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MERITS OF THE HOLY QURAN 

Glory Of The Quran 

يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ إهسْحَاقَ بْنه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَهه غَالهبٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ره  نْهُ فإَهذَا نظَرََ إهليَْهه الْمُؤْمهنُونَ وَ هُوَ ( إهذَا جَََعَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه ينَ إهذَا هُمْ بهشَخْصٍ قَدْ أقَْ بَلَ لََْ يُ رَ قَطح أَحْسَنُ صُورةًَ مه

نَّا هَذَا أَحْسَنُ شَيْ   ءٍ رأَيَْ نَا  الْقُرْآنُ قاَلُوا هَذَا مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Is’haq Bin 
Ghalib who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When Allahazwj will Gather the former ones and the latter 
ones, they would be with a person who would be in front of them. They would not 
have seen an image better than it, at all. So when the Momineen will look at him, and 
he would be the Quran, they would be saying, ‘This one is from us. This is the best 
thing we have seen’.  

رهههمْ جَازَهُمْ ف َ  يَ قُولُونَ هَذَا الْقُرْآنُ فَ يَجُوزُهُمْ كُلَّهُمْ حَتََّّ إهذَا فإَهذَا انْ تَ هَى إهليَْههمْ جَازَهُمْ ثَُُّ يَ نْظرُُ إهليَْهه الشحهَدَاءُ حَتََّّ إهذَا انْ تَ هَى إهلََ آخه
 وزُهُمْ حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ الْمَلَائهكَةه فَ يَ قُولُونَ هَذَا الْقُرْآنُ انْ تَ هَى إهلََ الْمُرْسَلهيَن فَ يَ قُولُونَ هَذَا الْقُرْآنُ فَ يَجُ 

So when he ends up to them, he would go past them. Then the martyrs would look at 
him, until when he ends up to the last of them, and goes past them. So they would 
be saying: ‘This is the Quran’. So he would go past them until when he ends up to 
the Mursil Prophetsas, and theyas would be saying: ‘This is the Quran’. So he would 
go past them until he ends up to the Angels, and they would be saying: ‘This is the 
Quran’.  

لَُْكْرهمَنَّ الْيَ وْمَ مَنْ أَكْرَمَكَ وَ لَُْههينَنَّ مْ ثَُُّ يَ نْتَههي حَتََّّ يقَهفَ عَنْ يَهَينه الْعَرْشه فَ يَ قُولُ الْْبََّارُ وَ عهزَّتِه وَ جَلَالِه وَ ارْتهفَاعه مَكَانِه فَ يَجُوزُهُ 
 مَنْ أهََانَكَ .

So he would be going past them. Then he would end up until he pauses on the right 
of the Throne. So the Compeller would be Saying: “By Myazwj Mighty and Myazwj 
Majesty, and the Loftiness of Myazwj Position! Today Iazwj shall Honour the one who 
honoured you, and Iazwj shall Dishonour the one who dishonoured you”’.1  

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَ  هََيأبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَالَهٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه النَّضْره عَنْ عَمْرهو بْنه شِه ءُ  نْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ 
نَّا  الْقُرْآنُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فِه أَحْسَنه مَنْظوُرٍ إهليَْهه صُورَةً فَ يَمُرح  نَّا فَ يُجَاوهزُهُمْ إهلََ النَّبهيِّيَن فَ يَ قُولُونَ هُوَ مه بهالْمُسْلهمهيَن فَ يَ قُولُونَ هَذَا الرَّجُلُ مه

ولُ ياَ رَبِّ فُلَانُ بْنُ فُلَانٍ أَظْمَأْتُ وَ جَلَّ فَ يَ قُ فَ يُجَاوهزُهُمْ إهلََ الْمَلَائهكَةه الْمُقَرَّبهيَن فَ يَ قُولُونَ هُوَ مهنَّا حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ رَبِّ الْعهزَّةه عَزَّ 
رهَُ وَ لََْ أُسْههرْ لَ  نْ يَا وَ فُلَانُ بْنُ فُلَانٍ لََْ أظُْمهئْ هَوَاجه لَهُ فِه دَاره الدح رَهُ وَ أَسْهَرْتُ ليَ ْ لَهُ هَوَاجه  ي ْ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Salim, from Ahmad Bin Al Nazar, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Quran will come on the 
Day of Judgment in the best perspective of the image. So it would pass by the 
Muslims, and they would be saying, ‘This is the man from us’. So it would go past 
them to the Prophetsas, and theyas would be saying: ‘He is from us’. So it would go 
past them to the Angels of Proximity, and they would be saying: ‘He is from us’; to 
the extent that it would end up to the Lordazwj of the Honour, Mighty and Majestic and 
it would be saying: ‘O Lordazwj! So and so, son of so and so, his mouth was thirsty, 
and he observed vigils during his nights in the house of the world; and so and so, 
son of so and so, his mouth was not thirsty and he did not observe vigils during his 
night’.  

لْهُمُ الَْْ  لُغَ كُلح رَجُلٍ نَّةَ عَلَى مَنَازهلِههمْ فَ يَ قُومُ فَ يَتَّبهعُونهَُ فَ يَ قُولُ لهلْمُؤْمهنه اقْ رأَْ وَ ارْقَهْ قاَلَ فَ يَ قْرأَُ وَ يَ رْقَى حَ فَ يَ قُولُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أدَْخه تََّّ يَ ب ْ
هُمْ مَنْزهلتََهُ الَّتِه ههيَ لَهُ فَ يَ نْزهلُِاَ . ن ْ  مه

So the Blessed and High would be Saying: “Enter them into the Paradise upon their 
(relevant) status. So they would be arising and following it. So it would be Saying to 
the Momin: ‘Recite and ascend’. Heasws said: ‘So he (the Momin) would recite and 
ascend until each man from them would reach his dwelling which is for him, so it 
would lodge him (therein)’.2  

ي يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَ عاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَّ الدَّوَاوهينَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه ثَلَاثةٌَ دهيوَانٌ فهيهه الن ِّعَمُ وَ دهيوَانٌ فهيهه الَْْسَنَاتُ وَ يوُنُسَ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إه 

 دهيوَانٌ فهيهه السَّيِّئَاتُ فَ يُ قَابلَُ بَ يْنَ دهيوَانه الن ِّعَمه وَ دهيوَانه الَْْسَنَاته 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and 
Sahl Bin Ziyad, altogether from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Yunus Bin Ammar who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The registers on the Day of Judgment would be three 
registers – a register in which are (recorded) the Bounties, and a register in which 
are (recorded) the good deeds, and a register in which are (recorded) the evil deeds.  

سَ  قَى دهيوَانُ السَّيِّئَاته فَ يُدْعَى بهابْنه آدَمَ الْمُؤْمهنه لهلْحه ابه فَ يَتَ قَدَّمُ الْقُرْآنُ أمََامَهُ فِه أَحْسَنه صُورَةٍ فَ تَسْتَ غْرهقُ الن ِّعَمُ عَامَّةَ الَْْسَنَاته وَ يَ ب ْ
لَ  هه  فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ أنَاَ الْقُرْآنُ وَ هَذَا عَبْدُكَ الْمُؤْمهنُ قَدْ كَانَ يُ تْعهبُ نَ فْسَهُ بهتهلَاوَتِه وَ يطُهيلُ ليَ ْ هِ نَاهُ إهذَا تَ هَجَّدَ فَأَرْ ُُ عَي ْ هُ بهتَ رْتهيلهي وَ تفَهي

َِانِه  كَمَا  أرَْ

So the Bounties would generally cover the good deeds, and there would remain the 
evil deeds. So the son of Adamas would be called for the Reckoning, and the Quran 
would walk in front of him in an excellent image, and it would be saying: ‘O Lordazwj! I 
am the Quran, and this is Yourazwj servant who used to exhaust himself by my 
recitation, and prolong his nights by my slow recitation, and flooded his eyes (with 
tears) when he (prayed the) Tahajjud Salāt, therefore Please him just as Youazwj 
have Pleased me’.  
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وَانه اللَّهه الْعَزهيزه الْْبََّاره  ِْ اَلَهُ مهنْ رَحْمةَه اللَّهه ثَُُّ يُ قَالُ هَذههه الْْنََّةُ  قاَلَ فَ يَ قُولُ الْعَزهيزُ الْْبََّارُ عَبْدهيَ ابْسُطْ يَهَينَكَ فَ يَمْلَؤُهَا مهنْ ره وَ يََْلََُ شِه
 ذَا قَ رأََ آيةًَ صَعهدَ دَرَجَةً .مُبَاحَةٌ لَكَ فاَقْ رَأْ وَ اصْعَدْ فإَه 

Heasws said: ‘So the Mighty, the Compeller would be Saying: “Myazwj servant! Extend 
your right hand”. So it would be Filled with the Pleasure of Allahazwj, the Mighty, the 
Compeller, and his left hand would be Filled from the Mercy of Allahazwj. Then it 
would be said to him: ‘This is the Paradise, Gifted for you. Therefore recite and 
ascend. So whenever he recites a Verse, he would ascend a level’.3  

 

The Holy Quran – A Creation Or Creator? 

 «.لا خالق و لا مخلوق، و لكنه كلام الخالق»ر )عليه السلام( عن القرآن، فقال لِ: و عن زرارة قال: سألت أبا جعف

And from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Quran, so heasws said to me: ‘(It is) neither Creator 
nor a created, but it is the Speech of the Creator’’.4  

ا )عليه السلام( أنه سئل عن القرآن، فقال:  عن ياسر لعن الله المرجئة، و لعن الله أبا حنيفة، إنه كلام الله غيْ »الخادم، عن الرِ
 «.مخلوق حيث ما تكلمت به، و حيث ما قرأت و نطقت، فهو كلام و خبر و قصص

From Yasser Al Khadim,  

from Al Rezaasws having been asked about the Quran, so heasws said: ‘May Allahazwj 
Curse the Murjiites, and may Allahazwj Curse Abu Haneefa! It is the Speech of 
Allahazwj other than a Created (thing) where you said with it, and what you recited 
and you spoke with it, so it is speech and news and stories’ .5  

يعني أنه كلام « لا، و لكنه كلام الخالق»قلت: أ مخلوق؟ قال:  «.لا»و عن زرارة، قال: سألته عن القرآن، أ خالق هو؟ قال: 
 الخالق بالفعل.

And from Zurara who said,  

‘I asked himasws about the Quran, ‘Is it Creator, Himazwj?’ Heasws said: ‘No’. I said, ‘A 
creation?’ Heasws said: ‘’No, but it is a Speech of the Creator’. Meaning, it is the 
Speech of the Creator by the deed’.  
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Description of the Holy Quran 

 و عن الْسن بن موسى الخشاب رفعه، قال: 

And from Al Hassan Bin Musa Al Khashab, raising it, said, 

قال أبو عبدالله )عليه السلام(: و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: القرآن هدى من الضلالة، و تبيان من العمى، و 
استقالة من العثرة، و نور من الظلمة، و ِياء من الْحزان، و عصمة من الِلكة، و رشد من الغواية، و بيان من الفتن، و بلاغ 

إلَ الْخرة، و فيه كمال دينكم. فهذه صفة رسول الله )صلى الله عليه و آله( للقرآن، و ما عدل أحد عن القرآن إلا من الدنيا 
 «.إلَ النار

Abu Abdullahasws said: ‘And Rasool-Allahsaww said: ‘The Quran is a Guidance from 
the straying, and a clarification from the blindness, and a departure from the 
stumbling, and a light from the darkness, and a brightness from the sorrows, and a 
protection from the destruction, and a right way from the error, and an explanation 
from the strife, and a deliverer from the world to the Hereafter, and in it is the 
perfection of your Religion’. So this is the description of Rasool-Allahsaww of the 
Quran, and no one would digress from the Quran except to the Fire’’.6    

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ الْقُرْآنَ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ وُهَيْبه بْنه حَفْصٍ عَنْ  يٍْ قاَلَ سَهَ أَبِه بَصه
رٌ يأَْمُرُ بهالْْنََّةه وَ يَ زْجُرُ عَنه النَّاره . رٌ وَ آمه  زاَجه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Quran is a Blocker and is a Commander. It 
Commands with (going to) the Paradise and Blocks from (going to) the Fire’.7  

 

Structure of the Holy Quran 

وربع سنن وأمثال وربع فرائُ  فينا، وربع فِ عدونا،قال: قال علي عليه السلام: نزل القرآن أرباعا فربع  عن الاصبغ بن نباتة
 وأحكام فلنا كرائم القران.

From Al Asbagh Bin Nabata who said,  

Aliasws said: ‘The Quran has been Revealed in quarters, so a quarter is regarding 
usasws, and a quarter is regarding ourasws enemies, and a quarter is regarding the 
Sunnah and the examples, and a quarter is regarding the Obligations and the 
Ordinances. So for usasws is the Prestige of the Quran’.8  
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The Esoteric and the Exoteric Meanings 

أذينة، عن الفضيل بن يسار، قال: قلت لْبِ عبدالله )عليه عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن 
كذبوا أعداء الله، و لكنه نزل على حرف واحد، من عند »السلام(: إن الناس يقولون: إن القرآن نزل على سبعة أحرف؟ فقال: 

 «.الواحد

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Al 
Fazeyl Bin Yasaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws that, ‘The people are saying that the Quran was Revealed 
upon seven letters?’ So heasws said: ‘They lie, enemies of Allahazwj! But, it was 
Revealed upon one letter from the Presence of the Oneazwj’.9  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ آباَئههه ) عليهم يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ تُمْ عَلَى ظَهْره سَفَرٍ وَ السَّي ْرُ بهكُمْ سَرهيعٌ وَ قَدْ رأَيَْ تُمُ اللَّيْلَ وَ الن َّهَارَ وَ الشَّمْسَ وَ عليه وآله ( أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّكُمْ فِه دَاره هُدْنةٍَ وَ أَ 

 عْده الْمَجَازه الْقَمَرَ يُ بْلهيَانه كُلَّ جَدهيدٍ وَ يُ قَرِّباَنه كُلَّ بعَهيدٍ وَ يأَْتهيَانه بهكُلِّ مَوْعُودٍ فَأَعهدحوا الَْْهَازَ لهب ُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘O you people! You are in a house of truce, and you are upon 
the back of a journey and the travel is quick with you, and you have seen the night 
and the day, and the sun and the moon turning every new (thing) into old, and every 
remote (thing) to be close by, and every promised (thing) has come up, therefore 
prepare the ship (of life) for the long passageway’.  

قْدَادُ بْنُ الَْْسْوَده فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ مَا دَارُ الِْدُْنةَه قاَلَ دَارُ بَلَاغٍ وَ انْقه  تَبَسَتْ عَلَيْكُمُ الْفهتَنُ كَقهطَعه اللَّيْله طاَعٍ فإَهذَا الْ قاَلَ فَ قَامَ الْمه
لٌ مُصَدَّقٌ وَ مَنْ جَعَلَهُ أمََامَهُ قاَدَهُ إهلََ   الْْنََّةه وَ مَنْ جَعَلَهُ خَلْفَهُ سَاقَهُ إهلََ النَّاره وَ الْمُظْلهمه فَ عَلَيْكُمْ بهالْقُرْآنه فإَهنَّهُ شَافهعٌ مُشَفَّعٌ وَ مَاحه

 يدَُلح عَلَى خَيْْه سَبهيلٍ  هُوَ الدَّلهيلُ 

So Al-Miqdad Bin al-Aswadra arose and said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the 
house of truce?’ Hesaww said: ‘A house of communication and interruption. So when 
the strife confuses upon you like the interruption of the dark night, so upon you is to 
be with the Quran, for it is an interceder who would be interceded with, and an inviter 
who would be ratified; and the one who makes it to be in front of him, it would Guide 
him to the Paradise, and the one who makes it to be behind him, it would usher him 
into the Fire, and it is a pointer upon the best way. 

يلٌ وَ هُوَ الْفَصْلُ ليَْسَ بهالِْزَْله وَ لَهُ ظَهْرٌ وَ بَطْنٌ فَظاَهه  يلٌ وَ بَ يَانٌ وَ تََْصه  رهُُ حُكْمٌ وَ باَطهنُهُ عهلْمٌ ظاَههرهُُ أنَهيقٌ وَ وَ هُوَ كهتَابٌ فهيهه تَ فْصه
لَى غَراَئهبُهُ   باَطهنُهُ عَمهيقٌ لَهُ نُُُومٌ وَ عَلَى نُُُومههه نُُُومٌ لَا تَُْصَى عَجَائهبُهُ وَ لَا تُ ب ْ
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And it is a Book wherein is detail, and explanation, and achievement, and it is the 
detail not being with the amusement; and for it there is an apparent and a hidden 
(meaning). So it’s apparent is wisdom, and its hidden is knowledge. Its apparent is 
profound, and its hidden is bottomless. There are luminaries for it, and upon its 
luminaries, are (more) luminaries. Neither can its wonderments be counted nor do its 
marvels wear out.  

رَهُ وَ لْيبُْلهغه الصِّفَةَ نظََرهَُ يَ نْجُ مهنْ عَطَبٍ فهيهه مَصَابهيحُ الِْدَُى وَ مَنَارُ الْهْكْمَةه وَ دَلهيلٌ عَلَى الْمَعْرهفَةه لهمَنْ عَرَفَ الصِّفَةَ فَ لْيَجْلُ جَالٍ بَصَ 
ُسْنه التَّخَلحصه وَ يَ تَخَلَّصْ مهنْ نَشَبٍ فإَهنَّ الت َّ  ي الْمُسْتَنهيُْ فِه الظحلُمَاته بهالنحوره فَ عَلَيْكُمْ بِه يْه كَمَا يََْشه وَ قهلَّةه  فَكحرَ حَيَاةُ قَ لْبه الْبَصه

 الت َّربَحصه .

Therein are lanterns of guidance, and minarets of wisdom, and it evidences upon the 
recognition to the oneasws who understands the capacity, so it brightens the 
brightness of his insight and lets his look reach the capacity. It rescues from the 
corruption and finishes off from the entanglements, for the pondering is a revival of 
the heart of insight just as the enlightened one walks in the darkness with the light. 
Therefore, it is upon you with the excellent sincerity and without having second 
thoughts’.10  

فهم نحن، و يا مُّمد، إذا سَعت الله ذكر أحدا من هذه الْمة بخيْ، »عن مُّمد بن مسلم، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.إذا سَعت الله ذكر قوما بسوء ممن مضى، فهم عدونا

From Muhammad Bin Muslim who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Muhammad! When you hear Allahazwj Mention anyone from 
this community with goodness, so weasws are they, and when you hear Allahazwj 
Mention a people with evil, from the ones of the past, so they are ourasws enemies’’.11  

 لالفيتمونا فيه مسمين كما سَي من كان قبلنا،  قال جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام: أما والله لوقرئ القرآن كما انزل

Ja’far Bin Muhammad Al Sadiqasws said: ‘But, by Allahazwj! If the Quran is recited as it 
was revealed, there would have been therein ourasws names just like the names of 
the ones who were before usasws’. 12 

قال: و يؤيد هذا ما رواه أبو جعفر الطوسي بإسناده إلَ الفضل بن شاذان، عن داود بن كثيْ، قال: قلت لْبِ عبدالله )عليه 
يا داود، نحن الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، »السلام( أنتم الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، و أنتم الزكاة، و أنتم الْج؟ فقال: 

ام، و نحن الْج، و نحن الشهر الْرام، و نحن البلد الْرام، و نحن كعبة الله، و نحن قبلة الله، و نحن وجه و نحن الزكاة، و نحن الصي
 الله، 

And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al Tusi by his chain going up to Al Fazl 
Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Youasws (Imamsasws) are the Salat in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and youasws are the Zakat, and youasws are the Hajj?’ Heasws 
said: ‘O Dawood! Weasws are the Salat in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Zakat, and weasws are the Fasts, and weasws are the Hajj the 
Kaaba of Allahazwj, and weasws are the Sacred Month, and weasws are the Sacred city, 
and weasws are the Kaaba of Allahazwj, and weasws are the Qiblah of Allahazwj, and 
weasws are the Face of Allahazwj.  

 قال الله تعالَ: فأَيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه ، و نحن الْيات، و نحن البينات.

Allahazwj Said: “therefore, wherever you turn, there is Allah's Face [2:115]”, and 
weasws are the Signs, and weasws are the Evidence’.  

و عدونا فِ كتاب الله: الفحشاء و المنكر و البغي، و الخمر و الميسر، و الْنصاب و الْزلام، و الْصنام و الْوثان، و الْبت و 
 الطاغوت، و الميتة و الدم و لْم الخنزير. 

And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are: -The immoral, and the deniers, and 
the oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the 
divining arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead 
and the blood, and the flesh of the swine’.13 

 

Content of the Holy Quran 

إن الله أنزل عليكم كتابه، و هو الصادق البر، فيه خبركم، و خبر من قبلكم، »عة، قال: قال أبو عبدالله )عليه السلام(: عن سَا
 «.و خبر من بعدكم، و خبر السماء و الْرض، و لو أتاكم من يخبركم عن ذلك لتعجبتم من ذلك

From Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Sent down Hisazwj Book unto you all, and Heazwj is 
the Truthful, Righteous. Therein is your news and the news of the ones before you, 
and news of the ones (to come) after you, and news of the sky and the earth; and 
had someone come to you informing you all about that, you would have been 
astounded from that’’.14   

القرآن ظاهره أنيق، و باطنه عميق، لا تفنى عجائبه، و لا تنقضي غرائبه، و لا تكشف الظلمات إلا »و عنه )عليه السلام(: 
 «.به

And from himasws: ‘The Quran (is such that), its apparent is elegant, and its hidden is 
deep. Its wonders do not cease nor does its strangeness expire, nor can the 
darkness be removed except by it’’.15 
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عن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن حديد، عن مرازم، عن أبِ عبدالله )عليه 
ما ترك شيئا يحتاج إليه العباد، لا يستطيع  -و الله -ء، حتَّ ك و تعالَ أنزل فِ القرآن تبيان كل شيإن الله تبار »السلام(، قال: 

 «.عبد يقول لو كان هذا أنزل فِ القرآن، إلا و قد أنزله الله فيه

From Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ali Bin Hadeed, from Marazim,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High Revealed in the 
Quran an explanation of everything, to the extent – by Allahazwj – Heazwj did not 
neglect anything the servants would be needy to. There is no leeway for a servant to 
be saying, ‘If only this had been Revealed in the Quran’, except and Allahazwj has 
already Revealed in it’’.16  

 

Revelation Sequence 

مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه السَّرهيِّ عَنْ عَمِّهه عَلهيِّ بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَنْصُوره بْنه الْعَبَّاسه عَنْ 
يمه اقْ رأَْ السَّرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أوََّلُ مَا نَ زَلَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( به  سْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

رُ   هُ إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه .بهاسْمه ربَِّكَ وَ آخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, from Mansour Bin Al 
Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Al Sarriy, from his uncle Ali Bin Al Sariy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The first of what was 
Revealed upon Rasool-Allahsaww was In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful, Read in the name of your Lord Who Created [96:1] and the last  of it 
(Chapter Revealed) was When there comes the help of Allah and the victory’ 
[110:1].17  

مه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ دَاوُدَ عَنْ حَفْصه  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّده بْنه الْقَاسه بْنه غهيَاثٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رههه وَ جَلَّ شَهْ  ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ  اَ أنُْزهلَ فِه عهشْرهينَ سَنَةً بَ يْنَ أوََّلههه وَ آخه  رُ رَمَضانَ الَّذهي أنُْزهلَ فهيهه الْقُرْآنُ وَ إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Al Qasim, from Muhammad Bin Suleyman, from 
Dawood, from Hafs Bin Giyas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic The Month of Ramazan is that in which the Quran 
was Revealed [2:185], but rather it was Revealed during twenty years between its 
first and its last’.  

دَةً فِه شَهْره رَمَضَانَ إهلََ الْبَ يْته الْمَعْ   مُوره ثَُُّ نَ زَلَ فِه طوُله عهشْرهينَ سَنَةً فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( نَ زَلَ الْقُرْآنُ جَُْلَةً وَاحه

                                                           
16

.1ِ:48ِ/1الكافيِ   
17

 Al Kafi V 2 – The Book Of Merits of the Quran CH 14 H 5 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

178 out of 7192 

So Abu Abdullahasws said: ‘The Quran was Revealed as a whole in one go during the 
Month of Ramazan to the Oft-Frequented House (ِالمعمور  and then it was ,(البيت
Revealed in length over twenty years’. 

لَةٍ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ  يمَ فِه أوََّله ليَ ْ ح ) صلى الله عليه وآله ( نَ زَلَتْ صُحُفُ إهبْ راَهه تٍّ مَضَيْنَ مهنْ  أنُْزهلَته الثَُُّ قاَلَ قاَلَ النَّبِه ت َّوْراَةُ لهسه
لَةً خَلَتْ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ أنُْزهلَ الزَّبوُرُ لهثَ  نُْهيلُ لهثَلَاثَ عَشْرَةَ ليَ ْ مَانَ عَشَرَ خَلَوْنَ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ أنُْزهلَ شَهْره رَمَضَانَ وَ أنُْزهلَ الْْه

 شَهْره رَمَضَانَ .الْقُرْآنُ فِه ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ مهنْ 

Then heasws said: ‘The Prophetsaww said: ‘The Parchment of Ibrahimas was Revealed 
during the first night from the Month of Ramazan, and the Torah was Revealed when 
two (days) had not lapsed from the Month of Ramazan, and the Evangel, when 
thirteen nights from the Month of Ramazan, and the Psalms was Revealed on the 
eighteenth from the Month of Ramazan, and the Quran was Revealed during the 
twenty-third from the Month of Ramazan’.18 

 

The Holy Quran and the Furqan 

نَانٍ أوَْ عَنْ غَيْْههه عَمَّنْ ذكََرَهُ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه سه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه الْقُرْآنه وَ الْفُرْقاَنه أَ هُُاَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بُ الْعَمَله بههه . شَيْئَانه أوَْ شَيْ  دٌ فَ قَالَ ) عليه السلام ( الْقُرْآنُ جَُْلَةُ الْكهتَابه وَ الْفُرْقاَنُ الْمُحْكَمُ الْوَاجه  ءٌ وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Sinan, or from someone else, from the one who mentioned it 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Quran and the Furqan, are these two different 
things or one thing?’ So heasws said: ‘The Quran is the total Book, and the Furqan is 
the Decisive, the Obligatory to be acted with’.19  

 

Style of the Holy Quran 

اَ ) عليهما السلام (  قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الَْْجَّاله عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ أَحَدههُه
 ٍّ  مُبهيٍن قاَلَ يبُهيُن الْْلَْسُنَ وَ لَا تبُهينُهُ الْْلَْسُنُ .بهلهسانٍ عَرَبِه

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Hajjal, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic In clear Arabic language [26:195]. 
Heasws said: ‘It (Quran) explains the languages, and the languages do not explain 
it’.20  
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
عَةه أَحْرُفٍ فَ قَالَ كَذَبوُا أعَْدَاءُ اللَّهه وَ لَكهنَّهُ نَ زَلَ عَ  ده النَّاسَ يَ قُولُونَ إهنَّ الْقُرْآنَ نَ زَلَ عَلَى سَب ْ دٍ مهنْ عهنْده الْوَاحه  .لَى حَرْفٍ وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Al Fuzayl Bin Yasar 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The people are saying that the Quran was Revealed 
upon seven Letters (Phrases)’. So heasws said: ‘They are lying, enemies of Allahazwj! 
But, it was Revealed upon one Letter (Phrase) from the Presence of the Oneazwj’.21  

عليه السلام ( قاَلَ نَ زَلَ الْقُرْآنُ بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه 
 بهإهيَّاكه أعَْنيه وَ اسََْعهي ياَ جَارةَُ .

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin 
Bukeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran was Revealed 
Meaning you (as the second person) and Making the neighbours (third person) hear 
it’.  

فَ هُوَ لَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ فِه رهوَايةٍَ أخُْرَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَعْنَاهُ مَا عَاتَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه عَ 
ثْلُ قَ وْلههه وَ لَوْ لا أنَْ ثَ بَّتْناكَ لَقَدْ كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْ  رَهُ .يَ عْنيه بههه مَا قَدْ مَضَى فِه الْقُرْآنه مه  ئاً قلَهيلًا عَنَى بهذَلهكَ غَي ْ

And in another report,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Its Meaning what Allahazwj 
Mighty and Majestic Reproached with upon Hisazwj Prophetas, so its Meaning is what 
has continued in the Quran, for example Hisazwj Words And had We not Affirmed 
you, you would have almost inclined towards them a little [17:74], Meaning by 
that others than himsaww’. (i.e., the word ‘you’ is not addressed to Rasool-Allahsaww, 
but to the general Muslims).22 

 

Learning the Holy Quran 

قال: حدثنا أبو قلابة عبد  -السماكالمعروف بابن  -و عنه، عن الْفار، قال: حدثنا أبو عمرو عثمان بن أحمد بن عبدالله الوراق
حدثنا عبد الواحد بن زياد، عن عبد الرحمن بن  الملك بن مُّمد بن عبدالله الرقاشي، قال: حدثني أبِ، و معلى بن أسد، قالا:

 أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: »إسحاق، عن النعمان بن سعد، عن علي )عليه السلام(: 

And from him, from Al Hafar, from Amro Usman Bin Ahmad Bin Abdullah Al Waraq, well known as Ibn 
Al Samaak, from Abu Qalaba Abdul Malik Bin Muhammad Bin Abdullah Al Raqashy, from his father, 
and Moala Bin Asad, from Abdul Wahid Bin Ziyad, from Abdul Rahman Bin Is’haq, from Al Numan Bin 
Sa’ad,  
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 «.خياركم من تعلم القرآن و علمه

From Aliasws: ‘The Prophet (s.a.w) said: ‘The best of you is the one who learns the 
Quran and its knowledge’’.23  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمٍ الْفَرَّاءه عَنْ  رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ يَ نْبَغهي لهلْمُؤْمهنه أَنْ لَا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 يََوُتَ حَتََّّ يَ تَ عَلَّمَ الْقُرْآنَ أوَْ يَكُونَ فِه تَ عْلهيمههه .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad, from Suleym Al Fara’a, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is befitting for the Momin 
that he does not die until he learns the Quran, or happens to be in its learning 
(process)’.24  

 

Memorising the Holy Quran 

نباري، قال: حدثنا أبو بكر مُّمد بن علي بن عمر، قال: حدثنا داود بن الشيخ فِ )أماليه(: بإسناده عن مُّمد بن القاسم الْ
رشيد، قال: حدثنا الوليد بن مسلم، عن عبدالله بن لِيعة، عن مشرح بن هاعان، عن عقبة ابن عامر، قال: قال رسول الله )صلى 

 «.لا يعذب الله قلبا وعى القرآن»الله عليه و آله(: 

The Sheykh in his Amaali, by his chain, from Muhammad Bin Al Qasim Al Anbary, from Abu Bakr 
Muhammad Bin Ali Bin Umar, from Dawood Bin Rasheyd, from Al Walid Bin Muslim, from Abdullah 
Bin Lahiya, from Mashrah Bin Ha’an, from Uqba Ibn Aamir who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj will not Punish a heart retaining the Quran’’.25  

صَالهحٍ عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ عَنْ أَبِه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه 
 م ( قاَلَ الْْاَفهظُ لهلْقُرْآنه الْعَامهلُ بههه مَعَ السَّفَرَةه الْكهراَمه الْبَ رَرَةه .عَبْده اللَّهه ) عليه السلا

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, altogether from Ibn 
Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Al Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The memoriser of the 
Quran, the one acting by it, would be with the Ambassadors (Mursil Prophetsas), the 
honourable, the righteous’.26  

شَّابه عَنْ أَبِه كَهْمَسٍ الِْيَْثَمه بْنه عُبَ يْدٍ قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه عَبْده  اللَّهه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَامهرٍ عَنه الَْْجَّاجه الخَْ
يَهُ فَ رَدَدْتُ عَلَيْهه ثَلَاثاً أَ عَ   حَرجٌَ قاَلَ لَا . لَيْهه فهيهه سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ قَ رأََ الْقُرْآنَ ثَُُّ نَسه
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Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Bin Abdullah, from Al Abbas Bin Aamir, from Al Hajjaj Al 
Khashhab, from Abu Kahmasy Al Haysam Bin Ubeyd who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who recites the Quran, then forgets it’, and I 
reiterated it to himasws three (times), ‘Is there any blame upon him?’ Heasws said: 
‘No’.27  

يٍْ قاَلَ قاَلَ أبَوُ يَ سُورةًَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ أَبِه بَصه نْ نَسه
نَ الْقُرْآنه مُث ِّلَتْ لَهُ فِه صُورَةٍ حَسَنَةٍ وَ دَرَجَةٍ  رَفهيعَةٍ فِه الْْنََّةه فإَهذَا رَآهَا قاَلَ مَا أنَْته مَا أَحْسَنَكه ليَْتَكه لِه فَ يَ قُولُ أَ مَا تَ عْرهفُنيه أنَاَ  مه

 كَ إهلََ هَذَا .سُورَةُ كَذَا وَ كَذَا وَ لَوْ لََْ تَ نْسَنيه رَفَ عْتُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra’a, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who forgets a Chapter from the Quran, it would be 
resembled for him in a beautiful image, and be in a lofty level in the Paradise. So 
when he sees it, he would say, ‘What are you? How beautiful! If only you were for 
me’. So it would be saying: ‘But, do you not recognise me? I am Chapter such and 
such, and had you not forgotten me, I would have raised you to this (level)’.28  

بْنه صَالهحٍ عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ عَنْ أَبِه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله 
نْهُ وَ  شََقَّةٍ مه عْتُهُ يَ قُولُ إهنَّ الَّذهي يُ عَالهجُ الْقُرْآنَ وَ يَحْفَظهُُ بِه فْظٍ لَهُ أَجْراَنه .عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ   قهلَّةه حه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad and Sahl Bin Ziyad, altogether, from Ibn 
Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Al Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The one 
who addresses the Quran and memorises it with difficulty from him, and has scarce 
memorisation, for him would be two Recompenses (double)’.29  

 

General Recitation Of The Holy Quran 

ح )  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الْفُضَيْله بْنه عُثْمَانَ عَنْ ليَْثه بْنه أَبِه سُلَيْمٍ رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ النَّبِه
ذُوهَا قُ بُوراً كَمَا فَ عَلَته الْيَ هُودُ وَ  رَى صَلَّوْا فِه الْكَنَائهسه وَ الْبهيَعه وَ النَّصَاصلى الله عليه وآله ( نَ وِّرُوا بُ يُوتَكُمْ بهتهلَاوَةه الْقُرْآنه وَ لَا تَ تَّخه

َِا َهْله السَّمَاءه كَمَا تُضهيعَطَّلُوا بُ يُوتَ هُمْ فإَهنَّ الْبَ يْتَ إهذَا كَثُ رَ فهيهه تهلَاوَةُ الْقُرْآنه كَثُ رَ خَي ْرهُُ وَ اتَّسَعَ أهَْلُهُ وَ أَ َهْله  ءَ لْه ءُ نُُُومُ السَّمَاءه لْه
نْ يَا .  الدح

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Fuzayl Bin 
Usman, from Lays Bin Abu Suleym, raising it,  

‘Heasws said: ‘The Prophetsaww said: ‘Illuminate your houses by the recitation of the 
Quran and do not be taking it as graves just as the Jews and the Christians did. 
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They pray in their churches and the synagogues, and they left their houses as 
inactive, for the house, when the recitation of the Quran is frequented in it, would be 
of abundant goodness, and (sustenance of) its inhabitants would be Expanded, and 
it would shine for the inhabitants of the sky just as the stars shine for the inhabitants 
of the earth’.30  

سَعهيدٍ جَهَيعاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه 
ِّ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الْبَ يْ  لُو عهمْراَنَ الْْلََبِه تَ إهذَا كَانَ فهيهه الْمَرْءُ الْمُسْلهمُ يَ ت ْ

نْ يَا الْكَوكَْبَ الدحرِّيَّ فِه السَّمَاءه .الْقُرْآنَ يَ تَ رَ   اءَاهُ أهَْلُ السَّمَاءه كَمَا يَ تَ راَءَى أهَْلُ الدح

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al 
Husayn Bin Saeed, altogether from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Bin Imran Al Halby, from Abd 
Al A’ala, a slave of the family of Saam,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The house in which there 
was a Muslim person reciting the Quran, the inhabitants of the sky would see it just 
as the inhabitants of the world seen the shining star in the sky’.31  

 

Quantity Of Recitation 

  خَلْقههه فَ قَدْ يَ نْبَغهي لهلْمَرْءه الْمُسْلهمه أنَْ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْقُرْآنُ عَهْدُ اللَّهه إهلََ 
يَن آيةًَ . نْهُ فِه كُلِّ يَ وْمٍ خََْسه  يَ نْظرَُ فِه عَهْدههه وَ أنَْ يَ قْرأََ مه

Ali, from his father, from Hammad, from Hareyz,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran is a Covenant 
of Allahazwj to Hisazwj creatures. Thus, it is befitting for the Muslim person that he 
looks into his covenant, and that he recites fifty Verses from it, during every day,’.32  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه الْمُخْتَاره عَنْ مَُُّمَّده  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أقَْ رأَُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بْنه عَبْده اللَّهه قاَلَ قُ لْتُ لْه
بُنيه أنَْ تَ قْرَأهَُ فِه أقََلَّ مهنْ شَهْرٍ . لَةٍ قاَلَ لَا يُ عْجه  الْقُرْآنَ فِه ليَ ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Muhammad Bin 
Abdullah who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can I recite the (whole) Quran in a night?’ Heasws said: 
‘Iasws do not like it if you were to recite it in less than a month’.33 
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هُ أَصْحَابههه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ دَخَلْتُ عَ  لَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ بَ عْ
يٍْ جُعهلْتُ فهدَاكَ أقَْ رَأُ الْقُرْآنَ فِه شَهْره رَمَضَانَ فِه لَ  لَتَ يْنه قاَلَ لَا قاَلَ فَفهي ثَلَاثٍ قاَلَ هَا وَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَصه لَةٍ فَ قَالَ لَا قاَلَ فَفهي ليَ ْ ي ْ

 أَشَارَ بهيَدههه 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of his companions, from Ali Bin Abu 
Hamza who said,  

‘I went over to Abu Abdullahasws, and Abu Baseer said to himasws, ‘May I be sacrificed 
for youasws! Should I recite the (whole) Quran in a Month of Ramazan in a night?’ So 
heasws said: ‘No’. He said, ‘So in two nights?’ Heasws said: ‘No’. He said, ‘So in three?’ 
Heasws said: ‘Ha!’, and gestured by hisasws hand.  

ءٌ مهنَ الشحهُوره وَ كَانَ أَصْحَابُ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( يَ قْرأَُ  ثَُُّ قاَلَ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ إهنَّ لهرَمَضَانَ حَقّاً وَ حُرْمَةً لَا يُشْبههُهُ شَيْ 
 قْرَأُ هَذْرَمَةً وَ لَكهنْ يُ رتََّلُ تَ رْتهيلًا أَحَدُهُمُ الْقُرْآنَ فِه شَهْرٍ أوَْ أقََلَّ إهنَّ الْقُرْآنَ لَا ي ُ 

Then heasws said: ‘O Abu Muhammad! For (the Month of) Ramazan there is a right 
and a sanctity. Nothing resembles it from the (other) months; and it was so that the 
companions of Muhammadsaww, one of them would recite the (whole) Quran during a 
month, or less. The Quran is not to be recited jabbering, but it is to be recited slowly 
and with clarity (as it ought to be recited).  

عَزَّ وَ جَلَّ الْْنََّةَ وَ إهذَا مَرَرْتَ بهآيةٍَ فهيهَا ذهكْرُ النَّاره فَقهفْ عهنْدَهَا وَ تَ عَوَّذْ بهاللَّهه  فإَهذَا مَرَرْتَ بهآيةٍَ فهيهَا ذهكْرُ الْْنََّةه فَقهفْ عهنْدَهَا وَ سَله اللَّهَ 
 مهنَ النَّاره .

So whenever you pass by a Verse wherein is a Mention of the Paradise, so pause at 
it and ask Allahazwj Mighty and Majestic for the Paradise; and whenever you pass by 
a Verse wherein is Mention of the Fire, so pause at it and seek Refuge with Allahazwj 
from the Fire’.34  

يْبٍ عَنْ حُسَيْنه بْنه خَالهدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه شُعَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه 
 مُصْحَفاً مَُُزًّى أرَْبَ عَةَ عَشَرَ جُزْءاً . السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فِه كَمْ أقَْ رأَُ الْقُرْآنَ فَ قَالَ اقْ رَأْهُ أَخَْاَساً اقْ رأَْهُ أَسْبَاعاً أمََا إهنَّ عهنْدهي

Muhammad Bin Yahya, from Muhamad Bin Al Husayn, from Ali Bin Al Nu’man, from Yaqoub Bin 
Shuayb, from Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘In how much 
(time) should I recite the (whole) Quran?’ So heasws said: ‘Recite it in fifths or 
sevenths. But, with measws there is a Parchment sectioned upon fourteen parts’.35  
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Rewards For The Recitation 

ي نَانٍ عَنْ عاً عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
قاَئهماً فِه صَلَاتههه كَتَبَ اللَّهُ لَهُ بهكُلِّ مُعَاذه بْنه مُسْلهمٍ عَنْ عَبْده اللَّهه ابْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ قَ رأََ الْقُرْآنَ 

ائةََ حَسَنَ  يَن حَسَنَةً وَ مَنْ قَ رَأهَُ فِه غَيْْه حَرْفٍ مه صَلَاتههه كَتَبَ اللَّهُ لَهُ ةٍ وَ مَنْ قَ رَأهَُ فِه صَلَاتههه جَالهساً كَتَبَ اللَّهُ لَهُ بهكُلِّ حَرْفٍ خََْسه
 بهكُلِّ حَرْفٍ عَشْرَ حَسَنَاتٍ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, altogether from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Muaz Bin Muslim, from 
Abdullah Ibn Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites the 
Quran standing during his Salāt, Allahazwj would Write for him, with every letter, one 
hundred good deeds; and the one who recites during his Salāt, seated, Allahazwj 
would Write for him with every letter, fifty good deeds; and the one who recites 
during other than his Salāt, Allahazwj would Write for him, with every letter, ten good 
deeds’.36  

يعاً عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ مَُُّمَّده أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ 
يٍْ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( قاَلَ وَ  قَدْ رُوهيَ هَذَا الَْْدهيثُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنه اسْتَمَعَ بْنه بَشه

 فَعَ لَهُ دَرَجَةً حَرْفاً مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ غَيْْه قهراَءَةٍ كَتَبَ اللَّهُ لَهُ حَسَنَةً وَ مََُّا عَنْهُ سَيِّئَةً وَ رَ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ali Bin Hadeed, from Mansour, from Muhammad Bin Bashir,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘And this Hadeeth has 
been reported from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who listens intently to a 
letter from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic from without a recitation, 
Allahazwj would Write for him a good deed and Delete an evil deed from him, and 
Raise a Level for him.  

نْهُ حَرْفاً ظاَههراً كَتَبَ قَ رأََ نظَرَاً مهنْ غَيْْه صَوْتٍ كَتَبَ اللَّهُ لهَُ بهكُلِّ حَرْفٍ حَسَنَةً وَ مََُّا عَنْهُ سَيِّئَةً وَ رَفَعَ لَهُ دَرَجَ  وَ مَنْ  ةً وَ مَنْ تَ عَلَّمَ مه
 عَشْرَ دَرَجَاتٍ  اللَّهُ لَهُ عَشْرَ حَسَنَاتٍ وَ مََُّا عَنْهُ عَشْرَ سَيِّئَاتٍ وَ رَفَعَ لَهُ 

And the one who recites looking from without a voice, Allahazwj would Write for him, 
for every letter, a good deed and Delete from him an evil deed, and Raise a Level for 
him; and the one who learns a letter from it apparently, Allahazwj would Write for him 
ten good deeds and Deleted ten evil deeds from him, and Raise ten Levels for him’.  

بْههههمَا   قاَلَ لَا أقَُولُ بهكُلِّ آيةٍَ وَ لَكهنْ بهكُلِّ حَرْفٍ باَءٍ أوَْ تاَءٍ أوَْ شه

Heasws said: ‘I am not saying, for every Verse, but I am saying, for every letter, ‘B’, or 
‘T’, or the likes of these two’.  
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يَن دَرَجَةً وَ  قاَلَ وَ مَنْ قَ رَأَ حَرْفاً ظاَههراً وَ هُوَ جَالهسٌ فِه صَلَاتههه كَتَبَ اللَّهُ لهَُ  يَن سَيِّئَةً وَ رَفَعَ لَهُ خََْسه يَن حَسَنَةً وَ مََُّا عَنْهُ خََْسه بههه خََْسه
ائةََ حَسَنَةٍ وَ مََُّا عَنْهُ مهائةََ سَ مَ  ائةََ دَرَجَةٍ نْ قَ رأََ حَرْفاً وَ هُوَ قاَئهمٌ فِه صَلَاتههه كَتَبَ اللَّهُ لَهُ بهكُلِّ حَرْفٍ مه  يِّئَةٍ وَ رفََعَ لَهُ مه

Heasws said: ‘And the one who recites a Letter apparently while he is seated during 
his Salāt, Allahazwj would Write for him, due to it, fifty good deeds, and Delete fifty evil 
deeds from him, and Raise fifty Levels for him; and the one who recites a letter while 
he is standing during his Salāt, Allahazwj would Write for him, for every letter, one 
hundred good deeds, and Delete one hundred evil deeds from him, and Rasie one 
hundred Levels for him.  

لَةً قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ خَتَمَهُ كُلَّ   هُ .هُ قاَلَ خَتَمَهُ كُلَّ وَ مَنْ خَتَمَهُ كَانَتْ لَهُ دَعْوَةٌ مُسْتَجَابةٌَ مُؤَخَّرَةً أوَْ مُعَجَّ

And the one who completes it, would be an Answered supplication for him, whether 
delayed or hastened’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Completing all of it?’ 
Heasws said: ‘Completing all of it’.37  

نْكُمُ الْمَشْغُولَ فِه ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ  رَ مه  عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَا يََنَْعُ التَّاجه
ةٍ يَ قْرَؤُهَا عَشْرُ حَسَنَاتٍ وَ يَُْحَى عَنْهُ عَشْرُ آيَ سُوقههه إهذَا رَجَعَ إهلََ مَنْزهلههه أنَْ لَا يَ نَامَ حَتََّّ يَ قْرأََ سُورَةً مهنَ الْقُرْآنه فَ تُكْتَبَ لهَُ مَكَانَ كُلِّ 

 سَيِّئَاتٍ .

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Al Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘What prevents the trader 
from you, the one busy in his market, when he returns to his house that he does not 
sleep until he recites a Chapter from the Quran, so that it would be Written for him 
for every Verse he recites, ten good deeds, and ten evil deeds would be Deleted 
from him?’38  

 

Completing the Holy Quran recitation 

الله عليه وآله ( خَتْمُ مَنْصُورٌ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَعْتُ أَبِه ) عليه السلام ( يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى 
 تَ عْلَمُ . الْقُرْآنه إهلََ حَيْثُ 

Mansour,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Iasws heard myasws 
fatherasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Completion of the Quran is up to where you 
know’’.39  
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مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  ِّ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه نَةَ عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ
يح الَْْعْمَاله أفَْضَلُ قاَلَ الْْاَلح الْمُرْتَهَلُ قُ لْتُ وَ مَا الْْاَلح الْمُرْتَهَلُ قاَلَ فَ تْحُ الزحهْرهيِّ قاَلَ قُ لْتُ لهعَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( أَ 

رههه   الْقُرْآنه وَ خَتْمُهُ كُلَّمَا جَاءَ بهأَوَّلههه ارْتَََلَ فِه آخه

Ali Bin Ibrahim, from his father and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry who said, 

 ‘I said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘Which of the deeds is the most superior?’ Heasws 
said: ‘The state of travelling’. I said, ‘And what is the state of travelling?’ Heasws said: 
‘Opening the Quran and ending it. Every time one comes to the beginning of it, 
travels to the end of it’.  

فْضَلَ ممهَّا أعُْطهيَ فَ قَدْ صَغَّرَ عَظهيماً وَ وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ أعَْطاَهُ اللَّهُ الْقُرْآنَ فَ رَأَى أَنَّ رَجُلًا أعُْطهيَ أَ 
 عَظَّمَ صَغهيْاً .

And heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom Allahazwj has Given the 
Quran, so he views that (another) man has been Given (something) superior than 
what he has been Given, so he has belittled a great (thing), and magnified a little 
one’.40  

 

Those Who Cannot Recite 

ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْ  مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه صٍ قاَلَ سَهَعْتُ مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َ قاَلَ لهقهراَءَةه قُلْ هُوَ اللَّ  نْ يَا فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ وَ لَه هُ أَحَدٌ فَسَكَتَ عَنْهُ فَ قَالَ لهَُ بَ عْدَ سَاعَةٍ ياَ السلام ( يَ قُولُ لهرَجُلٍ أَ تَهُبح الْبَ قَاءَ فِه الدح

نه الْقُرْآنَ عُلِّمَ فِه قَ بْرههه لهيَ رْفَعَ اللَّهُ بههه مهنْ دَرَجَتههه فإَهنَّ دَ حَفْصُ مَنْ مَاتَ مهنْ أَ  يعَتهنَا وَ لََْ يُحْسه رَجَاته الْْنََّةه عَلَى قَدْره آياَته وْلهيَائهنَا وَ شه
 الْقُرْآنه يُ قَالُ لَهُ اقْ رأَْ وَ ارْقَ فَ يَ قْرأَُ ثَُُّ يَ رْقَى 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from 
Hafs who said,  

‘I heard Musaasws Bin Ja’farasws saying to a man: ‘Would you love to remain in the 
world?’ So he said, ‘Yes’. So heasws said: ‘And why?’ He said, ‘In order to recite Say 
He Allah is One [112:1] (Chapter 112)’. So heasws was silent from him, and said to 
him after a while: ‘O Hafs! The one from ourasws friends and ourasws Shias who dies 
and is not good (at reciting) the Quran, would be taught in his grave, in order for 
Allahazwj to Raise his status by it, from his (current) level, for the Levels of the 
Paradise are upon a measurement of the Verses of the Quran. It would be said to 
him: ‘Recite and ascend’. So he would recite, then he would ascend’.  

نْهُ وَ كَانَتْ قه  قاَلَ حَفْصٌ فَمَا رأَيَْتُ  هه مهنْ مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ لَا أرَْجَى النَّاسه مه راَءَتهُُ أَحَداً أَشَدَّ خَوْفاً عَلَى نَ فْسه
 حُزْناً فإَهذَا قَ رأََ فَكَأنََّهُ يُخاَطهبُ إهنْسَاناً .
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Hafs said, ‘So I did not see anyone more intensely fearful upon himself than 
Musaasws Bin Ja’farasws, nor anyone more hopeful of the people than himasws, and it 
was so that hisasws recitation was (full of) grief. So whenever heasws recited, it was as 
if heasws was addressing the people’.41  

 

Effect of recitation 

هَالٍ الْقَصَّابه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ ق َ  ن ْ رأََ الْقُرْآنَ وَ هُوَ شَابٌّ مُؤْمهنٌ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ مه
يزاً عَنْهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه يَ قُولُ ياَ رَبِّ إهنَّ  اخْتَ لَطَ الْقُرْآنُ بهلَحْمههه وَ دَمههه وَ جَعَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَعَ السَّفَرَ  ةه الْكهراَمه الْبَ رَرَةه وَ كَانَ الْقُرْآنُ حَجه

رَ عَامهلهي فَ بَ لِّغْ بههه أَكْرَمَ عَطاَياَكَ   كُلَّ عَامهلٍ قَدْ أَصَابَ أَجْرَ عَمَلههه غَي ْ

Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Minhal Al Qassab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites the 
Quran and he is a Momin youth, the Quran would blend with his flesh and his blood, 
and Allahazwj Mighty and Majestic would Make him to be with the Ambassadors 
(Mursil Prophetsas), the honourable, the righteous; and it would be so that the Quran 
would be concerned about him on the Day of Judgment, saying: ‘O Lordazwj! Every 
worker has attained a Recompense apart from my worker, therefore let him reach 
the most prestigious of Yourazwj Gifts’.  

هه تاَجُ الْكَراَمَةه ثَُُّ  قاَلَ  َِعُ عَلَى رأَْسه نَاكَ فهيهه فَ يَ قُولُ الْقُرْآنُ ياَ فَ يَكْسُوهُ اللَّهُ الْعَزهيزُ الْْبََّارُ حُلَّتَ يْنه مهنْ حُلَله الْْنََّةه وَ يوُ ي ْ َِ  يُ قَالُ لَهُ هَلْ أرَْ
 يمَا هُوَ أفَْضَلُ مهنْ هَذَا فَ يُ عْطَى الَْْمْنَ بهيَمهينههه وَ الْخلُْدَ بهيَسَارههه رَبِّ قَدْ كُنْتُ أرَْغَبُ لَهُ فه 

Heasws said: ‘So Allahazwj the Mighty, the Compeller would Clothe him with two 
garments of the Paradise and Place a crown of honour upon his head. Then Heazwj 
would Say to him (The Quran): “Have I pleased you with regards to him?” So the 
Quran would be saying: ‘O Lordazwj! I used to wish for him regarding what is superior 
than this, therefore Grant the (deed of) security in his right hand, and the (deed of) 
eternal life in his left hand’.  

نَاكَ  ي ْ َِ  فَ يَ قُولُ نَ عَمْ ثَُُّ يدَْخُلُ الْْنََّةَ فَ يُ قَالُ لَهُ اقْ رأَْ وَ اصْعَدْ دَرَجَةً ثَُُّ يُ قَالُ لهَُ هَلْ بَ لَغْنَا بههه وَ أرَْ

Then he would enter the Paradise, so it would be said to him: ‘Recite and ascend a 
level’. The Heazwj would Say to him: “Have Weazwj Made him reach it and Please 
you?” So he (the Quran) would be saying: ‘Yes’.  

فْظههه أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَجْرَ هَذَ  دَّةه حه شََقَّةٍ مهنْ شه   .ا مَرَّتَ يْنه قاَلَ وَ مَنْ قَ رَأهَُ كَثهيْاً وَ تَ عَاهَدَهُ بِه
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Heasws said: ‘And the one who recites it a lot and approaches it with laboriousness 
(difficulty) from the difficulties of memorising it, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Give him the Recompense of this, twice’.42  

هه بْنه جُذَاعَةَ عَنْ أَبِه عَبْده أَحْمَدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ الن َّهْدهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْوَلهيده عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عَامهره بْنه عَبْده اللَّ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه 
رَ الْكَهْفه إهلاَّ تَ يَ قَّظَ فِه السَّ   اعَةه الَّتِه يرُهيدُ .اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَا مهنْ عَبْدٍ يَ قْرأَُ آخه

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad Al Nahdy, from Muhammad Bin Al Waleed, 
from Aban, from Aamir Bin Abdullah Bin Juza’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from a 
servant who recites the end of (Surah) Al-Kahf (at sleep time) except he will wake up 
in the time which he intended to’.43  

ونٍ الْقَدَّاحه قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( اقْ رأَْ قُ لْتُ مهنْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنٍ عَنْ مَيْمُ 
عَةه قاَلَ فَجَعَلْتُ ألَْتَمهسُهَا فَ قَالَ اقْ رأَْ مهنْ سُورَةه يوُنُسَ قاَلَ فَ قَ  أَيِّ شَيْ   وَ زهيادَةٌ رَأْتُ لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا الُْْسْنىءٍ أقَْ رأَُ قاَلَ مهنَ السحورَةه التَّاسه

يبُ إهذَا قَ رأَْتُ الْقُرْآنَ .وَ لا يَ رْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَ تَ رٌ وَ لا ذهلَّةٌ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنِِّ لََْعْجَبُ كَيْفَ لَا    أَشه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Aban, from Maymoun 
Al Qaddah who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘Read!’. I said, ‘From which thing?’ Heasws said: ‘From the 
ninth Chapter’. So I went on to seek it. So heasws said: ‘Read from Surah Yunus 
(Chapter 10). So I recited For those who do good is good and more; neither 
darkness nor disgrace shall cover their faces [10:26]. Heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Isaww am astonished how Isaww do not age when Isaww recite the 
Quran’.44  

 

Quality Of Recitation 

ارٍ عَنْ زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه 
فأَقَْ رَؤُهُ عَلَى ظَهْره قَ لْبِه أفَْضَلُ أوَْ أنَْظرُُ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنِِّ أَحْفَظُ الْقُرْآنَ عَلَى ظَهْره قَ لْبِه  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ 

  الْمُصْحَفه عهبَادَةٌ .فِه الْمُصْحَفه قاَلَ فَ قَالَ لِه بلَه اقْ رأَهُْ وَ انْظرُْ فِه الْمُصْحَفه فَ هُوَ أفَْضَلُ أَ مَا عَلهمْتَ أَنَّ النَّظَرَ فِه 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabala, from Muawiya Bin Wahab, from Is’haq Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! I have memorised the Quran by heart, reading it from memory 
so is it superior or looking into the Parchment (while reciting)?’ So heasws said to me: 
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‘But, recite and while looking into the Parchment, for it is superior. Do you not know 
that the looking into the Parchment is an act of worship?’45  

دٍ عَنْ جَدِّ  هه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه جَُْهُورٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَرَ بْنه مَسْعَدَةَ عَنه الَْْسَنه بْنه راَشه
 فِّفُ الْعَذَابَ عَنه الْوَالهدَيْنه وَ لَوْ كَاناَ كَافهريَْنه .قهراَءَةُ الْقُرْآنه فِه الْمُصْحَفه تَُ 

Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from Muhammad Bin Umar Bin Mas’ada, from Al Hassan Bin 
Rashid, from his grandfather,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Recitation of the Quran in 
the Parchment would lighten the Punishment from the parents, and even if they were 
both disbelievers’.46  

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  مه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه ح ) صلى الله هه ) عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَاسه عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ النَّبِه
لْيَةُ الْقُرْآنه الصَّوْتُ الَْْسَنُ . عليه وآله ( لهكُلِّ شَيْ  لْيَةٌ وَ حه  ءٍ حه

From him, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Bin Al Qasim, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘For 
everything is an ornament, and an ornament of the Quran is the beautiful voice’.47  

له بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سُلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ عَنْ وَاصه انَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه يْمَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) صلوات الله  يَاناً وَ لَا تَ هُذَّهُ هَذَّ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَتِّله الْقُرْآنَ تَ رْتهيلًا قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه عليه (  بَ ي ِّنْهُ تهب ْ

رَ السحورَةه .الشِّعْره وَ لَا تَ نْثُ رْهُ نَ ث ْ  يَةَ وَ لَا يَكُنْ هَمح أَحَدهكُمْ آخه  رَ الرَّمْله وَ لَكهنْ أفَْزهعُوا قُ لُوبَكُمُ الْقَاسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Wasil Bin Suleyman, from Abdullah Bin 
Suleyman who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic  and 
recite the Quran as it ought to be recited [73:4]. Heasws said: ‘Amir Al-
Momineenasws said: ‘Pronounce it with clarity and do not bunch it like the bunching of 
the poem, nor scatter it like the scattering of the grains of sand, but shake-up your 
hard hearts. Not one of you should be concerned of (reaching to) the end of the 
Chapter (rushing it)’.48  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ نَ زَلَ بهالْْزُْنه فاَقْ رَءُوهُ بهالْْزُْنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
. 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who mentioned it,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran came down 
with the grief, therefore recite it with the grief’.49  

نَانٍ عَنْ  قاَلَ رَسُولُ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ إهبْ راَههيمَ الَْْحْمرَه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
اَ وَ إهيَّاكُمْ وَ لُْوُنَ أهَْله الْ  ياللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( اقْ رَءُوا الْقُرْآنَ بهأَلْْاَنه الْعَرَبه وَ أَصْوَاتِه ءُ مهنْ  فهسْقه وَ أهَْله الْكَبَائهره فإَهنَّهُ سَيَجه

يعَ الْغهنَ  بُهُ شَأْنُ هُمْ بَ عْدهي أقَْ وَامٌ يُ رَجِّعُونَ الْقُرْآنَ تَ رْجه ََُوزُ تَ راَقهيَ هُمْ قُ لُوبُ هُمْ مَقْلُوبةٌَ وَ قُ لُوبُ مَنْ يُ عْجه  . اءه وَ الن َّوْحه وَ الرَّهْبَانهيَّةه لَا 

Ali Bin Muhammad, from Ibrahim Al Ahmad, from Abdullah Bin Hammad, from Abdulla Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Recite the Quran with the tone of the Arabs and their voices; and beware of the 
immoral people and the people (committing) major sins, for there would be coming a 
group of people after mesaww, they would be repeating (Verses) of the Quran like the 
repetition of the songs, and the lamentations, and the monks, not exceeding their 
throats. Their hearts would be inverted along with the hearts of the ones amazed by 
their affair’.50  

سَنه ) عليه له بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَسَنه بْنه شَِحونٍ قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ الن َّوْفلَهيح عَنْ أَبِه الَْْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْ 
اَ مَرَّ بههه الْمَارح فَصَعهقَ مهنْ حُسْنه صَوْتههه السلام ( قاَلَ ذكََرْتُ الصَّوْتَ عهنْدَهُ فَ قَالَ إهنَّ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( كَانَ يَ قْرَأُ ف َ  رُبَِّ

مَامَ لَوْ أَظْهَرَ مهنْ ذَلهكَ شَيْئاً لَمَا احْتَمَلَهُ النَّاسُ مهنْ حُسْنههه   وَ إهنَّ الْْه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Hasan Bin Shamoun who 
said, ‘Ali Bin Muhammad Al Nowfaly narrated to me,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said: ‘The (good) voice was 
mentioned in hisasws presence. So heasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to 
recite. So sometimes a passer-by would pause (in order to listen), and he would 
shriek from the beauty of hisasws voice, and that the Imamasws, if heas were to manifest 
anything from that, the people would not be able to bear the beauty of hisasws voice’. 

( يُصَلِّي بهالنَّاسه وَ يَ رْفَعُ صَوْتهَُ بهالْقُرْآنه فَ قَالَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  قُ لْتُ وَ لََْ يَكُنْ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله
 ( كَانَ يُحَمِّلُ النَّاسَ مهنْ خَلْفههه مَا يطُهيقُونَ .

I said, ‘And why didn’t Rasool-Allahsaww raise hissaww voice with the Quran (recitation) 
when hesaww prayed Salāt with (leading) the people?’ So heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww used to only load upon the people – following himsaww what they could 
endure’.51  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه  إهنَّهُ  عُمَيٍْْ عَنْ سُلَيْمٍ الْفَرَّاءه عَمَّنْ أَخْبَ رَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أعَْرهبه الْقُرْآنَ فَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
. ٌّ  عَرَبِه
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Suleym Al Fara’a, from the one who 
informed him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Arabise (articulate in 
Arabic) the Quran, for it is in Arabic’.52  

لهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) صلوات الله انَ عَ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْجَّاله عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَ 
هُ وَ كَانَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَحْسَنَ عليه (  أَحْسَنَ النَّاسه صَوْتاً بهالْقُرْآنه وَ كَانَ السَّقَّاءُونَ يََرُحونَ فَ يَقهفُونَ بهبَابههه يَسْمَعُونَ قهراَءَتَ 

 النَّاسه صَوْتاً .

Sahl Bin Ziyad, from Al Hajjal, from Ali Bin Uqba, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was of the most beautiful of voices of the people with the (recitation of the) Quran, 
and the water carriers used to pass by hisasws door, and they would be pausing at 
hisasws door listening to hisasws recitation, and it was so that Abu Ja’farasws was of the 
most beautiful of voices of the people’.53  

ِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الَْْكَمه عَنْ جَابهرٍ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه إهسْحَاقَ  الضَّبِِِّّ عَنْ أَبِه عهمْراَنَ الَْْرْمَنيه
ثوُا بههه صَعهقَ أَ  حَدَهُمْ لَوْ يُ رَى أنََّ أَ  حَدُهُمْ حَتََّّ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ إهنَّ قَ وْماً إهذَا ذكََرُوا شَيْئاً مهنَ الْقُرْآنه أوَْ حُدِّ

ذََا نعُهتُوا مْعَةُ وَ الْوَجَلُ . قُطهعَتْ يدََاهُ أوَْ رهجْلَاهُ لََْ يَشْعُرْ بهذَلهكَ فَ قَالَ سُبْحَانَ اللَّهه ذَاكَ مهنَ الشَّيْطاَنه مَا بِه اَ هُوَ اللِّيُن وَ الرِّقَّةُ وَ الدَّ  إهنََّّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Is’haq Al Sabiy, from Abu Imran 
Al Armany, from Abdullah Bin Al Hakam, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said, ‘There is a group of people, 
when something is mentioned from the Quran or narrated with it, one of them would 
shriek (scream) to the extent that one of them would view that if his hand or his leg 
were to be cut off, he would not be aware of that’. So heasws said: ‘Glory be to 
Allahazwj! That is from the Satanla, what is attributed with this. But rather, it is the 
softness and the tenderness, and the tears, and the scruples’. 54  

 

Non Arab Recitation 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه ح ) صلى الله  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عليه وآله ( إهنَّ قاَلَ النَّبِه
 الرَّجُلَ الَْْعْجَمهيَّ مهنْ أمَُّتِه ليََ قْرأَُ الْقُرْآنَ بهعَجَمهيَّةٍ فَ تَ رْفَ عُهُ الْمَلَائهكَةُ عَلَى عَرَبهيَّةٍ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘The 
non-Arab man from mysaww community, let him recite the Quran in non-Arab 
(recitation), and the Angels would Raise it upon Arabic’.55 

 

Reciting The Holy Quran With Conviction 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه  يمَ ) عليه السلام ( يَ قُولُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عْتُ أبَاَ إهبْ راَهه ن ْقَرهيِّ قاَلَ سَهَ مَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَحْمَدَ الْمه
 اسْتَكْفَى بهآيةٍَ مهنَ الْقُرْآنه مهنَ الشَّرْقه إهلََ الْغَرْبه كُفهيَ إهذَا كَانَ بهيَقهيٍن .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Husayn Bin Ahmad Al Minqary who said,  

‘I heard Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) saying: ‘The one who suffices with one Verse 
from the Quran from the east to the west, that would suffice him, when that was with 
conviction’.56  

 

Reciting The Altered (Current) Version 

مٍ عَنْ سَالَهه بْنه سَلَمَةَ  قاَلَ قَ رأََ رَجُلٌ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه هَاشه
م ( كُفَّ عَنْ هَذههه الْقهراَءَةه اقْ رأَْ  ( وَ أنَاَ أَسْتَمهعُ حُرُوفاً مهنَ الْقُرْآنه ليَْسَ عَلَى مَا يَ قْرَأهَُا النَّاسُ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلاالسلام 

هه وَ أَخْرجََ كَمَا يَ قْرأَُ النَّاسُ حَتََّّ يَ قُومَ الْقَائهمُ ) عليه السلام ( فإَهذَا قاَمَ الْقَائه  مُ ) عليه السلام ( قَ رأََ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى حَدِّ
 الْمُصْحَفَ الَّذهي كَتَبَهُ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Abdul Rahman Bin Abu Hashim, from 
Salim Bin Salama who said,  

‘A man recited to Abu Abdullahasws and I was listening, certain phrases from the 
Quran, not being upon what the people are reading it. So Abu Abdullahasws said: 
‘Stop from this recitation! Recite it just as the people are reciting it as until the rising 
of Al-Qaimasws. So when the Qaimasws does arise, heasws would recite the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic upon its limits, and heasws would bring out the 
Parchment which Aliasws had written’.  

نْهُ وَ كَتَبَهُ فَ قَالَ لَِمُْ هَذَا كهتَابُ اللَّ  يَن فَ رغََ مه هه عَزَّ وَ جَلَّ كَمَا أنَْ زلَهَُ اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ قاَلَ أَخْرَجَهُ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( إهلََ النَّاسه حه
أمََا وَ اللَّهه مَا جََعَْتُهُ مهنَ اللَّوْحَيْنه فَ قَالُوا هُوَ ذَا عهنْدَناَ مُصْحَفٌ جَامهعٌ فهيهه الْقُرْآنُ لَا حَاجَةَ لنََا فهيهه فَ قَالَ  ) صلى الله عليه وآله ( وَ قَدْ 

يَن جََعَْتُهُ لهتَ قْرَ  اَ كَانَ عَلَيَّ أنَْ أُخْبرهكَُمْ حه  ءُوهُ .تَ رَوْنهَُ بَ عْدَ يَ وْمهكُمْ هَذَا أبَدَاً إهنََّّ

And heasws said: ‘Aliasws had brought it out when heasws was free from (compiling) it, 
and writing it. So heasws had said: ‘This is the Book of Allahazwj Mighty and Majesty 
just as Allahazwj had Revealed it upon Muhammadsaww’; and heasws had gathered it 
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from two Tablets. So they said, ‘It is that which is with us, a comprehensive 
Parchment, in which is the Quran. There is no need for us with regards to it’. So 
heasws said: ‘But, by Allahazwj! You will not be seeing it after this day of yours, ever! 
But rather, it was upon measws that I should inform you all when Iasws had gathered it, 
in order for you to be reciting it’.57  

نه السِّمْطه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه نَ بْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جُنْدَبٍ عَنْ سُفْيَا
 ) عليه السلام ( عَنْ تَ نْزهيله الْقُرْآنه قاَلَ اقْ رَءُوا كَمَا عُلِّمْتُمْ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin Jundab, 
from Sufyan Bin Al Simt who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Revelation of the Quran. Heasws said: ‘Recite it 
just as you learnt it’. (i.e. – ignore the alterations in the meantime before the rising of 
Al-Qaimasws).58  

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ بَ عْ
نُ أنَْ نَ قْرَ  كُمْ فَ هَلْ نأَْثَُُ فَ قَالَ لَا أهََا كَمَا بَ لَغَنَا عَنْ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا نَسْمَعُ الْْياَته فِه الْقُرْآنه ليَْسَ ههيَ عهنْدَناَ كَمَا نَسْمَعُهَا وَ لَا نُحْسه

يئُكُمْ مَنْ يُ عَلِّمُكُمْ .  اقْ رَءُوا كَمَا تَ عَلَّمْتُمْ فَسَيَجه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from one of his 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! We tend to hear the Verses in the Quran which are not with us 
just as we are hearing these to be, nor are we good in reciting it just as it reached us 
from youasws. So are we sinning?’ So heasws said: ‘No. Recite it just as you have 
learned it, so there would be coming, one (Al-Qaimasws) who would be teaching you 
all’.59  

 

The Version Recited By The Imamasws 

ى بْنه خُنَ يْسٍ قاَلَا كُنَّا عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه فَ رْقَدٍ وَ الْمُعَلَّ 
رْآنه فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنْ كَانَ ابْنُ مَسْعُودٍ لَا يَ قْرَأُ عَلَى قهراَءَتهنَا فَ هُوَ السلام ( وَ مَعَنَا ربَهيعَةُ الرَّأْيه فَذكََرْناَ فَضْلَ الْقُ 

َِالٌّ  َِالٌّ فَ قَالَ نَ عَمْ   َِالٌّ فَ قَالَ ربَهيعَةُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin 
Farqad and Al Moalla Bin Khunays who both said,  

‘We were both in the presence of Abu Abdullahasws and with us was Rabi’e Al-Ra’iy, 
and we mentioned the merits of the Quran. So Abu Abdullahasws said: ‘If it was so 
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that Ibn Masoud is not reciting upon ourasws recitation, so he has strayed’. So Rabi’e 
said, ‘Strayed?’ So heasws said: ‘Yes, strayed’.  

 ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أمََّا نَحْنُ فَ نَ قْرأَُ عَلَى قهراَءَةه أُبٍَِّ .

Then Abu Abdullahasws said: ‘As for usasws, so weasws are reciting it upon the recitation 
of myasws fatherasws’.60  

 

The Extent Of The Alteration Of The Holy Quran 

رَئهيلُ ) عليه عَلهيح بْنُ الَْْكَمه عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ الَّذهي جَا السلام ( إهلََ ءَ بههه جَب ْ
عَةَ عَشَرَ ألَْفَ آيةٍَ .  مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( سَب ْ

Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran which 
Jibraeelas came with unto Muhammadsaww was of seventeen thousand Verses’.61  

مٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْله 
دٌ نَ زَلَ مه  هََيقاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ وَاحه خْتهلَافَ  دٍ وَ لَكهنَّ الاه  ءُ مهنْ قهبَله الرحوَاةه . نْ عهنْده وَاحه

Al Husayn Bin Muhammad, from Ali Bin Muhammad, from Al Washa, from Jameel Bin Darraj, from 
Muhammad Bin Muslim, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Quran is one, Revealed 
from the Presence of Oneazwj, but the differing comes from the direction of the 
reporters’.62  

 

Types Of Reciters 

مٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَا
ضَاعَةً وَ اسْتَدَرَّ بههه الْمُلُوكَ وَ اسْتَطاَلَ بههه عَلَى النَّاسه وَ رَجُلٌ قَ رأََ الْقُرْآنَ السلام ( قاَلَ قُ رَّاءُ الْقُرْآنه ثَلَاثةٌَ رَجُلٌ قَ رأََ الْقُرْآنَ فاَتََّذَهُ به 

َِيَّعَ حُدُودَهُ وَ أقَاَمَهُ إهقاَمَةَ الْقهدْحه فَلَا كَث َّرَ اللَّهُ هَؤُلَاءه مهنْ حَملََةه الْقُرْ   آنه فَحَفهظَ حُرُوفَهُ وَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail Bin Mihran, from 
Ubeys Bin Hisham, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The reciters of the Quran are 
of three (types) – A man who recites the Quran, so he takes it as a commodity and 
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attracts the attention of the kings with it, and extend (his control) by it upon the 
people. And a man who recites the Quran, so he memorises its letters and wastes its 
limits, and his standing is (like) the standing of the arrow. May Allahazwj not Cause a 
lot of these ones to be from the bearers of the Quran.  

لَهُ وَ أَظْمَأَ بههه نَ هَارَ  َِعَ دَوَاءَ الْقُرْآنه عَلَى دَاءه قَ لْبههه فأََسْهَرَ بههه ليَ ْ َََاوَ رَجُلٌ قَ رأََ الْقُرْآنَ فَ وَ دههه وَ  هه هُ وَ قاَمَ بههه فِه مَسَاجه فََ بههه عَنْ فهراَشه
اءه وَ بهأُولئَهكَ يُ نَ زِّلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْغَيْثَ مهنَ فبَهأُولئَهكَ يدَْفَعُ اللَّهُ الْعَزهيزُ الْْبََّارُ الْبَلَاءَ وَ بهأُولئَهكَ يدُهيلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الَْْعْدَ 

 قُ رَّاءه الْقُرْآنه أعََزح مهنَ الْكهبْرهيته الَْْحْمرَه .السَّمَاءه فَ وَ اللَّهه لَِؤَُلَاءه فِه 

And a man who recites the Quran, so he places the medicine of the Quran upon the 
illness of his heart. So he holds a vigil with it during his nights and remains thirsty 
due to it by his day, and he stands by it in his Masjid, and ignores his bed due to it. 
So it is due to them that Allahazwj the Mighty, the Compeller Repels the affliction, and 
it is due to them Allahazwj Defends from the enemies, and it is due to them that 
Allahazwj Mighty and Majestic Sends down the rain from the sky. Thus, by Allahazwj, 
these ones among the reciters of the Quran, they are more rarer than the red ruby’.63  

ثَ نَا صَالهحٌ الْقَمَّاطُ عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ عَنْ أبِه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَامٍ قاَلَ حَ  دَّ
يََ  َ الْْه َ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ النَّاسُ أرَْبَ عَةٌ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ وَ مَا هُمْ فَ قَالَ رَجُلٌ أوُتِه انَ وَ لََْ يُ ؤْتَ الْقُرْآنَ وَ رَجُلٌ أوُتِه

يَاَنَ وَ رَجُلٌ الْقُرْآنَ وَ  َ الْْه َ الْقُرْآنَ وَ أوُتِه يَاَنَ وَ رَجُلٌ أوُتِه يَاَنَ  لََْ يُ ؤْتَ الْْه  لََْ يُ ؤْتَ الْقُرْآنَ وَ لَا الْْه

Abu Ali Al Asjary, from Al Hassan Bin Ali Bin Abdullah, from Ubeys Bin Hisham who said, ‘Salih Al 
Qammat narrated to us, from Aban Bin Taghlub,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The people are four 
(types)’. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what (types) are they?’ So 
heasws said: ‘A man Given the Eman and not been Given the Quran; and a man 
Given the Quran and not been Given the Eman; and a man Given the Quran and 
Given the Eman; and a man not Given the Quran nor the Eman’.  

يَاَنَ وَ لََْ يُ ؤْتَ  َ الْْه الْقُرْآنَ فَمَثَ لُهُ كَمَثَله التَّمْرَةه طَعْمُهَا حُلْوٌ وَ لَا رهيحَ لَِاَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسِّرْ لِه حَالَِمُْ فَ قَالَ أمََّا الَّذهي أوُتِه
يَاَنَ فَمَثَ لُهُ كَمَثَله الْْسه رهيُحهَا طيَِّبٌ وَ طعَْمُهَا مُرٌّ  َ الْقُرْآنَ وَ لََْ يُ ؤْتَ الْْه يَاَنَ فَ وَ أمََّا الَّذهي أوُتِه َ الْقُرْآنَ وَ الْْه مَثَ لُهُ كَمَثَله  وَ أمََّا مَنْ أوُتِه
يَاَنَ وَ لَا الْقُرْآنَ فَمَثَ لُهُ كَ   مَثَله الْْنَْظلََةه طَعْمُهَا مُرٌّ وَ لَا رهيحَ لَِاَ.الْْتُْ رُجَّةه رهيُحهَا طيَِّبٌ وَ طَعْمُهَا طيَِّبٌ وَ أمََّا الَّذهي لََْ يُ ؤْتَ الْْه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Explain their states to 
me’. So heasws said: ‘As for the one Given the Eman and not been Given the Quran, 
so his example it like an example of the date. Its taste is sweet, but there is no 
aroma for it. And as for the one Given the Quran and not Given the Eman, so his 
example is like an example of the myrtle. Its smell is aromatic and its taste is bitter. 
And as for the one Given the Quran and the Eman, so his example it like an example 
of the citrus. Its smell is aromatic and its taste is good. And as for the one neither 
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Given the Eman nor the Quran, so his example is like an example of the colocynth, 
its taste is bitter and there is no (aromatic) smell to it’.64 

 

Holy Quran As A Repellant Of Satanla 

بُنيه أنَْ يَكُ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه  ونَ فِه الَْْسَنه الضَّرهيره عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّهُ ليَُ عْجه
 الْبَ يْته مُصْحَفٌ يَطْرُدُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه الشَّيَاطهيَن .

From him, from Ali Bin Al Husayn Bin Al Hassan Al Zareyr, from Hammad Bin Isa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Iasws would love it if there 
happens to be a Parchment in the House by which Allahazwj Mighty and Majestic 
Repels the Satansla’.65  

 

Neglecting The Holy Quran 

ثَلَاثةٌَ يَشْكُونَ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ  نْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مه 
ٌ بَ يْنَ جُهَّالٍ وَ مُصْحَ  دٌ خَراَبٌ لَا يُصَلِّي فهيهه أهَْلُهُ وَ عَالَه  فٌ مُعَلَّقٌ قَدْ وَقَعَ عَلَيْهه الْغبَُارُ لَا يُ قْرأَُ فهيهه .جَلَّ مَسْجه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Three (things) would 
complain to Allahazwj Mighty and Majestic – a ruined Masjid, it people not praying 
Salāt in it, and a scholar among the ignorant ones, and a Parchment hanging 
(somewhere), the dust having occurred upon it, not been recited’.66  

يلَةَ عَنْ جَابه  رٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ أَبِه جَهَ
رَ قُ رَّاءه الْقُرْآنه  ات َّقُوا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيمَا حَمَّلَكُمْ مهنْ كهتَابههه فإَهنِِّ مَسْئُولٌ وَ إهنَّكُمْ مَسْئُولُونَ  رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ياَ مَعَاشه

 تِه .إهنِِّ مَسْئُولٌ عَنْ تَ بْلهيغه الرِّسَالَةه وَ أمََّا أنَْ تُمْ فَ تُسْألَُونَ عَمَّا حُمِّلْتُمْ مهنْ كهتَابه اللَّهه وَ سُنَّ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Abu Najran, from Abu Jameela, from 
Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O 
group of reciters of the Quran! Fear Allahazwj Mighty and Majestic regarding what you 
are bearing from Hisazwj Book, for Isaww would be Questioned and you all would be 
Questioned. Isaww would be Questioned about the delivery of the Message, and as for 
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you, so you would be Questioned about what you bore from the Book of Allahazwj and 
mysaww Sunnah’’.67  

 

Healing By The Holy Quran 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ آباَئههه ) عليهم السلام ( قاَلَ شَ  ِّ ) صلى الله عليه عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه كَا رَجُلٌ إهلََ النَّبِه
فاءٌ لهموآله ( وَ   ا فِه الصحدُور.جَعاً فِه صَدْرههه فَ قَالَ ) صلى الله عليه وآله ( اسْتَشْفه بهالْقُرْآنه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ شه

Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘A man complained to the Prophetsaww of pain in his chest, so hesaww said: ‘Seek 
healing with the Quran, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying  and a Healing 
for what is in the chests’[10:57].68  

نهيَن ) يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنه الَْْصْبَ مَُُّمَّدُ بْنُ  غه بْنه نُ بَاتةََ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه مَا مهنْ شَيْ  صلوات الله عليه (  أنََّهُ قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ إهلاَّ وَ هُوَ فِه الْقُ  بههَا أوَْ   نْهُ رْآنه فَمَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَ مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ مهنْ صَاحه

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww 
Household, there is nothing you would be seeking from a protective charm (amulet), 
from burning, or drowning, or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, 
or an absconding one (slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who 
wants that, so let him ask measws about it’.  

ْنِه عَمَّا يُ ؤَمِّنُ مهنَ الْْرََقه وَ الْغَرَقه فَ قَ  نهيَن أَخْبره ته اللَّهُ الَّذهي نَ زَّلَ الْكهتابَ وَ الَ اقْ رأَْ هَذههه الْْياَقاَلَ فَ قَامَ إهليَْهه رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 مَنْ قَ رأَهََا فَ قَدْ أمَهنَ الْْرََقَ وَ الْغَرَقَ هُوَ يَ تَ وَلََّ الصَّالْههيَن وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه إهلََ قَ وْلههه سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يُشْرهكُونَ فَ 

He (the narrator) said, ‘So a man stood up to himasws and said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! Inform me about what can secure from the burning, and the 
drowning?’ So heasws said: ‘Recite these Verses - Surely, my guardian is Allah, 
Who Revealed the Book, and He Befriends the righteous [7:196]; And they did 
not appreciate Allah with the appreciation that is due to Him [39:67]  - up to 
Hisazwj Words Glory be to Him, and Exalted is He, above what they are 
associating. So the one who recites these, so he would be safe from the burning 
and the drowning. 
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بْهُ شَيْ  يْاَنههه وَ بَ يْتُهُ وَسَطَهَا فَ لَمْ يُصه طرََمَته النَّارُ فِه بُ يُوته جه ِْ  ءٌ  قاَلَ فَ قَرَأهََا رَجُلٌ وَ ا

He (the narrator) said, ‘So the man recited these, and fire erupted in the houses of 
his neighbourhood, and his house was in the middle of it, but nothing affected him’.  

هَا  ن ْ َ اسْتَصْعَبَتْ عَلَيَّ وَ أنَاَ مه يَن إهنَّ دَابَّتِه
اَ الْيُمْنَى وَ لَهُ أَسْلَمَ  عَلَى وَجَلٍ ثَُُّ قاَمَ إهليَْهه رَجُلٌ آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنه فَ قَالَ اقْ رأَْ فِه أذُُنِه

 رْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً وَ إهليَْهه يُ رْجَعُونَ فَ قَرَأهََا فَذَلَّتْ لَهُ دَاب َّتُهُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْ 

Then another man stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! My 
animal has become difficult upon me and I am apprehensive from it’. So heasws said: 
‘Recite in its right ear and to Him submits whoever is in the skies and the earth, 
willingly or unwillingly, and to Him shall they be returning’ [3:83]. So he recited 
it, and his animal became submissive to him.   

ََُوزُ حَتََّّ تَ وَ قاَمَ إهليَْهه رَجُلٌ آخَرُ فَ قَ  بَاعَ تَ غْشَى مَنْزهلِه وَ لَا  ي أرَْضٌ مَسْبَ عَةٌ وَ إهنَّ السِّ هِ أْخُذَ فَرهيسَتَ هَا فَ قَالَ الَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّ أرَْ
كُمْ عَزهيزٌ عَلَيْهه ما عَنهتحمْ حَرهيصٌ عَلَيْكُمْ بهالْ  َ اللَّهُ لا إهلهَ إهلاَّ اقْ رَأْ لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مهنْ أنَْ فُسه يمٌ فإَهنْ تَ وَلَّوْا فَ قُلْ حَسْبِه

نهيَن رَؤُفٌ رَحه مُؤْمه
 هُوَ عَلَيْهه تَ وكََّلْتُ وَ هُوَ رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه فَ قَرَأَهُُاَ الرَّجُلُ فاَجْتَ نَبَتْهُ السِّبَاعُ 

And another man stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! My land 
is a land (full of) wild animals, and the animals tend to overwhelm my house and they 
do not go away until they seize their prey’. So heasws said: ‘Recite Certainly a 
Rasool has come to you from among yourselves; It is grievous to him that you 
should be overburdened, being full of concern for you; to the believers (he is) 
kind, merciful [9:128] But if they turn back, say: Allah is Sufficient for me, there 
is no god but He; on Him do I rely, and He is the Lord of the Magnificent 
Throne’ [9:129]. So the man recited them both, and the predatory wild animals kept 
away from him’.  

فَاءٍ فَ قَالَ ن َ  وَ لَكهنه اكْتُبْ عَلَى عَمْ بهلَا دهرْهَمٍ وَ لَا دهينَارٍ ثَُُّ قاَمَ إهليَْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّ فِه بطَْنيه مَاءً أَصْفَرَ فَ هَلْ مهنْ شه
رَأُ بهإهذْنه اللَّهه عَ  يْةًَ فِه بطَْنهكَ فَ تَب ْ ََْعَلُهَا ذَخه لُهَا وَ تَشْرَبُ هَا وَ  يِّ وَ تَ غْسه  زَّ وَ جَلَّ فَ فَعَلَ الرَّجُلُ فَ بَ رأََ بهإهذْنه اللَّهه بَطْنهكَ آيةََ الْكُرْسه

Then another man stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! In my 
belly there is yellow water, so is there a cure from it?’ So heasws said: ‘Yes, without a 
Dirham nor a Dinar. But write upon your belly Ayat Al-Kursy (2:255), and wash it, and 
drink it, and make it to be a hoard inside your belly, and you would be cured by the 
Permission of Allahazwj Mighty and Majestic’. So the man did so and he was cured by 
the Permission of Allahazwj’.  

ْنِه عَنه الضَّالَّةه فَ قَالَ اقْ رَ  نهيَن أَخْبره َِالَّتِه فَ فَعَلَ ثَُُّ قاَمَ إهليَْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه أْ يس فِه ركَْعَتَ يْنه وَ قُلْ ياَ هَادهيَ الضَّالَّةه رُدَّ عَلَيَّ 
َِالَّتَهُ   فَ رَدَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه 

Then another one stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform 
me about the strayed (animal)’. So heasws said: ‘Recite Ya Seen (Chapter 36) during 
the two Rukus (in the Salāt), and say, ‘O Guide of the straying one! Return my 
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straying (animal)’. So he did so and Allahazwj Mighty and Majestic Returned his 
straying (animal) back to him.  

ْنِه عَنه الْْبهقه فَ قَالَ اقْ رَأْ أوَْ كَظلُُماتٍ فِه بَِْرٍ لِّْيٍّ ي َ ثَُُّ قاَمَ إهلَ  غْشاهُ مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ إهلََ قَ وْلههه وَ يْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أَخْبره
ََْعَله اللَّهُ لَهُ نوُراً فَما لَهُ مهنْ نوُرٍ فَ قَالَِاَ الرَّ   جُلُ فَ رَجَعَ إهليَْهه الْْبهقُ مَنْ لََْ 

Then another one stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform 
me about the absconding one (slave)’. So heasws said: ‘Recite Or like utter 
darkness in the sea [24:40] – up to Hisazwj Words and to whomsoever Allah does 
not give Light, he has no Light. So the man said these, and the absconding (slave) 
returned to him’.  

ْنِه عَنه السَّرَقه فإَهنَّهُ لَا يَ زاَلُ قَدْ يُسْرَقُ  َ الشَّيْ  ثَُُّ قاَمَ إهليَْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أَخْبره ءه ليَْلًا فَ قَالَ لَهُ اقْ رَأْ إهذَا أوََيْتَ  ءُ بَ عْدَ الشَّيْ  لِه
كَ قُله ادْعُوا اللَّهَ أوَه ادْعُوا الرَّحْمنَ أيًَّا ما تَدْعُوا إهلََ قَ وْلههه وَ كَب ِّرْهُ تَكْبهيْاً   إهلََ فهراَشه

Then another stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me 
about the theft, for I have not ceased to be stolen from, something after something, 
at nights’. So heasws said to him: ‘Recite whenever you go to your bed  Say: Call 
upon Allah or call upon the Beneficent; whichever (Name) you call upon  
[17:110] – up to Hisazwj Words  and exclaim His Greatness with Exclamations 

’[17:111].  

نهيَن ) عليه السلام ( مَنْ باَتَ بهأَرْضٍ قَ فْرٍ فَ قَرأََ هَذههه الْْيةََ إهنَّ رَبَّكُمُ اللَّهُ الَّ  تَّةه أيََّامٍ ذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه فِه سه
 هُ الشَّيَاطهينُ ثَُُّ اسْتَوى عَلَى الْعَرْشه إهلََ قَ وْلههه تبَارَكَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهيَن حَرَسَتْهُ الْمَلَائهكَةُ وَ تَ بَاعَدَتْ عَنْ 

Then Amir Al-Momineenasws said: ‘The one who spends the night in a land of 
wilderness, so he should recite these Verses  Surely, your Lord is Allah, Who 
Created the skies and the earth in six days, then Established upon the Throne 
[7:54] – up to Hisazwj Words Blessed is Allah, the Lord of the Worlds, the Angels 
would fortify him and the Satansla would distance themselves from him’.  

َطْمههه فَ قَالَ لهَُ فَمَضَى الرَّجُلُ فإَهذَا هُوَ بهقَرْيةٍَ خَراَبٍ فَ بَاتَ فهيهَا وَ لََْ يَ قْرأَْ هَذههه الْْيةََ فَ تَ غَشَّاهُ الشَّيْطاَنُ وَ  ثَُُّ قاَلَ  ذٌ بخه  إهذَا هُوَ آخه
قَظَ ا بُهُ أنَْظهرْهُ وَ اسْتَ ي ْ بههه أرَْغَمَ اللَّهُ أنَْ فَكَ احْرُسْهُ الْْنَ حَتََّّ يُصْبهحَ فَ لَمَّ صَاحه ا أَصْبَحَ رَجَعَ إهلََ لرَّجُلُ فَ قَرَأَ الْْيةََ فَ قَالَ الشَّيْطاَنُ لهصَاحه

نهيَن ) عليه السلام ( فأََخْبَ رَهُ وَ قاَلَ لَهُ رَأيَْتُ فِه كَلَامهكَ الشِّفَاءَ وَ الصِّ  دْقَ وَ مَضَى بَ عْدَ طلُُوعه الشَّمْسه فإَهذَا هُوَ بهأثَرَه أمَهيْه الْمُؤْمه
 شَعْره الشَّيْطاَنه مُُْتَمهعاً فِه الَْْرْضه .

Then (the narrator) said, ‘The man went, and he was in a ruined town, so he spent 
the night in it and did not recite these Verses. So the Satanla overcame him and 
seized him by his face. So hisla companion said to himla, ‘Look at this’, and the man 
woke up. So he recited the Verse. So the Satanla said to hisla companion, ‘May 
Allahazwj Rub your nose (Humiliate you). Protect him now, until the morning’. So 
when it was morning, he returned to Amir Al-Momineenasws and informed himasws, 
and said, to himasws, ‘I saw the healing and the truthfulness in yourasws speech’. And 
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he went after the emergence of the sun, and there were traces of the hair of the 
Satanla, gathered in the ground’.69  

عْتُ أَ  نَانٍ عَنْ سَلَمَةَ بْنه مُُّْرهزٍ قاَلَ سَهَ باَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ مَنْ لََْ يُ بْرهئْهُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
 ءٌ . الَْْمْدُ لََْ يُ بْرهئْهُ شَيْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Salma Bin 
Muhriz who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The one whom (Surah) Al-Hamd (Chapter 1) does not 
cure, nothing would cure him’.70  

 

Divination From The Holy Quran 

هُ رهجَالههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  عهدَّةٌ  السلام ( قاَلَ لَا تَ تَ فَأَّلْ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ بَ عْ
 بهالْقُرْآنه .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from one of his men,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You must not (derive) 
omens (prophecies) from the Quran (Fa’al)’.71  

 

The Holy Quran As A Comfort In Loneliness 

 ِّ يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه نَةَ عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ  جَهَيعاً عَنه الْقَاسه
يَكُونَ الْقُرْآنُ مَعهي  تَ وْحَشْتُ بَ عْدَ أنَْ الزحهْرهيِّ قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( لَوْ مَاتَ مَنْ بَ يْنَ الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه لَمَا اسْ 

ينه يُكَرِّرُهَا حَتََّّ كَادَ أنَْ يََوُتَ .  وَ كَانَ ) عليه السلام ( إهذَا قَ رأََ مالهكه يَ وْمه الدِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘(Even) if (all) the ones in the east and the west were 
to die, Iasws would not be lonely if the Quran happens to be with measws’. And it was 
so that whenever heasws recited Master of the Day of Judgment [1:4] heasws would 
keep on repeating it until heasws would almost be dying’.72  
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Decorative Writing Of The Holy Quran 

تُ عَلَ  ِْ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْوَرَّاقه قاَلَ عَرَ ى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كهتَاباً عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رههه سُورةٌَ بهالذَّهَبه فأََرَيْ تُهُ إهيَّاهُ فَ لَمْ يعَهبْ فهيهه شَيْئاً إهلاَّ كهتَابةََ الْقُرْآنه بهالذَّهَبه وَ فهيهه قُ رْآنٌ مُختََّمٌ مُعَشَّرٌ بهالذَّهَبه وَ كُتهبَ  قاَلَ لَا فِه آخه

بُنيه أنَْ يكُْتَبَ الْقُرْآنُ إهلاَّ بهالسَّوَاده كَمَا كُتهبَ أوََّلَ مَرَّةٍ .  يُ عْجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan, from Ibn Muskan, from Muhammad Bin Al Warraq who 
said,  

‘There was displayed to Abu Abdullahasws a Book in wherein was Quran (Verses) 
sealed by decorations with the gold, and at the end of it was a Chapter written in 
gold. So heasws saw it but did not fault anything in it except for the writing of the 
Quran with gold, and said: ‘Iasws do not like it if the Quran is written except with the 
black (ink) just as it was written the first time’.73 

 

Recognising the Wilayah from the Holy Quran 

 «. من لَ يعرف أمرنا من القرآن لَ يتنكب الفتن»العياشي: عن ابن مسكان، قال: قال أبو عبدالله )عليه السلام(: 

Al Ayyashi- From Ibn Muskan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who does not recognise ourasws matter (Wilayah) 
from the Quran, would not be saved from the strife’.74  
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TAFSEER  
 

HUB – E – ALI
asws

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DEDICATION 

 

We hereby dedicate this Tasfeer to our Mastersasws, the Holy Prophetsaww and the 
Twelve Holy Imamsasws of the Holy Ahl Al-Baytasws whose statements are the only 
means to interpret and understand the Holy Quran – Allahazwj has Chosen themasws 
for the Revelation and Interpretation of Hisazwj Divine Message, apart from others. 

 

Note : - 

saww: - Sal lal la ho Allay hay Wa Aal lay he Wasallam 

azwj: - Az Za Wa Jalla 

asws: - Allay hay Salawat Wass Salam 

ra: - Razi Allahazwj 

La: - Laan Allahazwj 
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Types of Verses: 

Mansukh (Abrogated): Those Verses which were replaced with new Verses – 

and will be indicated through Ahadith in the tafseer. For example, Amir-ul-
Momineenasws says: 

العياشي: عن الْصبغ بن نباتة قال: ]لما[ قدم أميْ المؤمنين )عليه السلام( الكوفة، صلى بِم أربعين صباحا يقرأ بِم: سَبِّحه اسْمَ 
و أحسن أن يقرأ القرآن لقرأ بنا غيْ هذه رَبِّكَ الَْْعْلَى  قال: فقال المنافقون: لا و الله، ما يحسن ابن أبِ طالب أن يقرأ القرآن، و ل

 السورة.

Al-Ayyashi – From AL-Asbagh Bin Nabata who said: 

‘When Amir-ul-Momineenasws proceeded to Al-Kufa, heasws Prayed with them for forty 
morning reciting with them “Glorify the name of your Lord, the Most High” [87:1]. 
The hypocrites said, ‘No, by Allahazwj! The sonasws of Abu Talibasws is not being good 
in reciting the Quran, and it would be better if heasws were to recite the Quran with us 
by other than this Chapter’. 

ه من منسوخه، و مُّكمه من متشابِه، و فصله من فصاله، و حروفه من ناسخويل لِم، إنِ لْعرف »قال: فبلغه ذلك، فقال: 
ع.معانيه  . و الله ما من حرف نزل على مُّمد )صلى الله عليه و آله( إلا أنِ أعرف فيمن نزل، و فِ أي يوم، و فِ أي موِ

He (Al-Asbagh) said, ‘That reached himasws, so heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws 
recognise its Abrogating from its Abrogated, and it’s Decisive from its Allegorical, 
and its Separated from its Joint, and its Letters from its Meanings. By Allahazwj! There 
is no letter which was Revealed unto Muhammadsaww except that Iasws recognise for 
which one it was Revealed, and in which day, and regarding which subject. 

يمَ وَ مُوسى  و الله عندي، ورثتهما من رسول الله )صلى الله  عليه ويل لِم، أما يقرءون إهنَّ هذا لَفهي الصححُفه الُْْولَ صُحُفه إهبْراهه
أنا  -و الله -ويل لِم [ إبراهيم و موسى )عليهما السلام(. آله( ]صحفو آله(، و قد أنِى لِ رسول الله )صلى الله عليه و 

يعيه، فإذا الذي أنزل الله فِ: وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ ، فإنَّا كنا عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيخبرنا بالوحي فأعيه أنا و من 
 «.خرجنا قالوا: ما ذا قال آنفا؟

Woe be unto them! But they are reciting “Most surely this is in the earlier 
scriptures [87:18]. The scriptures of Ibrahim and Musa” [87:19]. By Allahazwj! 
These are in myasws possession, and Iasws inherited these two from the Rasool 
Allahsaww, and the Rasool Allahsaww handed over to measws the Scriptures of Ibrahimas 
and Musaas. Woe be unto them! By Allahazwj, Iasws (am the one) about whom Allahazwj 
Revealed: “And that the retaining ear would retain it” [69:12]. But rather, we 
used to be in the presence of the Rasool Allahsaww, so hesaww would inform us by the 
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Revelation, so Iasws would hear it and retain it. So when we would go out, they would 
say: “What was it that he said just now?” [47:16]  75 

Naasikh (Abrogating): - Those Verses which replaced Verses of the Holy Quran 

– and will be indicated through Ahadith in the tafseer. 

Muhkamaat ‘ ٌآياَتٌ مُّحْكَمَات’ (clear Verses): - Those Verses which are Decisive 

(see a Hadith describing both ‘ ٌاَت  .(below ’آياَتٌ مُّحْكَمَاتٌ هُنَّ أمُح الْكهتَابه وَأُخَرُ مُتَشَابِه

Mutashabihaat ‘ ٌمُتَشَابِهَات’ (allegorical): - See the Heedith below: 

اَتٌ فأََمَّا  نْهُ آياَتٌ مُّحْكَمَاتٌ هُنَّ أمُح الْكهتَابه وَأخَُرُ مُتَشَابِه نْهُ هُوَ الَّذهيَ أنَزَلَ عَلَيْكَ الْكهتَابَ مه الَّذهينَ فِ قُ لُوبِههمْ زَيْغٌ فَ يَتَّبهعُونَ مَا تَشَابهََ مه
خُونَ فِه الْعهلْمه يَ قُولُونَ آمَنَّ ابتْهغَ  نَةه وَابتْهغَاء تأَْوهيلههه وَمَا يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللّهُ وَالرَّاسه  ا بههه كُلٌّ مِّنْ عهنده ربَ ِّنَا وَمَا يذََّكَّرُ إهلاَّ أوُْلُواْ الْلْبَابه اء الْفهت ْ

“Heazwj is Who has revealed the Book to you. Some of its Verses are Decisive, they 
are the basis of the Book, and others are Allegorical. Then as for those in whose 

hearts there is perversity they follow the part of it which is ‘ ٌاَت  ,Allegorical ’مُتَشَابِه

seeking to mislead and seeking to give it (their own) interpretation; but none knows 

its interpretation except Allah, and ‘ خُونَ فِه الْعهلْمه  those who are firmly rooted in ’وَالرَّاسه

knowledge say: We believe in it, it is All from our Lord; and none do mind except 
those having understanding”.76 

Verse of Sujood ‘ جُودِ   ’Those Verse where one needs to perform ‘Sajadah ’السُّ

(prostration) when reciting Holy Quran, there are fifteen places, in the following 
Verses: 

 Chapter (Surah) 7 Verse 206, 
 Surah 13 Verse 15, 
 Surah 16 Verse 49, 
 Surah 17 Verse 109, 
 Surah 19 Verse 58, 
 Surah 22 Verses 18 
 Surah 22 Verses 77 
 Surah 25 Verse 60, 
 Surah 27 Verse 26, 
 Surah 32 Verse 15, 
 Surah 38 Verse 24, 
 Surah 41 Verse 37, 
 Surah 53 Verse 62, 
 Surah 84 Verse 21, 
 Surah 96 Verse 19 
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Etiquettes of reciting the Quran:  We present one Hadeeth here, additional 

Ahadith are given in the next chapter. 

مَامُ ع :  أمََّا قَ وْلهُُ الَّذهي ندََبَكَ ]اللَّهُ   ثَُُّ قاَلَ الَْْسَنُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الْْه [ مهنَ  مهيعه الْعَلهيمه أعَُوذُ بهاللَّهه ]السَّ »[ إهليَْهه، وَ أمََرَكَ بههه عهنْدَ قهراَءَةه الْقُرْآنه
يمه   « الشَّيْطاَنه الرَّجه

Then Al-Hassanasws, Abu Muhammadasws, the Imamasws said: ‘As for Hisazwj Words 
which Allahazwj Assigned to and Commanded with at (the commencement) of 
recitation of the Quran is, ‘I seek Refuge with Allahazwj, the Hearing, the Knowing, 
from the Pelted Satanla’.  

نهيَن ع قاَلَ: إهنَّ قَ وْلهَُ:  لهمَقَاله الَْْخْيَاره وَ الَْْشْراَره وَ لهكُلِّ الْمَسْمُوعَاته مهنَ « السَّمهيعه »أَيْ أمَْتَنهعُ بهاللَّهه، « أعَُوذُ بهاللَّهه »فإَهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه
عْلَا  سْراَره الْْه [ أنَْ لَوْ كَانَ كَيْفَ كَانَ  ءٍ مَا كَانَ وَ مَا يَكُونُ ]وَ مَا لَا يَكُونُ  بهأفَْ عَاله الْْبَْ راَره وَ الْفُجَّاره، وَ بهكُلِّ شَيْ « الْعَلهيمه »نه وَ الْْه
   يَكُونُ 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘His words, ‘I seek Refuge with Allahazwj – i.e., I am 
abstaining with Allahazwj; ‘the Hearing’ – of the speeches of the good ones and the 
evil ones and for everything that can be heard from the (words) in public and secret; 
the ‘Knowing’ – of the deeds of the righteous ones and the immoral ones, and with 
everything what has already happened, and what would be happening (and what has 
not happened yet), that if it was to happen, how it would be happening.  

يمه » يمُ »)وَ الشَّيْطاَنُ( هُوَ الْبَعهيدُ مهنْ كُلِّ خَيٍْْ « مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه سْتهعَاذَةُ ههيَ الْمَ « الرَّجه يْْه وَ الاه رْجُومُ بهاللَّعْنه، الْمَطْرُودُ مهنْ بهقَاعه الخَْ
يمه »عهنْدَ قهراَءَتِههمُ الْقُرْآنَ، فَ قَالَ:  -]ممهَّا[ مَا قَدْ أمََرَ اللَّهُ بههه عهبَادَهُ  هُ ليَْسَ لَهُ إهنَّ  -فإَهذا قَ رأَْتَ الْقُرْآنَ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطانه الرَّجه
ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَوَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ هُمْ بههه مُشْرهكُونَ  -رَبِِّهمْ يَ تَوكََّلُونَ   سُلْطانٌ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَلى  «إهنََّّ

‘From the Pelted Satanla’ – And the Satanla, hela is remote from every goodness, the 
one Pelted by the Curse, the Castaway from the good spots. And the seeking of the 
Refuge, it is from what Allahazwj has Commanded Hisazwj servants with, during their 
recitation of the Quran, so Heazwj Said: So when you recite the Quran, then seek 
Refuge with Allah from the Pelted Satan [16:98] Surely there isn’t any authority 
for him over those who are believing and they are relying upon their Lord 
[16:99] But rather, his authority is over those who are befriending him and 
those who are associating with him [16:100]. 

يَّةه اللَّهه  ، وَ مَنه اسْتَوْصَى بهوَصه  . لهَُ خَيُْْ الدَّاريَْنه    كَانَ وَ مَنْ تأََدَّبَ بهأَدَبه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أدََّاهُ إهلََ الْفَلَاحه الدَّائهمه

And the one who disciplines (himself) with the Education of Allahazwj Mighty and 
Majestic, Heazwj would Enable him to achieve perpetual success; and the one who 
heeds the Advice of Allahazwj, would have for him the goodness of the two houses 
(world and Hereafter)’.77 
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Mu'awwadhatayn: The two last surah in the Holy Qur'an are collectively called 

‘Mu'awwadhatayn’ (Sura-e-Falaq and Sura-e-Naas). These both start with 
isthegaatha: Qul 'a`udhu bi-Rabbill. 

Characteristics of ‘بسم الله الرحمن الرحيم’ (Bismillah): Three Ahadith are 

presented here and additional Ahadith will be presented in the tafseer of Chapter 
One, Insha Allahazwj. 

عم دوا إلَ أعظ م آي ة فِ كت اب  -ق اتلهم الله -م ا لِ م»عن خالد بن المختار، قال: سَعت جعفر بن مُّمد )عليه الس لام( يق ول: 
يمه    «.الله، فزعموا أنِا بدعة إذا أظهروها، و هي بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

From Khalid Bin Al Mukhtar who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘What is the matter with them? May 
Allahazwj Kill them! They are deliberating to the most magnificent Verse in the Book of 
Allahazwj, and they are claiming that it is an innovation when they are manifesting it, 
and it is 78.’’[1:1] بسمِاللهِالرحمنِالرحيم 

وقال الْسن   بن علي   )عليه السلام(: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: وإن " بسم الله الرحمن الرحيم " آية م ن فاتَ ة الكت اب، 
تمامها بسم الله الرحمن الرحيم.   قال  : سَعت رسول الله )صلى الله عليه وآله( يق ول: إن الله عزوج ل ق ال لِ: ي ا  وهي سبع آيات

ة مُّمد " ولقد اتيناك سبعا من المثانى والقرآن العظيم " فأفرد الامتنان   علي   بفاتَة الكتاب، وجعلها بازاء القرآن العظيم وأن فاتَ
 ز العرش. الكتاب أشرف ما فِ كنو 

And Al-Hassanasws Bin Aliasws said that Amir-Al-Momineenasws said: 'The Verse          

 is one of the Verses of the 'Opening of the Book' which consists [1:1] بسم الله الرحمن الرحيم

of seven Verses, including this one. I have heard Rasool-Allahsaww say: 'Allahazwj Said 
to me, 'O Muhammadsaww [15:87] And We have Given you seven of the oft-
repeated (verses) and the Magnificent Quran. Allahazwj Referred to it separately in 
the Opening of the Book and Made it special to the Magnificent Quran and this 
Opening of the Book is from the treasures of the Throne.' 

وأن الله تع الَ خ ص بِ ا مُّم دا )ص لى الله علي ه وآل ه( وش رفه   بِ ا    ولَ يش رك مع ه فيه ا أح دا م ن أنبيائ ه م ا خ لا س ليمان )علي ه 
ين قالت: " انى القى إلَ كتاب كريم انه من السلام( فانه أعطاه منها " بسم الله الرحمن الرحيم " ألا ترى أنه يحكي عن بلقيس ح

 سليمان وانه بسم الله الرحمن الرحيم " 

Allahazwj Bestowed a special Favour on Muhammadsaww with it and did not let anyone 
else from the Prophets have a share in it except for Prophet Suleymanas as Heazwj 

Gave himas [1:1] بس م الله ال رحمن ال رحيم from this. Do you not see when heas wrote to Bilquis 

and she said, [27:29] She said: O you Chiefs! An honourable letter has been 
delivered to me [27:30] It is from Sulayman, and it is in the Name of Allah, the 
Beneficent, the Merciful? 
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ألا فم  ن قرأه  ا معتق  دا لم  والاة مُّم  د وآل  ه الطيب  ين، منق  ادا لام  رهم، مؤمن  ا بظ  اهرهم وب  اطنهم، أعط  اه الله عزوج  ل بك  ل ح  رف منه  ا 
 حسنة، كل حسنة منها أفضل له من الدنيا وما فيها من أصناف أموالِا وخيْاتِا 

Indeed! So the one who recites this and believes in the Wilayah of Muhammadsaww 
and hissaww Pure Progenyasws, and believes in their manifest and hidden matters, 
then Allahazwj Mighty and Majestic will Give him a Reward for every letter of it, each 
of which will be better than this world and whatever is in it from the varieties of its 
wealth and (all of) its goodness.  

ومن استمع قارئا يقرأها كان له قدر ثلث ما للقارئ، فليستكثر أحدكم م ن ه ذا الخ يْ المع رض لك م، فان ه غنيم ة لا ي ذه  أوان ه، 
 فتبقى فِ قلوبكم الْسرة.

And the one who listens intently to a reciter reciting it, would have for him a third of 
what is for the reciter. Therefore, let each one of you attain a good deal from this 
goodness shown to you, for it is a booty the season of which will not be passing 
away, in case regret remains in your heart (of noting benefiting from its recitations).'79 

أبَوُ عَبْده اللَّهه ع لَا تَدعَْ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُمَرَ بْنه عَبْده الْعَزهيزه عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ قاَلَ 
عْرٌ  يمه وَ إهنْ كَانَ بَ عْدَهُ شه  الرَّحه

Allah Ahmad ibn Mohammed from 'Umar ibn 'Abd al-'Aziz from Jamil ibn Darraj who has said the 
following:  

‘Abu Abd Allahasws has said: ‘Do not ignore the expression: ‘ يمه  In the  ‘ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

name of Allahazwj, even if it is followed by a poem.’80  

 

  

                                                           
79

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 10 
80
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FOREWORD 

 

IN THE NAME OF ALLAHazwj THE BENEFICENT THE MERCIFUL 

 

The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the worlds, and the Salawat be upon the Chief 
of the Prophetssaww and hissaww Infallible Progenyasws, and the Mercy of Allahazwj and 
Hisazwj Blessings.  

It is incredible that despite the Holy Prophetsaww (Rasool Allahsaww) having left two 
weighty things to hold on to firmly, commentaries compiled on the Holy Quran are 
primarily based on theology, philosophy, logic and historical accounts. Ahadeeth 
(narrations of Rasool Allahsaww) are given less significance - leaving a bigger field for 
the personal views and hence resulting in many sects within Muslims! 

It is clear from the evidence available that whosoever expresses his own opinion on 
the Holy Quran has blasphemed and reserved his seat in the Fire of Hell.  

We have therefore decided to compile a Tafseer based on Ahadith rather than to 
write one. Not a single word of commentary will be from anyone apart from the Holy 
Prophetsaww and the twelve Divine Imams of the Holy Ahl Al-Baytasws.  

Is there anyone who can understand the Quran apart from themasws? Did Jibraeelas 
ever descend unto anyone other than themasws with it? 

We also seek forgiveness from Allahazwj for the unintentional mistakes being left in 
the manuscript and also request readers of the Tafseer Hub-e-Aliasws to indicate 
those upon coming across any mistake or make suggestions for improving its 
content and presentations. May Allahazwj and the Holy Masomeenasws accept our little 
effort Ameen! 

 

 

Hub - e – Aliasws Team 
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INTRODUCTION  
 

TAFSEER HUB – E - ALIasws 

 

يْاً } نَاكَ بهالَْْقِّ وَأَحْسَنَ تَ فْسه ئ ْ ثََلٍ إهلاَّ جه  {:3325وَلَا يأَْتُونَكَ بِه
And they cannot come to you with anything similar, except We have Come to 

you with the Truth and the best Tafseer (interpretation) [25:33] 

 

 

TWO FUNDAMENTAL AHADEETH 

إنِ تارك فيكم »الديلمي، و أبو الْسن مُّمد بن شاذان، عن زيد بن ثابت، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.اللهالثقلين: كتاب الله، و علي بن أبِ طالب، و علي أفضل لكم من كتاب الله، لْنه مترجم لكم عن كتاب 

Al-Dulaymi, and Abu Al-Hassan Muhammad Bin Shazan, from Zayd Bin Sabit who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am leaving behind among you all, the two weighty 
things – Book of Allahazwj and Aliasws Bin Abu Talibasws; and Aliasws is superior for you 
all than the Book of Allahazwj, because heasws is the interpreter for you of the Book of 
Allahazwj’’.81  

ما ذكره الشيخ الصدوق أبو جعفر مُّمد بن بابويه )رحمة الله عليه( عن أبيه قال: حدثني عبد الله بن الْسن المؤدب، عن أحمد بن 
علي الاصفهانِ عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن مُّمد بن أسلم الطوسي قال: حدثنا أبو رجاء قتيبة بن سعيد، عن حماد بن زيد 

 لسراج، عن نافع، عن عبد الله بن عمر قال: قال: حدثني عبد الرحمان ا

What the Sheykh Al Sadouq Abu Ja’far Muhammad Bin Babuwayh
ra

 has related from his father who 
said that Hassan Al-Mu’dhab narrated from Ahmad Bin Ali Al-Isfahani from Ibrahim Bin Muhammad 
Al-Saqafi from Muhammad Bin Aslam Al-Toosi from Abu Raja’a Qutayban Bin Saeed from Hammad 
Bin Zayd from Abdul Rahman Bin Siraaj from Nafe’ from Abdullah Bin Umar who said that,  

وام يذكرون سالنا رسول الله صلى الله عليه وآله عن علي بن أبِ طالب عليه السلام، فغضب صلى الله عليه وآله وقال: ما بال أق
 من له عند الله منزلة ومقام كمنزلتِ ومقامي إلا النبوة ؟

‘We asked Rasool-Allahsaww about Aliasws Ibn Abi Talibasws. Hesaww got annoyed and 
said: ‘What is it about people who are mentioning himasws whose status and standing 
with Allahazwj is the same as mysaww status and standing, except for the Prophet-
hood? 
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ي الله عنه كافأه بالْنة. ي الله عنه، ومن رِ  ألا ومن أحب عليا فقد أحبني، ومن أحبني رِ

Indeed! And the one who loves Aliasws has loved mesaww, whoever has loved mesaww 
Allahazwj is Pleased with him, and the one whom Allahazwj is Pleased with will be 
Rewarded with the Paradise. 

 ألا ومن أحب عليا لا يخرج من الدنيا حتَّ يشرب من الكوثر، ويأكل من طوبى، ويرى مكانه من الْنة.

Indeed! And the one who loves Aliasws will not exit the world until he has drunk from 
Al-Kawthar, and has eaten from the (tree of) Tooba, and has seen his place in the 
Paradise. 

 ألا ومن أحب عليا قبل الله منه صلاته وصيامه وقيامه، واستجاب الله دعاءه.

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will accept from him his Salat, his 
Fasts, and his standing (for the good deeds) and Allahazwj will Answer his 
supplications. 

 ألا ومن أحب عليا استغفرت له الملائكة، وفتحت له أبواب الْنة  الثمانية يدخلها من أي باب شاء بغيْ حساب.

Indeed! And the one who loves Aliasws the Angels ask for his Forgiveness, the eight 
doors of Paradise will be opened for him, and he can enter through any door without 
Reckoning. 

 ألا ومن أحب عليا أعطاه الله كتابه بيمينه، وحاسبه حساب الانبياء.

Indeed! And the one who loves Aliasws will be given his book in his right hand, and will 
have his Reckoning done with the Reckoning of the Prophetsas. 

ة من رياض الْنة  ألا ومن أحب عليا هون الله عليه سكرات الموت، وجعل قبره روِ

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj’s Ease will be upon him during the 
ecstasy of death, and his grave would be Made to be a garden from the Gardens of 
Paradise. 

 ألا ومن أحب عليا أعطاه )الله( بكل عرق فِ بدنه حوراء، وشفع فِ ثمانين من أهل بيته، وله بكل شعرة فِ بدنه مدينة فِ الْنة.

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Give him as many Houris as 
there are openings (of hair) in his body, and intercession for eighty persons of his 
family, and for him would be as many cities in Paradise as there are hairs on his 
body. 

لك الموت كما يبعثه للانبياء، ودفع الله عنه هول منكر ونكيْ، ونور قبره )وفسحه مسيْة ألا ومن أحب عليا بعث الله إليه م
 سبعين عاما( ، وبيُ وجهه يوم القيامة وكان مع حمزة سيد الشهداء.
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Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will send the Angel of death to him 
just like He Allahazwj Sends him to the Prophetsasws, and Allahazwj will Repulse from 
him the fear of Munkar and Nakeer, and Illuminate his grave, and Expand it to the 
width of the distance of seventy years of travel, and Whiten his face on the Day of 
Judgment and he would be with Hamzaas the Chief of the martyrs. 

 ألا ومن أحب عليا أظله الله فِ ظل عرشه مع الصديقين والشهداء والصالْين، وآمنه يوم الفزع الاكبر من أهوال الصاخة.

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Shade him in the shadow of the 
Throne along with the Truthful, and the Martyrs and the Righteous, and Secure him 
on the Day of Great Panic from the horrors of the Scream. 

 ليه أبواب الرحمة.ألا ومن أحب عليا أثبت  الله الْكم  فِ قلبه، وأجرى على لسانه الصواب، وفتح الله ع

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Prove the Judgments in his heart, 
and Make the correct speech to flow upon his tongue, and Allahazwj will Open for him 
the Gates of Mercy. 

 الارض ، وباهى به ملائكة السماوات وحملة العرش. ألا ومن أحب عليا سَي فِ السماوات أسيْ الله فِ

Indeed! And the one who loves Aliasws will be known in the heavens as a prisoner of 
Allahazwj in the earth, and the Angels of the Heavens and the Bearers of the Throne 
would boast about it. 

 داه ملك من تَت العرش: )يا عبد الله( استأنف العمل، فقد غفر الله لك الذنوب كلها.ألا ومن أحب عليا نا

Indeed! And the one who loves Aliasws, an Angel will Call out to him from beneath the 
Throne ‘(O servant of Allahazwj), resume your deeds, for Allahazwj has Forgiven your 
sins, all of them. 

 ألا ومن أحب عليا جاء يوم القيامة ووجهه كالقمر ليلة البدر.

Indeed! And the one who loves Aliasws will go to the Day of Judgment with his face 
(radiating) like the full moon at night. 

ع الله على رأسه تاج الملك، وألبسه حلة العز  والكرامة. ألا ومن أحب عليا وِ

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Place a crown on his head and 
clothe him with a garment of splendour and dignity. 

 ألا ومن أحب عليا مر على الصراط كالبرق الخاطف )ولَ ير صعوبة المرور(.

Indeed! And the one who loves Aliasws will pass over the Bridge like a streak of 
lightning (and will not be hampered by the passing ones). 
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ألا ومن أحب عليا كتب الله له براءة من النار، وجوازا على الصراط، وأمانا من العذاب، ولَ ينشر له ديوان، ولَ ينصب له ميزان، 
 وقيل له: ادخل الْنة بلا  حساب

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Write for him remoteness from 
the Fire, and a permit to cross the Bridge, and a safety from Punishment, and will not 
Publicise his Register (of deeds), and will not Set up the Scale for him, and it will be 
said to him: ‘Enter the Paradise without Reckoning!’ 

 ألا ومن أحب عليا صافحته الملائكة وزاره الانبياء وقضى الله عزوجل له كل حاجة.

Indeed! And the one who loves Aliasws will receive handshakes from the Angels and 
will be visited by the Prophetsas and Allahazwj will Fulfil his every need. 

 ألا ومن أحب آل مُّمد أمن من الْساب والميزان والصراط.

Indeed! And the one who loves the Progenyasws of the Holy Prophetsaww will be safe 
from the Reckoning, and the Scale and the Bridge. 

 نة مع الانبياء.ألا ومن مات على حب آل مُّمد أنا كفيله بالْ

Indeed! And the one who dies being upon the love of the Progenyasws of the 
Muhammadsaww , Isaww guarantee for him the Paradise, to be with the Prophetsas. 

 ألا ومن أبغُ آل مُّمد جاء يوم القيامة مكتوب بين عينيه: آيس من رحمة الله.

Indeed! And the one who hates the Progenyasws of Muhammadsaww, will go on the 
Day of Judgment with ‘Despaired of the Mercy of Allahazwj' written between his eyes. 

 ألا ومن مات على بغُ آل مُّمد مات كافرا.

Indeed! And the one who dies upon the hatred of the Progenyasws of Muhammadsaww 
dies an Infidel. 

 ألا ومن مات على بغُ آل مُّمد لَ يشم رائحة الْنة

Indeed! And the one who dies upon the hatred towards the Progenyasws of 
Muhammadsaww will never be able to smell the aroma of Paradise’.82  

 

1 - Can The Magnificent Quran Be Known? 

 «.ما أبعد عقول الرجال من تفسيْ القرآن»و عن عبدالرحمن بن الْجاج، قال: سَعت أبا عبدالله )عليه السلام( يقول: 
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And from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is nothing more remote from the intellects of 
the men than the interpretation (Tafseer) of the Quran?’.83  

ء  ي ا ج ابر، و ل يس ش ي»ثُ ق ال:  «.يا جابر، إن للقرآن بطنا، و للبطن ظهرا»و عن جابر قال: قال أبو عبدالله )عليه السلام(: 
، و ه و ك لام متص ل يتص رف ء ء، و آخره ا فِ ش ي ء، و أوس طها فِ ش ي أبعد من عقول الرج ال من ه، إن الْي ة لين زل أولِ ا فِ ش ي

 «.على وجوه

And from Jabir, who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Jabir! The Quran has an interior, and for the interior there 
is an exterior’. Then said, ‘O Jabir! And there isn’t anything more remote from the 
intellects of the men than it. The Verse, its beginning has been Revealed regarding 
something, and its middle is regarding something, and its ending is regarding 
something, and it is a Speech which is continuously changing upon its 
perspectives’.84  

أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميم ون، عم ن حدث ه، ع ن المعل ى ب ن خن يس، ق ال، و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن 
م ا م  ن أم  ر يختل ف في  ه اثن ان إلا و ل  ه أص  ل فِ كت اب الله ع  ز و ج  ل، و لك ن لا تبلغ  ه عق  ول »ق ال: أب  و عب دالله )علي  ه الس  لام(: 

 «.الرجال

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from 
Sa’albat Bin Maymoun, from the one who narrated it to him, from Al Moala Bin Khunays who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There is no matter regarding which two (people) have 
differed in, except that its origin is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, but 
the intellects of men cannot reach it’.85  

 

2 - So Who Are The Ones Who Do Know It All? 

بدالاعلى مولَ آل سام قال: سَعت أبا مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن عيسى، عن أبِ عبدالله المؤمن عن ع
عبدالله عليه السلام يقول: والله إنِ لاعلم كتاب الله من أوله إلَ آخره كأنه فِ كفي فيه خبر السماء وخبر الارض، وخبر ما كان، 

 وخبر ما هو كائن، قال الله عزوجل: " فيه تبيان كل شئ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah 
Al Mo’min, from Abdul A’la, the slave of Aal e Saam who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘By Allahazwj! Iasws know the Book of Allahazwj from 
its beginning to its end, as if it was in the palm of myasws hand. In it is the news of the 
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sky and news of the earth, and news of what is past, and news of what will be 
transpiring’. Allahazwj Mighty and Majestic has Said: In it is the clarification of 
everything’ [16:89].86 

سَع ت أب ا عب دالله )علي ه الس لام(  رزب ان ب ن عم ران، ع ن إس حاق ب ن عم ار، ق ال:و عنه: عن أحمد بن مُّم د، ع ن البرق ي، ع ن الم
ء، ف  إذا وق  ع التأوي  ل فِ زم  ان إم  ام م  ن الْئم  ة، عرف  ه إم  ام ذل  ك  إن للق  رآن ت  أويلا، فمن  ه م  ا ق  د ج  اء، و من  ه م  ا لَ َ  ي»يق  ول: 
 «.الزمان

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Barqy, from Al Marzabaan Bin Umran, from 
Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘For the Quran there is an explanation. So from 
it is what has (come) happened, and from it is what has not come (happened) yet. 
So if there occurs an explanation during the era of an Imamasws from the Imamsasws, 
the Imamasws of that era would recognise it’.87  

 جعف ر )علي ه زرارة، ع ن أبِ  ع ن جَي ل ب ن دراج، ع ن -أو غ يْه -و عنه: عن الفضل، عن موسى بن القاسم، ع ن اب ن أبِ عم يْ 
 «.تفسيْ القرآن على سبعة أوجه منه ما كان، و منه ما لَ يكن، بعد ذلك تعرفه الْئمة»السلام( قال: 

And from him, from Al Fazl, from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, or someone else, from 
Jameel Bin Daraaj, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said; ‘The explanation of the Quran 
is upon seventy perspectives. From it is what is past, and from it what has not yet 
transpired. Thereafter, the Imamsasws recognise it’.88

 

لك  وفِ، ع  ن الْس  ين ب  ن عل  وان و عم  ر ب  ن مص  عب، ع  ن أبِ و عن  ه: ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ع  ن عب  د ال  رحمن ب  ن حم  اد ا
إنِ امرؤ من قريش، و لدنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علمت كتاب الله، و في ه تبي ان ك ل »عبدالله )عليه السلام( قال: 

 «.أنِ أنظر ذلك نصب عينيء، و فيه بدء الخلق، و أمر السماء و أمر الْرض، و أمر الْولين و أمر الْخرين، و ما يكون، ك شي

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abdul Rahman Bin Hamaad Al Kufy, from Al 
Husayn Bin Alwaan and Umar Bin Mas’ab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Iasws am a person from 
Qureysh, and Rasool-Allahsaww is my forefatherasws, and Iasws know the Book of 
Allahazwj, and in it is the explanation of all things, and in it is the beginning of the 
creation, and matters of the sky, and matters of the earth, and matters of the former 
ones, and matters of the latter ones, and what will be happening, as if Iasws can see 
that established in front of myasws eyes’.89  
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سلونِ عن كتاب الله، فوالله ما نزلت آية من كتاب  :عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه، عن علي صلوات الله عليهم قال
 ولا مقام، إلا وقد أقرأنيها رسول الله صلى الله عليه وآله وعلمني تأويلها، مسيْ الله فِ ليل ولا نِار، ولا

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Aliasws having said: ‘Ask measws about the Book of Allahazwj, for 
by Allahazwj, there is no Verse Revealed from the Book of Allahazwj, neither during the 
night nor during the day, neither during the travel nor during the pause, except that 
Rasool-Allahsaww read it out to measws and let measws know of its explanation’. 

قال: كان ]يحفظ علي[ رسول الله صلى الله عليه  ميْ المؤمنين فما كان ينزل عليه وأنت غائب عنه ؟فقام ابن الكوا فقال: يا أ 
وكذا، وتأويله كذا وكذا  القرآن وأنا غائب حتَّ أقدم عليه فيقرئنيه ويقول: يا علي أنزل الله بعدك كذا وآله ما كان ينزل عليه من

  فعلمني تأويله وتنزيله

So Ibn Al Kawa stood up and said, ‘O Amir Al-Momineenasws, so what about that 
which was Reveled unto himsaww while youasws were absent from himsaww?’ Heasws 
said: ‘Rasool-Allahsaww used to memorise it for measws that which was Revealed in 
myasws absence, until hesaww would come to measws and recite it to measws and would 
say; ‘O Aliasws! Allahazwj Revealed such and such during yourasws absence and its 
explanation is such and such. So hesaww would let its explanation be known to measws 
along with its revelation’.90 

نفسي بي ده م ا نزل ت آي ة إلا وأن ا أعل م أي ن  قيس قال: قال علي: سلونِ يا أهل الكوفة قبل أن لا تسألونِ فوالذيعلقمة بن  عن
 جبل أم فِ مسيْ أم فِ مقام. نزلت وفيمن نزلت أفِ سهل أم فِ

From Alqama Bin Qays who said,  

‘Aliasws said: ‘Ask measws, O people of Al-Kufa, before you lose measws. By the Oneazwj 
in Whose Hand is myasws soul, a Verse was not Revealed except that Iasws know 
where it was Revealed, and regarding whom it was Revealed, be it on the coast or 
be it on a mountain, or be it during travel, or during a staying’.91 

إن الله علم نبيه )صلى الله عليه و آله( التنزيل و التأويل، فعلمه رسول الله )صلى الله عليه و »أبو عبدالله )عليه السلام(:  و قال
 «.آله( عليا )عليه السلام(

And Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Taught Hisazwj Prophetsaww the Revelation and 
the interpretation, and Rasool-Allahsaww taught it to Aliasws’.92 
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3 - Who Can Interpret The Holy Quran? 

اَتٌ فأََمَّ  ا  نْ  هُ آيَ  اتٌ مُّحْكَمَ  اتٌ هُ  نَّ أمُح الْكهتَ  ابه وَأُخَ  رُ مُتَشَ  ابِه هُ  وَ الَّ  ذهيَ أنَ  زَلَ عَلَيْ  كَ الْكهتَ  ابَ مه
نَ ةه وَابتْهغَ اء تأَْوهيله هه وَمَ ا يَ عْلَ مُ تأَْ الَّ ذهي نْ هُ ابتْهغَ اء الْفهت ْ وهيلَ  هُ إهلاَّ نَ فِ قُ لُ وبِههمْ زيَْ غٌ فَ يَتَّبهعُ ونَ مَ ا تَشَ ابهََ مه

لُ   واْ الْلْبَ   ابه اللّ   هُ وَالرَّاسه   خُونَ فِه الْعهلْ   مه يَ قُولُ   ونَ آمَنَّ   ا به   هه كُ   لٌّ مِّ   نْ عهن   ده ربَ ِّنَ   ا وَمَ   ا يَ   ذَّكَّرُ إهلاَّ أوُْ 
(3:7) 

“He is the One Who has Revealed the Book to you. Some of its Verses are 
Decisive, they are the basis of the Book, and others are allegorical. Then as for 
those in whose hearts there is perversity they follow the part of it which is 
allegorical, seeking to mislead and seeking to give it (their own) interpretation; 
but none knows its interpretation except Allah, and those who are firmly 
rooted in knowledge say: We believe in it, it is all from our Lord; and none 
would comprehend except those having understanding” (3:7).93 

عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن النضر ابن سويد، عن أيوب بن الْر وعمران بن علي، عن أبِ 
 بصيْ، عن أبِ عبدالله عليه السلام قال: نحن الراسخون فِ العلم ونحن نعلم تأويله

A number of our companions, from Ahmad ibn Muhammad from Al-Husayn Bin Sa‘id from Al-Nazr Bin 
Suwayd from Ayyub Bin Al Hurr and Imran Bin Ali, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Weasws are                 

‘ فِ العلم ونحن نعلم تأويله الراسخون ’ those who are firmly rooted in knowledge (3:7) and weasws 

know its interpretation”.94 

الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن اورمة، عن علي بن حسان عن عبدالرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبدالله عليه 
 المؤمنين والائمة من بعده عليهم السلامالسلام قال: الراسخون فِ العلم أميْ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awramat, from Ali Bin 
Hasaan, from Abd Al Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘those who are firmly 
rooted in knowledge (3:7) are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from after 
himasws’.95  
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4 - Who Cannot Interpret The Holy Quran? 

اثْ نَ يْنه فَ قَدْ كَفَرَ وَ مَنْ فَسَّرَ آيةًَ مهنْ  عَنْ عَمَّاره بْنه مُوسَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع قاَلَ سَألَْتُ عَنه الُْْكُومَةه قاَلَ مَنْ حَكَمَ بهرأَيْههه بَ يْنَ 
 كهتَابه اللَّهه فَ قَدْ كَفَرَ 

From Ammar Bin Musa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked him about the rulings, 
heasws said: ‘The one who gives a ruling by his opinion in what is between the two 
(covers - the Holy Quran), so he has disbelieved, and the one who interprets a Verse 
from the Book of Allahazwj , so he has disbelieved’.96  

 «.من فسر برأيه آية من كتاب الله فقد كفر» و قال أبو عبدالله الصادق )عليه السلام(:

And Abu Abdullahasws said: ‘The one who interprets a Verse from the Book of 
Allahazwj by his opinion, so he has disbelieved’.97 

اب ن هاش م، ع ن أبي ه، ع ن الري ان مُّمد بن علي بن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: ح دثنا عل ي ب ن إب راهيم 
ا، عن أبيه، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )عليهم السلام(:  قال الله جل جلاله: ما آمن بِ »بن الصلت، عن علي بن موسى الرِ

 «.ديني من استعمل القياس فِ ديني  من فسر برأيه كلامي، و ما عرفني من شبهني بخلقي، و ما على

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al 
Mutawakkal, from Ali Bin Ibrahim Ibn Hashim, from his father, from Al Rayan Bin Al Salt,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws, 
from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Said: 
“He has not believed in Meazwj, the one who interprets Myazwj Speech by his opinion, 
and he has not recognised Meazwj the one who resembles Meazwj with Myazwj 
creatures, and he is not upon Myazwj Religion, the one who utilises the analogy in 
Myazwj Religion”’.98  

ِّ ص قاَلَ مَنْ قاَلَ فِه الْقُرْآنه بهغَيْْه عهلْمٍ فَ لْيَتَبَ وَّأْ مَقْعَدَهُ مهنَ النَّاره وَ قاَلَ ص مَنْ تَ   هه فأََصَابَ فَ قَدْ أَخْطأََ كَلَّمَ فِه الْقُرْآنه بهرأَيْه عَنه النَّبِه

From the Prophetsaww having said: ‘The one who speaks regarding the Quran without 
knowledge, so let him take his place in the Fire. And hesaww said: ‘The one who 
speaks regarding the Quran by his opinion, even if he is right, he has erred’.99  

 «.من فسر القرآن برأيه فأصاب لَ يؤجر، و إن أخطأ كان إثمه عليه»عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبدالله )عليه السلام( ، قال: 

From Hashim Bin Salim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said:’ The one who interprets 
the Quran by his opinion, and he is correct, he would (still) not be Recompensed, 
and if he errs, its sin would be upon him’’.100  

آن برأي  ه، إن أص  اب لَ ي  ؤجر، و إن أخط  أ فه  و أبع  د م  ن م  ن فس  ر الق  ر »ع  ن أبِ بص  يْ، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.السماء

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who interprets 
the Quran by his opinion, if he gets it right, he would not be Recompensed, and if he 
errs, so he would be more remote (from the truth) than the sky is’.101 

قال أبِ )عليه السلام(: ما ِرب رجل القرآن بعضه ببعُ إلا  »عن القاسم بن سليمان، عن أبِ عبدالله )عليه السلام(، قال: 
 «.كفر

From Al Qasim Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws said: ‘A 
man will not strike the Quran, part of it with a part (explaining one Verse by the 
other), except he has disbelieved’’.102  

ب، قال: حدثني أحمد بن و عنه: عن أحمد بن الْسن القطان )رحمه الله( قال: حدثنا أحمد بن يحيى، عن بكر بن عبدالله بن حبي
يعقوب بن مطر، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن عبد العزيز الْحدب الْنديسابوري، قال: وجدت فِ كتاب أبِ بخطه: حدثنا 

 طلحة بن زيد، عن عبدالله بن عبيد ، عن أبِ معمر السعدانِ، 

And from him, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr Bin Abdullah 
Bin Habeeb, from Ahmad Bin Yaqoub Bin Matar, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Abdul Aziz Al 
Ahdab Al Jandeysapouri, from the book of his father, from Talha Bin Zayd, from Abdullah Bin Ubeyd, 
from Abu Ma’mar Al Sa’dany,  

إياك أن تفسر القرآن برأيك حتَّ تفقهه عن العلماء، فإنه رب »أن رجلا قال له أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
 ن خلقه يشبهه، ء م تنزيل يشبه كلام البشر، و هو كلام الله، و تأويله لا يشبه كلام البشر، كما ليس شي

‘There was a man, Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said to him: ‘Beware 
of interpreting the Quran by your opinion until you understand it from the 
knowledgeable onesasws, for it is such that the Lordazwj Revealed it in a Speech of the 
humans, and it is the Speech of Allahazwj. And its explanation cannot be resembled 
with the speech of the humans just as there isn’t anything from Hisazwj creatures 
resembling Himazwj.  
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ء من كلامه كلام البشر، و كلام الله تبارك و تعالَ  كذلك لا يشبه فعله تبارك و تعالَ شيئا من أفعال البشر، و لا يشبه شي
 «.صفته، و كلام البشر أفعالِم، فلا تشبه كلام الله بكلام البشر فتهلك و تضل

Similar to that, Hisazwj Deed, the Blessed and Exalted, nothing can resemble it from 
the deeds of the humans, nor can anything from Hisazwj Speech resemble the speech 
of the humans. And the Speech of Allahazwj is Hisazwj Attribute, and the speech of the 
humans is their deed. Therefore, do not resemble the Speech of Allahazwj with the 
speech of the humans, for you will be destroyed and stray’.103  

فق ال: لا، فق ال: « ه ل تع رف الناس خ م ن المنس و ؟»عن أبِ عبد الرحمن السلمي، أن عليا )عليه السلام( م ر عل ى ق اض فق ال: 
 «.هلكت و أهلكت، تأويل كل حرف من القرآن على وجوه»

From Abu Abdul Rahman Al Salmy,  

‘Aliasws passed by a judge, so heasws said: ‘Do you recognise the Abrogating (Verse) 
from the Abrogated (Verse)?’ He said, ‘No’. So heasws said: ‘You are destroyed and 
will cause others to be destroyed. The explanation of every letter from the Quran is 
upon its perspective’.104  

م ن خ الف كت اب »سناد، عن ابن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابه، قال: سَعت أب ا عب دالله )علي ه الس لام(، يق ول: و عنه: بِذا الْ
 «.الله و سنة مُّمد )صلى الله عليه و آله( فقد كفر

And from him, by this chain, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who opposes the Book of Allahazwj and 
Sunnah of Muhammadsaww, so he has disbelieved’.105  

 

5 - Whom Should We Turn To? 

ي إهليَْههمْ فاَسْألَُواْ أهَْلَ الذِّكْره إهن كُنتُمْ لَا تَ عْلَمُونَ   وَمَا أرَْسَلْنَا مهن قَ بْلهكَ إهلاَّ رهجَالاً نحوحه

 And We did not Send before you except for men whom We Revealed to, 
therefore ask the people of the Reminder (Ahl Al-Zikr) if you do not know 
[16:43].106 

الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن اورمة، عن علي بن حسان، عن عمه عبدالرحمن بن كثيْ قال: قلت لابِ 
عبدالله عليه السلام: " فاسألوا أهل الذكر إن كنتم لا تعلمون " قال: الذكر مُّمد صلى الله عليه وآله ونحن أهله المسؤولون، قال: 

 وله: " وإنه لذكر لك ولقومك وسوف تسألون " قال: إيانا عنى ونحن أهل الذكر ونحن المسؤولونقلت: ق
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Al-Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awramat, from Ali Bin 
Hasaan, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) therefore ask the people of the 
Reminder (Ahl Al-Zikr) if you do not know? [16:43]’. Heasws said: ‘The Reminder 
(Al-Zikr) is Muhammadsaww, and weasws are the onesasws to be asked of’. I said, ‘(What 
about) And most surely it is a Reminder (Zikr) for you and your people, and you 
shall soon be questioned” [43:44], heasws said: ‘It means usasws, and weasws are the 
peopleasws of the Reminder (Ahl Al-Zikr) and weasws are to be asked of’.107  

إبراهيم بن عبدالْميد عن موسى بن أكيل النميْي، عن العلاء بن سيابة، عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن 
 أبِ عبدالله عليه السلام فِ قوله تعالَ " إن هذا القرآن يهدي للتِ هي أقوم " قال: يهدي إلَ الامام،

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Muha Bin 
Akeyl Al Numeyri, from Al A’la Bin Sayabat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
Surely this Quran Guides to that which is most upright [17:9], heasws said: 
‘Guides to the Imamasws’.108  

ي  ا »فق  ال )علي  ه الس  لام(:  -فِ ح  ديث ل  ه م  ع قت  ادة، و ق  د أخط  أ قت  ادة فِ تفس  يْ آي  ة -الب  اقر )علي  ه الس  لام(و ق  ال أب  و جعف  ر 
 «.قتادة، إنَّا يعرف القرآن من خوطب به

And Abu Ja’far Al-Baqirasws said in a Hadeeth of hisasws with Qatada, and Qatada had 
erred in interpreting a Verse, so heasws said: ‘O Qatada! But rather, you should try to 
understand the Quran from the onesasws who are addressed by it’.109  

ح  دثني عم  ي مُّم  د ب  ن أبِ  مُّم  د ب  ن عل  ي ب  ن بابوي  ه فِ )الغيب  ة(، ق  ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن عل  ي ماجيلوي  ه )رِ  ي الله عن  ه(، ق  ال:
بن علي الصيْفِ الكوفِ، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن القاسم )رحمه الله(، عن مُّمد 

 سعيد بن المسيب، عن عبد الرحمن بن سَرة، قال: 

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh in ‘Al Ghaybat’, said: ‘Narrrated to us Muhammad Bin Ali 
Majaylawiya, from his uncle Muhammad Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Sayrafi Al Kufy, 
from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy, from Saeed 
Bin Al Musayyab, from Abdul Rahman Bin Samrat who said,  

ادلين فِ دين الله على لسان سبعين نبيا، و من جادل فِ آيات الله فقد كفر، لعن الله المج»قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ادهلُ فِه آياته اللَّهه إهلاَّ الَّذهينَ كَفَرُوا فَلا يَ غْرُرْكَ تَ قَلحبُ هُمْ فِه الْبهلاده  َُ  قال الله عز و جل: ما 

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Curse of Allahazwj is upon the disputers in the Religion of 
Allahazwj upon the tongues of seventy Prophetsas. And the one who disputes 
regarding a Verse of Allahazwj, so he has disbelieved. Allahazwj Mighty and Majestic 
has Said: None dispute concerning the Verses of Allah but those who 
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disbelieve therefore let not their going to and fro in the cities deceive you 
[40:4].  

و من فسر القرآن برأيه فقد اف ترى عل ى الله الك ذب، و م ن أف تَّ بغ يْ عل م لعنت ه ملائك ة الس ماء و الْرض، ك ل بدع ة ِ لالة، و  
 «.كل ِلالة سبيلها إلَ النار

And the one who interprets the Quran by his opinion, so he has forged a lie against 
Allahazwj, and the one who issues Fatwas without knowledge is Cursed by the Angels 
of the sky and the earth. Every innovation is a straying, and every straying, its path is 
to the Fire’. 

ي  ا ب  ن سَ رة، إذا اختلف  ت الْه  واء، و تفرق  ت الْراء، »ق ال عب  دالرحمن ب  ن سَ رة: فقل  ت: ي  ا رس ول الله، أرش  دنِ إلَ النج  اة، فق ال: 
 فعليك بعلي بن أبِ طالب، فإنه إمام أمتِ، و خليفتِ عليهم من بعدي، و هو الفاروق الذي يتميز به بين الْق و الباطل، 

Abdul Rahman Bin Samrat said, ‘I said, ‘O Rasool-Allahsaww, guide me to the 
salvation’. So hesaww said: ‘O Bin Samrat! If the desires differ and the opinions are 
split, so it is upon you to be with Aliasws Bin Abu Talibasws, for heasws is the Imamasws of 
mysaww community, and mysaww Caliph over them from after mesaww, and heasws is the 
Differentiator (Al-Farouq) who differentiates between the Truth and the falsehood.  

من سأله أجابه، و من استرشده أرشده، و من طلب الْق عنده وجده، و من التمس الِدى لديه صادفه، و من لْأ إليه أمن ه، و 
 استمسك به أنُاه، و من اقتدى به هداه.من 

The one who asks himasws, heasws answers him, and the one will seek guidance from 
himasws, heasws will guide him, and the one who looks for the truth in hisasws presence 
would find it, and the one who sought guidance from himasws came across it, and one 
who resorted to himasws found security, and the one who attached himself to himasws 
was Saved, and the one who followed himasws was guided by himasws. 

  -يا بن سَرة، سلم منكم من سلم له و والاه، و هلك من رد عليه و عاداه 

O Bin Samrat! The safe one among you is the one who submitted to himasws and 
befriended himasws, and the destroyed is the one who rejected himasws and was 
inimical to himasws.  

فاطم  ة س  يدة نس  اء  -زوج ابن  تِ إن علي  ا م  ني روح  ه م  ن روح  ي، و طينت  ه م  ن طين  تِ، و ه  و أخ  ي و أن  ا أخ  وه، و ه  و -ي ا ب  ن سَ  رة
و إن من  ه إم  امي أم  تِ و اب  ني و س  يدي ش  باب أه  ل الْن  ة الْس  ن و الْس  ين و تس  عة م  ن ول  د  -الع  المين م  ن الْول  ين و الْخ  رين

 «.الْسين، تاسعهم قائم أمتِ يَلَ الْرض قسطا و عدلا كما ملئت جورا و ظلما

O Bin Samrat! Aliasws is from mesaww. Hisasws soul is from mysaww soul, and hisasws clay 
(essence) is from my clay, and heasws is mysaww brother, and Isaww am hisasws brother, 
and heasws is the husband of mysaww daughterasws Fatimaasws, the Chieftess of the 
women of the worlds from the former ones and the later ones. And from himasws are 
the Imamsasws of mysaww community, and the Chiefs of the youths of Paradise Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and nine from the sonsasws of Al-Husaynasws. The 
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ninth one of them is Al-Qaimasws of mysaww community who will fill the earth with 
equity and justice just as it had been filled with tyranny and injustice’.110  

 

6 - Who Has Been Given This Book? 

عزوجل: " مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ ولاد قال: سألت أبا عبدالله عليه السلام عن قول الله ا
 الذين آتياهم الكتاب يتلونه حق تلاوته أولئك يؤمنون به " قال: هم الائمة عليهم السلام

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Walaad who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Mighty and Majestic: 
Those to whom We have given the Book read it as it ought to be read. These 
believe in it [2:121]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.111  

 اختلف اثنان.قال: وقال رسول الله صلى الله عليه وآله: لو ان الناس قرؤا القرآن كما انزل الله عزوجل ما 

And Rasool-Allahsaww said: ‘If the people were to recite the Quran just as Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed, no two would have differed’.112  

 مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن يزيد شعر، عن هارون بن حمزة 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Yazeed Sha’r, from Haroun Bin 
Hamza,  

عن أبِ عبدالله عليه السلام قال: سَعته يقول: " بل هو آيات بينات فِ صدور الذين اوتوا العلم " قال: هم الائمة عليهم السلام 
 خاصة

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: Nay! 
These are clear Verses in the chests of those who are Granted the Knowledge 
[29:49]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws in particular’.113 

 

7 - Who Collected The Magnificent Quran? 

ما من أحد من الناس ادعى أنه جَع القرآن كله كما أنزل الله إلا كذب، »)عليه السلام( يقول: عن جابر، قال: سَعت أبا جعفر 
 «.و ما جَعه و حفظه كما أنزل الله إلا علي بن أبِ طالب، و الْئمة من بعده

From Jabir who said,  
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‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There is no one from the people who can claim that 
he collected the Quran, all of it, just as Allahazwj had Revealed it, except for a liar, as 
no one collected it and preserved it just as Allahazwj had Revealed it except for Aliasws 
Bin Abu Talibasws and the Imamsasws from after himasws’.114 

ي دعي أن ه جَ ع الق رآن    ما يس تطيع أح د أن»الْديث عن مولانا باقر العلم أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، قال: ففي 
 «.كله ظاهره و باطنه غيْ الْوصياء

In a Hadeeth from our Master, Expounder of the knowledge, Abu Ja’far 
Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘No one has been able to claim that he 
collected all of the Quran, its apparent, and its hidden, apart from the 
successorsasws’.115  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن موسى الدقاق، و الْسين بن 
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا إبراهيم بن أحمد بن ه شام المكتب، و علي بن عبدالله الوراق )رِ

حدثنا سليمان بن حكيم، عن ثور بن يزيد،  القطان، قال: حدثنا بكر بن عبدالله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، قال:
 عن مكحول، « 2»

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, and Muhammad Bin 
Ahmad Al Sinany, and Ali Bin Ahmad Bin Musa Al Daqaq, and Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin 
Hisham Al Maktab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Yahya Bin 
Zakariyya Al Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from Suleyman 
Bin Hakeym, from Sowr Bin Yazeed, from Mak’houl,  

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أ و ليس كتاب ربِ أفضل الْشياء »قال:  -فِ حديث -عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(
و جل؟ و الذي بعثني بالْق نبيا لئن لَ َمعه بإتقان لَ َمع أبدا. فخصني الله عز و جل بذلك من دون  بعد الله عز
 «.الصحابة

From Amir Al-Momineenasws – in a Hadeeth – said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Or isn’t 
the Book of mysaww Lordazwj the most superior of the things after Allahazwj Mighty and 
Majestic? By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth as a Prophetsaww! If you do 
not collect it elaborately, it will not be collected, ever! Thus, Allahazwj Mighty and 
Majestic Specialised measws with that from besides the companions’’.116  

فِ تفسيْ على بن ابراهيم باسناده إلَ ابى بكر الْضرمي عن ابى عبد الله عليه السلام قال: ان رسول الله صلى الله عليه وآله قال 
ضيعوه كما ِيع اليهود لعلى صلوات الله عليه: يا على القرآن خلف فراشي فِ الصحف الْرير والقراطيس فخذوه واجَعوا ولا ت

التوراة، فانطلق على صلوات الله عليه فجمعه فِ ثوب اصفر ثُ ختم عليه فِ بيته وقال: لا ارتدى حتَّ اجَعه فانه عليه السلام  
 كان الرجل ليأتيه فيخرج إليه بغيْ رداء حتَّ جَعه.

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi), by his chain going up to Abu Bakr Al Hazramy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to 
Aliasws: ‘O Aliasws! The Quran is behind mysaww bed in the sheets of silk and papers. 
So take these and gather it, and do not let it go to waste just as the Jews wasted the 
Torah’. So Aliasws went, and collected it all in a yellow cloth, the completed it in hisasws 
house and said: ‘Iasws will not wear (a shawl) until Iasws gather it’. So heasws was a man 
who came to it without a shawl until heasws had gathered it’.117  

معه، فلم  ه على الناس فلما رآى غدرهم وقلة وفائهم له لزم بيته وأقبل على القرآن يؤلفه وَ علي عليه السلام َمع القرآن ويعرِ
عه وكان فِ الصحف والشظاظ والْسيار والرقاع. فلما جَعه كله وكتبه بيده على تنزيله وتأويله والناسخ منه يخرج من بيته حتَّ جَ

والمنسو ، بعث إليه أبو بكر أن اخرج فبايع. فبعث إليه علي عليه السلام: )إنِ لمشغول وقد آليت نفسي يَينا أن لا أرتدي رداء 
 إلا للصلاة حتَّ أؤلف القرآن وأجَعه(.

Aliasws started collecting the Quran to present it to the people. When heasws saw their 
treachery and their lack of loyalty to himasws, heasws turned towards the Quran to 
collect it. Heasws did not come out from hisasws house until heasws had collected it, and 
it used to be written on the paper, and on the wood, and the skin, and other bits. 
When heasws had collected the whole of it, and (was in the process of) writing it by 
hisasws own hand in accordance with its Revelation, and its explanation, and the 
Abrogating (Verses) and the Abrogated (Verses), Abu Bakr sent for himasws to come 
out and pay allegiance to him. Aliasws sent a message to him: ‘Iasws am busy and have 
taken it upon myselfasws that Iasws shall not put on a robe except for Salat until Iasws 
have compiled the Quran and collected it’. 

فسكتوا عنه أياما فجمعه فِ ثوب واحد وختمه، ثُ خرج إلَ الناس وهم مُتمعون مع أبِ بكر فِ مسجد رسول الله. فنادى علي 
له مشغولا بغسله ثُ بالقرآن حتَّ عليه السلام بأعلى صوته: )يا أيها الناس، إنِ لَ أزل منذ قبُ رسول الله صلى الله عليه وآ

 جَعته كله فِ هذا الثوب الواحد. 

So they kept quiet from himasws for a few days. Heasws collected it in one piece of 
cloth and sealed it, then came out to the people, and they had gathered around Abu 
Bakr in the Masjid of Rasool-Allahsaww. Aliasws called out in a loud voice: ‘O you 
people! Iasws Since the passing away of Rasool-Allahsaww, I have been preoccupied 
with hissaww washing, then with the Quran, and did not cease until Iasws have collected 
all of it in this one cloth.  

فلم ينزل الله تعالَ على رسول الله صلى الله عليه وآله آية إلا وقد جَعتها، وليست منه آية إلا وقد جَعتها وليست منه آية إلا 
وقد أقرأنيها رسول الله صلى الله عليه وآله وعلمني تأويلها(. ثُ قال لِم علي عليه السلام: لئلا تقولوا غدا: )إنا كنا عن هذا 

 غافلين(.

There is no Verse that Allahazwj the High has Sent down on Rasool-Allahsaww but Iasws 
have collected it, and there is no Verse from it except that Iasws have collected it, and 
there is no Verse from it except that Rasool-Allahsaww had read it out to measws and 
made known its explanation to measws’. Then Aliasws said to them: ‘Lest you say 
tomorrow that “Surely we were heedless of this” [7:172].  
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 من ثُ قال لِم علي عليه السلام: لئلا تقولوا يوم القيامة إنِ لَ أدعكم إلَ نصرتِ ولَ أذكركم حقي، ولَ أدعكم إلَ كتاب الله
 فاتَته إلَ خاتمته. فقال عمر: ما أغنانا ما معنا من القرآن عما تدعونا إليه ثُ دخل علي عليه السلام بيته. 

Then Aliasws said to them: ‘Lest you say on the Day of Judgement that Iasws did not 
call you to help measws and did not remind you of myasws right, and did not call you to 
the Book of Allahazwj from its opening up to its end’. Umar said, ‘What we have from 
the Quran is sufficient for us, but rather, youasws are calling us to yourselfasws’. Then 
Aliasws entered hisasws house’.118 

نباتة قال: ]لما[ قدم أميْ المؤمنين )عليه السلام( الكوفة، ص لى بِ م أربع ين ص باحا يق رأ بِ م: سَ بِّحه اسْ مَ العياشي: عن الْصبغ بن 
ق ال: فق ال المن افقون: لا و الله، م ا يحس ن اب ن أبِ طال ب أن يق رأ الق رآن، و ل و أحس ن أن يق رأ الق رآن لق رأ بن ا « 6»رَبِّكَ الَْْعْلَى 

 غيْ هذه السورة.

Al Ayyashi – From Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘When Amir Al-Momineenasws proceeded to Al-Kufa, heasws Prayed Salat Leading 
them for forty mornings reciting with them “Glorify the Name of your Lord, the 
Most Exalted” [87:1]. The hypocrites said, ‘No, by Allahazwj! The sonasws of Abu 
Talibas is not being good in reciting the Quran, and it would be better if heasws were to 
recite the Quran with us by other than this Chapter’. 

ه، و حروف ه م ن ويل لِم، إنِ لْعرف ناسخه من منس وخه، و مُّكم ه م ن متش ابِه، و فص له م ن فص ال»قال: فبلغه ذلك، فقال: 
ع.  معانيه. و الله ما من حرف نزل على مُّمد )صلى الله عليه و آله( إلا أنِ أعرف فيمن نزل، و فِ أي يوم، و فِ أي موِ

He (Al-Asbagh) said, ‘That reached himasws, so heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws 
recognise its Abrogating (Verses) from its Abrogated (Verses), and its Decisive from 
its Allegorical, and its Separated from its Joint, and its Letters from its Meanings. By 
Allahazwj! There is no letter which was Revealed unto Muhammadsaww except that 
Iasws recognise regarding who it was Revealed, and in which day, and in which place.   

يمَ وَ مُوسى  و الله عندي، ورثتهما من رسول الله )صلى الله  عليه ويل لِم، أما يقرءون إهنَّ هذا لَفهي الصححُفه الُْْولَ صُحُفه إهبْراهه
أن  ا  -و الله -وي  ل لِ  م لام(.[ إب  راهيم و موس  ى )عليهم  ا الس   و آل  ه(، و ق  د أنِ  ى لِ رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ]ص  حف

، فإنَّا كنا عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيخبرنا بالوحي فأعيه أنا و من يعيه، «2»الذي أنزل الله فِ: وَ تَعهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ 
 «.فإذا خرجنا قالوا: ما ذا قال آنفا؟

Woe be unto them! But they are reciting “Most surely this is in the earlier 
Scriptures [87:18] The Scriptures of Ibrahim and Musa” [87:19]. By Allahazwj! 
These are in myasws possession, and Iasws inherited these two from Rasool-Allahsaww, 
and Rasool-Allahsaww handed over to measws the Scriptures of Ibrahimas and Musaas. 
Woe be unto them! By Allahazwj, Iasws am the one about whom Allahazwj Revealed: 
“and that the retaining ear would retain it” [69:12]. But rather, we used to be in 
the presence of Rasool-Allahsaww, so hesaww would inform us by the Revelation, and I 
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would hear it and retain it. So when we would go out, they would say: “What was it 
that he said just now?”’ [47:16].119  

إن فيكم »عن السكونِ، عن جعفر، عن أبيه، عن جده، عن أبيه )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.و هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام( -كما قاتلت على تنزيله  -نمن يقاتل على تأويل القرآ

From Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Among 
you is one who will fight upon the explanation of the Quran just Isaww had fought upon 
its Revelation, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws’.120 

 

 كلمة عن جمع القرآن جمع أمير المؤمنين عليه السلام 

أيتك خرجت بثوب مختوم عليه فقلت: )يا أيها الناس، إنِ لَ أزل مشغولا للقرآن يا أبا الْسن، شيئ أريد أن أسألك عنه: ر 
برسول الله صلى الله عليه وآله، بغسله وتكفينه ودفنه. ثُ شغلت بكتاب الله حتَّ جَعته، فهذا كتاب الله مُموعا لَ يسقط منه 

 حرف(، فلم أر ذلك الكتاب الذي كتبت وألفت. 

Speeches about the collection of the Quran collected by Amir-ul-
Momineenasws 

(Talha then said) O Abu Al-Hassanasws, I would like to ask youasws something about 
the Quran. I saw youasws coming out with a sealed cloth to them (Abu Bakr and his 
companions in the Masjid-e-Nabavi). Youasws said: ‘O you people! Iasws had been 
busy with Rasool-Allahsaww with washing himsaww, and shrouding himsaww, and burying 
himsaww. Then Iasws occupied myselfasws with the Book of Allahazwj until Iasws collected 
(all of) it, so this is the Book of Allahazwj collected without a letter missing from it’. I 
(Talha) have never seen that Book which youasws wrote and composed (where it is?)’. 

 

 جمع عمر وعثمان للقرآن 

لى آية أن ابعث به إلِ، فأبيت أن تفعل. فدعا عمر الناس، فإذا شهد اثنان ع -حين استخلف  -ولقد رأيت عمر بعث إليك 
: )إنه قد قتل يوم اليمامة رجال كانوا -وأنا أسَع  -قرآن كتبها وما لَ يشهد عليها غيْ رجل واحد رماها ولَ يكتبه وقد قال عمر 

فأكلتها وذهب ما فيها، والكاتب  -وكتاب عمر يكتبون  -يقرؤون قرآنا لا يقرأه غيْهم فذهب(، وقد جاءت شاة إلَ صحيفة 
 ون؟ يومئذ عثمان فما تقول
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The Quran collected by Umar and Usman 

And I (Talha) have seen Umar, when he became the Caliph, sent someone to youasws 
that youasws should send it (the Quran) to him. Youasws refused to do it. Umar called 
the people, so when two people bore witness to a Verse of the Quran, he would write 
it down, and what no more than one person bore witness to, he threw it out and he 
did not get it written, and Umar said – and I was listening: ‘On the Day of Yamama (a 
battle), men who would recite of the Quran (who had memorised it) were killed, and 
what they did not recite has been lost’. And a goat came to the Parchment and ate it 
– which Umar had made them (people) to write down, and what was in it had been 
lost, and the Book today written by Usman, what do youasws say about it? 

وسَعت عمر يقول وأصحابه الذين ألفوا ما كتبوا على عهد عثمان: )إن الْحزاب كانت تعدل سورة البقرة، والنور ستون ومائة 
أن ترج إليهم ما قد ألفت للناس؟ وقد شهدت عثمان حين  -يرحمك الله  -آية، والْجرات تسعون آية( فما هذا؟ وما يَنعك 

له الكتاب وحمل الناس على قراءة واحدة ومزق مصحف أبِ بن كعب وابن مسعود وأحرقهما بالنار. أخذ ما ألف عمر فجمع 
 فما هذا؟ 

And I (Talha) heard Umar say, as well as his companions who composed it in the era 
of Usman that, ‘Al-Ahzaab (Chapter 33) was equal to Surah Al-Baqarah (Chapter 2), 
and Al-Noor (Chapter 24) had one hundred and sixty Verses, and Al-Hujuraat 
(Chapter 49) had ninety Verses, so what is this? And what prevented youasws – may 
Allahazwj have Mercy on youasws – to bring out to the people what youasws had 
composed? And I witnessed Usman when he took what Umar had composed, so he 
composed the Book and made the people agree over one recitation and ripped the 
Parchments of Ubay Bin Ka’ab and Ibn Mas’ood and burnt both of these in the fire. 
So what is this?’  

 

 إملاء رسول الله صلى الله عليه وآله للقرآن على أمير المؤمنين عليه السلام 

فقال أميْ المؤمنين عليه السلام: يا طلحة، إن كل آية أنزلِا الله فِ كتابه على مُّمد صلى الله عليه وآله عندي بإملاء رسول الله 
على مُّمد صلى الله عليه وآله وكل حلال أو حرام أو حد أو حكم أو صلى الله عليه وآله وخطي بيدي، وتأويل كل آية أنزلِا الله 

 أي شيئ تَتاج إليه الْمة إلَ يوم القيامة عندي مكتوب بإملاء رسول الله وخط يدي حتَّ أرش الخدش.

Rasool-Allahsaww dictated the Quran of Amir-Al-Momineenasws 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘O Talha, All the Verses which Allahazwj Sent down in 
Hisazwj Book upon Muhammadsaww is in myasws possession, by the dictation of the 
Messenger of Allahsaww and in myasws writing by myasws hand, and the explanation of 
all that Allahazwj Sent down upon Muhammadsaww, and all the Permissible or 
Prohibitions, or Limits, or Orders, or anything which the community will need up to 
the Day of Judgement is in myasws possession in a written form by the dictation of 
Rasool-Allahsaww, and in myasws writing, to the extent of the compensation for a 
scratch’. 
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قال طلحة: كل شيئ من صغيْ أو كبيْ أو خاص أو عام، كان أو يكون إلَ يوم القيامة فهو مكتوب عندك؟ قال: نعم، وسوى 
ه مفتاح ألف باب من العلم يفتح كل باب ألف باب. ولو أن الْمة منذ  ذلك أن رسول الله صلى الله عليه وآله أسر إلِ فِ مرِ

 اتبعونِ وأطاعونِ لْكلوا من فوقهم ومن تَت أرجلهم رغدا إلَ يوم القيامة. قبُ الله نبيه 

Talha said, ‘All things, small or great, or specific or general, has occurred and will be 
(happening) up to the Day of Judgement, so it is written, and is in yourasws 
possession?’ Heasws said: ‘Yes, and Rasool-Allahsaww divulged a secret to measws 
during hissaww illness, which opened a thousand doors of the knowledge, each of the 
doors opened to a thousand (further) doors. And had the community, since Allahazwj 
Captured Hisazwj Prophetsaww, had followed measws, and had obeyed measws, they 
would have eaten (sustenance) from above them and from under their feet, 
plentifully, up to the Day of Judgement’. 

 

 سند القرآن الموجود في زماننا 

من أمر القرآن ألا تظهره للناس؟ قال عليه السلام: يا طلحة،  أجبتني عما سألتك عنه -يا أبا الْسن  -قال طلحة: ما أراك 
عمدا كففت عن جوابك. قال: فأخبرنِ عما كتب عمر وعثمان، أقرآن كله أم فيه ما ليس بقرآن؟ قال عليه السلام: بل هو قرآن  

 ض طاعتنا. كله، إن أخذتم بِا فيه نُوتم من النار ودخلتم الْنة، فإن فيه حجتنا وبيان أمرنا وحقنا وفر 

Support for the present Quran during our era 

Talha said, ‘What is yourasws opinion – O Abu Al-Hassanasws – answer measws to what 
I have asked you about the matter of the Quran, will youasws be displaying it to the 
people?’ Heasws said: ‘O Talha, Iasws intentionally held back from answering you’. He 
said, ‘So inform me of what was written by Umar and Usman, is it all the Quran, or 
there is in it which is not the Quran?’ Heasws said, ‘But rather, all of it is the Quran. If 
you were to take to it with what is in it, you will be rescued from the Fire and will 
enter the Paradise, for in it are ourasws Proofs, and the explanation of ourasws matters 
and ourasws rights, and the obligation of obedience to usasws’. 

ثُ قال طلحة: فأخبرنِ عما فِ يديك من القرآن وتأويله وعلم الْلال والْرام، إلَ فقال طلحة: حسبِ، أما إذا كان قرآنا فحسبِ. 
 من تدفعه ومن صاحبه بعدك؟ 

Talha said, ‘It is sufficient if it is the Quran, so it is sufficient for me’. Then Talha said, 
‘So, inform me about the Quran which is in yourasws hands, and its explanation, and 
the knowledge of the Permissible and the Prohibited, to whom will youasws be 
handing it over to, and who is yourasws companion after youasws?’.  

هو؟ قال: وصيي وأولَ الناس بالناس قال عليه السلام: إلَ الذي أمرنِ رسول الله صلى الله عليه وآله أن أدفعه إليه. قال: من 
بعدي، ابني هذا الْسن، ثُ يدفعه ابني الْسن عند موته إلَ ابني هذا الْسين، ثُ يصيْ إلَ واحد بعد واحد من ولد الْسين، حتَّ 

ه. وهم مع القرآن والقرآن معهم، لا يفارقونه ولا يفارقهم.  يرد آخرهم على رسول الله صلى الله عليه وآله حوِ
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Aliasws said: ‘To the oneasws Rasool-Allahsaww has ordered measws to hand it over to 
himasws’. He said, ‘Who is heasws?’ Heasws said: ‘Myasws successor and the first of the 
people to the people after measws, this sonasws of mineasws Al-Hassanasws, then myasws 
sonasws Al-Hassanasws will hand it over, during his passing away, to this sonasws of 
mineasws Al-Husaynasws, then it will be passed to one after the other from the sonsasws 
of Al-Husaynasws, until the last of themasws will return it to the Messenger of Allahsaww 
at hissaww Fountain. And theyasws are with the Quran and the Quran is with themasws, it 
will not separate from themasws nor will theyasws separate from it’.121 

دهيدٍ عَلَى الْعَرَبه شَدهيدٌ ليَْسَ شَأْنهُُ إهلاَّ بهالسَّيْفه لَا يَسْتَتهيبُ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع يَ قُومُ الْقَائهمُ بهأَمْرٍ جَدهيدٍ وَ كهتَابٍ جَدهيدٍ وَ قَضَاءٍ جَ 
 أَحَداً وَ لَا يأَْخُذُهُ فِه اللَّهه لَوْمَةُ لَائهمٍ 

Abu Ja’farasws said: ‘Al-Qaimasws will make a stand with new commands, and a new 
Book, and new judgments, being harsh upon the Arabs, not dealing with them except 
by the sword, not sparing even one of them, and not taking any accusations 
regarding Allahazwj from any accuser’.122 

بنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان، عن بعُ أصحابه، عن أبِ الْسن )علي ه الس لام( ق ال: قل ت ل ه: عدة من أصحا
جعلت فداك إنا نسمع الْيات فِ القرآن ل يس ه ي عن دنا كم ا نس معها ولا نحس ن أن نقرأه ا كم ا بلغن ا ع نكم، فه ل ن أثُ؟ فق ال: 

 لا، اقرؤوا كما تعلمتم فسيجيئكم من يعلمكم

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from one of his 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, we are hearing Verses of the Quran, and these are not what 
we have as we are hearing them to be, and we consider it good that we should read 
it as these have reached us from youasws, so are we sinning?’ So heasws said: ‘No, 
recite these as you have learnt them, for there will be coming to you the oneasws who 
will teach you (the correct Verses)’.123  

عليهم السلام ِرب فساطيط لمن يعلم الناس القرآن، على  روى جابر، عن أبِ جعفر عليه السلام أنه قال: إذا قام قائم آل مُّمد
 جلاله، فأصعب ما يكون على من حفظ اليوم لانه يخالف فيه التأليف ما أنزل الله جل

Jabir reported from Abu Ja’farasws that heasws said: ‘When Al-Qaimasws of the 
Progenyasws of Muhammadsaww makes a stand, heasws will teach the Quran to the 
people according to what was Revealed by Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, so it 
would become difficult for the ones who has memorised it today because it would be 
different in its composition’.124 
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8 – What If an Explanation from the Holy Masumeenasws Cannot be 
Found For a Verse? 

شَ دهيدُ الْعهقَ ابه  اللَّ هَ  إهنَّ  ۚ   اللَّ هَ  وَات َّقُ وا ۚ  وَمَا آتاَكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نَ هَ اكُمْ عَنْ هُ فَ انْ تَ هُوا 
{7} 

[59:7] and whatever the Rasool gives you, take it, and from whatever he 
prevents you from, keep back, and fear Allah; surely Allah is Severe in the 
Retribution. 

وعن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عبد الرحمن بن الْجاج، عن هاشم صاحب البريد قال: قال أبو عبد الله 
 أما انه شر عليكم أن تقولوا بشئ ما لَ تسمعوه منا -فِ حديث:  -)عليه السلام( 

And from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, from 
Hashim, Sahib Al Bareyd who said,  

Abu Abdullahasws said in a Hadeeth: ‘But it is evil upon you all that you should be 
saying something what you did not hear it from usasws’.125  

قال: حسبكم  -فِ حديث  -أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن حسان أبِ علي عن أبِ عبد الله )عليه السلام( عنه عن 
 .أن تقولوا ما نقول، وتصمتوا عما نصمت، إنكم قد رأيتم أن الله عز وجل لَ َعل لْحد  فِ خلافنا خيْا

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Hassam Abu Ali,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – Said: ‘It suffices you 
all that you should be saying what weasws are saying, and to be silent whatever 
weasws are silent about. You have all seen that Allahazwj Mighty and Majestic did not 
Make any goodness to be for anyone in opposition to usasws’’.126  

  

                                                           
125

 Wasaail Al Shia – H 33227 
126

 Wasaail Al Shiah – H 33392 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

231 out of 7192 

CHAPTER 1 

AL-FATIHA  

(7 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

تعالَ واعطيت امتك كنزا من كنوز عن جابر عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث طويل يقول فيه عليه السلام حاكيا عن الله 
 عرشى فاتَة الكتاب.

From Jabir,  

(It has been narrated) from the Holy Prophetsaww, in a lengthy Hadeeth - in which 
Allahazwj has Said to himsaww: ‘Iazwj have Given to yousaww and yoursaww community, a 
treasure from the treasures of the Throne - the ‘Opening of the Book (Chapter 1)’’.127 

فِ كتاب الخصال عن أبى عبد الله عليه السلام قال: رن ابليس أربع رنات اولِن يوم لعن، وحين أهبط إلَ الارض، وحين بعث 
 مُّمد صلى الله عليه وآله على حين فترة من الرسل، وحين انزلت ام الكتاب.

In the book Al-Kahsaail:  

(It is reported) from Abu Abdullahasws: ‘Ibleesla shrieked four shrieks. First one was 
on the day when hela was Cursed, and when hela was cast down to the earth, and 
when Muhammadsaww was Sent after an interval from the Rasoolsas, and when the 
‘Mother of the Book’ (Umm Al-Kitaab) was Sent down’.128 

ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثني مُّمد بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن حسان، عن 
اسم الله »عبدالله )عليه السلام(: قال أبو  إسَاعيل بن مهران، قال: حدثني الْسن بن علي بن أبِ حمزة البطائني، عن أبيه، قال:

 «.الْعظم مقطع فِ أم الكتاب

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Muhammad Bin Hasaan, from Ismail Bin Mahraan, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza Al-
Bata’iny, from his father who said: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Most Magnificent Name of Allahazwj (Al-Ism A’azam) is a 
segment in the Mother of the Book (Umm Al-Kitaab)’.129  
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قول: من لَ يبرأه مُّمد بن يحيى، عن احمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن سلمة بن مُّرز قال: سَعت ابا جعفر عليه السلام ي
 الْمد لَ يبرأه شئ.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Salmat Bin 
Mahraz who said: 

‘I heard from Abu Ja’farasws saying: ‘The one whom Al-Hamd does not cure will not 
get cured by anything’.130 

من نالته علة، فليقرأ الْمد فِ جيبه  سبع مرات، فإن ذهبت، و إلا »الشيخ( بإسناده، قال: قال الصادق )عليه السلام(: )أمالِ 
 «.فليقرأها سبعين مرة، و أنا الضامن له العافية

Amaaly of Al-Shaykh – by his chain, said: 

‘Al-Sadiqasws said: ‘The one who is seized by an illness, so he recites ‘Al-Hamd’ upon 
himself seven times (7), and if it goes away, or else he recites it seventy times (70), 
and Iasws would be a guarantor of the good health for him’.131   

بِ صلى الله عليه وآله قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله لْابر بن عبد الله: يا جابر ألا عن اسَعيل بن أبان يرفعه إلَ الن
 أعلمك أفضل سورة انزلِا الله فِ كتابه ؟ قال: فقال جابر: بلى بأبى انت وامى يا رسول الله علمنيها، 

From Ismail Bin Aban,  

(It is) with an unbroken chain going up to the Prophetsaww, said, ‘Rasool Allahsaww 
said to Jabir Bin Abdullah: ‘O Jabir! Shall Isaww teach you the most superior Chapter 
which Allahazwj Revealed in Hisazwj Book?’ Jabir said, ‘Yes, may my father (be 
sacrificed for) yousaww as well as my mother, O Rasool Allahsaww, teach it to me’.  

قال: فعلمه الْمد لله ام الكتاب، قال: ثُ قال له: يا جابر الا اخبرك عنها ؟ قال: بلى بابى انت وامى فاخبرنِ، قال: هي شفاء 
 من كل داء الا السام يعنى الموت

He (the narrator) said, ‘So hesaww taught him Al-Hamd, Mother of the Book, then said: 
‘O Jabir! Shall Isaww inform you about it?’ He said, ‘Yes, may my father (be sacrificed 
for) yousaww as well as my mother, inform me’. Hesaww said: ‘It is a healing from every 
illness except for the poison, meaning the death’.132 

عن أبيه عن ابن أبى عميْ عن معوية بن عمار عن ابى عبد الله عليه السلام قال: لو قرأت الْمد على ميت  عن على بن ابراهيم
 سبعين مرة ثُ ردت فيه الروح ما كان ذلك عجبا

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If Sura Al-Hamd is recited 
seventy times over a dead body, and then if the soul comes back into it that would 
not be a surprise’.133 

: و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّم د ب ن عيس ى، ع ن مُّم د ب ن إسَاعي ل ب ن بزي ع، ع ن عب دالله ب ن الفض ل، رفع ه، ق ال
 «.ما قرأت الْمد على وجع سبعين مرة إلا سكن»

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Ismail Bin Bazie, from Abdullah Bin Al Fazl, raising it,  

Heasws said: ‘Al-Hamd (Chapter 1) would not be recited upon a pain seventy (70) 
times, except it would settle’’.134  

يمه كتب الله ل ه بك ل ح رف أربع ة آلاف »و عن ابن مسعود، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال:  من قرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «.بعة آلاف سيئة، و رفع له أربعة آلاف درجةحسنة، و مُّا عنه أر 

And from Ibn Masoud,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], Allahazwj would Write for him four 
thousand good deeds for every letter, and Delete four thousand evil deeds from him, 
and Raise four thousand levels for him’’.135  

 

OVERVIEW 

 «.لو شئت لْوقرت سبعين بعيْا فِ تفسيْ فاتَة الكتاب»و قال )عليه السلام( فِ حديث آخر: 

And heasws (Amir-Al-Momineenasws) said in another Hadeeth: ‘If Iasws so desired to, 
Iasws would have loaded seventy camels, with the explanation of ‘Opening of the 
Book’ (Surah Al-Fatiha)’.136  

عن مُّمد بن سنان عن أبى الْسن موسى بن جعفر عن أبيه عليهما السلام قال: قال لابِ حنيفة ماسورة أولِا تَميد وأوسطها 
ص وآخرها دعاء ؟ فبقى متحيْا ثُ قال: لا أدرى فقال أبو عبد الله عليه السلام: السورة التَّ أولِا تَميد، وأوسطها اخلا

 اخلاص، و آخرها دعاء: سورة الْمد

From Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws having said to Abu Hanifa: ‘Which is the Chapter whose beginning is 
Praise, and its middle is sincerity, and its ending is a supplication?’ So he remained 
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in confusion, then said, ‘I do not know’. So Abu Abdullahasws said; ‘The Chapter 
whose beginning is Praise, and its middle is sincerity, and its ending is a supplication 
is Sura Al-Hamd’.137   

ى الله عنه قال: حدثنا يوسف بن مُّمد بن زياد، وعلى بن  فِ عيون الاخبار حدثنا مُّمد بن القاسم المفسر الاستر آبادى رِ
 مُّمد بن سيار عن أبويهما، 

In Uyoon Al-Akhbaar – It was Narrated to us by Muhammad Bin Al-Qasim the commentator Al-
Astrabadi

ar
 who said: It has been narrated to us from Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad, and Ali Bin 

Muhammad Bin Sayaar, from their forefathers, who from: 

سى بن جعفر بن مُّمد بن على بن الْسين بن على بن ابِ طالب، عن ابيه على بن الْسن بن على بن مُّمد بن على بن مو  عن
ا، عن أبيه موسى بن جعفر، عن آبائه عن اميْ المؤمنين عليهم  مُّمد، عن أبيه مُّمد بن على، عن أبيه على بن موسى الرِ

 السلام قال:

Al-Hasanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws Bin 
Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, as well as his father Aliasws Bin 
Muhammadasws, from his father Muhammadasws Bin Aliasws, from his father Aliasws Bin 
Musaasws Al-Rezaasws, from his father Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
forefathersasws, from the Amir-ul-Momineenasws who said:  

قال رسول الله صلى الله عليه وآله قال الله عزوجل: قسمت فاتَة الكتاب بينى وبين عبدى فنصفها لَ ونصفها لعبدي، ولعبدي 
 ما سأل،

‘The Rasool Allahsaww said that Allahazwj Mighty and Majestic Said: ‘Iazwj have Divided 
the ‘Opening of the Book’ (Surah Al-Fatiha) between Myselfazwj and Myazwj servant. 
So half of it is for Meazwj and half of it is for Myazwj servant, and for Myazwj servant is 
whatever he asks for’. 

 الرحمن الرحيم قال الله جل جلاله: بدأ عبدى باسَى وحق على ان اتمم له اموره وابارك له فِ أحواله إذا قال العبد: بسم الله 

When the servant says In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], 
Allahazwj Says: ‘Myazwj servant has begun with Myazwj Name, and it is his right that Iazwj 
should Complete for him his affairs and Bless him in his situations’. 

فإذا قال: الْمد لله رب العالمين قال جل جلاله: حمدنِ عبدى وعلم ان النعم التَّ له من عندي، وان البلايا التَّ دفعت عنه 
 بلايا الاخرة كما دفعت عنه بلايا الدنيا فبتطولَ اشهدكم انى اِيف له إلَ نعم الدنيا نعم الاخرة، وادفع عنه 

So when he says All Praise is for Allah the Lord of the Worlds [1:2], the Majestic 
Says: ‘Myazwj servant has Praised me and he knows that the bounties which are with 
him are from Meazwj, and the afflictions that have been dispelled from him are by 
Meazwj. Iazwj Make you (Angelsas and Prophetsas) to be Myazwj witnesses that Iazwj will 
Increase his bounties of the world with the Bounties of the Hereafter, and will Dispel 
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from him his afflictions of the Hereafter just like Iazwj have Dispelled from him his 
afflictions of the world’. 

قال الله جل جلاله: شهدلَ عبدى انى الرحمن الرحيم، اشهدكم لاوفرن من رحمتَّ حظه، ولاجزلن من  وإذا قال: الرحمن الرحيم
 عطائي نصيبه، 

And when he says The Beneficent, the Merciful [1:3], Allahazwj Says: ‘Myazwj 
servant has testified that Iazwj am the Beneficent, the Merciful. Be Myazwj witnesses 
that Iazwj will Grant him a share from Myazwj Mercy, and a prime portion of Myazwj Gifts 
to him’. 

ف انى انا الملك يوم الدين لاسهلن يوم الْساب حسابه، ولا َاوزن فإذا قال: مالك يوم الدين قال الله تعالَ: اشهدكم كما اعتر  
 عن سيئاته، 

When he says Master of the Day of Reckoning [1:4], Allahazwj Says: ‘Be Myazwj 
witnesses (Angelsas and Prophetsas). Just as he has acknowledged the fact that Iazwj 
am the Master of the Reckoning, Iazwj will Make his Reckoning to be easy for him on 
the Day of Reckoning, and will Overlook his sins‘. 

فإذا قال العبد: اياك نعبد قال الله عزوجل: صدق عبدى، اياى يعبد اشهدكم لاثيبنه على عبادته ثوابا يغبطه كل من خالفه فِ 
 ه لَ: عبادت

When the servant says (It is) You we worship [1:5], Allahazwj Says: ‘Myazwj servant 
has spoken the truth that he has worshipped Meazwj. Be Myazwj witnesses (Angelsas 
and Prophetsas) that Iazwj shall Grant him such Rewards for his worship that those 
who had opposed him in his worship to Meazwj, would envy him’. 

فإذا قال: واياك نستعين قال الله تعالَ: بى استعان، والَ التجأ، اشهدكم لاعيننه على أمره، ولاغيثنه فِ شدايده ولْخذن بيده يوم 
 نوائبه، 

When he says And You do we seek Assistance (from) [1:5], Allahazwj the Exalted 
Says: ‘He has asked Meazwj for Support to Meazwj he has sought Refuge. Be Myazwj 
witnesses that Iazwj shall Aid him in his affairs, and will Rescue him from harsh 
conditions and will Hold his hand in days of his difficulties’. 

فإذا قال: اهدنا الصراط المستقيم إلَ آخر السورة قال الله جل جلاله: هذا العبدى ولعبدي ما سأل، فقد استجبت لعبدي 
 وأعطيته ما أمل، وآمنته مماوجل منه.

When he says Guide us to be on the Straight Path [1:6] - till the end of the 
Chapter, Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty Says: ‘This is for Myazwj servant, and to 
him is what he asks for. Iazwj have Answered to Myazwj servant and Granted him what 
he wanted, and Protected him from what he feared’.138 
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ا )عليه السلام( أنه قال:  -يعني الفضل بن شاذان -)الفقيه( فيما ذكر الفضل و روى فِ أمر الناس بالقراءة »من العلل عن الرِ
و إنَّا بدأ بالْمد دون سائر  فِ الصلاة، لئلا يكون القرآن مهجورا مضيعا، و ليكون مُّفوظا مدروسا، فلا يضمحل و لا َهل.

كلام جَع فيه من جوامع الخيْ و الْكمة ما جَع فِ سورة الْمد، و ذلك أن قوله عز و ء من القرآن و ال السور، لْنه ليس شي
  جل: الَْْمْدُ لهلَّهه هو أداء لما أوجب الله عز و جل على خلقه من الشكر، و الشكر لما وفق عبده من الخيْ.

And it has been reported in Al-Faqih regarding what has been mentioned by Al-Fazl, meaning Al-Fazl 
Bin Shazaan from Al-Illal, who has said: 

‘Al-Rezaasws said: ‘Heazwj Commanded the people to recite in the Salat (Prayer), so 
that the Quran would not become abandoned and wasted, and that it should become 
preserved, learnt, so do not let it fade and do not be ignorant of it. But rather, begin 
with Al-Hamd instead of the rest of the Chapters, because there is nothing from the 
Quran and the Speech in which is gathered together the whole of the Good and the 
Wisdom, what has been Gathered in Surah Al-Hamd, and that is the Statement of 
the Mighty and Majestic: The Praise is for Allah [1:2] – It is Calling to what Allahazwj 
Mighty and Majestic has Obligated upon Hisazwj creatures from the appreciation. And 
the appreciation is what is in accordance with Hisazwj servant from the goodness. 

يمه استعطافه و ذكر آلائه و نعمائه   على جَيع رَبِّ الْعالَمهيَن توحيد و تمحيد له، و إقرار بأنه الخالق المالك لا غيْه. الرَّحْمنه الرَّحه
 لقه. مالهكه يَ وْمه الدِّينه إقرار له بالبعث، و الْساب، و المجازاة، و إَاب ملك الْخرة له، كإَاب ملك الدنيا. خ

Lord of the Worlds [1:2], is the Oneness and the Praise to Himazwj, and the 
acceptance that Heazwj is most certainly the Creator, not someone else. The 
Beneficent, the Merciful [1:3], is the appealing to Himazwj and remembering the 
Favours, and Hisazwj Bounties upon all of Hisazwj creatures. Master of the Day of 
Reckoning [1:4], is acceptance to Himazwj of the Resurrection, and the Reckoning, 
and the Recompensing, and the affirmation that Heazwj is the King of the Hereafter, 
just as the affirmation that Heazwj is the King of the world. 

فيقه، و عبادته، و وَ إهيَّاكَ نَسْتَعهيُن استزادة من تو  إهيَّاكَ نَ عْبُدُ رغبة و تقرب إلَ الله تعالَ ذكره، و إخلاص له بالعمل دون غيْه.
جل و   استدامة لما أنعم عليه و نصره. اهْدهناَ الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ استرشاد لدينه، و اعتصام بِبله، و استزادة فِ المعرفة لربه عز و

 كبريائه و عظمته.

 (It is) You we worship [1:5], is a wish to be closer to Allahazwj, Elevated is Hisazwj 
Mention, and of being sincere to Himazwj with the deeds instead of someone else. 
And You do we seek Assistance (from) [1:5], is seeking more of Hisazwj Guidance, 
and Hisazwj worship, and for the continuation of what Heazwj has Favoured to him, and 
for Hisazwj Help. Guide us to be on the Straight Path [1:6], is Guidance to Hisazwj 
Religion, and holding to Hisazwj Rope (Hisazwj Divine Imamsasws), and the continuation 
to be with the recognition of his Lordazwj Mighty and Majestic, and Hisazwj Greatness 
and Magnificence. 

راطَ الَّذهينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْههمْ تأكيد فِ السؤل و الرغبة، و ذكر لما قد تقدم من نعمه على أوليائه، و رغبة فِ مثل تلك النع م. غَيْْه صه
يَن اعتصام من أن يكون وَ لَا الضَّالِّ  الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ استعاذة من أن يكون من المعاندين الكافرين، المستخفين به و بأمره و نِيه.
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من الذين ِلوا عن سبيله من غيْ معرفة، و هم يحسبون أنِم يحسنون صنعا. و قد اجتمع فيها من جوامع الخيْ و الْكمة، من 
 «.ء من الْشياء أمر الْخرة و الدنيا، ما لا َمعه شي

The path of those You have Bestowed Bounties upon [1:7], is the denial in the 
asking and the wishing, and (instead) remembering what has proceeded from Hisazwj 
Bounties upon Hisazwj Guardians, and wishing for the similar of those Bounties. other 
than of those You are Wrathful upon, is the seeking of Refuge from becoming one 
of the obstinate ones, the infidels, and the belittling of Hisazwj Commands and Hisazwj 
Prohibitions. nor of the straying ones, is not budging from becoming from the ones 
who have strayed from Hisazwj Way, from other than the understanding, and they 
reckon that they are acting in a goodly manner. And there has been Gathered 
therein (Surah Al-Hamd) from the whole of the Good and the Wisdom, from the 
matters of the Hereafter and the world, what has not been Gathered in anything from 
the things’.139 

 

THE MASAANY (DOUBLE) 

فِ تفسيْ العياشي عن يونس بن عبد الرحمن عمن رفعه قال: سألت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الله " ولقد آتيناك سبعا من 
المثانى والقرآن العظيم " قال: هي سورة الْمد وهى سبع آيات منها: " بسم الله الرحمن الرحيم " وانَّا سَيت المثانى لانِا تثنى فِ 

 ين.الركعت

In Tafseer Ayyashi from Yunus Bin Abdul Rahman from the one with an unbroken chain who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And We have Given you 
seven of the oft-repeated (verses) and the Magnificent Quran [15:87], heasws 
said: ‘It is the Chapter of Al-Hamd and it contains seven Verses including In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], and it is called ‘Masany’ (double) 
because it is (recited) twice in the two cycles (of Prayer)’.140 

إذا كانت لك حاجة، فاقرأ المثانِ و سورة أخرى، وصل ركعتين، »قال أبو عبدالله )عليه السلام(: عن أبِ بكر الْضرمي، قال: 
يمه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »قلت: أصلحك الله، و ما المثانِ؟ قال: «. وادع الله  «.فاتَة الكتاب بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

From Abu Bakr Al-Hazramy who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you have a need, so recite ‘The seven oft-
repeated Verses’ (Al-Masany) and another Chapter, and Pray two cycles of Prayer, 
and supplicate to Allahazwj’. I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well, and what are 
‘The seven oft-repeated Verses?’ Heasws said: ‘The Opening of the Book – In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1]. The Praise is for Allah the 
Lord of the Worlds [1:2]  (i.e. Chapter 1)’.141  

                                                           
139

 ( 1ِ:203ِ/928منِلاِيحضرهِالفقيهِ ) 
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أبِ سلام النحاس، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر  مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن
عليه السلام قال: نحن المثانِ الذي أعطاه الله نبينا مُّمدا صلى الله عليه وآله ونحن وجه الله نتقلب فِ الارض بين أظهركم ونحن 

 لمتقين.عين الله فِ خلقه ويده المبسوطة بالرحمة على عباده، عرفنا من عرفنا وجهلنا من جهلنا وإمامة ا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu 

Salaam Al-Nahaas, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws are the double (Al-
Masany) which Allahazwj Gave to ourasws Prophetsaww, and weasws are the Face of 
Allahazwj. Weasws move in the earth in your full view, and weasws are the Eyes of 
Allahazwj among Hisazwj creatures, and Hisazwj Hand Extended with the Mercy upon 
Hisazwj servants. The one who recognised usasws has recognised usasws, and the one 
who is ignorant of usasws is ignorant of usasws, and weasws are the Imamsasws of the 
Pious’.142 

إذا كانت ل ك حاج ة، ف اقرأ المث انِ و س ورة أخ رى، وص ل ركعت ين، »عن أبِ بكر الْضرمي، قال: قال أبو عبدالله )عليه السلام(: 
يمه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »قلت: أصلحك الله، و ما المثانِ؟ قال: «. وادع الله  «.فاتَة الكتاب بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

From Abu Bakr Al Hazramy who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever there was a need for you, so recite Al-Masaany, 
and another Chapter, and pray two Cycles Salat, and supplicate to Allahazwj’. I said, 
‘May Allahazwj Keep youasws well! And what is Al-Masaany?’ Heasws said: ‘The 
Opening of the Book In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful’ [1:1].143  

 

VERSE 1 

يمه   [1]  بهسْمه اللهه الرَّحْمنه الرَّحه
In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1] 

و عن  ه، ق  ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن إب  راهيم ب  ن إس  حاق الطالق  انِ )رِ  ي الله عن  ه(، ق  ال: أخبرن  ا أحم  د ب  ن مُّم  د اب  ن س  عيد م  ولَ ب  ني 
 هاشم، عن علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، 

And from him who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from 
Ahmad Bin Muhammad Ibn Saeed, a slave of the Clan of Hashim, from Ali Bin Al Husayn Bin Fazl, 
from his father who said,  

يمه فق ال: قال: س ألت الرِ ا عل ي ب ن موس ى )علي ه ال مع نى ق ول القائ ل: بس م الله، أي: أسَ ي »س لام( ع ن بهسْ مه اللَّ هه ال رَّحْمنه ال رَّحه
 «.العلامة»قال: فقلت له: و ما السمة؟ قال:  «.على نفسي سَة من سَات الله عز و جل و هي العبادة

                                                           
142

 Al Kafi - H 351 
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‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about ‘بسممِاللهِالمرحمنِالمرحيم’, so heasws said: ‘The 
meaning of ‘بسممِاللهِالمرحمنِالمرحيم’, ‘I name upon myself a Name from the Names of 
Allahazwj Mighty and Majestic’, and it is the worship’. So I said, ‘And what is the 
name?’ Heasws said: ‘(Its) Symbolically (in it)’’.144  

 فر عليه السلام قال. سرقوا أكرم آية فِ كتاب الله: "بسم الله الرحمن الرحيم"عن أبِ حمزة عن أبِ جع

From Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws that: ‘They have stolen the most 

prestigious Verse in the Book of Allahazwj بسم الله الرحمن الرحيم In the Name of Allah the 

Beneficent, the Merciful [1:1] (by not reciting it in their Salats).145 

، فق يمه ال: عن عيسى بن عبدالله، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليه السلام(، قال: بلغه أن أناسا ينزعون بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «.إياها الشيطانهي آية من كتاب الله، أنساهم »

From Isa Bin Abdullah, from his father, from his grandfather:  

(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘It reached himasws that they had 
removed بسمِاللهِالرحمنِالرحيم In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], 
so heasws said: ‘It is a Verse from the Book of Allahazwj, the Satanla made them 
remove it’.146 

مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد عن على بن مهزيار عن يحيى بن أبى عمران الِمدانِ قال: كتبت إلَ أبى جعفر عليه السلام 
صلوته وحده فِ أم الكتاب فلما صار إلَ غيْ ام الكتاب من  جعلت فداك ما تقول فِ رجل ابتدأ ببسم الله الرحمن الرحيم فِ

 السورة تركها فقال العباسي: ليس بذلك بأس ؟ فكتب بخطه يعيدها مرتين على رغم أنفه يعنى العباسي

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Mahziyar, from Yahya Bin Abu 
Imran Al-Hamadani, who said:  

‘I wrote a letter to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws, what do youasws say 

about a man who started with ‘بسم الله الرحمن الرحيم’  in his Salat once in the Mother of the 

Book (Surah Al-Fatiha), but when he recites a Chapter other than the Mother of the 
Book, he ignored it? Al-Abbasi said that there is no harm in it’. Heasws wrote back in 
hisasws own writing, ‘Recite it twice even if it grinds the nose of Al-Abbasside (as a 
snub)’.147 

ن أبِ طالب )عليه السلام( أن عبدالله بن عباس جاءه )عليه السلام( و فِ الْديث عن مولَ الْمة و إمامها أميْ المؤمنين علي ب
قال: بسم « و ما أول الفاتَة؟»قال:  قال: الفاتَة.«. ما أول القرآن؟»يسأله عن تفسيْ القرآن، فوعده بالليل، فلما حضر قال: 

                                                           
144
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فجعل )عليه السلام( يتكلم فِ الباء طول  قال: الباء،«. و ما أول بسم؟»قال:  قال: بسم.«. و ما أول بسم الله؟»قال:  الله.
 «.لو زادنا الليل لزدنا»الليل، فلما قرب الفجر قال: 

And in the Hadeeth, from Masterasws of the community and its Imamasws Amir-Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws that: ‘Abdullah Bin Abbas came to himasws asking 
himasws about interpretation of the Quran. So heasws gave him an appointment at 
night. So when he came, he said, ‘What is the first (start) of the Quran?’ Heasws said: 
‘Al-Fatiha’. He said, ‘And what is the start of Al-Fatiha?’ Heasws said: ‘Bismillah’ (In 
the Name of Allahazwj)’. He said, ‘And what is the start of Bismillah?’ Heasws said: 
‘Bism’ (In the Name). He said, ‘And what is the start of ‘Bism’?’ Heasws said: ‘The ‘Ba’. 
And heasws went on to speak about the ‘Ba’ for most of the night. When it was near to 
the dawn, heasws said: ‘Had the night increased for us, Iasws would increase more (of 
this explanation)’.148 

)التهذيب(: مُّمد بن الْسن الطوسي، بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن العباس، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ  
الله )عليه السلام( عن السبع المثانِ و القرآن العظيم، أ هي الفاتَة؟ قال: أيوب، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا عبد

يمه من السبع؟ قال:  «.نعم»  «.نعم، هي أفضلهن»قلت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Al-Tehzeeb – Muhammad Bin Al-Hassan Al-Tusi, by his chain from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, 
from Al-Abbas, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim who 
said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Seven Oft-repeated Verses (Sab’a Al-Masany), 
‘Are these Al-Fatiha (Chapter 1)?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful’ is from the seven (Verses)?’ Heasws said: ‘Yes, it is the 
best of them’.149  

عم دوا إلَ أعظ م آي ة فِ كت اب  -ق اتلهم الله -م ا لِ م»عن خالد بن المختار، قال: سَعت جعفر بن مُّمد )عليه الس لام( يق ول: 
يمه الله، فزعموا أنِا بدعة إذا أظهروها، و    «.هي بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

From Khalid Bin Al Mukhtar who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘What is the matter with them? May 
Allahazwj Fight them! They are deliberating to the most magnificent Verse in the Book 
of Allahazwj, and they are claiming that it is an innovation when they are manifesting 

it, and it is بس م الله ال رحمن ال رحيم (In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 

[1:1])’.150 

يمه »  وَ إهنَ   [ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع وَ قاَلَ الَْْسَنُ ]بْنُ عَلهيٍ  ، وَ ههيَ سَبْعُ آياَتٍ « بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه آيةٌَ مهنْ فاَتَهَةه الْكهتَابه
يمه   . تَماَمُهَا بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
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And Al-Hassanasws Bin Aliasws said that Amir-Al-Momineenasws said: 'The Verse        

يمه بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه ا لرَّحه  ( In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1] ) is one of 

the Verses of the 'Opening of the Book' which consists of seven Verses, including 
this one.  

عْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ: إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ لِه  ]قاَلَ  فأَفَْ رَدَ « وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مهنَ الْمَثانِه وَ الْقُرْآنَ الْعَظهيمَ »: ياَ مَُُّمَّدُ [: سَهَ
مْتهنَانَ ]عَلَيَ  ، وَ جَعَلَهَا بهإهزاَءه الْقُرْآنه الْعَظهيمه وَ إهنَّ فاَتَهَةَ الْكهتَابه أَشْرَفُ  الاه  .مَا فِه كُنُوزه الْعَرْشه   [ بهفَاتَهَةه الْكهتَابه

I have heard Rasool-Allahsaww say: 'Allahazwj Said to me, 'O Muhammadsaww And We 
have Given you seven of the oft-repeated (verses) and the Magnificent Quran 
[15:87]. Allahazwj Referred to it separately in the Opening of the Book and Made it 
special to the Magnificent Quran and this Opening of the Book is from the treasures 
of the Throne.' 

اَ[ وَ لََْ يُشْرهكْ مَ  اَ مَُُّمَّداً ص وَ شَرَّفهَُ ]بِه نْهَا وَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَصَّ بِه عَهُ فهيهَا أَحَداً مهنْ أنَبْهيَائههه مَا خَلَا سُلَيْمَانَ ع فإَهنَّهُ أعَْطاَهُ مه
يمه » يَن قاَلَتْ:« بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه إهنَّهُ بهسْمه اللَّهه  إهنِِّ ألُْقهيَ إهلََِّ كهتابٌ كَرهيٌم إهنَّهُ مهنْ سُلَيْمانَ وَ » أَ لَا تَ رَى أنََّهُ يَحْكهي عَنْ بهلْقهيسَ حه

يمه   « الرَّحْمنه الرَّحه

Allahazwj Bestowed a special Favour on Muhammadsaww with it and did not let anyone 
else from the Prophets have a share in it except for Prophet Sulaymanas as Heazwj 

Gave himas  يمه بهسْ مه اللَّ هه ال رَّحْمنه ال رَّحه»ِ  ( In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 

[1:1]) from this. Do you not see when heas wrote to Bilquis and she said, She said: 
O you Chiefs! An honourable letter has been delivered to me  [27:29] It is from 
Sulayman, and it is in the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful? [27:30] 

َمْرهههمْ، مُؤْمهناً بهظاَههره  ههمْ وَ باَطهنهههمْ، أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهكُلِّ حَرْفٍ أَلَا فَمَنْ قَ رَأهََا مُعْتَقهداً لهمُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، مُنْقَاداً لْه
نْهَا حَسَنَ  نْ يَا وَ مَا فهيهَامه نْهَا أفَْضَلُ لَهُ مهنَ الدح اَ  -ةً، كُلح حَسَنَةٍ مه اَ وَ خَيْْاَتِه  مهنْ أَصْنَافه أمَْوَالِه

Indeed! So the one who recites this and believes in the Wilayah of Muhammadsaww 
and hissaww Pure Progenyasws, and believes in their manifest and hidden matters, 
then Allahazwj Mighty and Majestic will Give him a Reward for every letter of it, each 
of which will be better than this world and whatever is in it from the varieties of its 
wealth and (all of) its goodness.  

يْْه الْمُعْرَضه لَكُمْ، فإَهنَّهُ غَنه   -اً يَ قْرَؤُهَاوَ مَنه اسْتَمَعَ قاَرهئ ، فَ لْيَسْتَكْثهرْ أَحَدكُُمْ مهنْ هَذَا الخَْ يمَةٌ لَا يذَْهََ َّ كَانَ لَهُ قَدْرُ ثُ لُثه مَا لهلْقَارهئه
 أوََانهُُ، فَ تَبْقَى فِه قُ لُوبهكُمُ الَْْسْرَةُ.

And the one who listens intently to a reciter reciting it, would have for him a third of 
what is for the reciter. Therefore, let each one of you attain a good deal from this 
goodness shown to you, for it is a booty the season of which will not be passing 
away, in case regret remains in your heart (of noting benefiting from its 
recitations).'151 
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يمه أطفئ لِب النار، و تقول: »و قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:   إذا مر المؤمن على الصراط، فيقول: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «.فإن نورك قد أطفأ لِبِ -يا مؤمن -جز

And the Prophetsaww said: ‘When a Momin would pass upon the Bridge (Al-Siraat), he 

would be saying, بسم الله الرحمن الرحيم ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’, 

it would extinguish a flame of the Fire, and it would say: ‘Hurry, O Momin, for your 
radiance is extinguishing my flames’.152  

يمه ]فقال الصبِ: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه »و قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  إذا قال المعلم للصبِ: ]قل:[ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
يمه   «.[ كتب الله براءة للصبِ، و براءة لْبويه، و براءة للمعلم ]من النار[ الرَّحه

And the Prophetsaww said: ‘When the teacher says to the young boy, ‘Say, ِبسمِاللهِالرحمن
 Allahazwj Decrees remoteness from ,‘ بسمِاللهِالرحمنِالرحيم ,so the young boy says ,’الرحيم
the Fire for the young boy, and remoteness for his father, and remoteness for the 
teacher (from the Fire of Hell)’.153  

يمه فإن أمتِ يأتون يوم »الزمخشري فِ )ربيع الْبرار(: عن النبِ )صلى الله عليه و آله(:  لا يرد دعاء أوله بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
يمه فتثقل حسناتِم فِ الميزان، فتقول الْمم: ما أرجح موازين أمة مُّمد )صلى الله  القيامة، و هم يقولون: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

عت سيئات  عت فِ كفة الميزان، و وِ عليه و آله(! فيقول الْنبياء: إن ابتداء كلامهم ثلاثة أسَاء من أسَاء الله تعالَ، لو وِ
 «.الخلق فِ كفة أخرى، لرجحت حسناتِم

Al-Zamakshary in ‘Rab’i Al-Abraar’,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww: ‘Don’t leave out calling at its beginning - 

 for mysaww community would be coming on the Day of Judgement, and ,بسم الله الرحمن الرحيم

they would be saying: بسم الله الرحمن الرحيم so their deeds would become heavier upon the 

Scale. The (other) communities would be saying, ‘What outweighed the Scale of the 
community of Muhammadsaww?’ The Prophetsas would be saying: ‘They initiated their 
speech with three Names from the Names of Allahazwj. If these were to be placed 
upon one hand of the Scale, and the sins of (all) of the creatures were to be placed 
upon the other hand, their deeds would outweigh their (sins)’.154  

من أراد أن ينجيه الله من الزبانية التسعة عشر، فليقرأ بهسْمه »)جامع الْخبار(: عن ابن مسعود، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
يمه فإنِا تسعة عشر حرفا، ليجعل الله كل حرف منها عن واحد منهماللَّهه الرَّحْمنه ال  «.رَّحه

Jam’i Al-Akhbaar – From Ibn Mas’oud,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww: ‘The one who wants that Allahazwj should 
Rescue him from the nineteen Angels of Hell (Al-Zabaniyya), so he should recite   
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 for it has nineteen letters. Allahazwj would Make each letter from it ,’بسم الله الرحمن الرحيم‘

against one of them’.155  

يمه »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  و   كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( َهر ب بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «. رهههمْ نُ فُوراً بايرفع صوته بِا، فإذا سَع المشركون ولوا مدبرين، فأنزل الله: وَ إهذا ذكََرْتَ ربََّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ وَلَّوْا عَلى أدَْ 

From Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool Allahsaww would recite 

loudly بسم الله الرحمن الرحيم and raise hissaww voice with it. Whenever the Polytheists heard it, 

they would turn back. So Allahazwj Revealed: “and when you mention your Lord 
alone in the Quran they turn their backs in aversion” [17:46].156 

عنه: بإسناده عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن حماد بن زيد ، عن عبدالله بن يحيى الكاهلي، عن أبِ عبدالله )عليه السلام(، 
يمه أقرب إلَ اسم الله الْعظم من ناظر العين إلَ بياِهابهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّ »قال:   «.حه

From him, by his chain, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Hamaad Bin Zayd, 
from Abdullah Bin Yahya Al-Kahily, (who has narrated): 

‘Abu Abdullahasws has said: بسم الله الرحمن الرحيم is closer to the Most Magnificent Name of 

Allahazwj (Al-Ism Al-A’azam) than the vision of the eye is to its whiteness (very 
close)’.157  

وفَ كتاب التوحيد باسناده إلَ صفوان بن يحيى عمن حدثه عن ابى عبد الله عليه السلام انه سئل عن بسم الله الرحمن الرحيم ؟ 
 لباء بِاء الله والسين سناء الله والميم ملك الله، فقال: ا

And in the book of Tawheed by its chain to Al-Safwan Bin Yahya from the one who narrated it to him:  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws where he questioned about In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], ‘Heasws said: ‘The ‘Ba’ is for 
Bahaullah (Beauty of Allahazwj) and the ‘Seen’ is for Sanaullah (The Splendour of 
Allahazwj) and the ‘Meem’ is for Mulkullah (The Kingdom of Allahazwj)’.  

 ؟ قال: الالف آلاء الله على خلقه من النعيم بولايتنا، اللام الزام الله خلقه ولايتنا  قال: قلت الله

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about) ‘Allah?’ Heasws said: ‘The ‘Alif’ stands for 

the Favours (آلاء) of Allahazwj to Hisazwj creatures which Heazwj has Graced by ourasws 

Wilayah; and ‘Laam’ is (الزام) Necessitation by Allahazwj ourasws Wilayah upon Hisazwj 
creatures ‘.  
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قال: ِقلت، فالِاء ؟ قال: هو ان لمن خالف مُّمدا وآل مُّمد صلوات الله عليهم، قلت: الرحمن، قال بجميع العالَ قلت: الرحيم ؟
 بالمؤمنين خاصة.

I said: ‘(What about) ‘Lah?’ Heasws said: ‘It is for the one who opposes 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’. I said: ‘ حْمنِ   :Heasws said ’?’الرَّ
‘To the whole world’. I said: ‘ يمِ  ح   Heasws said: ‘To the Momineen in particular’.158 ’?’الرَّ

فوان الْمال قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: ما أنزل الله من السماء كتابا الا وفاتَته بسم الله الرحمن الرحيم، وانَّا كان عن ص
 يعرف انقضاء السورة بنزول بسم الله الرحمن الرحيم ابتداء للاخرى.

From Safwan Al-Jamal who said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj has not Sent down 
from the sky a Book but it has opened with ِالرحيم ِالرحمن ِالله  but rather, it was ,بسم
understood upon the ending of the Chapter by the Revelation of بسمِاللهِالرحمنِالرحيم and 
the start of another one’.159 

ادريس الْارثى عن مُّمد بن سنان عن مفضل بن عمر قال: قال أبو عبد الله عليه  عدة من أصحابنا عن سهل بن زيادة عن
السلام: احتجبوا من الناس كلهم ببسم الله الرحمن الرحيم وبقل هو الله أحد، اقرأها عن يَينك وعن شِالك ومن بين يديك ومن 

يه ثلاث مرات، واعقد بيدك اليسرى ثُ لا خلفك ومن فوقك ومن تَتك، وإذا دخلت على سلطان جائر فاقرأها حين تنظر إل
 تفارقها حتَّ ترج من عنده.

A number of our companions from Sahl Bin Ziyad, from Idrees Al-Harisy, from Muhammad Bin Sinan, 
from MufazzAl-Bin Umar who said: 

Abu Abdullahasws said: ‘Protect yourselves from all the people by ِالرحيم ِاللهِالرحمن  بسم
and by Say He Allah is One"[112:1]. Recite these on your right and on your left and 
on your front and on your back and above your (head) and below (on your feet). And 
if you have to go to an unjust authority (Sultan), then recite these three times when 
you see him, and close your left fist, then do not open it until you come out from his 
presence’.160 

 الرحمن الرحيم فيمتحنه الله وفيه عن الصادق عليه السلام حديث طويل وفيه، ولربِا ترك بعُ شيعتنا فِ افتتاح أمره بسم الله
 عزوجل بِكروه لينبهه على شكر الله تبارك وتعالَ والثناء عليه، ويَحق عنه وصمة تقصيْه عند تركه قول بسم الله الرحمن الرحيم.

And in it from Al-Sadiqasws, a lengthy Hadeeth and in it is: ‘Perhaps some of our 
Shiites would ignore the recitation of بسمِاللهِالرحمنِالرحيم at the start of an affair, Allahazwj 
the Mighty the Majestic would Test him so that he would thank Allahazwj Blessed and 
High, and Praise Himazwj, and that would destroy the stigma of his negligence in the 
recitation of  ‘161.’بسمِاللهِالرحمنِالرحيم 

                                                           
158

 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 47 
159

 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 13 
160

 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 18 
161

 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 20 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

245 out of 7192 

فِ مهج الدعوات باسنادنا إلَ مُّمد بن الْسن الصفار من كتاب فضل الدعاء باسناده إلَ معاوية بن عمار عن الصادق عليه 
 أو قال: الاعظم. -السلام انه قال: بسم الله الرحمن الرحيم اسم الله الاكبر 

In Mahj Al-Dawaat by our chain going up to Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar from Kitab Fazl Al-
Do’a by its chain to Muawiya Bin Amaar, who has said: 

(Imam) Al-Sadiqasws said: ‘In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1]’ 
is the Great Name of Allahazwj’, or heasws said ‘the Magnificent’’.162 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم الْرجانِ المفسر )رحمه الله(، قال: حدثنا أبو يعقوب يوسف بن مُّمد بن زياد، و أبو الْسن 
 علي بن مُّمد بن سيار، و كانا من الشيعة الْمامية، عن أبويهما، 

And from him who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Qasim Al Jarjany Al Mufassir, 
from Abu Yaqoub Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad, and Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin 
Sayyar, and he was from the Imamiya Shias, from their fathers,  

، فقال: عن الْسن بن  يمه هو الله الذي يتأله  إليه »علي بن مُّمد )عليهم السلام( فِ قول الله عز و جل: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
عند الْوائج و الشدائد كل مخلوق، عند انقطاع الرجاء عن كل من هو دونه، و تقطع الْسباب من جَيع من سواه، تقول: بسم 

 ها بالله، الذي لا تَق العبادة إلا له، و المغيث إذا استغيث، و المجيب إذا دعي.الله، أي استعين على أموري كل

From Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic بسمِاللهِالرحمنِالرحيم. So heasws said: ‘Heazwj is Allahazwj to Whom it is 
resorted to during the need and difficulties by every creature, during the cutting-off of 
hopes from everyone who is besides Himazwj, and the reasons are cut off from the 
entirety of the ones besides Himazwj, you are (then) saying, ‘In the Name of Allahazwj’. 
That is, ‘I am Assisted upon my affairs, all of them, by Allahazwj, Who, no one is 
rightful of the worship except for Himazwj, and the Helper when Heazwj is Cried to for 
help, and the Answerer when supplicated to.  

)عليه السلام(: يا بن رسول الله، دلني على الله ما هو، فقد أكثر علي المجادلون و حيْونِ؟ فقال له: و هوما قال رجل للصادق 
 يا عبدالله، هل ركبت سفينة قط؟ قال: نعم. فقال: هل كسرت بك، حيث لا سفينة تنجيك، و لا سباحة تغنيك؟ قال: نعم.

And it is what a man said to Al-Sadiqasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww! Point me to 
Allahazwj, what is Heazwj, for the debaters are numerous against me and they are 
confusing me?’ So heasws said to him: ‘O servant of Allahazwj! Have you every sailed a 
ship at all?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Has it ever broken with you where there is 
no (other) ship to save you, nor could the swimming (to the shore) suffice you?’ He 
said, ‘Yes’.   

نعم. قال  قال الصادق )عليه السلام(: فهل تعلق قلبك هنالك أن شيئا من الْشياء قادر على أن يخلصك من ورطتك؟ قال:
 ء هو الله، القادر على الْنُاء حيث لا منجي، و على الْغاثة حيث لا مغيث. السلام(: فذلك الشيالصادق )عليه 
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Heasws said: ‘So did your heart attach over there, that there is something from the 
things which has the ability upon finishing you from your predicament?’ He said, 
‘Yes’. Al-Sadiqasws said: ‘So that thing, Heazwj is Allahazwj, the One Able upon the 
rescuing when there is no Rescuer, and upon the helping when there is no helper’.  

يمه فيمتحنه الله عز و جل بِكروه، ثُ قال الصادق )عليه السلام(: و لربِا ترك بعُ شيعتنا فِ افتتاح أمره بهسْمه اللَّهه الرَّحمْ  نه الرَّحه
. يمه  لينبهه على شكر الله تبارك و تعالَ و الثناء عليه، و يَحق عنه وصمة  تقصيْه، عند تركه قول: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Then Al-Sadiqasws said: ‘And sometimes one of ourasws Shias neglects during the 
beginning of his affair (saying) ِالرحيم ِالرحمن ِالله  so Allahazwj Mighty and Majestic ,بسم
Tests him with an abhorrence in order to alert him upon the thanking Allahazwj 
Blessed and High and the Laudation upon Himazwj, and delete from him the stigma of 
his shortcoming during his neglect of the words ‘بسمِاللهِالرحمنِالرحيم’. 

؟ يمه فقال علي بن الْسين )عليه  قال: و قام رجل إلَ علي بن الْسين )عليه السلام( فقال: أخبرنِ ما معنى بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
السلام(: أن رجلا قام إليه، فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ  السلام(: حدثني أبِ، عن أخيه الْسن، عن أبيه أميْ المؤمنين )عليه

يمه ما معناه؟ فقال: إن قولك: الله، أعظم اسم من أسَاء الله عز و جل، و هو الاسم الذي لا ينبغي أن  عن بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 يسمى به غيْ الله، و لَ يتسم به مخلوق.

Heasws said: ‘And a man stood up to Aliasws Bin Al-Husaynasws and he said, ‘Inform 
me, what is the meaning of ‘ِالرحيم ِاللهِالرحمن  :So Aliasws Bin Al-Husaynasws said ’? ’بسم
‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws brother Al-Hassanasws, from hisasws 
father Amir Al-Momineenasws that a man stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! Inform me about ‘بسمِاللهِالرحمنِالرحيم’, what is its meaning?’ Heasws said: 
‘Your word, ‘Allah’, is the most Magnificent Name from the Names of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and it is the Name which is not befitting that any other than Allahazwj 
should be named with, and a creature cannot be named with it’.  

قال: هو الذي يتأله إليه عند الْوائج و الشدائد كل مخلوق، عند انقطاع الرجاء من جَيع من  فقال الرجل: فما تفسيْ قول الله؟
[ كل مترئس فِ هذه الدنيا، و متعظم فيها، و إن عظم غناه و  ، و تقطع الْسباب من كل ما سواه، و ذلك ]أن]هو[ دونه

 طغيانه، و كثرت حوائج من دونه إليه،

So the man said, ‘So what is the interpretation of the word ‘Allah’?’ Heasws said: 
‘Heazwj the One who is restored to during the needs and the difficulties by every 
creature, during the cutting-off of the hopes from the entirety of the ones who are 
besides Himazwj, and the reasons are cut off from everyone who is besides Himazwj, 
and that is because every presider in this world and the one who is magnified 
therein, his riches are great and (so is) his tyranny, and the needs of the ones to him 
get broken.  

عليها، فينقطع إلَ الله عند  [ لا يقدر فإنِم سيحتاجون حوائج ]لا يقدر عليها هذا المتعاظم، و كذلك هذا المتعاظم يحتاج حوائج
 ِرورته و فاقته، حتَّ إذا كفى هُه، عاد إلَ شركه.
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Thus, they are placing their needs to this presider who as no ability upon it. And 
similar to that, this presider (himself) is needy of the needs, not having ability over it. 
So he cuts-off to Allahazwj (from the others) during his necessity and his destitution 
until when his worries are suffice with, he return to thanking Himazwj.  

رَ اللَّهه تَدْعُونَ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن بلَْ إهيَّاهُ أما تسمع الله عز و جل يقول: قُلْ أَ رَأيَْ تَكُمْ إهنْ أتَاكُمْ عَذابُ اللَّهه أوَْ أتََ تْكُمُ السَّاعَ  ةُ أَ غَي ْ
فُ ما تَدْعُونَ إهليَْهه إهنْ شاءَ وَ تَ نْسَوْنَ ما تُشْرهكُونَ   تَدْعُونَ فَ يَكْشه

But, have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying Say: Tell me if the 
Punishment of Allah should Seize you or the Hour should come upon you, will 
you call (on others) besides Allah, if you are truthful [6:40] But, (to) Him you 
should call upon, so He Removes that for which you pray if He so Desires and 
you forget what you set up (with Him) [6:41]. 

فقال الله جل و عز لعباده: أيها الفقراء إلَ رحمتِ، إنِ قد ألزمتكم الْاجة إلِ فِ كل حال، و ذلة العبودية فِ كل وقت، فإلِ 
فافزعوا فِ كل أمر تأخذون و ترجون تمامه و بلوغ غايته، فإنِ إن أردت أن أعطيكم، لَ يقدر غيْي على منعكم، و إن أردت أن 

 إعطائكم، فأنا أحق من يسأل، و أولَ من تضرع إليه. أمنعكم، لَ يقدر غيْي على

So Allahazwj Majestic and Mighty Said to Hisazwj servants: “O you who crave for Myazwj 
Mercy! Iazwj have Necessitated the need to Meazwj during every state, and the 
humiliation of the slavery during every time. Therefore, to Meazwj you should be 
panicking regarding every matter you are taking to and wishing for its completion and 
reaching its end. So Iazwj, If Iazwj so Intend to, Iazwj shall Give you. There is no one who 
is able upon preventing you apart from Meazwj. And if Iazwj Intend to Prevent (from) 
you, there is no one able upon giving you apart from Meazwj. Thus, Iazwj am the most 
rightful One to be asked, and the foremost of the One to be invocated to”.  

يمه أي: استعين على هذا الْمر، الذي لا تَق العبادة لغيْ  ه، إلا له، فقولوا عند افتتاح كل أمر صغيْ أو عظيم بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
يانا، و آخرتنا، خفف المجيب إذا دعي، المغيث إذا استغيث، الرحمن الذي يرحم يبسط الرزق علينا، الرحيم بنا فِ أدياننا، و دن

 «.علينا الدين، و جعله سهلا خفيفا، و هو يرحمنا بتمييزنا من أعدائه

Therefore, you should be saying at the beginning of every matter, little or large, ‘ِبسم
 i.e., I seek assistance upon this matter of the Oneazwj Who, there is – ’اللهِالرحمنِالرحيم
none who is rightful of the worship except for Himazwj, the Answerer when Heazwj is 
supplicated to, the Helper when Heazwj is cried for help to, the Beneficent Who has 
been Merciful by extending the sustenance upon us, the Merciful with us in our 
Religion and our world, and our Hereafter, Lightened the Religion upon us, and 
Made it to be easy, light, and Heazwj has been Merciful to us by Distinguished us from 
Hisazwj enemies.  

يمه و هو مخلص لله، و يقبل قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من حزنه أمر تعاطاه ف»ثُ قال:  قال: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
بقلبه إليه، لَ ينفك من إحدى اثنتين: إما بلوغ حاجته فِ الدنيا، و إما يعد له عند ربه و يدخر له، و ما عند الله خيْ و أبقى 

 «.للمؤمنين
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Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom the matter of his transaction 
grieves him, so he says ‘بسمِاللهِالرحمنِالرحيم’, and he is sincere to Allahazwj, and he turns 
to Himazwj with his heart, would not be detached from one of the two – either the 
accomplishment of his need in the world, or it would be counted for him in the 
Presence of his Lordazwj and hoarded for him (in the Hereafter); and whatever is in 
the Presence of Allahazwj is better and more lasting for the Momineen’’.163 

فأمره بالْلوس عليه، فجلس عليه، فمال به حتَّ لقد دخل عبدالله بن يحيى على أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و بين يديه كرسي، 
ح عن عظم رأسه، و سال الدم، فأمر أميْ المؤمنين )عليه السلام( بِاء، فغسل عنه ذلك الدم. ثُ قال:  سقط على رأسه، فأوِ

حته، و قد كان َد من ألمها ما لا صبر له معه، و مسح يده عليها و تف ادن مني، ]فدنا منه ع يده على موِ ل فيها، حتَّ [ فوِ
 ء قط. اندمل و صار كأنه لَ يصبه شي

Abdullah Bin Yahya had come over to Amir Al-Momineenasws, and in front of himasws 
was a chair. So heasws instructed him to be seated upon it. He sat upon it, and it 
inclined with him until he fell upon his head, and it exposed a bone from his head, 
and the blood flowed. So Amir Al-Momineenasws ordered for the water and what that 
blood off from him, then said: ‘Come near measws’. So he went closer, and heasws 
placed hisasws hand upon his injury - and he had found such pain what he could not 
be patient upon - and heasws wiped hisasws hand upon it and applied spittle in it, until it 
healed and came to be as if nothing had hit him at all.  

يعتنا فِ الدنيا بِحنهم، لتسلم لِم و قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: يا عبدالله، الْمد لله الذي جعل تمحيص ذنوب ش
  طاعاتِم، و يستحقوا عليها ثوابِا.

And Amir Al-Momineenasws said: ‘O Abdullah! The Praise is for Allahazwj Who Made a 
scrutiny of the sins of ourasws Shias in the world with their ordeals, it order to 
safeguard their obedience and they would be deserving of its Rewards upon it’.  

قال: نعم، أما سَعت قول رسول الله )صلى الله عليه  فقال عبدالله بن يحيى: يا أميْ المؤمنين، و إنا لا نُازى بذنوبنا إلا فِ الدنيا؟
المحن، و بِا يغفره ِبِم فِ الدنيا بِا يبتليهم به منو آله(: الدنيا سجن المؤمن، و جنة الكافر. إن الله تعالَ طهر شيعتنا من ذنو 

يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ حتَّ إذا وردوا  يوم القيامة، توفرت لِم، فإن الله تعالَ يقول: وَ ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه
 عليهم طاعاتِم و عباداتِم.

So Abdullah Bin Yahya said, ‘O Amir Al-Momineenasws! And we would not be 
chastised for our sins except in the world?’ Heasws said: ‘Yes. Have you not heard the 
words of Rasool-Allahsaww: ‘The world is a prison for the Momin and a garden for the 
disbeliever?’ Allahazwj the Exalted Cleans ourasws Shias from their sins in the world 
with what Heazwj Afflicts them with, from the adversities, and by what (sins) Heazwj 
Forgives for them, as Allahazwj the Exalted is Saying And whatever affliction befalls 
you, it is on account of what your hands have wrought, and (yet) He Pardons 
most (of your faults) [42:30], until when they return on the Day of Judgment, (the 
Rewards of) their obedient acts and their worship would be made available to them.  
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حتَّ إذا وافوا القيامة،  -لا وزن لِا، لْنه لا إخلاص معها و إن كان -و إن أعداءنا َازيهم عن طاعة تكون فِ الدنيا منهم
 حملت عليهم ذنوبِم، و بغضهم لمحمد و آله )صلوات الله عليهم أجَعين( و خيار أصحابه، فقذفوا فِ النار.

And (as for) ourasws enemies, they would be Recompensed of the obedient acts 
which happen from them in the world - and even if there was no weight to it, because 
there would not be sincerity with it – until when they come on the (Day of) Judgment, 
their sins would be loaded upon them, and (as well as) their hatred for 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, and the good ones of hissaww companions, 
so they would be flung into the Fire’.  

فقال عبدالله بن يحيى: يا أميْ المؤمنين، قد أفدتني و علمتني، فإن رأيت أن تعرفني ذنبِ الذي امتحنت به فِ هذا المجلس، حتَّ لا 
يمه فجعل الله ذلك لسهوك عما ندبت إليه تمحيصا بِا فقال: تركك حين جلست أن تقول: بهسْمه اللَّ  أعود إلَ مثله؟ هه الرَّحْمنه الرَّحه

أصابك، أما علمت أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( حدثني، عن الله عز و جل أنه قال: كل أمر ذي بال لَ يذكر فيه اسم 
 الله، فهو أبتر؟

So Abdullah Bin Yahya said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Youasws have benefited me 
and taught me. So if youasws see fit if youasws could introduce me to my sin which I 
was Tested with in this sitting, until I do not repeat to the likes of it?’ Heasws said: ‘You 
neglected, when you sat down, that you should be saying ‘ِالرحيم ِالرحمن ِالله  so ,’بسم
Allahazwj Made that, for your forgetfulness from what you lamented to Himazwj, as a of 
what hit you. But, do you not know that Rasool-Allahsaww narrated to measws from 
Allahazwj Mighty and Majestic that Heazwj Said: “Every matter of significance in which 
the Name of Allahazwj is no mentioned, so it would be cut off (unaccomplished)?’.  

  لا أتركها بعدها. قال: إذن تَظى و تسعد. -بأبِ أنت و أمي -فقلت: بلى

So I said, ‘Yes, by my father and my mother (being sacrificed for) youasws – I will not 
neglect it after (this)’. Heasws said: ‘Then you would be fortified and happy’.  

؟ يمه قال: إن العبد إذا أراد أن يقرأ، أو يعمل عملا، فيقول:  قال عبدالله بن يحيى: يا أميْ المؤمنين، ما تفسيْ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
يمه فإنه مبارك له بهسْمه اللَّهه الرَّحمْ  يمه أي بِذا الاسم أعمل هذا العمل، فكل عمل يعمله، يبدأ فيه ب بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه نه الرَّحه

 «.فيه

Abdullah Bin Yahya said, ‘O Amir Al-Momineenasws! What is the interpretation of ‘ِبسم
 Heasws said: ‘The servant, when he wants to recite, or do a deed, so ’?’اللهِالرحمنِالرحيم
he is saying, ‘بسمِاللهِالرحمنِالرحيم’, i.e. ‘It is by this Name I am doing this deed’, so every 
deed he does beginning with ‘بسمِاللهِالرحمنِالرحيم’, so there would be Blessings for him 
in it’.164 
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يمه بنى الله له فِ الْنة سبعين ألف قصر من ياقوتة »و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال:  من قرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
حمراء، فِ كل قصر سبعون ألف بيت من لؤلؤة بيضاء، فِ كل بيت سبعون ألف سرير من زبرجدة خضراء، فوق كل سرير سبعون 

 و إستبرق، و عليه زوجة من حور العين، و لِا سبعون ألف ذؤابة، مكللة بالدر و الياقوت، ألف فراش من سندس 

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘ِالرحيم ِالرحمن ِالله  ,’’بسم
Allahazwj would Build for him in the Paradise seventy thousand castles of red rubies. 
In each castle would be seventy thousand houses of white pearls. In each house 
would be seventy thousand beds of green emeralds. On top of each of the beds 
would be mattresses of silk and brocade upon which would be a wife from the 
beautiful Houries, and she would have seventy thousand locks of hair crowned with 
coral and rubies.  

علي ولِ الله، و على جبينها الْسن، و على ذقنها:  مكتوب على خدها الْيَن: مُّمد رسول الله، و على خدها الْيسر:
يمه  الله، لمن هذه الكرامة؟ قال: لمن يقول بالْرمة و التعظيم: قلت: يا رسول  «.الْسين، و على شفتيها: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

يمه   «.بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

It will be written on her (Houries) right cheek, ‘ِالله ِرسول  Muhammadsaww the) ’محمد
Rasoolsaww of Allahazwj), and upon her left cheek, ‘عليِوليِالله’ (Aliasws the Guardian from 
Allahazwj), and upon her forehead, ‘الحسن’ (Al-Hassanasws), and upon her chin, ‘الحسين’ 
(Al-Husaynasws), and upon her lips, ‘ِالرحيم ِالرحمن ِالله  I said, ‘O Rasoolsaww of .’بسم
Allahazwj! For whom would be this Prestige?’ Hesaww said: ‘For the one who says, ‘ِبسم
  with sanctity and veneration’.165 ’اللهِالرحمنِالرحيم

إذا أم الرج  ل الق  وم، ج  اء ش  يطان إلَ الش  يطان ال  ذي ه  و »ق  ال الْس  ن ب  ن خ  رزاد، و روي ع  ن أبِ عب  دالله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
يمه فإن قال: نعم، هرب منه، و إن قال: لا، ركب عن ق قريب إلَ الْمام، فيقول: هل ذكر الله؟ يعني هل قرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحمْ  نه الرَّحه

 «.الْمام، و دلَ رجليه فِ صدره، فلم يزل الشيطان إمام القوم حتَّ يفرغوا من صلاتِم

Al-Hassan Bin Khazad said, ‘It is reported from Abu Abdullahasws having said: ‘When 
the man leads the people in Salat, Satanla comes to one who is the closest to the 
prayer leader and hela saying, ‘Did he mention Allahazwj?’ – meaning, ‘Did he recite 
 So if he says, ‘Yes’, hela flees from him. But if he says, ‘No’, hela ’?’بسممِاللهِالمرحمنِالمرحيم‘
mounts upon the neck of the prayer leader and dangles hisla legs on his chest. So 
the Satanla does not cease to be the prayer leader of the people until they are free 
from their Salat’’. 166 

 

Circumstantial Ahadeeth On ‘Name’ 

ناده إلَ اميْ المؤمنين عليه السلام انه قال وقد سئل ما الفائدة فِ حروف الِجاء فقال على عليه السلام ما من حرف الا وباس
 وهو اسم من اسَاء الله عزوجل.
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By its chain up to Amir-ul-Momineenasws whoasws when asked: ‘What is the benefit of 
the letters of the Alphabet?’ So Aliasws said: ‘There is no letter from the letters (of the 
Arabic Alphabet) but it is a Name from the Names of Allahazwj the Mighty the 
Majestic’.167 

ويد، عن هشام بن الْكم أنه سأل أبا عبدالله عليه السلام عن أسَاء الله واشتقاقها: علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النضر بن س
الله مما هو مشتق؟ قال: فقال لِ: يا هشام الله مشتق من إله والاله يقتضي مألوها والاسم غيْ المسمى، فمن عبد الاسم دون 

د اثنين، ومن عبد المعنى دون الاسم فذاك التوحيد أفهمت يا المعنى فقد كفر ولَ يعبد شيئا، ومن عبد الاسم والمعنى فقد كفر وعب
 هشام؟ قال: فقلت: زدنِ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Hisham Bin Al-Hakam, who says: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their Derivatives, ‘From 
what has ‘Allah’ been derived from?’ Heasws said to me: ‘O Hisham! ‘Allah’ has been 
derived from ‘Ilah’ and ‘Alaah’ which necessitates a worshipper and the Name is not 
the same as the Named. So, the one who worships the Name without the Meaning, 
so he has blasphemed and has not worshipped anything. And the one who worships 
the Name and the Meaning, so he has blasphemed as he has worshipped two. And 
the one who has worshipped the Meaning without the Name, so that is the Oneness 
(Al-Tawheed). Do you understand, O Hisham?’ I said, ‘Increase it for me’.  

قال: إن لله تسعة وتسعين اسَا فلو كان الاسم هو المسمى لكان كل اسم منها إلِا ولكن الله معنى يدل عليه بِذه الاسَاء وكلها 
لملبوس والنار اسم للمحرق أفهمت يا هشام فهما تدفع غيْه، يا هشام الخبز اسم للمأكول والماء اسم للمشروب والثوب اسم ل

 به وتناِل به أعداء نا والمتخذين مع الله عزوجل غيْه؟ قلت: نعم، قال: فقال: نفعك الله به وثبتك يا هشام، 

Heasws said: ‘Allahazwj has ninety nine Names. Had every Name been (the same as) 
the Named, then every one of them would be a god, but Allahazwj is Evidenced by 
these Names, and all of these are other than Himazwj. O Hisham! The ‘Bread’ is a 
name of a food and the ‘Water’ is the name of a drink, and the ‘Cloth’ is a name of 
the garment, and the ‘Fire’ is a name of the incinerators. Do you understand, O 
Hisham with an understanding by which you can defend against, and struggle 
against ourasws enemies, and those that take someone else along with Allahazwj?’ I 
said, ‘Yes’. Heasws said: ‘May Allahazwj benefit you by it and Keep you to be steadfast, 
O Hisham’.  

 قال هشام فوالله ما قهرنِ أحد فِ التوحيد حتَّ قمت مقامي هذا.

Hisham said, ‘By Allahazwj! No one was able to defeat me regarding Oneness (Al-
Tawheed) until he were to stand in this place of mine (reach to my level of 
understanding)’.168 
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VERSE 2 

 [2] الَْْمْدُ للّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن  
The Praise is for Allah the Lord of the Worlds [1:2] 

فِ مُمع البيان وقال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: ان الله تعالَ من على بفاتَة الكتاب إلَ قوله: " الْمدلله رب العالمين 
 دعوى أهل الْنة حين شكروا الله حسن الثواب" 

In Majma Ul Bayaan  

‘And Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted, Favoured upon mesaww with the 
‘Opening of the Book’ (Chapter 1) up to his Words The Praise is for Allah the Lord 
of the worlds [1:2] - This is the call of the people of Paradise in their appreciation to 
Allahazwj for the beautiful Rewards’’.169 

فِ اصول الكافِ باسناده إلَ أبى عبد الله عليه السلام قال: من قال أربع مرات إذا اصبح: " الْمدلله رب العالمين " فقد ادى 
 قد ادى شكر ليلته.شكر يومه، ومن قالِا إذا امسى ف

In Usool Al-Kafi by his chain up to -  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites [1:2] ‘ َرَبِّ الْعَالَمِين ِ  four times ’الْحَمْدُ للّه
every morning, has given his thanks for his day, and one who says it in the evening 
has given his thanks for his night’.170 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن بعُ أصحابنا، عن مُّمد بن هشام، عن ميسر، عن 
 «.شكر النعمة اجتناب المحارم، و تمام الشكر قول الرجل: الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »أبِ عبدالله )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 

from one of our companions, from Muhammad Bin Hisham, from Maysar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Appreciation of the 
Bounties is to keep away from the Prohibitions, and completion of appreciation is the 
words of the man, The Praise is for Allah the Lord of the worlds’ [1:2].171  

على بن ابراهيم عن ابيه عن ابن ابى عميْ عن بعُ اصحابه قال: عطس رجل عند أبى جعفر عليه السلام فقال: الْمدلله فلم 
يسمته أبو جعفر عليه السلام وقال: نقصنا، حقنا ثُ قال إذا عطس أحدكم فليقل: الْمدلله رب العالمين وصلى الله على مُّمد 

 وأهل بيته، قال فقال الرجل فسمته أبو جعفر عليه السلام.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions who said,  
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‘A man sneezed in the presence of Abu Ja’farasws and said: ‘The Praise is for 
Allahazwj!" So when he was silent, Abu Ja’farasws said: ‘He has been deficient in 
ourasws rights’. The heasws said: ‘Whenever one of you sneezes, he should 

immediately say [1:2] ‘ َالَْْمْدُ للّهه رَبِّ الْعَالَمهين’ The Praise is for Allah the Lord of the 

worlds, and Salutations of Allahazwj be upon Muhammadsaww and the Peopleasws 
hissaww Householdasws’ (Salawat). He (the narrator) said, ‘The man said that Abu 
Ja’farasws made him hear it’.172 

فِ الكافِ على عن أبيه عن عبد الله بن المغيْة عن جَيل عن أبى عبد الله عليه السلام قال: إذا كنت خلف امام فقرأ الْمد وفرغ 
 من قراءتِا فقل أنت: الْمد لله رب العالمين ولا تقل آمين.

In Al-Kafi - Ali from his father, from Abdullah Bin Mugheira, from Jameel,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If you were to be behind 
the prayer leader, so when recites Al-Hamd, and when he is free from recitation of 

Al-Hamd, you should say [1:2] ‘ َالَْْمْدُ للّهه رَبِّ الْعَالَمهين’, but do not say ‘Ameen’.173 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن النضر بن سويد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبدالله )عليه السلام( فِ 
 «.يمه بالمؤمنين خاصةخالق الخلق. الرَّحْمنه بجميع خلقه الرَّحه »و فِ قوله: رَبِّ الْعالَمهيَن قال: «. الشكر لله»قوله: الَْْمْدُ لهلَّهه قال: 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Abu Baseer, who has narrated: 

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: The Praise is for Allah [1:2]. 
Heasws said: ‘The appreciation to Allahazwj’. And regarding Hisazwj Words: the Lord of 
the Worlds, heasws said: ‘Creator of the creatures.’ The Beneficent [1:3] - with all of 
the creatures and The Merciful – with the Momineen in particular’. 

إهيَّاكَ نَ عْبُدُ «. يوم الْساب، و الدليل على ذلك قوله: وَ قالُوا يا وَيْ لَنا هذا يَ وْمُ الدِّينه  يعني يوم الْساب»الدِّينه قال: مالهكه يَ وْمه 
 «.الطريق، و معرفة الْمام»اهْدهناَ الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ قال: «. مخاطبة الله عز و جل و وَ إهيَّاكَ نَسْتَعهيُن مثله»

Master of the Day of Reckoning [1:4], heasws said: ‘The Day of Reckoning, and the 
evidence upon that are Hisazwj Words: And they shall say: O woe unto us! This is 
the Day of the Religion [37:20], meaning the Day of the Reckoning. (It is) You we 
worship [1:5], heasws said: ‘Addressing Allahazwj Mighty and Majestic”, And You do 
we seek Assistance (from), similarly’. Guide us to be on the Straight Path” [1:5], 
heasws said: ‘The ‘الطريق’ and ‘معرفة’ - the path and the recognition of the Imamasws’.174 

ْنِه عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ « الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »قَ وْلهُُ تَ عَالََ:  َِا ع فَ قَالَ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه أَخْبره مَامُ ع: جَاءَ رَجُلٌ إهلََ الرِّ   قاَلَ الْْه
، عَ « الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ » يْهُُ قاَلَ ع: لَقَدْ حَدَّثَنيه أَبِه نْ جَدِّي عَنه الْبَاقهره، عَنْ زيَْنه الْعَابهدهينَ ع أنََّ رَجُلًا جَاءَ إهلََ أمَهيْه مَا تَ فْسه

نهيَن ع فَ قَالَ: ْنِه عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ  الْمُؤْمه يْهُُ « الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »  أَخْبره  مَا تَ فْسه

                                                           
172

 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 65 
173

 Al Kafi  – H 113 
174

 ( 1ِ:28تفسيرِالقمّيِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

254 out of 7192 

The Imamasws said: ‘A person came to Al-Rezaasws and said: ‘O sonasws of the 
Rasool-Allahsaww, inform me about the Words of Allahazwj [1:2] ‘ َرَبِّ الْعَالَمِين ِ  ,’الْحَمْدُ للّه
what is its explanation?’ Heasws said: ‘My fatherasws narrated to measws from my 
forefathersasws Al-Baqirasws from Zayn-ul-Abideenasws that a person came to Amir-ul-
Momineenasws and said: ‘Inform me about the Words of Allahazwj  
ِ رَبِّ الْعَالَمِينَ ‘ [1:2]   ’?what is its interpretation ,’’الْحَمْدُ للّه

نَ َّهَا أَكْثرَُ هُوَ أنَْ عَرَّفَ اللَّهُ عهبَا« الَْْمْدُ لهلَّهه »فَ قَالَ:  ، لْه يله َُ نهعَمههه عَلَيْههمْ جََُلًا، إهذْ لَا يَ قْدهرُونَ عَلَى مَعْرهفَةه جَهَيعههَا بهالتَّفْصه مهنْ  دَهُ بَ عْ
 أَنْ تَُْصَى أوَْ تُ عْرَفَ 

Heasws said: “The Praise is for Allah” - it is the recognition by him of some of 
Allahazwj’s Bounties to him, in summary, as he does not have the ability to recognise 
all of them in detail, because they are too numerous to list or recognise’. 

:)رَبِّ الْعالَمهيَن( وَ هُ  عَلَيْنَا.  عَلَى مَا أنَْ عَمَ بههه « الَْْمْدُ لهلَّهه »فَ قَالَ لَِمُْ: قُولُوا:  ، وَ الْْيََوَاناَته  مُ الَْْمَاعَاتمهُنْ كُلِّ مَخْلُوقٍ، مهنَ الَْْمَادَاته
صَْلَحَتههه.فَأَمَّا الْْيََوَاناَتُ، فَ هُوَ يَ قْلهبُهَا فِه قُدْرتَههه، وَ يَ غْذُوهَا مهنْ رهزْقههه، وَ يَحُوطهَُا بهكَنَفههه وَ يدَُب ِّ  نْهَا بِه  رُ كُلاًّ مه

Heasws said to them: ‘Say the Words The Praise is for Allah [1:2] for the Bounties 
that have been Bestowed.’ The Lord of the worlds includes the communities of all 
creatures from the vegetation and animals. As for the animals, Heazwj has placed in 
their hearts ability to fend for themselves and also all about for their betterment.  

كُ الْمُتَهَ  نْهَا أنَْ يَ تَهَافَتَ، وَ يَُْسه كُ مَا اتَّصَلَ مه كُهَا بهقُدْرتَههه، يَُْسه كُ السَّماءَ أنَْ وَ أمََّا الَْْمَادَاتُ فَ هُوَ يَُْسه نْهَا أَنْ يَ تَلَاصَقوَ يَُْسه افهتَ مه
يمٌ. لَْْرْضه إهلاَّ بهإهذْنههه تَ قَعَ عَلَى ا فَ إهلاَّ بهأَمْرههه، إهنَّهُ بهعهبَادههه رَءُوفٌ رَحه كُ الَْْرْضَ أنَْ تَ نْخَسه  ، وَ يَُْسه

And as for the vegetation, Heazwj Maintains it by Hisazwj Power, and Maintains it, and 
Holds the sky so that it does not fall down on the earth except by Hisazwj Permission, 
and the earth does not collapse except by Hisazwj Command, Heazwj is Gracious and 
Merciful to Hisazwj servants.’ 

فاَلرِّزْقُ  وَ سَائهقُ أرَْزاَقهههمْ، إهليَْههمْ، مهنْ حَيْثُ يَ عْلَمُونَ، وَ مهنْ حَيْثُ لَا يَ عْلَمُونَ. -مهيَن( مَالهكُهُمْ وَ خَالهقُهُمْ قاَلَ ع: وَ )رَبِّ الْعالَ 
نْ يَا، ليَْسَ لهتَقْوَى مُتَّقٍ بهزَ  يْةٍَ سَارَهَا مهنَ الدح رٍ بهنَاقهصَةٍ، وَ بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَهُ مَقْسُومٌ، وَ هُوَ يأَْتِه ابْنَ آدَمَ عَلَى أَيِّ سه ائهدَةٍ، وَ لَا لهفُجُوره فاَجه

تْرٌ وَ هُوَ طاَلهبُهُ.  رهزْقههه لَطلََبَهُ رهزْقهُُ كَمَا يَطْلبُُهُ الْمَوْتُ.  وَ لَوْ أنََّ أَحَدكَُمْ يفَهرح مهنْ  سه

Heasws said: ‘And ‘ َرَبِّ الْعَالَمِين’ means that Heazwj is their Master and their Creator and 
gives them sustenance from whether they know whether they know not. Sustenance 
has been categorised, and Heazwj gives to the son of Adamas equally regardless of 
which way he adopts. The pious does not get more due to his piety nor does the 
mischief maker get less due to his mischief. Between him and his sustenance that he 
strives for there is a veil. If any of you do not go and seek his sustenance, then 
sustenance will seek him out like death seeks him out. 
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نهيَن عقاَلَ ]أمَهيُْ الْ  عَلَى مَا أنَْ عَمَ بههه عَلَيْنَا، وَ ذكََرنَاَ بههه مهنْ خَيٍْْ فِه كُتُبه الَْْوَّلهيَن مهنْ « الَْْمْدُ لهلَّهه »[: فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ لَِمُْ: قُولُوا:  مُؤْمه
ََابٌ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ لهمَا  قَ بْله أنَْ نَكُونَ. اَ فَضَّلَهُمْ ]بههه عَلَى فَفهي هَذَا إه يعَتهههمْ أنَْ يَشْكُرُوهُ بِه فَضَّلَهُ وَ فَضَّلَهُمْ، وَ عَلَى شه

 [. غَيْْهههمْ 

Amir-ul-Momineenasws said: ‘Allahazwj Said to them, ‘Be saying The Praise is for 
Allah [1:2] for the Bounties that have been given to you, and Weazwj have Mentioned 
it with it the good in the Former Books beforehand. So in this is an obligation to 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws that theyasws been Favoured with to be 
above all others and theirasws Shias, that they should be thankful with what they have 
been Favoured by being above all others except for themasws.’175 

و روي أن رجلا يسمى عبد الرحمن، كان معلما للَولاد فِ المدينة، فعلم ولدا للحسين )عليه السلام( يقال له جعفر، فعلمه 
لسلام( استدعى المعلم، و أعطاه ألف دينار و ألف حلة، و حشا فاه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن فلما قرأها على أبيه الْسين )عليه ا

 «.و أنى تساوي عطيتِ هذه بتعليمه ولدي الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن؟!»درا، فقيل له فِ ذلك؟ فقال )عليه السلام(: 

And it is reported that a man called Abdul Rahman was a teacher for the children in 
Al-Medina, and he taught a son of Al-Husaynasws, called Ja’far. So he taught him The 
Praise is for Allah the Lord of the worlds [1:2]. So when he recited it to his father 
Al-Husaynasws, heasws called the teacher over and gave him a thousand Dinar and a 
thousand garments and filled his mouth with gems. It was said to himasws, ‘(All this) 
regarding that?’ So heasws said: ‘And did Iasws even equalise myasws gift to this one for 
his teaching myasws son The Praise is for Allah the Lord of the worlds!’ [1:2].176  

 

VERSE 3 

يمه    [3]الرَّحْم نه الرَّحه
The Beneficent, the Merciful [1:3]. 

فِ مُمع البيان وروى أبو سعيد الخدرى عن النبِ صلى الله عليه وآله ان عيسى بن مريم قال: الرحمن رحمن الدنيا، والرحيم رحيم 
 الاخرة.

In Majma Ul Bayan and the narrator Abu Saeed Al-Khudhry,  

(It has been narrated) from the Holy Prophetsaww: ‘Isaas Bin Maryamas said: ‘The 
Beneficent is Beneficent in the world, and The Merciful is Merciful in the Hereafter’ 
[1:3].177 
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ابراهيم فِ الموثق عن ابى عبد الله عليه السلام انه قال: بعد ان شرح الْمدلله رب العالمين " الرحمن " بجميع  فِ تفسيْ على بن
 خلقه " الرحيم " بالمؤمنين خاصة مالك يوم الدين قال يوم الْساب.

In the commentary of Ali Bin Ibrahim In Al-Mowthiq,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws whoasws said after the explanation of 
The Praise is for Allah the Lord of the worlds [1:2]: ‘The Beneficent to all of 
Hisazwj creation, The Merciful to the Believers in particular. Master of the Day of 
Reckoning ‘[1:4] - Day of Reckoning’.178 

 عن الصادق عليه السلام انه قال: الرحمن اسم خاص بصفة عامة والرحيم اسم عام بصفة خاصة.وروى 

And it has been narrated from Al-Sadiqasws: ‘The Beneficent is a special Name with 
general Characteristics, and the Merciful is a general Name with special 
Characteristics’.179 

 فِ نِج البلاغة: رحيم لا يوصف بالرقة. 

In Nahj-ul-Balagah: ‘Merciful, Whose Mercy is indescribable’.180 

فِ كتاب الاهليلجة قال الصادق عليه السلام: ان الرحمة وما يحدث لنا منها شفقة ومنها جود، وان رحمة الله ثوابه لخلقه وللرحمة 
روب البلاء والاخر ما يحدث منا بعد من العباد شيئان أحدهُا يحدث فِ  القلب الرأفة والرقة لما يرى بالمرحوم من الضر والْاجة وِ

الرأفة واللطف على المرحوم والمعرفة منا بِا نزل به، وقد يقول القائل ! انظر إلَ رحمة فلان وانَّا يريد الفعل الذى حدث عن الرقة 
ن فعل ما حدث عنا من هذه الاشياء واما المعنى الذى فِ القلب فهو منفى عن التَّ فِ قلب فلان وانَّا يضاف إلَ الله عزوجل م
 الله كما وصف عن نفسه، فهو رحيم لارحمة رقة.

In the book Al-Ahliyaljat, Al-Sadiqasws said: ‘Verily the mercy which is referred to 
usasws, from that is pathos and generosity, and the Mercy of Allahazwj is Hisazwj 
Reward to Hisazwj creation. And, the mercy of the servants is when one of the two 
things happens. One of this is the clemency and tenderness he feels in his heart 
when he sees someone in adversity and need and struck by affliction. And another, 
when he is told about a deceased and he feels compassion and kindness to him and 
the speakers would say, ‘Look at the mercy of that person’. And he wanted to act 
based upon the tenderness in his heart for that person, and it is more with Allahazwj 
the Mighty and Majestic than what happens with us from this thing, for Allahazwj is far 
from having an organ, like the description of Himself, for Heazwj is Merciful, and 
Hisazwj Mercy is not a creation’.181 

مَامُ ع ، لَا يَ قْطَعُ عَنْهُمْ مَوَادَّ رهزْقههه، وَ إهنه انْ قَطعَُوا عَنْ طاَعَتههه. الْعَاطهفه «: الرَّحْمنه »  قاَلَ الْْه يمه »عَلَى خَلْقههه بهالرِّزْقه بهعهبَادههه « الرَّحه
نهيَن فِه تَْفهيفههه عَلَيْههمْ طاَعَاتههه وَ بهعهبَادههه الْكَافهرهينَ فِه الرِّفْقه بِههمْ   مُوَافَ قَتههه.فِه دُعَائهههمْ إهلََ  -الْمُؤْمه
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Beneficent – Heazwj Gives sustenance 
to Hisazwj creation which never gets cut off even if they cut off their obedience to 
Himazwj. The Merciful – With the Momineen servants. Heazwj makes their obedience 
easy for them, and for the disbelieving servants, approves their supplications with 
Kindness.’ 

.« الرَّحْمنه »قاَلَ: وَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ع قاَلَ:  لَمَّا سَلَبَ الطِّفْلَ قُ وَّةَ النحهُوضه  أنََّهُ  -قاَلَ: وَ مهنْ رَحْمتَههه  هُوَ الْعَاطهفُ عَلَى خَلْقههه بهالرِّزْقه
أوَْجَبَ تَ رْبهيَةَ هَذَا  - مهنَ الْْمَُّهَاته جَعَلَ تهلْكَ الْقُوَّةَ فِه أمُِّهه، وَ رَق َّقَهَا عَلَيْهه لهتَقُومَ بهتَربْهيَتههه وَ حَضَانتَههه، فإَهنْ قَسَا قَ لْبُ أمٍُّ  -وَ التَّغَذِّي

َوْلَادههَا، وَ الْقهيَامه بِهَ  تَهُ الطِّفْله ]وَ حَضَان َ  بْهيَةه لْه َُ الْْيََوَاناَته قُ وَّةَ الترَّ نهيَن، وَ لَمَّا سَلَبَ بَ عْ صَالْهههَا، جَعَلَ تهلْكَ الْقُوَّةَ [ عَلَى سَائهره الْمُؤْمه
يَْ إهلََ رهزْقههَا الْمُسَبَّبه  يَن توُلَدُ وَ تَسه َُ حه  ا.لََِ   فِه الَْْوْلَاده لهتَنْهَ

Heasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The Beneficent – Heazwj Gives sustenance 
to Hisazwj creation. It is Hisazwj Mercy that when a child does not yet have the strength 
to run around and acquire its sustenance, Heazwj Gives that strength to his mother so 
that she can look after the child. And if the mother does not look after the child then it 
becomes more than obligatory for the rest of the Momineen to look after the child. 
Some animals have not been given this instinct to look after their young ones and so 
they start looking for their own sustenance very shortly after birth. 

يُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ  مُشْتَقٌّ مهنَ الرَّحْمةَه سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ: قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ « الرَّحْمنه »  أنََّ قَ وْلهَُ «: الرَّحْمنه »  قاَلَ ع: وَ تَ فْسه
مه شَقَقْتُ لَِاَ اسَْاً مهنه اسَهْي، مَنْ وَصَلَهَا وَصَلْتُهُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطَعْتُهُ.  وَ ههيَ ]مهنَ «. الرَّحْمَنُ »لَّ: أنَاَ جَ   [ الرَّحه

Heasws said in the explanation of ‘الرحمن’ The Beneficent: ‘The Word ‘Beneficent’ has 
been derived from the Mercy. I heard the Rasool Allahsaww saying: Allahazwj Said: 
“Iazwj am ‘The Beneficent’ and it is derived from the Mercy, a Name from Myazwj 
Names. Whoever connects to it Iazwj shall be Connected to him, and whoever cuts 
himself from it then Iazwj shall cut him off from Myazwj Mercy.’  

مُ  ثَُُّ قاَلَ عَلهيٌّ ع: نهيَن: حَثَّ  -أَ وَ تَدْرهي مَا هَذههه الرَّحه  الَّتِه مَنْ وَصَلَهَا وَصَلَهُ الرَّحْمَنُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطعََهُ الرَّحْمَنُ فَقهيلَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
ذََا كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى أنَْ يكُْرهمُو  لُوا أرَْحَامَهُمْ.   ا أقَْرهباَءَهُمْ بِه  وَ يَصه

Then Aliasws said: ‘Do you know what this Mercy is that whoever connects to it is 
connected to the Beneficent?’ They said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! ‘Every 
community has been urged by this to honour their relatives and maintain good 
relations with them.’ 

لُوا أرَْحَامَهُمُ الْكَافهرهينَ، وَ أنَْ يُ عَظِّمُوا مَنْ حَقَّرهَُ اللَّهُ، وَ  ، وَ - أوَْجَبَ احْتهقَارَهُ مهنَ الْكَافهرهينَ قاَلُوا: لَا فَ قَالَ لَِمُْ: أَ يَحُثحهُمْ عَلَى أنَْ يَصه
نهيَن. قاَلَ: فَ قَالَ: لَكهنَّهُ حَثَّهُمْ عَلَى لَةه أرَْحَامهههمُ الْمُؤْمه تِّصَالِههمْ بهآباَئهههمْ وَ أمَُّهَاتِههمْ قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا  صه أوَْجَبَ حُقُوقَ أرَْحَامهههمْ، لاه

اَ يَ قْضُونَ فهيههمْ  رَسُوله اللَّهه. .حُقُوقَ الْْباَءه وَ   قاَلَ: فَ هُمْ إهذَنْ إهنََّّ  الُْْمَّهَاته

So heasws said to them: ‘Have any of them obligated to maintain good relations with 
the disbelievers, and respect the ones whom Heazwj Has Belittled, and Enjoined the 
contempt of the disbelievers?’ They said: ‘No, but we have been urged to have good 
relations with the Momineen.’ Heasws said: ‘Has Heazwj not has Enjoined this due to 
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their connection with their fathers and mothers?’ They said: Yes, O brotherasws of the 
Messengersaww of Allahazwj.’ Heasws said: ‘Understand then, that by doing this they are 
making up the rights of their mothers and fathers.’ 

نْ ياَ -قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه ص. قاَلَ: فَآباَؤُهُمْ وَ أمَُّهَاتُ هُمْ  اَ غَذَّوْهُمْ فِه الدح وَ وَقَ وْهُمْ مَكَارههَهَا، وَ ههيَ نهعْمَةٌ زاَئهلَةٌ، وَ  -إهنََّّ
فأََيح النِّعْمَتَيْنه أعَْظَمُ قُ لْتُ:  قَضهي، وَ رَسُولُ رَبِِّهمْ سَاقَ هُمْ إهلََ نهعْمَةٍ دَائهمَةٍ لَا تَ نْقَضهي، وَ وَقاَهُمْ مَكْرُوهاً مُؤَبَّداً لَا يبَهيدُ،مَكْرُوهٌ يَ نْ 

 نهعْمَةُ رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ وَ أَجَلح وَ أَكْبَرُ.

They said: ‘Yes O brotherasws of Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Their fathers and 
mothers provide them with sustenance in this world and prevent them from the 
abhorrent and this is a declining bounty while the Rasool-Allahsaww gave them 
everlasting bounties and saved them from eternal difficulties, so which is a greater 
bounty?’  The bounty of the Rasool-Allahsaww is greater and larger.’ 

ََُوزُ أنَْ يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ  ََُوزُ  [ حَقَّهُ، وَ لَا يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ مَنْ كَبرََّ ]اللَّهُ  مَنْ صَغَّرَ ]اللَّهُ  -قاَلَ: فَكَيْفَ  [ حَقَّهُ قُ لْتُ: لَا 
مُ رَسُوله اللَّهه صقاَلَ: فإَهذاً حَقح رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ الْوَالهدَيْنه، وَ حَقح رَحمهههه أيَْضاً أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ رَحمهه  ذَلهكَ. أوَْلََ   ههمَا، فَ رَحه

 بهالصِّلَةه، وَ أعَْظَمُ فِه الْقَطهيعَةه.

Heasws said: ‘How can it be that Heazwj should Urge the fulfilment of a smaller right 
and does not Urge the fulfilment of a greater right? That is not possible. The right of 
the Rasool Allahsaww is greater that the right of the parents and the right of hissaww 
relatives also is greater than the right of their own relatives. So, the maintenance of 
relations with the relatives of the Rasool Allahsaww is greater and more highly 
prohibited to be cut off.  

مه رَسُوله اللَّهه ص حُرْمَةُ رَسُوله  كُلح الْوَيْله لهمَنْ لََْ يُ عَظِّمْ حُرْمَتَهَا.فاَلْوَيْلُ كُلح الْوَيْله لهمَنْ قَطعََهَا، وَ الْوَيْلُ   أَ وَ مَا عَلهمْتَ أنََّ حُرْمَةَ رَحه
اَ أنَْ عَمَ حَيْثُ قَ يَّضَهُ وَاهُ اللَّهه، وَ أنََّ حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه حُرْمَةُ اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَنَّ اللَّهَ أعَْظَمُ حَقّاً مهنْ كُلِّ مُنْعهمٍ سه  وَاهُ إهنََّّ ، وَ أَنَّ كُلَّ مُنْعهمٍ سه

 ربَحهُ، وَ وَف َّقَهُ لَهُ.  لهذَلهكَ 

So woe upon woe be on the one who cuts it off, and woe upon woe be on the one 
does not respect hissaww relatives. Do you not know that the sanctity of the relatives 
of the Rasool Allahsaww is the sanctity of the Rasool Allahsaww and that the sanctity of 
the Rasool Allahsaww is the sanctity of Allahazwj? Surely, Allahazwj’s Right is greater 
than all, even from all the Bounties of Hisazwj, and every bounty apart from it. But 
rather, Heazwj Chooses where it is destined to be for Heazwj is it’s Lordazwj, and that 
Bounty is compatible with him.’ 

قاَلَ ع: قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى أَ   الَ لهَُ أَ مَا عَلهمْتَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهمُوسَى بْنه عهمْراَنَ قُ لْتُ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي مَا الَّذهي قَ 
  إهيَّاكَ فَ قَالَ مُوسَى: أنَْتَ أرَْحَمُ بِه مهنْ أَبِه وَ أمُِّي.  تَدْرهي مَا بَ لَغَتْ بهرَحْمَتِه 

Do you not know what Allahazwj Said to Musaas Bin Imranas?’ I said, ‘May my father 
and mother be sacrificed for youasws, what was it that Heazwj Said to himas?’ Heasws 
said: ‘Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! Do you know what has reached to youas of 
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Myazwj Mercy?’ Musaas said: ‘Youazwj are more Merciful to meas than my father and 
mother.’  

، فَأنَاَ الَّذهي رَق َّقْتُهَا عَلَيْكَ، وَ طيََّ قاَلَ ال تَْكَ أمُحكَ لهفَضْله رَحْمَتِه اَ رَحمه بْتُ قَ لْبَهَا لهتَتْركَُ طيَِّبَ وَسَنههَا لهتَربْهيَتهكَ، لَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى وَ إهنََّّ
اَ لَكَانَتْ ههيَ وَ سَائهرُ النِّسَاءه   سَوَاءً. وَ لَوْ لََْ أفَْ عَلْ ذَلهكَ بِه

Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! But rather, the mercy of your mother to youas was 
a Grace of Myazwj Mercy, and it was Iazwj Who inclined her towards youas, and 
Refined her heart to avoid her rest for your upbringing, and if Iazwj had not Done that 
with her, then she would have been to you like any other woman.’182 

مَ الَّتِه اشْتَقَّهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ رَحْمتَههه بهقَوْلههه: ثَُُّ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع مُ مَُُّمَّده ص ههيَ « الرَّحْمَنه »أنا  : إهنَّ الرَّحه إهنَّ مهنْ إهعْظاَمه  ، وَ  رَحه
مه مَُُّمَّدٍ، وَ إهنَّ كُلَّ مُؤْمهنٍ وَ مُؤْ  مه مَُُّمَّدٍ وَ إهنَّ اللَّهه إهعْظاَمه مَُُّمَّدٍ ص وَ إهنَّ مهنْ إهعْظاَمه مَُُّمَّدٍ ص إهعْظاَمَ رَحه يعَتهنَا هُوَ مهنْ رَحه نَةٍ مهنْ شه مه

 إهعْظاَمَهُمْ مهنْ إهعْظاَمه مَُُّمَّدٍ ص.

Then Amir-Al-Momineenasws said: The Mercy which Allahazwj Mighty and Majestic has 
Derived with His Mercy in Hisazwj Words "I am The Beneficent" – This is for the 
relatives of Muhammadsaww, and whoever considers Allahazwj to be Great has 
considered Muhammadsaww to be so, and whoever magnified Muhammadsaww has 
magnified relatives of Muhammadsaww, and that all Believing men and Believing 
women from ourasws Shias are from the relatives of Muhammadsaww and respecting 
them is to respect Muhammadsaww.  

هَُ وَ وَصَلَهَا. اسْتَخَفَّ بهشَيْ  فاَلْوَيْلُ لهمَنه   ءٍ مهنْ حُرْمَةه مَُُّمَّدٍ ص، وَ طوُبَى لهمَنْ عَظَّمَ حُرْمَتَهُ، وَ أَكْرَمَ رَحمه

So woe be upon the one who belittles anything from the sanctity of Muhammadsaww, 
and good news is for the one who respects hissaww sanctity, and honours hissaww 
relatives, and maintains good relations with them.’183 

مَامُ ع يمه »  وَ أمََّا قَ وْلهُُ تَ عَالََ   قاَلَ الْْه يمٌ بهعهبَادههه الْمُؤْمهنهيَن، وَ مهنْ رَحْمتَههه أنََّهُ خَلَقَ مها« الرَّحه نهيَن ع قاَلَ:( رَحه ئةََ رَحْمةٍَ، وَ )فإَهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه
دَةً فِه الْخلَْقه كُلِّههمْ، فبَههَا يَ تَراَحَمُ النَّاسُ، وَ تَ رَحَّمُ الْوَالهدَةُ وَلَدَهَا، نْهَا رَحْمةًَ وَاحه  وَ تََْنُو الْْمَُّهَاتُ مهنَ الْْيََوَاناَته عَلَى أوَْلَادههَا. جَعَلَ مه

The Imamasws said: ‘And as for the Words of Allahazwj The Merciful - Amir-Al-
Momineenasws said: ‘Heazwj is Merciful to Hisazwj Momin servants. And from Hisazwj 
Mercy Heazwj Created a hundred Mercies and Heazwj Allocated one of it to all of the 
creatures, and from that people are merciful towards each other, and the mother is 
merciful to her child, and the mothers of the animals are merciful to their young 
ones.’ 

دَةَ[ إهلََ تهسْعٍ وَ تهسْعهيَن رَحمَْ  َِافَ هَذههه الرَّحْمةََ ]الْوَاحه اَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص، ثَُُّ يُشَفِّعُهُمْ فهيمَنْ يحهُبحونَ لَهُ فإَهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أَ ةً فَ يَْحَْمُ بِه
ي دَ ليََجه .  الشَّفَاعَةَ مهنْ أهَْله الْمهلَّةه حَتََّّ أنََّ الْوَاحه  ءُ إهلََ مُؤْمهنٍ مهنَ الشِّيعَةه، فَ يَقُولُ: اشْفَعْ لِه
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So when it will be the Day of Judgement, Heazwj will Increase this One Mercy to the 
other ninety nine parts and be Merciful by it upon the community of Muhammadsaww 
and will Accept the intercession for those that they love to intercede with to the 
extent that one will come to a Momin from the Shias and will be saying, ‘Intercede for 
me’.  

هََيئُهُ آخَرُ فَ يَقُولُ: وَ أَيح حَقٍّ لَكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: سَقَيْتُكَ يَ وْماً مَاءً. فَ يَذْكُرُ ذَلهكَ، فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فه  فَ يَقُولُ: إهنَّ لِه عَلَيْكَ  -يهه، وَ 
. فَ يَقُولُ: . فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ لَا يَ زاَلُ  وَ مَا حَقحكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: حَقّاً، فاَشْفَعْ لِه دَارهي سَاعَةً فِه يَ وْمٍ حَارٍّ اسْتَظْلَلْتَ بهظهلِّ جه

نَ أَكْرَمُ عَلَى   يَشْفَعُ  يْاَنههه وَ خُلَطاَئههه وَ مَعَارهفههه، فإَهنَّ الْمُؤْمه  . اللَّهه ممهَّا تَظنُحونَ حَتََّّ يُشَفَّعَ فِه جه

So he will say, ‘What right do you have over me?’ He will say: ‘I quenched your thirst 
with water one day.’ So he will remember that and intercede for him. Another one will 
come and say, ‘I have a right over you, so intercede for me’. He will say, ‘And what is 
your right over me?’ He will say: ‘You rested for a while under the shadow of my wall 
for a while on a hot day.’ He will intercede for him for that. This intercession will not 
cease until it cover his neighbours and familiar people, for the Momin is more 
prestigious in the Presence of Allahazwj than what you can imagine.’184  

 

VERSE 4 

 [4]مَالهكه يَ وْمه الدِّينه  
Master of the Day of Reckoning185 [1:4] 

ينه.عن مُّمد بن علي الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه كان يقرأ: مالهكه   يَ وْمه الدِّ

From Muhammad Bin Ali Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, that heasws used to recite: ‘ ينِ  ِالدِّ ِيَوْم   ’مال ك 
“Master (Maalik) of the Day of Reckoning”.186  

من على بفاتَة الكتاب إلَ قوله و " مالك يوم الدين " قال  فِ مُمع البيان وقال رسول الله صلى الله عليه وآله ان الله تعالَ
 جبرئيل: ما قالِا مسلم الا صدقه الله واهل سَائه.

In Majma-ul-Bayaan –  

And Rasool-Allahsaww said: ‘Verily, Allahazwj has Favoured mesaww with the ‘Opening 
of the Book’ (Chapter 1) up to Hisazwj Words Master of the Day of Reckoning [1:4]. 
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Jibraeelas said: ‘No Muslim (Submitter) says this but Allahazwj and the inhabitants of 
the sky ratify him’.187 

 أن يَوت.فِ اصول الكافِ باسناده إلَ الزهري قال: كان على بن الْسين عليه السلام إذا قرأ مالك يوم الدين يكررها حتَّ يكاد 

In Usool Al-Kafi by its chain going up to Al-Zuhry who said:  

‘Whenever Aliasws Bin Al-Husaynasws recited Master of the Day of Reckoning [1:4], 
heasws would repeat it so many times until as heasws would almost be dying 
(collapsing)’.188  

مَامُ عقاَلَ  ، قاَدهرٌ عَلَى تَ قْدهيَههه عَ   الْْه ينه، وَ هُوَ يَ وْمُ الْهْسَابه يْههه بَ عْدَ )مالهكه يَ وْمه الدِّينه( أَيْ قاَدهرٌ عَلَى إهقاَمَةه يَ وْمه الدِّ لَى وَقْتههه، وَ تأَْخه
ي بهالَْْ  ينه، فَ هُوَ يَ قْضه ََُورُ، كَمَا فِه  قه وَقْتههه، وَ هُوَ الْمَالهكُ أيَْضاً فِه يَ وْمه الدِّ ، لَا يََلْهكُ الُْْكْمَ وَ الْقَضَاءَ فِه ذَلهكَ الْيَوْمه مَنْ يَظْلهمُ وَ 

نْ يَا مَنْ يََلْهكُ الَْْحْكَامَ.  الدح

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: Master of the Day of Reckoning [1:4] - 
‘Yes, Heazwj is Powerful enough to establish the ‘Yawm Al-Deen’, and this is the Day 
of Reckoning, and Heazwj is Powerful enough to Bring it forward or Move it back from 
its pre-Determined time, and Heazwj is the Master as well during that Day and will be 
Judging with the Truth. There will be no authority on that Day for those who used to 
be unjust and oppressors in the world from among the rulers, to issue orders like 
they used to issue in the world.’189  

 

VERSE 5 

 [5]إهيَّاكَ نَ عْبُدُ وإهيَّاكَ نَسْتَعهيُن 
 (It is) You we worship and You do we seek Assistance (from) [1:5]. 

فِ مُمع البيان قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ان الله تعالَ من على بفاتَه الكتاب إلَ قوله " اياك نعبد " اخلاص للعبادة " 
 واياك نستعين " افضل ما طلب به العباد حوائجهم.

In Majma Ul Bayaan said: -  

Rasool Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Favoured mesaww by the Opening of the 
Book (Chapter 1). On Hisazwj Words (It is) You we worship - is the sincerity of the 
worship and You do we seek Help from [1:5] - The worshipper seeks his needs by 
it’.190 
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مَامُ ع أيَ حهَا الْمُنْعهمُ عَلَيْنَا، وَ « إهيَّاكَ نَ عْبُدُ »قُولُوا: ياَ أيَ حهَا الْخلَْقُ الْمُنْعَمُ عَلَيْههمْ.  )إهيَّاكَ نَ عْبُدُ وَ إهيَّاكَ نَسْتَعهيُن( قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  قاَلَ الْْه
يَن مَعَ التَّذَلحله وَ الْخُضُوعه   لَا رهياَءٍ، وَ لَا سَُْعَةٍ.به   نطُهيعُكَ مُخْلهصه

The Holy Imamasws said: (It is) You we worship and You do we seek Assistance 
(from) [1:5] - "Allahazwj the Exalted Said: ‘Say! O creatures on whom I have Blessed 
with Bounties, (It is) You we worship [1:5]. O the One Who has Bestowed bounties 
upon us, we obey Youazwj sincerely with the pleading and the humbleness without 
showing off or for reputation.’ 

مَ مهنْكَ: نَسْأَلُ الْمَعُونةََ عَلَى طاَعَتهكَ لهنُؤَدِّيَ هَا كَمَا أمََرْتَ، وَ « إهيَّاكَ نَسْتَعهينُ »وَ  مهنَ  -نَ تَّقهيَ مهنْ دُنْ يَاناَ مَا نَ هَيْتَ عَنْهُ، وَ نَ عْتَصه
لِّيَن، وَ مهنَ الْمُؤْذهينَ الظَّالهمهينَ  ، وَ مهنْ سَائهره مَرَدَةه الْهْنِّ وَ الْْهنْسه مهنَ الْمُضه يمه  . بهعهصْمَتهكَ  -الشَّيْطاَنه الرَّجه

You do we seek Assistance (from) [1:5] – We seek help from Youazwj so that we 
can obey Youazwj as Youazwj have Commanded, and stay away in our world from 
what Youazwj have Prohibited, and be safe from the Pelted Satan, and from all the 
Castaway Jinn and the humans, from the straying ones, and from being hurt by the 
unjust, and being Yourazwj Protection.’191 

نهيَن ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَامُ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه عَلَى « إهيَّاكَ نَسْتَعهينُ »قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: قُولُوا  قاَلَ الْْه
 . بههه   شُرُوره أعَْدَائهكَ، وَ رَدِّ مَكَايهدهههمْ، وَ الْمُقَامه عَلَى مَا أمََرْتَ   لَى دَفْعه طاَعَتهكَ وَ عهبَادَتَكَ، وَ عَ 

The Imam Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The Rasool-
Allahsaww said: ‘Allahazwj Said: ‘Say You do we seek Assistance (from) [1:5] - For 
worshipping Youazwj and obeying Youazwj and for Repelling the mischief of Yourazwj 
enemies and their plots, and staying upon what Youazwj have Commanded with.’192  

قولوا " اياك نعبد " أي  فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( حديث طويل عن النبِ صلى الله عليه وآله وسلم وفيه يقول لاصحابه
 واحدا لانقول كما قالت الدهرية: ان الاشياء لابد ولِا وهى دائمة، ولاكما قال الثنوية الذين قالوا ان النور والظلمة هُا المدبر ان،

نقول كما  ولاكما قال مشركوا العرب ان أوثاننا آلِة، فلا نشرك بك شيئا ولا ندعو من دونك الِا كما يقول هؤلاء الكافر، ولا
 تقول اليهود والنصارى ان لك ولدا تعاليت عن ذلك علوا كبيْا.

In the book Al-Ihtijaj of Al-Tabarsy
ar

, in a lengthy Hadeeth  

(It has been narrated) from the Prophetsaww in which hesaww spoke to hissaww 
companions regarding the Words (It is) You we worship [1:5]: ‘Yes, One only, and 
do not say what the Dahriyya (Eternalists) say: ‘Verily all things have no beginning 
and they are eternal’, or like what the Thanawiyya (Dualists) who say: ‘Verily light 
and darkness are the two governing forces’, and not like what the Arab Polytheists 
say: ‘Verily our idols are gods’. So we do not associate any one with Youazwj and we 
do not call upon anyone apart from Youazwj as God, just like these Infidels, and we do 
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not say like the saying of the Jews and the Christians that there is a son with Youazwj. 
Youazwj are much Higher and Greater than all this’.193 

 عن الْسن بن مُّمد بن الْمال، عن بعُ أصحابنا، قال:

From Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Jamal, from one of our companion who said,  

 المدينة أن وجه إلِ مُّمد بن علي بن الْسين، و لا تِيجه، و لا تروعه، و اقُ  له حوائجه. بعث عبد الملك بن مروان إلَ عامل
و قد كان ورد على عبد الملك رجل من القدرية، فحضر جَيع من كان بالشام فأعياهم جَيعا، فقال: ما لِذا إلا مُّمد بن علي، 

 يه، فكتب إلَ صاحب المدينة أن يحمل مُّمد بن علي )عليه السلام( إل

‘Abdul Malik Bin Marwan sent a message to the office bearers of Al-Medina that they 
should divert to Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws and to neither irritate 
himasws nor intimidate himasws, and fulfil hisasws needs for himasws. And it was so that a 
man from the Qadiriyya194 has come to Abdul Malik, and the entirety of those who 
were in Syria had been to him and he had tired all of them. So he (Abdul Malik) said, 
‘There isn’t for this one except for Muhammadasws Bin Aliasws’. So he wrote to the 
governor of Al-Medina that he brings Muhammadasws Bin Aliasws to him.  

إنِ شيخ كبيْ، لا أقوى على الخروج، و هذا جعفر ابني يقوم »فأتاه صاحب المدينة بكتابه، فقال له أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.مقامي، فوجهه إليه

So the governor of Al-Median came over to himasws with his letter, but Abu Ja’farasws 
said to him: ‘Iasws am very old man, not strong enough upon the going out, and this is 
Ja’farasws, myasws son, standing in myasws place, therefore divert it to himasws’.  

فلما قدم على الْموي ازدراه لصغره، و كره أن َمع بينه و بين القدري، مخافة أن يغلبه، و تسامع الناس بالشام بقدوم جعفر 
 لمخاصمة القدري، فلما كان من الغد اجتمع الناس لخصومتهما. 

So when heasws proceeded upon the Umayyad, he disdained himasws due to hisasws 
young age, and disliked it that he should gather between himasws and the Qadiriyya, 
fearing that he would overcome himasws. And the people at Syria had heard of the 
arrival of Ja’farasws to debate the Qadiriyya. So when it was the morning, the people 
gathered for their debate.  

فقال الْموي لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إنه قد أعيانا أمر هذا القدري، و إنَّا كتبت إليك لْجَع بينك و بينه، فإنه لَ يدع 
 «.إن الله يكفيناه»عندنا أحدا إلا خصمه. فقال: 

So the Umayyad said to Abu Abdullahasws, ‘The matter of this Qadiriyya has 
exhausted us, and rather I had written to youasws to gather between youasws and him, 
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for he has not left anyone with us except that he has debated him (and won)’. So 
heasws said: ‘Allahazwj would Suffice us for him’. 

فقرأها، و قال  قال:«. اقرأ سورة الْمد»عبد الله )عليه السلام(: سل عما شئت. فقال له: قال: فلما اجتمعوا، قال القدري لْبِ 
 الْموي و أنا معه: ما فِ سورة الْمد علينا! إنا لله و إنا إليه راجعون!

He (the narrator) said, ‘So when they had gathered, the Qadiriyya said to Abu 
Abdullahasws, ‘Ask about whatever youasws so desire to’. Heasws said to him: ‘Have you 
recited Surah Al-Hamd (Chapter 1)?’ He said, ‘I have read it’. And the Umayyad said, 
‘And I am with him. What is in Surah Al-Hamd against us? We are for Allahazwj and to 
Himazwj we are returning!’  

السلام(:  قال: فجعل القدري يقرأ سورة الْمد حتَّ بلغ قول الله تبارك و تعالَ: إهيَّاكَ نَ عْبُدُ وَ إهيَّاكَ نَسْتَعهيُن فقال له جعفر )عليه
 ؟! فبهت الذي كفر، و الله لا يهدي القوم الظالمين.«قف، من تستعين، و ما حاجتك إلَ المعونة إن كان الْمر إليك»

He (the narrator) said, ‘So the Qadiriyya went on to recite Al-Hamd until he reached 
the Words of Allahazwj Blessed and High (It is) You we worship and You do we 
seek Assistance (from) [1:5], and Ja’farasws said to him: ‘Stop! Who are you 
seeking assistance (from), and what is your need to the assistance, if the matter was 
to you (as you are saying it to be)! They have faded, those who disbelieved, and 
Allahazwj does not Guide the unjust’’.195  

 

VERSE 6 

ستَقهيمَ  
ُ
 [6]اهدهنَ    ا الصِّرَاطَ الم

Guide us to the Straight Path [1:6] 

و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »قال:  الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(،

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir-
Al-Momineen Aliasws’.196  
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و عنه: قال: حدثنا مُّمد بن القاسم الْسترآبادي المفسر، قال: حدثنا يوسف بن مُّمد بن زياد، و علي بن مُّمد بن سيار، عن 
بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم أبويهما، عن الْسن بن علي بن مُّمد بن علي بن موسى 

أدم لنا توفيقك، الذي به أطعناك فيما مضى من أيامنا، حتَّ نطيعك كذلك »السلام(، فِ قوله: اهْدهناَ الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ قال: 
  فِ مستقبل أعمارنا.

And from him, from Muhammad Bin Al-Qasim Al-Astarabady the commentator, from Yusuf Bin 

Muhammad Bin Ziyad, and Ali Bin Muhammad Bin Sayaar, from their forefathers,  

(It has been narrated) from Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws 
Bin Musaasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin 
Aliasws Bin Abu Talibasws regarding Hisazwj Words: [1:6] ‘َِراطَِالْمُسْتَق يم نَاِالصِّ  Guide us to ’اهْد 
the Straight Path, said: ‘May we remain being inclined to Youazwj, by which we 
obeyed Youazwj during our bygone days, until we obey Youazwj similarly in the future, 
in our lifetime.  

و الصراط المستقيم هو صراطان: صراط فِ الدنيا، و صراط فِ الْخرة فأما الطريق المستقيم فِ الدنيا، فهو ما قصر عن الغلو، و 
و أما الطريق الْخر، ]فهو[ طريق المؤمنين إلَ الْنة، الذي هو  لباطل.ء من ا ارتفع عن التقصيْ، و استقام فلم يعدل إلَ شي

 «.مستقيم، لا يعدلون عن الْنة إلَ النار، و لا إلَ غيْ النار سوى الْنة

And The Straight Path [1:6] are two Paths – A Path in the world, and a Path in the 
Hereafter. As for the Straight road in the world, so it is what is reduced (Takseer) 
from the exaggeration (Ghuloo), and higher than the reduction (Takseer), and 
mending of the ways. So do not amend anything towards the falsehood. And as for 
the other Road, so it is the road of the Believers to the Paradise, on which they are 
upon, not diverting from the Paradise to the Fire, and not towards anything other 
than the Fire, apart from the Paradise’.197  

يقول: أرشدنا »الْمُسْتَقهيمَ، قال: و عنه، قال: و قال جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: اهْدهناَ الصِّراطَ 
إلَ الصراط المستقيم، و أرشدنا للزوم الطريق المؤدي إلَ مُّبتك، و المبلغ دينك، و المانع من أن نتبع أهواءنا فنعطب، أو نأخذ 

 «.بآرائنا فنهلك

And from him who said,  

‘And Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws said regarding the Statement of the 
Mighty and Majestic: Guide us to the Straight Path [1:6], ‘Guide us to the Straight 
Path, and Guide us to the road which is necessary to Yourazwj Love, and that which 
reaches Yourazwj Religion, and that which prevents us from following our own desires 
for we would be corrupted, or taking to our own opinions, for we would be 
destroyed’.198   
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مر، قال: و عنه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن ع
ليس بين الله و بين حجته حجاب، و لا [: » حدثني ثابت الثمالِ، عن سيد العابدين علي بن الْسين )صلى الله عليهما( ]قال
علمه، و نحن تراجَة وحيه، و نحن أركان « 1»لله دون حجته ستر، نحن أبواب الله، و نحن الصراط المستقيم، و نحن عيبة 

ع سره  «.توحيده، و نحن موِ

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim Bin Hisham, from his father, from Muhammad Bin 
Sinan, from Al-Mufazzal-Bin Umar, from Thabit Al-Thumaly, who has said: 

‘The Chief of the worshippers Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘There is not Veil 
between Allahazwj and Hisazwj Divine Authority, nor any concealment between 
Allahazwj and Hisazwj Divine Authority. Weasws are the Gateways of Allahazwj, and 
weasws are the Straight Path, and weasws are the Depositories of Hisazwj Knowledge, 
and weasws are the interpreters of Hisazwj Revelation, and weasws are the Pillars of 
Hisazwj Oneness (Tawheed), and weasws are the receptacles of Hisazwj Secrets’.199  

ا عليه السلام انه قال: اهدنا الصراط المستقيم  استرشاد لدينه، فيمن لا يحضره الفقيه وفيما ذكره الفضل من العلل عن الرِ
 واعتصام بِبله واستزادة فِ المعرفة لربه عزوجل ولعظمته وكبريائه.

In Man La Yahdhur Al-Faqih and in it is what mentioned Al-Fadhl from Al-Illal 

(It has been narrated) from Al-Rezaasws whoasws said regarding Guide us to the 
Straight Path [1:6]: ‘The Guidance to Hisazwj Religion, and to be attached to Hisazwj 
Rope and the increase in the recognition of his Lordazwj Mighty and Majestic, and 
Hisazwj Magnificence and Hisazwj Greatness’.200 

هو أميْ المؤمنين )عليه السلام( »قال:  : الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ.قال: و حدثني أبِ، عن حماد، عن أبِ عبدالله )عليه السلام( فِ قوله
عليه السلام( فِ أم و معرفته، و الدليل على أنه أميْ المؤمنين قوله: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ و هو أميْ المؤمنين )

 الكتاب.

He said, ‘My father narrated to me, from Hamaad, who has said: 

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: The Straight Path [1:6], heasws said: ‘It is 
Amir-Al-Momineenasws and recognising himasws, and the evidence to it that heasws is 
Amir-Al-Momineenasws are Hisazwj Words: And surely it is in the Mother of the 
Book with Us, for Ali, a wise (man) [43:4], and it is Amir-Al-Momineenasws in the 
Mother of the Book’.201  

ابن شهر آشوب: عن )تفسيْ وكيع بن الْراح(: عن سفيان الثوري، عن السدي، عن أسباط و مُاهد، عن عبد الله بن عباس فِ 
 : أرشدنا إلَ حب مُّمد و أهل بيته )عليهم السلام(.-معاشر العباد -اطَ الْمُسْتَقهيمَ. قال: قولواقوله: اهْدهناَ الصِّر 

Ibn Shehr Ashob, from Waki’a Bin Al-Jarah’s interpretation, from Sufyan Al-Sowry, from Al-Saday, 
from Asbat and Mujahid, from Abdullah Bin Abbad regarding:  
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Hisazwj Words: Guide us to the Straight Path [1:6], heasws said: ‘Say – O group of 
servants – Guide us to be on the Love of Muhammadsaww and the Peopleasws of 
hissaww Household’.202  

قوله تعالَ: اهْدهناَ الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ. و عن )تفسيْ الثعلبِ( رواية ابن شاهين، عن رجاله، عن مسلم بن حيان، عن أبِ بريدة فِ 
 قال: صراط مُّمد و آله )عليهم السلام(.

And from Tafseer Al-Sa’alby, a report of Ibn Shaheen, from his men, from Muhammad Bin Hayaan, 

from Abu Breyda,  

(It has been narrated) regarding the Words of the High: Guide us to the Straight 
Path [1:6], heasws said: ‘The Path of Muhammadsaww and hisasws Progenyasws’.203  

 فِ تفسيْ على بن ابراهيم فِ الموثق عن أبى عبد الله عليه السلام " اهدنا الصراط المستقيم " قال: الطريق ومعرفة الامام.

In the commentary of Ali Bin Ibrahim, in Al-Mowthiq,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws about Guide us to the Straight Path 
[1:6]. Heasws said: ‘The way and recognition of the Imamasws’.204  

 الصراط المستقيم.وباسناده إلَ أبى عبد الله عليه السلام قال: والله نحن 

By its chain going up to Abu Abdullahasws that: ‘By Allahazwj! Weasws are the Straight 
Path’’[1:6].205 

فِ اصول الكافِ إلَ ابى جعفر عليه السلام قال: اوحى الله إلَ نبيه صلى الله عليه وآله وسلم " واستمسك بالذى أوحى اليك 
 قال: انك على ولاية على وعلى عليه السلام هو الصراط المستقيم.انك على صراط مستقيم " 

In Usool Al-Kafi (a chain) going up to  

Abu Ja’farasws whoasws said: ‘Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww Therefore 
attach yourselves to that which has been Revealed to you; surely you are on 
the Straight Path [43:43]. Heasws said: ‘Yousaww are on the Wilayah of Aliasws and 
heasws is the Straight Path’ [1:6].206 

على بن مُّمد عن بعُ أصحابنا عن ابن مُّبوب عن مُّمد بن الفضيل عن أبى الْسن الماِي عليه السلام قال: قلت " افمن 
ن يَشى سويا على صراط مستقيم " قال، ان الله ِرب مثل من حاد عن ولاية على كمثل من يَشى مكبا على وجهه أهدى أم

 يَشى على وجهه لا يهتدى لامره وجعل من تبعه سويا على صراط مستقيم، و الصراط المستقيم اميْ المؤمنين عليه السلام.

Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboob, from Muhammad Bin Al-Fazayl,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th. Imamasws) – I asked 
himasws about Is the one who goes prone upon his face better guided or he who 
walks upright is upon a Straight Path? [67:22]. Heasws said: ‘Allahazwj has Struck 
an example of the one who is away from the Wilayah of Aliasws to be like the one who 
walks upon his face, not being guided in his affairs and Made the one who follows 
himasws to be upon the Straight Path. And the Straight Path [1:6] is Amir-Al-
Momineenasws’.207 

صلى الله عليه وآله لعلي بن أبِ طالب:  حدثنا حبيب بن أبِ ثابت، عن سعيد بن جبيْ: عن ابن عباس قال: قال رسول الله
 المستقيم، وأنت يعقوب المؤمنين. أنت الطريق الواِح وأنت الصراط

Narrated to us Habib Bin Abu Thabit, from Saeed Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas who said that, ‘The Rasool Allahsaww said to 
Aliasws Bin Abu Talibasws: ‘Youasws are the clear way, and youasws are the Straight 
Path [1:6], and youasws are the Yaqoubas of the Believers’.208 

باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة 
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.209 

وأبناء حجج الله على خلقه وهم  قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: إن الله جعل عليا وزوجته عن جابر بن عبد الله
 إلَ صراط مستقيم. أبواب العلم فِ أمتِ من اهتدى بِم هدي

From Jabir Bin Abdullah who said that,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Verily Allahazwj has Made Aliasws, and hisasws wifeasws, and 
hisasws sonsasws to be Proofs of Allahazwj on Hisazwj creatures, and theyasws are the 
Gateways of knowledge in mysaww community. The one who gets guided by themasws, 
will be guided to the Straight Path’ [1:6].210 
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Some Ahadeeth on ‘The Straight Path’ 

و عنه: و حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: وصف أبو عبدالله )عليه 
 «.ألف سنة صعود، و ألف سنة هبوط، و ألف سنة حدال»السلام( الصراط، فقال: 

And from him, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al-
Munqary, from Hafs Bin Gayas who said: 

‘Abu Abdullahasws described the Bridge (Al-Siraat), so heasws said: ‘A thousand years 
of ascent, and a thousand years of descent, and a thousand years of walk’.211  

أخبرنا أبو جعفر أحمد بن عيسى  الْسن القطان، قال: حدثنا عبد الرحمن بن مُّمد الْسيني، قال:و عنه، قال: حدثنا أحمد بن 
بن أبِ مريم العجلي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن عبدالله بن زياد العرزمي، قال: حدثنا علي بن حاتم المنقري، عن المفضل بن 

هو الطريق إلَ معرفة الله عز و جل، و هُا صراطان: صراط فِ »فقال: عمر، قال: سألت أبا عبدالله )عليه السلام( عن الصراط، 
الدنيا، و صراط فِ الْخرة. فأما الصراط الذي فِ الدنيا، فهو الْمام المفترض الطاعة، من عرفه فِ الدنيا و اقتدى بِداه، مر على 

 «.الصراط فِ الْخرة، فتردى فِ نار جهنمو من لَ يعرفه فِ الدنيا، زلت قدمه عن  الصراط الذي هو جسر جهنم فِ الْخرة،

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al-
Husayni, from Abu Ja’far Ahmad Bin Isa Bin Abu Maryam Al-Ajaly, from Muhammad Bin Ahmad Bin 

Abdullah Bin Ziyad Al-Arzamy, from Ali Bin Haatim Al-Munqary, from Al-Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Bridge (Al-Siraat), so heasws said: ‘It is the Path 
to the recognition of Allahazwj Mighty and Majestic, and there are two Paths – a Path 
in the world, and a Path in the Hereafter. So as for the Path which is in the world, so 
heasws is the Imamasws the obedience to whomasws is obligatory. The one who 
recognises himasws in the world and follow hisasws guidance, would pass by the road 
which is a Bridge over the Hell in the Hereafter, but the one who does not recognise 
himasws in the world, his feet would slip from the Bridge in the Hereafter, and he 
would fall into the Fire of Hell’.212  

و أدق من الشعر، و أحد من ه»و عنه: عن سعدان بن مسلم، عن أبِ عبدالله )عليه السلام(، قال: سألته عن الصراط، قال: 
السيف فمنهم من يَر عليه مثل البرق، و منهم من يَر عليه مثل عدو الفرس، و منهم من يَر عليه ماشيا، و منهم من يَر عليه 

 «.حبوا، متعلقا، فتأخذ النار منه شيئا و تترك بعضا

And from him, from Sa’dan Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Bridge 
(Al-Siraat), heasws said: ‘It is thinner than a hair and shaper than the sword. And 
among them would one who would pass over it like the lightning, and among them 
would be the one who would pass over it like the galloping horse, and among them 
would be one who would pass over it like walking, and among them would be one 
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who would pass over it like crawling, sticking. So the Fire would take some from it 
and leave some’.213  

يمه أطفئ لِب النار، و تقول: »آله(: و قال النبِ )صلى الله عليه و  إذا مر المؤمن على الصراط، فيقول: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «.فإن نورك قد أطفأ لِبِ -يا مؤمن -جز

And the Prophetsaww said: ‘When the Momin passes on the Bridge saying In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], it would extinguish the flame of 
the Fire and it will say to him: "Pass quickly, O Momin, for your light is extinguishing 
my Flame’.214 

وباسناده إلَ سعد بن طريف عن أبِ جعفر عليه السلام قال قال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: يا على إذا كان يوم 
 القيامة أقعد أنا وأنت وجبرئيل على الصراط فلم َز أحد الامن كان معه كتاب فيه براءة بولايتك.

And by its chain going up to Sa’d Bin Tareef,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws whoasws said that Rasool-Allahsaww said: 
‘When it will be the Day of Judgement, O Aliasws! Isaww and youasws and Jibraeelas will 
sit upon the Bridge (Al-Siraat) and will not permit anyone unless he has with him a 
letter in which is a clearance by yourasws Wilayah’.215 

عليه وآله وسلم: اهتدوا بالشمس، فإذا غاب الشمس فاهتدوا  الانصاري قال: قال رسول الله صلى اللهعن جابر بن عبد الله 
الله ما الشمس وما القمر وما  القمر فاهتدوا بالزهرة، فإذا غابت الزهرة فاهتدوا بالفرقدين. فقيل: يا رسول بالقمر، فإذا غاب

  .ي والزهرة فاطمة، والفرقدان الْسن والْسين عليهم السلاموالقمر عل الزهرة وما الفرقدان ؟ قال: الشمس أنا،

From Jabir Bin Abdullah Al-Ansari who said: 

‘The Rasool Allahsaww said: ‘Be guided by the sun, if the sun is absent, be guided by 
the moon, if the moon is absent be guided by Al-Zuhra (Venus), if Al-Zuhra is absent, 
then be guided by Al-Faraqdayn (Two stars)’. It was said to himsaww: ‘O Rasool-
Allahsaww! What is the sun, and the moon and the Venus and the two stars?’ Hesaww 
said: ‘Isaww am the sun, and the moon is Aliasws, and the Venus (Al-Zuhra) is 
Fatimaasws, and the two stars are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’.216 

 

VERSE 7 

َغضُوبه عَلَيههمْ وَلَا الضَّالِّيَن  
رَاطَ الَّذهينَ أنَعَمتَ عَلَيههمْ غَيْه الم  [7]صه
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The path of those You have Bestowed Bounties upon other than of those You 
are Wrathful upon nor of the straying ones [1:7] 

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ جعفر بن مُّمد عليهما السلام قال قول الله عزوجل فِ الْمد: صراط الذين انعمت عليهم 
 وات الله عليهم.يعنى مُّمدا وذريته صل

In the book Ma’ani Al-Akhbar by its chain going up to  

Ja’farasws Bin Muhammadasws having said regarding the Words of Allahazwj the Mighty 
and Majestic, in Al-Hamd: ‘The path of those You have Bestowed Bounties upon 
[1:7] - It means, Muhammadsaww and hissaww Descendantsasws’.217 

ل: و عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن أبِ عبدالله )عليه السلام( فِ قوله: غَيْْه الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ وَ لَا الضَّالِّيَن. قا
 «.المغضوب عليهم: النصاب، و الضالين: الشكاك الذين لا يعرفون الْمام»

And from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: The path of 
those You have Bestowed Bounties upon other than of those You are Wrathful 
upon nor of the straying ones [1:7]. Heasws said: ‘Those upon whom is the Anger 
are the Hostile ones (The Nasibis), and the ones who have gone astray are the 
sceptics who have not recognised the Imamasws’.218  

د بن كثيْ، قال: حدثنا حدثني عبي و عنه، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سعيد الِاشِي، قال: حدثنا فرات بن إبراهيم، قال:
مُّمد بن مروان، قال: حدثنا عبيد بن يحيى بن مهران، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين، عن أبيه، عن جده، قال: قال رسول الله 

راطَ الَّذهينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْههمْ غَيْْه الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ وَ لَا ال شيعة علي »ضَّالِّيَن قال: )صلى الله عليه و آله( فِ قول الله عز و جل: صه
 «.الذين أنعمت عليهم بولاية علي بن أبِ طالب، لَ يغضب عليهم و لَ يضلوا

And from him, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Saeed Al-Hashimy, from Furaat Bin Ibrahim, from 
Ubeyd Bin Kaseer, from Muhammad Bin Marwaan, from Ubeyd Bin yahya Bin Mahraan, from 
Muhammad Bin Al-Husayn, from his father, from his grandfather who said: 

‘Rasool Allahsaww said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
path of those You have Bestowed Bounties upon other than of those You are 
Wrathful upon nor of the straying ones [1:7]: ‘Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws are 
the ones upon whom Heazwj Bestowed the Favour of the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws. Heazwj will not be Wrathful upon them, and they will not go astray’.219 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم الْسترآبادي المفسر، قال: حدثني يوسف بن المتوكل، عن مُّمد بن زياد، و علي بن مُّمد 
بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ  بن سيار، عن أبويهما، عن الْسن بن علي بن مُّمد بن علي بن موسى بن جعفر بن مُّمد
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راطَ الَّذهينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْههمْ قال:  أي قولوا: اهدنا صراط الذين أنعمت عليهم، »طالب )عليهم السلام(، فِ قول الله عز و جل: صه
 بالتوفيق لدينك و طاعتك، 

And from him, from Muhammad Bin Al-Qasim Al-Astarabady the commentator, from Yusuf Bin Al-

Mutawakkil, from Muhammad Bin Ziyad, and Ali Bin Muhammad Bin Sayaar, from their forefathers,  

(It has been narrated) from Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws 
Bin Musaasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin 
Aliasws Bin Abu Talibasws regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: 
The path of those You have Bestowed Bounties upon [1:7], heasws said: ‘Yes, 
say, ‘Guide us to the Path of those upon whom Youazwj have Bestowed Favours, by 
the inclination to Yourazwj Religion, and being obedient to Youazwj’.   

يقهيَن و هم الذين قال الله عز و جل: وَ مَنْ يطُهعه اللَّهَ وَ الرَّسُولَ فأَُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ  وَ الشحهَداءه النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّ
 و حكي هذا بعينه عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(.«. وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رَفهيقاً 

And theyasws are those for whom Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And 
whoever obeys Allah and the Rasool, these are with those upon whom Allah 
has Bestowed Favours from among the Prophets and the Truthful and the 
Martyrs and the Righteous, and a goodly company are they!’ [4:69]. And this 
has been narrated exactly like this from Amir-Al-Momineenasws. 

و صحة البدن، و إن كان كل هذا نعمة من الله ظاهرة، ألا ترون أن هؤلاء قد ليس هؤلاء المنعم عليهم بالمال »قال: ثُ قال: 
يكونون كفارا أو فساقا، فما ندبتم إلَ أن تدعوا بأن ترشدوا إلَ صراطهم، و إنَّا أمرتم بالدعاء بأن ترشدوا إلَ صراط الذين أنعم 

طيبين، و أصحابه الخيْين المنتجبين، و بالتقية الْسنة التِ يسلم عليهم بالْيَان بالله، و التصديق لرسوله، و بالولاية لمحمد و آله ال
بِا من شر عباد الله، و من الزيادة فِ آثام أعداء الله و كفرهم، بأن تداريهم و لا تغريهم بأذاك و أذى المؤمنين، و بالمعرفة بِقوق 

 «.الْخوان

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘They are not the ones who have been 
Favoured by the wealth, and the health of the body, and all these are apparent 
Favours from Allahazwj. You will see this with those who had become infidels or 
immoral. So what is their remorse that you are being called to be guided to their 
paths, but rather you are being called to be guided to the path of those upon whom is 
the Favour of the Belief in Allahazwj, and the ratification of Hisazwj Rasoolsaww, and the 
Wilayah of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and hissaww good 
companions, the chosen ones, and the good dissimulation by which you keep safe 
from the evil of the servants of Allahazwj, and from the increase in the sins of the 
enemies of Allahazwj and their infidelity, by hiding from them and their temptations to 
harm you and harm the Momineen, and by the recognition of the rights of the 
(Believing) brothers’.220  

ا عليه  فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي وروينا بالاسانيد المقدم ذكرها عن أبى الْسن العسكري عليه السلام ان أبا الْسن الرِ
 يه السلام العبودية فهو من المغضوب عليهم ومن الضالين.السلام قال: ان من َاوز بأميْ المؤمنين عل
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In the book of Al-Tabarsy and narrated to us by its chains mentioned before, it has 
been mentioned from Abu Al-Hassan Al-Askariasws from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws 
whoasws said: ‘Whoever exaggerates with Amir-Al-Momineenasws from that of a 
worshipper, so he is from those upon whom is Wrath (of Allahazwj) and from those 
who have gone astray’.221 

" وهكذا نزلت قال: المغضوب عليهم فلان وفلان  غيْ المغضوب عليهم وغيْ الظالينعن رجل عن أبى عميْ رفعه فِ قوله " 
 وفلان والنصاب، والظالين الشكاك الذين لا يعرفون الامام  

From a man from Abu Umeyr raising it in an unbroken chain to the Imamasws 
regarding Hisazwj Words other than of those You are Wrathful upon and other 
than of the straying ones [1:7] and this is how it has been Revealed, Heasws said: 
‘Those upon whom is Wrath is so and so, and so and so, and so an so, and the 
Nasibis (Hostile ones), and those who have gone astray are the sceptics who do not 
recognise their Imamasws.222 

 

Note – Comment in Tafseer Al-Ayyashi (extract) : - 

قد ورد عن ائمة اهل البيت بقرائة " غيْ الضالين " بدل " ولا الضالين " وقد نقل هذه القرائة عن غيْه ايضا. قال الطبرسي )ره(: 
 عليه السلاموروى ذلك عن على 

It has been reported from the Imams of the People of the Household reciting: ‘Ghayr 
Al-Zaleen’, instead of ‘Wa La Zaleen’, and it has been transmitted from others as 
well. Al-Tabarsy said, ‘And that is reported from Aliasws’.  
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CHAPTER 2 

AL-BAQARAH 

(286 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من قرأ أربع آيات من »العياشي: عن عمرو بن جَيع، رفعه إلَ علي )عليه السلام( قال: 
نفسه و أهله و ماله شيئا يكرهه، و لَ يقربه أول البقرة، و آية الكرسي، و آيتين بعدها، و ثلاث آيات من آخرها، لَ ير فِ 

 «.الشيطان، و لَ ينس القرآن

Al Ayyashi, from Amro Bin Jami’e, raising it to  

(Imam) Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites four Verses 
from the start of Al-Baqarah, and Ayat Al-Kursy (2:255), and two Verses after it, and 
three Verses from its end, would not see in himself, and his family, and his wealth 
anything which he dislikes, and Satanla will not come closer to him, and he will not 
forget the Quran’.223  

من قرأ سورة البقرة و آل عمران جاءتا يوم القيامة »بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  ابن بابويه و العياشي: عن أبِ
 «.تظلانه على رأسه، مثل الغمامتين، أو مثل العباءتين

Ibn Babuwayh and Al Ayyashi – from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Baqarah and Surah Aal-e-Imraan, (Chapter 2 and 3) these two would come 
on the Day of Judgement shading upon his head like two clouds, or like two 
cloaks’.224  

يئَانه  -يَ عْنيه السَّحَرةََ  -بَ ركََةٌ، وَ تَ ركَْهُمَا حَسْرةٌَ، وَ لَا يَسْتَطهيعُهُمَا الْبَطلََةُ تَ عَلَّمُوا سُورَةَ الْبَقَرةَه، وَ آله عهمْراَنَ، فإَهنَّ أَخْذَهُُاَ  وَ إهن َّهُمَا ليََجه
بهههمَا، وَ   أوَْ فهرْقاَنه   يَ وْمَ الْقهيَامَةه كَأنَ َّهُمَا غَمَامَتَانه أوَْ عُقَابَ تَانه  ، يُحَاجَّانه عَنْ صَاحه يُحَاجحهُمَا رَبح الْعَالَمهيَن رَبح الْعهزَّةه  مهنْ طَيٍْْ صَوَافَّ

: ياَ رَبَّ الَْْرْباَبه إهنَّ عَبْدَكَ هَذَا قَ رَأنَاَ، وَ أظَْمَأْناَ نَ هَارَهُ، وَ أَسْهَرْناَ ليَْلَهُ، وَ أنَْ   . صَبْنَا بدََنهَُ يَ قُولَانه

'Learn Surah Al-Baqarah and Aal-e-Imraan for taking to them Blessings, and their 
avoidance is regret, and the falsehood is not able upon them – meaning the magic. 
These will both come on the Day of Judgement like two clouds or two cloaks or two 
separate birds in a row and plead on behalf of their readers to the Lordazwj of the 
Worlds, the Almighty Lordazwj, and will both say: 'O Lordazwj of the lords! This servant 
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of Yoursazwj has recited us, and was thirsty with us during this day and held vigil with 
us during his night, and established us in his body.'  

ي مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه  -لَّهُ تَ عَالََ: ياَ أيَ حهَا الْقُرْآنُ فَكَيْفَ كَانَ تَسْلهيمُهُ لهمَا أنَْ زلَْتُهُ فهيكَ يَ قُولُ ال يله عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ أَخه مهنْ تَ فْضه
ةَه، وَالاهُ، وَ وَالََ أوَْلهيَاءَهُ  : ياَ رَبَّ الَْْرْباَبه وَ إهلَهَ الْْلِه .يَ قُولَانه  ، وَ عَادَى أعَْدَاءَهُ، إهذَا قَدَرَ جَهَرَ، وَ إهذَا عَجَزَ ات َّقَى وَ أَسَرَّ

Allahazwj will Say: “O You Quran! So how was their submission to what Iazwj had 
Revealed in you from the merits of Aliasws Ibn Abi Talibasws, the brother of Muhammad 
Rasool-Allahsaww?” They will both reply: 'O Lordazwj of the lords! They befriended 
himasws and hisasws friends, and became inimical to hisasws enemies. When they were 
able they made it known and when they could not, they observed dissimulation and 
kept it a secret.'  

ياَ عَلهيح أَ مَا تَسْمَعُ شَهَادَةَ الْقُرْآنه لهوَلهيِّكَ  يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فَ قَدْ عَمهلَ إهذاً بهكُمَا كَمَا أمََرْتهُُ، وَ عَظَّمَ مهنْ حَقِّكُمَا مَا عَظَّمْتُهُ.
. فَ يَقُولُ اللَّهُ عَزَّ  ِّ هَذَا الْقَارهئه مهنَ هَذَا ]فَ[ يَ قُولُ عَلهيٌّ: بَ لَى ياَ رَبِّ وَ جَلَّ: فاَقْ تَرهحْ لَهُ مَا ترُهيدُ. فَ يَقْتَرهحُ لَهُ مَا يزَهيدُ عَلَى أمََانِه
اَ لَا يَ عْلَمُهُ إهلاَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ. عَافه الْمُضَاعَفَاته بِه ِْ  «.تَ ياَ عَلهيح قَدْ أعَْطيَْتُهُ مَا اقْ تَرحَْ »فَ يَقُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  الَْْ

Allahazwj Mighty and Majestic will Say: ‘Then they have dealt with you two just as Iazwj 
had Commanded it, and have considered great that which made you two great. O 
Aliasws! Did you hear this testimony of the Quran for your friends?' Aliasws will respond: 
'Yes O Lord!' Allahazwj Mighty and Majestic will Say: 'Then suggest whatever youasws 
want for him.' Heasws will then suggest for him such things that would exceed all the 
reader's aspirations and desires, and their number will be unknown to all except 
Allahazwj Mighty and Majestic. Allahazwj will Say: Iazwj have Given him what youasws 
suggested 'O Aliasws!”.  

يْةَه عَشَرةَه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ إهنَّ وَالهدَيه الْقَارهئه ليَُتَوَّجَانَ بهتَاجه الْكَراَمَةه، يُضهي آلَافه سَنَةٍ، وَ يُكْسَيَانه حُلَّةً لَا يَ قُومُ  ءُ نوُرهُُ مهنْ مَسه
نْهَا لْكٍ مه قََلِّ سه اَ. -لْه اَ يَشْتَمهلُ عَلَيْهه مهنْ خَيْْاَتِه نْ يَا، بِه عْفه مَا فِه الدح هِ  مهائةَُ ألَْفه 

Rasool-Allahsaww said: 'And the parents of the reciter (of the Quran) will have a crown 
of prestige on their heads, the radiance of which will stretch to a travel distance of 
ten thousand years journey, and will be clothed in fabrics the least of which would be 
better than a hundred thousand times of what is in the world, with what would be 
included upon it from its goodness.’ 

مَالههه فِه كهتَابٍ، يَ قْرأَُ مهنْ كهتَابه  له مُلُوكه ثَُُّ يُ عْطَى هَذَا الْقَارهئُ الْمُلْكَ بهيَمهينههه فِه كهتَابٍ، وَ الْخلُْدَ بهشه هِ هه بهيَمهينههه: قَدْ جُعهلْتَ مهنْ أفَاَ
، وَ مهنْ رفَُ قَاءه ]مَُُّمَّدٍ[ سَيِّ  اَ سَادَةه الْْتَْقهيَاءه. ده الْْنَبْهيَاءه وَ ]عَلهيٍ الْهْنَانه يَاءه، وَ الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههُه  [ خَيْْه الَْْوْصه

 ‘Then the reciter will get a written deed to a kingdom in his right hand and be given 
the (Permission for) eternal life in his left hand. He would read from his deed (given 
in) his right hand, 'We have given you a great kingdom in the Gardens and made you 
among the friends of Muhammadsaww the leader of the Prophetsas, and Aliasws the 
best of the successorsas and the Imamsasws after himasws, the pious Chiefs.’  
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نتْهقَالَ عَنْ هَذَا الْمُلْ  مَالههه: قَدْ أمَهنْتَ الزَّوَالَ وَ الاه ، وَ أعُهذْتَ مهنَ الْمَوْته وَ الَْْسْقَامه وَ يَ قْرأَُ مهنْ كهتَابههه بهشه وَ كُفهيتَ الَْْمْراَضَ وَ  -كه
دهينَ، وَ كَيْدَ الْكَائهدهينَ.  الَْْعْلَالَ، وَ جُنِّبْتَ حَسَدَ الْْاَسه

And he would read from his deed in his left hand, ‘You are secured from the decline 
and the transference from this kingdom, and are sheltered from the death, and the 
illnesses and sufficed from the diseases and the pains, and would be kept aside from 
the envy of the envying ones, and plots of the plotters’. 

لْيَتَيْههمَا وَ تاَجَيْههمَا  ثَُُّ يُ قَالُ لَهُ: اقْ رأَْ ]وَ[ ارْقَ، وَ مَنْزهلُكَ  ره آيةٍَ تَ قْرَؤُهَا. فإَهذَا نظَرََ وَالهدَاهُ إهلََ حه قاَلا: ربَ َّنَا أَنىَّ لنََا هَذَا  -عهنْدَ آخه
 . ا لَكُمَا لهتَعْلهيمهكُمَا( وَلَدكَُمَا الْقُرْآنَ [ عَزَّ وَ جَلَّ: هَذَ  الشَّرَفُ وَ لََْ تَ بْلُغْهُ أعَْمَالنَُا )فَ قَالَ لَِمَُا كهراَمُ مَلَائهكَةه اللَّهه ]عَنه اللَّهه 

 ‘Then it would be said to him: Recite and ascend, for your destination lies at the last 
Verse you would be reciting.' Then the parents will look at their clothes and crowns 
and they would ask: 'Our Lordazwj! For us is this nobility, and our deeds did not reach 
it?’ The honourable Angels of Allahazwj will say to them on behalf of Allahazwj Mighty 
and Majestic: 'This is because both of you taught your children to read the Quran.’225 

ق ال رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(: أعطي  ت »ق ال: سَع ت أب ا جعف ر )علي ه الس لام( يق ول:  العياش ي: ع ن س عد الْس كاف،
 «.الطوال  مكان التوراة، و أعطيت المئين  مكان الْنُيل، و أعطيت المثانِ  مكان الزبور، و فضلت بالمفصل سبع و ستين سورة

Al Ayyashi, from Sa’ad Al Askaf who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been Given the 
lengthy ones226 in place of the Torah, and Isaww have been Given the ‘hundreds’227 in 
place of the Evangel, and Isaww have been Given the ‘Masaany’228 in place of the 
Psalms, and Isaww have been Graced by the detailed ones229, seventy three 
Chapters’’.230  

 

VERSE 1 

 {1الَ }
Alif Lam Meem [2:1] 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن 
                                                           
225

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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 – S 31 (Extract) 
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 Interpreted as being Chapters 2, 3, 4, 5, 6, 7 & 9 – ( 5ِ:414ِ-طولِ-مجمعِالبحرين ) 
227

 From Chapter 17 up to seven Chapter, named by it as they are approximately 100 Verses – (ِتفسير

1ِ:18الصافيِ ) 
228

 Surah Al Fatiha (Chapter 1) 
229

 The numerous Chapters - 5ِ:441ِ-فصلِ-مجمعِالبحرين  
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أما الَ »قال )عليه السلام(:  بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: ما معنى قول الله عز و جل الَ؟ مُّمد بن علي بن الْسين
 «.فِ أول البقرة فمعناه: أنا الله الملك، و أما فِ أول آل عمران فمعناه: أنا الله المجيد

Ibn Babuwayh, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany, regarding what Ali Bin 
Ahmad Al Baghdady Al Waraq wrote to him, from Ma’az Bin Al masny Al Anbary, from Abdullah Bin 
Asma, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws, ‘What is the Meaning of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Alif 
Lam Meem [2:1]?’ Heasws said: ‘As for the Alif Lam Meem [2:1] in the beginning of 
Al-Baqarah, so its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj the King”, and as for the one at the 
beginning of Aal-e-Imraanasws, so its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj the Glorious”.231  

ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام  وروى أبو إسحاق الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى الرِ
 ال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، عن قوله " الَ " فق

And it has been reported from Abu Is'haq Al Tha'aby in his commentary  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws that a questioner asked 
Ja'farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws about Hisazwj Words Alif Lam Meem [2:1]. 
Heasws said: 'In "Alif" are six Attributes from the Attributes of Allahazwj the Mighty and 
Majestic.  

 " الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابتداء الْروف

The "Beginning" – Allahazwj Initiated the whole of the creation and "Alif" is the initial 
letter.  

 و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر، والالف مستوفَ ذاته،

The "Straight" – Heazwj is Just and is ‘not’ unfair, and "Alif" is straight in itself. 

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد

The "Solitary" – Allahazwj is Solitary and "Alif" is solitary. 

و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتص ل ب الخلق وكله م يحت اجون إلي ه والله غ نى ع نهم، والال ف ك ذلك لا يتص ل ب الْروف والْ روف 
 متصله به وهو منقطع عن غيْه،

The "Connection of the creation with Allahazwj” and Allahazwj is not connected with the 
creation, and all of them are in need of Himazwj and Heazwj is Independent of them. 
The "Alif" as well is not contacted by the other letters whereas it is contacted by the 
other letters, and is cut off from the others. 

                                                           
231
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من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألف ت والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " 
 الْروف وهو سبب الفتها.

The "Different" -  Allahazwj is at variance by the entirety of Hisazwj Attributes from 
Hisazwj creatures, and its meaning is, ‘from the affinity’. So, just as Allahazwj Mighty 
and Majestic is the Cause of the affinity of the creatures, similar to that is the ‘Alif’, 
upon it is the affinity of the letters, and it is the cause of the familiarity (joining of the 
letters).232 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبو يعقوب و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم الْسترابادي، ا لمعروف بأبِ الْسن الْرجانِ )رِ
 يوسف بن مُّمد بن زياد، و أبو الْسن علي بن مُّمد بن سيار، عن أبويهما، 

And from him who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Qasim Al Astarabady, well known 
as Al Hassan Al Jarjany, from Abu Yaqoub Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad, and Abu Al Hassan Ali 
Bin Muhammad Sayyar, from their fathers,  

عن الْسن ابن علي بن مُّمد بن علي بن موسى بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )صلوات الله 
بالقرآن، و قالوا هذا سحر مبين تقوله، فقال الله: الَ ذلهكَ الْكهتابُ أي يا مُّمد، هذا كذبت قريش و اليهود »عليهم(، أنه قال: 

الكتاب الذي أنزلته عليك، هو الْروف المقطعة، التِ منها: ألف، لام، ميم، و هو بلغتكم و حروف هجائكم، فأتوا بِثله إن  
 كنتم صادقين، و استعينوا على ذلك بسائر شهدائكم.

From Al-Hassanasws Ibn Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws 
Bin Muhammadasws bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws having 
said: ‘The Quraysh and the Jews belied the Quran, and they said, ‘This is clear 
sorcery. Yousaww are saying it’. So Allahazwj Said: Alif Lam Meem‘[2:1] That is the 
Book [2:2] – i.e., “O Muhammadsaww! This Book which Isaww Revealed unto yousaww, 
it has abbreviated letters, from which are: - Alif Lam Meem [2:1], and it is your own 
language and letters of your alphabet, therefore come with the like of it if you are 
truthful, and seek assistance upon that with the rest of your witnesses”.  

نْسُ وَ الْهْنح عَلى أنَْ يأَْتوُا بِههثْله هذَا الْقُ  رْآنه لا يأَْتوُنَ بِههثْلههه وَ لَوْ كانَ بَ عْضُهُمْ ثُ بين أنِم لا يقدرون عليه بقوله: قُلْ لئَهنه اجْتَمَعَته الْْه
ٍُ ظَههيْاً.   لهبَ عْ

Then Explained that they would not be able upon it by Hisazwj Words: Say: If the 
humans and jinn should combine together to bring the like of this Quran, they 
would not (be able to) bring the like of it, even though they were aiders of each 
other [17:88]. 

ثُ قال تعالَ: الَ هو القرآن الذي افتتح ب الَ هو ذلك الكتاب الذي أخبرت به موسى، فمن بعده من الْنبياء، و أخبروا بني 
يدٍ.كتابا عربيا عزيزا لا يأَْتهيهه الْ   -يا مُّمد -إسرائيل: أنِ سأنزله عليك  باطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ لا مهنْ خَلْفههه تَ نْزهيلٌ مهنْ حَكهيمٍ حمهَ
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Then the Exalted Said: Alif Lam Meem “[2:1] – it is the Quran which begins with Alif 
Lam Meem [2:1] – It is that Book which Musaas informed with, and the ones after 
himas from the Prophetsas, and theyas informed the Children of Israel that Iazwj would 
be Revealing unto yousaww – O Muhammadsaww – an Arabic Book ‘Falsehood has 
not come to it from before it nor (would it come) from after it; (it is) a 
Revelation from the Wise, the Praised One” [41:42]. 

لا رَيْبَ فهيهه لا شك فيه، لظهوره عندهم كما أخبرهم أنبياؤهم: أن مُّمدا ينزل عليه كتاب لا يَحوه الباطل، يقرؤه هو و أمته على 
حتَّ إذا علموا ما سائر أحوالِم. هُدىً بيان من الضلالة. لهلْمُتَّقهيَن الذين يتقون الموبقات، و يتقون تسليط السفه على أنفسهم، 

ا ربِم  «.َب عليهم علمه، عملوا بِا َب لِم رِ

There is no doubt therein [2:2] – There is no doubt in it that it would be appearing 
in your presence just as their Prophetsas had informed them: ‘Muhammadsaww, such 
a Book would be Revealed unto himsaww that the falsehood would not (be able to) 
obliterate it. Hesaww and hissaww community would be reciting it upon all their 
situations. A Guidance – and explanation from the straying for the pious who are 
fearing the grave sins, and are fearing the domination of the foolishness upon 
themselves until when they learn what is Obligatory upon them to learn, learning 
what would Obligated the Pleasure of their Lordazwj for them.  

[ قولك: الله، و دل باللام على  لف علىو قال الصادق )عليه السلام(: الْلف حرف من حروف ]قول الله، دل بالْ»ثُ قال: 
 قولك: الملك العظيم القاهر للخلق أجَعين، و دل بالميم على أنه المجيد المحمود فِ كل أفعاله، 

Then heasws said: ‘And Al-Sadiqasws said: ‘The ‘Alif’ is a letter from the letters of the 
Words of Allahazwj. It is indicated by the ‘Alif’ upon your speech, ‘Allahazwj’; and it is 
indicated by the ‘Laam’ upon your speech, ‘The Magnificent King, the Compeller to 
the creatures altogether’; and it is indicated by the ‘Meem’ upon that Heazwj the 
Glorious, the Praised One in every Deed of Hisazwj.  

و جعل هذا القول حجة على اليهود، و ذلك أن الله لما بعث موسى بن عمران، ثُ من بعده من الْنبياء إلَ بني إسرائيل، لَ يكن 
فيهم قوم إلا أخذوا عليهم العهود و المواثيق، ليؤمنن بِحمد العربِ المبعوث بِكة، الذي يهاجر إلَ المدينة، يأتِ بكتاب، بالْروف 

عة افتتاح بعُ سوره، تَفظه أمته، فيقرءونه قياما و قعودا و مشاة، و على كل الْحوال، يسهل الله عز و جل حفظه المقط
 عليهم.

And this Word (Alif Lam Meem [2:1]) is Made to be a proof upon the Jews, and that 
is because Allahazwj, when Heazwj Sent Musaas Bin Imraanas, then the Prophetsas from 
after himas to the Children of Israel, there did not happen to be any people among 
them except that theyas took the pact and the covenant upon them, that they would 
be believing in Muhammadsaww, the Arab, and the one (to be) Sent at Makkah, who 
would be emigrating to Al-Medina, would be Given the Book with the abbreviated 
letters to beginning some of its Chapters. Hissaww community would preserve it and 
they would be reciting it standing, and sitting, and walking, and upon every state. 
Allahazwj would Ease its memorisation upon them. 
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و يقرنون بِحمد )صلى الله عليه و آله( أخاه و وصيه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، الْخذ عنه علومه التِ علمها، و المتقلد 
كل من جادله و « 3»يفحم  منه الْمامة التِ قلدها، و يذلل كل من عاند مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بسيفه الباتر، و

 خاصمه بدليله القاهر،

And Heazwj Paired Muhammadsaww with hissaww brother, hissaww successor Aliasws Bin 
Abu Talibasws, the taker of hissaww knowledge from himsaww which hesaww had learnt it, 
and the one collared from himsaww with the Imamate which hesaww collared himasws 
with, and heasws humiliated everyone who was inimical to Muhammadsaww by hisasws 
sharply cutting sword. And made to understand everyone who argued with himasws 
debated with himasws with the evidence of the Compeller.   

يقاتل عباد الله على تنزيل كتاب الله، حتَّ يقودهم إلَ قبوله طائعين و كارهين، ثُ إذا صار مُّمد )صلى الله عليه و آله( إلَ 
عوها على خلاف  وان الله عز و جل و ارتد كثيْ ممن كان أعطاه ظاهر الْيَان، و حرفوا تأويلاته، و غيْوا معانيه، و وِ رِ

 «.ده على تأويله، حتَّ يكون إبليس الغاوي لِم، هو الخاسر الذليل المطرود المغلوبوجوهها، قاتلهم بع

Hesaww fought the enemies of Allahazwj upon the Revelation of the Book of Allahazwj 
until hesaww seated them to its acceptance, willing and unwillingly. Then, when 
Muhammadsaww went to the Pleasure of Allahazwj Mighty and Majestic, and most of 
the ones who had obeyed himsaww manifesting the Eman reneged, and altered its 
explanation, and changed its meanings, and placed it upon its different perspectives, 
heasws fought them after himsaww, upon its explanation, until Ibleesla was the seducer 
for them, and hela is the loser, the disgraced, the rejected, the overcome.  

اب، فلما بعث الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و أظهره بِكة، ثُ سيْه منها إلَ المدينة، و أظهره بِا، ثُ أنزل عليه الكت»قال: 
لا  -مُّمدِيا -الذي أخبرت أنبيائي السالفين أنِ سأنزله عليك -يعني الَ ذلهكَ الْكهتابُ  -و جعل افتتاح سورته الكبرى ب الَ

أن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( ينزل عليه كتاب مبارك، لا يَحوه الباطل، يقرؤه  -كما أخبرهم به أنبياؤهم  -رَيْبَ فهيهه فقد ظهر
 سائر أحوالِم.هو و أمته على 

Heasws said: ‘So when Allahazwj Sent Muhammadsaww, and hesaww appeared at 
Makkah, then hesaww travelled from it to Al-Medina and appeared at it, then Heazwj 
Sent the Book unto himsaww and Made the beginning of its big Chapter with [2:1] Alif 
Lam Meem – meaning Alif Lam Meem [2:1] that is the Book [2:2]  – Which Iazwj 
Informed Myazwj Prophetsas, the ancient ones, that Iazwj would be Revealing unto 
yousaww, O Muhammadsaww, there is no doubt therein [2:3]. So, it has appeared – 
just as Iazwj had Informed their Prophetsas with it – that Muhammadsaww, the Blessed 
Book would be Revealed unto himsaww. The falsehood would not obliterate it. Hesaww 
and hissaww community would be reciting it upon all of their states.  

خلاف وجهه، و يتعاطون التوصل إلَ علم ما قد طواه الله عنهم، من حال آجال هذه الْمة، ثُ اليهود يحرفونه، و يتأولونه على 
[ جَاعة، فولَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه  و كم مدة ملكهم. فجاء إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]منهم

 السلام( مخاطبتهم.
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Then the Jews altered it and were explaining it upon a different aspect, and were 
abusing the arrival to the knowledge what Allahazwj had hidden from them, from the 
state of the term of this community and how much would be the term of their 
kingdom. So a group of them came to Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww made 
Aliasws in charge of addressing them.  

فقال قائلهم: إن كان ما يقول مُّمد حقا فقد علمناكم قدر ملك أمته، هو إحدى و سبعون سنة، الْلف واحد، و اللام ثلاثون، 
 و الميم أربعون.

So their speaker said, ‘If it was so that what Muhammadsaww is saying was true, so 
hesaww had taught you all a measurement of the kingdom of hissaww community that it 
would be of seventy one years – the ‘Alif’ being one, and the ‘Laam’ being thirty, and 
the ‘Meem’ being forty’.  

 المص و قد أنزلت عليه؟! قالوا: هذه إحدى و ستون و مائة سنة.فقال علي )عليه السلام(: فما تصنعون ب 

Aliasws said: ‘And what would you be doing with Alif Lam Meem Suad [7:1], and it 
has already been Revealed unto himsaww?’ They said, ‘This is one hundred and sixty 
one years’.  

 و قد أنزلت عليه؟! فقالوا: هذه أكثر، هذه مائتان و إحدى و ثلاثون سنة. قال: فما تصنعون ب الر

Heasws said: ‘So what would you be doing with Alif Lam Ra [10:1], and it has already 
been Revealed unto himsaww?’ They said, ‘This is more. This is two hundred and 
thirty one years’.  

 فقال علي )عليه السلام(: فما تصنعون بِن أنزل عليه المر؟! قالوا: هذه مائتان و إحدى و سبعون سنة.

So Aliasws said: ‘So what would you be doing with the onesaww upon whom Alif Lam 
Mim Ra [13:1] is Revealed?’ They said, ‘This is two hundred and seventy one 
years’.   

فقال علي )عليه السلام(: فواحدة من هذه له، أو جَيعها له؟ فاختلط كلامهم، فبعضهم قال: له واحدة منها، و بعضهم قال: 
 [ سنة، ثُ يرجع الملك إلينا، يعني إلَ اليهود. بل َمع له كلها، و ذلك سبعمائة و أربع ]و ثلاثون

So Aliasws said: ‘So, is one of these for himsaww, or is the total of these for himsaww?’ 
Their speeches were mixed. Some of them said, ‘One of these’, and the others said, 
‘But all of these would be summed up for himsaww, and that would be seven hundred 
and thirty four years, then the kingdom would revert back to us’ – meaning, to the 
Jews.  

فقال علي )عليه السلام(: أ كتاب من كتب الله نطق بِذا، أم آراؤكم دلتكم عليه؟ فقال بعضهم: كتاب الله نطق به، و قال 
 آخرون منهم: بل آراؤنا دلت عليه.
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So Aliasws said: ‘Is there a Book from the Books of Allahazwj speaking with this, or is 
your own opinions pointing you all upon it?’ Some of them said, ‘A Book of Allahazwj 
speaks with it’, and the others from them said, ‘But, our opinions pointed us upon it’.  

فدلونا على  ون، فعجزوا عن إيراد ذلك، و قال للآخرين:فقال علي )عليه السلام(: فأتوا بالكتاب من عند الله ينطق بِا تقول
 صواب هذا الرأي، فقالوا: صواب رأينا دليله على أن هذا حساب الْمل. 

So Aliasws said: ‘Then come with the Book from the Presence of Allahazwj speaking 
with what you all are saying’. So they were frustrated from mentioning that and said 
to the other, ‘Point us upon the correctness of this opinion’. They said, ‘The 
correctness of our opinion it is evidence that this is the accounting of Al-Jamal233. 

فقال علي )عليه السلام(: كيف دل على ما تقولون، و ليس فِ هذه الْروف ما اقترحتم به بلا بيان؟! أرأيتم إن قيل لكم: إن 
عدد ذلك، لكل واحد منا و منكم، بعدد هذا الْساب، دراهم أو دنانيْ، أو على أن لعلي على كل واحد منكم دينا، عدد ماله 

 احد منكم قد لعن بعدد هذا الْساب.مثل عدد هذا الْساب، أو أن كل و 

So Aliasws said: ‘How is your evidence upon what you are saying, and there isn’t in 
these letters what you are suggesting with without an explanation? What would be 
your view if it was said to you all that the number of that, for everyone from us and 
from you, with the number of this accounting, are Dirhams or Dinars, or that there is 
a debt for measws upon every one of you, the number of his wealth like the number of 
this accounting, or that every one of you has been cursed with the number of this 
accounting?’  

 ء مما ذكرته منصوصا فِ الَ و المص و الر و المر فإن بطل قولنا لما قلنا، بطل قولك لما قلت،  قالوا: يا أبا الْسن، ليس شي

They said, ‘O Abu Al-Hassanasws! There isn’t from what youasws are mentioning, 
regarding Alif Lam Meem [2:1] and Alif Lam Meem Suad [7:1] and Alif Lam Ra 
[10:1] and Alif Lam Mim Ra [13:1], and invalidation of our words of what we said, or 
invalidation of yourasws words of what youasws said’.  

على دعوانا، فأي حجة فِ دعواك؟ إلا أن َعل  بأن عجزنا عن إقامة حجة -يا علي -فقال خطيبهم و منطيقهم: لا تفرح
عجزنا حجتك، فإذن ما لنا حجة فيما نقول، و لا لكم حجة فيما تقولون. قال علي )عليه السلام(: لا سواء، و إن لنا حجة 

 هي المعجزة الباهرة.

So their preacher and their speaker said, ‘Do not be happy, O Aliasws, that youasws 
have frustrated us from establishing a proof upon our claim. So which proof is there 
in yourasws claim, except that youasws are making our frustration as yourasws proof, as 
there is neither a proof in what we are saying nor is there a proof for you all in what 
youasws are saying’. Aliasws said: ‘They are not the same, and that for us there is a 
proof, it is the remarkable miracle’.  

                                                           
233

 Application of numerical values to the Arabic  alphabet. 
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و كذب  -يا وصي مُّمد -ثُ نادى جَال اليهود: يا أيتها الْمال، اشهدي لمحمد و لوصيه، فتبادرت الْمال: صدقت، صدقت
 هؤلاء اليهود.

Then Jamaal the Jew called out, ‘O you camels! Testify for Muhammadsaww and 
hissaww successorasws!’ So the camels kept on saying, ‘Youasws speak the truth! 
Youasws speak the truth, O successorasws of Muhammadsaww, and these Jews are 
lying!’  

م(: هؤلاء جنس من الشهود، يا ثياب اليهود التِ عليهم، اشهدي لمحمد و لوصيه، فنطقت ثيابِم كلها: فقال علي )عليه السلا
وصيه حقا، لَ يثبت لمحمد قدم فِ مكرمة إلا  -يا علي -نشهد أن مُّمدا رسول الله حقا، و أنك -يا علي -صدقت، صدقت

ع قدمه بِثل مكرمته، فأنتما شقيقان من أشرف أنوا ر الله تعالَ، تميزتما اثنين، و أنتما فِ الفضائل شريكان، إلا وطئت على موِ
 أنه لا نبِ بعد مُّمد )صلى الله عليه و آله(.

So Aliasws said: ‘This is one genus from the witnesses. O clothes of the Jews, which 
are upon them! Testify for Muhammadsaww and for hissaww successorasws!’ So their 
clothes spoke, all of them, ‘Youasws speak the truth! Youasws speak the truth, O Aliasws! 
We testify that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj truly, and youasws, O Aliasws, 
are hissaww successor truly. A foot is not affirmed for Muhammadsaww in a nobility 
except youasws tread upon the place of hissaww foot with the like of hissaww nobility. 
Thus, both of youasws are two brothers from the shining Lights of Allahazwj the Exalted. 
(Although) you are distinguished as two, you are participants in the merits, except 
that there would be no Prophetas after Muhammadsaww’.  

منهم برسول الله )صلى الله عليه و آله( و غلب الشقاء على اليهود، و « 1»فعند ذلك خرست اليهود، و آمن بعُ النظارة 
قال مُّمد، و وصي مُّمد عن قول مُّمد )صلى الله عليه و  سائر النظارة الْخرين، فذلك ما قال الله تعالَ: لا رَيْبَ فهيهه إنه كما

 آله(، عن قول رب العالمين.

So during that, the Jews were dumbstruck, and some of the onlookers from them 
expressed belief in Rasool-Allahsaww, and the misery overcame the Jews and the rest 
of the other onlookers. Thus, that is what Allahazwj the Exalted Says  There is no 
doubt therein [2:2]. It is just as Muhammadsaww said, and the successorasws of 
Muhammadsaww about the words of Muhammadsaww, about the Words of the Lordazwj 
of the worlds. 

و شفاء للمتقين من شيعة مُّمد و علي، إنِم اتقوا أنواع الكفر فتركوها، و اتقوا الذنوب الموبقات فرفضوها، و  ثُ قال: هُدىً بيان
اتقوا إظهار أسرار الله، و أسرار أزكياء عباده الْوصياء بعد مُّمد )صلى الله عليه و آله( فكتموها، و اتقوا ستر العلوم عن أهلها 

 «.المستحقين لِا، و فيهم نشروها

Then Heazwj Said A Guidance – an explanation and a healing for the pious from the 
Shias of Muhammadsaww and Aliasws. They are fearing a varieties of the disbeliefs and 
they are leaving it, and are fearing the grave sins and are rejecting these, and are 
fearing the manifestation of the Secrets of Allahazwj, and the secrets of the pious 
ones of Hisazwj servants, the successorsasws after Muhammadsaww, so they are 
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concealing it, and are fearing veiling the knowledges from its rightful ones, the ones 
deserving of it, and among them, they are publicising it’’.234  

 

VERSE 2 

لهكَ الْكهتَابُ لَا ريَْبَ   {2} لهلْمُتَّقهينَ  هُدًى ۛ   فهيهه  ۛ  ذََٰ
That is the Book. There is no doubt in it is Guidance for the pious [2:2] 

بن أبِ عمران، عن يونس، عن سعدان بن مسلم، عن أبِ  أبو الْسن علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثني أبِ، عن يحيى
 «.بيان لشيعتنا»هُدىً لهلْمُتَّقهيَن قال: «. الكتاب: علي )عليه السلام( لا شك فيه»بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Abu Al Hassan Ali Bin Ibrahim Bin Hashim said, ‘My father narrated to me, from Yahya Bin Abu 
Imran, from Yunus, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: the Book ‘[2:2] is Aliasws, 
There is no uncertainty in it is a Guidance for the pious, said: ‘An explanation for 
ourasws Shias’.235 

فَاءٌ «  هُدىً »ثَُُّ قاَلَ:  يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع.«  لهلْمُتَّقهينَ »بَ يَانٌ وَ شه [ الذحنوُبه  [ ات َّقَوْا أنَْ وَاعَ الْكُفْره فَ تَركَُوهَا، وَ ات َّقَوْا ]أنَْ وَاعَ  ]إهن َّهُمْ  مهنْ شه
يَاءه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ص، فَكَتَمُوهَا.الْمُوبهقَاته فَ رَفَضُوهَا وَ ات َّقَوْا إهظْهَارَ أَسْراَره  وَ ات َّقَوْا سَتْرَ الْعُلُومه  اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَسْراَره أزَكْهيَاءه عهبَادههه الَْْوْصه
قِّيَن لَِاَ، وَ فهيههمْ نَشَرُوهَا.  عَنْ أهَْلههَا الْمُسْتَحه

Then Heazwj Said: Guidance [2:2] - an explanation and a healing, for the pious - 
from among the Shias of Muhammadsaww and Aliasws. They are the ones who avoid 
all forms of disbelief and all kinds of sins and fearing exposing the secrets of Allahazwj 
and the secrets of pious worshippers and the successorsasws after Muhammadsaww, 
so they conceal these. And they fearing veiling the knowledge from its deserving 
ones and among them they do publicise it.'236 

تأويله: قال علي بن إبراهيم رحمه الله، عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن جَيل بن صالح، عن المفضل، عن جابر، عن أبِ 
جعفر عليه السلام قال * )الَ( * وكل حرف فِ القرآن مقطعة من حروف اسم الله الاعظم الذي يؤلفه الرسول والامام عليهما 

 السلام فيدعو به فيجاب. 

Its explanation, Ali Bin Ibrahim said, from his father from Muhammad Bin Abu Umeyr from Jameel Bin 
Saaleh, from Al Mufazzal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja'farasws, having said: 'Alif Lam Meem [2:1] – And 
every Abbreviated letter in the Quran is a segment from the letters of the Magnificent 
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Name of Allahazwj which was composed by the Rasoolsaww and the Imamasws. 
Supplicate by this and it will be Answered'. 

)هدى للمتقين( *،  قال: قلت قوله * )ذلك الكتاب لاريب فيه( * فقال: * )الكتاب( * أميْالمؤمنين لاشك فيه، إنه إمام *
فالْيتان لشيعتنا هم المتقون * )الذين يؤمنون بالغيب( * وهو البعث والنشور، وقيام القائم، والرجعة. * )ومما رزقناهم ينفقون( * 

 قال: مما علمناهم من القرآن يتلون.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘That is the Book, there is no doubt in it [2:2] said: 
'The Book is Amir-ul-Momineenasws, there is no doubt in it, heasws is an Imamasws. A 
Guidance for the pious. So the two Verses are for ourasws Shias ‘those who are 
believing in the unseen’ [2:3] and that is the Resurrection, the publicising (of 
deeds), and the rising of Al-Qaimasws, and the Return (Raj'at) and from what We 
have Given them they are spending - from what weasws have taught them from the 
Quran, they are reciting'.237 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا  و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد الدقاق )رِ
 موسى بن عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد، عن علي بن أبِ حمزة، عن يحيى بن أبِ القاسم، قال: 

And from him who said ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Al Daqaq, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Musa Bin Imran Al Nakhai’e, from his uncle Al Husayn 
Bin Yazeed, from Ali Bin Abu Hamza, from Yahya Bin Abu Al Qasim who said,  

لَ ذلهكَ الْكهتابُ لا ريَْبَ فهيهه هُدىً لهلْمُتَّقهيَن الَّذهينَ يُ ؤْمهنُونَ بهالْغَيْبه فقال: سألت الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ا
ةٌ مهنْ المتقون: شيعة علي )عليه السلام(، و الغيب فهو الْجة الغائب، و شاهد ذلك قوله تعالَ: وَ يَ قُولُونَ لَوْ لا أنُْزهلَ عَلَيْهه آيَ »

اَ الْ   «. غَيْبُ لهلَّهه فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ رَبِّهه فَ قُلْ إهنََّّ

‘I asked Al-Sadiqasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Alif Lam [2:1] 
Meem That is the Book, there is no doubt in it is Guidance for the pious [2:2]  
Those who are believing in the unseen [2:3]. So heasws said: ‘The pious – Shias 
of Aliasws; and the unseen – so heasws is the hidden Divine Authority (in occultation), 
and the testifying of that are the Words of the Exalted: And they are saying: Why is 
not a Sign sent to him from his Lord? Say: But rather, the unseen is for Allah; 
therefore wait - I too, along with you, am from those who are waiting’’ 
[10:20].238 

 

VERSE 3 

نُونَ بهالْغَيْبه وَيقُهيمُونَ الصَّلَاةَ وَممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ يُ نْفهقُونَ }  {3الَّذهينَ يُ ؤْمه
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Those who are believing in the unseen and are establishing the Salat, and from 
what We have Graced them, they are spending [2:3] 

مَامُ ع اَ غَابَ عَنْ حَوَاسِّههمْ  نَ بهالْغَيْبه الَّذهينَ هَذَا الْكهتَابُ هُدًى لَِمُْ فَ قَالَ: )الَّذهينَ يُ ؤْمهنُو   ثَُُّ وَصَفَ هَؤُلَاءه الْمُتَّقهينَ   قاَلَ الْْه  -( يَ عْنيه بِه
اَ، كَالْبَعْثه ]وَ النحشُوره[ وَ الْهْسَابه وَ الْْنََّةه وَ النَّاره،  يَاَنُ بِه يده اللَّهه تَ عَالََ وَ سَائهره مَا لَا يُ عْرَفُ مهنَ الْْمُُوره الَّتِه يَ لْزَمُهُمُ الْْه وَ تَ وْحه

اَ يُ عْرَفُ بهدَلَائهلَ قَدْ نَصَبَهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]عَلَيْهَا[ كَآدَمَ، وَ حَوَّاءَ، وَ إهدْرهيسَ، وَ نوُ  بهالْمُشَاهَدَةه. يمَ، وَ الْْنَبْهيَاءه وَ إهنََّّ حٍ، وَ إهبْ راَهه
ُجَجه اللَّهه تَ عَالََ  يَاَنُ ]بِههمْ، وَ[ بِه  . ، وَ هُمْ مهنَ السَّاعَةه مُشْفهقُونَ  شَاههدُوهُمْ وَ يُ ؤْمهنُونَ بهالْغَيْبه يُ   وَ إهنْ لََْ  -الَّذهينَ يَ لْزَمُهُمُ الْْه

Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Then the characteristics of the pious that are 
Guided by the Book have been described.’ Then Heazwj said Those who are 
believing in the unseen [2:3] – That is that which is hidden from the sensory 
perceptions from the affairs which are obligatory for their belief like the Resurrection, 
and the Reckoning, and the Paradise, and the Fire, and Unity of Allahazwj and all that 
cannot be seen but can only be established with the Proofs that Allahazwj has 
Established for them like Adamas, and Hawwaas, and Idreesas and Noahas, and 
Ibrahimas and the Prophetsas on whom it is Obligatory to believe in and by whom is 
the Proof of Allahazwj, and they have not witnessed them but believed without seeing, 
and they are in awe of the Hour (Day of Judgement).’239 

نهيَن، وَ مهنْ أَحْبَابه قُ لُوبه   ثَُُّ أقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّهه ص عَلَى سَلْمَانَ فَ قَالَ: ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه  مَلَائهكَةه اللَّهه أنَْتَ مهنْ خَوَاصِّ إهخْوَانهنَا الْمُؤْمه
يِّ وَ الْعَرْشه وَ مَا دُونَ ذَلهكَ إهلََ الثَّ  رَى، أَشْهَرُ فِه فَضْلهكَ عهنْدَهُمْ مهنَ الْمُقَرَّبهيَن، إهنَّكَ فِه مَلَكُوته السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه وَ الْكُرْسه

يَن بهقَوْلههه:  وَ لَا قَ تَرٌ،  فِه يَ وْمٍ لَا غَيْمَ فهيهه  -الشَّمْسه الطَّالهعَةه  له الْمَمْدُوحه هِ ، أنَْتَ مهنْ أفَاَ  «. الَّذهينَ يُ ؤْمهنُونَ بهالْغَيْبه »وَ لَا غُبَارٌ فِه الَْْوِّ

Then Rasool-Allahsaww addressed Salmanas and said: 'O Abu Abdullah! You are from 
my special believing brothers, and the beloved from the heart of the Angels of 
Proximity. You are as famous in the Skies and the Veils and the Chair and the 
Throne for your virtues as the sun is seen on a cloudless and clear day, and you are 
the highest from among those who are referred to in the Words Those who are 
believing in the unseen [2:3]’.240  

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ عم ر ب ن عب د العزي ز ع ن غ يْ واح د ع ن داود ب ن كث يْ الرق ى ع ن ابى عب د الله علي ه 
 سلام فِ قول الله عزوجل " هدى للمتقين الذين يؤمنون بالغيب " قال. من اقر بقيام القائم عليه السلام انه حق.ال

In the book Kamaal U Deen Wa Tamaam Al Ne'mat by its chain going up to Umar Bin Abdul Aziz from 
Dawood Bin Katheer Al Raqi,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Mighty and Majestic ‘Guidance for the pious [2:2] those who are believing in the 
unseen [2:3], said: ‘One who accepts that the rising of the Al-Qaimasws it is true’.241  
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 الْنصاري، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ حديث يذكر فيه الْئمة الاثني عشر و عنه: بإسناده عن جابر بن عبد الله
طوبى للصابرين فِ غيبته، طوبى للمقيمين على »و فيهم القائم )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

. مُّبتهم، أولئك من وصفهم الله فِ كتابه، فقال: الَّذهينَ يُ ؤْ   مهنُونَ بهالْغيَْبه

And from him, by his chain from Jabir Bin Abdullah Al Ansary,  

(It has been narrated) from Rasool-Allahsaww, in a Hadeeth in which hesaww 
mentioned the twelve Imamsasws and among themasws Al-Qaimasws, said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Blessed are the patient ones during hisajfj Occultation! Blessed are 
the pious upon theirasws love! Those are the one whom Allahazwj has Described in 
Hisazwj Book, so heazwj Said those who are believing in the unseen’ [2:3].242 

مَامُ ع فْظه مَوَاقهيتههَا وَ حُدُودههَا، وَ   [ فَ قَالَ  ثَُُّ وَصَفَهُمْ بَ عْدَ ]ذَلهكَ   قاَلَ الْْه وَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ يَ عْنيه بهإهتْماَمه ركُُوعههَا وَ سُجُودههَا، وَ حه
دُهَا وَ يَ نْقُضُهَا. يَانتَههَا عَمَّا يُ فْسه  صه

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'After describing the their characteristics, Allahazwj 
Says and establish the Salat [2:3] – they are those that complete their bowings, 
and their Prostrations, and keep to its timings and limits, and stay away from that 
which spoils or revokes the Salat.'243 

هه، فَسَخَّرَ اللَّهُ لَكَ مَنْ يطُهيعُكَ فِه كَفِّ فَ لَمَّا جَاءَ أبَوُ ذَرٍّ إهلََ رَسُوله اللَّهه ص قاَلَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه: ياَ أبَاَ ذَرٍّ إهنَّكَ أَحْسَنْتَ طاَعَةَ اللَّ 
 وَ جَلَّ بهأنََّهُ يقُهيمُ الصَّلَاةَ. الْعَوَادهي عَنْكَ، فأَنَْتَ مهنْ أفَْضَله مَنْ مَدَحَهُ اللَّهُ عَزَّ 

When Abu Dharras came to Rasool-Allahsaww he was told: 'O Abu Dharras! You are 
the best in obedience to Allahazwj, and so Allahazwj has Made this lion subservient to 
you and you are the highest of those for whom Allahazwj the Almighty has Said: And 
are establishing the Salat’ [2:3].244  

مَامُ ع 38 ، وَ الْقُوَى فِه الْْبَْدَا  وَ ممهَّا رَزَقْناهُمْ   يَ عْنيه   قاَلَ الْْه  نه وَ الْْاَهه، وَ الْمهقْدَاره. مهنَ الَْْمْوَاله

The Imamasws said: ‘It means, from what We have Graced them, from the wealth 
and the strength in the bodies, and the power and the amount. 

ََُودُونَ  : يُ نْفهقُونَ  ، وَ  ، وَ يَحْتَمهلُونَ الْكَلَ يُ ؤَدحونَ مهنَ الَْْمْوَاله الزَّكَوَاته : كَالنَّفَقَةه فِه الْهْهَاده إهذَا لَزهمَ   بهالصَّدَقاَته زهمَاته يُ ؤَدحونَ الْْقُُوقَ اللاَّ
بَاته عَلَى الَْْهْلهينَ  ، وَ كَسَائهره النَّفَقَاته الْوَاجه بَّ لُْْمَّهَاته وَ كَالنَّفَقَاته وَ الْْباَءه وَ ا  وَ ذَوهي الَْْرْحَامه الْقَرهيبَاته  -وَ إهذَا اسْتُحه

سْعَافه وَ الْقَرْ  -الْمُسْتَحَبَّاته  ، وَ كَالْمَعْرُوفه بهالْْه ، وَ الَْْخْذه بهأيَْدهي عَلَى مَنْ لََْ يَكُنْ فَ رِْاً عَلَيْههمُ النَّفَقَةُ مهنْ سَائهره الْقَراَباَته ضه
.  الضحعَفَاءه وَ الضَّعهيفَاته

They are spending – They are paying the Zakat from their wealth, and they are 
being generous with the charities, and they are enduring the opening of the palms to 
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be paying the necessitated Obligations – like the spending regarding the Jihad when 
it is necessary and when it is recommended, and like the rest of the spending 
Obligated upon its deserving ones – the ones with relationships, and the fathers and 
the mothers, and like the recommended spending upon the ones it is not Obligated 
to be spending upon, from the rest of the relatives, and like the goodness with the 
relief and the loans, and the holding the hand of the weak men and weak women’.245 

 

VERSE 4 

رَةه هُمْ يوُقهنُونَ } اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ وَمَا أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلهكَ وَبهالْْخه نُونَ بِه  {4وَالَّذهينَ يُ ؤْمه
And those who are believing in what is Revealed unto you and what was 
Revealed before you and of the Hereafter, they are certain [2:4] 

مَامُ ع نُونَ بِه ا أنُْ زهلَ » ثَُُّ وَصَفَ بَ عْدَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلَاةَ فَ قَالَ:  قاَلَ الْْه «  يَ ا مَُُّمَّ دُ وَ م ا أنُْ زهلَ مه نْ قَ بْله كَ   إهليَْ كَ وَ الَّذهينَ يُ ؤْمه
يمَ، وَ سَائهره كُتُبه اللَّ  نُْهيله وَ الزَّبوُره، وَ صُحُفه إهبْ راَهه يَن، كَالتَّوْراَةه وَ الْْه هِ هه تَ عَ الََ الْمُنَزَّلَ ةه عَلَ ى أنَبْهيَائه هه، بهأنَ َّهَ ا حَ قٌّ وَ عَلَى الْْنَبْهيَاءه الْمَا

دْقٌ  . صه ، الَْْكهيمه  مهنْ عهنْده رَبِّ الْعَالَمهيَن، الْعَزهيزه، الصَّادهقه

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'After having Described the attributes of those that 
establish the Salat, Hesaww Says: And those who are believing in what is 
Revealed unto you [2:4] – O Muhammadsaww – and what was Revealed before 
you upon the previous Prophetsas, like the Torah, and the Evangel and the Psalms 
and the Parchments of Ibrahimas and rest of the Books of Allahazwj the Exalted, the 
ones Revealed upon the Prophetsas, that it is the Truth and truly from the Lordazwj of 
the Worlds, The Mighty, The Truthful, The Wise.’ 

رَةه هُمْ يوُقهنُونَ » ارُ الَّتِه فهيهَا جَزَ  «: وَ بهالْْخه نْ يَا يوُقهنُونَ، ]وَ[ لَا يَشْكُونَ فهيهَا إهن َّهَا الدَّ رَةه بَ عْدَ هَذههه الدح الَْْعْمَاله اءُ وَ بهالدَّاره الْْخه
ةَه  لُوهُ، وَ عهقَابُ الَْْعْمَاله السَّيِّئَةه بِههثْله مَا كَسَبُوهُ  -الصَّالْه  . بهأفَْضَلَ ممهَّا عَمه

And with the house of the Hereafter, they are certain – as being after this world 
and they are not doubting in it that it is the house in which is the Recompense of the 
righteous deeds from what they had done, and Punishment of the evil deeds with the 
like of what they had earned’.246 

 

VERSE 5  

 {5} الْمُفْلهحُونَ  هُمُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۛ  أوُلََٰئهكَ عَلَىَٰ هُدًى مهنْ رَبِِّهمْ 
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They are on a Guidance from their Lord and they shall be successful [2:5] 

مَامُ ع ذَههه الصِّفَاته الشَّرهيفَةه، فَ قَالَ:  -ثَُُّ أَخْبَرَ )عَنْ جَلَالَةه( هَؤُلَاءه   قاَلَ الْْه   عَلى»أهَْلُ هَذههه الصِّفَاته «  أوُلئهكَ »الْمَوْصُوفهيَن بِه
اَ أمََرَهُمْ بههه «  رَبِِّهمْ مهنْ »وَ صَوَابٍ   بَ يَانٍ «  هُدىً  اَ يُ ؤَمِّلُونَ «  أوُلئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ »وَ عهلْمٍ بِه لُونَ، الْفَائهزُونَ بِه نْهُ يَ وْجه  . النَّاجُونَ ممهَّا مه

Hassan Al-Askariasws: ‘Then Allahazwj Informs about the majesty of the ones with 
these honourable attributes and Says: They are [2:5], that is the ones with these 
attributes, on a Guidance from their Lord [2:5]. They obey and act upon the Words 
of the Lordazwj and know what they have been Commanded to do, and they shall be 
successful [2:5]. They will achieve salvation and be the winners due to what they 
had been doing.’247 

 

VERSE 6 

مْ أأَنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لَا يُ ؤْمهنُونَ }  {6إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَوَاءٌ عَلَيْهه
Surely those who are disbelieving, it is the same to them, whether you warn 
them or you do not warn them, they will not be believing [2:6] 

مَامُ ع نهيَن وَ مَ دَحَهُمْ، ذكََ رَ الْكَ افهرهينَ الْمُخَ الهفهيَن  ]فَ[ لَمَّا ذكََرَ ]اللَّهُ   قاَلَ الْْه إهنَّ الَّ ذهينَ كَفَ رُوا  لَُِ مْ فِه كُفْ رهههمْ، فَ قَ الَ:[ هَؤُلَاءه الْمُ ؤْمه
يده اللَّهه تَ عَالََ، وَ بهنُبُوَّةه مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص -بهاللَّهه  نُونَ بهتَوْحه اَ آمَنَ بههه هَؤُلَاءه الْمُؤْمه يِّ رَسُوله اللَّهه،  -وَ بِه ِّ اللَّهه وَ وَصه يَّةه عَلهيٍّ وَلِه وَ بهوَصه
يَاره عهبَادههه الْمَيَامهينه، الْقَوَّامهيَن بِهَصَالهحه خَلْقه اللَّهه تَ عَالََ  وَ   .بهالْْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ الطَّيِّبهيَن خه

Imam Hassan Al-Askariasws: ‘So when Allahazwj had Mentioned these Momineen and 
Praised them, Heazwj Mentioned the disbelievers, the adversaries of their in their 
disbelief, and Heazwj Said: ‘Surely those who are disbelieving [2:6] in Allahazwj and 
in what those Momineen have believed in, the Tawheed (Oneness) of Allahazwj the 
Exalted, and in the Prophet-hood of Rasool-Allahsaww and in hisasws bequeathing 
Aliasws as Guardian of Allahazwj and a successorasws of Rasool-Allahazwj, and in the 
Imamsasws, the clean, the goodly, the best of Hisazwj virtuous servants, the ones in 
charge of the affairs of the creatures of Allahazwj the Exalted –  

نُونَ  لََْ تَُوِّفْ هُمْ ]فَ هُمْ «  أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ »خَوَّفْ تَهُمْ «  سَواءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ » ]أَخْبَرَ عَنْ عهلْمههه فهيههمْ، وَ هُمُ الَّذهينَ قَدْ عَلهمَ اللَّهُ   [ لا يُ ؤْمه
نُونَ   [. عَزَّ وَ جَلَّ أنَ َّهُمْ لَا يُ ؤْمه

it is the same to them, whether you warn them, scare them,   or you do not warn 
them, or do not scare them, they will not be believing. Heazwj Informed about 
Hisazwj Knowledge regarding them, and they are those whom Allahazwj Mighty and 
Majestic had Known that they will not be believing’.248 
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مه بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ْنِه عَنْ وُجُوهه الْكُفْره  ن ْهَا كُفْرُ الُْْحُودُ وَ قُ لْتُ لَهُ أَخْبره الُْْحُودُ  فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ الْكُفْرُ فِه كهتَابه اللَّهه عَلَى خََْسَةه أوَْجُهٍ فَمه

 عَلَى وَجْهَيْنه وَ الْكُفْرُ بهتَ رْكه مَا أمََرَ اللَّهُ وَ كُفْرُ الْبَ راَءَةه وَ كُفْرُ الن ِّعَمه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Yazeed, from Abu Amro Al 
Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the aspects of the Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 
Heasws said: ‘The Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj is upon five aspects. So, 
from these is the Kufr (disbelief) of the denial. And the denial is upon two aspects – 
the Kufr (disbelief) by neglecting what Allahazwj Commanded for, and Kufr (disbelief) 
of the disownment (Tabarra); and there is the Kufr (disbelief) of the Bounties. 

فَ فَأَمَّا كُفْرُ الُْْحُوده فَ هُوَ الُْْحُودُ بهالرحبوُبهيَّةه وَ هُوَ قَ وْلُ مَنْ يَ قُولُ لَا رَبَّ وَ لَا جَنَّةَ وَ لَا نَ  ن ْ يْنه مهنَ الزَّناَدهقَةه يُ قَالُ لَِمُُ ارَ وَ هُوَ قَ وْلُ صه
سْ  ههمْ بهالاه نَْ فُسه َِعُوهُ لْه هُمْ وَ لَا تََْقهيقٍ الدَّهْرهيَّةُ وَ هُمُ الَّذهينَ يَ قُولُونَ وَ ما يُ هْلهكُنا إهلاَّ الدَّهْرُ وَ هُوَ دهينٌ وَ ن ْ تهحْسَانه عَلَى غَيْْه تَ ثبَحتٍ مه

 ءٍ ممهَّا يَ قُولُونَ  لهشَيْ 

So, as for the Kufr of the denial, so it is the denial of the Lordship (of Allahazwj), and it 
is the speech of the one who is saying, ‘There is neither a Lordazwj, nor a Paradise, 
nor a Fire, and it is the speech of two types of the atheists called the ‘Dahriyya’ 
(Eternalists); and they are the ones who are saying, ‘And nothing destroys us but 
the passage of time’ [45:24]; and it is a religion placed for their own selves with the 
approval upon without there being an affirmation from them, nor any investigation of 
anything from what they are saying.   

ا يَ قُولُونَ وَ قاَلَ إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَواءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا يُ ؤْمهنُونَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ هُمْ إهلاَّ يظَنُحونَ أنََّ ذَلهكَ كَمَ 
يده اللَّهه تَ عَالََ فَ هَذَا أَحَدُ وُجُوهه الْكُفْره   يَ عْنيه بهتَ وْحه

Allahazwj Mighty and Majestic Says:  ‘They only but conjecture [45:24], if it was like 
as what they are saying. And Heazwj Said: Surely, those who are disbelieving, it is 
the same to them, whether you warn them or you do not warn them, they will 
not be believing [2:6]. Meaning, (believing) in the Oneness of Allahazwj the Exalted. 
Thus, this is one of the aspects of the disbelief (Kufr). 

دُ وَ هُوَ يَ عْلَمُ أنََّهُ حَقٌّ  ََْحَدَ الْْاَحه لَّ وَ قَده اسْتَ قَرَّ عهنْدَهُ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ  وَ أمََّا الْوَجْهُ الْْخَرُ مهنَ الُْْحُوده عَلَى مَعْرهفَةٍ وَ هُوَ أنَْ 
قَنَتْها أنَْ فُسُهُمْ  ا وَ اسْتَ ي ْ اءَهُمْ ما ظلُْماً وَ عُلُوًّا وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا فَ لَمَّا ج جَحَدُوا بِه

يُْ وَجْهَيه الُْْحُوده عَرَفُوا كَفَرُوا بههه فَ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الْكافهرهينَ فَ هَذَ   ا تَ فْسه

And as for the other aspect from the denial upon the recognition, and it is that the 
denier denies and he knows that it is true which he has already acknowledged with 
himself, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And they denied with it 
unjustly and out of pride although they were certain themselves [27:14]. And 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And when there came to them a Book from 
Allah Verifying that which was with them, and beforehand they used to pray for 
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victory against those who disbelieve, but when there came to them what they 
recognised, they disbelieved in it; so the Curse of Allah is on the unbelievers 
[2:89]. So this is the interpretation of the aspect of the denial. 

لُوَ وَ الْوَجْهُ الثَّالهثُ مهنَ الْكُ  نِه أَ أَشْكُرُ فْره كُفْرُ الن ِّعَمه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ يَحْكهي قَ وْلَ سُلَيْمَانَ ) عليه السلام ( هذا مهنْ فَضْله رَبِِّ لهيَب ْ
ٌّ كَرهيٌم وَ قاَلَ  هه وَ مَنْ كَفَرَ فإَهنَّ رَبِِّ غَنيه ا يَشْكُرُ لهنَ فْسه لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ لئَهنْ كَفَرْتُمْ إهنَّ عَذابِه لَشَدهيدٌ وَ  أمَْ أَكْفُرُ وَ مَنْ شَكَرَ فإَهنََّّ

 قاَلَ فاَذكُْرُونِه أذَكُْركُْمْ وَ اشْكُرُوا لِه وَ لا تَكْفُرُونه 

And the third aspect from the Kufr (disbelief) is the Kufr of the Bounties, and these 
are the Words of the Exalted Relating the words of Suleymanas: This is from the 
Grace of my Lord that He may Try me whether I am grateful or ungrateful; and 
whoever is grateful, so he is grateful for his own soul, and whoever is 
ungrateful, then surely my Lord is Self-sufficient, Generous [27:40]. And Heazwj 
Said: If you are grateful, I would Increase it more for you, and if you are 
ungrateful, My Punishment is truly Severe [14:7]. And Heazwj Said: Therefore 
remember Me, I will remember you, and be thankful to Me, and do not be 
ungrateful to Me’ [2:152]. 

نَ الْكُفْره تَ رْكُ مَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ  إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ لا تَسْفهكُونَ دهماءكَُمْ وَ لا  وَ الْوَجْهُ الرَّابهعُ مه
 مهنْ دهيارهههمْ تَظاهَرُونَ مْ ثَُُّ أقَْ رَرْتُمْ وَ أنَْ تُمْ تَشْهَدُونَ ثَُُّ أنَْ تُمْ هؤُلاءه تَ قْتُ لُونَ أنَْ فُسَكُمْ وَ تُْرهجُونَ فَرهيقاً مهنْكُمْ تُْرهجُونَ أنَْ فُسَكُمْ مهنْ دهيارهكُ 

ٍُ عَلَيْههمْ بهالْْهثُهْ وَ الْعُدْوانه وَ إهنْ يأَْتوُكُمْ أُسارى تفُادُوهُمْ وَ هُوَ مَُُّرَّمٌ عَلَيْ  هُ الْكهتابه وَ تَكْفُرُونَ بهبَ عْ كُمْ إهخْراجُهُمْ أَ فَ تُ ؤْمهنُونَ بهبَ عْ
نْكُمْ   فَما جَزاءُ مَنْ يَ فْعَلُ ذلهكَ مه

And the fourth aspect from the Kufr (disbelief) is neglecting what Allahazwj Mighty and 
Majestic had Commanded with, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic And when We Took a Covenant with you: You shall not shed your 
blood and you shall not throw your people out of your houses; then you gave 
a promise while you witnessed [2:84]  Then you are those who kill your people 
and turn a party from among you out of their homes, backing each other up 
against them unlawfully and exceeding the limits; and if they were to come to 
you as captives, you would ransom them - while their very turning out was 
unlawful for you. Do you then believe in a part of the Book and disbelieve in 
the other? What then is the Recompense of such among you as do this [2:85]. 

هُمْ وَ  ن ْ يَاَنه وَ لََْ يَ قْبَ لْهُ مه فَعْهُمْ عهنْدَهُ فَ قَالَ فَما جَزاءُ مَنْ يَ فْعَلُ ذلهكَ فَكَفَّرَهُمْ بهتَ رْكه مَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه وَ نَسَبَ هُمْ إهلََ الْْه لََْ يَ ن ْ
نيْا وَ يَ وْمَ الْقهيا زْيٌ فِه الْْيَاةه الدح نْكُمْ إهلاَّ خه  مَةه يُ رَدحونَ إهلَ أَشَدِّ الْعَذابه وَ مَا اللَّهُ بهغافهلٍ عَمَّا تَ عْمَلُونَ مه

So their Kufr (disbelief) was with the neglecting of what Allahazwj Mighty and Majestic 
had Commanded with and their linking to the Emān, and it would not be Accepted 
from them and it will not benefit them in Hisazwj Presence, therefore Heazwj Said What 
then is the Recompense of such among you as do this except for disgrace in 
the life of the world, and on the Day of Resurrection they shall be Sent back to 
the most grievous Punishment, and Allah is not at all heedless of what you are 
doing. 
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يمَ ) عل نَنا وَ وَ الْوَجْهُ الْخاَمهسُ مهنَ الْكُفْره كُفْرُ الْبَ راَءَةه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ يَحْكهي قَ وْلَ إهبْ راَهه يه السلام ( كَفَرْنا بهكُمْ وَ بدَا بَ ي ْ
نَكُمُ الْعَ  نْكُمْ بَ ي ْ  داوَةُ وَ الْبَ غْضاءُ أبَدَاً حَتََّّ تُ ؤْمهنُوا بهاللَّهه وَحْدَهُ يَ عْنيه تَ بَ رَّأنْاَ مه

And the fifth aspect from the Kufr (disbelief) is Kufr of the disownment, and these are 
the Words of the Mighty and Majestic Relating the words of Ibrahimas: Surely we 
distance ourselves from you and what you are worshipping besides Allah; We 
deny you, and enmity and hatred have appeared between us and you and will 
be forever until you believe in Allah Alone [60:4], meaning ‘We disavow from you 
all!’  

نْسه يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ قاَلَ  اَ اتََّذْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه  يذَْكُرُ إهبلْهيسَ وَ تَ بْرهئَ تَهُ مهنْ أوَْلهيَائههه مهنَ الْْه ا أَشْركَْتُمُونه مهنْ قَ بْلُ وَ قاَلَ إهنََّّ إهنِِّ كَفَرْتُ بِه
ٍُ .أوَْثاناً مَوَدَّةَ بَ يْنهكُمْ فِه الْْيَاةه الدحنيْا ثَُُّ يَ وْمَ  ٍُ وَ يَ لْعَنُ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً يَ عْنيه يَ تَبَ رَّأُ بَ عْضُكُمْ مهنْ بَ عْ  الْقهيامَةه يَكْفُرُ بَ عْضُكُمْ بهبَ عْ

And Heazwj Said Mentioning Ibleesla and hisla disavowment from hisla friends from the 
human beings on the Day of Judgment surely I disbelieved in your associating 
me with Allah from before [14:22]. And he said: But rather, you have only taken 
for yourselves idols besides Allah by way of cordiality between you in the life 
of the world, then on the Day of Judgement some of you would deny others, 
and some of you will curse others [29:25]  – meaning some of you would be 
disavowing from the others’.249 

ِّ عَنْ عُمَرَ بْنه  يمَ بْنه عُمَرَ الْيَمَانِه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَهه بْنه أَبِه عَيَّاشٍ عَنْ سُلَيْمه بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ أبَاَنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َ الْكُفْرُ عَلَى أرَْبعَه دَعَائهمَ الْفهسْقه  يَن ) صلوات الله عليه ( قاَلَ بُنيه

ِّ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنه هَةه قَ يْسٍ الِهْلَالِه   وَ الْغُلُوِّ وَ الشَّكِّ وَ الشحب ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Umar 
Bin Azina, from Aban Bin Abu Ayyash, from Suleym Bin Qays Al Hilaly,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘The Kufr (disbelief) is 
built upon four pillars – the immorality, and the exaggeration, and the doubt, and the 
suspicion.  

وَ مَقَتَ الْفُقَهَاءَ وَ أَصَرَّ عَلَى الْهْنْثه وَ الْفهسْقُ عَلَى أرَْبعَه شُعَبٍ عَلَى الَْْفَاءه وَ الْعَمَى وَ الْغَفْلَةه وَ الْعُتُ وِّ فَمَنْ جَفَا احْتَ قَرَ الَْْقَّ 
يَ    لَا اسْتهكَانةٍَ وَ لَا غَفْلَةٍ الذِّكْرَ وَ ات َّبَعَ الظَّنَّ وَ باَرَزَ خَالهقَهُ وَ أَلحَّ عَلَيْهه الشَّيْطاَنُ وَ طلََبَ الْمَغْفهرةََ بهلَا تَ وْبةٍَ وَ  الْعَظهيمه وَ مَنْ عَمهيَ نَسه

And the immorality is upon four branches – upon the disloyalty, and the blindness, 
and the heedlessness, and the insolence. So the one who was disloyal would 
consider the truth as insignificant and would detest the understanding onesasws, and 
insist upon committing the grievous sins. And the one who is blind would forget the 
Remembrance (of Allahazwj) and follow the conjectures and duel against his Creator, 
and the Satanla would urge upon him, and he would seek the Forgiveness without 
repenting, and he would neither be complacent nor be heedless.  

                                                           
249

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 166 H 1 
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هه وَ انْ قَلَبَ عَلَ  يَ الَْْمْرُ وَ  ى ظَهْرههه وَ مَنْ غَفَلَ جَنَى عَلَى نَ فْسه ح وَ أَخَذَتْهُ الَْْسْرَةُ وَ النَّدَامَةُ إهذَا قُضه بَ غَيَّهُ رُشْداً وَ غَرَّتْهُ الَْْمَانِه وَ حَسه
بُ وَ مَنْ عَتَا عَنْ أمَْره اللَّهه شَكَّ وَ مَنْ شَكَّ ت َ  عَالََ اللَّهُ عَلَيْهه فَأَذَلَّهُ بهسُلْطاَنههه وَ صَغَّرهَُ انْكَشَفَ عَنْهُ الْغهطاَءُ وَ بدََا لهَُ مَا لََْ يَكُنْ يَحْتَسه

َلَالههه كَمَا اغْتَ رَّ بهربَِّهه الْكَرهيمه وَ فَ رَّطَ فِه أمَْرههه   بجه

And the one who is heedless would perpetrate against himself and overturn upon his 
back and reckon that his straying is a guidance, and the wishful thinking deceives 
him, and the regret and remorse seizes him when the matter is accomplished and 
the covering is uncovered from him, and there appears to him what he had not 
reckoned with; and the one who is insolent about the Commands of Allahazwj would 
doubt, and the one who doubts, Allahazwj Overcomes upon him and Disgraces him 
with Hisazwj Authority, and Belittles him by Hisazwj Majesty just as he had deceived 
with his Benevolent Lordazwj and exceeded in Hisazwj Commands. 

قَ لََْ ينُهبْ إهلََ الَْْقِّ وَ لََْ يَ زْدَدْ إهلاَّ غَرَقاً فِه الْغُلُوح عَلَى أرَْبعَه شُعَبٍ عَلَى الت َّعَمحقه بهالرَّأْيه وَ الت َّنَازعُه فهيهه وَ الزَّيْغه وَ الشِّقَاقه فَمَنْ تَ عَمَّ  وَ 
يَتْ  نَةٌ إهلاَّ غَشه رْ عَنْهُ فهت ْ  هُ أخُْرَى وَ انْْرََقَ دهينُهُ فَ هُوَ يَ هْوهي فِه أمَْرٍ مَرهيجٍ الْغَمَراَته وَ لََْ تَ نْحَسه

And the exaggeration is upon four branches – upon the diving into the opinions, and 
the disputing in it, and the aberrations and the discord. So the one who dives (into 
the opinions) would not be reprimanded to the Truth and would not increase except 
in drowning in the immersions, and a strife would not recede from him except that 
another one would overwhelm him, and his religion would be punctured 
(demolished), so he would tumble into a confusing affair.  

وَ حَسُنَتْ عهنْدَهُ السَّيِّئَةُ وَ مَنْ شَاقَّ  وَ مَنْ ناَزعََ فِه الرَّأْيه وَ خَاصَمَ شُههرَ بهالْعَثَله مهنْ طوُله اللَّجَاجه وَ مَنْ زاَغَ قَ بُحَتْ عهنْدَهُ الَْْسَنَةُ 
نهيَن اعْوَرَّتْ عَلَيْهه طرُقُهُُ وَ اعْتَ رَضَ عَلَيْهه أمَْرهُُ فَضَا  قَ عَلَيْهه مَخْرَجُهُ إهذَا لََْ يَ تَّبهعْ سَبهيلَ الْمُؤْمه

And the one who disputes regarding the opinions and quarrels, would be exposed by 
the absurdities from the prolonged obstinacy. So the one who is disloyal, the good 
deeds would seem terrible to him and the evil deeds would appear good to him. And 
the one who is troublesome, his ways would be dead-ended, and his affairs would be 
protested upon him. Thus, his exit would be constricted upon him when he does not 
follow the way of the Momineen’.   

سْتهسْلَامه   وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فبَهأَيِّ آلاءه ربَِّكَ تَ تَمارى وَ الشَّكح عَلَى أرَْبعَه شُعَبٍ عَلَى الْمهرْيةَه وَ الِْوََى وَ الت َّرَدحده وَ الاه

And the doubt is upon four branches – upon the suspicion, and the whims, and the 
hesitation, and the submission, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Which of your Lord's benefits will you then be suspicious about 
[53:55]?’  

سْتهسْلَامه لهلْجَهْله وَ أهَْلههه وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى عَلَى الْمهرْيةَه وَ الِْوَْله مهنَ الَْْقِّ وَ الت َّرَدحده وَ   الاه

And in another report, ‘(The doubt) is upon the suspicions, and the awe from the 
Truth, and the hesitation, and the submission to the ignorance and its people’.  
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نهيَن وَ أدَْركََهُ الْْخَرُ فَمَنْ هَالَهُ مَا بَ يْنَ يدََيْهه نَكَصَ عَلَى عَقهبَ يْ  ونَ وَ هه وَ مَنه امْتَ رَى فِه الدِّينه تَ رَدَّدَ فِه الرَّيْبه وَ سَبَ قَهُ الَْْوَّلُونَ مهنَ الْمُؤْمه
نَ هُمَا وَ مَنْ  رةَه هَلَكَ فهيمَا بَ ي ْ نْ يَا وَ الْْخه لََكَةه الدح نََُا مهنْ ذَلهكَ فَمهنْ فَضْله الْيَقهينه وَ لََْ يَخْلُقه  وَطهئَتْهُ سَنَابهكُ الشَّيْطاَنه وَ مَنه اسْتَسْلَمَ لِه

 اللَّهُ خَلْقاً أقََلَّ مهنَ الْيَقهينه 

So the one who is terrified of what is in front of him would turn back upon his heels, 
and the one who suspects in the Religion would hesitate in the doubts, and the 
former ones from the Momineen would precede him and the later ones would catch 
up with him, and he would be trampled under the hooves of the Satans la; and the 
one who submits to the destruction of the world and the Hereafter would be 
destroyed in what is between the two, and the one who is saved from that is by the 
merit of the conviction. And Allahazwj did not Create anything more scarcely than the 
conviction. 

تأََوحله الْعهوَجه وَ لبَْسه الَْْقِّ بهالْبَاطهله وَ ذَلهكَ بهأَنَّ الزِّينَةَ تَصْدهفُ عَنه وَ الشحب ْهَةُ عَلَى أرَْبعَه شُعَبٍ إهعْجَابٍ بهالزِّينَةه وَ تَسْوهيله الن َّفْسه وَ 
بههه مَيْلًا عَظهيماً  ٍُ وَ أنََّ اللَّبْسَ ظلُُمَاتٌ بَ عْضُ  الْبَ ي ِّنَةه وَ أنََّ تَسْوهيلَ الن َّفْسه يُ قَحِّمُ عَلَى الشَّهْوَةه وَ أنََّ الْعهوَجَ يَهَيلُ بهصَاحه  هَا فَ وْقَ بَ عْ

And the confusion is upon four branches – being astounded by the adornments, and 
the temptations of the self, and the interpretation of the crookedness, and the 
clothing the truth with the falsehood, and that is because the adornments block from 
the evidence, and that the temptations of the self-hurl you upon the lustful desires, 
and that the crookedness inclines its owner with a grievous inclination, and that the 
clothing (the truth with the falsehood) is the darkness, part of it on top of part. 

 فَذَلهكَ الْكُفْرُ وَ دَعَائهمُهُ وَ شُعَبُهُ .

So that is the Kufr (disbelief), and its pillars, and its branches’.250 

 

VERSE 7 

 {7} عَظهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۛ   غهشَاوَةٌ  أبَْصَارهههمْ  وَعَلَىَٰ  ۛ  خَتَمَ اللَّهُ عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ وَعَلَىَٰ سََْعهههمْ 
Allah has Set a seal upon their hearts and upon their hearing, and there is a 
covering over their eyes, and for them is a grievous Punishment [2:7] 

مَةه ]فِه الْمُعَيَّنهيَن فِه الْْ  -إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص لَمَّا دَعَا هَؤُلَاءه النَّفَرَ   وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع 54 إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَواءٌ »[ قَ وْلههه:  يةَه الْمُتَقَدِّ
 -جَلَّ ذهكْرهُُ فَ قَابَ لُوهَا بهالْكُفْره أَخْبَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُمْ بهأنََّهُ   وَ أظَْهَرَ لَِمُْ تهلْكَ الْْياَته «  أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا يُ ؤْمهنُونَ  -عَلَيْههمْ 

  -خَتَمَ عَلَى قُ لُوبِههمْ وَ عَلَى سََْعهههمْ 

Imam Ja'far Al-Sadiqasws said: 'When Rasool-Allahsaww invited the number of the 
people meant in the previous Verse: Surely those who are disbelieving, it is the 
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same to them, whether you warn them or you do not warn them, they will not 
be believing [2:6]  and Showed them these Verses, they were overcome with 
disbelief, Allahazwj Mighty and Majestic Informed (Rasool-Allahsaww) about them that 
Heazwj, Majestic is Hisazwj Mention: has Set a seal upon their hearts and upon their 
hearing [2:7]. 

بهينَ  -الْقُرَّاءه لهمَا فِه اللَّوْحه الْمَحْفُوظه  -خَتْماً يَكُونُ عَلَامَةً لهمَلَائهكَتههه الْمُقَرَّبهينَ  حَتََّّ  [ الْمَذْكُوره فهيهه أَحْوَالُِمُْ. مهنْ أَخْبَاره هَؤُلَاءه ]الْمُكَذِّ
وَ شَاهَدُوا مَا هُنَاكَ مهنْ خَتْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهَا، ازْدَادُوا بهاللَّهه  -وَ قُ لُوبِههمْ وَ أَسَْاَعهههمْ وَ أبَْصَارهههمْ  -إهلََ أَحْوَالِههمْ ]إهذَا[ نَظرَُوا 

اَ يَكُونُ قَ بْلَ أنَْ يَكُونَ يقَهيناً. حَتََّّ إهذَا شَاهَدُوا  ههمْ مَعْرهفَةً، وَ بهعهلْمههه بِه عَلَى مَا قَ رَءُوهُ مهنَ اللَّوْحه   يََرُحونَ  -هَؤُلَاءه الْمَخْتُومَ عَلَى جَوَارهحه
، وَ شَاهَدُوهُ فِه قُ لُوبِههمْ وَ أَسَْاَعهههمْ وَ أبَْصَارهههمْ   يقَهيناً. -بهعهلْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بهالْغَائهبَاته  -ازْدَادُوا -الْمَحْفُوظه

These are the seals which become a sign for the Angels of Proximity to read from 
the Guarded Tablet the news about these falsifiers to the extent that they see their 
situation which is in their hearts and their sight and their hearing, and they bear 
witness to the sealing of their hearts by Allahazwj, and their understanding increases 
accordingly and they achieve conviction and they look at those whose hearts have 
been sealed and recognise those about whom they have read on the Guarded 
Tablet. And when they witness what is in their hearts and their hearing and their 
sight, their knowledge about the unseen from Allahazwj the Almighty increases and 
they achieve conviction’’.251  

مَةٍ يَ عْرهفُ هَا مَنْ يَشَاءُ مهنْ مَلَائهكَتههه  مَامُ ع أَيْ وَسَََهَا بهسه كَذَلهكَ «  سََْعهههمْ   وَ عَلى»نظََرَ إهليَْهَا بهأنَ َّهُمُ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمهنُونَ، إهذَا  -قاَلَ الْْه
مَاتٍ.   بهسه

Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘They have such signs set on their hearts that the 
Angels can recognise all of them that will not believe. And upon their hearing [2:7] 
– And such is the case for their ears. 

نْ   وَ عَلى ُِوا عَنه النَّظَره فهيمَا كَلَّفُوهُ وَ قَصَّرُوا فهيمَا أرُهيدَ مه يَاَنه أبَْصارهههمْ غهشاوَةٌ وَ ذَلهكَ أنَ َّهُمْ لَمَّا أعَْرَ لُوا مَا لَزهمَهُمُ مهنَ الْْه هُمْ ]وَ[ جَهه
رُ ]مَا[ أمََامَهُ. فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ تَعَالََ عَنه الْعَبَثه وَ الْ بههه، فَصَارُوا   اَ كَمَنْ عَلَى عَيْنَيْهه غهطاَءٌ لَا يُ بْصه فَسَاده، وَ عَنْ مُطاَلبََةه الْعهبَاده بِه

غَُالبََتههه، وَ لَا بهالْمَ  نْهُ، فَلَا يأَْمُرُهُمْ بِه يْه إهلََ مَا ]قَدْ[ صَدَّهُمْ بهالْعَجْزه عَنْهُ.قَدْ مَنَعَهُمْ بهالْقَهْره مه  سه

and there is a covering over their eyes – And that they turned away from that 
which they saw and disbelieved and derogated that which was wanted from them 
and displayed ignorance in that which was Obligatory for them to believe in, and they 
became like those on whose eyes there was a covering and they cannot see even 
what is there in front of them. Surely, Allahazwj does not like mischief and to compel 
or force anyone to stay away from prohibitions, Heazwj does not Command them as 
such nor forcefully stop them as such’. 

نْ يَا أيَْضاً لهمَنْ يرُهيدُ أنَْ يَسْتَصْلهحَهُ «  وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ »ثَُُّ قاَلَ:  رةَه الْعَذَابَ الْمُعَدَّ لهلْكَافهرهينَ، وَ فِه الدح اَ يَ نْزهلُ بههه  -يَ عْنيه فِه الْْخه بِه
صْطهلَامه  مهنْ  سْتهصْلَاحه لهينَُبِّهَهُ لهطاَعَتههه، أوَْ مهنْ عَذَابه الاه كْمَتههه  -عَذَابه الاه هَُ إهلََ عَدْلههه وَ حه  . لهيُصَيِّْ
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Then heasws said: ‘and for them is a grievous Punishment– Meaning, in the 
Hereafter the punishment for the infidels, and in the world as well for the one whom 
Heazwj Intends to correct and Sends down Punishment on him for his correction so 
that he will become obedient or for diverting him towards Hisazwj Justice and Hisazwj 
Commands.’252 

ادهي مُنَادٍ نه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أوَْجَبَ لَكَ بهذَلهكَ مهنَ الْفَضَائهله وَ الثَّوَابه مَا لَا يَ عْرهفهُُ غَيْْهُُ. يُ نَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ أبَاَ الَْْسَ 
ئْتُمْ مهنْ عَرَصَاته الْقهيَامَةه يَ وْمَ الْقهيَامَةه: أيَْنَ مَُّْبُوح عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ فَ يَقُومُ قَ وْمٌ مهنَ الصَّالْههيَن، فَ يُقَالُ لَِمُْ  : خُذُوا بهأيَْدهي مَنْ شه

نْهُمْ يَ نْجُو بهشَفَاعَتههه  لُوهُمُ الْْنََّةَ، فَأقََلح رَجُلٍ مه  [ الْعَرَصَاته ألَْفُ ألَْفه رَجُلٍ. مهنْ أهَْله ]تهلْكَ  -فَأَدْخه

Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu Al-Hassanasws! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic 
has Obligated for youasws those merits and Rewards that no one knows apart from 
Himazwj. A Caller will Call out on the Day of Judgment: 'Where are those that love 
Aliasws Ibn Abu Talibasws?' A group from the righteous people will stand up and it will 
be said to them: 'Take by hands the ones you so desire to from the plains of the Day 
of Judgment and enter them into the Paradise.' So the least man from them would 
save by his intercession from the people of that plain, thousands upon thousands of 
men.’ 

دُونَ  ئْتُمْ.   ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادٍ: أيَْنَ الْبَقهيَّةُ مهنْ مُّهُبِِّ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ يَقُومُ قَ وْمٌ مُقْتَصه فَ يُقَالُ لَِمُْ: تَمنََّوْا عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا شه
دٍ ]مه  عْفٍ. نْهُمْ فَ يَتَمَنَّوْنَ فَ يَفْعَلُ بهكُلِّ وَاحه هِ ، ثَُُّ يَضْعُفُ لَهُ مهائةَُ ألَْفه   [ مَا تَمنىَّ

Then a Caller will Call out: ‘Where are the rest of those that love Aliasws Ibn Abu 
Talibasws?’ A moderate group will stand up and it will be said to them: 'Desire from 
Allahazwj Mighty and Majestic whatever you like.’ So they would be desiring, and 
Heazwj would Deal with each one of them in accordance with whatever they so 
desired, then Multiply for him one hundred thousand multiple’. 

ههمْ مُعْتَدُونَ عَلَيْهَا. فَ يُقَالُ: أيَْنَ الْمُبْغهضُو  ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادٍ: أيَْنَ الْبَقهيَّةُ مهنْ مُّهُبِِّ  نَْ فُسه نَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ يَقُومُ قَ وْمٌ ظاَلهمُونَ لْه
دٍ لْ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ يُؤْتَى بِههمْ جَمٌّ غَفهيٌْ، وَ عَدَدٌ عَظهيمٌ كَثهيٌْ، فَ يُقَالُ: أَ لَا نَُْعَلُ كُلَّ أَ  مهنْ مُّهُبِِّ  -فٍ مهنْ هَؤُلَاءه فهدَاءً لهوَاحه

ََْعَلُ أعَْدَاءَكَ فه   دَاءَهُمْ.عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع لهيَدْخُلُوا الْْنََّةَ. فَ ينَُجِّي اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُّهُبِّيكَ، وَ 

Then a Caller will cry-out: ‘Where are the rest of those that love Aliasws Ibn Abu 
Talibasws?’ A group of those that have been unjust to themselves (sinners) will be 
assailed. Then it will be said: ‘Where are those that harboured hatred for Aliasws Ibn 
Abu Talibasws?’ A huge army of them will be brought whose number will be great. It 
will then be said: ‘Make a scapegoat of a thousand of these for every one of those 
that love Aliasws Ibn Abu Talibasws and make him enter into Paradise.’ Allahazwj will, 
thus, Save those that love youasws by sacrificing yourasws enemies for them.’ 

ُُ  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَذَا الْْفَْضَلُ الَْْكْرَمُ، مُّهُبحهُ مُّهُبح اللَّهه وَ ]مُّهُبُ  ُُ اللَّهه وَ ]مُبْغه يَارُ  [ رَسُولههه وَ مُبْغهضُهُ مُبْغه [ رَسُولههه، هُمْ خه
 خَلْقه اللَّهه مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ ص.
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Then Rasool-Allahsaww said: ‘This is the highest prestige. Love for himasws is the love 
for Allahazwj and the love for His Rasoolsaww and the hatred for himasws is the hatred of 
Allahazwj and hatred for His Rasoolsaww. Theyasws are the best of the creation of 
Allahazwj from the community of Muhammadsaww.’  

 الْيَهُوده، فَ قَالَ قَدْ شَاهَدْتُ خَتْمَ اللَّهه عَلَى ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهعَلهيٍّ ع: انْظرُْ. فَ نَظرََ إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه أُبٍَِّ وَ إهلََ سَبْعَةه ]نَ فَرٍ[ مهنَ 
  ههمْ.وَ عَلَى سََْعهههمْ وَ عَلَى أبَْصَاره  -قُ لُوبِههمْ 

Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: 'Look!' So heasws said: ‘Iasws looked at Abdullah 
Bin Abi and seven others from the Jews. Hesaww: ‘I see that Allahazwj has Set a seal 
on their hearts and on their hearing and on their sight.’ 

  خَتَمَ اللَّهُ عَلى» لهُُ تَ عَالََ:اللَّهه ص: أنَْتَ ياَ عَلهيح أفَْضَلُ شُهَدَاءه اللَّهه فِه الَْْرْضه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه. قاَلَ: فَذَلهكَ قَ وْ فَ قَالَ رَسُولُ 
رُهَا الْمَلَائهكَةُ ف َ « أبَْصارهههمْ غهشاوَةٌ   وَ عَلى -سََْعهههمْ   قُ لُوبِههمْ وَ عَلى رُهَا تُ بْصه رُهَا رَسُولُ اللَّهه مَُُّمَّدٌ ص، وَ يُ بْصه اَ، وَ يُ بْصه يَعْرهفُونَ هُمْ بِه

 خَيُْْ خَلْقه اللَّهه بَ عْدَهُ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع.

Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws O Aliasws are the best witness of Allahazwj in the earth 
after Muhammad Rasool-Allahsaww.' That is the Words of the High: Allah has Set a 
seal upon their hearts and upon their hearing, and there is a covering over 
their eyes [2:7]. The meaning of this is that the Angels know them by these seals, 
and so does Rasool-Allahsaww and the best of creation after himsaww Aliasws Bin Abu 
Talibasws.  

حَُمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص  ثَُُّ قاَلَ: وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ  اَ كَانَ( مهنْ كُفْرهههمْ بهاللَّهه وَ كُفْرهههمْ بِه رَةه )بِه   . فِه الْْخه

Then (Imam Hassan Al-Askariasws) said: and there is a grievous Punishment for 
them – in the Hereafter because they had disbelieved in Allahazwj and disbelieved in 
Muhammad Rasool-Allahsaww.’253 

ابن بابويه، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أحم د الس نانِ )رِ ي الله عن ه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أبِ عب د الله الك وفِ، ع ن س هل ب ن زي اد 
ي الله عنه(، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود،   الْدمي، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني )رِ

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ahmad Al Sinany, from Muhammad Bin 
Abu Abdullah Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad Al Aadmy, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, 
from Ibrahim Bin Abu Mahmoud,  

ا )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: خَتَمَ اللَّهُ عَلى قُ لُوبِههمْ  الختم: هو »قال:  وَ عَلى سََْعهههمْ. عن أبِ الْسن الرِ
نُونَ إهلاَّ   « 1«. » قلَهيلًا الطبع على قلوب الكفار عقوبة على كفرهم، كما قال الله عز و جل: بَلْ طبََعَ اللَّهُ عَلَيْها بهكُفْرهههمْ فَلا يُ ؤْمه

From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Allah has Set a seal upon their hearts and upon their 
hearing [2:7]. Heasws said: ‘The seal – It is the lock upon the hearts of the 
disbelievers as a Punishment upon their disbelief, just as Allahazwj Mighty and 
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Majestic Said: But, Allah Set a seal upon them owing to their unbelief, so they 
shall not believe except for a few’’[4:155].254  

 

VERSE 8 

ؤُْمهنهيَن } ره وَمَا هُمْ بِه  {8وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَ قُولُ آمَنَّا بهاللَّهه وَبهالْيَ وْمه الْْخه
And from the people there are ones who are saying: We believe in Allah and in 
the Last Day; and they are not at all Believers [2:8] 

مَامُ ع ُ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع ]قاَلَ الْْه يَ وْمه الْغَدهيره  أوَْقَفَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ع فِه  إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص لَمَّا  [: قاَلَ الْعَالَه
. مه بْنه عَبْده  -فَ قَالُوا: أنَْتَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه  مَوْقهفَهُ الْمَشْهُورَ الْمَعْرُوفَ ثَُُّ قاَلَ: ياَ عهبَادَ اللَّهه انْسُبُونِه بْنه عَبْده الْمُطَّلهبه بْنه هَاشه

 مَنَافٍ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The knowledgeable one, Musa Bin Ja'farasws 
said: ‘When Rasool-Allahsaww made Amir-al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws stand 
at a well-known place on the day of Ghadeer, hesaww then said: 'O servants of 
Allahazwj! Say to mesaww mysaww lineage!' They said: 'You are Muhammadsaww Bin 
Abdullahasws Bin Abdul Muttalibasws Bin Hashimasws Bin Abd Manafasws.’ 

كُمْ  كُمْ قاَلُوا: بَ لَى قاَلَ ص: مَوْلَاكُمْ أوَْلََ بهكُمْ مهنْ  )قاَلُوا بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه.  ثَُُّ قاَلَ: أيَ حهَا النَّاسُ أَ لَسْتُ أوَْلََ بهكُمْ مهنْ أنَْ فُسه أنَْ فُسه
 ياَ رَسُولَ اللَّهه. فَ نَظرََ إهلََ السَّمَاءه، وَ قاَلَ: اللَّهُمَّ اشْهَدْ،

Then hesaww said: ‘O you people! Am Isaww not closer to you than your own selves?' 
They said: 'Yes, O Rasool-Allahsaww!' Hesaww said: ‘A Master to you who is closer 
than your own selves?’ They said: 'Yes, O Rasool-Allahsaww.' So hesaww looked 
towards the sky and said: 'Our Allahazwj! Be Witness!’  

وَ أوَْلََ بههه، فَ هَذَا عَلهيٌّ مَوْلَاهُ وَ أوَْلََ بههه، اللَّهُمَّ  ثَُُّ قاَلَ: أَلَا ]فَ[ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ  -ثَلَاثاً  -[ يَ قُولُونَ ذَلهكَ  يَ قُولُ هُوَ ذَلهكَ ص وَ ]هُمْ 
 وَاله مَنْ وَالاهُ، وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ، وَ انْصُرْ مَنْ نَصَرهَُ، وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ.

Hesaww said that, and they were saying that – three times. Then hesaww said: ‘Indeed! 
So the one whose Master Isaww was and closer with him, so this Aliasws is his Master 
and closer with him. O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws and be 
Inimical to the one who is inimical to himasws, and Help the one who helps himasws, 
and Abandon the one who abandons himasws’.  

نهيَن. فَ قَامَ ثَُُّ قاَلَ: قُمْ ياَ أبَاَ بَكْرٍ، فَ بَايهعْ لَهُ بهإهمْرَةه الْمُؤْمهنهيَن. فَ قَامَ فَ بَايعََ لَهُ بهإهمْرَةه الْمُؤْمهنهينَ  . ثَُُّ قاَلَ: قُمْ ياَ عُمَرُ، فَ بَايهعْ لَهُ بهإهمْرةَه الْمُؤْمه
نهيَن.فَ بَايعََ   لَهُ بهإهمْرةَه الْمُؤْمه
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Then hesaww said: ‘Stand up O Abu Bakr! Pledge your allegiance to himasws as Emir 
of the Momineenasws!' He stood up and gave allegiance to himasws as Emir of the 
Momineenasws. Then hesaww said: 'Stand up O Umar! Pledge your allegiance to 
himasws as Emir of the Momineenasws!’ He stood up and gave allegiance to himasws 
Emir of the Momineenasws.   

رهينَ وَ الْْنَْصَاره، فَ بَايَ عُوا كُلحهُمْ. ، فَ قَامَ  ثَُُّ قاَلَ بَ عْدَ ذَلهكَ لهتَمَامه )التِّسْعَةه، ثَُُّ لهرُؤَسَاءه( الْمُهَاجه مهنْ بَ يْنه جََاَعَتهههمْ عُمَرُ بْنُ الْخطََّابه
نَةٍ. ثَُُّ تَ فَرَّقُ  وا عَنْ ذَلهكَ، وَ قَدْ وكُِّدَتْ عَلَيْههمُ الْعُهُودُ فَ قَالَ: بَخْ بَخْ لَكَ ياَ ابْنَ أَبِه طاَلهبٍ، أَصْبَحْتَ مَوْلَايَ وَ مَوْلََ كُلِّ مُؤْمهنٍ وَ مُؤْمه

 وَ الْمَوَاثهيقُ.

Then hesaww said after that to the rest (the nine, then to the chiefs) the Emigrants and 
the Helpers, so all of them pledged allegiance. Umar Bin Al-Khattab stood up from 
among the group and said: 'Congratulations, congratulations to youasws O son of Abu 
Talibasws, you have become my Master and the Master of all believing men and 
women!' Then they all dispersed after their oaths and covenants had been taken.' 

حَمَّدٍ ص كَائهنَةٌ، ليََدْفَ عُنَّ هَذَا الَْْمْرَ عَنْ عَلهيٍّ وَ لَا يَ تْركُُونهَُ لَهُ. ثَُُّ إهنَّ قَ وْماً مهنْ مُتَمَرِّدهيههمْ وَ جَبَابهرَتِههمْ تَ وَاطئَُوا بَ يْنَهُمْ: لئَهنْ كَانَتْ لهمُ 
هه وَ إهليَْكَ وَ وَ كَانوُا يأَْتوُنَ رَسُولَ اللَّهه ص وَ يَ قُولُونَ: لَقَدْ أقََمْتَ عَلَيْنَا أَحَبَّ )خَلْقه اللَّهه( إهلََ اللَّ   فَ عَرَفَ اللَّهُ تَ عَالََ ذَلهكَ مهنْ قهبَلهههمْ 

يَاسَتهنَا، وَ عَلهمَ اللَّهُ تَ عَالََ  ٍُ   إهليَْنَا، كَفَيْتَنَا بههه مَئُونةََ الظَّلَمَةه لنََا وَ الْْاَئهرهينَ فِه سه ههمْ لهبَعْ لَافَ ذَلهكَ، وَ مهنْ مُوَاطاَةه بَ عْضه  -مهنْ قُ لُوبِههمْ خه
قِّهه أنَ َّهُمْ عَلَى الْعَدَاوَةه مُقهيمُونَ، وَ له   مُؤْثهرُونَ.  دَفْعه الَْْمْره عَنْ مُسْتَحه

Then an obstinate and compulsive group colluded between themselves: ‘If there 
happens to Muhammadsaww an event (of death), we would dispel this matter away 
from Aliasws and not leave it for himasws’. So Allahazwj the Exalted Knew that from 
them, and they used to come to Rasool-Allahsaww and used to say: ‘You have 
established a person over us who is the most beloved to Allahazwj, and to yousaww and 
to us, and has sufficiently helped us and saved us from the unjust and the 
oppressors in our lives.’ And Allahazwj the Exalted Knew from their hearts contrary to 
that. And they had prior agreements among themselves that they would be staying 
upon the enmity and would dispel the matter away from its rightful oneasws to an 
influential one.’  

اماً، وَ سَائهساً الَّذهي أمََرَكَ بهنَصْبه عَلهيٍّ إهمَ   فَأَخْبَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَُُّمَّداً عَنْهُمْ، فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ قُولُ آمَنَّا بهاللَّهه 
ؤُْمهنهينَ  ُمَّتهكَ وَ مُدَبِّراً وَ ما هُمْ بِه عَلهيٍّ ع بهذَلهكَ، وَ لَكهنَّهُمْ يَ تَوَاطئَُونَ عَلَى إههْلَاكهكَ وَ إههْلَاكههه، يُ وَطِّنُونَ أنَْ فُسَهُمْ عَلَى التَّمَرحده عَلَى   لْه

 إهنْ كَانَتْ بهكَ كَائهنَةٌ.

Allahazwj the Almighty informed Muhammadsaww about them, so Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww: And from the people there are ones who are saying: We 
believe in Allah [2:8], Who Commanded yousaww with establishing Aliasws as an 
Imamasws, and in charge of the affairs of yoursaww community and they are not at all 
Believers in that, but they are conspiring about eliminating yousaww and eliminating 
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himasws, and are planning an insurgency against Aliasws if there happens with yousaww 
an event (of death).’255 

د عن الْسن بن سعيد عن النضر بن سويد عن يحيى بن الْلبِ عن معلى بن ابى عثمان عن ابى حدثنى أبو جعفر احمد ابن مُّم
بصيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ ان الْكم بن عتيبه ممن قال الله ومن الناس من يقول امنا بالله وباليوم الاخر 

 م الا من اهل بيت نزل عليهم جبرئيل عليه السلام.وماهم بِؤمنين فليشرق الْكم وليغرب اما والله لا يصيب العل

It has been narrated to me Abu Ja’far Ahmad Ibn Muhammad, from Al-Hassan Bi Saeed, from Al-
Nazar Bin Suwed, from Yahya Bin Al-Halby, from Moala Bin Abu Usman, from Abu Baseer, from Abu 
Abdullah

asws
, said:  

‘Al-Hakam Bin Otaiba said to measws, who said that Allahazwj said [2:8] And there are 
some people who say: We believe in Allah and the last day; and they are not at 
all believers. Heasws said: ‘Al-Hakam can go to the East and to the West, but, by 
Allahazwj, he will not succeed in acquiring knowledge except from the Peopleasws of 
the Household upon whomasws descended Jibraeelas.’256  

 

VERSE 9  

 {9يُخاَدهعُونَ اللَّهَ وَالَّذهينَ آمَنُوا وَمَا يَخْدَعُونَ إهلاَّ أنَْ فُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُونَ }
They are (trying to) deceive Allah and those who believe, and they are not 
deceiving except for themselves and there are no realising [2:9] 

مَامُ  مَامُ ع:[ قاَلَ ]الْْه فِه عَلهيٍّ ع، وَ سُوءه تَدْبهيْهههمْ عَلَيْهه بهرَسُوله  فاَتَّصَلَ ذَلهكَ مهنْ مُوَاطاَتِههمْ وَ قهيلهههمْ   [ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع ]قاَلَ الْْه
 اللَّهه ص، فَدَعَاهُمْ وَ عَاتَ بَهُمْ، فاَجْتَهَدُوا فِه الَْْيَْاَنه.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 
‘When Rasool-Allahsaww came to know about their ill-talk about Aliasws and their evil 
masterminding upon it, hesaww summoned them, and admonished them, so they 
struggled in the Eman.’ 

اَ ]لِه ءٍ كَاعْتهدَادهي بِهَ  وَ قاَلَ أوََّلُِمُْ: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ اللَّهه مَا اعْتَدَدْتُ بهشَيْ  [ فِه قُصُوره  ذههه الْبَيْعَةه، وَ لَقَدْ رَجَوْتُ أنَْ يَ فْسَحَ اللَّهُ بِه
ََْعَلَنيه فهيهَا مهنْ أفَْضَله النحزَّاله وَ السحكَّانه. ، وَ   الْهْنَانه

The first of them said: ‘O Rasool-Allahsaww! By Allahazwj I do not consider anything 
better in my deeds than this allegiance, and desire for this from Allahazwj castles in 
the Gardens, and that Heazwj will Make me of the highest of the inhabitants of 
Paradise.’ 
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ذَههه الْبَيْعَةه، وَ اللَّهه مَا يَسُرحنِه إهنْ وَ قاَلَ ثاَنهيههمْ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا وَثهقْتُ  بهدُخُوله الْْنََّةه، وَ النَّجَاةه مهنَ النَّاره إهلاَّ بِه
ي مَا أعَْطيَْتُ، وَ إهنْ ]كَانَ  -نَ قَضْتُهَا لِه رَطْبَةٌ وَ جَوَاههرُ [ لِه طهلَاعَ مَا بَ يْنَ الثَّرَى إهلََ الْعَرْشه لَْ  أوَْ نَكَثْتُ بَ عْدَ مَا أعَْطيَْتُ مهنْ نَ فْسه
رَةٌ.  فاَخه

The second one of them said: ‘May my father and mother be sacrificed for yousaww, O 
Rasool-Allahsaww! I am not depending on anything other than this allegiance for my 
entry into Paradise and salvation from the Fire. By Allahazwj! It would not make me 
happy if I were to renege or break after having given from myself what I have given 
(pledge of allegiance), and even if there was for me, what is between the earth to the 
Throne a mountain of pride-worthy jewels.’ 

ذَههه الْبَيْعَةه ]مهنَ السحرُوره[وَ قاَلَ ثَ  نَ الْفَرحَه بِه رْتُ مه وَانه اللَّهه   وَ الْفَسْحه  الهثُهُمْ: وَ اللَّهه ياَ رَسُولَ اللَّهه لَقَدْ صه ِْ مَا أيَْ قَنْتُ  -مهنَ الْْمَاله فِه ره
ذَههه الْبَيْعَةه.عَ   لَمُحِّصَتْ  -أنََّهُ لَوْ كَانَتْ ذُنوُبُ أهَْله الَْْرْضه كُلحهَا عَلَيَّ   نيِّ بِه

And the third of them said: ‘By Allahazwj! O Rasool-Allahsaww! I have so much 
happiness in my heart after taking an oath of allegiance (to Aliasws) and I prefer this to 
any of my other deeds.  I am convinced that it will earn me the Pleasure of Allahazwj 
and even if I were to have the sins of all the people of the world on me, still I will be 
cleansed from them by (honouring) this allegiance’.  

. ثُ تت  ابع بِث  ل ه  ذا وحل  ف عل  ى ماق  ال م  ن ذل  ك، ولع  ن م  ن بل  غ عن  ه رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه وآل  ه( خ  لاف م  ا حل  ف علي  ه
 الاعتذار من بعدهم من الْبابرة والمتمردين.

And he swore upon what he has said from that and cursed the one from whom it 
reached Rasool-Allahsaww, against what he had sworn upon. Then they (all) followed 
with the likes of this, with the excuses from after them, from the compulsive and the 
obstinate ones’.  

لَافَ مَا حَلَفَ عَلَيْهه. عْتهذَاره  ثَُُّ  وَ حَلَفَ عَلَى مَا قاَلَ مهنْ ذَلهكَ، وَ لَعَنَ مَنْ بَ لَّغَ عَنْهُ رَسُولَ اللَّهه ص خه مهنْ  -تَ تَابعََ بِههثْله هَذَا الاه
لَافَ مَا   يَ عْنيه يُخاَدهعُونَ رَسُولَ اللَّهه ص بهأَيَْاَنِههمْ   يُخادهعُونَ اللَّهَ   بَ عْدهههمْ مهنَ الْْبََابهرَةه وَ الْمُتَمَرِّدهينَ. فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهمُحَمَّدٍ ص خه

لُهُمْ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع  -الَّذهينَ آمَنُوا كَذَلهكَ أيَْضاً  فِه جَوَانحههههمْ. وَ  هِ  الَّذهينَ سَيِّدُهُمْ وَ فاَ

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadsaww: They are (trying to) 
deceive Allah [2:9] Meaning - they are (trying to) deceive Rasool-Allahsaww by the 
display of their Eman which is against what is in their hearts; and those who 
believe Similar to that as well, (trying to deceive) their chief and their superior, Aliasws 
Ibn Abu Talibasws.  

ٌّ عَنْهُمْ وَ عَنْ نُصْرَتِههمْ، وَ لَوْ لَا   وَ ما يَخْدَعُونَ إهلاَّ أنَْ فُسَهُمْ  ثَُُّ قاَلَ:  إهمْهَالهُُ لَِمُْ وَ مَا يَضُرحونَ بهتهلْكَ الْخدَهيعَةه إهلاَّ أنَْ فُسَهُمْ، فإَهنَّ اللَّهَ غَنيه
   ءٍ مهنْ فُجُورهههمْ وَ طغُْيَانِههمْ  لَمَا قَدَرُوا عَلَى شَيْ 

Then Allahazwj Said: and they are not deceiving except for themselves – and they 
are not damaging anyone with their deceit except their own selves for Allahazwj is 
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Needless of them and their help, and had Heazwj not Respited them they would have 
no power over anything from their corruption and tyranny;  

عْنهههمْ فِه لَعْنَةه الظَّالهمهيَن النَّاكهثهيَن، وَ أنََّ الَْْمْرَ كَذَلهكَ، وَ أنََّ اللَّهَ يطُْلهعُ نبَهيَّهُ عَلَى نهفَاقهههمْ وَ كَذهبِههمْ وَ كُفْرهههمْ وَ يأَْمُرهُُ بهلَ   وَ ما يَشْعُرُونَ 
رةَه يُ بْتَلُونَ بهشَدَائهده عهقَابه ذَلهكَ اللَّعْ  يَارُ عهبَاده اللَّهه، وَ فِه الْْخه نْ يَا يَ لْعَنُهُمْ خه  . اللَّهه   نُ لَا يُ فَارهقُ هُمْ: فِه الدح

and they are not realising that the matter is like that, and Allahazwj has Notified 
Hisazwj Prophetsaww about their hypocrisy, and their lies, and their infidelity, and 
Commanded himsaww in cursing the unjust and the breakers of the allegiance. And 
that curse would not separate from them – in the world the best of the servants of 
Allahazwj would be cursing them, and in the Hereafter they would be involved in the 
severe Punishments of Allahazwj’.257 

فِ مصباح الشريعة ق ال الص ادق علي ه الس لام: واعل م ان ك لا تق در عل ى اخف اء ش ئ م ن باطن ك علي ه ] تع الَ [ وتص يْه مخ دوعا 
 نوا وما يخدعون الا انفسهم وما يشعرون ".والذين آمورسوله بنفسك، قال الله تعالَ: " يخادعون الله 

In Misbah Al Shariat,  

Al-Sadiqasws said: 'And know that you have no ability to hide anything from inside you 
to hide from Himazwj the Exalted, and you would end up deceiving yourself’. Allahazwj 
Says: They are (trying to) deceive Allah and His Rasool and those who believe, 
and they are not deceiving except for themselves and they are not realising 
[2:9].258 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن هارون بن مسلم، عن 
 مسعدة بن زياد، 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Ziyad,  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله([ سئل: فيم النجاة غدا؟ فقال: إنَّا »عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهم السلام( ]قال: 
  نفسه يخدع لو يشعر. النجاة فِ أن لا تادعوا الله فيخدعكم، فإنه من يخادع الله يخدعه، و يخلع الله منه الْيَان، و

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww was asked, ‘In what would be the salvation tomorrow?’ So hesaww said: ‘But 
rather the salvation is in that you will not (try to) deceive Allahazwj so Heazwj would 
Deceive you all, for the one who deceives Allahazwj, and Allahazwj Empties the Eman 
from him, and his self is deceived, if only he would perceive’.  

ء فإنه شرك بالله عز و جل، إن فقيل له: كيف يخادع الله؟ فقال: يعمل بِا أمر الله عز و جل به، ثُ يريد به غيْه، فاتقوا الريا
المرائي يدعي يوم القيامة بأربعة أسَاء: يا كافر، يا فاجر، يا غادر، يا خاسر حبط عملك، و بطل أجرك، و لا خلاق لك اليوم، 

 «.فالتمس أجرك ممن كنت تعمل له
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It was said to himsaww, ‘How can Allahazwj be deceived?’ So hesaww said: ‘One does a 
deed with what Allahazwj Mighty and Majestic Commanded him with, then he intends 
someone else with it. Therefore, fear the showing-off, for it is an association (Shirk) 
with Allahazwj Mighty and Majestic. The show-off person would be called on the Day 
of Judgment with four names – O disbeliever, O immoral, O treacherous, O loser – 
‘Your deeds are confiscated, and your Recompense is invalidated, and there is no 
share for you today, so seek your recompense from the ones whom you were 
working for!’’.259  

 

VERSE 10 

ًِا  اَ ألَهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۛ  فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ فَ زَادَهُمُ اللَّهُ مَرَ  {10} يَكْذهبوُنَ  كَانوُا بِه
There is a disease in their hearts, so Allah Increased their disease and for 
them would be a painful Punishment due to what they were belying [2:10] 

مَامُ  مَامُ  ]قاَلَ الْْه اَ اعْتَذَرُوا،  [ إهليَْهه  اعْتَذَرَ هَؤُلَاءه ]المنافقين ]الْمُنَافهقُونَ  إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص، لَمَّا  [ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع [ ع: قاَلَ ]الْْه [ بِه
رَهُمْ   وَ وكََّلَ بَ وَاطهنَهُمْ إهلََ رَبِِّهمْ،  -تَكَرَّمَ عَلَيْههمْ بهأَنْ قبَهلَ ظَوَاهه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 
‘When Rasool-Allahsaww heard the excuses of those hypocrites to himsaww with what 
they were excusing themselves with, was honouring to them, hesaww accepted their 
apparent excuses and left the matter of their hidden (animosity) to their Lordazwj. 

ؤَُلَاءه الْمَرَدَةه الَّذهينَ اتَّصَلَ بهكَ عَنْهُمْ   ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ الْعَلهيَّ الَْْعْلَى يَ قْرَأُ عَلَيْكَ  ئهيلُ ع أتَاَهُ فَ قَالَ:لَكهنْ جَبرَْ  فِه  -السَّلَامَ وَ يَ قُولُ: اخْرجُْ بِه
عَلَى مُخاَلَفَتهههمْ عَلهياًّ لهيَظْهَرَ مهنْ عَجَائهبه مَا أَكْرَمَهُ اللَّهُ بههه، مهنْ طَوَاعهيَةه الَْْرْضه وَ عَلهيٍّ ع: عَلَى نَكْثهههمْ لهبَيْعَتههه، وَ تَ وْطهينهههمْ نُ فُوسَهُمْ 

َّ  -لَمَّا أوَْقَ فَهُ مَوْقهفَكَ وَ أقَاَمَهُ مُقَامَكَ  -الْهْبَاله وَ السَّمَاءه لَهُ وَ سَائهره مَا خَلَقَ اللَّهُ  ٌّ عَنْهُمْ، وَ أنََّهُ لَا  لهيَعْلَمُوا أنََّ وَلِه اللَّهه عَلهيّاً، غَنيه
نْهُمْ  ٍُ لهمَا إهلاَّ بهأَمْره اللَّهه الَّذهي لَهُ فهيهه وَ فهيههمُ التَّدْبهيُْ الَّذهي هُوَ باَلهغُهُ، وَ الْهْكْمَةُ الَّتِه هُوَ عَامهلٌ  -يَكُفح عَنْهُمُ انتْهقَامَهُ مه اَ وَ ممُْ  بِه

بُهَا.  يوُجه

But Jibraeelas came to himsaww and said: ‘The Highest of the High Conveys the 
Greetings upon yousaww and is Saying: “Go out with these apostates, those from 
whom has reached to yousaww regarding Aliasws, upon their breaking hisasws allegiance 
and their conspiring themselves upon opposing Aliasws, so that heasws may show them 
some wonders that Heazwj has Honoured himasws with, that is from the earth and the 
mountains and the skies, all these have been Made subservient to himasws, and the 
rest of what Allahazwj Created and why heasws has been made to stand in yoursaww 
place, so that they would know that the Guardian of Allahazwj, Aliasws, is needless of 
them, and heasws is not refraining from hisasws revenge from them except by the 
Command of Allahazwj wherein is the Plan for himasws and regarding them which 
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heasws would be implementing it, and the wisdom heasws would be working with, and 
the accomplishment to what is a must.  

. -اتَّصَلَ فِه أمَْره عَلهيٍّ ع وَ الْمُوَاطاَةه عَلَى مُخاَلَفَتههه مهنَ الَّذهينَ اتَّصَلَ بههه عَنْهُمْ مَا  -فَأَمَرَ رَسُولُ اللَّهه ص الَْْمَاعَةَ  فَ قَالَ لهعَلهيٍّ  بهالْخرُُوجه
بَاله الْمَدهينَةه: ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَ هَؤُلَاءه بهنُ  هُ جه لْمُوَاظبََةه عَلَى صْرَتهكَ وَ مُسَاعَدَتهكَ، وَ اع لَمَّا اسْتَقَرَّ عهنْدَ سَفْحه بَ عْ

نَانه اللَّهه مُلُوكاً خَالهده  دْمَتهكَ، وَ الْهْدِّ فِه طاَعَتهكَ، فإَهنْ أطَاَعُوكَ فَ هُوَ خَيٌْْ لَِمُْ، يَصهيْوُنَ فِه جه ينَ ناَعهمهيَن، وَ إهنْ خَالَفُوكَ فَ هُوَ شَرٌّ خه
بهيَن. يْوُنَ فِه جَهَنَّمَ خَالهدهينَ مُعَذَّ  لَِمُْ، يَصه

So Rasool-Allahsaww ordered the group with the going out – the ones from whom had 
reached what had reached regarding the matter of Aliasws and the conspiracy upon 
their opposing himasws. Hesaww said to Aliasws when heasws was standing on one of the 
mountains of Al-Medina: 'O Aliasws! Allahazwj the Almighty has Commanded them to 
help youasws and support youasws and remain in yourasws service, and be serious in 
being obedient to youasws. So, if they were to obey youasws, it is better for them as 
they would come to be in the Gardens of Allahazwj as kings, blissfully forever, and if 
they oppose youasws, it would be evil for them. They would come to be in Hell, 
eternally in Punishment.  

نَْ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهتهلْكَ الَْْمَاعَةه: اعْلَمُوا أنََّكُمْ إهنْ أطََ  عْتُمْ عَلهياًّ ع سَعهدْتُمْ وَ إهنْ خَالَفْتُمُوهُ شَقهيتُمْ، وَ أغَْنَاهُ اللَّهُ عَنْكُمْ بِه
اَ سَيُْهيكُمُوهُ.  سَيُْهيكُمُوهُ، وَ بِه

Then Rasool-Allahsaww said to that group: ‘Know that if you obey Aliasws you will be 
happy and if you oppose himasws you will be wretched, and Allahazwj is needless of 
you, and what you are about to witness.'  

َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، الَّذهينَ أنَْتَ بَ عْدَ مَُُّ  لَكَ هَذههه الْهْبَالَ مَا  مَّدٍ سَيِّدُهُمْ، أنَْ يُ قَلِّبَ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَلهيح سَلْ ربََّكَ بجه
ئْتَ.  فَسَأَلَ ربََّهُ تَ عَالََ ذَلهكَ فاَنْ قَلَبَتْ فهضَّةً. شه

Then Rasool-Allahsaww: 'O Aliasws! Ask yourasws Lordazwj by the virtues of 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, which youasws are the Chief of, after 
Muhammadsaww, to convert these mountains for youasws into whatsoever youasws so 
desire to.’ Heasws asked hisasws Lord in this manner and the mountains turned into 
silver.' 

ناَ لَكَ إهنْ أرََدْتَ إهنْ فَاقَ نَا فِه أمَْرهكَ، فَمَتََّ دَعَوْتَ نَا أَجَبْنَاكَ ياَ عَلهيح ياَ وَصهيَّ رَسُوله رَبِّ الْعَالَمهيَن إهنَّ ال»ثَُُّ ناَدَتْهُ الْهْبَالُ:  لَّهَ قَدْ أعََدَّ
يَ فهينَا حُكْمَكَ، وَ تُ نْفهذَ فهينَا قَضَاءَكَ  سْكاً وَ عَنْبَراً ]وَ ثَُُّ انْ قَلَبَتْ ذَهَباً أَحْمرََ كُلحهَا، وَ قاَلَتْ مَقَالَةَ الْفهضَّةه، ثَُُّ انْ قَلَبَتْ مه « لهتُمْضه

نْهَا يَ نْقَلهبُ إهليَْهه يُ نَادهيهه: عَبهيْاً[ وَ جَوَاههرَ وَ يَ وَاقهيتَ، وَ كُلح شَيْ  ياَ أبَاَ الَْْسَنه ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه ص نَحْنُ الْمُسَخَّراَتُ لَكَ، ادْعُنَا  ءٍ مه
ئْتَ نُهُبْكَ، وَ  ئْتَ لهتنُْفهقَنَا فهيمَا شه ئْتَ. مَتََّ شه  نَ تَحَوَّلْ لَكَ إهلََ مَا شه

Then the mountains called out: 'O Aliasws! O Successorasws of the Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the Worlds! Allahazwj has Kept us in yourasws service and youasws can utilize 
us in yourasws matters, so when youasws do order us, we shall answer youasws to 
accomplish yourasws.’ Then they all turned into red gold and said whatever was said 
when they were of silver. Then they turned into Musk and Amber and fragrances, 
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and jewels and rubies and each of them called out: 'O Abu Al-Hassanasws! O 
brotherasws of Rasool-Allahsaww! We are subservient to you. Call out to us whenever 
youasws so desire to spend from us in whatever youasws so desire to and we will turn 
into whatever that youasws so desire us to turn into.' 

اَ تَ رَوْنَ ثَُُّ قاَ عَنْ أمَْوَالهكُمْ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَلهيح سَله اللَّهَ عَزَّ وَ  -لَ رَسُولُ اللَّهه ص: أَ رأَيَْ تُمْ قَدْ أغَْنَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلهياًّ بِه
حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  دَ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه أَنْ يُ قَلِّبَ لَكَ أَشْجَارَهَا رهجَالًا شَاكهي الَْْسْلهحَةه، وَ صُخُورَهَا الَّذهينَ أنَْتَ سَيِّدُهُمْ بَ عْ  -جَلَّ بِه
 أُسُوداً وَ نَُّوُراً وَ أفَاَعهيَ.

Then Rasool-Allahsaww said: 'Do you see how Allahazwj Mighty and Majestic has Made 
Aliasws needless of you – with what you are seeing - from your wealth?' Then Rasool-
Allahsaww said: 'O Aliasws! Ask Allahazwj Mighty and Majestic by Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws of whom youasws are the Chief of, after Muhammadsaww 
Rasool-Allahsaww, that Heazwj Transforms for youasws the trees into men bearing 
armaments and the stones into lions and tigers and snakes.' 

دٍ  -وَ قَ راَرُ الَْْرْضه مهنَ الرِّجَاله الشَّاكهي الَْْسْلهحَةه  -فَدَعَا اللَّهَ عَلَيٌّ بهذَلهكَ، فاَمْتَلَََتْ تهلْكَ الْهْبَالُ وَ الِهْضَابُ  الَّذهينَ لَا يفَهي بهوَاحه
نْهُمْ عَشَرَةُ آلَافٍ مهنَ النَّاسه الْمَعْهُودهينَ، وَ مهنَ الُْْسُوده وَ النحمُوره وَ الْْفَاَعهي ُِونَ وَ الِهْضَابُ  -مه حَتََّّ طبَهقَتْ تهلْكَ الْهْبَالُ وَ الَْْرَ

يَّ رَسُ  بهذَلهكَ ]وَ[ كُلٌّ يُ نَادهي: إهلََ اصْطهلَامه   -كُلَّمَا دَعَوْتَ نَا  -وله اللَّهه، هَا نَحْنُ قَدْ سَخَّرَناَ اللَّهُ لَكَ، وَ أمََرَناَ بهإهجَابتَهكَ ياَ عَلهيح ياَ وَصه
ئْتَ فأَْمُرْناَ بههه نطُهعْكَ.  كُلِّ مَنْ سَلَّطْتَنَا عَلَيْهه، فَمَتََّ  اَ شه ئْتَ فاَدْعُنَا نُهُبْكَ، وَ بِه  شه

So Aliasws supplicated with that and these mountains and hills and the low ground 
became filled with armed soldiers of such nature that even ten thousand soldiers of 
this world would not be able to defeat a single one of them, and (filled up) from lions 
and tigers and snakes, until the layers of those mountains and hill and the low 
grounds were filled with them and they all called out: 'O Aliasws! O Successorasws of 
Rasool-Allahsaww! We have all been made subservient to you by Allahazwj, and Have 
been Commanded to respond to your call – every time youasws call us – to the 
conquering everyone we overcome upon. Therefore, whenever youasws so desire to, 
call upon us, we will answer youasws, and with whatever order youasws so desire to, 
we will obey youasws’.  

يَّ  هَيْئَةً  -مَا لَوْ سَألَْتَ اللَّهَ أنَْ يُصَيَِّْ لَكَ أطَْراَفَ الَْْرْضه وَ جَوَانهبَهَا -رَسُوله اللَّهه إهنَّ لَكَ عهنْدَ اللَّهه مهنَ الشَّأْنه الْعَظهيمه  ياَ عَلهيح ياَ وَصه
دَةً كَصُرَّةه كهيسٍ لَفَعَلَ، أوَْ يَحُطَّ لَكَ السَّمَاءَ إهلََ الَْْرْضه لَفَعَلَ، أَ  وْ يَ رْفَعَ لَكَ الَْْرْضَ إهلََ السَّمَاءه لَفَعَلَ، أوَْ يُ قَلِّبه لَكَ مَا فِه وَاحه

َارههَا ئْتَ مهنْ أنَْ وَاعه الَْْشْرهبةَه وَ الَْْدْهَانه لَفَعَلَ. بِه ََُمِّدَ الْبهحَارَ  الُْْجَاجه مَاءً عَذْباً أوَْ زهئْ بَقاً باَناً، أوَْ مَا شه ئْتَ أنَْ  ََْعَلَ  وَ  -وَ لَوْ شه
 سَائهرَ الَْْرْضه ههيَ الْبهحَارَ لَفَعَلَ، 

O Aliasws! O Successorasws of Rasool-Allahsaww! Yourasws status with Allahazwj is so 
great that if you were to ask Allahazwj for all the surrounding areas of the earth and its 
sides to become a big bag of gold Heazwj will Do it, or for the sky to fall on to the earth 
for youasws Heazwj will Do it, or to lift the earth to the sky for youasws Heazwj will Do it, or 
to turn the salty water of the seas sweet for youasws or into mercury or any variety of 
drink and the oils, Heazwj will Do it. And if youasws so desire, to freeze the seas and 
turn the rest of the earth into oceans, Heazwj will Do it.    
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نْ يَا إهذَا انْ قَضَتْ عَنْهُمْ فَلَا يَحْزنُْكَ تَمرَحدُ هَؤُلَا  لَافُ هَؤُلَاءه الْمُخَالهفهيَن، فَكَأنَ َّهُمْ بهالدح كَأَنْ لََْ يَكُونوُا فهيهَا )وَ كَأنَ َّهُمْ   -ءه الْمُتَمَرِّدهينَ، وَ خه
رةَه إهذَا وَرَدَتْ عَلَيْههمْ   كَأَنْ( لََْ يَ زاَلُوا فهيهَا.  -بهالْْخه

So it should not grieve you, the rebellion of these rebels and the opposition of these 
adversaries, for they are in this world, when it expires from the as if they existed in it 
(and as if in the Hereafter, when it does arrive upon them as if) they had not declined 
in it.  

فِه تَمرَحدهههمْ عَنْ طاَعَتهكَ هُوَ الَّذهي أمَْهَلَ فهرْعَوْنَ ذَا الَْْوْتاَده، وَ نَُّرُْودَ بْنَ كَنْعَانَ، وَ  -يح إهنَّ الَّذهي أمَْهَلَهُمْ مَعَ كُفْرهههمْ وَ فهسْقهههمْ ياَ عَله 
لِهَيَّةَ مهنْ ذَوهي الطحغْيَانه  . ]وَ[ مَا خُلهقْتَ أنَْتَ وَ لَا هُمْ لهدَاره الْفَنَاءه، بَلْ خُلهقْتُمْ وَ أطَْغَى الطحغَاةه إهبْ  -مَنه ادَّعَى الْْه لهيسَ رأَْسَ الضَّلَالاته
تَشْرهيفَكَ عَلَيْههمْ، وَ  مهنْ دَارٍ إهلََ دَارٍ، وَ لَا حَاجَةَ لهربَِّكَ إهلََ مَنْ يَسُوسُهُمْ وَ يَ رْعَاهُمْ، وَ لَكهنَّهُ أرَاَدَ   لهدَاره الْبَقَاءه، وَ لَكهنَّكُمْ تُ نْقَلُونَ 

 وَ لَوْ شَاءَ لَِدََاهُمْ.  إهباَنَ تَكَ بهالْفَضْله فهيههمْ 

O Aliasws! That which Iazwj have Respited them with their disbelief and their corruption 
in their rebellion from obeying youasws, it is that which Iazwj Respited Pharaohla with 
the armies, and Nimrod Bin Canaanla, the ones who called to the gods from besides 
Meazwj, and the arrogant of all arrogant ones, Ibleesla, the chief of the straying ones. 
Neither youasws nor they have been created for this temporal world, but you (all) have 
been created for the eternal world, but youasws have to be transferred from a world to 
a world. And there is no need for yourasws Lordazwj to the ones who leads them and 
takes care of them. But, Heazwj Wants to Ennoble youasws over them and Grant 
youasws the merits over them, and had Heazwj so Desire, Heazwj would have Guided 
them”.  

َِتْ قُ لُوبُ الْقَوْمه لهمَا شَاهَدُوهُ مهنْ ذَلهكَ، مُضَافاً إهلََ مَا كَانَ ]فِه قُ لُوبِههمْ  لهعَلهيِّ بْنه أَبِه  وَ[ -]لهَُ   [ مهنْ مَرَضه حَسَدهههمْ  قاَلَ ع: فَمَره
 طاَلهبٍ ع 

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: 'When these people witnessed all this 
(miracles), the disease of their hearts increased even more, in addition to whatever 
was in their hearts from their sickness of envying himsaww and for Aliasws Bin Abu 
Talibasws.  

النَّاكهثهيَن لهمَا أَخَذْتَ عَلَيْههمْ مهنْ بَ يْعَةه عَلهيِّ بْنه  -[ قُ لُوبه هَؤُلَاءه الْمُتَمَرِّدهينَ الشَّاكِّينَ  أَيْ ]فِه   فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ  عهنْدَ ذَلهكَ.  فَ قَالَ اللَّهُ 
يَْثُ تاَهَتْ لَهُ قُ لُوبُ هُمْ فَزادَهُمُ اللَّهُ مَرَ   أَبِه طاَلهبٍ ع زاَته  -ِاً بِه اَ أرََيْ تَهُمْ مهنْ هَذههه الْْياَته ]وَ[ الْمُعْجه ا    جَزاَءً بِه وَ لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ بِه

 . مَُُّمَّداً وَ يَكْذهبوُنَ فِه قَ وْلِههمْ: إهنَّا عَلَى الْبَيْعَةه وَ الْعَهْده مُقهيمُونَ   يَكْذهبوُنَ  كانوُا

So Allahazwj Said during this: There is a disease in their hearts [2:10] – i.e. in the 
hearts of these apostates, the doubting ones, the breakers of the allegiance, to what 
was taken upon them from the allegiance of Aliasws Bin Abu Talibasws so Allah 
Increased their disease, by where their hearts were overshadowed when they 
witnessed these Signs and Miracles and for them would be a painful Punishment 
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due to what they were belying to Muhammadsaww, and they were lying in their 
words, ‘We are staying upon the allegiance (to Aliasws) and the pact’.260 

 

VERSES 11 & 12 

اَ نَحْنُ مُصْلهحُونَ } دُوا فِه الَْْرْضه قاَلُوا إهنََّّ أَلَا إهن َّهُمْ هُمُ  {11وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ لَا تُ فْسه
دُونَ وَلََٰكهنْ لَا يَشْعُرُونَ }  {12الْمُفْسه

And when it is said to them, Do not make mischief in the land, they say: But 
rather, we are reconcilers [2:11] Indeed! They themselves are the mischief 
makers, but they are not realising [2:12] 

ُ مُوسَ  ى بْ  نُ جَعْفَ  رٍ ع مَ  امُ ع: قَ  الَ الْعَ  الَه َ  ؤُلَاءه   قَ  الَ الْْه بهإهظْهَ  اره   النَّ  اكهثهيَن لهلْبَيْعَ  ةه فِه ي َ  وْمه الْغَ  دهيره لا تُ فْسه  دُوا فِه الَْْرْضه ]وَ[ إهذَا قهي  لَ لِه
بهههمْ. -نَكْثه الْبَيْعَةه  وُنَ هُمْ فِه مَذَاهه  لهعهبَاده اللَّهه الْمُسْتَضْعَفهيَن فَ تُشَوِّشُونَ عَلَيْههمْ دهينَهُمْ، وَ تََُيِّْ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 
And when it is said to them [2:11] - To those who broke the allegiance during the 
day of Ghadeer Do not make mischief in the land by displaying the breaking to 
those servants of Allahazwj who are weak (in Eman) and create uncertainty in their 
Religion, and they become confused in their doctrines.  

ا نَحْنُ مُصْلهحُونَ  وُنَ   قالُوا إهنََّّ نَ َّنَا لَا نَ عْتَقهدُ دهينَ مَُُّمَّدٍ وَ لَا غَيَْْ دهينه مَُُّمَّدٍ وَ نَحْنُ فِه الدِّينه مُتَحَيِّْ َِى فِه  -لْه حَُمَّدٍ فَ نَحْنُ نَ رْ  الظَّاههره بِه
وَ نُ عْتهقُ أنَْ فُسَنَا مهنْ رهقِّ مَُُّمَّدٍ، وَ نَ فُكحهَا مهنْ طاَعَةه   بهإهظْهَاره قَ بُوله دهينههه وَ شَرهيعَتههه، وَ نَ قْضهي فِه الْبَاطهنه إهلََ شَهَوَاتهنَا، فَ نَتَمَتَّعُ وَ نَ تَرفََّهُ 

، لهكَيْ إهنْ أدُه  ( أعَْدَاابْنه عَمِّهه عَلهيٍّ مَحَلَّ أمَْرهُُ كُنَّا قَدْ سَلهمْنَا )مهنْ سَبِْه ِْ نْ يَا كُنَّا قَدْ تَ وَجَّهْنَا عهنْدَهُ، وَ إهنه ا  ئههه.يلَ فِه الدح

they say: But rather, we are reconcilers. They say: 'We neither believe in the 
Religion of Muhammadsaww nor in any Religion other than that of Muhammadsaww, but 
we are confused by it all. Thus, we agree in the apparent in the Religion of 
Muhammadsaww and hissaww Law, and inwardly we fulfil our desires, and thus we free 
ourselves from the slavery of Muhammadsaww and the obedience to the sonasws of 
hissaww uncle, Aliasws. If heasws were to succeed in the world we will turn out attention 
to himasws and if hisasws affairs were to go wrong, we shall be safe from being captive 
of hisasws enemies.' 

دُونَ   عَزَّ وَ جَلَ قاَلَ اللَّهُ  اَ يَ قُولُونَ   أَلا إهن َّهُمْ هُمُ الْمُفْسه ههمْ   بِه َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ عَرِّفُ نبَهيَّهُ ص نهفَاقَ هُمْ، فَ هُوَ يَ لْعَنُهُمْ وَ  -مهنْ أمُُوره أنَْ فُسه لْه
نَ َّهُمْ يَظنُحونَ أنَ َّهُمْ يُ نَافهقُونَ هُمْ أيَْضاً، كَمَا يُ نَافهقُونَ أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ ص. بهلَعْنهههمْ، وَ لَا يثَهقُ بِههمْ أيَْضاً أعَْدَاءُ   يأَْمُرُ الْمُؤْمهنهينَ  نهيَن، لْه  الْمُؤْمه

 فَلَا يُ رْفَعُ لَِمُْ عهنْدَهُمْ مَنْزهلَةٌ، وَ لَا يَحلُحونَ عهنْدَهُمْ مََُّلَّ أهَْله الثِّقَةه.

                                                           
260 Tafseer Imam Hassan Al-Askari
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Allahazwj Mighty and Majestic Said: Now surely they themselves are the mischief 
makers [2:12], by what they are saying from the affairs of their own selves, because 
Allahazwj the Almighty Informs His Prophetsaww about their hypocrisy, and hesaww 
sends curses upon them and orders the Momineen to send curses upon them, and 
the enemies of the Momineen also do not trust them because they think that they will 
also be hypocritical with them just like they have been with the companions of 
Muhammadsaww. And so they do not raise their status with them nor are they getting 
a place for them in the presence of the trustworthy ones’.261 

 

VERSE 13 

نُوا كَمَا آمَنَ النَّاسُ قاَلُوا أنَُ ؤْمهنُ كَمَا آمَنَ السحفَهَاءُ   السحفَهَاءُ  هُمُ  إهن َّهُمْ  أَلَا  ۛ  وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ آمه
 {13} يَ عْلَمُونَ  لَا  وَلََٰكهنْ 

And when it is said to them: Believe as the people believe, they say: Shall we 
believe as the fools believe? Indeed! They themselves are the fools, but they 
are not knowing [2:13] 

مَامُ  مَامُ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع قاَلَ ]الْْه ؤَُلَاءه النَّاكهثهيَن لهلْبَيْعَةه وَ إهذَا   [ ع: قاَلَ الْْه قْ دَاده وَ  -قهيلَ لِه نهيَن كَسَ لْمَانَ وَ الْمه يَ ارُ الْمُ ؤْمه قاَلَ لَِمُْ خه
نُوا بهرَسُوله اللَّهه وَ بهعَلهيٍّ الَّذهي أوَْقَ فَهُ مَوْقهفَهُ، وَ أقَاَمَهُ مَقَامَهُ، وَ أنَاَطَ مَصَالهحَ ال -أَبِه ذَرٍّ وَ عَمَّارٍ: نْ يَا كُلِّهَا بههه.آمه ينه وَ الدح  دِّ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 
‘And when it is said to these breakers of the allegiance, said by the best of the 
Momineen like Salmanas and Miqdadas and Abu Dharras and Ammaras, ‘Believe in 
Rasool-Allahsaww and in Aliasws whom hesaww paused in hissaww pausing and stood 
himasws in hissaww place for the vested interests of the Religion and the world, all of 
them (to be looked after) by himasws.’ 

،ِّ ذََا النَّبِه مَامه )فِه ظاَههره الَْْمْره وَ باَطهنههه( كَما آمَنَ النَّاسُ  فَآمهنُوا بِه ذََا الْْه نُونَ كَسَلْمَانَ وَ الْمهقْدَاده وَ أَبِه ذَرٍّ وَ عَمَّارٍ.  وَ سَلِّمُوا لِه  الْمُؤْمه
ؤَُلَاءه الْمُؤْمهنهينَ  ََْتَرهءُونَ  -قاَلُوا: فِه الَْْوَابه لهمَنْ يَ قُصحونَ إهليَْهه، لَا لِه ، وَ لَكهنَّهُمْ يذَْكُرُونَ لهمَنْ  ]عَلَى  فإَهن َّهُمْ لَا  ذََا الَْْوَابه [ مُكَاشَفَتهههمْ بِه

نَ الْمُنَافهقهيَن، وَ مهنَ الْمُسْتَضْعَفهيَن وَ مهنَ الْمُؤْمهنهينَ الَّذهينَ يثَهقُونَ بِهه  -يَ قُصحونَ إهليَْههمْ مهنْ أهَْلهيههمُ   الَّذهينَ هُمْ بهالسَّتْره عَلَيْههمْ وَاثهقُونَ  -مْ مه

Therefore Believe in this Prophetsaww and submit to this Imamasws in hisasws apparent 
orders and hidden ones, as the people believe just as the Momineen did, like 
Salmanas and Miqdadas and Abu Dharras and Ammaras have believed. They said in 
the reply who were excluding themselves to be with himasws, ‘No!’, to these 
Momineen, for they were not audacious upon the showdown with this answer, but 
they were remembering those that excluded them from their families who believe in 
them from the hypocrites, and from the weak ones from among the Momineen who 
by the veiling from them, were relying upon them. 

                                                           
261 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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َُ طاَعَتهههمْ، وَ كَشَفُوا  -أَ نُ ؤْمهنُ كَما آمَنَ السحفَهاءُ يَ عْنُونَ سَلْمَانَ وَ أَصْحَابهَُ  فَ يَقُولُونَ لَِمُْ. لَمَّا أعَْطَوْا عَلهياًّ خَالهصَ وُدِّههمْ، وَ مَُّْ
وَُالاةه أوَْلهيَائههه وَ مُعَادَاةه أعَْدَائههه  مَحَلَّ أمَْرُ مَُُّمَّدٍ  -رُءُوسَهُمْ بِه ِْ ص طَحْطَحَهُمْ أعَْدَاؤُهُ، وَ أهَْلَكَهُمْ سَائهرُ الْمُلُوكه وَ  حَتََّّ إهذَا ا

لُونَ سُفَهَاءَ،  َعْدَاءه مَُُّمَّدٍ جَاهه ذََا التَّعَرحضه لْه  الْمُخَالهفهيَن لهمُحَمَّدٍ ص أَيْ فَ هُمْ بِه

So they are saying to them: Shall we believe as the fools believe? - meaning 
Salmanas and hisas companions due to them giving Aliasws the sincere of their 
cordiality and their pure obedience and uncover their heads in their friendship to 
hisasws friends and oppose hisasws enemies even if something goes wrong in the 
order of Muhammadsaww they destroy hisasws enemies and the rest of the kings and 
adversaries of Muhammadsaww, i.e., it is due these characteristics that they were 
referred to by the hypocrites as ignorant fools.' 

فَّاءُ الْعُقُوله وَ الْْراَءه، الَّذهينَ لََْ يَ نْظرُُوا فِه أمَْره أَلا إهن َّهُمْ هُمُ السحفَهاءُ ا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: مَُُّمَّدٍ ص حَقَّ النَّظرَه فَ يَعْرهفُوا نُ بُوَّتهَُ، وَ  لَْْخه
نْ يَا، حَتََّّ بَ قُوا لهتَركْهههمْ تأََمحلَ  يَ عْرهفُوا ]بههه   حُجَجه اللَّهه جَاههلهيَن، [ صهحَّةَ مَا ناَطهَُ بهعَلهيٍّ ع مهنْ أمَْره الدِّينه وَ الدح

Allahazwj Mighty and Majestic Said: Indeed! They themselves are the fools - They 
are of the weak intellects and opinions, those that are not looking into  the matter 
with the truthful consideration of Muhammadsaww so they would recognize hissaww 
Prophet-hood and they would recognise the correctness of that which has been 
allocated to Aliasws from the matters of Religion and the world, to the extent due to 
their neglecting the pondering over this (as they do not see the eternal life in the 
Hereafter) and they are ignorant of the Divine Authority of Allahazwj.  

لهيَن مهنْ مَُُّمَّدٍ ص وَ ذَوهيهه وَ مهنْ مُخاَلهفهيههمْ، لَا يأَْمَنُونَ أيَ حهُمْ يَ غْلهبُ فَ يَهْ  يُسَلَّمُ لهكُونَ مَعَهُ، فَ هُمُ السحفَهَاءُ حَيْثُ لَا وَ صَارُوا خَائهفهيَن وَجه
 لَا مََُّبَّةَ مَُُّمَّدٍ وَ الْمُؤْمهنهيَن، وَ لَا مََُّبَّةَ الْيَهُوده وَ سَائهره الْكَافهرهينَ. -لَِمُْ بهنهفَاقهههمْ هَذَا

They became scared of the outcome between Muhammadsaww and hissaww 
companions and theirasws adversaries, for they were uncertain of who would 
overcome the other so they would be destroyed along with them. They are the fools 
for they did not submit due to the hypocrisy of theirs not loving Muhammadsaww and 
the Momineen, nor loving the Jews and the rest of the unbelievers. 

يهه عَلهيٍّ ع وَ مُعَادَاةه أعَْدَائهههمُ الْيَهُوده ]وَ النَّصَارَى -ن َّهُمْ بههه وَ بِههمْ يظُْههرُونَ لهمُحَمَّدٍ ص مهنْ مُوَالاتههه لْهَ  .   وَ مُوَالاةه أَخه [ وَ النَّوَاصهبه
كَنهفَاقهههمْ مَعَ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ   -ائهههمْ، فَ هُمْ يَ قْدهرُونَ فهيههمْ أنََّ نهفَاقَ هُمْ مَعَهُمْ كَمَا يظُْههرُونَ لَِمُْ مهنْ مُعَادَاةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ص وَ مُوَالاةه أعَْدَ 

 ص.

This is because by it and by them they were manifesting to Muhammadsaww, 
friendship to himsaww and friendship to hissaww brotherasws and the enmity to theirasws 
enemies - the Jews and the Christians and the Nasibis (Hostile ones), just as they 
were manifesting to them the enmity to Muhammadsaww and Aliasws and the friendship 
to theirasws enemies. Thus, they (the enemies) were estimating that their hypocrisy 
with them was like their hypocrisy with Muhammadsaww and Aliasws. 

سحهُمْ  أنََّ الَْْمْرَ كَذَلهكَ   وَ لكهنْ لا يَ عْلَمُونَ   . نُهُمْ وَ يُسْقهطهُُمْ وَ يَ لْعَ   ، وَ أنََّ اللَّهَ يطُْلهعُ نبَهيَّهُ ص عَلَى أَسْراَرهههمْ فَ يَخه
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But they are not realising – That the matter is like that, and that Allahazwj has 
Notified Hisazwj Prophetsaww upon their secrets, so (hesaww is diminishing them, and 
cursing them, and dropping them (in hissaww eyes)’.262 

 

VERSES 14 & 15 

اَ نَحْنُ   مُسْتَ هْزهئُونَ وَإهذَا لَقُوا الَّذهينَ آمَنُوا قاَلُوا آمَنَّا وَإهذَا خَلَوْا إهلَََٰ شَيَاطهينهههمْ قاَلُوا إهنَّا مَعَكُمْ إهنََّّ
 {15اللَّهُ يَسْتَ هْزهئُ بِههمْ وَيََدُحهُمْ فِه طغُْيَانِههمْ يَ عْمَهُونَ } {14}

And when they are meeting those who believe, they are saying: We believe; 
and when they are alone with their Satans, they are saying: We are with you 
all, but rather we were only mocking [2:14]. Allah will be Mocking with them, 
and Extend them in their insolence, wandering blindly [2:15] 

نَ الْمُنَافهقهينَ   -الْمُتَمَرِّدهينَ الْمُشَارهكهيَن لَِمُْ فِه تَكْذهيبه رَسُوله اللَّهه ص فهيمَا أدََّاهُ إهليَْههمْ عَنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  -ثَُُّ يَ عُودُونَ إهلََ أَخْدَانِههمْ مه
يله أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع وَ نَصْبههه   . إهمَاماً عَلَى كَافَّةه الْمُكَلَّفهينَ  مهنْ ذهكْرٍ وَ تَ فْضه

Then they are returning to their paramours from the hypocrites, the apostates, the 
participants of their in their belying Rasool-Allahsaww regarding what was hateful to 
them from Allahazwj Mighty and Majestic, from the mention and merits of Amir-Al-
Momineenasws and hisasws appointment as the Imam and in charge upon all. 

ا نَحْنُ  -إهنَّا مَعَكُمْ   قالُوا لَِمُْ » لهمُحَمَّدٍ كَائهنَةٌ، فَلَا يَ غُرَّنَّكُمْ وَ إهنْ كَانَتْ  -مهنْ دَفْعه عَلهيٍّ عَنْ هَذَا الَْْمْره  -عَلَى مَا وَاطأَْناَكُمْ عَلَيْهه «  إهنََّّ
ا نَحْنُ مُسْتَهْزهؤُنَ »فَ  -مهنْ تَ قْرهيظهههمْ وَ تَ رَوْناَ نَُْتَرهئُ عَلَيْههمْ مهنْ مُدَاراَتِههمْ  -لَا يَ هُولنََّكُمْ مَا تَسْمَعُونهَُ مهنَّا  بِههمْ.«  إهنََّّ

they are saying – to them- We are with you all upon what and what are reassuring 
you upon, from the repelling Aliasws from this matter (Caliphate), if there was to 
happen to Muhammadsaww an event (of death), therefore neither let it deceive you 
nor appal you what you would be listening from us from our praising themasws, and 
you see us to be in theirasws circles, but rather we were only mocking with them.’ 

رةَه «  اللَّهُ يَسْتَهْزهئُ بِههمْ »فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مَُُّمَّدُ  نْ يَا وَ الْْخه ََُازهيههمْ جَزاَءَ اسْتههْزاَئهههمْ فِه الدح «  وَ يََدُحهُمْ فِه طغُْيانِههمْ » ]وَ[ 
لُهُمْ وَ يَ تَأَنىَّ  عَنْ قبَهيحٍ، وَ لَا يَ تْركُُونَ   لَا يَ نْزَعُونَ «  يَ عْمَهُونَ [ » بِههمْ بهرهفْقههه، وَ يدَْعُوهُمْ إهلََ التَّوْبةَه، وَ يعَهدُهُمْ إهذَا تاَبوُا الْمَغْفهرَةَ ]وَ هُمْ   يَُهْه

 وَ عَلهيٍّ يَُْكهنُهُمْ إهيصَالهُُ إهليَْههمَا إهلاَّ بَ لَغُوهُ.أذًَى لهمُحَمَّدٍ ص 

Allahazwj the Mighty and Majestic Said: “O Muhammadsaww! Allah will be Mocking 
with them [2:15] – and Heazwj would Recompense them with such a Recompense, 
they would be mocked with in the world and the Hereafter - and Extend them in 
their insolence Respiting them and being Patient with them due to Hisazwj Kindness 
and Inviting them to the repentance, and Prepare the Forgiveness when they do 
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repent – and they are blindly wandering on – They will neither be removing their 
ugliness nor will they be leaving their hurting Muhammadsaww and Aliasws to the extent 
of their abilities.' 

نْ يَا ُ ع: فأََمَّا اسْتههْزاَءُ اللَّهه تَ عَالََ بِههمْ فِه الدح مَامُ الْعَالَه ظْهَارهههمْ مَا فَ هُوَ أنََّهُ مَعَ  -قاَلَ الْْه إهجْراَئههه إهيَّاهُمْ عَلَى ظاَههره أَحْكَامه الْمُسْلهمهيَن لْهه
هُ لَِمُْ  رُونهَُ مهنَ السَّمْعه وَ الطَّاعَةه وَ الْمُوَافَ قَةه يأَْمُرُ رَسُولُ اللَّهه ص بهالتَّعْرهي يَن مهنَ الْمُراَده بهذَلهكَ  -يظُْهه  حَتََّّ لَا يَخْفَى عَلَى الْمُخْلهصه

، وَ يأَْمُرهُُ بهلَعْنهههمْ. هُ  التَّعْرهي

The Imamasws of the world said: As for Allahazwj the Exalted Mocking them in this 
world, it is that their apparent expression of belief made them come under the orders 
of the Muslims of hearing and obeying, and their approval. Rasool-Allahsaww ordered 
with the exposure of them to the extent that it was not concealed upon the sincere 
one from the purpose with that exposure, and hesaww ordered with cursing them.  

رةَه  يبَةه مهنَ   أَنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أقََ رَّهُمْ  فَ هُوَ  -وَ أمََّا اسْتههْزاَؤُهُ بِههمْ فِه الْْخه بَ هُمْ بهتهلْكَ الْْلَْوَانه الْعَجه فِه دَاره اللَّعْنَةه وَ الِْوََانه وَ عَذَّ
يَّانه  َضْرَةه مَُُّمَّدٍ ص صَفهيِّ الْمَلهكه الدَّ ، وَ أقََ رَّ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنهيَن فِه الْهْنَانه بِه  ، الْعَذَابه

And Mocking them in the Hereafter will be that Allahazwj Mighty and Majestic, when 
Heazwj Accepts them to be in the house of the curses and the disgrace and Punishes 
them with those verities of severe Punishments, and will Open the chambers of 
Curses and humiliation to be their abode and Inflict upon them severe types of 
Punishment, and Accepts these Momineen to be in the Gardens in the presence of 
Muhammadsaww in the position of a judging king.  

نْ يَا  كَانوُا يَسْتَهْزهءُونَ   الَّذهينَ  -أَطْلَعَهُمْ عَلَى هَؤُلَاءه الْمُسْتَهْزهءهينَ  وَ بدََائهعه  -حَتََّّ يَ رَوْا مَا هُمْ فهيهه مهنْ عَجَائهبه اللَّعَائهنه  -بِههمْ فِه الدح
تُ هُمْ وَ سُرُورُهُمْ بهشَمَاتتَهههمْ بِههمْ، كَمَا ]كَانَ  ، فَ تَكُونُ لَذَّ تُ هُمْ وَ سُرُورُهُمْ بهنَعهيمهههمْ فِه  النَّقهمَاته نَانه رَبِِّهمْ.[ لَذَّ  جه

Heazwj will then Notify upon these mockers, those who were mocking with them in the 
world, until they (Momineen) see them what they are involved in from the varieties of 
the curses and newly originated curses. Thus that would happen to be their pleasure 
and their joy by their gloating with them – just as it would be their pleasure and their 
joy with their own Bounties in the Gardens of their Lordazwj’.263 

الس لام انِ م كه انِم ق الوا ان ا معك م أي عل ى فِ مُمع البيان فِ قوله: وإذا لقوا الذين آمنوا الاي ة وروى ع ن أبِ جعف ر الب اقر علي ه 
 دينكم انَّا نحن مستهزؤن أي نستهزئ بأصحاب مُّمد صلى الله عليه وآله ونسخربِم فِ قولنا آمنا.

In Majma Al-Bayaan regarding Hisazwj Words: And when they are meeting those 
who believe [2:14] – the Verse - it has been reported from Abu Ja'far Al-Baqirasws: 
‘These are their soothsayers to whom they said: Surely we are with you all - i.e., on 
their religion but rather we were only mocking – i.e., mocking with the companions 
of Muhammadsaww and were joking with them with our words ‘We believe’’.264 
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لما قام النبِ )صلى الله عليه و آله( بالولاية لْميْ المؤمنين )عليه  -أنِا نزلت فِ ثلاثة»ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام(: 
ا بذلك، فلما خلوا بأعداء أميْ المؤمنين )عليه السلام( قالُوا إهنَّا مَعَكُمْ  -السلام( ا نَحْنُ مُسْتَ هْزهؤُنَ أظهروا الْيَان و الرِ  «.إهنََّّ

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws having said: ‘Bu rather it was Revealed 
regarding the three of them – when the Prophetsaww established the Wilayah of Amir-
Al-Momineenasws – they manifested the Eman and the agreement with that. So when 
they were alone with the enemies of Amir-Al-Momineenasws, they said: Surely we are 
with you all, but rather we were only mocking’ [2:14]’’.265  

أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ الِمدانِ، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعاذي، قال: حدثنا 
ا )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: اللَّهُ يَسْتَ هْزهئُ بِههمْ.  حدثنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، عن الرِ

 «.إن الله تبارك و تعالَ لا يستهزئ، و لكن َازيهم جزاء الاستهزاء»فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’azy narrated to us, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al Kufy Al hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his 
father,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Allah will be Mocking with them [2:15]. So heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and High does not mock, but Heazwj would Recompense them 
with a Recompense of the mocking’’.266  

 

VERSE 16 

َارتَُ هُمْ وَمَا كَانوُا مُهْتَدهينَ } أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ اشْتَ رَوُا الضَّلَالَةَ  َتْ هَ  {16بهالِْدَُىَٰ فَمَا رَبِه
[2:16] They are those who are trading the Guidance with the error, so their 
trade will not profit them nor would they be Guided  

مَامُ  ُ مُو  ]قاَلَ الْْه مَامُ الْعَالَه نْهُ الْكُفْرَ   أوُلئهكَ الَّذهينَ اشْتَروَُا الضَّلالَةَ بهالِْدُى  سَى بْنُ جَعْفَرٍ ع[ ع: قاَلَ الْْه ُِوا مه باَعُوا دهينَ اللَّهه وَ اعْتَا
ارَتُ هُمْ   بهاللَّهه  َتْ هَ نَ َّهُمُ اشْتَروَُا النَّارَ وَ أَصْ   فَما رَبِه رةَه، لْه َارَتِههمْ فِه الْْخه ُوا فِه هَ اَ بهالْْنََّةه أَيْ مَا رَبِه ةٌ لَِمُْ لَوْ  نَافَ عَذَابِه الَّتِه كَانَتْ مُعَدَّ

.  آمَنُوا وَ ما كانوُا مُهْتَدهينَ   إهلََ الَْْقِّ وَ الصَّوَابه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imamasws of the world Musaasws Bin 
Ja'farasws said: They are those who are trading the Guidance with the error [2:16] 
They are selling the Religion of Allahazwj and substituting from it the disbelief in 
Allahazwj In exchange for the Religion of Allahazwj they decided to have disbelief in 
Allahazwj, so their trade will not profit them – i.e. they will not be profiting in their 
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trade in the Hereafter because they bought the Fire and the types of its Punishment 
with (in exchange) the Paradise which was Prepared for them if they had believed  
nor would they be Guided – towards the Truth and correctness’.267 

 

VERSES 17 - 20 

َِاءَتْ مَا حَوْلَهُ ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَتَ ركََهُمْ فِه  مَثَ لُهُمْ كَمَثَله الَّذهي اسْتَ وْقَدَ ناَراً فَ لَمَّا أَ
رُونَ }  {17ظلُُمَاتٍ لَا يُ بْصه

Their example is like the example of those who kindled a fire, but when it had 
illumined all around them, Allah Took away their light, and left them in 
darkness – not seeing [2:17].  

عُونَ }  {18صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فَ هُمْ لَا يَ رْجه
Deaf, dumb (and) blind, so they will not be returning [2:18] 

ََْعَلُونَ أَصَابهعَهُمْ فِه آذَانِههمْ مهنَ الصَّوَاعهقه أَوْ كَصَيِّبٍ مهنَ السَّمَ  اءه فهيهه ظلُُمَاتٌ وَرَعْدٌ وَبَ رْقٌ 
 {19} بهالْكَافهرهينَ  مُّهُيطٌ  وَاللَّهُ  ۛ  حَذَرَ الْمَوْته 

Or like rainstorm from the sky wherein is darkness and thunder and lightning; 
they are putting their fingers into their ears because of the thunderbolt, being 
wary of the death, and Allah Encompasses the unbelievers [2:19].  

َِاءَ  كُلَّمَا ۛ  يَكَادُ الْبَ رْقُ يَخْطَفُ أبَْصَارَهُمْ   وَلَوْ  ۛ   قاَمُوا عَلَيْههمْ  أَظْلَمَ  وَإهذَا فهيهه  مَشَوْا لَِمُْ  أَ
 {20دهيرٌ }قَ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ  إهنَّ  ۛ   وَأبَْصَارهههمْ  بهسَمْعهههمْ  لَذَهَبَ  اللَّهُ  شَاءَ 

The lightning almost snatches their sight; every time it illuminates for them 
they walk during it, and when it darkens upon them they are pausing; and if 
Allah had so Desired, He would have Taken away their hearing and their sight; 
surely Allah is Able over everything [2:20]. 

مَامُ ]ع: قاَلَ  اَ مَا   مَثَلُ هَؤُلَاءه الْمُنَافهقهينَ   [ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع قاَلَ الْْه حَوْلَهُ، فَ لَمَّا أبَْصَرَ ذَهَبَ اللَّهُ  كَمَثَله الَّذهي اسْتَوْقَدَ ناراً أبَْصَرَ بِه
طََرٍ. -بهنُورههَا  بهرهيحٍ أرَْسَلَهَا عَلَيْهَا فَأَطْفَأَهَا، أوَْ بِه

The Imamasws (Hassan Al-Askariasws) said that the Musa Bin Ja'farasws said: ‘The 
example of these hypocrites - is like the example of those who kindled a fire 
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[2:17] in order to see with it what is around it. So when they saw, Allahazwj Took 
away its light by a gust of wind Heazwj Sent upon it, and it extinguished it, or by rain.  

نَ الْبَيْعَةه لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع أعُْطُوا ظاَههراً بهشَهَادَةه: أنَْ لَا  -أَخَذَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْههمْ  النَّاكهثهيَن لَمَّا -كَذَلهكَ مَثَلُ هَؤُلَاءه الْمُنَافهقهينَ  مه
يح  -إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ  ي دُيوُنههه، وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، وَ أنََّ عَلهيّاً وَلهيحهُ وَ وَصه هِ هُ وَ وَارهثهُُ وَ خَلهيفَتُهُ فِه أمَُّتههه، وَ قاَ

يَاسَةه عهبَاده اللَّهه مَقَامَهُ،  زُ عهدَاتههه، وَ الْقَائهمُ بهسه  وَ مُنْجه

Like that is the example of these hypocrites, the breakers of the allegiance to what 
Allahazwj Took upon them from the allegiance to Aliasws Bin Abu Talibasws. They 
obeyed apparently with the testimony that there is no god except Allahazwj, Alone, 
there being no associates for Himazwj, and that Muhammadsaww is Hisazwj servant and 
Hisazwj Rasoolsaww, and that Aliasws is Hisazwj guardians and hissaww successor, and 
hissaww inheritor, and hissaww Caliph in hissaww community, and the payer of hissaww 
debts, and fulfiller of hissaww promises made, and the one standing with the politics of 
the servants of Allahazwj in hissaww place.  

اَ[ وَ وَالَوْهُ مهنْ أَجْلههَا، وَ أَحْسَنُوا عَنْ  اَ ]وَ نَكَحَ فِه الْمُسْلهمهيَن بِه هُ الدِّفاَعَ بهسَبَبههَا، وَ اتََّذُوهُ أَخاً فَ وَرهثَ مَوَارهيثَ الْمُسْلهمهيَن بِه
مَاعهههمْ مهنْهُ ممهَّا يَصُونوُنَ عَنْهُ أنَْ فُسَهُمْ به  -يَصُونوُنهَُ   لَِاَ.  سه

He (the hypocrite) was thus able to inherit Muslim’s properties because of this 
testimony, and got married among the Muslims due to it, and was offered friendship 
because of it, and had a good defence because of it, and was taken as a brother, 
dealing with him from what they were dealing from him themselves, by their hearing 
from him (his testimony) for it.  

فَأَخَذَهُمُ الْعَذَابُ بهبَاطهنه كُفْرهههمْ،  -افهيَةٌ فَ لَمَّا جَاءَهُ الْمَوْتُ وَقَعَ فِه حُكْمه رَبِّ الْعَالَمهيَن، الْعَالَهه بهالَْْسْراَره، الَّذهي لَا يَخْفَى عَلَيْهه خَ 
يَن ذَهَبَ نوُرُهُمْ، وَ صَارُوا فِه ظلُُمَاته ]عَذَابه اللَّهه، ظلُُمَاته  هََدُونَ عَنْها  فَذَلهكَ حه نْهَا خُرُوجاً، وَ لا  رةَه، لَا يَ رَوْنَ مه [ أَحْكَامه الْْخه

 مُّهَيصاً 

So when the death comes they fall in the Judgment of the Lordazwj of the worlds, the 
Knower of the secrets, the One Whom nothing in concealment is hidden from. Thus 
the Punishment seizes them being in the middle of their disbelief, and that is where 
their light goes away and they come to be in the darkness – Punishment of Allahazwj 
is darkness – as a provision of the Hereafter. They would neither be seeing an exit 
from it nor would they be finding a refuge from it. 

رَةه فِه «  صُمٌ »ثَُُّ قاَلَ:  اَ.يَ عْنيه يَصُمحونَ فِه الْْخه اَ «  بُكْمٌ » عَذَابِه  يَ عْمُونَ هُنَاكَ.«  عُمْيٌ »يَ بْكَمُونَ هُنَاكَ بَ يْنَ أطَْبَاقه نهيْاَنِه

Then (Allahazwj) Said: Deaf [2:18] - Meaning they will be deaf in the Hereafter in their 
Punishment. Dumb - They will become speechless over there in between the layers 
of its Fires. Blind – They will be blinded over there.  

مَأْواهُمْ جَهَنَّمُ كُلَّما خَبَتْ زهدْناهُمْ  -وُجُوههههمْ عُمْياً وَ بُكْماً وَ صُمًّا  وَ نَحْشُرُهُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه عَلى»وَ ذَلهكَ نظَهيُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ 
 «.سَعهيْاً 
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That is the warning in the Words of the Mighty and Majestic and We will Gather 
them together on the Day of Judgement upon their faces, blind, dumb, deaf; 
their abode is Hell; whenever it abates We will Increase the blaze upon them 
[17:97]’’.268 

 ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن العباس الْريشي، 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Hassan Bin Al-Abbas Al-Hareyshi,  

 المؤمنين )عليه السلام(، بعد وفاة رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( فِ المس جد و قال أميْ»عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
َِلَّ أعَْمالَِمُْ، فقال له: ابن عباس: يا أب ا ا لْس ن، لَ قل ت م ا الناس مُتمعون بصورت عال: الَّذهينَ كَفَرُوا وَ صَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه أَ

 قلت؟ قال: قرأت شيئا من القرآن. 

Abu Ja’farasws has said: ‘Amir-Al-Momineenasws said in a loud voice after the passing 
away of Rasool-Allahsaww, in the Masjid, and the people had gathered, Those who 
are disbelieving and are blocking (others) from the Way of Allahazwj, their 
deeds are more erroneous’ [47:1]. So Ibn Abbas said to himasws, ‘O Abu Al-
Hassanasws! Why did youasws say what youasws said?’ Heasws said: ‘Iasws recited 
something from the Quran’. 

أ فتش  هد عل  ى ق  ال: لق  د قلت  ه لْم  ر. ق  ال: نع  م إن الله تع  الَ يق  ول فِ كتاب  ه: م  ا آت  اكُمُ الرَّسُ  ولُ فَخُ  ذُوهُ وَ م  ا نَِ  اكُمْ عَنْ  هُ فَ  انْ تَ هُوا، 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه استخلف أبا بكر؟ قال: ما سَعت رسول الله )صلى الله علي ه و آل ه( أوص ى إلا إلي ك. ق ال 

  بايعتني؟ قال: اجتمع الناس على أبِ بكر، فكنت منهم. فهلا

He said, ‘Youasws have said a command’. Heasws said: ‘Yes. Allahazwj the High is 
Saying in Hisazwj Book and whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, hold back [59:7]. Did you testify to Rasool-
Allahsaww having appointed Abu Bakr as a successor?’ He said, ‘I heard Rasool-
Allahsaww bequeathing it to youasws’. Heasws said: ‘So had you not pledged your 
allegiance to measws?’ He said, ‘The people gathered around Abu Bakr, and I (Ibn 
Abbas) was among them’. 

مَّ ا فقال أميْ المؤمنين )علي ه الس لام(: كم ا اجتم ع أه ل العج ل عل ى العج ل، هاهن ا فتن تم، و م ثلكم: كَمَثَ له الَّ ذهي اسْ تَ وْقَدَ ن اراً فَ لَ 
رُونَ  اءَتْ ما حَوْلَهُ ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه عُونَ صُ   أَِ  «.مٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فَ هُمْ لا يَ رْجه

So Amir-al-Momineenasws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around 
the calf. This here is your strife, and your example Their example is like the 
example of those who kindled a fire, but when it had illumined all around them, 
Allah Took away their light, and left them in darkness – not seeing [2:17]. Deaf, 
dumb (and) blind, so they will not be returning’[2:18].269 
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 مُّمد بن يعقوب: عن ابن مُّمد، عن علي بن العباس، عن علي بن حماد، عن عمرو بن شِر، عن جابر، 

Muhammad BinYaqoub, from Ibn Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Ali Bin Hammad, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  

اءَتْ ما حَوْلَهُ يقول: أِاءت الْرض بنور »  عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: كَمَثَله الَّذهي اسْتَ وْقَدَ ناراً فَ لَمَّا أَِ
ء الشمس، فضرب الله مثل مُّمد )صلى الله عليه و آله( الشمس، و مثل الوصي القمر،  صلى الله عليه و آله( كما تضيمُّمد )

ياءً وَ الْقَمَرَ نوُراً. و قوله: وَ آيةٌَ لَِمُُ اللَّيْلُ نَسْلَخُ مهنْهُ  هِ  ظْلهمُونَ.  النَّهارَ فإَهذا هُمْ مُ و هو قوله عز و جل: هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ 

From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Their example 
is like the example of those who kindled a fire, but when it had illumined all 
around them [2:17] – heasws said: ‘When the earth illuminated by the light of 
Muhammadsaww just as the sun illuminates. So Allahazwj Struck an example of 
Muhammadsaww as being the sun, and example of the successorasws as being the 
moon. And these are the Words of Mighty and Majestic He is the (One) Who Made 
the sun a brightness and the moon a light [10:5]. And a sign to them is the 
night: We draw forth from it the day, so they are in the darkness [36:37]. 

رُونَ يعني قبُ مُّمد )صلى الله عليه و آله( فظهر  ت الظلمة، و قوله عز و جل: ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه
كَ وَ هُمْ لا فلم يبصروا فضل أهل بيته، و هو قوله عز و جل: وَ إهنْ تَدْعُوهُمْ إهلََ الِْدُى لا يَسْمَعُوا وَ تَراهُمْ يَ نْظرُُونَ إهليَْ 

رُونَ   «. يُ بْصه

And the Words of the Mighty and Majestic: Allah Took away their light, and left 
them in darkness – not seeing [2:17] – Meaning the passing away of 
Muhammadsaww, and the darkness appeared, so they were not seeing the merits of 
the Peopleasws of hissaww Household, and these are the Words of the Mighty and 
Majestic And if you invite them to Guidance, they are not listening and you see 
them looking towards you, and they are not seeing [7:198]’’.270 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن سهل بن زياد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ )رِ
ا )عليه  ي الله عنه(، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود، قال: سألت أبا الْسن الرِ الْدمي، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني )رِ

إن الله تبارك و تعالَ لا يوصف بالترك كما يوصف خلقه، »رُونَ فقال: السلام( عن قول الله تعالَ: وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه 
 «.و لكنه متَّ علم أنِم لا يرجعون عن الكفر و الضلالة منعهم المعاونة و اللطف، و خلى بينهم و بين اختيارهم

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al Sanany, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, 
from Sahl Bin Ziyad Al Aadmy, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al has any, from Ibrahim Bin Abu 
Mahmoud who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj the High and left 
them in darkness – not seeing [2:17]. So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Cannot be described with the ‘leaving’ like Hisazwj creatures are described. But, when 
Heazwj Knew that they would not be returning from the disbelief and the error, 
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stopped Aiding them and Showing them Kindness, and left them between 
themselves and their own choices’.271  

مَ  امُ  َِ رَبَ اللَّ  هُ عَ زَّ وَ جَ  لَّ مَ ثَلًا آخَ  رَ لهلْمُنَ افهقهيَن ]فَ قَ  الَ   ع  قَ الَ الْْه مَثَ لُ مَ  ا خُوطهبُ وا به  هه مه نْ هَ  ذَا الْقُ رْآنه الَّ  ذهي أنَْ زَلْنَ ا عَلَيْ  كَ يَ  ا  [: ثَُُّ 
لهيله الْبَاههره الْقَاههره عَلَى ا يدهي، وَ إهيضَاحه حُجَّةه نُ بُوَّتهكَ، وَ الدَّ يكَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع مَُُّمَّدُ، مُشْتَمهلًا عَلَى بَ يَانه تَ وْحه سْتهحْقَاقه أَخه

كَصَيِّبٍ مه نَ السَّ ماءه »فَههيَ  -ةه الَّتِه قَ لَّدْتَهُ إهيَّاهَالْمَوْقهفه الَّذهي وَقَ فْتَهُ، وَ الْمَحَلِّ الَّذهي أَحْلَلْتَهُ، وَ الرحتْ بَةه الَّتِه رَفَ عْتَهُ إهليَْهَا، وَ السِّيَاسَ له 
 «  فهيهه ظلُُماتٌ وَ رَعْدٌ وَ بَ رْقٌ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj Struck another example of the 
hypocrites, so Heazwj Said: “An example of what they are being Addressed with from 
this Quran which Weazwj Revealed unto yousaww, O Muhammadsaww, is all-inclusive 
upon the explanation of Myazwj Tawheed (Oneness), and the clarification of the proof 
of yoursaww Prophet-hood, and the dazzling, compelling evidence upon the 
entitlement of yoursaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws of the place which has was 
stood and the position which has been placed for himasws, and the rant which heasws 
has been raised to, and the politics which hesaww collared himasws, so it is: Or like 
rainstorm from the sky wherein is darkness and thunder and lightning [2:19]. 

 هَذههه الَْْشْيَاءَ، وَ مَنه ابْ تَلَى بههه خَافَ، فَكَذَلهكَ هَؤُلَاءه فِه رَدِّههمْ لهبيَْعَةه عَلهيٍّ ع، وَ خَوْفهههمْ أنَْ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ كَمَا أنََّ فِه هَذَا الْمَطَره 
، يَخاَفُ أنَْ يخَْ   -تَ عْثرَُ أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ عَلَى نهفَاقهههمْ  ثْله هَذَا الْمَطرَه وَ الرَّعْده وَ الْبَرْقه لَعَ الرَّعْدُ فُ ؤَادَهُ، أوَْ يَ نْزهلَ الْبَرْقُ كَمَنْ هُوَ فِه مه

بَ قَ تْلَهُمْ، وَ اسْتهيصَالَُِ  ََْعَلُونَ أَصابهعَهُمْ فِه آذانِههمْ مهنَ »مْ بهالصَّاعهقَةه عَلَيْهه، فَكَذَلهكَ هَؤُلَاءه يَخاَفُونَ أنَْ تَ عْثرَُ عَلَى كُفْرهههمْ، فَ تُوجه
 «. الصَّواعهقه حَذَرَ الْمَوْته 

 (Allahazwj) Said: 'O Muhammadsaww! Just as there are these things in this rain, and 
the one who is afflicted with it, fears, so similar to that are these (hypocrites) in their 
rejection of the allegiance to Aliasws and their fearing that yousaww, O Muhammadsaww, 
would find out of their hypocrisy, like the one who in in the like of this rain and the 
thunder and the lightning, fearing that the thunder would rip off his heart, or the 
lightning would descend with the thunderbolt upon him. Similar to that, they are 
fearing that yousaww would find out of their disbelief, and their being killed would be 
Obligated and they would be eradicated, so they are putting their fingers into 
their ears because of the thunderbolt, being wary of the death. 

ذََا الرَّعْده ]وَ الْبَرْقه  ََْعَلُ هَؤُلَاءه الْمُبْتَلُونَ بِه ََْعَلُونَ أَصَابهعَهُمْ فِه  كَمَا  [ أَصَابهعَهُمْ فِه آذَانِههمْ لهئَلاَّ يَخْلَعَ صَوْتُ الرَّعْده أفَْئهدَتَ هُمْ، فَكَذَلهكَ 
عُوا لَعْنَكَ لهمَنْ نَكَثَ الْبَيْعَةَ  -آذَانِههمْ    ََْعَلُونَ أَصابهعَهُمْ فِه آذانِههمْ مهنَ الصَّواعهقه حَذَرَ الْمَوْته   وَ وَعهيدَكَ لَِمُْ إهذَا عَلهمْتَ أَحْوَالَِمُْ  إهذَا سَهَ

 لهئَلاَّ يَسْمَعُوا لَعْنَكَ ]وَ لَا[ وَعهيدَكَ 

Just as they, the ones afflicted by this thunder and the lightning, are placing their 
fingers in their ear, perhaps the sound of the thunder would be isolated, similar to 
that they are placing their finger in their ears when they are hearing yoursaww cursing 
the breakers of the allegiance and yoursaww promised threats to them. When they 
learn their state they are putting their fingers into their ears because of the 
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thunderbolt, being wary of the death, lest they end up hearing yoursaww curses or 
yoursaww promised threats.  

ِْطهراَبه عَلَيْههمْ، فَ تَقْوَى فَ يَسْتَدهلَّ أَصْحَابُكَ أنَ َّهُمْ هُ  -فَ تَغَيََّْ ألَْوَانُ هُمْ  مُ الْمَعْنهيحونَ بهاللَّعْنه وَ الْوَعهيده، لهمَا قَدْ ظَهَرَ مهنَ التَّغَيْحه وَ الاه
 التحهَمَةُ عَلَيْههمْ، فَلَا يأَْمَنُونَ هَلَاكَهُمْ بهذَلهكَ عَلَى يدَهكَ وَ فِه حُكْمهكَ.

So their colours change and it indicates to yoursaww companions that they are the 
ones meant with the curses and the promised threats, due to what appears from the 
changes and the disturbance upon them. So they fear the accusations that would be 
upon them and they are not secure of their destruction upon yoursaww hands and in 
yoursaww judgments. 

 .مُقْتَدهرٌ عَلَيْههمْ، لَوْ شَاءَ أَظْهَرَ لَكَ نهفَاقَ مُنَافهقهيههمْ وَ أبَْدَي لَكَ أَسْراَرَهُمْ، وَ أمََرَكَ بهقَتْلهههمْ «  وَ اللَّهُ مُّهُيطٌ بهالْكافهرهينَ »ثَُُّ قاَلَ: 

Then (Allahazwj) Says: and Allah Encompasses the unbelievers being Able upon 
them. If Heazwj so Desires, Heazwj can Manifest to yousaww the hypocrisy of their 
hypocrisies and  whether to reveal the hypocrisy of the hypocrites and Expose their 
secrets to yousaww, and Command yousaww of their killing’.  

نْهُ وُجُوهَهُمْ لهتَسْ «  يَكادُ الْبَرْقُ يَخْطَفُ أبَْصارَهُمْ »ثَُُّ قاَلَ:  لَمَ وَ هَذَا مَثَلُ قَ وْمٍ ابْ تلُُوا بهبَرْقٍ فَ لَمْ يَ غحضحوا عَنْهُ أبَْصَارَهُمْ، وَ لََْ يَسْتُروُا مه
، وَ لَكهنَّهُمْ نظََرُوا إهلََ نَ فْسه الْبرَْ  عُيُونُ هُمْ مهنْ تَلََْلئُههه، وَ لََْ يَ نْظرُُوا قه فَكَادَ إهلََ الطَّرهيقه الَّذهي يرُهيدُونَ أَنْ يَ تَخَلَّصُوا فهيهه بهضَوْءه الْبَرْقه

 يَخْطهفُ أبَْصَارَهُمْ.

Then Allahazwj Says: The lightning almost snatches their sight [2:20]. This is an 
example of a people who are afflicted with lightning, so they do not shut their eyes 
from them, and they do not veil their faces from it to save their eyes from its sparkle, 
and they are not looking at the road which they are intending to be finished off from 
by the illumination of the lightning. But they are looking at the lightning itself, so it 
almost snatches their sight.  

حَةه عَنْ  -فَكَذَلهكَ هَؤُلَاءه الْمُنَافهقُونَ  هِ الَّةه عَلَى نُ بُوَّتهكَ الْمُو يكَ يَكَادُ مَا فِه الْقُرْآنه مهنَ الْْياَته الْمُحْكَمَةه الدَّ دْقهكَ فِه نَصْبه أَخه صه
 عَلهيٍّ ع إهمَاماً.

So, similar to that are these hypocrites almost from (seeing) what is in the Quran 
from the decisive Verses, the evidence upon yoursaww Prophet-hood, the advice 
about yoursaww truthfulness in appointing yoursaww brother Aliasws as an Imamasws.  

ته عَلَى أنََّ أمَْرَ  زاَته الدَّالاَّ يكَ عَلهيٍّ مهنَ الْمُعْجه نْكَ ياَ مَُُّمَّدُ وَ مهنْ أَخه هُوَ الَْْقح الَّذهي لَا ريَْبَ فهيهه،  -كَ وَ أمَْرهَُ وَ يَكَادُ مَا يُشَاههدُونهَُ مه
يكَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع،  -نَ فِه دَلَائهله مَا يُشَاههدُونَ ثَُُّ هُمْ مَعَ ذَلهكَ لَا يَ نْظرُُو  ، وَ آياَتهكَ، وَ آياَته أَخه  مهنْ آياَته الْقُرْآنه

And they are almost witnessing from yousaww, O Muhammadsaww, and from yoursaww 
brother Aliasws, from the evidential miracles upon that yoursaww orders and hisasws 
orders, it is the Truth which there is no doubt in it. Then they, along with that, are not 
looking into the evidences what they are witnessing from the Verses of the Quran, 
and yoursaww signs and the signs of yoursaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws.  
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كَ  داً، أدََّاهُ   يُ بْطهلُ عَلَيْههمْ سَائهرَ مَا قَدْ عَمهلُوهُ  -يَكَادُ ذَهَابُ هُمْ عَنه الَْْقِّ فِه حُجَجه َنَّ مَنْ جَحَدَ حَقّاً وَاحه مهنَ الَْْشْيَاءه الَّتِه يَ عْرهفُونَ هَا لْه
ََْحَدَ كُلَّ حَقٍّ  رْمه الشَّمْسه فِه ذَهَابه نوُره بَصَرههه ذَلهكَ الُْْحُودُ إهلََ أنَْ  دُهُ فِه بطُْلَانه سَائهره الْْقُُوقه عَلَيْهه، كَالنَّاظهره إهلََ جه  .، فَصَارَ جَاحه

It almost takes them away from the Truth regarding yoursaww proofs invalidating upon 
them the rest of the what has been taught from the things which they are 
recognizing, because the one who rejects one truth, that rejection invites him to 
rejecting all the truth, so his rejection would become the invalidation of the rest of the 
rights upon him, like the onlooker at the body of the sun, regarding the losing the 
light of his vision.   

اءَ لَِمُْ مَشَوْا فهيهه »ثَُُّ قاَلَ:    وَ هَؤُلَاءه كَانوُا إهذَا أنَْ تَجَتْ  مَشَوْا فهيهه: ثَ بَتُوا عَلَيْهه. -إهذَا ظَهَرَ مَا قَده اعْتَقَدُوا أنََّهُ هُوَ الُْْجَّةُ  « كُلَّما أَِ
ناَثَ، وَ نهسَاؤُهُمُ الذحكُورَ، وَ حَملََتْ نْهَيلُهُمْ وَ زكََتْ زُرُوعُهُمْ، وَ رَبِهَتْ خُيُولُِمُُ  ُِرُوعه جُذُوعهههمْ   الْْه َارَتُ هُمْ، وَ كَثرَُته الْْلَْبَانُ فِه    هَ
كُ أنَْ يَكُونَ هَذَا بهبَركََةه بَ يْعَتهنَا لهعَلهيٍّ ع إهنَّهُ مَبْخُوتٌ مُدَ  قاَلُوا: رَ الطَّاعَةه لهنَعهيشَ فِه دَوْلتَههه. الٌ ]فبَهذَلهكَ يوُشه  [ يَ نْبَغهي أنَْ نُ عْطهيَهُ ظاَهه

Then Heazwj said: every time it illuminates for them they walk during it. When it is 
apparent what they been believing in it that it is the proof, they walk in it, being 
steadfast upon it. And they were such that when their cavalry horses produced 
females, and their women (produced) the males, and their palm trees bore (dates) 
and their plantation gave good harvest, and their businesses were profitable, and the 
milk was abundant in their camels, they said, ‘Without doubt this has happened due 
to the Blessings of our pledging allegiance to Aliasws, heasws is perpetually lucky (for 
us). Thus, due to that, it is befitting that we obey himasws with the apparent obedience 
in order to live in hisasws government. 

َارَتِههمْ وَ لَا حمََ « وَ إهذا أظَْلَمَ عَلَيْههمْ قامُوا» ناَثَ، وَ لََْ يَ رْبَُِوا فِه هَ لَتْ نْهَيلُهُمْ، وَ أَيْ ]وَ إهذَا[ أنَْ تَجَتْ خُيُولُِمُُ الذحكُورَ، وَ نهسَاؤُهُمُ الْْه
قْ نَا مَُُّمَّداً. لَا زكََتْ زُرُوعُهُمْ، وَقَ فُوا وَ   قاَلُوا: هَذَا بهشُؤْمه هَذههه الْبَيْعَةه الَّتِه باَيَ عْنَاهَا عَلهيّاً، وَ التَّصْدهيقه الَّذهي صَدَّ

and when it darkens upon them they are pausing – i.e. and when their cavalry 
horses gave birth to males, and their women (produced) the females, and they did 
not profit in their businesses, nor did their palm trees bear (dates), nor did their 
plantations yield good harvest, they pauses and said, ‘This is due to the 
inauspiciousness of this allegiance which we pledged to Aliasws, and the ratification of 
our which we ratified Muhammadsaww with’.  

بْهُمْ حَسَنَةٌ يَ قُولُوا هذههه مهنْ عهنْده اللَّهه  بْهُمْ سَيِّئَةٌ يَ قُولُوا هذههه مهنْ عهنْدهكَ وَ هُوَ نظَهيُْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مَُُّمَّدُ إهنْ تُصه    وَ إهنْ تُصه

And it is a match what Allahazwj Mighty and Majestic Said: And if they attain 
goodness, they are saying, ‘This is from the Presence of Allah’; and if an evil 
befalls them, they are saying, ‘This is from you’ [4:78]. 

.  اللَّهه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ كُلٌّ مهنْ عهنْده  ُكْمههه النَّافهذه وَ قَضَائههه، ليَْسَ ذَلهكَ لهشُؤْمهي وَ لَا لهيُمْنيه  بِه

Allahazwj the High Says: Say, ‘Everything is from the Presence of Allah [4:78]. By 
Hisazwj Judgment is the implementation and (by) Hisazwj Ordainment. That isn’t due to 
myasws inauspiciousness nor due to myasws desire’.  
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اَزُ مهنْ أنَْ تقَهفَ عَلَى كُفْرهههمْ «  وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ لَذَهَبَ بهسَمْعهههمْ وَ أبَْصارهههمْ »ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  حْتره  -حَتََّّ ]لَا[ يَ تَهَيَّأَ لَِمُُ الاه
بُ قَ تْلَهُمْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ الْمُ  نُونَ وَ توُجه زهُُ شَيْ  كُلِّ شَيْ    إهنَّ اللَّهَ عَلى  ؤْمه  ءٌ. ءٍ قَدهيرٌ لَا يُ عْجه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said and if Allah had so Desired, He would 
have Taken away their hearing and their sight – until it is not tenable for them, the 
pausing upon their disbelief, guarding them from yousaww and yoursaww Momineen, 
and their killing would be Obligated surely Allah is Able over everything – nothing 
frustrates Himazwj’’.272 

 

VERSE 21 

 {21اسُ اعْبُدُوا ربََّكُمُ الَّذهي خَلَقَكُمْ وَالَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ لَعَلَّكُمْ تَ ت َّقُونَ }ياَ أيَ حهَا النَّ 
O you people! Worship your Lord Who Created you and those from before you 
that you may be fearing [2:21]. 

مَامُ ع:[ قاَلَ عَلهيح بْنُ  اعْبُدُوا » [ الْمُكَلَّفهيَن مهنْ وُلْده آدَمَ ع. يَ عْنيه سَائهرَ ]النَّاسه «  يا أيَ حهَا النَّاسُ » فِه قَ وْلههه تَ عَالََ:  الُْْسَيْنه ع]قاَلَ الْْه
ثْلَ ]لَهُ وَ   مهنْ أنَْ تَ عْتَقهدُوا أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ  -أَيْ أطَهيعُوا ربََّكُمْ مهنْ حَيْثُ أمََركَُمْ «  رَبَّكُمُ  [ عَدْلٌ  حْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ لَا شَبهيهَ وَ لَا مه

ََُورُ، جَوَادٌ لَا يَ بْخَلُ، حَلهيمٌ لَا يَ عْجَلُ، حَكهيمٌ لَا يَخْطَلُ،   لَا 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said - Aliasws Bin Al-Husaynasws said regarding the 
Words of the Exalted: O you people [2:21]! – ‘It Means the rest of the people, the 
encumbered ones from the children of Adamas. Worship your Lord i.e. obey your 
Lord from where you have been Commanded to that you would be believing that 
there is no god except Allahazwj Alone, there being no associates for Himazwj, nor is 
there a resemblance of Hisazwj nor an example for Himazwj – Just, not tyrannous, 
Generous, not stingy, Forbearing not hasty, Wise, not senseless.  

 آلَ مَُُّمَّدٍ أفَْضَلُ آله النَّبهيِّيَن، وَ أنََّ عَلهياًّ أفَْضَلُ آله مَُُّمَّدٍ، وَ أنََّ أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ الْمُؤْمهنهينَ وَ أنََّ  -وَ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ ص
نْهُمْ أفَْضَلُ صَحَابةَه الْمُرْسَلهيَن، ]وَ أَنَّ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ أفَْضَلُ أمَُمه الْمُرْسَلهينَ   [. مه

And that Muhammadsaww Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww; and that the 
Progenyasws of Muhammadsaww is superior than the progenies of the (other) 
Prophetsas, and that the companions of Muhammadsaww, the Momineen from them 
are superior than the companions of the Mursilsas; and that the community of 
Muhammadsaww is the most superior of the communities of the Mursilsas’.273  

،  قَدَرٍ مَعْلُومٍ   لَفِه قَرارٍ مَكهيٍن، إه   ، فَجَعَلَهُ  [ مهنْ نطُْفَةٍ مهنْ ماءٍ مَههينٍ  ]اعْبُدُوا الَّذهي خَلَقَكُمْ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: الَّذهي خَلَقَكُمْ 
رَهُ، فنَهعْمَ الْقَادهرُ اللَّهُ رَبح الْعَالَمهيَن.  فَ قَدَّ
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Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Who Created you – worship the Oneazwj 
Who Created you – from a drop of despised water, and Made it to be in a settled 
place, to a determined period of time. So Heazwj Determines it, and the best of the 
Determiners is Allahazwj, Lordazwj of the worlds.  

يُْ عَلَقَ  مه أرَْبعَهيَن يَ وْماً نطُْفَةً، ثَُُّ تَصه عهيَن يَ وْماً، ثَُُّ مُضْغَةً أرَْبعَهيَن يَ وْماً، ثَُُّ ةً أرَْبَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: إهنَّ النحطْفَةَ تَ ثْبُتُ فِه ]قَ راَره[ الرَّحه
لْداً، ثَُُّ يُ نْبهتُ عَلَيْهه شَعْراً،   َُْعَلُ )بَ عْدَهُ عهظاَماً( ثَُُّ تُكْسَى لَْْماً، ثَُُّ يُ لْبهسُ اللَّهُ فَ وْقهَُ جه

Rasool-Allahsaww said: ‘The drop is affirmed in a settled place – the womb, for forty 
days as a drop, then becomes a cloth for forty days, then a lump for forty days, then 
bones are made after it, then it is clothed in flesh, then Allahazwj Clothes it by skin 
above it, then the hairs grow upon it.  

، فَ يُقَالُ لَهُ: اكْتُبْ أَجَلَهُ وَ عَمَلَهُ وَ رهزْقَهُ، وَ شَقهيّاً يَكُونُ أوَْ سَعه  ثَُُّ يَ بْعَثُ اللَّهُ عَزَّ  فَ يَقُولُ الْمَلَكُ: ياَ  يداً.وَ جَلَّ إهليَْهه مَلَكَ الَْْرْحَامه
نْهُمْ فَ يُقَالُ لَهُ: اسْتَمْله ذَلهكَ مهنْ قُ رَّاءه اللَّوْحه   رَبِّ أَنىَّ لِه بهعهلْمه ذَلهكَ  . فَ يَسْتَمْلهيهه مه  . الْمَحْفُوظه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Sends to him the Angel of the wombs, and it is 
said to him: ‘Write his term, and his deeds, and his sustenance, and whether he 
would become wretched or fortunate’. So the Angel is saying: ‘O Lordazwj! Is there for 
me to know that (from anywhere)?’ So it is said to him: ‘Utilise that from the readers 
of the Guarded Tablet’. So he utilizes it from themasws’.274 

 . لَعَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ   الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ مهنْ سَائهره أَصْنَافه النَّاسه  قاَلَ: وَ خَلَقَ  « وَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ »ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: 

The Allahazwj Mighty and Majestic Said and those from before you. Heasws said: 
‘And Created from before you, from the rest of the varieties of the people that you 
may be fearing.  

: وَ ما »تَ تَّقُونَ، أَيْ لهتَتَّقُوا كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  -كُلَّكُمْ   -لَعَلَّكُمْ  -أَحَدُهُُاَ خَلْقُكُمْ، وَ خَلْقُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ  قاَلَ: لَِاَ وَجْهَانه
نْسَ إهلاَّ لهيَعْبُدُونه   «  خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

Heasws said: ‘For it there are two aspects – One of the two is – ‘Created you and 
Created those from before you, perhaps all of you would be fearing’ – i.e. in order 
that you would be fearing just as Allahazwj the Exalted Said: And I have not Created 
the Jinn and the Humans except that they should be worshipping [51:56].  

بٌ « لَعَلَّ »لَعَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ النَّارَ وَ   [ الَّذهي خَلَقَكُمْ، وَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ، أَيه اعْبُدُوهُ  وَ الْوَجْهُ الْْخَرُ: اعْبُدُوا ]ربََّكُمُ   -مهنَ اللَّهه وَاجه
نََّهُ أَكْرَمُ مهنْ أنَْ يُ عَنيَِّ   عَبْدَهُ بهلَا مَنْفَعَةٍ وَ يطُْمهعَهُ فِه فَضْلههه ثَُُّ يُخيَِّبَهُ،   لْه

And the other aspect – ‘Worship your Lordazwj Who Created you, and those from 
before you’, i.e. worship Himazwj, perhaps you would be fearing the Fire. ‘that you 
may’, from Allahazwj, is an Obligation, because Heazwj is more Benevolent than that 
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Heazwj would Mean Hisazwj servant without a benefit and Feed him from Hisazwj Grace, 
then disappoint him.  

اَ. فَ يُخْدهمُهُ، ثَُُّ يُخيَِّبُهُ أَ لَا تَ راَهُ كَيْفَ قَ بُحَ مهنْ عَبْدٍ مهنْ عهبَادههه، إهذَا قاَلَ لهرَجُلٍ: أَخْدهمْنيه لَعَلَّكَ تَ نْتَفهعُ بِه وَ بخههدْ  ، وَ لَعَلِّي أنَْ فَعُكَ بِه مَتِه
نَ الْقَبهيحه وَ لَا يَ نْفَعُهُ، فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ   . فِه أعَْمَالههه مهنْ عهبَادههه   وَ جَلَّ أَكْرَمُ فِه أفَْ عَالههه، وَ أبَْ عَدُ مه

Have you not seen how ugly is a servant from Hisazwj servants when he says to a 
man, ‘Serve me, perhaps you would benefit with me and by serving me, and perhaps 
I shall benefit you with it’. So he serves him, then he disappoints him and does not 
benefit him. Surely, Allahazwj Mighty and Majestic is more Benevolent in Hisazwj 
Deeds and more remote from the ugliness in Hisazwj Deeds than Hisazwj servants 
are.275 

 

CIRCUMSTANTIAL AHADEETH ON WORSHIP 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن بعُ رجاله، عن أبِ عبد الله 
 «.أفضل العبادة إدمان التفكر فِ الله تعالَ و فِ قدرته»)عليه السلام(، قال: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from one of his men, 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The best form of worship 
is persistence in the pondering regarding Allahazwj the High and Hisazwj Power’.276 

ا )عليه السلام(  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن معمر بن خلاد، قال: سَعت أبا الْسن الرِ
 «.ليس العبادة كثرة الصلاة و الصوم، إنَّا العبادة التفكر فِ أمر الله عز و جل»يقول: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moamar Bin 
Khalaad who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘The worship is not the high frequency of 
the Salat and the Fasts. But rather, the worship is the pondering regarding the 
Commands of Allahazwj Mighty and Majestic’.277 

عل ى ب ن اب راهيم ع ن ابي ه ع ن اب ن مُّب وب ع ن جَي ل ع  ن ه ارون ب ن خارج ة ع ن أبى عب د الله علي ه الس لام ق ال: العب ادة ثلث ة، ق  وم 
تل  ك عب  ادة الاج  راء، وق  وم عب  دوا الله عب  دوا الله عزوج  ل خوف  ا فتل  ك عب  ادة العبي  د، وق  وم عب  دوا الله تب  ارك وتع  الَ طل  ب الث  واب ف

 عزوجل حبا له فتلك عبادة الاحرار، وهى أفضل العبادة.

Ali Bin Ibrahim from his father from Ibn Mahboub from Jameel from Haroun Bin Kharajat,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: 'Worship is of three types. 
The worship of people who worship Allahazwj Mighty and Majestic out of fear, their 
worship is that of slaves; and the worship of the people who worship Allahazwj 
Blessed and High to seek Rewards, that is the worship of business people; and the 
worship of the people who worship Allahazwj Mighty and Majestic out of love for 
Himazwj, that is the worship of the free people, and this is the best worship'.278 

ا عليه السلام انه قال: النظر إلَ  ذريتنا عبادة، فقيل له: يابن رسول الله النظر إلَ الائمة م نكم فِ عيون الاخبار باسناده إلَ الرِ
 عبادة أو النظر إلَ جَيع ذرية النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ؟ قال: بل النظر إلَ جَيع ذرية النبِ صلى الله عليه وآله عبادة ما لَ

 يفارقوا منهاجه، ولَ يتلوثوا بالمعاصى.

In Uyoon Al-Akhbar by its chain going up to Al-Rezaasws whoasws said: 'The Looking 
at our Progenyasws is worship'. It was said to himasws: 'O sonasws of Rasool-Allahsaww: 
'Looking at the Imamsasws from among youasws is worship, or looking at all the 
Progenyasws of the Prophetsaww?' Heasws said: 'But, looking at the whole of the 
Progenyasws of the Prophetsaww is worship, if they are not differentiated from Hissaww 
Way and are not involved in acts of disobedience'.279 

يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ:  هِ  جَابهرٌ رَ

Jabir, may Allahazwj be Pleased with him, said,  

 ٌُ ِّ ص فَ قَالَ لَهُ ياَ عَلهيح عُدْ عهمْراَنَ بْنَ حُصَيْنٍ فإَهنَّهُ مَرهي  قاَلَ فَ عَادَهُ وَ عهنْدَهُ مُعَاذُ بْنُ جَبَلٍ وَ دَخَلَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع عَلَى النَّبِه
َنِِّ سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص  يٍّ ع فَ قَالَ لَهُ مُعَاذٌ مَا لَكَ ياَ عهمْراَنُ تَهُدح النَّظرََ أبَوُ هُريَْ رَةَ فَجَعَلَ عهمْراَنَ يحهُدح النَّظرََ إهلََ عَله  إهلََ عَلهيٍّ قاَلَ لْه

عْتُ مهنْ رَسُوله اللَّهه ص.ةَ وَ يَ قُولُ النَّظرَُ إهلََ عَلهيٍّ عهبَادَةٌ قاَلَ مُعَاذٌ وَ أنَاَ أيَْضاً سَهَعْتُ مهنْ رَسُوله اللَّهه فَ قَالَ أبَوُ هُريَْ رَ   أنَاَ أيَْضاً سَهَ

Aliasws Bin Abu Talibasws went over to the Prophetsaww, so hesaww said to himasws: ‘O 
Aliasws! Console Imran Bin Husayn for he is ill’. So heasws consoled him and with him 
was Muaz Bin Jabal and Abu Hureyra. So Imran went on continuously looking at 
Aliasws. So Muaz said to him, ‘What is the matter with you, O Imran that you are 
continuously looking at Aliasws?’ He said, ‘Because I heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘Looking at Aliasws is worship’. Muaz said to him, ‘And I, as well have heard (it) from 
Rasool-Allahsaww’. So Abu Hureyra said, ‘And I as well have heard (it) from Rasool-
Allahasws’’.280  

إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أوَْ قُ لْتُ لَهُ جَعَلَنيه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ قاَلَ كَتَبْتُ 
سْمَ دُونَ  دَ الَْْحَدَ الصَّمَدَ قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ مَنْ عَبَدَ الاه يمَ الْوَاحه الْمُسَمَّى بهالَْْسَْاَءه أَشْرَكَ وَ كَفَرَ وَ جَحَدَ وَ  اللَّهُ فهدَاكَ نَ عْبُدُ الرَّحْمَنَ الرَّحه

ذَههه الَْْسَْاَءه دُونَ الَْْسَْاَءه إهنَّ لََْ ي َ  دَ الَْْحَدَ الصَّمَدَ الْمُسَمَّى بِه اَ نَ فْسَهُ . عْبُدْ شَيْئاً بلَه اعْبُده اللَّهَ الْوَاحه فَاتٌ وَصَفَ بِه  الَْْسَْاَءَ صه

Ali Bin Ibrahim, from Al Abbas Bin Marouf, from Abdul Rahman Bin Abu Najran who said,  
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‘I wrote to Abu Ja’farasws, or said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! We 
worship the Beneficent, the Merciful, the One, the First, the Last’. So heasws said: 
‘Surely, the one who worships the Name besides the One Named by the Names has 
associated (committed Shirk), and blasphemed, and denied and did not worship 
anything. But worship the One, the First, the Last, the Named One by these Names, 
besides the Names. The Name is an attribute by which Heazwj Describes Himself’.281  

 

VERSE 22 

اته الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ فهرَاشًا وَالسَّمَاءَ بهنَ اءً وَأنَْ  زَلَ مه نَ السَّ مَاءه مَ اءً فَ أَخْرجََ به هه مه نَ الثَّمَ رَ 
 {22} تَ عْلَمُونَ  وَأنَْ تُمْ  أنَْدَادًا لهلَّهه  ََْعَلُوا فَلَا  ۛ  رهزْقاً لَكُمْ 

Who Made the earth a resting place for you and the sky a canopy and (Who) 
Sends down water from the sky then brings forth the fruits by it as a 
sustenance for you; therefore do not set up rivals to Allah while you are 
knowing [2:22]. 

مَ   امُ الَْْسَ   نُ بْ   نُ عَله   يٍّ ع جَعَلَهَ   ا مُلَائهمَ   ةً لهطبََ   ائهعهكُمْ، مُوَافهقَ   ةً « الَّ   ذهي جَعَ   لَ لَكُ   مُ الَْْرْضَ فهراش   اً » قَ   الَ اللَّ   هُ عَ   زَّ وَ جَ   لَّ:  قَ   الَ الْْه
ََْعَلْهَ   ا شَ   دهيدَةَ الُْْمَّ   ى َجْسَ   ادهكُمْ، لََْ  فَ تُصَ   دَّعَ  وَ الَْْ   راَرَةه فَ تُحْ   رهقَكُمْ، وَ لَا شَ   دهيدَةَ الْ   بُروُدَةه فَ تُجْمه   دكَُمْ، وَ لَا شَ   دهيدَةَ طهي   به ال   رِّيحه   لْه

وَ    الصَّ  لَابةَه فَ تَمْتَنه  عَ عَلَ  يْكُمْ فِه حَ  رْثهكُمْ هَامَ  اتُكُمْ، وَ لَا شَ  دهيدَةَ النَّ  تْنه فَ تُعْطه  بَكُمْ، وَ لَا شَ  دهيدَةَ اللِّ  ينه كَالْمَ  اءه فَ تُغْ  رهقَكُمْ، وَ لَا شَ  دهيدَةَ 
 مَوْتاَكُمْ،   أبَنْهيَتهكُمْ، وَ دَفْنه 

The Imam Al-Hassan Bin Aliasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: Who Made 
the earth a resting place for you [2:22] – Made it compatible with your nature and 
appropriate for your bodies, not Making it at extreme temperatures and heat so it 
would incinerate you, nor extremely cold so it would freeze you, nor of extremely 
aromatic smell so it would pain your heads, nor extremely septic so it would 
disintegrate you, nor extremely fluid like the water so it would drown you, nor 
extremely solid so it would prevent you in your farming and your building and burying 
your dead.  

مَا تَ نْتَفهعُونَ بههه وَ تَ تَمَاسَكُونَ، وَ تَ تَمَاسَكُ عَلَيْهَا أبَْدَانُكُمْ وَ بُ نْيَانُكُمْ، وَ جَعَلَ فهيهَا مهنَ  -وَ لَكهنَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ فهيهَا مهنَ الْمَتَانةَه 
 جَعَلَ الَْْرْضَ فهراَشاً لَكُمْ.  فلَهذَلهكَ  وَ كَثهيٍْ مهنْ مَنَافهعهكُمْ. -وَ قُ بُورهكُمْ   ادُ بههه لْهَرْثهكُمْ اللِّينه مَا تَ نْقَ 

But, the Mighty and Majestic Made therein from the durable materials what you 
would be benefitting with and what your bodies and buildings would be coherent 
upon, and Made therein from what is compatible for your farming and your graves, 
and many of your benefits. Thus, due to that, Heazwj Made the earth a resting place 
for you [2:22]. 
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 يدُهيرُ فهيهَا شَِْسَهَا وَ قَمَرَهَا وَ نُُُومَهَا لهمَنَافهعهكُمْ. -نْ فَ وْقهكُمْ مَُّْفُوظاً ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ السَّماءَ بهناءً سَقْفاً مه 

Then the Mighty and Majestic Said and the sky a canopy – a ceiling from above as 
a protection orbiting its sun and its moon and its stars for your benefits.  

بَالهكُمْ وَ تهلَالَكُمْ وَ ههضَابَكُمْ وَ أوَْهَادكَُمْ « وَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّماءه ماءً » قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: ثَُُّ  ثَُُّ  -يَ عْنيه الْمَطرََ يُ نْزهلهُُ مهنْ عَلَا لهيَبْلُغَ قُ لَلَ جه
ُِ   فَ رَّقَهُ رَذَاذاً وَ وَابهلًا وَ هَطْلًا وَ طَلاًّ لهتَنْشَفَهُ  دَةً أرََ ََْعَلْ ذَلهكَ الْمَطرََ ناَزهلًا عَلَيْكُمْ قهطْعَةً وَاحه يكُمْ  -وكُمْ، وَ لََْ  هِ دَ[ أرََ فتفسد ]فَ يُفْسه

اَركَُمْ.  وَ أَشْجَاركَُمْ وَ زُرُوعَكُمْ وَ ثمه

Then the Mighty and Majestic Said and (Who) Sends down water from the sky – 
Meaning the rain, Sending it down from high to reach the peak of your mountains 
and your hills, and your plateaus, and low grounds. So it is distributed as drizzle, and 
a barrage, follow-up downpour, light (one-off) shower, in order to moisturise your 
lands, and did not Make that rain to descend upon you all in one go, so it would spoil 
your lands, and your trees, and your plantations, and your fruits. 

ََْعَلُوا لهلَّهه أنَْداداً »لَكُمْ  يَ عْنيه ممهَّا يُخْرهجُهُ مهنَ الَْْرْضه رهزْقاً «  فَأَخْرجََ بههه مهنَ الثَّمَراته رهزْقاً لَكُمْ »ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ:  أَيْ أَشْبَاهاً وَ « فَلا 
رُ، وَ لَا تَ قْدهرُ عَلَى شَيْ  -أمَْثاَلًا مهنَ الَْْصْنَامه الَّتِه لَا تَ عْقهلُ  مهنْ  -ءٍ  أنَ َّهَا لَا تَ قْدهرُ عَلَى شَيْ   ءٍ وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ  وَ لَا تَسْمَعُ وَ لَا تُ بْصه

 . عَمه الْْلَهيلَةه الَّتِه أنَْ عَمَهَا عَلَيْكُمْ رَبحكُمْ هَذههه النِّ 

Then the Mighty and Majestic Said then brings forth the fruits by it as a 
sustenance for you – Meaning from what comes out from the ground as a 
sustenance for you all therefore do not set up rivals to Allah, i.e. resemblances 
and examples from the idols which neither have intellect, nor hear, nor see, nor are 
these able upon anything while you are knowing, that these are not able upon 
anything from these majestic Bounties which your Lordazwj has Favoured upon you 
all’.282 

قَعَ عَلَى جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ فهراشاً تَ فْتَرهشُونَ هَا لهمَنَامهكُمْ وَ مَقهيلهكُمْ. وَ السَّماءَ بهناءً سَقْفاً مَُّْفُوظاً أنَْ ت َ   قاَلَ: فَذَلهكَ قَ وْلُهُ تَ عَالََ 
ََْرهي فهيهَا شَِْسُهَا وَ قَمَ  -الَْْرْضه   مُسَخَّرةًَ لهمَنَافهعه عهبَادههه وَ إهمَائههه. -رُهَا وَ كَوَاكهبُهَابهقُدْرتَههه 

Heasws said: ‘So these are the Words of the Exalted Who Made the earth a resting 
place for you [2:22], a resting place for your sleep and rest. and the sky a canopy 
- a ceiling Protected from falling on to the earth by His Power, wherein its sun and its 
moon and its stars are subservient for the benefits of Hisazwj servants and Hisazwj 
maids. 

، فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَحْفَظُ مَا هُوَ أعَْظَمُ مهنْ ذَلهكَ.ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: لَا تَ عْجَبُوا لْههفْظههه السَّمَاءَ أنَْ تَ قَعَ عَلَى  قاَلُوا: وَ  الَْْرْضه
بِّيَن لهمُحَمَّده وَ آلههه. -مَا هُوَ قاَلَ: أعَْظَمُ مهنْ ذَلهكَ   ثَ وَابُ طاَعَاته الْمُحه

Then Rasool-Allahsaww said: 'Do not be surprised at Hisazwj Protecting the sky from 
falling onto the earth, for Allahazwj Mighty and Majestic Protect what is greater than 
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that’. They said: 'What is that?' Hesaww said: 'Greater than this are the Rewards of the 
obedience of those that love Muhammadsaww and hissaww Progenyasws.'  

بُوا  -ثَُُّ قاَلَ: وَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّماءه ماءً يَ عْنيه الْمَطرََ يَ نْزهلُ مَعَ كُلِّ قَطْرَةٍ مَلَكٌ  عههَا الَّذهي يأَْمُرهُُ بههه ربَحهُ عَزَّ وَ جَلَّ. فَ عَجه هِ يَضَعُهَا فِه مَوْ
بِِّ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع أَكْثرَُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: أَ وَ تَسْتَكْثهرُ  مهنْ ذَلهكَ. ونَ عَدَدَ هَؤُلَاءه ]إهنَّ عَدَدَ الْمَلَائهكَةه الْمُسْتَغْفهرهينَ لهمُحه

يهه أَكْثرَُ مهنْ عَدَده هَؤُلَاءه. عهنهيَن لهمُبْغهضه  مهنْ عَدَده هَؤُلَاءه[، وَ إهنَّ عَدَدَ الْمَلَائهكَةه اللاَّ

Then Allahazwj Says: and (Who) Sends down water from the sky – Meaning the 
rain. An Angel descends with every drop, placing it in its (appropriate) place which 
his Lordazwj Mighty and Majestic Commanded with’. So they were astounded from 
that, and Rasool-Allahsaww said: ‘Or are you considering their number as large? The 
number of the Angels who as seeking Forgiveness for those that love Aliasws Bin Abu 
Talibasws is more in number than them, and that the number of the Angels who are 
cursing those that hate himasws is more than them’.  

أَ لَا تَ رَوْنَ كَثْرَةَ ]عَدَده[ هَذههه الَْْوْراَقه وَ الْْبُُوبه وَ الَْْشَائهشه قاَلُوا: بَ لَى «  فأََخْرجََ بههه مهنَ الثَّمَراته رهزْقاً لَكُمْ »ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: 
 ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا أَكْثرََ عَدَدَهَا!

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said then brings forth the fruits by it as a 
sustenance for you – Are you not seeing how numerous are these leaves and the 
grains and the grass?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! How numerous is their 
number!’  

دْمَتهههمْ، أَ تَدْرُونَ فهيمَا يَ بْتَذهلُونَ لَُِ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه  له مَُُّمَّدٍ ص فِه خه [ فِه حَمْله  مْ ]يَ بْتَذهلُونَ ص: أَكْثرَُ عَدَداً مهنْهَا مَلَائهكَةٌ يَ بْتَذهلُونَ لْه
يعَتهههمْ وَ أَطْبَاقه النحوره، عَلَيْهَا التححَفُ مهنْ عهنْده رَبِِّهمْ فَ وْقَ هَا مَنَادهيلُ النحوره، ]وَ  نْهَا إهلََ شه [ يَخْدهمُونَ هُمْ فِه حَمْله مَا يَحْمهلُ آلُ مَُُّمَّدٍ مه

يْْاَته  نْ يَا. -مُّهُبِّيههمْ، وَ إهنَّ طبََقاً مهنْ تهلْكَ الَْْطْبَاقه يَشْتَمهلُ مهنَ الخَْ يعُ أمَْوَاله الدح نْهُ جَهَ  عَلَى مَا لَا يفَهي بهأقََلَّ جُزْءٍ مه

Rasool-Allahsaww said: ‘A greater number than it are the Angels serving the 
Progenyasws of Muhammadsaww being in theirasws service. Are you knowing regarding 
what they are serving themasws? They are serving in carrying the layers of light, upon 
which are the gifts from the Presence of theirasws Lordazwj. Above these are the towels 
of light, and they are serving themasws in carrying what the Progenyasws of 
Muhammadsaww are carrying to theirasws Shias and those that love themasws; and that 
a layer from those layers contains from the goodness upon what the least part from it 
cannot be equated to the entirety of the wealth of the world’.283 

 

VERSE 23 

ثْلههه وَادْعُوا شُهَدَاءكَُمْ مهنْ  دُونه اللَّهه  وَإهنْ كُنْتُمْ فِه ريَْبٍ ممهَّا نَ زَّلْنَا عَلَىَٰ عَبْدهناَ فأَْتوُا بهسُورةٍَ مهنْ مه
 {23إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }
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And if you are in doubt as to that which We Revealed unto Our servant, then 
come with a Chapter like it and call on your witnesses from besides Allah if 
you were truthful [2:23]. 

م، عن أحمد بن مُّمد البرقي، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهي
نزل جبرئيل )عليه السلام( بِذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه و آله( »منخل، عن جابر، عن أبِ عبدالله )عليه السلام(، قال: 

ثْلههه  - عليفِ -هكذا: إهنْ كُنْتُمْ فِه رَيْبٍ ممهَّا نَ زَّلْنا عَلى عَبْدهنا  «.فأَْتُوا بهسُورةٍَ مهنْ مه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from his father, 
from Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwaan, from Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Jibraeelas descended with 
this Verse upon Muhammadsaww, like this: And if you are in doubt as to that which 
We have Revealed to Our servant regarding Ali then bring a Chapter like it’ 
[2:23].284 

مَامُ  َِرَبَ اللَّهُ الَْْمْثاَلَ لهلْكَافهرهينَ الْمُجَاههرهينَ   ع  قاَلَ الْْه بهيَن الْمُنَافهقهيَن لهرَسُوله اللَّهه ص،  -فَ لَمَّا  الدَّافهعهيَن لهنُبُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص وَ النَّاصه
، وَ الدَّافهعهينَ  يهه عَلهيٍّ زاَتهُُ  الدَّافهعهيَن مَا قاَلَهُ مَُُّمَّدٌ ص فِه أَخه أنَْ يَكُونَ مَا قاَلَهُ عَنه اللَّهه تَ عَالََ، وَ ههيَ آياَتُ مَُُّمَّدٍ ص وَ مُعْجه

كََّةَ وَ الْمَدهينَةه، وَ لََْ يَ زْدَادُوا إهلاَّ عُ   تُوّاً وَ طغُْيَاناً ]لهمُحَمَّدٍ[ مُضَافَةً إهلََ آياَتههه الَّتِه بَ يَّنَهَا لهعَلهيٍّ ع بِه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: 'So when Allahazwj Struck the examples for 
the unbelievers who were outspoken against the Prophet-hood of Muhammadsaww 
and the Nasibis (Hostile ones) who were hypocritical towards Rasool-Allahsaww, who 
were against whatever Muhammadsaww said regarding hissaww brother Aliasws, and 
against whatever hesaww said on behalf of Allahazwj the, and these are the Signs 
Given to Muhammadsaww and Hisazwj miracles for Muhammadsaww in addition to 
Hisazwj Verses which were clearly for Aliasws in Mecca and Medina, and it did not 
increase them in anything except insolence and tyranny. 

ََْحَدُوا أَنْ يَكُو   عَلى قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهمَرَدَةه أهَْله مَكَّةَ وَ عُتَاةه أهَْله الْمَدهينَةه: وَ إهنْ كُنْتُمْ فِه ريَْبٍ ممهَّا نَ زَّلْنا نَ مَُُّمَّدٌ رَسُولَ عَبْدهنا حَتََّّ 
اَ فِه  عَلَيْهه ]كَلَامهي، مَعَ إهظْهَارهي عَلَيْهه   وَ أنَْ يَكُونَ هَذَا الْمُنَزَّلُ  -اللَّهه ص كََّةَ، الْبَاههراَته مهنَ الْْياَته كَالْغَمَامَةه الَّتِه كَانَتْ يظُهلحهُ بِه [ بِه

دهيهه بهالْقَتْله عَنْهُ وَ  -لِّمُ عَلَيْهه مهنَ الْهْبَاله أَسْفَارههه، وَ الَْْمَادَاته الَّتِه كَانَتْ تُسَ  وَ الصحخُوره وَ الَْْحْجَاره وَ الَْْشْجَاره، وَ كَدهفاَعههه قاَصه
اَجَتههه، ثَُُّ  -قَ تْلههه إهيَّاهُمْ، وَ كَالشَّجَرَتَ يْنه الْمُتَبَاعهدَتَ يْنه اللَّتَيْنه تَلَاصَقَتَا تَ راَجَعَتَا إهلََ مَكَانِههمَا كَمَا كَانَ تَا، وَ كَدُعَائههه فَ قَعَدَ خَلْفَهُمَا لْه

عَةً ذَلهيلَةً، ثَُُّ أمََرَهُ لَِاَ بهالرحجُوعه فَ رَجَعَتْ سَامهعَةً مُطهيعَةً  هِ  الشَّجَرةََ فَجَاءَتْهُ مُهُيبَةً خَا

Allahazwj Said to apostates of Mecca and the hardened ones of Al Medina: And if 
you are in doubt as to that which We Revealed unto Our servant [2:23]  to the 
extent that you are denying that Muhammadsaww happens to be Rasool-Allahazwj and 
that which has been Revealed unto himsaww is Myazwj Speech, and what Iazwj had 
made Apparent to himsaww in Mecca, the clear Signs (miracles), like the cloud which 
used to give himsaww shade during his journeys, and the rocks which used to greet 
upon himsaww, from the mountains and the stones and the trees, and like the 
dispelled those that tried to kill himsaww, and them being killed instead, and like when 
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the two trees which were separate came to be joined together from which hesaww sat 
behind them to fulfil hissaww need and then the trees returned back to as they used to 
be, and like when hesaww beckoned the tree to come to himsaww and it came to 
himsaww like an obedient and humble, and then ordered it to go back and so it 
returned upon hearing obediently.  

نْهُ بهراَءٌ، وَ ياَ مَعْشَرَ الْعَرَبه الْفُصَحَاءه الْبلَُغَاءه فَأْتُوا ياَ مَعْشَرَ قُ ريَْشٍ وَ الْيَهُوده )وَ ياَ مَعْشَرَ النَّوَاصه  سْلَامَ، الَّذهينَ هُمْ مه لهيَن الْْه ( الْمُنْتَحه به
ثْلههه   ذَوهي الْْلَْسُنه  نْكُمْ لَا يَ قْرأَُ وَ لَا يَكْتُبُ وَ لََْ   مهنْ مهثْله مَُُّمَّدٍ ص، رَجُلٌ   بهسُورَةٍ مهنْ مه باً، وَ لَا اخْتَلَفَ إهلََ عَالَهٍ وَ لَا يدَْرُسْ كهتَا  مه

 َ [ عهلْمَ الَْْوَّلهيَن وَ  جَوَامهعَ الْعهلْمه ]حَتََّّ عَلهمَ  تَ عَلَّمَ مهنْ أَحَدٍ، وَ أنَْ تُمْ تَ عْرهفُونهَُ فِه أَسْفَارههه وَ حَضَرههه بقَهيَ كَذَلهكَ أرَْبعَهيَن سَنَةً ثَُُّ أوُتِه
رهينَ.  الْْخه

then bring O group of Quraysh and the Jews (and O group of Nasibis) the imposters 
of Al Islam, those who are disavowed from it, and O group of Arabs eloquent in your 
speeches, a Chapter like it like the one brought by Muhammadsaww, a man from 
among you who did not read or write in any school, nor did he disagree with a 
teacher nor learn from any one, and you know about himsaww in hissaww journeys and 
in hissaww presence, and hesaww remained like that for forty years. Then hesaww gave 
you comprehensive knowledge, to the extent hesaww taught the knowledge of the 
formers ones and the latter ones. 

َنَّ كُلَّ مَا كَانَ مهنْ عهنْده غَيْْه  -فإَهنْ كُنْتُمْ فِه رَيْبٍ مهنْ هَذههه الْْياَته  َ أنََّهُ كَاذهبٌ كَمَا تَ زْعُمُونَ، لْه  -اللَّهه  فَأْتوُا مهنْ مهثْله هَذَا الْكَلَامه لهيبَُينَّ
 فَسَيُوجَدُ لَهُ نَظهيٌْ فِه سَائهره خَلْقه اللَّهه.

And if you are in doubt [2:23] of these signs, so come the likes of this Speech to 
clarify that hesaww is a liar as you are alleging, because whatever was from the 
presence of other than Allahazwj, so you would be a match for it among the rest of the 
creatures of Allahazwj.  

نَ الْيَهُوده وَ النَّصَارَى فِه شَكٍّ ممهَّا جَاءكَُمْ بههه مَُُّمَّدٌ ص مهنْ  رَ قُ رَّاءه الْكُتُبه مه يِّيَن شَراَئهعههه، وَ مهنْ نَصْبههه أَخَاهُ سَيِّدَ  وَ إهنْ كُنْتُمْ مَعَاشه الْوَصه
ياًّ  نْهَا: أنَْ كَلَّمَتْهُ الذِّراَعُ الْمَسْمُومَةُ، وَ ناَطقََهُ ذهئْ  -وَصه زاَتههه الَّتِه مه نْبَره بَ عْدَ أنَْ قَدْ أَظْهَرَ لَكُمْ مُعْجه بٌ وَ حَنَّ إهليَْهه الْعُودُ وَ هُوَ عَلَى الْمه

   عَلَيْههمُ الْبَلَاءَ وَ أهَْلَكَهُمْ بههه، وَ كَثَّرَ الْقَلهيلَ مهنَ الطَّعَامه   الْيَهُودُ فِه طعََامهههمْ، وَ قَ لَبَ  وَ دَفَعَ اللَّهُ عَنْهُ السَّمَّ الَّذهي دَسَّتْهُ 

And if you are a group reciting the Books from the Jews and the Christians, are in 
doubt from what Muhammadsaww has come with from hissaww Legislation, and hissaww 
appointing hissaww brotherasws as the chief of the successorsas, as a successorasws, 
after having had manifested to you all hissaww miracles from which are – the speech 
of the poisoned arm (of the sheep), and the speaking wolf, and the wailing of the 
trunk while hesaww was upon the Pulpit, and Allahazwj Repelling the poison from 
himsaww which the Jews mixed it in hissaww meal, and the affliction overturned upon 
them and destroyed them with it, and the plentiness of the little food. 

ثْلههه  يمَ ع وَ الْكُتُبه   فَأْتُوا بهسُورَةٍ مهنْ مه نُْهيله وَ الزَّبوُره وَ صُحُفه إهبْ راَهه ثْله ]هَذَا[ الْقُرْآنه مهنَ التَّوْراَةه وَ الْْه   الَْْرْبَ عَةَ عَشَرَ فإَهنَّكُمْ يَ عْنيه مهنْ مه
هََدُونَ فِه سَائهره كُتُبه اللَّهه سُورةًَ  .كَسُورَ   -لَا  وَ كَيْفَ يَكُونُ كَلَامُ مَُُّمَّدٍ الْمُتَقَوَّلُ أفَْضَلَ مهنْ سَائهره كَلَامه اللَّهه وَ كُتبُههه،  ةٍ مهنْ هَذَا الْقُرْآنه

 ياَ مَعْشَرَ الْيَهُوده وَ النَّصَارَى.
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Then bring a Chapter like it - Meaning the like of this Quran, from the Torah and 
the Evangel and the Psalms and the Parchments of Ibrahimas and the fourteen 
Books, for you will not be finding in the rest of the Books of Allahazwj a Chapter like 
the Chapters from this Quran. And how can the speech of Muhammadsaww be higher 
than the rest of the Speech of Allahazwj in the rest of His Books, O group of Jews and 
Christians?'  

نَ هَا ياَ أيَ حهَا الْمُشْرهكُونَ، وَ ادْعُوا شَيَاطهينَكُمْ ياَ أيَ حهَا ادْعُوا أَصْنَامَكُمُ الَّتِه تَ عْبُدُو «  وَ ادْعُوا شُهَداءكَُمْ مهنْ دُونه اللَّهه »ثَُُّ قاَلَ لْهَمَاعَتهههمْ: 
دهينَ  له مَُُّمَّدٍ الطَّيِّبهيَن، وَ سَائهره أعَْوَانهكُمْ  -النَّصَارَى وَ الْيَهُودُ، وَ ادْعُوا قُ رَناَءكَُمْ مهنَ الْمُلْحه  عَلَى  ياَ مُنَافهقهي الْمُسْلهمهيَن مهنَ النحصَّابه لْه

هه، لََْ يُ نْزهلْهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه، وَ إه   إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ   إهراَدَتهكُمْ  نَّ مَا ذكََرَهُ مهنْ فَضْله عَلهيٍّ بهأَنَّ مَُُّمَّداً تَ قَوَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه
يَاسَتَهُمْ  -ع عَلَى جَهَيعه أمَُّتههه   ليَْسَ بهأَمْره أَحْكَمه الْْاَكهمهيَن.  وَ قَ لَّدَهُ سه

Then (Allahazwj) Said to these groups: and call on your witnesses from besides 
Allah– Call your idols which you are worshipping, O you Polytheists! And call upon 
your Satansla, O you Christians and Jews! And call upon your partners from the 
apostates, O hypocrites from the Nasibis (Hostile ones) to the Progenyasws of 
Muhammadsaww, the goodly, and the rest of your aiders upon your intentions if you 
were truthful that Muhammadsaww is saying this Quran from hissaww own self Allahazwj 
Mighty and Majestic has not Revealed it upon himsaww, and that whatever hesaww is 
mentioning from the merits of Aliasws upon the entirety of hissaww community and 
collaring himasws with their politics isn’t by the Command of the Wisest of the wise 
ones!285 

بهيَن لهمُحَمَّ دٍ  أيَ حهَ ا الْمُشْ رهكُونَ وَ الْيَهُ ودُ وَ سَ ائهرُ النَّوَاصه به ]مه نَ   وَ إهنْ كُنْ تُمْ   وَ ذَلهكَ قَ وْلُ هُ عَ زَّ وَ جَ لَ   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع [ الْمُكَ ذِّ
يلههه أَخَاهُ عَلهيّاً،  لَ عَلَى الْمُجَاههدهينَ، الَّذهي لَا نَظهيَْ لَهُ فِه نُصْرَةه الْمُتَّقهيَن، وَ ص فِه الْقُرْآنه ]وَ[ فِه تَ فْضه هِ لهيَن، الْفَا هِ الْمُبَرِّزَ عَلَى الْفَا
قهيَن، وَ إههْلَاكه الْكَافهرهينَ، وَ بَثه     دهينه اللَّهه فِه الْعَالَمهينَ   قَمْعه الْفَاسه

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: 'And those are the Words of the Mighty and Majestic 
And if you were [2:23] – O you polytheists and Jews and the rest of the Nasibis 
(Hostile ones) from the beliers to Muhammadsaww regarding the Quran, and in hissaww 
preferring hissaww brother Aliasws, the most outstanding upon the meritorious ones, 
and the most superior upon the Holy warriors in which there is no match for himasws 
in the helping of the pious ones and repressing the immoral ones, and destroying the 
unbelievers, and the dissemination of the Religion of Allahazwj in the worlds.  

دَاةه أوَْلهيَاءه عَبْدهنا فِه إهبْطاَله عهبَادَةه الَْْوْثاَنه مهنْ دُونه اللَّهه، وَ فِه النَّهْيه عَنْ مُوَالاةه أعَْدَاءه اللَّهه، وَ مُعَا  إهنْ كُنْتُمْ فِه رَيْبٍ ممهَّا نَ زَّلْنا عَلى
نْقهيَاده اللَّهه، وَ فِه الَْْ  حاً، لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إه  ثِّ عَلَى الاه لًا راَجه هِ اَذههه إهمَاماً، وَ اعْتهقَادههه فاَ ي رَسُوله اللَّهه ص، وَ اتِّ َخه يَاَناً وَ لَا لْه

وَُالاتههه.  طاَعَةً إهلاَّ بِه

And if you are in doubt as to that which We Revealed unto Our servant [2:23] 
regarding the invalidation of the worship of idols from besides Allahazwj, and 
regarding the prohibition of friendship with the enemies of Allahazwj and the enmity of 
the friends of Allahazwj, and the urging of the obedience to the brotherasws of Rasool-
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Allahsaww and taking himasws as an Imamasws, and believe in hisasws preference over 
others. Allahazwj Mighty and Majestic will not Accept the Eman nor the obedience 
except with hisasws Wilayah.  

ثْلههه  فإَهنْ كَانَ كَمَا تَظنُحونَ  -نْ عهنْدههه، وَ يَ نْسُبُهُ إهلََ ]ربَِّهه مه   وَ تَظنُحونَ أنََّ مَُُّمَّداً تَ قَوَّلهَُ  لََْ يَخْتَلهفْ قَطح  -مَُُّمَّدٍ أمُِّيٍّ   مهثْله   [ فَأْتُوا بهسُورَةٍ مهنْ مه
نْهُ، وَ هُوَ مَنْ  َحَدٍ وَ لَا تَ عَلَّمَ مه قَدْ عَرَفْ تُمُوهُ فِه حَضَرههه وَ سَفَرههه، لََْ يُ فَارهقْكُمْ قَطح إهلََ بَ لَدٍ  إهلََ أَصْحَابه كُتُبٍ وَ عهلْمٍ وَ لَا تَ تَلْمَذَ لْه

نْكُمْ جََاَعَةٌ   يُ راَعُونَ أَحْوَالَهُ، وَ يَ عْرهفُونَ أَخْبَارَهُ،  -ليَْسَ مَعَهُ مه

And you are thinking that Muhammadsaww is speaking it from hissaww own self and 
attributing it to hissaww Lordazwj – so if it was as you are thinking - then bring a 
Chapter like it – from a person like Muhammadsaww, Ummy never having inter-
changed at all with the people of the Books and learnt, nor been an apprentice for 
anyone, nor learnt from him; and hesaww is one whom you all knew himas during 
hissaww presence and hissaww travels. Hesaww did not separate from you at all to a city, 
there not being a group of you with himsaww seeing hissaww situations, and recognizing 
hissaww news.  

ذََا الْكهتَابه  فأَنَْ تُمُ الْفُصَحَاءُ وَ الْبلُْغَاءُ وَ الشحعَراَءُ وَ   فإَهنْ كَانَ مَنْقُولًا كَمَا تَظنُحونَ   الْمُشْتَمهله عَلَى هَذههه الْعَجَائهبه  -ثَُُّ جَاءكَُمْ بَ عْدُ بِه
، الَّذهينَ لَا نَظهيَْ لَكُمْ فِه سَائهره ]ا -الُْْدَباَءُ  ، وَ مهنْ سَائهره الُْْمَمه  لْبهلَاده وَ[ الَْْدْياَنه

Then hesaww came to you all afterwards, with this Book, comprising upon all these 
wonders. So if hesaww was a speaker, just as you are thinking, then you all are the 
eloquent, and the rhetoricians, and the poets, and the writers, those there being no 
match for you in the rest of the cities and the religions, and from the rest of the 
communities.  

نْسُكُمْ، وَ طبَْعُهُ طبَْعُكُمْ، وَ سَيَتَّفهقُ  نْسُهُ جه َِةُ كَلَامههه ]هَذَا[ بهأفَْضَلَ  فإَهنْ كَانَ كَاذهباً فاَللحغَةُ لغَُتُكُمْ وَ جه كُمْ مُعَارَ لْهَمَاعَتهكُمْ أوَْ لهبَعْضه
ثْلههه. نْهُ أوَْ مه ََُوزُ إهلاَّ أنَْ يَكُونَ فِه الْبَشَره مَنْ يَ تَمَكَّنُ مه  مه َنَّ مَا كَانَ مهنْ قهبَله الْبَشَره، لَا عَنه اللَّهه، فَلَا  ثْلههه، فأَْتُوا بهذَلهكَ لهتَعْرهفُوهُ لْه  -نْ مه

   [ عَلَى اللَّهه تَ عَالََ  ذهبُ أنََّهُ مُبْطهلٌ كَاذهبٌ ]يَكْ  -وَ سَائهرَ النَّظاَئهره إهليَْكُمْ فِه أَحْوَالهكُمْ 

So if hesaww was a liar, then the language is your language, and hissaww genus is your 
genus, and hissaww nature is your nature, and there would be a precedence in your 
groups or for one of you to oppose this speech of hissaww, by something more 
superior than it or the like of it, because if it was from the mortal, not being from 
Allahazwj, then it would not be allowed except that there happens to be among the 
mortals, someone who is able upon the like of it. Therefore, come with that so that 
he would be recognized, and (so would) the rest of the counterparts, to you all in 
their conditions, that hesaww is false, a liar, lying upon Allahazwj the Exalted.  

هََيئُونَ بههه نَظهيٌْ لهمَا جَاءَ بههه مَُُّمَّدٌ، وَ شُهَدَاءكَُمُ الَّذهينَ يَشْهَدُونَ بهزَعْ   وَ ادْعُوا شُهَداءكَُمْ مهنْ دُونه اللَّهه  مهكُمْ أنََّكُمْ مُّهُقحونَ، وَ أنََّ مَا 
فِه قَ وْلهكُمْ: إهنَّ مَُُّمَّداً ص   قهينَ إهنْ كُنْتُمْ صاده   عهنْدَ رَبِّ الْعَالَمهيَن لهعهبَادَتهكُمْ لَِاَ، وَ تَشْفَعُ لَكُمْ إهليَْهه  -أنَ َّهُمْ شُهَدَاؤكُُمْ   الَّذهينَ تَ زْعُمُونَ 

 تَ قَوَّلهَُ.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

331 out of 7192 

and call on your witnesses from besides Allah - Those that will be testifying with 
your thinking that you all are right, and that whatever you are coming with is a match 
to what Muhammadsaww has come with; and your witnesses, those who are thinking 
that they are your witnesses in the Presence of the Lordazwj of the world for it, and 
can intercede for you all to Himazwj if you are truthful  in your words that 
Muhammadsaww has said it’’.286 

 

VERSE 24 

أعُهدَّتْ لهلْكَافهرهينَ  ۛ  فإَهنْ لََْ تَ فْعَلُوا وَلَنْ تَ فْعَلُوا فاَت َّقُوا النَّارَ الَّتِه وَقُودُهَا النَّاسُ وَالْهْجَارةَُ 
{24} 

But if you do not do it, and you will never be doing it, then fear the Fire the fuel 
of which are the people and stones; (it is) prepared for the unbelievers [2:24] 

ُجَّةه رَبِّ الْعَالَمهينَ   ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَ  نْكُمْ أبَدَاً  وَ لَنْ تَ فْعَلُوا أَيْ   فإَهنْ لََْ تَ فْعَلُوا أَيْ ]إهنْ لََْ تأَْتوُا ياَ أيَ حهَا الْمُقَرَّعُونَ بِه [ وَ لَا يَكُونُ هَذَا مه
بهيَن بهكَلَامههه وَ نبَهيِّهه،   حَطبَُهَا النَّاسُ وَ الْهْجارَةُ تُوقَدُ ]فَ[ تَكُونُ عَذَاباً عَلَى أهَْلههَا أعُهدَّتْ لهلْكافهرهينَ  -النَّارَ الَّتِه وَقُودُهَافاَت َّقُوا  الْمُكَذِّ

يِّهه. بهيَن الْعَدَاوَةَ لهوَلهيِّهه وَ وَصه  النَّاصه

Then the Mighty and Majestic Said: But if you do not do it [2:24] – i.e. if you are 
not coming, O you faulters of a Proof of the Lordazwj of the worlds and you will never 
be doing it, i.e. and this will not be happening from you, ever, then fear the Fire the 
fuel – and its firewood - of which are the people and stones, ignited to become a 
Punishment upon its inhabitants (it is) prepared for the unbelievers, beliers of 
Hisazwj Speech and Hisazwj Prophetsaww, the establishers of hostility to Hisazwj 
Guardian, and hissaww successorasws.  

َِتههه.  وَ لَوْ كَانَ مهنْ قهبَله الْمَخْلُوقهينَ  -قاَلَ: فاَعْلَمُوا بهعَجْزهكُمْ عَنْ ذَلهكَ أنََّهُ مهنْ قهبَله اللَّهه تَ عَالََ  فَ لَمَّا عَجَزُوا بَ عْدَ  لَقَدَرْتُمْ عَلَى مُعَارَ
نْسُ قُلْ لئَهنه   التَّقْرهيعه وَ التَّحَدِّي، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ  ، لا يأَْتُونَ بِههثْلههه وَ لَوْ كانَ   وَ الْهْنح عَلى  اجْتَمَعَته الْْه أَنْ يأَْتُوا بِههثْله هذَا الْقُرْآنه

ٍُ ظَههيْاً.  بَ عْضُهُمْ لهبَعْ

Heasws said: ‘So know from your frustrations about that, it is from Allahazwj the 
Exalted, and had it been from the creatures, they would have been abled upon 
opposing it. So when they were frustrated after the scorn and the defiance, Allahazwj 
Mighty and Majestic Said Say: If humans and jinn should combine together upon 
coming with the like of this Quran, they would not (be able to) come with the 
like of it, even though they were aiders of each other’ [17:88].287 
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يْ تُكُمْ بههه  وَ لَا تَ قْدهرُونَ عَلَيْهه،  [ وَ لَا يَكُونُ ذَلهكَ مهنْكُمْ، ]أَيْ  وَ لَنْ تَ فْعَلُوا  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فإَهنْ لََْ تَ فْعَلُوا هَذَا الَّذهي تَََدَّ
يهه أمَهيْه  -فاَعْلَمُوا أنََّكُمْ مُبْطهلُونَ، وَ أنََّ مَُُّمَّداً الصَّادهقُ الَْْمهينُ  الْمَخْصُوصُ بهرهسَالَةه رَبِّ الْعَالَمهيَن، الْمُؤَيَّدُ بهالرحوحه الَْْمهينه، وَ بهأَخه

يِّيَن، فَصَ  نهيَن وَ سَيِّده الْوَصه قُوهُ فهيمَا يُخْبرهكُُمْ بههه عَنه اللَّهه مهنْ أوََامهرههه وَ نَ وَاههيهه وَ فهيمَا يذَْكُرهُُ مهنْ فَضْله ]عَلهيٍ الْمُؤْمه يهه. دِّ يِّهه وَ أَخه  [ وَصه

Then the Mighty and Majestic Said But if you do not do it [2:24] - this which you 
have been challenged with – i.e. – and that will not be happening from you, nor are 
you able upon it, then know that you are false and that Muhammadsaww is the truthful, 
the trustworthy, the one particularized with the Message of the Lordazwj of the world, 
the one assisted by the Trustworthy Spirit, and by hissaww brotherasws, the Emir of the 
Momineen, and the chief of the successorsas. Therefore, ratify himsaww regarding 
what hesaww is informing you with from Allahazwj, or Hisazwj Commands and Hisazwj 
Prohibitions, and regarding what hesaww is mentioning from the merits of Aliasws, 
hissaww successorasws and hissaww brotherasws.  

جَارةَُ الْكهبْرهيته أَشَدح الَْْ    النَّارُ لهلْكافهرهينَ  تهلْكَ   شْيَاءه حَراًّ أعُهدَّتْ فاَت َّقُوا بهذَلهكَ عَذَابَ النَّاره الَّتِه وَقُودُهَا حَطبَُهَا النَّاسُ وَ الْهْجارةَُ حه
مَامَتههه. دهينَ لْهه ، وَ الْْاَحه يهه عَلهيٍّ حَُمَّدٍ وَ الشَّاكِّيَن فِه نُ بُوَّتههه، وَ الدَّافهعهيَن لْهَقِّ أَخه  بِه

then fear– that Punishment the Fire, the fuel of which – and its firewood - are the 
people and stones sulphuric stones being the most intense of the things in heat (it 
is) prepared that Fire for the unbelievers in Muhammadsaww and the doubters of 
his Prophet-hood, and those denying the right of hissaww brother Aliasws and the 
rejecters of hisasws Imamate.288 

 

VERSE 25 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ  اَته أَنَّ لَِمُْ جَنَّاتٍ   رُزهقُوا كُلَّمَا ۛ  وَبَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
هَا ن ْ ذَا قاَلُوا ۛ   رهزْقاً ثَمرََةٍ  مهنْ  مه اً بههه  وَأتُوُا ۛ   قَ بْلُ  مهنْ  رُزهقْ نَا الَّذهي هََٰ  أزَْوَاجٌ  فهيهَا وَلَِمُْ  ۛ   مُتَشَابِه
 {25} خَالهدُونَ  فهيهَا وَهُمْ  ۛ  طَهَّرَةٌ مُ 

And give glad tidings to those who believe and are doing righteous deeds, that 
for them are Gardens beneath which rivers flow; whenever they would be 
Graced from it, from its fruits as a sustenance, they shall say: This is which 
was Graced to us from before; and they shall be Given it, a resemblance, and 
for them therein would be pure wives, and they would be immortal in it. [2:25] 

صَدَّقُوكَ فِه نُ بُوَّتهكَ، فاَتََّذُوكَ نبَهيّاً وَ صَدَّقُوكَ فِه أقَْ وَالهكَ وَ صَوَّبوُكَ فِه أفَْ عَالهكَ، وَ وَ  -ثَُُّ قاَلَ تَ عَالََ: وَ بَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه 
ياًّ، وَ انْ قَادُوا لهمَا يأَْمُرُهُمْ بههه وَ صَارُوا إه  هِ ياًّ مَرْ هُمْ إهليَْهه، وَ رأَوَْا لَهُ مَا يَ رَوْنَ لَكَ لََ مَا أَصَارَ اتََّذُوا أَخَاكَ عَلهيّاً بَ عْدَكَ إهمَاماً وَ لَكَ وَصه

اَ.  إهلاَّ النحبُوَّةَ الَّتِه أفَْ رَدْتَ بِه
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Exalted Says: And give glad tidings to 
those who believe [2:25] in Allahazwj and are ratifying yousaww with regards to 
yoursaww Prophet-hood, so they are taking yousaww as a Prophetsaww and are ratifying 
yousaww regarding yoursaww words, and yousaww as being correct in yoursaww deeds, 
and are taking yoursaww brother Aliasws after yousaww as an Imamasws and as a 
successorasws for yousaww - with satisfaction, and (they) are (guided) when heasws 
instructs them towards it (Paradise), and they come to whatever heasws takes them 
to, and they see for himasws what they are seeing for yousaww except for the Prophet-
hood which yousaww are singled out with.  

وَُالاتههه  يُْ لَِمُْ إهلاَّ بِه الَفَتههه وَ وَ مُوَالاةه مَنْ يُ نَصح لَِمُْ عَلَيْهه مهنْ ذُرِّيَّتههه وَ مُوَالاةه سَائهره أهَْله وَلَايتَههه، وَ مُعَادَاةه أهَْله مخَُ  -وَ أنََّ الْهْنَانَ لَا تَصه
اَوَ أنََّ النِّيَْ  عَدَاوَتههه.  عَنْ مُوَالاةه مُخاَلهفهيههمْ، وَ مُؤَازَرَةه شَانهئهيههمْ.  إهلاَّ بهتَنَكحبهههمْ  -انَ لَا تَ هْدَأُ عَنْهُمْ، وَ لَا تَ عْدهلُ بِههمْ عَنْ عَذَابِه

And that the Gardens would not come to be for them except by their befriending 
himasws and befriending the ones from whom there is a link to himasws from hisasws 
descendants (the Divine Imamsasws), and befriending the rest of the people of hisasws 
Wilayah, and being inimical to the people who oppose himasws and hisasws enemies.  

اته  لُوا الصَّالْه ، وَ لََْ يَكُونوُا كَهَؤُلَاءه الْكَافهرهينَ بهكَ بَشِّرْهُمْ مه   وَ عَمه هُ وَ اجْتهنَابه الْمَحَارهمه ََْرهي   بَسَاتهينَ   أنََّ لَِمُْ جَنَّاتٍ   نْ أدََاءه الْفَراَئه
 مهنْ تََْتههَا الَْْنِْارُ مهنْ تََْته أَشْجَارههَا وَ مَسَاكهنههَا 

And are doing righteous deeds – the ones who are performing the Obligatory acts 
and are keeping aside from the Prohibitions, and are not becoming like those who 
are disbelieving in yousaww. So give them glad tidings that for them are Gardens – 
orchards beneath which rivers flow – from below its trees and its dwellings.  

اَرههَا رهزْقاً وَ طَعَاماً يُ ؤْتَ وْنَ بههه   كُلَّما رُزهقُوا مهنْها مهنْ تهلْكَ الْهْنَانه  نْ ياَ  قالُوا هذَا الَّذهي رُزهقْنا مهنْ قَ بْلُ   مهنْ ثَمرََةٍ مهنْ ثمه فَأَسَْاَؤُهُ كَأَسَْاَءه  فِه الدح
نْ يَا  نْ تُ فَّاحٍ وَ سَفَرْجَلٍ وَ رُمَّانٍ ]وَ[ كَذَا وَ كَذَا.مه  -مَا فِه الدح

whenever they would be Graced from it, from these Gardens from its fruits as a 
sustenance and meals they (servants) would be coming with, they shall say: This 
is which was Graced to us from before in the world as their names would be like 
their names were in the world, from apple and quince and pomegranate, etc.  

نْ يَا ي -وَ إهنْ كَانَ مَا هُنَاكَ مُخاَلهفاً لهمَا فِه الدح يلُ إهلََ مَا تَسْتَحه ، وَ أنََّهُ لَا يَسْتَحه نْ يَا مهنْ عَذهرةٍَ فإَهنَّهُ فِه غَايةَه الطِّيبه اَرُ الدح وَ  -لُ إهليَْهه ثمه
ههمْ أَطْيَبَ مهنْ  -[ بَلْ لَا يَ تَوَلَّدُ مهنْ مَأْكُولِههمْ إهلاَّ الْعَرَقُ  سَائهره الْمَكْرُوهَاته مهنْ صَفْراَءَ وَ سَوْدَاءَ وَ دَمٍ ]وَ بَ لْغَمٍ  هِ ََْرهي مهنْ أعَْراَ الَّذهي 

.  راَئهحَةه الْمهسْكه

And whatever over there which would be different to what was in the world, so it 
would be at the peak of goodness, and it would not be possible for (people) to 
become what the fruits of the world become, from excrement and the rest of the 
abhorrence from the yellowness, and the blackness, and blood, and phlegm. But, 
their foods would not produce except for the sweat which would flow from their skins 
as being more aromatic then the smell of musk.  
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اً يُشْبههُ بَ عْضُهُ بَ عْضاً   لْبَسَاتهينه مهنَ الثِّمَاره مهنْ تهلْكَ ا -بهذَلهكَ الرِّزْقه   وَ أتُوُا بههه  يَارٌ لَا رَذْلَ  -مُتَشابِه فهيهَا ]وَ[ بهأَنَّ كُلَّ   بهأنَ َّهَا كُلَّهَا خه
نْ يَا ]الَّتِه  نْهَا فِه غَايةَه الطِّيبه وَ اللَّذَّةه ليَْسَ كَثهمَاره الدح نْفٍ مه ٌّ، وَ بَ عْضُهَا مُتَجَاوهزٌ لْهَدِّ  صه دْراَكه إهلََ حَدِّ  -النَّضْجه  [ بَ عْضُهَا نِه وَ الْْه

َِةٍ وَ مَراَرةٍَ  . -الْفَسَاده مهنْ حُموُ اً أيَْضاً مُتَّفهقَاته الْْلَْوَانه مُخْتَلهفَاته الطحعُومه ُِرُوبه الْمَكَارههه، وَ مُتَشَابِه  وَ سَائهره 

And they shall be Given it –that sustenance from the fruits from those orchards 
being a resemblance, resembling each other, that all of it would be the best, there 
being nothing despicable therein, and that every variety from it would be at the peak 
of the goodness and taste, not like the fruits of the world which some of it are un-
ripened, and some of it exceed the limit of maturity and reach to a limit of the spoiling 
from the acidity and the bitterness, and the rest of the forms of abhorrence; and 
resembling it as well as different colours of the produce (and) of the tastes.  

جَاتٍ وَ   وَ لَِمُْ فهيها فِه تهلْكَ الْهْنَانه  ، لَا وَلاَّ هُ وَ النِّفَاسه  لَا )خَرَّاجَاتٍ أزَْواجٌ مُطَهَّرةٌَ مهنْ أنَْ وَاعه الْْقَْذَاره وَ الْمَكَارههه مُطَهَّراَتٍ مهنَ الْْيَْ
ههنَّ فَرهكَاتٌ  -وَ لَا دَخَّالاتٍ  َزْوَاجه وَ مهنْ كُلِّ   وَ لَا فَحَّاشَاتٍ   وَ لَا عَيَّاباَتٌ   وَ لَا صَخَّاباَتٍ   وَ لَا خَتَّالاتٍ وَ لَا مُتَغَايهراَتٍ( وَ لَا لْه

 الْعُيُوبه وَ الْمَكَارههه برَهيَّاتٍ.

And for them therein – in those Gardens - would be pure wives – (pure) from the 
types of uncleanness and abhorrence, clean from the menstruation and the post 
childbirth discharges. No, neither any defect, nor secretion, nor infusion, nor 
mingling, nor changes, nor would there be for their wives, to be roaming around, nor 
opposing their husbands, nor shameful activities, nor immoralities, and they would 
be free from every fault and abhorrence.  

 . مُقهيمُونَ فِه تهلْكَ الْبَسَاتهينه وَ الْْنََّاته   وَ هُمْ فهيها خالهدُونَ 

And they would be immortal in it – staying in those orchards and the Gardens’.289 

 «.لا يحضن و لا يحدثن»قال:  العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: فهيها وَ أزَْواجٌ مُطَهَّرةٌَ.

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj  and 
for them therein would be pure wives [2:25]. Heasws said: ‘Neither menstruating 
nor defecating’.290  
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VERSE 26 

َِةً فَمَا فَ وْقَ هَا  آمَنُوا فَ يَ عْلَمُونَ أنََّهُ  الَّذهينَ  فأََمَّا ۛ  إهنَّ اللَّهَ لَا يَسْتَحْيهي أَنْ يَضْرهبَ مَثَلًا مَا بَ عُو
ََٰذَا اللَّهُ  أرَاَدَ  مَاذَا فَ يَ قُولُونَ  كَفَرُوا الَّذهينَ  وَأمََّا ۛ  الَْْقح مهنْ رَبِِّهمْ  لح  ۛ   مَثَلًا  بِه  كَثهيْاً بههه  يُضه

لح  وَمَا ۛ   كَثهيْاً بههه  وَيَ هْدهي قهينَ  إهلاَّ  بههه  يُضه  {26} الْفَاسه
Surely Allah has no Reservations from Striking an example - (that of) a 
mosquito or what is above it; then as for those who believe, they are knowing 
that it is the Truth from their Lord, and as for those who disbelieve, they are 
saying: What is it that Allah which Means by this example: He is Straying many 
by it and Guiding many by it! And He does not Let Stray by it (any) except the 
transgressors [2:26] 

مَامُ  ُِرهبَ مَثَلٌ  فَ لَمَّا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  [ ع: قاَلَ الْبَاقهرُ ع ]قاَلَ الْْه باَبَ فِه   يا أيَ حهَا النَّاسُ  إهنَّ الَّذهينَ تَ دْعُونَ مه نْ دُونه   قَ وْلههه:وَ ذكََرَ الذح
َ  ذُوا مه  نْ دُونه اللَّ  هه أوَْلهي  اءَ   اللَّ  هه لَ  نْ يَخْلُقُ  وا ذُباب  اً الْْيَ  ةَ وَ لَمَّ  ا قَ  الَ  َ  ذَتْ بَ يْت  اً   -مَثَ  لُ الَّ  ذهينَ اتَّ وَ إهنَّ أوَْهَ  نَ الْبُيُ  وته  -كَمَثَ  له الْعَنْكَبُ  وته اتَّ

  بُوته لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ لبََيْتُ الْعَنْكَ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Baqirasws said: 'When Allahazwj the Exalted 
Said: O you people! An example is Struck, and Mentioned the fly in Hisazwj Words 
surely those whom you call upon besides Allah will never be (able to) create a 
fly [22:73] - the Verse. And when Heazwj Said: The example of those who take 
guardians besides Allah is as the example of the spider taking a house; and 
the frailest of the houses is a house of the spider, if only they knew [29:41].  

َِرَبَ الْمَثَلَ فِه هَذههه السحورةَه بهالَّذهي اسْتَوْقَدَ ناَراً، وَ بهالصَّيِّبه مهنَ السَّمَاءه. بُ: وَ مَا هَذَا مهنَ الَْْمْثاَله  وَ  قاَلَته الْكُفَّارُ وَ النَّوَاصه
 فَ يُضْرَبَ! يرُهيدُونَ بههه الطَّعْنَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ص.

And Heazwj Struck two Examples in this Chapter by those who kindled a fire [2:17]  
and rainstorm from the sky [2:19], the unbelievers and the Nasibis (Hostile to 
Friends of Allahazwj) said: ‘So what are these examples Heazwj is Striking?’. They 
intended this to be a snide (hurtful) upon Rasool-Allahsaww.  

حَهُ بههه عهنْدَ عهبَادههه الْمُؤْمهنهينَ   فَ قَالَ اللَّهُ: ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ لا يَسْتَحْيهي هِ َِةً ]أَيْ   لَا يَ تْركُُ حَيَاءً أنَْ يَضْرهبَ مَثَلًا لهلْحَقِّ وَ يوُ [ مَا  ما بَ عُو
َِةُ الْمَثَله  َِةه وَ هُوَ الذحباَبُ، يَضْرهبُ فَما   هُوَ بَ عُو  بههه الْمَثَلَ إهذَا عَلهمَ أنََّ فهيهه صَلَاحَ عهبَادههه وَ نَ فْعَهُمْ.  فَ وْقَها فَ وْقَ الْبَعُو

Allahazwj Said: 'O Muhammadsaww! Surely Allah has no Reservations [2:26] - 
Hesaww does not avoid embarrassment from Striking an example so the Truth may 
be manifested to the Momineen servants (that of) a mosquito i.e., be it an example 
of a mosquito or what is above it or something bigger and that is of a fly. Heazwj 
Strikes an example when Heazwj Knows that in it is correction of Hisazwj servants and 
their benefit. 
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مْ وَ أَخْبَارههه  -لهرَسُوله اللَّهه ص وَ لهلَْئَهمَّةه ع أَحْكَامهههمْ   وَ بهوَلَايةَه مَُُّمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن، وَ سَلَّمَ  -بهاللَّهه « فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا»
نْهَا إهلاَّ بهإهذْنِههمْ وَ أَحْوَالِههمْ ]وَ[ لََْ يُ قَابهلْهُمْ فِه أمُُورهههمْ، وَ لََْ يَ تَعَاطَ الدحخُولَ فِه أَسْراَرهههمْ، وَ لََْ يُ فْشه شَيْ    فَ يَعْلَمُونَ   ئاً ممهَّا يقَهفُ عَلَيْهه مه

فَتُ  -يَ عْلَمُ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنُونَ   أرَاَدَ بههه الَْْقَّ وَ إهباَنَ تَهُ، وَ الْكَشْفَ عَنْهُ وَ إهيضَاحَهُ.  الَْْقح مهنْ رَبِِّهمْ   الْمَثَلُ الْمَضْرُوبُ   أنََّهُ   هُمْ الَّذهينَ هَذههه صه

Then as for those who believe in Allahazwj and the Wilayah of Muhammadsaww and 
Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and submit to Rasool-Allahsaww and to the 
Imamsasws, to theirasws orders and theirasws Ahadeeth and theirasws situations and do 
not confront themasws in theirasws affairs and do not interfere in theirasws secrets and 
do not disclose anything given to them in trust from themasws without theirasws 
permission. They know those Momineen of these characteristics, that it – the 
example being struck is the Truth from their Lord intended to manifest the Truth 
and explain it, and the uncovering from it and its clarification. 

َِتهههمْ ]لَهُ « وَ أمََّا الَّذهينَ كَفَرُوا» عَُارَ حَُمَّدٍ ص بِه نْقهيَادَ لَهُ فِه سَائهره مَا أمََرَ بههه  بِه فَ يَقُولُونَ ما ذا أرَادَ   [ فِه عَلهيٍّ بهلهمَ وَ كَيْفَ وَ تَ ركْهههمُ الاه
ذا مَثَلًا  لح بههه كَثهيْاً وَ يَ هْده  -اللَّهُ بِه ذََا الْمَثَله كَثهيْاً وَ يَ هْدهي بههه كَثهيْاً ]أَيْ يُضه [ فَلَا مَعْنَى  ي بههه كَثهيْاً يَ قُولُ الَّذهينَ كَفَرُوا: إهنَّ اللَّهَ يُضهلح بِه

نََّهُ وَ إهنْ نَ فَعَ بههه مَنْ يَ هْدهيهه  ، لْه لحهُ   لهلْمَثَله  [ بههه. فَ هُوَ يَضُرح بههه مَنْ يَضهلح ]يُضه

And as for those who disbelieve in Muhammadsaww by their objections to himsaww 
regarding Aliasws, (by questioning) 'Why?' and 'How?' and yielding to himsaww in the 
rest of what hesaww ordered with, they are saying: What is it that Allah which 
Means by this example: He is Straying many by it and Guiding many by it! 
Those who disbelieved said: 'Allahazwj Strays many with these examples and Guides 
many by it – i.e., – So what is the meaning of these examples, for if Heazwj Profits 
many by Guiding them then many also incur losses due to Himazwj Causing them to 
go astray by it (as they deny the Clear Proofs due to their Kufr- disbelief).'  

قهينَ إهلاَّ الْفا  يَ عْنيه مَا يُضهلح اللَّهُ بهالْمَثَله   وَ ما يُضهلح بههه   فَ رَدَّ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْههمْ قهيلَهُمْ، فَ قَالَ  ههمْ بهتَرْكه تأََمحلههه، وَ   الْْاَنهينَ   سه عَلَى أنَْ فُسه
عههه  ِْ عههه عَلَيْهه   بهوَ ِْ لَافه مَا أمََرَ اللَّهُ بهوَ  . عَلَى خه

So Allahazwj Refuted upon them by Saying to them: And He does not Let Stray by it 
(any) – Meaning Allahazwj does not let Stray with the examples except the 
transgressors. The two offences upon themselves - by neglecting the 
contemplation of it, and placing it upon opposite to what Allahazwj Commanded with 
placing it upon.291 

م [ وأم ا قول ه: )يض ل ب ه... الفاس قين( ق ال: فه و عل ي )علي ه الس لام( يض ل الله ب ه م ن ] وبالسند المتقدم عن الب اقر علي ه الس لا 
 عاداه ويهدي من والاه، قال: )وما يضل به( يعني عليا )إلا الفاسقين( ] أ، ر: يعني من خرج من ولايته فهو فاسق [.

And by the previous chain from Al-Baqirasws, and as for Hisazwj Words And He does 
not Let Stray by it (any) except for the transgressors said: 'This is Aliasws that 
Allahazwj Lets hisasws enemies to go astray by and hisasws friends to be Guided. Heazwj 
Says And He does not Let Stray by it (any) (meaning by) Aliasws except for the 
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transgressors, (meaning the one who exits from hisasws Wilayah, so he is a 
transgressor)'.292 

إن هذا القول من الله عز و جل رد على من زعم أن الله تبارك و تعالَ »علي بن إبراهيم، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 
َِةً فَما فَ وْقَهايضل العباد ثُ يعذبِم على ِلالتهم، فق  «.ال الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ لا يَسْتَحْيهي أنَْ يَضْرهبَ مَثَلًا ما بَ عُو

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘These Words from Allahazwj Mighty and Majestic are a refutation 
against the one who claims that Allahazwj Blessed and High Causes the servants to 
stray and them Punishes them for their straying. So Allahazwj Mighty and Majestic 
Said: Surely Allah has no Reservations from Striking an example - (that of) a 
mosquito or what is above it [2:26]’.293 

 

VERSE 27 

يثاَقه هه وَيَ قْطعَُ ونَ مَ ا أمََ رَ اللَّ هُ به هه أَنْ يوُصَ لَ وَيُ فْسه دُونَ  قُضُونَ عَهْ دَ اللَّ هه مه نْ بَ عْ ده مه فِه الَّذهينَ يَ ن ْ
رُ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  ۛ  الَْْرْضه   {27ونَ }الْخاَسه

Those who are breaking the Pact of Allah from after Covenanting it and are 
cutting asunder what Allah has Commanded to be joined, and are making 
mischief in the land; those are the losers [2:27] 

قهينَ  نْهُمْ، فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ: الَّذهينَ يَ نْقُضُونَ  -ثَُُّ وَصَفَ هَؤُلَاءه الْفَاسه يَن عَنْ دهينه اللَّهه وَ طاَعَتههه مه الْمَأْخُوذَ عَلَيْههمْ لهلَّهه   عَهْدَ اللَّهه الْخاَرهجه
يعَتهههمَا بهالْمَحَبَّةه وَ الْكَراَ مَامَةه، وَ لهشه يثاقههه بهالرحبوُبهيَّةه، وَ لهمُحَمَّدٍ ص بهالنحبُوَّةه، وَ لهعَلهيٍّ بهالْْه   وَ تَ غْلهيظههه.  إهحْكَامههه   مَةه مهنْ بَ عْده مه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Heazwj Described the characteristics of 
these transgressors who exited from the Religion of Allahazwj and Hisazwj obedience 
from them, the Mighty and Majestic Says: Those who are breaking the Pact of 
Allah [2:27] – the one Allahazwj Took upon them with the Lordship, and for 
Muhammadsaww of the Prophet-hood and for Aliasws of the Imamate, and for their 
Shias’ love and prestige after Covenanting it – after respecting it (without doubt) 
and strictly obeying it. 

مُ  مهنَ الَْْرْحَامه وَ الْقَراَباَته أنَْ يَ تَعَاهَدُوهُمْ وَ يَ قْضُوا حُقُوقَ هُمْ.  بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يَ قْطعَُونَ ما أمََرَ اللَّهُ  مٍ، وَ أوَْجَبُهُ حَقّاً رَحه وَ أفَْضَلُ رَحه
نْسَانه بهأبَهيهه وَ أمُِّهه، حَُمَّدٍ ص كَمَا أَنَّ حَقَّ قَ راَباَته الْْه نْ أبََ وَيْهه، وَ كَذَلهكَ حَقح رَحمهههه  مَُُّمَّدٍ ص فإَهنَّ حَقَّهُمْ بِه وَ مَُُّمَّدٌ ص أعَْظَمُ حَقّاً مه

 [ وَ أفَْضَعُ وَ أفَْضَحُ. أعَْظَمُ، وَ قَطهيعَتُهُ ]أقَْطَعُ 
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And are cutting asunder what Allah has Commanded to be joined - from the 
womb relationships and the relatives that they should be compacting and fulfilling 
their rights. And the most superior of the relationships and the most Obligatory right 
is the relationship with Muhammadsaww, for their rights with Muhammadsaww are just 
as the rights of the relatives of the person with his father and his mother, but 
Muhammadsaww is of greater rights than his parents. And similar to that the rights of 
hissaww relatives are greater (than the rights of a Believer’s own family), and it’s 
cutting off is more severe, and more outrageous and more flagrant.  

دُونَ فِه الَْْرْضه  أهَْلُ هَذههه الصِّفَةه هُمُ   أوُلئهكَ   بهالْبَراَءَةه ممهَّنْ فَ رَضَ اللَّهُ إهمَامَتَهُ، وَ اعْتهقَاده إهمَامَةه مَنْ قَدْ فَ رَضَ اللَّهُ مُخاَلَفَتَهُ   وَ يُ فْسه
رُونَ  رُوا أنَْ فُسَهُمْ لهمَا صَارُوا إهلََ   الْخاسه ، وَ حُرهمُوا الْهْنَانَ، فَ يَا لَِاَ مهنْ خَسَارةٍَ ألَْزَمَتْهُمْ عَذَابَ الْْبَدَه، وَ حَرَمَتْهُمْ نعَهيمَ الَْْ خَسه  بدَه.النِّيْاَنه

And are making mischief in the land - By disavowing from the ones whose 
Imamate Allahazwj has Obligated, and believing in the Imamate of the ones Allahazwj 
has Necessitated opposition to, these it is – the people of these descriptions they 
are the losers. They would be incurring loss themselves when they go into the 
Fires, and are deprived the Gardens. So what a loss it would be when the eternal 
Punishment is necessitated upon them, and their being deprived of the eternal 
Bliss.294  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن عمرو بن عثمان، عن مُّمد بن عذافر، عن بعُ أصحابه، عن مُّمد بن 
 -فِ حديث فيه -قال علي بن الْسين )عليهما السلام(»عليهما السلام(، قال: مسلم، أو أبِ حمزة، عن أبِ عبدالله، عن أبيه )

ق ال: و إي  اك و مص احبة الق  اطع لرحم ه، ف  إنِ وجدت ه ملعون  ا فِ كت اب الله ع  ز و ج ل فِ ثلاث  ة مواِ ع، ق  ال الله ع ز و ج  ل: فَ هَ  لْ 
دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُ   وا أرَْحامَكُمْ أوُلئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فَأَصَمَّهُمْ وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ، عَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُمْ أَنْ تُ فْسه

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro bin Usman, from 
Muhammad Bin Azafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, or Abu Hamza,  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws – in a 
Hadeeth in which heasws said: ‘And beware of accompanying the one who severs the 
ties of kinship, for Iasws have found him to be Cursed in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, in three places. Allahazwj Mighty and Majestic Said But if you held 
command, you were sure to make mischief in the land and cut off the ties of 
kinship! [47:22]. Those are the ones whom Allah has Cursed so He has made 
them deaf and blinded their eyes [47:23]. 

يثاقههه وَ يَ قْطَعُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أَنْ يوُصَلَ وَ يُ فْسه  قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مه لَِمُْ دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ و قال: الَّذهينَ يَ ن ْ
 سُوءُ الدَّاره، 

And (Allahazwj) Said: And those who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder that which Allah has ordered to be joined and 
make mischief in the land; (as for) those, upon them shall be curse and they 
shall have the evil (issue) of the abode [13:25]. 
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يثاقه هه وَ يَ قْطَعُ ونَ م ا أمََ رَ اللَّ هُ به هه أَنْ يوُصَ لَ  نْ بَ عْ ده مه قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مه  وَ يُ فْسه دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئه كَ هُ مُ و قال فِ البقرة: الَّذهينَ يَ ن ْ
رُونَ   «.الْخاسه

And Said in (Surah) Al-Baqarah: Who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder what Allah has Commanded to be joined, and 
make mischief in the land; those are the losers [2:27]’.295 

إنَّ  ا ِ  رب الله المث  ل بالبعوِ  ة، لْن البعوِ  ة عل  ى ص  غر »أب  و عل  ي الطبرس  ي، ق  ال: روي ع  ن الص  ادق )علي  ه الس  لام( أن  ه ق  ال: 
حجمها، خلق الله فيها جَي ع م ا خل ق فِ الفي ل م ع ك بره و زي ادة عض وين آخ رين، ف أراد الله س بحانه أن ينب ه ب ذلك الم ؤمنين عل ى 

 «. لطيف خلقه، و عجيب صنعته

Abu Ali Al-Tabarsy said, ‘It is reported from Al-Sadiqasws having said: ‘But rather 
Allahazwj Struck the example with the mosquito, because of the mosquito’s small size. 
Allahazwj Created in it the entirety of what Heazwj Created in the elephant with its 
largeness, and Increased two other body parts (for the mosquito – wings). So 
Allahazwj, Glorious is Heazwj, Intended to represent that to the Momineen upon the 
subtleties of Hisazwj creation and the wonders of Hisazwj Making’’.296 

 

VERSE 28 

 {28} تُ رْجَعُونَ  إهليَْهه  ثَُُّ  يُحْيهيكُمْ  ثَُُّ  يَهُيتُكُمْ  ثَُُّ  ۛ  كَيْفَ تَكْفُرُونَ بهاللَّهه وكَُنْتُمْ أمَْوَاتاً فأََحْيَاكُمْ 
How are you disbelieving in Allah and you were dead so He Revived you? 
Then He would be Causing you to die, then would be Reviving you, then to 
Him you would be returning [2:28] 

مَامُ ع الَّذهي دَلَّكُمْ عَلَى طرُُقه الِْدَُى، وَ جَنَّبَكُمْ أنَْ   كَيْفَ تَكْفُرُونَ بهاللَّهه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهكُفَّاره قُ رَيْشٍ وَ الْيَهُوده:  قاَلَ الْْه
نْ يَا وَ   أَخْرَجَكُمْ أَحْيَاءً ثَُُّ يَهُيتُكُمْ   فَأَحْياكُمْ  وَ كُنْتُمْ أمَْواتاً فِه أَصْلَابه آباَئهكُمْ وَ أرَْحَامه أمَُّهَاتهكُمْ. ى.الرَّدَ   أَطعَْتُمُوهُ سُبُلَ  فِه هَذههه الدح

 فِه الْقُبُوره،  ثَُُّ يُحْيهيكُمْ  يُ قْبرهكُُمْ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that Rasool-Allahsaww said to the disbelieving 
Quraysh and the Jews: How are you disbelieving in Allah - Who Points you upon 
the Path of Guidance and Keeps you aside from the way of death, and you were 
dead in the loins of your fathers and wombs of your mothers, so He Revived you - 
Heazwj Extracted you as alive Then He would be Causing you to die in this world 
and Place you in your graves then would be Reviving you in the graves. 
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رةَه   ثَُُّ إهليَْهه تُ رْجَعُونَ  ذِّبُ فهيهَا الْكَافهرهينَ بِههمَا.وَ يُ نْعهمُ فهيهَا الْمُؤْمهنهيَن بهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص وَ وَلَايةَه عَلهيٍّ ع، وَ يُ عَ  بهأَنْ تَموُتُوا فِه  -فِه الْْخه
لهيهَا، وَ مهنَ الْعهقَابه عَلَى إهنْ كُنْتُمْ فاَعه  -اعَاته الْقُبُوره بَ عْدُ، ثَُُّ تَُْيَوْا لهلْبَعْثه يَ وْمَ الْقهيَامَةه، تُ رْجَعُونَ إهلََ مَا وَعَدكَُمْ مهنَ الثَّوَابه عَلَى الطَّ 

 الْمَعَاصهي إهنْ كُنْتُمْ مُقَارهفهيهَا.

And therein (in the graves), the Momineen would be Favoured with the Prophet-hood 
of Muhammadsaww and the Wilayah of Aliasws, and therein the unbelievers would be 
Punished with these. then to Him you would be returning - in the Hereafter. You 
will be dying in your graves afterwards, then you would be Revived for the 
Resurrection of the Day of Judgment, returning to what is Promised to you all from 
the Rewards upon the obedience, if you were doing it, and from the Punishment 
upon the disobedience if you were perpetrating it.’297  

 

VERSE 29 

يعًا ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ إهلََ السَّمَاءه فَسَوَّ   ۛ  اهُنَّ سَبْعَ سََاَوَاتٍ هُوَ الَّذهي خَلَقَ لَكُمْ مَا فِه الَْْرْضه جَهَ
 {29} عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  وَهُوَ 

He is the (One) Who Created for you the entirety of what is in the earth, then 
He Directed towards the sky, so He Created these as seven skies, and He is a 
Knower of all things [2:29] 

مَامُ ع:[ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع]قاَلَ  وُا بههه وَ   الْْه هُوَ الَّذهي خَلَقَ لَكُمْ ما فِه الَْْرْضه جَهَيعاً خَلَقَ لَكُمْ ]مَا فِه الَْْرْضه جَهَيعاً[ لهتَعْتَبره
وَانههه، وَ تَ تَوَق َّوْا ]بههه  ِْ  [ مهنْ عَذَابه نهيْاَنههه. تَ تَوَصَّلُوا بههه إهلََ ره

The Imam (Hasan Al-Askariasws) said: ‘Amir-Al-Momineenasws said regarding  He is 
the (One) Who Created for you the entirety of what is in the earth [2:29] – 
‘Heazwj Created for you all – whatever is in the earth entirely – in order for you take a 
lesson with it and as a means to achieve Hisazwj Pleasure, and for you to fear by it 
from the Punishment of Hisazwj Fires. 

اَ فَسَوَّاهُنَّ سَبْعَ سََاواتٍ وَ هُوَ بهكُلِّ شَيْ أَخَذَ فِه خَلْقه « إهلََ السَّماءه   ثَُُّ اسْتَوى» ءٍ عَلهمَ  وَ لهعهلْمههه بهكُلِّ شَيْ   ءٍ عَلهيمٌ  هَا وَ إهتْ قَانِه
 . [ مَا فِه الَْْرْضه لهمَصَالْههكُمْ ياَ بَنيه آدَمَ  فَخَلَقَ لَكُمْ ]كُلَ   الْمَصَالهحَ 

Then He Directed towards the sky - Taking in its Creation and its Mastery so He 
Created these as seven skies, and He is a Knower of all things - And of Hisazwj 
Knowledge of all things, is the Knowledge of the interests, so Heazwj Created for you 
all – everything – what is in the earth, for your own interests, O children of 
Adamas!’298 
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CIRCUMSTANTIAL AHADEETH 

فِ عيون الاخبار حدثنا أبو الْسن مُّمد بن عمرو ب ن عل ى ب ن عب د الله البص ري ب ايلاق ق ال: ح دثنا أب و عب د الله مُّم د ب ن عب د 
الله بن أحم د ب ن جبل ة ال واعظ ق ال: ح دثنا أب و القاس م عب د الله ب ن أحم د ب ن ع امر الط ائى ق ال: ح دثنا أبى ق ال: ح دثنا عل ى ب ن 

ا عليه السلام قال: حدثنى أبى موسى بن جعفر قال: حدثنا أبى جعفر بن مُّمد قال: حدثنا أبى مُّمد بن عل ى ق ال:  موسى الرِ
حدثنا أبى على بن الْسين قال: حدثنا ابن الْسين بن على عليهم السلام، قال: كان على بن أبيطالب علي ه الس لام بالكوف ة فِ 

منين انى اسئلك عن اشياء فقال سل تفقها ولا تسئل تعنتا فأحدق مسجد الْامع إذ قام إليه رجل من اهل الشام فقال يا أميْ المؤ 
 الناس بأبصارهم 

In Uyoon Al Akhbaar Al Ridha
asws

 it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Amro Bin 
Ali Bin Abdullah Al Basri Baylaq who said that it has been narrated from Abu Abdullah Muhammad 
Bin Ahmad Bin Jabalat Al Wa'az who said that it has been narrated from Abu Al Qasim Abdullah Bin 
Ahmad Bin Aamir Al Taa'y who said that it has been narrated from his father who said that it has been 
narrated,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Ridhaasws from hisasws father Musaasws 
Bin Ja'farasws from hisasws father Ja'farasws Bin Muhammadasws from hisasws father 
Muhammadasws Bin Aliasws from hisasws father Aliasws Bin Al-Husaynasws from 
Husaynasws Bin Aliasws whoasws said: 'Aliasws Bin Abu Talibasws was in Kufa in the 
Jame'a Mosque. A Syrian man stood up and said: 'O Amir-al-Momineenasws, I would 
like to ask you about certain things'. Heasws said: 'Ask to understand, not to be seen 
of intransigent people'. 

سبع وأسَائها ؟ فقال له: اسم سَاء الدنيا رفيع وهى من ماء ودخ ان، واس م سَ اء الثاني ة قي ذوم وه ى وسأله عن ألوان السماوات ال
على لون النحاس، والسماء الثالثة اسَها الماروم وهى على لون الشبه، والسماء الرابعة اسَها ارفلون وهى على لون الفضة، والسماء 

اء السادس ة اسَه  ا ع روس وه  ى م ن ياقوت  ة خض راء، والس  ماء الس ابعة اسَه  ا الخامس ة اسَه  ا هيع ون وه  ى عل ى ل  ون ال ذهب، والس  م
 عجماء وهى درة بيضاء.

He asked: 'What are the colours of the seven skies and what are their names?' 
Heasws said: 'The sky of this world is called "Rafi'e" and it is from water and smoke. 
The second sky is called "Qayzum" and it is the colour of copper. The third sky is 
called "Al-Maroum" and it is the colour of iron. The fourth sky is called "Arfalun" and it 
is the colour of silver. The fifth sky is called "Hay'oun" and it is the colour of gold. The 
sixth sky is called "Arous" and it is the colour of green ruby. The seventh sky is 
called "Ajma'a" and it is the colour of white pearl'.299  

 مُّمد بن يعقوب: بإسناده، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ جعفر الْحول، عن سلام بن المستنيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،
إن الله ع   ز و ج   ل خل   ق الْن   ة قب   ل أن يخل   ق الن   ار، و خل   ق الطاع   ة قب   ل أن يخل   ق المعص   ية، و خل   ق الرحم   ة قب   ل أن يخل   ق »ق   ال: 

الغض ب، و خل ق الخ  يْ قب ل الش  ر، و خل ق الْرض قب  ل الس ماء، و خل  ق الْي اة قب  ل الم وت، و خل  ق الش مس قب  ل القم ر، و خل  ق 
 «.النور قبل الظلمة
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Muhammad Bin Yaqoub by its chain from Al Hassan Bin Mahboub from Abu Ja'far Al Hawl from 
Salaam Bin Al Mustaneyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja'farasws, said: 'Verily Allahazwj Mighty and Majestic 
Created Paradise before Heazwj Created Hell, and Created obedience before Heazwj 
Created disobedience, and Created the Mercy before Heazwj Created the Wrath, and 
Created the good before Heazwj Created the evil, and Created the earth before Heazwj 
Created the sky, and Created the life before Heazwj Created death, and Created the 
Sun before Heazwj Created the Moon, and Created the light before Heazwj Created the 
darkness'.300 

 

VERSES 30 - 33 

ََْعَلُ  قاَلُوا ۛ  وَإهذْ قاَلَ ربَحكَ لهلْمَلَائهكَةه إهنِِّ جَاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً  دُ  مَنْ  فهيهَا أَ  فهيهَا يُ فْسه
مَاءَ  وَيَسْفهكُ  َمْدهكَ  نُسَبِّحُ  وَنَحْنُ  الدِّ  {30أعَْلَمُ مَا لَا تَ عْلَمُونَ } إهنِِّ  قاَلَ  ۛ   لَكَ  وَنُ قَدِّسُ  بِه

And when your Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the 
earth. They said: Are You going to Make in it one who will make mischief 
therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and we extol Your 
Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30] 

ؤُلَاءه إهنْ  َِهُمْ عَلَى الْمَلَائهكَةه فَ قَالَ أنَبْهئُونِه بهأَسَْاَءه هََٰ كُنْتُمْ   وَعَلَّمَ آدَمَ الَْْسَْاَءَ كُلَّهَا ثَُُّ عَرَ
 الَْْكهيمُ  الْعَلهيمُ  أنَْتَ  إهنَّكَ  ۛ  قاَلُوا سُبْحَانَكَ لَا عهلْمَ لنََا إهلاَّ مَا عَلَّمْتَ نَا  {31صَادهقهيَن }

{32} 
And He Taught Adam the names, all of them, then presented them to the 
Angels, and He Said: Tell Me their names if you were truthful [2:32]. They said: 
Glory be to You! There is no knowledge for us except what You Taught us; 
surely You are the Knowing, the Wise [2:31] 

هُمْ بهأَسَْاَئهههمْ   غَيْبَ  أَعْلَمُ  إهنِِّ  لَكُمْ  أقَُلْ  أَلََْ  قاَلَ  بهأَسَْاَئهههمْ  أنَْ بَأَهُمْ  فَ لَمَّا ۛ  قاَلَ ياَ آدَمُ أنَبْهئ ْ
 {33رْضه وَأَعْلَمُ مَا تُ بْدُونَ وَمَا كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ }وَالَْْ  السَّمَاوَاته 

He said: O Adam! Inform them of their names. Then when he had informed 
them of their names, He said: Did I not Say to you that I Know unseen of the 
skies and the earth and I know what you are manifesting and what you have 
been concealing? [2:33] 
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مَامُ ع يَن قاَلَ ربَحكَ   هُوَ الَّذهي خَلَقَ لَكُمْ ما فِه الَْْرْضه جَهَيعاً الْْيةََ، قاَلُوا: مَتََّ كَانَ هَذَا فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   لَمَّا قهيلَ لَِمُْ   قاَلَ الْْه حه
الْعهبَادَةُ: إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً بدََلًا   الَّذهينَ كَانوُا فِه الَْْرْضه مَعَ إهبلْهيسَ وَ قَدْ طرََدُوا عَنْهَا الْهْنَّ بَنيه الْْاَنِّ، وَ خَفَّته  -لهلْمَلَائهكَةه 

نْهَا فاَشْتَدَّ ذَله  نْكُمْ وَ راَفهعُكُمْ مه َنَّ الْعهبَادَةَ عهنْدَ رُجُوعهههمْ إهلََ السَّمَاءه تَكُونُ أثَْ قَلَ عَلَيْههمْ. -كَ عَلَيْههمْ مه  لْه

The Imam (Hassan Al-Askariasws said): ‘When it is said to them He it is Who 
Created for you the entirety of what is in the earth [2:29] – the Verse, they are 
saying, ‘When was this?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Said when your Lord 
said to the Angels those who were in the earth along with Ibleesla, and the Jinns 
from the Clan of Jaan had been expelled from it, and the worship was light (easy) - I 
am going to Make a Caliph in the earth as a replacement from you all and will be 
Raising you from it. So that was grievous upon them, because the worship during 
their return to the sky would have become heavier upon them. 

ََْعَلُ فهيها مَنْ  ماءَ كَمَا فَ عَلَتْهُ الْهْنح بَ نُو الْْاَنِّ الَّذهينَ قَدْ طرََدْناَهُمْ عَنْ هَذههه الَْْ  فَ قالُوا رَب َّنَا أَ  دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّ وَ نَحْنُ   رْضه يُ فْسه
َمْدهكَ  َِكَ   وَ نُ قَدِّسُ لَكَ   نُ نَزِّهُكَ عَمَّا لَا يلَهيقُ بهكَ مهنَ الصِّفَاته   نُسَبِّحُ بِه رُ أرَْ يكَ.نطَُهِّ  ممهَّنْ يَ عْصه

So they said: Are You going to Make in it one who will make mischief therein 
and shed the blood – just as the Jinn of the Clan of Jaan had done, those whom we 
had expelled from this earth and we Glorify with Your Praise – we are far above 
from what is not worthy of Yourazwj Attributes and we extol Your Holiness – We 
cleanse the Yourazwj earth from the ones who disobey Youazwj.  

نْكُمْ مَا لَا تَ عْلَمُونَ.فهيمَنْ أَ  -إهنِِّ أعَْلَمُ مهنَ الصَّلَاحه الْكَائهنه   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: إهنِِّ أعَْلَمُ ما لا تَ عْلَمُونَ  وَ أعَْلَمُ أيَْضاً أنََّ  جْعَلُهُ بدََلًا مه
  -وَ هُوَ إهبلْهيسُ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فهيكُمْ مَنْ هُوَ كَافهرٌ فِه باَطهنههه ]مَا[ لَا تَ عْلَمُونهَُ 

Allahazwj the Exalted Said I Know what you do not know – Iazwj Know from the 
correctness of the existing beings among the ones Iazwj would Make him as a 
replacement from you all what you do not know. And Iazwj Know as well that among 
you all there is one who is an unbeliever inwardly - what you do not know – it, and 
he is Ibleesla, may Allahazwj Curse himla.  

مَةَ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه، وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، وَ ثَُُّ قاَلَ: وَ عَلَّمَ آدَمَ الَْْسَْاءَ كُلَّها أَسَْاَءَ أنَبْهيَاءه اللَّهه، وَ أَسَْاَءَ مَُُّمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ وَ فاَطه 
يَاره  يعَتهههمْ وَ عُتَاةه أعَْدَائهههمْ أَسَْاَءه خه َِهُمْ   شه عَرَضَ مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ وَ الْْئَهمَّةَ عَلَى الْمَلائهكَةه أَيْ عَرَضَ أَشْبَاحَهُمْ وَ هُمْ أنَْ وَارٌ فِه   ثَُُّ عَرَ
 الَْْظهلَّةه.

Then Heazwj Said And He Taught Adam the names, all of them - The names of the 
Prophetsas of Allahazwj and the names of Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) 
Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and the goodly from theirasws 
Progenyasws and good Shias of theirsasws and theirasws hardened enemies then 
presented them - presented Muhammadsaww and Aliasws and the Imamsasws to the 
Angels – i.e., theirasws resemblances, and theyasws were ‘Anwar’ Lights in the 
shadows.   
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يعَكُمْ تُسَبِّحُونَ وَ   فَقالَ أنَبْهئُونِه بهأَسَْاءه هؤُلاءه إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  أَيْ   تُ قَدِّسُونَ وَ إهنَّ تَ ركَْكُمْ هَاهُنَا أَصْلَحُ مهنْ إهيراَده مَنْ بَ عْدكَُمْ إهنَّ جَهَ
لَالهكُمْ  فَكَمَا لََْ تَ عْرهفُوا غَيْبَ مَنْ ]فِه   هَا.أنَْ لَا تَ عْرهفُوا الْغَيْبَ الَّذهي لََْ يَكُنْ، كَمَا لَا تَ عْرهفُونَ أَسَْاَءَ أَشْخَاصٍ تَ رَوْن َ   فاَلْْرَهيُ  -[ خه

And He Said: Tell Me their names if you were truthful – The entirety of you are 
glorifying and extolling the Holiness and you are neglecting over here the suitability 
of the ones after you – i.e.,  so just as you are not recognising the unseen – the one 
who in your midst (Ibleesla) – it is appropriate that you will not be recognising the 
unseen which has yet to come into existence, just as you are not recognising the 
names of the personalitiesasws you are seeing.  

يبُ فِه كُلِّ فهعْلٍ. [ بهكُلِّ شَيْ  ]الْعَلهيمُ   إهنَّكَ أنَْتَ الْعَلهيمُ الَْْكهيمُ  -عهلْمَ لنَا إهلاَّ ما عَلَّمْتَنا قاَلَته الْمَلَائهكَةُ: سُبْحانَكَ لا  ءٍ، الَْْكهيمُ الْمُصه

The Angels said: They said: Glory be to You! There is no knowledge for us 
except what You Taught us; surely You are the Knowing, the Wise [2:32] - The 
Knower of everything, the Wise, the Correct in all Hisazwj Deeds. 

الْعَهْدَ، وَ   فَ عَرَفُوهَا أَخَذَ عَلَيْههمُ   ءه الْمَلَائهكَةَ بهأَسَْاَئهههمْ: أَسَْاَءه الْْنَبْهيَاءه وَ الْْئَهمَّةه فَ لَمَّا أنَْ بَأَهُمْ أنَبْهئْ هَؤُلَا   اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يا آدَمُ   قالَ 
يله لَِمُْ. يَاَنه بِههمْ، وَ التَّفْضه يثاَقَ بهالْْه  الْمه

Allahazwj the Mighty and Majestic (Said): O Adam! Inform them of their names - 
The names of the Prophetsas and the Imamsas. Then when he had informed them 
of their names, they recognised themasws and the Pact was Taken upon them, and 
the Covenant, with the believing in themasws and of preferring themasws.  

رَّهُُاَ وَ أعَْلَمُ ما تُ بْدُونَ وَ ما كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ  - قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عهنْدَ ذَلهكَ: أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إهنِِّ أعَْلَمُ غَيْبَ السَّماواته وَ الَْْرْضه  ]وَ[ مَا    سه
رَ بهطَ  باَءه عَلَى آدَمَ إهنْ أمُه وَ مهنه اعْتهقَادهكُمْ أنََّهُ لَا أَحَدٌ يأَْتِه بَ عْدكَُمْ إهلاَّ وَ  اعَتههه، وَ إههْلَاكههه إهنْ سُلِّطَ عَلَيْهه.كَانَ يَ عْتَقهدُهُ إهبلْهيسُ مهنَ الْْه

نْهُ. نْكُمُ، الَّذهينَ أنَْ بَأَكُمْ آدَمُ بهأَسَْاَئهههمْ  أنَْ تُمْ أفَْضَلُ مه  . بَلْ مَُُّمَّدٌ وَ آلهُُ الطَّيِّبُونَ أفَْضَلُ مه

Allahazwj the Exalted Said during that Did I not Say to you that I Know unseen of 
the skies and the earth – their secrets - and I know what you are manifesting 
and what you have been concealing? – and what Ibleesla believed in from the 
refusal upon Adamas if Iazwj were to Command with obeying himas, and hisas 
destroying himas if hela was to (allowed to) overcome upon himas, and from your 
beliefs that there would be no one coming after you all except and you would be 
superior than him. But, Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws are superior 
than you all, those whom Adamas informed you with theirasws names.301 

و عنه، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن عمرو بن أبِ المقدام، عن ثابت الْذاء، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر 
 مُّمد بن علي بن الْسين، عن أبيه، عن آبائه، 

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub from Amro Bin Abu 
Al Maqdam, from Sabit Al Haza’a, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al 
Husayn, from his father, from his forefathers,  

                                                           
301

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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إن الله تبارك و تعالَ أراد أن يخلق خلقا بيده، و ذلك بعد ما مضى من الْن و »)عليهم السلام( قال:  عن أميْ المؤمنين
النسناس فِ الْرض سبعة آلاف سنة، و كان من شأنه خلق آدم، فكشط عن أطباق السماوات و قال للملائكة: انظروا إلَ أهل 

فيها من المعاصي و سفك الدماء و الفساد فِ الْرض بغيْ الْق،  الْرض من خلقي من الْن و النسناس، فلما رأوا ما يعملون
 عظم ذلك عليهم و غضبوا و تأسفوا على أهل الْرض و لَ يَلكوا غضبهم.

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Allahazwj Blessed and 
High Wanted to Create a creature with Hisazwj own Hands, and that was after the 
expiry of the Jinns and the Nisnaas in the earth by seven thousand years. And it was 
from Hisazwj Decision to Create Adamas. So Heazwj Uncovered from the layers of the 
skies and Said to the Angels: ‘Look at the inhabitants of the earth from Myazwj 
creatures, from the Jinn and the Nisnaas”. So when they saw what they were doing 
therein from the (acts of) disobedience, and shedding the blood, and the corruption 
in the earth without the right, that was grievous upon them, and they got uneasy and 
regretted upon the inhabitants of the earth and could not control their unhappiness.  

قالوا: ربنا إنك أنت العزيز القادر الْبار القاهر العظيم الشأن، و هذا خلقك الضعيف الذليل يتقلبون فِ قبضتك و يعيشون 
ثل هذه الذنوب العظام، لا تأسف عليهم و لا تغضب و لا تنتقم لنفسك لما برزقك و يستمتعون بعافيتك، و هم يعصونك بِ

 «.فيك! تسمع منهم و ترى، و قد عظم ذلك علينا و أكبرناه

They (the Angels) said, ‘Our Lordazwj!, Youazwj are the Mighty, the Powerful, the 
Compeller, of Magnificent Glory, and these are Yourazwj creatures, the weak, the 
humiliated. They are turning in Yourazwj Judgment, and are living by Yourazwj 
sustenance, and they are enjoying by Yourazwj well-being, and they are disobeying 
Youazwj with the like of these great sins. Youazwj are neither Regretting upon them, 
nor Wrathful, nor Vengeful for Yourselfazwj from what Youazwj Hear from them and 
Seeing, and it has been grievous upon us we consider it grievous regarding Youazwj!’  

ي على خلقي.فلما سَع ذلك من الملائكة، قال: إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه »قال:  فقالت الملائكة:  خَلهيفَةً يكون حجة لِ فِ أرِ
دُ فهيها كما فسد بنو الْان، و يسفكون الدماء كما سفك بنو الْان، و يتحاسدون و يتباغضون،  ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه سبحانك أَ 

 دك و نقدس لك.فاجعل ذلك الخليفة منا، فإنا لا نتحاسد و لا نتباغُ و لا نسفك الدماء، و نسبح بِم

Heasws (the Imamasws) said: ‘So when Heazwj Heard that from the Angels, Said: I am 
going to Make a Caliph in the earth, who would happen to be a Divine Authority for 
Meazwj in Myazwj earth upon Myazwj creatures’. So the Angels said, ‘Glory be to 
Youazwj! Are You going to Make in it one who will make mischief therein and 
shed the blood in it, just as the Clan of Jaan had made mischief, and they would be 
shedding the blood just as the Clan of Jaan had done, and they would be envying 
each other and hating each other? Therefore, Make the Caliph to be from us, for we 
neither envy, nor hate, nor shed the blood, and we Glorify with Your Praise and 
we extol Your Holiness’. 
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ل من ذريته أنبياء و مرسلين و عبادا صالْين و قال جل و عز: إهنِِّ أعَْلَمُ ما لا تَ عْلَمُونَ إنِ أريد أن أخلق خلقا بيدي، و أجع
ي، ينهونِم عن معصيتِ، و ينذرونِم من عذابِ، و يهدونِم إلَ طاعتِ، و  أئمة مهتدين، و أجعلهم خلفاء على خلقي فِ أرِ

 يسلكون بِم طريق سبيلي، و أجعلهم لِ حجة، و عليهم عذرا و نذرا، 

The Mighty and Majestic Said I Know what you do not know. Iazwj Want to Create a 
creature with Myazwj own Hands, and Make Prophetsas to be from hisas offspring, and 
Mursilsas, and righteous servants, and Imamsasws of Guidance, and Make them as 
Caliphs upon Myazwj creatures in Myazwj earth, forbidding them from disobeying 
Meazwj, and warning them of Myazwj Punishment, and guiding them to obeying Meazwj, 
and travelling with them the path of Myazwj Way, and Make them as Divine Authorities 
for Meazwj, and as pardoners and warners upon them.  

ي، و أطهرها منهم، و أنقل مردة الْن العصاة عن بريتِ و خلقي و خيْتِ، و أسكنهم فِ الِواء و فِ و أبين  النسناس عن أرِ
أقطار الْرض، و لا َاورون نسل خلقي، و أجعل بين الْن و بين خلقي حجابا، فلا يرى نسل خلقي الْن، و لا َالسونِم، و 

 «.مساكن العصاة، و أوردتِم مواردهم و لا أبالِ  ن اصطفيتهم، أسكنتهملا يخالطونِم، فمن عصانِ من نسل خلقي الذي

And Iazwj shall Banish the Nisnaas from Myazwj earth and Cleanse it from them, and 
Iazwj shall Transfer the apostate Jinns, the disobeyers from Myazwj created beings, 
and Myazwj creatures, and Myazwj good ones, and Settle them in the atmosphere and 
in the outskirts of the earth, and they will not be in the vicinity of the offspring of 
Myazwj creature, and Iazwj shall Make a veil to be in between the Jinn and Myazwj 
creature. So, neither will the offspring of Myazwj creature be seeing the Jinn nor would 
they be sitting with them, nor mingling with them. Thus, the one who disobeys Meazwj 
from the offspring of Myazwj creature, those whom Iazwj Choose, Iazwj shall Settle them 
in the dwellings of the disobeying ones, and Resource them with their resources, and 
Iazwj don’t Care!”  

 فقالت الملائكة: يا ربنا، افعل ما شئت لا عهلْمَ لنَا إهلاَّ ما عَلَّمْتنَا إهنَّكَ أنَْتَ الْعَلهيمُ الَْْكهيمُ.»قال: 

Heasws said: ‘So the Angels said, ‘O our Lordazwj! Do whatever Youazwj so Desire to 
There is no knowledge for us what You Taught us; surely You are the 
Knowing, the Wise [2:32].  

: فلاذوا بالعرش و أشاروا بالْصابع، فنظر الرب عز و جل إليهم و -قال -فباعدهم الله من العرش ]مسيْة[ خَسمائة عام»قال: 
ع  ا، فطافوا بهنزلت الرحمة فوِ الذي يدخله كل يوم ِو هو البيت -لِم البيت المعمور، فقال: طوفوا به ودعوا العرش فإنه لِ رِ

ع الكعبة توبة لْهل الْرض. -سبعون ألف ملك لا يعودون إليه أبدا ع الله البيت المعمور توبة لْهل السماء، و وِ  فوِ

Heasws said: ‘So Allahazwj Distanced them from the Throne to a travel distance of five 
hundred years. So they sought refuge with the Throne and gestured with the fingers. 
So the Lordazwj Mighty and Majestic Looked at them and Sent down the Mercy, and 
Placed the Bayt Al-Mamour for them, and Heazwj Said: “Perform Tawaaf around it 
and leave the Throne, for it is a Pleasure for Meazwj!” So they performed Tawaaf with 
it, and it is the House in which seventy thousand Angels enter every day, not 
returning to it ever. So Allahazwj Placed the Bayt Al-Mamour as a repentance for the 
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inhabitants of the sky, and Placed the Kabah as a repentance for the inhabitants of 
the earth’’.302  

] الصدوق [ حدثنا علي بن حاتم قال: حدثنا القاسم بن مُّمد قال: حدثنا حمدان ب ن الْس ين، ع ن الْس ين ب ن الولي د، ع ن أبِ 
 سدير، عن أبِ حمزة الثمالِ،  بكر، عن حنان بن

(Al Sadooq) Narrated from Ali Bin Hatim from Al Qasim Bin Muhammad from Hamdan Bin Al Husayn 
from Al Husayn Bin Al Waleed from Abu Bakr from Hannan Bin Sudeyr from Abu Hamza Al Sumaly,  

عن علي بن الْسين )عليه السلام( قال: قلت: لَ صار الطواف سبعة أشواط ؟ قال: لْن الله تبارك وتعالَ قال للملائكة: * )إنى 
جاعل فِ الارض خليفة( * فردوا على الله تبارك وتعالَ و * )قالوا أَعل فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء ونحن نسبح بِم دك 

 لا تعلمون( * ونقدس لك قال إنى أعلم ما 

From Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘I said, ‘Why did the Tawaaf (of the Kabah) 
come to be of seven circuits?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and High Said 
to the Angels I am going to Make a Caliph in the earth , so they responded upon 
Allahazwj the Exalted and said Are You going to Make in it one who will make 
mischief therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and we 
extol Your Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30]. 

عام، فلاذوا بالعرش سبعة آلاف سنة، فرحمهم وتاب عليهم وجعل لِم البيت المعمور الذي  وكان لا يحجبهم عن نوره سبعة آلاف
فِ الس ماء الرابع  ة وجعل ه مثاب  ة ووِ ع البي  ت الْ رام تَ  ت البي  ت المعم ور، فجعل  ه مثاب ة للن  اس وأمن ا، فص  ار الط واف س  بعة أش  واط 

 واجبا على العباد لكل ألف سنة شوطا واحدا.

And it was so that they were veiled from Hisazwj Light for seven thousand years. So 
they sought refuge with the Throne for seven thousand years, and Heazwj Showed 
Mercy upon them and Turned to them, and Made the Oft-frequented House (Bayt Al-
Mamour) for them, which is in the fourth sky, and Made it as a model and Placed the 
Sacred House (Kabah) beneath the Oft-Frequented House, and Made it as a model 
for the people and a Sanctuary. Thus, the Tawaaf came to be of seven circuits, 
Obligatory upon the servants, for every thousand years (of the Angels), one 
circuit’’.303 

 على ابن ابراهيم عن ابيه عن احمد بن مُّمد ابن أبى نصروا بن مُّبوب جَيعا عن المفضل بن صالح عن مُّمد بن مروان قال: 

Ali Bin Ibrahim from his father from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr and Bin Mahboub together 
from Al Fadhl Bin Saleh from Muhammad Bin Marwan who said, 

سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول كن ت م ع أبى فِ الْج ر فبينم ا ه و ق ائم يص لى إذ أت اه رج ل فجل س إلي ه فلم ا انص رف س لم 
 عليه ثُ قال: انى اسئلك عن ثلثة اشياء لا يعلمها الا انت ورجل آخر، قال ما هي 

                                                           
302

1ِ:36تفسيرِالقمّيِ   
303 Tafseer Abu Hamza Sumaly – Ch 2 H 13 
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'I heard Abu Abdullahasws say: 'Iasws was with myasws fatherasws at the Rock (Hajar Al-
Aswad) and Praying. So while heasws was standing offering Salat, a man came over 
to himasws and sat near himasws. So when heasws finished, he greeted upon himasws, 
then said: ‘Iasws want to ask youasws about three things. No one knows it except 
youasws and the man at the end (of time - Imam-e-Zamanaajfj)’. Heasws said: ‘What is 
it?’  

قال: أخبرنِ أي شى كان سبب الطواف بِذا البيت ؟ فقال. ان الله تعالَ لما أمر الملئكة ان يسجدوالادم فردوا عليه فقالوا: اَعل 
 فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء ونحن نسبح بِمدك ونقدس لك قال الله عزوجل: انى اعلم مالا تعملون 

He said, ‘Inform me, which thing was the cause of the Tawaaf of this House 
(Kabah)?’ So heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Commanded the Angels 
that they should perform Sajdah to Adamas, they responded to Himazwj and they said, 
Are You going to Make in it one who will make mischief therein and shed the 
blood, and we Glorify with Your Praise and we extol Your Holiness? [2:30]. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: I Know what you are not knowing. 

فغصب عليهم ثُ سألوه التوبة فأمرهم ان يطوفوا بالضراح وهو البيت المعمور ومكثوا يطوف ون ب ه س بع س نين ويس تغفرون الله تع الَ 
ى عنهم.   مما قالوا ثُ تاب عليهم من بعد ذلك ورِ

So Heazwj was Wrathful upon them. Then they asked Himazwj for the repentance, and 
Heazwj Commanded them that they perform Tawaaf of ‘Al-Zaraah’, and it is the Oft-
Frequented House (Bayt Al-Mamour). And they remained performing its Tawaaf for 
seven (thousand) years and seeking Forgiveness of Allahazwj the Exalted from what 
they had said. Then Heazwj Turned towards them from after that and was Pleased 
from them.   

 فهذا كان اصل الطواف ثُ جعل الله البيت الْرام حذو الضراح توبة لمن اذنب من بنى آدم و طهورا لِم، فقال صدقت.

Thus, this is the origin of the Tawaaf. Then Allahazwj Made the Sacred House 
(Kabah) parallel to Al-Zaraah (Bayt Al-Mamour), as a repentance of the ones from 
the children of Adamas, and as a cleansing for them’. So he said, ‘Youasws have 
spoken the truth’’.304 

دُ فهيها وَ علي بن الْسين )عليه السلام( فِ قوله: وَ إهذْ قالَ ربَحكَ لهلْمَلائهكَةه إهنِِّ ج ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه اعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً قالُوا أَ 
ماءَ:  ماءَ. و إنَّا قالوا ذلك بخلق مضى، يعني الْان أبا »يَسْفهكُ الدِّ دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّ ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه ردوا على الله فقالوا: أَ 

َمْ   دهكَ وَ نُ قَدِّسُ لَكَ الْن. وَ نَحْنُ نُسَبِّحُ بِه

Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding Hisazwj Words And when your Lord said to the 
Angels: I am going to Make a Caliph in the earth. They said: Are You going to 
Make in it one who will make mischief therein and shed the blood [2:30] ‘They 
responded upon Allahazwj and they said: Are You going to Make in it one who will 
make mischief therein and shed the blood. And rather, they said it for the 

                                                           
304 Tafseer Noor Al Saqalayn – H 78 
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creatures of the past – meaning the (Clan of) Jaan, father (ancestors) of the Jinn. 
And we Glorify with Your Praise and we extol Your Holiness?  

ثُ علم آدم الْسَاء كلها، ثُ قال للملائكة أنَبْهئُونِه بهأَسَْاءه هؤُلاءه قالُوا سُبْحانَكَ لا عهلْمَ  فمنوا على الله بعبادتِم إياه فأعرض عنهم.
هُمْ بهأَسَْائهههمْ فأنباهم، ثُ قال  دَمَ فسجدوا، و قالوا فِ سجودهملنَا قال يا آدَمُ أنَبْهئ ْ : ما كنا نظن أن -فِ أنفسهم -لِم اسْجُدُوا لْه

 يخلق الله خلقا أكرم عليه منا، نحن خزان الله و جيْانه، و أقرب الخلق إليه.

So they hoped upon Allahazwj with their worshipping Himazwj, so Heazwj Turned away 
from them. And He Taught Adam the names, all of them, then Said to the Angels 
Tell Me their names if you were truthful [2:31]. They said: Glory be to You! 
There is no knowledge for us [2:32]. He said: O Adam! Inform them of their 
names [2:33]. So heas informed them. Then Said to them: And when We said to 
the Angels: Perform Sajdah to Adam! [2:34]. So, they performed Sajdah to 
Adamas, and they said during their Sajdah, within themselves, ‘We never thought that 
Allahazwj would Create a creature more prestigious to Himazwj than us. We are the 
treasurers of Allahazwj and Hisazwj neighbours, and the closest of the creatures to 
Himazwj’.   

 «.فلما رفعوا رؤوسهم، قال: الله يعلم ما تبدون من ردكم علي و ما كنتم تكتمون: ظننا أن لا يخلق الله خلقا أكرم عليه منا

So when they raised their heads, Heazwj Said: ‘Allahazwj Knows  what you are 
manifesting [2:33] from your response to Meazwj and what you have been 
concealing, ‘We never thought that Allahazwj would Create a creature more 
prestigious to Himazwj than us’.  

وقعت فِ خطيئة لاذوا بالعرش، و إنِا كانت عصابة من الملائكة، و هم الذين كانوا حول العرش، لَ فلما عرفت الملائكة أنِا 
يكن جَيع الملائكة الذين قالوا: ما ظننا أن يخلق خلقا أكرم عليه منا، و هم الذين أمروا بالسجود، فلاذوا بالعرش و قالوا 

 إلَ يوم القيامة. فهم يلوذون حول العرش -و أشار بإصبعه يديرها -بأيديهم

So when the Angels recognised that they have fallen into an error, they sought 
refuge with the Throne – and it was a group from the Angels, and they are those who 
were around the Throne. They did not happen to be the entirety of the Angels, those 
who said, ‘We never thought that Allahazwj would Create a creature more prestigious 
to Himazwj than us’, and they are the ones who were Commanded with the Sajdah. 
So they sought refuge with the Throne and they said by their hands’ – and heasws 
indicated by hisasws finger, circling it – ‘and they would be seeking refuge around the 
Throne up to the Day of Judgment’’.  

[ فلاذ به من ولد آدم )عليه السلام( كما لاذ  فلما أصاب آدم الخطيئة، جعل الله هذا البيت لمن أصاب من ولده الخطيئة ]أتاه
 أولئك بالعرش.

So when the error hit Adamas, Allahazwj Made this House (Kabah) for the ones from 
hisas children who are hit by the errors. So they should come to it, and seek refuge 
with it, from the children of Adamas just as they did with the Throne. 
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ه السلام( إلَ الْرض طاف بالبيت، فلما كان عند المستجار دنا من البيت فرفع يديه إلَ السماء، فقال: يا فلما هبط آدم )علي
رب، اغفر لِ. فنودي: إنِ قد غفرت لك، قال: يا رب، و لولدي، قال: فنودي: يا آدم، من جاءنِ من ولدك فباء  بذنبه بِذا 

 «. المكان، غفرت له

So when Adamas descended to the earth, heas performed Tawaaf of the House 
(Kabah). So when it was during the rescuing, heas approached the House (Kabah) 
and raised hisas hands towards the sky and heas said: ‘O Lordazwj! Forgive meas!’ So 
Heazwj Called out: “Iazwj have Forgiven youas”. Heas said: ‘O Lordazwj! And (what about) 
myas children?’ So Heazwj Called out: “The one from youras children who comes to 
Meazwj, so he acknowledges his sins at this place, Iazwj shall Forgive him”’.305 

مه الَِْ  ثَ نَا أبَوُ الُْْسَيْنه بْنُ أَبِه الطَّيِّبه بْنه سَعهيدٍ أَخْبَرنَاَ أَحْمَدُ بْنُ أَبِه الْقَاسه ثَ نَا فَ رجَُ بْنُ فَ رْوَةَ وَ بههه قاَلَ: حَدَّ اشِههيح أَخْبَرنَاَ عهيسَى حَدَّ
 بهيهه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ مَسْعَدَةُ بْنُ صَدَقَةَ عَنْ صَالهحه بْنه مهيثَمٍ عَنْ أَ 

And by him who said, ‘It was narrated to us by Abu Al Husayn Bin Abu Al Tayyib Bin Saeed, from 
Ahmad Bin Abu Al Qasim Al Hashimy, from Isa, from Faraj Bin Farwa, from Mas’ada Bin Sadaqa, 
from Salih Bin Maysam, from his father who said,  

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع حَدهيثاً بَ يْنَمَا أنَاَ فِه السحوقه إهذَا أتَاَنِه الَْْصْبَغُ بْنُ نُ بَاتةََ فَ قَالَ وَيْحَكَ ياَ مهيثَمُ لَقَدْ سَهَعْتُ مهنْ أمَه  يْه الْمُؤْمه
لُهُ إهلاَّ مَلَكٌ صَعْباً شَدهيداً فأَيَ حنَا يَكُونُ كَذَلهكَ؟ قُ لْتُ وَ مَا هُوَ؟ قاَلَ سَهَ  عْتُهُ ع يَ قُولُ إهنَّ حَدهيثنََا أهَْلَ الْبَيْته صَعْبٌ مُسْتَصْعَبٌ لَا يَحْتَمه

ٌّ مُرْسَلٌ أوَْ عَبْدٌ امْتَحَنَ اللَّهُ قَ لْبَهُ لهلْْهيَاَنه   مُقَرَّبٌ أوَْ نَبِه

‘While I was in the market, Asbagh Bin Nubata came to me and he said, ‘Woe be to 
you, O Maysam! I have heard a Hadeeth from Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws which is intensely difficult, so where can we happen to be like that? I heard 
himasws saying: ‘Ourasws Ahadeeth, of the People of the Household are difficult, 
becoming more difficult. None can bear it except for an Angel of Proximity, or a 
Mursil306 Prophetas, or a servant whose heart Allahazwj has Tested for the Eman’.  

قْتُ بههه ذَرْ فَ قُمْتُ مهنْ فَ وْرهي فأَتََ يْتُ عَله  هِ نهيَن حَدهيثٌ أَخْبَرنِه بههه الَْْصْبَغُ بْنُ نُ بَاتةََ عَنْكَ فَ قَدْ  عاً قاَلَ وَ مَا ياًّ ع فَ قُلْتُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
لُهُ عَالَهٌ   هُوَ؟ قاَلَ فَأَخْبَرتْهُُ قاَلَ فَ تَبَسَّمَ ثَُُّ قاَلَ اجْلهسْ ياَ مهيثَمُ أَ وَ كُلح عهلْمٍ يَحْتَمه

So I immediately stood up and went over to Aliasws and I said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! A Hadeeth which Al-Asbagh Bin Nubata informed me with, (reporting) 
from youasws, So I am constricted by it, and I am uneasy’. Heasws said: ‘And what is 
it?’ So I informed himasws, and heasws smiled, then said: ‘Be seated, O Maysam! Or, is 
every knowledge borne by a scholar?’  

دُ فهي ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه َمْدهكَ وَ ها وَ يَسْفهكُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ لهلْمَلَائهكَةه إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً قالُوا أَ  الدِّماءَ وَ نَحْنُ نُسَبِّحُ بِه
 فَ هَلْ رأَيَْتَ الْمَلَائهكَةَ احْتَمَلُوا الْعهلْمَ قاَلَتْ قُ لْتُ هَذههه وَ اللَّهه أعَْظَمُ مهنْ ذَلهكَ   نُ قَدِّسُ لَكَ قالَ إهنِِّ أعَْلَمُ ما لا تَ عْلَمُونَ 
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Allahazwj the Exalted Said to the Angels  And when your Lord said to the Angels: I 
am going to Make a Caliph in the earth. They said: Are You going to Make in it 
one who will make mischief therein and shed the blood, and we Glorify with 
Your Praise and we extol Your Holiness? He said: I Know what you do not 
know [2:30]. So, do you see that the Angels were (not) bearing the knowledge?’ I 
said, ‘By Allahazwj! This is greater than that’.  

نْهُ فأََخْبَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنَّ فِه خَلْقهي مَنْ هُوَ قاَلَ وَ الُْْخْرَى أَنَّ مُوسَى ع أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه التَّوْراَةَ فَظَنَّ أنَْ لَا أَحَدَ أعَْلَمُ  مه
دَهُ إهلََ الْعَالَهه قاَلَ فَ  ره فَخَرَقَ السَّفهينَ أعَْلَمُ مهنْكَ وَ ذَاكَ إهذْ خَافَ عَلَى نبَهيِّهه الْعُجْبَ قاَلَ فَدَعَا ربََّهُ أَنْ يُ رْشه ضه ةَ جَمَعَ اللَّهُ بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَ الخَْ

لْهُ  لْهُ وَ أقَاَمَ الْهْدَارَ فَ لَمْ يَحْتَمه  فَ لَمْ يَحْتَمهلْ ذَاكَ مُوسَى وَ قَ تَلَ الْغُلَامَ فَ لَمْ يَحْتَمه

Heasws said: ‘And another is Musaas. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed the 
Torah unto himas, so heas thought that there is no one more knowledgeable than 
himas. But, Allahazwj Mighty and Majestic Informed: “There is someone among Myazwj 
creatures who is more knowledgeable than youas”, and that is because Heazwj Feared 
the self-conceitedness upon Hisazwj Prophetas. So heas called upon hisas Lordazwj (to 
introduce) himas to the scholar. So Allahazwj Gathered himas with Al-Khizras. He (Al-
Khizras) punctured the ship, and Musaas could not bear that. And heas killed the boy 
and Musaas could not bear that. And heas straightened the wall, and heas could not 
bear it.  

إهنَّ عَلهياًّ مَوْلَاهُ فَ هَلْ رأَيَْتَ احْتَمَلُوا ذَلهكَ إهلاَّ وَ أمََّا الْمُؤْمهنُونَ فإَهنَّ نبَهيَّنَا ص أَخَذَ يَ وْمَ غَدهيره خُمٍّ بهيَدهي فَ قَالَ اللَّهُمَّ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ   
اَ لََْ يَخُصَّ بههه الْمَلَائهكَةَ وَ النَّ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ  رُوا فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قَدْ خَصَّكُمْ بِه رُوا ثَُُّ أبَْشه نْهُمْ فأَبَْشه بهيِّيَن وَ الْمُرْسَلهيَن فهيمَا احْتَمَلْتُمْ مهنْ مه

 أمَْره رَسُوله اللَّهه ص وَ عهلْمههه.

And as for the Momineen, so our Prophetsaww grabbed measws by myasws hand on the 
Day of Ghadeer khumm and hesaww said: ‘O Allahazwj! The one whose Master Isaww 
was, so Aliasws is his Master’. So, do you see them bearing that, except for the one 
whom Allahazwj Rescued from them? Therefore, receive glad tidings, then receive 
glad tidings (again), for Allahazwj has Particularised you all with what Heazwj did not 
Particularise the Angels with, and the Prophetsas, and the Mursilsas with regards to 
what you are bearing from the orders to Rasool-Allahsaww and hissaww knowledge’’.307  

قال: قال هشام بن سالَ قال أبو عبد الله عليه السلام: وما علم الملئكة بقولِم " أَعل فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء " ل و 
 لا انِم قد كانوا رأوا من يفسد فيها ويسفك الدماء.

Hisham Bin Saalim said that  

Abu Abdullahasws said: 'And what did the Angels know by their words:  Are You 
going to Make in it one who will make mischief therein and shed the blood 
[2:30] – Surely, they had seen the ones who made mischief therein and shed the 
blood (the Clan Of Jaan on the earth)’.308 
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ى الله عنه قال حدثنا أبو سعيد النسوي قال حدثنى ابراهيم بن  فِ عيون الاخبار حدثنا أبو الْسن مُّمد بن ابراهيم بن اسحق رِ
 مُّمد بن هارون قال حدثنا أحمد بن الفضل البلخى قال حدثنى خالِ يحيى بن سعيد البلخى 

In Uyoon Al Akhbar, it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is'haq 
as

 
from Abu Sa'eed Al Noosy from Ibrahim Bin Muhammad Bin Haroun from Ahmad Bin Al Fadhl Al 
Balkhy from Khaly Yahya Bin Sa'eed Al Balkhy  

ا ع ن ابي ه ع ن آبائ ه ع ن عل ى علي ه الس لام ق ال: بينم ا أن ا امش ى م ع الن بِ ص لى الله علي ه وآل ه وس لم فِ  عن على بن موسى الرِ
بعُ طرقات المدينة إذ لقينا شيخ طوال كث اللحية بعيد مابين المنكبين، فسلم على النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ورحب به ثُ 

لى الله التفت إلَ فقال: الس لام علي ك ي ا راب ع الخلف اء ورحم ة الله وبركات ه، ال يس ك ذلك ه و ي ا رس ول الله ؟ فق ال ل ه رس ول الله ص 
 عليه وآله: بلى ثُ مضى 

From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from hisasws fatherasws from hisasws forefathersasws 
from Aliasws, having said: ‘While Iasws was walking with the Prophetsaww in one of the 
roads of Al-Medina, when weasws met a tall old man with a bushy beard and broad 
shoulders. So he greeted upon the Prophetsaww and was welcoming with himsaww. 
Then he turned towards measws and he said, ‘The greetings be upon youasws, O fourth 
Caliph, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! Isn’t heasws like that, O 
Rasool-Allahsaww?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Yes’. Then he went away.  

فقلت: يا رسول الله ماهذا الذى قال لَ هذا الشيخ وتصديقك له ؟ قال: أنت كذلك والْم د لله، ان الله عزوج ل ق ال فِ كتاب ه: 
 والخليفة المجعول فيها آدم عليه السلام، انى جاعل فِ الارض خليفة 

Iasws said: 'O Rasool-Allahsaww! What is this that this Sheikh said that yousaww ratified 
for him?' Hesaww said: 'Youasws are like that, and Praise is for Allahazwj. Allahazwj has 
Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book I am going to Make a Caliph in the earth 
[2:30] – and the Caliph obscure in it is Adamas.  

وقال عزوجل: )يا داود انا جعلناك خليفة فِ الارض فاحكم بين الناس بالْق( فهو الثانِ، وقال عزوجل حكاية ع ن موس ى ح ين 
 قال لِارون عليه السلام: )اخلفنى فِ قومي واصلح( فهو هارون إذا استخلفه موسى عليه السلام فِ قومه وهو الثالث، 

And the Might and Majestic Says  O Dawood ! We have Made you a Caliph in the 
earth; so judge between the people with the Truth [38:26]; So heas was the 
second. And the Mighty and Majestic Relates the story of Musaas when heasws said to 
Harounas Be my Caliph, and correct (the people) [7:142]. So it was Harounas that 
Musaas appointed as Caliph among hisas community and heas was the third.  

وقال عزوجل )واذان من الله ورسوله إلَ الناس يوم الْج الاكبر وكنت انت المبلغ عن الله عزوجل وعن رسوله، وانت وصيى ووزيرى 
رون م ن موس ى الا ان ه لان د بع دى، فان ت راب ع الخلف اء كم ا س لم علي ك الش  يخ، وقاِ ي دي نى والم ؤدى ع نى، وان ت م نى بِنزل ة ه ا

 اولاتدرى من هو ؟ قلت: لاقال: ذاك أخوك الخضر عليه السلام فاعلم.

And, the Mighty and Majestic Says And a proclamation from Allah and His 
Rasool to the people on the day of the greater Pilgrimage [9:3] and youasws were 
the Preacher on behalf of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww, and 
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youasws are mysaww successorasws and mysaww Vizier, and the fulfiller of mysaww debts 
and the caller on mysaww behalf, and youasws are from mesaww at the status of 
Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after meas. Thus, 
youasws are the fourth Caliph, just as the Sheikh had greeted upon youasws. Or youasws 
don’t know who he was?’ Iasws said: ‘No’.  Hesaww said: 'That was yourasws brother Al-
Khizras'.309 

من لَ يقل إنِ رابع الخلفاء »ابن شاذان: عن علي بن الْسين، عن أبيه )عليهما السلام(: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.الْربعة، فعليه لعنة الله

Ibn Shazan, from Ali Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir Al 
Momineenasws said: ‘The one who does not say that Iasws am the fourth Caliph, so 
upon him is the Curse of Allahazwj’’.  

نعم »قال الْسين بن زيد: فقلت لْعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: قد رويتم غيْ هذا فإنكم لا تكذبون؟! قال )عليه السلام(: 
نَّا . و يا داوُدُ إه قال الله تعالَ فِ مُّكم كتابه: وَ إهذْ قالَ ربَحكَ لهلْمَلائهكَةه إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً فكان آدم أول خليفة الله

 جَعَلْناكَ خَلهيفَةً فِه الَْْرْضه فكان داود الثانِ. 

Al-Husayn Bin Zayd said, ‘So I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘It has been 
reported other than this, and you (Imamsasws) are not lying?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book And when your 
Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth [2:30] – so 
Adamas was the first Caliph of Allahazwj. And O Dawood ! We have Made you a 
Caliph in the earth [38:26] – So Dawoodas was the second.  

 و كان هارون خليفة موسى قوله تعالَ: اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي وَ أَصْلهحْ، و هو خليفة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فلم لَ يقل: إنِ
 رابع الخلفاء الْربعة؟.

And Harounas was the Caliph of Musaas, saying it in the Words of the Exalted Be my 
Caliph, and correct (the people) [7:142]. And he (Aliasws) is the Caliph of 
Muhammadsaww. So why shouldn’t one say heasws is the fourth Caliph?’310 

عن عيسى بن حمزة، قال: قال رجل لْبِ عبدالله )عليه السلام(: جعلت فداك، إن الناس يزعمون أن الدنيا عمرها سبعة آلاف 
 كما يقولون، إن الله خلق لِا خَسين ألف عام فتركها قاعا قفراء خاوية عشرة آلاف عام.ليس  »سنة! فقال: 

From Isa Bin Hamza who said,  

‘A man said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The people are 
claiming that the world, its age is of seven thousand years!’ So heasws said: ‘It is not 
as they are saying. Allahazwj Created for it fifty thousand years, so Heazwj Left it empty 
of its inhabitants for ten thousand years. 
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عام، فلما قربت ثُ بدا لله بداء، فخلق فيها خلقا ليس من الْن و لا من الملائكة و لا من الْنس، و قدر لِم عشرة آلاف 
 آجالِم أفسدوا فيها، فدمر الله عليهم تدميْا. ثُ تركها قاعا قفراء خاوية عشرة آلاف عام.

Then Allahazwj Began its beginning, so Heazwj Created in it creatures who were 
neither from the Jinn, nor from the Angels, nor from the human beings, and 
Measured out for them ten thousand years. So when they came near to the end of 
their term, they created mischief therein, so Allahazwj Destroyed them with a 
damaging Destruction. Then Heazwj left it empty from its inhabitants for ten thousand 
years.  

ََْعَلُ فهيها ثُ خلق  فيها الْن، و قدر لِم عشرة آلاف عام، فلما قربت آجالِم أفسدوا فيها، و سفكوا الدماء، و هو قول الله أَ 
دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّماءَ كما سفكت بنو الْان، فأهلكهم الله.  مَنْ يُ فْسه

Then Heazwj Created in it, the Jinn, and Measured out for them ten thousand years. 
So when the end of their term came near, they were mischievous therein, and shed 
the blood. And these are the Words of Allahazwj (the Angels said) Are You going to 
Make in it one who will make mischief therein and shed the blood [2:30], just as 
the Clan of Jaan had shed?’ So Allahazwj Destroyed them. 

 «.ثُ بدا لله فخلق آدم، و قدر له عشرة آلاف عام، و قد مضى من ذلك سبعة آلاف عام و مائتان، و أنتم فِ آخر الزمان

Then Allahazwj Began the Creation of Adamas, and Measured out for him, ten 
thousand years. And, from that, seven thousand two hundred years have passed 
from that, and you all are in the end of the era’.311  

على ابى جعفر عليه السلام حدثنا احمد بن مُّمد عن احمد بن مُّمد بن ابى نصر عن الْسن بن موسى عن زرارة قال دخلت 
فسئلني ما عندك من احاديث الشيعة قلت ان عندي منها شيئا كثيْا قد هُمت ان اوقد لِا نارا ثُ احرقها قال ولَ هات ما انكرت 

 منها فخطر على بالَ الادمون فقال لَ ماكان على الملائكة حيث قال اَعل فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Al-Hassan Bin Musa, from Zarara who said: 

‘Once, I visited Abu Ja’farasws. Heasws asked me: ‘What have you got from the 
Hadeeth of the Shias?’ I said, ‘I have many things from these with me. But they 
(people) have resolved to light a fire and burn these’. Heasws said: ‘And why did you 
give what is denied from these. These are dangerous for the minds of the people’. 
Heasws said to me: ‘That was not (even) for the Angels, where they said Are You 
going to Make in it one who will make mischief therein and shed the blood 
[2:30]’.312 
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نَانٍ عَنْ أَبِه عَبَّادٍ عهمْراَنَ بْنه عَطهيَّ  ناَ ةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) علعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه يه السلام ( قاَلَ بَ ي ْ
حَكَ اللَّهُ قاَلَ الطَّوهيلُ فَ قَالَ أَبِه ) عليه السلام ( وَ أنَاَ فِه الطَّوَافه إهذْ أقَْ بَلَ رَجُلٌ شَرْجَبٌ مهنَ الرِّجَاله فَ قُلْتُ وَ مَا الشَّرْجَبُ أَصْلَ 

 السَّلَامُ عَلَيْكُمْ وَ أدَْخَلَ رَأْسَهُ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ أَبِه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Abbad Imran Bin Atiyya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whilst myasws fatherasws 
and Iasws were in the circumambulation weasws came across a ‘Sharjab’ from the men. 
So Iasws said: ‘And what is the ‘Sharjab’, may Allahazwj Keep youasws well?’ Heasws 
said: ‘The (unusually) tall’. So he said, ‘The greetings be unto youasws!’, and he 
inserted his head in between measws and myasws fatherasws’. 

َكَ اللَّهُ فَ قَالَ لهَُ  َ قاَلَ فاَلْتَ فَتَ إهليَْهه أَبِه وَ أنَاَ فَ رَدَدْناَ عَلَيْهه السَّلَامَ ثَُُّ قاَلَ أَسْألَُكَ رَحمه  أَبِه نَ قْضهي طَوَافَ نَا ثَُُّ تَسْألَُنيه فَ لَمَّا قَضَى أَبِه
نَا الرَّكْعَتَ يْنه ثَُُّ الْتَ فَتَ فَ قَالَ أيَْنَ الرَّجُلُ ياَ بُ نَيَّ فإَهذَا هُوَ وَراَءَهُ قَدْ صَلَّ الطَّوَافَ دَخَلْنَ  ى فَ قَالَ ممهَّنه الرَّجُلُ قاَلَ مهنْ أهَْله ا الْهْجْرَ فَصَلَّي ْ

 مَقْدهسه فَ قَالَ قَ رأَْتَ الْكهتَابَ يْنه قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ سَلْ عَمَّا بدََا لَكَ الشَّامه فَ قَالَ وَ مهنْ أَيِّ أهَْله الشَّامه فَ قَالَ ممهَّنْ يَسْكُنُ بَ يْتَ الْ 

Heasws said: ‘So myasws fatherasws and Iasws turned towards him, and weasws returned 
the greeting. Then he said, ‘I would like to ask youasws (a question), may Allahazwj 
have Mercy on youasws’. So myasws fatherasws said to him: ‘Weasws shall complete 
ourasws circumambulation, then you can ask measws’. So when myasws fatherasws 
completed the circumambulation, weasws went over to the (Black) Stone, and weasws 
Prayed two Cycles. Then heasws turned, so heasws said: ‘Where is the man, O myasws 
sonasws?’ So there he was, behind himasws, having had Prayed. So heasws said: ‘From 
whom is the man?’ He said, ‘From the people of Syria’. So heasws said: ‘And from 
which people of Syria?’ He said, ‘From the dwellers of Bayt Al-Maqdis’. Heasws said: 
‘You recite the two Books?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Ask about whatever comes 
to you’. 

سْطرُُونَ وَ عَنْ قَ وْلههه وَ الَّذهينَ فِه أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ لهلسَّائهله وَ فَ قَالَ أَسْألَُكَ عَنْ بدَْءه هَذَا الْبَ يْته وَ عَنْ قَ وْلههه ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَ 
نَا فِه  نَا فإَهنَّهُ مَنْ كَذَبَ عَلَي ْ هه ) ءٍ فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى رَسُوله اللَّ   شَيْ الْمَحْرُومه فَ قَالَ ياَ أَخَا أهَْله الشَّامه اسََْعْ حَدهيثَ نَا وَ لَا تَكْذهبْ عَلَي ْ

لَى اللَّهه عَذَّبهَُ اللَّهُ صلى الله عليه وآله ( وَ مَنْ كَذَبَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه وَ مَنْ كَذَبَ عَ 
 عَزَّ وَ جَلَّ 

So he said, ‘I ask youasws about the commencement of this House and about Hisazwj 
Words Noon, and I swear by the Pen and what he will be writing [68:1], and 
about Hisazwj Words And those in whose wealth there is a known right [70:24] 
For him who asks and for him who is denied [70:25]’. So heasws said: ‘O brother 
of the people of Syria. Hear our Hadeeth and do not belie against us, for the one 
who belies upon usasws with regards to anything, so he has belied upon Rasool-
Allahsaww, and the one who belies upon Rasool-Allahsaww, so he has belied upon 
Allahazwj, and the one who belies upon Allahazwj, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Punish him. 
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ةً فَ رَدَّته الْمَلَائهكَةُ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَتْ أمََّا بدَْءُ هَذَا الْبَ يْته فإَهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ لهلْمَلَائهكَةه إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَ 
هَا فَ رَأَتْ أَنَّ ذَلهكَ مهنْ سَخَطههه فَلَاذَتْ بهعَ أَ  ماءَ فَأَعْرَضَ عَن ْ دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّ نَ الْمَلَائهكَةه ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه هه فَأَمَرَ اللَّهُ مَلَكاً مه رْشه

ََْعَلَ لَهُ بَ يْتاً فِه السَّمَاءه السَّادهسَةه يُسَمَّى الضحراَحَ بهإه  عُونَ ألَْ فَ مَلَ كٍ فِه كُ لِّ ي َ وْمٍ لَا أَنْ  َهْله السَّمَاءه يَطُ وفُ به هه سَ ب ْ هه فَصَي َّرَهُ لْه زاَءه عَرْشه
 يَ عُودُونَ وَ يَسْتَ غْفهرُونَ 

As for the commencement of this House, so Allahazwj Blessed and High Said to the 
Angels And when your Lord said to the Angels, I am going to Make a Caliph in 
the earth, so the Angels responded to Allahazwj Mighty and Majestic, and they said: 
Are You going to Make in it one as shall make mischief therein and shed the 
blood [2:30]? So Heazwj Turned away from it. Thus, they saw that to be from Hisazwj 
Anger, so they sought Refuge by Hisazwj Throne. Allahazwj Commanded an Angel 
from Hisazwj Angels that he should make a House for Himazwj in the sixth sky, called 
Al-Zurrah facing Hisazwj Throne. So, Heazwj Rendered it for the inhabitants of the sky. 
Seventy thousand Angels circumambulate by it every day, not returning (again), and 
seeking Forgiveness.  

رََمَّةه هَذَا الْبَ يْته وَ هُوَ بهإهزاَءه ذَلهكَ فَصَي َّرَ  نْ يَا أمََرهَُ بِه َهْله السَّمَاءه قاَلَ هُ لْه فَ لَمَّا أنَْ هَبَطَ آدَمُ إهلََ السَّمَاءه الدح دَمَ وَ ذُرِّيَّتههه كَمَا صَي َّرَ ذَلهكَ لْه
 صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه .

When Adamas descended to the sky of the world, Heazwj Commanded himas with the 
restoration of this House, and it is parallel to that. Heazwj Rendered it for Adamas and 
hisas offspring, just as that was Rendered to the inhabitants of the sky’. He said, 
‘Youasws speak the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.313 

فقالت الملائكة فِ  كة أن يسجدوا له.لما أن خلق الله آدم، أمر الملائ»حريز، عمن أخبره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
فقال الله: أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إهنِِّ أعَْلَمُ  أنفسها: ما كنا نظن أن الله خلق خلقا أكرم عليه منا، فنحن جيْانه، و نحن أقرب الخلق إليه.

يما أبدوا من أمر بني الْان، و كتموا ما فِ أنفسهم، فلاذت غَيْبَ السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ أعَْلَمُ ما تُ بْدُونَ وَ ما كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ ف
 «.الملائكة الذين قالوا ما قالوا بالعرش

Hareyz, from the one who informed him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Created 
Adamas, Commanded the Angels that they should perform Sajdah to himas. So the 
Angels said within themselves: ‘What we used to think is that Allahazwj has not 
Created a creature prestigious than us, and we are of Hisazwj Proximity, and we are 
the closest of the creatures to Himazwj’. So Allahazwj Said He said: O Adam! Inform 
them of their names. Then when he had informed them of their names, He said: 
Did I not Say to you that I Know unseen of the skies and the earth and I know 
what you are manifesting and what you have been concealing? [2:33]  
Regarding what they had manifested from the affair of the Clan of Jaan, and 
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concealed what was within their own selves. Thus, it is due to that, that the Angels 
said what they said by the Throne’.314   

 «.هو كسر على القدرية»لله )عليه السلام( إذا حدث بِذا الْديث: قال: و كان يقول أبو عبد ا

He said, ‘And Abu Abdullahasws was saying when narrated with this Hadeeth: ‘It is a 
breaker (of the ideology) upon the Qadiriyya’’.  

يل من الملائكة، فلما هبط آدم من السماء إلَ الْرض إن آدم كان له فِ السماء خل»ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
[، فإذن له فهبط عليه، فوجده قاعدا فِ قفرة من الْرض،  استوحش الملك، و شكا إلَ الله تعالَ و سأله أن يأذن له ]فيهبط عليه

ع يده على رأسه و صاح صيحة  عامة الخلق.: يروون أنه أسَع -قال أبو عبد الله )عليه السلام( -فلما رآه آدم وِ

Then Abu Abdullahasws said: ‘Adamas had a friend for himas from the Angels in the 
sky. So when Adamas descended from the sky to the earth, the Angel was lonely and 
complained to Allahazwj the Exalted, and asked Himazwj that Heazwj Permits for him to 
descend to himas. So Heazwj Permitted for him to descend to himas, and he found 
himas in a desert from the earth. So when Adamas saw him, heas placed hisas hand 
upon hisas head and shrieked a shriek’. Abu Abdullahasws said: ‘They are reporting 
that it was heard by the generality of the creatures’.   

فقال له الملك: يا آدم، ما أراك إلا قد عصيت ربك، و حملت على نفسك ما لا تطيق، أ تدري ما قال الله لنا فيك فرددنا عليه؟ 
دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّماءَ فهو خلقك أن تكون فِ  قال: قال: إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً  قال: لا. ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه قلنا: أَ 

 «. الْرض، يستقيم أن تكون فِ السماء؟!

So the Angel said to himas, ‘O Adamas! I do not see youas except as having 
disobeyed youras Lordazwj, and youas carried upon yourselfas what youas could not 
bear. Do youas know what Allahazwj Said to us regarding youas, so we responded 
upon Himazwj?’ Heas said: ‘No’. He said, “I am going to Make a Caliph in the earth” 
[2:30]. We said, ‘Are You going to Make in it one who will make mischief therein 
and shed the blood. So it is youras people that would happen to be in the earth. 
Would it be correct if youas happen to be in the sky!’  

 «. [ بِا آدم ثلاثا و الله، ]عزى»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! He consoled Adamas with it for three 
(days)’’.315  
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VERSE  34 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبْلهيسَ أَبَىَٰ وَاسْتَكْبَ رَ وكََانَ مهنَ الْكَافهرهينَ  وَإهذْ قُ لْنَا لهلْمَلَائهكَةه اسْجُدُوا لْه
{34} 

And when We Said to the Angels: Perform Sajdah to Adam! So they (all) 
performed Sajdah except Iblees. He refused and was arrogant, and he was 
from the unbelievers [2:34] 

مَ  امُ ع يع  اً إهذْ قُ لْن ا لهلْمَلائهكَ  ةه اسْ جُدُوا لْه   قَ الَ الْْه أَيْ فِه ذَله  كَ الْوَقْ  ته   دَمَ قَ الَ اللَّ  هُ عَ زَّ وَ جَ  لَّ: كَ  انَ خَلَ قَ اللَّ  هُ لَكُ مْ مَ  ا فِه الَْْرْضه جَهَ
 خَلَقَ لَكُمْ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created for you 
all whatever is in the earth in its entirety.  [And when We Said to the Angels: 
Perform Sajdah to Adam! [2:34] i.e., during that time (everything was) Created for 
you. 

َِهُمْ عَلَى الْمَلائهكَةه، جَعَلَ مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً وَ فاَطهمَةَ وَ  قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ آدَمَ، وَ سَوَّاهُ، وَ عَلَّمَهُ أَسَْاَءَ كُلِّ شَيْ  ءٍ وَ عَرَ
مهنَ السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه وَ الْهْنَانه وَ  -ءُ فِه الْْفاَقه  أنَْ وَارُهُمْ تُضهي الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع أَشْبَاحاً خََْسَةً فِه ظَهْره آدَمَ، وَ كَانَتْ 

 ، يِّ وَ الْعَرْشه  الْكُرْسه

Heasws said: ‘Allahazwj The Exalted, when Heazwj Created Adamas and Made himasws 
complete, and Informed himasws the names of all things and presented them to the 
Angels, Made Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws as five resemblances in the back of Adamas, and it was so that 
theirasws Lights were shining in the horizons of the skies, and the Veils, and the 
Gardens and the Chair, and the Throne. 

دَمَ، تَ عْظهيماً لَهُ أنََّهُ قَدْ فَضَّلَهُ بهأَنْ جَعَلَهُ وهعَاءً   الَّتِه قَدْ عَمَّ أنَْ وَارُهَا الْْفاَقَ. -احه لهتهلْكَ الَْْشْبَ  فَأَمَرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْمَلَائهكَةَ بهالسحجُوده لْه

So Allahazwj the Exalted Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas as a 
reverence for himas, as heas had been Graced by himas having been made a 
receptacle for those resemblances the light of which had prevailed the horizons.  

دَمَ  َِعَتْ لَِاَ ا  [ إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى فَسَجَدُوا ]لْه ، وَ قَدْ تَ وَا نَْ وَارهناَ أهَْلَ الْبَيْته َِعَ لْه َِعَ لْهَلَاله عَظَمَةه اللَّهه، وَ أنَْ يَ تَوَا لْمَلَائهكَةُ كُلحهَا أنَْ يَ تَوَا
 . مهنَ الْكافهرهينَ   بهإهباَئههه ذَلهكَ وَ تَكَبرحههه   وَ كانَ   وَ اسْتَكْبَرَ، وَ تَ رَفَّعَ 

So they performed Sajdah – to Adamas – except Ibleesla. Hela refused to be humble 
to the Majesty of the Magnificence of Allahazwj, and to humble to ourasws Lights of the 
Peopleasws of the Household, and the Angels had humbled to it, all of them, and he la 
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was arrogant, and raised (considered himselfla higher), and hela was, due to that 
refusal of hisla and his arrogance, from the unbelievers.316 

اً مهنْ ثَنيه أَبِه عَنْ أبَهيهه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص ]قاَلَ:[ قاَلَ: ياَ عهبَادَ اللَّهه إهنَّ آدَمَ لَمَّا رَأَى النحورَ سَاطهعوَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: حَدَّ 
ه صُلْبههه، إهذْ كَانَ اللَّهُ قَدْ نَ قَلَ أَشْبَاحَناَ مهنْ ذهرْوَةه الْعَرْشه إهلََ ظَهْرههه، رأََى النحورَ، وَ لََْ يَ تَ   الَْْشْبَاحَ.  بَينَّ

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: 'Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: 'O servants of Allahazwj! When Adamas 
saw the light shining from hisas forehead, when Allahazwj had Transferred ourasws 
resemblances from the peak of the Throne to hisasws back, saw the light but could not 
clarify the resemblances. 

ي إهلََ ظَهْرهكَ نَ قَلْتُهُمْ مهنْ أَشْرَفه  -قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أنَْ وَارُ أَشْبَاحٍ  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذههه الْْنَْ وَارُ  وَ لهذَلهكَ أمََرْتُ  -بهقَاعه عَرْشه
.  الْمَلَائهكَةَ بهالسحجُوده لَكَ، إهذْ كُنْتَ وهعَاءً لهتهلْكَ الَْْشْبَاحه

So heas said: 'O Lord! What are these lights?'  Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
‘Lights of resemblances transferred from the most noble spot of Myazwj Throne to 
youras forehead, and due to that Iazwj Commanded the Angels with the Sajdah to 
youas, when youas happened to be a receptacle for those resemblances”.  

. فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ لَوْ بَ يَّنْتَهَا لِه فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ   وَ جَلَّ: انْظرُْ ياَ آدَمُ إهلََ ذهرْوَةه الْعَرْشه

So Adamas said: ‘O Lordazwj! If only Youazwj would Clarify these for meas?’ So Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Look, O Adamas, at the peak of the Throne!”  

نَا مهنْ نوُرُ   فَ نَظرََ آدَمُ، وَ وَقَعَ  نَا الَّتِه فِه ظَهْرههه   أَشْبَاحه ، فاَنْطبََعَ فهيهه صُوَرُ أنَْ وَاره أَشْبَاحه كَمَا يَ نْطبَهعُ وَجْهُ   -ظَهْره آدَمَ عَلَى ذهرْوَةه الْعَرْشه
نْسَانه فِه الْمهرْآةه الصَّافهيَةه فَ رأََى أَشْبَاحَنَا.  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذههه الَْْشْبَاحُ  الْْه

So Adamas looked, and the light of ourasws resemblances fell from the forehead of 
Adamas to the peak of the Throne, and there became impressed in it the images of 
the lights of ourasws resemblances which were in hisas forehead, just as the face of 
the human being becomes impressed in a clear mirror. Thus, heas saw ourasws 
resemblances, and heas said: ‘O Lordazwj! What are these resemblances?’  

: ، شَقَقْتُ لَهُ اسَْاً مهنه هَذَا مَُُّمَّدٌ وَ أنَاَ  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ هَذههه أَشْبَاحُ أفَْضَله خَلَائهقهي وَ برَهيَّاتِه يدُ فِه أفَْ عَالِه الْمَحْمُودُ الَْْمه
 اسَهْي. وَ هَذَا عَلَيٌّ، وَ أنَاَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ، شَقَقْتُ لَهُ اسَْاً مهنه اسَهْي.

Allahazwj the Exalted Said: 'O Adamas! These are the resemblances of the most 
superior of Myazwj creation, and Myazwj created beings – This is Muhammadsaww, and 
Iazwj am ‘Al-Mahmoud’ (The most-Praised One), the Praised in Myazwj deeds. Isaww 
Derives for himsaww a name from Myazwj Names. And this is Aliasws, and Iazwj are the 
‘Al-Ali Al-Azeem’ (The Exalted, the Magnificent). Iazwj Derived for himasws a name 
from Myazwj Names.  
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، فاَطهمُ أعَْدَائهي عَنْ رَحْمَتِه يَ وْمَ فَصْله قَضَائهي، وَ  يئُهُمْ  وَ هَذههه فاَطهمَةُ وَ أنَاَ فاَطهرُ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه   فاَطهمُ أوَْلهيَائهي عَمَّا يَ عُرحهُمْ وَ يسُه
 فَشَقَقْتُ لَِاَ اسَْاً مهنه اسَهْي.

And this is Fatimaasws, and Iazwj am the Originator (Fatir) of the skies and the earth. 
Sheasws will be separating Myazwj enemies from Myazwj Mercy on the Day of the 
Decision of Myazwj Judgments, and sheasws will be separating Myazwj friends from 
whatever would disgrace them and is bad for them. So, Iazwj Derived for herasws a 
name from Myazwj Names.  

نُ ]وَ[ الْمُجْمهلُ  ، بِههمْ آخُذُ، شَقَقْتُ اسَْيَْههمَا مهنه اسَهْي  -وَ هَذَانه الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ أنَاَ الْمُحْسه يَارُ خَلهيقَتِه وَ كهراَمُ برَهيَّتِه هَؤُلَاءه خه
 وَ بِههمْ أعُْطهي، وَ بِههمْ أعَُاقهبُ، وَ بِههمْ أثُهيبُ، فَ تَوَسَّلْ إهلََِّ بِههمْ. ياَ آدَمُ، 

And these two are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Iazwj am (Al-Mohsin) the 
overall Benefactor. Iazwj Derived both theirasws names from Myazwj Name. They are the 
best of Myazwj creation, the most prestigious of Myazwj created beings. By themasws 
Iazwj Take, and by themasws Iazwj Give, and by themasws Iazwj Punish, and by themasws 
Iazwj Affirm, therefore use the Means to Meazwj by themasws, O Adamas!   

ي قَسَماً حَقّاً ]أنَْ  يَةٌ، فاَجْعَلْهُمْ إهلََِّ شُفَعَاءَكَ، فإَهنِِّ آليَْتُ عَلَى نَ فْسه  [ لَا أُخَيِّبَ بِههمْ آمهلًا، وَ لَا أرَُدَّ بِههمْ سَائهلًا. وَ إهذَا دَهَتْكَ دَاهه
نْهُ الْخطَهيئَةُ، دَعَا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بِههمْ فَ تَابَ عَلَيْهه وَ غَفَرَ لَهُ. فلَهذَلهكَ  يَن زلََّتْ مه  حه

And whenever a disaster strikes youas, so make themasws as youras intercessors to 
Meazwj, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a true vow that Iazwj will not Disappoint a 
worker (approaching Meazwj) through themasws, nor will Iazwj Reject a beggar 
(approaching Meazwj) through themasws!” So that is when erroneous slip was made 
from himas, heas supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic by themasws, and Heazwj 
Turned towards himsaww, and Forgave himas.317 

ا عليه السلام حديث طويل وفيه. ان الله تبارك وتعالَ خلق آدم فأودعنا صلبه وأمر الملئكة بالسجود له  فِ عيون الاخبار عن الرِ
فكيف لا نكون افضل من الملئكة وقد تعظيما لنا واكراما، وكان سجودهم لله تعالَ عبودية، ولْدم اكراما وطاعة لكوننا فِ صلبه، 

 سجدوالْدم كلهم أجَعون.

In Uyoon Al Akhbaar  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws in a lengthy Hadeeth, and in it: ‘Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas and Deposited usasws in hisas ‘Sulb’ and 
Commanded the Angels to with the Sajdah to himas, in respect for usasws and in 
honour. And it was so that their Sajdahs were for Allahazwj the Exalted in servitude, 
and to Adamas in honour and obedience as weasws happened to be in hisas ‘Sulb’, 
therefore how can weasws not happen to be superior than the Angels, and they had 
performed Sajdah to Adamas, all of them together?’318  

                                                           
317 Tafseer Imam Hassan Al Askari

asws
 – S 102 

318 Tafseer Noor Al Saqalayn – H 101 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

361 out of 7192 

 فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ مُّمد بن الفضل عن أبى حمزة الثمالَ 

In the book Kamaal Al Deen Wa Tamaam Al Ne'mat by its chain going up to Muhammad Bin Fadhl 
from Abu Hamza Al Thumaly  

عن ابى جعفر مُّمد بن على الباقر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام بعدان ذكر وف اة آدم علي ه الس لام وهب ة الله 
ه، قال هبة الله. يا جبرئيل تقدم فصل على آدم، فقال له جبرئيل عليه السلام. يا هبة الله ان الله امرن ا ان حتَّ إذا بلغ الصلوة علي

 نسجد لابيك فِ الْنة، فليس لنا ان نؤم احدا من ولده.

(It has been narrated) from Abu Ja'far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, in a 
lengthy Hadeeth and in it heasws said after mentioning the expiry of Adamas, and 
when Hibatullahas (Adamas’s son) reached to pray Salat over himas, Hibatullahas said, 
‘O Jibraeelas! Proceed and pray Salat upon Adamas’. So Jibraeelas said to him: ‘O 
Hibatullahas! Allahazwj Commanded us that we do Sajdah to your fatheras in the 
Paradise, so there isn’t for us that we lead anyone from hisas children’’.319 

مُّمد بن يعقوب: عن الْس ين ب ن مُّم د، ع ن معل ى ب ن مُّم د، عم ن أخ بره، ع ن عل ي ب ن جعف ر، ق ال: سَع ت أب ا الْس ن )علي ه 
أفظع ه ، ف أنزل الله تب ارك و تع الَ   أى رسول الله )صلى الله عليه و آله( تيما و عديا و بني أمية يركب ون من برهلما ر »السلام( يقول: 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى. ثُ أوحى إليه: يا مُّمد، إنِ  أمرت فل م أط ع، ف لا َ زع قرآنا يتأسى به: وَ إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُدُوا لْه
 «.]إذا[ أمرت فلم تطع فِ وصيك أنت

Muhammad bin Yaqoub from Al Husayn bin Muhammad from Ma'aly Bin Muhammad  

From Ali son of Ja’farasws who said, ‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘When 
Rasool-Allahsaww saw (the Clans of) Taym and Adayy, and the Clan of Umayya 
climbing upon hissaww Pulpit, it outraged himsaww. So Allahazwj Blessed and High 
Revealed Quran (Verse) as an example with it: And when We Said to the Angels: 
Perform Sajdah to Adam! So they (all) performed Sajdah except Iblees. He 
refused [2:34] Then Heazwj Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Iazwj 
Commanded and hela did not obey. Do not worry when yousaww order and yousaww are 
not obeyed regarding yoursaww Successorasws'.320 

يله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ    أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ جَهَ

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Ali Bin Hadeed, from Jameel Bin Darraaj 
who said: 

 يَكُنْ مهنَ الْمَلَائهكَةه وَ اللَّهه )عليه السلام( عَنْ إهبلْهيسَ أَ كَانَ مهنَ الْمَلَائهكَةه أمَْ كَانَ يلَهي شَيْئاً مهنْ أمَْره السَّمَاءه فَ قَالَ لََْ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْده 
 لََْ يَكُنْ يلَهي شَيْئاً مهنْ أمَْره السَّمَاءه وَ لَا كَراَمَةَ 

I asked Abu Abdullahasws about Ibleesla, ‘Was hela from the Angels or was hela in 
charge of something from the matters of the sky?’ So heasws said: ‘Hela was neither 
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from the Angels, nor was hela in charge of anything from the matters of the sky, nor 
was hela honourable’.  

اَ سَهَعْتُ فأَنَْكَرهَُ وَ قاَلَ وَ كَيْفَ لَا يَكُونُ مهنَ الْمَلَائهكَةه وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ فَأتََ يْتُ ال لَّ يَ قُولُ وَ إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُدُوا طَّيَّارَ فَأَخْبَ رْتهُُ بِه
دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ   لْه

I came up to Al-Tayyaar, and I informed him of what I had heard. He denied it and 
said, ‘How can hela not be from the Angels and Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: And when We Said to the Angels: Perform Sajdah to Adam! So they 
(all) performed Sajdah except Iblees [2:34]  

آمَنُوا فِه غَيْْه مَكَانٍ مهنْ مُخاَطبََةه  الطَّيَّارُ فَسَألََهُ وَ أنَاَ عهنْدَهُ فَ قَالَ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ رأَيَْتَ قَ وْلَهُ عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ  فَدَخَلَ عَلَيْهه 
نهيَن أَ يدَْخُلُ فِه هَذَا الْمُنَافهقُونَ قاَلَ نَ عَمْ يدَْخُلُ فِه هَذَا  لُ وَ كُلح مَنْ أقََ رَّ بهالدَّعْوَةه الظَّاههرةَه.الْمُؤْمه  الْمُنَافهقُونَ وَ الضحلاَّ

So Al-Tayyaar went over to himasws, and he asked himasws while I was in hisasws 
presence, ‘May I be sacrificed for youasws! What is yourasws view of the Words of the 
Mighty and Majestic: O you those who believe [2:34], and in other places where 
the Momineen are addressed, are the hypocrites included in this?’ Heasws said: ‘Yes, 
they are included in this, the hypocrites and the straying ones, and everyone who 
acknowledged with the call (to be a Muslim), apparently’’.321 

الَْْسَنه ) عليه السلام ( عَنه الْكُفْره وَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ مُوسَى بْنه بُكَيٍْْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ
مُ النَّاسَ قُ لْتُ أمََرَنِه ههشَامُ بْنُ سَالَهٍ أنَْ أَسْألََكَ عَنْ ذَلهكَ فَ قَالَ لِه الْكُفْرُ الشِّرْكه أيَ حهُمَا أقَْدَمُ قاَلَ فَ قَالَ لِه  أقَْدَمُ   مَا عَهْدهي بهكَ تُاَصه

 وَ هُوَ الُْْحُودُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كانَ مهنَ الْكافهرهينَ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbat, from Musa Bin Bukeyr who 
said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the disbelief (Kufr) and the association (Shirk), 
which of the two was earlier?’ So heasws said to me: ‘Iasws have not agreed with you to 
debate with the people’. I said, ‘Hisham Bin Salim instructed me that I ask youasws 
about that’. So heasws said to me: ‘The disbelief (Kufr) occurred earlier and it is the 
denial. Allahazwj Mighty and Majestic Said except for Iblees. He refused and was 
arrogant, and he was one of the unbelievers [2:34]’.322 

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، قال: 

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa 
who said,  

الكفر أقدم، و ذلك أن إبليس أول من  »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( و قد سئل عن الكفر و الشرك أيهما أقدم؟ فقال: 
 «.كفر، و كان كفره غيْ شرك، لْنه لَ يدع إلَ عبادة غيْ الله، و إنَّا دعا إلَ ذلك بعد فأشرك
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‘I heard Abu Abdullahasws and heasws had been asked about the disbelief (Kufr) and 
the Polytheism (Shirk), which one of these two preceded the other?’ So heasws said: 
‘The disbelief proceeded, and that is because Ibleesla was the first one to disbelieve. 
And hisla disbelief was without Polytheism, because hela did not call to the worship of 
anyone other than Allahazwj. But rather, hela called to that afterwards, so hela 
associated’.323  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

نعم، و الكافرون دخلوا فيه، »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عما ندب الله الخلق إليه، أدخل فيه الضلال؟
 السماء يعبد لْن الله تبارك و تعالَ أمر الملائكة بالسجود لْدم ، فدخل فِ أمره الملائكة و إبليس فإن إبليس كان مع الملائكة فِ

الله، و كانت الملائكة تظن أنه منهم، و لَ يكن منهم، فلما أمر الله الملائكة بالسجود لْدم، أخرج ما كان فِ قلب إبليس من 
 «.الْسد، فعلمت الملائكة عند ذلك أن إبليس لَ يكن منهم

From Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about what Allahazwj Assigned the 
creatures to; are the straying ones are included in it?’ Heasws said: ‘Yes, and the 
disbelievers are included in it, because Allahazwj Blessed and High Commanded the 
Angels for the Prostration to Adamas, and included in Hisazwj Command were the 
Angels and Ibleesla, for Ibleesla was with the Angels in the sky worshipping Allahazwj. 
And the Angels used to think that hela was from them, but hela was not from them. So 
when Allahazwj Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas, whatever envy was 
in the heart of Ibleesla came out. So the Angels knew, during that, that Ibleesla did 
not happen to be from them’.  

كان إبليس منهم بالولاء، »فقيل له )عليه السلام(: كيف وقع الْمر على إبليس، و إنَّا أمر الله الملائكة بالسجود لْدم؟! فقال: 
ذلك أن الله خلق خلقا قبل آدم، و كان إبليس  حاكما فِ الْرض، فعتوا و أفسدوا و سفكوا  و لَ يكن من جنس الملائكة، و

إلَ السماء، فكان مع الملائكة يعبد الله إلَ أن خلق الله تبارك و   الدماء، فبعث الله الملائكة فقتلوهم، و أسروا إبليس و رفعوه
 «.تعالَ آدم

So it was said himasws, ‘How did the Command become applicable upon Ibleesla, and 
Allahazwj had Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas?’ So heasws said: 
‘Ibleesla was among them by the fidelity, and hela was not from the species of the 
Angels. And that Allahazwj Created creatures before Adamas, and Ibleesla was a ruler 
on the earth, and hela was tyrannous and spread corruption, and shed the blood. So 
Allahazwj Sent the Angels, so they killed them, and captivated Ibleesla and raised 
himla up to the sky. Thus, hela was with the Angels worshipping Allahazwj until Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas’.324   

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: 
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

كان الطيار يقول لِ: إبليس ليس من الملائكة، و إنَّا أمرت الملائكة بالسجود لْدم، فقال إبليس: لا أسجد، فما لْبليس يعصي 
 حين لَ يسجد، و ليس هو من الملائكة؟! 

Al-Tayar was saying to me, ‘Ibleesla wasn’t from the Angels, and rather the Angels 
were Commanded with the Sajdahs to Adamas, therefore Ibleesla said, ‘Ila will not do 
Sajdah’. Thus, what is the disobedience of Ibleesla when hela did not do Sajdah, as 
hela wasn’t from the Angels?’  

[ ما ندب  ألة فقال: جعلت فداك ]أ رأيتقال: فدخلت أنا و هو على أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: فأحسن و الله فِ المس
نعم، و الضلال و كل من أقر »قال:  معهم؟  الله عز و جل إليه المؤمنين من قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا  أدخل فِ ذلك المنافقون

 بالدعوة الظاهرة، و كان إبليس ممن أقر بالدعوة الظاهرة معهم.

(The narrator) said, ‘I and he went over to Abu Abdullahasws, said, ‘By Allahazwj, he 
was good with the questioning’. So he said, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws think of what Allahazwj Mighty and Majestic Assigned to the Momineen from 
Hisazwj Words O you who believe! [2:104]. And included in that are the hypocrites 
along with them?’ Heasws said: ‘And the straying ones, and everyone who accepted 
the Call apparently, and Ibleesla was from the ones who accepted the Call apparently 
along with them’.325 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل »لْسن العسكري )عليه السلام(، قال: و عن الْمام أبِ مُّمد ا
خيار أمة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و شيعة علي )عليه السلام( و خلفائه )عليهم السلام(، و احتمالِم فِ جنب مُّبة ربِم ما 

قين بالفضل عليهم. ثُ قال: فلذلك فاسجدوا لْدم لما كان مشتملا على أنوار هذه لا تَتمله الملائكة، أبان بني آدم الخيار المت
 الخلائق الْفضلين.

And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

اَ كَانَ آدَمُ قهبْلَةً لَِمُْ  دَمَ، إهنََّّ بهذَلهكَ مُعَظَّماً مُبَجَّلًا لَهُ، وَ لَا يَ نْبَغهي   نَحْوَهُ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ كَانَ يَسْجُدُونَ  -وَ لََْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ لْه
( اللَّهه، وَ يَخْضَعَ لَهُ كَخُضُوعههه لهلَّهه، وَ يُ عَظِّمَهُ  َحَدٍ مهنْ دُونه َحَدٍ أنَْ يَسْجُدَ )لْه  كَتَعْظهيمههه لهلَّهه،   -بهالسحجُوده لَهُ  -لْه

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. And heas 
was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he performs 
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Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to Allahazwj, 
and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj.  

يعَتهنَا وَ سَائهرَ   وَ لَوْ أمََرْتُ  ُِعَفَاءَ شه يعَتهنَا أنَْ يَسْجُدُوا لهمَنْ تَ وَسَّطَ فِه  أَحَداً أنَْ يَسْجُدَ ]هَكَذَا[ لهغَيْْه اللَّهه، لََْمَرْتُ  الْمُكَلَّفهيَن مهنْ شه
َُ وهدَادَ خَيْْه خَلْقه اللَّهه عَلهيٍّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه، وَ  احْتَمَلَ الْمَكَارههَ وَ الْبَلَاياَ فِه التَّصْرهيحه  عُلُومه عَلهيٍّ وَصهيِّ رَسُوله اللَّهه، وَ مََُّ

( حَقّاً أرَْقُ بُهُ عَلَيْهه بهإهظْ  لَهُ أوَْ أغَْفَلَهُ.  هَاره حُقُوقه اللَّهه، وَ لََْ )يُ نْكهرْ عَلَيَّ  قَدْ كَانَ جَهه

And if Iasws was to order anyone that he does Sajdah like this to other than Allahazwj, 
Iasws would have ordered the weak ones of ourasws Shias and the rest of the 
encumbered ones from ourasws Shias that they do Sajdah to the one who is a go-
between regarding the knowledges of the successorsasws of Rasool-Allahsaww, and 
the sincere cordiality of the best of the creatures of Allahazwj, Aliasws, after 
Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj, and endure the abhorrence’s and the 
afflictions during the declarations along with the manifesting the right of Allahazwj, and 
does not deny the rights of Aliasws having ridden upon it, whether he has been 
ignorant of it or heedless.  

يَتُهُ بهالْكهبْره عَلَى آدَمَ وَ عَصَى ال لَّهَ آدَمُ بهأَكْله الشَّجَرَةه، فَسَلهمَ وَ لََْ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عَصَى اللَّهَ إهبلْهيسُ، فَ هَلَكَ لهمَا كَانَ مَعْصه
يَتههه التَّكَبرحَ  عَْصه ياَ آدَمُ عَصَانِه فهيكَ إهبلْهيسُ، وَ تَكَبرََّ » عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ ذَلهكَ أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ لهَُ: يَ هْلهكْ لهمَا لََْ يُ قَارهنْ بِه

َِعَ لَكَ بهأمَْرهي، وَ عَظَّمَ عهزَّ جَلَالِه لَْفَْ لَحَ كُلَّ الْفَلَاحه كَمَا أفَْ لَ   حْتَ، عَلَيْكَ فَ هَلَكَ، وَ لَوْ تَ وَا

Then, Rasool-Allahsaww said: ‘Ibleesla disobeyed Allahazwj and was destroyed as a 
result of hisla disobedience by arrogance over Adamas. And Adamas disobeyed 
Allahazwj by eating from the tree, but was safe and did not get destroyed because 
hisas disobedience was not paired with arrogance over Muhammadsaww and hissaww 
goodly Progenyasws and that is because Allahazwj the Exalted Said to himas: “O 
Adamas! Ibleesla disobeyed Myazwj Order regarding youas, and was arrogant to you, 
so was destroyed. Had hela accepted youras reverence as per Myazwj Command, and 
respected Myazwj Greatness and Majesty, hela also would have been succeeded with 
every success just as youas succeeded.  

ُِعه لهمُحَمَّدٍ وَ  حَُمَّدٍ وَ  وَ أنَْتَ عَصَيْتَنيه بهأَكْله الشَّجَرةَه، وَ بهالتَّوَا لَّةه فاَدْعُنيه بِه ، وَ تَ زُولُ عَنْكَ وَصْمَةُ الذِّ آله مَُُّمَّدٍ تُ فْلهحُ كُلَّ الْفَلَاحه
. -فَدَعَا بِههمْ، فأَفَْ لَحَ كُلَّ الْفَلَاحه «. آلههه الطَّيِّبهيَن لهذَلهكَ  كُ بهعُرْوَتهنَا أهَْلَ الْبَيْته  لهمَا تُمْسه

And youas disobeyed Meazwj by eating from the tree, and with the reverence to 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, youas succeeded with every 
success, and the stigma of youras humiliation declined from youas. Therefore 
supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws for that”. So 
heas supplicated by themasws, and heas succeeded with every success due to hisas 
attachment with ourasws handle, the Peopleasws of the Household’’.326 
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VERSE 35 

ذههه الشَّجَرَةَ وَقُ لْنَا ياَ آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََّةَ وكَُلَا  ئْتُمَا وَلَا تَ قْرَباَ هََٰ ن ْهَا رَغَدًا حَيْثُ شه مه
  {35فَ تَكُوناَ مهنَ الظَّالهمهيَن }

And We said: O Adam! You and your wife dwell in the Garden and eat from it a 
plenteous (food) wherever you two wish to and do not approach this tree, for 
then you will become of the unjust [2:35] 

مَامُ ع دَمَ، وَ طَ اعَته   قاَلَ الْْه ههمْ لهلَّ هه عَ زَّ وَ جَ لَّ أمََ رَ به آدَمَ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا لَعَنَ إهبلْهيسَ بهإهباَئه هه، وَ أَكْ رَمَ الْمَلَائهكَ ةَ بهسُ جُودههَا لْه
ئْتُمحَوَّاءَ إهلََ الَْْ  عاً حَيْثُ شه نْها مهنَ الْْنََّةه رَغَداً وَاسه  ا بهلَا تَ عَبٍ.نَّةه وَ قاَلَ: يا آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Cursed 
Ibleesla for his refusal and Honoured the Angels for their Sajdah to Adamas and their 
obedience to Allahazwj, the Mighty and Majestic Commanded Adamas and Eveas to go 
to the Garden and Said And We said: O Adam! You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it from the Garden a plenteous (food) Wide variety 
wherever you two wish to without tiredness.  

دٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ [ شَجَرةََ عهلْمه مَُُّمَّ  ةَ الْعهلْمه ]الشَّجَرةَُ الَّتِه نَ هَى اللَّهُ عَنْهَا، وَ أنَ َّهَا شَجَرةَُ عهلْمه مَُُّمَّدٍ ص:[ وَ لا تَ قْرَبا هذههه الشَّجَرةََ ]شَجَرَ 
اَ دُونَ سَائهره خَلْقههه.  ص الَّذهينَ آثَ رَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه

The tree which Allahazwj Prohibited them from was the tree of the knowledge of 
Muhammadsaww : - and do not approach this tree. The tree of knowledge – The 
tree of knowledge of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws which Allahazwj had 
kept it exclusively for themasws besides the rest Hisazwj creatures. 

نْهَا بهأَمْره اللَّهه إهلاَّ هُمْ، فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لا تَ قْربَا هذههه الشَّجَرَةَ شَجَرَةَ الْعهلْمه فَ  إهن َّهَا لهمُحَمَّدٍ وَ آلههه خَاصَّةً دُونَ غَيْْهههمْ، وَ لَا يَ تَنَاوَلُ مه
ح ص وَ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ  نْهَا مَا كَانَ يَ تَنَاوَلهُُ النَّبِه بَ عْدَ إهطْعَامهههمُ الْمهسْكهيَن وَ  -صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْعهينَ   وَ مه

يَْ  ُوعٍ وَ لَا عَطَشٍ وَ لَا تَ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ. -الْيَتهيمَ وَ الَْْسه  حَتََّّ لََْ يحهُسحوا بَ عْدُ بجه

Allahazwj the Exalted Said: and do not approach this tree - the tree of knowledge,  
as it is for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws in particular besides the others, 
nobody can take from this by the Command of Allahazwj except for themasws. And 
there had taken from it, the Prophetsaww and Aliasws and Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws Salawat be upon all of themasws after theirasws feeding the poor 
and the orphan and the captive until they were never bothered with hunger any more 
nor thirst nor fatigue nor difficulty.  

نْهَا يَحْمهلُ نَ وْعاً مهنَ الثِّمَاره وَ الْمَأْكُوله  أَشْجَاره الْْنََّةه ]كَانَ  إهنَّ سَائهرَ  وَ ههيَ شَجَرةٌَ تَميََّزَتْ مهنْ بَ يْنه أَشْجَاره الْْنََّةه. وَ كَانَتْ   [ كُلح نَ وْعٍ مه
نْسُهَا تََْمهلُ الْبُرَّ  فلَهذَلهكَ اخْتَلَفَ  الَْْطْعهمَةه. وَ سَائهرَ أنَْ وَاعه الثِّمَاره وَ الْفَوَاكههه وَ  -وَ الْعهنَبَ وَ التِّيَن وَ الْعُنَّابَ  -هَذههه الشَّجَرةَُ وَ جه

 وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ عهنَبَةٌ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ تهينَةٌ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ عُنَّابةٌَ. الشَّجَرَةه، فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ: ههيَ بُ رَّةٌ.  الْْاَكُونَ لهتهلْكَ 
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This tree is distinguished from between the (other) trees of Paradise. The rest of the 
trees of Paradise each bear one type of fruit and edibles whilst this tree bears the 
wheat, and the grapes, and the figs, and the jujube berries, and rest of the varieties 
of the fruits and berries and edibles. This is where relaters differed with regards to 
this tree. So some of them said, ‘It is of wheat’, and the others said, ‘It is of grapes’, 
and the others said, ‘It is of figs’, and the others said, ‘It is of berries’.  

ذَههه   هه الشَّجَرةََ تَ لْتَمهسَانه بهذَلهكَ دَرَجَةَ مَُُّمَّدٍ ]وَ آله مَُُّمَّدٍ[ فِه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لا تَ قْربَا هذه  فَضْلهههمْ، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَصَّهُمْ بِه
نْهَا بهإهذْنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  رهينَ مهنْ غَيْْه تَ عَلحمٍ، وَ مَنْ ألِهْ  -الدَّرَجَةه دُونَ غَيْْهههمْ، وَ ههيَ الشَّجَرةَُ الَّتِه مَنْ تَ نَاوَلَ مه مَ عهلْمَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

نْهَا[ بهغَيْْه إهذْنه اللَّهه  اَ   فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهينَ   خَابَ مهنْ مُراَدههه وَ عَصَى ربََّهُ  -تَ نَاوَلَ ]مه كُمَا دَرَجَةً قَدْ أوُثهرَ بِه يَتهكُمَا وَ الْتهمَاسه عَْصه بِه
 . إهذَا أرََدْتُماَهَا بهغَيْْه حُكْمه اللَّهه  -كُمَاغَيُْْ 

Allahazwj Said: And do not approach this tree - seeking by that the rank of 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww regarding their merits, for 
Allahazwj that Exalted has particularised them with this rank besides the others and 
this tree is the tree that theyasws eat from by the Permission of Allahazwj the Almighty, 
get inspired with the knowledge of the former ones and the latter ones without being 
taught; and the one who takes from it without the Permission of Allahazwj would lose 
from his intended purpose and would have disobeyed his Lord. For then you will 
become of the unjust - by your disobedience and your seeking the rank which has 
been exclusively allocated for others, just as when you both intend it without the 
Decision of Allahazwj.327 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  و عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عند ه الرِ

 قال: فما تقول فِ قول الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’ 

ئْتُما وَ لا تَ قْ »)عليه السلام(:  قال نْها رَغَداً حَيْثُ شه رَبا إن الله تعالَ قال لْدم )عليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مه
جرة و لا مما كان من هذههه الشَّجَرَةَ و أشار لِما إلَ شجرة الْنطة فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن، و لَ يقل لِما لا تأكلا من هذه الش

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لَ يأكلا منها، و إنَّا أكلا من غيْها 

Heasws said: ‘Allahazwj the High Said to Adamas: And We said: O Adam! You and 
your wife dwell in the Garden and eat from it a plenteous (food) wherever you 
two wish to and do not approach this tree, and Indicated to themas the wheat tree 

                                                           
327

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 103  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

368 out of 7192 

for then you will become of the unjust. And Heazwj did not Say to them: “Do not 
eat from this tree, nor from what was from its species”. So theyas did not go near that 
tree, and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

عن  لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه، و إنَّا نِاكما عن ان تقربا غيْها، و لَ ينهكما
يَن، و لَ يكن آدم و حواء شاهدا قبل الْكل منها إهلاَّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهي نَ وَ قاسَََهُما إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه

هُُا بهغُرُورٍ، فأكلا منها ثقة بيمينه بالله،   ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلاَّ

When the Satanla whispered to them bothas and said Your Lord has not Forbidden 
you about this tree [7:20] but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to 
some other tree, and did not Forbid youas from eating from it except that you may 
not both become two Angels or that you may (not) become of the immortals 
[7:20] And he swore to them both: Most surely I am a sincere adviser to you 
[7:21]. And Adamas and Hawwaas had not witnessed before that anyone who would 
swear falsely by Allahazwj so he pointed to them by deceit [7:22]. So theiras eating 
from it (was as a result of) reliance upon hisla loathing/hostility with Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم )عليه السلام( قبل النبوة، و لَ يكن ذلك بذنب كبيْ يستحق به دخول النار، و إنَّا كان من الصغائر 
 تعالَ و جعله نبيا كان معصوما لا يذنب صغيْة و لا  الموهوبة التِ َوز على الْنبياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله

 كبيْة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones Permissible 
ones which are allowable upon the Prophetsas before the descent of the Revelation 
upon themas. So when Allahazwj the High Chose himas and Made himas a Prophetas, 
heas was infallible with neither a minor nor a major sin to himas.   

اجْتَباهُ ربَحهُ فتَابَ عَلَيْهه وَ هَدى و قال عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثَُُّ 
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهينَ   «.آلَ إهبْراهه

Allahazwj Mighty and Majestic Said:  And Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided (him) 
[20:122]. And Heazwj Said: Surely Allah chose Adam and Noah and the 
descendants of Ibrahim and the descendants of Imran above the nations 
[3:33]’.328 

اب ن الْس ن الص فار ع ن اب راهيم ب ن هاش م ع ن عثم ان ع ن فِ كتاب علل الشرايع حدثنا مُّمد بن الْسن )ره( قال: ح دثنا مُّم د 
الْس ن ب  ن بش  ار ع  ن أبى عب  د الله علي  ه الس  لام ق  ال: س  ألته ع ن جن  ة آدم ؟ فق  ال جن  ة م  ن جن  ان ال  دنيا، يطل  ع عليه  ا الش  مس و 

 القمر، ولو كانت من جنان الخلد ما خرج منها أبدا.

In the book Illal Al Sharaie It has been narrated by Muhammad Bin Al Hassan from Al Saffar from 
Ibrahim Bin Hashim from Uthman from Al Hassan Bin Bashaar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, I asked himasws about the Garden of 
Adamas, so heasws said: ‘A garden from the gardens of the world. The sun emerged 
upon it and the moon, and had it been from the gardens of eternity, theyas would not 
have come out from it, ever!’’.329 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، و مُّمد بن الْسن، قالا: حدثنا سعد بن عبد الله، و عبد الله بن جعفر الْميْي، قالا: حدثنا أحمد 
بن مُّمد بن عيسى، و أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، قالوا: حدثنا الْسن بن مُّبوب، عن 

 مُّمد بن إسحاق، 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sa’ad Bin 
Abdullah, and Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ahmad Bin 
Abu Abdullah Al Barq, and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq,  

عن أبِ جعفر مُّمد بن علي، عن آبائه )عليهم السلام(، عن علي )عليه السلام(، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: 
 «.لكإنَّا كان لبث آدم و حواء فِ الْنة حتَّ أخرجا منها سبع ساعات من أيام الدنيا حتَّ أهبطهما الله من يومهما ذ»

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws, from hisasws 
forefathersasws, from Aliasws, from Rasool-Allahsaww having said: ‘But rather, Adamas 
and Hawwaas remained in the Paradise until they were Exited from it, for seven 
hours from the days of the world, until Allahazwj Made them to descend from that very 
day’.330  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان،  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي )رِ
نا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن قال: حدثنا أبو مُّمد بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدث

 عمر، قال: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al-Qataan, from Abu Muhammad Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem 
Bin Bahlool, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al-Mufazzal Bin umar who said,  

إن الله تبارك و تعالَ خلق الْرواح قبل الْجساد بألفي عام، فجعل أعلاها و أشرفها أرواح »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ها على السماوات، و الْرض، و مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْئمة بعده م )صلوات الله عليهم(، فعرِ

 الْبال، فغشيها نورهم.

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Created the souls before the 
bodies by two thousand years. So, Heazwj Made the highest of these and the noblest 
of these to be the souls of Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws. So Heazwj 
Presented these (souls) to the skies, and the earth, and the mountains, and they 
were overwhelmed by theirasws Noor (Light)’. 
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.600ِ/55عللِالشرائع:ِ   
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.396ِ/103الخصال:ِ   
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فقال الله تبارك و تعالَ للسماوات و الْرض و الْبال: هؤلاء أحبائي، و أوليائي، و حججي على خلقي، و أئمة بريتِ، ما 
 خلقت خلقا أحب إلِ منهم، لِم و لمن تولاهم خلقت جنتِ، 

So Allahazwj Blessed and High Said to the skies, and the earth, and the mountains: 
‘‘Theseasws are Myazwj Beloved, and Myazwj Guardians, and Myazwj Divine Authorities 
upon Myazwj creatures, and the Imamsasws of Myazwj created beings. Iazwj have not 
Created a creation more Beloved to Meazwj than themasws. It is for themasws and the 
ones that love themasws that Iazwj Created Myazwj Paradise.  

و لمن خالفهم و عاداهم خلقت ناري، فمن ادعى منزلتهم مني، و مُّلهم من عظمتِ عذبته عذابا أليما لا أعذبه أحدا من 
 العالمين، و جعلته مع المشركين فِ أسفل درك من ناري، 

And for the ones who oppose themasws, Iazwj Created Myazwj Fire. So the one who 
claims theirasws status from Meazwj, and their Place from Myazwj Greatness, Iazwj will 
Punish him with such a grievous Punishment, that Iazwj will not Punish anyone else 
from the Worlds, and Make him to be with the Polytheists in the lowest Level of 
Myazwj Fire. 

ات جناتِ، و كان لِم فيها ما يشاءون  و من أقر بولايتهم، و لَ يدع منزلتهم مني و مكانِم من عظمتِ جعلته معهم فِ روِ
 عندي، و أبِتهم كرامتِ، و أحللتهم جواري، و شفعتهم فِ المذنبين من عبادي و إمائي، 

And the one who acknowledges with theiras Wilayah and does not claim theirasws 
status from Meazwj, and theirasws Position from Myazwj Magnificence, Iazwj shall Make 
him to be with themasws in the Gardens of Myazwj Paradise, and there would be for 
them therein whatever they would desire with Meazwj. And, Iazwj shall Endow them 
Myazwj Benevolence, and Permit them Myazwj vicinity, and allow their intercession 
regarding the sinners from Myazwj servants and maids. 

تهم أمانة  عند خلقي، فأيكم يحملها بأثقالِا، و يدعيها لنفسه دون خيْتِ؟ فأبت السماوات و الْرض و الْبال أن فولاي
 يحملنها، و أشفقن من ادعاء منزلتها، و تمني مُّلها من عظمة ربِا،

Thus, theirasws Wilayah is an entrustment with Myazwj creatures, therefore which of 
you would bear it with its heaviness, and claim it for himself besides Myazwj Chosen 
onesasws?” But the skies, and the earth, and the mountains refused to bear it, and 
feared from claiming its status, and wishing for its place from the Greatness of their 
Lordazwj.   

ئْتُما وَ لا تَ قْربَا هذههه الشَّجَرَةَ  يعني شجرة  فلما أسكن الله عز و جل آدم و زوجته الْنة، و قال لِما: وَ كُلا مهنْها رَغَداً حَيْثُ شه
 الْنطة فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن.

So, when Allahazwj Mighty and Majestic Settled Adamas and hisas wife in the Paradise, 
and Heazwj Said to themas and eat from it a plenteous (food) wherever you wish, 
but do not approach this tree. Meaning the tree of wheat for then you would 
become of the unjust [2:35]’. 
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ئمة بعدهم )صلوات الله عليهم(، فوجداها أشرف منازل فنظرا إلَ منزلة مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْ
الْنة، فقالا: يا ربنا، لمن هذه المنزلة؟ فقال الله جل جلاله: ارفعا رءوسكما إلَ ساق عرشي. فرفعا رؤوسهما، فوجدا اسم مُّمد، 

ش بنور من نور الْبار جل و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْئمة بعدهم )صلوات الله عليهم( مكتوبة على ساق العر 
 جلاله، 

So theyas looked at the status of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, 
and theyas found themasws to be of the noblest status in the Paradise. So theyas said: 
‘O ouras Lordazwj! For whom is this Status?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, 
Said: ‘‘Raise youras heads towards the Leg of the Throne!’‘ So theyas raised theiras 
heads, and found the names of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, Inscribed 
upon the Leg of the Throne by a Light from the Light of the Compeller, Majestic is 
Hisazwj Majesty. 

ما أكرم أهل هذه المنزلة عليك، و ما أحبهم إليك، و ما أشرفهم لديك؟ فقال الله جل جلاله: لولاهم ما  فقالا: يا ربنا،
خلقتكما، هؤلاء خزنة علمي، و امنائي على سري، إياكما أن تنظرا إليهم بعين الْسد، و تتمنيا منزلتهم عندي و مُّلهم من  

 لظالمين. كرامتِ، فتدخلا بذلك فِ نِيي و عصيانِ، فتكونا من ا

So theyas said: ‘O ouras Lordazwj! How (much) prestigious are the people of this status 
to Youazwj, and how (much) Beloved theyasws are to Youazwj, and how (much) Youazwj 
have Ennobled themasws?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, Said: ‘‘Had it not 
been for themasws, Iazwj would not have Created the two of youas. Theyasws are the 
Treasurers of Myazwj Knowledge, and Trustees of Myazwj Secrets. Beware of looking 
at them with the envious eye, and coveting theirasws status with Meazwj, and theirasws 
Places from Myazwj Prestige, for the two of youas would enter into Myazwj Prohibitions, 
and disobedience to Meazwj. For then you would become of the unjust’. 

ا منازل ظالميهم فِ نارك، حتَّ نراها كما رأينا منزلتهم قالا: ربنا، و من الظالمون؟ قال: المدعون منزلتهم بغيْ حق. قالا: ربنا، فأرن
 فِ جنتك.

Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! And who are the unjust ones?’ Heazwj Said: ‘‘The 
claimants of theirasws statuses without right’. Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! Show to usas 
the status of the ones who are unjust to themasws, in Yourazwj Fire, until weas see it 
just as weas are seeing theirasws status in Yourazwj Paradise’. 

لِم، المدعين   فأمر الله تبارك و تعالَ النار فأبرزت جَيع ما فيها من ألوان النكال و العذاب، و قال عز و جل: مكان الظالمين
 لمنزلتهم فِ أسفل درك منها، كلما أرادوا أن يخرجوا منها أعيدوا فيها، و كلما نضجت جلودهم بدلوا سواها ليذوقوا العذاب. 

So Allahazwj Blessed and High Commanded the Fire, so it highlighted all of what was 
in it from the types of Tortures and Punishments. And the Mighty and Majestic Said: 
‘‘The place for those who are unjust to themasws, the claimants for theirasws status, is 
in the lowest Level from it. Every time they intend to exit from it, they would be 
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returned to be in it. And every time their skins peel off, it would be replaced by a new 
one for tasting the Punishment.  

 يا آدم، و يا حواء، لا تنظرا إلَ أنواري و حججي بعين الْسد فاهبطكما من جواري، و أحل بكما هوانِ.

O Adamas, and O Hawwaas! Do not look at Myazwj Lights, and Myazwj Divine 
Authorities with the envious eye, for Iazwj will Cause the two of youas to descend from 
Myazwj Nearness, and Permit for the two of youas, the disgrace from Meazwj’‘. 

تكونا ملكين،  فوسوس لِما الشيطان ليبدي لِما ما ووري عنهما من سوآتِما، و قال: ما نِاكما ربكما عن هذه الشجرة إلا أن
 أو تكونا من الخالدين، و قاسَهما إنِ لكما لمن الناصحين، فدلاهُا بغرور، و حملهما على تمني منزلتهم، فنظرا إليهم بعين الْسد، 

But the Satanla whispered to the two of themas, to show to themas what was hidden to 
themas from theiras private parts, and said: Your Lord has not forbidden you this 
tree except that you may not both become two Angels or that you may (not) 
become of the immortals [7:20]. And hela swore to both of themas that hela was 
from the (sincere) advisers to both of themas. So hela indicated to both of themas by 
deception, and carried themas upon the wishing for theirasws status. So theyas looked 
towards themasws with the envious eye. 

 كله مما عاد فأصل الْنطة كلها مما لَ يأكلاه، و أصل الشعيْ -فخذلا حتَّ أكلا من شجرة الْنطة، فعاد مكان ما أكلا شعيْا
  -مكان ما أكلاه

Theyas betrayed to the extent that theyas ate from the wheat tree, so it returned the 
place of what theyas ate from the barley – and the original wheat, all of it was from 
what theyas did not eat, and the original barley, all of it was from what was in place 
what theyas did eat.  

فانه عَلَيْههما مهنْ وَرَقه الْْنََّةه وَ ن اداهُُا رَب حهُما أَ فلما أكلا من الشجرة طار الْلي و الْلل عن أجسادهُا، و بقيا عريانين وَ طفَهقا يَخْصه
وننََّ كُما إهنَّ الشَّيْطانَ لَكُما عَدُوٌّ مُبهيٌن قالا ربََّنا ظلََمْنا أنَْ فُسَنا وَ إهنْ لََْ تَ غْفهرْ لنَا وَ تَ رْحَمْنا لنََكُ لََْ أنَْ هَكُما عَنْ تهلْكُمَا الشَّجَرةَه وَ أقَُلْ لَ 

رهينَ قالَ اهْبهطوُا  من جواري، فلا َاورنِ فِ جنتِ من يعصيني، فاهبطا موكولين إلَ أنفسهما فِ طلب المعاش.  مهنَ الْخاسه

So when theyas ate from the tree, their ornaments and theiras clothes flew away from 
theiras bodies, and theyas remained naked - their evil inclinations became 
manifest to them, and they both began to cover themselves with the leaves of 
the garden; and their Lord called out to them: Did I not forbid you both from 
that tree and say to you that the Shaitan is your open enemy? [7:22]. They 
said: Our Lord! We have been unjust to ourselves, and if You do not Forgive 
us, and have Mercy upon us, we shall certainly be of the losers [7:23]. He said: 
Go down [7:24] - from Myazwj Nearness, for Iazwj do not Permit in Myazwj Paradise, 
the one who disobeys Meazwj’‘. So the two of themas got down, with the assignment 
upon themselvesas for the seeking of the livelihood. 
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فلما أراد الله عز و جل أن يتوب عليهما جاءهُا جبرئيل )عليه السلام(، فقال لِما: إنكما إنَّا ظلمتما أنفسكما بتمني منزلة من 
ه، فاسألا ربكما بِق هذه الْسَاء التِ  فضل عليكما، فجزاؤكما ما قد عوقبتما به من الِبوط من جوار الله عز و جل إلَ أرِ

 حتَّ يتوب عليكما. رأيتموها على ساق العرش، 

So when Allahazwj Mighty and Majestic Intended to Turn to themas, Jibraeelas came to 
the two of themas, and heas said: ‘But rather, the two of youas have been unjust to 
yourselvesas by wishing for the status of the onesasws who are better than youas. 
Thus, youras recompense with what the two of youas have been Punished by, is the 
descent from the Nearness of Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj earth. 
Therefore, ask youras Lordazwj for the sake of these names which the two of youas 
saw upon the Leg of the Throne, until Heazwj Turns to both of youas Mercifully.  

فقالا: اللهم، إنا نسألك بِق الْكرمين عليك: مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْئمة )عليهم السلام( إلا 
 تبت علينا، و رحمتنا. فتاب الله عليهما، إنه هو التواب الرحيم.

So they bothas said: ‘Our Allahazwj! Weas ask Youazwj for the sake of the onesasws 
Prestigious to Youazwj – Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws to Turn towards usas, and be 
Merciful to usas’. So, Allahazwj Turned towards the two of themas, for Heazwj is the Oft-
Turning, the Merciful’. 

فلم يزل أنبياء الله بعد ذلك يحفظون هذه الْمانة، و يخبرون بِا أوصياءهم، و المخلصين من أممهم فيأبون حملها، و يشفقون من 
نَا الَْْمانةََ ادعائها، و حملها الْنسان الذي قد عرف، فأصل كل ظل ِْ م منه إلَ يوم القيامة، و ذلك قول الله عز و جل: إهنَّا عَرَ

نْسانُ إهنَّهُ  نْها وَ حَملََهَا الْْه لْنَها وَ أَشْفَقْنَ مه  «. كانَ ظلَُوماً جَهُولًا عَلَى السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ الْهْباله فَأبََ يْنَ أنَْ يَحْمه

So, after that, the Prophetsas never ceased to preserve these trusts, and theyas were 
informing theiras successorsas about it. And the sincere ones from theiras 
communities refused to bear it, and were fearful from their enemies, and it was borne 
by the humans who understood, so it is the origin of every injustice coming from it up 
to the Day of Judgement. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
Surely, We Presented the Trust to the skies, and the earth, and the mountains, 
but they refused to bear it and feared from it, and the human being bore it; he 
was unjust, ignorant [33:72]’.331 

ِّ عَنه الْ  ن ْقَرهيِّ عَنْ عَبْده الرَّزَّاقه بْنه هََُّامٍ عَنْ مَعْمَره عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه قَاسه
هَابٍ قاَلَ سُئهلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( أَيح  دٍ عَنه الزحهْرهيِّ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمه بْنه شه اله أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه عَزَّ وَ  الَْْعْمَ بْنه راَشه
نْ يَا وَ إهنَّ لهذَلهكَ جَلَّ فَ قَالَ مَا مهنْ عَمَلٍ بَ عْدَ مَعْرهفَةه اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ وَ مَعْرهفَةه رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( أفَْضَلَ  هُ الدح  مهنْ بُ غْ

 لَشُعَباً كَثهيْةًَ وَ لهلْمَعَاصهي شُعَباً 

Ali, from his father, from Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, from 
Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Abdul Razzaq Bin Hammam, from Moamar Bin Rashid, from 
Al Zuhry Muhammad Bin Muslim Bin Shihad who said,  

                                                           
331

108ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was asked, ‘Which of the deeds is superior in the Presence 
of Allahazwj Might and Majestic?’ So heasws said: ‘There is none from the deeds, after 
the recognition of Allahazwj Majestic and Mighty, and recognition of Hisazwj Rasoolsaww 
more superior than hatred of the world, and in that are a lot of branches, and the 
disobedience also has branches (as well)’. 

يَن أَبَى وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كَانَ مهنَ الْكَافهرهي يَةُ إهبلْهيسَ حه رُ وَ ههيَ مَعْصه يَ اللَّهُ بههه الْكهب ْ  نَ فَأَوَّلُ مَا عُصه

So the first of what Allahazwj was disobeyed with was the arrogance, and it is the 
disobedience of Ibleesla when hela refused, and was arrogant, and hela was from the 
disbelievers.  

يَن قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمَُا فَكُلا  وَ الْهْرْصُ وَ ههيَ  يَةُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ حه ئْتُما وَ لا تَ قْرَبا هذههه الشَّجَرَةَ فَ تَكُونا مهنَ مَعْصه مهنْ حَيْثُ شه
لهكَ أنََّ أَكْثَ رَ مَا يطَْلُبُ ابْنُ آدَمَ مَا لَا حَاجَةَ الظَّالهمهيَن فأََخَذَا مَا لَا حَاجَةَ بِههمَا إهليَْهه فَدَخَلَ ذَلهكَ عَلَى ذُرِّيَّتهههمَا إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ ذَ 

 بههه إهليَْهه 

And greed, it is the disobedience of Adamas and Hawwaas when Allahazwj Mighty and 
Majestic Said for themas and eat from it a plenteous (food) wherever you two 
wish to and do not approach this tree, for then you will become from the 
unjust [2:35]. So, theyas took what there was no need with them to it. Thus, that 
entered upon theiras offspring up to the Day of Judgement, and that is the most of 
what the son of Adamas sees is what he does not have a need for it. 

يَةُ  نْ يَا وَ حُبح الرِّئاَسَ  ثَُُّ الَْْسَدُ وَ ههيَ مَعْصه ةه وَ حُبح ابْنه آدَمَ حَيْثُ حَسَدَ أَخَاهُ فَ قَتَ لَهُ فَ تَشَعَّبَ مهنْ ذَلهكَ حُبح النِّسَاءه وَ حُبح الدح
صَالٍ فاَجْتَمَعْنَ كُلحهُنَّ فِه  رْنَ سَبْعَ خه نْ يَا فَ قَالَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الْعُلَمَاءُ بَ عْدَ الرَّاحَةه وَ حُبح الْكَلَامه وَ حُبح الْعُلُوِّ وَ الث َّرْوَةه فَصه  حُبِّ الدح
نْ يَا دُنْ يَاءَانه دُنْ يَا بَلَاغٍ وَ دُنْ يَا مَلْعُونةٍَ . نْ يَا رأَْسُ كُلِّ خَطهيئَةٍ وَ الدح  مَعْرهفَةه ذَلهكَ حُبح الدح

Then the envy, and it is a disobedience of the sonla of Adamas where he envied hisla 
brotheras, so hela killed himas. Thus, from that branched out the love of the women, 
and the love of the world, and love of the government, and love of the relaxation, and 
love of the speech, and love of the exaltedness and the wealth. So these came to be 
seven characteristics, being gathered in the love for the world. Therefore, the 
Prophetsas, and the knowledgeable onesasws said after recognising that: ‘The love for 
the world is the head of the sins’. And the world is two (types of) worlds – the world 
of the bare necessities and the condemned world ’.332 

 

VERSE 36 

هَا فأََخْرَجَهُمَا ممهَّا كَاناَ فهيهه  مَُا الشَّيْطاَنُ عَن ْ ٍُ عَدُوٌّ  اهْبهطوُا وَقُ لْنَا ۛ  فأََزَلَِّ  ۛ  بَ عْضُكُمْ لهبَ عْ
ينٍ  إهلَََٰ  وَمَتَاعٌ  مُسْتَ قَرٌّ  الَْْرْضه  فِه  وَلَكُمْ   {36} حه
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But the Satan had them removed from it and exited from what they used to be 
in; and We said: Go down, some of you being the enemies of others! And there 
is for you in the earth an abode and a provision for a while [2:36] 

مَُ  ا الشَّ  يْطانُ عَنْه  ا عَ  نه الْْنََّ  ةه بهوَسْوَسَ  تههه وَ خَدهيعَته  هه وَ إهيهَامه  هه ]وَ عَدَاوَته  هه قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ:  [ وَ غُ  رُورههه، به  أَنْ بَ  دَأَ به  آدَمَ فَ قَ  الَ: م  ا  فَأَزَلَِّ
نْهَا تَ عْلَمَانه الْغَيْبَ، وَ تَ قْدهراَنه عَلَى مَا يَ قْدهرُ عَلَيْهه مَنْ خَصَّهُ اللَّهُ إهنْ تَ نَاوَلْتُمَا مه   نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه إهلاَّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيْنه 

 لَا تَموُتاَنه أبَدَاً.  تَ عَالََ بهالْقُدْرَةه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ 

Allahazwj Said But the Satan had them removed from it [2:36] from the Garden by 
hisla whisperings and deceptions and illusions and hisla enmity and hisla ego and hela 
began with Adamas and hela said Your Lord has not forbidden you this tree 
except that you may not both become two Angels [7:20] And if you were to take 
from it then you will come to have the knowledge of the unseen and have the power 
of those special onesasws who have been Endowed with such powers by Allahazwj the 
Exalted or that you may become of the immortals not dying, ever!’  

ينَ وَ قاسَََهُما حَلَفَ لَِمَُا إهنِِّ لَكُما لَ  الْْيََّةه أدَْخَلَتْهُ الْْنََّةَ، وَ كَانَ آدَمُ يظَُنح أنََّ   وَ كَانَ إهبلْهيسُ بَ يْنَ لَْْيَيه  [. ]الصَّالْههينَ   مهنَ النَّاصهحه
 الَّتِه تُاَطهبُهُ، وَ لََْ يَ عْلَمْ أنََّ إهبلْهيسَ قَده اخْتَبَأَ بَ يْنَ لَْْيَيْهَا.  الْْيََّةَ ههيَ 

And he swore to them both, taking oath to themas Most surely I am a sincere 
adviser to you [7:21] – the correcting one. And it was so that Ibleesla was in the 
mouth of a serpent by way of which hela had entered the Garden, and Adamas 
thought that it was the serpent that was talking to himasws, and heasws did not know 
that it was Ibleesla who was talking from inside the serpent.  

وَ أنَْته  -فَ تُ عَظِّمهيَن اللَّهَ بهالْقَسَمه بههه كَيْفَ يَخوُنُ نَا ربَ حنَا أمَْ كَيْ   -هَذَا مهنْ غُرُوره إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فَ رَدَّ آدَمُ عَلَى الْْيََّةه: أيَ َّتُهَا الْْيََّةُ 
نْهُ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَّ، وَ أتََ عَاطاَهُ تَ نْسُبهينَهُ إهلََ الخهْيَانةَه وَ سُوءه النَّظرَه، وَ هُوَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمهيَن أمَْ كَيْفَ أرَُومُ التَّوَصحلَ إهلََ مَ  بهغَيْْه   ا مَنَعَنيه مه

كْمَةٍ   حه

Adamas retorted upon the serpent: ‘O you serpent! This is from the deception of 
Ibleesla may Allahazwj Curse himla. How can our Lordazwj defraud us? How can youla 
be revering Allahazwj by swearing by Himazwj, and you are linking Himazwj to the 
betrayal and the evil thinking, and Heazwj is the most Benevolent of the benevolent 
ones?’ Why should Iasws incline towards that deed which has been forbidden unto 
meas by myas Lordazwj Mighty and Majestic and wrong Himazwj without wisdom?’   

نْهُ، عَادَ ثاَنهيَةً بَ يْنَ لَْْيَيه الْْيََّةه فَخَاطَبَ حَوَّاءَ مهنْ حَيْثُ يوُهُهُ فَ لَمَّ  هَا أنََّ الْْيََّةَ ههيَ الَّتِه تُاَطهبُهَا، وَ قاَلَ: ا أيَهسَ إهبلْهيسُ مهنْ قَ بُوله آدَمَ مه
وَ جَلَّ حَرَّمَهَا عَلَيْكُمَا، قَدْ أَحَلَّهَا لَكُمَا بَ عْدَ تََْرهيَههَا لهمَا عَرَفَ مهنْ حُسْنه طاَعَتهكُمَا  ياَ حَوَّاءُ أَ رأَيَْته هَذههه الشَّجَرةََ الَّتِه كَانَ اللَّهُ عَزَّ 

 لَهُ، وَ تَ وْقهيْهكُمَا إهيَّاهُ 

So when Ibleesla despaired from the acceptance of Adamas from himla, hela returned 
for the second time to be between the lips of the serpent, and hela addressed 
Hawwaas from where theyas would think that the serpent it is which is addressing 
themas, and hela said, ‘O Hawwaas! Do youas see this tree, which Allahazwj Mighty and 
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Majestic had Prohibited upon youas two? Heazwj has (now) Permitted it to youas after 
Prohibiting youas, due to recognition of the goodly obedience of both of youas to 
Himazwj and youras reverence to Himazwj.  

راَبٌ  مَعَهُمْ   وَ ذَلهكه أَنَّ الْمَلَائهكَةَ الْمُوكََّلهيَن بهالشَّجَرَةه الَّذهينَ  يدَْفَ عُونَ عَنْهَا سَائهرَ حَيَوَانه الْْنََّةه لَا تَدْفَ عُكه عَنْهَا إهنْ رُمْتههَا فاَعْلَمهي  -حه
رهي بهأنََّكه إهنْ تَ نَاوَلْتههَا قَ بْلَ آدَمَ كُنْته أنَْته الْمُسَلِّطةََ عَلَ  ، وَ أبَْشه لَّ لَكه يَةَ فَ وْقَهُ.يْهه، الْْمهرَةَ النَّ بهذَلهكه أنََّهُ قَدْ أحُه  اهه

And that is because the Angles Allocated with the tree – those with whom were 
weapon to repel the rest of the animal of the Paradise from it – would not be 
repelling youas from it, so youas would know by that, that it is (now) Permissible for 
youas; and receive glad tidings that yousaww, if youas were to take it before Adamas 
does, youas would overcome upon himas. The Order is (now) above its Prohibition’.  

اَ.فأََراَدَته  -فَ راَمَته الشَّجَرةََ  فَ قَالَتْ حَوَّاءُ: سَوْفَ أُجَرِّبُ هَذَا.   الْمَلَائهكَةُ أنَْ تَدْفَ عَهَا عَنْهَا بِههراَبِه

So Hawwaas said: ‘Soon Ias shall be trying this’. So sheas approached the tree and 
the Angels wanted to repel heras from it by their weapons.  

اَ تَدْفَ عُونَ  لههه الَّذهي جَعَلْتُهُ بِههراَبهكُمْ مَنْ لَا عَقْلَ لَهُ يَ زْجُرهُُ، فأََمَّا مَنْ جَعَلْتُهُ ممَُكَّناً مُميَِّزاً مُخْتَاراً، فَكهلُوهُ إهلََ عَقْ  فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهَا: إهنََّّ
، وَ إهنْ عَصَى وَ خَالَفَ ]أمَْرهي  ابِه وَ جَزاَئهي.[ اسْتَحَقَّ عهقَ  حُجَّةً عَلَيْهه، فإَهنْ أطَاَعَ اسْتَحَقَّ ثَ وَابِه

But, Allahazwj the Exalted Revealed to them: “But rather you should be repelling with 
your weapons the one who has not intellect for him, ousting him. But, as for the one 
Whom Iazwj have Made him with possibilities, discernment, choice, so leave him to 
his intellect which Iazwj have Made it to be an argument upon him. So, if he obeys, he 
would be deserving of Myazwj Rewards, and if he disobeys and opposes Myazwj 
Command, he would be deserving of Myazwj Punishment and Myazwj Penalty”. 

نَْعههَا بِههراَبِههمْ.فَ تَرَ  ُِوا لَِاَ، بَ عْدَ مَا هَُحوا بِه نََّهُ قَدْ أَحَلَّهَا بَ عْدَ مَا حَرَّمَهَا. -فَظنََّتْ أنََّ اللَّهَ نَ هَاهُمْ عَنْ مَنْعههَا كُوهَا وَ لََْ يَ تَعَرَّ  لْه

So they left her and did not confront heras, after having thought of preventing heras 
with their weapons. So sheas thought that Allahazwj had Forbidden them from 
preventing heras because Heazwj has Permitted it after having Prohibited it.  

هَا شَيْئاً.فَ قَالَتْ: صَدَقَته الْْيََّةُ، وَ ظنََّتْ أنََّ الْمُخَاطَبَ لَِاَ ههيَ الْْيََّةُ، فَ تَنَ  نْهَا وَ لََْ تَ نَكَّرْ مهنْ نَ فْسه دَمَ: أَ لََْ تَ عْلَمْ  اوَلَتْ مه فَ قَالَتْ لْه
نْهَا فَ لَمْ تَمنَْعْنيه أمَْلَاكُهَا، وَ لََْ     أنُْكهرْ شَيْئاً مهنْ حَالِه أَنَّ الشَّجَرَةَ الْمُحَرَّمَةَ عَلَيْنَا قَدْ أبُهيحَتْ لنََا تَ نَاوَلْتُ مه

So sheas said: ‘The serpent spoke the truth’, and sheas thought that the one who had 
addressed heras was the serpent (and not Ibleesla). So sheas took from it and did not 
affect anything from herselfas. Sheas said to Adamas: ‘Do youas know that the tree 
Prohibited upon usas has (now) been Permitted to usas? Ias took from it, and its 
Angels did not prevent meas, and it did not affect anything from myas state’.  

يَن( اغْتَرَّ آدَمُ وَ غَلهطَ فَ تَنَاوَلَ  مَُا الشَّيْطانُ عَنْها فَأَخْرَجَهُما بهوَسْوَسَتههه وَ  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه كهتَابههه:فأََصَابَ هُمَا ]مَا[  -)فَذَلهكَ حه فَأَزَلَِّ
   مهنَ النَّعهيمه   ممهَّا كانا فهيهه   غُرُورههه 
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That is when Adamas got deceived and went wrong. So heas took and it hit them 
bothas what Allahazwj the Exalted Says in Hisazwj Book  But the Satan had them 
removed from it and exited [2:36]– by hisla whispering and hisla deception from 
what they used to be in – from the Bounties. 

ٍُ عَدُوٌّ آدَمُ وَ حَوَّاءُ وَ وُلْدُهُُاَ عَدُوٌّ لهلْحَيَّةه، وَ إهبلْهيسُ وَ   إهبلْهيسُ وَ قُ لْنَا ياَ آدَمُ وَ ياَ حَوَّاءُ وَ ياَ أيَ َّتُهَا الْْيََّةُ وَ ياَ  اهْبهطوُا بَ عْضُكُمْ لهبَعْ
ينٍ   لَمَنْفَعَةٌ إه   وَ مَتاعٌ   وَ لَكُمْ فِه الَْْرْضه مُسْتَقَرٌّ مَنْزهلٌ وَ مَقَرٌّ لهلْمَعَاشه   الْْيََّةُ وَ أوَْلَادُهُُاَ أعَْدَاؤكُُمْ   . الْمَوْته   حه

and We said: O Adamas, and O Hawwaas, and O you serpent, and O Ibleesla! Go 
down, some of you being the enemies of others! – Adamas and Hawwaas as 
enemies of the serpent, and Ibleesla and the serpent and their children as youras 
enemies -And there is for you in the earth an abode – a lodging and abode for 
living and a provision – benefits for a while – death’’.333 

 

VERSES 37 & 38 

يمُ  الت َّوَّابُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۛ  فَ تَ لَقَّىَٰ آدَمُ مهنْ رَبِّهه كَلهمَاتٍ فَ تَابَ عَلَيْهه  هَا  قُ لْنَا{ 37} الرَّحه ن ْ اهْبهطوُا مه
يعًا   {38} يَحْزَنوُنَ  هُمْ  وَلَا  عَلَيْههمْ  خَوْفٌ  فَلَا  هُدَايَ  تبَهعَ  فَمَنْ  هُدًى مهنيِّ  يأَْتهيَ نَّكُمْ  فإَهمَّا ۛ  جَهَ

Then Adam received (certain) Words from his Lord, so He Turned to him 
(Mercifully); surely He is Oft-Turning, the Merciful [2:37]. We said: Go down 
from it altogether; and when there comes to you a Guidance from Me, so the 
ones who follow My Guidance, there shall be no fear upon them, nor shall they 
be grieving [2:38]  

يمُ   عَلَيْ  هه   اللَّ  هُ   يَ قُولَُِ  ا، فَ قَالََِ  ا فتَ  ابَ   هه كَلهم  اتٍ قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ: فَ تَلَقَّ  ى آدَمُ مه  نْ رَبِّ   َ  ا إهنَّ  هُ هُ  وَ التَّ  وَّابُ ال  رَّحه ،  ]التَّ  وَّابُ   بِه [ الْقَابه  لُ لهلتَّوْبَ  اته
يمُ بهالتَّائهبهينَ     الرَّحه

Allahazwj Said: Then Adam received (certain) Words from his Lord, to be saying 
these. So heas said these so He Turned to him (Mercifully) [2:37]. Allahazwj, due to 
these words: surely He is Oft-Turning, the Merciful - The Forgiver, the Accepter of 
repentances, the Merciful towards the repentant.  

نْها جَهَيعاً   اَ   الْْخَرَ.كَانَ أمََرَ فِه الَْْوَّله أنَْ يَ هْبهطاَ، وَ فِه الثَّانِه أمََرَهُمْ أَنْ يَ هْبهطوُا جَهَيعاً، لَا يَ تَقَدَّمَ أَحَدُهُمُ قُ لْنَا اهْبهطُوا مه وَ الِْبُُوطُ إهنََّّ
نْهَا فإَهن َّهَا  كَانَ  كَانَتْ مهنْ أَحْسَنه دَوَاب ِّهَا، وَ هُبُوطُ إهبلْهيسَ مهنْ حَوَاليَْهَا، فإَهنَّهُ    هُبُوطُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ مهنَ الْْنََّةه، وَ هُبُوطُ الْْيََّةه أيَْضاً مه

 كَانَ مَُُّرَّماً عَلَيْهه دُخُولُ الْْنََّةه.

We said: Go down from it altogether [2:38] – Heazwj had Commanded formerly 
that they bothas go down, and during the second, Heazwj Commanded that they all go 
down, not one of them preceding the other. And the descending, rather, was the 
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descent of Adamas and Hawwaas from the Garden, and the descent of the snake as 
well from it, for it was from the most excellent of its animals, and the descent of 
Ibleesla from its surroundings, for it was Prohibited unto himla, the entry into the 
Paradise.  

تبَهعَ هُدايَ فَلا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ فَمَنْ   ياَ آدَمُ وَ ياَ إهبلْهيسُ  مهنيِّ هُدًى. -وَ أوَْلَادكَُمْ مهنْ بَ عْدهكُمْ   يأَْتهيكُمْ   فإَهمَّا يأَْتهيَنَّكُمْ مهنيِّ هُدىً 
يَن يَخاَفُ الْمُخَالهفُونَ، وَ لَا هُمْ يَحْزنَوُنَ إهذَا يَحْزَنوُنَ.  يَحْزَنوُنَ   لَا خَوْفٌ عَلَيْههمْ حه

And when there comes to you a Guidance from Me – There will be coming to 
youas – and to your children from after youas – A Guidance from Meazwj. So the ones 
who follow My Guidance, there shall be no fear upon them, nor shall they be 
grieving – no fear upon them where they used to fear the adversaries, nor would 
they be grieving, (like) they used to be grieving (before).  

، وَ فَ لَمَّا زَلَّتْ مهنْ آدَمَ الْخطَهيئَةُ، وَ اعْتَذَرَ إهلََ ربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ، قاَلَ: ياَ رَبِّ تُبْ عَلَيَّ، وَ اقْ بَلْ   قاَلَ ع ، وَ أعَهدْنِه إهلََ مَرْتهبَتِه  مَعْذهرَتِه
َ نَ قْصُ  طهيئَةه   ارْفَعْ لَدَيْكَ دَرَجَتِه فَ لَقَدْ تَ بَينَّ . -الخَْ  وَ ذُلِحاَ فِه أعَْضَائهي وَ سَائهره بدََنِه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when the mistake was committed from 
Adamas, and heas apologised to hisas Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘O Lordazwj! 
Turn to Meas and Accept myas excuse, and Return meas to myas (former) rank, and let 
myas level be raised, for the negative effects of the mistake have permeated into 
myas body parts and the rest of myas body’.  

حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن عهنْدَ شَدَائهدهكَ وَ دَوَاههيكَ، وَ فِه النَّوَازهله ]الَّتِه  بهأَنْ  -قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ أَ مَا تَذْكُرُ أمَْرهي إهيَّاكَ  [  تَدْعُوَنِه بِه
حَُمَّدٍ( وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنه وَ  تَ بْهَظُكَ قاَلَ آدَمُ: ياَ رَبِّ بَ لَى. الُْْسَيْنه صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ )لَهُ: فَ تَوَسَّلْ بِه

كَ، وَ أزَهدْكَ فَ وْقَ مُراَدهكَ. بْكَ إهلََ مُلْتَمَسه  خُصُوصاً، فاَدْعُنيه أجُه

Allahazwj the Exalted Said: ‘O Adamas! Do youasws remember my Command to youasws 
that youasws should supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws when during youras difficulties and youras afflictions and chaos – which 
weigh heavily on youas?' Adamas said: 'O Lord, yes.’ Allahazwj Mighty and Majestic 
Said to himasws: “Make intermediaries of Muhammadsaww and Aliasws and Fatimaasws 
and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws especially, supplicate to Meazwj and Iazwj will 
Answer youasws to yourasws request  and Increase for youas above what youasws 
intended for.” 

، ياَ إهلِهَي وَ قَدْ بَ لَغَ عهنْدَكَ  ، وَ أنَاَ الَّذهي  أنََّكَ بهالتَّوَسحله ]إهليَْكَ  -مهنْ مََُّلِّههمْ فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ [ بِههمْ تَ قْبَلُ تَ وْبَتِه وَ تَ غْفهرُ خَطهيئَتِه
 جَنَّتَكَ وَ زَوَّجْتَهُ حَوَّاءَ أمََتَكَ، وَ أَخْدَمْتَهُ كهراَمَ مَلَائهكَتهكَ!   أَسْجَدْتَ لَهُ مَلَائهكَتَكَ، وَ أَبَِْتَهُ 

Adamas said: ‘O Lord! O My Godazwj! And It has reached from Youazwj, from theiras 
positions that Youazwj, by the Means to Youazwj through themasws, would be Accepting 
myas repentance and Forgive myas mistake, and Iasws am the one to whom the Angels 
were made to do Sajdah and to whom Yourazwj Garden was Gifted, and Yourazwj maid 
Hawwaas was married to (me), and the honourable ones of Yourazwj served to!’.   
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اَ أمََرْتُ الْمَلَائهكَةَ بهتَعْظهيمهكَ ]وَ[ بهالسحجُوده ]لَكَ  ذَههه الْْنَْ وَاره، وَ لَوْ كُنْتَ سَألَْتَنيه بِههمْ قَ بْلَ [ إه  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ إهنََّّ ذْ كُنْتَ وهعَاءً لِه
نْهُ لَكُنْتُ قَدْ  نْهَا، وَ أَنْ أفَُطِّنَكَ لهدَوَاعهي عَدُوِّكَ إهبلْهيسَ حَتََّّ تََْتَرهزَ مه مَكَ مه سَابهقه ذَلهكَ، وَ لَكهنَّ الْمَعْلُومَ فِه    جَعَلْتُ خَطهيئَتهكَ أنَْ أعَْصه

يبَكَ  ُجه ََْرهي مُوَافهقاً لهعهلْمهي، فاَلْْنَ فبَهههمْ فاَدْعُنيه لْجبك ]لْه  [. عهلْمهي 

Allahazwj the Exalted Said: “O Adamas! But rather, Iazwj Commanded the Angels to 
respect youasws – and by the Sajdah to youas - because youasws were a receptacle of 
these lights, and if youasws had asked Meazwj, by themasws before yourasws commission 
of the error, Iazwj would have Protected youas from it and Cause youas to be more 
aware of Ibleesla inviting youas, until youas would have protected yourself from himla, 
Iazwj would have Made that to be for youas. But, it was the Known matter in the 
precedence of Myazwj Knowledge. It (therefore) transpired in accordance to Myazwj 
Knowledge. Thus, for now, supplicate to Meazwj, Iazwj shall Answer youas”.  

َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ »فَعهنْدَ ذَلهكَ قاَلَ آدَمُ:  َاهه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ، وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمْ  اللَّهُمَّ ]بجه لَمَّا  -[ بجه
 «.وَ إهعَادَتِه مهنْ كَراَمَاتهكَ إهلََ مَرْتَ بَتِه   تِه [ بهقَبُوله تَ وْبَتِه وَ غُفْراَنه زلََّ  تَ فَضَّلْتَ ]عَلَيَ 

So during that, Adamas said: ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and the 
goodly Progenyasws of Muhammadsaww! By the virtue of Muhammadsaww, and Aliasws, 
and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the goodly ones from 
theirasws Progeny to what Youazwj have Preferred upon meas, with the Acceptance of 
myas repentance, and the Forgiveness of myas error, and myas returning from Youazwj 
Prestige to myas (former) rank’.  

وَانِه عَلَيْكَ، وَ صَرَفْتُ آلَائهي وَ نَ عْمَائهي إهليَْكَ،فَ قَالَ اللَّ  ِْ وَ أعََدْتُكَ إهلََ مَرْتَ بَتهكَ مهنْ   هُ عَزَّ وَ جَلَّ: قَدْ قبَهلْتُ تَ وْبَ تَكَ، وَ أقَْ بَلْتُ بهره
. يبَكَ مهنْ رَحَماَتِه ، وَ وَف َّرْتُ نَصه يمُ  -فَ تَلَقَّى آدَمُ مهنْ ربَِّهه كَلهماتٍ  فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: كَراَمَاتِه  . فتَابَ عَلَيْهه إهنَّهُ هُوَ التَّوَّابُ الرَّحه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj have Accepted youras repentance, and 
Accepted with Myazwj being Pleased upon youas, and Diversion of Myazwj Favours and 
Myazwj Bounties towards youas, and Return youas to youras (former) rank from Myazwj 
Benevolence, and Preserve youras share of Myazwj Mercy”. Thus, that is (in) Hisazwj 
Words, the Mighty and Majestic: Then Adam received (certain) Words from his 
Lord, so He Turned to him (Mercifully); surely He is Oft-Turning, the Merciful 
[2:37]’’.334  

ع ن عب  د ال رحمن ب  ن كث يْ ع  ن ابى عب  د الله علي ه الس  لام ق ال: ان الله تب  ارك وتع الَ ع  رض عل  ى آدم فِ الميث اق ذريت  ه. فم ر ب  ه الن  بِ 
وفاطمة صلوات الله عليهما تتلوهُ ا والْس ن والْس ين )ع( يتل وان فاطم ة، صلى الله عليه وآله وهو متكى، على على عليه السلام 

 فقال الله: يا آدم اياك ان تنظر إليهم بِسد اهبطك من جواري، 

From Abdul Rahman Bin Katheer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Presented upon Adamas hisas offspring during the Covenant. Then heas passed by 
the Prophetsaww, and hesaww was leaning upon Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws was 

                                                           
334

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 105  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

380 out of 7192 

following themasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were following (Syeda) 
Fatimaasws. So Allahazwj Said: “O Adamas! Beware of looking at themasws with envy, 
Iazwj will Cast youas down from Myazwj Vicinity”.  

فلما اسكنه الله الْنة مثل له النبِ وعلى وفاطمة والْسن والْسين صلوات الله عليهم، فنظر إليهم بِس د ثُ عرِ ت علي ه الولاي ة  
 ، فانكرها فرمته الْنة بأوراقها

So when Allahazwj Settled Adamas in the Paradise, Heazwj Created for himas a 
likenesses of the Prophetsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. He as looked at themasws with envy, when Presented with theirasws 
Wilayah, heas denied it. So the covering of the leaves of the Garden fell-off from 
himas. 

فلما تاب إلَ الله من حسده وأقر بالولاية و دعا بِق الخمسة مُّمد وعلى وفاطمة والْسن والْسين )ع( غفر الله له، وذلك قوله  
 " فتلقى آدم من ربه كلمات " الْية.

So when heas repented to Allahazwj from hisasws envy and heas acknowledge theirasws 
Wilayah and supplicated by the sake of the five – Muhammadsaww and Aliasws and 
(Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, Allahazwj Forgave himas, 
and that is in Hisazwj Words Then Adam received (certain) Words from his Lord 
[2:37] – The Verse’.335 

عن جابر قال: سئلت أبا جعفر عليه السلام عن تفسيْ هذه الْية فِ باطن القرآن " فاما يأتينكم منى هدى فمن تبع هداى فلا 
فيه " فمن تبع هداى فلا خوف عليهم ولا هم  خوف عليهم ولا هم يحزنون " قال: تفسيْ الِدى علي عليه السلام قال الله

 يحزنون "

From Jabir who said, ‘I asked Abu Ja'farasws about the interpretation of this Verse in 
the esoteric (hidden meaning) of the Quran and when there comes to you a 
Guidance from Me, so the ones who follow My Guidance, there shall be no fear 
upon them, nor shall they be grieving [2:38]. Heasws said: ‘The interpretation of the 
‘Guidance’, is Aliasws. Allahazwj Said regarding it, so the ones who follow My 
Guidance, (i.e., Aliasws) there shall be no fear upon them, nor shall they be 
grieving’.336 

به الشَّعهيْه عَنْ كَثهيْه بْنه كَلْثَ  يمَ صَاحه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَهه  مَةَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim the owner of the Barley, from 
Kaseer Bin Kalsama,  

اَ )عليهما السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ تَ لَقَّى آدَمُ مهنْ ربَِّهه كَلهماتٍ قاَلَ لَا إهلهََ إه  َمْدهكَ لاَّ أنَْتَ سُ عَنْ أَحَدههُه بْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بِه
رُ الْغَافهرهينَ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ اللَّهُ  ي فاَغْفهرْ لِه وَ أنَْتَ خَي ْ لْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ فْسه لْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ عَمه َمْدهكَ عَمه مَّ وَ بِه
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ي فاَغْفهرْ لِه وَ ارْحَمْنيه وَ أنَْتَ أرَْ  ي فَ تُبْ نَ فْسه لْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ فْسه َمْدهكَ عَمه حَمُ الرَّاحمههيَن لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بِه
يمُ   عَلَيَّ إهنَّكَ أنَْتَ الت َّوَّابُ الرَّحه

From one of the two (5th or 6th Imamasws), regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Then Adam received (certain) Words from his Lord [2:37], heasws said: 
‘There is no god except Youazwj, Glory be to Youazwj, O Allahazwj and by Yourazwj 
Praise, Ias have been evil and unjust to myself, therefore Forgive me and Youazwj are 
the most Forgiving of the forgiving ones. There is no god except Youazwj. Glory be to 
Youazwj our Allahazwj, and by Yourazwj Praise. I have been evil and have been unjust to 
myself, so Forgive me and be Merciful to me, and Youazwj are the Most Merciful of 
the merciful ones. So, Turn to me for Youazwj are the Merciful Forgiver’. 

َقِّ مَُُّمَّدٍ  سَيْنه وَ فاَطهمَةَ صَلَّى وَ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ الُْْ وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ فَ تَ لَقَّى آدَمُ مهنْ ربَِّهه كَلهماتٍ قاَلَ سَألََهُ بِه
 اللَّهُ عَلَيْههمْ.

And in another report regarding the Statement of the Mighty and Majestic: [2:37] 
Then Adam received (certain) Words from his Lord [2:37], heasws said: ‘Heas 
asked for (forgiveness) by the right of Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws’.337 

 

VERSE 39 

 {39} خَالهدُونَ  فهيهَا هُمْ  ۛ  وَالَّذهينَ كَفَرُوا وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ النَّاره 
And those who are disbelieving and belying our Signs they are the inmates of 
the Fire, they would be abiding in it eternally [2:39] 

دْقه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى ته عَلَى صه نْ أَخْبَاره الْقُرُونه السَّالهفَةه،  -مَا جَاءَ بههه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبوُا بهآياتهنا: الدَّالاَّ مه
لهيَن وَ اوَ  هِ يلههه لهعَلهيٍّ ع وَ آلههه الطَّيِّبهيَن خَيْْه الْفَا لَاته بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ سَيِّده الْبَرهيَّاته عَلَى مَا أدََّاهُ إهلََ عهبَاده اللَّهه مهنْ ذهكْره تَ فْضه هِ   أوُلئهكَ   لْفَا

بوُنَ  دْقه مَُُّمَّدٍ فِه إهنْ بَائههه ]وَ الْمُكَذِّ افهعُونَ لهصه َوْلهيَائههه   لَهُ فِه نَصْبههه  الدَّ يَاءه، وَ الْمُنْتَجَبهيَن مهنْ ذُرِّيَّتههه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ  لْه   [ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه
 . أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ 

 (Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
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goodly, the clean – (they are the) inmates of the Fire, they would be abiding in it 
eternally’’.338 

 

VERSE 40 

َ الَّتِه أنَْ عَمْتُ عَليَْكُمْ وَأوَْفُوا بهعَهْدهي أوُفه بهعَهْدهكُمْ وَإهيَّايَ ياَ  بَنيه إهسْرَائهيلَ اذكُْرُوا نهعْمَتِه
 {40فاَرْهَبُونه }

O Children of Israel! Recall My Bounties which I Bestowed upon you and fulfil 
My Covenant, I will Fulfil My Covenant with you; Me alone, you should be 
fearing [2:40] 

مَامُ ع َ الَّتِه أنَْ عَمْتُ عَلَيْكُمْ   وُلْدَ يَ عْقُوبَ إهسْراَئهيله اللَّهه   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ   قاَلَ الْْه عْمَتِه
لَمَّا بَ عَثْتُ مَُُّمَّداً ص،   اذكُْرُوا نه

دْقههه  وَ أقَْ رَرْتهُُ  َِحْتُ عَلَامَاتههه وَ دَلَائهلَ صه حَْالَ إهليَْهه، وَ أوَْ  لهئَلاَّ يَشْتَبههَ عَلَيْكُمْ حَالُهُ.فِه مَدهينَتهكُمْ، وَ لََْ أُجَشِّمْكُمُ الَْْطَّ وَ الترِّ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allah Mighty and Majestic Said: O Children 
of Israel! The children of Yaqoubas, the Israelites of Allahazwj - Recall My Bounties 
which I Bestowed upon you – when Iazwj Sent Muhammadsaww and Settled himsaww 
in your city, and did you trouble your bodies and travelling to himsaww, and Clarified 
hissaww Signs and Proofs of hissaww truthfulness, so that hissaww state would not be 
confusing upon you. 

حَُمَّدٍ ا -إهلََ أَخْلَافهههمْ  أنَْ يُ ؤَدحوهُ   الَّذهي أَخَذَتْهُ عَلَى أَسْلَافهكُمْ، أنَبْهيَاؤُهُمْ وَ أمََرُوهُمْ   وَ أوَْفُوا بهعَهْدهي يه لهيُؤْمهنُوا بِه ِّ ]الْقُرَشه [ الِْاَشِههيِّ،  لْعَرَبِه
زاَته  ، وَ الْمُؤَيَّده بهالْمُعْجه نْبَره وَ كَثَّرَ ال -الْمُبَانه بهالْْياَته نْهَا: أنَْ كَلَّمَتْهُ ذهراَعٌ مَسْمُومَةٌ، وَ ناَطقََهُ ذهئْبٌ، وَ حَنَّ إهليَْهه عُودُ الْمه لَّهُ لهَُ الَّتِه مه

، وَ أَلَانَ لَهُ الصحلْبَ الْقَلهيلَ مهنَ الطَّ  يَاهَ السَّيَّالَةَ وَ لََْ يُ ؤَيِّدْ نبَهيّاً مهنْ أنَبْهيَائههه بهدَلَالَةٍ   عَامه إهلاَّ جَعَلَ لَهُ  -مهنَ الَْْحْجَاره، وَ صَلَّبَ لَهُ الْمه
نْهَا. ثْلَهَا أوَْ أفَْضَلَ مه  مه

And fulfil My Covenant which Iazwj Took from your ancestors, Informing them and 
Commanding them that they should be performing it to their descendants to be 
believing in Muhammadsaww the Arabian, the Qureyshite, the Hashimite, the 
Manifested with the Signs, and the Assisted with the miracles from which are: - the 
speaking to himsaww of the poisoned arm (of the sheep), and the talking wolf, and the 
wailing to himsaww of the wood of the Pulpit, and Allahazwj Multiplying for himsaww the 
little of the food, and the softening for himsaww of the hard rocks, and hardening for 
himsaww of the flowing waters, and no Prophetsaww from Hisazwj Prophetsas was 
Assisted with a proof except similar to it was made to be for himsaww, or superior than 
it.   

[ وَ  أَبِه طاَلهبٍ ع شَقهيقُهُ وَ رَفهيقُهُ، عَقْلُهُ مهنْ عَقْلههه وَ عهلْمُهُ مهنْ عهلْمههه، ]وَ حُكْمُهُ مهنْ حُكْمههه وَ الَّذهي جُعهلَ مهنْ أَكْبَره آياَتههه عَلهيح بْنُ 
لْمههه، مُؤَيِّدٌ دهينَهُ بهسَيْفههه الْبَاتهره بَ عْدَ أنَْ قَطَعَ مَعَاذهيرَ الْمُعَانهدهينَ بهدَلهيلههه الْ  لْمُهُ مهنْ حه .قَاههره، حه ، وَ فَضْلههه الْكَامهله له هِ  وَ عهلْمههه الْفَا
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And that which was made as the greatest of hissaww Signs was Aliasws Bin Abu 
Talibasws, hissaww brother, hissaww friend, hisasws intellect being from hissaww intellect, 
and hisasws knowledge being from hissaww knowledge, and hisasws wisdom being from 
hissaww wisdom, and hisasws forbearance being from hissaww forbearance. Assisting 
hissaww Religion by hisasws sharply cutting sword after having cut off the excuses of 
the obstinate ones by compelling proofs, and hisasws superior intellect, and hisasws 
perfect merits.   

فِه مُخاَلَفَةه مَُُّمَّدٍ ص، فإَهنِِّ   وَ إهيَّايَ فاَرْهَبُونه  فِه دَاره الْكَراَمَةه وَ مُسْتَقَرِّ الرَّحْمةَه. -الَّذهي أوَْجَبْتُ بههه لَكُمْ نعَهيْمَ الْْبَدَه   أوُفه بهعَهْدهكُمْ 
، وَ هُمْ لَا يَ قْدهرُونَ عَلَى صَرْفه انتْهقَامهيه عَنْكُ  . -مْ الْقَادهرُ عَلَى صَرْفه بَلَاءه مَنْ يُ عَادهيكُمْ عَلَى موُافَ قَتِه  إهذَا آثَ رْتُمْ مُخاَلَفَتِه

I will Fulfil My Covenant with you – by which Iazwj Obligated for you all the eternal 
Bounties in the House of Prestige (Paradise), and stable Mercy. Me alone, you 
should be fearing, for Iazwj am the One Able upon Turning away the afflictions 
antagonising you upon Myazwj consent, and they are not able upon turning away 
Myazwj Vengeance from you when you oppose Meazwj”’.339 

فِ عيون الاخبار باسناده إلَ أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل وفيه وسأله عن ستة من الانبياء لِم اسَان ؟ فقال يوشع بن 
 نون وهو ذوالكفل، ويعقوب و هو اسرائيل.

In Uyoon Akhbar by its chain going up to  

Amir-Al-Momineenasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws was asked about the 
double names of six of the Prophetsas, heasws said: 'Joshua Bin Noonas and he is 
Zulkifl, and Yaqoubas and he is Israel (Hence the term, ‘Children of Israel’)'.340 

ن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْس
يعقوب و عيص توأمين، فولد   كان»قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ل، و معنى إسرائيل عبد الله، لْن )إسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خرج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائي

 «. هو عبد، و )ئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Al 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ayys were twins, 
and Ayys was born then Yaqoubas was born. Therefore Yaqoubas was named as 
such because heas came after hisas brother Ayys. And Yaqoubas, heas is Israel, and 
the meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ means 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.341 
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز 
 «.بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام( أوُفه بهعَهْدهكُمْ أوف لكم بالْنة»و جل: وَ أوَْفُوا بهعَهْدهي قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and fulfil My Covenant [2:40], said: ‘With the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws, I will Fulfil My Covenant with you with the Paradise’.342  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ القاسم، عن مُّمد بن علي القرشي، قال: حدثنا أبو الربيع  ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رِ
 الزهرانِ، قال: حدثنا حريز، عن ليث بن أبِ سليم، عن مُاهد، عن ابن عباس، قال: 

Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad 
Bin Al Qarshy, from Abu Al Rabi’e Al Zahrany, from Hareyz, from Lays Bin Abu Suleym, from Mujahid, 
from Ibn Abbas who said,  

دهكُمْ و الله، لقد خرج آدم من الدنيا لما أنزل الله تبارك و تعالَ: وَ أوَْفُوا بهعَهْدهي أوُفه بهعَهْ »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 [ على الوفاء لولده شيث، فما وفَ له،  و قد عاهد ]قومه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Allahazwj Blessed and High Revealed: And fulfil My 
Covenant, I will Fulfil My Covenant with you [2:40] - By Allahazwj! Adamas had left 
the world and covenanted with hisas people upon the loyalty to hisas son Sheesas, but 
they were not loyal to himas. 

و لقد خرج نوح من الدنيا و عاهد قومه على الوفاء لولده سام، فما وفت أمته، و لقد خرج إبراهيم من الدنيا و عاهد قومه على 
فما وفت أمته، و لقد خرج موسى من الدنيا و عاهد قومه على الوفاء. لوصيه يوشع بن نون فما وفت الوفاء لولده إسَاعيل، 

 أمته، و لقد رفع عيسى بن مريم إلَ السماء و قد عاهد قومه ]على الوفاء[ لوصيه شِعون بن حمون الصفا فما وفت أمته.

And Noahas had left from the world and covenanted with hisas people upon the loyalty 
to hisas son Saamas, but hisas community was not loyal to himas. And Ibrahimas had 
gone out from the world, and covenanted hisas people upon the loyalty to hisas son 
Ismailas, but hisas community was not loyal to himas. And Musaas went out from the 
world and covenanted with hisas people upon the loyalty to hisas successoras Yoshua 
Bin Noonas, but hisas community was not loyal to himas. And Isaas Bin Maryamas was 
Raised to the sky, and heas had covenanted with hisas people upon the loyalty to 
hisas successoras Shamoun Bin Hamoun Al-Safaas, but hisas community was not loyal 
to himas. 

و إنِ مفارقكم عن قريب و خارج من بين أظهركم، و قد عهدت إلَ أمتِ فِ علي بن أبِ طالب، و إنِا لراكبة سنن من قبلها 
ا  من الْمم فِ مخالفة وصيي و عصيانه، ألا و إنِ هه وَ مَنْ أوَْفَ بِه ا يَ نْكُثُ عَلى نَ فْسه مُدد عليكم عهدي فِ علي فَمَنْ نَكَثَ فإَهنََّّ

 عاهَدَ عَلَيْهُ اللَّهَ فَسَيُ ؤْتهيهه أَجْراً عَظهيماً.

                                                           
342

.1ِ:357ِ/89الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

385 out of 7192 

And very shortly, Isaww shall be separating and exiting from between you, and Isaww 
have covenanted to mysaww community regarding Aliasws Bin Abu Talibasws. And they 
would be riding the ways of the ones who were before them from the communities 
regarding the opposition to mysaww successorasws and disobeying himasws. Indeed! 
And Isaww am renewing to you mysaww covenant regarding Aliasws Therefore the one 
who breaks (his Covenant), he breaks it upon himself, and the one who fulfils 
what Allah Has Covenanted upon him, then He would be Giving him a mighty 
Recompense [48:10]. 

 عليكم، و هو وصيي و وزيري و أخي و ناصري، و زوج ابنتِ، و أبو ولدي، أيها الناس، إن عليا إمامكم من بعدي، و خليفتِ
ي و لوائي، من أنكره فقد أنكرنِ، و من أنكرنِ فقد أنكر الله عز و جل، و من أقر بإمامته فقد أقر  و صاحب شفاعتِ و حوِ

 بنبوتِ، و من أقر بنبوتِ فقد أقر بوحدانية الله عز و جل.

O you people! Aliasws is your Imamasws from after mesaww, and mysaww Caliph over you, 
and heasws is mysaww successorasws, and myasws Vizier, and mysaww brotherasws and 
mysaww helper, and husbandasws of mysaww daughterasws, and fatherasws of mysaww 
sonsasws, and the owner of mysaww intercession, and mysaww Fountain, and mysaww 
flag. The one who denies himasws, so he has denied measws, and the one who denies 
mesaww so he has denied Allahazwj Mighty and Majestic. And the one who accepts 
himasws as his Imamasws, so he has accepted mysaww Prophet-hood, and the one who 
accepts mysaww Prophet-hood, so he has accepted the Oneness of Allahazwj Mighty 
and Majestic. 

أيها الناس، من عصى عليا فقد عصانِ، و من عصانِ فقد عصى الله عز و جل، و من أطاع عليا فقد أطاعني، و من أطاعني 
 جل. فقد أطاع الله عز و

O you people! The one who disobeys Aliasws so he has disobeyed mesaww, and the 
one who disobeys mesaww, so he has disobeyed Allahazwj Mighty and Majestic. And 
the one who obeys Aliasws, so he had obeyed mesaww, and the one who obeys 
mesaww, so he has obeyed Allahazwj Mighty and Majestic. 

 يا أيها الناس، من رد على علي فِ قول أو فعل فقد رد علي، و من رد علي فقد رد على الله عز و جل فوق عرشه.

O you people! The one who repudiates Aliasws in words or deeds so he has 
repudiated mesaww, and the one who repudiates mesaww, so he has repudiated 
Allahazwj Mighty and Majestic upon Hisazwj Throne. 

 يا أيها الناس، من اختار منكم على علي إماما فقد اختار علي نبيا، و من اختار علي نبيا فقد اختار على الله عز و جل ربا.

O you people! The one from among you who chooses Aliasws as an Imamasws, so he 
has chosen mesaww as a Prophetsaww, and the one who chooses mesaww as a 
Prophetsaww so he has Chosen Allahazwj Mighty and Majestic as a Lordazwj. 

وليي، و وليي ولِ الله، و عدوه عدوي، و يا أيها الناس، إن عليا سيد الوصيين، و قائد الغر المحجلين، و مولَ المؤمنين، وليه 
 عدوي عدو الله عز و جل.
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O you people! Aliasws is the Chief of the successorsas, and the Guide of the 
resplendent, and the Master of the Believers. Hisasws friend is mysaww friend, and 
mysaww friend is Allahazwj’s friend. Hisasws enemy is mysaww enemy, and mysaww enemy 
is the enemy of Allahazwj Mighty and Majestic. 

 «.أيها الناس، أوفوا بعهد الله فِ علي يوف لكم بالْنة يوم القيامة

O you people! Be faithful to the Covenant of Allahazwj regarding Aliasws, and Heazwj 
would Fulfil to you with the Paradise on the Day of Judgement!’343  

المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن علي، عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، 
ربِا استجيب له، و ربِا لَ عن هشام بن سالَ، قال: قلت للصادق )عليه السلام(: يا ابن رسول الله، ما بال المؤمن إذا دعا 

بْ لَكُمْ؟  يستجب له، و قد قال الله عز و جل: وَ قالَ رَبحكُمُ ادْعُونِه أَسْتَجه

Al-Mufeed in Al-Ikhtisas, from Muhammad Bin Ali, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Hisham Bin Salim who said,  

‘I said to Al-Sadiqasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the matter that when a 
Momin supplicates, sometimes he is Answered, and sometimes he does not get 
Answered, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said  And your Lord says: Call 
upon Me, I will Answer you [40:60]!’ 

إن العبد إذا دعا الله تبارك و تعالَ بنية صادقة و قلب مخلص، استجيب له بعد وفائه بعهد الله عز و »فقال )عليه السلام(: 
 «.ي أوُفه بهعَهْدهكُمْ؟ فمن و فَ وفِ لهجل، و إذا دعا الله بغيْ نية و إخلاص لَ يستجب له، أ ليس الله تعالَ يقول: أوَْفُوا بهعَهْده 

So heasws said: ‘When the servant supplicates to Allahazwj Blessed and High with true 
intention and a sincere heart, gets Answered after he has been loyal to the Covenant 
of Allahazwj Mighty and Majestic. And when he supplicates without a (true) intention 
and sincerity, he does not get Answered. Is Allahazwj the High not Saying fulfil My 
Covenant, I will Fulfil My Covenant with you [2:40]? So the one who fulfils it, 
Heazwj Fulfils it for him’.344 

 

VERSE 41 

قاً لهمَا مَعَكُمْ وَلَا تَكُونوُا أوََّلَ كَافهرٍ بههه  اَ أنَْ زَلْتُ مُصَدِّ نُوا بِه  قلَهيلًا  ثَمنًَا بهآياَتِه  تَشْتَ رُوا وَلَا  ۛ  وَآمه
 {41وَإهيَّايَ فاَت َّقُونه }

And believe in what I have Revealed, a ratification of what is with you, and do 
not become the first disbeliever by it, and do not be exchanging My verses for 
a small price; and from Me you should be fearing [2:41] 
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مَامُ ع ا أنَْ زَلْتُ  ]ثَُُ   قاَلَ الْْه نُوا أيَ حهَا الْيَهُودُ بِه يهه  ]نبَهيِّي عَلَى مَُُّمَّدٍ   [ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلْيَهُوده: وَ آمه [ مهنْ ذهكْره نُ بُوَّتههه، وَ أنَْ بَاءه إهمَامَةه أَخه
قاً لهما مَعَكُمْ   [ الطَّاههرهينَ  عَلهيٍّ ع وَ عهتْرتَههه ]الطَّيِّبهينَ  َّ سَيِّدُ الَْْوَّله يَن وَ الْْ  -فإَهنَّ مَثَلَ هَذَا الذِّكْره فِه كهتَابهكُمْ   مُصَدِّ  -خه رهينَ أَنَّ مَُُّمَّداً النَّبِه

يِّيَن وَ خَلهيفَةه رَسُوله رَبِّ الْعَالَمهيَن فاَرُوقه هَذههه الُْْمَّةه، وَ باَبه مَدهينَةه  يِّ رَسُوله ]رَبه الْمُؤَيَّدُ بهسَيِّده الْوَصه  [ الرَّحْمَةه. الْهْكْمَةه، وَ وَصه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: 'Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to 
the Jews And believe O you Jews! in what I have Revealed unto Muhammadsaww 
Myazwj Prophetsaww from the mention of hissaww Prophet-hood and the news of the 
Imamate of hissaww brother Aliasws and hissaww goodly Progenyasws, the purified, a 
ratification of what is with you, for the example of this Remembrance in your 
Books that Muhammadsaww is the Chief of the former ones and the latter ones, the 
one supported by the Chief of the successorsas, the Caliph of the Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the Worlds, the differentiator of this community, the door to the city of 
wisdom, and the Successorasws of the Rasoolsaww of the Lordazwj of Mercy.' 

ِّ ]مَُُّمَّدٍ[ ص وَ   مهنْ عهتْرتَههه   يِّبهينَ الْمُنَزَّلَةه لهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص، وَ إهمَامَةه عَلهيٍّ ع، وَ الطَّ   وَ لا تَشْتَروُا بهآياتِه  ََْحَدُوا نُ بُوَّةَ النَّبِه ثَمنَاً قلَهيلًا بهأَنْ 
مَامه ]عَلهيٍ  ُِوا عَنْهَا عَرَضَ  إهمَامَةَ الْْه نْ يَا، فإَهنَّ ذَلهكَ وَ إهنْ كَثرَُ فإَهلََ نَ فَادٍ وَ خَسَارٍ وَ بَ وَ   [ ع ]وَ آلِههمَا[ وَ تَ عْتَا  ارٍ.الدح

And do not be exchanging My verses - the Revelation of the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the Imamate of Aliasws and the goodly from hissaww Familyasws for 
a small price – by your rejecting the Prophet-hood of the Prophet Muhammadsaww, 
and the Imamate of Imam Aliasws and theirasws Progenyasws – and be substituting 
instead the display of the world, for that, even if it is a lot, it would enter you into 
losses and failures.  

يِّهه ع. فِه كهتْمَانه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهيَّايَ فاَت َّقُونه  ِّ وَ لَا فِه  أمَْره مَُُّمَّدٍ ص وَ أمَْره وَصه فإَهنَّكُمْ إهنْ تَ تَّقُوا لََْ تَ قْدَحُوا فِه نُ بُوَّةه النَّبِه
حَةٌ، قَدْ قَطعَْتُ مَعَاذهيركَُ  هِ ينُهُ بهذَلهكَ وَا ، بلَْ حُجَجُ اللَّهه عَلَيْكُمْ قاَئهمَةٌ، وَ بَ راَهه يِّ يَّةه الْوَصه  أبَْطلَْتُ تَموْهيهَكُمْ.مْ، وَ وَصه

Then the Mighty and Majestic Said: And from Me you should be fearing in the 
concealment of the matter of Muhammadsaww and the matter of hissaww successorasws. 
So if you are fearing, you will not be slandering regarding the Prophet-hood of the 
Prophetsaww, nor regarding the successorship of the successorasws. But, the 
arguments have been established upon you all, and Hissaww proofs with that are 
clear. Your excuses have been cut off and your camouflage has been invalidated.  

يحهُ، وَ لَكهنْ لَسْتَ أنَْتَ وَ هَؤُلَاءه يَ هُودُ الْمَدهينَةه جَحَدُوا نُ بُوَّةَ مَُُّمَّدٍ ص وَ خَانوُهُ، وَ قاَلُوا: نَحْنُ نَ عْلَمُ أَنَّ مَُُّمَّداً نَ  ٌّ، وَ أَنَّ عَلهيّاً وَصه بِه
يْوُنَ إهلََ عَلهيٍّ ع -ذَاكَ وَ لَا هَذَا  يُشه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Respited them to Hisazwj 
Knowledge that Heazwj would be Bringing out from their backs, goodly offspring, 
Momineen. And had they slipped, Allahazwj could have Punished them with a painful 
Punishment. But rather, hasty is the one who fears the loss of opportunity’’.345 
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ا أنَْ زلَْتُ مُصَدِّ  قاً العياشي: عن جابر الْعفي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن تفسيْ هذه الْية فِ باطن القرآن وَ آمهنُوا بِه
يعني فلانا و صاحبه و من تبعهم و دان بدينهم، قال الله يعنيهم: وَ لا تَكُونوُا أوََّلَ  »وا أوََّلَ كافهرٍ بههه، قال: لهما مَعَكُمْ وَ لا تَكُونُ 

 «.كافهرٍ بههه يعني عليا )عليه السلام(

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the interpretation of this Verse in the esoteric (hidden 
meanings) of the Quran - And believe in what I have Revealed, a ratification of 
what is with you, and do not become the first disbeliever by it [2:41]. Heasws 
said: ‘It Means so and so and his companion, and the ones who follow them, and 
make a religion by their religion. Allahazwj Said Meaning them and do not become 
the first disbeliever by it – Meaning (disbelieving in) Aliasws’.346  

 

VERSE 42 

 {42أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ }وَلَا تَ لْبهسُوا الَْْقَّ بهالْبَاطهله وَتَكْتُمُوا الَْْقَّ وَ 
And do not be mixing the Truth with the falsehood and you are concealing the 
Truth and you are knowing [2:42] 

مَ  امُ ع َ  ا قَ وْم  اً مه  نَ الْيَهُ  وده لبََسُ  وا الَْْ  قَّ بهالْبَاطه  له به  أَنْ زَعَمُ  وا أَنَّ   قَ  الَ الْْه ٌّ، وَ أَنَّ عَلهيّ  اً وَصه  يٌّ، وَ لَكهنَّهُمَ  ا خَاطَ  بَ اللَّ  هُ بِه مَُُّمَّ  داً ص نَ  بِه
ائَةه سَنَةٍ. مه َمْسه  يأَْتهيَانه بَ عْدَ وَقْتهنَا هَذَا بخه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj is Addressing a group of Jews who 
used to clothe the truth with falsehood by claiming that Muhammadsaww is a Prophet 
and Aliasws is a successorasws but theyasws will both be coming after this time of ours 
by five hundred years. 

ََْحَدُوهُُاَ مهنْ وَجْهٍ   وَ لا تَ لْبهسُوا الَْْقَّ بهالْباطهله   لَ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ  حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ مهنْ وَجْهٍ وَ  مهنْ نُ بُوَّةه   وَ تَكْتُمُوا الَْْقَ   بهأَنْ تقُهرحوا بِه
 لُومَكُمْ وَ عُقُولَكُمْ، أنََّكُمْ تَكْتُمُونهَُ وَ تُكَابهرُونَ عُ   هَذَا، وَ إهمَامَةه هَذَا وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ 

Allahazwj the Mighty and Majestic Said: And do not be mixing the Truth with the 
falsehood [2:42], by (the fact that) you are acknowledging Muhammadsaww and 
Aliasws from an aspect and you are rejecting them from an aspect; and you are 
concealing the Truth – The Prophet-hood of this onesaww and the Imamate of this 
oneasws and you are knowing that you are concealing it while your knowledges and 
your intellects are professing it. 

هَتهكُمْ فإَهنَّ اللَّهَ إهذَا كَانَ قَدْ جَعَلَ أَخْبَاركَُمْ  تَهُ، بلَْ يقُهيمُهَا مهنْ غَيْْه جه فَلَا تَ قْدهرُوا أنََّكُمْ تُ غَالهبُونَ   حُجَّةً، ثَُُّ جَحَدْتُمْ لََْ يُضَيِّعْ ]هُوَ[ حُجَّ
 . رَبَّكُمْ وَ تُ قَاههرُونهَُ 
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But Allahazwj, when Heazwj has already Made Informing you all as a proof, then you 
are rejecting, would not be (able to) waste it that it is Hisazwj proof, but Heazwj would 
be Establish it from other than your aspect, so you would not be able upon 
overcoming your Lordazwj and coercing (bullying) Himazwj’’.347  

 

VERSE 43 

 {43وا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ وَاركَْعُوا مَعَ الرَّاكهعهيَن }وَأقَهيمُ 
And establish the Salat and give the Zakat and perform Ruku with the Ruku 
performers [2:43] 

َ ا مَُُّمَّ دٌ ص، وَ أقَهيمُ وا   قاَلَ: أقَهيمُوا الصَّ لاةَ الْمَكْتُوبَ اته  الَّ ذهينَ عَله يٌّ  -أيَْض اً الصَّ لَاةَ عَلَ ى مَُُّمَّ دٍ وَ آله هه الطَّيِّبه يَن الطَّ اههرهينَ الَّ تِه جَ اءَ بِه
لُهُمْ. هِ  سَيِّدُهُمْ وَ فاَ

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: And establish the Salat [2:43] - The 
prescribed ones which Muhammadsaww came with, and establish as well the Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the clean onesasws - who Aliasws 
is theirasws Chief and theirasws superior.  

 زهمَتْ، وَ مهنْ مَعُونتَهكُمْ إهذَا الْتُمهسَتْ.وَ آتُوا الزَّكاةَ مهنْ أمَْوَالهكُمْ إهذَا وَجَبَتْ، وَ مهنْ أبَْدَانهكُمْ إهذَا لَ 

And give the Zakat – from your wealth when you can find it, and from your bodies 
when required, and from your assistances when sought.  

عهيَن له   وَ اركَْعُوا مَعَ الرَّاكهعهينَ  هِ َِعُوا مَعَ الْمُتَوَا ِّ اللَّهه،  -عَظَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ تَ وَا ِّ اللَّهه، وَ لهعَلهيٍّ وَلِه َوْلهيَاءه اللَّهه: لهمُحَمَّدٍ نَبِه نْقهيَاده لْه فِه الاه
 . وَ لهلَْئَهمَّةه بَ عْدَهُُاَ سَادَةه أَصْفهيَاءه اللَّهه 

And perform Ruku with the Ruku performers – In reverence along with the 
revering ones to the Magnificence of Allahazwj Mighty and Majestic in subjugation to 
the Guardiansasws of Allahazwj – to Muhammadsaww the Prophetsaww of Allahazwj, and to 
Aliasws the Guardianasws of Allahazwj, and to the Imamsasws after themasws, being the 
Chiefs of the elites of Allahazwj’’.348 

 بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه جَُْهُورٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه رُشَيْدٍ عَنْ مَعْرُوفه 
لَاةَ وَ لََْ يُ ؤْته الزَّكَاةَ لََْ يقُهمه نَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَ رَنَ الزَّكَاةَ بهالصَّلَاةه فَ قَالَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ فَمَنْ أقَاَمَ الصَّ السلام ( قاَلَ إه 

 الصَّلَاةَ .

Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from his father, from Ali Bin Hadeed, from Usman Bin 
Rusheyd, from Marouf bin Kharbouz,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Paired the Zakāt with the Salāt, so Heazwj Said: And establish the Salāt and give 
the Zakāt [2:43]. Thus, the one who establishes the Salāt and does not give the 
Zakāt has not established the Salāt’.349  

 -هَرٌ جَارٍ كَفَّرَ اللَّهُ عَنْهُ مهنَ الذحنوُبه مَا بَ يْنَ كُلِّ صَلَاتَ يْنه، وَ كَانَ كَمَنْ عَلَى باَبههه ن َ   -مَنْ صَلَّى الْخمَْسَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص 111
لُ فهيهه كُلَّ يَ وْمٍ خََْسَ مَرَّاتٍ ]وَ[ لَا يُ بْقهي عَلَيْهه  مَامَةه  -شَيْئاً   مهنَ الدَّرَنه   يَ غْتَسه أوَْ ظلُْمُ  -إهلاَّ الْمُوبهقَاته الَّتِه ههيَ جَحْدُ النحبُوَّةه وَ الْْه

نهيَن أوَْ تَ رْكُ التَّقهيَّةه  هه وَ بهإهخْوَانههه الْمُؤْمهنهينَ   حَتََّّ  -إهخْوَانههه الْمُؤْمه  . يَضُرَّ بهنَفْسه

Rasool-Allahsaww said: 'One who offers the five Salats, Allahazwj would Expiate from 
him, from the sins what are between every two Salats, and he would be like the one 
upon his door is a rive. He bathes in it five times every day – and there would not 
remain upon him anything from the filth except for the grave sins which are – 
rejecting the Prophet-hood and the Imamate, or oppressing his brethren, the 
Momineen, or neglecting the dissimulation to the extent that he harms himself and 
his Momin brothers’’.350 

هي »العياشي: عن إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ؟ قال: 
 «.الفطرة التِ افترض الله على المؤمنين

Al Ayyashi, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And establish the Salat and 
give the Zakat [2:43]? Heasws said: ‘It is the instinct (الفطرة) which Allahazwj has 
Imposed upon the Momineen’.351  

أعط الفطرة قبل الصلاة، و هو قول الله وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ »السلام(، قال: عن سالَ بن مكرم الْمال، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.آتُوا الزَّكاةَ 

From Saalim Bin Makram Al Jamaal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Empower the instinct 
 before the Salat, and these are the Words of Allahazwj: And establish the (الفطرة)
Salat and give the Zakat [2:43]’.352  

ابن شهر آشوب: عن أبِ عبيدة المرزبانِ و أبِ نعيم الْصفهانِ فِ كتابيهما )فِ ما نزل من القرآن فِ علي( و النطنزي فِ 
 )الخصائص( و روى أصحابنا 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Ubeyda Al Marzabany and Abu Naeem Al Isfahany in both their book (in 
Manaazil Min Al Quran Fi Ali

asws
) and Al Nazary in Al Khasaais, and our companions have reported,  
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طالب، و هُا أول من صلى و نزلت فِ رسول الله و علي بن أبِ »عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ اركَْعُوا مَعَ الرَّاكهعهيَن 
 «.ركع

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the High and 
perform Ruku with the Ruku performers [2:43]: ‘It was Revealed regarding 
Rasool-Allahsaww and Aliasws Bin Abu Talibasws, and they bothasws were the first ones 
to Pray Salat and perform Ruku’’.353  

 

VERSE 44 

لُونَ الْكهتَابَ   {44} تَ عْقهلُونَ  أفََلَا  ۛ  أتَأَْمُرُونَ النَّاسَ بهالْبرهِّ وَتَ نْسَوْنَ أنَْ فُسَكُمْ وَأنَْ تُمْ تَ ت ْ
You are instructing the people with the righteousness and are forgetting 
yourselves and you are reciting the Book. Are you not using your intellects? 
[2:44] 

َمْوَاله   نهينَ الْمُحْتَجه  -لهقَوْمٍ مهنْ مَرَدَةه الْيَهُوده وَ مُنَافهقهيههمْ  -ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  يْْه   لْه الْفُقَراَءه، الْمُسْتَأْكهلهيَن لهلََْغْنهيَاءه الَّذهينَ يأَْمُرُونَ بهالخَْ
رَ الْيَهُوده أَ تأَْمُرُونَ النَّاسَ بهالْبرهِّ بهالصَّدَقاَته وَ أدََاءه الَْْمَاناَته  وَ يَ تْركُُونهَُ، وَ يَ نْهَوْنَ عَنه الشَّرِّ وَ يَ رْتَكهبُونهَُ، قاَلَ: وَ تَ نْسَوْنَ   ياَ مَعَاشه

   أنَْ فُسَكُمْ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to a group of apostate Jews and hypocrite, 
the withholders of the wealth of the poor, the devourers for the rich, those who were 
instructing (others) with the goodness and were neglecting it (themselves), and were 
forbidding (others) from the evil and they were indulging in it (themselves): “O group 
of Jews! You are instructing the people with the righteousness [2:44] – with the 
giving of charities, and paying back the entrustments and are forgetting 
yourselves. 

يَةَ عَ  وَ أنَْ تُمْ تَ تْلُونَ الْكهتابَ   مَا بههه تأَْمُرُونَ   أَ فَلَا تَ عْقهلُونَ  يْْاَته النَّاهه ةََ عَنْ عهقَابه الْمُتَمَرِّدهينَ، وَ : التَّوْراَةَ الْْمهرةََ بهالخَْ ُخْبره
، الم نه الْمُنْكَراَته

 الَّذهي يَ تَطَوَّلُ اللَّهُ بههه عَلَى الطَّائهعهيَن الْمُجْتَههدهينَ. -عَنْ عَظهيمه الشَّرَفه 

Are you not understanding what you are instructing with and you are reciting the 
Book – The Torah, the Enjoiner of the goodness and the Forbidder from the evil, 
and Informer of the consequential Punishment of the apostates, and about the great 
nobility which Allahazwj would be Extending upon the obedient ones, the strivers.  

اَ بههه لَا تأَْخُذُونَ، وَ فِه نَ هْيهكُمْ عَمَّا أنَْ تُمْ فهيهه مُنْهَمهكُونَ. -ا عَلَيْكُمْ مهنْ عهقَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَ   أَ فَلا تَ عْقهلُونَ  وَ كَانَ  فِه أمَْرهكُمْ بِه
، فأََكَلُوهَا وَ اقْ تَطعَُوهَا،  احْتَجَنُوا أمَْوَالَ الصَّدَقاَته وَ  -هَؤُلَاءه قَ وْمٌ مهنْ رُؤَسَاءه الْيَهُوده وَ عُلَمَائهههمْ   الْمَبَرَّاته
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Are you not using your intellects - what is upon you from the Punishment of 
Allahazwj Mighty and Majestic regarding your instructing with what you are not taking 
to, and your forbidding from what you are occupied in. And it was so that they were a 
group of the chiefs of the Jews and their scholars, withholding the wealth of the 
charities and handouts, and they were consuming these cutting these off (from the 
poor).354 

نْ فُسَكُمْ؟ العياشي: عن يعقوب بن شعيب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت: قوله: أَ تأَْمُرُونَ النَّاسَ بهالْبرهِّ وَ تَ نْسَوْنَ أَ 
ع يده على حلقه، قال كالذابح نفسه.   قال: فوِ

Al Ayyashi, from Yaqoub Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked, ‘(What about) Hisazwj 
Words: You are instructing the people with the righteousness and are 
forgetting yourselves [2:44]?’ He (the narrator) said, ‘So heasws placed hisasws hand 
upon hisasws throat (and) said: ‘Like the slaughtering of his own self (by not acting 
upon themselves – hence killing their own souls)’’.355  

هُ أَصْحَابهنَا رَفَ عَهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) قاَلَ مَا عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ مَا الْعَقْلُ  أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ بَ عْ
بَ بههه الْهْنَانُ قاَلَ قُ لْتُ فاَلَّذهي كَانَ فِه مُعَاوهيةََ فَ قَالَ تهلْكَ النَّكْراَءُ  تهلْكَ الشَّيْطنََةُ وَ ههيَ شَبهيهَةٌ بهالْعَقْله وَ  عُبهدَ بههه الرَّحْمَنُ وَ اكْتُسه

 ليَْسَتْ بهالْعَقْله .

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from one of our companions,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is 
the intellect (‘َِالْعَقْل’ Aql)?’ Heasws said: ‘Through which the Beneficent is worshipped 
with, and the Gardens are attained with’. I said, ‘So that which was in Muawiya?’ So 
heasws said: ‘That is the heinous, that is the devilry, and it may be disguised as the 
intellect, but it isn’t the intellect’.356  

 

VERSES 45 & 46 

عهينَ  عَلَى إهلاَّ  لَكَبهيْةٌَ  وَإهن َّهَا ۛ  وَاسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَالصَّلَاةه   {45} الْخاَشه
And seek Assistance through the patience and the Salat, and it is certainly a 
difficult thing except upon the humble ones [2:45].  

عُونَ }الَّذهينَ يَظنُحونَ أنَ َّهُ   {46مْ مُلَاقُو رَبِِّهمْ وَأنَ َّهُمْ إهليَْهه راَجه
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Those who are thinking that they would be meeting their Lord, and they would 
be returning to Him [2:46] 

اسْ تَعهينُوا بهالصَّ بْره وَ الصَّ لاةه ]أَيْ بهالصَّ بْره[ عَ نه الَْْ راَمه ]وَ[ عَلَ ى تأَْدهيَ ةه ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهسَائهره الْيَهُ وده وَ الْكَ افهرهينَ الْمُظْهه رهينَ: وَ 
اَفه لهمُحَمَّدٍ بهنُبُوَّتههه وَ لهعَلهيٍّ  عْتره ، وَ بهالصَّبْره عَلَى الرِّئاَسَاته الْبَاطهلَةه، وَ عَلَى الاه يَّتههه. الَْْمَاناَته  بهوَصه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to the rest of the Jews and the unbelievers, 
the endorsers And seek Assistance through the patience and the Salat [2:45] – 
i.e., by the patience about the Prohibitions and upon the paying back of the 
entrustments, and by the patience upon the governments of the falsehood, and upon 
the acknowledgment to Muhammadsaww of hissaww Prophet-hood, and to Aliasws of 
hissaww successorship.  

دْمَةه مَنْ يأَْمُراَنهكُمْ  دْمَتهههمَا، وَ خه وَانه وَ الْغُفْراَنه   عَلَى -بخههدْمَتههه   وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره عَلَى خه ِْ وَ دَائهمه نعَهيمه الْهْنَانه فِه  -اسْتهحْقَاقه الرِّ
نهيَن، وَ التَّمَتحعه بهالنَّظرَه إهلََ عهزَّةه مَُُّمَّدٍ سَيِّده الَْْ  يَاره الْمُؤْمه وَاره الرَّحْمَنه، وَ مُراَفَ قَةه خه رهينَ، وَ عَلهيٍّ سَيِّده الْ جه يِّيَن وَ السَّادَةه وَّلهيَن وَ الْْخه وَصه
.الَْْخْيَاره الْمُنْتَجَبهيَن، فإَهنَّ ذَلهكَ أقََ رح لهعُيُونهكُمْ، وَ أتََمح لهسُرُورهكُمْ، وَ أَكْمَلُ لِههدَايتَهكُمْ مه   نْ سَائهره نعَهيمه الْهْنَانه

And seek Assistance through the patience [2:45] on serving both of themasws and 
serving the one that theyasws order you with serving him to be deserving of the Divine 
Pleasure and the Forgiveness, and the eternal Bliss of the Gardens in the vicinity of 
the Beneficent, and the friendship of the best of the Momineen, and the enjoyment of 
looking at the honour (Bestowed upon) Muhammadsaww, the Chief of the former ones 
and the latter ones, and (looking at) Aliasws, the Chief of the successorsas and the 
Chiefs (Imamsasws), the best of the Chosen onesasws, for that would be delightful to 
your eyes and completion of your joyfulness, and the most perfect of your gifts than 
the rest of the Bounties of the Gardens.  

، وَ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّ  (.وَ اسْتَعهينُوا أيَْضاً بهالصَّلَوَاته الْخمَْسه ا أَيْ هَذههه  يِّبهيَن )عَلَى قُ رْبه الْوُصُوله إهلََ جَنَّاته النَّعهيمه وَ إهنَِّ
، وَ ]مهنَ  رِّههمْ وَ عَ   مَعَ  -[ الصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  الْفَعْلَةَ مهنَ الصَّلَوَاته الْخمَْسه يَاَنه بهسه َوَامهرهههمْ وَ الْْه نْقهيَاده لْه وَ  -لَانهيَتهههمْ الاه

َِتهههمْ بهلهمَ وَ كَيْفَ  عهينَ   تَ رْكه مُعَارَ هه  -اللَّهه   الْخاَئهفهيَن مهنْ عهقَابه   لَكَبهيْةٌَ لَعَظهيمَةٌ إهلاَّ عَلَى الْخاشه  . فِه مُخاَلَفَتههه فِه أعَْظَمه فَ راَئهضه

And seek Assistance as well with the five (daily) Salat and with the Salawat upon 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws (upon the nearness of the access to 
the Gardens of Bliss). and it – i.e., the performance of the five (daily) Salat, and the 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, along with the 
submission to theirasws orders, and the Eman in theirasws secrets and theirasws public 
notifications, and leaving out the objections to themasws with (asking), ‘Why?’, and 
‘How?’ is certainly a difficult thing – grievous - except upon the humble ones, 
the ones fearing from the Punishment of Allahazwj in opposing Himazwj in the greatest 
of Hisazwj Obligations.  

عهيَن فَ قَالَ: عُونَ  -الَّذهينَ يَظنُحونَ أنَ َّهُمْ مُلاقُوا رَبِِّهمْ » ثَُُّ وَصَفَ الْخاَشه أنَ َّهُمْ يَ لْقَوْنَ ربَ َّهُمُ، اللِّقَاءَ الَّذهي الَّذهينَ يَ قْدهرُونَ «  وَ أنَ َّهُمْ إهليَْهه راجه
اَ قاَلَ: يظَنُحونَ  اَ ذَا يُخْتَمُ لَِمُْ   هُوَ أعَْظَمُ كَراَمَاتههه لهعهبَادههه وَ إهنََّّ نَ َّهُمْ لَا يدَْرُونَ بِه عُونَ   وَ الْعَاقهبَةُ مَسْتُورَةٌ عَنْهُمْ   لْه مَاتههه إهلََ كَراَ  وَ أنَ َّهُمْ إهليَْهه راجه

يَاَنِههمْ وَ خُشُوعهههمْ، لَا يَ عْلَمُونَ ذَلهكَ يقَهيناً  لُوا. -وَ نعَهيمه جَنَّاتههه، لْهه وُا وَ يُ بَدِّ نَ َّهُمْ لَا يأَْمَنُونَ أنَْ يُ غَيِّْ  لْه
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Then Heazwj Described the humble ones, so Heazwj Said: Those who are thinking 
that they would be meeting their Lord, and they would be returning to Him 
[2:46]. They are appreciation the worth of their meeting their Lordazwj, the meeting 
which is the greatest of Hisazwj Prestige; and rather Heazwj Said are thinking, 
because they are not knowing with that ending for them and the result is veiled from 
them and they would be returning to Him [2:46] – to Hisazwj Prestige and the Bliss 
of Hisazwj Gardens. Due to their Eman (faith) and their humbleness, they do not know 
that with certainty, because they are not secure that it could be altered and 
replaced.’357 

ا لَكَبهيْةٌَ إهلاَّ عَلَى ا عهيَن ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله: وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَ الصَّلاةه وَ إهنَِّ الخاشع: »لْخاشه
 «. )عليهما السلام(الذليل فِ صلاته المقبل عليها، يعني رسول الله و أميْ المؤمنين

Ibn Shehr Ashub,  

From Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words And seek Assistance through the 
patience and the Salat, and it is certainly a difficult thing except upon the 
humble ones [2:45], said: ‘The humble – the humiliated during his Salat, the 
attentive upon it – meaning (by submitting to) Rasool-Allahsaww and Amir-Al-
Momineenasws’.358 

لَّ وَ اسْتَعهينُوا  قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ سُلَيْمَانَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه 
رُ الصِّيَامُ وَ قاَلَ إهذَا نَ زلََتْ بهالرَّجُله النَّازهلةَُ وَ الشَّدهيدَةُ فَ لْيَصُمْ فإَهنَّ ال لَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره يَ عْنيه بهالصَّبْره قاَلَ الصَّب ْ

 الصِّيَامَ .

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Suleyman, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:45] And seek Assistance with the patience, heasws said: ‘The 
patience (is a reference to) the Fasts’. And heasws said: ‘When there descends upon 
the man the descending (afflictions) and the difficulties, so let him Fast, for Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying [2:45] And seek Assistance with the patience, 
Meaning the Fasts’.359 

يا مسمع، ما يَنع أحدكم إذا دخل عليه غم من غموم الدنيا أن »العياشي: عن مسمع، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أ، ثُ يدخل مسجده فيْكع ركعتين فيدعو الله فيهما؟ أما سَعت الله يقول: وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَ الصَّلاةه   «.يتوِ

Al Ayyashi – From Misma’a who said  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Misma’a! What prevents one of you when a sorrow from 
the sorrow of the world enters upon him, that he should perform Wuzu, then enter his 
Masjid and he prays two Cycles (of Salat), and he supplicates to Allahazwj in these 
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two? Have you not heard Allahazwj Saying And seek Assistance through the 
patience and the Salat [2:45]?’’.360  

ِّ عَنْ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ شُعَيْبٍ الْعَقَرْقُوفِه أَبِه بَصه
 ءٌ فَزهعَ إهلََ الصَّلَاةه ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَ الصَّلاةه. قاَلَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( إهذَا هَالَهُ شَيْ 

Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazl Bin Shazaan , from Hammad Bin Isa, from Shuayb Al-Aqarquqy, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that whenever 
something dismayed Aliasws, heasws hastened to the Salāt, then recited this Verse 
[2:45] And seek Assistance through the patience and the Salāt’.361  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن يحيى، عن بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: 
حدثني أحمد بن يعقوب بن مطر، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن عبد العزيز الْحدب الْنديسابوري، قال: وجدت فِ كتاب 

 يد الله  بن عبيد، عن أبِ معمر السعدانِ، أبِ بخطه: حدثنا طلحة بن زيد ، عن عب

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Ahmad Bin Yahya, 
from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Ahmad Bin Yaqoub Bin Matar, from Muhammad Bin Al 
Hassan Bin Abdul Aziz Al Ahdab Al Jandeysapoury who said, ‘I found in the book of my father in his 
own handwriting, ‘It was narrated to us by Talha Bin Zayd, from Ubeydullah Bin Ubeyd from Abu 
Ma’mar Al Sa’adany,  

يعني يوقنون أنِم يبعثون و يحشرون و يحاسبون، »هُمْ مُلاقُوا رَبِِّهمْ عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: الَّذهينَ يظَنُحونَ أنَ َّ 
 «.و َزون بالثواب و العقاب، و الظن ها هنا اليقين

From Amir Al-Momineenasws regarding the Words of the Exalted Those who are 
thinking that they would be meeting their Lord Him [2:46]: ‘Meaning, they are 
convince that they would be Resurrected, and they would be Gathered, and they 
would be Reckoned with, and they would be Rewarded with the Rewards and the 
Punishments. And the ‘thinking’ over here, is ‘اليقين’ the conviction’’.  

 

VERSE 47 

َ الَّتِه أنَْ عَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَنِِّ فَضَّلْتُكُمْ عَلَى الْعَالَمهيَن }  {47ياَ بَنيه إهسْرَائهيلَ اذكُْرُوا نهعْمَتِه
O Children of Israel! Recall My Favour which I Bestowed upon you and I had 
Graced you all in the two worlds (Religion and world) [2:47] 
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مَامُ ع َ الَّ تِه أنَْ عَمْ تُ عَلَ يْكُمْ   قاَلَ الْْه عْمَ تِه
إهلََ نُ بُ وَّةه مَُُّمَّ دٍ   أَنْ بَ عَثْ تُ مُوسَ ى وَ هَ ارُونَ إهلََ أَسْ لَافهكُمْ به النحبُوَّةه، فَ هَ دَيْ نَاهُمْ   قاَلَ: اذكُْ رُوا نه

نَانه هه  -به ذَلهكَ الْعُهُ وده   وَ أَخَ ذْناَ عَلَ يْكُمْ  [ وَ إهمَامَ ةه عهتْرتَه هه الطَّيِّبه يَن. ص وَ وَصه يَّةه ]عَله يٍ  َ ا كُنْ تُمْ مُلُوك اً فِه جه وَ الْمَوَاثهي قه الَّ تِه إهنْ وَفَ يْ تُمْ بِه
قِّينَ  وَانههه.  مُسْتَحه ِْ  لهكَراَمَاتههه وَ ره

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Heazwj Said Recall My Favour which I 
Bestowed upon you, by Sending Musaas and Harounas to your ancestors, with the 
Prophet-hood. So theyas guided them to the Prophet-hood of Muhammadsaww and the 
successorship of Aliasws and the Imamate of the hissaww goodly family. And Weazwj 
Took upon you all the Pacts with that and the Covenant - which, if you had fulfilled 
these, your would have been kings in Hisazwj Gardens, deserving of Hisazwj Prestige 
and Hisazwj Pleasure.  

ينه فلَهقَبُولِههمْ نُ بُوَّةَ مَُُّمَّدٍ ]وَ  تُهُ بهأَسْلَافهكُمْ، فَضَّلْتُهُمْ دهيناً وَ دُنْ يَا:هُناَكَ، أَيْ فَ عَلْ   وَ أَنِِّ فَضَّلْتُكُمْ عَلَى الْعالَمهينَ  يلُهُمْ فِه الدِّ أمََّا تَ فْضه
 [ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن. وَلَايةَه عَلهيٍ 

And I had Graced you all in the two worlds [2:47] - over there, i.e., ‘Iazwj Did it with 
your ancestors, Gracing them the Religion and the world. As for their Grace in the 
Religion, it was for their acceptance of the Prophet-hood of Muhammadsaww and the 
Wilayah of Aliasws and theirasws goodly Progenyasws.  

يلُهُمْ  نْ يَا فبَهأَنْ ظلََّلْتُ  وَ أمََّا ]تَ فْضه  عَلَيْههمُ الْغَمَامَ، وَ أنَْ زلَْتُ عَلَيْههمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوَى وَ سَقَيْتُهُمْ مهنْ حَجَرٍ مَاءً عَذْباً، وَ فَ لَقْتُ   [ فِه الدح
[ عَالَمهي زَمَانِههمُ الَّذهينَ خَالَفُوا طَراَئهقَهُمْ، وَ  ضَّلْتُهُمْ بهذَلهكَ ]عَلَىوَ أغَْرَقْتُ أعَْدَاءَهُمْ فهرْعَوْنَ وَ قَ وْمَهُ، وَ فَ  -لَِمُُ الْبَحْرَ، فأََنَُْيْتُهُمْ 
 حَادُوا عَنْ سَبهيلهههمْ 

And as for their Gracing them in the word, it was by Shading the clouds upon them, 
and Sending down upon them the Manna and quails, and Quenching them with fresh 
water from a rock, and Parting the sea for them. Thus Iazwj Rescued them and 
Drowned their enemies, Pharaohla and hisla people. And Iazwj Excelled them upon the 
communities of their era which opposed their ways and guided away from their way.  

أنَْ أزَهيدكَُمْ   الْْرَهيه [: فإَهذَا كُنْتُ ]قَدْ[ فَ عَلْتُ هَذَا بهأَسْلَافهكُمْ فِه ذَلهكَ الزَّمَانه لهقَبُولِههمْ وَلَايةََ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه، فبَه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]لَِمُْ 
يثاَقه عَلَيْكُمْ إهذَا أنَْ تُمْ وَف َ  -فَضْلًا فِه هَذَا الزَّمَانه  اَ آخُذُ مهنَ الْعَهْده وَ الْمه  . يْتُمْ بِه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to them: “So when Iazwj have Done this with 
your ancestors during that era for their acceptance of the Wilayah of Muhammadsaww 
and hissaww Progenyasws, so rather Iasws will Increase you all in Grace during this era 
when you fulfil was Iazwj Took from the Pact and the Covenant upon you.”’362 
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Meaning of ‘The Children of Israel’ 

1 – Exoteric Meaning 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، 
يعقوب و عيص توأمين، فولد   كان»قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

رج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائيل، و معنى إسرائيل عبد الله، لْن )إسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خ
 «. هو عبد، و )ئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ays were twins, 
and Ays was born then Yaqoubas was born. Therefore Yaqoubas was named as such 
because heas came after hisas brother Ays. And Yaqoubas, heas is Israel, and the 
meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ means 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.363 

2 – Esoteric Meaning 

أنا عبد الله اسَي أحمد، و أنا عبد الله اسَي إسرائيل، فما أمره »ن سَع رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: عن أبِ داود، عم
 «.فقد أمرنِ، و ما عناه فقد عنانِ

From Abu Dawood, from the one who heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww am a 
servant of Allahazwj and mysaww name is Ahmad, and Isaww am a servant of Allahazwj 
and mysaww name is Israel. Thus, whatever Heazwj Commanded it, so Heazwj has 
Commanded mesaww, and whatever Heazwj has Meant it, so Heazwj has Meant 
mesaww’’.364  

 «.هي خاصة بآل مُّمد»قال:  سألته عن قوله تعالَ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ. عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of the Exalted O Children of Israel! [2:47]. Heasws said: ‘It is particular for the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.365  
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VERSE 48 

هَا عَدْلٌ وَلَا  ن ْ هَا شَفَاعَةٌ وَلَا يُ ؤْخَذُ مه ن ْ ََْزهي نَ فْسٌ عَنْ نَ فْسٍ شَيْئًا وَلَا يُ قْبَلُ مه  وَات َّقُوا يَ وْمًا لَا 
 {48هُمْ يُ نْصَرُونَ }

And fear a Day no soul would be recompensed anything from a soul, nor 
would intercession be Accepted from it, nor would a compensation be Taken 
from it, nor would they be helping (each other) [2:48] 

ََْ زهي نَ فْ سٌ عَ نْ نَ فْ سٍ شَ يْئاً لَا تَ دْفَعُ عَنْهَ ا عَ ذَاباً قَ  نْه ا   عهنْ دَ النَّ زعْه   اسْ تَحَقَّتْهُ ده ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَ زَّ وَ جَ لَّ: وَ ات َّقُ وا يَ وْم اً لا  وَ لا يُ قْبَ لُ مه
نْها عَدْلٌ   شَفاعَةٌ يَشْفَعُ  يْه الْمَوْته عَنْهَا وَ لا يُ ؤْخَذُ مه كََانههه   لَِاَ بهتَأْخه نْهَا[ فهدَاءٌ ]بِه  وَ يُ تْركَُ هُوَ.  [ مَكَانهَُ يَُاَتُ  لَا يُ قْبَلُ ]مه

Then Allahazwj the Mighty and Majestic Says: [2:48] And fear a Day when one soul 
shall not avail another in the least - Will not be able to dispel the punishment 
which he deserves at the time of death neither shall intercession on its behalf be 
Accepted - Interceding for the delaying the time of his nor shall any compensation 
be Taken from it - No ransom or replacement will be accepted in his place to die, 
and that he himself should be left alone’.366 

ول ه علي ه الس لام، والله ل وان  فِ تفسيْ على بن ابراهيم قوله: واتقوا يوما لاَزى نفس ع ن نف س ش يئا ولا يقب ل منه ا ش فاعة وه و ق
 كل ملك مقرب وكل ند مرسل شفعوا فِ ناصب ما شفعوا.

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) regarding Hisazwj Words And fear 
a Day no soul would be recompensed anything from a soul, nor would 
intercession be Accepted from it [2:48] - and these are hisasws words, ‘By Allahazwj! 
Even if all the Angels of Proximity and all the Mursil Prophetsas were to intercede for 
the Hostile One (Nasibi), they would not be interceded for.367 

، فإَهنَّ الشَّفَاعَةَ وَ الْفهدَاءَ لَا يُ غْنيه عَنْهُ.[ يَ وْمُ  وَ هَذَا ]الْيَوْمُ   قاَلَ الصَّادهقُ ع يعَتهنَا كُلَّ  الْمَوْته فَأَمَّا فِه الْقهيَامَةه، فإَهنَّا وَ أهَْلَنَا نَُْزهي عَنْ شه
 « آلِههمْ   الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ الطَّيِّبُونَ مهنْ مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ »عَلَى الَْْعْراَفه بَ يْنَ الْْنََّةه وَ النَّاره   جَزاَءٍ، ليََكُوننََ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Al-Sadiqasws said: ‘And this - the day (in the above 
Verse) – is the day of death, so the intercession and the substitution (from not dying) 
would not be availed from. But, as for during the Day of Judgment, So weasws and 
ourasws family members, weasws would recompense ourasws Shias with every 
recompense. Weasws would certainly be upon the Heights (A’raaf) between the 
Paradise and the Fire – Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws and Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, and the goodly onesasws from theirasws Progenyasws.  
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يعَتهنَا فِه تهلْكَ الْعَرَصَاته  َُ شه هُ شَدَائهدههَا -فَ نَرَى بَ عْ نْهُمْ مُقَصِّراً فِه بَ عْ يَارَ  -ممهَّنْ كَانَ مه يعَتهنَا كَسَلْمَانَ وَ  فَ نَبْعَثُ عَلَيْههمْ خه شه
قْدَاده وَ أَبِه ذَرٍّ وَ عَمَّارٍ وَ نظَاَئهرهههمْ فِه  قُوره الْعَصْره الَّذهي يلَهيههمْ، ثَُُّ فِه كُلِّ عَصْرٍ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، فَ يَنْقَضحونَ عَلَيْههمْ كَالْبُزاَةه وَ الصح   الْمه

 وَلُ الْبُزاَةُ وَ الصحقُورُ صَيْدَهَا، فَ يَزهفحونَ هُمْ إهلََ الْْنََّةه زَفاًّ.وَ يَ تَنَاوَلُونَ هُمْ كَمَا تَ تَنَا

So weasws would see one of ourasws Shias in those plains – from the ones who were 
derogators from them – in one of its difficulties, so weasws would send the best of 
ourasws Shias, like Salmanas, and Al-Miqdadas, and Abu Zarras, and Ammaras, and 
their peers in the time period which followed themas, then in every time period up to 
the Day of Judgment. So theyas would be swooping upon them like the buzzards and 
the hawks, and they would be snatching them just as the buzzard and the hawk 
snatches its prey, and theyas would be bringing them to the Paradise hurriedly.  

يعَتهنَا كَالَْْمَامه  -وَ إهنَّا لنََبْعَثُ عَلَى آخَرهينَ مهنْ مُّهُبِّينَا يَاره شه ، وَ يَ نْقُلُونَ هُمْ إهلََ فَ يَلْتَقهطوُنَ هُمْ مه   مهنْ خه نَ الْعَرَصَاته كَمَا يَ لْتَقهطُ الطَّيُْْ الَْْبَّ
َضْرتَهنَا.  الْهْنَانه بِه

And weasws would certainly send upon the others from those that love usasws, from the 
best of ourasws Shias, like the doves, so they would be cutting them out from the 
plains just as the bird cuts out the seed, and they would be transferring them to the 
Gardens in ourasws Presence.  

يعَتهنَا فِه أعَْمَالههه، بَ عْدَ أنَْ قَدْ حَازَ الْوَلَايةََ وَ التَّقهيَّةَ وَ  ده مهنْ مُقَصِّرهي شه ائةٍَ وَ  وَ سَيُؤْتَى بهالْوَاحه حُقُوقَ إهخْوَانههه، وَ يوُقَفُ بهإهزاَئههه مَا بَ يْنَ مه
النحصَّابُ   الْْنََّةَ، وَ أوُلئَهكَ إهلََ مهائةَه ألَْفٍ مهنَ النحصَّابه فَ يُقَالُ لَهُ: هَؤُلَاءه فهدَاؤُكَ مهنَ النَّاره. فَ يَدْخُلُ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنُونَ  -أَكْثرََ مهنْ ذَلهكَ 

 ارَ.النَّ 

And they would be coming with one from ourasws Shias deficient in his deeds, after 
his having earned the Wilayah, and (performed) the dissimulation, and (fulfilled) the 
rights of his brethren, and he would be paused in front of what is between one 
hundred, and more than that up to one hundred thousand from the Nasibis (Hostile 
ones), and it would be said to him: ‘They are your expiation from the Fire (as 
replacements). Thus, these Momineen would be entering the Paradise, and those 
Nasibis (into the) Fire.  

مَامَةه، لهيُجْعَلَ مُخاَلهفُوهُمْ   وَ ذَلهكَ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: رُبَِا يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا يَ عْنيه بهالْوَلَايةَه لَوْ كانوُا مُسْلهمهينَ  نْ يَا مُنْقَادهينَ لهلْْه فِه الدح
 فهدَاءَهُمْ مهنَ النَّاره.

And that is what Allahazwj Mighty and Majestic Said: Sometimes they wish, those 
who disbelieve – meaning in the Wilayah – if only they had been submissive 
[15:2] – in the world as being led to the Imamate, in order for their adversaries to be 
their expiation from the Fire’’.368 

ابن بابويه، بإسناده عن أمية بن يزيد القرشي، قال: قيل لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما العدل، يا رسول الله؟ قال: 
 «. الفدية»
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Ibn Babuwayh, by his chain, from Ameyt Bin Yazeed Al Qarshy who said,  

‘It was said to Rasool-Allahsaww, ‘What is the justice, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘The ransoming’. ِ369   

 

VERSE 49 

نَاكُمْ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابه يذَُبُِِّونَ أبَْ نَاءكَُمْ وَيَسْتَحْيُونَ  وَإهذْ نََُّي ْ
لهكُمْ  وَفِه  ۛ  نهسَاءكَُمْ   {49} عَظهيمٌ  ربَِّكُمْ  مهنْ  بَلَاءٌ  ذََٰ

And when We Rescued you from Pharaoh’s people, who were afflicting you 
with evil punishments. They were slaughtering your sons and were letting your 
women live; and during that you were in an enormous Trial from your Lord. 
[2:49] 

مَامُ ع وَ   وَ هُمُ الَّذهينَ كَانوُا يدَْنوُنَ إهليَْهه بهقَراَبتَههه   مهنْ آله فهرْعَوْنَ   أَنَُْيْنَا أَسْلَافَكُمْ   إهذْ نََُّيْناكُمْ   تَ عَالََ: وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ قاَلَ   قاَلَ الْْه
بوُنَكُمْ    يَسُومُونَكُمْ   بهدهينههه وَ مَذْهَبههه  لُونهَُ عَلَيْكُمْ.  ذابه سُوءَ الْعَ   كَانوُا يُ عَذِّ ةَ الْعَذَابه كَانوُا يَحْمه دَّ  شه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Exalted Said: “And recall, O Children of 
Israel And when We Rescued you [2:49] – Rescued your ancestors from 
Pharaoh’s people – and there were those who are going closer to himla, hisla 
nearness, and hisas religion, and hisla doctrine who were afflicting you – they were 
punishing you all with evil punishments – the intensity of the punishment which 
they were loading upon you all’.  

، فأََمَرَ بهتَقْيهيدهههمْ  -أنََّهُ كَانَ فهرْعَوْنُ يُكَلِّفُهُمْ عَمَلَ الْبهنَاءه وَ الطِّينه  -قاَلَ: وَ كَانَ مهنْ عَذَابِههمُ الشَّدهيده    وَ يُخاَفُ أنَْ يَ هْربَوُا عَنه الْعَمَله
نْهُمْ فَمَاتَ أوَْ زَمهنَ فَكَانوُا يَ نْقُلُونَ ذَلهكَ الطِّيَن عَلَى السَّلَالهيمه إهلََ السح  دُ مه اَ سَقَطَ الْوَاحه ، فَ رُبَِّ إهلََ أنَْ أوَْحَى اللَّهُ   وَ لَا يَحْفهلُونَ بِههمْ   طُوحه

فَّ عَلَيْههمْ.إهلاَّ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن  -قُلْ لَِمُْ: لَا يَ بْتَدهءُونَ عَمَلًا  عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مُوسَى ع:  لهيَخه

Heasws said: ‘And it was from their severe punishments, that Pharaohla was 
encumbering them the construction work and the mud (bricks for the building), and 
hela feared that they might be fleeing from the work, so hela ordered with imprisoning 
them. So they used to transfer that mud upon the baskets to the ceilings. Sometimes 
one of them would fall and die or be crippled, and they would not be sympathising 
with him, until Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “Say to them that 
they should not begin work except with the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww 
goodly Progenyasws, so it would be lightened upon them”. So they were doing that, 
and it was easier upon them.  
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فح عَ  يَ الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  -وَ أمََرَ كُلَّ مَنْ سَقَطَ وَ زَمهنَ  لَيْههمْ.فَكَانوُا يَ فْعَلُونَ ذَلهكَ، فَ يَخه أنَْ يَ قُولَِاَ عَلَى  -ممهَّنْ نَسه
هه إهنْ أمَْكَنَهُ   فَ فَعَلُوهَا فَسَلهمُوا.  هُ يَ قُومُ وَ لَا يَضُرحهُ ذَلهكَ أَيه الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه أوَْ يُ قَالَ عَلَيْهه إهنْ لََْ يَُْكهنْهُ، فإَهنَّ  -نَ فْسه

 “And instruct everyone who falls and is cripples, from the ones who forgot the 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, that he should be 
saying it upon himself, if he is able to – i.e., the Salat upon Muhammadsaww and 
hissaww Progenyasws – or it should be said upon him if he is not able to, for he would 
stand, and that (fall) would not harm him”. So, they did that, and were safe.  

فَأَمَرَ بهذَبْحه  قهيلَ لهفهرْعَوْنَ: أنََّهُ يوُلَدُ فِه بَنيه إهسْراَئهيلَ مَوْلُودٌ يَكُونُ عَلَى يدَههه هَلَاكُكَ، وَ زَوَالُ مُلْكهكَ.وَ ذَلهكَ لَمَّا   يذَُبُِِّونَ أبَنْاءكَُمْ 
 أبَْ نَائهههمْ، 

They were slaughtering your sons – and that was due to what was said to 
Pharaohla, ‘There would be born among the Children of Israel, a new-born, upon 
whose hand would be yourla destruction and the decline of yourla kingdom’. So hela 
ordered with the slaughter of your sons.  

نْهُنَ  دَةُ ]مه هَا  [ تُصَانهعُ  فَكَانَته الْوَاحه [ حَمْلُهَا، ثَُُّ تُ لْقهي وَلَدَهَا فِه صَحْراَءَ، أوَْ غَاره جَبَلٍ، أوَْ  عَلَيْهَا ]وَ يتَهمَ   ينَهمَ  لهئَلاَّ  -الْقَوَابهلَ عَنْ نَ فْسه
ُُ اللَّهُ ]لَهُ  ٍُ وَ تَ قُولُ عَلَيْهه عَشْرَ مَرَّاتٍ الصَّلَاةُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه، فَ يُقَيِّ مهنْ إهصْبَعٍ لهَُ لبََناً يََصُحهُ، وَ  [ مَلَكاً يُ ربَِّيهه، وَ يدُهرح  مَكَانٍ غَامه
نْهُمْ وَ نَشَأَ أَ  اهُ إهلََ أنَْ نَشَأَ بَ نُو إهسْراَئهيلَ وَ كَانَ مَنْ سَلهمَ مه  كْثرََ ممهَّنْ قتُهلَ.مهنْ إهصْبَعٍ طَعَاماً ]ليَِّناً[ يَ تَغَذَّ

And it was so that one of them (women) would bribe the midwives from herself, lest 
she would betray her, and complete her pregnancy. Then she would cast her son in 
the desert, or a mountain cave, or a hidden place, and she would be saying upon 
him ten times, the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws. So 
Allahazwj would (then) Allocate and Angel for him to nourish him, and milk would flow 
from his finger for him to lick from, and soft food from a (another) finger to provide 
him, until the Children of Israel grew, and it was so that the ones who were safe from 
them were more than the ones who were killed.  

ذُونَ هُنَّ إهمَاءً، فَضَجحوا إهلََ مُوسَى وَ قاَلُوا: يَ فْتَرهعُونَ   يُ بْقُونَ هُنَ   وَ يَسْتَحْيُونَ نهساءكَُمْ   بَ نَاتهنَا وَ أَخَوَاتهنَا.  وَ يَ تَّخه

And were letting your women live – They were letting them remain and were 
taking them as maids. So they were vociferous to Musaas and they said: ‘Our 
daughter and our sisters are languishing!’  

الطَّيِّبهيَن فَكَانَ اللَّهُ يَ رُدح عَنْهُنَّ أوُلئَهكَ الرِّجَالَ، إهمَّا بهشُغُلٍ صَلَّيْنَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه  -ريَْبٌ مهنْ ذَلهكَ   فَأَمَرَ اللَّهُ تهلْكَ الْبَنَاته كُلَّمَا راَبَ هُنَ 
مَّدٍ وَ آلههه عَلَى مَُُّ   بهصَلَاتِههنَ  -لَّ ذَلهكَ عَنْهُنَّ أوَْ مَرَضٍ أوَْ زَمَانةٍَ أوَْ لُطْفٍ مهنْ ألَْطاَفههه فَ لَمْ يَ فْتَرهشْ مهنْهُنَّ امْرَأةًَ، بلَْ دَفَعَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ 

 الطَّيِّبهيَن.

So Allahazwj Commanded those daughters that every time they were suspicious and 
doubting from that, they should be sending Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws. And it was so that Allahazwj Repelled those (Pharaoh’sla) 
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men from them by their sending Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws.  

نَُْاءه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ فِه ذلهكُمْ  نْهُمْ  -أَيْ فِه ذَلهكَ الْْه  كَبهيٌْ.    مْ عَظهيمٌ بَلاءٌ نهعْمَةٌ مهنْ ربَِّكُ   رَبحكُمْ   الَّذهي أَنَُْاكُمْ مه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And during that you were in – i.e., during 
that rescuing which your Lordazwj Rescued you all an enormous Trial – a great 
Favour - from your Lord.  

وَ يخهَفح بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، أَ فَمَا  -إهسْراَئهيلَ اذكُْرُوا إهذْ كَانَ الْبَلَاءُ يُصْرَفُ عَنْ أَسْلَافهكُمْ ياَ بَنيه  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:
 . [ وَ فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ ]أَكْثرََ[ وَ أَجْزَلَ  ضَلَ تَ عْلَمُونَ أنََّكُمْ إهذَا شَاهَدْتُموُهُ، وَ آمَنْتُمْ بههه كَانَته النِّعْمَةُ عَلَيْكُمْ أعَْظَمَ ]وَ أفَْ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Children of Israel! Recall, when the affliction 
was diverted away from your ancestors and lightened by the sending of Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws. So, are you not knowing that 
you all, when you witnessed it and believed in it, that the Favour upon you is greater 
and more superior – and the Grace of Allahazwj upon you – is abundant - and more 
liberal’’370 

 

VERSE 50 

نَاكُمْ وَأغَْرَقْ نَا آلَ فهرْعَوْنَ وَأنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ }وَإهذْ فَ رَقْ نَا   {50بهكُمُ الْبَحْرَ فأََنَُْي ْ
And when We Parted the sea for you, so We Rescued you and We Drowned the 
People of Pharaoh and you were looking on.[2:50] 

مَ  امُ ع . -جَ لَّ: وَ اذكُْ  رُوا إهذْ جَعَلْنَ  ا مَ اءَ الْبَحْ  ره فَ رَق  اً  قَ الَ اللَّ  هُ عَ  زَّ وَ   قَ الَ الْْه ٍُ هُنَ  اكَ وَ أغَْرَقْ نَ  ا «  فَأَنَُْيْن اكُمْ » يَ نْقَطه عُ بَ عْضُ  هُ مه  نْ بَ عْ 
 إهليَْههمْ وَ هُمْ يَ غْرَقُونَ.«  وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ »فهرْعَوْنَ وَ قَ وْمَهُ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “And 
recall, when Weazwj Made the water of the sea to part, cutting off part of it from the 
other so We Rescued you over there and Weazwj Drowned Pharaohla and hisla 
people and you were looking on at them, while they were drowning.  

يدهي وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا انْ تَهَى إهلََ الْبَحْره، أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه: وَ أمَهرحوا بهقُلُوبهكُمْ ذهكْرَ  -قُلْ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: جَدِّدُوا تَ وْحه
ي مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ قُولُوا:مَُُّمَّدٍ سَيِّده عَبهيدهي وَ إهمَائه  كُمُ الْوَلَايةََ لهعَلهيٍّ أَخه َاههههمْ جَوِّزْناَ عَلَى  ي، وَ أعَهيدُوا عَلَى أنَْ فُسه اللَّهُمَّ بجه

 مَتْنه هَذَا الْمَاءه. فإَهنَّ الْمَاءَ يَ تَحَوَّلُ لَكُمْ أرَِْاً.

And that was when Musaas ended up to the sea, Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto himas: “Say to the Children of Israel: ‘Renew Myazwj Tawheed 
(Oneness), and instruct your hearts to mention Muhammadsaww, the Chief of Myazwj 

                                                           
370
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servants and Myazwj maids, and prepare upon yourself the Wilayah of Aliasws, brother 
of Muhammadsaww, and hissaww goodly Progenyasws, and be saying: ‘O Allahazwj! By 
theirasws virtue, Make us cross upon the back of this water’, so the water would be 
transformed for you all as land”.  

مُ بهنَا هَذَا  فَ قَالَ لَِمُْ مُوسَى ذَلهكَ. فَ قَالُوا: أَ توُرَدُ عَلَيْنَا مَا نَكْرهَُ، وَ هَلْ فَ رَرْناَ مهنْ ]آله  [ فهرْعَوْنَ إهلاَّ مهنْ خَوْفه الْمَوْته وَ أنَْتَ تَ قْتَحه
، وَ مَا يدُْرهينَا مَا يحَْ  ذَههه الْكَلهمَاته  دُثُ مهنْ هَذههه عَلَيْنَا الْمَاءَ الْغَمْرَ بِه

So Musaas said that to them, and they said: ‘Are youas implementing upon us what 
we dislike, and did we flee from the people of Pharaohla except out of fear of death 
(in the first place)? And youas want to invade this water with us to be immersing in it 
with these words? And what are youas intending what would be occurring upon us, 
from this?’   

خَ   فَ قَالَ لهمُوسَى ع كَالهبُ بْنُ يوُحَنَّا وَ هُوَ عَلَى دَابَّةٍ لَهُ، وَ كَانَ ذَلهكَ الْخلَهيجُ  َّ ا-أرَْبَ عَةَ فَ راَسه ذََا أنَْ نَ قُولَهُ وَ : ياَ نَبِه للَّهه أمََرَكَ اللَّهُ بِه
 قاَلَ: وَ أنَْتَ تأَْمُرُنِه بههه قاَلَ: بَ لَى. الْمَاءَ فَ قَالَ: نَ عَمْ.  ندَْخُلَ 

So Kalb Bin Yohanna said to Musaas, and he was upon a horse of his, and that gulf 
was of four Farsakhs (approximately 24 kilometres), ‘O Prophetas of Allahazwj! 
Allahazwj Commands youas with this that we should be saying and entering the 
water?’ Heas said: ‘Yes’. He said, ‘Are youas ordering us with it?’ Heas said: ‘Yes’.  

يده اللَّهه ]قاَلَ:[ فَ وَ  هه مهنْ تَ وْحه دَ عَلَى نَ فْسه وَ نُ بُوَّةه مَُُّمَّدٍ وَ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا مَا أمََرَهُ بههه، ثَُُّ  -قَفَ وَ جَدَّ
َاههههمْ جَوِّزْنِه عَلَى مَتْنه هَذَا الْمَاءه. قاَلَ: َُ عَلَى مَتْنه الْمَاءه، وَ إهذَا الْمَاءُ مهنْ تََْتههه كَأَرْضٍ ليَِّنَةٍ حَتََّّ بَ لَغَ ثَُُّ أقَْحَ  اللَّهُمَّ بجه مَ فَ رَسَهُ، فَ ركََ

 ، رَ الْخلَهيجه  آخه

Heasws said: ‘So he paused and renewing upon himself the Tawheed of Allahazwj, and 
the Prophet-hood of Muhammadsaww, and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and the goodly onesasws from their Progenyasws, what he had been instructed with. 
Then he said, ‘O Allahazwj! By theirasws virtue, Cause me to cross upon the back of 
this water!’ Then he spurred his horse and galloped upon the back of the water, and 
the water from beneath him was like the soft ground, until he reached the end of the 
gulf.  

، وَ مَغَالهيقُ أبَْ وَابه ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ أطَهيعُوا مُو  ثَُُّ عَادَ راَكهضاً، ثَُُّ قاَلَ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: فْتَاحُ أبَْ وَابه الْهْنَانه سَى فَمَا هَذَا الدحعَاءُ إهلاَّ مه
، وَ مُنْزهلُ  َِى ]الرَّحْمَنه   النِّيْاَنه ، وَ جَالهبٌ عَلَى عهبَاده اللَّهه وَ إهمَائههه ره . الَْْرْزاَقه قه لاَّ يُْ إهلاَّ عَلَى  [ فَأبََ وْا، وَ قاَلُوا: ]نَحْنُ  [ الْمُهَيْمهنه الخَْ لَا نَسه

.  الَْْرْضه

Then he returned galloping, then said to the Children of Israel, ‘O Children of Israel! 
Obey Musaas, for this supplication is nothing except keys to the doors of the 
Gardens, and locks upon the doors of the Fires, and descended of the sustenance, 
and a fetcher upon the servants of Allahazwj and Hisazwj maids of the Mercy of the 
Beneficent, the Compeller, the Creator’. But they refused, and said, ‘We will not 
travel except upon the ground’.  
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:فَأَوْحَى اللَّهُ إهلََ مُوسَى ِْرهبْ بهعَصاكَ الْبَحْرَ وَ قُله َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن لَمَّا فَ لَقْتَهُ. : أنَه ا ، وَ ظَهَرَته  فَ فَعَلَ، فاَنْ فَلَقَ  اللَّهُمَّ بجه
. ره الْخلَهيجه لَةٌ نَْاَفُ أنَْ  الَْْرْضُ إهلََ آخه   نَ رْسُبَ فهيهَا.فَ قَالَ مُوسَى ع: ادْخُلُوهَا. قاَلُوا: الَْْرْضُ وَحه

So Allahazwj Revealed unto Musaas Strike the sea with your staff [26:63] and say: 
‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, part it!’ 
So, heas did, and it parted, and the ground appeared up to the end of the gulf. Musaas 
said: ‘Enter it!’ They said: ‘The ground is soggy. We fear that we might get bogged 
down in it’.  

َقِّ مَُُّمَّدٍ وَ  فَ قَالَِاَ، فأََرْسَلَ اللَّهُ عَلَيْهَا رهيحَ الصَّبَا فَجَفَّتْ. وَ قاَلَ  آلههه الطَّيِّبهيَن جَفِّفْهَا. فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى قُلْ: اللَّهُمَّ بِه
  مُوسَى: ادْخُلُوهَا.

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: ‘O Musaas! O Allahazwj! By the virtue of 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, Dry it!’ So, heas said it, and Allahazwj 
Sent the Al-Saba wind over it, and it dried out’. And Musaas said: ‘Enter it!’  

َّ اللَّهه  بههه، وَ لَا نأَْمَنُ وُقُوعَ الشَّرِّ نَحْنُ اثْ نَتَا عَشْرةََ قبَهيلَةً بَ نُو اثْ نَيْ عَشَرَ أبَاً، وَ إهنْ دَخَلْنَا راَمَ كُلح فَرهيقٍ مه  -فَ قَالُوا: ياَ نَبِه مَ صَاحه نَّا تَ قَدح
دَةٍ لَْمَنَّا مَا نَْاَفهُُ. نَّا طرَهيقٌ عَلَى حه  بَ يْنَنَا، فَ لَوْ كَانَ لهكُلِّ فَرهيقٍ مه

So they said: ‘O Prophetas of Allahazwj! We are twelve tribes or twelve fathers, and if 
we enter, every group of us would want to precede the other, and we are not safe 
from the occurrence of evil between us. So, if only there was a path for every group 
of us to tread upon, we would be safe from what we fear’.  

، وَ يَ قُولُ: اللَّهُمَّ  -فَأَمَرَ اللَّهُ مُوسَى أنَْ يَضْرهبَ الْبَحْرَ  عه هِ عاً إهلََ جَانهبه ذَلهكَ الْمَوْ هِ َِرْبةًَ فِه اثْ نَيْ عَشَرَ مَوْ  بهعَدَدهههمُ اثْ نَتَِْ عَشْرةََ 
َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  ه الَْْرْضَ لنََا وَ أمَهطه الْمَاءَ عَنَّا. فَصَارَ فهيهه تَماَمُ اثْ نَي عَشَ  -بجه رَ طَرهيقاً، وَ جَفَّ قَ راَرُ الَْْرْضه بهرهيحه الصَّباَ بَ ينِّ

كَّةً مهنْ هَذههه السِّكَكه   لَا يدَْرهي مَا يَحْدُثُ عَلَى الْْخَرهينَ. -فَ قَالَ: ادْخُلُوهَا. فَ قَالُوا: كُلح فَرهيقٍ مهنَّا يدَْخُلُ سه

So Allahazwj Commanded Musaas that heas strike the sea with their number, twelve 
strikes in twelve (different) places, to the side of that place, and heas should be 
saying: ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws! 
Expose the ground for us and pattern the water from us’. So there came to be in it, 
twelve complete paths, and the surface of the ground was dried out by the Al-Saba 
wind, and heas said: ‘Enter it!’. They said, ‘Every group of us would enter a path from 
these paths not knowing what is happening upon the others’.  

. فَضَرَبَ وَ قاَلَ:فَ قَالَ  ِْرهبْ كُلَّ طَوْدٍ مهنَ الْمَاءه بَ يْنَ هَذههه السِّكَكه َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فاَ لَمَّا جَعَلْتَ  -اللَّهُمَّ بجه
عَةً  نْهَا[. فَحَدَ  -فِه هَذَا الْمَاءه طهيقَاناً وَاسه عَةٌ يَ رَى بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً ]مهنْهَا[ ثَُُّ دَخَلُوهَا.يَ رَى بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً ]مه  ثَتْ طهيقَانٌ وَاسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Strike each mountain of water, a path 
between this’. So heas struck and said, ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww 
and hissaww goodly Progenyasws! Make a vast opening to be in this water, so some of 
them can see the others from it’. So, openings occurred, vast enough from some of 
them to see the others from it. Then they entered it. 
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رَهَا جَاءَ فهرْعَوْنُ وَ قَ وْمُ  رُهُمْ، وَ هَمَّ أوََّلُِمُْ بهالْخرُُوجه أمََرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْبَحْرَ فاَنْ فَ لَمَّا بَ لَغُوا آخه طبََقَ هُ، فَدَخَلَ بَ عْضُهُمْ، فَ لَمَّا دَخَلَ آخه
 إهليَْههمْ.  عَوْنَ وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ أغَْرَقْنا آلَ فهرْ  -عَلَيْههمْ، فَ غَرهقُوا، وَ أَصْحَابُ مُوسَى يَ نْظرُُونَ إهليَْههمْ 

So, when they reached the end of it, Pharaohla came over with hisas people. So, 
some of them entered. So when the last of them had entered, and they were the first 
ones with the exiting, Allahazwj the Exalted Commanded the sea, and it formed 
Layers upon them, and they drowned while the companions of Musaas were looking 
at them. So that is the Speech of Allahazwj Mighty and Majestic and We Drowned 
the People of Pharaoh and you were looking on – at them’’. 

لهكَراَمَةه مَُُّمَّدٍ ص، وَ دُعَاءه  -لَافهكُمْ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ فِه عَهْده مَُُّمَّدٍ ص: فإَهذَا كَانَ اللَّهُ تَ عَالََ فَ عَلَ هَذَا كُلَّهُ بهأَسْ قاَلَ 
حَُمَّدٍ وَ آلههه إهذْ ]قَدْ[ شَاهَدْتُموُهُ الْْنَ [ أَ فَلَا تَ عْقهلُونَ أنََّ عَلَيْ  مُوسَى، دُعَاءَ تَ قَرحبٍ بِههمْ ]إهلََ اللَّهه  يَاَنَ بِه  . كُمُ الْْه

Allahazwj Mighty and Majestic Said to the Children of Israel regarding the era of 
Musaas: ‘So when Allahazwj Exalted Did all of this with your ancestors for the prestige 
of Muhammadsaww, and the supplication of Musaas – and heas supplicated to be 
closer to Allahazwj through themasws – are you not using your intellect that upon you is 
to believe in Muhammadsaww and hissaww Progenyasws now, when you have witnessed 
it?’’371 

 

VERSE 51 

لَةً ثَُُّ اتََّذْتُمُ الْعهجْلَ مهنْ بَ عْدههه وَأنَْ تُمْ ظاَلهمُونَ }  {51وَإهذْ وَاعَدْناَ مُوسَىَٰ أرَْبعَهيَن ليَ ْ
And when We Promised Musa forty nights, then you took the calf from after it 
and you were unjust. [2:51] 

مَامُ ع: كَانَ مُوسَى بْ  آتهيكُمْ بهكهتَابٍ مهنْ ربَِّكُمْ،  -نُ عهمْراَنَ ع يَ قُولُ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: إهذَا فَ رَّجَ اللَّهُ عَنْكُمْ وَ أهَْلَكَ أعَْدَاءكَُمْ قاَلَ الْْه
  يَشْتَمهلُ عَلَى أوََامهرههه وَ نَ وَاههيهه وَ مَوَاعهظههه وَ عهبَرههه وَ أمَْثاَلههه.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘It was so that Musaas Bin Imranas was saying 
to the Children of Israel: ‘When Allahazwj has Relieves from you and Destroyed your 
enemies, Ias shall come to you with a Book from your Lordazwj including Hisazwj 
Commands and Hisazwj Prohibition, and Hisazwj Exhortations, and Hisazwj Lessons, 
and Hisazwj Examples’.  

َ لهلْمهيعَاده، وَ يَصُومَ ثَلَاثهينَ  ، وَ ظَنَّ مُوسَى أنََّهُ بَ عْدَ  فَ لَمَّا فَ رَّجَ اللَّهُ تَ عَالََ عَنْهُمْ، أمََرَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يأَْتِه  يَ وْماً عهنْدَ أَصْله الْْبََله
  ذَلهكَ يُ عْطهيهه الْكهتَابَ.

So when Allahazwj had relieved from them, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded 
himas that heas should come to the appointed (time and place), and heas should Fast 
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for thirty days at the base of the mountain, and Musaas thought that after that, Heazwj 
would Give himas the Book.  

ره الْْيََّامه  فَصَامَ مُوسَى ثَلَاثهيَن يَ وْماً ]عهنْدَ أَصْله الْْبََله  أَ   [ ياَ مُوسَى قَ بْلَ الْفهطْره فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]إهليَْهه   اسْتَاكَ   [ فَ لَمَّا كَانَ فِه آخه
فْطاَره. فَ فَعَلَ ذَلهكَ مُوسَى ع.  أنََّ خُلُوفَ فَمه الصَّائهمه أطَْيَبُ عهنْدهي مهنْ رهيحه الْمهسْكه صُمْ عَشْراً أخَُرَ وَ لَا تَسْتَكْ مَا عَلهمْتَ   عهنْدَ الْْه

So Musaas Fasted for thirty days, at the base of the mountain. So when it was during 
the last of the days, heas brushed hisas teeth before the breaking of the Fast. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “O Musaas! But, do youas not 
know that the breath of the mouth of a fasting one is more aromatic in Myazwj 
Presence than the smell of musk? Fast for another ten days, and do not brush youras 
teeth during the breaking of the Fast”. So, Musaas did that.  

بَنيه إهسْراَئهيلَ، وَ   فَجَاءَ السَّامهرهيح فَشَبَّهَ عَلَى مُسْتَضْعَفهي يَهُ الْكهتَابَ بَ عْدَ أرَْبعَهيَن ليَْلَةً، فَأَعْطاَهُ إهيَّاهُ.وَ كَانَ وَعَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عْطه 
عَ إهليَْكُمْ بَ عْدَ أرَْبعَهيَن ليَْلَةً، وَ هَذههه عهشْرُونَ ليَْلَةً وَ عه  قاَلَ: أَخْطأََ مُوسَى ربََّهُ، وَ قَدْ   شْرُونَ يَ وْماً تَمَّتْ أرَْبَ عُونَ وَعَدكَُمْ مُوسَى أنَْ يَ رْجه

هه  هه بهنَفْسه نْهُ إهليَْهه. -أتَاَكُمْ رَبحكُمْ، أرَاَدَ أنَْ يرُهيَكُمْ: أنََّهُ قاَدهرٌ عَلَى أنَْ يدَْعُوكَُمْ إهلََ نَ فْسه اَجَةٍ مه  وَ أنََّهُ لََْ يَ بْعَثْ مُوسَى لْه

And Allahazwj Mighty and Majestic has Promised that Heazwj would Give himas the 
Book after forty nights, so Heazwj Gave it to himas. So Al-Samiri came and caused 
doubts upon the weak ones of the Children of Israel and said: ‘Musaas promised you 
all that heas would be returning to you all after forty nights, and these are twenty night 
and twenty days completing forty. Musaas mistook hisas Lordazwj, and your Lordazwj 
has come to you, intending to show Himselfazwj to you that Heazwj is Able upon Calling 
you all to Himselfazwj, by Himselfazwj, and that Heazwj did not Send Musaas for there 
being a need from Himazwj to himas’.  

لَهُ  اَ هَذَا الْعهجْ  -فَأَظْهَرَ لَِمُُ الْعهجْلَ الَّذهي كَانَ عَمه نْهُ فَ قَالُوا لَهُ: فَكَيْفَ يَكُونُ الْعهجْلُ إهلَِنََا قاَلَ لَِمُْ: إهنََّّ كَمَا كَلَّمَ   -ربَحكُمْ   لُ يُكَلِّمُكُمْ مه
لهَُ  َِلحوا.  -فِه الْعهجْله   مُوسَى مهنَ الشَّجَرَةه فاَلْْه  كَمَا كَانَ فِه الشَّجَرَةه. فَضَلحوا بهذَلهكَ وَ أَ

So, he displayed the calf to them which he had made, and they said to him, ‘So how 
can the calf happen to be our Lordazwj?’ He said to them, ‘But rather, this calf would 
be speaking to you, your Lordazwj Speaking from it, just as Heazwj Spoke to Musaas 
from the tree. Thus, hisas God is in the calf just as Heazwj is in the tree’. So they 
strayed by that and strayed (others as well).  

أَ كَانَ فهيكَ ربَ حنَا كَمَا يَ زْعُمُ هَؤُلَاءه فَ نَطَقَ الْعهجْلُ وَ قاَلَ: عَزَّ رَب حنَا عَنْ أَنْ يَكُونَ  -]فَ لَمَّا رَجَعَ مُوسَى إهلََ قَ وْمههه قاَلَ:[ ياَ أيَ حهَا الْعهجْلُ 
مُؤَخَّرَةً إهلََ  -لَيْهه مُشْتَمهلًا، لَا وَ اللَّهه ياَ مُوسَى وَ لَكهنَّ السَّامهرهيَّ نَصَبَ عهجْلًا ءٌ مهنَ الشَّجَرَةه وَ الَْْمْكهنَةه عَ  الْعهجْلُ حَاوهياً لَهُ، أوَْ شَيْ 

َِعَ فاَهُ عَ  ُُ مَرَدَتههه فَ هُوَ الَّذهي وَ ، وَ أَجْلَسَ فهيهه بَ عْ اَ تَكَلَّمَ  لَى دُبرُههه، وَ تَكَلَّمَ الْْاَئهطه وَ حَفَرَ فِه الْْاَنهبه الْْخَره فِه الَْْرْضه لَمَّا  -بِه
   قاَلَ: هذا إهلِكُُمْ وَ إهلهُ مُوسى

So when Musaas returned to hisas people, heas said: ‘O you calf! Was there our 
Lordazwj inside you just as they are claiming?’ So the calf spoke and said, ‘Our 
Lordazwj is Mightier than the calf to be encompassing to Himazwj, or something from 
the tree and the places to be inclusive upon Himazwj. No, by Allahazwj, O Musaas! But, 
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Al-Samiri established a calf with its back to the wall, and drilled a hole in another side 
in the ground, and got one of his apostates so it inside it. Thus, he was the one who 
placed his mouth upon its behind and spoke with what it spoke saying This is your 
god and the god of Musa [20:88].  

اَذهي إهلَِاً  وَُالاتِههمْ  -ياَ مُوسَى بْنَ عهمْراَنَ مَا خَذَلَ هَؤُلَاءه بهعهبَادَتِه وَ اتِّ   إهلاَّ لهتَهَاوُنِههمْ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ جُحُودهههمْ بِه
يِّ حَتََّّ أدََّاهُمْ إهلََ أَنه اتََّذُونِه إهلَِاً. يَّةه الْوَصه ِّ مَُُّمَّدٍ وَ وَصه  وَ بهنبُُوَّةه النَّبِه

 (The calf said): O Musaas Bin Imranas! Nothing disgraced them by worshipping me 
and taking me as a god, except of their complacency (self-satisfaction) with the 
sending of Salawat upon Muhammadsaww and hisas goodly Progenyasws, and their 
rejecting of theirasws Wilayah and the Prophet-hood of the Prophet Muhammadsaww 
and the successorship of the successorasws, until they were inimical to themasws up to 
their taking me as a god’.  

اَ خَذَلَ عَبَدَ  يِّهه عَلهيٍ  -ةَ الْعهجْله قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فإَهذَا كَانَ اللَّهُ تَ عَالََ إهنََّّ فَمَا تَاَفُونَ مهنَ   لهتَهَاوُنِههمْ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ وَصه
 لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ قَدْ شَاهَدْتُموُهُُاَ، وَ تَ بَيَّنْتُمْ آياَتِههمَا وَ دَلَائهلَهُمَا   فِه مُعَاندََتهكُمْ  -الخهْذْلَانه الَْْكْبَره 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “So when Allahazwj the Exalted, rather, Disgraced 
the worshippers of the calf due to their self-satisfaction with the sending of Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww successor Aliasws, so are you not fearing the great 
disgrace in your enmity to Muhammadsaww and Aliasws, and you have witnessed both 
of themasws, and their signs and theirasws proofs have appeared to you?”.372 

كان فِ العلم و »قال: العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ إهذْ واعَدْنا مُوسى أرَْبعَهيَن ليَ ْلَةً. 
 «.التقدير ثلاثين ليلة، ثُ بد الله فزاد عشرا، فتم ميقات ربه الْول و الْخر أربعين ليلة

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words [2:51] And when 
We Promised Musa forty nights. Heasws said: ‘In the Knowledge and the 
Ordainment it was for thirty night. Then Allahazwj Changed and Increased ten, so the 
complete term of hisas Lordazwj, the first (thirty) and the last (ten), were forty 
nights’’.373 

 

VERSE 52 

لهكَ لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }ثَُُّ عَفَوْناَ عَنْ   {52كُمْ مهنْ بَ عْده ذََٰ
Then We Pardoned you from after that so that you might be grateful [2:52] 
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أوََائهلهكُمْ عهبَادَتَ هُمُ الْعهجْلَ، لَعَلَّكُمْ ياَ أيَ حهَا أَيْ عَفَوْناَ عَنْ   لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ  -ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ثَُُّ عَفَوْنا عَنْكُمْ مهنْ بَ عْده ذلهكَ 
 عْدَهُمْ.الْكَائهنُونَ فِه عَصْره مَُُّمَّدٍ مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ تَشْكُرُونَ تهلْكَ النِّعْمَةَ عَلَى أَسْلَافهكُمْ وَ عَلَيْكُمْ ب َ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Then We Pardoned you from after that so 
that you might be grateful [2:52] – i.e., Weazwj Pardoned your former ones for 
having worshipped the calf, so that perhaps, O you who are existing in the era of 
Muhammadsaww, from the Children of Israel, you would be thanking for those 
Bounties upon your ancestors and upon you from after them.  

اَ عَفَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُمْ  ]ثَُُ  ههمُ الْوَلَايةََ لهمُحَمَّدٍ وَ  -[ قاَلَ ع: وَ إهنََّّ حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّاههرهينَ، وَ جَدَّدُوا عَلَى أنَْ فُسه نَ َّهُمْ دَعَوُا اللَّهَ بِه لْه
َهُمُ اللَّهُ وَ عَفَا عَنْهُمْ  عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن.  . فَعهنْدَ ذَلهكَ رَحمه

Then heasws said: ‘And rather, Allahazwj Mighty and Majestic Pardoned them because 
they supplicated to Allahazwj through Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, 
and they renewed upon their hearts the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws goodly Progenyasws. Thus, during that, Allahazwj have Mercy them and 
Pardoned (their sins) from them’’.374 

 

VERSE 53 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ وَالْفُرْقاَنَ لَعَ   {53لَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }وَإهذْ آتَ ي ْ
And when We gave Musa the Book and the Furqan so that you might be rightly 
Guided [2:53] 

مَامُ ع: وَ اذكُْرُوا إهذْ آتَ يْنَا مُوسَى الْكهتَابَ  يَاَنَ  -قاَلَ الْْه بُهُ، وَ وَ هُوَ التَّوْراَةُ الَّذهي أَخَذَ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ الْْه نْقهيَادَ لهمَا يوُجه بههه، وَ الاه
قِّيَن وَ الْ  ، وَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه  مُبْطهلهيَن.الْفُرْقاَنَ آتَ يْنَاهُ أيَْضاً فَ رَّقَ بههه ]مَا[ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: [2:53] And when We gave Musa the Book 
and the Furqan so that you might be rightly Guided. The Imam (Hassan Al-
Askariasws) said: ‘And recall, when Weazwj Gave Musaas the Book – and it is the Torah 
which was Taken upon the Children of Israel to believe in it, and the submission to 
what it Obligated; and the Furqan (Criterion), Weazwj Gave it as well to differentiate 
by it what is between the Truth and the falsehood, and differentiate what is between 
the people of the Truth and the people of the falsehood. 

نْقهيَاده لَهُ، أوَْحَى اللَّ  يَاَنه بههه، وَ الاه ياَ مُوسَى هَذَا  هُ بَ عْدَ ذَلهكَ إهلََ مُوسَى ع:وَ ذَلهكَ أنََّهُ لَمَّا أَكْرَمَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهالْكهتَابه وَ الْْه
دْ عَلَيْههمُ الْعَهْدَ بههه، فإَهنِِّ  الْكهتَابُ قَدْ أقََ رحوا بههه، وَ قَدْ بقَهيَ الْفُرْقاَنُ، فَ رَّقَ مَا بَ يْنَ  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن، فَجَدِّ نهيَن وَ الْكَافهرهينَ، وَ الْمُحه الْمُؤْمه

ي قَسَماً حَقّاً  يَاَنه بههه. -قَدْ آليَْتُ عَلَى نَ فْسه  لَا أتََ قَبَّلُ مهنْ أَحَدٍ إهيَاَناً وَ لَا عَمَلًا إهلاَّ مَعَ الْْه
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And that is, when Allahazwj the Exalted had Honoured them with the Book and the 
belief in it, and the submission to it, Allahazwj Revealed after that unto Musaas: “O 
Musaas! This is the Book you have accepted it, and there remains the Furqan, 
differentiating what is between the Momineen and the unbelievers, and the people of 
the Truth and the people of the falsehood. Therefore, renew the pact upon themasws 
with it, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a Vow that Iazwj will not Accept from 
anyone, neither belief nor a deed, except along with the belief in it.  

وَ أنََّ  أنََّ مَُُّمَّداً خَيُْْ الْبَشَره وَ سَيِّدُ الْمُرْسَلهيَن. قاَلَ مُوسَى ع: مَا هُوَ ياَ رَبِّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى تأَْخُذُ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ:
يَّهُ عَلهيّاً  يِّيَن. أَخَاهُ وَ وَصه . خَيُْْ الْوَصه َوَامهرههه وَ  وَ أنََّ أوَْلهيَاءَهُ الَّذهينَ يقُهيمُهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه يعَتَهُ الْمُنْقَادهينَ لَهُ، الْمُسَلِّمهيَن لَهُ وَ لْه وَ أنََّ شه

لَُفَائههه، نُُُومُ الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى وَ مُلُوكُ جَنَّاته عَدْ  يهه وَ لخه  نٍ.نَ وَاهه

Musaas said: ‘What is it (the Furqan), O Lordazwj!’ Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
“O Musaas! Take to the Children of Israel that – Muhammadsaww is ‘خيرِالبشروسيدِالمرسلين’ 
the best of the people (A Noor Sent in the outfit of flesh – the Bashar) and the Chief 
of the Mursilsas; and that hissaww brother and hissaww successorasws Aliasws is the best 
of the successorsas; and that Hisazwj Guardiansasws, those whom Heazwj Established, 
are the chiefs of the people; and that the Shias are the ones obedient to himsaww, the 
submitters to himsaww and to hissaww orders, and to hissaww prohibitions, and to hissaww 
Caliphs. Theyasws are the lofty stars of Al-Firdous (Paradise), and kings of the 
Gardens of Eden.   

نْهُمْ حَقّ قاَلَ: فَأَخَذَ عَلَيْههمْ مُوسَى ع ذَلهكَ،  نْهُمْ مَنْ أعَْطاَهُ بهلهسَانههه دُونَ قَ لْبههه، فَكَانَ الْمُعْتَقهدُ مه نْهُمْ مَنه اعْتَقَدَهُ حَقّاً، وَ مه اً يَ لُوحُ فَمه
  عَلَى جَبهينههه نوُرٌ مُبهيٌن وَ مَنْ أعَْطَى بهلهسَانههه دُونَ قَ لْبههه ليَْسَ لَهُ ذَلهكَ النحورُ.

Heasws said: ‘So Musaas took that to them, and from them was one who believed in it 
as true, and from them was one who gave himas (acceptance) by his tongue besides 
his heart. It was so that the one from them who believed in it as true had a shining 
light manifesting upon his forehead, and the one who accepted by his tongue 
besides his heart, that light wasn’t for him.  

قِّيَن وَ الْمُبْ   طهلهيَن.فَذَلهكَ الْفُرْقاَنُ الَّذهي أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوسَى ع وَ هُوَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه

Thus, that was the Criterion, which Allahazwj Mighty and Majestic Gave Musaas, and it 
is the differentiator what is between the people of the Truth and the people of the 
falsehood.  

هُوَ اعْتهقَادُ الْوَلَايةَه،   -[ يُشَرِّفُ الْعَبْدَ عهنْدَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  أَنَّ الَّذهي ]بههه أَيْ لَعَلَّكُمْ تَ عْلَمُونَ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ 
 . كَمَا شَرَّفَ بههه أَسْلَافَكُمْ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said so that you might rightly Guided – i.e., 
perhaps you would come to know that by which the servant is ennobled in the 
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Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, it is the belief of the Wilayah, just as your 
ancestors had been ennobled by it’’. 375  

 

VERSE 54 

اَذهكُمُ الْعهجْلَ فَ تُوبوُا إهلَََٰ باَرهئهكُمْ وَإهذْ قاَلَ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ ظلََمْتُمْ أنَْ فُسَكُمْ به  اتِّ
رٌ لَكُمْ عهنْدَ باَرهئهكُمْ فَ تَابَ عَلَيْكُمْ  لهكُمْ خَي ْ يمُ  الت َّوَّابُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۛ  فاَقْ تُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ ذََٰ  الرَّحه

{54} 
And when Musa said to his people: O people! You have been unjust to 
yourselves by your taking the calf, therefore repent to your Creator, and kill 
yourselves, that would be better for you in the Presence of your Creator: so He 
Turned to you for surely He is the Oft-turning the Merciful [2:54] 

مَامُ ع رَرْتُمْ   يا قَ وْمه إهنَّكُمْ ظلََمْتُمْ أنَْ فُسَكُمْ   عَبَدَةه الْعهجْله   لهقَوْمههه   إهذْ قالَ مُوسى  وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ:قاَلَ اللَّ   قاَلَ الْْه ِْ أَ
اذهكُمُ الْعهجْلَ  اَ بهاتِّ كُمْ بَ عْضاً، يَ قْتُ لُ مَ نْ لََْ يَ عْبُ ده الْعهجْ لَ   فاَقْ تُلُوا أنَْ فُسَكُمْ   وَّركَُمْ الَّذهي بَ رَّأَكُمْ وَ صَ   بارهئهكُمْ   إهلَِاً فَ تُوبوُا إهلَ  بِه بهقَتْله بَ عْضه

   مَنْ عَبَدَهُ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “And 
recall, O Children of Israel, And when Musa said to his people, the worshippers of 
the calf, O people! You have been unjust to yourselves - harming yourselves by it 
by your taking the calf, as a god, therefore repent to your Creator  - Who 
Created you and Shaped you, and kill yourselves, by some of you killing the others 
- the ones who did not worship the calf to kill the ones who worshipped it,  

نْ يَا وَ هُوَ لََْ يَ غْفهرْ لَكُمْ، فَ يَتهمَّ فِه الْْيََاةه ا  عهنْدَ بارهئهكُمْ   ذَلهكُمُ الْقَتْلُ خَيٌْْ لَكُمْ   ذلهكُمْ خَيٌْْ لَكُمْ  نْ يَا حَيَاتُكُمْ مهنْ أنَْ تعَهيشُوا فِه الدح وَ   لدح
يْكُُمْ، وَ إهذَا قتُهلْتُمْ وَ أنَْ تُمْ تاَئهبُونَ   وَ مَقهيلَكُمْ.  جَعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْقَتْلَ كَفَّارَتَكُمْ، وَ جَعَلَ الْْنََّةَ مَنْزهلتََكُمْ  -يَكُونَ إهلََ النَّاره مَصه

that would be better for you, that killing would be better for you in the Presence of 
your Creator, than if you were to live in the world when Heazwj has not Forgiven you, 
and you will complete your lives - the life of the world then your arrival would happen 
to be into the Fire. And when you do kill and are repentant, Allahazwj would Make the 
killing as your expiations, and Make the Paradise as your destination and your 
resting place.  

لتَّوْبةَه وَ قَ بْلَ تَ وْبتَهكُمْ، قَ بْلَ اسْتهيفَاءه الْقَتْله لْهَمَاعَتهكُمْ وَ قَ بْلَ إهتْ يَانههه عَلَى كَافَّتهكُمْ، وَ أمَْهَلَكُمْ له   فتَابَ عَلَيْكُمْ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ 
يمُ  اسْتَبْقَاكُمْ لهلطَّاعَةه     إهنَّهُ هُوَ التَّوَّابُ الرَّحه
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Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: So He Turned to you, before your 
repentance (was completed), before the fulfilment of the killing of your community 
and before it came to be upon sufficiency, and Heazwj Respited you for the 
repentance and Let you to remain for the obedience surely He is the Oft-turning 
the Merciful. 

بَره  ، فأَنَْطقََهُ بهالخَْ امهرهيِّ، فأََمَرَ مُوسَى ع أنَْ  عَنْ تَموْهيهه السَّ قاَلَ: وَ ذَلهكَ أَنَّ مُوسَى ع لَمَّا أبَْطَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى يدََيْهه أمَْرَ الْعهجْله
 يَ قْتُلَ مَنْ لََْ يَ عْبُدْهُ مَنْ عَبَدَهُ، تَ بَرَّأَ أَكْثَرُهُمْ وَ قاَلُوا: لََْ نَ عْبُدْهُ.

Heasws said: ‘And that Musaas, when Allahazwj had Invalidated the falsehood upon 
hisas hands, Commanded the calf to speak with the news about the pretence (deceit) 
of Al-Samiri. So Musaas ordered that the ones who did not worship it should kill the 
ones who had worshipped it. Most of them disavowed and said, ‘We did not worship 
it’. 

 شَرهبَ مهنْ مَائههه اسْوَدَّتْ شَفَتَاهُ وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهمُوسَى ع: ابْ رُدْ هَذَا الْعهجْلَ الذَّهَبَ بهالَْْدهيده بَ رْداً، ثَُُّ ذُرَّهُ فِه الْبَحْره، فَمَنْ  فَ قَالَ 
.  هُ اثْ نَيْ عَشَرَ ألَْفاً أنَْ يَخْرُجُوا عَلَى الْبَاقهيَن شَاههرهينَ السحيُوفَ يَ قْتلُُونَ هُمْ.فَأَمَرَ اللَّ  أنَْ فُهُ، وَ باَنَ ذَنْ بُهُ. فَ فَعَلَ فَ بَانَ الْعَابهدُونَ لهلْعهجْله

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Musaas: “Fragment this golden calf with the 
iron, into fragments, then throw these into the sea. So the one who drinks from it 
was, his lips and his nose would blacken, and his sin would be manifested”. So, heas 
did, and the worshippers of the calf were manifested. Allahazwj Commanded twelve 
thousand that they should go out upon the rest of them, brandishing the swords, 
killing them.  

اهُ وَ ناَدَى مُنَادهيهه: أَلَا لَعَنَ اللَّهُ أَحَداً أبَْ قَاهُمْ بهيَدٍ أوَْ رهجْلٍ، وَ لَعَنَ اللَّهُ مَنْ تأََمَّلَ الْمَقْتُ  ولَ لَعَلَّهُ تَ بَيَّنَهُ حمهَيماً أوَْ قَرهيباً فَ يَتَوَقَّاهُ، وَ يَ تَعَدَّ
ِّ، فاَسْتَسْلَ   مَ الْمَقْتُولُونَ.إهلََ الَْْجْنَبِه

A Caller Called out: ‘Indeed! The Curse of Allahazwj would be on anyone who defends 
them by a hand or a leg, and Curse of Allahazwj would be on the one who hesitates 
from the one to be killed, perhaps he displays his friendship or a relationship, so he 
saves him, and he extends to the stranger!’ So the ones to be killed, submitted.   

نْهُمْ، نَ قْتُلُ بهأيَْدهينَا آباَءَناَ ]وَ أمَُّهَاتهنَا[ وَ أبَْ نَاءَناَ يبَةً مه قَ راَباَتهنَا، وَ نَحْنُ لََْ نَ عْبُدْ، فَ قَدْ وَ إهخْوَانَ نَا وَ  فَ قَالَ الْقَاتهلُونَ: نَحْنُ أعَْظَمُ مُصه
يبَةه. نَ َّهُمْ )مَا اعْتَزلَُوهُمْ لَمَّا  فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهلََ مُوسَى: ياَ مُوسَى ]إهنِِّ  سَاوَى بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُمْ فِه الْمُصه اَ امْتَحَنْتُهُمْ بهذَلهكَ لْه [ إهنََّّ

 عَلَى ذَلهكَ.  ( يَ هْجُرُوهُمْ، وَ لََْ يُ عَادُوهُمْ عَبَدُوا الْعهجْلَ، وَ لََْ 

The killing ones said, ‘We are in a great difficulty from them. We have to kill with our 
hands, our own fathers, and our mothers, and our sons, and our brothers, and our 
relatives, and we did not worship, and there is equality between us and them 
regarding the difficulties’. So Allahazwj the Exalted Revealed unto Musaas: “O Musaas! 
Iazwj, rather am Examining them by that, because they did not withdraw from them 
due to their worshipping the calf, and did not emigrate from them, and inimical to 
them upon that.   
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قِّيَن لهلْقَتْله به  حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، يُسَهَّلُ عَلَيْهه قَ تْلُ الْمُسْتَحه [، وَ لََْ  فَ قَالُوهَا، فَسُهِّلَ عَلَيْههمْ ]ذَلهكَ  ذُنوُبِههمْ.قُلْ لَِمُْ: مَنْ دَعَا اللَّهَ بِه
 وا لهقَتْلهههمْ لَِمُْ ألََماً.هََدُ 

Heas said to them: ‘The one who supplicated to Allahazwj by Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws, it would be easy upon him killing the deserving one of the 
killing due to their sins’. So they said it, and that made easier upon them, and they 
did not find any pain due to their killing them’’. 376 

 

VERSES 55 & 56 

ونَ وَإهذْ قُ لْتُمْ ياَ مُوسَىَٰ لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتَََّّٰ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً فأََخَذَتْكُمُ الصَّاعهقَةُ وَأنَْ تُمْ تَ نْظرُُ 
{55 } 

And when you said: O Musa! We will never believe in you until we see Allah 
manifestly, so the thunderbolt seized you and you were looking on [2:55]. 

 {56ثَُُّ بَ عَثْ نَاكُمْ مهنْ بَ عْده مَوْتهكُمْ لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }
Then We Resurrected you from after your death that you may be grateful [2:56] 

  مهنْ بَ عْده مَوْتهكُمْ   بَ عَثْنَا أَسْلَافَكُمْ   ثَُُّ بَ عَثْناكُمْ   إهليَْههمْ   فَأَخَذَتْكُمُ الصَّاعهقَةُ أَخَذَتْ أَسْلَافَكُمُ ]الصَّاعهقَةُ[ وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ   قاَلَ: أَسْلَافُكُمْ 
]الْْيََاةَ[ أَيْ لَعَلَّ أَسْلَافَكُمْ يَشْكُرُونَ الْْيََاةَ، الَّتِه فهيهَا يَ تُوبوُنَ وَ يُ قْلهعُونَ، وَ إهلََ رَبِِّهمْ   تَشْكُرُونَ  لَعَلَّكُمْ   مهنْ بَ عْده مَوْته أَسْلَافهكُمْ 

يْهُُمْ، وَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ.  ينُهيبُونَ، لََْ يدُهمْ عَلَيْههمْ ذَلهكَ الْمَوْتَ فَ يَكُونَ إهلََ النَّاره مَصه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘You ancestors, so the thunderbolt seized 
you, seizing your ancestors – the thunderbolt - and you were looking on, at them. 
Then We Resurrected you, Resurrected you ancestors from after your death, 
from after the death of your ancestors that you may be grateful (for) the life. i.e., 
perhaps your ancestors would be grateful for the life in which they would be 
repenting and turning back, and being repentant to their Lordazwj. That deed did not 
last upon them, so their destination would have happened to be in the Fire, and they 
would be in it eternally.  

مَامُ ع:[ وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يأَْخُذَ عَلَيْههمْ عَهْداً بهالْفُرْقاَنه ]فَ رَّقَ  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن  قاَلَ ]الْْه لهمُحَمَّدٍ ص [ مَا بَ يْنَ الْمُحه
نُاَ   أنََّ هَذَا أمَْرُ ربَِّكَ   لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  وَ لهعَلهيٍّ ع بهإهمَامَتههه، وَ لهلَْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ بهإهمَامَتهههمْ، قاَلُوا: -بهنبُُوَّتههه  حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً عهيَاناً يُخْبره
 وَ هُمْ يَ نْظرُُونَ إهلََ الصَّاعهقَةه تَ نْزهلُ عَلَيْههمْ. -ايَ نَةً فَأَخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ مُعَ  بهذَلهكَ.
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And that was because when Musaas intended 
to take the pact upon them, a covenant with the Criterion, differentiating between 
what is between the ratifiers and the falsifiers to Muhammadsaww with hissaww 
Prophet-hood, and to Aliasws with hisasws Imamate, and to the Pure Imamsasws with 
theirasws Imamate, they said: ‘We will never believe in you, that this is a Command 
of youras Lordazwj until we see Allah manifestly, visually Informing us with that’. So 
the thunderbolt seized them in view, and they were looking towards the thunderbolt 
descending upon them’’.377  

َوْلهيَائهي، الْمُصَ  َعْدَائهي، وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى إهنِِّ أنَاَ الْمُكَرِّمُ لْه ، وَ كَذَلهكَ أنَاَ الْمُعَذِّبُ لْه دِّقهيَن بهأَصْفهيَائهي وَ لَا أبُاَلِه
.  الدَّافهعهيَن حُقُوقَ أَصْفهيَائهي وَ لَا أبُاَلِه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! Iazwj am Honouring to Myazwj 
friends, the ratifiers of Myazwj elitesasws, and Iazwj don’t Mind, and similar to that Iazwj 
am Wrathful to Myazwj enemies, the repellers of the rights of Myazwj elitesasws, and Iazwj 
don’t Mind!”  

قُونَ.فَ قَالَ مُوسَى ع لهلْبَاقهيَن الَّذهينَ لََْ يَصْعَقُوا: مَا ذَا تَ قُولُونَ أَ تَ قْبَلُونَ وَ  ؤَُلَاءه لَاحه  تَ عْتَرهفُونَ وَ إهلاَّ فأَنَْ تُمْ بِه

So Musaas said to the remaining ones who were not struck by the thunderbolt: ‘What 
is that you are saying? Are you accepting and acknowledging? O else you would be 
joining with them’.  

َجْلهكَ، إهلاَّ أنَ َّ  قاَلُوا: ياَ هَا كَانَتْ نَكْبَةً مهنْ نَكَبَاته مُوسَى لَا ندَْرهي مَا حَلَّ بِههمْ وَ لهمَا ذَا أَصَابَ تْهُمْ كَانَته الصَّاعهقَةُ مَا أَصَابَ تْهُمْ لْه
يبُ  -الدَّهْره  رَ،   تُصه  الْبَرَّ وَ الْفَاجه

So they said, ‘O Musaas! We don’t know what happened with them and for what they 
were struck? It was so that the thunderbolt did not strike them due to youas, except 
that it was a catastrophe from the catastrophes of the time which hits the righteous 
and the immoral (as well).  

اَ أَ  حَُمَّدٍ وَ آلههه هَؤُلَاءه الَّذهينَ تَدْعُوناَ إهلَ  -صَابَ تْهُمْ لهرَدِّههمْ عَلَيْكَ فإَهنْ كَانَتْ إهنََّّ أنَْ  -يْههمْ فِه أمَْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا فاَسْأَله اللَّهَ ربََّكَ بِه
 [. بَ هُمْ يُحْيهيَ هَؤُلَاءه الْمَصْعُوقهيَن لهنَسْأَلَِمُْ لهمَا ذَا أَصَابَ هُمْ ]مَا أَصَا

So if it was rather, that they were struck to their rejection upon youas with the matter 
of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Progenyasws, then ask Allahazwj yoursaww 
Lordazwj, by Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, those whom youas calling us 
towards themasws, that Heazwj should Revive those who have been struck, so that we 
can ask them, for what they had been struck, (and) what hit them.  

ياَ بَنيه  ، فَ قَالُوا:فَسَألَُوهُمُ صَابَ هُمْ فَدَعَا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بِههمْ مُوسَى ع، فَأَحْيَاهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ مُوسَى ع: سَلُوهُمُ لهمَا ذَا أَ 
باَئهنَا  دَ اعْتهقَادهناَ بهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص اعْتهقَادَ إهمَامَةه عَلهيٍّ بَ عْ  -إهسْراَئهيلَ أَصَابَ نَا مَا أَصَابَ نَا لْهه
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So, Musaas supplicated to Allahazwj by themasws, and Allahazwj Mighty and Majestic 
Revived them. Musaas said: ‘Ask them, for what they were struck?’ So, they asked 
them, and they said, ‘O Children of Israel! It hit us, what hit us, due to our refusal of 
believing the Imamate of Aliasws after our belief in the Prophet-hood of 
Muhammadsaww.  

يعه تهلْكَ  -اوَاتههه وَ حُجُبههه لَقَدْ رأَيَْ نَا بَ عْدَ مَوْتهنَا هَذَا مَماَلهكَ ربَ ِّنَا مهنْ سَََ  نَانههه وَ نهيْاَنههه، فَمَا رَأيَْ نَا أنَْ فَذَ أمَْراً فِه جَهَ يِّهه وَ جه هه وَ كُرْسه وَ عَرْشه
 وَ أعَْظَمَ سُلْطاَناً مهنْ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ع،  -الْمَمَالهكه 

We, have been shown, after the death of ours, the kingdoms of our Lordazwj from 
Hisazwj skies, and Hisazwj Veils, and Hisazwj Throne, and Hisazwj Chair, and Hisazwj 
Gardens. So, we did not see the implementation of orders in the entirety of those 
kingdoms, as being of greater authority than Muhammadsaww, and Aliasws, and 
(Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws.  

. فَ نَادَاهُمْ مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ ع: كُفحوا عَ  ذَههه الصَّاعهقَةه ذُههبَ بهنَا إهلََ النِّيْاَنه تْنَا بِه سَْألَةَه سَائهلٍ نْ هَؤُلَاءه وَ إهنَّا لَمَّا مه عَذَابَكُمْ، فَ هَؤُلَاءه يُحْيَوْنَ بِه
يَن لََْ يَ قْذهفُوناَ ]بَ عْدُ[ فِه الِْاَوهيةَه، وَ أَ  ]يَسْأَلُ  خَّرُوناَ إهلََ أنَْ بعُهثْنَا بهدُعَائهكَ ياَ مُوسَى [ رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ بهنَا وَ بهآلهنَا الطَّيِّبهيَن. وَ ذَلهكَ حه
حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن.بْنَ عهمْرَ   انَ بِه

And us, when we died by this thunderbolt, they went with us to the Fires, but 
Muhammadasws and Aliasws, may the Salawat and the greetings be upon them, called 
out to them: ‘Pause from them, their Punishments, for they would be living (again) by 
the asking of an asker – asking ourasws Lordazwj Mighty and Majestic, by usasws and by 
ourasws goodly Progenyasws!’  And that is when they did not fling us afterwards, into 
the abyss, and delayed us until we were Resurrected by youras supplication, O 
Musaas Bin Imranas, by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws’.  

حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن نَشَ  َهْله عَصْره مَُُّمَّدٍ ص: فإَهذَا كَانَ بهالدحعَاءه بِه أَ  -الْمَصْعُوقهيَن بهظلُْمهههمْ رَ ظلُْمَةُ أَسْلَافهكُمُ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه
ُِوا لهمهثْله مَا هَلَكُوا بههه  هََبُ عَلَيْكُمْ أنَْ لَا تَ تَعَرَّ  . إهلََ أنَْ أَحْيَاهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ  -فَمَا 

Allahazwj Mighty and Majestic Said to the people in the era of Muhammadsaww: “So 
when it was so by the supplication by Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws, the injustices spread by your ancestors, the ones struck by the lightning 
due to their injustices was diffused, so what would be Obligated upon you all if you 
are objecting similarly to what they were destroyed with, up to their revival by 
Allahazwj Mighty and Majestic?”378 

سعد بن عبد الله: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن فضال، عن الْسين بن علوان، عن مُّمد بن داود 
 العبدي، عن الْصبغ بن نباتة، 

Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaalm, from Al 
Husayn Bin alwaan, from Muhammad Bin Dawood Al Abady, from Al Asbagh Bin Nabata,  
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فقال: نعم، إن أناسا من أصحابك «. اسأل عما بدا لك»قال له:  -فِ كلامه لابن الكواء -عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(
 «.نعم، تكلم بِا سَعت، و لا تزد فِ الكلام، فما قلت لِم»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  أنِم يردون بعد الموت؟يزعمون 

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws – in a speech of hisasws to Ibn Al-
Kawa – said to him, ‘Ask whatever occurs to you’. So he said, ‘Yes. Some people 
from yourasws companions are alleging that they would be returning after the death?’ 
So Amir-Al-Momineenasws said: ‘Yes. Speak with what you heard, and do not 
increase in the speech. So, what did you say to them?’  

ويلك، إن الله عز و جل ابتلى قوما بِا كان من »فقال له أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(:  ء مما قلتم؟ قال: قلت: لا أؤمن بشي
 «.ذنوبِم، فأماتِم قبل آجالِم التِ سَيت لِم، ثُ ردهم إلَ الدنيا ليستوفوا رزقهم، ثُ أماتِم بعد ذلك

He (Ibn Al Kawa) said, ‘I said, ‘I do not believe in anything from what you are 
saying?’ So Amir-Al-Momineenasws said: ‘Woe be unto you! Allahazwj Mighty and 
Majestic Tried a people due what was from their sins, so heazwj Killed them before 
their term which was specified for them, then Returned them to the world in order to 
fulfil their sustenance, then Killed them after that’. 

وَ اخْتارَ مُوسى قَ وْمَهُ  ويلك تعلم أن الله عز و جل قال فِ كتابه:»قال: فكبرعلى ابن الكواء و لَ يهتد له، فقال له أميْ المؤمنين: 
 د الملَ من بني إسرائيل أن ربِ قد كلمني، سَبْعهيَن رَجُلًا لهمهيقاتهنا فانطلق بِم ليشهدوا له إذا رجعوا عن

He (the narrator) said, ‘So that was grievous upon Ibn Al-Kawa, and (he) was not 
Guided to it. So Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘Woe be unto you! Do you know 
that Allahazwj Mighty and Majestic Says in Hisazwj Book: And Musa chose out of his 
people seventy men for Our Appointment [7:155]. So, heas went with them in 
order for them to witness for himas when they return in the presence of the assembly 
from the Children of Israel - (Musaas said) that, ‘Myas Lordazwj has Spoken to meas’.  

ةً قال فلو أنِم سلموا ذلك له و صدقوه لكان خيْا لِم، و لكنهم قالوا لموسى )عليه السلام(: لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَ 
 -يا ابن الكواء -بَ عْده مَوْتهكُمْ لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ فترى الله عز و جل: فأََخَذَتْكُمُ الصَّاعهقَةُ يعني الموت وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ ثَُُّ بَ عَثْناكُمْ مهنْ 

 «.أن هؤلاء رجعوا إلَ منازلِم بعد ما ماتوا؟

Had they submitted to that and ratified himas, it would have been better for them, but 
they said to Musaas: And when you said: O Musa! We will never believe in you 
until we see Allah manifestly, so the thunderbolt seized you and you were 
looking on [2:55]. Then We Resurrected you from after your death that you 
may be grateful [2:56]. So you see - O Ibn Al-Kawa – that they returned to their 
houses after having died?’ 

لا، ويلك! أ و ليس قد أخبرك فِ كتاب »فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  فقال ابن الكواء: و ما ذلك، ثُ أماتِم مكانِم؟
 «.همالله حيث يقول: وَ ظلََّلْنا عَلَيْكُمُ الْغَمامَ وَ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوى؟ فهذا بعد الموت إذ بعث

So Ibn Al-Kawa said, ‘And what was that, then that killed them in their places?’ So 
Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘No, woe be unto you! Or hasn’t Heazwj Informed 
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you in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying [2:57] And We Shaded upon 
you the clouds and We Sent to you manna and quails? So this is after the death, 
when Heazwj Resurrected them’.379  

 

VERSE 57 

 وَمَا ۛ   رَزَقْ نَاكُمْ  مَا طيَِّبَاته  مهنْ  كُلُوا ۛ  وَظلََّلْنَا عَلَيْكُمُ الْغَمَامَ وَأنَْ زَلْنَا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَالسَّلْوَىَٰ 
 {57} يَظْلهمُونَ  أنَْ فُسَهُمْ  كَانوُا وَلََٰكهنْ  ظلََمُوناَ

And We Shaded upon you the clouds and We Sent down to you manna and 
quail: Eat of the good things that We have Graced you; and they were not 
unjust to Us but they were being unjust to themselves. [2:57] 

مَامُ ع [ يقَهيكُمْ حَرَّ الشَّمْسه  لَمَّا كُنْتُمْ فِه النيه ]التِّيهه   عَلَيْكُمُ الْغَمامَ  اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ إهذْ ظلََّلْنا« وَ »قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:   قاَلَ الْْه
 وَ بَ رْدَ الْقَمَره.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “And 
recall, O Children of Israel, when We Shaded upon you the clouds, [2:57] - due to 
what you were in the wilderness, saving you from the heat of the sun and the cold of 
the moon.  

نََُْبهيُن كَانَ يَسْقُطُ عَلَى شَجَرهههمْ فَ يَتَنَاوَلُونهَُ وَ السَّلْوَى: السحمَانَى طَيٌْْ، أطَْيَبُ طَيٍْْ   السَّلْوى وَ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَ   لَْْماً، الْمَنح: الترَّ
لُ لَِمُْ فَ يَصْطاَدُونهَُ.  يَسْتَرْسه

and We Sent down to you manna and quail – the manna is the truffle which would 
fall upon their trees, so they were taking it; and the quail is the bobwhite bird, 
delicious bird of flesh, were being sent to them, and they were catching it.  

ممهَّنْ أَخَذْتُ  -اشْكُرُوا نهعْمَتِه وَ عَظِّمُوا مَنْ عَظَّمْتُهُ، وَ وَق ِّرُوا مَنْ وَق َّرْتهُُ وَ   [: كُلُوا مهنْ طيَِّباته ما رَزَقْناكُمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]لَِمُْ 
  [ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن. عَلَيْكُمُ الْعُهُودَ وَ الْمَوَاثهيقَ ]لَِمُْ 

Allahazwj the Almighty Said to them: Eat of the good things that We have Graced 
you and give thanks for Myazwj Bounties and consider great the one whom Iazwj have 
Made himasws as great, and respect the one whom Iazwj respect from the ones Iazwj 
have Taken the Pact upon you all, and the Covenants for themasws – Muhammadsaww 
and hissaww goodly Progenyasws.  

لُوا، وَ قاَلُوا غَيَْْ مَا أمُهرُوا ]بههه « وَ ما ظلََمُونا»قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  َنَّ كُفْرَ الْكَافهره لَا يَ قْدَحُ فِه  [ وَ لََْ يَ فُوا لَمَّا بدََّ اَ عَلَيْهه عُوههدُوا، لْه بِه
اَ بهكُفْرهههمْ «  وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يظَْلهمُونَ »أنََّ إهيَاَنَ الْمُؤْمهنه لَا يزَهيدُ فِه سُلْطاَنهنَا سُلْطاَنهنَا وَ مَماَلهكهنَا، كَمَا   وَ تَ بْدهيلهههمْ.  يَضُرحونَ بِه
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Allahazwj the Almighty Said and they were not unjust to Us - When they replaced it 
and said something other than what they had been Commanded with and did fulfil 
with what was upon them of the Covenants, because the Kufr (unbelief) of the 
unbeliever up to their covenants, and the disbelief of the disbelievers does not 
detract Ourazwj Authority and Ourazwj Kingdoms, just like the Eman of the Momin does 
not add anything to Ourazwj Authority but they were unjust to themselves - They 
were being harmed themselves by their Kufr and their replacements. 

[ لَا تفُهرِّقُوا بَ يْنَنَا، وَ انْظرُُوا كَيْفَ وَسَّعَ اللَّهُ  يْكُمْ بهاعْتهقَاده وَلَايتَهنَا أهَْلَ الْبَيْته وَ ]أنَْ ثَُُّ ]قاَلَ ع:[ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عهبَادَ اللَّهه عَلَ 
َِحَ لَكُمُ الُْْجَّةَ  ، ثَُُّ وَسَّعَ لَكُمْ فِه التَّقهيَّةه لهتَ  -عَلَيْكُمْ حَيْثُ أوَْ لْتُمْ وَ لهيُسَهِّلَ عَلَيْكُمْ مَعْرهفَةَ الَْْقِّ ، ثَُُّ إهنْ بدََّ سْلَمُوا مهنْ شُرُوره الْخلَْقه

نْكُمْ، فَكُونوُا لهنَعْمَاءه اللَّهه شَاكهرهينَ  -غَيَّْْتمُْ   . عَرَضَ عَلَيْكُمُ التَّوْبةََ وَ قبَهلَهَا مه

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Servants of Allahazwj! Upon you all is with 
the faith in ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household, and that you will not be 
differentiating between usasws, and look how extensive Allahazwj is upon you where 
Heazwj Clarified the proofs for you in order to ease upon you the recognition of the 
Truth. Then Heazwj Gave leeway for you regarding the dissimulation in order to you to 
be safe from the evils of the people. Then if you replace and change, Heazwj Presents 
the repentance upon you and Accepts from you, therefore become thankful for the 
Bounties of Allahazwj’’.380 

، قال: حدثنا دارم بن «ابن بابويه: عن مُّمد بن أحمد بن الْسين بن يوسف البغدادي، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن عنبسة 
 قبيصة، قال: 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Bin Al Husayn Bin Yunus Al Baghdady, from Ali bin 
Muhammad Bin Anbasa, from Daram Bin Qubeysa,  

ا، عن أبيه، عن آبائه، عن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال:  قال رسول الله )صلى الله عليه »حدثنا علي بن موسى الرِ
الكمأة من المن الذي نزل على بني إسرائيل، و هي شفاء للعين و العجوة التِ من البرنِ من الْنة، و هي شفاء من و آله(: 
 «.السم

It has been narrated to us from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, 
from hisasws forefathersasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘The truffle is from the manna which descended upon the Children of 
Israel, and it is a healing for the eyes; and the Ajwa is the fines type of the dates 
from the Paradise, and it is a healing from the poison’.381  

د بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن مُّمد بن عبد الله، عن عبد الوهاب بن بشيْ، عن موسى بن قادم، عن سليمان، مُّم
. قال: عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: وَ ما ظلََمُونا وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يظَْلهمُونَ 

ا  إن الله أعظم و أعز و» أجل و أمنع من أن يظلم، و لكنه خلطنا بنفسه، فجعل ظلمنا ظلمه، و ولايتنا ولايته، حيث يقول: إهنََّّ
 «.وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا يعني الْئمة منا
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Muhammad Bin Abdullah, from 
Abdul Wahab Bin Basheer, from Musa Bin Qadaam, from Suleyman, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic and they were not unjust to Us but they were being 
unjust to themselves [2:57]. Heasws said: ‘Surely, Allahazwj is Greater, and Mightier, 
and more Majestic, and more Fortified than to be oppressed, but Heazwj Mixed usasws 
with Himselfsaww, so Heazwj made oppression to usasws as oppression upon 
Himselfazwj, and ourasws Wilayah as Hisazwj Wilayah, where Heazwj is Saying [5:55] But 
rather, your Guardian is Allah and His Rasool and those who believe – Meaning 
the Imamsasws from usasws’.382  

للون، و تقبحه و تغيْه، و هو نوم  نومة الغداة مشؤومة تطرد الرزق، و تصفر ا»الشيخ: مرسلا عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
 كل مشؤوم، إن الله تعالَ قسم الْرزاق ما بين طلوع الفجر إلَ طلوع الشمس، 

The Sheikh (Toosy), with and unbroken chain,  

From Al-Sadiqasws having said: ‘The morning sleep is inauspicious as it repels the 
sustenance, and pales the (skin) colour and makes it ugly and changes it, and it is a 
sleep of all inauspiciousness. Allahazwj the Exalted Distributes the sustenance in what 
is between the emergence of the Fajr (Dawn Salat) up to the emergence of the sun.  

و إي  اكم و تل  ك النوم  ة، و ك  ان الم  ن و الس  لوى ين  زل عل  ى ب  ني إس  رائيل م  ا ب  ين طل  وع الفج  ر إلَ طل  وع الش  مس، فم  ن ن  ام تل  ك 
 «. الساعة لَ ينزل نصيبه، و كان إذا انتبه فلا يرى نصيبه احتاج إلَ السؤال و الطلب

And Beware of that sleep. It was so that the manna and the quails which descended 
upon the Children of Israel was during what is between the emergence of the dawn 
up to the emergence of the sun. Therefore, the one who sleeps during that time, his 
share would not descend, and when he would wake up, he would not see his share, 
being needy to the asking and the seeking’’.383 

 

VERSE 58 

ئْتُمْ رَغَدًا وَادْخُلُوا الْبَابَ سُجَّدًا وَقُولوُا هَا حَيْثُ شه ن ْ ذههه الْقَرْيةََ فَكُلُوا مه طَّةٌ  وَإهذْ قُ لْنَا ادْخُلُوا هََٰ حه
نهينَ  وَسَنَزهيدُ  ۛ  نَ غْفهرْ لَكُمْ خَطاَياَكُمْ   {58} الْمُحْسه

And when We said: “Enter this town, so eat from it plentifully wherever you so 
desire to, and enter the gate in Sajdah, and be saying, ‘Hitta’. We will Forgive 
you (for) your wrongs and would Increase (for) the good doers” [2:58] 
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مَ  امُ ع َسْ  لَافهكُمْ: « قُ لْنَ  ا إهذْ »قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ: وَ اذكُْ  رُوا يَ  ا بَ  نيه إهسْ  راَئهيلَ   قَ  الَ الْْه مه  نْ به  لَاده « أرَهيحَ  ا»وَ هه  يَ  -«ادْخُلُ  وا ه  ذههه الْقَرْيَ  ةَ »لْه
يَن خَرَجُوا ، وَ ذَلهكَ حه نْها»مهنَ التِّيهه  الشَّامه نَ الْقَرْيةَه « فَكُلُوا مه وَ ادْخُلُ وا [ » وَاسه عاً، به لَا تَ عَ بٍ ]وَ لَا نَصَ بٍ « حَيْثُ شه ئْتُمْ رَغَ داً » -مه

 «.سُجَّداً »باَبَ الْقَرْيةَه «  الْبابَ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Exalted Said: ‘And recall, O Children 
of Israel when We said – to your ancestors, Enter this town - and it is Areyha, from 
the cities of Syria, and that is when they had come out from the wilderness so eat 
from it – from the town, plentifully wherever you so desire to, extensive, without 
fatigue, and without hostility, and enter the gate – the gate of the town, in Sajdah. 

ثاَلَ  ههمْ بَ يْ مَثَّلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى الْبَابه مه ََُدِّدُوا عَلَى أنَْ فُسه ، وَ  ثاَله عَتَهُمَا مَُُّمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ ع وَ أمََرَهُمْ أنَْ يَسْجُدُوا تَ عْظهيماً لهذَلهكَ الْمه
 وَ ذهكْرَ مُوَالاتِههمَا، وَ لهيَذْكُرُوا الْعَهْدَ وَ الْمهيثاَقَ الْمَأْخُوذَيْنه عَلَيْههمْ لَِمَُا.

Allahazwj the Exalted Placed upon the gate, resemblances of Muhammadsaww and 
Aliasws, and Commanded them that they should perform Sajdah of reverence to that 
resemblance, and they should renew upon themselves the allegiance to themasws 
both, and mention theirasws Mastership, and they should remember the pact and the 
Covenant which were Taken upon them all for themasws both.  

طَّةٌ » ثاَله مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ اعْتهقَادَناَ لهوَلَايتَهههمَ  -أَيْ قُولُوا: إهنَّ سُجُودَناَ لهلَّهه تَ عَالََ « وَ قُولُوا حه طَّةٌ لهذُنوُبهنَا وَ مَُّْوٌ  -اتَ عْظهيماً لهمه حه
ذََا الْفهعْله  ]أَيْ «  نَ غْفهرْ لَكُمْ »قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  لهسَيِّئَاتهنَا. يَةَ.«  خَطاياكُمْ »[ بِه هِ  السَّالهفَةَ، وَ نزُهيلُ عَنْكُمْ آثاَمَكُمُ الْمَا

And be saying, ‘Hitta’ – Meaning, ‘Say, 'We are doing Sajdah to Allahazwj the 
Exalted, in reverence to the resemblances of Muhammadsaww and Aliasws and our 
belief in theirasws Wilayah, Forgive our sins and Delete our mistakes.' Allahazwj Mighty 
and Majestic Says: We will Forgive you – i.e., due to this deed (for) your wrongs -  
the previous ones, and Remove from you - your sins of the past. 

نهينَ » هه الذحنوُبَ الَّتِه قاَرفََ هَا مَنْ خَالَفَ الْوَلَايةََ، ]وَ ثَ بَتَ عَلَى مَا أعَْطَى اللَّهُ مهنْ نَ فْ   لََْ يُ قَارهفه   مَنْ كَانَ مهنْكُمْ «  وَ سَنَزهيدُ الْمُحْسه سه
ذََا الْفهعْله زهياَدَةَ دَرَجَاتٍ وَ مَثُوباَتٍ  نهينَ »وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ  -مهنْ عَهْده الْوَلَايةَه[ فإَهنَّا نزَهيدُهُمْ بِه  «. وَ سَنَزهيدُ الْمُحْسه

And would Increase (for) the good doers – The ones from you who were not 
going near the sins which were perpetrated by the ones who opposed the Wilayah – 
and be steadfast upon what Allahazwj has Given from Himselfazwj, from the pact of the 
Wilayah – Thus, Weazwj would Increase, due to this deeds, and increase of the levels 
and the Rewards. And that is Hisazwj Speech, the Mighty and Majestic and would 
Increase (for) the good doers’’.384 

ا عليه السلام فِ قول الله " وقولوا حطة نغف ر لك م خطاي اكم " ق ال: فق ال أب و  عن سليمان الْعفري قال: سَعت أبا الْسن الرِ
 جعفر عليه السلام نحن باب حطتكم

From Suleyman Al Ja'fari who said,  
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I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws regarding the Words of Allahazwj and be saying, 
‘Hitta’. We will Forgive you your wrongs [2:58], heasws said: ‘Abu Ja’farasws said: 
‘Weasws are the Door of Hitta for you’’.385 

 

VERSE 59 

رَ الَّذهي قهيلَ لَِمُْ فأَنَْ زَلْنَا عَلَى الَّذهينَ ظلََمُوا رهجْزًا مهنَ السَّمَا اَ  فَ بَدَّلَ الَّذهينَ ظلََمُوا قَ وْلًا غَي ْ ءه بِه
 {59كَانوُا يَ فْسُقُونَ }

But those who were unjust replaced it for a word other than that which had 
been Said to them, so We Sent upon those who were unjust, a plague from the 
sky, due to what they were corrupting [2:59] 

ن َّهُ مْ لََْ يَسْ جُدُوا كَمَ ا أمُه رُوا، وَ لَا قَ الُوا مَ ا أمُه رُوا، وَ لَكه نْ دَخَلُوهَ ا إه «  فَ بَدَّلَ الَّذهينَ ظلََمُوا قَ وْلًا غَيَْْ الَّذهي قهيلَ لَُِ مْ »قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ: 
.  أَيْ  -مُسْتَقْبهلهيهَا بهأَسْتَاههههمْ وَ قاَلُوا: هطا سَقانا نْطَةٌ حَمْراَءُ نَ تَقَوَّتُ هَا أَحَبح إهليَْنَا مهنْ هَذَا الْفهعْله وَ هَذَا الْقَوْله  حه

The Words of the Mighty and Majestic But those who were unjust replaced it for a 
word other than that which had been Said to them – They were not doing Sajdah 
as they had been Commanded with, nor were they saying what they had been 
Commanded to, but they were entering it backwards turning around, and they were 
saying, ‘Hitta Samqana’ – i.e. ‘Red wheat we are speaking’ (meaningless words) – is 
more beloved to us that this deed and this word (Hitta)’’. 

وُا وَ بدََّلُوا مَا قهيلَ لَِمُْ، وَ لََْ يَ نْقَادُوا لهوَلَايةَه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فأَنَْ زلَْنا عَلَى الَّذهينَ ظلََ   الطَّاههرهينَ.مُوا غَيَّْ
ا كانوُا يَ فْسُقُونَ   يَخْرُجُونَ عَنْ أمَْره اللَّهه وَ طاَعَتههه.  رهجْزاً مهنَ السَّماءه بِه

Allahazwj the Exalted Said so We Sent upon those who were unjust – changed and 
replaced what was Said to them (to be saying), and they did not believe in the 
Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, the Pure, a 
plague from the sky, due to what they were corrupting – exiting from the 
Command of Allahazwj and Hisazwj obedience.  

نْهُمْ بهالطَّاعُونه  نْهُمْ أنَ َّ  -قاَلَ: وَ الرِّجْزُ الَّذهي أَصَابَ هُمْ أنََّهُ مَاتَ مه ائةٌَ وَ عهشْرُونَ ألَْفاً، وَ هُمْ مَنْ عَلهمَ اللَّهُ تَ عَالََ مه هُ يَ وْمٍ مه هُمْ فِه بَ عْ
حَُمَّدٍ وَ لَا يُ ؤْمهنُونَ وَ لَا يَ تُوبوُنَ، وَ لََْ يَ نْزهلْ هَذَا الرِّجْزُ عَلَى مَنْ عَلهمَ أنََّهُ يَ تُوبُ، أوَْ يَخْرجُُ مهنْ صُلْ  بههه ذُرِّيَّةٌ طيَِّبَةٌ تَ وَحَّدُ اللَّهَ، وَ تُ ؤْمهنُ بِه

يهه   تَ عْرهفُ مُوَالاةَ عَلهيٍ  يِّهه وَ أَخه  . وَصه

Heasws said: ‘And the torment which struck them, was that there died one hundred 
and twenty thousand of them due to the plague in part of a day, and they, in the 
Knowledge of Allahazwj the Exalted, were from those that they would not be believing 
nor would they be repenting. And this torment did not descend upon the ones whom 
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Heazwj Knew that they would be repenting, or they would be coming out from his 
loins, an offspring who would profess the Tawheed (Oneness) of Allahazwj, and 
believe in the Muhammadsaww and acknowledge the Wilayah of Aliasws, hissaww 
successorasws and hissaww brotherasws’.386 

أبِ جعفر )عليه  مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، عن عبد العظيم بن عبد الله، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن
قولا غيْ  آل مُّمد حقهمنزل جبرئيل بِذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه و آله( هكذا: فبدل الذين ظلموا »السلام(، قال: 

 «.رجزا من السماء بِا كانوا يفسقون آل مُّمد حقهمالذي قيل لِم، فأنزلنا على الذين ظلموا 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah, from Muhammad 
Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended with this 
Verse upon Muhammadsaww, like this But those who were unjust to the Progeny 
of Muhammad of their rights replaced it for a word other than that which had 
been Said to them, so We Sent upon those who were unjust to the Progeny of 
Muhammad of their rights, a plague from the sky, due to what they were 
corrupting [2:59]’’.387 

 

VERSE 60 

رهبْ بهعَصَاكَ الَْْجَرَ  ِْ نْهُ اثْ نَتَا عَشْرَةَ  فاَنْ فَجَرَتْ  ۛ  وَإهذه اسْتَسْقَىَٰ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه فَ قُلْنَا ا مه
نًا   الَْْرْضه  فِه  تَ عْثَ وْا وَلَا  اللَّهه  رهزْقه  مهنْ  وَاشْرَبوُا كُلُوا ۛ   مَشْرَبَ هُمْ  أنُاَسٍ  كُلح  عَلهمَ  قَدْ  ۛ  عَي ْ

دهينَ   {60} مُفْسه
And when Musa prayed for the rain for his people, so We Said: “Strike the rock 
with your Staff!” So there gushed out from it twelve springs; each group knew 
its drinking place: “Eat and drink from the Grace of Allah and do not 
mischievous in the land, as transgressors” [2:60] 

ا  قاَلَ:  لهقَوْمههه   مُوسى  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهذه اسْتَسْقى وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ إهذه اسْتَسْقَى مُوسَى لهقَوْمههه، طلََبَ لَِمُُ السحقْيَا، لَمَّ
َِجحوا بهالْبُكَاءه إهلََ مُوسَى، وَ قاَلُوا: أهَْلَكَنَا الْعَطَشُ.  لْهَقَهُمُ الْعَطَشُ فِه التِّيهه، وَ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And when Musa prayed for the rain for 
his people. Heazwj Said: “Recall, O Children of Israel, when Musa prayed for the 
rain for his people, seeking for them the quenching, due to the thirst which faced 
them in the wilderness, and they raised a clamour to Musaas, and they said: ‘The 
thirst is killing us!’  

                                                           
386

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws 

– S 128 
387

.1ِ:350ِ/58فيِالكا   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

422 out of 7192 

َقِّ مَُُّمَّدٍ سَيِّده  َقِّ الَْْسَنه سَيِّ فَ قَالَ مُوسَى: اللَّهُمَّ بِه َقِّ فاَطهمَةَ سَيِّدَةه النِّسَاءه، وَ بِه يَاءه وَ بِه َقِّ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه ده الَْْوْلهيَاءه، الْْنَبْهيَاءه، وَ بِه
َقِّ عهتْرتِههمْ وَ خُلَفَائهههمْ سَادَةه الَْْزكْهيَاءه  َقِّ الُْْسَيْنه سَيِّده الشحهَدَاءه وَ بِه  مَّا سَقَيْتَ عهبَادَكَ هَؤُلَاءه.لَ  -وَ بِه

So Musaas said: ‘O Allahazwj! By the right of Muhammadsaww, Chief of the Prophetsas, 
and by the right of Aliasws, Chief of the successorsas, and by the right of (Syeda) 
Fatimaasws, Chieftess of the women, and by the right of Al Hassanasws, Chief of the 
Guardiansasws, and by the right of Al Husaynasws, Chief of the martyrs, and by the 
right of theirasws family, and theirasws Caliphsasws, the Chiefs of the Intelligent ones, 
Quench them, Yourazwj servants!’  

رهبْ بهعَصاكَ الَْْجَرَ »تَ عَالََ إهليَْهه: ياَ مُوسَى  فَأَوْحَى اللَّهُ  ِْ نْهُ اثْ نَتا عَشْرَةَ عَيْناً  «.ا اَ فاَنْ فَجَرَتْ مه كُلح قبَهيلَةٍ    قَدْ عَلهمَ كُلح أنُاسٍ  -فَضَربَهَُ بِه
مُ الْْخَرهينَ فِه   مَشْرَبَ هُمْ   مهنْ بَنيه أَبٍ مهنْ أوَْلَاده يَ عْقُوبَ   مَشْرَبِههمْ.فَلَا يُ زاَحه

So Allahazwj the Exalted Revealed unto himas: “O Musaas! Strike the rock with your 
Staff! So heas struck with it, So there gushed out from it twelve springs; each 
group knew – each tribe from the sons of a father from the children of Yaqoubas its 
drinking place. Thus, the others did not horde them in their drinking place.  

دهينَ   الَّذهي آتاَكُمُوهُ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: كُلُوا وَ اشْربَوُا مهنْ رهزْقه اللَّهه  دُونَ وَ لَا تَسْعَوْا فهيهَا وَ أنَْ تُمْ مُ   وَ لا تَ عْثَوْا فِه الَْْرْضه مُفْسه فْسه
 عَاصُونَ.

Allahazwj Mighty and Majestic Said Eat and drink from the Grace of Allah – which 
Heazwj has Given you all and do not mischievous in the land, as transgressors – 
and do not go about in it and you are corrupting, disobeying’’. 388  

 

VERSE 61 

دٍ فاَدعُْ لنََا ربََّكَ يُخْرهجْ لنََا ممهَّا تُ نْبهتُ الَْْرْ  َ عَلَىَٰ طعََامٍ وَاحه ضُ مهنْ وَإهذْ قُ لْتُمْ ياَ مُوسَىَٰ لَنْ نَصْبره
هَا وَبَصَلههَا   هُوَ  بهالَّذهي أدَْنَىَٰ  هُوَ  الَّذهي أتََسْتَبْدهلُونَ  قاَلَ  ۛ  بَ قْلههَا وَقهثَّائههَا وَفُومههَا وَعَدَسه

ُِرهبَتْ  ۛ   سَألَْتُمْ  مَا لَكُمْ  فإَهنَّ  مهصْرًا اهْبهطوُا ۛ   خَي ْرٌ  لَّةُ  عَلَيْههمُ  وَ  بهغَضَبٍ  وَباَءُوا وَالْمَسْكَنَةُ  الذِّ
لهكَ  ۛ  لهكَ بهأنَ َّهُمْ كَانوُا يَكْفُرُونَ بهآياَته اللَّهه وَيَ قْتُ لُونَ النَّبهيِّيَن بهغَيْْه الَْْقِّ ذََٰ  ۛ   اللَّهه  مهنَ  اَ ذََٰ  بِه

 {61} يَ عْتَدُونَ  وكََانوُا عَصَوْا
And when you said: ‘O Musa! We can never be patient upon one food, 
therefore supplicate for us to your Lord to bring forth for us out of what the 
earth grows, of its herbs, and its cucumbers, and its garlic, and its lentils, and 
its onions’. He said: ‘Will you be replacing by that which is worse, for that 
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which is better? Go down to a city, so there would be for you what you are 
asking for!’  

And there was struck upon them, the disgrace, and the destitution, and 
epidemic, being a Wrath from Allah. That was due to their disbelieving in the 
Signs of Allah, and their killing the Prophets without the right. That was due to 
their disobeying, and they were transgressing [2:61] 

َ عَل ى  قُ لْ تُمْ ي ا مُوس ى ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَ زَّ وَ جَ لَّ: وَ إهذْ  َ عَلَ ى طَعَ امٍ وَاحه دٍ:   لَ نْ نَصْ بره طَع امٍ واحه دٍ وَ اذكُْ رُوا إهذْ قَ الَ أَسْ لَافُكُمْ: لَ نْ نَصْ بره
نْ بَ قْلهه ا وَ قهثَّائهه ا وَ فُومهه ا وَ عَدَسه ها وَ مه  -الْمَنِّ وَ السَّلْوَى، وَ لَا بدَُّ لنََا مهنْ خَلْطٍ مَعَهُ. فاَدعُْ لنَ ا رَبَّ كَ يُخْ رهجْ لنَ ا ممهَّ ا تُ نْبه تُ الَْْرْضُ 

 بهالَّذهي هُوَ خَيٌْْ يرُهيدُ: أَ تَسْتَدْعُونَ الَْْدْنَى لهيَكُونَ لَكُمْ بدََلًا مهنَ الْْفَْضَله   أَ تَسْتَبْدهلُونَ الَّذهي هُوَ أدَْنى  مُوسَى  بَصَلهها. قالَ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And when you said: O Musa! We can 
never be patient upon one food – And recall when your ancestors said, ‘We can 
never be patient upon one food – the manna and salva, and it is inevitable for us to 
mix (something else) with it. Therefore, supplicate for us to your Lord to bring 
forth for us out of what the earth grows, of its herbs, and its cucumbers, and 
its garlic, and its lentils, and its onions. Musaas said: ‘Will you be replacing by 
that which is worse, for that which is better? – Heas meant - ‘Are you calling for 
the lowly to happen to be for you in replacement from the superior?  

 فِه الْمهصْره.«  فإَهنَّ لَكُمْ ما سَألَْتُمْ »ثَُُّ قاَلَ: اهْبهطُوا مهصْراً ]مهنَ الَْْمْصَاره[ مهنْ هَذَا التِّيهه 

Then Heazwj Said Go down to a city – from the cities – from this wilderness so there 
would be for you what you are asking for! – in the city.  

اَ عهنْدَ رَبِِّهمْ وَ عهنْدَ مُ  لَّةُ الْهْزْيةَُ أُخْزُوا بِه ُِرهبَتْ عَلَيْههمُ الذِّ لَّةُ « وَ الْمَسْكَنَةُ »ؤْمهنيه عهبَادههه، ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ  وَ »ههيَ الْفَقْرُ وَ الذِّ
لَّةه وَ الْمَسْكَنَةه وَ احْتَمَلُوهُ « ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ كانوُا»عْنَةَ مهنَ اللَّهه احْتَمَلُوا الْغَضَبَ وَ اللَّ «  باؤُ بهغَضَبٍ مهنَ اللَّهه  بهذَلهكَ الَّذهي لْهَقَهُمْ مهنَ الذِّ

لَّةُ وَ «  يَكْفُرُونَ بهآياته اللَّهه »مهنْ غَضَبه اللَّهه، ذَلهكَ بهأنَ َّهُمْ كَانوُا   الْمَسْكَنَةُ قَ بْلَ أنَْ تُضْرَبَ عَلَيْههمْ هَذههه الذِّ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And there was struck upon them, the 
disgrace – the taxation they were seized with in the presence of their Lordazwj, and 
with Hisazwj Momin servants; and the destitution – it is the poverty and the 
humiliation; and epidemic, being a Wrath from Allah – they were loaded with the 
Wrath and the Curse from Allahazwj; That was due to their disbelieving in the 
Signs of Allah – before there was struck upon them, this disgrace and the 
destitution.  

نْهُمْ إهليَْههمْ وَ لَا إهلََ غَيْْهههمْ   نَ النَّبهيِّيَن بهغَيْْه الَْْقه وَ يَ قْتُلُو  ا عَصَوْا»وَ كَانوُا يَ قْتُلُونَ هُمْ بهغَيْْه حَقٍّ بهلَا جُرْمٍ كَانَ مه ذَلهكَ الخهْذْلَانُ « ذلهكَ بِه
لَّةُ وَ الْمَسْكَنَةُ، وَ باؤُ بهغَضَبٍ مهنَ اللَّهه الَّتِه مهنْ أَجْ  -حَتََّّ فَ عَلُوا الْْثاَمَ  -الَّذهي اسْتَوْلََ عَلَيْههمْ  ُِرهبَتْ عَلَيْههمُ الذِّ اَ عَصَوْا[   لههَا  وَ  »]بِه

 . [ يَ تَجَاوَزُونَ أمَْرَ اللَّهه إهلََ أمَْره إهبلْهيسَ  ]أَيْ « كانوُا يَ عْتَدُونَ 

And their killing the Prophets without the right – and they were killing themas 
without a right, without a crime from themas against them, nor to others. That was 
due to their disobeying – that is the abandonment which pre-occupied them until 
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they committed those sins due to which the disgrace and the destitution was struck 
upon them, and epidemic being a Wrath from Allahazwj – due to what they disobeyed, 
and they were transgressing – i.e. they were exceeding the Commands of Allahazwj 
under the instructions of Ibleesla. 389 

 ن إسحاق بن عمار، مُّمد بن يعقوب: بإسناده، عن يونس، عن ابن سنان، ع

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain, from Yunus, from Ibn Sinan, from Is’haq Bin Amaar,  

ا عَصَوْا يَن بهغَيْْه الَْْقِّ ذله عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و تلا هذه الْية: ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ كانوُا يَكْفُرُونَ بهآياته اللَّهه وَ يَ قْتُ لُونَ النَّبهيِّ  كَ بِه
و الله، ما قتلوهم بأيديهم، و لا ِربوهم بأسيافهم، و لكن سَعوا أحاديثهم فأذاعوها، فأخذوا عليها، »وَ كانوُا يَ عْتَدُونَ. قال: 

 «.فقتلوا، فصار قتلا و اعتداء و معصية

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and recited this Verse That was due 
to their disbelieving in the Signs of Allah, and their killing the Prophets without 
the right. That was due to their disobeying, and they were transgressing [2:61]. 
Heasws said: ‘By Allahazwj! They did not kill themas by their hands, nor did they strike 
themas with their swords, but they heard theiras Ahadeeth and they broadcast these. 
So that was taken against themas, and so theyas were killed. Thus, it became killing, 
and transgression, and disobedience’.390 

 

VERSE 62 

ره وَعَمهلَ  اً  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَالَّذهينَ هَادُوا وَالنَّصَارَىَٰ وَالصَّابهئهيَن مَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه صَالْه
 {62فَ لَهُمْ أَجْرُهُمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ وَلَا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }

Surely, those who are believing, and those who became Jews, and the 
Christians, and the Sabeans, the ones who believe in Allah and the Last Day 
and do righteous deeds, so for them, their Recompense is with their Lord, and 
there would be no fear for them, nor would they be grieving [2:62] 

يَاَنَ بههه  -بهاللَّهه « إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا»ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  اَ فَ رَضَ عَلَيْههمُ الْْه نَ الْوَلَايةَه لهعَلهيه  -وَ بِه وَ » بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ الطَّيِّبه يَن مه نْ آله هه.  مه
رُونَ الَّذهينَ «  وَ النَّصارى»يَ عْنيه الْيَهُودَ « الَّذهينَ هادُوا الَّذهينَ زَعَمُوا أنَ َّهُمْ صَبَوْا إهلََ دهينه «  وَ الصَّابهئهينَ »  زَعَمُوا أنَ َّهُمْ فِه دهينه اللَّهه مُتَنَاصه

  )اللَّهه، وَ هُمْ بهقَوْلِههمْ( كَاذهبوُنَ.

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Allahazwj the Exalted Said Surely those 
who are believing, in Allahazwj and in what Allahazwj Imposed upon them to have the 
Eman in it, from the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the goodly ones from 
hisasws Progenyasws, and those who became Jews - meaning the Jews, and the 
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Christians - those who are alleging that they are the helpers in the Religion of 
Allahazwj, and the Sabeans – those who are claiming that they are correct to the 
Religion of Allahazwj, and they are liars in their words.  

 بهالْعَهْده وَ اره، وَ نَ زعََ عَنْ كُفْرههه، وَ مَنْ آمَنَ مهنْ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنهيَن فِه مُسْتَقْبَله أعَْمَارهههمْ، وَ أَخْلَصَ وَ وَفََ مهنْ هَؤُلَاءه الْكُفَّ   مَنْ آمَنَ بهاللَّهه 
يثاَقه الْمَأْخُوذَيْنه عَلَيْهه لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ خُلَفَائهههمَا الطَّاههرهينَ  اً ]وَ   الْمه نهيَن. وَ عَمهلَ صالْه اً[ مهنْ هَؤُلَاءه الْمُؤْمه  مَنْ عَمهلَ صَالْه

The ones who believe in Allah – from those unbelievers who were removed from 
their Kufr, and the ones who believe from those Momineen in the future lives of 
theirs, and are sincere and loyal with the pact and the Covenants Taken upon them 
for Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Pure Caliphs and do righteous deeds – 
from those Momineen.  

رَةه وَ لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ   عهنْدَ رَبِِّهمْ   ثَ وَابُ هُمْ   فَ لَهُمْ أَجْرُهُمْ  يَن يَخاَفُ ا  فِه الْْخه قُونَ هُنَاكَ حه إهذَا حَزهنَ الْمُخَالهفُونَ،   وَ لا هُمْ يَحْزَنوُنَ   لْفَاسه
نَ َّهُمْ لََْ يَ عْمَلُوا مهنْ مُخاَلَفَةه اللَّهه   مَا يُخاَفُ مهنْ فهعْلههه، وَ لَا يَحْزَنُ لَهُ.  لْه

so for them, their Recompense – their Reward is with their Lord in the Hereafter, 
and there would be no fear for them, over there when they used to fear the 
mischief makers (in the world) nor would they be grieving, when the adversaries 
grieved them, because they were nor acting in opposition to Allahazwj, fearing the one 
who did so, nor would they be grief for him’’.391 

 

VERSE 63 

نَاكُمْ بهقُوَّةٍ وَاذكُْرُوا مَا فهيهه لَعَلَّ  يثاَقَكُمْ وَرَفَ عْنَا فَ وْقَكُمُ الطحورَ خُذُوا مَا آتَ ي ْ كُمْ وَإهذْ أَخَذْناَ مه
 {63تَ ت َّقُونَ }

And when We Took a Covenant from you and We Raised the (Mount) Toor 
above you: “Grab what We have Given you with strength and remember what 
is in it, so you may be fearing” [2:63] 

مَامُ ع اَ فِه التَّ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُْ: وَ ]اذكُْرُوا[ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ   قاَلَ الْْه وْراَةه، وَ مَا فِه الْفُرْقاَنه الَّذهي وَ عُهُودكَُمْ أنَْ تَ عْمَلُوا بِه
، وَ الْقَوَّامُونَ بهالَْْقِّ أعَْطيَْتُهُ مُوسَى مَعَ الْكهتَابه الْمَخْصُوصه بهذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، بهأنَ َّهُمْ سَ   ادَةُ الْخلَْقه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to them 
(the Children of Israel) – And recall – when And when We Took a Covenant  from 
you [2:63], and your pacts, that you would be performing with whatever is in the 
Torah and what is in the Furqan (Criterion)which Iazwj Gave to Musaas along with the 
Book, particularised with the mention of Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly 
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from theirasws Progenyasws, that theyasws are the Chiefs of the people, and the ones 
standing by the Truth.  

نْ يَا،  -نْ تقُهرحوا بههه، وَ أنَْ تُ ؤَدحوهُ إهلََ أَخْلَافهكُمْ، وَ تأَْمُرُوهُمْ أنَْ يُ ؤَدحوهُ إهلََ أَخْلَافهههمْ وَ إهذْ أَخَذْناَ مهيثاَقَكُمْ أَ  ره مُقَدَّراَتِه فِه الدح إهلََ آخه
ِّ اللَّهه، وَ يُسْلهمُنَّ لَهُ مَا يأَْمُرُهُمْ ]بههه  حَُمَّدٍ نَبِه نُنَّ بِه هُُمْ بههه ]عَنْهُ [ فِه عَلهيٍّ  ليَُؤْمه ِّ اللَّهه عَنه اللَّهه، وَ مَا يُخْبره  -[ مهنْ أَحْوَاله خُلَفَائههه بَ عْدَهُ  وَلِه
َقِّ اللَّهه، فأَبََ يْتُمْ قَ بُولَ ذَلهكَ وَ اسْتَكْبَرتُْموُهُ.  الْقَوَّامهيَن بِه

And when We Took a Covenant  from you [2:63] that you would be 
acknowledging with it, and that you would be depositing it to your posterity and 
instructing them that they should be depositing it to their posterities up to the last of 
Myazwj Ordainment in the world, that they would be believing in Muhammadasws as a 
Prophetsaww of Allahazwj, and they would be submitting to himsaww whatever hesaww 
orders them with – regarding Aliasws being a Guardian of Allahazwj, from Allahazwj, and 
whatever hesaww informs them with it on Hisazwj behalf – from the situation Hisazwj 
Caliphs after himsaww, the ones standing by the Rights of Allahazwj. But, you refused 
the acceptance of that and you became arrogant.  

ره أَسْلَافهكُمْ فَ رْسَخاً فِه فَ رْسَخٍ، قهطْعَةً عَلَى قَدْره مُعَسْكَ « جَبَله فهلهسْطهينَ »وَ رَفَ عْنا فَ وْقَكُمُ الطحورَ الْْبََلَ، أمََرْناَ جَبْرئَهيلَ أَنْ يَ قْطَعَ مهنْ 
ههمْ. اَ، فَ رَفَ عَهَا فَ وْقَ رُءُوسه  فَ قَطَعَهَا وَ جَاءَ بِه

And We Raised the (Mount) Toor above you – the mountain. Weazwj Commanded 
Jibraeelas that heas cuts off a piece of it – the mountain of Palestine – in accordance 
to the encampment of your ancestors, one Farsakh by one Farsakh (10km. by 10 
km.). So heas cut it and came over with it, and heas raised it above their heads.  

اَ أمُهرْتُمْ بههه فهيهه، وَ إهمَّا  فاَلْهْئُوا إهلََ قَ بُولههه كَارهههيَن إهلاَّ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ  أنَْ ألُْقهيَ عَلَيْكُمْ هَذَا الْْبََلَ.فَ قَالَ مُوسَى ع لَِمُْ: إهمَّا أنَْ تأَْخُذُوا بِه
نْهُمْ عَفَّرَ خَدَّيْهه لَا لْهه  مهنَ الْعهنَاده، فإَهنَّهُ قبَهلَهُ طاَئهعاً مُخْتَاراً. راَدَةه الْخُضُوعه لهلَّهه، وَ لَكهنْ نَظرََ إهلََ ثَُُّ لَمَّا قبَهلُوهُ سَجَدُوا وَ عَفَّرُوا، وَ كَثهيٌْ مه

 الْْبََله هَلْ يَ قَعُ أمَْ لَا، وَ آخَرُونَ سَجَدُوا طاَئهعهيَن مُخْتَارهينَ.

Musaas said to them: ‘Either you take to whatever you are being Commanded with in 
it, or else this mountain would be thrown upon you’. So they sought refuge to it 
acceptance unwillingly, except for the one Allahazwj Saved from the obstinacy, for he 
accepted it willingly, by choice. Then, when they had accepted it, they performed 
Sajdah and covered themselves with the soil; and most of them covered their cheeks 
with it, not intending the submission to Allahazwj, but they looked at the mountain, 
whether it would fall or not; and the others performed Sajdah willingly, by choice.   

يعَتهنَا عَلَى تَ وْفهيقههه إهيَّاكُمْ، فإَهنَّكُمْ تُ عَفِّرُونَ فِه سُجُودهكُمْ احْمَدُ  [ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ]ثَُُّ قاَلَ ع رَ شه لَا كَمَا عَفَّرهَُ كَفَرةَُ  -وا اللَّهَ مَعَاشه
يَارُهُمْ.  بَنيه إهسْراَئهيلَ، وَ لَكهنْ كَمَا عَفَّرَهُ خه

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Be praising Allahazwj, group of ourasws 
Shias, upon Hisazwj Inclination Give to you all, so you should be placing your cheeks 
in the ground during your Sajdahs, not like that done by the disbelievers of the 
Children of Israel, but just as their good ones had done it (by choice)’.  
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مهنْ ذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا  -لهيله قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ مهنْ هَذههه الَْْوَامهره وَ النَّوَاههي مهنْ هَذَا الَْْمْره الَْْ 
  الطَّيِّبهيَن.

Allahazwj Mighty and Majestic Said Grab what We have Given you with strength – 
from these orders and prohibitions from this majestic matter of the mention of 
Muhammadasws and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws.  

  بههه، وَ شَدهيدَ عهقَابهنَا عَلَى إهباَئهكُمْ لهَُ.فهيمَا آتَ يْنَاكُمْ، اذكُْرُوا جَزهيلَ ثَ وَابهنَا عَلَى قهيَامهكُمْ   وَ اذكُْرُوا ما فهيهه 

And remember what is in it – regarding what Weazwj have Given you, and 
remember the Ourazwj abundant Rewards upon your standing by it, and the intensity 
of Ourazwj Punishment upon your refusals of it.  

قحوا بهذَلهكَ   عَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ لَ  ، فَ تَسْتَحه بَةَ لهلْعهقَابه  . جَزهيلَ الثَّوَابه   لهتَتَّقُوا الْمُخَالَفَةَ الْمُوجه

so you may be fearing – in order for you to be fearing the opposition, being 
obligated of the Punishment, and you would end up being deserving of the abundant 
Rewards’’.392 

 [ عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ المغرا، عن إسحاق ابن عمار، و يونس، قال:  أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: ]عن أبيه

Ahmad Bin Muhammad Khalid Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra, 
from Is’haq Ibn Amaar, and Yunus who said,  

[ القلب؟ قال:  [ الْبدان، أو قوة ]فِ سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله عز و جل: خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ أ قوة ]فِ
 «.فيهما جَيعا»

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic “Grab what 
We have Given you with strength” [2:63] – (strength) in the bodies or (strength) in 
the heart?’ Heasws said: ‘In both of these together’.393  

 خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ قال: عن مُّمد بن أبِ حمزة، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل:
ع اليدين على الركبتين فِ الصلاة و أنت راكع»  «.السجود، و وِ

From Muhammad Bin Abu Hamza, from some of our companions,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic “Grab 
what We have Given you with strength” [2:63], said: ‘The Sajdahs, and placing 
the two hands upon the two knees during the Salat, whilst you are performing 
Ruku’.394  
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VERSE 64 

لهكَ  رهينَ  مهنَ  لَكُنْتُمْ  وَرَحْمتَُهُ  عَلَيْكُمْ  اللَّهه  فَضْلُ  فَ لَوْلَا  ۛ  ثَُُّ تَ وَلَّيْتُمْ مهنْ بَ عْده ذََٰ  {64} الْخاَسه
Then you turned back from after that; so had it not been for the Grace of Allah 
and His Mercy upon you, you would have been from the losers [2:64] 

اَ عُوههدُوا عَلَيْهه.  مهنْ بَ عْده ذلهكَ   يَ عْنيه تَ وَلََّ أَسْلَافُكُمْ   [: ثَُُّ تَ وَلَّيْتُمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]لَِمُْ  فَ لَوْ لا فَضْلُ اللَّ هه  عَنه الْقهيَامه بههه، وَ الْوَفاَءه بِه
طهيئَةه يَ عْنيه عَلَى أَسْلَافهكُمْ، لَوْ لَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْههمْ بهإهمْهَالههه إهيَّاهُمْ لهلتَّوْبةَه، وَ إهنْظاَرهههمْ لهمَحْ   عَلَيْكُمْ وَ رَحْمتَُهُ  ناَبةَه  وه الخَْ  بهالْْه

Allahazwj Mighty and Majestic Said to them: Then you turned back– meaning the 
turning back of your ancestors, from after that - from the standing by it and fulfilling 
with what they had been Covenanted upon. So had it not been for the Grace of 
Allah and His Mercy upon you – meaning upon your ancestors. Had it not been for 
the Grace of Allahazwj upon you with respiting them for the repentance, and 
Considering them for the deletion of the mistakes with the Conferment;  

رهينَ لَكُنْتُمْ مهنَ الخْ  رَةَ ]قَدْ[ فَسَدَتْ عَلَيْكُمْ بهكُفْرهكُمْ، وَ الدح   اسه َنَّ الْْخه نْ يَا، لْه رَةَ وَ الدح رْتُمُ الْْخه نْ يَا كَانَ لَا يَحْصُلُ الْمَغْبُونهيَن، قَدْ خَسه
كُمْ  نَا لَكُمْ، وَ تَ بْقَى عَلَيْكُمْ حَسَراَتُ نُ فُوسه اَمه خْتره  انهيحكُمُ الَّتِه قَده اقْ تَطعَْتُمْ دُونَ هَا.وَ أمََ  -لَكُمْ نعَهيمُهَا لاه

You would have been from the losers – the disadvantaged ones. You would have 
incurred losses of the Hereafter and the world, because the Hereafter had already 
been spoilt upon you due to your disbelief, and the world, you would not have 
achieved for yourselves its bounties We had Chosen for you all, and there would 
have remained upon you the regrets upon yourselves and your aspiration which 
would have been cut off besides these.  

نْهُمْ، فَسَعهدَ، وَ وَ لَكهنَّا أمَْهَلْنَاكُمْ له  رَ  لتَّوْبةَه، وَ أنَْظرَْناَكُمْ لهلْْهناَبةَه، أَيْ فَ عَلْنَا ذَلهكَ بهأَسْلَافهكُمْ فَ تَابَ مَنْ تاَبَ مه خَرجََ مهنْ صُلْبههه مَنْ قُدِّ
نْهُ الذحرِّيَّةُ الطَّيِّبَةُ  نْ يَا ]بهاللَّهه ت َ  -أَنْ يَخْرجَُ مه رةَه  عَالََ الَّتِه تَطيََّبَ فِه الدح  مَرْتَ بَتُهَا. -بهطاَعَةه اللَّهه  -[ مَعهيشَتُهَا، وَ تَشَرَّفَ فِه الْْخه

But, Weazwj Respited you for the repentance, and Waited for you for the Conferment 
– i.e. Weazwj Did that with your ancestors, so the one who repented, repented and 
was fortunate, and there came out from his loins the one who was Ordained that he 
comes out from him, the goodly offspring which was good in the world – with Allahazwj 
the Exalted – in their lives, and the nobility in the Hereafter – due to the obedience of 
Allahazwj – of its ranks.  

دْقٍ مهنْ نهيَّاتِههمْ، وَ صهحَّةه اعْ   وَ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍ  حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن بهصه تهقَادهههمْ مهنْ قُ لُوبِههمْ أنَْ ع: أمََا إهن َّهُمْ لَوْ كَانوُا دَعَوُا اللَّهَ بِه
مَهُمْ  ُودههه وَ كَرَمههه. -يَ عْصه ، لَفَعَلَ ذَلهكَ بجه زاَته الْبَاههراَته وَ لَكهنَّهُمْ قَصَّرُوا، وَ آثَ رُوا الِْوََى  حَتََّّ لَا يُ عَانهدُوهُ بَ عْدَ مُشَاهَدَةه تهلْكَ الْمُعْجه

 . لَذَّاتِههمْ بهنَا وَ مَضَوْا مَعَ الِْوََى فِه طلََبه 

And Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘But they, had they supplicated to Allahazwj by 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, with the sincerity of their intentions, 
and the correctness of their beliefs from their hearts, that Heazwj Safeguards them 
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until they do not defy Himazwj after their witnessing those convincing miracles, Heazwj 
would have Done that due to Hisazwj Generosity and Hisazwj Benevolence. But, they 
were deficient, and preferred the personal desires with usasws, and they went along 
with the personal desire, in seeking the pleasures’’.395  

 

VERSES 65 & 66 

ئهيَن } نْكُمْ فِه السَّبْته فَ قُلْنَا لَِمُْ كُونوُا قهرَدَةً خَاسه  {65وَلَقَدْ عَلهمْتُمُ الَّذهينَ اعْتَدَوْا مه
And you have known those among you who transgressed during the Saturday, 
so We Said to them: “Become apes, despised!” [2:65].  

 {66فَجَعَلْنَاهَا نَكَالًا لهمَا بَ يْنَ يَدَيْ هَا وَمَا خَلْفَهَا وَمَوْعهظةًَ لهلْمُتَّقهيَن }
Thus We Made it to be an example for those who were in front of them and 
those who followed them in posterity, and as an Advice for the fearful [2:66] 

ثُ قال الله عزوجل: )ولقد علمتم الذين اعتدوا منكم فِ السبت( لما اصطادوا السموك فيه )فقلنا لِم كونوا قردة خاسئين( مبعدين 
 عن كل خيْ 

Then the Mighty and Majestic Said: And you have known those among you who 
transgressed during the Saturday – due to their catching fishes during it, so We 
Said to them: “Become apes, despised!” [2:65] - remote from every goodness.  

اَ نَكالًا عهقَاباً وَ رَدْعاً لهما بَ يْنَ يدََيْها بَ يْنَ يدََيه الْمَسْخَةه مهنْ الَّتِه أَخْزَيْ نَاهُمْ وَ لَعَنَّاهُمْ  -[ جَعَلْنَا تهلْكَ الْمَسْخَةَ  فَجَعَلْناها ]أَيْ  بِه
اَ الْعُقُوباَته  -ذُنوُبِههمُ  ههمْ   الْمُوبهقَاته الَّتِه اسْتَحَقحوا بِه لِههمْ لَمَّا يَ رْتَدهعُونَ عَنْ مهثْله أفَْ عَا -وَ ما خَلْفَها لهلْقَوْمه الَّذهينَ شَاهَدُوهُمْ بَ عْدَ مَسْخه

اَ، فَ يُفَارهقُونَ الْمُخْزهياَته   شَاهَدُوا مَا حَلَّ بِههمْ مهنْ عهقَابهنَا وَ مَوْعهظةًَ لهلْمُتَّقهينَ  .  يَ تَّعهظوُنَ بِه رُونَ هُمُ الْمُرْدهياَته اَ[ النَّاسَ، وَ يُحَذِّ  وَ يعَهظوُنَ ]بِه

Thus We Made it – i.e. Weazwj Made those metamorphosed ones whom Weazwj 
Shamed them and Cursed them by it, to be an example – a punishment and a 
deterrence for those who were in front of them – in front of the metamorphosed 
ones, from their grave sins by which they were deserving the punishments, and 
those who followed them in posterity – for the people who had witnessed them 
after their transformation, that they would be deterred from the likes of their deeds 
due to what they witnessed, what would have been Released with them from Ourasws 
Punishments, and as an Advice for the fearful [2:66]– they would be taking a 
lesson by it, and they would be separating from the disgrace, advising the (other) 
people by it, and they would be cautioning them to refrain.   
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 .ءه قَ وْماً يَسْكُنُونَ عَلَى شَاطهئه بَِْرٍ، نَ هَاهُمُ اللَّهُ وَ أنَبْهيَاؤُهُ عَنه اصْطهيَاده السَّمَكه فِه يَ وْمه السَّبْته : كَانَ هَؤُلَا  وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع
لُوا طرُقُاً ت ُ  ههمْ مَا حَرَّمَ اللَّهُ، فَخَدحوا أَخَادهيدَ وَ عَمه نَْ فُسه اَ لْه لحوا بِه يلَةٍ لهيُحه يتَانه الدحخُولُ فهيهَا ؤَدِّ فَ تَوَصَّلُوا إهلََ حه يَاضٍ، يَ تَهَيَّأُ لهلْحه ي إهلََ حه

نْهَا إهلََ اللحجَجه  ، وَ لَا يَ تَهَيَّأُ لَِاَ الْخرُُوجُ إهذَا هََُّتْ بهالرحجُوعه ]مه  [. مهنْ تهلْكَ الطحرُقه

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘They were a people who were settled upon the 
shore of a sea. Allahazwj and Hisazwj Prophetsas had forbidden them from catching the 
fish during the day of Saturday. So they arrived to a ploy in order to permit by it for 
themselves what Allahazwj had Prohibited. They dug up grooves and worked out a 
path to lead to ditches, to receive the fishes to enter into these from that path, and 
did not prepare a way-out for these, when they thought of getting out from it to the 
deep waters.  

.  يَ وْمَ السَّبْته جَارهيةًَ عَلَى أمََانه اللَّهه ]لَِاَ[ فَدَخَلَته الَْْخَادهيدَ وَ حَصَلَتْ  فَجَاءَته الْهْيتَانُ  يَّةُ  فِه الْهْيَاضه وَ الْغُدْراَنه فَ لَمَّا كَانَتْ عَشه
نْهَا إهلََ اللحجَجه لهتَأْمَنَ صَائهدَهَا، فَ راَمَته الرحجُوعَ  -الْيَوْمه  فَ لَمْ تَ قْدهرْ، وَ أبُْقهيَتْ ليَْلَتَهَا فِه مَكَانٍ يَ تَهَيَّأُ أَخْذُهَا ]يَ وْمَ هََُّتْ بهالرحجُوعه مه

مْتهنَاعه لهمَنْعه الْمَكَانه لَِاَ. اَ فهيهه، وَ عَجْزههَا عَنه الاه ْسَالِه سْتره  الَْْحَده[ بهلَا اصْطهيَادٍ لاه

So the fishes came on the day of Saturday swimming upon the security of Allahazwj 
for it (Prohibition Order of fishing), and entered the grooves and the ditches. So 
when it was evening of the day (of Saturday), they thought of returning from it to the 
deep waters in order to be safe from being hunted. So they desired to return, but 
were not able, and remained there during the night in a place prepared for their 
seizure – on the day of Sunday – without the fishing, due to their being lured into it, 
and their (fishermen’s) frustration from the prohibition preventing the placing of 
these.  

اَ اصْطَدْناَ فِه الَْْحَده، ، إهنََّّ ذهينَ لَِاَ  فَكَانوُا يأَْخُذُونَ هَا يَ وْمَ الَْْحَده، وَ يَ قُولُونَ: مَا اصْطَدْناَ يَ وْمَ السَّبْته وَ كَذَبَ أعَْدَاءُ اللَّهه بلَْ كَانوُا آخه
تِّسَاعه الَّتِه عَمهلُوهَا يَ وْمَ السَّبْ  -بهأَخَادهيدهههمُ   أيَْدهيههمْ بههه.  ته حَتََّّ كَثرَُ مهنْ ذَلهكَ مَالُِمُْ وَ ثَ راَؤُهُمْ، وَ تَ نَعَّمُوا بهالنِّسَاءه وَ غَيْْهههنَّ لاه

So they used to seize them on the day of Sunday, and they were saying, ‘We did not 
hunt on the day of Saturday, but rather, we hunted during the Sunday’, and they lied, 
enemies of Allahazwj. But, they were seizers of these (fishes) by their grooves which 
they had dug out on the day of Saturday, to the extent that there was an abundance 
in their wealth and their prosperities, and they enjoyed with the women and others 
things due to the capacity of their hands with it.  

نْهُمْ سَبْعُونَ ألَْفاً، وَ أنَْكَرَ عَلَيْههمُ ا وَ سْئَلْهُمْ عَنه الْقَرْيةَه   لْبَاقُونَ، كَمَا قَصَّ اللَّهُ تَ عَالََ وَ كَانوُا فِه الْمَدهينَةه نَ يِّفاً وَ ثَماَنهيَن ألَْفاً، فَ عَلَ هَذَا مه
رَةَ الْبَحْره الْْيةََ. هِ نْهُمْ وَعَظُوهُمْ وَ زَجَرُوهُمْ، وَ مهنْ عَذَابه اللَّهه خَوَّفُوهُمْ، وَ مهنه انتْهقَامههه وَ  الَّتِه كانَتْ حا شَدهيده وَ ذَلهكَ أنََّ طاَئهفَةً مه
هه حَذَّرُوهُمْ، فأََجَابوُهُمْ عَنْ وَعْ  َ تعَهظُونَ قَ وْماً اللَّهُ مُهْلهكُهُمْ   ظهههمْ بأَْسه صْطهلَامه   لَه بُ هُمْ عَذاباً شَدهيداً   بهذُنوُبِههمْ هَلَاكَ الاه  أوَْ مُعَذِّ

And they were in the city of Naifa, eighty thousand. Seventy thousands of them did 
this deed, and the remainder denied upon them, just as Allahazwj the Exalted has 
Related their story And ask them about the town which was present by the sea 
[7:163] - the Verse. And that is, a group of them advised them and rebuked them, 
and scared them from the Punishment of Allahazwj, and from Hisazwj Vengeance, and 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

431 out of 7192 

cautioned them of the intensity of its evil. But, they answered them about their advice 
Why are you advising a people whom Allah will be Destroying [7:164] – due to 
their sins, the uprooting destruction, or Punish them with a severe Punishment? 
[7:164]’.    

نَّا لَِمُْ مَعْذهرةٌَ إهلََ رَبِّكُمْ   رَبِّكُمْ   فَأَجَابوُا الْقَائهلهيَن لَِمُْ هَذَا: مَعْذهرَةً إهلَ [ إهذْ كَلَّفَنَا الَْْمْرَ بهالْمَعْرُوفه وَ النَّهْيَ عَنه الْمُنْكَره،  ]هَذَا الْقَوْلُ مه
 لهيَعْلَمَ ربَ حنَا مُخاَلَفَتَنَا لَِمُْ، وَ كَراَهَتَنَا لهفهعْلهههمْ. -عَنه الْمُنْكَره  فَ نَحْنُ نَ نْهَى

So, they speakers replied to them, ‘This is an excuse to your Lord [7:164] – these 
words from us to them are an excuse to your Lordazwj – when we are encumbered 
with enjoining the good and forbidding from the evil. Thus, we are forbidding from the 
evil, for our Lordazwj to Know of our opposition to them, and our abhorrence to their 
deeds.  

 فهيههمُ الْمَوَاعهظُ، فَ يَتَّقُوا هَذههه الْمُوبهقَةَ، وَ يَحْذَرُوا عُقُوبَ تَهَا.  لَعَلَّهُمْ تَ نْجَعُ  -أيَْضاً  وَ نعَهظُهُمْ   قاَلُوا: وَ لَعَلَّهُمْ يَ تَّقُونَ 

They said: And perhaps they would be fearing [7:164] – And we are advising 
them as well, perhaps the advice would be effective among them, so they would be 
fearing these grave sins and be cautious of its consequential punishment.  

وُا عَنْ قَ بُولِههمُ الزَّجْرَ عَنْ ما نُ هُو  ُِوا وَ تَكَبرَّ ئهينَ ا عَنْهُ قُ لْنا لَِمُْ كُونوُا قهرَدَةً خقاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فَ لَمَّا عَتَوْا حَادحوا وَ أعَْرَ مُبْعَدهينَ   اسه
يْْه، مُقْصَيْنَ   . عَنه الخَْ

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “So when they were insolent [7:166] – They 
deviated, and turned away, and were arrogant about their acceptance of the rebuke 
from what We had Forbidden from it, We Said to them: “Become apes, 
despised!” [7:166] – banished from the goodness, short’.  

ههمْ لَِمُْ، بهتَخْوهيفهههمْ إهيَّاهُمْ وَ تََْذهيره   أنََّ السَّبْعهيَن ألَْفاً لَا يَ قْبَلُونَ مَوَاعهظَهُمْ، وَ لَا يَحْفهلُونَ  -قاَلَ فَ لَمَّا نظَرََ الْعَشَرَةُ الْْلَافه وَ النَّيِّفُ 
لَالِههمْ.  اعْتَزَلُوهُمْ إهلََ قَ رْيةٍَ أخُْرَى قَرهيبَةٍ مهنْ قَ رْيتَهههمْ   وَ قاَلُوا: نَكْرهَُ أنَْ يَ نْزهلَ بِههمْ عَذَابُ اللَّهه وَ نَحْنُ فِه خه

Heasws said: ‘So when the ten thousand and more looked at the seventy thousand 
that they were neither accepting their advice, nor were they concerned of their 
scaring them and cautioning to them, they isolated from them to a another town 
nearby from their town, and they said, ‘We dislike it that a Punishment of Allahazwj 
would descend with them and we would be in their midst’.  

ئهينَ  نْهُ أَحَدٌ ]وَ لَا يدَْخُلُهُ أَحَدٌ[. فَأَمْسَوْا ليَْلَةً، فَمَسَخَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ كُلَّهُمْ قهرَدَةً ]خَاسه وَ  [، وَ بقَهيَ باَبُ الْمَدهينَةه مُغْلَقاً لَا يَخْرجُُ مه
يطاَنَ الْبَلَده، فاَطَّلَعُوا عَلَيْههمْ فإَهذَا هُمْ كُلحهُمْ رهجَالُِمُْ وَ نهسَاؤُهُمْ قهرَدَ تَسَامَعَ بهذَلهكَ أهَْلُ الْقُرَى فَ قَ  يََوُجُ  -ةٌ صَدُوهُمْ، وَ تَسَنَّمُوا حه

 ٍُ ههمْ: أنَْتَ فُلَانٌ أنَْتَ فُلَانةَُ فَ تَدْمَعُ يَ عْرهفُ هَؤُلَاءه النَّاظهرُونَ مَعَارهفَ هُمْ وَ قَ راَباَتِههمْ وَ خُلَطاَءَهُمْ، يَ قُولُ الْ  -بَ عْضُهُمْ فِه بَ عْ مُطَّلهعُ لهبَعْضه
هه )بهلَا، أوَْ نَ عَمْ(.  عَيْنُهُ، وَ يوُمهئُ بهرأَْسه

So, they left the night before, and Allahazwj the Exalted Transformed all of them as 
apes – despised – and the gate of the city remained locked, no one coming out from 
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it nor anyone entering into it. And the people of the town came to hear about that, so 
they went over and climbed over the wall of the town, and noticed them, that all of 
them, their men and their women were apes waving to each other. These onlookers 
recognised their known ones, and their relatives, and the ones who used to mingle 
with them. The onlookers said to one of them, ‘Are you so and so? Are you so and 
so?’ So, his eyes filled up with tears, and he gestured with his head (with ‘yes’, or 
‘no’).  

سْخٌ بَ عْدَ ثَلَاثةَه أيََّامٍ، وَ إهلََ الْبَحْره، وَ مَا بقَهيَ مَ   فَجَرَفَ هُمْ  -[ مَطرَاً وَ رهيحاً  فَمَا زاَلُوا كَذَلهكَ ثَلَاثةََ أيََّامٍ، ثَُُّ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]عَلَيْههمْ 
اَ الَّذهينَ تَ رَوْنَ مهنْ هَذههه الْمُصَوَّراَته بهصُوَرههَا اَ وَ لَا مهنْ نَسْلههَا. -إهنََّّ اَ ههيَ أَشْبَاهُهَا، لَا ههيَ بهأَعْيَانِه  فإَهنََّّ

They did not cease to be like that for three days. Then Allahazwj Mighty and Majestic 
Sent upon them, rain and wind which swept them away into the sea, and there did 
not remain a transformed one after three days. And rather, those whom you are 
seeing from these faces with these images (of apes today), it is their resemblance. It 
is neither these ones exactly, nor from their lineage’’.396 

ى الله عنه قال: حدثنا ابو الفرج المظفر بن احمد القزويني ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن جعف ر  حدثنا مُّمد بن علي بن بشار القزويني رِ
الكوفِ قال: حدثنا عبد الله بن الفضل الكوفِ الاسدي قال: حدثنا سهل بن زياد الْدمى قال: حدثنا سليمان بن عبد الله الخزاز 

 الِاشِي

Muhammad Bin Ali Bin Bashaar Al Qazwimy narrated to us, from Abu Al Faraj Al Muzaffar Bin Ahmad 
Al Qazwiny, from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Sahl Bin Ziyad Al Admy, from 
Suleyman Bin Abdullah Al Khazaz Al Kufy, from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashmy who said,  

قال: قلت لابِ عبد الله جعفر بن مُّمد الصادق " ع " فقول الله تعالَ )ولقد علمتم الذين اعتدوا منكم فِ السبت فقلنا لِم  
كونوا قردة خاسئين( قال: ان اولئك مسخوا ثلاثة ايام ثُ ماتوا ولَ يتناسلوا، وان القردة اليوم مثل أولئك، وكذلك الخنازير وساير 

 سو ، ما وجد منها اليوم من شئ فهو مثله لا يحل ان يؤكل لْمه. الم

‘I said to Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws, ‘(What about) The 
words of Allahazwj the High And you have known those among you who 
transgressed during the Saturday, so We Said to them: “Become apes, 
despised!” [2:65]?’ He (Abu Abdullahasws) said: ‘They were metamorphosed for 
three days, then died, and did not produce offspring, and that the monkeys today are 
similar to those ones, and such is the case of the pigs and the rest of the 
metamorphosed ones. Nothing can be found from these. Since they are similar to it, 
it is not Permissible to eat their flesh’.397  

اَ مُوسَى ) عليه السلام ( أنَْ جَعَلَ اللَّهُ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ وَ كَانَ مهنَ السحنَّةه وَ السَّبهيله الَّتِه أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه
لَّ أَنْ يَ فْعَلَ ذَلهكَ مهنْ خَشْيَةه اللَّهه أدَْخَلَ  َقِّهه وَ عَلَيْههمُ السَّبْتَ وَ كَانَ مهنْ أعَْظَمه السَّبْته وَ لََْ يَسْتَحه هُ اللَّهُ الْْنََّةَ وَ مَنه اسْتَخَفَّ بِه

لحوا الْهْيتَانَ وَ لَيْهه مهنَ الْعَمَله الَّذهي نَ هَاهُ اللَّهُ عَنْهُ فهيهه أدَْخَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ النَّارَ وَ ذَلهكَ حَيْثُ اسْتَحَ اسْتَحَلَّ مَا حَرَّمَ اللَّهُ عَ 
 احْتَبَسُوهَا وَ أَكَلُوهَا يَ وْمَ السَّبْته 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And it was from the Sunnah 
and the Way which Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Musaas with, that 
Allahazwj Made the Sabbath to be upon them, and it was from the reverence of the 
Sabbath and (the one who) did not Legalise (fishing during it). If he did that 
(reverence) from fear of Allahazwj, Allahazwj would Enter him into the Paradise, but the 
one who takes its right lightly and legalizes what Allahazwj Prohibited upon him, from 
the deed which Allahazwj had Forbidden from, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Enter him into the Fire; and that was where they legalized the fish and they ensnared 
these and ate these on the day of the Sabbath.  

بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنْ غَيْْه أنَْ يَكُونوُا أَشْركَُوا بهالرَّحْمَنه وَ لَا شَكحوا فِه شَيْ  هه مُوسَى ) عليه السلام ( قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ءٍ ممهَّا جَاءَ به  غَضه
ئهيَن   وَ لَقَدْ عَلهمْتُمُ الَّذهينَ اعْتَدَوْا مهنْكُمْ فِه السَّبْته فَ قُلْنا لَِمُْ كُونوُا قهرَدَةً خاسه

Allahazwj was Angered upon them from without them having associated with the 
Beneficent nor having doubted in anything from what Musaas had come with. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said [2:65] And you have known those among you 
who exceeded the limits of the Sabbath, so We Said to them: “Become apes, 
despised!”398 

 

VERSE 67 

ذُناَ قاَلُوا ۛ  وَإهذْ قاَلَ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أَنْ تَذْبَُِوا بَ قَرَةً   أعَُوذُ  قاَلَ  ۛ   هُزُوًا أتََ تَّخه
  {67مهنَ الْْاَههلهيَن } أَكُونَ  أَنْ  بهاللَّهه 

And when Musa said to his people: ‘Allah is Commanding you that you should 
be slaughtering a cow’. They said: ‘Are you taking us for mockery?’ He said: ‘I 
seek Refuge with Allah from becoming one of the ignorant ones’. [2:67]   

مَامُ  لهقَوْمه هه إهنَّ اللَّ هَ يَ أْمُركُُمْ أَنْ تَ ذْبَُِوا بَ قَ رَةً تَضْ رهبوُنَ بهبَعْضه هَا هَ ذَا   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيَهُوده الْمَدهينَةه: وَ اذكُْرُوا إهذْ ق الَ مُوس ى  قاَلَ الْْه
 الْمَقْتُولَ بَ يْنَ أَظْهُرهكُمْ لهيَقُومَ حَيّاً سَوهياًّ بهإهذْنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ يُخْبرهكَُمْ بهقَاتهلههه.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to the 
Jews of Al-Medina: “And recall when Musa said to his people: Allah is 
Commanding you that you should be slaughtering a cow – to be striking with a 
part of it, this murdered one who is between you apparently, for him to be standing 
up alive, complete, by the Permission of Allahazwj Mighty and Majestic, and he would 
inform you all with his murderer”.  

يَن ألُْقهيَ الْقَتهيلُ بَ يْنَ أظَْهُرهههمْ، فأَلَْزَمَ مُوسَى ع أهَْلَ الْقَبهيلَةه بهأَمْره اللَّهه تَ عَالََ   أنَْ يَحْلهفَ خََْسُونَ مهنْ أمََاثهلهههمْ بهاللَّهه الْقَوهيِّ وَ ذَلهكَ حه
 قَ تَلْنَاهُ، وَ لَا عَلهمْنَا لَهُ قاَتهلًا، إهلَهه ]مُوسَى وَ[ بَنيه إهسْراَئهيلَ، مُفَضِّله مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن عَلَى الْبَراَياَ أَجََْعهيَن ]إهنَّا[ مَا  -الشَّدهيده 
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And that was when the (body of) the murdered one was thrown in their midst. So 
Musaas necessitated the people of the tribe, by the Command of Allahazwj the 
Exalted, that fifty of their like should take an oath with Allahazwj, the intensely strong 
ones, to (swear) to himas – Musaasws – and to the Children of Israel, extolling the 
merits of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws upon the absolution of the 
entirety of them that, ‘We did not kill him, nor do we know for him, a killer’.  

نْهُ فإَهنْ لََْ  فإَهنْ حَلَفُوا بهذَلهكَ  ، وَ إهنْ نَكَلُوا نَصحوا عَلَى الْقَاتهله أوَْ أقََ رَّ الْقَاتهلُ فَ يُقَادُ مه يَ فْعَلُوا حُبهسُوا فِه مَُّْبَسٍ غَرهمُوا دهيةََ الْمَقْتُوله
. -َِنْكٍ   إهلََ أنَْ يَحْلهفُوا أوَْ يقُهرحوا أوَْ يَشْهَدُوا عَلَى الْقَاتهله

Thus, if they do swear with that, they would be fined the wergild of the killed one. 
And if they state the identity of the murderer, or acknowledge the killing, so he would 
be led from it. But, if they do not do it, they would be imprisoned in a narrow prison 
until they either swear, or acknowledge, or testify upon the killer.  

َّ اللَّهه  وَ كَانَ السَّبَبُ: أنََّ امْرَأةًَ حَسْنَاءَ ذَاتَ  أيََْاَنُ نَا أمَْوَالنََا وَ ]لَا[ أمَْوَالنَُا أيََْاَنَ نَا قاَلَ: لَا، هَكَذَا حَكَمَ اللَّهُ.  أَ مَا وَقَتْ  -فَ قَالُوا: ياَ نَبِه
يٍن كَثرَُ خُطَّابُ هَا، وَ كَانَ لَِاَ بَ نُو أعَْمَ جَََ  يَتْ بهأفَْضَلهههمْ الٍ وَ خَلْقٍ كَامهلٍ، وَ فَضْلٍ باَرهعٍ، وَ نَسَبٍ شَرهيفٍ وَ سَتْرٍ ثَخه هِ امٍ ثَلَاثةٍَ، فَ رَ

تْراً، وَ أرَاَدَته التَّزْوهيجَ بههه،   عهلْماً وَ أثَْخَنهههمْ   سه

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Will our wealth not save us from our oaths nor 
our oaths, our wealth?’ Heas said: ‘No! Such is the Decision of Allahazwj’. And the 
reason was, that there was a beautiful woman, with grave and perfect morals, and 
righteous merits, and noble lineage, and thick veils, abundant proposals. And there 
were three sons of her paternal uncles. So she agreed to the most superior of them 
in knowledge and the most veiling of them, and intended the marriage with him.  

يثاَرههَا إهيَّاهُ شْتَدَّ حَسَدُ ابْ نَيْ عَمِّ فَا ، فأََخَذَاهُ إهلََ دَعْوَتِههمَا، ثَُُّ   هه الْْخَريَْنه لهَُ ]غَيْظاً[، وَ غَبَطاَهُ عَلَيْهَا لْهه يِّ هِ فَ عَمَدَا إهلََ ابْنه عَمِّههمَا الْمَرْ
 راَئهيلَ، فأَلَْقَيَاهُ بَ يْنَ أَظْهُرهههمْ ليَْلًا.تَشْتَمهلُ عَلَى أَكْثرََ قبَهيلَةٍ فِه بَنيه إهسْ  -قَ تَلَاهُ وَ حَمَلَاهُ إهلََ مََُّلَّةٍ 

So the envy of the other two sons of her uncle intensified to him their fury, and 
envied him upon it for her preferring him. So they both deliberated to the son of her 
uncle, the agreed, took him to an invitation of theirs, then killed him, and carried him 
to an area containing most of a (particular) tribe among the Children of Israel, and 
they threw him between their midst at night.  

اَبَ عَلَى فَ لَمَّا أَصْبَحُوا وَجَدُوا الْقَتهيلَ هُنَاكَ، فَ عُرهفَ حَالهُُ، فَجَاءَ ابْ نَا عَمِّهه الْقَاتهلَانه لَهُ، فَمَزَّقاَ ]ثه  ههمَا، وَ حَثيََا الترح يَابَ هُمَا[ عَلَى أنَْ فُسه
ههمَا، وَ اسْتَعْدَياَ عَلَيْههمْ،   رُءُوسه

So when they woke up in the morning, they found the murdered one over there, and 
they recognised his state. So the two sons of his uncle came over, the two killers of 
his, and they tore their clothes upon themselves, and spread the dust upon their 
heads, and demanded the wergild upon them.  
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 -مَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى مَنْ فَ عَلَ هَذههه الْْاَدهثةََ فَ قَالَ: فَحَكَ  فَأَحْضَرَهُمْ مُوسَى ع وَ سَأَلَِمُْ، فأَنَْكَرُوا أنَْ يَكُونوُا قَ تَلُوهُ أوَْ عَلهمُوا قاَتهلَهُ.
  مَا عَرَفْ تُمُوهُ فاَلْتَزَمُوهُ.

So Musaas presented them and asked them, but they denied that they happened to 
be his killers, or that they knew his killer. Heas said: ‘The Decision of Allahazwj Mighty 
and Majestic upon the one who perpetrated this event is what you have been 
familiarized with and necessitated with’.  

إهذَا لََْ تَدْرَأْ عَنَّا الَْْيَْاَنَ فَ قَالَ  -نَ فْعٍ فِه غَراَمَتهنَا لنََا فَ قَالُوا: ياَ مُوسَى أَيح نَ فْعٍ فِه أيََْاَنهنَا ]لنََا[ إهذَا لََْ تَدْرأَْ عَنَّا الْغَراَمَةَ الثَّقهيلَةَ أمَْ أَيح 
نتْههَاءه عَمَّا نَ هَى عَنْهُ. -مُوسَى ع: كُلح النَّفْعه فِه طاَعَةه اللَّهه  َمْرههه، وَ الاه يتهمَاره لْه  وَ الاه

They said, ‘O Musaas! Which benefit is there in our oaths for us, when it does not 
stave from us the heavy penalty? Or which benefit is there for us in paying our fine 
when it does not stave us from the oath?’ So Musaas said: ‘All the benefits are in 
obedience to Allahazwj and the implementation of Hisazwj Command, and the ending 
from what Heazwj has Forbidden from.   

نَايةََ لنََا، وَ أيََْاَنٌ غَلهيظةٌَ وَ لَا حَقَّ فِه رهقاَبهنَا ]لَوْ  َّ اللَّهه غُرْمٌ ثقَهيلٌ وَ لَا جه نَ تَهُ، فاَدعُْ [ أنََّ اللَّهَ عَرَّفَ نَا قاَتهلَهُ بهعَيْنههه، وَ كَفَاناَ مَئُو فَ قَالُوا: ياَ نَبِه
ْ لنََا هَذَا الْقَاتهلَ  . -لنََا رَبَّكَ يُ بَينِّ فَ أمَْرهُُ لهذَوهي الْْلَْبَابه ، وَ يَ نْكَشه قحهُ مهنَ الْعهقَابه  لهتَنْزهلَ بههه مَا يَسْتَحه

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! The penalty is heavy, and there is no crime for 
us, and the oathing is harsh and there is no right in our necks – if only Allahazwj would 
Introduce us to his killer exactly, we would suffice his punishment. Therefore, 
supplicate for us to youras Lordazwj to Expose this killer to us, for there to descend 
with him what he would be deserving from the punishment, and Heazwj should 
Uncover his matter for the ones with understanding’.  

َ مَا أَحْكُمُ بههه فِه هَذَا، فَ لَيْسَ لِه أنَْ أقَْ تَرهحَ عَلَيْهه  مَا حَكَمَ، وَ لَا أعَْتَرهضُ عَلَيْهه فهيمَا   غَيَْْ فَ قَالَ مُوسَى ع: إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ بَ ينَّ
، وَ حَرَّمَ لَْْمَ الَْْمَله   أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّهُ لَمَّا حَرَّمَ  أمََرَ. أنَْ يُ غَيَِّْ مَا حَكَمَ بههه عَلَيْنَا مهنْ  -أنَْ نَ قْتَرهحَ عَلَيْهه  لََْ يَكُنْ لنََا -الْعَمَلَ فِه يَ وْمه السَّبْته

 فِه مهثْله حَادهثهههمْ  -يَحْكُمُ بههه عَلَى غَيْْهههمْ  لْ عَلَيْنَا أنَْ نُسَلِّمَ لَهُ حُكْمَهُ، وَ نَ لْتَزهمَ مَا ألَْزَمَنَا، وَ هَمَّ بهأَنْ يَحْكُمَ عَلَيْههمْ بهالَّذهي كَانَ ذَلهكَ، بَ 

So Musaas said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Has Explained what Heazwj has 
Decided with regards to this, so there isn’t for meas that Ias should suggest to Himazwj 
other than what Heazwj has Decided with, nor raise an objection to Himazwj regarding 
what Heazwj has Commanded. Indeed! Are you not seeing that Heazwj, when Heazwj 
Prohibited the deed during the day of Saturday, and Prohibited the flesh of the 
camel, there did not happen to be for us that we suggest to Himazwj that Heazwj 
Changes what Heazwj had Decided with upon us from that. But, upon us is that we 
submit to Himazwj, (to) Hisazwj Decision, and necessitate (for us) what Heazwj has 
Necessitated upon us’. And they were worried if heas decides upon them by that 
which Heazwj had Decided with upon others in (a situation) similar to their event.  

َ لَِمُُ الْقَاتهلَ لهيُقْتَلَ، وَ يَسْلَمَ غَيْْهُُ مهنَ  وَ جَلَّ إهليَْهه:فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ  بْهُمْ إهلََ مَا اقْ تَرحَُوا، وَ سَلْنيه أنَْ أبَُ ينِّ  التحهَمَةه وَ الْغَراَمَةه، ياَ مُوسَى أَجه
اَ أرُهيدُ بهإهجَابتَهههمْ إهلََ مَا اقْ تَرحَُوا عَةَ الرِّ  -فإَهنِِّ إهنََّّ يَاره أمَُّتهكَ، دهينُهُ الصَّلَاةُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ تَ وْسه زْقه عَلَى رَجُلٍ مهنْ خه
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يَّةه، له  نْ يَا فِه هَذههه الْقَضه يلُ لهمُحَمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ بَ عْدَهُ عَلَى سَائهره الْبَراَياَ، أغُْنهيهه فِه الدح َُ ثَ وَابههه عَ التَّفْضه نْ تَ عْظهيمههه لهمُحَمَّدٍ وَ يَكُونَ بَ عْ
 آلههه.

So Allahazwj Mighty and Mighty Revealed to him: “O Musaas! Respond to them to 
what they are suggesting, and ask Meazwj that Iazwj Manifest to them the killer, for him 
to be killed, and the others would be safe from the accusation and the penalty. Iazwj, 
rather, Want to Answer them to what they are suggesting, Expanding the sustenance 
upon a man (who is) the best of youras community. His Religion is the sending of 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and the preference to 
Muhammadsaww and Aliasws after himsaww, upon the rest of the beings. Iazwj shall enrich 
him in the word during this Judgment, for it to happen to be part of his Rewards for 
his reverence to Muhammadsaww and hissaww Progenyasws”.  

ْ لنََا قاَتهلَهُ. ُ لَكُمْ ذَلهكَ بهأَنْ يأَْمُركَُمْ  فَ قَالَ مُوسَى: ياَ رَبِّ بَ ينِّ أنَْ تَذْبَُِوا بَ قَرَةً،  فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه: قُلْ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ إهنَّ اللَّهَ يُ بَينِّ
هَا الْمَقْتُولَ فَ يَحْيَا  فَ تُسْلهمُونَ لهرَبِّ الْعَالَمهيَن ذَلهكَ، وَ إهلاَّ فَكُفحوا عَنه الْمَسْألََةه، وَ الْتَزهمُوا ظاَههرَ حُكْمهي. -فَ تَضْرهبوُا بهبَعْضه

Musaas said: ‘O Lordazwj! Expose his killer for us’. So, Allahazwj the Exalted Revealed 
unto himas: “Say to the Children of Israel that Allahazwj would Expose that to you all, 
by Hisazwj Commanding you that you should be slaughtering a cow. So, you should 
strike by part of it upon the killed one, so he would be revived. So, you should be 
submitting to the Lordazwj of the worlds, of that, or else stop from the questioning, and 
Necessitate the apparent of Myazwj Decision!”  

،   أَيْ سَيَأْمُركُُمْ   مْ لهقَوْمههه إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُ   وَ إهذْ قالَ مُوسى فَذَلهكَ مَا حَكَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أنَْ تَذْبَُِوا بَ قَرَةً إهنْ أرََدْتُمُ الْوُقُوفَ عَلَى الْقَاتهله
َ بهالْقَاتهله  هَا لهيَحْيَا وَ يُخْبره ذُنا هُزُواً ]وَ[ سُخْرهيَّةً تَ زْعُمُ أنََّ اللَّهَ يأَْ   قالُوا ياَ مُوسَى  وَ تَضْرهبوُا الْمَقْتُولَ بهبَعْضه مُرنُاَ أَنْ نذَْبَحَ بَ قَرَةً، وَ أَ تَ تَّخه

هُ الْمَيِّته الْْ  لَُاقاَةه بَ عْ اَ مَيِّتاً، فَ يَحْيَا أَحَدُ الْمَيِّتَيْنه بِه  [، فَكَيْفَ يَكُونُ هَذَا  خَره]لهَُ نأَْخُذَ قهطْعَةً مهنْ مَيِّتٍ، وَ نَضْرهبَ بِه

Thus, that was what Allahazwj Mighty and Majestic Relates And when Musa said to 
his people: Allah is Commanding you – i.e. would be Commanding you -  that 
you should be slaughtering a cow, if you wanted the pausing upon the killer, and 
you should strike the killed one with part of it, in order for him to live (again) and 
inform you of the killer, They said: Are you taking us for mockery? – and a 
ridicule?. Youas are claiming that Allahazwj Commands us that we slaughter a cow, 
and we take a piece from a dead (cow), and we strike a dead (human) with it, so one 
of the two dead ones would like by the part of the dead touching the other – so how 
can this happen to be?’. 

، وَ أنَْ أَكُونَ مهنَ الْْاَههلهيَن، أعَُارهضَ أمَْرَ اللَّهه   للَّهه أنَْ أَكُونَ مهنَ الْْاههلهينَ أعَُوذُ بها  مُوسَى  قالَ  أنَْسُبُ إهلََ اللَّهه تَ عَالََ مَا لََْ يَ قُلْ لِه
ي عَلَى مَا شَاهَدْتُ، دَافهعاً لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمَْرههه.  بهقهيَاسه

He said – Musaas – ‘I seek Refuge with Allah from becoming one of the ignorant 
ones [2:67], that Ias would link to Allahazwj Exalted what Heazwj did not Say to meas, 
and that Ias would become from the ignorant ones objecting to a Command of 
Allahazwj by myas analogy upon what Ias witnessed, is repelling to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Command’.   
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 مهنه الْتهقَاءه الْمَيِّتَيْنه بَشَراً فَ يُحْدهثُ اللَّهُ تَ عَالِه  -ثَُُّ قاَلَ مُوسَى ع: أَ وَ ليَْسَ مَاءُ الرَّجُله نطُْفَةً مَيِّتَةً، وَ مَاءُ الْمَرْأةَه كَذَلهكَ، مَيِّتَانه يَ لْتَقهيَانه 
يكُمْ   حَيّاً سَوهياًّ أَ وَ ليَْسَ بذُُوركُُمُ  هِ نْهَا هَذههه السَّنَابهلَ الَْْسَنَةَ  -الَّتِه تَ زْرَعُونَ هَا فِه أرََ تَ تَفَسَّخُ وَ تَ تَعَفَّنُ وَ ههيَ مَيْتَةٌ، ثَُُّ يُخْرهجُ اللَّهُ مه

قَةَ الْمُونهقَةَ وَ هَذههه ا -الْبَههيجَةَ   لَْْشْجَارَ الْبَاسه

Then Musaas said: ‘Or isn’t the water of the man a dead drop, and the water of the 
woman similar to that? Two dead things meet, and Allahazwj the Exalted Innovates 
from that meetings of the two dead things, a living mortal, complete? Or, isn’t by your 
cultivation which you are cultivating in your lands, disintegrates and rots, and it is 
dead. Then Allahazwj Brings out from it these beautiful ears (of corn), giving joy, and 
these trees, the tall, the living?’.399 

 

VERSES 68 - 71 

ْ لنََا مَا ههيَ   بَ يْنَ  عَوَانٌ  بهكْرٌ  وَلَا  فاَرهضٌ  لَا  بَ قَرَةٌ  إهن َّهَا يَ قُولُ  إهنَّهُ  قاَلَ  ۛ  قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََّكَ يُ بَ ينِّ
لهكَ   {68} تُ ؤْمَرُونَ  مَا فاَفْ عَلُوا ۛ   ذََٰ

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to clarify for us what it is’. He said: 
He is Saying, “It is a cow neither with calves nor a virgin, of an age between 
that; therefore do what you are being Commanded”. [2:68] 

ْ لنََا مَا لَوْنُ هَا قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََّكَ يُ ب َ   تَسُرح  لَوْنُ هَا فاَقهعٌ  صَفْراَءُ  بَ قَرَةٌ  إهن َّهَا يَ قُولُ  إهنَّهُ  قاَلَ  ۛ  ينِّ
 {69} النَّاظهرهينَ 

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what its colour is’. 
He said, ‘Heazwj is Saying: “It is bright yellow, such that its colour delighting 
the beholders”. [2:69]  

نَا وَإهنَّا إهنْ شَاءَ اللَّهُ لَمُهْتَ  ْ لنََا مَا ههيَ إهنَّ الْبَ قَرَ تَشَابهََ عَلَي ْ  {70دُونَ }قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََّكَ يُ بَ ينِّ
They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what it is. The cows 
are alike upon us, and we will, if Allah so Desires, be guided aright. [2:70] 

يَةَ فهيهَا   قاَلُوا ۛ  قاَلَ إهنَّهُ يَ قُولُ إهن َّهَا بَ قَرَةٌ لَا ذَلُولٌ تثُهيُْ الَْْرْضَ وَلَا تَسْقهي الَْْرْثَ مُسَلَّمَةٌ لَا شه
ئْتَ  الْْنَ   {71} يَ فْعَلُونَ  كَادُوا وَمَا فَذَبَُِوهَا ۛ   بهالَْْقِّ  جه
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He said: ‘He is Saying: “It is neither a cow trained to plough the land, nor 
irrigate the farm, sound, there being no blemish in it”. They said: ‘Now you 
have come with the Truth’. So they slaughtered it, and they were almost not 
doing it. [2:71] 

ْ لنَا ما ههيَ   قالُوا لَهُ: ياَ مُوسَى  فَ لَمَّا بَ هَرَهُمْ مُوسَى ع فَتُهَا لهنَقهفَ عَلَيْهَا. ]أَيْ   ادعُْ لنَا ربََّكَ يُ بَينِّ فَسَأَلَ مُوسَى ربََّهُ عَزَّ وَ جَلَّ،  [ مَا صه
ا بَ قَرَةٌ لا فارهضٌ ف َ  إهذَا   بَ يْنَ الْفَارهضه وَ الْبهكْره فاَفْ عَلُوا ما تُ ؤْمَرُونَ   وَسَطٌ بَ يْنَ ذلهكَ   كَبهيْةٌَ وَ لا بهكْرٌ صَغهيْةٌَ ]لََْ تُ غْبَطْ[ عَوانٌ    قَالَ: إهنَِّ

 أمُهرْتُمْ بههه.

 (Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘So when Musaas dazzled them, they said to himas, 
‘O Musaas! ‘Supplicate for us to your Lord to clarify for us what it is’- i.e. What 
its description is for us to pause upon it. So Musaas asked hisas Lordazwj Mighty and 
Majestic, and Heazwj Said “It is a cow neither with calves – too old, nor a virgin – 
too young, - not envied - of an age – middle - between that – in between the one 
with the calves and the virgin, therefore do what you are being Commanded” – 
when you are Commanded with it.  

ْ لنَا ما لَوْنُِا أَيْ لَوْنُ هَذههه الْبَقَرَةه الَّتِه ترُهيدُ أنَْ تأَْمُرنَاَ بهذَبِْههَا.ادعُْ لنَا ربََّكَ ي ُ   قالُوا ياَ مُوسَى [ عَنه اللَّهه بَ عْدَ السحؤَاله وَ  قاَلَ ]مُوسَى بَينِّ
ا بَ قَرةٌَ صَفْراءُ فاقهعٌ   الَْْوَابه  شُْبَعٍ يَضْرهبُ إهلََ السَّوَاده لَوْنُِا هَكَذَا فاَقهعٌ حَسَنُ الصحفْرَةه ليَْسَ بهنَاقهصٍ يَضْرهبُ إهلََ الْبَيَ   إهنَِّ ، وَ لَا بِه تَسُرح   اضه

 لهبَهْجَتههَا وَ حُسْنههَا وَ برَهيقههَا. -إهليَْهَا  الْبَقَرَةُ النَّاظهرهينَ 

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what its colour is’ – 
i.e. the colour of this cow which youas want to order us with its slaughter. He said – 
on behalf of Allahazwj, after the question and the answer - “It is bright yellow – 
Beautiful yellow, without a deficiency striking to the whiteness, nor saturated with 
striking towards the blackness its colour is bright like this delighting – the cow - the 
beholders” looking at it for its joy, and its beauty and its lustre.  

ْ لنَا ما ههيَ  فَتههَا[.  قالُوا ادعُْ لنَا ربََّكَ يُ بَينِّ فَتُهَا ]يزَهيدُ فِه صه ا بَ قَرَةٌ لا ذَلُولٌ تثُهيُْ الَْْرْضَ   تَ عَالََ  عَنه اللَّهه   قالَ  مَا صه لََْ تُذَلَّلْ   إهنَّهُ يَ قُولُ إهنَِّ
ثاَرَةه الَْْرْضه  اَ وَ لا تَسْقهي الَْْرْثَ   وَ لََْ تُ رَضَ   لْهه ََُرح الدِّلَاءَ، وَ لَا تُدهيرُ النَّوَاعهيَْ قَدْ أعُْفهيَتْ مهنْ ذَلهكَ أَ   بِه مُسَلَّمَةٌ مهنَ   جََْعَ وَ لَا ههيَ ممهَّا 

يَةَ فهيها لَا لَوْنَ فهيهَا مهنْ غَيْْههَا.  الْعُيُوبه كُلِّهَا، لَا عَيْبَ فهيهَا لا شه

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what it is - what are 
its qualities? – increase in its description -  The cows are alike upon us, and we 
will, if Allah so Desires, be guided aright. He said – on behalf of Allahazwj the 
Exalted ‘He is Saying: “It is neither a cow trained to plough the land – not 
trained for ploughing the land and not dissatisfied with it, nor irrigate the farm – 
neither carrying the buckets, nor going around for managing, being excused from the 
entirety of that, sound – from the faults, all of them, there being no faults in it  there 
being no blemish in it – nor any colour in it apart from it (bright yellow)’’.400 

 عن الفضل بن شاذان، عن بعُ أصحابنا، رفعه إلَ 
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From Al Fazal Bin Shazaan, from some of our companions, raising it to  

ا تَسُرح من لبس نعلا صفراء لَ يزل مسرورا حتَّ يبليها، كما قال الله: صَفْراءُ فاقهعٌ لَوْنُِ »أبِ عبدالله )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.من لبس نعلا صفراء لَ يبلها حتَّ يستفيد علما أو مالا»و قال:  «.النَّاظهرهينَ 

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who wears yellow slippers (shoes), would not 
cease to be happy until they are worn out, just as Allahazwj has Said “It is bright 
yellow, such that its colour delighting the beholders”. [2:69]’. And heasws said: 
‘The one who wears yellow slippers (shoes), they would not get worn out until he 
benefits (from either) knowledge or wealth’.401  

إن الله أمر بني إسرائيل أن يذبِوا بقرة، و »العياشي: عن الْسن بن علي بن فضال، قال: سَعت أبا الْسن )عليه السلام( يقول: 
 «. إنَّا كانوا يحتاجون إلَ ذنبها، فشددوا، فشدد الله عليهم

Al Ayyashi, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazal who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘Allahazwj Commanded the Children of Israel that 
they should slaughter a cow, and rather they were arguing to its slaughter. So they 
were difficult, and Allahazwj was Difficult upon them’’.402  

ي الله عنه(، قال: حدثنا ع لي بن موسى بن جعفر بن أبِ جعفرالكمندانِ، و مُّمد بن يحيى ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رِ
 العطار، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر البزنطي، 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Ali Bin Musa Bin Ja’far Bin Abu Ja’far Al 
Kamandany, and Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Bazanty who said,  

ا )عليه السلام( يقول:  ، ثُ أخذه و طرحه على طريق أفضل سبط «1»إن رجلا من بني إسرائيل قتل قرابة له »قال: سَعت الرِ
 لموسى )عليه السلام(: إن سبط آل فلان قتلوا فلانا، فأخبرنا من قتله. من أسباط بني إسرائيل، ثُ جاء يطلب بدمه. فقالوا

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘A man from the Children of Israel killed a relative of his. 
Then he took him and threw him upon a road of the most superior tribe from the 
tribes of the Children of Israel, then went over seeking his blood (wergild). So they 
said to Musaas, ‘A tribe from the family of so and so killed so and so, inform us who 
killed him?’  

ذُنا هُزُواً قالَ أعَُوذُ بهاللَّهه أنَْ أَكُونَ مهنَ  قال: ائتونِ ببقرة. الْْاههلهيَن و لو أنِم عمدوا إلَ أي بقرة أجزأتِم، و لكن شددوا قالُوا أَ تَ تَّخه
 فشدد الله عليهم. 

Heas said: ‘Bring me a cow’. They said, ‘They said: Are you taking us for 
mockery? He said: I seek Refuge with Allah from becoming one of the ignorant 
ones [2:67]. And, had they deliberated (at that point), to whichever cow, it would 
have sufficed them, but they were difficult, so Allahazwj was Difficult upon them.  
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ا بَ قَرَةٌ لا فارهضٌ وَ لا بهكْرٌ ي ْ لنَا ما ههيَ قالَ إهنَّهُ يَ قُولُ إهنَِّ عني لا صغيْة و لا كبيْة عَوانٌ بَ يْنَ ذلهكَ و لو أنِم قالُوا ادعُْ لنَا ربََّكَ يُ بَ ينِّ
 عمدوا إلَ أي بقرة أجزأتِم، و لكن شددوا فشدد الله عليهم.

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to clarify for us what it is’. He said: 
He is Saying, “It is a cow neither with calves nor a virgin – meaning neither too 
young nor too old, of an age between that; therefore do what you are being 
Commanded”. [2:68] And had they deliberated to whichever cow, it would have 
suffice them, but they were difficult, so Allahazwj was Difficult upon them. 

ا بَ قَرَةٌ صَفْراءُ فاقهعٌ لَوْنُِا تَسُرح النَّاظهرهيقالُوا ادْ  ْ لنَا ما لَوْنُِا قالَ إهنَّهُ يَ قُولُ إهنَِّ نَ و لو أنِم عمدوا إلَ بقرة لْجزأتِم، و عُ لنَا ربََّكَ يُ بَ ينِّ
 لكن شددوا فشدد الله عليهم.

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what its colour is’. 
He said, ‘Heazwj is Saying: “It is bright yellow, such that its colour delighting 
the beholders”. [2:69]  And had they deliberated to a cow, it would have suffice 
them, but they were difficult, so Allahazwj was Difficult upon them.  

ْ لنَا ما ههيَ إهنَّ الْبَ قَرَ تَشابهََ عَلَيْنا وَ إهنَّا إهنْ شاءَ اللَّهُ لَمُهْتَدُونَ قالَ قالُ  ا بَ قَرَةٌ لا ذَلُولٌ تثُهيُْ الَْْرْضَ وَ  وا ادعُْ لنَا رَبَّكَ يُ بَ ينِّ إهنَّهُ يَ قُولُ إهنَِّ
يَةَ فهيها قالُوا الْْنَ جه   ئْتَ بهالَْْقِّ.لا تَسْقهي الَْْرْثَ مُسَلَّمَةٌ لا شه

They said: ‘Supplicate for us to your Lord to Clarify for us what it is. The cows 
are alike upon us, and we will, if Allah so Desires, be guided aright. [2:70] He 
said: ‘He is Saying: “It is neither a cow trained to plough the land, nor irrigate 
the farm, sound, there being no blemish in it”. They said: ‘Now you have come 
with the Truth’. [2:71]  

ء مسك  ذهبا. فجاءوا إلَ موسى، و قالوا له ذلك، فقال:  فطلبوها، فوجودها عند فتَّ من بني إسرائيل، فقال: لا أبيعها إلا بِل
، فأمر بذبِها، ثُ أمر أن يضربوا الميت بذنبها، فلما فعلوا ذلك حيي المقتول، و قال: يا رسول الله، اشتروها. فاشتروها و جاءوا بِا

 إن ابن عمي قتلني دون من يدعي عليه قتلي فعلموا بذلك قاتله.

So they sought it and they found it in the presence of a youth from the Children of 
Israel. But he said, ‘I will not sell it with except for a bull skin filled with gold’. So they 
came over to Musaas and they said that to himas. Heas said: ‘Buy it’. So they bought it 
and came over with it. Heas ordered them with slaughtering it, then instructed that 
they strike the deceased with its tail. So when they did that, the killed ones (became) 
alive and said, ‘O Rasoolas of Allahazwj! A son of my uncle killed me besides the one 
who invited me over it for my killing’. Thus, they knew by that, his killer.  

فقال لرسول الله موسى )عليه السلام( بعُ أصحابه: إن هذه البقرة لِا نبأ. فقال: و ما هو؟ قالوا: إن فتَّ من بني إسرائيل كان 
بارا بأبيه، و إنه اشترى بيعا فجاء إلَ أبيه و الْقاليد تَت رأسه، فكره أن يوقظه، فترك ذلك البيع، فاستيقظ أبوه، فأخبره، فقال 

ا لما فاتكله: أحسنت، خذ هذ   -ه البقرة فهي لك عوِ

So, some of hisas companions said to Rasoolas of Allahazwj Musaas: ‘This cow, there is 
some news for it?’ Heas said, ‘And what is it?’. They said, ‘A youth from the Children 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

441 out of 7192 

of Israel was rightful with his father, and he had bought something. So he came over 
to his father and the keys (to the money) was beneath his head, and he disliked 
waking him. So he left that sale. His father woke up (later one), and he informed him. 
So he said to him, ‘Excellent! Take this cow, for it is for you instead of what (deal) 
you lost’.  

 «. فقال له رسول الله موسى )عليه السلام(: انظر إلَ البر ما بلغ أهله! -قال

Heasws said: ‘So Rasoolas of Allahazwj Musaas said to him: ‘Look at the righteousness, 
what (benefits) reach its performer!’.403 

 

VERSES 72 & 73 

 {72} تَكْتُمُونَ  كُنْتُمْ  مَا مُخْرهجٌ  وَاللَّهُ  ۛ  وَإهذْ قَ تَ لْتُمْ نَ فْسًا فاَدَّارأَْتُمْ فهيهَا 
[2:72] And when you killed a soul, so you disputed with regards to it, and Allah 
was to Bring forth what you were concealing [2:73]  

هَا  رهبوُهُ بهبَ عْضه ِْ لهكَ  ۛ  فَ قُلْنَا ا  {73} تَ عْقهلُونَ  لَعَلَّكُمْ  آياَتههه  وَيرُهيكُمْ  الْمَوْتَىَٰ  اللَّهُ  يُحْيهي كَذََٰ
So We Said: Strike it with part of it. Thus Allah Revives the dead, and He 
Shows you His Signs so that you may be minding 

قَى بَ عْضُكُمُ الذَّنْبَ فِه قَ تْله الْمَقْتُوله عَلَى مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهذْ قَ تَلْتُمْ نَ فْساً فاَدَّارأَْتُمْ فهيها اخْتَلَفْتُمْ فهيهَا وَ تَدَارَأْتُمْ، ألَْ فَذَلهكَ 
هه وَ ذَوهيهه  ، وَ دَرَأهَُ عَنْ نَ فْسه ٍُ ، وَ مَا كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ مهنْ إهراَدَةه   ما كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ  مُظْههرٌ   وَ اللَّهُ مُخْرهجٌ   بَ عْ مَا كَانَ مهنْ خَبَره الْقَاتهله

هَُيبُهُ إهليَْهه. كُمْ عَلَيْهه مَا قَدَرْتُمْ أنََّ ربََّهُ لَا  اَحه  تَكْذهيبه مُوسَى ع بهاقْتره

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘So that is what Allahazwj Mighty and Majestic Said 
[2:72] And when you killed a soul, so you disputed with regards to it – You 
differed with regards to it and investigated. One of you cast the sin regarding the 
murder of the killed one, upon the other, and disputed it from himself and impeded it, 
and Allah was to Bring forth – Manifest what you were concealing – whatever 
was from the news of the killer, and what you were concealing from the intention of 
belying Musaas by suggesting to himas what you were reckoning that hisas Lordazwj 
would not Answer to himas.   

هُ الْبَقَرَةه كَذلهكَ يُحْيه اللَّهُ الْمَوْتى ها بهبَعْ رهبوُهُ بهبَعْضه ِْ رةَه   فَ قُلْنا ا نْ يَا وَ الْْخه لَُاقاَةه مَيِّتٍ آخَرَ لَهُ.  -فِه الدح أمََّا فِه  كَمَا أَحْيَا الْمَيِّتَ بِه
نْ يَا فَ يُلَاقهي مَاءُ الرَّجُ   فَ يُحْيهي اللَّهُ الَّذهي كَانَ فِه الَْْصْلَابه وَ الَْْرْحَامه حَياًّ. -له مَاءَ الْمَرْأةَه الدح

                                                           
403

2ِ:13ِ/31عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(:ِ   
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So We Said: Strike it with part of it – with a part of the cow. Thus, Allah Revives 
the dead – in the world and the Hereafter, just as dead is revived by a dead one 
meeting another dead one of it. As for in the world – so the water of the man meets 
the water of the woman, and Allahazwj Revives which was in the loins and the wombs 
as alive.  

رَةه فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ نْزهلُ بَ يْنَ نَ فْخَتَِه الصحوره وَ أَ  نْ يَا  بَ عْدَ مَا يُ نْفَخَ النَّفْخَةُ الُْْولََ مهنْ دُوَيْنه  -مَّا فِه الْْخه نَ الْبَحْره  -السَّمَاءه الدح مه
ح   وَ ههيَ [ وَ الْبَحْره الْمَسْجُوره  الْمَسْجُوره الَّذهي قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ ]فهيهه  ، فَ يَمْطرُُ ذَلهكَ عَلَى الَْْرْضه فَ يَلْقَى الْمَاءُ الْمَنيه ِّ الرِّجَاله ٌّ كَمَنيه مَنيه

 مَعَ الَْْمْوَاته الْبَالهيَةه فَ يَنْبتُُونَ مهنَ الَْْرْضه وَ يُحْيَوْنَ.

And as for in the Hereafter, so Allahazwj the Exalted would Send down between the 
two blowing of the trumpet – after the first blowing of the trumpet, from the 
reverberations of the sky of the world – from the swollen seas which Allahazwj the 
Exalted Said regarding it And the swollen sea [52:6] and it would be semen like the 
semen of the man. So that would rain upon the earth and the water of the semen 
would meet with the worn out dead ones, so they would be growing from the earth 
and be living.   

وَى هَذههه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ يرُهيكُمْ آياتههه  يدههه وَ نُ بُوَّةه مُوسَى ع نبَهيِّهه، وَ فَضْله مَُُّمَّدٍ ص عَلَى  سَائهرَ آياَتههه سه الدَّلَالاته عَلَى تَ وْحه
لَائهقه سَيِّده إهمَائههه وَ عَبهيدههه، وَ تَ بْيهينههه    عَلَى سَائهره خَلْقه اللَّهه أَجََْعهيَن. -فَضْلَهُ وَ فَضْلَ آلههه الطَّيِّبهينَ   الخَْ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said and He Shows you His Signs – the rest of 
Hisazwj Signs besides the proofs upon Hisazwj Tawheed (Oneness), and the Prophet-
hood of Musaas Hisazwj Prophetas, and the merits of Muhammadsaww upon the 
creatures as the Chief of Hisazwj maids and Hisazwj servants, and Hisazwj Manifesting 
hissaww merits and the merits of hissaww goodly Progenyasws over the rest of the 
creatures of Allahazwj, altogether.  

وُنَ   لَعَلَّكُمْ تَ عْقهلُونَ  لَا يأَْمُراُلْخلَْقَ إهلاَّ بهالْهْكْمَةه، وَ لَا يَخْتَارُ مَُُّمَّداً وَ آلَهُ إهلاَّ  -ذههه الْعَجَائهبَ [ أَنَّ الَّذهي يَ فْعَلُ هَ  وَ تَ تَفَكَّرُونَ  -]تَ عْتَبره
نَ َّهُمْ أفَْضَلُ ذَوهي الْْلَْبَابه   . لْه

so that you may be minding – taking a lesson – and pondering that the Oneazwj 
Who Does these wonders would not Command the creatures except with the 
Wisdom, nor would Heazwj have Chosen Muhammadsaww and hissaww Progenyasws 
except that they are the most superior of the ones with the intellect.’’404 

 

                                                           
404

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws 

– S 140 
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VERSE 74 

لهكَ فَههيَ كَالْهْجَارةَه أَوْ أَشَدح قَسْوَةً   لَمَا الْهْجَارةَه  مهنَ  وَإهنَّ  ۛ  ثَُُّ قَسَتْ قُ لُوبكُُمْ مهنْ بَ عْده ذََٰ
نْهُ  يَ تَ فَجَّرُ  هَا وَإهنَّ  ۛ   الْْنَْ هَارُ  مه ن ْ نْهُ  فَ يَخْرجُُ  يَشَّقَّقُ  لَمَا مه هَا وَإهنَّ  ۛ   الْمَاءُ  مه ن ْ  مهنْ  يَ هْبهطُ  لَمَا مه
 {74} تَ عْمَلُونَ  عَمَّا بهغَافهلٍ  اللَّهُ  وَمَا ۛ  شْيَةه اللَّهه خَ 

Then your hearts hardened from after that, so these were like rocks, or more 
intense in hardness; and from the rocks there are (some) from which rivers 
burst forth, and from these there are (some) which split asunder so the water 
comes out from them, and from these there are some which fall down out of 
fear of Allah, and Allah is not heedless of what you are doing [2:74] 

مَامُ ع يْْه وَ الرَّحْمةَه ]قُ لُوبُكُمْ   عست  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ثَُُّ قَسَتْ قُ لُوبُكُمْ   قاَلَ الْْه رَ الْيَهُوده مهنْ  وَ جَفَّتْ وَ يبَهسَتْ مهنَ الخَْ [ مَعَاشه
زاَته مهنْ بَ عْده مَا بَ يَّنْتُ مهنَ الْْ   بَ عْده ذلهكَ   الَّتِه شَاهَدْتُموُهَا مهنْ مَُُّمَّدٍ. -ياَته الْبَاههراَته فِه زَمَانه مُوسَى ع، وَ مهنَ الْْياَته الْمُعْجه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Says [2:74] 
Then your hearts hardened – tired, and dried, and withered from the goodness and 
the mercy – your hearts – group of Jews, from after that – from after what had been 
Manifested from the compelling Signs during the era of Musaas, and from the Signs, 
the miracles which you have witnessed from Muhammadsaww.  

ُُ فَههيَ   نْهَا مَا يُ نْتَفَعُ بههه، أَيْ أنََّكُمْ لَا حَقَّ اللَّهه تَ عَالََ تُ ؤَدحونَ، وَ لَا ]مهنْ   كَالْهْجارةَه الْيَابهسَةه لَا تَ رْشَحُ بهرُطُوبةٍَ، وَ لَا يَ نْتَفه [ أمَْوَالهكُمْ  مه
يهَا تَ تَصَدَّقُونَ، وَ لَا بهالْمَعْرُوفه تَ تَكَرَّمُ  ََُودُونَ، وَ لَا الضَّيْفَ تُ قْرُونَ، وَ لَا مَكْرُوباً تغُهيثوُنَ، وَ لَا بهشَيْ وَ لَا مهنْ مَوَاشه ءٍ مهنَ  ونَ وَ 

رُونَ وَ تُ عَامهلُونَ. نْسَانهيَّةه تُ عَاشه  الْْه

So these were like rocks – the dried, not being sprinkled with moisture, nor giving 
rise from it what could be benefitted with, i.e., you are not discharging the rights of 
Allahazwj the Exalted, neither from your wealth nor from your lives are you giving 
charity, nor honouring with the enjoining of the good and being benevolent, nor are 
you assisting the weak, nor helping the distressed, nor are you associating and 
doing anything from the humanitarian deeds.   

اَ ههيَ فِه قَسَاوَةه الَْْحْجَاره أوَْ أَشَدح قَسْوَةً أبَْ هَمَ عَلَى السَّامهعهيَن وَ لََْ يُ بَ  ْ لَِمُْ، كَمَا يَ قُولُ اأوَْ أَشَدح قَسْوَةً إهنََّّ لْقَائهلُ: أَكَلْتُ خُبْزاً أوَْ ينِّ
حَتََّّ لَا يَ عْلَمَ مَا ذَا أَكَلَ، وَ إهنْ كَانَ يَ عْلَمُ أنََّهُ  -[ أنَْ يُ بْههمَ عَلَى السَّامهعه  لَْْماً، وَ هُوَ لَا يرُهيدُ بههه أَنِِّ لَا أدَْرهي مَا أَكَلْتُ، بلَْ يرُهيدُ ]بههه 

 قَدْ أَكَلَ.

Or more intense in hardness – but rather it is in the hardness of the rocks or more 
intense in hardness – ambiguous upon the listeners and it’s not clear for them, just 
as the speaker is saying, ‘I ate bread or meat’, and he does not intend by it, ‘I don’t 
know what I ate’, but he intends by it to be ambiguous upon the listener until he does 
not know what he ate, and even though he knew what he had eaten.  
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َنَّ هَذَا اسْتهدْراَكٌ غَلَطٌ، وَ هُوَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ رْتَفهعُ ]عَنْ  هه  -يَ غْلَطَ فِه خَبَرٍ  أنَْ  [ وَ ليَْسَ مَعْنَاهُ: بلَْ أَشَدح قَسْوَةً، لْه ثَُُّ يَسْتَدْرهكَ عَلَى نَ فْسه
اَ يَكُونُ  اَ كَانَ وَ بِه ُ بِه نََّهُ الْعَالَه هه الْمَخْلُوقُ  -الْغَلَطَ، لْه اَ يَسْتَدْرهكُ الْغَلَطَ عَلَى نَ فْسه اَ لَا يَكُونُ أنَْ لَوْ كَانَ كَيْفَ كَانَ يَكُونُ، وَ إهنََّّ وَ بِه

 الْمَنْقُوصُ.

And it isn’t its meaning or more intense in hardness, because this is the wrong 
correction, and Heazwj is the Mighty and Majestic, Loftier than being wrong in 
information, then correct the mistake upon Himselfazwj, because Heazwj is the Knower 
with what has existed and with what would be existing, that if it did come into 
existence, how its existence would be. And rather, the correction of the mistake upon 
himself is for the creatures, the deficient ones.   

نََّهُ قاَلَ: فَههيَ كَالْهْجارةَه فِه  -أوَْ أَشَدح  وَ لَا يرُهيدُ بههه أيَْضاً: فَههيَ كَالْهْجَارةَه  ، لْه َنَّ هَذَا تَكْذهيبُ الَْْوَّله بهالثَّانِه أَيْ وَ أَشَدح قَسْوَةً لْه
نْهَا وَ لَا ألَْيَنُ، فإَهذَا قاَلَ بَ عْدَ ذَلهكَ: أوَْ أَشَدح فَ قَدْ رَجَعَ عَنْ قَ وْلههه الَْْوَّ  -الشِّدَّةه  ثْلُ أنَْ يَ قُولَ:لَا أَشَدح مه : إهن َّهَا ليَْسَتْ بهأَشَدَّ، وَ هَذَا مه  له
هََي  ءَ مهنْ قُ لُوبهكُمْ خَيٌْْ لَا قلَهيلٌ وَ لَا كَثهيٌْ. لَا 

And Heazwj does not Intend by it, as well so these were like rocks, or more intense  
- i.e. worse in hardness, because this is a falsification of the first by the second, 
because Heazwj Said so these were like rocks regarding the hardness, not being 
harder than it nor softer. So when Heazwj Said after that or more intense, so Heazwj 
has Retracted from Hisazwj first Words that these aren’t with any more hardness. And 
this is an example that Heazwj is Saying: “There would not be coming from their 
hearts, any goodness, neither little nor more”.  

لَا بهقَوْلههه: أوَْ أَشَدح قَسْوَةً وَ  -نِه أنََّ قُ لُوبَ هُمْ أَشَدح قَسْوَةً مهنَ الْهْجَارةَه وَ بَ ينََّ فِه الثَّا فَأبَْ هَمَ عَزَّ وَ جَلَّ فِه الَْْوَّله حَيْثُ قاَلَ: أوَْ أَشَدح.
َيْ  نْهُ الَْْنِْارُ أَيْ فَههيَ فِه الْقَسَاوَةه بِه هََيلَكهنْ بهقَوْلههه تَ عَالََ: وَ إهنَّ مهنَ الْهْجارةَه لَما يَ تَفَجَّرُ مه يُْْ  ثُ لَا  نْهَا الخَْ ]ياَ يَ هُودُ[ وَ فِه الْهْجَارةَه  ءُ مه

نْهُ الْْنَْ هَارُ  ي -مَا يَ تَفَجَّرُ مه يْْه وَ الْغهيَاثه لهبَنيه آدَمَ. فَ يَجه  ءُ بهالخَْ

So the Mighty and Majestic did not Reveal in the first instance where Heazwj Said or 
Intense, and Explained during the second that their hearts were intensely harder 
than the rocks, not by Hisazwj Words or more intense in hardness, but by Hisazwj 
Words and from the rocks there are (some) from which rivers burst forth – i.e. 
So it is regarding the hardness by where there would not be coming any goodness 
from it – O Jews – and among the rocks there are (some) from which rivers burst 
forth, so he would come with the goodness and to the help of the sons of Adamas.  

نْهَاوَ إهنَّ مهنْها مهنَ الْهْجَارةَه لَم نْهُ الْمَاءُ فَ هُوَ خَيٌْْ مه نْهُ الْماءُ وَ هُوَ مَا يَ قْطرُُ مه دُونَ الْْنَْ هَاره الَّتِه يَ تَفَجَّرُ مهنْ  -ا يَشَّقَّقُ فَ يَخْرجُُ مه
نْهَا[ قلَهيلٌ مهنَ  يْْاَتُ وَ لَا يَشَّقَّقُ فَ يَخْرجُُ ]مه نْهَا الخَْ هَا، وَ قُ لُوبُ هُمْ لَا يَ تَفَجَّرُ مه ، وَ إهنْ لََْ يَكُنْ كَثهيْاً. بَ عْضه يْْاَته  الخَْ

And from these – from the rocks there are (some) which split asunder so the 
water comes out from them, and it is what the water drips from, so it is better one 
of these, besides the ones from which the rivers burst out of, and their hearts are 
such that the goodness does not burst out from it, nor do they split so there would 
come out from these, a little from the goodness, and even if it does not happen to be 
a lot.  
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نْها يَ عْنيه مهنَ الْهْجَارَةه لَما يَ هْبهطُ مهنْ خَشْيَةه اللَّهه   إهذَا أقَْسَمَ عَلَيْهَا بهاسْمه اللَّهه وَ بهأَسَامهي أوَْلهيَائههه: مَُُّمَّدٍ وَ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ إهنَّ مه
. عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمْ ص، وَ ليَْسَ فِه قُ لُوبهكُمْ شَيْ  يْْاَته  ءٌ مهنْ هَذههه الخَْ

Then Allahazwj the Exalted Said and from these – meaning from the rocks, there are 
(some) which fall down out of fear of Allah, when there is sworn upon it with the 
Name of Allahazwj and with the Names of Hisazwj Guardians – Muhammadsaww, and 
Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the 
goodly ones from theirasws Progenyasws, but there isn’t in their hearts anything from 
this goodness.  

سَابَكُمْ،   وَ مَا اللَّهُ بهغافهلٍ عَمَّا تَ عْمَلُونَ  دُ حه اَ هُوَ بههه عَادهلٌ عَلَيْكُمْ وَ ليَْسَ بهظاَلَهٍ لَكُمْ، يُشَدِّ ََُازهيكُمْ عَنْهُ بِه ُ بَلْ عَالَهٌ بههه،  وَ يُ ؤلَه
 عهقَابَكُمْ.

And Allah is not heedless of what you are doing – But Heazwj is a Knower with it. 
Heazwj would Rewarding you about it with what Heazwj would be Just with it upon you 
all, and Heazwj wouldn’t be the least unjust to you by being Harsh in your Reckoning 
and Pain you in your Punishments’’.405 

 

VERSE 75 

هُمْ يَسْمَعُونَ كَلَامَ اللَّهه ثَُُّ يُحَرِّفُونهَُ مهنْ ب َ  ن ْ عْده مَا أفََ تَطْمَعُونَ أَنْ يُ ؤْمهنُوا لَكُمْ وَقَدْ كَانَ فَرهيقٌ مه
 {75وهُ وَهُمْ يَ عْلَمُونَ }عَقَلُ 

Are you wishing that they would be believing in you all, and there was a party 
from among them hearing the Speech of Allah, then they were altering it from 
after having understood it, while they were knowing? [2:75] 

ُجَجه   أَنْ يُ ؤْمهنُوا لَكُمْ   مهنْ عَلهيٍّ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  -أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ   وَ جَلَّ: ياَ مَُُّمَّدُ أَ فَ تَطْمَعُونَ  فَ قَالَ عَزَّ  هَؤُلَاءه الْيَهُودُ الَّذهينَ هُمْ بِه
حَةه قَدْ  هِ قُوكُمْ بهقُلُوبِههمْ، وَ يُ بْدُو فِه  اللَّهه قَدْ بَ هَرْتُموُهُمْ، وَ بهآياَته اللَّهه وَ دَلَائهلههه الْوَا نُوا لَكُمْ، وَ يُصَدِّ الْخلََوَاته   قَ هَرْتُموُهُمْ، أنَْ يُ ؤْمه

 لهشَيَاطهينهههمْ شَرهيفَ أَحْوَالهكُمْ.

 (The Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘So The Mighty and Majestic Said:! O 
Muhammadsaww! Are you wishing – yousaww and yoursaww companions from Aliasws 
and hisasws goodly Progenyasws that they would be believing in you all – these 
Jews, those whom yousaww have impressed, and by the Signs of Allahazwj and Hisazwj 
clear proofs yousaww have overcome them – that they would be believing in yousaww 
and they would be ratifying yousaww with their hearts, but they (in fact allay with) 
Satansla in the privacies then (how) would they be admitting to yourasws nobility? 
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نْهُمْ  ثَُُّ   فِه أَصْله جَبَله طُوره سَيْنَاءَ، وَ أوََامهرههه وَ نَ وَاههيهه   يَسْمَعُونَ كَلامَ اللَّهه   الْيَهُوده مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ يَ عْنيه مهنْ هَؤُلَاءه   وَ قَدْ كانَ فَرهيقٌ مه
وَ هُمْ   وَ عَلهمُوا أنَ َّهُمْ فهيمَا يَ قُولُونهَُ كَاذهبوُنَ   عَقَلُوهُ مهنْ بَ عْده ما   إهذَا أدََّوْهُ إهلََ مَنْ وَراَءَهُمْ مهنْ سَائهره بَنيه إهسْراَئهيلَ  -عَمَّا سَهَعُوهُ   يُحَرِّفُونهَُ 
 أنَ َّهُمْ فِه قهيلهههمْ كَاذهبوُنَ.  يَ عْلَمُونَ 

And there was a party from among them – meaning the Jews from the Children of 
Israel, hearing the Speech of Allah – at the base of the Mount Toor of Sinai, and its 
Commandments and its Prohibitions, then they were altering it – from what they 
had heard it, when they repeated it to the ones (left) behind them from the Children 
of Israel, from after having understood it, and they were knowing (full well) that 
with their words, they are lying, while they were knowing – in their hearts that they 
are lying.   

، فَسَمهعُوا كَلَامَ اللَّهه، وَ وَقَ فُوا عَلَى أوََامهرههه وَ  يهه،وَ ذَلهكَ أنَ َّهُمْ لَمَّا صَارُوا مَعَ مُوسَى إهلََ الْْبََله رَجَعُوا فأََدَّوْهُ إهلََ مَنْ بَ عْدَهُمْ فَشَقَّ  نَ وَاهه
نْهُمْ فَ ثبََتُوا عَلَى إهيَاَنِههمْ   وَ صَدَقُوا فِه نهيَّاتِههمْ. -عَلَيْههمْ، فأََمَّا الْمُؤْمهنُونَ مه

And that is, when they came to be with Musaas at the mountain so they heard the 
Speech of Allahazwj, and they were pausing upon Hisazwj Commands and Hisazwj 
Prohibitions, they returned and repeated it to the ones after them. So it was grievous 
upon them. But, as for the Momineen from them, they were steadfast upon their 
Eman, and they were being truthful in their intentions.  

يَّةه  فإَهن َّهُمْ قاَلُوا لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ لنََا هَذَا، وَ  -وَ أمََّا أَسْلَافُ هَؤُلَاءه الْيَهُوده الَّذهينَ ناَفَ قُوا رَسُولَ اللَّهه ص فِه هَذههه الْقَضه
وَ إهنْ صَعُبَ  -فَلَا عَلَيْكُمْ أنَْ ]لَا تَ فْعَلُوهُ  -ا ذكََرْناَهُ لَكُمْ وَ نَ هَاناَ، وَ ات َّبَعَ ذَلهكَ بهأنََّكُمْ إهنْ صَعُبَ عَلَيْكُمْ مَا أمََرْتُكُمْ بههه أمََرنَاَ بِهَ 

 ]هَذَا[ وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ أنَ َّهُمْ بهقَوْلِههمْ هَذَا كَاذهبوُنَ. .[ تَ رْتَكهبُوهُ وَ تُ وَاقهعُوهُ  فَلَا عَلَيْكُمْ أنَْ  -عَلَيْكُمْ مَا عَنْهُ نَ هَيْتُكُمْ 

As for the ancestor of these Jews, those who were hypocritical to Rasool-Allahsaww in 
these Judgments, they said to the Children of Israel, ‘Surely, Allahazwj the Exalted 
Said this to us, and Commanded us and Prohibited us with what we are mentioning 
to you all, and obey that. If it turns out that it is difficult upon you what you are being 
Commanded with, so it is not (Obligatory) upon you that you should be doing it; and 
if it is difficult upon you what we are prohibiting you from, so it is not upon you that 
you should be leaving it and be indulging in it – this – and they were knowing (full 
well) that they, by this speech of theirs, were lying.406   

 

VERSES 76 & 77 

اَ فَ تَ  ثوُنَ هُمْ بِه ٍُ قاَلوُا أَتََُدِّ حَ اللَّهُ وَإهذَا لقَُوا الَّذهينَ آمَنُوا قاَلُوا آمَنَّا وَإهذَا خَلَا بَ عْضُهُمْ إهلَََٰ بَ عْ
 {76} تَ عْقهلُونَ  أفََلَا  ۛ  عَلَيْكُمْ لهيُحَاجحوكُمْ بههه عهنْدَ ربَِّكُمْ 
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And when they are meeting those who are believing they are saying: ‘We 
believe!’, and when they are alone with each other they are saying: ‘Are you 
narrating them with what Allah has Disclosed upon you in order for them to 
argue with you by it in the Presence of your Lord? Are you not understanding? 
[2:76] 

رحونَ وَمَا يُ عْلهنُونَ }  {77أَوَلَا يَ عْلَمُونَ أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا يُسه
Or are they not knowing that Allah Knows what they are keeping as secret and 
what they are announcing? [2:77] 

 ره( مَعَ جَهْلهههمْ. فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهذا لَقُوا الَّذهينَ آمَنُوا قالُوا آمَنَّا كَانوُا إهذَا لَقُوا سَلْمَانَ وَ ثَُُّ أظَْهَرَ اللَّهُ تَ عَالََ )عَلَى نهفَاقهههمُ الْْخَ 
قْدَادَ وَ أبَاَ ذَرٍّ وَ عَمَّاراً قاَلُوا آمَنَّا كَإهيَاَنهكُمْ، إهيَاَناً بهنُبُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص، مَقْرُوناً ]بهالْْه  يهه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع، وَ بهأنََّهُ  انه يََ الْمه [ بهإهمَامَةه أَخه

زُ عهدَتههه، وَ الْوَافِه بهذهمَّتههه  أَخُوهُ الِْاَدهي، وَ وَزهيرهُُ ]الْمُوَالِه  ،  [ وَ خَلهيفَتُهُ عَلَى أمَُّتههه وَ مُنْجه يَاسَتههه، وَ قَ يِّمُ الْخلَْقه ُُ بهأَعْبَاءه سه وَ  وَ النَّاهه
ائهدُ لَِمُْ عَنْ سَخَطه الرَّحْمَنه  بُ لَِمُْ  -الذَّ َِى الرَّحْمَنه. -إهنْ أَطاَعُوهُ  -الْمُوجه  ره

 (The Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then (during the time of Rasool Allahsaww) 
Allahazwj the Exalted Manifested the extent of their hypocrisy, along with their 
ignorance, so the Mighty and Majestic Said: And when they are meeting those 
who are believing they are saying: ‘We believe!’ - It was so that when they (the 
hypocrites among Muslims) were meeting Salmanas, and Al-Miqdadas, and Abu 
Zarras, and Ammaras, they were saying, ‘We believe!’ just like your Emans – Eman in 
the Prophet-hood of Muhammadsaww paired with the Eman in the Imamate of hissaww 
brother Aliasws Bin Abu Talibasws, and that heasws is hissaww brother, the Guide, and 
hissaww Vizier – the Master – and hissaww Caliph upon hissaww community, and the 
fulfiller of hissaww promises, and the fulfiller of hissaww guarantees, and the 
implementer of hissaww rules, and custodian of the people, and their saviour from the 
Wrath of the Beneficent Obligated for them – if they were to obey himasws – (the 
would achieve) the Pleasure of the Beneficent.  

يئَةُ  وَ أنََّ خُلَفَاءَهُ مهنْ بَ عْدههه هُمُ النحجُومُ الزَّاههرَةُ، وَ الْْقَْمَارُ الْمُنهيْةَُ، الْبَاههرَةُ، وَ أنََّ أوَْلهيَاءَهُمْ أوَْلهيَاءُ اللَّهه، وَ أَنَّ  وَ الشَّمُوسُ الْمُضه
 أعَْدَاءَهُمْ أعَْدَاءُ اللَّهه.

And that hissaww Caliphs from after himsaww, theyasws are the luminous stars, the 
radiant moons, and the dazzling bright suns, and that theirasws friends are the friends 
of Allahazwj, and that theirasws enemies are the enemies of Allahazwj.   

 ٍُ ُُ هَؤُلَاءه الْيَهُوده إهلََ بَ عْ اَ : أَيَّ شَيْ قاَلُوا -فَ لَمَّا أفَْضَى بَ عْ دْقه  -فَ تَحَ اللَّهُ عَلَيْكُمْ  ءٍ صَنَعْتُمْ أَخْبَرتُْموُهُمْ بِه مهنَ الدَّلَالاته عَلَى صه
يهه عَلهيٍّ ع فَ لَمْ تُ ؤْمهنُوا بههه وَ لََْ  -تُموُهُ بهأنََّكُمْ كُنْتُمْ قَدْ عَلهمْتُمْ هَذَا وَ شَاهَدْ   لهيُحَاجحوكُمْ بههه عهنْدَ رَبِّكُمْ   نُ بُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص، وَ إهمَامَةه أَخه

 تُطهيعُوهُ.

So, when these Jews arrived to the others (hypocrites), they (Jews) said, ‘Which 
thing did you do? ‘Are you narrating them with what Allah has Disclosed upon 
you - from the proofs upon the truthfulness of the Prophet-hood of Muhammadsaww 
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and the Imamate of hissaww brother Aliasws in order for them to argue with you by it 
in the Presence of your Lord?’ – that you have known this and witnessed it, but did 
not believe in it and did not obey it’.  

وُهُمْ بهتهلْكَ الْْياَته  َهْلهههمْ أنَ َّهُمْ إهنْ لََْ يُخْبره  عَلَيْههمْ حُجَّةٌ فِه غَيْْههَا   لََْ يَكُنْ لهَُ  -وَ قَدَرُوا بجه

And they (Jews at the time of Prophet Musaas) reckoned in their ignorance, that they, 
if they do not inform them (the generality of the Jews) with those Signs, there would 
not be an argument for it upon them regarding others.  

وُنَ هُمْ   ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: أَ فَلا تَ عْقهلُونَ  مَُُّمَّدٍ ص حُجَّةٌ عَلَيْكُمْ عهنْدَ  مهنْ دَلَائهله نُ بُوَّةه  -[ ممهَّا فَ تَحَ اللَّهُ عَلَيْكُمْ  ]بههه   أَنَّ ]هَذَا[ الَّذهي تُْبره
 رَبِّكُمْ! 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: Are you not understanding? – that this, 
which you are informing with, is from what Allah has Disclosed upon you, from the 
proofs of the Prophet-hood of Muhammadsaww, and is an argument against you in 
the Presence of your Lord? 

خْوَانِههمْ:  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أَ وَ لا يَ عْلَمُونَ  ا فَ تَحَ اللَّهُ عَلَيْكُمْ » يَ عْنيه أَ وَ لَا يَ عْلَمُ هَؤُلَاءه الْقَائهلُونَ لْهه ثوُنَ هُمْ بِه لَمُ أنََّ اللَّهَ يَ عْ  «: أَ تََُدِّ
رحونَ  يَاَنَ بههه   مهنْ عَدَاوَةه مَُُّمَّدٍ ص  ما يُسه رُونهَُ مهنْ أنََّ إهظْهَارَهُمُ الْْه مهنَ   وَ ما يُ عْلهنُونَ   أمَْكَنُ لَِمُْ مهنه اصْطهلَامههه وَ إهباَرَةه أَصْحَابههه  -وَ يُضْمه

يَاَنه ظاَههراً لهيُؤْنهسُوهُمْ، وَ يقَهفُوا بههه عَلَى أَسْ  َضْرَةه مَنْ يَضُرحهُمْ.الْْه  راَرهههمْ فَ يُذهيعُوهَا بِه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: Or are they not knowing? – meaning, ‘Or 
are they not knowing, those speakers to their brethren, ‘Are you narrating them 
with what Allah has Disclosed upon you’, that Allah Knows what they are 
keeping as secret – from the enmity to Muhammadsaww, and are keeping it in their 
consciences from their displaying of the Eman in it and the possibility of it being a 
lesson for hisas companions, and what they are announcing? – from the apparent 
Eman in order to get their sympathy, and they are refraining with it from their secrets. 
Thus, they are wasting it in the presence of the one who would harm them.  

 يَضُرحهُ.هه، وَ بُ لُوغَ غَايةَه مَا أرَاَدَهُ اللَّهُ بهبَعْثههه وَ أنََّهُ يتُهمح أمَْرهَُ، وَ أنََّ نهفَاقَ هُمْ وَ كهيَادَهُمْ لَا وَ أنََّ اللَّهَ لَمَّا عَلهمَ ذَلهكَ دَب َّرَ لهمُحَمَّدٍ تَماَمَ أمَْره 

And that Allahazwj, Let Muhammadsaww know that, what they were contriving, the 
complete of hissaww matters, and it reached the peak what Allahazwj Intended by 
Sending himsaww, and hesaww completed hissaww matters, and that they hypocrisies 
and their plots did not harm himsaww’’.407 

من اليهود ليسوا من كان قوم »قال أبو علي الطبرسي فِ )مُمع البيان(: روي عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام( أنه قال: 
المعاندين المتواطئين، إذا لقوا المسلمين حدثوهم بِا فِ التوراة من صفة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فنهاهم كبراؤهم عن ذلك، و 

 «.قالوا: لا تبروهم بِا فِ التوراة من صفة مُّمد فيحاجوكم به عند ربكم، فنزلت الْية

Abu Ali Al Tabarsy said in Majma Al Bayaan,  
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‘It has been reported from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘There was a group of 
Jews who weren’t from the obstinate collaborators. When they used to meet the 
Muslims, they would discuss with them what was in the Torah from the description of 
Muhammadsaww. So their elders forbid them from that, and said, ‘Do not bring out to 
them what is in the Torah from the description of Muhammadsaww, for they would 
argue against you by in the Presence of their Lordazwj’. Thus, the Verses (2:76-77) 
were Revealed’.408  

 

VERSE 78 

َّ وَإهنْ هُمْ إهلاَّ يَظنُحونَ } هُمْ أمُِّيحونَ لَا يَ عْلَمُونَ الْكهتَابَ إهلاَّ أمََانِه ن ْ  {78وَمه
And from them there are illiterates, not knowing the Book except for wishful 
thinking, and they are only guessing [2:78] 

مَامُ ع [ وَ لَا يَكْتُبُ ونَ، كَ الُْْمِّيِّ مَنْسُ وبٌ  لَا يَ قْ رَءُونَ ]الْكهتَ ابَ   [ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مَُُّمَّ دُ وَ مَ نْ هَ ؤُلَاءه الْيَهُ ودُ أمُِّيح ونَ  ]ثَُُ   قاَلَ الْْه
   أُ وَ لَا يَكْتُبُ أَيْ هُوَ كَمَا خَرجََ مهنْ بَطْنه أمُِّهه لَا يَ قْرَ   إهلََ أمُِّهه 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj the Mighty and Majestic Said: 
“O Muhammadsaww! And from these Jews there are illiterates – they are neither 
reading the Book, nor are they writing, just like the illiterate one linked to his mother 
– i.e., he is just as he came out from the belly of his mother, neither can he read nor 
write.  

َ   الْمُنْزَلَ مهنَ السَّمَاءه وَ لَا الْمُكَذَّبَ   لا يَ عْلَمُونَ الْكهتابَ  [  ]إهنَ  أنَْ يُ قْرأََ عَلَيْههمْ وَ يُ قَالَ لَِمُْ:أَيْ إهلاَّ   بههه، وَ لَا يَُيَِّزُونَ بَ يْنَهُمَا إهلاَّ أمَانِه
لَافُ مَا فهيهه     هَذَا كهتَابُ اللَّهه وَ كَلَامُهُ، لَا يَ عْرهفُونَ إهنْ قرُهئَ مهنَ الْكهتَابه خه

 ‘Not knowing the Book – the one Sent down from the sky, nor belying with it, nor 
are they differentiating between the two except for wishful thinking – i.e., except if 
it is read out upon them, and it is said to them, ‘This is the Book of Allahazwj and 
Hisazwj Speech. They would not be recognising if it is read out to them from the Book 
differently to what is (actually) in it. 

مهنْ تَكْذهيبه مَُُّمَّدٍ ص فِه نُ بُوَّتههه، وَ إهمَامَةه عَلهيٍّ ع سَيِّده عهتْرتَههه، وَ هُمْ يُ قَلِّدُونَ هُمْ  -مَا يَ قُولُ لَِمُْ رُؤَسَاؤُهُمْ   أَيْ   وَ إهنْ هُمْ إهلاَّ يظَنُحونَ 
 مَعَ أنََّهُ مُُّْرَّمٌ عَلَيْههمْ تَ قْلهيدُهُمْ.

And they are only guessing – i.e., what their chiefs are saying to them from the 
belying of Muhammadsaww regarding hissaww Prophet-hood, and the Imamate of 
Aliasws, chief of hissaww family, but they are emulating them (doing the Taqleed of their 
chiefs – the Kafirs), along with (the fact)  that being in their Taqleed is Forbidden 
upon them’.   

                                                           
408

1ِ:286مجمعِالبيانِ   
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لَا سَبهيلَ لَِمُْ إهلََ  -عُلَمَائهههمْ  ا يَسْمَعُونهَُ مهنْ قاَلَ: فَ قَالَ رَجُلٌ لهلصَّادهقه ع: فإَهذَا كَانَ هَؤُلَاءه الْعَوَامح مهنَ الْيَهُوده لَا يَ عْرهفُونَ الْكهتَابَ إهلاَّ بِهَ 
ُولئَهكَ الْقَبُولُ غَيْْههه، فَكَيْفَ ذَمَّهُمْ بهتَقْلهيدهههمْ وَ الْقَبُوله مهنْ عُلَمَائهههمْ وَ هَلْ عَوَامح الْيَهُوده إهلاَّ كَعَوَامِّنَ  ََُزْ لْه ا يُ قَلِّدُونَ عُلَمَاءَهُمْ فإَهنْ لََْ 

ؤَُلَاءه الْقَبُولُ مهنْ عُلَمَائهههمْ.مهنْ عُلَمَائهههمْ  ََُزْ لِه  ، لََْ 

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said, ‘A man said to Al-Sadiqasws, ‘So when it was 
such that these generality of the people from the Jews were not understanding the 
Book except with what they were hearing from their priests, there not being a way for 
them to others, so how come they are condemned for being in their Taqleed and for 
accepting from their priests? And are the generality of the Jews except like our own 
general people (Muslims), being in the Taqleed of their priests? So if it is not allowed 
for them (Jews), the acceptance from their priests, it is (also) not allowed for them 
(Muslims), the acceptance from their priests!’ 

هَةٍ وَ تَسْوهيةٌَ  هَةٍ، أمََّا مهنْ حَيْثُ إهن َّهُمْ اسْتَوَوْا، فإَهنَّ  فَ قَالَ ع: بَ يْنَ عَوَامِّنَا وَ عُلَمَائهنَا وَ بَ يْنَ عَوَامِّ الْيَهُوده وَ عُلَمَائهههمْ فَ رْقٌ مهنْ جه مهنْ جه
 وَ أمََّا مهنْ حَيْثُ إهن َّهُمْ افْ تَرقَُوا فَلَا.  اللَّهَ قَدْ ذَمَّ عَوَامَّنَا بهتَقْلهيدهههمْ عُلَمَاءَهُمْ كَمَا ]قَدْ[ ذَمَّ عَوَامَّهُمْ.

So heasws said: ‘Between our generality and our priests, and between the generality 
of the Jews and their priests, is a difference from one aspect and equality from one 
aspect. As for from where they the same, So Allahazwj has Condemned our generality 
of being in the Taqleed of their priests, just as Heazwj has Condemned their 
generalities. And as for from where they are different, so no’.  

ْ لِه ذَلهكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ص! قاَلَ ع: إهنَّ عَوَامَّ الْيَهُوده كَانوُا قَدْ عَرَفُوا عُلَمَاءَهُمْ  ، وَ بهأَكْله الَْْراَ قاَلَ: بَ ينِّ مه وَ بهالْكَذهبه الصِّراَحه
بههَا . -بهالرِّشَا، وَ بهتَغْيهيْه الَْْحْكَامه عَنْ وَاجه الَّذهي يُ فَارهقُونَ بههه  -وَ عَرَفُوهُمْ بهالتَّعَصحبه الشَّدهيده  بهالشَّفَاعَاته وَ الْعهنَاياَته وَ الْمُصَانَ عَاته

قحهُ مَنْ تَ عَصَّبُوا لهَُ وَ أنَ َّهُمْ، إهذَا تَ عَصَّبُوا أزَاَلُوا حُقُوقَ مَنْ ت َ  -أدَْياَنَ هُمْ  مهنْ أمَْوَاله غَيْْهههمْ وَ ظلََمُوهُمْ  -عَصَّبُوا عَلَيْهه، وَ أعَْطَوْا مَا لَا يَسْتَحه
 مهنْ أَجْلهههمْ.

He said, ‘Clarify that for me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! Heasws said: ‘The 
generality of the Jews had recognised their priests as being with the blatant lying and 
consuming the Prohibited, and with the bribery, and the changing of the rulings from 
its obligations by the intercession, and the favouritism and the fabrications. And they 
(also) recognised them with the intense prejudices by which they were separating 
their religions, and they (priests), when they were prejudicial, they declined the rights 
of the one whom they were prejudicial against, and gave to the one whom they were 
prejudicial for, what he was not rightful of, from the wealth of the others, and they 
oppressed them from their reason. 

عََارهفه قُ لُوبِههمْ  طرُحوا بِه ِْ ، وَ ا ََُوزُ أنَْ يُ   إهلََ أنََّ مَنْ فَ عَلَ  -وَ عَرفَُوهُمْ بهأنَ َّهُمْ يُ قَارهفُونَ الْمُحَرَّمَاته قٌ، لَا  صَدَّقَ عَلَى مَا يَ فْعَلُونهَُ فَ هُوَ فاَسه
 اللَّهه، وَ لَا عَلَى الْوَسَائهطه بَ يْنَ الْخلَْقه وَ بَ يْنَ اللَّهه، 

And they (general) recognised them (priests) that they were committing the 
Prohibitions and were coercive, by the recognition of their hearts that the one who 
does what they are doing, so he would be a mischief maker. It would not be allowed 
that he be ratified upon Allahazwj, nor upon the arguments between the people and 
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Allahazwj.  

اَ  [ لَمَّا قَ لَّدُوا مَنْ قَدْ عَرَفُوا، وَ مَنْ قَدْ عَلهمُوا فلَهذَلهكَ ذَمَّهُمُ ]اللَّهُ  كَايتَههه، وَ لَا الْعَمَلُ بِه ََُوزُ قَ بُولُ خَبَرههه، وَ لَا تَصْدهيقُهُ فِه حه أنََّهُ لَا 
ههمْ فِه أمَْره رَسُوله اللَّهه ص إه  َِحَ يُ ؤَدِّيهه إهليَْههمْ عَمَّنْ لََْ يُشَاههدُوهُ، وَ وَجَبَ عَلَيْههمُ النَّظرَُ بهأنَْ فُسه مهنْ أنَْ تَْفَى، وَ ذْ كَانَتْ دَلَائهلُهُ أوَْ

 أَشْهَرَ مهنْ أنَْ لَا تَظْهَرَ لَِمُْ.

Thus, due to that, Allahazwj Condemned them, due to their doing Taqleed of the one 
who they recognised (as being such), and the one who had known that it is not 
allowed to accept his information, nor should he be ratified in his narrations, nor the 
acting by what they are leading about the one whom they had not witnessed himas, 
and the obligation upon them of the looking by their own selves regarding the matter 
of Rasool-Allahsaww, when hissaww proofs were more clear than they were concealed, 
and more publicised than what they had been shown to them. 

نْ ياَ وَ حَراَمههَا، وَ  إهذَا عَرفَُوا مهنْ فُ قَهَائهههمُ الْفهسْقَ الظَّاههرَ، وَ الْعَصَبهيَّةَ الشَّدهيدَةَ وَ التَّكَالُبَ عَلَى حُطاَمه  -وَ كَذَلهكَ عَوَامح أمَُّتهنَا الدح
فَحقه  -إههْلَاكَ مَنْ يَ تَعَصَّبُونَ عَلَيْهه  قّاً، وَ بهالترَّ حْسَانه عَلَى مَنْ تَ عَصَّبُوا لَهُ، وَ إهنْ كَانَ لهلْْهذْلَاله   وَ إهنْ كَانَ لْههصْلَاحه أمَْرههه مُسْتَحه بهالْبرهِّ وَ الْْه

قّاً. هَانةَه مُسْتَحه  وَ الْْه

And similar to that are the generality of our community, when they are recognising 
from their high priests (Fuqahas), the open mischief, and the intense prejudices, and 
their snapping up the debris of the world and its Prohibitions, and the destruction of 
the one they were prejudicial against, even though the correction of his affairs was 
more deserving, and by the kindness, and the gifting, and the favours upon the one 
they were prejudicial for, and even though the humiliation and the disgrace is what 
he was deserving of.  

ثْلَ هَؤُلَاءه الْفُقَهَاءه  فَمَنْ قَ لَّدَ مهنْ عَوَامِّنَا ]من ثْلُ الْيَهُوده الَّذهينَ ذَمَّهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهالتَّقْلهيده  -[ مه  لهفَسَقَةه فُ قَهَائهههمْ. -فَ هُمْ مه

Thus, the one from our generality who emulates (does the Taqleed of) the one like 
these high priests, so they are like the Jews whom Allahazwj the Exalted Condemned 
for being in the Taqleed of their mischievous high priests.  

هه، حَافهظاً لهدهينههه، مُخاَلهفاً لِهَ  نَ الْفُقَهَاءه صَائهناً لهنَفْسه َمْره مَوْلَاهُ فلَهلْعَوَامِّ أنَْ يُ قَلِّدُوهُ.فَأَمَّا مَنْ كَانَ مه [  وَ ذَلهكَ لَا يَكُونُ إهلاَّ ]فِه  وَاهُ، مُطهيعاً لْه
هُ فُ قَهَاءه الشِّيعَةه لَا جَهَيعهههمْ،   بَ عْ

But as for the one who was from the high priests (Fuqaha), controlling of his self, 
protective of his Religion, opposed to his personal desires, obedient to the orders of 
his Master (Imamasws), so it is for the generality that he should be referred to 
(regarding Ahadith). And that does not happen to be except regarding some of the 
high priests of the Shias, not the entirety of them.  

شه  نَ الْقَبَائهحه وَ الْفَوَاحه اَ كَثرَُ  -فإَهنَّ مَنْ ركَهبَ مه نْهُمْ عَنَّا شَيْئاً، وَ لَا كَراَمَةَ لَِمُْ، وَ إهنََّّ  مَراَكهبَ فَسَقَةه فُ قَهَاءه الْعَامَّةه فَلَا تَ قْبَلُوا مه
َنَّ الْفَسَقَةَ يَ تَحَمَّلُونَ عَنَّا، فَ هُمْ يُحَرِّفُونهَُ بهأَسْرههه لْهَهْلهههمْ، وَ يَضَعُونَ الَْْ عَنَّا أهَْلَ   فهيمَا يَ تَحَمَّلُ  -التَّخْلهيطُ  شْيَاءَ عَلَى الْبَيْته لهذَلهكَ، لْه
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هَا عههَا وَ[ وُجُوهه هِ نْ يَالهيَ  -لهقهلَّةه مَعْرهفتَهههمْ وَ آخَرهينَ يَ تَعَمَّدُونَ الْكَذهبَ عَلَيْنَا -غَيْْه ]مَوَا مَا هُوَ زاَدُهُمْ إهلََ ناَره  -جُرحوا مهنْ عَرَضه الدح
 جَهَنَّمَ.

So if one perpetrates from the ugliness and the immoralities like that perpetrated by 
the mischievous high priests of the general Muslims, then do not be accepting from 
them anything about usasws (ourasws Ahadith) nor is there any prestige for them. But 
rather, a lot is mixed up regarding what is being carried from usasws, the Peopleasws of 
the Household for that, because the mischief makers are carrying from usasws. So, 
they are altering it in its entirety due to their ignorance, and they are placing things 
upon other than this (rightful) place, and it’s (correct) perspective, due to the scarcity 
of their understanding. And the others are deliberating the lies upon usasws in order to 
pull from the displays of the world, what would be their provision other than the Fire 
of Hell?  

يحَةه فَ يَتَوَجَّ  نَا الصَّحه َُ عُلُومه نْهُمْ قَ وْمٌ نُصَّابٌ لَا يَ قْدهرُونَ عَلَى الْقَدْحه فهينَا، يَ تَعَلَّمُونَ بَ عْ يعَتهنَا، وَ ي َ وَ مه نْتَقهصُونَ ]بهنَا[ هُونَ بههه عهنْدَ شه
عَافههه  ِْ عَافَ أَ ِْ عَافَهُ وَ أَ ِْ يفُونَ إهليَْهه أَ [  مهنَ الَْْكَاذهيبه عَلَيْنَا الَّتِه نَحْنُ بهراَءٌ مهنْهَا، فَ يَتَقَبَّلُهُ ]الْمُسْلهمُونَ  -عهنْدَ نُصَّابهنَا ثَُُّ يُضه

يعَتهنَا عَلَى أنََّهُ مهنْ عُلُ  َِلحوهُمْ الْمُسْتَسْلهمُونَ مهنْ شه نَا فَضَلحوا وَ أَ  . ومه

And from them is a group of the Nasibis (Hostile ones), not being able upon the 
libelling regarding usasws. They are learning part of ourasws correct knowledge, and 
they are diverting with it in the presence of ourasws Shias and they are derogating 
with usasws during their hostility with usasws. Then they are adding to it an addition, 
and additions to the additions from the lies against usasws which weasws strong 
condemn. So the submitter – the submitters from ourasws Shias are accepting it upon 
(the understanding) that it is from ourasws knowledges. Thus, they are going astray 
and straying (others).  

يعَتهنَا مهنْ جَيْشه يزَهيدَ عَلَى الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ ع وَ أَصْحَابههه فإَهن َّهُ  ُِعَفَاءه شه َِرح عَلَى  مْ يَسْلُبُونَ هُمُ الَْْرْوَاحَ وَ الَْْمْوَالَ، وَ وَ هُمْ أَ
 لهمَا لْهَقَهُمْ مهنْ أعَْدَائهههمْ. -لهلْمَسْلُوبهيَن عهنْدَ اللَّهه أفَْضَلُ الَْْحْوَاله 

And they are more harming upon the weak ones of ourasws Shias than the army of 
Yazeedla was upon Al-Husayn Bin Aliasws and hisasws companions, as they are 
plundering the souls and the wealth; and for the plundered ones, in the Presence of 
Allahazwj, are in superior conditions (in the Hereafter) to what they are facing from 
their enemies.   

بُونَ وَ هَؤُلَاءه عُلَمَاءُ ال ُِعَفَاءه  -سَّوْءه النَّاصه لُونَ الشَّكَّ وَ الشحبْهَةَ عَلَى  َعْدَائهنَا مُعَادُونَ يدُْخه يعَتهنَا، الْمُشَبِّهُونَ بهأنَ َّهُمْ لنََا مُوَالُونَ، وَ لْه  شه
. يبه لحونَ هُمْ وَ يََنَْعُونَ هُمْ عَنْ قَصْده الَْْقِّ الْمُصه  فَ يُضه

And they are the evil priests, the hostile ones (Nasibis), the portrayers that they are 
ourasws friends and are inimical towards ourasws enemies. They are entering the 
doubts and the confusion upon the weak ones of ourasws Shias. Thus, they are 
straying them and are preventing them from aiming for the truth, the correct.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

453 out of 7192 

يَانةََ دهينههه وَ تَ عْظهيمَ وَلهيِّهه، لََْ يَ تْركُْهُ فِه يدَه هَذَا الْمُلَبِّسه  -مهنْ هَؤُلَاءه الْعَوَامِّ  -[ أَنَّ مَنْ عَلهمَ اللَّهُ مهنْ قَ لْبههه  ]لَا جَرَمَ  أنََّهُ لَا يرُهيدُ إهلاَّ صه
نْهُ، فَ يَجْ وَ  الْكَافهره. ، ثَُُّ يُ وَف ِّقُهُ اللَّهُ تَ عَالََ لهلْقَبُوله مه ناً يقَهفُ بههه عَلَى الصَّوَابه ُُ لهَُ مُؤْمه رَةه، وَ لَكهنَّهُ يُ قَيِّ نْ يَا وَ الْْخه مَعُ لَهُ بهذَلهكَ خَيَْْ الدح

رةَه. نْ يَا وَ عَذَابَ الْْخه َِلَّهُ لَعْنَ الدح  ََْمَعُ عَلَى مَنْ أَ

There is no doubt, that the one for whom Allahazwj Knows from his heart – from this 
generality of the people – that he does not want except to safeguard his Religion and 
revere Hisazwj Guardianasws – Heazwj will not Leave him in the hands of this disguised 
infidel. But, Heazwj would Send a Momin for him who would pause with him upon the 
correctness. Then Allahazwj the Exalted would Harmonise him with the acceptance 
from him, thus Gathering for him, due to that, the goodness of the world and the 
Hereafter, and Gather for the one who strayed him, the Curse of the world and the 
Punishment of the Hereafter’. 

ِْ  ثَُُّ قاَلَ: ]قاَلَ  لحونَ عَنَّا، الْقَاطهعُونَ لهلطحرُقه إهليَْنَا، الْمُسَمحونَ أَ راَرُ عُلَمَاءه أمَُّتهنَا الْمُضه ائهنَا، الْمُلَقِّبُونَ دَادَناَ بهأَسََْ [ رَسُولُ اللَّهه ص: شه
قحونَ، وَ يَ لْعَنُونَ نَا وَ نَحْنُ بهكَراَمَاته  دَادَناَ بهألَْقَابهنَا، يُصَلحونَ عَلَيْههمْ وَ هُمْ لهلَّعْنه مُسْتَحه ِْ اللَّهه مَغْمُورُونَ، وَ بهصَلَوَاته اللَّهه وَ صَلَوَاته  أَ

 . مُسْتَغْنُونَ  -صَلَوَاتِههمْ عَلَيْنَا عَنْ  -مَلَائهكَتههه الْمُقَرَّبهيَن عَلَيْنَا

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The most evil of the priests of our 
community are the ones who stray others away from usasws, the bandits on the road 
towards usasws, the ones who are naming ourasws adversaries with ourasws names, the 
ones entitling ourasws adversaries with ourasws titles, sending blessings upon them 
while they are deserving of the curses, and they are cursing usasws and weasws are 
overwhelmed by the Prestige of Allahazwj, and by the Salawat of Allahazwj and the 
Salawat of Hisazwj Angels of Proximity upon usasws – (and as for) from their Salawat 
upon usasws – weasws are needless.409  

 

VERSE 79 

مْ ثَُُّ يَ قُولُ ونَ هََٰ ذَا مه نْ عهنْ ده اللَّ هه لهيَشْ تَ رُوا به هه ثَمنًَ   ۛ  ا قلَه يلًا فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ يَكْتبُُونَ الْكهتَ ابَ بهأيَْ دهيهه
بُونَ  ممهَّا لَِمُْ  وَوَيْلٌ  أيَْدهيههمْ  كَتَبَتْ  ممهَّا لَِمُْ  فَ وَيْلٌ   {79} يَكْسه

So woe be unto those who are writing the Book with their own hands, then 
they are saying, ‘This is from the Presence of Allahazwj’, in order to be taking a 
small price through it. So, woe is for them from what they hands wrote, and 
woe is for them from what they are earning [2:79] 

نهيَن ع: مَنْ خَيُْْ خَلْقه اللَّهه بَ عْدَ أئَهمَّةه الِْدَُى وَ مَصَابهيحه الدحجَى قاَلَ: الْعُلَمَ اءُ  ]قاَلَ قهيلَ  ثَُُّ  َمهيْه الْمُؤْمه قهي لَ: فَمَ نْ شَ رح  إهذَا صَ لَحُوا. [ لْه
مهينَ خَلْقه اللَّهه بَ عْدَ إهبلْهيسَ وَ فهرْعَوْنَ وَ نَُّرُْودَ، وَ بَ عْدَ الْمُتَّ  َمْكهنَتهكُمْ، وَ الْمُتَأَمِّرهينَ فِه   بهأَسَْاَئهكُمْ وَ الْمُتَلَقِّبهينَ   سه ذهينَ لْه بهألَْقَابهكُمْ، وَ الْْخه

 مَماَلهكهكُمْ 
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Then he (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘It was said to Amir Al-Momineenasws, 
‘Who is the best of the creatures of Allahazwj after the Imamsasws of Guidance and the 
lamps in the darkness?’ The scholars when they are righteous’. It was said, ‘So who 
is the most evil of the creatures of Allahazwj after Ibleesla, and Pharaohla, and 
Nimrodla, and after the ones named with yourasws names, and the ones entitled with 
yourasws titles, and the seizers of yourasws places, and the rulers in yourasws 
kingdoms?’.  

، وَ فهيههمْ قاَلَ ال وُنَ لهلْحَقَائهقه ، الْكَاتمه لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أوُلئهكَ يَ لْعَنُهُمُ اللَّهُ وَ يَ لْعَنُهُمُ قاَلَ: الْعُلَمَاءُ إهذَا فَسَدُوا، هُمُ الْمُظْههرُونَ لهلَْبَاَطهيله
عهنُونَ   إهلاَّ الَّذهينَ تابوُا الْْيةََ. -اللاَّ

Heasws said: ‘The scholars, when they are corrupt. They are the displayers of the 
falsehoods and the concealers of the realities, and regarding them, Allahazwj Mighty 
and Majestic said They, Allah Curses them and the cursing ones curse them 
[2:159] except for those that repent [2:160] – the Verse. Then Allahazwj Mighty and 
Majestic Said So woe be unto those who are writing the Book with their own 
hands, then they are saying, ‘This is from the Presence of Allahazwj’, in order to 
be taking a small price by with it [2:79] – the Verse.  

فَةً زَعَمُ  مَامُ ع قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]هَذَا[ لهقَوْمٍ مهنْ هَؤُلَاءه الْيَهُوده كَتَبُوا صه ِّ صقاَلَ الْْه فَةُ النَّبِه فَتههه، وَ قاَلُوا   وا أنَ َّهَا صه لَافُ صه وَ هُوَ خه
نْهُمْ  : إهنَّ هُ طَوهي لٌ، عَظه يمُ الْبَ دَنه وَ الْ بَطْنه، أَصْ هَبُ  لهلْمُسْتَضْعَفهيَن ]مه ره الزَّمَ انه ِّ الْمَبْعُوثه فِه آخه فَةُ النَّبِه الشَّ عْره، وَ مَُُّمَّ دٌ ص   [: هَذههه صه

هََيبخههلَا  ائَةه سَنَةٍ. فههه، وَ هُوَ  مه َمْسه  ءُ بَ عْدَ هَذَا الزَّمَانه بخه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said This – to a 
group of these Jews who had written the description, claiming that it was the 
description of the Prophetsaww, and it was different to hissaww (actual) description, and 
they said to the weak ones of them, ‘This here is the description of the Prophetsaww 
who would be Sent at the end of times. He would be tall, large of body and the belly, 
red hair, and Muhammadsaww is different to it, and he would be coming five hundred 
years after this time period’.  

نْهُمْ إهصَابَ تُهُمْ  ُِعَفَائهههمْ رهئاَسَتُهُمْ، وَ تَدُومَ لَِمُْ مه اَ أرَاَدُوا بهذَلهكَ لهتَبْقَى لَِمُْ عَلَى  دْمَةه رَسُوله اللَّهه ص وَ يَكُفحوا أنَْ فُسَهُمْ مَئُ   وَ إهنََّّ ونةََ خه
دْمَةه عَلهيٍّ ع  [ وَ أهَْله خَاصَّتههه. ]وَ خه

And rather, they intended by that for their governance to remain upon their weak 
ones, and their earnings from them to be perpetual for them, and withhold for 
themselves the assistance (which would have been) for the service of Rasool-
Allahsaww, and service of Aliasws, and hisasws special people.   

فَ   فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: فَ وَيْلٌ لَِمُْ ممهَّا كَتَبَتْ أيَْدهيههمْ  ةه مَُُّمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ ع، الشِّدَّةُ لَِمُْ مهنَ مهنْ هَذههه الصِّفَاته الْمُحَرَّفاَته الْمُخَالهفَاته لهصه
ةُ )لَِمُْ مهنَ( الْعَذَابه ثاَنهيَةً   وَ وَيْلٌ لَِمُْ   الْعَذَابه فِه أَسْوَإه بهقَاعه جَهَنَّمَ  بُونَ   مُضَافَةً إهلََ الُْْولََ  -الشِّدَّ مهنَ الَْْمْوَاله الَّتِه   ممهَّا يَكْسه

ِّ اللَّهه إهذَا  -يأَْخُذُونَ هَا يهه عَلهيٍّ وَلِه يَّةه: أَخه حَُمَّدٍ رَسُوله اللَّهه، وَ الَْْحْده لهوَصه  .  عأثَْ بَتُوا عَوَامَّهُمْ عَلَى الْكُفْره بِه

So, Allahazwj the Exalted Said So woe be unto those who are writing the Book 
with their own hands – from these descriptions, the altered, the different to the 
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description of Muhammadsaww and Aliasws, of the severity for them from the 
Punishment in the most evil of spots of Hell. So woe is for them – of the severity for 
them from – from the second Punishment, in addition to the first from what they 
are earning – from the wealth which they are seizing, when their generality of 
people are affirmed upon the Kufr with Muhammadsaww as Rasoolsaww of Allahazwj, 
and the rejection of hissaww successorasws, hissaww brother Aliasws, as Guardianasws of 
Allahazwj’’.410 

خرج عبدالله ابن عمرو بن العاص من »العياشي: عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ بصيْ، قال: قال جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: 
  بت الله هذه الْمة.عند عثمان، فلقي أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال له: يا علي، بيتنا الليلة فِ أمر، نرجو أن يث

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Baseer who said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘Abdullah Ibn Amro Bin Al-Aas came out from the 
presence of Usman, so he met Amir-Al-Momineenasws, and he said to himasws, ‘O 
Aliasws! We were in our house tonight regarding a matter (Collection of the Quran). 
We hope that Allahazwj would Affirm this community’.  

فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: لن يخفى علي ما بيتم فيه، حرفتم و غيْتم و بدلتم تسعمائة حرف: ثلاثمائة حرفتم، و ثلاثمائة 
 إلَ آخر الْية.« و ثلاثمائة بدلتم فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ يَكْتبُُونَ الْكهتابَ بهأيَْدهيههمْ ثَُُّ يَ قُولُونَ هذا مهنْ عهنْده اللَّهه  غيْتم،

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘It will never be hidden upon measws regarding what 
you spent the night. You altered, and changed, and replaced nine hundred 
sentences – three hundred you altered, and three hundred you changed, and three 
hundred you replaced So woe be unto those who are writing the Book with their 
own hands, then they are saying, ‘This is from the Presence of Allahazwj’ [2:79]’ 
– up to the end of the Verse.411   

نَ الْيَهُوده لَِمُْ مَأْكَلَةٌ عَلَى الْيَهُوده وَ رَوَى عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ فِه هَذههه الْْيةَه قاَلَ: كَانَ حُيَيح بْنُ أَخْطَبَ وَ كَعْبُ بْنُ الَْْشْرَفه وَ آخَرُونَ مه 
ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ فَحَرَّفُوا لهذَلهكَ آياَتٍ، مهنَ التَّوْراَةه فه فِه كُلِّ سَنَةٍ، فَكَرههُوا  فَتُهُ وَ ذهكْرهُُ، فَذَلهكَ بطُْلَانَ هَا بهأَمْره النَّبِه يهَا صه

 الثَّمَنُ الَّذهي أرُهيدُ فِه الْْيةَه،

And it is reported from Abu Ja’farasws regarding this Verse. Heasws said: ‘It was so that 
Huyyun Bin Akhtab, and Ka’ab Bin Al-Ashraf, and others from the Jews, there used 
to be a feast for them upon the Jews every year. So they disliked its invalidation by 
the orders of the Prophetsaww, thus, due to that, they altered Verses from the Torah 
wherein was hissaww description and hissaww mention. So, that was the price which is 
meant in this Verse’’.412  

 

                                                           
410

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 144 & 145 
411

.1ِ:47ِ/62تفسيرِالعيّاشيِ   
412

 Tafseer Noor Al Saqalayn – V 1 P 73 H 164 – Re Verse 79 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

456 out of 7192 

VERSE 80 

 اللَّهُ  يُخْلهفَ  فَ لَنْ  عَهْدًا اللَّهه  عهنْدَ  أَتََّذْتمُْ  قُلْ  ۛ  وَقاَلُوا لَنْ تَمسََّنَا النَّارُ إهلاَّ أيََّامًا مَعْدُودَةً 
 {80} تَ عْلَمُونَ  لَا  مَا اللَّهه  عَلَى تَ قُولُونَ  أمَْ  ۛ   عَهْدَهُ 

And they are saying, ‘Fire will never touch us except for a number of days’. 
Say: ‘Have you taken an agreement with Allah, then Allah will never Break His 
Agreement; or are you saying upon Allah what you are not knowing?’. [2:80] 

مَامُ ع رحونَ   قاَلَ الْْه ، الْمُدَب ِّرُونَ عَلَى رَسُوله ال قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ قالُوا يُ عْنَى الْيَهُودُ ]الْمُصه رحونَ لهلنِّفَاقه ، الْمُسه لَّهه [ الْمُظْههرُونَ لهلْْهيَاَنه
اَ يَظنُحونَ أَنَّ فهيهه عَطبََهُمْ  -ص وَ ذَوهيهه  َِ اعٍ مه نَ الْمُ   بِه سْ لهمهيَن لَنْ تَمسََّنَا النَّارُ إهلاَّ أيََّاماً مَعْدُودَةً وَ ذَله كَ أنََّ هُ كَ انَ لَُِ مْ أَصْ هَارٌ وَ إهخْ وَةُ ره
رحونَ  َرْحَامهههمْ وَ أَصْهَارهههمْ.  كُفْرَهُمْ عَنْ مَُُّمَّدٍ ص وَ صَحْبههه، وَ إهنْ    يُسه يَانةًَ لَِمُْ لْه  كَانوُا بههه عَارهفهيَن، صه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they 
are saying - meaning the Jews, the persistent ones, the displayers of the Eman, the 
concealers of the hypocrisy, and the plotters against Rasool-Allahsaww and impeding 
himsaww with what they are thinking that in it would be their damage, ‘Fire will never 
touch us except for a number of days’, and that is because there used to be in-
laws and brothers by breastfeeding for them from the Muslims, concealing their Kufr 
(disbelief) from Muhammadsaww and hissaww companions, and even though they were 
aware, pretending for them, for their relatives and their in-laws.  

َ تَ فْعَلُونَ  بوُنَ أَجَابَ هُمْ هَؤُلَاءه الْيَهُودُ: بهأَنَّ مُدَّةَ  الَّذهي تَ عْلَمُونَ أنََّكُمْ بههه عهنْدَ اللَّهه مَسْخُوطٌ  -هَذَا النِّفَاقَ قاَلَ لَِمُْ هَؤُلَاءه: لَه عَلَيْكُمْ مُعَذَّ
ذَههه الذحنوُبه   ذَلهكَ الْعَذَابه  ،   الَّذهي نُ عَذَّبُ بههه لِه يُْ بَ عْدُ فِه النِّعْمَةه فِه الْهْنَانه  أيََّاماً مَعْدُودَةً تَ نْقَضهي، ثَُُّ نَصه

They said to them, ‘Why are you doing this hypocrisy which you know that by it you 
would be Angered upon in the Presence of Allahazwj, being Punished?’ Those Jews 
replied to them, ‘But the term of that Punishment which we would be Punished with 
for these sins would be expiring in a number of days. Then, after that, we would 
come to be in the Bounties in the Gardens.  

نْ يَا  -لْْرُِّيَّ ةه ا لهلْعَذَابه الَّذهي ]هُوَ[ بهقَدْره أيََّامه ذُنوُبهنَا، فإَهن َّهَا تَ فْ نَى وَ تَ نْقَضه ي، وَ نَكُ ونُ قَ دْ حَصَّ لْنَا لَ ذَّاته  -فَلَا نَ تَعَجَّلُ الْمَكْرُوهَ فِه الدح
يبُنَا بَ عْدُ فإَهنَّهُ إهذَا لََْ يَكُنْ دَائه  اَ يُصه نْ يَا، ثَُُّ لَا نُ بَالِه بِه َ.مهنَ الخهْدْمَةه وَ لَذَّاته نهعْمَةه الدح  ماً فَكَأنََّهُ قَدْ فَنيه

Therefore, we are in no hurry to avoid in the world the abhorrence of the 
Punishment, which would be in accordance to the days of our sins. It would finish 
and expire, and we would have happened to achieve the freedom from the service 
and the pleasures of the world. Then, we don’t care what would be hitting us 
afterwards, for it (the Punishment), when it does not happen to be forever, so it is as 
if it has already finished’.  

ياَتههه فِه   فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: قُلْ  حَُمَّدٍ وَ دَفْعهكُمْ لْه هه، وَ فِه عَلهيٍّ وَ ياَ مَُُّمَّدُ أَتََّذْتُمْ عهنْدَ اللَّهه عَهْداً إهنَّ عَذَابَكُمْ عَلَى كُفْرهكُمْ بِه  نَ فْسه
 بلَْ مَا هُوَ إهلاَّ عَذَابٌ دَائهمٌ لَا نَ فَادَ لَهُ،  مُنْقَطهعٌ غَيُْْ دَائهمٍ  -سَائهره خُلَفَائههه وَ أوَْلهيَائههه 
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Allahazwj Mighty and Majestic Said: Say: - O Muhammadsaww (to them) – ‘Have you 
taken an agreement with Allah that your Punishment upon your Kufr (disbelief) in 
Muhammadsaww, and your repelling hissaww Signs regarding himselfsaww and regarding 
Aliasws and the rest of hissaww Caliphs and Hisazwj Guardians would be interrupted, 
without being perpetual? But, it is not except for eternal Punishment with no 
depletion for it.  

ََْتَروُا عَلَى الْْثاَمه وَ الْقَبَائهحه  يَاسَةَ  -مهنَ الْكُفْره بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه وَ بهوَلهيِّهه الْمَنْصُوبه بَ عْدَهُ عَلَى أمَُّتههه، لهيَسُوسَهُمْ وَ يَ رْعَاهُمْ  -فَلَا  سه
يمه ]الْكَرهيمه     الْمُشْفهقه عَلَى خَاصَّتههه   الَْْدهبه [ لهوَلَدههه، وَ رهعَايةَه  الْوَالهده الشَّفهيقه الرَّحه

Therefore, do not be audacious upon the sins and the ugliness from the Kufr with 
Allahazwj and with Hisazwj Rasoolsaww, and with Hisazwj Guardianasws, and one 
nominated after himsaww upon hissaww community, in order to lead them and care for 
them, the care of the father, the kind, the merciful, the benevolent to his children, the 
care of the shepherd caring upon his flock.  

اَ تَدَّعُونَ مهنْ فَ نَاءه عَذَابه  -فَكَذَلهكَ أنَْ تُمْ   فَ لَنْ يُخْلهفَ اللَّهُ عَهْدَهُ  رْزٍ أمَْ تَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه ما لا تَ عْلَمُونَ بِه اتََّذْتُمْ   ذُنوُبهكُمْ هَذههه فِه حه
 . بَلْ أنَْ تُمْ فِه أيَِّههمَا ادَّعَيْتُمْ كَاذهبوُنَ   عَهْداً أمَْ تَ قُولُونَ 

Then Allah will never Break His Agreement – So, similar to that are you with your 
claim for the ending of the Punishment of these sins of yours, being in protection or 
are you saying upon Allah what you are not knowing? – have you taken an 
agreement? Or are you (just) saying? But, you are, in whichever of these two claims, 
liars’’.413   

 

VERSE 81 

 خَاله  دُونَ  فهيهَ  ا هُ  مْ  ۛ  بَ لَ  ىَٰ مَ  نْ كَسَ  بَ سَ  يِّئَةً وَأَحَاطَ  تْ به  هه خَطهيئَتُ  هُ فأَُولََٰئه  كَ أَصْ  حَابُ النَّ  اره 
{81} 

Yes! The one who earns evil and his sins surround him, so they are the 
inmates of the Fire; they would be in it eternally [2:81] 

 ثُ قال الله عزوجل ردا عليهم: )بلى من كسب سيئة وأحاطت به خطيئته فأولئك أصحاب النار هم فيها خالدون(:

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Then the Mighty and Majestic Said in rebuttal 
against them: Yes! The one who earns evil and his sins surround him, so they 
are the inmates of the Fire; they would be in it eternally’ [2:81]. 
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يطةَُ بههه ههيَ الَّتِه تُْرهجُهُ عَنْ جَُْلَةه دهينه اللَّهه وَ تَ نْزهعُهُ عَنْ وَلَا  مَامُ ع السَّيِّئَةُ الْمُحه سَخَطه اللَّهه ]وَ[ ههيَ الشِّرْكُ   يهه فِه يةَه اللَّهه وَ تَ رْمه قاَلَ الْْه
دٍ     طاَلهبٍ عبهاللَّهه وَ الْكُفْرُ بههه، وَ الْكُفْرُ بهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص، وَ الْكُفْرُ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه  مهنْ هَذههه سَيِّئَةٌ تَهُيطُ بههه،  كُلح وَاحه

يطَةه أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ   بهأَعْمَالههه فَ تبُْطهلُهَا وَ تَمْحَقُهَا فَأُولئهكَ أَيْ تَهُيطُ  لُو هَذههه السَّيِّئَةه الْمُحه  . عَامه

The Imamasws said: ‘The evil Deeds he is surround with, it is those which exit him 
from the whole of the Religion of Allahazwj and remove him from the Wilayah of 
Allahazwj, and throw him into the Wrath of Allahazwj – and it is Shirk (association) with 
Allahazwj, and the Kufr (disbelief) in Himazwj, and the Kufr in the Prophet-hood of 
Rasool-Allahsaww, and the Kufr in the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. Each one of 
these is an evil deed he would be surrounded with – i.e., it surrounds his deeds and 
invalidates it and deletes it, so they, the ones who do this surrounding evil deeds 
are the inmates of the Fire; they would be in it eternally’’.414 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن حمدان بن سليمان، عن عبدالله بن مُّمد اليمانِ، عن منيع بن الْجاج، عن يونس، 
 عن صباح المزنِ، عن أبِ حمزة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman, from Abdullah 
Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e Bin Al Hajaaj, from Yunus, from Sabah Al Mazny, from Abu 
Hamza,  

إذا جحدوا إمامة أميْ »بلَى مَنْ كَسَبَ سَيِّئَةً وَ أَحاطَتْ بههه خَطهيئَتُهُ قال:  عن أحدهُا )عليهما السلام( فِ قول الله عز و جل:
 «.لئهكَ أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ المؤمنين )عليه السلام( فأَُو 

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: Yes! The one who earns evil and his sins 
surround him, said: ‘When they reject the Imamate of Amir-Al-Momineenasws so 
they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally [2:81]’.415 

 الشيخ فِ )أماليه( بإسناده عن علي )عليه السلام(، عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه تلا هذه الْية: فأَُولئهكَ أَصْحابُ النَّاره 
من قاتل عليا بعدي، فأولئك أصحاب النار مع الكفار، فقد  »قيل: يا رسول الله، من أصحاب النار؟ قال:  هُمْ فهيها خالهدُونَ 

 «. كفروا بالْق لما جاءهم، ألا و إن عليا بضعة مني، فمن حاربه فقد حاربني و أسخط ربِ

Al Sheikh in his Amaali, by his chain,  

(It has been narrated) from Aliasws, from the Prophetsaww having recited this Verse: So 
they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally [2:81]. It was said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The ones who 
will fight (against) Aliasws after mesaww, so they are the inmates of the Fire along with 
the Infidels, for they would have disbelieved in the Truth when it came to them. 
Indeed! Aliasws is a part of mesaww, so the one who is at war with himasws, so he is at 
war with mesaww and has Angered mysaww Lordazwj’.  
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 «.يا علي، حربك حربِ، و سلمك سلمي، و أنت العلم فيما بيني و بين أمتِ»ثُ دعا عليا فقال: 

Then hesaww called Aliasws, so hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and 
yourasws peace is mysaww peace, and youasws are the Flag in what is between mesaww 
and mysaww community’.416  

 

VERSE 82 

اَته أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الْْنََّةه  لُوا الصَّالْه  {82} خَالهدُونَ  فهيهَا هُمْ  ۛ  وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
And those who are believing and doing righteous deeds, they are the dwellers 
of the Paradise; they would be in it eternally [2:82] 

يِّ بْ  نه مَُُّمَّ  دٍ ع وَ قَ  دْ كَ  انَ مَله  كُ قَ  الَ أبَُ  و يَ عْقُ  وبَ يوُسُ  فُ بْ  نُ زهيَ  ادٍ وَ عَله  يح بْ  نُ سَ  يَّارٍ )رض( حَضَ  رْناَ ليَْلَ  ةً عَلَ  ى غُرْفَ  ةه الَْْسَ  نه بْ  نه عَله  
له  يَن، إهذْ مَ  رَّ عَلَيْنَ  ا وَالِه الْبَلَ  ده الزَّمَ  انه لَ  هُ مُعَظِّم  اً، وَ حَاشه  يَتُهُ لَ  هُ  وَ مَعَ  هُ رَجُ  لٌ مَكْتُ  وفٌ، وَ الَْْسَ  نُ بْ  نُ عَله  يٍّ ع  -وَالِه الْهْسْ  رَيْنه  -مُبَجِّ

 . مُشْرهفٌ مهنْ رَوْزَنتَههه 

Abu Ayoub Yusuf Bin Ziyad and Ali Bin Sayyar said, ‘We were present in the 
chamber of Al Hassan Ali Bin Muhammadasws, and the king of the time used to have 
reverence for himasws, and his entourage used to adore himasws, when the governor 
of the city passed by us – and with him was a chained man, and Al-Hassanasws Ibn 
Aliasws as looking out from hisasws window.  

عهكَ.  هِ فَ عَادَ، وَ هُوَ مُعَظِّمٌ لَهُ، وَ قاَلَ: ياَ ابْنَ فَ لَمَّا رَآهُ الْوَالِه تَ رَجَّلَ عَنْ دَابَّتههه إهجْلَالًا لهَُ. فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع: عُدْ إهلََ مَوْ
ٍّ، فاَت َّهَمْتُهُ بهأنََّهُ يرُهيدُ نَ قْبَهُ رَسُوله اللَّهه، أَخَذْتُ هَذَا، فِه هَذههه اللَّيْلَةه، عَلَى باَ نْهُ.  به حَانوُته صَيْْفِه فَ قَبَضْتُ عَلَيْهه، فَ لَمَّا  وَ السَّرهقَةَ مه

ائةَه ]سَوْطٍ[ وَ هَذَا سَبهيلهي فهيمَنْ أتَِّهمُهُ ممهَّنْ آخُذُهُ  رهبهَُ خََْسَمه ِْ هُ   لهيَكُونَ قَدْ شَقهيَ   هََُمْتُ أَنْ أَ قَ بْلَ أنَْ يأَْتهيَنيه ]وَ يَسْألََنيه  -ذُنوُبههه بهبَعْ
 [ مَنْ لَا أطُهيقُ مُدَافَ عَتَهُ. فهيهه 

When the governor saw himasws, dismounted from his animal in respect for himasws. 
So Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Return to your place’. So he returned, and he was 
revering to himasws and said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I seized this one during 
this night, at the door of Hanout the money-changer, and he accused him that he 
wanted to pry and steal from him. So, I captured him. But, when I thought of striking 
him five hundred lashes – and this is my way regarding the ones I accuse from the 
ones I seize – in order to make him wretched with part of his sins, before he came to 
me, and he asked me regarding it – (something) which I could not stand to defend it’.  
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: اتَّقه اللَّهَ وَ لَا تَ تَعَرَّضْ لهسَخَطه اللَّهه  مَامه ]أَبِه  -فَ قَالَ لِه يعَةه هَذَا الْْه نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع وَ شه يعَةه أمَهيْه الْمُؤْمه [ الْقَائهمه  فإَهنِِّ مهنْ شه
عَلَيْهه، فإَهنْ عَرَفَكَ بهالتَّشَيحعه أطَْلَقْتُ عَنْكَ، وَ إهلاَّ قَطعَْتُ يدََكَ وَ رهجْلَكَ، بَ عْدَ أنَْ فَكَفَفْتُ عَنْهُ، وَ قُ لْتُ: أنَاَ مَارٌّ بهكَ  ع.  بهأَمْره اللَّهه 

ئْتُكَ ]بههه  يعَةه عَلهيٍّ ع كَمَا ادَّعَى  أَجْلهدُكَ ألَْفَ سَوْطٍ، وَ قَدْ جه  [ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه فَ هَلْ هُوَ مهنْ شه

He said to me, ‘Fear Allahazwj and do not be exposed to the Wrath of Allahazwj, for I 
am from the Shias of Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws and the Shias of 
this Imamasws – the fatherasws – of Al-Qaimasws – the one who would be rising with the 
Commands of Allahazwj’. So, I refrained from him, and I said, ‘I shall pass by with you 
to himasws. If heasws recognises you as being a Shia, I shall free you, or else I shall cut 
off your hand and your leg, after having whipped you a thousand lashes’. And I have 
come to youasws – with him – O sonasws of Rasool-Allahsaww! So, is he from the Shias 
of Aliasws just as he claims to be?’ 

اَ ابْ تَلَاهُ اللَّهُ فِه يدَهكَ  يعَةه عَلهيٍّ ع، وَ إهنََّّ عْتهقَادههه فِه فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع: مَعَاذَ اللَّهُ، مَا هَذَا مهنْ شه يعَةه عَلهيٍّ  ، لاه هه أنََّهُ مهنْ شه نَ فْسه
: الْْنَ كَفَيْتَنيه مَئُونَ تَهُ، الْْنَ  ع. َِرْبةٍَ[ لَا حَرجََ عَلَيَّ فهيهَا.  فَ قَالَ الْوَالِه ائةَه ] رهبهَُ خََْسَمه ِْ  أَ

Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Allahazwj Forbid! This one is not from the Shias of 
Aliasws, and rather, Allahazwj will Invalidate him in your hands, of his belief in himself 
that he is from the Shias of Aliasws’. So the governor said, ‘Now youasws have sufficed 
me of his custody. Now I shall strike him five hundred lashes – there being no 
hesitations upon me with regards to it’.  

داً عَنْ يَهَينههه، وَ آخَرَ  دَيْنه، وَاحه عَاهُ. فأََهْوَياَ إهليَْهه فَ لَمَّا نَحَّاهُ بعَهيداً، قاَلَ: ابْطَحُوهُ، فَ بَطَحُوهُ وَ أقَاَمَ عَلَيْهه جَلاَّ اَلههه، وَ قاَلَ: أوَْجه  عَنْ شِه
يِّههمَا فَكَاناَ لَا يُصه  ره بهعهصه ِْ يبَانه الَْْرْضَ. فَضَجَرَ مهنْ ذَلهكَ، وَ قاَلَ: وَيْ لَكُمَا تَضْرهباَنه الَْْرْضَ ا اَ يُصه ]فَذَهَبَا  باَ اسْتَهُ.يبَانه اسْتَهُ شَيْئاً إهنََّّ

يحُ وَ يَ تَأَوَّ  يَضْرهباَنه اسْتَهُ   هُ.[ فَ عَدَلَتْ أيَْدهيههمَا فَجَعَلَا يَضْرهبُ بَ عْضُهُمَا بَ عْضاً وَ يَصه

So, when he took him far, he said, ‘Lie him (on the ground)!’ So, they lied him down, 
and two executioners stood over him, one on his right and the other one on his left, 
and he said, ‘Inflict pain on him!’ So they both swung their whips at him, but it was so 
that they were not hitting anything of his body. But rather, they were hitting the 
ground. So he rebuked them from that and said, ‘Woe be unto you both! You are 
striking the ground? Strike his body!’ So they both went to strike his body, but their 
hands altered (the direction) and they ended up striking each other, and they were 
shouting and groaning.  

رهباَ الرَّجُلَ. -فَ قَالَ: وَيْحَكُمَا، أَ مَُْنُوناَنه أنَْ تُمَا ِْ وَاهُ، وَ لَكهنْ فَ قَالا: مَا نَضْرهبُ إهلاَّ الرَّجُلَ، وَ مَا ن َ  يَضْرهبُ بَ عْضُكُمَا بَ عْضاً! ا دُ سه قْصه
 تَ عْدهلُ أيَْدهينَا حَتََّّ يَضْرهبَ بَ عْضُنَا بَ عْضاً.

So he said, ‘Woe be unto you both! Are you both mad? You are striking each other! 
Strike the man’. They both said, ‘We are not striking except at the man, and we are 
not aiming besides him. But, our hands are altering (direction) to the extent that we 
end up striking each other’.  
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يطوُا بههه. فأََحَاطوُا بههه  -قاَلَ: فَ قَالَ: ياَ فُلَانُ وَ ياَ فُلَانُ حَتََّّ دَعَا أرَْبَ عَةً  تَّةً، وَ قاَلَ: أَحه ، فَكَانَ يَ عْدهلُ بهأيَْدهيههمْ، وَ صَارُوا مَعَ الَْْوَّلَيْنه سه
يحهُمْ إهلََ فَ وْقٍ، فَكَانَتْ لَا تَ قَعُ إهلاَّ بهالْوَالِه فَسَقَطَ عَنْ دَابَّتههه، وَ قاَلَ: قَ تَلْتُمُو  َِربَْ نَا وَ تَ رْفَعُ عهصه ، قَ تَلَكُمُ اللَّهُ، مَا هَذَا(! فَ قَالُوا: مَا  نِه

 إهلاَّ إهيَّاهُ!

Heasws said: ‘So he (governor) said, ‘O so and so! O so and so!’, until he had called 
four, and they came to be six (of them) along with the first two, and he said, 
‘Surround him!’ So, they surrounded him, and it was so that their hands altered 
(direction) and they raised their sticks up, and these did not fall except upon the 
governor. So, he fell off from his animal, and said, ‘You are killing me, may Allahazwj 
Kill you! What is this?’ They said, ‘We are not striking except him!’  

رهبوُا هَذَا. فَجَاءُوا، فَضَربَوُهُ بَ عْدُ فَ قَالَ: وَيْ لَكُمْ إهيَّايَ تَضْرهبوُنَ! فَ قَالُوا: لَا وَ اللَّهه، ثَُُّ قاَلَ لهغَيْْهههمْ: تَ عَ  ِْ  مَا نَضْرهبُ إهلاَّ الرَّجُلَ!الَوْا فاَ

Then he said to the others, ‘Come over and strike this one’. So they came and struck 
him even more. He said, ‘Woe be unto you! (Why) is it me you are striking at?’ They 
said, ‘No, by Allahazwj! We are not striking except for the man!’  

: فَمهنْ أيَْنَ لِه هَذههه الشَّجَّاتُ  ، إهنْ لََْ تَكُونوُا تَضْرهبوُنِه   قاَلَ الْوَالِه ي وَ وَجْههي وَ بدََنِه ! فَ قَالُوا: شَلَّتْ أيََْاَنُ نَا إهنْ كُنَّا ]قَدْ[ بهرأَْسه
: ياَ عَبْدَ اللَّهه  قَصَدْناَكَ بهضَرْبٍ. اَ يُصْرَفُ عَنيِّ هَذَا الضَّرْبُ، وَيْ لَكَ رُدَّنِه إهلََ  -فَ قَالَ الرَّجُلُ لهلْوَالِه ذَههه الْْلَْطاَفه الَّتِه بِه ُ بِه أَ مَا تَ عْتَبره
، وَ امْتَ  مَامه َّ أمَْرهَُ.الْْه  ثهلْ فِه

The governor said, ‘So from where are these wound in my head, and my face, and 
my body, if you did not happen to strike me?’ They said, ‘May our hands be crippled 
if we have aimed you with the strikes’. The man said to the governor, ‘O servant of 
Allahazwj! But, learn a lesson by these subtleties by which these strikes are diverted 
away from me. Woe be unto you! Return me to the Imamasws, and obey hisasws 
orders’.  

يعَتهكُمْ وَ [ بَ يْنَ يدََيه الَْْسَنه بْنه  قاَلَ: فَ رَدَّهُ الْوَالِه بَ عْدُ ]إهلََ  ذََا، أنَْكَرْتَ أنَْ يَكُونَ مهنْ شه بْنَا لِه عَلهيٍّ ع. فَ قَالَ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه، عَجه
زَ  يعَةه إهبلْهيسَ، وَ هُوَ فِه النَّاره، وَ قَدْ رأَيَْتُ لَهُ مهنَ الْمُعْجه يعَتهكُمْ، فَ هُوَ مهنْ شه فَ قَالَ  إهلاَّ لهلَْنَبْهيَاءه.اته مَا لَا يَكُونُ مَنْ لََْ يَكُنْ مهنْ شه

يَاءه[. يَاءه. ]فَ قَالَ: أوَْ لهلََْوْصه  الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع: قُلْ: أوَْ لهلََْوْصه

Heasws said: ‘So the governor returned him to be in front of Al-Hassanasws Bin Aliasws, 
and he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! We are astounded at this! Youasws 
denied that he happens to be from yourasws Shias, and the one who does not happen 
to be from yourasws Shias is from the adherents of Ibleesla, and he would be in the 
Fire. And I have seen the miracles for him what do not happen except for the 
Prophetsas’. So Al-Hassan Bin Aliasws said: ‘Say, ‘Or for the successorsas’. So he 
said, ‘Or, for the successorsasws’.  

: ياَ عَبْدَ اللَّهه  يعَتهنَا -إهنَّهُ كَذَبَ فِه دَعْوَاهُ  -فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع لهلْوَالِه َمهيعه  -كَذهبةًَ   أنََّهُ مهنْ شه لَوْ عَرَفَ هَا ثَُُّ تَ عَمَّدَهَا لَابْ تُلهيَ بجه
طْلَاقه كَلهمَةٍ عَلَ  هَُ لْهه لَا عَلَى تَ عَمحده كَذهبٍ وَ أنَْتَ ياَ عَبْدَ   ى مَا عَنَى عَذَابهكَ لَهُ، وَ لبََقهيَ فِه الْمُطْبَقه ثَلَاثهيَن سَنَةً، وَ لَكهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ رَحمه

يعَتهنَا.هه، فاَعْلَمْ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ خَلَّصَهُ مهنْ يدََيْكَ، خَلِّ عَنْهُ فإَهنَّهُ مهنْ مُوَالهينَا وَ مُّهُبِّينَ اللَّ   ا، وَ ليَْسَ مهنْ شه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

462 out of 7192 

So Al-Hassan Bin Aliasws said to the governor: ‘O servant of Allahazwj! He is false in 
his claim – that he is from ourasws Shias – a liar. Had he recognised it, then 
deliberated it, he would have been afflicted with the entirety of your punishments for 
him, and he would have remained in the prison for thirty years. But, Allahazwj the 
Exalted was Merciful to him for releasing the words upon what he neither meant nor 
was deliberately a liar. And you, O servant of Allahazwj! Know that Allahazwj Mighty 
and Majestic has Finished him from your hands. Free him, for he is from ourasws 
friends and those that love usasws, but he isn’t from ourasws Shias.   

مَامُ ع: الْفَرْقُ أنََّ  : مَا كَانَ هَذَا كُلحهُ عهنْدَناَ إهلاَّ سَوَاءً، فَمَا الْفَرْقُ قاَلَ لَهُ الْْه يعَتَنَا هُمُ الَّذهينَ يَ تَّبهعُونَ آثاَرَناَ، وَ يطُهي فَ قَالَ الْوَالِه عُونَّا فِه شه
يعه أوََامهرهناَ وَ نَ وَاههينَا، فأَُولئَهكَ ]مهنْ  يعَتهنَا. جَهَ  [ شه

So the governor said, ‘All of this isn’t with us except for the same. So what is the 
difference?’ The Imamasws said to him: ‘The difference is that ourasws Shias, they are 
those who are following our Ahadeeth, and they are obeying usasws in the entirety of 
ourasws orders and prohibitions. So they are from ourasws Shias. But, as for the one 
who opposes usasws in most of what Allahazwj has Imposed upon him, so he isn’t from 
ourasws Shias’.  

َِهُ اللَّهُ عَلَيْهه  يعَتهنَا. -فَأَمَّا مَنْ خَالَفَنَا فِه كَثهيٍْ ممهَّا فَ رَ : وَ أنَْتَ قَدْ كَذَبْتَ كَذهبةًَ لَوْ تَ عَمَّدْتَ هَا وَ   فَ لَيْسُوا مهنْ شه مَامُ ع لهلْوَالِه قاَلَ الْْه
.لَابْ تَلَاكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهضَرْبه  -كَذَبْ تَهَا جْنه ثَلَاثهيَن سَنَةً فِه الْمُطْبَقه   قاَلَ: وَ مَا ههيَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه  ألَْفه سَوْطٍ، وَ سه

The Imamasws said to the governor: ‘And you have lied such a lie that if you had 
deliberated it and lied it (deliberately), Allahazwj Mighty and Majestic would have 
Afflicted you with a thousand lashes, and imprisonment of thirty years in the 
dungeon’. He said, ‘And what is it (the lie), O sonasws of Rasool-Allahsaww?’  

زاَتٍ، إهنَّ الْمُعْ   قاَلَ: بهزَعْمهكَ  اَ ههيَ لنََا أَظْهَرَهَا اللَّهُ تَ عَالََ فهيهه إهباَنةًَ لْهُجَّتهنَا وَ إهيضَاحاً لْهَلَالتَهنَ أنََّكَ رَأيَْتَ لَهُ مُعْجه زاَته ليَْسَتْ لَهُ إهنََّّ ا وَ جه
زاَتٍ، لََْ أنُْكهرْهُ عَلَيْكَ، أَ ليَْسَ إهحْيَاءُ عهيسَى ع الْمَيِّتَ مُعْ  زةًَ أَ ههيَ لهلْمَيِّته أمَْ لهعهيسَى أَ وَ شَرَفهنَا، وَ لَوْ قُ لْتَ: شَاهَدْتُ فهيهه مُعْجه جه

زَةً[ أَ ههيَ لهلطَّائهره أوَْ لهعهيسَى أَ وَ ليَْسَ الَّذهينَ جُعهلُوا قهرَدَةً خَاسه  -ليَْسَ خَلَقَ مهنَ الطِّينه كَهَيْئَةه الطَّيْْه  ئهيَن فَصَارَ طَيْْاً بهإهذْنه اللَّهه ]مُعْجه
زةًَ، أَ ههيَ  ِّ ذَلهكَ الزَّمَانه لهلْقه   مُعْجه  رَدَةه أوَْ لهنَبِه

Heasws said: ‘By your claim that you saw miracles for him. The miracles weren’t for 
him. But rather these are for usasws. Allahazwj the Exalted Manifests these to clarify 
ourasws proofs, and clarify ourasws majesty and ourasws nobility. And if you had said, ‘I 
saw miracles regarding him’, it would not have been denied upon you. Wasn’t the 
revival of the dead by Isaas not a miracle? Was it for the deceased or for Isaas? Or 
didn’t heas created from the clay as if it was the bird, so it became a bird by the 
Permission of Allahazwj – a miracle – was it for the bird or for Isaas? Or wasn’t the 
Making of those (Jews) as despised apes a miracle? Was it for the monkeys, or for 
the Prophet of that time?’  

: أَ   [ وَ أتَُوبُ إهليَْهه. سْتَغْفهرُ اللَّهَ ]رَبِِّ فَ قَالَ الْوَالِه
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So the governor said, ‘I seek Forgiveness of Allahazwj, my Lordazwj, and I repent to 
Himazwj’.  

يعَةه عَلهيٍّ ع: ياَ عَبْدَ اللَّ  اَ ثَُُّ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع لهلرَّجُله الَّذهي قاَلَ إهنَّهُ مهنْ شه اَ أنَْتَ مهنْ مُّهُبِّيهه، وَ إهنََّّ يعَةه عَلهيٍّ ع، إهنََّّ هه لَسْتَ مهنْ شه
يعَةُ عَلهيٍّ ع الَّذهينَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيههمْ: اته  شه لُوا الصَّالْه  . أوُلئهكَ أَصْحابُ الْْنََّةه هُمْ فهيها خالهدُونَ  -وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

Then Al-Hassanasws Bin Aliasws said to the man who had said that he was from the 
Shias of Aliasws: ‘O servant of Allahazwj! You aren’t from the Shias of Aliasws. But 
rather, you are from those that love himasws. And rather the Shias of Aliasws are those 
for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said regarding them: And those who are 
believing and doing righteous deeds, they are the dwellers of the Paradise; 
they would be in it eternally [2:82]. 

لَافه  فَاتههه، وَ نَ زَّهُوهُ عَنْ خه قُوا مَُُّمَّداً فِه أقَْ وَالههه، وَ صَوَّبوُهُ فِه كُلِّ أفَْ عَالههه، وَ رَأوَْا  هُمُ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ وَصَفُوهُ بهصه فَاتههه، وَ صَدَّ صه
  -نوُنَ بهوَزْنههه، بلَْ يَ رْجَحُ عَلَيْههمْ اجْتَمَعُوا فِه كهفَّةٍ يوُزَ  عَلهيّاً بَ عْدَهُ سَيِّداً إهمَاماً، وَ قَ رْماً هُُاَماً لَا يَ عْدهلهُُ مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ أَحَدٌ، وَ لَا كُلحهُمْ إهذَا

 كَمَا تَ رْجَحُ السَّمَاءُ وَ الَْْرْضُ عَلَى الذَّرَّةه.

They are those who are believing in Allahazwj and Hisazwj Attributes and describe 
Himazwj by Hisazwj own Attributes, and keep away from the opposite of Hisazwj 
Attributes, and they are ratifying Muhammadsaww in hissaww words, and are 
considering himsaww as being correct in all of hissaww deeds, and are viewing Aliasws 
after himsaww as the Chief of the Imamsasws, and consider that there is none who can 
equal himasws from the community of Muhammadsaww, nor can all of them (even) 
when they are gathered in one hand of a scale. But, heasws would outweigh against 
them just as the sky and the earth would outweigh against a particle.  

يعَةُ عَلهيٍّ ع هُمُ الَّذه  . -ينَ لَا يُ بَالُونَ فِه سَبهيله اللَّهه وَ شه يعَةُ عَلهيٍّ ع هُمُ الَّذهينَ  أَ وَقَعَ الْمَوْتُ عَلَيْههمْ، أوَْ وَقَ عُوا عَلَى الْمَوْته وَ شه
ههمْ، وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ هُمُ الَّذهينَ لَا يَ راَهُمُ اللَّهُ حَ   يْثُ نَ هَاهُمْ، وَ لَا يَ فْقهدُهُمْ مهنْ حَيْثُ أمََرَهُمْ.يُ ؤْثهرُونَ إهخْوَانَ هُمْ عَلَى أنَْ فُسه

نهيَن. يعَةُ عَلهيٍّ ع هُمُ الَّذهينَ يَ قْتَدُونَ بهعَلهيٍّ فِه إهكْراَمه إهخْوَانِههمُ الْمُؤْمه  وَ شه

And the Shias of Aliasws they are those not caring, in the Way of Allahazwj, whether the 
death falls upon them or they fall upon the death. And the Shias of Aliasws, they are 
those who are preferring their brethren upon their own selves, and even though there 
was adversity with them. And they are those whom Allahazwj does not See them 
where Heazwj has Prohibited them to be, nor does Heazwj Miss them from where 
Heazwj has Commanded them to be. And the Shias of Aliasws, they are those who are 
imitating Aliasws in honouring their Momineen brothers.  

اته  عَنْ قَ وْله مَُُّمَّدٍ ص، فَذَلهكَ قَ وْلُهُ تَ عَالََ:مَا عَنْ قَ وْلِه أقَُولُ لَكَ هَذَا، بلَْ أقَُولهُُ  لُوا الصَّالْه َُ كُلَّهَا، بَ عْدَ   وَ عَمه قَضَوُا الْفَراَئه
خْوَانه فِه اللَّهه، وَ  مَامَةه وَ أعَْظَمُهَا ]فَ رِْاً[ قَضَاءُ حُقُوقه الْْه يده وَ اعْتهقَاده النحبُوَّةه وَ الْْه  . التَّقهيَّةه مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ اسْتهعْمَاله  التَّوْحه

It is nor from myasws words that Iasws am saying this. But Iasws am saying it from the 
words of Muhammadsaww, and these are the Words of Allahazwj and doing righteous 
deeds. They are fulling the Obligations, all of them, after the Tawheed (Oneness), 
and believing in the Prophet-hood and the Imamate. And the greatest of the 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

464 out of 7192 

Obligations is the fulfilment of the rights of the brethren for the Sake of Allahazwj, and 
utilising the dissimulation from the enemies of Allahazwj Mighty and Majestic’’.417 

 المؤمنِوالكافرِوالمستضعفِ

The Momin, and the Kafir, and the weak one 

فقلت: أصلحك الله، أيدخل النار المؤمن العارف الداعي؟ قال عليه السلام: لا. قلت: أفيدخل الْنة من لا يعرف إمامه؟ قال 
 لت: أيدخل الْنة كافر أو مشرك؟ قال: لا يدخل النار إلا كافر، إلا أن يشاء الله. عليه السلام: لا، إلا أن يشاء الله. ق

I (Suleym Bin Qays) said, ‘May Allahazwj Keep youasws well, will the Momin who 
recognises his callerasws, enter the Fire?’ He (Amir Al-Momineenasws) said: ‘No’. I 
said, ‘Will the one who does not recognise his Imamasws, enter the Paradise?’ Heasws 
said: ‘No, except if Allahazwj so Desires’. I said, ‘Will the infidel (Kafir) or the Polytheist 
(Mushrik) enter the Paradise?’ Heasws said, ‘None shall enter the Fire except for the 
Kafir, except for what Allahazwj so Desires’. 

قلت: أصلحك الله، فمن لقي الله مؤمنا عارفا بإمامه مطيعا له، أمن أهل الْنة هو؟ قال: نعم إذا لقي الله وهو مؤمن من الذين 
 وا إيَانِم بظلم(.قال الله عز وجل: )الذين آمنوا وعملوا الصالْات(، )الذين آمنوا وكانوا يتقون(، )الذين آمنوا ولَ يلبس

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well, the one who meets Allahazwj as a Momin, 
having recognised his Imamasws and having been obedient to himasws, is one of the 
people of the Paradise?’ Heasws said: ‘Yes, if he meets Allahazwj, and he is a Momin 
for whom Allahazwj has Said: And those who are believing and doing righteous 
deeds [2:82], Those who are believing and were certain [10:63], Those who are 
believing and are not clothing their Eman with injustice [6:82]. 

 قلت: فمن لقي الله منهم على الكبائر؟ قال: هو فِ مشيته، إن عذبه فبذنبه وإن َاوز عنه فبرحمته. 

I said, ‘If one of them meets Allahazwj having committed major sins?’ Heasws said: ‘He 
will be at Allahazwj’s Desire. If Heazwj Punishes him, it will be due to his sins, and if 
Heazwj Overlooks from him, it would be due to Hisazwj Mercy’.  

قلت: فيدخله النار وهو مؤمن؟ قال: نعم بذنبه، لْنه ليس من المؤمنين الذين عنى الله )أنه ولِ المؤمنين(، لْن الذين عنى الله )أنه 
)الذين يتقون الله والذين عملوا الصالْات والذين لَ يلبسوا إيَانِم  لِم ولِ( و)أنه لا خوف عليهم ولا هم يحزنون(، هم المؤمنون

 بظلم(. 

I said, ‘He will enter the Fire, and he is a Momin?’ Heasws said: ‘Yes, due to his sins, 
because he is not from those Momineen about whom Allahazwj has Said: Allah is the 
Guardian of the Momineen [3:68], because those Allahazwj Means they will be no 
fear upon them nor will they be grieving [10:62], they are the Momineen - Those 
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who are fearing Allah and those who are doing the righteous deeds, and those 
who do not clothed their Eman with injustice [6:82]’’.418 

ثوُناَ عَنْ أَبِه بَكْرٍ السَّبهيعهيِّ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه مَخْلَدٍ، وَ حُسَيْنُ بْنُ إهبْ راَ ثَ نَا حُسَيْنُ بْنُ الَْْكَمه حَدَّ يمَ الَْْصَّاصُ قاَلا: حَدَّ   هه
ثَ نَا حَسَنُ بْنُ حُسَيْنٍ قاَلَ: ِّ عَنْ أَبِه صَالهحٍ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ:  قاَلَ: حَدَّ بَّانُ، عَنه الْكَلْبِه ثَ نَا حه  حَدَّ

It was narrated to us from Abu Bakr Al Sabi’e, from Ali Bin Muhammad Bin Makhlad, and Husayn Bin 
Ibrahim Al Jassas, from Husayn Bin Al Hakam, from Hasan Bin Husayn, from Hibban, from Al Kalby, 
from Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

اته ممهَّا نَ زَلَ مهنَ الْقُرْآنه خَاصَّةً فِه رَسُوله اللَّهه وَ عَلهيٍّ وَ أهَْله بَ يْتههه مهنْ سُورَةه الْبَقَرَةه ]قَ وْلهُُ ت َ   -عَالََ:[ وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
 وَ أوََّلُ مُصَلٍّ بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ص. -نَ زَلَتْ فِه عَلهيٍّ خَاصَّةً وَ هُوَ أوََّلُ مُؤْمهنٍ   أَصْحابُ الْْنََّةه هُمْ فهيها خالهدُونَ  أوُلئهكَ 

‘From what is Revealed from the Quran especially regarding Rasool-Allahsaww and 
Aliasws and the People of hissaww Household from Surah Baqarah, are the Words of 
the Exalted: And those who are believing and doing righteous deeds, they are 
the dwellers of the Paradise; they would be in it eternally [2:82]. It was Revealed 
regarding Aliasws in particular, and heasws was the first Momin and the first one to pray 
Salat after Rasool-Allahsaww’’.419  

 

VERSE 83 

يثاَقَ بَنيه إهسْرَائهيلَ لَا تَ عْبُدُونَ إهلاَّ اللَّهَ وَبهالْوَالهدَيْنه إهحْسَاناً وَذهي الْقُرْبَىَٰ وَ  الْيَتَامَىَٰ وَإهذْ أَخَذْناَ مه
نْكُمْ وَأنَْ تُمْ وَالْمَسَاكهينه وَقُولُوا  لهلنَّاسه حُسْنًا وَأقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ ثَُُّ تَ وَلَّيْتُمْ إهلاَّ قلَهيلًا مه

ُِونَ }  {83مُعْره
And when We Took a Covenant with the Children of Israel: “You will not be 
worshipping but Allah, and the kindness with the parents, and the ones with 
relationship, and the orphans, and the poor, and you would be saying to the 
people good words, and will be establishing the Salat, and be giving the Zakat. 
Then you turned around, except for a few of you, and (now even) you are 
turning around”. [2:83] 

مَامُ ع يثاقَ بَنيه إهسْرائهيلَ   قاَلَ الْْه  : لا تَ عْبُدُونَ إهلاَّ اللَّ هَ   عَهْدَهُمُ الْمُؤكََّدَ عَلَيْههمْ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: وَ اذكُْرُوا إهذْ أَخَذْنا مه
لَْقههه، وَ لَا   لَا يُشَبِّهُوهُ   أَيْ  ََُوِّرُوهُ بخه  [ وَجْهُ غَيْْههه. يريدون به -فِه حُكْمههه، وَ لَا يَ عْمَلُوا مَا يُ راَدُ بههه ]وجهه   

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to the 
Children of Israel: “And recall when We Took a Covenant with the Children of 
Israel, their agreement confirmed upon them You will not be worshipping but 
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Allah – i.e., that they would not be resembling Himazwj with Hisazwj creatures, nor 
would they be considering Himazwj as Tyrannous in Hisazwj Decisions, nor be doing 
what is intended by it Hisazwj Face Intending by it – a face other than Hisazwj.  

مَاله مهههمَا عَلَيْههمْ، وَ إهحْسَانِههمَا إهليَْههمْ، وَ احْته وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً وَ أَخَذْناَ مهيثاَقَ هُمْ بهأَنْ يَ عْمَلُوا بهوَالهدَيْههمْ إهحْسَاناً، مُكَافاَةً عَلَى إهنْ عَا
   الْمَكْرُوهه الْغَلهيظه فهيههمْ لهتَرفْهيههههمْ وَ تَ وْدهيعهههمْ 

And the kindness with the parents – And We Took their Covenant that they would 
be acting in kindness with the parents, as a reward for both their bounties upon 
them, and their being good to them, and the hardship they bore regarding them in 
order to raise them and provide (provision to) them.  

نُوا إهليَْههمْ لهكَراَمَةه الْوَالهدَيْنه. -قَ راَباَته الْوَالهدَيْنه   وَ ذهي الْقُرْبى  بهأَنْ يُحْسه

And the ones with relationship – the relatives of the parents for being good to 
them in honour of the parents.  

نُوا إهلََ الْيتََامَى  وَ الْيَتامى يَن لَِمُْ أمُُورَهُمُ، السَّائهقهيَن إهليَْههمْ غهذَاءَهُمْ وَ قُوتَ هُمُ، الْمُصْلهحه   الَّذهينَ فَ قَدُوا آباَءَهُمُ الْكَافهلهينَ  -أَيْ: وَ أنَْ يُحْسه
 لَِمُْ مَعَاشَهُمْ.

And the orphans – i.e. they should be good to the orphans, those who have lost 
their fathers, the ones responsible for them during their lives, the preceding to them 
their provisions and their livelihoods, being righteous to them during their lives.  

لُُقٍ جَهَيلٍ.  الَّذهينَ لَا مَئُونةََ لَِمُْ عَلَيْكُمْ   وَ قُولُوا لهلنَّاسه   حُسْناً عَامهلُوهُمْ بخه

And you would be saying to the people – those who do not have provisions for 
them, upon you are good words – dealing with them with beautiful manners.  

تهكُمْ وَ  -وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ الْخمَْسَ، وَ أقَهيمُوا أيَْضاً الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ الطَّيِّبهينَ  دَّ َِاكُمْ، وَ شه عهنْدَ أَحْوَاله غَضَبهكُمْ وَ ره
   قَةه لهقُلُوبهكُمْ رَخَاكُمْ، وَ هُُُومهكُمُ الْمُعَلَّ 

And will be establishing the Salat – the five (daily), and be establishing as well the 
Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, the goodly 
ones during the states of your anger, and your pleasure, and your adversity, and 
your prosperity, and your concerns hanging (remaining persistent) in your hearts.  

اَ قَدْ نقُهلَ إهليَْكُمْ مهنَ الْعَهْده  -أيَ حهَا الْيَهُودُ عَنه الْوَفاَءه   ثَُُّ تَ وَلَّيْتُمْ  ُِ   الَّذهي أدََّاهُ أَسْلَافُكُمْ إهليَْكُمْ  -بِه عَنْ ذَلهكَ الْعَهْده،   ونَ وَ أنَْ تُمْ مُعْره
 . تاَرهكهيَن لَهُ، غَافهلهيَن عَنْهُ 

Then you turned around – O you Jews, from the loyalty with what had been 
transmitted to you, from the agreement which your ancestors deposited to you, and 
(now even) you are turning around, from that pact, being neglectful of it, heedless 
from it.  
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مَامُ ع فإَهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: مَنْ شَغَلَتْهُ عهبَادَةُ اللَّ هه عَ نْ مَسْ ألَتَههه، أعَْطَ اهُ اللَّ هُ أفَْضَ لَ مَ ا   لا تَ عْبُدُونَ إهلاَّ اللَّهَ   أمََّا قَ وْلُهُ تَ عَالََ   قاَلَ الْْه
 . طهي السَّائهلهينَ يُ عْ 

The Imamasws said: ‘As for the Words of the Exalted You will not be worshipping 
but Allah, so Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom the worship of Allahazwj pre-
occupies him from asking Himazwj, Allahazwj would Give him the best (Reward from) 
that what Heazwj Gives to the askers’’.420 

ة الواعظين( قال: قال الصادق )عليه السلام( قوله تعالَ: وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً قال:  الوالدان مُّمد و علي »ابن الفارسي فِ )روِ
 «.)عليهما السلام(

Ibn Al Farsy, in Rowzat Al Waaizeen, said,  

‘Al-Sadiqasws said regarding the Words of the High and the kindness with the 
parents [2:83] – The two parents are Muhammadsaww and Aliasws’.421 

مُّمد بن يعقوب: بسنده عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله 
 «.قولوا للناس حسنا، و لا تقولوا إلا خيْا حتَّ تعلموا ما هو»لهلنَّاسه حُسْناً. قال:  عز و جل: وَ قُولُوا

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Ibn Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Muawiya Bin 
Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and you would be saying to the people good words [2:83]. Said: 
‘But saying good words to the people, and do not be saying anything except for good 
until you learn what it is (which is inappropriate)’’.422 

 عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ فَ قَالَ رَجُلٌ: فِه تَ هْذهيبه الَْْحْكَامه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ أَبِه عَلهيٍّ قاَلَ: كُنَّا عهنْدَ أَبِه 
كَ وَ قاَلَ: لَا، عَنَى قُولُوا، مَُُّمَّدٌ رَسُولُ اللَّهه « وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً »جُعهلْتُ فهدَاكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ:  هُوَ لهلنَّاسه جَهَيعاً فَضَحه

  صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ وَ عَلَى أهَْله بَ يْتههه عَلَيْههمُ السَّلَام

In Tehzeeb Al Ahkam – Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu Ali who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws, so a man said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! (What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and you would be 
saying to the people good words [2:83], it is for the people altogether?’ So heasws 
smiled and said: ‘No! It means, ‘Be saying, ‘Muhammadsaww the Rasoolsaww of 
Allahazwj, Blessings be upon himsaww and hissaww Progenyasws, and greetings, and 
upon the Peopleasws of hissaww Household, upon themasws be the greetings’’.423  
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و عنه: بسنده عن ابن أبِ نُران، عن أبِ جَيلة المفضل بن صالح، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله 
 «.قولوا للناس أحسن ما تَبون أن يقال فيكم»تعالَ: وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً. قال: 

And from him (Al Kulayni), by his chain from Ibn Abu Najran, from Abu Jameela Al Mufazzal Bin Salih, 
from Jabir Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High and you 
would be saying to the people good words [2:83], said: ‘Be saying to the people 
good words what you would love to be said regarding you’’.424  

ابن بابويه: عن مُّمد بن علي ما جيلويه، قال: حدثني عمي مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن علي بن 
قولوا »وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً. قال:  لام(، فِ قول الله عز و جل:الْكم، عن المفضل، عن جابر، عن أبِ جعفر الباقر )عليه الس

للناس أحسن ما تَبون أن يقال لكم، فإن الله عز و جل يبغُ اللعان السباب، الطعان على المؤمنين، الفاحش المتفحش، 
 «.السائل الملحف، و يحب الْيي الْليم، العفيف المتعفف

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya who said, ‘It was narrated to me by my uncle 
Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Al Hakam, from 
Al Mufazzal, from Jabir,  

From Abu Ja’far Al-Baqirasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
and you would be saying to the people good words [2:83]. Heasws said: ‘Be 
saying good words to the people what you are loving that these be said to you, for 
Allahazwj Mighty and Majestic Hates the curse, the (verbal) abuse, the slur upon the 
Momineen, obscene vulgarity, the persistent beggar; and Heazwj Loves the 
bashfulness, the forbearance, the chastity, and the chaste abstemious one’’.425  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن سدير الصيْفِ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
نعم، أعط من لا تعرفه بولاية و لا عداوة للحق، إن الله عز و جل يقول: وَ قُولُوا »فقال:  السلام(: أطعم سائلا لا أعرفه مسلما؟
 «.ء من الباطل ء من الْق، أو دعا إلَ شي لهلنَّاسه حُسْناً و لا تعط من نصب لشي

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Sudeyr Al Sayrafi who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Shall I feed a beggar if I do not know whether he is a 
Muslim?’ So heasws said: ‘Yes, give to the one whom you do not know whether he is 
with the Wilayah and has no enmity to the Truth. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying and you would be saying to the people good words [2:83]. And do not 
give (feed) the one who is Hostile (Nasibi) to anything from the Truth, or calls to 
something from the Falsehood’.426  

عنه، عن ابن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، قال: سَعت أبا عبد الله )ع( يقول: أوصيكم بتقوى الله، ولا تَملوا الناس على 
 أكتافكم فتذلوا، إن الله تبارك وتعالَ يقول فِ كتابه: " وقولوا للناس حسنا " 
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From him, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws bequest you all to fear Allahazwj, and do not 
carry the people upon your shoulders, (or else) you will be humiliated. Allahazwj 
Blessed and High is Saying in Hisazwj Book [2:83] and you shall speak to the 
people good words.  

اهم، واشهدوا جنائزهم، واشهدوا لِم وعليهم، وصلوا معهم فِ مساجدهم   ثُ قال: عودوا مرِ

Then heasws said: ‘Console their sick ones (from the general Muslims), and attend 
their funerals, and testify for them and against them, and Pray Salat with them in 
their Masjids’.427  

اتقوا الله و لا تَملوا الناس على أكتافكم، إن الله »عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 
  -يقول فِ كتابه وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً 

From Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Fear 
Allahazwj and do not burden the people upon your shoulders. Allahazwj is Saying in 
Hisazwj Book and you would be saying to the people good words [2:83]’.  

اهم، و اشهدوا جنائزهم، و صلوا معهم فِ مساجدهم ح-قال  «.[ النفس، و حتَّ تكون المباينة تَّ ]ينقطع: و عودوا مرِ

Heasws said: ‘And visit their sick ones, and attend their funerals, and Pray Salat with 
them in their Masjids to the extent that your breath is cut-off, and to the extent that 
you are being differentiated (from the bad ones)’.428 

ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه بْنه غهيَاثٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أَ  بِه ) صلوات الله عليه ( عَنْ وَ بهإهسْنَادههه عَنه الْمه
نهيَن ) عليه السلام ( وَ كَانَ السَّائهلُ مهنْ مُّهُبِّينَا فَ قَ  الَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً ) صلى الله حُرُوبه أمَهيْه الْمُؤْمه

هَا شَاههرَةٌ فَلَا تُ غْمَدُ حَتََّّ تَضَعَ الَْْرْبُ أوَْزاَرَهَا وَ لَنْ تَضَ  ن ْ َمْسَةه أَسْيَافٍ ثَلَاثةٌَ مه عَ الَْْرْبُ أوَْزاَرَهَا حَتََّّ تَطْلُعَ الشَّمْسُ عليه وآله ( بخه
اَ آمَنَ النَّاسُ كُلحهُمْ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه فَ يَ وْمَئهذٍ لا يَ ن ْ مه  اَ فإَهذَا طلََعَته الشَّمْسُ مهنْ مَغْرهبِه فَعُ نَ فْساً إهيَانُِا لََْ تَكُنْ آمَنَتْ مهنْ قَ بْلُ أوَْ  نْ مَغْرهبِه

ن ْهَا مَكْفُوفٌ وَ سَيْفٌ مه  ا خَيْْاً وَ سَيْفٌ مه نَا كَسَبَتْ فِه إهيَانِه هَا مَغْمُودٌ سَلحهُ إهلََ غَيْْهناَ وَ حُكْمُهُ إهليَ ْ  ن ْ

And by his chain, form Al Minqary, from Hafs Bin Giyas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws who said, ‘A man asked myasws 
fatherasws about the wars of Amir Al-Momineenasws, and the questioner was from 
those that love usasws, so Abu Ja’farasws said to him: ‘Allahazwj Sent Muhammadsaww 
with five swords, three of these were brandished (waved), so they would not be 
sheathed until the wars come to an end, and the wars will never come to an end until 
the sun emerges from its west (the time of re-appearance of the 12th Imamasws). So 
when the sun emerges from its west, the people would be in safety, all of them, 
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during that day. So in those days no soul would benefit from its Belief if it had not 
believed from beforehand, or goodness achieved from its belief; and a sword from 
these is restrained, and a sword from these is sheathed and would be unsheathed to 
other than usasws, and its decision is for usasws (to make)’.  

مَّةه ثَُُّ وَ السَّيْفُ الثَّانِه عَ   نَسَخَهَا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لَى أهَْله الذِّمَّةه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ فِه أهَْله الذِّ
ره وَ لا يُحَرِّمُونَ ما حَ  رَّمَ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ لا يدَهينُونَ دهينَ الَْْقِّ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ قاتهلُوا الَّذهينَ لا يُ ؤْمهنُونَ بهاللَّهه وَ لا بهالْيَ وْمه الْْخه

 حَتََّّ يُ عْطُوا الْهْزْيةََ عَنْ يدٍَ وَ هُمْ صاغهرُونَ 

And the second sword is upon the people under the responsibility (Ahl Al-Zimma). 
Allahazwj the Exalted Says and you shall speak to the people good words [2:83]. 
This Verse was Revealed regarding the Ahl Al-Zimma, then it was Abrogated by the 
Words of the Mighty and Majestic Fight those who are neither believing in Allah 
nor in the Last Day nor are they sanctifying what Allah and His Rasool have 
sanctified, nor are they making the Religion of Truth to be their Religion, from 
those who have been Given the Book, until they are paying the tax by hand 
and they are humiliated [9:29].  

هُمْ فِه دَاره الْْه  ن ْ هُمْ إهلاَّ الْهْزْيةَُ أوَه الْقَتْلُ وَ مَالُِمُْ فَِْ فَمَنْ كَانَ مه ن ْ ههمْ  سْلَامه فَ لَنْ يُ قْبَلَ مه ءٌ وَ ذَراَرهي حهُمْ سَبٌِْ وَ إهذَا قبَهلُوا الْهْزْيةََ عَلَى أنَْ فُسه
يُ هُمْ وَ حُرِّمَتْ أمَْوَالُِمُْ وَ حَلَّتْ لنََا مُنَاكَحَتُ هُمْ وَ  نَا سَب ْ يُ هُمْ وَ أمَْوَالُِمُْ وَ لََْ تَهَلَّ لنََا  حُرِّمَ عَلَي ْ هُمْ فِه دَاره الْْرَْبه حَلَّ لنََا سَب ْ ن ْ مَنْ كَانَ مه

سْلَامه أوَه الْهْزْيةَُ أوَه الْقَتْلُ  هُمْ إهلاَّ الدحخُولُ فِه دَاره الْْه ن ْ  مُنَاكَحَتُ هُمْ وَ لََْ يُ قْبَلْ مه

So (with the Just Imamasws, i.e., the time of Amir-Al-Momineenasws) as for the ones 
who were from them in the house of Al-Islam, nothing would be accepted from them 
except for the taxation, or the killing, and their wealth would be Fey (war booty), and 
their offspring would be made captives. So when they accept the taxation upon 
themselves, their captives would be Prohibited unto us, and their wealth would be 
Prohibited, and marrying them would be Permissible for us. And the ones from them 
who were in the house of the war, it would be Permissible for us to make them 
captives, and their wealth, and it would not be Permissible for us to marry them, and 
nothing would be accepted from them except for the entry into the house of Al-Islam, 
or the taxation, or the killing.429 

عْ  تُ رَسُ  ولَ اللَّ  هه ص يَ قُ  ولُ وَ قَ  الَ عَله  يح بْ  نُ أَبِه  أنََ  ا وَ عَله  يٌّ أبَ َ  وَا هَ  ذههه الُْْمَّ  ةه، وَ لََْقحنَ  ا عَلَ  يْههمْ أعَْظَ  مُ مه  نْ حَ  قِّ أبَ َ  وَيْ   طاَله  بٍ ع: سَهَ
قُهُمْ مه  -إهنْ أَطاَعُوناَ -وهلَادَتِههمْ، فإَهنَّا نُ نْقهذُهُمْ   نَ الْعُبُودهيَّةه بخههيَاره الَْْحْراَره.مهنَ النَّاره إهلََ دَاره الْقَراَره، وَ نُ لْحه

And Aliasws Bin Abu Talibasws said: 'Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: 'Isaww and 
Aliasws are two fathers of this community, and ourasws rights are higher upon them 
than those of the father who gave them birth, for weasws would fling them – if they 
obey usasws – from the Fire into the House of rest, and (take them out) from the 
slavery and join them with the good ones, the free ones’.430 
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: لَُْوثهرَنَّكَ كَمَا مَنْ آثَ رَ طاَعَةَ أبََ وَيْ دهينههه: مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع عَلَى طاَعَةه أبََ وَيْ نَسَبههه، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ عوَ 
َضْرَةه أبََ وَيْ دهينهكَ، كَمَا شَرَّفْتَ   آثَ رْتَنيه    . عَلَى حُبِّ أبََ وَيْ نَسَبهكَ  -نَ فْسَكَ بهإهيثاَره حُبِّههمَا وَ لَُْشَرِّفَ نَّكَ بِه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘The one who 
prefers the obedience to the two fathersasws of his Religion – Muhammadsaww and 
Aliasws, over the obedience of the father linked to him (biologically), Allahazwj Mighty 
and Majestic Says to him: “Iazwj shall Prefer you just as you preferred Meazwj and Iazwj 
shall Ennoble you by the presence of the two fathersasws of your Religion, just as you 
ennobled yourself by preferring theirasws love over the love of the father linked to 
you”.  

ذَ الْعَهْدُ بههه عَلَى بَنيه   وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ ذهي الْقُرْبى فَ هُمْ مهنْ قَ راَباَتهكَ مهنْ أبَهيكَ وَ أمُِّكَ، قهيلَ لَكَ: اعْرهفْ حَقَّهُمْ كَمَا أُخه
عَْرهفَةه حَقِّ قَ راَباَته مَُُّمَّدٍ ص الَّذهينَ هُمُ الْْئَهمَّ إهسْراَ رَ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ ص بِه ذَ عَلَيْكُمْ مَعَاشه يَاره ئهيلَ، وَ أُخه ةُ بَ عْدَهُ، وَ مَنْ يلَهيههمْ بَ عْدُ مهنْ خه

 . أهَْله دهينهههمْ 

And as for Hisazwj Words, the Mighty and Majestic and the ones with relationship 
[2:83] – so they are from your relatives of your father and your mother. Heazwj Said to 
you – recognise theirasws rights just as the Covenant was Taken upon the Children of 
Israel, and Taken upon you all, group of community of Muhammadsaww, with 
recognising the rights of the relatives of Muhammadsaww, they are the Imamsasws from 
after himsaww, and ones who follow them afterwards, from the good people of theirasws 
Religion’’.431 

مَامُ ع نْقهطاَعهههمْ عَنْ  -فإَهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: حَثَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى بهرِّ الْيَتَامَى  الْيَتامىوَ أمََّا قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ   وَ قاَلَ الْْه لاه
 آباَئهههمْ.

And the Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And as for the Words of the Mighty and 
Majestic and the orphans [2:83], so Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Urged upon the goodness with the orphans due to their being cut off their 
fathers.  

جَعَلَ اللَّهُ لَهُ فِه الْْنََّةه بهكُلِّ شَعْرةٍَ مَرَّتْ  -هه فَمَنْ صَانَ هُمْ صَانهَُ اللَّهُ، وَ مَنْ أَكْرَمَهُمْ أَكْرَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ مَسَحَ يدََهُ بهرأَْسه يتَهيمٍ رهفْقاً به 
اَ فهيهَا وَ فهيهَا مَا تَشْتَههي -تََْتَ يدَههه قَصْراً  نْ يَا بِه  . ، وَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ  الْْنَْ فُسُ وَ تَ لَذح الَْْعْيُنُ   أوَْسَعَ مهنَ الدح

So, the one who guards them, Allahazwj would Guard him, and the one who honours 
them, Allahazwj would Honour him, and the one who wipes his hand on a head of an 
orphan, being kind with him, Allahazwj would Make for him in the Paradise, for every 
hair which passed under his hand, a castle more expansive than the world and what 
is in it: And therein would be what the soul would yearn for and brings pleasure 
to the eyes, and they would be in it eternally. [43:71]. 
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مَامُ ع ، يتَه يمٌ   وَ قاَلَ الْْه نْ يُ تْمه هَذَا الْيَته يمه [ عَ نْ إهمَامه هه لَا يَ قْ دهرُ عَلَ ى الْوُصُ وله إهليَْ هه، وَ لَا يَ دْرهي كَيْ فَ حُكْمُ هُ فهيمَ ا  ]يَ نْقَطه عُ وَ أَشَدح مه
 يُ بْتَلَى بههه مهنْ شَراَئهعه دهينههه.

And the Imam (Hassan Al-Askariasws) said: And the one who is more an orphan than 
this orphan, is an orphan cut off from his Imamasws, unable upon arriving to himasws, 
and he does not know how hisasws decision is regarding what he is involved with from 
the legislation of his Religion.  

نَا، وَ هَذَا الْْاَههلُ به  يعَتهنَا عَالهماً بهعُلُومه جْرههه، أَلَا فَمَنْ هَدَاهُ وَ أرَْشَدَهُ   الْمُنْقَطهعُ عَنْ مُشَاهَدَتهنَا يتَهيمٌ  -شَرهيعَتهنَاأَلَا فَمَنْ كَانَ مهنْ شه فِه حه
  كَانَ مَعَنَا فِه الرَّفهيقه الَْْعْلَى.  -وَ عَلَّمَهُ شَرهيعَتَنَا

Indeed! So the one who was from ourasws Shias, knowing ourasws knowledges, and 
this (other) one is the ignorant of ourasws legislation, the one cut off from seeing 
usasws, is an orphan in his lap. Indeed! So the one who guides him and sets his 
aright, and teaches him ourasws legislation, would be with us among the lofty friends.  

، عَنْ آباَئههه، عَنْ رَسُوله اللَّهه صحَدَّ    . ثَنيه بهذَلهكَ أَبِه

Myasws fatherasws narrated to measws with that, from hisasws forefathersasws, from 
Rasool-Allahsaww.  

يعَتهنَا عَالهماً بهشَرهيعَتهنَا،   وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع يعَتهنَا مهنْ ظلُْمَةه جَهْلهههمْ مَنْ كَانَ مهنْ شه ُِعَفَاءَ شه إهلََ نوُره الْعهلْمه الَّ ذهي  -وَ أَخْرجََ 
هه تاَجٌ مهنْ نوُرٍ  حَبَوْناَهُ ]بههه  ، وَ ]عَلَيْ هه  يُضه ي -[ جَاءَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ عَلَى رَأْسه ي عه تهلْ كَ الْعَرَصَ اته َهْ له جَهَ قَ لِّ سه لْكٍ [ حُلَّ ةٌ لَا يَ قُ ومُ لْهَ  ءُ لْه

َذَافهيْههَا. نْ يَا بِه نْهَا الدح  مه

And Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The one who was from ourasws Shias, a knower of 
ourasws legislation, and extracts ourasws weak Shias from the darkness of their 
ignorance to the light of the knowledge which weasws have gifted him with, would 
come on the Day of Judgment, and upon his head would be a crown of light shining 
for the entirety of the people of that plain, and upon himasws would be such as 
ornament that the least of the thread from it would be worth the world in its entirety.  

نْ يَا مهنْ حَيْْةَه جَهْلههه  -[: ياَ عهبَادَ اللَّهه  ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادٍ ]مهنْ عهنْده اللَّهه  هُ تَلَامهذَةه آله مَُُّمَّدٍ أَلَا فَمَنْ أَخْرَجَهُ فِه الدح  -هَذَا عَالَهٌ مهنْ بَ عْ
نْ يَا خَيْْ  فَ لْيَتَشَبَّثْ بهنُورههه، لهيُخْرهجَهُ  . فَ يُخْرهجُ كُلَّ مَنْ كَانَ عَلَّمَهُ فِه الدح اً، أوَْ فَ تَحَ عَنْ قَ لْبههه مهنْ حَيْْةَه ظلُْمَةه هَذههه الْعَرَصَاته إهلََ نَ زْهه الْهْنَانه

َِحَ لَهُ عَنْ شُبْهَةٍ.  مهنَ الَْْهْله قُ فْلًا، أوَْ أوَْ

Then a Caller would Call out – from the Presence of Allahazwj - : “O servants of 
Allahazwj! This is a teacher of some of the pupils of the Progenyasws of 
Muhammadsaww. Indeed! So the one whom he had extracted in the world, from the 
confusion of his ignorance, so let him cling to his light, in order for him to extract him 
from the darkness of these plains to the promenades of the Gardens!”. Thus, (all of 
those) would be extracted, everyone whom he had taught goodness in the world, or 
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had opened a lock of ignorance from his heart, or had clarified a confusion for 
him’’.432 

ي مَالههه، وَسَّعَ اللَّهُ عَلَيْهه جه   وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الْمَساكهينه  َوَاشه نَانهَُ، وَ فَ هُوَ مَنْ سَكَّنَ الضحرح وَ الْفَقْرُ حَركََتَهُ. أَلَا فَمَنْ وَاسَاهُمْ بِه
وَانهَُ. ِْ  أنَاَلَهُ غُفْراَنهَُ وَ ره

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for Hisazwj Words, the Mighty and Majestic 
and the poor [2:83] – so he is the one settled in misfortune and the poverty is his 
movement. Indeed! So the one who contributes to them with the fringes of his 
wealth, Allahazwj would be Capacious upon him in Hisazwj Gardens, and Grant him 
Hisazwj Forgiveness and Hisazwj Pleasure’’.433 

نُ   ونَ فَ يَبْسُ   طُ لَُِ  مْ وَجْهَ   هُ وَ به   كُلِّهه   مْ    وَ قُولُ   وا لهلنَّ   اسه   قَ  الَ الصَّ   ادهقُ ع نهههمْ وَ مُخاَلهفهههمْ:أمََّ   ا الْمُؤْمه وَ أمََّ   ا الْمُخَ   الهفُونَ  شْ   رَهُ.حُسْ  ناً مُ   ؤْمه
جْتهذَابِههمْ  -فَ يُكَلِّمُهُمْ بهالْمُدَاراَةه  ، فإَهنْ يَ يْأَسْ   لاه يَاَنه هه، وَ عَنْ إهخْوَانههه الْمُؤْمهنهينَ   إهلََ الْْه   . مهنْ ذَلهكَ يَكُفَّ شُرُورَهُمْ عَنْ نَ فْسه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Al-Sadiqasws said: ‘and you would be saying to 
the people good words [2:83] – to all of them – good words – their Momineen and 
their adversaries. As for the Momineen, so he extends to them his face and his body 
(make efforts for them), and as for the adversaries, so he speaks to them with the 
politeness in order to attract them to the Eman. But if he despairs from that, he stops 
their evil from himself, and from his Momineen brothers’’.434 

[ مَوَاقهيتههَا، وَ أدََاءه حُقُوقههَا -وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: أقَهيمُوا الصَّلاةَ فَ هُوَ أقَهيمُوا الصَّلَاةَ بهتَمَامه ركُُوعههَا وَ سُجُودههَا فْظه الَّتِه إهذَا  -وَ ]حه
لَائهقه  عْتهقَاده  أَ تَدْرُونَ مَا تهلْكَ الْْقُُوقُ فَههيَ اتْ بَاعُهَا بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا ع مُنْطَوهياً عَلَىلََْ تُ ؤَدِّ لََْ يَ تَقَبَّلْهَا رَبح الخَْ الاه

ُقُوقه اللَّهه، وَ النحصَّارُ لهدهينه اللَّهه  يَْةَه اللَّهه، وَ الْقُوَّامُ بِه   . بهأنَ َّهُمْ أفَْضَلُ خه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for Hisazwj Words, Mighty and Majestic: 
And will be establishing the Salat [2:83] – so he would be establishing the Salat 
with the completion of its Rukus and its Sajdahs and preserves its (Prescribed) 
timings – and fulfil its rights which when they are not fulfilled, the Lordazwj of the 
creation would not Accept it. Are you knowing what those rights are? It is the 
beginning with the Salawat upon Muhammadsaww and Aliasws and theirasws 
Progenyasws, enclosing upon the belief that theyasws are the most superior of the 
Choice of Allahazwj, and the custodians of the rights of Allahazwj, and the helpers of 
the Religion of Allahazwj.  

: فَمهنَ الْمَاله مُوَاسَاةُ إهخْوَانهكُمُ الْمُؤْمهنهيَن، وَ مهنَ الْْاَهه إهيصَالُِمُْ إهلََ مَا يَ تَقَ  مهنَ الْمَاله وَ الْْاَهه « وَ آتُوا الزَّكاةَ » اعَسُونَ وَ قُ وَّةه الْبَدَنه
ههمُ الْمُتَردَِّدَةه فِه صُدُورهههمْ. وَ بهالْقُوَّةه مَعُونةَُ أٍَ  لَكَ قَدْ سَقَطَ  -عَنْهُ  اَرهُُ  لهضَعْفهههمْ عَنْ حَوَائهجه أوَْ جََلَُهُ فِه صَحْراَءَ أوَْ طَرهيقٍ، وَ هُوَ  -حمه

قَهُ الْقَافهلَةَ، وَ أنَْتَ فِه ذَلهكَ كُلِّهه مُعْتَقهدٌ  يَسْتَغهيثُ فَلَا يُ غَاثُ تعُهينُهُ حَتََّّ يَحْمهلَ عَلَيْهه مَتَاعَهُ، وَ تُ ركْهبَهُ ]عَلَيْهه  [ وَ تُ نْههضَهُ حَتََّّ تُ لْحه
وَُالاتهكَ لَِمُْ، وَ بَ راَءَتهكَ مه  لهمُوَالاةه   . نْ أعَْدَائهههمْ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن. فإَهنَّ اللَّهَ يُ زكَِّي أعَْمَالَكَ وَ يُضَاعهفُهَا بِه
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And be giving the Zakat [2:83] – From the wealth and the power and the strength 
of the body. So, from the wealth is the consolation with your Momineen brothers; and 
from the power is helping them to what they are failing from due to their weakness, 
from achieving their needs, hesitant in their chests; and with the strength is assisting 
a brother of yours who has fallen from his donkey or his camel in the desert or a 
road, and he is seeking help and is not being helped, (and) you assist him to the 
extent that you carry his luggage to him, and make him ride upon it and escort him 
until he joins up with the caravan, and you should, during all that, believe in the 
Wilayah of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws. So Allahazwj would Purify 
your deeds, and multiply it due to your friendship with themasws and your disavowing 
from theirasws enemies.  

نْكُمْ  رَ الْيَهُوده الْمَأْخُوذَ عَلَيْكُمْ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ثَُُّ تَ وَلَّيْتُمْ إهلاَّ قلَهيلًا مه ذَ عَلَى أَسْلَافهكُمْ   -مهنْ هَذههه الْعُهُوده   ياَ مَعَاشه وَ أنَْ تُمْ   كَمَا أخُه
ُِونَ   . َِهُ عَنْ أمَْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهي فَ رَ   مُعْره

Allahazwj the Exalted Said: Then you turned around, except for a few of you – O 
group of Jews, the ones seized upon from these Covenants, just as it was Taken 
upon your ancestors and (now even) you are turning around”. [2:83] from the 
Commands of Allahazwj Mighty and Majestic which Heazwj has Necessitated it.’435 

 

VERSE 84 

يثاَقَكُمْ لَا تَسْفهكُونَ دهمَاءكَُمْ وَلَا تُْرهجُونَ أنَْ فُسَكُمْ مهنْ دهياَرهكُمْ ثَُُّ أقَْ رَرْتُمْ  وَأنَْ تُمْ وَإهذْ أَخَذْناَ مه
 {84تَشْهَدُونَ }

And when We Took your Covenant: You will not be shedding your blood nor 
will you be expelling your people out from their houses. Then you accepted 
and you were testifying. [2:84]   

مَامُ ع يَن أَخَذْناَ مهيثاَقَكُمْ ]أَيْ أَخَذْناَ مهيثاَقَكُمْ وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إه   وَ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ   قاَلَ الْْه وَ عَلَى   -[ عَلَى أَسْلَافهكُمْ  سْراَئهيلَ حه
بَرُ بهذَلهكَ مهنْ أَخْلَافهههمُ  لُ إهليَْهه الخَْ ٍُ لَا يَسْفهكُ بَ عْضُكُمْ دهمَاءَ ب َ   لا تَسْفهكُونَ دهماءكَُمْ   الَّذهينَ أنَْ تُمْ مهنْهُمْ  -كُلِّ مَنْ يَصه وَ لا تُْرهجُونَ   عْ

وَ   بهذَلهكَ الْمهيثاَقه كَمَا أقََ رَّ بههه أَسْلَافُكُمْ، وَ الْتَزَمْتُمُوهُ كَمَا الْتَزَمُوهُ   ثَُُّ أقَْ رَرْتمُْ   وَ لَا يُخْرهجُ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً مهنْ دهياَرهههمْ   أنَْ فُسَكُمْ مهنْ دهيارهكُمْ 
كُمْ. بهذَلهكَ   أنَْ تُمْ تَشْهَدُونَ   عَلَى أَسْلَافهكُمْ وَ أنَْ فُسه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And when We Took your Covenant – And 
recall, O Children of Israel, when We Took your Covenant – i.e., Weazwj Took your 
Covenant – upon your ancestors, and upon everyone to whom the news arrives from 
their posterity, those you are from, You will not be shedding your blood – not 
shedding the blood of each other, nor will you be expelling your people out from 
their houses – and some of you will not be expelling the others out from their 
houses, Then you accepted – that Covenant just as your ancestors has accepted it, 
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and you necessitated it just as they had necessitated it, and you were testifying 
with that upon your ancestors and yourselves’.436 

 

VERSE 85 

مْ تَظاَهَرُونَ عَلَيْههمْ به  نْكُمْ مهنْ دهياَرههه ؤُلَاءه تَ قْتُ لُونَ أنَْ فُسَكُمْ وَتُْرهجُونَ فَرهيقًا مه ثُهْ ثَُُّ أنَْ تُمْ هََٰ الْْه
هُ بهب َ  أفََ تُ ؤْمهنُونَ  ۛ  وَالْعُدْوَانه وَإهنْ يأَْتُوكُمْ أُسَارَىَٰ تُ فَادُوهُمْ وَهُوَ مَُُّرَّمٌ عَلَيْكُمْ إهخْرَاجُهُمْ   عْ

ٍُ  وَتَكْفُرُونَ  الْكهتَابه  لهكَ  يَ فْعَلُ  مَنْ  جَزاَءُ  فَمَا ۛ   بهبَ عْ نْكُمْ  ذََٰ زْيٌ  إهلاَّ  مه ن ْ  الْْيََاةه  فِه  خه  ۛ  يَا الدح
 {85} تَ عْمَلُونَ  عَمَّا بهغَافهلٍ  اللَّهُ  وَمَا ۛ   الْعَذَابه  أَشَدِّ  إهلَََٰ  يُ رَدحونَ  الْقهيَامَةه  وَيَ وْمَ 

Then you are those who are killing yourselves, and are expelling a group of 
yours from their houses, backing each other against them with the sins and 
the aggression. And if they are coming to you as captives, you are ransoming 
them, and it was Prohibited upon you, their expulsion. Are you believing in 
part of the Book and disbelieving in a part (of it)? So what is a Recompense of 
the one from you who does that except disgrace in the life of the world? And 
on the Day of Judgment he would be Driven to the severe Punishment; and 
Allah is not heedless from what you are doing. [2:85] 

رَ الْيَهُوده تَ قْتلُُونَ أنَْ فُسَكُمْ   مَّ أنَْ تُمْ ثُِ نْكُمْ مهنْ  يَ قْتُلُ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً ]عَلَى إهخْراَجه مَنْ يُخْرهجُونهَُ مهنْ دهياَرهههمْ   مَعَاشه [ وَ تُْرهجُونَ فَرهيقاً مه
نْهُمْ بهغَيْْه   باً وَ قَ هْراً تَظاهَرُونَ عَلَيْههمْ غَصْ   دهيارهههمْ   تَظاَهَرُ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً عَلَى إهخْراَجه مَنْ تُْرهجُونهَُ مهنْ دهياَرهههمْ، وَ قَ تْله مَنْ تَ قْتلُُونهَُ مه
 . بهالتَّعَدِّي تَ تَعَاوَنوُنَ وَ تَ تَظاَهَرُونَ   بهالْْهثُهْ وَ الْعُدْوانه   حَقٍ 

 (Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then you – group of Jews, are killing 
yourselves – some of you killing the others – upon the expulsion of the ones you 
are expelling from their houses - and are expelling a group of yours from their 
houses – usurping, and coercing, backing each other against them – backing 
each other upon the expulsion of the ones you are expelling from their houses, and 
killing the ones you are killing from them without a right, with the sins and the 
aggression – with the infringement you are collaborating and backing each other.  

  قَدْ أَسَرَهُمْ أعَْدَاؤكُُمْ وَ أعَْدَاؤُهُمْ   أُسارى  إهنْ يأَْتُوكُمْ  -أنَْ تَ رُومُوا إهخْراَجَهُمْ وَ قَ تْلَهُمْ ظلُْماً  -يَ عْنيه هَؤُلَاءه الَّذهينَ تُْرهجُونَ هُمْ   وَ إهنْ يأَْتُوكُمْ 
رْ عَلَى أنَْ يَ قُولَ:   إهخْراجُهُمْ   أعََادَ قَ وْلَهُ عَزَّ وَ جَلَ   وَ هُوَ مَُُّرَّمٌ عَلَيْكُمْ إهخْراجُهُمْ   الَْْعْدَاءه بهأَمْوَالهكُمْ   مهنَ   تفُادُوهُمْ  وَ هُوَ »وَ لََْ يَ قْتَصه

اَ هُ «  مَُُّرَّمٌ عَلَيْكُمْ  نََّهُ لَوْ قاَلَ ذَلهكَ لَرأََى أنََّ الْمُحَرَّمَ إهنََّّ  . وَ مُفَادَاتُ هُمْ لْه

And if they are coming to you – meaning those whom you expelled – if you are 
viewing their expulsion and their killing as injustice – if they are coming to you as 
captives, having been captured by your enemies and their enemies you are 
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ransoming them – from the enemies with your wealth, and it was Prohibited upon 
you, their expulsion. The repetition of Hisazwj Words, Mighty and Majestic, their 
expulsion, and Heazwj did not shorten it Saying and it was Prohibited upon you, 
because Heazwj, had Heazwj Said that, it would have been viewed that the Prohibition, 
rather, it was their ransoming.  

هُ الْكهتابه  ٍُ   ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: أَ فَ تُؤْمهنُونَ بهبَعْ ذهي حَرَّمَ قَ تْلَهُمْ وَ وَ هُوَ الَّ   وَ هُوَ الَّذهي أوَْجَبَ عَلَيْكُمُ الْمُفَادَاةَ وَ تَكْفُرُونَ بهبَعْ
ياَره  -إهخْراَجَهُمْ، فَ قَالَ: فإَهذَا كَانَ قَدْ حَرَّمَ الْكهتَابُ قَ تْلَ النحفُوسه  خْراَجَ مهنَ الدِّ كَمَا فَ رَضَ فهدَاءَ الُْْسَراَءه، فَمَا باَلُكُمْ تُطهيعُونَ فِه   -وَ الْْه

ٍُ كَأنََّكُمْ بهبَعْ  ، وَ تَ عْصُونَ فِه بَ عْ ٍُ ٍُ مُؤْمهنُونَ.بَ عْ  ٍُ كَافهرُونَ، وَ بهبَعْ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: Are you believing in part of the Book – 
and it is which is Obligatory upon you, the ransoming, and disbelieving in a part (of 
it) – and it is which is Prohibited, killing them and expelling them. So Heazwj Said: “So 
when it was such that the Book Prohibits killing the souls and the expulsion from the 
houses, just as it Imposes the ransoming of the captives, so what is the matter with 
you all obeying in part and disobeying in part? It is as if you are disbelieving in part, 
and believing in part”.  

نْكُمْ  زْيٌ   ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: فَما جَزاءُ مَنْ يَ فْعَلُ ذلهكَ مه رَ الْيَهُوده إهلاَّ خه اَ وَ ي َ   ذُلٌ   ياَ مَعَاشه زْيةٌَ تُضْرَبُ عَلَيْهه يذَهلح بِه نيْا جه وْمَ فِه الْْيَاةه الدح
يههمْ   أَشَدِّ الْعَذابه   الْقهيامَةه يُ رَدحونَ إهلَ ، يَ تَفَاوَتُ ذَلهكَ عَلَى قَدْره تَ فَاوُته مَعَاصه نْسه أَشَدِّ الْعَذَابه   وَ مَا اللَّهُ بهغافهلٍ عَمَّا تَ عْمَلُونَ   إهلََ جه

 هَؤُلَاءه الْيَهُوده.  يَ عْمَلُ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic So what is a Recompense of the one from you 
who does that – O group of Jews, except disgrace – humiliation, in the life of the 
world – penalty struck upon him, being humiliated by it, and on the Day of 
Judgment he would be Driven to the severe Punishment - to the variety of 
severe Punishments, that being varied upon in accordance of their various 
disobediences, and Allah is not heedless from what you are doing – the doings 
of these Jews’’.437 

 

VERSE 86 

رَةه  نْ يَا بهالْْخه هُمُ  يُخفََّفُ  فَلَا  ۛ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ اشْتَ رَوُا الْْيََاةَ الدح  يُ نْصَرُونَ  هُمْ  وَلَا  الْعَذَابُ  عَن ْ
{86} 

They are those who are buying the life of the world with (selling) the Hereafter, 
so the Punishment would not be Lightened from them nor will they be Helped 
[2:86] 
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نْ يَا وَ  ُِوا بهالدح رَةه رَ نيْا بهالْْخه هَاثَُُّ وَصَفَهُمْ فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ: أوُلئهكَ الَّذهينَ اشْتَروَُا الْْيَاةَ الدح قِّ  - حُطاَمه بدََلًا مهنْ نعَهيمه الْهْنَانه الْمُسْتَحه
 . عَنْهُمُ الْعَذَابَ   لَا يَ نْصُرُهُمْ أَحَدٌ يَ رْفَعُ   فَّفُ عَنْهُمُ الْعَذابُ وَ لا هُمْ يُ نْصَرُونَ فَلا يخَُ   بهطاَعَاته اللَّهه 

 (Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Heazwj Described them, so the Mighty and 
Majestic Said: They are those who are buying the life of the world with (selling) 
the Hereafter – Being pleased with the world and its debris in replacement of the 
Bliss of the Gardens, deserved with the obedience of Allahazwj, so the Punishment 
would not be Lightened from them nor will they be Helped – No one will help 
them by alleviating the Punishment from them’. 438 

 

VERSE 87 

نَا مهنْ بَ عْدههه بهالرحسُله  نَا مُوسَى الْكهتَابَ وَقَ فَّي ْ نَا ۛ  وَلَقَدْ آتَ ي ْ  الْبَ ي ِّنَاته  مَرْيمََ  ابْنَ  عهيسَى وَآتَ ي ْ
اَ رَسُولٌ  جَاءكَُمْ  أفََكُلَّمَا ۛ   الْقُدُسه  بهرُوحه  وَأيََّدْناَهُ  اسْتَكْبَ رْتُمْ فَ فَرهيقًا   أنَْ فُسُكُمُ  تَ هْوَىَٰ  لَا  بِه

بْ تُمْ وَفَرهيقًا تَ قْتُ لُونَ }  {87كَذَّ
And We had Given Musa the Book and We Followed it up from after him, with 
the Rasools; and We Gave Isa Ibn Maryam, clear proofs and Supported him 
with the Holy Spirit. Is it not so that every time the Rasools came to you with 
what your souls did not desire, you were arrogant, so a group you belied and a 
group you are killing [2:87]   

مَ  امُ ع عهنْ  دَ تهلْ  كَ الْهْبَ   اله وَ  -الْيَهُ  وده الَّ  ذهينَ أَظْهَ  رَ مَُُّمَّ  دٌ ص الْمُعْجه   زاَته لَُِ  مْ وَ هُ  وَ يُخاَطه  بُ هَ   ؤُلَاءه  -قَ  الَ اللَّ  هُ عَ   زَّ وَ جَ  لَّ   قَ  الَ الْْه
نَا، وَ عَلَى ذهكْ ره فَضْ له مَُُّمَّ دٍ وَ عَله يٍّ وَ آلِههمَ ا الطَّيِّ   وَ لَقَدْ آتَ يْنا مُوسَى الْكهتابَ  :-يُ وَبخُِّهُمْ  به يَن، وَ إهمَامَ ةه التَّوْراَةَ الْمُشْتَمهلَ عَلَى أَحْكَامه

 يَن عَلَيْهه.عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع وَ خُلَفَائههه بَ عْدَهُ، وَ شَرَفه أَحْوَاله الْمُسْلهمهيَن لَهُ، وَ سُوءه أَحْوَاله الْمُخَالهفه 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said – and 
Heazwj was Addressing those Jews to whom Muhammadsaww displayed the miracles 
to them at that mountain and Rebuked them, And We had Given Musa the Book – 
The Torah, the inclusive upon Ourazwj Judgments, and upon the mention of the 
merits of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and Imamate 
of Aliasws Bin Abu Talibasws and hissaww Caliphs after himasws, and the nobility of the 
states of the submitters to himasws, and the evil states of the adversaries against 
himasws.  

ثْلَ   وَ آتَ يْنا أعَْطيَْنَا عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ الْبَيِّناته  جَعَلْنَا رَسُولًا فِه أثَرَه رَسُولٍ.  بهالرحسُله وَ قَ فَّيْنا مهنْ بَ عْدههه  حَاته ]مه هِ إهحْيَاءه  [: الْْياَته الْوَا
اَ يأَْكُلُونَ وَ مَا يدََّخه  نْ بَاءه بِه ، وَ الْْه وَ هُوَ جَبْرئَهيلُ ع، وَ ذَلهكَ   وَ أيََّدْناهُ بهرُوحه الْقُدُسه   رُونَ فِه بُ يُوتِههمْ الْمَوْتَى، وَ إهبْ راَءه الَْْكْمَهه وَ الْْبَْ رَصه

يَن رَفَ عَهُ مهنْ رَوْزنَةَه بَ يْتههه  بْهَهُ عَلَى مَنْ راَمَ   حه يحُ   قَ تْلههه   إهلََ السَّمَاءه، وَ ألَْقَى شه نْهُ، وَ قهيلَ: هُوَ الْمَسه  . فَ قُتهلَ بدََلًا مه
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And We Followed it up from after him, with the Rasools – Weazwj Made a 
Rasoolas in the footsteps of a Rasoolas, and We Gave Isa Ibn Maryam, clear proofs 
– the clear Signs – e.g., reviving the dead, and curing the blindness and the leprosy, 
and the informing with that they had eaten and what they were hoarding in their 
houses, and Supported him with the Holy Spirit – and heas is Jibraeelas, and that 
is where heas raised himas from the window of hisas house, to the sky, and cast hisas 
resemblance upon the one who desired hisas killing, in replacement from himas; and it 
was said, ‘He is the Messiah!’’.439 

فَأَخَ ذَ   أنَْ فُسُ كُمُ   كُمْ رَسُ ولٌ بِه ا لا تَ هْ وى: أَ فَكُلَّما ج اءَ  ثَُُّ قَسَتْ قُ لُوبُكُمْ  فِه قَ وْلههه تَ عَالََ: -نَحْوَ الْيَهُوده الْمَذْكُورهينَ   ثَُُّ وَجَّهَ اللَّهُ الْعَذْلَ 
َ  ا لَا تَهُبح  ونَ  َوْلهيَ  اءه اللَّ  هه الْْفَْضَ  لهينَ  -عُهُ ودكَُمْ وَ مَ  وَاثهيقَكُمْ بِه وَ عهبَ  ادههه الْمُنْتَجَبه  يَن مَُُّمَّ  دٍ وَ آله  هه الطَّ  اههرهينَ لَمَّ  ا قَ  الُوا  -مه  نْ بَ  ذْله الطَّاعَ  ةه لْه

 وَ الْمُراَدُ الْْفَْضَلُ،  -الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ: إهنَّ وَلَايةََ مَُُّمَّدٍ ]وَ آله مَُُّمَّدٍ[ ههيَ الْغَرَضُ الْْقَْصَى -أدََّاهُ إهليَْكُمْ أَسْلَافُكُمُ لَكُمْ كَمَا 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Allahazwj Diverted the Rebuke towards the 
Jews – mentioned – in the Words of the Exalted: Then your hearts hardened after 
that  - Is it not so that every time the Rasools came to you with what your souls 
did not desire [2:74] – So Iazwj Took your agreements and your Covenants with 
what you are not liking, from being obedient to the Guardiansasws of Allahazwj, the 
superior ones, and Hisazwj Chosen servants, Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws due to what theyasws said to you, just as your ancestors had passed it on 
to you, those to whom it was said that the Wilayah of Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww, it is the purpose, the ultimate, the intended, the 
superior.  

وَ يأَْخُذَ بههه عَلَيْههمُ  -وَ عَلهيٍّ وَ خُلَفَائههه ع مَا خَلَقَ اللَّهُ أَحَداً مهنْ خَلْقههه وَ لَا بَ عَثَ أَحَداً مهنْ رُسُلههه إهلاَّ لهيَدْعُوَهُمْ إهلََ وَلَايةَه مَُُّمَّدٍ 
.  الْعَهْدَ لهيُقهيمُوا عَلَيْهه وَ لهيَعْمَلَ بههه سَائهرُ عَوَامِّ الْْمَُمه

Allahazwj did not Create anyone from Hisazwj creation, nor did Heazwj Send anyone 
from Hisazwj Rasoolsas except heas called them to the Wilayah of Muhammadsaww, and 
Aliasws and hisasws Caliphsasws, and Heazwj Took upon them the pact in order for them 
to be standing by it and to be acted in accordance to it by the rest of the generalities 
of the communities.  

لَّهُ تَ عَالََ حَتََّّ قَ تَلُوا زكََرهيَّا وَ يَحْيَى، وَ اسْتَكْبَرْتُمْ أنَْ تُمْ حَتََّّ رُمْتُمْ قَ تْلَ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع فَخَيَّبَ ال -كَمَا اسْتَكْبَرَ أوََائهلُكُمْ    سْتَكْبَرْتمُْ فلَههَذَا ا
 سَعْيَكُمْ وَ رَدَّ فِه نُحُورهكُمْ كَيْدكَُمْ 

Therefore, due to this, you were arrogant – Just as your former ones were arrogant 
until they killed Zakariyyaas Bin Yahyaas, and you are being arrogant to the extent 
that you intended to kill Muhammadsaww and Aliasws. But, Allahazwj the Exalted 
Defeated your efforts and Repelled your plots in your cunningness.   

هُُ وَيْ لَكَ كَمْ   وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: تَ قْتلُُونَ  يَ فْعَلُهُ بَ عْدُ، [  وَ لَا ترُهيدُ مَا ]لَ  تَكْذهبُ وَ كَمْ تُمخَْرهقُ   فَمَعْنَاهُ قَ تَلْتُمْ، كَمَا تَ قُولُ لهمَنْ تُ وَبخِّ
اَ ترُهيدُ: كَمْ   . فَ عَلْتَ، وَ أنَْتَ عَليَْهه مُوَطِّنٌ   وَ إهنََّّ
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And as for Hisazwj Words, Mighty and Majestic you are killing – so its meaning is, 
‘you killed’, just as you are saying to the one whom you rebuke, ‘Woe be unto you! 
How much you lie and how much you chide?’ And you do not mean what he would 
be doing afterwards. But rather, you mean, ‘How much you have done, and you are 
habitual upon it’’.440 

ا لا تَ هْوى أنَْ فُسُكُمُ قال أبو جعفر: العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: أما قوله: أَ فَكُلَّما جاءكَُمْ  رَسُولٌ بِه
ذلك مثل موسى و الرسل من بعده و عيسى )صلوات الله عليهم(، ِرب مثلا لْمة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فقال الله »

ون، فذلك تفسيْها فِ لِم: فإن جاءكم مُّمد بِا لا تِوى أنفسكم بِوالاة علي استكبرتم ففريقا من آل مُّمد كذبتم، و فريقا تقتل
 «.الباطن

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj Words: Is it not 
so that every time the Rasools came to you with what your souls did not desire 
[2:87]: ‘That is an Example for Musaas and the Rasoolsas from after himas, and Isaas. 
An example is struck for the community of Muhammadsaww, so Allahazwj Said to them: 
“So when Muhammadsaww came to you with what your hearts do not desire, with the 
Wilayah of Aliasws, you were arrogant so you belied a group from the Progenyasws 
of Muhammadsaww and a group you are killing? So that is its esoteric 
interpretation’.441  

نْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَسَّانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَمَّاره بْنه مَرْوَانَ عَنْ مُنَخَّلٍ 
وَُالَاةه عَلهيٍّ فَ اسْتَكْبَ رْتُمْ فَ فَرهيقاً مهنْ آله  ا لا تَ هْوى أنَْ فُسُكُمُ بِه بْ تُمْ وَ فَرهيقاً تَ قْتُ لُونَ . قاَلَ أَ فَكُلَّما جاءكَُمْ مَُُّمَّدٌ بِه  مَُُّمَّدٍ كَذَّ

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Hassan, from Muhammad Bin Ali, from Ammar Bin Marwan, 
from Munakhhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: Is it not so that every time 
Muhammad came to you with that which your souls did not desire regarding 
Wilayah of Ali you were arrogant so a group you belied from the Progeny of 
Muhammad, and a group you are killing? [2:87]’.442 

 

VERSE 88 

 {88} يُ ؤْمهنُونَ  مَا فَ قَلهيلًا  بهكُفْرهههمْ  اللَّهُ  لَعَنَ هُمُ  بَلْ  ۛ  وَقاَلُوا قُ لُوبُ نَا غُلْفٌ 
And they are saying: Our hearts are covered. But, Allah Cursed them due to 
their Kufr; so little it is what they are believing [2:88] 
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مَامُ ع زاَته الْمَذْكُوراَته قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ قالُوا يَ عْنيه هَؤُلَاءه الْيَهُودَ الَّذهينَ أرَاَهُمْ رَسُولُ اللَّ   قاَلَ الْْه عهنْدَ قَ وْلههه: فَههيَ   -هه ص الْمُعْجه
اَ وَ اشْتَمَلَتْ عَلَيْهَا، ثَُُّ ههيَ مَعَ ذَلهكَ » -كَالْهْجارةَه الْْيةََ  لَا تَ عْرهفُ لَكَ ياَ مَُُّمَّدُ قُ لُوبُ نَا غُلُفٌ أوَْعهيَةٌ لهلْخَيْْه، وَ الْعُلُومُ قَدْ أَحَاطَتْ بِه

 ءٍ مهنْ كُتُبه اللَّهه، وَ لَا عَلَى لهسَانه أَحَدٍ مهنْ أنَبْهيَاءه اللَّهه. كُوراً فِه شَيْ مَذْ  -فَضْلًا 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they 
are saying – meaning those Jews whom Rasool-Allahsaww showed the mentioned 
miracles, during Hisazwj Words so these were like rocks [2:74] – the Verse, Our 
hearts are covered – containers of the goodness and the knowledge having 
encompassed by these and inclusive over it. Then along with that, they are not 
recognising for yousaww, O Muhammadsaww, merits regarding something from the 
Books of Allahazwj, nor upon the tongue of anyone from the Prophetsas of Allahazwj.  

يْْه فَ قَلهيلًا ما يُ ؤْمهنُونَ   وَ لَكهنْ قَدْ لَعَنَهُمُ اللَّهُ  -ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ أوَْعهيَةُ الْعُلُومه   فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ رَدّاً عَلَيْههمْ: بلَْ  قلَهيلٌ   أبَْ عَدَهُمْ مهنَ الخَْ
بوُا مَُُّمَّداً ص فِه  ، فإَهذَا كَذَّ ٍُ هُ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ وَ يَكْفُرُونَ بهبَعْ مَا كَذَّبوُا بههه  سَائهره مَا يَ قُولُ، فَ قَدْ صَارَ إهيَاَنُ هُمْ، يُ ؤْمهنُونَ بهبَعْ

قُوا بههه أقََلَّ.  أَكْثرََ، وَ مَا صَدَّ

So Allahazwj the Exalted Said in response to them: But, - it isn’t as they are saying, 
‘containers of knowledge’, but Allah (has) Cursed them – distancing them from the 
goodness, so little it is what they are believing – little is their Eman, believing in 
part of what Allahazwj the Exalted Revealed and disbelieving in part. So when they 
are belying Muhammadsaww in the rest of what hesaww is saying, so what they are 
belying has come to be more, and what they are ratifying with, (has come to be) little.  

هُ تَ عَالََ: وَ قالُوا قُ لُوبنُا فِه [ فِه غهطاَءٍ، فَلَا نَ فْهَمُ كَلَامَكَ وَ حَدهيثَكَ. نَحْوَ مَا قاَلَ اللَّ  فإَهن َّهُمْ قاَلُوا: قُ لُوبُ نَا ]غُلْفٌ   وَ إهذَا قرُهئَ غُلْفٌ 
جابٌ  -أَكهنَّةٍ ممهَّا تَدْعُونا إهليَْهه  ذََا جَهَيعاً.  وَ فِه آذانهنا وَقْ رٌ وَ مهنْ بَ يْنهنا وَ بَ يْنهكَ حه ذََا وَ بِه  وَ كهلَا الْقهراَءَتَ يْنه حَقٌّ، وَ قَدْ قاَلُوا بِه

And when you read (our hearts are) covered, so they are saying – a covering – in a 
lid. Therefore yoursaww speech and yoursaww Ahadeeth will not benefit them, 
approximate to what Allahazwj the Exalted Said: And they are saying, ‘Our hearts 
are in a covering from what you are inviting us to, and in our ears is a 
deafness, and from between us and you is a veil [41:5]. And both these 
recitations are true, and they had said with this, and this, both together.  

رَ الْيَهُوده تُ عَانهدُونَ رَسُ ولَ اللَّ هه رَبِّ الْعَ الَ   ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص اَفَ به أنََّكُمْ كُنْ تُمْ به ذُنوُبهكُمْ مه نَ الَْْ اههلهيَن، إهنَّ   مهينَ مَعَاشه عْ تره وَ تَ أْبوُنَ الاه
َ  ا أَحَ  داً وَ لَا يزُهي  لُ عَ  نْ فاَعه  له هَ  ذَا عَذَابَ  هُ أبََ  داً، إهنَّ آدَمَ ع لََْ يَ قْ  تَرهحْ عَلَ  ى  لاَّ بهالتَّوْبَ  ةه، فَكَيْ  فَ رَبِّ  هه الْمَغْفه  رَةَ لهذَنبْه  هه إه اللَّ  هَ لَا يُ عَ  ذِّبُ بِه

 تَ قْتَرهحُونَ هَا أنَْ تُمْ مَعَ عهنَادهكُمْ.

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Group of Jews! You are being inimical to a Rasoolsaww 
of Allahazwj, the Lordazwj of the worlds, and you are refusing the acknowledgment that 
you were ignorant of your sins. Allahazwj does not Punish anyone with it, nor does 
Heazwj Ceased with Punishing the doer of this, ever! Adamas did not suggest the 
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Forgiveness to hisas Lordazwj for hisas fault except with the repentance. So how can 
you be suggesting it (when) you are with your enmity?’’.443 

 

VERSE 89 

  وَلَمَّا جَاءَهُمْ كهتَابٌ مهنْ عهنْده اللَّهه مُصَدِّقٌ لهمَا مَعَهُمْ وكََانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهينَ 
 {89} الْكَافهرهينَ  عَلَى اللَّهه  فَ لَعْنَةُ  ۛ  كَفَرُوا فَ لَمَّا جَاءَهُمْ مَا عَرَفُوا كَفَرُوا بههه 

And when there came to them a Book from the Presence of Allah Verifying 
what was with them - and they had been from before praying for victory over 
those who disbelieved – so when there came to them what they recognised, 
they disbelieved in it. Therefore, the Curse of Allah is upon the unbelievers 
[2:89] 

مَامُ ع مَ ذهكْ رُهُمْ   ذَمَّ اللَّهُ تَ عَالََ الْيَهُودَ فَ قَالَ: وَ لَمَّا جاءَهُمْ   قاَلَ الْْه    وَ إهخْ وَانَ هُمْ مه نَ الْيَهُ وده، جَ اءَهُمْ  -يَ عْنيه هَؤُلَاءه الْيَهُ ودَ الَّ ذهينَ تَ قَ دَّ
َ فهيهَا أَنَّ مَُُّمَّداً الُْْمِّيَ   لهما مَعَهُمْ   ذَلهكَ الْكهتَابُ   مُصَدِّقٌ   الْقُرْآنُ   كهتابٌ مهنْ عهنْده اللَّهه  َيْْه   مهنَ التَّوْراَةه الَّتِه بُ ينِّ مهنْ وُلْده إهسَْاَعهيلَ، الْمُؤَيَّدُ بخه

ِّ اللَّهه.  خَلْقه اللَّهه بَ عْدَهُ: عَلهيٍّ وَلِه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj the Exalted Condemned the Jews, 
so Heazwj Said [2:89] And when there came to them – meaning those Jews – those 
mentioned previously –and their brethren from the Jews, there came to them a Book 
from the Presence of Allah – the Quran, Verifying – that Book, what was with 
them – from the Torah in which was clarified that Muhammadsaww, the Ummy444 from 
the children of Ismailas, the one supported by the best of the creatures of Allahazwj 
after himsaww, Aliasws, the Guardian of Allahazwj.  

يَسْألَُونَ اللَّهَ الْفَتْحَ وَ الظَّفَرَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أعَْدَائهههمْ   ظُهُوره مَُُّمَّدٍ ص بهالرِّسَالَةه يَسْتَفْتهحُونَ   ؤُلَاءه الْيَهُودَ مهنْ قَ بْلُ وَ كانوُا يَ عْنيه هَ 
 وَ الْمُنَاوهينَ لَِمُْ، فَكَانَ اللَّهُ يَ فْتَحُ لَِمُْ وَ يَ نْصُرُهُمْ.

And they had been – meaning those Jews, from before – the appearance of 
Muhammadsaww with the Message, praying for victory – asking Allahazwj for the 
victory and the success, over those who disbelieved – from their enemies and 
adversaries of theirs, so that Allahazwj would Grant victory to them and Help them.  

فَتههه   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فَ لَمَّا جاءَهُمْ  وَ جَحَدُوا نُ بُوَّتهَُ حَسَداً لَهُ وَ بَ غْياً   كَفَرُوا بههه    جَاءَ هَؤُلَاءه الْيَهُودَ ما عَرفَُوا مهنْ نَ عْته مَُُّمَّدٍ ص وَ صه
 عَلَيْهه.

Allahazwj the Exalted Said so when there came to them – came to those Jews, 
what they recognised – from the attributes of Muhammadsaww, they disbelieved in 
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it, and they rejected hissaww Prophet-hood in envy to himsaww and rebelling against 
himsaww.  

 . جَلَّ: فَ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الْكافهرهينَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: Therefore, the Curse of Allah is upon the 
unbelievers  

حَُمَّ   قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع اَ كَانَ مهنْ إهيَاَنه الْيَهُوده بِه ههمْ عَلَ ى أعَْ دَائهههمْ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أَخْبَرَ رَسُولَهُ بِه دٍ ص قَ بْلَ ظُهُ ورههه، وَ مه نه اسْ تهفْتَاحه
 بهذهكْرههه، وَ الصَّلَاةه عَلَيْهه وَ عَلَى آلههه.

Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj the Exalted Informed Hisazwj Rasoolsaww with 
what was from the Eman of the Jews in Muhammadsaww before hissaww appearance, 
and the ones who were praying for victory upon their enemies by mentioning 
himsaww, and the Sending of Salawat upon himsaww and upon hissaww Progenyasws.  

يَةٌ قاَلَ ع: وَ كَانَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَ الْيَهُودَ فِه أيََّامه مُ  أَنْ يدَْعُوا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  -وسَى وَ بَ عْدَهُ إهذَا دَهََُهُمْ أمَْرٌ، وَ دَهَتْهُمْ دَاهه
رُوا بِههمْ، وَ كَانوُا يَ فْعَلُونَ ذَلهكَ  حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ أَنْ يَسْتَنْصه بْلَ ظُهُوره مَُُّمَّدٍ ص حَتََّّ كَانَته الْيَهُودُ مهنْ أهَْله الْمَدهينَةه ق َ  -بِه

نهيَن كَثهيْةٍَ يَ فْعَلُونَ ذَلهكَ، فَ يُكْفَوْنَ  يَةَ.  بهسه  الْبَلَاءَ وَ الدَّهُْاَءَ وَ الدَّاهه

Heasws said: ‘And it was so that Allahazwj Mighty and Majestic Commanded the Jews 
during the days of Musaas and after himas when a matter surprised them, and a 
disaster befell them, that they should be supplicating to Allahazwj Mighty and Majestic 
by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and they should be seeking help 
by themasws. And they were doing that to the extent that the Jews from the 
inhabitants of Al-Medina, before the appearance of Muhammadsaww by many years, 
were doing that, and they were being sufficed for the afflictions, and the disasters, 
and misfortunes.445 

يٍْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَ   نْ زُرْعَةَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-
Nazar Bin Suweyd, from Zur’at Bin Muhammad, from Abu Baseer,  

هََدُ فِه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهي نَ كَفَرُوا فَ قَالَ كَانَته الْيَ هُودُ 
َبَلٍ يسَُمَّى حَدَاداً فَ قَالُوا حَدَادٌ وَ كُتُبههَا أنََّ مُهَاجَرَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( مَا بَ يْنَ عَيٍْْ وَ أُحُ  عَ فَمَرحوا بجه هِ دٍ فَخَرَجُوا يطَْلُبُونَ الْمَوْ

يَْبَ رَ   أُحُدٌ سَوَاءٌ فَ تَ فَرَّقُوا عهنْدَهُ فَ نَ زَلَ بَ عْضُهُمْ بهتَ يْمَاءَ وَ بَ عْضُهُمْ بهفَدَكَ وَ بَ عْضُهُمْ بخه

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
they had been from before praying for victory over those who disbelieved 
[2:89]. Heasws said: ‘The Jews had found in their Book that Muhammadsaww would 
emigrate between Ayr and Ohad, so they went out to look for these places. They 
passed by a mountain called Hadaad, so they said, ‘Hadaad and Ohad are one and 
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the same’. So they dispersed at that. Some of them settled at Tayma and some of 
them at Fadak, and some of them at Khyber’. 

نْهُ وَ قاَلَ لَِمُْ أمَُرح بهكُمْ مَا بَ يْنَ عَ  فاَشْتَاقَ الَّذهينَ بهتَ يْمَاءَ إهلََ  ٌّ مهنْ قَ يْسٍ فَ تَكَارَوْا مه هُ إهخْوَانِههمْ فَمَرَّ بِههمْ أعَْراَبِه يٍْْ وَ أُحُدٍ فَ قَالُوا لهَُ إهذَا بَ عْ
نَا بُ غْيَتَ ناَ مَرَرْتَ بِههمَا فَآذهنَّا بِههمَا فَ لَمَّا تَ وَسَّطَ بِههمْ أرَْضَ الْمَدهينَةه قاَلَ لَِمُْ  رٌ وَ هَذَا أُحُدٌ فَ نَ زلَُوا عَنْ ظَهْره إهبهلههه وَ قاَلُوا قَدْ أَصَب ْ ذَاكَ عَي ْ

ئْتَ وَ كَتَبُوا إهلََ إهخْوَانِههمُ الَّذهينَ بهفَدَكَ وَ خَيْبَ رَ أنََّ  عَ فَ هَ فَلَا حَاجَةَ لنََا فِه إهبهلهكَ فاَذْهَبْ حَيْثُ شه هِ نَا الْمَوْ نَا فَكَتَبُوا ا قَدْ أَصَب ْ لُمحوا إهليَ ْ
نْكُمْ فإَهذَا كَانَ ذَله  ارُ وَ اتََّذْناَ الَْْمْوَالَ وَ مَا أقَْ رَبَ نَا مه  كَ فَمَا أَسْرَعَنَا إهليَْكُمْ إهليَْههمْ أنََّا قَده اسْتَ قَرَّتْ بهنَا الدَّ

The ones who were at Tayma longed to be with some of their brothers. A Bedouin 
from Qays, passed by them so they hired (a camel) from him and he said to them, ‘I 
shall pass with you in between Ayr and Ohad’. They said to him, ‘When you pass by 
these two, point these two places out to us. So when he was in the middle of the 
land of Al-Medina, he said to them, ‘That is Ayr and this is Ohad’. So they descended 
from the backs of his camels and said, ‘We have reached where we wanted to be, 
therefore we do not have any need for your camels, and so you can go to wherever 
you like’. And they wrote to their brothers who were at Fadak and Khyber, ‘We have 
got to the place so come to us’. They wrote back to them, ‘We have settled in the 
houses and acquired assets, and there is no one closer to us than you are. So when 
that event transpires, we would quickly come to you’. 

نْ  هُ فَحَاصَرَهُمْ وَ كَانوُا يرَهقحونَ لهضُعَفَاءه أَصْحَابه تُ بَّعٍ فاَتََّذُوا بهأَرْضه الْمَدهينَةه الَْْمْوَالَ فَ لَمَّا كَثُ رَتْ أمَْوَالُِمُْ بَ لَغَ تُ بَّعَ فَ غَزاَهُمْ فَ تَحَصَّنُوا مه
أرَاَنِه إهلاَّ  لَغَ ذَلهكَ تُ بَّعَ فَ رَقَّ لَِمُْ وَ آمَنَ هُمْ فَ نَ زَلُوا إهليَْهه فَ قَالَ لَِمُْ إهنِِّ قَده اسْتَطبَْتُ بهلَادكَُمْ وَ لَا فَ يُ لْقُونَ إهليَْههمْ بهاللَّيْله التَّمْرَ وَ الشَّعهيَْ فَ ب َ 

َحَدٍ حَ  ٍّ وَ ليَْسَ ذَلهكَ لْه تََّّ يَكُونَ ذَلهكَ فَ قَالَ لَِمُْ إهنِِّ مُخلَِّفٌ فهيكُمْ مهنْ أسُْرَتِه مُقهيماً فهيكُمْ فَ قَالُوا لهَُ إهنَّهُ ليَْسَ ذَاكَ لَكَ إهن َّهَا مُهَاجَرُ نَبِه
 مَنْ إهذَا كَانَ ذَلهكَ سَاعَدَهُ وَ نَصَرَهُ 

They acquired assets in the land of Al-Medina. When their wealth increased, it 
(news) reached Tubba (a king) and he (the king) attacked them. They fortified 
themselves from him, so he surrounded them. They felt sympathetic towards the 
weak ones of Tubba and they would throw the dates and the barley towards them at 
night. So (the news of) that reached Tubba, and he sympathised with them and 
granted them amnesty. They came down to him. He said to them, ‘I have come to 
like your city and would like to reside among you’. So they said to him, ‘It is not for 
you to dwell in that place, for a Prophetsaww would be emigrating and that is not for 
anyone until that happens’. He said to them, ‘I will leave behind among you members 
of my family, so when that happens, they would support himsaww and help himsaww’. 

اَ كَانوُا يَ تَ نَاوَلُونَ  أمَْوَالَ الْيَ هُوده وَ كَانَته الْيَ هُودُ تَ قُولُ لَِمُْ أمََا لَوْ قَدْ بعُهثَ مَُُّمَّدٌ  فَخَلَّفَ حَي َّيْنه الَْْوْسَ وَ الْخزَْرجََ فَ لَمَّا كَثُ رُوا بِه
الْيَ هُودُ وَ هُوَ تْ بههه الْْنَْصَارُ وَ كَفَرَتْ بههه ليَُخْرهجَنَّكُمْ مهنْ دهياَرهناَ وَ أمَْوَالهنَا فَ لَمَّا بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله( آمَنَ 
 فَرُوا بههه فَ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الْكافهرهينَ.قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا فَ لَمَّا جاءَهُمْ ما عَرفَُوا كَ 

So he left behind two tribes, Al-Aws and Al-Khazraj. So when they multiplied, they 
used to take the wealth of the Jews and the Jews used to say to them, ‘But, when 
Muhammadsaww is Sent, hesaww would take you all out from our houses and our 
wealth’. So when Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww, the Helpers 
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believed in himsaww, but the Jews denied himsaww, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and they had been from before praying for victory 
over those who disbelieved – so when there came to them what they 
recognised, they disbelieved in it. Therefore, the Curse of Allah is upon the 
unbelievers [2:89]’.446 

للَّهه )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده ا
فهيمَا بَ يْنَ مَُُّمَّدٍ وَ عهيسَى صَلَّى  وَ كانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا فَ لَمَّا جاءَهُمْ ما عَرَفُوا كَفَرُوا بههه قاَلَ كَانَ قَ وْمٌ  تَ عَالََ 

ِّ )صلى الله ٌّ فَ لَيُكَسِّرَنَّ أَصْنَامَكُمْ وَ ليََ فْعَلَنَّ بهكُمْ  اللَّهُ عَلَيْههمَا وَ كَانوُا يَ تَ وَعَّدُونَ أهَْلَ الَْْصْنَامه بهالنَّبِه عليه وآله( وَ يَ قُولُونَ ليََخْرُجَنَّ نَبِه
 ]وَ ليََ فْعَلَنَّ[ فَ لَمَّا خَرجََ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَفَرُوا بههه.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Is’haq Bin Ammar who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and High: and they 
had been from before praying for victory over those who disbelieved – so 
when there came to them what they recognised, they disbelieved in it. [2:89]. 
Heasws said: ‘A people who were in between (the era of) Muhammadsaww and Isaas, 
and they would inform the idol worshippers about the promised Prophetsaww, and 
they were saying, ‘When the Prophetsaww comes out, hesaww would break your idols, 
and will do this with you, and that with you’. However, when the Rasool Allahsaww 
came out, they disbelieved in himsaww’.447 

قال:  العياشي: عن جابر، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن هذه الْية، عن قول الله: فَ لَمَّا جاءَهُمْ ما عَرفَُوا كَفَرُوا بههه.
: لما جاءهم ما عرفوا فِ علي )عليه السلام( كفروا به، فقال الله فيهم: فَ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الْكافهرهينَ فِ باطن تفسيْها فِ الباطن»

 «.يعني بني أمية، هم الكافرون فِ باطن القرآن»قال أبو جعفر )عليه السلام(: «. القرآن

Al Ayyashi, from Jabir who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse, from the Words of Allahazwj so when there 
came to them what they recognised, they disbelieved in it. [2:89]. Heasws said: 
‘Its interpretation in the esoteric (Meaning) – When there came to them what they 
recognised regarding Aliasws, they disbelieved in it. So, Allahazwj Said regarding them 
Therefore, the Curse of Allah is upon the unbelievers – in the esoteric (Meaning) 
of the Quran’. Abu Ja’farasws said: ‘It Means the Clan of Umayya, they are the 
disbelievers, in the esoteric (Meaning) of the Quran’.448  
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VERSE 90 

اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ بَ غْيًا أَنْ يُ نَ زِّلَ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه عَ  لَىَٰ مَنْ يَشَاءُ بهئْسَمَا اشْتَ رَوْا بههه أنَْ فُسَهُمْ أَنْ يَكْفُرُوا بِه
 {90} مُههينٌ  عَذَابٌ  وَلهلْكَافهرهينَ  ۛ   غَضَبٍ  عَلَىَٰ  بهغَضَبٍ  فَ بَاءُوا ۛ  مهنْ عهبَادههه 

Evil is what they are buying by (selling) their souls – that they are disbelieving 
in what Allah Revealed, out of every envy that Allah Sends down from His 
Grace upon the one whom He so Desires from His servants. Thus, they are 
incurring Wrath upon Wrath. And for the unbelievers there is a disgraceful 
Punishment. [2:90] 

مَامُ ع حَُمَّدٍ ص فَ قَالَ: بهئْسَمَا اشْتَروَْا بههه أنَْ فُ   قاَلَ الْْه وَ  -أَيْ اشْتَروَْهَا بهالِْدََاياَ  سَهُمْ ذَمَّ اللَّهُ تَ عَالََ الْيَهُودَ، وَ عَابَ فهعْلَهُمْ فِه كُفْرهههمْ بِه
لُ إهليَْههمْ،   الْفُضُوله   الَّتِه كَانَتْ تَصه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Condemned the Jews and Faulted 
their deeds regarding their Kufr with Muhammadsaww, so Heazwj Said: ‘Evil is what 
they are buying by (selling) their souls – i.e., they are buying it, the gifts and 
frivolities which used to arrive to them. 

راَئههَا مهنَ اللَّهه بهطاَعَتهههمْ لَهُ  اَ -وَ كَانَ اللَّهُ أمََرَهُمْ بهشه نتْهفَاعَ بِه رةَه  لهيَجْعَلَ لَِمُْ أنَْ فُسَهُمْ وَ الاه تَروُهَا، بلَه فَ لَمْ يَشْ  -دَائهماً فِه نعَهيمه الْْخه
نْ يَا، وَ رهئاَسَتُهُمْ عَ  اَ أنَْ فَقُوهُ فِه عَدَاوَةه رَسُوله اللَّهه ص لهيَبْقَى لَِمُْ عهزحهُمْ فِه الدح ، وَ أَصَابوُا اشْتَروَْهَا بِه ، وَ يَ نَالُوا الْمُحَرَّمَاته لَى الُْْهَّاله

.وَ صَرفَُوهُمْ عَنْ سَبه  -الْفُضُولَاته مهنَ السَّفهلَةه   يله الرَّشَاده، وَ وَقَ فُوهُمْ عَلَى طرَهيقه الضَّلَالاته

And Allahazwj had Commanded them with buying it from Allahazwj by their obedience 
to Himazwj in order to Make for them their own souls and benefit by these forever in 
the Bliss of the Hereafter. But, they did not buy it, but they exchanged it by what 
would have benefited it in the enmity of Rasool-Allahsaww in order for their respect to 
remain for them in the world, and their governance upon the ignorant ones, and they 
engaged in the Prohibited matters and achieved the frivolities from the lowly ones 
and diverted them away from the way of rightful guidance, and paused them upon 
the road of straying.  

اَ أنُْزهلَ عَلَى  ا أنَْ زَلَ اللَّهُ بَ غْياً أَيْ بِه   مُوسَى ع مهنْ تَصْدهيقه مَُُّمَّدٍ ص بَ غْياً أنَْ يُ نَزِّلَ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه عَلىثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: أَنْ يَكْفُرُوا بِه
اَ كَانَ كُفْرُهُمْ لهبَغْيهههمْ وَ حَسَدهههمْ لهَُ  . مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبادههه  أبَاَنَ فهيهه  لهمَا أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه عَلَيْهه وَ هُوَ الْقُرْآنُ الَّذهي -قاَلَ: وَ إهنََّّ

زتَهَُ.  نُ بُوَّتهَُ وَ أظَْهَرَ بههه آيَ تَهُ وَ مُعْجه

Then the Mighty and Majestic Said that they are disbelieving in what Allah 
Revealed, out of every envy - meaning, (disbelieving) in what was Revealed unto 
Musaas from the ratification of Muhammadsaww in envy that Allah Sends down from 
His Grace upon the one whom He so Desires from His servants. And rather, it 
was their Kufr, their rebellion, and their envy for himsaww for what Allahazwj has 
Revealed from hissaww merits upon himsaww, and it is the Quran wherein is clarified 
hissaww Prophet-hood, and by it appeared hissaww Signs and hissaww miracles.  
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يَن كَذَبوُا يَ عْنيه رَجَعُوا وَ عَلَيْههمُ الْغَضَبُ مهنَ اللَّهه عَلَى غَضَبٍ فِه أثََ   غَضَبٍ   ثَُُّ قاَلَ: فبَاؤُ بهغَضَبٍ عَلى ره غَضَبٍ، وَ الْغَضَبُ الَْْوَّلُ حه
حَُمَّدٍ ص. يَن كَذَبوُا بِه  بهعهيسَى ابْنه مَرْيَمَ، وَ الْغَضَبُ الثَّانِه حه

Then (Allahazwj) Said: Thus they are incurring Wrath upon Wrath – Meaning, they 
returned, and upon them was the Wrath from Allahazwj upon Wrath, in the footsteps 
of Wrath. And the first Wrath was when they belied Isaas Bin Maryamas; and the 
second Wrath was when they belied Muhammadsaww’.  

ئهيَن، وَ لَعَنَهُمُ عَلَى  يَن سَلَّطَ اللَّهُ عَلَيْههمْ سُيُوفَ  -لهسَانه عهيسَى ع وَ الْغَضَبُ الثَّانِه قاَلَ: وَ الْغَضَبُ الَْْوَّلُ أنَْ جَعَلَهُمْ قهرَدَةً خَاسه حه
اَ رهينَ  -مَُُّمَّدٍ وَ آلههه وَ أَصْحَابههه وَ أمَُّتههه حَتََّّ ذَلَّلَهُمْ بِه سْلَامه طاَئهعهيَن، وَ إهمَّا أدََّوُا الْهْزْيةََ صَاغهرهينَ دَاخه  . فإَهمَّا دَخَلُوا فِه الْْه

Heasws said: ‘And the first Wrath was that they were made to be despised apes, and 
were Cursed upon the tongue of Isaas; and the second Wrath was when Allahazwj 
Caused the swords of Muhammadsaww and hissaww companions and hissaww 
community to overcome upon them, until they were disgraced by it. So either they 
had to enter into Al-Islam willingly, or they had to pay the taxation, being submissive, 
disgraced’’.449  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أحمد بن مُّمد البرقي، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن 
نزل جبرئيل )عليه السلام( بِذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه و آله( »المنخل، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.بغيافِ علي فروا بِا أنزل الله هكذا: بئسما اشتروا به أنفسهم أن يك

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from his father, 
from Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwaan, from Al Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: Jibraeelas descended with this 
Verse upon Muhammadsaww like this: Evil is what they are buying by (selling) 
their souls – that they are disbelieving in what Allah Revealed regarding Ali, 
out of every envy [2:90]’.450 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَمْروٍ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه فِه حَدهيثه الزِّنْدهيقه الَّ  ذهي سَأَلَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ًِا وَ سَخَطٌ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده  اللَّهه ) عليه السلام ( نَ عَمْ وَ لَكهنْ ليَْسَ ذَلهكَ عَلَى مَا يوُجَدُ مهنَ  فَكَانَ مهنْ سُؤَالههه أَنْ قاَلَ لَهُ فَ لَهُ ره

َنَّ الْمَخْلُوقَ أَجْ  قُلُهُ مهنْ حَالٍ إهلََ حَالٍ لْه َِا حَالٌ تَدْخُلُ عَلَيْهه فَ تَ ن ْ لٌ وَفُ مُعْتَمهلٌ مُركََّبٌ لهلََْشْيَاءه فهيهه مَدْخَ الْمَخْلُوقهيَن وَ ذَلهكَ أنََّ الرِّ
دهيح الْمَعْنَى  دهيح الذَّاته وَاحه دٌ وَاحه نََّهُ وَاحه  وَ خَالهقُنَا لَا مَدْخَلَ لهلََْشْيَاءه فهيهه لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Abbas Bin Amro,  

(It has been narrated) from Hisham Bin Al-Hakam in a Hadeeth of the atheist who 
questioned Abu Abdullahasws. So, it was from his questions that he said to himasws, 
‘So, for Himazwj is Pleasure and Anger?’ So Abu Abdullahasws said: ‘Yes, but that is 
not upon what is found from the creatures, and that is because the pleasure is a 
state entered upon, so you would be transferred from a state into a state, because 
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the creature is hollow, active, compound of the things. In him is an entrance, and our 
Creator has no entrance for the things in Himazwj, because Heazwj is the Oneazwj. The 
Oneazwj in the Self and One in the Meaning.  

َِاهُ ثَ وَابهُُ وَ سَخَطهُُ عهقَابهُُ مهنْ غَيْْه شَيْ  زهينَ  فَره فَةه الْمَخْلُوقهيَن الْعَاجه َنَّ ذَلهكَ مهنْ صه قُلُهُ مهنْ حَالٍ إهلََ حَالٍ لْه ءٍ يَ تَدَاخَلُهُ فَ يُ هَيِّجُهُ وَ يَ ن ْ
يَن .  الْمُحْتَاجه

Thus, Hisazwj Pleasure is Hisazwj Rewarding, and Hisazwj Anger is Hisazwj Punishment 
from without anything having entered Himazwj, so it would provoke Himazwj and Heazwj 
would change from a state to a state, because that is from the attributes of the 
creatures, the frustrated, and the needy’.451  

نزلت هذه الْية على رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]هكذا[: بئسما اشتروا به »العياشي: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
بغيا و قال الله فِ علي )عليه السلام(: أنَْ يُ نَ زِّلَ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه عَلى مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبادههه  فِ عليبِا أنزل الله  أنفسهم أن يكفروا

 «.يعني عليا، قال الله: فبَاؤُ بهغَضَبٍ عَلى غَضَبٍ يعني بني أمية وَ لهلْكافهرهينَ يعني بني أمية عَذابٌ مُههينٌ 

Al Ayyashi –  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed upon Rasool-Allahsaww like this: Evil 
is what they are buying by (selling) their souls – that they are disbelieving in 
what Allah Revealed regarding Ali, out of every envy [2:90], and Allahazwj Said 
regarding Aliasws that Allah Sends down from His Grace upon the one whom He 
so Desires from His servants – Meaning Aliasws. Allahazwj Said: Thus they are 
incurring Wrath upon Wrath – Meaning the Clan of Umayya And for the 
unbelievers – Meaning the Clan of Umayya there is a disgraceful Punishment 
[2:90]’.452 

 

VERSE 91 

اَ وَراَءَهُ وَ  نَا وَيَكْفُرُونَ بِه اَ أنُْزهلَ عَلَي ْ اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ قاَلُوا نُ ؤْمهنُ بِه هُوَ الَْْقح وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ آمهنُوا بِه
قاً لهمَا مَعَهُمْ   {91إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن } قَ بْلُ  مهنْ  اللَّهه  أنَبْهيَاءَ  تَ قْتُ لُونَ  فلَهمَ  قُلْ  ۛ  مُصَدِّ

And when it is said to them, ‘Believe in what Allah Revealed’, they are saying, 
‘We are believing in what is Revealed upon us’, and they are disbelieving in 
what is after it, and it is the Truth, in Verification to what is with them. Say: ‘So 
why are you killing the Prophets of Allah from before, if you are believers?’ 
[2:91] 
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مَامُ ع ؤَُلَاءه الْيَهُوده الَّذهينَ تَ قَدَّمَ ذهكْرُهُمْ:  وَ إهذا قهيلَ   قاَلَ الْْه ا أنَْ زَلَ اللَّهُ  لِه نُوا بِه دٍ مهنَ الْقُرْآنه الْمُشْتَمهله عَلَى الَْْلَاله وَ الَْْراَمه عَلَى مَُُّمَّ   آمه
. هُ وَ الَْْحْكَامه ا وَراءَهُ  وَ الْفَراَئه ا أنُْزهلَ عَلَيْنا وَ هُوَ التَّوْراَةُ وَ يَكْفُرُونَ بِه وَاهُ   قالُوا نُ ؤْمهنُ بِه نُونَ بههه   يَ عْنيه مَا سه ي وَ الَّذه   وَ هُوَ الَْْقُ   لَا يُ ؤْمه
خُ لهلْمَنْسُو ه الَّذهي قَدَّمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ.« أنََّهُ وَراَءَهُ »يَ قُولُ هَؤُلَاءه الْيَهُودُ  نََّهُ هُوَ النَّاسه  هُوَ الَْْقح! لْه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And when it is said – to these Jews, those 
mentioned previously, ‘Believe in what Allah Revealed’ – upon Muhammadsaww 
from the Quran, inclusive upon the Permissible and the Prohibitions, and the 
Obligations, and the Ordinances, they are saying, ‘We are believing in what is 
Revealed upon us’ – and it is the Torah, and they are disbelieving in what is 
after it – meaning, whatever is besides it, they are not believing in it, and it is the 
Truth – and which these Jews are saying, ‘It is after it’, it is the Truth!, because it 
Abrogates the Abrogated which Allahazwj the Exalted Preceded (with).  

بهالتَّوْراَةه، أَيْ )ليَْسَ فِه التَّوْراَةه الَْْمْرُ(   أنَبْهياءَ اللَّهه مهنْ قَ بْلُ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهينَ   كَانَ يَ قْتُلُ أَسْلَافُكُمْ    لَهَ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ فلَهمَ تَ قْتلُُونَ 
َنَّ فهيهَا تََْرهيُم قَ تْله الْْنَْ بهقَتْله الْْنَبْهيَاءه، فإَهذَا كُنْتُمْ ت َ  اَ أنَْ زَلَ عَلَيْكُمْ مهنَ التَّوْراَةه، لْه بهيَاءه. وَ كَذَلهكَ إهذَا لََْ تُ ؤْمهنُوا قْتلُُونَ الْْنَبْهيَاءَ، فَمَا آمَنْتُمْ بِه

يََ  اَ أنُْزهلَ عَلَيْهه وَ هُوَ الْقُرْآنُ وَ فهيهه الَْْمْرُ بهالْْه حَُمَّدٍ، وَ بِه  فأَنَْ تُمْ مَا آمَنْتُمْ بَ عْدُ بهالتَّوْراَةه. -انه بههه بِه

Allahazwj Exalted Said Say: ‘So why are you killing – Why did your ancestors kill 
the Prophets of Allah from before, if you are believers in the Torah? i.e., There is 
no Commandment in the Torah with the killing of the Prophetsas. So when you are 
killing the Prophetsas, then you are not believing in what Allahazwj Revealed upon you 
from the Torah, because therein is a Prohibition of killing the Prophetsas. And similar 
to that, when you are not believing in Muhammadsaww, and in what is Revealed upon 
himasws, and it is the Quran – and therein is the Command with the Eman with – so 
you are not believing afterwards, the Torah (as well).  

يَاَنَ بِههمَا، لَا يَ قْبَ أَخْبَرَ اللَّهُ تَ عَالََ أَنَّ مَنْ لَا   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أَخَذَ عَلَيْههمُ الْْه ، فَمَا آمَنَ بهالتَّوْراَةه، لْه لُ يُ ؤْمهنُ بهالْقُرْآنه
يَاَنَ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه  يَاَنه بهالْْخَره. فَكَذَلهكَ فَ رَضَ اللَّهُ الْْه اَ إهلاَّ مَعَ الْْه يَاَنَ بهأَحَدههُه حَُمَّدٍ فَمَنْ أَبِه الْْه يَاَنَ بِه  طاَلهبٍ ع كَمَا فَ رَضَ الْْه

 قاَلَ: آمَنْتُ بهنُبُوَّةه مَُُّمَّدٍ وَ كَفَرْتُ بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ع فَمَا آمَنَ بهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ.

Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Informed that the one who does not 
believe in the Quran, so he did not believe in the Torah, because Allahazwj the 
Exalted Took upon them (an oath) of the Eman in both these. The Eman is not 
Accepted in one of the two except with the Eman in the other. Similar to that, 
Allahazwj Necessitated the Eman in the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, just as 
Heazwj Necessitated the Eman in Muhammadsaww. So the one who said, ‘I believe in 
the Prophet-hood and disbelieves in the Wilayah of Aliasws, so he did not believe in 
the Prophet-hood of Muhammadsaww’’.453 

و إذا قيل نزلت هذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه و آله( هكذا و الله )»العياشي: قال جابر: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
ا وَ لِم ما ذا أنزل ربكم فِ علي ا أنُْزهلَ عَلَيْنا يعني فِ قلوبِم، بِا أنزل الله عليه وَ يَكْفُرُونَ بِه راءَهُ بِا ( يعني بني أمية، قالُوا نُ ؤْمهنُ بِه

 «.أنزل الله فِ علي وَ هُوَ الَْْقح مُصَدِّقاً لهما مَعَهُمْ يعني عليا
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Al Ayyashi – Jabir said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! This Verse was Revealed upon Muhammadsaww like 
this: And when it is said to them, what was that which was Revealed regarding 
Ali - Meaning (Addressing) the Clan of Umayya. they are saying, ‘We are believing 
in what is Revealed upon us’ – meaning in their hearts, in what Allahazwj Revealed 
upon it and they are disbelieving in what is after it – in what Allahazwj Revealed 
regarding Aliasws, and it is the Truth, in Verification to what is with them [2:91]– 
meaning Aliasws’’.454  

قال الله فِ كتابه يحكى قول اليهود: إهنَّ اللَّهَ عَههدَ إهليَْنا أَلاَّ نُ ؤْمهنَ »عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
  رَسُولٍ حَتََّّ يأَْتهيَنا بهقُرْبانٍ الْية، و قال: فلَهمَ تَ قْتُ لُونَ أنَبْهياءَ اللَّهه مهنْ قَ بْلُ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهينَ له 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Says in Hisazwj 
Book Relating the words of the Jews ‘Allahazwj Enjoined to us that we should not 
believe in a Rasool until he comes to us with an offering’ [3:183] – the Verse. 
And Said Say: ‘So why are you killing the Prophets of Allah from before, if you 
are believers?’ [2:91]. 

أنزل هذا فِ قوم يهود، و كانوا على عهد مُّمد )صلى الله عليه و آله( لَ يقتلوا أنبياء الله بأيديهم، و لا كانوا فِ زمانِم، و  و إنَّا
 إنَّا قتل أوائلهم الذين كانوا من قبلهم، فنزلوا بِم أولئك القتلة، فجعلهم الله منهم، و أِاف إليهم فعل أوائلهم بِا تبعوهم و

 «.تولوهم

And rather, this was Revealed regarding the Jewish people, and they, in the era of 
Muhammadsaww, were not killing the Prophetsas of Allahazwj with their hands, nor were 
they (doing so) in theiras eras. But rather, their former ones killed those who were 
from before them, so the killing of those descended with them, and Allahazwj Made 
them to be from them, and Added to them the deeds of their former ones due to 
following them and befriending them’’.455  

 

VERSE 92 

 {92وَلَقَدْ جَاءكَُمْ مُوسَىَٰ بهالْبَ ي ِّنَاته ثَُُّ اتََّذْتُمُ الْعهجْلَ مهنْ بَ عْدههه وَأنَْ تُمْ ظاَلهمُونَ }
And Musa had come to you with clear proofs, then you took the calf from after 
it and you were unjust [2:92] 

مَامُ ع مَ ذهكْرُهُمْ:  قاَلَ الْْه عَلَى نُ بُوَّتههه، وَ عَلَى مَا   الدَّلَالاته   بهالْبَيِّناته   وَ لَقَدْ جاءكَُمْ مُوسى قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلْيَهُوده الَّذهينَ تَ قَدَّ
لَافَةه  ، وَ أبَاَنَ عَنْهُ مهنْ خه لَائهقه يَّتههه، وَ أمَْره خُلَفَائههه بَ عْدَهُ. وَصَفَهُ مهنْ فَضْله مَُُّمَّدٍ وَ شَرفَههه عَلَى الخَْ  عَلهيٍّ وَ وَصه
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to the 
Jews, those mentioned previously: And Musa had come to you with clear proofs 
– the evidence upon hissaww Prophet-hood, and what heas described from the merits 
of Muhammadsaww and hissaww nobility upon the creatures, and clarified on hissaww 
behalf the Caliphate of Aliasws, hissaww successor and the command of hissaww Caliphs 
after himasws.  

، وَ خَالَفْتُمْ خَلهيفَتَهُ الَّذهي نَصَّ عَلَيْهه   إهلَِاً مهنْ بَ عْدههه   الْعهجْلَ  ثَُُّ اتََّذْتمُُ  وَ تَ ركََهُ عَلَيْكُمْ، وَ هُوَ هَارُونُ ع، وَ  -بَ عْدَ انْطهلَاقههه إهلََ الْْبََله
اَ فَ عَلْتُمْ مهنْ ذَلهكَ    أنَْ تُمْ ظالهمُونَ   . كَافهرُونَ بِه

then you took the calf – as god - from after it – after hisas going to the mountain, 
and you opposed hisas Caliph which heas appointed and left hisas upon you all, and 
heas is Haroun, and you were unjust – disbelieving due to what you did from 
that’’.456 

 

VERSE 93 

نَاكُمْ بهقُوَّةٍ وَاسَْعَُوا  يثاَقَكُمْ وَرَفَ عْنَا فَ وْقَكُمُ الطحورَ خُذُوا مَا آتَ ي ْ عْنَا قاَلُوا ۛ  وَإهذْ أَخَذْناَ مه  سَهَ
نَا  ؤْمهنهينَ مُ  كُنْتُمْ  إهنْ  إهيَاَنُكُمْ  بههه  يأَْمُركُُمْ  بهئْسَمَا قُلْ  ۛ   بهكُفْرهههمْ  الْعهجْلَ  قُ لُوبِههمُ  فِه  وَأُشْرهبوُا وَعَصَي ْ

{93} 
And when We Took your Covenant and We Raised above you the (Mount) 
Toor: “Grab what We have Given you with strength and listen!” They said: ‘We 
hear and we disobey’. And they imbibed the calf into their hearts due to their 
Kufr. Say: Evil is what your Eman is instructing you if you are Momineen. 
[2:93]  

مَ  امُ ع لَمَّ  ا أبَ َ  وْا قَ بُ  ولَ مَ  ا جَ  اءَهُمْ به  هه مُوسَ  ى ع مه  نْ دهي  نه اللَّ  هه وَ  -قَ  الَ اللَّ  هُ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ: وَ اذكُْ  رُوا إهذْ فَ عَلْنَ  ا ذَله  كَ بهأَسْ  لَافهكُمْ   قَ  الَ الْْه
يله مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ص وَ خُلَفَائهههمَ     ا عَلَى سَائهره الْخلَْقه أَحْكَامههه، وَ مهنَ الَْْمْره بهتَفْضه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allah (s.w.t. Mighty and Majestic Said: “And 
recall, when Weazwj Did that with your ancestors due to what they refused, the 
acceptance of what Musaas came with, from the Religion of Allahazwj and its 
Ordinances, and from the Command of preferring Muhammadsaww and Aliasws, and 
theirasws Caliphs over the rest of the creatures.  

هُ   خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ  اَ، وَ أزََحْنَا عهلَلَكُمْ  بهقُوَّةٍ قَدْ جَعَلْنَاهَا  قُ لْنَا لَِمُْ: خُذُوا مَا آتَ يْنَاكُمْ مهنْ هَذههه الْفَراَئه فِه تَ ركْهيبههَا   لَكُمْ، مَكَّنَاكُمْ بِه
 وَ اسَْعَُوا مَا يُ قَالُ لَكُمْ وَ ]مَا[ تُ ؤْمَرُونَ بههه.  فهيكُمْ 
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We Said to them: ‘Grab what We have Given you – from these Obligations, with 
strength. Weazwj had Made these to be for you all, to become strong by it, and 
Weazwj Dispelled your ailments (which were) prevalent among you, and listen! – to 
what is being said to you, and what you are being instructed with.    

عْنا قَ وْلَكَ  مَرُوا فِه الْْاَله أيَْضاً الْعهصْيَانَ وَ عَصَيْنا أمَْرَكَ، أَيْ إهن َّهُمْ عَ   قالُوا سَهَ ِْ أمُهرُوا بهشُرْبه   وَ أشُْرهبوُا فِه قُ لُوبِههمُ الْعهجْلَ   صَوُا بَ عْدُ، وَ أَ
َ مَنْ عَبَدَهُ ممهَّنْ لََْ  -فِه الْمَاءه   الَّذهي كَانَ قَدْ ذُرهئَتْ سُحَالتَُهُ  -الْعهجْله  رُوا بهشُرْبههه لهيَتَبَينَّ َجْله كُفْرهههمْ أمُهرُوا   بهكُفْرهههمْ   يَ عْبُدْهُ  الَّذهي أمُه لْه
 بهذَلهكَ.

They said: ‘We hear - youras words, and we disobey’ – youras order. i.e., they 
would be disobeying afterwards, and they are harbouring the disobedience in the 
present as well, And they imbibed the calf into their hearts – they were instructed 
with drinking the calf (melted calf) the fragments of which had been scattered in the 
water which they had been instructed to drink it, in order to clarify the one who 
worshipped it from the one who did not worship it due to their Kufr – it was due to 
their Kufr they had been instructed with that.   

حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ أوَْلهيَاءه اللَّهه مهنْ أهَْلهههمَا   ياَ مَُُّمَّدُ: بهئْسَما يأَْمُركُُمْ بههه إهيَانكُُمْ   قُلْ  وُسَى كُفْركُُمْ بِه بهتَوْراَةه مُوسَى، وَ لَكهنْ   إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهينَ بِه
حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع  . مَعَاذَ اللَّهه لَا يأَْمُركُُمْ إهيَاَنُكُمْ بهالتَّوْراَةه الْكُفْرَ بِه

Say: - O Muhammadsaww, ‘Evil is what your Eman is instructing you with Musaas, 
your disbelief in Muhammadsaww and Aliasws and the Guardiansasws of Allahazwj from 
theirasws family if you are Momineen – in the Torah of Musaas. But, Allahazwj Forbid, 
your Eman is not instructing you with the Torah, for the Kufr with Muhammadsaww and 
Aliasws’.  

مَامُ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع مُوسَ ى إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ذكََّرَ بَنيه إهسْراَئهيلَ فِه عَصْ ره مَُُّمَّ دٍ ص أَحْ وَالَ آبَ ائهههمُ الَّ ذهينَ كَ انوُا فِه أيََّ امه   قاَلَ الْْه
يثَ   اقَ لهمُحَمَّ   دٍ وَ عَله   يٍّ  لَائه   قه  ع كَيْ   فَ أَخَ   ذَ عَلَ   يْههمُ الْعَهْ   دَ وَ الْمه لَافَ   ةه عَلَ   ى الخَْ َصْ   حَابِههمَا وَ  -وَ آلِههمَ   ا الطَّيِّبه   يَن الْمُنْتَجَبه   يَن لهلْخه وَ لْه

يعَتهههمَا وَ سَائهره أمَُّةه مَُُّمَّدٍ ص   شه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted Mentioned the Children of Israel during the era of Muhammadsaww, the 
conditions of your forefathers which were during the days of Musaas, how the pact 
and the Covenant was Taken upon them for Muhammadsaww and Aliasws and theirasws 
Progenyasws, the goodly, the Chosen for the Caliphate upon the creatures, and for 
theirasws companions, and theirasws Shias, and the rest of the community of 
Muhammadsaww.  

اَفَ  -وَ رَفَ عْنا فَ وْقَكُمُ الطحورَ الْْبََلَ   اذكُْرُوا إهذْ أَخَذْناَ مهيثاَقَ آباَئهكُمْ   وَ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ  فَ قَالَ: عْتره نْهُمْ وَ الاه لَمَّا أبََ وْا قَ بُولَ مَا أرُهيدَ مه
 وَ اسَْعَُوا أَيْ أطَهيعُوا فهيهه.  [ لهذَلهكَ  [ بهالْقُوَّةه الَّتِه أعَْطيَْنَاكُمْ تَصْلُحُ ]لَكُمْ  بهقُوَّةٍ ]يَ عْنيه   أعَْطيَْنَاكُمْ   خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ   بههه 

So Heazwj Said: And when We Took your Covenant – Recall when Weazwj Took the 
Covenant of your forefathers, and We Raised above you the (Mount) Toor – the 
mountain, due to their refusal of accepting what was required from them and the 
acknowledge with it, “Grab what We have Given you – Granted you, with strength 
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– meaning, with the strength which Weazwj Granted you – suitable for you all with 
that, and listen! – i.e., be obedient with regards to it.  

عْنا بهآذَانهنَا وَ عَصَيْنا بهقُلُوبهنَا. فأََمَّا فِه الظَّاههره فَأَعْ  رهينَ صَاغهرهينَ، قالُوا سَهَ  طَوْا كُلَّهُمُ الطَّاعَةَ دَاخه

They said: ‘We hear – with our ears, and we disobey’ – with our hearts. So, as for 
in the apparent, they were obeying, all of them, humiliated, belittled.  

ُِوا لهشُرْبه الْعهجْله الَّذهي عَبَدُوهُ   لَ بهكُفْرهههمْ ثَُُّ قاَلَ: وَ أشُْرهبوُا فِه قُ لُوبِههمُ الْعهجْ   حَتََّّ وَصَلَ مَا شَرهبوُهُ مهنْ ذَلهكَ إهلََ قُ لُوبِههمْ. -عُره

Then Heazwj Said: And they imbibed the calf into their hearts due to their Kufr – 
they presented themselves for drinking (the love of) the calf which they had 
worshipped it, until what they were drinking from that arrived into their hearts’.  

تَ لَقَّوْهُ بهالرحجُوعه عَنْ ذَلهكَ، فَ قَالَ لَِمُْ مُوسَى: مَنه الَّذهي عَبَدَهُ  -وَ قاَلَ: إهنَّ بَنيه إهسْراَئهيلَ لَمَّا رَجَعَ إهليَْههمْ مُوسَى وَ قَدْ عَبَدُوا الْعهجْلَ 
نْكُمْ حَتََّّ أنُْفهذَ فهيهه حُكْمَ اللَّهه خَافُوا مهنْ حُكْمه اللَّهه الَّذهي يُ نْفهذُهُ فهيههمْ، فَجَحَدُوا أنَْ يَكُونُ  نْهُمْ مه دٍ مه وا عَبَدُوهُ، وَ جَعَلَ كُلح وَاحه

اَ عَبَدَهُ غَيْْهي قُولُ:ي َ  .  وَ وَشَى -أنَاَ لََْ أعَْبُدْهُ وَ إهنََّّ ٍُ  بَ عْضُهُمْ بهبَعْ

And heasws said: ‘The Children of Israel, when Musaas returned to them – and they 
had already worshipped the calf – they met himas with the retracting from that. So 
Musaas said to them: ‘Who is the one who worshipped it from you until a Judgment of 
Allahazwj was Implemented with regards to it?’ They feared from the Judgment of 
Allahazwj which had been Implemented regarding them, so they rejected that they 
happened to have worshipped it, and each one of them went on to say, ‘I did not 
worship it. But rather, others worshipped it’. And they maligned each other.   

فَنَّهُ  -كَ الَّذهي ظلَْتَ عَلَيْهه عاكهفاً إهلِه   وَ انْظرُْ إهلَ مَا حَكَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْ مُوسَى مهنْ قَ وْلههه لهلسَّامهرهيِّ:  فَكَذَلهكَ  - لنَُحَرِّقَ نَّهُ ثَُُّ لنََنْسه
فَكُلح مَنْ كَانَ ِاشْرَبوُا مهنْهُ. فَشَرهبوُا، ، ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ:فِه الْيَمِّ نَسْفاً فأَمََرَهُ اللَّهُ، فَ بَردََهُ بهالْمَبَارهده، وَ أَخَذَ سُحَالتََهُ فَذَرأَهََا فِه الْبَحْره الْعَذْبه 

( ابْ يَضَّ  نْهُمْ أَسْوَدَ اللَّوْنه َُ اللَّوْنه وَ مَنْ كَانَ مه تْ شَفَتَاهُ وَ أنَْ فُهُ، فَعهنْدَ ذَلهكَ أنُْفهذَ فهيههمْ عَبَدَهُ اسْوَدَّتْ شَفَتَاهُ وَ أنَْ فُهُ )ممهَّنْ كَانَ أبَْ يَ
 حُكْمُ اللَّهه.

So that is what Allahazwj Mighty and Majestic Related about Musaas, from hisas words 
to Al-Samiri: And look at your god which you had remained devoted to. We 
shall incinerate it, then we will scatter it in the river with a scattering. [20:97]. 
So Allahazwj Commanded himas, and heas sawed it with the saw, and took its 
fragments and scattered it into the fresh river. Then heas said to them: ‘Drink from it!’ 
So each one who had worshipped it, his lips and his nose blackened from the ones 
who was of the white complexion, and from the one from them who was of dark 
complexion, his lips and his nose whitened. Thus, during that, the Judgment of 
Allahazwj was Implemented.   

بهيَن بهكَ  ياَ مَُُّمَّدُ   قُلْ  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهلْمَوْجُودهينَ مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فِه عَصْره مَُُّمَّدٍ ص عَلَى لهسَانههه: ؤَُلَاءه الْمُكَذِّ بَ عْدَ سََاَعهههمْ مَا  -لِه
ذَ عَلَى أوََائهلهههمْ  يعَتهكُمَا: بهئْسَما يأَْمُركُُمْ بههه إهيَانُكُمْ   أُخه لهكُمَا وَ لهشه يكَ عَلهيٍّ وَ لْه َخه حَُمَّدٍ ص  لَكَ وَ لْه َقِّ  أنَْ تَكْفُرُوا ]بِه فحوا بِه [ وَ تَسْتَخه

يعَتههه عَلهيٍّ وَ آله  وُسَى ع وَ التَّوْراَةه.   إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهينَ   هه وَ شه  كَمَا تَ زْعُمُونَ بِه
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Then Allahazwj the Exalted Said to the existing ones from the Children of Israel in the 
era of Muhammadsaww and upon hissaww tongue: ‘Say: - O Muhammadsaww, to these 
Jews, the beliers in yousaww after hearing what was Taken upon their former ones for 
youasws and for yoursaww brother Aliasws and for yourasws Progenyasws, and for yourasws 
Shias Evil is what your Eman is instructing you – that you should be disbelieving 
in Muhammadsaww and be taking it lightly with the right of Aliasws and hisasws 
Progenyasws and hisasws Shias, if you are Momineen. [2:93] – just as you are 
pretending with Musaasws and the Torah’.  

وَ حُدُودههه وَ  -سْراَئهيلَ أنََّهُ يأَْتهيههمْ مهنْ عهنْده اللَّهه بهكهتَابٍ يَشْتَمهلُ عَلَى أوََامهرههه وَ نَ وَاههيهه [ وَعَدَ بَنيه إه  قاَلَ ع: وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع ]كَانَ 
هه  يَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ مهنْ فهرْعَوْنَ وَ قَ وْمههه،  -فَ راَئهضه  بَ عْدَ أنَْ يُ نْجه

Heasws said: ‘And that is, that Musaas has promised the Children of Israel that heas 
would be coming to them from the Presence of Allahazwj with a Book, inclusive of 
Hisazwj Commands, and Hisazwj Prohibitions, and Hisazwj Legal Penalties, and Hisazwj 
Obligations, after Allahazwj has Rescued them from Pharaohla and hisla people.  

، جَاءَهُمْ بهالْكهتَابه مهنْ عهنْده اللَّهه كَمَا وَعَدَهُمْ وَ كَانَ  يُ عَظِّمْ   إهنِِّ لَا أتََ قَبَّلُ عَمَلًا ممهَّنْ لََْ » فهيهه: فَ لَمَّا نََُّاهُمُ اللَّهُ وَ صَارُوا بهقُرْبه الشَّامه
يعَتَهُمَامَُُّمَّداً وَ   وَ مُّهُبِّيههمَا حَقَّ تَكْرهيَهههمْ،  -عَلهياًّ وَ آلَِمَُا الطَّيِّبهيَن وَ لََْ يُكْرهمْ أَصْحَابَ هُمَا وَ شه

So when Allahazwj had Rescued them, and they came to be near Syria, heas came to 
them with the Book from the Presence of Allahazwj, just as heas had promised them; 
and there was in it: “Iazwj do not Accept a deed from the one who does not revere 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and does not honour 
theirasws companions and theirasws Shias and those that love themasws with the right of 
theirasws prestige.  

، وَ أنََّ عَلهياًّ أَخُوهُ وَ صَفهيحهُ  ياَ عهبَادهي أَلَا فاَشْهَدُوا بهأَنَّ مَُُّمَّداً خَيُْْ  ، وَ أفَْضَلُ برَهيَّتِه وَ وَارهثُ عهلْمههه، وَ خَلهيفَتُهُ فِه أمَُّتههه وَ خَيُْْ   خَلهيقَتِه
الْمُرْسَلهيَن، وَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص خَيُْْ الُْْمَمه   عْدَهُ، وَ أنََّ آلَ مَُُّمَّدٍ أفَْضَلُ آله النَّبهيِّيَن، وَ أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ ص أفَْضَلُ أَصْحَابه مَنْ يَخْلُفُهُ ب َ 
 «.أَجََْعهينَ 

O Myazwj servants! Indeed! So, testify that Muhammadsaww is the best of Myazwj 
creation, and the most superior of Myazwj Created beings, and that Aliasws is hissaww 
brother, and hissaww elite and the inheritor of hissaww knowledge, hissaww Caliph among 
hissaww community, and the best of the one to replace himsaww after himsaww, and that 
the Progenyasws of Muhammadsaww is the most superior of the progenies of the (rest 
of the) Prophetsas, and the companions of Muhammadsaww are the most superior of 
the companions of the Mursilsas, and the community of Muhammadsaww is the most 
superior of the communities in their entirety”.   

عَلَيْنَا، بَلْ نَ قْبَلُ مهنْ هَذههه الشَّراَئهعه مَا يخهَفح عَلَيْنَا، وَ إهذَا قبَهلْنَاهَا قُ لْنَا: إهنَّ   فَ قَالَ بَ نُو إهسْراَئهيلَ: لَا نَ قْبَلُ هَذَا ياَ مُوسَى، هَذَا عَظهيمٌ ثقَهيلٌ 
 ٍّ نَ عْتَرهفُ لهقَوْمٍ بهالْفَضْله لَا  ، وَ آلَهُ أفَْضَلُ آلٍ وَ صَحَابَ تَهُ أفَْضَلُ صَحَابةٍَ، وَ نَحْنُ أمَُّتُهُ أفَْضَلُ مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ، وَ لَسْنَانبَهيَّنَا أفَْضَلُ نَبِه

 نَ راَهُمْ وَ لَا نَ عْرهفُ هُمْ.
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So the Children of Israel said, ‘We do not accept this, O Musaas. This is too much, 
too heavy upon us. But we accept from this the Laws what are light upon us. And 
when we accept it, we say, ‘Our Prophetas is the most superior of the Prophetsas, and 
hisas Progeny is the most superior of the progenies, and hisas companions are the 
most superior of the companions, and we, hisas community, are the most superior 
than the community of Muhammadsaww, and we can’t acknowledge superiority for a 
people we have neither seen them nor recognise them’.  

َنَاحٍ مهنْ أَجْنهحَتههه فَأَمَرَ اللَّهُ تَ عَالََ جَ  بَاله فهلَسْطهيَن عَلَى قَدْره مُعَسْكَره مُوسَى ع وَ كَانَ طوُلهُُ فِه  -بْرئَهيلَ، فَ قَطَعَ بجه مهنْ جَبَلٍ مهنْ جه
ههمْ، وَ قاَلَ: إهمَّا أَنْ تَ قْبَلُوا مَا أَ  هه فَ رْسَخاً فِه فَ رْسَخٍ. ثَُُّ جَاءَ بههه فَ وْقَهُ عَلَى رُءُوسه هِ َِعْتُ عَلَيْكُمُ الْْبََلَ عَرْ تاَكُمْ بههه مُوسَى ع، وَ إهمَّا وَ

 تََْتَهُ.   فَطَحْطَحْتُكُمْ 

So Allahazwj the Exalted Commanded Jibraeelas, so he cut out from a mountain from 
the mountains of Palestine by a wing from his wings, upon a measurement of the 
encampment of Musaas; and it length by its width was one Farsakh by one Farsakh 
(10 km by 10 km). Then heas came with it above their heads and said: ‘Either you 
accept what Musaas came to you with, or Ias will drop the mountain upon you, so you 
will be crushed under it.  

قَهُمْ مهنَ الَْْزعَه وَ الِْلََعه مَا يَ لْحَقُ أمَْثاَلَِمُْ ممهَّنْ قُوبهلَ هَذههه الْمُقَابَ لَةَ، فَ قَالُوا: ياَ مُو  سَى كَيْفَ نَصْنَعُ قاَلَ مُوسَى: اسْجُدُوا لهلَّهه عَلَى فَ لَحه
بَاههكُمْ، ثَُُّ عَفِّرُوا خُ  ، وَ قُولُوا: جه اَبه عْنَا وَ أطَعَْنَا وَ قبَهلْنَا»دُودكَُمُ الْيُمْنَى ثَُُّ الْيُسْرَى فِه الترح ينَا -ياَ رَب َّنَا سَهَ هِ  «.وَ اعْتَرفَْ نَا وَ سَلَّمْنَا وَ رَ

So they were hit from the panic and the terror what hit their likes from the ones who 
faced this in their faces, and they said, ‘O Musaas! How should we do it?’ Musaas 
said: ‘Do Sajdah to Allahazwj upon your foreheads, then rub your right cheek, then the 
left cheek in the soil, and be saying, ‘O our Lordazwj! We hear, and we obey, and we 
accept, and we acknowledge, and we submit, and we agree’.  

نْهُمْ خَالَفَ قَ لْبُهُ ظاَهه  عْنَا وَ عَصَيْنَا»وَ قاَلَ بهقَلْبههه  -رَ أفَْ عَالههه قاَلَ: فَ فَعَلُوا هَذَا الَّذهي قاَلَ لَِمُْ مُوسَى قَ وْلًا وَ فهعْلًا، غَيَْْ أنََّ كَثهيْاً مه « سَهَ
اَبه مُخاَلهفاً لهمَا قاَلَ  نْهُمْ مهنَ  هُ بهلهسَانههه، وَ عَفَّرُوا خُدُودَهُمُ الْيُمْنَى ]بهالترح [ وَ ليَْسَ قَصْدُهُمُ التَّذَلحلَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ النَّدَمَ عَلَى مَا كَانَ مه

أمَْ لَا، ثَُُّ عَفَّرُوا خُدُودَهُمُ الْيُسْرَى يَ نْظرُُونَ كَذَلهكَ، وَ لََْ يَ فْعَلُوا ذَلهكَ   وَ لَكهنَّهُمْ فَ عَلُوا ذَلهكَ يَ نْظرُُونَ هَلْ يَ قَعُ عَلَيْههمُ الْْبََلُ   الخهْلَافه 
 كَمَا أمُهرُوا.

Heasws said: ‘So they did this, which Musaas had told them to, by word and deed, 
apart from that most of them opposed by their hearts the apparent of their deeds, 
and said in their hearts, ‘We hear and we disobey’, in opposition to what they said 
by their tongues, and they rubbed their right cheeks in the soil, and their aim wasn’t 
the humbleness to Allahazwj Mighty and Majestic and the regret upon what had 
happened from them from the opposition, but they did that awaiting to see whether 
the mountain would fall upon them or not. Then they rubbed their left cheeks like 
that, and they did not do that just as they had been ordered to.  
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دَ ظاَههره عهنْ  - أَنْ أزُهيلَ عَنْهُمْ هَذَا الْْبََلَ فَ قَالَ جَبْرئَهيلُ لهمُوسَى ع: أمََا إهنَّ أَكْثَرَهُمْ لهلَّهه تَ عَالََ عَاصُونَ، وَ لَكهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَنِه 
نْ ياَ بهظَوَاههرهههمْ لْههقْنه دهمَائه  اَ يطُاَلهبُهُمْ فِه الدح نْ يَا، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ إهنََّّ اَفهههمْ فِه الدح اَ أمَْرُهُمْ إهلََ اللَّهه فِه اعْتره ههمْ، وَ إهبْ قَاءه الذِّمَّةه لَِمُْ، وَ إهنََّّ

بُ هُمْ  رَةه يُ عَذِّ َِمَائهرهههمْ.عَلَى عُقُودههه  -الْْخه  مْ وَ 

So Jibraeelas said to Musaas: ‘As for most of them, they are disobedient to Allahazwj 
the Exalted, but Allahazwj Mighty and Majestic Commanded meas that Ias decline this 
mountain from them in the presence of their apparent acknowledgment in the world. 
But, Allahazwj the Exalted, rather, would be Seeking them in the world by their 
appearances of their to save their blood, and the condemnation would remain for 
them. And rather, their matter is to Allahazwj in the Hereafter. Heazwj would be 
Punishing them upon their beliefs and their consciences’’.457 

لما »قال:  العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ أُشْرهبوُا فِه قُ لُوبِههمُ الْعهجْلَ بهكُفْرهههمْ.
بالسامري. قال: و ما  قد فتنت قومك. قال: و بِاذا، يا رب؟ قال:ناجى موسى )عليه السلام(، ربه أوحى إليه: أن يا موسى، 

 [ السامري؟ قال: صاغ لِم من حليهم عجلا. ]فعل

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic And they imbibed the calf into their hearts due to their Kufr. Heasws 
said: ‘When Musaas whispered to hisas Lordazwj, Heazwj Revealed unto himas: “O 
Musaas! Your community has been tempted”. Heas said: ‘With what, O Lordazwj?’ 
Heazwj Said: “By the Samirila’. Heas said: ‘And what was the deed of Samirila?’ Heazwj 
Said: “Hela forged a calf from their ornaments”. 

[ منها غزال أو تمثال أو عجل، فكيف يفتنهم؟ قال: إنه صاغ لِم عجلا فخار. قال:  قال: يا رب، إن حليهم لتحتمل ]أن يصاغ
ا مَنْ تَشاءُ وَ تَ هْدهي مَنْ تَشاءُ يا رب، و من أخاره؟ قال: أنا. فقال عندها موسى نَتُكَ تُضهلح بِه  : إهنْ ههيَ إهلاَّ فهت ْ

Heas said: ‘O Lordazwj! Their jewellery which hela forged, into a gazelle, or an image, 
or a calf, so how did hela tempt them?’  Heazwj Said: “Hela forged for them a calf, so it 
mooed”. Heas said: ‘O Lordazwj! And who Made it moo?’ Heazwj Said: “Iazwj did”. So 
during that, Musaas said: It is not except Your Trial. You Let stray by it the one 
You so Desire to and Guide the one You so Desire to [7:155]’.  

  «. قومه و رءاهم يعبدون العجل، ألقى الْلواح من يده فتكسرت: فلما انتهى موسى إلَ-قال -

Heasws said: ‘So when Musaas ended up to hisas people and saw them worshipping 
the calf, threw down the Tablets from hisas hands, and they broke’. 

: فعمد موسى فبرد العجل من أنفه إلَ -قال -عند إخبار الله إياه كان ينبغي أن يكون ذلك»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
طرف ذنبه، ثُ أحرقه بالنار فذره فِ اليم، فكان أحدهم ليقع فِ الماء و ما به إليه من حاجة، فيتعرض بذلك للرماد فيشربه، و هو 

 «.قول الله: وَ أُشْرهبوُا فِه قُ لُوبِههمُ الْعهجْلَ بهكُفْرهههمْ 
                                                           
457

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 290 & 291 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

496 out of 7192 

Abu Ja’farasws said: ‘It was befitting for that to happen during Allahazwj Informing 
himas. So Musaas sawed the calf from its nose to the side of its tail, then burned it 
with the fire, and scattered it in the sea. Thus, it was so that one of them would fall 
into the water and whatever his need would be to it, and he would be exposed with 
those remnants, so he would drink it. And these are the Words of Allahazwj: And they 
imbibed the calf into their hearts due to their Kufr [2:93]’’.458 

 

VERSES 94 – 96 

رَةُ عهنْدَ اللَّهه خَالهصَةً مهنْ دُونه النَّاسه فَ تَمَن َّوُا الْمَوْتَ إهنْ كُنْتُمْ  قُلْ إهنْ كَانَتْ  لَكُمُ الدَّارُ الْْخه
 }94صَادهقهيَن }

Say: ‘If the house of the Hereafter with Allah was for you especially from 
besides the (other) people, then wish for death if you are truthful’ [2:94]   

اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيههمْ   {95} بهالظَّالهمهينَ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۛ  وَلَنْ يَ تَمَن َّوْهُ أبََدًا بِه
And they will never be wishing for it, ever, due to what account of what their 
hands have sent forward; and Allah is a Knower of the unjust [2:95] 

دَن َّهُمْ أَحْرَصَ النَّاسه عَلَىَٰ حَيَاةٍ وَمهنَ الَّذهينَ أَشْركَُوا   سَنَةٍ  ألَْفَ  يُ عَمَّرُ  لَوْ  أَحَدُهُمْ  يَ وَدح  ۛ  وَلتََجه
هه  هُوَ  وَمَا زَُحْزهحه يٌْ  وَاللَّهُ  ۛ  ذَابه أَنْ يُ عَمَّرَ الْعَ  مهنَ  بِه اَ بَصه  {96} يَ عْمَلُونَ  بِه

And you will find them as greediest of the people upon the life and (even) more 
than those who are associating; (each) one of them hopes if he could live for a 
thousand years, and it would not remove him from the Punishment (even) if he 
does live; and Allah Sees what they are doing [2:96] 

مَامُ ع: قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ]هَ ؤُلَاءه[ الْيَهُ ودَ عَلَ ى لهسَ انه رَسُ ولههه مَُُّمَّ دٍ ص وَ قَطَ عَ  إهنَّ اللَّهَ تَ عَ الََ لَمَّ ا وَبَّ خَ   قاَلَ الْْه
حَةَ  هِ لَائهقه أَجََْعه يَن، وَ أَنَّ عَلهيّ اً سَ يِّدُ الْوَصه يِّيَن، وَ   بهأَنَّ مَُُّمَّداً ص سَيِّدُ النَّبهيِّينَ  -مَعَاذهيرَهُمْ، وَ أقَاَمَ عَلَيْههمُ الُْْجَجَ الْوَا خَ يُْْ  وَ خَيُْْ الخَْ

 -وَ الْْئَهمَّةُ لهعهبَاده اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ انْ قَطَعَ تْ مَعَ اذهيرُهُمْ  -مَنْ يَخْلُفُهُ بَ عْدَهُ فِه الْمُسْلهمهيَن، وَ أَنَّ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلههه هُمُ الْقُوَّامُ بهدهينه اللَّهه 
 ةٍ، وَ هُمْ لَا يَُْكهنُهُمْ إهيراَدُ حُجَّةٍ وَ لَا شُبْهَ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws 
said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Rebuked those Jews upon the tongue of 
Hisazwj Rasoolsaww Muhammadsaww, and Cut-off their excuses, and Established the 
clear proofs upon them that Muhammadsaww is the Chief of the Prophetsas and the 
best of the creatures altogether, and that Aliasws is the Chief of the successorsas and 
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the best one to replace himsaww after himsaww among the Muslims, and that the goodly 
ones from hissaww Progenyasws, they are the custodians of the Religion of Allahazwj 
and the Imamsasws for the servants of Allahazwj Mighty and Majestic, and they were 
not able to bring an argument nor a compromise.  

مهنْ دُونهكَ ياَ مَُُّمَّدُ وَ دُونه عَلهيٍّ وَ دُونه أهَْله  -دْرهي مَا تَ قُولُ، وَ لَكهنَّا نَ قُولُ إهنَّ الْْنََّةَ خَالهصَةٌ لنََالَا نَ  فَجَاءُوا إهلََ أنَْ كَابَ رُوا، فَ قَالُوا:
وُنَ، وَ مُسْتَجَابٌ دُعَاؤُناَ، غَيُْْ مَرْدُودٍ   ادُهُ وَ إهنَّا بهكُمْ مُبْتَلَوْنَ ]وَ[ مُمتَْحَنُونَ، وَ نَحْنُ أوَْلهيَاءُ اللَّهه الْمُخْلَصُونَ وَ عهبَ   دهينهكَ وَ أمَُّتهكَ  يِّْ الخَْ
 ءٍ مهنْ سُؤَالهنَا رَب َّنَا. عَلَيْنَا بهشَيْ 

So they came until they were arrogant, and they said, ‘We don’t know what yousaww 
are saying, but, we are saying that the Paradise is especially for us besides yousaww, 
O Muhammadsaww, and besides Aliasws, and besides the people of yoursaww Religion 
and yoursaww community, and we are being Tried and Examined, and we are the 
sincere friends of Allahazwj and Hisazwj best worshippers, and our supplications get 
Answered without being returned upon us with anything from our asking our Lordazwj’.  

ؤَُلَاءه الْ   فَ لَمَّا قاَلُوا ذَلهكَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهنَبهيِّهه ص: قُلْ  رةَُ الْْنََّةُ وَ نعَهيمُهَا خالهصَةً مهنْ دُونه  يَهُوده:ياَ مَُُّمَّدُ لِه ارُ الْْخه إهنْ كانَتْ لَكُمُ الدَّ
حَُمَّدٍ وَ ذُرِّيَّته   النَّاسه  دُعَاءكَُمْ مُسْتَجَابٌ غَيُْْ هه مُمتَْحَنُونَ، وَ أنََّ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الْْئَهمَّةه، وَ سَائهره الَْْصْحَابه وَ مُؤْمهنيه الْْمَُّةه، وَ أنََّكُمْ بِه

نْكُمْ وَ مهنْ مُخاَلهفهيكُمْ،   مَرْدُودٍ فَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ   لهلْكَاذهبهيَن مه

So, when they said that, Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: “Say: - O 
Muhammadsaww, to these Jews, Say: ‘If the house of the Hereafter with Allah was 
for you – the Paradise and its Bounties, especially from besides the (other) 
people – Muhammadsaww, and Aliasws and the Imamsasws, and the rest of the 
companions and the Momineen of the community, and you are being Examined by 
Muhammadsaww and hissaww offspring, and that your supplication get Answered 
without being rejected, then wish for death – to be for the beliers from you and from 
your adversaries. 

الَّذهينَ يُخاَلهفُونَ هُمْ فِه دهينهههمْ، وَ هُمُ  -إهن َّهُمْ هُمْ أوَْلهيَاءُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ دُونه النَّاسه : »فإَهنَّ مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ وَ ذَوهيههمَا يَ قُولُونَ 
رَ الْيَهُوده كَمَا تَدْعُونَ، فَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ لهلْكَاذهبهينَ « الْمُجَابُ دُعَاؤُهُمْ  نْكُمْ وَ مه   فإَهنْ كُنْتُمْ مَعَاشه بهأنََّكُمْ   إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  نْ مُخاَلهفهيكُمْ.مه

قحونَ، الْمُجَابُ دُعَاؤكُُمْ عَلَى مُخاَلهفهيكُمْ،   أنَْ تُمُ الْمُحه

For Muhammadsaww and Aliasws and those with themasws are saying, they are the 
friends of Allahazwj Mighty and Majestic from besides the people, those who are 
opposing them in theirasws Religion, and they get Answered in their supplication.  So 
if you, O group of Jews, were just as you are claiming, then wish for death – to the 
beliers from you and from your adversaries, if you are truthful’ [2:94] that you are 
the rightful ones, your supplications get Answered upon your adversaries’. 

نَّا وَ مهنْ مُخاَلهفهينَا» فَ قُولُوا: ُِوحاً بَ عْدَ أَنْ « اللَّهُمَّ أمَهته الْكَاذهبَ مه نْهُ الصَّادهقُونَ، وَ لهتَزْدَادَ حُجَّتُكُمْ وُ قَدْ صَحَّتْ وَ  لهيَسْتَرهيحَ مه
 وَجَبَتْ.
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Therefore, you should be saying, ‘O Allahazwj! Cause to die, the liars from us and 
from our adversaries’, in order for the truthful ones can get rest from it, and in order 
to increase your proofs clearly after it has been proven true and Answered.    

نْكُمْ إهلاَّ غُصَّ بهرهيقههه فَمَاتَ مَكَانهَُ. وَ كَانَته الْيَهُودُ عُلَمَاثَُُّ قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص بَ عْدَ مَا عَ  ءَ رَضَ هَذَا عَلَيْههمْ: لَا يَ قُولُِاَ أَحَدٌ مه
ََْسُرُوا  قهيههمَا هُمُ الصَّادهقُونَ، فَ لَمْ  لهعهلْمهههمْ بهأنَ َّهُمْ إهنْ  -يدَْعُوا بهذَلهكَ  أنَْ بهأنَ َّهُمْ هُمُ الْكَاذهبوُنَ، وَ أنََّ مَُُّمَّداً ص وَ عَلهياًّ ع وَ مُصَدِّ

 دَعَوْا فَ هُمُ الْمَيِّتُونَ.

Then Rasool-Allahsaww said to them after having presented this upon them: ‘Not one 
of you would be saying it except his saliva would get stuck in his throat, and he 
would die in his place’. And it was so that the Jews knew full well that they are the 
liars, and that Muhammadsaww and Aliasws would be ratified that they are the truthful. 
So they were not daring to be supplicating with that, due to their knowledge that if 
they were to supplicate, they would be the ones dying.  

ا قَدَّمَتْ أيَْدهيههمْ  مَتْ أيَْدهيههمْ   فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لَنْ يَ تَمَنَّوْهُ أبَدَاً بِه اَ قَدَّ حَُمَّدٍ  -يَ عْنيه الْيَهُودَ لَنْ يَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ بِه مهنْ كُفْرهههمْ بهاللَّهه، وَ بِه
يِّهه  رَسُوله  ي نبَهيِّهه وَ وَصه  وَ بهالطَّاههرهينَ مهنَ الْْئَهمَّةه الْمُنْتَجَبهيَن.  اللَّهه وَ نبَهيِّهه وَ صَفهيِّهه، وَ بهعَلهيٍّ أَخه

So Allahazwj the Exalted Said And they will never be wishing for it ,ever, due to 
what account of what their hands have sent forward – meaning the Jews will 
never be wishing for the death due to what their hands have sent forward, from their 
Kufr with Allahazwj, and with Muhammadsaww as Rasoolsaww of Allahazwj and Hisazwj 
Prophetsaww and Hisazwj Elite, and with Aliasws as brother of Hisazwj Prophetsaww and 
hissaww successorasws, and with the Pure ones from the Imamsasws, the Chosen ones.  

ََْسُرُونَ   الهمهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ اللَّهُ عَلهيمٌ بهالظَّ  ، لهعهلْمهههمْ بهأنَ َّهُمْ هُمُ الْكَاذهبوُنَ، وَ لهذَلهكَ   الْيَهُوده إهن َّهُمْ لَا  أَنْ يَ تَمَنَّوُا الْمَوْتَ لهلْكَاذهبه
نَ ال ، لهيَمْتَنهعُوا مه ُجَّتهكَ وَ تأَْمُرَهُمْ أنَْ يدَْعُوا عَلَى الْكَاذهبه َ لهلضحعَفَاءه أنَ َّهُمْ هُمُ الْكَاذهبوُنَ.آمُرُكَ أنَْ تُ بْههرَهُمْ بِه  دحعَاءه، وَ يَ تَبَينَّ

Allahazwj the Exalted Said: and Allah is a Knower of the unjust [2:95] – The Jews, 
they are not daring to be wishing for the death to the liars, due to their knowledge 
that they (themselves) are the liars, and due to that Isaww Commanded yousaww that 
yousaww dazzle them with yoursaww arguments and instruct them that they should be 
supplicating upon the liars, so that they would be refraining from the supplication and 
it would clarify for the weak ones that they are the liars.  

دَن َّهُمْ  هََدَ هَؤُلَاءه الْيَهُودَ أَحْرَصَ النَّاسه عَلى  ثَُُّ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ لتََجه رةَه   يَ عْنيه  ههمْ مهنْ نعَهيمه الْْخه نِْهمَاكهههمْ فِه   -حَياةٍ وَ ذَلهكَ لهيَأْسه لاه
 ءٍ مهنْ خَيْْاَته الْْنََّةه. فِه شَيْ  -مُونَ أنََّهُ لَا حَظَّ لَِمُْ مَعَهُ الَّذهي يَ عْلَ  -كُفْرهههمُ 

Then Heazwj Said: “O Muhammadsaww! And you will find them – meaning find these 
Jews, as greediest of the people upon the life – and that would despair them from 
the Bounties of the Hereafter – due to their being engrossed in their Kufr – which 
they are knowing that it would be a deprivation for them regarding something from 
the goodness of the Paradise.  
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يَ عْنيه الْمَجُوسَ  -مهنَ الَّذهينَ أَشْركَُوا عَلَى حَيَاةٍ   حَياةٍ وَ أَحْرَصُ   [: هَؤُلَاءه الْيَهُودُ أَحْرَصَ النَّاسه عَلى كُوا قاَلَ ]تَ عَالََ وَ مهنَ الَّذهينَ أشَْرَ 
نْ يَا، وَ لَا يأَْمَلُونَ  نَ َّهُمْ لَا يَ رَوْنَ النَّعهيمَ إهلاَّ فِه الدح رةَه، فلَه   لْه رْصاً عَلَى حَيَاةٍ.خَيْْاً فِه الْْخه  ذَلهكَ هُمْ أَشَدح النَّاسه حه

And (even) more than those who are associating – The Exalted Said – These 
Jews are greediest of the people upon the life, and (even) greedier than those 
who are associating (committing Shirk), upon the life – meaning the Magians, 
because they are not seeing the Bounties except in the world, and they are not doing 
good works regarding the Hereafter. Thus, due to that, they are more intensely 
greedier of the people upon the life.  

هه  -أَحَدُهُمْ   فَ قَالَ: يَ وَدح يَ تَمَنىَّ ثَُُّ وَصَفَ الْيَهُودَ  زَُحْزهحه بَُاعهدههه   لَوْ يُ عَمَّرُ ألَْفَ سَنَةٍ وَ ما هُوَ التَّعْمهيُْ ألَْفَ سَنَةٍ بِه مهنَ الْعَذابه أَنْ يُ عَمَّرَ   بِه
اَ قاَلَ: ]تَ عْمهيْهُُ  هه ]مهنَ الْعَذابه  [ وَ إهنََّّ زَُحْزهحه هه فَ قَطْ  وَ ما هُوَ بِه زَُحْزهحه  [ أنَْ يُ عَمَّرَ وَ لََْ يَ قُلْ وَ مَا هُوَ بِه

Then Heazwj Described the (characteristics of the) Jews, so Heazwj Said: (each) one 
of them hopes – wishes - if he could live for a thousand years – then it would 
not (happen)! – (the death is) removed from him - the Punishment (will befall) if 
he does live (thousand years) – his age – and rather Heazwj Said: and it would not 
remove him from the Punishment (even) if he does live, but Heazwj did not Say 
and it would not remove him, only. 

هه ]مهنَ الْعَذَابه  زَُحْزهحه نََّهُ لَوْ قاَلَ وَ مَا هُوَ بِه هه   وُدَّهُ وَ تَمنَِّيَهُ   وَ ما هُوَ يَ عْنيه   لَكَانَ يَحْتَمهلُ أنَْ يَكُونَ  -[ وَ اللَّهُ بَصهيٌْ  لْه زَُحْزهحه فَ لَمَّا أرَاَدَ: وَ   بِه
هه  زَُحْزهحه   أنَْ يُ عَمَّرَ. ...   مَا تَ عْمهيْهُُ، قاَلَ: وَ ما هُوَ بِه

Because if Heazwj had said (the way they – the Jews are saying) and it would not 
remove him from the Punishment - and Allah Sees, it does happen, and it would 
not (as they claim), meaning his hope and his wish, remove him (from 
Punishment). So when Heazwj Intended (Punishment for their Kufr): ‘And what his 
age would be, Heazwj Said: and it would not remove him from the Punishment 
(even) if he does live (a longer life in the world). 

ا يَ عْمَلُونَ  يٌْ بِه ََُازهيههمْ وَ يَ عْدهلُ عَلَيْههمْ وَ لَا يَظْلهمُهُمْ.  ثَُُّ قاَلَ: وَ اللَّهُ بَصه  « فَ عَلَى حَسَبههه 

Then Heazwj Said and Allah Sees what they are doing [2:96] – So upon Hisazwj 
Reckoning, Heazwj would Recompense them and be Just upon them and not be 
unjust to them’’.459 

 

VERSES 97 & 98 

قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه وَ  هُدًى قُلْ مَنْ كَانَ عَدُوًّا لْههبْرهيلَ فإَهنَّهُ نَ زَّلَهُ عَلَىَٰ قَ لْبهكَ بهإهذْنه اللَّهه مُصَدِّ
  {97وَبُشْرَىَٰ لهلْمُؤْمهنهيَن }

                                                           
459

 Tafseer Imam Hassan Al Askari – S 294 
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Say: One who was an enemy to Jibraeel - for him Revealing it upon your heart 
by Permission of Allah, in Verification to what was before it and a Guidance 
and glad tidings for the Momineen [2:97] 

بْرهيلَ وَمهيكَالَ فإَهنَّ اللَّهَ عَدُ   {98وٌّ لهلْكَافهرهينَ }مَنْ كَانَ عَدُوًّا لهلَّهه وَمَلَائهكَتههه وَرُسُلههه وَجه
One who was an enemy to Allah and His Angels and His Rasools and Jibraeel 
and Mikaeel, so Allah is an enemy of the Kafireen (unbelievers) [2:98] 

مَامُ ع: قاَلَ الَْْسَنُ  اَ يَكْ   بْنُ عَلهيٍّ ع  قاَلَ الْْه ههمْ لْهَبْرئَهيلَ الَّذهي كَانَ يُ نْفهذُ قَضَاءَ اللَّهه فهيههمْ بِه رَهُونَ، وَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ذَمَّ الْيَهُودَ فِه بُ غْضه
يكَائهي  لَ وَ مَلَائهكَ  ةه اللَّ  هه ذَمَّهُ مْ أيَْض  اً وَ ذَمَّ النَّوَاصه  بَ فِه بُ غْضه  ههمْ لْهَبْرئَه  النَّ  ازهلهيَن لهتَأْيهي  ده عَله  يِّ بْ  نه أَبِه طاَله  بٍ ع عَلَ  ى الْكَ  افهرهينَ  -ي  لَ وَ مه

 ، مُْ بهسَيْفههه الصَّارهمه  حَتََّّ أذََلَِّ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted Condemned the Jews regarding their hatred for Jibraeelas who used to 
implement the Judgment of Allahazwj among them with what they were abhorring, and 
Condemned them as well the Nasibis regarding their hatred for Jibraeelas, and 
Mikaeel, and the Angels of Allahazwj, the ones descending for their support for Aliasws 
Bin Abu Talibasws against the unbelievers until heasws humiliated them by hisasws strict 
sword.  

نَ الْيَهُوده لهدَفْعههه عَنْ   مَنْ كانَ عَدُوًّا لْههبْرهيلَ  ياَ مَُُّمَّدُ:  فَ قَالَ: قُلْ  كَانَ جَنَاهُ   -مهنْ غَيْْه ذَنْبٍ « دَانهيَالُ »أنَْ يَ قْتلَُهُ « نَصَّرَ  بُخْتَ »مه
 بِههمْ مَا جَرَى فِه سَابهقه عهلْمههه.  حَتََّّ بَ لَغَ كهتَابُ اللَّهه فِه الْيَهُوده أَجَلَهُ، وَ حَلَ « نَصَّرُ  بُخْتَ »

So Heazwj Said: “Say O Muhammadsaww!  One who was an enemy to Jibraeel - the 
ones from the Jews, to defend from Bakht Nasar if he kills Daniel from without a 
fault. The crime was Bakht Nasr’s, until the Book of Allahazwj reached among the 
Jews of its reason, and there transpired with them what had flowed in the 
Precedence of Hisazwj Knowledge.  

بهينَ  َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ جَبْرئَهيلَ لهعَلهيٍّ ع وَ مَنْ كَانَ أيَْضاً عَدُوّاً لْهَبْرئَهيلَ مهنْ سَائهره الْكَافهرهينَ، وَ مهنْ أعَْدَاءه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ الْمُنَاصه ، لْه
راً. مُؤَيِّداً، وَ لَهُ عَلَى أعَْدَائههه   ناَصه

And the One who was, as well, an enemy to Jibraeel, - from the rest of the 
unbelievers, and from the enemies of Muhammadsaww and Aliasws – the Nasibis, 
because Allahazwj the Exalted Sent Jibraeelas to Aliasws as a supporter, and a helpers 
for him against hisasws enemies.  

نْ فِه إههْلَاكه أعَْدَائههه عَلَى يدَه مَ  -لهقَضَاءه ربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ   وَ مَنْ كَانَ عَدُوّاً لْهَبْرئَهيلَ لهمُظاَهَرتَههه مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ ع وَ مُعَاوَنتَههه لَِمَُا وَ إهنْ فَاذههه 
   يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه 

And the One who was an enemy to Jibraeel for hisas backing Muhammadsaww and 
Aliasws and hisas assistance to themasws, and hisas implementation of the Judgment of 
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hisas Lordazwj Mighty and Majestic in destroying Hisazwj enemies upon the hand of the 
oneasws whom Heazwj so Desires from Hisazwj servants.  

قَ لْبهكَ   الرحوحُ الَْْمهيُن. عَلىنَ زَلَ بههه  بهأَمْره اللَّهه، وَ هُوَ كَقَوْلههه:  ياَ مَُُّمَّدُ بهإهذْنه اللَّهه   قَ لْبهكَ   عَلى  يَ عْنيه نَ زَلَ هَذَا الْقُرْآنَ   نَ زَّلَهُ   يَ عْنيه جَبْرئَهيلَ   فإَهنَّهُ 
ٍّ مُبهينٍ  قاً مُوَافهقاً لهما بَ يْنَ يدََيهْه  لهتَكُونَ مهنَ الْمُنْذهرهينَ. بهلهسانٍ عَرَبِه قاً مُوَافهقاً   . مُصَدِّ ]نَ زَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ جَبْرئَهيلُ عَلَى قَ لْبهكَ ياَ مَُُّمَّدُ مُصَدِّ

يمَ وَ كُتُبه شَيْثٍ وَ غَيْْهههمْ مهنَ الْْنَبْهيَاءه. [ مهنَ  لهمَا بَ يْنَ يدََيهْه  نُْهيله وَ الزَّبوُره وَ صُحُفه إهبْ راَهه  التَّوْراَةه وَ الْْه

For his – meaning Jibraeelas, Revealing it – meaning Revealed this Quran, upon 
your heart – O Muhammadsaww, by Permission of Allah – by the Command of 
Allahazwj, and it is like Hisazwj Words The Trustworthy Spirit descended with it 
[26:193] upon your heart for you to become from the warners [26:193], in a 
clear Arabic language [26:193], in Verification to what was before it [2:97] – 
Jibraeelas Revealed this Quran upon yoursaww heart, O Muhammadsaww, in 
verification, in harmony to what was before it – from the Torah, and the Evangel, and 
the Psalms, and Parchments of Ibrahimas, and the Books of Sheesas, and others 
from the Prophetsas. 

رَجَ  ةُ الْعُلْيَ    رَسُ  ولُ اللَّ  هه صقَ  الَ  ا، وَ الشِّ  فَاءُ الَْْشْ  فَى، وَ إهنَّ هَ  ذَا الْقُ  رْآنَ هُ  وَ النح  ورُ الْمُبه  يُن، وَ الْْبَْ  لُ الْمَته  يُن، وَ الْعُ  رْوَةُ الْ  وُثْ قَى، وَ الدَّ
يلَةُ الْكُبْرىَ، وَ السَّعَادَةُ  أمُُورههه عَصَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ تَمسََّكَ بههه أنَْ قَذَهُ اللَّهُ،   هُ اللَّهُ، وَ مَنه اعْتَقَدَ بههه فِه الْعُظْمَى، مَنه اسْتَضَاءَ بههه نَ وَّرَ  الْفَضه

 وَ مَنْ لََْ يُ فَارهقْ أَحْكَامَهُ رَفَ عَهُ اللَّهُ، وَ مَنه اسْتَشْفَى بههه شَفَاهُ اللَّهُ، 

Rasool-Allahsaww said: ‘This Quran, it is ‘ المبمينالنورِ ’ the clear light, and the strong rope, 
and the firmest handle, and the lofty level, and the best healing, and the great merit, 
and the grand happiness. The one who seeks illumination by it, Allahazwj would 
Enlighten him, and the one who believes in it during his lifetime, Allahazwj would 
Protect him, and the one who attaches with it, Allahazwj would Save him, and the one 
who does not separate from its Ordinances, Allahazwj would Elevate him, and the one 
who seeks healing by it, Allahazwj would Heal him. 

َِلَّهُ اللَّهُ، وَ مَنْ جَعَلَهُ شه  وَاهُ هَدَاهُ اللَّهُ، وَ مَنْ طلََبَ الِْدَُى فِه غَيْْههه أَ عَارَهُ وَ دهثاَرهَُ أَسْعَدَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ جَعَلَهُ وَ مَنْ آثَ رَهُ عَلَى مَا سه
. فلَهذَلهكَ قاَلَ:الَّذهي يَ نْتَههي   وَ مُعَوَّلَهُ  -إهمَامَهُ الَّذهي يَ قْتَدهي بههه  ، وَ الْعَيْشه السَّلهيمه يَ عْنيه هَذَا   هُدىً  إهليَْهه، أدََّاهُ اللَّهُ إهلََ جَنَّاته النَّعهيمه

رةَه.  لهلْمُؤْمهنهينَ   وَ بشُْرى  الْقُرْآنَ هُدًى  يَ عْنيه بهشَارَةً لَِمُْ فِه الْْخه

And the one who prefers it over whatever is besides it, Allahazwj would Guide him, but 
the one who seeks the guidance in something else, Allahazwj would Let him stray, 
and the one who makes it his slogan and his garment, Allahazwj would Make him 
happy, and the one who makes it his Imam with which to believe in and his reliance 
to end up to, Allahazwj would Take him to the Gardens of Bliss and the peaceful life. 
Thus, due to that, Heazwj Said: a Guidance – meaning this Quran is a Guidance, and 
glad tidings for the Momineen [2:97] – meaning glad tidings for them in the 
Hereafter.  

به  [ هَذَا أظَْمَأْتُ نَ هَارهَُ، وَ أَسْهَرْتُ ليَْلَهُ، وَ قَ وَّيْتُ  ]ياَ رَبه  يَ قُولُ لهربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ:  وَ ذَلهكَ أنََّ الْقُرْآنَ يأَْتِه يَ وْمَ الْقهيَامَةه بهالرَّجُله الشَّاحه
 [ وَ ظنَِّهه. غْفهرتَهكَ أمََلَهُ، فَكُنْ عهنْدَ ظَنيِّ ]فهيكَ فِه رَحْمتَهكَ طَمَعَهُ، وَ فَسَحْتُ فِه مَ 
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And that is, that the Quran will come on the Day of Judgment with a pale man, 
saying to its Lordazwj: ‘O Lordazwj! This man was thirsty during his day, and held vigil 
during his night, and strengthened his greed regarding Yourazwj Mercy, and widened 
his work regarding Yourazwj Forgiveness, so be upon my thoughts – regarding Youazwj 
– and his thoughts.  

مَالههه، وَ اقْ  نْ يَا يَ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: أعَْطُوهُ الْمُلْكَ بهيَمهينههه، وَ الْخلُْدَ بهشه هه مهنَ الُْْوره الْعهينه، وَ اكْسُوا وَالهدَيْهه حُلَّةً لَا تَ قُومُ لَِاَ الدح رهنوُهُ بهأَزْوَاجه
اَ فهيهَا.  بِه

Allahazwj the Exalted would be Saying: “Grant him the kingdom in his right hand, and 
the eternal life in his left hand, and congratulate him with his wives from the maiden 
Houries, and clothe his parents in such ornaments which cannot be equated for it by 
the world and what is in it”.  

ههمَا فَ يَعْجَبَانه  لَائهقُ فَ يُعَظِّمُونَ هُمَا. وَ يَ نْظرُاَنه إهلََ أنَْ فُسه : فَ يَنْظرُُ إهليَْههمَا الخَْ نْهَا وَ يَ قُولَانه ياَ رَب َّنَا أَنىَّ لنََا هَذههه وَ لََْ تَ بْلُغْهَا أعَْمَالنُاَ  مه
ثْلَهُ الرَّاءُونَ، وَ لَا يَسْمَعُ بِههثْلههه السَّ  ثْله فَ يَقُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ مَعَ هَذَا تاَجُ الْكَراَمَةه، لََْ يَ رَ مه عُونَ، وَ لَا يَ تَفَكَّرُ فِه مه  هه الْمُتَفَكِّرُونَ.امه

So the creatures will look at them both and they would revere them both, and they 
(parents) would be looking at their own selves and they would be astounded from it 
and they would be saying, ‘O our Lordazwj! Currently this is for us and our deeds have 
not reached it (to deserve this)?’ So Allahazwj the Exalted would be Saying: “And 
along with this, (Give them) a crown of prestige, such that no beholder has seen the 
like of it, nor the listeners have heard the like of it, nor the thinkers have thought of 
the like of it”.  

َِتهكُمَا إه  سْلَامه وَ رهياَ ِّ  -يَّاهُ فَ يُقَالُ: هَذَا بهتَعْلهيمهكُمَا وَلَدكَُمَا الْقُرْآنَ، وَ تْبهصيْهكُمَا إهيَّاهُ بهدهينه الْْه عَلَى حُبِّ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه وَ عَلهيٍّ وَلِه
َحَدٍ إهلاَّ بهوَلَايتَهههمَااللَّهه، وَ تَ فْقهيههكُمَا إه  نَ َّهُمَا اللَّذَانه لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ لْه ءَ مَا بَ يْنَ  وَ مُعَادَاةه أعَْدَائهههمَا عَمَلًا، وَ إهنْ كَانَ مهلْ  -يَّاهُ بهفهقْههههمَا لْه
 تَصَدَّقَ بههه فِه سَبهيله اللَّهه. -الثَّرَى إهلََ الْعَرْشه ذَهَباً 

So it would be said, ‘This is due to your teaching your son the Quran both of you 
visioning him with the Religion of Al-Islam, and both your pleasure of him being upon 
the love of Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj, and Aliasws Guardian of Allahazwj, 
your giving him the understanding of themasws, because theyasws are those, Allahazwj 
will not be Accepting a deed for anyone except by theirasws Wilayah and the enmity to 
theirasws enemies, and even if it was filled, what is between the earth to the Throne 
by gold, given in charity in the Way of Allahazwj.  

اَ، وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ مَنْ تبَهعَهُمْ   لهلْمُؤْمهنهينَ   وَ بشُْرى فتَهلْكَ مهنَ الْبهشَاراَته الَّتِه يُ بَشَّرُونَ بِه مهنْ أَخْلَافههمه  -شه
 . وَ ذَراَرهيِّههمْ 

So, these are from the glad tidings which they would be given with, and that is the 
Speech of Allahazwj Mighty and Majestic and glad tidings for the Momineen [2:97] 
– the Shias of Muhammadsaww and Aliasws, and the one who follows themasws from 
theirasws successorsasws and theirasws offspring.  
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نْ عَامههه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ عَلَى آلِههمَا الطَّيِّبهيَن، وَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ بَ لَغَ مه نْ جَهْلههه مْ أَنْ   ثَُُّ قاَلَ: مَنْ كانَ عَدُوًّا لهلَّهه  ُُ لْهه قَ الُوا: نَحْ نُ ن ُ بْغه
. اللَّهَ الَّذهي أَكْرَمَ مَُُّمَّداً وَ  اَ يدََّعهيَانه  عَلهيّاً بِه

Then Heazwj Said One who was an enemy to Allah – for Hisazwj Conferment upon 
Muhammadsaww, and Aliasws and upon theirasws goodly Progenyasws, and those from 
whom it has reached that they are saying, ‘We abhor Allahazwj Who Honoured 
Muhammadsaww and Aliasws with what theyasws are claiming. 

بْرهيلَ  َنَّ اللَّهَ جَعَلَهُ ظَههيْاً لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع عَلَى أعَْدَاءه اللَّهه، وَ ظَ   وَ جه يَن  ههيْاً لهسَائهره الْْنَبْهيَاءه وَ الْمُرْسَله وَ مَنْ كَانَ عَدُوّاً لْهَبْرهيلَ، لْه
 كَذَلهكَ.

And Jibraeel - and the one who was an enemy to Jibraeelas, because Allahazwj Made 
himas to be a backer for Muhammadsaww and Aliasws against the enemies of Allahazwj, 
and a backer for the rest of the Prophetsas and the Mursilsas (Prophetas with Divine 
Books) similarly.   

هُ النحصَّابه  -يَ عْنيه وَ مَنْ كَانَ عَدُوّاً لهمَلَائهكَةه اللَّهه   وَ مَلائهكَتههه  الْمَبْعُوثهيَن لهنُصْرَةه دهينه اللَّهه، وَ تأَْيهيده أوَْلهيَاءه اللَّهه، وَ ذَلهكَ قَ وْلُ بَ عْ
.الْمُعَانهدهينَ: برَهئْتُ مهنْ جَبْرئَهيلَ  ره لهعَلهيٍّ  النَّاصه

And His Angels – meaning, the one who was an enemy of the Angels of Allahazwj, 
ones Sent to help the Religion of Allahazwj, and assist the friends of Allahazwj; and 
these are the Words of some of the Nasibis, the inimical ones, ‘We are disavowed 
from Jibraeelas, the helper of Aliasws’.  

، وَ ذَلهكَ وَ مَنْ كَانَ عَدُوّاً لهرُسُله اللَّهه مُوسَى وَ عهيسَى وَ سَائهره الْْنَبْهيَاءه الَّذهينَ دَعَوْا إهلََ نُ بُوَّةه مَُُّمَّدٍ   وَ رُسُلههه   وَ قَ وْلُهُ تَ عَالََ   وَ إهمَامَةه عَلهيٍّ
: برَهئْ نَا مهنْ هَؤُلَاءه الرحسُله  قَ وْلُ   الَّذهينَ دَعَوْا إهلََ إهمَامَةه عَلهيٍّ. -النَّوَاصهبه

And the Words of the Exalted and His Rasools – and the one who was an enemy to 
the Rasoolas of Allahazwj, Musaas, and Isaas, and the rest of the Prophetsas calling to 
the Prophet-hood of Muhammadsaww and the Imamate of Aliasws; and these are the 
words of the Nasibis, ‘We are disavowed from these Rasoolsas who are calling to the 
Imamate of Aliasws’.  

بْرهيلَ وَ مهيكالَ  ح ص فِه عَلهيٍّ أَيْ مَنْ كَانَ عَدُوّاً   ثَُُّ قاَلَ: وَ جه يكَائهيلَ، وَ ذَلهكَ كَقَوْله مَنْ قاَلَ مهنَ النَّوَاصهبه لَمَّا قاَلَ النَّبِه لْهَبْرئَهيلَ وَ مه
هه ناَظهرٌ للَّهُ تَ عَ جَبْرئَهيلُ عَنْ يَهَينههه، وَ مهيكَائهيلُ عَنْ يَسَارههه، وَ إهسْراَفهيلُ مهنْ خَلْفههه، وَ مَلَكُ الْمَوْته أمََامَهُ، وَ ا»ع:  الََ مهنْ فَ وْقه عَرْشه

رهُُ  وَانه إهليَْهه ناَصه ِْ  «.بهالرِّ

Then Heazwj Said: And Jibraeel and Mikaeel – i.e., the one who was an enemy to 
Jibraeelas, and Mikaeelas (are the Nasibis) and these words of the Nasibis regarding 
what the Rasool Allahsaww said regarding Aliasws: ‘Jibraeelas is on hisasws right, and 
Mikaeelas is on hisasws left, and Israfeelas from behind himasws, and the Angel of Death 
in front of himasws, and Allahazwj is Looking from above Hisazwj Throne with the 
Pleasure to himasws at theiras help.  
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: فأَنَاَ أبَْ رأَُ مهنَ اللَّهه وَ ]مهنْ  ُُ النَّوَاصهبه يكَائهيلَ وَ الْمَلَائهكَةه الَّذهينَ حَالُِمُْ مَعَ عَلهيٍّ مَا قاَلَهُ مَُُّمَّدٌ. قاَلَ بَ عْ فَ قَالَ: مَنْ   [ جَبْرئَهيلَ وَ مه
ؤَُلَاءه  مهنْ إهحْلَاله  -فاَعهلٌ بِههمْ مَا يَ فْعَلُ الْعَدُوح بهالْعَدُوِّ   فإَهنَّ اللَّهَ عَدُوٌّ لهلْكافهرهينَ   نه أَبِه طاَلهبٍ عتَ عَصحباً عَلَى عَلهيِّ بْ  -كَانَ عَدُوّاً لِه

.  النَّقهمَاته وَ تَشْدهيده الْعُقُوباَته

One of the Nasibis said, ‘But I am disavowed from Allahazwj, and from Jibraeelas, and 
Mikaeelas, and the Angels who are present with Aliasws, what Muhammadsaww said. So 
Allahazwj Said: “One who was an enemy to themas, in prejudice against Aliasws Bin Abu 
Talibasws, so Allah is an enemy of the Kafareen (unbelievers) [2:98], Dealing with 
them what the enemy would do with the enemy, from the releasing of the Revenge 
and the severe Punishments.  

[ وَ  ره مَلَائهكَةه اللَّهه فِه جَبْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ ]وَ سَائه  -ءٍ  مَا كَانَ مهنَ الْيَهُوده أعَْدَاءه اللَّهه مهنْ قَ وْلٍ سَيه  -وَ كَانَ سَبَبُ نُ زُوله هَاتَ يْنه الْْيَ تَيْنه 
يكَائهيلَ، وَ سَائهره مَلَائهكَةه اللَّهه: -مَا كَانَ مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه النحصَّابه مهنْ قَ وْلٍ أَسْوَأَ مهنْهُ    فِه اللَّهه وَ فِه جَبْرئَهيلَ وَ مه

And the reason for the descent of these two Verses was due to what transpired from 
the Jews, the enemies of Allahazwj, from the bad words regarding Jibraeelas, and 
Mikaeelas, and the rest of the Angels of Allahazwj, and what transpired from the 
enemies of Allahazwj, the Nasibi, from the bad words from him regarding Allahazwj and 
regarding Jibraeelas, and Mikaeelas and the rest of the Angels of Allahazwj.   

، فَ هُوَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص لَمَّا كَانَ لَا يَ زاَلُ يَ قُولُ فِه عَلهيٍّ ع الْفَضَائهلَ  اَ،  أمََّا مَا كَانَ مهنَ النحصَّابه وَ الَّتِه خَصَّهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه
 « أَخْبَرنِه بههه جَبْرئَهيلُ عَنه اللَّهه »الشَّرَفَ الَّذهي أهََّلَهُ اللَّهُ تَ عَالََ لَهُ، وَ كَانَ فِه كُلِّ ذَلهكَ يَ قُولُ: 

As for what transpired from the Nasibi, so it is that when Rasool-Allahsaww was not 
ceasing saying the merits regarding Aliasws which Allahazwj Mighty and Majestic had 
Particularised himasws with, and the nobility which Allahazwj the Exalted Made himasws 
to be deserving for, and in all of that hesaww was saying: ‘Jibraeelas informed mesaww 
from Allahazwj’.  

يكَائهيلَ فِه أنََّهُ عَنْ يَهَينه »هُ ذَلهكَ: وَ يَ قُولُ فِه بَ عْ  رُ جَبْرئَهيلُ عَلَى مه  عَلهيٍّ ع الَّذهي جَبْرئَهيلُ عَنْ يَهَينههه، وَ مهيكَائهيلُ عَنْ يَسَارههه، وَ يَ فْتَخه
نْ يَا رُ ندَهيُم مَلهكٍ عَظهيمٍ فِه الدح َُْلهسُهُ عَلَى  -[ عَنْ يَهَينههه عَلَى النَّدهيمه الْْخَره  ]الْمَلهكُ  َُْلهسُهُ  -هُوَ أفَْضَلُ مهنَ الْيَسَاره، كَمَا يَ فْتَخه الَّذهي 

راَنه عَلَى إهسْراَفهيلَ الَّذهي خَلْفَهُ بهالخهْدْمَةه، وَ مَلَكه الْمَوْته الَّذهي أمََامَهُ بهالخهْدْ  مهنْ مَةه، وَ أنََّ الْيَمهيَن وَ الشِّمَالَ أَشْرَفُ يَسَارههه، وَ يَ فْتَخه
يَةه الْمَلهكه   -ذَلهكَ   «عَلَى زهياَدَةه قُ رْبه مََُّلِّههمْ مهنْ مَلهكهههمْ. -كَافْتهخَاره حَاشه

And hesaww was saying in some of that: ‘Jibraeelas is on hisasws right, and Mikaeelas 
on hisasws left, and Jibraeelas is priding himself upon Mikaeelas in that heas is on the 
right of Aliasws which is superior than being on the left, just as the priding of a friend of 
a great king in the world – the king would sit him – on his right, (priding) over another 
friend who would be seated upon his left; and theyas both are priding over Israfeelas 
who is behind himasws with the service, and the Angel of Death in front of himasws with 
the service, and that they right and the left are more noble than that, like the priding 
of the entourage of the king upon the more nearness of their places from their king.  
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هُ أَحَادهيثههه  إهنَّ الْمَلَائهكَةَ أَشْرَفُ هَا عهنْدَ اللَّهه أَشَدحهَا لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع حُبّاً، وَ إهنَّ قَسَمَ »  وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يَ قُولُ فِه بَ عْ
يعه الْوَرَى بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ الْمُصْطفََىالْمَلَائهكَةه فهيمَا بَ يْنَهُمْ: وَ الَّ   «.ذهي شَرَّفَ عَلهياًّ ع عَلَى جَهَ

And Rasool-Allahsaww was saying in one of hissaww Ahadeeth: ‘The Angels, their 
nobility in the Presence of Allahazwj is (based upon) the intensity of their love for 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and that the Angels tend to swear in what is between them: 
‘By the Oneazwj Who Ennobled Aliasws over the entirety of the beings after 
Muhammadsaww, the Chosen one!’  

ليََشْتَاقُونَ إهلََ رُؤْيةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع كَمَا تَشْتَاقُ الْوَالهدَةُ الشَّفهيقَةُ  -إهنَّ مَلَائهكَةَ السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه [: » وَ يَ قُولُ مَرَّةً ]أخُْرَى
ره مَنْ بقَهيَ عَلَيْهَا بَ عْدَ عَشَرَةٍ دَفَ نَتْهُمْ  -إهلََ وَلَدههَا الْبَارِّ الشَّفهيقه   « آخه

And hesaww was saying another time: ‘The Angels  of the skies and the Veils are 
desirous to sight Aliasws Bin Abu Talibasws just as the mother tends to desire to (sight) 
her righteous son, the last one from the ones who survived upon her after ten she 
had buried (died).  

يكَائهيلُ وَ الْمَلَائهكَةُ   يَ قُولُونَ: إهلََ مَتََّ يَ قُولُ مَُُّمَّدٌ: جَبْرئَهيلُ فَكَانَ هَؤُلَاءه النحصَّابُ  يمٌ لهعَلهيٍّ وَ تَ عْظهيمٌ لهشَأْنههه وَ   -وَ مه كُلح ذَلهكَ تَ فْخه
يكَائهيلَ هُمْ يَ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ لهعَلهيٍّ خَاصٌّ مهنْ دُونه سَائهره الْخلَْقه برَهئْ نَا مهنْ رَبٍّ وَ مهنْ مَلَائه  لهعَلهيٍّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ   كَةٍ وَ مهنْ جَبْرئَهيلَ وَ مه

 هُمْ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ مُفَضِّلُونَ. -مُفَضِّلُونَ. وَ برَهئْ نَا مهنْ رُسُله اللَّهه الَّذهينَ 

So those Nasibis were saying, ‘Up to when will Muhammadsaww be saying: 
‘Jibraeelas, and Mikaeelas, and the Angels, all of them are priding for Aliasws and in 
reverence to hisasws glory? And Allahazwj the Exalted is Saying for Aliasws in particular 
from besides the rest of the people? We are disavowed from a Lordazwj, and from 
Angels, and from Jibraeelas, and Mikaeelas who are preferring to Aliasws after 
Muhammadsaww. And we are disavowed from the Rasoolsas of Allahazwj, those are 
preferring to Aliasws Bin Abu Talibasws after Muhammadsaww’.  

َِعَ هَذَا عَلَى كَاههلههه الَْْيَْنَه، وَ هَذَا عَلَى كَاههلههه الْْيَْسَره، ثَُُّ  -رَسُولُ اللَّهه ص الَْْسَنَ بهيَمهينههه قاَلَ: ثَُُّ تَ نَاوَلَ  مَالههه، فَ وَ وَ الُْْسَيْنَ بهشه
، ثَُُّ اصْطَرَعَا، فَجَ  ٍُ يَ تَجَاذَباَنه ، فَمَشَى بَ عْضُهُمَا إهلََ بَ عْ َِعَهُمَا عَلَى الَْْرْضه إهيهاً ]ياَ[ أبَاَ »عَلَ رَسُولُ اللَّهه ص يَ قُولُ لهلْحَسَنه: وَ

 [. فَ يَقْوَي الَْْسَنُ. وَ يَكَادُ يَ غْلهبُ الُْْسَيْنَ ]ثَُُّ يَ قْوَى الُْْسَيْنَ ع فَ يُقَاوهمُهُ « مَُُّمَّدٍ 

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww grabbed Al-Hassanasws by hissaww right hand, and 
Al-Husaynasws by hissaww left hand, and placed this one upon hissaww right shoulder, 
and this one upon hissaww left shoulder, then placed both of themasws upon the 
ground. So they started walking towards each other, grappling, then wrestling. So 
Rasool-Allahsaww went on saying to Al-Hassanasws: ‘Ayha! (Come on) – O Abu 
Muhammadasws!’ So Al-Hassanasws was strengthened and almost overcame Al-
Husaynasws. Then Al-Husaynasws got stronger and resisted himasws.  

 جِّعُ الْكَبهيَْ عَلَى الصَّغهيْه فَ قَالَ لَِاَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ فاَطهمَةُ أمََا إهنَّ جَبْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ كَمَافَ قَالَتْ فاَطهمَةُ ع: ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ تُشَ 
  -فلَهذَلهكَ تَ قَاوَمَا وَ تَسَاوَياَ« إهيهاً ]ياَ[ أبَاَ عَبْده اللَّهه »قاَلا لهلْحُسَيْنه: « إهيهاً ]ياَ[ أبَاَ مَُُّمَّدٍ » قُ لْتُ لهلْحَسَنه:
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So (Syeda) Fatimaasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Are yousaww emboldening the elder 
over the younger?’ So Rasool-Allahsaww said to herasws: ‘O Fatimaasws! But, Jibraeelas 
and Mikaeelas, are as Isaww said to Al-Hassanasws, ‘Ayha! (Come on) – O Abu 
Muhammadasws!’ They both said to Al-Husaynasws: ‘Ayha! (Come on) – O Abu 
Abdullahasws!’ Thus, theyasws were both strengthened and equalised. 

ينَ  لَوْ راَمَ  « إهيهاً أبَاَ عَبْده اللَّهه »وَ يَ قُولُ جَبْرئَهيلُ: « إهيهاً أبَاَ مَُُّمَّدٍ »كَانَ يَ قُولُ رَسُولُ اللَّهه ص لهلْحَسَنه:    أمََا إهنَّ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ حه
اَ عَلَيْهَا نْهُمَا حَمْلَ الَْْرْضه بِه دٍ مه اَ وَ بِهَ  -كُلح وَاحه بَالِه اَ، وَ سَائهره مَا عَلَى ظَهْرههَامهنْ جه لَكَانَ أَخَفَّ عَلَيْههمَا مهنْ شَعْرةٍَ  -ارههَا وَ تهلَالِه

 عَلَى أبَْدَانِههمَا، 

But, Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, when Rasool-Allahsaww was saying to Al-
Hassanasws: ‘Ayha! (Come on) – O Abu Muhammadasws!’, and Jibraeelas was saying: 
‘Ayha! (Come on) – O Abu Abdullahasws!’. Had each one of them wished to carry the 
earth along with whatever was from its mountains, and its oceans, and its hills, and 
the rest of what is upon its surface, it would have been lighter upon themasws both 
than a single hair upon theirasws bodies.  

نْهُمَا نَظهيُْ الْْخَره  دٍ مه َنَّ كُلَّ وَاحه اَ تَ قَاوَمَا لْه ، هَذَانه  -وَ إهنََّّ ثَمرََتاَ فُ ؤَادهي، هَذَانه سَنَدَا ظَهْرهي، هَذَانه سَيِّدَا شَبَابه أهَْله   هَذَانه قُ رَّتاَ عَيْنيه
نْهُمَا، وَ جَدحهُُاَ رَسُولُ اللَّهه خَيْْهُُمْ أَجَْعَهيَن. الْْنََّةه  رهينَ وَ أبَوُهُُاَ خَيٌْْ مه  مهنَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

And rather, theyasws were both strengthened because each one of themasws was a 
match for the other. These two are the delights of mysaww eyes, and the fruits of 
mysaww heart. These two are the support of mysaww back. These two are the chiefs of 
the youths of the inhabitants of the Paradise, from the former ones and the latter 
ones, and theirasws fatherasws is better than themasws, and theirasws grandfathersaww 
Rasool-Allahsaww is better than all of themasws together’.  

ُُ جَبْرئَهيلَ وَحْدَهُ  بُ: إهلََ الْْنه كُنَّا نُ بْغه يكَائهيلَ فَ لَمَّا قاَلَ ذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ص قاَلَته الْيَهُودُ وَ النَّوَاصه ُُ مه رْناَ نُ بْغه  ، وَ الْْنَ قَدْ صه
دِّعَائهههمَا لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ إهيَّاهُُاَ وَ لهوَلَدَيهْه  -أيَْضاً  بْرهيلَ وَ  -مَنْ كانَ عَدُوًّا لهلَّهه وَ مَلائهكَتههه وَ رُسُلههه  . فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: لاه وَ جه

 . مهيكالَ فإَهنَّ اللَّهَ عَدُوٌّ لهلْكافهرهينَ 

So when Rasool-Allahsaww said that, the Jews and the Nasibis (got the news they) 
said, ‘Up to now were used to hate Jibraeelas alone, and now we have come to hate 
Mikaeelas as well, for theiras support to Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws 
sonsasws’. So Allahazwj Mighty and Majestic Said: One who was an enemy to Allah 
and His Angels and His Rasools and Jibraeel and Mikaeel, so Allah is an 
enemy to the unbelievers [2:98]’’.460 

 

VERSE 99 

اَ يَكْفُرُ  وَمَا ۛ  وَلَقَدْ أنَْ زَلْنَا إهليَْكَ آياَتٍ بَ ي ِّنَاتٍ  قُونَ الْ  إهلاَّ  بِه  {99} فَاسه
                                                           
460
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And We have Revealed to you clear Verses and none would disbelieve in these 
except for the transgressors [2:99] 

مَامُ ع تٍ عَلَ ى   يَ ا مَُُّمَّ دُ آي اتٍ بَ يِّن اتٍ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَ الََ: وَ لَقَ دْ أنَْ زَلْن ا إهليَْ كَ   قاَلَ الْْه صه دْقهكَ فِه نُ بُوَّته كَ، مُبَيِّنَ اتٍ عَ نْ إهمَامَ ةه عَله يٍّ دَالاَّ
ي  كَ، أوَْ قاَبَ  لَ أمَْ  رَ كُ  لِّ وَاحه  دٍ  هِ  حَاتٍ عَ  نْ كُفْ  ره مَ  نْ شَ  كَّ فهي  كَ أوَْ فِه أَخه ي  كَ وَ وَصه  يِّكَ وَ صَ  فهيِّكَ مُو نْكُمَ  ا بخهه  لَافه الْقَبُ  وله وَ  أَخه مه

.  التَّسْلهيمه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj the Exalted Said: And We have 
Revealed to you, O Muhammadsaww, clear Verses – evidencing upon yoursaww 
truthfulness regarding yoursaww Prophet-hood, clarifying about the Imamate of Aliasws, 
yourasws brother, and yoursaww successor, and yoursaww elite, exposing the Kufr of the 
one who doubts in yousaww or in yoursaww brother, or confront a matter of each one of 
youasws by opposite to the acceptance and the submission.  

ذَههه الْْياَته ال ا بِه يلهكَ ثَُُّ قاَلَ: وَ ما يَكْفُرُ بِه ته عَلَى تَ فْضه يله عَلهيٍّ بَ عْدَكَ عَلَى جَهَيعه الْوَرَى -دَّالاَّ قُونَ   وَ تَ فْضه [  ]الْخاَرهجُونَ   إهلاَّ الْفاسه
مهيَن بهالْمُسْلهمهينَ   . عَنْ دهينه اللَّهه وَ طاَعَتههه، مهنَ الْيَهُوده الْكَاذهبهيَن، وَ النَّوَاصهبه الْمُتَّسه

Then Heazwj Said and none would disbelieve in these – in these Verses, the 
evidence upon yoursaww merits and the merits of Aliasws after yousaww over the entirety 
of the beings, except for the transgressors [2:99] – the ones exiting from the 
Religion of Allahazwj and Hisazwj obedience – from the Jews and the liars, and the 
Nasibis – the ones calling themselves as Muslims’’.461 

 

VERSE 100 

هُمْ  ن ْ  {100} يُ ؤْمهنُونَ  لَا  أَكْثَ رُهُمْ  بَلْ  ۛ  أَوكَُلَّمَا عَاهَدُوا عَهْدًا نَ بَذَهُ فَرهيقٌ مه
Or is it not so that every time they make an agreement, a group of them 
discards it? But, most of them are not believing [2:100] 

مَامُ ع: قاَلَ الْبَاقهرُ ع ابَ الَّذهينَ نَكَثُوا صَّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ هُوَ يُ وَبِّخَ هَؤُلَاءه الْيَهُودَ الَّذهينَ تَ قَدَّمَ ذهكْرُ عهنَادهههمْ، وَ هَؤُلَاءه النح   قاَلَ الْْه
ذَ مهنَ الْعَهْده عَلَيْههمْ  لهيَكُونوُا لهمُحَمَّدٍ طاَئهعهيَن، وَ لهعَلهيٍّ بَ عْدَهُ مُؤْتمهَرهينَ، وَ إهلََ  -أَ وَ كُلَّما عاهَدُوا عَهْداً وَاثَ قُوا وَ عَاقَدُوا فَ قَالَ: -مَا أُخه

نْهُمْ نَ بَذَ الْعَهْدَ فَ   نَ بَذَهُ   أمَْرههه صَابهرهينَ   وَ خَالَفَهُ.  رهيقٌ مه

The Imamasws said: ‘Al-Baqirasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said, and Heazwj 
was Rebuking these Jews, those whose enmity was mentioned previously, and they 
are the Nasibis who were bearing what agreement had been taken upon them. So 
Heazwj Said: Or is it not so that every time they make an agreement – and they 
are believing that they would happen to be obedient to Muhammadsaww and Aliasws 
after himasws as participants, and they would be patient upon hisasws orders, discards 
it – discarding the agreement, a group of them – and oppose it. 
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مْ مَعَ مُشَاهَدَتِهه   أَيْ فِه مُسْتَقْبَله أعَْمَارهههمْ لَا يَ رْعَوْنَ، وَ لَا يَ تُوبوُنَ   لا يُ ؤْمهنُونَ   أَكْثَرُ هَؤُلَاءه الْيَهُوده وَ النَّوَاصهبه   قاَلَ اللَّهُ: بَلْ أَكْثرَُهُمْ 
 . لهلْآياَته وَ مُعَايَ نَتهههمْ لهلدَّلَالاته 

Allahazwj Said: But, most of them – most of these Jews and the Nasibis (from 
among Muslims), are not believing – i.e., in the future of their ages, they will not be 
caring, nor repenting with their witnessing the signs and their eye witnessing the 
evidences (miracles)’’.462  

 

VERSE 101 

نَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ كهتَابَ وَلَمَّا جَاءَهُمْ رَسُولٌ مهنْ عهنْده اللَّهه مُصَدِّقٌ لهمَا مَعَهُمْ نَ بَذَ فَرهيقٌ مه 
 {101اللَّهه وَراَءَ ظهُُورهههمْ كَأنَ َّهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }

And when there came to them a Rasool from the Presence of Allah in 
verification of what was with them, a group of those who had been Given the 
Book, flung the Book of Allah behind their backs, as if they were not knowing 
[2:101] 

مَامُ ع: قاَلَ الصَّادهقُ ع رَسُولٌ مهنْ عهنْده اللَّهه ]مُصَدِّقٌ لهما   جَاءَ هَؤُلَاءه الْيَهُودَ وَ مَنْ يلَهيههمْ مهنَ النَّوَاصهبه   وَ لَمَّا جاءَهُمْ   قاَلَ الْْه
ََابه وَلَايتَهههمَا، وَ وَلَايةَه أوَْلهيَائهههمَا، وَ عَدَاوَةه أعَْدَائهههمَا  قُرْآنُ مُشْتَمهلًا عَلَى ]وَصْفه [ الْ  مَعَهُمْ  ، وَ إه  [ فَضْله مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Sadiqasws said: ‘And when there came to 
them – came to these Jews and the ones who followed them, from the Nasibis (from 
among the Muslims), a Rasool from the Presence of Allah in verification of what 
was with them – the Quran, inclusive upon the description of the merits of 
Muhammadsaww and Aliasws, and the Obligation of theirasws friendship and the 
friendship of theirasws friends, and enmity to theirasws enemies.  

اَ فهيهَا  ههمْ وَراءَ ظُهُوره   [ الْيَهُودُ التَّوْراَةَ وَ كُتُبَ أنَبْهيَاءه اللَّهه ع نَ بَذَ فَرهيقٌ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ ]كهتابَ اللَّهه  وَ حَسَدُوا  -وَ تَ ركَُوا الْعَمَلَ بِه
يَّتههه، وَ جَحَدُوا عَلَى مَا وَقَ فُوا عَلَيْهه مهنْ فَضَائهلهههمَا كَأَ  وَ  -فَ عَلُوا مَنْ جَحَدَ ذَلهكَ   ن َّهُمْ لا يَ عْلَمُونَ مَُُّمَّداً عَلَى نُ بُوَّتههه، وَ عَلهيّاً عَلَى وَصه

 مَنْ لَا يَ عْلَمُ، مَعَ عهلْمهههمْ بهأنََّهُ حَقٌّ. الرَّدح لَهُ فهعْلُ 

A group of those who had been Given the Book, flung the Book of Allah – the 
Jews (discarded) the Torah and the Books of the Prophetsas of Allahazwj, behind 
their backs (hid its contents), and they neglected the acting with what was in it, and 
they envied Muhammadsaww upon hissaww Prophet-hood, and Aliasws upon hisasws 
successor-ship, and they rejected upon what they had been pausing upon, from 
theirasws merits, as if they were not knowing [2:101]. They were doing a deed of 
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the one who denies that and rejects himsaww – (by acting upon) a deed of the one 
who does not know, although knowing very well what is true’’.463  

 

VERSES 102 & 103 

لُو الشَّيَاطهيُن عَلَىَٰ مُلْكه سُلَيْ   كَفَرُوا الشَّيَاطهينَ  وَلََٰكهنَّ  سُلَيْمَانُ  كَفَرَ  وَمَا ۛ  مَانَ وَات َّبَ عُوا مَا تَ ت ْ
 مهنْ  يُ عَلِّمَانه  وَمَا ۛ   وَمَارُوتَ  هَارُوتَ  بهبَابهلَ  الْمَلَكَيْنه  عَلَى أنُْزهلَ  وَمَا السِّحْرَ  النَّاسَ  يُ عَلِّمُونَ 
نَةٌ فَلَا تَكْفُرْ  أَحَدٍ  اَ نَحْنُ فهت ْ   ۛ  حَتَََّّٰ يَ قُولَا إهنََّّ

And they followed what was recited by the Satans in the reign of Suleyman; 
and Suleyman did not disbelieve, but the Satans were disbelieving. They were 
teaching the people, the sorcery. And what was Sent down upon the two 
Angels at Babylon – Harut and Marut - And these two were not teaching 
anyone until they said, ‘But rather, we are a trial, therefore do not disbelieve!’  

هه  هُمَا مَا يُ فَرِّقُونَ بههه بَ يْنَ الْمَرْءه وَزَوْجه ن ْ  بهإهذْنه  إهلاَّ  أَحَدٍ  مهنْ  بههه  بهضَارِّينَ  هُمْ  وَمَا ۛ  فَ يَتَ عَلَّمُونَ مه
فَعُهُمْ  وَلَا  يَضُرحهُمْ  مَا وَيَ تَ عَلَّمُونَ  ۛ   اللَّهه    ۛ   يَ ن ْ

So they were learning from them what they could be causing separation with 
between the man and his wife. And they were not intending (harm for) anyone 
with it except by the Permission of Allah. And they (people) were learning what 
would be harming them and not (that which would) be benefiting them.  

رةَه مهنْ خَلَاقٍ   لَوْ  ۛ  بهئْسَ مَا شَرَوْا بههه أنَْ فُسَهُمْ وَلَ  ۛ  وَلَقَدْ عَلهمُوا لَمَنه اشْتَ راَهُ مَا لَهُ فِه الْْخه
 {102} يَ عْلَمُونَ  كَانوُا

And they had taught to the one who acquired it, there would be no share for 
him in the Hereafter. And it was evil what they bought by (selling) their souls, if 
only they had known [2:102] 

رٌ وَلَوْ أنَ َّهُمْ آمَنُوا وَات َّقَوْا لَمَثوُبةٌَ مهنْ عهنْده   {103} يَ عْلَمُونَ  كَانوُا لَوْ  ۛ  اللَّهه خَي ْ
And if they had believed and feared, the Rewards from the Presence of Allah 
would have been better; if only they had known [2:103]   
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  بهذَلهكَ السِّحْره وَ النِّيْنََُْاته « سُلَيْمَانَ »وَ زَعَمُوا أنََّ   مُلْكه سُلَيْمانَ   ما تَ تْلُوا مَا تَ قْرأَُ الشَّياطهيُن عَلى  وَ ات َّبَعُوا هَؤُلَاءه الْيَهُودُ وَ النَّوَاصهبُ 
 اللَّهه،   تَابه مهنَ الْمُلْكه الْعَظهيمه فَصَدحوهُمْ بههه عَنْ كه  -ناَلَ مَا ناَلهَُ 

And they followed – these Jews and the Nasibis, what was recited- what was read 
by the Satans in the reign of Suleyman – and they claimed that Suleymanas, with 
that sorcery and the incantations, achieved what heas achieved from the great 
kingdom, aiming at them with it from the Book of Allahazwj.  

دهينَ  بَ الْمُشَارهكهيَن لَِمُْ فِه  -وَ ذَلهكَ أنََّ الْيَهُودَ الْمُلْحه طاَلهبٍ لَمَّا سَهَعُوا مهنْ رَسُوله اللَّهه ص فَضَائهلَ عَلهيِّ بْنه أَبِه  -إهلْْاَدهههمْ   وَ النَّوَاصه
زاَته  نْهُ وَ مهنْ عَلهيٍّ ع الْمُعْجه  الَّتِه أَظْهَرَهَا اللَّهُ تَ عَالََ لَِمُْ عَلَى أيَْدهيههمَا،  -ع، وَ شَاهَدُوا مه

And that is, that the Jews, the atheists, and the Nasibis were participants with them 
in their atheism, due to what they heard from Rasool-Allahazwj, the merits of Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and they had witnessed from himsaww and from Aliasws, the miracles 
which Allahazwj the Exalted had Manifested for themasws upon theirasws hands. 

ُُ الْيَهُوده وَ النحصَّابه إهلََ  ٍُ وَ قاَلُوا: أفَْضَى بَ عْ حْرٍ وَ نهيْنََُْاتٍ تَ عَلَّمَهَا، وَ عَلَّمَ  -مَا مَُُّمَّدٌ إهلاَّ طاَلهبُ دُنْ يَا بِههيَلٍ وَ مَخاَرهيقَ  بَ عْ وَ سه
اَ هُوَ  ليَْسَ مَا يَ قُولهُُ عَنه اللَّهه تَ عَالََ بهشَيْ عَلهيّاً ع بَ عْضَهَا، فَ هُوَ يرُهيدُ أنَْ يَ تَمَلَّكَ عَلَيْنَا فِه حَيَاتههه، وَ يَ عْقهدَ الْمُلْكَ لهعَلهيٍّ بَ عْدَهُ، وَ  ءٍ، إهنََّّ

ُِعَفَاءه عهبَاده اللَّهه  لُهَا، وَ أوَْفَ رُ النَّاسه  -قَ وْلهُُ فَ يَعْقهدُ عَلَيْنَا وَ عَلَى   بهالسِّحْره وَ النِّيْنََُْاته الَّتِه يَسْتَعْمه

The Jews and the Nasibis went to each other, and they said, ‘Muhammadsaww is 
nothing but a seeker of the world by tricks and feats, and incantations hesaww learnt, 
and Aliasws (also) knows some of these. Thus, hesaww is intending to have control 
upon us during hissaww lifetime, and tie up the kingdom for Aliasws after himsaww. And 
what hesaww is saying to be from Allahazwj isn’t anything. But rather, it is hissaww 
speech. So hesaww is tying upon us and upon the weak ones of the servants of 
Allahazwj with the sorcery and the incantation which hesaww is utilising, and setting the 
people aside.  

نْ يَا كُلَّهَا« سُليَْمَانُ بْنُ دَاوُدَ »كَانَ حَظاًّ مهنْ هَذَا السِّحْره  حْرههه الدح نْسه وَ الشَّيَاطهينه، وَ نَحْنُ إهذَا   مهنَ  -الَّذهي مَلَكَ بهسه الْهْنِّ وَ الْْه
َُ مَا كَانَ تَ عَلَّمَهُ  ََْعَلُ   تَ عَلَّمْنَا بَ عْ نَا مَا  نَْ فُسه ، وَ قَده سُلَيْمَانُ، تَمكََّنَّا مهنْ إهظْهَاره مهثْله مَا يظُْههرهُُ مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ، وَ ادَّعَيْنَا لْه هُ مَُُّمَّدٌ لهعَلهيٍّ
نْقهيَاده لهعَلهيٍّ.  اسْتَغْنَيْنَا عَنه الاه

It was so that Suleymanas Bin Dawoodas had a share from this sorcery. By hisas 
sorcery, heas controlled the world, all of it, from the Jinn, and the humans, and the 
Satans, and we, when we learn part of what Suleymanas had learnt, it would enable 
us to manifest the like of what Muhammadsaww and Aliasws are manifesting, and we 
can claim for ourselves what Muhammadsaww is making to be for Aliasws, and we 
would be needless from the subjugation to Aliasws’.    

يعَ  ينَئهذٍ ذَمَّ اللَّهُ تَ عَالََ الَْْمه نَ بَذُوا كهتَابَ اللَّهه الْْمهرَ بهوَلَايةَه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَراَءَ  لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:مهنَ الْيَهُوده وَ النَّوَاصهبه فَ قَالَ ال -فَحه
عُمُونَ أنََّ سُلَيْمَانَ بههه الَّذهينَ يَ زْ   مُلْكه سُلَيْمانَ   عَلى  مهنَ السِّحْره وَ النِّيْنََُْاته   وَ ات َّبَعُوا ما تَ تْلُوا كَفَرَةُ الشَّياطهينُ   ظُهُورهههمْ فَ لَمْ يَ عْمَلُوا بههه 

نْقهيَادَ لهعَلهيٍّ ع. -وَ نَحْنُ أيَْضاً بههه نظُْههرُ الْعَجَائهبَ  -مَلَكَ  َ عَنه الاه  حَتََّّ يَ نْقَادَ لنََا النَّاسُ وَ نَسْتَغْنيه
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So, this is where Allahazwj the Exalted Condemned the entirety, from the Jews and 
the Nasibis. Allahazwj Mighty and Majestic Said: flung the Book of Allah [2:101]– 
the Command with the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws, behind their backs 
[2:101]– so they were not acting with it, And they followed what was recited – the 
Kufr of, the Satans – from the sorcery and the incantations, in the reign of 
Suleyman – which they were claiming that Suleymanas is controlling with it, and we 
as well, would be displaying the wonders with it until the people are subjugated to us 
and we become needless of the subjugation to Aliasws.  

حْرههه مَلَكَ مَا مَلَكَ، وَ قَدَرَ عَلَى مَا قَدَرَ فَ رَدَّ ال راً مَاههراً، بهسه لَّهُ تَ عَالََ عَلَيْههمْ فَ قَالَ: وَ ما كَفَرَ قاَلُوا: وَ كَانَ سُلَيْمَانُ كَافهراً سَاحه
وَ لكهنَّ الشَّياطهيَن كَفَرُوا يُ عَلِّمُونَ النَّاسَ السِّحْرَ أَيْ بهتَعْلهيمهههمُ النَّاسَ   ؤُلَاءه الْكَافهرُونَ كَمَا قاَلَ هَ   -وَ لَا اسْتَعْمَلَ السِّحْرَ   سُلَيْمانُ 

 السِّحْرَ الَّذهي نَسَبُوهُ إهلََ سُلَيْمَانَ كَفَرُوا، 

They said: ‘And Suleymanas was a disbeliever, an expert sorcerer, a king of the kings 
by hisas sorcery, and was able upon what heas was able’. So Allahazwj Retorted upon 
them, and Heazwj Said and Suleyman did not disbelieve, nor did heas utilise the 
sorcery just as these disbelievers are saying, but the Satans were disbelieving. 
They were teaching the people, the sorcery – i.e. by their teaching the people, the 
sorcery which they linked it to Suleymanas, they were disbelieving.  

اَ أنَْ زَلَ   قاَلَ: كَفَرَ الشَّيَاطهيُن بهتَعْلهيمهههمُ   لَ هارُوتَ وَ مارُوتَ وَ ما أنُْزهلَ عَلَى الْمَلَكَيْنه بهبابه  ثَُُّ قاَلَ: النَّاسَ السِّحْرَ، وَ بهتَعْلهيمهههمْ إهيَّاهُمْ بِه
  -اسْمُ الْمَلَكَيْنه  -اللَّهُ عَلَى الْمَلَكَيْنه بهبَابهلَ هَارُوتَ وَ مَارُوتَ 

Then Heazwj Said And what was Sent down upon the two Angels at Babylon – 
Harut and Marut. Heasws said: ‘The Kufr of the Satans, by their teaching the people, 
the sorcery, and by their teaching them with what Allahazwj Sent down upon the two 
Angels at Babylon, Harut and Marut – the names of the two Angels.  

ِّ ذَلهكَ الزَّمَانه قاَلَ الصَّادهقُ ع: وَ كَانَ بَ عْدَ نوُحٍ ع قَدْ كَثرَُ السَّحَرَةُ وَ الْمُمَوِّهُونَ، فَ بَعَثَ اللَّهُ تَ عَالََ مَلَكَيْنه  بهذهكْره مَا يَسْحَرُ  -إهلََ نَبِه
حْرَهُمْ وَ يَ رُ   دح بههه كَيْدَهُمْ.بههه السَّحَرَةُ، وَ ذهكْره مَا يُ بْطهلُ بههه سه

Al-Sadiqasws said: ‘And it was so that after Noahas, the sorcerers and the 
impersonators were numerous. So Allahazwj the Exalted Sent two Angels to a 
Prophetas of that era with a mention of what heas could enchant the magicians with, 
and mention of what heas could invalidate their sorcery, and repel their plots with it.  

ح عَنه الْمَلَكَيْنه  نَ هَاهُمْ أنَْ يَسْحَرُوا بههه  وَ أدََّاهُ إهلََ عهبَاده اللَّهه بهأَمْره اللَّهه، وَ أمََرَهُمْ أنَْ يقَهفُوا بههه عَلَى السِّحْره وَ أنَْ يُ بْطهلُوهُ، وَ  -فَ تَلَقَّاهُ النَّبِه
  ذَلهكَ: هَذَا السَّمح، فَمَنْ رأَيَْ تَهُ سُمَ وَ هَذَا كَمَا يدَُلح عَلَى السَّمِّ مَا هُوَ، وَ عَلَى مَا يدُْفَعُ بههه غَائهلَةُ السَّمِّ، ثَُُّ يُ قَالُ لهلْمُتَعَلِّمه  النَّاسَ.

 أنَْ تَ قْتُلَ بهالسَّمِّ أَحَداً. فاَدْفَعْ غَائهلَتَهُ بهكَذَا، وَ إهيَّاكَ 

So the Prophetas received from the two Angels and relayed it to the servants of 
Allahazwj, by the Command of Allahazwj, and instructed them that they should be 
standing by it against the sorcery and that it would invalidate it, and forbade them 
that they should be enchanting the people with it. And this is just as the pointing 
upon the poison, what it is, and upon what it could be repelled with, the effects of the 
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poison. Then he says that to the student, ‘This is the poison, so the one whom you 
see to have been poisoned, repel its effects with that (poison), and beware of killing 
anyone with the poison!’  

َّ أمََرَ الْمَلَكَيْنه  مَا عَلَّمَهُمَا اللَّهُ  -اسه بهصُورةَه بَشَريَْنه وَ يُ عَلِّمَانِههمْ أنَْ يَظْهَراَ لهلنَّ  -ثَُُّ قاَلَ: وَ ما يُ عَلِّمانه مهنْ أَحَدٍ وَ هُوَ أنََّ ذَلهكَ النَّبِه
ا نَحْنُ فهتْنَةٌ:   وَ ما يُ عَلِّمانه مهنْ أَحَدٍ ذَلهكَ السِّحْرَ وَ إهبْطاَلهَُ  فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ:  تَ عَالََ مهنْ ذَلهكَ وَ يعَهظاَهُمْ  : إهنََّّ حَتََّّ يَ قُولا لهلْمُتَعَلِّمه

ره امْ   . ، وَ لَا يَسْحَرُوا لَِمُْ تهحَانٌ. لهلْعهبَاده لهيُطهيعُوا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيمَا يَ تَعَلَّمُونَ مهنْ هَذَا، وَ يُ بْطهلُوا بههه كَيْدَ السَّاحه

Then Allahazwj Said: And these two were not teaching anyone – and it is that the 
Prophetas ordered the two Angels that they appear to the people in the image of two 
humans, and teach them what Allahazwj the Exalted had Taught them from that, and 
advise them. So Allahazwj the Exalted Said And these two were not teaching 
anyone – that sorcery and its invalidation, until they said – to the student, ‘But 
rather, we are a trial – a test, to the servants, so they would be obeying Allahazwj 
Mighty and Majestic regarding what they are being taught from this, and they would 
be invalidating by it, the plots of the sorcerer, and they would not be enchanting 
them.   

راَره بههه  ِْ [ أنََّكَ بههه تَُْيهي وَ تمهُيتُ، وَ تَ فْعَلُ مَا لَا  وَ دُعَاءه النَّاسه إهلََ أنَْ يَ عْتَقهدُوا ]بهكَ  -فَلا تَكْفُرْ بهاسْتهعْمَاله هَذَا السِّحْره وَ طلََبه الْْه
 إهلاَّ اللَّهُ تَ عَالََ، فإَهنَّ ذَلهكَ كُفْرٌ. يَ قْدهرُ عَلَيْهه 

Therefore do not disbelieve! – by the utilisation of this sorcery, and seeking the 
harm by it, and calling the people towards believing in you (becoming peer/guide), 
and that you are causing to live and causing to die, and you are (able of) doing what 
no one is able upon except Allahazwj the Exalted. So that is Kufr.  

نْهُما يَ عْنيه ممهَّا كَتَبَته الشَّيَاطهينُ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فَ يَتَعَلَّمُونَ  ، وَ مَا أنُْزهلَ عَلَى عَلَى مُلْكه سُلَيْمَانَ   يَ عْنيه طاَلهبِه السِّحْره مه مهنَ النِّيْنََُْاته
هه   الْمَلَكَيْنه بهبَابهلَ هَارُوتَ وَ مَارُوتَ، يَ تَعَلَّمُونَ مهنْ هَذَيْنه الصِّنْفَيْنه  ،   ما يُ فَرِّقُونَ بههه بَ يْنَ الْمَرْءه وَ زَوْجه راَره بهالنَّاسه ِْ هَذَا مَنْ يَ تَعَلَّمُ لهلْْه

يهَامه يَ تَعَلَّمُونَ التَّفْ  ، وَ قَ لْبَ   لهيَجْلهبَ  -]كَذَا[ وَ عَمهلَ كَذَا  أنََّهُ قَدْ دَفَنَ  -رهيقَ بهضُرُوبه الْهْيَله وَ التَّمَائهمه وَ الْْه قَ لْبَ الْمَرْأةَه عَنه الرَّجُله
 الرَّجُله عَنه الْمَرْأةَه وَ يُ ؤَدِّيَ إهلََ الْفهراَقه بَ يْنَهُمَا.

Allahazwj the Exalted Said: So they were learning – meaning the seekers of the 
sorcery, from them – meaning from what the Satans had written in the reign of 
Suleymanas from the incantations, and what Allahazwj Sent down upon the two Angels 
at Babylon, Harut and Marut, learning from these two types, what they could be 
causing separation with between the man and his wife - This is the one who 
learnt for harming the people. They were learning causing of the separation by 
striking the trick, and the amulets, and the illusions, that he buried such and such, 
and did such and such, in order to turn the heart of the woman away from the man, 
and the heart of the man away from the woman, and lead to the separation between 
the two. 

إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه  -مهنْ أَحَدٍ  أَيْ مَا الْمُتَعَلِّمُونَ لهذَلهكَ بهضَارِّينَ بههه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ ما هُمْ بهضارِّينَ بههه مهنْ أَحَدٍ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه 
 بهتَخْلهيَةه اللَّهه وَ عهلْمههه، فإَهنَّهُ لَوْ شَاءَ لَمَنَعَهُمْ بهالَْْبْره وَ الْقَهْره.
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Then, Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they were not harming anyone with 
it except by the Permission of Allah – i.e., what they were learning for that, could 
not harm anyone with it except by the Permission of Allahazwj, by the Abandonment 
of Allahazwj and Hisazwj Knowledge, for Heazwj, had Heazwj so Desired, would have 
Prevented them with the Compulsion and the Subduing.  

نَ َّهُمْ إهذَا تَ عَلَّمُوا ذَلهكَ السِّحْرَ لهيَسْحَرُوا بههه وَ يَضُرحوا، فَ قَدْ تَ عَلَّمُوا مَا يَضُرحهُمْ فِه دهينههه   ثَُُّ قاَلَ: وَ يَ تَعَلَّمُونَ ما يَضُرحهُمْ وَ لا يَ نْفَعُهُمْ  مْ لْه
 لَّهه بهذَلهكَ.وَ لَا يَ نْفَعُهُمْ فهيهه، بَلْ يَ نْسَلهخُونَ عَنْ دهينه ال

Then Heazwj Said: And they (people) were learning what would be harming them 
and not (that which would) be benefiting them – because they, when they learnt 
that sorcery, they were enchanting with it and harming. Thus, they had learnt what 
would harm them in their Religion and not benefit them in it. But, they were breaking 
off from the Religion of Allahazwj, by that.  

رةَه مهنْ خَلاقٍ   الَّذهي يَ نْسَلهخُ عَنْهُ بهتَعَلحمههه   بهدهينههه   لَمَنه اشْتَراهُ   دْ عَلهمُوا هَؤُلَاءه الْمُتَعَلِّمُونَ وَ لَقَ  يبٍ فِه ثَ وَابه الْْنََّةه وَ   ما لَهُ فِه الْْخه مهنْ نَصه
يبَهُمْ مهنَ   كانوُا يَ عْلَمُونَ   لَوْ   وَ رَهَنُوهَا بهالْعَذَابه   لبَهئْسَ ما شَرَوْا بههه أنَْ فُسَهُمْ  رَةَ، وَ تَ ركَُوا نَصه أَيْ لَوْ كَانوُا يَ عْلَمُونَ أنَ َّهُمْ قَدْ باَعُوا الْْخه

ذََا السِّحْره  َنَّ الْمُتَعَلِّمهيَن لِه  نُشُورَ. هُمُ الَّذهينَ يَ عْتَقهدُونَ أنَْ لَا رَسُولَ، وَ لَا إهلَهَ، وَ لَا بَ عْثَ، وَ لَا  -الْْنََّةه، لْه

And they had taught – these students, to the one who acquired it – by (selling) 
his Religion which he is breaking away from it by learning it, there would be no 
share for him in the Hereafter – from a share in the Rewards of the Paradise. And 
it was evil what they bought by (selling) their souls – and pledged these with the 
Punishment, if only they had known [2:102] – i.e., if there were knowing that they 
have sold the Hereafter and are leaving their shares from the Paradise; because the 
students of this sorcery, they are those who are believing that there is neither a 
Rasoolas, nor a god, nor Resurrection, nor a revival (another life).  

ف  لا فق ال: )ولق  د علم  وا لم ن اش  تراه مال  ه فِ الْخ رة م  ن خ  لاق( لانِ م يعتق  دون أن لا آخ  رة، فه م يعتق  دون أنِ  ا إذا لَ تك ن آخ  رة 
 خلاق لِم فِ دار بعد الدنيا، وإن كان   بعد الدنيا   آخرة فهم مع كفرهم بِا لاخلاق لِم فيها. 

So Heazwj Said: And they had taught to the one who bought it, there would be 
no share for him in the Hereafter – because they are believing that there is no 
Hereafter. As they are believing that there does not happen to be a Hereafter, so 
there would be no share for them in the House after the world; and if there was – 
after the world – a Hereafter, so they, due their Kufr with it, there would be no share 
for them in it.  

نْ يَا  ثَُُّ قاَلَ: وَ لبَهئْسَ ما شَرَوْا بههه أنَْ فُسَهُمْ  رةََ بهالدح ، إهذَا باَعُوا الْْخه لَوْ    [ أنَْ فُسَهُمْ  وَ رَهَنُوا بهالْعَذَابه ]الدَّائهمه  -باَعُوا بههه أنَْ فُسَهُمْ بهالْعَذَابه
وَ لَكهنْ لَا يَ عْلَمُونَ ذَلهكَ لهكُفْرهههمْ بههه. فَ لَمَّا تَ ركَُوا النَّظرََ فِه حُجَجه اللَّهه حَتََّّ  -بهالْعَذَابه  أنَ َّهُمْ قَدْ باَعُوا أنَْ فُسَهُمْ   كانوُا يَ عْلَمُونَ 
بَ هُمْ   عَلَى اعْتهقَادهههمُ الْبَاطهلَ وَ جَحْدهههمُ الَْْقَّ.  يَ عْلَمُوا، عَذَّ

Then Heazwj Said: And it was evil what they bought by (selling) their souls – 
selling with it their souls with (buying) the Punishment. When they are selling the 
Hereafter with (buying) the world, and they are pledging with the Punishment – the 
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perpetual – their souls. If only they had known [2:102] – that they have sold their 
souls with (buying) the Punishment. But they are not knowing that due to their Kufr 
with it. So when they neglected the consideration regarding the Proofs of Allahazwj 
until they learn, they would be Punished upon their false beliefs and their rejection of 
the Truth’’.464 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبان بن عثمان، عن أبِ بصيْ، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abaan Bin Usmaan, from 
Abu Baseer,  

 إن سليمان بن داود )عليهما السلام( أمر الْن أن يبنوا له بيتا من قوارير» عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Suleymanas Bin Dawoodas 
ordered the Jinn that they should build for him a house from glass’.  

ينظر إلَ الشياطين كيف يعملون، و ينظرون إليه إذ حانت منه التفاتة، فإذا هو برجل معه : فبينا هو متكئ على عصاه -قال -
  فِ القبة ففزع منه، و قال: من أنت؟ قال: أنا الذي لا أقبل الرشا، و لا أهاب الملوك، أنا ملك الموت، فقبضه و هو متكئ على

 عصاه.

Heasws said: ‘So while heas was leaning upon hisas staff, heas looked at the Satans, 
how they were working, and they were looking at himas, when heas glanced turning 
away, and there was a man with himas in the dome. So heas panicked from him and 
said, ‘Who are you?’ He said, ‘I am the one who neither accepts the bribe, nor gifts 
of the kings. I am the Angel of Death’. So he captured himas (hisas soul), and heas 
was (still) leaning upon hisas staff’.  

ة، فأكلت منسأته  فلما خر -و هي العصا -فمكثوا سنة يبنون و ينظرون إليه، و يدانون له، و يعملون حتَّ بعث الله الْرِ
ة بِا عملت بعصا سليمان، فلا  تبينت الْنس أن لو كان الْن يعلمون الغيب، ما لبثوا سنة فِ العذاب المهين، فالْن تشكر الْرِ

 تكاد تراها فِ مكان إلا وجد عندها ماء و طين.

They remained for a year, building and looking at himas, using their hands for himas, 
and they were working until Allahazwj Sent the woodworm, so it ate hisas stick – and it 
is the staff. So when heas fell, it became clear to the humans that if the Jinn were 
knowing the unseen, they would not have remained for a year in the abasing 
torment. Thus, the Jinn went to thank the woodworm with what it had done with the 
staff of Suleymanas. But they hardly saw in the place except they found by it, water 
and clay.  

ع آصف بن برخيا ع إبليس السحر و كتبه فِ كتاب، ثُ طواه و كتب على ظهره: هذا ما وِ للملك  فلما هلك سليمان وِ
 سليمان بن داود من ذخائر كنوز العلم، و من أراد كذا و كذا فليفعل كذا و كذا، ثُ دفنه تَت السرير، ثُ استثاره لِم فقرأه 

                                                           
464

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 304 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

515 out of 7192 

So when Suleymanas passed away, Ibleesla placed the sorcery and wrote it in a 
letter. Then hela folded it and wrote upon its back, ‘This is what Asif Bin Barkhiyaas 
placed for the kingdom of Suleyman Bin Dawoodas, from the hoards of the treasures 
of the knowledge. And the one who wants such and such, so let him do such and 
such’. Then hela buried it beneath the Throne, then indicated it for them, so they read 
it.  

لُوا فقال الكافرون: ما كان سليمان يغلبنا إلا بِذا، و قال المؤمنون: بل هو عبد الله و نبيه، فقال الله جل ذكره: وَ ات َّبَ عُوا ما تَ ت ْ 
مُونَ النَّاسَ السِّحْرَ وَ ما أنُْزهلَ عَلَى الْمَلَكَيْنه بهبابهلَ الشَّياطهيُن عَلى مُلْكه سُلَيْمانَ وَ ما كَفَرَ سُلَيْمانُ وَ لكهنَّ الشَّياطهيَن كَفَرُوا يُ عَلِّ 

هه وَ ما هُمْ بهضارِّينَ بههه مهنْ أَحَدٍ إهلاَّ به -إلَ قوله -هارُوتَ وَ مارُوتَ  ن ْهُما ما يُ فَرِّقُونَ بههه بَ يْنَ الْمَرْءه وَ زَوْجه  «.إهذْنه اللَّهه : فَ يَتَ عَلَّمُونَ مه

So the unbelievers said, ‘Suleymanas did not overcome us except by this’. And the 
Momineen said, ‘But, heasws was a servant of Allahazwj and Hisazwj Prophetas’. So 
Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention Said And they followed what was recited by 
the Satans in the reign of Suleyman; and Suleyman did not disbelieve, but the 
Satans were disbelieving. They were teaching the people, the sorcery. And 
what was Sent down upon the two Angels at Babylon – Harut and Marut - And 
these two were not teaching anyone until they said, ‘But rather, we are a trial, 
therefore do not disbelieve!’. So they were learning from them what they could 
be causing separation with between the man and his wife. And they were not 
intending (harm for) anyone with it except by the Permission of Allah 
[2:102]’’.465 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن أحمد ابن علي الْنصاري، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
 علي بن مُّمد بن الْهم، قال: 

Ibn Babuway said, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his 
father, from Ahmad Ibn Ali Al Ansary, from Ali In Muhammad Bin Al Jaham who said,  

ا علي بن موسى )عليه السلام( عما يرويه الناس من أمر الزهرة، و أنِا كانت امرأة فتن بِا هاروت و  سَعت المأمون يسأل الرِ
 و ما يروونه من أمر سهيل، و أنه كان عشارا باليمن. ماروت،

I heard Al Mamoun ask Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about what the people are 
reporting from the matter of Al-Zuhra, and that she was a woman by whom Harut 
and Marut tempted with, and what they are reporting from the matter of Saheyl, and 
he was a tax collector at Al-Yemen.  

ا )عليه السلام(:  كذبوا فِ قولِم: إنِما كوكبان، و إنَّا كانتا دابتين من دواب البحر، و غلط الناس ]و ظنوا[ أنِما  »فقال الرِ
 بقيت السماء و الْرض،  كوكبان، و ما كان الله تعالَ ليمسخ أعداءه أنوارا مضيئة، ثُ يبقيهما ما

So Al-Rezaasws said: ‘They are lying in their speech that these are two stars, and 
rather they were both creatures from the creatures of the sea; and the people are 
mistaken, (in thinking) that these are two stars. And it was not for Allahazwj that Heazwj 
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Transforms Hisazwj enemies as shining lights, then Cause them to remain for as long 
as the sky and the earth remain.  

ء، و ما على وجه الْرض اليوم مسخ، و إن التِ وقع  و إن المسو  لَ تبق أكثر من ثلاثة أيام حتَّ تموت، و ما تناسل منها شي
و الدب و أشباهها، إنَّا هي مثل ما مسخ الله على صورها قوما غضب الله عليهم و  عليها اسم المسوخية مثل القرة و الخنزير

 لعنهم بإنكارهم توحيد الله، و تكذيبهم رسله.

And the transformed ones did not remain for more than three days until they died, 
and nothing came from their lineage, and there is no transformed (creature) upon the 
surface of the earth today. And that, upon which the name ‘transformed’ occurs 
upon, like the ape, and the pig, and the bear, and similar to these, rather these are 
similar to what Allahazwj Transformed a people upon their images as the Wrath of 
Allahazwj upon them, and Cursed them due to their denying the Tawheed (Oneness) 
of Allahazwj, and their belying Hisazwj Rasoolsas.  

ا أحدا و أما هاروت و ماروت، فكانا ملكين علما الناس السحر، ليحترزوا به من سحر السحرة، و يبطلوا به كيدهم، و ما علم
نَةٌ فَلا تَكْفُرْ  ا نَحْنُ فهت ْ  من ذلك شيئا إلا قالا له: إهنََّّ

And as for Harut and Marut, they were both Angels teaching the sorcery to the 
people, in order for them to protect themselves by it from the sorcery of the 
sorcerers, and to invalidate their ploys by it, and they did not teach anyone, anything 
from that, except they said to him And these two were not teaching anyone until 
they said, ‘But rather, we are a trial, therefore do not disbelieve!’ [2:102]’.  

از منه، و جعلوا يفرقون بِا تعلموه بين المرء و زوجه، قال الله تعالَ: وَ ما هُمْ بهضارِّينَ بههه مهنْ فكفر قوم باستعمالِم لما أمروا بالاحتر 
 «. أَحَدٍ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه يعني بعلمه

So a people disbelieved by their utilisation of what they had been instructed with the 
protection by it, and they went on to cause separation by what they had learnt, 
between the man and his wife. Allahazwj the Exalted Said And they were not 
intending (harm for) anyone with it except by the Permission of Allah [2:102] – 
meaning by Hisazwj Knowledge’’.466 

يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ مُّمد بن 
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أبو عبد الله )عليه  الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the 2nd narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying, 
‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd came 
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up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited this 
Verse: Those who are keeping aside from the major sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you silent?’ 
He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – (And one of the ten was: -) 

رَةه مهنْ خَلاقٍ، و السحر، لْن الله عز و جل يقول:  وَ لَقَدْ عَلهمُوا لَمَنه اشْتَراهُ ما لَهُ فِه الْْخه

And the sorcery, because Allahazwj Mighty and Majestic And they had taught to the 
one who bought it, there would be no share for him in the Hereafter [2:102]’’.467 

يٍْ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه لُوا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( وَ ات َّبَ عُوا ما تَ ت ْ
 عَلى مُلْكه سُلَيْمانَ  بهوَلَايةَه الشَّيَاطهينه الشَّياطهيُن 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Baseer, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws said (Recited the Verse as): And they followed what was recited 
by the Satans with the Wilayah of the Satans in the reign of Suleyman 
[2:102]’’.468 

 

VERSE 104 

 {104} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  وَلهلْكَافهرهينَ  ۛ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ قُولُوا راَعهنَا وَقُولُوا انْظرُْناَ وَاسَْعَُوا 
O you those who are believing! Do not be saying ‘Raina’ and be saying 
‘Unzurna’ and listen; and for the unbelievers there is a painful Punishment 
[2:104] 

ا رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُونَ: راَعهنَا، أَيْ وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع: وَ كَانَتْ هَذههه اللَّفْظةَُ: راعهنا مهنْ ألَْفَاظه الْمُسْلهمهيَن الَّذهينَ يُخاَطهبُونَ بِهَ 
نَّا كَمَا نَسْمَعُ مه   نْكَ، وَ كَانَ فِه لغَُةه الْيَهُوده مَعْنَاهَا: اسََْعْ، لَا سَهَعْتَ.ارعَْ أَحْوَالنََا، وَ اسََْعْ مه

And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘And it was so that this word, ‘Raina’, is from the 
words of the Muslims, those who were addressing Rasool-Allahsaww by it saying, 
‘Raina’, i.e., ‘look at our state and hear from us just as we hear from yousaww’. And in 
the language of the Jews it’s meaning it, ‘Listened, (but) not heard you’.  
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اَ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُونَ: راَعهنَا وَ يخَُ  راًّ، فَ لَمَّا سَهَعَ الْيَهُودُ، الْمُسْلهمهيَن يُخاَطهبُونَ بِه اَ، قاَلُوا: إهنَّا كُنَّا نَشْتهمُ مَُُّمَّداً إهلََ الْْنه سه اطهبُونَ بِه
 وَ كَانوُا يُخاَطهبُونَ رَسُولَ اللَّهه ص وَ يَ قُولُونَ: راَعهنَا، وَ يرُهيدُونَ شَتْمَهُ. فَ تَعَالَوُا الْْنَ نَشْتهمُهُ جَهْراً.

So when the Jews heard the Muslims addressing Rasool-Allahsaww with it, saying, 
‘Raina’, addressing with it, they said, ‘We used to insult Muhammadsaww up to now in 
secret, so come not and let us insult him openly’. And they were addressing Rasool-
Allahsaww and saying, ‘Raina’, and they were intending to insult himsaww. 

وُناَ أنََّكُمْ لَِمُْ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ الْْنَْصَارهيح، فَ قَالَ: ياَ أعَْدَاءَ اللَّهه عَلَيْكُمْ لَعْنَةُ اللَّهه، أرَاَكُمْ ترُهيدُونَ   فَ فَطَنَ  سَبَّ رَسُوله اللَّهه ص وَ تَ وَهَُّ
َِربَْتُ عُنُقَهُ، وَ لَوْ لَا أَنِِّ أَكْرهَُ أنَْ أقَْدهمَ عَلَيْكُمْ قَ بْ ََُرحونَ فِه مُخاَطبََتههه مَُْراَناَ، وَ ال نْكُمْ إهلاَّ  عْتُهَا مهنْ أَحَدٍ مه وَ  -لَ التَّقَدحمه لَّهه لَا سَهَ

يِّهه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع الْقَيِّمه بهأُمُوره الُْْمَّةه نَ  يهه وَ وَصه َخه سْتهئْذَانه لهَُ وَ لْه نْكُمْ يَ قُولُ الاه عْتُهُ مه ائهباً عَنْهُ فهيهَا، لَضَربَْتُ عُنُقَ مَنْ قَدْ سَهَ
 هَذَا. 

So, Sa’d Bin Muaz the Helper shrewd to them, and he said, ‘O servants of Allahazwj! 
Upon you is the Curse of Allahazwj. I see you all intending to insult Rasool-Allahsaww, 
and we are disappointed that you are being audacious in addressing himsaww 
audaciously. By Allahazwj! I will not hear it from any one of you except I will strike off 
his neck. And had it not been for me disliking to precede upon you all before seeking 
hissaww permission and of hissaww brother and hissaww successor Aliasws Bin Abu 
Talibasws, the one standing with the affairs of the community as a representative from 
himsaww with regards to it, I would have stuck off the neck of the one whom I heard 
saying this!’  

عههه  هِ عْنا وَ عَصَيْنا وَ اسََْعْ غَيَْْ مُسْمَعٍ وَ راعهنا -فَأنَْ زَلَ اللَّهُ: ياَ مَُُّمَّدُ مهنَ الَّذهينَ هادُوا يُحَرِّفُونَ الْكَلهمَ عَنْ مَوا ليًَّا  -وَ يَ قُولُونَ سَهَ
نَتهههمْ وَ طعَْناً فِه الدِّينه  نُو   إهلََ قَ وْلههه   بهألَْسه  نَ إهلاَّ قلَهيلًا.فَلا يُ ؤْمه

So Allahazwj Revealed: O Muhammadsaww! From those Jews who are burning the 
words from its places and are saying: From those Jews who are altering the 
words away from its places and are saying, ‘We hear and we disobey’, and 
‘hear without hearing’, and ‘Raina’, distorting with their tongues as a taunt in 
the Religion – up to His (s.w.t.) Words - therefore they will not be believing 
except for a little [4:46].  

اَ ا لَفْظةٌَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ قُولُوا راعهنا يَ عْنيه فإَهن َّهَ   وَ أنَْ زَلَ  نَ الْيَهُوده إهلََ شَتْمه رَسُوله اللَّهه ص وَ شَتْمهكُمْ. يَ تَوَصَّلُ بِه  أعَْدَاؤكُُمْ مه

And Revealed O you those who are believing! Do not be saying ‘Raina’ – 
meaning, it is a word by which your enemies from the Jews are arriving with it to 
insult Rasool-Allahsaww, and are insulting you (Muslims as well)’.  

ذَههه اللَّفْظَةه، لَا بهلَفْظةَه راَعهنَا، فإَهنَّهُ ليَْسَ فهيهَ  اَ إهلََ وَ قُولُوا انْظرُْنا، أَيْ قُولُوا بِه ا مَا فِه قَ وْلهكُمْ: راَعهنَا، وَ لَا يَُْكهنُهُمْ أنَْ يَ تَوَصَّلُوا بِه
 كَمَا يَُْكهنُهُمْ بهقَوْلِههمْ راَعهنَا وَ اسَْعَُوا إهذَا قاَلَ لَكُمْ رَسُولُ اللَّهه ص قَ وْلًا وَ أطَهيعُوا.  -الشَّتْمه 

And be saying ‘Unzurna’ – i.e., be saying with this word, not with the word ‘Raina’, 
for there isn’t in it what is in your word ‘Raina’, and you will not be enabling them to 
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arrive with it to the insult just as you are enabling them by your word, ‘Raina’, and 
listen when Rasool-Allahsaww says to you some words, and obey.  

رَةه بهالْخلُُوده فِه النَّاره.  عَذابٌ ألَهيمٌ   يَ عْنيه الْيَهُودَ الشَّاتمههيَن لهرَسُوله اللَّهه ص  وَ لهلْكافهرهينَ  نْ يَا إهنْ عَادُوا بهشَتْمهههمْ، وَ فِه الْْخه يعٌ فِه الدح  وَجه

And for the unbelievers – meaning the Jews, the insulting ones to Rasool-
Allahsaww, there is a painful Punishment [2:104] – pain in the world if they repeat 
with their insults, and in the Hereafter, with the eternity in the Fire’’.469 

 

VERSE 105 

 ۛ  ابه وَلَا الْمُشْرهكهيَن أَنْ يُ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ مهنْ خَيٍْْ مهنْ ربَِّكُمْ مَا يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أَهْله الْكهتَ 
 {105} الْعَظهيمه  الْفَضْله  ذُو وَاللَّهُ  ۛ   يَشَاءُ  مَنْ  بهرَحْمتَههه  يَخْتَصح  وَاللَّهُ 

They do not like it, those who are disbelieving from the People of the Book, 
nor the Polytheists, that there should descend upon you from goodness, from 
your Lord; and Allah Specialises by His Mercy the one He so Desires to; and 
Allah is with the Mighty Grace [2:105] 

َِا ع مَامُ ع: قاَلَ عَلهيح بْنُ مُوسَى الرِّ بَ فَ قَالَ: عَالََ ذَمَّ الْيَهُودَ ]وَ النَّصَارَىإهنَّ اللَّهَ ت َ   قاَلَ الْْه ما يَ وَدح الَّذهينَ   [ وَ الْمُشْرهكهيَن وَ النَّوَاصه
ذهكْره اللَّهه وَ ذهكْره مَُُّمَّدٍ يَ غْتَاظوُنَ له  -وَ لَا مهنَ الْمُشْرهكهيَن الَّذهينَ هُمْ نَ وَاصهبُ   وَ لَا الْمُشْرهكهينَ   الْيَهُوده وَ النَّصَارَى  كَفَرُوا مهنْ أهَْله الْكهتابه 

   وَ فَضَائهله عَلهيٍّ ع وَ إهباَنتَههه عَنْ شَرهيفه ]فَضْلههه وَ[ مََُّلِّهه 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj 
the Exalted Condemned the Jews – and the Christians – and the Polytheists, and the 
Nasibis, so Heazwj Said: They do not like it, those who are disbelieving from the 
People of the Book – the Jews and the Christians, nor the Polytheists – nor from 
the Polytheists, those who are the Nasibis, resenting the Mention of Allahazwj, and 
mention of Muhammadsaww, and the merits of Aliasws and hisas sonsasws, about the 
nobility – and hisasws merits – of his position;  

فِه شَرَفه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن  -مهنَ الْْياَته الزَّائهدَاته   [ مهنْ خَيٍْْ مهنْ رَبِّكُمْ  يُ نَزَّلَ عَلَيْكُمْ  ]وَ لَا يَ وَدحونَ أنَْ   أَنْ يُ نَزَّلَ عَلَيْكُمْ 
زٌ مهنَ السَّمَاءه  -ع ُ عَنْ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَ  -وَ لَا يَ وَدحونَ أنَْ يُ نَزَّلَ دَلهيلٌ مُعْجه  ا.يُ بَينِّ

That there should descend upon you – they are not liking that there should be 
descending upon you, from goodness, from your Lord – from the excessive Signs 
regarding the nobility of Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws goodly 
Progenyasws, nor are they liking that there should descend evident miracles from the 
sky to clarifying about Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Progenyasws.  
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َجْله ذَلهكَ يََنَْعُونَ أهَْلَ دهينهههمْ  زتََكَ، فَ يُؤْمهنُ بهكَ عَوَامحهُمْ، وَ  مهنْ أنَْ يُحَاجحوكَ مَخاَفةََ أنَْ تَ بْهَرَهُمْ حُجَّتَكَ وَ  -فَ هُمْ لْه مَهُمْ مُعْجه تُ فْحه
 يَضْطرَهبوُنَ عَلَى رُؤَسَائهههمْ.

So they, due to that reason, are preventing the people of their Religions from arguing 
with you, fearing that yousaww would dazzle them by yoursaww arguments, and make 
them understand yoursaww miracles, thus their generality would believe in yousaww, 
and they would be harming upon their chiefs.  

قٌ  ، لَا تَ راَهُ وَ لَا يَ راَكَ خَيٌْْ لَكَ وَ أَسْلَمُ   فلَهذَلهكَ يَصُدحونَ مَنْ يرُهيدُ لهقَاءَكَ ياَ مَُُّمَّدُ، لهيَعْرهفَ أمَْرَكَ بهأنََّهُ لَطهيفٌ خَلاَّ رُ اللِّسَانه سَاحه
 فَ هُمْ بِههثْله هَذَا يَصُدحونَ الْعَوَامَّ عَنْكَ. لهدهينهكَ وَ دُنْ يَاكَ.

Therefore, due to that, they are blocking the one who intends to meet you, O 
Muhammadsaww. He would recognise yoursaww matter, that it is nice manners, 
pleasing tongue, and, ‘You should neither see himsaww, nor should hesaww see you, it 
would be better for you and more safe for your religion and your world’. So they, with 
the likes of this, are blocking the generality of the people from yousaww.  

سْلَامه وَ مُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع -وَ تَ وْفهيقههه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ اللَّهُ يَخْتَصح بهرَحْمتَههه  عَلَى   مَنْ يَشاءُ وَ اللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه   لهدهينه الْْه
يكَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.مَنْ يُ وَف ِّقُهُ لهدهينه   هه وَ يُ هْدهيهه لهمُوَالاتهكَ وَ مُوَالاةه أَخه

Then, Allahazwj the Exalted Said and Allah Specialises by His Mercy – and Inclines 
him to the Religion of Al-Islam and the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws, the 
one He so Desires to; and Allah is with the Mighty Grace [2:105] – upon the one 
whom Heazwj Inclines to Hisazwj Religion, to yoursaww Wilayah and the Wilayah of 
yoursaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws’’.470 

 عن حماد بن عثمان،  الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: عمن رواه، بإسناده عن أبِ صالح،

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, from the one who reported it, by his chain, from Abu Salih, 
from Hamaad Bin Usmaan,  

ا، عن أبيه موسى، عن أبيه جعفر )صلوات الله عليهم أجَعين(، فِ قوله تعالَ: يَختَْصح بهرَحْمتَههه  قال:  مَنْ يَشاءُ. عن أبِ الْسن الرِ
المختصون بالرحمة نبِ الله و وصيه و عترتِما، إن الله تعالَ خلق مائة رحمة، فتسع و تسعون رحمة عنده مذخورة لمحمد و علي و »

 «.عترتِما، و رحمة واحدة مبسوطة على سائر الموجودين

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws 
Musaasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws regarding the Words of the High [2:105] 
and Allah Specialises by His Mercy the one He so Desires to [2:105]. Heasws 
said: ‘The Choosing especially (المختصون) with the Mercy is for the Prophetsaww of 
Allahazwj, and hissaww successorasws, and theirasws Familyasws. Allahazwj Created one 
hundred Mercies, so ninety nine of the Mercies in Hisazwj Presence are treasured for 
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Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Familyasws, and one Mercy is extended to 
the rest of the existing ones’.471  

 

VERSES 106 & 107 

ثْلههَا  هَا أوَْ مه ن ْ َيٍْْ مه هَا نأَْته بخه  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ  أَنَّ  تَ عْلَمْ  أَلََْ  ۛ  مَا نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ أَوْ نُ نْسه
  {106} قَدهيرٌ 

Whatever We Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with 
better than it or similar to it. Do you not know that Allah is Able upon all 
things? [2:106].  

يٍْ  مهنْ  اللَّهه  دُونه  مهنْ  لَكُمْ  وَمَا ۛ  أَلََْ تَ عْلَمْ أَنَّ اللَّهَ لهَُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ٍّ وَلَا نَصه وَلِه
{107} 

Do you not know that Allah, for Him is the Kingdom of the skies and the earth? 
And there is none for you from besides Allah, from a Guardian nor a Helper 
[2:107] 

َِا ع مَامُ ع: قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مُوسَى الرِّ ها بهأَنْ نَ رْفَعَ رَسََْهَا، وَ نزُهيلَ عَنه ما نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ   قاَلَ الْْه بهأَنْ نَ رْفَعَ حُكْمَهَا أوَْ نُ نْسه
فْظَهَا وَ عَنْ قَ لْبهكَ ياَ مَُُّمَّدُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  يَكَ فَ رَفَعَ ذهكْرَهُ عَنْ ق َ   إهلاَّ ما شاءَ اللَّهُ  - سَنُقْرهئُكَ فَلا تَ نْسى  الْقُلُوبه حه  لْبهكَ.أنَْ يُ نْسه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musa Al-
Rezaasws said: ‘Whatever We Abrogate from a Verse – if Weazwj Lift its Ordinance, 
or Cause it to be forgotten – or Lift its tradition, and Remove its memorisation from 
the hearts, and from yoursaww heart, O Muhammadsaww, just as Allahazwj the Exalted 
Said: We will Make you read, so you will not forget [87:6] except what Allah so 
Desires [87:7], if Weazwj Make yousaww forget, so Weazwj Lift its remembrance from 
yoursaww heart. 

َيٍْْ لَكُمْ، فَ هَذههه  َيٍْْ مهنْها يَ عْنيه بخه ثْلهها مهنَ الصَّ   نأَْته بخه كُمْ مهنَ الْْيةَه الُْْولََ الْمَنْسُوخَةه أوَْ مه لَاحه الثَّانهيَةُ أعَْظَمُ لهثَوَابهكُمْ، وَ أَجَلح لهصَلَاحه
ُِنَا فِه ذَلهكَ مَصَالْهُكُمْ.لَ   كُمْ، أَيْ إهنَّا لَا نَ نْسَخُ وَ لَا نُ بَدِّلُ إهلاَّ وَ غَرَ

We Come with better than it – meaning, better for you all. Thus, this second one is 
greater for your Rewards, and more immediate for your correction that the first 
Verse, the Abrogated one, or similar to it – from the correction for you – i.e., Weazwj 
neither Abrogate nor do Weazwj Replace except Ourazwj Purpose in that is your 
correction (betterment).    
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 ءٍ قَدهيرٌ فإَهنَّهُ قَدهيرٌ يَ قْدهرُ عَلَى النَّسْخه وَ غَيْْههه. كُلِّ شَيْ    لىثَُُّ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ أَ لََْ تَ عْلَمْ أنََّ اللَّهَ عَ 

Then Heazwj Said: Do you not know that Allah is Able upon all things? [2:106]. 
So, if Heazwj is All-Powerful, Heazwj is Able upon the Abrogation and something else.  

ُ بهتَدْبهيْههَا وَ مَصَالْهههَا فَ هُوَ يدَُب ِّركُُمْ بهعهلْمههه   ياَ مَُُّمَّدُ أَنَّ اللَّهَ لَهُ مُلْكُ السَّماواته وَ الَْْرْضه   تَ عْلَمْ أَ لََْ  وَ ما لَكُمْ مهنْ دُونه   وَ هُوَ الْعَالَه
 ٍ ُ بهالْمَصَاله  -يلَهي صَلَاحُكُمْ   اللَّهه مهنْ وَلِه يٍْ وَ مَا لَكُمْ ]مهنْ   حه هُوَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ دُونَ غَيْْههه إهذْ كَانَ الْعَالَه رٍ يَ نْصُركُُمْ مهنْ  وَ لا نَصه [ ناَصه

 [ إهنْ زاَلَهُ بهكُمْ، أوَْ عهقَابٍ إهنْ أرَاَدَ إهحْلَالَهُ بهكُمْ. إهنْ أرَاَدَ ]اللَّهُ  -مَكْرُوهٍ 

Do you not know – O Muhammadsaww - that Allah, for Him is the Kingdom of the 
skies and the earth? – And Heazwj is the Knower of its management and its 
correction. Thus, Heazwj Manages you all by Hisazwj Knowledge, And there is none 
for you from besides Allah, from a Guardian – to guard your correction when 
Heazwj was the Knower with the correction. Heazwj is Allahazwj Mighty and Majestic, 
besides others, nor a Helper [2:107] - And there is none for you – from – a helper 
helping you all from Hisazwj Abhorrence if Heazwj – Allahazwj – Descends it with you, or 
a Punishment that Heazwj Intends to Release it with you.  

رَ عَلَيْهه النَّسْخَ وَ التَّبْدهيلَ   وَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍ  اَ قَدَّ اَ  لهمَصَالْههكُمْ   ع: وَ رُبَِّ يْكُمُ الثَّوَابُ وَ يَ تَوَف َّرَ عَلَ  -وَ مَنَافهعهكُمْ، لهتُؤْمهنُوا، بِه
اَ، فَ هُوَ يَ فْعَلُ مهنْ ذَلهكَ مَا فهيهه صَلَاحُكُمْ وَ الخهْيَْةَُ لَكُمْ.  بهالتَّصْدهيقه بِه

And Muhammadasws Bin Aliasws said: ‘And sometimes Heazwj Ordains upon it the 
Abrogation and the Replacement for your correction and your benefit, in order for 
you to believing in it, and Confer the Rewards upon you due to your ratification of it. 
So Heazwj Does that wherein is your correction and the betterment for you all.  

َسَبه   ياَ مَُُّمَّدُ أنََّ اللَّهَ لَهُ مُلْكُ السَّماواته وَ الَْْرْضه   ثَُُّ قاَلَ: أَ لََْ تَ عْلَمْ  يَّتههه   فَ هُوَ يََلْهكُهَا بهقُدْرتَههه وَ يَصْرهفُ هَا بِه مَ لهمَا أَخَّرَ  -مَشه لَا مُقَدِّ
 وَ لَا مُؤَخِّرَ لهمَا قَدَّمَ.

Then, Heazwj Said: Do you not know – O Muhammadsaww - that Allah, for Him is 
the Kingdom of the skies and the earth? So Heazwj Controls it by Hisazwj Power 
and Disburses it by a reckoning of Hisazwj desires, neither Preceding of what is to be 
delayed, nor delaying what is to precede. 

دهينَ بهنَسْخه الشَّراَئهعه   ثَُُّ قاَلَ: وَ ما لَكُمْ  حَُمَّدٍ ص وَ الْْاَحه بهيَن بِه وَى اللَّهه   مهنْ دُونه اللَّهه   ياَ مَعْشَرَ الْيَهُوده وَ الْمُكَذِّ ٍ   سه يلَهي   مهنْ وَلِه
يٍْ يَ نْصُركُُمْ مهنْ دُونه اللَّهه  وَ   رَبحكُمُ الْمَصَالهحَ   إهنْ لََْ يلَه لَكُمْ  -مَصَالْهَكُمْ   . فَ يَدْفَعُ عَنْكُمْ عَذَابهَُ  -لا نَصه

Then Heazwj Said: And there is none for you – O group of the Jews and the beliers 
with Muhammadsaww, and the rejecters with the Abrogation of the Laws, from 
besides Allah – besides Allahazwj, from a Guardian – guarding your correction, if 
Heazwj your Lordazwj, does not Guard the correction for you, nor a Helper [2:107] – 
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helping you from besides Allahazwj, so he would repel Hisazwj Punishment from 
you’’.472 

ثْلهها.العياشي: عن مُّمد  نْها أوَْ مه َيٍْْ مه ها نأَْته بخه قال:  بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: ما نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ أوَْ نُ نْسه
  «.به الناسخ ما حول، و ما ينساها مثل الغيب الذي لَ يكن بعد، كقوله: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتا»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words Whatever We 
Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with better than it 
or similar to it [2:106]. Heasws said: ‘The Abrogating (Verse) is what is around, and 
what it Abrogates, is like the unseen which does not exit afterwards, like Hisazwj 
Words Allah Deletes whatever He so Desires to and Establishes, and with Him 
is the Mother of the Book [13:39]’.  

لَُومٍ  فيفعل الله ما يشاء و يحول ما يشاء، مثل قوم يونس إذ بدا له فرحمهم، و مثل قوله:»قال:  هُمْ فَما أنَْتَ بِه : -قال -فَ تَ وَلَّ عَن ْ
 «.أدركهم برحمته

Heasws said: ‘Thus, Allahazwj does whatever Heazwj so Desires to and Turns around 
whatever Heazwj so Desires to, like the people of Yunusas, when Heazwj Changed for 
himas, so Heazwj was Merciful to them, and like Hisazwj Words: Then turn your back 
upon them for you are not to blame [51:54]’. Heasws said: ‘Made them aware of 
Hisazwj Mercy’.473 

به قاَلَ كَتَبَ إهلََِّ أَ  بوُ الَْْسَنه فِه كهتَابٍ أرََدْتَ أنَْ تَسْأَلَ عَنه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ شَاهَوَيْهه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْلاَّ
َ لَِمُْ مَا يَ ت َّقُونَ الْخلََفه بَ عْدَ أَبِه جَعْفَرٍ وَ قلَهقْتَ لهذَلهكَ فَلَا تَ غْتَمَّ فإَهنَّ   اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يُضهلح قَ وْماً بَ عْدَ إهذْ هَدَاهُمْ حَتََّّ يُ بَ ينِّ

Ali Bin Muhammad, from Is’haq Bin Muhammad, from Shahawiya Bin Abdullah Al Khallab who said,  

‘Abu Al-Hassanasws (10th Imamasws) wrote to me: ‘You wanted to ask about the Caliph 
after Abu Ja’farasws and you were anxious for that. So do not be gloomy, for Allahazwj 
Mighty and Majestic does not Let a people stray after when He has Guided them, 
until He Clarifies to them what they should fearing [9:115].  

بُكَ بَ عْدهي أبَوُ مَُُّمَّدٍ ابْنيه وَ عهنْدَهُ مَا تََْتَاجُونَ إهليَْهه يُ قَدِّمُ مَا يَشَاءُ اللَّهُ وَ يُ ؤَخِّرُ  ها وَ صَاحه مَا يَشَاءُ اللَّهُ ما نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ أوَْ نُ نْسه
ثْلهها  نْها أوَْ مه َيٍْْ مه  نأَْته بخه

And your Masterasws after measws is Abu Muhammadasws, (11th Imamasws) myasws 
sonasws, and with himasws is whatever they (people) would be needy to. Allahazwj 
Brings forward whatever Heazwj so Desires to and Allahazwj Delays whatever Heazwj so 
Desires to Whatever We Abrogate from a Verse or Cause it to be forgotten, We 
Come with better than it or similar to it [2:106] 
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اَ فهيهه بَ يَانٌ وَ قهنَاعٌ لهذهي عَقْلٍ يَ قْظاَنَ .  قَدْ كَتَبْتُ بِه

Iasws have written with what is a clarification therein and a contentment for the one 
with an alert intellect’.474  

َيٍْْ مهنْه ها نأَْته بخه ثْلهها؟ عن عمر بن يزيد، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قول الله: ما نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ أوَْ نُ نْسه ا أوَْ مه
 «.كذبوا ما هكذا هي، إذا كان  ينسخها و يأتِ بِثلها لَ ينسخها»فقال: 

From Umar Bin Yazeed, who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Whatever We Abrogate from 
a Verse or Cause it to be forgotten, We Come with better than it or similar to it 
[2:106], so heasws said: ‘They are lying! It is not like this! When Heazwj has Abrogated 
it and Comes with similar to it, So Heazwj did not Cause it to be forgotten’. 

ليس فيها ألف و لا واو، قال: )ما ننسخ »قلت: فكيف؟ قال:  «.ليس هكذا قال تبارك و تعالَ»قلت: هكذا قال الله! قال: 
 «.بخيْ منه من صلبه مثله(، يقول: ما نَّيت من إمام أو ننس ذكره نأت بخيْ منها مثلهامن آية أو ننسها نأت 

I said, ‘Like this (is how) Allahazwj Said!’ Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High didn’t 
Say it like this’. I said, ‘So how (did Heazwj Say it)?’ Heasws said: ‘There isn’t in it, 
neither an ‘Alif’ nor a ‘Waaw’. Heazwj Said: Whatever We Abrogate from a Verse or 
Cause it to be forgotten, We Come with better than it, similar to it [2:106]. Heazwj 
is Saying: “Whatever Weazwj Cause from an Imamasws to pass away, or Cause Hisazwj 
mention to be forgotten, Weazwj Come with better than himasws from hisas posterity, 
similar to himasws’’.475  

 

VERSE 108 

يَاَنه  الْكُفْرَ  يَ تَبَدَّله  وَمَنْ  ۛ  أمَْ ترُهيدُونَ أَنْ تَسْألَُوا رَسُولَكُمْ كَمَا سُئهلَ مُوسَىَٰ مهنْ قَ بْلُ   فَ قَدْ  بهالْْه
 {108} السَّبهيله  سَوَاءَ  َِلَّ 

Or are you intending that you would be questioning your Rasool, just as Musa 
was questioned from before; and the one who is (adopting) the Kufr, replacing 
the Eman with it, so he has strayed (from) the right Way [2:108] 

مَامُ ع: قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّ  َِا عقاَلَ الْْه   بَلْ ترُهيدُونَ ياَ كُفَّارَ قُ ريَْشٍ وَ الْيَهُودَ أنَْ تَسْئَلُوا رَسُولَكُمْ   أمَْ ترُهيدُونَ   مَّده بْنه عَلهيِّ بْنه مُوسَى الرِّ
لَنْ   وَ اقْ تَرحََ عَلَيْهه لَمَّا قهيلَ لهَُ   مهنْ قَ بْلُ   وسىكَما سُئهلَ مُ    مَا تَ قْتَرهحُونهَُ مهنَ الْْياَته الَّتِه لَا تَ عْلَمُونَ هَلْ فهيهَا صَلَاحُكُمْ أوَْ فَسَادكُُمْ 

 نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرةًَ فَأَخَذَتْكُمُ الصَّاعهقَةُ.
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin 
Musa Al-Rezaasws said: ‘Or are you intending – But, you are intending, O 
unbelievers of Quraysh and the Jews, that you would be questioning your Rasool 
– what you are suggesting it, from the Signs which you are not knowing whether 
therein is your correction or your corruption, just as Musa was questioned from 
before – and suggested upon himas for what was said to himas, We will never 
believe in you until we see Allah manifestly, so the thunderbolt seized you 
[2:55]. 

يَانه  اَحُهُ عَلَى اللَّهه  -بَ عْدَ جَوَابه الرَّسُوله لهَُ   وَ مَنْ يَ تَبَدَّله الْكُفْرَ بهالْْه رُ اللَّهُ تَ عَالََ لَهُ مَا اقْ تَرحََ   إهنَّ مَا سَألََهُ لَا يَصْلُحُ اقْتره وَ بَ عْدَ مَا يظُْهه
 إهنْ كَانَ صَوَاباً.

And the one who is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it – after the 
answer of the Rasoolsaww to him that it is not correct, what he is suggesting to 
Allahazwj, and after Allah (s.w.t.) the Exalted had Manifested what he had suggested, 
if he was correct. 

يَ قْتَرهحَ، وَ أنََّهُ بهأَنْ لَا يُ ؤْمهنَ عهنْدَ مُشَاهَدَةه مَا يَ قْتَرهحُ مهنَ الْْياَته أوَْ لَا يُ ؤْمهنُ إهذَا عَرَفَ أنََّهُ ليَْسَ لَهُ أنَْ «  وَ مَنْ يَ تَبَدَّله الْكُفْرَ بهالْْهيَانه »
اَ قَدْ أقَاَمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ مه  ، هََبُ أنَْ يَكْتَفهيَ بِه َِحَهُ مهنَ الْْياَته الْبَيِّنَاته ، وَ أوَْ  نَ الدَّلَالاته

And the one who is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it - that he will 
not believe during the witnessing was is suggested from the Verses, or he will not 
believe when he recognises that it isn’t for him that he should suggest, and that it is 
Obligation that he suffices with what Allahazwj the Exalted has Established from the 
evidences, and Clarified from the clear Signs.  

يَاَنه  َِلَّ سَواءَ السَّبهيله   يَ لْتَزهمَ الُْْجَّةَ الْقَائهمَةَ عَلَيْهه بهأَنْ يُ عَانهدَ وَ لَا  -فَ يَتَبَدَّلُ الْكُفْرَ بهالْْه ، وَ   فَ قَدْ  أَخْطأََ قَصْدَ الطحرُقه الْمُؤَدِّيةَه إهلََ الْهْنَانه
.  أَخَذَ فِه الطحرُقه الْمُؤَدِّيةَه إهلََ النِّيْاَنه

Thus he is (adopting) the Kufr, replacing the Eman with it, being inimical and not 
necessitating (upon himself) the proofs established upon him, so he has strayed 
(from) the right Way [2:108] – erred it aiming for the road leading to the Gardens, 
and (instead) took to the road leading to the Fires’’.476 

 

VERSE 109 

ههمْ  مهنْ وَدَّ كَثهيٌْ مهنْ أَهْله الْكهتَابه لَوْ يَ رُدحونَكُمْ مهنْ بَ عْده إهيَاَنهكُمْ كُفَّاراً حَسَدًا مهنْ عهنْده أنَْ فُسه
َ لَِمُُ الَْْقح  َ  حَتَََّّٰ  وَاصْفَحُوا فاَعْفُوا ۛ  بَ عْده مَا تَ بَ ينَّ شَيْءٍ كُلِّ   عَلَىَٰ  اللَّهَ  إهنَّ  ۛ   بهأَمْرههه  اللَّهُ  يأَْتِه

 {109قَدهيرٌ }
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Many of the People of the Book would like it, if they could turn you back from 
after your Eman as Kafirs, out of envy from themselves, from after the 
clarification of the Truth to them. But, be pardoning and overlooking, until 
Allah Comes with His Command. Allah is Able upon all things [2:109] 

مَامُ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ أبَوُ الْقَائهمه ع اَ يوُرهدُونهَُ  فِه قَ وْلههه تَ عَالََ:  قاَلَ الْْه   وَدَّ كَثهيٌْ مهنْ أهَْله الْكهتابه لَوْ يَ رُدحونَكُمْ مهنْ بَ عْده إهيَانهكُمْ كُفَّاراً بِه
ههمْ   عَلَيْكُمْ مهنَ الشحبَهه  حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ   حَسَداً مهنْ عهنْده أنَْ فُسه َ لَِمُُ الَْْقُ   لَكُمْ بهأَنْ أَكْرَمَكُمْ بِه   مهنْ بَ عْده ما تَ بَينَّ

دْقه مَُُّمَّدٍ وَ فَضْله  ته عَلَى صه زاَته الدَّالاَّ  عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن مهنْ بَ عْدههه.بهالْمُعْجه

The Imam Al-Hassanasws Bin Aliasws, father of Al-Qaimasws said: ‘Regarding the Words 
of the Exalted: Many of the People of the Book would like it, if they could turn 
you back from after your Eman as Kafirs – with what they are responding upon 
you from the confusion, out of envy from the themselves – for you all that you 
have been honoured by Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, 
the clean, from after the clarification of the Truth to them – with the miracles 
evidencing upon the truthfulness of Muhammadsaww and the merits of Aliasws and 
theirasws Progenyasws from after himasws.  

اَ أبَاَطهيلَهُمْ  ُجَجه اللَّهه، وَ ادْفَ عُوا بِه َ اللَّهُ بهأمَْرههه   فاَعْفُوا وَ اصْفَحُوا عَنْ جَهْلهههمْ، وَ قاَبهلُوهُمْ بِه فهيههمْ بهالْقَتْله يَ وْمَ فَ تْحه مَكَّةَ،   حَتََّّ يأَْتِه
اَ كَافهراً. ، وَ لَا تقُهرحونَ بِه َُْلُونَ هُمْ مهنْ بَ لَده مَكَّةَ وَ مهنْ جَزهيرةَه الْعَرَبه ينَئهذٍ   فَحه

But, be pardoning and overlooking – from their ignorance, and confront them with 
the Arguments of Allahazwj, and repel their falsehood by these, until Allah Comes 
with His Command – regarding them, with the fighting on the Day of the conquest 
of Makkah. So this is where yousaww would be exiling them from the city of Makkah 
and from the Arabian peninsula, and they will not be dwelling in it as Kafirs.  

  مْ بهالْهْدَاله وَ مُقَابَ لَتههه  -مَا هُوَ أَصْلَحُ لَكُمْ فِه تَ عَبحدههه إهيَّاكُمْ مهنْ مُدَاراَتِههمْ  -ءٍ قَدهيرٌ وَ لهقُدْرَتههه عَلَى الَْْشْيَاءه قَدَّرَ  كُلِّ شَيْ    إهنَّ اللَّهَ عَلى
 . بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ 

Allah is Able upon all things [2:109] – and of Hisazwj Power upon the things is 
Ordaining what is correct for you all in you worshipping Himazwj. Beware of their 
benevolence and their facing in the debate by that which is good’’.477 

 

VERSE 110 

مُوا وَمَا ۛ  وَأقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ  هََدُوهُ عهنْدَ اللَّهه  تُ قَدِّ كُمْ مهنْ خَيٍْْ  نَْ فُسه اَ اللَّهَ  إهنَّ  ۛ  لْه  بِه
يٌْ  تَ عْمَلُونَ   {110} بَصه
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And establish the Salat and give the Zakat, and whatever you are sending 
ahead for yourselves from goodness, you will find it in the Presence of Allah; 
Allah Sees what you are doing [2:110] 

مَامُ ع اَ  قاَلَ الْْه ُِوئههَا وَ تَكْبهيْاَتِه اَ وَ ركُُوعههَا وَ سُجُودههَا وَ حُدُودههَا.وَ قهيَامههَا  -أقَهيمُوا الصَّلاةَ بهإهتْماَمه وُ وَ آتوُا الزَّكاةَ  وَ قهراَءَتِه
باً. قِّيهَا، لَا تُ ؤْتُوهَا كَافهراً وَ لَا مُنَاصه  مُسْتَحه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And establish the Salat – by completing its 
Wuzu, and its Takbeers, and its standings, and its recitations, and its Rukus, and its 
Sajdas, and its limits. and give the Zakat – to its deserving one, not giving it to a 
Kafir, nor a Nasibi.   

 «.اللَّهه  الْمُتَصَدِّقُ عَلَى أعَْدَائهنَا كَالسَّارهقه فِه حَرَمه »قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: 

Rasool-Allahsaww said: ‘The giver of charity to ourasws enemies is like the thief in the 
Harrum (Sanctuary) of Allahazwj (Kabah).  

كُمْ مهنْ خَيٍْْ مهنْ مَالٍ تُ نْفهقُونهَُ فِه طاَعَةه اللَّهه، فإَهنْ لََْ يَكُنْ  نَْ فُسه مُوا لْه خْوَانهكُمُ  -لَكُمْ مَالٌ، فَمهنْ جَاههكُمْ وَ ما تُ قَدِّ تَ بْذُلُونهَُ لْهه
. ََُرحونَ بههه إهليَْههمُ الْمَنَافهعَ، وَ تَدْفَ عُونَ بههه عَنْهُمُ الْمَضَارَّ نهيَن،   الْمُؤْمه

And whatever you are sending ahead for yourselves from goodness – from the 
wealth you are spending in obedience of Allahazwj. So if there does not happen to be 
wealth for you, then from your efforts for your Momineen brethren, flow the benefits 
to them by it, and repelling by it, the harm from them.  

َاهه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا يَ وْمَ الْقهيَامَةه فَ يَحُطح بههه سَيِّئَاتهكُمْ وَ يُضَاعهفُ بههه حَسَنَاتهكُمْ، وَ  -عَالََ يَ نْفَعُكُمُ اللَّهُ ت َ   هََدُوهُ عهنْدَ اللَّهه   يَ رْفَعُ بجه
 « هََدُوهُ عهنْدَ اللَّهه »بههه دَرَجَاتهكُمْ فَ قَالَ: 

You will find it in the Presence of Allah – Allahazwj the Exalted will Benefit you all 
by the virtue of Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Progenyasws on the Day of 
Judgment. So, Heazwj will Delete your evil deeds by it and Heazwj would Multiply your 
good deeds by it, and Heazwj will Raise your levels by it. Thus, Heazwj Said: ‘you will 
find it in the Presence of Allah. 

يٌْ عَالَهٌ ليَْسَ يَخْفَى عَلَيْهه شَيْ  ا تَ عْمَلُونَ بَصه ََُازهيكُمْ عَلَى حَسَبه اعْتهقَادَاتهكُمْ وَ  إهنَّ اللَّهَ بِه َِمهيٍْ، فَ هُوَ  رُ فهعْلٍ، وَ لَا باَطهنُ  ءٌ: ظاَهه
ههمْ إهلََ غَيْْه فاَعهلههه نهيَّاتهكُمْ  بُ فهعْلَ بَ عْضه ههمْ، فَ يَنْسه نْ يَا الَّذهي يَ لْتَبهسُ عَلَى بَ عْضه ههمْ إهلََ غَيْْه ، وَ ليَْسَ هُوَ كَمُلُوكه الدح نَايةََ بَ عْضه ، وَ جه
اَ لبس ]ليَْسَ  -فَ يَقَعُ ثَ وَابهُُ وَ عهقَابهُُ   جَانهيهه  َهْلههه بِه قِّهه  بهغَيْْه  -[ عَلَيْهه  بجه  . مُسْتَحه

Allah Sees what you are doing [2:110] – A Knower. There isn’t anything concealed 
from Himazwj – neither an apparent deeds nor a hidden conscience. So, Heazwj would 
be Recompensing you upon a reckoning of your beliefs and your intentions. And it 
isn’t that Heazwj is like a king of the world which some of them are pretending upon, 
so he ends up linking a deed of some of them to other than its performer, and a 
crime of some of them to other than its perpetrator. His reward and his punishment 
are by his ignorance with was pretended upon him, with other than its deserving one.  
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فْتَاحُ الصَّلَاةه الطَّهُورُ، وَ تََْرهيَهَُا التَّكْبهيُْ، وَ تََْلهيلُهَا التَّسْلهيمُ، وَ لَا  وَ لَا صَدَقَةً   يَ قْبَلُ اللَّهُ صَلَاةً بهغَيْْه طَهُورٍ،وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مه
مُوَالاةُ مَُُّمَّدٍ، وَ أنََّهُ سَيِّدُ  -ءَ مهنَ الطَّاعَاته مَعَ فَ قْدههه  الَّتِه لَا يَ قْبَلُ الصَّلَاةَ إهلاَّ بههه، وَ لَا شَيْ  -وَ إهنَّ أعَْظَمَ طَهُوره الصَّلَاةه  مهنْ غُلُولٍ.

، وَ أنََّهُ سَيِّدُ  يِّيَن وَ مُوَالاةُ أوَْلهيَائهههمَا، وَ مُعَادَاةُ أعَْدَائهههمَا. الْمُرْسَلهيَن، وَ مُوَالاةُ عَلهيٍّ  الْوَصه

And Rasool-Allahsaww said: ‘The key of Salat is the cleanliness, and its sanctity is the 
Takbeer, and its conclusion is the greeting, and Allahazwj neither Accepts a Salat 
without cleanliness, nor a charity from a fraudster. And greatest cleanliness without 
which neither the Salat is Accepted nor anything from the acts of obedient – (that 
greatest cleanliness) – is the mastership of Muhammadsaww, and hesaww is the chief 
of the Mursilsas, and the mastership of Aliasws, and heasws is the chief of the 
successorsas, and friendship of theirasws friends and the enmity of theirasws 
enemies’’.478 

 

VERSES 111 & 112 

 بُ رْهَانَكُمْ  هَاتوُا قُلْ  ۛ   أمََانهي حهُمْ  تهلْكَ  ۛ  ودًا أَوْ نَصَارَىَٰ وَقاَلُوا لَنْ يَدْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كَانَ هُ 
 {111} صَادهقهينَ  كُنْتُمْ  إهنْ 

And they (non-Muslims), are saying ‘He will never enter the Paradise except 
one who would be a Jew or a Christian’. These are their aspirations. Say, ‘Give 
your proof if you are truthful’. [2:111]  

مْ وَلَا هُ  مْ يَحْزَنُ  ونَ بَ لَ  ىَٰ مَ  نْ أَسْ  لَمَ وَجْهَ  هُ لهلَّ  هه وَهُ  وَ مُُّْسه  نٌ فَ لَ  هُ أَجْ  رهُُ عهنْ  دَ ربَِّ  هه وَلَا خَ   وْفٌ عَلَ  يْهه
{112} 

Yes! The one who submits his face to Allah and he is a good doer, so for him 
would be his Recompense in the Presence of his Lord. There will neither be 
fear upon them nor will they be grieving [2:112] 

نهيَن عقاَلَ  مَامُ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه أَيْ « لَنْ يدَْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كانَ هُوداً »قاَلَته الْيَهُودُ  يَ عْنيه الْيَهُودَ وَ النَّصَارَى:« وَ قالُوا»  الْْه
 نَّةَ إهلاَّ مَنْ كَانَ نَصْراَنهياًّ.يَ عْنيه وَ قاَلَته النَّصَارَى: لَنْ يدَْخُلَ الَْْ «  أوَْ نَصارى»يَ هُودهياًّ. وَ قَ وْلهُُ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘And they are 
saying – meaning the Jews and the Christians. The Jews said: ‘He will never enter 
the Paradise except the one who would be a Jew – i.e., Jewish. And Hisazwj 
Words or a Christian – meaning, ‘And the Christians said, ‘He will never enter the 
Paradise except the one who would be a Christian’’.  
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نهيَن ع: وَ قَدْ قاَلَ غَيْْهُُمْ: َِالٌّ مُخْطهئٌ  قاَلَته الدَّهْرهيَّةُ: الَْْشْيَاءُ  قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه لَا بدَْءَ لَِاَ، وَ ههيَ دَائهمَةٌ، وَ مَنْ خَالَفَنَا فِه هَذَا 
لٌ   [. ]مُضه

Amir Al-Momineenasws said: ‘And others had (also) said (similarly) – the eternalist 
said, ‘The things, there is no beginning for these, and these are perpetual, and the 
one who opposes us in this, strays and errs’.  

َِلَّ. ، وَ مَنْ خَالَفَنَا فِه هَذَا   وَ قاَلَته الثَّنَوهيَّةُ: النحورُ وَ الظحلْمَةُ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه

And the dualists said, ‘The light and the darkness, these are the two governing 
forces; and the one who opposes us in this, strays.  

َِلَ. ةٌَ، مَنْ خَالَفَنَا فِه هَذَا  : إهنَّ أوَْثاَنَ نَا آلِه  وَ قاَلَ مُشْرهكُو الْعَرَبه

And the Arab Polytheists said, ‘Our idols are gods. The one who opposes us in this, 
strays’.  

 «. . إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ »عَلَى مَقَالتَهكُمْ «  هاتُوا بُ رْهانَكُمْ   لَِمُْ   قُلْ »الَّتِه يَ تَمَنَّوْنَ هَا «  تهلْكَ أمَانهيحهُمْ »فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: 

So Allahazwj the Exalted Said: These are their aspirations – which they are wishing 
it. Say, - to them - ‘Give your proof – upon what you are saying, if you are 
truthful’. [2:111]  

داً لَا نَ قُولُ كَمَا قاَلَته ا َصْحَابههه: قُولُوا: إهيَّاكَ نَ عْبُدُ أَيْ نَ عْبُدُ وَاحه لدَّهْرهيَّةُ: إهنَّ الَْْشْيَاءَ لَا بدَْءَ لَِاَ وَ ههيَ قاَلَ: فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لْه
ةٌَ، دَائهمَةٌ، وَ لَا كَمَا قاَلَته الثَّنَوهيَّةُ الَّذهينَ قاَلُوا: إهنَّ  : إهنَّ أوَْثاَنَ نَا آلِه ، وَ لَا كَمَا قاَلَ مُشْرهكُو الْعَرَبه  النحورَ وَ الظحلْمَةَ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه

He (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘So Rasool-Allahsaww said to hissaww 
companions: ‘(It is) You we worship [1:5] – i.e. we worship One. We are not saying 
like what the eternalist say that, ‘The things have no beginning for it and these are 
perpetual’; nor like what the dualists say, those who are saying that, ‘The light and 
the darkness, these two are the governing forces’; nor like what the Arab Polytheists 
say that, ‘Our idols are gods’.  

الَته الْيَهُودُ وَ النَّصَارَى: إهنَّ لَكَ وَلَداً، فَلَا نُشْرهكُ بهكَ شَيْئاً، وَ لَا ندَْعُو مهنْ دُونهكَ إهلَِاً كَمَا يَ قُولُ هَؤُلَاءه الْكُفَّارُ، وَ لَا نَ قُولُ كَمَا قَ 
 عُلُوّاً كَبهيْاً[.تَ عَاليَْتَ عَنْ ذَلهكَ ]

So we neither associate anything with Youazwj, nor are we calling upon the one 
besides Youazwj as a god, just as these Kafirs are saying. And we are (also) not 
saying like what the Jews and the Christians say that, ‘For Youazwj is a son’. Youazwj 
are More Exalted than that – Loftier, Greater’.   

 . قاَلَ: فَذَلهكَ قَ وْلهُُ: وَ قالُوا لَنْ يدَْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كانَ هُوداً أوَْ نَصارى

Heasws said: ‘So these are Hisazwj Words: And they are saying, ‘He will never enter 
the Paradise except the one who would be a Jew or a Christian’. [2:111] 
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 وَ   الَّتِه يَ تَمَنَّوْنَ هَا بهلَا حُجَّةٍ قُلْ هاتُوا بُ رْهانَكُمْ   وَ قاَلَ غَيْْهُُمْ مهنْ هَؤُلَاءه الْكُفَّاره مَا قاَلُوا، قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مَُُّمَّدُ تهلْكَ أمَانهيحهُمْ 
عْتُمُوهَا.   إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ   حُجَّتَكُمْ عَلَى دَعْوَاكُمْ  ينههه الَّتِه سَهَ  كَمَا أتََى مَُُّمَّدٌ بهبَراَهه

And others from those Kafirs said what they said, ‘Allahazwj the Exalted Said: “O 
Muhammadsaww! These are their aspirations – which they are wishing it, without a 
proof. Say, ‘Give your proof – and your arguments upon your claims, if you are 
truthful’. [2:111] – Just as Muhammadsaww came with hissaww those proofs which you 
have heard.    

ينَهُ وَ حُجَجَهُ   مَنْ أَسْلَمَ وَجْهَهُ لهلَّهه   ثَُُّ قاَلَ: بلَى عُوا بَ راَهه نٌ   يَ عْنيه كَمَا فَ عَلَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ آمَنُوا بهرَسُوله اللَّهه ص لَمَّا سَهَ فِه   وَ هُوَ مُُّْسه
 عَمَلههه لهلَّهه.

Then, Heazwj Said: ‘Yes! The one who submits his face to Allah – meaning, just as 

they, those who are believing in Rasool-Allahsaww did so due to their hearing hissaww 
proofs and hissaww arguments, and he is a good doer – in his deeds for Allahazwj.  

يَن يَخاَفُ الْ   يَ وْمَ فَصْله الْقَضَاءه وَ لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ   عهنْدَ ربَِّهه   ثَ وَابهُُ   فَ لَهُ أَجْرهُُ  عهنْدَ   وَ لا هُمْ يَحْزنَوُنَ   كَافهرُونَ ممهَّا يُشَاههدُونهَُ مهنَ الْعهقَابه حه
َنَّ الْبهشَارَةَ بهالْهْنَانه تأَْتهيههمْ  -الْمَوْته   . لْه

So for him would be his Recompense – his Rewards - in the Presence of his 
Lord – on the Day of Decisive Judgments, There will neither be fear upon them – 
where he used to the fear the Kafirs from what he was witnessing from the 
punishments (in the world), nor will they be grieving [2:112] – during the death, 
because the glad tidings of the Gardens would come to them’’ (at the time of their 
deaths).479 

 

VERSE 113 

وَقاَلَته الْيَ هُودُ ليَْسَته النَّصَارَىَٰ عَلَىَٰ شَيْءٍ وَقاَلَته النَّصَارَىَٰ ليَْسَته الْيَ هُودُ عَلَىَٰ شَيْءٍ وَهُمْ 
لُونَ الْكهتَابَ  لهكَ  ۛ  يَ ت ْ ثْلَ  يَ عْلَمُونَ  لَا  الَّذهينَ  قاَلَ  كَذََٰ نَ هُمْ  يَحْكُمُ  فاَللَّهُ  ۛ   قَ وْلِههمْ  مه  يَ وْمَ  بَ ي ْ

 {113} يَخْتَلهفُونَ  فهيهه  كَانوُا فهيمَا الْقهيَامَةه 
And the Jews say: ‘The Christians aren’t upon anything’, and the Christians 
say: ‘The Jews aren’t upon anything’, and they are reciting the Book. Similar to 
that, those who are not knowing said similar to their speech. So Allah will 
Judge between them on the Day of the Judgment regarding what they were 
differing in. [2:113] 
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مَامُ ع   ءٍ مهنَ الدِّينه بلَْ دهينُهُمْ باَطهلٌ وَ كُفْرٌ، وَ قالَته النَّصارى شَيْ   عَلى  وَ قالَته الْيَهُودُ ليَْسَته النَّصارى  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ   قاَلَ الْْه
 التَّوْراَةَ.  الْيَهُودُ الْكهتابَ   ءٍ مهنَ الدِّينه بلَْ دهينُهُمْ باَطهلٌ وَ كُفْرٌ وَ هُمْ يَ تْلُونَ  شَيْ   ليَْسَته الْيَهُودُ عَلى

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj the Exalted Said: And the Jews 
say: ‘The Christians aren’t upon anything’ – from the Religion. But their religion is 
false and Kufr. And the Christians say: ‘The Jews aren’t upon anything’ – from 
the Religion. But their religion is false and Kufr. And they – the Jews - are reciting 
the Book – the Torah. 

بُهُ فَ يَتَخَلَّصُوا مهنَ الضَّلَالَةه. -وَ هُمْ يَ تْلُونَ الْكهتَابَ فَلَا يَ تَأَمَّلُونهَُ  -فَ قَالَ: هَؤُلَاءه وَ هَؤُلَاءه مُقَلِّدُونَ بهلَا حُجَّةٍ  اَ يوُجه  لهيَعْمَلُوا بِه

So heasws said: ‘These ones and those one are emulating (doing Taqleed) without a 
proof, and they are reciting the Book, but they are not pondering in order to be acting 
with what it Obligates, so they would be finished off from the straying.  

ٍُ  -الَْْقَّ وَ لََْ يَ نْظرُُوا فهيهه مهنْ حَيْثُ أمََرَهُمُ اللَّهُ   ينَ لا يَ عْلَمُونَ كَذلهكَ قالَ الَّذه    ثَُُّ قاَلَ  كَقَوْله   -وَ هُمْ مُخْتَلهفُونَ  -فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ لهبَعْ
، هَؤُلَاءه يكَُفِّرَ هَؤُلَاءه، وَ هَؤُلَاءه يكَُفِّرَ هَؤُلَا  ٍُ  ءه.الْيَهُوده وَ النَّصَارَى بَ عْضُهُمْ لهبَعْ

Then Heazwj Said: Similar to that, those who are not knowing said – the Truth, 
and they did not look into it from where Allahazwj is Commanding them. So some of 
them said to the others – and they were differing – like the words of the Jews and the 
Christians, to each other. They (accused) them of Kufr (disbelief), and they 
(accused) them of Kufr.  

َِلَالَِمُْ وَ   فاَللَّهُ يَحْكُمُ بَ يْنَهُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه فهيما كانوُا فهيهه يَخْتَلهفُونَ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ   ُ نْ يَا يُ بَينِّ نْهُمْ فِه الدح دٍ مه ََُازهي كُلح وَاحه فهسْقَهُمْ، وَ 
 بهقَدْره اسْتهحْقَاقههه.

Then Allahazwj the Exalted Said: So Allah will Judge between them on the Day of 
the Judgment regarding what they were differing in. [2:113] – in the world, 
between their straying and their corruption, and Heazwj will Recompense each one of 
them in accordance to his entitlement.   

َنَّ قَ وْماً مهنَ الْيَهُوده، وَ قَ وْماً  اَ أنُْزهلَته الْْيةَُ لْه سُوله اللَّهه ص  مهنَ النَّصَارَى جَاءُوا إهلََ رَ وَ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع: إهنََّّ
هُ بَ يْنَنَا. فَ قَالَ ص قُصحوا عَلَيَّ قهصَّتَكُمْ.   فَ قَالُوا: ياَ مَُُّمَّدُ اقْ

And Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘But rather, the Verse was 
Revealed because a group from the Jews, and a group from the Christians came 
over to Rasool-Allahsaww, and they said, ‘O Muhammadsaww!” Judge between us’. So 
Rasool-Allahsaww said: ‘Relate your stories.  

ده الَْْكهيمه وَ أوَْلهيَائههه، وَ ليَْسَته النَّصَارَى عَلَى لَهه الْوَاحه . وَ قاَلَته النَّصَارَى: شَيْ  فَ قَالَته الْيَهُودُ: نَحْنُ الْمُؤْمهنُونَ بهالْْه ينه وَ الَْْقِّ  ءٍ مهنَ الدِّ
ده الَْْكهيمه وَ أوَْلهيَائههه  -بَلْ نَحْنُ الْمُؤْمهنُونَ  لَهه الْوَاحه ينه. وَ ليَْسَتْ هَؤُلَاءه الْيَهُودُ عَلَى شَيْ  -بهالْْه  ءٍ مهنَ الَْْقِّ وَ الدِّ
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The Jews said, ‘We are the believers in the God, the One, the Wise, and (we) are 
Hisazwj friends, and the Christians aren’t upon anything from the Religion and the 
Truth’. And the Christians said, ‘But, we are the believers in the God, the One, the 
Wise, and (we) are Hisazwj friends, and these Jews aren’t upon anything from the 
Truth and the Religion’.  

قُونَ عَنْ دهينه اللَّهه وَ أمَْرههه. فَ قَالَته الْيَهُودُ: كَيْفَ نَكُونُ كَافهرهينَ  -فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: كُلحكُمْ مُخْطهئُونَ  وَ فهينَا كهتَابُ  -مُبْطهلُونَ فاَسه
نُْهيلُ نَ قْرَؤُهُ  -ؤُهُ وَ قاَلَته النَّصَارَى: كَيْفَ نَكُونُ كَافهرهينَ اللَّهه التَّوْراَةُ نَ قْرَ   وَ فهينَا كهتَابُ اللَّهه الْْه

So Rasool-Allahsaww said: ‘All of you are erring, and falsifying, and are corrupting 
about the Religion of Allahazwj and Hisazwj Command’. The Jews said, ‘How can we 
happen to be Kafirs and among us is the Book of Allahazwj, the Torah, we are reading 
it?’ And the Christians said, ‘How can we happen to be Kafirs and among us is the 
Book of Allahazwj, the Evangel, we are reading it?’  

لَمَا كَفَّرَ  -امهلهيَن بهالْكهتَابَ يْنه لَّهه ص: إهنَّكُمْ خَالَفْتُمْ أيَ حهَا الْيَهُودُ وَ النَّصَارَى كهتَابَ اللَّهه وَ لََْ تَ عْمَلُوا بههه، فَ لَوْ كُنْتُمْ عَ ال  فَ قَالَ رَسُولُ 
فَاءً مهنَ الْعَ  َنَّ كُتُبَ اللَّهه أنَْ زَلَِاَ شه راَطٍ مُسْتَقهيمٍ،  بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً بهغَيْْه حُجَّةٍ، لْه اَ إهلََ صه مَى، وَ بَ يَاناً مهنَ الضَّلَالَةه، يَ هْدهي الْعَامهلهيَن بِه

يَن وَ لهسَخَطههه مُتَعَ   -كهتَابُ اللَّهه إهذَا لََْ تَ عْمَلُوا بههه كَانَ وَباَلًا عَلَيْكُمْ، وَ حُجَّةُ اللَّهه إهذَا لََْ تَ نْقَادُوا لَِاَ يَن.كُنْتُمْ لهلَّهه عَاصه هِ  رِّ

So Rasool-Allahsaww said: ‘You are opposing, O you Jews and Christians, the Book 
of Allahazwj and are not acting by it. So if you had been acting with the two Books, 
you would not have (accused) each other of Kufr without a proof, because the 
Books, Allahazwj Reveals these as a healing from the blindness, and as a clarification 
from the straying. Heazwj Guides the ones acting by it to the Straight Path. A Book of 
Allahazwj, when you are not acting by it, would bear evil results upon you all, and a 
proof of Allahazwj, when you are not driven to it, you would disobedient to Allahazwj, 
and be exposed to Hisazwj Wrath’’.480  

 

VERSE 114 

اَ  دَ اللَّهه أَنْ يذُْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ وَسَعَىَٰ فِه خَرَابِه  لَِمُْ  انَ كَ  مَا أوُلََٰئهكَ  ۛ  وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنْ مَنَعَ مَسَاجه
نْ يَا فِه  لَِمُْ  ۛ   خَائهفهينَ  إهلاَّ  يَدْخُلُوهَا أَنْ  زْيٌ  الدح رَةه  فِه  وَلَِمُْ  خه  {114عَظهيمٌ } عَذَابٌ  الْْخه

And who is more unjust than one who prevents (people from) the Masjids of 
Allah, that His Name be mentioned in them, and strives to ruin them? (As for) 
they, it was not for them that they should be entering them except fearing; for 
them in the world is disgrace, and for them in the Hereafter is a grievous 
Punishment [2:114] 
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دَ اللَّهه أَنْ يذُْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنْ مَنَعَ مَس قاَلَ: فَذَلهكَ قَ وْلهُُ: كََّةَ لهمَا مَنَعُوهُمْ مهنَ  . اجه يَاره الْمُؤْمهنهيَن بِه دُ خه وَ ههيَ مَسَاجه
ده   بهأَنْ أَلْْئَُوا رَسُولَ اللَّهه ص إهلََ الْخرُُوجه عَنْ مَكَّةَ وَ سَعى -التَّعَبحده فهيهَا ا خَراَبه تهلْكَ الْمَسَاجه  لهئَلاَّ تُ عْمَرَ بهطاَعَةه اللَّهه فِه خَرابِه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So these are Hisazwj Words: And who is more 
unjust than one who prevents (people from) the Masjids of Allah, that His 
Name be mentioned in them [2:114] – and these were the Masjids (built by) the 
best of the Momineen at Makkah and for preventing them from the worship in them, 
that when Rasool-Allahsaww embarked to exit from Makkah, and strives to ruin them 
– ruin those Masjid built with the obedience of Allahazwj.  

ده فِه الْْرََمه إهلاَّ خَائهفهيَن مهنْ عَدْلههه   أوُلئهكَ ما كانَ لَِمُْ أنَْ يدَْخُلُوها إهلاَّ خائهفهينَ   الََ قاَلَ اللَّهُ تَ عَ  وَ حُكْمههه   أنَْ يدَْخُلُوا بهقَاعَ تهلْكَ الْمَسَاجه
يَاطههه  -أَنْ يدَْخُلُوهَا كَافهرهينَ  -النَّافهذه عَلَيْههمْ  ؤَُلَاءه الْمُشْرهكهينَ   لَِمُْ   بهسُيُوفههه وَ سه زْيٌ   لِه ، وَ مَنْعُهُمْ   فِه الدحنيْا خه وَ هُوَ طَرْدُهُ إهيَّاهُمْ عَنه الْْرََمه
رةَه عَذابٌ عَظهيمٌ   أَنْ يَ عُودُوا إهليَْهه   . وَ لَِمُْ فِه الْْخه

Allahazwj the Exalted Said: (As for) they, it was not for them that they should be 
entering them except fearing – that they should be entering a spot of that Masjid in 
the Harrum (Sanctuary) only as fearing from Hisazwj Justice and Hisazwj Ruling to be 
implemented upon them – that they are entering it as Kafirs – by his sword and his 
whip (for them). for them –for these Polytheists in the world is disgrace – and it is 
Hisazwj Expulsion of them from the Harrum, and Forbidding them from returning to it 
and for them in the Hereafter is a grievous Punishment [2:114]’’.481 

أنِم قريش حين منعوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(:  -معنى الْية فِ -أبو علي الطبرسي
 «.دخول مكة و المسجد الْرام

Abu Ali Al Tabarsy –  

Regarding the meaning of the Verse – from Abu Abdullahasws having said: ‘These 
were the Quraysh where they were preventing Rasool-Allahsaww entering Makkah 
and the Sacred Masjid’.482  

 

VERSE 115 

عٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۛ   اللَّهه  وَجْهُ  فَ ثَمَّ  تُ وَلحوا فأَيَْ نَمَا ۛ  وَلهلَّهه الْمَشْرهقُ وَالْمَغْرهبُ   {115} عَلهيمٌ  وَاسه
And for Allah is the East and the West; therefore wherever you turn to, so 
there would be the Face of Allah; surely Allah is Capacious, Knowing [2:115] 

 قال: و يؤيد هذا ما رواه أبو جعفر الطوسي بإسناده إلَ الفضل بن شاذان، عن داود بن كثيْ، قال: 
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He said, ‘And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al-Tusi by his chain going up 
to Al-Fazl Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said: 

يا داود، نحن الصلاة »قلت لْبِ عبدالله )عليه السلام( أنتم الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، و أنتم الزكاة، و أنتم الْج؟ فقال: 
نحن الصيام، و نحن الْج، و نحن الشهر الْرام، و نحن البلد الْرام، و نحن كعبة الله، و فِ كتاب الله عز و جل، و نحن الزكاة، و 

 نحن قبلة الله، و نحن وجه الله، قال الله تعالَ: فأَيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه ، و نحن الْيات، و نحن البينات.

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Youasws (Imamsasws) are the Salat in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and yourasws are the Zakat, and youasws are the Pilgrimage?’ 
Heasws said: ‘O Dawood! Weasws are the Salat in the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the Zakat, and weasws are the Fasts, and weasws are the Hajj, 
and weasws are the Sacred Months, and weasws are the Sacred cities, and weasws are 
the Kabah of Allahazwj, and weasws are the direction (Qiblah) of Allahazwj, and weasws 
are the Face of Allahazwj. Allahazwj Said: therefore wherever you turn to,  so there 
would be the Face of Allah [2:115], and weasws are the Signs, and weasws are the 
Evidence’. 

عدونا فِ كتاب الله: الفحشاء و المنكر و البغي، و الخمر و الميسر، و الْنصاب و الْزلام، و الْصنام و الْوثان، و الْبت و  
 الطاغوت، و الميتة و الدم و لْم الخنزير. 

And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are: - The immoral, and the deniers, and 
the oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the 
divining arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead 
and the blood, and the flesh of the swine’.483 

(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن عمه عبد الله بن ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رحمه الله
 عامر، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor narrated to us, from Al Husayn Bin 
Muhammad Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Hamaad, from Al Halby,  

يسجد حيث توجهت به، »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن الرجل يقرأ السجدة و هو على ظهر دابته؟
يْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يصلي على ناقته و هو مستقبل المدينة، يقول الله عز و جل: فأََ 

 «.اللَّهه 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man 
who performs Sajdah whilst being on the back of his animal?’ Heasws said: ‘He can 
perform Sajdah facing whichever direction, for Rasool-Allahsaww was Praying Salat 
upon hissaww she-camel whilst hesaww was facing towards Al-Medina. Allahazwj Mighty 
and Majestic is Saying: therefore wherever you turn to, so there would be the 
Face of Allah [2:115]’.484 
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قاَلَ: هُمْ رَسُولُ اللَّهه وَ مَنْ حَلَّ مََُّلَّهُ مهنَ   قاَلَ السَّائهلُ: مَنْ هَؤُلَاءه الُْْجَجُ؟  السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ فهيهه  عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه 
ثْلَ  الَّذهينَ قَ رَنَ هُمُ اللَّهُ « فأَيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه »أَصْفهيَاءه اللَّهه الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ.  هه وَ بهرَسُولههه، وَ فَ رَضَ عَلَى الْعهبَاده مهنْ طاَعَتهههمْ مه بهنَفْسه
ه نْهَا لهنَفْسه   الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْههمْ مه

From Amir Al-Momineenasws, a lengthy Hadeeth in which the questioner said, ‘Who 
are these Divine Authorities?’ Heasws said: ‘They are Rasool-Allahsaww and the one 
who is Permissible to be in hissaww place from the Elites of Allahazwj, those for whom 
Allahazwj Said: ‘therefore wherever you turn to, so there would be the Face of 
Allah [2:115] – those whom Allahazwj Paired with Himselfazwj, and with Hisazwj 
Rasoolsaww, and Necessitated obedience to themasws upon the servants similar to that 
which Heazwj Necessitated upon them from it, for Himselfazwj’’.485  

 

VERSE 116 

 قاَنهتُونَ  لَهُ  كُلٌّ  ۛ   وَالَْْرْضه  السَّمَاوَاته  فِه  مَا لَهُ  بَلْ  ۛ   سُبْحَانهَُ  ۛ  وَقاَلُوا اتََّذَ اللَّهُ وَلَدًا 
{116} 

And they are saying: Allah has Taken a son. Glory be to Him; But, for Him is 
whatever is in the skies and the earth; all are devoutly obedient to Him [2:116] 

عظيم بن عبد الله الْسني، عن علي بن أسباط، عن سليمان مولَ طربال، عن مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، عن عبد ال
 «.تنزيهه»هشام الْواليقي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول: سبحان الله، ما يعنى به؟ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from 
Ali Bin Asbaat, from Suleyman a slave of Tarbaal, from Hisham Al Jawalayqi who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words Glory be to Him [2:116], what is Meant 
by it?’ Heasws said: ‘Heasws is above it (to be ever praised)’.486  

 

VERSE 117 

اَ أمَْرًا قَضَىَٰ  وَإهذَا ۛ  بَدهيعُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه    {117} فَ يَكُونُ  كُنْ  لَهُ  يَ قُولُ  فإَهنََّّ
Originator of the skies and the earth, and when He Decrees a matter, so rather 
He is Saying to it, “Be”, so it comes into being [2:117] 

 حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسن بن مُّبوب عن على بن رئاب عن سدير قال 
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ab, from 

Sudeyr who said: 

سَعت حمران بن اعين يسئل عن ابى جعفر عليه السلام عن قول الله تعالَ بديع السموات والارض قال أبو جعفر ان الله ابتدع 
ون اما تسمع لقوله تعالَ وكان  الاشياء كلها على غيْ مثال كان قبله وابتدع السموات والارض ولَ يكن قبلهن سَوات والارِ

 عرشه على الماء 

‘I heard Hamraan Bin Ayn ask Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted 
Originator of the skies and the earth [2:117]’. Abu Ja’farasws said: ‘The beginning 
of all things for which there were no examples for from before, and the beginning of 
the skies and the earth, and there were no skies and the earths before. Have you not 
heard the Words of the Exalted: And His Throne was upon the water [11:7]?’’487      

 مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan 
Bin Yahya who said,  

الْرادة من الخلق الضميْ، و ما يبدو لِم »قال: فقال:  قلت لْبِ الْسن )عليه السلام(: أخبرنِ عن الْرادة من الله و من الخلق؟
إحداثه لا غيْ ذلك، لْنه لا يروي و لا يهم و لا يتفكر، و هذه الصفات بعد ذلك من الفعل، و أما من الله تعالَ فإرادته للفعل 

منفية عنه، و هي صفات الخلق، فإرادة الله الفعل لا غيْ ذلك، يقول له: كن فيكون بلا لفظ و لا نطق بلسان، و لا هُة و لا 
 «.تفكر، و لا كيف لذلك، كما أنه لا كيف له

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Intention (Will) of Allahazwj, and of 
the Creation?’ So heasws said: ‘The Intention from the creatures is the conscience, 
and whatever begins for them after that is the deed. And as from Allahazwj the High, 
so Hisazwj Intention is the Deed itself and is not apart from that, because Heazwj 
neither Narrates, not Concern, nor Contemplates, and these are the qualities denied 
from it, and these are the qualities of the creatures. So the Intention of Allahazwj is the 
Deed, and no other than that. So He is Saying to it, “Be”, so it comes into being 
[2:117], without a Word or having Spoken by the tongue, (Utilising) energy or 
thought, and there is no qualitative state for that, just as there is no qualitative state 
for Himazwj (to exist)’.488 

 

VERSES 118 & 119 

لهكَ  ۛ  وَقاَلَ الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ لَوْلَا يُكَلِّمُنَا اللَّهُ أوَْ تأَْتهينَا آيةٌَ  ثْلَ  قَ بْلهههمْ  مهنْ  الَّذهينَ  قاَلَ  كَذََٰ  مه
 {118} يوُقهنُونَ  لهقَوْمٍ  الْْياَته  بَ ي َّنَّا قَدْ  ۛ   قُ لُوبُ هُمْ  تَشَابَ هَتْ  ۛ   قَ وْلِههمْ 

                                                           
487

 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 21 (Rare) H 1 (Extract) 
488

.1ِ:85ِ/3الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

537 out of 7192 

And said those who are not knowing, ‘If only Allah would Speak to us, or a 
Sign would come to us’. Like that (is what) said those who were before them, 
similar to their words. Their hearts are alike. We have Clarified the Signs for a 
people who are convinced. [2:118]   

يْاً وَنَذهيرًا  يمه  أَصْحَابه  عَنْ  تُسْأَلُ  وَلَا  ۛ  إهنَّا أرَْسَلْنَاكَ بهالَْْقِّ بَشه   {119} الَْْحه
We Sent you with the Truth as a bearer of glad tidings and a Warner, and you 
will not be Questioned about the companions of the Blazing Fire [2:119] 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: 
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
يقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار و 

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.489  
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VERSES 120 & 121 

َِىَٰ عَنْكَ الْيَ هُ  لَّتَ هُمْ وَلَنْ تَ رْ  ۛ   الِْدَُىَٰ  هُوَ  اللَّهه  هُدَى إهنَّ  قُلْ  ۛ  ودُ وَلَا النَّصَارَىَٰ حَتَََّّٰ تَ تَّبهعَ مه
ٍّ  مهنْ  اللَّهه  مهنَ  لَكَ  مَا ۛ  بَ عْدَ الَّذهي جَاءَكَ مهنَ الْعهلْمه  أهَْوَاءَهُمْ  ات َّبَ عْتَ  وَلئَهنه   نَصهيٍْ  وَلَا  وَلِه
{120} 

And they will never be pleased with you, neither the Jews nor the Christians, 
until you follow their religion. Say: ‘Surely the Guidance of Allah is the 
Guidance. And, if you were to follow their personal desires after that which has 
come to you from the knowledge, there would not be from Allah for you, from a 
guardian nor a helper. [2:120] 

نُونَ بههه  لُونهَُ حَقَّ تهلَاوَتههه أوُلََٰئهكَ يُ ؤْمه نَاهُمُ الْكهتَابَ يَ ت ْ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ  بههه  يَكْفُرْ  وَمَنْ  ۛ  الَّذهينَ آتَ ي ْ
رُونَ   {121} الْخاَسه

Those whom We gave the Book are reciting it as is its true recitation, they are 
believing in it; and the one who disbelieves in it, so those, they are the losers. 
[2:121]   

 مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ ولاد، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abu Walaad who said,  

لُونهَُ حَقَّ تهلاوَتههه أوُلئهكَ يُ ؤْمه  هم : »قال نُونَ بههه؟سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله عز و جل: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ يَ ت ْ
 «.و الكتاب، القرآن المجيد. و إن لَ يكونوا هم، و إلّا فمن سواهم؟[ الْئمة )عليهم السلام(

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: Those whom 
We gave the Book are reciting it as is its true recitation [2:121]? Heasws said: 
‘Theyasws are the Imamsasws. And the ‘Book’ is the Glorious Quran. And if it does not 
happen to be themasws, so who else could it be besides themasws?’’.490  

لُونهَُ حَقَّ الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: عن جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: الَّذهينَ آت َ  يْناهُمُ الْكهتابَ يَ ت ْ
يرتلون آياته، و يتفقهون به، و يعملون بأحكامه، و يرجون وعده، و يخافون وعيده، و يعتبرون بقصصه، و يأتمرون »قال:  تهلاوَتههه.

 بأوامره، و ينتهون بنواهيه 

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami,  
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From Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted 
Those whom We gave the Book are reciting it as is its true recitation [2:121]. 
Heasws said: ‘They are reciting the Verses with deliberation, and they are pondering 
with it, and acting in accordance with its Judgements, and hoping for its Promises, 
and are fearing its Threats, and learning lessons from its stories, and enjoining by its 
Orders, and forbidding by its Prohibitions.  

حروفه و أِاعوا حدوده، و إنَّا حفظ آياته، و درس حروفه، و تلاوة سوره، و درس أعشاره و أخَاسه، حفظوا  -و الله -ما هو
ب َّرُوا آياتههه   «.هو تدبر آياته و العمل بأحكامه، قال الله تعالَ: كهتابٌ أنَْ زلَْناهُ إهليَْكَ مُبارَكٌ لهيَدَّ

By Allahazwj! It is not the memorising of its Verses, and learning of its letters, and 
recitation of its Chapters, and learning a tenth of it and a fifth of it. They memorised 
its letters and wasted its Limits. And rather, it is the pondering over its Verses and 
the acting by its Judgements. Allahazwj the Exalted Says [38:29] (It is) a Book We 
Revealed to you, Blessed, so that they may be pondering over its Verses’.491 

 

VERSES 122 & 123 

َ الَّتِه أنَْ عَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَنِِّ فَضَّلْتُكُمْ عَلَى الْعَالَمهيَن }   {122ياَ بَنيه إهسْرَائهيلَ اذكُْرُوا نهعْمَتِه
O Children of Israel! Recall My Favour which I Bestowed upon you and I had 
Graced you in the worlds [2:122] 

فَعُهَا شَفَاعَةٌ وَلَا هُمْ  هَا عَدْلٌ وَلَا تَ ن ْ ن ْ ََْزهي نَ فْسٌ عَنْ نَ فْسٍ شَيْئًا وَلَا يُ قْبَلُ مه  وَات َّقُوا يَ وْمًا لَا 
 {123يُ نْصَرُونَ }

And fear a Day no soul would be sufficed by anything from a soul, nor would 
compensation be Accepted from it, nor would intercession benefit it, nor 
would they be helping (each other) [2:123] 

ََْزهي نَ فْسٌ عَنْ نَ فْسٍ شَيْئاً لَا تَدْفَعُ عَنْهَا عَذَاباً قَ  نْها   عهنْدَ النَّزعْه   تَحَقَّتْهُ ده اسْ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ ات َّقُوا يَ وْماً لا  وَ لا يُ قْبَلُ مه
نْها عَدْلٌ   شَفاعَةٌ يَشْفَعُ  يْه الْمَوْته عَنْهَا وَ لا يُ ؤْخَذُ مه كََانههه   لَِاَ بهتَأْخه نْهَا[ فهدَاءٌ ]بِه  وَ يُ تْركَُ هُوَ.  [ مَكَانهَُ يَُاَتُ  لَا يُ قْبَلُ ]مه

 (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
fear a Day no soul would be suffice by anything from a soul – Not repelling a 
Punishment from it, which he would be deserving of during the death. Nor would 
intercession benefit it – interceding for it for the delaying of the death from it, nor 
would compensation be Accepted from it [2:123] – not taken from it – a ransom 
(for someone else to die instead) in his place, and leave him’’.492 
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 «.الفداء عفر )عليه السلام(:العدل فِ قول أبِ ج»عن إبراهيم بن الفضيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

From Ibrahim Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The compensation 
[2:123] in the words of Abu Ja’farasws – is the ransoming’.493 

 

VERSE 124  

يمَ ربَحهُ بهكَلهمَاتٍ فأََتَمَّهُنَّ   وَمهنْ  قاَلَ  ۛ  إهنِِّ جَاعهلُكَ لهلنَّاسه إهمَامًا  قاَلَ  ۛ  وَإهذه ابْ تَ لَىَٰ إهبْ راَهه
 {124} الظَّالهمهينَ  عَهْدهي يَ نَالُ  لَا  قاَلَ  ۛ   ذُرِّيَّتِه 

And when his Lord Tested Ibrahim with certain words, so He Completed these. 
He Said: “I will Make you an Imam for the people”. He said: ‘And from my 
offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]   

 الواسطي عن هشام بن سالَ ودرست بن ابى منصور الواسطي  حدثنا مُّمد بن هارون عن ابى يحيى

It has been narrated to us by Muhammad Bin Haroun, from Abu Yahya Al-Wasity, from Hashaam bin 
Saalim and Darsat Bin Abu Mansour Al-Wasity, who has said: 

فنبِ منباء فِ نفسه لا يعدو غيْها وند يرى فِ النوم ويسمع  ع طبقاتعنهما عليهما السلام قال الانبياء والمرسلون على ارب
 مثل ماكان ابراهيم على لوط  اليقظة ولَ يبعث إلَ احد وعليه امامالصوت ولا يعاين فِ 

From both of themasws having said: ‘The Prophetsas and the Rasoolsas are upon four 
levels. So there is a Prophetas who gets the News in hisas self not with the aid of 
other than it. And there is a Prophetas who sees during the sleep and hears the 
voice, and does not see with hisas eyes to anyone during the wakefulness, and upon 
himas is an Imamas like what Ibrahimas was upon Lutas;  

وند يرى فِ منامه ويسمع الصوت و يعاين الملك وقد ارسل إلَ طائفة قلوا أو كثروا كما قال الله فارسلناه إلَ مائة الف أو 
 امام مثل اولَ العزم وقد  يزيدون قال يزيدون ثلثين الفا وند يرى فِ نومه ويسمع الصوت ويعاين فِ اليقظة و هو

And a Prophetas who sees during hisas dream, and hears the voice, and sees the 
Angel, and heas has been Sent to a group, little or large, just as Allahazwj Said  “And 
We sent him to a hundred thousand, or exceeding (that) [37:147]” Heasws said: 
‘They exceeded by thirty thousand. And there is a Prophetas who sees in hisas sleep, 
and hears the voice, and sees with hisas eyes during the wakefulness, and heasws is 
the Imamasws like the Determined Ones (Ul Al-Azm Rasoolsas).  
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ابراهيم نبيا وليس بامام حتَّ قال الله انى جاعلك للناس اماما قال ومن ذريتِ بانه يكون فِ ولده كلهم قال لا ينال عهدي كان 
 الظالمين أي من عبد صنما أو وثنا.

And Ibrahimas was a Prophetas and heas was not an Imam until Allahazwj Said: He 
Said: “I will Make you an Imam for the people”. He said: ‘And from my 
offspring?’ Meaning by that, it would happen to be in hisas sons. Heazwj Said “My 
Covenant cannot be attained by the unjust, meaning ones who worship the 
images and idols’.494 

حدثنا مُّمد بن عبد الْبار عن ابى عبد الله البرقى عن فضالة عن عبد الْميد بن نصر قال قال أبو عبد الله ينكرون الامام 
حدون به والله ما فِ الارض منزلة اعظم عند الله من مفترض الطاعة وقد كان ابراهيم دهرا ينزل عليه الامر من  المفترض الطاعة وَ

عة حتَّ بدا لله ان يكرمه ويعظمه فقال انى جاعلك للناس اماما فعرف ابراهيم ما فيها من الفضل قال الله وما كان مفترض الطا
 ومن ذريتِ فقال لا ينال عهدي الظالمين قال أبو عبد الله أي انَّا هي فِ ذريتك لا يكون فِ غيْهم. 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abu Abdullah Al-Barqy, from 
Fazaalat, from Abdul Hameed Bin Nasr who said: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘They are denying the obligatory obedience to the Imamasws, 
and they are fighting against it. By Allahazwj, there is nothing in the earth greater in 
the Presence of Allahazwj than the obligatory obedience. And Ibrahimas was around 
for a long time. The Command Descended upon himas from Allahazwj, and there was 
no obligatory obedience until Allahazwj Honoured himas and Made himas greater. 
Heazwj Said: He Said: “I will Make you an Imam for the people”. Ibrahimas realised 
what it contained of the preference. Heas said: He said: ‘And from my offspring?’ 
He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. Abu 
Abdullahasws said: ‘But it is in hisas (Holy) descendants, and it will not happen to be in 
others’.495 

ي الله عنه(، قال: حدثنا حمزة بن القاسم  مُّمد بن علي بن بابويه: قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
لزيات، قال: العلوي العباسي، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك الكوفِ الفزاري، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن زيد ا

 حدثنا مُّمد بن زياد الْزدي، عن المفضل بن عمر، 

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq narrated 
to us, from Hamza Bin Al Qasim Al Alawy Al Abaasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik Al Kufy 
Al Fazary, from Muhammad  Bin Al Husayn Bin Zayd Al Ziyaat, from Muhammad Bin Ziyad Al Azdy, 
from Al Mufazzal Bin Umar,  

عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: وَ إهذه ابْ تَلى إهبْراههيمَ رَبحهُ بهكَلهماتٍ ما هذه 
الكلمات التِ تلقاها آدم من ربه فتاب عليه، و هو أنه قال: يا رب، أسألك بِق مُّمد و علي و فاطمة و هي »قال:  الكلمات؟

 .«الْسن و الْسين إلا تبت علي فتاب الله عليه إنه هو التواب الرحيم
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(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, said, ‘I asked 
himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And when his Lord Tested 
Ibrahim with certain words [2:124], what are these words?’ Heasws said: ‘These are 
the (same) words which Adamas received from hisas Lordazwj, so Heazwj Turned 
(Mercifully) to himas, and it is that heas said: ‘O Lordazwj! Ias ask Youazwj by the right of 
Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, until Youazwj Turn towards meas’. Therefore Allahazwj Turned to himas 
(Mercifully) for Heazwj is the Oft-Turning, the Merciful’. 

يعني فأتمهن إلَ القائم )عليه السلام( اثني عشر إماما، »قال:  فقلت له: يا بن رسول الله، فما يعني عز و جل بقوله: فأََتَمَّهُنَّ؟
 «.تسعة من ولد الْسين )عليه السلام(

So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what does the Mighty and 
Majestic Mean by Hisazwj Words so He Completed these?’ Heasws said: ‘It Means – 
So Heazwj Completed these up to Al-Qaimajfj, twelve Imamsasws, nine from the 
sonsasws of Al-Husaynasws’.  

يعني بذلك »قال:  عن قول الله عز و جل: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه ؟قال المفضل: فقلت له: يا ابن رسول الله، فأخبرنِ 
 «.الْمامة، جعلها الله فِ عقب الْسين إلَ يوم القيامة

Al-Mufazzal said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And He Made it a Word to 
continue in his posterity [43:28]?’ Heasws said: ‘It Means by that, the Imamate. 
Allahazwj Made it to be in the posterity of Al-Husaynasws up to the Day of Judgement’. 

ولد الْسين دون ولد الْسن، و هُا جَيعا ولدا رسول الله )صلى الله قال: فقلت له: يا بن رسول الله، فكيف صارت الْمامة فِ 
  عليه و آله( و سبطاه، و سيدا شباب أهل الْنة؟

He (Al-Mufazzal) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So how 
did the Imamate come to be in the sonsasws of Al-Husaynasws besides the sonsasws of 
Al-Hassanasws, and theyasws both are the sonsasws of Rasool-Allahsaww and hissaww 
grandsonsasws, and the Chiefs of the youths of the people of the Paradise?’  

وة فِ صلب هارون دون صلب موسى، و لَ إن موسى و هارون كانا نبيين مرسلين أخوين، فجعل الله النب»فقال )عليه السلام(: 
يكن لْحد أن يقول: لَ فعل الله ذلك؟ و إن الْمامة خلافة الله عز و جل، ليس لْحد أن يقول: لَ جعلها الله فِ صلب 

 «.لا يُسْئَلُ عَمَّا يَ فْعَلُ وَ هُمْ يُسْئَ لُونَ   الْسين دون صلب الْسن؟ لْن الله هو الْكيم فِ أفعاله

So heasws said: ‘Musaas and Harounas were both Prophetsas, Rasoolsas, brothers. So 
Allahazwj Made the Prophet-hood to be in the posterity of Harounas beside the 
posterity of Musaas, and it was not for anyone to ask, ‘Why did Allahazwj do that?’ And 
the Imamate is the Caliphate of Allahazwj Mighty and Majestic, and it is not for anyone 
that he should be saying, ‘Why did Heazwj Make it to be in the posterity of Al-
Husaynasws besides the posterity of Al-Hassanasws?’ This is because Heazwj is 
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Allahazwj. Heazwj is the Wise in Hisazwj Deeds: He cannot be questioned concerning 
what He Does and they shall be questioned’ [21:23].496 

 عنه: عن مُّمد بن الْسن، عمن ذكره، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن سنان، عن زيد الشحام، قال: 

From him (Al Kulayni), from Muhammad Bin Al Hassan, from the one who mentioned it, from 
Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al Shahaam who said,  

إن الله تبارك و تعالَ اتذ إبراهيم )عليه السلام( عبدا قبل أن يتخذه نبيا، و إن الله »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
يتخذه رسولا، و إن الله اتذه رسولا قبل أن يتخذه خليلا، و إن الله اتذه خليلا قبل أن يتخذه إماما، فلما  اتذه نبيا قبل أن

  «.جَع له الْشياء قال: إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً 

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and High Took Ibrahimas as a 
servant before Heazwj Took himas as a Prophetas, and that Allahazwj Took himas as a 
Prophetas before Heazwj Took himas as a Rasoolas, and that Allahazwj Took himas as a 
Rasoolas before Heazwj Took himas as a Friend, and that Allahazwj Took himas as a 
Friend before Heazwj Took himas as an Imam. Therefore, when the things were 
gathered for himas, Heazwj Said: “I will Make you an Imam for the people” [2:124]’.  

: لا يكون السفيه إمام -لقا -فمن عظمها فِ عين إبراهيم )عليه السلام(: قالَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه قالَ لا ينَالُ عَهْدهي الظَّالهمهينَ »قال: 
 «.التقي

Heasws said: ‘So from its greatness in the eyes of Ibrahimas He said: ‘And from my 
offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. The 
foolish one cannot become the Imam of the pious’.497  

قوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن أبِ يحيى الواسطي، عن هشام ابن سالَ و درست بن أبِ منصور، مُّمد بن يع
 عنه، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Yahya 
Al Wasity, from Hisham Ibn Salim and Dorost Bin Abu Mansour, from him who said,  

قد كان إبراهيم نبيا و ليس بإمام حتَّ قال الله له: إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً قالَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «. فقال الله: لا ينَالُ عَهْدهي الظَّالهمهيَن من عبد صنما أو وثنا لا يكون إماما

‘Abu Abdullahasws said: ‘It was so that Ibrahimas was a Prophetas and wasn’t an Imam 
until Allahazwj Said to himas, “I will Make you an Imam for the people”. He said: 
‘And from my offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the 
unjust [2:124]. The one who worshipped an idol or an image cannot happen to be 
an Imamasws’’.498  
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 عن حريز، عمن ذكره، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: لا ينَالُ عَهْدهي الظَّالهمهيَن، أي لا يكون إماما ظالما. 

From Hareyz, from the one who mentioned it, from Abu Ja’farasws regarding the 
Words of Allahazwj: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124] – i.e. an 
unjust one cannot happen to be an Imam’’.499 

سَا لو علم الله أن ا»قال: فقال:  عن هشام بن الْكم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً.
 «. أفضل منه لسمانا به

From Hisham Bin Al-Hakam, from Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj 
“I will Make you an Imam for the people” [2:124]. Heasws said: ‘If Allahazwj Had a 
name superior than it (Imam), Heazwj would have Named usasws with it’’.500 

الشيخ فِ )أماليه(: عن الْفار، قال: حدثنا إسَاعيل، قال: حدثنا أبِ و إسحاق بن إبراهيم الدبري، قال حدثنا عبد الرزاق، 
 قال: حدثنا أبِ، عن مينا مولَ عبد الرحمن بن عوف، عن عبد الله بن مسعود، قال: 

The Sheikh in his Amaali, from Al Hafaar, from Ismail, from his father and Is’haq Bin Ibrahim Al 
Dabary, from Abdul Razaq, from his father, from Meyna, a slave of Abdul Rahman Bin Awf, from 
Abdullah Bin Masoud who said,  

قال:  قلنا: يا رسول الله، و كيف صرت دعوة أبيك إبراهيم؟ «.أنا دعوة أبِ إبراهيم: »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(
 أوحى الله عز و جل إلَ إبراهيم: إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً »

Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am a supplication of mysaww fatheras Ibrahimas’. We said, 
‘O Rasool-Allahsaww! And how did yousaww come to be a supplication of yoursaww 
fatheras Ibrahimas?’Hesaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto 
Ibrahimas “I will Make you an Imam for the people” [2:124].  

إَّي لا أعطيك عهدا  -يا إبراهيم -فأوحى الله عز و جل إليه: أنيا رب، و من ذريتِ أئمة مثلي؟  فاستخف إبراهيم الفرح، فقال:
 لا أفِ لك به.

But, Ibrahimas underestimated the happiness, so heas said: ‘O Lordazwj! And from 
myas offspring would be Imamsas like meas?’ So Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto himas that: “O Ibrahimas! Yes. Iazwj cannot Give youas a Promise and 
not Fulfill it for youas with it”.  

قال: يا رب، و من الظالَ من ولدي الذي  قال: يا رب، ما العهد الذي لا تفي لِ به؟ قال: لا أعطيك عهدا لظالَ من ذريتك.
َّ  ماما أبدا، و لا يصلح  أن يكون إماما.لا ينال عهدك؟ قال: من سجد لصنم من دونِ لا أجعله إ قال إبراهيم: وَ اجْنبُْنيه وَ بَنيه

. لَلْنَ كَثهيْاً مهنَ النَّاسه ِْ  أَنْ نَ عْبُدَ الَْْصْنامَ رَبِّ إهن َّهُنَّ أَ

Heas said: ‘O Lordazwj! What is the Promise which Youazwj cannot Fulfil for meas with 
it?’. Heazwj Said: “Iazwj cannot Give youas a Promise for the unjust ones from youras 
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offspring”. Heas said: ‘O Lordazwj! And who is the unjust one from myas children who 
will not (be able to) attain Yourazwj Promise?’ Heazwj Said: “The one who does Sajdah 
to an idol from besides Meazwj, Iazwj will not Make him an Imam, ever, nor is it correct 
that he happens to be an Imam”. Ibrahimas said: ‘and Keep me and my sons away 
from worshiping the idols [14:35] Lord! These have led many of the people 
astray; [14:35]’. 

فانتهت الدعوة إلِ و إلَ أخي علي، لَ يسجد أحد منا لصنم قط، فاتذنِ الله نبيا و عليا »قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 «. وصيا

The Prophetsaww said: ‘So the supplication ended up to meas and to mysaww brother 
Aliasws. No one from usasws ever did Sajdah to an idol, at all. Thus, Allahazwj Took 
mesaww as a Prophetsaww, and Aliasws as a successorasws’’.501 

 

VERSE 125 

يمَ مُصَلًّى   إهبْ رَاههيمَ  إهلَََٰ  وَعَههدْناَ ۛ  وَإهذْ جَعَلْنَا الْبَ يْتَ مَثاَبةًَ لهلنَّاسه وَأمَْنًا وَاتَّهذُوا مهنْ مَقَامه إهبْ رَاهه
رَا أَنْ  وَإهسَْاَعهيلَ  َ لهلطَّائهفهيَن وَالْعَاكهفهيَن وَالرحكَّعه السحجُوده } طَهِّ  {125بَ يْتِه

And when We Made the House (Kabah) as a resort for the people and a 
security, and Take for yourselves a place for Salat at the standing-place of 
Ibrahim. And We Covenanted with Ibrahim and Ismail: “Purify My House for 
performers of the Tawaaf, and the Itikaf, and the Rukus and the Sajdahs!” 
[2:125] 

لفضيل، عن أبِ الصباح الكنانِ، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن مُّمد بن ا
 قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ismail, from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu Al Sabaah Al Kanany who said,  

 الركعتين عند مقام إبراهيم )عليه السلام( فِ طواف الْج و العمرة؟سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن رجل نسي أن يصلي 
ى إن كان بالبلد صلى الركعتين عند مقام إبراهيم )عليه السلام(، فان الله عز و جل يقول: وَ اتَّهذُوا مهنْ مَقامه إهبْراههيمَ مُصَلًّ »فقال: 

 «.و إن كان قد ارتَل فلا آمره أن يرجع

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who forgot to Pray two Cycles at the standing 
place of Ibrahimas during Tawaaf of the Hajj and the Umra?’ So heasws said: ‘If he 
was in the city, he should Pray two Cycles at the standing place of Ibrahimas, for 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And Take for yourselves a place for Salat 
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at the standing-place of Ibrahim [2:125]. But if he has departed, so he is not 
ordered that he returns’.502 

كان أو عمرة، و جهل عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن رجل طاف بالبيت طواف الفريضة، فِ حج  
يمَ »قال:  أن يصلي ركعتين عند مقام إبراهيم )عليه السلام(. يصليها و لو بعد أيام، لْن الله يقول: وَ اتَّهذُوا مهنْ مَقامه إهبْراهه

 «.مُصَلًّى

From Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a man who 
performed Tawaaf the House, the Obligatory Tawaaf during Hajj or Umra, and was 
ignorant of the fact that he should Pray two Cycles at the standing place of 
Ibrahimas’. The Imamasws said: ‘He should Pray these two Cycles even if it is after 
(some) days, because Allahazwj is Saying and Take for yourselves a place for 
Salat at the standing-place of Ibrahim [2:125]’.503 

 الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن موسى بن القاسم، عن صفوان بن يحيى، عمن حدثه، 

Al Sheikh in Al Tehzeeb, by his chain, from Musa Bin Al Qasim, from Safwan Bin Yahya, from the one 
who narrated it,  

ليس لْحد أن يصلي ركعتِ طواف الفريضة إلا خلف المقام، لقول الله: وَ اتَّهذُوا مهنْ مَقامه »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يمَ مُصَلًّى إن صليتهما فِ غيْه فعليك إعادة الصلاة  «. إهبْراهه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It isn’t for anyone that he 
prays two Cycles of Salat of the Obligatory Tawaaf except behind the standing place 
of Ibrahimas, due to the Words of Allahazwj and Take for yourselves a place for 
Salat at the standing-place of Ibrahim [2:125]’. If you pray these two (Cycles of 
Salat) somewhere else, so it would be upon you, the repeating of the Salat’’.504 

حج الناس، شكت لما بنى إبراهيم البيت و »و قال:  «.يعني نحيا عنه المشركين»علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
الكعبة إلَ الله تبارك و تعالَ ما تلقاه من أيدي المشركين و أنفاسهم، فأوحى الله إليها، قري كعبتِ، فإنِ أبعث فِ آخر الزمان 

 «.قوما يتنظفون بقضبان الشجر و يتخللون

Ali Bin Ibrahim –  

Al-Sadiqasws said: ‘It Means by it that the Polytheists used to live around it’. And 
heasws said: ‘When Ibrahimas built the House (Kabah) and the people went for Hajj, 
the Kabah complained to Allahazwj Blessed and High what it had faced from the 
hands of the Polytheists and their (bad) breaths. So Allahazwj Revealed unto it: 
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“Soon, Myazwj Kabah, Iazwj shall Send at the end of the times a people who would be 
cleaning with the twigs of the trees (brushing teeth) and picking teeth’.505 

ن مُّمد بن الْلبِ، عن أبِ عبد الله مُّمد بن يعقوب: عن حميد بن زياد، عن ابن سَاعة، عن غيْ واحد، عن أبان بن عثمان، ع
َ لهلطَّائهفهيَن وَ الْعاكهفهيَن وَ الرحكَّعه السحجُوده فينبغي للعبد أن لا »)عليه السلام(، قال:  إن الله عز و جل يقول فِ كتابه: طَهِّرا بَ يْتِه

 «.يدخل مكة إلا و هو طاهر، قد غسل عرقه و الْذى و تطهر

Muhammad Bin yaqoub, from Hameed Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from someone else, from Abaan 
Bin Usmaan, from Muhammad Bin Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book And We Covenanted with Ibrahim and Ismail: 
“Purify My House for performers of the Tawaaf, and the Itikaf, and the Rukus 
and the Sajdahs!” [2:125]. Thus, it is befitting for the servant that he should not 
enter Makka unless he is clean, and has washed his sweat, and his body parts, and 
is clean’.506  

 

VERSE 126 

هُمْ بهاللَّ  ن ْ نًا وَارْزُقْ أَهْلَهُ مهنَ الثَّمَرَاته مَنْ آمَنَ مه ذَا بَ لَدًا آمه هه وَإهذْ قاَلَ إهبْ راَههيمُ رَبِّ اجْعَلْ هََٰ
ره  طَرحهُ إهلَََٰ عَذَابه النَّاره قلَه  فأَمَُت ِّعُهُ  كَفَرَ  وَمَنْ  قاَلَ  ۛ  وَالْيَ وْمه الْْخه ِْ  الْمَصهيُْ  وَبهئْسَ  ۛ  يلًا ثَُُّ أَ

{126} 
And when Ibrahim said: ‘Lord! Make this city safe and Sustain its people from 
the fruits, the ones from them who believing in Allah and the Last Day’. He 
said: “And the one who disbelieves, I will Grant him enjoyment for a while, 
then I will Drive him to the Punishment of the Fire; and it is the evil 
destination” [2:126] 

يَن قال: وَ لا يزَالُونَ مُخْتَلهفه  عن عبد الله بن غالب، عن أبيه، عن رجل، قال: سألت علي بن الْسين )عليه السلام( عن قول الله:
 عنى بذلك من خالفنا من هذه الامة، و كلهم يخالف بعضهم بعضا فِ دينهم، »

From Abdullah Bin Ghalib, from his father, from a man who said,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the Words of Allahazwj: And they will not 
cease to be differing [11:118]. Heasws said: ‘It Means by that the ones who oppose 
usasws from this community, and all of them are differing with each other in their 
Religion.  
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مَ رَبحكَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ فأولئك أولياؤنا من المؤمنين، و لذلك خلقه  م من الطينة الطيبة، و أما قوله: إهلاَّ مَنْ رَحه

And as for Hisazwj Words Except for the ones on whom your Lord has Mercy; and 
it is for that did He Create them [11:119] - so they are ourasws friends from the 
Momineen, and it is for that reason Heazwj Created them from the good clay.  

هُمْ بهاللَّهه  ن ْ إيانا عنى و أولياءه و  -قال -أما تسمع لقول إبراهيم: رَبِّ اجْعَلْ هذا بَ لَداً آمهناً وَ ارْزُقْ أهَْلَهُ مهنَ الثَّمَراته مَنْ آمَنَ مه
 شيعته و شيعة وصيه، 

Have you not heard the Words of Ibrahimas ‘Lord! Make this city safe and Sustain 
its people from the fruits, the ones from them who believing in Allah [2:126]? It 
Means usasws and hisas friends, and hisas Shias and the Shias of hisas successoras.  

ِْطرَحهُ إهلَ عَذابه النَّاره  نى بذلك و الله من جحد وصيه و لَ يتبعه من أمته، و كذلك ع -قال -قال: وَ مَنْ كَفَرَ فأَمَُت ِّعُهُ قلَهيلًا ثَُُّ أَ
 «.و الله حال هذه الامة

He said: “And the one who disbelieves, I will Grant him enjoyment for a while, 
then I will Drive him to the Punishment of the Fire” [2:126]. By Allahazwj! It Means 
by that the ones who rejected hisas successoras and did not follow himas, from hisas 
community. And similar to that, by Allahazwj is the state of this community’.507  

إليهم من أن المراد بذلك أن الثمرات تَمل »أبو علي الطبرسي فِ )مُمع البيان(، قال: روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
 «.الْفاق

Abu Ali Al Tabarsy, in Majma Al Bayaan, said,  

‘It has been reported from Abu Ja’farasws: ‘What is intended by that are the fruits 
being carried to themasws from the horizons’.  

 «.أي حببهم إلَ الناس ليثوبوا إليهم إنَّا هي ثمرات القلوب،»وروي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 

And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘But rather, these are the 
fruits of the heart, i.e., themasws to be beloved to the people in order to be Rewarding 
to them’.508  

 ، عن عبد الله بن غالب، عن أبيه، عن رجل

From Abdullah Bin Ghalib, from his father, from a man,  

هُمْ بهاللَّ هه إيان ا »عن علي بن الْسين )عليه السلام(:  ناً وَ ارْزُقْ أهَْلَهُ مه نَ الثَّمَ راته مَ نْ آمَ نَ مه ن ْ قول إبراهيم: رَبِّ اجْعَلْ هذا بَ لَداً آمه
 «. عنى بذلك و أولياءه و شيعة وصيه
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From Aliasws Bin Al-Husaynasws: ‘The words of Ibrahim: ‘Lord! Make this city safe 
and Sustain its people from the fruits, the ones from them who believing in 
Allah [2:126] – Heas means usasws by that, and hisas friends, and the Shias of hisas 
successoras’.  

طَرحهُ إهلَ عَذابه النَّاره قال: عنى ب ذلك م ن جح د وص يه و لَ يتبع ه م ن أمت ه، و  »قال:  ِْ ك ذلك و الله وَ مَنْ كَفَرَ فَأُمَت ِّعُهُ قلَهيلًا ثَُُّ أَ
 «. حال هذه الامة

Heazwj Said: ‘He said: “And the one who disbelieves, I will Grant him enjoyment 
for a while, then I will Drive him to the Punishment of the Fire” [2:126]. Heasws 
said: ‘It means by that, the one from hisas community who rejects hisas successoras 
and does not follow himas, and similar to that, by Allahazwj, is the state of this 
community’’.509 

يمَ ربَحهُ بهكَلهماتٍ فأََتَمَّ العياشي:  هُنَّ رواه بأسانيد عن صفوان الْمال، قال: كنا بِكة فجرى الْديث فِ قول الله: وَ إهذه ابْ تَلى إهبْراهه
يعٌ عَ  قال: أتمهن بِحمد و علي و الْئمة من ولد علي )صلى الله عليهم( فِ قول الله: ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ  لهيمٌ، ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مهنْ بَ عْ

Al-Ayyashi reported it by chains from Safwan Al-Jamaal who said, ‘We were at 
Makkah, and there flowed the discussion regarding the Words of Allahazwj And when 
his Lord Tested Ibrahim with certain words, so He Completed these [2:124]. He 
(Imam Al-Sadiqasws) said: ‘Completed these with Muhammadsaww, and Aliasws, and the 
Imamsasws from the sonsasws of Aliasws, as per the Words of Allahazwj Offspring one 
from the other; and Allah is Hearing, Knowing [3:34]. 

قالَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه قالَ لا ينَالُ عَهْدهي الظَّالهمهيَن قال: يا رب، و يكون من ذريتِ ظالَ؟ قال: نعم، ثُ قال: إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً 
 فلان و فلان و فلان و من اتبعهم.

Then Allahazwj Said “I will Make you an Imam for the people” He said: ‘And from 
my offspring?’ He Said: My Covenant cannot be attained by the unjust [2:124]. 
Heas said: ‘O Lordazwj! And would there happen to be an unjust one from myas 
offspring?’ Heazwj Said: “Yes, so and so, and so and so, and so and so, and the ones 
who follow them”.  

يمَ إهلاَّ قال: يا رب، فاجعل لمحمد و علي ما وع دتني فيهما، و عجل نصرك لِما، و إليه أشار بقوله: وَ مَنْ يَ رْغَبُ عَنْ مهلَّةه إهبْراهه
رةَه لَمهنَ الصَّالْههيَن فالملة:  الْمامة. مَنْ سَفههَ نَ فْسَهُ وَ لَقَده اصْطفََيْناهُ فِه الدحنيْا وَ إهنَّهُ فِه الْْخه

Heas said: ‘O Lordazwj! So Make for Muhammadsaww and Aliasws what Youazwj Promised 
mesaww regarding themasws both, and Make Yourazwj Help to be for themasws’, and to it 
is an indication by Hisazwj Words: And who would turn away from the religion of 
Ibrahim except the who makes a fool of himself? And We Chose him in the 
world; and in the Hereafter he would be from the righteous ones [2:130]. So the 
Religion (of Ibrahimas) – is the Imamate.  
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ناً وَ ارْزُقْ أهَْلَهُ مهنَ الثَّمَراته مَنْ  ر، فاستثنى مَنْ  فلما أسكن ذريته بِكة، قال: رَبِّ اجْعَلْ هذا بَ لَداً آمه هُمْ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه ن ْ آمَنَ مه
 قالَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه قالَ لا ينَالُ عَهْدهي الظَّالهمهيَن. آمَنَ خوفا أن يقول له: لا، كما قال له فِ الدعوة الْولَ:

So when heas had settled hisas offspring at Makkah, heas said: ‘Lord! Make this city 
safe and Sustain its people from the fruits, the ones from them who believing 
in Allah and the Last Day’ [2:126]. Thus, heas made an exclusion clause, ‘The ones 
who are believing’, out of fear that Heazwj might Say: “No!”, just as Heazwj had Said 
during the first supplication - ‘And from my offspring?’ He Said: My Covenant 
cannot be attained by the unjust [2:124].    

يُْ قال: يا رب،  ِْطرَحهُ إهلَ عَذابه النَّاره وَ بهئْسَ الْمَصه ذي متعتهم؟ قال: الذين  و من الفلما قال الله: وَ مَنْ كَفَرَ فأَمَُت ِّعُهُ قلَهيلًا ثَُُّ أَ
 كفروا بآياتِ فلان و فلان و فلان. 

So when Allahazwj Said: He said: “And the one who disbelieves, I will Grant him 
enjoyment for a while, then I will Drive him to the Punishment of the Fire; and it 
is the evil destination” [2:126], heas said: ‘O Lordazwj! And who are those whom 
Youazwj will Grant enjoyment to (for a while)?’ Heazwj Said: “Those who are 
disbelieving in Myazwj Signs, so and so, and so and so, and so and so!”’.510 

 

VERSES 127 - 129 

نَّا   الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  أنَْتَ  إهنَّكَ  ۛ  وَإهذْ يَ رْفَعُ إهبْ رَاههيمُ الْقَوَاعهدَ مهنَ الْبَ يْته وَإهسَْاَعهيلُ ربَ َّنَا تَ قَبَّلْ مه
{127}  

And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the House (Kabah): 
(They said): ‘Our Lord! Accept from us; surely You are the Hearing, the 
Knowing [2:127]   

نَا  كَنَا وَتُبْ عَلَي ْ  إهنَّكَ  ۛ  ربَ َّنَا وَاجْعَلْنَا مُسْلهمَيْنه لَكَ وَمهنْ ذُرِّيَّتهنَا أمَُّةً مُسْلهمَةً لَكَ وَأرَهناَ مَنَاسه
يمُ  الت َّوَّابُ  أنَْتَ   {128} الرَّحه

Our Lord! And Make us both submissive to You, and from our offspring a 
community submitting to You, and Show us our rituals and Turn to us, surely 
You are the Oft-turning, the Merciful [2:128] 

لُو عَ  هُمْ يَ ت ْ ن ْ مْ آياَتهكَ وَيُ عَلِّمُهُمُ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَةَ وَيُ زكَِّيههمْ ربَ َّنَا وَابْ عَثْ فهيههمْ رَسُولًا مه  ۛ  لَيْهه
 {129} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  أنَْتَ  إهنَّكَ 
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Our Lord! And Send among them a Rasool from them, who will recite to them 
Your Verses and Teach them the Book and the Wisdom, and Purify them; 
surely You are the Mighty, the Wise [2:129] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و الْسين بن مُّمد، عن عبدويه بن عامر، و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن 
 مُّمد، جَيعا، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن أبان بن عثمان، عن عقبة ابن بشيْ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Al Husayn Bin Muhammad, from 
Abduweyhu Bin Aamir, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, from Uqba Ibn Basheer,  

إن الله عز و جل أمر إبراهيم )عليه السلام( ببناء الكعبة، و أن يرفع قواعدها و يري الناس »عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: 
ع الْجر الْسود  «.مناسكهم، فبنى إبراهيم و إسَاعيل )عليهما السلام( البيت كل يوم سافا  حتَّ انتهى إلَ موِ

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), having said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Ibrahimas with building of the Kabah, and 
to raise its foundations, and show the people their rituals. So Ibrahimas and Ismailas 
built the House every day methodically until they ended up at the place of the Black 
Stone’. 

عه، »و قال أبو جعفر )عليه السلام(  عه موِ فنادى أبو قبيس إبراهيم )عليه السلام(: أن لك عندي وديعة فأعطاه الْجر، فوِ
و إن الله يأمركم أن تَجوا هذا البيت ثُ إن إبراهيم )عليه السلام( أذن فِ الناس بالْج، فقال: أيها الناس، إنِ إبراهيم خليل الله، 

 فحجوه، فأجابه من يحج إلَ يوم القيامة، و كان أول من أجابه من أهل اليمن.

And Abu Ja’farasws said: ‘So Ibrahimas called Abu Qubays: ‘In myas possession for 
you is a deposit’. So they brought (carried) the Stone for himas, and heas placed it in 
its place. Then Ibrahimas proclaimed among the people for the Hajj: ‘O you people! 
Ias am Ibrahimas, the Friend of Allahazwj! And Allahazwj has Commanded you that you 
should perform Hajj of this House, so perform it!’ Thus, everyone who performs Hajj 
up to the Day of Judgement is answering himas. And the first one to answer himas 
were the people of Yemen’.511 

ر نزلت ثلاثة أحجار من الْنة: الْج»العياشي: عن المنذر الثوري، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن الْجر. فقال: 
 «.الْسود استودعه إبراهيم )عليه السلام(، و مقام إبراهيم، و حجر بني إسرائيل

Al-Ayyashi, from Al-Manzar Al-Sowry, from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws 
about the (Black) Stone, so heasws said: ‘Three stones descended from the Paradise 
– the Stone deposited by Ibrahimas, and the standing place of Ibrahimas, and the rock 
of the Children of Israel’. 

إن الله استودع إبراهيم الْجر الْبيُ، و كان أشد بياِا من القراطيس، فاسود من خطايا بني »قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.آدم
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Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Entrusted Ibrahimas with the White Stone, and it was 
intensely whiter than the papers, but it blackened due to the sins of the Children of 
Adamas’.512   

عه الله إلَ أن الله أنزل الْجر الْسود من الْنة لْدم، و كان البيت درة بيضاء فرف»عن أبِ سلمة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 «.السماء و بقي أساسه، فهو حيال هذا البيت

From Abu Salma,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Sent down the 
Black Stone from the Paradise for Adamas, and the House was a white gem. So 
Allahazwj Raised it to the sky and there (only) remained its foundations, so it is around 
this House (Kabah)’. 

يدخله كل يوم سبعون ألف ملك، لا يرجعون إليه أبدا، فأمر الله إبراهيم و إسَاعيل )عليهما السلام( أن يبنيا البيت »و قال: 
 «.على القواعد

And heasws said: ‘Every day seventy thousand Angels enter it, not returning back to it 
ever. So Allahazwj Commanded Ibrahimas and Ismailas theyas should build the House 
upon the foundations’.513  

ء نزل من  أول شي»  قال: ء نزل من السماء، ما هو؟ عن أبِ الورقاء، قال: قلت لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام( أول شي
يمُ السماء إلَ الْرض فهو البيت الذي بِكة، أنزله الله ياقوتة حمراء، ففسق قوم نوح فِ الْرض، فرفعه حيث يقول: وَ إهذْ يَ رْفَعُ إهبْرا هه

 «.الْقَواعهدَ مهنَ الْبَ يْته وَ إهسَْاعهيلُ 

And Abu Al Warqa said,  

‘I said to Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘The first thing which descended from the sky, what 
was it?’ Heasws said: ‘The first thing which descended from the sky to the earth, so it 
is the House which is at Makkah (Kabah). Allahazwj Sent it down as red Sapphire. 
The people of Noahas transgressed in the earth, so Heazwj Raised it up, where Heazwj 
is Saying And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the House 
(Kabah) [2:127]’.514  

مٍ خَاصأنََّ الْمُراَدَ بهالْْمَُّةه بَ نُو   فِه مَُْمَعه الْبَيَانه وَ رَوَى عَنه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ   هَاشه

In Majma Al-Bayan, and it is reported from Al-Sadiqasws that the intended purpose 
with the ‘community’ (in Verse 128) is the Clan of Hashimas in particular’’.515   

مُّمد )عليه الصلاة و السلام(، من هم؟ عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن أمة 
  «.امة مُّمد بنو هاشم خاصة»قال: 
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From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the community of Muhammadsaww, who are they?’ Heasws said: ‘The community 
of Muhammadsaww, is the Clan of Hashimas in particular’.  

يمُ الْقَواعهدَ مهنَ الْبَ يْته وَ »قلت: فما الْجة فِ امة مُّمد أنِم أهل بيته الذين ذكرت دون غيْهم؟ قال:  قول الله: وَ إهذْ يَ رْفَعُ إهبْراهه
كَنا وَ تُ إهسَْاعهيلُ ربََّنا تَ قَبَّلْ مهنَّا إهنَّكَ أنَْتَ السَّمه  بْ يعُ الْعَلهيمُ ربََّنا وَ اجْعَلْنا مُسْلهمَيْنه لَكَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتهنا أمَُّةً مُسْلهمَةً لَكَ وَ أرَهنا مَناسه

يمُ   عَلَيْنا إهنَّكَ أنَْتَ الت َّوَّابُ الرَّحه

I said, ‘So what is the proof regarding the community of Muhammadsaww that they are 
the Peopleasws of hissaww Household who are Mentioned besides the others?’ Heasws 
said: ‘The Words of Allahazwj And when Ibrahim and Ismail raised the foundations 
of the House (Kabah): (They said): ‘Our Lord! Accept from us; surely You are 
the Hearing, the Knowing [2:127] Our Lord! And Make us both submissive to 
You, and from our offspring a community submitting to You, and Show us our 
rituals and Turn to us, surely You are the Oft-turning, the Merciful [2:128] 

يتلو عليهم  -يعني من تلك الامة -ذريتهم أمة مسلمة، و بعث فيها رسولا منها فلما أجاب الله إبراهيم و إسَاعيل، و جعل من
 آياته و يزكيهم و يعلمهم الكتاب و الْكمة، ردف إبراهيم )عليه السلام( دعوته الاولَ بدعوته الاخرى، 

So when Allahazwj Answered Ibrahimas and Ismailas, and Made from theiras offspring a 
submissive community, and Sent among them a Rasoolsaww from among them – 
Meaning from that very community – reciting to them Hisazwj Verses, and purifying 
them, and teaching them the Book and the Wisdom, so Ibrahimas succeeded in hisas 
first supplication by hisas other supplication.  

َّ أنَْ نَ عْبُدَ  الَْْصْنامَ فسأل لِم تطهيْا من الشرك و من عبادة الْصنام، ليصح أمره فيهم، و لا يتبعوا غيْهم، فقال: وَ اجْنبُْنيه وَ بَنيه
لَلْنَ كَثهيْاً مهنَ النَّاسه فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ وَ مَنْ  ِْ يمٌ رَبِّ إهن َّهُنَّ أَ  عَصانِه فإَهنَّكَ غَفُورٌ رَحه

So heas asked for them to be Purified from the Polytheism and from worshipping of 
the idols, and the correction of their affairs, and they would not follow others. So heas 
said and Keep me and my sons away from worshiping the idols [14:35] Lord! 
These have led many of the people astray; so the one who follows me, he is 
from me, and the one who disobeys me, so You are Forgiving, Merciful [14:35].  

الله عليه و آله( إلا من ذرية إبراهيم )عليه  ففي هذه دلالة على أنه لا تكون الْئمة و الامة المسلمة التِ بعث فيها مُّمدا )صلى
َّ أنَْ نَ عْبُدَ الَْْصْنامَ   «.السلام(، لقوله: اجْنبُْنيه وَ بَنيه

Thus, in this is the evidence upon the fact that they (general people) would not 
become Imams and the community of Muslims (submitters) in which Muhammadsaww 
was to be Sent, would only be from the offspring of Ibrahimas, due to Hisazwj Words 
[14:35] and Keep me and my sons away from worshiping the idols’.516 
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VERSES 130 - 132 

يمَ إهلاَّ مَنْ سَفههَ نَ فْسَهُ  نَاهُ  وَلَقَده  ۛ  وَمَنْ يَ رْغَبُ عَنْ مهلَّةه إهبْ راَهه نْ يَا فِه  اصْطفََي ْ  فِه  وَإهنَّهُ  ۛ   الدح
رَةه   {130} الصَّالْههينَ  لَمهنَ  الْْخه

And who would turn away from the religion of Ibrahim except the who makes a 
fool of himself? And We Chose him in the world; and in the Hereafter he would 
be from the righteous ones [2:130]  

  {131} الْعَالَمهينَ  لهرَبِّ  أَسْلَمْتُ  قاَلَ  ۛ  إهذْ قاَلَ لَهُ ربَحهُ أَسْلهمْ 
When his Lord said to him: Submit, he said: I submit to the Lord of the worlds 
[2:131]  

 َّ اَ إهبْ رَاههيمُ بنَهيهه وَيَ عْقُوبُ ياَ بَنيه ينَ فَلَا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَأنَْ تُمْ  وَوَصَّىَٰ بِه إهنَّ اللَّهَ اصْطفََىَٰ لَكُمُ الدِّ
 {132مُسْلهمُونَ }

And Ibrahim bequeath with it to his sons and (so did) Yaqoub: ‘O my sons! 
Surely Allah has Chosen for you the Religion, therefore do not be dying unless 
while you are submitting [2:132] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا حمزة ابن القاسم العلوي العباسي،  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك الكوفِ الفزاري، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن زيد الزيات، عن مُّمد بن زياد الْزدي، 

  ن المفضل بن عمر،ع

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq narrated to us, from Hamza 
Ibn Al Qasim Al Alawy Al Abaasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik Al Kufy Al Fazary, from 
Muhammad Bin Al Husayn Bin Zayd Al Ziyaat, from Muhammad Bin Ziyad Al Azdy, from Al Mufazzal 
Bin Umar,  

قال:  -فِ حديث له ]ذكر فيه الكلمات التِ ابتلى الله بِن إبراهيم )عليه السلام([ -عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(
ة، و معناها أنه سأل عن الكيفية، و الكيفية ثُ استجابة الله دعوته حين قال: رَبِّ أرَهنِه كَيْفَ تَُْيه الْمَوْتى و هذه آية متشابِ] »

من فعل الله عز و جل، متَّ لَ يعلمها العالَ لَ يلحقه عيب، و لا عرض فِ توحيده نقص، فقال الله عز و جل: أَ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ 
 قالَ بلَى.

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws – in a Hadeeth of 
hisasws in which is mentioned the words which Allahazwj Tested Ibrahimas with – said: 
‘Then Allahazwj Answered hisas supplication where heas said Lord! Show me how 
You Revive the dead [2:260] – and this is an Allegorical Verse, and its Meaning is 
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that heas asked about the modality, and the Modality is from the Deed of Allahazwj 
Mighty and Majestic, when the Knowledgeable One did not Teach himas, did not fault 
Himazwj nor did heas find any deficiency in Hisazwj Oneness. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Said He said: “Or you are not believing?” He said: ‘Yes (I am)!’ 

هذه شرط عام، لمن آمن به، متَّ سئل واحد منهم: أ و لَ تؤمن؟ وجب آن يقول: بلى، كما قال إبراهيم )عليه السلام(، و لما 
ا بلَى، كان أول من قال بلى، مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فصار قال الله عز و جل لْميع أرواح بني آدم: أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ قالُو 

بسبقه إلَ بلى سيد الْولين و الْخرين، و أفضل النبيين و المرسلين، فمن لَ َب عن هذه المسألة بجواب إبراهيم فقد رغب عن 
يمَ إهلاَّ مَنْ  ملته  سَفههَ نَ فْسَهُ.[، قال الله عز و جل: وَ مَنْ يَ رْغَبُ عَنْ مهلَّةه إهبْراهه

This is a general condition of the one who believes in it, when one from them asks, 
“Or you are not believing?” It is Obligatory that heas says: ‘Yes’, just as Ibrahimas 
had said. And when Allahazwj Mighty and Majestic Said to the souls of the Children of 
Adamas “Am I not your Lord?” They said: ‘Yes!’ [7:172]. The first one to say ‘Yes’, 
was Muhammadsaww. Thus heas became, by being the first, the Chief of the former 
ones and the latter ones, and the highest of the Prophetsas and the Rasoolsas. So the 
one who does not answer to this question with the answer of Ibrahimas, so he has 
turned away from hisas religion. Allahazwj Mighty and Majestic Says: And who would 
turn away from the religion of Ibrahim except the who makes a fool of himself? 
[2:130] 

لدحنيْا ثُ اصطفاء الله عز و جل إياه فِ الدنيا، ثُ شهادته له فِ العاقبة أنه من الصالْين فِ قوله عز و جل: وَ لَقَده اصْطفََيْناهُ فِه ا
رَةه لَمهنَ الصَّالْههيَن. و الصالْون هم النبِ و الْئمة )صلوات الله عليهم(، الْخذون عن الله أمر  ه و نِيه، و الملتمسون وَ إهنَّهُ فِه الْْخه

 لْعالَمهيَن.الصلاح من عنده، و المجتنبون للرأي و القياس فِ دينه فِ قوله عز و جل: إهذْ قالَ لَهُ ربَحهُ أَسْلهمْ قالَ أَسْلَمْتُ لهرَبِّ ا

Then Allahazwj Mighty and Majestic Chose himas in the world, then Testified for himas 
regarding the Hereafter that heas would be from the righteous ones in Hisazwj Words, 
the Mighty and Majestic :And We Chose him in the world; and in the Hereafter he 
would be from the righteous ones [2:130]. And the righteous, they are the 
Prophetsas and the Imamsasws who are taking from Allahazwj, Hisazwj Commands and 
Prohibitions, and are the recipients of righteousness from Himazwj and keeping aside 
from the opinions and the analogies in Hisazwj Religion, in hisazwj Words, the Mighty 
and Majestic When his Lord said to him: Submit, he said: I submit to the Lord of 
the worlds [2:131]. 

َّ إه  يمُ بنَهيهه وَ يَ عْقُوبُ يا بَنيه ا إهبْراهه نَّ اللَّهَ اصْطَفى ثُ اقتداء من بعده من الْنبياء )عليهم السلام( به فِ قوله عز و جل:وَ وَصَّى بِه
ينَ فَلا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَ   «.أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ  لَكُمُ الدِّ

Then they following the example from after himas from the Prophetsas, regarding the 
Words of the Mighty and Majestic: And Ibrahim bequeath with it to his sons and 
(so did) Yaqoub: ‘O my sons! Surely Allah has Chosen for you the Religion, 
therefore do not be dying unless while you are submitting [2:132]’.517 
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يمُ بنَهيهه وَ  ابن شهر آشوب و غيْه، عن صاحب )شرح الْخبار( قال أبو جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: ا إهبْراهه وَ وَصَّى بِه
ينَ  َّ إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى لَكُمُ الدِّ  «.بولاية علي )عليه السلام(»فَلا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ قال:  يَ عْقُوبُ يا بَنيه

Ibn Shehr Ashub and someone else, from the author of Sharah Al Akhbaar –  

Abu Ja’farasws said regarding the Words of the Exalted And Ibrahim bequeath with 
it to his sons and (so did) Yaqoub: ‘O my sons! Surely Allah has Chosen for 
you the Religion, therefore do not be dying unless while you are submitting 
[2:132]. Heasws said ‘(Submitting) to the Wilayah of Aliasws’.518  

 

VERSE 133 

الْمَوْتُ إهذْ قاَلَ لهبَنهيهه مَا تَ عْبُدُونَ مهنْ بَ عْدهي قاَلُوا نَ عْبُدُ أمَْ كُنْتُمْ شُهَدَاءَ إهذْ حَضَرَ يَ عْقُوبَ 
دًا وَنَحْنُ لَهُ مُسْلهمُونَ } اً وَاحه يمَ وَإهسَْاَعهيلَ وَإهسْحَاقَ إهلََِٰ كََ وَإهلََٰهَ آباَئهكَ إهبْ راَهه  {133إهلََِٰ

Or! Were you witnesses when death presented to Yaqoob, when he said to his 
sons: ‘Who will you be worshiping after me’? They said: ‘We will worship your 
God and the God of your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one God, 
and to Him we are submitting [2:133] 

ي الله  عنه قال حدثنا المظفر بن أحمد القزويني قال حدثنا مُّمد بن جعفر و حدثنا بذلك مُّمد بن علي البشاري القزويني رِ
الكوفِ الْسدي عن مُّمد بن إسَاعيل البرمكي عن عبد الله بن داهر عن أبِ قتادة الْرانِ عن وكيع بن الْراح عن سليمان بن 

 مهران 

And that has been narrated to us by Muhammad Bin Ali Al Bashaary Al Qazwiny, from Al Muzaffar 
Bin Ahmad Al Qazwiny, from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Al 
Barmakky, from Abdullah Bin Dahir, from Abu Qatada Al Harany, from Qaki’e Bin Al Jarrah, from 
Sulayman Bin Mahran,  

جعفر بن مُّمد ع و قول النبِ ص أنا ابن الذبيحين يريد بذلك العم لْن العم قد سَاه الله عز و جل أبا عن أبِ عبد الله الصادق 
مَ وَ  إهلِكََ وَ إهلهَ آبائهكَ إهبْراههيفِ قوله أمَْ كُنْتُمْ شُهَداءَ إهذْ حَضَرَ يَ عْقُوبَ الْمَوْتُ إهذْ قالَ لهبَنهيهه ما تَ عْبُدُونَ مهنْ بَ عْدهي قالُوا نَ عْبُدُ 

ع أبا  إهسَْاعهيلَ وَ إهسْحاقَ  و كان إسَاعيل عم يعقوب فسماه الله فِ هذا الموِ

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws 
having said: ‘And the words of the Prophetsaww: ‘Isaww am the sonsaww of the two 
sacrificed ones’, intending by that the uncle, because the uncle has been Named by 
Allahazwj Mighty and Majestic as a father in Hisazwj Words Or! Were you witnesses 
when death presented to Yaqoob, when he said to his sons: ‘Who will you be 
worshiping after me’? They said: ‘We will worship your God and the God of 
your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one God, and to Him we are 
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submitting [2:133]. And Ismailas was the uncle of Yaqoubas, but Allahazwj Named 
himas in this place as a father. 

و قد قال النبِ ص العم والد فعلى هذا الْصل أيضا يطرد قول النبِ ص أنا ابن الذبيحين أحدهُا ذبيح بالْقيقة و الْخر ذبيح 
 بالمجاز و استحقاق الثواب على النية و التمني فالنبِ ص هو ابن الذبيحين من وجهين على ما ذكرناه و للذبح العظيم وجه آخر

And the Prophetsaww spoke of hissaww uncle as father. So upon this origin as well you 
return to the words of the Prophetsaww: ‘Isaww am the sonsaww of the two sacrificed 
ones’. One of these is the sacrifice in reality, and the other one is the virtual sacrifice, 
and the deserving of the Rewards is based upon the intention, and the wishing. So 
the Prophetsaww is the sonsaww of the two sacrificed ones from two aspects – one is 
what weasws have mentioned it. And the Great Sacrifice is the other aspect’.519  

 جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن تفسيْ هذه الْية من قول الله: إهذْ قالَ لهبَنهيهه ما تَ عْبُدُونَ مهنْ العياشي: عن جابر، عن أبِ
داً، قال:  يمَ وَ إهسَْاعهيلَ وَ إهسْحاقَ إهلِاً واحه  «.جرت فِ القائم )عليه السلام(»بَ عْدهي قالُوا نَ عْبُدُ إهلِكََ وَ إهلهَ آبائهكَ إهبْراهه

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the 
interpretation of this Verse from the Words of Allahazwj when he said to his sons: 
‘Who will you be worshiping after me’? They said: ‘We will worship your God 
and the God of your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one God, 
[2:133], heasws said: ‘It (the principle of it) flows in Al-Qaimasws’.520  

 

VERSE 134 

 يَ عْمَلُونَ  كَانوُا عَمَّا تُسْألَُونَ  وَلَا  ۚ   كَسَبْتُمْ  مَا وَلَكُمْ  كَسَبَتْ  مَا لَِاَ ۚ  تهلْكَ أمَُّةٌ قَدْ خَلَتْ 
{134}  

They were a community which has passed away; for it was what it earned and 
for you would be what you earn; and you will not be Questioned about what 
they were doing [2:134] 

  بأنسابكم  : يا بني هاشم! لا يأتِ النّاس بأعمالِم و تأتونِ صلّى اللّه عليه و آله -قول رسول اللّه

The words of Rasool-Allahsaww: ‘O Clan of Hashimas! The people would not be 
coming with their deeds (i.e., insufficient good deeds), and you (want to be) coming 
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to mesaww with your lineage?’ (i.e., – only good deeds (deeds with Wilayah will help 
you but relationships without Wilayah will be of no use).521  

 

VERSE 135 

يمَ حَنهيفًا  مهلَّةَ  بَلْ  قُلْ  ۚ  وَقاَلُوا كُونوُا هُودًا أوَْ نَصَارَىَٰ تَ هْتَدُوا   الْمُشْرهكهينَ  مهنَ  كَانَ  وَمَا ۚ  إهبْ رَاهه
{135} 

And they are saying: ‘Become Jews or Christians, you will be rightly Guided’. 
Say: ‘But! (we follow) the Religion of Ibrahim, the correct; and he was not from 
the Mushrikeen (Polytheists) [2:135] 

 «.إن الْنيفية هي الْسلام»العياشي: عن الوليد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Al Ayyashi, from Al Waleed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘[2:135] the correct 
(Religion) (الحنيفية), it is Al-Islam’.522  

 «.ما أبقت الْنيفية شيئا، حتَّ إن منها قص الشارب و قلم الْظفار و الختان»أبِ جعفر )عليه السلام(: عن زرارة، عن 

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There would not remain of the 
[2:135] the correct (Religion) (الحنيفية) unless there is from it the trimming of the 
moustaches and the clipping of the nails, and the circumcision’.523 

عْتُ الُْْسَيْنَ بْنَ عَلهيٍّ ص يَ قُولُ  يعَتُنَا، وَ سَائهرُ النَّ   عَنْ عُمَرَ بْنه أَبِه مهيثَمٍ قاَلَ: سَهَ نْهَا بهراَءمَا أَحَدٌ عَلَى مهلَّةه إهبْ راَههيمَ إهلاَّ نَحْنُ وَ شه  اسه مه

From Umar Bin Abu Maysam who said, ‘I heard Al-Husaynasws Bin Aliasws saying: 
‘There is no one upon the Religion of Ibrahimas except usasws and ourasws Shias, and 
the rest of the people are disassociated from it’’.524  
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VERSES 136 & 137 

نَا وَمَا أنُْزهلَ إهلَََٰ إهبْ راَههيمَ وَإهسَْاَعهيلَ وَإهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ  وَالَْْسْبَاطه قُولُوا آمَنَّا بهاللَّهه وَمَا أنُْزهلَ إهليَ ْ
هُمْ وَنحَْ  ن ْ َ النَّبهيحونَ مهنْ رَبِِّهمْ لَا نُ فَرِّقُ بَ يْنَ أَحَدٍ مه َ مُوسَىَٰ وَعهيسَىَٰ وَمَا أوُتِه نُ لهَُ وَمَا أوُتِه

 {136مُسْلهمُونَ }
Say: We believe in Allah and (in) what is Revealed unto us, and what was 
revealed to Ibrahim and Ismail and Is’haq and Yaqoub and the tribes, and (in) 
what was Given to Musa and Isa, and (in) what was Given to the Prophets from 
their Lord. We do not make any distinction between any of them, and to Him 
we are submitting [2:136] 

اَ تَ وَلَّوْا وَإهنْ  ۚ  فإَهنْ آمَنُوا بِههثْله مَا آمَنْتُمْ بههه فَ قَده اهْتَدَوْا  قَاقٍ  فِه  هُمْ  فإَهنََّّ  فَسَيَكْفهيكَهُمُ  ۚ   شه
 {137الْعَلهيمُ } السَّمهيعُ  وَهُوَ  ۚ   اللَّهُ 

So if they were to believe with the like of what you are believing in, they would 
have been Guided; and if they were to turn back, so rather they are in the 
discord; and Allah will Suffice you against them, and He is the Hearing, the 
Knowing [2:137] 

 مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد ابن النعمان، عن سلام، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan 
Bin Mahboub, from Muhammad Ibn Al No’man, from Salaam,  

بذلك عليا و فاطمة و الْسن و الْسين،   إنَّا عنى»أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: آمَنَّا بهاللَّهه وَ ما أنُْزهلَ إهليَْنا. قال:  عن
 و جرت بعدهم فِ الْئمة )عليهم السلام(،

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted Say: 
We believe in Allah and (in) what is Revealed unto us [2:136], Heasws said: ‘But 
rather, it Means by that, Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and it flows after themasws, in the Imamsasws.  

ناس، فقال: فإَهنْ آمَنُوا يعني الناس بِههثْله ما آمَنْتُمْ بههه يعني عليا و فاطمة و الْسن و الْسين و الْئمة [ يرجع القول من الله فِ ال ]ثُ
قاقٍ  ا هُمْ فِه شه  «.)عليهم السلام(: فَ قَده اهْتَدَوْا وَ إهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنََّّ

Then heasws returned to the Words from Allahazwj regarding the people, so Heazwj Said 
So if they Meaning the people were to believe with the like of what you are 
believing in - Meaning Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
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Husaynasws, and the Imamsasws they would have been Guided; and if they were to 
turn back, so rather they are in the discord [2:137]’.525 

قاقٍ  ا هُمْ فِه شه  . عليه السّلام -: فِ كفر، على ما رواه الطّبرسيّ، عن الصّادق فإَهنََّّ

So rather they are in the discord [2:137] – ‘(They are) in Kufr (denial) of Aliasws’ – 
is what is reported by Al-Tabarsy, from Al-Sadiqasws.526  

لا، و لكنهم كانوا »عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: كان ولد يعقوب أنبياء؟ قال: 
 «.أسباط أولاد الْنبياء، و لَ يكونوا فارقوا الدنيا إلا سعداء تابوا و تذكروا ما صنعوا

From Hanaan Bin Sudeyr, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Were the Children 
of Yaqoubas Prophetsas?’ Heasws said: ‘No! But, they were the tribes of the children of 
the Prophetsas, and they did not leave the world except as fortunate, repentant, and 
remembering what they had done’. 

و تذكروا ما »  و روى هذا الْديث مُّمد بن يعقوب بإسناده عن حنان، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام( بزيادة بعد قوله:
لَ يتوبا و لَ يذكرا ما صنعا بأميْ المؤمنين )عليه السلام(، إلا الشيخين، فارقا الدنيا و »و هي قوله )عليه السلام(: « صنعوا

 «.فعليهما لعنة الله و الملائكة و الناس أجَعين

And this Hadeeth has been reported by Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Hanaan, from his 
father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws with an increase after hisasws words ‘and 
remembering what they had done’ – and these are hisasws words: ‘Except for the two 
sheikhs (الشيخين – No. 1 and 2). They left the world and did not repent, and did not 
remember what they did with Amir-Al-Momineenasws, therefore upon them is the 
Curse of Allahazwj, and the Angels, and the people altogether’.527  

 

VERSE 138 

غَةَ اللَّهه  ب ْ غَةً  اللَّهه  مهنَ  أَحْسَنُ  وَمَنْ  ۚ  صه ب ْ  {138} عَابهدُونَ  لَهُ  وَنَحْنُ  ۚ   صه
A Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? And we are 
worshipping to Him [2:138] 

 مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، 
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khataab, from Ali Bin 
Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

غَةً. قال:  عن أبِ ب ْ غَةَ اللَّهه وَ مَنْ أَحْسَنُ مهنَ اللَّهه صه ب ْ  «.صبغ المؤمنين بالولاية فِ الميثاق»عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: صه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: A Dyeing of 
Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. Heasws said: ‘The dyeing of 
the Momineen with the Wilayah (of Masomeenasws) during the Covenant’.528  

بْغَةَ اللَّهه وَ مَنْ أَحْسَنُ مهنَ اللَّهه »فِه قَ وْله اللَّهه   عَنْ عُمَرَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ الِْاَشِههيِّ مَوْلََ أَبِه جَعْفَرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع صه
بْغَةً  يثاَقه « صه نهيَن بهالْوَلَايةَه فِه الْمه   قاَلَ: الصِّبْغَةُ مَعْرهفَةُ أمَهيْه الْمُؤْمه

From Umar Bin Abdul Rahman Bin Kaseer Al Hashimy,  

A slave of Abu Ja’farasws, from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj A 
Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. Heasws said: 
‘The dyeing, is the recognition of Amir Al-Momineenasws with the Wilayah during the 
(Taking of the) Covenant’.529  

غَةَ اللَّهه وَ مَنْ أَحْسَنُ مهنَ  ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله:-مولَ أبِ جعفر -شِيو عن عبد الرحمن بن كثيْ الِا ب ْ صه
غَةً قال:  ب ْ  «. الصبغة أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالولاية فِ الميثاق»اللَّهه صه

And from Abdul Rahman Bin Kaseer Al Hashimy –  

A slave of Abu Ja’farasws, from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj A 
Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. Heasws said: 
‘The dyeing – Amir Al-Momineenasws, with the Wilayah, during the Covenant’’.530  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن داود بن سرحان، عن عبد الله بن فرقد، 
 عن حمران، 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Dawood Bin Sarhaan, from Abdullah Bin Farqad, from Hamran,  

غَةً قال:  ب ْ غَةَ اللَّهه وَ مَنْ أَحْسَنُ مهنَ اللَّهه صه ب ْ  «.الصبغة هي الْسلام»عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل صه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic A Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. 
Heasws said: ‘The Dyeing – it is Al-Islam’.531  
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VERSE 139 

مُخْلهصُونَ قُلْ أَتََُاجحونَ نَا فِه اللَّهه وَهُوَ ربَ حنَا وَربَحكُمْ وَلنََا أعَْمَالنَُا وَلَكُمْ أعَْمَالُكُمْ وَنَحْنُ لَهُ 
{139} 

Say: ‘Are you disputing with us regarding Allah, and He is our Lord and your 
Lord? And for us are our deeds and for you are your deeds, and we are being 
sincere to Him’ [2:139]  

سعد بن عبد اللّه، عن أحمد بن أبِ عبد اللّه، عن أبيه قال: جاء  قال: حدّثنا -رحمه اللّه -و فِ كتاب معانِ الْخبار: حدّثنا أبِ
: المخلص  قال : يا جبرئيل، ما تفسيْ الْخلاص؟-صلّى اللّه عليه و آله -فقال له النّبِّ  -صلّى اللّه عليه و آله -جبرئيل إلَ النّبِّ 

ي، و إذا بقي عنده شي [ لَ يسأل المخلوق  [ فإنّ ]من ء أعطاه ]فِ اللّه الّذي لا يسأل الناّس شيئا حتَّّ َد، و إذا وجد رِ
 -عزّ و جلّ  -]فقد[ أقرّ اللّه

And in the book Ma’any Al Akhbar, ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father who said,  

‘Jibraeelas came to the Prophetsaww, so the Prophetsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! 
What is the interpretation of ‘the sincerity’?’ Heas said: ‘The sincere one (that) who 
does not ask the people for anything until he finds it. And when he does find it, he is 
pleased. And if there remains something (as surplus) with him, he gives it for the 
Sake of Allahazwj, for the one who does not ask the creatures, so he has delighted 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.532  

 

VERSE 140 

 قُلْ  ۚ  وَإهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ وَالَْْسْبَاطَ كَانوُا هُودًا أوَْ نَصَارَىَٰ أمَْ تَ قُولُونَ إهنَّ إهبْ رَاههيمَ وَإهسَْاَعهيلَ 
 عَمَّا بهغَافهلٍ  اللَّهُ  وَمَا ۚ  مهنَ اللَّهه  عهنْدَهُ  شَهَادَةً  كَتَمَ  ممهَّنْ  أَظْلَمُ  وَمَنْ  ۚ   اللَّهُ  أمَه  أعَْلَمُ  أأَنَْ تُمْ 

 {140} تَ عْمَلُونَ 
Or, are you saying that Ibrahim and Ismail and Yaqoob and the tribes were 
Jews or Christians? Say: ‘Are you more knowing or Allah?’ And who is more 
unjust than the one who conceals a testimony that is with him, from Allah? 
And Allah is not heedless of what you are doing [2:140] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ 
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 
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شَ ثُ أمسك، فقال له أبو عبد اللهالله )عليه  ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه )عليه  السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse [53:32] Those who keep aloof from the great sins and the 
immoralities, then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you 
withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

 و شهادة الزور و كتمان الشهادة، ..... 

..... And perjury and the concealment of the testimony’.533 

 

VERSE 141 

 يَ عْمَلُونَ  كَانوُا عَمَّا تُسْألَُونَ  وَلَا  ۚ   كَسَبْتُمْ  مَا وَلَكُمْ  كَسَبَتْ  مَا لَِاَ ۚ  تهلْكَ أمَُّةٌ قَدْ خَلَتْ 
{141} 

That was a community which has passed away; for it is what they earned and 
for you would be what you are earning; and you will not be Questioned about 
what they were doing [2:141]   

، فَ هُوَ يُخاَطهبُ فهيهه أهَْلَ ]هَذَا[ اللِّسَانه بهلُغَتهههمْ، يَ قُولُ الرَّجُلُ التَّمهيمهيُ [ بُ لْغَةه  فَ قَالَ زيَْنُ الْعَابهدهينَ ع: إهنَّ الْقُرْآنَ ]نَ زَلَ  قَدْ أغََارَ   الْعَرَبه
ح أيَْ    أغََرْتُمْ عَلَى بَ لَده كَذَا ]وَ كَذَا[ وَ قَ تَلْتُمْ  :-قَ وْمُهُ عَلَى بَ لَدٍ وَ قَ تَلُوا مَنْ فهيهه  ضاً: نَحْنُ فَ عَلْنَا بهبَنيه فُلَانٍ، وَ نَحْنُ كَذَا، وَ يَ قُولُ الْعَرَبِه

وَ أوُلئَهكَ بهالافْتهخَاره أنََّ قَ وْمَهُمْ فَ عَلُوا    بهالْعَذْله سَبَيْنَا آلَ فُلَانٍ وَ نَحْنُ خَرَّبْ نَا بَ لَدَ كَذَا، لَا يرُهيدُ أنَ َّهُمْ باَشَرُوا ذَلهكَ، وَ لَكهنْ يرُهيدُ هَؤُلَاءه 
 كَذَا.

Imam Zayn Al- Abideenasws said: 'The Quran was Sent down in the Arabic language, 
and addresses the people of this language in their language. For instance a man of 
Al-Tamimi says – ‘We destroyed a city and killed the people therein’, although such 
and such destroyed the city and such and such killed the people. In the same way an 
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Arab says: 'We are the people of such a clan, and we captured the children of such a 
clan and we destroyed a particular city.' He does not mean that he himself was 
involved in it personally, but he means those who actually performed the deed were 
from among his people. 

َنَّ ذَلهكَ هُوَ اللحغَ  -وَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ فِه هَذههه الْْياَته  َسْلَافهههمْ، وَ تَ وْبهيخُ الْعَذْله عَلَى هَؤُلَاءه الْمَوْجُودهينَ، لْه اَ هُوَ تَ وْبهيخٌ لْه اَ إهنََّّ ةُ الَّتِه بِه
اَ فَ عَلَ أَسْلَافُ هُمْ، مُصَوِّبوُنَ ذَلهكَ لَِمُْ  ُِونَ بِه َنَّ هَؤُلَاءه الَْْخْلَافَ أيَْضاً راَ [: أنَْ تُمْ فَ عَلْتُمْ، أَيْ إهذْ  ، فَجَازَ أنَْ يُ قَالَ ]لَِمُْ أنُْزهلَ الْقُرْآنُ، فَلَه

يتُمْ بهقَبهيحه فهعْلهههمْ  هِ  . رَ

And the Words of Allahazwj in this Verse is a Rebuke to the ancestors and a Rebuke 
to those who are in the present times, because this is the language in which the 
Quran was Revealed, for those who are in the progenies are happy with the deeds of 
their ancestors, and think of them to be correct, and therefore it is appropriate to be 
said to them: 'You have done this.' Meaning – you are happy with the ugly deeds of 
your ancestors.534 

 

VERSE 142 

هَا  مُ الَّتِه كَانوُا عَلَي ْ لَتههه هُمْ عَنْ قهب ْ لْ لهلَّهه الْمَشْرهقُ قُ  ۚ  سَيَ قُولُ السحفَهَاءُ مهنَ النَّاسه مَا وَلاَّ
راَطٍ  إهلَََٰ  يَشَاءُ  مَنْ  يَ هْدهي ۚ  وَالْمَغْرهبُ   {142} مُسْتَقهيمٍ  صه

The fools among the people will be saying: ‘What has turned them away from 
their Qiblah which they were upon?’ Say: ‘For Allah is the East and the West; 
He Guides the one He so Desires to, to the Straight Path’ [2:142] 

 الشيخ بإسناده عن الطاطري، عن وهيب، عن أبِ بصيْ، 

Al Sheikh, by his chain from Al Taatary, from Waheyb, from Abu Baseer,  

لَتهههمُ الَّتِه كانوُا عَلَيْها قُلْ لهلَّهه الْمَشْرهقُ وَ  عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله: هُمْ عَنْ قهب ْ سَيَ قُولُ السحفَهاءُ مهنَ النَّاسه ما وَلاَّ
راطٍ مُسْتَقهيمٍ.  يصلي إلَ بيت المقدس؟فقلت له: أمره الله أن  الْمَغْرهبُ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ صه

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), regarding Hisazwj 
Words: The fools among the people will be saying: ‘What has turned them 
away from their Qiblah which they were upon?’ Say: ‘For Allah is the East and 
the West; He Guides the one He so Desires to, to the Straight Path [2:142]. I 
said to himasws, ‘Allahazwj Commanded himsaww that hesaww should Pray Salat towards 
Bayt Al-Maqdas?’  
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لَةَ الَّتِه كُ »قال:  قَلهبُ عَلى عَقهبَ يْهه وَ نعم، ألا ترى أن الله تعالَ يقول: وَ ما جَعَلْنَا الْقهب ْ نْتَ عَلَيْها إهلاَّ لهنَ عْلَمَ مَنْ يَ تَّبهعُ الرَّسُولَ ممهَّنْ يَ ن ْ
يعَ إهيَانَكُمْ إهنَّ اللَّهَ بهالنَّاسه  يمٌ؟إهنْ كانَتْ لَكَبهيْةًَ إهلاَّ عَلَى الَّذهينَ هَدَى اللَّهُ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضه   لَرَؤُفٌ رَحه

Heasws said: ‘Do you not see that Allahazwj the Exalted is Saying: And We did not 
Make the Qiblah which you were upon except for Us to Know who follows the 
Rasool from the one turns upon his heels; and even though it may be 
grievous, except upon those Guided by Allah. And Allah will not Waste your 
Eman, as Allah is Affectionate, Merciful with the people.  [2:143]’ 

قد صرف إلَ   إن بني عبد الْشهل أتوهم و هم فِ الصلاة، و قد صلوا ركعتين إلَ بيت المقدس، فقيل لِم: إن نبيكم»قال: 
النساء، و صلوا الركعتين الباقيتين إلَ الكعبة، فصلوا صلاة واحدة إلَ الكعبة، فتحول النساء مكان الرجال، و الرجال مكان 

 «.قبلتين، فلذلك سَي مسجدهم مسجد القبلتين

Heasws said: ‘The Clan of Abd Al-Ashal came to them and they were in the Salat, and 
they had Prayed two Cycles towards Bayt Al-Maqdas. So it was said to them, ‘Your 
Prophetsaww has changed towards the Kabah’. So the women have turned to be in 
the place of men (forward), and the men in place of the women (at the back); and 
they Prayed the remaining two Cycles towards the Kabah, Thus, they Prayed one 
Salat to two Qiblahs. Therefore, due to that, their Masjid is named as Masjid 
Qiblatain (Two Qiblahs)’.535 

كََّةَ أمََرَهُ اللَّهُ تَ عَالََ أنَْ يَ تَوَجَّهَ نَحْوَ بَ يْته الْمَقْدهسه فِه   قاَلَ ع ََْ وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه لَمَّا كَانَ بِه عَلَ الْكَعْبَةَ بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَهَا  صَلَاتههه، وَ 
اَ ثَلَاثَ عَشْرةََ  -لهكَ إهذَا أمَْكَنَ، وَ إهذَا لََْ يَ تَمَكَّنْ اسْتَقْبَلَ بَ يْتَ الْمَقْدهسه كَيْفَ كَانَ. وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يَ فْعَلُ ذَ  طُولَ مُقَامههه بِه

 سَنَةً.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: 'And that when Rasool-Allahsaww was in 
Makkah, Allahazwj Commanded himsaww to face towards Bayt Al-Maqdas during 
hissaww Salat, and make the Kabah (also to be in front of) himsaww, whenever 
possible, and when it is not possible, then face towards Bayt Al-Maqdas as before. 
And Rasool-Allahsaww did that for the length of hissaww stay in it of thirteen years. 

، وَ جَعَلَ قَ وْمٌ مهنْ مَرَدَةه بَةه سَبْعَةَ عَشَرَ شَهْراً فَ لَمَّا كَانَ بهالْمَدهينَةه، وَ كَانَ مُتَعَبِّداً بهاسْتهقْبَاله بَ يْته الْمَقْدهسه اسْتَقْبَلَهُ وَ انْحَرَفَ عَنه الْكَعْ 
دَْيهنَا وَ نُسُكهنَا. -الْيَهُوده يَ قُولُونَ: وَ اللَّهه مَا دَرَى مَُُّمَّدٌ كَيْفَ صَلَّى  حَتََّّ صَارَ يَ تَوَجَّهُ إهلََ قهبْلَتهنَا، وَ يأَْخُذَ فِه صَلَاتههه بِه

So when hesaww was in Al-Medina, and hesaww was worshipping with facing Bayt Al-
Maqdas, facing it and turning away from the Kabah for seventeen months, a group of 
apostate Jews came and they were saying, ‘By Allahazwj! Muhammadsaww does not 
know how hesaww should be praying Salat to the extent that hesaww has become 
facing our Qiblah, and hesaww is adopting during hissaww Salat, our direction and our 
rituals’.  
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ياَ  فَ قَالَ لهَُ رَسُولُ اللَّهه ص:هُ جَبْرئَهيلُ ع فاَشْتَدَّ ذَلهكَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ص لَمَّا اتَّصَلَ بههه عَنْهُمْ، وَ كَرههَ قهبْلَتَهُمْ وَ أَحَبَّ الْكَعْبَةَ فَجَاءَ 
لُ  اَ يَ تَّصه َ اللَّهُ عَنْ بَ يْته الْمَقْدهسه إهلََ الْكَعْبَةه، فَ قَدْ تأََذَّيْتُ بِه دْتُ لَوْ صَرَفَنيه

بِه مهنْ قهبَله الْيَهُوده مهنْ قهبْلَتهههمْ. فَ قَالَ جَبْرئَهيلُ جَبْرئَهيلُ لَوَده
 فإَهنَّهُ لَا يَ رُدحكَ عَنْ طلَهبَتهكَ، وَ لَا يُخيَِّبُكَ عَنْ بُ غْيَتهكَ. -إهليَْهَا  وِّلَكَ ع: فاَسْأَلْ ربََّكَ أنَْ يحَُ 

So, that was grievous upon Rasool-Allahazwj due to what was associated with from 
them, and hesaww disliked their (saying regarding) Qiblah and loved the Kabah. So 
Jibraeelas came and Rasool-Allahsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! Isaww would love it if 
Allahazwj were to Turn mesaww from Bayt Al-Maqdas to the Kabah, for Isaww am hurt 
with what is associated with mesaww from the direction of the Jews, from their Qiblah’. 
Jibraeelas said: ‘Ias shall ask yoursaww Lordazwj to Transfer yousaww towards it, for Heazwj 
will neither Reject yousaww from yoursaww seeking nor Disappoint yousaww from 
yoursaww wish’.   

فَ لَنُوَلِّيَنَّكَ قهبْلَةً  -تَ قَلحبَ وَجْههكَ فِه السَّماءه   قَدْ نرَى تَمَّ دُعَاءَهُ صَعهدَ جَبْرئَهيلُ ع ثَُُّ عَادَ مهنْ سَاعَتههه فَ قَالَ: اقْ رَأْ ياَ مَُُّمَّدُ:فَ لَمَّا اسْتَ 
ده الَْْرامه وَ حَيْثُ ما كُنْتُمْ فَ وَلحوا -تَ رِْاها . وُجُوهَكُمْ شَطْرهَُ  فَ وَلِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجه  الْْياَته

So, when hissaww supplication was completed, Jibraeelas ascended, then returned 
within a moment and heas said: ‘O Muhammadsaww! Read: We have Seen the 
turning of your face towards the sky, so We will be Turning you towards a 
Qiblah you will be pleased with; So turn then your face towards the Sacred 
Masjid; and wherever you are, turn your face towards it. [2:144] – the Verse.  

هُمْ عَنْ قهبْلَتهههمُ الَّتِه كانوُا عَلَيْها فَأَجَاب َ  وَ   هُمُ اللَّهُ أَحْسَنَ جَوَابٍ فَ قَالَ: قُلْ لهلَّهه الْمَشْرهقُ وَ الْمَغْرهبُ فَ قَالَته الْيَهُودُ عهنْدَ ذَلهكَ: ما وَلاَّ
راطٍ مُسْتَقهيمٍ   هُوَ يََلْهكُهُمَا وَ تَكْلهيفُهُ التَّحَوحلَ إهلََ جَانهبٍ كَتَحْوهيلههه لَكُمْ إهلََ جَانهبٍ آخَرَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ وَ وَ هُوَ مَصْلَحَتُهُمْ،   صه

.  تُ ؤَدِّيههمْ طاَعَتُهُمْ إهلََ جَنَّاته النَّعهيمه

So the Jews said during that, ‘‘What has turned them away from their Qiblah 
which they were upon?’. – So Allahazwj Answered them (with) an excellent Answer, 
so Heazwj Said: Say: ‘For Allah is the East and the West; - and Heazwj Owns both of 
them, and Hisazwj Encumbering the transfer to a side is like Hisazwj Transferring it for 
you to another side, He Guides the one He so Desires to, to the Straight Path 
[2:142] – and it is their betterment and their obedience leading them to the Gardens 
of Bliss.  

ياَ مَُُّمَّدُ هَذههه الْقهبْلَةُ بَ يْتُ الْمَقْدهسه قَدْ صَلَّيْتَ إهليَْهَا أرَْبعََ  ]قاَلَ أبَوُ مَُُّمَّدٍ ع:[ وَ جَاءَ قَ وْمٌ مهنَ الْيَهُوده إهلََ رَسُوله اللَّهه ص فَ قَالُوا:
 كَانَ ذَلهكَ فَ قَدْ  الهفُ الَْْقَّ فَ هُوَ باَطهلٌ. أوَْ باَطهلًا عَشْرَةَ سَنَةً ثَُُّ تَ ركَْتَهَا الْْنَ أَ فَحَقّاً كَانَ مَا كُنْتَ عَلَيْهه فَ قَدْ تَ ركَْتَهُ إهلََ باَطهلٍ، فإَهنَّ مَا يخَُ 

ننَُا أنَْ تَكُونَ ]إلَ  [ الْْنَ عَلَى باَطهلٍ  كُنْتَ عَلَيْهه طوُلَ هَذههه الْمُدَّةه، فَمَا يُ ؤْمه

Abu Muhammadasws said: ‘And a group of Jews came over to Rasool-Allahazwj and 
they said, ‘O Muhammadsaww! This Qiblah, Bayt Al-Maqdas, yousaww have prayed 
Salat towards it for fourteen years, then yousaww are leaving it now? Was the Truth 
that yousaww were upon? Then yousaww have left it to a falsehood, for whatever 
opposes the Truth, so it is false. Or was that falsehood before? Then yousaww were 
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upon it for this lengthy period. So what must we believe in, that yousaww have come to 
be now, were upon the falsehood (before)?’  

راطٍ   يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ -الْمَغْرهبُ  قُلْ لهلَّهه الْمَشْرهقُ وَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: بَلْ ذَلهكَ كَانَ حَقّاً، وَ هَذَا حَقٌّ، يَ قُولُ اللَّهُ: صه
فِه اسْتهقْبَاله الْمَشْرهقه أمََركَُمْ بههه، وَ إهذَا عَرَفَ صَلَاحَكُمْ فِه اسْتهقْبَاله الْمَغْرهبه أمََركَُمْ بههه،  -إهذَا عَرَفَ صَلَاحَكُمْ ياَ أيَ حهَا الْعهبَادُ   مُسْتَقهيمٍ 

اَ أمََركَُمْ بههه فَلَا تُ نْكهرُوا تَدْبهيَْ اللَّهه تَ عَالََ فِه عهبَادههه  وَ إهنْ عَرَفَ صَلَاحَكُمْ   . وَ قَصْدَهُ إهلََ مَصَالْههكُمْ  -فِه غَيْْههُه

So Rasool-Allahsaww said: ‘But that was right, and this is right (as well). Allahazwj is 
Saying Say: ‘For Allah is the East and the West; He Guides the one He so 
Desires to, to the Straight Path [2:142]. When Heazwj Recognises your betterment, 
O you servants, in facing the east, Heazwj would Command you with it, and when 
Heazwj Recognises your betterment in facing the west, Heazwj would Command you 
with it, and if Heazwj Recognises your betterment in something else, Heazwj would 
Command you with it. Therefore, you should not be denying the Management of 
Allahazwj the Exalted regarding Hisazwj servants, and Hisazwj Purpose to their 
betterment’.  

لْتُمْ بَ عْدَهُ مهنْ سَائهره الَْْ  ، ثَُُّ عَمه لْتُمْ بَ عْدَهُ، ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: لَقَدْ تَ ركَْتُمُ الْعَمَلَ يَ وْمَ السَّبْته ، ثَُُّ عَمه ، ثَُُّ تَ ركَْتُمُوهُ فِه السَّبْته يَّامه
ئْتُمْ فَ هُوَ قَ وْلُ مَُُّمَّ أَ   أَ فَ تَركَْتُمُ الَْْقَّ إهلََ الْبَاطهله   دٍ وَ جَوَابهُُ لَكُمْ. وه الْبَاطهلَ إهلََ حَقٍّ أوَه الْبَاطهلَ إهلََ باَطهلٍ أوَه الَْْقَّ إهلََ حَقٍّ قُولُوا كَيْفَ شه

Then Rasool-Allahsaww said to them: ‘You had left the work on the day of Saturday, 
then you worked after if from the rest of the days, then you left it during the Saturday, 
then you worked after it. Were you leaving the truth to the falsehood, or the 
falsehood to a truth? Or the falsehood to a falsehood, or the truth to a truth? 
Therefore turn wherever you so like to, for it is the speech of Muhammadsaww and 
hissaww answer to you all’.  

بْلَةُ بَ يْته الْمَقْدهسه فِه وَقْتههه حَقٌّ، ثَُُّ قهبْلَةُ قاَلُوا: بلَْ تَ رْكُ الْعَمَله فِه السَّبْته حَقٌّ وَ الْعَمَلُ بَ عْدَهُ حَقٌّ. فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَكَذَلهكَ قه 
 الْكَعْبَةه فِه وَقْتههه حَقٌّ.

They said, ‘But, leaving the work during the Saturday was right, and the working after 
it was right’. So Rasool-Allahsaww said: ‘So, similar to that, the Qiblah of Bayt Al-
Maqdas during its time, was right, then Qiblah of the Kabah during its time is right’.  

يَن نَ قَلَكَ إهلََ الْكَعْ  -فَ قَالُوا لَهُ: ياَ مَُُّمَّدُ أَ فَ بَدَا لهربَِّكَ فهيمَا كَانَ أمََرَكَ بههه بهزَعْمهكَ   بَةه مهنَ الصَّلَاةه إهلََ بَ يْته الْمَقْدهسه حه

So they said, ‘O Muhammadsaww! Was there a change of mind for yoursaww Lordazwj in 
what Heazwj has Commanded with, by yoursaww claim, from the Salat towards Bayt Al-
Maqdas when Heazwj Transferred yousaww toward the Kabah?’  

، لَا يَسْتَدْرهكُ عَلَى نَ فْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ، وَ الْقَادهرُ عَلَى الْمَصَالهحه هه غَلَطاً، وَ لَا مَا بدََا لَهُ عَنْ ذَلهكَ، فإَهنَّهُ الْعَالَهُ بهالْعَوَاقهبه سه
، جَلَّ عَنْ ذَلهكَ، وَ لَا يَ قَعُ أيَْضاً عَلَيْهه مَانهعٌ يََْ  نَعُهُ مهنْ مُراَدههه، وَ ليَْسَ يَ بْدُو إهلاَّ لهمَنْ كَانَ هَذَا وَصْفَهُ يَسْتَحْدهثُ رأَيْاً بخههلَافه الْمُتَقَدِّمه

 وَ هُوَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ تَعَالََ عَنْ هَذههه الصِّفَاته عُلُوّاً كَبهيْاً.
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So, Rasool-Allahazwj said: ‘There was no change of mind for Himazwj about that, for 
Heazwj is the Knower of the consequences, and the Powerful upon the betterment. A 
mistake cannot be comprehended upon Himselfazwj, nor does Heazwj have a new 
opinion with opposite to the preceding one. Heazwj is more Majestic than that; and 
there does not occur upon Himazwj, as well, a preventer preventing Himazwj from 
Hisazwj Purpose, and it isn’t a change of mind except for the one who was upon these 
qualities, and Heazwj is Mightier, and more Majestic and Exalted from these qualities, 
Loftier, Greater’.  

وُنِه عَنه اللَّهه، أَ ليَْسَ يَُرْهضُ ثَُُّ يُصهحح، وَ يُصهحح ثَُُّ  ثَُُّ   يَُرْهضُ أَ بدََا لَهُ فِه ذَلهكَ أَ ليَْسَ يُحْيهي وَ قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: أيَ حهَا الْيَهُودُ أَخْبره
دٍ مهنْ ذَلهكَ فَ قَالُوا: لَا.يَهُيتُ أَ بدََا لَهُ أَ ليَْسَ يأَْتِه بهاللَّيْله فِه أثَرَه النَّهَ   اره، وَ النَّهَاره فِه أثَرَه اللَّيْله أَ بدََا لَهُ فِه كُلِّ وَاحه

Then Rasool-Allahsaww said to them: ‘O you Jews! Inform me about Allahazwj. Doesn’t 
Heazwj Cause illness then Grants health, and Grants health then Causes illness? Is 
there a change of mind for Himazwj regarding that? Doesn’t Heazwj Cause to live and 
Cause to die, is it a change of mind for Himazwj? Doesn’t Heazwj Come with the night 
in the footsteps of the day, and the day in the footsteps of the night? Is it a change of 
mind for Himazwj in each one from that?’ So they said, ‘No’.  

، وَ مَا بدََ  قاَلَ: فَكَذَلهكَ اللَّهُ تَ عَالََ تَ عَبَّدَ نبَهيَّهُ مَُُّمَّداً بهالصَّلَاةه إهلََ الْكَعْبَةه بَ عْدَ أنَْ ]كَانَ  ا لَهُ فِه [ تَ عَبَّدَهُ بهالصَّلَاةه إهلََ بَ يْته الْمَقْدهسه
.  الَْْوَّله

Hesaww said: ‘So, like that is Allahazwj the Exalted. Hisazwj Prophetsaww, Muhammadsaww 
worshipped with the Salat towards the Kabah after having worshipped Himazwj with 
the Salat towards Bayt Al-Maqdas, and there was no change of mind for Himazwj 
regarding the first’. 

، وَ الصَّيْفه فِه أثَرَه الشِّتَاءه أَ بدََا لَهُ فِه  دٍ مهنْ ذَلهكَ قاَلُوا: لَا.ثَُُّ قاَلَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ يأَْتِه بهالشِّتَاءه فِه أثَرَه الصَّيْفه قاَلَ: فَكَذَلهكَ   كُلِّ وَاحه
 .لََْ يَ بْدُ لَهُ فِه الْقهبْلَةه 

Then hesaww said: ‘Doesn’t Allahazwj Come with the winter in the footsteps of the 
summer, and the summer in the footsteps of the winter? Is it a change of mind for 
Himazwj in each of that?’ They said, ‘No’. Hesaww said: ‘Similar to that, there was no 
change of mind for Himazwj regarding the Qiblah’.  

بَدَا لهَُ أنَْ تََْتَرهزُوا مهنَ الْبَردْه بهالثِّيَابه الْغَلهيظةَه وَ ألَْزَمَكُمْ فِه الصَّيْفه أنَْ تََْتَرهزُوا مهنَ الْْرَِّ أَ ف َ  -قاَلَ، ثَُُّ قاَلَ: أَ ليَْسَ قَدْ ألَْزَمَكُمْ فِه الشِّتَاءه 
 حَتََّّ أمََركَُمْ بخههلَافه مَا كَانَ أمََركَُمْ بههه فِه الشِّتَاءه قاَلُوا: لَا. -الصَّيْفه فِه 

Heasws said: ‘Then hesaww said: ‘Hasn’t Allahazwj Necessitated you during the winter, 
or you should be protecting from the cold with the thick clothes? And necessitated 
you during the summer that you should be protecting from the heat? Is it a change of 
mind for Himazwj during the summer until Heazwj Commanded you with the opposite of 
what Heazwj had Commanded you with during the winter?’. They said, ‘No’.  
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فِه وَقْتٍ آخَرَ لهصَلَاحٍ آخَرَ يَ عْلَمُهُ  -ءٍ ثَُُّ بَ عْدَهُ  تَ عَبَّدكَُمْ فِه وَقْتٍ لهصَلَاحٍ يَ عْلَمُهُ بهشَيْ  -رَسُولُ اللَّهه ص: فَكَذَلهكُمُ اللَّهُ تَ عَالََ  فَ قَالَ 
أَيْ  . فَأيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه  -وَ أنَْ زَلَ اللَّهُ: وَ لهلَّهه الْمَشْرهقُ وَ الْمَغْرهبُ اسْتَحْقَقْتُمْ ثَ وَابهَُ.   ءٍ آخَرَ، فإَهذَا أطَعَْتُمُ اللَّهَ فِه الْْاَلَيْنه  بهشَيْ 

نْهُ اللَّهَ وَ تأَْمُلُونَ ثَ وَابهَُ. دُونَ مه  إهذَا تَ وَجَّهْتُمْ بهأَمْرههه، فَ ثَمَّ الْوَجْهُ الَّذهي تَ قْصه

Rasool-Allahsaww said: ‘So, similar to that, Allahazwj the Exalted Wanted your worship 
during a time for betterment, Heazwj Taught something, then after it, during another 
time, for another betterment, Taught something other. So when you obey Allahazwj in 
both the states, you would be deserving of Hisazwj Rewards. And Allahazwj Revealed 
And for Allah is the East and the West; therefore wherever you turn to, so 
there would be the Face of Allah [2:115]. When you are diverting by Hisazwj 
Command, so there would be the Face of Allahazwj you are aiming Allahazwj from, and 
are working for Hisazwj Rewards’.  

هُ  -ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عهبَادَ اللَّهه  هُ فهيمَا يَ عْلَمُهُ الطَّبهيبُ وَ يدَُب ِّرهُُ   أنَْ تُمْ كَالْمَرهي وَ اللَّهُ رَبح الْعَالَمهيَن كَالطَّبهيبه فَصَلَاحُ الْمَرهي
ُُ وَ يَ قْتَرهحُهُ أَلَا فَسَلِّمُوا لهلَّهه أمَْرهَُ تَكُونوُا مهنَ الْفَائهزهينَ. بههه، لَا   فهيمَا يَشْتَههيهه الْمَرهي

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj! You are like patients, and the 
Lordazwj of the world is like the doctor. So the wellbeing of the patient is in what the 
doctor knows and plans with it. It is not in what the patient desires and suggests it. 
Indeed! So be submitting to Allahazwj to Hisazwj Commands, you will become from the 
successful ones’’.  

وَ ما جَعَلْنَا الْقهبْلَةَ الَّتِه كُنْتَ عَلَيْها وَ ههيَ بَ يْتُ  فَقهيلَ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ص، فلَهمَ أمََرَ بهالْقهبْلَةه الُْْولََ فَ قَالَ: لَمَّا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:
نْهُ   عَقهبَيْهه   سُولَ ممهَّنْ يَ نْقَلهبُ عَلىإهلاَّ لهنَعْلَمَ مَنْ يَ تَّبهعُ الرَّ   الْمَقْدهسه   [ مَوْجُوداً بَ عْدَ أنَْ عَلهمْنَاهُ سَيُوجَدُ. إهلاَّ لهنَعْلَمَ ذَلهكَ ]مه

So, it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So why did Heazwj Commanded with 
the first Qiblah?’ Heasws said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Said: And We did 
not Make the Qiblah which you were upon  - and it is Bayt Al-Maqdas - except for 
Us to Know who follows the Rasool from the one turns upon his heels [2:143]  
except for Usazwj to Know that – from it – they remain after having Taught them, so 
they would be found to be on it.   

َ مُتَّبهعَ مَُُّمَّدٍ مهنْ مُخاَله  اَ، وَ  بهات ِّبَاعه الْقهبْلَةه  -فههه وَ ذَلهكَ أنََّ هَوَى أهَْله مَكَّةَ كَانَ فِه الْكَعْبَةه، فأََراَدَ اللَّهُ أَنْ يُ بَينِّ الَّتِه كَرههَهَا، وَ مَُُّمَّدٌ يأَْمُرُ بِه
خَُالَفَتههَا وَ التَّوَجحهه إهلََ الْكَعْبَةه  ، أمََرَهُمْ بِه َ مَنْ يُ وَافهقُ مَُُّمَّداً فهيمَا يَكْرَهُهُ، فَ هُوَ لَمَّا كَانَ هَوَى أهَْله الْمَدهينَةه فِه بَ يْته الْمَقْدهسه لهيَتَبَينَّ

قهُُ وَ   مُوَافهقُهُ. مُصَدِّ

And that was, that the desire of the people of Makkah was regarding the Kabah. So 
Allahazwj Intended that it be manifested for Muhammadsaww, the one who opposes 
himas, by following the Qiblah which they disliked it, and Muhammadsaww ordered with 
it. And when it was the desire of the people of Al-Medina regarding Bayt Al-Maqdas, 
Heazwj Commanded them with the opposite to it and to divert towards the Kabah in 
order to manifest the one who is concordant with Muhammadsaww in what he dislikes, 
so his ratification would be his concordance.  
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أَيْ كَانَ التَّوَجحهُ إهلََ بَ يْته الْمَقْدهسه فِه ذَلهكَ الْوَقْته كَبهيْةًَ إهلاَّ عَلَى مَنْ يَ هْدهي   ثَُُّ قاَلَ: وَ إهنْ كانَتْ لَكَبهيْةًَ إهلاَّ عَلَى الَّذهينَ هَدَى اللَّهُ 
 . لهيَبْتَلهيَ طاَعَتَهُ فِه مُخاَلَفَةه هَوَاهُ  -هَ يَ تَعَبَّدُ بخههلَافه مَا يرُهيدُهُ الْمَرْءُ اللَّهُ، فَ عَرَفَ أنََّ اللَّ 

Then Heazwj Said: And even though it may be grievous, except upon those 
Guided by Allah. [2:143] – It was so that the turning (facing) towards Bayt Al-
Maqdas during that time was grievous, except upon the one Guided by Allahazwj, for 
he recognised that Allahazwj would be worshipped with opposite to what the man is 
intending, in order to Test him of his obedience in opposing his own desires’’.536  

 

VERSE 143 

لهكَ جَعَلْنَاكُمْ أمَُّةً وَسَطاً لهتَكُونوُا شُهَدَاءَ عَلَى النَّاسه وَيَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَههيدًا   ۚ  وكََذََٰ
لَةَ  جَعَلْنَا وَمَا هَا كُنْتَ  الَّتِه  الْقهب ْ قَلهبُ  ممهَّنْ  الرَّسُولَ  يَ تَّبهعُ  مَنْ  لهنَ عْلَمَ  إهلاَّ  عَلَي ْ  ۚ   عَقهبَ يْهه  عَلَىَٰ  يَ ن ْ
يعَ  اللَّهُ  كَانَ  وَمَا ۚ   اللَّهُ  هَدَى الَّذهينَ  عَلَى إهلاَّ  لَكَبهيْةًَ  كَانَتْ  وَإهنْ   اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  يَاَنَكُمْ إه  لهيُضه

يمٌ  لَرَءُوفٌ  بهالنَّاسه   {143} رَحه
And like that, We Made you (Imams) as an intermediary community in order for 
you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool to become 
a witness upon you. And We did not Make the Qiblah which you were upon 
except for Us to Know who follows the Rasool from the one turns upon his 
heels; and even though it may be grievous, except upon those Guided by 
Allah. And Allah will not Waste your Eman, as Allah is Affectionate, Merciful 
with the people.  [2:143] 

قول الله تبارك  حدثنا احمد بن مُّمد عن ابيه عن مُّمد عن ابن اذينة عن بريد العجلى قال سئلت ابا جعفر عليه السلام عن
وتعالَ وكذلك جعلناكم امة وسطا لتكونوا شهداء على الناس ويكون الرسول عليكم شهيدا قال نحن امة الوسط ونحن شهداء الله 

ه.   على خلقه وحجته فِ ارِ

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad, from Ibn Azina, from Bureyd 
Al-Ajaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Blessed and High And like that, 
We Made you (Imams) as an intermediary community in order for you (Imams) 
to become witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness 
upon you all [2:143]. Heasws said: ‘Weasws are the intermediary community, and 
weasws are the witnesses of Allahazwj upon Hisazwj Creatures in Hisazwj Earth.’537   
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الْسكانِ فِ شواهد التنزيل قال: أخبرنا مُّمد بن عبد الله بن أحمد الصوفِ، قال: أخبرنا مُّمد بن أحمد بن مُّمد الْافظ: أخبرنا 
عبد العزيز بن يحيى بن أحمد، قال: حدثني أحمد بن مُّمد بن عميْ، قال: حدثني بشر بن المفضل عن عيسى بن يوسف عن أبِ 

 أبِ عياش عن سليم بن قيس الِلالِ  الْسن علي بن يحيى عن أبان بن

Al-Haskany in Shawaahid Al-Tanzeel, said, ‘Informed us Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad Al-
Sowfy, from Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad Al-Haafiz, from Abdul Azeez Bin Yahya Bin 
Ahmad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Umeyr, from Bashar Bin Al-Mufazzal, from Isa Bin Yusuf, 
from Abu Al-Hassan Ali Bin Yahya, from Abaan Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly has 
narrated: 

سول الله صلى عن علي عليه السلام: إن الله تعالَ إيانا عنى بقوله: )لتكونوا شهداء على الناس ويكون الرسول عليكم شهيدا(، فر 
ه. ونحن الذين قال الله جل اسَه فيهم: )وكذلك جعلناكم  الله عليه وآله شاهد علينا، ونحن شهداء الله على خلقه وحجته فِ أرِ

 أمة وسطا(. 

From Aliasws (having said): ‘Allahazwj the Exalted Meant usasws by Hisazwj Words: in 
order for you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool 
to become a witness upon you all [2:143]. So Rasool-Allahsaww is a witness over 
usasws, and weasws are witnesses of Allahazwj over Hisazwj creatures, and are Hisazwj 
Divine Authorities in Hisazwj earth. And weasws are those regarding whom Allahazwj 
Majestic in Hisazwj Name, said: And like that, We Made you (Imams) as the 
intermediary community [2:143]’’.538 

 حدثنا يعقوب بن يزيد ومُّمد بن الْسين عن ابن ابى عميْ عن عمر بن اذينة عن بريد بن معاوية قال 

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed and Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Abu Umeyr, from Umar 

Bin Azina, from Bureyd Bin Muawiya who said: 

قلت لابِ جعفر عليه السلام قول الله تعالَ وكذلك جعلناكم امة وسطا لتكونوا شهداء على الناس قال نحن الائمة الوسط ونحن 
ه.   شهداء الله على خلقه وحجته فِ ارِ

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj the High And like that, 
We Made you (Imams) as the intermediary community in order for you (Imams) 
to become witnesses upon the people, [2:143], heasws said: ‘Weasws are, the 
intermediary Imamsasws, and weasws are witnesses of Allahazwj on Hisazwj creation 
and Hisazwj Proof in Hisazwj Earth.’539  

ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه عَنْ عَ  فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ ]الَْْسَنُ  يح قاَلا حَدَّ مْرهو بْنه [ بْنُ الْعَبَّاسه وَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ الَْْحْمَسه
قْدَامه عَنْ مَيْمُونٍ الْبَانه مَوْلََ بَنيه ههشَامٍ عَنْ أَ  يدٌ عَلَى كُلِّ   فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ   بِه جَعْفَرٍ عأَبِه الْمه نَّا شَهه وَ كَذلهكَ ... قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ مه

نَّا إهلََ أمَْره ازَمَانٍ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ فِه زَمَانههه وَ الَْْسَنُ فِه زَمَانههه وَ الُْْسَيْنُ فِه زَمَانههه وَ كُلح مَنْ يدَْعُ   للَّهه تَ عَالََ.و مه

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Husayn (Al Hassan) Bin Al Abbas, and Ja’far Bin Muhammad 
Bin Saeed al Ahmasy, from Al Hassan Bin Al Husayn Amro Bin Abu Al Miqdam, from Maymoun Al 
Ban,  
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From a slave of the Clan of Hashimas, from Abu Ja’farasws regarding the Words of 
Allahazwj the Exalted And like that . . .  [2:143]. Abu Ja’farasws said: ‘From usasws 
there is a witness upon every era. Aliasws Bin Abu Talibasws, during hisasws era, and Al-
Hassanasws during hisasws era, and Al-Husaynasws during hisasws era, and everyone 
who calls from usasws to the Command of Allahazwj the Exalted’’.540  

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن الْسين بن سعيد عن جعفر بن بشيْ عن عمرو بن ابى المقدام عن ميمون 
 البان 

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ja’far 
Bin Bashir, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from Maymoun Al-Baan who has said: 

 عن ابى جعفر عليه السلام فِ قوله تبارك وتعالَ وكذلك جعلناكم امة وسطا لتكونوا شهداء على الناس 

Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words, Blessed and High And like that, We Made 
you (Imams) the intermediary community in order for you (Imams) to become 
witnesses upon the people, [2:143], said: ‘Equitable, in order to become witnesses 
upon the people.’  

 قال عدلا ليكونوا شهداء على الناس قال الائمة ويكون الرسول شهيدا عليكم قال على الائمة. 

He (the narrator) said, ‘and the Rasool to become a witness upon you all [2:143]’ 
Heasws said: ‘Upon the Imamsasws.’541   

أوسط الْنَّاط، »قال:  فقلت: و ما نَّط الْجاز؟« نحن نَّط الْجاز»يقول: عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( 
 إن الله يقول: وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً.

From Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Weasws are the Standard of Hijaz’. So I said, ‘And what 
is the Standard of Hijaz?’ Heasws said: ‘The Medium Standard. Allahazwj is Saying We 
Made you (Imams) as the intermediary community [2:143]’.  

 «إلينا يرجع الغالِ، و بنا يلحق المقصر -ثُ قال - 

Then heasws said: ‘The exaggerator (الغالي) need to return back to usasws and the 
derogator (المقصر) needs to catch-up with usasws’.542  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ قَ  َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ وْلَ اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الَ قُ لْتُ لْه
يداً قاَلَ نَحْنُ الْْمَُّةُ الْوَسَطُ وَ وَ تَ عَالََ وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً لهتَكُونوُا شُهَداءَ عَلَى النَّاسه وَ يَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَهه تَ بَارَكَ 

هه  هِ  نَحْنُ شُهَدَاءُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى خَلْقههه وَ حُجَجُهُ فِه أرَْ
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly 
who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Blessed and High [2:143] And thus 
We Made you (Imams) as the intermediary community that you may be the 
bearers of witness to the people and (that) the Rasool may become a bearer of 
witness over you. Heasws said: ‘Weasws are the medium nation, and weasws are the 
witnesses of Allahazwj Blessed and High upon Hisazwj creatures, and Hisazwj Divine 
Authorities in Hisazwj earth’.  

رَ لَ  هادههه قُ لْتُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا رَبَّكُمْ وَ افْ عَلُوا الْخيَ ْ عَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ وَ جاههدُوا فِه اللَّهه حَقَّ جه
ََْعَله اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ فاَلْْرَجَُ أَشَدح مهنَ الضِّ  هُوَ اجْتَباكُمْ قاَلَ إهيَّاناَ عَنَى وَ  يقه مهلَّةَ أبَهيكُمْ نَحْنُ الْمُجْتَبَ وْنَ وَ لََْ 

يمَ إهيَّاناَ عَنَى خَاصَّةً وَ سَََّاكُمُ الْمُسْلهمهينَ   إهبْراهه

I said, ‘The Words of the Exalted [22:77] O you who believe! Perform Ruku, and 
Sajdah, and worship your Lord, and do good that you may succeed [22:78] 
And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which is due to Him; He 
has Chosen you. Heasws said: ‘It Means usasws, and weasws are the Chosen ones, 
and Allahazwj Blessed and High and has not Laid upon you a hardship in the 
Religion. So the hardship is more intense than the constriction the nation of your 
father Ibrahim. It Means usasws in particular, and Allahazwj Named you all as 
Muslims.  

اً عَلَيْكُمْ وَ تَكُونوُا شُهَداءَ عَلَى النَّاسه اللَّهُ سَََّاناَ الْمُسْلهمهيَن مهنْ قَ بْلُ فِه الْكُتُبه الَّتِه مَضَتْ وَ فِه هَذَا الْقُرْآنه لهيَكُونَ الرَّسُولُ شَههيد
يدُ  اَ بَ لَّغَنَا عَنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ نَحْنُ الشحهَدَاءُ عَلَى النَّاسه فَمَنْ صَدَّقَ يَ وْمَ فَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الشَّهه نَا بِه عَلَي ْ

بْ نَاهُ . قْ نَاهُ وَ مَنْ كَذَّبَ كَذَّ  الْقهيَامَةه صَدَّ

Allahazwj Named usasws as Muslim from before, from the Books of the past, and in this 
Quran [2:143] and (that) the Rasool may become a bearer of witness over you 
and that you may be the bearers of witness upon the people. Thus, Rasool-
Allahsaww is the witness upon usasws with whatever hesaww delivered to usasws from 
Allahazwj Blessed and High, and weasws are the witnesses upon the people. So the 
one who ratifies on the Day of Judgment, weasws shall ratify him, and the one who 
belies, weasws shall belie him’.543  

ر ب  ن عاص  م( ع  ن الْل  بِ، ع  ن ه  ارون ب  ن و عن  ه: ع  ن عب  د الله ب  ن مُّم  د، ع  ن إب  راهيم ب  ن مُّم  د الثقف  ي، ق  ال: فِ )كت  اب بن  دا
نوُا شُ هَداءَ خارجة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ: وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً لهتَكُو 

 «. اس بِا عندهم من الْلال و الْرام، و بِا ِيعوا منهنحن الشهداء على الن»عَلَى النَّاسه وَ يَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَههيداً. قال: 

And from him, from Abdullah Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy who said, ‘In 
the book of Bandar Bin Aasim, from Al Halby, from HarounBin Kharjat, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted And 
like that, We Made you (Imams) as the intermediary community in order for you 
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(Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool to become a 
witness upon you all [2:143]. Heasws said: ‘Weasws are the witnesses upon the 
people due to what is they are (obliged) from the Permissible and the Prohibitions 
and what they are wasting from it’’.544 

، قال:  بِا عندنا من الْ لال و الْ رام، و بِ ا ِ يعوا »و قال أبو بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: لهتَكُونوُا شُهَداءَ عَلَى النَّاسه
 «. منه

And Abu Baseer said, from Abu Abdullahasws regarding ‘in order for you (Imams) to 
become witnesses [2:143], heasws said: ‘Due to what is with usasws from the 
Permissible and the Prohibitions, and due to what they are wasting from it’’.545 

قال الله تعالَ: وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً لهتَكُونوُا شُهَداءَ عَلَى »عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ى أن من لا َوز النَّاسه وَ يَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَههيداً فإن ظننت أن الله عنى بِذه الْية جَيع أهل القبلة من الموحدين، أفتر 
 شهادته فِ الدنيا على صاع من تمر، يطلب الله شهادته يوم القيامة و يقبلها منه بِضرة جَيع الْمم الماِية؟ 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj the Exalted Said: 
And like that, We Made you (Imams) as the intermediary community in order 
for you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool to 
become a witness upon you all [2:143]. So if you think that Allahazwj has Meant by 
this Verse the entirety of the people of the Qiblah (General Muslims) from testifiers of 
the Oneness of Allahazwj, the ones who tend to forge the testimony over one Sa’a 
(unit of measurement) of dates, that Allahazwj would Seek his testimony on the Day of 
Judgement and Accept it from him for all the previous communities of the past?  

رَ أمَُّةٍ أخُْرهجَتْ لهل نَّاسه  و كلا، لَ يعن الله مثل هذا من خلقه، يعني الامة التِ وجبت لِا دعوة إبراهيم )عليه السلام(: كُنْتُمْ خَي ْ
 «.مة أخرجت للناسهم الْمة الوسطى، و هم خيْ أ

Never! Allahazwj did not Mean it like this from Hisazwj creatures. It (actually) Means the 
community upon which is Obligated the Supplication of Ibrahimas [3:110] You 
(Imams) are the best of the communities raised up for the people, and theyasws 
are the medium Imamsasws, and theyasws are the best of the communities raised for 
the people’.546  

العياشي: قال أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: ألا تبرنِ عن الْيَان، أقول هو و عمل، أم قول 
و القول بعُ ذلك العمل، مفروض من الله، مبين فِ كتابه، واِح نوره، ثابتة حجته،  الْيَان عمل كله،»فقال:  بلا عمل؟

 يشهد له بِا الكتاب و يدعو إليه.

Al Ayyashi - Abu Amro Al Zubeyri said,   
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Will youasws 
inform me about the Eman, is it a word and a deed, or a word and not a deed?’ So 
heasws said: ‘The Eman is deed, all of it. And the word, some of that is the deed, 
Necessitated from Allahazwj, explained in Hisazwj Book. Its light is clear, its proof is 
established. The Book Testifies with it and calls towards it.  

و لما أن صرف الله نبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ الكعبة عن بيت المقدس، قال المسلمون للنبِ )صلى الله عليه و آله(:أ رأيت 
 المقدس؟  صلاتنا التِ كنا نصلي إلَ بيت المقدس، ما حالنا فيها، و ما حال من مضي من أمواتنا و هم يصلون إلَ بيت

And when Allahazwj Diverted Hisazwj Prophetsaww towards the Kabah from Bayt Al-
Maqdas, the Muslims said to the Prophetsaww, ‘What is youras view of our Salat which 
we used to pray towards Bayt Al-Maqdas? What is the state of the ones who passed 
away, from our dead ones, and they were praying Salat towards Bayt Al-Maqdas?’.  

يمٌ فسمى الصلاة إيَانا، فمن اتقى ا يعَ إهيَانَكُمْ إهنَّ اللَّهَ بهالنَّاسه لَرَؤُفٌ رَحه لله حافظا لْوارحه موفيا كل فأنزل الله: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضه
ء منها، أو تعدى ما أمر  الله عليه، لقي الله مستكملا لْيَانه من أهل الْنة، و من خان فِ شيجارحة من جوارحه بِا فرض 
 «.فيها، لقي الله ناقص الْيَان

So Allahazwj Revealed And Allah will not Waste your Eman, as Allah is 
Affectionate, Merciful with the people.  [2:143]. So Heazwj Named the ‘Salat’ as 
‘Eman’. Therefore, the one who fears Allahazwj, protecting his faculties, fulfilling for 
every faculty what Allahazwj has Necessitated upon it, would meet Allahazwj as 
complete of his Eman from the people of the Paradise. And the one who betrays 
anything from these, or exceeded what has been Commanded with regards to these, 
would meet Allahazwj as being deficient of the Eman’.547  

ل أفئدة من الناس تِوي إليهم(، فإيانا عنى الله بذلك خاصة. إنا أهل بيت دعا الله لنا أبونا إبراهيم عليه السلام فقال: )فاجع
 ونحن الذين عنى الله: )يا أيها الذين آمنوا اركعوا واسجدوا واعبدوا ربكم وافعلوا الخيْ لعلكم تفلحون( إلَ آخر السورة، 

Weasws are the Peopleasws of the Household.  Ourasws father Ibrahimas supplicated to 
Allahazwj saying: therefore make the hearts of the people yearn towards them 
[14:37]. So it is usasws whom Allahazwj has Meant by that, particularly. And weasws are 
those whom Allahazwj Meant by: O you those who believe! Perform Ruku and 
Sajdah, and worship your Lord, and do the good (deeds), so you may be 
succeeding [22:77] – up to the end of the Verse.  

ه. ونحن الذين عنى الله بقوله: )وكذلك جعلناكم أمة وسطا  فرسول الله الشاهد علينا ونحن شهداء الله على خلقه وحججه فِ أرِ
 الْية. فلكل زمان منا إمام شاهد على أهل زمانه.لتكونوا شهداء على الناس( إلَ آخر 

So the Rasool Allahsaww is a Witness over usasws, and weasws are the Witnesses of 
Allahazwj over Hisazwj creatures, and Hisazwj Divine Authorities in Hisazwj earth. And 
weasws are the onesasws Meant by Allahazwj by Hisazwj Words: And like that, We Made 
you (Imams) a medium community in order for you (Imams) to become 
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witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness upon you all 
[2:143] - up to the end of the Verse. Thus, for every era, an Imamasws from usasws is a 
Witness over the people of hisasws era.548 

حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، قال:
يت المقدس، أنزل الله ع ز و ج ل: وَ م ا  لما صرف الله نبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ الكعبة عن ب»عبد الله )عليه السلام(، قال: 

يمٌ فسمى الصلاة إيَانا يعَ إهيَانَكُمْ إهنَّ اللَّهَ بهالنَّاسه لَرَؤُفٌ رَحه  «. كانَ اللَّهُ لهيُضه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bureyd who said, ‘It was narrated to us by Abu Amro Al Zubeyri,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Diverted Hisazwj Prophetsaww to 
(pray Salat) towards the Kabah from Bayt Al-Maqdas, Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed And Allah will not Waste your Eman, as Allah is Affectionate, Merciful 
with the people.  [2:143] – so Heazwj Named the Salat as Eman’’.549  

 

VERSE 144 

لَةً  فَ لَنُ وَلِّيَ نَّكَ  ۚ  قَدْ نَ رَىَٰ تَ قَلحبَ وَجْههكَ فِه السَّمَاءه  َِاهَا قهب ْ  شَطْرَ  وَجْهَكَ  فَ وَلِّ  ۚ   تَ رْ
ده   الْكهتَابَ  أوُتوُا الَّذهينَ  وَإهنَّ  ۚ   شَطْرَهُ  وُجُوهَكُمْ  فَ وَلحوا كُنْتُمْ  مَا وَحَيْثُ  ۚ   الَْْرَامه  الْمَسْجه
 {144وَمَا اللَّهُ بهغَافهلٍ عَمَّا يَ عْمَلُونَ } ۚ   رَبِِّهمْ  مهنْ  الَْْقح  أنََّهُ  ليََ عْلَمُونَ 

We have Seen the turning of your face towards the sky, so We will be Turning 
you towards a Qiblah you will be pleased with; So turn then your face towards 
the Sacred Masjid; and wherever you are, turn your face towards it. And those 
who have been Given the Book are knowing that it is the Truth from their Lord; 
and Allah is not heedless of what they are doing [2:144] 

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد، عن حريز، عن زرارة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from 
Zararah,  

القبلة بوجهك فلا تقلب وجهك عن القبلة فتفسد صلاتك، فإن الله عز و إذا استقبلت »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
ده الَْْرامه وَ حَيْثُ ما كُنْتُمْ فَ وَلحوا  وُجُوهَكُمْ شَطْرهَُ و جل قال لنبيه )صلى الله عليه و آله( فِ الفريضة: فَ وَلِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجه

ع سجودكاخشع ببصرك و لا ترفعه إلَ السماء، و ليكن حذا  «.ء وجهك فِ موِ

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When you are facing the 
Qiblah by your face, so do not turn your face away from the Qiblah, as you will spoil 
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your Salat, for Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww regarding the 
Obligatory (Salat): So turn then your face towards the Sacred Masjid; and 
wherever you are, turn your face towards it. [2:144], and be humble with your 
eyes and do not raise them towards the sky, and let your face, face the place of your 
prostration’.550 

تَولت القبل ة إلَ الكعب ة بع د م ا ص لى الن بِ »أبو علي الطبرسي عن علي بن إبراهيم، بإسناده عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
  -)صلى الله عليه و آله( بِكة ثلاث عشرة سنة إلَ بيت المقدس، و بعد مهاجرته إلَ المدينة صلى إلَ بيت المقدس سبعة أشهر

Abu Ali Al Tabarsy, from Ali Bin Ibrahim by his chain,  

From Al-Sadiqasws having said: ‘The Qiblah was transferred to the Kabah after the 
Prophetsaww had prayed Salat at Makkah for thirteen years (facing) towards Bayt Al-
Maqdas, and after having emigrated to Al-Medina, (facing) towards Baytal Maqdas 
for seven months’. 

: ثُ وجهه الله إلَ الكعبة، و ذل ك أن اليه ود ك انوا يع يْون رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، و يقول ون ل ه: أن ت ت ابع لن ا، -قال
تصلي إلَ قبلتنا فاغتم رسول الله )صلى الله عليه و آله( م ن ذل ك غم ا ش ديدا، و خ رج فِ ج وف اللي ل ينظ ر إلَ آف اق الس ماء، 

 را، ينتظر من الله فِ ذلك أم

Heasws said: ‘Then Allahazwj Diverted himsaww to the Kabah, and that is because the 
Jews were taunting Rasool-Allahsaww and they were saying to himsaww, ‘Yousaww are 
obedient to us. Yousaww are praying Salat to our Qiblah’. So Rasool-Allahsaww was 
gloomy due to that with an intense gloom, and hesaww went out in the middle of the 
night looking at the horizon of the sky, awaiting a Command from Allahazwj regarding 
that.  

يه جبرئيل و أخذ بعض ديه فلما أصبح و حضر وقت صلاة الظهر، كان فِ مسجد بني سالَ قد صلى من الظهر ركعتين، فنزل عل
لَةً تَ رِْ اها فَ  وَلِّ وَجْهَ  ده الَْْ رامه و  و حوله إلَ الكعبة، و أنزل عليه: قَدْ نرَى تَ قَلحبَ وَجْههكَ فِه السَّماءه فَ لَنُ وَلِّيَ نَّكَ قهب ْ كَ شَ طْرَ الْمَسْ جه

لَتهههمُ الَّتِه كانوُا عَلَيْهاكان قد صلى ركعتين إلَ بيت المقدس، و ركعتين إلَ الكعبة، فقالت اليهود و الس هُمْ عَنْ قهب ْ  «. فهاء: ما وَلاَّ

So when it was morning and the time for Salat Al-Zohr presented, hesaww was in the 
Masjid of the Clan of Salim, and had already prayed two Cycles from Salat Al-Zohr, 
Jibraeelas descended and grabbed hissaww shoulders and turned himsaww towards the 
Kabah, and Revealed unto himsaww: We have Seen the turning of your face 
towards the sky, so We will be Turning you towards a Qiblah you will be 
pleased with; So turn then your face towards the Sacred Masjid [2:144]. And 
hesaww prayed two Cycles towards Bayt Al-Maqdas, and two Cycles towards the 
Kabah. So the Jews said, ‘‘What has turned them away from their Qiblah which 
they were upon?’ [2:142]’’.551 
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ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: الشيخ، بإسناده عن الطاطري، عن مُّمد بن أبِ حمزة، عن 
لَةَ الَّتِه كُنْتَ عَلَيْها إهلاَّ لهنَ عْلَمَ مَنْ يَ تَّبهعُ الرَّسُولَ ممهَّنْ ي َ  قَلهبُ عَلى عَقهبَ يْهه أمره به؟سألته عن قوله الله: وَ ما جَعَلْنَا الْقهب ْ نعم، إن »قال:  ن ْ

يه و آله( كان يقلب وجهه فِ السماء، فعلم الله ما فِ نفسه، فقال: قَدْ نرَى تَ قَلحبَ وَجْههكَ فِه السَّماءه رسول الله )صلى الله عل
لَةً تَ رِْاها  «.فَ لَنُ وَلِّيَ نَّكَ قهب ْ

Al Sheikh, by his chain from Al Taatary, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Ibn Muskaan, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj And We did not Make the Qiblah which you were upon except for Us 
to Know who follows the Rasool from the one turns upon his heels [2:143], was 
hesaww Commanded with it?’ Heasws said: ‘Yes. Rasool-Allahsaww used to turn hissaww 
face towards the sky (time and again), so Allahazwj Knew what was in hissaww self 
(heart), so Heazwj Said We have Seen the turning of your face towards the sky, 
so We will be Turning you towards a Qiblah you will be pleased with 
[2:144]’’.552 

 

VERSES 145 - 147 

لَتَكَ  لَتَ هُمْ  وَمَا ۚ  وَلئَهنْ أتََ يْتَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ بهكُلِّ آيةٍَ مَا تبَهعُوا قهب ْ  وَمَا ۚ  أنَْتَ بهتَابهعٍ قهب ْ
لَةَ  بهتَابهعٍ  بَ عْضُهُمْ  ٍُ  قهب ْ  إهذًا إهنَّكَ  ۚ   الْعهلْمه  مهنَ  جَاءَكَ  مَا بَ عْده  مهنْ  أهَْوَاءَهُمْ  ات َّبَ عْتَ  وَلئَهنه  ۚ   بَ عْ
 {145} الظَّالهمهينَ  لَمهنَ 

And even if you were to come to those who have been given the Book with 
every Sign they will not follow your Qiblah, and you are not a follower of their 
Qiblah, and they are not followers of each other’s Qiblah; and if you follow 
their desires from what has come to you from the Knowledge, then you would 
be from the unjust ones [2:145] 

نَاهُمُ الْكهتَابَ يَ عْرهفُونهَُ كَمَا يَ عْرهفُونَ أبَْ نَ  هُمْ  فَرهيقًا وَإهنَّ  ۚ  اءَهُمْ الَّذهينَ آتَ ي ْ ن ْ  وَهُمْ  الَْْقَّ  ليََكْتُمُونَ  مه
  {146} يَ عْلَمُونَ 

Those whom We have Given the Book are recognising him just as they are 
recognising their own sons; and a party of them are concealing the Truth while 
they are knowing [2:146]   

 {147} الْمُمْتَرهينَ  مهنَ  تَكُونَنَّ  فَلَا  ۚ  الَْْقح مهنْ ربَِّكَ 
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The Truth is from your Lord, therefore do not become from the doubting ones 
[2:147] 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن حريز، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Hareyz,  

نزلت هذه الْية فِ اليهود و النصارى، يقول الله تبارك و تعالَ: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ »عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
بنْاءَهُمْ، يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(، لْن الله عز و جل قد أنزل عليهم فِ التوراة و الْنُيل و يَ عْرهفُونهَُ كَما يَ عْرهفُونَ أَ 

 الزبور صفة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و صفة أصحابه، و مبعثه و مهاجره، 

From Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed regarding the Jews 
and the Christians. Allahazwj Blessed and High is Saying: Those whom We have 
Given the Book are recognising him just as they are recognising their own 
sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing 
[2:146] - Meaning (recognising) Rasool-Allahsaww, because Allahazwj Mighty and 
Majestic had Revealed unto them in the Torah, and the Evangel, and the Psalms, a 
description of Muhammadsaww and a description of hissaww companions, and hissaww 
Sending (as a Prophet) and hissaww Emigration (Hijra).  

نَ هُمْ ترَاهُمْ ركَُّ  اءُ عَلَى الْكُفَّاره رُحَماءُ بَ ي ْ دَّ عاً سُجَّداً يَ بْتَ غُونَ فَضْلًا مهنَ اللَّهه وَ و هو قوله تعالَ: مَُُّمَّدٌ رَسُولُ اللَّهه وَ الَّذهينَ مَعَهُ أَشه
يماهُمْ فِه وُجُوههههمْ مهنْ أثَرَه السحجُوده  واناً سه ِْ ، ره نُْهيله  ذلهكَ مَثَ لُهُمْ فِه الت َّوْراةه وَ مَثَ لُهُمْ فِه الْْه

And these are the Words of the Exalted Muhammad is Rasool-Allah and those 
with him are harsh upon the Kafirs, being merciful between themselves. You 
will see them performing Rukus, Sajdahs, seeking Grace from Allah and 
Pleasure. Their marks are in their faces from the impacts of the Sajdahs. That 
is their examples in the Torah and their example in the Evangel [48:29].   

ل، فلما بعثه الله عز و جل، عرفه أهل الكتاب،  فهذه صفة رسول الله )صلى الله عليه و آله( و صفة أصحابه فِ التوراة و الْنُي
 «.كما قال جل جلاله

So this is the description of Rasool-Allahsaww and the description of hissaww 
companions in the Torah and the Evangel. So when Allahazwj Mighty and Majestic 
Sent himsaww, the People of the Book recognised him, just as Allahazwj, Mighty is 
Hisazwj Majestic, Said’’.553 

حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن 
 جابر قال 

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 
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سألت ابا جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر ان الله خلق الخلق على ثلث طبقات وانزلِم ثلث منازل وبين. ذلك فِ كتابه 
 يمنة واصحاب المشئمة ما اصحاب المشئمة والسابقون السابقون اولئك المقربونحيث قال واصحاب الميمنة ما اصحاب الم

‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: ‘O Jabir, Allahazwj Created the 
creatures on three levels, and three levels between them and Explained that in 
Hisazwj Book where Heazwj has Said: “And the Companions of the Right Hand - 
What are the Companions of the Right Hand? [56:8] And the Companions of 
the Left Hand, what are the Companions of the Left Hand? [56:9] And the 
Foremost ones are the Foremost ones [56:10] They are the ones of proximity 
[56:11].” 

فاما ما ذكر من السابقين فهم انبياء مرسلون وغيْ مرسلين جعل الله فيهم خَسة ارواح روح القدس وروح الايَان وروح القوة وروح 
الشهوة وروح البدن وبين ذلك فِ كتابه حيث قال تلك الرسل فضلنا بعضهم على بعُ منهم من كل الله ورفع بعضهم درجات 

 واتينا عيسى بن مريم البينات وايدناه بروح القدس

So, as for what Heazwj Mentioned from the foremost ones, theyas are the Mursil 
Prophetsas. Allahazwj Made fives spirits to be within themas – the Holy Spirit, and the 
spirit of the Eman, and the spirit of the strength, and the spirit of the desires, and 
spirit of the body, and Heazwj Clarified that in Hisazwj Book where Heazwj Said: Those 
Rasools, We Merited some of them upon the others from them; from them 
were ones Allah Spoke with, and Some of them He Raised their levels; and We 
Gave Isa Bin Maryam the clear proofs and Assisted him with the Holy Spirit 
[2:253]. 

ثُ قال فِ جَيعهم وايدهم بروح منه فبروح القدس بعثوا انبياء مرسلين وغيْ مرسلين وبروح القدس علموا جَيع الاشياء وبروح 
ا وبروح القوة جاهدوا عدوهم وعالْوا معايشهم و بروح الشهوة اصابوا لذة الطعام ونكحوا الايَان عبدوا الله ولَ يشركوا به شيئ

 الْلال من النساء وبروح البدن يدب ويدرج

Then Heazwj regarding all of them “and He Strengthened them with a spirit from 
Himself [58:22]”, with the Holy Spirit. Heazwj Sent Mursil Prophetsas and non-Mursil 
Prophetsas, and by the Holy Spirit theyas know all the things; and by the Spirit of 
Faith, theyas worship Allahazwj and do not associate anything with Himazwj; and by the 
Spirit of Strength, they struggle against Hisazwj enemies and theyas look after theiras 
own livelihoods; and by the Spirit of Desire, they taste the pleasure of eating food, 
and permissible conjugal-relations with the women; and by the Spirit of the Body 
they observe morality and intermingle (with the people). 

واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا 
يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم بالخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح 

 فِ تلك الخطيئة فإذا لامس الخطيئة انتقص من الايَان وانتقص الايَان منه البدن حتَّ يوقعه 

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true believers. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, and 
Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The servant 
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does not cease to make use of these four Spirits until he commits any sins. If he is 
with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength encourages 
him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he gets taken 
away from the faith and faith gets taken away from him.  

منه بعُ هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل  فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص
 العمر لكيلا يعلم بعد علم شيئا 

If he repents to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and Reduces from the servant one 
of these four, and that is the Statement of Allahazwj And Allah Created you, then He 
will Cause you to die, and from you is he who is returned to the despicable life, 
so that he does not know anything after having known [16:70].  

آدم لَ يحن فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات 
 إليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية ملك الموت

If the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the capacity to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit 
of the Body. With the Spirit of the Eman, he worships Allahazwj, and with the Spirit of 
the Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there 
comes to him the Angel of Death.  

ن ابنائهم وان واما ما ذكرت اصحاب المشئمة فمنهم اهل الكتاب قال الله تبارك وتعالَ الذين آتيناهم الكتاب يعرفونه كما يعرفو 
 فريقا منهم ليكتمون الْق وهم يعلمون الْق من ربك فلا تكونن من الممترين 

And as for what is Mentioned of the companions of the left Hand, among them are 
the People of the Book. Allahazwj Blessed and High has Said: Those whom We have 
Given the Book are recognising him just as they are recognising their own 
sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing 
[2:146]. The Truth is from your Lord, therefore do not become from the 
doubting ones [2:147] 

عرفوا رسول الله صلى الله عليه وآله والوصى من بعده وكتموا ما عرفوا من الْق بغيا وحسدا فيسلبهم روح الايَان وجعل لِم ثلثة 
ارواح روح القوة وروح الشهوة و روح البدن ثُ اِافهم إلَ الانعام فقال ان هم الا كالانعام بل هم اِل سبيلا لان الدابة انَّا 

 تلف بروح الشهوة ويسيْ بروح البدن. تَمل بروح القوة وتع

They recognised Rasool-Allahsaww and the successorasws from after himsaww, but they 
concealed what they recognised from the truth, in rebellion and in envy. Their Spirit 
of the Faith was Confiscated from them, and they were Made to be with three Spirits 
– the Spirit of the Strength, and the Spirit of the Desire, and the Spirit of the Body, 
then they added them to the cattle. Heazwj Said: “they are like the cattle, buy, they 
are more straying” [7:179], because the animals bear the Spirit of the Strength, and 
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they react by the Spirit of the Desire, and they move around by the Spirit of the 
Body’.554  

 

VERSE 148 

يعًا اللَّهُ  بهكُمُ  يأَْته  تَكُونوُا مَا أيَْنَ  ۚ   الْخيَ ْرَاته  فاَسْتَبهقُوا ۚ  وَلهكُلٍّ وهجْهَةٌ هُوَ مُوَلِّيهَا   إهنَّ  ۚ   جَهَ
 {148} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ 

And for everyone there is a destination he should turn towards; therefore 
compete for the good deeds. Wherever you may happen to be, Allah will Bring 
you all together. Allah is Able upon everything [2:148] 

قال: أخبرنا عبد الواحد بن عبد الله بن يونس، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر القرشي،  -المعروف بابن زينب -مُّمد بن إبراهيم
 قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن ِريس، عن أبِ خالد الكابلي، 

Muhammad Bin Ibrahim – well known as Ibn Zaynab, from Abdul Wahid Bin Abdullah Bin Yunus, from 
Muhammad Bin Ja’far Al Qureyshi, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from 
Muhammad Bin Sinan, from Zareys, from Abu Khalid  Al Kalby,  

اء قوم يفقدون من فرشهم فيصبحون بِكة، و هو الفقد»عن علي بن الْسين، أو عن مُّمد بن علي )عليهما السلام(، أنه قال: 
 «.، و هم أصحاب القائم )عليه السلام( قول الله عز و جل:يْنَ ما تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَيعاً 

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, or Muhammad Bin Aliasws 
having said: ‘The missing ones are a people who would be missing from their beds, 
and in the morning they would be at Makkah; and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all 
together [2:148], and they are the companions of Al-Qaimajfj’.555  

و عن ه، ق  ال: أخبرن  ا أحم  د ب  ن مُّم د ب  ن س  عيد، ق  ال: ح  دثني أحم د ب  ن يوس  ف، ق  ال: ح  دثنا إسَاعي ل ب  ن مه  ران، ع  ن الْس  ن ب  ن 
نَ م ا تَكُونُ وا يَ أْته بهكُ مُ اللَّ هُ سْ تَبهقُوا الْخَ يْْاته أيَْ  علي، عن أبيه و وهيب، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ قول ه:

يعاً قال:   «. نزلت فِ القائم )عليه السلام( و أصحابه َتمعون على غيْ ميعاد»جَهَ

And from him, said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin 
Yusuf, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Bin Ali, from his father and Wuehyb, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Compete for the good deeds. 
Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together. [2:148]. 
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Heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Qaimasws and hisasws companions. They 
would be gathering together without there being a prior appointment’’.556  

حدثنا الْسن و مُّمد ابنا  أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثنا علي بن الْسن التيملي، قال:و عنه، قال: 
 علي بن يوسف، عن سعدان بن مسلم، عن رجل، عن المفضل بن عمر، قال: 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqda, from Ali Bin Al Hassan Al Taymili, 
from Al Hassan and Muhammad the sons of Ali Bin Yusuf, from Sa’dan Bin Muslim, from a man, from 
Al Mufazzal Bin Umar who said,  

إذا اذن الْمام دعا الله عز و جل باسَه العبرانِ، فانتجب له أصحابه، الثلاث مائة و ثلاثة »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
كقزع الخريف، و هم أصحاب الْلوية منهم من يفتقد من فراشه ليلا فيصبح بِكة، و منهم من يرى يسيْ فِ عشر، قزعا  

 «.السحاب نِارا، يعرف باسَه و اسم أبيه و حسبه و نسبه

‘Abu Abdullahasws said: ‘When the Imamas proclaims heasws would supplicate to 
Allahazwj Mighty and Majestic by Hisazwj Name in Hebrew, so hisasws companions 
would be gathered for himasws, the three hundred and thirteen, accumulated like the 
clouds of autumn, and they are the owners of the brigades. Among them would be 
one who would be missing from his bed at night and in the morning would be at 
Makkah, and among them would be the one who would be seen travelling in the 
clouds during the day, recognised by his name and the name of his father, and his 
rank and his lineage’.  

لذي يسيْ فِ السحاب نِارا، و هم المفقودون، و فيهم نزلت هذه الْية: أيَْنَ ما ا»قال:  قلت: جعلت فداك، أيهما أعظم إيَانا؟
 «.تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَيعاً 

I said, ‘May I be scarified for youasws! Which of these two are greater in Eman?’ 
Heasws said: ‘The one who would journey in the clouds during the day, and they are 
the missing ones, and regarding them this Verse was Revealed Wherever you may 
happen to be, Allah will Bring you all together [2:148]’.557 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَ   نْ أَبِه خَالهدٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Ismail Bin Jabir, 
from Abu Khalid, who has narrated: 

يْْاته أيَْنَ ما تَكُونوُا يأَْته بهكُ  راَتُ الْوَلَايةَُ وَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فاَسْتَبهقُوا الخَْ يعاً قاَلَ الْخيَ ْ مُ اللَّهُ جَهَ
لَّهه الْْمَُّةُ أْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَيعاً يَ عْنيه أَصْحَابَ الْقَائهمه الثَّلَاثمهَائَةه وَ الْبهضْعَةَ عَشَرَ رَجُلًا قاَلَ وَ هُمْ وَ القَ وْلُهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أيَْنَ ما تَكُونوُا يَ 

. دَةٍ قَ زعٌَ كَقَزعَه الْخرَهيفه ََْتَمهعُونَ وَ اللَّهه فِه سَاعَةٍ وَاحه  الْمَعْدُودَةُ قاَلَ 

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: therefore 
compete for the good deeds. Wherever you may happen to be, Allah will Bring 
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you all together [2:148]. Heasws said: ‘Good deeds is a reference to Al-Wilayah, 
and the Words of the Blessed and the High: Wherever you may happen to be, 
Allah will Bring you all together, mean the companions of Al-Qaimasws, three 
hundred and some ten men’. Heasws said: ‘And they are, by Allahazwj, a numbered 
community’. Heasws said: ‘By Allahazwj they would gather together in a single moment, 
accumulated like the clouds of autumn’.558 

عن أبِ سَينة، عن مولَ لْبِ الْسن )عليه السلام(، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قوله: أيَْنَ ما تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ 
 «.لو قد قام قائمنا َمع الله إليه شيعتنا من جَيع البلدانأن  -و الله -و ذلك»اللَّهُ جَهَيعاً. قال: 

From Abu Sameena,  

(It has been narrated) from a slave of Abu Al-Hassanasws who said, ‘I asked Abu Al-
Hassanasws about Hisazwj Words: Wherever you may happen to be, Allah will 
Bring you all together [2:148]. Heasws said: ‘And that – by Allahazwj – is that when 
ourasws Qaimasws rises, Allahazwj would Gather to himasws, ourasws Shias from all the 
countries’.559  

أبِ هارون بن موسى أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري فِ )مسند فاطمة(، قال: حدثني أبو الْسين مُّمد بن هارون، قال: حدثنا 
ح دثنا أب  و جعف ر مُّم د ب ن إب راهيم ب ن عبي  د الله  ب ن أحم د )رحم ه الله(، ق ال: ح دثنا أب و عل  ي الْس ن ب ن مُّم د النهاون دي، ق ال:

قال: حدثنا مُّمد بن زياد، عن أبِ عبد الله الخراسانِ، قال: حدثنا أبو الْسين عبد الله بن  -المعروف بابن الخزاز -القمي القطان
 سن الزهري، قال: حدثنا أبو حسان سعيد ابن جناح، عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ بصيْ، الْ

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareyr Al Tabari in Musnad Fatima
asws

, said, ‘It was narrated to me by Abu 
Al Husayn Muhammad Bin Haroun, from Abu Haroun Bin Musa Bin Ahmad, from Abu Ali Al Hassan 
Bin Muhammad Al Nahawandy, from Abu Ja’far Muhammad Bin Ibrahim Bin Ubeydullah Al Qummy Al 
Qatan – well known as Ibn KHazaz, from Muhammad Bin Ziyad, from Abu Abdullah Al Khurasany, 
from Abu Al Husayn Abdullah Bin Al Hassan Al Zuhry, from Abu Hasan Saeed Ibn Janah Mas’ada Bin 
Sadaqa, from Abu Baseer,  

إن »ق   ال )علي   ه الس   لام(:  -فِ ح   ديث ي   ذكر في   ه رج   ال الق   ائم )علي   ه الس   لام( م   ن البل   دان -ع   ن أبِ عب   د الله )علي   ه الس   لام(
التق وا غ دوة، و ذل ك تأوي ل  أصحاب القائم )عليه السلام( يلقى بعض هم بعض ا ك أنِم بن و أب و ام، و إن افترق وا افترق وا عش اء و

يعاً. يْْاته أيَْنَ ما تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَ  هذه الْية:اسْتَبهقُوا الخَْ

From Abu Abdullahasws, in a Hadeeth wherein heasws mentioned Al-Qaimasws’s men 
from the (various) cities, heasws said: ‘The companions of Al-Qaimasws would meet 
each other as if they are sons of a mother and a father (as biological brothers), and 
that if they separate, they would be separating in the evening and meeting up (again) 
in the morning. And that is the explanation of this Verse compete for the good 
deeds. Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together. 
[2:148]’.  
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بلى، و لكن هذه التِ يخرج الله فيها القائم، و »قال:  قال أبو بصيْ: قلت: جعلت فداك، ليس على الْرض يومئذ مؤمن غيْهم؟
 «. ، يَسح الله بطونِم و ظهورهم فلا يشتبه عليهم حكمهم النجباء و القضاة و الْكام و الفقهاء فِ الدين

Abu Baseer said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Wouldn’t there be upon the 
earth, in those days, a Momin other than them?’ Heasws said: ‘Yes (they would be), 
but these are which Allahazwj would be Extracting regarding Al Qaimasws, and they 
would be the excellent (righteous) ones, the judges, and the rulers, and the 
understanding ones in the Religion. Allahazwj would Clean their bellies and their 
backs, then a ruling would not be confusion upon them’’.560  

ي الله عنه(، قال:   الطبرسي فِ )الاحتجاج( عن عبد العظيم الْسني )رِ

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abdul Azeem Al Hasany who said,  

لَ قلت لمحمد بن علي بن موسى )عليه السلام(: إنِ لْرجو أن تكون القائم من أهل بيت مُّمد )صلى الله عليه و آله(، الذي يَ 
[، و لك ن  ما منا إلا قائم بأمر الله ]و هاد إلَ دي ن الله»فقال )عليه السلام(:  الْرض قسطا و عدلا، كما ملئت ظلما و جورا؟.

 القائم الذي يطهر الله به الْرض من الكفر و الْحود، و يَلَها قسطا و عدلا، 

‘I said to Muhammadasws Bin Ali Bin Musaasws, ‘I am hoping that youasws would 
happen to be Al-Qaimasws from the Peopleasws of the Household of Muhammadsaww, 
who would fill the earth with equity and justice, just as it had been filled with injustice 
and tyranny?’ So heasws said: ‘There is none from us (Imamsasws) except heasws is 
standing (Qaim) by the Commands of Allahazwj, and is a Guide to the Religion of 
Allahazwj. But, Al-Qaimasws by whom Allahazwj would Clean the earth from the Kufr, 
and the ingratitude, and heasws would fill it with equity and justice (would be) –  

هو الذي تفى على الناس ولادته، و يغيب عنهم شخصه، و تَرم عليهم تسميته، و هو سَي رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( 
 و كنيه، و هو الذي تطوى له الْرض و يذل له كل صعب. 

Heasws is the one whose coming to the world would be concealed upon the people, 
and hisasws person would be absent from them (in Occultation), and there would be a 
prohibition upon naming himasws, and heasws would have the name of Rasool-
Allahsaww and hissaww teknonym, and heasws is the one for whom the earth would be 
folded for, and every difficulty would be humbled (made easy).  

َتم  ع إلي  ه م  ن أص  حابه ع  دة أه  ل ب  در ث  لاث مائ  ة و ثلاث  ة عش  ر رج  لا م  ن أقاص  ي الْرض، و ذل  ك قول  ه الله ع  ز و ج  ل:يْنَ م  ا 
يعاً إهنَّ اللَّهَ عَلى كُ  ءٍ قَدهيرٌ فإذا اجتمعت له هذه الع دة م ن أه ل الْرض أظه ر الله أم ره، ف إذا أكم ل  لِّ شَيْ تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَ

ى الله عز و جل  «.له العقد و هو عشرة آلاف رجل خرج بإذن الله، فلا يزال يقتل أعداء الله حتَّ يرِ

There would be gathered to himasws a number of the people of (battle of) Badr, three 
hundred and thirteen men from the ends of the earth, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic Wherever you may happen to be, Allah will Bring 
you all together. [2:148]. So when this number is gathered for himasws from the 
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people of the earth, Allahazwj would Manifest Hisazwj Command. So when the pact is 
perfected for himasws, and it would be (with) ten thousand men, heasws would rise by 
the Permission of Allahazwj. So heasws will not cease killing the enemies of Allahazwj 
until Allahazwj Mighty and Majestic is Pleased with himasws’.  

يلق ي فِ قلب ه الرحم ة، ف إذا دخ ل المدين ة أخ رج »ق ال:  ق ال عب د العظ يم: ]فقل ت ل ه:[ ي ا س يدي، و كي ف يعل م أن الله ق د رِ ي؟
 «.اللات و العزى فأحرقهما

Abdul Azeem said, ‘So I said to himasws, ‘O my masterasws! And how would heasws 
know that Allahazwj has been Pleased?’ Heasws said: ‘Heazwj would Cast the mercy into 
hisasws heart. So when he enters Al-Medina, heasws would bring out (from their 
graves) Al-Laat and Al-Uzza (two idols of Quraysh), and heasws would burn them 
both’’.561  

ال   زم الْرض، لا تَ   رك ي   دك و لا رجل   ك أب   دا ح   تَّ ت   رى »العياش   ي: ع   ن ج   ابر الْعف   ي، ع   ن أبِ جعف   ر )علي   ه الس   لام(، يق   ول: 
علامات أذكرها لك فِ سنة و ترى مناديا ين ادي بدمش ق، و خس فا بقري ة م ن قراه ا، و تس قط طائف ة م ن مس جدها، ف إذا رأي ت 

زل  ت الْزي  رة، و أقبل  ت ال  روم ح  تَّ نزل  ت الرمل  ة، و ه  ي س  نة اخ  تلاف فِ ك  ل أرض م  ن أرض ال  ترك جازوه  ا، فأقبل  ت ال  ترك ح  تَّ ن
 العرب.

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Necessitate the ground (sit tight). Neither move 
your hand nor your leg ever, until you see the signs Iasws am about to mention these 
to you regarding a year. And you will see a caller call out at Damascus, and a town 
from the towns would submerge, and an area would fall off from its Masjid, and you 
will see the Turks having exceeded it. So you will see the Turks to have descended 
at the island562, and the Romans to have come until they descend at Al-Ramla563. 
And it would be a year of differing in which every land from the lands of the Arabs 
(will be in conflict).  

الْص  هب، و الْبق  ع، و الس  فيانِ، م  ع ب  ني ذن  ب الْم  ار مض  ر، و م  ع  و إن أه  ل الش  ام يختلف  ون عن  د ذل  ك عل  ى ث  لاث راي  ات:
ء ق ط. و يحض ر رج ل  السفيانِ أخواله من كلب، فيظهر السفيانِ و م ن مع ه عل ى ب ني ذن ب الْم ار ح تَّ يقتل وا ق تلا لَ يقتل ه ش ي

تِ يق  ول الله تب  ارك و تع  الَ: ء ق  ط، و ه  و م  ن ب  ني ذن  ب الْم  ار، و ه  ي الْي  ة ال   بدمش ق، فيقت  ل ه  و و م  ن مع  ه ق  تلا لَ يقتل  ه ش  ي
نْ بَ يْنهههمْ فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ مَشْهَده يَ وْمٍ عَظهيمٍ.  فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزابُ مه

And the people of Syria would be differing during that upon three flags – the 
As’hab564, and Al-Abqa’a565, and Al-Sufyani, along with Clan of Zanb Al-Hamar 
Muzar. And with Sufyani would be his maternal uncle from a dog. So Al-Sufyani 
would appear and the ones with him would be with the Clan of Zanb Al-Hamar, until 
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they would be killed in a battle not having killed anything at all. And a man would be 
present at Damascus, so he would be killed and the ones with him would fight, not 
killing anything at all, and he would be from the Clan of Zanb Al-Hamar, and it is the 
Verse which Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: But the parties from among 
them would differ with each other, so woe unto those Kafirs from being 
present on a Great Day [19:37].  

بعث  ا إلَ  -و الله -و يظه  ر الس  فيانِ و م  ن مع  ه ح  تَّ لا يك  ون ل  ه هُ  ة إلا آل مُّم  د )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( و ش  يعتهم، فيبع  ث
 مد بالكوفة قتلا و صلبا، الكوفة، فيصاب بأناس من شيعة آل مُّ

And Al-Sufyani will appear along with the ones with him, until there does not happen 
to be a purpose for him (to harm) except for the Progenyasws of Muhammadsaww and 
theirasws Shias. By Allahazwj! He would send them to Al-Kufa, and he would hit the 
people from the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww at Al-Kufa with killing 
and crucifixion.  

و تقبل راية من خراسان حتَّ تنزل ساحل الدجلة، يخرج رجل من الموالِ ِعيف و من تبعه فيصاب بظه ر الكوف ة، و يبع ث بعث ا 
يهرب المهدي و المنصور منها، و يؤخذ آل مُّمد صغيْهم و كبيْهم، لا يترك منهم أحد إلا حبس،  إلَ المدينة فيقتل بِا رجلا، و

 و يخرج الْيش فِ طلب الرجلين.

And there would come a flag from Khurasan until they descend at the coast of 
(River) Al-Dajlah. There would come out a man from the weak loyalists, and the ones 
who follow him, and he would be caught at the back of Al-Kufa, and he would send a 
messenger to Al-Medina and he would kill a man in it, and Al-Mahdiasws and Al-
Mansour would flee from it, and the Progenyasws of Muhammadsaww would be seized, 
their young ones and their old ones. Not one of them would be left except 
imprisoned. And the army would go out in seeking the two men.  

 و يخرج المهدي )عليه السلام( منها على سنة موسى )علي ه الس لام( خائف ا يترق ب ح تَّ يق دم مك ة، و يقب ل الْ يش ح تَّ إذا نزل وا
خسف بِم، فلا يفلت منهم إلا مخبر، فيقوم القائم بين الركن و المقام فيصلي و ينصرف، و معه  -و هو جيش الِلاك  -البيداء 
 وزيره،

And Al-Mahdiasws would come out from it upon the Sunnah of Musaas, fearing, 
anticipating, until heasws proceeds to Makkah. And the army would come until when 
they are encamped at Al-Bayda’a566 – and it is the destroyed army – it (the land of 
Al-Bayda’a) would submerge upon them. So there would not escape anyone from 
them except for an informer. So Al-Qaimasws would stand between Al-Rukn and Al-
Maqam (corners of the Kabah), so heasws would pray Salat and leave, and with 
himasws would be hisasws Vizier.   

فيقول: يا أيها الناس، إنا نستنصر الله على من ظلمنا و سلب حقنا، من يحاجنا فِ الله فإنا أولَ بالله، و من يحاجنا فِ آدم )عليه 
أولَ الن  اس ب  آدم )علي ه الس  لام(، و م  ن حاجن  ا فِ ن وح )علي  ه الس  لام( فإن  ا أولَ الن اس بن  وح )علي  ه الس  لام(، و م  ن الس لام( فإن  ا 
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حاجنا فِ إبراهيم )عليه السلام( فإنا أولَ الناس بإبراهيم )عليه السلام(، و من حاجنا فِ مُّم د )ص لى الله علي ه و آل ه( فإن ا أولَ 
له(، و من حاجن ا فِ النبي ين ف نحن أولَ الن اس ب النبيين، و م ن حاجن ا فِ كت اب الله ف نحن أولَ الناس بِحمد )صلى الله عليه و آ

 الناس بكتاب الله. 

So heasws would be saying: ‘O you people! We are being Helped by Allahazwj against 
the ones who oppressed usasws and confiscated ourasws rights. The one who argues 
usasws regarding Allahazwj, so weasws are the closest with Allahazwj; and the one who 
argues usasws regarding Adamas, so weasws are the closest of the people with Adamas; 
and the one who argues usasws regarding Noahas, so weasws are the closest of the 
people with Noahas, and the one who argues usasws regarding Ibrahimas, so weasws 
are the closest of the people with Ibrahimas; and the one who argues usasws regarding 
Muhammadsaww, so weasws are the closest of the people with Muhammadsaww; and 
the one who argues usasws regarding the Prophetsas, so weasws are the closest of the 
people with the Prophetsas; and the one who argues usasws regarding the Book of 
Allahazwj, so weasws are the closest of the people with the Book of Allahazwj.   

إن  ا نش  هد و ك   ل مس  لم الي  وم أن   ا ق  د ظلمن  ا، و طردن   ا، و بغ  ي علين  ا، و أخرجن   ا م  ن ديارن  ا و أموالن   ا و أهلين  ا، و قهرن  ا، ألا إن   ا 
 نستنصر الله اليوم و كل مسلم.

Weasws bear witness and every Muslim today! Weasws have been oppressed, and 
been expelled, and been rebelled against, and weasws were ejected from ourasws 
houses and ourasws wealth and ourasws people, and were compelled. Indeed! Weasws 
are being Helped by Allahazwj today, and every Muslim!  

ثلاث مائة و بضعة عشر رجلا، فيهم خَسون ام رأة، َتمع ون بِك ة عل ى غ يْ ميع اد، قزع ا كق زع الخري ف، يتب ع  -اللهو  -ء و َي
يعاً إهنَّ اللَّهَ عَلى كُلِّ شَيْ  ءٍ قَدهيرٌ فيقول رجل م ن آل مُّم د  بعضهم بعضا، و هي الْية التِ قال الله:يْنَ ما تَكُونوُا يأَْته بهكُمُ اللَّهُ جَهَ

 لله عليه و آله(: اخرج منها، فهي القرية الظالَ أهلها.)صلى ا

And there would come – by Allahazwj – three hundred and some ten men, among 
them being fifty women. They would gather at Makkah without a prior appointment, 
joining up like the clouds of autumn, following each other, and it is the Verse which 
Allahazwj Said: Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together. 
Allah is Able upon everything [2:148]. So a man from the Progenyasws of 
Muhammadsaww would be saying, ‘Exit from it, for it is a town which oppresses its 
people!’ 

ثُ يخرج من مكة هو و من معه الثلاث مائة و بضعة عشر يبايعونه بين الركن و المقام، و معه عهد نبِ الله )صلى الله عليه و آله( 
 و رايته، و سلاحه، و وزيره معه،

Then heasws would exit from Makkah, himasws and the ones with himasws, three 
hundred and some ten, pledging allegiance to himasws between Al-Rukn and Al-
Maqam (of Ibrahimas by the Kabah), and with himas would be a Covenant of the 
Prophetsaww of Allahazwj, and hissaww flag, and hissaww weapons. And hisasws Vizier 
would be with himasws.  
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الْرض كلهم: اسَه اسم نبِ، إن  أشكل عليكم فلم يشكل   فينادي المنادي بِكة باسَه و أمره من السماء، حتَّ يسمعه أهل
عليكم عهد نبِ الله )صلى الله عليه و آله(، و رايته، و سلاحه، و النفس الزكية من ولد الْسين )عليه السلام(، فإن أشكل 

وت من السماء باسَه و أمره، و إياك و شذاذا من آل مُّمد، فإن لْل مُّمد و علي )عليهم عليكم هذا فلا يشكل عليكم الص
 السلام( راية، و لغيْهم رايات،

So a caller would call out at Makkah with hisasws name and hisas matter, from the sky, 
until the people of the earth would hear it: ‘Hisasws name is the name of the 
Prophetsaww. If there is confusion upon you, so it should not be confusing upon you 
the Covenant of the Prophetsaww of Allahazwj, and hissaww flag, and hissaww weapons, 
and the pure soul from the sons of Al-Husaynasws. So if (all) this is confusing upon 
this, so it should not be confusing upon you the voice from the sky with hisasws name 
and hisasws matter. And beware of the hesitation from the Progenyasws of 
Muhammadsaww, as, for the Progenyasws of Muhammadsaww there is a flag, and for 
others there is a flag!’ 

فالزم الْرض و لا تتبع منهم رجلا أبدا حتَّ ترى رجلا من ولد الْسين )عليه السلام(، مع ه عه د ن بِ الله )ص لى الله علي ه و آل ه( 
م د ب ن و رايته و سلاحه، فإن عهد نبِ الله )صلى الله عليه و آله( صار عند علي ب ن الْس ين )عليهم ا الس لام(، ثُ ص ار عن د مُّ

 علي، )عليهما السلام(، و يفعل الله ما يشاء، فالزم هؤلاء أبدا، و إياك و من ذكرت لك.

So necessitate the earth (stay put), and do not obey a man from them, ever, until you 
see a man from the sons of Al-Husaynasws, with himasws being a Covenant of the 
Prophetas of Allahazwj, and hissaww flag, and hissaww weapons, for the Covenant of the 
Prophetsaww of Allahazwj came to be with Aliasws Bin Al-Husaynasws, then it came to be 
with Muhammadasws Bin Aliasws, and Allahazwj Does whatever Heazwj so Desires to. 
Therefore, necessitate them ever, and beware from what Iasws mention to you.  

فإذا خرج رجل منهم معه ثلاث مائة و بضعة عشر رج لا، و مع ه راي ة رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، عام دا إلَ المدين ة ح تَّ 
ف بِ م، و ه ي الْي ة ال تِ ق ال الله: أَ فَ أَمهنَ الَّ ذهينَ مَكَ رُوا السَّ يِّئاته أَنْ يَخْسه فَ يَر بالبيداء حتَّ يقول: هذا مكان الق وم ال ذين يخس 

زهينَ. اللَّهُ بِههمُ الَْْرْضَ أوَْ يأَْتهيَ هُمُ الْعَذابُ مهنْ حَيْثُ لا يَشْعُرُونَ أوَْ يأَْخُذَهُمْ فِه تَ قَلحبهههمْ فَما هُمْ  عُْجه  بِه

So when a manasws from them comes out, with himasws being three hundred and 
some ten men, and with himasws is the flag of Rasool-Allahsaww, deliberating towards 
Al-Medina until heasws passes by Al-Bayda’a, until heasws is saying: ‘This is the place 
of the people whom it would submerge with’.  And it is the Verse which Allahazwj Said:  
Do the ones who are plotting evil feel secure that Allah will not Cause the earth 
to submerge them or that Punishment may come upon them from where they 
are not aware of? [16:45] Or that He may not Seize them in the course of their 
journeys, then they shall not (be able to) escape? [16:46]’’.567 
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VERSES 149 & 150 

ده الَْْرَامه   اللَّهُ  وَمَا ۚ  للَْحَقح مهنْ ربَِّكَ  وَإهنَّهُ  ۚ  وَمهنْ حَيْثُ خَرَجْتَ فَ وَلِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجه
  {149} تَ عْمَلُونَ  عَمَّا بهغَافهلٍ 

And from wherever you come out, turn your face towards the Sacred Masjid; 
and surely it is the very truth from your Lord, and Allah is not heedless of what 
you are doing [2:149] 

ده   وُجُوهَكُمْ  فَ وَلحوا كُنْتُمْ  مَا وَحَيْثُ  ۚ  الَْْرَامه وَمهنْ حَيْثُ خَرَجْتَ فَ وَلِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجه
هُمْ  ظلََمُوا الَّذهينَ  إهلاَّ  حُجَّةٌ  عَلَيْكُمْ  لهلنَّاسه  يَكُونَ  لهئَلاَّ  شَطْرَهُ  ن ْ  وَلْهُتمهَّ  وَاخْشَوْنِه  تَْشَوْهُمْ  فَلَا  مه
 {150تِه عَلَيْكُمْ وَلَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }نهعْمَ 

And from wherever you come out, turn your face towards the Sacred Masjid; 
and wherever you are, turn your faces towards it, so that people shall have no 
accusation against you all, except those of them who are unjust; so do not fear 
them, and fear Me, and I shall Complete My Favour on you and that you may be 
rightly Guided [2:150] 

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد، عن حريز، عن زرارة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from 
Zararah,  

إذا استقبلت القبلة بوجهك فلا تقلب وجهك عن القبلة فتفسد صلاتك، فإن الله عز و »)عليه السلام(، قال: عن أبِ جعفر 
ده الَْْرامه وَ حَيْثُ ما كُنْتُمْ فَ وَلحوا  وُجُوهَكُمْ شَطْرهَُ و جل قال لنبيه )صلى الله عليه و آله( فِ الفريضة: فَ وَلِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجه

ع سجودكاخشع ببصرك   «.و لا ترفعه إلَ السماء، و ليكن حذاء وجهك فِ موِ

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When you are facing the 
Qiblah by your face, so do not turn your face away from the Qiblah, as you will spoil 
your Salat, for Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww regarding the 
Obligatory (Salat) turn your face towards the Sacred Masjid; and wherever you 
are, turn your face towards it. [2:150], and be humble with your eyes and do not 
raise them towards the sky, and let your face, direct (towards) the place of your 
prostration’.568 

الطبرسي، قال: حدثنا السيد العالَ أبو الْمد مهدي بن نزار الْسيني، قال: حدثني أبو القاسم عبيد الله ابن عبد الله الْسكانِ، 
نا أبو أحمد البصري، قال: حدثنا أحمد بن عمار بن قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيْازي، قال: أخبرنا أبو بكر الْرجانِ، قال: أخبر 

 خالد، قال: حدثنا يحيى بن عبد الْميد الْمانِ، قال: حدثنا قيس بن الربيع، عن أبِ هارون العبدي، 
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Al Tabarsy said, ‘Al Syed Al Aalim Abu Al Hamd Al Mahdy Bin Nazar Al Husayni narrated to us, from 
Abu Al Qasim Ubeydullah Ibn Abdullah Al Haskany, from Abu Abdullah Al Shirazi, from Abu Bakr Al 
Jarjany, from Abu Ahmad Al Basry, from Ahmad Bin Amaar Bin Khalid, from Yahya Bin Abdul 
Hameed Al Hamany, from Qays Bin Al Rabi’e, from Abu Haroun Al Abdy,  

ا الرب »أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: عن أبِ سعيد الخدري،  الله أكبر على إكمال الدين و إتمام النعمة و رِ
   «.برسالتِ و ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( من بعدي

(It has been narrated) from Abu Saeed Al-Khudry who said, ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj is the Greatest for the Perfection of the Religion and the Completion of the 
Favours, and Allahazwj is Pleased with mysaww Messenger-ship and the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws from after mesaww’. 

 «.و عاد من عاداه، و انصر من نصره، و اخذل من خذله من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه،»و قال: 

And hesaww said: ‘The one for whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master. 
O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, and be Inimical to him who is 
inimical to himasws, and the Help the one the one helps himasws, and Abandon the one 
who abandons himasws’.569  

 

VERSE 151 

لُو عَلَيْكُمْ آياَتهنَا وَيُ زكَِّيكُمْ وَيُ عَلِّمُكُمُ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَ  نْكُمْ يَ ت ْ ةَ كَمَا أرَْسَلْنَا فهيكُمْ رَسُولًا مه
  {151تَ عْلَمُونَ }وَيُ عَلِّمُكُمْ مَا لََْ تَكُونوُا 

Just as We have Sent among you a Rasool from among you who recites to you 
Our Verses and purifies you and teaches you the Book and the Wisdom and 
teaches you that which you were not knowing [2:151]  

اسم، عن عبيد ب ن كث يْ، ع ن حس ين ب ن نص ر ب ن م زاحم، ع ن أبي ه، ع ن أب ان ب ن أبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الق
نح ن ال ذين بع ث الله فين ا رس ولا يتل و علين ا آيات ه و يزكين ا و »عياش، عن س ليم ب ن ق يس الِ لالِ، ع ن عل ي )علي ه الس لام(، ق ال: 

 «.يعلمنا الكتاب و الْكمة

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd 
Bin Katheer, from Husayn Bin Nasr Bin Mazaahim, from his father, from Abaan Bin Abu Ayyash, from 
Suleym Bin Qays Al-Hilali,  

‘Aliasws said: ‘Weasws are the ones among whom Allahazwj Sent the Rasool, Recited to 
usasws the Verses, and Purified usasws, and Taught usasws the Book and the 
Wisdom.’570 
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فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعُ أصحابنا عن أبى الْسن الاول عليه السلام قال: بعث الله عزوجل 
 للعالمين فِ سبع وعشرين من رجب، فمن صام ذلك اليوم كتب الله له صيام ستين شهرا.مُّمدا صلى الله عليه وآله رحمة 

In Al-Kafi – a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions,  

‘Abu Al-Hassanasws the Firstasws, said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sent 
Muhammadsaww, the Mercy to the Worlds on the 27th Rajab. The one who Fasts on 
that day, Allahazwj will Write for him the Fasts of sixty months.’571  

 

VERSE 152 

 {152فاَذكُْرُونِه أذَكُْركُْمْ وَاشْكُرُوا لِه وَلَا تَكْفُرُونه }
Therefore remember Me, I will remember you, and be thankful to Me, and do 
not be disbelieving [2:152] 

ذكر الله لْهل »علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لَذهكْرُ اللَّهه أَكْبَ رُ، يقول: 
 «.أذَكُْركُْمْ؟الصلاة أكبر من ذكرهم إياه، ألا ترى أنه يقول: فاَذكُْرُونِه 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘And to Mention 
Allah is the greatest (thing) [29:45], said: ‘The Mention by Allahazwj of the people of 
the Salat is greater than their mention of Himazwj. Have you not seen that Heazwj is 
Saying [2:152] Therefore remember Me, I will Remember you?’572  

حدثنا أبو مُّمد جعفر بن أحمد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن أحمد، قال:
يد البجلي ابن أخي صفوان بن يحيى، عن علي بن أسباط، عن سيف بن عميْة، عن أبِ الصباح بن نعيم العبدي، عن بن سع

 مُّمد بن مسلم، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Abu Muhammad Ja’far Bin Ahmad Bin Saeed Al Bajaly son of the brother of Safwan Bin 
Yahya, from Ali Bin Asbaat, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Al Sabah Bin Naeem Al Abady, from 
Muhammad Bin Muslim,  

 «.و جل: فاَذكُْرُونِه أذَكُْركُْمْ  [ قال الله عز تسبيح فاطمة الزهراء )عليها السلام( ذكر الله الكثيْ ]الذي»فِ حديث يقول فِ آخره: 

in a Hadeeth in which heasws (6th Imamasws) is saying at the end of it: ‘The 
Glorification (تسبيح) of (Syeda) Fatima Al-Zahraasws is the mention of Allahazwj, the 
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abundant, which Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking about: Therefore 
remember Me, I will Remember you [2:152]’.573 

قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: إن الملك ينزل الصحيفة أول النهار »العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
فإن الله  -إن شاء الله -فر لكم ما بين ذلكو أول الليل، يكتب فيها عمل ابن آدم، فاعملوا فِ أولِا خيْا و فِ آخرها خيْا، يغ

 «. قال: فاَذكُْرُونِه أذَكُْركُْمْ 

Al-Ayyashi, from Jabir, from Abu Ja’farasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘The 
Angel descends with the parchment at the beginning of the day and beginning of the 
night. Therein is written the deeds of the sons of Adamas. Therefore perform good 
deeds at the beginning of it and good deeds at the end of it, Allahazwj would Forgive 
you what is between that – Allahazwj Willing – for Allahazwj Said: Therefore remember 
Me, I will Remember you [2:152]’.574 

الكفر فِ كتاب الله على خَسة أوجه، فمنه ا: كف ر ال نعم، و ذل ك »عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
لُوَنِه أَ أَشْكُرُ أمَْ أَكْفُرُ الْية، و قال: لئَهنْ شَ  ي دَنَّكُمْ، ]و كَرْتُمْ لََْزه قول الله يحكي قول سليمان )عليه السلام(: هذا مهنْ فَضْله رَبِِّ لهيَب ْ

 «. قال:[ فاَذكُْرُونِه أذَكُْركُْمْ وَ اشْكُرُوا لِه وَ لا تَكْفُرُونه 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Kufr in the Book of 
Allahazwj is upon five aspects. So, from these is the Kufr of the Bounties, and that is 
in the words of Allahazwj Relating the words of Suleymanas: This is from the Grace 
of my Lord in order to Try me whether I am grateful or ungrateful [27:40] – the 
Verse; and Said: If you are grateful, I will Increase it for you [14:7]; and Said: 
Therefore remember Me, I will remember you, and be thankful to Me, and do 
not be disbelieving [2:152]’.575 

 

VERSE 153  

 {153} الصَّابهرهينَ  مَعَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَالصَّلَاةه 
O you those who are believing! And seek assistance with the patience and the 
Salat; surely Allah is with the patient ones [2:153]   

 قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ اسْتَعهينُوا عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ سُلَيْمَانَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه 
رُ الصِّيَامُ وَ قاَلَ إهذَا نَ زلََتْ بهالرَّجُله النَّازهلةَُ وَ الشَّدهيدَةُ فَ لْيَصُمْ فإَهنَّ ال لَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره يَ عْنيه بهالصَّبْره قاَلَ الصَّب ْ

 الصِّيَامَ .
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Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Suleyman, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic And seek Assistance with the patience [2:153], heasws said: ‘The 
patience (is a reference to) the Fasts’. And heasws said: ‘When there descends upon 
the man the descending (afflictions) and the difficulties, so let him Fast, for Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: And seek Assistance with the patience, Meaning 
the Fasts [2:153]’.576 

يا مسمع، ما يَنع أحدكم إذا دخل عليه غم من غموم الدنيا أن »العياشي: عن مسمع، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أ، ثُ يدخل مسجده فيْكع ركعتين فيدعو الله فيهما؟ أما سَعت الله يقول: وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَ الصَّلاةه   «.يتوِ

Al Ayyashi – From Misma’a who said  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Misma’a! What prevents one of you when a sorrow from 
the sorrow of the world enters upon him, that he should perform Wuzu, then enter his 
Masjid and he prays two Cycles (of Salat), and he supplicates to Allahazwj in these 
two? Have you not heard Allahazwj Saying: And seek Assistance through the 
patience and the Salat [2:153]?’’.577  

ِّ عَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ شُعَيْبٍ الْعَقَرْقُوفِه نْ أَبِه بَصه
 ءٌ فَزهعَ إهلََ الصَّلَاةه ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ اسْتَعهينُوا بهالصَّبْره وَ الصَّلاةه. قاَلَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( إهذَا هَالَهُ شَيْ 

Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazl Bin ShAzaan , from Hammad Bin Isa, from Shuayb Al-Aqarquqy, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that whenever 
something dismayed Aliasws, heasws hastened to the Salāt, then recited this Verse 
And seek Assistance through the patience and the Salat [2:153]’.578  

يا فضيل، بلغ من لقيت من موالينا عنا السلام، و قل لِم: »العياشي: عن الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال: 
و الصلاة، إن الله مع  إنِ أقول: إنِ لا اغني عنكم من الله شيئا إلا بورع، فاحفظوا ألسنتكم، و كفوا أيديكم، و عليكم بالصبر

 «.الصابرين

Al Ayyashi, from Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Fazeyl! Deliver to the one 
you meet from ourasws friend, the greetings from usasws, and say to them: ‘Iasws am 
saying: ‘Iasws will not avail you anything from Allahazwj except by (your) piety, therefore 
protect your tongues, and restrain your hands, and upon you is to be with the 
patience and the Salat surely Allah is with the patient ones [2:153] ’.579  
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ا )عليه السلام(:   «. يس فِ القرآن آية يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إلا فِ حقنال»صحيفة الامام الرِ

Sahifa (In the book of) Al-Imam Al-Rezaasws: ‘There isn’t in the Quran a Verse O you 
those who are believing! [2:153], except it is in ourasws right’’.580   

 

VERSE 154 

 {154} تَشْعُرُونَ  لَا  وَلََٰكهنْ  أَحْيَاءٌ  بَلْ  ۚ  وَلَا تَ قُولوُا لهمَنْ يُ قْتَلُ فِه سَبهيله اللَّهه أمَْوَاتٌ 
And do not be saying for the ones killed in the Way of Allah as dead ones; but 
they are alive, but you are not perceiving [2:154] 

يٍْ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ رأَيَْتَ الرَّادَّ عَلَيَّ يَحْيَى  ح عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه  هَذَا الَْْمْرَ فَ هُوَ كَالرَّادِّ عَلَيْكُمْ فَ قَالَ ياَ الْْلََبِه
عَلَى رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ عَلَى اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ إهنَّ أبَاَ مَُُّمَّدٍ مَنْ رَدَّ عَلَيْكَ هَذَا الَْْمْرَ فَ هُوَ كَالرَّادِّ 

هه قاَلَ إهي وَ اللَّهه وَ إهنْ مَا يدٌ قاَلَ قُ لْتُ وَ إهنْ مَاتَ عَلَى فهراَشه نْكُمْ عَلَى هَذَا الَْْمْره شَهه هه حَيٌّ الْمَيِّتَ مه  عهنْدَ ربَِّهه يُ رْزَقُ. تَ عَلَى فهراَشه

Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin Muskaan, from Abu Baseer who said: 

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, do youasws see the one who rejects 
this matter (Al-Wilayah) to me as if he has rejected youasws?’ Heasws said: ‘O Abu 
Muhammad! The one who rejects this matter to you, so he has rejected against the 
Rasool Allahsaww, and against Allahazwj Blessed and High. O Abu Muhammad! The 
dead ones from among you who were upon this matter (Al-Wilayah) is the martyr’. I 
said, ‘Even if he died upon his bed?’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, even if he died 
upon his bed, he is alive in the Presence of his Lordazwj being given Sustenance’.581 

هَُ اللَّهُ فِه شَهْره رَمَضَانَ سَنَ  يح رَحمه ائةٍَ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه فِه أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه مه ةَ إهحْدَى عَشْرةََ وَ خََْسه
نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَله   بٍ ع وَ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الَْْمهيُن أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه شَهْرهياَرَ الْخاَزهنُ وَ الشَّيْخُ مَشْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمه

هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ السَّعهي يح دُ أَ الرَّئهيسُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه رَحمه بوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الطحوسه
هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه النحعْمَانه الَْْ  مه جَعْ رَحمه هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَرَنِه أبَوُ الْقَاسه فَرُ بْنُ ارهثهيح رَحمه

مٍ عَنْ أبَهيهه عَ  يمَ بْنه هَاشه ثَ نَا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ قاَلَ: حَدَّ نْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده مَُُّمَّدٍ قاَلَ: حَدَّ
ْرٍ عَنْ جَابهرٍ قاَلَ:   الرَّحْمَنه عَنْ عُمَرَ بْنه شِه

It was informed to us by the Sheikh, the jurist Abu Al-Hassan Bin Muhammad Al-Toosy during the 
Month of Ramazan of the year five hundred and eleven, by my reading upon it in the location of our 
Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from the trustworthy Sheikh Muhammad Bin 

Ahmad Bin Shahriya Al Khazin and the chief Sheikh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin 
Babuwayh, from Al Sheikh Abu Ja’far Muhammad Bin Al Hassan Bin Ali Al Toosy, from Al Sheikh Al 
Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan Al Harisy, from Abu Al Qasim Ja’far 
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Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from 
Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Umar Bin Shimr, from Jabir who said,  

نَا ياَ ابْنَ رَ دَخَلْنَا عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّ  سُوله اللَّهه فَ قَالَ لهيُعهنْ مَّده بْنه عَلهيٍّ ع وَ نَحْنُ جََاَعَةٌ بَ عْدَ مَا قَضَيْنَا نسُُكَنَا فَ وَدَّعْنَاهُ وَ قُ لْنَا لَهُ أوَْصه
َِعهيفَكُمْ وَ لْيَعْطهفْ غَنهيحكُمْ عَلَى فَقهيْهكُمْ وَ لْيَنْصَحه الرَّجُلُ أَخَاهُ  لُوا النَّاسَ عَلَى  قَوهيَّكُمْ  هه وَ اكْتُمُوا أَسْراَرَناَ وَ لَا تََْمه يحَةَ لهنَفْسه النَّصه

هََدُوهُ مُوَافهقاً فَ رُدحوهُ  أعَْنَاقهنَا وَ انْظرُُوا أمَْرنَاَ وَ مَا جَاءكَُمْ عَنَّا فإَهنْ وَجَدْتُموُهُ لهلْقُرْآنه مُوَافهقاً فَخُذُوا بههه وَ إهنْ   لََْ 

‘We went over to Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, and we were a group having 
had fulfilled our rituals. So we bade farewell to himasws and said to himasws, ‘Advise 
us, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ So heasws said: ‘Let your strong ones assist your 
weak ones, and let your rich ones be kind to your poor ones, and let the man advise 
his brother of the advice to himself, and be concealing of ourasws secrets, and do not 
load the people upon ourasws necks, and look into ourasws matter and whatever comes 
to you all from usasws. So if you find it to be in accordance with the Quran, then take 
with it, and if you do not find it in accordance with the Quran, so reject it. 

وْا إهلََ  نْدَهُ وَ رُدحوهُ إهليَْنَا حَتََّّ نَشْرحََ لَكُمْ مهنْ ذَلهكَ مَا شُرهحَ لنََا وَ إهذَا كُنْتُمْ كَمَا أوَْصَيْنَاكُمْ لََْ وَ إهنه اشْتَبَهَ الَْْمْرُ عَلَيْكُمْ فَقهفُوا عه  تَ عَدَّ
نْكُمْ ]مَيِّتٌ  نْكُمْ قَ  غَيْْههه فَمَاتَ مه ائهمَنَا فَ قُتهلَ مَعَهُ كَانَ لَهُ أَجْرُ شَههيدَيْنه وَ مَنْ قَ تَلَ [ قَ بْلَ أنَْ يَخْرجَُ قاَئهمُنَا كَانَ شَههيداً وَ مَنْ أدَْرَكَ مه

 بَ يْنَ يدََيْهه عَدُوّاً لنََا كَانَ لَهُ أَجْرُ عهشْرهينَ شَههيداً.

And if the matter is confusing upon you, so pause during it and refer it to usasws until 
weasws explain it for you from that what has been explained to usasws. And when you 
are just as Iasws am advising you to be, not having transgressed to something else, 
and a dying one dies from you before the coming out of ourasws Qaimasws, he would 
be a martyr, and the one from you who comes across ourasws Qaimasws and is killed 
with himasws, there would be for him the Recompense of two martyrs; and the one 
who kills an enemy of oursasws in front of himasws would have for him the 
Recompense of twenty martyrs’.582  

ثَ نَا عَلهيح بْنُ عُبَيْده اللَّهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه أَبِه خَالهدٍ  عَنْ قَ يْسه بْنه أَبِه حَازهمٍ عَنْ جَرهيره بْنه عَبْده اعْتهمَاداً فِه الْكهتَابه الْمَذْكُوره قاَلَ: حَدَّ
 اللَّهه الْبَجَلهيِّ قاَلَ: 

Relying upon the mentioned book, said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ubeydullah, from 
Ismail Bin Abu Khalid, from Qays Bin Abu Hazim, from Jareyr Bin Abdullah Al Bajaly who 
said,  

مَّدٍ مَاتَ مَغْفُوراً لَهُ أَلَا وَ مَنْ مَنْ مَاتَ عَلَى حُبِّ آله مَُُّمَّدٍ مَاتَ شَههيداً أَلَا وَ مَنْ مَاتَ عَلَى حُبِّ آله مَُُّ  : قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
ناً مُسْتَكْمهلَ الْْه   يَاَنه مَاتَ عَلَى حُبِّ آله مَُُّمَّدٍ مَاتَ تاَئهباً أَلَا وَ مَنْ مَاتَ عَلَى حُبِّ آله مَُُّمَّدٍ مَاتَ مُؤْمه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one dies upon the love of the Progenyasws of 
Muhammadasws dies a martyr. Indeed! And the one who dies upon the love of the 
Progenyasws of Muhammadsaww dies (his sins having been) Forgiven for him. Indeed! 
And the one who dies upon the love of the Progenyasws of Muhammadasws dies a 
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repentant. Indeed! And the one who dies upon the love of the Progenyasws of 
Muhammad dies a Momin of the complete Eman.583  

 

VERSE 155 

لُوَنَّكُمْ بهشَيْءٍ مهنَ الْخوَْفه وَالْْوُعه وَنَ قْصٍ مهنَ الَْْمْوَاله وَالْْنَْ فُسه وَالثَّمَراَته  وَبَشِّره  ۚ  وَلنََب ْ
  {155الصَّابهرهينَ }

And We will be Testing you with something from the fear and the hunger and 
scarcity of the wealth and the lives and the fruits; and give glad tidings to the 
patient ones [2:155] 

قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، قال:  -المعروف بابن زينب -مُّمد بن إبراهيم النعمانِ
 حدثنا أحمد بن هلال، قال: حدثنا الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن مُّمد بن مسلم، 

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani – well known as Ibn Zaynab, from Muhammad Bin Hamaam, from 
Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Ahmad Bin Hilal, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin 
Ra’ib, from Muhammad Bin Muslim,  

 «.لَ لعباده المؤمنين[ القائم علامات، بلوى من الله تعا إن قدام ]قيام»عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، قال: 

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 
‘Surely before the rising of Al-Qaimasws there are signs, a Trial from Allahazwj the 
Exalted to Hisazwj servants, the Momineen’. 

لُوَنَّكُمْ بهشَيْ  فذلك»قلت: و ما هي؟ قال:  ءٍ مهنَ الْخوَْفه وَ الُْْوعه وَ نَ قْصٍ مهنَ الَْْمْواله وَ الْْنَْ فُسه وَ  قول الله عز و جل: وَ لنََب ْ
  -الثَّمَراته وَ بَشِّره الصَّابهرهينَ 

I said, ‘And what are these?’ Heasws said: ‘So that is the Speech of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And We will be Testing you with something from the fear and the 
hunger and scarcity of the wealth and the lives and the fruits; and give glad 
tidings to the patient ones [2:155].  

لُوَنَّكُمْ يعني المؤمنين بهشَيْ -قال بني فلان فِ آخر سلطانِم وَ الُْْوعه بغلاء أسعارهم وَ نَ قْصٍ مهنَ ءٍ مهنَ الْخوَْفه من ملوك  : لنََب ْ
 الصَّابهرهينَ الَْْمْواله فساد التجارات و قلة الفضل فيها وَ الْْنَْ فُسه موت ذريع وَ الثَّمَراته قلة ريع ما يزرع و قلة بركة الثمار وَ بَشِّره 

 «.عند ذلك بخروج القائم )عليه السلام(

Heasws said: ‘And We will be Testing you – meaning the Momineen, with 
something from the fear – from the kings of the Clan of so and so at the end of 
their rule, and the hunger – with expensive prices (inflation), and scarcity of the 
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wealth – spoiling of the businesses and the scarcity of the grace therein, and the 
lives – catastrophic deaths, and the fruits – scarcity of yield from what is cultivated 
and scarcity of the Blessings of the fruits, and give glad tidings to the patient ones 
[2:155] – during that, with the rising of Al-Qaimasws’’.  

خُونَ فِه الْعهلْمه »ثُ قال:   «.يا مُّمد، هذا تأويله، إن الله عز و جل يقول: وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

Then heasws said: ‘O Muhammad! This is its interpretation that Allahazwj Mighty and 
Majestic is Speaking of but none know its interpretation except Allah, and those 
who are firmly rooted in the Knowledge’ [3:7]’’.584 

لُوَنَّكُمْ بهشَيْ  .ءٍ مهنَ الْخوَْفه وَ  العياشي: عن الثمالِ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ لنََب ْ ذلك »قال:  الُْْوعه
بالكوفة أعداء آل مُّمد   جوع خاص، و جوع عام فأما بالشام فإنه عام، و أما الخاص بالكوفة يخص و لا يعم و لكنه يخص

 )صلى الله عليه و آله( فيهلكهم الله بالْوع، 

Al Ayyashi, from Al Sumaly who said,  

‘I asked Abu Ja’far asws about the Words of Allahazwj And We will be Testing you 
with something from the fear and the hunger [2:155]. Heasws said: ‘That is a 
particular hunger, and a general hunger. So as for at Syria, it would be general 
(widespread), and as for the particular (hunger) is would be at Al-Kufa, in a particular 
(area) and not be general but it would be in particular at Al-Kufa for the enemies of 
the Progenyasws of Muhammadsaww, so Allahazwj would Destroy them by the hunger.  

و أما الخوف فإنه عام بالشام، و ذلك الخوف إذا قام القائم )عليه السلام(، و أما الْوع فقبل قيام القائم، و ذلك قوله: وَ 
لُوَنَّكُمْ بهشَيْ   «.وَ الُْْوعه  ءٍ مهنَ الْخوَْفه  لنََب ْ

And as for the fear, so it would be general (widespread) at Syria, and that is the fear 
when Al-Qaimajfj rises; and as for the hunger, it would be before the rising of Al-
Qaimajfj, and these are Hisazwj Words: And We will be Testing you with something 
from the fear and the hunger [2:155]’.585 

 

VERSES 156 & 157 

عُونَ } يبَةٌ قاَلُوا إهنَّا لهلَّهه وَإهنَّا إهليَْهه راَجه هُمْ مُصه   {156الَّذهينَ إهذَا أَصَابَ ت ْ
Who, when a difficulty befalls them, are saying: We are for Allah and we are 
returning to Him [2:156] 

 {157} الْمُهْتَدُونَ  هُمُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  أوُلََٰئهكَ عَلَيْههمْ صَلَوَاتٌ مهنْ رَبِِّهمْ وَرَحْمةٌَ 
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Those, upon them is the Salawat from their Lord and Mercy; those, they are 
the Guided ones [2:157] 

 رفعه، قال:  و عنه: عن علي بن مُّمد، عن صالح بن أبِ حماد،

And from him, from Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hamaad, raising it, said,  

إن جزعت »جاء أميْ المؤمنين )عليه السلام( إلَ الْشعث بن قيس يعزيه بأ  له، يقال له: عبد الرحمن، فقال له أميْ المؤمنين: 
على أنك إن صبرت جرى عليك القضاء و أنت مُّمود، و إن جزعت جرى فحق الرحم أتيت، و إن صبرت فحق الله أديت، 

 «.عليك القضاء و أنت مذموم

‘Amir-al-Momineenasws went to Al Ash’as Bin Qays to console him for (the death of) 
his brother, called Abdul Rahman. So Amir-al-Momineenasws said to him: ‘Iasws came 
to you for the grief which is the right of the womb (relationship), and if you are patient 
then the right of Allahazwj is fulfilled, upon that if you were patient the Judgment would 
follow you and you would be a praised one, and if you grieve then the Judgment 
would follow you and you would be a condemned one’.  

فقال الْشعث: أنت غاية « أ تدري ما تأويلها؟»فقال له الْشعث: إنا لله و إنا إليه راجعون! فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.ليه راجعون، فإقرار منك بالِلاكأما قولك: إنا لله، فإقرار منك بالملك، و أما قولك: و إنا إ»فقال له:  العلم و منتهاه.

So Al-Ash’as said to himasws, ‘We are for Allah and we are returning to Him 
[2:156]’. So Amir-al-Momineenasws said: ‘Do you know what its interpretation is?’ So 
Al-Ash’as said, ‘Youasws are the height of the Knowledge and its limit’. So heasws said 
to him: ‘As for your saying we are for Allah, so it is acceptance from you of the 
Kingazwj, and as for your saying and we are returning to Him, so it is the 
acceptance from you of your destruction (death)’.586  

 «.قال الله عز و جل: وَ بَشِّره الصَّابهرهينَ أي بالْنة و المغفرة»السلام(: و عن الصادق )عليه 

And from Al-Sadiqasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Says: and give 
glad tidings to the patient ones [2:155] – i.e., with the Paradise and the 
Forgiveness’.587  

 ل بن زياد السكونِ، عن إسَاعي

From Ismail Bin Ziyad Al Sakuny,  

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( أربع من كن فيه كتب ه الله »عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
، ق  ال: الْم  د لله، و م  ن إذا أص  اب م  ن أه  ل الْن  ة: م  ن كان  ت عص  مته ش  هادة أن لا إل  ه إلا الله، و م  ن إذا أنع  م الله علي  ه النعم  ة

 «. ذنبا، قال: استغفر الله، و من إذا أصابته مصيبة، قال: إنا لله و إنا إليه راجعون
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(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four (things), the ones 
who has these in him, Allahazwj would Write him to be from the inhabitants of the 
Paradise. The one whom Heazwj Safeguards, testifies that there is no god except 
Allahazwj; and the one who, when Allahazwj Favours the Bounty upon him, says, ‘The 
Praise is for Allahazwj; and the one when he commits a sin, says, ‘I seek Forgiveness 
of Allahazwj, and the one when a difficulty hits him, says, ‘We are for Allah and we 
are returning to Him [2:156]’’.588   

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه يٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ وَ عَبْده اللَّهه بْنه أبَوُ عَله  سه
هَا السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  ن ْ َِنيه مه نْ يَا بَ يْنَ عهبَادهي قَ رِْاً فَمَنْ أقَْ رَ إهنِِّ جَعَلْتُ الدح

هَا قَ رِْاً فَأَخَ  قَ رِْاً أعَْطيَْتُهُ  ن ْ ِْنيه مه ئْتُ مهنْ ذَلهكَ وَ مَنْ لََْ يُ قْره عْفٍ وَ مَا شه هِ دَةٍ عَشْراً إهلََ سَبْعهمهائَةه  نْهُ شَيْئاً قَسْراً بهكُلِّ وَاحه ذْتُ مه
اَ مهنيِّ فَصَ  ُِوا بِه ن ْهُنَّ مَلَائهكَتِه لَرَ دَةً مه صَالٍ لَوْ أعَْطيَْتُ وَاحه  بَ رَ أعَْطيَْتُهُ ثَلَاثَ خه

Abu Ali Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar, and 
Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: Iazwj Made the world to be between Myazwj 
servants as a loan. So the one who lends Meazwj a loan from it, Iazwj shall Give him, 
with every one, ten, up to a multiple of seven hundred, and whatever Iazwj so Desire 
from that; and the one who does not lends Meazwj a loan from it, so Iazwj shall Seize 
something Forcibly from him. But, if he is patient, Iazwj shall Give him three 
characteristics, such that if Iazwj were to Give one of these to Myazwj Angels, they 
would be pleased with Meazwj’.  

يبَةٌ قا هُمْ مُصه عُونَ أوُلئهكَ قاَلَ ثَُُّ تَلَا أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ إهذا أَصابَ ت ْ لُوا إهنَّا لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راجه
صَالٍ وَ رَحْمةٌَ اثْ نَتَانه وَ أوُلئهكَ هُمُ الْمُهْتَدُونَ ثَلَاثٌ عَلَيْههمْ  دَةٌ مهنْ ثَلَاثه خه   صَلَواتٌ مهنْ رَبِِّهمْ فَ هَذههه وَاحه

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws recited the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Who, when a difficulty befalls them, say: Surely we are for Allah 
and to Him we are returning [2:156].  Those are they on whom are Blessings 
and Mercy from their Lord [2:157]. So this (Blessings) is one from the three 
characteristics, and Mercy is the second, those, they are the Guided ones [2:157] 
- is the third’.  

نْهُ شَيْئاً قَسْراً .  ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَذَا لهمَنْ أَخَذَ اللَّهُ مه

Then Abu Abdullahasws said: ‘This is for them from whom Allahazwj Takes something 
Forcibly’.589 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ قاَلَ الْعَبْدُ قاَلَ اللَّ  َُ وَلَدُ الْمُؤْمهنه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ بِه هُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهمَلَائهكَتههه قَ بَضْتُمْ وَلَدَ فُلَانٍ فَ يَ قُولُونَ نَ عَمْ ربَ َّنَا قاَلَ فَ يَ قُولُ إهذَا قبُه

                                                           
588

.1ِ:69ِ/127تفسيرِالعيّاشيِ   
589

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 47 H 21 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

601 out of 7192 

دَكَ وَ اسْتَ رْجَعَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَخَذْتُمْ ثَمرََةَ قَ لْبههه وَ ق ُ  مهدَنِه وَ اسْتَ رْجَعَ ابْ نُوا لَهُ بَ يْتاً فِه رَّةَ عَيْنههه فَحَ فَمَا قاَلَ عَبْدهي قاَلُوا حمهَ
 الْْنََّةه وَ سََحوهُ بَ يْتَ الَْْمْده .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘When a child of a believer dies, and Allahazwj is more Knowing with what the servant 
says (during the bereavement), Allahazwj Blessed and High Says to Hisazwj Angels: 
“Did you capture a child of so and so?” So they are saying: ‘Yes, our Lordazwj!’ So 
Heazwj is Saying: “So what did Myazwj servant say?” They are saying: ‘He praised 
Youazwj and said: Surely we are for Allah and to Him we are returning [2:156]’. So 
Allahazwj Blessed and High is Saying: “You took the fruit of his heart and the delight 
of his eyes and he praised Meazwj and said: Surely we are for Allah and to Him we 
are returning [2:156]. Build a house for him in the Paradise and name it as the 
House of Praise’.590  

يلَةَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ وَ الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ جَهَ  يعاً عَنْ أَبِه جَهَ
زعَه الصحراَُ  بهالْوَيْله وَ الْعَوهيله وَ لَطْمُ الْوَجْهه وَ الصَّدْره وَ جَزح الشَّعْره مهنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ مَا الْْزَعَُ قاَلَ أَشَدح الَْْ 

رَ وَ أَخَذَ فِه غَيْْه طرَهيقههه وَ مَنْ صَبَ رَ وَ اسْتَ رْجَعَ  اَ وَ حمهَدَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَ  الن َّوَاصهي وَ مَنْ أقَاَمَ الن حوَاحَةَ فَ قَدْ تَ رَكَ الصَّب ْ يَ بِه هِ لَّ فَ قَدْ رَ
 بَطَ اللَّهُ تَ عَالََ أَجْرَهُ .صَنَعَ اللَّهُ وَ وَقَعَ أَجْرهُُ عَلَى اللَّهه وَ مَنْ لََْ يَ فْعَلْ ذَلهكَ جَرَى عَلَيْهه الْقَضَاءُ وَ هُوَ ذَمهيمٌ وَ أَحْ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr and Al 
Hassan Bin Ali, altogether from Abu Jameela, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is the panic?’ 
Heasws said: ‘The intense panic is shrieking with the woe, and the wailing, and the 
slapping of the face, and the chest, and pulling out the hair from the forehead; and 
the one who establishes lamentations, so he has neglected the patience and has 
taken to other than its way; and the one who is patient and says: Surely we are for 
Allah and to Him we are returning [2:156], and Praises Allahazwj Mighty and 
Majestic, so he is pleased with whatever Allahazwj does, and his Recompense would 
fall upon Allahazwj; but the one who does not do that and the matters Ordained would 
flow upon him, and he would be condemned, and Allahazwj the Exalted would 
Confiscate his Recompense’.591 

نَانٍ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه عَنْ مَعْرُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَن تَ فْجَأهُُ إهلاَّ غَفَرَ اللَّهُ  ُ حه يبَةَ وَ يَصْبره عُ عهنْدَ ذهكْرههه الْمُصه يبَةٍ فَ يَسْتَ رْجه صُه يبتََهُ   لهَُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ كُلَّمَا ذكََرَ مهنْ عَبْدٍ يُصَابُ بِه مُصه

نَ هُمَا . يبَةه غَفَرَ اللَّهُ لَهُ كُلَّ ذَنْبٍ اكْتَسَبَ فهيمَا بَ ي ْ  فاَسْتَ رْجَعَ عهنْدَ ذهكْره الْمُصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan, from Marouf Bin 
Harrabouz,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There is none from a servant 
who is hit by a difficulty (bereavement), so he says: Surely we are for Allah and to 
                                                           
590

 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 79 H 4 
591

 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 81 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

602 out of 7192 

Him we are returning [2:156] during remembrance of the difficulty (bereavement), 
and he is patient when it is sudden, except that Allahazwj would Forgive for him what 
has preceded from his sins; and every time he remembers his difficulty 
(bereavement), so he says Surely we are for Allah and to Him we are returning 
[2:156] during the remembrance of the difficulty (bereavement), Allahazwj would 
Forgive his every sin that he had amassed during there two’.592 

يٍن ف َ  عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ دَاوُدَ بْنه رَزهينٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ  يبَتَهُ وَ لَوْ بَ عْدَ حه قَالَ إهنَّا ذكََرَ مُصه
يبَتِه وَ أَخْله  رْنِه عَلَى مُصه عُونَ وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن اللَّهُمَّ آجه ثْلُ مَا  لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راَجه هَا كَانَ لَهُ مهنَ الَْْجْره مه ن ْ فْ عَلَيَّ أفَْضَلَ مه

 كَانَ عهنْدَ أوََّله صَدْمَةٍ .

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Dawood Bin Razeyn,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who remembers 
his difficulty (bereavement), and even though it may be after a while, so he says 
Surely we are for Allah and to Him we are returning [2:156] and [1:2] The praise 
is due to Allah, the Lord of the Worlds. O Allahazwj! Recompense me upon my 
difficulty and Replace upon me that which is superior than it’, would have for him 
from the Recompense, similar to what he had during the first shock’.593 

باَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ انْصَرَفَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ قاَلَ سَهَعْتُ أَ 
يبَ فهيهَا ناَسٌ كَثهيٌْ مهنَ الْمُسْلهمهيَن فاَسْتَ قْبَ لَتْهُ النِّسَاءُ يَسْألَْنَهُ عَنْ قَ تْلَاهُنَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ سَرهيَّةٍ قَدْ كَانَ  أُصه

نْهُ امْرَأةٌَ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا فَ عَلَ فُلَانٌ قاَلَ وَ مَا هُوَ مهنْكه قاَلَتْ أَبِه قاَلَ احمَْ  عهي فَ قَده اسْتُشْههدَ دهي اللَّهَ وَ اسْتَ رْ فَدَنَتْ مه جه
 فَ فَعَلَتْ ذَلهكَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin 
Wahab who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww left from a military expedition in 
which a lot of people from the Muslims had been killed, so the women faced himsaww 
asking himsaww about their killed ones. So a woman approached himsaww, so she said, 
‘O Rasool-Allahsaww! What happened with so and so?’ Hesaww said: ‘And what is he 
from you?’ She said, ‘My father’. So hesaww said: ‘Praise Allahazwj and say; Surely we 
are for Allah and to Him we are returning’‘[2:156]. So she did that. 

نْ  عهي فَ قَده اسْتُشْههدَ فَ فَعَلَتْ ذَلهكَ ثَُُّ قاَلَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا فَ عَلَ فُلَانٌ فَ قَالَ وَ مَا هُوَ مه ي فَ قَالَ احْمَدهي اللَّهَ وَ اسْتَ رْجه  كه فَ قَالَتْ أَخه

Then she said, ‘O Rasool-Allahsaww! What happened with so and so?’ So hesaww said: 
‘And what is he from you?’ So she said, ‘My brother’. So hesaww said: ‘Praise Allahazwj 
and say: Surely we are for Allah and to Him we are returning’ [2:156]. So she did 
that. 
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ي قاَلَ احْمَدهي اللَّهَ وَ ا عهي فَ قَده اسْتُشْههدَ ثَُُّ قاَلَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا فَ عَلَ فُلَانٌ فَ قَالَ وَ مَا هُوَ مهنْكه فَ قَالَتْ زَوْجه فَ قَالَتْ وَا وَيْلَا سْتَ رْجه
هَا هَذَا كُلَّهُ حَتََّّ رَ  هََدُ بهزَوْجه  أيَْتُ هَذههه الْمَرْأةََ .فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَا كُنْتُ أظَُنح أنََّ الْمَرْأةََ 

Then she said, ‘What happened with so and so?’ So hesaww said: ‘And what is he 
from you?’ So she said, ‘My husband’. Hesaww said: ‘Praise Allahazwj and say ‘Surely 
we are for Allah and to Him we are returning’[2:156]. So she said, ‘Woe is unto 
me! So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww had not seen (among you) that the wife would 
find all this with her husband until I saw this woman’.594  

 

VERSE 158 

 يَطَّوَّفَ  أَنْ  عَلَيْهه  جُنَاحَ  فَلَا  اعْتَمَرَ  أَوه  الْبَ يْتَ  حَجَّ  فَمَنْ  ۚ  إهنَّ الصَّفَا وَالْمَرْوَةَ مهنْ شَعَائهره اللَّهه 
 {158شَاكهرٌ عَلهيمٌ } اللَّهَ  فإَهنَّ  خَي ْراً تَطَوَّعَ  وَمَنْ  ۚ   بِههمَا

Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah; so whoever 
performs Hajj of the House or Umrah, there is no blame on him if he goes does 
Tawaaf of both of them; and the one who does is voluntarily, it is better, for 
Allah is Grateful, Knowing [2:158] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن 
 معاوية بن عمار، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al 
Fazal Bin Shazaan altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أقام بالمدينة عشر سنين لَ يحج، ثُ أنزل الله عز و »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 كُلِّ ِامهرٍ يأَْتهيَن مهنْ كُلِّ فَجٍّ عَمهيقٍ   جل عليه: وَ أذَِّنْ فِه النَّاسه بهالَْْجِّ يأَْتُوكَ رهجالًا وَ عَلى

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww stayed in 
Al-Medina for ten years without performing Hajj. Then Allahazwj Revealed And 
proclaim among the people with the Hajj: they will come to you on foot and on 
every lean camel, coming from every deep ravine [22:27]. 

فأمر المؤذنين أن يؤذنوا بأعلى أصواتِم، بأن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يحج فِ عامه هذا، فعلم به من حضر المدينة و أهل 
صلى الله عليه و آله(، و إنَّا كانوا تابعين ينظرون ما يؤمرون به و يتبعونه، أو يصنع العوالِ و الْعراب، فاجتمعوا لْج رسول الله )

 شيئا فيصنعونه.

Thus, hesaww ordered the Muezzins that they should call out in their loud voices that 
Rasool-Allahsaww would be performing the Hajj in this year. So the ones present in Al-
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Medina, and the people of Al-Awaali (العوالي) and the Bedouins came to know it. So 
they gathered for the Hajj of Rasool-Allahsaww. But rather, they were followers 
awaiting to see what hesaww would be ordering them for and follow himsaww, or hesaww 
does something, so they would do it as well’. 

فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ أربع بقين من ذي القعدة، فلما انتهى إلَ ذي الْليفة زالت الشمس، فاغتسل ثُ خرج 
بيداء عند الميل الْول، حتَّ أتى المسجد الذي عند الشجرة، فصلى فيه الظهر، و عزم بالْج مفردا، و خرج حتَّ انتهى إلَ ال

فصف له سَاطان، فلد بالْج مفردا، و ساق الِدي ستا و ستين أو أربعا و ستين، حتَّ انتهى إلَ مكة فِ سلخ أربع من ذي 
 الْجة، فطاف بالبيت سبعة أشواط، ثُ صلى ركعتين خلف مقام إبراهيم )عليه السلام(.

So Rasool-Allahsaww went out during the four days remaining from (the Month of) Zi-
Al-Qa’da. So when hesaww ended up at Zu Al-Haleyfa (six or seven miles from Al-
Medina), then sun was still (in the sky). So hesaww washed, then went until hesaww 
came to Al-Masjid in which there was a tree. So hesaww Prayed Al-Zohar (Midday 
Salat) in it, and made the intention for the Hajj, solely. And hesaww went out until 
hesaww ended up at Al-Bayda (and it is a smooth land in between Makkah and Al-
Medina) in the first mile. So the (people) stood in two rows for himsaww, and hesaww 
made the intention solely for Hajj. Hesaww herded hissaww sacrificial animals, which 
numbered sixty six or sixty four heads, until hesaww ended up at Makkah during the 
first four days from (the Month of) Zu Al-Hijja. So, hesaww performed the Tawaaf the 
House with seven rounds, then Prayed two Cycles behind Maqaam Ibrahimas’. 

ثُ عاد إلَ الْجر فاستلمه، و قد كان استلمه فِ أول طوافه، ثُ قال: إن الصفا و المروة من شعائر الله، فابدأ بِا بدأ الله عز و 
ء صنعه المشركون، فأنزل الله عز و جل: إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ  المروة شيجل و إن المسلمين كانوا يظنون أن السعي بين الصفا و 

 شَعائهره اللَّهه فَمَنْ حَجَّ الْبَ يْتَ أوَه اعْتَمَرَ فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ يطََّوَّفَ بِههما.

Then hesaww returned to the Rock (الحجر), so hesaww took it in hissaww hand, and hesaww 
had taken it during the first of hissaww Tawaaf. Then hesaww said: ‘Al-Safa and Al-
Marwa are from Rituals of Allahazwj. So begin with what Allahazwj Mighty and Majestic 
Began with’. And the Muslims used to think that Al-Saee (brisk walking) between Al-
Safa and Al-Marwa was something which the Polytheists used to do’. So Allahazwj 
Revealed Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah; so 
whoever performs Hajj of the House or Umrah, there is no blame on him if he 
goes does Tawaaf of both of them [2:158] 

ثُ أتى الصفا فصعد عليه، و استقبل الركن اليمانِ، فحمد الله و أثنى عليه، و دعا مقدار ما يقرأ سورة البقرة مترسلا، ثُ انحدر إلَ 
 سعيه.المروة فوقف عليها، كما توقف على الصفا، ثُ انحدر و عاد إلَ الصفا فوقف عليها، ثُ انحدر إلَ المروة حتَّ فرغ من 

Then hesaww came to Al-Safa and ascended it, and turned towards Al-Rukn Al-
Yamaani. So hesaww Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then spoke for as long as 
what it takes to read Surah Al-Baqarah without rushing it. Then hesaww came down to 
Al-Marwa and paused at it just as hesaww had paused at Al-Safa. Then hesaww came 
down and returned to Al-Safa and paused at it. Then hesaww came down to Al-Marwa, 
until hesaww had done it seven times.  
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و أومأ بيده إلَ  -جبرئيل الله و أثنى عليه، ثُ قال: إن هذا فلما فرغ من سعيه و هو على المروة، أقبل على الناس بوجهه، فحمد
يأمرنِ أن آمر من لَ يسق هديا أن يحل، و لو استقبلت من أمري ما استدبرت لصنعت مثل ما أمرتكم، و لكني سقت  -خلفه

 «.الِدي، و لا ينبغي لسائق الِدي أن يحل حتَّ يبلغ الِدي مُّله

So when hesaww was free from hissaww Sa’ee, and hesaww was at Al-Marwa, hesaww 
turned to face the people. So hesaww Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: 
‘This here is Jibraeelas’ – and hesaww gestured by hissaww hand towards behind hissaww 
back – ‘ordering mesaww that Isaww should order the one who has not herded his 
sacrificial animal that he should dress up (Come out from the state of Ihram). In the 
future Isaww will not do this but Isaww shall do similar to what Isaww ordered you all to do. 
But Isaww have already herded mysaww sacrificial animals, and it is not befitting for the 
one who has herded his sacrificial animal that he should dress up until the sacrificial 
animal reaches its place.   

تقطر. فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أما إنك فقال له رجل من القوم: لنخرجن حجاجا و رؤوسنا و شعورنا »قال: 
فقال: سراقة بن مالك بن جعشم الكنانِ: يا رسول الله، علمنا ديننا كأنا خلقنا اليوم، فهذا الذي أمرتنا به  لن تؤمن بِذا أبدا.

لَ يوم القيامة. ثُ شبك أصابعه، و لعامنا هذا، أم لما يستقبل؟ فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: بل هو للَبد إ
 «.قال:دخلت العمرة فِ الْج إلَ يوم القيامة

Heasws said: ‘So a man from the people said to himsaww, ‘We have been made to 
come out as Pilgrims and our heads feel as if they are being pulled’. So Rasool-
Allahsaww said to him: ‘But you will never believe in this, ever!’ So Sara’iq Bin Malik 
Bin Ja’sham Al Kanany said, ‘O Rasool-Allahsaww! We have learned our Religion as if 
we have been Created today. So this which yousaww ordered us with, is for this year 
of ours, or for the future (as well)?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘But, it is forever 
up to the Day of Judgement’. Then hesaww clasped hissaww fingers and said: ‘The 
Umrah is included in the Hajj up to the Day of Judgement’.595  

ه مَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ 
نْهُ خََْسَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ غَمَ  بطَْنُهُ فَخَافَ أَنْ يَ بْدُرَهُ فَخَرجََ إهلََ  زَهُ السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلٍ كَانَ عَلَيْهه طَوَافُ النِّسَاءه وَحْدَهُ فَطاَفَ مه

يَ جَارهيَ تَهُ  َُ ثَُُّ غَشه  مَنْزهلههه فَ نَ فَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, 
from Ibn Raib, from Humran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about a man upon 
whom was the performing of circumambulation of the women ( سَاءِ   alone. So ,(طَوَافُِالنِّ
he performed Tawaaf of five circuits from it, then had belly ache. So he feared that 
he might caught by surprise. So he went out to his house, so he relieved himself. 
Then he overwhelmed his slave girl.  
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عُ فَ يَطوُفُ بهالْبَ يْته طَوَافَ يْنه تَماَمَ  لُ ثَُُّ يَ رْجه مَا كَانَ قَدْ بقَهيَ عَلَيْهه مهنْ طَوَافههه وَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ وَ لَا يَ عُودُ وَ إهنْ كَانَ طاَفَ قاَلَ يَ غْتَسه
يَ فَ قَدْ أفَْسَدَ حَجَّهُ وَ عَلَيْهه بدََنةٌَ وَ ي َ  نْهُ ثَلَاثةََ أَشْوَاطٍ ثَُُّ خَرجََ فَ غَشه لُ ثَُُّ يَ عُودُ ف َ طَوَافَ النِّسَاءه فَطاَفَ مه  يَطُوفُ أسُْبُوعاً .غْتَسه

Heasws said: ‘He should wash, then return, and he should perform Tawaaf by the 
House (Kabah) with two circuits to complete what had remain upon him from his 
circumambulation, and he should seek Forgiveness of Allahazwj, and he should not 
repeat. And if it was a circumambulation of the women ( سَاءِ  ِالنِّ  so he had ,(طَوَافُ
performed Tawaaf of three circuits, then went out, so he overwhelmed (his slave 
girl), so he would have spoil his Hajj, and upon him would be a sacrificial animal, and 
he should wash, then repeat, so he would have to perform Tawaaf of seven 
(circuits)’.596  

بُوعاً لسلام ( عَنْ رَجُلٍ طاَفَ بهالْبَ يْته أسُْ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه الْعَبْدهيِّ عَنْ عُبَ يْده بْنه زُراَرةََ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه ا
لُ ثَُُّ يَ عُودُ  طَوَافَ الْفَرهيضَةه ثَُُّ سَعَى بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه أرَْبَ عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ غَمَزَهُ بطَْنُهُ فَخَرجََ فَ قَضَى يَ أهَْلَهُ قاَلَ يَ غْتَسه حَاجَتَهُ ثَُُّ غَشه

 ءَ عَلَيْهه   شَيْ فَ يَطُوفُ ثَلَاثةََ أَشْوَاطٍ وَ يَسْتَ غْفهرُ ربََّهُ وَ لَا 

Ibn Mahboub, from Abdul Aziz Al Abdy, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who performed Tawaaf by the House (Kabah) 
seven Obligatory circumambulations. Then he performed Sa’ee between Al-Safa and 
Al-Marwa, four circuits. Then his belly ached, so he went out and fulfilled his need. 
Then he overwhelmed his wife. Heasws said: ‘He should wash, then return, so he 
should perform Tawaaf of three (remaining) circuits, and he should seek Forgiveness 
of his Lordazwj, and there is nothing upon him’.  

يَ أهَْلَهُ فَ قَالَ أفَْسَدَ  قُ لْتُ فإَهنْ كَانَ طاَفَ بهالْبَ يْته طَوَافَ الْفَرهيضَةه فَطاَفَ أرَْبَ عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ غَمَزَهُ بطَْنُهُ  فَخَرجََ فَ قَضَى حَاجَتَهُ فَ غَشه
عُ فَ يَطُوفُ أُسْبُوعاً ثَُُّ يَسْعَى وَ يَسْتَ غْفهرُ ربََّهُ  لُ ثَُُّ يَ رْجه  حَجَّهُ وَ عَلَيْهه بدََنةٌَ وَ يَ غْتَسه

I said, ‘Supposing it was Tawaaf of the House (Kabah), the Obligatory 
circumambulation, so he performed Tawaaf of four circuits, then his belly ached, so 
he went out and fulfilled his need, and overwhelmed his wife?’ So heasws said: ‘His 
Hajj would be spoilt, and upon him would be a sacrificial animal, and he should 
wash, then return, so he should perform Tawaaf of seven (circuits), then perform 
Sa’ee, and he should seek Forgiveness of his Lordazwj’.  

يَ أهَْلَهُ قَ بْلَ أنَْ يَ فْرغَُ مهنْ سَعْيههه كَمَا جَعَلْتَ عَلَيْهه هَدْياً  يَن غَشه ََْعَلْ عَلَيْهه حه ينَ  قُ لْتُ كَيْفَ لََْ  يَ أهَْلَهُ قَ بْلَ أَنْ يَ فْرغَُ مهنْ طَوَافههه  حه غَشه
 قاَلَ إهنَّ الطَّوَافَ فَرهيضَةٌ وَ فهيهه صَلَاةٌ وَ السَّعْيَ سُنَّةٌ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( 

I said, ‘How come youasws did not make to be upon him, where he overwhelmed his 
wife before he was free from his Sa’ee, just as youasws are making it to be upon him, 
a sacrificial offering where he overwhelms his wife before he is free from his 
circumambulation?’ Heasws said: ‘The circumambulation is Obligatory, and therein is 
Prayer, and the Sa’ee, being a Sunnah from Rasool-Allahsaww’.  
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وَ مَنْ تَطَوَّعَ خَيْْاً فإَهنَّ اللَّهَ شاكهرٌ عَلهيمٌ  قُ لْتُ أَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعائهره اللَّهه قاَلَ بَ لَى وَ لَكهنْ قَدْ قاَلَ فهيههمَا
 فَرهيضَةً لََْ يَ قُلْ فَمَنْ تَطَوَّعَ خَيْْاً .فَ لَوْ كَانَ السَّعْيُ 

I said, ‘Isn’t Allahazwj Saying that Surely the Safa and the Marwa are among the 
Rituals appointed by Allah [2:158]?’ Heasws said: ‘Yes, but Heazwj has Said: And 
whoever does good voluntarily, then surely Allah is Grateful, Knowing [2:158]. 
So, had the Sa’ee been Obligatory, Heazwj would not have Said: And whoever does 
good voluntarily’[2:158].597 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن سنان،  ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رِ
 عن إسَاعيل بن جابر، و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Khalid, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, from Abdul Kareem Bin Amro, from 
Abdul Hameed Bin Abu Al Daylam,  

من  سَي الصفا صفا، لْن المصطفى آدم )عليه السلام( هبط عليه، فقطع للجبل اسم»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْع الَمهيَن و هبطت اسم آدم )عليه السلام(، يقول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه

 «.حواء على المروة، و إنَّا سَيت المروة، لْن المرأة هبطت عليها، فقطع للجبل اسم من اسم المرأة

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Safa has been named as 
Safa because Adamas was Chosen (Mustafa) to descend upon it. So the name of the 
mountain is from the name of Adamas. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
Surely Allah Chose Adam and Noah and the Progeny of Ibrahim and the 
Progeny of Imran above the worlds [3:33]. And Hawwaas descended upon the 
Marwa, and it has been named as Marwa because the woman (Al-Imra’) descended 
upon it, so the name of the mountain is from the name ‘Al-Imra’a’ (the woman)’.598  

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن مُّمد ابن أبِ عميْ، عن  و عنه، قال: حدثني أبِ )رِ
إن إبراهيم )عليه السلام( لما خلف إسَاعيل )عليه السلام( بِكة عطش »معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

الصفا و المروة شجر، فخرجت امه حتَّ قامت على الصفا، فقالت: هل بالوادي من أنيس؟ فلم َبها الصبِ، و كان فيما بين 
فلم َبها أحد، ثُ رجعت إلَ الصفا، فقالت كذلك حتَّ  أحد، فمضت حتَّ انتهت إلَ المروة، فقالت: هل بالوادي من أنيس؟

 صنعت ذلك سبعا، فأجرى الله ذلك سنة. 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub 
Bin Yazeed, from Muhammad Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Ibrahimas, when heas left 
Ismailas behind at Makkah, the young boy became thirsty, and there used to be a 
tree in between Al-Safa and Al-Marwa. So hisas mother went out until sheas stood 
upon Al-Safa, so sheas said: ‘Is there any kind person in the valley?’ But, no one 
answered heras. So sheas went until sheas ended up at Al-Marwa, so sheas said: ‘Is 
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there any kind person in the valley?’ But, no one answered heras. So sheas returned 
back to Al-Safa. Sheas said similar to that, to the extent that sheas did that seven 
times. Therefore, Allahazwj Caused that to be a Sunnah. 

فأتاها جبرئيل، فقال لِا: من أنت؟ فقالت: أنا ام ولد إبراهيم، فقال لِا: إلَ من وكلكم؟ فقالت: أما إذا قلت ذلك، فقد قلت 
 له حيث أراد الذهاب: يا إبراهيم، إلَ من تكلنا؟ فقال: إلَ الله عز و جل، فقال جبرئيل: لقد وكلكم إلَ كاف.

Jibraeelas came to heras and said to heras, ‘Who are youas?’ Sheas said: ‘Ias am the 
mother of the sonas of Ibrahimas’. So heas said to heras: ‘To whom did heas entrust 
youas?’ So sheas said: ‘Ias had said that. Ias asked himas when heas intended to leave: 
‘To whom do youas entrust usas?’ So heas said: ‘To Allahazwj Mighty and Majestic’. So 
Jibraeelas said: ‘Heas has entrusted you to the One who is Sufficient’.  

و كان الناس يتجنبون الممر بِكة لمكان الماء، ففحص الصبِ برجله فنبعت زمزم، و رجعت من المروة إلَ الصبِ و قد نبع »قال: 
 «.، فأقبلت َمع التراب حوله مخافة أن يسيح الماء، و لو تركته لكان سيحاالماء

The Imamasws said: ‘And the people used to avoid the passageway at Makkah for a 
place for the water. So the young boy (Ismailas) struck (the ground) with hisas feet, so 
the Zamzam (spring) gushed forth, and sheas returned from Al-Marwa to the boy, and 
(saw that) the water had sprung. So she gathered the sand around it fearing that the 
water would evaporate, and had sheas left it so it did not evaporate’.   

إلا على الماء،   : فمر ركب من اليمن، فلما رأوا الطيْ حلقت عليه، قالوا: ما حلقت-قال -فلما رأته الطيْ حلقت عليه»قال: 
فأتوهم ليستقوهم فسقوهم من الماء، و أطعمهم الركب من الطعام، و أجرى الله عز و جل لِم بذلك رزقا، فكان الركب يَر بِكة 

 «.فيطعمونِم من الطعام، و يسقونِم من الماء

The Imamasws said: ‘So when the birds saw it, they flew towards it. Riders from 
Yemen passed by, so when they saw the birds to have encircled it, they said, ‘They 
would not have encircled except upon the water’. So they came over to themas to be 
quenched (from the thirst). So theyas quenched them from the water, and the riders 
fed themas from the food. And Allahazwj Mighty and Majestic Made that to flow for 
themas as sustenance. The riders used to pass by Makkah, and they would feed 
themas from the food, and theyas would quench them from the water’.599 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن معاوية بن حكيم، عن مُّمد ابن أبِ عميْ، عن الْسن بن 
علي الصيْفِ، عن بعُ أصحابنا، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن السعي بين الصفا و المروة، فريضة أم سنة؟ فقال: 

 «.فريضة»

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muawiya Bin Hakeem, from Muhammad Ibn Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Ali Al Sayrafi, from one 
of our companions who said,  

                                                           
599

432ِ/1عللِالشرائع:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

609 out of 7192 

‘Abu Abdullahasws was asked about the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, is it an 
Obligation or optional?’ So heasws said: ‘An Obligation’.  

كان ذلك فِ عمرة القضاء، إن رسول الله )صلى الله »قلت: أ و ليس قال الله عز و جل: فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ يَطَّوَّفَ بِههما؟ قال: 
أعيدت ِصنام من الصفا و المروة، فتشاغل رجل و ترك السعي حتَّ انقضت الْيام، وعليه و آله( شرط عليهم أن يرفعوا الْ

الْصنام، فجاءوا إليه، فقالوا: يا رسول الله، إن فلانا لَ يسع بين الصفا و المروة، و قد أعيدت الْصنام؟ فأنزل الله عز و جل: فَلا 
 [«. مجُناحَ عَلَيْهه أنَْ يَطَّوَّفَ بِههما ]أي و عليهما الْصنا

I said, ‘Or is not Allahazwj Mighty and Majestic Saying: There is no blame on him if 
he goes does Tawaaf of both of them [2:158]?’ Heasws said: ‘Such was that during 
Umra ‘Al-Qaza’a’, that Rasool-Allahsaww placed a condition upon them that they 
would raise the idols from Al-Safa and Al-Marwa. So a man became pre-occupied 
and left the Sa’ee until the days elapsed, and the idols returned, so they came to the 
Prophetsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! So and so did not perform Sa’ee between 
Al-Safa and Al-Marwa, and the idols have returned?’ So Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed: There is no blame on him if he goes does Tawaaf of both of 
them [2:158] – i.e., (and even though) there are idols upon these two’.600 

ِّ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْ  هُ نه مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه حُكَيْمٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الصَّي ْرَفِه  بَ عْ
سُنَّةٌ فَ قَالَ فَرهيضَةٌ قُ لْتُ أَ وَ ليَْسَ قاَلَ  أَصْحَابهنَا قاَلَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه السَّعْيه بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه فَرهيضَةٌ أمَْ 
للَّهه ) صلى الله عليه وآله ( شَرَطَ عَلَيْههمْ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ يطََّوَّفَ بِههما قاَلَ كَانَ ذَلهكَ فِه عُمْرةَه الْقَضَاءه إهنَّ رَسُولَ ا

 مهنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه أَنْ يَ رْفَ عُوا الَْْصْنَامَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muawiya Bin Hukeym, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Ali Al Sayrafi, from one of our companions who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, being 
an Obligation or a Sunnah?’ So heasws said: ‘I said, 'Or, has not Allahazwj Mighty and 
Majestic Said [2:158] there is no blame on him if he goes round them both’. 
Heasws said: ‘That was regarding the Umra of the adjudication. Rasool-Allahsaww 
stipulated upon then that they would raise (remove) the idols from Al-Safa and Al-
Marwa.  

الُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ فُلَاناً لََْ يَسْعَ بَ يْنَ الصَّفَا وَ فَ تَشَاغَلَ رَجُلٌ وَ تَ رَكَ السَّعْيَ حَتََّّ انْ قَضَته الْْيََّامُ وَ أعُهيدَته الَْْصْنَامُ فَجَاءُوا إهليَْهه فَ قَ 
 وَ عَلَيْههمَا الَْْصْنَامُ . الْمَرْوَةه وَ قَدْ أعُهيدَته الَْْصْنَامُ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ يَطَّوَّفَ بِههما أَيْ 

So a man pretended to be busy and neglected the Sa’ee until the days had passed, 
and the idols returned. So they (people) came over to himsaww and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! So and so did not perform Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, and the 
idols have returned’. Therefore, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: there is no 

                                                           
600

.4ِ:435ِ/8الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

610 out of 7192 

blame on him if he goes round them both, [2:158] i.e., and upon them were the 
idols’.601 

 عنه: عن علي بن إبرهيم، عنه أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، 

From him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal 
Bin Shazaan, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

سلام( بعد ما طاف بالبيت و أنه )عليه ال: »-فِ حديث حج النبِ )صلى الله عليه و آله( -عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
صلى ركعتيه، قال )صلى الله عليه و آله(: إن الصفا و المروة من شعائر الله، فابدأ بِا بدأ الله عز و جل به، و إن المسلمين كانوا 

شَعائهره اللَّهه فَمَنْ حَجَّ  ء صنعه المشركون، فأنزل الله عز و جل: إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ  يظنون أن السعي بين الصفا و المروة شي
 «.الْبَ يْتَ أوَه اعْتَمَرَ فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ يطََّوَّفَ بِههما

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth of the Prophetsaww 
having said after hesaww had performed Tawaaf the House and Prayed two Cycles of 
Salat: ‘Al-Safa and Al-Marwa are two Rituals of Allahazwj, therefore begin by what 
Allahazwj Mighty and Majestic Began with. And the Muslims used to think that the 
Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa was something which the Polytheists did, so 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Surely Al Safa and Al Marwa are among 
the Rituals of Allah; so whoever performs Hajj of the House or Umrah, there is 
no blame on him if he goes does Tawaaf of both of them [2:158]’.602 

لقاسم، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن موسى بن ا
 «.إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعائهره اللَّهه  لا، لْن الله تعالَ يقول:»السلام( عن المرأة تطوف بين الصفا و المروة و هي حائُ؟ قال: 

Al Sheikh, in Al Tehzeeb, by his chain, from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, 
from Al Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the woman who goes around Al-Safa and Al-Marwa 
whilst she is unclean?’ Heasws said: ‘No, (she should not) because Allahazwj the High 
is Saying: Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah 
[2:158]’.603 

 

VERSES 159 & 160 

 ۚ   به إهنَّ الَّذهينَ يَكْتُمُونَ مَا أنَْ زَلْنَا مهنَ الْبَ ي ِّنَاته وَالِْدَُىَٰ مهنْ بَ عْده مَا بَ ي َّنَّاهُ لهلنَّاسه فِه الْكهتَا
عهنُونَ  وَيَ لْعَنُ هُمُ  اللَّهُ  يَ لْعَنُ هُمُ  أوُلََٰئهكَ    {159} اللاَّ
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Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs and 
the Guidance after having Clarified it for the people in the Book, those Allah 
will Curse them, and the cursing ones will curse them (too) [2:159]   

مْ إهلاَّ الَّذهينَ تاَبوُا وَأَصْلَ  يمُ  الت َّوَّابُ  وَأنَاَ ۚ  حُوا وَبَ ي َّنُوا فأَُولََٰئهكَ أتَوُبُ عَليَْهه  {160} الرَّحه
Except those who repent and amend and make manifest, so those, I will Turn 
to them, and I am the Oft-turning, the Merciful [2:160] 

مَامُ ع لْيَتههه   جَلَّ: إهنَّ الَّذهينَ يَكْتُمُونَ ما أنَْ زلَْنا مهنَ الْبَيِّناته  قَ وْلهُُ عَزَّ وَ   قاَلَ الْْه فَةه عَلهيٍّ وَ حه فَةه مَُُّمَّدٍ وَ صه مهنْ بَ عْده ما   وَ الِْدُى  مهنْ صه
 أظَْهَرْناَهُ مهنَ الْْياَته عَلَى فَضْلهههمْ وَ مََُّلِّههمْ.]قاَلَ:[ وَ الَّذهي أنَْ زلَْنَاهُ مهنْ ]بَ عْده[ الِْدَُى، هُوَ مَا   بَ يَّنَّاهُ لهلنَّاسه فِه الْكهتابه 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'The Words of the Mighty and Majestic Surely 
those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs [2:159] – 
from the description of Muhammadsaww and the description of Aliasws and theirasws 
features, and the Guidance after having Clarified it for the people in the Book - 
and that which was Revealed afterwards – is the Guidance. It is what Weazwj 
Manifested from the signs of theirasws merits and their positions.  

يَاهه الُْْجَاجَةه الَّتِه كَانَتْ تَ عْذُبُ  وَ   وَ الْمَوَارهده بهبُصَاقههه  -فِه الْْباَره  كَالْغَمَامَةه الَّتِه كَانَتْ تُظهلح رَسُولَ اللَّهه ص فِه أَسْفَارههه، وَ الْمه
اَرُهَا بهنُزُولههه تََْ   الَْْشْجَاره الَّتِه كَانَتْ تَ تَهَدَّلُ   أوَْ يَ نْفُثُ بُصَاقَهُ فهيهَا. -وَ الْعَاهَاته الَّتِه كَانَتْ تَ زُولُ عَمَّنْ يََْسَحُ يدََهُ عَلَيْهه  -تَهَاثمه

Like the cloud which shaded Rasool-Allahsaww in hissaww journeys, and the salty water 
of the wells which turned sweet by hissaww saliva, and the trees which used to lower 
their fruits when hesaww sat by them, and the disabilities which passed away when 
hesaww touched them by hissaww hand, or by hissaww saliva.   

َّ اللَّهه، وَ ياَ خَلهيفَةَ رَسُوله اللَّهه ص»وره وَ الَْْشْجَاره قاَئهلَةً: وَ الصحخُ  -وَ كَالْْياَته الَّتِه ظَهَرَتْ عَلَى عَلهيٍّ ع مهنْ تَسْلهيمه الْهْبَاله  « ياَ وَلِه
بْهُ بَلَاؤُهَا، وَ الْْفَْ عَاله الْعَظهيمَةه: مهنَ التِّلَاله وَ  -مَنْ سَََّى بهاسَهْهه عَلَيْهَا وَ السحمُومه الْقَاتهلَةه الَّتِه تَ نَاوَلَِاَ الَّتِه قَ لَعَهَا وَ رَمَى ِالْهْبَاله وَ لََْ يُصه

اَ كَالَْْصَاةه الصَّغهيْةَه، وَ كَالْعَاهَاته الَّتِه زاَلَتْ بهدُعَائههه، وَ الْْفاَته وَ الْبَلَاياَ الَّتِه حَلَّتْ به  الَْْصهحَّاءه بهدُعَائههه، وَ سَائهرههَا ممهَّا خَصَّهُ اللَّهُ بِه
  .تَ عَالََ بههه مهنْ فَضَائهلههه 

And like the Signs which were manifested upon Aliasws from the salutations of the 
mountain and the rocks and the trees who said: ‘O Guardian from Allahazwj, and O 
Caliph of Rasool-Allahsaww!’ And the killer poison which the one who took it by 
naming hisasws name over it, its scourge did not affect him; and the great deeds from 
the hills and the mountains which heasws uprooted and threw them like the small 
pebbles; like the disabilities which were removed by hisasws supplications, and the 
calamities and the affliction which were released with the healthy ones by hisasws 
(negative) supplications, and the rest of these from what Allahazwj the Exalted 
Particularised himasws with, from hisasws merits.  

 فِه كهتَابههه،  فَ هَذَا مهنَ الِْدَُى الَّذهي بَ يَّنَهُ اللَّهُ لهلنَّاسه 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

612 out of 7192 

So this is from the Guidance which Allahazwj Clarified it for the people in the Book.   

ذَههه الصِّفَاته مهنْ مَُُّمَّدٍ ص وَ مهنْ عَلهيٍّ ع الْمُخْفُونَ لَِاَ عَنْ طاَلهبهيهَا ]أَيْ أوُلئَهكَ   أوُلئهكَ  ثَُُّ قاَلَ: وُنَ لِه الَّذهينَ يَ لْزَمُهُمْ إهبْدَاؤُهَا  -[ الْكَاتمه
   يَ لْعَنُ الْكَاتمههينَ   لَِمُْ عهنْدَ زَوَاله التَّقهيَّةه يَ لْعَنُهُمُ اللَّهُ 

Then Heazwj Said those – those, the ones concealing these descriptions of 
Muhammadasws and of Aliasws, the ones fearing for it from the ones seeking it, those 
upon whom its manifesting was necessitated during the removal of Dissimulation, 
Allah will Curse them – Curse the concealing ones. 

عهنُونَ  عهنُونَ  . وَ يَ لْعَنُهُمُ اللاَّ أنََّهُ ليَْسَ أَحَدٌ مُّهُقّاً كَانَ أوَْ مُبْطهلًا إهلاَّ وَ هُوَ يَ قُولُ: لَعَنَ اللَّهُ الظَّالهمهيَن   فهيهه وُجُوهٌ: مهنْهَا يَ لْعَنُهُمُ اللاَّ
 ،  الْكَاتمههيَن لهلْحَقِّ

and the cursing ones will curse them (too) [2:159] – regarding it are (various) 
aspects. From it, the cursing ones will curse them (too)  - there isn’t anyone, 
whether he was right or false, except he would be saying, ‘May Allahazwj Curse the 
unjust ones, the concealers of the Truth’.  

عهنهيَن، وَ فِه لَعْنه  -إهنَّ الظَّالَهَ الْكَاتمهَ لهلْحَقِّ ذَلهكَ يَ قُولُ أيَْضاً  لَعَنَ اللَّهُ الظَّالهمهيَن الْكَاتمههيَن، فَ هُمْ عَلَى هَذَا الْمَعْنَى فِه لَعْنه كُلِّ اللاَّ
ههمْ.  أنَْ فُسه

The unjust one, the concealer of that truth will also be saying, "Curse of Allahazwj be 
on the unjust, the concealers'. They, would be upon this meaning, in the cursing of 
every cursing ones, and in cursing themselves.  

 ٍُ َِجَرَ بَ عْضُهُمَا عَلَى بَ عْ ثْ نَيْنه إهذَا  نْهَا: أنََّ الاه ، فاَسْتَأْذَنَ تَا رَب َّهُمَا فِه الْوُقُوعه لهمَنْ بعُهثتََا عَلَيْهه.وَ تَ  -وَ مه  لَاعَنَا ارْتَ فَعَته اللَّعْنَتَانه

And from it are the two, when one of them is annoyed upon the other and they both 
curse each other. The two curses get elevated and they seek Permission of their 
Lordazwj regarding the falling upon the ones who sent them.  

عهنُ أهَْلًا لهلَّعْنه وَ ليَْسَ الْمَقْصُودُ به  عهنه. -هه أهَْلًا فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلْمَلَائهكَةه: انْظرُُوا، فإَهنْ كَانَ اللاَّ إهنْ كَانَ وَ  فَأنَْزهلُوهُُاَ جَهَيعاً بهاللاَّ
عهنُ أهَْلًا فَ وَجِّهُوهُُاَ إهليَْهه. يعاً لَِاَ أهَْلًا، فَ وَجِّهُوا لَعْنَ هَذَا إهلََ ذَلهكَ، وَ وَجِّهُوا لَعْنَ ذَلهكَ  الْمُشَارُ إهليَْهه أهَْلًا، وَ ليَْسَ اللاَّ وَ إهنْ كَاناَ جَهَ

 إهلََ هَذَا. 

So Allahazwj Mighty and Majestic Says to the Angels: “Look! So if it was such that the 
cursing ones is (himself) deserving of the curse, and the one intended with it isn’t 
deserving of it, then descend both of these together upon the cursing one. And if it 
was such that the indicated one is deserving of it and the cursing one isn’t, so divert 
both of these towards him. And if it was such that both of them were deserving of it, 
then divert the curse of this to that one, and divert the curse of that one to this one.  

دٌ مهنْهُ  يَاَنِههمَا، وَ إهنَّ الضَّجَرَ أَحْوَجَهُمَا إهلََ ذَلهكَ، فَ وَجِّهُوا اللَّعْنَتَيْنه إهلََ الْيَهُوده وَ إهنْ لََْ يَكُنْ وَاحه  الْكَاتمههيَن نَ عْتَ مَُُّمَّدٍ وَ مَا لَِاَ أهَْلًا لْهه
لْيَتَهُ، وَ إهلََ النَّوَاصهبه الْكَاتمههيَن لهفَضْله عَله  فَتَهُ ص وَ ذهكْرَ عَلهيٍّ ع وَ حه ، وَ الدَّافهعهيَن لهفَضْلههه.صه  يٍّ
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And if none of the two are deserving of it due to their Eman, and that the annoyance 
made them needy to that, so divert both the curses to the Jews, the concealers of 
the attributes of Muhammadsaww and hissaww description, and the mention of Aliasws 
and hisasws features, and (divert the curses) to the Nasibis, the concealers of the 
merits of Aliasws, and the repellers of hisasws merits”.  

فَجَحَدُوا بههه  -لَحُوا أعَْمَالَِمُْ، وَ أَصْلَحُوا مَا كَانوُا أفَْسَدُوهُ بهسُوءه التَّأْوهيله وَ أَصْ   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: إهلاَّ الَّذهينَ تابوُا مهنْ كهتْمَانههه 
له  هِ قه   فَضْلَ الْفَا لْ  -وَ بَ يَّنُوا مَا ذكََرَهُ اللَّهُ تَ عَالََ   وَ اسْتهحْقَاقَ الْمُحه فَتههه وَ مهنْ ذهكْره عَلهيٍّ ع وَ حه يَتههه، وَ مَا مهنْ نَ عْته مَُُّمَّدٍ ص وَ صه

يمُ   أقَْ بَلُ تَ وْبَ تَهُمْ   فأَُولئهكَ أتَوُبُ عَلَيْههمْ   ذكََرَهُ رَسُولُ اللَّهه ص  . وَ أنَاَ التَّوَّابُ الرَّحه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Except those who repent – the ones who 
concealed it, and amend – their deeds, and correct what they had been spoiling by 
the evil interpretation, so they rejected by it the merits of the meritorious one and 
rights of the rightful ones, and make manifest – what Allahazwj the Exalted 
Mentioned from the attributes of Muhammadsaww and hissaww description, and from 
the Mention of Aliasws and hisasws features, and what Rasool-Allahazwj mentioned, so 
those, I will Turn to them – Accept their repentance, and I am the Oft-turning, the 
Merciful [2:160].  

نهيَن ع: مَنْ خَيُْْ خَلْقه اللَّهه بَ عْدَ أئَهمَّةه الِْدَُى وَ مَصَابهيحه الدحجَى قاَلَ: الْعُلَمَاءُ إهذَ [ لْهَ  ثَُُّ ]قاَلَ قهيلَ    ا صَلَحُوا.مهيْه الْمُؤْمه

Then he (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘It was said to Amir-Al-Momineenasws, 
‘Who is the best of the creatures of Allahazwj after the Imamsasws of Guidance and the 
lanterns for the darkness?’ Heasws said: ‘The scholars when they are righteous’.  

مهينَ  َمْكهنَتهكُمْ،   الْمُتَلَقِّبهينَ  بهأَسَْاَئهكُمْ وَ   قهيلَ: فَمَنْ شَرح خَلْقه اللَّهه بَ عْدَ إهبلْهيسَ وَ فهرْعَوْنَ وَ نَُّرُْودَ، وَ بَ عْدَ الْمُتَّسه ذهينَ لْه بهألَْقَابهكُمْ، وَ الْْخه
وُنَ  ، الْكَاتمه ، وَ فهيههمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أوُلوَ الْمُتَأَمِّرهينَ فِه مَماَلهكهكُمْ قاَلَ: الْعُلَمَاءُ إهذَا فَسَدُوا، هُمُ الْمُظْههرُونَ لهلَْبَاَطهيله ئهكَ لهلْحَقَائهقه

عهنُونَ   إهلاَّ الَّذهينَ تابوُا الْْيةََ. -يَ لْعَنُهُمُ اللَّهُ وَ يَ لْعَنُهُمُ اللاَّ

It was said, ‘So who is the most evil of the creatures of Allahazwj, after Ibleesla, and 
Pharaohla, and Nimrodla, and after the ones naming themselves with yourasws names, 
and the ones entitling themselves with yourasws titles, and the ones seizing yourasws 
places and are ruling in yourasws kingdoms?’. Heasws said: ‘The scholars when they 
are corrupt. They are manifesting the falsehoods and are concealing the realities, 
and regarding them Allahazwj Mighty and Majestic Said those Allah will Curse them, 
and the cursing ones will curse them (too) [2:159] Except those who repent 
[2:160] – the Verse.  

 الْْيةََ.« لهيَشْتَروُا بههه ثَمنَاً قلَهيلًا  -ثَُُّ يَ قُولُونَ هذا مهنْ عهنْده اللَّهه  -كهتابَ بهأيَْدهيههمْ فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ يَكْتُبُونَ الْ »ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: So woe be unto those who are writing 
the Book with their own hands, then they are saying, ‘This is from the 
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Presence of Allahazwj’, in order to be taking a small price by with it. [2:79] – the 
Verse’’.604 

إهنَّ الَّذهينَ يَكْتُمُونَ ما أنَْ زلَْنا مهنَ الْبَ يِّناته وَ الِْدُى فِ »العياشي: عن ابن أبِ عميْ، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 («.علي )عليه السلام

Al Ayyashi, from Ibn Abu Umeyr, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws Surely those who are concealing 
what We Revealed from the clear Proofs and the Guidance [2:159] – (The proofs 
and the Guidance is) regarding Aliasws’.605  

بَ عْده ما بَ ي َّنَّاهُ لهلنَّاسه  عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: إهنَّ الَّذهينَ يَكْتُمُونَ ما أنَْ زلَْنا مهنَ الْبَ يِّناته وَ الِْدُى مهنْ 
 «.يعني بذلك نحن، و الله المستعان»فِه الْكهتابه 

From Hamran,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Surely those who are 
concealing what We Revealed from the clear Proofs and the Guidance after 
having Clarified it for the people in the Book [2:159], said: ‘It Means usasws by 
that, and Allahazwj is the Helper’.606  

عهنُ ونَ ق ال: عن عبد الله ب نح ن »ن بكيْ، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: أوُلئهكَ يَ لْعَنُ هُمُ اللَّ هُ وَ يَ لْعَ نُ هُمُ اللاَّ
 هم. 

From Abu Abdullah Bin Bakeyr, from the one who narrated it,  

from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words those Allah will Curse them, and 
the cursing ones will curse them (too) [2:159]. Heasws said: ‘Weasws are they (the 
cursing ones)’.607  

من سئل عن علم يعلمه فكتمه، الْ م ي وم »أبو علي الطبرسي: فِ معنى الْية، قال: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
عهنُونَ   «. القيامة بلجام من نار، و هو قوله: أوُلئهكَ يَ لْعَنُ هُمُ اللَّهُ وَ يَ لْعَنُ هُمُ اللاَّ

Abu Ali Al Tabarsy –  

‘Regarding the meaning of the Verse, it is reported from the Prophetsaww having said: 
‘The one who is asked about a knowledge he knows, but he conceals it, would be 
reined on the Day of Judgment with a rein of Fire, and these are Hisazwj Words those 
Allah will Curse them, and the cursing ones will curse them (too) [2:159]’’.608 

                                                           
604 Tafseer Imam Hassan Al-Askari
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.1ِ:71ِ/137تفسيرِالعيّاشيِ   

607
1ِ:72ِ/141تفسيرِالعيّاشيِ   

608
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VERSES 161 & 162 

مْ لَعْنَةُ اللَّهه وَالْمَلَائهكَةه وَالنَّاسه أَجَْعَه  يَن إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَمَاتوُا وَهُمْ كُفَّارٌ أوُلََٰئهكَ عَلَيْهه
{161} 

Surely those who are disbelieving and are dying while they are Kafirs, those, 
upon them is the Curse of Allah and the Angels and the people altogether.  
[2:161] 

 {162} يُ نْظرَُونَ  هُمْ  وَلَا  الْعَذَابُ  عَن ْهُمُ  يُخفََّفُ  لَا  ۚ  خَالهدهينَ فهيهَا  
They will be in it eternally. The Punishment will not be Lightened from them 
nor would they be Respited [2:162] 

مَامُ ع وَ ماتُوا وَ هُمْ كُفَّارٌ   فِه رَدِّههمْ نُ بُوَّةَ مَُُّمَّدٍ ص، وَ وَلَايةََ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع -قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهاللَّهه   قاَلَ الْْه
بُ اللَّ   أوُلئهكَ عَلَيْههمْ لَعْنَةُ اللَّهه   عَلَى كُفْرهههمْ  وَ الْمَلائهكَةه وَ عَلَيْههمْ لَعْنَةُ   مهنَ الثَّوَابه   هُ تَ عَالََ لَِمُُ الْبُعْدَ مهنَ الرَّحْمةَه، وَ السححْقَ يوُجه

َنَّ كُلَّ الْمَأْمُورهينَ  -وَ لَعْنَةُ النَّاسه أَجََْعهيَن كُلٌّ يَ لْعَنُهُمْ   وَ النَّاسه أَجَْعَهينَ   الْمَلَائهكَةه يَ لْعَنُونَ هُمْ  يَ لْعَنُونَ الْكَافهرهينَ، وَ الْكَافهرُونَ   الْمَنْههيِّينَ  لْه
 أيَْضاً يَ قُولُونَ: لَعَنَ اللَّهُ الْكَافهرهين، 

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj the Exalted Said Surely those who 
are disbelieving – in Allahazwj during their rejection of the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws, and are dying while they 
are Kafirs – upon their Kufr, those, upon them is the Curse of Allah – Allahazwj the 
Exalted Obligated for them the remoteness from the Mercy and the annihilation of 
the Rewards, and the Angels – and upon them are the curses of the Angels cursing 
them, and the people altogether – and the curses of the people in the entirety, 
everyone cursing them, because every enjoiner (of the good) and the forbidders (of 
the evil) are cursing the Kafirs, and the Kafirs as well are saying, ‘May Allahazwj 
Curse the Kafirs’.  

ههمْ أيَْضاً خالهدهينَ فهيها فِه اللَّعْنَةه، فِه ناَره جَهَنَّمَ  لَا   مْ يُ نْظَرُونَ يَ وْماً وَ لَا سَاعَةً وَ لا هُ   لا يُخَفَّفُ عَنْهُمُ الْعَذابُ   فَ هُمْ فِه لَعْنه أنَْ فُسه
 . بِههمُ الْعَذَابُ   يُ ؤَخَّرُونَ سَاعَةً، وَ لَا يُخَلُ 

Thus, they are in cursing themselves as well. They will be in it eternally – in the 
curse, in the Fire of Hell, The Punishment will not be Lightened from them – 
neither for a day nor for a moment, nor would they be Respited [2:162] – they 
would not be delayed for a moment, nor would the Punishment be vacated from 
them.  

فَةه ]مَُُّمَّدٍ[ رَ   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص ِّ اللَّهه إهنَّ هَؤُلَاءه الْكَاتمههيَن لهصه دهينَ لْههلْيَةه عَلهيٍّ وَلِه   -سُوله اللَّهه، وَ الْْاَحه
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Ali Bin Al Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘They are the concealers of the 
description of Muhammadsaww as being Rasool-Allahsaww, and the rejecters of the 
features of Aliasws, as being the Guardian of Allahazwj.  

يطُ بِههمْ عهنْدَ   إهذَا أتَاَهُمْ  َُ أرَْوَاحَهُمْ، أتَاَهُمْ بهأفَْظَعه الْمَنَاظهره، وَ أقَْ بَحه الْوُجُوهه، فَ يُحه ههمْ مَرَدَةُ شَيَاطهينهههمُ  مَلَكُ الْمَوْته لهيَقْبه  -نَ زعْه أرَْوَاحه
:الَّذهينَ كَانوُا يَ عْرهفُونَ هُمْ  رهي أيَ َّتُهَا النَّفْسُ الْخبَهيثةَُ  ، ثَُُّ يَ قُولُ مَلَكُ الْمَوْته يِّهه بهلَعْنَةٍ  -أبَْشه َحْده نُ بُوَّةه نبَهيِّهه، وَ إهمَامَةه عَلهيٍّ وَصه الْكَافهرَةُ بهرَب ِّهَا بجه
 مهنَ اللَّهه وَ غَضَبههه، 

When the Angel of death comes to them in order to capture their souls, come to 
them with the horrible of sights. So there encompass with them during the capture of 
their souls, the apostate of their Satansla, those whom they were recognizing (in the 
world). Then the Angels of death are saying, ‘Receive bad news, O you wicked soul! 
The disbeliever with its Lordazwj, and with the rejection of the Prophet-hood of Hisazwj 
Prophetsaww, and the Imamate of Aliasws hissaww successorasws, the one with the Curse 
from Allahazwj and Hisazwj Wrath!’. 

بَ يْنَ يدََيْ عَرْشه الرَّحْمَنه، وَ يَ رَى عَلهياًّ ع  -رأَْسَكَ وَ طرَْفَكَ وَ انْظرُْ، ]فَ يَنْظرُُ[ فَ يَْىَ دُونَ الْعَرْشه مَُُّمَّداً ص عَلَى سَرهيرٍ  ثَُُّ يَ قُولُ: ارْفَعْ 
َضْرتَه  يٍّ بَ يْنَ يدََيهْه، وَ سَائهره الْْئَهمَّةه ع عَلَى مَراَتهبهههمُ الشَّرهيفَةه بِه هه، ثَُُّ يَ رَى الْهْنَانَ قَدْ فتُهحَتْ أبَْ وَابُ هَا، وَ يَ رَى الْقُصُورَ وَ عَلَى كُرْسه

ح الْمُتَمَنِّيَن،  -الدَّرَجَاته وَ الْمَنَازهلَ   الَّتِه تَ قْصُرُ عَنْهَا أمََانِه

Then he (the Angel of death) is saying: ‘Raise your head and your eyes and look!’ So 
he looks and he sees below the Throne, Muhammadsaww being upon a couch in front 
of the Throne of the Beneficent, and he sees Aliasws upon a chair in front of himsaww, 
and the rest of the Imamsasws upon theirasws noble ranks in hisasws presence. Then he 
sees the Gardens with their gates having been opened, and he sees the castles, and 
the levels, and the houses which the desires of the desiring ones fall short of.  

ُولئَهكَ مُوَالهياً  ، وَ كَانَتْ تَكُونُ كَانَتْ رُوحُكَ يَ عْ   -فَ يَقُولُ لَهُ: لَوْ كُنْتَ لْه اَ إهلََ حَضْرَتِههمْ، وَ كَانَ يَكُونُ مَأْوَاكَ فِه تهلْكَ الْهْنَانه رجُُ بِه
 مَنَازهلُكَ فهيهَا، 

So he (the Angel of death) is saying to him: ‘Had you been a friend of theirsasws, your 
soul, I would have ascended with it to theirasws presence, and your dwelling would be 
in those Gardens, and your house would have happened to be in it.  

وكَ وَ مُقَارهبوُكَ، [ حَضْرَتِههمْ، وَ مُنهعْتَ مَُُاوَرتََ هُمْ، وَ تهلْكَ مَنَازهلُكَ، وَ أوُلئَهكَ مَُُاوهرُ  وَ إهنْ كُنْتَ عَلَى مُخاَلَفَتهههمْ، فَ قَدْ حُرهمْتَ ]عَلَى
يهَا فاَنْظرُْ. اَ فهيهَا مهنْ بَلَاياَهَا وَ دَوَاهه اَ وَ  -فَ يُْفَْعُ لهَُ عَنْ حُجُبه الِْاَوهيةَه، فَ يَْاَهَا بِه ُِرُوبه عَذَابِه اَ وَ أفَاَعهيهَا وَ  اَ وَ حَيَّاتِه وَ عَقَارهبِه

اَ فَ يُقَالُ لَهُ: فتَهلْكَ إهذَنْ مَنَازهلُ   كَ.أنَْكَالِه

And since you were upon theirasws opposition, so (now) you have been prohibited to 
be in theirasws presence, and forbidden from theirasws vicinity, and those (over there) 
are your houses, and your neighbours, and your near ones, so look!’ So a veil from 
the abyss is lifted from it, and he sees it with whatever is in it from its ordeals, and its 
boiling waters, and its scorpions, and its serpents, and its snakes, and the varieties 
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of its Punishments and its cruelties, and it is said to him: ‘So these, then, are your 
destinations’.  

، فَ يَكُونُ مَوْتهُُ بهأَشَدِّ  -هَؤُلَاءه الَّذهينَ كَانوُا يُ غْوُونهَُ وَ يَ قْبَلُ مهنْهُمْ  -ثَُُّ تَمثََّلُ لَهُ شَيَاطهينُهُ  مُقَرَّنهيَن مَعَهُ هُنَاكَ فِه تهلْكَ الَْْصْفَاده وَ الَْْغْلَاله
 . حَسْرَةٍ وَ أعَْظَمه أَسَفٍ 

Then his Satansla are resembled to him, those who used to deceive him and he used 
to accept from them. They would be paired with him over there in those handcuffs 
and the shackles. Thus, his death would happen to be an intense regret and a great 
sorrow (for him)’’.609 

 

VERSE 163 

دٌ  كُُمْ إهلََٰهٌ وَاحه يمُ  الرَّحْمََٰنُ  هُوَ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ  وَإهلََِٰ  {163} الرَّحه
And your God is one God! There is no god except Him; He is the Beneficent, 
the Merciful [2:163] 

مَامُ ع يعَتَهُمْ بهالرَّوْ الَّذهي أَكْرَمَ   وَ إهلِكُُمْ   قاَلَ الْْه يلَةه وَ أَكْرَمَ آلَِمَُا الطَّيِّبهيَن بهالخهْلَافَةه، وَ أَكْرَمَ شه حه وَ الرَّيْحَانه مَُُّمَّداً ص وَ عَلهياًّ ع بهالْفَضه
وَانه  ِْ دٌ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ لَا نَظهيَْ وَ لَا عَدهيلَ.  وَ الْكَراَمَةه وَ الرِّ  إهلهٌ واحه

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘And your God - the One Who Honoured 
Muhammadsaww and Aliasws with the merits and Honoured theirasws goodly 
Progenyasws with the Caliphate, and Honoured theirasws Shias with the tranquillity and 
the fragrance (cool breezes of Paradise), and the Prestige, and the (Divine) 
Pleasure, is one God! – there being no associates for Himazwj nor a peer, nor an 
equal.  

، الْمُ  ، الْمُفْقهرُ، الْمُعهزح طُ، الْمُغْنيه نَهُمْ وَ كَافهرَهُمْ، وَ   الرَّحْمنُ  .ذهلح لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ الْخاَلهقُ، الْبَارهئُ، الْمُصَوِّرُ، الرَّازهقُ، الْبَاسه يَ رْزُقُ مُؤْمه
  صَالْهَهُمْ وَ طاَلْهَهُمْ، لَا يَ قْطَعُ عَنْهُمْ مَوَادَّ فَضْلههه وَ رهزْقههه، وَ إهنه انْ قَطعَُوا هُمْ عَنْ طاَعَتههه.

There is no god except Him – the Creator, the Maker, the Designer, the Sustainer, 
the Extender, the Enricher, the Impoverer, the Honourer, the Disgracer. the 
Beneficent – Sustaining their Momineen and their Kafirs, and their righteous ones 
and their wicked ones. Heazwj does not Cut-off from them the times of Hisazwj Grace 
and Hisazwj sustenance, and even if they cut Himazwj off from Hisazwj obedience.  

يمُ  ََُاههرُونَ بهإهظْهَاره مُوَالا  الرَّحه يعَةه آله مَُُّمَّدٍ ص وَسَّعَ لَِمُْ فِه التَّقهيَّةه  وَ مُعَادَاةه أعَْدَائههه إهذَا قَدَرُوا،  -ةه أوَْلهيَاءه اللَّهه بهعهبَادههه الْمُؤْمهنهيَن مهنْ شه
 وَ يَسْتُروُنَ هَا إهذَا عَجَزُوا.
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the Merciful – with Hisazwj Momineen servants from the Shias of the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and Expands for them regarding (the scope) of the dissimulation 
they can be open with the displaying the friendship of the Guardiansasws of Allahazwj 
and enmity to Hisazwj enemies, whenever they are able to, and they can be veiling it 
when they are frustrated (from doing so).  

أَلَا فَأَعْظَمُ  قَّ.لََْرَّمَ عَلَيْكُمُ التَّقهيَّةَ، وَ أمََركَُمْ بهالصَّبْره عَلَى مَا يَ نَالُكُمْ مهنْ أعَْدَائهكُمْ عهنْدَ إهظْهَارهكُمُ الَْْ  وَ لَوْ شَاءَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
هُ اللَّهه تَ عَالََ عَلَيْكُمْ  كُمْ وَ إهخْوَانهكُمْ  -بَ عْدَ فَ رْضه مُوَالاتهنَا وَ مُعَادَاةه أعَْدَائهنَا -فَ راَئه ]وَ مَعَارهفهكُمْ، وَ قَضَاءه   اسْتهعْمَالُ التَّقهيَّةه عَلَى أنَْ فُسه

 أَلَا وَ إهنَّ اللَّهَ يَ غْفهرُ كُلَّ ذَنْبٍ بَ عْدَ ذَلهكَ وَ لَا يَسْتَقْصهي. [ فِه اللَّهه. حُقُوقه إهخْوَانهكُمْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘And had Heazwj so Desired, Heazwj would have Prohibited the 
dissimulation upon you, and (but instead) Heazwj Commanded you with the patience 
upon what you are facing from your enemies during the manifestation of the Truth. 
Indeed! The greatest of the Impositions of Allahazwj upon you all, after the 
necessitation of ourasws friendship and the enmity of ourasws enemies, is the utilisation 
of the dissimulation upon yourselves and your brethren, and your acquaintances, 
and the fulfilment of the rights of your brethren for the Sake of Allahazwj. Indeed! And 
Heazwj will Forgive every sin after that and will not Inquire’’.610  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن سعيد بن يحيى البزوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
، عن المعافَ بن عمران، عن إسرائيل، عن المقدام بن شريح بن هانِ، عن قال حدثنا إبراهيم بن الِيثم البلدي، قال: حدثنا أبِ

 أبيه، قال: 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from Muhammad Bin Saeed Bin 
Yahya Al Bazoury, from Ibrahim Bin Al Haysam Al balady, from his father, from Al ma’afy Bin Imran, 
from Israil, from Al Maqdam Bin Shareeh Bin Hany, from his father who said,  

إن أعرابيا قام يوم الْمل إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: يا أميْ المؤمنين، أتقول: إن الله واحد؟ قال: فحمل الناس عليه، 
لمؤمنين من تقسم القلب؟! فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: دعوه، فإن الذي يريده و قالوا: يا أعرابِ، أما ترى ما فيه أميْ ا

 « الْعرابِ هو الذي نريده من القوم

‘A Bedouin stood up to Amir-Al-Momineenasws on the Day of the (battle of the) Camel 
and said, ‘O Amir-al-Momineenasws! Are you saying that Allahazwj is One?’ So the 
people attacked upon him and said, ‘O Bedouin! Can’t you see what Amir-Al-
Momineenasws is dealing with, from the division of the hearts?’ So Amir-Al-
Momineenasws said: ‘Leave him, for that which the Bedouin wants, it is that which 
weasws want from the people’. 

يا أعرابِ، إن القول فِ أن الله واحد على أربعة أقسام: فوجهان منها لا َوزان على الله عز و جل، و وجهان يثبتان فيه »ثُ قال: 
 يدخل فِ باب فأما اللذان لا َوزان عليه: فقول القائل: واحد، يقصد به باب الْعداد، فهذا ما لا َوز، لْن من لا ثانِ له لا

الْعداد، أما ترى أنه كفر من قال: ثالث ثلاثة؟! و قول القائل: هو واحد من الناس، يريد به النوع من الْنس، فهذا ما لا َوز 
 عليه لْنه تشبيه، و جل ربنا عن ذلك و تعالَ.
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Then heasws said: ‘O Bedouin! The speech regarding the fact that Allahazwj is One is 
upon four types – so two aspects from it are not permissible to Allahazwj Mighty and 
Majestic, and two aspects are proof regarding it. So as for the two which are not 
permissible, so it is the speech of the speaker who says ‘One’ intending by it the 
door of the numbers. So this is not permissible, because the One who has not 
second for Himazwj cannot be Included in the door of the numbers. Have you not 
seen that the one who says ‘Third of the three’ so he has blasphemed? And the 
speech of the speaker, ‘He is one from the people’, intending by it the type of 
gender, so this is not permissible for Himazwj, because there is no resemblance of 
Himazwj, and our Lordazwj is more Majestic and Higher than that. 

د ليس له فِ الْشياء شبه، كذلك ربنا، و قول القائل: إنه ربناأحدي و أما الوجهان اللذان يثبتان فيه: فقول القائل: هو واح
 «.المعنى، يعني به أنه لا ينقسم فِ وجود، و لا عقل، و لا وهم، كذلك ربنا عز و جل

And as for the two aspects which prove it, so it is the speech of the speaker, ‘Heazwj 
is One and there is nothing from the things which resemble Himazwj, such is our 
Lordazwj. And the speech of the speaker, ‘Heazwj is our Lordazwj, One in the meaning, 
intending by it that Heazwj cannot be divided regarding existence, not by the intellect, 
nor by the imagination. Such is our Lordazwj Mighty and Majestic’.611  

فِ مُمع البيان وروى أبو سعيد الخدرى عن النبِ صلى الله عليه وآله ان عيسى بن مريم قال: الرحمن رحمن الدنيا، والرحيم رحيم 
 الاخرة.

In Majma Ul Bayan and the narrator Abu Saeed Al-Khudhry,  

(It has been narrated) from the Holy Prophetsaww: ‘Isaas Bin Maryamas said: ‘The 
Beneficent is Beneficent in the world, and The Merciful is Merciful in the 
Hereafter’.612 

 وروى عن الصادق عليه السلام انه قال: الرحمن اسم خاص بصفة عامة والرحيم اسم عام بصفة خاصة.

And it has been narrated from Al-Sadiqasws: ‘The Beneficent is a special Name with 
general Characteristics, and the Merciful is a general Name with special 
Characteristics’.613 

 

VERSE 164 

ََْرهي فِه الْبَحْره بِهَ  ا إهنَّ فِه خَلْقه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَاخْتهلَافه اللَّيْله وَالن َّهَاره وَالْفُلْكه الَّتِه 
اَ وَبَثَّ فهيهَا  فَعُ النَّاسَ وَمَا أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ السَّمَاءه مهنْ مَاءٍ فأََحْيَا بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه كُلِّ   مهنْ يَ ن ْ
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دَابَّةٍ وَتَصْرهيفه الرِّياَحه وَالسَّحَابه الْمُسَخَّره بَ يْنَ السَّمَاءه وَالَْْرْضه لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ 
{164} 

Surely in the Creation of the skies and the earth, and the interchange of the 
night and the day, and the ships which sail in the sea with what benefits the 
people, and what Allah Sends down from the sky, from a water, so the earth is 
revived by it after its death, and the dispersal therein from every animal, and 
the changing of the winds, and the clouds subservient between the sky and 
the earth, there are signs for a people who are understanding [2:164] 

مَامُ ع بَ فِه جَحْده النحبُوَّةه وَ الخهْلَافَةه، قاَلَ مَرَدَةُ الْيَهُ   قاَلَ الْْه : مَنْ لَمَّا تَ وَعَّدَ رَسُولُ اللَّهه ص الْيَهُودَ وَ النَّوَاصه هَذَا وده وَ عُتَاةُ النَّوَاصهبه
بهلَا عُمُدٍ مهنْ تََْتههَا تَمنَْعُهَا مهنَ   إهنَّ فِه خَلْقه السَّماواته وَ الَْْرْضه   الَّذهي يَ نْصُرُ مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ عَلَى أعَْدَائهههمَا فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ 

، وَ لَا عهلَاقَةَ مهنْ فَ وْقههَا تََْبهسُهَا مهنَ الْوُقُ   وعه عَلَيْكُمْ، السحقُوطه

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘When Rasool-Allahsaww threatened the Jews 
and the Nasibis regarding the rejection of the Prophet-hood and the Caliphate, the 
apostate Jews and the sarcastic Nasibis said, ‘Who is this who is helping 
Muhammadsaww and Aliasws against theirasws enemies?’ So Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed Surely in the Creation of the skies and the earth – without 
there being a pillar from beneath these preventing it from the falling, nor a 
connection from above it withholding it from falling upon you all.  

، الَْْرْضُ مهنْ تََْتهكُ  مَاءُ أُسَراَئهي فِه قَ بْضَتِه نْهَا أيَْنَ وَ أنَْ تُمْ ياَ أيَ حهَا الْعهبَادُ وَ الْْه هَربَْ تُمْ، وَ السَّمَاءُ مهنْ فَ وْقهكُمْ لَا   مْ لَا مَنْجَى لَكُمْ مه
ذَههه، وَ إهنْ  ئْتُ أهَْلَكْتُكُمْ بِه ئْتُ أهَْلَكْتُكُمْ بهتهلْكَ.  مُّهَيصَ لَكُمْ عَنْهَا أيَْنَ ذَهَبْتُمْ، فإَهنْ ]شه  [ شه

And you, O you servants and maids, are Myazwj captives in Myazwj Grip. The earth 
from under you will not be a rescuer for you from it. Where will you flee to? And the 
sky from above you will not be an avoidance for you from it. Where will you go to? 
So if Iazwj so Desire to, Iazwj can Destroy you all with this one, and if Iazwj so Desire to, 
Isaww can Destroy you all with that one.  

كُمْ، وَ مهنَ الْقَمَره الْمُ  رُوا فِه مَعَايهشه لُمَاتههه، لهتَبْصُرُوا فِه ظُ  -ءه لَكُمْ فِه ليَْلهكُمْ  ضهيثَُُّ فِه السَّمَاوَاته مهنَ الشَّمْسه الْمُنهيْةَه فِه نَ هَارهكُمْ لهتَنْتَشه
اَحَةه بهالظحلْمَةه   إهلََ تَ رْكه مُوَاصَلَةه الْكَدِّ الَّذهي يَ نْهَكُ أبَْدَانَكُمْ. -وَ أَلْْئَُوكُمْ بهالاسْتره

Then, in the skies, from the sun shining during your day, you are dispersing 
regarding your livelihoods, and from the moon illuminating for you during your nights, 
you are seeing in your darkness, and it is compelling you by the tranquil darkness to 
leave the resumption of the drudgery which exhausts your bodies.  

ثُ هَا ربَحكُمْ   الْكَادَّيْنه  -وَ اخْتهلافه اللَّيْله وَ النَّهاره الْمُتَتَابهعَيْنه  فِه عَالَمههه مهنْ إهسْعَادٍ وَ إهشْقَاءٍ، وَ إهعْزاَزٍ وَ  -عَلَيْكُمْ بهالْعَجَائهبه الَّتِه يُحَدِّ
صْبٍ وَ قَحْطٍ، وَ خَوْفٍ وَ أمَْنٍ. تَاءٍ، وَ خَرهيفٍ وَ ربَهيعٍ، وَ خه  إهذْلَالٍ وَ إهغْنَاءٍ وَ إهفْ قَارٍ، وَ صَيْفٍ وَ شه
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and the interchange of the night and the day – the successive alternation upon 
you with the worders which your Lordazwj Innovates in Hisazwj universe, from the 
fortunate, and the wretched, and the honourable and the disgraceful, and the rich 
and the poor, and the summer and the winter, and autumn and the spring, and the 
harvest and the drought, and the fear and the security.  

ا يَ نْفَعُ النَّاسَ  ََْرهي فِه الْبَحْره بِه يكُمْ لَا تَ هْدَأُ ليَْلًا وَ لَا نَ هَاراً،   الَّتِه جَعَلَهَا اللَّهُ مَطاَياَكُمْ   وَ الْفُلْكه الَّتِه  عَلَفاً وَ لَا مَاءً، وَ    وَ لَا تَ قْضه
لهتَمَامه مَصَالْههكُمْ وَ مَنَافهعهكُمْ وَ بُ لُوغهكُمُ  -الَّتِه كَانَتْ لَا تَ قُومُ لَِاَ لَوْ ركََدَتْ عَنْهَا الرِّياَحُ  -كَفَاكُمْ بهالرِّياَحه مَئُونةََ تَسْيهيْههَا بهقُوَاكُمُ 

كُمْ. نَْ فُسه  الَْْوَائهجَ لْه

and the ships which sail in the sea with what benefits the people – Which 
Allahazwj has Made to be obedient to you, neither wavering by night nor by day, 
neither asking you for the grass (feed) nor the water. And Heazwj Suffice you all with 
the wind as an assistant to sail it with your strengths  - which otherwise would not 
have been strong enough for it if the winds had stood still -  in order to complete your 
betterment and your benefits, and your reaching the needs for yourselves.   

دَةً  فَ يُغْرهقَكُمْ وَ يُ هْلهكَ مَعَايهشَكُمْ، لَكهنَّهُ يُ نْزهلُ  -وَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ السَّماءه مهنْ ماءٍ وَابهلًا وَ هَطْلًا وَ رَذَاذاً لَا يُ نْزهلُ عَلَيْكُمْ دَفْ عَةً وَاحه
اَرَهَا. . التِّلَالَ وَ الْقُلَاعَ  حَتََّّ يَ عُمَّ الَْْوْهَادَ وَ  -مُتَفَرِّقاً مهنْ عَلَا  ا فَ يُخْرهجُ نَ بَاتَ هَا وَ حُبُوبَ هَا وَ ثمه  فَأَحْيا بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه

and what Allah Sends down from the sky, from a water – a barrage, and a 
downpour, and a sprinkle, not descending upon you in one go, so it would drown you 
and destroy your dwellings. But it descends separately from high above until it fills up 
the valleys and the hillocks and the high ground. so the earth is revived by it after 
its death – So its vegetation comes out, (along with) its grains and its fruits.  

َِارهيةٌَ حَافهظةٌَ عَلَ  بَاعٌ  نْهَا سه كُمْ، وَ مه َكْلهكُمْ وَ مَعَايهشه نْهَا مَا هُوَ لْه نَْ عَامهكُمْ، لهئَلاَّ تُشَدَّ عَلَيْكُمْ وَ بَثَّ فهيها مهنْ كُلِّ دَابَّةٍ مه يْكُمْ وَ لْه
هَا. اَسه  خَوْفاً مهنه افْتره

and the dispersal therein from every animal – from these are what is for your 
consumption, and your livelihood, and from these are the predatory wild animals, 
ferocious, a preservation upon you and for your cattle, perhaps they would withdraw 
to you out of fear from being its prey.  

بُُوبهكُمُ، الْمُبْلهغَةه لهثهمَارهكُمْ، النَّافهيَةه لهركَْده الِْوََاءه وَ الْْقَْ تَاره عَنْكُمْ   وَ تَصْرهيفه الرِّياحه  بَ يْنَ   الْمُسَخَّره الْمُذَلَّله   الْوَاقهفه   وَ السَّحابه   الْمُربَ ِّيَةه لْه
ََْ   السَّماءه وَ الَْْرْضه  يَن يُ ؤْمَرُ.يَحْمهلُ أمَْطاَرَهَا، وَ   رهي بهإهذْنه اللَّهه وَ يَصُبحهَا حه

and the changing of the winds – the nourisher of your seeds, the ripener of your 
fruits, the negator of stagnation of the atmosphere, and the reducer of tiredness from 
you, and the clouds – the ones paused, subservient – the humbled, between the 
sky and the earth – carrying its rain and they flow, by the Permission of Allahazwj, 
and pour it wherever Commanded to.   
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حَاتٍ   لَْياتٍ  هِ هَذههه الْعَجَائهبه مهنْ آثاَره قُدْرتَههه، قاَدهرٌ عَلَى نُصْرةَه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ يَ تَفَكَّرُونَ بهعُقُولِههمْ أنََّ مهنْ   لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ   دَلَائهلَ وَا
يدَةَ لهمَنْ يُ وَالهيهه، فإَهنَّ الْمُجَازاَةَ ليَْسَتْ عَلَ  اَ ههيَ ]عَلَىآلِههمَا ع عَلَى مَنْ تأََذَّاهُُاَ وَ جَعَلَ الْعَاقهبَةَ الَْْمه نْ يَا، وَ إهنََّّ رَةه  [ ى الدح الَّتِه  -الْْخه

 يدَُومُ نعَهيمُهَا وَ لَا يبَهيدُ عَذَابُ هَا.

there are signs – clear evidence, for a people who are understanding – 
pondering by their intellects that from these wonders there is Oneazwj Whose Power 
is Impacted, is Able upon helping Muhammadsaww and Aliasws and theirasws 
Progenyasws, against the one who hurts themasws, and Make the end-result 
praiseworthy for the one who befriends themasws, for the Recompense isn’t upon the 
world, but rather, it is upon the Hereafter which, its Bliss is ever-lasting, and its 
Punishments will not be terminated’’.614 

 مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه، عن هشام بن الْكم، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al-Ash’ary, from one of our companions, from Hisham 
Bin Al-Hakam who said,  

يا هشام، إن الله تبارك و تعالَ بشر أهل العقل و الفهم فِ كتابه، فقال: »قال لِ أبو الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(: 
عُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ أوُلئه  .فَ بَشِّرْ عهباده الَّذهينَ يَسْتَمه  كَ الَّذهينَ هَداهُمُ اللَّهُ وَ أوُلئهكَ هُمْ أوُلُوا الْْلَْبابه

‘Abu Al-Hassanasws Musaasws Bin Ja’farasws said to me: ‘O Hisham! Allahazwj Blessed 
and Exalted has Given glad tidings to the people of the intellect and the 
understanding, in Hisazwj Book, so Heazwj Said So give glad tidings to the servants, 
those who are listening to the words, and they are following its best. They are 
those whom Allah has Guided, and they are those who are the ones of 
understanding [39:17]’. 

يا هشام، إن الله تبارك و تعالَ أكمل للناس الْجج بالعقول، و نص ر النبي ين بالبي ان، و دلِ م عل ى ربوبيت ه بالْدل ة، فق ال: إهلِكُُ مْ 
يمُ  دٌ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ الرَّحْمنُ الرَّحه  إهلهٌ واحه

O Hisham! Allahazwj Blessed and Exalted Completed the Argument to the people by 
the intellects, and Helped the Prophetsas with the Explanations, and Pointed themas 
towards Hisazwj Lordship with the evidence, so Heazwj Said And your God is one 
God! There is no god except Him; He is the Beneficent, the Merciful [2:163].  

فَعُ إهنَّ فِه  ا يَ ن ْ ََْرهي فِه الْبَحْره بِه النَّاسَ وَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ السَّماءه خَلْقه السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ اخْتهلافه اللَّيْله وَ النَّهاره وَ الْفُلْكه الَّتِه 
ا وَ بَثَّ فهيها مهنْ كُلِّ دَابَّةٍ  وَ تَصْرهيفه الرِّياحه وَ السَّ حابه الْمُسَ خَّره ب َ يْنَ السَّ ماءه وَ الَْْرْضه لَْي اتٍ  مهنْ ماءٍ فَأَحْيا بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه

 لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ.

Surely in the Creation of the skies and the earth, and the interchange of the 
night and the day, and the ships which sail in the sea with what benefits the 
people, and what Allah Sends down from the sky, from a water, so the earth is 
revived by it after its death, and the dispersal therein from every animal, and 
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the changing of the winds, and the clouds subservient between the sky and 
the earth, there are signs for a people who are understanding [2:164]’’.615 

البصري، بإيلاق. قال: حدثنا أبو عبد اللّه مُّمد بن   و فِ عيون الْخبار: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن عمرو بن علي بن عبد اللّه
 امر الطائي. قال: حدثنا أبِ. قال: عبد اللّه بن احمد بن ع  عبد اللّه بن أحمد بن جبلة الواعظ. قال: حدثنا أبو القسم

And in Uyoon Al Akhbar – It was narrated to us by Abu Al Hassan Muhammad Bin Amro Bin Ali Bin 
Abdullah Al Basry, from Abu Abdullah Muhammad Bin Abdullah Bin Jabala Al Waiz, from Abu Al 
Qasim Abdullah Bin Ahmad Bin Aamir Al Tai’e, from his father who said,  

ا . قال: حدثنا أبِ، موسى ابن جعفر. قال: حدثنا أبِ، جعفر بن مُّمد. قال: حدثنا -عليه السلام -حدثنا علي بن موسى الرِ
قال: كان علي بن أبِ  -عليهم السلام -أبِ، مُّمد بن علي قال: حدثنا أبى، علي بن الْسين. قال: حدثنا أبِ، الْسين بن علي

مسجد الْامع، إذ قام اليه، رجل من أهل الشام. فقال: يا أميْ المؤمنين! انِ أسألك عن بالكوفة فِ  -عليه السلام -طالب
 أشياء.

‘It was narrated to us from Ali Bin Musa Al Rezaasws having said: ‘It was narrated to 
usasws by myasws father Musa Bin Ja’farasws saying: ‘It was narrated to us by myasws 
father Ja’far Bin Muhammadasws saying: ‘It was narrated to us by myasws father 
Muhammad Bin Aliasws saying: ‘It was narrated to us by myasws fatherasws Ali Bin Al 
Husaynasws saying: ‘It was narrated to us by myasws fatherasws Al Husayn Bin Aliasws 
saying: ‘Ali Bin Abu Talibasws was at Al Kufa in the central Masjid, when a man from 
the people of Syria stood up to himasws and he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I want 
to ask youasws about certain things’.   

فقال: خلق  .-تبارك و تعالَ -فقال: أخبرنِ عن أول ما خلق اللّه بأبصارهم.فأحدق الناس  فقال: سل تفقّها. و لا تسأل تعنتّا.
 النور.

So heasws said: ‘Ask to understand it, and do not ask out of intransigence’. So the 
people stared at him with their eyes. He said, ‘Inform me about the first of what 
Allahazwj Blessed and Exalted, Created’. So heasws said: ‘Heazwj Created the light’.  

 قال: من بخار الماء. قال: فمم خلقت السماوات؟

He said, ‘So from what did Heazwj Created the skies?’ Heasws said: ‘From the vapour 
of water’.  

 قال: من زبد الماء. قال: فمم خلقت الْرض؟

He said, ‘So from what did Heazwj Created the earth?’ Heasws said: ‘From the foam of 
water’.  

 قال: من الْمواج. قال: فمم خلقت الْبال؟
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He said, ‘So from what did Heazwj Created the mountains?’ Heasws said: ‘From the 
waves’.  

 الْرض دحيت من تَتها. قال: لْن قال: فلم سَيت مكة أم القرى؟

He said, ‘So why was Makkah named as Umm Al Qurra (Mother of the towns)?’. 
Heasws said: ‘Because the earth was spread out from beneath it’.  

 قال: من موج مكفوف. و سأله عن السماء الدنيا، مما هي؟

And he asked himasws about the sky of the world, ‘From what is it?’ Heasws said: ‘From 
the hemmed in waves (edges)’.  

. و هي من ماء و دخان. و اسم السماء الثانية،  فقال: له اسم سَاء الدنيا، رفيع و سأله عن ألوان السماوات السبع و أسَائها.
و هي على لون الشبه. و السماء الرابعة، اسَها أرفلون. و هي  . . و هي على لون النحاس. و السماء الثالثة، اسَها المأروم قيدوم

ياقوتة   و السماء الخامسة، اسَها هيعون. و هي على لون الذهب. و السماء السادسة، اسَها عروس، و هي من على لون الفضة.
 خضراء. و السماء السابعة، اسَها عجماء. و هي درة بيضاء.

And he asked himasws about the colours of the seven skies and their names. So 
heasws said to him: ‘The name of the sky of the world is Rafi’e and it is (origin) from 
the water and the smoke. And the name of the second sky is Qaydoum, and it is 
upon the colour of copper. And the third sky, its name is Ma’roum, and it is upon the 
colour of brass. And the fourth sky, its name is Arfaloun, and it is upon the colour of 
silver. And the fifth sky, its name is Hayoun, and it is upon the colour of gold. And the 
sixth sky, its name is Arous, and it is of green rubies (colour). And the seventh sky, 
its name is Ajma’a, and it is of white pearl (colour)’’.616  

 

VERSES 165 - 167 

ذُ مهنْ دُونه اللَّهه أنَْدَادًا يحهُبحونَ هُمْ كَحُبِّ اللَّهه  أَشَدح حُبًّا  آمَنُوا وَالَّذهينَ  ۚ  وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَ تَّخه
يعًا لهلَّهه  الْقُوَّةَ  أَنَّ  الْعَذَابَ  يَ رَوْنَ  إهذْ  ظلََمُوا الَّذهينَ  يَ رَى وَلَوْ  ۚ  لهلَّهه   الْعَذَابه  شَدهيدُ  اللَّهَ  وَأَنَّ  جَهَ
{165} 

And from the people there are ones who take rivals besides Allah. They are 
loving them like the love for Allah; and those who are believing are more 
intense in love for Allah; and if they could see, those who are being unjust, 
when they would be seeing the Punishment, that the Strength is for Allah in its 
entirety, and that Allah is Severe of the Punishment [2:165]   
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 {166إهذْ تَ بَ رَّأَ الَّذهينَ اتحبهعُوا مهنَ الَّذهينَ ات َّبَ عُوا وَرأَوَُا الْعَذَابَ وَتَ قَطَّعَتْ بِههمُ الَْْسْبَابُ }
When those who were followed shall disavow from those who followed (them), 
and they see the Punishment, and the reasons are cut off with them [2:166] 

نَّا   هُمْ كَمَا تَ بَ رَّءُوا مه ن ْ لهكَ  ۚ  وَقاَلَ الَّذهينَ ات َّبَ عُوا لَوْ أَنَّ لنََا كَرَّةً فَ نَتَبَ رَّأَ مه  أعَْمَالَِمُْ  اللَّهُ  يرُهيههمُ  كَذََٰ
ينَ  هُمْ  وَمَا ۚ   عَلَيْههمْ  حَسَرَاتٍ  اَرهجه  {167} النَّاره  مهنَ  بخه

And those who followed shall say: ‘If only there was a return for us, we would 
disavow from them just as they are disavowing from us. Like that, Allah will 
Show their deeds to them as regrets upon them, and they will not be exiting 
from the Fire [2:167]  

مَامُ ع 340 وَ مهنَ   ونَ عَنْهَا الْمُعَانهدُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا آمَنَ الْمُؤْمهنُونَ، وَ قبَهلَ وَلَايةََ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع الْعَاقهلُونَ، وَ صَدَّ   قاَلَ الْْه
ََْعَلُونَ هُمْ لهلَّهه أمَْثاَلًا يحهُبحونَ هُمْ كَحُبِّ   النَّاسه  ذُ مهنْ دُونه اللَّهه أنَْداداً أعَْدَاءً  يحهُبحونَ تهلْكَ الْْنَْدَادَ مهنَ الَْْصْنَامه    اللَّهه  ياَ مَُُّمَّدُ مَنْ يَ تَّخه

َنَّ الْمُؤْمهنهيَن يَ رَوْنَ الرحبوُبهيَّةَ لهلَّهه وَحْدَهُ لَا   حُبًّا لهلَّهه  وَ الَّذهينَ آمَنُوا أَشَدح   كَحُبِّههمْ لهلَّهه  ذهينَ الْْنَْدَادَ مَعَ اللَّهه، لْه  يُشْرهكُونَ مهنْ هَؤُلَاءه الْمُتَّخه
 [. ]بههه 

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said when the 
Momineen expressed belief and accepted the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws, 
the intellectuals, and the enemies blocked from, And from the people – O 
Muhammadsaww - there are ones who take rivals besides Allah – enemies, making 
the out to be resemblances of Allahazwj, They are loving them like the love for 
Allah – they are loving those rivals from the idols, like their love for Allahazwj, and 
those who are believing are more intense in love for Allah – than those takers of 
the rivals (objects of worship) with Allahazwj, because the Momineen are seeing the 
Lordship of Allahazwj Alone, not associating with Himazwj. 

اَذه الَْْصْنَامه أنَْدَاداً  اَذه الْكُفَّاره وَ الْفُجَّاره أمَْثاَلًا لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ عوَ  -ثَُُّ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ لَوْ يَ رَى الَّذهينَ ظلََمُوا بهاتِّ إهذْ يَ رَوْنَ   اتِّ
يَن يَ رَوْنَ الْعَذَابَ الْوَاقهعَ بِههمْ   الْعَذابَ  نْ يَشَاءُ، وَ يُكْرهمُ مَنْ أَنَّ الْقُوَّةَ لهلَّهه جَهَيعاً يَ عْلَمُونَ أنََّ الْقُوَّةَ لهلَّهه يُ عَذِّبُ مَ   لهكُفْرهههمْ وَ عهنَادهههمْ  -حه

اَ مهنْ عَذَابههه   لهمَنه اتََّذَ الْْنَْدَادَ مَعَ اللَّهه.  وَ يَ عْلَمُونَ أنََّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَابه   وَ أنََّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعَذابه   يَشَاءُ، لَا قُ وَّةَ لهلْكُفَّاره يََتَْنهعُونَ بِه

Then Heazwj Said: ‘O Muhammadsaww! and if they could see, those who are being 
unjust, by the taking of the rivals (objects of worship), and the taking of the Kafirs 
and the immorals ones, resemblances to Muhammadsaww and Aliasws, when they 
would be seeing the Punishment – when they would be seeing the Punishment 
occurring with them due to their Kufr and their enmity, that the Strength is for Allah 
in its entirety – they would be knowing that the Strength is for Allahazwj. Heazwj can 
Punish whoever Heazwj so Desires to, and Heazwj can Honour whoever Heazwj so 
Desires to, there is no strength for the Kafirs they can be preventing with it from 
Hisazwj Punishment, and that Allah is Severe of the Punishment [2:165], and they 
would be knowing that Allahazwj is Severe of the Punishment to the one who takes 
rivals (objects of worship) with Allahazwj.    
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يَن تَ بَرَّ  ات َّبَعُوا الرَّعَاياَ وَ أَ الَّذهينَ اتحبهعُوا الرحؤَسَاءُ مهنَ الَّذهينَ ثَُُّ قاَلَ: إهذْ تَ بَرَّأَ الَّذهينَ اتحبهعُوا لَوْ رأََى هَؤُلَاءه الْكُفَّارُ الَّذهينَ اتََّذُوا الْْنَْدَادَ حه
يَلُهُمْ، وَ لَا يَ قْدهرُونَ عَلَى النَّجَاةه مهنْ عَذَابه اللَّهه بهشَيْ   وَ تَ قَطَّعَتْ بِههمُ الَْْسْبابُ   الْْتَْ بَاعَ   ءٍ  فنَهيَتْ حه

Then Heazwj Said: When those who were followed shall disavow – if they see, 
those Kafirs who were taking rivals (objects of worship), when the chiefs they 
followed, (start) disavowing, from those who followed (them) – the citizens and the 
followers, and the reasons are cut off with them – and their gimmicks perish, and 
they are not able upon the salvation from the Punishment of Allahazwj by anything. 

نْ يَا فَ نَتَ   وَ قالَ الَّذهينَ ات َّبَعُوا الْْتَْ بَاعُ  نْهُمْ لَوْ أنََّ لنَا كَرَّةً يَ تَمَنَّوْنَ لَوْ كَانَ لَِمُْ كَرَّةٌ: رَجْعَةٌ إهلََ الدح  كَما تَ بَرَّؤُا مهنَّا هَاهُنَا.   هُنَاكَ   بَرَّأَ مه

And those who followed shall say: - i.e. the followers, ‘If only there was a return 
for us – they would be wishing, if only these was a return for them, a return to the 
world, we would disavow from them – over there (in the world), just as they are 
disavowing from us – over here (in the Day of Judgment).   

ٍُ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: كَذلهكَ  نْ يَا لهغَيْْه وَ ذَلهكَ   يرُهيههمُ اللَّهُ أعَْمالَِمُْ حَسَراتٍ عَلَيْههمْ   ]كَمَا[ تَ بَرَّأَ بَ عْضُهُمْ مهنْ بَ عْ أنَ َّهُمْ عَمهلُوا فِه الدح
ههمْ لَا ثَ وَابَ لَِاَ إهذْ كَانَتْ لهغَيْْه اللَّهه، أَ  -اللَّهه، فَ يَْوَْنَ أعَْمَالَ غَيْْهههمُ الَّتِه كَانَتْ لهلَّهه  وْ  قَدْ عَظَّمَ اللَّهُ ثَ وَابَ أهَْلههَا، وَ رأَوَْا أعَْمَالَ أنَْ فُسه

 الْوَجْهه الَّذهي أمََرَ اللَّهُ بههه. كَانَتْ عَلَى غَيْْه 

Allahazwj Mighty and Majestic Says: Like that – just as they are disavowing from 
each other, Allah will Show their deeds to them as regrets upon them – and that 
is because they worked in the world for other than Allahazwj, so they are seeing the 
deeds of others which were for the Sake of Allahazwj, Allahazwj having Magnified the 
Rewards for its performers, and they would be seeing their own deeds as having not 
Rewards for it, when they were for other than Allahazwj, or their being upon an aspect 
other than what Allahazwj had Commanded with.  

يَن مهنَ النَّاره كَانَ عَذَابُ هُمْ سَرْمَداً دَائهماً،  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  ارهجه ٍّ، وَ لَا  وَ ما هُمْ بخه ، وَ كَانَتْ ذُنوُبُ هُمْ كُفْراً، لَا تَ لْحَقُهُمْ شَفَاعَةُ نَبِه يٍّ وَصه
يعَتهههمْ  يَاره شه  . وَ لَا خَيٍِّْ مهنْ خه

Allahazwj the Exalted Said: and they will not be exiting from the Fire [2:167] – their 
Punishment would be perpetual, constant, and their sins were Kufr, not availing them 
of a intercession of a Prophetas, nor a successoras, nor a good one from the good 
ones of theiras Shias.  

اءه مَا مهنْ عَبْدٍ وَ لَا أمََةٍ زاَلَ عَنْ وَلَايتَهنَا، وَ خَالَفَ طرَهيقَتَنَا، وَ سَََّى غَيْْنَاَ بهأَسَْاَئهنَا وَ أَسََْ   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
يَاره أهَْلهنَا لُهُ عَلَى ذَلهكَ تقَهيَّةُ خَوْفٍ، وَ الَّذهي اخْتَارَهُ اللَّهُ لهلْقُيَّامه بهدهينههه وَ دُنْ يَاهُ، وَ لَقَّبَهُ بهألَْقَابهنَا وَ هُوَ لهذَلهكَ يُ لَقِّبُهُ مُعْ  -خه تَقهداً، لَا يَحْمه

رَ إهليَْهه الشَّيَاطهيُن الَّذهيلَا تَدْبهيُْ مَصْلَحَةه دهينٍ، إهلاَّ بَ عَثهَُ ال  نَ كَانوُا يُ غْوُونهَُ.لَّهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ مَنْ كَانَ قَده اتََّذَهُ مهنْ دُونه اللَّهه وَلهياًّ، وَ حُشه

Ali Bin Al Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is none from a servant nor 
a maid who declines from ourasws Wilayah, and opposes ourasws ways, and names 
others with ourasws names and the names of the best ones of ourasws families whom 
Allahazwj has Chosen for the establishment of Hisazwj Religion, and entitle him with 
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ourasws titles, and he is a believer in entitling him for that, neither being carried upon 
that by dissimulation of fear, nor a plan for the betterment of Religion, except 
Allahazwj would Resurrect him on the Day of Judgment, and the ones who had taken 
him as a guardian from besides Allahazwj, and Assemble the Satansla towards him, 
those who used to stray him.  

نْهُمْ فاَطْلُبْ ثَ وَابَ مَا كُنْ  فَ قَالَ ]لَهُ  مَعَهُمْ عهقَابُ  تَ تَ عْمَلُ، لَكَ [: ياَ عَبْدهي أَ رَباًّ مَعهي، هَؤُلَاءه كُنْتَ تَ عْبُدُ وَ إهيَّاهُمْ كُنْتَ تَطْلُبُ فَمه
 . أَجْراَئهكَ 

So Heazwj would Say to him: “O Myazwj servant! Are they Lords along with Meazwj, 
those whom you used to worship? And they are the ones whom you used to seek? 
So (now), seek the rewards from them for what you used to perform. The result of 
your recompense is with them”.  

تقَهيَّةٍ لَا يظُْههرُ مَا يَ عْتَقهدُهُ، وَ ممهَّنْ لََْ يَكُنْ عَلَيْهه  ثَُُّ يأَْمُرُ اللَّهُ تَ عَالََ أَنْ يُحْشَرَ الشِّيعَةُ الْمُوَالُونَ لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا ع ممهَّنْ كَانَ فِه 
 ، وَ كَانَ يظُْههرُ مَا يَ عْتَقهدُهُ.تَقهيَّةٌ 

Then Allahazwj the Exalted would Command and Assemble the Shias, the loyalists of 
Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Progenyasws, from the ones who were in 
dissimulation, not (being able to) display what they believed it, and from the ones 
who did not happen to have dissimulation upon him, and he could display what he 
believed in.  

يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ فَضَاعهفُوهَا. عَ   قاَلَ: فَ يُضَاعهفُونَ  فَ يَقُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: انْظرُُوا حَسَنَاته شه ِْ ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُ  افاً مُضَاعَفَةً.حَسَنَاتِههمْ أَ
. يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ نْهُمْ مَنْ قَ لَّتْ ذُنوُبهُُ  تَ عَالََ: انْظرُُوا ذُنوُبَ شه فَكَانَتْ مَغْمُورَةً فِه طاَعَاتههه، فَ هَؤُلَاءه السحعَدَاءُ مَعَ  -فَ يَنْظرُُونَ: فَمه

 الَْْوْلهيَاءه وَ الَْْصْفهيَاءه.

So Allahazwj the Exalted would be Saying: “Look at the good deeds of the Shias of 
Muhammadsaww and Aliasws, and multiply these!” So they would be multiplying their 
good deeds with multiples and multiples (manifold). Then Allahazwj the Exalted would 
be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammadsaww and Aliasws!’. So they 
would be looking – so the Blessed one would be the one with a few sins as he used 
to be immersed in Hisazwj obedience, and they are the fortunate ones, the friends, 
and the elites.  

مُوا الَّذهينَ كَانوُا لَا تقَهيَّةَ عَلَيْ  نْهُمْ مَنْ كَثرَُتْ ذُنوُبهُُ وَ عَظُمَتْ، فَ يَقُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: قَدِّ ، فَ يُقَدَّمُونَ. -ههمْ وَ مه  مهنْ أوَْلهيَاءه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ

And from them would be one of numerous sins and grave ones. So Allahazwj would 
be Saying: “Bring forward those who had no dissimulation upon them, from the 
friends of Muhammadsaww and Aliasws!” So they would be brought forward.  

صَّابه الَّذهينَ اتََّذُوا الْْنَْدَادَ مهنْ دُونه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ مهنْ دُونه خُلَفَائهههمْ، فَ يَقُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: انْظرُُوا حَسَنَاته عهبَادهي هَؤُلَاءه النح 
ؤَُلَاءه الْمُؤْمهنهيَن، لهمَا كَانَ  يُْ حَسَنَاتُ لَِمُْ بهوَقهيعَتهههمْ فهيههمْ، وَ قَصْدهههمْ إهلََ أذََاهُمْ فَ يَفْعَلُونَ ذَ   مهنه اغْتهيَابِههمْ   فاَجْعَلُوهَا لِه لهكَ، فَ تَصه

يعَتهنَا الَّذهينَ لََْ يَكُنْ عَلَيْههمْ تقَهيَّةٌ.  النَّوَاصهبه لهشه
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Then Allahazwj the Exalted will be Saying: “Look at the good deeds of Myazwj servants, 
these Nasibis, those who were taking rivals from besides Muhammadsaww and Aliasws, 
from others as their Caliphs, so Make these (good deeds) to be for these Momineen, 
due to what was from their backbiting and their ploys regarding them, and their 
aiming to hurt them, so they were doing that!”. Thus the good deeds of the Nasibis 
would come to be for ourasws Shias, who did not happen to have dissimulation upon 
them. 

، فإَهنْ بقَهيَتْ لَِمُْ عَلَى هَؤُلَاءه النحصَّابه به  يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ لُ ثَُُّ يَ قُولُ: انْظرُُوا إهلََ سَيِّئَاته شه وا عَلَى أوُلئَهكَ وَقهيعَتهههمْ فهيههمْ زهياَدَاتٌ، فاَحمهْ
ؤَُلَاءه الشِّيعَةه. فَ يُفْعَلُ ذَلهكَ.  النحصَّابه بهقَدْرههَا مهنَ الذحنوُبه الَّتِه لِه

Then Heazwj will be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammadsaww and 
Aliasws, so if there remains  (any sins) for them, Bring those Nasibis who were plotting 
regarding them increasingly, and load upon those Nasibis in accordance of the sins 
which are for these Shias!’. So they would do that.  

وَْفه الَْْعْدَاءه  ، فاَفْ عَلُوا فِه حَسَنَاتِههمْ وَ سَيِّئَاتِههمْ، وَ حَسَنَاته هَؤُلَاءه النحصَّابه وَ ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ائْ تُوا بهالشِّيعَةه الْمُتَّقهيَن لخه
 سَيِّئَاتِههمْ مَا فَ عَلْتُمْ بهالَْْوَّلهيَن.

Then Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying: “Bring the Shias who used to 
fear the enemies, and deal with their good deeds and evil deeds, and the good 
deeds of those Nasibis and their evil deeds, what you did with the earlier ones!’.  

بُ: ياَ رَب َّنَا رهينَ، وَ بهأقَاَوهيلهنَا قاَئهلهيَن، وَ لهمَذَ  -فَ يَقُولُ النَّوَاصه هِ بهنَا مُعْتَقهدهينَ! فَ يُقَالُ: كَلاَّ وَ اللَّهه ياَ هَؤُلَاءه كَانوُا مَعَنَا فِه مَشَاههدهناَ حَا اهه
بهكُمْ مُعْتَقهدهينَ، بلَْ كَانوُا بهقُلُوبِههمْ لَكُمْ إهلََ اللَّهه مُخاَلهفهيَن، وَ إهنْ كَانوُا بهأقَْ وَالهكُمْ قاَئهلهيَن، وَ بهأَعْمَالهكُمْ  أيَ حهَا النحصَّابُ مَا كَانوُا لهمَذَاهه

رَ الْكَافهرهينَ، قَده اعْتَدَدْناَ لَِمُْ بهأقَاَوهيلهههمْ وَ أفَاَعهيلهههمُ  عَامهلهينَ  نْكُمْ مَعَاشه نهيَن، إهذْ   -لهلتَّقهيَّةه مه اعْتهدَادَناَ بهأقَاَوهيله الْمُطهيعهيَن وَ أفَاَعهيله الْمُحْسه
 كَانوُا بهأَمْرهناَ عَامهلهيَن:

So the Nasibis would be saying, ‘O our Lordazwj! They used to be present with us in 
our gatherings, and they were saying with our words, and they believed in our 
doctrines!’. So it would be said: “Never! By Allahazwj, O you Nasibis! They were not 
believers in your doctrines, but their hearts were to Allahazwj, opposing to you, and 
even if they were saying with your words, and they were doing your deeds out of 
dissimulation from you, group of Kafirs! Weazwj have counted these for them, by their 
statements and their deeds. Weazwj have counted with the statements of the obedient 
ones and the deeds of the good doers, as they used to do these by Ourazwj 
Command”.  

يعَتهنَا يعَتهنَا عَلَى أهَْلَ الْبَ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ عْظُمُ حَسَراَتُ النحصَّابه إهذَا رَأوَْا حَسَنَاتِههمْ فِه مَوَازهينه شه ، وَ رأَوَْا سَيِّئَاته شه يْته
، وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَ  ره النحصَّابه  . كَذلهكَ يرُهيههمُ اللَّهُ أعَْمالَِمُْ حَسَراتٍ عَلَيْههمْ    ظُهُوره مَعَاشه

Rasool-Allahazwj said: ‘So, during that, the regrets of the Nasibis would be immense, 
when they see their good deeds in the scales of ourasws Shias of the Peopleasws of 
the Household, and (when) they see the evil deeds of ourasws Shias upon the backs 
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of the group of Nasibis, and these are Hisazwj Words, Mighty and Majestic Like that, 
Allah will Show their deeds to them as regrets upon them [2:167]’’.617 

الشيخ المفيد فِ )أماليه(: قال: حدثني أحمد بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن الْسن بن الوليد القمي، عن مُّمد بن الْسن الصفار، 
 رجل،  عن العباس بن معروف، عن علي بن مهزيار، عن القاسم بن عروة، عن

Al Sheikh Al Mufeed in his Amaaly, said, ‘It was narrated to me by Ahmad Bin Muhammad, from his 
father Muhammad Bin Al Hassan Bin Al Waleed Al Qummy, from Muhammad Bin Al Hassan Al 
Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from Al Qasim Bin Urwat, from a man,  

الرجل يكسب مالا »عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ معنى قوله عز و جل: كَذلهكَ يرُهيههمُ اللَّهُ أعَْمالَِمُْ حَسَراتٍ عَلَيْههمْ. قال: 
 «. يْهفيحرم أن يعمل فيه خيْا فيموت، فيْثه غيْه، فيعمل فيه عملا صالْا، فيْى الرجل ما كسب حسنات فِ ميزان غ

From one of the two (5th or the Imamasws) regarding the meaning of the Words of the 
Mighty and Majestic Like that, Allah will Show their deeds to them as regrets 
upon them [2:167]. Heasws said: ‘The man earns wealth but deprives himself from 
doing good deeds with it, then he dies. So someone else inherits it, and he does 
righteous deeds with it, and he would see – the man who earned – what Rewards 
have been earned in the scale of someone else’’.618   

ذُ مهنْ دُونه اللَّهه أَ  نْداداً العياشي: عن جابر، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ تَّخه
 يحهُبحونَ هُمْ كَحُبِّ اللَّهه.

Al Ayyashi – from Jabir who said, ‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic And from the people there are ones who take rivals besides 
Allah. They love them like the love for Allah [2:165].   

ارك هم أولياء فلان و فلان و فلان، اتذوهم أئمة من دون الْمام الذي جعله الله للناس إماما، فلذلك قال الله تب»قال: فقال: 
الْعَذابه إهذْ تَ بَ رَّأَ الَّذهينَ اتحبهعُوا مهنَ الَّذهينَ و تعالَ: وَ لَوْ يَ رَى الَّذهينَ ظلََمُوا إهذْ يَ رَوْنَ الْعَذابَ أنََّ الْقُوَّةَ لهلَّهه جَهَيعاً وَ أنََّ اللَّهَ شَدهيدُ 

 «.مهنَ النَّاره  -إلَ قوله -ات َّبَ عُوا

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘They are the friends of so and so, and so and 
so, and so and so. They (people) are taking them as Imams from besides the 
Imamasws whom Allahazwj Made as an Imamasws for the people. Thus, due to that, 
Allahazwj Blessed and High Said and if they could see, those who are being 
unjust, when they would be seeing the Punishment, that the Strength is for 
Allah in its entirety, and that Allah is Severe of the Punishment [2:165] When 
those who were followed shall disavow from those who followed (them), - up to 
Hisazwj Words from the Fire [2:167]. 

 «. هم أئمة الظلم و أشياعهم -يا جابر -و الله»قال: ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
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He (the narrator) said, ‘Then Aby Ja’farasws said: ‘By Allahazwj – O Jabir – They are 
the Imams of injustice and their adherents’’.619  

ذُ مهنْ   عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قول الله: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ تَّخه
 «.الله عليه و آله(هم آل مُّمد )صلى »دُونه اللَّهه أنَْداداً يحهُبحونَ هُمْ كَحُبِّ اللَّهه وَ الَّذهينَ آمَنُوا أَشَدح حُبًّا لهلَّهه قالا: 

From Zarara and Hamraan and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding the Words 
of Allahazwj And from the people there are ones who take rivals besides Allah. 
They love them like the love for Allah; and those who believe are more intense 
in love for Allah [2:165], both said: ‘They (those who believe) are the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.620  

يَن مهنَ النَّاره؟ ارهجه أعداء علي )عليه السلام( هم »قال:  عن منصور بن حازم، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: وَ ما هُمْ بخه
 «.المخلدون فِ النار أبد الْبدين، و دهر الداهرين

From Mansour Bin Haazim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘and they will not be exiting from the Fire [2:167]?’ 
Heasws said: ‘Enemies of Aliasws, they would be eternally in the Fire, for ever and ever, 
and for eons and eons’.621 

ثَ نَا الشَّيْخُ الْفَقهيهُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَ  ارَيْنه حَدَّ َهُ اللَّهُ فِه الدَّ مه رَحمه لهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه يَ قُولُ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه الْقَاسه
يح  شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمه الطحوسه ائةٍَ بِه مه نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ صَلَوَاتُ اللَّهه بهقهراَءَتِه عَلَيْهه فِه جَُاَدَى الُْْولََ سَنَةَ إهحْدَى عَشْرةََ وَ خََْسه

ثَ نَا الشَّيْخُ السَّعهيدُ الْوَالهدُ  يَ اللَّهُ عَنْهُمْ قاَلَ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده عَلَيْهه وَ عَلَى ذُرِّيَّتههه قاَلَ حَدَّ هِ يح رَ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطحوسه
ثَ نَا الشَّيْ  هَُ اللَّهُ قاَلَ حَدَّ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه  خُ الْفَقهيهُ اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه النحعْمَانه الْمَعْرُوفُ بهابْنه الْمُعَلِّمه رَحمه

ثَ نَا سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه عَنْ أيَحوبَ بْنه نوُحٍ  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ حَدَّ هِ  عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ  باَبَ وَيْهه قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه رَ

(The compiler) Muhammad Bin Abu Al-Qasim, may Allah
azwj

 have Mercy on him in the two houses 
(world and Hereafter) is saying, ‘It was Narrated to us Al-Sheykh Al-Faqeeh Al-Mufeed Abu Ali Al-
Hassan Ibn Abu Ja’far Muhammad Bin Al-Hassan Al-Tusi during the month of Jamaadi Al-Awwal in 
the year five hundred and eleven at the location of our Master Amir Al-Momineen Ali

asws
 Bin Abu 

Talib
asws

 may the Salawat of Allah
azwj

 be upon him
asws

 and his
asws

 Progeny, from Al-Sheykh Al-Sa’eed 
Al-Waalid Abu Ja’far Muhammad Bin Al-Hassan Al-Tusi, from Al-Sheykh Abu Abdullah Muhammad 
Bin Muhammad Bin Al-No’man Al-Ma’rouf, from Al-Sheykh Al-Faqeeh Abu Ja’far Muhammad Bin Ali 
Bin Al-Husayn Bin Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ayub Bin Nuh, from 
Safwaan Bin Yahya, from Aban Bin Usmaan, 

هه فَ يَقُومُ دَاوُدُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ع قاَلَ: إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه ناَدَى مُنَادٍ مهنْ بطُْنَانه الْعَ  هِ رْشه أيَْنَ خَلهيفَةُ اللَّهه فِه أرَْ
ح ع فَ يَأْتِه النِّدَاءُ مهنْ قهبَله   اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لَسْنَا إهيَّاكَ أرََدْناَ وَ إهنْ كُنْتَ لهلَّهه خَلهيفَةً النَّبِه
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(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws having said: 
‘When it will be the Day of Judgment, a Caller will Call out from the interior of the 
Throne: ‘Where is the Caliph of Allahazwj in Hisazwj earth?’ So Prophet Dawoodas will 
stand up. But a Call will come from Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Weazwj did not 
Intend it to be youas, and (although) youas were a Caliph of Allahazwj’’.  

هه فَ يَقُومُ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع  هِ زَّ وَ جَلَّ ياَ مَعْشَرَ فَ يَأْتِه النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه عَ ثَُُّ يُ نَادهي ثاَنهيَةً أيَْنَ خَلهيفَةُ اللَّهه فِه أرَْ
هه وَ حُجَّتُهُ عَلَى عهبَادههه فَمَنْ تَ عَلَّقَ بِهَ  هِ لَائهقه هَذَا عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ خَلهيفَةُ اللَّهه فِه أرَْ َبْلههه فِه هَذَا الْيَوْمه الخَْ نْ يَا فَ لْيَتَعَلَّقْ بِه بْلههه فِه دَاره الدح

 يَتَّبهعْهُ إهلََ دَرَجَاته الْعُلَى مهنَ الْهْنَانه ءُ بهنُورههه وَ لْ  يَسْتَضهي

Then he would Call out for a second time: ‘Where is the Caliph of Allahazwj in Hisazwj 
earth?’ So Amir Al-Momineenasws will stand up’. Then will be a Call from Allahazwj 
Mighty and Majestic: “O group of creatures! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, Caliph of 
Allahazwj in Hisazwj earth, and Hisazwj Proof over Hisazwj servants. So, whoever 
attached himself to hisasws rope in the house of the world should attach himself to 
hisasws rope on this Day. He would be illuminated by hisasws light and will follow 
himasws to the high levels of the Gardens”.  

نْ يَا فَ يَتَّبهعُونهَُ إهلََ الْْنََّةه  َبْلههه فِه دَاره الدح  قاَلَ فَ يَقُومُ أنُاَسٌ قَدْ تَ عَلَّقُوا بِه

He (Abu Abdullahasws said: ‘So the people would arise, those who had attached 
themselves to hisasws rope in the house of the world. They will follow himasws to the 
Paradise’. 

ن ْ  ينَئهذٍ يَ تَبَرَّأُ الَّذهينَ اتحبهعُوا مهنَ ثَُُّ يأَْتِه النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه جَلَّ جَلَالهُُ أَلَا مَنه ائْ تَمَّ بهإهمَامٍ فِه دَاره الدح يَا فَ لْيَتَّبهعْهُ إهلََ حَيْثُ يذَْهَبُ بههه فَحه
نْهُمْ كَما ت َ الَّذهينَ ات َّبَعُوا وَ رأَوَُا الْعَذابَ وَ تَ قَطَّعَتْ بِههمُ الَْْسْبابُ وَ قالَ الَّذهينَ ات َّبَعُوا لَوْ أنََّ لنَا كَرَّ  بَرَّؤُا مهنَّا كَذلهكَ يرُهيههمُ اللَّهُ ةً فَ نَتَبَرَّأَ مه

يَن مهنَ النَّاره. ارهجه  أعَْمالَِمُْ حَسَراتٍ عَلَيْههمْ وَ ما هُمْ بخه

Then a Call will come from Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Indeed! The one who 
followed an Imam in the house of the world, so he should follow him to wherever he 
goes, with him. “[2:166] When those who were followed shall renounce those 
who followed (them), and they see the chastisement and their ties are cut 
asunder [2:167] And those who followed shall say: Had there been for us a 
return, then we would renounce them as they have renounced us (today). Thus 
will Allah Show them their deeds to be of intense regret to them, and they shall 
not come forth from the Fire”.622  

ثهَُ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كَذلهكَ يرُهيههمُ  أَحْمَدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَمَّنْ حَدَّ
فهيهه بهطاَعَةه اللَّهه أوَْ فِه يََوُتُ فَ يَدَعُهُ لهمَنْ يَ عْمَلُ  اللَّهُ أعَْمالَِمُْ حَسَراتٍ عَلَيْههمْ قاَلَ هُوَ الرَّجُلُ يدَعَُ مَالَهُ لَا يُ نْفهقُهُ فِه طاَعَةه اللَّهه بُخْلًا ثَُُّ 

يَةه اللَّهه فإَهنْ عَمهلَ بههه فِه طاَعَةه اللَّهه رَآهُ فِه مهيزاَنه غَيْْههه فَ رَآهُ حَسْرَةً وَ قَدْ كَانَ الْمَالُ  يَةه اللَّهه قَ وَّاهُ  مَعْصه لَهُ وَ إهنْ كَانَ عَمهلَ بههه فِه مَعْصه
يَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .بهذَلهكَ الْمَاله حَتََّّ عَمهلَ به   هه فِه مَعْصه

Ahmad Bin Abu Abdullah, from Usman Bin Isa, from the one who narrated it,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:167] Thus will Allah Show them their deeds to be intense regret 
to them. Heasws said: ‘He is the man who keeps his wealth and does not spend it in 
obedience to Allahazwj out of stinginess, then he dies leaving it for the one who works 
with it either in obedience to Allahazwj or in disobedience to Allahazwj. So if he were to 
work with it in obedience to Allahazwj, he would see it to be in the Scale of someone 
else, so he would experience regret, and the wealth was once his; but if he (the 
inheritor) If it is spent in disobedience of Allah, he is the one who enabled the 
spender through that property to disobey Allah, the Most Majestic, the Most 
Glorious.’.623   

 

VERSES 168 & 169 

 عَدُوٌّ  لَكُمْ  إهنَّهُ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ كُلُوا ممهَّا فِه الَْْرْضه حَلَالًا طيَِّبًا وَلَا تَ تَّبهعُوا خُطوَُاته الشَّيْطاَنه 
 {168} مُبهينٌ 

O you people! Eat from what is in the earth, lawful, good, and do not follow the 
footsteps of Satan; he, for you all, is a Clarified enemy [2:168] 

اَ يأَْمُركُُمْ بهالسحوءه وَالْفَحْشَاءه وَأَنْ تَ قُولُوا عَلَى اللَّهه   {169مَا لَا تَ عْلَمُونَ }إهنََّّ
But rather, he is instructing you with the evil and the immoralities, and that 
you should be saying against Allah what you do not know [2:169] 

مَامُ ع اَرههَا وَ أَطْعهمَتههَا حَلالًا طيَِّباً لَكُمْ   الَْْرْضه   فِه كُلُوا ممهَّا   -قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يا أيَ حهَا النَّاسُ   قاَلَ الْْه إهذَا أَطعَْتُمْ  -مهنْ أنَْ وَاعه ثمه
نَْ أهََانهَُ وَ صَغَّرهَُ  سْتهخْفَافه بِه    رَبَّكُمْ فِه تَ عْظهيمه مَنْ عَظَّمَهُ، وَ الاه

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: O you 
people! Eat from what is in the earth – from the varieties of its fruits and its foods, 
lawful, good – for you all when your Lordazwj Feeds you, in reverence of the one 
Heazwj Magnifies, and taking lightly with the one Heazwj Humiliates and Belittles.  

أفَْضَلَ الْمُرْسَلهيَن، وَ أمََرَهُ بهنَصْبه  -مَا يَخْطُو بهكُمْ إهليَْهه، وَ يَ غُرحكُمْ بههه مهنْ مُخاَلَفَةه مَنْ جَعَلَهُ اللَّهُ رَسُولًا   وَ لا تَ تَّبهعُوا خُطُواته الشَّيْطانه 
يِّيَن، وَ سَائهره مَ   نْ جَعَلَ خُلَفَاءَهُ وَ أوَْلهيَاءَهُ.مَنْ جَعَلَهُ اللَّهُ أفَْضَلَ الْوَصه

and do not follow the footsteps of Satan – what hela laid out for you leading to 
himla, and deceiving you with it to oppose the one whom Allahazwj Made himsaww as a 
Rasoolsaww as being the most superior of the Mursils, and Commanded himsaww to 
appoint the one whom Allahazwj Made himasws as the most superior of the 
successorsasws, and the rest of Hisazwj Caliphs and Hisazwj Guardiansasws.  
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يِّيَن.يبُهيُن لَكُمُ الْعَدَاوَةَ، وَ يأَْمُركُُمْ   إهنَّهُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُبهينٌ   إهلََ مُخاَلَفَةه أفَْضَله النَّبهيِّيَن وَ مُعَاندََةه أَشْرَفه الْوَصه

he, for you all, is a Clarified enemy [2:168] – hisla enmity having been explained to 
you, and hela is instructing you to oppose the most superior of the Prophetsas and to 
be inimical to the noblest of the successorsasws.  

ا يأَْمُركُُمْ  عْتهقَاده فِه خَيْْه خَلْقه اللَّهه ]مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه   الشَّيْطاَنُ   إهنََّّ [ وَ جُحُوده وَلَايةَه أفَْضَله أوَْلهيَاءه اللَّهه بَ عْدَ  بهالسحوءه بهسُوءه الْمَذْهَبه وَ الاه
مَامَةه حَظاًّ، وَ مَنْ جَعَلَهُ مهنْ أرَاَذهله أعَْدَائههه   وَ أنَْ تَ قُولُوا عَلَى اللَّهه ما لا تَ عْلَمُونَ   وله اللَّهه صمَُُّمَّدٍ رَسُ  ََْعَله اللَّهُ لَهُ فِه الْْه بهإهمَامَةه مَنْ لََْ 

 [. وَ أعَْظَمهههمْ كُفْراً ]بههه 

But rather, he is instructing you – the Satanla, with the evil – with the evil doctrine 
and the beliefs with regards to the best of the creatures of Allahazwj – Muhammadsaww 
Rasoolsaww of Allahazwj – and to reject the Wilayah of the most superior of the 
Guardiansasws of Allahazwj after Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and that you 
should be saying against Allah what you are not knowing [2:169] – with the 
imamate of the one whom Allahazwj did not Make a share to be for him in the 
Imamate, and the one whom Allahazwj Made to be the most despicable of Hisazwj 
enemies and the greatest of them in Kufr with Himazwj.  

صْتُ به   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص يعه النَّبهيِّيَن، وَ اخْتُصه الْقُرْآنه فُضِّلْتُ عَلَى الْخلَْقه أَجََْعهيَن، وَ شُرِّفْتُ عَلَى جَهَ
يِّ  يعَةه النَّبهيِّيَن وَ الْوَصه يعَتههه خَيْْه شه يِّيَن، وَ عُظِّمْتُ بهشه ، وَ أكُْرهمْتُ بهعَلهيٍّ سَيِّده الْوَصه  يَن.الْعَظهيمه

Ali Bin Al Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been Preferred over the 
entirety of the creatures, and Ennobled upon the entirety of the Prophetsas, and 
Particularised with the Magnificent Quran, and Honoured with Aliasws as the Chief of 
the successorsas, and Dignified with hisasws Shias as being the best of the Shias of 
the Prophetsas and the successorsas.  

: ياَ مَُُّمَّدُ قاَبهلْ نَ عْمَائهي عَلَيْكَ بهالشحكْره الْمُمْتَرهي : ياَ مَُُّمَّدُ  لهلْمَزهيده.  وَ قهيلَ لِه فَ قُلْتُ: ياَ رَبِِّ وَ مَا أفَْضَلُ مَا أَشْكُرُكَ بههه فَ قَالَ لِه
يكَ عَلهيٍّ وَ بَ عْثُكَ   أفَْضَلُ ذَلهكَ بَ ثحكَ  يعَتههه،   فَضْلَ أَخه  سَائهرَ عهبَادهي عَلَى تَ عْظهيمههه وَ تَ عْظهيمه شه

And Heazwj Said to mesaww: “O Muhammadsaww! Speak of Myazwj Bounties upon 
yousaww with the thankfulness continuously, for the increase”. So Isaww said: ‘O mysaww 
Lordazwj! And what is the most superior of what Isaww can thank Youazwj with?’ Heazwj 
Said to mesaww: ‘O Muhammadsaww! The most superior of that is yoursaww brother 
Aliasws, and Sent yousaww to the rest of Myazwj servants upon revering himasws and 
reverence of hisasws Shias.  

َّ، وَ لَا يَ تَبَاغَضُوا َّ، وَ لَا يُ وَالُوا وَ لَا يُ عَادُ  وَ أمَْرُكَ إهيَّاهُمْ أنَْ لَا يَ تَوَادحوا إهلاَّ فِه بلْهيسَ وَ عُتَاةه إهلاَّ فِه بُوا الَْْرْبَ لْهه َّ، وَ أَنْ يَ نْصه وا إهلاَّ فِه
ََْعَلُوا جُنَّتَهُمْ  -مَرَدَتههه الدَّاعهيَن إهلََ مُخاَلَفَتِه  ههمْ عَلَى إهبلْهيسَ   وَ أَنْ  لَاحه ََْعَلُوا أفَْضَلَ سه ، وَ أَنْ  َعْدَاءه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ نْهُمُ الْعَدَاوَةَ لْه وَ  مه

يلَ عَلهيٍّ عَلَى سَائهره أمَُّتههه أَجََْعهيَن، وَ اعْتهقَادَهُمْ  -جُنُودههه  يعه النَّبهيِّيَن، وَ تَ فْضه يلَ مَُُّمَّدٍ عَلَى جَهَ بهأنََّهُ الصَّادهقُ لَا يَكْذهبُ، وَ الَْْكهيمُ تَ فْضه
يبُ لَا يَ غْفُلُ،  ََْهَلُ، وَ الْمُصه  لَا 
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And for yousaww to order them not to be inimical except for Myazwj Sake, nor to hate 
each other except for Myazwj Sake, nor to be friends or enemies except for Myazwj 
Sake, and that they should be establishing the war against Ibleesla and the hardened 
ones of hisla renegades, the callers to opposing Meazwj, and that they should be 
making their shield from them, the enmity to the enemies of Muhammadsaww and 
Aliasws, and that they should make the best of their weapons against Iblees la and hisla 
armies, the preferring of Muhammadsaww over the entirety of the Prophetsas, and the 
preference of Aliasws over the rest of hissaww community in their entirety, and their 
beliefs that hesaww is the truthful not a liar, and the wise not an ignorant ones, and the 
correct not being heedless’.  

بهيَن، فإَهذَا هُمْ  خَُالَفَتههه تهَفح مَوَازهينُ النَّاصه حََبَّتههه تَ ثْقُلُ مَوَازهينُ الْمُؤْمهنهيَن، وَ بِه أَخْسَأَ  - فَ عَلُوا ذَلهكَ كَانَ إهبلْهيسُ وَ جُنُودُهُ الْمَرَدَةُ وَ الَّذهي بِه
عَفَ الضَّعهيفهيَن. ِْ  الْمَهْزُومهيَن وَ أَ

And the oneasws, by (having) hisasws love, the scales of the Momineen would be 
heavier, and by (having) hisasws hatred, the scales of the Nasibis would be light. So 
when they would be doing that, Ibleesla and hisla armies of despicable renegades 
would be vanquished and be the weakest of the weak’’.624 

 الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ خالد الكوفِ، رفعه، 

Al Sheykh in Al Tahzeeb, by his chain from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Khalid Al Kufy, raising 
it,  

 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله(: العبادة سبعون جزءا أفضلها طلب الْلالقال »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The worship has seventy 
parts, and the most superior of it is the seeking of the Permissible (sustenance)’.625  

 

THE FOOTSTEPS OF SATANla
 

 عن مُّمد بن مسلم، 

From Muhammad Bin Muslim who said,  

 «.كل يَين بغيْ الله فهي من خطوات الشيطان  -قال -لا تَ تَّبهعُوا خُطُواته الشَّيْطانه »قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘and do not follow the footsteps of Satan [2:168] – 
Heasws said: ‘Every oath taken without Allahazwj, so it is from the footsteps of the 
Satanla’.626  
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و عنه: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن القاسم بن مُّمد و فضالة، عن أبان بن عثمان، عن عبد الرحمن بن أبِ عبد الله، 
 «.ذلك من خطوات الشيطان»السلام( عن رجل حلف أن ينحر ولده، قال: قال: سألت أبا عبد الله )عليه 

And from him, by his chain, from Al Hassan Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad and Fazalat, 
from Aban Bin Usman, from Abdul Rahman Bin Aby Abdullah who said,  

I asked Abu Abdullahasws about a man who oathed that he would sacrifice his son. 
Heasws said: ‘That is from the footsteps of Satan [2:168]’’. 

آله الْمُخْتَاره حَلَفَتْ عَلَى  مٍ أنََّ امْرَأةًَ مهنْ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْله 
هَا الْمَشْيَ إهلََ بَ يْته اللَّهه وَ عهتْقَ مَا تَملْهكُ أُخْتههَا أوَْ ذَاته قَ راَبةٍَ لَِاَ فَ قَالَتْ ادْنِه ياَ فُلَانةَُ فَكُلهي مَعهي فَ قَالَتْ لَا فَحَلَفَتْ وَ جَعَلَتْ عَلَي ْ 

ثْلَ ذَلهكَ  وَ أَلاَّ يظُهلَّهَا وَ إهيَّاهَا سَقْفُ  وَانٍ أبَدَاً فَ قَالَته الُْْخْرَى مه  بَ يْتٍ وَ لَا تأَْكُلَ مَعَهَا عَلَى خه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from safwan, from Al A’ala, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘A woman from the progeny of Al-Mukhtar swore an oath upon her sister or a relative 
of hers, so she said, ‘Come closer and eat with me’. So she said, ‘No’. So she swore 
and made it upon herself the walking to the House of Allahazwj, and free what she 
owned (slaves), and she would never shade herself and her under the roof of one 
house, nor eat with her upon a table, ever’. So the other one said similar to that.  

إهيَّاهَا سَقْفُ لْتَأْكُلْ وَ لْيُظهلَّهَا وَ فَحَمَلَ عُمَرُ بْنُ حَنْظلََةَ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَقَالتََ هُمَا فَ قَالَ أنَاَ قاَضٍ فِه ذَا قُلْ لَِاَ ف َ 
يَ وَ لَا تُ عْتهقَ وَ لْتَتَّقه اللَّهَ رَب َّهَا وَ لَا تَ عُدْ إهلََ ذَلهكَ فإَهنَّ هَذَا مهنْ خُطُوَاته   الشَّيْطاَنه .بَ يْتٍ وَ لَا تَمْشه

So Umar Bin Hazala carried both their speeches to Abu Ja’farasws. So heasws said: 
‘Iasws shall judge regarding that. Say to her, ‘Let her eat, and let her be shaded, and 
her under the roof of one house, and neither to walk (to the Kaaba), nor free a slave, 
and let her fear Allahazwj her Lordazwj, and not to exceed to that, for this is from the 
footsteps of Satan [2:168]’.627  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ فِه رَجُلٍ حَلَفَ بهيَمهيٍن عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
اَ وَجْهُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَيْسَ بهشَ  الَ ليَْسَ بهشَيْ أنَْ لَا يَ تَكَلَّمَ ذَا قَ راَبةٍَ لَهُ قَ  ءٍ فِه  يْ ءٍ فَ لْيُكَلِّمه الَّذهي حَلَفَ عَلَيْهه وَ قاَلَ كُلح يَهَيٍن لَا يُ راَدُ بِه

 طَلَاقٍ أوَْ عهتْقٍ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding a man who swore 
an oath that he would not speak to the relatives of his’. Heasws said: ‘It is not with 
anything. So let him speak to the ones he had sworn against’. And heasws said: 
‘Every oath, not intending by it the Face of Allahazwj Mighty and Majestic, so it is not 
with anything, regarding a divorce, or freeing a slave’. 
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ُُ أهَْلههَا بهغَيْْه أمَْرههَا قاَلَ ليَْسَ  قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنه امْرأَةٍَ جَعَلَتْ مَالَِاَ هَدْياً لهبَ يْته اللَّهه إهنْ أعََارَتْ مَتَاعَهَا لهفُلَانةََ وَ  فُلَانةََ فَأَعَارَ بَ عْ
اَ الِْدَْيُ مَا جُعهلَ لهلَّهه هَدْياً لهلْكَعْبَةه فَذَلهكَ الَّذهي يوُفََ بههه إهذَا جُعهلَ لهلَّهه  هَا هَدْيٌ إهنََّّ  ءٍ وَ لَا  وَ مَا كَانَ مهنْ أَشْبَاهه هَذَا فَ لَيْسَ بهشَيْ  عَلَي ْ

 هَدْيَ لَا يذُْكَرُ فهيهه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about a woman who made her wealth to 
be a gift for the House of Allahazwj, if she lends her belongings to so and so, and so 
and so, so some of her family lend these without her instructions. Heasws said: ‘There 
is no sacrifice upon her. But rather, the sacrifice is what she made for the sake of 
Allahazwj as a gift for the Kaaba. So that is what needs to be fulfilled with, when it is 
made for the Sake of Allahazwj; and whatever was resembling from this, so is not with 
anything, nor a sacrifice not mentioning Allahazwj Mighty and Majestic in it’.  

 لشَّيْطاَنه وَ سُئهلَ عَنه الرَّجُله يَ قُولُ عَلَيَّ ألَْفُ بدََنةٍَ وَ هُوَ مُُّْرهمٌ بهألَْفه حَجَّةٍ قاَلَ ذَلهكَ مهنْ خُطوَُاته ا

And I asked himasws about the man saying, ‘Upon me are a thousand camels (to 
sacrifice)’, and he is in Ihraam, ‘along with a thousand Hajj (to perform)’. Heasws said: 
‘That is from the footsteps of Satan [2:168]’.628  

نْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عَبْده الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَ 
رٌ وَ لَا كَفَّارَةَ  إهذَا حَلَفَ الرَّجُلُ عَلَى شَيْ  ) عليه السلام ( قاَلَ اللَّهه  ءٍ وَ الَّذهي حَلَفَ عَلَيْهه إهتْ يَانهُُ خَي ْرٌ مهنْ تَ ركْههه فَ لْيَأْته الَّذهي هُوَ خَي ْ

اَ ذَلهكَ مهنْ خُطُوَاته الشَّيْطاَنه .  عَلَيْهه وَ إهنََّّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, 
from Aban Bin Usman, from Abd Al Rahman Bin Abu Abdullah,  

Abu Abdullahasws has said; ‘When the man swears an oath upon something, and that 
which has been sworn upon, doing it is better than leaving it, so let him do that which 
is better, and there would be no expiation upon him. But rather, that is from the 
footsteps of Satan [2:168]’.629  

عَنْ أَبِه عَبْده نْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَ 
مُ عَلَى الرَّجُله فِه الطَّعَامه لهيَأْكُلَ فَ لَمْ يطَْعَمْ هَ  لْ عَلَيْهه فِه ذَلهكَ الْكَفَّارةَُ وَ مَا الْيَمهيُن اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الرَّجُله يُ قْسه

هََبُ فهيهَا الْكَفَّارةَُ فَ قَالَ الْكَفَّارةَُ  هه وَ إهنْ فِه الَّذهي يَحْلهفُ عَلَى الْمَتَاعه أنَْ لَا يبَهيعَهُ وَ لَا يَشْتَرهيهَُ ثَُُّ يَ بْدُو لهَُ فهيهه فَ يُكَفِّرُ عَنْ يَهَينه الَّتِه 
رٌ وَ لَا كَفَّارَ  حَلَفَ عَلَى شَيْ  رٌ مهنْ تَ ركْههه فَ لْيَأْته الَّذهي هُوَ خَي ْ اَ ذَلهكَ مهنْ خُطُوَاته الشَّيْطاَنه .ءٍ وَ الَّذهي عَلَيْهه إهتْ يَانهُُ خَي ْ  ةَ عَلَيْهه إهنََّّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, 
from Aban Bin Usman, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man 
who swore upon the man regarding the food to let him eat, but he did not feed him. 
Is there the expiation upon him regarding that? And what is the oath in which the 
expiation is Obligated?’ So heasws said: ‘The expiation is in that which is sworn upon 
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the chattels that he would not sell it, and not buy it, then he changes (his mind) 
regarding it, so he disbelieves in his oath; and if he swears upon something, and the 
doing of which is better than leaving it, so let him do that which is better, and there 
would be no expiation upon him. But rather, that is from the footsteps of Satan 
[2:168]’.630  

 

VERSE 170 

نَا عَلَيْهه آباَءَناَ   لَا  آباَؤُهُمْ  كَانَ  أوََلَوْ  ۚ  وَإهذَا قهيلَ لَِمُُ اتَّبهعُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ قاَلُوا بَلْ نَ تَّبهعُ مَا ألَْفَي ْ
 {170} يَ هْتَدُونَ  وَلَا  شَيْئًا يَ عْقهلُونَ 

And when it is said to them, ‘Follow what Allah has Revealed!’, they are 
saying, ‘But, we follow what we found our fathers to be upon’, even though 
their fathers were neither understanding anything nor were they Guided 
[2:170] 

مَامُ ع 344 طُُوَاته الشَّيْطاَنه فَ قَالَ   قاَلَ الْْه تَ عَالَوْا إهلََ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ فِه كهتَابههه مهنْ وَصْفه   وَ إهذا قهيلَ لَِمُُ   وَصَفَ اللَّهُ هَؤُلَاءه الْمُتَّبهعهيَن لخه
لْيَةه عَلهيٍّ ع، وَ وَصْفه فَضَائهلههه، وَ ذهكْره مَ  نْهُ مَا يأَْمُركُُمْ بههه مَُُّمَّدٍ ص، وَ حه ، وَ تَ عَالَوْا إهلََ الرَّسُوله لهتَقْبَلُوا مه قاَلُوا:  -نَاقهبههه وَ إهلََ الرَّسُوله

ينه وَ الْمَذْهَبه »  « حَسْبُنَا مَا وَجَدْناَ عَلَيْهه آباَءَناَ مهنَ الدِّ

The Imamasws said: ‘Allahazwj Described these followers of the footsteps of Satanla, so 
Heazwj Said: And when it is said to them – Come to what Allahazwj Revealed in 
Hisazwj Book from the description of Muhammadsaww and features of Aliasws, and 
Described hisasws merits, and mentioned hisasws good deeds, and (hisasws good 
deeds) to the Rasoolsaww. And come to the Rasoolsaww to be accepting from himsaww 
what hesaww is ordering you with, they are saying, ‘It is sufficient what we found our 
fathers to be upon, from the religion and the doctrine’.  

ِّ اللَّهه، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:فِه   فاَقْ تَدَوْا بهآباَئهههمْ  [  ]لَا يَ عْلَمُونَ   أَ وَ لَوْ كانَ آباؤُهُمْ لا يَ عْقهلُونَ   مُخاَلَفَةه رَسُوله اللَّهه ص وَ مُنَابذََةه عَلهيٍّ وَلِه
 . ءٍ مهنَ الصَّوَابه  إهلََ شَيْ   شَيْئاً وَ لا يَ هْتَدُونَ 

So they were following their forefathers in the opposition of Rasool-Allahsaww and the 
deputyship of Aliasws, Guardianasws of Allahazwj. Allahazwj Mighty and Majestic Said 
even though their fathers were neither understanding- not knowing, anything 
nor were they Guided [2:170] – to anything from the correctness.  

يِّي عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع بهأَمْره اللَّهه، وَ لَا تَكُونوُا    قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص ي وَ وَصه ياَ عهبَادَ اللَّهه اتَّبهعُوا أَخه
بُوءُ بهغَضَبٍ مهنَ تَ قْلهيداً لْهُهَّاله آباَئهههمُ الْكَافهرهينَ بهاللَّهه، فإَهنَّ الْمُقَلِّدَ دهينَهُ ممهَّنْ لَا يَ عْلَمُ دهينَ اللَّهه، ي َ  -للَّهه أرَْباَباً مهنْ دُونه ا كَالَّذهينَ اتََّذُوا

 اللَّهه، وَ يَكُونُ مهنْ أسَُراَءه إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ، 
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Ali Bin Al Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj! Follow 
mysaww brother, mysaww successor Ali Bin Abu Talibasws by the Command of Allahazwj, 
and do not become like those who are taking lords from besides Allahazwj, in Taqleed 
of the ignorance of their forefathers, the disbelievers in Allahazwj, for the Muqallid (the 
emulator) in his religion is from the ones who does not know the Religion of Allahazwj, 
engulfed by the Wrath from Allahazwj, and becomes from the captives of Ibleesla, may 
Allahazwj Curse himla’.  

، فَ قَالَ ]اللَّهُ وَ اعْلَ  ي عَلهياًّ أفَْضَلَ زهينَةه عهتْرَتِه  -[: مَنْ وَالاهُ وَ صَافاَهُ وَ وَالََ أوَْلهيَاءَهُ وَ عَادَى أعَْدَاءَهُ  مُوا أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ أَخه
، وَ مهنْ أَشْرَفه أوَْلهيَائهي وَ  جَعَلْتُهُ ]مهنْ  نَانِه  خُلَصَائهي. [ أفَْضَله زهينَةه جه

And know that Allahazwj Mighty and Majestic Made mysaww brother Aliasws as the most 
superior of adornments of mysaww family. So Allahazwj Said: “The one who befriends 
himasws, and shakes hisasws hand, and befriends hisasws friends, and is inimical to 
hisasws enemies, Iazwj shall Make him to be from the most superior of the adornments 
of Myazwj Gardens, and from the noblest of Myazwj friends and Myazwj Purified ones”.  

نْهَا، وَ مََُّبَّتَنَا أهَْلَ الْبَيْته فَ تَحَ ا  وَ مَنْ أدَْمَنَ  يعَهَا يدَْخُلُ ممهَّا شَاءَ مه اَ، وَ أبَاَحَهُ جَهَ  كُلح أبَْ وَابه للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ مهنَ الْْنََّةه ثَماَنهيَةَ أبَْ وَابِه
َّ اللَّهه أَ لََْ تَدْخُلْنيه أَ لََْ تَُصَّنيه مهنْ بَ يْنهنَا.  الْهْنَانه تُ نَادهيهه: ياَ وَلِه

And the one who is continuously upon ourasws love of the Peopleasws of the 
Household, Allahazwj Mighty and Majestic would Open for him eight gates of the 
Paradise, and Permit all of them for him. He can enter from whatever (gate) he so 
desires to, and each gate of the Gardens would be calling out to him: ‘O friend of 
Allahazwj! Will you not enter through me? Will you not specialise me from between us 
(gates)?’’.631 

 

VERSE 171 

اَ لَا يَسْمَعُ إهلاَّ دُعَاءً وَنهدَاءً   فَ هُمْ  عُمْيٌ  بُكْمٌ  صُمٌّ  ۚ  وَمَثَلُ الَّذهينَ كَفَرُوا كَمَثَله الَّذهي يَ نْعهقُ بِه
 {171} يَ عْقهلُونَ  لَا 

And an example of those who are committing Kufr (disbelieving) is like an 
example of those who croak with what is not heard except for a call and a cry. 
(They are) deaf, dumb, blind, so they are not understanding [2:171] 

مَامُ ع اَذهههمْ لهلَْنَْدَاده   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   قاَلَ الْْه ، وَ اتِّ [   مهنْ دُونه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ]ص -وَ مَثَلُ الَّذهينَ كَفَرُوا فِه عهبَادَتِههمْ لهلََْصْنَامه
ا لا يَسْمَعُ  اَ لَا   كَمَثَله الَّذهي يَ نْعهقُ بِه نْهُ فَ يُغهيثَ الْمُسْتَغهيثَ، وَ يعُهيَن مَنه   يَسْمَعُ ]يَصُوتُ بِه [ إهلاَّ دُعاءً وَ نهداءً لَا يَ فْهَمُ مَا يُ راَدُ مه

   اسْتَعَانهَُ 

                                                           
631

 Tafseer Imam Hassan Al-Askari
asws

 – S 344 & 345 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

639 out of 7192 

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And an 
example of those who are committing Kufr (disbelieving) – during their 
worshipping of the idols, and their taking the rivals from besides Muhammadsaww and 
Aliasws – Salawat be upon themasws both, is like an example of those who croak 
with what is not heard – making a sound with what is not heard, except for a call 
and a cry – it is not understood what is intended from it, so the helper would help the 
one seeking help, and assist the one seeking his assistance.  

َوْلهيَاءه اللَّهه فِه ات ِّبَاعهههمُ الْْنَْدَادَ مهنْ دُونه اللَّهه،  -عَنه الِْدَُى  صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ  دَادَ لْه ِْ يَاره خَلَائهفه اللَّهه، وَ  -وَ الَْْ الَّذهينَ سَََّوْهُمْ بهأَسَْاَءه خه
قاَمَةه دهينه اللَّهه  له الْْئَهمَّةه الَّذهينَ نَصَبَهُمُ اللَّهُ لْهه هِ  لَّ.أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ   فَ هُمْ لا يَ عْقهلُونَ   لَقَّبُوهُمْ بهألَْقَابه أفَاَ

 (They are) deaf, dumb, blind – from the Guidance, with regards to their following 
the rivals from besides Allahazwj, and the opposites of the Guardiansasws of Allahazwj, 
those Heazwj Named themasws as the nest of the Caliphs of Allahazwj, and Entitled 
them with the titles of preferable Imamsasws, those whom Allahazwj Appointed for the 
establishment of the Religion of Allahazwj, so they are not understanding – the 
Command of Allahazwj Mighty and Majestic.  

ِّ اللَّهه، هُمْ أتَْ بَاعُ إهبلْهيسَ وَ عُتَاةُ مَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: هَذَا فِه  َهْله بَ يْته مَُُّمَّدٍ ص نَبِه ، وَ فِه النحصَّابه لْه رَدَتههه، عُبَّاده الَْْصْنَامه
يْوُنَ إهلََ الِْاَوهيةَه.  سَوْفَ يَصه

Ali Bin Al Husaynasws said: ‘This is regarding the worship of the idols, and regarding 
the Nasibi’s) hostility to the Peopleasws of the Household of Muhammadsaww, 
Prophetsaww of Allahazwj. They (Nasibis) are the followers of Ibleesla and the hardened 
ones of hisla renegades. Soon they would be going to the Abyss.  

نْهُ أعََاذَهُ اللَّهُ ]وَ تَ عَوَّذُوا  هه صثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  ، فإَهنَّ مَنْ تَ عَوَّذَ بهاللَّهه مه يمه [ مهنْ هََُزاَتههه وَ نَ فَخَاتههه وَ تَ عَوَّذُوا بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه
. أَ تَدْرُونَ مَا ههيَ أمََّا هََُزاَتهُُ: فَمَا يُ لْقهيهه فِه قُ لُوبهكُمْ  نَ فَثاَتههه. نَا أهَْلَ الْبَيْته  مهنْ بُ غْضه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Seek Refuge with Allahazwj from the Pelted Satanla, for 
the one who seeks Refuge with Allahazwj from himla, Allahazwj would Shelter him – and 
seek Refuge – from hisla whispering suggestions, and hisla blowing, and hisla 
puffings. Do you know what it is? As for hisla whispering suggestions, so it is what 
hela casts into your hearts from (having) ourasws hatred, of the Peopleasws of the 
Household.  

اءَناَ، بَ عْدَ مَا عَرَفْ نَا مََُّلَّكُمْ مهنَ اللَّهه وَ مَنْزهلتََكُمْ قاَلَ ص: بهأَنْ تُ بْغهضُوا أوَْلهيَاءَناَ وَ تَهُبحوا أعَْدَ  -مْ قاَلُوا: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ كَيْفَ نُ بْغهضُكُ 
نَا وَ عَدَاوَ  نْهُ فاَسْتَعهيذُوا بهاللَّهه مهنْ مََُّبَّةه أعَْدَائهنَا وَ عَدَاوَةه أوَْلهيَائهنَا، فَ تَعَاذُوا مهنْ بُ غْضه تهنَا، فإَهنَّ مَنْ أَحَبَّ أعَْدَاءَناَ فَ قَدْ عَادَاناَ وَ نَحْنُ مه

نْهُ برَهي  ءٌ. بهراَءٌ، وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! And how can we have hatred for youasws all after 
yousaww making us recognise yourasws places from Allahazwj and yourasws statuses?’. 
Hesaww said: ‘By your hating ourasws friends and loving ourasws enemies. Therefore, 
seek Refuge with Allahazwj from having the love of ourasws enemies, and enmity of 
ourasws friends. So seek Refuge from having ourasws hatred and ourasws enmity, for the 
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one who loves ourasws enemies, so he has been inimical to usasws, and weasws are 
disavowed from him, and Allahazwj Mighty and Majestic is Disavowed from him’’.632 

عة[ ، عن هشام بن الْكم، قال: قال لِ أبو الْسن موسى مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، ]رف
يا هشام، إن الله تبارك و تعالَ بشر أهل العقل و الفهم فِ كتابه، فقال: فَ بَشِّرْ عهباده الَّذهينَ يَسْتَمهعُونَ »بن جعفر )عليه السلام(: 

 الْية.« الْقَوْلَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al Ashary, from one of our companions, raising it, from 
Hisham Bin Al Hakam who said,  

Abu Al Hassan Musa Bin Ja’farasws said to me: ‘O Hisham! Allahazwj blessed and High 
Gave glad tidings to the people of intellect and the understanding, in Hisazwj Book, so 
Heazwj Said: therefore give glad tidings to My servants [39:17] – the Verse.  

به عُ م ا ألَْفَيْن ا ياَ ههشَامُ ثَُُّ ذَمَّ الَّذهينَ لَا يَ عْقهلُونَ فَ قَالَ وَ إهذا قهيلَ لَِمُُ اتَّبهعُوا ما أنَْ زَلَ اللَّهُ ق الُوا بَ لْ نَ تَّ  و ذكر الْديث بطوله إلَ أن قال:
 عَلَيْهه آباءَنا أَ وَ لَوْ كانَ آباؤُهُمْ لا يَ عْقهلُونَ شَيْئاً وَ لا يَ هْتَدُونَ 

O Hisham! Then Heazwj Condemned those who are not using their intellects, so 
Heazwj Said And when it is said to them, ‘Follow what Allah has Revealed!’, they 
are saying, ‘But, we follow what we found our fathers to be upon’, even though 
their fathers were neither understanding anything nor were they Guided 
[2:170]?. 

ا لا يَسْمَعُ إهلاَّ دُعاءً وَ نهداءً صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ   فَ هُمْ لا يَ عْقهلُونَ وَ قاَلَ وَ مَثَلُ الَّذهينَ كَفَرُوا كَمَثَله الَّذهي يَ نْعهقُ بِه

And Said And an example of those who are committing Kufr (disbelieving) is 
like an example of those who croak with what is not heard except for a call and 
a cry. (They are) deaf, dumb, blind, so they are not understanding [2:171]’’.633 

 

VERSES 172 & 173 

 {172وَاشْكُرُوا لهلَّهه إهنْ كُنْتُمْ إهيَّاهُ تَ عْبُدُونَ }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُلُوا مهنْ طيَِّبَاته مَا رَزَقْ نَاكُمْ 
O you those who are believing! Eat from the good (things) what We Provided 
you (with), and give thanks to Allah if it is Him you are worshipping [2:172] 

اَ حَرَّمَ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةَ وَ  طرَُّ  فَمَنه  ۚ  الدَّمَ وَلَْْمَ الخهْنْزهيره وَمَا أهُهلَّ بههه لهغَيْْه اللَّهه إهنََّّ ِْ  وَلَا  باَغٍ  غَي ْرَ  ا
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   عَلَيْهه  إهثَُْ  فَلَا  عَادٍ   {173} رَحه
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But rather, (it is) Prohibited upon you, the dead, and the blood, and flesh of the 
swine, and whatever is dedicated with for other than Allah. But the one who is 
desperate, without coveting nor transgressing, so there is no sin upon him. 
Surely Allah is Forgiving, Merciful [2:173] 

مَامُ ع ِّ اللَّهه: كُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يا أيَ ح   قاَلَ الْْه يده اللَّهه، وَ نُ بُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص رَسُوله اللَّهه وَ بهإهمَامَةه عَلهيٍّ وَلِه لُوا مهنْ هَا الَّذهينَ آمَنُوا بهتَوْحه
نْهَا بهالْمُقَامه عَلَى وَلَايةَه مَُُّمَّدٍ وَ   طيَِّباته ما رَزَقْناكُمْ وَ اشْكُرُوا لهلَّهه   عَلهيٍّ عَلَى مَا رَزَقَكُمْ مه

The Imamasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: O you those who are 
believing! – in the Tawheed (Oneness) of Allahazwj, and Prophet-hood of 
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and in the Imamate of Aliasws, Guardian of 
Allahazwj, Eat from the good (things) what We Provided you (with), and give 
thanks to Allah – Upon what Heazwj Provided you from it, with the staying upon the 
Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws.   

كُمْ الْمُتَمَرِّ  -لهيَقهيَكُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهذَلهكَ شُرُورَ الشَّيَاطهينه  دْتُمْ عَلَى أنَْ فُسه وَلَايةََ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ  -دَةه عَلَى ربَ ِّهَا عَزَّ وَ جَلَّ، فإَهنَّكُمْ كُلَّمَا جَدَّ
َََدَّدُ عَلَى مَرَدَةه الشَّيَاطهينه لَعَائهنُ اللَّهه، وَ أعََاذكَُمُ اللَّهُ مهنْ نَ فَخَاتِههمْ وَ نَ فَثاَتِههمْ.   ع 

Allahazwj the Exalted has Protected you all with that (from) the evils of Satans la, the 
renegades upon theirla Lordazwj Mighty and Majestic. Therefore, everytime you all 
renew upon yourselves the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws, you should renew 
upon the renegade Satansla, the Curses of Allahazwj, and Allahazwj will Shelter you 
from theirla blowing and theirla puffings.  

نْسَانه لْغَضَبه فِه فَ لَمَّا قاَلَهُ رَسُولُ اللَّهه ص قهيلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه، وَ مَا نَ فَخَاتُ هُمْ قاَلَ: ههيَ مَا يَ نْفُخُونَ بههه عهنْدَ ا لُونهَُ  -الْْه الَّذهي يَحْمه
اَ يَ هْلهكُونَ بههه.  عَلَى هَلَاكههه فِه دهينههه وَ دُنْ يَاهُ، وَ قَدْ يَ نْفُخُونَ فِه غَيْْه حَاله الْغَضَبه بِه

So when Rasool-Allahsaww said it, it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what are their 
blowing?’. Hesaww said: ‘It is what theyla are blowing with during the anger in the 
human being which carries him upon his destruction in his Religion and his world, 
and theyla (also) have blown during other than the state of anger with what theyla are 
destroying him with.  

وُهُ   تَدْرُونَ مَا أَشَدح مَا يَ نْفُخُونَ بههه هُوَ مَا يَ نْفُخُونَ بهأَنْ  أَ  ، كَلاَّ  -يوُهُه لٌ عَلَيْنَا، أوَْ عهدْلٌ لنََا أهَْلَ الْبَيْته هِ  -أنََّ أَحَداً مهنْ هَذههه الْْمَُّةه فاَ
دٍ فَ وْقَ جَهَيعه هَذههه الُْْمَّةه، كَمَا جَعَلَ اللَّهُ تَ عَالََ السَّمَاءَ فَ وْقَ الَْْرْضه وَ كَمَا زاَدَ بلَْ جَعَلَ اللَّهُ تَ عَالََ مَُُّمَّداً ص ثَُُّ آلَ مَُُّمَّ  -وَ اللَّهه 

 نوُرُ الشَّمْسه وَ الْقَمَره عَلَى السحهَا.

Are you knowing what is the most intense of what theyla are blowing with? It is what 
theyla are blowing by worrying him that someone from this community is preferable 
over usasws, or equal to usasws, the Peopleasws of the Household. Never! By Allahazwj! 
But Allahazwj the Exalted Made Muhammadsaww, the Progenyasws of Muhammadsaww to 
be above the entirety of this community, just as Allahazwj the Exalted Made the sky to 
be above the earth, and just as the light of the sun and the moon is more enhanced 
over the distant stars’.  
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ئاً بَ عْدَ الْقُرْآنه أَشْفَى لَهُ مهنْ ذهكْرهناَ أهَْلَ الْبَيْته وَ مهنَ الصَّلَاةه عَلَيْنَا، فإَهنَّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا نَ فَثاَتهُُ: فَأَنْ يَ رَى أَحَدكُُمْ أنََّ شَيْ 
يَةً لهلََْ  فَاءً لهلصحدُوره، وَ جَعَلَ الصَّلَوَاته عَلَيْنَا مَاحه ، وَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ ذهكْرنَاَ أهَْلَ الْبَيْته شه مُطَهِّرةًَ مهنَ الْعُيُوبه وَ  وْزاَره وَ الذحنوُبه

 . مُضَاعهفَةً لهلْحَسَنَاته 

Rasool-Allahsaww said: ‘And as for hisla puffing – so if one of you views that there is 
something after the Quran as a healing for him than ourasws mention of the 
Peopleasws of the Household, and from the (sending of) Salawat upon usasws, for 
Allahazwj Mighty and Majestic Made ourasws mention, the Peopleasws of the Household, 
as a healing for the chests, and Made the Salawat upon us as a deletion of the 
burdens of the sins, and a cleansing from the faults, and a multiplication of the good 
deeds.  

مَامُ ع  -بهطاَعَتههه  [ فاَشْكُرُوا نهعْمَةَ اللَّهه بهطاَعَةه مَنْ أمََركَُمْ  ]أَيْ إهنْ كُنْتُمْ إهيَّاهُ تَ عْبُدُونَ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: إهنْ كُنْتُمْ إهيَّاهُ تَ عْبُدُونَ   قاَلَ الْْه
 مهنْ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ خُلَفَائهههمُ الطَّيِّبهيَن.

The Imamasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said if it is Him you are 
worshipping [2:172] – i.e. if it is Himazwj you are worshipping, then be thankful for 
the Bounties of Allahazwj by obeying the one Heazwj Commanded with obeying him, 
from Muhammadsaww and Aliasws, and theirasws goodly Caliphs.  

ا حَرَّمَ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةَ الَّتِه مَاتَتْ حَتْفَ أنَْفههَا بهلَا ذَباَحَةٍ مهنْ حَيْ  للَّهُ فهيهَا وَ الدَّمَ وَ لَْْمَ الخهْنْزهيره أنَْ ثُ أذَهنَ اثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: إهنََّّ
اَ الْكُفَّارُ بهأَسَامهي أنَْدَاده   وَ ما أهُهلَّ بههه لهغَيْْه اللَّهه   تأَْكُلُوهُ  ، وَ ههيَ الَّتِه يَ تَقَرَّبُ بِه باَئهحه ههمُ الَّتِه اتََّذُوهَا مَا ذكُهرَ اسْمُ غَيْْه اللَّهه عَلَيْهه مهنَ الذَّ

 نْ دُونه اللَّهه.مه 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: But rather, (it is) Prohibited upon you, 
the dead- which dies open-mouthed without having been slaughtered from where 
Allahazwj Permitted with regards to it, and the blood, and flesh of the swine – to be 
eating it, and whatever is dedicated with for other than Allah – what the name of 
other than Allahazwj is mentioned over it from the slaughtered, and it is which the 
Kafirs are drawing closer with by naming their rivals which they are taking to from 
besides Allahazwj. 

طرَُّ إهلََ شَيْ  ِْ وَ لا عادٍ وَ   عهنْدَ الضَّرُورةَه عَلَى إهمَامٍ هُدًى -وَ هُوَ غَيُْْ باَغٍ   غَيَْْ باغٍ   ءٍ مهنْ هَذههه الْمُحَرَّمَاته  ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: فَمَنه ا
ٍّ، أوَْ إهمَامَةه مَنْ ليَْسَ بهإهمَامٍ فِه نُ بُوَّةه مَنْ لَ  -لَا مُعْتَدٍ قَ وَّالٍ بهالْبَاطهله  يمٌ  فِه تَ نَاوُله هَذههه الَْْشْيَاءه   فَلا إهثَُْ عَلَيْهه   يْسَ بهنَبِه   إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

يَن أبَاَحَ لَكُمْ  يمٌ بهكُمْ حه  فِه الرَّخَاءه. فِه الضَّرُورةَه مَا حَرَّمَهُ   سَتَّارٌ لهعُيُوبهكُمْ أيَ حهَا الْمُؤْمهنُونَ، رَحه

The Mighty and Majestic Said: But the one who is desperate – to something from 
these Prohibitions, without coveting– and he is without a desire (for it) – during the 
necessity – upon an Imamasws of Guidance, nor transgressing – nor giving 
significance by speaking with the falsehood regarding a prophet-hood of the one who 
isn’t a Prophetas, or (speaking of) Imamate of the one who isn’t an Imamasws, so 
there is no sin upon him – in taking these things, Surely Allah is Forgiving, 
Merciful [2:173] – a Veiler of your faults, O you Momineen! Heazwj is Merciful with 
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you where Heazwj Permitted for you during the desperation what Heazwj Prohibited 
during the ease’’.634 

 عن بعُ أصحابنا، قال: 

From one of our companions who said,  

فأمر برجَها، و كان علي أميْ المؤمنين )عليه السلام(  فقالت: يا أميْ المؤمنين، إنِ فجرت، فأقم فِ الْد،أتت امرأة إلَ عمر، 
قالت: كنت فِ فلاة من الْرض، أصابني عطش شديد، فرفعت لِ خيمة فأتيتها، « سلها كيف فجرت؟»حاِرا، قال: فقال له: 

 أن امكنه من نفسي، فوليت عنه هاربة، فاشتد بِ العطش حتَّ غارت فأصبت فيها رجلا أعرابيا، فسألته الماء، فأبى علي إلا
 عيناي، و ذهب لسانِ، فلما بلغ ذلك مني أتيته فسقانِ و وقع علي.

‘A woman came to Umar, so she said, ‘O commander of the faithful! I have 
committed adultery, therefore apply the Legal penalty of the Law’. So he ordered for 
her to be stoned (to death), and Amir-Al-Momineenasws was present. So heasws said 
to him: ‘Ask her, how did she commit adultery?’ She said, ‘I was in the wilderness of 
the earth. I was struck by extreme thirst, and I came across a tent. Therein was a 
Bedouin man, so I asked him for the water. So he refused it except that I allow him 
upon myself. So I turned away from him fleeing. But the thirst intensified to the extent 
that my eyes were sunk, and my tongue went (could not speak). So when I reached 
to that point, I went to him, and he quenched my thirst and came upon me’. 

طرَُّ غَي ْرَ ]باغٍ وَ لا عادٍ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه و هذه غيْ[ باغية و لا عادية، »فقال له علي )عليه السلام(:  ِْ هذه التِ قال الله: فَمَنه ا
 علي لِلك عمر.فقال عمر: لولا «. فخل سبيلها

So Aliasws said to him: ‘This is the one for whom Allahazwj Says But the one who is 
desperate, without coveting nor transgressing, so there is no sin upon him 
[2:173] and this is neither desiring not exceeding the limit, so open the way for her’. 
So Umar said, ‘Had it not been for Aliasws, Umar would have been destroyed!’635  

 قال: و يؤيد هذا ما رواه أبو جعفر الطوسي بإسناده إلَ الفضل بن شاذان، عن داود بن كثيْ، قال: 

And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al-Tusi by his chain going up to Al-Fazl 
Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said: 

يا داود، نحن الصلاة »قلت لْبِ عبدالله )عليه السلام( أنتم الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، و أنتم الزكاة، و أنتم الْج؟ فقال: 
ن الشهر الْرام، و نحن البلد الْرام، و نحن كعبة الله، و فِ كتاب الله عز و جل، و نحن الزكاة، و نحن الصيام، و نحن الْج، و نح

 نحن قبلة الله، و نحن وجه الله، قال الله تعالَ: فأَيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه ، و نحن الْيات، و نحن البينات.

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Youasws (Imamsasws) are the Salat in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and yourasws are the Zakat, and youasws are the Hajj 
(Pilgrimage)?’ The Imamasws said: ‘O Dawood! Weasws are the Salat in the Book of 
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Allahazwj Mighty and Majestic, and weasws are the Zakat, and weasws are the Soam 
(Fasts), and weasws are the Hajj (Pilgrimage), and weasws are the Sacred Months, and 
weasws are the Sacred cities, and weasws are the Kabah of Allahazwj, and weasws are 
the direction (Qiblah) of Allahazwj, and weasws are the Face of Allahazwj. Allahazwj Said: 
And for Allah is the East and the West; therefore wherever you turn to, so 
there would be the Face of Allah [2:115], and weasws are the Signs, and weasws are 
the clear proofs’. 

لام، و الْصنام و الْوثان، و الْبت و و عدونا فِ كتاب الله: الفحشاء و المنكر و البغي، و الخمر و الميسر، و الْنصاب و الْز  
 الطاغوت، و الميتة و الدم و لْم الخنزير. 

And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are: -The immoral, and the deniers, and 
the oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the 
divining arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead 
and the blood, and the flesh of the swine’.636 

رَ باغٍ وَ لا ع ادٍ ق ال: طرَُّ غَي ْ ِْ الب اغي الخ ارج عل ى الْم ام، »  عن حماد بن عثمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: فَمَنه ا
 تفسيْ العيّاشي«. ي اللصو العاد

From Hamad Bin Usman, from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words But the 
one who is desperate, without coveting nor transgressing [2:173]. Heasws said: 
‘The البمايي is the one rising (in battle) against the Imamasws, and the transgressor is 
the thief’’.637  

المضطر لا يشرب الخمر، لْنِا لا تزيده إلا شرا، ف إن ش ربِا قتلت ه، »عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 تفسيْ العيّاشي «. فلا يشربن منها قطرة

From Abu Baseer who said, ‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The desperate one 
cannot drink the wine, because it would not increase him except for evil. So if he was 
to drink it, it would kill him. Therefore, do not drink even a drop from it’’.638 

الْوَشَّاءه عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه 
رَ باغٍ وَ لا عادٍ قاَلَ الْبَاغهي باَغهي الصَّيْده وَ الْعَادهي السَّارهقُ ليَْسَ لَِمَُا أنَْ يأَْكُلَا  ِْطرَُّ غَي ْ هَا ههيَ حَراَمٌ الْمَيْتَةَ إه  فَمَنه ا ِْطرَُّا إهليَ ْ ذَا ا

 عَلَيْههمَا ليَْسَ ههيَ عَلَيْههمَا كَمَا ههيَ عَلَى الْمُسْلهمهيَن وَ ليَْسَ لَِمَُا أنَْ يُ قَصِّراَ فِه الصَّلَاةه .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Hammad Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic But the one who is desperate, without coveting nor transgressing 
[2:173]. Heasws said: ‘The ‘desiring’ is the one who desires the hunting, and the 
‘exceeding’ is the thief. It is not for these two that they should be eating the dead 
when they are desperate to it. It is Prohibited upon them both. It is not upon them 
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just as it is upon the Muslims, and it is not for them that they should be shortening in 
the Salāt’.639 

 

VERSES 174 - 176 

 فِه  يأَْكُلُونَ  مَا أوُلََٰئهكَ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ يَكْتُمُونَ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ الْكهتَابه وَيَشْتَ رُونَ بههه ثَمنًَا قلَهيلًا 
 {174} ألَهيمٌ  ذَابٌ عَ  وَلَِمُْ  يُ زكَِّيههمْ  وَلَا  الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  اللَّهُ  يُكَلِّمُهُمُ  وَلَا  النَّارَ  إهلاَّ  بُطُونِههمْ 

Those who are concealing what Allah Revealed from the Book and are 
purchasing a small price with it, they are not devouring into their bellies 
except for the Fire, nor will Allah be Speaking to them on the Day of Judgment, 
nor will He be Purifying them, and for them would be a painful Punishment 
[2:174]    

 النَّاره  عَلَى أَصْبَ رَهُمْ  فَمَا ۚ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ اشْتَ رَوُا الضَّلَالَةَ بهالِْدَُىَٰ وَالْعَذَابَ بهالْمَغْفهرَةه 
{175} 

They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance, and 
(buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness. So what would be their 
patience upon the Fire? [2:175] 

لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ نَ زَّلَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ  قَاقٍ  لَفهي الْكهتَابه  فِه  اخْتَ لَفُوا الَّذهينَ  وَإهنَّ  ۚ  ذََٰ  بعَهيدٍ  شه
{176} 

That is because Allah Revealed the Book with the Truth, and those who are 
differing regarding the Book, they are in discord, remote (from the Truth) 
[2:176] 

مَامُ ع :  قاَلَ الْْه فَةه الْكَاتمههيَن لهفَضْلهنَا أهَْلَ الْبيَْته الْمُشْتَمهله عَلَى   ينَ يَكْتُمُونَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ الْكهتابه إهنَّ الَّذه  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه صه
يِّينَ  يعه الْوَصه يعه النَّبهيِّيَن، وَ فَضْله عَلهيٍّ ع عَلَى جَهَ ا ثَمنَاً قلَهيلًا يَكْتُمُونهَُ لهيَأْخُذُو   بهالْكهتْمَانه   وَ يَشْتَروُنَ بههه   ذهكْره فَضْله مَُُّمَّدٍ ص عَلَى جَهَ
نْ يَا عهنْدَ جُهَّاله عهبَاده اللَّهه رهئاَسَةً. يْاً، وَ يَ نَالُوا بههه فِه الدح نْ يَا يَسه اً مهنَ الدح  عَلَيْهه عَرَِ

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said in 
describing the concealment of ourasws merits, the Peopleasws of the Household: 
Those who are concealing what Allah Revealed from the Book – the inclusive 
upon the mention of the preference of Muhammadsaww over the entirety of the 
Prophetsas, and the preference of Aliasws over the entirety of the successorsas, and 
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are purchasing – by the concealment - a small price with it – concealing it in order 
to be taking upon it displays from the world easily, and they would be attaining with it 
in the world, by the ignorance of the servants of Allahazwj, a governance.  

نْ يَا لهكهتْمَانِههمُ الَْْقَّ. بدََلًا مهنْ ]إهصَابتَهههمُ « يَ وْمَ الْقهيَامَةه إهلاَّ النَّارَ   أوُلئهكَ ما يأَْكُلُونَ فِه بطُُونِههمْ »الَ اللَّهُ تَ عَالََ: قَ  يَْ مهنَ الدح وَ لا  [ الْيَسه
، وَ أَخَّرْتُمْ مَنْ  كَلِّمُهُمْ بهأَنْ يَ لْعَنَهُمْ وَ يُخْزهيَ هُمْ وَ يَ قُولُ:بلَْ يُ  -يُكَلِّمُهُمُ اللَّهُ يَ وْمَ الْقهيامَةه بهكَلَامٍ خَيٍْْ  بهئْسَ الْعهبَادُ أنَْ تُمْ، غَيَّْْتُمْ تَ رْتهيبِه

مْتُمْ مَنْ أَخَّرْتهُُ وَ وَاليَْتُمْ مَنْ عَادَيْ تُهُ، وَ عَادَيْ تُمْ مَنْ وَاليَْتُهُ. مْتُهُ، وَ قَدَّ  قَدَّ

Allahazwj the Exalted Said: they are not devouring into their bellies – on the Day of 
Judgment - except for the Fire – instead from their small achievement from the 
world due to their concealment of the Truth. nor will Allah be Speaking to them on 
the Day of Judgment – with good Speech, but Heazwj would be Speaking to them by 
Cursing them and Disgracing them, and Heazwj would be Saying: “You are evil 
servants! You altered Myazwj sequence and placed last the one whom Iazwj Placed as 
first, and placed first the one whom Iazwj Placed last (Rejected), and befriended the 
one whom Iazwj was Inimical to, and were inimical to the one Iazwj Befriended.  

لح   وَ لا يُ زكَِّيههمْ  اَ تَذُوبُ وَ تَضْمَحه َنَّ الذحنوُبَ إهنََّّ اَ مُوَالاةُ مَُُّمَّدٍ  -مهنْ ذُنوُبِههمْ، لْه فَأَمَّا مَا يَ قْرُنُ  -وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن ع إهذَا قَ رَنَ بِه
اَ الزَّوَالُ عَنْ مُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه، فتَهلْكَ ذُنوُبٌ تَ تَضَاعَفُ وَ أَجْراَمٌ تَ تَزاَيدَُ، وَ عُقُوباَتُ هَا ت َ  عٌ فِه النَّاره.  وَ لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ  تَعَاظَمُ.بِه  مُوجه

nor will He be Purifying them – from their sins, because the sins rather, tend to 
melt and vanish when paired with the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws goodly Progenyasws. So, as for what is not paired with it, what is declined 
from the Wilayah of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, so those sins would be 
multiplied, and its crime is increased, and its consequential Punishment would be 
magnified. and for them would be a painful Punishment [2:174] – excruciating 
pain in the Fire.     

فِه دَاره الْقَراَره وَ  -فِه دَاره الْبَوَاره بدََلًا مهنَ السَّعَادَةه  -أَخَذُوا الضَّلَالَةَ عهوَِاً عَنه الِْدَُى وَ الرَّدَى  ذهينَ اشْتَروَُا الضَّلالَةَ بهالِْدُىأوُلئهكَ الَّ 
َعْدَاءه اللَّهه الَّذهي اسْتَ  -مََُّلِّ الْْبَْ راَره. وَ الْعَذابَ بهالْمَغْفهرَةه اشْتَروَُا الْعَذَابَ  وَُالاتِههمْ لْه  -بدََلًا مهنَ الْمَغْفهرةَه الَّتِه كَانَتْ تَكُونُ لَِمُْ  -حَقحوهُ بِه

بُ عَلَيْههمْ عَذَابَ النَّاره. -فَما أَصْبَرهَُمْ عَلَى النَّاره مَا أَجْرَأهَُمْ عَلَى عَمَلٍ   لَوْ وَالَوْا أوَْلهيَاءَ اللَّهه   يوُجه

They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance – taking 
the straying instead of the Guidance, and the annihilation in the House of doom in 
exchange from the happiness in the House of the tranquillity and the place of the 
righteous ones. and (buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness – they 
are buying the Punishment which they are deserving of due to their friendship with 
the enemies of Allahazwj in exchange from the Forgiveness which would have 
happened to be for them if they had befriended the friends of Allahazwj, So what 
would be their patience upon the Fire? [2:175] – how audacious they are upon 
doing what would Obligated upon them the Punishment of the Fire.   

مَامهههمْ، وَ زَوَالِههمْ عَنْ مُوَالاةه سَيِّده خَلْقه اللَّهه  -يَ عْنيه ذَلهكَ الْعَذَابَ الَّذهي وَجَبَ عَلَى هَؤُلَاءه   ذلهكَ   -بهآثاَمهههمْ وَ أَجْراَمهههمْ لهمُخَالَفَتهههمْ لْهه
يهه وَ صَفهيِّهه.  بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ نبَهيِّهه، أَخه
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That – meaning that Punishment which is Obligated upon them due to their sins and 
their crimes of opposing their Imamasws, and their decline from the friendship of the 
Chief of the creatures of Allahazwj after Muhammadsaww, Hisazwj Prophetsaww, is hissaww 
brother, hissaww successorasws.  

قهيَن،  -نَ زَّلَ الْكهتَابَ   بهأَنَّ اللَّهَ نَ زَّلَ الْكهتابَ بهالَْْقه  قِّيَن وَ جَانَبَ الصَّادهقهيَن، وَ شَرعََ فِه طاَعَةه الْفَاسه الَّذهي تَ وَعَّدَ فهيهه مَنْ خَالَفَ الْمُحه
يبُهُمْ وَ لَا يُخْطهئُهُمْ.أنََّ مَا يوُعَدُ  -نَ زَّلَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ   ونَ بههه يُصه

is because Allah Revealed the Book with the Truth – Revealed the Book which, 
wherein are threats against the one who oppose the rightful ones and keep aside 
from the truthful ones, and proceeded in the obedience of the mischief-makers. The 
Book was Revealed with the Truth that what they are being threatened with would hit 
them and will would not miss them.  

حْرٌ وَ بَ عْ   وَ إهنَّ الَّذهينَ اخْتَلَفُوا فِه الْكهتابه  قاقٍ بعَهيدٍ  ضُهُمْ:فَ لَمْ يُ ؤْمهنُوا بههه، قاَلَ بَ عْضُهُمْ: إهنَّهُ سه عْرٌ. وَ بَ عْضُهُمْ إهنَّهُ كههَانةٌَ لَفهي شه إهنَّهُ شه
قٍّ غَيْْههه يُخاَلهفُهُ. قٍّ وَ هُمْ فِه شه ، كَأَنَّ الَْْقَّ فِه شه  مُخاَلَفَةٍ بعَهيدَةٍ عَنه الَْْقِّ

and those who are differing regarding the Book – so they are not believing in it. 
Some of them say, ‘It is sorcery’. And some of them say, ‘It is poetry’. And some of 
them (say), ‘It is divination, they are in discord, remote (from the Truth) [2:176] – 
in opposition, far from the Truth, as if the Truth is (to be found) in doubt, and they are 
in a doubt other than it, opposing it’’.640  

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن عثمان بن عيسى، عن عبد الله بن مسكان، عمن 
 ذكره، 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from usmaan Bin Isa, from Abdullah Bin Muskaan, from the one who mentioned it,  

ما أصبرهم على فعل ما يعلمون أنه »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَما أَصْبَ رَهُمْ عَلَى النَّاره.
 «.يصيْهم إلَ النار!

from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic So what 
would be their patience upon the Fire? [2:175], said: ‘What (can make them to 
be) patient upon a deed what they are knowing that it would take them to the 
Fire?’641 

 «.النار!  ما أجرأهم على»أبو علي الطبرسي: عن علي بن إبراهيم، بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

Abu Ali Al Tabarsy, from Ali Bin Ibrahim, by his chain,  
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from Abu Abdullahasws having said (regarding So what would be their patience 
upon the Fire? [2:175]): ‘What is making them audacious upon the Fire?’642 

 

VERSE 177 

َّ مَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَالْيَ وْ  َّ أَنْ تُ وَلحوا وُجُوهَكُمْ قهبَلَ الْمَشْرهقه وَالْمَغْرهبه وَلََٰكهنَّ الْبره ره ليَْسَ الْبره مه الْْخه
نَ مَلَائهكَةه وَالْكهتَابه وَالنَّبهيِّيَن وَآتَى الْمَالَ عَلَىَٰ حُبِّهه ذَوهي الْقُرْبَىَٰ وَالْيَتَامَىَٰ وَالْمَسَاكهيَن وَابْ وَالْ 

 ۚ   السَّبهيله وَالسَّائهلهيَن وَفِه الرِّقاَبه وَأقَاَمَ الصَّلَاةَ وَآتَى الزَّكَاةَ وَالْمُوفُونَ بهعَهْدهههمْ إهذَا عَاهَدُوا
ينَ  وَالضَّرَّاءه  الْبَأْسَاءه  فِه  وَالصَّابهرهينَ   الْمُت َّقُونَ  هُمُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ   صَدَقُوا الَّذهينَ  أوُلََٰئهكَ  ۚ   الْبَأْسه  وَحه

{177} 
It isn’t righteousness that you should be turning your faces facing the east and 
the west, but the righteous is the one who believes in Allah, and the Last Day, 
and the Angels, and the Book, and the Prophets, and gives the wealth over his 
own love (for it)  to the ones with relationships, and the orphans, and the poor, 
and the travellers, and the beggars, and regarding the necks (freeing slaves), 
and establishes the Salat, and gives the Zakat, and they fulfil their promises 
when they are promising, and the patient ones during the adversity and the 
desperation and when distressed; they are those who are true, and these, they 
are the fearing ones [2:177] 

مَامُ ع: قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع َّ أنَْ تُ وَلحوا الْْيةََ قاَلَ: إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص لَمَّا فَضَّلَ عَلهيّاً ع وَ أَخْبَرَ عَنْ جَلَالتَههه   قاَلَ الْْه عهنْدَ  ليَْسَ الْبره
يعَتههه وَ أنَْصَاره دَعْوَتههه، وَ وَبَّخَ الْيَهُودَ وَ النَّصَارَى عَلَى كُفْرهههمْ، وَ كهتْمَانِههمْ لهذهكْ رَبِّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ أبَاَنَ عَ  ره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ نْ فَضَائهله شه

نهههمْ، فَخَرَته الْيَهُودُ وَ النَّصَارَى عَلَيْهه   مْ.وَ آلِههمَا ع فِه كُتبُهههمْ بهفَضَائهلهههمْ وَ مََُّاسه

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Ali Bin Al Husaynasws said: ‘It isn’t 
righteousness that you should be turning – the Verse. When Rasool-Allahsaww 
preferred Aliasws and informed about hisasws majesty in the Presence of hisasws 
Lordazwj Mighty and Majestic, and clarified about the merits of hisasws Shias and the 
helpers of hisasws call, and Rebuked the Jews and the Christians upon their Kufr and 
their concealment of the mention of Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws 
Progenyasws, (which were) in their Books of theirasws merits and theirasws beauties, the 
Jews and the Christians prided against themasws. 

اَ.ةً إهليَْ فَ قَالَته الْيَهُودُ: قَدْ صَلَّيْنَا إهلََ قهبْلَتهنَا هَذههه الصَّلَاةَ الْكَثهيْةََ، وَ فهينَا مَنْ يُحْيهي اللَّيْلَ صَلَا   هَا، وَ ههيَ قهبْلَةُ مُوسَى الَّتِه أمََرنَاَ بِه
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So the Jews said, ‘We have prayed this Salat towards our Qiblah numerously, and 
among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it is the 
Qiblah of Musaas which heas has ordered us with’.  

اَ.وَ قاَلَته النَّصَارَى: قَدْ صَلَّيْنَا إهلََ قهبْلَتهنَا هَذههه الصَّلَاةَ الْكَثهيْةََ، وَ فهينَا مَنْ يُحْيهي اللَّيْلَ صَ   لَاةً إهليَْهَا، وَ ههيَ قهبْلَةُ عهيسَى الَّتِه أمََرَناَ بِه

And the Christians said, ‘We have prayed this Salat numerously towards our Qiblah, 
and among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it 
is a Qiblah which Isaas ordered us with’.  

دٍ مهنَ الْفَرهيقَيْنه: أَ تَ رَى رَب حنَا يُ بْطهلُ أعَْمَالنََا هَذه  هه  -هه الْكَثهيْةََ، وَ صَلَوَاتهنَا إهلََ قهبْلَتهناَوَ قاَلَ كُلح وَاحه نََّا لَا نَ تَّبهعُ مَُُّمَّداً عَلَى هَوَاهُ فِه نَ فْسه لْه
يهه!  وَ أَخه

And each one of the two groups said, ‘Do yousaww view that our Lordazwj would 
Invalidate these numerous deeds of ours, and our prayers towards our Qiblah 
because we are not following Muhammadsaww upon hissaww personal desires with 
regards to himselfsaww and hissaww brother Aliasws?’. 

اَ  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ ياَ مَُُّمَّدُ ص َّ الطَّاعَةَ الَّتِه تَ نَالُونَ بِه وَانَ. ليَْسَ الْبره ِْ اَ الْغُفْراَنَ وَ الرِّ قحونَ بِه   أنَْ تُ وَلحوا وُجُوهَكُمْ  الْهْنَانَ وَ تَسْتَحه
ِّ ا  الْمَغْرهبه   أيَ حهَا النَّصَارَى، وَ قهبَلَ   قهبَلَ الْمَشْرهقه   بهصَلَاتهكُمْ  َمْره اللَّهه مُخاَلهفُونَ وَ عَلَى وَلِه  للَّهه مُغْتَاظوُنَ.أيَ حهَا الْيَهُودُ، وَ أنَْ تُمْ لْه

So Allahazwj the Exalted Revealed: “Say, O Muhammadsaww! It isn’t righteousness – 
the obedience by which you would be achieving the Gardens with and be deserving 
the Forgiveness and the (Divine) Pleasure with it, that you should be turning your 
faces – by your prayers - facing the east  - O you Christians – and – facing the 
west – O you Jews, and you are opposing the Command of Allahazwj are enraged 
upon the Guardianasws of Allahazwj.  

َّ مَنْ آمَنَ بهاللَّهه  دُ الَْْحَدُ، الْفَرْدُ الصَّمَدُ، يُ عَظِّمُ مَنْ يَشَاءُ وَ يكُْرهمُ مَنْ يَشَاءُ، وَ يهُهيُن مَنْ يَشَاءُ وَ يذُهلح   هُ بهأنََّ   وَ لكهنَّ الْبره هُ، لَا راَدَّ الْوَاحه
َمْرههه، وَ لا مُعَقِّبَ لْهُكْمههه     لْه

but the righteous is the one who believes in Allah – that Heazwj is the One, the 
Alone, the Individual, the Solid. Heazwj Reveres the one Heazwj so Desires to, and 
Honours the one Heazwj so Desires to, and Disgraces the one Heazwj so Desires to 
and Humiliates him. There is neither a repeller of Hisazwj Command, nor is there an 
overturner of Hisazwj Decision.  

ره يَ وْمَ الْقهيَامَةه الَّتِه أفَْضَلُ مَنْ يُ وَافهيهَا مَُُّمَّدٌ سَيِّدُ الْمُرْسَلهينَ  يحهُ   وَ آمَنَ به الْيَوْمه الْْخه يِّيَن، وَ الَّتِه لَا   وَ بَ عْدَهُ عَلهيٌّ أَخُوهُ وَ وَصه سَيِّدُ الْوَصه
يعَةه مَُُّمَّدٍ أَحَدٌ  َِاءَ  -يَحْضُرُهَا مهنْ شه ، هُوَ وَ إهخْوَانهُُ وَ أزَْوَاجُهُ وَ ذُرِّيَّاتهُُ وَ إهلاَّ أَ تْ فهيهَا أنَْ وَارهُُ، فَسَارَ فهيهَا إهلََ جَنَّاته النَّعهيمه

نْ يَا عَنْهُ،  افهعُونَ فِه الدح نُونَ إهليَْهه، وَ الدَّ  الْمُحْسه

And - believe in, the Last Day – Day of Judgment in which the most superior one to 
be Fulfilled with, would be Muhammadsaww, Chief of the Mursilsas, and after himasws 
would be Aliasws, hissaww brother, and hissaww successorasws, Chief of the 
successorsasws. And (the Day) in which no one from hisasws Shias would be present 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

650 out of 7192 

except there would be an increase in his light during it, so they will be travelling in it 
to the Gardens of Bliss, him and his brothers, and his wives, and his offspring, the 
doer of good to him, and the defenders of his in the world.  

يُْ فهيهَا إهلََ الْعَذَابه الْْلَهيمه  يَتْهُ ظلُُمَاتُ هَا فَ يَسه هُوَ وَ شُركََاؤُهُ فِه عَقْدههه وَ دهينههه وَ مَذْهَبههه، وَ  -وَ لَا يَحْضُرُهَا مهنْ أعَْدَاءه مَُُّمَّدٍ أَحَدٌ إهلاَّ غَشه
نْ يَا إهليَْ   [. لهغَيْْه تقَهيَّةٍ لْهَقَتْهُمْ ]مهنْهُ  -هه الْمُتَقَرِّبوُنَ كَانوُا فِه الدح

Nor would anyone from the enemies of Muhammadsaww be present except its 
darkness would overwhelm him, so he would travel in it to the painful Punishment, 
him and his associates in his beliefs, and his religion, and his doctrines, and those 
who were going closer to them when they were in the world, without there being 
dissimulation, to get their rights from him.  

يعَ   تَهُمَا، وَ عَنَّا عَنَّا أعَْدَاءَ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ أهَْلَ مُخاَلَفَتهههمَا.وَ الَّتِه تُ نَادهي الْهْنَانُ فهيهَا: إهليَْنَا، إهليَْنَا أوَْلهيَاءَ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ شه

 (And the Day) in which the Gardens would be calling out: ‘To us! To us, O friends of 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’ And ‘Away from us! Away from us, 
enemies of Muhammadsaww and Aliasws and the people who opposed them!’  

يعَتَهُمَا، وَ إهليَْنَا إهليَْنَا أعَْدَاءَ مَُُّ  يعَتَهُمَا.وَ تُ نَادهي النِّيْاَنُ: عَنَّا عَنَّا أوَْلهيَاءَ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ شه  مَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ شه

And the Fires would be calling out: ‘Away from us! Away from us, friends of 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’ And, ‘To us! To us, enemies of 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’  

يعَتهكُمَا، يَ وْمَ تَ قُولُ الْهْنَانُ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ  لَانههه، فاَمْلَئَاناَ بهشه  أمََرَناَ بهطاَعَتهكُمَا، وَ أَنْ تأَْذَناَ فِه الدحخُوله إهليَْنَا مَنْ تدُْخه
 مَرْحَباً بِههمْ وَ أهَْلًا وَ سَهْلًا.

The Day (in which) the Gardens would be saying: ‘O Muhammadsaww, and O Aliasws! 
Allahazwj the Exalted Commanded us with being obedient to youasws both, and that we 
(only) Permit the entry into us the ones whom youasws (permit to) enter. Therefore fill 
us with yourasws Shias. Welcome to them, welcome to them!’  

َرْقههه، فاَمْلَئَاناَ بهأَعْدَائهكُمَا. ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أمََرَناَ بهطاَعَتهكُمَا، وَ أنَْ يُحْرهقَ بهنَا وَ تَ قُولُ النِّيْاَنُ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ   مَنْ تأَْمُراَنهنَا بِه

And the Fires would be saying: ‘O Muhammadsaww and O Aliasws! Allahazwj the Exalted 
Commanded us with being obedient to youasws both, and he should be incinerated 
with us, the one whom yourasws both order with his incineration. Therefore fill us with 
yourasws enemies!’  

، وَ أنََّ  ما أمََرَهُمْ، وَ يَ فْعَلُونَ ما يُ ؤْمَرُونَ   عَزَّ وَ جَلَ   هُمْ عهبَادٌ مَعْصُومُونَ، لا يَ عْصُونَ اللَّهَ بهأنَ َّ  -وَ الْمَلائهكَةه وَ مَنْ آمَنَ بهالْمَلَائهكَةه 
الطَّيِّبهيَن، وَ اسْتهدْعَاءُ رَحْمةَه اللَّهه وَ  الَّتِه قَدْ رتُ ِّبُوا فهيهَا مهنَ الثَّرَى إهلََ الْعَرْشه الصَّلَاةُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه  -أَشْرَفَ أعَْمَالِههمْ فِه مَراَتهبهههمُ 

َعْدَائهههمُ الْمُجَاههرهينَ وَ الْمُنَافهقهيَن. يعَتهههمُ الْمُتَّقهيَن، وَ اللَّعْنُ لهلْمُتَابهعهيَن لْه وَانههه لهشه ِْ  ره
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and the Angels – And the one who believes in the Angels that they are infallible 
servants, not disobeying Allahazwj Mighty and Majestic is whatever Heazwj Commands 
them and they are doing whatever they are being Commanded with, and that the 
noblest of their deeds regarding their ranks is what which they are being ranked with, 
from the earth to the Throne, is the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws, and to supplicate for the Mercy of Allahazwj for theirasws pious Shias, and 
(supplicating for) the consecutive Curses for theirasws outspoken enemies, the 
hypocrites.  

نُونَ بهالْكهتَابه الَّذهي أنَْ زَلَ اللَّهُ، مُشْتَمهلًا عَلَى ذهكْره فَضْله مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع سَيِّده )الْمُسْ   وَ الْكهتابه  يِّيَن( وَ وَ يُ ؤْمه لهمهيَن وَ الْوَصه
نَ الْعَالَمهيَن، وَ عَلَى ذهكْره فَضْ  اَ لََْ يَخُصَّ بههه أَحَداً مه يَن بِه هُ مَنْ خَالَفَهُمَا الْمَخْصُوصه له مَنْ تبَهعَهُمَا وَ أطَاَعَهُمَا مهنَ الْمُؤْمهنهيَن، وَ بُ غْ

نَ الْمُعَانهدهينَ وَ الْمُنَافهقهيَن.  مه

and the Book – and believing in the Book which Allahazwj Revealed, inclusive upon 
the mention of the merits of Muhammadsaww and Aliasws, Chief of the Muslims and the 
successorsas, the one particularised with what no one from the worlds has been 
particularised with, and (inclusive) of the mention of the merits of the one who follows 
themasws and obeys themasws, from the Momineen, and hate the one opposes 
themasws from the enemies and the hypocrites.  

لهيٍّ وَ فَضْله عَ أنَ َّهُمْ أفَْضَلُ خَلْقه اللَّهه أَجََْعهيَن، وَ أنَ َّهُمْ كُلَّهُمْ دَلحوا عَلَى فَضْله مَُُّمَّدٍ سَيِّده الْمُرْسَلهيَن،  -[ آمَنَ بهالنَّبهيِّينَ  ]وَ مَنْ   وَ النَّبهيِّينَ 
نهيَن بهالنَّبهيِّيَن وَ بهأنَ َّهُمْ كَانوُا بهفَضْله مَُُّ  يعَتهههمَا عَلَى سَائهره الْمُؤْمه يِّيَن، وَ فَضْله شه اَ خَصَّهُمَا ]اللَّهُ   مَّدٍ وَ عَلهيٍ سَيِّده الْوَصه [  مُعْتَرهفهيَن وَ لَِمَُا بِه

 بههه مُسَلِّمهيَن، 

and the Prophets – and the one who believes in the Prophetsas that theyas are the 
most superior of the creatures of Allahazwj in their entirety, and theyas, all of themas, 
pointed upon the merits of Muhammadsaww, the Chief of the Mursilsas, and the merits 
of Aliasws, Chief of the successorsas, and merits of theirasws Shias over the rest of the 
believers in the Prophetsas, and that they (the previous Prophetsas were 
acknowledging the merits of Muhammadsaww and Aliasws, and theyas were submitting 
to themasws both with what Allahazwj had Particularised themasws with.  

إهلاَّ نَ هَاهُ اللَّهُ تَ عَالََ عَنْ ذَلهكَ وَ  -مَا لََْ تَسْمُ إهليَْهه نَ فْسُ أَحَدٍ مهنَ النَّبهيِّينَ  -وَ أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ أعَْطَى مَُُّمَّداً ص مهنَ الشَّرَفه وَ الْفَضْله 
يعه النَّبهيِّيَن، مَا دٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن فَضْلَهُمْ، وَ أنََّ اللَّهَ قَدْ فَضَّلَ مَُُّمَّداً بهفَاتَهَةه الْكهتَابه عَلَى جَهَ أنَْ يُسَلِّمَ لهمُحَمَّ  -زَجَرَهُ وَ أمََرهَُ 

نْهَا  يمه بهسْمه اللَّهه الرَّحمْ »أعَْطاَهَا أَحَداً قَ بْلَهُ إهلاَّ مَا أعَْطَى سُلَيْمَانَ بْنَ دَاوُدَ ع مه  فَ رَآهَا أَشْرَفَ مهنْ جَهَيعه مَماَلهكههه الَّتِه أعُْطهيَهَا.«  نه الرَّحه

And that Allahazwj the Exalted Gave Muhammadsaww, from the nobility and the merits, 
what no one from the Prophetsas have named with, except Allahazwj the Exalted 
Forbid himas from that, and Rebuked himas, and Commanded himas that heas submits 
to Muhammadsaww and Aliasws, and theirasws goodly Progenyasws of theirasws merits. 
And Allahazwj has Graced Muhammadsaww with the Opening of the Book over the 
entirety of the Prophetsas, and did not Give to anyone before himsaww except what 
Heazwj Gave to Suleymanas Bin Dawoodas from it, ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful [1:1], so heas viewed it as the noblest than the entirety of 
hisas kingdom, what heas had been Given. 
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. قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: -إهن َّهَا لَْثَ رُ عهنْدهي مهنْ جَهَيعه مَماَلهكهيَ  -فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا أَشْرَفَ هَا مهنْ كَلهمَاتٍ  ياَ سُلَيْمَانُ وَ كَيْفَ لَا  الَّتِه وَهَبْتَهَا لِه
اَ -يَكُونُ كَذَلهكَ  عْفه  -وَ مَا مهنْ عَبْدٍ وَ لَا أمََةٍ سَََّانِه بِه هِ عْفه  -إهلاَّ أوَْجَبْتُ لَهُ مهنَ الثَّوَابه ألَْفَ  هِ بُ لهمَنْ تَصَدَّقَ بهألَْفه  مَا أوُجه
رههَا.  ياَ سُلَيْمَانُ، هَذههه سُبُعُ مَا أهََبُهُ  مَماَلهكهكَ.  لهمُحَمَّدٍ سَيِّده النَّبهيِّيَن، تَماَمَ فاَتَهَةه الْكهتَابه إهلََ آخه

So he (Suleymanas) said: ‘O Lordazwj! How noble are these from the words. These 
are more preferable in myas presence that the entirety of myas kingdom which Youazwj 
have Granted to meas’. Allahazwj the Exalted Said: “O Suleymanas! And how can it not 
happen to be like that, and there is none from a servant nor a maid who names 
Meazwj with it except Iazwj shall Obligate for him, from the Rewards, a thousand 
multiple of what Iazwj would Obligate for the one who gives in charity with a thousand 
multiple of youras kingdom. O Suleymanas! These are seven (Verses) what Iazwj would 
be Granting to Muhammadsaww, Chief of the Prophetsas, complete Opening of the 
Book, up to its end”.  

اَ أعَْطيَْتُكَ، فَ لَنْ تَ بْلُغَ شَرَفَ مَُُّمَّدٍ، فَ قَالَ: ياَ رَبِّ أَ تأَْذَنُ لِه أنَْ أَسْألََكَ تَماَمَهَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ سُلَيْمَانُ اقْ نَ   عْ بِه

So heas said: ‘O Lordazwj! Will Youazwj Permit meas to ask for the complete of it?’ 
Allahazwj the Exalted Said: “O Suleymanas! Be content with what Iazwj have Given 
youas, for youas will never (be able to) reach the nobility of Muhammadsaww.  

لَمَّا اقْ تَرحََ دَرَجَةَ   مَ عَنْ تهلْكَ الْهْنَانه وَ إهيَّاكَ أنَْ تَ قْتَرهحَ عَلَى دَرَجَةه مَُُّمَّدٍ وَ فَضْلههه وَ جَلَالههه، فَأُخْرهجَكَ عَنْ مُلْكهكَ كَمَا أَخْرَجْتُ آدَ 
 الَّتِه أمََرْتهُُ أنَْ لَا يَ قْربََ هَا، يَ رُومُ أنَْ يَكُونَ لَهُ فَضْلُهُمَا،  -لشَّجَرَةه مَُُّمَّدٍ فِه ا

And beware of suggesting upon Meazwj a level of Muhammadsaww, and hissaww merits, 
and hissaww majesty, for Iazwj will Exit youas from youras kingdom just as Iazwj Exited 
Adamas from those Gardens due to what heas suggested of the level of 
Muhammadsaww regarding the tree which Iazwj had Commanded Himazwj that heas 
should not go near it. Heas was (also) wishing that theirasws merits would happen to 
be for himas.  

اَ آلُ مَُُّمَّدٍ عَلَى قَدْره مَراَوَ  اَ عَلهيٌّ، وَ سَائهرُ أغَْصَانِه يعَتُهُ وَ أمَُّتُهُ ههيَ شَجَرةٌَ أَصْلُهَا مَُُّمَّدٌ، وَ أَكْبَرُ أغَْصَانِه عَلَى  -تهبهههمْ، وَ قُضْبَانُ هَا شه
َحَدٍ )ياَ سُلَيْ   مَانُ مهنْ دَرَجَاته الْفَضَائهله عهنْدهي مَا لهمُحَمَّدٍ(.]قَدْره[ مَراَتهبهههمْ وَ أَحْوَالِههمْ، إهنَّهُ ليَْسَ لْه

And it is a tree, its origin (roots) is Muhammadsaww, and the biggest of its branch is 
Aliasws, and the rest of its branches are the Progenyasws of Muhammadsaww in 
accordance of theirasws ranks, and its twigs (leaves) are hissaww Shias and hissaww 
community – upon a measurement of – their ranks and their states. It isn’t for 
anyone, O Suleymanas, from the levels of the merits in Myazwj Presence, what is for 
Muhammadsaww”.  

. فَأقَْ نَعَهُ. -سُلَيْمَانُ: ياَ رَبِّ فَعهنْدَ ذَلهكَ قاَلَ  اَ رَزقَْ تَنيه َحَدٍ  قَ نِّعْنيه بِه يتُ، وَ قنَهعْتُ وَ عَلهمْتُ أنَْ ليَْسَ لْه هِ فَ قَالَ: ياَ رَبِّ سَلَّمْتُ وَ رَ
ثْلُ دَرَجَاته مَُُّمَّدٍ.  مه

So during that, Suleymanas said: ‘O Lordazwj! Cause meas to be content with whatever 
Youazwj have Graced meas’. So Heazwj Caused himas to be content. Heas said: ‘O 
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Lordazwj! Ias submit, and am pleased, and am content, and know that there isn’t for 
anyone the like of the levels of Muhammadsaww’.  

قِّيَن مهنَ الْمُؤْمهنهينَ أَ   حُبِّهه   وَ آتَى الْمالَ عَلى دَّةه حَاجَتههه إهليَْهه، يأَْمُلُ الْْيََاةَ وَ يَخْشَى  -عْطَى فِه اللَّهه الْمُسْتَحه عَلَى حُبِّهه لهلْمَاله وَ شه
يحٌ. يحٌ شَحه نََّهُ صَحه  الْفَقْرَ، لْه

and gives the wealth over his own Love (for it) – gives for the Sake of Allahazwj to 
the deserving ones from the Momineen upon Hisazwj love over his own lover for the 
wealth and the intensity of his own need to it, (although) he hopes for the life and 
fears the poverty, because it is correct, scarce (hard to come by).  

ِّ الْفُقَراَءه   الْقُرْبىذَوهي  هه هَدهيَّةً أوَْ بهراًّ لَا صَدَقَةً، فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أَجَلَّهُمْ عَنه الصَّدَقَةه، وَ آتَى قَ راَبةََ نَ فْسه  -أعَْطَى لهقَراَبةَه النَّبِه
 صَدَقَةً وَ بهراًّ وَ عَلَى أَيِّ سَبهيلٍ أرَاَدَ.

to the ones with relationships – gives to the relatives of the Prophetsaww, the poor 
ones, as a gift or (as an act of righteousness), not as charity, for Allahazwj Mighty and 
Majestic has Deemed them as being loftier that (be recipients) of the charity. And 
gives to his own relatives as charity, and (as an act of) righteousness, and upon 
whichever cause he so wants to.  

لَةً.  وَ الْيَتامى مٍ الْفُقَراَءَ بهراًّ، لَا صَدَقَةً، وَ آتَى يَ تَامَى غَيْْهههمْ صَدَقَةً وَ صه  وَ آتَى الْيَتَامَى مهنْ بَنيه هَاشه

and the orphans – and gives to the orphans from the Clan of Hashimas, the poors 
ones, as (an act of) righteousness, not charity, and gives to the orphans of others as 
charity and as a help.  

.  وَ الْمَساكهينَ   مَسَاكهيَن النَّاسه

and the poor – the poor ones of the (general) people.  

 الْمُجْتَازَ الْمُنْقَطَعَ بههه لَا نَ فَقَةَ مَعَهُ.  وَ ابْنَ السَّبهيله 

and the travellers – The one who travelled more than he anticipated, the ones cut 
off from his means, there being no expense monies with him.  

.الَّذهينَ يَ تَكَ   وَ السَّائهلهينَ   فَّفُونَ وَ يَسْألَُونَ الصَّدَقاَته

and the beggars – those who are begging and are asking for the charities.  

 لهيُؤَدحوا فَ يُعْتَقُوا.   الْمُكَاتبَهيَن يعُهينُهُمْ   وَ فِه الرِّقابه 

and regarding the necks (freeing slaves) – the contracted ones, assisting them to 
pay off (their outstanding contract) so they would be liberated.  
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يده اللَّهه، وَ نُ بُوَّةه مَُُّ  قْ راَرَ بهتَوْحه ده الْْه لُ الْمُوَاسَاةَ، فَ لْيُجَدِّ يلهنَا، وَ  مَّدٍ رَسُوله اللَّهه قاَلَ: فإَهنْ لََْ يَكُنْ لَهُ مَالٌ يَحْتَمه ص، وَ لْيَجْهَرْ بهتَفْضه
يلهنَا عَلَى سَائهره ]آله  به حُقُوقهنَا أهَْلَ الْبيَْته وَ بهتَفْضه اَفه بهوَاجه عْتره يله مَُُّمَّدٍ عَلَى سَائهره النَّبهيِّيَن، وَ مُوَالاةه أوَْلهيَائهنَا، وَ  الاه [ النَّبهيِّيَن وَ تَ فْضه

نْهُمْ كَائهناً مَنْ كَانَ، آباَؤُهُمْ وَ أمَُّهَاتُ هُمْ وَ ذَوهي قَ راَباَتِههمْ وَ مَوَدَّاتِههمْ، فإَهنَّ وَلَا مُعَادَاةه أعَْدَائهنَا، وَ ا يةََ اللَّهه لَا تُ نَالُ إهلاَّ بهوَلَايةَه لْبَراَءَةه مه
 أوَْلهيَائههه وَ مُعَادَاةه أعَْدَائههه.

Heasws said: ‘So if there does not happen to be wealth for him, he should carry the 
sympathy, so let him renew the acknowledgment of the Tawheed of Allahazwj, and the 
Prophet-hood of Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and let him be vocal with 
ourasws merits, and the acknowledgement with the Obligatory of ourasws rights, the 
Peopleasws of the Household, and with ourasws preferences over the rest of the 
progenies of the Prophetsas, and the preference of Muhammadsaww over the rest of 
the Prophetsas, and the friendship of ourasws friends and the enmity of ourasws 
enemies, and the disavowment from them, whoever they may be, (whether they are) 
their fathers, and their mothers, and the ones with their relationships and their 
cordiality, for the Wilayah of Allahazwj cannot be attained except by the Wilayah of 
Hisazwj friends and the enmity of Hisazwj enemies.  

ُدُودههَا، وَ عَلهمَ أنََّ أَكْبَرَ حُدُودههَا الدح  ح، بهرح مَنْ أقَاَمَ الصَّلَاةَ بِه نْهَاوَ أقَامَ الصَّلاةَ قاَلَ: وَ الْبره مُعْتَرهفاً بهفَضْله  -خُولُ فهيهَا، وَ الْخرُُوجُ مه
يَاءه مَُُّمَّدٍ ص سَيِّ  وَ أفَْضَله الْْتَْقهيَاءه عَلهيٍّ سَيِّده الْْبَْ راَره، وَ قاَئهده الَْْخْيَاره، وَ أفَْضَله أهَْله دَاره  -ده عَبهيدههه وَ إهمَائههه وَ الْمُوَالاةه لهسَيِّده الَْْوْصه

ِّ الزَّكهيه  -الْقَراَره   الْمُخْتَاره.  بَ عْدَ النَّبِه

and establishes the Salat – And the righteousness. And act of righteousness of the 
one who establishes the Salat with its limits, and knows that the greatest of its limits 
entering into it, and the exiting from it, is acknowledgment of the merits of 
Muhammadsaww as the Chief of Hisazwj servants and Hisazwj maids, and the Wilayah of 
the Chief of the successorsas, and the best of the pious ones, Aliasws, Chief of the 
righteous ones, and guide of the chosen ones, and the most superior of the 
inhabitants of the House of Bliss after the Prophetsaww, the Pure, the Chosen one.   

نهيَن، فإَهنْ لََْ يَكُنْ لهَُ مَالٌ يُ زكَِّيهه فَ زكََاةَ بدََ  خْوَانههه الْمُؤْمه بَةَ عَلَيْهه لْهه ََْهَرَ بهفَضْله عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن وَ آتَى الزَّكاةَ الْوَاجه نههه وَ عَقْلههه، وَ هُوَ أنَْ 
اَ لَا يَ ثْلهمُ إهذَا قَدَرَ، وَ يَسْتَعْمهلَ التَّقهيَّةَ عهنْدَ الْبَلَاياَ إهذَا عَمَّتْ، وَ الْمهحَنه إهذَا نَ زَلَتْ، وَ الَْْعْدَاءه إهذَ  مهنْ آلههه  رَ عهبَادَ اللَّهه بِه ا غَلَبُوا، وَ يُ عَاشه

اَ يَسْلَمُ مَعَهُ دهينُ  هه، وَ بِه هِ  هُ وَ دُنْ يَاهُ، دهينَهُ، وَ لَا يَ قْدَحُ فِه عَرْ

and gives the Zakat – the Obligatory upon him, to his Momineen brethren. So if 
there does not happen to be wealth for him to pay Zakaat with, so the Zakat of his 
body and his intellect, and it is that he should be vocal with the merits of Aliasws and 
the goodly ones from hisasws Progenyasws when he is able to, and he should utilise 
the dissimulation during the affliction when they prevail, and the tribulations when 
they descend, and the enemies when they overcome, and interact with the servants 
of Allahazwj with what neither would be Religion be dented with, nor would his honour 
be slandered with and with what his Religion would be safe with and (as well as) his 
world. 
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َِهُ الَّذهي فَ رَضَ اللَّهُ ]عَلَيْهه فَ هُوَ بهاسْتهعْمَاله التَّقهيَّةه يُ وَف ِّرُ نَ فْسَهُ عَلَى طاَعَةه مَوْ  هه أمَْوَالَهُ  لَاهُ، وَ يَصُونُ عهرْ يَانَ تَهُ، وَ يَحْفَظُ عَلَى نَ فْسه  -[ صه
هه وَ بدََنههه قَ وَاماً،  هِ  الَّتِه قَدْ جَعَلَهَا اللَّهُ لَهُ قهيَاماً، وَ لهدهينههه وَ عهرْ

So it is the utilization of the dissimulation, to save himself (to be) upon the obedience 
of his Masterasws, and protect the honour which Allahazwj has Necessitated upon him 
to protect it, and preserves his wealth upon himself which Allahazwj has Made to him 
as a standing, and for his Religion, and his honour, and his body as a strength.  

اَ، وَ مهنَ الخهْلَاله بهأَسْخَطههَا لهدَفْعهههمُ الُْْ  ذهينَ مهنَ الخهْصَاله بهأَرْذَلِه تَسْلهيمهههمُ الْوهلَاياَته قُوقَ عَنْ أهَْلههَا وَ وَ لَعَنَ الْمَغْضُوبَ عَلَيْههمُ الْْخه
قِّهَا.  إهلََ غَيْْه مُسْتَحه

And curse be upon the ones (Allahazwj is) Wrathful upon, the seizers of the 
characteristics with its disgrace, and traits of its anger, in order to repel the rights 
from its rightful ones, and their submission of the Mastership to other than its rightful 
ones.  

مهنْ شَرَفه مَنْ شَرَّفَهُ اللَّهُ، وَ فَضْله  -ثَُُّ قاَلَ: وَ الْمُوفُونَ بهعَهْدهههمْ إهذا عاهَدُوا قاَلَ: وَ مهنْ أعَْظَمه عُهُودهههمْ أنَْ لَا يَسْتُروُا مَا يَ عْلَمُونَ 
قحهَامَنْ فَضَّلَهُ اللَّ  َِلحوا عَمَّنْ دَلَّ  -مهنَ الْمُقَصِّرهينَ وَ الْمُسْرهفهيَن الضَّالِّينَ  -هُ، وَ أنَْ لَا يَضَعُوا الَْْسَْاَءَ الشَّرهيفَةَ عَلَى مَنْ لَا يَسْتَحه الَّذهينَ 

فهيَن لَهُ بخههلَا  -عَلَيْهه بهدَلَالتَههه   اللَّهُ  فَاتههه، وَ الْمُنْكهرهينَ لهمَا عَرَفُوا مهنْ دَلَالاتههه وَ عَلَامَاتههه، الَّذهينَ سَََّوْا وَ اخْتَصَّهُ بهكَراَمَاتههه، الْوَاصه فه صه
 مهنَ الْمُقَصِّرهينَ الْمُتَمَرِّدهينَ. -بهأَسَْاَئهههمْ مَنْ ليَْسُوا بهأَكْفَائهههمْ 

Then Heazwj Said: and they fulfil their promises when they are promising – and 
from the greatest of their promises is that they will not conceal what they are 
knowing from the nobilities of the one whom Allahazwj Ennobled, and the merits of the 
one whom Allahazwj Merited, and that they will not be wasting the noble names upon 
the one who is not rightful of it, from the derogators, and the extravagant ones, the 
straying ones, those who are straying from the oneasws whom Allahazwj Pointed upon 
with Hisazwj Evidence, and Particularised with Hisazwj Prestige, those who are 
describing himasws with opposite to hisasws description, and the deniers to what they 
are recognising from hisasws evidences and hisasws signs, those who are naming with 
theirasws names the ones who aren’t with the qualifications, from the derogators and 
the insurgents.  

 -، وَ يدَْفَ عُهُ وَ إهيَّاهُمْ بههه   بلْهيسَ وَ مَرَدَتههه، يَ هْتهفُ ثَُُّ قاَلَ: وَ الصَّابهرهينَ فِه الْبَأْساءه يَ عْنيه فِه مَُُّاربَةَه الَْْعْدَاءه، وَ لَا عَدُوَّ يُحَارهبهُُ أعَْدَى مهنْ إه 
 بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن ع.

and the patient ones during the adversity – meaning during the wars of the 
enemies, and there is no enemy more inimical that Ibleesla and hisla renegades 
cheering himla, and he can repel himla and them with the Salawat upon 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws.  

 مهنْ أعَْدَاءه آله مَُُّمَّدٍ،   وَ الضَّرَّاءه الْفَقْره وَ الشِّدَّةه، وَ لَا فَ قْرَ أَشَدح مهنْ فَ قْره الْمُؤْمهنه، يَ لْجَأُ إهلََ التَّكَفحفه 
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and the desperation – the poverty and the difficulties, and there is no poverty more 
intense that the poverty of the Momin, leading him to the sufficing from the enemies 
of the Progenyasws of Muhammadsaww.  

ُ عَلَى ذَلهكَ، وَ يَ رَى مَا يأَْخُذُهُ مهنْ مَالِهه  اَ يأَْخُذُهُ يَصْبره ََْدهيده ذهكْره وَلَايةَه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ. -مْ مَغْنَماً يَ لْعَنُهُمْ بههه، وَ يَسْتَعهيُن بِه  عَلَى 

He should be patient upon that, and he should view what he takes from his wealth as 
booty to cursing them with, and he should seek assistance with what he is taking 
upon renewing the mention of the Wilayah of the goodly, the Pure (Masumeenasws). 

يَن الْبَأْسه  ِّ   وَ حه دَّةه الْقهتَاله يذَْكُرُ اللَّهَ، وَ يُصَلِّي عَلَى مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص وَ عَلَى عَلهيٍّ وَلِه اللَّهه، وَ يُ وَالِه بهقَلْبههه وَ لهسَانههه أوَْلهيَاءَ عهنْدَ شه
 اللَّهه، وَ يُ عَادهي كَذَلهكَ أعَْدَاءَ اللَّهه.

and when distressed – during the intensity of the fighting, he mentioned Allahazwj 
and sends Salawat upon Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj and upon Aliasws, 
Guardianasws of Allahazwj, and befriend with his hear and his tongue, the friends of 
Allahazwj, and be inimical like that to the enemies of Allahazwj.  

اَ الَّذهينَ صَدَقُوا فِه إهيَاَنِههمْ فَصَدَّقُوا أقَاَوهيلَهُمْ بهأفَاَعهيلهههمْ.أهَْلُ هَذههه الصِّفَاته الَّتِه ذكََرَهَا، الْمَوْصُ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أوُلئهكَ   وفُونَ بِه

Allahazwj Mighty and Majestic Said: they – the ones of this description which Iasws 
mentioned, and the ones described with these, are those who are true – in their 
Eman, so they are ratifying their words with their deeds.  

 لهمَا أمُهرُوا بهات ِّقَائههه مهنْ عَذَابه النَّاره، وَ لهمَا أمُهرُوا بهات ِّقَائههه مهنْ شُرُوره النَّوَاصهبه الْكُفَّاره.  وَ أوُلئهكَ هُمُ الْمُتَّقُونَ 

and these, they are the fearing ones [2:177] – Due to what they had been 
Commanded with fearing from the Punishment of the Fire, and due to what they had 
been Commanded with the fearing from the evil deeds of the Nasibis, the Kafirs’’.643 

  

VERSES 178 & 179 

لَى   ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا  وَالْْنُْ ثَىَٰ  بهالْعَبْده  وَالْعَبْدُ  بهالْْرُِّ  الْْرُح  ۚ  كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهصَاصُ فِه الْقَت ْ
يهه  مهنْ  لهَُ  عُفهيَ  فَمَنْ  ۚ   بهالْْنُْ ثَىَٰ  لهكَ  ۚ   بهإهحْسَانٍ  إهليَْهه  وَأدََاءٌ  بهالْمَعْرُوفه  فاَت ِّبَاعٌ  شَيْءٌ  أَخه  ذََٰ

لهكَ  بَ عْدَ  اعْتَدَىَٰ  فَمَنه  ۚ  تَْفهيفٌ مهنْ ربَِّكُمْ وَرَحْمةٌَ   {178} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  فَ لَهُ  ذََٰ
O you those who are believing! The retaliation is Prescribed upon you 
regarding the murdered – the free with the free, and the slave with the slave, 
and the female with the female. But the one who has pardon for him from his 
brother with something, so he should pursue it with the reasonableness, and 
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pay to him with goodness. That is a Lightening from your Lord and a Mercy. 
So the one who exceeds after that, for him would be a painful Punishment 
[2:178] 

 {179وَلَكُمْ فِه الْقهصَاصه حَيَاةٌ ياَ أوُلِه الْْلَْبَابه لَعَلَّكُمْ تَ ت َّقُونَ }
And for you, in the retaliation, there is life, O ones of understanding, perhaps 
you would be fearing [2:179] 

مَامُ ع: قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه عقاَلَ  يَ عْنيه الْمُسَاوَاةَ، وَ أنَْ يُسْلَكَ بهالْقَاتهله   يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهصاصُ فِه الْقَتْلى  الْْه
 تُ قْتَلُ الْمَرْأةَُ بهالْمَرْأةَه إهذَا قَ تَلَتْهَا.  بهالْْنُثْى  الْعَبْدُ بهالْعَبْده وَ الْْنُثْى الْْرُح بهالْْرُِّ وَ   الَّذهي سَلَكَهُ بههه لَمَّا قَ تَلَهُ  -طَرهيقُ الْمَقْتُوله 

The Imam (Hassan Al Askariasws) said: ‘Ali Bin Al Husaynasws said: ‘O you those who 
are believing! The retaliation is Prescribed upon you regarding the murdered – 
meaning the equalisation, and that you should deal with the killing, the way in which 
the murdered had been dealt with when he was murdered, the free with the free, 
and the slave with the slave, and the female with the female – you should kill the 
woman with the woman, when she is killed.  

يهه شَيْ  اَ فاَتِّباعٌ  -الْقَاتهلُ  -ءٌ فَمَنْ عُفهيَ لهَُ  فَمَنْ عُفهيَ لَهُ مهنْ أَخه يةََ وَ عَفَا عَنْهُ بِه ح الْمَقْتُوله أنَْ يدَْفَعَ الدِّ يَ هُوَ وَ وَلِه هِ ِّ   وَ رَ مهنَ الْوَلِه
 لَا يُضَارحهُ وَ لَا يَُاَطهلُهُ ]لهقَضَائههَا[   بهإهحْسانٍ   بهالْمَعْرُوفه وَ أدَاءٌ مهنَ )الْمَعْفُوِّ لَهُ( الْقَاتهله   اصٌ )الْمُطاَلبََةُ، وَ( تَ قَ 

But the one who has pardon for him from his brother with something – So the 
one who has pardon for him – the killer – and he pleases the guardian of the 
murdered one that he (the killer) should hand over the wergild and he would be 
pardoned from it, due to it, so he should pursue – from the guardian, the (wergild) 
sought as a clearance, with the reasonableness, and pay to him – the one who 
pardoned the killing for him, with goodness – neither hurting him nor delaying its 
fulfilment.  

ح الْمَقْتُوله  عَنه الْقَاتهله عَلَى دهيةٍَ يأَْخُذُهَا، فإَهنَّهُ لَوْ لََْ يَكُنْ لَهُ إهلاَّ الْقَتْلُ أوَه  ذلهكَ تَْفهيفٌ مهنْ ربَِّكُمْ وَ رَحْمةٌَ إهذْ أَجَازَ أنَْ يَ عْفُوَ وَلِه
ِّ الْمَقْتُوله بهالْعَفْوه بهلَا عهوَضٍ يأَْخُذُهُ فَكَانَ قَ لَّمَا يَسْلَمُ الْقَاتهلُ مهنَ الْ  -الْعَفْوُ  .لَقَلَّمَا طاَبَ نَ فْسُ وَلِه  قَتْله

That is a Lightening from your Lord and a Mercy – when Heazwj Allowed that a 
guardian of the murdered one can pardon the murder upon the taking of the wergild, 
for it, if there did not happen to be anything for him except for the killing or the 
pardoning, seldom would the guardian of the murdered have taken (the wergild) 
instead. And it would have been so that seldom would the killer have been safe from 
being killed.  

اَ يأَْخُذُهُ مهنَ الدِّ   بَ عْدَ ذلهكَ   فَمَنه اعْتَدى يةَه  -يةَه مَنه اعْتَدَى بَ عْدَ الْعَفْوه عَنه الْقَتْله بِه الَّتِه بذََلَِاَ وَ  -فَ قَتَلَ الْقَاتهلَ بَ عْدَ عَفْوههه عَنْهُ بهالدِّ
اَ فَ لَهُ عَذابٌ ألَهيمٌ  يَ هُوَ بِه هِ نْ يَا الْقَتْلُ بهالْقهصَاصه لهقَتْلههه مَنْ لَا يحهَلح لَهُ قَ تْلُ   رَ رَةه عهنْدَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ فِه الدح  هُ.فِه الْْخه

So the one who exceeds after that – The one who exceeds after the pardoning 
from the killing due to what he has taken from the wergild, so he kills the killer after 
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having forgiven him with the wergild (payment) which he (the killer) had made efforts 
with and pleased him (the guardian of the murdered one) with it, for him would be a 
painful Punishment [2:178] - in the Hereafter in the Presence of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and in the world is the killing with the retaliation for his killing the one 
whom is was not Permissible to kill.  

نْهُ، فَكَفَّ لهذَلهكَ   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ لَكُمْ  َنَّ مَنْ هَمَّ بهالْقَتْله فَ عَرَفَ أنََّهُ يُ قْتَصح مه   -عَنه الْقَتْله  ياَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ فِه الْقهصاصه حَياةٌ لْه
، إهذَا عَلهمُوا أَ [ هَمَّ بهقَ  كَانَ حَيَاةً لهلَّذهي ]كَانَ  اَ مهنَ النَّاسه ذََا الْْاَنِه الَّذهي أرَاَدَ أنَْ يَ قْتُلَ، وَ حَيَاةً لهغَيْْههُه نَّ الْقهصَاصَ تْلههه، وَ حَيَاةً لِه

بٌ  ََْرَءُونَ عَلَى الْقَتْله مَخاَفَةَ الْقهصَاصه  -وَاجه  . تَ تَّقُونَ  لَعَلَّكُمْ »أوُلِه الْعُقُوله   يا أوُلِه الْْلَْبابه   لَا 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: And for you – O community of Muhammadsaww, 
in the retaliation, there is life – because the one who thinks of murdering, so he 
would know that he would be retaliated from it. Thus he would refrain from the killing. 
There would be life for the one whom he had thought of killing him, and life for this 
offender who intended the murder, and life for other than these two from the people, 
when they (also) know that the retaliation is an Obligation, they would not be 
audacious upon the killing, fearing the retaliation, O ones of understanding – the 
ones with the intellects, perhaps you would be fearing [2:179]’.  

نْ ياَ -عهبَادَ اللَّهه هَذَا قهصَاصُ قَ تْلهكُمْ   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع وَ تُ فْنُونَ رُوحَهُ، أَ وَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بهأَعْظَمَ مهنْ هَذَا  لهمَنْ تَ قْتُلُونهَُ فِه الدح
بُ ]اللَّهُ  ، وَ مَا يوُجه  ممهَّا هُوَ أعَْظَمُ مهنْ هَذَا الْقهصَاصه قاَلُوا: بَ لَى ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه. [ عَلَى قاَتهلههه  الْقَتْله

Ali Bin Al Husaynasws said: ‘Servants of Allahazwj! This retaliation, your killing the one 
whom you are killing in the world and perishing his soul, shall Iasws give you the news 
of (of a killing) greater than this killing, and what Allahazwj has Obligated, upon killing 
him from what is greater than this retaliation?’ They said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-
Allahsaww!’  

ُ، وَ لَا يَحْيَى بَ عْدَهُ أبَدَاً.قاَلَ: أعَْظَمُ مهنْ هَذَا الْقَتْله أنَْ تَ قْتلَُهُ  لَّهُ عَنْ نُ بُوَّةه مَُُّمَّدٍ وَ عَنْ وَلَايةَه  قَ تْلًا لَا يَ نْجَبره قاَلُوا: مَا هُوَ قاَلَ: أنَْ تُضه
لهيٍّ ع وَ الْقَوْله بهإهمَامَتهههمْ وَ دَفْعه عَلهيٍّ عَنْ حَقِّهه، بهات ِّبَاعه طرَهيقه أعَْدَاءه عَ   عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ص وَ تَسْلُكَ بههه غَيَْْ سَبهيله اللَّهه، وَ تُ غْرهيهَُ 

بَ تَ عْظهيمههه. َ بهإهعْطاَئههه وَاجه  وَ جَحْده فَضْلههه، وَ لَا تُ بَالِه

Heasws said: ‘Greater than this killing is that you kill him with a killing which can 
neither be amended, nor be revived after it, ever!’. They said, ‘And what is it?’ Heasws 
said: ‘If you stray him from the Prophet-hood of Muhammadsaww and from the 
Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws, and travel with him in other than the Way of 
Allahazwj, and the deceive him to follow the path of the enemies of Aliasws, and the 
speaking with their imamate, and repel Aliasws from hisasws right, and reject hisasws 
merits, and you don’t care that obeying himasws is an Obligation, to revere himasws. So 
this is the killing which is eternal. This is the killed one in the Fire of Hell, abiding 
eternally, for ever. Thus the Recompense of this killing would be like that eternity in 
the Fire of Hell’’.644 
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نَ آمَنُوا كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهصاصُ أ مُّمد بن خالد البرقي: عن بعُ أصحابه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهي
 «.هي للمؤمنين خاصة»هي لْماعة المسلمين؟ قال: 

Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words O you those 
who are believing! The retaliation is Prescribed upon you [2:178], is it for all of 
the Muslims?’ Heasws said: ‘It is for the Momineen in particular’.645  

يٍْ عَ  اَ  نْ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه قاَلَ قُ لْتُ  ) عليهما السلام (أَحَدههُه
الْْنُثْى بهالْْنُثْى قاَلَ فَ قَالَ لَا يُ قْتَلُ حُرٌّ بهعَبْدٍ وَ لَهُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهصاصُ فِه الْقَتْلى الْْرُح بهالْْرُِّ وَ الْعَبْدُ بهالْعَبْده وَ 

َِرْ   باً شَدهيداً وَ يُ غَرَّمُ ثَمنََهُ دهيةََ الْعَبْده .لَكهنْ يُضْرَبُ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Ibn Muskan, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I said to 
himasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you those who are 
believing! The retaliation is Prescribed upon you regarding the murdered – the 
free with the free, and the slave with the slave, and the female with the female 
[2:178]. So heasws said: ‘The free would not be killed due to the slave, but he would 
be whipped with intense whipping, and would be fined his value as wergild for the 
slave’.646  

ِّ عَنْ أَبِه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْلََبِه  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 ا اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَصَدَّقَ بههه فَ هُوَ كَفَّارةٌَ لَهُ فَ قَالَ يُكَفَّرُ عَنْهُ مهنْ ذُنوُبههه بهقَدْره مَا عَفَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al 
Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic [5:45] but he who is charitable with it (foregoes) 
it, it shall be an expiation for him. So heasws said: ‘It would expiate from his sins by 
the measurement of what he forgave’.  

يهه شَيْ   ءٌ فاَتِّباعٌ بهالْمَعْرُوفه وَ أدَاءٌ إهليَْهه بهإهحْسانٍ قاَلَ يَ نْبَغهي لهلَّذهي لَهُ الَْْقح أنَْ  وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ عُفهيَ لَهُ مهنْ أَخه
 إهذَا قَدَرَ عَلَى مَا يُ عْطهيهه وَ يُ ؤَدِّيَ إهليَْهه لَا يَ عْسُرَ أَخَاهُ إهذَا كَانَ قَدْ صَالَْهَُ عَلَى دهيةٍَ وَ يَ نْبَغهي لهلَّذهي عَلَيْهه الَْْقح أنَْ لَا يََطُْلَ أَخَاهُ 

 بهإهحْسَانٍ 

And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But the one 
who has pardon for him from his brother with something, so he should pursue 
it with the reasonableness, and pay to him with goodness [2:178]. Heasws said: 
‘It is befitting for the one for whom is the right that he should not (financially) 
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constrain his brother when he has reconciled with him upon the wergild, and if it 
befitting for the one upon whom is the (payable) right that he should not delay his 
brother when he has the ability upon what he has to be given, and he should pay it to 
him in a good manner’.  

يةََ أوَْ يَ عْفُو أوَْ يُصَالهحُ ثَُُّ قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنه اعْتَدى بَ عْدَ ذلهكَ فَ لَهُ عَذابٌ ألَهيمٌ فَ قَالَ هُوَ الرَّجُ  لُ يَ قْبَلُ الدِّ
 يمٌ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ .يَ عْتَدهي فَ يَ قْتُلُ فَ لَهُ عَذَابٌ ألَه 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic So the one who exceeds after that, for him would be a painful 
Punishment [2:178]. So heasws said: ‘He is the man who accepts the wergild, or 
forgives, or reconciles, then exceeds, so he kills. Thus, for him is the painful 
Punishment just as Allahazwj Mighty and Majestic Says’.647  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ  يلَةَ عَنه الْْلََبِه عَنْ أَبِه جَهَ
بَهُ أوَْ يَ قْتُ لُهُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنه اعْتَدى بَ عْدَ ذلهكَ فَ لَهُ عَذابٌ ألَهيمٌ فَ قَالَ الرَّجُلُ يَ عْفُو أوَْ يأَْخُذُ ا ََْرحَُ صَاحه يةََ ثَُُّ  فَ لَهُ  لدِّ

 عَذَابٌ ألَهيمٌ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Abu Jameela, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic So the one who exceeds after that, for him would be a painful 
Punishment [2:178]. So heasws said: ‘The man who forgives, or takes the wergild, 
then injures his companion (the killer), or kills him, so for him is a painful 
Punishment’.648 

 

VERSE 180 

يَّةُ لهلْوَالهدَيْنه وَالْْقَْ رَبهيَن كُتهبَ عَلَيْكُمْ إه  ذَا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ إهنْ تَ رَكَ خَي ْراً الْوَصه
 {180ا عَلَى الْمُتَّقهيَن }حَقًّ  ۚ  بهالْمَعْرُوفه 

The bequest is Prescribed upon you, when the death presents to one of you, 
that he leaves behind good for the parents, and the relatives with the 
reasonableness; a right upon the pious [2:180] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن ابن بكيْ، عن مُّمد بن 
 مسلم، 
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin ziyad, from Ahmad Bin 
Muhmad Bin Abu Nasr, from Ibn Bakeyr, from Muhammad Bin Muslim,  

يَّةُ «. َوز»عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن الوصية للوارث، فقال:  قال: ثُ تلا هذه الْية: إهنْ تَ رَكَ خَيْْاً الْوَصه
 لهلْوالهدَيْنه وَ الْْقَْ ربَهيَن.

from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the bequest to the heirs, so heasws 
said: (it is) ‘Allowed’. Then heasws recited this Verse The bequest is Prescribed 
upon you, when the death presents to one of you, that he leaves behind good 
for the parents, and the relatives [2:180]’.649 

يَّةُ. قال:  حق جعله »العياشي: عن عمار بن مروان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: إهنْ تَ رَكَ خَيْْاً الْوَصه
أدناه السدس، و »قلت: كم؟ قال:  «.نعم»قال: قلت: لذلك حد مُّدود؟ قال:  «.الله فِ أموال الناس لصاحب هذا الْمر

 «.أكثره الثلث

Al Ayyashi, from Amaar Bin Marwaan,  

from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj that he 
leaves behind good [2:180] – the bequest. Heasws said: ‘A right which Allahazwj has 
Made to be in the wealth of the people for the Masterasws of this Command (Al 
Qaimasws)’. I said, ‘Is there a limit which limits it?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘How 
much?’ Heasws said: ‘The least of it is the sixth, and the most of it is the third’.650  

من لَ يوص عند موته لذوي قرابته ممن لا يرث، »مد، عن أبيه، عن علي )عليه السلام(، قال: عن السكونِ، عن جعفر بن مُّ
 «.فقد ختم عمله بِعصية

From Al Sakuny, from Ja’far Bin Muhammad, from his father,  

from Aliasws having said: ‘The one who does not bequeath during his death to his 
near relatives from the ones who do not inherit, so he has ended his deeds with the 
disobedience’.651 

تَ رَكَ عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: كُتهبَ عَلَيْكُمْ إهذا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ إهنْ 
يَّةُ لهلْوالهدَيْ   نه وَ الْْقَْ ربَهيَن بهالْمَعْرُوفه حَقًّا عَلَى الْمُتَّقهيَن. خَيْْاً الْوَصه

From Ibn Muskaan, from Abu Baseer,  

from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words of the High The 
bequest is Prescribed upon you, when the death presents to one of you, that 
he leaves behind good for the parents, and the relatives with the 
reasonableness; a right upon the pious [2:180].  
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ا إهثْمهُُ عَلَى الَّذهينَ يُ بَدِّ »قال:  لَهُ بَ عْدَ ما سَهَعَهُ فإَهنََّّ يعني بذلك لُونهَُ هي منسوخة، نسختها آية الفرائُ التِ هي المواريث فَمَنْ بدََّ
 «.الوصي

The Imamasws said: ‘This has been Abrogated. It is the Verse of the Obligations of the 
inheritances which Abrogated it So the one who alters it after having heard it, so 
rather its sin is upon those who are altering it [2:181] – Meaning that trustee’.652  

 

VERSES 181 & 182 

لُونهَُ  اَ إهثْمهُُ عَلَى الَّذهينَ يُ بَدِّ عَهُ فإَهنََّّ لَهُ بَ عْدَمَا سَهَ  {181اللَّهَ سَهَيعٌ عَلهيمٌ } إهنَّ  ۚ  فَمَنْ بَدَّ
So the one who alters it after having heard it, so its sin is upon those who are 
altering it; surely Allah is Hearing, Knowing [2:181]  

نَ هُمْ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه  يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  فَمَنْ خَافَ مهنْ مُوصٍ جَنَ فًا أَوْ إهثْماً فأََصْلَحَ بَ ي ْ  رَحه
{182} 

But the one who fears from a testator, either an injustice or a sin, so he 
reconciles between them, then there is no sin upon him. Surely Allah is 
Forgiving, Merciful [2:182] 

 مد بن مسلم، قال:مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن مُّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

أو أعطه لمن أوصى به له، و إن كان يهوديا »فقال:  سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن رجل أوصى بِاله فِ سبيل الله.
لُونهَُ إهنَّ اللَّ  ا إهثْمهُُ عَلَى الَّذهينَ يُ بَدِّ عَهُ فإَهنََّّ لَهُ بَ عْدَ ما سَهَ يعٌ عَلهيمٌ نصرانيا، إن الله تعالَ يقول: فَمَنْ بدََّ  «.هَ سَهَ

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who bequeathed his wealth in the Way of 
Allahazwj. So heasws said: ‘Give it to the one whom he bequeathed to, even if he were 
a Jew or a Christian. Allahazwj is Saying So the one who alters it after having 
heard it, so its sin is upon those who are altering it; surely Allah is Hearing, 
Knowing [2:181]’.653 

مََذَانَ ذَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَ  كَرَ أنََّ أبَاَهُ مَاتَ وَ كَانَ لَا ابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْوَلهيده عَنْ يوُنُسَ بْنه يَ عْقُوبَ أنََّ رَجُلًا كَانَ بِه
يَّةٍ عهنْدَ الْمَوْته وَ أوَْصَى أنَْ يُ عْطَى شَيْ  ءٌ فِه سَبهيله اللَّهه فَسُئهلَ عَنْهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (   يَ عْرهفُ هَذَا الَْْمْرَ فأََوْصَى بهوَصه

َِعْتُهُ كَيْفَ يُ فْعَلُ بههه فَأَخْبَ رْناَهُ أنََّهُ كَانَ لَا يَ عْرهفُ هَذَا الَْْمْرَ فَ قَالَ لَوْ أنََّ رَجُلًا أوَْصَى إهلََِّ أَ  ٍّ لَوَ َِعَ فِه يَ هُودهيٍّ أوَْ نَصْراَنِه فهيههمَا  نْ أَ
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لُونهَُ فَ  ا إهثْمهُُ عَلَى الَّذهينَ يُ بَدِّ عَهُ فإَهنََّّ لهَُ بَ عْدَ ما سَهَ [ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَمَنْ بدََّ َُ انْظرُُوا إهلََ مَنْ يَخْرجُُ إهلََ هَذَا الْوَجْهه يَ عْنيه ]بَ عْ
 الث حغُوره فاَبْ عَثُوا بههه إهليَْهه .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Waleed, from 
Yunus Bin Yaqoub that,  

‘A man was at Hamdaan mentioned that his father died and he did not recognise this 
matter (Al-Wilayah), so he bequeathed with a bequest during the death, and 
bequeathed that something be given in the Way of Allahazwj (Jihad). So he asked 
Abu Abdullahasws how he should deal with it. So he informed himasws he did not 
recognise this matter (Al Wilayah)’. So heasws said: ‘Even if a man had bequeathed to 
me that Iasws should place it among the Jews or the Christians, Iasws would have 
placed among these two. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying So the one who 
alters it after having heard it, so its sin is upon those who are altering it 
[2:181]. Therefore, look at the one who has gone out to these directions, meaning 
one of the borders, so send it to him’.654  

يَّةَ إهذَا لََْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ رهجَالههه قاَلَ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أطَْلَقَ لهلْمُوصَى إهليَْهه أَ  يَكُنْ بهالْمَعْرُوفه وَ كَانَ نْ يُ غَي ِّرَ الْوَصه
نَ هُمْ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه .فهيهَا حَيْفٌ وَ يَ رُدَّهَا إهلََ الْمَعْرُوفه لهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ خافَ مهنْ مُوصٍ جَنَفاً أوَْ إهثْماً فأََصْلَ   حَ بَ ي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from his men who said,  

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Released it for the executor that he 
can change the bequest when it does not happen to be with the goodness, and there 
was injustice in it, and return it to the goodness, due to Hisazwj Words, the Mighty and 
Majestic But the one who fears from a testator, either an injustice or a sin, so 
he reconciles between them, then there is no sin upon him [2:182]’.655 

 ) عليه السلام (مَّده بْنه سُوقَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ مَُُّ 
لُونَ  ا إهثْمهُُ عَلَى الَّذهينَ يُ بَدِّ عَهُ فإَهنََّّ لَهُ بَ عْدَ ما سَهَ هَا الْْيةَُ الَّتِه بَ عْدَهَا قَ وْلُهُ عَزَّ وَ عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَمَنْ بدََّ جَلَّ هُ قاَلَ نَسَخَت ْ

نَ هُمْ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه   فَمَنْ خافَ مهنْ مُوصٍ جَنَفاً أوَْ إهثْماً فَأَصْلَحَ بَ ي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Abu Ayoub, from Muhammad Bin Sowqat who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Blessed and High So the one 
who alters it after having heard it, so its sin is upon those who are altering it; 
[2:181]. Heasws said: ‘It has to be considered by the Verse, which is after it, the 
Words of the Mighty and Majestic But the one who fears from a testator, either an 
injustice or a sin, so he reconciles between them, then there is no sin upon 
him [2:182].  
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َِى ي فهيمَا أوَْصَى بههه إهليَْهه ممهَّا لَا يَ رْ لَافه الَْْقِّ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه أَيْ عَلَى  قاَلَ يَ عْنيه الْمُوصَى إهليَْهه إهنْ خَافَ جَنَفاً مهنَ الْمُوصه اللَّهُ بههه مهنْ خه
يْْه . َِى اللَّهُ بههه مهنْ سَبهيله الخَْ لَهُ إهلََ الَْْقِّ وَ إهلََ مَا يَ رْ  الْمُوصَى إهليَْهه أنَْ يُ بَدِّ

Heasws said: ‘It means the executor, if he fears injustice on the part of the testator 
with regards to what he has bequeathed with to him from what Allahazwj is not 
Pleased with, being opposite to the right, so there is no blame upon him, i.e., upon 
the executor, that he changes it to the right and to what Allahazwj is Pleased with, 
from the way of the Goodness’.656  

ا إهثْمهُُ عَلَى ا عَهُ فإَهنََّّ لَهُ بَ عْدَ ما سَهَ لُونهَُ.عن مُّمد بن سوقة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: فَمَنْ بدََّ  لَّذهينَ يُ بَدِّ
يعني الموصى إليه، إن خاف جنفا من الموصي إليه فِ ثلثه جَيعا، نسختها التِ بعدها فَمَنْ خافَ مهنْ مُوصٍ جَنَفاً أوَْ إهثْماً »قال: 

ى الله به من  ى الله به فِ خلاف الْق، فلا إثُ على الموصى إليه أن يبدله إلَ الْق، و إلَ ما يرِ فيما أوصى به إليه، مما لا يرِ
 «.سبيل الخيْ

From Muhammad Bin Sowqat who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allah azwj So the one who alters it after 
having heard it, so its sin is upon those who are altering it; [2:181]. Heasws said: 
‘It is Abrogated by the one which is after it But the one who fears from a testator, 
either an injustice or a sin [2:182] - Meaning the testator to him, if he fears 
injustice from the testator to him in all of the third, with regards to what is being 
bequeathed to him, from what Allahazwj is not Pleased with being against the right, so 
there is no sin upon the legator if he were to change it to the right, and to what 
Allahazwj is Pleased with from the way of the good’.657  

 

VERSE 183 

نَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُتهبَ عَلَيْكُمُ الصِّيَامُ كَمَا كُتهبَ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ لَعَلَّكُمْ تَ ت َّقُو 
{183} 

O you those who are believing! Fasting is Prescribed upon you just as it was 
Prescribed upon those ones from before you, perhaps you may be fearing 
[2:183]  

قي، عن أبِ الْسن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن أبِ عبد الله البر 
 علي بن الْسين البرقي، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله، عن أبيه، 
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Ibn Babuwah, from Muhammad Bin Ali Majalawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qsim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin 
Jabala, from Muawiya Bin Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his father,  

مسائل سأل عنها اليهود،   عن جده الْسن بن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ
ء فرض الله الصوم على أمتك بالنهار ثلاثين يوما، و فرض على الْمم أكثر من  ا مُّمد، فأخبرنِ لْي شيمنها: قال اليهودي: ي

 ذلك؟ 

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws, from Rasool-Allahsaww, regarding the questions asked by the Jew – from 
these, the Jew said, ‘O Muhammadsaww! Inform me, for which reason did Allahazwj 
Obligate the Fasting upon yoursaww community during the day, for thirty days, and 
Obligated upon the (other) communities, more than that?’  

إن آدم )عليه السلام( لما أكل من الشجرة بقيت فِ بطنه ثلاثين يوما، ففرض الله على ذريته »له(: قال النبِ )صلى الله عليه و آ
الْوع و العطش ثلاثين يوما، و الذي يأكلونه تفضل من الله عز و جل عليهم، و كذلك كان على آدم )عليه السلام(، ففرض 

 « الله عز و جل على أمتِ ذلك

The Prophetsaww said: ‘When Adamas ate from the tree, it remained in hisas belly for 
thirty days, therefore Allahazwj Obligated hunger and thirst upon hisas offspring for 
thirty days, and that which they are eating is the Grace of Allahazwj Mighty and 
Majestic to them. And like that it was upon Adamas, so Allahazwj Mighty and Majestic 
Obligated that upon mysaww community’. 

لَعَلَّكُمْ تَ ت َّقُونَ أيََّاماً  ثُ تلا رسول الله )صلى الله عليه و آله( هذه الْية: كُتهبَ عَلَيْكُمُ الصِّيامُ كَما كُتهبَ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ 
  مَعْدُوداتٍ.

Then Rasool-Allahsaww recited this Verse: O you those who are believing! Fasting 
is Prescribed upon you just as it was Prescribed upon those ones from before 
you, perhaps you may be fearing [2:183] A fixed number of days [2:183]’. 

ما من مؤمن يصوم شهر رمضان »قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  فما جزاء من صامها؟ -يا مُّمد -قال اليهودي: صدقت
يذوب الْرام فِ جسده، و الثانية: يقرب من رحمة الله، و الثالثة: يكون قد كفر  احتسابا، إلا أوجب الله له سبع خصال: أولِا:

يهون الله عليه سكرات الموت، و الخامسة: أمان من الْوع و العطش يوم القيامة، و  يه آدم )عليه السلام(، و الرابعة:خطيئة أب
 «.السادسة: يعطيه الله براءة من النار، و السابعة: يطعمه الله من ثمرات الْنة

The Jew said, ‘Yousaww have spoken the truth – O Muhammadsaww – so what is the 
Recompense from its Fasting?’ The Prophetsaww said: ‘There is none from the 
Momineen who Fasts the Month of Ramazan in anticipation (for the Rewards) except 
that Allahazwj Obligates seven qualities for him: The first of it – The Prohibited 
(consumed) melts away in his body; and the second – He gets closer to the Mercy of 
Allahazwj; and the third – It becomes an expiation for the error of his fatheras Adamas; 
and the fourth – Allahazwj would make the pangs of death to be easier for him; and 
the fifth – Security from the hunger and the third on the Day of Judgement; and the 
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sixth – Allahazwj would Give him Release from the Fire; and the seventh – Allahazwj 
would Feed him from the fruits of the Paradise’.  

 قال: صدقت، يا مُّمد.

(The Jew) said: ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww’.658  

 و عنه، فِ )الفقيه(: بإسناده عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث النخعي، قال:

And from him, in Al Faqeeh, by his chain from Suleyman Bin Dawood Al Manqary, from Hafs Bin 
Ghayas Al Nakhai’e who said,  

فقلت له: فقول الله «. إن شهر رمضان لَ يفرض الله صيامه على أحد من الْمم قبلنا»عبد الله )عليه السلام( يقول:  سَعت أبا
  عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُتهبَ عَلَيْكُمُ الصِّيامُ كَما كُتهبَ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ؟

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Month of Ramazan, Allahazwj did not Obligate 
its Fasts upon anyone from the communities before us’. So I said to himasws, ‘(What 
about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you those who are believing! 
Fasting is Prescribed upon you just as it was Prescribed upon those ones 
from before you [2:183]?’  

ا على »قال:  إنَّا فرض الله عز و جل صيام شهر رمضان على الْنبياء دون الْمم، ففضل الله به هذه الامة، و جعل صيامه فرِ
 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( و على أمته

Heasws said: ‘But rather, Allahazwj Mighty and Majestic Obligated the Fasts of the 
Month of Ramazan upon the Prophetsas (only), apart from the communities. So 
Allahazwj has Preferred by it, this community, and Made its Fasts as an Obligation 
upon Rasool-Allahsaww and upon hissaww community (as well)’.659  

لصِّيامُ قال: العياشي: عن البرقي، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُتهبَ عَلَيْكُمُ ا
 «.هي للمؤمنين خاصة»

Al Ayyashi, from Al Barqy, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: O you those 
who are believing! Fasting is Prescribed upon you [2:183]. Heasws said: ‘This is 
for the Momineen in particular’.660 
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VERSE 184 

نْكُمْ  كَانَ  فَمَنْ  ۚ  أيََّامًا مَعْدُودَاتٍ  ةٌ مهنْ أيََّامٍ أُخَرَ  أوَْ  مَرهيضًا مه  وَعَلَى ۚ  عَلَىَٰ سَفَرٍ فَعهدَّ
 خَي ْرٌ  تَصُومُوا وَأَنْ  ۚ   لهَُ  خَي ْرٌ  فَ هُوَ  خَي ْراً تَطَوَّعَ  فَمَنْ  ۚ   مهسْكهينٍ  طعََامُ  فهدْيةٌَ  يطُهيقُونهَُ  الَّذهينَ 
 {184} تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ  إهنْ  ۚ   لَكُمْ 

A fixed number of days; So the one from you who was sick, or upon a journey, 
so (he should Fast) from other days; and upon those who can endure it (but 
with difficulty) is an expiation of feeding the poor (for missed Fasts); and the 
one does good voluntarily, it is better for him; and if you are Fasting, it would 
be better for you, if you were knowing [2:184] 

 

A Fixed Number of Days 

نَانٍ عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنه مَنْصُورٍ عَنْ أَبِه عَبْده ا رَمَضَانَ للَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ شَهْرُ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه ابْنه سه
 ثَلَاثوُنَ يَ وْماً لَا يَ ن ْقُصُ أبَدَاً .

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Ibn Sinan, from Huzeyfa Bin Mansour,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Month of Ramazan is 
of thirty days, not being deficient, ever!’ 

 

The sick one, and the traveller, and those having difficulties 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن صفوان بن يحيى، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر 
الشيخ الكبيْ، و الذي يأخذه »قال:  )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ عَلَى الَّذهينَ يطُهيقُونهَُ فهدْيةٌَ طَعامُ مهسْكهيٍن.

  «.العطاش

And from him, from Muhammad Bin yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, 
from Al A’ala Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And upon those who can endure (but with difficulty) it is an 
expiation of feeding the poor (for missed Fasts) [2:184]. Heasws said: ‘The elderly 
person, and the one who is grabbed by the thirst’.661  
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن القاسم بن مُّمد الْوهري، عن سليمان بن داود، عن سفيان بن داود، عن 
و المرض، فإن العامة قد اختلفت  فأما صوم السفر»سفيان بن عيينة، عن الزهري، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: 

 فِ ذلك فقال قوم: يصوم، و قال آخرون: لا يصوم، و قال قوم: إن شاء صام، و إن شاء أفطر، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad Al 
Jowhary, from Suleyman Bin Dawood, from Sufyan Bin Dawood, from Sufyan Bin Ayayna, from Al 
Zuhry,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘So as for the 
Fasting during the travel and the sickness, the general Muslims have differed with 
regards to that. There is a group which said, ‘Fast’, and another group says, ‘Do not 
Fast’, and a group says, ‘Fast if you so wish to and don’t (observe) it if you so wish 
to’.  

و أما نحن فنقول يفطر فِ الْالين جَيعا فإن صام فِ السفر أو فِ حال المرض فعليه القضاء، فإن الله عز و جل يقول: فَمَنْ كانَ 
نْكُمْ مَرهيضاً أوَْ عَلى سَفَرٍ فَعهدَّةٌ مهنْ أيََّامٍ أُخَرَ   «.مه

And as for usasws, weasws are saying, ‘Do not Fast in both these conditions, for if one 
were to Fast during the travel or during the condition of sickness, upon him would be 
its fulfilment (Fasting again), for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: So the one 
from you who was sick, or upon a journey, so (he should Fast) from other days 
[2:184]’.662 

لَ يكن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يصوم فِ السفر »العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( بكراع  تطوعا و لا فريضة، يكذبون على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، نزلت هذه الْية و

 الغميم عند صلاة الفجر، فدعا رسول الله )صلى الله عليه و آله( بإناء فشرب، و أمر الناس أن يفطروا، 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww did not 
Fast during the travel, neither voluntarily or Obligatory. They were belying Rasool-
Allahsaww, so this Verse was Revealed at Kara’a Al-Ghaym (A place between Makkah 
and Al-Medina), during Al Fajr Salat. So Rasool-Allahsaww called for a container and 
drank (water), and ordered the people that they should break Fast.  

فقال قوم: قد توجه النهار، و لو صمنا يومنا هذا؟ فسماهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( العصاة، فلم يزالوا يسمون بذلك 
 «.الاسم حتَّ قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله(

So a group said: ‘We are travelling during the day, and if only yousaww had Fasted 
with us during this day of ours?’ So Rasool-Allahsaww named them as ‘The 
disobedient ones’, and they did not cease to be called with that name until Rasool-
Allahsaww passed away’.663 
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مد، عن ابن فضال، عن ابن بكيْ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و عنه: عن أحمد بن مُّ
الذين كانوا يطيقون الصوم فأصابِم كبر أو عطاش أو شبه ذلك، »قال:  و جل: وَ عَلَى الَّذهينَ يطُهيقُونهَُ فهدْيةٌَ طَعامُ مهسْكهيٍن.

 «.فعليهم لكل يوم مد

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Ibn Bakeyr, from one of our 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Word of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and upon those who can endure (but with difficulty) it is an 
expiation of feeding the poor (for missed Fasts) [2:184], said: ‘The ones who 
cannot bear the Fasting, being hit by old age, or thirst, or something resembling that, 
so upon them is for every day, a ‘Mudd’ (750 ml.) (Food to feed the poor)’.664  

المرأة تاف على »قال:  الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ عَلَى الَّذهينَ يطُهيقُونهَُ فهدْيةٌَ طعَامُ مهسْكهيٍن.و عن رفاعة، عن أبِ عبد 
 «.ولدها، و الشيخ الكبيْ

And from Rafa’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words and upon 
those who can endure (but with difficulty) it is an expiation of feeding the poor 
(for missed Fasts) [2:184]. Heasws said: ‘The woman (pregnant/breast-feeding) who 
is afraid for her child (infant), and the old man’.665  

تصدق »قال:  لَ يصح بينهما، و لَ يطق الصوم. و عن أبِ بصيْ، قال: سألته عن رجل مرض من رمضان إلَ رمضان قابل، و
 فهدْيةٌَ طَعامُ مهسْكهيٍن  مكان كل يوم أفطر على مسكين مدا من طعام، و إن لَ يكن حنطة فمد من تمر، و هو قول الله:

From Abu Baseer who said,  

‘I asked about a who was sick from a (Month of) Ramazan, to a (Month of) Ramzan 
the following year, and was not well between the two, and could not endure the 
Fasting. Heasws said: ‘He should give in charity, in place of every day he broke (did 
not Fast), upon a poor one with one Mudd (750 ml) of food. And if it cannot happen 
to be wheat, so a Mudd of dates. an expiation of feeding the poor (for missed 
Fasts) [2:184].  

لَ يصح حتَّ جاء رمضان قابل،   فإن استطاع أن يصوم رمضان الذي يستقبل، و إلا فليتربص إلَ رمضان قابل فيقضيه، فإن
الرمضانين فتوانى أن يقضيه حتَّ جاء الرمضان الْخر،  مكان كل يوم أفطر مدا، و إن صح فيما بين -كما تصدق  -فليتصدق

 «.فإن عليه الصوم و الصدقة جَيعا يقضي الصوم و يتصدق، من أجل أنه ِيع ذلك الصيام

But if he has the capacity to be Fasting (the Month of) Ramazan which is next, so let 
him wait to the (next Month of) Ramazan, and he should fulfil it (pay back the missed 
Fasts). But, if he is not well until the next (Month of) Ramazan comes, then let him 
give in charity – a Mudd in place of every day he broke. And if he is well in what is 
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between the two (Months of) Ramazan, so he lingers until the other (Month of) 
Ramazan comes, then upon him would be the Fasting (as well as) the charity, both 
together. He would fulfil the Fasts and give the charity, due to the reason that he 
wasted those Fasts (deliberately)’’.666  

قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن حد المرض الذي َب على صاحبه فيه الْفطار، كما َب علي ه فِ و عن أبِ بصيْ، 
هو مؤتمن عليه، مفوض إليه، فإن وج د ِ عفا فليفط ر، و إن وج د ق وة »قال:  [ قوله: وَ مَنْ كانَ مَرهيضاً أوَْ عَلى سَفَرٍ. السفر ]فِ

 «. فليصم، كان المريُ على ما كان

And from Abu Baseer who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about the limit of the 
illness which Obligates upon its sufferer, the breaking of the Fast during it, just as it 
would be Obligated upon him during the journey, regarding Hisazwj Words: So the 
one from you who was sick, or upon a journey [2:184]?’ Heasws said: ‘It is trusted 
upon him, delegated to him. So if he finds weakness, then let him break, and if he 
finds strength, then let him Fast, whatever (illness) the sick one may be upon’’.667 

[ الكبيْ، و الذي به العطاش، لا حرج عليهما أن  ]الشيخ» ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: و عن مُّمد بن مسلم
 «.ء عليهما يفطرا فِ رمضان، و تصدق كل واحد منهما فِ كل يوم بِد من طعام، و لا قضاء عليهما، فإن لَ يقدرا فلا شي

And from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The old man, and the one who is with the thirst, there 
is nothing wrong that they should break during the Month of Ramazan, and each one 
of them should give in charity for every day of these, a ‘Mudd’ (750 ml.) of food, and 
there is no fulfilling (paying back) upon them. So if they are not able to, then there is 
nothing upon them’.668 

 

The Interpretation of the Fasts 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ سُفْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه نَةَ عَنه الزحهْرهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه يَانَ بْنه عُيَ ي ْ
ده قاَلَ فهيمَ كُ  ئْتَ فَ قُلْتُ مهنَ الْمَسْجه نْتُمْ قُ لْتُ تَذَاكَرْناَ أمَْرَ الصَّوْمه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ لِه يَ وْماً ياَ زُهْرهيح مهنْ أيَْنَ جه

بٌ إهلاَّ صَوْمُ شَهْره رَمَضَانَ  أَصْحَابِه عَلَى أنََّهُ ليَْسَ مهنَ الصَّوْمه شَيْ  فاَجْتَمَعَ رأَيْهي وَ رأَْيُ   ءٌ وَاجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Suleyman Bin 
Dawood, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘Heasws said to me one 
day: ‘O Zuhry! From where have you come?’ So I said, ‘From the Masjid’. Heasws 
said: ‘In what (discussion) were you?’ I said, ‘We were mentioning the matter of the 
Fasting, so there was a consensus of my view, and the views of my companions 
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upon that, there is no Fast which is Obligatory except for a Fast of the Month of 
Ramazan’.  

هَا ن ْ هَا  فَ قَالَ ياَ زُهْرهيح ليَْسَ كَمَا قُ لْتُمْ الصَّوْمُ عَلَى أرَْبعَهيَن وَجْهاً فَ عَشَرَةُ أوَْجُهٍ مه ن ْ بَةٌ كَوُجُوبه شَهْره رَمَضَانَ وَ عَشَرَةُ أوَْجُهٍ مه وَاجه
بُ هَا بهالخهْيَاره إهنْ شَاءَ صَامَ وَ إهنْ شَاءَ أفَْطرََ وَ صَوْمُ ا هَا صَاحه ن ْ يَامُهُنَّ حَراَمٌ وَ أرَْبَ عَةَ عَشَرَ مه ذْنه عَلَى ثَلَاثةَه أوَْجُهٍ وَ صَوْمُ التَّأْدهيبه صه لْْه

باَحَةه وَ صَوْمُ السَّفَره وَ الْمَرَضه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسِّرْهُنَّ لِه وَ صَوْ   مُ الْْه

So heasws said: ‘O Zuhry! It is not as you are saying it. The Fast is upon forty aspects. 
So ten aspects from these are Obligatory like the Obligation of the Month of 
Ramazan; and ten aspects from these, its Fasting is Prohibited; and fourteen from 
these, it’s doer is with the choice, if he so desires to, he may Fast, and if he so 
desires to, he breaks; and the Fast requiring permission is upon three aspects; and 
the Fast of disciplining, and the Permissible Fast, and the Fast of the journey and the 
sickness’. I said, ‘So, interpret these for me’.  

يَامُ شَهْريَْنه مُتَتَابهعَيْنه فِه كَفَّارَةه الظِّهَاره لهقَوْ  يَامُ شَهْره رَمَضَانَ وَ صه بَةُ فَصه له اللَّهه تَ عَالََ الَّذهينَ يظُاههرُونَ مهنْ نهسائهههمْ ثَُُّ قاَلَ أمََّا الْوَاجه
يامُ شَهْريَْنه  هََدْ فَصه   مُتَتابهعَيْنه يَ عُودُونَ لهما قالُوا فَ تَحْرهيرُ رقََ بَةٍ مهنْ قَ بْله أنَْ يَ تَمَاسَّا إهلََ قَ وْلههه فَمَنْ لََْ 

Heasws said: ‘As for the Obligations, so these are the Fasts of the Month of Ramazan, 
and Fast of the two consecutive months regarding an expiation for the Zihaar due to 
the Words of Allahazwj the Exalted  those who are doing Zihaar from their wives 
(considering their backs to the backs of their own mothers) then they are 
retracting, (their penalty) is freeing a neck before they touch each other [58:3] 
– up to Hisazwj Words But the one who cannot find (a slave to free), so (his 
penalty) is Fasts of two consecutive months [58:4];  

يَامُ شَهْرَيْنه  طإَه لهمَ وَ صه يَامُ شَهْرَيْنه مُتَتَابهعَيْنه فِه قَ تْله الخَْ بٌ لهقَ وْله مُتَتَابهعَيْنه فهيمَنْ أفَْطَرَ يَ وْماً مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ صه هََده الْعهتْقَ وَاجه نْ لََْ 
نَ ةٍ وَ  ناً خَطأًَ فَ تَحْرهي رُ رَقَ بَ ةٍ مُؤْمه هََ دْ فَصه يامُ شَ هْرَيْنه  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ قَ تَلَ مُؤْمه دهيَ ةٌ مُسَ لَّمَةٌ إهلَ أهَْله هه إهلََ قَ وْله هه عَ زَّ وَ جَ لَّ فَمَ نْ لََْ 

 مُتَتابهعَيْنه تَ وْبةًَ مهنَ اللَّهه وَ كانَ اللَّهُ عَلهيماً حَكهيماً 

And the Fasting of the two consecutive months for the one who breaks a day’s Fast 
from the Month of Ramazan; and the Fasting of two consecutive months regarding 
the killing in error for the one who cannot find the Obligatory freeing (of a slave), due 
to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic The one who kills a Momin in error, 
(his penalty) is freeing a Momin neck, and wergild submitted to his family– up 
to the Words of the Mighty and Majestic – but the one who cannot fine (a Momin 
slave to free), so (his penalty is) Fasting two consecutive months, a 
repentance from Allah he who cannot find (a slave) should fast for two months 
successively: a penance from Allah, and Allah is Knowing, Wise [4:92]. 

هََ دُ كَفَّ ارَةُ أيََْ وَ صَوْمُ ثَلَاثةَه أيََّامٍ فِه كَفَّ ارَةه الْيَمه ينه وَاجه بٌ قَ الَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَّ فَصه يامُ ثَلاثَ ةه أيََّ امٍ ذله كَ   انهكُمْ إهذا حَلَفْ تُمْ هَ ذَا لهمَ نْ لَا 
تَُ فَرِّقٍ  طْعَامَ كُلح ذَلهكَ مُتَتَابهعٌ وَ ليَْسَ بِه  الْْه

And the Fast of the three days regarding the expiation of the oath is Obligatory. 
Allahazwj Mighty and Majestic Says then fasting of three days; that is the 
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expiation of your oaths when you swear [5:89]. This is for the one who cannot 
find the feeding. All of that is consecutive and aren’t with separation;  

بٌ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ كانَ مهنْكُمْ  يَامُ أذََى حَلْقه الرَّأْسه وَاجه يامٍ أوَْ صَدَقَةٍ أوَْ  وَ صه هه فَفهدْيةٌَ مهنْ صه مَرهيضاً أوَْ بههه أذَىً مهنْ رَأْسه
بُ هَا فهيهَا بهالخهْيَاره فإَهنْ صَامَ صَامَ ثَلَاثةََ أيََّامٍ   نُسُكٍ فَصَاحه

And the Fast of (abstaining from) from shaving of the head (during Hajj) due to harm, 
is Obligatory. Allahazwj Mighty and Majestic Says but the one from you who was 
sick or with an ailment of his head, so an expiation from Fasting of either 
charity or an offering [2:196]. So it’s doer therein is with the choice. So if he wants 
to Fast, he Fasts for three days. 

هََ  ده الَِْ  دْيَ قَ  الَ اللَّ  هُ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ فَمَ  نْ تَمتََّ  عَ به  الْعُمْرَةه إهلََ  عَ  ةه وَاجه  بٌ لهمَ  نْ لََْ  هََ  دْ وَ صَ  وْمُ الْمُت ْ الَْْ  جِّ فَمَ  ا اسْتَ يْسَ  رَ مه  نَ الَِْ  دْيه فَمَ  نْ لََْ 
عَةٍ  يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ وَ سَب ْ لَةٌ فَصه  إهذا رَجَعْتُمْ تهلْكَ عَشَرَةٌ كامه

And the Fast for the Mut’a (of Hajj) is Obligatory for the one who cannot find the 
sacrifice. Allahazwj Mighty and Majestic Says So when you are secure, and one 
who combines with the Umrah to the Hajj, then whatever is easy from the 
sacrifice. But the one who cannot find, so it is the Fasting for three days 
during the Hajj and seven when you return – these would be ten complete 
[2:196]. 

بٌ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ قَ تَ لَهُ  ثْ لُ م ا قَ تَ لَ مه نَ ال ن َّعَمه يَحْكُ مُ به هه ذَوا عَ دْلٍ مه نْكُمْ  وَ صَوْمُ جَزاَءه الصَّيْده وَاجه نْكُمْ مُتَ عَمِّ داً فَجَ زاءٌ مه مه
ياماً   هَدْياً بالهغَ الْكَعْبَةه أوَْ كَفَّارَةٌ طَعامُ مَساكهيَن أوَْ عَدْلُ ذلهكَ صه

And the Fast being a penalty for the hunting, is Obligatory. Allahazwj Mighty and 
Majestic Says And the one who kills it deliberately, so the compensation is the 
like of what he killed from the animal. The one with justice from you would 
decide, as an offering reaching the Kabah, or an expiation of feeding the poor, 
or an equivalent of that of [5:95].  

يَاماً ياَ زُهْرهيح قاَلَ قُ لْتُ لَا أدَْرهي قاَلَ يُ قَوَّمُ الصَّيْدُ قهيمَةً قه  حُ تهلْكَ الْقهيمَةُ عَلَى أوََ تَدْرهي كَيْفَ يَكُونُ عَدْلُ ذَلهكَ صه يمَةَ عَدْلٍ ثَُُّ تُ فَ
 فَ يَصُومُ لهكُلِّ نهصْفه صَاعٍ يَ وْماً الْبُ رِّ ثَُُّ يُكَالُ ذَلهكَ الْبُ رح أَصْوَاعاً 

Or, do you know what the equivalent of it in Fasting comes to be, O Zuhry?’ I said, 
‘No, I don’t know’. Heasws said: ‘The hunted animal is evaluated with a fair price, then 
that price is converted into wheat. Then, that wheat would be divided in weight by 
Sa’as (units of measurement approximately 3 kg.), so he would Fast one day for 
each half Sa’a’. 

بٌ  عْتهكَافه وَاجه بٌ وَ صَوْمُ الاه  وَ صَوْمُ النَّذْره وَاجه

And the Fast for the vow is Obligatory; and the Fast for the seclusion in the Mosque 
(I’tikaaf) is Obligatory. 
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ِْحَى وَ ثَلَاثةَه أيََّامٍ مهنْ أيََّامه التَّشْرهيقه   وَ أمََّا الصَّوْمُ الَْْراَمُ فَصَوْمُ يَ وْمه الْفهطْره وَ يَ وْمه الَْْ

And as for the Prohibited Fasts – So the day of (Eid) Al-Fitr; and the Day of the 
Sacrifice (during Hajj); and three days from the days of Tashreek (11th, 12th, and 13th 
of Zilhajj);  

يَامه شَعْبَانَ وَ نِهُينَا  فَرهدَ الوَ صَوْمُ يَ وْمه الشَّكِّ أمُهرْناَ بههه وَ نِهُينَا عَنْهُ أمُهرْناَ بههه أنَْ نَصُومَهُ مَعَ صه يَامههه فِه الْيَ وْمه الَّذهي عَنْهُ أنَْ يَ ن ْ رَّجُلُ بهصه
 يَشُكح فهيهه النَّاسُ 

And the Fast of the day of doubt. We have been Commanded with it and we have 
been Prohibited from it. We have been Commanded with it that we should Fast it 
along with the Fasts of Shaban, and we are Forbidden from it that the man should be 
solitary with its Fasting during the day in which the people have doubts therein’.  

لَةَ الشَّ  كِّ أنََّهُ صَائهمٌ مهنْ شَعْبَانَ فإَهنْ كَانَ مهنْ فَ قُلْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فإَهنْ لََْ يَكُنْ صَامَ مهنْ شَعْبَانَ شَيْئاً كَيْفَ يَصْنَعُ قاَلَ يَ نْوهي ليَ ْ
 شَهْره رَمَضَانَ أَجْزأََ عَنْهُ وَ إهنْ كَانَ مهنْ شَعْبَانَ لََْ يَضُرَّهُ 

So I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Supposing it does not happen to 
be a Fast from Shaban, anything, how would one deal with it?’ Heasws said: ‘He 
should intend on the night of the doubt that he is Fasting from Shaban. So if it was 
from the Month of Ramazan, it would suffice from it, and if it was from Shaban, it 
would not harm him’.  

 َُْ عْلَمُ أنََّهُ مهنْ شَهْره زهئُ صَوْمُ تَطَوحعٍ عَنْ فَرهيضَةٍ فَ قَالَ لَوْ أنََّ رَجُلًا صَامَ يَ وْماً مهنْ شَهْره رَمَضَانَ تَطَوحعاً وَ هُوَ لَا ي َ فَ قُلْتُ وَ كَيْفَ 
اَ وَقَعَ عَلَى الْيَ وْ  َنَّ الْفَرْضَ إهنََّّ  مه بهعَيْنههه رَمَضَانَ ثَُُّ عَلهمَ بَ عْدُ بهذَلهكَ لََْجْزَأَ عَنْهُ لْه

So I said, ‘And how can a voluntary Fast suffice from an Obligatory one?’ So heasws 
said: ‘If a man were to Fast a day from the Month of Ramazan voluntarily, and he 
does not know that it is from the Month of Ramazan, then he comes to know 
afterwards with that, it would suffice from it, because the Obligation, rather, occurred 
upon the day exactly’. 

يَةه حَراَمٌ وَ صَوْمُ الدَّهْره حَراَمٌ   وَ صَوْمُ الْوهصَاله حَراَمٌ وَ صَوْمُ الصَّمْته حَراَمٌ وَ صَوْمُ نذَْره الْمَعْصه

And the continuous Fast (for more than a day) is Prohibited; and the Fast of silence 
is Prohibited; and the Fast of a vow of disobedience is Prohibited; and the Fasting of 
(all) the time is Prohibited. 

بُهُ فهيهه بهالخهْيَاره فَصَوْمُ يَ وْمه الُْْ  تَّةه أيََّامٍ مهنْ شَوَّالٍ بَ عْدَ شَهْره رَمَضَانَ وَ أمََّا الصَّوْمُ الَّذهي صَاحه هُ وَ صَوْمُ سه مُعَةه وَ الْخمَهيسه وَ صَوْمُ الْبهي
بُهُ فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ شَاءَ صَامَ وَ إهنْ شَ   اءَ أفَْطرََ وَ صَوْمُ يَ وْمه عَرفََةَ وَ صَوْمُ يَ وْمه عَاشُوراَءَ فَكُلح ذَلهكَ صَاحه

And as for the Fast in which it’s doer is with the choice – so it is the Fast on the day 
of Friday and the Thursday; and the Fast of the whiteness (four days of brightness in 
the middle of the month); and the Fasts during the six days of Shawwal after the 
Month of Ramazan; and the Fast during the day of Arafat; and the Fast during the 
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day of Ashura. So, during all that, it’s doer is with the choice. If he so desires to, he 
Fasts, and if he so desires to, he breaks. 

ذْنه فاَلْمَرْأةَُ لَا  هَا وَ الْعَبْدُ لَا يَصُومُ تَطَوحعاً إهلاَّ بهإهذْنه مَوْلَاهُ وَ الضَّيْفُ لَا وَ أمََّا صَوْمُ الْْه يَصُومُ تَطَوحعاً إهلاَّ   تَصُومُ تَطَوحعاً إهلاَّ بهإهذْنه زَوْجه
بههه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ نَ زَلَ عَلَى قَ وْمٍ فَلَا يَصُومُ   تَطَوحعاً إهلاَّ بهإهذْنِههمْ بهإهذْنه صَاحه

And as for the Fasts requiring permission – so the wife cannot Fast voluntarily 
except with the permission of her husband; and the slave cannot Fast voluntarily 
except with the permission of his master; and the guest cannot Fast voluntarily 
except with the permission of his host. Rasool-Allahsaww said: ‘The one who lodges 
upon a people, so he should not Fast voluntarily except with their permission’.  

ح إهذَا راَهَقَ بهالصَّ  وْمه تأَْدهيباً وَ ليَْسَ بهفَرْضٍ وَ كَذَلهكَ الْمُسَافهرُ إهذَا أَكَلَ مهنْ أوََّله الن َّهَاره ثَُُّ قَدهمَ وَ أمََّا صَوْمُ التَّأْدهيبه فأََنْ يُ ؤْخَذَ الصَّبِه
مْسَاكه بقَهيَّةَ يَ وْمههه وَ ليَْسَ بهفَرْضٍ  رَ بهالْْه  أهَْلَهُ أمُه

And as for the Fasts as a discipline – so the child can be seized with the Fasting as a 
discipline when he is an adolescent, and it is not with an Obligation; and similar to 
that is the traveller, when he eats at the beginning of the day, then he proceeds 
(back) to his family, so he refrains from the remainder of his day, and it is not with an 
Obligation. 

ياً أوَْ قاَءَ مهنْ غَيْْه تَ عَمحدٍ فَ قَدْ أبَاَحَ اللَّهُ لَهُ  باَحَةه لهمَنْ أَكَلَ أوَْ شَرهبَ ناَسه  ذَلهكَ وَ أَجْزأََ عَنْهُ صَوْمُهُ  وَ أمََّا صَوْمُ الْْه

And as for the Permissible Fast, it is for the one who eats or drinks out of 
forgetfulness, or vomits from other than deliberately, so Allahazwj has Permitted that 
for him, and his Fast would suffice for him.  

قاَلَ آخَرُونَ لَا يَصُومُ وَ قاَلَ قَ وْمٌ إهنْ شَاءَ صَامَ وَ وَ أمََّا صَوْمُ السَّفَره وَ الْمَرَضه فإَهنَّ الْعَامَّةَ قَده اخْتَ لَفَتْ فِه ذَلهكَ فَ قَالَ قَ وْمٌ يَصُومُ وَ 
لْمَرَضه فَ عَلَيْهه الْقَضَاءُ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ شَاءَ أفَْطرََ وَ أمََّا نَحْنُ فَ نَ قُولُ يُ فْطهرُ فِه الْْاَلَيْنه جَهَيعاً فإَهنْ صَامَ فِه السَّفَره أوَْ فِه حَاله ا

نْكُمْ مَرهيضاً أوَْ عَلى سَفَرٍ فَعهدَّةٌ مهنْ أيََّامٍ أخَُرَ  يَ قُولُ   فَمَنْ كانَ مه

And as for the Fast of the journey and the illness, so the general Muslims have 
differed with regards to that. So a group said, ‘He should Fast’, and the others said, 
‘He should not Fast’, and a group said, ‘He can Fast if he so desires to, and breaks if 
he so desires to’. And as for usasws, so weasws are saying that he should break during 
both the states together. So if he were to Fast during the journey, or during a state of 
illness, so upon him would be its fulfilment (making up), for Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying So the one from you who was sick, or upon a journey, so (he 
should Fast) from other days [2:184]. 

يُْ الصِّيَامه .  فَ هَذَا تَ فْسه
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Thus, this is the interpretation of the Fasts’.669 

 

VERSE 185 

فَمَنْ شَههدَ  ۚ  شَهْرُ رَمَضَانَ الَّذهي أنُْزهلَ فهيهه الْقُرْآنُ هُدًى لهلنَّاسه وَبَ ي ِّنَاتٍ مهنَ الِْدَُىَٰ وَالْفُرْقاَنه 
نْكُمُ الشَّهْرَ فَ لْيَصُمْهُ   اللَّهُ  يرُهيدُ  ۚ   أُخَرَ  أيََّامٍ  مهنْ  فَعهدَّةٌ  سَفَرٍ  عَلَىَٰ  أوَْ  مَرهيضًا كَانَ  وَمَنْ  ۚ  مه

لُوا الْعُسْرَ  بهكُمُ  يرُهيدُ  وَلَا  الْيُسْرَ  بهكُمُ  وَلَعَلَّكُمْ  هَدَاكُمْ  مَا عَلَىَٰ  اللَّهَ  وَلهتُكَب ِّرُوا الْعهدَّةَ  وَلهتُكْمه
 {185تَشْكُرُونَ }

The Month of Ramazan is that in which the Quran was Revealed, a Guidance 
for the people, and clear evidence from the Guidance and the Furqan; 
therefore whoever of you is present in the Month, so let him Fast during it, and 
the one who was sick or upon a journey, then (he shall fast) a (like) number of 
other days; Allah Wants ease with you, and He does not Want the difficulty 
with you, in order for you to complete the number, for you to exclaim the 
Greatness of Allah upon what He has Guided you, and perhaps you would be 
thanking [2:185] 

 

The First Month of the year 

يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عبد الله بن المغيْة، عن عمرو الشامي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(،  مُّمد بن
إن الشهور عند الله اثنا عشر شهرا فِ كتاب الله يوم خلق السماوات و الْرض فغرة الشهور شهر الله عز ذكره و هو شهر »قال: 

 «.و نزل القرآن فِ أول ليلة من شهر رمضان، فاستقبل الشهر بالقرآن رمضان، و قلب شهر رمضان ليلة القدر،

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from 
Amro Al Shamy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The months with Allahazwj 
are twelve months in the Book of Allahazwj, the day when the skies and the earth 
were Created. So Allahazwj Mighty is Hisazwj Mentioned, Commenced the months with 
a month and it is the Month of Ramazan, and the heart of the Month of Ramazan is 
the Night of Pre-destination (ِالقدر  and the Quran was Revealed during the first ,(ليلة
night of the Month of Ramazan. Therefore, welcome the Month with the (recitation 
of) the Quran’.670 

                                                           
669

 Al Kafi – V 4 – The Book of Fasts Ch 10 H 1 
670

4ِ:65ِ/1الكافيِ   
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َِا ع َّ أوََّلَ شُهُوره السَّنَةه عهنْدَ وَ فِه الْعهلَله الَّتِه تُ رْوَى عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ  عَهَا مهنَ الرِّ يَ اللَّهُ عَنْهُ وَ يذُْكَرُ أنََّهُ سَهَ هِ الن َّيْسَابوُرهيِّ رَ
 أهَْله الَْْقِّ شَهْرُ رَمَضَان

And Al Illal which is reported from Al Fazl Bin Shazan Al Neyshapoury, 

‘And he mentioned that he heard it from Al-Rezaasws: ‘The first month of the year, in 
the presence of the people of the Truth, is the Month of Ramazan’’.671 

 

The month of Revelation 

، عن داود، عن حفص بن غياث  و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه و علي بن مُّمد، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن
عشرين سنة أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: شَهْرُ رَمَضانَ الَّذهي أنُْزهلَ فهيهه الْقُرْآنُ و إنَّا انزل فِ 

  بين أوله و آخره.

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father and Ali Bin Muhammad, from Al Qasim 
Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from Hafs Bin Ghayaas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic The Month of Ramazan is that in which the Quran 
was Revealed [2:185], but rather it was Revealed during twenty years between its 
first and its last’.  

 «.نزل القرآن جَلة واحدة فِ شهر رمضان إلَ البيت المعمور، ثُ نزل فِ طول عشرين سنة»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘The Quran was Revealed as a whole in one go during the 
Month of Ramazan to the Oft-frequented House (ِالمعمور  and then it was ,(البيت
Revealed in length over twenty years’. 

قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: نزلت صحف إبراهيم فِ أول ليلة من شهر رمضان، و أنزلت التوراة لست مضين من »ثُ قال: 
رمضان، و أنزل الْنُيل لثلاث عشرة ليلة خلت من شهر رمضان، و انزل الزبور لثمان عشرة خلون من شهر رمضان، و  شهر

 «.انزل القرآن فِ ثلاث و عشرين من شهر رمضان

Then heasws said: ‘The Prophetsaww said: ‘The Parchment of Ibrahimas was Revealed 
during the first night from the Month of Ramazan, and the Torah was Revealed when 
two (days) had not lapsed from the Month of Ramazan, and the Evangel, when 
thirteen nights from the Month of Ramazan, and the Psalms was Revealed on the 
eighteenth from the Month of Ramazan, and the Quran was Revealed during the 
twenty third from the Month of Ramazan’.672  

 

                                                           
671

 Man La Yahzar Al Faqih- V 1 H 1485 
672

2ِ:460ِ/6الكافيِ   
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Respecting the Name 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن هشام بن سالَ، عن سعد، عن أبِ 
لا تقولوا: هذا رمضان، و لا ذهب رمضان، و لا »قال: جعفر )عليه السلام(، قال: كنا عنده ثمانية رجال، فذكرنا رمضان، ف

ء و يذهب الزائل، و لكن قولوا: شهر  ء و لا يذهب، و إنَّا َي جاء رمضان، فإن رمضان اسم من أسَاء الله عز و جل لا َي
 «.لا وعيدارمضان، فالشهر مضاف إلَ الاسم، و الاسم اسم الله عز ذكره، و هو الشهر الذي انزل فيه القرآن جعله مث

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Hisham Bin Saalim, from Sa’ad,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘There were eight men in hisasws 
presence, and we mentioned Ramazan, so heasws said: ‘Do not say, ‘This is 
Ramazan’, nor say, ‘Ramazan has gone’, nor ‘Ramazan has come’, for Ramazan is 
a Name from the Names of Allahazwj Mighty and Majestic. Heazwj neither comes or 
goes. But rather, the one who comes or goes is the transient. But, you should be 
saying, ‘The Month of Ramazan’, for the month is an addition to the Name, and the 
Name is a Name of Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, and it is the Month in which 
the Quran was Revealed. Make it to be an example and a festival (عيدا)’.673  

 

The Quran and the Furqan  

عمن ذكره، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن  - أو عن غيْه -و عنه: عن علي بن إباهيم، عن أبيه، عن ابن سنان
جَلة الكتاب، و الفرقان: المحكم الواجب العمل القرآن: »فقال )عليه السلام(:  ء واحد؟ القرآن و الفرقان، أ هُا شيئان، أو شي

 «.به

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Sinan – or someone else – 
from the one who mentioned it, said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Quran and the Criterion (الفرقان), are these two 
things, or one thing?’ So heasws said: ‘The Quran – the whole of the Book, and the 
  the Decisive, the Obligatory to act upon it’.674 – (Criterion) ’الفرقان‘

 

Fasting is for the ones who are present 

زياد، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد العزيز العبدي، عن عبيد بن زرارة،  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن
نْكُمُ الشَّهْرَ فَ لْيَصُمْهُ؟ قال:  ما أبينها! م ن ش هد فليص مه، »قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله عز و جل: فَمَنْ شَههدَ مه

 «. و من سافر فلا يصمه

                                                           
673
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Abdul Aziz Al Abdy, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic 
therefore whoever of you is present in the Month, so let him Fast during it 
[2:185]?’ Heasws said: ‘How clear it is! The one who is present, so let him Fast it, and 
the one who is travelling, so he should not Fast it’’.675 

مر بن يحيى، أنه سَع أبا و عنه: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن مُّمد بن خالد الْصم، عن ثعلبة بن ميمون، عن مع
لا يسأل الله عز و جل عبدا عن صلاة بعد الفريضة، و لا عن صدقة بعد الزكاة، و لا عن صوم »جعفر )عليه السلام( يقول: 

 «.بعد شهر رمضان

And from him, by his chain, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from Muhammad Bin Khalid Al Asam, 
from Sa’alba Bin Maymoun, from Moamar Bin Yahya,  

Who heard Abu Ja’farasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic will not Question a 
servant about a Salat after the Obligatory ones, nor about charity after (the payment 
of) the Zakat, nor about a Fast after (having Fasted) the Month of Ramazan’.676  

 «.الصوم فوه لا يتكلم إلا بالخيْ»و عنه: قال أبو عبد الله )عليه السلام( فَ لْيَصُمْهُ قال: 

And from him (Al Ayyashi) –  

Abu Abdullahasws said regarding So let him Fast during it [2:185] – The Fast – so 
he shall not speak except with the goodness’.677  

و ما »و عن الصباح بن سيابة، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إن ابن أبِ يعفور أمرنِ أن أسألك عن مسائل، فقال: 
نْكُمُ ال»قال:  قال: يقول لك: إذا دخل شهر رمضان و أنا فِ منزلِ، ألِ أن أسافر؟«. هي؟ شَّهْرَ إن الله يقول: فَمَنْ شَههدَ مه

 «. فَ لْيَصُمْهُ فمن دخل عليه شهر رمضان و هو فِ أهله، فليس له أن يسافر إلا لْج، أو عمرة، أو فِ طلب مال يخاف تلفه

And from Al-Sabah Bin Sayaba who said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Ibn Abu Yafour 
instructed me that I ask youasws a question’. So heasws said: ‘And what is it?’ He said, 
‘He is saying to you, ‘When the Month of Ramazan enters and I am in my house, up 
to when can I travel?’’. Heasws said: ‘Allahazwj is Saying therefore whoever of you is 
present in the Month, so let him Fast during it [2:185]. Thus, the one upon whom 
the Month of Ramazan enters and he is among his family, so it isn’t for him that he 
travels except for Hajj, or Umrah, or regarding seeking goods he fears would be 
damaged’’.678 
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Allahazwj Wants Ease, not difficulty 

اليسر: أميْ »قال:  ب: عن الباقر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يرُهيدُ اللَّهُ بهكُمُ الْيُسْرَ وَ لا يرُهيدُ بهكُمُ الْعُسْرَ.ابن شهر آشو 
 «.المؤمنين، و العسر: فلان و فلان

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the High Allah 
Wants ease with you, and He does not Want the difficulty with you [2:185]. 
Heasws said: ‘The ease – Amir-Al-Momineenasws, and the difficulty – so and so and so 
and so’.679 

اليسر: علي »يُسْرَ وَ لا يرُهيدُ بهكُمُ الْعُسْرَ. قال: العياشي: عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: يرُهيدُ اللَّهُ بهكُمُ الْ 
 «.)عليه السلام(، و فلان و فلان العسر، فمن كان من ولد آدم )عليه السلام( لَ يدخل فِ ولاية فلان و فلان

Al Ayyashi, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Allah 
Wants ease with you, and He does not Want the difficulty with you [2:185]. 
Heasws said: ‘The ease – Aliasws, and so and so and so and so are the difficulty. So 
the one who was from the sons of Adamas would not enter the Wilayah of so and so 
and so and so’.680 

الْعُسْرَ أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن بعُ أصحابه، رفعه، فِ قول الله عز و جل: يرُهيدُ اللَّهُ بهكُمُ الْيُسْرَ وَ لا يرُهيدُ بهكُمُ 
 «.اليسر: الولاية، و العسر: الخلاف، و موالاة أعداء الله»

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from one of his companions, raising it,  

(It has been narrated) regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah 
Wants ease with you, and He does not Want the difficulty with you [2:185]. 
Heasws (6th Imamasws) said: ‘The ease – Al-Wilayah; and the difficulty – the opposition, 
and the friendship of the enemies of Allahazwj’.681  

 

Completion of the number (30) 

عن أبِ عميْ، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: جعلت فداك، ما يتحدث به عندنا أن النبِ )صلى الله 
ما خلق الله من هذا حرفا، ما صامه النبِ )صلى الله »قال:  ثلاثين، أحق هذا؟ عليه و آله( صام تسعة و عشرين أكثر مما صام

 «.عليه و آله( إلا ثلاثين، لْن الله يقول: وَ لهتُكْمهلُوا الْعهدَّةَ فكان رسول الله )صلى الله عليه و آله( ينقصه؟!

From Abu Umeyr, from a man,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! What is being narrated in our presence is that the Prophetsaww 
Fasted twenty nine (days) more than hesaww Fasted thirty, is this true?’ Heasws said: 
‘Allahazwj did not Create a letter from this. The Prophetsaww did not Fast except for 
thirty, because Allahazwj is Saying in order for you to complete the number 
[2:185]. So (are they saying that) Rasool-Allahsaww was deficient in it?’682  

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ بَ عْ
تَّةه أيََّامٍ ثَُُّ اخْتَ زَلَِاَ عَنْ أَ  نْ يَا فِه سه يَّامه السَّنَةه وَ السَّنَةُ ثَلَاثمهُائَةٍ وَ أرَْبعٌَ وَ خََْسُونَ يَ وْماً شَعْبَانُ لَا يتَهمح أبَدَاً رَمَضَانُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ خَلَقَ الدح

 لَا يَ ن ْقُصُ وَ اللَّهه أبَدَاً وَ لَا تَكُونُ فَرهيضَةٌ ناَقهصَةً 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Ismail, from one of his 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Created the world in six days, then Reduced these from the days of the year; and the 

year is of three hundred and fifty four (354) days. Shaban will never be complete683, 

ever; Ramazan will never be deficient, by Allahazwj, ever! And the Obligation would 
never happen to be deficient.  

ذُو الْقَعْدَةه ثَلَاثوُنَ يَ وْماً لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ واعَدْنا  إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ لهتُكْمهلُوا الْعهدَّةَ وَ شَوَّالٌ تهسْعَةٌ وَ عهشْرُونَ يَ وْماً وَ 
لَةً وَ ذُو الْهْجَّةه تهسْعَةٌ وَ  لَةً وَ أتَْممَْناها بهعَشْرٍ فَ تَمَّ مهيقاتُ ربَِّهه أرَْبعَهيَن ليَ ْ اً ثَُُّ عهشْرُونَ يَ وْماً وَ الْمُحَرَّمُ ثَلَاثوُنَ يَ وْممُوسى ثَلاثهيَن ليَ ْ

 الشحهُورُ بَ عْدَ ذَلهكَ شَهْرٌ تاَمٌّ وَ شَهْرٌ ناَقهصٌ .

Allah Mighty and Majestic is Saying in order for you to complete the number 
[2:185]; and Shawwal is of twenty nine days; and Zilqada is of thirty days due to the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic And We Appointed with Musa thirty nights 
and We Completed them with ten (more), so the complete appointment of his 
Lord was forty nights [7:142]; and Zilhijja is of twenty nine days; and Al-Muharram 
is of thirty days. Then, the months after that would be either a complete month or an 
incomplete month’.684 

 

Exclaiming the Greatness of Allahazwj (Takbeer) 

التكبيْ: التعظيم، و الِداية: »قال:  و عنه: عن بعُ أصحابنا، رفعه، فِ قول الله عز و جل: وَ لهتُكَب ِّرُوا اللَّهَ عَلى ما هَداكُمْ.
 «.الولاية

And from him, from one of our companions, raising it,  
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(It has been narrated) regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic for you 
to exclaim the Greatness of Allah upon what He has Guided you [2:185]. Heasws 
(6th Imamasws) said: ‘The exclamation (التكبير) – the reverence; and the Guidance – the 
Wilayah’.685  

وَ لهتُكَب ِّرُوا اللَّهَ عَلى ما هَداكُمْ وَ لَعَلَّكُمْ  أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن بعُ أصحابنا، رفعه، فِ قول الله تبارك و تعالَ:
 «. الشكر: المعرفة»تَشْكُرُونَ، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from one of our companions, raising it with an unbroken 
chain,  

(It has been narrated) regarding the Words of Allahazwj Blessed and High for you to 
exclaim the Greatness of Allah upon what He has Guided you and perhaps you 
would be thanking [2:185], heasws said: ‘The thanks – is the recognition (المعرفة)’’.686  

التكبيْ: التعظيم، و الِداية: »قال:  و عنه: عن بعُ أصحابنا، رفعه، فِ قول الله عز و جل: وَ لهتُكَب ِّرُوا اللَّهَ عَلى ما هَداكُمْ.
 «. الولاية

From him, from one of our companions, raising it,  

With regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and for you to exclaim 
the Greatness of Allah upon what He has Guided you [2:185]. Heasws said: ‘The 
Tabkeer (exclamation of Greatness of Allahazwj – is the reverence, and the Guidance 

– (It is) the Wilayah’’.687 

 قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لِه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّادٍ عَنْ سَعهيدٍ الن َّقَّاشه 
لَةه الْفهطْره فِه الْمَغْرهبه وَ  أمََا إهنَّ  رَةه وَ فِه صَلَاةه الْفَجْره وَ فِه الْفهطْره تَكْبهيْاً وَ لَكهنَّهُ مَسْتُورٌ .قاَلَ قُ لْتُ وَ أيَْنَ هُوَ قاَلَ فِه ليَ ْ الْعهشَاءه الْْخه

 فِه صَلَاةه الْعهيده ثَُُّ يُ قْطَعُ 

Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Khalaf Bin Hammad, from 
Saeed Al Naqqash who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘In Al-Fitr (1st of Shawwal), there is a Takbeer 
(exclamations of the Greatness of Allahazwj), but it is concealed. I said, ‘And where is 
it?’ Heasws said: ‘The night of Al-Fitr during Al-Maghrib and Al-Isha the last, and in Al-
Fajr Prayer, and in the Eid Prayer. Then it is cut-off’.  

كْبَ رُ اللَّهُ أَكْبَ رُ وَ لهلَّهه الَْْمْدُ اللَّهُ أَكْبَ رُ عَلَى مَا هَدَاناَ وَ قاَلَ قُ لْتُ كَيْفَ أقَُولُ قاَلَ تَ قُولُ اللَّهُ أَكْبَ رُ اللَّهُ أَكْبَ رُ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ اللَّهُ أَ 
ةَ يَ عْنيه الصِّيَامَ وَ لهتُكَب ِّرُوا اللَّهَ عَلى ما هَداكُمْ . لُوا الْعهدَّ  هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهتُكْمه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘How should I be saying?’ Heasws said: ‘You should be 
saying, ‘Allahazwj is the Greatest! Allahazwj is the Greatest! There is no god except for 
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Allahazwj and Allahazwj is the Greatest! Allahazwj is the Greatest and for Allahazwj is the 
Praise upon what Heazwj Guided us’, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic in order for you to complete the number [2:185] - Meaning the Fasts - 
and that you should exclaim the Greatness of Allah for His having Guided 
you’’.688 

 

VERSE 186 

يبُ  ۚ  وَإهذَا سَألََكَ عهبَادهي عَنيِّ فإَهنِِّ قَرهيبٌ  يبُوا ۚ   دَعَانه  إهذَا الدَّاعه  دَعْوَةَ  أُجه  لِه  فَ لْيَسْتَجه
 {186} يَ رْشُدُونَ  لَعَلَّهُمْ  بِه  وَلْيُ ؤْمهنُوا

And when My servants ask you about Me, I am near; I Answer the supplication 
of the suppliant when he supplicates to Me; so let them answer to Me and let 
them believe in me, perhaps they would be rightly Guided [2:186]   

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، قال: قلت لْبِ الْسن 
يا »فقال:  ء. اك، إنِ قد سألت الله حاجة منذ كذا و كذا سنة، و قد دخل قلبِ من إبطائها شي)عليه السلام(: جعلت فد

إن المؤمن يسأل الله  أحمد، إياك و الشيطان أن يكون له عليك سبيل حتَّ يقنطك، إن أبا جعفر )صلوات الله عليه( كان يقول:
 «.نحيبه عز و جل حاجة، فيؤخر عنه تعجيل إجابتها، حبا لصوته و استماع

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr who said,  

‘May I be sacrificed for youasws! I had asked Allahazwj for a need since such and such 
a year, and there has entered into my heart something about its slowness (delay in 
the Answering)’. So heasws said: ‘O Ahmad! Beware of the Satanla that there 
becomes for you a way until hela makes you to despair. Abu Ja’farasws used to say: 
‘The Momin asks Allahazwj Mighty and Majestic for a need, so Heazwj Delays it from it 
the hastening of its Answering, out of Love for his voice and Hearing of his 
whisperings’.  

ء الدنيا! إن  ن هذه الدنيا، خيْ لِم مما عجل لِم فيها، و أي شيو الله، ما أخر الله عز و جل عن المؤمنين ما يطلبون م»ثُ قال: 
أبا جعفر )عليه السلام( كان يقول: ينبغي للمؤمن أن يكون دعاؤه، فِ الرخاء نحوا من دعائه فِ الشدة، ليس إذا أعطي فتر، فلا 

 تمل الدعاء، فإنه من الله عز و جل بِكان.

Then heasws said: ‘By Allahazwj! Allahazwj Mighty and Majestic does not Delay from the 
Believers what they are seeking from this world, the betterment for them from what is 
to be Hastened for them regarding it, and what thing is the world? Abu Ja’farasws 
used to say: ‘It is befitting for the Believer that he supplicates to Himazwj, during the 
prosperity similar to his supplication during the difficulties, if it is not Given during a 

                                                           
688

 Al Kafi – V 4 – The Book of Fasts Ch 71 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

683 out of 7192 

particular time period. Therefore, do not get tired of the supplication, for it has a 
(high) place with Allahazwj Mighty and Majestic.  

و عليك بالصبر، و طلب الْلال، و صلة الرحم، و إياك و مكاشفة الناس، فإنا أهل بيت نصل من قطعنا، و نحسن إلَ من 
  فِ ذلك العاقبة  الْسنة. -و الله -أساء إلينا، فنرى

And it is upon you to be patient, and the seeking of the Permissible, and the 
maintaining of the good relations with the relatives. And beware of disclosure of the 
people, for weasws the Peopleasws of the Household maintain good relations with the 
ones to cut it off from usasws, and weasws are good to the ones who offend usasws. So 
weasws see – by Allahazwj – in that, the good consequence.  

ء، و إن كثرت  إن صاحب النعمة فِ الدنيا إذا سأل فاعطي طلب غيْ الذي سأل، و صغرت النعمة فِ عينه، فلا يشبع من شي
 النعم كان المسلم من ذلك على خطر للحقوق التِ َب عليه، و ما يخاف من الفتنة فيها، 

If the owner of the Bounties (affluent person) in the world were to ask, so he is Given 
more than what he asks for, and the Bounties gets belittled in his eyes, so he is not 
satisfied with anything. The abundance of the Bounties places a Muslim in danger of 
(not fulfilling) the rights which are Obligatory upon him, and what he fears from the 
strife regarding it.  

فقلت: جعلت فداك، إذا لَ أثق بقولك فبمن أثق و أنت حجة الله  «.أخبرنِ عنك لو أنِ قلت لك قولا أ كنت تثق به مني؟
 عد من الله عز و جل، فكن بالله أوثق، فإنك على مو »قال:  على خلقه؟

Inform me about yourself. If Iasws were to say something to you, would youasws trust it 
from measws? So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! If I don’t trust yourasws words, 
so whom will I trust and youasws are the Divine Authorityasws of Allahazwj over Hisazwj 
creatures?’ The Imamasws said: ‘So become more trusting upon Allahazwj, for you are 
upon a Promise from Allahazwj Mighty and Majestic.  

يبُ دَعْوَةَ الدَّاعه إهذا دَعانه و قال: لا تَ قْنَطوُا مهنْ رَحْمةَه اللَّهه و  أليس الله عز و جل يقول: وَ إهذا سَألََكَ عهبادهي عَنيِّ فإَهنِِّ  قَرهيبٌ أُجه
نْهُ وَ فَضْلًا فكن بالله عز و جل أوثق منك بغيْه، و لا َعلوا فِ أنفسكم إلا خيْا، فإن  «.ه يغفر لكمقال: وَ اللَّهُ يعَهدكُُمْ مَغْفهرةًَ مه

Isn’t Allahazwj Saying: And when My servants ask you about Me, I am near; I 
Answer the supplication of the suppliant when he supplicates to Me [2:186]; 
and Said: do not despair from the Mercy of Allah [39:53]; and Said: and Allah 
Promises you Forgiveness from Himself and Grace [2:268]. So become more 
trusting upon Allahazwj Mighty and Majestic than upon others, and do not make in 
yourself anything except for the good (have no bad thoughts), for Heazwj would 
Forgive (your sins) for you’.689 

نُوا بِه أي و ليتحققوا أنِ قادر على إعطائهم م ا س ألوه لَعَلَّهُ مْ يَ رْشُ دُونَ » و روي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: وَ لْيُ ؤْمه
 «. أي لعلهم يصيبون الْق، أي يهتدون إليه
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And it is reported from Abu Abdullahasws that heasws said: ‘and let them believe in 
me – and let them realise that Iazwj am Able upon Giving them whatever they are 
asking for, perhaps they would be rightly Guided [2:186] – i.e. perhaps they 
would be attaining the Truth, i.e. being rightly Guided to it’’.690  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حماد، قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al Manqary, from Hamaad,  

إن الله تبارك و تعالَ »قال:  غل نفسي بالدعاء لْخوانِ و لْهل الولاية، فما ترى فِ ذلك؟قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أش
يستجيب دعاء غائب لغائب، و من دعا للمؤمنين و المؤمنات و لْهل مودتنا، رد الله عليه من آدم إلَ أن تقوم الساعة، لكل 

 «.مؤمن حسنة

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I pre-occupy myself with the supplication for my brothers 
and the people of Al-Wilayah. So what is yourasws view regarding that?’ Heasws said: 
‘Allahazwj Blessed and Exalted Answers the supplication of the absentee for the 
absentee, and the one who supplicates for the believing men and the believing 
women, and the people of the cordiality for usasws, Allahazwj Responds to them from 
the (Creation of) Adamas until the Establishment of the Hour, with goodness for every 
Momin’.  

 ثُ دعا لِ و لمن حضره.« كم بالدعاء فِ أدبار الصلواتإن الله فرض الصلوات فِ أفضل الساعات، فعلي»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Allahazwj has Obligated the Salat during the best of the times, 
therefore it is upon you to supplicate after the Salat’. Then heasws supplicated for me 
and for the ones who were present around himasws’.691  

 

VERSE 187 

لَةَ الصِّيَامه الرَّفَثُ إهلَََٰ نهسَائهكُمْ  لَّ لَكُمْ ليَ ْ  اللَّهُ  عَلهمَ  ۚ   لَِنَُّ  لهبَاسٌ  وَأنَْ تُمْ  لَكُمْ  لهبَاسٌ  هُنَّ  ۚ  أُحه
رُوهُنَّ  فاَلْْنَ  ۚ   عَنْكُمْ  وَعَفَا عَلَيْكُمْ  فَ تَابَ  أنَْ فُسَكُمْ  تَْتَانوُنَ  كُنْتُمْ  أنََّكُمْ  بَ كَتَ  مَا وَابْ تَ غُوا باَشه

َ  حَتَََّّٰ  وَاشْربَوُا وكَُلُوا ۚ  اللَّهُ لَكُمْ  ُُ  الْخيَْطُ  لَكُمُ  يَ تَبَ ينَّ  ۚ   الْفَجْره  مهنَ  الَْْسْوَده  الْخيَْطه  مهنَ  الْْبَْ يَ
رُوهُنَّ  وَلَا  ۚ   اللَّيْله  إهلََ  الصِّيَامَ  أتمهحوا ثَُُّ  ده  فِه  عَاكهفُونَ  وَأنَْ تُمْ  تُ بَاشه اللَّهه  حُدُودُ  تهلْكَ  ۚ   الْمَسَاجه

لهكَ  ۚ  فَلَا تَ قْرَبوُهَا  ُ  كَذََٰ  {187} يَ ت َّقُونَ  لَعَلَّهُمْ  لهلنَّاسه  آياَتههه  اللَّهُ  يُ بَ ينِّ
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Permissible for you during the night of the Fast, is the going to your wives; 
they are an apparel for you and you are an apparel for them. Allah knows you 
were deceiving yourselves, but He still Turned towards you and Excused you. 
As for now, sleep with them and seek what Allah has Ordained for you; and eat 
and drink until it is clear for you, the white thread from the black thread at 
dawn, then complete the Fast up to the night; and do not sleep with them while 
you are performing Itikaaf in the Masjid. These are the Limits of Allah, 
therefore do not go near these. Like that, Allah Clarifies His Signs for the 
people, perhaps they may be fearing [2:187] 

 

Marital relations 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، و أحمد بن إدريس، عن مُّمد ابن عبد الْبار، جَيعا، عن 
 صفوان بن يحيى، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, and Ahmad Bin 
Idrees, from Muhammad Ibn Abdul Jabbar, altogether, from Safwan Bin Yahya, from Ibn Muskan, 
from Abu Baseer, 

لَةَ الصِّيامه الرَّفَثُ إهلَ نهسائهكُمْ. لَّ لَكُمْ ليَ ْ  عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: أُحه

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: Permissible for you during the night of the Fast, 
is the going to your wives [2:187]. 

لى الله عليه و آله( فِ الخندق و هو صائم، فأمسى و هو على نزلت فِ خوات بن جبيْ الْنصاري، و كان مع النبِ )ص»قال: 
أهله حين أمسوا،   تلك الْال، و كانوا قبل أن تنزل هذه الْية، إذا نام أحدهم حرم عليه الطعام و الشراب، فجاء خوات إلَ

 ت، قال: نعم.فقال: هل عندكم طعام؟ فقالوا: لا، لا تنم حتَّ نصلح لك طعاما فاتكأ فنام، فقالوا له: قد فعل

Heasws said: ‘It was Revealed regarding Khawaat Bin Jubeyr Al-Ansary, and he was 
with the Prophetsaww during the (battle of) Khandaq, and they were Fasting. So 
evening came and he was in that condition. And it was so before the Revelation of 
this Verse, that when one of them goes to sleep then the food and drink was 
Forbidden unto him. So Khawaat came to his wife in the evening and said, ‘Is there 
anything (to eat) with you?’ So she said, ‘No. Do not go to sleep until I sort out the 
food for you’. But he leant back, and fell asleep. They said, ‘You have done that’. He 
said, ‘Yes’.  

فبات على تلك الْال فأصبح، ثُ غدا إلَ الخندق فجعل يغشى عليه، فمر به رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فلما رأى الذي 
ُُ مهنَ الْخيَْطه الَْْسْوَده مهنَ  به أخبره كيف كان أمره، فأنزل الله عز و جل فيه الْية: َ لَكُمُ الْخيَْطُ الْْبَْ يَ وَ كُلُوا وَ اشْرَبوُا حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ

 «.الْفَجْره 

So he spent the entire night in that condition until the morning. Then he went to the 
(battle of) Khandaq, and was overcome with unconsciousness. Rasool-Allahsaww 
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passed by him, so when hesaww saw what happened to him, he informed himsaww of 
what his matter was. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed regarding it, the 
Verse and eat and drink until it is clear for you, the white thread from the black 
thread at dawn [2:187]’.692 

دٍ عَنْ  هه الَْْسَنه بْنه راَشه مه بْنه يَحْيَى عَنْ جَدِّ يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه أَبِه بَصه
َ أَ ( قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ  لَةٍ مهنْ جَدِّي عَنْ آباَئههه ) عليهم السلام ( أنََّ عَلهيّاً صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه قاَلَ يُسْتَحَبح لهلرَّجُله أنَْ يأَْتِه هْلَهُ أوََّلَ ليَ ْ

لَةَ الصِّيامه الرَّفَثُ إهلَ نهسا لَّ لَكُمْ ليَ ْ  ئهكُمْ وَ الرَّفَثُ الْمُجَامَعَةُ .شَهْره رَمَضَانَ لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أحُه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws narrated 
to measws, from hisasws grandfatherasws that Aliasws said: ‘It is recommended for the 
man that he goes to his wife on the first night of a Month of Ramazan due to the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:187] It is made lawful to you to go to 
your wives on the night of the Fast; and ‘Al-Rafas’ is the copulation’.693 

 

The white thread being distinct from the black thread 

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن الْلبِ، قال: 

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Muhammad, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Al Halby who said,  

ُُ مهنَ الْخيَْطه الَْْسْوَده.  «.بياض النهار من سواد الليل: »فقال سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله تعالَ: الْخيَْطُ الْْبَْ يَ

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the High the white thread from the 
black thread [2:187], so heasws said: ‘The whiteness of the day from the blackness 
of the night’.694  

فَجْره فَ قَالَ مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلَيْنه قاَمَا فَ نَظَراَ إهلََ الْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه 
ْ لهَُ الْفَجْرُ  وَ قَدْ حَرُمَ عَلَى الَّذهي زَعَمَ أنََّهُ رأََى الْفَجْرَ إهنَّ اللَّهَ أَحَدُهُُاَ هُوَ ذَا وَ قاَلَ الْْخَرُ مَا أرََى شَيْئاً قاَلَ فَ لْيَأْكُله الَّذهي لََْ يَسْتَ ه

ُُ مهنَ الْخيَْطه الَْْسْوَده مهنَ الْ  َ لَكُمُ الْخيَْطُ الْْبَْ يَ  فَجْره .عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ كُلُوا وَ اشْربَوُا حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at Bin Mihran 
who said,  

‘I asked himasws about two men who stand to look at the dawn. So, one of the two 
says, ‘It is that’, and the other one says, ‘I do not see a thing’. Heasws said: ‘So, let 
him eat, the one for whom the dawn had not been evident, and it is forbidden (to eat) 
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upon the one who claimed that he had seen the dawn. Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying and eat and drink until it is clear for you, the white thread from the 
black thread at dawn [2:187]’.695 

يَ هُمْ سَحَابٌ أَسْوَدُ دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْمٍ صَامُوا شَ مَُُّمَّ  هْرَ رَمَضَانَ فَ غَشه
يَامُ ذَلهكَ الْيَ وْمه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ  عهنْدَ غُرُوبه الشَّمْسه فَظنَحوا أنََّهُ ليَْلٌ فَأفَْطرَُوا ثَُُّ إهنَّ السَّحَابَ  انَُْلَى فإَهذَا الشَّمْسُ فَ قَالَ عَلَى الَّذهي أفَْطرََ صه

نََّ  حوا الصِّيامَ إهلََ اللَّيْله فَمَنْ أَكَلَ قَ بْلَ أنَْ يدَْخُلَ اللَّيْلُ فَ عَلَيْهه قَضَاؤُهُ لْه  هُ أَكَلَ مُتَ عَمِّداً .وَ جَلَّ يَ قُولُ أتمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at who said,  

‘I asked himasws about the people who are Fasting the Month of Ramazan, so the 
black cloud overcomes them during the setting of the sun. So they think that it is 
night, so they break Fast. Then the clouds move away, so the sun is (still) there’. So 
heasws said: ‘It is upon those that break the Fast, the (making up for) the Fast of that 
day. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying complete the Fast up to the night 
[2:187]. So the one who eats before the entry of the night, so upon him is its making 
up, because he ate deliberately’.696 

رٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( مَعهي لََ أَبِه جَعْفَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ قاَلَ كَتَبَ أبَوُ الَْْسَنه بْنُ الُْْصَيْنه إه 
هُمْ مَنْ يُصَلِّي إهذَا طلََعَ الْفَجْرُ الَْْوَّلُ  ن ْ هُمْ مَنْ  جُعهلْتُ فهدَاكَ قَده اخْتَ لَفَتْ مُوَالُوكَ فِه صَلَاةه الْفَجْره فَمه ن ْ الْمُسْتَطهيلُ فِه السَّمَاءه وَ مه

يْنه وَ تََُدَّهُ وَ اسْتَبَانَ وَ لَسْتُ أعَْرهفُ أفَْضَلَ الْوَقْ تَ يْنه فَأُصَلِّيَ فهيهه فإَهنْ رَأيَْتَ أنَْ تُ عَلِّمَنيه أفَْضَلَ الْوَقْ ت َ يُصَلِّي إهذَا اعْتَ رَضَ فِه أَسْفَله الْْفُُقه 
ُ مَعَهُ حَتََّّ يَحْمَرَّ وَ يُصْبهحَ وَ كَيْفَ  أَصْنَعُ مَعَ الْغَيْمه وَ مَا حَدح ذَلهكَ فِه السَّفَره وَ الَْْضَره  لِه وَ كَيْفَ أَصْنَعُ مَعَ الْقَمَره وَ الْفَجْرُ لَا يَ تَبَ ينَّ

 فَ عَلْتُ إهنْ شَاءَ اللَّهُ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Mahziyar who said,  

‘Abu Al-Hassan Bin Al-Husayn wrote to Abu Ja’farasws the 2nd along with me, ‘May I 
be sacrificed for youasws! The ones in yourasws Wilayah are differing regarding Al-Fajr 
Salāt. So, from them is one who is praying when the dawn emerges as the first 
elongation in the sky, and from them is the one who prays when presents it itself in 
the bottom of the horizon and is clear, and I do not understand the preference of the 
two timings so that I can pray during it. So if youasws view that youasws should teach 
me the preference of the two timings and its limit to me, and how I should deal with it 
when there are clouds about, and what is the limit of that during the journey and the 
staying, do so, Allahazwj Willing’.  

ُُ الْمُعْتَرهضُ ليَْسَ  َطِّهه وَ قَ رأَتْهُُ الْفَجْرُ يَ رْحَمُكَ اللَّهُ هُوَ الْخيَْطُ الْْبَْ يَ َُ صُعَدَاءَ فَلَا تُصَلِّ فِه سَفَرٍ هُوَ ا فَكَتَبَ ) عليه السلام ( بخه لْْبَْ يَ
هَةٍ مهنْ هَذَا فَ قَا ََْعَلْ خَلْقَهُ فِه شُب ْ َ لَكُمُ الْخيَْطُ وَ لَا حَضَرٍ حَتََّّ تَ تَبَ ي َّنَهُ فإَهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لََْ  لَ كُلُوا وَ اشْربَوُا حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ

ُُ مهنَ الْخيَْطه  ُُ هُوَ الْمُعْتَرهضُ الَّذهي يَحْرُمُ بههه الَْْكْلُ وَ الشحرْبُ فِه الصَّوْ  الْْبَْ يَ مه وَ كَذَلهكَ هُوَ الَّذهي الَْْسْوَده مهنَ الْفَجْره فاَلْخيَْطُ الْْبَْ يَ
 تُوجَبُ بههه الصَّلَاةُ .
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So heasws wrote by hisasws own handwriting, and I read it: ‘The dawn, may Allahazwj 
have Mercy on you, is the white line, the horizontal. It is not the vertical whiteness. 
Therefore, do not pray Salāt, neither during a journey nor during a staying until it is 
clear, for Allahazwj Blessed and High never Made Hisazwj creatures to be in doubt from 
this, so Heazwj Said [2:187] and eat and drink until the white thread becomes 
distinct from the black thread at Dawn. So the white thread, it is the horizontal 
(white line) by which the eating and the drinking is Prohibited during the Fasting, and 
similar to that, it is that which the Salāt is Obligated by’.697  

 

Fasting up to the night 

يٍْ وَ سََاَعَةَ عَنْ أَبِه عَ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ أَبِه بَصه قَ وْمٍ صَامُوا بْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَ هُمْ سَحَابٌ أسَْوَدُ عهنْدَ غُرُوبه الشَّمْسه فَ رَأوَْا أنََّهُ اللَّيْلُ فأَفَْطرََ بَ عْضُهُمْ ثَُُّ   إهنَّ السَّحَابَ انَُْلَى فإَهذَا الشَّمْسُ قاَلَ شَهْرَ رَمَضَانَ فَ غَشه

يَامُ ذَلهكَ الْيَ وْمه إهنَّ اللَّهَ عَ  حوا الصِّيامَ إهلََ اللَّيْله فَمَنْ أَكَلَ قَ بْلَ أنَْ يدَْخُلَ اللَّيْلُ فَ عَلَيْهه قَضَاؤُهُ لْهَ عَلَى الَّذهي أفَْطرََ صه نَّهُ زَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ أتمه
 أَكَلَ مُتَ عَمِّداً .

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Yunus, from Abu Baseer and Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding a group of people who are 
Fasting the Month of Ramazan, so the black cloud overcomes them during the 
setting of the sun. So they see it as being night, and some of them break the Fast. 
Then the clouds move away, so the sun is (still) there. Heasws said: ‘It is upon those 
who break (to make up for) the Fast of that day. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying complete the Fast up to the night [2:187]. So the one who eats before the 
entry of the night, so upon him is its making up, because he ate deliberately’.698 

مه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ جَرَّاحٍ عَنه الصَّادهقه ع قاَلَ  حوا الصِّيامَ إهلََ اللَّيْله »قاَلَ اللَّهه   عَنه الْقَاسه يَامَ رَمَضَانَ، فَمَنْ رأََى ههلَالَ «  ثَُُّ أتمه يَ عْنيه صه
يَامَهُ شَوَّالٍ بهالنَّهَاره فَ لْ   . يُتهمَّ صه

From Al Qasim Bin Suleyman, from Jarrah,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws having said: ‘Allahazwj Said: then complete 
the Fast up to the night [2:187] – it means the Fasts of (the Month of) Ramazan. 
So the one who sees the crescent of Shawwal at daytime, so let him complete his 
Fast (i.e., not celebrate Eid)’’.699
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VERSE 188 

اَ إهلََ الُْْكَّامه لهتَأْكُلُوا فَرهيقًا مهنْ أمَْوَاله  نَكُمْ بهالْبَاطهله وَتُدْلُوا بِه  النَّاسه وَلَا تأَْكُلُوا أمَْوَالَكُمْ بَ ي ْ
ثُهْ   {188وَأنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ }بهالْْه

And do not devour your wealth between yourselves by falsehood, dangling 
these (as a bribe) to the judges in order to be devouring a part from the wealth 
of the people by sin, while you are knowing [2:188] 

من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، عن زياد بن عيسى، مُّمد بن يعقوب: عن عدة 
. فقال:  نَكُمْ بهالْباطهله كانت قريش تقامر »قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ بَ ي ْ

 «.ن ذلكالرجل بأهله و ماله، فنهاهم الله عز و جل ع

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Ziyad Bin Isa who said,  

‘I asked Abu Abdullah asws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And do 
not devour your wealth between yourselves by falsehood [2:188], so heasws 
said: ‘The Quraysh man used to gamble with his family (at stake) and his wealth, so 
Allahazwj Mighty and Majestic Prohibited them from that’.700 

ن سعيد، عن عبد الله بن بِر، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين ب
 بصيْ، قال: 

From him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, 
from Abdullah Bin Bahr, from Abdullah Bin Muskaan, from Abu Baseer who said,  

.  قلت لْبِ عبد الله )عليه ا إهلََ الُْْكَّامه نَكُمْ بهالْباطهله وَ تُدْلُوا بِه السلام(: قول الله عز و جل فِ كتابه: وَ لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ بَ ي ْ
يا أبا بصيْ، إن الله عز و جل قد علم أن فِ الامة حكاما َورون، أما إنه لَ يعن حكام أهل العدل، و لكنه عنى حكام »فقال: 

 أهل الْور.

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj 
Book And do not devour your wealth between yourselves by falsehood, 
dangling these (as a bribe) to the judges [2:188]. So heasws said: ‘O Abu Baseer! 
Allahazwj Mighty and Majestic Knew that in the community there would be judges, 
who would be unjust. But, Heazwj did not Mean the just judges, but Heazwj Meant the 
judges who are unjust (only). 
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رافعك إلَ حكام أهل الْور [ على رجل حق، فدعوته إلَ حكام أهل العدل، فأبى عليك إلا أن ي يا أبا مُّمد، إنه لو كان ]لك
ا  أنُْزهلَ إهليَْكَ وَ ما ليقضوا له، لكان ممن حاكم إلَ الطاغوت، و هو قول الله عز و جل: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا بِه

 «.أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلهكَ يرُهيدُونَ أنَْ يَ تَحاكَمُوا إهلََ الطَّاغُوته 

O Abu Muhammad! If there was a right for you upon a man and you call him to a 
judge who is just, so he refuses to you except that, he would raise (the matter with) 
you to an unjust judge to pass judgement for you, but he would be from the ones 
who went for judgement to a tyrant. And these are the words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Have you not seen those who are alleging that they are believing in 
what has been Revealed unto you and what was Revealed before you, that 
they are intending to summon one another for Judgement to the tyrant? 
[4:60]’.701 

 فضال، قال:   الشيخ، بإسناده عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن

Al Sheykh, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin Isa, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Fazal who said,  

نَكُمْ به قرأت  الْباطهله فِ كتاب أبِ الْسد إلَ أبِ الْسن الثانِ )عليه السلام( و قرأته بخطه: ما تفسيْ قوله: وَ لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ بَ ي ْ
؟ ا إهلََ الُْْكَّامه   وَ تُدْلُوا بِه

‘I read in a letter of Abu Al-Asad to Abu Al-Hassanasws the 2nd, and I read it to be in 
his handwriting, ‘What is the interpretation of Hisazwj Words: And do not devour 
your wealth between yourselves by falsehood, dangling these (as a bribe) to 
the judges [2:188]?’  

هو أن يعلم الرجل أنه ظالَ فيحكم له القاِي، فهو غيْ معذور فِ »ثُ كتب تَته: « الْكام: القضاة»قال: فكتب إليه بخطه: 
 «. أخذه ذلك الذي يحكم له به إذ قد علم أنه ظالَ

He (the narrator) said, ‘So heasws wrote to him in hisasws own handwriting: ‘The rulers 
 Then heasws wrote under it: ‘It is, that the man knows .’(القضاة) are the judges (الحكام)
that he (the judge) is unjust, and the judge would rule in his favour, therefore he is 
without an excuse in taking that which he would decide for him with it, when he had 
known (priory) that he (the judge) was unjust’’.702   

ء يتبل غ ب ه و علي ه ال دين، أ يطعم ه عيال ه ح تَّ يأتي ه  عن سَاعة، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: الرجل يكون عنده الشي
اس إلا و عن ده م ا ي ؤدي يقض ي بِ ا عن ده دين ه، و لا يأك ل أم وال الن »فق ال:  الله بِيس رة فيقض ي دين ه، أو يس تقرض عل ى ظه ره؟

نَكُمْ بهالْباطهله   «. إليهم حقوقهم، إن الله يقول: وَ لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ بَ ي ْ

From Sama’at who said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The man happens to have with 
him, the thing he can suffice with, and upon him is the debt. Should he feed his 
dependants until (such time as) Allahazwj Gives him the prosperity so he can pay 
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back his debts, or should he borrow upon the back of it?’ So heasws said: ‘He should 
pay back his debt with whatever is with him, and he should not each the wealth of 
the people except and with him is what he can pay their debts back to them. Allahazwj 
is Saying: And do not devour your wealth between yourselves by falsehood, 
dangling these (as a bribe) to the judges [2:188]’’.703  

 ر )عليه السلام(: أنه يعني بالباطل: اليمين الكاذبة تقتطع بِا الْموال. أبو علي الطبرسي، قال: روي عن أبِ جعف

Abu Ali Tabarsy who said, ‘It is reported from Abu Ja’farasws: ‘It means by falsehood 
[2:188] – the false oath cutting out the wealth by it’’.704 

 

VERSE 189 

ح  وَليَْسَ  ۚ   وَالَْْجِّ  لهلنَّاسه  مَوَاقهيتُ  ههيَ  قُلْ  ۚ  يَسْألَُونَكَ عَنه الَْْههلَّةه   مهنْ  الْبُ يُوتَ  تأَْتوُا بهأَنْ  الْبره
َّ  وَلََٰكهنَّ  ظهُُورههَا اَ  ۚ   ات َّقَىَٰ  مَنه  الْبره  تُ فْلهحُونَ  لَعَلَّكُمْ  اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  وَأتْوُا الْبُ يُوتَ مهنْ أبَْ وَابِه

{189} 
They are asking you about the crescent. Say: ‘These are timings for the people 
and the Hajj’; and it isn’t righteousness that you should be coming to the 
houses from its backs, but the righteous is one who fears; and come to the 
houses from its doors; and fear Allah, perhaps you may be successful [2:189] 

 

Sighting the crescent as timings (Lunar calendar) 

الشيخ، بإسناده عن أبِ الْسن مُّمد بن أحمد بن داود، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن الْسن بن القاسم، عن علي 
 بن إبراهيم، قال: حدثني أحمد بن عيسى بن عبد الله، 

Al Sheykh, by his chain from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Dawood, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed, from Al Hassan Bin Al Qasim, from Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Isa Bin 
Abdullah,  

عن عبد الله بن علي بن الْسين، عن أبيه، عن جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: قُلْ ههيَ مَواقهيتُ لهلنَّاسه وَ 
 «.لصومهم و فطرهم و حجهم»قال:  الَْْجِّ.

(It has been narrated) from Abdullah son of Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws 
fatherasws, from Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the Mighty and 
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Majestic Say: ‘These are timings for the people and the Hajj’ [2:189]. Heasws said: 
‘For their Fasts, and the breaking of their Fasts, and for their Hajj’.705 

هي الشهور، فإذا رأيت الِلال فصم، »العياشي: عن زيد بن أبِ أسامة، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن الْهلة. قال: 
 «.و إذا رأيته فأفطر

Al Ayyashi, from Zayd Bin Abu Asama who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the crescent. Heasws said: ‘It is the months. So 
when you see the crescent, Fast (the 1st of Month of Ramazan), and when you see 
it, so break (for Eid)’’.706  

 

The appropriate entry into houses is by the doors 

 حدثنا مُّمد بن الْسين عن موسى بن سعدان عن عبد الله بن القاسم عن بعُ اصحابه عن سعد الاسكاف قال 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Muha Bin Sa’dan, from Abdullah Bin 
Al-Qasim, from one of his companions, from Sa’d Al-Askaaf who said: 

قلت لابِ جعفر عليه السلام قوله عزوجل وعلى الاعراف رجال يعرفون كلا بسيماهم فقال يا سعد انِا اعراف لا يدخل الْنة الا 
 من عرفهم وعرفوه واعراف لا يدخل النار الا من انكرهم وانكروه 

‘I said to Abu Ja’farasws, the Words of the Mighty and Majestic and upon the heights 
there shall be men recognising all by their marks [7:46]. Heasws said: ‘Theyasws 
are the “A’raaf” (Recognisers) who will not let anyone enter the Paradise except the 
one who had recognised themasws and theyasws will recognise him, and will not let 
anyone enter the Fire except the one who had denied themasws and theyasws will deny 
him. 

فلا سواء ما اعتصمت به المعتصمة ومن ذهب مذهب الناس ذهب الناس إلَ عين كدرة  واعراف لا يعرف الله الا بسبيل معرفتهم
 لله ليس لِا نفاد ولا انقطاع يفرغ بعضها فِ بعُ ومن اتى آل مُّمد اتى عينا صافية َرى بعلم ا

And the recognisers, Allahazwj cannot be recognised except by the way of theirasws 
recognition. They are not equal, what the sheltering one shelters with, and the one 
who goes to the doctrines of the people. The people go to a turbid spring, emptying 
into each other; and the one who comes to the Progenyasws of Muhammadsaww, 
comes to a clear spring flowing with the Knowledge of Allahazwj. There is neither a 
depletion for it nor an interruption.  

ذلك وان الله لو شاء لا ريهم شخصه حتَّ يأتوه من بابه لكن جعل الله مُّمدا وآل مُّمد الابواب التَّ تؤتى منه و ذلك قوله 
 ا.رها ولكن البر من اتقى وآتوا البيوت من ابوابِوليس البر بان تأتوا البيوت من ظهو 
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That is because, if Allahazwj had so Desired to, Heazwj would have Shown them Hisazwj 
Person until they would be come from Hisazwj Door. But, Allahazwj Made 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww as door which Heazwj came 
be come to from it, and these are Hisazwj Words and it isn’t righteousness that you 
should be coming to the houses from its backs, but the righteous is one who 
fears; and come to the houses from its doors [2:189].’’707

  

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد الْشعري، عن معلى، عن مُّمد بن جَهور، عن سليمان بن سَاعة، عن عبد الله بن 
 القاسم، عن أبِ بصيْ، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moala, from Muhammad 
Bin Jamhour, from Suleyman Bin Sama’at, from Abdullah Bin Al Qasim, from Abu Baseer who said,  

الْوصياء هم أبواب الله عز و جل التِ يؤتى منها، و لولاهم ما عرف الله عز و جل، و بِم »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.احتج الله تبارك و تعالَ على خلقه

‘Abu Abdullahasws said: ‘The successorsasws, theyasws are the Doors of Allahazwj Mighty 
and Majestic through which you have to come from these, and had it not been for 
themasws Allahazwj Mighty and Majestic would not have been recognised, and it is by 
themasws that Allahazwj Blessed and Exalted Argues upon Hisazwj creatures’.708  

 الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، 

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

[ قول الله عز و جل  قال: كنت جالسا عند أميْ المؤمنين )عليه السلام( فجاءه ابن الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، ]من البيوت فِ
ا وَ  َّ مَنه اتَّقى وَ أتُْوا الْبُ يُوتَ مهنْ أبَْوابِه ح بهأَنْ تأَْتوُا الْبُ يُوتَ مهنْ ظهُُورهها وَ لكهنَّ الْبره  ؟ليَْسَ الْبره

‘I, was seated in the presence of Amir-Al-Momineenasws, and Ibn Al-Kawa came up 
and said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Who are the houses (referred to) in the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic and it isn’t righteousness that you should be 
coming to the houses from its backs, but the righteous is one who fears; and 
come to the houses from its doors [2:189]?’.  

نحن البيوت التِ أمر الله بِا أن تؤتى من أبوابِا، نحن باب الله و بيوته التِ يؤتى منها، فمن بايعنا  و أقر »فقال )عليه السلام(: 
 «.بولايتنا فقد أتى البيوت من أبوابِا، و من خالفنا و فضل علينا غيْنا فقد أتى البيوت من ظهورها

So heasws said: ‘Weasws are the Houses which Allahazwj has Commanded that you 
should be coming from its Doors. Weasws are the Door of Allahazwj, and Hisazwj 
Houses which you should be come from these. So the one who has pledged his 
allegiance to usasws, and acknowledges ourasws Wilayah, so he has come to the 
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Houses from its Doors; and the one who has opposed usasws, and preferred others 
over usasws, so he has come to the Houses from its backs’.709  

ح بهأَنْ تأَْتُوا الْبُ يُوتَ مهنْ  ظُهُورهها وَ لكهنَّ  العياشي: عن سعد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية: وَ ليَْسَ الْبره
ا. َّ مَنه اتَّقى وَ أتُْوا الْبُ يُوتَ مهنْ أبَْوابِه آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( أبواب الله و سبيله، و الدعاة إلَ الْنة، و القادة »فقال:  الْبره
 «.إليها، و الْدلاء عليها إلَ يوم القيامة

Al Ayyashi, from Sa’ad,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about this Verse and 
it isn’t righteousness that you should be coming to the houses from its backs, 
but the righteous is one who fears; and come to the houses from its doors 
[2:189]. So heasws said: ‘The Progenyasws of Muhammadsaww are the Doors of 
Allahazwj and Hisazwj Way, and the Inviters to the Paradise, and the leaders to it, and 
the Indicators upon it up to the Day of Judgement’.710   

ح بهأَنْ تَ أْتُوا الْبُ يُ وتَ مه نْ ظُهُورهه ا وَ لكه نَّ العياشي: عن سعد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية: وَ  ليَْسَ الْبره
ا. َّ مَنه اتَّقى وَ أتُْوا الْبُ يُوتَ مهنْ أبَْوابِه آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( أبواب الله و سبيله، و الدعاة إلَ الْنة، و القادة »فقال:  الْبره
 «. إليها، و الْدلاء عليها إلَ يوم القيامة

Al Ayyashi, from Sa’d,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about this Verse and 
it isn’t righteousness that you should be coming to the houses from its backs, 
but the righteous is one who fears; and come to the houses from its doors 
[2:189]. So heasws said: ‘The Progenyasws of Muhammadasws are the Doors of Allahazwj 
and Hisazwj Way, and the Inviters to the Paradise, and the Guides to it, and the 
indicators upon it, up to the Day of Judgment’’.711  

أبيه، عن أحمد بن النضر، عن عمرو ب ن شِ ر، ع ن ج ابر، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، فِ  أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، عن
ا.  «. يعني أن يأتِ الْمر من وجهه، أي الْمور كان»قال:  قول الله عز و جل: وَ أتُْوا الْبُ يُوتَ مهنْ أبَْوابِه

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from Ahmad Bin Al Nasr, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and come to the houses from its doors [2:189]. Heasws said: ‘It 
means that you should come to a matter from its (correct) perspective, whichever 
matter it may be’’.712 
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VERSES 190 - 193 

 {190} الْمُعْتَدهينَ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَقاَتهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه الَّذهينَ يُ قَاتهلُونَكُمْ وَلَا تَ عْتَدُوا 
And fight in the Way of Allah with those who fight with you, and do not be 
aggressive; surely Allah does not love the aggressors [2:190] 

نَةُ  ۚ  وَاقْ تُ لُوهُمْ حَيْثُ ثقَهفْتُمُوهُمْ وَأَخْرهجُوهُمْ مهنْ حَيْثُ أَخْرَجُوكُمْ   وَلَا  ۚ   الْقَتْله  مهنَ  أَشَدح  وَالْفهت ْ
ده  عهنْدَ  تُ قَاتهلُوهُمْ  لهكَ  ۚ   فاَقْ تُ لُوهُمْ  قاَتَ لُوكُمْ  فإَهنْ  ۚ   فهيهه  يُ قَاتهلُوكُمْ  حَتَََّّٰ  الَْْرَامه  الْمَسْجه  جَزَاءُ  كَذََٰ
 {191} الْكَافهرهينَ 

And kill them wherever you find them; and Fitna (the strife) is more severe 
than the killing; and do not kill them at the Sacred Masjid until they fight you in 
it; so if they do fight you, then kill them. Like that is the recompense of the 
Kafireen (unbelievers) [2:191] 

يمٌ }   {192فإَهنه انْ تَ هَوْا فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
But if they discontinue (the Fitna), then surely Allah is Forgiving, Merciful 
[2:192] 

ينُ لهلَّهه  نَةٌ وَيَكُونَ الدِّ عُدْوَانَ إهلاَّ عَلَى الظَّالهمهيَن  فَلَا  انْ تَ هَوْا فإَهنه  ۚ  وَقاَتهلُوهُمْ حَتَََّّٰ لَا تَكُونَ فهت ْ
{193} 

And fight with them until there does not happen to be any Fitna (strife) and the 
Religion only happens to be for Allah. So if they do discontinue (Fitna), then 
there should not be hostility except upon the unjust ones [2:193] 

)مناق  ب الخ  وارزمي(: أنب  أنِ مه  ذب الْئم  ة أب  و المظف  ر عب  د المل  ك ب  ن عل  ي ب  ن مُّم  د الِم  دانِ نزي  ل بغ  داد، ح  دثنا مُّم  د ب  ن عب  د 
، أخبرنا الْسن بن علي بن الْسن، أخبرنِ مُّمد بن العباس بن مُّمد بن زكريا، قال: قرأ علي ابن أبِ الباقي بن أحمد بن عبد الله

الْسن ابن مع روف، ح دثني الْس ن ب ن الفه م، ح دثني مُّم د ب ن إسَاعي ل ب ن س عد، أخ برنِ خال د ب ن مخل د و مُّم د ب ن الص لت، 
 ية، قال:قالا: أخبرنا الربيع بن المنذر، عن أبيه، عن مُّمد بن الْنف

Manaqib aL Khwarizmy – ‘I was informed of the doctrine of the Imams
asws

 by Abu Al Muzaffar Abdul 
Malik Bin Ali Bin Muhammad Bin Al Hamdany lodging at Baghdad, narrating from Muhammad Bin 
Abdul Baqy Bin Ahmad Bin Abullah, from Al Hassan Bin Ali bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al 
Abbas Bin Muhammad Bin Zakariya, from Ali Ibn Abu Al Hassan Ibn Marouf, from Al Hassan Bin Al 
Fahm, from Muhammad Bin Ismail Bin Sa’ad, from Khalid Bin Makhlad and Muhammad Bin Al Salt, 
from Al Rabi’e Bin Al Munzar, from his father, from Muhammad Bin Al Hanafiyya who said,  
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م ا »دخل علينا ابن الملجم )لعنة الله( الْمام، و أنا و الْسن و الْسين جلوس فِ الْمام، فلما دخل، كأنِما اشِ أزا من ه، فق الا: 
 قال: فقلت لِما: دعاه عنكما، فلعمري ما يريد بكما إثما من هذا. « أجرأك تدخل علينا؟

‘Ibn Al Muljimla, may Allahazwj Curse himla entered the bathhouse to us, and I, and Al 
Hassanasws, and Al Husaynasws were seated in the bathhouse. So when hela entered, 
it was as if theyasws were both constricted from himla, so theyasws said: ‘How 
audacious of you to come over to usasws?’. So I (Muhammad Al Hanafiyya) said, 
‘Leave himla both of youasws, for by my life, no wrong is intended with youasws two 
from this one’.  

 من يوم دخل علينا الْمام. فلما كان يوم أتِ به أسيْا، قال ابن الْنفية: ما أنا اليوم بأعرف به

So when it was the day hela was brought with as a captive, Ibn Al Hanafiyya said, ‘I 
am not more knowing of himla today than I was with him on the day he entered to us 
at the bathhouse’.  

إلي ه و أكرم وا مث واه، ف إن بقي ت قتل ت أو عف وت، و إن م ت ف اقتلوه قتل تِ وَ لا  إن ه أس يْ، فأحس نوا»فق ال عل ي )علي ه الس لام(: 
 «. تَ عْتَدُوا إهنَّ اللَّهَ لا يحهُبح الْمُعْتَدهينَ 

So Aliasws said: ‘Hela is a captive, so be good to himla and (make) honourable hisla 
resting place, so if Iasws remain, Iasws will (either) kill or pardon, and if Iasws pass away, 
then kill himla (in the manner of) myasws killing  and do not be aggressive; surely 
Allah does not love the aggressors [2:190]’’.713 

 

The Interpretation of these Verses has yet to come 

هََي الْية و« وَ قاتهلُوهُمْ حَتََّّ لا تَكُونَ فهتْنَةٌ »  الْبَيَانه فِه مَُْمَعه  ءْ تأَْوهيلُ  رَوَى زُراَرَةُ وَ غَيْْهُُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ: لََْ 
مَا يَكُونُ مهنْ تأَْوهيله هَذههه الْْيةَه، وَ ليََبْلُغَنَّ دهينُ مَُُّمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَا هَذههه الْْيةَه، وَ لَوْ قَدْ قاَمَ قاَئهمُنَا بَ عْدُ، سَيُْىَ مَنْ يدُْرهكُهُ 

رْكٌ عَلَى ظَهْره الَْْرْضه كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ.  بَ لَغَ اللَّيْلُ حَتََّّ لَا يَكُونَ شه

In Majma’a Al Bayan – And fight with them until there does not happen to be 
any Fitna (strife) [2:193] – the Verse, and it is reported by Zurara and others, from 
Abu Abdullahasws having said: ‘The implementation of the (Command regarding) this 
Verse has not come (yet), and if (when) our (Qaimasws) has risen, then (acting upon it 
would become mandatory), so heasws would see, the one who comes across himasws 
what would happen from its explanation (implementation) of this Verse, and the 
Religion of Muhammadsaww would reach what the night reaches (the bright day – 
from darkness of injustice to the light of justice), until there does not exist any Shirk 
upon the surface of the earth, just as Allahazwj the Exalted Said’’.714  
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Jihad is fighting alongside the Imamasws  

يٍْ الدَّهَّانه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطَّاطرَهيح  يِّ عَنْ بَشه هه ) عليه السلام عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ سُوَيْدٍ الْقَلَانهسه
مَامه الْ  ثْلَ الْمَيْتَةه وَ الدَّمه وَ لَْْمه الخهْنْزهيره ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ إهنِِّ رأَيَْتُ فِه الْمَنَامه أَنِِّ قُ لْتُ لَكَ إهنَّ الْقهتَالَ مَعَ غَيْْه الْْه مَفْرُوضه طاَعَتُهُ حَراَمٌ مه

 فَ قُلْتَ لِه هُوَ كَذَلهكَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هُوَ كَذَلهكَ هُوَ كَذَلهكَ .

Muhammad Bin Al Hassan Al Tatary, from the one who mentioned it, from Ali Bin Al No’man, from 
Suweyd Al Qalanasy, from Bashir Al Dahhan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘I saw in the 
dream that I said to youasws that the fighting alongside other than the Imamasws, the 
obedience to whom is Obligatory, is Prohibited like the (consumption of) the dead, 
and the blood, and flesh of the swine, so youasws said to me: ‘It is like that’. So Abu 
Abdullahasws said: ‘It is like that, it is like that’.715  

شَّابه عَنه ابْنه بَ قَّاحٍ عَنْ مُعَاذه بْنه ثاَبهتٍ عَنْ عَمْرهو بْنه جَُيَْعٍ عَنْ أَبِه عَ  بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سُئهلَ عَنه حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الخَْ
مَامه  مَامه . الْمُبَارَزةَه بَ يْنَ الصَّفَّيْنه بَ عْدَ إهذْنه الْْه  ) عليه السلام ( قاَلَ لَا بأَْسَ وَ لَكهنْ لَا يطُْلَبُ إهلاَّ بهإهذْنه الْْه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Khashab, from Ibn Baqqah, from Moaz Bin Sabit, from Amro Bin Jumi’e,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about the duel 
between two swords after the permission of the Imamasws. Heasws said: ‘There is no 
problem, but do not seek it except by the permission of the Imamasws’.716 

 

The purpose of the fighting/Killing 

إلا على »)عليهما السلام(، فِ قوله: فَلا عُدْوانَ إهلاَّ عَلَى الظَّالهمهيَن. قال: العياشي: عن الْسن بياع الِروي، يرفعه، عن أحدهُا 
 «.ذرية قتلة الْسين )عليه السلام(

Al Ayyashi, from Al Hassan Baya’a Al Harwy,  

It was asked from one of themasws (5th or 6th Imamasws) regarding Hisazwj Words then 
there should not be hostility except upon the unjust ones [2:193]. Heasws said: 
‘Except upon the offspring of the killers of Al-Husaynasws’.717  

ي الله لا يعتد»عن إبراهيم، قال: أخبرنِ من رواه عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت: فَلا عُدْوانَ إهلاَّ عَلَى الظَّالهمهيَن؟ قال: 
 «.سبحانه على أحد، إلا على نسل قتلة الْسين )عليه السلام(

From Ibrahim who said, ‘It has been reported to me from the one whom reported it,  
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(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), ‘I asked, ‘(What 
about) then there should not be hostility except upon the unjust ones [2:193]?’ 
Heasws said: ‘Allahazwj, Glory be to Himazwj does not Assault upon anyone except upon 
the descendants of the killers of Al-Husaynasws’.718  

 

Unrestrained killing 

قال حدثنا احمد بن مُّمد بن عيسى عن الْسن بن علي بن فضال عن ثعلبة بن ميمون أبى رحمه الله قال حدثنا سعد بن عبد الله 
عن الْسن بن هارون قال كنت عند ابى عبد الله " ع " جالسا فسأله المعلى بن خنيس أيسيْ القائم بخلاف سيْة أميْ المؤمنين 

ظهر عليهم عدوهم من بعده وان القائم " ع " إذا فقال نعم وذلك ان عليا " ع " سار فيهم بالمن والكف لانه علم ان شيعته سي
 قام سار فيهم بالبسط والسبِ وذلك انه يعلم ان شيعته لن يظهر عليهم من بعده ابدا.

My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Al Hassan Bin Haroun who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Abdullahasws, so Moala Bin Khunays asked 
himasws, ‘Would Al-Qaimasws be dealing in a way differently to Amir Al-Momineenasws?’ 
So heasws said: ‘Yes’, and that is Aliasws dealt among them with the favours and the 
restraint, because heasws knew that hisasws Shias would be overcome by their 
enemies from after himasws, and that Al-Qaimasws, when heasws arises, would deal with 
them with the unleashed hand and the taking of prisoners, and that is because heasws 
would know that hisasws Shias would not be overcome (by their enemies) from after 
himasws, ever’.719  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ أَبِه بَكْرٍ الَْْضْرَمهيِّ قاَلَ سَهَ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يْةَُ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فِه أهَْله الْبَصْرَةه كَانَتْ خَ  يعَتههه ممهَّا طلََعَتْ عَلَيْهه الشَّمْسُ إهنَّهُ عَلهمَ أَنَّ لهلْقَوْمه دَوْلَةً فَ لَوْ سَبَاهُمْ لَسُبهيَتْ لَسه يْْاً لهشه

يعَتُهُ   شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, form Ismail Bin Marrar, from Yunus, from Abu Bakr Al Hazramy who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The way of Aliasws among the people of Al-Basra 
was what was better for hisasws Shiah from what the sun emerges upon. Heasws knew 
that for the people there would be a government (in the future), if heasws were to 
make them captives, they would make captives of hisasws Shiah’.  

يْتَههه قاَلَ لَا إهنَّ عَلهيّاً ) صلوات الله عليه ( سَارَ فه  يُْ بهسه ْنِه عَنه الْقَائهمه ) عليه السلام ( يَسه يههمْ بهالْمَنِّ لهلْعهلْمه مهنْ دَوْلتَهههمْ وَ قُ لْتُ فأََخْبره
نََّهُ لَا دَوْلَةَ لَِمُْ .إهنَّ ا يُْ فهيههمْ بخههلَافه تهلْكَ السِّيْةَه لْه  لْقَائهمَ عَجَّلَ اللَّهُ فَ رَجَهُ يَسه

I said, ‘So inform me about Al-Qaimasws, would hisasws way be hisasws (Aliasws’s) way?’ 
Heasws said: ‘No. Aliasws dealt among them with the favours due to the knowledge of 
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their government, and Al-Qaimasws, may Allahazwj Hasten hisasws appearance, would 
deal among them with opposite to that manner because there would be no 
government for them (afterwards)’.720  

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ لَوْ قتُهلَ أهَْلُ الَْْرْضه بههه مَا كَانَ سَرَفاً.عَنْهُ عَنْ صَالهحٍ عَنه الَْْجَّاله عَ   نْ بَ عْ

From him, from Salih, from Al-Hajjaal, from one of his companions, who has reported: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Even if all the people of the earth were to be killed for 
it (avenging Al-Husaynasws), it would not be excessive’.721 

 شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

 .عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، القائم )عليه السلام( إذا قام بالغضب، فيقتل من كل ألف تسعمائة و تسعة و تسعين

‘Abu Abdullahasws said; ‘Al-Qaimasws, when heasws rises with the anger, so heasws will 
kill from every thousand, nine hundred and ninety nine’’.722 

 

VERSE 194 

بِههثْله مَا  عَلَيْهه  فاَعْتَدُوا عَلَيْكُمْ  اعْتَدَىَٰ  فَمَنه  ۚ  الشَّهْرُ الَْْرَامُ بهالشَّهْره الْْرََامه وَالْْرُُمَاتُ قهصَاصٌ 
 {194} الْمُتَّقهينَ  مَعَ  اللَّهَ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  اعْتَدَىَٰ عَلَيْكُمْ 

The Sacred Month with the sacred Month and the Sacred things are (subject 
to) retaliation; So the one who assaults upon you, then assault upon him with 
the like of what he assaulted upon you; and fear Allah and know that Allah is 
with the fearing ones [2:194] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن 
 معاوية بن عمار، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al 
Fazal Bin Shazaan, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar who said,  

لا يقتل و لا يطعم و لا يسقى و لا يبايع »سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن رجل قتل رجلا فِ الْل، ثُ دخل الْرم. فقال: 
 «.تَّ يخرج من الْرم فيقام عليه الْدو لا يؤوى ح
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‘I asked Abu Abdullahasws about a man who killed a man in the non-sacred area 
(outside the Harrum), then he entered the Harrum (Sanctuary)’. So heasws said: ‘He 
would neither be killed, nor fed, nor quenched, nor sold to, nor sheltered, until he 
exits from the Harrum, so the legal punishment would be established upon him’.   

نه لَ ير للحرم حرمة، و قد قال الله عز يقام عليه الْد فِ الْرم، لْ»قال: قلت: فما تقول فِ رجل قتل فِ الْرم أو سرق؟ قال: 
فَلا عُدْوانَ إهلاَّ عَلَى  -فقال -: هذا هو فِ الْرم-فقال -و جل: فَمَنه اعْتَدى عَلَيْكُمْ فاَعْتَدُوا عَلَيْهه بِههثْله مَا اعْتَدى عَلَيْكُمْ 

 «.الظَّالهمهينَ 

He (the narrator said, ‘I said, ‘So what are youasws saying regarding a man who kills 
or steals inside the Harrum (Sanctuary)?’ heasws said: ‘The legal punishment would 
be applied upon him inside the Harrum, because he did not view the Harrum as 
sacred, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: So the one who assaults upon 
you, then assault upon him with the like of what he assaulted upon you [2:194] 
– this is inside the Sanctuary – so Heazwj Said: Then there should not be hostility 
except upon the unjust ones [2:193]’.723 

إذا ك  ان »فق ال:  ع  ن المش ركين، أ يبت دئ بِ م المس لمون بالقت ال فِ الش هر الْ  رام؟العياش ي: ع ن الع لاء ب ن الفض يل، ق ال: س ألته 
مه وَ المش  ركون ابت  دءوهم باس  تحلالِم، و رأى المس  لمون أنِ  م يظه  رون عل  يهم في  ه، و ذل  ك قول  ه تع  الَ: الشَّ  هْرُ الَْْ  رامُ بهالشَّ  هْره الَْْ  را

 «. الْْرُُماتُ قهصاصٌ 

Al-Ayyashi, from Al-A’ala Bin Al-Fazeyl who said, ‘I asked himasws about the 
Polytheist, ‘Can the Muslims initiate with them with the fighting during the Sacred 
month?’ So heasws said: ‘When it was so that the Polytheists are initiating them with 
their freedom, and the Muslims see that they are overcoming upon them during it. 
And that is (due to) the Words of the Exalted: The Sacred Month with the sacred 
Month and the Sacred things are (subject to) retaliation [2:194]’’.724 

 

VERSE 195 

نُوا ۚ  وَأنَْفهقُوا فِه سَبهيله اللَّهه وَلَا تُ لْقُوا بهأيَْدهيكُمْ إهلََ الت َّهْلُكَةه   يحهُبح  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   وَأَحْسه
نهينَ   {195} الْمُحْسه

And spend in the Way of Allah and cast not yourselves to destruction with 
your own hands, and do good; surely Allah Loves those who do favours 
[2:195] 
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مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، و سهل بن زياد، عن ابن مُّبوب، عن يونس بن يعقوب، عن حماد 
 اللحام، 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl 
Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Yunus Bin Yaqoub, from Hamaa Al Laham,  

لو أن رجلا أنفق ما فِ يديه فِ سبيل من سبل الله ما كان أحسن و لا وفق، أليس يقول »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
نُوا إهنَّ ا نهيَن يعني المقتصدينالله تعالَ: وَ لا تُ لْقُوا بهأيَْدهيكُمْ إهلََ الت َّهْلُكَةه وَ أَحْسه  «.للَّهَ يحهُبح الْمُحْسه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If only a man would spend 
what is in his hands in a way from the Ways of Allahazwj, there would be nothing 
better nor proper’. Isn’t Allahazwj the Exalted Saying: And cast not yourselves to 
destruction with your own hands, and do good; surely Allah Loves those who 

do favours [2:195] – meaning the prudent (who spend where it is required)’’.725  

 

VERSE 196 

رْتمُْ  فإَهنْ  ۚ  وَأتمهحوا الَْْجَّ وَالْعُمْرةََ لهلَّهه   حَتَََّّٰ  رُءُوسَكُمْ  تََْلهقُوا وَلَا  ۚ  الِْدَْيه  مهنَ  اسْتَ يْسَرَ  فَمَا أُحْصه
لُغَ  نْكُمْ  كَانَ  فَمَنْ  ۚ   مُّهَلَّهُ  الِْدَْيُ  يَ ب ْ هه  مهنْ  أذًَى بههه  أَوْ  مَرهيضًا مه يَامٍ  مهنْ  فَفهدْيةٌَ  رأَْسه  صَدَقَةٍ  أَوْ  صه
نْتُمْ  فإَهذَا ۚ   نُسُكٍ  أَوْ   هََدْ  لََْ  فَمَنْ  ۚ  فَمَا اسْتَ يْسَرَ مهنَ الِْدَْيه  الَْْجِّ  إهلََ  بهالْعُمْرَةه  تَمتََّعَ  فَمَنْ  أمَه

يَامُ  عَةٍ  الَْْجِّ  فِه  أيََّامٍ  ثَلَاثةَه  فَصه لَةٌ  عَشَرَةٌ  تهلْكَ  ۚ   رَجَعْتُمْ  إهذَا وَسَب ْ لهكَ  ۚ   كَامه  يَكُنْ  لََْ  لهمَنْ  ذََٰ
رهي أَهْلُهُ  هِ ده  حَا  {196ا أَنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَابه }وَاعْلَمُو  اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ   الَْْرَامه  الْمَسْجه

And complete the Hajj and the Umrah for Allah; but if you are restricted, then 
whatever is easy from the offering; and do not shave your heads until the 
offering reaches its place; but the one from you who was sick or with an 
ailment of his head, so an expiation from Fasting of either charity or an 
offering; So when you are secure, and one who combines with the Umrah to 
the Hajj, then whatever is easy from the sacrifice. But the one who cannot find, 
so it is the Fasting for three days during the Hajj and seven when you return – 
these would be ten complete; that is for the one whose family does not happen 
to be present in the Sacred Masjid. And fear Allah and know that Allah is 
Severe of the Punishment [2:196] 
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Completing the Hajj and Umrah for Allahazwj 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، قال: كتبت إلَ أبِ عبد الله )عليه 
سألت عن قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه »فجاء الْواب بإملائه:  السلام( مسائل بعضها مع ابن بكيْ، و بعضها مع أبِ العباس،

ان جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا يعني به الْج و العمرة جَيعا، لْنِما مفروِ  «.عَلَى النَّاسه حه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin 
Azina who said,  

‘I wrote to Abu Abdullahasws certain questions with Ibn Bakeyr, and some with Abu Al-
Abbas, so the answer came with hisasws dictation: ‘You asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And for Allah, upon the people, is (to perform) Hajj 
of the House, the one who can find a way to it [3:97] – Meaning by it the Hajj and 
the Umra both together (Al- Tamatto), being Obligatory’. 

حوا الَْْجَّ وَ الْعُمْرةََ لهلَّهه. قال: و سألته عن قو   «.يعني بتمامهما: أدائهما، و اتقاء ما يتقي المحرم فيهما»ل الله عز و جل: وَ أتمه

And I had asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And 
complete the Hajj and the Umrah [2:196]. Heasws said: ‘It Means their 
completeness, and fearing what is Forbidden in these two’.  

الْج الْكبر: الوقوف بعرفة و رمي الْمار، و الْج الْصغر: »و سألته عن قوله تعالَ: الَْْجِّ الَْْكْبَره ما يعني بالْج الْكبر؟ قال: 
 «.العمرة

And I had asked himasws about the Words of the High [9:3] the greater Hajj, what 
does it Mean by the greater Hajj?’ Heasws said: ‘The greater Hajj (ِالأكبر  the – (الحج
pausing at Arafat, and pelting the stones. And the lesser Hajj – the Umrah’.726  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن العباس  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
بن معروف، عن علي بن مهزيار، عن الْسين بن سعيد، عن ابن أبِ عميْ، و حماد، و صفوان بن يحيى، و فضالة بن أيوب، عن 

 معاوية بن عمار، 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Safaar, from Al Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Ibn Abu Umeyr, and Hamaad, and Safwaan Bin Yahya, and Fazaalat Bin Ayoub, from Muawiya Bin 
Amaar,  

حوا الَْْجَّ »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  العمرة واجبة على الخلق بِنزلة الْج، من استطاع، لْن الله عز و جل يقول: وَ أتمه
 «.وَ الْعُمْرَةَ لهلَّهه و إنَّا نزلت العمرة بالمدينة، و أفضل العمرة عمرة رجب

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Umrah is Obligatory 
upon the people at the status of the Hajj, for the one who can, because Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: And complete the Hajj and the Umrah for Allah 
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[2:196]. But rather, it was Revealed at Al-Medina, for Umrah, and the best Umrah is 
the Umrah of Rajab’.727  

ح وا الَْْ جَّ وَ الْعُمْ رَةَ لهلَّ هه. إتمامهم ا: إذا أداهُ ا، يتق ي م ا يتق ي المح رم »ق ال:  عن زرارة، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ قول ه: وَ أتمه
 «. فيهما

From Zurara, from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And complete the 
Hajj and the Umrah for Allah [2:196]. Heasws said: ‘Complete both of them. When 
you are fulfilling them both, you should fear what the one in Ihraam would fear, 

during both of them’’.728 

 عن يعقوب بن شعيب، 

From Yaqoub Bin Shuayb,  

ح  وا الَْْ  جَّ وَ الْعُمْ  رَةَ لهلَّ  هه قل  ت: يكتف  ي الرج  ل إذا تمت  ع ب  العمرة إلَ الْ  ج مك  ان ذ ل  ك العم  رة ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، وَ أتمه
 «. نعم، كذلك أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله(»المفردة؟ قال: 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws - And complete the Hajj and the 
Umrah for Allah [2:196]. I said, ‘Would it suffice the man when he combine the 
Umrah to the Hajj in place of that Umrah, the solitary?’ Heasws said: ‘Yes. Like that 
Rasool-Allahsaww ordered’’.729 

عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن عبد الله بن سنان، فِ قول الله 
حوا الَْْجَّ وَ الْعُمْرَةَ لهلَّهه. قال:   «. إتمامهما أن لا رفث و لا فسوق و لا جدال فِ الْج»عز و جل: وَ أتمه

From him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Abdullah Bin Sinan 

Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic, ‘And complete the Hajj and 
the Umrah for Allah [2:196], he (Al-Sadiqasws) said: ‘Completing these two is that 
there should neither be copulation, nor immoralities, nor quarrels during the Hajj’’.730 

 

The Restricted one 

سَعت أب ا عب د الله )علي ه الس لام(  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن فضالة، عن معاوية بن عمار، قال:
المحصور: هو المريُ، و المصدود: هو الذي يرده المشركون، كم ا ردوا رس ول الله )ص لى »و قال:  «.المصدود المحصور غيْ»يقول: 

 «. ليس من مرض، و المصدود تَل له النساء، و المحصور لا تَل له النساء« 4»الله عليه و آله(، و إنه 
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Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat, from Muawiya Bin 
Ammar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The restricted [2:196] is other than the blocked 
one’. And heasws said: ‘The restricted – he is the sick one, and the blocked one, he is 
the one repelled by the Polytheists, just as they repelled Rasool-Allahsaww, and he 
isn’t from the sick ones. And the blocked one, the women are allowed for him, and 
the restricted one, the women are not allowed for him’’.731  

 

Shaving the head 

 ، عنه: عن علي، عن أبيه، عن حماد، عن حريز، عمن أخبره

From him, from Ali, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from the one who informed him,  

مر رسول الله )صلى الله عليه و آله( على كعب بن عجرة و القمل يتناثر من رأسه و هو »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يامٍ أوَْ نعم، فأن مُّرم، فقاله: أ تؤذيك هوامك؟ فقال: هه فَفهدْيةٌَ مهنْ صه نْكُمْ مَرهيضاً أوَْ بههه أذَىً مهنْ رَأْسه زلت هذه الْية: فَمَنْ كانَ مه

صَدَقَةٍ أوَْ نُسُكٍ فأمره رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يحلق، و جعل الصيام ثلاثة أيام، و الصدقة على ستة مساكين، لكل 
 «.مسكين مدان، و النسك شاة

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed 
by Ka’ab Bin Ajra and there had scattered head lice upon him, and he was in Ihraam, 
so hesaww said to him: ‘Your lice does not hurt you?’ So he said, ‘Yes’. So this Verse 
was Revealed but the one from you who was sick or with an ailment of his 
head, so an expiation from Fasting or charity or an offering [2:196]. So Rasool-
Allahsaww ordered that he should shave his head, and keep three days of Fasting, 
and give in charity to six poor people, to each poor person, two Mudds (750 gram X 

2), and sacrifice a lamb’.732 

 

The easy sacrifice 

 ، و عنه: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ

And from him, by his chain from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Al 
Halby,  

دخلت العمرة فِ الْج إلَ يوم القيامة، لْن الله تعالَ يقول: فَمَنْ تَمتََّعَ بهالْعُمْرَةه إهلََ الَْْجِّ »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
سَرَ مهنَ الِْدَْيه فليس لْحد إلا أن يتمتع، لْن الله أنزل ذلك فِ كتابه، و جرت به السنة من رسول الله )صلى الله عليه و فَمَا اسْتَ يْ 
 «.آله(
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Umrah is included in 
the Hajj up to the Day of Judgement, because Allahazwj the High is Saying: and one 
who combines with the Umrah to the Hajj, then whatever is easy from the 
sacrifice [2:196]. Thus, it is not for anyone except that performs Umrah (with) 
Tamatto (Hajj and Umrah combined), because Allahazwj Revealed that in Hisazwj 

Book, and with has flowed the Sunnah from Rasool-Allahsaww’.733   

.عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: فَمَنْ تَمتََّعَ بهالْعُمْرَةه إهلََ الَْْجِّ فَمَا اسْتَ يْسَرَ مه  ليكن  »قال:  نَ الِْدَْيه
 «.الضأن، و إلا ما استيسر من الِدي شاة  البقر، و الكبش أفضل، فإن لَ َد فموجوءا منكبشا سَينا، فإن لَ َد فعجلا من 

From Muawiya Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And one who 
combines with the Umrah to the Hajj, then whatever is easy from the sacrifice 
[2:196], heasws said: ‘Let it be a fat ram, so if he cannot find it, so a calf from the 
cows. And the ram is preferable, but if he cannot find it, so a stallion (lamb), or else 
what is easier as an offering than a lamb’.734  

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه نَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابه 
 سْتَ يْسَرَ مهنَ الِْدَْيه قاَلَ شَاةٌ .السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَمتََّعَ بهالْعُمْرَةه إهلََ الَْْجِّ فَمَا ا

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ibn 
Mahboub, from Ibn Raib, from Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:196] whoever benefits by combining the Umrah with the Hajj 
(should take) what offering is easy to obtain. Heasws said: ‘A sheep’.735  

 

Fasting in lieu of the sacrifice 

عَةٍ إهذا رَجَعْتُمْ عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: فَصه  إذا »قال:   يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ وَ سَب ْ
 «.رجعت إلَ أهلك

From Muawiya Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj so it is 
the Fasting for three days during the Hajj and seven when you return [2:196], 

said: ‘When you return back to your family’.736  
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يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ. قبل »قال:  عن ربعي بن عبد الله بن الْارود، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: فَصه
ه ذلك فليقُ ذلك فِ بقية ذي الْجة، فإن الله يقول فِ كتابه: الَْْجح أَشْهُرٌ التروية يصوم، و يوم التروية، و يوم عرفة، فمن فات

 «. مَعْلُوماتٌ 

From Rabi’e Bin Abdullah Bin Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of Allahazwj so it is the Fasting for three days during the Hajj [2:196]. 
Heasws said: ‘Before the (day of) Al-Tarawiyya he would Fast, and the day of Al-
Tarawiyya, and the day of Arafat. So the one who misses that, so let him fulfil that 
during the remainder of Zil-Hijjah, for Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: The Hajj is 
(performed in) the well-known months [2:196]’’.737 

)عليهما السلام(، قال: سألته عن صوم ثلاثة أيام فِ الْج، و السبعة، أ يصومها  عن علي بن جعفر، عن أخيه موسى بن جعفر 
 «.، و لا َمع الثلاثة و السبعة جَيعا«1»ا، و السبعة لا يفرق بينها يصوم الثلاثة لا يفرق بينه»قال:  متوالية أم يفرق بينهما؟

From Ali son of Ja’farasws, from his brother Musa Bin Ja’farasws, said, ‘I asked himasws 
about the Fast of the three days during the Hajj, and the seven, ‘Is its Fasting 
consecutive or can one separate between the two?’ Heasws said: ‘He would Fast the 
three not separating between these, and the seven not separating between these, 
and he would not gather the three with the seven together (as consecutive ten 
Fasts)’’.738 

قال: كنت قاعدا اصلي، و أبو الْسن موسى بن جعفر )عليه السلام( قاعدا قدامي، و أنا لا أعلم، عن عبد الرحمن بن الْجاج، 
يصوم »قال: فجاءه عباد البصري، فسلم عليه و جلس، و قال: يا أبا الْسن، ما تقول فِ رجل تمتع و لَ يكن له هدي؟ قال: 

 «.الْيام التِ قال الله

From Abdul Rahman Bin Al-Hajjaj who said, ‘I was seated originally, and Abu Al-
Hassan Musaasws Bin Ja’farasws was seated in front of me, and I did not know. So 
Abaad Al-Basry came over and greeted upon himasws and sat down, and said, ‘O Abu 
Al-Hassanasws! What are youasws saying regarding a man who perform ’ تمتعِ ’ Hajj and 
there does not happen to be a sacrificial animal for him?’ Heasws said: ‘He would Fast 
the days, which Allahazwj Said (he should)’.  

قال: فإن فاته؟ قال: «. رفةقبل التروية، و يوم التروية، و يوم ع»قال: فجعلت سَعي إليهما، قال عباد: و أي أيام هي؟ قال: 
 «.يصوم الْصبة، و يومين بعده»

He (the narrator) said, ‘So I went on to listen to them both. Abaad said, ‘And which 
days are these?’ Heasws said: ‘Before Al-Tarwiyya (8th Zilhajj), and the day of Al-
Tarwiyya (8th Zilhajj), and the day of Arafat’. He said, ‘Supposing he misses it?’ 
Heasws said: ‘He would Fast Al-Hasba The day of leaving), and the two days after it’.  
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إن جعفرا )عليه »قال: قال: يصوم أيام التشريق. قال: «. ء قال؟ و أي شي»قال: أ فلا تقول كما قال عبد الله بن الْسن؟ قال: 
 «.سلام( كان يقول: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أمر بلالا ينادي: أن هذه أيام أكل و شرب، فلا يصومن أحدال

He said, ‘So why are youasws not saying just as Abdullah Bin Al-Hassan (Al-Basry) is 
saying?’ Heasws said: ‘And which this does he say?’ He said, ‘He says that he should 
Fast the days of Al-Tashreek (11th, 12th, & 13th Zilhajj)’. Ja’farasws was saying: 
‘Rasool-Allahsaww ordered Bilal to call out, ‘These days, eat and drink, so no one 
should be Fasting’’. 

عَةٍ إهذا رَجَعْتُمْ؟ قال:  يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ وَ سَب ْ كان جعفر )عليه السلام( يقول: ذو »فقال: يا أبا الْسن، إن الله قال: فَصه
 «. القعدة و ذو الْجة كلتان أشهر الْج

So he said, ‘O Abu Al-Hassanasws! Allahazwj Says: so it is the Fasting for three days 
during the Hajj and seven when you return [2:196]?’ Heasws said: ‘Ja’farasws was 
saying: ‘Zil-Qadah and Zil-Hijjaj, both of these are the months of Hajj’’.739 

رهفاَعَةَ بْنه مُوسَى قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنْ 
هََدُ الِْدَْيَ قاَلَ يَصُومُ قَ بْلَ الت َّرْوهيةَه بهيَ وْمٍ وَ يَ وْمَ الت َّرْوهيةَه وَ يَ وْمَ عَرَفَةَ ق ُ  ومُ ثَلَاثةََ أيََّامٍ بَ عْدَ لْتُ فإَهنَّهُ قَدهمَ يَ وْمَ الت َّرْوهيةَه قاَلَ يَصُ الْمُتَمَتِّعه لَا 

 التَّشْرهيقه 

A number of our companions, from Ahad Bin Muhammad and Sahl Bin Ziyad, altogether from Rafa’at 
Bin Musa who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the performer of Tumatto not finding (affording) the 
sacrificial animal’. Heasws said: ‘He should Fast before Al-Tarwiyya by one day, and 
the day of Al-Tarwiyya (8th Zilhajj), and the day of Arafat’. I said, ‘Supposing he had 
arrived on the day of Al-Tarwiyya?’ Heasws said: ‘He should Fast then three days after 
Al-Tashreek (11th, 12th, & 13th Zilhajj)’.  

رٌ قاَلَ  قاَلَ يَ وْمُ نَ فْرههه قُ لْتُ يَصُومُ وَ هُوَ مُسَافه قُ لْتُ لََْ يقُهمْ عَلَيْهه جَََّالهُُ قاَلَ يَصُومُ يَ وْمَ الَْْصْبَةه وَ بَ عْدَهُ يَ وْمَيْنه قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا الَْْصْبَةُ 
يامُ   ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ يَ قُولُ فِه ذهي الْهْجَّةه . نَ عَمْ أَ ليَْسَ هُوَ يَ وْمَ عَرَفَةَ مُسَافهراً إهنَّا أهَْلُ بَ يْتٍ نَ قُولُ ذَلهكَ لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَصه

I said, ‘(Supposing) his cameleer (transport) does not wait for him?’ Heasws said: ‘He 
should Fast the day of Al-Hasba, and two days after it’. I said, ‘And what is Al-
Hasba?’ Heasws said: ‘The day he leaves’. I said, ‘He should Fast and he is a 
traveller?’ Heasws said: ‘Yes. Was he not a traveller on the day of Arafat? Weasws, the 
Peopleasws of the Household are saying that due to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic [2:196] but he should Fast for three days during the Hajj. Heazwj is 
Saying: “During Zilhajj”’.740  

عَةٍ إهذا رَجَعْتُمْ تهلْكَ عَشَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه رَفَ عَهُ  يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ وَ سَب ْ هََدْ فَصه لَةٌ قاَلَ  فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ لََْ  رةٌَ كامه
يَّةه . ِْحه  كَمَالُِاَ كَمَالُ الُْْ
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Ali Bin Ibrahim, from his father, raising it,  

‘Regarding the Words of the Mighty and Majestic: But he who cannot find (any 
offering) should Fast for three days during the Hajj and for seven days when 
he returns; these (make) ten (days) complete [2:196]. Heasws said: ‘Its completion 
is the completion of the slaughtering (equated)’.741  

و عنه: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن مُّمد، عن زكريا المؤمن، عن عبد الرحمن بن عتبة، عن عبد الله بن سليمان الصيْفِ، 
 قال:

And from him, by his chain, from Musa Bin al Qasim, from Muhammad, from Zakariyya Al Momin, 
from Abdul Rahman Bin Utba, from Abdullah Bin Suleyman Al Sayrafi,  

فَمَنْ تَمتََّعَ بهالْعُمْرَةه إهلََ الَْْجِّ فَمَا اسْتَ يْسَرَ مهنَ  ما تقول فِ قول الله عز و جل:»قال أبو عبد الله )عليه السلام( لسفيان الثوري: 
عَةٍ  يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ فِه الَْْجِّ وَ سَب ْ هََدْ فَصه لَةٌ أي شيالِْدَْيه فَمَنْ لََْ   «. ء يعني بكاملة؟ إهذا رَجَعْتُمْ تهلْكَ عَشَرَةٌ كامه

Abu Abdullahasws said to Sufyan Al-Sowry: ‘What are you saying regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who combines with the Umrah to the 
Hajj, then whatever is easy from the sacrifice. But the one who cannot find, so 
it is the Fasting for three days during the Hajj and seven when you return – 
these would be ten complete [2:196]. Which thing is meant by ‘complete’?’ 

 «.بعة و ثلاثة عشرة؟!و يخفى  ذا على ذي حجا ، إن س»قال: سبعة و ثلاثة. قال: 

Heasws said: ‘Seven and three’. Heasws said: ‘And is that hidden upon the one with 
intellect that seven and three are ten!’  

الكامل كمالِا  [: » ء هو، أصلحك الله؟ قال قال: لا علم لِ، فأي شي« انظر»ء هو، أصلحك الله. قال: ]  قال: فأي شي
 «.ل الاِحية، سواء أتيت بِا أو أتيت بالاِحية، تمامها كمال الاِحيةكما

He said, ‘So which thing is it, may Allahazwj Keep youasws well?’ Heasws said: ‘Look into 
it’. He said, ‘There is knowledge for me, so which thing is it, may Allahazwj Keep 
youasws well?’ Heasws said: ‘The complete is like the completion (perfection) of the 
sacrificial animal. It is the same whether you come with these (ten Fasts) or come 
with a sacrificial animal. It completion is like the perfecting (no faults in) the sacrificial 
animal’’.742 

 

Umrah is for outsiders 

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن حريز، 

                                                           
741

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 191 H 15 
742

.5ِ:40ِ/120التهذيبِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

709 out of 7192 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz,  

.عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: ذلهكَ لهمَنْ لََْ يَكُنْ أهَْلُ  ده الَْْرامه رهي الْمَسْجه هِ من كان منزله »قال:  هُ حا
على ثمانية عشر ميلا من بين يديها، و ثمانية عشر ميلا من خلفها، و ثمانية عشر ميلا عن يَينها، و ثمانية عشر ميلا عن يسارها، 

 «.فلا متعة له، مثل مر و أشباهه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: that is for the one whose family does not happen to be present in 
the Sacred Masjid [2:196]. Heasws said: ‘The one whose house is eighteen miles 
from his front, and eighteen miles from behind him, and eighteen miles from his right, 
and eighteen miles from his left, so there is no Umrah Tamatto for him, like Marr (a 

place near Makkah) and the likes of it’.743  

 و عنه: بإسناده عن موسى بن القاسم، ع ن عل ي ب ن جعف ر، ق ال: قل ت لْخ ي موس ى ب ن جعف ر )علي ه الس لام(: لْه ل مك ة أن
ده الَْْرامه »فقال:  يتمتعوا بالعمرة إلَ الْج؟ رهي الْمَسْجه هِ  «. لا يصلح أن يتمتعوا لقول الله عز و جل: ذلهكَ لهمَنْ لََْ يَكُنْ أهَْلُهُ حا

And from him, from Musa Bin Al Qasim,  

(It has been narrated) from Ali son of Ja’farasws who said, ‘I said to my brother 
Musaasws Bin Ja’farasws, ‘Is it for the inhabitants of Makkah that they should be 
combining the Umrah to the Hajj?’. So heasws said: ‘It is not correct that they should 
be performing Umrah due to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: That is for 
the one whose family does not happen to be present in the Sacred Masjid 
[2:196]’’.744 

بْده اللَّهه عَمْروٍ عَنْ سَعهيدٍ الَْْعْرجَه عَنْ أَبِه عَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ عَبْده الْكَرهيمه بْنه 
عَةٌ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ  َهْله مَكَّةَ مُت ْ َهْله مَرٍّ وَ لَا لْه َهْله سَرهفٍ وَ لَا لْه رهي ) عليه السلام ( قاَلَ ليَْسَ لْه هِ جَلَّ ذلهكَ لهمَنْ لََْ يَكُنْ أهَْلُهُ حا

ده الَْْرامه .  الْمَسْجه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Abdul Kareem Bin Amro, and from Saeed Al A’araj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is no (performing of) 
Tamatto for the people of Sarf (a place 6 miles from Makkah), nor for the people of 
Marr (a juncture from Makkah), nor for the people of Makkah. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying That is for the one whose family does not happen to be 
present in the Sacred Masjid [2:196]’.745 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه ق َ  وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ذلهكَ لهمَنْ لََْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ده الَْْرامه قاَلَ مَنْ كَانَ مَنْ  رهي الْمَسْجه هِ زهلهُُ عَلَى ثَماَنهيَةَ عَشَرَ مهيلًا مهنْ بَ يْنه يدََيْ هَا وَ ثَماَنهيَةَ عَشَرَ مهيلًا مهنْ خَلْفههَا وَ ثَماَنهيَةَ يَكُنْ أهَْلُهُ حا

ثْلَ مَرٍّ وَ أَشْبَاهههَا . عَةَ لَهُ مه يلًا عَنْ يَسَارههَا فَلَا مُت ْ  عَشَرَ مهيلًا عَنْ يَهَينههَا وَ ثَماَنهيَةَ عَشَرَ مه
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: That is for the one whose family does not happen to be present in 
the Sacred Masjid [2:196], heasws said: ‘The one whose dwelling was upon eighteen 
miles from in front of it, and eighteen miles from behind it, and eighteen miles from 
the right of it, and eighteen miles from the left of it, so there is no (Performing of) 
Tamatto for him, just like (the town of) Marr and the likes of it’.746  

 

VERSE 197 

دَالَ  وَلَا  فُسُوقَ  وَلَا  رَفَثَ  فَلَا  الَْْجَّ  فهيههنَّ  فَ رَضَ  فَمَنْ  ۚ  الَْْجح أَشْهُرٌ مَعْلُومَاتٌ   ۚ   الَْْجِّ  فِه  جه
 الْْلَْبَابه  أوُلِه  ياَ وَات َّقُونه  ۚ  الت َّقْوَىَٰ  الزَّاده  خَي ْرَ  فإَهنَّ  وَتَ زَوَّدُوا ۚ   اللَّهُ  يَ عْلَمْهُ  خَيٍْْ  مهنْ  تَ فْعَلُوا وَمَا
{197} 

The Hajj is (performed in) the well-known months; so whoever determines the 
performance of the Hajj therein, there shall neither be marital relationship, nor 
immorality, nor quarrelling during the Hajj; and whatever good you do, Allah 
Knows it; and provide (for yourselves), for the best provision is the piety, and 
fear Me, O ones of understanding [2:197] 

مُّمد بن أبِ نصر، عن مثنى الْناط، عن زرارة، عن مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن 
 «.الَْْجح أَشْهُرٌ مَعْلُوماتٌ: شوال، و ذو القعدة، و ذو الْجة، ليس لْحد أن يحج فيما سواهن»أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin ZIyad, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Masny Al Hanaat, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Hajj is (performed in) 
the well-known months [2:197] – Shawaal, and Zul Qadah, and Zul Hijja. It is not 
for anyone to (perform) Hajj in whatever (months) besides these’.747  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن 
 عمار، 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin 
Shazaan, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  
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و الفرض: التلبية و »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: الَْْجح أَشْهُرٌ مَعْلُوماتٌ فَمَنْ فَ رَضَ فهيههنَّ الَْْجَّ.: 
إلا فِ هذه الشهور التِ قال الله عز و جل: الَْْجح أَشْهُرٌ الْشعار و التقليد، فأي ذلك فعل فقد فرض الْج، و لا يفرض الْج 

 «.مَعْلُوماتٌ: و هو شوال، و ذو القعدة، و ذو الْجة

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: The Hajj is (performed in) the well-known months; so whoever 
determines the performance of the Hajj therein [2:197]: ‘And the Obligations – 
the Talbiyya, and the Monuments, and the leading of sacrificial animal, so if that is 
done, so the Obligatory Hajj is done. And the Hajj is not Obligatory except in these 
months which Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of The Hajj is (performed 
in) the well-known months – and these are Shawaal, and Zul Qadah, and Zul 
Hijjah’.748  

عن الرفث و الفسوق و الشيخ: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن علي بن جعفر، قال: سألت أخي موسى )عليه السلام( 
الرفث: جَاع النساء، و الفسوق: الكذب و المفاخرة، و الْدال: قول الرجل: لا و »قال:  الْدال ما هو، و ما على من فعله؟

 «.الله، و بلى و الله. فمن رفث فعليه بدنة ينحرها، و إن لَ َد فشاة، و كفارة الفسوق يتصدق به إذا فعله و هو مُّرم

Al Sheykh, by his chain, from Musa Bin Al Qasim,  

(It has been narrated) from Ali Bin Ja’far who said, ‘I asked Musaasws about the Al-
Rafas, and the immorality, and the quarrelling, ‘What are these, and what is upon the 
one who does these?’ Heasws said: ‘Al-Rafas, that is the copulation with the women; 
and the immorality is the lies and the boasting; and the quarrelling, it is the speech of 
the man, (such as) ‘No, by Allahazwj, and yes, by Allahazwj’. So the one who copulates, 
upon him is the sacrifice of a camel, and if he does not find it, then a lamb; and the 
expiation of the immorality is to give in charity, if done while being in Ihraam’.749 

الَْْجح أَشْهُرٌ مَعْلُوماتٌ فَمَنْ فَ رَضَ فهيههنَّ الَْْجَّ فَلا رَفَثَ وَ  الله: عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول
دالَ فِه الَْْجِّ.   لا فُسُوقَ وَ لا جه

From Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: The Hajj is (performed in) the 
well-known months; so whoever determines the performance of the Hajj 
therein, there shall neither be marital relationship, nor immorality, nor 
quarrelling during the Hajj [2:197].  

ما الذي اشترط عليهم، و شرط  قال: قلت: «.يا مُّمد، إن الله اشترط على الناس، و شرط لِم، فمن وفَ لله وفَ الله له»فقال: 
 لِم؟
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So heasws said: ‘O Muhammad! Allahazwj Stipulated against the people, and Stipulated 
for them. So the one who fulfils for Allahazwj, Allahazwj would Fulfil for him’. I said, 
‘What is that which Heazwj Stipulated against them, and Stipulated for them?’  

لا جه دالَ فِه أم ا ال ذي اش ترط فِ الْ ج، فإن ه ق ال: الَْْ جح أَشْ هُرٌ مَعْلُوم اتٌ فَمَ نْ فَ  رَضَ فه يههنَّ الَْْ جَّ فَ لا رَفَ ثَ وَ لا فُسُ وقَ وَ »قال: 
 الَْْجِّ 

Heasws said: ‘As for that which Heazwj Stipulated regarding the Hajj, so Heazwj Said: 
The Hajj is (performed in) the well-known months; so whoever determines the 
performance of the Hajj therein, there shall neither be marital relationship, nor 
immorality, nor quarrelling during the Hajj [2:197].  

 «.نه اتَّقى  يرجع لا ذنب لهو أما الذي شرط لِم، فإنه قال: فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَ 

And as for that which Heazwj Stipulated for them, Heazwj Said: So the one who 
hastens off in two days, there would be no sin on him, and the one who delays, 
there would be no sin on him, (this is) for the one who fears [2:203]. He can 
return, there would be no sin upon him’.  

يف رق م ا بين ه و ب ين أهل ه ح تَّ يقض يا  يسوق الِدي، و»ما عليه؟ قال:  -و الرفث: هو الْماع -قلت: أ رأيت من ابتلي بالرفث
 «.المناسك، و حتَّ يعودا إلَ المكان الذي أصابا فيه ما أصابا

I said, ‘What is yourasws view of the one who is tempted with Al-Rafas – and Al-Rafas, 
it is the marital relationship – what would be upon him?’ Heasws said: ‘He would usher 
the sacrificial animal, and there would be separation between him and his wife until 
they both fulfil their rituals, and until they both return to the place in which they 
attained what they attained’.  

 «.فليجتمعا، إذا قضيا المناسك»طريق الذي ابتليا فيه؟ قال: قلت: أ رأيت إن أرادا أن يرجعا فِ غيْ ذلك ال

I said, ‘What is yourasws view if they both want to return in the road other than that in 
which they were both tempted in?’ Heasws said: ‘So let them both have marital 
relationship when they have fulfilled the rituals’.  

 «.يستغفر الله، و يلبِ»و لَ َعل له حد؟ قال:  -و الفسوق: الكذب -قلت: فمن ابتلي بالفسوق

I said, ‘So the one who is tempted with the immorality – and the immorality is the 
lying – and why shouldn’t a legal punishment be for him?’ Heasws said: ‘He would 
seek Forgiveness and exclaim Talbiyya’.  

إذا جادل قوما مرتين فعل ى المص يب »ما عليه؟ قال:  -و الْدال: قول الرجل: لا و الله، و بلى و الله -قلت: فمن ابتلي بالْدال
 «. دم شاة، و على المخطئ دم بقرة

I said, ‘So the one who is tempted by the quarrelling – and the quarrelling is the 
words of the man, ‘No, by Allahazwj’, and, ‘Yes, by Allahazwj’ – what would be upon 
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him?’ Heasws said: ‘When a people quarrel twice, so upon the correct one would be 
the blood of a sheep, and upon the erring, one would be the blood of a cow’’.750 

 

VERSE 198 

 عهنْدَ  اللَّهَ  فاَذكُْرُوا اتٍ عَرَفَ  مهنْ  أفََضْتُمْ  فإَهذَا ۚ  ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَنْ تَ بْتَ غُوا فَضْلًا مهنْ ربَِّكُمْ 
 {198هَدَاكُمْ وَإهنْ كُنْتُمْ مهنْ قَ بْلههه لَمهنَ الضَّالِّيَن } كَمَا وَاذكُْرُوهُ  ۚ   الَْْرَامه  الْمَشْعَره 

There isn’t a crime upon you if you are seeking Grace from your Lord. So when 
you hasten on from Arafat, then remember Allah near the Sacred Monuments, 
and remember Him just as He has Guided you (to do so), although before that 
you were from the straying ones [2:198] 

جُناحٌ أنَْ تَ بْتَ غُوا فَضْلًا مهنْ العياشي: عن عمر بن يزيد بياع السابري، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: ليَْسَ عَلَيْكُمْ 
 «.يعني الرزق، إذا أحل الرجل من إحرامه و قضى نسكه، فليشتر و ليبع فِ الموسم»رَبِّكُمْ: 

Al Ayyashi, from Umar Bin Yazeed Baya’a Al Sabiry,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj There 
isn’t a crime upon you if you are seeking Grace from your Lord [2:198] – it 
Means the sustenance. It is permissible for the man when he is free from his Ihraam 

and has fulfilled his rituals, so let him buy and sell during the season’.751  

و فِ هذا « [ عمن يتجر فِ الْج سي: قيل: كانوا يتأثمون بالتجارة فِ الْج، فرفع الله سبحانه بِذه اللفظة ]الْثُأبو علي الطبر 
  تصريح بالْذن فِ التجارة، قال: و هو المروي عن أئمتنا )عليهم السلام(.

Abu Ali Al Tabarsy –  

‘It is said, ‘They used to be sinning by doing business during the Hajj, but Allahazwj 
Glory be to Himazwj, Lifted (this Restriction) by this Word ‘the sin’, about the one who 
does business during the Hajj’. And in this is the permit for the authorisation for the 
business. He said, ‘And it is reported from our Imamsasws’.  

 و قال: و قيل: معناه لا جناح عليكم أن تطلبوا المغفرة من ربكم. قال: و رواه جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(.

And he said, ‘And it is said, ‘Its Meaning is that there is no blame upon you all, that 
you should be seeking the Forgiveness from your Lordazwj’. He said, ‘And Jabir 
reported if from Abu Ja’farasws’.752  
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مَامُ ع  بهآلَائههه وَ   وَ مَضَيْتُمْ إهلََ الْمُزْدَلهفَةه فاَذكُْرُوا اللَّهَ عهنْدَ الْمَشْعَره الَْْرامه   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلْحَاجِّ: فإَهذا أفََضْتُمْ مهنْ عَرَفاتٍ   قاَلَ الْْه
يَاَنه بهرَسُولههه   كَما هَداكُمْ    نَ عْمَائههه، وَ الصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ سَيِّده أنَبْهيَائههه، وَ عَلَى عَلهيٍّ سَيِّده أَصْفهيَائههه، وَ اذكُْرُوا اللَّهَ  وَ إهنْ كُنْتُمْ   لهدهينههه وَ الْْه

 له أنَْ يَ هْدهيَكُمْ إهلََ دهينههه.مهنْ قَ بْ  -عَنْ دهينههه   مهنْ قَ بْلههه لَمهنَ الضَّالِّينَ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: 'Allahazwj Said to the Pilgrims: So when you 
hasten on from Arafat [2:198] Hasten on to Muzdalifa then remember Allah near 
the Sacred Monuments by Hisazwj Signs and Bounties, and send salutations on 
Muhammadsaww the Chief of the Prophetsas and on Aliasws the Chief of the Trusteesas 
and remember Him just as He has Guided you (to do so) - to His Religion and 
the belief in Hisazwj Prophetsaww although before that you were from the straying 
ones – away from Hisazwj Religion before Heazwj Guided you Hisazwj Religion.753 

 

VERSE 199 

يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاَضَ النَّاسُ وَاسْتَ غْفهرُوا اللَّهَ   {199} رَحه
Then hasten on from where the people (Ibrahim and Ismail) hastened on, and 
seek the Forgiveness of Allah; surely Allah is Forgiving, Merciful [2:199] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن 
 معاوية بن عمار، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al 
Fazal Bin Shazaan, altogether, from Ibn Abu Umeyrs, from Muawiya Bin Amaar,  

و و ذكر )عليه السلام( حج النبِ )صلى الله عليه  -إن رسول الله )صلى الله عليه و آله(»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
: و كانت قريش تفيُ من المزدلفة و هي جَع، و يَنعون الناس أن يفيضوا منها، فأقبل رسول الله )صلى الله -آله(، إلَ أن قال

عليه و آله(، و قريش ترجو أن تكون إفاِته من حيث كانوا يفيضون، فأنزل الله عز و جل عليه: ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ 
 «.فهرُوا اللَّهَ يعني إبراهيم و إسَاعيل و إسحاق فِ إفاِتهم منها، و من كان بعدهمالنَّاسُ وَ اسْتَ غْ 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww’ – and 
heasws mentioned the Hajj of the Prophetsaww, until heasws said: ‘And Quraysh were 
hastening on from Al-Muzdalifa, and it was a group, and they were preventing the 
people to hasten with them. So Rasool-Allahsaww came up, and the Quraysh hoped 
that hissaww coming would be from where they were coming from. So Allahazwj 
Revealed: Then hasten on from the Place from which the people (Ibrahim and 
Ismail) hastened on, and seek the Forgiveness of Allah [2:199] - Meaning 
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Ibrahimas, and Ismailas, and Is’haqas regarding theiras hastening on from it, and the 
ones after themas’.754 

إن إبراهيم أخرج إسَاعيل إلَ الموقف فأفاِا منه، ثُ إن الناس كانوا »عن أبِ الصباح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يفيضون منه، حتَّ إذا كثرت قريش، قالوا: لا نفيُ من حيث أفاض الناس، و كانت قريش تفيُ من المزدلفة، و منعوا الناس أن 

ت، فلما بعث الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله( أمره أن يفيُ من حيث أفاض الناس، و عنى بذلك يفيضوا معهم إلا من عرفا
 «.إبراهيم و إسَاعيل )عليهما السلام(

From Abu Al Sabah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Ibrahimas brought Ismailas 
to the juncture, so theyas both hastened from it. Then the people used to hasten from 
it, until the Quraysh were numerous. They said, ‘Do not hasten from when the people 
hasten on’, and the Quraysh used to hasten from Al-Muzdalifa, and prevented the 
people to hasten along with them except from Arafat. So when Allahazwj Sent 
Muhammadsaww, Heazwj Commanded himsaww to hasten from where the people 
hastened on, and Meaning by that Ibrahimas and Ismailas’.755  

عُوا مهنَ الْمَشْعَره   ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ النَّاسُ  عه « جََْعٍ »الْْرَاَمه مهنْ حَيْثُ رَجَعَ النَّاسُ مهنْ ارْجه هِ وَ النَّاسُ هَاهُنَا فِه هَذَا الْمَوْ
يمٌ   لهذُنوُبهكُمْ   وَ اسْتَغْفهرُوا اللَّهَ  فإَهنَّ الُْْمْسَ كَانوُا لَا يفُهيضُونَ مهنْ جََْعٍ.  الْْاَجح غَيُْْ الُْْمْسه   ائهبهيَن.لهلتَّ   إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

 (Imam Hassan Al-Askariasws said): Then hasten on from where the people 
(Ibrahim and Ismail) hastened on ‘[2:199] - Return from the Sacred Monuments 
from wherever the people return from "altogether". By the 'people' here is meant the 
Pilgrims apart from 'Al Hamas' for these did not used to hasten on from Muzdalifa. 
and seek the Forgiveness of Allah - for your sins, surely Allah is Forgiving, 
Merciful - to your repentance.756 

 ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه غَالهبٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ 

Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib, from his father Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ رَجُلًا  ْنِه إهنْ كُنْتَ عَالهماً عَنه  سَهَ جَاءَ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( فَ قَالَ أَخْبره
به الرَّ  سلام( الِجُلَ فَ قَالَ الُْْسَيْنُ )عليهالنَّاسه وَ عَنْ أَشْبَاهه النَّاسه وَ عَنه النَّسْنَاسه فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( ياَ حُسَيْنُ أَجه

ْنِه عَنه النَّاسه فَ نَحْنُ النَّاسُ وَ لهذَلهكَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ ذهكْرهُُ فِه كهتَابههه ثَُُّ أَ  فهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ النَّاسُ فَ رَسُولُ اللَّهه أمََّا قَ وْلُكَ أَخْبره
 )صلى الله عليه وآله( الَّذهي أفَاَضَ بهالنَّاسه 

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying that: ‘A man went to Amir-Al-Momineenasws 
and said, ‘Inform me, if youasws are knowledgeable, about the people, and about 
those who resemble the people, and about the Nasnaas’. So Amir-Al-Momineenasws 
said: ‘O Husaynasws, answer the man’. So Al-Husaynasws said: ‘As for your word, 
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‘Inform me about the people’, so weasws are the people, and that is what Allahazwj 
Says in Hisazwj Book: Then hasten on from the Place from which the people 
(Ibrahim and Ismail) hastened on [2:199], therefore it is the Rasool Allahsaww, 
hesaww is the onesaww who hastened with the people. 

يمُ )عل نَّا وَ لهذَلهكَ قاَلَ إهبْ راَهه يعَتُ نَا وَ هُمْ مَوَالهينَا وَ هُمْ مه مَّا قَ وْلُكَ يه السلام( فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ وَ أَ وَ أمََّا قَ وْلُكَ أَشْبَاهُ النَّاسه فَ هُمْ شه
َِلح سَبهيلًا.النَّسْنَاسُ فَ هُمُ السَّوَادُ الَْْعْظَمُ وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ جََاَعَةه النَّاسه ثَُُّ قاَلَ إهنْ هُمْ إهلاَّ كَالْْنَْ   عامه بَلْ هُمْ أَ

And as for your word, ‘Resembling the people’, so they are ourasws Shias, and they 
are ourasws friends, and they are from usasws, and that is what Ibrahimas said: then 
whoever follows me, so he is from me [14:36]. And as for your words, ‘The 
Nasnaas’, so they are the vast majority’ – and heasws gestured by hisasws hand 
towards a group of the people, then said: They are nothing except like cattle; but, 
they are more straying from the way [25:44].’757 

ق  ال:  العياش  ي: ع  ن زي  د الش  حام، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: س  ألته ع  ن ق  ول الله: أفَهيضُ  وا مه  نْ حَيْ  ثُ أفَ  اضَ النَّ  اسُ.
 «. يفيضوا من عرفة  لئك قريش، كانوا يقولون: نحن أولَ الناس بالبيت، و لا يفيضون إلا من المزدلفة، فأمرهم الله أنأو »

Al-Ayyashi, from Zayd Al-Shaham, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj: hasten on from the Place from which the people 
(Ibrahim and Ismail) hastened on [2:199]. Heasws said: ‘They were the Quraysh 
who were saying, ‘We are the closest of the people with the House (Kabah)’, and 
they were not hastening except from Muzdalifa. So Allahazwj Commanded them that 
they should be hastening from Arafaat’’.758 

 

VERSES 200 - 202 

كَكُمْ فاَذكُْرُوا اللَّهَ كَذهكْرهكُمْ آباَءكَُمْ أَوْ أَشَدَّ ذهكْرًا   يَ قُولُ  مَنْ  النَّاسه  فَمهنَ  ۛ  فإَهذَا قَضَيْتُمْ مَنَاسه
نْ يَا فِه  آتهنَا ربَ َّنَا رَةه  فِه  لهَُ  وَمَا الدح   {200} خَلَاقٍ  مهنْ  الْْخه

So when you have fulfilled your rituals, then mention Allah as you mentioned 
your forefathers, or with a more intense mentioning. So, from the people there 
is one who is saying, ‘Our Lord! Give us in the world’, and there would not be 
for him a portion in the Hereafter [2:200] 

رَةه حَسَنَةً وَقهنَا عَذَابَ النَّاره } نْ يَا حَسَنَةً وَفِه الْْخه هُمْ مَنْ يَ قُولُ ربَ َّنَا آتهنَا فِه الدح ن ْ  { 201وَمه
And among them is one who is saying, ‘Our Lord! Grant us good in the world 
and good in the Hereafter, and Save us from the Punishment of the Fire [2:201] 
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يبٌ ممهَّا كَسَبُوا   {202} الْهْسَابه  سَرهيعُ  وَاللَّهُ  ۛ  أوُلََٰئهكَ لَِمُْ نَصه
Those, for them is a share from what they are earning; and Allah is Swift in the 
Reckoning [2:202] 

كَكُمْ  فهيمَا  -اذكُْرُوا اللَّهَ بهآلَائههه لَدَيْكُمْ وَ إهحْسَانههه إهليَْكُمْ   فاَذكُْرُوا اللَّهَ كَذهكْرهكُمْ آباءكَُمْ   الَّتِه سُنَّتْ لَكُمْ فِه حَجِّكُمْ   فإَهذا قَضَيْتُمْ مَناسه
يَاَنه بهنبُُوَّةه مَُُّمَّدٍ ص سَيِّده الَْْ  سْلَامه  -ناَمه وَف َّقَكُمْ لهَُ مهنَ الْْه يهه عَلهيٍّ زيَْنه أهَْله الْْه يِّهه أَخه  وَ اعْتهقَاده وَصه

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘So when you have fulfilled your rituals – which 
have been enacted for you during your Hajj, then mention Allah as you mentioned 
your forefathers – remember Allahazwj by Hisazwj Blessings to you and Hisazwj 
Favours to you in what Heazwj Inclined you to the Eman in the Prophet-hood of 
Muhammadsaww, Chief of the people, and the belief in hissaww successor, hissaww 
brother Aliasws, adornment of the people of Al-Islam. 

هَُمْ بَ يْنَ ذَلهكَ  نْهُمْ  -كَذهكْرهكُمْ آباَءكَُمْ بهأفَْ عَالِههمْ وَ مَآثهرهههمُ الَّتِه تَذْكُرُونَ هَا أوَْ أَشَدَّ ذهكْراً خَيَّْ وَ لََْ يُ لْزهمْهُمْ أنَْ يَكُونوُا لَهُ أَشَدَّ ذهكْراً مه
باَئهههمْ   عَلَيْههمْ أَكْثرََ وَ أعَْظَمَ مهنْ نهعَمه آباَئهههمْ.وَ إهنْ كَانَتْ نهعَمُ اللَّهه  -لْه

As was your remembrance of your forefathers with their deeds and their memories 
which you are remembering, or with a more intense mentioning – would be better 
for them between that, and it is not Necessitate for them that they should have more 
intense remembrance for Himazwj than for their forefathers, and even though the 
Bounties of Allahazwj upon them are more and greater than the bounties of their 
forefathers.  

رَةه مهنْ خَلاقٍ   [ عَزَّ وَ جَلَ  ثَُُّ قاَلَ ]اللَّهُ  اَ وَ ما لَهُ فِه الْْخه يبٍ   فَمهنَ النَّاسه مَنْ يَ قُولُ ربََّنا آتهنا فِه الدحنيْا أمَْوَالَِاَ وَ خَيْْاَتِه نََّهُ لَا  -نَصه لْه
 يَ عْمَلُ لَِاَ عَمَلًا وَ لَا يطَْلُبُ فهيهَا خَيْْاً.

The Allahazwj Mighty and Majestic Said: So, from the people there is one who is 
saying, ‘Our Lord! Give us in the world’ – its wealth and its good things, and 
there would not be for him a portion in the Hereafter [2:200] – a share, because 
he neither worked a deed for it nor did he seek goodness with regards to it.   

اَ رَةه حَسَنَةً مهنْ نهعَمه جَنَّاتِه اَ وَ فِه الْْخه نيْا حَسَنَةً خَيْْاَتِه نْهُمْ مَنْ يَ قُولُ ربََّنا آتهنا فِه الدح وَ قهنا عَذابَ النَّاره نَُِّنَا مهنْ عَذَابه النَّاره وَ  وَ مه
لُ  نُونَ، وَ بهطاَعَتههه عَامه يهه مَُُانهبُونَ، أوُلئهكَ هُمْ بهاللَّهه مُؤْمه ذََا الدحعَاءه عَلَى هَذَا الْوَصْفه   ونَ وَ لهمَعَاصه يبٌ ممهَّا كَسَبُوا مهنْ   الدَّاعُونَ بِه لَِمُْ نَصه

رَةه. نْ يَا وَ فِه الْْخه  ثَ وَابه مَا كَسَبُوا فِه الدح

And among them is one who is saying, ‘Our Lord! Grant us good in the world – 
its good things, and good in the Hereafter – from the Bounties of its Gardens, and 
Save us from the Punishment of the Fire’ [2:201] – Save us from the Punishment 
of the Fire, and they, by Allahazwj, are the Momineen being in Hisazwj obedience, and 
keeping aside from disobeying Himazwj, Those, - the supplicators with this 
supplication, upon this description, for them is a share from what they are 
earning; - from the Rewards what they earned in the world and in the Hereafter.  
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داً فَ هُوَ   هُ سَرهيعُ الْهْسابه وَ اللَّ  نََّهُ لَا يَشْغلَُهُ شَأْنٌ عَنْ شَأْنٍ، وَ لَا مَُُّاسَبَةُ أَحَدٍ مهنْ مَُُّاسَبَةه آخَرَ، فإَهذَا حَاسَبَ وَاحه  فِه تهلْكَ الْْاَله لْه
دٍ، وَ هُوَ كَقَوْ  سَابه وَاحه سَابَ الْكُلَّ بهتَمَامه حه بٌ لهلْكُلِّ، يتُهمح حه دَةٍ لَا يَشْغَلُهُ خَلْقُ   لههه مَُُّاسه ما خَلْقُكُمْ وَ لا بَ عْثُكُمْ إهلاَّ كَنَفْسٍ واحه

دٍ عَنْ خَلْقه  دٍ عَنْ بَ عْثه آخَرَ[.  وَاحه  آخَرَ ]وَ لَا بَ عْثُ وَاحه

And Allah is Swift in the Reckoning [2:202] – because Heazwj does not get too pre-
occupied by one affair from another, nor with the Reckoning of anyone from the 
Reckoning of anyone (else). So when Heazwj Reckons one, So Heazwj, during that 
state, is Reckoning for all. Heazwj would Complete the Reckoning of all by completion 
of the Reckoning of one, and it is like Hisazwj Words: He did not Create you all nor 
would He Resurrect you except like one soul [31:28]. The Creation of one does 
not pre-occupy Himazwj from Creation of another – nor would the Resurrection of one 
(pre-occupy Himazwj) from the Resurrection of another’. 

. قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع وَ هُوَ وَاقهفٌ بهعَرَفاَتٍ لهلزحهْرهيِّ: رُ هَاهُنَا مهنَ النَّاسه ائَةه ألَْفٍ  كَمْ تُ قَدِّ رُ أرَْبَ عَةَ آلَافه ألَْفٍ وَ خََْسَمه  -قاَلَ: أقَُدِّ
يجه أَصْوَاتِههمْ.كُلحهُمْ حُجَّاجٌ قَصَدُوا اللَّهَ بهآمَالِههمْ وَ يدَْعُو   نهَُ بهضَجه

Aliasws Bin Al-Husaynasws said to Al-Zuhry, and heasws standing at (plains of) Arafat: 
‘How many do you reckon are here, from the people?’ He said, ‘I reckon there are 
four million five hundred thousand, all of them Pilgrims, aiming for Allahazwj with their 
deeds, and supplicating to Himazwj (judging) by the commotion of their voices’.  

يجَ! فَ قَالَ الزحهْرهيح: كُلحهُمْ حُجَّاجٌ، أَ فَ هُ  يجَ وَ أقََلَّ الَْْجه فَ قَالَ لَهُ: ياَ زُهْرهيح أدَْنه لِه  [. مْ قلَهيلٌ ]فَ قَالَ لَهُ: ياَ زُهْرهيح مَا أَكْثَرَ الضَّجه
،  وَجْهَهُ، ثَُُّ قاَلَ: انْظرُْ. وَجْهَكَ. فأََدْناَهُ إهليَْهه، فَمَسَحَ بهيَدههه   ]فَ نَظَرَ[ إهلََ النَّاسه

So heasws said to him: ‘O Zuhry! How much is the commotion, and (how) less are the 
Pilgrims!’ So Al-Zuhry said, ‘All of them are Pilgrims, (and) youasws are taking them to 
be few?’ So heasws said to him: ‘O Zuhry! Bring your face closer to measws’. So he 
brought it closer to himasws, and heasws wiped his face by hisasws hand, then said: 
‘Then heasws said: ‘Look!’ So he looked – at the people.  

. -هُمْ قهرَدَةً، لَا أرََى فهيههمْ إهنْسَاناً قاَلَ الزحهْرهيح: فَ رأَيَْتُ أوُلئَهكَ الْخلَْقَ كُلَّ  داً مهنَ النَّاسه  إهلاَّ فِه كُلِّ عَشَرَةه آلَافٍ وَاحه

Al-Zuhry said, ‘So I saw those people, all of them as apes. I did not see a human 
being among them except among every ten thousand, one from the people’.  

َ: ادْنُ مهنيِّ ياَ زُهْرهيح. نْهُ، فَمَسَحَ بهيَدههه وَجْههي ثَُُّ قاَلَ لِه ، قاَلَ الزحهْرهيح: -فَدَنَ وْتُ مه فَ رَأيَْتُ أوُلئَهكَ  ثَُُّ قاَلَ: انْظرُْ. فَ نَظَرْتُ إهلََ النَّاسه
: أدَْنه لِه وَجْهَكَ.  نْهُ، فَمَسَحَ بهيَدههه وَجْههي، فإَهذَا هُمْ كُلحهُمْ الْخلَْقَ كُلَّهُمْ ]خَنَازهيرَ، ثَُُّ قاَلَ لِه صَائهصَ  -[ ذهئْ بَةٌ  فأََدْنَ يْتُ مه إهلاَّ تهلْكَ الخَْ

يْاً.  مهنَ النَّاسه نَ فَراً يَسه

Then heasws said to him: Come near measws, O Zuhry’. So I went near himasws, and 
heasws wiped my face with hisasws hand, then said: ‘Look!’ So I looked at the people’. 
Al-Zuhry said, ‘So I saw those people, all of them as pigs. Then heasws said to me: 
‘Bring your face near measws’. So I went near himasws, and heasws wiped my face with 
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hisasws hand, and all of them were wolves, except for those special ones from the 
people, a small number.  

تَْنيه عَجَائهبُكَ! قاَلَ: ياَ زُ  يجُ مهنْ هَؤُلَاءه إهلاَّ النَّفَرُ فَ قُلْتُ: بهأَبِه وَ أمُِّي ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ أدَْهَشَتْنيه آياَتُكَ، وَ حَيَّْ هْرهيح مَا الَْْجه
يُْ الْ  : امْسَحْ يدََكَ عَلَى وَجْههكَ. الَّذهينَ رأَيَْ تَهُمْ بَ يْنَ هَذَا الْخلَْقه الَْْمِّ الْغَفهيْه. -يَسه فَ فَعَلْتُ، فَ عَادَ أوُلئَهكَ الْخلَْقُ فِه عَيْنيه  ثَُُّ قاَلَ لِه

 كَمَا كَانوُا أوََّلًا.  -ناَساً 

So I said, ‘(I swear) by my father and my mother, O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Yourasws signs have surprised me and yourasws wonders have confused me!’ Heasws 
said: ‘O Zuhry! There are no Pilgrims from these ones except for a small number, 
those whom you saw between these people, the vast number’. Then heasws said to 
me: ‘Wipe your hand upon your face’. So I did, and those creatures returned in my 
eyes as being human beings, just as they were at first.  

: مَنْ حَجَّ وَ وَالََ مُوَالهيَنَا، وَ هَجَرَ مُعَادهيَ نَا، وَ وَطَّنَ نَ فْسَهُ عَلَ  ى طاَعَتهنَا، ثَُُّ حَضَرَ هَذَا الْمَوْقهفَ مُسَلِّماً إهلََ الَْْجَره الَْْسْوَده ثَُُّ قاَلَ لِه
اَ ألَْزَمَهُ   مهنْ عُهُودهناَ، فَذَلهكَ هُوَ الْْاَجح، وَ الْبَاقُونَ هُمْ مَنْ قَدْ رأَيَْ تَهُمْ.  مَا قَ لَّدَهُ اللَّهُ مهنْ أمََاناَتهنَا، وَ وَفهياًّ بِه

Then heasws said to me: ‘The one who performs Hajj and befriends ourasws friends, 
and is away from ourasws enemies, and submits his self upon ourasws obedience, then 
attends this juncture, submitting to the Black Stone what Allahazwj has Collared them 
with from ourasws Imamate, and is loyal with what is Necessitated for him from ourasws 
pact, so that one, he is the Pilgrim, and the remainder, they are from the ones you 
have seen’’.759 

 عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن جَيل بن صالح، 

From him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Jameel Bin Salih,  

رةَه حَسَنَةً. نيْا حَسَنَةً وَ فِه الْْخه وان الله»قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: ربََّنا آتهنا فِه الدح و الْنة  رِ
 «.فِ الْخرة، و المعاش و حسن الخلق فِ الدنيا

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And among them is one who is saying, ‘Our Lord! Grant us good 
in the world and good in the Hereafter [2:201]. Heasws said: ‘The Pleasure of 
Allahazwj and the Paradise in the Hereafter, and the (expansion of the) livelihood and 
good morals in the world’.760  

آباءكَُمْ أوَْ أَشَدَّ ذهكْراً. قال:  العياشي: عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( فِ قول الله: فاَذكُْرُوا اللَّهَ كَذهكْرهكُمْ 
 «.كان الرجل فِ الْاهلية يقول: كان أبِ، و كان أبِ، فأنزلت هذه الْية فِ ذلك»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim who said,  

                                                           
759 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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‘I asked Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: So when you have fulfilled 
your rituals, then mention Allah as you mentioned your forefathers, or with a 
more intense mentioning [2:200]. Heasws said: ‘The man during the pre-Islamic 
period used to say, ‘My father was such, and my father was such’, so this Verse was 
Revealed regarding that’.761  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ  عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عَةَ أَشْوَاطٍ وَ تَ قُولُ فِه الطَّوَافه اللَّهُمَّ إهنِِّ أَسْألَُكَ بهاسَهْكَ  مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  طُفْ بهالْبَ يْته سَب ْ

بهاسَهْكَ الَّذهي   لهَُ عَرْشُكَ وَ أَسْألَُكَ الَّذهي يَُْشَى بههه عَلَى طلََله الْمَاءه كَمَا يَُْشَى بههه عَلَى جَدَده الَْْرْضه وَ أَسْألَُكَ بهاسَهْكَ الَّذهي يَ هْتَ زح 
 تَ هْتَ زح لَهُ أقَْدَامُ مَلَائهكَتهكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin 
Shazaan, from Ibn Abu Umeyr, and Safwan Bin Yahya, from Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Perform Tawaaf by the 
House (Kabah), seven circuits and you should be saying during the Tawaaf, ‘O 
Allahazwj! I ask Youazwj by Yourazwj Name by which one can walk upon the surface of 
the water just as one can walk upon the hard ground. And I ask Youazwj by Yourazwj 
Name by which Your Throne can be shaken for him. And I ask Youazwj by Yourazwj 
Name by which the feet of the Angels would Shake for him.  

فاَسْتَجَبْتَ لهَُ وَ ألَْقَيْتَ عَلَيْهه مََُّبَّةً مهنْكَ وَ أَسْألَُكَ بهاسَهْكَ الَّذهي غَفَرْتَ  وَ أَسْألَُكَ بهاسَهْكَ الَّذهي دَعَاكَ بههه مُوسَى مهنْ جَانهبه الطحوره 
أَحْبَبْتَ مهنَ  فْعَلَ بِه كَذَا وَ كَذَا مَابههه لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ مَا تأََخَّرَ وَ أتَْممَْتَ عَلَيْهه نهعْمَتَكَ أنَْ ت َ 

 الدحعَاءه 

And I ask You by Yourazwj Name by which Musaas supplicated to Youazwj with from 
the side of the (Mount) Toor, so Youazwj Answered himas and Youazwj Cast the Loved 
upon himas from Youazwj. And I ask Youazwj by Yourazwj Name by which were Forgiven 
for Muhammadsaww whatever there were from the sins (of the Shia) which were in the 
past and in the future, and the Favours were Completed upon himsaww, if Youazwj 
could Deal with me such and such what I like from the supplication. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ تَ قُولُ فهيمَا بَ يْنَ الرح  ِّ وَ الَْْجَره الَْْسْوَده رَبَّنا آتهنا وَ كُلَّمَا انْ تَ هَيْتَ إهلََ باَبه الْكَعْبَةه فَصَلِّ عَلَى النَّبِه كْنه الْيَمَانِه
رةَه حَسَنَةً وَ قهنا عَذابَ النَّ  يٌْ فَلَا تُ غَي ِّرْ فِه الدحنيْا حَسَنَةً وَ فِه الْْخه اره وَ قُلْ فِه الطَّوَافه اللَّهُمَّ إهنِِّ إهليَْكَ فَقهيٌْ وَ إهنِِّ خَائهفٌ مُسْتَجه

سْمهي وَ لَا تُ بَدِّله اسَهْي .  جه

And every time you ended up to the Door of the Kaaba, so send Blessings upon the 
Prophetsaww and you should be saying in what is between the Yamany corner and 
the Black Stone: 

رَةه حَسَنَةً وَ قهنا عَذابَ النَّاره ‘ نيْا حَسَنَةً وَ فِه الْْخه  ’رَبَّنا آتهنا فِه الدح
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‘Our Lord! Grant us good in the world and good in the Hereafter, and Save us 
from the Punishment of the Fire’ [2:201].  

And say during your Tawaaf: 

سْمهي وَ لَا تُ بَدِّله اسَهْي‘ يٌْ فَلَا تُ غَي ِّرْ جه  ’اللَّهُمَّ إهنِِّ إهليَْكَ فَقهيٌْ وَ إهنِِّ خَائهفٌ مُسْتَجه

‘O Allahazwj! I am needy to Youazwj, and I am fearful seeker of Refuge, therefore 
neither Alter my body nor Replace my name’.762 

يبٌ ممهَّا كَسَبُوا وَ اللَّهُ سَرهيعُ الْهْسابه  عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( أنه قال:   أبو علي الطبرسي: فِ قوله تعالَ: أوُلئهكَ لَِمُْ نَصه
 «.معناه أنه يحاسب الخلق دفعة، كما يرزقهم دفعة»

Abu Ali Al Tabarsy –  

Regarding the Words of the High: Those, for them is a share from what they are 
earning; and Allah is Swift in the Reckoning [2:202], from Amir-Al-Momineenasws 
having said: ‘Its Meaning is that Heazwj would Reckon the creatures in one go (all at 
once), just as Heazwj Sustains them in one go (all at once)’.763 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  يعاً عَنه الْقَاسه ِّ جَهَ ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه
نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  لْقَ كُلَّهُ فَ قَالَ هه ) عليه السلام ( قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أَبِه بَ عْدَ مُنْصَرَفههه مهنَ الْمَوْقهفه فَ قَالَ أَ تَ رَى يُخيَِّبُ اللَّهُ هَذَا الخَْ عُيَ ي ْ

ناً كَانَ أوَْ كَافهراً إهلاَّ  ذََا الْمَوْقهفه أَحَدٌ إهلاَّ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ مُؤْمه   أنَ َّهُمْ فِه مَغْفهرَتِههمْ عَلَى ثَلَاثه مَنَازهلَ أَبِه مَا وَقَفَ بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Sufyan Bin Uyayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man asked myasws 
fatherasws, after hisasws leaving from the juncture (  so he said, ‘What is yourasws ,(الْمَوْق فِ 
view, would Allahazwj Disappoint these people, all of them?’ So myasws fatherasws said: 
‘No one pauses by this juncture except that Allahazwj Forgives him, be he a Momin or 
a Kafir, except that they, in their Forgiveness, are upon three statuses. 

رَةه مُؤْمهنٌ غَفَرَ اللَّهُ لهَُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ مَا تأََخَّرَ وَ أعَْتَ قَهُ مهنَ النَّاره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَ  نيْا حَسَنَةً وَ فِه الْْخه زَّ وَ جَلَّ ربََّنا آتهنا فِه الدح
يبٌ ممهَّا كَسَبُوا وَ اللَّهُ سَرهيعُ الْهْسابه   حَسَنَةً وَ قهنا عَذابَ النَّاره أوُلئهكَ لَِمُْ نَصه

A Momin – Allahazwj Forgives for him whatever he has committed beforehand from 
his sins, and what he has yet to commit, and Saves him from the Fire, and that is in 
the Words of the Mighty and Majestic: Our Lord! Grant us good in the world and 
good in the Hereafter, and Save us from the Punishment of the Fire [2:201] 
Those, for them is a share from what they are earning; and Allah is Swift in the 
Reckoning [2:202].  
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نْ فهيمَا بقَهيَ مهنْ عُمُرهكَ وَ ذَلهكَ  هُمْ مَنْ غَفَرَ اللَّهُ لهَُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ قهيلَ لَهُ أَحْسه ن ْ يْنه فَلا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَ  وَ مه
يَ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ   تأََخَّرَ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه ات َّقَى الْكَبَائهرَ إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه مَنْ مَاتَ قَ بْلَ أنَْ يََْضه

And among them is one whom Allahazwj Forgives what is past from his sins, and it is 
said to him: ‘Improve in what is remaining from your lifetime, and that is in the Words 
of the Mighty and Majestic: so the one who hastens off in two days, there would 
be no sin on him, and the one who delays, there would be no sin on him 
[2:203] – Meaning the one who dies before he leaves, so there is no sin upon him, 
and the one who delays, so there is no sin upon him, for the one who fears the major 
sins.  

ات َّقَى الصَّيْدَ أَ فِه يَ وْمَيْنه فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه فِه الن َّفْره الَْْوَّله وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه لهمَنه  وَ أمََّا الْعَامَّةُ فَ يَ قُولُونَ فَمَنْ تَ عَجَّلَ 
يْه الْعَامَّةه مَعْنَاهُ وَ إهذَا حَلَلْتُمْ فاَت َّقُوا فَ تَ رَى أنََّ الصَّيْدَ يُحَرِّمُهُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا أَحَلَّهُ فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا حَلَلْتُ  مْ فاَصْطادُوا وَ فِه تَ فْسه

 الصَّيْدَ 

As for the general Muslims, so they are saying, ‘The one who hastens during the two 
days, so there is no sin upon him, meaning in the first departure; and the one who 
delays, so there is no sin upon him, meaning for the one whom fears the hunting’. Do 
you not see that the hunting, Allahazwj Prohibited it after Permitted it in the Words of 
the Mighty and Majestic: And when you are free (from Ihraam), then hunt [5:2]? 
And in the interpretation of the general Muslims, its meaning is that when you are 
free from Ihraam, so fear the hunting. 

مَ مهنْ ذَنبْههه إهنْ تاَبَ  نْ يَا غَفَرَ اللَّهُ لَهُ مَا تَ قَدَّ لشِّرْكه فهيمَا بقَهيَ مهنْ عُمُرههه وَ إهنْ لََْ يَ تُبْ مهنَ اوَ كَافهرٌ وَقَفَ هَذَا الْمَوْقهفَ زهينَةَ الْْيََاةه الدح
.  وَفَّاهُ أَجْرَهُ وَ لََْ يَحْرهمْهُ أَجْرَ هَذَا الْمَوْقهفه

And a Kafir pauses by this juncture for the adornment of the life of the world, Allahazwj 
Forgives for him what is past from his sins if he repents from the Shirk in what 
remains from his lifetime; and if he does not repent, his Recompense would be 
Given to him, and he would not be deprived the Recompense of this Shirk’’.764 

 

VERSE 203 

عَلَيْهه وَمَنْ تأََخَّرَ فَلَا إهثَُْ  إهثَُْ  فَلَا  يَ وْمَيْنه  فِه  تَ عَجَّلَ  فَمَنْ  ۛ  وَاذكُْرُوا اللَّهَ فِه أيََّامٍ مَعْدُودَاتٍ 
 {203} تَُْشَرُونَ  إهليَْهه  أنََّكُمْ  وَاعْلَمُوا اللَّهَ  وَات َّقُوا ۛ   ات َّقَىَٰ  لهمَنه  ۛ  عَلَيْهه 

And mention Allah during the numbered days; so the one who hastens off in 
two days, there would be no sin on him, and the one who delays, there would 
be no sin on him, (this is) for the one who fears; and fear Allah, and know that 
to Him you shall be Gathering together [2:203] 
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مَامُ ع يُْ وَ ههيَ الْْيََّامُ الثَّلَاثةَُ الَّتِه ههيَ أيََّامُ التَّشْرهيقه بَ عْدَ يَ وْمه النَّحْره، وَ هَذَا الذِّكْرُ هُوَ التَّكْبه   مَعْدُوداتٍ وَ اذكُْرُوا اللَّهَ فِه أيََّامٍ   قاَلَ الْْه
:بَ عْدَ الصَّلَوَاته الْمَكْتُوباَته يَ بْتَدهئُ مهنْ صَلَاةه الظحهْره يَ وْمَ النَّحْره إهلََ صَلَاةه الظحهْره مه  ره أيََّامه التَّشْرهيقه اللَّهُ أَكْبَرُ، اللَّهُ أَكْبَرُ، لَا » نْ آخه

 «.إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ، وَ اللَّهُ أَكْبَرُ، اللَّهُ أَكْبَرُ وَ لهلَّهه الَْْمْدُ 

The Imam (Hassanasws Al-Askariasws) said with regard to [2:203] And remember 
Allah during the numbered days - These are three days of 'Tashreek' (11th, 12th, 
and 13th of Zilhajj) which come after the day of sacrifice. And this remembrance is 
the Takbeer after the prescribed Salats, starting from the Zuhr Salats on the day of 
sacrifice to the Zuhr Salat of the last day of Tashreek, and it is: ‘Allahazwj is Greatest!, 
Allahazwj is Greatest! There is no god except Allahazwj, Allahazwj is Greatest!, Allahazwj 
is Greatest!  and for Allahazwj is Praise’. 

نْهَا  تَّشْرهيقه فاَنْصَرَفَ مهنْ حَجِّهه إهلََ بهلَادههه الَّتِه هُوَ مهنْ أيََّامه ال  فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه  إهلََ تَماَمه الْيَوْمه « وَ مَنْ تأََخَّرَ » «. فَلا إهثَُْ عَلَيْهه »مه
نَ َّهَا قَدْ غُفه  ]أَيْ لَا إهثَُْ عَلَيْهه «  فَلا إهثَُْ عَلَيْهه » . الثَّالهثه  َجَّتههه هَذههه [ مهنْ ذُنوُبههه السَّالهفَةه، لْه الْمُقَارنَةَُ لهنَدَمههه عَلَيْهَا وَ تَ وَقِّيهه  -رَتْ لَهُ كُلحهَا بِه
نْهَا.  مه

then whoever hastens off in two days from the days of Tashreek (11th, 12th, and 
13th of Zilhajj) and completes his Hajj and returns to his city which he came from 
there would be no sin on him. and the one who delays - and completes the third 
day, there is no sin on him.  i.e. there would be no sin (left) upon him – from the 
previous sins, because these have been Forgiven for him, all of them by this Hajj of 
his, the (sins) which were paired with regret over it and his preventing (himself) from 
these.  

نوُبُ السَّالهفَةُ  وَ لََْ تُ غْفَرْ لَهُ ]...[ هَا،أنَْ يُ وَاقهعَ الْمُوبهقَاته بَ عْدَهَا، فإَهنَّهُ إهنْ وَاقَ عَهَا كَانَ عَلَيْهه إهثمُْ «  لهمَنه اتَّقى» بهتَوْبةٍَ قَدْ  -تهلْكَ الذح
دُهَا. ََُدِّ اَ يَ غْفهرُهَا بهتَوْبةٍَ  وُبهقَاتٍ بَ عْدَهَا، وَ إهنََّّ  أبَْطلََهَا بِه

 (This is) for the one who fears – if he saves (himself) from the graves sins after it, 
for if he does indulge in these, its sin would be upon him, and would not be Forgiven 
for him – those previous sins with repentance which has been invalidated by graves 
sins committed after it. And rather, these would be Forgiven by the renewed 
repentance.  

َجِّههمُ الْمَقْرُونه بهتَوْبتَهههمْ، فَلَا تُ عَاوهدُوا الْمُوبهقَاته فَ يَعُودَ إهليَْكُمْ أثَْ قَالُِاَ،  -الْمَغْفُورُ لَِمُْ سَالهفُ ذُنوُبِههمْ  -ياَ أيَ حهَا الْْاَجح «  وَ ات َّقُوا اللَّهَ » بِه
 فَ يَنْظرُُ فِه أعَْمَالهكُمْ فَ يُجَازهيكُمْ عَلَيْهَا.  وَ اعْلَمُوا أنََّكُمْ إهليَْهه تَُْشَرُونَ   بهتَوْبةٍَ بَ عْدَهَا.وَ يُ ثقَِّلَكُمُ احْتهمَالُِاَ، فَلَا يُ غْفَرُ لَكُمْ إهلاَّ 

And fear Allah – O you Pilgrims, the ones whose past sins have been Forgiven for 
them due to their Hajj paired with their repentance! Therefore, do not be repeating 
the grave sins, for its weight would be returning to you, and carrying these would 
weigh you down, so these would not be Forgiven for you except by a (renewed) 
repentance after it. And know that to Him you shall be Gathering together 
[2:203] – so Heazwj would be Looking into your deeds, and would be Recompensing 
you upon these.  
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ََْعَلُوهَا مَرْدُودَةً عَلَيْكُمْ أقَ ْ   ع قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه  تَكُمْ مَقْبُولَةً مَبْروُرةًَ، وَ إهيَّاكُمْ وَ أنَْ  بَحَ الرَّدِّ، وَ أنَْ تُصَدحوا عهبَادَ اللَّهه اجْعَلُوا حَجَّ
 عَنْ جَنَّةه اللَّهه يَ وْمَ الْقهيَامَةه أقَْ بَحَ الصَّدِّ 

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Servants of Allahazwj! Make you Hajj to be Accepted, 
correct, and beware of make these rejected upon you with an ugly repelling, and you 
would be Blocked from the Shield of Allahazwj on the Day of Judgment with an ugly 
blocking. 

اَ مهنْ مُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهينَ  -ا مََُّلَّ الْقَبُوله أَلَا وَ إهنَّ مَا يحهُلحهَ  اَ  مَا يَ قْتَرهنُ بِه مهنه  -وَ إهنَّ مَا يُسَفِّلُهَا وَ يُ رْذهلُِاَ مَا يَ قْتَرهنُ بِه
اَذه الْْنَْدَاده مهنْ دُونه أئَهمَّةه الَْْقِّ  : -اتِّ  بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع وَ الْمُنْتَجَبهيَن ممهَّنْ يَخْتَارهُُ مهنْ ذُرِّيَّتههه وَ ذَوهيهه. عَلهيِّ  وَ وُلَاةه الصِّدْقه

Indeed! What permits it to be in the place of Acceptance is what is paired with it from 
the Wilayah of Muhammadasws and Aliasws, and theirasws goodly Progenyasws; and that 
what lowers it and makes it despicable is what is paired with it from the taking of the 
rivals from besides the Imamsasws of the Truth, and friendship of the truthful, Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and the Chosen ones from what Heazwj Chose from hisasws 
offspring and hisasws relatives.   

حَُمَّدٍ وَ تَصْدهيقاً لهمَقَالههه كَيْفَ يُ  هه.ثَُُّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: طوُبَى لهلْمُوَالهيَن عَلهيّاً إهيَاَناً بِه  ذكَِّرُهُمُ اللَّهُ بهأَشْرَفه الذِّكْره مهنْ فَ وْقه عَرْشه
يِّ وَ الُْْجُبه وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ الِْوََاءه، وَ مَا بَ يْنَ ذَلهكَ وَ مَ وَ كَيْفَ يُصَلِّي عَلَيْهه   ا تََْتَهَا إهلََ الثَّرَى.مْ مَلَائهكَةُ الْعَرْشه وَ الْكُرْسه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Beatitude is for the friends of Aliasws who believe in 
Muhammadsaww and ratify Hisazwj Words how Heazwj Mentions themasws with the 
noblest of the mentions, from above Hisazwj Throne. And how they send Salawat 
upon themasws, the Angels of the Throne, and the Chair, and the Veils, and the skies, 
and the earth, and the atmosphere, and what is in between that, and what is beneath 
it to the ground.  

اءه وَ قَمَرُهَا وَ نُُُومُهَا، وَ حَصْبَاءُ الَْْرْضه وَ كَيْفَ يُصَلِّي عَلَيْههمْ أمَْلَاكُ الْغيُُومه وَ الَْْمْطاَره، وَ أمَْلَاكُ الْبَراَرهي وَ الْبهحَاره، وَ شَِْسُ السَّمَ 
نْهَا لَدَيهْه  وَ  دٍ مه مََُّالَِّمُْ، وَ يُ عَظِّمُ عهنْدَهُ جَلَالَِمُْ حَتََّّ يرَهدُوا  رهمَالُِاَ، وَ سَائهرُ مَا يدَهبح مهنَ الْْيََوَاناَته فَ يُشَرِّفُ اللَّهُ تَ عَالََ بهصَلَاةه كُلِّ وَاحه

رُوا بهكَراَمَاته اللَّ   هه عَلَى رُءُوسه الَْْشْهَاده، وَ جُعهلُوا مهنْ رفَُ قَاءه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ صَفهيِّ رَبِّ الْعَالَمهيَن.عَلَيْهه يَ وْمَ الْقهيَامَةه. وَ قَدْ شُهه

And how the Angels of the clouds and the rain, and the Angels of the lands and the 
seas, and sun of the sky and its moon and its stars, and the gravels of the earth and 
its sands, and the rest of what are crawling from the animals. So, Allahazwj the 
Exalted Ennobled with the Salawat of each one of these from their respective places, 
and magnificent is theirasws majesty in Hisazwj Presence, until theyasws would return to 
Himazwj on the Day of Judgment. And they are well-known with the Prestige of 
Allahazwj, upon heads of the ones present, and they would made to be from the 
friends of Muhammadsaww and Aliasws, elite of the Lordazwj of the worlds.  

قََالههه كَيْفَ يَ لْعَنُهُمُ اللَّهُ بهأَخْزَى اللَّعْنه وَ الْ  حَُمَّدٍ وَ تَكْذهيباً بِه هه.وَيْلُ لهلْمُعَانهدهينَ عَلهياًّ كُفْراً بِه وَ كَيْفَ يَ لْعَنُهُمْ حَملََةُ الْعَرْشه   مهنْ فَ وْقه عَرْشه
يِّ وَ الُْْجُبه وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ الَِْ  وَ كَيْفَ يَ لْعَنُهُمْ أمَْلَاكُ الْغيُُومه وَ  وَاءه، وَ مَا بَ يْنَ ذَلهكَ، وَ مَا تََْتَهَا إهلََ الثَّرَى.وَ الْكُرْسه
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سَائهرُ مَا يدَهبح مهنَ وَ رهمَالُِاَ، وَ  الَْْمْطاَره، وَ أمَْلَاكُ الْبَراَرهي وَ الْبهحَاره، وَ شَِْسُ السَّمَاءه وَ قَمَرُهَا وَ نُُُومُهَا، وَ حَصْبَاءُ الَْْرْضه 
.  الْْيََوَاناَته

And woe be unto the enemies of Aliasws, doing Kufr with Muhammadsaww and belying 
hissaww worlds, how Allahazwj Curses them with the most disgraceful of the Curses 
from above Hisazwj Throne. And how they curse them, the bearers of the Thrones 
and the Chair, and the Veils, and the skies, and the earth, and the atmosphere, and 
what is in between that, and what is beneath it up to the ground. And how they curse 
them, the Angels of the clouds and the rains, and the Angels of the lands and the 
seas, and the sun of the sky and its moor and its stars, and the gravel of the earth 
and its sands, and the rest of what crawls from the animals.  

نْهُمْ لَ  دٍ مه رُوا بهلَعْ فَ يُسَفِّلُ اللَّهُ بهلَعْنه كُلِّ وَاحه اللَّهه وَ مَقْتههه   نه دَيْهه مََُّالَِّمُْ، وَ يُ قَبِّحُ عهنْدَهُ أَحْوَالَِمُْ، حَتََّّ يرَهدُوا عَلَيْهه يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ قَدْ شُهه
 رَبِّ الْعَالَمهيَن. عَلَى رُءُوسه الَْْشْهَاده، وَ جُعهلُوا مهنْ رفَُ قَاءه إهبلْهيسَ وَ نَُّرُْودَ وَ فهرْعَوْنَ ]وَ[ أعَْدَاءه 

So Allahazwj Lowers with the Cursing, each one of them from their places, and ugly is 
their state in Hisazwj Presence, until they return to Himazwj on the Day of Judgment, 
and they would be well-known with the Curse of Allahazwj and Hisazwj Abhorrence 
upon the heads of the ones present, and they would be Made to be from the friends 
of Ibleesla, and Nimrodla, and Pharaohla – and (other) enemies of the Lordazwj of the 
Worlds.   

يَارُ أمَْلَا  وَ ]إهنَ   مُّهُبِّينَا أهَْلَ الْبَيْته وَ اللَّعْنَ لهشَانهئهينَا.  الصَّلَاةَ عَلَى -كه الُْْجُبه وَ السَّمَاوَاته [ مهنْ عَظهيمه مَا يُ تَقَرَّبُ بههه خه

And that, from the greatest of what the best of what they can get closer with (to 
Allahazwj), the Angels of the Veils and the skies, is the Salawat upon those that love 
usasws, the Peopleasws of the Household, and the cursing of ourasws adversaries’’.765 

 بْنه وَهْبٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه نُهَيحٍ الرَّمَّاحه قاَلَ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّده بْنه سََاَعَةَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ مُعَاوهيةََ 
لَةً مهنَ اللَّيَالِه  قُ لْنَا  فَ قَالَ مَا يَ قُولُ هَؤُلَاءه فِه فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه  كُنَّا عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه بِههنًى ليَ ْ

 هْله الَْْضَره فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه وَ ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ مَا ندَْرهي قاَلَ بَ لَى يَ قُولُونَ مَنْ تَ عَجَّلَ مهنْ أهَْله الْبَادهيةَه فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ مهنْ أَ 

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Muawiya Bin Wahab, from Ismail, Bin Najeeh Al Rammah who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws in Mina on a night from the night, so 
heasws said: ‘What are they (people) saying regarding: So the one who hastens off 
in two days, there would be no sin on him, and the one who delays, there 
would be no sin on him [2:203]?’ We said, ‘We do not know’. Heasws said: ‘Yes, 
they are saying, ‘The one who hastens, from the people of the valleys, so there is no 
sin upon him, and the one who delays, from the people of the urban areas, so there 
is no sin upon him’; and it is not as they are saying it to be.  
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اَ ههيَ قاَلَ اللَّهُ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه أَلَا لَا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ   فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه أَلَا لَا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه ات َّقَى إهنََّّ
 الْْاَجح . لَكُمْ وَ النَّاسُ سَوَادٌ وَ أنَْ تُمُ 

Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise Says: So the one who hastens off in two days, 
there would be no sin on him, indeed there is no sin upon him, and the one who 
delays, there would be no sin on him [2:203], indeed there is no sin upon him for 
the one who fears. But rather, it is for you all (Shias), and the (rest of the) people are 
the multitude, and you (Shias) are the pilgrims’.766  

إن العبد المؤمن حين يخرج من بيته حاجا لا يخطو خطوة و لا تطو به »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 راحلته إلا كتب الله له بِا حسنة، و مُّا عنه سيئة، و رفع له بِا درجة، 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the Momin servant 
goes out from his house for Hajj, there is no step which he takes during the journey 
except that Allahazwj Writes for him a Reward for each step, and Deletes his sins, and 
Raises his Level.  

الثرى، رجع كما ولدته أمه، يقال له: استأنف العمل، يقول الله: فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه فإذا وقف بعرفات، فلو كانت له ذنوب عدد 
 «.يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه اتَّقى

So when he pauses at Arafat, even if there were sins upon him of the number of 
(grains of) sand, he would return as (sinless) as he was when his mother gave him 
birth. It would be Said to him: ‘Resume your work’. Allahazwj is Saying: So the one 
who hastens off in two days, there would be no sin on him, and the one who 
delays, there would be no sin on him, (this is) for the one who fears [2:203]’.767 

رَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّ 
 «.ول الله )صلى الله عليه و آله( قال: لا يثبت على ولاية علي إلا المتقونهم، إن رس -و الله -أنتم»قال:  اتَّقى الْية.

From Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: So the one who 
hastens off in two days, there would be no sin on him, and the one who delays, 
there would be no sin on him, (this is) for the one who fears [2:203] – the Verse. 
Heasws said: ‘You all (Shias) – by Allahazwj – are they. Rasool-Allahsaww said: ‘None 
shall be steadfast upon the Wilayah of Aliasws except for the fearing ones’.768  

                                                           
766

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 198 H 12 
767

.1ِ:100ِ/283تفسيرِالعيّاشيِِ-   
768

.1ِ:100ِ/285تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

727 out of 7192 

عْلَى قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ عَبْده الَْْ 
بَ رَّأً مهنَ الْكهبْره رَجَعَ مهنْ ذُنوُبههه كَهَيْئَةه يَ وْمَ وَلَدَتْهُ أمُحهُ ثَُُّ قَ رأََ فَمَنْ تَ عَجَّلَ السلام ( كَانَ أَبِه يَ قُولُ مَنْ أمََّ هَذَا الْبَ يْتَ حَاجّاً أوَْ مُعْتَمهراً مُ 
 فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه اتَّقى 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali in Al Hakam, from Sayf Bin 
Ameyra, from Abdul A’ala who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Myasws fatherasws was saying: ‘The one who travels to this 
House (Kabah) as a pilgrim, or performs Umrah free from arrogance, would return 
from his sins to as he was on the day his mother gave him birth’. Then heasws recited: 
So the one who hastens off in two days, there would be no sin on him, and the 
one who delays, there would be no sin on him, (this is) the one who fears 
[2:203]’. 

رُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ أعَْظَمَ الْكهبْره غَمْصُ الْخلَْقه وَ سَفَهُ ا ا غَمْصُ الْخلَْقه وَ لَْْقِّ قُ لْتُ مَ قُ لْتُ مَا الْكهب ْ
ََْهَلُ الَْْقَّ وَ يطَْعُنُ عَلَى أهَْلههه وَ مَنْ فَ عَلَ ذَلهكَ ناَزعََ اللَّهَ رهدَاءَهُ .  سَفَهُ الَْْقِّ قاَلَ 

I said, ‘What is the arrogance?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The greatest of 
all arrogant ones are the most contemptible of the people and the most foolish of the 
people’. I said, ‘Who are the most contemptible of the people and the most foolish of 
the people?’ Heasws said: ‘The one who is ignorant of the Truth, and he slanders 
against his family; and the one who does that, would have disputed with Allahazwj of 
Hisazwj Robe (of Greatness)’.769   

َبِه عَبْده اللَّهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ دَاوُدَ بْنه الن حعْمَانه عَنْ أَبِه  ) عليه أيَحوبَ قاَلَ قُ لْتُ لْه
يَن سَألَْتُهُ فأََيَّ سَاعَةٍ نَ نْفهرُ ف َ  لَةُ الن َّفْره حه رَ وَ كَانَتْ ليَ ْ َ فَلَا تَ نْفهرْ حَتََّّ تَ زُولَ السلام ( إهنَّا نرُهيدُ أنَْ نَ تَ عَجَّلَ السَّي ْ قَالَ لِه أمََّا الْيَ وْمَ الثَّانِه

لَةُ الن َّفْره وَ أمََّا الْيَ وْ  عَجَّلَ فِه مَ الثَّالهثَ فإَهذَا ابْ يَضَّته الشَّمْسُ فاَنْفهرْ عَلَى بَ ركََةه اللَّهه فإَهنَّ اللَّهَ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ يَ قُولُ فَمَنْ ت َ الشَّمْسُ وَ كَانَتْ ليَ ْ
 لَ وَ لَكهنَّهُ قاَلَ وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه .يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه فَ لَوْ سَكَتَ لََْ يَ بْقَ أَحَدٌ إهلاَّ تَ عَجَّ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Dawood Bin 
Al Nu’man, from Abu Ayoub who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘We wanted to hasten the travel, and it was the night 
departure, where I asked himasws, ‘So which time should we depart?’ So heasws said 
to me: ‘As for the second day, so do not depart until the sun (starts to) decline, and it 
was the night of departure; and as for the third day, so when the sun whitens, so 
depart upon the Blessings of Allahazwj, for Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise is 
Saying: So the one who hastens off in two days, there would be no sin on him, 
and the one who delays, there would be no sin on him [2:203]. Had heazwj 
Remained Silent, no one would have remained except that he would have hastened, 
but Heazwj Said: And the one who delays, there would be no sin on him’.770 
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ثُ قال ابن بابويه: و فِ رواية ابن مُّبوب، عن أبِ جعفر الْحول، عن سلام بن المستنيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قال: 
 «. [ فِ إحرامه لمن اتقى الرفث و الفسوق و الْدال و ما حرم الله ]عليه»

Then Ibn Babuwayh said, ‘And in a report of Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al Ahowl, from 
Salam Bin Al Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘(This is) the one who fears 
[2:203] – The marital relationship, and the immorality, and the quarrelling, and 
whatever Allahazwj Prohibited upon him while being in Ihraam’’.771 

و قال: فِ رواية سليمان بن داود المنقري، عن سفيان بن عيينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَمَنْ 
 «. ن اتقى الكبائرلم  فَلا إهثَُْ عَلَيْهه « 4»يعني من مات فلا إثُ عليه وَ مَنْ تأََخَّرَ »تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه: 

And said, ‘In a report of Suleyman Bin Dawood Al Manqary, from Sufyan Bin Ayayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So the one who hastens off in two days, there would be no sin on 
him: ‘It means the one who dies, so there would be no sin (left) upon him, and the 
one who delays, there would be no sin on him ‘(this is) the one who fears 
[2:203] –the major sins’’.772 

إذا أصاب المحرم »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: و عنه: بإسناده عن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن يحيى، عن حماد، عن 
الصيد فليس له أن ينفر فِ النفر الْول، و من نفر فِ النفر الْول فليس له أن يصيب الصيد حتَّ ينفر الناس و هو قول الله: فَمَنْ 

 «. : اتقى الصيد-قال -لهمَنه اتَّقىتَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه 

And from him, by his chain, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Yahya, from Hamad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the one in Ihraam 
attains the hunted prey, so it isn’t for him that he hastens during the first hastening 
(departure). And the one who hastens during the first hastening, so it isn’t for him 
that he attains the hunted prey until the people have hastened. And these are the 
words of Allahazwj: So the one who hastens off in two days, there would be no 
sin on him, and the one who delays, there would be no sin on him, (this is) the 
one who fears [2:203]’. Heasws said: ‘Fears the hunting’.773  

 

VERSES 204 - 206 

نْ يَا  بُكَ قَ وْلهُُ فِه الْْيََاةه الدح دُ اللَّهَ عَلَىَٰ مَا فِه قَ لْبههه وَهُوَ ألََدح الخهْصَامه وَمهنَ النَّاسه مَنْ يُ عْجه وَيُشْهه
{204} 
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And from the people there is one who astounds you with his speech regarding 
the life of the world, and he testifies to Allah upon what is in his heart, but he 
is the bitterest of the adversaries [2:204] 

دَ فهيهَا وَيُ هْلهكَ الَْْرْثَ وَالنَّسْلَ    الْفَسَادَ  يحهُبح  لَا  وَاللَّهُ  ۛ  وَإهذَا تَ وَلَََّٰ سَعَىَٰ فِه الَْْرْضه لهيُ فْسه
{205 } 

And when he turns around, he runs along in the land to cause mischief therein 
and destroy the farm and the lineage; and Allah does not love the mischief 
[2:205] 

ثُهْ  هَادُ  وَلبَهئْسَ  ۛ   جَهَنَّمُ  فَحَسْبُهُ  ۛ  وَإهذَا قهيلَ لَهُ اتَّقه اللَّهَ أَخَذَتْهُ الْعهزَّةُ بهالْْه  {206} الْمه
And when it is said to him, ‘Fear Allah’; pride seizes him with the sin; so Hell 
would suffice him; and it is an evil habitation [2:206] 

مَامُ ع راًّ وَ عَلَانهيَةً، أَ   قاَلَ الْْه ذَههه الْْياَته بهالتَّقْوَى سه مَةه لِه خْبَرَ مَُُّمَّداً ص أنََّ فِه النَّاسه مَنْ فَ لَمَّا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه الْْيةَه الْمُتَقَدِّ
لَافَ هَا، وَ يَ نْطَوهي عَلَى مَعَاصهي اللَّهه، يُ  رح خه  ظْههرُهَا وَ يُسه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when Allahazwj Mighty and Majestic 
Commanded in the Verse preceding these Verses with the piety in secret and 
openly, Informed Muhammadsaww that among the people there is one who displays it, 
but secretly opposite to it, and implying upon the disobedience of Allahazwj.  

ينَ وَ الْْه  فَ قَالَ: نيْا بهإهظْهَارههه لَكَ الدِّ بُكَ قَ وْلهُُ فِه الْْيَاةه الدح حْسَانه ياَ مَُُّمَّدُ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يُ عْجه َضْرَتهكَ بهالْوَرعَه وَ الْْه   سْلَامَ، وَ تَ زيَحنههه بِه
قٌ لهقَوْلههه بهعَمَلههه   ما فِه قَ لْبههه   وَ يُشْههدُ اللَّهَ عَلى شَدهيدُ الْعَدَاوَةه وَ الْهْدَاله   وَ هُوَ ألََدح الخهْصامه   بهأَنْ يَحْلهفَ لَكَ بهأنََّهُ مُؤْمهنٌ مُخْلهصٌ مُصَدِّ

 لْمُسْلهمهيَن.له 

Thus, Heazwj Said: “O Muhammadsaww! And from the people there is one who 
astounds you with his speech regarding the life of the world – by his 
manifesting to yousaww the Religion and Al-Islam, and adorns it in yoursaww presence 
with the devoutness and the good works, and he testifies to Allah upon what is in 
his heart – by taking oaths to yousaww that he is a Momin, sincere, truthful of his 
words and his deeds, but he is the bitterest of the adversaries [2:204] – intense in 
the enmity, and the disputing with the Muslims.  

دَ فهيها يَ عْصهي بهالْكُفْره الْمُخَالهفه لهمَا أَظْهَرَ لَكَ، وَ الظحلْمه الْمُبَايهنه لهمَا وَعَدَ مه   عَنْكَ أدَْبَ رَ سَعى  وَ إهذا تَ وَلََّ  هه فِه الَْْرْضه لهيُفْسه نْ نَ فْسه
َضْرتَهكَ. دَهُ، وَ النَّسْلَ   يُ هْلهكَ الَْْرْثَ  وَ  بِه َِى بههه وَ لَا   بهأَنْ يَ قْتُلَ الْْيََوَانَ فَ يَنْقَطهعَ نَسْلُهُ   بهأَنْ يُحْرهقهَُ أوَْ يُ فْسه وَ اللَّهُ لا يحهُبح الْفَسادَ لَا يَ رْ

 يَ تْركُُ أنَْ يُ عَاقهبَ عَلَيْهه.

And when he turns around – away from yousaww, departing, he runs along in the 
land to cause mischief therein – disobeying with the Kufr, the opposite to what he 
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is manifesting to yousaww, and the open injustice to what he promised from himself in 
yoursaww presence, and destroy the farm - by his burning it down or spoiling it, and 
the lineage – by his killing the animals, so he cuts off its lineage, and Allah does 
not love the mischief [2:205] – not Pleased with it, nor would Heazwj Leave 
Punishing over it.  

ذََا الَّذهي يُ عْجه   وَ إهذا قهيلَ لَهُ  الَّذهي هُوَ مُُّْتَقهبُهُ، فَ يَزْدَادُ إهلََ شَرِّهه شَراًّ، وَ   أَخَذَتْهُ الْعهزَّةُ بهالْْهثُهْ  وَ دعَْ سُوءَ صَنهيعهكَ.  اتَّقه اللَّهَ   بُكَ قَ وْلهُُ لِه
يفُ إهلََ ظلُْمههه ظلُْماً.  وَ لبَهئْسَ الْمههادُ يَُهَِّدُهَا وَ يَكُونُ دَائهماً فهيهَا. جَزاَءً لَهُ عَلَى سُوءه فهعْلههه، وَ عَذَاباً.  فَحَسْبُهُ جَهَنَّمُ  يُضه

And when it is said to him – to this one who is astounding yousaww with his words, 
‘Fear Allah’ – and leave your evil works, pride seizes him with the sin – the one 
who is masking (himself), and it increases more evil to his evil, and adds more 
injustice to his injustice. So Hell would suffice him – as a Recompense for him 
upon his evil deeds, and as a Punishment. And it is an evil habitation [2:206] – he 
would inhabit it, and he would happen to be forever in it’’.774 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن سليمان الْزدي، عن أبِ الْارود، 
دَ فهيها وَ يُ هْلهكَ الَْْرْثَ وَ ا سْلَ بظلمه و لنَّ عن أبِ إسحاق، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: وَ إهذا تَ وَلََّ سَعى فِه الَْْرْضه لهيُ فْسه

 سوء سيْته وَ اللَّهُ لا يحهُبح الْفَسادَ.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Suleyman Al Azdy, from Abu Al jaroud, from Abu Is’haq,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws: And when he turns around, he 
runs along in the land to cause mischief therein and destroy the farm and the 
lineage, by his injustices and his evil ways and Allah does not love the mischief 
[2:205]’’.775 

بُكَ قَ وْلهُُ فِه الْْيَاةه العياشي: عن الْسين بن بشار، قال:  سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يُ عْجه
نيْا. قال:   «.النسل: هم الذرية، و الْرث: الزرع»وَ يُ هْلهكَ الْْرَْثَ وَ النَّسْلَ: «. فلان و فلان»الدح

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Bashaar who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj And from the people there 
is one who astounds you with his speech regarding the life of the world 
[2:204]. Heasws said: ‘So and so and so and so. And destroy the farm and the 
lineage [2:205] – the lineage, that is the offspring, and the farm – the plantation.’’.776  

قال:  «.إن الله يقول فِ كتابه: وَ هُوَ ألََدح الخهْصامه بل هم يختصمون»عن سعد الْسكاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.شديد الخصومة»قلت: ما ألد؟ قال: 

From Sa’ad Al Askaf,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj is Saying in Hisazwj 
Book: but he is the bitterest of the adversaries [2:204], but they (kept on) 
quarrelling. I said, ‘What is ‘the worst’ (ألد)?’ Heasws said: ‘Intense disputing’.777  

ال ابن عباس: نزلت الْيات الثلاث فِ المرائي، لْنه يظهر خلاف ما يبطن قال: و هو المروي عن الصادق أبو علي الطبرسي: ق
 )عليه السلام(.

Abu Ali Al Tabarsy – Ibn Abbas said,  

‘The three Verses (2:204 – 2:206) were Revealed regarding the (show-off) 
hypocrites, because they Manifest the disagreement which was concealed’. He said, 
‘And it is reported from Al-Sadiqasws’.778  

 

VERSE 207 

َِاته اللَّهه   {207} بهالْعهبَاده  رَءُوفٌ  وَاللَّهُ  ۛ  وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ ابتْهغَاءَ مَرْ
And from the people there is one who sells his self, seeking the Pleasure of 
Allah; and Allah is Affectionate with the servants [2:207] 

ابن صفوان الْمام بأنطاكية، قال:   الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن يحيى
 : حدثنا قيس بن الربيع، عن حكيم بن جبيْ، حدثنا مُّفوظ بن بِر، قال: حدثنا الِيثم بن جَيل، قال

Al Sheykh in his Amaali, from a group, from Abu Al Maufazzal, from Muhammad Bin ahmad Bin 
Yahya Ibn Safwan, the Imam at Antioch, from Mahfouz Bin Bahr, from Al haysam Bin Jameel, from 
Qays Bin Al Rabi’e, form Hakeem Bin Jubeyr,  

نزلت »ال: عن علي بن الْسين )صلوات الله عليه(، فِ قول الله عز و جل: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه. ق
 «.فِ علي )عليه السلام( حين بات على فراش رسول الله )صلى الله عليه و آله(

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And from the people there is one who sells his self, 
seeking the Pleasure of Allah [2:207]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding 
Aliasws when he spent the night upon the bed of Rasool-Allahsaww’ (the night of 
migration of Rasool Allahsaww from Makkah to Medina).779  

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زكريا العاصي، قال: حدثنا أحمد بن 
 لْعمش، عن سالَ بن أبِ الْعد، يرفعه إلَ عبيد الله الغدانِ، قال: حدثنا الربيع بن سيار، قال: حدثنا ا
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Al Sheykh in his Majaalis, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Al Hassan Bin Ali Bin Zakariyya 
Al Aasy, from Ahmad Bin Ubeydullah Al Ghadany, from Al Rabi’e Bin Sayaar, from Al Amsh, from 
Saalim Abu Al Ja’ad, raising it to 

ي الله عنه(: أن عليا )عليه السلام( و عثمان و طلحة و الزبيْ و عبد الرحمن بن عوف و سعد بن أبِ وقاص، أمرهم  أبِ ذر )رِ
عمر بن الخطاب أن يدخلوا بيتا و يغلق عليهم بابه، و يتشاوروا فِ أمرهم، و أجلهم ثلاثة أيام، فإن توافق خَسة على قول واحد 

 م، قتل ذلك الرجل، و إن توافق أربعة و أبى اثنان، قتل الاثنان.و أبى رجل منه

Abu Dharras having said, ‘Aliasws, and Usman, and Talha, and Al-Zubeyr, and Abdul 
Rahman Bin Awf, and Sa’ad Bin Abu Waqaas were ordered by Umar Bin Al-Khattab 
that they should enter a house and its door should be locked upon them, and they 
should hold consultations regarding their matter (Caliphate). And he gave them a 
term of three days, so if five of them were agreed upon one word and a man from 
among them refuses, then that man should be killed; and if four were in agreement 
and two refused, then those two should be killed. 

إنِ أحب أن تسمعوا مني ما أقول لكم، فإن »فلما توافقوا جَيعا على رأي واحد، قال لِم علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
ه )عليه السلام(، و يقولون بالموافقة، و ذكر علي )عليه قالوا: قل. فذكر فضائل« يكن حقا فاقبلوه، و إن يكن باطلا فأنكروه

فهل فيكم أحد نزلت فيه هذه الْية: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه لما وقيت رسول الله »السلام( فِ ذلك: 
 قالوا: لا.« )صلى الله عليه و آله( ليلة الفراش غيْي

So when all of them had agreed upon one view, Aliasws Bin Abu Talibasws said to 
them: ‘Iasws would love it if you could listen from measws what Iasws have to say to you, 
so if it is true, then accept it, and if it is false, then reject it’. They said, ‘Speak’. So 
heasws mentioned hisasws merits, and they kept agreeing with it, and Aliasws mentioned 
during that ‘So is there among you anyone for whom this Verse was Revealed: And 
from the people there is one who sells his self, seeking the Pleasure of Allah 
[2:207], when that occurred with Rasool-Allahsaww at night, upon hissaww bed apart 
from measws?’ They said, ‘No’.780  

الثعلبِ فِ )تفسيْه(، و ابن عقب فِ )ملحمته(، و أبو السعادات )فِ فضائل العشرة(، و الغزالِ فِ )الْحياء( برواياتِم عن أبِ 
بابويه، و ابن شاذان، و الكليني، و الطوسي، و ابن عقدة، و البرقي، و ابن فياض، و و جَاعة من أصحابنا، نحو: ابن  اليقظان.

 العبدكي، و الصفوانِ، و الثقفي، بأسانيدهم عن ابن عباس، و أبِ رافع، و هند بن أبِ هالة: 

Al Sa’alby in his Tafseer, and Ibn Aqab in Malhamat, and Abu Al Sadaat in Faza’il Al Ashra, and Al 
Ghazaly in Al Ahyaa, by their reports from Abu Al Yaqteen. And a group of our companions, including 
– Ibn Babuwayh, and Ibn Shazaan, and Al Kulayni, and Al Toosy, and Ibn Aqda and Al Barqy, and Ibn 
Fayaaz, and Al Abdaky, and Al Safwany, and Al Saqafy, by their chain from Ibn Abbas and Abu 
Rafi;e, and Hin Bin Abu Halat,  

أوحى الله إلَ جبرئيل و ميكائيل: أنِ آخيت بينكما، و جعلت عمر أحدكما أطول »أنه قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 من عمر صاحبه، فأيكما يؤثر أخاه؟ فكلاهُا كرها الموت. 
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Rasool-Allahsaww: ‘Allahazwj Revealed unto Jibraeelas and Mikaeelas: “Iazwj Establish 
brotherhood between the youas two, and (Iazwj have) Made the life of one of you 
longer than the life of his companion. So which one of you two prefers his brother 
(over himself)?” But, each one of the two disliked death.  

، فآثره بالْياة على نفسه، ثُ ظل راقدا فأوحى الله إليهما: ألا كنتما مثل ولِ علي بن أبِ طالب، آخيت بينه و بين مُّمد نبيي
 على فراشه، يقيه بِهجته، اهبطا إلَ الْرض جَيعا و احفظاه من عدوه. 

So Allahazwj Revealed to the two of them: “Why can’t you two be like Myazwj 
Guardianasws Ali Bin Abu Talibasws? Iazwj Established brotherhood between himasws 
and Mysaww Prophetsaww, so heasws preferred hissaww life over himselfasws, then 
remained lying upon hissaww bed, protecting himsaww by hisasws heart. Get down, both 
of you together to the earth and protect himasws from hisasws enemies!”  

جلس عند رأسه، و ميكائيل عند رجليه، و جعل جبرئيل يقول: بخ بخ، من مثلك يا ابن أبِ طالب، و الله يباهي فهبط جبرئيل ف
 الْية.« بك الملائكة! فأنزل الله: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ 

So Jibraeelas descended and seated himself by hisasws head, and Mikaeelas by hisasws 
feet, and Jibraeelas kept on saying: ‘Congratulations! Congratulations! Who is like 
youasws, O sonasws of Abu Talibasws, and Allahazwj Boasts about youasws with the 
Angels!’ So Allahazwj Revealed And from the people there is one who sells his 
self [2:207] – the Verse’.781  

 الموفق بن أحمد الخوارزمي فِ )المناقب(: بإسناده عن حكيم بن جبيْ، 

Al Mowfaq Bin Ahmad Al Khawarizmy, in Al Manaqib, by his chain from Hakeem Bin Jubeyr,  

وان الله علي بن أبِ »عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال:   «.طالب )عليه السلام(إن أول من شرى نفسه ابتغاء رِ

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al Husaynasws having said: ‘The first one who 
sold hisasws self to seek the Pleasure of Allahazwj is Aliasws Bin Abu Talibasws’.782 

مَامُ ع ُ   عُهَا ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه يبَهي  وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ   قاَلَ الْْه اَ، وَ يَصْبره عَزَّ وَ جَلَّ فَ يَعْمَلُ بهطاَعَةه اللَّهه، وَ يأَْمُرُ النَّاسَ بِه
نْهَا،  َِاةَ اللَّهه عهوَِاً مه اَ بَ عْدَ أنَْ يَحْصُلَ لَِاَ فَلَا عَلَى مَا يَ لْحَقُهُ مهنَ الَْْذَى فهيهَا، فَ يَكُونُ كَمَنْ باَعَ نَ فْسَهُ، وَ سَلَّمَهَا مَرْ يُ بَالِه مَا حَلَّ بِه

َِاءُ رَب ِّهَا وَ اللَّهُ رَؤُفٌ بهالْعهباده كُلِّههمْ.  ره

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And from the people there is one who 
sells his self - heasws is selling it, seeking Pleasure of Allah – Mighty and Majestic. 
So heasws works in the obedience of Allahazwj, and heasws instructs the people with it 
(as well), and heasws is patient upon what heasws faces from the harm during it. Thus, 
heasws becomes like one who sold himself, and submitted himself to the Pleasure of 
Allahazwj instead of himself, therefore heasws does not care what happens with it after 
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having achieved the Pleasure of its Lordazwj, and Allah is Affectionate with the 
servants [2:207] – all of them.  

َِاهُ، فَ يُ  رُونَ فِه دهينههه أمََّا الطَّالهبُونَ لهره  فَ يَتَأنََّاهُمْ، وَ يَ رْفُقُ بِههمْ، وَ بْلهغُهُمْ أقَْصَى أمََانهيِّههمْ، وَ يزَهيدُهُمْ عَلَيْهَا مَا لََْ تَ بْلُغْهُ آمَالُِمُْ وَ أمََّا الْفَاجه
بَةَ لَهُ عَظهيمَ كَراَمَتههه  -هه التَّوْبةََ يدَْعُوهُمْ إهلََ طاَعَتههه، وَ لَا يُ قْطَعُ مهنْ عهلْمٍ أنََّهُ سَيَتُوبُ عَنْ ذُنوُبه   . الْمُوجه

As for the seekers of Hisazwj Pleasure, so Heazwj Gives them the maximum of their 
aspiration, and Increases them upon it what their deeds did not reach upon. And as 
for the immoral ones in Hisazwj Religion, so Heazwj is Patient with them and is Kind 
with them, and Invites them to Hisazwj obedience, and does not Cut off from the 
Knowledge that he would be repenting from his sins, the repentance which would 
Obligate for him Hisazwj great Prestige’’.783  

 

The night of Emigration (Al-Hijra) 

و فِ )نِج البيان(: نزلت هذه الْية فِ أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( حين بات على فراش رسول الله )صلى الله 
« 1»فيكبسوا عليه  عليه و آله( و ذلك أن قريشا تَالفوا على قتله ليلا، و أجَعوا أمرهم بينهم، أن ينتدب له من كل قبيلة شاب،

ليلا و هو نائم، فيضربوه ِربة رجل واحد، فلا يؤخذ بثأره من حيث إن قاتله لا يعرف بعينه، و لا يقوم أحد منهم بذلك من 
 حيث إن له فِ ذلك مماسة.

And in Nahj Al-Bayan – ‘This Verse was Revealed regarding Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws when heasws spent the night upon the (empty) bed of Rasool-
Allahsaww, and that is because the Quraysh had sworn upon killing himsaww at night, 
and they had gathered their affairs between them that they would be assigning one 
youth from every tribe for it. So they would (all) raid upon himsaww at night while 
hesaww would be sleeping, and they would strike him with the strike of one man. 
Thus, they would not be seized for its crime from where hesaww would be killed, as 
the exact one would not be identifiable, nor would any one of them be standing 
(accused) with that from where he could be pursued regarding that.  

عمه عليا )عليه السلام( على  فنزل جبرئيل )عليه السلام( على النبِ )صلى الله عليه و آله( فأخبره بذلك و أمره أن يبيت ابن
 فراشه، و يخرج هو مهاجرا إلَ المدينة، ففعل ذلك، 

So Jibraeelas descended unto the Prophetsaww and informed himsaww with that, and 
instructed himsaww that hesaww should get hissaww cousin Aliasws to spend the night 
upon hissaww bed, and hesaww should go out as an emigrant to Al Medina. So hesaww 
did that.  

يطلبونه، فكبسوا عليه البيت، فوجدوا عليا )عليه السلام( نائما على فراشه،  -لما تعاهدوا عليه و تعاقدوا -و جاءت الفتية
 ليه و آله( من كيدهم.فتنحنح فعرفوه، فرجعوا خائبين خاسرين، و نُى الله نبيه )صلى الله ع
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And the youths (of Quraysh) came over – to what they had made a pact and agreed 
– seeking himsaww. So they raided the house upon himsaww, but they found Aliasws 
(instead) sleeping upon hissaww bed. So heasws coughed, and they recognised 
himasws, and they returned as futile losers, and Allahazwj Whispered to Hisazwj 
Prophetsaww of their plot’.   

 روي ذلك عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(. 

That is reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws.784 

و عنه فِ )أماليه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن سليمان الباغندي، قال: حدثنا مُّمد بن 
الصباح الْرجرائي، قال: حدثني مُّمد بن كثيْ الملائي، عن عوف الْعرابِ من أهل البصرة، عن الْسن بن أبِ الْسن، عن أنس 

 بن مالك، قال: 

And from him (in his Amaaly), said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin 
Muhammad Bin Suleyman Al Baghandy, from Muhammad Bin Al Sabah Al Jarjany, from Muhammad 
Bin Kaseer Al Malaiy, from Awf Al Araby, from the people of Al Basra, from Al Hassan Bin Abu Al 
Hassan, from Anas Bin Malik who said,  

لما توجه رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ الغار و معه أبو بكر، أمر النبِ )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام( أن ينام 
 على فراشه، و يتغشى ببردته، فبات علي )عليه السلام( موطنا نفسه على القتل، 

‘When Rasool-Allahsaww headed to the cave, and with himsaww was Abu Bakr, the 
Prophetsaww instructed Aliasws that heasws should sleep upon hissaww bed and cover 
himselfasws with hissaww cloak. So Aliasws spent the night submitting himselfasws upon 
being killed.  

و جاءت رجال من قريش، من بطونِا، يريدون قتل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فلما أرادوا أن يضعوا عليه أسيافهم، لا 
 يشكون أنه مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فقالوا: أيقظوه، ليجد ألَ القتل، و يرى السيوف تأخذه 

And men from the Quraysh came over from its middle (of the night) intending to kill 
Rasool-Allahsaww. And when they wanted to un-sheath their swords upon himsaww, 
they were not doubting that heasws was Muhammadsaww. So they said, ‘Wake himsaww, 
so that hesaww would find the pain of the killing, and hesaww would see the swords 
seizing himsaww’.  

رهي فلما أيقظوه و رأوه عليا تركوه، و تفرقوا فِ طلب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله عز و جل: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْ 
 نَ فْسَهُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه وَ اللَّهُ رَؤُفٌ بهالْعهباده. 

So when they woke himasws, and saw it was Aliasws, they left himasws and dispersed in 
seeking Rasool-Allahsaww. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed And from the 
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people there is one who sells his self-seeking Pleasure of Allah; and Allah is 
Affectionate with the servants [2:207]’’.785 

ة(، قال: قال ابن عباس: إن النبِ )صلى الله عليه و آله( أمر عليا )عليه السلام( أن ينام على فراشه،  ابن الفارسي فِ )الروِ
فانطلق النبِ )صلى الله عليه و آله( و قريش يختلفون، فينظرون إلَ علي )عليه السلام( نائما على فراش رسول الله )صلى الله عليه 

 آله(، و عليه برد أخضر لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و 

Ibn Al Farsy, in Al Rowza, said, ‘Ibn Abbas said:  

‘The Prophetsaww instructed Aliasws that heasws sleeps upon hissaww bed, and the 
Prophetsaww went, and the Quraysh were differing. They were looking at Aliasws 
sleeping upon the bed of Rasool-Allahsaww and upon himasws was a green cloak of 
Rasool-Allahsaww.  

[ يهرب لفعل. فلما أصبح قام علي )عليه السلام( فأخذوه،  فقال بعضهم: شدوا عليه، فقالوا: الرجل نائم، و لو كان يريد ]أن
فأنزل الله تعالَ فِ علي )عليه السلام( حين نام على الفراش: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي « ما أدري»فقالوا: أين صاحبك؟ فقال: 

 مَرِْاته اللَّهه. نَ فْسَهُ ابتْهغاءَ 

So one of them said, ‘Attack upon himasws’. So they (the others) said, ‘The man is 
sleeping, and had heasws intended to battle, heasws would have done so’. So when it 
was morning, Aliasws arose, they seized himasws and they said, ‘Where is yourasws 
companion?’ Heasws said: ‘Iasws don’t know’. Thus Allahazwj the Exalted Revealed 
regarding Aliasws, when heasws slept upon the bed: And from the people there is 
one who sells his self-seeking Pleasure of Allah; [2:207]’’.786 

 

VERSES 208 & 209 

 عَدُوٌّ  لَكُمْ  إهنَّهُ  ۛ  أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ادْخُلُوا فِه السِّلْمه كَافَّةً وَلَا تَ تَّبهعُوا خُطوَُاته الشَّيْطاَنه  ياَ
 {208} مُبهينٌ 

O you those who are believing! Enter into the submission all (of you) and do 
not follow the footsteps of Satan; he is for you all, a Clarified enemy [2:208] 

 {209فإَهنْ زلَلَْتُمْ مهنْ بَ عْده مَا جَاءَتْكُمُ الْبَ ي ِّنَاتُ فاَعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ }
But if you slip from after clear arguments have come to you, then know that 
Allah is Mighty, Wise [2:209] 
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مَامُ ع بُكَ قَ وْلهُُ   قاَلَ الْْه :  فَ لَمَّا ذكََرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْفَرهيقَيْنه: أَحَدُهُُاَ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يُ عْجه َ   وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْرهي نَ فْسَهُ  وَ الثَّانِه وَ بَ ينَّ
يَ صَنهيعَهُ  هِ   -حَالَِمَُا، دَعَا النَّاسَ إهلََ حَاله مَنْ رَ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when Allahazwj Mentioned the two groups: 
- one of them being: And from the people there is one who astounds you with 
his speech regarding the life of the world [2:204], and the second one being: And 
from the people there is one who sells his self, seeking the Pleasure of Allah 
[2:207], and Explained their states, Heazwj Called the people to a state of one whose 
work Heazwj would be Pleased with. 

سْلَامه كَافَّةً جََاَعَةً ادْخُلُوا فهيهه، ]وَ ادْخُلُوا[ ي َ  فَ قَالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ادْخُلُوا فِه السِّلْمه كَافَّةً. عْنيه فِه السِّلْمه وَ الْمُسَالَمَةه إهلََ دهينه الْْه
، فَ تَقَبَّلُوهُ وَ اعْمَلُوا فهيهه، وَ لَا تَكُونوُا كَمَنْ  سْلَامه يعه الْْه  وَ يَ هْجُرهُُ.يَ قْبَلُ بَ عْضَهُ وَ يَ عْمَلُ بههه، وَ يأَْبَى بَ عْضَهُ   فِه جَهَ

So Heazwj Said: O you who believe! Enter into the submission all (of you) – 
Meaning into the submission and the submissiveness to the Religion Al-Islam, 
altogether entering into it – and enter into the entirety of Al-Islam so it (the 
submission) would be Accepted, and work in it, and do not become like the one who 
accepts part of it and works with it, and refuses part of it and shuns it’.  

نْهُ الدحخُولُ فِه قَ بُوله وَلَايةَه عَلهيٍّ ع كَالدحخُوله فِه قَ بُوله نُ بُوَّةه ]مَُُّمَّدٍ  [ رَسُوله اللَّهه ص، فإَهنَّهُ لَا يَكُونُ مُسْلهماً مَنْ قاَلَ: إهنَّ قاَلَ: وَ مه
يحهُ   وَ خَلهيفَتُهُ وَ خَيُْْ أمَُّتههه. -مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه، فاَعْتَرَفَ بههه وَ لََْ يَ عْتَرهفْ بهأَنَّ عَلهيّاً وَصه

Heasws said: ‘And from it is the entry into the acceptance of the Wilayah of Aliasws like 
the entry into the acceptance of the Prophet-hood of Muhammadsaww, Rasool-
Allahsaww, for he cannot happen to be a Muslim, the one who says, ‘Muhammadsaww 
is Rasoolsaww of Allahazwj, and he acknowledges with it, and does not acknowledge 
that Aliasws is hissaww successor, and hissaww Caliph, and the best one of hissaww 
community.  

، وَ يأَْمُركُُمْ بههه مهنه ارْتهكَابه الْْثاَمه الْمُوبهقَاته مَا يَ تَخَطَّى بهكُمْ إهليَْهه الشَّيْطاَنُ مهنْ طرُُقه ا  وَ لا تَ تَّبهعُوا خُطوُاته الشَّيْطانه    لْغَيِّ وَ الضَّلَاله
، وَ إههْلَاكَكُمْ بهشَ   إهنَّهُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُبهينٌ  .دهيده الْعهقَ إهنَّ الشَّيْطاَنَ لَكُمْ عَدُوٌّ مُبهيٌن، بهعَدَاوَتههه يرُهيدُ اقْتهطاَعَكُمْ عَنْ عَظهيمه الثَّوَابه  ابه

And do not follow the footsteps of Satan – from the footsteps Satanla has laid out 
with you leading to him, from the paths of the misguidance and the straying, and he la 
is instructing you with from the indulging in the grave sins, he is for you all, a 
Clarified enemy [2:208] – The Satanla, for you all is a clarified enemy, due to hisla 
enmity, intending cutting you off from the great Rewards, and destroying you with the 
severe Punishments.  

سْلَامه الَّذهي تمََ   فإَهنْ زَللَْتُمْ  قْ راَرُ بهالنحبُوَّةه مَعَ جَحْده إهمَامَةه عَلهيٍّ ع، كَمَا لَا عَنه السَّلَمه وَ الْْه  يَ نْفَعُ امُهُ بهاعْتهقَاده وَلَايةَه عَلهيٍّ ع، وَ لَا يَ نْفَعُ الْْه
يده مَعَ جَحْده النحبُوَّةه إهنْ زلَلَْتُمْ. قْ راَرُ بهالتَّوْحه يلَتههه، وَ أتََ تْكُمُ الدَّلَالاتُ  مهنْ قَ وْله   مهنْ بَ عْده ما جاءَتْكُمُ الْبَيِّناتُ  الْْه رَسُوله اللَّهه ص وَ فَضه

حَاتُ الْبَاههراَتُ  هِ دْقٍ، وَ دهينَهُ دهينُ حَقٍّ. -الْوَا ح صه  عَلَى أنََّ مَُُّمَّداً الدَّالَّ عَلَى إهمَامَةه عَلهيٍّ ع نَبِه
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But if you slip – from the submission and Al-Islam which, the whole of it is in the 
belief of Wilayah of Aliasws, and it will not benefit you, the acceptance of the Prophet-
hood along with the rejection of the Imamate of Aliasws, just as it will not benefit you, 
acceptance of the Tawheed along with the rejection of the Prophet-hood, if you slip, 
from after clear arguments have come to you – from the words of Rasool-
Allahsaww and hissaww merits, and there came to you the clear evidence, the proofs 
upon that Muhammadsaww gives proofs of the Imamate of Aliasws, a truthful 
Prophetsaww, and hissaww Religion is the true Religion.  

بهيَن لهنَبهيِّهه  -]عَزهيزٌ[ قاَدهرٌ عَلَى مُعَاقَ بَةه الْمُخَالهفهيَن لهدهينههه   فاَعْلَمُوا أنََّ اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ  أَحَدٌ عَلَى صَرْفه انتْهقَامههه مهنْ  لَا يَ قْدهرُ  -وَ الْمُكَذِّ
قهيَن لهنَبهيِّهه ص لَا يَ قْدهرُ أَحَدٌ عَلَى  صَرْفه ثَ وَابههه عَنْ مُطهيعهيهه. مُخاَلهفهيهه، وَ قاَدهرٌ عَلَى إهثاَبةَه الْمُوَافهقهيَن لهدهينههه وَ الْمُصَدِّ

Then know that Allah is Mighty, Wise [2:209] – Mighty – Able upon Punishing the 
adversaries to Hisazwj Religion, and the beliers. Not one of them from Hisazwj 
adversaries is able upon repelling Hisazwj Vengeance. And Heazwj is Able upon 
Affirming the approvers of Hisazwj Religion and the ratifies of Hisazwj Prophetsaww, not 
one of them is able upon repelling Hisazwj Rewards away from the ones obeying 
Himazwj.  

عٌ  هِ ، وَ لَا وَا يْْاَته عههَا )حَكهيمٌ فهيمَا يَ فْعَلُ مهنْ ذَلهكَ، غَيُْْ مُسْرهفٍ عَلَى مَنْ أَطاَعَهُ وَ إهنْ أَكْثرََ لَهُ الخَْ هِ وَ إهنْ أتََمَّ لَهُ لَِاَ فِه غَيْْه مَوْ
دَ عَلَيْهه الْعُقُوباَتُ. (، وَ لَا ظاَلَهٍ لهمَنْ عَصَاهُ وَ إهنْ شُدِّ  الْكَراَمَاته

(Heazwj is) Wise regarding what Heazwj Does from that, without Extravagance upon 
the ones who obey Himazwj, and that most of it is lavishness, nor Does Heazwj Place it 
in other than its (appropriate) place, (and even if the Prestige are completed for him), 
nor would Heazwj be unjust to the one who disobeys Himazwj, and even if the 
Punishments are severe upon him’’.787 

مثنى الْناط، عن عبد الله بن   معلى بن مُّمد، عن الْسن بن علي الوشاء، عن مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن
 عجلان، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al 
Hassan Bin Ali Al Washa, from Masny Al Hanaat, from Abdullah Bin Ajlaan,  

طانه إهنَّهُ سلام(، فِ قول الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ادْخُلُوا فِه السِّلْمه كَافَّةً وَ لا تَ تَّبهعُوا خُطُواته الشَّيْ عن أبِ جعفر )عليه ال
 «.فِ ولايتنا»لَكُمْ عَدُوٌّ مُبهيٌن. قال: 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic O you those who are believing! Enter into the submission all (of 
you) and do not follow the footsteps of Satan; he is for you all, a Clarified 
enemy [2:208], said: ‘(Enter) into ourasws Wilayah’.788  
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بد الله )عليه السلام( يقول: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ادْخُلُوا فِه السِّلْمه كَافَّةً وَ لا تَ تَّبهعُوا العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا ع
و  -قال -ولاية علي و الْئمة الْوصياء من بعده»قال:  قال: قلت: أنت أعلم.« أ تدري ما السلم؟»خُطُواته الشَّيْطانه قال: 

 «.ن و فلانولاية فلا -و الله -خطوات الشيطان

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘O you those who are believing! Enter into the 
submission all (of you) and do not follow the footsteps of Satan [2:208], do you 
know what is the submission?’ I said, ‘Youasws are more knowing’. Heasws said: 
‘Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and the Imamsasws, and the successorsasws from 
after himasws. And the footsteps of the Satan – by Allahazwj (refers to the) Wilayah of 
so and so and so and so’’. 789 

.و فِ رواية أبِ   «. هي ولاية الثانِ و الْول»قال:  بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لا تَ تَّبهعُوا خُطوُاته الشَّيْطانه

And in a report of Abu Baseer, from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And 
do not follow the footsteps of Satan [2:208]. Heasws said: ‘It is the Wilayah of the 
second one and the first one’’.790

 

يمُ عَنْ أبَهيهه عَنْ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عهيسَى بْنه هَارُونَ قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده الصَّمَده إهبْ راَهه يمَ  قاَلَ: حَدَّ هه مَُُّمَّده بْنه إهبْ راَهه  جَدِّ

He said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Isa Bin Haroun, from Abu Abdul Samad Ibrahim, 
from his father, from his grandfather Muhammad Bin Ibrahim who said,  

عْتُ الصَّادهقَ جَعْفَرَ بْنَ مَُُّمَّدٍ ع يَ قُولُ  وَ لا تَ تَّبهعُوا   وا فِه السِّلْمه كَافَّةً قاَلَ فِه وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ادْخُلُ   فِه قَ وْلههه تَ عَالََ  : قاَلَ سَهَ
  قاَلَ لَا تَ تَّبهعُوا غَيْْهَُ.  طُواته الشَّيْطانه   ُ 

‘I heard Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws saying regarding the Words of the 
Exalted: O you who believe! Enter into the submission all (of you) [2:208], heasws 
said: Into the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and do not follow the footsteps 
of the Satan, heasws said: ‘Do not follow other than himasws’’.791  

عن زرارة، و حمران، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، قالوا: سألناهُا عن قول الله: يا أيَ حهَا 
 «. الَّذهينَ آمَنُوا ادْخُلُوا فِه السِّلْمه كَافَّةً؟ قالا: أمروا بِعرفتنا

From Zurara and Humran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, said, ‘Theyasws were 
both asked about the Words of Allahazwj O you who believe! Enter into the 
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submission all (of you) [2:208]. Theyasws said: ‘They (people) have been ordered 
with (acquiring) ourasws recognition’’.792  

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: ألا إن العلم الذي »عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده، قال: 
هبط به آدم، و جَيع ما فضلت به النبيون إلَ خاتم النبيين و المرسلين فِ عترة خاتم النبيين و المرسلين، فأين يتاه بكم؟ و أين 

 يا معاشر من فسخ من أصلاب أصحاب السفينة؟تذهبون، 

From Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Indeed! The 
knowledge which Adamas descended with, and the entirety of what the Prophetsas 
had been merited with up to the last of the Prophetsas and the Mursilsas, is in the 
family of the last of the Prophetsas and the Mursilsas. So where is he (Satanla) 
straying with you all? And where are you going, O group of the ones detached from 
the descendants of the companions of the ship?’  

فهذا مثل ما فيكم، فكما نُا فِ هاتيك منهم من نُا، فكذلك ينجو فِ هذه منكم من نُا، و رهن ذمتِ، و ويل لمن تلف 
باب السلم، فادخلوا فِ السلم كافة و لا تتبعوا خطوات عنهم، إنِم فيكم كأصحاب الكهف، و مثلهم باب حطة، و هم 

 «.الشيطان

So, this is an example of what is regarding you all. Just as the ones from them who 
survived on those occasions, the ones who survived, similar to that he would survive 
in these (occasions) the ones from you who survive. Iasws pledge myasws guarantee. 
And woe be unto the one who stays behind from themasws. Theyasws (the familyasws of 
Rasool-Allahsaww) among you are like the companions of the cave, and theirasws 
example is the ‘Door of Hitta’. Therefore, Enter into the submission all (of you) 
and do not follow the footsteps of Satan [2:208]’’.793 

 

VERSE 210 

يَ الَْْمْرُ   اللَّهه  وَإهلََ  ۛ  هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أَنْ يأَْتهيَ هُمُ اللَّهُ فِه ظلَُلٍ مهنَ الْغَمَامه وَالْمَلَائهكَةُ وَقُضه
 {210} الْْمُُورُ  تُ رْجَعُ 

Are they waiting, except that Allah would come to them in the shadows of the 
clouds and (so would) the Angels, and the matter would have been Decided? 
And to Allah return (all) the matters [2:210] 
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بوُنَ   دُ هَلْ يَ نْظرُُونَ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مَُُّمَّ  ، وَ قَطْعهنَا مَعَاذهيرَهُمْ  -أَيْ هَلْ يَ نْظرُُ هَؤُلَاءه الْمُكَذِّ نَا لَِمُُ الْْياَته بَ عْدَ إهيضَاحه
زاَته     بهالْمُعْجه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Allahazwj Mighty and Majestic Says: ‘O 
Muhammadsaww! Are they waiting – i.e., are they waiting, these beliers after Ourazwj 
Clarifying the Signs to them, and Ourasws cutting off their excuses by the miracles. 

نْ يَا -وا اقْ تَرحَُوا عَلَيْكَ إهلاَّ أنَْ يأَْتهيَهُمُ اللَّهُ فِه ظلَُلٍ مهنَ الْغَمامه وَ الْمَلائهكَةُ وَ تأَْتهيههمُ الْمَلَائهكَةُ كَمَا كَانُ  اَحَهُمُ الْمُحَالَ فِه الدح فِه  -اقْتره
ههمُ  اَحه تْ يَانُ، وَ ]اقْتره ََُوزُ عَلَيْهه الْْه يَن التَّعَبحده  الَّذهينَ لَا يأَْتُونَ إهلاَّ مَعَ زَوَاله هَذَا -[ الْبَاطهلَ فِه إهتْ يَانه الْمَلَائهكَةه  إهتْ يَانه اللَّهه الَّذهي لَا  ، وَ حه

  -وُقُوعه هَلَاكه الظَّالهمهيَن بهظلُْمهههمْ 

Except that Allah would come to them in the shadows of the clouds and (so 
would) the Angels – that the Angels should come to them, just as they were 
suggesting upon yousaww their impossible suggestions in the world – regarding 
bringing Allahazwj, which is possible upon the bringing – and their suggestion – the 
invalid, in bringing the Angels which are not coming except with the decline of the 
worship, and when the destruction of the unjust occurs, due to their injustices.  

ي وَ )وَقْ تُكَ هَذَا وَقْتُ تَ عَبحدٍ( لَا وَقْتُ مُهَي جَه ههمْ بِه اَحه ، فَ هُمْ فِه اقْتره لُونَ. ءه الَْْمْلَاكه بهالِْلََاكه  ءه الَْْمْلَاكه جَاهه

And this time period of yourssaww is time of worship. It is not time for the coming of 
the Angels with the destruction. Thus they, in their suggestions with the coming of 
the Angels, are ignorant.  

يَ الَْْمْرُ أَيْ هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ مُهَي يَ الَْْمْرُ بِهَلَاكهههمْ.  ءَ الْمَلَائهكَةه، فإَهذَا جَاءُوا وَ  وَ قُضه  كَانَ ذَلهكَ قُضه

And the matter would have been Decided – i.e., are they waiting except for the 
coming of the Angels. So when they do come, and that would be the Decided matter 
of their destruction.  

بُ كَرهيَم الْمَآبه لهمَنْ أَ وَ إهلََ اللَّهه تُ رْجَعُ  َِاهُ الُْْمُورُ فَ هُوَ يَ تَوَلََّ الُْْكْمَ فهيهَا، يَحْكُمُ بهالْعهقَابه عَلَى مَنْ عَصَاهُ وَ يوُجه  . رْ

And to Allah return (all) the matters – So Heazwj would be in Charge of the 
Judgment regarding it. Heazwj would Decide the Punishment upon the one who 
disobeyed Him, and Obligate the prestigious return to the one who Pleased Himazwj.  

اَ فهيهه الْكهفَايةَُ   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع نْهَا بِه اَ أتَاَهُمْ مه ، وَ لََْ يَ قْنَعُوا بِه هَلْ  وَ الْبَلَاغُ حَتََّّ قهيلَ لَِمُْ: -طلََبُ هَؤُلَاءه الْكُفَّاره الْْياَته
افهعَةه[ فَ هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أنَْ يأَْتهيَهُمُ اللَّهُ، وَ ذَ   يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أنَْ يأَْتهيَهُمُ اللَّهُ  حَةه ]الدَّ هِ تْ يَانَ أَيْ إهذَا لََْ يَ قْنَعُوا بهالُْْجَّةه الْوَا َنَّ الْْه لهكَ مَُُّالٌ، لْه

ََُوزُ.عَلَى ال  لَّهه لَا 

Imam Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘These Kafirs are seeking the Signs, and they 
are not convinced with what came to them from these, with what were sufficient and 
conclusive. Heazwj Said to them: Are they waiting, except that Allah would come 
to them – i.e., when they are not content with the clear proofs – the forceful – so are 
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they waiting except that Allahazwj should Come to them, and that is impossible, 
because the coming (or going) cannot be (applicable) upon Allahazwj’’.794  

بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعادي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ الِمدانِ، قال: ابن 
ا علي بن موسى )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: هَلْ  حدثنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: سألت الرِ

هل ينظرون إلا أن يأتيهم الله بالملائكة فِ ظلل من يقول: »  اللَّهُ فِه ظلَُلٍ مهنَ الْغَمامه وَ الْمَلائهكَةُ. قال:يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أنَْ يأَْتهيَ هُمُ 
 «.، و هكذا نزلتالغمام

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’ady, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who 
said,  

‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Are they waiting, except that Allah should come to them in the 
shadows of the clouds and (so should) the Angels [2:210]. Heasws said: ‘Heazwj is 
Saying: “Are they waiting except that Allahazwj should come to them with the 
Angels in the shadows of the clouds” – this is how it was Revealed’.  

ء و الذهاب، تعالَ عن  إن الله عز و جل لا يوصف بالمجي». فقال: و عن قول الله عز و جل: وَ جاءَ رَبحكَ وَ الْمَلَكُ صَفًّا صَفًّا
 «.الانتقال، و إنَّا يعني بذلك: و جاء أمر ربك و الملك صفا صفا

And about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And (the Command of) your 
Lord shall come, and the Angels would be in rows and rows [89:22], heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic cannot be described by the coming and the going. 
Exalted is Heazwj from the transference. But rather, it Means by that – And the 
Command your Lordazwj comes, and the Angels would be in rows and rows’.795  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن عمرو ابن أبِ شيبة، 

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansoor Bin 
Yunus, from Amro Ibn Abu Shayba,  

إن لله إذا بدا له أن يبين خلقه و َمعهم لما لا ب د من ه، أم ر منادي ا »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول ابتداء منه: 
 ينادي، فيجتمع الْنس و الْن فِ أسرع من طرفة عين، 

From Abu Ja’farasws – I heard himasws saying, initiating from himasws: ‘For Allahazwj, 
when it Deems appropriate for Himazwj that Heazwj Shows Hisazwj creation, and Heazwj 
would Gather them, there being no escape from it, Heazwj would Command a caller 
that he Calls out. So the human beings, and the Jinn would gather in (a time) quicker 
than the blink of an eye.  
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ثُ أذن لسماء الدنيا فتنزل، و كان من وراء الناس، و أذن للسماء الثانية فتن زل، و ه ي ِ عف ال تِ تليه ا، ف إذا رآه ا أه ل الس ماء 
و هي [ واحدة ]منها[ من وراء الاخرى،  حتَّ تنزل كل سَاء، ]تكون -يعني أمره -]لا[ و هو آت،  الدنيا، قالوا: جاء ربنا. قالوا:

 ِعف التِ تليها، 

Then Heazwj would Permit the sky of the world, so it would descend, and it would be 
from behind the people. And Heazwj would Permit the second sky, so it would 
descend, and it will be weak (slow) in its descent. So when the inhabitants of the sky 
of the world see it, they would be saying, ‘Our Lordazwj has come!’ They would be 
saying, ‘No, and it has come’ – meaning Hisazwj Command – until such times as each 
sky descends, to come to be one behind the other, and these would be slow in their 
descent.  

 ثُ يأتِ أمر الله فِ ظلل من الغمام و الملائكة و قضي الْمر و إلَ الله ترجع الْمور.

Then the Command of Allahazwj would come in the shadows of the clouds, and (so 
would) the Angels, and the matter would be Decided, in the shadows of the clouds 
and (so would) the Angels, and the matter would have been Decided. And to 
Allah return (all) the matters [2:210]’’.796 

يا أبا حمزة، كأنِ بقائم أهل بيتِ قد علا نُفكم، فإذا علا فوق نُفكم، نشر »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. راية رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإذا نشرها انحطت عليه ملائكة بدر

From Abu Hamza, from Abu Ja’farasws having said: ‘O Abu Hamza! It is as if Iasws am 
with The Qaimasws of the Peopleasws of myasws Household, having arrived at your 
Najaf. So when heasws arrives at the top of your Najaf, heasws would raise the flag of 
Rasool-Allahsaww. So when heasws does raise it, the Angels of Badr would descend 
unto himasws’.  

يَ »و قال أبو جعفر )عليه السلام(:  إنه نازل فِ قباب من نور، حين ينزل بظهر الكوفة على الفاروق، فهذا حين ينزل، و أما قُضه
 «. الَْْمْرُ: فهو الوسم على الخرطوم يوم يوسم الكافر

And Abu Ja’farasws said: ‘It (the Command of Allahazwj) would descend in domes of 
light, when it descends at the back of Al-Kufa upon the Differentiator (between the 
truth and the falsehood). So this is when it would descend. And as for and the 
matter would have been Decided [2:210] – so it is the branding upon the noses on 
the day the Kafirs would be branded’’.797 

يثَمهيح قاَلَ حَدَّ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مهيثَمٍ الْمه ح عَنْ ]قال حدثنا[ فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح قاَلَ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مُُّْرهزٍ الْخرُاَسَانِه
نهيَن ]عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ عَبْده الْوَاحه  يِّيَن إهلََ النَّبهيِّيَن  ده بْنه عَلهيٍّ قاَلَ: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه يِّيَن وَ مهنَ الْوَصه [ ع أنَاَ أؤَُدِّي مهنَ النَّبهيِّيَن إهلََ الْوَصه

عهدَاتههه وَ لَقَده اصْطفََانِه رَبِِّ بهالْعهلْمه وَ الظَّفَره وَ لَقَدْ وَفَدْتُ إهلََ رَبِِّ اثْ نَتَِْ عَشْرةََ وَ مَا بَ عَثَ اللَّهُ نبَهياًّ إهلاَّ وَ أنَاَ أقَْضهي دَيْ نَهُ وَ أُنُْهزُ 
 وهفاَدَةً فَ عَرَّفَنيه نَ فْسَهُ وَ أعَْطاَنِه مَفَاتهيحَ الْغَيْبه 
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Furat said, ‘It was narrated to me by Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, from Ahmad Bin Maysam Al 
Maysami, from Ahmad Bin Muhriz Al Khurasany, from Abdul Wahid Bin Ali who said,  

‘Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws am linked from the Prophetsas 
to the successorsas, and from the successorsas to the Prophetsas. And Allahazwj did 
not Send a Prophetsaww except and Iasws fulfilled hisas debts, and Iasws accomplished 
hisas promises made, and myasws Lordazwj Chose measws with the knowledge and the 
success. And Iasws have visited to myasws Lordazwj with twelve visits. So Heazwj 
Himselfazwj Caused measws to understand and Gave measws the keys of the unseen’.  

ثْكَ فإَهنْ أَخَذْتهَُ كُنْتَ مُؤْمهناً وَ إهنْ تَ ركَْتَهُ كُنْتَ كَافهراً ]ثَُُ [ قاَلَ مهيثَمٌ التَّمَّارُ مَا  ثَُُّ قاَلَ ياَ قَ نْبَرُ مَنْ عَلَى الْبَابه ]بهالْبَابه  [  تَ قُولُ إهنْ أُحَدِّ
لُ أوَْلهيَائهيَ الْْنََّةَ وَ أعَْدَائهيَ   النَّارَ  قاَلَ أنَاَ الْفَارُوقُ الَّذهي أفَْ رُقُ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله أنَاَ أدُْخه

Then heasws said: ‘O Qanbar! Who is at the door?’ He said, ‘Maysam Al-Tammar’. 
(Heasws said): ‘What are you saying if Iasws was to narrate to you, and if you take it, 
you would be a Momin, and if you leave it, you would be a Kafir?’ Then heasws said: 
‘Iasws am the Differentiator whom differentiates between the Truth and the Falsehood. 
Iasws shall enter myasws friends into the Paradise and myasws enemies into the Fire.  

يَ الَْْمْرُ وَ إهلََ اللَّهه تُ رْجَعُ الُْْمُورُ.هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أنَْ يأَْتهيَهُمُ اللَّهُ فِه ظلَُلٍ مهنَ الْغَمامه وَ الْمَلا  أنَاَ قاَلَ اللَّهُ   ئهكَةُ وَ قُضه

(It is) Iasws about whom Allahazwj Said: Are they waiting, except that Allah would 
come to them in the shadows of the clouds and (so would) the Angels, and the 
matter would have been Decided? And to Allah return (all) the matters 
[2:210]’’.798  

 

VERSES 211 & 212 

نَاهُمْ مهنْ آيةٍَ بَ ي ِّنَةٍ   فإَهنَّ  جَاءَتْهُ  مَا بَ عْده  مهنْ  اللَّهه  نهعْمَةَ  يُ بَدِّلْ  وَمَنْ  ۛ  سَلْ بَنيه إهسْراَئهيلَ كَمْ آتَ ي ْ
 {211} الْعهقَابه  شَدهيدُ  اللَّهَ 

Ask the Children of Israel how many a clear Sign have We Given them; and 
whoever changes the Favour of Allah after it has come to him, then surely 
Allah is Severe in requiting (evil) [2:211]   

نْ يَا وَيَسْخَرُونَ مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا   يَ وْمَ  فَ وْقَ هُمْ  ات َّقَوْا وَالَّذهينَ  ۛ  زيُِّنَ لهلَّذهينَ كَفَرُوا الْْيََاةُ الدح
سَابٍ }بهغَيْْه  يَشَاءُ  مَنْ  يَ رْزُقُ  وَاللَّهُ  ۛ   الْقهيَامَةه   {212 حه

The life of the world is adorned for those who are committing Kufr, and they 
are mocking those who are believing; and those who are fearing would be 
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above them on the Day of Judgment. And Allah Sustains the one He so 
Desires to, without a measure [2:212] 

فمنهم من آمن، و »له: سَلْ بَنيه إهسْرائهيلَ كَمْ آتَ يْناهُمْ مهنْ آيةٍَ بَ ي ِّنَةٍ: العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قو 
 «.منهم من جحد، و منهم من أقر، و منهم من أنكر، و منهم من يبدل نعمة الله

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Ask the 
Children of Israel how many a clear Sign have We Given them [2:211]: ‘So from 
them is one who believes, and from them is one who rejects, and from them is one 
who accepts, and from them is one who denies, and from them is one who changes 
the Bounty of Allahazwj’’.799  

مٍ أَخْبَرنَاَ مَالهكُ بْ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ أَبِه الطَّيِّبه بْنه شُعَيْبٍ عَنْ أَبِه الْفَضْله عَنْ أَحْمَدَ بْنه هَاشه ْرٍ حَدَّ نُ سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
ِّ قاَلَ:   عَنه الَْْحْلَجه عَنه الشَّعْبِه

It was narrated to us by Ahmad Bin Abu Al Tayyib Bin Shuab, from Abu Al Fazal, from Ahmad Bin 
Hashim, from Malik Bin Suleyman, from his father, from Amro Bin Shimr, from Al Ahlaj, from Al Shai’e 
who said,  

قاَلَ يَ وْمَ غَدهيره خُمٍّ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فإَهنَّ عَلهياًّ مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ   ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ فَ لَمَّا نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ 
 وَالاهُ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ 

(Al-Hassanasws Bin Aliasws said): ‘So when this Verse was Revealed: O you Rasool! 
Deliver what has been Revealed unto you from your Lord [5:67], hesaww said on 
the Day of Ghadeer Khumm: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his 
Master. O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws and be Inimical to the 
one who is inimical to himasws’.  

بههه مَنْ يلَهي بَ عْ  راًّ حَتََّّ قاَلَ أَحَدُهُُاَ لهصَاحه ِّ ص وَ مَنْ يلَهي بَ عْدَكَ هَذَا الَْْمْرَ لَا فَ وَقَعَ فِه قُ لُوبِههمْ مَا وَقَعَ تَكَلَّمُوا فهيمَا بَ يْنَهُمْ سه دَ النَّبِه
 نَُْعَلُهَا فِه أهَْله الْبَيْته أبَدَاً 

So there occurred in their hearts what occurred. They spoke in between them in 
secret to the extent that one of them said to his companion, ‘The one who will follow 
after the Prophetsaww, and the one would follow after you in this matter, we will not let 
it (Caliphate) be in the Peopleasws of the Household, ever!’  

  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه وَ لا تَموُتنَُ   ثَُُّ نَ زلََتْ   وَ مَنْ يُ بَدِّلْ نهعْمَةَ اللَّهه مهنْ بَ عْده ما جاءَتْهُ فإَهنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقابه   فَ نَزَلَ 
بَْله اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا إهلََ قَ وْلههه إهلاَّ وَ أنَْ تُمْ  مُوا بِه    وَ أوُلئهكَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ   مُسْلهمُونَ وَ اعْتَصه

Thus, it was Revealed: And whoever changes the Favour of Allah after it has 
come to him, then surely Allah is Severe in requiting (evil) [2:211]. 
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ح ص مَضَوْا عَلَى رأَيْهههمْ فِه أهَْله بَ يْته نبَهيِّههمْ وَ عَلَى مَا تَ عَاقَدُوا عَلَيْهه فِه حَيَ  َُ النَّبِه اتههه وَ نَ بَذُوا آياَته اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ وَصهيَّ فَ لَمَّا قبُه
 . هُمْ لا يَ عْلَمُونَ وَراءَ ظُهُورهههمْ كَأنَ َّ   رَسُولههه وَ أهَْلَ بَ يْتههه 

So when the Prophetsaww passed away, they went upon their opinions regarding the 
Peopleasws of the Household of their Prophetsaww, and what they had agreed upon 
during hissaww lifetime, and threw behind their backs the Verses of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and the bequest of Hisazwj Rasoolsaww and the Peopleasws of hissaww 
Household, as if they were not knowing (anything)’’.800  

 

VERSE 213 

دَةً فَ بَ عَثَ اللَّهُ النَّبهيِّيَن مُبَشِّرهينَ وَمُنْذهرهينَ وَأنَْ زَلَ مَعَهُمُ الْكهتَابَ بها لَْْقِّ كَانَ النَّاسُ أمَُّةً وَاحه
 تْ هُمُ جَاءَ  مَا بَ عْده  مهنْ  أوُتوُهُ  الَّذهينَ  إهلاَّ  فهيهه  اخْتَ لَفَ  وَمَا ۛ  لهيَحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسه فهيمَا اخْتَ لَفُوا فهيهه 

نَ هُ  بَ غْيًا الْبَ ي ِّنَاتُ   وَاللَّهُ  ۛ   بهإهذْنههه  الَْْقِّ  مهنَ  فهيهه  اخْتَ لَفُوا لهمَا آمَنُوا الَّذهينَ  اللَّهُ  فَ هَدَى ۛ  مْ بَ ي ْ
رَاطٍ  إهلَََٰ  يَشَاءُ  مَنْ  يَ هْدهي  {213} مُسْتَقهيمٍ  صه

The people were one community; so Allah Sent the Prophets as bearers of 
glad tidings and as warners, and He Revealed with them the Book with the 
Truth, in order to judge between the people regarding what they were differing 
in; and none differed in it except those who were Given it from after what came 
to them of the proofs, (but) rebelling between them. So Allah Guided those 
who were believing to what they were differing in from the Truth, by His 
Permission; and Allah Guides the one He so Desires to the Straight Path 
[2:213] 

 

The people were one community 

سْنَاده عَنْ أبَاَنٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه شُعَيْبٍ  ذََا الْْه  وَ بِه

And by this chain, from Abaan, from Yaqoub Bin Shuayb. 

دَةً فَ قَالَ  َِلَالٍ فَ بَدَا كَانَ ال  أنََّهُ سَأَلَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كانَ النَّاسُ أمَُّةً واحه نَّاسُ قَ بْلَ نوُحٍ أمَُّةَ 
 لهلَّهه فَ بَ عَثَ الْمُرْسَلهيَن وَ ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ لََْ يَ زَلْ وَ كَذَبوُا 

He asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
people were one community [2:213]. So heasws said: ‘Before (the era of) Noahas 
the people were a misguided community. So there was a change of (people’s) 
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destiny for Allahazwj Decided to Heazwj Sent the Rasoolsas and it isn’t as they are 
saying it to be, ‘Hesaww does not stumble’, and they are lying.   

ةٍ أوَْ رَخَاءٍ أوَْ مَطَرٍ بهقَدْره مَا يَشَاءُ اللَّهُ عَزَّ وَ  دَّ لَةه الْقَدْره مَا كَانَ مهنْ شه رَ إهلََ مهثلْههَا مهنْ قاَبهلٍ  يَ فْرُقُ اللَّهُ فِه ليَ ْ  جَلَّ أنَْ يُ قَدِّ

Allahazwj Differentiates in the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) whatever 
was from the hardships, or ease, or rain in accordance with what Allahazwj Mighty and 
Majestic so Desires until the similar (Night) like it from the coming year (next Laylat 
Al-Qadr)’.801 

دَةً فَ بَ عَثَ اللَّهُ النَّبهيِّيَن مُبَشِّرهينَ وَ مُنْذهرهينَ. فقال: عن مسعدة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: كانَ النَّ  اسُ أمَُّةً واحه
  «.كان ذلك قبل نوح»

From Mas’ada,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: The 
people were one community; so Allah Sent the Prophets as bearers of glad 
tidings and as warners [2:213]. So heasws said: ‘That happened before Noahas’.  

بل كانوا ِلالا، و ذلك أنه لما انقرض آدم )عليه السلام( و صالح ذريته، بقي شيث وصيه لا »قال:  فقيل: فعلى هدى كانوا؟
 يقدر على إظهار دين الله الذي كان عليه آدم )عليه السلام( و صالح ذريته، 

So it was said, ‘So were they upon Guidance?’ Heasws said: ‘But they were straying, 
and that was that when Adamas and hisas righteous offspring became extinct, and 
there remained Sheesas, hisas successoras, heas was not able upon manifesting the 
Religion of Allahazwj which Adamas and hisas righteous offspring were upon.  

 كما قتل أخاه هابيل، فسار فيهم بالتقية و الكتمان،   و ذلك أن قابيل توعده بالقتل،

And that is because Qabeella threatened himas with the murder, just as hela had killed 
hisla brother Habeelas. So, the dissimulation and the concealment came into them.  

ى الْرض معهم إلا من هو سلف، و لْق الوصي بجزيرة فِ البحر يعبد الله، فبدا لله تبارك فازدادوا كل يوم ِلالة حتَّ لَ يبق عل
 و تعالَ أن يبعث الرسل،

So, every day the misguidance increased until there did not remain upon the earth 
along with them except one who was the previous generation. And the successoras 
went to an island in the sea to worship Allahazwj. Thus, there was a change of mind 
for Allahazwj Blessed and Exalted that Heazwj Sends the Rasoolsas.  

 «. ء يحكم به الله فِ كل عام و لو سئل هؤلاء الْهال لقالوا: قد فرغ من الْمر، و كذبوا، إنَّا شي
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And if these ignoramuses were to ask by saying, ‘Heazwj is Free from the 
Commands’, and they are lying. But rather it is a thing which Allahazwj Judges by 
every year (Laylat Al-Qadr)’.  

 «.ما يكون فِ تلك السنة من شدة أو رخاء أو مطر أو غيْ ذلكفيحكم الله تبارك و تعالَ »ثُ قرأ: فهيها يُ فْرَقُ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ 

Then Imamasws recited: Therein is made distinct, every Wise affair [44:4]. So 
Allahazwj Blessed and Exalted Decides what would be happening during that year, 
from the difficulties, or prosperity, or rain, or other than that’.  

لَ يكونوا على هدى، كانوا على فطرة الله التِ فطرهم عليها، لا تبديل »قال:  قلت: أ فضلالا كانوا قبل النبيين أم على هدى؟
مه الضَّالِّيَن  أي ناسيا لخلق الله، و لَ يكونوا ليهتدوا حتَّ يديهم الله، أ ما تسمع يقول إبراهيم: لئَهنْ لََْ يَ هْدهنِه رَبِِّ لََْكُوننََّ مهنَ الْقَوْ 

 «.للميثاق

I said, ‘Was the straying before the Prophetsas or upon (after receiving) Guidance?’ 
The Imamasws said: ‘They were not coming upon Guidance. They used to be upon 
the nature Made by Allah in which He has Made the people; there is no altering 
of Allah's Creation [30:30], and they did not become Guided by their own selves 
until Allahazwj Guided them. Have you not heard Ibrahimas saying: If my Lord had 
not Guided me I would have happened to be from the straying people [6:77], 
i.e., forgetful of the Covenant (regarding the Wilayah of Muhammadsaww and 
Aliasws)’.802  

 

Allahazwj Guides to the Straight Path ( رَاطٍِمُسْتقَ يمٍِصِ  ) 

  قال: الصراط المستقيم، أميْ المؤمنين. -عليه السلام -بإسناده الَ أبِ عبد اللّه -أيضا -و فِ كتاب معانِ الْخبار

And in the Book Ma’any Al Akhbar as well,  

By his chain up to Abu Abdullahasws having said: (Regarding and Allah Guides the 
one He so Desires to the Straight Path [2:213]) - ‘The Straight Path is Amir Al-
Momineenasws’.  

عليهما  -الَ مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، قال: حدثني ثابت الثمالِ، عن سيد العابدين، علي بن الْسين و بإسناده
 : نحن أبواب اللّه. و نحن الصراط المستقيم. قال -السلام

And by his chain to Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Sabi Al Sumaly,  

(It has been narrated) from the Chief of the worshippers, Aliasws Bin Al-Husaynasws 
having said: ‘Weasws are the doors of Allahazwj and weasws are the Straight Path’’.803  
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VERSE 214 

بْتُمْ أَنْ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ وَلَمَّا يأَْتهكُمْ مَثَلُ الَّذهينَ خَلَوْا مهنْ قَ بْلهكُمْ  هُمُ  ۛ  أمَْ حَسه  الْبَأْسَاءُ  مَسَّت ْ
إهنَّ نَصْرَ اللَّهه قَرهيبٌ  أَلَا  ۛ   اللَّهه  نَصْرُ  مَتَََّٰ  مَعَهُ  آمَنُوا وَالَّذهينَ  الرَّسُولُ  يَ قُولَ  حَتَََّّٰ  وَزلُْزهلُوا وَالضَّرَّاءُ 

{214} 
Or do you reckon that you would be entering the Paradise and there has not 
come to you the like of (which came to) those who have passed away before 
you? Warfare and adversities touched them and they were shaken violently, 
until they were saying to the Rasool and those who were believing, ‘When will 
be the Help of Allah?’ Indeed! The Help of Allah is near [2:214] 

يهه عَنْ  أبَهيهه عَنْ أَبِه بَكْره بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَيْفٍ عَنْ أَخه
 .وَ زلُْزهلُوا ثَُُّ زلُْزهلُوا حَتََّّ يَ قُولَ الرَّسُولُ اللَّهه )عليه السلام( يَ قْرأَُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Sayf, from his 
brother, from his father, from Abu Bakr Bin Muhammad who said: 

I heard Abu Abdullahasws, recite this Verse as: [2:214] and they were shaken 
violently, then shaken violently, until the Rasool was saying’.804 

 العياشي: عن مُّمد بن سنان، قال: حدثني المعافَ بن إسَاعيل، قال: 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Sinan, from Al Ma’afy Bin Ismail who said,  

ما الذي »لما قتل الوليد، خرج من هذه العصابة نفر بِيث أحدث القوم، قال: فدخلنا على أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال: 
قال: فقال القائل منهم: الذي شتت الله من كلمة أهل الشام، و قتل خليفتهم، و اختلافهم « أخرجكم عن غيْ الْج و العمرة؟

 فيما بينهم.

‘When Al-Waleed was killed, a person from this tribe went out after being alienated 
from the people. He said, ‘So we came up to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘What 
makes you to come out at a time which is neither for Hajj nor for the Umrah?’ So a 
speaker from among them said, ‘That which Made Allahazwj to scatter the speech of 
the people of Syria, and their Caliph has been killed, and there is differing with 
regards to what is in-between them’. 

أليس الرجل منكم يخرج من بيته إلَ سوقه فيقضي حوائجه، ثُ يرجع و  -فأقبل يذكر حالاتِم -ما َدون أعينكم إليهم؟»قال: 
قطع يديه و رجليه، و ينشره بالمناشيْ، و لَ تتلف، إن كان لمن كان قبلكم أتى هو على مثل ما أنتم عليه، ليأخذ الرجل منهم في

 «.يصلب على جذع النخلة، و لا يدع ما كان عليه
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Heasws said: ‘What are your eyes finding about them?’ So he came forward and 
mentioned their situation. Heasws said: ‘Is it not that that man from among you goes 
out from his house to his market, and fulfils his need, then returns and is not 
opposed? If there were the situation the like of which befell those who were before 
you, the man from among you would have had his hands and his feet cut off, and it 
would have been publicised, and he would have been crucified upon the trunk of the 
palm tree, and beyond that’. 

بْتُمْ أنَْ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ وَ لَمَّا يأَْتهكُمْ مَثَلُ الَّ  ذهينَ خَلَوْا مهنْ قَ بْلهكُمْ ثُ ترك هذا الكلام، ثُ انصرف إلَ آية من كتاب الله: أمَْ حَسه
  نَصْرَ اللَّهه قَرهيبٌ  الْبَأْساءُ وَ الضَّرَّاءُ وَ زلُْزهلُوا حَتََّّ يَ قُولَ الرَّسُولُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ مَتَّ نَصْرُ اللَّهه أَلا إهنَّ  مَسَّت ْهُمُ 

Then heasws left this speech, then went on to a Verse from the Book of Allahazwj Or 
do you reckon that you would be entering the Paradise and there has not come 
to you the like of (which came to) those who have passed away before you? 
Warfare and adversities touched them and they were shaken violently, until 
they were saying to the Rasool and those who were believing, ‘When will be 
the Help of Allah?’ Indeed! The Help of Allah is near [2:214].805 

 

VERSE 215 

 وَالْمَسَاكهينه  وَالْيَتَامَىَٰ  وَالْْقَْ ربَهينَ  فلَهلْوَالهدَيْنه  خَيٍْْ  مهنْ  أنَْ فَقْتُمْ  مَا قُلْ  ۛ  يَسْألَُونَكَ مَاذَا يُ نْفهقُونَ 
 {215بههه عَلهيمٌ } اللَّهَ  فإَهنَّ  خَيٍْْ  مهنْ  تَ فْعَلُوا وَمَا ۛ   السَّبهيله  وَابْنه 

They are asking you what they should be spending. Say: ‘Whatever you spend 
from goodness, so it is for the parents, and the relatives, and the orphans, and 
the poor, and the wayfarer; and whatever you are doing from good, so Allah is 
Knows of it’ [2:215] 

من مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن مالك بن عطية عن أبِ حمزة، عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: من أخلاق المؤ 
 ، وابتداؤه إياهم بالسلام عليهم،الانفاق على قدر الاقتار، والتوسع على قدر التوسع، وإنصاف الناس

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from 
Abu Hamza, 

(It has been narrated) from Aliasws
 Bin Al-Husaynasws

 having said: ‘From the 
mannerisms of the Momin is the spending upon a measurement of the standard of 
living, and being capacious upon a measurement of the capacity, and fairness to the 
people, and initiating them with the greetings upon them’.806 
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انٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه الَْْوَّلَ ) عليه السلام ( عَنه الن َّفَقَةه عَلَى الْعهيَاله وَ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَمْروٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه أبََ 
قْ تَاره . سْراَفه وَ الْْه  فَ قَالَ مَا بَ يْنَ الْمَكْرُوهَيْنه الْْه

And from him, from his father, from Muhammad Bin Amro, from Abdullah Bin Aban who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws the 1st, about the spending upon the dependants. So 
heasws said: ‘What is between the two (limits of) abhorrence – the extravagance and 
the miserliness’.807 

(Note : - Please see Ahadeeth under Verse 2:219 below on how much to spend.) 

 

VERSES 216 - 218 

 أنَْ  وَعَسَىَٰ  ۛ   لَكُمْ  خَي ْرٌ  وَهُوَ  شَيْئًا تَكْرَهُوا أَنْ  وَعَسَىَٰ  ۛ  كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهتَالُ وَهُوَ كُرْهٌ لَكُمْ 
 {216} تَ عْلَمُونَ  لَا  وَأنَْ تُمْ  يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۛ   لَكُمْ  شَرٌّ  وَهُوَ  شَيْئًا تَهُبحوا

[2:216] Fighting is enjoined upon you, and it is an object of dislike to you; and 
it may be that you dislike a thing while it is good for you, and it may be that 
you love a thing while it is evil for you, and Allah Knows, while you do not 
Know 

 بههه  وكَُفْرٌ  اللَّهه  سَبهيله  عَنْ  وَصَدٌّ  ۛ   كَبهيٌْ  فهيهه  قهتَالٌ  قُلْ  ۛ  يَسْألَُونَكَ عَنه الشَّهْره الْْرََامه قهتَالٍ فهيهه 
ده  نْهُ  أَهْلههه  وَإهخْراَجُ  الَْْرَامه  وَالْمَسْجه نَةُ  ۛ   اللَّهه  عهنْدَ  أَكْبَ رُ  مه  يَ زَالُونَ  وَلَا  ۛ   الْقَتْله  مهنَ  أَكْبَ رُ  وَالْفهت ْ

نْكُمْ  يَ رْتَدهدْ  وَمَنْ  ۛ  اتهلُونَكُمْ حَتَََّّٰ يَ رُدحوكُمْ عَنْ دهينهكُمْ إهنه اسْتَطاَعُوا يُ قَ   وَهُوَ  فَ يَمُتْ  دهينههه  عَنْ  مه
نْ يَا فِه  أعَْمَالُِمُْ  حَبهطَتْ  فأَُولََٰئهكَ  كَافهرٌ  رةَه  الدح  هَافهي هُمْ  ۛ   النَّاره  أَصْحَابُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۛ   وَالْْخه

 {217} خَالهدُونَ 
They are asking you about the Sacred month, the fighting during it. Say: ‘The 
fighting during it is grievous, and blocking from the Way of Allah and Kufr in it 
and (blocking from) the Sacred Masjid, and expelling its inhabitants from it is 
more grievous in the Presence of Allah; and the strife is more grievous than 
the fighting. And they will not be ceasing fighting you until they return you 
from your Religion, if they can; and the one from you who returns from his 
Religion, and he dies while he is a Kafir, so they, their deeds would be 
Confiscated in the world and the Hereafter, and they are the inmates of the 
Fire; they would be in it eternally [2:217] 
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 وَاللَّهُ  ۛ  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَالَّذهينَ هَاجَرُوا وَجَاهَدُوا فِه سَبهيله اللَّهه أوُلََٰئهكَ يَ رْجُونَ رَحْمَتَ اللَّهه 
يمٌ  غَفُورٌ   {218} رَحه

Those who believed and those who emigrated and fought in the Way of Allah, 
they are hoping for the Mercy of Allah; and Allah is Forgiving, Merciful [2:218] 

علي بن إبراهيم: إنه كان سبب نزولِا: أنه لما هاجر رسول الله )صلى الله عليه و آل ه( إلَ المدين ة، بع ث الس رايا إلَ الطرق ات ال تِ 
ليأخ ذوا  -بستان ب ني ع امرو هي  -تدخل مكة، تتعرض لعيْ قريش، حتَّ بعث عبد الله بن جحش فِ نفر من أصحابه إلَ نْلة

 [ أقبلت من الطائف.  عيْ قريش ]حين

Ali Bin Ibrahim (reported) – ‘The reason for its Revelation was that when Rasool-
Allahsaww emigrated to Al-Medina, hesaww sent the artillery units on the roads which 
led to Makkah, in order to expose the caravans of the Quraysh. Hesaww sent Abdullah 
Bin Jahash among a number of his companions to a palm tree – and it was the 
orchard of the Clan of Aamir – in order to seize camels of Quraysh when they return 
from Al-Ta’if.  

م، فوافوها و قد نزلت العيْ، و فيها عمرو بن عبد الله الْضرمي، و كان حليفا لعتبة بن ربيعة. فلما عليها الزبيب و الْدم و الطعا
نظ  ر الْض  رمي إلَ عب  د الله ب  ن جح  ش و أص  حابه، فزع  وا و تِيئ  وا للح  رب، و ق  الوا: ه  ؤلاء أص  حاب مُّم  د، و أم  ر عب  د الله ب  ن 

 رؤوسهم.جحش أصحابه أن ينزلوا و يحلقوا رؤوسهم، فنزلوا و حلقوا 

Upon it (the caravan) were raisings, and the goods, and the foodstuff. And the 
caravan had encamped, and in it was Amro Bin Abdullah Al Hazramy, and he was 
an ally of Otba Bin Rabi’e. So when Al Hazramy looked at Abdullah Bin Jahash and 
his companions, he panicked and prepared for the battle, and they (his companions) 
said, ‘They are the companions of Muhammadsaww’. And Amr Abdullah Bin Jahash 
instructed his companions that they encamp and shave off their heads. So they 
encamped and shave off their heads.  

[، فلما اطم أنوا و وِ عوا الس لاح، حم ل عل يهم عب د الله ب ن جح ش،  فقال ابن الْضرمي: هؤلاء قوم عباد ليس علينا منهم ]بأس
فقتل ابن الْضرمي، و قتل أصحابه، و أخذوا العيْ بِا فيها، و ساقوها إلَ المدينة، و كان ذلك فِ أول ي وم م ن رج ب م ن أش هر 

 لعيْ و ما كان عليها، و لَ ينالوا منها شيئا.الْرم، فعزلوا ا

Ibn Al-Hazramy said, ‘They are a worshipping people. There isn’t any problem upon 
us from them’. So when they were reassured and they placed down their weapons, 
Abdullah Bin Jahash attacked upon them. So he killed Ibn Al-Hazramy and kill his 
companions, they seized the caravan along with whatever was in it, and ushered it to 
Al-Medina. And that was during the first day of Rajab from the Sacred months. So 
they isolated the caravan along with whatever what upon it, and did not take 
anything from it.  
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فكتبت قريش إلَ رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( إن ك اس تحللت الش هر الْ رام، و س فكت في ه ال دم، و أخ ذت الم ال، و كث ر 
 القول فِ هذا، و جاء أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقالوا: يا رسول الله، أ يحل القتل فِ الشهر الْرام؟

So the Quraysh wrote to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww have legalised the Sacred month 
and shed the blood in it, and seized the wealth’. And the words were numerous 
regarding this, and the companions of Rasool-Allahsaww came over and they said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Is the killing Permissible during the Sacred month?’  

ده الَْْرامه وَ إهخْ راجُ أهَْله هه فأنزل الله: يَسْئَ لُونَكَ عَنه الشَّهْره الَْْرامه قهتالٍ فهيهه قُلْ قهتالٌ فهيهه كَبهيٌْ وَ صَدٌّ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَ كُ  فْرٌ بههه وَ الْمَسْجه
نْهُ أَكْبَ رُ  . مه نَ الْقَتْله نَةُ أَكْبَ رُ مه  عهنْدَ اللَّهه وَ الْفهت ْ

So Allahazwj Revealed: They are asking you about the Sacred month, the fighting 
during it. Say: ‘The fighting during it is grievous, and blocking from the Way of 
Allah and Kufr in it and (blocking from) the Sacred Masjid, and expelling its 
inhabitants from it is more grievous in the Presence of Allah; and the strife is 
more grievous than the fighting [2:217]. 

و الكف ر ب الله، و م ن الص د ع ن المس جد الْ رام،  -ي ا مُّم د -قال: القتال فِ الشهر الْرام عظيم، و لكن الذي فعل ت ب ك ق ريش
 أكبر من القتل -يعني الكفر بالله -إخراجك منه أكبر عند الله، و الفتنة

He said, ‘The fighting during the Sacred month is grievous, but that which the 
Quraysh did with youasws – O Muhammadsaww – from the blocking from the Sacred 
Masjid, and the Kufr with Allahazwj, and expelling yousaww from it, is more grievous in 
the Presence of Allahazwj, and the strike – meaning the Kufr with Allahazwj – is more 
grievous than the killing.  

 «.1»بِههثْله مَا اعْتَدى عَلَيْكُمْ   ماتُ قهصاصٌ فَمَنه اعْتَدى عَلَيْكُمْ فاَعْتَدُوا عَلَيْهه ثُ أنزلت عليه: الشَّهْرُ الَْْرامُ بهالشَّهْره الَْْرامه وَ الْْرُُ  .

Then it was Revealed unto himsaww: The Sacred Month with the sacred Month and 
the Sacred things are (subject to) retaliation; So the one who assaults upon 
you, then assault upon him with the like of what he assaulted upon you; 
[2:194]’’.808 

 «.الفتنة هنا هنا: الشرك»و فِ )نِج البيان( عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 

And in Nahj Al Bayan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws (‘الفتنة’ the strife [2:217]), said: ‘The strife – 
over here is (a reference to) the Shirk’.809  

مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن أبان، عن عمر بن يزيد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إن المغيْية يزعمون أن هذا اليوم 
 «.يث رأوا الِلال، قالوا: قد دخل الشهر الْرامكذبوا، هذا اليوم لليلة الماِية لْن أهل بطن نْلة ح»فقال:  لِذه الليلة المستقبلة.
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Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Abaan, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Al-Mugheira is alleging that this day is for this coming 
night’. So heasws said: ‘He is lying! This day is for the last night, because the people 
in the middle of the Palm trees saw the crescent, they said, ‘The Sacred Month has 
entered’.810  

 

VERSE 219 

ره  مَا قُلْ  ۛ  يَسْألَُونَكَ عَنه الخَْمْره وَالْمَيْسه لهلنَّاسه وَإهثْمهُُمَا أَكْبَ رُ مهنْ  وَمَنَافهعُ  كَبهيٌْ  إهثٌُْ  فهيهه
مَا  لهكَ  ۛ   الْعَفْوَ  قُله  يُ نْفهقُونَ  مَاذَا وَيَسْألَُونَكَ  ۛ  نَ فْعههه ُ  كَذََٰ  لَعَلَّكُمْ  الْْياَته  لَكُمُ  اللَّهُ  يُ بَ ينِّ
 {219} تَ تَ فَكَّرُونَ 

They are asking you about the wine and the gambling. Say: ‘In both of these is 
a grave sin and benefit for the people, and their sin is greater than their profit’. 
And they are asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’. 
Like that, Allah Clarifies the Verses for you, perhaps you would be pondering 
[2:219] 

بن يعقوب: عن أبِ علي الْشعري، عن بعُ أصحابنا، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، جَيعا، عن الْسن بن علي بن أبِ مُّمد 
 حمزة، عن أبيه، عن علي بن يقطين، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al Ashary, from one of our companions, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, altogether, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin 
Yaqteen who said,  

ال: هل هي مُّرمة فِ كتاب الله عز و جل، فإن الناس إنَّا يعرفون النهي سأل المهدي أبا الْسن )عليه السلام( عن الخمر، ق
 «.بل هي مُّرمة فِ كتاب الله»فقال له أبو الْسن )عليه السلام(:  عنها، و لا يعرفون التحريم لِا؟

‘Al-Mahdi (Abbasid ruler) asked Abu Al-Hassanasws about the wine. He said, ‘Is it 
Prohibited in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, for the people, rather are 
recognising the Forbiddance about it, but they are not recognising its Prohibition 
(from the Book of Allahazwj) for it?’ So Abu Al-Hassanasws said to him: ‘But, it is 
Prohibited in the Book of Allahazwj’.  

ع ]هي شَ ما »فقال:  [ مُّرمة فِ كتاب الله جل اسَه، يا أبا الْسن؟ فقال: فِ أي موِ ا حَرَّمَ رَبَِِّ الْفَواحه قول الله جل و عز: إهنََّّ
ثَُْ وَ الْبَ غْيَ بهغَيْْه الَْْقِّ. نْها وَ ما بطََنَ وَ الْْه  ظَهَرَ مه

So he (Al-Mahdi) said, ‘In which place is it Prohibited in the Book of Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Mention, O Abu Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘The Words of 
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Allahazwj Majestic and Mighty ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, 
whatever is apparent from these and whatever are hidden, and the sin and the 
rebellion without right [7:33]. 

 فأما قوله: ما ظَهَرَ مهنْها يعني الزنا المعلن، و نصب الرايات التِ كانت تعرف بِا الفواحش فِ الْاهلية.

So as for Hisazwj Words whatever is apparent from these [7:33] – it Means the 
adultery committed openly, and the establishing of the flag (at the house of a 
prostitute) by which the immorality used to be recognised, during the pre-Islamic 
period. 

ا كان للرجل زوجة و و أما قوله تعالَ: ما بطََنَ يعني ما نكح آباؤكم لْن الناس كانوا قبل أن يبعث النبِ )صلى الله عليه و آله( إذ
 مات عنها، تزوج بِا ابنه من بعده، إذا لَ تكن امه، فحرم الله عز و جل ذلك.

And as for the Words of the High and whatever are hidden [7:33] – it Means whom 
your fathers married, because the people used to, before the Sending of the 
Prophetsaww, that if a man had a wife and he dies, his son would marry her from after 
him, if she was not his mother. Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Prohibited that. 

ع آخر: يَسْئَ لُونَكَ عَنه  ره قُلْ فهيههما إهثٌُْ كَبهيٌْ وَ و أما الْثُ: فإنِا الخمرة بعينها، و قد قال الله عز و جل فِ موِ الْخمَْره وَ الْمَيْسه
 «.مَنافهعُ لهلنَّاسه فأما الْثُ فِ كتاب الله عز و جل فهي الخمرة و الميسر و إثمهما أكبر، كما قال الله تعالَ

And as for the sin [7:33] – so it is the wine exactly. And Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said in another place They are asking you about the wine and the 
gambling. Say: ‘In both of these is a grave sin and benefit for the people 
[2:219]. So the as for the sin, in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, so it is the 
wine, and the gambling, and their sin is greater just as Allahazwj the Exalted Said’.  

يا أميْ المؤمنين، الْمد لله الذي لَ  -و الله -قال: قلت له: صدقت فقال المهدي: يا علي بن يقطين، هذه و الله فتوى هاشِية.
  يخرج هذا العلم منكم أهل البيت.

So Al-Mahdi said, ‘O Ali Bin Yaqteen, by Allahazwj, this is a Hashemite verdict (فتوى)’. I 
said to him, ‘You have spoken the truth – by Allahazwj – O commander of the faithful! 
The Praise is due to Allahazwj Who did not Take out this knowledge from you (Abu Al-
Hassanasws, the Peopleasws of the Household’.  

 قال: فو الله، ما صبر المهدي أن قال لِ: صدقت، يا رافضي.

He (the narrator) said, ‘By Allahazwj! Al-Mahdy could not be patient, and said to me, 
‘You have spoken the truth, O Rejecter (رافضي)’.811 

 العياشي: عن حمدويه: عن مُّمد بن عيسى، قال: سَعته يقول: 

Al Ayyashi, from Hamdawiya, from Muhammad Bin Isa, who said, ‘I heard him saying,  
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: إن رأى س   يدي و م   ولاي أن يخ   برنِ ع   ن ق   ول الله: -يع   ني إلَ عل   ي ب   ن مُّم   د )علي   ه الس   لام( -كت   ب إلي   ه إب   راهيم ب   ن عنبس   ة
ره الْية، فما الميسر، جعلت ف  «. كل ما قومر به فهو الميسر، و كل مسكر حرام»داك؟ فكتب: يَسْئَ لُونَكَ عَنه الْخمَْره وَ الْمَيْسه

‘Ibrahim Bin Anbasa wrote to himasws – meaning to Aliasws Bin Muhammadasws – ‘If 
youasws see fit, my Chief, my Master, if youasws could inform me about the Words of 
Allahazwj : They are asking you about the wine and the gambling [2:219] – the 
Verse. So what is the gambling (‘Al-Maysar’)? May I be sacrificed for youasws!’ So 
heasws wrote: ‘Everything gambled with, so it is ‘Al-Maysar’, and every intoxicant is 
Prohibited’’.812 

البجل  ي، ع  ن مُّم  د ب  ن عل  ي ب  ن جعف  ر ب  ن مُّم  د، ع  ن أبي  ه، ع  ن أخي  ه موس  ى، ع  ن أبي  ه جعف  ر الْس  ين، ع  ن موس  ى ب  ن القاس  م 
 «. النرد و الشطرنج من الميسر»)عليهم السلام(، قال: 

Al Husayn, from Musa Bin Al Qasim Al Bajaly, 

(It has been narrated) from Muhammad Bin Aliasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws, 
from his father, from his brother Musaasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws having 
said: ‘The (rolling of the) dice, and the (playing of) chess is from ‘Al-Maysar’ 
(gambling)’’.813  

التمر، و الزبيب، و الْنطة، و الشعيْ، و الخمر من ستة: »عن عامر بن السمط، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: 
 «.العسل، و الذرة

From Aamir Bin Al Samt,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The wine is from 
six (things) – the dates, and the raisins, and the wheat, and the barley, and the 
honey, and the corn’.814  

 

How much to spend 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. فِ قوله عز و 
 «.العفو: الوسط»جل: وَ يَسْئَ لُونَكَ ما ذا يُ نْفهقُونَ قُله الْعَفْوَ. قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And they are asking you what they should be spending. Say: ‘The 
surplus’ [2:219]. Heasws said: ‘The surplus – the average’.815  
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الَّذهينَ إهذا أنَْ فَقُوا لََْ »قال:  عن عبد الرحمن، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله: وَ يَسْئَ لُونَكَ ما ذا يُ نْفهقُونَ قُله الْعَفْوَ.
 تفسيْ العيّاشي «. : نزلت هذه بعد هذه، هي الوسط-قال -قَواماً يُسْرهفُوا وَ لََْ يَ قْتُ رُوا وَ كانَ بَ يْنَ ذلهكَ 

From Abdul Rahman who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about Hisazwj Words: And 
they are asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’ [2:219]. 
Heasws said: ‘And those, when they are spending are neither extravagant no are 
they stingy, and they are And they who when they spend, are neither 
extravagant nor stingy, and they happen to be moderate between that [25:67]. 
Heasws said: ‘This was Revealed after this. It is the moderation’’.816 

ن يوس   ف، ع   ن أبِ عب   د الله، أو أبِ جعف   ر )عليهم   ا الس   لام(، فِ قول   ه تع   الَ: وَ يَسْ   ئَ لُونَكَ م   ا ذا يُ نْفهقُ   ونَ قُ   له الْعَفْ   وَ. ق   ال: ع   
 «.الكفاف»

From Yusuf, from Abu Abdullahasws or Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: And they are asking you what they should be spending. Say: ‘The 
surplus’ [2:219]. Heasws said: ‘The subsistence’.  

 «. القصد»و فِ رواية أبِ بصيْ: 

And in a report of Abu Baseer, ‘(Heasws said): ‘The moderate (amount)’’.817  

 «.ت السنةالعفو: ما فضل عن قو »و عنه، قال: و عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(: 

And from him, who said, ‘And from Abu Ja’far Al Baqirasws (having said): ‘‘The 
surplus’ [2:219] – is what is the excess from the provision of the year’’.818  

 

VERSE 220 

رَةه  نْ يَا وَالْْخه  تُاَلهطوُهُمْ  وَإهنْ  ۛ   خَي ْرٌ  لَِمُْ  إهصْلَاحٌ  قُلْ  ۛ   الْيَتَامَىَٰ  عَنه  وَيَسْألَُونَكَ  ۛ  فِه الدح
دَ  يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۛ   فإَهخْوَانكُُمْ  اللَّهَ عَزهيزٌ  إهنَّ  ۛ   لََْعْنَتَكُمْ  اللَّهُ  شَاءَ  وَلَوْ  ۛ   الْمُصْلهحه  مهنَ  الْمُفْسه
 {220حَكهيمٌ }

In the world and the Hereafter. And they are asking you about the orphans. 
Say: ‘Correcting for them is good, and if you mingle them, so they are your 
brethren; and Allah Knows the spoiler from the corrector; and had He so 
Desired, Allah could have overburdened you; Allah is Mighty, Wise [2:220] 
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 أحمد بن مُّمد: عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح الكنانِ، 

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al Salih Al Kanany,  

. قال:  س نفسه عن ذلك رجل يحب»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ مَنْ كانَ فَقهيْاً فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه
 «.المعيشة، فلا بأس أن يأكل بالمعروف، إذا كان يصلح لِم أموالِم فإن كان المال قليلا فلا يأكل منه شيئا

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and the one who was poor, so let him eat with reasonableness 
[4:6]. Heasws said: ‘That is a man who is restricted from his livelihood, so there is no 
problem if he eats reasonably (from the wealth of the orphan in his care) when he 
was correcting their wealth for them. But if the wealth was little, then he should not 
eat anything from it. 

ترج من أموالِم قدر ما يكفيهم، و ترج من مالك »قال: قلت: أ رأيت قول الله عز و جل: وَ إهنْ تُالهطُوهُمْ فإَهخْوانُكُمْ؟ قال: 
 «.قدر ما يكفيك، ثُ تنفقه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What is yourasws view about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And if you mingle them, so they are your brethren [2:220]?’ 
Heasws said: ‘Extracting from their wealth a measurement of what suffices for them, 
and extracting from your own wealth a measurement of what suffices you, then 
spending it’.  

قلت: أ رأيت إن كانوا يتامى صغارا و كبارا، و بعضهم أعلى كسوة من بعُ، و بعضهم آكل من بعُ، و مالِم جَيعا؟ فقال: 
 «.أما الكسوة، فعلى كل إنسان منهم ثمن كسوته، و أما الطعام فاجعلوه جَيعا، فإن الصغيْ يوشك أن يأكل مثل الكبيْ»

I said, ‘What is yourasws view if the orphans were young and old, and some of them 
were upon more expensive clothes than others, and some of them ate more than the 
others, and (all) their wealth was together?’. So heasws said: ‘As for the clothing, so it 
is upon every person from them the price of his clothing, and as for the food, so they 
would be made to be together, for the young ones would soon be eating like the 
elders ones’’.819  

أنه لما نزلت: إهنَّ »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً خرج كل من كان عنده يتيم، و سألوا رسول الله   الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً إهنََّّ

 )صلى الله عليه و آله( فِ إخراجهم، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan, from Abdullah Bin Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When it was Revealed (As 
for) those who are consuming the wealth of the orphans unjustly, but rather, 
they are consuming fire in their bellies, and they would be arriving in a blazing 
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Fire [4:10], everyone who had an orphan with him came out and asked Rasool-
Allahsaww with regards to their way out.   

رٌ وَ إهنْ تُالهطُوهُمْ  فأنزل الله تعالَ: دَ مهنَ الْمُصْلهحه وَ يَسْئَ لُونَكَ عَنه الْيَتامى قُلْ إهصْلاحٌ لَِمُْ خَي ْ  «.فإَهخْوانُكُمْ وَ اللَّهُ يَ عْلَمُ الْمُفْسه

Thus, Allahazwj the High Revealed: And they are asking you about the orphans. 
Say: ‘Correcting for them is good, and if you mingle them, so they are your 
brethren; and Allah Knows the spoiler from the corrector [2:220]’’.820 

] العياشي [ عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: جاء رجل إلَ النبِ )صلى الله عليه وآله( فقال: يارسول الله ان 
ها وتر  د ناديتها أخي هلك وترك أيتاما ولِم ماشية فما يحل لِ منها ؟ فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: إن كنت تليط حوِ

 .وتقوم على رعيتها فاشرب من ألبانِا غيْ مُتهد ولا ِار بالولد، والله يعلم المفسد من المصلح

Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said, ‘A man came to the 
Prophetsaww, so he said, ‘O Rasool-Allahsaww! My brother died and he left orphans, 
and for them (is the expense of) the livelihood, so what is Permissible for me from 
it?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘If you have to fill up the watering trough and return 
them from their remoteness, and stand upon their sheep, so drink from their milk 
without striving for it or harming the children, and Allah Knows the spoiler from the 
corrector [2:220]’’.821 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى الْكَا ههلهيِّ قاَلَ قهيلَ لْه
اَ طعَهمْنَا فهيهه ندَْخُلُ عَلَى أٍَ  لنََا فِه بَ يْته أيَْ تَامٍ وَ مَعَهُمْ خَادهمٌ لَِمُْ فَ نَ قْعُدُ عَلَى بهسَاطهههمْ وَ نَشْرَبُ مهنْ مَائه  ههمْ وَ يَخْدُمُنَا خَادهمُهُمْ وَ رُبَِّ

بهنَا وَ فهيهه مهنْ طَعَامهههمْ فَمَا تَ رَى فِه ذَلهكَ فَ قَالَ إهنْ كَانَ فِه دُخُولهكُمْ عَلَيْههمْ مَ الطَّ  فَعَةٌ لَِمُْ فَلَا بأَْسَ وَ إهنْ كَانَ فهيهه عَامَ مهنْ عهنْده صَاحه ن ْ
 َِرَرٌ فَلَا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Abdullah Bin Yahya 
Al kahily who said,  

‘I was said to Abu Abdullahasws, ‘We tend to go over to a brother of ours in a house of 
orphans, and with them is a servant of their. So we sit on their furnishings, and we 
drink from their water, and their servant serves us, and something we eat the meal 
therein with our companions, and therein is from their food (as well). So what is 
yourasws view regarding that?’ So heasws said: ‘If in their going over to them is 
beneficial for them (orphans), so there is no problem, and if there was harm in it, so 
no!’ 

يْةٌَ فأَنَْ تُمْ لَا يَخْفَى عَلَيْكُمْ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ  هه بَصه نْسانُ عَلى نَ فْسه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنْ تُالهطُوهُمْ فإَهخْوانُكُمْ وَ قاَلَ ) عليه السلام ( بلَه الْْه
دَ مهنَ الْمُصْلهحه .  فِه الدِّينه وَ اللَّهُ يَ عْلَمُ الْمُفْسه
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And heasws said: ‘But the human being is an over looker upon himself, and it is not 
concealed upon you all and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And if you 
mingle them (in business), so they are your brethren; and Allah Knows the 
spoiler from the corrector [2:220]’.822  

الهطُوهُمْ فإَهخْوانُكُمْ قاَلَ يَ عْنيه الْيَتَامَى عُثْمَانُ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنْ تُ 
يَْ تَامٍ فِه حَجْرههه فَ لْيُخْرهجْ مهنْ مَالههه عَلَى قَدْره مَا يُخْرهجُ لهكُلِّ إهنْسَانٍ مه  هُمْ فَ يُخَالهطُهُمْ وَ يأَْكُلُونَ جَهَيعاً وَ لَا يَ رْزأَنََّ إهذَا كَانَ الرَّجُلُ يلَهي لْه ن ْ

اَ ههيَ النَّارُ .مهنْ أمَْوَ   الِههمْ شَيْئاً إهنََّّ

Usman, from Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if 
you mingle them (in business), so they are your brethren [2:220]. Heasws said: ‘It 
Means the orphans, when the man (custodian) governs the orphans in his lap (care), 
so let him take from his own wealth upon a measurement of what he takes for each 
person from them. So, he mixes them and they are all eating, and he should not take 
anything (extra) from their wealth. But rather, it is the Fire’.823 

 

VERSE 221 

نَةٌ  وَلََْمَةٌ  ۛ  وَلَا تَ نْكهحُوا الْمُشْرهكَاته حَتَََّّٰ يُ ؤْمهنَّ   وَلَا  ۛ   أَعْجَبَتْكُمْ  وَلَوْ  مُشْرهكَةٍ  مهنْ  خَي ْرٌ  مُؤْمه
نُوا حَتَََّّٰ  الْمُشْرهكهينَ  تُ نْكهحُوا رٌ مهنْ مُشْرهكٍ وَلَوْ أعَْجَبَكُمْ وَ  ۛ   يُ ؤْمه  أوُلََٰئهكَ  ۛ  لَعَبْدٌ مُؤْمهنٌ خَي ْ
ُ  ۛ   بهإهذْنههه  وَالْمَغْفهرَةه  الْْنََّةه  إهلََ  يَدْعُو وَاللَّهُ  ۛ   النَّاره  إهلََ  يَدْعُونَ   لَعَلَّهُمْ  لهلنَّاسه  آياَتههه  وَيُ بَ ينِّ
 {221} يَ تَذكََّرُونَ 

And do not marry the Mushrik women until they believe, and a Momina maid is 
better than a Mushrik woman, and even if she fascinates you; and do not 
marry the Mushrik men until they believe, and a Momin slave is better than a 
Mushrik man, and even if he fascinates you. They are calling you to the Fire, 
and Allah is Calling you to the Paradise and the Forgiveness by His 
Permission. And He Clarifies His Verses for the people so perhaps they would 
be mindful [2:221] 

 ال: و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن الْسن بن الْهم، ق

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Fazaal, from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  
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ا )عليه السلام(:   قلت: جعلت فداك، و ما« يا أبا مُّمد، ما تقول فِ رجل تزوج نصرانية على مسلمة؟»قال لِ أبو الْسن الرِ
 «. لتقولن، فإن ذلك تعلم به قولِ»قولِ بين يديك؟ قال: 

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying 
regarding a man who marries a Christian woman on top of a Muslim woman (as a 
second wife)?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what are my words in front 
of youasws?’ The Imamasws said: ‘You speak, for, by that, you would learn myasws 
words’.  

قلت: لقول الله عز و جل: وَ لا تَ نْكهحُوا « و لَ؟»قلت: لا َوز تزويج النصرانية على مسلمة، و لا غيْ مسلمة. قال: 
  يُ ؤْمهنَّ الْمُشْرهكاته حَتََّّ 

I said, ‘It is neither allowed to marry a Christian woman on top of a Muslim woman, 
nor a non-Muslim woman’. Heasws said: ‘And why not?’ I said, ‘Due to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And do not marry the Mushrik women until they 
believe [2:221]’.  

رهكاته فما تقول فِ هذه الْية: وَ الْمُحْصَناتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ؟ قلت: فقوله: وَ لا تَ نْكهحُوا الْمُشْ »قال: 
 نسخت هذه الْية. فتبسم، ثُ سكت.

Heasws said: ‘So what are you saying regarding this Verse: And the chaste women 
from those who have been Given the Book from before you (are lawful for you) 
[5:5]?’ I said, ‘Therefore And do not marry the Mushrik women [2:221] Abrogates 
this Verse’. The Imamasws smiled, then was silent’.824 

 

VERSES 222 & 223 

هُ وَيَسْألَُ  ي هُ  فِه  النِّسَاءَ  فاَعْتَزهلُوا أذًَى هُوَ  قُلْ  ۛ  ونَكَ عَنه الْمَحه ي وَلَا تَ قْرَبوُهُنَّ حَتَََّّٰ  ۛ   الْمَحه
 وَيحهُبح  الت َّوَّابهينَ  يحهُبح  اللَّهَ  إهنَّ  ۛ   اللَّهُ  أمََركَُمُ  حَيْثُ  مهنْ  فأَْتوُهُنَّ  تَطَهَّرْنَ  فإَهذَا ۛ  يَطْهُرْنَ 
 {222} الْمُتَطَهِّرهينَ 

And they ask you about the menstruation. Say: It is a discomfort; therefore 
isolate the women during the menstruation and do not go near them until they 
are clean; then when they are clean, then go to them from where Allah has 
Commanded you; Allah Loves the repenting ones, and He Loves the cleaning 
ones [2:222] 
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ئْتُمْ  كُمْ  وَقَدِّمُوا ۛ  نهسَاؤكُُمْ حَرْثٌ لَكُمْ فأَْتوُا حَرْثَكُمْ أَنىََّٰ شه نَْ فُسه  وَاعْلَمُوا اللَّهَ  وَات َّقُوا ۛ   لْه
 {223} الْمُؤْمهنهينَ  وَبَشِّره  ۛ   مُلَاقُوهُ  أنََّكُمْ 

Your wives are a farm for you, so go to your farm as you like, and send 
forward (good deeds) for yourselves, and fear Allah, and know that you will 
meet Him, and give glad tidings to the Momineen [2:223] 

لبِ أبا عبد الله )عليه السلام( عن الْائُ، ما يحل لزوجها ابن بابويه، فِ )الفقيه(: بإسناده، قال: سأل عبيد الله بن علي الْ
 «.تتزر بإزار إلَ الركبتين و ترج سرتِا، ثُ له ما فوق الْزار»منها؟ قال: 

Ibn Babuwayh, in Al Faqeeh, by his chain, said,  

‘Ubeyda Bin Ali Al-Halby asked Abu Abdullahasws about the menstruating woman, 
what is permissible for her husband from her?’ Heasws said: ‘She wears the apparel to 
her two knees, and her navel would be outside it, then it is for him whatever is above 
the apparel’.825  

 ، عن معمر بن خلاد، قال: عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن عيسى

From him, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moamar Bin Khalad who said,  

قلت: إنه بلغني أن أهل المدينة لا يرون به «. ء يقولون فِ إتيان النساء فِ أعجازهن؟ أي شي»قال أبو الْسن )عليه السلام(: 
  بأسا.

‘Abu Al-Hassanasws said: ‘Which thing are they (people) saying regarding coming to 
the women in their behind?’ I said, ‘It has reached me that the people of Al-Medina 
are not seeing any problem in it’.  

نهساؤكُُمْ حَرْثٌ لَكُمْ فأَْتُوا  ول، فأنزل الله عز و جل:إن اليهود كانت تقول: إذا أتى الرجل المرأة من خلفها خرج الولد أح»فقال: 
ئْتُمْ من خلف أو قدام، خلافا لقول اليهود، و لَ يعن فِ أدبارهن  «.حَرْثَكُمْ أَنىَّ شه

So heasws said: ‘The Jews used to say, ‘If the man comes to the woman from her 
behind, the child would come out cross-eyed (squint), so Allahazwj Revealed: Your 
wives are a farm for you, so go to your farm as you like [2:223], whether from 
the front or back, in opposition to the speech of the Jews. But Heazwj did not Mean in 
their behinds (Anal intercourse)’.826   

ئْتُمْ أي متَّ شئتم فِ الفرج»ن إبراهيم، قال: قال الصادق )عليه السلام(: علي ب  «.أَنىَّ شه

Ali Bin Ibrahim said,  
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‘Al-Sadiqasws said: ‘as you like [2:223] – i.e., whenever you want, into the ‘الفرج’ (Al-
Faraj)’.827 

 عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابنا، رفعه، 

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of our companions, 
raising it,  

السماوات و الْرض لنجوا بِا، قوله عز  إن الله عز و جل أعطى التوابين ثلاث خصال، لو أعطى خصلة منها جَيع أهل»قال: 
 « و جل: إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الت َّوَّابهيَن وَ يحهُبح الْمُتَطَهِّرهينَ فمن أحبه الله تعالَ لَ يعذبه

(The Imamasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Gave the repentant three 
qualities. If one of these qualities had been Given to all the inhabitants of the skies 
and the earth, they would have achieved salvation by it. The Words of the Mighty 
and Majestic: Allah Loves the repenting ones, and He Loves the cleaning ones 
[2:222]. So the one whom Allahazwj the Exalted Loves, Heazwj would not Punish 
him’.828  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل بن 
 دراج، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Daraaj,  

كان الناس يستنجون »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الت َّوَّابهيَن وَ يحهُبح الْمُتَطَهِّرهينَ.
وء، و هو خلق كريم، فأمر به ر  سول الله )صلى الله عليه و آله( و صنعه، فأنزل الله فِ  بالكرسف و الْحجار، ثُ أحدث الوِ

 «.كتابه: إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الت َّوَّابهيَن وَ يحهُبح الْمُتَطَهِّرهينَ 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Allah Loves the repenting ones, and He Loves cleaning ones 
[2:222]. Heasws said: ‘The people used to clean their genitals with the old cotton 
cloth, or the stones. Then used the water, and it was good mannerism, and Rasool-
Allahsaww ordered with it. So Allahazwj Revealed in Hisazwj Book: Allah Loves the 
repenting ones, and He Loves the cleaning ones [2:222]’.829  

أبى رحمه الله قال: حدثنا سعد بن عبد الله قال حدثنا مُّمد بن عبد الله الْسين عن عبد الرحمان بن هاشم البجلى عن أبى 
خدَة عن أبى عبد الله " ع " قال: كان الناس يستنجون بثلاثة أحجار لانِم كانوا يأكلون البسر فكانوا يبعرون بعرا فأكل رجل 

 واستنجى بالماء بعث إليه النبِ صلى الله عليه وآله من الانصار الدبا فلان بطنه 

My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Al 
Husayn, from Abdul Rahman Bin Hashim Al Bajaly, from Abu Khadeeja,  
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Abu Abdullahasws has said: ‘The people used to clean themselves (after defecation) 
by three stones, because they were eating dates, and they used to defecate like the 
camels. So a man from the Helpers ate the locust, so his excretion was soft, and he 
cleaned himself with the water. So the Prophetsaww sent for him’.  

قال: فجاء الرجل وهو خائف يظن ان يكون قد نزل فيه أمر يسوؤه فِ استنجائه بالماء فقال له هل عملت فِ يومك هذا شيئا؟ 
عنى الْجارة شيئا  فقال: نعم يارسول الله انى والله ما حملني على الاستنجاء بالماء إلا انى أكلت طعاما، فلان بطني فلم تغن

فاستنجيت بالماء فقال رسول الله صلى الله عليه وآله هنيئا لك فان الله تعالَ قدانزل فيك آية فابشر ان الله يحب التوابين 
 المتطهرين فكنت أول من صنع هذا أول التوابين وأول المتطهرين. 

Heasws said: ‘So the man came over, and he was fearing, thinking that a Revelation 
might have come down regarding him which was bad for him, with regards to 
cleaning with the water. So hesaww said: ‘Do you know of anything in this day of 
yours?’ So he said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! By Allahazwj! I would not have washed 
myself with the water except that I ate such food, so my inside was soft. Thus 
nothing from the stones was appropriate for me, therefore I washed myself with the 
water’. So, Rasool-Allahsaww said: ‘Congratulations to you, for Allahazwj the High has 
Revealed a Verse with regards to you, so receive good news that Allah Loves the 
repenting ones, and He Loves the cleaning ones [2:222]’. He was first one who 
did this (cleaning with the water), and was the first of the repentant, and the purifiers 
(with the water)’.830  

 

VERSE 224 

َيَْاَنهكُمْ أَنْ تَ بَ رحوا وَتَ ت َّقُوا وَتُصْلهحُوا بَ يْنَ النَّاسه  َِةً لْه ََْعَلُوا اللَّهَ عُرْ  عَلهيمٌ  سَهَيعٌ  وَاللَّهُ  ۛ  وَلَا 
{224} 

And do not be making Allah as obstacle to your oaths if you are doing good; 
and be fearing and reconciling between the people; and Allah is Hearing, 
Knowing [2:224] 

 مُّمد بن يعقوب: عن علي، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن علي بن إسَاعيل، عن إسحاق بن عمار، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Ismail, from 
Is’haq Bin Amaar,  

َيَْانهكُمْ أنَْ تَ بَ رحوا وَ تَ ت َّقُ  َِةً لْه ََْعَلُوا اللَّهَ عُرْ . عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لا  وا وَ تُصْلهحُوا بَ يْنَ النَّاسه
 «.إذا دعيت لتصلح بين اثنين، فلا تقل: علي يَين أن لا أفعل»قال: 
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And do not be making Allah as obstacle to your oaths if you are 
doing good; and be fearing and reconciling between the people [2:224]. Heasws 
said: ‘When you are called to effect reconciliation between two (persons), so do not 
say, ‘Upon me is an oath that I shall not do it’’.831  

 عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن أبِ أيوب الخزاز، قال:

From him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman 
Bin Isa, from Abu Ayoub Al Khazaaz who said,  

ََْعَلُوا اللَّهَ »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  َِةً  لا تَلفوا بالله صادقين و لا كاذبين، فإنه عز و جل يقول: وَ لا  عُرْ
َيَْانهكُمْ   «.لْه

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Do no swear an oath by Allahazwj, be it with 
honestly or lying, for the Mighty and Majestic is Saying: And do not be making 
Allah as obstacle to your oaths [2:224]’’.832 

 عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن يحيى بن إبراهيم، عن أبيه، عن أبِ سلام المتعبد، و عنه: عن عدة من أصحابنا، 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Yahya Bin Ibrahim, from his father, from his father,  

يا سدير، من حلف بالله كاذبا كفر، و من حلف بالله صادقا أثُ، إن الله عز »يقول لسدير: أنه سَع أبا عبد الله )عليه السلام( 
َيَْانهكُمْ  َِةً لْه ََْعَلُوا اللَّهَ عُرْ  «.و جل يقول: وَ لا 

(It has been narrated) from Abu Salaam Al-Mata’bad who heard Abu Abdullahasws 
saying to Sudeyr: ‘O Sudeyr! The one who swears an oath by Allahazwj as a lie, so he 
committed Kufr, and the one who swears an oath by Allahazwj as true so he has 
sinned. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And do not be making Allah as 
obstacle to your oaths [2:224]’’.833 

 مُّمد بن مسلم، قال: العياشي: عن 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim who said,  

يََْانهكُمْ أنَْ  َِةً لْه ََْعَلُوا اللَّهَ عُرْ  تَ بَ رحوا وَ تَ ت َّقُوا وَ سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله تبارك و تعالَ و لا إله غيْه: وَ لا 
. قال:  «.هو قول الرجل: لا و الله، و بلى و الله»  تُصْلهحُوا بَ يْنَ النَّاسه

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted, and 
there is no God other than Himazwj: And do not be making Allah as obstacle to 
your oaths if you are doing good; and be fearing and reconciling between the 
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people [2:224]. Heasws said: ‘It is the speech of the man, ‘No, by Allahazwj! and ‘Yes, 
by Allahazwj’.834  

عن منصور بن حازم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: وَ 
ََْعَلُوا  َيَْانهكُمْ. قال: لا  َِةً لْه  «.يعني الرجل يحلف أن لا يكلم أخاه، و ما أشبه ذلك، أولا يكلم امه»اللَّهَ عُرْ

From Mansour Bin Haazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and Muhammad Bin Muslim, from Abu 
Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And do not be 
making Allah as obstacle [2:224]. Heasws said: ‘It Means the man swearing that he 
will not talk to his brother, and what resembles it, or he will not talk to his mother’’.835  

 

VERSE 225 

اَ كَسَبَتْ قُ لُوبكُُمْ  ذكُُمْ بِه ذكُُمُ اللَّهُ بهاللَّغْوه فِه أيََْاَنهكُمْ وَلََٰكهنْ يُ ؤَاخه وَاللَّهُ غَفُورٌ حَلهيمٌ  ۛ  لَا يُ ؤَاخه
{225} 

Allah will not Seize you with the vanity in your oaths, but He will Seize you with 
what your hearts have earned, and Allah is Forgiving, Forbearing [2:225] 

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

ذكُُمُ اللَّهُ بهاللَّغْوه فِه أيََْانهكُمْ. قال: عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول فِ   عن أبِ قول  اللغو:»قول الله عز و جل: لا يؤُاخه
 «.ء الرجل: لا و الله، و بلى و الله، و لا يعقد على شي

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah will not Seize you with the vanity 
in your oaths [2:225]. Heasws said: ‘The vain – the speech of the man, ‘No, by 
Allahazwj, and ‘Yes, by Allahazwj, and it is not binding upon anything’.836  

فقيل: ما َري على عادة الناس، من قول: لا و الله، و بلى و الله، من غيْ عق د أبو علي الطبرسي، قال: اختلفوا فِ يَين اللغو، 
 قال: و هو المروي عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(.  على يَين يقتطع بِا مال، و لا يظلم بِا أحد.

Abu Ali Al-Tabarsy, said, ‘They (people) are differing regarding the vain oath. So it is 
said, ‘Whatever flows upon the habits of the people, from the words, ‘No, by 
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Allahazwj’, and, ‘Yes, by Allahazwj’, from without a binding commitment upon an oath 
cutting off wealth (of others) with it, nor being unjust to anyone with it’. He said, ‘And 
it is reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.837   

 

VERSES 226 & 227 

يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  فإَهنَّ  فاَءُوا فإَهنْ  ۛ  لهلَّذهينَ يُ ؤْلُونَ مهنْ نهسَائهههمْ تَ رَبحصُ أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ   {226} رَحه
Those who are solemnly swearing (abstention) from their wives should wait 
four months; so if they return, then Allah is surely Forgiving, Merciful [2:226] 

 {227وَإهنْ عَزَمُوا الطَّلَاقَ فإَهنَّ اللَّهَ سَهَيعٌ عَلهيمٌ } 
And if they have determined the divorce, then Allah is surely Hearing, Knowing 
[2:227] 

ِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه   الصَّبَّاحه الْكهنَانِه
يٍن فإَهنْ فاَءَ فَ لَيْسَ  عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ آلََ مهنه امْرأَتَههه بَ عْدَ مَا دَخَلَ  اَ فَ قَالَ إهذَا مَضَتْ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ وُقهفَ وَ إهنْ كَانَ بَ عْدَ حه بِه

 ءٍ وَ ههيَ امْرأَتَهُُ وَ إهنْ عَزَمَ الطَّلَاقَ فَ قَدْ عَزَمَ  بهشَيْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who solemnly takes an oath from his wife 
after having slept with her. So heasws said: ‘When four months pass by, he pauses, 
even if it was after a while. So if he returns (to his wife) so it isn’t with anything, and 
she is (still) his wife, but if he is determined upon the divorced, so it is determined’.  

[ وَ لََْ  مْرأَتَههه وَ اللَّهه لََْغهيضَنَّكه ]لََْغهيظنََّكه يلَاءُ أنَْ يَ قُولَ الرَّجُلُ لاه يَ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ وَ قاَلَ الْْه عَهَا حَتََّّ تَمْضه ََُامه سُوءَنَّكه ثَُُّ يَ هْجُرَهَا وَ لَا 
هَُ عَلَى أنَْ يفَهي َُْبره يلَاءُ وَ يَ نْبَغهي لهلْْهمَامه أنَْ  يمٌ وَ إهنْ عَزَمَ ءَ أوَْ يطُلَِّقَ فإَهنْ فاَءَ فإَهنَّ اللَّهَ غَفُ  فإَهذَا مَضَتْ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ فَ قَدْ وَقَعَ الْْه ورٌ رَحه

يعٌ عَلهيمٌ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه.  الطَّلَاقَ فإَهنَّ اللَّهَ سَهَ

And he said, ‘The solemn oath is that the man is saying to his wife, ‘By Allahazwj, I 
shall constrict you (due to my anger with you), and worsen you’. Then he abandons 
her and does not go near her until four months pass by. So when four months pass 
by, then the solemn oath has occurred, and it is befitting for the Imamasws that heasws 
compels him upon that he either returns (to his wife) or divorces. So if they return, 
then Allah is surely Forgiving, Merciful [2:226] And if they have determined the 
divorce, then Allah is surely Hearing, Knowing  [2:227’’.838 
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وَ قاَلَ لهَُ  -عَلَ فهيهَا رجل ]رَجُلًا[ آلََ مهنه امْرأَتَههه بَ عْدَ أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ وَ جَ  -أنََّهُ بَ نَى حَظهيْةًَ مهنْ قَصَبٍ   وَ رُوهيَ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع
عَ إهلََ الْمُنَاكَحَةه أوَْ أنَْ تُطلَِّقَ  إهمَّا]أنَْ   وَ إهلاَّ أَحْرَقْتُ عَلَيْكَ الَْْظهيْةََ. -[ تَ رْجه

And it is reported from Amir Al-Momineenasws that he had built an enclosure out of 
sticks and made a man to be in it who had solemnly sworn (abstention) from his wife 
after four months (having passed by), and heasws said to him: ‘Either you return to the 
marriage or you divorce, or else Iasws will burn down the enclosure upon you’’.839 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَيْفٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ   عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Sayf, from Muhammad Bin Suleyman,  

ٍُ أوَْ ثَلَاثةََ أَشْهُرٍ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) يَ ةُ الْمُطلََّقَةه ثَلَاثَ حه وَ صَارَتْ  عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ كَيْفَ صَارَتْ عهدَّ
هَا زَوْجُهَا أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً  ةُ الْمُتَ وَفََّ عَن ْ  عهدَّ

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How come the waiting period of the divorced woman is three 
menstruations, or three months, and the waiting period of the woman widowed from 
her husband came to be four months and ten (days)?’  

ةُ الْمُطلََّقَةه ثَلَاثةَُ قُ رُوءٍ  هَا زَوْجُهَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ شَ فَ قَالَ أمََّا عهدَّ ةُ الْمُتَ وَفََّ عَن ْ نَ الْوَلَده وَ أمََّا عهدَّ مه مه راَءه الرَّحه سْتهب ْ رَطَ لهلنِّسَاءه فَلاه
ََُرْ فهيمَا اشْتَ رَطَ  ََْأَ بِههنَّ فهيمَا شَرَطَ لَِنَُّ وَ لََْ   عَلَيْههنَّ شَرْطاً وَ شَرَطَ عَلَيْههنَّ شَرْطاً فَ لَمْ 

So heasws said: ‘As for the waiting period of the divorced woman being three Quroos 
(menses-free pure periods), so it is for the freeing of the womb from the child, and as 
for the waiting period of the woman widowed from her husband, so Allahazwj Mighty 
and Majestic Stipulated a condition for the women, and Stipulated a condition 
against them. So Heazwj did not Seize them with regards to what Heazwj stipulated for 
them, and was not Unjust with regards to what Heazwj Stipulated against them.  

يلَاءه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ إهذْ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلَّذهينَ يُ ؤْلُونَ مهنْ نهسائهههمْ تَ ربَح شَرَ  َحَدٍ أَكْثَ رَ مهنْ طَ لَِنَُّ فِه الْْه ََُوِّزْ لْه صُ أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ فَ لَمْ 
يلَاءه لهعهلْمههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَا  لََ أنََّهُ غَايةَُ صَبْره الْمَرْأةَه مهنَ الرَّجُله أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ فِه الْْه

A condition for them regarding the solemn oath (of abstention) is four months as 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Those who are solemnly swearing 
(abstention) from their wives should wait four months [2:226]. Thus, it is not 
allowed for anyone, more than four months regarding the oath, for the Blessed and 
High Knows that it is the limit of the patient of the woman from the man. 

نْهُ فِه وَ أمََّا مَا شَرَطَ عَلَيْههنَّ فإَهنَّهُ أمََرَهَا أنَْ تَ عْتَدَّ  هَا لَهُ عهنْدَ مَوْتههه مَا أَخَذَ لَِاَ مه ن ْ هَا زَوْجُهَا أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً فأََخَذَ مه  إهذَا مَاتَ عَن ْ
ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً   يذَْكُره الْعَشَرَةَ الْْيََّامه فِه الْعهدَّةه إهلاَّ مَعَ الَْْرْبَ عَةه وَ لََْ حَيَاتههه عهنْدَ إهيلَائههه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ تَ ربََّصْنَ بهأنَْ فُسه
هَا وَ لَِاَ .أَشْهُرٍ وَ عَلهمَ أنََّ غَايةََ صَبْره الْمَرْأةَه الَْْرْبَ عَةُ أَشْهُرٍ فِه تَ رْكه الْهْمَاعه فَمهنْ ثََُّ أوَْجَبَهُ عَلَ   ي ْ
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And as for what Heazwj Stipulated against them, so Heazwj Commanded her that she 
should wait, when her husband dies from her, for four months and ten (days). Thus, 
Heazwj Took from her for him during his death, what he Took for her from him during 
his lifetime with taking of the oath. Allahazwj Says: They should keep themselves in 
waiting for four months and ten (days) [2:234], and did not Mention the ‘ten days’ 
in the waiting period except with the four months, and Knows that the limit of the 
patience of the woman is four months regarding the neglect of the copulation, So 
from then it Obligates against her and for her’.840  

ِّ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه    الصَّبَّاحه الْكهنَانِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany who said,  

اَ فَ قَالَ إهذَا مَضَتْ  أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ وُقهفَ وَ إهنْ كَانَ بَ عْدَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ آلََ مهنه امْرأَتَههه بَ عْدَ مَا دَخَلَ بِه
يٍن فإَهنْ فاَءَ فَ لَيْسَ بهشَيْ   فَ قَدْ عَزَمَ  ءٍ وَ ههيَ امْرأَتَهُُ وَ إهنْ عَزَمَ الطَّلَاقَ  حه

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who solemnly oaths (an abstention) from his 
wife after having slept with her. So heasws said: ‘When four months pass by, he 
pause, even if it was after a while. So if he meets (reconciles) so it is not with 
anything, and she is (still) his wife, and if he is determined upon the divorced, so it is 
established’.  

[ وَ لََْسُوءَنَّكه ثَُُّ  مْرأَتَههه وَ اللَّهه لََْغهيضَنَّكه ]لََْغهيظنََّكه يلَاءُ أنَْ يَ قُولَ الرَّجُلُ لاه ََُ وَ قاَلَ الْْه يَ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ يَ هْجُرَهَا وَ لَا  عَهَا حَتََّّ تَمْضه امه
هَُ عَلَى أنَْ يفَهي َُْبره يلَاءُ وَ يَ نْبَغهي لهلْْهمَامه أنَْ  يمٌ وَ إهنْ عَزَمَ  فإَهذَا مَضَتْ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ فَ قَدْ وَقَعَ الْْه ءَ أوَْ يطُلَِّقَ فإَهنْ فاَءَ فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

يعٌ عَلهيمٌ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه.الطَّلَاقَ   فإَهنَّ اللَّهَ سَهَ

And he said, ‘The solemn oath is that the man is saying to his wife, ‘By Allahazwj, I 
shall constrict you (due to my anger with you), and worsen you’. Then he abandons 
her and does not go near her until four months pass by. So when four months pass 
by, so the solemn oath has occurred, and it is befitting for the Imamasws that heasws 
compels him upon that he either meets (reconciles) or divorces. So if they return, 
then Allah is surely Forgiving, Merciful [2:226] And if they have determined the 
divorce, then Allah is surely Hearing, Knowing [2:227]’’.841 

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, 
from Abu Amo Al Zubeyri,  

فما رجع إلَ مكانه من قول أو فعل فق د ف اء مث ل ق ول الله ع ز و »قال فيه:  -فِ حديث طويل -عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
يعٌ عَلهيمٌ  يمٌ أي رجعوا، ثُ قال: وَ إهنْ عَزَمُوا الطَّلاقَ فإَهنَّ اللَّهَ سَهَ  «. جل: فإَهنْ فاؤُ فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – said in it: ‘So 
whatever he retracts from words or deeds, so he has returned, similar to the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: So if they return, then Allah is surely Forgiving, 
Merciful [2:226]’. Then heasws said: ‘And if they have determined the divorce, 
then Allah is surely Hearing, Knowing [2:227]’’.842 

 

Allahazwj is Forgiving, Merciful 

عبد فِ مُّاسن البرقى عنه عن أبيه ومُّمد بن عيسى عن صفوان بن يحيى عن اسحاق بن عمار عن عباد بن زياد قال: قال لَ أبو 
 الله عليه السلام: يا عباد ما على ملة ابراهيم أحد غيْكم، وما يقبل الله الا منكم، ولا يغفر الذنوب الا لكم.

In Mahasin of Al-Barqy – From him, from his father and Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, 
from Is’haq Bin Amaar, from Abaad Bin Ziyad who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Abaad! There is no one upon the Nation of Ibrahim 
apart from you all (Shias), and Allahazwj Will not Accept (anything) except from you all 
(Shias), and will not Forgive the sins except for yours (Shias)’.843 

 وعن أبِ عبد الله عليه السلام قال: أول ما يتحف به المؤمن فِ قبره أن يغفر لمن تبع جنازته.

And from Abu Abdullahasws having said: ‘The first of what the Momin would be Gifted 
with in his grave is that there would be Forgiveness for the ones who followed his 
funeral’.844  

مَامُ ع يمه »  وَ أمََّا قَ وْلهُُ تَ عَالََ   قاَلَ الْْه يمٌ « الرَّحه نهيَن ع قاَلَ:( رَحه بهعهبَادههه الْمُؤْمهنهيَن، وَ مهنْ رَحْمتَههه أنََّهُ خَلَقَ مهائةََ رَحْمةٍَ، وَ  )فإَهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه
دَةً فِه الْخلَْقه كُلِّههمْ، فبَههَا يَ تَراَحَمُ النَّاسُ، وَ تَ رَحَّمُ الْوَالهدَةُ وَلَدَهَا، نْهَا رَحْمةًَ وَاحه  عَلَى أوَْلَادههَا.وَ تََْنُو الْْمَُّهَاتُ مهنَ الْْيََوَاناَته  جَعَلَ مه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And as for the Words of Allahazwj The 
Merciful - Amir-Al-Momineenasws said: ‘Heazwj is Merciful to Hisazwj Momin servants. 
And from Hisazwj Mercy Heazwj Created a hundred Mercies and Heazwj Allocated one 
of it to all of the creatures, and from that people are merciful towards each other, and 
the mother is merciful to her child, and the mothers of the animals are merciful to 
their young ones.’ 

َِافَ هَذههه الرَّحمَْ  اَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص، ثَُُّ يُشَفِّعُهُمْ فهيمَنْ يحهُبح فإَهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أَ دَةَ[ إهلََ تهسْعٍ وَ تهسْعهيَن رَحْمةًَ فَ يَْحَْمُ بِه ونَ لَهُ ةَ ]الْوَاحه
ي دَ ليََجه .  ءُ إهلََ مُؤْمهنٍ مهنَ الشِّيعَةه، فَ يَقُولُ: اشْفَعْ  الشَّفَاعَةَ مهنْ أهَْله الْمهلَّةه حَتََّّ أنََّ الْوَاحه  لِه

So when it will be the Day of Judgement, Heazwj will Incorporate this One Mercy to 
the other ninety nine parts and be Merciful by it upon the community of 
Muhammadsaww and will Accept the intercession for those that they love to intercede 
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with to the extent that one will come to a Momin from the Shias and will be saying, 
‘Intercede for me’.  

هََيئُهُ آخَرُ فَ يَقُولُ: وَ أَيح حَقٍّ لَكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: سَقَيْتُكَ يَ وْماً مَاءً. فَ يَذْكُرُ ذَلهكَ، فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فه  : إهنَّ لِه عَلَيْكَ فَ يَقُولُ  -يهه، وَ 
. فَ يَقُولُ: وَ مَا حَقحكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: . فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ لَا يَ زاَلُ  حَقّاً، فاَشْفَعْ لِه دَارهي سَاعَةً فِه يَ وْمٍ حَارٍّ اسْتَظْلَلْتَ بهظهلِّ جه

يْاَنههه وَ خُلَطاَئههه   يَشْفَعُ  نَ أَكْرَمُ عَلَى اللَّهه ممهَّا تَظنُحونَ حَتََّّ يُشَفَّعَ فِه جه  . وَ مَعَارهفههه، فإَهنَّ الْمُؤْمه

So he will say, ‘What right do you have over me?’ He will say: ‘I quenched your thirst 
with water one day.’ So he will remember that and intercede for him. Another one will 
come and say, ‘I have a right over you, so intercede for me’. He will say, ‘And what is 
your right over me?’ He will say: ‘You rested for a while under the shadow of my wall 
for a while on a hot day.’ He will intercede for him for that. This intercession will not 
cease until it cover his neighbours and familiar people, for the Momin is more 
prestigious in the Presence of Allahazwj than what you can imagine’.845  

 

And if the divorce is determined 

فإَهنْ عَزَمَ الطَّلَاقَ باَنَتْ  -نْ رَجُلٍ آلََ مهنه امْرأَتَههه فَمَضَتْ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ قاَلَ يوُقَفُ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ع عَ   عَنْ مَنْصُوره بْنه حَازهمٍ قاَلَ 
ةُ الْمُطلََّقَةه، وَ إهلاَّ كَفَّرَ يَهَينَهُ وَ أمَْسَكَهَا. نْهُ وَ عَلَيْهَا عهدَّ  مه

From Mansour Bin Hazim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who solemnly swore (abstention) from his 
wife, and four months had passed by. Heasws said: ‘He would pause, so if he 
determines the divorce, she would become irrevocably divorced from him (a 
stranger), and upon her would be the waiting period of the divorced woman, or else 
he would expiate for his oath and withhold her’’. ِ846   

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع فإَهنْ فاَءَ فَههيَ  فَمَضَتْ أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ وَ لََْ يفَهئْ فَههيَ مُطلََّقَةٌ، ثَُُّ يوُقَفُ  -فِه الرَّجُله إهذَا آلََ مهنه امْرَأتَههه   عَنْ أَبِه بَصه
نْهُ   . عهنْدَهُ عَلَى تَطْلهيقَتَيْنه، وَ إهنْ عَزَمَ فَههيَ باَئهنَةٌ مه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man when he solemnly 
swears (abstention) from his wife, and four months pass by and he does not fulfil (his 
marriage commitment), so she is divorced. Then he pauses. So if he returns (back to 
her), so she would be with him upon two (more) divorces, and if he determines (the 
divorce), so she would be irrevocably divorced from him’’. ِ847  
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Allahazwj is Hearing, Knowing 

 . -تعالَ -و قد سأله بعُ الزنّادقة عن اللّه -عليه السّلام -و فِ كتاب التّوحيد، حديث طويل عن أبِ عبد اللّه

Andin Kitab Al-Tawheed, a lengthy Hadeeth from Abu Abdullahasws, and one of the 
atheists had asked himasws about Allahazwj the Exalted : - 

يٌْ به  يعٌ بهغَيْْه جَارهحَةٍ وَ بَصه يٌْ سَهَ يعٌ بَصه يٌْ قاَلَ هُوَ سَهَ يعٌ بَصه هه  غَيْْه آلَةٍ بَلْ فَ قَالَ لهَُ السَّائهلُ فَ تَ قُولُ إهنَّهُ سَهَ رُ بهنَ فْسه هه وَ يُ بْصه يَسْمَعُ بهنَ فْسه
هه أنََّهُ شَيْ  رُ بهنَ فْسه يٌْ يُ بْصه هه وَ بَصه يعٌ يَسْمَعُ بهنَ فْسه ي إهذْ كُنْتُ  ءٌ وَ الن َّفْسُ شَيْ  ليَْسَ قَ وْلِه إهنَّهُ سَهَ ءٌ آخَرُ وَ لَكهنْ أرََدْتُ عهبَارةًَ عَنْ نَ فْسه

 كُنْتَ سَائهلًا   مَسْئُولًا وَ إهفْ هَاماً لَكَ إهذْ 

The questioner said to himasws, ‘So youasws are saying that Heazwj is Hearing, Seeing’. 
Heasws said: ‘Heazwj is Hearing, Seeing. Heazwj Sees without an organ and Sees 
without an instrument, but Heazwj is Seeing by Himselfazwj and is Hearing by 
Himselfazwj. Myasws words that ‘Heazwj is Seeing by Himselfazwj and is Hearing by 
Himselfazwj’ is not that Heazwj is a thing and Hisazwj Self is another thing. But, Iasws 
intend as an idiom from myselfasws when Iasws was asked and as an understanding for 
you when you asked.  

ٌُ وَ لَكهنيِّ أرََدْتُ إهفْ هَامَكَ وَ الت َّعْبهيُْ عَ  نْهُ لَهُ بَ عْ يعٌ بهكُلِّهه لَا أنََّ الْكُلَّ مه عهي فِه ذَلهكَ إهلاَّ إهلََ أنََّهُ فَأقَُولُ إهنَّهُ سَهَ ي وَ ليَْسَ مَرْجه نْ نَ فْسه
ي ُ الْخبَهيُْ بهلَا اخْتهلَافه الذَّاته وَ لَا اخْتهلَافه الْمَعْنَى السَّمه يُْ الْعَالَه  عُ الْبَصه

Thus, Iasws am saying that Heazwj Hears by all of Himazwj, not that for the ‘all’ of Himazwj 
there are parts, but Iasws intend to make you understand and as an idiom from 
myselfasws and Iasws do not re-iterate in that except that Heazwj is the All-Hearing, the 
All-Seeing, the All-Knowing, the All-Aware without a differentiation of the Self nor 
differentiation of the meaning’. ِ848   

ا قول فيه: و سَّي ربنّا سَيعا لا بجزء فيه يسمع به الصّوت و لا يبصر به، كما أنّ حديث طويل، ي -عليه السّلام -و عن الرِّ
 عليه الْصوات، ليس على حدّ ما سَيّنا نحن،   جزءنا الّذي به نسمع لا نقوى على النّظر به، و لكنّه أخبرأنهّ لا تفى

From Al-Rezaasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And ourasws Lordazwj 
is Named as ‘Hearing’, it is not by a body part that Heazwj Hears the sound, nor Sees 
with it, just as our body parts which we hear with, not being able upon look with it 
(the same body part). But, Iasws am informing you that the sounds are not concealed 
upon Himazwj, it is unlike our limitations of what is heard by us.  

و اختلف المعنى. ]و هكذا البصر لا بجزء، به أبصر، كما أناّ نبصر بجزء منّا لا ننتفع به فِ غيْه، و   فقد جَعنا الاسم بالسّميع
 [. ا إليه، فقد جَعنا الاسم و اختلف المعنىلكنّ اللّه بصيْ لا َهل شخصا منظور 

So we are together with the Name (i.e., we and Allahazwj are both hearing), and the 
meaning is different. And, similar to this is the Seeing, it is not by a body part that 
Heazwj Sees, just as we tend to do so with a body part of ours, not benefiting by it for 
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something else (like hearing etc.). But Allahazwj is Seeing, not being unaware of the 
person being looked at. So we are together in the name (i.e., we and Allahazwj are 
both seeing), but the meaning is different’’.849  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَ  نْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
دٌ صَمَدٌ أَحَدهيح الْمَعْنَى ليَْسَ بِهَ  فَةه الْقَدهيمه إهنَّهُ وَاحه عَانِه كَثهيْةٍَ مُخْتَلهفَةٍ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ يَ زْعُمُ قَ وْمٌ مهنْ أهَْله الْعهراَقه أنََّهُ يَسْمَعُ صه

رُ بهغَيْْه الَّذهي يَسْمَعُ  رُ وَ يُ بْصه  بهغَيْْه الَّذهي يُ بْصه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Ubeyd, from Hammad, from Hareyz, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Regarding the Attribute of the 
eternality, Heazwj is One, Solid (not hollow), is in one meaning. It is not with many 
different meanings’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! A group from the people 
of Al-Iraq are alleging that Heazwj is Hearing with other than what Heazwj is Seeing 
(with), and Heazwj is Seeing with other than what Heazwj is Hearing (with)?’  

رُ  اَ يُ بْصه يٌْ يَسْمَعُ بِه يعٌ بَصه اَ يَسْمَعُ قاَلَ فَ قَالَ كَذَبوُا وَ أَلَْْدُوا وَ شَب َّهُوا تَ عَالََ اللَّهُ عَنْ ذَلهكَ إهنَّهُ سَهَ رُ بِه   وَ يُ بْصه

So heasws said: ‘They are lying! They are limiting and resembling (with Allahazwj) 
Exalted is Allahazwj from that. Heazwj is Hearing, Seeing. Heazwj Hears with what Heazwj 
Sees, and Sees with what Heazwj Hears’.  

اَ يَ عْقهلُ مَا كَانَ به  يٌْ عَلَى مَا يَ عْقهلُونهَُ قاَلَ فَ قَالَ تَ عَالََ اللَّهُ إهنََّّ  فَةه الْمَخْلُوقه وَ ليَْسَ اللَّهُ كَذَلهكَ .صه قاَلَ قُ لْتُ يَ زْعُمُونَ أنََّهُ بَصه

He (the narrator) said: ‘I said, ‘They are alleging that Heazwj is Seeing upon what they 
are comprehending (hearing and seeing to be)’. So heasws said: ‘Exalted is Allahazwj! 
But rather, they are (trying to) comprehend with that which is a quality of the 
creatures, and Allahazwj is not like that’.850  

 إلَ الْسين بن خالد قال:   و بإسناده

And by his chain going up to Al Husayn Bin Khalid who said,  

فقلت له: يا ابن رسول اللّه، إنّ  قادرا حيّا قديَا سَيعا بصيْا.عليما  -عزّ و جلّ  -يقول: لَ يزل اللّه -عليه السّلام -سَعت الرِّا
 [، و سَيعا بسمع، و بصيْا ببصر. أقواما يقولون: لَ يزل اللّه عالما بعلم، و قادرا بقدرة، و حيّا بِياة ]و قديَا بقدم

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not cease to be 
Knowing, Able, Alive, Eternal, Hearing, Seeing’. I said to himasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! There are people who are saying, ‘Allahazwj did not cease to be a 
Knower with Knowledge, and Able with Power, and Alive with life, and eternal with 
eternity, and Hearing with hearing, and Seeing with sight’. 
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 ء. : من قال ذلك و دان به، فقد اتّذ مع اللّه آلِة أخرى، و ليس من ولايتنا على شي-عليه السّلام -فقال

So heasws said: ‘The one who says that and makes a Religion with it, so he has 
taken, along with Allahazwj, another god, and he isn’t upon anything from ourasws 
Wilayah’. 

 لَ يزل اللّه عليما قادرا حياّ قديَا سَيعا بصيْا لذاته، تعالَ عمّا يقول المشركون و المشبّهون علوّا كبيْا. -عليه السّلام -ثُّ قال

Then heasws said: ‘Allahazwj did not cease to be a Knower, Able, Alive, Eternal, 
Hearing, Seeing of by His-Self. Heazwj is Exalted from what they Polytheists and the 
resembler are saying, Loftier, Greater’.851 

 

VERSE 228 

ههنَّ ثَلَاثةََ قُ رُوءٍ   فِه  اللَّهُ  خَلَقَ  مَا يَكْتُمْنَ  أَنْ  لَِنَُّ  يحهَلح  وَلَا  ۛ  وَالْمُطلََّقَاتُ يَ تَ رَبَّصْنَ بهأنَْ فُسه
ره  يُ ؤْمهنَّ  كُنَّ  إهنْ  أرَْحَامهههنَّ  لهكَ  فِه  بهرَدِّههنَّ  أَحَقح  وَبُ عُولتَُ هُنَّ  ۛ  بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه  ادُواأرََ  إهنْ  ذََٰ
ثْلُ  وَلَِنَُّ  ۛ   إهصْلَاحًا  عَزهيزٌ  وَاللَّهُ  ۛ   دَرَجَةٌ  عَلَيْههنَّ  وَلهلرِّجَاله  ۛ   بهالْمَعْرُوفه  عَلَيْههنَّ  الَّذهي مه
 {228} حَكهيمٌ 

And the divorced women should keep themselves in waiting for three menses-
free periods; and it is not Permissible for them that they should conceal what 
Allah has Created in their wombs, if they were believers in Allah and the Last 
Day; and their husbands are more rightful with their return regarding that if 
they are intending reconciliation; and for them is the like of that which is upon 
them with the reasonableness; and for the men is a degree upon them; and 
Allah is Mighty, Wise [2:228]  

نْ يَكْ تُمْنَ م ا أبِ عبد الله )علي ه الس لام( فِ قول ه: وَ الْمُطلََّق اتُ يَ تَ رَبَّصْ نَ بهأنَْ فُسه ههنَّ ثَلاثَ ةَ قُ  رُوءٍ وَ لا يحهَ لح لَُِ نَّ أَ عن أبِ بصيْ، عن 
ل لِا أن تك تم يعني لا يحل لِا أن تكتم الْمل إذا طلقت و هي حبلى، و الزوج لا يعلم بالْمل، فلا يح»خَلَقَ اللَّهُ فِه أرَْحامهههنَّ: 

 «. حملها، و هو أحق بِا فِ ذلك الْمل ما لَ تضع

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And the 
divorced women should keep themselves in waiting for three menses-free 
periods; and it is not Permissible for them that they should conceal what Allah 
has Created in their wombs [2:228] – It mean, it is not Permissible for her that she 
conceals the pregnancy when she is divorced while she is pregnant, and the 
husband does not know of the pregnancy. Therefore it is not Permissible for her that 
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she conceals her pregnancy, and he is more rightful with her during that pregnancy 
for as long as she has not placed (given birth)’’.852 

سْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُ 
ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ ا يَهُ وَ لَا جَاءَته امْرَأةٌَ إهلََ النَّبِه للَّهه مَا حَقح الزَّوْجه عَلَى الْمَرْأةَه فَ قَالَ لَِاَ أنَْ تُطهيعَهُ وَ لَا تَ عْصه

نْ بَ يْتههَا إهلاَّ بهإهذْنههه نَتْ عَلَى ظَهْره قَ تَبٍ وَ لَا تَصَدَّقَ مهنْ بَ يْتههه إهلاَّ بهإهذْنههه وَ لَا تَصُومَ تَطَوحعاً إهلاَّ بهإهذْنههه وَ لَا تَمنَْ عَهُ نَ فْسَهَا وَ إهنْ كَا تَْرجَُ مه
هَا مَلَائهكَةُ السَّمَاءه وَ مَلَائهكَةُ الَْْرْضه وَ مَلَائهكَةُ  عَ إهلََ وَ إهنْ خَرَجَتْ مهنْ بَ يْتههَا بهغَيْْه إهذْنههه لَعَنَت ْ الْغَضَبه وَ مَلَائهكَةُ الرَّحْمةَه حَتََّّ تَ رْجه

 بَ يْتههَا 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, 
from Muhammad Bin Muslim,  

Abu Ja’farasws has said: ‘A woman came over to the Prophetsaww, so she said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! What are the rights of the husband upon the wife?’ So hesaww said: 
‘For her is that she obeys him and does not disobey him, nor give charity from his 
house except by his permission, nor Fast voluntarily except by his permission, nor 
prevent him from herself even though it may be upon the back of a hump (camel), 
nor go out from her house except by his permission, and if she does go out from her 
house without his permission, the Angels of the sky curse her as well as the Angels 
of the earth, and the Angels of the Wrath and the Angels of the Mercy until she 
returns to her house’. 

 أعَْظَمُ النَّاسه حَقّاً عَلَى الْمَرْأةَه قاَلَ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَنْ أعَْظَمُ النَّاسه حَقّاً عَلَى الرَّجُله قاَلَ وَالهدُهُ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَنْ 
ثْلُ مَا لَ  دَةٌ قاَلَ فَ قَالَتْ وَ الَّذهي بَ عَثَكَ بهالَْْقِّ نبَهيّاً لَا يََلْهكُ زَوْجُهَا قاَلَتْ فَمَا لِه عَلَيْهه مهنَ الَْْقِّ مه  هُ عَلَيَّ قاَلَ لَا وَ لَا مهنْ كُلِّ مهائةٍَ وَاحه

 رَقَ بَتِه رَجُلٌ أبَدَاً .

So she said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who from the people is with the greatest right upon 
the man?’ Hesaww said: ‘His father’. So she said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who from the 
people is with the greatest right upon the woman?’ Hesaww said: ‘Her husband’. She 
said, ‘So what is for me upon him (my husband), from the rights, similar to what is for 
him upon me?’ Hesaww said: ‘No, and not even one from every hundred’. So she said, 
‘By the One Who Sent yousaww with the Truth as a Prophetsaww, I will not let a man 
own my neck, ever’.853  

جعفر )عليه السلام(، قال: عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن جَيل بن دراج، عن زرارة، عن أبِ 
 «.العدة و الْيُ للنساء»

From him, by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Jameel Bin 
Daraaj, from Zarara,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The waiting period, and the 
menstruation are for the women’.854  

 

Al-Qurou (menses-free period) 

عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ و عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن ابن أبِ نصر، جَيعا، عن 
 «.القرء ما بين الْيضتين»جَيل بن دراج، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and a number of our 
companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, altogether, from Jameel Bin Daraaj, from 
Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘’Al Qurou (menses-free 
period)’ (القرء) – is what is in between the two menstruations’.855  

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن زرارة، 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from 
Zarara,  

إذا »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: أصلحك الله، رجل طلق امرأته على طهر من غيْ جَاع بشهادة عدلين؟ فقال: 
 «.دخلت فِ الْيضة الثالثة فقد انقضت عدتِا، و حلت للَزواج

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep 
youasws well! A man divorces his wife upon purity without having slept with her, by 
two just witnesses?’ So heasws said: ‘When she enters the third menstruation, so she 
has fulfilled her waiting period, and is allowed for the marriage’.  

[ قال: هو أحق برجعتها ما لَ تغتسل من الْيضة  قلت له: أصلحك الله، إن أهل العراق يروون عن علي )صلوات الله عليه(، ]أنه
 «.كذبوا»الثالثة؟ فقال: 

I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! The people of Iraq are reporting 
from Aliasws that heasws said: ‘He (the husband) has more right for returning to her, if 
she has not done her bathing from her third menstruation?’ So heasws said: ‘They are 
lying!’856  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ا الْْقَْ راَءَ الَّتِه سَََّى بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَهَعْتُ رَبهيعَةَ الرَّأْيه يَ قُولُ مهنْ رأَيْهي أنََّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ هُوَ الطحهْرُ فهيمَا بَ يْنَ الْْيَْضَتَ يْنه فَ قَالَ كَذَ  اَ بَ لَغَهُ عَنْ عَلهيٍّ ) صلوات الله عليه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه الْقُرْآنه إهنََّّ بَ لََْ يَ قُلْهُ بهرأَيْههه وَ لَكهنَّهُ إهنََّّ
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اَ الْقُرْءُ الطحهْرُ يَ قْ  جَاءَ رهي فهيهه الدَّمَ فَ يَجْمَعُهُ فإَهذَا ( فَ قُلْتُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ أَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( يَ قُولُ ذَلهكَ فَ قَالَ نَ عَمْ إهنََّّ
ُُ دَفَ قَهُ . ي  الْمَحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara who 
said,  

‘I heard Rabiat Al-Raiy saying, ‘It is from my opinion that Al-Quroo is that which 
Allahazwj Mighty and Majestic Specified in the Quran, but rather it is the clean period 
in what is between the two menstruations’. So heasws said: ‘He lied! He did not say it 
by his own opinion, but rather it reached him from Aliasws’. So, I said, ‘May Allahazwj 
Keep youasws well! Aliasws was saying that?’ So heasws said: ‘Yes, rather Al-Quroo is 
the pure, during which the blood stops, so it coagulates. So when the menstruation 
comes, it streams out’.857  

 

VERSE 229 

عَْرُوفٍ  فإَهمْسَاكٌ  ۛ  الطَّلَاقُ مَرَّتاَنه   ممهَّا تأَْخُذُوا أَنْ  لَكُمْ  يحهَلح  وَلَا  ۛ  تَسْرهيحٌ بهإهحْسَانٍ  أوَْ  بِه
فْتُمْ  فإَهنْ  ۛ   اللَّهه  حُدُودَ  يقُهيمَا أَلاَّ  يَخاَفاَ أَنْ  إهلاَّ  شَيْئًا آتَ يْتُمُوهُنَّ   فَلَا  اللَّهه  حُدُودَ  يقُهيمَا أَلاَّ  خه
 اللَّهه  حُدُودَ  يَ تَ عَدَّ  وَمَنْ  ۛ  ودُ اللَّهه فَلَا تَ عْتَدُوهَا حُدُ  تهلْكَ  ۛ   بههه  افْ تَدَتْ  فهيمَا عَلَيْههمَا جُنَاحَ 
 {229} الظَّالهمُونَ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ 

The divorce is twice, then either keep them with reasonableness or release 
with the goodness; and it is not Permissible for you that you should be taking 
anything from what you have given them, unless if they both fear that they 
cannot stay upon the Limits of Allah. So if you fear that they cannot keep to 
the Limits of Allah, then there is no blame upon them in what she ransoms 
with it. These are the Limits of Allah, therefore do not exceed these; and the 
one who exceeds the Limits of Allah, so those, they are the unjust ones [2:229] 

ا )عليه السلام( عن العلة التِ من  ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: سألت الرِ
إن الله عز و جل إنَّا أذن فِ الطلاق مرتين، فقال عز و جل: »فقال:  لا تَل المطلقة للعدة لزوجها حتَّ تنكح زوجا غيْه.أجلها 

عَْرُوفٍ أوَْ تَسْرهيحٌ بهإهحْسانٍ يعني فِ التطليقة الثالثة، و لدخوله فيما كره الله عز و جل له من الطلاق  الطَّلاقُ مَرَّتانه فإَهمْساكٌ بِه
حرمها عليه، فلا تَل له حتَّ تنكح زوجا غيْه، لئلا يوقع الناس فِ الاستخفاف بالطلاق، و لا تضار النساء، فالمطلقة  الثالث

 «.للعدة إذا رأت أول قطرة من الدم الثالث بانت به من زوجها، و لَ تَل له حتَّ تنكح زوجا غيْه

Ibn Babuwah, in Al Faqeeh, by his chain, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who said,  
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‘I asked Al-Rezaasws about the cause for which the divorced wife is not permissible 
for her husband until she marries another husband. So heasws said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic has Permitted two divorces, so the Mighty and Majestic Said: The 
divorce is twice, then either keep them with reasonableness or release with the 
goodness [2:229] – Meaning during the second divorce, and he would be entering 
into the third divorce which Allahazwj Mighty and Majestic Disliked for him, so Heazwj 
Prohibited it upon him. So she is not Permissible unto him until she marries another 
husband, perhaps the people may end up belittling divorce. And do not hurt the 
women. So, for the divorced woman is the waiting period when she sees the first 
drop from the third bleeding (menstruation), by which it would be irrevocable from 
her husband, and she would not be Permissible for him until she marries another 
husband’.858 

المرأة التِ لا تَل لزوجها حتَّ تنكح زوجا غيْه: التِ تطلق، ثُ تراجع، ثُ »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: عن أبِ بصيْ، عن 
عَْرُو  فٍ أوَْ تطلق، ثُ تراجع، ثُ تطلق الثالثة، فلا تَل له حتَّ تنكح زوجا غيْه إن الله جل و عز يقول: الطَّلاقُ مَرَّتانه فإَهمْساكٌ بِه

 «.و التسريح: هو التطليقة الثالثة تَسْرهيحٌ بهإهحْسانٍ 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The woman who is not 
Permissible for her husband until she marries another husband – the one who 
divorces her, then returns back to her, then divorces her, then returns back to her, 
then divorces her – so she would not be Permissible for him until she marries 
another husband. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying The divorce is twice, then 
either keep them with reasonableness or release with the goodness [2:229] – 
and the releasing – it is the third divorce’.859  

ا )عليه السلام(: جعلت فداك، إن الله يقول فِ كتابه: عَْرُوفٍ أوَْ تَسْرهيحٌ  عن أبِ القاسم الفارسي، قال: قلت للرِ فإَهمْساكٌ بِه
إحباء النفقة، و أما التسريح بإحسان فالطلاق على ما  أما الْمساك بالمعروف فكف الْذى و»قال:  بهإهحْسانٍ ما يعني بذلك؟

 «.نزل به الكتاب

From Abu Al Qasim Al Farsy who said,  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Allahazwj is Saying in Hisazwj 
Book: Then either keep them with reasonableness or release with the 
goodness [2:229], what does Heazwj Mean by that?’ Heasws said: ‘As for the keeping 
with reasonableness, so it is the refraining from hurting, and the gifting of the 
expenses; and as for releasing with the goodness, so it is the divorce upon what is 
Revealed in the Book’.860   
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نْ يَ تَ عَدَّ العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ: تهلْكَ حُدُودُ اللَّهه فَلا تَ عْتَدُوها وَ مَ 
جلدة، فمن غضب عليه فزاد، فأنا إلَ الله منه إن الله غضب على الزانِ فجعل له مائة »فقال:  حُدُودَ اللَّهه فأَُولئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ.

 «.ء فذلك قوله تعالَ: تهلْكَ حُدُودُ اللَّهه فَلا تَ عْتَدُوها بري

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed 
and High: These are the Limits of Allah, therefore do not exceed these; and the 
one who exceeds the Limits of Allah, so those, they are the unjust ones 
[2:229]. So heasws said: ‘Allahazwj is Angry upon the adulterer (who exceeds) so 
Heazwj Made (the penalty of) a hundred lashes for him. So the one upon whom Heazwj 
is Angered against, so it increases (the Anger), therefore weasws are disavowed from 
him to Allahazwj. These are the Words of the High: These are the Limits of Allah, 
therefore do not exceed these [2:229]’.861 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الطَّلاقُ مَرَّتانه فإَهمْساكٌ بِهَ  قاَلَ وَ قاَلَ   عْرُوفٍ أوَْ تَسْرهيحٌ بهإهحْسانٍ أبَوُ بَصه
 التَّطْلهيقَةُ الثَّانهيَةُ التَّسْرهيحُ بهإهحْسَانٍ .

He (the narrator) said, ‘And Abu Baseer, from Abu Abdullahasws (having said): ‘These 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The divorce is twice, then either 
keep them with reasonableness or release with the goodness [2:229]. (In) the 
second divorce is the letting go with kindness’.862 

 الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ أَبِه مَرْيَمَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aban, 
from Abu Maryam,  

عَْرُوفٍ أوَْ تَسْرهيحٌ بهإهحْسَانٍ فإَهنْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام (   عَزمََ قاَلَ الْمُؤْلِه يوُقَفُ بَ عْدَ الَْْرْبَ عَةه الَْْشْهُره فإَهنْ شَاءَ إهمْسَاكٌ بِه
دَةٌ وَ هُوَ أمَْلَكُ بهرَجْعَتههَا .  الطَّلَاقَ فَههيَ وَاحه

from Abu Ja’farasws having said: ‘The one with solemn oath is paused after the four 
months, so if he so desires to he  then either keep them with reasonableness or 
release with the goodness [2:229]. So if the divorce is determined, so it is the one, 
and he is more in control with reverting back to her’.863  

عْتُ أبََ عَلهيح بْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أعَْيَنَ قاَلَ سَهَ ا عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهذَا نُ إهبْ راَهه
عَْرُوفٍ أوَْ تَسْرهيحٌ بهإهحْسَانٍ .أرَاَدَ الرَّجُلُ أنَْ يَ تَ زَوَّجَ الْمَرْأةََ فَ لْيَ قُلْ أقَْ رَرْتُ بهالْمهيثاَقه ا  لَّذهي أَخَذَ اللَّهُ إهمْسَاكٌ بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Aban, from Abdul Rahman Bin Ayn who 
said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Whenever the man intends to get marry the 
woman, so let him say, ‘I accept with the Covenant which Allahazwj has Taken: Then 
either keep them with reasonableness or release with the goodness [2:229]’.864 

عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن زرارة، عن أبِ عب د الله )علي ه  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أحمد بن مُّمد،
لا يرجع الرجل فيما يهب لامرأته، و لا المرأة فيما تِب لزوجها، حيز أو لَ يحز، أليس الله تعالَ يقول: وَ لا يحهَلح »السلام(، قال: 

نْ هُ نَ فْس اً فَكُلُ وهُ هَنهيئ اً مَرهيئ اً ؟ و ه ذا ي دخل فِ الص داق و  فإَهنْ طهْ َ لَكُ مْ عَ نْ شَ يْ  لَكُمْ أَنْ تأَْخُذُوا ممهَّا آتَ يْتُمُوهُنَّ شَيْئاً، و قال: ءٍ مه
 «. الِبة

The Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, 
from Ali Bin Raib, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The man cannot take back 
whatever he has gifted to his wife, nor can the woman (take back) whatever she has 
gifted to her husband, whether they have it or do not have it. Isn’t Allahazwj the 
Exalted Saying: And it is not Permissible for you that you should be taking 
anything from what you have given them, [2:229]. And Heazwj Said: But if they 
remit to you from their own good selves, then consume it enjoyably, 
welcomingly [4:4]? And this is inclusive of the dowry and the gifts’’.865 

 

VERSE 230 

مَا جُنَاحَ  فَلَا  طلََّقَهَا فإَهنْ  ۛ  فإَهنْ طلََّقَهَا فَلَا تَهَلح لَهُ مهنْ بَ عْدُ حَتَََّّٰ تَ نْكهحَ زَوْجًا غَي ْرهَُ   أَنْ  عَلَيْهه
 {230} يَ عْلَمُونَ  لهقَوْمٍ  يُ بَ ي ِّنُ هَا اللَّهه  حُدُودُ  وَتهلْكَ  ۛ  هه اللَّ  حُدُودَ  يقُهيمَا أَنْ  ظنََّا إهنْ  يَ تَ رَاجَعَا

So if he divorces her (for a third time), she would not be lawful to him 
afterwards until she marries another husband; then if he divorces her there is 
no blame on them both if they return to each other, if they think that they can 
keep within the Limits of Allah. And these are the Limits of Allah. He Clarifies 
these for a people who are knowing [2:230] 

ره وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ بَّامَُُّمَّدُ بْنُ جَعْفَرٍ الرَّزَّازُ عَنْ أيَحوبَ بْنه نوُحٍ وَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الَْْ 
يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ  بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الْمَرْأةَُ وَ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ كُلِّههمْ عَنْ صَفْوَانَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه

رَهُ قاَلَ ههيَ الَّتِه تُطلََّقُ ثَُُّ تُ راَجَعُ ثَُُّ تُطلََّقُ ثَُُّ تُ راَجَعُ ثَُُّ  الَّتِه لَا تَهَلح  هَا حَتََّّ تَ نْكهحَ زَوْجاً غَي ْ هَا لهزَوْجه  تُطلََّقُ الثَّالهثةََ فَههيَ الَّتِه لَا تَهَلح لهزَوْجه
لَتَ هَا . رهَُ وَ يذَُوقَ عُسَي ْ  حَتََّّ تَ نْكهحَ زَوْجاً غَي ْ

Muhammad Bin Ja’far Al Razzaz, from Ayoub Bin Nuh, and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin 
Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, and Humeyd Bin Ziyad, from Ibn 
Sama’at, all of them from Safwan, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The woman who is not Permission for her husband until 
she marries another husband’. Heasws said: ‘She is the one who is divorced, then 
reverted to, then divorced, then reverted to, then divorced for the third (divorce), so 
she is (the one) who is not Permissible for her husband until she marries another 
husband, and he tastes her sweetness’.866 

عنه: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن أيوب بن نوح، عن صفوان بن يحيى، عن عبد الله بن مسكان، عن الْسن 
)عليه السلام(، قال: قلت له: رجل طلق امرأته، طلاقا لا تَل له حتَّ تنكح زوجا غيْه، فتزوجها و الصيقل، عن أبِ عبد الله 

رهَُ فإَهنْ طلََّقَها فَلا»جل متعة، أ تَل للَول؟ قال:   لا، لْن الله تعالَ يقول: فإَهنْ طلََّقَها فَلا تَهَلح لَهُ مهنْ بَ عْدُ حَتََّّ تَ نْكهحَ زَوْجاً غَي ْ
 «.يْههما أَنْ يَ تَراجَعا و المتعة ليس فيها طلاقجُناحَ عَلَ 

From him, by his chain from Ali Bin Al Hassan Bin Fazal, from Ayoub Bin Nuh, from Safwaan Bin 
Yahya, from Abdullah Bin Muskaan, from Al Hassan Al Sayqal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws ‘I said to himasws, ‘A man divorces his 
wife with a divorce and she is not Permissible unto him until she marries another 
husband. So, she marries and does a temporary marriage (Mut’a), is she then 
Permissible for the first (husband)?’ Heasws said: ‘No, because Allahazwj the High is 
Saying: So if he divorces her (for a third time), she would not be lawful to him 
afterwards until she marries another husband; then if he divorces her there is 
no blame on them both if they return to each other [2:230] – and the temporary 
marriage (Mut’a), there is no divorce in it’.867  

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن مُّمد بن عبد الله بن زرارة، عن ابن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن 
وجها رج ل آخ ر متع ة، ه ل تَ ل لزوجه ا الْول؟ سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ رجل تزوج امرأة ثُ طلقها فبانت، ثُ تز 

 «. لا، حتَّ تدخل فيما خرجت منه»قال: 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Ali Bin Al Hassan Bin Fazal, from Muhammad Bin 
Abdullah Bin Zurara, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding a man who married a woman, 
then divorced her (irrevocably). So she became a stranger (irrevocably divorced). 
Then she married another man Mut’a (temporary marriage). Would she be 
Permissible for her former husband?’ Heasws said: ‘No, until she enters into what she 
exited from (Nikah)’’.868  

يٍْ قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه بَصه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Raib, from Abu 
Baseer who said,  
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رَهُ فَ قَالَ أُخْ  اَ صَنَ عْتُ أنَاَ بهامْرَأةٍَ كَانَتْ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنه الطَّلَاقه الَّذهي لَا يحهَلح لَهُ حَتََّّ تَ نْكهحَ زَوْجاً غَي ْ كَُ بِه بره
اَعٍ وَ أَشْهَدْتُ عَلَى ذَلهكَ شَاههدَيْنه عهنْدهي وَ أرََدْتُ أنَْ أطُلَِّقَهَا فَ تَ ركَْ   تُ هَا حَتََّّ إهذَا طَمهثَتْ وَ طَهُرَتْ طلََّقْتُ هَا مهنْ غَيْْه جَه

‘I asked Abu Ja’farasws about the divorce which results in her not being Permissible 
for him unless she marries another husband. So heasws said: ‘Iasws hereby inform you 
with what Iasws did with a woman who was with me, and Iasws intended to divorce her. 
So Iasws left her until when she menstruated and was pure, Iasws divorced her from 
without touching her, and Iasws had witnesses upon that, two witnesses.  

اَ وَ تَ ركَْتُ هَا حَتََّّ إهذَا  تُ هَا راَجَعْتُ هَا وَ دَخَلْتُ بِه يَ عهدَّ ثَتْ وَ طَهُرَتْ ثَُُّ طلََّقْتُ هَا عَلَى طُهْرٍ مهنْ ثَُُّ تَ ركَْتُ هَا حَتََّّ إهذَا كَادَتْ أنَْ تَ ن ْقَضه طَمه
اَعٍ بهشَاههدَيْنه   غَيْْه جَه

Then Iasws left her until she very nearly fulfilled her waiting period, Iasws reverted back 
to her, and slept with her, and left her until when she menstruated and was pure. 
Then Iasws divorced her upon purity from without touching her, with two witnesses.  

ثَتْ وَ طَهُرَتْ طلََّقْتُ هَا عَ  ثَُُّ تَ ركَْتُ هَا حَتََّّ  اَ حَتََّّ إهذَا طَمه تُ هَا راَجَعْتُ هَا وَ دَخَلْتُ بِه يَ عهدَّ اَعٍ إهذَا كَانَ قَ بْلَ أنَْ تَ ن ْقَضه لَى طُهْرٍ بهغَيْْه جَه
اَ حَاجَةٌ . اَ إهنَّهُ لََْ يَكُنْ لِه بِه اَ فَ عَلْتُ ذَلهكَ بِه  بهشُهُودٍ وَ إهنََّّ

Then Iasws left her until when she was facing the fulfilment of her waiting period, Iasws 
reverted back to her and slept with her until when she menstruated and was pure, 
Iasws divorced her upon purity without touching her, with witnesses; and, but rather 
Iasws did that with her, (because) there did not happen to be any need for measws, with 
her’.869  

أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن المثنى، عن إسحاق بن عمار، قال سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن رجل طلق امرأته طلاقا 
نع م، لق ول الله ع ز و ج ل فِ كتاب ه: حَ تََّّ »  لاق؟ ق ال:لا تَل له حتَّ تنكح زوجا غ يْه، فتزوجه ا عب د ثُ طلقه ا، ه ل يه دم الط 

رَهُ   «. تَ نْكهحَ زَوْجاً غَي ْ

Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Al Masny, from Is’haq Bin Amar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who divorced his wife with a divorce (after) 
which she would not be Permissible for him until she marries another husband. So 
she married a person, then he divorced her. Does it demolish the (previous 
irrevocable) divorce?’ Heasws said: ‘Yes, due to the Words of Allah Mighty and 
Majestic in Hisazwj Book until she marries another husband [2:230]’’.870 
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VERSES 231 & 232 

عَْرُوفٍ  عَْرُوفٍ أَوْ سَرِّحُوهُنَّ بِه كُوهُنَّ بِه لَا وَ  ۛ  وَإهذَا طلََّقْتُمُ النِّسَاءَ فَ بَ لَغْنَ أَجَلَهُنَّ فأََمْسه
كُ  رَاراً لهتَ عْتَدُوا تُمْسه هِ لهكَ  يَ فْعَلْ  وَمَنْ  ۛ  وهُنَّ  ذُوا وَلَا  ۛ   نَ فْسَهُ  ظلََمَ  فَ قَدْ  ذََٰ  اللَّهه  آياَته  تَ تَّخه
 ۛ   بههه  يعَهظُكُمْ  وَالْهْكْمَةه  الْكهتَابه  مهنَ  عَلَيْكُمْ  أنَْ زَلَ  وَمَا عَلَيْكُمْ  اللَّهه  نهعْمَتَ  وَاذكُْرُوا ۛ   هُزُوًا
 {231وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ }وا اللَّهَ وَات َّقُ 

And when you divorce the women and they reach their prescribed time, then 
either retain them with reasonableness or release them with reasonableness; 
and do not retain them for injury, for you would be exceeding. And the one 
who does that, so he has been unjust to himself. And do not take Verses of 
Allah as a mockery, and remember the Bounties of Allah upon you, and what 
He Revealed upon you from the Book and the Wisdom, Advising you with it; 
and fear Allah, and know that Allah is Knower of all things [2:231] 

َِوْا ب َ  نَ هُمْ وَإهذَا طلََّقْتُمُ النِّسَاءَ فَ بَ لَغْنَ أَجَلَهُنَّ فَلَا تَ عْضُلُوهُنَّ أَنْ يَ نْكهحْنَ أزَْوَاجَهُنَّ إهذَا تَ رَا ي ْ
لهكَ  ۛ  بهالْمَعْرُوفه  نْ  كَانَ  مَنْ  بههه  يوُعَظُ  ذََٰ ره مه لهكُمْ  ۛ  كُمْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه  لَكُمْ  أزَكَْىَٰ  ذََٰ

 {232} تَ عْلَمُونَ  لَا  وَأنَْ تُمْ  يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۛ   وَأَطْهَرُ 
And when you divorce the women and they reach their term (of waiting), then 
do not prevent them from marrying their husbands when they agree among 
themselves with the reasonableness; that (is what) he is Advised with, the one 
from you who was a believer in Allah and the Last Day; that is purer for you 
and cleaner; and Allah Knows and you are not knowing [2:232] 

 

Reconciliation between two (husband and wife) 

نَانٍ عَنْ حَمَّاده بْنه أَبِه طلَْحَةَ عَنْ حَبهيبٍ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه  الَْْحْوَله قاَلَ سَهَ
 ب حهَا اللَّهُ إهصْلَاحُ بَ يْنه النَّاسه إهذَا تَ فَاسَدُوا وَ تَ قَارُبُ بَ يْنهههمْ إهذَا تَ بَاعَدُوا .السلام ( يَ قُولُ صَدَقَةٌ يحهُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Hammad Bin Abu Talha, from 
Habeeb Al Ahowl who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A charity which Allahazwj Loves is reconciling 
between the people when their (relationship) is spoilt, and bringing them close when 
they are distant’’.871 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْمُصْلهحُ ليَْسَ  عَمَّارٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 بهكَاذهبٍ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The reconciliation is not 
(supposed to be) with lies’.872 

اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا دُعهيتَ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَلهيِّ بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده 
 يٌن أَلاَّ أفَْ عَلَ .لهصُلْحٍ بَ يْنَ اثْ نَ يْنه فَلَا تَ قُلْ عَلَيَّ يَهَ 

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Ismail, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, heasws said: ‘Whenever you are called 
to effect reconciliation between two, so do not say, ‘Upon me there is an oath. I will 
not do it’’.873  

هُ أَصْحَابهنَا  طهيِّ عَنْ بَ عْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه يَحْيَى الْوَاسه
دْقٌ وَ كَذهبٌ وَ إهصْلَاحٌ بَ يْنَ النَّاسه   الْكَلَامُ ثَلَاثةٌَ صه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abu Yahya Al Wasity, from one of 
our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The speech are three 
(types) – a truth, and a lie, and a reconciliation between the people’.  

لُغُهُ فَ تَخْبُ  فَ تَ لْقَاهُ فَ تَ قُولُ سَهَعْتُ مهنْ فُلَانٍ  ثُ نَ فْسُهُ قاَلَ قهيلَ لهَُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا الْْهصْلَاحُ بَ يْنَ النَّاسه قاَلَ تَسْمَعُ مهنَ الرَّجُله كَلَاماً يَ ب ْ
نْهُ . عْتَ مه لَافَ مَا سَهَ يْْه كَذَا وَ كَذَا خه  قاَلَ فهيكَ مهنَ الخَْ

He (the narrator) said, ‘It was said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! What is 
the reconciliation between the people?’ Heasws said: ‘You hear speech from the man, 
had it reached him (the other one), it would have made him feel bad. Then you meet 
him, so you are saying, ‘I heard from so and so saying regarding you, such and such 
from the goodness’, opposite to what you had actually heard from him’.874 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
قَكه اً أوَْ إهعْراِاً فَ قَالَ ههيَ الْمَرْأةَُ تَكُونُ عهنْدَ الرَّجُله فَ يَكْرَهُهَا فَ يَ قُولُ لَِاَ إهنِِّ أرُهيدُ أنَْ أطُلَِّ جَلَّ وَ إهنه امْرَأةٌَ خافَتْ مهنْ بَ عْلهها نُشُوز 

ئْتَ وَ مَ  اَ مَا شه لَتِه فاَصْنَعْ بِه وَى ذَلهكَ مهنْ شَيْ فَ تَ قُولُ لَهُ لَا تَ فْعَلْ إهنِِّ أَكْرَهُ أنَْ تُشْمَتَ بِه وَ لَكهنه انْظرُْ فِه ليَ ْ ءٍ فَ هُوَ لَكَ وَ  ا كَانَ سه
نَ هُما صُلْحاً وَ هُوَ   هَذَا الصحلْحُ .دَعْنيه عَلَى حَالَتِه فَ هُوَ قَ وْلهُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَلا جُناحَ عَلَيْههما أنَْ يُصْلهحا بَ ي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic And if a woman fears from her husband, either 
cruelty or desertion [4:128], so heasws said: ‘She is the woman who happens to be 
with the man, so they both dislike each other. So he is saying to her, ‘I want to 
divorce you’. So she is saying to him, ‘Do not do it. I dislike it that I would be gloated 
with, but I would waive my night, so do with it whatever you so desire to, and 
whatever is besides that from anything, so it is for you, and leave me upon my state’. 
So these are the Words of the Blessed and High there is not blame on them both, 
if they effect a reconciliation between them [4:128], so it is this reconciliation’.875 

قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ سََاَعَةَ 
جَعَلْتُمَا أمَْركَُمَا  أهَْلههه وَ حَكَماً مهنْ أهَْلهها أَ رأَيَْتَ إهنه اسْتَأْذَنَ الَْْكَمَانه فَ قَالَا لهلرَّجُله وَ الْمَرْأةَه أَ ليَْسَ قَدْ عَزَّ وَ جَلَّ فاَبْ عَثُوا حَكَماً مهنْ 

نَا فِه الْْهصْلَاحه وَ الت َّفْرهيقه فَ قَالَ الرَّجُلُ وَ الْمَرْأةَُ نَ عَمْ فأََشْهَدَا بهذَلهكَ شُ  ََُوزُ تَ فْرهيقُهُمَا عَلَيْههمَا قاَلَ نَ عَمْ وَ لَكهنْ لَا إهليَ ْ هُوداً عَلَيْههمَا أَ 
اَعٍ مهنَ الزَّوْجه   يَكُونُ إهلاَّ عَلَى طُهْرٍ مهنَ الْمَرْأةَه مهنْ غَيْْه جَه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic then 
appoint a judge from his family and a judge from her family [4:35], ‘What is 
yourasws view if the two judges seek permission, so they both say to the man and the 
woman, ‘Is it not that you have both made your matter to us regarding the 
reconciliation, and the separation?’ So the man and the woman say, ‘Yes’. So 
witnessed bear witness with that upon them both. Is their separating them allowed?’ 
Heasws said: ‘Yes, but it does not happen except upon purity from the woman, from 
without copulation from the husband’.  

نَ هُمَ  عَا جَهَيعاً عَلَى قهيلَ لَهُ أَ رأَيَْتَ إهنْ قاَلَ أَحَدُ الَْْكَمَيْنه قَدْ فَ رَّقْتُ بَ ي ْ ََْتَمه نَ هُمَا فَ قَالَ لَا يَكُونُ تَ فْرهيقٌ حَتََّّ  ا وَ قاَلَ الْْخَرُ لََْ أفَُ رِّقْ بَ ي ْ
 الت َّفْرهيقه فإَهذَا اجْتَمَعَا عَلَى الت َّفْرهيقه جَازَ تَ فْرهيقُهُمَا .

It was said to himasws, ‘What is yourasws view if one of the two judges has effected 
separation between the two, and the other one says, ‘I will not affect separation 
between them both’. So heasws said: ‘Separation does not happen until they both 
agree upon the separation. So when they are both gathered upon the separation, 
their separation is allowed’.876  

 

Not retaining for Injury 

[، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله  ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن المفضل بن صالح، ]عن الْلبِ
راراً لهتَ عْتَدُوا. قال:  هِ كُوهُنَّ  أن يخلو أجلها راجعها، ثُ طلقها، يفعل ذلك ثلاث  الرجل يطلق، حتَّ إذا كاد»تعالَ: وَ لا تُمْسه

 [«. مرات ]فنهى الله عز و جل عن ذلك
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Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Al Mufazzal Bin Salih, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked about the Words of 
Allahazwj the High: And do not retain them for injury [2:231]. Heasws said: ‘The man 
divorces until she very nearly comes to the end of her term, returns to her, then he 
divorces her. He does that three times. Therefore, Allahazwj Mighty and Majestic has 
Forbidden from that’.877  

لا ينبغي »عنه: بإسناده عن البزنطي، عن عبد الكريم بن عمرو، عن الْسن بن زياد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
للرجل أن يطلق امرأته ثُ يراجعها، و ليس له فيها حاجة، ثُ يطلقها، فهذا الضرار الذي نِى الله عز و جل عنه، إلا أن يطلق ثُ 

 «.نوي الْمساكيراجع و هو ي

From him, by his chain from Al Bazanty, from Abdul Kareem Bin Amro, from Al Hassan Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Abdullahasws having said: ‘It is not befitting that the man 
should divorce his wife then returns to her, and there is no need for him in that, then 
he divorces her. So this is the hurting which Allahazwj Mighty and Majestic has 
Forbidden from, except that he divorces her, then returns, and he intends on holding 
(staying with her)’.878  

مكتوب فِ التوراة: من أصبح على الدنيا حزينا، فقد »المؤمنين )عليه السلام(، قال:  العياشي: عن عمرو بن جَيع، رفعه إلَ أميْ
أصبح لقضاء الله ساخطا، و من أصبح يشكو مصيبة نزلت به، فقد أصبح يشكو الله، و من أتى غنيا فتواِع لغناه، ذهب الله 

 بثلثي دينه، 

Al Ayyashi, from Amro Bin Jami’e,  

Amir-Al-Momineenasws having said: ‘It is Written in the Torah – The one who 
becomes grieving upon the world, so he has become one who is angry at Allahazwj’s 
Judgement; and the one who becomes complaining about the difficulties, they would 
descend upon him. Thus, he would have become complaining to Allahazwj. And the 
one who comes to a rich person and is humbled by that person’s richness, Allahazwj 
would Cause two thirds of his Religion to go away.  

 «.من لَ يستشر يندم، و الفقر الموت الْكبر و من قرأ القرآن من هذه الامة ثُ دخل النار، فهو ممن كان يتخذ آيات الله هزوا. و

And the one from the community who recites the Quran, then enters the Fire, so he 
is from the ones who used to take the Verses of Allah as a mockery [2:231]. And 
the one who did not consult, would regret; and the poverty is the greatest death’.879  
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VERSE 233 

لَيْنه  عْنَ أوَْلَادَهُنَّ حَوْلَيْنه كَامه هِ َِاعَةَ  يتُهمَّ  أَنْ  أرَاَدَ  لهمَنْ  ۛ  وَالْوَالهدَاتُ يُ رْ  لهَُ  الْمَوْلُوده  وَعَلَى ۛ  الرَّ
 وَلَا  بهوَلَدههَا وَالهدَةٌ  تُضَارَّ  لَا  ۛ   وُسْعَهَا إهلاَّ  نَ فْسٌ  تُكَلَّفُ  لَا  ۛ   بهالْمَعْرُوفه  وكَهسْوَتُ هُنَّ  رهزْقُ هُنَّ 
ثْلُ  الْوَارهثه  وَعَلَى ۛ   بهوَلَدههه  لَهُ  مَوْلُودٌ  لهكَ  مه هُمَا وَتَشَاوُرٍ  فهصَالًا  أرَاَدَا فإَهنْ  ۛ   ذََٰ ن ْ عَنْ تَ راَضٍ مه

عُوا أَنْ  أرََدْتمُْ  وَإهنْ  ۛ  فَلَا جُنَاحَ عَلَيْههمَا  هِ  مَا سَلَّمْتُمْ  إهذَا عَلَيْكُمْ  جُنَاحَ  فَلَا  أَوْلَادكَُمْ  تَسْتَ رْ
اَ اللَّهَ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا اللَّهَ  وَات َّقُوا ۛ   بهالْمَعْرُوفه  آتَ يْتُمْ   {233يٌْ }بَصه  تَ عْمَلُونَ  بِه

And the mothers should breastfeed their children for two years complete, for 
him who wants the complete breastfeeding; and upon the new-born, for him is 
their sustenance and their clothing with reasonableness; no soul is 
encumbered with except as per its capacity; neither the mother is to be 
harmed by her child, nor a father by his child. And upon the heir is similar to 
that. But, if they both want the replacement (weaning) by mutual consent from 
them both and they consult each other, so there would be no blame upon 
them; and if you intend that your children be breastfed (by a wet-nurse), so 
there would be no blame upon you when you submit what you give them, with 
the reasonableness [2:233]   

 عن حماد بن عثمان، قال:  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر،

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Hamaad Bin Usmaan who said,  

اع بعد فطام»سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  ذان الْولان الل»قال: قلت: جعلت فداك، و ما الفطام؟ قال:  «.لا رِ
 «.قال الله عز و جل

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is no breastfeeding after the weaning’. I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is the weaning?’ Heasws said: ‘The two 
years which Allahazwj Mighty and Majestic Speaks of’.880  

ده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ وَ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَامهرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه الُْْصَيْنه عَنْ أَبِه عَبْ أبَوُ 
َِاعه فَ هُوَ بَ يْنَ الَْْ  عْنَ أوَْلادَهُنَّ قاَلَ مَا دَامَ الْوَلَدُ فِه الرَّ هِ بَ وَيْنه بهالسَّوهيَّةه فإَهذَا فُطهمَ فاَلَْْبُ أَحَقح بههه مهنَ الُْْمِّ فإَهذَا مَاتَ الَْْبُ الْوالهداتُ يُ رْ

 فاَلُْْمح أَحَقح بههه مهنَ الْعَصَبَةه 

Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali, from Al Abbas Bin Aamir, from Dawood Bin Al 
Husayn,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘And the mothers should 
breastfeed their children [2:233], for as long as the child is in the breast-feeding. 
So he would be between the two parents with the equality. So when it weans, then 
for the father is more right with him than the mother. So when the father dies, so the 
mother would be more rightful with him that the relatives.  

َمْسَةه دَ  عُهُ إهلاَّ بخه هِ عُهُ بهأَرْبَ عَةه دَراَههمَ وَ قاَلَته الْْمُح لَا أرُْ هِ رٌ لَهُ وَ فإَهنْ وَجَدَ الَْْبُ مَنْ يُ رْ ن ْهَا إهلاَّ أنََّ ذَلهكَ خَي ْ راَههمَ فإَهنَّ لَهُ أنَْ يَ نْزهعَهُ مه
رَكَ مَعَ أمُِّهه .  أرَْفَقُ بههه أنَْ يُ ت ْ

So if the father finds one who would breast-feed it for four Dirhams, and the mother 
says, ‘No, I will breast-feed it, except for five Dirhams, so it would be up to him if he 
snatches it from her, except if that is better for it, and she is more kind with it, if he 
were to leave it with its mother’.881  

الْبلى المطلقة ينفق »م(، قال: عنه: عن علي، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلا
عه بِا تقبله امرأة اخرى إن الله عز و جل يقول: لا تُضَارَّ والهدَةٌ بهوَلَدهها وَ لا  عليها حتَّ تضع حملها، و هي أحق بولدها إن ترِ

 «. مَوْلُودٌ لَهُ بهوَلَدههه وَ عَلَى الْوارهثه مهثْلُ ذلهكَ 

From him (Al Kulayni), from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The pregnant divorced 
Woman (is entitled to the) expenses until she places her burden (gives birth), and 
she had more right that she should breastfeed it than another woman. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying neither the mother is to be harmed by her child 
nor a father by his child. And upon the heir is similar to that [2:233].  

كانت امرأة منا ترفع يدها إلَ زوجها، إذا أراد مُامعتها، تقول: لا أدعك، لْنِ أخاف أن أحمل على ولدي. و يقول »قال: 
 «.هى الله عز و جل أن تضار المرأة الرجل، و أن يضار الرجل المرأةالرجل: لا أجامعك، إنِ أخاف أن تعلقي فأقتل ولدي. فن

Heasws said: ‘A woman from us used to raise her hand to her husband (to prevent) 
him from copulating with her by saying, ‘I will not let you, because I fear that I would 
become pregnant with a child’. And the man was saying, ‘I will not copulate with you 
for fear that I would make you pregnant, so I would kill my child’. So Allahazwj Mighty 
and Majestic Forbid from that, that the woman would hurt the man, and the man 
would hurt the woman. 

اعه فوق و أما  اعة، و ليس لِا أن تأخذ فِ رِ ثْلُ ذلهكَ فإنه نِى أن يضار بالصبِ، أو يضار امه فِ الرِ قوله: وَ عَلَى الْوارهثه مه
 «.حولين كاملين، و إن أرادا فصالا عن تراض منهما قبل ذلك، كان حسنا، و الفصال: هو الفطام

And as for Hisazwj Words And upon the heir is similar to that [2:233], so Heazwj 
Prevented him to be hurt by the boy, or hurt its mother from the breastfeeding. And it 
is not for her that she should take for his breastfeeding, over the two complete years. 
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And if they both intend the replacement before that, so that is good. And the 
replacement – it is the weaning’.882  

ثْلُ ذلهكَ. قال:  هو فِ النفقة، على الوارث »عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا، قال: سألته عن قوله: وَ عَلَى الْوارهثه مه
 «.مثل ما على الولد

From Al A’ala, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of the two Imamasws about Hisazwj Words: And upon 
the heir is similar to that [2:233]. Heasws said: ‘It is regarding the expense monies – 
upon the heir is similar to what was (being spent) upon the child’’.883 

ثْلُ ذلهكَ.عن أبِ الصباح، قال: سئل أب لا ينبغي للوارث أيض ا أن »قال:  و عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ عَلَى الْوارهثه مه
 «. ء، و لا ينبغي له أن يقتر عليه يضار المرأة، فيقول: لا أدع ولدها يأتيها، و يضار ولدها إن كان لِم عنده شي

From Abu Al Sabah who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj: And upon the heir is 
similar to that [2:233]. Heasws said: ‘It is not befitting for the heir as well that he does 
not harm the woman, so he would be saying, ‘I shall not let her child go to her’, and 
he harms her child if there was something with him, for them, not is it befitting for him 
that he should be constraining upon him’’.884 

 

VERSE 234 

ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَعَشْرًا  نْكُمْ وَيَذَرُونَ أزَْوَاجًا يَ تَ رَبَّصْنَ بهأنَْ فُسه فإَهذَا بَ لَغْنَ  ۛ  وَالَّذهينَ يُ تَ وَف َّوْنَ مه
ههنَّ بهالْمَعْرُ  اَ وَاللَّهُ  ۛ  وفه أَجَلَهُنَّ فَلَا جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فهيمَا فَ عَلْنَ فِه أنَْ فُسه  خَبهيٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه

{234} 
And those of you who are dying and leaving wives (as widows), they shall wait 
with themselves for four months and ten (days); so when they reach their (end 
of) term, then there is no blame upon you regarding what they do with regards 
to themselves with the reasonableness; and Allah is Informed of what you are 
doing [2:234] 
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إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ته امْرَأةٌَ حُميَْدٌ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ جَاءَ 
لهيَّةه كَانَ إهذَا مَ  اتَ زَوْجُ الْمَرْأةَه أَحَدَّتْ عَلَيْهه امْرَأتَهُُ اثْ نَيْ عَشَرَ تَسْتَ فْتهيهه فِه الْمَبهيته فِه غَيْْه بَ يْتههَا وَ قَدْ مَاتَ زَوْجُهَا فَ قَالَ إهنَّ أهَْلَ الْْاَهه

تَ هُنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً وَ أنَ ْ شَهْراً فَ لَمَّا ب َ  َِعْفَهُنَّ فَجَعَلَ عهدَّ مَ  ْنَ عَلَى هَذَاتُنَّ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( رَحه  . لَا تَصْبره

Humeyd, from Ibn Sama’at, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘A woman who came over to Abu Abdullahasws to seek a verdict regarding the 
spending of a night in other than her own house, and her husband had died. So 
heasws said: ‘In the Pre-Islamic period, when a husband of a woman died, his wife 
would mourn over him for twelve months. So when Allahazwj Sent Muhammadsaww, 
Heazwj was Merciful on their weak ones, so Heazwj Made their waiting period being of 
four months and ten (days), and you all are not being patient upon this!?’885  

لم ا نزل ت ه ذه الْي ة: وَ الَّ ذهينَ يُ تَ وَف َّ وْنَ مه نْكُمْ وَ يَ ذَرُونَ »العياشي: عن أبِ بكر الْضرمي، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ  عَشْراً جئن النساء يخاصمن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قلن: لا نصبر. فقال لِن  أزَْواجاً يَ تَ رَبَّصْنَ بهأنَْ فُسه

رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كانت إحداكن إذا مات زوجها، أخذت بعرة فألقتها خلفها فِ دويرتِا، فِ خدرها، ثُ قعدت، 
ع الله عنكن ثمانية أشهر  تفإذا كان مثل ذلك اليوم من الْول، أخذتِا ففتتها، ثُ اكتحل  «. بِا، ثُ تزوجت، فوِ

Al Ayyashi – from Abu Bakr Al Hazramy,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘When this Verse was Revealed - And those of 
you who are dying and leaving wives (as widows), they shall wait with 
themselves for four months and ten (days) [2:234] – the women came over 
disputing to Rasool-Allahsaww, and they said, ‘We cannot be patient (for so long)’. So 
Rasool-Allahsaww said to them: ‘It was so that one of you (women), when her 
husband died, she took (animal) dung and threw it behind her in her surroundings, in 
her coverings, then she would sit (waiting). So when it was like that (same) day from 
the year (death anniversary), she would take it and she would fragment it, then she 
would apply kohl (in her eyes) with it, then she would get married. So Allahazwj has 
Dropped away from you all, the eight months (reduced the waiting period from one 
year)’’.886 

يٍْ عَنْ أَبِه عَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه بَصه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الْمَرْأةَه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ِّ ) صلى الله َُ نهسَاءه النَّبِه اَ أَ تَْرجُُ فِه حَقٍّ فَ قَالَ إهنَّ بَ عْ هَا زَوْجُهَا وَ تَكُونُ فِه عهدَّتِه  عليه وآله ( سَألَتَْهُ فَ قَالَتْ إهنَّ فُلَانةََ يُ تَ وَفََّ عَن ْ

مهنْ قَ بْله أَنْ أبُْ عَثَ فهيكُنَّ وَ  ا زَوْجُهَا فَ تَخْرجُُ فِه حَقٍّ يَ نُوبُ هَا فَ قَالَ لَِاَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أُفٍّ لَكُنَّ قَدْ كُنْتُنَّ تُ وُفَِِّ عَن ْهَ 
هَا زَوْجُهَا أَخَذَتْ بَ عْرَةً فَ رَمَتْ بِهَ   ا خَلْفَ ظَهْرههَا أَنَّ الْمَرْأةََ مهنْكُنَّ إهذَا تُ وُفَِِّ عَن ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the woman 
widowed from her husband, and she happens to be in her waiting period, can she go 
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out regarding a right?’ So heasws said: ‘One of the wives of the Prophetsaww asked 
himsaww saying, ‘So and so woman has been widowed from her husband, and she 
wants to go out regarding a right on his behalf’. So Rasool-Allahsaww said to her: ‘Uff! 
You (women), before Isaww was Sent, whenever a woman from you was widowed 
from her husband, would take cow dung and, so she would throw it behind her back.  

اَ أمََرْتُكُنَّ بهأَرْبَ عَةه أَشْ  بُ حَوْلًا كَامهلًا وَ إهنََّّ لُ وَ لَا أَخْتَضه طُ وَ لَا أَكْتَحه طُ وَ لَا ثَُُّ قاَلَتْ لَا أمَْتَشه ْنَ لَا تَمتَْشه هُرٍ وَ عَشْراً ثَُُّ لَا تَصْبره
بُ وَ لَا تَْرجُُ مهنْ بَ يْتههَا نَ هَاراً وَ  لُ وَ لَا تَْتَضه  لَا تبَهيتُ عَنْ بَ يْتههَا تَكْتَحه

Then she said, ‘I shall neither comb (hair), nor apply Kohl, nor dye, for a whole year. 
But rather, Isaww have ordered you all (women) with four months and ten (days), then 
she is not being patient from not combing, nor applying Kohl, nor dye, nor going out 
from her house during the day, nor spending a night away from her house?’  

عُ   نُ لََْ تبَهتْ عَنْ بَ يْتههَاعهنْدَ الْمَسَاءه فَ تَكُو  فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَكَيْفَ تَصْنَعُ إهنْ عَرَضَ لَِاَ حَقٌّ فَ قَالَ تَْرجُُ بَ عْدَ زَوَاله اللَّيْله وَ تَ رْجه

So she said, ‘O Rasool-Allahsaww! So how should she act if a right presented itself to 
her?’ So hesaww said: ‘She can go out after the decline of the night (midnight), and 
return during the evening, thus she would become not having spent a night away 
from her house’.  

 قُ لْتُ لَهُ فَ تَحُجح قاَلَ نَ عَمْ .

I said to himasws, ‘Can she perform Hajj?’ Heasws said: ‘Yes’.887  

رَ إهخْراجٍ. خة، نسختها: منسو »قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله: مَتاعاً إهلََ الَْْوْله غَي ْ
ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً، و نسختها آية الميْاث  «.يَ تَ رَبَّصْنَ بهأنَْ فُسه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about Hisazwj Words:  
A provision to the year without expulsion [2:240]. Heasws said: ‘It is Abrogated. It 
is Abrogated by they shall wait with themselves for four months and ten (days) 
[2:234]. And the Verse of the inheritance Abrogates it (as well)’.888  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَيْفٍ عَنْ مَُُّ  مَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَا ةُ الْمُتَ وَفََّ عَن ْ ٍُ أوَْ ثَلَاثةََ أَشْهُرٍ وَ صَارَتْ عهدَّ يَ ةُ الْمُطلََّقَةه ثَلَاثَ حه عَشْراً فَ قَالَ أمََّا  زَوْجُهَا أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ  فهدَاكَ كَيْفَ صَارَتْ عهدَّ

هَا زَ  ةُ الْمُتَ وَفََّ عَن ْ مه مهنَ الْوَلَده وَ أمََّا عهدَّ راَءه الرَّحه سْتهب ْ ةُ الْمُطلََّقَةه ثَلَاثةَُ قُ رُوءٍ فَلاه وْجُهَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ شَرَطَ لهلنِّسَاءه شَرْطاً وَ شَرَطَ عهدَّ
 ََْ ََُرْ فهيمَا اشْتَ رَطَ عَلَيْههنَّ عَلَيْههنَّ شَرْطاً فَ لَمْ   أَ بِههنَّ فهيمَا شَرَطَ لَِنَُّ وَ لََْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Sayf, from Muhammad Bin Suleyman,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How come the waiting period of the divorced woman is three 
menstruations, or three months, and the waiting period of the woman widowed from 
her husband came to be four months and ten (days)?’ So heasws said: ‘As for the 
waiting period of the divorced woman being three Quroos (pure periods), so it is for 
the freeing of the womb from the child, and as for the waiting period of the woman 
widowed from her husband, so Allahazwj Mighty and Majestic Stipulated a condition 
for the women, and Stipulated a condition against them. So Heazwj did not Seize 
them with regards to what Heazwj stipulated for them, and was not Unjust with 
regards to what Heazwj Stipulated against them.  

يلَاءه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ إهذْ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلَّذهينَ يُ ؤْلُونَ مهنْ نهسائهههمْ تَ ربَحصُ  شَرَطَ  َحَدٍ أَكْثَ رَ مهنْ لَِنَُّ فِه الْْه ََُوِّزْ لْه  أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ فَ لَمْ 
يلَاءه لهعهلْمههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ    أنََّهُ غَايةَُ صَبْره الْمَرْأةَه مهنَ الرَّجُله أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ فِه الْْه

A condition for them regarding the oath (by the husband not to copulate) is four 
months as Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Those who are swearing 
(abstention) from their wives should wait four months [2:226]. Thus, it is not 
allowed for anyone, more than four months regarding the oath, for the Blessed and 
High Knows that it is the limit of the patient of the woman from the man. 

نْهُ فِه وَ أمََّا مَا شَرَطَ عَلَيْههنَّ فإَهنَّهُ أمََرَهَا أنَْ تَ عْتَدَّ  هَا لَهُ عهنْدَ مَوْتههه مَا أَخَذَ لَِاَ مه ن ْ هَا زَوْجُهَا أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً فأََخَذَ مه  إهذَا مَاتَ عَن ْ
ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً   يذَْكُره الْعَشَرَةَ الْْيََّامه فِه الْعهدَّةه إهلاَّ مَعَ الَْْرْبَ عَةه وَ لََْ حَيَاتههه عهنْدَ إهيلَائههه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ تَ ربََّصْنَ بهأنَْ فُسه
هَا وَ لَِاَ .أَشْهُرٍ وَ عَلهمَ أنََّ غَايةََ صَبْره الْمَرْأةَه الَْْرْبَ عَةُ أَشْهُرٍ فِه تَ رْكه الْهْمَاعه فَمهنْ ثََُّ أوَْجَبَهُ عَلَ   ي ْ

And as for what Heazwj Stipulated against them, so Heazwj Commanded her that she 
should wait, when her husband dies from her, for four months and ten (days). Thus, 
Heazwj Took from her for him during his death, what he Took for her from him during 
his lifetime with the oathing. Allahazwj Says: They shall wait with themselves for 
four months and ten (days) [2:234], and did not Mention the ‘ten days’ in the 
waiting period except with the four months, and Knows that the limit of the patience 
of the woman is four months regarding the neglect of the copulation, So from then it 
Obligates against her and for her’.889  

 

VERSE 235 

كُمْ  طْبَةه النِّسَاءه أَوْ أَكْنَ نْتُمْ فِه أنَْ فُسه تُمْ بههه مهنْ خه ِْ  اللَّهُ  عَلهمَ  ۛ  وَلَا جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فهيمَا عَرَّ
رًّا تُ وَاعهدُوهُنَّ  لَا  وَلََٰكهنْ  سَتَذْكُرُونَ هُنَّ  أنََّكُمْ   عُقْدَةَ  تَ عْزهمُوا وَلَا  ۛ   مَعْرُوفاً قَ وْلًا  تَ قُولوُا أَنْ  إهلاَّ  سه
لُغَ  حَتَََّّٰ  النِّكَاحه  كُمْ فاَحْذَرُوهُ وَاعْلَمُ  ۛ   أَجَلَهُ  الْكهتَابُ  يَ ب ْ  ۛ  وا أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا فِه أنَْ فُسه
 {235} حَلهيمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا
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And there is no blame upon you regarding what you display with from 
addressing the women or you conceal within yourselves; Allah Knows you 
would be mentioning to them, but do not promise them in secret unless if you 
are saying reasonable words; and do not determine the tie of marriage until 
the writing reaches its (end of) term; and know that Allah Knows what is within 
yourselves, therefore be cautious of Him, and know that Allah Is Forgiving, 
Forbearing [2:235] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  اللَّهه عَزَّ وَ نه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
رًّا إهلاَّ أنَْ تَ قُولُوا قَ وْلًا مَعْرُوفاً قاَلَ هُوَ الرَّجُلُ يَ قُولُ له  تُ هَا أوَُاعهدُكه بَ يْتَ آله فُلَانٍ جَلَّ وَ لكهنْ لا تُواعهدُوهُنَّ سه يَ عهدَّ لْمَرْأةَه قَ بْلَ أنَْ تَ ن ْقَضه
َُ بهالخهْطْبَةه وَ  لُغَ الْكه لهيُ عَرِّضَ لَِاَ بهالخهْطْبَةه وَ يَ عْنيه بهقَوْلههه إهلاَّ أنَْ تَ قُولُوا قَ وْلًا مَعْرُوفاً الت َّعْرهي  تابُ أَجَلَهُ .لا تَ عْزهمُوا عُقْدَةَ النِّكاحه حَتََّّ يَ ب ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: But do not promise them in secret unless if you 
are saying reasonable words [2:235]. Heasws said: ‘He is the man who is saying to 
the woman before the expiration of her waiting period, ‘I promise you a house of the 
family of so and so, in order to introduce her with the proposal; and the Meaning of 
Hisazwj Words: Unless if you are saying reasonable words, is the introduction with 
the proposal, and do not determine the tie of marriage until the writing reaches 
its (end of) term [2:235]’.890 

دٍ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه حُميَْدُ بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  غَيْْه وَاحه
كه وَ السِّرح نِِّ له قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ أنَْ تَ قُولُوا قَ وْلًا مَعْرُوفاً قاَلَ يَ لْقَاهَا فَ يَ قُولُ إهنِِّ فهيكه لَراَغهبٌ وَ إه  لنِّسَاءه لَمُكْرهمٌ فَلَا تَسْبهقهينيه بهنَ فْسه

 لَا يَخْلُو مَعَهَا حَيْثُ وَعَدَهَا .

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from someone else, from Aban, from Abdul 
Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Word of Allahazwj Mighty 
and Majestic unless if you are saying reasonable words [2:235]. Heasws said: ‘He 
meets her, so he is saying, ‘I have a desire in you, and I am honourable to the 
women, so do not precede me (before someone else) with yourself’, and the secret 
is that he should not be alone with her when he promises her’.891  

رًّا إهلاَّ أَنْ تَ قُولُوا قَ وْلًا مَعْرُوفاً. قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ المرأة فِ عدتِا »عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: لا توُاعهدُوهُنَّ سه
 «.القبيح من الْمر فِ البضع، و كل أمر قبيح تقول لِا قولا جَيلا ترغبها فِ نفسك، و لا تقول: إنِ أصنع كذا، و أصنع كذا.

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj but do 
not promise them in secret unless if you are saying reasonable words [2:235]. 
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Heasws said: ‘The woman in her waiting period, speak to her beautiful words to incline 
her to yourself, and do be saying, ‘I shall do such and such, and shall do such and 
such’. The ugliness of the matter with regards to promotion (promoting yourself to 
her during her waiting period), and every ugly matter’.892  

يقول الرجل للمرأة و هي »قال:  )عليه السلام(، فِ قول الله: إهلاَّ أنَْ تَ قُولُوا قَ وْلًا مَعْرُوفاً.عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله 
فِ عدتِا: يا هذه، لا أحب إلا ما أسرك، و لو قد مضى عدتك لا تفوتيني إن شاء الله، فلا تسبقيني بنفسك. و هذا كله من 

 «.غيْ أن يعزموا عقدة النكاح

From Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: 
Unless if you are saying reasonable words [2:235]’. Heasws said: ‘The man says to 
the woman while she is in her waiting period, ‘O you! I do not love except what 
brings you joy, and if your waiting period passes by do not miss me out (to consider 
me for a marriage), if Allahazwj so Desires, therefore do not precede me with 
yourself’. And all this is not from him but intending the bond of marriage’.893  

 

VERSE 236 

ُِوا لَِنَُّ فَرهيضَةً   عَلَى وَمَت ِّعُوهُنَّ  ۛ  لَا جُنَاحَ عَلَيْكُمْ إهنْ طلََّقْتُمُ النِّسَاءَ مَا لََْ تَمسَحوهُنَّ أَوْ تَ فْره
عه  نهينَ  عَلَى حَقًّا ۛ  لَى الْمُقْترهه قَدَرهُُ مَتَاعًا بهالْمَعْرُوفه وَعَ  قَدَرهُُ  الْمُوسه  {236} الْمُحْسه

There is no blame upon you if you divorce the women when you have not 
touched them or necessitated for them a necessity (dowry), and their provision 
upon the affluent is in accordance to him, and upon the (financially) straitened 
is in accordance to him, a provision with the reasonableness, being a right 
upon the good doers [2:236] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حفص بن البختري، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ 
 «.يكون من المتقين؟نعم، أما يحب أن يكون من المحسنين، أما يحب أن »الرجل يطلق امرأته، أ يَتعها؟ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al 
Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who divorces, 
should he provide (sustenance) for her?’ The Imamasws said: ‘Yes. Would you not like 
to be from the good doers [2:236]? Would you not like to be from the pious?’894  

                                                           
892

.1ِ:123ِ/394تفسيرِالعيّاشيِ   
893

.1ِ:123ِ/395تفسيرِالعيّاشيِ   
894

6ِ:104ِ/1الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

795 out of 7192 

الشيخ: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن رجل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
عه »أته قبل أن يدخل. قال: سألته عن الرجل يريد أن يطلق امر  يَتعها قبل أن يطلقها، فإن الله تعالَ قال: وَ مَت ِّعُوهُنَّ عَلَى الْمُوسه

 «.قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه قَدَرهُُ 

Al Sheykh, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from a man, from 
Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the man who 
intended to divorce his wife before he had slept with her’. Heasws said: ‘He should 
provide for her before he divorces her, for Allahazwj the High Said: And their 
provision upon the affluent is in accordance to him, and upon the (financially) 
straitened is in accordance to him, [2:236]’.895 

عه قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه    قَدَرهُُ ما قدرعن ابن بكيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله تعالَ: وَ مَت ِّعُوهُنَّ عَلَى الْمُوسه
 يعني حملها الذي عليها.« كان علي بن الْسين )عليهما السلام( يَتع براحلته»الموسع و المقتر؟ قال: 

From Ibn Bakeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the High: And their provision upon 
the affluent is in accordance to him, and upon the (financially) straitened is in 
accordance to him [2:236]’, what is the measurement for the affluent and the 
(financially) straitened one?’ The Imamasws said: ‘Aliasws Bin Husaynasws used to 
provide with the camel’. It means, to carry for her that which is with her’.896  

وعنه: عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ الْسن )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ  
عه قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه قَدَرهُُ على قدر عياله، و مؤنتهم التِ»كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً، قال:   هي القوام هو المعروف، عَلَى الْمُوسه

 «.صلاح له و لِم و لا يكَُلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ ما آتاها

And from him, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty 
and Majestic: And they happen to be moderate between that [25:67], heasws said: 
‘The moderate – It is the reasonable the affluent is in accordance to him, and 
upon the (financially) straitened is in accordance to him [2:236] - in accordance 
with his dependants. And their provision is that which is correct for him and for them. 
And Allah does not Encumber a soul except what He has Given it [65:7]’.897 
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VERSE 237 

تُ  ِْ تُمْ لَِنَُّ فَرهيضَةً فنَهصْفُ مَا فَ رَ ِْ مْ إهلاَّ أَنْ وَإهنْ طلََّقْتُمُوهُنَّ مهنْ قَ بْله أَنْ تَمسَحوهُنَّ وَقَدْ فَ رَ
 الْفَضْلَ  تَ نْسَوُا وَلَا  ۛ   لهلت َّقْوَىَٰ  أقَْ رَبُ  تَ عْفُوا وَأَنْ  ۛ  يَ عْفُونَ أَوْ يَ عْفُوَ الَّذهي بهيَدههه عُقْدَةُ النِّكَاحه 

نَ  اَ اللَّهَ  إهنَّ  ۛ  كُمْ بَ ي ْ يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {237} بَصه
And if you divorce them before having touched them and you have 
necessitated for them the necessity (dowry), so it would be half of whatever 
you necessitated, except if they are excusing, or he excuses, the one in whose 
hand is the tie of marriage; and if you are excusing, it would be closer for the 
piety; and do not forget the favours between you; Allah is Seeing what you are 
doing [2:237] 

ياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنْ أيَحوبَ بْنه نوُحٍ وَ حُميَْدُ بْنُ زه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره وَ أبَوُ الْعَبَّاسه مَُُّمَّدُ بْنُ جَعْفَرٍ الرَّزَّازُ 
يٍْ  يعاً عَنْ صَفْوَانَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه  جَهَ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Abu Al Abbas Muhammad Bin Ja’far Al 
Razzaz, from Ayoub Bin Nuh, and Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, altogether from Safwan, 
from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

اَ فَ قَدْ باَنَتْ  نْهُ وَ تَ تَ زَوَّجُ إهنْ شَاءَتْ مهنْ سَاعَتههَا وَ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا طلََّقَ الرَّجُلُ امْرأَتَهَُ قَ بْلَ أنَْ يدَْخُلَ بِه مه
 لَِاَ مَهْراً فَ لَهَا نهصْفُ الْمَهْره وَ إهنْ لََْ يَكُنْ فَ رَضَ لَِاَ مَهْراً فَ لْيُمَت ِّعْهَا .إهنْ كَانَ فَ رَضَ 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the man divorces 
his woman before he sleeps with her, so she is irrevocably divorced from him, and 
she can marry if she so desires to from that very moment; and if a dower was 
Obligated for her, so for her would be half the dower; and if a dower was not 
Obligated for her, so let him provide for her’.898  

راهيم، عن أبيه و عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عثمان صفوان، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، و علي بن إب
 بن عيسى، عن سَاعة، جَيعا، 

Safwan, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer, and Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of 
our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, Usman Bin Isa, from Sama’at, altogether,  

تُمْ لَِنَُّ فَرهيضَةً فنَهصْفُ ما  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: ِْ وَ إهنْ طلََّقْتُمُوهُنَّ مهنْ قَ بْله أنَْ تَمسَحوهُنَّ وَ قَدْ فَ رَ
تُمْ إهلاَّ أنَْ يَ عْفُونَ أوَْ يَ عْفُوَا الَّذهي بهيَدههه عُقْدَةُ  ِْ . فَ رَ هو الْب أو الْ  أو الرجل يوصى إليه، و الذي َوز أمره فِ »قال:  النِّكاحه
 «.مال المرأة، فيبتاع لِا فتجيز، فإذا عفا فقد جاز

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And if you divorce them before having touched them and you 
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have necessitated for them the necessity (dowry), so it would be half of 
whatever you necessitated, except if they are excusing, or he excuses, the one 
in whose hand is the tie of marriage [2:237]. Heasws said: ‘He is the father, or the 
brother, or a man she has recommended, and the one whose authority is allowed in 
the wealth of the woman. He takes for her, so it is better, and if he were to forego, it 
is allowed’.899  

دٍ عَنْ نُهَيَّةَ الْعَطَّاره قاَلَ سَافَ رْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ  هه الَْْسَنه بْنه راَشه مه بْنه يَحْيَى عَنْ جَدِّ تُ مَعَ أَبِه جَعْفَرٍ ) دَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه
ِْرهبَ نَّكَ ياَ غُلَامُ  ءٍ فَخَالَفَهُ إهلََ غَيْْههه فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ  عليه السلام ( إهلََ مَكَّةَ فأََمَرَ غُلَامَهُ بهشَيْ   ) عليه السلام ( وَ اللَّهه لََْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather 
Al Hassan Bin Rashid, from Najiyya Al Attar who said,  

‘I travelled along with Abu Ja’farasws to Makkah. So heasws ordered hisasws slave with 
something, but he opposed himasws to something else. So Abu Ja’farasws said: ‘By 
Allahazwj! Iasws will strike you, O slave!’  

َِربَهَُ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّكَ حَلَفْتَ لتََضْرهبنََّ غُلَامَكَ  َِربَْ تَهُ فَ قَالَ أَ ليَْسَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ أنَْ تَ عْفُوا  قاَلَ فَ لَمْ أرَهَُ  فَ لَمْ أرََكَ 
 أقَْ رَبُ لهلت َّقْوى .

He (the narrator) said, ‘But I did not see himasws strike him, so I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! Youasws had sworn to strike yourasws slave, but I did not see you 
strike him’. So heasws said: ‘Is Allahazwj Mighty and Majestic not Saying: And if you 
are excusing, it would be closer for the piety [2:237]’.900  

عليه السلام(، فِ رجل قبُ صداق ابنته و عنه: بإسناده عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن غيْ واحد من أصحابنا، عن أبِ عبد الله )
 من زوجها، ثُ مات، هل لِا أن تطالب زوجها بصداقها أو قبُ أبيها قبضها؟

And from him, by his chain from Muhammad Bin Abu Umeyr, from someone else from our 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding a man who grabs the dowry 
of his daughter from her husband, then dies. Is it for her that she should seek her 
dowry from her husband or her father has already grabbed her possession?’  

البه، و إن لَ تكن وكلته فلها ذلك، و يرجع إن كانت و كلته يقبُ صداقها من زوجها، فليس لِا أن تط»فقال )عليه السلام(: 
 الزوج على ورثة أبيها بذلك، إلا أن تكون صبية فِ حجره، 

So heasws said: ‘If she had allocated the possession of her dowry from her husband, 
so it isn’t for her that she seeks it (from her husband), but if she did not happen to 
have allocated it, so that would be for her; and the husband would have recourse 
upon the heir of her father with that, except if she happens to be a child in his lap 
(care).  
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عن بعُ الصداق، و يأخذ بعضا، و ليس له أن  فيجوز لْبيها أن يقبُ عنها، و متَّ طلقها قبل الدخول بِا، فلَبيها أن يعفو
إهلاَّ أَنْ يَ عْفُونَ أوَْ يَ عْفُوَا الَّذهي بهيَدههه عُقْدَةُ النِّكاحه يعني الْب و الذي توكله المرأة و  يدع ذلك كله، و ذلك قول الله عز و جل:

 «. توليه أمرها من أ  أو قرابة أو غيْهُا

So it would be allowed for her father to take it on her behalf, and when he divorces 
her before the consummation with her, then it would be for her father that he 
foregoes from part of the dowry, and take part of it, and it isn’t for him that leaves 
that, all of it; and that is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Except if they 
are excusing, or he excuses, the one in whose hand is the tie of marriage 
[2:237], meaning the father and the one whom the woman allocates (the 
responsibility to) and makes him in charge of her affairs, from a brother, or a relative, 
or someone else’’.901 

. هو الْ  و الْب و الرجل »قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: أوَْ يَ عْفُوَا الَّذهي بهيَدههه عُقْدَةُ النِّكاحه
ليس ذلك لِا، أ »قلت له: أ رأيت إن قالت: لا أجيز. ما يصنع؟ قال:  ««.2»يوصى إليه، و الذي َوز أمره فِ مال بقيمته 

 «. َيز بيعه فِ مالِا، و لا َيز هذا؟!

From Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj or he excuses, the one in 
whose hand is the tie of marriage [2:237]. Heasws said: ‘He is the brother, and the 
father, and the man bequeathed to, and the one whose instructions are allowed 
regarding the wealth by his evaluation’’. I said to himasws, ‘What is yourasws view if she 
says, ‘I do not allow’, what would be done?’ Heasws said: ‘That isn’t for her. Is she 
allowing him to sell her belongings and she does not allow this!?’’.902 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يأتِ على الناس زمان عضوض، يعُ  »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
نَكُمْ كل امرئ على ما فِ يديه، و ينسون الفضل بينهم ق  «. ال الله: وَ لا تَ نْسَوُا الْفَضْلَ بَ ي ْ

From Abu Hamza, from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There 
would come an acrimonious time upon the people .Every person would devour what 
is in his hands, and he would be forgetting the grave between them. Allahazwj Said: 
And do not forget the favours between you [2:237]’’.903 

الشيخ بإسناده عن الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن أحمد بن الْسن الميثمي، عن معاوية بن وهب، عن أبِ أيوب، عن أبِ عبد 
امرئ على ما فِ يده، و ينسى الفضل، و قد قال الله عز و  يأتِ على الناس زمان عضوض، يعُ كل»الله )عليه السلام( قال: 

نَكُمْ و لا ينبري فِ ذلك الزمان أقوام، يبايعون المضطرين، أولئك هم شرار الناس  «.جل: وَ لا تَ نْسَوُا الْفَضْلَ بَ ي ْ

Al Sheykh, by his chain from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Muawiya Bin Wahab, from Abu Ayoub,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There will come upon a 
time upon the people which would be most hurtful. Each person would bite his 
hands, and he would forget the favours. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
do not forget the favours between you [2:237]. And no (group of) people would be 
able to face up to it. They would be (taking the) pledges of their allegiances by force. 
They would be the most evil of the people’.904  

 

VERSE 238 

 {238حَافهظُوا عَلَى الصَّلَوَاته وَالصَّلَاةه الْوُسْطَىَٰ وَقُومُوا لهلَّهه قاَنهتهيَن }
Maintain your Salat(s) and (in particular) the middle Salat, and be standing 
obedient to Allah [2:238] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه  إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الصَّلَاةه شَاذَانَ جَهَيعاً عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَمَّا 

ه ( فَ قُلْتُ فَ هَلْ سَََّاهُنَّ وَ بَ ي َّنَ هُنَّ فِه كهتَابههه قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآل فَ قَالَ خََْسُ صَلَوَاتٍ فِه اللَّيْله وَ الن َّهَاره 
سَقه اللَّيْله أرَْبعَُ صَلَوَاتٍ سَََّاهُنَّ اللَّهُ وَ أقَهمه الصَّلاةَ لهدُلُوكه الشَّمْسه إهلَ غَسَقه اللَّيْله وَ دُلُوكُهَا زَوَالُِاَ فَفهيمَا بَ يْنَ دُلُوكه الشَّمْسه إهلََ غَ 

 بَ ي َّنَ هُنَّ وَ وَق َّتَ هُنَّ وَ غَسَقُ اللَّيْله هُوَ انتْهصَافهُُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa and Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazl Bin Shazan, altogether from Hammad 
Bin Isa, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about what Allahazwj Mighty and Majestic had Obligated from 
the Salāt. So heasws said: ‘Five (sets of) Salāt during the night and the day’. So I said, 
‘So has Heazwj Named these and Clarified these in Hisazwj Book?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww Establish the Prayer from the 
declining of the sun till the darkness of the night [17:78]. So in what is between 
the (start of the) decline of the sun up to the darkness of the night are four Rak’at 
Salāt. Allahazwj Named these and Clarified these and their timings; and the darkness 
of the night, it is its mid-point.  

اللَّهُ تَ عَالََ فِه ذَلهكَ أقَهمه الصَّلاةَ طَرَفِهَ  ثَُُّ قاَلَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ قُ رْآنَ الْفَجْره إهنَّ قُ رْآنَ الْفَجْره كانَ مَشْهُوداً فَ هَذههه الْخاَمهسَةُ وَ قاَلَ 
رةَه وَ قاَلَ تَ عَالََ حافهظوُا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه  النَّهاره وَ طَرَفاَهُ الْمَغْرهبُ وَ الْغَدَاةُ وَ زلَُفاً مهنَ اللَّيْله وَ  ههيَ صَلَاةُ الْعهشَاءه الْْخه

هَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ ههيَ وَسَطُ ا لن َّهَاره وَ وَسَطُ الصَّلَاتَ يْنه الْوُسْطى وَ ههيَ صَلَاةُ الظحهْره وَ ههيَ أوََّلُ صَلَاةٍ صَلاَّ
 الن َّهَاره صَلَاةه الْغَدَاةه وَ صَلَاةه الْعَصْره به 

Then the Blessed and High Said and the Quran (recitation) at dawn; surely the 
Quran (recitation) at dawn would always be witnessed [17:78]. So this is the fifth 
one. And Allahazwj the Exalted Says regarding that And establish the Salat in the 
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two ends of the day  - the Maghrib and the morning, and in the first hours of the 
night [11:114] - it is the last Isha. And the Exalted Said Maintain your Salat(s) and 
(in particular) the middle Salat [2:238] – and it is the Zohr Salāt, and it is the first 
Salāt which Rasool-Allahsaww prayed, and it is in the middle of the day. And the 
middle two Salāts by the day is the morning Salāt and Salāt Al-Asr’.  

هُ الْقهراَءَةه حافهظوُا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلا  وَ قُومُوا لهلَّهه قانهتهينَ صَلَاةه الْعَصْره  ةه الْوُسْطىوَ فِه بَ عْ

(He the narrator said), ‘And in some recitations (of the Quran, the Verse is as) 
Maintain your Salat(s) and (in particular) the middle Salat, Salāt Al-Asr, and be 
standing obedient to Allah [2:238]’. 

سُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ قاَلَ وَ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ يَ وْمَ الْْمُُعَةه وَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه سَفَرههه فَ قَنَتَ فهيهَا رَ 
َِافَ لهلْمُقهيمه  اَ فِه السَّفَره وَ الَْْضَره وَ أَ ح )تَ ركََهَا عَلَى حَالِه َِافَ هُمَا النَّبِه عَته الرَّكْعَتَانه اللَّتَانه أَ هِ اَ وُ صلى الله عليه وآله ( ِركَْعَتَ يْنه وَ إهنََّّ

مَامه فَمَنْ صَلَّى يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه غَيْْه جََاَعَةٍ  ركََعَاتٍ كَصَلَاةه الظحهْره فِه سَائهره   فَ لْيُصَلِّهَا أرَْبعََ يَ وْمَ الُْْمُعَةه لهلْمُقهيمه لهمَكَانه الْخطُْبَتَ يْنه مَعَ الْْه
 الْْيََّامه .

Heasws said: ‘And this Verse was Revealed on the day of Friday, and Rasool-
Allahsaww was in hissaww journey. So Rasool-Allahsaww taught it and left it upon its state 
during the journey and not travelling, and increased two Rak’at for the non-traveller. 
And rather, the two Rak’at which the Prophetsaww increased on the day of Friday was 
in place of the two sermons with the prayer-leader. So the one who prays Salāt on 
the day of Friday in other than a Jam’at, so let him pray it as four Rak’at, like the 
Zohr Salāt during the rest of the days’.905  

ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ 
صلاة الوسطى صلاة الظهر، و هي »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: المغرا حميد بن المثنى العجلي، عن أبِ بصيْ، قال: 
 «.أول صلاة أنزل الله على نبيه )صلى الله عليه و آله(

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Al Magra Hameed Bin Al Masny Al Ajaly, from Abu 
Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘the Middle Salat [2:238] – it is the Midday Salat 
(Al-Zohr) (ِالظهر  and it is the first Salat which Allahazwj Revealed upon Hisazwj ,(صلاة
Prophetsaww’.906  

ق ال: عن زرارة، و مُّمد بن مسلم، أنِما سألا أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: حافهظُوا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه الْوُسْطى. 
 «. صلاة الظهر و فيها فرض الله الْمعة، و فيها الساعة التِ لا يوافقها عبد مسلم فيسأل خيْا إلا أعطاه الله إياه»

From Zurara and Muhammad Bin Muslim –  
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They both asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Maintain your Salat(s) 
and (in particular) the middle Salat [2:238]. Heasws said: ‘Salat Al-Zohr, and in it 
Allahazwj Necessitated the (Salat) Al-Jum’a, and during it is the moment in which no 
Muslim servant would harmonise with it, and he would ask for goodness, except 
Allahazwj would Grant it to him’’.907 

الص  لاة الوس  طى: الظه  ر وَ قُومُ  وا لهلَّ  هه ق  انهتهيَن إقب  ال الرج  ل عل  ى »ع  ن عب  د الله ب  ن س  نان: ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «. ء صلاته، و مُّافظته على وقتها حتَّ لا يلهيه عنها و لا يشغله شي

From Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The middle Salat [2:238] 
– Al-Zohr, and be standing obedient to Allah [2:238] – the attentiveness of the 
man upon his Salat, and preserving it upon its timings until he is not distracted from it 
and nothing (else) pre-occupies him’’.908 

 «. هو الدعاء»و فِ رواية سَاعة: وَ قُومُوا لهلَّهه قانهتهيَن قال: 

And in another report of Sama’at – 

(Regarding) and be standing obedient to Allah [2:238], heasws said: ‘It is the 
supplication)’’.909 

 دعاء فِ الصلاة حال القيام. و هو المروي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(. أبو علي الطبرسي، قال: القنوت: هو ال

Abu Ali Al-Tabarsy said, ‘The obedience (Qunout), it is the supplication during the 
Salat in the state of standing. And it is reported from Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws’’.910 

لَّهه قانهتهيَن. عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: حافهظُوا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه الْوُسْطى وَ قُومُوا له 
، و الوسطى: الصلوات: رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين و فاطمة و الْسن و الْسين )سلام الله عليهم(»قال: 

 «.أميْ المؤمنين وَ قُومُوا لهلَّهه قانهتهيَن طائعين للَئمة

From Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words Maintain your 
Salat(s) and (in particular) the middle Salat [2:238]. Heasws said: ‘The Salats are – 
Rasool-Allahsaww, and Amir-Al-Momineenasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws. And the middle (Salat) – Amir-Al-Momineenasws, and be standing 
obedient to Allah – (obedient) to the Imamsasws’.911  
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VERSE 239 

فْتُمْ فَرهجَالًا أوَْ ركُْبَاناً  نْتُمْ  فإَهذَا ۛ  فإَهنْ خه  تَ عْلَمُونَ  تَكُونوُا لََْ  مَا عَلَّمَكُمْ  كَمَا اللَّهَ  فاَذكُْرُوا أمَه
{239} 

But if you are fearing, then (perform your Salat) on foot or riding; So when you 
are secure, then remember Allah, as He has Taught you what you did not 
happen to be knowing [2:239]  

مُّمد بن يعقوب: بإسناده، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن أبان، عن عبد الرحمن بن أبِ عبد الله، قال: سألت أبا 
فْتُمْ فَرهجالًا أوَْ ركُْ  باناً كيف يصلي، و ما يقول إذا خاف من سبع أو لص،  عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فإَهنْ خه

 «.يكبر و يومئ إيَاء برأسه»كيف يصلي؟ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from 
Abaan, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But if 
you are fearing, then (perform your Salat) on foot or riding [2:239], how should 
one pray Salat, and what are youasws saying when there is fear from a lion or a thief, 
how should one pray Salat?’ Heasws said: ‘He would exclaim Takbeer, and make 
gestures with his head’.912 

 العياشي: عن زرارة، 

Al Ayyashi, from Zarara,  

فإذا لَ يكن النصف من عدوك صليت إيَاء، »فقال:  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن صلاة الموافقة.
فْتُمْ فَرهجالًا أوَْ ركُْباناً تقول فِ الركوع: لك ركعت و أنت ربِ. و فِ السجود: لك راجلا كنت أو راكبا، فإن الله  يقول: فإَهنْ خه

 «.سجدت و أنت ربِ. أينما توجهت بك دابتك، غيْ أنك توجه حين تكبر أول تكبيْة

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about 
the Salat (during the) battle. So heasws said: ‘If there is no fairness from your enemy, 
pray Salat by gestures, either on foot or riding, for Allahazwj is Saying: But if you are 
fearing, then (perform your Salat) on foot or riding [2:239] saying in your Ruku, 
‘To Youazwj I bow and Youazwj are my Lordazwj’. And during Sajdah, ‘To Youazwj I do 
Sajdah and Youazwj are my Lordazwj’. Whichever direction your animal may be 
headed, you face towards where you first Exclaimed the Takbeer’.913  
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يَاَءه وَ قهيلَ بهالتَّكْبهيْه، وَ أنََّ   الْبَيَانه وَ يُ رْوَىفِه مَُْمَعه  َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ أنََّ عَلهياًّ عَلَيْهه السَّلَامُ صَلَّى ليَْلَةَ الِْرَهيره خََْسَ صَلَوَاتٍ بهالْْه  النَّبِه
 آلههه وَ سَلَّمَ صَلَّى يَ وْمَ الَْْحْزاَبه إهيَاَءً.

In Majma Al Bayan –  

And it is reported that Aliasws prayed Salat during ‘Laylat Al-Hareer’ (in the battle of 
Siffeen), five Salats by gestures, and said (exclaimed) with the Takbeers, and that 
the Prophetsaww prayed Salat on the day of (the battle of) Ahzaab by gestures’’.914 

 عن أبان بن منصور، 

From Aban Bin Mansour,  

يعني صلاة الظهر و العصر و  -[ فات أميْ المؤمنين )عليه السلام( و الناس يوما ]بصفين»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 يه السلام( أن يسبحوا و يكبروا و يهللوا فأمرهم أميْ المؤمنين )عل -المغرب و العشاء

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws and 
the people missed a day (at Siffeen) – meaning the Salats: Al-Zohr, and Al-Asr, and 
Al-Magrib and Al-Isha – So Amir-Al-Momineenasws ordered them that they should 
Glorify (Do Tasbeeh), and Exclaim the Greatness (of Allahazwj) (Takbeer), and Extol 
(Hisazwj Oneness) (Say, ‘There is no god except Allahazwj).  

فْتُمْ فَرهجالًا أوَْ ركُْباناً فأمرهم علي )عليه السلا  «.م( فصنعوا ذلك ركبانا و رجالاقال: و قال الله: فإَهنْ خه

Heasws said: And Allahazwj Said: But if you are fearing, then (perform your Salat) 
on foot or riding [2:239]. Thus Aliasws ordered them to do that either on foot or 
riding’’.915  

فْتُمْ  يكبر و يهلل يقول: الله أكبر.»صلاة الزحف، قال:  عن عبد الرحمن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ يقول الله: فإَهنْ خه
 «. فَرهجالًا أوَْ ركُْباناً 

From Abdul Rahman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Salat Al-Zohf (During the 
march of the army). Heasws said: ‘He would exclaim Takbeer, and he would extol the 
Oneness (There is no god except Allahazwj). He would be saying, ‘Allahazwj is the 
Greatest! (beyond description)’ Allahazwj is Saying: But if you are fearing, then 
(perform your Salat) on foot or riding [2:239]’’.916 
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VERSE 240 

رَ إهخْرَاجٍ  مْ مَتَاعًا إهلََ الَْْوْله غَي ْ هه َزْوَاجه يَّةً لْه نْكُمْ وَيَذَرُونَ أزَْوَاجًا وَصه  فإَهنْ  ۛ   وَالَّذهينَ يُ تَ وَف َّوْنَ مه
ههنَّ  فِه  فَ عَلْنَ  مَا فِه  عَلَيْكُمْ  جُنَاحَ  فَلَا  خَرَجْنَ   حَكهيمٌ  عَزهيزٌ  وَاللَّهُ  ۛ   مَعْرُوفٍ  مهنْ  أنَْ فُسه
{240} 

And those of you who are dying and leaving wives (as widows), should 
bequeath to their wives a provision to the year without expulsion. But, if they 
exit, then there is no blame upon you regarding what they do with regards to 
themselves from reasonableness; and Allah is Mighty, Wise [2:240] 

رَ إهخْراجٍ. منسوخة، نسختها: »قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله: مَتاعاً إهلََ الَْْوْله غَي ْ
ههنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ عَشْراً، و نسختها آية الميْاث  «.يَ تَ رَبَّصْنَ بهأنَْ فُسه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about Hisazwj Words: 
A provision to the year without expulsion [2:240]. Heasws said: ‘It is Abrogated. It 
is Abrogated by they shall wait with themselves for four months and ten (days) 
[2:234]. And the Verse of the inheritance Abrogates it (as well)’.917  

هه مْ مَتا َزْواجه ع اً إهلََ الَْْ وْله غَي ْ رَ إهخْ راجٍ. عن أبِ بص يْ، ق ال: س ألته ع ن ق ول الله: وَ الَّ ذهينَ يُ تَ وَف َّ وْنَ مه نْكُمْ وَ يَ ذَرُونَ أزَْواج اً وَصه يَّةً لْه
  «.منسوخةهي »قال: 

From Abu Baseer who said,  

‘I asked about the Words of Allahazwj And those of you who are dying and leaving 
wives (as widows), should bequeath to their wives a provision to the year 
without expulsion [2:240]. Heasws said: ‘It is Abrogated’.  

كان الرجل إذا مات أنفق على امرأته من صلب المال حولا، ثُ أخرجت بلا ميْاث، ثُ نسختها »و كيف كانت؟ قال:  قلت:
 «. آية الربع و الثمن، فالمرأة ينفق عليها من نصيبها

I said, ‘And how was it happening?’ Heasws said: ‘It was so that the man, when he 
died, spent upon his wife from the centre of the wealth for the year, then she would 
be expelled without an inheritance. Then the Verse of the fourth and the eight 
(inheritance share for the wife) Abrogated it. so, the woman, would be spent upon 
from her share’’.918 
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VERSES 241 & 242 

  {241} الْمُتَّقهينَ  عَلَى حَقًّا ۛ  وَلهلْمُطلََّقَاته مَتَاعٌ بهالْمَعْرُوفه 
And for the divorced women there should be a provision with the 
reasonableness being a right upon the pious [2:241]   

ُ اللَّهُ لَكُمْ آياَتههه  لهكَ يُ بَ ينِّ  {242لَعَلَّكُمْ تَ عْقهلُونَ }كَذََٰ
Like that, Allah Clarifies His Verses for you all, perhaps you may be minding 
[2:242] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حفص بن البختري، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ 
 «.نعم، أما يحب أن يكون من المحسنين، أما يحب أن يكون من المتقين؟»؟ قال: الرجل يطلق امرأته، أ يَتعها

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al 
Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who divorces, 
should he provide for her?’ Heasws said: ‘Yes. Would you not like to be from the do-
gooders? Would you not like to be from the pious?’919  

سلام(: وَ لهلْمُطلََّقاته مَتاعٌ الشيخ: بإسناده عن صفوان بن يحيى، عن عبد الله، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه ال
 «.الخمار و شبهه»قال:  بهالْمَعْرُوفه حَقًّا عَلَى الْمُتَّقهيَن ما أدنى ذلك المتاع، إذا كان الرجل معسرا لا َد؟

Al Sheykh, by his chain from Safwan Bin Yahya, from Abdullah, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘And for the divorced women there should be a 
provision with the reasonableness being a right upon the pious [2:241]. What is 
the least of that provision, when there is a man who is (financially) constrained and 
cannot find it?’ Heasws said: ‘The head scarf and its like’.920  

نَانٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ رَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه زهياَدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه اهه
يعاً   جَهَ

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Muhammad Bin Ziyad, from Abdullah Bin Sinan, and Ali 
Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from Sama’at, altogether,  

لَّ وَ لهلْمُطلََّقاته مَتاعٌ بهالْمَعْرُوفه حَقًّا عَلَى الْمُتَّقهيَن قاَلَ مَتَاعُهَا بَ عْدَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ 
عه قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه قَدَرهُُ  تُ هَا عَلَى الْمُوسه  مَا تَ ن ْقَضهي عهدَّ
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And for the divorced women there should be a 
provision with the reasonableness, being a right upon the pious [2:241], heasws 
said: ‘Her provision is the expiry of her waiting period, upon the affluent in 
accordance to his ability, and upon the poor according to his ability’.  

اَ وَ ههيَ تَ رْجُوهُ وَ يَ رْجُوهَا وَ يُحْدهثُ اللَّهُ مَا يَشَاءُ أمََا إهنَّ الرَّجُلَ  عَ يَُتَِّعُ الْمَرْأةََ بهالْعَبْ قاَلَ كَيْفَ يَُتَ ِّعُهَا فِه عهدَّتِه ده وَ الَْْمَةه وَ يَُتَِّعُ  الْمُوسه
م ( مَتَّعَ امْرأَةًَ طلََّقَهَا بهأَمَةٍ وَ لََْ يَكُنْ الْفَقهيُْ بهالْهْنْطةَه ]بهالتَّمْره[ وَ الزَّبهيبه وَ الث َّوْبه وَ الدَّراَههمه وَ إهنَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلهيٍّ ) عليه السلا

 يطُلَِّقُ امْرَأةًَ إهلاَّ مَت َّعَهَا .

Heasws said: ‘How can he provide for her during her waiting period and she is hoping 
for him and Allahazwj would Bring about whatever Heazwj so Desires to. As for the 
affluent man, he should provide with the slave and the maid, and the poor should 
provide with the wheat, and the dates, and the raisins, and the clothes, and the 
Dirhams; and Al-Hassanasws Bin Aliasws provided a woman heasws divorced with a 
slave girl, and heasws did not divorce a woman except that heasws provided for her’. 

ث ْ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ  لَهُ إهلاَّ أنََّهُ قاَلَ وَ كَانَ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه زهياَدٍ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مه
 الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( يَُتَِّعُ نهسَاءَهُ بهالَْْمَةه .

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Muhammad Bin Ziyad, from Muawiya Bin 
Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, similar to it except that heasws said: 
‘And Al-Hassanasws Bin Aliasws used to provide hisasws women with the maid’.921 

إن كان سَ ى »قال: فقال:  أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن رجل طلق امرأته قبل أن يدخل بِا.و عنه: عن الْسن بن زياد، عن 
لِا مهرا، فلها نص ف المه ر، و لا ع دة عليه ا، و إن لَ يك ن سَ ى لِ ا مه را، ف لا مه ر لِ ا و لك ن يَتعه ا ف إن الله يق ول فِ كتاب ه: وَ 

 «. الْمُتَّقهينَ  لهلْمُطلََّقاته مَتاعٌ بهالْمَعْرُوفه حَقًّا عَلَى

And from him, from Al Hassan Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws about a man who divorced his wife 
before he consummated with her. So heasws said: ‘If he had specified a dowry for her, 
then for her would be half the dowry, and there would be no waiting period upon her. 
And if he had not specified a dowry for her, then there would be no dowry for her, but 
he should provide for her, for Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: And for the 
divorced women should be a provision with the reasonableness, being a right 
upon the pious [2:241]’’.922 
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VERSE 243 

مْ وَهُمْ ألُوُفٌ حَذَرَ الْمَوْته فَ قَالَ لَِمُُ اللَّهُ مُوتوُا ثَُُّ  أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ خَرَجُوا مهنْ دهياَرههه
 {243} يَشْكُرُونَ  لَا  النَّاسه  أَكْثَ رَ  وَلََٰكهنَّ  النَّاسه  عَلَى فَضْلٍ  لَذُو اللَّهَ  إهنَّ  ۛ  أَحْيَاهُمْ 

Have you not seen those who exited from their homes fearing death, and they 
were thousands, so Allah Said to them: “Die!” Then He Revived them; surely 
Allah is Gracious upon the people, but most of the people are not grateful 
[2:243] 

ههمْ   عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ وَ غَيْْههه عَنْ بَ عْضه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Umar Bin Yazeed and 
someone else, from some of them, who have narrated: 

ههمْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَ  لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ خَرَجُوا مهنْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( وَ بَ عْضه
فَ قَالَ إهنَّ هَؤُلَاءه أهَْلُ مَدهينَةٍ مهنْ مَدَائهنه الشَّامه وَ كَانوُا سَبْعهيَن ألَْفَ دهيارهههمْ وَ هُمْ ألُُوفٌ حَذَرَ الْمَوْته فَقالَ لَِمُُ اللَّهُ مُوتُوا ثَُُّ أَحْياهُمْ 

 الْفُقَراَءُ لهضَعْفهههمْ يَاءُ لهقُوَّتِههمْ وَ بقَهيَ فهيهَا بَ يْتٍ وَ كَانَ الطَّاعُونُ يَ قَعُ فهيههمْ فِه كُلِّ أوََانٍ فَكَانوُا إهذَا أَحَسحوا بههه خَرجََ مهنَ الْمَدهينَةه الَْْغْنه 

From Abu Abdullahasws, and of them from Abu Ja’farasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Have you not seen those who exited from their 
homes fearing death, and they were thousands, so Allah Said to them: “Die!” 
Then He Revived them [2:243]. These were city folk from the cities of Syria, and 
there were seventy thousand households, and plague used to occur among them 
every time. So whenever they sensed it, the rich ones would exit the city due to their 
(financial) strength and the poor would remain due to their (financial) weakness.  

أقََمْنَا لَكَثُ رَ فهينَا الْمَوْتُ وَ يَ قُولُ الَّذهينَ  فَكَانَ الْمَوْتُ يَكْثُ رُ فِه الَّذهينَ أقَاَمُوا وَ يقَهلح فِه الَّذهينَ خَرَجُوا فَ يَ قُولُ الَّذهينَ خَرَجُوا لَوْ كُنَّا
 أقَاَمُوا لَوْ كُنَّا خَرَجْنَا لَقَلَّ فهينَا الْمَوْتُ 

So, the death occurred mostly among those who would remain and less among 
those who went out. So those who left said, ‘Had we been of those who remained, 
death would have been frequent among us’. And those who remained said, ‘Had we 
been of those who went out, death would have been less among us’. 

لطَّاعُونه خَرَجُوا جَهَيعاً وَ دهينَةه فَ لَمَّا أَحَسحوا بهاقاَلَ فاَجْتَمَعَ رأَيُْ هُمْ جَهَيعاً أنََّهُ إهذَا وَقَعَ الطَّاعُونُ فهيههمْ وَ أَحَسحوا بههه خَرَجُوا كُلحهُمْ مهنَ الْمَ 
 تَ نَحَّوْا عَنه الطَّاعُونه حَذَرَ الْمَوْته 

Heasws said: ‘So they formed a consensus of their opinions that whenever they would 
sense the plague occurring among them, all of them would go out from the city. So 
when they sensed the plague affecting them, all of them went out and took 
precaution against the death.  
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هَا وَ أفَْ نَ  دَهينَةٍ خَرهبةٍَ قَدْ جَلَا أهَْلُهَا عَن ْ اَ ف َ فَسَارُوا فِه الْبهلَاده مَا شَاءَ اللَّهُ ثَُُّ إهن َّهُمْ مَرحوا بِه لَمَّا حَطحوا رهحَالَِمُْ وَ اهُمُ الطَّاعُونُ فَ نَ زلَُوا بِه
اَ قاَلَ لَِمُُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوتوُا جَهَيعاً فَمَاتوُا مهنْ سَاعَتهههمْ وَ صَارُوا رَمهيماً يَ لُوحُ  هُمُ الْمَارَّةُ اطْمَأنَحوا بِه  وَ كَانوُا عَلَى طرَهيقه الْمَارَّةه فَكَنَسَت ْ

عٍ فَ نَحَّوْهُمْ وَ جَََعُوهُمْ فِه مَ  هِ  وْ

So, they travelled in the countryside for as long as Allahazwj so Desired. Then they 
passed by a city which was in ruins and its inhabitants had all left, being destroyed 
by the plague. So, they encamped there, and settled their belongings being 
reassured by it. Allahazwj Said to them: “All of you die!” They all died at that instant 
and became decayed. The passers-by passed by and collected their ashes 
(remains) and gathered them in one place.  

ٌّ مهنْ أنَبْهيَاءه بَنيه إهسْراَئهي ئْتَ لََْحْيَ يْتَ هُ فَمَرَّ بِههمْ نَبِه زْقهيلُ فَ لَمَّا رَأَى تهلْكَ الْعهظاَمَ بَكَى وَ اسْتَ عْبَ رَ وَ قاَلَ ياَ رَبِّ لَوْ شه مُ لَ يُ قَالُ لهَُ حه
بح ذَلهكَ قاَلَ حَ السَّاعَةَ كَمَا أمََت َّهُمْ فَ عَمَرُوا بهلَادَكَ وَ وَلَدُوا عهبَادَكَ وَ عَبَدُوكَ مَعَ مَنْ يَ عْبُدُكَ مهنْ خَلْقهكَ فأََوْ  ى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه أَ فَ تُحه

 هُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَ قُولَهُ نَ عَمْ ياَ رَبِّ فأََحْيهههمْ قاَلَ فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَْ قُلْ كَذَا وَ كَذَا فَ قَالَ الَّذهي أمََرَ 

So a Prophetas from the Prophetsas of the Children of Israel passed by them, whoseas 
name was Hizkeelas. So when heas saw those bones, heas wept and reflected upon it 
and said: ‘O Lordazwj! If Youazwj so Wish, Youazwj can Revive them instantly, just as 
Youazwj Caused them to die, so they would then inhabit Yourazwj Country, and bear 
Yourazwj servants who would worship Youazwj along with those from Yourazwj creatures 
who worship Youazwj’. So Allahazwj the High Revealed unto himas: “Is that what you as 
would like to happen?’ Heas said: ‘Yes, O Lordazwj! Revive them”. So Allahazwj 
Revealed unto himas; “Say such and such”. So heas said that which Allahazwj Mighty 
and Majestic had Commanded himas to say’. 

سْمُ الَْْ  ٍُ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( وَ هُوَ الاه زْقهيلُ ذَلهكَ الْكَلَامَ نَظرََ إهلََ الْعهظاَمه يَطهيُْ بَ عْضُهَا إهلََ بَ عْ عْظَمُ فَ لَمَّا قاَلَ حه
ٍُ يُسَبِّحُونَ اللَّهَ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ يُكَب ِّرُونهَُ وَ يُ هَلِّلُونهَُ  زْقهيلُ عهنْدَ فَ عَادُوا أَحْيَاءً يَ نْظرُُ بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ ذَلهكَ أَشْهَدُ أنََّ اللَّهَ عَلَى كُلِّ  فَ قَالَ حه

 ءٍ قَدهيرٌ  شَيْ 

Abu Abdullahasws said: ‘And it was the Great Name (Al-Ism Al-Aazam). So when 
Hizkeelas said that Word, heas saw the bones flying towards each other. So they 
came back alive. Some of them looked at the others Glorifying Allahazwj and 
Exclaiming Hisazwj Greatness and Extolling Hisazwj Holiness. So Hizkeelas said during 
that: ‘Ias hereby testify that Allahazwj has Power over all things’.  

 السلام( فهيههمْ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ.قاَلَ عُمَرُ بْنُ يزَهيدَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه 

Umar Bin Yazeed (the narrator) said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘This Verse was 
Revealed regarding them’.923 
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ينَ خَرَجُوا مهنْ العياشي: عن حمران بن أعين، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: حدثني عن قول الله: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذه 
 أماتِم من يومهم، أو دهيارهههمْ وَ هُمْ ألُُوفٌ حَذَرَ الْمَوْته فَقالَ لَِمُُ اللَّهُ مُوتوُا ثَُُّ أَحْياهُمْ قلت: أحياهم حتَّ نظر الناس إليهم، ثُ

 ردهم إلَ الدنيا حتَّ سكنوا الدور، و أكلوا الطعام، و نكحوا النساء؟

Al Ayyashi, from Hamran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Narrated to me 
about the Words of Allahazwj: Have you not seen those who exited from their 
homes fearing death, and they were thousands, so Allah Said to them: “Die!” 
Then He Revived them [2:243]. I said, ‘Revived them until the people looked at 
them, then killed them the same day, or Returned them to the world until they settled 
in the houses, and ate the food, and married the women?’  

  «.الطعام، و نكحوا النساء، و لبثوا بذلك ما شاء الله، ثُ ماتوا بآجالِم قال: بل ردهم الله حتَّ سكنوا الدور، و أكلوا

Heasws said: ‘But, Allahazwj Returned them until they settled in the houses, and ate the 
food, and married the women, and remained with that for as long as Allahazwj so 
Desired, then Caused them to die with their term’.924  

 

VERSES 244 & 245 

  {244وَقاَتهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ سَهَيعٌ عَلهيمٌ }
And fight in the Way of Allah, and know that Allah is Hearing, Knowing [2:244] 

عَافاً كَثهيْةًَ  ِْ ًِا حَسَنًا فَ يُضَاعهفَهُ لَهُ أَ ُُ  وَاللَّهُ  ۛ  مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رْ  وَيَ بْسُطُ  يَ قْبه
 {245} تُ رْجَعُونَ  وَإهليَْهه 

Who is it that who will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it for him 
manifold? And Allah Straitens and Amplifies, and to Him you shall be returning 
[2:245]   

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الوشاء، عن عيسى بن سليمان النحاس، عن المفضل بن عمر، 
 عن الخيبري و يونس بن ظبيان، قالا: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Washa, from Isa Bin Suleyman Al Nahaas, from Al Mufazzal Bin Umar, from Al Khaybari and Yunus 
Bin Zibyan who both said,  
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ء أحب إلَ الله من إخراج الدراهم إلَ الْمام، و إن الله ليجعل له الدرهم فِ  شيما من »سَعنا أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
عافاً كَثهيْةًَ  :-ثُ قال -الْنة مثل جبل احد ِْ  -إن الله تعالَ يقول فِ كتابه: مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ أَ

 «.فِ صلة الْمام -و الله -: هو-قال

‘We heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is none from the things more Beloved to 
Allahazwj than the taking out of the Dirhams (money) to the Imamasws, and that 
Allahazwj would Make for him the Dirham in the Paradise to be like the mountain of 
Ohad’. Then he asws said: ‘Allahazwj the High is Saying in Hisazwj Book Who is it that 
who will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it for him manifold? 
[2:245]. Heasws said: ‘By Allahazwj! It is the helping (maintenance of the goodly 
relations) with the Imamasws’.925  

ضَّله بْنه عُمَرَ عَنه الْخيَْبَرهيِّ وَ يوُنُسَ بْنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عهيسَى بْنه سُليَْمَانَ النَّحَّاسه عَنه الْمُفَ 
عْنَا أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  يَانَ قاَلَا سَهَ مَامه وَ إهنَّ اللَّهَ ليََجْعَلُ لهَُ  يَ قُولُ مَا مهنْ شَيْ ظبَ ْ ءٍ أَحَبَّ إهلََ اللَّهه مهنْ إهخْراَجه الدَّراَههمه إهلََ الْْه

ثْلَ جَبَله أُحُدٍ  رْهَمَ فِه الْْنََّةه مه  الدِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Washha, from Isa Bin Suleyman 
Al Nahhas, from Al Mufazzal Bin Umar, from Al Khaybari and Yunus Bin Zabyan both said,  

‘We both heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is none from the things more 
beloved to Allahazwj than the extraction of the Dirhams to (give to) the Imamasws, and 
that Allahazwj would Make for him in the Paradise a mountain like Ohad, due to his 
making the Dirham to himasws. 

عافاً كَثه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ فِه كهتَابههه مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ  ِْ مَامه أَ لَةه الْْه يْةًَ قاَلَ هُوَ وَ اللَّهه فِه صه
 خَاصَّةً .

Then heasws said: ‘Allahazwj the Exalted is Saying in Hisazwj Book Who is it that who 
will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it for him manifold? [2:245]. 
Heasws said: ‘By Allahazwj! It is regarding helping the Imamasws in particular’.926  

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رحمه الله(، قال حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان 
 بن عيسى، عن أبِ أيوب الخزاز، قال: 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, 
from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Abu Ayoub Al Khazaz who said,  

نْها لما نزلت هذه الْية على النبِ )صلى الله عليه و »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  رٌ مه آله(: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ
 قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اللهم زدنِ، 
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When this Verse was Revealed unto the 
Prophetsaww The one comes with the good deed, so for him would be better than 
it [27:89], Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Increase it for mesaww’.  

ا، فقال رسول اللّه )صلى اللّه عليه و آله(:  اللهم زدنِ.  فأنزل اللّه و تعالَ عليه: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِه

So Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: The one who comes with the good 
deed, so for him would be ten like it [6:160]. So Rasool-Allahsaww said: ‘O 
Allahazwj! Increase it for mesaww’.  

عافاً كَثهيْةًَ فعلم  ِْ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن فأنزل الله تبارك و تعالَ: مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ أَ
 «.الكثيْ من الله عز و جل لا يحصى، و ليس له منتهى

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: Who is it that who will lend to Allah a 
goodly loan, so He will Multiply it for him manifold? [2:245]. Thus, Rasool-
Allahsaww knew that the ‘manifold’ from Allahazwj Mighty and Majestic is beyond 
counting, and there isn’t an end-point for it’.927  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن يحيى ابن زكريا القطان، قال: حدثنا 
 بيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن أبِ الْسن العبدي، عن سليمان بن مهران، بكر بن عبد الله بن ح

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhamad Bin Al Haysam Al Ajaly, from Ahmad Bin Yahya Ibn 
Zakariya Al Qataan, from Bakar Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, 
from Abu Al Hassan Al Abady, from Suleyman Bin Mahran,  

ُُ وَ يَ بْصُطُ وَ إهليَْهه تُ رْجَعُونَ:  «.يعني يعطي و يَنع»  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ اللَّهُ يَ قْبه

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of the 
High: And Allah Straitens and Amplifies, and to Him you shall be returning 
[2:245]: ‘Gives and Prevents’.928  

 عن حمران، 

From Humran,  

المواري ث و القض  ايا و الْحك  ام ء م  ن  ع ن أبِ جعف  ر )علي ه الس  لام(، ق  ال: قل ت ل  ه: أ رأي ت الم  ؤمن ل  ه فض ل عل  ى المس لم فِ ش  ي
  حتَّ يكون للمؤمن أكثر مما يكون للمسلم فِ المواريث أو غيْ ذلك؟

From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is yourasws view of the Momin. Is 
there a merit for him over the Muslim regarding anything from the inheritances, and 
the judgments, and the Ordinances until there happens to be for the Momin, more 
than what would happen to be for the Muslim regarding the inheritances or other 
than that?’  
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لا على المسلم فِ أعمالِما، و ما يتقربان لا، هُا َريان فِ ذلك مُرى واحدا إذا حكم الْمام عليهما، و لكن للمؤمن فض»قال: 
 «.به إلَ الله تعالَ

Heasws said: ‘No. Both of them would be flowing in that with one flow, when the 
Imamasws judges upon them. But, for the Momin is a merit upon the Muslim with 
regards to their deeds and whatever they would be offering with to Allahazwj the 
Exalted’.  

ا، و زعمت أنِم مُتمعون على الصلاة و الزك اة و الص وم و الْ ج  قال: فقلت: أ ليس الله يقول: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِه
 شاءُ أِعافا كثيْة؟ أليس الله قد قال: وَ اللَّهُ يُضاعهفُ لهمَنْ يَ »قال: فقال:  من المؤمن؟

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Isn’t Allahazwj Saying: [6:160] Whoever comes with a 
good deed, he shall have ten like it, and it is alleged that these (multiples) are 
gathered together upon the Salat, and the Zakat, and the Soam (Fasts), and the Hajj 
from the Momin (only)?’ So heasws said: ‘Hasn’t Allahazwj Said: So He will Multiply it 
for him manifold?  

فالمؤمنون هم الذين يضاعف الله لِم الْسنات، لكل حسنة سبعين ِعفا، فهذا م ن فض لهم، و يزي د الله الم ؤمن فِ حس ناته عل ى 
 «.، و يفعل الله بالمؤمن ما يشاءأِعافا مضاعفة كثيْةقدر صحة إيَانه 

So the Momineen, they are those for whom Allahazwj would Multiply the good deeds, 
for every good deed, seventy multiple. Thus, this is from their merits, and Allahazwj 
would Increase for the Momin in his good deeds upon a measurement of the 
correctness of the Eman, a manifold multiple, and Allahazwj Deals with the Momin 
whatever Heazwj so Desires to’’.929 

 

VERSES 246 - 248 

ٍّ لَِمُُ ابْ عَثْ لنََا مَلهكًا ن ُ  قَاتهلْ فِه أَلََْ تَ رَ إهلََ الْمَلَْه مهنْ بَنيه إهسْرَائهيلَ مهنْ بَ عْده مُوسَىَٰ إهذْ قاَلُوا لهنَبِه
 نُ قَاتهلَ  أَلاَّ  لنََا وَمَا قاَلُوا ۛ   تُ قَاتهلُوا أَلاَّ  الْقهتَالُ  عَلَيْكُمُ  كُتهبَ  إهنْ  عَسَيْتُمْ  هَلْ  قاَلَ  ۛ  سَبهيله اللَّهه 

 قلَهيلًا  إهلاَّ  تَ وَلَّوْا الْقهتَالُ  عَلَيْههمُ  كُتهبَ  فَ لَمَّا ۛ  سَبهيله اللَّهه وَقَدْ أُخْرهجْنَا مهنْ دهياَرهناَ وَأبَْ نَائهنَا  فِه 
هُمْ  ن ْ  {246} بهالظَّالهمهينَ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۛ   مه

Have you not considered the chiefs of the children of Israel after Musa, when 
they said to a Prophet of theirs: ‘Appoint for us a king; we would fight in the 
Way of Allah’. He said: ‘Perhaps you would not fight if fighting is Prescribed 
for you?’ They said: ‘And what is for us except that we fight in the Way of 
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Allah, and we and our children have been expelled from our homes?’ But when 
fighting was Prescribed upon them, they turned back, except a few of them, 
and Allah Knows the unjust ones [2:246] 

نَا  ۛ  لَِمُْ نبَهي حهُمْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ بَ عَثَ لَكُمْ طاَلُوتَ مَلهكًا وَقاَلَ  قاَلوُا أَنىََّٰ يَكُونُ لَهُ الْمُلْكُ عَلَي ْ
نْهُ ولََْ يُ ؤْتَ سَعَةً مهنَ الْمَاله   وَزاَدَهُ  عَلَيْكُمْ  اصْطفََاهُ  اللَّهَ  إهنَّ  قاَلَ  ۛ  وَنَحْنُ أَحَقح بهالْمُلْكه مه

عٌ عَلهيمٌ }وَا ۛ   يَشَاءُ  مَنْ  مُلْكَهُ  يُ ؤْتِه  وَاللَّهُ  ۛ   وَالْهْسْمه  الْعهلْمه  فِه  بَسْطةًَ   {247للَّهُ وَاسه
And their Prophet said to them: ‘Allah has Appointed Talut to be a king over 
you’. They said: ‘How can he hold kingship over us while we have a greater 
right to kingship than him, and he has not been Given an abundance from the 
wealth?’ He said: ‘Allah has Chosen him over you, and has Increased him 
abundantly in knowledge and physique; and Allah Grants His Kingdom to the 
one He so Desires to; and Allah is Capacious, Knowing [2:247] 

ا تَ رَكَ آلُ وَقاَلَ لَِمُْ نبَهي حهُمْ إهنَّ آيةََ مُلْكههه أَنْ يأَْتهيَكُمُ التَّابوُتُ فهيهه سَكهينَةٌ مهنْ ربَِّكُمْ وَبقَهيَّةٌ ممهَّ 
لُهُ الْمَلَائهكَةُ  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۛ  مُوسَىَٰ وَآلُ هَارُونَ تََْمه  {248} مُؤْمهنهينَ  كُنْتُمْ  إهنْ  لَكُمْ  لَْيةًَ  ذََٰ

And their Prophet said to them: the sign of his kingdom is, that there shall 
come to you the chest wherein is tranquillity from your Lord and remnants of 
what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have left, the Angels 
would be carrying it; surely in that, is a Sign for you all, if you were Momineen 
[2:248] 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن هارون بن خارجة، عن أبِ بصيْ، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from 
Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer,  

و غيْوا دين الله، و عتوا عن أمر  أن بني إسرائيل من بعد موسى )عليه السلام( عملوا بالمعاصي،»عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
ن فيهم نبِ يأمرهم و ينهاهم فلم يطيعوه، و روي أنه إرميا النبِ )عليه السلام(، فسلط الله عليهم جالوت، و هو من ربِم، و كا

القبط، فأذلِم، و قتل رجالِم، و أخرجهم من ديارهم و أموالِم، و استعبد نساءهم، ففزعوا إلَ نبيهم، و قالوا: سل الله ان يبعث 
 لنا ملكا، نقاتل فِ سبيل الله.

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Children of Israel from 
after Musaas used to act in disobedience, and changed the Religion of Allahazwj and 
were arrogant about the Command of their Lordazwj. And there was a Prophetas 
among them, ordering them and forbidding them, but they did not obey himas. And it 
is narrated that heas was Irmiahas the Prophetas. Therefore Allahazwj Caused Goliath 
to Empower over them, and he was a Coptic. He humiliated them, and killed their 
men, and threw them out from their houses and their wealth, and made their women 
as slaves. So they were frightened and came to their Prophetas and said, ‘Ask 
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Allahazwj that Heazwj Appoint for us a king, we would fight in the Way of Allah 
[2:246].  

ئيل فِ بيت، و الملك و السلطان فِ بيت آخر، لَ َمع الله تعالَ لِم النبوة و الملك فِ بيت واحد، و كانت النبوة فِ بني إسرا
  فمن ذلك قالوا لنبِ لِم: ابعث لنا ملكا نقاتل فِ سبيل الله.

And the Prophet-hood among the Children of Israel used to be in one household, 
while the kingdom and the authority used to be in another. Allahazwj did not Gather for 
them the Prophet-hood and the kingdom in one household. So it is from that, that 
they said to their Prophetas, Appoint for us a king, we would fight in the Way of 
Allah [2:246].  

هه وَ قَدْ أخُْرهجْنا مهنْ دهيارهنا وَ نبيهم: هَلْ عَسَيْتُمْ إهنْ كُتهبَ عَلَيْكُمُ الْقهتالُ أَلاَّ تقُاتهلُوا قالُوا وَ ما لنَا أَلاَّ نقُاتهلَ فِه سَبهيله اللَّ فقال لِم 
ن ْهُمْ وَ اللَّهُ عَلهيمٌ بهالظَّالهمهيَن.أبَنْائهنا و كان كما قال الله: فَ لَمَّا كُتهبَ عَلَيْههمُ الْقهتالُ تَ وَلَّوْا إهلاَّ قلَهيلًا    مه

So their Prophetas said to them, ‘Perhaps you would not fight if fighting is 
Prescribed for you?’ They said: ‘And what is for us except that we fight in the 
Way of Allah, and we and our children have been expelled from our homes?’ 
[2:246]. And it happened just as Allahazwj Said: But when fighting was Prescribed 
upon them, they turned back, except a few of them, and Allah Knows the 
unjust ones [2:246]. 

لهكاً. فغضبوا من ذلك: و قالوا: أَنىَّ يَكُونُ لَهُ الْمُلْكُ عَلَيْنا وَ نَحْنُ أَحَقح بهالْمُلْكه فقال لِم نبيهم: إهنَّ اللَّهَ قَدْ بَ عَثَ لَكُمْ طالُوتَ مَ 
نْهُ وَ لََْ يُ ؤْتَ سَعَةً مهنَ الْماله   مه

So their Prophetas said to them: And their Prophet said to them: ‘Allah has 
Appointed Talut to be a king over you’. [2:247]. But they were angered from that 
and they said, ‘How can he hold kingship over us while we have a greater right 
to kingship than him, and he has not been Given an abundance from the 
wealth?’   

ن طالوت من ولد بنيامين أخي يوسف لامه، لَ يكن من بيت النبوة، و كانت النبوة فِ ولد لاوي، و الملك فِ ولد يوسف، و كا
 و لا من بيت المملكة.

And the Prophet-hood used to be among the Children of Awayy, and the kingdom 
among the Children of Yousufas, and Talut was from the Children of Benyaminas, a 
step-brother of Yousufas, neither being from the Household of the Prophet-hood nor 
from the Household of the kingdom (authority). 

عٌ عَلهيمٌ و كان مَنْ يَشاءُ وَ اللَّ فقال لِم نبيهم: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَاهُ عَلَيْكُمْ وَ زادَهُ بَسْطَةً فِه الْعهلْمه وَ الْهْسْمه وَ اللَّهُ يُ ؤْتِه مُلْكَهُ  هُ واسه
 أعظمهم جسما، و كان شجاعا قويا، و كان أعلمهم، إلا أنه كان فقيْا، فعابوه بالفقر، فقالوا: لَ يؤت سعة من المال، 

So their Prophetas said to them: ‘Allah has Chosen him over you, and has 
Increased him abundantly in knowledge and physique; and Allah Grants His 
Kingdom to the one He so Desires to; and Allah is Capacious, Knowing 
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[2:247]. And he had a well-built physique, and was brave and strong, and was their 
most knowledgeable one, except that he was poor. So they refused due to his 
poverty. So they said, ‘He has not been Given an abundance of wealth’.  

لُهُ الْمَلائهكَةُ.وَ قالَ لَِمُْ نبَهي حهُمْ إهنَّ آيةََ مُلْكههه أنَْ يأَْتهيَكُمُ التَّابوُتُ فهيهه سَكهينَةٌ مهنْ رَبِّكُمْ وَ بقَهيَّةٌ ممهَّ   ا تَ رَكَ آلُ مُوسى وَ آلُ هارُونَ تََْمه

And their Prophet said to them: the sign of his kingdom is, that there shall 
come to you the chest wherein is tranquillity from your Lord and remnants of 
what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have left, the Angels 
would be carrying it [2:248].  

عته فيه امه و ألقته فِ اليم، فكان فِ بني إسرائيل معظما، يتبركون به، فلما  و كان التابوت الذي أنزل الله على موسى، فوِ
ع فيه الْلواح، و درعه، و ما كان عنده من آيات النبوة، و أودعه يوشع وصيه، فلم يزل التابوت بينهم  حضرت موسى الوفاة وِ

 يان يلعبون به فِ الطرقات.حتَّ استخفوا به، و كان الصب

And the chest (Taboot) which Allahazwj Sent down upon Musaas was the one in which 
hisas mother had placed himas in when she cast himas into the sea. So it was a great 
thing with the Children of Israel. They used to consider themselves to be Blessed by 
it. So when death presented itself to Musaas, heas placed the Tablets, and hisas 
armour, and whatever was with himas from the Signs of the Prophet-hood, and left it 
with Yoshuaas, hisas successoras. And the chest did not cease to be with them until 
such time as they belittled it, and the young boys used to play with it in the streets. 

ا عملوا بالمعاصي، و استخفوا بالتابوت، رفعه الله عنهم، فلما فلم يزل بنو إسرائيل فِ عز و شرف ما دام التابوت عندهم، فلم
إهنَّ آيةََ مُلْكههه أنَْ يأَْتهيَكُمُ التَّابوُتُ  سألوا النبِ بعث الله تعالَ طالوت عليهم ملكا، يقاتل معهم، فرد الله عليهم التابوت كما قال:

لُهُ الْمَلائهكَةُ  فهيهه سَكهينَةٌ مهنْ رَبِّكُمْ وَ بقَهيَّةٌ ممهَّا تَ رَكَ   «.: البقية ذرية الْنبياء-قال -آلُ مُوسى وَ آلُ هارُونَ تََْمه

So the honour and nobility did not cease to be among the Children of Israel so long 
as the chest was with them. So when they acted with the disobedience, and belittled 
the chest, Allahazwj Raised it from them. So when they asked the Prophetas, Allahazwj 
Appointed Talut over them as a king. They fought alongside him, so Allahazwj 
Returned the chest back to them, just as heas said: The sign of his kingdom is, 
that there shall come to you the chest wherein is tranquillity from your Lord 
and remnants of what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have 
left, the Angels would be carrying it [2:248]’. Heasws said: ‘The remnants (is a 
reference to) the offspring of the Prophetsas’.930 

ابن بابويه، عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن النعمان، عن هارون بن خارجة، 
هُمْ. قال: عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَ لَمَّا كُتهبَ عَلَيْههمُ الْقهتالُ تَ وَلَّوْا إهلاَّ قلَهيلًا  ن ْ كان »مه

 «.القليل ستين ألفا

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ali Bin Al No’man, from Haroun Bin Kharajat, from Abu Baseer,  

                                                           
930

1ِ:81تفسيرِالقمّيِ   
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: But when fighting was Prescribed upon them, they turned back, 
except a few of them [2:246]. Heasws said: ‘The few of them were sixty thousand’.931  

قاسم البجلي، عن علي مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن علي بن أسباط و مُّمد بن أحمد، عن موسى بن ال
 بن أسباط قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbat and Muhammad Bin 
Ahmad, from Musa Bin Al-Qasim Al-Bajaly, from Ali Bin Asbat who said,  

لِا صورة كصورة الْنسان، و رائحة طيبة، و هي التِ نزلت على ريح ترج من الْنة »قلنا: ما السكينة أصلحك الله؟ قال: 
قيل له: هي من التِ قال الله عز و جل: فهيهه سَكهينَةٌ مهنْ رَبِّكُمْ  «.إبراهيم، فأقبلت تدور حول أركان البيت، و هو يضع الْساطين

 وَ بقَهيَّةٌ ممهَّا تَ رَكَ آلُ مُوسى وَ آلُ هارُونَ.؟

‘We said (to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws), ‘What is the Tranquillity (السكينة)? May 
Allahazwj Keep you well!’ Heasws said: ‘A breeze which comes out from the Paradise, 
which has an image for it like the image of the human being, and it has a good 
aroma, and it is which descended upon Ibrahimas. So it came and circled around the 
corners of the House, and it placed the authorities’. It was said to himas, ‘Is it from 
which Allahazwj Mighty and Majestic Says wherein is tranquillity from your Lord 
and remnants of what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have 
left [2:248]?’ 

تلك السكينة فِ التابوت، و كانت فِ طست يغسل فيها قلوب الْنبياء، و كان التابوت يدور فِ بني إسرائيل مع »قال: 
  «.الْنبياء

Heasws said: ‘That is the Tranquillity in the chest (التابوت), and it was in a container in 
which the hearts of the Prophetsas were washed. And the chest revolved among the 
Children of Israel with the Prophetsas’’.932 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحم د ب ن الولي د، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن الص فار، ع ن إب راهيم ب ن هاش م، ع ن 
بن مرار، عن يونس بن عب د ال رحمن، ع ن أبِ الْس ن )علي ه الس لام(، ق ال: س ألته فقل ت: جعل ت ف داك، م ا ك ان ت ابوت  إسَاعيل

 «.عصا موسى و السكينة»قلت: ما كان فيه؟ قال:  «.ثلاثة أذرع فِ ذراعين»موسى )عليه السلام(، و كم كانت سعته؟ قال: 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Waleed, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Ismail Bin Marar, from Yunus Bin Abdul Rahman,  

From Abu Al-Hassanasws, said, ‘I asked himasws, so I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! What was the chest (Taboot) of Musaas, and how much was its capacity?’ 
Heasws said: ‘Three cubits by two cubits’. I said, ‘What was in it?’ Heasws said: ‘Staff of 
Musaas and the tranquillity’.  

                                                           
931

.151ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
932

.3ِ:471ِ/5الكافيِ   (Extract) 
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 «. ا يريدونء كلمهم و أخبرهم ببيان م روح الله يتكلم، كانوا إذا اختلفوا فِ شي»قلت: و ما السكينة؟ قال: 

I said, ‘And what is the tranquillity?’ Heasws said: ‘A speaking Spirit of Allahazwj. 
Whenever they differed regarding something, it spoke to them and informed them 
with the explanation of what they were wanting’’.933 

لي بن مُّمد الْعفي، عن مُّمد بن القاسم الْكفانِ، عن علي بن مُّمد بن مروان، عن أبيه، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا ع
 أبان بن أبِ عياش، عن سليم بن قيس، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Muhammad Al-Ju’fy, from Muhammad Bin Al-Qasim Al-
Kafany, from Ali Bin Muhammad Bin Marwan, from his father, from Aban Bin Ayyash, from Sulaym 
Bin Qays who said,  

سلونِ قبل أن تفقدونِ، سلونِ عن القرآن، »خرج علينا علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و نحن فِ المسجد فاحتوشناه، فقال: 
 فإن فِ القرآن علم الْولين و الْخرين، لَ يدع لقائل مقالا، و لا يعلم تأويله إلا الله و الراسخون فِ العلم، و ليسوا بواحد، 

‘Aliasws Bin Abu Talibasws came out to us, and we were in the Masjid, so we went to 
himasws. Heasws said: ‘Ask measws before you lose me! Ask measws about the Quran, 
for in the Quran is Knowledge of the Former ones and the Later ones, not leaving a 
word to be said by a speaker, but none knows its interpretation except Allah, 
and those who are firmly rooted in knowledge [3:7], and is not with anyone 
(else). 

و رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان واحدا منهم، علمه الله سبحانه إياه، و علمنيه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ لا 
لُهُ الْمَلائهكَةُ، فأنا من رسوليزا الله )صلى الله عليه و  ل فِ عقبه إلَ يوم القيامة، ثُ قرأ: وَ بقَهيَّةٌ ممهَّا تَ رَكَ آلُ مُوسى وَ آلُ هارُونَ تََْمه

 « آله( بِنزلة هارون من موسى إلا النبوة، و العلم فِ عقبنا إلَ أن تقوم الساعة

And Rasool-Allahsaww was one of them (firmly rooted in the Knowledge). Allahazwj the 
Glorious had Taught himsaww, and Rasool-Allahsaww learnt it. Then it will not cease to 
be in hissaww posterity up to the Day of Judgement’. Then heasws recited and 
remnants of what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have left, 
the Angels would be carrying it [2:248]. So Iasws am of the status with Rasool-
Allahsaww which Harounas had from Musaas except for the Prophet-hood, and the 
Knowledge will be in ourasws posterity until the Establishment of the Hour’. 

كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( عقب إبراهيم )عليه السلام(، و نحن أهل »ثُ قرأ: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه ثُ قال: 
 «.البيت عقب إبراهيم، و عقب مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Then heasws recited: And He Made it a Word to continue in his posterity [43:28], 
then said: ‘Rasool-Allahsaww was from the posterity of Ibrahimas, and weasws are the 
Peopleasws of the Household of the posterity of Ibrahimas, and posterity of 
Muhammadsaww’.934 

                                                           
933

284ِ/2معانيِالأخبار:ِ   
934

2ِ:555ِ/10تأويلِالآياتِ   
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VERSES 249 - 251 

نْهُ فَ لَيْسَ مهنيِّ وَمَنْ  لََْ فَ لَمَّا فَصَلَ طاَلُوتُ بهالْْنُُوده قاَلَ إهنَّ اللَّهَ مُبْتَلهيكُمْ بهنَ هَرٍ فَمَنْ شَرهبَ مه
نْهُ  فَشَرهبوُا ۛ  يَطْعَمْهُ فإَهنَّهُ مهنيِّ إهلاَّ مَنه اغْتَ رَفَ غُرْفَةً بهيَدههه  ن ْهُمْ  قلَهيلًا  إهلاَّ  مه  هُوَ  اوَزهَُ جَ  فَ لَمَّا ۛ   مه

َا الْيَ وْمَ  لنََا طاَقَةَ  لَا  قاَلُوا مَعَهُ  آمَنُوا وَالَّذهينَ   مُلَاقُو أنَ َّهُمْ  يَظنُحونَ  الَّذهينَ  قاَلَ  ۛ  لُوتَ وَجُنُودههه بجه
 {249} الصَّابهرهينَ  مَعَ  وَاللَّهُ  ۛ   اللَّهه  بهإهذْنه  كَثهيْةًَ  فهئَةً  غَلَبَتْ  قلَهيلَةٍ  فهئَةٍ  مهنْ  كَمْ  اللَّهه 

So when Talut departed with the forces, he said: ‘Surely Allah will Test you 
with a river; so the one who drinks from it, he isn’t from me, and the one who 
does not taste of it, he is from me, except for the one who scoops out a scoop 
with his hand’; but they drank from it except for a few of them. So when he had 
crossed it, he and those who believed were with him, they (drinkers) said: 
‘There is no strength for us today with (confronting) Goliath and his army’. 
Those who were thinking that they would be meeting Allah said, ‘How many 
times a small group has overcome a numerous group by the Permission of 
Allah, and Allah is with the patient ones [2:249] 

رًا وَثَ بِّتْ أقَْدَ  نَا صَب ْ اَلُوتَ وَجُنُودههه قاَلُوا ربَ َّنَا أفَْرهغْ عَلَي ْ امَنَا وَانْصُرْناَ عَلَى الْقَوْمه وَلَمَّا بَ رَزُوا لْه
 { 250الْكَافهرهينَ }

And when they went out to duel Goliath and his army, they said: ‘O Lord! Pour 
upon us patience, and affirm our feet and Help us against the Kafir people 
[2:250] 

 وَلَوْلَا  ۛ  لَ دَاوُودُ جَالُوتَ وَآتاَهُ اللَّهُ الْمُلْكَ وَالْهْكْمَةَ وَعَلَّمَهُ ممهَّا يَشَاءُ فَ هَزَمُوهُمْ بهإهذْنه اللَّهه وَقَ تَ 
ٍُ  بَ عْضَهُمْ  النَّاسَ  اللَّهه  دَفْعُ   الْعَالَمهينَ  عَلَى فَضْلٍ  ذُو اللَّهَ  وَلََٰكهنَّ  الَْْرْضُ  لَفَسَدَته  بهبَ عْ
{251} 

So they defeated them by the Permission of Allah. And Dawood killed Goliath 
and Allah Gave him the kingdom and the Wisdom, and Taught him from 
whatever He so Desired to; and had it not been for Allah Repelling the people, 
some with the others, the earth would be corrupted, but, Allah is with Grace 
upon the worlds [2:251] 

ِّ عَنْ هَارُونَ بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْ  نه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
يٍْ   خَارهجَةَ عَنْ أَبِه بَصه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, and Al-Husayn 
Bin Sa’d, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Haroun Bin Kharjat, from Abu 
Baseer, who has narrated: 

نْهُ فَ لَيْسَ مهنيِّ وَ مَنْ لََْ يطَْعَمْهُ فإَهنَّهُ مهنيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ قاَلَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْ  رهُُ إهنَّ اللَّهَ مُبْتَلهيكُمْ بهنَ هَرٍ فَمَنْ شَرهبَ مه
هُمْ مَنْ لََْ يَشْرَبْ ف َ  ن ْ هُمْ مَنه اغْتَ رَفَ وَ مه ن ْ نْهُ إهلاَّ ثَلَاثمهَائةٍَ وَ ثَلَاثةََ عَشَرَ رَجُلًا مه زُوا قاَلَ الَّذهينَ اغْتَ رفَُوا لا طاقَةَ لنََا الْيَ وْمَ لَمَّا بَ رَ فَشَرهبوُا مه
الُوتَ وَ جُنُودههه وَ قاَلَ الَّذهينَ لََْ يَ غْتَرهفُوا كَمْ مهنْ فهئَةٍ قلَهيلَةٍ غَلَبَتْ فهئَةً كَثهيْةًَ بهإهذْنه اللَّ   هه وَ اللَّهُ مَعَ الصَّابهرهينَ.بجه

From Abu Ja’farasws: ‘And Allahazwj Said: ‘Surely Allah will Test you with a river; so 
the one who drinks from it, he isn’t from me, and the one who does not taste of 
it, he is from me [2:249].  So they (all) drank from it except for three hundred and 
thirteen men. From them were those who drank, and those who did not drink. So 
when it was time for duel, the ones who had drunk, they (drinkers) said: ‘There is 
no strength for us today with (confronting) Goliath and his army’. And those 
who did not drink ‘How many times a small group has overcome a numerous 
group by the Permission of Allah, and Allah is with the patient ones [2:249]’.935 

القليل الذين لَ يشربوا و لَ يغترفوا ثلاثمائة و ثلاثة عشر رجلا، فلما جاوزوا »و روي عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال: 
الُوتَ وَ جُنُودههه و قال الذين لَ يشربوا: ربََّنا أفَْرهغْ عَلَيْنا النهر و نظروا إلَ جنود جالوت قال الذين ش ربوا منه: لا طاقَةَ لنََا الْيَ وْمَ بجه

 صَبْراً وَ ثَ بِّتْ أقَْدامَنا وَ انْصُرْنا عَلَى الْقَوْمه الْكافهرهينَ.

And it has been reported from Abu Abdullahasws having said: ‘The few who neither 
drank (from the river) nor scooped from it were three hundred and thirteen men. So 
when they crossed the river and saw the army of Goliath, the ones who had drunk 
from it said ‘There is no strength for us today with (confronting) Goliath and his 
army’. [2:249] And the ones who had not drunk from it said: And when they went 
out to duel Goliath and his army, they said: ‘O Lord! Pour upon us patience, 
and affirm our feet and Help us against the Kafir people [2:250]’. 

جالوت على الفيل، و على رأسه التاج، و فِ جبهته  ياقوتة، يلمع نورها، و جنوده فجاء داود حتَّ وقف بِذاء جالوت، و كان 
بين يديه. فأخذ داود من تلك الْحجار حجرا، فرمى به فِ ميمنة جالوت، فمر فِ الِواء و وقع عليهم فانِزموا، و أخذ حجرا 

لث فصك الياقوتة فِ جبهته، و وصل إلَ دماغه، آخر، فرمى به فِ ميسرة جالوت، فوقع عليهم فانِزموا، و رمى جالوت بِجر ثا
 «.و وقع إلَ الْرض ميتا

So Dawoodas went until heas paused by the feet of Goliath, and Goliath was upon the 
elephant, and on his head was the crown, and Sapphire was imbedded into it at the 
front of it, and its light was shining, and his army was in front of him. So Dawoodas 
grabbed three stones from there, and threw it on the right hand side of Goliath. So 
they flew into the air and struck them, and they were defeated. And heas grabbed 
another stone, so heas threw it on the left hand side of Goliath. So it struck them, and 
defeated them. And heas threw at Goliath, the third stone, and the Sapphire pierced 
his forehead, and entered into his brain, and he fell down to the earth, dead’.936  
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ء  بصيْ، عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(، و قد سأله طاوس اليمانِ، قال: فأخبرنِ عن شيالطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أبِ 
 «.نِر طالوت قال الله عز و جل: إهلاَّ مَنه اغْتَ رَفَ غُرْفَةً بهيَدههه »قليله حلال و كثيْه حرام، ذكره الله عز و جل فِ كتابه؟ قال: 

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws, and Tawoos Al-Yamaani had 
asked himasws, ‘Inform me about a thing, a little of it is Permissible, and a lot of it is 
Prohibited, and Allahazwj has Mentioned it in Hisazwj Book?’ Heasws said: ‘The river of 
Talut. Allahazwj Mighty and Majestic Says except for the one who scoops out a 
scoop with his hand [2:249]’.937 

إن الله يدفع بِن يصلي من شيعتنا عمن لا يصلي من »العياشي: عن يونس بن ظبيان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 تمعوا على ترك الصلاة لِلكوا. شيعتنا، و لو اج

Al Ayyashi, from Yunus Bin Zibyan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘‘Abu Abdullahasws said: 
‘Surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones who Prays Salat from ourasws Shias, 
from the ones from ourasws Shias who do not Pray Salat, and had they got together 
upon neglecting of the Salat, they would have been destroyed.  

 يصوم من شيعتنا، و لو اجتمعوا على ترك الصيام لِلكوا.  و إن الله ليدفع بِن يصوم منهم عمن لا

Surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones who Fasts from ourasws Shias, from 
the ones from ourasws Shias who do not Fast, and had they got together upon 
neglecting of the Fasting, they would have been destroyed. 

 و إن الله يدفع بِن يزكي من شيعتنا عمن لا يزكي، و لو اجتمعوا على ترك الزكاة لِلكوا. 

And surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who give the 
Zakat, from the ones from our Shias who do not give the Zakat, and had they got 
together upon neglecting of the Zakat, they would have been destroyed.  

 و إن الله يدفع بِن يحج من شيعتنا عمن لا يحج منهم، و لو اجتمعوا على ترك الْج لِلكوا

And surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who perform 
the Hajj, from the ones from ourasws Shias who do not perform the Hajj, and had they 
got together upon neglecting of the Hajj, they would have been destroyed’.  

ٍُ لَفَسَدَته الَْْرْضُ وَ لكهنَّ اللَّهَ ذُ  و فَضْلٍ عَلَى الْعالَمهيَن، فو الله ما و هو قول الله تعالَ: وَ لَوْ لا دَفْعُ اللَّهه النَّاسَ بَ عْضَهُمْ بهبَ عْ
 «.نزلت إلا فيكم، و لا عنى بِا غيْكم

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and had it not been for 
Allah Repelling the people, some with the others, the earth would be 
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corrupted, but, Allah is with Grace upon the worlds [2:251]’. So, by Allahazwj! It 
was not Revealed except for you (Shias), and it does not Mean others by it’.938 

 

VERSES 252 & 253 

لُوهَا عَلَيْكَ بهالَْْقِّ    {252} الْمُرْسَلهينَ  لَمهنَ  وَإهنَّكَ  ۛ  تهلْكَ آياَتُ اللَّهه نَ ت ْ
These are the Verses of Allah: We Recite these upon you with the Truth; and 
verily you are from the Rasools [2:252]  

 ٍُ هُمْ  ۛ  تهلْكَ الرحسُلُ فَضَّلْنَا بَ عْضَهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ ن ْ  ۛ   دَرَجَاتٍ  بَ عْضَهُمْ  وَرَفَعَ  ۛ   اللَّهُ  كَلَّمَ  مَنْ  مه
نَا  مهنْ  الَّذهينَ  اقْ تَتَلَ  مَا اللَّهُ  شَاءَ  وَلَوْ  ۛ   الْقُدُسه  بهرُوحه  وَأيََّدْناَهُ  الْبَ ي ِّنَاته  مَرْيمََ  نَ ابْ  عهيسَى وَآتَ ي ْ
هُمْ مَنْ كَفَرَ جَاءَت ْ  مَا بَ عْده  مهنْ  بَ عْدهههمْ  ن ْ هُمْ مَنْ آمَنَ وَمه ن ْ  وَلَوْ  ۛ  هُمُ الْبَ ي ِّنَاتُ وَلََٰكهنه اخْتَ لَفُوا فَمه
 {253} يرُهيدُ  مَا يَ فْعَلُ  اللَّهَ  وَلََٰكهنَّ  اقْ تَتَ لُوا مَا اللَّهُ  شَاءَ 

Those Rasools, We Merited some of them over the others – from them was one 
to whom Allah Spoke (with), and some of them He Raised their ranks. And We 
Gave Isa Ibn Maryam the Clear Proofs and Assisted him with the Holy Spirit; 
and had Allah so Desired, those (people) from after them (Rasools) would not 
have fought after the clear proofs had come to them. But, they differed, so 
from them was one who expressed belief, and from them was one who 
committed Kufr. And had Allah so Desired, they would not have fought, but 
Allah Does whatever He Wants to [2:253] 

قْدَامه عَنْ أبَهيهه قاَلَ   ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه الْمه

Ibn Mahboub, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from his father who said: 

عَةَ أَبِه بَكْرٍ حَيْثُ اجْتَمَعَ النَّاسُ كَا َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( إهنَّ الْعَامَّةَ يَ زْعُمُونَ أنََّ بَ ي ْ ًِا لهلَّهه جَلَّ ذهكْرهُُ وَ مَا كَانَ اللَّهُ قُ لْتُ لْه نَتْ ره
َ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( مهنْ بَ عْدههه   لهيَ فْتنه

I said to Abu Ja’farasws that: ‘The generality (of the Muslims) are alleging that the 
pledging of the allegiances to Abu Bakr where the people gathered, was with the 
Pleasure of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention and it was not for Allahazwj to let 
there be strife (Fitna) in the community of Muhammadsaww after himsaww.  

 رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ وَ مَا يَ قْرَءُونَ كهتَابَ اللَّهه أَ وَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ 
قَلهبْ عَلى عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّا  ماتَ أوَْ قتُهلَ   كهرهينَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ
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So Abu Ja’farasws said: ‘Have you not recited the Book of Allahazwj? Has not Allahazwj 
said: And Muhammad is not except a Rasool. There have passed away, the 
Rasools from before him. So if he was to die or be killed, you would turn back 
upon your heels? And the one who turns back upon his heels, so he will never 
(be able to) harm Allah by anything; and Allah will Recompense the grateful 
ones [3:144] 

الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ مهنَ الُْْمَمه أنَ َّهُمْ قَده قاَلَ فَ قُلْتُ لهَُ إهن َّهُمْ يُ فَسِّرُونَ عَلَى وَجْهٍ آخَرَ فَ قَالَ أَ وَ ليَْسَ قَدْ أَخْبَ رَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنه 
تَلَ اتُ حَيْثُ قاَلَ وَ آتَ يْنا عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ الْبَ يِّناته وَ أيََّدْناهُ بهرُوحه الْقُدُسه وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَ اخْتَ لَفُوا مهنْ بَ عْده مَا جَاءَتْ هُمُ الْبَ ي ِّنَ 

هُمْ مَنْ   ن ْ هُمْ مَنْ آمَنَ وَ مه ن ْ كَفَرَ وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَتَ لُوا وَ لكهنَّ الَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ مهنْ بَ عْده ما جاءَتْ هُمُ الْبَ يِّناتُ وَ لكهنه اخْتَ لَفُوا فَمه
 اللَّهَ يَ فْعَلُ ما يرُهيدُ 

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘They are explaining it upon another 
perspective’. So heasws said: ‘Has not Allahazwj Informed about those who were before 
them from the communities who had differed from after the Proofs had come to 
them, where Heazwj Said: And We Gave Isa Ibn Maryam the Clear Proofs and 
Assisted him with the Holy Spirit; and had Allah so Desired, those (people) 
from after them (Rasools) would not have fought after the clear proofs had 
come to them. But, they differed, so from them was one who expressed belief, 
and from them was one who committed Kufr. And had Allah so Desired, they 
would not have fought, but Allah Does whatever He Wants to [2:253].  

ن ْهُ  هُمْ مَنْ كَفَرَ.وَ فِه هَذَا مَا يُسْتَدَلح بههه عَلَى أنََّ أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( قَده اخْتَ لَفُوا مهنْ بَ عْدههه فَمه ن ْ  مْ مَنْ آمَنَ وَ مه

And in this is the evidence against the companions of Muhammadsaww who had 
differed among (themselves) after himsaww. so from them was one who expressed 
belief, and from them was one who committed Kufr [2:253].939 

ل، ]قال: حدثنا مُّمد بن قال: حدثنا أبو الْسن علي بن بلا -يعني المفيد -الشيخ فِ )أماليه(: قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد
حدثنا نصر بن مزاحم المنقري قال أبو الْسن  الْسين بن حميد بن الربيع اللخمي، قال: حدثنا سليمان بن الربيع النهدي، قال:

علي بن بلال:[ و حدثني علي بن عبد الله بن أسد بن منصور الْصفهانِ، قال: حدثنا إبراهيم بن مُّمد بن هلال الثقفي، قال: 
 مُّمد بن علي، قال: حدثنا نصر بن مزاحم، عن يحيى بن يعلى الْسلمي، عن علي بن الْزور، عن الْصبغ بن نباتة، قال:  حدثني

Al Sheykh in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad – meaning Al Mufeed – from Abu Al 
Hassan Ali Bin Bilal, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hameed Bin Al Rabi’e Al Khamy, from 
Suleyman Bin Al Rabi’e Al Nahdy, from Nasr Bin Mazahim Al Manqary, from Al Hassan Bin Bilal, and 
Ali Bin Abdullah Bin Asad Bin Mansour Al Isfahany, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Hilal Al Saqafy, 
from Muhammad Bin Ali, from Nasr Bin Mazahim, from Yahya Bin Ya’la Al Aslamy, from Ali Bin 
Hazour, from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

جاء رجل إلَ علي )عليه السلام(، فقال: يا أميْ المؤمنين، هؤلاء القوم الذين نقاتلهم الدعوة واحدة، و الرسول واحد، و الصلاة 
 «. بِا سَاهم الله تعالَ فِ كتابه»واحدة، و الْج واحد، فبم نسميهم؟ فقال: 
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‘A man came to Aliasws, so he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! These people who we 
are fighting against (the battle of the Camel), the call is one, and the Rasoolsaww is 
one, and the Salat is one, and the Hajj is one, so by what it is that we should be 
Naming them?’ Heasws said: ‘By what Allahazwj the High has Named them in Hisazwj 
Book’.  

هُمْ مَنْ  »فقال: ما كل ما فِ كتاب الله أعلمه. قال:  ن ْ ٍُ مه أما سَعت الله تعالَ يقول فِ كتابه: تهلْكَ الرحسُلُ فَضَّلْنا بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ
يَّدْناهُ بهرُوحه الْقُدُسه وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَتَلَ الَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ كَلَّمَ اللَّهُ وَ رَفَعَ بَ عْضَهُمْ دَرَجاتٍ وَ آتَ يْنا عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ الْبَ يِّناته وَ أَ 

هُمْ مَنْ كَفَرَ،  ن ْ هُمْ مَنْ آمَنَ وَ مه ن ْ  مهنْ بَ عْده ما جاءَتْ هُمُ الْبَ يِّناتُ وَ لكهنه اخْتَ لَفُوا فَمه

So he said, ‘Teach me all what is in the Book of Allahazwj (about them)’. So heasws 
said: ‘Have you not heard Allahazwj the High Saying in Hisazwj Book: Those Rasools, 
We Merited some of them over the others – from them was one to whom Allah 
Spoke (with), and some of them He Raised their ranks. And We Gave Isa Ibn 
Maryam the Clear Proofs and Assisted him with the Holy Spirit; and had Allah 
so Desired, those (people) from after them (Rasools) would not have fought 
after the clear proofs had come to them. But, they differed, so from them was 
one who expressed belief, and from them was one who committed Kufr. 
[2:253]?’ 

فلما وقع الاختلاف كنا نحن أولَ بالله عز و جل، و بالنبِ )صلى الله عليه و آله(، و بالكتاب، و بالْق، فنحن الذين آمنوا، و 
 «.هم الذين كفروا، و شاء الله قتالِم بِشيئته و إرادته

So when the differing occurred, weasws were the closest with Allahazwj Mighty and 
Majestic, and with the Prophetsaww, and with the Book, and with the Truth. So weasws 
are the ones who expressed belief, and they are the ones who committed Kufr, 
and Allahazwj Desires that we fight against them by Hisazwj Desire and Hisazwj 
Intention’.940  

علي بن إبراهيم، قال: جاء رجل إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( يوم الْمل، فقال: يا علي، علام تقاتل أصحاب رسول الله 
«. على آية فِ كتاب الله، أباحت لِ قتالِم»سول الله؟ قال: )صلى الله عليه و آله( و من شهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا ر 

 فقال: و ما هي؟

Ali Bin Ibrahim –  

‘A man came to Amir-Al-Momineenasws on the Day of the (battle of the Camel), so he 
said, ‘O Aliasws! For what reason are we fighting against the companions of Rasool-
Allahsaww, and the ones who testify that there is no god except for Allahazwj, and that 
Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww?’ Heasws said: ‘Upon a Verse in the Book of 
Allahazwj which has Legalised myasws fighting against them’.  
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هُمْ مَنْ كَلَّمَ اللَّهُ وَ رَفَعَ بَ عْضَهُمْ دَرَجاتٍ وَ آتَ يْنا عهيسَى ابْنَ قوله تعالَ: تهلْكَ ال»قال:  ن ْ ٍُ مه مَرْيَمَ رحسُلُ فَضَّلْنا بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ
هُمْ مَنْ الْبَ يِّناته وَ أيََّدْناهُ بهرُوحه الْقُدُسه وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَتَلَ الَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ مهنْ بَ عْده ما  ن ْ جاءَتْ هُمُ الْبَ يِّناتُ وَ لكهنه اخْتَ لَفُوا فَمه

هُمْ مَنْ كَفَرَ وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَتَ لُوا وَ لكهنَّ اللَّهَ يَ فْعَلُ ما يرُهيدُ  ن ْ  «.آمَنَ وَ مه

So he said, ‘And what is it?’ Heasws said: ‘The Words of the Exalted: Those Rasools, 
We Merited some of them over the others – from them was one to whom Allah 
Spoke (with), and some of them He Raised their ranks. And We Gave Isa Ibn 
Maryam the Clear Proofs and Assisted him with the Holy Spirit; and had Allah 
so Desired, those (people) from after them (Rasools) would not have fought 
after the clear proofs had come to them. But, they differed, so from them was 
one who expressed belief, and from them was one who committed Kufr. And 
had Allah so Desired, they would not have fought, but Allah Does whatever He 
Wants to [2:253]’. 

 القوم. -و الله -فقال الرجل: كفر

So the man said, ‘By Allahazwj! The people have committed Kufr’.941  

 «.بالزيادة بالْيَان يتفاِل المؤمنون بالدرجات عند الله»العياشي: عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.نعم»و إن للْيَان درجات و منازل يتفاِل بِا المؤمنون عند الله؟ قال: قلت: 

Al Ayashi, from Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is by the increase of the 
Eman that the Momin is Preferred by the Levels in the Presence of Allahazwj’. I said, 
‘And for the Eman there are Levels and the Ranks by which the Believer is Preferred 
in the Presence of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Yes’.  

 به أولياءه بعضهم على بعُ فقال: تهلْكَ الرحسُلُ فَضَّلْنا ما فضل الله»قال:  حتَّ أفهمه. -رحمك الله -قلت: صف لِ ذلك
هُمْ مَنْ كَلَّمَ اللَّهُ وَ رَفَعَ بَ عْضَهُمْ دَرَجاتٍ، الْية،  ن ْ ٍُ مه  بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ

I said, ‘Describe that to me – may Allahazwj have Mercy on youasws – until I 
understand it’. Heasws said: ‘What Allah azwj has Preferred Hisazwj Guardians, some of 
them over the others, so Heazwj Said: We Merited some of them over the others – 
from them was one to whom Allah Spoke (with), and some of them He Raised 
their ranks [2:253] – the Verse;  

رةَُ أَكْ  و قال: وَ  ٍُ وَ لَلْآخه ، و قال: انْظرُْ كَيْفَ فَضَّلْنا بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ ٍُ َُ النَّبهيِّيَن عَلى بَ عْ بَ رُ دَرَجاتٍ، و قال: لَقَدْ فَضَّلْنا بَ عْ
 «.هُمْ دَرَجاتٌ عهنْدَ اللَّهه، فهذا ذكر درجات الْيَان و منازله عند الله

And Heazwj Said: And We have Preferred some of the prophets above others 
[17:55]; and Said: See how We have Made some Preferable to others, and for 
the Hereafter there are greater Levels [17:21]; and Heazwj Said: There are 
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(varying) Levels in the Presence of Allah [3:163]. So this is the Mention of the 
Levels of the Eman and its status in the Presence of Allahazwj’.942  

 

VERSES 254  

َ يَ وْمٌ لَا بَ يْعٌ فهيهه وَلَا خُلَّةٌ  َّا رَزَقْ نَاكُمْ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْتِه
 وَلَا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أنَْفهقُوا ممه

 {254هُمُ الظَّالهمُونَ } وَالْكَافهرُونَ  ۛ  شَفَاعَةٌ 
O you those who believe! Spend out of what We have Given you, before the 
Day comes in which there would neither be any bargaining, nor any friendship 
nor intercession; and the Kafirs they are the unjust ones [2:254] 

ثَ نَا الَْْسَنُ يَ عْنيه ابْنَ الُْْسَيْنه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه زهيَ فُ راَتٌ قاَلَ  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ عَلهيِّ بْنه نُهَيحٍ قاَلَ حَدَّ ادٍ السحلَمهيِّ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَهيهه حَدَّ
 أمَهيْهَُا وَ شَرهيفُهَا. يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهلاَّ وَ عَلهيٌّ   [ قاَلَ: مَا نَ زَلَ فِه الْقُرْآنه  ]ع

Furat said, ‘It was narrated to us by Ja’far Bin Ali Bin Najeeh, from Al Hassan, meaning Ibn Al 
Husayn, from Ismail Bin Ziyad Al Sulmy,  

From Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘There has not been Revealed O 
you those who believe! [2:254], except and Aliasws is their Emir and their noble 
one’’.943 

َِا عَنْ آباَئههه عَنه الْبَاقهره ع أنََّهُ  ي دهعْبهلٍ عَنه الرِّ ا قاَلَ ممهَّ   رَزَقْناكُمْ  ممهَّا أنَْفهقُوا فِه قَ وْلههه تَ عَالََ  قاَلَ: الْمالِ للشيخ الطوسي بهإهسْنَاده أَخه
اَ هُمْ عَوْرَةٌ.رَزَقَكُمُ اللَّهُ عَلَى مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَيْكُمْ فهيمَا مَلَكَتْ أيََْاَنُكُمْ وَ ات َّقُوا اللَّهَ فِه الضَّعهيفَيْنه ي َ   عْنيه النِّسَاءَ وَ الْيَتهيمَ فإَهنََّّ

Al Amaaly of Al Sheykh al Toosy, by a chain of the brother of Deobel,  

From Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws, from Al-Baqirasws having said 
regarding the Words of the Exalted: Spend out of what We have Given you 
[2:254], said: ‘From what Allahazwj has Imposed upon you regarding what your right 
hands possess, and fear Allahazwj regarding the weak ones, meaning the women and 
the orphans, for rather, they are the exposed ones’’.944 
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There will be no intercession for the Kafirs & the Nasibis 

ثَ نَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه رُمَُّْةَ حَدَّ ثَ نَا وَ بههه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ سَهْلٍ سَعهيدُ بْنُ أَبِه سَعهيدٍ حَدَّ دٍ حَدَّ ا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه راَشه
ثَ نَا إهسْحَاقُ  يمه الْبَاههلهيح حَدَّ ينهيَةَ عَنه ابْنه أَبِه وادن  عهمْراَنُ بْنُ عَبْده الرَّحه ثَ نَا يَ عْقُوبُ بْنُ مُوسَى الِْاَشِههيح وَ كَانَ يَسْكُنُ إهرْمه بْنُ بهشْرٍ حَدَّ

 عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه أمَُيَّةَ عَنْ عهكْرهمَةَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: 

And by him, said, ‘It was informed to us by Abu Sahl Saeed Bin Abu Saeed, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Ruhmat, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Rashid, from Imran Bin Abdul 
Raheem Al Bahily, from Is’haq Bin Bishr, from Yaqoub Bin Musa Al Hashimy, and he had settled in 
Armenia, from Ibn Abu Wadin, from Ismail Bin Amayya, from Ikrama, from Ibn Abbas, 

يَقْتَده بهأَهْله بَ يْتِه فإَهن َّهُمْ : مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَحْيَا مَُّْيَايَ وَ يََوُتَ مَماَتِه وَ يَسْكُنَ جَنَّةَ عَدْنٍ فَ لْيَتَوَالَ عَلهياًّ مهنْ بَ عْدهي وَ لْ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
لَتِه لَا أنَاَلَُِ  عهتْرَتِه خُلهقُوا مهنْ طهينَتِه وَ  نْهُمْ صه بهيَن بهفَضْلهههمْ مهنْ أمَُّتِه الْقَاطهعهيَن مه .رُزهقُوا فَ هْمهي وَ عهلْمهي فَ وَيْلٌ لهلْمُكَذِّ  مُ اللَّهُ شَفَاعَتِه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom it joys that he lives mysaww life and dies 
mysaww passing away, and settles in the Garden of Eden, so let him befriend Aliasws 
from after mesaww, and let him be guided by the Peopleasws of mysaww Household, for 
theyasws are mysaww family, having been Created from mysaww clay and have been 
Graced mysaww understanding and mysaww knowledge. So woe be unto the beliers 
from mysaww community of theirasws merits, the ones from them cutting off mysaww 
relationship. Allahazwj will not let them attain mysaww intercession’.945 

هَُ اللَّهُ فِه شَوَّالٍ مهنْ شُهُوره سَنَةَ اثْ نَتَِْ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الَْْمهيُن أبَوُ عَ 
ائةٍَ قهراَءَةً بْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه شَهْرهياَرَ الْخاَزهنُ رَحمه مه عَشْرَةَ وَ خََْسه
نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبرََ  شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمه ناَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه الْمَعْرُوفُ بهابْنه عَلَيْهه بِه

مٍ مَُُّمَّدُ بْنُ حَمْزةََ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مَُُّمَّده بْ  يِّ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّرهيفُ الزَّاههدُ أبَوُ هَاشه بْنه مَُُّمَّده بْنه مُوسَى  نه مَُُّمَّده بْنه إهبْ راَههيمَ الْبُرْسه
َرْبعََ عَشْرةََ الْكَاظهمه ع قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مُوسَى بْنه باَبَ وَيْهه به  ثْ نَيْنه لْه الْكُوفَةه فِه جَامهعههَا يَ وْمَ الْْه

ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه النَّحْوهيح قاَلَ: ليَْلَةً خَلَتْ مهنْ ذهي الْهْجَّةه  مه  سَنَةَ ثَماَنٍ وَ سَبْعهيَن وَ ثَلَاثمههائةٍَ قاَلَ: حَدَّ حَدَّثَنيه أبَوُ الْقَاسه
ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه طيَِّبٍ  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ خَالهدٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ حُذَيْ فَةَ  سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الَْْشْعَرهيح قاَلَ: حَدَّ قاَلَ: حَدَّ

 بْنه مَنْصُورٍ قاَلَ: 

It was informed to us by the trustworthy Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar 
Al Khazin, during Shawwal from the months of the year five hundred and twelve, reading upon it at 
the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Abdullah Muhammad 

Bin Muhammad Bin Al Husayn, well known as Ibn Al Bursy, from the noble, the ascetiv Abu Hashim 
Muhammad Bin Hamza Bin Al Husayn Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin Muhammad 
son of Musa Al Kazim

asws
, from Abu Abdullah Al usayn Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa Bin Babuwayh 

at Al Kufa during the second day of his gathering on the fourteenth night of Zilhijjaj of the year three 
hundred and seventy eight, from Abu Ja’far Muhammad Bin Al Husayn Al Nahwy, from Abu Al Qasim 
Sa’ad Bin Abdullah Al Ashary, from Abdullah Bin Ahmad Bin Tayyib, from Ja’far Bin Khalid, from 
Safwan Bin Yahya, from Huzeyfa Bin Mansour who said,  

بَّتهكُمْ وَ إهجْلَالهكُمْ وَ تَ عْظهيمهكُمْ غَيَْْ أنََّهُ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ع إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه رَجُلٌ فَ قَالَ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ لِه أَخاً لَا يُ وَلِِّ مهنْ مََُّ 
نْهُ يَشْرَبُ الْخمَْرَ فَ قَالَ الصَّادهقُ إهنَّهُ لَعَظهيمٌ أنَْ يَكُونَ  بُ لنََا شَرٌّ مه ذَههه الْْاَلَةه وَ لَكهنْ أَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بهشَرٍّ مهنْ هَذَا النَّاصه  مُّهُبحنَا بِه
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‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when a man came over to himasws and he 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! There is a brother of mine who is close to 
yourasws love and yourasws majesty and yourasws reverence, apart from that, he drinks 
the wine’. So Al-Sadiqasws said: ‘It is grievous (matter) that one who loves usasws 
would be in this state! But, shall Iasws inform you with one more evil than this? (It is) 
the Nasibi (Hostile one) to usasws is more evil than him.  

ٌّ ليََشْفَعُ فِه مهائَ تَِْ إهنْسَانٍ وَ لَوْ أنََّ أهَْلَ السَّمَاوَاته  يَن السَّبْعه وَ الْبهحَاره السَّبْعه وَ إهنَّ أدَْنَى الْمُؤْمهنه وَ ليَْسَ فهيههمْ دَنِه هِ السَّبْعه وَ الَْْرَ
نْ يَا حَتََّّ يَ تُوبَ أوَْ يَ بْتَلهيَهُ اللَّهُ بهبَلَاءٍ فِه جَسَدههه فَ يَكُونُ تََْبهيطاً لخهَطاَياَهُ تَشَفَّعُوا فِه ناَصهبِه مَا شُفِّعُوا فهيهه إهلاَّ أنََّ هَذَا لَا يخَْ  رجُُ مهنَ الدح

يعَتَنَا عَلَى السَّبهيله الْْقَْ وَمه   حَتََّّ يَ لْقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا ذَنْبَ عَلَيْهه إهنَّ شه

And the lowest of the Momin, and there isn’t a low one among them, he would 
intercede regarding two hundred human beings, and if (all) the inhabitants of the 
seven skies and the seven earths, and the seven seas were to seek intercession 
regarding a Nasibi (Hostile one), Heazwj would not Intercede regarding him. This one 
would not exit from the world until he repents or Allahazwj Afflicts him with an affliction 
in his body, so it would happen to be a compensation of his mistakes, until he would 
meet Allahazwj Mighty and Majestic and there would be no sin upon him. Ourasws 
Shias are upon the most correct of ways’.  

َُ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ أَبِه كَانَ كَثهيْاً مَا يَ قُولُ أَحْبهبْ حَبهيبَ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ موقفا زبالا ]مُرَهَّقاً ذَيَّ  ُْ بغَهي انَ الًا[ وَ أبَْغه
 صَوَّاماً قَ وَّاماً.

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws was frequently saying: ‘Iasws love the one who 
loves the Progenyasws of Muhammadsaww and even if his attitude was rubbish 
(annoying, troublesome) and Iasws hate the one who hates the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and even if he was Fasting and standing (for Salat)’.946  

 

VERSE 255 

نَةٌ  تأَْخُذُهُ  لَا  ۛ  اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ الَْْيح الْقَيحومُ   فِه  وَمَا السَّمَاوَاته  فِه  مَا لَهُ  ۛ   نَ وْمٌ  وَلَا  سه
 وَلَا  ۛ   خَلْفَهُمْ  وَمَا أيَْدهيههمْ  بَ يْنَ  مَا يَ عْلَمُ  ۛ  إهلاَّ بهإهذْنههه  عهنْدَهُ  يَشْفَعُ  الَّذهي ذَا مَنْ  ۛ   الَْْرْضه 
اَ إهلاَّ  عهلْمههه  مهنْ  بهشَيْءٍ  يحهُيطُونَ  عَ  ۛ   شَاءَ  بِه يحهُ  وَسه  يَ ئُودُهُ  وَلَا  ۛ   وَالَْْرْضَ  السَّمَاوَاته  كُرْسه
فْظُهُمَا  {255} الْعَظهيمُ  الْعَلهيح  وَهُوَ  ۛ   حه

Allah, there is no god except He, the Living, the Eternal; neither does slumber 
seize Him nor does sleep; for Him is whatever is in the skies and whatever is in 
the earth; who is that who can intercede in His Presence except by His 
Permission? He Knows what is in front of them and what is behind them while 
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they are not encompassing anything from His Knowledge except with 
whatever He so Desires; His Chair contains the skies and the earth, and their 
preservation does not tire Him; and He is the Exalted, the Magnificent [2:255] 

 

Explanation of the Verse of the Chair (Ayat Al-Kursy) 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Husayn Bin Khalid, said,  

ا )عليه السلام(: و لا نوم، له ما فِ  -أي نعاس -الله لا إله إلا هو الْي القيوم، لا تأخذه سنة»  أنه قرأ أبو الْسن الرِ
 السماوات و ما فِ الْرض، و ما بينهما و ما تَت الثرى، عالَ الغيب و الشهادة، هو الرحمن الرحيم،  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws recited Allah is He besides Whom there is no god, 
the Ever-living, the Eternal; neither does slumber seize Him - i.e., forgetfulness 
nor does sleep; for Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, 
and what is between these two and what is underneath the soil, the Knower of the 
seen as well as the unseen. Heazwj is the Beneficent, the Merciful. 

ما بين أيديهم: فأمور الْنبياء، و ما كان، و ما »قال: «. من ذا الذي يشفع عنده إلا بإذنه، يعلم ما بين أيديهم و ما خلفهم
حفظ ما فِ السماوات و خلفهم: أي ما لَ يكن بعد، إلا بِا شاء، أي بِا يوحى إليهم، و لا يؤده حفظهما، أي لا يثقل عليه 

 «.الْرض

who is that who can intercede in His Presence except by His Permission? He 
Knows what is in front of them and what is behind them. Heasws said: ‘what is in 
front of them - so these are the orders of the Prophetsas, and what has transpired; 
and what is behind them - i.e., what is not going to happen afterwards except what 
Allahazwj so Desires, i.e., by what Allahazwj would be Revealing to them, and their 
preservation does not tire Him - i.e., it is not heavy upon Himazwj, the preservation 
of whatever is skies and the earth’’.947 

لاَّ بهإهذْنههه أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، بإسناده، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله تعالَ: مَنْ ذَا الَّذهي يَشْفَعُ عهنْدَهُ إه 
 «.لشافعوننحن أولئك ا»يَ عْلَمُ ما بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَ ما خَلْفَهُمْ؟ قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, by his chain, said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of the High who is that who can intercede 
in His Presence except by His Permission? [2:255]’. Heasws said: ‘Weasws are 
those intercessors’.948  
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The Throne (Arsh) and the Chair (Kursy) 

ابن بابويه: قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا عبد الرحمن بن مُّمد الْسني ، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن 
عيسى بن أبِ مريم العجلي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن عبد الله بن زياد العرزمي، قال: حدثنا علي بن حاتم المنقري، عن 

 المفضل بن عمر، قال: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al Hasny, 
from Abu Ja’far Ahmad Bin Isa Bin Abu Maryam Al Ajaly, from Muhammad Bin Ahmad Bin Abdullah 
Bin Ziyad Al Arzamy, from Ali Bin Hatim Al Manqary, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

 العرش فِ وجه: هو جَلة الخلق، و الكرسي وعاؤه، »فقال:  سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي، ما هُا؟

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne and the Chair, what are these two?’ So 
heasws said: ‘The Throne in a perspective – it is the whole of the creation, and the 
Chair is its container (of the creation apart from the Throne).  

و فِ وجه آخر: العرش هو العلم الذي أطلع الله عليه أنبياءه و رسله و حججه. و الكرسي: هو العلم الذي لَ يطلع الله عليه 
 «.أحدا من أنبيائه و رسله و حججه )عليهم السلام(

And in another perspective, the Throne – it is the Knowledge which Allahazwj Notified 
Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj Proofsasws. And the Chair – it is 
the Knowledge which Allahazwj did not Notify anyone from Hisazwj Prophetsas, and 
Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj Proofsasws’.949  

 و عنه، قال: حدثنا أبِ، عن إسحاق بن الِيثم، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة: 

And from him, said, ‘My father narrated to me, from Is’haq Bin Al Haysam, from Sa’ad Bin Tareyf, 
from al Asbagh Bin Nabata,  

يحهُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ.  أن عَ كُرْسه السماوات و الْرض و ما فيهما »فقال:  عليا )عليه السلام( سئل عن قول الله عز و جل: وَسه
 من مخلوق، فِ جوف الكرسي، و له أربعة أملاك يحملونه بإذن الله:

‘Aliasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic His Chair 
contains the skies and the earth [2:255]. So heasws said: ‘The skies, and the earth, 
and whatever is within these from the creation, are within the Chair, and for it there 
are four Angels carrying it by the Permission of Allahazwj.  

ففي صورة الْدميين، و هي أكرم الصور على الله، و هو يدعو الله و يتضرع إليه، و يطلب الشفاعة و « 1»فأما ملك منهم 
 الرزق لبني آدم. 

So as for (one of the) Angels from them, so he is in the image of the human beings, 
and it is the most prestigious of the images upon Allahazwj; and he supplicates to 
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Allahazwj and beseeches to Himazwj, and seeks the intercession and the sustenance 
of the children of Adamas. 

 و الملك الثانِ فِ صورة الثور، و هو سيد البهائم، و هو يطلب الرزق من الله و يتضرع إليه، و يطلب الشفاعة لْميع البهائم. 

And the second Angel is in the image of the bull, and it is the chief of the beasts; and 
he seeks the sustenance from Allahazwj and beseeches to Himazwj, and seeks the 
intercession for the entirety of the animals.  

 يتضرع إلَ الله  و يطلب الشفاعة و الرزق لْميع الطيْ.  و الملك الثالث فِ صورة النسر، و هو سيد الطيْ، و هو

And the third Angel is in the image of the eagle, and it is the chief of the birds; and 
he beseeches to Allahazwj and seeks the intercession and the sustenance for the 
entirety of the birds. 

ابع فِ صورة الْسد، و هو سيد السباع، و هو يرغب إلَ الله و يتضرع إليه، و يطلب من الله الشفاعة و الرزق لْميع و الملك الر 
 السباع.

And the fourth Angel is in the image of the lion, and it is the chief of the predators; 
and he hopes to Allahazwj and beseeches to Himazwj, and seeks from Allahazwj the 
intercession and the sustenance for the entirety of the predator.  

و لَ يكن فِ هذه الصور أحسن من الثور، و لا أشد انتصابا منه، حتَّ اتذ الملَ من بني إسرائيل العجل ]إلِا[، فلما عكفوا عليه 
ء يشبهه، و توف أن  الثور رأسه، استحياء من الله أن عبد من دون الله شي و عبدوه من دون الله، خفُ الملك الذي فِ صورة

 «.ينزل به العذاب

And there did not happen to be among these images more beautiful than the bull, 
nor any more upright than it, until (such time as) the chiefs of the Children of Israel 
took the calf (as a god). So when they embarked upon it, and worshipped it besides 
Allahazwj, the Angel which was in the image of the bull lowered its head in 
embarrassment from Allahazwj that something resembling it has been worshipped 
besides Allahazwj, and fearing that the Punishment might descend upon him’’.950  

ق  ال )علي  ه  )احتج  اج الطبرس  ي(: فِ ح  ديث ع  ن الص  ادق )علي  ه الس  لام( و ق  د س  أله رج  ل، ق  ال ل  ه: الكرس  ي أك  بر أم الع  رش؟
 «.ء خلق الله فِ جوف الكرسي ما خلا عرشه، فإنه أعظم من أن يحيط به الكرسي كل شي»السلام(: 

Ihtijaj Al-Tabarsy, in a Hadeeth from Al-Sadiqasws, and a man had asked himasws, 
saying to himasws, ‘The Chair is greater or the Throne?’ Heasws said: ‘Allahazwj Created 
everything inside the Chair, apart from Hisazwj Throne, for it is greater than to be 
encompassed by the Chair’.951  
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مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَ  بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ ذَاكَرْتُ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَاصه
يح جُزْءٌ مهنْ  أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فهيمَا يَ رْوُونَ  يِّ وَ الْكُرْسه مهنَ الرحؤْيةَه فَ قَالَ الشَّمْسُ جُزْءٌ مهنْ سَبْعهيَن جُزْءاً مهنْ نوُره الْكُرْسه

 جُزْءاً مهنْ نوُره السِّتْره فإَهنْ  مهنْ سَبْعهينَ سَبْعهيَن جُزْءاً مهنْ نوُره الْعَرْشه وَ الْعَرْشُ جُزْءٌ مهنْ سَبْعهيَن جُزْءاً مهنْ نوُره الْهْجَابه وَ الْهْجَابُ جُزْءٌ 
 كَانوُا صَادهقهيَن فَ لْيَمْلَئُوا أعَْيُ نَ هُمْ مهنَ الشَّمْسه ليَْسَ دُونَ هَا سَحَابٌ .

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Aasim Bin 
Humeyd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘I discussed with Abu 
Abdullahasws regarding what they (reporters) are reporting of the sighting. So heasws 
said: ‘The sun is a one part from the seventy of the light of the Chair ( يِِّ  and the ,(الْكُرْس 
Chair ( يِِّ ) is one part of seventy parts from the Light of the Throne (الْكُرْس   and the ,(الْعَرْشِ 
Throne (ِ  is one part from seventy parts from the Light of the Veil, and the Veil (الْعَرْش 
is one part from the seventy part from the Light of the Curtain. So if they were 
truthful, so let them be filling their eyes from the sun where there is no cloud under 
it’.952  

جعلت فداك، هذه جلسة  عن حماد، عنه )عليه السلام(، قال: رأيته جالسا متوركا برجله على فخذه، فقال له رجل عنده:
وات و الْرض جلس على الكرسي هذه الْلسة ليستريح، لا، إن اليهود قالت: إن الرب لما فرغ من خلق السما»مكروهة؟ فقال: 

نَةٌ وَ لا نَ وْمٌ لَ يكن متوركا كما كان  «.فأنزل الله: اللَّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ الَْْيح الْقَيحومُ لا تأَْخُذُهُ سه

From Hamaad,  

(It has been narrated) from himasws (Imam Al Sadiqasws), said, ‘I saw himasws seated 
with hisasws leg upon hisasws thigh, so a man in hisasws presence said, ‘May I be 
sacrificed for youasws, is this the (manner of the) sitting which is disliked?’ So heasws 
said: ‘No! The Jews said that when the Lordazwj was free from the Creating the skies 
and the earth, sat upon the Chair with this (manner of) seating, to rest’. So Allahazwj 
Revealed: Allah, there is no god except He, the Living, the Eternal; neither does 
slumber seize Him nor does sleep [2:255], No, Heazwj does not Exist like this! (in 
any posture). 953 

 

Approximate size of the Chair (Kursy) 

 عن الْسن المثنى، عمن ذكره، 

From Al Hassan Al Masny, from the one who mentioned it,  
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قال: آية الكرسي، ما السماوات  يك؟أفضل ما أنزل عل قال أبو ذر: يا رسول الله، ما»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ون السبع فِ الكرسي إلا كحلقة ملقاة بأرض فلاة، ثُ و إن فضل العرش على الكرسي كفضل الفلاة على  السبع و الْرِ

 «.الْلقة

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Zarras said: ‘O 
Rasool-Allahsaww! What is the best of what is Revealed upon yousaww?’ Hesaww said: 
‘The Verse of the Chair (ِالكرسي  What are the seven skies and the seven .(آية
firmaments in the Chair, except like the ring thrown in the desert, then the excess of 
the Chair is like the (excess of the) desert over the ring’.954  

 نه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه زَيْدٍ الِْاَشِههيِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ خَلَفه بْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from 
Safwaan, from Halaf Bin Hammaad, from Al-Husayn Bin Zayd Al-Hashimy, 

ِّ )صلى الله  ن ْهُنَّ   عليه وآله( وَ بَ نَاتههه وَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَتْ زَيْ نَبُ الْعَطَّارَةُ الَْْوْلَاءُ إهلََ نهسَاءه النَّبِه كَانَتْ تبَهيعُ مه
ح )صلى الله عليه وآله( وَ ههيَ عهنْدَهُنَّ فَ قَالَ إهذَا أتََ يْتهنَا طاَبَتْ بُ يُوتُ نَا فَ قَالَتْ  بُ يُوتُكَ بهرهيحهكَ أطَْيَبُ ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ الْعهطْرَ فَجَاءَ النَّبِه

نيه وَ لَا تَ غُشِّي فإَهنَّهُ   أتَْ قَى وَ أبَْ قَى لهلْمَاله  إهذَا بهعْته فَأَحْسه

From Abu Abdullahasws having said: ‘Zaynab the perfume seller came to the wives 
and the daughters of the Prophetsaww, and she used to sell the perfume to them. The 
Prophetsaww came over while she was among them. So hesaww said: ‘You bring aroma 
to oursaww house’. She said, ‘Yoursaww house is better in aroma due to yoursaww 
fragrance, O Rasool Allahsaww!’ Hesaww said: ‘When you sell, do it well and do not 
cheat, for it would be more pious and protective of the wealth’.  

ثُ  فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا أتََ يْتُ بهشَيْ  اَ أتََ يْتُ أَسْألَُكَ عَنْ عَظَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ جَلَّ جَلَالُ اللَّهه سَأُحَدِّ كه عَنْ ءٍ مهنْ بَ يْعهي وَ إهنََّّ
هُ ذَلهكه   بَ عْ

She said, ‘O Rasool Allahsaww, I did not come to sell anything, but rather I came to 
ask yousaww about the Magnificence of Allahazwj Mighty and Majestic’. So hesaww said: 
‘Majestic is the Majesty of Allahazwj. Isaww shall tell you about some of that’. 

هَا عهنْدَ الَّ  نَْ عَلَي ْ نَْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه تََْتَ هَاثَُُّ قاَلَ إهنَّ هَذههه الَْْرْضَ بِه   تِه تََْتَ هَا كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَاتاَنه بِه
 كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الثَّالهثةَُ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه 

Then hesaww said: ‘This earth with the ones upon it, compared to that which is below 
it, is like a ring thrown in the desert, and these two with what is within them and what 
is upon them, compared to what is beneath them is like a ring thrown in the desert, 
and the third one, until it ends with the seventh’.  
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نَْ فهيههنَّ وَ مَ  يَن بِه هِ ثْ لَهُنَّ وَ السَّبْعُ الَْْرَ نْ عَلَيْههنَّ عَلَى ظَهْره الدِّيكه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ وَ مهنَ الَْْرْضه مه
يكُ لهَُ جَنَاحَانه جَنَاحٌ فِه الْمَشْرهقه وَ  نَْ فهيهه وَ مَنْ عَليَْهه فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الدِّ يكُ بِه جَنَاحٌ فِه الْمَغْرهبه وَ رهجْلَاهُ فِه التحخُومه وَ السَّبْعُ وَ الدِّ

 عَلَى الصَّخْرَةه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And hesaww recited this Verse: He Created seven skies and of the earth, their like 
[65:12]. And the seven earths along with all that is contained within it and what is on 
it are upon the back of the rooster, like a ring thrown in the desert. And the rooster 
has two wings to it – a wing in the east and a wing in the west, and its legs are on 
the fringes of it, and the seven (earths) and the rooster and all that is contained with 
these and whatever is on it, are upon a rock, like a ring thrown in the desert. 

هَا عَلَى ظَهْره الُْْوته كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه  نَْ فهيهَا وَ مَنْ عَلَي ْ نَْ فهيهه وَ مَنْ وَ الصَّخْرَةُ بِه  فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّيكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ بِه
يكُ وَ الصَّخْرةَُ وَ الُْْو  اءه الذَّاههبه  تُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ عَلَى الِْوََ عَلَيْهه عَلَى الْبَحْره الْمُظْلهمه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّ

 كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And the rock along with all that it contains, and all that is on it, are upon the back of 
the whale like a ring thrown in the desert. And the seven (earths), and the rooster, 
and the rock, and the whale along with that they contain and what is on them are 
upon the dark ocean like a ring thrown in the desert.  

  فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّيكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الْْوُتُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ عَلَى الث َّرَى كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ 

And the seven (earths), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark 
ocean are upon the outgoing air like a ring thrown in the desert. And the seven 
(firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean, and 
the air are upon the soil (Al-Sarayy) like a ring thrown in the desert’.  

نَ هُما وَ ما تََْتَ الثَّرى ثَُُّ انْ قَطَعَ   الْخبََ رُ عهنْدَ الث َّرَى ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ لَهُ ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه وَ ما بَ ي ْ

Then hesaww recited this Verse: For Him is whatever is in the skies, and whatever 
is in the earth, and whatever is in between the two, and whatever is beneath 
the soil [20:6]’. Then the information is terminated, at (the mention of) the soil’’.  

يكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الُْْو  نَْ فهيهه وَ مَنْ عَلَيْهه عهنْدَ السَّمَاءه الُْْولََ كَحَلْقَةٍ فِه وَ السَّبْعُ وَ الدِّ  فَلَاةٍ تُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ وَ الث َّرَى بِه
 قهيٍّ 

And the seven (earths), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark 
ocean, and the air, and the soil) along with all that these contain and whatever is on 
it, compared to the first sky is like a ring thrown in the desert.  

هَا وَ مَنْ فهيهَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْقَ هَا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ  نَْ عَلَي ْ نْ يَا بِه  وَ هَذَا كُلحهُ وَ سََاَءُ الدح

And all of this, and the sky of the world along with what is on it and what is contained 
within it, compared to that which is above it, is like a ring thrown in the desert.  
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 ا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَاتاَنه السَّمَاءَانه وَ مَنْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْقَ هُمَ 

And these two skies and whatever these two contain, and what is on them, 
compared to what is above these two, are like a ring thrown in the desert.  

نَْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ الرَّابهعَةه   كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه   وَ هَذههه الثَّلَاثُ بِه

And these three, along with what is contained within them and whatever is on them, 
compared to the fourth, are like a ring thrown in the desert, (and it is like this) until it 
ends with the seventh.  

  وَ هُنَّ وَ مَنْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ الْبَحْره الْمَكْفُوفه عَنْ أهَْله الَْْرْضه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And these and all that is contained within them and whatever is on them, compared 
to the ocean hidden from the people of the earth, is like a ring thrown in the desert. 

بَاله الْبَ رَده كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ   وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ عهنْدَ جه

And these seven, and the hidden ocean, compared to the cold mountain are like a 
ring thrown in the desert’.  

بالٍ فهيها مهنْ بَ رَدٍ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُ  بَالُ الْبَ رَده عهنْدَ الِْوََاءه الَّذهي تَََارُ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ يُ نَ زِّلُ مهنَ السَّماءه مهنْ جه وفُ وَ جه
 فهيهه الْقُلُوبُ كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And hesaww recited this Verse: And He Sends down of the sky, from the 
mountains wherein is hail [24:43]. And these seven, and the hidden ocean, and 
the cold mountain, compared to the air which the hearts are confused about, are like 
a ring thrown in the desert.  

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, 
compared to veils of the light are like a ring thrown in the desert. 

يِّ كَحَلْ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره عهنْدَ الْكُرْسه  قَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and the 
veils of the light, compared to the Chair (Al-Kursy) are like a ring thrown in the 
desert’.  

فْظُهُما وَ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهي يحهُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ لا يَ ؤُدُهُ حه عَ كُرْسه  مُ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَسه

And hesaww recited this Verse: His Chair contains the skies and the earth, and 
their preservation does not tire Him; and He is the Exalted, the Magnificent 
[2:255].  
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يح عهنْدَ الْ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره وَ الْكُرْسه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ تَلَا هَذههه  عَرْشه كَحَلْقَةٍ فِه وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه
 الْْيةََ الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى 

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and 
veils of the light, and the Chair, compared to the Throne are like a ring thrown in the 
desert’. And hesaww recite this Verse: The Beneficent is established upon the 
Throne [20:5]’’.  

 ]وَ فِه رهوَايةَه الَْْسَنه[ الُْْجُبُ قَ بْلَ الِْوََاءه الَّذهي تَََارُ فهيهه الْقُلُوبُ.

(And in the report of Al-Hassan) – ‘The veils before (compared to the) the air is that 
about which the hearts are confused’.955 

 

Various utilisations of the Verse of the Chair (Ayat Al Kursy) 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ قاَ للَّهه ) عليه السلام ( أَ لَا لَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هه قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ كَانَ  اَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُولُ إهذَا أوََى إهلََ فهراَشه يِّ وَ يَ قُولُ بهسْمه اللَّهه أُخْبرهكُُمْ بِه يَ قْرأَُ آيةََ الْكُرْسه

 هُمَّ احْفَظْنيه فِه مَنَامهي وَ فِه يَ قَظَتِه .آمَنْتُ بهاللَّهه وَ كَفَرْتُ بهالطَّاغُوته اللَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from Muhammad Bin 
Marwan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Shall Iasws inform you with what Rasool-Allahsaww used to say 
whenever hesaww retired to hissaww bed?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Hesaww used to 
recite The Verse of the Chair (Ayat Al Kursy – 2:255) and hesaww was saying: ‘In the 
Name of Allahazwj. Isaww believe in Allahazwj and disbelieve in the idols. O Allahazwj! 
Protect mesaww during mysaww sleep and during mysaww waking up’.956  

الَ عَلَّمَنيه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ قُ تَ يْبَةَ الَْْعْشَى قاَلَ 
 قُلْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Quteyba Al 
A’asha who said,  

‘Abu Abdullahasws taught me saying: ‘Say,  

نْسه وَ مهنَ الْعَرَبه وَ الْعَجَمه وَ مهنْ بهسْمه اللَّهه الْْلَهيله أعُهيذُ فُلَاناً بهاللَّهه الْعَظهيمه مهنَ الِْاَمَّةه وَ السَّامَّ  مَّةه وَ الْعَامَّةه وَ مهنَ الْهْنِّ وَ الْْه ةه وَ اللاَّ
يِّ ثَُُّ تَ قْرَؤُهَا ههمْ وَ بهآيةَه الْكُرْسه  نَ فْثهههمْ وَ بَ غْيهههمْ وَ نَ فْخه

‘In the Name of Allahazwj the Majestic! I seek refuge for so and so, with Allahazwj the 
Magnificent, from the insects and the venomous (reptiles), and the evil eyes, and the 
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generality (of creatures), and from the Jinn and the human beings, and from the 
Arabs and the non-Arabs, and from their sorcery and their rebellions, and their 
spells, and by the Ayat Al Kursy (2:255)’ – then recite it.   

َ عَلَيْهه .  ثَُُّ تَ قُولُ فِه الثَّانهيَةه بهسْمه اللَّهه أعُهيذُ فُلَاناً بهاللَّهه الْْلَهيله حَتََّّ تأَْتِه

Then you should be saying during the second (time), ‘In the Name of Allahazwj! I seek 
Refuge with Allahazwj the Majestic’ until you overcome upon it’.957  

نْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى الْكَاههلهيِّ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَ 
يِّ وَ قُلْ لَهُ عَزَمْتُ عَلَيْكَ بهعَزهيَةَه اللَّهه وَ عَزهيَةَه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا لَقهيتَ السَّبُعَ فاَقْ رأَْ فِه   وَجْهههه آيةََ الْكُرْسه

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَله  م ( وَ الْْئَهمَّةه بٍ ) عليه السلاعليه وآله ( وَ عَزهيَةَه سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ ) عليه السلام ( وَ عَزهيَةَه أمَهيْه الْمُؤْمه
 الطَّاههرهينَ مهنْ بَ عْدههه فإَهنَّهُ يَ نْصَرهفُ عَنْكَ إهنْ شَاءَ اللَّهُ قاَلَ فَخَرَجْتُ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali, from 
Ali Bin Muhammad, from Abdullah Bin Yahya Al Kahily who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When you come across a predatory wild animal, so recite 
Ayat Al-Kursy (2:255) in its face, and say to it: ‘I am determined against you by the 
Determination of Allahazwj, and determination of Muhammadsaww, and determination 
of Suleyman Bin Dawoodas, and determination of Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws and the Purified Imamsasws from after himasws’, so it would be exchanged 
from him, Allahazwj Willing.  

هه وَ فإَهذَا السَّبُعُ قَده اعْتَ رَضَ فَ عَزَمْتُ عَليَْ  أدَْخَلَ ذَنَ بَهُ هه وَ قُ لْتُ لَهُ إهلاَّ تَ نَحَّيْتَ عَنْ طَرهيقهنَا وَ لََْ تُ ؤْذهناَ قاَلَ فَ نَظرَْتُ إهليَْهه قَدْ طأَْطأََ بهرَأْسه
 بَ يْنَ رهجْلَيْهه وَ انْصَرَفَ .

So a wild animal presented itself, so I was determined against it and said it to it so it 
step aside from our way and did not harm us. So I looked at it and it had bowed its 
head and entered its tail between its legs and left’.958  

يِّ وَ لْيَ قُله    عَنْهُ رَفَ عَهُ قاَلَ مَنْ باَتَ فِه دَارٍ وَ بَ يْتٍ وَحْدَهُ فَ لْيَ قْرأَْ آيةََ الْكُرْسه

From him, raising it,  

‘Heasws said: ‘The one spends the night in a house and a room alone, so let him 
recited Ayat Al-Kursy (2:255), and let him say,  

 اللَّهُمَّ آنهسْ وَحْشَتِه وَ آمهنْ رَوْعَتِه وَ أعَهنيِّ عَلَى وَحْدَتِه .

‘O Allahazwj! Comfort my loneliness, and Secure my awe, and Assist me upon my 
loneliness’’.959  
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هُ أَصْحَابهنَا عَنْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنه الُْْسَيْنه  ن ْقَرهيِّ عَنْ بَ عْ بْنه أَحْمَدَ الْمه
هَا أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ فَ لْيَ أَبِه  يِّ وَ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا كَانَ بهامْرَأةَه أَحَدهكُمْ حَبَلٌ فَأتََى عَلَي ْ لَةَ وَ لْيَ قْرأَْ آيةََ الْكُرْسه اَ الْقهب ْ سْتَ قْبهلْ بِه

ََْعَلُهُ غُلَاماً لْيَضْرهبْ عَلَى جَنْبههَا وَ لْيَ قُله اللَّهُمَّ إهنِِّ قَدْ سَََّ   يْتُهُ مَُُّمَّداً فإَهنَّهُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bni Muhammad Bin Isa, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, 
from Al Husayn Bin Ahmad Al Minqary, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever one of you 
were to have a pregnancy with a woman, so four months come upon her, so let her 
face the Qiblah and let her recite the Verse of the Throne (2:255), and let her strike 
upon her side and let her say, ‘O Allahazwj! I have named him Muhammad’.  

سْمه كَانَ لهلَّهه فهيهه الخهْيَارُ إهنْ شَاءَ أَخَ  سْمه باَرَكَ اللَّهُ لَهُ فهيهه وَ إهنْ رَجَعَ عَنه الاه  ذَهُ وَ إهنْ شَاءَ تَ ركََهُ .فإَهنْ وَفََ بهالاه

Thus, if he were to be loyal with the naming, Allahazwj would Bless for him with 
regards to it, and if he retracts from the naming, there would be for Allahazwj a Choice 
in it, if Heazwj so Desires to Heazwj Takes him (back), and if Heazwj so Desires to, 
Leaves him’.960  

مَّدٍ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه مَُُّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ وَ عهدَّةٌ مهنْ 
هْله الَْْرْضه بهأَهْله بَ يْتههه وَ بهعهيَالههه فَ قَالَ  الْْنَْصَارهيِّ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ شَكَا إهليَْهه رَجُلٌ عَبَثَ أَ 

يِّ فهيمَا ب َ  يْنَ الثَّمَانهيَةه إهلََ الْعَشَرَةه كَمَا تَدُورُ فإَهنَّ كُلَّ كَمْ سَقْفُ بَ يْتهكَ فَ قَالَ عَشَرَةُ أذَْرعٍُ فَ قَالَ اذْرعَْ ثَماَنهيَةَ أذَْرعٍُ ثَُُّ اكْتُبْ آيةََ الْكُرْسه
 سََْكُهُ أَكْثَ رُ مهنْ ثَماَنهيَةه أذَْرعٍُ فَ هُوَ مُُّْتَضَرٌ تََْضُرهُُ الْهْنح يَكُونُ فهيهه مَسْكَنُهُ .بَ يْتٍ 

Ali Bin Ibrahim, and a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, and Sahl Bin Ziyad, 
altogether, from Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al Ansary, from Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man complained to 
himasws of the bad treatment of the people of the land with his family and his children. 
So heasws said: ‘How much (height) is the ceiling of your house’. So heasws said: ‘Ten 
cubits’. So heasws said : ‘Measure out eight cubits, then write the Verse of the Chair 
(2:255) in what is between the eight to the ten, just as you go around. So in each of 
the rooms, it its ceiling is higher than eight cubits, so it is a meeting place, the Jinn 
being present in it, and in it would become its dwelling’.961  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ وَ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه جَهَ  ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) يعاً عَنْ يوُنُسَ عَمَّنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يِّ .عليه السلام ( قاَلَ فِه سََْكه الْبَ يْته إهذَا رفُهعَ ثَماَنهيَةَ أذَْرعٍُ كَانَ مَسْكُوناً فإَهذَا زاَدَ عَلَى ثَماَنهيَةٍ ف َ   لْيُكْتَبْ عَلَى رأَْسه الثَّمَانه آيةَُ الْكُرْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, and Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
altogether from Yunus, from the one who mentioned it,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding a ceiling of the 
house when it is raised to eight cubits, it would be a dwelling. So when it exceeds 
eight, so let him write at the top of the eight, the Verse of the Chair (2:255)’.962  

اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا   نْ أَبِه عَبْده عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه وَ مَُُّسِّنه بْنه أَحْمَدَ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَ 
يِّ .  كَانَ الْبَ يْتُ فَ وْقَ ثَماَنهيَةه أذَْرعٍُ فاَكْتُبْ فِه أعَْلَاهُ آيةََ الْكُرْسه

From him, from Ali Bin Al Hakam, and Muhsan Bin Ahmad, from Aban Bin Usman, form Muhammad 
Bin Ismail,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the house is above 
eight cubits, so write in its upper part the Verse of the Chair (2:255)’.963  

 

Allahazwj’s Attribute of Life 

 -عزّ و جلّ  -صفة الرّبّ يذكر فيه   فِ حديث طويل -عليه السّلام -و فِ كتاب التّوحيد، بإسناده إلَ أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر
 و فيه يقول: لَ يزل حياّ بلا حياة. ]كان حياّ بلا حياة حادثة.

And in Kitab Al Tawheed, by his chain going up to Abu Baseer, 

From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth in which heasws mentioned an Attribute of 
the Lordazwj Mighty and Majestic – and during it heasws is saying: ‘Heazwj did not cease 
to be living, being without a life. Heazwj has been Alive without there being a newly 
occurring life (for Himazwj)’. ِ964   

 

VERSE 256 

َ  قَدْ  ۛ  لَا إهكْرَاهَ فِه الدِّينه  يَكْفُرْ بهالطَّاغُوته وَيُ ؤْمهنْ بهاللَّهه فَ قَده  فَمَنْ  ۛ   الْغَيِّ  مهنَ  الرحشْدُ  تَ بَ ينَّ
 {256} عَلهيمٌ  سَهَيعٌ  وَاللَّهُ  ۛ  اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْ قَىَٰ لَا انْفهصَامَ لَِاَ 

There is no compulsion in the Religion; the right way has been clarified from 
the error. Therefore the one who disbelieves in the tyrant and believes in Allah, 
so he has grasped the most trustworthy handhold, there would be no breaking 
for it; and Allah is Hearing, Knowing [2:256] 

 الَ أبِ بصيْ، قال:   و بإسناده

And by his chain going up to Abu Baseer who said,  
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َ الرحشْدُ مهنَ الْغَيِّ. فَمَنْ يَكْفُرْ بهالطَّاغُوته وَ يُ ؤْمهنْ بهاللَّهه، فَ قَده  يقول -عليه السلام -سَعت أبا عبد اللّه ينه. قَدْ تَ بَينَّ  لا إهكْراهَ فِه الدِّ
ح الَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ النحوره. وَ  . لَا  اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْقى يعٌ عَلهيمٌ. اللَّهُ وَلِه  الَّذهينَ كَفَرُوا انْفهصامَ لَِا. وَ اللَّهُ سَهَ

. أوُلئهكَ هم الظاّلمون لْل مُّمّد   أوَْلهياؤُهُمُ الطَّاغُوتُ  أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ. و الْمد يُخْرهجُونَ هُمْ مهنَ النحوره إهلََ الظحلُماته
 للّه ربّ العالمين. كذا نزلت.

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is no compulsion in the Religion; the 
right way has been clarified from the error. Therefore the one who disbelieves 
in the tyrant and believes in Allah, so he has grasped the most trustworthy 
Handhold, there would be no breaking for it; and Allah is Hearing, Knowing 
[2:256]  

Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them from the 
darkness’s into the Light; and (as for) those who are committing Kufr, their 
guardian is the tyrant. They are being unjust to the Progeny of Muhammad, 
extracting them from the Light into the darkness’s; these are the inmates of 
the Fire; they would be in it eternally. And the Praise is for Allah Lord of the 
Worlds [2:257] – Like this is how it was Revealed’’.965  

 

There is no compulsion in Religion 

قال الطبرسي رحمه الله قيل نزلت فِ رجل من الْنصار كان له غلام أسود يقال له صبح و كان   الدِّينه   فِه   إهكْراهَ لا   قوله تعالَ
 يكرهه على الْسلام و قيل فِ رجل من الْنصار يدعى أبا الْصين و كان له ابنان فقدم َار الشام إلَ المدينة يحملون الزيت 

(Regarding the Words of the Exalted) - There is no compulsion in the Religion 
[2:256], Al-Tabarsy said, ‘It is said it was revealed regarding a man from the Helpers 
who had a black slave for him, called Sabah, and he was compelling him upon 
(accepting) Al-Islam, and it is said it is regarding a man from the Helpers who invited 
Abu Al-Haseyn (to Al-Islam), and there were two sons for him. Some traders 
proceeded from Syria to Al-Medina carrying the oil.  

فأخبر أبو الْصين رسول الله ص فأنزل فلما أرادوا الرجوع أتاهم ابنا أبِ الْصين فدعوهُا إلَ النصرانية فتنصرا و مضيا إلَ الشام 
ينه   فِه   لا إهكْراهَ   الله سبحانه  فقال رسول الله ص أبعدهُا الله هُا أول من كفر   الدِّ

So when they wanted to return, the two sons of Abu Al-Haseyn came over to them 
and invited them to Christianity. So they became Christians and went back to Syria. 
So Abu Al-Haseyn informed Rasool-Allahsaww, and Allahazwj, Glorious is Heazwj, 
Revealed: There is no compulsion in the Religion [2:256]. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘May Allahazwj Distance them both! They are the first ones to commit Kufr’.  

، أي: لا يكره أحد على  الدِّينه   فِه   قوله: لا إهكْراهَ   فوجد أبو الْصين فِ نفسه على النبِ ص حيث لَ يبعث فِ طلبهما فأنزل الله
 دينه إلّا بعد أن تبيّن له و تبيّن له الرّشد من الغيّ.
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So Abu Al-Haseyn found (grudge) against the Prophetsaww when he did not go to 
seek them. Thus, Allahazwj Revealed Hisazwj Words: There is no compulsion in the 
Religion [2:256] – i.e., do not compel anyone upon his Religion except after it is 
explained to him the right way has been clarified from the error’.966  

 

The clarification of the right way from the error 

Imam Al-Reza said: ‘And he (Rasool-Allah)saww did not pass away until hesaww 
clarified to hissaww community the information of their Religion and explained to them 
the ways, and left them upon a direction of the way of the Truth, and hesaww 
established Aliasws for them as a flag and an Imamasws. And hesaww did not neglect 
anything for them which the community would be needy to except that hesaww 
clarified it. So the one who claims that Allahazwj Mighty and Majestic did not Perfect 
Hisazwj Religion, so he has rejected the Book of Allahazwj, and the one who rejects the 
Book of Allahazwj, so he is a disbeliever in it.967 

 

The tyrant 

 وَ هُوَ الْمَرْوهيح عَنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  وَ قهيلَ فهيهه خََْسَةُ أقَْ وَالٍ أَحَدُهَا أنََّهُ الشَّيْطاَنُ « يَكْفُرْ بهالطَّاغُوته فَمَنْ »  فِه مَُْمَعه الْبَيَانه 

In Majma Al-Bayan - Therefore the one who disbelieves in the tyrant [2:256] – 
‘And five things are said with regards to it, and one of them is that he (the tyrant) is 
the Satanla, and it is reported from Abu Abdullahasws’.968  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن حم اد ب ن عيس ى، ع ن الْس ين ب ن المخت ار، 
القائم فصاحبها طاغوت، يعب د م ن دون الله ع ز و   كل راية ترفع قبل قيام»د الله )عليه السلام(، قال: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عب

 «. جل

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn 
Bin Saeed, from Hamad bin Isa, from al husayn Bin Al Mukhtar, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Every flag raised before the rising of Al-
Qaimasws, so its owner is a tyrant, worshipping one besides Allahazwj Mighty and 
Majestic’’.969 
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The most trustworthy Handhold - (the Hand of Amir Al-
Momineenasws) 

يحيى الشجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال حدثنا حصين، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر وزيد بن علي )عليهما السلام( * )فقد ] 
 .استمسك بالعروة الوثقى( * قال: كلمة لا إله إلا الله

Yahya Al Shajry who said, ‘And by the chain, Haseyn narrated to us, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and Zayd son of Aliasws (Bin Al-
Husaynasws) -  so he has grasped the most trustworthy Handhold [2:256] – said: 
‘The words, ‘There is no god except for Allahazwj’.970  

الْئم  ة م   ن ول  د الْس   ين، م  ن أط   اعهم فق  د أط   اع الله، و م   ن »و عن  ه: بإس   ناده، ق  ال: ق   ال رس  ول الله )ص   لى الله علي  ه و آل   ه(: 
 «. عصاهم فقد عصى الله، هم العروة الوثقى، و هم الوسيلة إلَ الله تعالَ

And from him, by his chain, said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Imamsasws from the 
sonsasws of Al-Husaynasws, the one who obeys themasws so he has obeyed Allahazwj, 
and the one who disobeys themasws, so he has disobeyed Allahazwj. Theyasws are the 
most trustworthy Handhold [2:256], and theyasws are the means (الوسيلة) to Allahazwj 
the Exalted’’.971  

بِب علي و أهل   من أحب أن يستمسك بالعروة الوثقى فليستمسك»و عنه: بإسناده، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «. بيته

And from him, by his chain – Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves to grasp the 
most trustworthy Handhold [2:256], so let him grasp with the Love of Aliasws and 
the Peopleasws of hisasws Household’’.972 

 مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن أحمد بن الْسين بن سعيد، عن أبيه، عن الْصين بن مخارق، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin 
Saeed, from his father, from Al-Haseyn Bin Mukharaq, who says: 

فَ قَده اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْقى، قال:  عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام( فِ قوله عز و جل:
 «.مودتنا أهل البيت»

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: So he has grasped the most trustworthy Handhold [2:256], said: 
‘Ourasws cordiality, the Peopleasws of the Household’.973 
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ي الله عنه(، قال: حدثني عمي مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن أبِ عبد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رِ
الله البرقي، عن أبيه، عن خلف بن حماد الْسدي، عن أبِ الْسن العبدي، عن الْعمش، عن عباية بن ربعي، عن عبد الله بن 

 عباس، قال: 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al-Qasim, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from his father, from Khalaf Bin Hamaad Al-Asady, from Abu 
Al-Hassan Al-Abdy, from Al-Amsh, from Abayat Bin Rabi’e, from Abdullah Bin Abbas who said,  

من أحب أن يتمسك بالعروة الوثقى التِ لا انفصام لِا فليستمسك بولاية أخي و »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.وصيي علي بن أبِ طالب، فإنه لا يهلك من أحبه و تولاه، و لا ينجو من أبغضه و عاداه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he grasps the most trustworthy 
Handhold, there would be no breaking for it [2:256], so he should attach himself 
to the Wilayah of mysaww brotherasws, and mysaww successorasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws, for he will not be destroyed, the one who loves himasws and befriends 
himasws; and he would not be Rescued, the one who hates himasws and is inimical to 
himasws’’.974 

الْئمة من ولد الْسين )عليهم السلام(، من أطاعهم فقد أطاع »وعنه، بإسناده، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.و جل، هم العروة الوثقى، و هم الوسيلة إلَ الله تعالَ الله، و من عصاهم فقد عصى الله عز

And from him, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Imamsasws from the sonsasws of Al-Husaynasws – the one 
who obeys themasws, has obeyed Allahazwj, and the one who disobeys themasws, so he 
has disobeyed Allahasws Mighty and Majestic. Theyasws are the most trustworthy 
Handhold [2:256], and theyasws are the means (الوسيلة) to Allahazwj the High’.975 

ا  )عليه السلام(، عن آبائه الشيخ الفقيه أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن علي بن الْسين بن شاذان: رواه من طريق العامة، عن الرِ
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ستكون بعدي فتنة مظلمة، الناجي منها من تمسك بالعروة »)عليهم السلام(، قال: 

 الوثقى.

Al-Sheykh, in Al-Faqeeh – Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Husayn Bin 
Shazaan, reporting from the way of the general-Muslims,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘There will happen, after mesaww, ‘ِمظلمة  .dark fitna (strife) ’فتنة
The saved ones from it would be the ones who attaches to the most trustworthy 
Handhold [2:256]’. 

 فقيل: يا رسول الله، و ما العروة الوثقى؟ قال: ولاية سيد الوصيين.
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So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww, and what is the most trustworthy Handhold 
[2:256]?’ Hesaww said: ‘Wilayah of the Chief of the successorsasws’. 

 قيل: يا رسول الله، و من سيد الوصيين. قال: أميْ المؤمنين.

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Chief of the successorsasws?’ Hesaww 
said: ‘Amir-Al-Momineenasws’. 

 قيل: يا رسول الله، و من أميْ المؤمنين؟ قال: مولَ المسلمين و إمامهم بعدي.

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is Amir-Al-Momineenasws?’ Hesaww said: 
‘The Master of the Muslims and their Imamasws after mesaww’. 

 «.قيل: يا رسول الله، و من مولَ المسلمين و إمامهم بعدك؟ قال: أخي علي بن أبِ طالب

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Master of the Muslims and their 
Imamasws after yousaww?’ Hesaww said: ‘Mysaww brotherasws, Aliasws Bin Abu Talibasws’.976 

 و عنه، بإسناده عن حذيفة بن أسيد، قال: 

From him, by his chain from Huzeyfa Bin Aseyd who said,  

يا حذيفة، إن حجة الله عليكم بعدي علي بن أبِ طالب، الكفر به كفر بالله، و الشرك : »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(
به شرك بالله، و الشك فيه شك فِ الله، و الْلْاد فيه إلْاد فِ الله، و الْنكار له إنكار لله، و الْيَان به إيَان بالله، لْنه أخو 

 ، و عروته الوثقى لا انفصام لِا، رسول الله و وصيه، و إمام أمته، و هو حبل الله المتين

‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Huzeyfa! The Divine Authority of Allahazwj over you, after 
mesaww is Aliasws Bin Abu Talibasws. The Kufr with himasws is Kufr with Allahazwj, and the 
Shirk (taking another guide along) with himasws is the Shirk with Allahazwj 
(Association), and the doubt in himasws is doubt in Allahazwj, and the heresy in himasws 
is heresy in Allahazwj, and the rejecting of himasws is rejection of Allahazwj, and the 
Eman in himasws is Eman in Allahazwj, because heasws is the brother of Rasool-
Allahsaww, and hissaww successorasws, and the Imamasws of hissaww community, and 
heasws is the strong Rope of Allahazwj, and [2:256] the most trustworthy Handhold 
[2:256], not having any dichotomy (or break) in it.  

اه يا حذيفة ، لا تفارقن عليا فتفارقني، و لا تالفن عليا فتخالفني، إن عليا مني، و أنا منه، من أسخطه فقد أسخطني، و من أرِ
انِ  «.فقد أرِ

O Huzeyfa! Do not separate from Aliasws for you would have separated from mesaww, 
and do not oppose Aliasws for you would have opposed mesaww. Aliasws is from me saww 
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and Isaww am from himasws. Whoever is angry with himasws so he is angry with mesaww, 
and the one who is pleased with himasws, so he is pleased with mesaww’.977  

بِب علي و أهل   من أحب أن يستمسك بالعروة الوثقى فليستمسك» عليه و آله(: و عنه: بإسناده، قال رسول الله )صلى الله
 «.بيته

And from him, by his chain, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he 
should attach himself to the most trustworthy Handhold [2:256]  so he should 
attach himself to the love of Aliasws and the Peopleasws of hisasws Household’.978 

و من طريق المخالفين، ما رواه موفق بن أحمد، بإسناده عن عبد الرحمن بن أبِ ليلى، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 «.أنت العروة الوثقى»لعلي )عليه السلام(: 

And from the ways of the opponents, is what has been reported by Mofaq Bin Ahmad, by his chain 
from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are the most trustworthy 
Handhold [2:256]’.979 

 

VERSE 257 

ح الَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُمَاته إهلََ النحوره   الطَّاغُوتُ  أَوْلهيَاؤُهُمُ  كَفَرُوا وَالَّذهينَ  ۛ  اللَّهُ وَلِه
 {257خَالهدُونَ } فهيهَا هُمْ  ۛ   النَّاره  أَصْحَابُ  أوُلََٰئهكَ  ۛ   الظحلُمَاته  إهلََ  النحوره  مهنَ  يُخْرهجُونَ هُمْ 

Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them from the 
(multitude of) darkness into the Light; and (as for) those who are committing 
Kufr, their guardian is the tyrant who extracts them from the Light into the 
(multitude of) darkness; these are the inmates of the Fire; they would be in it 
eternally [2:257] 

 سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه أعَْيَنَ 

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ab, from Humraan Bin Ayn, who has narrated the 
following: 

 .الطَّوَاغهيتُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ الَّذهينَ كَفَرُوا أوَْلهيَاؤُهُمُ 
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Abu Ja’farasws said (referring to the ‘Tahreef in Quran) in this and (as to) those who 
are committing Kufr, their guardians are the tyrants [2:257]”. (‘ُِيت وَاي   instead of ’الطَّ
ايُوتُِ‘  980.’(’الطَّ

َبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه الْعَبْدهيِّ عَ  نْ عَبْده اللَّهه بْنه أَبِه يَ عْفُورٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
دْقٌ وَ وَفاَءٌ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ أُخَالهطُ النَّاسَ فَ يَكْثُ رُ عَ  نْ أقَْ وَامٍ لَا يَ تَ وَلَّوْنَكُمْ وَ يَ تَ وَلَّوْنَ فُلَاناً وَ فُلَاناً لَِمُْ أمََانةٌَ وَ صه جَبِه مه

 وَ أقَْ وَامٌ يَ تَ وَلَّوْنَكُمْ ليَْسَ لَِمُْ تهلْكَ الَْْمَانةَُ وَ لَا الْوَفاَءُ وَ الصِّدْقُ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Abdul 
Aziz Al Abady, from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I tend to mingle with the people, and I am frequently 
astounded from the people who are not in the guardianship (Wilayah) of youasws all 
(Imamsasws) and are in the guardianship of so and so, and so and so. For them is 
trustworthiness, and truthfulness, and loyalty. And there are a people who are in 
yourasws guardianship (Wilayah), there isn’t that trustworthiness for them, nor the 
loyalty and the truthfulness’.  

دَانَ اللَّهَ بهوَلَايةَه إهمَامٍ جَائهرٍ ليَْسَ مهنَ  قاَلَ فاَسْتَ وَى أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( جَالهساً فأَقَْ بَلَ عَلَيَّ كَالْغَضْبَانه ثَُُّ قاَلَ لَا دهينَ لهمَنْ 
 بهوَلَايةَه إهمَامٍ عَادهلٍ مهنَ اللَّهه  اللَّهه وَ لَا عَتْبَ عَلَى مَنْ دَانَ 

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullahasws sat upright and turned towards me as if 
angered, then said: ‘There is no Religion for the one who makes it a Religion by the 
guardianship of a tyrannous imam (leader) who isn’t from Allahazwj, nor is there any 
blame upon the one who makes it a Religion by the Wilayah of a Just Imamasws from 
Allahazwj’.  

ُولئَهكَ وَ لَا عَتْبَ عَلَى هَؤُلَا  ُولئَهكَ وَ لَا عَتْبَ عَلَى هَؤُلَاءه قاَلَ نَ عَمْ لَا دهينَ لْه  ءه قُ لْتُ لَا دهينَ لْه

I said, ‘There is no Religion for those ones and there is no blame upon these ones?’ 
Heasws said: ‘Yes! There is no Religion for those ones and there is no blame upon 
these ones’.  

ح الَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُماته إه  لََ النحوره يَ عْنيه مهنْ ظلُُمَاته الذحنوُبه إهلََ نوُره ثَُُّ قاَلَ أَ لَا تَسْمَعُ لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ اللَّهُ وَلِه
 اللَّهه  الت َّوْبةَه وَ الْمَغْفهرَةه لهوَلَايتَهههمْ كُلَّ إهمَامٍ عَادهلٍ مهنَ 

Then heasws said: ‘Have you not listened to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them from the 
darkness’s into the Light [2:257]? It Means, from the darkness of the sins to the 
light of the repentance and the Forgiveness, due to their Wilayah for every just 
Imamasws from Allahazwj.  
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اَ عَنَى بِهَ  سْلَامه فَ لَمَّا أنَْ تَ وَلَّوْا  ذَا أنَ َّهُمْ كَانوُا عَلَى نوُ وَ قاَلَ وَ الَّذهينَ كَفَرُوا أوَْلهياؤُهُمُ الطَّاغُوتُ يُخْرهجُونَ هُمْ مهنَ النحوره إهلََ الظحلُماته إهنََّّ ره الْْه
سْلَامه إهلََ ظلُُ  مَاته الْكُفْره فَأَوْجَبَ اللَّهُ لَِمُُ النَّارَ مَعَ الْكُفَّاره كُلَّ إهمَامٍ جَائهرٍ ليَْسَ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ خَرَجُوا بهوَلَايتَهههمْ إهيَّاهُ مهنْ نوُره الْْه

 لنَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ .فَ أوُلئهكَ أَصْحابُ ا

And Heazwj Said and (as for) those who are committing Kufr, their guardian is 
the tyrant who extracts them from the Light into the (multitude of) darkness 
[2:257]. But rather it Means by this that they were upon the light of Al-Islam. So 
when they took as guardians every tyrannical imam (leader) who wasn’t from 
Allahazwj Mighty and Majestic, they exited from the light of Al-Islam due to their 
befriending them, to the darkness of the disbelief. Thus, Allahazwj Obligated the Fire 
for them along with the disbelievers these are the inmates of the Fire; they would 
be in it eternally [2:257]’.981 

 عن مسعدة بن صدقة، قال: 

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

إن الخيْ و الشر خلقان من خلق »قين، فقال: قص أبو عبد الله قصة الفريقين جَيعا فِ الميثاق، حتَّ بلغ الاستثناء من الله فِ الفري
 الله، 

‘Abu Abdullahasws related the story for the two groups (good and evil) together during 
the Covenant, until heasws reached the Exclusion (separation) from Allahazwj regarding 
the two groups, so heasws said: ‘The good and the evil are two creatures from the 
creatures of Allahazwj. 

ح الَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ النحوره وَ الَّذهينَ كَفَرُ  وا أوَْلهياؤُهُمُ الطَّاغُوتُ يُخْرهجُونَ هُمْ مهنَ و ذلك أن الله قال فِ كتابه: اللَّهُ وَلِه
 «.النحوره إهلََ الظحلُماته فالنور هم آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، و الظلمات عدوهم

And that is what Allahazwj Said in Hisazwj Book: Allah is the Guardian of those who 
believe. He Extracts them from the darkness’s into the Light; and (as for) those 
who are committing Kufr, their guardian is the tyrant who extracts them from 
the Light into the (multitude of) darkness [2:257]. So the Light – theyasws are the 
Progeny of Muhammadsaww, and the darkness are theirasws enemies’.982   

قال الله تبارك و تعالَ: لْعذبن كل رعية دانت بإمام ليس »الله )عليه السلام( يقول: عن مهزم الْسدي، قال: سَعت أبا عبد 
من الله، و إن كانت الرعية فِ أعمالِا برة تقية، و لْغفرن عن كل رعية دانت بكل إمام من الله، و إن كانت الرعية فِ أعمالِا 

  «.سيئة

From Mahzam Al Asady who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and High Said: “Iazwj will Punish 
every person who makes a religion by an imam who is not from Allahazwj, and even if 
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that person was benevolent and pious in his deeds. And Iazwj shall Forgive every 
person who makes a Religion by every Imamasws from Allahazwj, and even if the 
person was evil in his deeds’. 

ح الَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ النحوره »قلت: فيعفو عن هؤلاء، و يعذب هؤلاء؟ قال:    «.نعم، إن الله يقول: اللَّهُ وَلِه

I said, ‘Heazwj would Forgive these ones and Punish those?’ Heasws said: ‘Yes! 
Allahazwj is Saying Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them 
from the (multitude of) darkness into the Light [2:257]’. 

فأعداء علي أميْ المؤمنين )عليه السلام( »و زاد فيه:  -الْسينحديث ابن أبِ يعفور، برواية مُّمد بن  -ثُ ذكر الْديث الْول
هم الخالدون فِ النار، و إن كانوا فِ أديانِم على غاية الورع و الزهد و العبادة، و المؤمنون بعلي )عليه السلام( هم الخالدون فِ 

 «.الْنة، و إن كانوا فِ أعمالِم على ِد ذلك

Then (the narrator) mentioned the first Hadeeth – A Hadeeth of Ibn Abu Yafour, by 
the report of Muhammad Bin Al-Husayn – and in was the additional (information) – 
Heasws said: ‘So it is the enemies of Ali Amir-Al-Momineenasws, these are the 
inmates of the Fire; they would be in it eternally [2:257], and even if, in their 
religion, they were very pious, and ascetic, and the worshippers. And the Momineen, 
along with Aliasws, they would be abiding in the Paradise, and even if they used to be, 
in their deeds, opposite to that’.983  

: عن الباقر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا بولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( أوَْلهياؤُهُمُ ابن شهر آشوب
 فصاروا إلَ ظلمة ولاية أعدائه. -و النور: ولاية علي -الطَّاغُوتُ نزلت فِ أعدائه و من تبعهم، أخرجوا الناس من النور

Ibn Shehr Ashoub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws, regarding the Words of the High [2:257] and 
(as for) those who are committing Kufr - in the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, 
their guardian is the tyrant who extracts them from the Light into the 
(multitude of) darkness [2:257] – it was Revealed regarding hisasws enemies and 
the ones who followed them. They extracted the people from the Light – and the 
Light is the Wilayah of Aliasws – so took them into the darkness – Wilayah of hisasws 
enemies’.984   

 عليهما السّلام. قال: إذا جحد إمامة أميْ المؤمنين، فأولئك أصحاب الناّر، هم فيها خالدون.[ -أحدهُا، عن  ]و فِ الكافِ

And in Al-Kafi – from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When they 
rejected the Imamate of Amir Al-Momineenasws, so these are the inmates of the 
Fire; they would be in it eternally [2:257]’. ِ985   
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أنهّ تلا هذه الْية:  - صلّى اللّه عليه و آله -عن النّبِّ  -عليه السّلام -بإسناده إلَ عليّ  - قدّس سرهّ -و فِ أمالِ شيخ الطاّئفة
قال: من قاتل علياّ بعدي. فأولئك أصحاب النّار  ار؟قيل: يا رسول اللّه! من أصحاب النّ   أوُلئهكَ أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ 
 مع الكفّار. فقد كفروا بالْقّ لماّ جاءهم.

And in Amaaly of Sheykh Al-Taifa, by his chain going up to Aliasws, from the 
Prophetsaww having recited this Verse these are the inmates of the Fire; they 
would be in it eternally [2:257]. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the 
inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The one who fights against Aliasws after mesaww, so 
they would be the inmates of the Fire along with the Kafirs, for they would have done 
Kufr with the Truth when it came to them’’. ِ986

 

قال: المؤمن يتقلّب فِ  -عليهم السّلام -، عن أبِ عبد اللّه، عن أبيه، عن آبائه، عن عليّ بن أبِ طالب و فِ كتاب الخصال
 خَسة من النّور: مدخله نور، و مخرجه نور، و علمه نور، و كلامه نور، و منظره يوم القيامة إلَ النّور.

And in the book Al-Khisaal – from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from 
Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Momin fluctuates in five of the lights – His 
entry is light, and his exit is light, and his knowledge is light, and his speech is light, 
and his looking on the Day of Judgment would be towards the light’’. ِ987

 

 

VERSE 258 

ي يُحْيهي أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهي حَاجَّ إهبْ رَاههيمَ فِه ربَِّهه أَنْ آتاَهُ اللَّهُ الْمُلْكَ إهذْ قاَلَ إهبْ رَاههيمُ رَبَِِّ الَّذه 
اَ فأَْته  الْمَشْرهقه  مهنَ  بهالشَّمْسه  يأَْتِه  اللَّهَ  فإَهنَّ  إهبْ رَاههيمُ  قاَلَ  ۛ  وَيَهُيتُ قاَلَ أنَاَ أُحْيهي وَأمُهيتُ   بِه

 {258ي الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن }يَ هْده  لَا  وَاللَّهُ  ۛ   كَفَرَ  الَّذهي فَ بُههتَ  الْمَغْرهبه  مهنَ 
Have you not considered him (Nimrod) who disputed with Ibrahim regarding 
his Lord, because Allah had Given him the kingdom? So Ibrahim said: ‘My 
Lord is He Who Causes to live and Causes to die’. He said: ‘I cause to live and 
I cause to die’. Ibrahim said: ‘So surely, Allah Brings the sun from the east, so 
bring it from the west’. Thus, he who committed Kufr was confounded; and 
Allah does not Guide the unjust people [2:258] 

خالف إبراهيم )عليه السلام( قومه، و عاب آلِ تهم ح تَّ »العياشي: عن أبان، عن حجر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ي   تُ، ق   ال إب   راهيم: فَ   إهنَّ  اللَّ   هَ يَ   أْتِه  ادخ   ل عل   ى نَّ   رود فخاص   مهم. فق   ال إب   راهيم: رَبَِِّ الَّ   ذهي يُحْيه   ي وَ يَهُي   تُ. ق   ال: أنََ   ا أُحْيه   ي وَ أمُه

نَ الْمَغْرهبه فَ بُههتَ الَّذهي كَفَرَ وَ اللَّهُ لا يَ هْدهي الْقَوْمَ الظَّالهمهينَ به  ا مه  «. الشَّمْسه مهنَ الْمَشْرهقه فَأْته بِه

Al Ayyashi, from Aban, from Hajar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Ibrahimas opposed hisas 

people and faulted their gods, until heas went over to Nimrod and heas debated with 
them. So Ibrahim said: ‘My Lord is He Who Causes to live and Causes to die’. 
He said: ‘I cause to live and I cause to die’. Ibrahim said: ‘So surely, Allah 
Brings the sun from the east, so bring it from the west’. Thus, he who 
committed Kufr was confounded; and Allah does not Guide the unjust people 
[2:258]’’.988 

إن أش د الن اس ع ذابا ي وم القيام ة »عن حنان بن سدير، ع ن رج ل م ن أص حاب أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: سَعت ه يق ول: 
 «. لِم ابن آدم الذي قتل أخاه، و نَّرود بن كنعان الذي حاج إبراهيم فِ ربهسبعة نفر: أو 

From Hanan Bin Sadeyr, from a man from the companions of Abu Abdullahasws who 
said, ‘I heard himasws saying: ‘The most intensely Punished of the people on the Day 
of Judgment would be seven persons – the first of them being the son of Adamas 
Who killed his brother, and Nimrod Bin Canaan who disputed with Ibrahimas 
regarding hisas Lordazwj’’.989 

إنّ فِ جوف تلك إلَ إسحاق بن عمّار الصّيْفِّ، عن أبِ الْسن الماِي، فِ حديث طويل يقول فِ آخره: و   و فيه بإسناده
 الْيّة، لسبع صناديق، فيها خَسة من الْمم السّالفة و اثنان من هذه الْمّة.

And in it (Sawaab Al-Amaal), by his chain going up to Is’haq Bin Ammar Al-Sayrafi, 
from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), in a lengthy Hadeeth, heasws is 
saying at the end of it: ‘And in the interior of that serpent would be seven boxes 
wherein would be five from the past communities and two from this community’.  

ذي حاجّ إبراهيم قال: أمّا الخمسة: فقابيل الّذي قتل هابيل، و نَّرود الّ  قال: قلت: جعلت فداك! و من الخمسة؟ و من الاثنان؟
.، و يهود الّذي هوّد اليهود، و بولس الّذي نصر  فِ ربهّ، قال: أنَاَ أُحْيهي وَ أمُهيتُ.، و فرعون الّذي قال: أنَاَ رَبحكُمُ الَْْعْلى

 النّصارى. و من هذه الْمة، أعرابياّن.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And who are the five? 
And who are the two?’ Heasws said: ‘As for the five – so it is Qabeella who killed 
Habeel, and Nimrodla who disputed against Ibrahimas regarding hisas Lordazwj. He 
said: ‘I cause to live and I cause to die’. And Pharaohla who said, ‘I am your lord, 
the most high [79:24]. And the Jew who Judaised the Jews, and Paul who 
Christianised the Christians. And from this community, the two Bedouins’’. ِ990

 

من قتلته إن كنت  أن إبراهيم )عليه السلام( قال له: أحيى»أبو علي الطبرسي، قال: قال: و روي عن الصادق )عليه السلام(: 
 «.صادقا

Abu Ali Al Tabarsy said,  
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‘And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘Ibrahimas said to Nimrodla: 
‘Revive the ones youla have killed if youla were truthful’.991  

 

VERSE 259 

ذههه اللَّهُ بَ عْدَ مَوْتِهَ  هَا قاَلَ أَنىََّٰ يُحْيهي هََٰ  ۛ  ا أوَْ كَالَّذهي مَرَّ عَلَىَٰ قَ رْيةٍَ وَههيَ خَاوهيةٌَ عَلَىَٰ عُرُوشه
ائةََ  اللَّهُ  فأََمَاتهَُ  َُ  أَوْ  يَ وْمًا لبَهثْتُ  قاَلَ  ۛ   لبَهثْتَ  كَمْ  قاَلَ  ۛ   بَ عَثهَُ  ثَُُّ  عَامٍ  مه  بَلْ  قاَلَ  ۛ   يَ وْمٍ  بَ عْ
ائةََ  لبَهثْتَ  اَرهكَ  إهلَََٰ  وَانْظرُْ  ۛ  سَنَّهْ يَ تَ  لََْ  وَشَرَابهكَ  طعََامهكَ  إهلَََٰ  فاَنْظرُْ  عَامٍ  مه  آيةًَ  وَلهنَجْعَلَكَ  حمه
زُهَا كَيْفَ  الْعهظاَمه  إهلََ  وَانْظرُْ  ۛ   لهلنَّاسه  َ  فَ لَمَّا ۛ   لَْْمًا نَكْسُوهَا ثَُُّ  نُ نْشه  أنََّ  أعَْلَمُ  قاَلَ  لَهُ  تَ بَ ينَّ
 {259} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ 

Or the like the one who passed by a town, and it had fallen down upon its 
roofs; he said: ‘How will Allah Revive this after its death?’ So Allah Caused 
him to die for a hundred years, then Resurrected him. He said: “How long did 
you tarry?” He said: ‘I tarried for a day, or a part of a day’. He Said: “But, You 
tarried for a hundred years, so look at your food and your drink – they did not 
age, and look at your donkey; and in order for Us to Make you a Sign for the 
people. And look at the bones, how We Set them together, then We Clothed 
these with flesh”. So when it was clear to him, he said: ‘I know that Allah is 
Able over all things’. [2:259] 

ألَ تر إلَ العظام   )صلى الله عليه و آله( هكذا: نزلت هذه الْية على رسول الله»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
ق ال الرس ول:  -ق ال: م ا تب ين لرس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( أنِ ا فِ الس ماوات -كيف ننشزها ثُ نكسوها لْما فلما تبين له

 ء قدير.  أعلم أن الله على كل شي

From Jabir, 

From Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse was Revealed unto Rasool-Allahsaww 
like this – Have you not looked at the bones how We Set them together then We 
Clothe these with flesh? So when it was Clear to him [2:259] – Heasws said: 
‘What became clear to the Rasool-Allahsaww that it is in the skies, the Rasoolsaww 
said: ‘I know that Allah is Able over all things’. [2:259].  

َ لَهُ قالَ أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ عَلى كُلِّ شَيْ   «. ءٍ قَدهيرٌ  سلم رسول الله )صلى الله عليه و آله( للرب، و آمن بقول الله: فَ لَمَّا تَ بَ ينَّ

Rasool-Allahsaww submitted to the Lordazwj, and firmly believed, as per the Words of 
Allahazwj: So when it was clear to him, he said: ‘I know that Allah is Able over all 
things’. [2:259]’’.992 
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هو إرميا.  قال: و قيل: لله )عليه السلام(.أبو علي الطبرسي، قال: الذي مر على قرية هو عزير. قال: و هو المروي عن أبِ عبد ا
 و هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(. 

Abu Ali Al-Tabarsy said, ‘The one who passed by upon the town, he is Uzairas, and it 
is reported from Abu Abdullahasws. And it is said heas was Irmiahas, and it is reported 
from Abu Ja’farasws’.993  

 

Ahadeeth referring to Uzairas  

أبو طاهر العلوي، عن علي بن مُّمد العلوي، عن علي بن مرزوق، عن إبراهيم بن مُّمد، قال: ذكر جَاعة من أهل العلم أن ابن 
 الكواء قال لعلي )عليه السلام(: يا أميْ المؤمنين، ما ولد أكبر من أبيه من أهل الدنيا؟

Abu Tahir Al Alawy, from Ali Bin Muhammad Al Alawy, from Ali Bin Marzouq, from Ibrahim Bin 
Muhammad who said,  

‘A group of knowledgeable people mentioned that Ibn Al Kawa said to Aliasws, ‘O Amir 
Al Momineenasws! Was there ever a son older than his father, from the people of the 
world?’  

نع  م، أولئ  ك ول  د عزي  ز، ح  ين م  ر عل  ى قري  ة خرب  ة و ق  د ج  اء م  ن ِ  يعة ل  ه، تَت  ه حم  ار، و مع  ه ش  نة فيه  ا ت  ين، و ك  وز في  ه »ق  ال: 
 عصيْ، 

Heasws said: ‘Yes, they were the children of Uzairas, when heas passed by a town in 
ruins and heas had come from an estate of hisas. Under himas was a donkey, and with 
himas was a water skin wherein was some figs, and a jug wherein was some honey.  

ائَ ةَ ع امٍ فتوال د ول ده و ت ناس لوا، ثُ بع ث الله إلي ه فأحي اه فِ فمر على قرية خربة، فقال: أَنىَّ يُحْيهي هذههه اللَّهُ بَ عْ دَ مَوْتِه ا فَأَماتَ هُ اللَّ هُ مه
 «. المولد الذي أماته فيه، فأولئك ولده أكبر من أبيهم

So heas passed by a ruined town and heas said: ‘‘How will Allah Revive this after 
its death?’. So Allah Caused him to die for a hundred years [2:259]. So hisas 
children gave birth and they multiplied. Then Allahazwj Sent (Revelation) to himas and 
Revived him among the children of the generation which heas had died in. Thus, 
those children of hisas were older than their fatheras’’.994 

أن عزيرا خرج من أهله، و امرأته حامل، و له خَسون سنة، فأماته الله مائة سنة، ثُ »لسلام(: عنه، قال: و روي عن علي )عليه ا
 «. بعثه فرجع إلَ أهله ابن خَسين سنة، و له ابن له مائة سنة، فكان ابنه أكبر منه، فذلك من آيات الله
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From him who said, ‘And it is reported from Aliasws that Uzairas went out from hisas 
family and hisas wife was pregnant, and for himas were (age of) fifty years. So 
Allahazwj Caused himas to die, then Resurrected himas. So heas returned to hisas family 
as a man of fifty years old, and for himas was a son a hundred years old. Thus, hisas 
son was older than himas, and that is from the Signs of Allahazwj’’.995 

 

Ahadeeth referring to Irmiahas 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: فِ حديث عن الصادق )عليه السلام( و قد سأله زنديق، فقال: فلو أن الله رد إلينا من الْموات فِ  
ء صنع بِم، لعمل  عمن مضى منا إلَ ما صاروا و كيف حالِم، و ماذا لقوا بعد الموت، أي شيكل مائة عام ]واحدا[، لنسأله 

 الناس على اليقين، و اِمحل الشك، و ذهب الغل عن القلوب.

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj – In a Hadeeth from Al-Sadiqasws, and an atheist had asked 
himasws, so he said, ‘If only Allahazwj would Return to us from the deceased ones, 
during every one hundred years, (one person), for us to question him about the ones 
who have passed away from us, to what they have come to and how is their state, 
and what is that which they faced after the death, which thing was done with them, in 
order for the people to act upon conviction and annihilate the doubt, and remove the 
malignancy from the hearts’.  

أخبروا و قالوا: إن [ بِا جاءوا به من عند الله، ]إذ[  إن هذه مقالة من أنكر الرسل و كذبِم ]و لَ يصدق»قال )عليه السلام(: 
الله عز و جل أخبر فِ كتابه على لسان الْنبياء )عليهم السلام( حال من مات منا، أ فيكون أحدا أصدق من الله قولا و من 

 رسله، 

Heasws said: ‘These are the words of the ones who deny the Rasoolsas and belie 
themas, and do not ratify what theyas came with from the Presence of Allahazwj, when 
theyas informed and said. Allahazwj Mighty and Majestic Informs in Hisazwj Book upon 
the tongues of the Prophetsas the states of the ones who died from us. So, can 
anyone happen to be more truthful than Allahazwj in Words and (more truthful) than 
Hisazwj Rasoolsaww?’  

و قد رجع إلَ الدنيا ممن مات خلق كثيْ، منهم: أصحاب الكهف، أماتِم الله ثلاث مائة عام و تسعة، ثُ بعثهم فِ زمان قوم 
 أنكروا البعث، ليقطع حجتهم، و ليْيهم قدرته، و ليعلموا أن البعث حق.

And there have returned to the world, from the ones who had died, a lot of people. 
From them are the companions of the cave. Allahazwj Caused them to die for three 
hundred and nine years, then Resurrected them in the era of a people who were 
denying the Resurrection, in order to cut off their arguments, and to show them 
Hisazwj Power, and so that they would be knowing that the Resurrection is true.  
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أَنىَّ يُحْيهي هذههه  و أمات الله إرميا النبِ )عليه السلام( الذي نظر إلَ خراب بيت المقدس و ما حوله حين غزاهم بخت نصر، فقال:
ا فأََماتهَُ اللَّهُ مهائةََ عامٍ ثُ أحياه و نظر إلَ أعضائه كيف تلتئم، و كيف تلبس اللحم، و إلَ مفاصله و عروقاللَّ  ه كيف هُ بَ عْدَ مَوْتِه

 «. ءٍ قَدهيرٌ  ، قال: أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ عَلى كُلِّ شَيْ «توصل، فلما استوى قائما

And Allahazwj Caused the Prophet Irmiahas to die, the one who looked at the ruins of 
Bayt Al-Maqdis and what was around it when Bakht Nasar (see full details in 
Hadeeth below) invaded them. So heas said: ‘‘How will Allah Revive this after its 
death?’. So Allah Caused him to die for a hundred years, then Resurrected him 
[2:259]. And heas look at hisas own limbs how they had healed and how the flesh was 
clothed upon it, and to hisas bones and hisas veins how they had connected. So when 
heas stood up standing he said: ‘I know that Allah is Able over all things’. 
[2:259]’’.996 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن هارون بن خارجة، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from 
Haroun Bin Kharjat,  

لما عملت بنو إسرائيل المعاصي و عتوا عن أمر ربِم، أراد الله أن يسلط عليهم من يذلِم »لسلام(، قال: عن أبِ عبد الله )عليه ا
و يقتلهم، فأوحى الله تعالَ إلَ إرميا: يا إرميا، ما بلد انتجبته من بين البلدان، فغرست فيه من كرائم الشجر، فأخلف فأنبت 

 خرنوبا؟ 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the Children of 
Israel acted in disobedience and revolted against the Command of their Lordazwj, 
Allahazwj Intended them to be overcome by one who would humiliate them and kill 
them. So Allahazwj the High Revealed unto Irmiahas: “O Irmiah!” What city from the 
cities did Iazwj Choose for the growth of the noblest of the trees, so instead the 
Kharnouba (tree) grew?”  

 فأخبر إرميا أحبار بني إسرائيل، فقالوا له: راجع ربك، ليخبرنا ما معنى هذا المثل.

So Irmiahas informed the Rabbis of the Children of Israel, and they said, ‘Return to 
youras Lordazwj, to inform us what is the meaning of this example’.  

أسكنتهم فيها، فعملوا   فصام إرميا سبعا، فأوحى الله إليه: يا إرميا، أما البلد فبيت المقدس، و أما ما أنبت فيه فبنو إسرائيل الذين
غيْوا ديني، و بدلوا نعمتِ كفرا، فبِ حلفت، لْمتحننهم بفتنة يظل الْليم فيها حيْانا، و لا سلطن عليهم شر  بالمعاصي، و

عبادي ولادة، و شرهم طعاما، فيسلطن عليهم بالْبرية فيقتل مقاتليهم، و يسبِ حريَهم، و يخرب ديارهم التِ يغترون بِا، و 
 لمزابل مائة سنة.يلقي حجرهم الذي يفتخرون به على الناس فِ ا

Therefore, Irmiahas Fasted for seven (days), and Allahazwj Revealed unto himas: “As 
for the city, it is Bayt Al-Maqdas, and as for what grew in it, it is the Children of Israel 
who dwelled therein. They have acted with disobedience, and changed Myazwj 
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Religion, and altered Myazwj Bounties with disbelief. Therefore, Iazwj Swear by 
Myselfazwj that Iazwj will Try them with such a Fitna (strife) in which even the 
forbearing would be confused, and will Empower over them from Myazwj servant of 
the most evil birth, and he would spoil their food. So Iazwj will Empower over them 
with the compulsive ones who would kill their fighters, and captivate their women, 
and ruin their houses by which they have been conceited, and throw their chambers 
into the dump yard for one hundred years”. 

فصام إرميا سبعا، ثُ أكل  فأخبر إرميا أحبار بني إسرائيل، فقالوا له: راجع ربك، فقل له: ما ذنب الفقراء و المساكين و الضعفاء؟
 «. كء، ثُ صام سبعا، فأوحى الله إليه: يا إرميا، لتكفن عن هذا، أو لْردن وجهك إلَ قفا أكلة فلم يوح إليه شي

So Irmiahas informed the Rabbis of the Children of Israel, and they said, ‘Return to 
youras Lordazwj and say to Himazwj, ‘What is the sin of the poor, and the beggars, and 
the weak ones?’ So Irmiahas Fasted for seven (days), then ate the food. But, nothing 
was Revealed unto himas. Then heas Fasted for seven (days), so Allahazwj Revealed 
unto himas: “O Irmiahas! Refrain from this, or else Iazwj shall Turn youras face to the 
back of youras neck’.  

فقال أرميا: رب، أعلمني من هو حتَّ آتيه، فآخذ لنفسي  فلم تنكروه.ثُ أوحى الله تعالَ إليه: قل لِم لْنكم رأيتم المنكر »قال: 
ع كذا و كذا، فانظر إلَ غلام أشدهم زمانة، و أخبثهم ولادة، و أِعفهم جسما، و  و أهل بيتِ منه أمانا؟ قال: ائت موِ

 شرهم غذاء، فهو ذلك.

Heasws said: ‘Then Allahazwj the High Revealed unto himas: “Say to them: ‘Because 
when they saw the evil, they did not reject it’.” So Irmiahas said: ‘Lordazwj! Teach meas, 
who is the one who would be coming, so Ias take safety from him for myselfas and 
myas family?’ Heazwj Said: “Go to such and such a place, and look at a boy, in most 
difficulties of his time, and or bad birth, and most weak of them in physique, and 
most evil of them in food, so he is that”.  

 فأتى إرميا ذلك البلد فإذا هو بغلام فِ خان، زمن، ملقى على مزبلة وسط الخان، و إذا له أم ترمي بالكسر، و تفت الكسر فِ
  القصعة، و تَلب عليه خنزيرة لِا، ثُ تدنيه من ذلك الغلام فيأكله.

So Irmiahas came to that city, and there was a boy in a pit who had been thrown into 
the dustbin of the pit, and if there was a mother for him she would have thrown him 
and fractured him in the dustbin, and the pigs were feeding him their milk, then when 
they move away he would eat (the rubbish)’.  

فقال إرميا: إن كان فِ الدنيا الذي وصفه الله فهو هذا. فدنا منه، فقال له: ما اسَك؟ قال: بخت نصر. فعرف أنه هو، فعالْه 
لا، أنت رجل صالح. قال: أنا إرميا نبِ بني إسرائيل، أخبرنِ الله أنه سيسلطك على بني  حتَّ برئ. ثُ قال له: تعرفني؟ قال:

 إسرائيل فتقتل رجالِم، و تفعل بِم كذا و كذا

So Irmiahas said: ‘If there was anyone in the world whom Allahazwj has Described, so 
it is him’. Heas approached him and said to him: ‘What is your name?’ He said, ‘Bakht 
Nasar’. So heas recognised that it was him, and heas treated him until he was cured. 
Then heas said to him: ‘Do you recognise me?’ He said, ‘No, you are a righteous 
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man’. Heas said: ‘Ias am Irmiahas, Prophetas to the Children of Israel. Allahazwj 
Informed meas that Heazwj would be Empowering you upon the Children of Israel, so 
you would be killing their men, and do with them such and such’.  

نك. فكتب له كتابا، و كان يخرج إلَ الْبل : فتاه الغلام فِ نفسه فِ ذلك الوقت، ثُ قال إرميا: اكتب لِ كتابا بأمان م-قال -
و يحتطب، و يدخله المدينة و يبيعه، فدعا إلَ حرب بني إسرائيل فأجابوه، و كان مسكنهم فِ بيت المقدس، و أقبل بخت نصر و 

 من أجابه نحو بيت المقدس، و قد اجتمع إليه بشر كثيْ، 

Heasws said: ‘The boy was astonished within himself at that time. Then Irmiahas said: 
‘Write down a letter of security for meas, from you’. So he wrote for himas a letter. And 
he used to go to the mountain to gather firewood, and entered the city, so they paid 
their allegiance to him. So he called them for war against the Children of Israel, and 
they answered him. And their poor ones used to be in Bayt Al-Maqdas, and Bakht 
Nasr along with those who answered his call came to near Bayt Al-Maqdas. And a 
lot of people had gathered for him.  

فلما بلغ إرميا إقباله نحو بيت المقدس، استقبله على حمار له و معه الْمان الذي كتبه له بخت نصر، فلم يصل إليه إرميا من كثرة 
جنوده و أصحابه، فصيْ الْمان على قصبة أو خشبة و رفعها، فقال: من أنت؟ فقال: أنا أرميا النبِ الذي بشرتك بأنك 

 ك الله على بني إسرائيل، و هذا أمانك لِ.سيسلط

So when (the news) reached Irmiahas, heas went to welcome him near Bayt Al-
Maqdas, facing him upon a pony and with himas was the security letter which Bakht 
Nasr had wrote out for himas. But, Irmiahas did not arrive to him due to the numerous 
soldiers of his and his companions, so heas made the letter to be upon a bone or 
wood and raised it. So he said, ‘Who are youas?’ So heas said: ‘Ias am Irmiahas, the 
Prophetas who gave you the news that Allahazwj would be Empowering you upon the 
Children of Israel, and this is your security letter for meas’.  

فقال: أما أنت فقد أمنتك، و أما أهل بيتك فإنِ أرمي من هاهنا إلَ بيت المقدس، فإن وصلت رميتِ إلَ بيت المقدس فلا أمان 
ه و رمى نحو بيت المقدس، فحملت الريح النشابة حتَّ علقتها فِ بيت لِم عندي، و إن لَ تصل فهم آمنون. و انتزع قوس

 المقدس، فقال: لا أمان لِم عندي.

So he said, ‘As for youas, so there is safety for youas, and as for youras family, so I 
would throw (an arrow) from here towards Bayt Al-Maqdas. If my throw reaches to 
Bayt Al-Maqdas, then there is not safety for them from me, but if it does not reach, 
so they are safe’. And he grabbed his bow, and fired (the arrow) towards Bayt Al-
Maqdas. The wind carried it until it immersed into Bayt Al-Maqdas, so he said, ‘There 
is no safety for them from me’.  

فلما وافَ نظر إلَ جبل من تراب وسط المدينة، و إذا دم يغلي وسطه، كلما ألقي عليه التراب خرج و هو يغلي، فقال: ما هذا؟ 
بخت نصر: فقال  [ نبِ كان لله، فقتله ملوك بني إسرائيل و دمه يغلي، و كلما ألقينا عليه التراب خرج يغلي. فقالوا: هذا ]دم

 لْقتلن بني إسرائيل أبدا حتَّ يسكن هذا الدم. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

856 out of 7192 

So when he went into the town he saw a mound of sand in the middle of it and blood 
was oozing out from the middle of it. Everywhere (more) sand was thrown at it, it 
would come out and flow. So he said, ‘What is this?’ So they said, ‘This is blood of a 
Prophetas who was from Allahazwj, The kings of the Children of Israel killed him and 
hisas blood flows, and wherever we throw the sand at it, it comes out and flows’. So 
Bakht Nasar said, ‘I will kill the Children of Israel forever until this blood settles 
down’. 

و كان ذلك الدم دم يحيى بن زكريا )عليه السلام(، و كان فِ زمانه ملك جبار يزنِ بنساء بني إسرائيل، و كان يَر بيحيى بن زكريا، 
ان يزنِ بِن حين سكر: أيها الملك اقتل يحيى. لا يحل لك هذا. فقالت له امرأة من اللواتِ ك -أيها الملك -فقال له يحيى: اتق الله
 فأمر أن يؤتى برأسه، 

And that blood was the blood of Yahyaas Bin Zakariyyaas, and there was a tyrannous 
king during hisas time who committed adultery with the women of the Children of 
Israel. And he passed by Yahyaas Bin Zakariyyaas, so Yahyaas said to him: ‘Fear 
Allahazwj – O you king – this is not Permissible for you’. But a woman with whom he 
used to commit adultery with when drunk, said, ‘O king! Kill Yahyaas’. So he ordered 
for hisas head.  

)عليه السلام( فِ طست، و كان الرأس يكلمه، و يقول له: يا هذا، اتق الله، لا يحل لك هذا. ثُ غلى الدم فِ فأتِ برأس يحيى 
 الطست حتَّ فاض إلَ الْرض، فخرج يغلي و لا يسكن، و كان بين قتل يحيى و بين خروج بخت نصر مائة سنة.

So they brought the head of Yahyaas on a tray, and the head was speaking and was 
saying to him: ‘O you! Fear Allahazwj. This is not Permissible for you’. Then blood 
oozed from the middle of it until it dropped upon the ground. So it came out flowing 
and would not settle. And in between the killing of Yahyaas and the rise of Bakht 
Nasar there was a period of one hundred years.  

و لَ يزل بخت نصر يقتلهم، و كان يدخل قرية قرية، فيقتل الرجال و النساء و الصبيان، و كل حيوان، و الدم يغلي حتَّ أفناهم، 
ع كذا و كذا. فبعث إليها فضرب ع نقها على الدم فسكن، و كانت آخر فقال: بقي أحد فِ هذه البلاد؟ فقالوا: عجوز فِ موِ

 من بقي.

And Bakht Nasar did not cease killing them, and used to enter town upon town, and 
he would kill the men, and the women, and the children, and every animal, and the 
blood kept on flowing, until they were exterminated. So he said, ‘Does there remain 
anyone from this country?’ So they said, ‘An old woman in such and such a place’. 
So he sent for her, and struck her neck, and the blood flow stopped, and she was the 
last one who had remained’.  

أقام و حفر بئرا، فألقى فيها دانيال، و ألقى معه اللبوة، فجعلت اللبوة تأكل طين البئر، و يشرب  ثُ أتى بابل فبنى بِا مدينة، و
دانيال لبنها، فلبث بذلك زمانا. فأوحى الله إلَ النبِ الذي كان فِ بيت المقدس: أن اذهب بِذا الطعام و الشراب إلَ دانيال، و 

ع كذا و كذا.أقرئه مني السلام. قال: و أين دانيال، يا رب؟ ق  ال: فِ بئر ببابل فِ موِ
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Then he came to Babel and built a city there, and set up, and dug wells, so he threw 
therein Danyalas and threw the lioness along with himas. So the lioness went on to 
eat the clay of the well, and Danyalas drank its milk. So that (situation) remained for a 
time. Allahazwj Revealed to the Prophetas who was in Bayt Al-Maqdas: “Go with this 
food and drink to Danyalas, and Convey Myazwj Greetings to himas”. Heas said: ‘And 
where is Danyalas, O Lordazwj?’ Heazwj Said: “Inside a well in such and such a place”.  

فأتاه فاطلع فِ البئر، فقال: يا دانيال؟ فقال: لبيك، صوت غريب. قال: إن ربك يقرئك السلام، و قد بعث إليك بالطعام و 
 الذي فقال دانيال: الْمد لله الذي لا ينسى من ذكره، الْمد لله الذي لا يخيب من دعاه، الْمد لله -قال -الشراب. فدلاه إليه

من توكل عليه كفاه، الْمد لله الذي من وثق به لَ يكله إلَ غيْه، الْمد لله الذي َزي بالْحسان إحسانا، الْمد لله الذي َزي 
بالصبر نُاة، الْمد لله الذي يكشف ِرنا عند كربتنا، الْمد لله الذي هو ثقتنا حين تنقطع الْيل منا، الْمد لله الذي هو 

 «.ننا بأعمالنارجاؤنا حين ساء ظ

So he came over to it and announced, ‘O Danyalas?’ So heas said: ‘Here Ias am! A 
stranger’s voice’. Heas said: ‘Youras Lordazwj Conveys Hisazwj Greetings to you, and 
has Sent meas to youas with the food and the drink’. Heas showed it to himas, so 
Danyalas said: ‘The Praise is for Allahazwj Who does not Forget the one who 
remembers Himazwj! The Praise is due to Allahazwj Who Suffices the one who relies 
upon Himazwj! The Praise is due to Allahazwj Who, the one who trusts in Himazwj does 
not (need to) go to someone else! The Praise is due to Allahazwj Who Recompenses 
good with the Good! The Praise is due to Allahazwj Who Recompenses the patience 
with the salvation! The Praise is due to Allahazwj Who Removes our harm during our 
Afflictions! The Praise is due to Allahazwj Who Cuts-off the tricks from us when our 
confidence (is low)! Heazwj is our hope when we think our deeds have worsened’.   

فدعا المنجمين، فقال  :-قال -فرأى بخت نصر فِ منامه كأن رأسه من حديد، و رجليه من نحاس، و صدره من ذهب»قال: 
: ما رأيت فِ المنام؟ قالوا: ما ندري، و لكن قص علينا ما رأيت. فقال: أنا اجري عليكم الْرزاق منذ كذا و كذا، و لا تدرون لِم

 «.ما رأيت فِ المنام؟! و أمر بِم فقتلوا

Heasws said: ‘Bakht Nasar saw in his dream as if his head was of iron, and his legs 
were of copper, and his chest was of gold. So he called the astrologers and said to 
them, ‘What did I see in the dream?’ They said, ‘We do not know, but relate to us 
what you saw’. So he said, ‘I have made the sustenance to flow for you all since 
such and such (a time), and you do not know what I saw in the dream?’ And he 
ordered for them to be killed. 

ء فعند صاحب الْب، فإن اللبوة لَ تتعرض له، و هي تأكل الطين و  فقال له بعُ من كان عنده: إن كان عند أحد شي»قال: 
عه، فبعث إلَ دانيال، فقال: ما رأيت فِ المنام؟ قال: رأيت كأن رأ سك من حديد، و رجليك من نحاس، و صدرك من ترِ

 «.فقال: هكذا رأيت، فما ذاك؟ قال: قد ذهب ملكك، و أنت مقتول إلَ ثلاثة أيام، يقتلك رجل من ولد فارس ذهب.

Heasws said: ‘Someone who was in his presence said, ‘If there is anyone who has 
anything (about this), so it is with the one in the pit, for the lioness does not come to 
himas, and she eats the clay and feeds himas instead. So he sent for Danyalas and 
said, ‘So what did I seen in the dream?’ Heas said: ‘You saw as if your head was of 
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iron, and your feet were of copper and your chest was of gold’. So he said, ‘This is 
what I saw! So what was that?’ Heas said: ‘Your kingdom has gone away, and you 
would be killed in three days, a man from Persia would kill you’. 

يت »قال:  عت بطة من نحاس على باب كل فقال: إن علي سبع مدائن، على باب كل مدينة حرس، و ما رِ بذلك حتَّ وِ
فبث الخيل، و قال: لا »قال:  «.فقال له: إن الْمر كما قلت لك -قال -مدينة، لا يدخل غريب إلا صاحت عليه، حتَّ يؤخذ

مضت هذه لا تفارقني هذه الثلاثة أيام، فإن  تلقون أحدا من الخلق إلا قتلتموه كائنا من كان. و كان دانيال جالسا عنده، و قال:
 الثلاثة أيام و أنا سالَ قتلتك.

Heasws said: ‘So he (Bakht Nasar) said, ‘I have seven cities, upon the gate of each of 
the cities is a guard, and I would not be happy with that until I place a lock of copper 
upon the gate of each city. No stranger would enter it except he is called for, until he 
is seized’. Heas said to him: ‘The matter is as Ias have said it to you’. Heasws said: ‘So 
he sent for the cavalry, and said, ‘Do not let anyone from the creatures in except that 
you kill him, whoever he is’. And Danyalas was seated in his presence, and he said, 
‘Do not separate from me during these three days, for it three days pass by, and I 
am safe, I will have youas killed’.  

أهل فارس، و هو لا يعلم أنه من أهل فلما كان فِ اليوم الثالث ممسيا أخذه الغم، فخرج فتلقاه غلام كان يخدم ابنا له، من 
فأخذ الغلام سيفه فضرب  فارس، فدفع إليه سيفه، و قال: يا غلام، لا تلقى أحدا من الخلق إلا و قتلته، و إن لقيتني أنا فاقتلني.

 به بخت نصر ِربة فقتله.

So when it was the third day, in the evening he was overcome with gloom. So he 
went out, where he met a young boy whose parents used to serve him, from the 
Persians, and he did not know that he was from the Persians. So he handed his 
sword to him and said, ‘O boy! Do not meet anyone from the creatures except that 
you kill him, and even if I were to meet myself, I would kill myself’. The boy grabbed 
hold of the sword and struck at Bakht Nasar with a strike, and killed him. 

ء من عصيْ، فنظر إلَ سباع البر و سباع البحر و سباع الْو تأكل الْيف،  فخرج إرميا على حمار و معه تين قد تزوده، و شي
ا و قد أكلتهم السباع، فأماته الله مكانه و هو قول الله تبافف رك و تعالَ: كر فِ نفسه ساعة، ثُ قال: أَنىَّ يُحْيهي هذههه اللَّهُ بَ عْدَ مَوْتِه

ا فَ  ها قالَ أَنىَّ يُحْيهي هذههه اللَّهُ بَ عْدَ مَوْتِه  أَماتهَُ اللَّهُ مهائةََ عامٍ ثَُُّ بَ عَثهَُ أي أحياه.أوَْ كَالَّذهي مَرَّ عَلى قَ رْيةٍَ وَ ههيَ خاوهيةٌَ عَلى عُرُوشه

Irmiahas went out upon his donkey with himas were some figs as a provision for 
himselfas, and some honey. So heas looked towards the predators of the well, and 
predators of the sea, and predators of the air eating the dead flesh, so heas thought 
to himselfas for a while, then said [2:259] How will Allah Give it life after its death 
and it has been eaten by the predators?’ So Allahazwj Caused himas to die in hisas 
place, and these are the Words of Allahazwj Blessed and High [2:259] Or the like of 
him who passed by a town, and it had fallen down upon its roofs; he said: How 
will Allah Give it life after its death? So Allah Caused him to die for a hundred 
years, then Raised him to life, i.e., Revived himas. 
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فلما رحم الله بني إسرائيل، و أهلك بخت نصر، رد بني إسرائيل إلَ الدنيا، و كان عزير لما سلط الله بخت نصر على بني إسرائيل، 
 هرب و دخل فِ عين و غاب فيها، و بقي إرميا ميتا مائة سنة، 

So when Allahazwj had Mercy upon the Children of Israel, and destroyed Bakht 
Nasar, Returned the Children of Israel back to the world. And when Allahazwj 
Empowered Bakht Nasar over the Children of Israel, and Uzairas had escaped and 
entered in a spring and hid in it, and there remained Irmiahas dead for a hundred 
years.  

 تعالَ، فأول ما أحيا منه عيناه فِ مثل غرقئ البيُ، فنظر، فأوحى الله تعالَ إليه: كم لبثت؟ قال لبثت يوما. ثُ نظر ثُ أحياه الله
 إلَ الشمس و قد ارتفعت فقال: أو بعُ يوم.

Then Allahazwj the Exalted Revived himas. So the first of what was Revived from himas 
were hisas eyes which were like white eggs. So heas looked, and Allahazwj the High 
Revealed unto himas He said: “How long did you tarry?” He said: ‘I tarried for a 
day - then heas looked at the sun and it had risen, so heas said or a part of a day’ 
[2:259]. 

ارهكَ فقال الله ائةََ عامٍ فاَنْظرُْ إهلَ طعَامهكَ وَ شَرابهكَ لََْ يَ تَسَنَّهْ أي لَ يتغيْ وَ انْظرُْ إهلَ حمه وَ لهنَجْعَلَكَ آيةًَ لهلنَّاسه وَ   تعالَ: بلَْ لبَهثْتَ مه
زُها ثَُُّ نَكْسُوها لَْْماً   انْظرُْ إهلََ الْعهظامه كَيْفَ نُ نْشه

So Allahazwj the High Said: He Said: “But, You tarried for a hundred years, so 
look at your food and your drink – they did not age - i.e., they have not changed 
(rotted away), and look at your donkey; and for Us to Make you a Sign for the 
people. And look at the bones, how We Set them together, then clothed them 
with flesh”.  

فجعل ينظر إلَ العظام البالية المنفطرة َتمع إليه و إلَ اللحم الذي قد أكلته السباع يتألف إلَ العظام من هاهنا و هاهنا، و 
 «.ءٍ قَدهيرٌ  يلتزق بِا حتَّ قام، و قام حماره، فقال: أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ عَلى كُلِّ شَيْ 

So heas went on to look at the bones which were split and ragged, the predators 
having eaten its flesh, so there were just bones here and there. And heas moved and 
stood up, and his donkey stood up as well. So heas said: I know that Allah is Able 
over all things’. [2:259]’’.997 

 

                                                           
997

1ِ:86تفسيرِالقمّيِ   
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VERSE 260 

 لهيَطْمَئهنَّ  وَلََٰكهنْ  بَ لَىَٰ  قاَلَ  ۛ   تُ ؤْمهنْ  أوَلََْ  قاَلَ  ۛ  وَإهذْ قاَلَ إهبْ رَاههيمُ رَبِّ أرَهنِه كَيْفَ تَُْيهي الْمَوْتَىَٰ 
هُنَّ جُزْءًا ثَُُّ  اجْعَلْ  ثَُُّ  إهليَْكَ  فَصُرْهُنَّ  الطَّيْْه  مهنَ  أرَْبَ عَةً  فَخُذْ  قاَلَ  ۛ   قَ لْبِه  ن ْ عَلَىَٰ كُلِّ جَبَلٍ مه

 {260} حَكهيمٌ  عَزهيزٌ  اللَّهَ  أَنَّ  وَاعْلَمْ  ۛ  ادْعُهُنَّ يأَْتهينَكَ سَعْيًا 
And when Ibrahim said: ‘Lord! Show me how You Revive the dead’. He said: 
“Or do you not believe?” He Said: Yes (I am), but to reassure my heart’. He 
Said: “Then take four of the birds, so incline them towards you. Then place on 
every mountain a part of them, then call them, they will come to you swiftly; 
and know that Allah is Mighty, Wise [2:260] 

يٍْ عَنْ دَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الخَْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ  زَّازه عَنْ أَبِه بَصه
يمُ )عليه السلام( مَلَكُوتَ السَّمَاوَ  اته وَ الَْْرْضه الْتَ فَتَ فَ رأََى رَجُلًا يَ زْنِه فَدَعَا عَلَيْهه أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ لَمَّا رَأَى إهبْ راَهه

 فَمَاتَ ثَُُّ رأََى آخَرَ فَدَعَا عَلَيْهه فَمَاتَ حَتََّّ رأََى ثَلَاثةًَ فَدَعَا عَلَيْههمْ فَمَاتُوا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayyub Al-Khazzaaz, from Abu Baseer, who has narrated: 

Abu Abdullahasws having said: ‘When Ibrahimas saw the Kingdom of the skies and the 
earth, heas turned and saw a man committing adultery. So heas supplicated against 
him. He died. Then heas saw another one. Heas supplicated against him, so he died 
as well, to the extent that heas saw a third one, and heas supplicated against him and 
he died too.  

يمُ إهنَّ  ئْتُ لََْ أَخْلُقْهُمْ إهنِِّ خَلَقْتُ خَلْقهي عَلَى ثَلَاثَ فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ إهليَْهه ياَ إهبْ راَهه ةه دَعْوَتَكَ مَُُابةٌَ فَلَا تَدعُْ عَلَى عهبَادهي فإَهنِِّ لَوْ شه
 دَ غَيْْهي فأَُخْرهجُ مهنْ صُلْبههه مَنْ يَ عْبُدُنِه بَ أَصْنَافٍ عَبْداً يَ عْبُدُنِه لَا يُشْرهكُ بِه شَيْئاً فَأثُهيبُهُ وَ عَبْداً يَ عْبُدُ غَيْْهي فَ لَنْ يَ فُوتَنيه وَ عَبْداً عَ 

So Allahazwj Revealed unto himas: “O Ibrahimas! If youas supplicate, it would be 
Answered, so do not supplicate against Myazwj servants, for if Iazwj had so Desired, 
Iazwj would have never Created them. Iazwj Created Myazwj creation upon three 
categories. There is a type of servant who worships Meazwj and does not associate 
anything with Meazwj, so Iazwj Reward him; and there is a servant who worships other 
than Meazwj so he won’t escape Meazwj; and a servant who worships other than 
Meazwj, so Iazwj bring out from his descendants the one who would worship Meazwj”. 

هََي له الْبَحْره نهصْفُهَا فِه الْمَاءه وَ نهصْفُهَا فِه الْبرهِّ  يفَةً عَلَى سَاحه بَاعُ الْبَحْره فَ تَأْكُلُ مَ  ثَُُّ الْتَ فَتَ فَ رأََى جه عُ فَ يَشُدح ءُ سه ا فِه الْمَاءه ثَُُّ تَ رْجه
هََي ٍُ فَ يَأْكُلُ بَ عْضُهَا بَ عْضاً وَ  ٍُ فَ يَأْكُلُ بَ عْضُهَا بَ عْضاً  بَ عْضُهَا عَلَى بَ عْ هَا فَ يَشُدح بَ عْضُهَا عَلَى بَ عْ ن ْ بَاعُ الْبَ رِّ فَ تَأْكُلُ مه  ءُ سه

Then heas turned, so heas saw a carcass on the coast of the sea, half of it was in the 
water and half of it in the sand. The sea predators came and ate what was in the 
water, then returned and heas saw some of them on top of the others eating each 
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other, and the predators of the land came and ate from it. So heas saw some of them 
on top of each other, eating each other.  

يمُ ) عليه السلام ( ممهَّا رأََى وَ قاَلَ رَبِّ أرَهنِه كَيْفَ تَُْيه الْمَوْتى قاَلَ كَيْ  فَ تُْرهجُ مَا تَ نَاسَلَ الَّتِه أَكَلَ بَ عْضُهَا فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ عَجَّبَ إهبْ راَهه
 وَ لََْ تُ ؤْمهنْ قالَ بلَى وَ لكهنْ لهيَطْمَئهنَّ قَ لْبِه يَ عْنيه حَتََّّ أرََى هَذَا كَمَا رأَيَْتُ الَْْشْيَاءَ كُلَّهَا  بَ عْضاً قالَ أَ 

So during that, Ibrahimas was surprised from what heas saw, and said: ‘Lord! Show 
me how You Revive the dead’- i.e. How do Youazwj Bring back that which has 
consumed each other’. He Said: Yes (I am), but to reassure my heart’, meaning, 
until heas sees this like he sees all the (other) things’.  

ن ْهُنَّ جُزْءاً فَ قَطِّعْهُنَّ وَ اخْلهطْهُنَّ كَمَا اخْتَ لَطَتْ هَذههه الْهْيفَةُ فِه  قالَ فَخُذْ أرَْبَ عَةً مهنَ الطَّيْْه فَصُرْهُنَّ إهليَْكَ ثَُُّ اجْعَلْ عَلى كُلِّ جَبَلٍ  مه
ن ْهُنَّ جُزْءاً ثَُُّ ادْعُهُنَّ  نَهُ وَ    يأَْتهينَكَ سَعْياً فَ لَمَّا دَعَاهُنَّ هَذههه السِّبَاعه الَّتِه أَكَلَ بَ عْضُهَا بَ عْضاً فَخَلَّطَ ثَُُّ جَعَلَ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ مه أَجَب ْ

 كَانَته الْهْبَالُ عَشَرَةً.

He Said: “Then take four of the birds, so incline them towards you. Then place 
on every mountain a part of them – So cut them up into pieces and make these to 
be mixed up just as these carcasses have been mixed up by these predatory wild 
animal which have eaten each other. So heas mixed them. Then place on every 
mountain a part of them, then call them, they will come to you swiftly - So when 
heas called them over, they responded. And the mountains were ten in number’.998 

عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن علي بن مُّمد بن 
 الْهم، قال: 

From him, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Hamaad Bin 
Suleyman Al Neysabouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

ا علي بن موسى )عليه السلام(، فقال له المأمون: يا ابن رسول الله، أليس من قولك أن  حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ
رهنِه كَيْفَ فسأله عن آيات من القرآن، فكان فيما سأله أن قال له: فأخبرنِ عن قول الله: رَبِّ أَ  «.بلى»الْنبياء معصومون؟ قال: 

.  تَُْيه الْمَوْتى قالَ أَ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ قالَ بلَى وَ لكهنْ لهيَطْمَئهنَّ قَ لْبِه

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. So he 
asked himasws about (some) Verses from the Quran. So from what he asked was that 
he said to himasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj And when Ibrahim said: 
‘Lord! Show me how You Revive the dead’. He said: “Or are you not 
believing?’’ He Said: Yes (I am), but to reassure my heart’ [2:260]’. 
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ا )عليه السلام(:  لني إن الله تبارك و تعالَ كان أوحى إلَ إبراهيم )عليه السلام(: أنِ متخذ من عبادي خليلا، إن سأ»قال الرِ
لََْ تُ ؤْمهنْ قالَ إحياء الموتى أجبته، فوقع فِ نفس إبراهيم )عليه السلام( أنه ذلك الخليل، فقال: رَبِّ أرَهنِه كَيْفَ تَُْيه الْمَوْتى قالَ أَ وَ 

 بلَى وَ لكهنْ لهيَطْمَئهنَّ قَ لْبِه على الخلة 

Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Revealed unto Ibrahimas: “Iazwj have 
Taken a friend from Myazwj servants, if he were to ask Meazwj to Revive the dead, Iazwj 
shall Answer him”. So it occurred in the self of Ibrahimas that heas himself was that 
friend, so heas said ‘Lord! Show me how You Revive the dead’. He said: “Or do 
you not believe?’ He Said: Yes (I am), but to reassure my heart’ – (based) upon 
the friendship. 

ن ْهُنَّ جُزْءاً ثَُُّ ادْعُهُنَّ   ياً وَ اعْلَمْ أنََّ اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ.يأَْتهينَكَ سَعْ  قالَ فَخُذْ أرَْبَ عَةً مهنَ الطَّيْْه فَصُرْهُنَّ إهليَْكَ ثَُُّ اجْعَلْ عَلى كُلِّ جَبَلٍ مه

He Said: “Then take four of the birds, so incline them towards you. Then place 
on every mountain a part of them, then call them, they will come to you swiftly; 
and know that Allah is Mighty, Wise [2:260]. 

إبراهيم )عليه السلام( نسرا و بطا و طاوسا و ديكا فقطعهن و خلطهن، ثُ جعل على كل جبل من الْبال التِ كانت فأخذ 
ع عنده حبا و ماء،  -و كانت عشرة -حوله  منهن جزءا، و جعل مناقيْهن بين أصابعه، ثُ دعاهن بأسَائهن، و وِ

Therefore, Ibrahimas took an eagle, and a duck, and a peacock and a cockerel. So 
heas cut them up and mixed them, then made them to be upon a mountain from the 
mountains, which were around himas – and these were ten – a part on each of them, 
and made their beaks to be between his fingers. Then heas called them by their 
names, and placed some seeds and water in hisas presence.  

فتطايرت تلك الْجزاء بعضها إلَ بعُ حتَّ استوت الْبدان، و جاء كل بدن حتَّ انضم إلَ رقبته و رأسه، فخلى إبراهيم )عليه 
الْب، و قلن: يا نبِ الله، أحييتنا أحياك الله. السلام( عن مناقيْهن فطرن، ثُ وقعن و شربن من ذلك الماء، و التقطن من ذلك 

 «ء قدير فقال إبراهيم )عليه السلام(: بل الله يحيي و يَيت، و هو على كل شي

So those parts flew back together, (joining up) with each other until the bodies were 
complete, and everybody came and joined with the neck and its head. So Ibrahimas 
left the beaks alone so it joined up with them, and they came and drank from that 
water, and picked up those seeds, and said: ‘O Prophetas of Allahazwj! Youas have 
revived us, May Allahazwj Revive youas’. So Ibrahimas said: ‘But, it is Allahazwj Who 
Revives and Causes to die, and Heazwj has Power over all things’. 

 قال المأمون: بارك الله فيك يا أبا الْسن. .

Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O Abu Al Hassanasws’.999  

 يونس، عن الْسين بن الْكم، قال: مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن 
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al Husayn 
Bin Al Hakam who said,  

يه الْمَوْتى و إنِ أحب كتبت إلَ العبد الصالح )عليه السلام( أخبره أنِ شاك، و قد قال إبراهيم )عليه السلام(: رَبِّ أرَهنِه كَيْفَ تَُْ 
 «.إن إبراهيم كان مؤمنا و أحب أن يزداد إيَانا، و أنت شاك و الشاك لا خيْ فيه»أن تريني شيئا من ذلك، فكتب: 

‘I wrote to Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) (asking himasws) to inform me about 
doubt, and Ibrahimas had said And when Ibrahim said: ‘Lord! Show me how You 
Revive the dead’ [2:260], and that I would love it if you could show me something 
from that’. So heasws wrote (back): ‘Ibrahimas was a Believer and loved it that there 
should be an increase in hisas belief, while you are doubting. And the doubt (is 
something) there is no good in it’.  

 «. إنَّا الشك ما لَ يأت اليقين، فإذا جاء اليقين لَ َز الشك»و كتب )عليه السلام(: 

And heasws wrote: ‘But rather, the doubt is where conviction does not come, for when 
the conviction does come, there would be no allowance for doubt’. 

قهينَ »و كتب:  َكْثَرهههمْ مهنْ عَهْدٍ وَ إهنْ وَجَدْنا أَكْثَ رَهُمْ لَفاسه  «. نزلت فِ الشاك»قال: « إن الله عز و جل يقول: وَ ما وَجَدْنا لْه

And heasws wrote: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And We did not 
Find for most of them any (faithfulness to) the Covenant, and We Found most 
of them to be as transgressors [7:102] – it was Revealed regarding the doubt’.1000 

  عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عبد الله بن عبد الله، قال: جاءنِ أبو جعفر بن سليمان الخراسانِ، و قال:

From Muhammad Bin Ismail, from Abdullah Bin Abdullah who said, ‘Abu Ja’far Bin Suleyman Al 
Khurasany came to me and said,  

نزل بِ رجل من خراسان من الْجاج فتذاكرنا الْديث، فقال: مات لنا أ  بِرو، و أوصى إلِ بِائة ألف درهم، و أمرنِ أن 
ءا، و لَ أعرف الْزء كم هو مما ترك؟ فلما قدمت الكوفة أتيت أبا حنيفة، فسألته عن الْزء، فقال لِ: اعطي أبا حنيفة منها جز 

 الربع. 

‘A man from the Pilgrims of Khurasan stayed with me, so we mentioned the 
Hadeeth, so he said, ‘A brother of mine died at Merv, and bequeathed to me one 
hundred thousand Dirhams, and ordered me that I should give Abu Hanifa a part 
from it, and I did not know how much constituted a part, from what he had left. So 
when I proceeded to Al-Kufa, I came up to Abu Hanifa. I asked him about the ‘part’, 
so he said to me, ‘A quarter’. 

فأبى قلبِ ذلك، فقلت: لا أفعل حتَّ أحج و استقصي المسألة. فلما رأيت أهل الكوفة قد أجَعوا على الربع، قلت لْبِ حنيفة: 
 لا سوءة بذلك، لك أوصى بِا يا أبا حنيفة، و لكن أحج و استقصي المسألة. فقال أبو حنيفة: و أنا أريد الْج.
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But my heart refused to accept that, so I said (to myself), ‘I will not do it until I go for 
Hajj and investigate the problem. So when I saw the people of Al-Kufa to have 
formed a consensus over the quarter (being ‘a part’), I said to Abu Hanifa, ‘There is 
no shame with that, it is to you that it has been bequeathed, but I shall go for Hajj 
and investigate the matter’. So Abu Hanifa said, ‘And I also intend for Hajj’.  

ما فلما أتينا مكة، و كنا فِ الطواف فإذا نحن برجل شيخ قاعد، قد فرغ من طوافه، و هو يدعو و يسبح، إذ التفت أبو حنيفة، فل
 رآه قال: إن أردت أن تسأل غاية الناس فسل هذا، فلا أحد بعده. قلت: و من هذا؟ قال: جعفر بن مُّمد.

So when we came to Makkah, and it was during the circumambulation that there was 
an old man seated, having completed hisasws circumambulation, and heasws was 
supplicating and Glorifying, when Abu Hanifa turned around, so when he saw 
himasws, said, ‘If you want to ask, the highest degree of the people, so ask this one, 
for there is no one after himasws’. I said, ‘And who is this?’ He said: ‘Ja’farasws Bin 
Muhammadasws’.  

فلما قعدت و استمكنت، إذ استدار أبو حنيفة خلف ظهر جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، فقعد قريبا مني فسلم عليه و عظمه، 
 و جاء غيْ واحد مزدلفين مسلمين عليه و قعدوا. فلما رأيت ذلك من تعظيمهم له اشتد ظهري، 

So when I was seated to listen, Abu Hanifa turned around the back of Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, So heasws was seated near to me, and I greeted himasws and revered 
himasws, and someone else came and greeted and seated himself. So when I saw 
that from their reverence for himasws, my back strengthened (more courage).  

فغمزنِ أبو حنيفة أن تكلم. فقلت: جعلت فداك، إنِ رجل من أهل خراسان، و إن رجلا مات و أوصى إلِ بِائة ألف درهم،  
 و أمرنِ أن أعطي منها جزءا، و سَى لِ الرجل، فكم الْزء، جعلت فداك؟

So Abu Hanifa winked at me to speak, and I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I 
am a man from the people of Khurasan, and a man died and bequeathed to me one 
hundred thousand Dirhams, and ordered me that I should give a part from it, and 
mentioned the name of that man to me. So how much is the ‘part’, may I be 
sacrificed for youasws?’ 

« قل فيها»فقال: الربع، فقال لابن أبِ ليلي: « يا أبا حنيفة، لك أوصى، قل فيها»فقال جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(:  
 فقال: الربع.

So Ja’farasws Bin Muhammad asws said: ‘O Abu Hanifa! It is to you that it has been 
bequeathed, so speak regarding it’. So he said, ‘The quarter’. So heasws said to Abu 
Layli: ‘Speak regarding it’. So he said, ‘The quarter’. 

بَلٍ قال: لقول الله: فَخُذْ أرَْبَ عَةً مهنَ الطَّيْْه فَصُرْهُنَّ إهليَْكَ ثَُُّ اجْعَلْ عَلى كُلِّ جَ  «.من أين قلتم الربع؟»فقال جعفر )عليه السلام(: 
ن ْهُنَّ جُزْءاً.  قد علمت أن الطيْ أربعة، فكم كانت الْبال، إنَّا الْجزاء»فقال أبو عبد الله )عليه السلام( لِم، و أنا أسَع هذا:  مه

 «.و لكن الْبال عشرة»فقالوا: ظننا أنِا أربعة. فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: « للجبال ليس للطيْ؟
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So Ja’farasws said: ‘From where are you speaking, ‘the quarter’?’ He said: ‘From the 
Words of Allahazwj “Then take four of the birds, so incline them towards you. 
Then place on every mountain a part of them [2:260]’. So Abu Abdullahasws said 
to them: ‘And Iasws hear this: ‘Heas knew that the birds were four, so how many were 
the mountains? But rather, the parts were for the mountain, not for the birds?’ So 
they said, ‘We thought that they were four’. So Abu Abdullahasws said: ‘But, the 
mountains were ten (in number) (i.e. a ‘part’ equates to a tenth not a quarter)’.1001  

ا )ع( عن قول الله لابراهيم )ع(: " أولَ تؤمن؟  عنه، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن صفوان بن يحيى قال: سألت أبا الْسن الرِ
 الزيادة فِ يقينه قال: لا، كان على يقين، ولكنه أراد من الله  -قال: بلى، ولكن ليطمئن قلد " أكان فِ قلبه شك؟  -

From him, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj to Ibrahimas “Or are 
you not believing?’ He Said: Yes (I am), but to reassure my heart’ [2:260]. Was 
there a doubt in hisas heart?’ Heasws said: ‘No. Heas was upon conviction, but, heas 
wanted an increase of conviction in hisas heart from Allahazwj’.1002  

رْهُنَّ إهليَْكَ ثَُُّ اجْعَلْ عَلى كُلِّ جَبَلٍ عن صالح بن سهل الِمدانِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: فَخُذْ أرَْبَ عَةً مهنَ الطَّيْْه فَصُ 
و الط  اوس، و الغ  راب، ف  ذبِهن و ع  زل رؤوس  هن، ثُ نح  ز  أب  دانِم بالمنح  از « 1»أخ  ذ الِده  د و الص  رد »فق  ال:  مه  ن ْهُنَّ جُ  زْءاً.

م اء، ثُ جع ل  بريشهن، و لْومهن، و عظ امهن ح تَّ اختلط ت، ثُ ج زأهن عش رة أج زاء عل ى عش رة جب ال، ثُ وِ ع عن ده حب ا و
 مناقيْهن بين أصابعه، 

From Salih Bin Sahl Al Hamdany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: “Then take 
four of the birds, so incline them towards you. Then place on every mountain a 
part of them [2:260]. So heas said: ‘Heas took the hoopoe, and the shrike, and the 
peacock, and the crow. So heas slaughtered them and isolated their heads. Then 
heas crushed their bodies with the pestle, their feathers, and their flesh, and their 
bones, until they were mixed up. Then heas separated this into ten parts upon then 
mountains. Then heasws placed with himas some seeds and water, then made their 
beaks to be between hisas fingers.  

ثُ قال: ائتيني سعيا بإذن الله، فتطايرت بعُ إلَ بعُ، اللحوم و الريش و العظام حتَّ استوت الْبدان كم ا كان ت، و ج اء ك ل 
بدن حتَّ التزق برقبته التِ فيها المنقار، فخل ى إب راهيم )علي ه الس لام( ع ن مناقيْه ا، ف رفعن و ش ربن م ن ذل ك الم اء، و ال تقطن م ن 

 ذلك الْب، ثُ قلن: يا نبِ الله، أحييتنا أحياك الله. فقال: بل الله يحيي و يَيت.

Then heas said: ‘Come to meas swiftly by the Permission of Allahazwj!’. So the parts 
flew to each other’s, the flesh and the feathers and the bones, until the bodies were 
complete just as they used to be, and each body came with its neck to be stuck to 
the beak. So Ibrahimas isolated from their beaks. So they raised and drank from that 
water, and pecked from those seeds. Then they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Youas 
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revived us, may Allahazwj Cause youas to live’. So heas said: ‘But, Allahazwj Causes to 
live and Heazwj Causes to die’.    

فه  ذا تفس  يْه فِ الظ  اهر، و أم  ا تفس  يْه فِ ب  اطن الق  رآن، ق  ال: خ  ذ أربع  ة  مم  ن يحتم  ل الك  لام فاس  تودعهم علم  ك، ثُ ابع  ثهم فِ 
 «. فإذا أردت أن يأتوك دعوتِم بالاسم الْكبر يأتونك سعيا، بإذن الله تعالَأطراف الْرض حججا لك على الناس، 

So this is the interpretation regarding the apparent (meaning). And as for its 
interpretation regarding the esoteric of the Quran, Heazwj Said: ‘Take four (people) 
who can bear the speech and entrust youras knowledge to them. Then send them to 
the outskirts of the land as youras arguers upon the people. So whenever youas want 
that they should come to youas, call them with the Great Name (لاسمِالأكبمر), they would 
come to youas swiftly, by the Permission of Allahazwj the Exalted”’.1003 

 

VERSE 261 

ائةَُ مَثَلُ الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ فِه سَبهيله اللَّهه كَمَثَله حَبَّةٍ أنَْ بَتَتْ سَبْعَ سَنَابهلَ فِه كُلِّ سُنْبُ لَ  ةٍ مه
عٌ  وَاللَّهُ  ۛ   يَشَاءُ  لهمَنْ  يُضَاعهفُ  وَاللَّهُ  ۛ  حَبَّةٍ   {261} عَلهيمٌ  وَاسه

The example of those who are spending their wealth in the Way of Allah is like 
the example of a grain growing seven ears, in every ear being a hundred 
grains; and Allah Multiplies for the one He so desires to; and Allah is 
Capacious, Knowing [2:261] 

 أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن ابن مُّبوب، عن عمر بن يزيد، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Khalid Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Umar Bin Yazeed who said,  

إذا أحسن العبد المؤمن عمله ِاعف الله تعالَ عمله، لكل حسنة سبع مائة، و ذلك »عبد الله )عليه السلام( يقول:  سَعت أبا
 «. قول الله: وَ اللَّهُ يُضاعهفُ لهمَنْ يَشاءُ فأحسنوا أعمالكم التِ تعملونِا لثواب الله

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the Momin servant does good deeds, 
Allahazwj the High Multiplies each of this deeds by seven hundred times, and these 
are the Words of Allahazwj and Allah Multiplies for the one He so desires to 
[2:261]. Therefore, perform your good deeds for the Reward of Allahazwj’.  

إذا صليت فأحسن ركوعك و سجودك، و إذا صمت فتوق كل ما فيه فساد صومك، و »ما الْحسان؟ قال: فقال:  فقلت له: و
 «.: و كل عمل تعمله لله فليكن نقيا من الدنس-قال -إذا حججت فتوق ما يحرم عليك فِ حجك و عمرتك

So I said, ‘What is the ‘goodness’ (of the deeds)?’ So heasws said: ‘When you Pray, 
so make good the Rukus and the Sajdahs, and when you Fast, fear all that would 
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spoil your Sawm (Fast), and when you perform Hajj fear whatever is Forbidden to 
you regarding your Hajj and your Umrah’. And heasws said: ‘And every deed that you 
do for the Sake of Allahazwj, let it be pure from the filth’.1004 

الْبة: فاطمة )صلى »عن المفضل بن مُّمد الْعفي ، قال: سألت أبا عبد الله عن قول الله: كَمَثَله حَبَّةٍ أنَْ بَتَتْ سَبْعَ سَنابهلَ. قال: 
 «.الله عليها(، و السبع سنابل: سبعة من ولدها، سابعهم قائمهم

From Mufazzal Bin Muhammad Al Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj like the example of a grain 
growing seven ears [2:261]. Heasws said: ‘The grain – Fatimaasws, and the seven 
ears (seed bearing parts of the corn) – seven from herasws sonsasws, seventh of 
themasws being Al Mahdiasws’.  

الْسن إمام من الله مفترض طاعت ه، و لك ن ل يس م ن الس نابل الس بعة، أولِ م الْس ين )علي ه »قلت: الْسن )عليه السلام(؟ قال: 
 «.السلام(، و آخرهم القائم

I said, ‘Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Al-Hassanasws is an Imamasws from Allahazwj, 
obedience to himasws is Obligatory, but heasws isn’t from the seven ears. The first of 
themasws is Al-Husaynasws, and the last of themasws is Al-Qaimasws’.  

ائَةُ حَبَّةٍ. قال: يولد الرجل منهم فِ تفس يْ «. الكوفة مائة من صلبه، و ل يس ذل ك إلا ه ؤلاء الس بعة فقلت: قوله: فِه كُلِّ سُنْبُ لَةٍ مه
 العيّاشي 

I said, ‘Hisazwj Words in every ear being a hundred grains?’ Heasws said: ‘The (a) 
man from themasws would beget in Al-Kufa, one hundred from hisasws offspring, and 
that isn’t except for those sevenasws’’.1005 

 

VERSES 262 - 264 

 عهنْدَ  أَجْرُهُمْ  لَِمُْ  ۛ  الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ فِه سَبهيله اللَّهه ثَُُّ لَا يُ تْبهعُونَ مَا أنَْ فَقُوا مَنًّا وَلَا أذًَى 
  {262} يَحْزَنوُنَ  هُمْ  وَلَا  عَلَيْههمْ  خَوْفٌ  وَلَا  رَبِِّهمْ 

Those who are spending their wealth in the Way of Allah, then they are neither 
following up whatever they spent with reminders of generosity nor (causing) 
distress, for them, their Recompense would be with their Lord, and there 
would neither be fear upon them nor would they be grieving [2:262] 

رٌ مهنْ صَدَقَةٍ يَ تْبَ عُهَا أذًَى  ٌّ  وَاللَّهُ  ۛ  قَ وْلٌ مَعْرُوفٌ وَمَغْفهرَةٌ خَي ْ  {263} حَلهيمٌ  غَنيه
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Kind words and forgiveness is better than charity followed by (causing) 
distress; and Allah is Needless, Forbearing [2:263] 

 وَلَا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تُ بْطهلُوا صَدَقاَتهكُمْ بهالْمَنِّ وَالَْْذَىَٰ كَالَّذهي يُ نْفهقُ مَالَهُ رهئاَءَ النَّاسه 
ره   لَا  ۛ   دًاصَلْ  فَ تَ ركََهُ  وَابهلٌ  فأََصَابهَُ  تُ رَابٌ  عَلَيْهه  صَفْوَانٍ  كَمَثَله  فَمَثَ لُهُ  ۛ  يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه

 {264} الْكَافهرهينَ  الْقَوْمَ  يَ هْدهي لَا  وَاللَّهُ  ۛ   كَسَبُوا ممهَّا شَيْءٍ  عَلَىَٰ  يَ قْدهرُونَ 
O you those who are believing! Do not invalidate your charities by reminders 
of generosity and (causing) distress, like him who spends his wealth to show 
off to the people and he does not believe in Allah and the Last Day. So his 
example is like an example of a smooth rock with soil upon it, and a torrent 
hits it and leaves it bare. They would not able upon anything from what they 
earned; and Allah does not Guide the Kafir people [2:264] 

 العياشي: عن المفضل بن صالح، عن بعُ أصحابه، 

Al Ayyashi, from Al Mufazzal Bin Salih, from one of his companions,  

صَدَقاتهكُمْ بهالْمَنِّ وَ الَْْذى إلَ عن جعفر بن مُّمد، أو أبِ جعفر )عليهما السلام(، فِ قول الله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تُ بْطهلُوا 
 «.نزلت فِ عثمان، و جرت فِ معاوية و أتباعهما» آخر الْية. قال:

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws or Abu Ja’farasws regarding 
the Words of Allahazwj: O you those who are believing! Do not invalidate your 
charities by reminders of generosity and (causing) distress [2:264] – up to the 
end of the Verse. Heasws said: ‘It was Revealed regarding Usman, and it flows 
regarding Muawiya and the followers of these two’.1006  

 عن سلام بن المستنيْ، 

From Salaam Bin Mustaneer,  

لمحمد و آل مُّمد )عليه »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تُ بْطهلُوا صَدَقاتهكُمْ بهالْمَنِّ وَ الَْْذى: 
 «.الصلاة و السلام(، هذا تأويل. قال: أنزلت فِ عثمان

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High: O you 
those who are believing! Do not invalidate your charities by reminders of 
generosity and (causing) distress [2:264]: ‘Causing the distress - to 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww. This is (an) explanation’. 
Heasws said: ‘It was Revealed regarding Usman’.1007  
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لَْْذى إلَ قوله: لا عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تُ بْطهلُوا صَدَقاتهكُمْ بهالْمَنِّ وَ ا
صفوان: أي حجر، و الذين ينفقون أموالِم رياء الناس: فلان، و فلان، و فلان، و معاوية، »ءٍ ممهَّا كَسَبُوا. قال:  ى شَيْ يَ قْدهرُونَ عَل
 «.و أشياعهم

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: O you those 
who are believing! Do not invalidate your charities by reminders of generosity 
and the injury – up to Hisazwj Words: They would not able upon anything from 
what they earned [2:264]. Heasws said: ‘Safwan (صفوان) – i.e., a rock, and the ones 
who were spending their wealth to show off to the people were so and so (1), and so 
and so (2), and so and so (3), and Muawiya, and their adherents’.1008  

معروف ا، ثُ آذاه  ق ال رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(: م ن أس دى إلَ م ؤمن»عل ي ب ن إب راهيم: ق ال: الص ادق )علي ه الس لام(: 
دقته، ثُ ِ  رب في  ه م  ثلا، فق  ال: كَالَّ  ذهي يُ نْفه  قُ مالَ  هُ رهئ  اءَ النَّ  اسه وَ لا ي ُ  ؤْمهنُ بهاللَّ  هه وَ الْيَ   وْمه ب  الكلام أو م  ن علي  ه، فق  د أبط  ل الله ص  

ره فَمَثَ لُهُ كَمَثَله صَفْوانٍ عَلَيْهه ترُابٌ فَأَصابهَُ وابهلٌ فَ تَ ركََهُ صَلْداً لا يَ قْدهرُونَ عَلى شَيْ    يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكافهرهينَ.ءٍ ممهَّا كَسَبُوا وَ اللَّهُ لا الْْخه

Ali Bin Ibrahim – ‘Al-Sadiqasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who confers a 
goodness upon a Momin, then hurts him with the speech or a reminder of the 
generosity upon him, so Allahazwj would Invalidate his (act of) charity. Then Heazwj 
Struck an example regarding it, so Heazwj Said: like him who spends his wealth to 
show off to the people and he does not believe in Allah and the Last Day. So 
his example is like an example of a smooth rock with soil upon it, and  a 
torrent hits it and leaves it bare. They would not able upon anything from what 
they earned; and Allah does not Guide the Kafir people [2:264].  

 «.و قال: من كثر امتنانه و أذاه لمن يتصدق عليه بطلت صدقته، كما يبطل التراب الذي يكون على الصفوان

And heasws said: ‘The one who frequently reminds of his generosity and hurts the one 
who he has been charitable upon, his charity would be invalidated just as the soil 
gets invalidated (washed off), which is upon the smooth rock’’.1009  

 

VERSE 265 

ههمْ كَمَثَله جَنَّةٍ بهرَ  َِاته اللَّهه وَتَ ثْبهيتًا مهنْ أنَْ فُسه بْ وَةٍ أَصَابَ هَا وَمَثَلُ الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُُ ابتْهغَاءَ مَرْ
هَا وَابهلٌ فَطَلٌّ  ب ْ عْفَيْنه فإَهنْ لََْ يُصه هِ اَ وَاللَّهُ  ۛ  وَابهلٌ فَآتَتْ أُكُلَهَا  يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {265} بَصه

And an example of those who are spending their wealth, seeking the Pleasure 
of Allah and an affirmation from themselves is an example of a garden on a 
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hill, a torrent hits it so it brings forth double its edibles, but if a torrent does 
not hit it, then a sprinkle (is sufficient); and Allah Sees what you are doing 
[2:265] 

 عن سلام بن المستنيْ، 

From Salaam Bin Al Mustaneer,  

 «.السلام(نزلت فِ علي )عليه »قال:  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوالَِمُُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه.

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words: And an example 
of those who are spending their wealth, seeking the Pleasure of Allah [2:265]. 
Heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws’.1010  

عل ي أم يْ الم ؤمنين )علي ه »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(: مَثَ لُ الَّ ذهينَ يُ نْفهقُ ونَ أمَْ والَِمُُ ابتْهغ اءَ مَرِْ اته اللَّ هه، ق ال: 
اة الله  «. السلام( أفضلهم، و هو ممن ينفق ماله ابتغاء مرِ

From Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws: ‘And an example of those who are spending their wealth, 
seeking the Pleasure of Allah [2:265] – Aliasws, the Emir of the Momineen is their 
superior, and heasws is from the ones who spent hisasws wealth, seeking the Pleasure 
of Allahazwj’’.1011  

علي أميْ المؤمنين )عليه »)عليه السلام(: مَثَلُ الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوالَِمُُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه، قال: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله 
اة الله  «.السلام( أفضلهم، و هو ممن ينفق ماله ابتغاء مرِ

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws And an example of those who are 
spending their wealth, seeking the Pleasure of Allah [2:265]. Heasws said: ‘Ali 
Amir-Al-Momineenasws is the best of them, and heasws is from the ones who spent 
hisasws wealth seeking the Pleasure of Allahazwj’.1012  

ء أح ب إلِ م  ن رج ل س  لفت م ني إلي  ه ي  د أتبعته ا أخته  ا و أحس نت بِ  ا ل  ه، لْنِ  م  ا ش  ي»و عن ه: ق  ال الص ادق )علي  ه الس لام(: 
 «.رأيت منع الْواخر يقطع لسان شكر الْوائل

And from him – Al-Sadiqasws said: ‘There is nothing more beloved to measws than a 
man who borrows from measws, Iasws follow it up by a hand (gift) of its counterpart and 
do him a favour with it to him, because Iasws have seen that the prevention of another 
(favour) cuts off the tongue of gratefulness of the first (act of generosity). 
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اة الله، وَ مَثَلُ الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ  و تثبيتا من أنفسهم عن المن و الْذى، فقال: ثُ ِرب مثل المؤمنين الذين ينفقون أموالِم ابتغاء مرِ
ههمْ كَمَثَله جَنَّةٍ بهرَبْ وَةٍ أَصابَِا وابهلٌ فَآتَتْ أُ  نْ أنَْ فُسه بْها وابهلٌ فَطَلٌّ وَ أمَْوالَِمُُ ابتْهغاءَ مَرِْاته اللَّهه وَ تَ ثْبهيتاً مه عْفَيْنه فإَهنْ لََْ يُصه هِ اللَّهُ  كُلَها 

يٌْ  ا تَ عْمَلُونَ بَصه  بِه

Then Heazwj Struck an example for the Momineen, those who are spending their 
wealth, seeking the Pleasure of Allahazwj and as affirmation from themselves (away) 
from the reminders of the generosity and the hurting. So Heazwj Said: And an 
example of those who are spending their wealth, seeking the Pleasure of Allah 
and an affirmation from themselves is an example of a garden on a hill, a 
torrent hits it so it brings forth double its edibles, but if a torrent does not hit it, 
then a sprinkle (is sufficient); and Allah Sees what you are doing [2:265]. 

ق  ال: م  ثلهم كمث  ل جن  ة: أي بس  تان، فِ موِ  ع مرتف  ع، أص  ابِا واب  ل: أي مط  ر، فآت  ت أكله  ا ِ  عفين: أي يتض  اعف ثمره  ا كم  ا 
اة الله، و الطل: ما يقع بالليل على الش  جر و النبات. يتضاعف أجر من أنفق ماله ابتغاء مرِ

Heasws said: ‘Their example is an example of a garden – i.e., an orchard, in a high 
place, a torrent hits it – i.e., rain, so it brings forth double its edibles – i.e., its 
fruits multiply just a the Recompense of the one who spends his wealth seeking the 
Pleasure of Allahazwj. And the sprinkle – is (the dew) what occurs at night upon the 
trees and the vegetation’’.1013  

 

VERSE 266 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ لَهُ فهيهَا مهنْ   كُلِّ أيََ وَدح أَحَدكُُمْ أَنْ تَكُونَ لهَُ جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَأعَْنَابٍ 
ُِعَفَاءُ فأََصَابَ هَا إهعْصَارٌ فهيهه ناَرٌ فاَحْتَ رَقَتْ  لهكَ  ۛ  الثَّمَراَته وَأَصَابهَُ الْكهبَ رُ وَلَهُ ذُرِّيَّةٌ  ُ ي ُ  كَذََٰ  بَ ينِّ

 {266} تَ تَ فَكَّرُونَ  لَعَلَّكُمْ  الْْياَته  لَكُمُ  اللَّهُ 
Would one of you like that there should happen to be a garden for him, of palm 
tree, and grape vines, the rivers flowing beneath it; for him in it to be every 
(kind of) fruit, and old age hits him, and for him are weak offspring. Then a 
tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated. Like that, Allah Clarifies 
the Signs for you, perhaps you would be pondering [2:266] 

يٍْ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى   عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 
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 إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ 
اَ الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُ  هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه ن ْ اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه وداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه

اَ ذَلهكَ الن َّوْعه مه فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله به  بَ هُمْ بِه نَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ
يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ   قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَهه

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ ا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه  وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فاَحْتَ رَقَتْ وَ مَا نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ 

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My punishment and 
Warning? [54:18] For We sent against them a furious wind Sarsara, on a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 

هَا مَا  ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه هَا رهياَحٌ تََْبهسُ قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه
رُ ال هَا رهياَحٌ ممهَّا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه ن ْ  سَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا أمََرَ فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ لْمُوكََّلهيَن بِه
هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ ا َنَاحه الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ لشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْبَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
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Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 يدُ اللَّهُ فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُه 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

َنَ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْ  هه راَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه احه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ هه مه فَ قَ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه امَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الَْْ  بوُره وَ رهيحُ الصَّبَا إهنََّّ نُوبه وَ رهيحُ الدَّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.1014 

 

                                                           
1014

 Al Kafi – H 14511 
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VERSE 267 

 تَ يَمَّمُوا وَلَا  ۛ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أنَْفهقُوا مهنْ طيَِّبَاته مَا كَسَبْتُمْ وَممهَّا أَخْرَجْنَا لَكُمْ مهنَ الَْْرْضه 
نْهُ  الْخبَهيثَ  ذهيهه  وَلَسْتُمْ  تُ نْفهقُونَ  مه ٌّ  اللَّهَ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا ۛ   فهيهه  تُ غْمهضُوا أَنْ  إهلاَّ  بهآخه يدٌ  غَنيه  حمهَ

{267} 
O you those who are believing! Spend from the good of what you earn, and 
from what We Extracted for you from the ground, and do not be aiming the bad 
to be spending from it, and you wouldn’t be taking it unless you are closing 
your eyes during it; and know that Allah is Needless, Praiseworthy [2:267] 

يٍْ    الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنٍ عَنْ أَبِه بَصه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from 
Aban, from Abu Baseer,  

وَ ممهَّا أَخْرَجْنا لَكُمْ مهنَ باته ما كَسَبْتُمْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أنَْفهقُوا مهنْ طيَِّ 
نْهُ تُ نْفهقُونَ قاَلَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهذَا أمََرَ بها هََيالَْْرْضه وَ لا تَ يَمَّمُوا الْخبَهيثَ مه ءُ قَ وْمٌ بهألَْوَانٍ مهنْ  لنَّخْله أنَْ يُ زكََّى 

هََي  دحونهَُ مهنْ زكََاتِههمْ تَمرْاً يُ قَالُ لَهُ الْْعُْرُورُ وَ الْمهعَىتَمرٍْ وَ هُوَ مهنْ أرَْدَى التَّمْره يُ ؤَ  اَ  فَأْرَةُ قلَهيلَةَ اللِّحَاءه عَظهيمَةَ الن َّوَى وَ كَانَ بَ عْضُهُمْ  ءُ بِه
 عَنه التَّمْره الْْيَِّده 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: O you those who are believing! Spend from the good of what you 
earn, and from what We Extracted for you from the ground, and do not be 
aiming the bad to be spending from it [2:267]. Heasws said: ‘When Rasool-
Allahsaww wanted people to pay Zakat of dates (Zakat to be given from fruits), a group 
of people came with types of dates, and these were from the ruined dates, paying is 
as their Zakat, dates called Al-Ju’rour, and Al-Mi’ay, with little fruit and large cores; 
and some of them came over with it instead of the good quality dates. 

هَا بهشَيْ  ن ْ هََيئُوا مه نْهُ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَا تَْرُصُوا هَاتَ يْنه التَّمْرَتَ يْنه وَ لَا  ءٍ وَ فِه ذَلهكَ نَ زَلَ وَ لا تَ يَمَّمُوا الْخبَهيثَ مه
غْمَاضُ أنَْ تأَْخُذَ هَاتَ يْنه التَّمْرتََ يْنه . تُ نْفهقُونَ وَ لَسْتُمْ  ذهيهه إهلاَّ أنَْ تُ غْمهضُوا فهيهه وَ الْْه  بهآخه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Do not bring these two dates, and do not come with 
anything from these’. And it was regarding that, it was Revealed: And do not aim at 
what is bad that you may spend from of it, while you would not take it 
yourselves unless you close your eyes (with disdain) [2:267], and the closing of 
the eyes is that you take these two dates (and give it as Zakat)’. 

 «.كسب حرام  لا يصل إلَ الله صدقة من»و قال: 
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And hesaww said: ‘It does not arrive to Allahazwj, a charity from Prohibited 
earnings’’.1015  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْفه  كَسَبْتُمْ فَ قَالَ كَانَ قُوا مهنْ طيَِّباته ما  وَ فِه رهوَايةٍَ أخُْرَى عَنْ أَبِه بَصه
لهيَّةه فَ لَمَّا أَسْلَمُوا أرَاَدُوا أنَْ يُخْرهجُوهَا مهنْ أمَْوَالِهه  بَ سَوْءٍ فِه الْْاَهه اَ فأََبَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلاَّ أنَْ الْقَوْمُ قَدْ كَسَبُوا مَكَاسه مْ لهيَتَصَدَّقُوا بِه

 سَبُوا .يُخْرهجُوا مهنْ أطَْيَبه مَا كَ 

And in another report, from Abu Baseer, from Abu Abdullahasws regarding the Word 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And do not be aiming the bad to be spending 
from it; and you wouldn’t be taking it unless you are closing your eyes during 
it [2:267], so heasws said: ‘The people had earned evil earnings during the Pre-
Islamic period. So when they became Muslims, they wanted that they take these 
(evil earnings) from their wealth in order to give charity with it. So, Allahazwj Blessed 
and High Refused except that they should take out from the good of what they had 
been earning’.1016 

نْهُ تُ نْفهقُونَ. كانت بقايا فِ أموال الناس »قال:  عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ لا تَ يَمَّمُوا الْخبَهيثَ مه
 «.لك، فكان أحدهم يتيممها فينفقها و يتصدق بِا، فنهاهم الله عن ذلك[ الخبيثة قبل ذ أصابوها من الربا، ]من المكاسب

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj  and do 
not be aiming the bad to be spending from it [2:267]. Heasws said: ‘There had 
remained in the wealth of the people what they had earned from the interest from the 
bad earning before that. So one of the aimed that he would spend and give it in 
charity with it, but Allahazwj Forbid from that’.1017 

قال: مر إبراهيم النخعي على امرأة و هي جالسة على باب دارها بكرة، و كان يقال لِا: ام بكر، و  عن مُّمد بن خالد الضبِ،
فِ يدها مغزل تغزل به، فقال: يا أم بكر، أما كبرت، ألَ يأن لك أن تضعي هذا المغزل؟ فقالت: و كيف أِعه، و سَعت علي 

 «.بات الكسبهو من طي»بن أبِ طالب أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: 

From Muhammad Bin Khalid Al Zaby who said,  

‘Ibrahim Al-Nakhai’e passed by a woman and she was seated by the door of her 
house with a spinning wheel. And she was called Umm Bakar, and in her hand was 
a spindle she was spinning with. So he said, ‘O Umm Bakar, you have grown old. 
Does it not pain you to spin this spindle?’ So she said, ‘And how do I place it (stop), 
and I heard Aliasws Bin Abu Talibasws Amir-Al-Momineenasws saying it is: ‘from the 
good of what you earn [2:267]’.1018   

 

                                                           
1015

 Al Kafi – V 4 – The Book of Zakat Ch 78 H 9 & -ِِ1ِ:148ِ/489تفسيرِالعيّاشي.  
1016

 Al Kafi – V 4 – The Book of Zakat Ch 78 H 10 
1017

.1ِ:149ِ/491تفسيرِالعيّاشيِ   
1018

1ِ:150ِ/494تفسيرِالعيّاشيِ   
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VERSE 268 

نْهُ وَفَضْلًا  ۛ  الشَّيْطاَنُ يعَهدكُُمُ الْفَقْرَ وَيأَْمُركُُمْ بهالْفَحْشَاءه  عٌ  وَاللَّهُ  ۛ  وَاللَّهُ يعَهدكُُمْ مَغْفهرَةً مه  وَاسه
 {268} عَلهيمٌ 

The Satan promises you the poverty and instructs you with the immoralities, 
and Allah Promises you Forgiveness from Himself and Grace; and Allah is 
Capacious, Knowing [2:268] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، قال: حدثنا مُّمد ابن أحمد بن يحيى، قال:  ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رِ
 حدثنا الْسن بن علي، عن عباس، عن أسباط، عن أبِ عبد الرحمن، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Muhammad 
Ibn Ahmad Bin Yahya, from Al Hassan Bin Ali, from Abbas, from Asbat, from Abu Abdul Rahman who 
said,  

و لا مال و لا ولد، و ربِا فرحت فلا أعرف فِ أهل و لا  قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إنِ ربِا حزنت فلا أعرف فِ أهل
إنه ليس من أحد إلا و معه ملك و شيطان، فإذا كان فرحه كان من دنو الملك منه، و إذا كان حزنه كان »فقال:  مال و لا ولد.

نْهُ وَ من دنو الشيطان منه، و ذلك قول الله تبارك و تعالَ: الشَّيْطانُ يعَهدكُُمُ الْفَقْرَ وَ يأَْ  مُركُُمْ بهالْفَحْشاءه وَ اللَّهُ يعَهدكُُمْ مَغْفهرَةً مه
عٌ عَلهيمٌ   «.فَضْلًا وَ اللَّهُ واسه

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Sometimes I grieve such that I neither know my wife, nor 
wealth, nor children, and sometimes I am so happy that I neither know my wife, nor 
wealth, nor children’. So heasws said: ‘There is no one except that there is an Angel 
with him and a Satanla. So when he is happy so the Angel is nearer to him, and when 
he is in grief then the Satanla is nearer to him, and these are the Words of the 
Blessed and High The Satan promises you the poverty and instructs you with 
the immoralities, and Allah Promises you Forgiveness from Himself and 
Grace; and Allah is Capacious, Knowing [2:268]’.1019  

 

VERSE 269 

َ  فَ قَدْ  الْهْكْمَةَ  يُ ؤْتَ  مَنْ وَ  ۛ  يُ ؤْتِه الْهْكْمَةَ مَنْ يَشَاءُ   أوُلوُ إهلاَّ  يَذَّكَّرُ  وَمَا ۛ  كَثهيْاً   خَي ْراً أوُتِه
 {269} الْْلَْبَابه 

He Gives the Wisdom to one He so Desires to, and the one who is Given the 
Wisdom, so he has been Given abundant good; and none would mention 
(words of thanks) except for the ones of understanding [2:269] 

                                                           
1019

.93ِ/1عللِالشرائع:ِ   
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The Wisdom 

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن أيوب بن الْر، عن أبِ بصيْ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ayoub Bin 
Al Hur, from Abu Baseer,  

َ خَيْْاً كَثهيْاً. فقال: طاعة الله، و معرفة  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل وَ مَنْ يُ ؤْتَ الْهْكْمَةَ فَ قَدْ أوُتِه
 «.الْمام

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And the one who is Given the Wisdom, so he has been Given 
abundant good [2:269]. So heasws said: ‘The Obedience of Allahazwj and the 
recognition of the (Divine) Imamasws’.1020  

الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: وَ مَنْ يُ ؤْتَ  عنه: بإسناده، عن يونس، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد
َ خَيْْاً كَثهيْاً. قال:   «.معرفة الْمام، و اجتناب الكبائر التِ أوجب الله عليها النار»الْهْكْمَةَ فَ قَدْ أوُتِه

From him, by his chain from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
and the one who is Given the Wisdom, so he has been Given abundant good 
[2:269]. Heasws said: ‘Recognition of the Imamasws, and shunning the major sins upon 
which Allahazwj has Obligated the Fire’.1021  

َ خَيْْاً كَثهيْ  إن »فقال:  اً.عن سليمان بن خالد، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ مَنْ يُ ؤْتَ الْهْكْمَةَ فَ قَدْ أوُتِه
الْكمة: المعرفة و التفقه فِ الدين، فمن فقه منكم فهو حكيم، و ما من أحد يَوت من المؤمنين أحب إلَ إبليس من موت 

 «.قيهف

From Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj and the one who is Given 
the Wisdom, so he has been Given abundant good [2:269]. So heasws said: ‘The 
Wisdom – the recognition (of the Imamasws) and the pondering in the Religion. So the 
one who ponders from among you, so he is wise, and there is no one from the 
Momineen who is dying, more beloved to Ibleesla than the death of a Faqih (narrator 
of the Ahadeeth as per definition of the word ‘Faqeeh’ – see Ahadeeth below).’1022  

                                                           
1020
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 20 
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الْكمة ِياء المعرفة، و ميزان التقوى، و ثمرة الصدق، و ما أنعم الله على عباده بنعمة »و عن الصادق )عليه السلام( قال: 
َ أعظم و أنعم و أرفع و أجزل و أبِى من الْكمة للقلب ق ال الله عز و جل: يُ ؤْتِه الْهْكْمَةَ مَنْ يَشاءُ وَ مَنْ يُ ؤْتَ الْهْكْمَةَ فَ قَدْ أوُتِه

 «. خَيْْاً كَثهيْاً وَ ما يذََّكَّرُ إهلاَّ أوُلُوا الْْلَْبابه 

From Al-Sadiqasws having said: ‘The wisdom is an illumination of the recognition, and 
a scale of the piety, and fruit of the truthfulness. And, Allahazwj did not Favour upon 
Hisazwj servants with a Bounty greater and more favourable, and more lofty, and 
more beautiful, and more marvellous than the wisdom for the heart. Allahazwj Mighty 
and Majestic Says: He Gives the Wisdom to one He so Desires to, and the one 
who is Given the Wisdom, so he has been Given abundant good; and none 
mind except for the ones of understanding [2:269]’.1023 

 

The Faqeeh 

ن قولويه ، عن الْسين بن مُّمد بن عامر ، عن معلى مُّمد بن مُّمد بن النعمان المفيد فِ ) الاختصاص ( عن جعفر بن مُّمد ب
ابن مُّمد ، عن مُّمد بن جَهور ، عن عبد الرحمن بن أبِ نُران ، عن بعُ أصحابه ، رفعه إلَ أبِ عبدالله )عليه السلام ( ، قال 

 : من حفظ من أحاديثنا أربعين حديثاً ، بعثه الله يوم القيامة فقيها عالما .

Muhammad Bin Muhammad Al Numan Al Mufeed in ‘Al Ikhtisaas’ from Jafar Bin Muhammad Bin 
Qulawayh, from Al Husain Bin Muhammad Bin Aamir, from Ma’aly Ibn Muhammad, from Muhammad 
Bin Jamhour, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from a companions of his, with a chain up to 
Abu Abd Allah

asws
: 

Abu Abd Allahasws said: ‘One who memorises from ourasws Ahadith, forty Ahadith, 
Allahazwj will Send him on the Day of Judgement as ‘فقيهمماِعالممما’ a Faqeeh, a 
knowledgeable one’.1024 

المحمودي ، يرفعه ، قال : قال الصادق )عليه السلام(: اعرفوا وعن مُّمد بن سعيد الكشي  ، عن مُّمد بن أحمد بن حماد المروزي 
منازل شيعتنا بقدر ما يحسنون من رواياتِم عنا ، فانا لا نعد الفقيه منهم فقيها حتَّ يكون مُّدثا ، فقيل له : أو يكون المؤمن 

 مُّدثا ؟ قال : يكون مفهما ، والمفهم : المحدث .

And from Muhammad Bin Saeed Al Kashy, from Muhammad Bin Ahmad Bin Hamaad Al Maruzy Al 
Mahmoudy, with a chain going up to Al Sadiq

asws
, said:  

‘Recognise the status of ourasws Shias in accordance with how many good narrations 
they relate from usasws, for we do not consider the ‘الفقيمه’ ‘Faqeeh’ from them to be a 
Faqeeh unless they are narrators of Ahadeeth’. It was said to himasws, ‘Is a believer a 
narrator of Ahadeeth?’. Heasws said: ‘He is an understanding one; and the 
understanding one is a narrator of Ahadeeth’.1025 

 

                                                           
1023
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The ones of understanding 

هُ أَصْحَابههه رفََ عَهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  هه ) صلى الله عليه وآله ( مَا قَسَمَ اللَّهُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ
نَ الْعَقْله فَ نَ وْمُ الْعَاقهله أفَْضَلُ  مهنْ سَهَره الْْاَههله وَ إهقاَمَةُ الْعَاقهله أفَْضَلُ مهنْ شُخُوصه الْْاَههله وَ لَا بَ عَثَ اللَّهُ نبَهيّاً وَ  لهلْعهبَاده شَيْئاً أفَْضَلَ مه

يعه عُقُوله أمَُّتههه   لَا رَسُولًا حَتََّّ يَسْتَكْمهلَ الْعَقْلَ وَ يَكُونَ عَقْلُهُ أفَْضَلَ مهنْ جَهَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of his companions, 
raising it, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not Distributed for the servants anything more 
superior than the intellect. Thus, the sleep of the intellectual is superior to the vigil of 
the ignorant, and the staying (at home) of the intellectual is superior than going out of 
the ignorant; and Allahazwj neither Sent a Prophetas nor a Rasoolas until Heazwj 
Perfected the intellect (for himas), and hisas intellect happened to be superior to the 
entirety of the intellects of the community.  

هه أفَْضَلُ مهنه اجْتههَاده الْمُجْتَههدهينَ وَ مَا أدََّى الْعَبْ  ح ) صلى الله عليه وآله ( فِه نَ فْسه َُ اللَّهه حَتََّّ عَقَلَ عَنْهُ وَ لَا وَ مَا يُضْمهرُ النَّبِه دُ فَ راَئه
يعُ الْعَابهدهينَ فِه فَ  ذكََّرُ إهلاَّ أوُلُو الْْلَْبَابه ضْله عهبَادَتِههمْ مَا بَ لَغَ الْعَاقهلُ وَ الْعُقَلَاءُ هُمْ أوُلُو الْْلَْبَابه الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ وَ مَا يَ تَ بَ لَغَ جَهَ

. 

And whatever the Prophetsaww concealed within himselfsaww is superior to the striving 
of the strivers; and the servant would not fulfil the Obligations of Allahazwj until he 
knows about Himazwj, and the entirety of the worshippers would not reach in merit 
with their worshipping what the intellectual would reach; and the intellectuals, they 
are those possessing understanding whom Allahazwj Speaks of and none would 
mind except for the ones of understanding [2:269]’’.1026  

ثَ نَا  ثَ نَا عهيسَى بْنُ مههْراَنَ قاَلَ حَدَّ يح قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ حُمْدُونٍ قاَلَ حَدَّ ثَ ناَ مَسْعَدَةُ بْنُ صَدَقَةَ الْعهيسه فَ رجَُ بْنُ فَ رْوَةَ السحلَمهيح قاَلَ حَدَّ
ا يَ تَذكََّرُ أوُلُوا الْْلَْبابه   فِه قَ وْله اللَّهه   عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه ع يعَتنَُا يَ تَذكََّرُونَ.  إهنََّّ  شه

(Furat) said, ‘It was narrated to me by Ali Bin Hamdoun, from Isa Bin Mihran, from Faraj Bin Farwar Al 

Sullamy, from Mas’ada Bin Sadaqa Al Isiyy, 

From Ja’far Bin Muhammadasws regarding the Words of Allahazwj and none mind 
except for the ones of understanding [2:269] – ‘But rather ourasws Shias, they are 
the understanding ones’’.1027
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VERSE 270 

 أنَْصَارٍ  مهنْ  لهلظَّالهمهينَ  وَمَا ۛ  وَمَا أنَْ فَقْتُمْ مهنْ نَ فَقَةٍ أَوْ نَذَرْتُمْ مهنْ نَذْرٍ فإَهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُهُ 
{270}  

And whatever you spend from the provisions, or you vow from the vows, so 
Allah Knows it; and there would not be for the unjust ones, any helpers (from 
the just ones) [2:270]   

  قاَلَ: مَا لَِمُْ مهنْ أئَهمَّةٍ يُسَمحوهُمْ بهأَسَْاَئهههمْ « وَ ما لهلظَّالهمهيَن مهنْ أنَْصارٍ » سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع عَنْ قَ وْله اللَّهه   عَنْ يوُنُسَ بْنه ظبَْيَانَ قاَلَ 

From Yunus Bin Zabyan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And there would not be for the 
unjust ones, any helpers (from the just ones) [2:270]. Heasws said: ‘There would 
not be for them Imamsasws they could be calling them (for help) with their names’’. ِ1028    

 

VERSE 271 

 وَيُكَفِّرُ  ۛ   لَكُمْ  خَي ْرٌ  فَ هُوَ  الْفُقَرَاءَ  وَتُ ؤْتوُهَا تُْفُوهَا وَإهنْ  ۛ  إهنْ تُ بْدُوا الصَّدَقاَته فنَهعهمَّا ههيَ 
اَ وَاللَّهُ  ۛ   سَيِّئَاتهكُمْ  مهنْ  عَنْكُمْ   {271خَبهيٌْ } تَ عْمَلُونَ  بِه

If you give alms openly, it is good, and if you hide it and give it to the poor, it 
would be better for you; and this will expiate from you of your evil deeds; and 
Allah is Aware of what you are doing [2:271] 

عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله  و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن الْسين بن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن أبِ المغرا،
رٌ لَكُمْ. قال: )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنْ تُ بْدُوا الصَّدَقاته فنَهعهمَّا ههيَ وَ إهنْ تُْفُوها وَ ت ُ  ليس »ؤْتوُهَا الْفُقَراءَ فَ هُوَ خَي ْ

 «.من الزكاة، و صلتك قرابتك ليس من الزكاة

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin 
Ayoub, from Abu Al Magra, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: If you give alms openly, it is good, and if you hide it and give it to 
the poor, it would be better for you [2:271]. Heasws said: ‘It is not from the Zakāt, 
and maintaining good relations with your relatives is (also) not from the Zakāt’.1029 

                                                           
1028
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) علي ه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رٍّ .تُْفُوها وَ  وَى الزَّكَاةه إهنَّ الزَّكَاةَ عَلَانهيَةٌ غَي ْرُ سه رٌ لَكُمْ فَ قَالَ ههيَ سه  تُ ؤْتُوهَا الْفُقَراءَ فَ هُوَ خَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Is’haq Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: If you give alms openly, it is good, and if you hide it and give it to 
the poor, it is better for you [2:271]. So heasws said: ‘It is besides the Zakāt. The 
(giving) of Zakāt is publicly, without being secretive’.1030  

( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ تُ بْدُوا عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام 
َِةَ قاَلَ قُ لْتُ وَ إهنْ  بحونَ  الصَّدَقاته فنَهعهمَّا ههيَ قاَلَ يَ عْنيه الزَّكَاةَ الْمَفْرُو تُْفُوها وَ تُ ؤْتوُهَا الْفُقَراءَ قاَلَ يَ عْنيه النَّافهلَةَ إهن َّهُمْ كَانوُا يَسْتَحه

هُ وَ كهتْمَانَ الن َّوَافهله .  إهظْهَارَ الْفَراَئه

(It has been narrated) from a man, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Mighty and Majestic: If you give alms openly, it is good [2:271]. Heasws said: ‘It 
Means the Obligatory Zakāt’. I said, ‘and if you hide it and give it to the poor 
[2:271]?’ Heasws said: ‘It means the voluntary (charity). They used to love displaying 
the Obligatory and concealing the voluntary’.1031 

 

Allahazwj is (All) Aware 

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ  ءٌ وَ لَا يَ فُوتهُُ ليَْسَ لهلتَّجْرهبةَه  وَ أمََّا الْخبَهيُْ فاَلَّذهي لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ شَيْ :عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ مُرْسَلًا عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ
َنَّ مَ  عْتهبَاره عهلْمَانه وَ لَوْ لَا هُُاَ مَا عُلهمَ لْه عْتهبَاره بهالَْْشْيَاءه فَعهنْدَ التَّجْرهبةَه وَ الاه اَ  نْ كَانَ كَذَلهكَ كَانَ جَاههلًا وَ لَا لهلاه وَ اللَّهُ لََْ يَ زَلْ خَبهيْاً بِه

ُ عَنْ جَهْلٍ الْمُتَ عَلِّمُ   يَخْلُقُ وَ الْخبَهيُْ مهنَ النَّاسه الْمُسْتَخْبره

Ali Bin Muhammad, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘And as for the 
Informed (All-Aware), so it is which the thing is recognised from, and nothing is 
missed out from Himazwj. It is not due to the experimentation, nor by learning of 
lessons with the things, for during the experimentation and the learning of lessons, 
are the two pieces of knowledge, and had it not been for the two, it would not be 
known, because the one who was like that, would have been ignorant, and Allahazwj 
has not ceased to be Informed with what Heazwj Created, and the ‘informed’ from the 
people is the choice (chosen) by the ignorant to learn.1032  
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VERSE 272 

كُمْ  خَيٍْْ  مهنْ  تُ نْفهقُوا وَمَا ۛ  ليَْسَ عَلَيْكَ هُدَاهُمْ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ يَ هْدهي مَنْ يَشَاءُ  نَْ فُسه  وَمَا ۛ   فَلَه
 {272} تُظْلَمُونَ  لَا  وَأنَْ تُمْ  إهليَْكُمْ  يُ وَفَّ  خَيٍْْ  مهنْ  تُ نْفهقُوا وَمَا ۛ  تُ نْفهقُونَ إهلاَّ ابتْهغَاءَ وَجْهه اللَّهه 

It is not upon you to Guide them, but Allah Guides the one He so Desires to; 
and whatever you are spending from the good, so it is for yourselves, and you 
are not spending but to seek Allah's Face; and whatever you are spending 
from the good would be Fulfilled to you, and you shall not be wronged [2:272] 

 

Guiding the people 

مه بْنه حُميَْدٍ عَ  ِّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ نْ مَالهكه بْنه أَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ عَاصه عْيَنَ الُْْهَنيه
ُُ وَ لَا يُ عْطهي دهينَهُ  نْ يَا مَنْ يحهُبح وَ يُ بْغه  إهلاَّ مَنْ يحهُبح . جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ ياَ مَالهكُ إهنَّ اللَّهَ يُ عْطهي الدح

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from 
Aasim Bin Humeyd, from Malik Bin Ayn Al Juhny who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘O Malik! Allahazwj Gives the world to the one whom 
Heazwj Loves and (the ones whom) Heazwj Hates, and (but) does not Gives Hisazwj 
Religion except to the one whom Heazwj Loves’.1033  

عَنْ ثاَبهتٍ أَبِه سَعهيدٍ رَّاجه عَنه ابْنه مُسْكَانَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ أَبِه إهسَْاَعهيلَ السَّ 
ا أَحَداً إهلََ أمَْرهكُمْ فَ وَ اللَّهه لَوْ أنََّ أهَْلَ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ ثاَبهتُ مَا لَكُمْ وَ لهلنَّاسه كُفحوا عَنه النَّاسه وَ لَا تَدْعُو 

لحوا عَبْداً يرُهيدُ اللَّهُ هُدَاهُ مَا اسْتَطاَعُوا السَّمَاءه وَ أهَْلَ الَْْرْضه اجْتَمَعُوا عَلَ   ى أنَْ يُضه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Ismail, from Abu 
Ismail Al Sarraj, from Ibn Muskan, from Sabit Abu Saeed who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Sabit! What is it with you and the people?’ Refrain from 
the people and do not invite anyone to your matter (Al-Wilayah), for by Allahazwj, 
even if the inhabitants of the sky and the inhabitants of the earth were to gather 
together upon straying a servant whom Allahazwj Intends to Guide, they would not 
have the capacity for it.  

ي وَ ابْنُ عَمِّي وَ جَارهي فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أرَاَدَ   بهعَبْدٍ خَيْْاً طيََّبَ رُوحَهُ فَلَا يَسْمَعُ كُفحوا عَنه النَّاسه وَ لَا يَ قُولُ أَحَدكُُمْ أَخه
اَ أَ  ََْمَعُ بِه نُْكَرٍ إهلاَّ أنَْكَرَهُ ثَُُّ يَ قْذهفُ اللَّهُ فِه قَ لْبههه كَلهمَةً  عَْرُوفٍ إهلاَّ عَرفََهُ وَ لَا بِه  مْرَهُ .بِه

Refrain from the people and not one of you should be saying, ‘My brother’, and ‘my 
cousin’, and ‘my neighbour’, for Allahazwj Mighty and Majestic, when Heazwj Intends 
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goodness with a servant, Betters his spirit, so he does not hear a good act except 
that he would recognise it, nor of an evil deed except that he would deny it. Then 
Allahazwj would Imprint a Word in his heart by which his affairs would be gathered’.1034  

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ  عَنه الْفُضَيْله قاَلَ قُ لْتُ لْه
تََّّ أدَْخَلَهُ فِه هَذَا الَْْمْره إهلََ هَذَا الَْْمْره فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ إهنَّ اللَّهَ إهذَا أرَاَدَ بهعَبْدٍ خَيْْاً أمََرَ مَلَكاً فأََخَذَ بهعُنُقههه حَ  السلام ( ندَْعُو النَّاسَ 

 طاَئهعاً أوَْ كَارههاً .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Marwan, from Al Fuzayl who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘We tend to invite the people to this matter (Al-Wilayah)’. 
So heasws said: ‘O Fuzayl! Whenever Allahazwj Intends goodness with a servant, 
Commands an Angels, so he seizes him by his neck until he enter him into this 
matter (Al-Wilayah), willingly or unwillingly’.1035  

اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حُمْراَنَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده ال
دُهُ وَ إهذَا أرَاَدَ بهعَبْدٍ سُوءاً نَكَتَ فِه قَ لْبههه نكُْتَةً إهذَا أرَاَدَ بهعَبْدٍ خَيْْاً نَكَتَ فِه قَ لْبههه نكُْتَةً بَ يْضَاءَ وَ فَ تَحَ مَسَامهعَ قَ لْبههه وَ وكََّلَ بههه مَلَكاً يُ  سَدِّ

لحهُ . سَوْدَاءَ وَ سَدَّ مَسَامهعَ قَ لْبههه   وَ وكََّلَ بههه شَيْطاَناً يُضه

From him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Humran, from Muhammad Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intends goodness with a servant, Imprints a white spot in his 
heart and Opens the ears of his heart, and Allocates an Angel with him guiding him; 
and when Heazwj Intends evil with a servant, Imprints a black spot in his heart, and 

Shuts the ears of his heart, and Allocates a Satanla with him to stray him’.
1036

  

 

VERSE 273 

َِرْباً فِه الَْْرْضه يَحْسَبُ هُمُ الْْاَههلُ أغَْنه  رُوا فِه سَبهيله اللَّهه لَا يَسْتَطهيعُونَ  يَاءَ لهلْفُقَرَاءه الَّذهينَ أُحْصه
يمَاهُمْ لَا يَسْألَُونَ النَّاسَ إهلْْاَفاً   بههه  هَ اللَّ  فإَهنَّ  خَيٍْْ  مهنْ  تُ نْفهقُوا وَمَا ۛ  مهنَ الت َّعَفحفه تَ عْرهفُ هُمْ بهسه

 {273} عَلهيمٌ 
(Alms are) for the poor, those who are confined in the way of Allah, not being 
able upon travelling in the land (to earn); the ignorant one reckons them to be 
rich due to (their) chastity; you can recognise them by their marks; they are 
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not asking importunately; and whatever you are spending from the good, so 
Allah Knows of it [2:273] 

 .نزلت الْية فِ أصحاب الصفة»أبو علي الطبرسي، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘It was Revealed regarding the companions of Al-Safa’t.  

قال: و كذلك رواه الكلبِ ع ن اب ن عب اس، و ه م نح و م ن أرب ع مائ ة رج ل لَ يك ن لِ م مس اكن بالمدين ة و لا عش ائر ي أوون إل يهم 
يه و آله(. فحث الله الناس عليهم، فكان فجعلوا أنفسهم فِ المسجد، و قالوا: نْرج فِ كل سرية  يبعثها رسول الله )صلى الله عل

 الرجل إذا أكل و عنده فضل أتاهم به إذا أمسى. 

He (Al-Tabarsy) said, ‘And similar to that is reported from Ibn Abbas, and they were 
approximately four hundred men, not having a dwelling for them in Al-Medina, nor 
any relatives who could be assisting them. So they made themselves to be in the 
(vicinity of the) Masjid, and they said, ‘We would be going out during every battalion 
sent by Rasool-Allahsaww’. So Allahazwj Urged the people upon (helping) them. And it 
was such that whenever a man ate a meal, and with him was excess, he would give 
it to them in the evening’. 1037  

 «.إن الله يبغُ الملحف»العياشي: عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Surely, Allahazwj Hates the 
importunate beggar’.1038  

أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه أرَْضٍ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ مُراَزهمٍ عَنْ مُصَادهفٍ قاَلَ كُنْتُ مَعَ 
ا ثَلَاثةًَ فإَهذَا أعَْطيَْتُمْ رهمُونَ فَجَاءَ سَائهلٌ يَسْأَلُ فَ قُلْتُ اللَّهُ يَ رْزقُُكَ فَ قَالَ ) عليه السلام ( مَهْ ليَْسَ ذَلهكَ لَكُمْ حَتََّّ تُ عْطوُ لَهُ وَ هُمْ يَصْ 

 ثَلَاثةًَ فإَهنْ أعَْطيَْتُمْ فَ لَكُمْ وَ إهنْ أمَْسَكْتُمْ فَ لَكُمْ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Hadeed, from Murazim, from 
Musadif who said,  

‘I was with Abu Abdullahasws in a land of hisasws, and they (workers) were picking. So 
a beggar came over and begged. So I said, ‘May Allahazwj Grace you’. So heasws said: 
‘Shh! That is not for you (to say) until you have given to three (beggars). So when 
you have given to three (beggars), then if you were to give, so it is for you to do so, 
and if you withhold, so it would be for you to do so’.1039  
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VERSE 274 

رًّا وَعَلَانهيَةً فَ لَهُمْ أَجْرُهُمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ وَلَا خَوْفٌ عَلَ  الَّذهينَ  يْههمْ يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ بهاللَّيْله وَالن َّهَاره سه
 {274وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }

Those who are spending their wealth by the night and the day, secretly and 
openly, so for them, their Recompense is with their Lord, and they shall 
neither be fear upon them nor would they be grieving [2:274] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن عمر بن مُّمد الْعابِ، قال: حدثنا أبو مُّمد الْسن بن عبد الله بن مُّمد بن العباس الرازي 
 قال: التميمي، قال: حدثني أبِ، 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Umar Bin Muhammad Al Ja’alb narrated to us, from Abu 
Muhammad Al Hassan Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Abbas Al Raz Al Tameemy, from his father,  

ا، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، عن أميْ  قال رسول الله »المؤمنين )عليه السلام(، قال: حدثني سيدي علي بن موسى الرِ
رًّا وَ عَلانهيَةً فِ »قال:  -و ذكر عدة أحاديث، ثُ قال: -)صلى الله عليه و آله( نزلت: الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوالَِمُْ بهاللَّيْله وَ النَّهاره سه

 «.علي

It was Narrated to me by my Masterasws Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said – and heasws mentioned a number of Hadeeth, then said: ‘(The 
Verse) Those who are spending their wealth by the night and the day, secretly 
and openly [2:274], was Revealed regarding Aliasws’.1040  

 المفيد فِ )الاختصاص(: فِ حديث مسند برجاله، 

Al-Mufeed in Al-Ikhtisaas in a Hadeeth with a chain of his men, who has said:  

قد نزلت فيك أربعة »قال: «. و لَ يا رسول الله؟» قال:« يا علي، ما عملت فِ ليلتك؟»قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
بأبِ أنت و أمي، كانت معي أربعة دراهم، فتصدقت بدرهم ليلا، و بدرهم نِارا، و بدرهم سرا، و بدرهم »قال: «. معال
رًّا وَ »قال: «. علانية عَلانهيَةً فَ لَهُمْ أَجْرُهُمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ وَ لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ فإن الله أنزل فيك الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوالَِمُْ بهاللَّيْله وَ النَّهاره سه

 «.وَ لا هُمْ يَحْزنَوُنَ 

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! What did youasws do during yourasws night?’ 
Heasws said: ‘And why (do yousaww ask) O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Four 
qualities were Revealed with regards to youasws’. Heasws said: ‘May myasws fatheras 
and myasws motherasws be sacrificed for yousaww. Iasws had four Dirhams with measws, 
so Iasws gave away one Dirham in charity at night, and one Dirham in the day, and 
one Dirham secretly, and one Dirham openly’.  
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رًّا وَ عَلانهيَةً فَ لَهُمْ أَجْرُهُمْ عهنْدَ »قال:   رَبِِّهمْ وَ لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ فإن الله أنزل فيك: الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوالَِمُْ بهاللَّيْله وَ النَّهاره سه
 «.يَحْزَنوُنَ 

Hesaww said: ‘Allahazwj has Revealed regarding youasws: Those who are spending 
their wealth by the night and the day, secretly and openly, so for them, their 
Recompense is with their Lord, and they shall neither be fear upon them nor 
would they be grieving [2:274]’’.1041 

] ابن شهرآشوب [ ] فِ تفسيْ الثمالِ [ أنه كان عند علي بن أبِ طالب أربعة دراهم من الفضة فتصدق بواحد ليلا، وبواحد 
نِارا، وبواحد سرا، وبواحد علانية، فنزل: * )الذين ينفقون أمولِم باليل والنهار سرا وعلانية فلهم أجرهم عند ربِم ولا خوف 

 .فسمى كل درهم مالا وبشره بالقبولعليهم ولا هم يحزنون( *، 

Ibn Shehr Ashub, in Tafseer of Al Sumaly, that,  

‘There were four Silver Dirhams in the possession of Aliasws Bin Abu Talibasws, so 
heasws gave one in charity at night, and one during the day, and one secretly, and 
one openly, so it was Revealed: Those who are spending their wealth by the 
night and the day, secretly and openly, so for them, their Recompense is with 
their Lord, and they shall neither be fear upon them nor would they be grieving 
[2:274] – Thus each Dirham has been Named (Mentioned), and heasws was Given 
the good news of the Acceptance (of the deed)’.1042  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن الْسين بن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن أبِ المغرا، عن أبِ بص يْ، ع ن 
ن ل يس م »نهيَ ةً؟ ق ال: أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال: قل ت: قول ه ع ز و ج ل: الَّ ذهينَ يُ نْفهقُ ونَ أمَْ والَِمُْ بهاللَّيْ له وَ النَّه اره سه رًّا وَ عَلا

 «. الزكاة

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘(What about) the Words of the Mighty and 
Majestic: Those who are spending their wealth by the night and the day, 
secretly and openly [2:274]?’ Heasws said: ‘It isn’t from the Zakāt’’.1043 

 

VERSES 275 & 276 

لهكَ  ۛ  سِّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّباَ لَا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَمَا يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطاَنُ مهنَ الْمَ   ذََٰ
اَ قاَلُوا بهأنَ َّهُمْ  ثْلُ  الْبَ يْعُ  إهنََّّ  ربَِّهه  مهنْ  مَوْعهظةٌَ  جَاءَهُ  فَمَنْ  ۛ   الرِّباَ وَحَرَّمَ  الْبَ يْعَ  اللَّهُ  وَأَحَلَّ  ۛ   الرِّباَ مه
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 فهيهَا هُمْ  ۛ  النَّاره  أَصْحَابُ  فأَُولََٰئهكَ  عَادَ  وَمَنْ  ۛ   اللَّهه  إهلََ  وَأمَْرهُُ  سَلَفَ  مَا فَ لَهُ  فاَنْ تَ هَىَٰ 
 {275} خَالهدُونَ 

Those who are consuming the interest are not standing except as the standing 
of the one whom the Satan has confused him from the craze. That is because 
they are saying, ‘But rather, the trading is similar to the interest’; and Allah has 
Permitted the trading and Prohibited the interest. So the one to whom comes 
an Advice from his Lord, and he ends it, then for him would be what has 
passed and his affairs are (up) to Allah; and the one who returns (to it), so they 
are the inmates of the Fire, they would be in it eternally [2:275] 

 {276} أثَهيمٍ  كَفَّارٍ  كُلَّ  يحهُبح  لَا  وَاللَّهُ  ۛ  يََْحَقُ اللَّهُ الرِّباَ وَيُ رْبِه الصَّدَقاَته 
Allah Obliterates the interest, and He Nourishes the charities; and Allah does 
not love all ungrateful sinners [2:276] 

 

Interest – A confusion by Satanla 

آكل الربا لا يخرج من الدنيا حتَّ يتخبطه »العياشي: عن شهاب بن عبد ربه، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.الشيطان

Al Ayyashi, from Shahaab Bin Abd Rabbih who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The consumer of the usury (interest) does not exit 
from the world until the Satanla confuses him’.1044  

 

Interest- a major sin 

 مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أ ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه بو عبد الله )عليه الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 لسلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.ا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
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came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse Those who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], 
then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, 
‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

  سِّ ،لله عز و جل يقول: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطانُ مهنَ الْمَ و أكل الربا، لْن ا

. . . . And the consumer of the usury (interest) because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying Those who are consuming the interest are not standing except as the 
standing of the one whom the Satan has confused him from the craze 
[2:275]’.1045 (Extract) 

أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ 
 دهرْهَمٌ رهباً أَشَدح مهنْ سَبْعهيَن زنَْ يَةً كُلحهَا بهذَاته مَُّْرَمٍ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, form 
Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One Dirham of interest is 
more grievous than seventy adulteries, all of these being with the ones with sanctity 
(incestuous)’.1046  

 

The consequence in the Hereafter 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham,  

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء رأيت قوما يريد أحدهم »  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:
قال هؤلاء: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما «. أن يقوم فلا يقدر أن يقوم من عظم بطنه، فقلت: من هؤلاء يا جبرئيل؟

ون على النار غدوا و عشيا، و يقولون: ربنا متَّ تقوم  يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطانُ  مهنَ الْمَسِّ و إذا هم بسبيل آل فرعون، يعرِ
 «.الساعة؟

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘When Isaww ascended to the sky, Isaww saw a group of people, one of them wanted to 
stand up, but was unable to, due to the hugeness of his belly. So Isaww said: ‘Who are 
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they, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘They are the ones: Those who are consuming the 
interest are not standing except as the standing of the one whom the Satan 
has confused him from the craze [2:275], and they were upon the way of the 
people of the Pharaohla, being presented to the Fire morning and evening, saying, 
‘Our Lordazwj! When will the Hour be Established?’1047 

 

Ceasing the consumption of interest 

 الشيخ: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، قال: 

Al Sheykh, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

ه السلام(، من أهل خراسان، قد عمل بالربا حتَّ كثر ماله، ثُ أنه سأل الفقهاء، فقالوا: ليس دخل رجل على أبِ جعفر )علي
 ء إلا أن ترده إلَ أصحابه،  يقبل منك شي

‘A man from the people of Khurasan came up to Abu Ja’farasws, who worked with the 
interest (lending money) until he had abundant wealth. Then he asked the jurists, so 
they said, ‘Nothing is Acceptable from you except that you refund it to its owners (the 
borrowers)’.  

مخرجك من كتاب الله عز و جل: فَمَنْ »فجاء إلَ أبِ جعفر )عليه السلام( فقص عليه قصته، فقال له أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.هُ مَوْعهظةٌَ مهنْ ربَِّهه فاَنْ تَهى فَ لَهُ ما سَلَفَ وَ أمَْرهُُ إهلََ اللَّهه و الموعظة: التوبةجاءَ 

So he came to Abu Ja’farasws related the story to himasws. So Abu Ja’farasws said to 
him: ‘Your way out from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic is So the one to 
whom comes an Advice from his Lord, and he ends it, then for him would be 
what has passed and his affairs are (up) to Allah [2:275]. And the Advice – the 
repentance’.1048  

جعلت فداك، إن الناس  عبد الله )عليه السلام(: ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن عمر بن يزيد بياع السابري، قال: قلت لْبِ
إلا من ِرورة؟ يا عمر،  -غنيا أو فقيْا -و هل رأيت أحدا اشترى»يزعمون أن الربح على المضطر حرام و هو من الربا؟ فقال: 

 «.دراهم بدراهم، مثلان بِثل»قلت: و ما الربا؟ قال:  «.قد أحل الله البيع و حرم الربا، فاربح و لا ترب

Ibn Babuwah in Al Faqeeh, by his chain from Umar Bin Yazeed Baya’a Al Sabiry who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The people are alleging 
that the profiting from the compelled one and it is from the interest?’ So heasws said: 
‘Have you ever see anyone who bought – be the rich or poor – except from a need? 
O Umar! Allahazwj has Permitted the trading but has Forbidden the interest, therefore 
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(go for the) gain and not dust’. I said, ‘And what is the interest?’ Heasws said: ‘Dirham 
for the Dirham, like for the like’.1049  

 

Equalisation of the giver and the taker of interest 

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصه الَ قاَلَ أمَهيُْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( آكهلُ الرِّباَ وَ مُؤكْهلُهُ وَ كَاتهبُهُ وَ شَاههدُهُ فهيهه سَوَاءٌ .  الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, form his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin 
Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: 
‘The eater (taker) of the interest and its feeder (giver), and its contractor (agent), and 
its witness with regards to it, are equal’.1050 

 «.وجب عليه القتلمن أخذ من الربا وجب عليه القتل، و كل من أربى »علي بن إبراهيم: فقال: 

Ali Bin Ibrahim – ‘He (Rasool-Allahsaww) said: ‘The one who takes from the interest 
the killing is obligated upon him, and everyone who lends on interest, the killing is 
obligated upon him (i.e.- Obligatory for him to be killed)’’.1051 

 

Allahazwj Nourishes the charity 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إنه ليس »عن علي بن جعفر، عن أخيه موسى، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 ء إلا و قد وكل به ملك، غيْ الصدقة، فإن الله يأخذها بيده و يربيها، كما يربِ أحدكم ولده، حتَّ يلقاها يوم القيامة و هي شي

 «.مثل احد

From Aliasws son of Ja’farasws, from his brother Musaasws, from Abu Abdullahasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is nothing except that an Angel has been 
Allocated with it, apart from the charity, for Allahazwj Takes it in Hisazwj Hands and 
Nourishes it, just as one of you nourishes his children, to the extent that on the Day 
of Judgement he would meet it and it would be like the (Mount) Ohad’.1052  

م( قال: قلت له: سَعت الله الشيخ: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلا
، و قد أرى من يأكل الربا يربو ماله! فقال:  أي مُّق أمُّق من درهم الربا، يَحق الدين، »يقول: يََْحَقُ اللَّهُ الرِّبا وَ يُ رْبِه الصَّدَقاته

 «. و إن تاب منه ذهب ماله و افتقر
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Al Sheykh, by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘I heard Allahazwj 
Saying: Allah Obliterates the usury, and He Nourishes the charities [2:276], and 
I have seen the one who consumes the interest, his wealth is nourished (multiplied)!’ 
So heasws said: ‘Which obliteration is more obliterating than a Dirham of interest 
Obliterating the Religion (of a person). And if he was to repent from it, his wealth 
would go away and he would be impoverished’’.1053 

 

Reasons for the Prohibition of interest 

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ رأَيَْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ 
َ ذَاكَ قُ لْتُ لَا قاَلَ لهئَلاَّ يََتَْنهعَ النَّاسُ مهنه اصْطهنَاعه الْمَعْرُوفه .اللَّهَ تَ عَالََ قَدْ ذكََرَ الرِّباَ فِه غَيْْه آيةٍَ   وَ كَرَّرَهُ فَ قَالَ أَ وَ تَدْرهي لَه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, form Usman Bin Isa, from Sama’at who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I see that Allahazwj the Exalted has Mentioned the interest 
in another Verse and Repeated it’. So heasws said: ‘Or do you know why that is so?’ I 
said, ‘No’. Heasws said: ‘Lest the people refrain from doing the good deeds’.1054  

افِ عيون الْخبار، فِ باب ما كتب ا  إلَ مُّمّد بن سنان، فِ جواب مسائله فِ العلل و علّة تَريم الربا:  -عليه السّلام -لرِّ

In Uyoon Al-Akhbar in the chapter of what Al-Rezaasws wrote to Muhammad Bin 
Sinan, in answer to a question of his regarding the regarding the plague and the 
reason for the Prohibition of the interest: - 

  و ثمن الْخر باطلا، فيقع انَّّا نِى اللّه لما فيه من فساد الْموال. لْنّ الْنسان إذا اشترى الدّرهم بالدّرهُين، كان ثمن الدّرهم درهُا،
 و كسا على كلّ حال على المشتري و على البائع.  الربا، و اشتراءه

‘But rather, Allahazwj Prohibited it due to what is therein from the corruption of the 
wealth, because the human being, when he buys the Dirham with two Dirhams, the 
price of the one Dirham would be two Dirhams, and the price of the other one is 
false, and the interest occurs, and buying it and clothing upon every state (is 
Prohibited) upon the buyer and upon the seller (giver of interest and the taker of it).  

ه تعالَ الربا لعلّة فساد الْموال، كما حظر على السّفيه أن يدفع إليه ماله، لماّ يتخوّف عليه من إفساده، حتَّّ يؤنس منه فحظر اللّ 
 رشد. فلهذه العلّة حرّم اللّه تعالَ الربّا، و بيع الدّرهم بالدّرهُين، يدا بيد.

Thus, Allahazwj the Exalted Prohibited the interest lest the wealth be corrupted, just 
as Heazwj Prohibited upon the foolish one that his wealth be handed over to him, due 
to what is being feared upon him from its spoiling, until rationale is ensured from him. 
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Therefore, due to this, Allahazwj the Exalted Prohibited the interest, and selling of the 
Dirham with two Dirhams, hand to hand.  

نه إلّا و علّة تَريم الربا بعد البينّة، لما فيه من الاستخفاف بالْرام المحرّم. و هي كبيْة بعد البيان و تَريم اللّه لِا. و لَ يكن ذلك م
 الكفر.. و الاستخفاف بذلك دخول فِ  استخفافا بالمحرّم الْرم

And the reason for the Prohibition of the interest after the clarification of what is 
therein from the taking lightly with the sanctity of the Prohibition, and it is a major sin 
after the clarification, and the Prohibition of Allahazwj for it. And that would not happen 
from him except by taking lightly with the sanctity of the Prohibition. And the taking 
lightly with that in entry into the Kufr.  

صنائع المعروف، و  و علّة تَريم الربا بالنسيئة، لعلّة ذهاب المعروف، و تلف الْموال، و رغبة الناّس فِ الربّح، و تركهم الفرض، و
 ذلك من الفساد و الظلّم و فناء الْموال.  ما فِ

And the reason for the Prohibition of the interest on credit is, lest the goodness 
would be removed, and the wealth would deteriorate, and the people would desire 
regarding the profit, and their neglecting of the opportunities (for trading), and the 
doing of the good works, and whatever is in that from the corruption and the 
injustices and the perishing of the wealth. ِ1055   

 

The Inmates of the Fire 

فَأُولئهكَ أَصْحابُ النَّاره  عن النبِ )صلى الله عليه و آله: أنه تلا هذه الْية:الشيخ فِ )أماليه(: بإسناده عن علي )عليه السلام(، 
من قاتل عليا بعدي فأولئك أصحاب النار مع الكفار، فقد كفروا »هُمْ فهيها خالهدُونَ قيل: يا رسول الله من أصحاب النار؟ قال: 

 «. و أسخط ربِ بالْق لما جاءهم، و إن عليا بضعة مني، فمن حاربه فقد حاربني،

Al Sheykh in his Amaali, by his chain,  

(It has been narrated) from Aliasws, from the Prophetsaww having recited this Verse so 
they are the inmates of the Fire, they would be in it eternally [2:275]. It was said 
to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The 
one fights against Aliasws after mesaww, so these are the inmates of the Fire along with 
the Infidels, so they would have disbelieve with the Truth when it came to them, and 
that Aliasws is a part from mesaww. So the one who battles against himasws has battled 
against mesaww and has Angered mysaww Lordazwj’.  

 «.يا علي حربك حربِ، و سلمك سلمي، و أنت العلم فيما بيني و بين أمتِ بعدي»ثُ دعا عليا )عليه السلام(، فقال: 
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Then hesaww called Aliasws, so hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and 
yourasws peace is myasws peace, and youasws are the Flag in what is between mesaww 
and mysaww community after mesaww’.1056  

 صحاب الناّر، هم فيها خالدون.[عليهما السّلام. قال: إذا جحد إمامة أميْ المؤمنين، فأولئك أ -، عن أحدهُا ]و فِ الكافِ

And in Al-Kafi – from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When they 
rejected the Imamate of Amir Al-Momineenasws, so they are the inmates of the Fire, 
they would be in it eternally [2:275]’’. ِ1057  

 

VERSES 277 - 279 

اَته وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَآتَ وُا الزَّكَاةَ لَِمُْ أَجْرُهُمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ   وَلَا إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 {277خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَلَا هُمْ يَحْزنَوُنَ }

Surely, those who are believing and doing righteous deeds, and establishing 
the Salat and giving the Zakāt, for them, their Recompense is with their Lord, 
and there shall neither be fear upon them nor would they be grieving [2:277] 

 {278مهنهيَن }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَذَرُوا مَا بقَهيَ مهنَ الرِّباَ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْ 
O you those who are believing! Fear Allah and relinquish whatever remains 
(due) from the interest if you are Momineen [2:278] 

َرْبٍ مهنَ اللَّهه وَرَسُولههه    تَظْلهمُونَ  لَا  أمَْوَالهكُمْ  رُءُوسُ  فَ لَكُمْ  تُ بْتُمْ  وَإهنْ  ۛ  فإَهنْ لََْ تَ فْعَلُوا فأَْذَنوُا بِه
 {279} تُظْلَمُونَ  وَلَا 

But if you don’t do it, then be Notified of a war from Allah And His Rasool; and 
if you repent, so for you would be the capital of your wealth. Neither should 
you deal unjustly nor would you be Dealt with unjustly [2:279]   

 عن أبِ عمرو الزبيْي، 

From Abu Amro Al Zubeyri,  
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إن التوبة مطهرة من دنس الخطيئة، قال تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ ذَرُوا ما بقَهيَ »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
تَظْلهمُونَ فهذا ما دعا الله إليه عباده من التوبة، و وعد عليها من ثوابه، فمن خالف ما أمر  -إلَ قوله: -مُؤْمهنهينَ مهنَ الرِّبا إهنْ كُنْتُمْ 

 «.الله به من التوبة سخط الله عليه، و كانت النار أولَ به و أحق

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The repentance purifies 
from the filth of the sins. Allahazwj the High Says: O you those who are believing! 
Fear Allah and relinquish whatever remains (due) from the interest if you are 
Momineen [2:278] - up to Hisazwj Words nor would you be Dealt with unjustly 
[2:279]’.1058 

أن الوليد بن المغيْة كان يربِ فِ الْاهلية، و قد بقي له بقايا على »لي الطبرسي، قال: روي عن الباقر )عليه السلام(: أبو ع
 «.ثقيف، فأراد خالد بن الوليد المطالبة بعد أن أسلم، فنزلت الْية

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘It has been reported from Al-Baqirasws having said: ‘Al-Waleed Bin Al-Mugheira used 
to lend on interest during the pre-Islamic period, and there had remain to him (the 
interest due) upon the (Clan of) Saqeef. So, Khalid Bin Waleed wanted to seek it 
after having become Muslim, and this Verse was Revealed’.1059  

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَ 
 دهرْهَمٌ رهباً أَشَدح مهنْ سَبْعهيَن زنَْ يَةً كُلحهَا بهذَاته مَُّْرَمٍ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, form 
Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One Dirham of interest is 
more grievous than seventy adulteries, all of these being with the ones with sanctity 
(incestuous)’.1060  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه عليه السلام ( قاَلَ سُئهلَ عَنه الرَّجُله يَكُونُ لَهُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َِعُ عَنْكَ بقَهيَّتَهُ أوَْ يَ قُولُ انْ قُدْنِه بَ عْضَهُ وَ أمَُدح لَكَ فِه  دَيْنٌ إهلََ أَجَلٍ مُسَمًّى فَ يَأْتهيهه   الَْْجَله فهيمَا غَرهيَهُُ فَ يَ قُولُ انْ قُدْنِه كَذَا وَ كَذَا وَ أَ

 جَلَّ فَ لَكُمْ رُؤُسُ أمَْوالهكُمْ لا تَظْلهمُونَ وَ لا تُظْلَمُونَ . بقَهيَ عَلَيْكَ قاَلَ لَا أرََى بههه بأَْساً إهنَّهُ لََْ يَ زْدَدْ عَلَى رأَْسه مَالههه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about the man 
who happened to have a debt upon him to a specified term. So his creditor came to 
him and he said, ‘Pay me back such and such (an amount), and I shall write off the 
remainder from you’, or ‘extend for you the term regarding what remains upon you’. 
Heasws said: ‘Iasws do not see any problem with it. It does not increase upon the 
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capital of his wealth. Allahazwj Mighty and Majestic Says Neither should you deal 
unjustly nor would you be Dealt with unjustly [2:279]’.1061 

طهُُ الشَّيْطانُ مهنَ الْمَسِّ  قام علي بن إبراهيم: سبب نزولِا أنه لما أنزل الله: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّ 
 د أوصانِ عند موته بأخذه. خالد بن الوليد إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا رسول الله أربى أبِ فِ ثقيف، و ق

Ali Bin Ibrahim – The reason for the Revelation of it is that, when Allahazwj Revealed: 
Those who are consuming the interest are not standing except as the standing 
of those whom the Satan has confused him from the craze [2:275], Khalid Bin 
Waleed stood up to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! My father lent on 
interest in among (the Clan of) Saqeyf and he had bequeathed to me during his 
death with taking it’.  

َرْبٍ مه نَ اللَّ فأنزل الله تبارك و تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّ  نهيَن فإَهنْ لََْ تَ فْعَلُوا فَأْذَنوُا بِه هه قُوا اللَّهَ وَ ذَرُوا ما بقَهيَ مهنَ الرِّبا إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمه
 «. من أخذ من الربا وجب عليه القتل، و كل من أربى وجب عليه القتل»وَ رَسُولههه. فقال: 

So Allahazwj the Exalted Revealed: O you those who are believing! Fear Allah and 
relinquish whatever remains (due) from the interest if you are Momineen 
[2:278] But if you don’t do it, then be Notified of a war from Allah And His 
Rasool [2:279]. So hesaww said: ‘The one who takes from the interest the killing is 
obligated upon him, and everyone who lends on interest, the killing is obligated upon 
him (i.e.- Obligatory for him to be killed)’’.1062 

ه ق  ال أب  و عب  د الله )علي   الش  يخ: بإس  ناده ع  ن الْس  ين ب  ن س  عيد، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن حم  اد ب  ن عثم  ان، ع  ن الْل  بِ، ق  ال:
 «. كل الربا أكله الناس بجهالة ثُ تابوا، فإنه يقبل منهم إذا عرف منهم التوبة»السلام(: 

Al Sheykh, by his chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Hamad Bin Usman, 
from Al Halby who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Every interest consumed by the people in ignorance, then 
they repent, so it would be Accepted from them when the repentance is recognised 
from them’’. 

لو أن رجلا ورث من أبيه مالا، و قد عرف أن فِ ذلك المال ربا، و لكن اختلط فِ التجارة بغيْه، فإنه ل ه ح لال طي ب »و قال: 
 «. منه شيئا معزولا أنه ربا، فليأخذ رأس ماله و ليْد الزيادة فليأكله، و إن عرف

And heasws said: ‘If a man were to inherit wealth from his father, and he has 
recognised that in that wealth there is interest, but it has been mixed up in the 
business, so it would be Permissible for him, good for him to consume it. And if he 
recognises anything from it as isolated that it is interest, so let him take the capital of 
his wealth and let him return the additional’’. 1063 
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VERSE 280 

 تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ  إهنْ  ۛ   لَكُمْ  خَي ْرٌ  تَصَدَّقُوا وَأَنْ  ۛ  وَإهنْ كَانَ ذُو عُسْرَةٍ فَ نَظهرَةٌ إهلَََٰ مَيْسَرَةٍ 
{280} 

And if he (the borrower) was in straightness, so (let there be) postponement 
until ease; and if you (write it off) as charity it would be better for you, if you 
were knowing [2:280] 

نه بْنه الَْْسَنه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ يَحْيَى بْنه عَبْده اللَّهه بْنه الَْْسَ 
نْبَ رَ ذَاتَ  يَ وْمٍ فَحَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ صَلَّى عَلَى أنَبْهيَائههه صَلَّى اللَّهُ السلام ( قاَلَ صَعهدَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْمه

راً كَانَ لَ  نْكُمُ الْغَائهبَ أَلَا وَ مَنْ أنَْظرََ مُعْسه يَ وْمٍ صَدَقَةٌ بِههثْله هُ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه كُلِّ عَلَيْههمْ ثَُُّ قاَلَ أيَ حهَا النَّاسُ لهيبَُ لِّغه الشَّاههدُ مه
 مَالههه حَتََّّ يَسْتَ وْفهيَهُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Yahya Bin 
Abdullah Bin Al Hassan Bin Al Hassan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
ascended the Pulpit one day, so hesaww Praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj 
and sent Blessings upon Hisazwj Prophetsas, then said: ‘O you people! Let the ones 
present make it to reach the ones who are absent. Indeed! And the one who respites 
an insolvent one would have a charity for him upon Allahazwj Mighty and Majestic with 
similar to his wealth until he pays it back’.  

رٌ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ إهنْ كانَ ذُو عُسْرَةٍ فَ نَظهرَةٌ إهلَ مَيْسَرَ  رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ أنََّهُ مُعْسه قُوا خَي ْ ةٍ وَ أنَْ تَصَدَّ
رٌ لَكُمْ . اَلهكُمْ فَ هُوَ خَي ْ قُوا عَلَيْهه بِه  فَ تَصَدَّ

Then, Abu Abdullahasws said: ‘And if he (the borrower) was in straightness, so (let 
there be) postponement until ease; and if you (write it off) as charity it would 
be better for you, if you were knowing [2:280], that he is insolvent. So your giving 
in charity upon him with your wealth is better for you’.1064  

َِا ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ رَجُلٍ مهنْ أهَْله الَْْزهيرةَه يُ  كَنىَّ أبَاَ مَُُّمَّدٍ قاَلَ سَأَلَ الرِّ
ْنِه عَنْ هَذههه النَّظهرةَه الَّتِه ( رَجُلٌ وَ أنَاَ أَسََْعُ فَ قَالَ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ اللَّهَ  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ إهنْ كانَ ذُو عُسْرَةٍ فَ نَظهرَةٌ إهلَ مَيْسَرَةٍ أَخْبره

رُ إهليَْهه لَا بدَُّ لَهُ مهنْ  تَظرََ وَ قَدْ أَخَذَ مَالَ هَذَا الرَّجُله وَ  أنَْ  يُ نْ ذكََرَهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه لَِاَ حَدٌّ يُ عْرَفُ إهذَا صَارَ هَذَا الْمُعْسه
 ئهبٌ يُ نْتَظرَُ قُدُومُهُ أنَْ فَقَهُ عَلَى عهيَالههه وَ ليَْسَ لَهُ غَلَّةٌ يُ نْتَظَرُ إهدْراَكُهَا وَ لَا دَيْنٌ يُ نْتَظرَُ مُّهَلحهُ وَ لَا مَالٌ غَا

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Suleyman, from a man 
from the people of Al Jazeera (Algeria) teknonymed as Abu Muhammad who said,  
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‘A man asked Al-Rezaasws and I was listening, so he said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! Allahazwj Mighty and Majestic is Saying And if he (the 
borrower) was in straightness, so (let there be) postponement until ease 
[2:280]. Inform me about this postponement which Allahazwj Mighty and Majestic has 
Mentioned it in Hisazwj Book. Is there a limit by which it can be recognised until when 
this one can postpone upon the straitened one, and he has taken the wealth of this 
man, and spent it upon his family, and there is produce he is waiting for its harvest, 
nor a debt awaiting its term of collection, nor any unknown wealth he is waiting to 
come to him?’  

ي عَنْهُ مَا عَلَيْهه مهنْ سَهْمه الْغَارهمه  مَامه فَ يَ قْضه يَن إهذَا كَانَ أنَْ فَقَهُ فِه طاَعَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فإَهنْ  قاَلَ نَ عَمْ يُ نْتَظرَُ بهقَدْره مَا يَ نْتَههي خَبَ رهُُ إهلََ الْْه
يَةه اللَّهه فَلَا  مَامه   شَيْ كَانَ قَدْ أنَْ فَقَهُ فِه مَعْصه  ءَ لَهُ عَلَى الْْه

Heasws said: ‘Yes. He should postpone by a measurement of what its news would 
end up to the Imamasws, so heasws would pay it on his behalf whatever is upon him, 
from the share of the creditors, if he had spent it in obedience to Allahazwj Mighty and 
Majestic. So if he had spent it in disobedience to Allahazwj, so there is nothing for him 
upon the Imamasws’.  

ذََا الرَّجُله الَّذهي ائْ تَمَنَهُ وَ هُوَ لَا يَ عْلَمُ فهيمَا أنَْ فَقَهُ فِه طاَعَةه اللَّهه أمَْ فِه  يَتههه قاَلَ يَسْعَى لَهُ فِه مَالههه فَ يَ رُدحهُ عَلَيْهه وَ هُوَ  قُ لْتُ فَمَا لِه مَعْصه
 صَاغهرٌ .

I said, ‘So what is for this man who entrusted him, and he does not know regarding 
what he has spent it, in obedience to Allahazwj or in the disobedience to Himazwj?’ 
Heasws said: ‘He has to work regarding his wealth, so he would return it to him, and 
he is belittled’.1065  

أيكم يحب أن ينفصل من فور »عن القاسم بن سليمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ع لمعسر»قال: فقال القوم: نحن يا رسول الله. ف« جهنم؟  «.من أنظر غريَا أو وِ

From Al Qasim Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Which one of you would love to be separated from the troops of Hell?’ So the people 
said, ‘Us, O Rasool-Allahsaww! So hesaww said: ‘The one who postpones a debt or 
forgoes for the (financially) insolvent’.1066  

يبعث الله أقواما من تَت العرش يوم القيامة، وجوههم من »عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
  «.على كراسي من نورنور، و لباسهم من نور، و رياشهم من نور، جلوسا 

From Hanan Bin Sudeyr, from his father,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj would Resurrect a 
people from underneath the Throne on the Day of Judgement, and their faces would 
be from light, and their clothing would be from light, and their beards would be from 
light, seated upon the chairs of light’.  

  «.فيشرف الله لِم الخلق فيقولون: هؤلاء الْنبياء فينادي مناد من تَت العرش: هؤلاء ليسوا بأنبياء»قال: 

Heasws said: ‘So Allahazwj would Honour them for the people, so they would be saying, 
‘They are the Prophetsas’. So a Caller would Call out from underneath the Throne: 
‘They are not Prophetsas!’  

ييسرون على   لاء قومفينادي مناد من تَت العرش: ليس هؤلاء شهداء، و لكن هؤ »قال: « فيقولون: هؤلاء شهداء؟»قال: 
 «.المؤمنين، و ينظرون المعسر حتَّ ييسر

Heasws said: ‘So they would be saying, ‘They are the martyrs?’ Heasws said: ‘So there 
would be a Call from underneath the Throne: ‘They are not martyrs, but they are a 
people who used to facilitate the Believers, and were postponed (the debt from) the 
straitened one until he was in ease’.1067  

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن السكونِ، عن مالك بن المغ يْة، ع ن حم اد ب ن س لمة، ع ن عل ي ب ن زي د ب ن ج دعان، ع ن 
ما من غريم ذهب بغريَه إلَ وال من »)صلى الله عليه و آله( يقول: سعيد بن المسيب، عن عائشة، أنِا قالت: سَعت رسول الله 

ء ه  ذا المعس  ر م  ن دين  ه، و ص  ار دين  ه عل  ى والِ المس  لمين فيم  ا فِ يدي  ه م  ن أم  وال  ولاة المس  لمين و اس  تبان لل  والِ عس  رته إلا ب  رى
 «.المسلمين

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Al Sakuny, from Malik Bin Al Mugheira, from 
Hamad Bin Salma, from Ali Bin Zayd Bin Jad’an, from Saeed Bin Al Musayyab, from Ayesha, she 
said,  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘There is none from a debtor who goes with his 
debt to a ruler from the rulers of the Muslims, and the ruler and manifests his 
insolvency to the ruler, except he would free this insolvent one from his debt, and his 
debt would come to be upon the ruler of the Muslims, in what is in his hands from the 
wealth of the Muslims (public treasury).  

و من كان له على رجل مال أخذه و لَ ينفقه فِ إسراف أو معصية فعسر عليه أن يقضيه، فعلى م ن ل ه »)عليه السلام(:  و قال
 المال أن ينظره حتَّ يرزقه الله فيقضيه، 

And heasws said: ‘And the one who has for him some wealth upon a man who took it 
and did not spend it in extravagance or disobedience, so he became insolvent upon 
it from paying it back, then it would be upon the one for whom is the wealth that he 
respites him until Allahazwj Graces him so he would pay it back.  
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لقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من ترك مالا فلورثته، و من ترك و إن كان الْمام العادل قائما فعليه أن يقضي عنه دينه، 
دينا أو ِياعا فعلى الْمام ما ِمنه الرسول، و إن كان صاحب المال موسرا و تصدق بِاله عليه، أو تركه فهو خيْ له وَ أنَْ 

رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ  قُوا خَي ْ  «.تَصَدَّ

And if there happens to be a just Imamasws in charge, so it would be upon himasws 
that he pays off his debt on his behalf, due to the words of Rasool-Allahsaww: ‘The 
one who leaves wealth, so it is for his inheritors, and the one who leaves debts or 
losses, so it would be upon the Imamasws what the Rasoolsaww guaranteed. And if it 
was so that the owner of the wealth was affluent and gave in charity with his wealth 
upon him, or left it, so it would be better for him and if you (write it off) as charity it 
would be better for you, if you were knowing [2:280]’’.1068 

 

VERSE 281  

يظُْلَمُونَ  لَا  وَهُمْ  كَسَبَتْ  مَا نَ فْسٍ  كُلح  تُ وَفَََّٰ  ثَُُّ  ۛ  وَات َّقُوا يَ وْمًا تُ رْجَعُونَ فهيهه إهلََ اللَّهه 
{281} 

And fear a Day in which you shall be returning to Allah; then every soul shall 
be Fulfilled what it had earned, and they would not be wronged [2:281] 

لم ا أقب ل رس ول الله )ص لى الله  ابن شهر آشوب، قال: فِ )أسباب النزول( عن الواحدي، أنه روى عكرم ة، ع ن اب ن عب اس، ق ال:
.. إلَ عليه و آله( من غزوة حنين، و أنزل الله سورة الفتح، قال: يا علي بن أبِ طالب، و يا فاطمة إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّ هه وَ الْفَ تْحُ .

 آخر السورة. 

Ibn shehr Ashoub said, In (the book) Asbaab Al Nuzool from Al Wahidy,it is reported by Akramah (a 
non-Shia source), from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allahsaww came back from the military expedition of Hunayn and 
Allahazwj Revealed Surah Al-Fat’h (Chapter 110), hesaww said: ‘O Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and O Fatimaasws! When there comes the help of Allah and the victory 
[110:1] - up to the end of the Chapter.  

كُمْ  نْ أنَْ فُسه  الْية، فعاش بعدها ستة أشهر، « 1»و قال السدي و ابن عباس: ثُ نزل لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مه

And Al-Sadi (A non-Shia source) and Ibn Abbas said, ‘Then the Verse: There has 
come to you a Rasool from among yourselves [9:128] was Revealed. So hesaww 
lived after that for six months.  

 فلما خرج إلَ حجة الوداع نزلت عليه فِ الطريق يَسْتَ فْتُونَكَ قُله اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه الْكَلالَةه الْية، فسميت آية الصيف، 
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So when hesaww went out to the farewell Hajj, there was Revealed unto himsaww in the 
road: They ask you for a Verdict, Say: Allah Gives you a Verdict concerning the 
person who has neither parents nor offspring [4:176] – the Verse. So it was 
named as the Verse of the summer.  

 ثُ نزل عليه و هو واقف بعرفة الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ  فعاش بعدها واحدا و ثمانين يوما، 

Then it was Revealed unto himsaww, while hesaww was paused at Arafat, This day 
have I Perfected for you your Religion [5:3]. So hesaww lived after it for eighty one 
days.  

عدها واحدا و ثُ نزلت عليه آيات الربا، ثُ نزل بعدها وَ ات َّقُوا يَ وْماً تُ رْجَعُونَ فهيهه إهلََ اللَّهه و هي آخر آية نزلت من السماء، فعاش ب
 عشرين يوما. 

Then it was Revealed unto himsaww the Verse of the interest. Then after it, was 
Revealed: And fear a Day in which you shall be returning to Allah [2:281], and it 
is the last Verse to descend from the sky. So hesaww lived after it for twenty one 
days’.1069 

 

VERSE 282 

نَكُمْ  وَلْيَكْتُبْ  ۛ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا تَدَايَ نْتُمْ بهدَيْنٍ إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّى فاَكْتبُُوهُ   كَاتهبٌ  بَ ي ْ
 الَْْقح  عَلَيْهه  الَّذهي وَلْيُمْلهله  فَ لْيَكْتُبْ  ۛ   اللَّهُ  عَلَّمَهُ  كَمَا يَكْتُبَ  أَنْ  كَاتهبٌ  يأَْبَ  وَلَا  ۛ   بهالْعَدْله 

نْهُ شَيْئًا    ۛ  وَلْيَتَّقه اللَّهَ ربََّهُ وَلَا يَ بْخَسْ مه
O you those who are believing! Whenever you are contracting for a debt to a 
specified term, so write it down; and let a scribe write it down between you 
with the fairness; and a scribe should not refuse to write it down just as Allah 
has Taught him. So let him write, and let him dictate, the one upon whom is the 
right (borrower), and let him (scribe) fear his Lord and he should not reduce 
anything from it.  

َِعهيفًا أوَْ لَا يَسْتَطهيعُ أَنْ يَهُلَّ هُوَ فَ لْيُمْلهلْ وَلهيحهُ فإَهنْ كَانَ الَّذهي عَلَيْهه الَْْقح  سَفهيهًا أوَْ 
  ۛ  بهالْعَدْله 

But, if the one upon whom is the right (borrower) is naive, or weak (of 
understanding), or he is not able to dictate himself, so let his guardian dictate 
with fairness.  

                                                           
1069

1ِ:234المناقبِ   
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َِوْنَ  ممهَّنْ  وَامْرَأتَاَنه  فَ رَجُلٌ  رَجُلَيْنه  يَكُوناَ لََْ  فإَهنْ  ۛ  وَاسْتَشْههدُوا شَههيدَيْنه مهنْ رهجَالهكُمْ   مهنَ  تَ رْ
لَّ  أَنْ  الشحهَدَاءه   ۛ   الُْْخْرَىَٰ  إهحْدَاهُُاَ فَ تُذكَِّرَ  إهحْدَاهُُاَ تَضه

And two witnesses should be bearing witness, from your men. But if there 
does not happen to be two men, then a man and two women from the ones you 
are agreeing with from the witnesses. If one of the two errs, so the other one 
should remind him.  

  ۛ   أَجَلههه  إهلَََٰ  كَبهيْاً أوَْ  صَغهيْاً تَكْتبُُوهُ  أَنْ  تَسْأَمُوا وَلَا  ۛ  بَ الشحهَدَاءُ إهذَا مَا دُعُوا وَلَا يأَْ 
And the witnesses should not refuse when they are summoned (for it), nor 
should you be averse to it if they are writing it down, be it little or large, up to 
its (specified) term.  

لهكُمْ أقَْسَطُ عهنْدَ اللَّهه وَأقَْ وَمُ لهلشَّهَادَةه وَأدَْنَىَٰ أَلاَّ  َارةًَ  تَكُونَ  أَنْ  إهلاَّ  ۛ   تَ رْتاَبوُا ذََٰ رَةً  هَ هِ  حَا
نَكُمْ  تُدهيرُونَ هَا  ۛ  وَأَشْههدُوا إهذَا تَ بَايَ عْتُمْ  ۛ   تَكْتبُُوهَا أَلاَّ  جُنَاحٌ  عَلَيْكُمْ  فَ لَيْسَ  بَ ي ْ

That is more equitable in the Presence of Allah and more straight for the 
testimony, and closer for you not to be doubting (afterwards), except if it 
happens to be a present trading you are conducting between yourselves, so 
there would be no blame upon you if you are not writing it. And keep 
witnesses when you make a commercial transaction.   

يدٌ   وَيُ عَلِّمُكُمُ  ۛ   اللَّهَ  وَات َّقُوا ۛ   بهكُمْ  فُسُوقٌ  فإَهنَّهُ  تَ فْعَلُوا وَإهنْ  ۛ  وَلَا يُضَارَّ كَاتهبٌ وَلَا شَهه
 {282لَّهُ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ }وَال ۛ   اللَّهُ 

And neither should a scribe be harmed nor a witness. And if you are doing so, 
it would be sinful conduct with you, and fear Allah. Allah is Teaching you, and 
Allah is a Knower of all things [2:282] 

يدَيْنه مهنْ رهجالهكُمْ   قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع 372  [. قاَلَ: مهنْ أَحْراَرهكُمْ مهنَ الْمُسْلهمهيَن ]الْعُدُوله   شَهه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Amir-Al-Momineenasws said: And two witnesses 
should be bearing witness, from your men [2:282] from the free Muslims – the 
just ones -. 

لُوا أَ  -لهتَحُوطوُا بِههمْ أدَْياَنَكُمْ وَ أمَْوَالَكُمْ  -قاَلَ ع: اسْتَشْههدُوهُمْ  يَّتَهُ، فإَهنَّ فهيههمَا النَّفْعَ وَ الْبَركََةَ، وَ لَا وَ لهتَسْتَعْمه دَبَ اللَّهه وَ وَصه
 تُاَلهفُوهُُاَ فَ يَلْحَقَكُمُ النَّدَمُ، حَيْثُ لَا يَ نْفَعُكُمُ النَّدَمُ.
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Heasws said: ‘Keep them a witnesses in order to be guarding by them your Religion 
and your wealth, and in order to be utilising the Education of Allahazwj and Hisazwj 
Advice, for in these two are the benefits and the Blessings. And do not oppose them, 
for the regrets would destroy you, when the regrets will be of no benefit to you.’  

دٍ، فإَهذَا  قاَلَ:  فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ: فإَهنْ لََْ يَكُونا رَجُلَيْنه فَ رَجُلٌ وَ امْرَأتَانه   ؤْمهنهيَن عقاَلَ أمَهيُْ الْمُ  عَدَلَتْ امْرأَتَاَنه فِه الشَّهَادَةه بهرَجُلٍ وَاحه
يَ بهشَهَادَتِهه  ، أقَاَمُوا الشَّهَادَةَ قُضه ، أوَْ رَجُلٌ وَ امْرأَتَاَنه  مْ.كَانَ رَجُلَانه

Amir-Al-Momineenasws said: ‘Regarding the Words of the Almighty But if there does 
not happen to be two men, then a man and two women, heasws said: ‘Two women 
equate with one man regarding the testimony. So when there were two men, or a 
man and two women, the testimony would stand for the judgment with their 
testimonies’.  

يدَيْنه مهنْ رهجالهكُمْ  قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع: كُنَّا نَحْنُ مَعَ رَسُوله اللَّهه ص وَ هُوَ يذَُاكهرنُاَ بهقَوْلههه تَ عَالََ: قاَلَ: أَحْراَركُُمْ   وَ اسْتَشْههدُوا شَهه
 -عَنْ تَََمحله الشَّهَادَاته وَ عَنْ أدََائههَا، وَ لْيَكُونوُا مهنَ الْمُسْلهمهيَن مهنْكُمْ  -فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قَدْ شَغَلَ الْعَبهيدَ بخههدْمَةه مَوَالهيههمْ   نَ عَبهيدهكُمْ دُو 

اَ[ شَرَّفَ الْمُسْلهمهيَن الْعُدُو  له لَِمُْ، وَ مهنْ ثَ وَابه دُنْ يَاهُمْ   لَ بهقَبُوله فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ]إهنََّّ شَهَادَاتِههمْ، وَ جَعَلَ ذَلهكَ مهنَ الشَّرَفه الْعَاجه
رةَه  لُوا إهلََ الْْخه  قَ بْلَ أنَْ يَصه

Amir Al-Momineenasws said: ‘It so happened that we were with Rasool-Allahsaww, and 
hesaww was mentioning to us the Words of the Exalted And two witnesses should 
be bearing witness, from your men [2:282], hesaww said: ‘Your free ones besides 
your slaves, for Allahazwj the Exalted has too pre-occupied the slaves with serving 
their masters from having to bear the testimonies, and from fulfilling these. And let 
them (witnesses) happen to be from the Muslims from you, for Allahazwj Mighty and 
Majestic, rather, Ennobled the just Muslims by the Acceptance of their testimonies, 
and Made that to be from the current nobility for them and from the Rewards of their 
world, before they (even) arrive to the Hereafter.   

بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ياَ رَسُولَ اللَّهه أنَاَ وَافهدَةُ النِّسَاءه إهليَْكَ، مَا مهنه امْرأَةٍَ يَ بْلُغُهَا  إهذْ جَاءَته امْرَأةٌَ، فَ وَقَ فَتْ قُ بَالَةَ رَسُوله اللَّهه ص وَ قاَلَتْ:
يْهي هَذَا إهليَْكَ إهلاَّ سَرَّهَا ذَلهكَ،   مَسه

Then a woman came over, so she paused facing Rasool-Allahsaww, and she said, ‘By 
my father and my mother (being sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! I am a 
delegate of the women to yousaww. There is none from a woman to whom would 
reach (the news of) this travelling of mine to yousaww, except that would cheer her.  

ءه، وَ إهنَّ آدَمَ أبَوُ الرِّجَاله اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ رَبح الرِّجَاله وَ النِّسَاءه، وَ خَالهقُ الرِّجَاله وَ النِّسَاءه، وَ راَزهقُ الرِّجَاله وَ النِّسَا ياَ رَسُولَ اللَّهه، إهنَّ 
 لََ الرِّجَاله وَ النِّسَاءه فَمَا باَلُ امْرأَتََ يْنه بهرَجُلٍ فِه الشَّهَادَةه وَ الْمهيْاَثه وَ النِّسَاءه، وَ إهنَّ حَوَّاءَ أمُح الرِّجَاله وَ النِّسَاءه، وَ إهنَّكَ رَسُولُ اللَّهه إه 

O Rasool-Allahsaww! Allahazwj Mighty and Majestic is the Lordazwj of the men and the 
women, and Creator of the men and the women, and Sustainer of the men and the 
women. An Adamas is the father of the men and the women, and that Hawwaas is the 
mother of the men and the women, and yousaww are the Rasoolsaww of Allahazwj to the 
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men and the women. So, what is the matter that there should be two women with 
one man in the testimony and the inheritance?’  

ََُورُ، وَ لَا يحهَيفُ، وَ لَا يَ تَحَامَلُ، لَا يَ نْفَعُهُ  إهنَّ ذَلهكَ قَضَاءٌ مهنْ مَلهكٍ ]عَدْلٍ، حَكهيمٍ  -فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ]ياَ[ أيَ َّتُهَا الْمَرْأةَُ  [ لَا 
.مَا مَنَعَكُنَّ، وَ لَا يَ نْقُصُهُ مَا بذََ  نََّكُنَّ ناَقهصَاتُ الدِّينه وَ الْعَقْله  لَ لَكُنَّ، يدَُب ِّرُ الَْْمْرَ بهعهلْمههه، ياَ أيَ َّتُهَا الْمَرْأةَُ لْه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O you woman! That is a Judgment from a King, Just, 
Wise, and Heazwj is neither tyrannous, nor does Heazwj infringe, nor is Heazwj biased. It 
will not benefit you (women) what Heazwj has Prevented from you, nor would it incur a 
loss for you what Heazwj Does for you. Heazwj Manage the affairs by Hisazwj 
Knowledge. O you woman! (This is) because you are deficient in the Religion and 
the intellect’.  

َيْضَةٍ، وَ إهنَّكُنَّ تُكْثهرْنَ اللَّعْنَ، وَ تَكْفُرْنَ  -قاَلَتْ: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ مَا نُ قْصَانُ دهينهنَا قاَلَ: إهنَّ إهحْدَاكُنَّ تَ قْعُدُ نهصْفَ دَهْرههَا لَا تُصَلِّي بِه
نهينَ  النِّعْمَةَ تَمْكُثُ إهحْدَاكُنَّ عهنْدَ  َِاقَتْ يدَُهُ يَ وْماً، أوَْ خَاصَمَهَا -الرَّجُله عَشْرَ سه نُ إهليَْهَا، وَ يُ نْعهمُ عَلَيْهَا، فإَهذَا  قاَلَتْ  -فَصَاعهداً يُحْسه
 لَهُ: مَا رأَيَْتُ مهنْكَ خَيْْاً قَطح 

She said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is our deficiency in our Religion?’ Hesaww 
said: ‘One of you sits half of her time not praying due to menstruation, and you are 
frequent in the cursing, and deny the Bounties. One of you remains with the man for 
ten years and more, and he is good to her and favours upon her. So when his hand 
is straitened for a day, or disputes with her, she says to him, ‘I did not see any 
goodness from you, at all!’  

يبُهَا مهنْ هَذَا النحقْصَانه مُّهْنَةٌ عَلَيْهَا -فَمَنْ لََْ يَكُنْ مهنَ النِّسَاءه هَذَا خُلُقُهَا َ فَ يُعْظهمَ اللَّ  -فاَلَّذهي يُصه رهي.لهتَصْبره  هُ ثَ وَابَ هَا، فأَبَْشه

So the one from the women who does not happen to be this mannerism, then that is 
the one who is hit from this reduction, being a test upon her of her patience, and 
Allahazwj would Magnify her Rewards. Therefore, receive glad tidings!’     

نْهُ، وَ لَا مهنه ا نْهَا، ثَُُّ قاَلَ لَِاَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَا مهنْ رَجُلٍ رَدهيٍّ إهلاَّ وَ الْمَرْأةَُ الرَّدهيَّةُ أرَْدَى مه ةٍَ إهلاَّ وَ الرَّجُلُ الصَّالهحُ أفَْضَلُ مه مْرأَةٍَ صَالْه
 ، مَا كَانَ مهنْ تَسْوهيةَه اللَّهه فاَطهمَةَ بهعَلهيٍّ ع وَ إهلْْاَقههَا بههه وَ ههيَ امْرَأةٌَ تَ فْضُلُ نهسَاءَ الْعَالَمهينَ إهلاَّ  -وَ مَا سَاوَى اللَّهُ قَطح امْرأَةًَ بهرَجُلٍ 

Then Rasool-Allahsaww said to her: ‘There is none from a man who is wicked except 
the wicked woman would be more wicked than him, nor from a righteous woman, 
except the righteous man would be superior than her. And Allahazwj has not Equated 
a woman with a man at all, except what was from the Equalisation by Allahazwj of 
Fatimaasws with Aliasws, and joining herasws with himasws. And sheasws is the most 
superior of the women of the worlds.  

 لَمَّا أدَْخَلَهُمْ فِه الْمُبَاهَلَةه. -وَ كَذَلهكه مَا كَانَ مهنَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ إهلْْاَقه اللَّهه إهيَّاهُُاَ بهالْْفَْضَلهيَن الَْْكْرَمهينَ 

And similar to that is what was from Al Hassanasws and Al Husaynasws, and Allahazwj 
Joining them bothasws with the superior ones, the prestigious ones for including 
themasws in the imprecation (Mubahila).  
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حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ فِه الشَّهَ  فَمَنْ  ادَةه، وَ أَلَْْقَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ بِههمْ ع، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص فأََلَْْقَ اللَّهُ فاَطهمَةَ بِه
نَ بْتَههلْ  ثَُُّ  -فَ قُلْ تَعالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ أنَْ فُسَكُمْ  -حَاجَّكَ فهيهه مهنْ بَ عْده ما جاءَكَ مهنَ الْعهلْمه 

 . فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى الْكاذهبهينَ 

Amir Al-Momineenasws said: ‘from the ones you are agreeing with from the 
witnesses – from the ones who are happy with his Religion, and his trustworthiness, 
and his righteousness, and his chastity, and his alertness regarding what he is 
testifying with, and his composure, and his discernment. But, every righteous one is 
not a discerning one, nor every composed one is discerning, righteous.  

هه وَ عهفَّتههه  اً عَفهيفاً، مُميَِّزاً  . لَوْ شَههدَ لََْ تُ قْبَلْ شَهَادَتهُُ لهقهلَّةه تَميْهيزههه  -وَ إهنَّ مهنْ عهبَاده اللَّهه لَمَنْ هُوَ أهَْلُ ]الْْنََّةه[ لهصَلَاحه فإَهذَا كَانَ صَالْه
يَةه وَ الِْوََى وَ الْمَيْله وَ التَّحَامُله مَُُّصِّ  دَُاهُ فاَقْ تَدُوا،   لًا، مَُُانهباً لهلْمَعْصه لُ، فبَههه فَ تَمَسَّكُوا، وَ بِه هِ  فَذَلهكُمُ الرَّجُلُ الْفَا

And that from the servants of Allahazwj, is one who is deserving of the Paradise due 
to his righteousness and his chastity, (but) if he was to testify, his testimony would 
not be acceptable. So when he was righteous, chaste, discerning, composed, 
keeping aside from the disobedience and the personal desires and the inclining and 
the prejudices, so that would be the preferable man with regards to it. So cling to 
him, and follow his guidance.  

خْرهجُوا بههه النَّبَاتَ، وَ إهنْ تَ عَذَّرَ عَلَيْكُمُ الرِّزْقَ فاَسْتَدهرحوا بههه وَ إهنه انْ قَطَعَ عَنْكُمُ الْمَطرَُ فاَسْتَمْطهرُوا بههه، وَ إهنه امْتَنَعَ عَلَيْكُمُ النَّبَاتُ فاَسْتَ 
 الرِّزْقَ، فإَهنَّ ذَلهكَ ممهَّنْ لَا يخهَيبُ طلََبُهُ، وَ لَا تُ رَدح مَسْألَتَُهُ.

And if the rains are cut off from you, so seek the rains by him (his supplication), and 
the vegetation is prevented upon you, so bring the vegetation forth by him (his 
supplication), and if the sustenance is restricted upon you, so turn the sustenance 
around by him (his supplication, for that one is from the ones whose seeking is not 
disappointed with, nor is his asking rejected.  

ُ. -وَ قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يَحْكُمُ بَ يْنَ النَّاسه  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه  بهالْبَيِّنَاته وَ الَْْيَْاَنه فِه الدَّعَاوهي، فَكَثرَُته الْمُطاَلبََاتُ وَ الْمَظاَلَه
ا أنََ   ص: ياَ أيَ حهَا النَّاسُ  ٍُ إهنََّّ نْ بَ عْ ُجَّتههه ]مه مُونَ، وَ لَعَلَّ بَ عْضَكُمْ يَكُونُ أَلَْْنَ بِه ي عَلَى نَحْوه مَا  ا بَشَرٌ*، وَ أنَْ تُمْ تَْتَصه اَ أقَْضه [ وَ إهنََّّ

يهه بهشَيْ  نْهُ، فَمَنْ قَضَيْتُ لَهُ مهنْ حَقِّ أَخه اَ أقَْطَعُ لَهُ قه  أَسََْعُ مه  طْعَةً مهنَ النَّاره.ءٍ فَلَا يأَْخُذَنَّهُ، فإَهنََّّ

And he (Amir-Al-Momineenasws) said: ‘Rasool-Allahsaww used to give judgment 
between people based on the evidences and the oaths regarding the claims, and the 
claims and grievances became numerous. So Rasool-Allahsaww said: ‘O you people! 
But rather, Isaww am a human being, and you are in disputes, and perhaps some of 
you would happen to be more composed with his arguments than others, and rather 
Isaww would judge upon what Isaww hear from him. So the one Isaww have judged for 
him, from the rights of his brother, so he should not take it. But rather, Isaww have cut 
out for him a piece from the Fire’.  
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 في كيفية حكم رسول الله )صلى الله عليه وآله(:

Regarding the mannerisms of the rulings of Rasool-Allahsaww'. 

، قاَلَ لهلْمُدَّعهي:  وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص َِاهَا وَ يَ عْرهفُ هَا، أمَْضَى إهذَا تَاَصَمَ إهليَْهه رَجُلَانه فِه حَقٍّ الُْْكْمَ عَلَى   لَكَ بَ يِّنَةٌ فإَهنْ أقَاَمَ بَ يِّنَةً يَ رْ
ذََا قهبَلَهُ ذَلهكَ الَّذهي ادَّعَاهُ وَ لَا شَيْ  -الْمُدَّعَى عَلَيْهه بهاللَّهه   الْمُدَّعَى عَلَيْهه، وَ إهنْ لََْ يَكُنْ لَهُ بَ يِّنَةٌ، حَلَفَ  نْهُ،  مَا لِه  ءٌ مه

And Rasool-Allahsaww was such that whenever two men brought a dispute to himas 
regarding a right, hesaww said to the claimant: ‘Is there any evidence for you?’ So if he 
did establish evidence heasws was happy with it and recognised it, hesaww pass 
judgment against the defendant. And if there did not happen to be any evidence for 
him, hesaww got the defendant to swear an oath by Allahazwj, not accepting what this 
one is claiming for, nor anything from it.  

، أيَْنَ  فَانه ، قاَلَ لهلشحهُوده: أيَْنَ قَ بَائهلُكُمَا فَ يَصه َيٍْْ وَ لَا شَرٍّ . وَ إهذَا جَاءَ بهشُهُودٍ لَا يَ عْرهفُ هُمْ بخه فَانه ، أيَْنَ مَنْزهلُكُمَا فَ يَصه فَانه  سُوقُكُمَا فَ يَصه

And when they came with witnesses, not being recognised by being good or evil, 
hesaww said to the witnesses: ‘Where are your tribes?’ So they would describe. 
‘Where are your markets?’ So they would describe. ‘Where are your houses?’ So 
they would describe.  

فُ مَا شَههدُوا بههه  -يدََيْهه، ثَُُّ يأَْمُرُ فَ يُكْتَبُ أَسَامهي الْمُدَّعهي وَ الْمُدَّعَى عَلَيْهه وَ الشحهُوده ثَُُّ يقُهيمُ الْخُصُومَ وَ الشحهُودَ بَ يْنَ  ثَُُّ  -وَ يَصه
ثْلَ ذَلهكَ إهلََ ]رَجُلٍ  يَاره أَصْحَابههه، يدَْفَعُ ذَلهكَ إهلََ رَجُلٍ مهنْ أَصْحَابههه الخهْيَاره، ثَُُّ مه نْكُمَا مهنْ  فَ يَقُولُ: [ آخَرَ مهنْ خه دٍ مه لهيَذْهَبْ كُلح وَاحه

هُ  -حَيْثُ لَا يَشْعُرُ الْْخَرُ  .  إهلََ قَ بَائهلهههمَا وَ أَسْوَاقهههمَا أوَْ مََُّالِِّهمَا وَ الرَّبَ  الَّذهي يَ نْزهلَانههه، فَ لْيَسْأَلْ عَنْهُمَا. فَ يَذْهَبَانه وَ يَسْأَلَانه

Then hesaww would assess the litigants and the witnesses in front of himsaww. Then he 
would instruct, so the names of the claimant, and the defendant, and the witnesses 
would be written, along with the details of what they are testifying with. Then hesaww 
would hand that over to a man from hissaww good companions. Then similar to that to 
another man from hissaww good companions, and hesaww would be saying: ‘Each one 
of you should go, without the others being aware of it, to their tribes and they 
markets, or to their neighbourhoods, and the quarters which they were lodging in, 
and ask about them’. So they would go and ask around.  

أَحْضَرَ الشحهُودَ، وَ قاَلَ  ذهينَ أثَْ نَوْا عَلَيْههمَا، وَ فإَهنْ أتََ وْا خَيْْاً، أوَْ ذكََرُوا فَضْلًا، رَجَعَا إهلََ رَسُوله اللَّهه ص فأََخْبَراَهُ بههه، وَ أَحْضَرَ الْقَوْمَ الَّ 
ونَ: نَ عَمْ. فَ يَقُولُ: إهنَّ فُلَاناً وَ فُلَاناً جَاءَنِه لهلْقَوْمه الْمُثْنهيَن عَلَيْههمَا: هَذَا فُلَانُ بْنُ فُلَانٍ، وَ هَذَا فُلَانُ بْنُ فُلَانٍ، أَ تَ عْرهفُونَ هُمَا فَ يَقُولُ 

يلٍ، وَ  نْكُمْ فهيههمَا بهنَبَإٍ جَهَ ينَئهذٍ بهشَهَادَتِههمَا عَلَى الْمُدَّعَى عَلَيْهه.مه  ذهكْرٍ صَالهحٍ، أَ فَكَمَا قاَلا فإَهذَا قاَلُوا: نَ عَمْ. قَضَى حه

So if they came back with good (news), or mention of virtues, they would return them 
Rasool-Allahsaww and inform himsaww with it, and the people would be present, and 
the witnesses would be present (during the reporting). And hesaww would say to the 
people praising upon them: ‘This is so and so, son of so and so, and this is so and 
so, son of so and so, do you recognise them?’ So they would be saying, ‘Yes’. So 
hesaww would be saying to them: ‘So and so, and so and so came to mesaww from you 
with good news about these ones, and mentioned them as righteous. Have you said 
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this?’ So if they said, ‘Yes’, hesaww would give judgment right then with their 
testimonies against the defendant’.  

َبَرٍ سَيِّئٍ، وَ نَ بَإٍ قبَهيحٍ دَعَا بِههمْ، فَ قَالَ لَِمُْ: أَ تَ عْرهفُونَ فُلَاناً وَ فُلَاناً فَ يَقُو  لُونَ: نَ عَمْ. فَ يَقُولُ: اقْ عُدُوا حَتََّّ يَحْضُراَ. وَ إهنْ رَجَعَا بخه
رُهُُاَ،  : أَ هُُاَ هُُاَ فَ يَقُولُونَ: نَ عَمْ.فَ يَقْعُدُونَ، فَ يُحْضه  فَ يَقُولُ لهلْقَوْمه

And if they returned with evil news, and ugly news, hesaww would call them, and say 
to them: ‘Are you recognising so and so, and so and so?’ So they would be saying, 
‘Yes’. Hesaww would say: ‘Be seated until they are presented’. So they would be 
seated, and they would be presented, and hesaww would be saying to the people: ‘Are 
these the two?’ So they would be saying, ‘Yes’.  

تْرَ الشَّاههدَيْنه، وَ لَا  ، فَلَا يَ زاَلُ بِههمْ حَتََّّ فإَهذَا ثَ بَتَ عهنْدَهُ ذَلهكَ، لََْ يَ هْتهكْ سه  عَابَ هُمَا وَ لَا وَبخََّهُمَا، وَ لَكهنْ يدَْعُو الْخُصُومَ إهلََ الصحلْحه
حَ الشحهُودُ، وَ يَسْتُرُ عَلَيْههمْ، وَ كَانَ رَءُوفاً عَطُوفاً مُتَحَنِّناً عَلَى أمَُّتههه.  يَصْطلَهحُوا لهئَلاَّ يَ فْتَضه

So when that was affirmed with himsaww, hesaww would not uncover the veil of the two 
witnesses, nor would hesaww fault them, nor deride them. But, hesaww would call the 
litigant to the reconciliation. So hesaww would not cease to be with them until they 
reconcile, lest the witnesses be exposed. And hesaww veiled upon them, and hesaww 
was kind, warm-hearted, affectionate upon hissaww community.   

، غُربَاَءَ لَا يُ عْرفَُونَ، وَ لَا قبَهيلَةَ لَِمَُا أقَْ بَلَ عَلَى الْمُدَّعَى عَلَيْهه فَ قَالَ: مَا وَ لَا سُوقَ وَ لَا دَارَ  -فإَهنْ كَانَ الشحهُودُ مهنْ أَخْلَاطه النَّاسه
فإَهنْ جَرَحَهُمَا، وَ طعََنَ  عَلَيْهه شَهَادَتَ هُمَا.تَ قُولُ فهيههمَا. فإَهنْ قاَلَ: مَا عَرَفْتُ إهلاَّ خَيْْاً، غَيَْْ أنَ َّهُمَا قَدْ غَلهطاَ فهيمَا شَههدَا عَلَيَّ، أنَْ فَذَ 

صْمه وَ خَصْمههه، وَ أَحْلَفَ الْمُدَّعَى عَلَيْهه، وَ قَطَعَ الْخُصُومَةَ بَ يْنَهُمَا. عَلَيْههمَا، أَصْلَحَ بَ يْنَ   الخَْ

So if it was so that the witnesses were a mixture of people, unknown strangers, 
neither there being a tribe for them nor a market place, nor a house, hesaww would 
face towards the defendant and say: ‘What are you saying regarding them?’. So if he 
says, ‘I do not recognise except for goodness (in them), apart from that they as 
mistaken with regards to what they are testifying upon me’, hesaww would implement 
both their testimonies. But if he cross-examined the witnesses and criticised upon 
them, hesaww would effect a reconciliation between the disputant and his disputant, 
and get the defendant to swear an oath upon it, and cut off the dispute between the 
two.  

يَتْهَا، ذكََّرَتْ   أنَْ تَضهلَّ إهحْداهُُا فَ تُذكَِّرَ إهحْداهُُاَ الُْْخْرى فِه قَ وْلههه:  أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع قاَلَ  َِلَّتْ إهحْدَاهُُاَ عَنه الشَّهَادَةه وَ نَسه قاَلَ: إهذَا 
اَ الُْْخْرَى فاَسْتَقَامَتَا فِه أدََاءه الشَّهَادَةه. عَدَلَ    اللَّهُ شَهَادَةَ امْرأَتََ يْنه بهشَهَادَةه رَجُلٍ، لهنُقْصَانه عُقُولِههنَّ وَ دهينهههنَّ. إهحْدَاهُُاَ بِه

Amir Al Momineenasws said: ‘Regarding Hisazwj Words If one of the two errs, so the 
other one should remind him – heasws said: ‘When one of them erred from the 
testimony and forgot it, the other ones reminds the other one with it, so they would 
both we straight in the giving of the testimony. Allahazwj Equated the testimonies of 
two women with the testimony of one man, due to the deficiency of their intellects 
and their Religion’.  
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رَ النِّسَ اءه  ، فَ احْتَرهزْنَ مه نَ الْغَلَ طه فِه الشَّ هَادَةه فَ إهنَّ اللَّ هَ تَ عَ الََ يُ عَظِّ مُ ث َ وَابَ ا -ثَُُّ قاَلَ ع: مَعَاشه وَ   لْمُتَحَفِّظه ينَ خُلهقْ تُنَّ ناَقهصَ اته الْعُقُ وله
 الْمُتَحَفِّظاَته فِه الشَّهَادَةه.

Then heasws said: ‘Community of women! You have been Created deficient of the 
intellects, therefore preserve yourselves from the mistakes in the testimonies, for 
Allahazwj the Exalted Grants great Rewards to the male preserves and the female 
preserves of the testimonies.  

عْتُ مَُُّمَّداً رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ: مَا مهنه امْرأَتََ يْنه احْتَرزََتاَ فِه الشَّهَادَةه فَذكََّرَتْ إهحْدَ وَ  اهُُاَ الُْْخْرَى حَتََّّ تقُهيمَا الَْْقَّ، وَ تَ نْفهياَ لَقَدْ سَهَ
رُهُُاَ الْمَلَائهكَةُ مَا كَانَ مهنْ طاَعَتهههمَا  -وَابَ هُمَا، وَ لَا يَ زاَلُ يَصُبح عَلَيْههمَا النَّعهيمَ الْبَاطهلَ إهلاَّ إهذَا بَ عَثَهُمَا اللَّهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عَظَّمَ ث َ  وَ يذُكَِّ

نْ يَا، وَ مَا كَانَ تَا فهيهه مهنْ أنَْ وَاعه الِْمُُومه فهيهَا، وَ ]مَا[ أزَاَلَهُ اللَّهُ عَنْهُمَا حَتََّّ خَلَّدَهَُُ  .ا فِه الْهْ فِه الدح  نَانه

And Iasws have heard Rasool-Allahsaww saying: ‘There are none from the two women 
who are preserving regarding the testimonies, so one of them reminds the others 
until the truth is established, and the falsehood is negated, except when Allahazwj 
Resurrects them both on the Day of Judgment with Great Rewards, Heazwj will no 
Cease to Pour the Bounties upon them, and Heazwj would Mention to the Angels what 
their obedience was in the world, and what they were in the varieties of worries in it – 
and Allahazwj will not Cease from them until Heazwj Makes them abide eternally in the 
Gardens’.  

اَ مُّهُيطةًَ، وَ تَ رَى حَسَنَاتِهَ وَ إهنَّ فهيههنَّ لَمَنْ تُ بْعَثُ ي َ  اَ قَ بْلَ أنَْ تُ عْطَى كهتَابَ هَا، فَ تَرىَ السَّيِّئَاته بِه  ا قلَهيلَةً، فَ يُقَالُ لَِاَ:وْمَ الْقهيَامَةه، فَ يُؤْتَى بِه
. اَ وَ تَذْكُرُوا  -قُولُ اللَّهُ لْهَفَظتَههَا: ياَ مَلَائهكَتِه فَ يَ  ياَ أمََةَ اللَّهه هَذههه سَيِّئَاتُكه فَأيَْنَ حَسَنَاتُكه فَ تَقُولُ: لَا أذَكُْرُ حَسَنَاتِه تَذَاكَرُوا حَسَنَاتِه

اَ. اَ. خَيْْاَتِه  فَ يَتَذَاكَرُونَ حَسَنَاتِه

And that among them would be one who would be Resurrected on the Day of 
Judgment, so they would come with her before she is given her book. So she would 
see the evil deeds having encompassed it, and she would see her good deeds as 
being few. So it would be said to her: ‘O maid of Allahazwj! These are your evils 
deeds, so where are your good deeds?’ She would be saying, ‘I don’t remember my 
good deeds’. So Allahazwj would be Saying to her recorders: “O Myazwj Angels! 
Mention her good deeds, and mention her goodness!”. So they would be mentioning 
her good deeds. 

اَ كَذَا وَ كَذَا. فَ يَقُولُ: بَ لَى، وَ لَكهنيِّ أذَكُْرُ مهنْ يَ قُولُ الْمَلَكُ الَّذهي عَلَى الْيَمهينه لهلْمَلَكه الَّذهي عَلَى ال : أَ مَا تَذْكُرُ مهنْ حَسَنَاتِه شِّمَاله
اَ كَذَا وَ كَذَا. فَ يُعَدِّدُ. نْهَا قاَلَ: لَا أذَكُْرُ. سَيِّئَاتِه  فَ يَقُولُ الْمَلَكُ الَّذهي عَلَى الْيَمهينه لَهُ: أَ فَمَا تَذْكُرُ تَ وْبَ تَهَا مه

The Angel who is upon her right would be saying to the Angel upon the left: ‘But, do 
you remember from her good deeds, such and such?’ He would say,’ Yes, but 
remember from her evils deeds, such and such’. So they would count, and the Angel 
upon her right would say to him: ‘But, do you not remember her repentance from it?’ 
He would say, ‘I don’t remember’.  
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بَتَهَا تَذَاكَرَتاَ الشَّهَادَةَ  اَ[ وَ لََْ  -قاَلَ: أَ مَا تَذْكُرُ أنَ َّهَا وَ صَاحه يأَْخُذْهُُاَ فِه اللَّهه لَوْمَةُ لَائهمٍ الَّتِه كَانَتْ عهنْدَهُُاَ حَتََّّ ات َّفَقَتَا وَ شَههدَتاَ ]بِه
نْهُمَا تَ وْبةٌَ مَ  فَ يَقُولُ: بَ لَى. : أمََا إهنَّ تهلْكَ الشَّهَادَةَ مه يَةٌ لهسَالهفه ذُنوُبِههمَا، فَ يَقُولُ الْمَلَكُ الَّذهي عَلَى الْيَمهينه لهلَّذهي عَلَى الشِّمَاله  احه

He would say, ‘But, do you remember that she and her companions both mentioned 
the testimony which was with them until the testimony until they concurred, and gave 
the testimony with it, and they did not take for the Sake of Allahazwj, the accusation of 
an accuser?’ So he would be saying, ‘Yes’. So the Angel upon the right would say to 
the one upon the left: ‘But that testimony from them both is (sufficient) as a 
repentance for the deletion of their past sins’.  

دَانه حَسَنَاتِههمَا كُلَّهَ   [ وَ سَيِّئَاتِههمَا كُلَّهَا. ا مَكْتُوبةًَ ]فهيهه ثَُُّ تُ عْطيََانه كهتَابَ هُمَا بهأَيَْاَنِههمَا، فَ تَجه

Then they would both be given their book in their right hands, and they would find 
their good deeds, all of them to be written therein, and their evil deeds, all of them.  

رههه: ياَ أَ  هََدُ فِه آخه صَيَّْْتُ لَكه ذَلهكه كَفَّارةًَ مَتِه أقََمْته الشَّهَادَةَ بهالَْْقِّ لهلضحعَفَاءه عَلَى الْمُبْطهلهيَن، وَ لََْ تأَْخُذْكه فِه اللَّهه لَوْمَةُ لَائهمٍ، فَ ثَُُّ 
يَةه، وَ مََُّواً لخهَطهيئَاتهكه السَّالهفَةه. هِ  لهذُنوُبهكه الْمَا

Then they would find written at the end of it: “O Myazwj maid! You established the 
testimony with the truth for the weak ones against the false ones, and did not take for 
the Sake of Allahazwj, the accusation of an accuser. Thus, that has become a 
expiation for you for your sins of the past, and a deletion of your past mistakes”.  

ذَا دُعهيَ فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ: وَ لا يأَْبَ الشحهَداءُ إهذا ما دُعُوا قاَلَ: مَنْ كَانَ فِه عُنُقههه شَهَادَةٌ، فَلَا يأَْبَ إه   قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع
قاَمَتههَا، وَ لْيُقهمْهَا وَ لْيَنْ  ، وَ لْيَنْهَ عَنه الْمُنْكَره.لْهه  صَحْ فهيهَا وَ لَا يأَْخُذْهُ فهيهَا لَوْمَةُ لَائهمٍ، وَ لْيَأْمُرْ بهالْمَعْرُوفه

Amir Al-Momineenasws said: ‘Regarding the Words of the Mighty and Majestic And 
the witnesses should not refuse when they are summoned (for it) – heasws said: 
‘The one who happens to have a testimony upon his neck, so he should not refuse 
when summoned to establish it, and let him assess it and be correct in it, and he 
should not take any accusation from an accuser with regards to it, and let him enjoin 
with the goodness, and let him forbid from the evil’’.1070 

اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِه عَبْده 
هَا أنَْ يَ قُولَ لَا جَلَّ وَ لا يأَْبَ  َحَدٍ إهذَا دُعهيَ إهلََ الشَّهَادَةه يَشْهَدُ عَلَي ْ  أَشْهَدُ لَكُمْ . الشحهَداءُ إهذا ما دُعُوا فَ قَالَ لَا يَ نْبَغهي لْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and the witnesses should not refuse when they are summoned 
(for it) [2:282]. So heasws said: ‘It is not befitting for anyone when he is summoned to 
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testify upon what he had witnessed, that he should be saying, ‘I shall not testify for 
you all’.1071  

له عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( فِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْ 
لََْ يَ نْبَغه لَكَ أنَْ تَ قَاعَسَ عَنْهُ زَّ وَ جَلَّ وَ لا يأَْبَ الشحهَداءُ إهذا ما دُعُوا فَ قَالَ إهذَا دَعَاكَ الرَّجُلُ لهتَشْهَدَ لَهُ عَلَى دَيْنٍ أوَْ حَقٍّ قَ وْله اللَّهه عَ 

. 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic and the witnesses should not refuse when they are 
summoned (for it) [2:282]. So heasws said: ‘When the man summons you in order to 
testify for him, or a right, it is not befitting for you that you balk from it’.1072  

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، 
 قبل الشهادة»دُعُوا، قال: فِ قول الله عز و جل: وَ لا يأَْبَ الشحهَداءُ إهذا ما 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham 
Bin Salim,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
the witnesses should not refuse when they are summoned (for it) [2:282]. 
Heasws said: ‘Before the witnessing’’.1073 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن سعد بن عب د الله، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن مُّم د ب ن خال د و عل ي ب ن حدي د، ع ن عل ي ب ن 
 النعمان، عن داود بن الْصين، 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Khalid, and Ali Bin Hadeed, from Ali Bin Al Numan, from Dawood Bin Al Haseyn,  

. ان، و ذل ك فِ ال دين إذا لَ يك ن رج لان فرج ل و امرأت »فق ال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَ رَجُلٌ وَ امْرَأتَ انه
 «. رجل واحد و يَين المدعي إذا لَ يكن امرأتان، قضى بذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين )عليه السلام(

From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: then a man and two 
women [2:282]. So heasws said: ‘That is regarding the debts when there does not 
happen to be two men, so one man and two women, and one man and an oath by 
the claimant when there do not happen to be two women. They judged by that, 
Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws’’.1074 

 

                                                           
1071

 Al Kafi – V 7 – The Book of Testimonies Ch 2 H 1 
1072

 Al Kafi – V 7 – The Book of Testimonies Ch 2 H 3 
1073

.6ِ:275ِ/750التهذيبِ   
1074

.6ِ:281ِ/774التهذيبِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

910 out of 7192 

VERSE 283 

َِةٌ  هََدُوا كَاتهبًا فَرههَانٌ مَقْبُو  الَّذهي فَ لْيُ ؤَدِّ  بَ عْضًا بَ عْضُكُمْ  أمَهنَ  فإَهنْ  ۛ  وَإهنْ كُنْتُمْ عَلَىَٰ سَفَرٍ ولََْ 
اَ وَاللَّهُ  ۛ   هُ قَ لْبُ  آثُهٌ  فإَهنَّهُ  يَكْتُمْهَا وَمَنْ  ۛ   الشَّهَادَةَ  تَكْتُمُوا وَلَا  ۛ  لَّهَ ربََّهُ ال وَلْيَتَّقه  أمََانَ تَهُ  اؤْتمهُنَ   بِه

 {283} عَلهيمٌ  تَ عْمَلُونَ 
And if you were upon a journey and cannot find a scribe, so (there could be) a 
security pledged; but if you are trusting each other, then let the one who is 
entrusted should deliver his entrustment and let him fear Allah, his Lord. And 
do not conceal the testimony, and the one who conceals it, so he is of a sinful 
heart; and Allah is a Knower of what you are doing [2:283] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد و علي بن حديد، عن علي بن 
 النعمان، عن داود بن الْصين، 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Khalid and Ali Bin Hadeed, from Ali Bin Al No’man, from Dawood Bin Al Haseyn,  

َِةٌ فإَهنْ أمَهنَ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً فَ لْيُ ؤَدِّ  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ إهنْ كُنْتُمْ عَلى سَفَرٍ وَ  هََدُوا كاتهباً فَرههانٌ مَقْبُو لََْ 
 «.أي يأخذ منه رهنا، فإن أمنه و لَ يأخذ منه رهنا فليتق الله ربه، الذي يأخذ المال»الَّذهي اؤْتمهُنَ أمَانَ تَهُ: 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And if you 
were upon a journey and cannot find a scribe, so (there could be) a security 
pledged; but if you are trusting each other, then let the one who is entrusted 
should deliver his entrustment [2:283] – i.e., takes from him a security. But, if he 
trusts him and does not take a security from him, so the who takes the wealth should 
fear Allahazwj’.1075  

ا»العياشي: عن مُّمد بن عيسى، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   «. لا رهن إلا مقبوِ

Al Ayyashi – From Muhammad Bin Isa,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There is no security pledged 
except (by) taking possession’’.1076 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه ا جَلَّ وَ مَنْ  لسلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ٌ قَ لْبُهُ قاَلَ بَ عْدَ الشَّهَادَةه .  يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and the one who conceals it, so he is of a sinful heart [2:283]. 
Heasws said: ‘After the witnessing’.1077 

ٌ قَ لْبُهُ، قال:   «.كافر قلبه»و عنه: و قال )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ مَنْ يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

And from him (Al Sadouq) –  

And the Imamasws (Abu Ja’farasws) said regarding the Words of the Mighty and 
Majestic and the one who conceals it, so he is of a sinful heart [2:283], said: ‘A 
Kafir heart’.1078  

 

Concealing testimony – a major sin 

 مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو  سَعت أبِ»، ]قال: حدثني أبو جعفر الثانِ )عليه السلام(
شَ  ثُهْ وَ الْفَ  واحه ََْتَنهبُ  ونَ كَب  ائهرَ الْْه  ثُ أمس  ك، ب  ن عبي  د عل  ى أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، فلم  ا س  لم و جل  س ت  لا ه  ذه الْي  ة الَّ  ذهينَ 

 ك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: ما أسكت

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse Those who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], 
then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, 
‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

ٌ قَ لْبُهُ،.....   و شهادة الزور و كتمان الشهادة، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

..... And perjury and the concealment of the testimony, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying And do not conceal the testimony, and the one who conceals 
it, so he is of a sinful heart [2:283]’.1079 (Extract) 
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VERSE 284 

بْكُمْ بههه  فِه  مَا تُ بْدُوا وَإهنْ  ۛ  لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه  كُمْ أوَْ تُْفُوهُ يُحَاسه أنَْ فُسه
 {284} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۛ   يَشَاءُ  مَنْ  وَيُ عَذِّبُ  يَشَاءُ  لهمَنْ  فَ يَ غْفهرُ  ۛ  اللَّهُ 

For Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth; and if you are 
revealing what is within yourselves or you are hiding it, Allah will Reckon you 
with it. Then He will Forgive the one He so Desires to and He will Punish the 
one He so Desires to; and Allah Is Able upon all things [2:284] 

بْكُمْ العياشي: عن سعدان، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه  كُمْ أوَْ تُْفُوهُ يُحاسه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ إهنْ تُ بْدُوا ما فِه أنَْ فُسه
حقيق على الله أن لا يدخل الْنة من كان فِ قلبه مثقال حبة من خردل من »بههه اللَّهُ فَ يَ غْفهرُ لهمَنْ يَشاءُ وَ يُ عَذِّبُ مَنْ يَشاءُ. قال: 

 «.حبهما

Al Ayyashi, from Sa’dan, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High and 
whether you are revealing what is within yourselves or you are hiding it, Allah 
will Reckon you with it. Then He will Forgive the one He so Desires to and He 
will Punish the one He so Desires to [2:284]. Heasws said: ‘It is Worthy of Allahazwj 
that Heazwj would not Let anyone enter the Paradise who had in his heart, the weight 
of a mustard seed of love for those two (No.1 & 2)’.1080  

فِ  -أبيه، عن آبائه، عن الْسين بن علي، عن أبيه علي بن أبِ طالب )عليهم السلام( )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر، عن
حديث طويل مع يهودي يسأله عن فضائل الْنبياء، و يأتيه أميْ المؤمنين )عليه السلام( بِا لرسول الله )صلى الله عليه و آله( بِا 

 هو أفضل مما اوتِ الْنبياء )عليهم السلام(، 

Al-Ihtijaj –  

From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws, from 
Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws – in a 
lengthy Hadeeth with a Jew asking himasws about the merits of the Prophetsas, and 
Amir-Al-Momineenasws gave him (merits) which Rasool-Allahsaww had been Given as 
being better than what was Given to the (other) Prophetsas.  

 فكان فيما سأله اليهودي، أنه قال له: فإن هذا سليمان قد سخرت له الرياح، فسارت به فِ بلاده غدوها شهر و رواحها شهر؟

So, among what the Jew asked himasws was that he said to himasws, ‘So this is 
Suleymanas, the wind had been Made to be subservient to himas, so heas went by it in 
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the country in a day, the journeying of going in a month and coming back would have 
been a month?’  

لقد كان كذلك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله( أعطي ما هو أفضل من هذا: إنه أسري به من »فقال له علي )عليه السلام(: 
المسجد الْرام إلَ المسجد الْقصى مسيْة شهر، و عرج به فِ ملكوت السماوات مسيْة خَسين ألف عام فِ أقل من ثلث ليلة، 

 حتَّ انتهى إلَ ساق العرش، 

So Aliasws said to him: ‘Such was that, and Muhammadsaww was Given what is better 
than this. Hesaww journeyed from the Sacred Masjid to the Masjid Al-Aqsa, a journey 
of a month, and ascended into the kingdom of the skies and the earth, a journey of 
fifty thousand years in less than a third of a night, until heas ended up to the Base of 
the Throne.  

فدنا بالعلم فتدلَ من الْنة رفرف أخضر، و غشي النور بصره، فرأى عظمة ربه عز و جل بفؤاده، و لَ يرها بعينه، فكان كقاب 
 قوسين بينها و بينه أو أدنى فأََوْحى إهلَ عَبْدههه ما أوَْحى 

So hesaww approached with the knowledge, then a green rug from the Paradise 
dangled for himas, and the Light overwhelmed hissaww vision, and hesaww saw the 
Magnificence of hissaww Lordazwj Mighty and Majestic by hissaww heart, and did not see 
it with hissaww eyes. So hesaww was like two bows between it and himsaww, So He 
Revealed unto His servant what He Revealed [53:10].  

كُمْ أوَْ  فكان فيما أوحى إليه الْية التِ فِ سورة البقرة، قوله تعالَ: لهلَّهه ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه وَ إهنْ تُ بْدُوا ما فِه أنَْ فُسه
بْكُمْ بههه اللَّهُ فَ يَ غْفهرُ لهمَنْ يَشاءُ وَ يُ عَذِّ   ءٍ قَدهيرٌ. بُ مَنْ يَشاءُ وَ اللَّهُ عَلى كُلِّ شَيْ تُْفُوهُ يُحاسه

So among what was Revealed to himsaww was the Verse which is in Surah Al-
Baqarah, the Words of the Exalted: For Allah is whatever is in the skies and 
whatever is in the earth; and if you are revealing what is within yourselves or 
you are hiding it, Allah will Reckon you with it. Then He will Forgive the one He 
so Desires to and He will Punish the one He so Desires to; and Allah Is Able 
upon all things [2:284].1081 

آدم و قس مه عليه ا و فرق ه   إن الله ف رض الْيَ ان عل ى ج وارح ب ني»ه الس لام(، ق ال: عن أبِ عم رو ال زبيْي، ع ن أبِ عب د الله )علي 
فيها، فليس من جوارحه جارحة إلا و قد وكلت من الْيَان بغيْ ما وكلت به أختها، فمنها قلبه الذي به يعقل و يفقه و يفهم، و 

 هو أميْ بدنه الذي لا ترد الْوارح و لا تصدر إلا عن رأيه و أمره.

And from Abu Amro Al Zubeyri,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Necessitated the Eman upon the body 
parts of the children of Adamas, and Distributed it upon these and Differentiated 
among these. So there isn’t a limb from his limbs except it has been allocated with 
from the Eman with other than what is counterpart has been allocated with. From 
these is the heart by which he minds, and ponders, and understands, and it is the 
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Emir of his body which the body part can neither respond nor can they implement 
(anything) except from its opinion and its instruction.  

ا، و التسليم بأن لا إله إلا هو وحده لا شريك له إلِا  و أما ما فرض على القلب من الْيَان: فالْقرار، و المعرفة، و العقد، و الرِ
 واحدا لَ يتخذ صاحبة و لا ولدا، و أن مُّمدا عبده و رسوله، 

And as for what is Necessitated upon the heart, from the Eman is – the 
acknowledgment, and the recognition, and the belief, and the agreeability, and the 
submission to that there is no god except Himazwj Alone, there being no associates 
for Himazwj. One God, not Taking a female companion nor a son; and that 
Muhammad is Hisazwj servant and Hisazwj Rasool.  

 و الْقرار بِا جاء من عند الله من نبِ أو كتاب. فذلك ما فرض الله على القلب من الْقرار و المعرفة، و هو عمله، 

And the acknowledgment with whatever hesaww came with from the Presence of 
Allahazwj from a Prophetas or a Book. So that is what Allahazwj has necessitated upon 
the heart, from the acknowledgment and the recognition, and it is its deed.  

اسه  بْكُمْ به  هه اللَّ  هُ فَ يَ غْفه  رُ لهمَ  نْ يَش  اءُ وَ يُ عَ  ذِّبُ مَ  نْ يَش  اءُ، ف  ذلك م  ا ف  رض الله عل  ى و ق  ال: وَ إهنْ تُ بْ  دُوا م  ا فِه أنَْ فُسه  كُمْ أوَْ تُْفُ  وهُ يحُ 
 «. القلب من الْقرار و المعرفة، و هو عمله، و هو رأس الْيَان

And Heazwj Said: and if you are revealing what is within yourselves or you are 
hiding it, Allah will Reckon you with it. Then He will Forgive the one He so 
Desires to and He will Punish the one He so Desires to [2:284]. So that is what 
Allahazwj Necessitated upon the heart from the acknowledgment and the recognition, 
and it is its deed, and it is the head of the Eman’’.1082 

 

VERSE 285 

نُونَ  اَ أنُْزهلَ إهليَْهه مهنْ ربَِّهه وَالْمُؤْمه  لَا  وَرُسُلههه  وكَُتبُههه  وَمَلَائهكَتههه  بهاللَّهه  آمَنَ  كُلٌّ  ۛ  آمَنَ الرَّسُولُ بِه
عْنَا وَقاَلُوا ۛ   رُسُلههه  مهنْ  أَحَدٍ  بَ يْنَ  نُ فَرِّقُ  يُْ  وَإهليَْكَ  ربَ َّنَا غُفْرَانَكَ  ۛ   وَأَطعَْنَا سَهَ  {285} الْمَصه

(Allah Said): “The Rasool believes in what is Revealed unto him from his 
Lord”. (The Rasool said), ‘And (so do) the Momineen. They all believe in Allah, 
and His Angels, and His Books. They do not differentiate between any one of 
His Rasools’. (Allah Said): “And they are saying, ‘We hear and we obey’”. (The 
Rasool said): ‘Yours is the Forgiveness, our Lord, and to You is the 
Destination’. [2:285] 
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ا أنُْزهلَ إهليَْهه مهنْ رَبِّهه حتَّ يختمها، قال: عن قتادة، قال: كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا قرأ هذه الْية: آمَنَ  و »الرَّسُولُ بِه
عه عنده فوق العرش، فأنزل آيتين فختم بِما البقرة، فأيَا  حق الله، إن لله كتابا قبل أن يخلق السماوات و الْرض بألفي سنة، فوِ

 «.بيت قرئتا فيه لَ يدخله الشيطان

From Qatada, who said,  

‘Whenever Rasool-Allahsaww used to recite this Verse: (Allah Said): The Rasool 
believes in what has been Revealed unto him from his Lord [2:285]  until hesaww 
completed it, said: ‘And it is a right of Allahazwj that Heazwj Creates a Book before 
Creating the skies and the earth by two thousand years. So Heazwj Placed it upon the 
Throne, and two Verses were Revealed by which (Surah) Al-Baqarah was 
Completed with. So whichever house it is recited in, the Satanla would not enter 
it’.1083  

 ن أبِ أيوب المؤدب، عن أبيه، مُّمد بن إبراهيم النعمانِ: بإسناده ع

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, by his chain from Abu Ayoub Al Mowdab, from his father,  

لما توفِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( دخل المدينة »و كان مؤدبا لبعُ ولد جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، قال: قال: 
و كان فيما سأله اليهودي أن قال له: ما أول حرف كلم به نبيكم لما أسري به  -علي )عليه السلام(و ذكر مسائل مع  -يهودي

  و رجع من عند ربه؟

And he was one of the polite ones to Ja’far Bin Muhammadasws, said, ‘He asws said: 
‘When Rasool-Allahsaww passed away, a Jew entered Al-Medina’ – and heasws 
mentioned questions of his with Aliasws – and among what the Jew asked was that he 
said to himasws, ‘What is the first word which Allahazwj Spoke by with yourasws 
Prophetsaww when hesaww ascended and returned from the Presence of hissaww 
Lordazwj?’. 

ا أنُْزهلَ إهليَْ  هه مهنْ ربَِّهه قال: فقال له علي )عليه السلام(: أما أول ما كلم به نبينا )عليه و آله السلام(، قول الله تعالَ: آمَنَ الرَّسُولُ بِه
 ليس هذا أردت.

So Aliasws said to him: ‘As for the first of what our Prophetsaww was Spoken to with are 
the Words of Allahazwj the High (Allah Said): The Rasool believes in what has 
been Revealed unto him from his Lord [2:285]’. He said, ‘This is not what I 
intended’.  

فقال: اترك الْمر مستورا. قال:  آمَنَ بهاللَّهه قال: ليس هذا أردت. قال: فقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: وَ الْمُؤْمهنُونَ كُلٌّ 
 لتخبرنِ، أو لست أنت هو؟

Heasws said: ‘So the words of Rasool-Allahsaww were (The Rasool said), ‘And (so 
do) the Momineen; they all believe in Allah’. He said, ‘This is not what I intended’. 
So heasws said: ‘Leave the matter as veiled’. He said, ‘Tell me, is that not youasws?’  
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ع  فقال: أما إذا أبيت فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما رجع من عند ربه، و الْجب ترفع له قبل أن يصيْ إلَ موِ
عليك السلام، و يقول لك: اقرأ على السيد الولِ السلام. فقال  جبرئيل، ناداه ملك: يا أحمد قال: لبيك، فقال: إن الله يقرأ

 رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من السيد الولِ؟ قال الملك: علي بن أبِ طالب.

So heasws said: ‘But if you insist, so when Rasool-Allahsaww returned from hissaww 
Lordazwj, and the Veils were Lifted for himsaww before hesaww came to the place of 
Jibraeelas, an Angel Called out: ‘O Ahmadsaww!’ Hesaww said: ‘Yes, Here Isaww am!’ So 
he said: ‘Allahazwj Conveys Hisazwj Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: 
“Convey the Greetings to the Chief of the Guardiansasws!’. So Rasool-Allahsaww said: 
‘Who is the Chief of the Guardiansasws?’ The Angel said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

 «.قال اليهودي: صدقت و الله، إنى لْجده فِ كتاب أبِ، و اليهودي من ولد داود

The Jew said, ‘By Allahazwj! Youasws have spoken the truth. I found it in the book of 
my father’. And the Jew was from the children of Dawoodas’.1084  

[، ع ن أحم د ب ن ]مُّم د  الموص لي المع دل  و روى صاحب كتاب )المقتضب فِ إمامة الاثني عشر(: ]عن أبِ الْسن عل ي ب ن س نان
يزي د ب ن ج ابر، ع ن س لام  عن سليمان بن مُّمد، عن زياد بن مس لم، ع ن عب د ال رحمن ب ن[ مُّمد بن صالح،  الخليلي الْملي، عن

 بن أبِ عمرة، 

And it is reported by the author of the book ‘The brief regarding the Imamate of the twelve’, from Abu 
Al Hassan Ali Bin Sinan Al Mowsaly Al Ma’dal, from Ahmad Bin Muhammad Al Khaleeli Al Amily, from 
Muhammad Bin Salih, from Suleyman Bin Muhammad, from Ziyad Bin Muslim, from Abdul Rahman 
Bin Yazeed Bin Jabir, from Salam Bin Abu Umra,  

ليلة أسري بِ إلَ »آله(: يقول:  عن أبِ سلمى راعي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و
ا أنُْزهلَ إهليَْهه مه نْ رَبِّ هه. فقل ت: و المؤمن ون. فق ال تع الَ: ص دقت السماء، قال لِ الْليل جل جلاله: م ن  -ي ا مُّم د -آمَنَ الرَّسُولُ بِه

 قلت: خيْها. قال الله تعالَ علي بن أبِ طالب؟ قلت: نعم.  خلفت فِ أمتك؟

(It has been narrated) from Abu Salmy, a herder or Rasool-Allahsaww who said, ‘I 
heard Rasool-Allahsaww saying: ‘On the night of mysaww Ascension (Mi’raj) to the sky, 
the most Majestic Said to mesaww: “The Rasool believes in what is Revealed unto 
him from his Lord [2:285]. So Isaww said: ‘And (so do) the Momineen. So the 
Exalted Said: “Yousaww speak the truth, O Muhammadsaww! Who have yousaww left 
behind as a Caliph in yoursaww community?”. Isaww said: ‘The best one of it’. Allahazwj 
the Exalted Said: “Aliasws Bin Abu Talibasws?”. Isaww said: ‘Yes’’.1085 

ت على الْنبياء من لدن آدم )عليه السلام( إلَ أن بعث الله تبارك اسَه مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و  و كانت الْية قد عرِ
ها على أمته فقبلوها، فلما ر  ت على الْمم فأبوا أن يقبلوها من ثقلها، و قبلها رسول الله )صلى الله عليه و آله( و عرِ أى عرِ

 الله تبارك و تعالَ منهم القبول علم أنِم لا يطيقونِا، 
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(Amir Al-Momineenasws said): ‘And the Signs which were Presented upon the 
Prophetsas since Adamas that Allahazwj the Blessed would Send onesaww whose name 
would be ‘Muhammad’, and Presented it to the (other) communities. But, they 
refused to accept it due to its weight, and Rasool-Allahsaww accepted it, and it was 
Presented to hissaww community, so they accepted it. So when Allahazwj Blessed and 
High Saw the acceptance from them, Knew that they would not tolerate it.  

ا أنُْزهلَ إهليَْهه مهنْ ربَِّهه، فأجاب )صلى الله عليه و آله(  فلما أن سار إلَ ساق العرش كرر عليه الكلام ليفهمه، فقال: آمَنَ الرَّسُولُ بِه
نُونَ كُلٌّ آمَنَ بهاللَّهه وَ مَلائهكَتههه وَ كُتُبههه وَ رُسُلههه لا نُ فَرِّقُ بَ يْنَ أَحَدٍ مهنْ رُسُلههه  مُيبا عنه و عن أمته، فقال:  وَ الْمُؤْمه

So when hesaww came to the Base of the Throne, Repeated to himsaww the Speech for 
hissaww understanding, so Heazwj Said: The Rasool believes in what is Revealed 
unto him from his Lord [2:285]. So hesaww answered from himselfsaww and on 
behalf of hissaww own community and (so do) the Momineen. They all believe in 
Allah, and His Angels, and His Books. They do not differentiate between any 
one of His Rasools.  

وَ  فقال جل ذكره: لِم الْنة و المغفرة علي إن فعلوا ذلك، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: أما إذا فعلت بنا ذلك غُفْرانَكَ ربََّنا
يُْ يعني المرجع فِ الْخرة.  إهليَْكَ الْمَصه

So Heazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Said: “For them is the Paradise and the 
Forgiveness is upon Mesaww if they were to do that”. So the Prophetsaww said: ‘So if 
Youazwj were to do that with usasws Yours is the Forgiveness, our Lord, and to You 
is the Destination [2:285] – meaning the return in the Hereafter. 

قال: فأجابه الله جل ثناؤه: و قد فعلت ذلك بك و بأمتك. ثُ قال عز و جل: أما إذا قبلت الْية بتشديدها و عظم ما فيها، و 
تها على الْمم فأبوا أن يقبلوها، و قبلتها أمتك، فحق علي أن أرفعها عن أمتك.   قد عرِ

Heasws said: ‘So Allahazwj Majestic is Hisazwj Praise, Answered himsaww: “And Iazwj have 
Done that with yousaww and yoursaww community”. Then the Mighty and Majestic Said: 
“But if they accept the Signs with its difficulties and magnify what is in these, and Iazwj 
has Presented it to the (other) communities, but they refused to accept it, and 
yoursaww community accepted it. So it is a right upon Meazwj that Iazwj should Lift it 
from yoursaww community”.1086  

 

VERSE 286 

هَا كَسَبَتْ  مَا لَِاَ ۛ  لَا يُكَلِّفُ اللَّهُ نَ فْسًا إهلاَّ وُسْعَهَا  ذْناَ لَا  ربَ َّنَا ۛ   اكْتَسَبَتْ  مَا وَعَلَي ْ  تُ ؤَاخه
ينَا أوَْ أَخْطأَْناَ  نَا تََْمهلْ  وَلَا  ربَ َّنَا ۛ  إهنْ نَسه  ربَ َّنَا ۛ   قَ بْلهنَا مهنْ  الَّذهينَ  عَلَى حَملَْتَهُ  كَمَا إهصْرًا عَلَي ْ
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لْنَا وَلَا  ا عَلَى فاَنْصُرْنَ  مَوْلَاناَ أنَْتَ  ۛ   وَارْحَمْنَا لنََا وَاغْفهرْ  عَنَّا وَاعْفُ  ۛ   بههه  لنََا طاَقَةَ  لَا  مَا تََُمِّ
 {286الْقَوْمه الْكَافهرهينَ }

(Allah Said): “Allah does not Encumber a soul except to its capacity. For it 
would be what it earned and against it would be what it earned”. (The Rasool 
said): ‘Our Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake. Our Lord! 
And do not Load upon us a burden like what You Loaded upon those from 
before us. Our Lord! And do not Load upon us what we have no strength for 
us with it; and Pardon (our sins) for us and have Mercy on us. You are our 
Master, therefore Help us against the Kafir people’. [2:286] 

 و قال: لا يُكَلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ وُسْعَها لَِا ما كَسَبَتْ من خيْ وَ عَلَيْها مَا اكْتَسَبَتْ من شر.

(Amir Al-Momineenasws Said): ‘And Heazwj Said: Allah does not Encumber a soul 
except to its capacity. For it would be what it earned – from good, and against it 
would be what it earned – from evil. 

ينا ذْنا إهنْ نَسه أوَْ  فقال النبِ )صلى الله عليه و آله( لما سَع ذلك: أما فعلت ذلك بِ و بأمتِ فزدنِ. قال: سل. قال: ربََّنا لا تؤُاخه
 أَخْطأَْنا، 

So the Prophetsaww said when hesaww heard that: ‘Since Yousaww have Done that with 
mesaww and mysaww community, therefore Increase it for mesaww’. Heazwj Said: “Ask”. 
Hesaww said ‘Our Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake.  

قال الله عز و جل: لست او آخذ أمتك بالنسيان و الخطأ لكرامتك علي، و كانت الْمم السالفة إذا نسوا ما ذكروا به فتحت 
ذاب، و قد رفعتذلك عن أمتك، و كانت الْمم السالفة إذا أخطأوا أخذوا بالخطإ و عوقبوا عليه، و قد رفعت عليهم أبواب الع

 ذلك عن أمتك لكرامتك علي.

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj will not Seize yoursaww community for the 
forgetfulness and the errors due to yoursaww Prestige with Meazwj. And the past 
communities, when they forgot what Iazwj had Reminded them of, Iazwj Opened the 
Gates of Punishment upon them, and Iazwj have Lifted that from yoursaww community. 
And when the past communities used to sin, I azwj Seized them due to their sins and 
Punished them, and Iazwj have Lifted than from yoursaww community due to yoursaww 
Prestige with Meazwj”. 

اً كَما صْر فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: اللهم إذا أعطيتني ذلك فزدنِ. فقال الله تعالَ له: سل. قال: ربََّنا وَ لا تََْمهلْ عَلَيْنا إه 
 حَملَْتَهُ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهنا، يعني بالْصر: الشدائد التِ كانت على من كان من قبلنا. 

The Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Since Youazwj have Granted mesaww that, 
therefore Increase it for mesaww’. So Allahazwj the High Said to himsaww: “Ask”. He saww 
said: ‘Our Lord! And do not Load upon us a burden like what You Loaded upon 
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those from before us [2:286] – meaning by the burden, the difficulties which were 
upon the ones who were before us’.  

قد رفعت عن أمتك الْصار التِ كانت على من كان من قبلنا. فأجابه الله عز  فأجابه الله عز و جل إلَ ذلك، فقال تبارك اسَه:
و جل إلَ ذلك، فقال تبارك اسَه: قد رفعت عن أمتك الْصار التِ كانت على الْمم السالفة: كنت لا أقبل صلاتِم إلا فِ بقاع 

ترابِا طهورا، فهذه من الْصار التِ   من الْرض معلومةاخترتِا لِم و إن بعدت، و قد جعلت الْرض كلها لامتك مسجدا و
 كانت على الْمم قبلك، فرفعتها عن أمتك كرامة لك.

So Allahazwj Mighty and Majestic Answered himsaww to that, so Blessed is Hisazwj 
Name Said: “Iazwj have Lifted the burden from yoursaww community which was upon 
the communities of the past. Iazwj did not Accept their Salat except a known place in 
the earth even if it was remote, and Made the whole of the earth a Masjid for 
yoursaww community, and its sand pure. So this is from the difficulties which was upon 
the communities before yousaww. Iazwj have thus Lifted it from yoursaww community due 
to yoursaww prestige.  

وه من أجسادهم، و قد جعلت الماء لامتك طهورا، فهذه من الْصار التِ  و كانت الْمم السالفة إذا أصابِم أذى من نُاسة قرِ
 كانت عليهم، فرفعتها عن أمتك

And the past communities, whenever they were harmed by the impurities upon their 
bodies, they had to bite it off, and Iazwj have Made the water for yoursaww communities 
for purification. So this is from the difficulties which were upon them. Iazwj have Lifted 
it from yoursaww community.  

و كانت الْمم السالفة تَمل قرابينها على أعناقها إلَ بيت المقدس، فمن قبلت ذلك منه أرسلت عليه نارا فأكلته فرجع  .
مسرورا، و من لَ أقبل ذلك منه رجع مثبورا، و قد جعلت قربان أمتك فِ بطون فقرائها و مساكينها، فمن قبلت ذلك منه 

من لَ أقبل ذلك منه رفعت عنه عقوبات الدنيا، و قد رفعت ذلك عن أمتك، و هي من أِعفت ذلك له أِعافا مضاعفة، و 
 الْصار التِ كانت على الْمم من قبلك.

And the previous communities had to carry their sacrifices upon their necks to Bayt 
Al-Maqdas. So from whoever that was Accepted, a fire was sent to it which 
consumed it, so he returned happy, and the one from whom it was not Accepted, 
returned miserable. And Iazwj have Made the sacrificial offerings of yourazwj 
community to go into the stomachs of its poor and the needy ones. So the ones from 
it who accept that Iazwj shall Multiply for him with a multiplication, and the ones from it 
who do not accept that, Iazwj shall Lift from him the Punishment of the world, and Iazwj 
have Lifted that from yoursaww community, and it is from the difficulties which was 
upon the communities from before yousaww. 

ة ]عليها[ فِ ظلم الليل و أنصاف النهار، و هي من الشدائد التِ كانت عليهم، فرفعتها  و كانت الْمم السالفة صلاتِا مفروِ
ت صلاتِم فِ أطراف الليل و النهار، و فِ أوقات نشاطهم.  عن أمتك و فرِ

And the communities before yousaww, its Salat were Obligatory upon it in the 
darkness of the night and midday, and it is from the difficulties which were upon 
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them, so Iazwj Lifted it from yoursaww communities, and Obligated their Salat to be in 
the points (end and the beginning) of the night and the day, and during the times of 
their activities.  

ت عليهم خَسين صلاة فِ خَسين وقتا، و هي من الْصار التِ كانت عليهم، فرفعتها عن أمتك  و كانت الْمم السالفة قد فرِ
  و جعلتها خَسا فِ خَسة أوقات، و هي إحدى و خَسون ركعة، و جعلت لِم أجر خَسين صلاة.

And the past communities, fifty Salat were Obligated upon them during fifty times, 
and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj Lifted it from yoursaww 
communities and Made it a five (Salat) during five times, and these are fifty-one (51) 
Cycles (Rakats), and Made the Recompense for them to be of fifty Salat. 

و كانت الْمم السالفة حسنتهم بِسنة، و سيئتهم بسيئة، و هي من الْصار التِ كانت عليهم، فرفعتها عن أمتك، و جعلت 
 الْسنة بعشرة و السيئة بواحدة.

And the past communities had one Reward for each of their good deeds and one sin 
to be counted as one, and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj 
Lifted it from yoursaww community, and Made one good deeds to be Counted as ten, 
and the sin to be Counted as one. 

إذا نوى أحدهم حسنة ثُ لَ يعملها لَ تكتب له، و إن عملها كتبت له حسنة، و إن أمتك إذا نوى و كانت الْمم السالفة 
أحدهم حسنة ثُ لَ يعملها كتبت له حسنة و إن لَ يعملها، و إن عملها كتبت له عشرة، و هي من الْصار التِ كانت عليهم، 

 فرفعتها عن أمتك.

And the past communities, when one of them intended a good deed, then did not do 
it, it was not Written down for him, and if he did do it, one Reward was Written down 
for him, whereas when one of yoursaww community intends a good deed, then does 
not do it, a good deed is Written down for him even if he has not done it, and if he 
were to do it, ten are Written down for him. And this is from the difficulties, which was 
upon them, so I Lifted it from yoursaww community.  

ت عليه سيئة، و إن أمتك إذا هم و كانت الْمم السالفة إذا هم أحدهم بسيئة ثُ لَ يعملها لَ تكتب عليه، و إن عملها كتب
 أحدهم بسيئة ثُ لَ يعملها كتبت له حسنة، و هذه من الْصار التِ كانت عليهم فرفعتها عن أمتك.

And the past communities, when one of them thought of sinning then did not do it, it 
was not Written down for him, and if he did do it, one sin was Written down for him. 
And if one of yoursaww community thinks of sinning, then does not do it, a good deed 
is Written down for him, and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj 
Lifted it from yoursaww community. 

سالفة إذا أذنبوا كتبت ذنوبِم على أبوابِم، و جعلت توبتهم من الذنوب: أن حرمت عليهم بعد التوبة أحب و كانت الْمم ال
الطعام إليهم، و قد رفعت ذلك عن أمتك، و جعلت ذنوبِم فيما بيني و بينهم، و جعلت عليهم ستورا كثيفة، و قبلت توبتهم 

 إليهم.بلا عقوبة، و لا أعاقبهم بأن احرم عليهم أحب الطعام 
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And the past communities, when they sinned, their sins were written upon their 
doors, and Made a repentance for them that a seed of food was Prohibited upon 
them (as a penance if they sinned again), and Iazwj have Lifted that from yoursaww 
community, and Made their sins to be between Myselfazwj and them, and Made a 
dense Veil to them, and Accepted their repentance without a Punishment, and do not 
Punish them by Forbidding a seed of food upon them. 

سنة، أو ثمانين سنة أو خَسين سنة، ثُ لا أقبل توبتهم دون أن و كانت الْمم السالفة يتوب أحدهم من الذنب الواحد مائة 
أعاقبه فِ الدنيا بعقوبة، و هي من الْصار التِ كانت عليهم، فرفعتها عن أمتك، و إن الرجل من أمتك ليذنب عشرين سنة، أو 

 ثلاثين سنة، أو أربعين سنة، أو مائة سنة، ثُ يتوب و يندم طرفة عين، فأغفر له ذلك كله.

And the past communities, one of them used to repent for his sins for a hundred 
years, or eighty years, or fifty years, then their repentance was not Accepted from 
them without Punishment in the world, and this is from the difficulties which was 
upon them, so Iazwj Lifted it from yoursaww community. And a man from yoursaww 
community sins for twenty years, or thirty years, or forty years, or a hundred years, 
then repents and regrets for the blink of an eye, so Iazwj Forgive that for him, all of it. 

)صلى الله عليه و آله(: اللهم إذا أعطيتني ذلك كله فزدنِ. قال: سل. قال: رَبَّنا وَ لا تََُمِّلْنا ما لا طاقَةَ لنَا بههه، فقال فقال النبِ 
تبارك اسَه: قد فعلت ذلك بأمتك، و قد رفعت عنهم جَيع  بلايا الْمم، و ذلك حكمي فِ جَيع الْمم: أن لا اكلف خلقا 

 فوق طاقتهم.

So the Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Since Youazwj have Given all of that to mesaww, 
so Increase it for mesaww’. Heazwj Said: “Ask”. Hesaww said: ‘Our Lord! And do not 
Load upon us what we have no strength for us with it’. So Blessed is Hisazwj 
Name, Said: “Iazwj have Done that with yoursaww community, and have Lifted from 
them all of the afflictions of the (past) communities, and that is Myazwj Judgement in 
all of the communities, that Iazwj do not Impose upon a creature above its strength (of 
toleration)’.  

ثُ  ك.)صلى الله عليه و آله(: وَ اعْفُ عَنَّا وَ اغْفهرْ لنَا وَ ارْحَمْنا أنَْتَ مَوْلانا، قال الله عز و جل: قد فعلت ذلك بتائبِ أمتقال 
 قال )صلى الله عليه و آله(: فاَنْصُرْنا عَلَى الْقَوْمه الْكافهرهينَ 

Hesaww said: ‘and Pardon (our sins) for us and have Mercy on us. You are our 
Master’. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj have Done that with the penitent 
ones of yoursaww community”. Then hesaww said: ‘therefore Help us against the 
Kafir people’.  

ثور الْسود، هم القادرون، و هم القاهرون، يستخدمون و لا قال الله عز اسَه: إن أمتك فِ الْرض كالشامة البيضاء فِ ال
يستخدمون لكرامتك علي، و حق علي أن اظهر دينك على الْديان حتَّ لا يبقى فِ شرق الْرض و غربِا دين إلا دينك، و 

 «.يؤدون إلَ أهل دينك الْزية

Allahazwj, Mighty is Hisazwj Name Said: “Yoursaww community upon the earth is like a 
white spot upon the black bull, they are the capable ones, and they are the 
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oppressors who would not be serving yousaww nor yoursaww prestige to Meazwj, and it 
is a right upon Meazwj that Iazwj should Make yoursaww Religion to overcome all the 
other religions, until there does not remain in the East of the earth, or in the West of 
it except a religion except for yoursaww Religion, and they would be paying taxation to 
the people of yoursaww Religion”.1087    

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( سْنَاده عَنْ يوُنُسَ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى قاَلَ قُ لْتُ لْه ذََا الْْه أَصْلَحَكَ اللَّهُ هَلْ جُعهلَ فِه النَّاسه  وَ بِه
اَ الْمَعْرهفَةَ قاَلَ فَ قَالَ لَا قُ لْتُ فَ هَلْ كُلِّفُوا الْمَ  عْرهفَةَ قاَلَ لَا عَلَى اللَّهه الْبَ يَانُ لا يُكَلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ وُسْعَها وَ لا يكَُلِّفُ أدََاةٌ يَ نَالُونَ بِه

 اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ ما آتاها 

And by this chain, from Yunus, from Hammad, from Abdul A’ala who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! Has there Made to be in 
the people a tool by which they can attain the recognition?’ So heasws said: ‘No’. He 
said, ‘So is Heazwj Encumbering the recognition?’ Heasws said: ‘No. Upon Allahazwj is 
the Clarification. (Allah Said): “Allah does not Encumber a soul except to its 
capacity [2:286]. And Allah does not Encumber a soul except what it has Given 
it [65:7]’’.1088  

مَرْوَانَ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه دَاوُدَ الْمُسْتَرهقِّ قاَلَ حَدَّثَنيه عَمْرُو بْنُ 
صَالٍ خَطأَُهَا وَ نهسْيَانُ هَا وَ مَا أكُْرههُوا عَلَيْهه وَ مَا لََْ يطُهيقُوا وَ  يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( رفُهعَ عَنْ أمَُّتِه أرَْبعَُ  خه

ينا أوَْ أَخْطأَْنا ربََّنا وَ لا تََْمهلْ عَلَيْنا إهصْراً كَما حَملَْتَهُ عَلَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه  ذْنا إهنْ نَسه ى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهنا ربََّنا وَ لا عَزَّ وَ جَلَّ ربََّنا لا تؤُاخه
لْنا ما لا طاقةََ لنَا بههه.  تََُمِّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Abu Dawood Al Mustariq who said, 
‘Amro Bin Marwan narrated to me saying,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four characteristics have 
been Raised from mysaww community (exempted from) – its mistakes, and its 
forgetfulness, and whatever is compelled upon one, and what one cannot endure, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (The Rasool said): ‘Our 
Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake. Our Lord! And do not 
Load upon us a burden like what You Loaded upon those from before us. Our 
Lord! And do not Load upon us what we have no strength for us with it 
[2:286]’’.1089 

 

The commencement of the Azān 

م  ه ع  ن عب  د الص  مد ب  ن بش  يْ، ق  ال: ذك  ر عن  د أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام( ب  دء الْذان، فق  ال: إن رج  لا م  ن الْنص  ار رأى فِ منا
 الْذان، فقصه على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أمره رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يعلمه بلالا.

                                                           
1087

220الاحتجاج:ِ   
1088

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 32 H 5 (Extract) 
1089

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 207 H 1 (Extract) 
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From Abdul Samad Bin Bashir who said,  

‘He mentioned in the presence of Abu Abdullahasws, the commencement of the Azān, 
so he said: ‘A man from the Helpers saw the Azān in his dream, and he related it 
upon Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww instructed him that he teaches it to 
Bilal’.  

م ا فِ ظ ل الكعب ة، فأت اه جبرئي ل )علي ه ك ذبوا، إن رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ك ان نائ»فقال أبو عبد الله )علي ه الس لام(: 
ع فِ مُّمل له ألف ألف لون من ن ور، ثُ ص عد ب ه ح تَّ  السلام( و معه طاس فيه ماء من الْنة، فأيقظه و أمره أن يغتسل، ثُ وِ

 انتهى إلَ أبواب السماء، 

So Abu Abdullahasws said: ‘They are lying! Rasool-Allahsaww was sleeping in the 
shade of the Kabah and Jibraeelas came unto himsaww, and with himas was a tray 
wherein was water from the Paradise. So hesaww woke himsaww up and instructed 
himsaww that hesaww should wash. Then heas placed himsaww in a carriage having a 
million colours of light for it. Then heas ascended with himsaww until hesaww ended up 
to the gateways of the sky.  

فلما رأته الملائكة نفرت عن أبواب السماء، و قالت: إليهن: إله فِ الْرض، و إله فِ السماء؟! فأمر الله جبرئيل )علي ه الس لام(، 
 ئكة نحو أبواب السماء و علمت أنه مخلوق،فقال: الله أكبر، الله أكبر. فتراجعت الملا

So when the Angels saw himsaww, they were startled away from the gateways of the 
sky, and they said to them, ‘(Is hesaww) a god in the earth or a god in the sky!’ So 
Allahazwj Commanded Jibraeelas, and heas said: ‘Allahazwj is the Greatest! Allahazwj is 
the Greatest!’ So the Angels returned around the gateways of the sky and knew that 
hesaww is a created being.  

أب  واب الس  ماء،  ففتح  ت الب  اب، ف  دخل رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ح  تَّ انته  ى إلَ الس  ماء الثاني  ة، فنف  رت الملائك  ة ع  ن
فقال   ت: إلِ   ين: إل   ه فِ الْرض، و إل   ه فِ الس   ماء؟! فق   ال جبرئي   ل: أش   هد أن لا إل   ه إلا الله، أش   هد أن لا إل   ه إلا الله، فتراجع   ت 

 الملائكة و علمت أنه مخلوق،

So the gate opened, and Rasool-Allahsaww entered until hesaww ended up to the 
second sky. The Angels were startled away from the gateways of the sky and said to 
them, ‘(Is hesaww) a god in the earth or a god in the sky!’ So Jibraeel said: ‘Ias testify 
that there is no god except Allahazwj. Ias testify that there is no god except Allahazwj!’ 
So the Angels returned and knew that hesaww was a created being.  

ثُ ف  تح الب  اب، ف  دخل )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، و م  ر ح  تَّ انته  ى إلَ الس  ماء الثالث  ة، فنف  رت الملائك  ة ع  ن أب  واب الس  ماء، فق  ال 
 ب.جبرئيل: أشهد أن مُّمدا رسول الله، أشهد أن مُّمدا رسول الله، فتراجعت الملائكة، و فتح البا

Then the gate opened and Rasool-Allahsaww entered and passed by until hesaww 
ended up to the third sky. So the Angels were startled away from the gateways of the 
sky. So Jibraeelas said: ‘Ias testify that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj. Ias 
testify that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj!’. So the Angels returned, and 
the gate opened.  
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و مر النبِ )صلى الله علي ه و آل ه( ح تَّ انته ى إلَ الس ماء الرابع ة، ف إذا ه و بِل ك متك ى و ه و عل ى س رير، تَ ت ي ده ث لاث مائ ة 
فعل م  -ق ال -فق ام المل ك عل ى رجلي ه -ق ال -أن ه ه و، فن ودي: أن ق م ألف ملك، تَت كل ملك ثلاث مائة أل ف مل ك، و ظ ن

 «.إلَ يوم القيامة فلا يزال قائما -قال -النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه عبد مخلوق

And the Prophetsaww passed by until hesaww ended up to the fourth sky, and there 
hesaww was with an Angel reclining, and he was upon a couch. Beneath his hand 
were three hundred thousand Angels, under each Angel being three hundred 
thousand Angels. There came a Call: “Stand!” So the Angel stood upon his feet, and 
the Prophetsaww knew that he was a created servant. So he would not cease to be 
standing up to the Day of Judgment’. 

 -قال -و انتهى إلَ سدرة المنتهى -قال -و فتح الباب، و مر النبِ )صلى الله عليه و آله( حتَّ انتهى إلَ السماء السابعة»قال: 
 .فقالت السدرة: ما جاوزنِ مخلوق قبلك ثُ مضى فتدانى فتدلَ فكان قاب قوسين أو أدنى، فأوحى الله إلَ عبده ما أوحى 

Heasws said: ‘And the gate opened, and the Prophetsaww passed by until hesaww ended 
up to the seventh sky, and ended up to Al-Sidrat Al-Muntaha. So Al-Sidrat said, ‘No 
creature has exceeded me before yousaww’. Then hesaww went: Then he 
approached, and he bowed [53:8] So he was at the measure of two bows or 
even closer [53:9] So He Revealed unto His servant what He Revealed [53:10]’. 

[ أص  حاب الش  مال بش  ماله، فأخ  ذ كت  اب أص  حاب اليم  ين  ف  دفع إلي  ه كت  ابين: كت  اب أص  حاب اليم  ين بيمين  ه، و ]كت  اب -ق  ال
  -و أسَاء آبائهم و قبائلهمبيمينه، و فتحه و نظر فيه، فإذا فيه أسَاء أهل الْنة، 

Heasws said: ‘So Heazwj Handed over to himsaww two books – a book of the 
companions of the right hand in hissaww right hand, and a book of the companions of 
the left hand in hissaww left hand. So hesaww took the book of the companions of the 
right hand in hissaww right hand and opened it, and looked into it, and therein were the 
names of the people of the Paradise, and the names of their fathers and their tribes’.  

ا أنُْزهلَ إهليَْهه مهنْ رَبِّ  -قال نُونَ كُلٌّ آمَنَ بهاللَّهه وَ مَلائهكَتههه وَ  فقال الله: آمَنَ الرَّسُولُ بِه هه، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله( وَ الْمُؤْمه
عْن ا وَ أَطَعْن  ا، فق ال الن  بِ )ص لى الله ا وَ  علي  ه و آل ه( غُفْرانَ  كَ رَبَّن  كُتُبه هه وَ رُسُ  لههه لا نُ فَ رِّقُ ب َ  يْنَ أَحَ دٍ مه  نْ رُسُ لههه، فق  ال الله: وَ ق  الُوا سَهَ

يُْ،   إهليَْكَ الْمَصه

Heasws said: ‘So Allahazwj Said: “The Rasool believes in what is Revealed unto 
him from his Lord” [2:285]. So Rasool-Allahsaww said: ‘And (so do) the 
Momineen. They all believe in Allah, and His Angels, and His Books. They do 
not differentiate between any one of His Rasools’. So Allahazwj Said: “And they 
are saying, ‘We hear and we obey’”. So the Prophetsaww said: ‘‘Yours is the 
Forgiveness, our Lord, and to You is the Destination’. [2:285].  

ذْنا إهنْ  إهلاَّ وُسْعَها لَِا ما كَسَبَتْ وَ عَلَيْها مَا اكْتَسَبَتْ. قال الله: لا يُكَلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً  قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: رَبَّنا لا تُؤاخه
ينا أوَْ أَخْطأَْنا،  فقال الله: قد فعلت. -قال -نَسه
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Allahazwj Said: “Allah does not Encumber a soul except to its capacity. For it 
would be what it earned and against it would be what it earned” [2:286]. The 
Prophetsaww said: ‘Our Lord! Do not Seize us if we forget or we make a mistake’. 
So Allahazwj Said: “Iazwj have Done so”.  

 لَيْنا إهصْراً كَما حَملَْتَهُ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهنا، قال: قد فعلت.فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: رَبَّنا وَ لا تََْمهلْ عَ 

So the Prophetsaww said: ‘Our Lord! And do not Load upon us a burden like what 
You Loaded upon those from before us’. Heazwj Said: “Iazwj have Done so”.  

لْن ا م ا لا طاقَ ةَ لنَ ا به هه وَ اعْ فُ عَنَّ ا وَ اغْفه رْ لنَ ا وَ ارْحَمْن ا أنَْ تَ مَوْلان ا فاَنْصُ فقال النبِ )صلى الله عليه  رْنا عَلَ ى و آله(: رَبَّن ا وَ لا تََُمِّ
 الْقَوْمه الْكافهرهينَ، كل ذلك يقول الله: قد فعلت.

So the Prophetsaww said: ‘Our Lord! And do not Load upon us what we have no 
strength for us with it; and Pardon (our sins) for us and have Mercy on us. You 
are our Master, therefore Help us against the Kafir people’. (During) all that 
Allahazwj was Saying: “Iazwj have Done so”.  

ص  حيفة أص  حاب الش  مال، ف  إذا فيه  ا أسَ  اء أه  ل الن  ار، و أسَ  اء آب  ائهم و ثُ ط  وى الص  حيفة فأمس  كها بيمين  ه، و ف  تح الاخ  رى، 
هُمْ وَ قُلْ سَلامٌ  -قال -قبائلهم، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن هؤلاء قوم لا يؤمنون. فقال الله: يا مُّمد، فاَصْفَحْ عَن ْ

 «.فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ 

Then hesaww folded the parchment and withheld it in hissaww right hand, and opened 
the other one, the parchment of the companions of the left. In it were the names of 
the people of the Fire and the names of their fathers and their tribes. So Rasool-
Allahsaww said: ‘They are a people who are not believing’. So Allahazwj Said: ‘O 
Muhammadsaww! So turn away from them and say, ‘Salam’, for they shall soon 
come to know [43:89]’. 

فجمع له النبيين و المرسلين  -قال -فلما فرغ من مناجاة ربه، رد إلَ البيت المعمور، و هو فِ السماء السابعة بِذاء الكعبة»قال: 
 الملائكة، ثُ أمر جبرئيل فأتم الْذان، و أقام الصلاة، و تقدم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فصلى بِم، و

Heasws said: ‘So when hesaww was free from whispering to hissaww Lordazwj, hesaww 
returned to the Bayt Al-Mamour, and it is in the seventh sky parallel to the Kabah, 
and there gathered to himsaww the Prophetsas, and the Mursilsas, and the Angels. 
Then Jibraeelas was ordered so heas completed the Azān, and the Salat was 
established, and Rasool-Allahsaww proceeded and prayed Salat leading them.   

مْ  تَرهينَ  التف  ت إل  يهم، فق  ال الله ل  ه: فَسْ  ئَله الَّ ذهينَ يَ قْ  رَؤُنَ الْكهت  ابَ مه  نْ قَ بْله  كَ لَقَ  دْ ج  اءَكَ الَْْ قح مه  نْ رَبِّ  كَ فَ  لا تَكُ  فلم ا ف  رغ 
ُ
ونَنَّ مه  نَ الم

 «.فسألِم يومئذ النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ نزل و معه صحيفتان، فدفعهما إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(

So when hesaww was free, hesaww turned towards them, and Allahazwj Said to himsaww: 
so ask those who are reading the Book before you; the Truth has come to you 
from your Lord, therefore you should not be of the doubters [10:94]. So, on that 
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day, the Prophetsaww asked themas. Then hesaww descended and with himsaww were 
two parchment, and hesaww handed both of these to Amir Al-Momineenasws’.  

 «. فهذا كان بدء الْذان»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘So this was the commencement of the Azān’’.1090 

  

                                                           
1090

1ِ:157ِ/530تفسيرِالعيّاشيِ   
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CHAPTER 3 

 سورة آل عمران

AAL-E-IMRAAN 

(200 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة البقرة و آل عمران جاءتا يوم القيامة »ابن بابويه و العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.الغمامتين، أو مثل العباءتينتظلانه على رأسه، مثل 

Ibn Babuwayh and Al Ayyashi – from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Baqarah (Ch 2) and Surah Aal-e-Imraan (Ch 3), these two would come on 
the Day of Judgement shading upon his head like two clouds, or like two cloaks’.1091  

من قرأ هذه السورة أعطاه الله بكل حرف أمانا من حر جهنم، و إن كتبت »و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
تَمل، حملت بإذن الله تعالَ، و إن علقت على نْل أو شجر يرمي ثمره أو ورقه، أمسك بإذن الله  بزعفران و علقت على امرأة لَ

 «.تعالَ

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Aal-e-Imraan), would be Given by Allahazwj, for every letter, security from 
the heat of Hell. And if it is written by Saffron and attached (Amulet) upon a woman 
who does not get pregnant, will do so by the Permission of Allahazwj. And if it is 
attached upon a palm tree, or a tree which sheds its fruits or leaves, it would hold 
these by the Permission of Allahazwj’.1092  

إن كتبت بزعفران و علقت على امرأة تريد الْمل، حملت بإذن الله تعالَ، و إن علقها »عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
 «.معسر، يسر الله أمره، و رزقه الله تعالَ

From Al-Sadiqasws having said: ‘If it is written by saffron, and attached upon a woman 
intending to get pregnant, would do so by the Permission of Allahazwj the High. And if 
one with difficult matters wears it (amulet), Allahazwj would Ease his matters, and 
would get sustenance from Allahazwj the Exalted’.1093 

                                                           
1091

104ثوابِالأعمال:ِ   
1092

«قطعةِمنه»2ِ:693ِمجمعِالبيانِ   
1093

1خواصِالقرآن:ِ   
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مَامُ ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص قاَلَ  فإَهنَّهُ النحورُ : إهنَّ هَذَا الْقُرْآنَ مَأْدُبةٌَ اللَّهه تَ عَالََ فَ تَعَلَّمُوا مهنْ مَأْدُبةَه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا اسْتَطعَْتُمْ،  الْْه
 عَالََ يُشَرِّفُكُمْ بهتَعَلحمههه.الْمُبهيُن، وَ الشِّفَاءُ النَّافهعُ ]فَ[ تَ عَلَّمُوهُ، فإَهنَّ اللَّهَ ت َ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘This Quran is an 
Education of Allahazwj the Exalted, therefore learn from the Education of Allahazwj 
Mighty and Majestic whatever you can, for it is a manifest Light, and a beneficial 
healing, so learn it, for Allahazwj the Exalted would Ennoble you for learning it’. 

  -عْنيه السَّحَرةََ ي َ  -مَا الْبَطلََةُ تَ عَلَّمُوا سُورةََ الْبَقَرَةه، وَ آله عهمْراَنَ، فإَهنَّ أَخْذَهُُاَ بَ ركََةٌ، وَ تَ ركَْهُمَا حَسْرةٌَ، وَ لَا يَسْتَطهيعُهُ 

'Learn Surah Al-Baqarah (Ch 2) (Surah) and Aal-e-Imran (Ch 3) for taking to these 
two is a Blessing, and neglecting them is regret, and the falsehood has no ability 
upon them – meaning the magic.  

يئَانه يَ وْمَ  بهههمَا، وَ يُحَاجحهُمَا رَبح   أوَْ فهرْقاَنه   الْقهيَامَةه كَأنَ َّهُمَا غَمَامَتَانه أوَْ عُقَابَ تَانه وَ إهن َّهُمَا ليََجه ، يُحَاجَّانه عَنْ صَاحه مهنْ طَيٍْْ صَوَافَّ
: ياَ رَبَّ الَْْرْباَبه إهنَّ عَبْدَكَ هَذَا قَ رأَنَاَ، وَ أَظْمَ   . أْناَ نَ هَارهَُ، وَ أَسْهَرْناَ ليَْلَهُ، وَ أنَْصَبْنَا بدََنهَُ الْعَالَمهيَن رَبح الْعهزَّةه يَ قُولَانه

Both of them would come on the Day of Judgement like two clouds or two cloaks or 
two separate birds in a row and plead on behalf of their readers to the Lordazwj of the 
worlds, the Almighty Lordazwj, and will both say: 'O Lordazwj of the lords! This servant 
of Yoursazwj has recited us, and was thirsty with us during this day and held vigil with 
us during his night, and established us in his body.' 

ي مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه  -قُرْآنُ فَكَيْفَ كَانَ تَسْلهيمُهُ لهمَا أنَْ زلَْتُهُ فهيكَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ أيَ حهَا الْ  يله عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ أَخه مهنْ تَ فْضه
ةَه، وَالاهُ، وَ وَالََ أوَْلهيَاءَهُ، وَ عَادَى أعَْدَاءَهُ، إهذَا قَ  : ياَ رَبَّ الَْْرْباَبه وَ إهلَهَ الْْلِه .يَ قُولَانه  دَرَ جَهَرَ، وَ إهذَا عَجَزَ ات َّقَى وَ أَسَرَّ

Allahazwj will Say: “O You Quran! So how was their submission to what Iazwj had 
Revealed in you from the merits of Aliasws Ibn Abi Talibasws, the brother of Muhammad 
Rasool-Allahsaww?” They will both reply: 'O Lordazwj of the lords! They befriended 
himasws and hisasws friends, and became inimical to hisasws enemies. When they were 
able they made it known and when they could not, they observed Taqiyya 
(dissimulation) and kept it a secret’. 

ياَ عَلهيح أَ مَا تَسْمَعُ شَهَادَةَ الْقُرْآنه لهوَلهيِّكَ  وَ جَلَّ: فَ قَدْ عَمهلَ إهذاً بهكُمَا كَمَا أمََرْتهُُ، وَ عَظَّمَ مهنْ حَقِّكُمَا مَا عَظَّمْتُهُ. يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ 
.  هَذَا ]فَ[ يَ قُولُ عَلهيٌّ: بَ لَى ياَ رَبِّ

Allahazwj Mighty and Majestic will Say: ‘Then they have dealt with you two just as Iazwj 
had Commanded it, and have considered great that which made you two great. O 
Aliasws! Did you hear this testimony of the Quran for your friends?' Aliasws will respond: 
'Yes O Lord!' 

ِّ هَذَا الْقَاره  اَ لَا يَ عْلَمُهُ إهلاَّ فَ يَقُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فاَقْ تَرهحْ لهَُ مَا ترُهيدُ. فَ يَقْتَرهحُ لَهُ مَا يزَهيدُ عَلَى أمََانِه عَافه الْمُضَاعَفَاته بِه ِْ ئه مهنَ الَْْ
 «.دْ أعَْطيَْتُهُ مَا اقْ تَرحَْتَ ياَ عَلهيح قَ »فَ يَقُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ.
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Allahazwj Mighty and Majestic will Say: 'Then suggest whatever youasws want for him.' 
Heasws will then suggest for him such things that would exceed all the reader’s 
aspirations and desires, and their number will be unknown to all except Allahazwj 
Mighty and Majestic. Allahazwj will Say: Iazwj have Given him what youasws suggested 
'O Aliasws!”  

يْةَه عَشَرةَه آلَافه سَنَةٍ، وَ يُكْسَيَانه حُلَّةً لَا يَ قُومُ ءُ نوُرهُُ مهنْ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ إهنَّ وَالهدَيه الْقَارهئه ليَُتَوَّجَانَ بهتَاجه الْكَراَمَةه، يُضهي مَسه
نْهَا لْكٍ مه قََلِّ سه اَ. -لْه اَ يَشْتَمهلُ عَلَيْهه مهنْ خَيْْاَتِه نْ يَا، بِه عْفه مَا فِه الدح هِ  مهائةَُ ألَْفه 

Rasool-Allahsaww said: 'And the parents of the reciter (of the Quran) will have a crown 
of prestige on their heads, the radiance of which will stretch to a travel distance of 
ten thousand years journey, and they will be clothed in such, fabrics the least of 
which would be better than a hundred thousand times of what is in the world, due to 
what would be included upon it from its goodness.’ 

مَالههه فِه كهتَابٍ، يَ قْرأَُ مهنْ كهتَابه  له مُلُوكه ثَُُّ يُ عْطَى هَذَا الْقَارهئُ الْمُلْكَ بهيَمهينههه فِه كهتَابٍ، وَ الْخلُْدَ بهشه هِ هه بهيَمهينههه: قَدْ جُعهلْتَ مهنْ أفَاَ
، وَ  اَ سَادَةه الْْتَْقهيَاءه. مهنْ رفَُ قَاءه ]مَُُّمَّدٍ[ سَيِّده الْْنَبْهيَاءه وَ ]عَلهيٍ الْهْنَانه يَاءه، وَ الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههُه  [ خَيْْه الَْْوْصه

‘Then the reciter will get a written deed to a kingdom in his right hand and be given 
the (Permission for) eternal life in his left hand. He would read from his deed (given 
in) his right hand, 'We have given you a great kingdom in the Gardens and made you 
among the friends of Muhammadsaww the leader of the Prophetsas, and Aliasws the 
best of the successorsas and the Imamsasws after himasws, the pious Chiefs.’ 

، وَ أعُهذْتَ مهنَ الْمَ  نتْهقَالَ عَنْ هَذَا الْمُلْكه مَالههه: قَدْ أمَهنْتَ الزَّوَالَ وَ الاه وَ كُفهيتَ الَْْمْراَضَ وَ  -وْته وَ الَْْسْقَامه وَ يَ قْرأَُ مهنْ كهتَابههه بهشه
دهينَ، وَ كَيْدَ الْكَائهدهينَ.الَْْعْلَالَ، وَ جُنِّبْتَ حَسَدَ الَْْ   اسه

And he would read from his deed in his left hand, ‘You are secured from the decline 
and the transference from this kingdom, and are sheltered from the death, and the 
illnesses and sufficed from the diseases and the pains, and would be kept aside from 
the envy of the envying ones, and plots of the plotters’. 

لْيَتَيْههمَا وَ تاَجَيْههمَا  ثَُُّ يُ قَالُ لَهُ: اقْ رأَْ ]وَ[ ارْقَ، وَ مَنْزهلُكَ  ره آيةٍَ تَ قْرَؤُهَا. فإَهذَا نظَرََ وَالهدَاهُ إهلََ حه ا أَنىَّ لنََا هَذَا قاَلا: ربَ َّنَ  -عهنْدَ آخه
 . [ عَزَّ وَ جَلَّ: هَذَا لَكُمَا لهتَعْلهيمهكُمَا( وَلَدكَُمَا الْقُرْآنَ  الشَّرَفُ وَ لََْ تَ بْلُغْهُ أعَْمَالنَُا )فَ قَالَ لَِمَُا كهراَمُ مَلَائهكَةه اللَّهه ]عَنه اللَّهه 

‘Then it would be said to him: Recite and ascend, for your destination lies at the last 
Verse you would be reciting.  ‘Then the parents will look at their clothes and crowns 
and they would ask: 'Our Lordazwj! For us is this nobility, and although our deeds did 
not reach it?’ The honourable Angels of Allahazwj will say to them on behalf of 
Allahazwj Mighty and Majestic: 'This is because both of you taught your children to 
read the Quran’.1094 

 

                                                           
1094

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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VERSE 1 

 {1الَ }
Alif Lam Meem [3:1] 

البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد 
 معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: 

Ibn Babuwayh, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany, regarding what Ali Bin 
Ahmad Al Baghdady Al Waraq wrote to him, from Ma’az Bin Al Masny Al Anbary, from Abdullah Bin 
Asma, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

قال )عليه  بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: ما معنى قول الله عز و جل الَ؟قلت لْعفر 
 «.أما الَ فِ أول البقرة فمعناه: أنا الله الملك، و أما فِ أول آل عمران فمعناه: أنا الله المجيد»السلام(: 

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘What is the Meaning of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Alif 
Lam Meem [3:1]?’ Heasws said: ‘As for the Alif Lam Meem [3:1] at the beginning of 
Al-Baqarah, so its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj the King”, and as for the one at the 
beginning of Aal-e-Imraan, so its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj the Glorious”.1095  

مه عَلَى قَ وْلهكَ: وَ  دُلَّ بهالْْلَهفه عَلَى قَ وْلهكَ: اللَّهُ.« اللَّهُ »ثَُُّ الْْلَهفُ حَرْفٌ مهنْ حُرُوفه قَ وْلهكَ   [ قاَلَ: وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع ]ثَُُ  دُلَّ بهاللاَّ
يدُ ]الْكَرهيمُ    [ الْمَحْمُودُ فِه كُلِّ أفَْ عَالههه. الْمَلهكُ الْعَظهيمُ، الْقَاههرُ لهلْخَلْقه أَجَْعَهيَن وَ دُلَّ بهالْمهيمه عَلَى أنََّهُ الْمَجه

Then heasws (Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And Al-Sadiqasws said: ‘The ‘Alif’ is a 
letter from the letters of the Words of Allahazwj. It is indicated by the ‘Alif’ upon your 
speech, ‘Allahazwj’; and it is indicated by the ‘Laam’ upon your speech, ‘The 
Magnificent King, the Compeller to the creatures altogether’; and it is indicated by 
the ‘Meem’ upon that Heazwj the Glorious, the Praised One in every Deed of 
Hisazwj.1096  

وباسناده إلَ أبى بصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: " الَ " هو حرف من حروف اسم الله الاعظم المقطع فِ القرآن، الذى 
 فإذا دعى به أجيب يؤلفه النبِ صلى الله عليه وآله والامام، 

And by its chain going up to Abu Baseer  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘The "Alif Laam Meem" is a 
letter from the letters of the Magnificent Name of Allahazwj, abbreviated in the Quran, 
which the Prophetsaww and the Imamasws composed. So whenever theyasws supplicate 
by it, it is Answered’.1097 

                                                           
1095
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ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام  وروى أبو إسحاق الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى الرِ
 عن قوله " الَ " فقال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، 

And it is reported from Abu Is’haq Al-Sa’alby in his commentary from Aliasws Bin 
Musa Al-Rezaasws that a questioner asked Ja’farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws 
about Hisazwj Words "Alif Laam Meem". Heasws said: ‘In "Alif" are six Attributes from 
the Attributes of Allahazwj the Mighty and Majestic. 

 " الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابتداء الْروف 

The "Beginning" (الابتداء) – Allahazwj Mighty and Majestic Initiated the whole of the 
creation, and "Alif" is the initial Letter. 

 و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر، والالف مستوفَ ذاته، 

The "Straight" (الاستواء) – Heazwj is Just and is not unfair, and "Alif" is straight in itself.  

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد 

The "Alone" (لانفراد)   – Allahazwj is Alone and "Alif" is alone. 

و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتصل بالخلق وكلهم يحتاجون إليه والله غنى عنهم، والالف كذلك لا يتصل بالْروف والْروف 
 متصله به 

The "Connection" (ِالخلقِبالله  The creatures are Connected with Allahazwj and – (اتصال
Allahazwj is not connected to the creatures, and all of them are in need of Himazwj and 
Heazwj is Independent of them. The "Alif" as well is not connected with the other 
letters whereas the other letters are connected with it. 

 وهو منقطع عن غيْه، 

The "Cut off" – And Heazwj is cut-off from the others (and "Alif" is cut off from the 
others). 

والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألفت 
 الْروف وهو سبب الفتها.

And Allahazwj the Exalted is the Source of the attachment between Hisazwj creatures, 
and its Meaning is “Harmonious” So, just as Allahazwj Mighty and Majestic is the 
reason for the Harmony of the creatures, similar to that "Alif" is the reason for the 
harmonious joining of the letters, and it is the reason of its beginning’.1098 
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VERSE 2 

  {2اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ الَْْيح الْقَيحومُ }
Allah, (there is) no god but He, the Living, the Eternal [3:2]  

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ اعْلَمْ  رَ أنََّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قَدهيٌم وَ الْقهدَمُ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ مُرْسَلًا عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ عَلَّمَكَ اللَّهُ الْخيَ ْ
فَتُهُ الَّتِه دَلَّته الْعَاقهلَ عَلَى أنََّهُ لَا شَيْ  لَهُ وَ لَا شَيْ  صه زةَُ الصِّ  ءَ قَ ب ْ ءَ قَ بْلَ  فَةه أنََّهُ لَا شَيْ ءَ مَعَهُ فِه دَيَْوُمهيَّتههه فَ قَدْ باَنَ لنََا بهإهقْ راَره الْعَامَّةه مُعْجه

لَهُ أوَْ كَانَ مَعَهُ شَيْ  اللَّهه وَ لَا شَيْ   ءٌ  ءَ مَعَ اللَّهه فِه بَ قَائههه وَ بَطَلَ قَ وْلُ مَنْ زَعَمَ أنََّهُ كَانَ قَ ب ْ

Ali Bin Muhammad, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Learn! May 
Allahazwj Teach you the good. Allahazwj Blessed and High is eternal, and the eternality 
is Hisazwj Attribute which Indicates the intellectual upon that there was nothing before 
Himazwj, nor was there a thing with Himazwj in Hisazwj eternality. So it is clear for us 
with the acknowledgement with the general Muslims of the miraculous-ness of the 
Attribute that there was nothing before Allahazwj, nor is there anything with Himazwj 
during Hisazwj remaining, and the invalidation of the words of the one who alleges 
that there was something before Himazwj, or there is something with Himazwj. 

نََّهُ لََْ يَ زَلْ مَعَهُ فَكَيْفَ يَكُونُ خَا وَ ذَلهكَ أنََّهُ لَوْ كَانَ مَعَهُ شَيْ  ََُزْ أنَْ يَكُونَ خَالهقاً لَهُ لْه لهقاً لهمَنْ لََْ يَ زَلْ مَعَهُ وَ لَوْ كَانَ ءٌ فِه بَ قَائههه لََْ 
لَهُ شَيْ   ءُ لَا هَذَا وَ كَانَ الَْْوَّلُ أوَْلََ بهأَنْ يَكُونَ خَالهقاً لهلََْوَّله  ءٌ كَانَ الَْْوَّلَ ذَلهكَ الشَّيْ  قَ ب ْ

And that is because, had there been something with Himazwj during Hisazwj remaining, 
it would not be allowed that Heazwj would happen to be a Creator of it, because it 
would have been eternally with Himazwj. So how could Heazwj be a Creator of the one 
who existed eternally with Himazwj. And had there been something before Himazwj, 
that thing would be first not this, and the first one would be closer of it being a 
Creator due to it being the first.1099 

ِّ وَ اسَْهُُ مَُُّمَّدُ بْنُ الْوَلهيده عَنْ عَلهيِّ  عَمهيْةََ قاَلَ حَدَّثَنيه إهسَْاَعهيلُ بْنُ  بْنه سَيْفه بْنه  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ شَبَابٍ الصَّي ْرَفِه
نهيَن )  قُ تَ يْبَةَ قاَلَ دَخَلْتُ أنَاَ وَ عهيسَى شَلَقَانُ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فاَبْ تَدَأنَاَ فَ قَالَ عَجَباً  قَْ وَامٍ يدََّعُونَ عَلَى أمَهيْه الْمُؤْمه لْه

 لَّمْ بههه قَطح خَطَبَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( النَّاسَ بهالْكُوفَةه فَ قَالَ عليه السلام ( مَا لََْ يَ تَكَ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from The Young exchanger, and his name is Muhammad 
Bin Al Waleed, from Ali Bin Sayf Bin Ameyra who said, ‘Ismail Bin Quteyba narrated to me saying,  

‘I and Isa Shalqan went over to Abu Abdullahasws. So heasws initiated us both by 
saying, ‘How strange of a people claiming upon Amir Al-Momineenasws what heasws 
never spoke with at all. Amir Al-Momineenasws addressed the people at Al-Kufa, so 
heasws said: -  
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ُدُوثه خَلْقههه عَلَى أزَلَههه وَ بهاشْتهبَاههههمْ عَلَى الَْْمْدُ لهلَّهه الْمُلْههمه عهبَادَهُ حَمْدَهُ وَ فاَطهرهههمْ عَلَى مَعْرهفَةه ربُوُبهيَّتههه الدَّالِّ عَلَى وُجُودههه بخهَ  لْقههه وَ بِه
بْهَ لَهُ  حَاطةَُ بههه الْمُسْتَشْههده بهآياَتههه عَلَى قُدْرتَههه الْمُمْتَنهعَةه مهنَ الصِّفَاته ذَاتهُُ وَ مهنَ الْْبَْصَاره رُؤْيَ تُهُ وَ مهنَ اأَنْ لَا شه  لَْْوْهَامه الْْه

The Praise is for Allahazwj, the Inspirer of Hisazwj servants to Praise Himazwj, and 
Natured them upon the recognition of Hisazwj Lordship, the Indicator upon Hisazwj 
Existence by Hisazwj creation and by the newly occurring creation of Hisazwj 
(Indicating) upon Hisazwj eternality, by Making them resemble each other, that there 
is no resemblance for him, the testification by Hisazwj Signs upon Hisazwj Power. 
There are Prohibitions from describing Hisazwj Self, and from the sights to see 
Himazwj, and from the imaginations to Grasp Himazwj by it.  

مْتهنَاعه لَا أمََدَ لهكَوْنههه وَ لَا غَايةََ لهبَ قَائههه لَا  نَهُ وَ بَ يْنَ خَلْقههه خَلْقُهُ إهيَّاهُمْ لاه هه ممهَّا تَشْمُلُهُ الْمَشَاعهرُ وَ لَا تََْجُبُهُ الُْْجُبُ وَ الْهْجَابُ بَ ي ْ
اَقه الصَّانهعه مهنَ الْمَصْنُوعه وَ الْْاَدِّ  فْتره نْهُ وَ لاه مْكَانٍ ممهَّا يََتَْنهعُ مه  مهنَ الْمَحْدُوده وَ الرَّبِّ مهنَ الْمَرْبوُبه  يَُْكهنُ فِه ذَوَاتِههمْ وَ لْهه

There is neither a time factor for Hisazwj existence nor any end-point to Hisazwj 
remaining. Neither can the awareness comprehend Himazwj nor can the veil cover 
Himazwj, and the veiling is between Himazwj and Hisazwj creatures. Heazwj Created them 
for Preventing it from what is possible in their persons and the possibility from what 
they are prevented from Himazwj, and for the differentiation between the Maker from 
the Made, and the Limitless from the limited, and the Lordazwj from the Nourished.  

يعُ لَا بهتَ فْره  يُْ لَا بهأَدَاةٍ وَ السَّمه عَْنَى حَركََةٍ وَ الْبَصه دُ بهلَا تأَْوهيله عَدَدٍ وَ الْخاَلهقُ لَا بِه مَُاسَّةٍ وَ الْبَاطهنُ لَا الْوَاحه يقه آلَةٍ وَ الشَّاههدُ لَا بِه
رُ الْ  ي مَسَافَةٍ بهاجْتهنَانٍ وَ الظَّاهه  بَائهنُ لَا بهتَ راَخه

The One, without an explanation of a number, and the Creator, not with a prevention 
of movement, and the Seeing, not by tools, and the Hearing, not by a separate 
instrument, the Witness, not by the touching, and the Hidden, not by the covering, 
and the Manifest, the Remote, not by the lapsing of distance.   

هُهُ نَ وَافهذَ الْْبَْ   امه صَاره وَ قَمَعَ وُجُودُهُ جَوَائهلَ الَْْوْهَ أزَلَهُُ نُ هْيَةٌ لهمَجَاوهله الْْفَْكَاره وَ دَوَامُهُ رَدعٌْ لهطاَمُّهَاته الْعُقُوله قَدْ حَسَرَ كُن ْ

Hisazwj eternality is an end-point for the aims of thought, and Hisazwj, and Hisazwj 
Permanence is a determent to the enthusiasms of the intellects. Hisazwj being has 
Blinded the windows of the sights, and Hisazwj Existence has Suppressed the 
wanderings of the imaginations.  

هُ وَ مَنْ عَدَّهُ فَ قَدْ أبَْطَلَ أزَلََهُ وَ مَنْ قاَلَ أَ  هُ فَ قَدْ عَدَّ يْنَ فَ قَدْ غَيَّاهُ وَ مَنْ قاَلَ عَلَامَ فَ قَدْ أَخْلَى فَمَنْ وَصَفَ اللَّهَ فَ قَدْ حَدَّهُ وَ مَنْ حَدَّ
َِمَّنَهُ . نْهُ وَ مَنْ قاَلَ فهيمَ فَ قَدْ   مه

So the one who described Allahazwj, so he has limited Himazwj, and the one who limits 
Himazwj so he has numbered Himazwj, and the one who numbers Himazwj so he has 
negated Hisazwj eternality, and the one who says, ‘where’, so he has ascribed an 
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end-point to Himazwj, and the one who says, ‘Upon what’, so he has isolated from 
Himazwj, and the one who says, ‘In what’, so he has contained Himazwj’’.1100  

 

VERSES 3 & 4 

قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه وَأنَْ زَلَ الت َّوْراَةَ وَا نُْهيلَ }نَ زَّلَ عَلَيْكَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ مُصَدِّ { مهنْ قَ بْلُ هُدًى 3لْْه
 ذُو عَزهيزٌ  وَاللَّهُ  ۚ   شَدهيدٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ  اللَّهه  بهآياَته  كَفَرُوا الَّذهينَ  إهنَّ  ۚ  لهلنَّاسه وَأنَْ زَلَ الْفُرْقاَنَ 

  {4} انتْهقَامٍ 
He Revealed unto you the Book with the Truth, verifying what came before it, 
and He Revealed the Torah and the Evangel [3:3] Beforehand, as Guidance for 
the people. And He Revealed the Criterion; they who disbelieve in the Signs of 
Allah, for them would be severe Punishment; and Allah is Mighty with the 
Retribution [3:4]  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن عبد الله بن سنان، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Abdullah Bin Sinan,  

لْكهتابَ )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله تبارك و تعالَ: الَ اللَّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ الَْْيح الْقَيحومُ نَ زَّلَ عَلَيْكَ ا عن أبِ عبد الله
نُْهيلَ مهنْ قَ بْلُ هُدىً لهلنَّاسه وَ أنَْ زَلَ  قاً لهما بَ يْنَ يدََيْهه وَ أنَْ زَلَ الت َّوْراةَ وَ الْْه  الْفُرْقانَ. بهالَْْقِّ مُصَدِّ

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj Blessed and High Alif Lam Meem [3:1] Allah, (there 
is) no god but He, the Living, the Eternal [3:2] He Revealed unto you the Book 
with the Truth, verifying what came before it, and He Revealed the Torah and 
the Evangel [3:3] Beforehand, as Guidance for the people. And He Revealed 
the Criterion [3:4].  

 «.ه من الْنبياءالفرقان: هو كل أمر مُّكم، و الكتاب: هو جَلة القرآن، الذي يصدقه من كان قبل»قال: 

Heasws said: ‘The Criterion (الفرقان) – it is every Decisive Command; and the Book 
 It is the whole of the Quran, verifying what came before it from the – (الكتاب)
Prophetsas’.1101  

 يْه، عمن ذكره، مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن سنان أو عن غ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Sinan or from someone else, 
from the one who mentioned it who said,  
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القرآن: جَلة (: »فقال )عليه السلام ء واحد؟ قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن القرآن و الفرقان، أ هُا شيئان، أو شي
 «.الكتاب، و الفرقان: المحكم الواجب العمل به

‘I asked Abu Abdullahasws about the Quran, and the Criterion (Furqan), are these two 
things, or one thing?’ So heasws said: ‘The Quran – It is the whole of the Book, and 
the Criterion – the Decisive which is Obligatory to act upon’.1102  

 

VERSE 5 

 {5إهنَّ اللَّهَ لَا يَخْفَىَٰ عَلَيْهه شَيْءٌ فِه الَْْرْضه وَلَا فِه السَّمَاءه }
Allah - nothing is hidden from Him in the earth nor in the sky [3:5] 

قال )عليه  قال: أ و ليس توزن الْعمال؟ -فِ احتجاج الْمام الصادق )عليه السلام( على الزنادقة -)الاحتجاج( للطبرسي
ء من جهل عدد الْشياء، و لا  لا، إن الْعمال ليست بأجسام، و إنَّا هي صفة ما عملوا، و إنَّا يحتاج إلَ وزن الشي»السلام(: 
 «.ءٌ  أو خفتها، و إهنَّ اللَّهَ لا يَخْفى عَلَيْهه شَيْ  يعرف ثقلها

Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

Regarding an argument of Imam Al-Sadiqasws against the Atheists – who said: ‘Or will 
not the deeds be weighed?’ The Imamasws replied: ‘No, the deeds do not have a 
body. But rather these are the qualities of what is done. But rather, he is needy to 
weigh something, the one who is ignorant of the number of the things and does not 
know its heaviness or its lightness Allah - nothing is hidden from Him [3:4]’.1103 

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ وَ وَجْهٌ آخَرُ أنََّهُ الظَّاههرُ لهمَنْ أرَاَدَهُ وَ لَا يخَْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّ  ءٌ وَ أنََّهُ  فَى عَلَيْهه شَيْ دٍ مُرْسَلًا عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ
َِحُ مهنَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ ت َ  عَتَهُ حَيْثُمَا تَ وَجَّهَتْ وَ فهيكَ مهنْ آثاَرههه مَا مُدَب ِّرٌ لهكُلِّ مَا بَ رأََ فأََيح ظاَههرٍ أَظْهَرُ وَ أوَْ نََّكَ لَا تَ عْدَمُ صَن ْ عَالََ لْه

ََْمَعْنَا  سْمُ وَ لََْ  هه فَ قَدْ جََعََنَا الاه َدِّ هه وَ الْمَعْلُومُ بِه نَّا الْبَارهزُ بهنَ فْسه رُ مه  الْمَعْنَى يُ غْنهيكَ وَ الظَّاهه

Ali Bin Muhammad, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘And another 
aspect is that Heazwj is the Manifest to the one who wants Himazwj and nothing is 
Hidden from Himazwj, and Heazwj is the Designer of everything what Heazwj Designed. 
So which manifestation is more apparent and clear than Allahazwj Blessed and High, 
because you cannot execute Hisazwj Making wherever you may divert your face to, 
and inside you are its effects what makes you independent. And the Manifestation is 
more than ours, transcendental by Himselfazwj, and the known by Hisazwj Sharpness. 
So we have gathered in the name and we are not gathered in the meaning. 
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سْتهبْطاَنه لهلََْشْيَاءه بهأَنْ يَ غُورَ فهيهَا وَ  فْظاً وَ تَدْبهيْاً  وَ أمََّا الْبَاطهنُ فَ لَيْسَ عَلَى مَعْنَى الاه نْهُ عَلَى اسْتهبْطاَنههه لهلََْشْيَاءه عهلْماً وَ حه لَكهنْ ذَلهكَ مه
رِّهه وَ الْبَاطهنُ مهنَّا الْغَائهبُ فِه الشَّيْ  سْ  كَقَوْله الْقَائهله أبَْطنَْتُهُ يَ عْنيه خَب َّرْتهُُ وَ عَلهمْتُ مَكْتُومَ سه ُ وَ قَدْ جََعَْنَا الاه مَ وَ اخْتَ لَفَ ءه الْمُسْتَتره

 الْمَعْنَى 

And as for the Hidden (Esoteric), so it is not upon the meaning of the hidden-ness of 
the things, with being immersed into them, but that from Himazwj is upon the 
Knowledge of the hidden things, and Preserving these, and their regulation, like the 
words of the man, ‘I know his inside, meaning I am informed of him and know the 
concealed secrets of his’. And the hidden from us is the absent regarding the things, 
the veiled, and we are gathered in the name and differ in the meaning.1104 

 

VERSE 6 

 {6} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  هُوَ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ  هُوَ الَّذهي يُصَوِّركُُمْ فِه الَْْرْحَامه كَيْفَ يَشَاءُ 
He is the One Who Shapes you in the wombs however He so Desires to; there 
is no god except Him, the Mighty, the Wise [3:6] 

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَ  نه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ََْعَلَهَا فِه  السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ  هَا الْمهيثاَقَ فِه صُلْبه آدَمَ أوَْ مَا يَ بْدُو لَهُ فهيهه وَ  النحطْفَةَ الَّتِه ممهَّا أَخَذَ عَلَي ْ

ي باَبَكه حَتََّّ يلَهجَ فهيكه خَلْقهي وَ قَضَا مه أنَه افْ تَحه مَاعه وَ أوَْحَى إهلََ الرَّحه مه حَرَّكَ الرَّجُلَ لهلْجه  افهذُ وَ قَدَرهي ئهيَ النَّ الرَّحه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
both together from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Whenever Allahazwj Mighty 
and Majestic Intends to Create the seed from which Heazwj would Take the Covenant 
against in the ribs of Adamas, or whatever Heazwj would be Managing for him with 
regards to it, and Makes it to be in the womb, Stirs the man for the copulation, or 
Reveals unto the womb: “Open your door until Myazwj Creation resides inside you 
and Myazwj Ordainment and Myazwj Power is implemented”.  

يُْ عَ  مه فَ تَ رَدَّدُ فهيهه أرَْبعَهيَن يَ وْماً ثَُُّ تَصه لُ النحطْفَةُ إهلََ الرَّحه مُ باَبَ هَا فَ تَصه يُْ فَ تَ فْتَحُ الرَّحه يُْ مُضْغَةً أرَْبعَهيَن يَ وْماً ثَُُّ تَصه لَقَةً أرَْبعَهيَن يَ وْماً ثَُُّ تَصه
قَ يْنه يَخْلُقَانه فِه الَْْرْحَامه مَا يَ  عَثُ اللَّهُ مَلَكَيْنه خَلاَّ ََْرهي فهيهه عُرُوقٌ مُشْتَبهكَةٌ ثَُُّ يَ ب ْ مَانه فِه بطَْنه الْمَ لَْْماً  رْأةَه مهنْ فَمه شَاءُ اللَّهُ فَ يَ قْتَحه
قُولَةُ فِه أَصْلَابه الرِّجَاله وَ أرَْحَامه  مه وَ فهيهَا الرحوحُ الْقَدهيَةَُ الْمَن ْ لَانه إهلََ الرَّحه فُخَانه فهيهَا رُوحَ الْْيََاةه وَ الْبَ قَاءه وَ الْمَرْأةَه فَ يَصه النِّسَاءه فَ يَ ن ْ

يعَ مَا فِه الْبَطْنه بهإهذْنه اللَّهه  يَشُقَّانه لَهُ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ وَ جَهَيعَ   الَْْوَارهحه وَ جَهَ

So the womb opens up its door, so the seed sails into the womb. So it vibrates inside 
it for forty days, then becomes a clot for forty days; then it becomes a lump for forty 
days; then it becomes flesh with veins flowing inside it entangled. Then Allahazwj 
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Sends two creating Angels who create in the wombs whatever Allahazwj so Desires. 
So they both storm into the belly of the woman from the mouth of the woman. So 
they both arrive to the womb, and in it is the spirit from old (from before), the one 
transferred in the ribs of the men and the wombs of the women. So they both blow 
into it a soul of life, and the remaining, and cleave open for him the hearing, and the 
sight, and the entirety of the body parts, and the entire of whatever is in the belly, by 
the Permission of Allahazwj. 

َ الْبَدَا ي اللَّهُ إهلََ الْمَلَكَيْنه اكْتبَُا عَلَيْهه قَضَائهي وَ قَدَرهي وَ ناَفهذَ أمَْرهي وَ اشْتَرهطاَ لِه ا نَكْتُبُ ءَ فهيمَا تَكْتُبَانه فَ يَ قُولَانه ياَ رَبِّ مَ ثَُُّ يوُحه
ي اللَّهُ إهليَْههمَا أنَه ارْفَ عَا رَءُوسَكُمَا إهلََ رأَْسه أمُِّهه فَ يَ رْفَ عَانه رُءُوسَهُمَا فإَهذَا اللَّوْحُ يَ قْ  دَانه فِه اللَّوْحه فَ يُوحه هَةَ أمُِّهه فَ يَ نْظرُاَنه فهيهه فَ يَجه رعَُ جَب ْ

يثاَقَهُ شَ  يعَ شَأْنههه صُورتَهَُ وَ زهينَتَهُ وَ أَجَلَهُ وَ مه  قهيّاً أوَْ سَعهيداً وَ جَهَ

Then Allahazwj Reveals to the two Angels: “Write upon him Myazwj Ordainment, and 
Myazwj Pre-determination, and implement Myazwj Command, and stipulate for Meazwj 
the change regarding what you two are writing”. So they both say: ‘O Lordazwj! What 
should we write?’ So Allahazwj Reveals unto them both: “Raise both your heads to the 
head of its mother”. So they both raise their heads, and there is a Tablet upon the 
forehead of its mother. So they both look into it, and they find (written) in the Tablet, 
its image, and its adornment, and its term, and its Covenant whether it is miserable 
or fortunate, and the entirety of its affairs’. 

يعَ مَا فِه اللَّوْحه وَ يَشْتَرهطاَنه الْبَدَاءَ فهيمَا يَكْتُبَانه ثَُُّ يَخْتهمَانه الْكهتَابَ وَ قاَلَ فَ يُمْلهي أَحَدُهُُاَ عَلَى صَ  بههه فَ يَكْتُبَانه جَهَ نَ يْهه احه ََْعَلَانههه بَ يْنَ عَي ْ  
 ثَُُّ يقُهيمَانههه قاَئهماً فِه بطَْنه أمُِّهه 

Heasws said: ‘So one of them dictates to his companion, so they both write down the 
entirety of whatever is in the Tablet, and the change is stipulated upon both of them 
with regards to what they write. Then they both seal the document and make it to be 
between his eyes. Then they both make it stand straight in the belly of its mother’.  

اَ عَتَا فاَنْ قَلَبَ وَ لَا يَكُونُ ذَلهكَ إهلاَّ فِه كُلِّ عَاتٍ أوَْ مَارهدٍ وَ إهذَا بَ لَغَ أوََانُ خُرُوجه  رَ تاَمٍّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ فَ رُبَِّ الْوَلَده تاَمّاً أوَْ غَي ْ
مه أنَه افْ تَحه  هه قاَلَ إهلََ الرَّحه فُذَ فهيهه أمَْرهي فَ قَدْ بَ لَغَ أوََانُ خُرُوجه ي وَ يَ ن ْ هِ  ي باَبَكه حَتََّّ يَخْرجَُ خَلْقهي إهلََ أرَْ

Heasws said: ‘So perhaps he is haughty (arrogant), so he turns over, and that does 
not happen except regarding every haughty or insolent (rude) one. When the time 
reaches, the child comes out complete, or other than complete. Allahazwj Mighty and 
Majestic Reveals unto the womb: “Open your door until Myazwj creature comes out to 
Myazwj earth, and Myazwj Command gets implemented regarding him”. So the time 
has reached and the child comes out. 

رٌ فَ يَ زْجُرهُُ زَجْرةًَ فَ يَ فْزعَُ  مُ باَبَ الْوَلَده فَ يَب ْعَثُ اللَّهُ إهليَْهه مَلَكاً يُ قَالُ لهَُ زاَجه يُْ فَ يَ فْتَحُ الرَّحه قَلهبُ فَ يَصه هَا الْوَلَدُ فَ يَ ن ْ ن ْ هه وَ  مه  رهجْلَاهُ فَ وْقَ رأَْسه
 رَأْسُهُ فِه أَسْفَله الْبَطْنه لهيُسَهِّلَ اللَّهُ عَلَى الْمَرْأةَه وَ عَلَى الْوَلَده الْخرُُوجَ 

So the womb opens its door of the birth. So Allahazwj Sends an Angel called Zajir 
(Rebuker) to him. So he rebukes him with such a rebuke that the child panics from it, 
so he overturns and his feet come to be above its head, and its head in the lower 
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part of the belly, in order for Allahazwj to Make it easy upon the woman and upon the 
child, for the exiting’. 

هَا فَ يَسْقُطُ الْوَلَدُ إهلََ الَْْرْضه باَكهياً فَزهعاً مهنَ الزَّجْ قاَلَ فإَهذَا احْتُ  ن ْ  رَةه .بهسَ زَجَرَهُ الْمَلَكُ زَجْرةًَ أخُْرَى فَ يَ فْزعَُ مه

Heasws said: ‘So when the rebuke of the Angel is withheld, he rebukes it again, so it 
panics from it, and the child falls to the ground crying, having panicked from the 
rebuke’.1105 

 

VERSE 7 

اَتٌ  نْهُ آياَتٌ مُُّْكَمَاتٌ هُنَّ أمُح الْكهتَابه وَأُخَرُ مُتَشَابِه  فأََمَّا ۚ  هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ عَلَيْكَ الْكهتَابَ مه
نَةه وَابتْهغَاءَ تأَْوهيلههه  فَ يَتَّبهعُونَ  زيَْغٌ  قُ لُوبِههمْ  فِه  الَّذهينَ  نْهُ ابتْهغَاءَ الْفهت ْ  تأَْوهيلَهُ  يَ عْلَمُ  وَمَا ۚ  مَا تَشَابهََ مه
خُونَ  ۚ   اللَّهُ  إهلاَّ   أوُلُو إهلاَّ  يَذَّكَّرُ  وَمَا ۚ   ربَ ِّنَا عهنْده  مهنْ  كُلٌّ  بههه  آمَنَّا يَ قُولُونَ  الْعهلْمه  فِه  وَالرَّاسه

 {7} الْْلَْبَابه 
He is the One Who Revealed the Book unto you; from it are Decisive Verses - 
these are the Mother of the Book; and others are Allegorical. Then as for those 
in whose hearts there is perversity, so they are following what is allegorical 
from it, seeking the Fitna and seeking its (personal) interpretation. And none 
knows its interpretation except Allah, and those who are firmly rooted in the 
Knowledge. They are saying, ‘We believe in it. It is all from the Presence of our 
Lord’. And none (would) mention except those with the understanding [3:7] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الْسين بن 
 ميمون، عن مُّمد بن سالَ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Raziq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Muslim,  

إن أناسا تكلموا فِ القرآن بغيْ علم، و ذلك أن الله تبارك و تعالَ يقول: هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
نْهُ آياتٌ مُُّْكَماتٌ هُنَّ أمُح  نْهُ ابتْهغاءَ الْفهت ْ  عَلَيْكَ الْكهتابَ مه اتٌ فأََمَّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ زَيْغٌ فَ يَتَّبهعُونَ ما تَشابهََ مه نَةه الْكهتابه وَ أُخَرُ مُتَشابِه

  «.وَ ابتْهغاءَ تأَْوهيلههه وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ الْية، فالمنسوخات من المتشابِات، و المحكمات من الناسخات

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There are people who are 
speaking regarding the Quran without knowledge, and that Allahazwj Blessed and 
High is Saying these are the Mother of the Book; and others are Allegorical. 
Then as for those in whose hearts there is perversity, so they are following 
what is allegorical from it, seeking the Fitna and seeking its (personal) 
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interpretation. And none know its interpretation except Allah [3:7] – so (it is the 
knowing of) the Abrogated (Verses) are from the Allegorical ones, and the Decisive 
(Verses) from the Abrogating ones’.1106  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن مُّمد الْعفي، عن مُّمد بن القاسم الْكفانِ، عن علي بن مُّمد بن مروان، عن أبيه، عن 
 أبان بن أبِ عياش، عن سليم بن قيس، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Muhammad Al-Ju’fy, from Muhammad Bin Al-Qasim Al-
Kafany, from Ali Bin Muhammad Bin Marwan, from his father, from Aban Bin Ayyash, from Sulaym 
Bin Qays who said,  

نِ قبل أن تفقدونِ، سلونِ عن القرآن، سلو »خرج علينا علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و نحن فِ المسجد فاحتوشناه، فقال: 
 فإن فِ القرآن علم الْولين و الْخرين، لَ يدع لقائل مقالا، و لا يعلم تأويله إلا الله و الراسخون فِ العلم، و ليسوا بواحد،

‘Aliasws Bin Abu Talibasws came out to us, and we were in the Masjid, so we went to 
himasws. Heasws said: ‘Ask measws before you lose me! Ask measws about the Quran, 
for in the Quran is Knowledge of the Former ones and the Later ones, not leaving a 
word to be said by a speaker, but none knows its interpretation except Allah, 
and those who are firmly rooted in knowledge [3:7], and (it) is (the Knowledge) 
not with anyone (else). 

و رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان واحدا منهم، علمه الله سبحانه إياه، و علمنيه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ لا 
لُهُ الْمَلائهكَةُ، فأنا من رسول الله )صلى الله عليه و يزال فِ عقبه إلَ يوم القيامة، ثُ قرأ: وَ بقَهيَّةٌ ممهَّا ت َ  رَكَ آلُ مُوسى وَ آلُ هارُونَ تََْمه

 « آله( بِنزلة هارون من موسى إلا النبوة، و العلم فِ عقبنا إلَ أن تقوم الساعة

And Rasool-Allahsaww was one of them (firmly rooted in the Knowledge). Allahazwj the 
Glorious had Taught himsaww, and Rasool-Allahsaww learnt it. Then it will not cease to 
be in hissaww posterity up to the Day of Judgement’. Then heasws recited and 
remnants of what the progeny of Musa and the progeny of Haroun have left, 
the Angels would be carrying it [2:248]. So Iasws am of the status with Rasool-
Allahsaww which Harounas had from Musaas except for the Prophet-hood, and the 
Knowledge will be in ourasws posterity until the Establishment of the Hour’.1107 

 عنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن اورمة، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، 

From him (Al Kulayni), from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

نْهُ آياتٌ مُُّْكَماتٌ هُنَّ أمُح الْ عن  أميْ »كهتابه قال: أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله تعالَ: هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ عَلَيْكَ الْكهتابَ مه
اتٌ قال: «. المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.فلان و فلان»وَ أُخَرُ مُتَشابِه

(It has been narrated) from Abu Abdullah regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted He is the One Who Revealed the Book unto you; from it are Decisive 
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Verses - these are the Mother of the Book [3:7] - said: ‘Amir-Al-Momineenasws and 
the Imamsasws’; and others are Allegorical, and said: ‘So and so and so and so’.   

نَةه وَ ابتْهغاءَ تأَْوهيلههه وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ «. أصحابِم و أهل ولايتهم»فَأَمَّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ زيَْغٌ:  نْهُ ابتْهغاءَ الْفهت ْ فَ يَتَّبهعُونَ ما تَشابهََ مه
 : خُونَ فِه الْعهلْمه  «.المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام( أميْ»اللَّهُ وَ الرَّاسه

Then as for those in whose hearts there is perversity – Their companions and 
the people who befriended them (the enemies of Ahl Al-Baytasws)’, so they are 
following what is allegorical from it, seeking the Fitna and seeking its 
(personal) interpretation. And none knows its interpretation except Allah, and 
those who are firmly rooted in the Knowledge – Amir-Al-Momineenasws and the 
Imamsasws’.1108  

عهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ أيَحوبَ بْنه الْْرُِّ وَ عهمْراَنَ بْنه عَلهيٍّ عَنْ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَ 
خُونَ فِه الْعهلْمه وَ نَحْنُ نَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ . يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ نَحْنُ الرَّاسه  بَصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar 
Bin Suweyd, from Ayoub Bin Al Hurr and Imran Bin Ali, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Weasws [3:7] those who 
are firmly rooted in knowledge and weasws know Its (Quran’s) interpretation’.1109 

يمَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه حَمَّادٍ عَ  اَ ) عليهما عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَلهيٍّ عَنْ إهبْ راَهه نْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ أَحَدههُه
خُونَ فِه الْعهلْمه فَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أفَْضَلُ السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ   لَّ وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

يعَ مَا أنَْ زَلَ عَلَيْهه مهنَ الت َّنْزهيله وَ التَّأْوه  يَن فِه الْعهلْمه قَدْ عَلَّمَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ جَهَ خه  وَ مَا كَانَ اللَّهُ لهيُ نْزهلَ عَلَيْهه شَيْئاً لََْ يُ عَلِّمْهُ تأَْوهيلَهُ  يله الرَّاسه

Ali Bin Muhammad, from Abdullah Bin Ali, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hammad, from 
Bureyd Bin Muawiya,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic [3:7] but none knows its interpretation except 
Allah, and those who are firmly rooted in knowledge: ‘So Rasool-Allahsaww is the 
most superior of the ones firmly rooted in the knowledge. Allahazwj Mighty and 
Majestic had Taught himsaww the entirety of what had been Sent down upon himsaww 
from the Revelation, and it was not so that Allahazwj would Revealed something unto 
himsaww and not Teach himsaww its interpretation.  

يَاؤُهُ مهنْ  ُ فهيههمْ بهعهلْمٍ فأََجَابَ هُمُ وَ أوَْصه اللَّهُ بهقَوْلههه يَ قُولُونَ آمَنَّا بههه كُلٌّ مهنْ  بَ عْدههه يَ عْلَمُونهَُ كُلَّهُ وَ الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ تأَْوهيلَهُ إهذَا قاَلَ الْعَالَه
خُونُ فِه الْعهلْمه يَ عْلَمُونهَُ .عهنْده ربَِّنا وَ الْقُرْآنُ خَاصٌّ وَ عَامٌّ وَ مُُّْكَمٌ وَ مُتَشَابههٌ وَ  خٌ وَ مَنْسُوٌ  فاَلرَّاسه  ناَسه

And hissaww successorsasws from after himsaww knew all of it, and others do not 
knowing its interpretation, when the scholar said regarding them with knowledge, so 
Allahazwj Answered them with Hisazwj Words [3:7] We believe in it, it is all from our 
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Lord; and none do (would) mention except those having understanding. And 
the Quran (has Verses which are) Particular, and General, and Decisive, and 
Allegorical, and Abrogating, and Abrogated. So the onesasws firmly rooted in the 
knowledge are knowing it’.1110  

الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده 
نهيَن وَ الْْئَهمَّةُ مهنْ بَ عْدههه ) عليهم السلام ( .السلام (  خُونَ فِه الْعهلْمه أمَهيُْ الْمُؤْمه  قاَلَ الرَّاسه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin Hassan, from 
Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘[3:7] and those who are 
firmly rooted in knowledge are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from after 
himasws’.1111  

 يا معاوية: إن القرآن حق ونور وهدى ورحمة وشفاء للمؤمنين والذين لا يؤمنون فِ آذانِم وقر وهو عليهم عمى.

O Muawiya, the Quran is a Truth, and a Light, and a Guidance, and a Mercy, and a 
Healing for the Momineen, and the ones who are not believing, in their ears is 
deafness, and it is a blindness upon them. 

النار إلا وقد رد عليهم واحتج عليهم فِ القرآن ونِى  يا معاوية، إن الله جل جلاله لَ يدع صنفا من أصناف الضلالة والدعاة إلَ
 فيه عن اتباعهم، وأنزل فيهم قرآنا قاطعا ناطقا عليهم قد علمه من علمه وجهله من جهله.

O Muawiya, Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, did not Leave any type from the 
varieties of misguidance and the callers to the Fire except that Heazwj has Rebutted it 
and has Argued against them in the Quran, and has Forbidden it in Hisazwj Book to 
follow them, and has Revealed regarding them a Quran (Verses) which cut them off 
the speaking upon them. So the one who knows it knows it, and the one who is 
ignorant of it, is ignorant of it. 

تأويل، وإنِ سَعت من رسول الله صلى الله عليه وآله يقول: ليس من القرآن آية إلا ولِا ظهر وبطن وما منه حرف إلا وإن له 
 )وما يعلم تأويله إلا الله والراسخون فِ العلم(، الراسخون نحن آل مُّمد.

And Iasws heard from the Rasool Allahsaww saying: ‘There is no Verse in the Quran 
except that it has for it an apparent, and a hidden, and there is no letter from it 
except that there is an interpretation for it, And none knows its interpretation 
except Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge [3:7], The 
onesasws firmly rooted in knowledge are usasws, the Progenyasws of Muhammadsaww. 

منا به كل من عند ربنا وما يذكر إلا أولو الْلباب(، وأن يسلموا لنا ويردوا علمه إلينا وقد قال وأمر الله سائر الْمة أن يقولوا: )آ
 الله: )ولو ردوه إلَ الرسول وإلَ أولِ الْمر منهم لعلمه الذين يستنبطونه منهم(، هم الذين يسألون عنه ويطلبونه. 
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And Allahazwj Commanded the rest of the community that they should be saying, ‘We 
believe in it. It is all from the Presence of our Lord’. And none (would) mention 
it except those with the understanding [3:7]. And that they should be submitting 
to usasws and referring its knowledge to usasws. And Allahazwj has Said: And if they 
had referred it to the Rasool and to the one with Divine Authority from them, 
those from them who can search it, would have known it [3:7]. Theyasws are 
those who should be asked about it and be sought’.1112 

بن زياد بن جعفر الِمدانِ، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد 
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: حدثنا أبو  الوراق )رِ

 الصلت الِروي، قال: 

Ibn babuwah said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, narrated to us, and Al-Husayn Bin 
Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al-Maktab and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Barmakky, from Abu Al-Salt Al-Harwy who said,  

ا )عليه السلام( أهل المقالات، من أهل الْسلام، و الديانات: من اليهود، و النصارى، و لما جَع المأمون لعلي  بن موسى الرِ
 المجوس، و الصابئين، و سائر أهل المقالات، فلم يقم أحد إلا و قد ألزمه حجته، كأنه القم حجرا،

‘When Al-Mamoun gathered to Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, the debaters from the 
people of Al-Islam, and the Religions - from the Jews, and the Christians, and the 
Magians, and the Sabeans, and the rest of the debaters, so no one stood up except 
that hisasws argument was necessitated upon him, as if it he had eaten a rock (i.e., 
became speechless). 

قال: فما تقول فِ قوله عز و «. نعم»قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم، فقال له: يا بن رسول الله، أ تقول بعصمة الْنبياء؟ قال: 
باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْده  جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟ و فِ قوله عز و جل: هِ رَ عَلَيْهه ؟ و فِ قوله عز و جل وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
ا؟   فِ يوسف )عليه السلام(: وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه وَ هَمَّ بِه

Ali Bin Muhammad Bin Al-Jahm stood up to himasws, and said to himasws, ‘O sonasws 
of Rasool-Allahsaww, are youasws speaking with the infallibility of the Prophetsas?’ 
Hesaww said; ‘Yes’. He said, ‘So what do youasws say regarding the Words of the 
Mighty and Majestic And Adam disobeyed his Lord, so went astray [20:121]? 
And regarding the Words of the Mighty and Majestic  And Yunus, when he went 
away in anger, so he thought that We had no Power over him [21:87]? And 
regarding the Words of the Mighty and Majestic regarding Yusufas She desired him, 
and he would have desired her [12:24]? 

ا فَ تَ نَّاهُ ؟و قوله عز  و قوله عز و جل فِ و جل فِ نبيه مُّمد )صلى الله عليه و آله(: وَ تُْفهي  داود )عليه السلام(: وَ ظَنَّ داوُدُ أنََّّ
كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه؟  فِه نَ فْسه

And the Words of the Mighty and Majestic regarding Dawoodas and Dawood 
thought that We had Tried him [38:24]? And the Words of the Mighty and Majestic 
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regarding Hisazwj Prophet Muhammadsaww and you concealed in your soul what 
Allah would bring to light [33:37]?’ 

ا )عليه السلام(:  اتق الله، و لا تنسب إلَ الْنبياء الفواحش، و لا تتأول كتاب الله برأيك، فإن الله  -يا علي -ويحك»فقال الرِ
خُونَ فِه الْعهلْمه تعالَ يقول: وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إه   «. لاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

So Al-Rezaasws said: ‘Woe be unto you – O Ali – Fear Allahazwj and do not establish 
the immoralities to the Prophetsas, and do not interpret the Book of Allahazwj by your 
opinion, for Allahazwj the High is Saying And none knows its interpretation except 
Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge [3:7]’.1113 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن اسَاعيل عن منصور بن يونس عن ابن اذينه عن فضيل بن يسار قال سئلت ابا جعفر عليه 
مامن القرآن آية الا ولِا ظهر وبطن فقال ظهره تنزيله وبطنه تأويله منه ما قد مضى ومنه ما لَ يكن َرى   السلام عن هذه الرواية

كما َرى الشمس والقمر كما جاء تأويل شئ منه يكون على الاموات كما يكون على الاحياء قال الله وما يعلم تأويله الا الله 
 والراسخون فِ العلم نحن نعلمه. 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Mansour 
Bin Yunus, from Ibn Azina, from Fazeyl Bin Yasaar who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about this report – ‘There is not from the Quran a Verse 
except for it there is an apparent and a hidden (meaning)’. Heasws said: ‘Its apparent 
is its Revelation, and its hidden is its explanation from it of what has happened and 
from it of what not yet happened. It flows like the flowing of the sun and the moon, as 
goes an explanation of a thing from it on the dead as it is on the living. Allahazwj has 
Said [3:7] but none knows its interpretation except Allah, and those who are 
firmly rooted in knowledge, weasws know it’.1114  

حدثنا مُّمد بن الْسين عن وهب حفص عن ابى عبد الله عليه السلام قال سَعته يقول ان القرآن فيه مُّكم ومتشابه فاما المحكم 
ا فنؤمن به فنعمل به وندين به واما المتشابه فنؤمن به ولا نعمل به وهو قول الله تبارك وتعالَ فاما الذين فِ قلوبِم زيغ فيتبعون م

 تشابه منه ابتغاء الفتنة وابتغاء تأويله وما يعلم تأويله الا الله والراسخون فِ العلم 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Wahab Hafs, who has narrated the 
following: 

‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘The Quran has both the Decisive and the Allegorical. 
As for the Decisive, weasws believe in them and act in accordance with them and 
make these to be ourasws Religion, and as for the Allegorical, weasws believe in them, 
but do not act upon them, and these are the Words of Allahazwj Blessed and High 
Then as for those in whose hearts there is perversity, so they are following 
what is allegorical from it, seeking the Fitna and seeking its (personal) 
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interpretation. And none knows its interpretation except Allah, and those who 
are firmly rooted in the Knowledge [3:7]’.1115

 

علي بن إبراهيم: قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن وهيب بن حفص، عن أبِ 
بالْنة و يزجر عن النار، و فيه مُّكم و إن القرآن زاجر و آمر، يأمر »بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 

 متشابه: فأما المحكم فيؤمن به و يعمل به و يعتبر به، و أما المتشابه فيؤمن به و لا يعمل به، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us saying, ‘Al Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at narrated to us, from Waheyb Bin Hafs, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
Quran is an Inhibitor and a Commander. It Commands with the Paradise and Inhibits 
from the Fire, and therein are Decisive and Allegorical (Verses). As for the Decisive, 
so believe in it and act in accordance with it and take a lesson with it. And as for the 
Allegorical, so believe in it but do not act in accordance with it.  

نَةه وَ ابتْهغاءَ تأَْ  نْهُ ابتْهغاءَ الْفهت ْ خُونَ فِه وهيلههه وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّ و هو قوله: فأََمَّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ زيَْغٌ فَ يَتَّبهعُونَ ما تَشابهََ مه هُ وَ الرَّاسه
 «. : آل مُّمد )عليهم السلام( الراسخون فِ العلم-قال -الْعهلْمه يَ قُولُونَ آمَنَّا بههه كُلٌّ مهنْ عهنْده ربَِّنا

And these are Hisazwj Words Then as for those in whose hearts there is 
perversity, so they are following what is allegorical from it, seeking the Fitna 
and seeking its (personal) interpretation. And none knows its interpretation 
except Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge. They are 
saying, ‘We believe in it. It is all from the Presence of our Lord’. [3:7]’. Heasws 
said: ‘The Progenyasws of Muhammadsaww, theyasws are the ones firmly rooted in the 
Knowledge’.1116  

إن رسول »عنه، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن بريد بن معاوية، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
راسخين فِ العلم، فقد علم جَيع ما أنزل الله عليه من التنزيل و التأويل، و ما كان الله لينزل الله )صلى الله عليه و آله( أفضل ال

 «.عليه شيئا لَ يعلمه التأويل، و أوصياؤه من بعده يعلمونه كله

From him, said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Bureyd 
Bin Muawiya,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww is the most superior of the ones 
firmly rooted in the knowledge. So hesaww knew the entirety of what Allahazwj 
Revealed upon himsaww from the Revelation and the explanation, and it was not for 
Allahazwj to Reveal something upon himsaww and not Teach himsaww the explanation; 
and hissaww successorsasws from after himsaww, know all of it’.  

 ؟«و ما كان يقول»قال: قلت: جعلت فداك، إن أبا الخطاب كان يقول فيكم قولا عظيما، قال: 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Abu Al-Khattab was 
saying regarding youasws (Imamsasws), a grievous word’. Heasws said: ‘And what was 
he saying’. 

العلم الذي  إن علم الْلال و الْرام و القرآن يسيْ فِ جنب»قلت: إنه يقول: إنكم تعلمون علم الْلال و الْرام و القرآن، قال: 
 «.يحدث فِ الليل و النهار

I said, ‘He is saying, ‘You (Imamsasws) are (only) knowing the knowledge of the 
Permissible(s) and the Prohibitions, and the Quran’. Heasws said: ‘The knowledge of 
the Permissible(s) and the Prohibitions and the Quran is easier in comparison to the 
knowledge which newly occurs during the night and the day’.1117 

 

VERSE 8 

  {8} الْوَهَّابُ  أنَْتَ  إهنَّكَ  ۚ  ربَ َّنَا لَا تزُهغْ قُ لُوبَ نَا بَ عْدَ إهذْ هَدَيْ تَ نَا وَهَبْ لنََا مهنْ لَدُنْكَ رَحْمةًَ 
‘Our Lord! Do not Let our hearts to deviate after You have Guided us aright, 
and Grant us Mercy from You; surely You are the Bestower [3:8]  

 مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه، عن هشام بن الْكم، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al Ashary, from one of our companions, raising it, from 
Hisham Bin Al Hakam who said,  

يا هشام، إن الله حكى عن قوم صالْين: أنِم »قال لِ أبو الْسن موسى بن جعفر )عليه السلام(، و ذكر الْديث إلَ أن قال: 
يغ و تعود إلَ تزُهغْ قُ لُوبنَا بَ عْدَ إهذْ هَدَيْ تَنا وَ هَبْ لنَا مهنْ لَدُنْكَ رَحْمةًَ إهنَّكَ أنَْتَ الْوَهَّابُ حين علموا أن القلوب تز قالوا: ربََّنا لا 
 عماها و رداها،

‘Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws said to me’ – and heasws mentioned the 
Hadeeth until heasws said: ‘O Hisham! Allahazwj has Stated about the righteous 
people, that they say Our Lord! Do not Let our hearts to deviate after You have 
Guided us aright, and Grant us Mercy from You; surely You are the Bestower 
[3:8] – where they know that hearts turn aside and return to blindness and 
destruction.  

إنه لَ يخف الله من لَ يعقل عن الله، و من لَ يعقل عن الله لَ يعقد قلبه على معرفة ثابتة ينظرها و َد حقيقتها فِ قلبه، و لا 
على الباطن الخفي من العقل  يكون أحد كذلك إلا من كان قوله لفعله مصدقا، و سره لعلانيته موافقا، لْن الله تعالَ اسَه لَ يدل

 «.إلا بظاهر منه و ناطق عنه
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The one who does not understand about Allahazwj - he does not fear Allahazwj and the 
one who does not understand about Allahazwj, his heart does not possess firm 
recognition to ponder over Himazwj and find Hisazwj realities in his heart. And no one 
can become like that except for the one whose deeds ratify his words, and his 
hidden and his apparent are compatible, because Allahazwj, Elevated is Hisazwj Name, 
does not Demonstrate upon the esoteric, the hidden from the intellect, except by the 
apparent from it, and the spoken about it’.1118  

أكثروا من أن تقولوا: ربََّنا لا تزُهغْ قُ لُوبنَا بَ عْدَ إهذْ هَدَيْ تَنا و »العياشي: عن سَاعة بن مهران، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «. لا تأمنوا الزيغ

Al Ayyashi, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Frequent from saying, ‘Our Lord! Do not Let our hearts to 
deviate after You have Guided us aright [3:8] do not feel safe from the 
deviation’.1119 

 

VERSE 9 

عُ النَّاسه لهي َ  يعَادَ  يُخْلهفُ  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وْمٍ لَا ريَْبَ فهيهه ربَ َّنَا إهنَّكَ جَامه  {9} الْمه
Our Lord! You are the Gatherer of the people on a Day about which there is no 
doubt’; surely Allah does not break the Promise [3:9] 

الْفههْرهيِّ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الَْْوْزاَعهيِّ عَنْ عَمْرهو  مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مَعْمَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه عُكَايةََ التَّمهيمهيِّ عَنه الُْْسَيْنه بْنه النَّضْره 
ْرٍ عَنْ جَابهره بْنه يزَهيدَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْ  فَرٍ ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ أرَْمَضَنيه اخْتهلَافُ الشِّيعَةه فِه بْنه شِه

هَةٍ ت َ  بههَا فَ قَالَ ياَ جَابهرُ أَ لََْ أقَهفْكَ عَلَى مَعْنَى اخْتهلَافهههمْ مهنْ أيَْنَ اخْتَ لَفُوا وَ مهنْ أَيِّ جه  رَسُوله اللَّهه  فَرَّقُوا قُ لْتُ بَ لَى ياَ ابْنَ مَذَاهه

Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Ukaayat Al-Tamimy, from Al-Husayn Bin 

Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awzaiy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, the differing 
among the Shias in this Doctrine distresses me’. Heasws said: ‘O Jabir, shall Iasws not 
suffice you with the meanings of their differences, from where they are differing, and 
from which perspective they are separating?’ I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-
Allahsaww’.    

ده لهرَسُوله اللَّهه ) ص به الزَّمَانه كَالْْاَحه دَ لهصَاحه لى الله عليه وآله ( فِه أيََّامههه ياَ جَابهرُ قاَلَ فَلَا تَْتَلهفْ إهذَا اخْتَ لَفُوا ياَ جَابهرُ إهنَّ الْْاَحه
ئْ  نهيَن ) عليه السلام ( خَطَبَ النَّ اسََْعْ وَ عه قُ لْتُ إهذَا شه لَتُكَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه اسَ تَ قاَلَ اسََْعْ وَ عه وَ بَ لِّغْ حَيْثُ انْ تَ هَتْ بهكَ راَحه

يَن فَ رغََ مهنْ جََْعه  عَةه أيََّامٍ مهنْ وَفاَةه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ ذَلهكَ حه  الْقُرْآنه وَ تأَْلهيفههه  بهالْمَدهينَةه بَ عْدَ سَب ْ
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Heasws said: ‘So do not differ if they differ, O Jabir. The one who fights against the 
Masterasws of the Era (Imamasws of his time) is like the one who has fought against 
Rasool-Allahsaww in hissaww days. O Jabir, listen attentively’. I said, ‘As youasws like’. 
Heasws said: ‘Listen attentively, and make it reach to wherever your ride takes you to, 
that Amir-Al-Momineenasws preached to the People at Al-Medina, seven days after 
the passing away of Rasool-Allahsaww, and that was when heasws was free from 
collecting the Quran and compiling it. 

يلَةَ وَ وَعْدُهُ   الَْْقح وَ لَنْ يُخْلهفَ اللَّهُ وَعْدَهُ فَ قَالَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ وَعَدَ نبَهيَّهُ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( الْوَسه

Heasws said: ‘O you people! Allahazwj the High Promised Hisazwj Prophetsaww 
Muhammadsaww the Means (Al-Waseela), and Hisazwj Promise is True, and Allahazwj 
will never break Hisazwj Promise’.1120 

 

VERSES 10 – 13 

هُمْ أمَْوَالُِمُْ وَلَا أوَْلَادُهُمْ مهنَ اللَّهه شَيْئًا  َ عَن ْ ينَ كَفَرُوا لَنْ تُ غْنيه
دُ النَّاره وَقُو  هُمْ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  إهنَّ الَّذه
 ۚ   بهذُنوُبِههمْ  اللَّهُ  فأََخَذَهُمُ  بهآياَتهنَا كَذَّبوُا ۚ  كَدَأْبه آله فهرْعَوْنَ وَالَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ  {10}
 {11} الْعهقَابه  شَدهيدُ  وَاللَّهُ 

(As for) those who commit Kufr, never will their wealth nor their children avail 
them in the least from Allah, and these are they who are the fuel of the Fire 
[3:10] Like the behaviour of the people of Pharaoh and those ones before 
them; they belied Our Signs, so Allah Destroyed them due to their sins; and 
Allah is Severe of the Retribution [3:11] 

قَدْ كَانَ لَكُمْ آيةٌَ  {12} الْمههَادُ  وَبهئْسَ  ۚ  قُلْ لهلَّذهينَ كَفَرُوا سَتُ غْلَبُونَ وَتَُْشَرُونَ إهلَََٰ جَهَنَّمَ 
ثْ لَيْههمْ  يَ رَوْنَ هُمْ  كَافهرَةٌ  وَأُخْرَىَٰ  اللَّهه  سَبهيله  فِه  تُ قَاتهلُ  فهئَةٌ  ۚ  ئَتَ يْنه الْتَ قَتَا فِه فه  لَّهُ وَال ۚ   الْعَيْنه  رأَْيَ  مه

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  يُ ؤَيِّدُ بهنَصْرههه مَنْ يَشَاءُ  رَةً  ذََٰ ُولِه  لَعهب ْ  {13} الْْبَْصَاره  لْه
Say to those who are committing Kufr: ‘You shall be vanquished and Driven to 
Hell; and it is the evil settling place’ [3:12] There was a sign for you in the two 
groups which met in an encounter; one group fighting in the Way of Allah and 
the other Kafir. They saw them as being twice as many as themselves with the 
sight of the eye; and Allah Strengthens with His Help whom He so Desires to; 
Surely in that there is a lesson for the ones of insight [3:13] 
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ونَ إهلَ جَهَنَّمَ وَ بهئْسَ الْمههادُ: إنِا نزلت بعد بدر، لما رجع رسول علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: قُلْ لهلَّذهينَ كَفَرُوا سَتُ غْلَبُونَ وَ تَُْشَرُ 
الله )صلى الله عليه و آله( من بدر أتى بني قينقاع و هو يناديهم، و كان بِا سوق يسمى بسوق النبط، فأتاهم رسول الله )صلى 

أكثر عددا و سلاحا و كراعا منكم، فادخلوا فِ يا معشر اليهود، قد علمتم ما نزل بقريش و هم »الله عليه و آله( فقال: 
 «.الْسلام

Ali Bin Ibrahim – ‘The Words of the Exalted: Say to those who are committing 
Kufr: ‘You shall be vanquished and Driven to Hell; and it is the evil settling 
place’ [3:12] – it was Revealed after Badr, when Rasool-Allahsaww returned from 
Badr, the clan of Qanaqa came and hesaww was calling out to them, and over there 
was a market called Al-Nabt market. So Rasool-Allahsaww came to them and said: ‘O 
group of Jews! You have known what befell with the Quraysh and (although) they 
were more in number and weaponry and rides that you all are, therefore enter into 
(the fold of) Al-Islam’.  

 فقالوا: يا مُّمد، إنك تَسب حربنا مثل حرب قومك، و الله لو لقيتنا للقيت رجالا. 

They said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww reckon yousaww can battle us like the battle of 
yoursaww people? By Allahazwj! If yousaww meet us (in battle), we will meet men 
(fighters)’.  

نَ إهلَ جَهَنَّمَ وَ بهئْسَ الْمههادُ قَدْ كانَ لَكُمْ آيةٌَ فنزل عليه جبرئيل )عليه السلام( فقال: يا مُّمد قُلْ لهلَّذهينَ كَفَرُوا سَتُ غْلَبُونَ وَ تَُْشَرُو 
ثْ لَيْههمْ رَأْيَ الْعَيْنه أي لو كانوا مثل المسلمين وَ اللَّهُ يُ ؤَيِّدُ بهنَصْرههه مَنْ  فِه فهئَتَ يْنه الْتَ قَتا فهئَةٌ تقُاتهلُ فِه سَبهيله اللَّهه وَ أُخْرى كافهرَةٌ يَ رَوْنَ هُمْ مه

ُولِه الْْبَْصاره. يَشاءُ يعني   رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوم بدر إهنَّ فِه ذلهكَ لَعهب ْرةًَ لْه

So Jibraeelas descended unto himsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! Say to 
those who are committing Kufr: ‘You shall be vanquished and Driven to Hell; 
and it is the evil settling place’ [3:12] There was a sign for you in the two 
groups which met in an encounter; one group fighting in the Way of Allah and 
the other Kafir. They saw them as being twice as many as themselves with the 
sight of the eye – if they had been Muslims - and Allah Strengthens with His Help 
whom He so Desires to – meaning (Strengthened) Rasool-Allahsaww on the Day of 
Badr - Surely in that there is a lesson for the ones of insight [3:13]’.1121 

 

VERSE 14 

وَالْخيَْله  زيُِّنَ لهلنَّاسه حُبح الشَّهَوَاته مهنَ النِّسَاءه وَالْبَنهيَن وَالْقَنَاطهيْه الْمُقَنْطَرَةه مهنَ الذَّهَبه وَالْفهضَّةه 
لهكَ  ۚ  الْمُسَوَّمَةه وَالْْنَْ عَامه وَالَْْرْثه  نْ يَا  الْْيََاةه  مَتَاعُ  ذََٰ  {14} الْمَآبه  حُسْنُ  عهنْدَهُ  وَاللَّهُ  ۚ  الدح

There have been adorned for the people, the love of desires, of the women and 
the sons and hoards, the hoard of gold and silver, and well bred horses and 
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cattle and tilth. That is a provision of the life of the world; and Allah, with Him 
is the good return [3:14] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن الْسن بن أبِ قتادة، عن رجل، عن جَيل بن 
اس فِ الدنيا و الْخرة بلذة أكثر لِم من لذة النساء، و هو قول الله عز ما تلذذ الن»دراج، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

  -و جل: زيُِّنَ لهلنَّاسه حُبح الشَّهَواته مهنَ النِّساءه وَ الْبَنهيَن إلَ آخر الْية

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, 
from Al Hassan Bin Abu Qatada, from a man, from Jameel Bin Daraaj who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘What relishes the people in the world and the Hereafter the 
most is the pleasures of the women, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic There have been adorned for the people, the love of desires, of the 
women and the sons [3:14] – up to the end of the Verse’.  

 «.ء من الْنة أشهى عندهم من النكاح، لا طعام و لا شراب : و إن أهل الْنة ما يتلذذون بشي-ثُ قال

Then heasws said: ‘And the people of the Paradise, they would not be relishing 
anything more desirous with them than the marriage, neither the food nor the 
drink’.1122  

 ء مسك ثور ذهبا. و هو المروي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(.  أبو علي الطبرسي: القنطار: مل

Abu Ali Al Tabarsy (said,), ‘the hoard [3:14] – A bull skin filled with gold. And it is 
reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.1123  

 

VERSES 15 - 17 

لهكُمْ  َيٍْْ مهنْ ذََٰ  الْْنَْ هَارُ  تََْتههَا مهنْ  ََْرهي جَنَّاتٌ  رَبِِّهمْ  عهنْدَ  ات َّقَوْا لهلَّذهينَ  ۚ  قُلْ أَؤُنَ بِّئُكُمْ بخه
وَانٌ  مُطَهَّرَةٌ  وَأزَْوَاجٌ  فهيهَا خَالهدهينَ  ِْ يٌْ  وَاللَّهُ  ۚ   اللَّهه  مهنَ  وَره الَّذهينَ يَ قُولُونَ  {15} بهالْعهبَاده  بَصه

الصَّابهرهينَ وَالصَّادهقهيَن وَالْقَانهتهيَن  {16ربَ َّنَا إهن َّنَا آمَنَّا فاَغْفهرْ لنََا ذُنوُبَ نَا وَقهنَا عَذَابَ النَّاره }
 {17الْمُنْفهقهيَن وَالْمُسْتَ غْفهرهينَ بهالَْْسْحَاره }وَ 

Say: ‘Shall I tell you what is better than that for you all? For those who are 
pious, there are Gardens with their Lord beneath which rivers flow, to abide in 
them, and pure mates and Pleasure from Allah’; and Allah Sees the servants 
[3:15] Those who are saying: ‘Our Lord! Surely we believe, therefore Forgive 
our sins for us and Save us from Punishment of the Fire’ [3:16] (They are) the 
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patient, and the truthful, and the devoutly obedient, and the (benevolent) 
spenders, and the seekers of Forgiveness at pre-dawn [3:17] 

 «.لا يحضن و لا يحدثن»قال:  العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: فهيها وَ أزَْواجٌ مُطَهَّرةٌَ.

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj and 
pure mates [3:15]. Heasws said: ‘They neither menstruate nor defecate (or 
urinate)’.1124  

الشيخ: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن فضالة، عن حسين بن عثمان، عن سَاعة، عن أبِ بصيْ، قال: قلت له: المستغفرين 
 «.استغفر رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ وتره سبعين مرة»بالْسحار؟ فقال: 

Al Seykh (Al Sadouq), by his chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat, from Husayn Bin 
Usmaan, from Sama’at, from Abu Baseer who said,  

‘I said to himasws (6th Imamasws), ‘and the seekers of Forgiveness at pre-dawn 
[3:17]?’ So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww sought Forgiveness (for hissaww community) 
seventy times during hissaww Al-Witr (Salat)’.1125 

الله و أتوب إليه سبعين مرة و دام من قال فِ آخر الوتر فِ السحر: أستغفر »عن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.على ذلك سنة، كتبه الله من المستغفرين بالْسحار

From Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who says at the 
end of Al-Witr (Salat) during the pre-dawn, ‘I seek Forgiveness of Allahazwj and 
repent to Himazwj’, seventy times, and remains upon that for a year, Allahazwj would 
Write him to be from the seekers of Forgiveness at pre-dawn [3:17]’.1126  

ر، فلي أن اصلي عن المفضل بن عمر، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، تفوتني صلاة الليل فأصلي الفج
نعم، و لكن لا تعلم به أهلك فتتخذه سنة، »قال:  بعد صلاة الفجر ما فاتني من صلاة و أنا فِ صلاة قبل طلوع الشمس؟

 « فتبطل قول الله عز و جل: وَ الْمُسْتَ غْفهرهينَ بهالَْْسْحاره 

From Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The night Salat was 
missed by me, so I prayed Al-Fajr (Salat). Is it for me that I pray after Salat Al-Fajr 
what was missed by me from the (night) Salat, and I am still in the Salat before the 
emergence of the sun?’ Heasws said: ‘Yes, but do not let your family know of it, (lest) 

                                                           
1124

.1ِ:164ِ/11تفسيرِالعيّاشيِ   
1125

.2ِ:130ِ/501التهذيبِ   
1126

.1ِ:165ِ/14ِ،15تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

951 out of 7192 

they take to it as a Sunnah and invalidate the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
and the seekers of Forgiveness at pre-dawn [3:17]’.1127 

 لْمُصَلِّيَن وَقْتَ السَّحَره رَوَاهُ الصَّادهقُ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْههمُ السَّلَامُ.ا« وَ الْمُسْتَغْفهرهينَ بهالَْْسْحاره »  فِه مَُْمَعه الْبَيَانه 

In Majma Al-Bayan – and the seekers of Forgiveness at pre-dawn [3:17] – then 
ones who pray Salat at the time of pre-dawn. It is reported from Al-Sadiqasws, from 
hisasws father, from Abu Abdullahasws’.1128  

 

VERSE 18 

دَ اللَّهُ أنََّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ وَالْمَلَائهكَةُ وَأوُلُو الْعهلْمه قاَئهمًا بهالْقهسْطه  هُوَ الْعَزهيزُ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ  شَهه
 {18الَْْكهيمُ }

Allah Testifies that there is no god except Him, and (so testify) the Angels and 
the ones with the knowledge, maintaining His creation with justice; there is no 
god except Him, the Mighty, the Wise [3:18] 

أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ وَ الْمَلائهكَةُ وَ أوُلُوا الْعهلْمه العياشي: عن جابر، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن هذه الْية: شَههدَ اللَّهُ 
شَههدَ اللَّهُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ فإن الله تبارك و تعالَ »قال أبو جعفر )عليه السلام(:  قائهماً بهالْقهسْطه لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ.

 يشهد بِا لنفسه، و هو كما قال.

Al Ayyashi, from Jabir who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse Allah Testifies that there is no god except 
Him, and (so testify) the Angels and the ones with the knowledge, maintaining 
His creation with justice; there is no god except Him, the Mighty, the Wise 
[3:18]. Abu Ja’farasws said: ‘Allah Testifies that there is no god except Him  - so 
Allahazwj Blessed and Exalted Testifies it for Himselfsaww, and it is as Hesaww Said. 

 وا و شهدوا كما شهد لنفسه. فأما قوله: وَ الْمَلائهكَةُ فإنه أكرم الملائكة بالتسليم لربِم، و صدق

As for Hisazwj Words and (so testify) the Angels, so it is the most Prestigious of the 
Angels with the submission to their Lordazwj, and they ratify and testify just as Heazwj 
Testified for Himselfazwj. 

عهلْمه قائهماً بهالْقهسْطه فإن اولِ العلم الْنبياء و الْوصياء، و هم قيام بالقسط، و القسط: العدل فِ الظاهر، و وَ أوُلُوا الْ  و أما قوله:
 «.العدل فِ الباطن: أميْ المؤمنين )عليه السلام(
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And as for Hisazwj Words and the ones with the knowledge, maintaining His 
creation with justice, so the ones possessed with Knowledge are the Prophetsas 
and the successorsas, and theyas stand with the justice. And the justice in the 
apparent – it is the justice. And the justice in the hidden (esoteric Meaning), it is 
Amir-Al-Momineenasws’.1129  

الْعهلْمه قائهماً  القمي، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله: شَههدَ اللَّهُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ وَ الْمَلائهكَةُ وَ أوُلُواعن مرزبان 
 «.هو الْمام»بهالْقهسْطه قال: 

From Marzaban Al Qummy who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Allah Testifies that there is 
no god except Him, and (so testify) the Angels and the ones possessed of 
knowledge, maintaining His creation with justice [3:18], heasws said: ‘It is the 
Imamasws’.1130   

كعبة ثلاث مائة و ستون صنما، لكل حي من أحياء العرب الواحد و عن إسَاعيل، رفعه إلَ سعيد بن جبيْ، قال: كان على ال
 ة سجدا.الاثنان، فلما نزلت هذه الْية: شَههدَ اللَّهُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ إلَ قوله الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ خرت الْصنام فِ الكعب

From Ismail, raising it to Saeed Bin Jubeyr who said,  

‘There were three hundred and sixty idols at the Kabah, one or two for each district 
of the Arabs. So when this Verse was Revealed Allah Testifies that there is no 
god except Him [3:18] - up to Hisazwj Words the Mighty, the Wise, the idols fell 
down in Sajdah in the Kabah’.1131  

حدثنا عباد بن سليمان عن مُّمد بن سليمان الديلمى عن ابيه سليمان عن ابى عبد الله عليه السلام قال ان نطفة الامام من 
 الْنة وإذا وقع من بطن امه إلَ الارض وقع و هو واِع يده إلَ الارض رافع رأسه إلَ السماء 

It has been narrated to us Abaad Bin Suleyman, from Muhammad Bin Suleyman Al-Daylami, from his 
father Suleyman, who has said: 

Abu Abdullahasws said: ‘The seed of the Imamasws is from the Paradise, and when it 
falls (descends) from hisasws mother to the Earth, heasws places hisasws hands on the 
Earth and raises hisasws head towards the sky’.  

قلت جعلت فداك ولَ ذاك قال ان مناديا يناديه من جو السماء من بطنان العرش من الافق الاعلى يا فلان بن فلان اثبت فانك 
 صفوتِ من خلقي وعيبة علمي ولك ولمن تولاك اوجبت رحمتَّ ومنحت جنانِ واحلت جواري ثُ وعزتِ وجلالَ لاصلين من

 عاداك اشد عذابِ وان اوسعت عليهم فِ دنياى من سعة رزقي 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and why is that?’ Heasws said: ‘A Caller calls 
out from the atmosphere of the sky, from inside the Throne, from the high horizon: 
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“O so and so, son of so and so, be steadfast, for youasws are the elite of Myazwj 
creation, and the keeper of Myazwj Knowledge, and for youasws, the one who loves 
youasws, Myazwj Mercy will be necessitated for him, and Granting of Myazwj Paradise, 
and a place near to Meazwj. By Myazwj Honour and Myazwj Majesty, Iazwj will Make 
yourasws enemies feel the harshness of Myazwj Punishment, although Iazwj Expanded 
for them in the world abundance of Myazwj sustenance”’.  

واولو العلم قائما بالقسط لا اله الا هو العزيز قال فإذا انقضى صوت المنادى اجابه هو شهد الله انه لا اله الا هو والملائكة 
 الْكيم فإذا قالِا اعطاه العلم الاول و العلم الاخر واستحق زيادة الروح فِ ليلة القدر.

Heasws said: ‘When the Caller ends his voice, heasws responds by saying: ‘Allah 
Testifies that there is no god except Him, and (so testify) the Angels and the 
ones with the knowledge, maintaining His creation with justice; there is no god 
except Him, the Mighty, the Wise [3:18]’. When heasws says that, heasws is Granted 
the first knowledge and the last knowledge, and becomes deserving of the increment 
of the (Holy) Spirit during the Night of Pre-determination (ليلةِالقدر)’.1132   

سعد بن عبد الله القمي: عن مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن النضر بن سويد و جعفر بن بشيْ البجلي، عن هارون بن خارجة، 
نحن أولو الذكر، و نحن أولو العلم، و عندنا الْرام و »السلام( يقول: عن عبد الملك بن عطاء، قال: سَعت أبا جعفر )عليه 

 «.الْلال

Sa’ad Bin Abdullah Al Qummy, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Al Nazar Bin Suweyd and 
Ja’far Bin Bashir Al Bajaly, from Haroun Bin Kharjat, from Abdul Malik Bin Ata’a who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘We are the ones with the Remembrance, and weasws 
are the ones with the knowledge [3:18], and with usasws (is the knowledge of) the 
Prohibited and the Permissible’’.1133  

 

VERSE 19 

سْلَامُ   جَاءَهُمُ  مَا بَ عْده  مهنْ  إهلاَّ  الْكهتَابَ  أوُتوُا الَّذهينَ  اخْتَ لَفَ  وَمَا ۚ  إهنَّ الدِّينَ عهنْدَ اللَّهه الْْه
نَ هُمْ  بَ غْيًا الْعهلْمُ   {19} الْهْسَابه  سَرهيعُ  اللَّهَ  فإَهنَّ  اللَّهه  بهآياَته  يَكْفُرْ  وَمَنْ  ۚ   بَ ي ْ

The Religion in the Presence of Allah is Al-Islam; and they did not differ, those 
who were Given the Book, except from after what had come to them of the 
knowledge, out of envy between them; and the one who commits Kufr with the 
Signs of Allah, so Allah is Quick of the Reckoning [3:19] 

ينَ عهنْدَ اللَّهه الْْهسْلامُ. قال:ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ  التسليم لعلي بن أبِ طالب )عليه »  قوله تعالَ: إهنَّ الدِّ
 «.السلام( بالولاية
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Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted The 
Religion in the Presence of Allah is Al-Islam [3:19], said: ‘The submission to 
Aliasws Bin Abu Talibasws with the Wilayah’.1134  

ينَ عهنْدَ اللَّهه الْْهسْلامُ »عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال:   .يعني الدين فيه الْيَان -قال -إهنَّ الدِّ

From Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Religion in the 
Presence of Allah is Al-Islam [3:19] – it means the Religion wherein is Eman’.1135  

ينَ عهنْدَ اللَّهه الْْهسْلامُ. قال: ب )عليه التسليم لعلي بن أبِ طال»  ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنَّ الدِّ
 «. السلام( بالولاية

Ibn Shehr Ashoub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: The 
Religion in the Presence of Allah is Al-Islam [3:19], said: ‘The submission to 
Aliasws Bin Abu Talibasws’’.1136  

وروي مُّمد بن جَهور، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن أبِ جَيلة، عن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل 
)أرأيت الذي يكذب بالدين( قال: بالولاية. يعني إن الدين هو الولاية. ويؤيده: قوله تعالَ )إن الدين عند الله الاسلام( وهولا يتم 

يت لكم الاسلام دينا(. إلا بالولاية، لانه   سبحانه يوم فرض الولاية قال: )اليوم أكملت لكم دينكم وأتممت عليكم نعمتِ ورِ

And it has been reported from Muhammad Bin Jamhour, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from Abu 
Jameela, from Abu Asaama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Have you seen those who belied the Religion? [107:1] - Heasws said: 
‘(Belied) the Wilayah. It means that the Religion is Al-Wilayah. And it is supported by 
the Words of the Exalted: The Religion in the Presence of Allah is Al-Islam [3:19] 
and it is not complete except by Al-Wilayah, because the Glorious Oneazwj Said on 
the day that Heazwj Obligated the Wilayah: This day have I perfected for you your 
Religion and completed My Favour on you and Chosen for you Al-Islam as a 
Religion [5:3].  

 فلولا الولاية لَ يكمل الدين، ولَ تتم النعمة، ولَ يرض الله سبحانه لنا دين الاسلام، فلاجل ذلك صار الدين الولاية، فتمسك بِا
 تكن من أهلها الموالين وقل عند لك: الْمد لله رب العالمين.

Had it not been for Al-Wilayah, the Religion would not have been perfected, nor 
would the Favours have been completed, nor would Allahazwj the Glorious have been 
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Pleased for us with the Religion of Al-Islam. For that purpose Al-Wilayah became the 
Religion. So attach with it, you would become from its people, the Al-Mawaleen 
(those with Al-Wilayah), and say during that, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of 
the worlds’’.1137 

لْنس  الْسلام نسبة لَ »و عنه، قال: و حدثني مُّمد بن يحيى البغدادي، رفع الْديث إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( أنه قال: 
 ينسبها أحد قبلي، و لا ينسبها أحد بعدي، 

And from him, said, ‘And it was narrated to me by Muhammad Bin Yahya Al Baghdady,  

(It has been narrated) raising the Hadeeth to Amir Al-Momineenasws that heasws said: 
‘Iasws shall ascribe Al-Islam with an ascription not ascribed by anyone before measws, 
nor would it be ascribed by anyone after measws.  

الْسلام هو التسليم، و التسليم هو اليقين، و اليقين هو التصديق، و التصديق هو الْقرار، و الْقرار هو الْداء، و الْداء هو 
 العمل، 

Al-Islam is the submission, and the submission is the conviction, and the conviction 
is the ratification, and the ratification is the acceptance, and the acceptance is the 
action, and the action is the deed.  

 و المؤمن من أخذ دينه عن ربه، إن المؤمن يعرف إيَانه فِ عمله، و إن الكافر يعرف كفره بإنكاره،

And the Momin is the one who takes his Religion from his Lordazwj. The Momin 
recognises his own Eman in his deed, and the Kafir recognises his own Kufr in his 
denial.  

 «. يا أيها الناس دينكم دينكم، فإن السيئة فيه خيْ من الْسنة فِ غيْه، إن السيئة فيه تغفر، و إن الْسنة فِ غيْه لا تقبل

O you people! Your Religion, your Religion! The evil deed in it is better than the good 
deed in another (Religion). The evil deed in it would be Forgiven, and the good deed 
in another (Religion) will not be Accepted’.1138  

ر )عليه السلام( علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن حمران بن أعين، عن أبِ جعف
 «. إن الله فضل الْيَان على الْسلام بدرجة، كما فضل الكعبة على المسجد الْرام بدرجة»قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Raib, from 
Hamran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Merited the Eman 
over Al-Islam by a level, just as Heazwj Merited the Kabah over the Masjid Al-Harram 
by a level’’.1139  
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VERSES 20 - 22 

 وَالْْمُِّيِّينَ  الْكهتَابَ  أوُتوُا لهلَّذهينَ  وَقُلْ  ۚ  فإَهنْ حَاجحوكَ فَ قُلْ أَسْلَمْتُ وَجْههيَ لهلَّهه وَمَنه ات َّبَ عَنه 
اَ تَ وَلَّوْا وَإهنْ  ۚ   اهْتَدَوْا فَ قَده  أَسْلَمُوا فإَهنْ  ۚ  مْ أأََسْلَمْتُ  يٌْ  وَاللَّهُ  ۚ   الْبَلَاغُ  عَلَيْكَ  فإَهنََّّ  بهالْعهبَاده  بَصه
{20} 

But if they dispute with you, then say: ‘I submitted my face to Allah and (so 
has) the one who follows me’; and say to those who have been Given the Book 
and the illiterate: ‘Do you submit yourselves?’ So if they do submit then 
indeed they are Guided; and if they turn back, so rather, upon you is only the 
delivery (of the Message) and Allah watches over the servants [3:20] 

مهنَ الْقهسْطه إهنَّ الَّذهينَ يَكْفُرُونَ بهآياَته اللَّهه وَيَ قْتُ لُونَ النَّبهيِّيَن بهغَيْْه حَقٍّ وَيَ قْتُ لُونَ الَّذهينَ يأَْمُرُونَ به 
رَةه وَمَا  {21النَّاسه فَ بَشِّرْهُمْ بهعَذَابٍ ألَهيمٍ } نْ يَا وَالْْخه أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ حَبهطَتْ أعَْمَالُِمُْ فِه الدح

رهينَ }  {22لَِمُْ مهنْ ناَصه
Surely, (as for) those who are disbelieving in the Signs of Allah and are killing 
the Prophets without right and are killing those who are enjoining with the 
justice, announce to them a painful Punishment [3:21] They are those whose 
works shall be nullified in the world as well as the Hereafter, and there shall 
not be for them, (anyone) from the helpers [3:22] 

يا معاوية، إنا أهل بيت اختار الله »قال له:  -فِ حديث له مع معاوية -سليم بن قيس الِلالِ: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(
و هو لنا الْخرة على الدنيا، و لَ يرض لنا بالدنيا ثوابا. يا معاوية، إن نبِ الله زكريا قد نشر بالمناشيْ، و يحيى بن زكريا قتله  قومه 

 [.  يدعوهم إلَ الله عز و جل ]و ذلك لِوان الدنيا على الله

Sulaym Bin Qays Al Hilali,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws – in a Hadeeth of hisasws with 
Muawiya – Heasws said to him: ‘O Muawiya! Weasws, the Peopleasws of the Household, 
Allahazwj Chose for usasws the Hereafter over the world, and Heazwj was not Pleased 
for usasws with the world as a reward. O Muawiya, the Prophetas of Allahazwj 
Zakariyyaas was sawn by a chainsaw, and Yahyaas was slaughtered, and hisas 
people killed himas, and heas was calling them to Allahazwj Mighty and Majestic, and 
that is how disgraceful the world is to Allahazwj.  

يَن بهغَيْْه تُ لُونَ النَّبهيِّ إن أولياء الشيطان قد حاربوا أولياء الرحمن، و قد قال الله عز و جل فِ كتابه: إهنَّ الَّذهينَ يَكْفُرُونَ بهآياته اللَّهه وَ يَ قْ 
 «.حَقٍّ وَ يَ قْتُ لُونَ الَّذهينَ يأَْمُرُونَ بهالْقهسْطه مهنَ النَّاسه فَ بَشِّرْهُمْ بهعَذابٍ ألَهيمٍ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

957 out of 7192 

The friends of Satanla have always been at war with the friends of the Beneficentazwj. 
And Allahazwj has Said in Hisazwj Book: Surely, (as for) those who are disbelieving 
in the Signs of Allah and are killing  the Prophets without right and are killing 
those who are enjoining with the justice, announce to them a painful 
Punishment [3:21].1140 

 مد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، عن يونس بن ظبيان، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, from Yunus Bin Zibyan who said,  

الله )صلى الله عليه و آله(: إن الله عز و جل يقول: ويل للذين  قال رسول»قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
يختلون الدنيا بالدين، و ويل للذين يقتلون الذين يأمرون بالقسط من الناس، و ويل للذين يسيْ المؤمن فيهم بالتقية، أبِ يغترون، 

 «.أم علي َترءون؟ فبِ حلفت لْمتحننهم بفتنة تترك الْكيم منهم حيْانا

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: “Woe be unto the ones who are mixing up the world with the 
Religion! Woe be unto the ones who are killing the ones are enjoining with the 
justice, from the people! And woe be unto those who are pursuing the Momin among 
them with the Taqiyya (dissimulation). Are they deceiving Meazwj, or is it Meazwj that 
they are daring to oppose? Iazwj Swear by Myselfazwj that Iazwj shall leave them to be 
Tried that would leave the wise ones among them as confused!’1141 

رجل قتل نبيا »قال:  أبو علي الطبرسي: روى أبو عبيدة بن الْراح، قال: قلت: يا رسول الله، أي الناس أشد عذابا يوم القيامة؟
يَ قْتُ لُونَ الَّذهينَ يأَْمُرُونَ بهالْقهسْطه مهنَ  ثُ قرأ )عليه السلام(: وَ يَ قْتُ لُونَ النَّبهيِّيَن بهغَيْْه حَقٍّ وَ « أو رجلا أمر بِعروف أو نِى عن منكر

 النَّاسه 

Abu Ali Al Tabarsy, ‘It is reported by Abu Ubeyda Bin Al Jarrah who said,  

‘I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Which of the people would be most severely Punished 
on the Day of Judgment?’ Hesaww said: ‘A man who either killed a Prophetas or (killed) 
a man who enjoined with the goodness or forbade from the evil’. Then hesaww recited: 
and are killing  the Prophets without right and are killing those who are 
enjoining with the justice, announce to them a painful Punishment [3:21]’. 

يا أبا عبيدة، قتلت بنو إسرائيل ثلاثة و أربعين نبيا من أول النهار فِ ساعة واحدة، فقام مائة رجل و اثنا »ثُ قال )عليه السلام(: 
ذلك اليوم، و هو  عشر رجلا من عباد بني إسرائيل، فأمروا من قتلهم بالمعروف و نِوهم عن المنكر، فقتلوا جَيعا فِ آخر النهار فِ

 «الذي ذكره الله

Then hesaww said: ‘O Abu Ubeyda! The Children of Israel killed forty three Prophetsas 
from the beginning of the day in one hour. So there stood up one hundred and 
twelve men from the worshippers of the Children of Israel, and they enjoined the 
ones who killed themas with the goodness and forbade them from the evil. So they 
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(Children of Israel) killed the entirety of them at the end of the day during that day, 
and it is what Allahazwj Mentions’’.1142  

 

VERSES 23 - 25 

نَ هُمْ ثَُُّ يَ تَ وَلَََّٰ  أَلََْ تَ رَ  يبًا مهنَ الْكهتَابه يدُْعَوْنَ إهلَََٰ كهتَابه اللَّهه لهيَحْكُمَ بَ ي ْ إهلََ الَّذهينَ أوُتوُا نَصه
ُِونَ } هُمْ وَهُمْ مُعْره ن ْ  {23فَرهيقٌ مه

Have you not seen those who are given a portion of the Book? They are invited 
to the Book of Allah that it might decide between them, then a group of them 
turn back and they withdraw [3:23] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ قاَلوُا لَنْ تَمسََّنَا النَّارُ إهلاَّ أيََّامًا مَعْدُودَاتٍ   يَ فْتَ رُونَ  كَانوُا مَا دهينهههمْ  فِه  وَغَرَّهُمْ  ۚ  ذََٰ
عْنَاهُمْ لهيَ وْمٍ لَا ريَْبَ فهيهه وَوُف ِّيَتْ كُلح نَ فْسٍ مَا كَسَبَتْ وَهُمْ لَا يُظْلَمُونَ فَكَيْفَ إهذَا جَََ  {24}
{25} 

That is because they are saying: ‘The Fire will never touch us except for (a 
few) days; and it has deceived them, what they had been forging in their 
Religion [3:24] Then how would it be when We shall Gather them together for a 
Day there being no doubt in it, and every soul shall be fully paid what it has 
earned, and they shall not be dealt with unjustly? [3:25] 

ُجَّتههه حَتََّّ أبَاَنَ عَنْ   وَ اتَّصَلَ بهأَبِه الَْْسَنه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْعَسْكَرهيِّ ع َُ النحصَّابه فَأفَْحَمَهُ بِه يعَتههه كَلَّمَ بَ عْ أنََّ رَجُلًا مهنْ فُ قَهَاءه شه
يحَتههه،   فَضه

And news was received by Abu Al-Hassanasws Bin Muhammad Al-Askariasws that a 
man from the understanding ones of hisasws Shias spoke with one of the Nasibis 
(hostile ones), so he confounded him with his arguments until he exposed his 
shame.  

هه دَسْتٌ عَظه  َضْرتَههه خَلْقٌ ]كَثهيٌْ[ مهنَ فَدَخَلَ عَلَى عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع وَ فِه صَدْره مَُْلهسه ، وَ بِه يمٌ مَنْصُوبٌ، وَ هُوَ قاَعهدٌ خَارهجَ الدَّسْته
، وَ أقَْ بَلَ عَلَيْهه  مٍ، فَمَا زاَلَ يَ رْفَ عُهُ حَتََّّ أَجْلَسَهُ فِه ذَلهكَ الدَّسْته  الْعَلَوهيِّيَن وَ بَنيه هَاشه

So he came over to Aliasws Bin Muhammadasws and in the front of hisasws gathering a 
large stage had been established, and he was seated outside the stage, and in his 
presence were a lot of people from the Alawites and the Clan of Hashimas. So heasws 
did not cease to raise him until heasws had him seated in that stage, and faced 
towards himasws.  
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: ، وَ أمََّا الِْاَشِههيحونَ فَ قَالَ لَهُ شَيْخُهُمْ: ياَ ابْنَ رَسُوله ا فاَشْتَدَّ ذَلهكَ عَلَى أوُلئَهكَ الَْْشْراَفه للَّهه هَكَذَا فَأَمَّا الْعَلَوهيَّةُ فَأَجَلحوهُ عَنه الْعهتَابه
يِّيَن تُ ؤْثهرُ عَامِّيّاً عَلَ  مٍ مهنَ الطَّالهبهيِّيَن وَ الْعَبَّاسه  ى سَادَاته بَنيه هَاشه

So that was grievous upon those noblemen, and as for the Alawites, they considered 
it as a reproach, and as for the Hashimites, so their Sheikh said, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! Is this how you are preferring the general people over the chiefs of 
the Clan of Hashimas, from the students and the Abbasids?’ 

يباً  -فَ قَالَ ع: إهيَّاكُمْ  كهتابه اللَّهه    مهنَ الْكهتابه يدُْعَوْنَ إهلَ وَ أنَْ تَكُونوُا مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فهيههمْ: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ أوُتُوا نَصه
ُِونَ  نْهُمْ وَ هُمْ مُعْره َِوْنَ بهكهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَكَماً قاَلُوا: بَ لَى.  لهيَحْكُمَ بَ يْنَهُمْ ثَُُّ يَ تَوَلََّ فَرهيقٌ مه  أَ تَ رْ

So heasws said: ‘Beware of becoming from those Allahazwj Said regarding them: Have 
you not considered those who are given a portion of the Book? They are 
invited to the Book of Allah that it might decide between them, then a party of 
them turn back and they are exposed [3:23]. Would you be pleased with the Book 
of Allahazwj Mighty and Majestic as a Judge?’ They said, ‘Yes’.  

وَ إهذا قهيلَ  -إهذا قهيلَ لَكُمْ تَ فَسَّحُوا فِه الْمَجالهسه فاَفْسَحُوا يَ فْسَحه اللَّهُ لَكُمْ  -قاَلَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ تَ عَالََ يَ قُولُ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا
نْكُمْ وَ الَّذهينَ أوُتُوا الْعهلْمَ دَرَجاتٍ  يَ رْفَعه اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا -واانْشُزُوا فاَنْشُزُ  ، فَ لَمْ يَ رْضَ لهلْعَالَهه الْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى الْمُؤْمهنه غَيْْه  مه

، كَمَا لََْ يَ رْضَ لهلْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى مَنْ ليَْسَ  ؤُْمهنٍ، الْعَالَهه  بِه

Heasws said: ‘Isn’t Allahazwj the Exalted Saying: O you who believe! When it is said 
to you, ‘Make room in (your) assemblies’, then make ample room, Allah will 
Give you ample, and when it is said: ‘Rise up’, then rise up, Allah will Exalt 
those of you who believe, and those who are given knowledge, in high Levels; 
[58:11]?’ So Heazwj is not Please for the Momin scholar until he is raised to be above 
the Momin not a scholar, just as Heazwj is not Please for the Momin until he is raised 
over the one who is not a Momin. 

وُنِه عَنْهُ أَ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ دَرَجَاتٍ أوَْ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أُ  وتُوا شَرَفَ النَّسَبه دَرَجَاتٍ أَ وَ ليَْسَ قاَلَ اللَّهُ: أَخْبره
ُجَجه اللَّهه   الَّذهينَ لا يَ عْلَمُونَ قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَّذهينَ يَ عْلَمُونَ وَ  ذََا لَمَّا رَفَ عَهُ اللَّهُ إهنَّ كَسْرَ هَذَا لهفُلَانٍ النَّاصهبه بِه فَكَيْفَ تُ نْكهرُونَ رفَْعهي لِه

. -الَّتِه عَلَّمَهُ إهيَّاهَا  لَْفَْضَلُ لَهُ مهنْ كُلِّ شَرَفٍ فِه النَّسَبه

Inform measws about it. Did Heazwj Say Allahazwj would be Raising those given the 
knowledge to (lofty) levels), or did Heazwj Say Allahazwj would Raise those given the 
nobility of the lineage to (lofty) levels? Or, didn’t Allahazwj Say: Say: Are those who 
know and those who do not know alike? [39:9]. So, how can you be denying the 
raising of this (person) to what Allahazwj Raised him, when he broke so and so the 
Nasibi by the arguments of Allahazwj which he had learnt these – it is more superior 
for him than all the nobilities regarding the lineage’.  

يح: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ شَرَّفْتَ عَلَيْنَا مَنْ هُوَ ذُو نَسَبٍ يَ قْصُرُ بهنَا، وَ مَنْ ليَْسَ   لَهُ نَسَبٌ كَنَسَبهنَا، وَ مَا زاَلَ مُنْذُ أوََّله فَ قَالَ الْعَبَّاسه
سْلَامه يُ قَدَّمُ الْْفَْضَلُ فِه الشَّرَفه عَلَى مَنْ دُونَ   هُ.الْْه
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So the Abbasside said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! You have ennobled over us, 
one who is with a lineage deficient from ours, and the one who hasn’t a lineage like 
our lineage, and it has not cease to be so since the beginning of Al-Islam, the 
precedence of the merits regarding the nobility over the ones below it’.  

َبِه بَكْرٍ وَ هُوَ تَ يْمهيٌّ وَ الْعَبَّاسُ هَاشِههيٌّ أَ وَ ليَْسَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ الْ  -فَ قَالَ ع: سُبْحَانَ اللَّهه  دُمُ عُمَرَ عَبَّاسه كَانَ يخَْ أَ ليَْسَ الْعَبَّاسُ باَيعََ لْه
، وَ هُوَ هَاشِههيٌّ وَ أبَوُ الْخلَُفَاءه وَ عُمَرُ عَدَوهيٌّ وَ مَا باَلُ عُمَرَ أدَْخَلَ الْبُعَدَاءَ مهنْ  له الْعَبَّاسَ  -قُ ريَْشٍ فِه الشحورَى بْنَ الْخطََّابه  وَ لََْ يدُْخه

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Didn’t Al-Abbas pledge allegiance to Abu Bakr 
and he was a Tameemi (from the clan of Tameem), and Al-Abbas was a Hashemite? 
And wasn’t it so that Abdullah Bin Al-Abbas was a servant of Umar Bin Al-Khattab, 
and he (Abdullah) was a Hashemite and a father of the caliphs, and Umar was a 
Adawite (clan of Adayy)? And what was the matter Umar included the remote ones 
from the Quraysh in the consultation but did not include Al-Abbas? 

اَشِههيٍّ عَلَى هَاشِههيٍّ مُنْكَراً  دْمَتَهُ   اسه بَ يْعَتَهُ فأَنَْكهرُوا عَلَى الْعَبَّ  -فإَهنْ كَانَ رَفْ عُنَا لهمَنْ ليَْسَ بِه َبِه بَكْرٍ وَ عَلَى عَبْده اللَّهه بْنه الْعَبَّاسه خه لْه
اَ ألُْقهمَ هَذَا الِْاَشِههيح حَجَراً.   لهعُمَرَ بَ عْدَ بَ يْعَتههه لَهُ، فإَهنْ   كَانَ ذَلهكَ جَائهزاً فَ هَذَا جَائهزٌ فَكَأَنََّّ

So if ourasws raising the one who isn’t a Hashemite over a Hashemite was evil – then 
you should be denying upon Al-Abbas of his pledging allegiance to Abu Bakr, and 
upon Abdullah Bin Al-Abbas of his serving to Umar after having pledged allegiance 
to him. So if that was allowed, then this is (also) allowed’. So it was as if the 
Hashemite (Sheikh) had a stone stuck in his throat (silenced)’.1143 

إذا تلوت   يا بن مسعود،»أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال له:  -فِ حديث -)مكارم الْخلاق(: عن عبد الله بن مسعود
دها نظرا و اعتبارا فيها، و لا تسه عن ذلك، فإن نِيه يدل على ترك كتاب الله تعالَ فأتيت على آية فيها أمر و نِي، فرد

تْ كُلح نَ فْسٍ ما  المعاصي، و أمره يدل على عمل البر و الصلاح، فإن الله تعالَ يقول: فَكَيْفَ إهذا جََعَْناهُمْ لهيَ وْمٍ لا ريَْبَ فهيهه وَ وُف ِّيَ 
 «. كَسَبَتْ وَ هُمْ لا يظُْلَمُونَ 

Makaarim Al Akhlaaq – From Abdullah Bin Masoud, in a Hadeeth – 

The Prophetsaww said to him: ‘O Bin Masoud! Whenever you recited the Book of 
Allahazwj the Exalted, and you come to a Verse wherein is either a Command or a 
Forbiddance, so look at it again and take a lesson in it, and do not be neglectful 
about that, for its Forbiddance directs leaving the (acts of) disobedience, and its 
Command evidences upon doing the righteous (deed) and the correct. Allahazwj the 
Exalted is Saying: ‘Then how would it be when We shall Gather them together 
for a Day there being no doubt in it, and every soul shall be fully paid what it 
has earned, and they shall not be dealt with unjustly? [3:25]’.1144 
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VERSE 26 

وَتُذهلح قُله اللَّهُمَّ مَالهكَ الْمُلْكه تُ ؤْتِه الْمُلْكَ مَنْ تَشَاءُ وَتَ نْزهعُ الْمُلْكَ ممهَّنْ تَشَاءُ وَتعُهزح مَنْ تَشَاءُ 
 {26} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  إهنَّكَ  ۚ   الْخيَ ْرُ  بهيَدهكَ  ۚ  مَنْ تَشَاءُ 

Say: ‘O Allah, Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever 
You so Desire to and Remove the Kingdom from the one You so Desire to, and 
You Honour the one You so Desire to and Humiliate whom You so Desire to. In 
Your Hand is the good; surely, You are Able upon everything [3:26] 

يمَ بْنه أَبِه بَكْره بْنه أَبِه سَََّاكٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله  سَامٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَنْهُ عَنْ إهبْ راَهه
مُلْكَ قاَلَ تِه الْمُلْكَ مَنْ تَشاءُ وَ تَ نْزهعُ الْمُلْكَ ممهَّنْ تَشاءُ أَ ليَْسَ قَدْ آتَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بَنيه أمَُيَّةَ الْ قُ لْتُ لَهُ قُله اللَّهُمَّ مالهكَ الْمُلْكه تُ ؤْ 

نَْزهلَ  ةه الرَّجُله يَكُونُ لَهُ الث َّوْبُ فَ يَأْخُذُهُ الْْخَرُ فَ لَيْسَ هُوَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ إهليَْهه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ آتاَناَ الْمُلْكَ وَ أَخَذَتْهُ بَ نُو أمَُيَّةَ بِه
 لهلَّذهي أَخَذَهُ.

From him, from Ibrahim bin Abu Bakr Bin Abu Sammaak, from Dawood Bin Farqad, from Abdul A’ala 
the slave of the progeny of Saam, who has said: 

I asked from Abu Abdullahasws (about): Say: ‘O Allah, Master of the Kingdom! You 
Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to and Remove the Kingdom 
from the one You so Desire to [3:26]. Has not Allahazwj Mighty and Majestic Given 
the kingdom to the Clan of Umayya?’ Heasws said: ‘This is not as where you are going 
with it. Allahazwj Gave usasws the kingdom and the Clan of Umayya took it away 
(unjustly), like the man who has his clothes and another one takes it away (stealing 
it) from him, so it still does not belong to the one who took it (unlawfully)’.1145 

مَ: اسْمُ اللَّهه الَْْعْظَمُ الَّذهي إهذَا دَعَا بههه فِه مُهَجه الدَّعَوَاته عَنْ أَسَْاَءَ بهنْته زَيْدٍ قاَلَتْ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّ 
سابٍ »إهلََ « تُ ؤْتِه الْمُلْكَ قُله اللَّهُمَّ مالهكَ الْمُلْكه »فَأَجَابَ   «بهغَيْْه حه

In Muhaj Al Dawaat, from Asma Bin Zayd who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Magnificent Name of Allahazwj which, when supplicated 
with, gets Answered is: ‘Say: ‘O Allah, Master of the Kingdom! You Give the 
Kingdom [3:26] – up to - without measure [3:27]’.1146 
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VERSE 27 

 مهنَ  الْمَيِّتَ  وَتُْرهجُ  الْمَيِّته  مهنَ  الَْْيَّ  وَتُْرهجُ  ۚ  تُولهجُ اللَّيْلَ فِه الن َّهَاره وَتُولهجُ الن َّهَارَ فِه اللَّيْله 
سَابٍ  بهغَيْْه  تَشَاءُ  مَنْ  وَتَ رْزُقُ  ۚ   الَْْيِّ   {27} حه

You Insert the night into the day and You Insert the day into the night, and You 
Extract the living from the dead and You Extract the dead from the living, and 
You Give sustenance to whomsoever You Desire to without measure [3:27] 

هو التصديق بِا لا يكون، حدثني »قال:  علي بن مُّمد )عليهم السلام( عن الموت، ما هو؟ ابن بابويه، قال: سئل الْسن بن
أبِ، عن أبيه، عن جده الصادق )عليه السلام( قال: إن المؤمن إذا مات لَ يكن ميتا، و إن الميت هو الكافر، إن الله عز و جل 

 «.تَ مهنَ الَْْيِّ يعني المؤمن من الكافر، و الكافر من المؤمنيقول: تُْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَ تُْرهجُ الْمَيِّ 

Ibn babuwayh said,  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws was asked about the death, what is it?’ 
Heasws said: ‘It is the ratification of what has not happened yet. Myasws fatherasws 
narrated to measws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws Al-Sadiqasws 
having said: ‘When the Momin dies he does not become dead, and the dead are the 
Kafirs. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying You Extract the living from the dead 
and You Extract the dead from the living [3:27] – Meaning the Momin (born) from 
the Kafir, and the Kafir (born) from the Momin’.1147  

يمَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه حمَْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه  زةََ عَنْ إهبْ راَهه
م ( فِه أوََّله سَاعَةٍ مهنْ يَ وْمه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ ) عليه السلام ( بَ عَثَ جَب ْرئَهيلَ ) عليه السلا

َُ بهيَمهينههه قَ بْ  نْ يَا وَ أَخَذَ مهنْ كُلِّ سََاَءٍ تُ رْبةًَ وَ ق َ الُْْمُعَةه فَ قَبَ َُ قَ بْضَةً أخُْرَى ضَةً بَ لَغَتْ قَ بْضَتُهُ مهنَ السَّمَاءه السَّابهعَةه إهلََ السَّمَاءه الدح بَ
 مهنَ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْعُلْيَا إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْقُصْوَى

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Husayn Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intended to Create Adamas, Sent Jibraeelas during the 
beginning time from the day of Friday. So heas grabbed a handful in hisas right hand, 
hisas handful reaching from the seventh sky to the sky of the world; and heas took 
some dust from every sky. And heas grabbed another handful from the highest 
seventh earth (firmament) to the furthest seventh earth (firmament). 

مَالههه  رْضه ذَرْواً وَ مهنَ فَ فَلَقَ الطِّيَن فهلْقَتَ يْنه فَذَراَ مهنَ الَْْ  فَأَمَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَلهمَتَهُ فأََمْسَكَ الْقَبْضَةَ الُْْولََ بهيَمهينههه وَ الْقَبْضَةَ الُْْخْرَى بهشه
يقُونَ وَ  يَاءُ وَ الصِّدِّ الْمُؤْمهنُونَ وَ السحعَدَاءُ وَ مَنْ أرُهيدُ كَراَمَتَهُ السَّمَاوَاته ذَرْواً فَ قَالَ لهلَّذهي بهيَمهينههه مهنْكَ الرحسُلُ وَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الَْْوْصه

 فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ 
                                                           
1147
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Then, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Word (Kalimat-Allahazwj) so it 
withheld the former handful in his right hand and the latter handful in his left hand, 
and split the clay into two parts and scattered from the earth with a scattering, and 
from the skies with a scattering. So Heazwj Said to those in his right hand: “From you 
would be the Rasoolsas, and the Prophetsas, and the successorsas, and the truthful 
ones, and the Momineen, and the fortunate ones, and the ones who want its 
prestige”. Thus, it Obligated upon them what Heazwj Said, just as Heazwj Said it to be. 

مَالههه مهنْكَ الْْبََّارُونَ وَ الْمُشْرهكُونَ وَ الْكَافهرُونَ وَ الطَّوَاغهيتُ وَ مَنْ أرُهيدُ هَوَا قْوَتهَُ فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ وَ قاَلَ لهلَّذهي بهشه  نهَُ وَ شه

And Heazwj Said to those in its left hand: “From you would be the tyrants, and the 
Polytheists, and the disbelievers, and the despots, and the ones who wants its 
indignity and its wickedness”. Thus, it Obligated for them what Heazwj Said just as 
Heazwj Said it to be. 

هَا ثَُُّ إهنَّ الطِّينَتَ يْنه خُلهطتََا جَهَيعاً وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ فالهقُ الَْْبِّ وَ النَّو  نهيَن الَّتِه ألَْقَى اللَّهُ عَلَي ْ ى فاَلَْْبح طهينَةُ الْمُؤْمه
اَ سَُِّيَ الن َّوَى مهنْ أَجْله أنََّهُ نأََى عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ تَ بَاعَدَ عَنْهُ  مََُّبَّتَهُ وَ الن َّوَى طهينَةُ الْكَافهرهينَ الَّذهينَ   نأََوْا عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ إهنََّّ

Then the two clays were both mixed together, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic [6:95] Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone. 
So the ‘seed’ is the clay of the Momineen upon which Allahazwj Cast Hisazwj Love; and 
the ‘stone’ is the clay of the disbelievers which is distanced from every goodness. 
And rather, it is named as the ‘stone’ from the reason that it is away from every 
goodness and remote from it. 

الَّذهي تَْرجُُ طهينَتُهُ مهنْ طهينَةه الْكَافهره وَ الْمَيِّتُ  وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَ مُخْرهجُ الْمَيِّته مهنَ الَْْيِّ فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ 
 وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ أَ وَ مَنْ كانَ رجُُ مهنَ الَْْيِّ هُوَ الْكَافهرُ الَّذهي يَخْرجُُ مهنْ طهينَةه الْمُؤْمهنه فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ وَ الْمَيِّتُ الْكَافهرُ الَّذهي يخَْ 

نَ هُمَا بهكَلهمَتههه مَيْتاً فَأَحْيَ يْناهُ فَكَانَ مَوْتهُُ اخْتهلَاطَ طهينَتههه مَعَ طهينَةه الْكَ  يَن فَ رَّقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بَ ي ْ  افهره وَ كَانَ حَيَاتهُُ حه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said [6:95] He Extracts the living from the dead 
and He is the Extractor of the dead from the living. So the ‘living’ is the Believer 
whose clay is extracted from the clay of the Kafir; and the ‘dead’ who is extracted 
from the living, he is the disbeliever who comes out from the clay of the Believer. So 
the ‘living’ is the Momin, and the ‘dead’ is the Kafir, and these are the Words of the 
Mighty and Majestic [6:122] Is he who was dead then We Raised him to life. So 
his death was the mixture of his clay along with the clay of the disbeliever, and his 
life was when Allahazwj Mighty and Majestic Separated between the two by Hisazwj 
Word (Kalimat-Allahazwj). 

وَ يُخْرهجُ الْكَافهرَ مهنَ النحوره إهلََ الظحلْمَةه بَ عْدَ كَذَلهكَ يُخْرهجُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمُؤْمهنَ فِه الْمهيلَاده مهنَ الظحلْمَةه بَ عْدَ دُخُولههه فهيهَا إهلََ النحوره 
 النحوره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيُ نْذهرَ مَنْ كانَ حَيًّا وَ يحهَقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكافهرهينَ .دُخُولههه إهلََ 

Like that Allahazwj Mighty and Majestic Extracts the Believer during the birth from the 
darkness after his entry into it - to the light, and Heazwj Extracts the disbeliever from 
the light towards the darkness after his entry into the light; and these are the Words 
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of the Mighty and Majestic [36:70] That it may warn him who is alive, and (that) 
the Word may prove true against the unbelievers’.1148 

 

VERSES 28 & 29 

نُونَ الْكَافهرهينَ أَوْلهيَاءَ مهنْ دُونه الْمُؤْمهنهيَن  ذه الْمُؤْمه لهكَ فَ لَيْسَ مهنَ اللَّهه فِه يَ فْعَ  وَمَنْ  ۚ  لَا يَ تَّخه لْ ذََٰ
هُمْ تُ قَاةً  ن ْ يُْ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ   نَ فْسَهُ  اللَّهُ  وَيُحَذِّركُُمُ  ۚ  شَيْءٍ إهلاَّ أَنْ تَ ت َّقُوا مه  {28} الْمَصه

The Momineen should not take the Kafirs as friends from besides the 
Momineen; and the one who does that, so he isn’t from Allah in anything 
except that you should be guarding from them guarding carefully; and Allah 
Cautions you all Himself; and to Allah is the eventual return [3:28] 

وَيَ عْلَمُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه  ۚ  قُلْ إهنْ تُْفُوا مَا فِه صُدُورهكُمْ أوَْ تُ بْدُوهُ يَ عْلَمْهُ اللَّهُ 
 {29} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۚ  الَْْرْضه 

Say: ‘Whether you are hiding in your chests or you are manifesting it, Allah 
Knows it; and He Knows whatever is in the skies and whatever is in the earth; 
and Allah is Able upon everything’ [3:29] 

ه و كان رسول الله )صلى الله علي»العياشي: عن الْسين بن زيد بن علي، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليه السلام( قال: 
ن ْهُمْ تقُاةً   «.آله( يقول: لا إيَان لمن لا تقية له، و يقول: قال الله: إهلاَّ أنَْ تَ ت َّقُوا مه

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Zayd Bin Ali,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww was saying: ‘There is no Eman for the one who has no 
Taqiyya (dissimulation) for him’. And hesaww was saying: ‘Allahazwj Says except that 
you should be guarding from them guarding carefully [3:28]’.1149 

 

 ]الَْْمْرُ باِلتَّقِيَّةِ:[

The Command of (observing) the Taqiyya (Dissimulation) 

نهيَن وَ مَنْ  -وَ آمُرُكَ أنَْ تَسْتَعْمهلَ التَّقهيَّةَ فِه دهينهكَ  ذه الْمُؤْمهنُونَ الْكافهرهينَ أوَْلهياءَ مهنْ دُونه الْمُؤْمه يَ فْعَلْ  فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: لا يَ تَّخه
نْهُمْ تقُاةً. -ءٍ  شَيْ ذلهكَ فَ لَيْسَ مهنَ اللَّهه فِه   إهلاَّ أَنْ تَ تَّقُوا مه

                                                           
1148

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 1 H 7 
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And Iasws (Imam Hassan Al-Askariasws) order you to utilise Taqiyya (dissimulation) in 
your Religion, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: The Momineen should 
not take the Kafirs as friends from besides the Momineen; and the one who 
does that, so he isn’t from Allah in anything except that you should be 
guarding from them guarding carefully [3:28]. 

يله أعَْدَائهنَا عَلَيْنَا ظْهَاره الْبَراَءَةه مهنَّا إهنْ حَملََكَ الْوَجَلُ عَلَيْهه ]وَ[ فِه تَ رْكه إهنْ أَلْْأََكَ الْخوَْفُ إهليَْهه ]وَ[ فِه إه  -وَ قَدْ أذَهنْتُ لَكَ فِه تَ فْضه
يتَ عَلَى حُشَاشَتهكَ  -الصَّلَوَاته الْمَكْتُوباَته  يلَكَ أعَْدَاءَناَ عَلَيْنَا عهنْدَ خَوْفهكَ لَا يَ نْفَعُهُمْ وَ لَا   إهذَا خَشه ، فإَهنَّ تَ فْضه الْْفاَته وَ الْعَاهَاته

 لَا يَ قْدَحُ فهينَا وَ لَا يَ نْقُصُنَا،  -ناَ، وَ إهنَّ إهظْهَارَكَ بَ راَءَتَكَ مهنَّا عهنْدَ تقَهيَّتهكَ يَضُرح 

And Iasws have permitted for you regarding the preferring of ourasws enemies over 
usasws – if there comes to you the fear to it, and (permission) in displaying the 
disavowing from usasws if the apprehension carries you upon it, and (permission) 
regarding neglecting the Prescribed Salats when you are fearing upon your life or the 
calamities or/and the disabilities, for your preferring ourasws enemies over usasws 
during your fear would neither benefit them nor harm usasws, and that your display of 
disavowing from usasws during your Taqiyya would neither undermine regarding 
usasws nor would it reduce ourasws (status with anything).  

َنَانهكَ  نَّا سَاعَةً بهلهسَانهكَ وَ أنَْتَ مُوَالٍ لنََا بجه اَ قهوَامُكَ وَ مَالَكَ  -وَ لئَهنْ تَ تَبَرَّأْ مه كَ رُوحَهَا الَّتِه بِه الَّذهي بههه قهوَامُهَا، وَ   لهتبُْقهيَ عَلَى نَ فْسه
نهيَن إهلََ  -تَماَسُكُهَا، وَ تَصُونَ مَنْ عُرهفَ بهكَ وَ عَرفَْتَ بههه مهنْ أوَْلهيَائهنَا وَ إهخْوَانهنَا وَ أَخَوَاتهنَاجَاهَهَا الَّذهي بههه  مهنْ بَ عْده ذَلهكَ بهشُهُورٍ وَ سه

، وَ تَ نْقَطهعَ بههه عَنْ عَمَلٍ فِه الدِّينه وَ صَلَاحه [ تهلْكَ الْغُمَّةُ فإَهنَّ ذَلهكَ أفَْضَلُ مه  أَنْ تَ نْفَرهجَ تهلْكَ الْكُرْبةَُ وَ تَ زُولَ ]بههه  نْ أنَْ تَ تَعَرَّضَ لهلْهَلَاكه
نهيَن.  إهخْوَانهكَ الْمُؤْمه

And if you were to disavow from usasws for a while with your tongue while you are a 
friend of oursasws by your heart – it would be more remaining (rewards) upon soul 
yourself which you would (be able to) take care of your wealth by which is its 
strength, and its status by which is its adherence, and, you would be safeguarding 
the one who is recognised as being with you, and is recognised as being with it 
(Taqiyyah), from ourasws friends and ourasws brothers and ourasws sisters -  from after 
that by months and years up to the relief from that distress and until that sorrow 
declines due to it (Taqiyya), for that (Taqiyya) is superior than if you expose 
(yourself) to the destruction, and (even if) you are cut-off by it (Taqiyya) from 
performing the (good) deeds in the Religion but remain righteous with your 
Momineen brothers (through Taqiyya). 

اَ، فإَهنَّكَ شَائهطٌ بهدَمهكَ وَ دهمَاءه إهخْوَانهكَ مُعَرِّضٌ لهنهعْمَتهكَ وَ نهعْمَتهههمْ لهلزَّوَاله وَ إهيَّاكَ ثَُُّ إهيَّاكَ أَنْ تَ تْركَُ التَّقهيَّةَ ا فِه   ، مُذهلٌّ لَِمُْ لَّتِه أمََرْتُكَ بِه
يَّتِه  كَ وَ إهخْوَانهكَ   -أيَْدهي أعَْدَاءه دهينه اللَّهه، وَ قَدْ أمََرَكَ اللَّهُ بهإهعْزاَزهههمْ فإَهنَّكَ إهنْ خَالَفْتَ وَصه َِرَرُكَ عَلَى نَ فْسه َِرَره  -كَانَ  أَشَدَّ مهنْ 

 النَّاصهبه لنََا الْكَافهره بهنَا.

And beware! Then beware from neglecting the Taqiyya which Iasws am ordering you 
with, for you will spill your blood and the blood of your brethren, exposing your 
bounties and their bounties to the decline (destruction by enemies). It would be 
humiliating for them in the hands of the enemies of the Religion of Allahazwj, and 
Allahazwj has Commanded you with (increasing) their honour. So you, if you were to 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

966 out of 7192 

oppose myasws advice – it would be more harmful upon yourself and your brethren – 
more intensely than the harm of the Nasibis (Hostile ones) to usasws, the Kafirs 
(harm) to usasws’.1150 

 

VERSE 30 

نَ  نَ هَا وَبَ ي ْ لَتْ مهنْ سُوءٍ تَ وَدح لَوْ أَنَّ بَ ي ْ لَتْ مهنْ خَيٍْْ مُُّْضَرًا وَمَا عَمه هََدُ كُلح نَ فْسٍ مَا عَمه هُ يَ وْمَ 
 {30} بهالْعهبَاده  رَءُوفٌ  وَاللَّهُ  ۚ   نَ فْسَهُ  اللَّهُ  وَيُحَذِّركُُمُ  ۚ  أمََدًا بعَهيدًا 

On the Day every soul shall find what it has done of good to be present and 
what it has done of evil. It will wish that between it and him there was a long 
duration; and Allah Cautions you all Himself; and Allah is Compassionate to 
the servants [3:30] 

يعاً عَنه الَْْسَنه حَدَّثَنيه مَُُّ  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ  الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

نْ يَا مهنْ كَانَ يَ قُولُ أيَ حهَا النَّ  دُ كُلح نَ فْسٍ مَا عَمهلَتْ فِه هَذههه الدح لَتْ اسُ ات َّقُوا اللَّهَ وَ اعْلَمُوا أنََّكُمْ إهليَْهه تُ رْجَعُونَ فَ تَجه  خَيٍْْ مُُّْضَراً وَ مَا عَمه
نَهُ أمََداً بعَهيداً وَ يُحَذِّركُُمُ اللَّهُ ن َ  نَ هَا وَ بَ ي ْ غَْفُولٍ عَنْهُ مهنْ سُوءٍ تَ وَدح لَوْ أنََّ بَ ي ْ  فْسَهُ وَيْحَكَ ياَ ابْنَ آدَمَ الْغَافهلَ وَ ليَْسَ بِه

Heasws would say: ‘O you people! Fear Allahazwj and know that you will be returning to 
Himazwj. So each soul would find what it had done in this world from the good in 
recorded form, and what it had done from the evil even though there would have 
been between it and itself a long duration. And Allahazwj Himselfazwj has Cautioned 
you, and woe be unto you O heedless son of Adamas for Heazwj is not Heedless of 
you.  

َُ  جَلَكَ أَسْرعَُ شَيْ ياَ ابْنَ آدَمَ إهنَّ أَ  كُ أنَْ يدُْرهكَكَ وَ كَأَنْ قَدْ أوَْفَ يْتَ أَجَلَكَ وَ قَ بَ  الْمَلَكُ ءٍ إهليَْكَ قَدْ أقَْ بَلَ نَحْوَكَ حَثهيثاً يطَْلُبُكَ وَ يوُشه
يداً فَ رَدَّ إهليَْكَ فهيهه رُوحَكَ وَ اقْ تَحَمَ عَلَيْكَ فه  رْتَ إهلََ قَ بْرهكَ وَحه  يهه مَلَكَانه ناَكهرٌ وَ نَكهيٌْ لهمُسَاءَلتَهكَ وَ شَدهيده امْتهحَانهكَ رُوحَكَ وَ صه
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O son of Adamas, your death is the quickest thing coming towards you seeking you in 
an aggressive manner. It would be around you when your time elapses and the 
Angel would capture your soul and take you to your grave alone. It would then return 
your soul back to you in it, and two Angels would storm into it, Naakir (Munkar) and 
Nakeer to question you and test you severely. 

لَ إهليَْكَ و تَ تَدهينُ بههه وَ عَنْ  عَنْ دهينهكَ الَّذهي كُنْ  أَلَا وَ إهنَّ أوََّلَ مَا يَسْأَلَانهكَ عَنْ ربَِّكَ الَّذهي كُنْتَ تَ عْبُدُهُ وَ عَنْ نبَهيِّكَ الَّذهي أرُْسه
هُ ثَُُّ عَنْ عُمُرهكَ فهيمَا كُنْتَ أفَْ نَ يْتَ  لُوهُ وَ عَنْ إهمَامهكَ الَّذهي كُنْتَ تَ تَ وَلاَّ هُ وَ مَالهكَ مهنْ أيَْنَ اكْتَسَبْتَهُ وَ فهيمَا أنَْتَ كهتَابهكَ الَّذهي كُنْتَ تَ ت ْ

 أنَْ فَقْتَهُ 

And indeed! the first thing what they will ask you would be about your Lordazwj which 
you had worshipped, and about your Prophetsaww whosaww was sent to you, and 
about your Religion which you had made it to be, and about your Book which you 
recited, and about your Imamasws whom you had considered an Imamasws. Then 
about your life what you had spent it on, and your wealth from where you had 
acquired it from and in what you had spent it on.  

مْتهحَانه وَ الْمُسَائَ لَةه وَ الاه  كَ وَ أعَهدَّ الَْْوَابَ قَ بْلَ الاه ذْرَكَ وَ انْظرُْ لهنَ فْسه ناً عَارهفاً بهدهينهكَ مُتَّبهعاً لهلصَّادهقهيَن فَخُذْ حه خْتهبَاره فإَهنْ تَكُ مُؤْمه
َوْلهيَاءه اللَّهه لَقَّاكَ اللَّهُ حُجَّتَكَ وَ أنَْطَقَ لهسَانَكَ بهالصَّوَابه وَ أَحْسَنْتَ الَْْوَابَ وَ بُ  وَانه وَ الْْنََّةه مهنَ اللَّهه عَ مُوَالهياً لْه ِْ زَّ وَ جَلَّ وَ شِّرْتَ بهالرِّ

 اسْتَ قْبَ لَتْكَ الْمَلَائهكَةُ بهالرَّوْحه وَ الرَّيْحَانه 

Therefore take caution and look at yourself, and prepare the answers before the 
examination, and the questioning, and the test. So if you were a Momin having 
understood your Religion, followed the truthful onesasws, befriended the friends of 
Allahazwj, Allahazwj will Provide your argument for you, and Make your tongue to 
speak correctly and give good answers, and you will receive the news of the Divine 
Pleasure and the Paradise from Allahazwj Mighty and Majestic. And the Angels will 
welcome you with joyful spirits and aromatic fragrance.  

ضَتْ حُجَّتُكَ وَ عَيهيتَ عَنه الَْْوَابه وَ بُشِّرْتَ بهالنَّاره وَ  ئهكَةُ الْعَذَابه بهنُ زُلٍ اسْتَ قْبَ لَتْكَ مَلَا  وَ إهنْ لََْ تَكُنْ كَذَلهكَ تَ لَجْلَجَ لهسَانُكَ وَ دُحه
يمٍ  يمٍ وَ تَصْلهيَةه جَحه  مهنْ حمهَ

If you do not become like that, your tongue will waver, and your argument will fail, 
and you will be unable to answer, and you will receive news of the Fire, and the 
Angels of Punishment would welcome you with descent from boiling water and 
arrival into the blazing Fire.  

دٌ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُو وَ اعْلَمْ ياَ ابْنَ آدَمَ أنََّ مهنْ وَراَءه هَذَا أعَْظَمَ وَ أفَْظَعَ وَ أوَْجَعَ لهلْقُلُوبه يَ وْمَ الْقهيَامَةه ذلهكَ ي َ 
فَخُ فِه الصحوره وَ تُ بَ عْثَ رُ فهيهه الْ  رهينَ ذَلهكَ يَ وْمٌ يُ ن ْ قُبُورُ وَ ذَلهكَ يَ وْمُ الْْزهفَةه إهذه الْقُلُوبُ لَدَى ََْمَعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

ره كاظهمهيَن وَ ذَلهكَ يَ وْمٌ لَا تُ قَالُ فهيهه عَثْ رةٌَ وَ  َحَدٍ فهيهه مُسْتَ قْبَلُ تَ وْبةٍَ الْْنَاجه  لَا يُ ؤْخَذُ مهنْ أَحَدٍ فهدْيةٌَ وَ لَا تُ قْبَلُ مهنْ أَحَدٍ مَعْذهرَةٌ وَ لَا لْه

And know, O son of Adamas that what is coming behind you on the Day of 
Judgement is greater and more shocking and painful for the heart. That is the Day in 
which all people would be Gathered and that is the Day of Witnessing. Allahazwj 
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Mighty and Majestic will Gather in it the former ones and the latter ones. That is the 
Day in which the Trumpet would be Blown and the graves would be scattered. And 
that is the Day of tremors, and the hearts would come up to the throat and the 
stumbling would not be reduced, and no ransom would be taken from anyone, and 
no excuses would be Accepted from anyone, and no repentance would be Accepted 
from anyone.  

ثْ قَالَ ليَْسَ إهلاَّ الَْْزاَءُ بهالَْْسَنَاته وَ الَْْزاَءُ بهالسَّيِّئَاته فَمَنْ كَانَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح  ذَرَّةٍ مهنْ خَيٍْْ وَجَدَهُ وَ مَنْ كَانَ مهنَ نْ يَا مه
ثْ قَالَ ذَرَّةٍ مهنْ شَرٍّ وَجَدَهُ  نْ يَا مه نهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح  الْمُؤْمه

There wouldn’t be except for the Recompense for the good deeds and the 
Recompense for the evil deeds. So the one who was from the Momineen having 
done a good deed in this world the weight of a particle would find it, and the one was 
from the Momineen having done an evil deed in this world the weight of a particle 
would find it (too).1151 

 

VERSES 31 & 32 

يمٌ  غَفُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ  اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ وَيَ غْفهرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ  قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ   رَحه
 {32} الْكَافهرهينَ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  فإَهنَّ  تَ وَلَّوْا فإَهنْ  ۚ  قُلْ أَطهيعُوا اللَّهَ وَالرَّسُولَ  {31}

Say (O Rasool): ‘If you love Allah, then follow me. Allah will Love you and 
Forgive you your sins; and Allah is Forgiving, Merciful’ [3:31] Say: ‘Obey Allah 
and the Rasool’; but if they turn back, then surely Allah does not love the 
Kafirs [3:32] 

مه بْنه مَُُّمَّ  مه بْنه مَُُّمَّدٍ ]وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دٍ[ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه
قَدَرْتُمْ أنَْ لَا تُ عْرَفُوا فاَفْ عَلُوا وَ مَا عَلَيْكَ إهنْ لََْ يُ ثْنه النَّاسُ عَلَيْكَ وَ مَا عَلَيْكَ بْنه غهيَاثٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ إهنْ 

 أَنْ تَكُونَ مَذْمُوماً عهنْدَ النَّاسه إهذَا كُنْتَ مَُّْمُوداً عهنْدَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, and Ali Bin Muhammad, from Al-
Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al-Munkary, from Hafs Bin Gayaas, who has 
said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘If you have the ability to make yourselves unknown, 
then do so. And it should not matter to you if the people do not praise you, and it 
should not matter to you either that you are condemned by the people when you are 
praise-worthy in the Presence of Allahazwj.  

نهيَن )عليه السلام( كَانَ يَ قُولُ لَا خَي ْرَ فِه الدح  َحَده رَجُلَيْنه رَجُلٍ يَ زْدَادُ فهيهَا كُلَّ يَ وْمٍ إهحْسَاناً وَ رَجُلٍ يَ تَدَارَكُ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه نْ يَا إهلاَّ لْه
قَطهعَ عُنُ قُهُ مَا قبَهلَ ال نْهُ مَنهيَّتَهُ بهالت َّوْبةَه وَ أَنىَّ لَهُ بهالت َّوْبةَه فَ وَ اللَّهه أَنْ لَوْ سَجَدَ حَتََّّ يَ ن ْ  عَمَلًا إهلاَّ بهوَلَايتَهنَا أهَْلَ الْبَ يْته لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه
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Amir-Al-Momineenasws used to say: ‘There is no good in the world except for one of 
the two men – a man who increases in it the good deeds every day and a man who 
rectifies himself, ready to face death by the repentance. But, what is meant by the 
repentance? By Allahazwj! If he were to perform prostrations to the extent that his 
neck breaks off, Allahazwj will not Accept deeds from him except by ourasws Wilayah, 
the Peopleasws of the Household.  

يَ بهقُوتههه نهصْفَ مُدٍّ كُلَّ يَ وْمٍ وَ مَا يَسْتُ رُ بههه عَوْرتَهَُ وَ مَ أَلَا وَ مَنْ عَ  هِ ا أَكَنَّ بههه رَأْسَهُ وَ هُمْ مَعَ ذَلهكَ رَفَ حَقَّنَا أوَْ رَجَا الث َّوَابَ بهنَا وَ رَ
نْ ياَ لُونَ وَدحوا أنََّهُ حَظحهُمْ مهنَ الدح  وَ اللَّهه خَائهفُونَ وَجه

Indeed, (Acceptance) is for the ones who recognise ourasws rights and hopes to be 
Reward by usasws. They are pleased with their subsistence of half a ‘Mudd’ (Unit of 
measurement) of food every day, not being able to cover their private parts 
(insufficient clothing - resources), and no covering over their head (roof), but still they 
are very much fearful of Allahazwj and are pleased with the (little) share from the 
world. 

لَةٌ مَا الَّذهي أتََ وْا بههه أتََ وْا وَ اللَّهه بهالطَّاعَةه مَعَ وَ كَذَلهكَ وَصَفَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَيْثُ يَ قُولُ وَ الَّذهينَ يُ ؤْتوُنَ ما آتَ وْا وَ ق ُ  لُوبُ هُمْ وَجه
هُمْ وَ ليَْسَ وَ اللَّهه خَوْفُ هُمْ خَوْفَ  ن ْ ينه وَ الْمَحَبَّةه وَ الْوَلَايةَه وَ هُمْ فِه ذَلهكَ خَائهفُونَ أنَْ لَا يُ قْبَلَ مه  شَكٍّ فهيمَا هُمْ فهيهه مهنْ إهصَابةَه الدِّ

 لَكهن َّهُمْ خَافُوا أنَْ يَكُونوُا مُقَصِّرهينَ فِه مََُّبَّتهنَا وَ طاَعَتهنَا 

And that is how Allahazwj Mighty and Majestic has Described them where Heazwj is 
Saying: And those who dispense their charity with their hearts full of fear 
[23:60]. That which they are giving with, they are giving, by Allahazwj, with the 
obedience along with the love and the Wilayah, and they are fearful during that that 
perhaps it would not be Accepted from them. By Allahazwj, and it isn’t their fear a fear 
of doubt in what they are in from the difficulties of the Religion, but, they are fearing 
that they might be deficient in having ourasws love and ourasws obedience’. 

كَ أنَْ  لَا تَ غْتَابَ وَ لَا تَكْذهبَ وَ لَا تََْسُدَ وَ لَا تُ راَئهيَ وَ لَا ثَُُّ قاَلَ إهنْ قَدَرْتَ أنَْ لَا تَْرجَُ مهنْ بَ يْتهكَ فاَفْ عَلْ فإَهنَّ عَلَيْكَ فِه خُرُوجه
 تَ تَصَنَّعَ وَ لَا تُدَاههنَ 

Then said: ‘If you can afford not to go out of your houses, then do so, as when you 
go out then it becomes difficult for you that you hold back from backbiting, and not 
lie, and not be envious, and not show-off, and not pretend, and not flatter’.  

جَبَ الْمَزهيدَ مهنَ اللَّهه فَ نهعْمَةَ اللَّهه بهقَلْبههه اسْتَ وْ ثَُُّ قاَلَ نَ عَمْ صَوْمَعَةُ الْمُسْلهمه بَ يْتُهُ يَكُفح فهيهه بَصَرَهُ وَ لهسَانهَُ وَ نَ فْسَهُ وَ فَ رْجَهُ إهنَّ مَنْ عَرَ 
 نَ الْمُسْتَكْبرههينَ عَزَّ وَ جَلَّ قَ بْلَ أنَْ يظُْههرَ شُكْرَهَا عَلَى لهسَانههه وَ مَنْ ذَهَبَ يَ رَى أنََّ لَهُ عَلَى الْْخَره فَضْلًا فَ هُوَ مه 

Then said: ‘Yes, a silo (protection) for a Muslim is his house in which he restrains his 
vision, and his tongue, and his self, and his genitals. The one, who recognises the 
Favours of Allahazwj by his heart, obligates more for himself from Allahazwj, before he 
even expresses his appreciation for it upon his tongue, and the one who goes 
around considering himself to be better than others, so he is from the arrogant ones’. 
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اَ يَ رَى أنََّ لَهُ عَلَيْهه فَضْلًا بهالْعَافهيَةه إهذَا رَآهُ مُرْتَكهباً لهلْمَعَاصهي فَ قَالَ هَي ْهَاتَ  هَاتَ فَ لَعَلَّهُ أنَْ يَكُونَ قَدْ فَ قُلْتُ لَهُ إهنََّّ غُفهرَ لَهُ مَا أتََى وَ   هَي ْ
 أنَْتَ مَوْقُوفٌ مَُُّاسَبٌ أَ مَا تَ لَوْتَ قهصَّةَ سَحَرَةه مُوسَى ) عليه السلام ( 

So I said to himasws, ‘But what if he sees himself as better due to the (spiritual) health 
when he sees the one who is indulging in the sins?’ Heasws said: ‘Far be it! Far be it! 
It may be that he has been Forgiven for his sins whilst you have been Paused for the 
Accounting. Have you not recited the story of the magicians (at the time) of Musaas?’  

اَ قَدْ أنَْ عَمَ   اللَّهُ عَلَيْهه وَ كَمْ مهنْ مُسْتَدْرجٍَ بهسَتْره اللَّهه عَلَيْهه وَ كَمْ مهنْ مَفْتُونٍ بهثَ نَاءه النَّاسه عَلَيْهه  ثَُُّ قاَلَ كَمْ مهنْ مَغْرُورٍ بِه

Then said: ‘How many are proud with what Allahazwj has Favoured them with, and 
how many have been enticed by the Veil of Allahazwj upon them, and how many have 
been infatuated by the praises of the people upon him’.  

به سُلْطَ  َحَده ثَلَاثةٍَ صَاحه قه ثَُُّ قاَلَ إهنِِّ لََْرْجُو النَّجَاةَ لهمَنْ عَرَفَ حَقَّنَا مهنْ هَذههه الْْمَُّةه إهلاَّ لْه به هَوًى وَ الْفَاسه  الْمُعْلهنه انٍ جَائهرٍ وَ صَاحه

Then said: ‘Iasws hope for the salvation for the ones who recognise ourasws rights, 
from this community except for one of the three – an unjust ruler, a follower of 
desires, an openly immoral one’. 

 هَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ ثَُُّ قاَلَ ياَ حَفْصُ الُْْبح أفَْضَلُ مهنَ الْخوَْفه ثَُُّ تَلَا قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّ 

Then heasws recited: Say: If you love Allah, then follow me. Allah will Love you 
[3:31]’, then said: ‘O Hafs, the love is higher than the fear’.  

نْ يَا وَ وَالََ غَي ْرنَاَ وَ مَنْ عَرَفَ حَقَّنَا وَ أَحَب َّنَا فَ قَدْ أَحَبَّ  ثَُُّ قاَلَ وَ   اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ اللَّهه مَا أَحَبَّ اللَّهَ مَنْ أَحَبَّ الدح

Then said: ‘By Allahazwj, Allahazwj does not Love the one who loves the world, and 
takes as a friend other than usasws, whilst the one who recognises ourasws rights and 
loves usasws, so he has loved Allahazwj’. 

يَكَ مهنَ النَّاره وَ  هه عَزَّ وَ جَلَّ فَ بَكَى رَجُلٌ فَ قَالَ أَ تَ بْكهي لَوْ أنََّ أهَْلَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه كُلَّهُمُ اجْتَمَعُوا يَ تَضَرَّعُونَ إهلََ اللَّ  أنَْ يُ نْجه
لَكَ الْْنََّةَ لََْ يُشَفَّعُوا فهيكَ ]ثَُُّ كَانَ لَكَ قَ لْبٌ حَيٌّ لَكُنْتَ أَخْوَفَ النَّاسه لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  [  يدُْخه  فِه تهلْكَ الْْاَله

A man wept, so heasws said: ‘Are you crying? Even if the inhabitants of the skies and 
the earth, all of them get together crying to Allahazwj to be Rescued from the Fire and 
to be entered into the Paradise, they would not be able to intercede for you. Then if 
you had for yourself a living heart you would be the most fearful of the people to 
Allahazwj in that condition’.  

 افَ اللَّهَ كَلَّ لهسَانهُُ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ حَفْصُ كُنْ ذَنبَاً وَ لَا تَكُنْ رأَْساً ياَ حَفْصُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ خَ 

Then said to him: ‘O Hafs, be a follower and not a leader. O Hafs, the Rasoolsaww 
Allahazwj said: ‘The one who fears Allahazwj, would be of little speech’. 
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نَا مُوسَى بْنُ عهمْراَنَ ) عليه السلام ( يعَهظُ أَصْحَابهَُ إهذْ قاَمَ رَجُلٌ فَشَقَّ قَمهيصَهُ فأََوْحَى ال لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مُوسَى قُلْ لَهُ ثَُُّ قاَلَ بَ ي ْ
 لَا تَشُقَّ قَمهيصَكَ وَ لَكهنه اشْرحَْ لِه عَنْ قَ لْبهكَ 

Then said: ‘Once Musaas Bin Imranas was advising hisas companions, when a man 
stood up, and tore his shirt. So Allahazwj Revealed unto himas: “O Musaas! Say to him, 
‘Do not tear your shirt, but open for Meazwj your heart”. 

دٌ عَلَى حَالههه فَ قَالَ ثَُُّ قاَلَ مَرَّ مُوسَى بْنُ عهمْراَنَ ) عليه السلام  دٌ فاَنْصَرَفَ مهنْ حَاجَتههه وَ هُوَ سَاجه ( بهرَجُلٍ مهنْ أَصْحَابههه وَ هُوَ سَاجه
 يَ ن ْقَطهعَ عُنُ قُهُ وسَى لَوْ سَجَدَ حَتََّّ لَهُ مُوسَى ) عليه السلام ( لَوْ كَانَتْ حَاجَتُكَ بهيَدهي لَقَضَيْتُ هَا لَكَ فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مُ 

. بح  مَا قبَهلْتُهُ حَتََّّ يَ تَحَوَّلَ عَمَّا أَكْرَهُ إهلََ مَا أُحه

Then said: ‘Musaas Bin Imranas passed by a man from hisas companion, and he was 
performing Sajdah. So after coming back from what heas had to do, (Musaas) saw 
him still in Sajdah. So Musaas said to him: ‘If (the fulfilment) of your need was in myas 
hands, Iasws would have fulfilled it for you’. So Allahazwj Revealed unto himas; “O 
Musaas! Even if he were to perform Sajdah until his neck breaks, Iazwj will not Accept 
it until he turns away from what Iazwj Abhor and towards what Iazwj Love”.’1152 

عنه، قال: حدثني علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن فضال، عن حفص المؤذن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. و عن مُّمد بن 
 إسَاعيل بن بزيع، عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ صحيفة أخرجها لْصحابه: 

From him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazaal, from Hafs Al Mowzan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws,  

and from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail, Bin Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, in a Parchment which heasws brought 
out to hisasws companions: - 

و اعلموا أن الله إذا أراد بعبد خيْا شرح صدره للْسلام، فإذا أعطاه ذلك نطق لسانه بالْق، و عقد قلبه عليه و عمل به، فإذا 
 حقا. جَع الله له ذلك تم له إسلامه، و كان عند الله إن مات على ذلك الْال من المسلمين

‘And know that if Allahazwj Intends good for a servant, Heazwj opens his chest for the 
Islam. So Heazwj Grants him that he will speak the truth by his tongue, and bind his 
heart to him so that he will act in accordance with it (his desires). So if Allahazwj 
Gathers that to him, Heazwj Completes for him, his Islam, and if he were to die whilst 
being upon that, he would have died as being one of the true Muslims. 

عليه، و إذا لَ يعقد   قد قلبهو إذا لَ يرد الله بعبد خيْا وكله إلَ نفسه، و كان صدره ِيقا حرجا، فإن جرى على لسانه حق لَ يع
قلبه عليه لَ يعطه الله العمل به، فإذا اجتمع ذلك عليه حتَّ يَوت و هو على تلك الْال كان عند الله من المنافقين، و صار ما 

 .جرى على لسانه من الْق الذي لَ يعطه الله أن يعقد قلبه عليه، و لَ يعطه العمل به حجة عليه يوم القيامة
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And if Allahazwj does not Intend good for a servant, Heazwj Leaves him to his own self, 
and his chest becomes constricted and an embarrassment for him. If a true (word) 
flows from his tongue, his heart does not accept it from him, and if his heart does not 
accept it from him, he does not follow Allahazwj and acts in accordance with it (by his 
desires). So, if that is gathered to him until he dies whilst being upon that condition, 
he, then, will be of the hypocrites with Allahazwj. And all that flowed upon his tongues 
from the truth which he did not follow Allahazwj and his heart did not accept it from 
him, and he did not act in accordance with it, would be a proof against him on the 
Day of Judgement.  

بالْق حتَّ يتوفاكم و أنتم على ذلك، و أن َعل  فاتقوا الله و اسألوه أن يشرح صدوركم للْسلام، و أن َعل ألسنتكم تنطق
 منقلبكم منقلب الصالْين قبلكم، و لا قوة إلا بالله، و الْمد لله رب العالمين.

So fear Allahazwj and ask Himazwj that Heazwj may Open your chests for the Islam, and 
that Heazwj may Make your tongues to speak with the truth until you die whilst being 
upon that, and that Heazwj may Make your return (to the Hereafter to be like the) 
returning of the righteous ones before you. And there is no Strength except by 
Allahazwj, and Praise is due to Allahazwj the Lordazwj of the worlds.  

هَ فاَتَّبهعُونِه و من سره أن يعلم أن الله يحبه فليعمل بطاعة الله و ليتبعنا، ألَ يسمع قول الله عز و جل لنبيه: قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّ 
 يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ؟

And the one who wishes that he should know whether Allahazwj Loves him, so he 
should act in obedience to Allahazwj and follow usasws. Have you not heard the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj Prophetsaww: Say: If you love Allah, then 
follow me. Allah will Love you and Forgive you your sins; and Allah is 
Forgiving, Merciful [3:31]? 

 يدع و الله لا يطيع الله عبد أبدا إلا أدخل الله عليه فِ طاعته اتباعنا، و لا و الله لا يتبعنا عبد أبدا إلا أحبه الله، و لا و الله لا
لا يبغضنا أحد أبدا إلا عصى الله، و من مات عاصيا لله أخزاه الله و أكبه على وجهه فِ أحد اتباعنا أبدا إلا أبغضنا، و لا و الله 

 النار، و الْمد لله رب العالمين.

By Allahazwj, no servant will be in obedience to Allahazwj ever until Allahazwj Makes him 
to be included along with obedience to Himazwj, obedience to usasws. And, by Allahazwj, 
no servant will be following usasws ever until Allahazwj Loves him. And, by Allahazwj, no 
servant leaves following usasws ever except that he hates usasws. And, by Allahazwj, no 
one ever hates usasws except that he disobeys Allahazwj. And the one who dies whilst 
being in disobedience to Allahazwj, Allahazwj will Disgrace him and Fling him upon his 
face in the Fire. And Praise is for Allahazwj, the Lordazwj of the worlds’.1153  

على أبِ جعفر )عليه السلام(، فقلت: بأبِ أنت و أمي، ربِا خلا بِ  العياشي: عن زياد، عن أبِ عبيدة الْذاء، قال: دخلت
يا زياد، و يحك، و ما »الشيطان فخبثت نفسي، ثُ ذكرت حبِ إياكم، و انقطاعي إليكم فطابت نفسي، فقال )عليه السلام(: 

 «.عُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ الدين إلا الْب، ألا ترى إلَ قول الله تعالَ: إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبه 
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Al Ayyashi, from Ziyad, from Abu Ubeyda Al Haza’a who said,  

‘I came up to Abu Ja’farasws, so I said, ‘May my father and my mother be sacrificed 
for youasws! Sometimes when I am alone, the Satanla spoils my soul, then I remember 
my love for youasws, and I dedicate myself to youasws, so my soul becomes good’. So 
heasws said: ‘O Ziyad! Woe be unto you! And is the Religion except the love? Do you 
not see the Words of Allahazwj Say: If you love Allah, then follow me. Allah will 
Love you and Forgive you your sins [3:31]?’1154 

قد عرفتم فِ منكرين كثيْا، و أحببتم فِ مبغضين كثيْا، و قد يكون حبا »عن بشيْ الدهان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 « ء لله فِ الله و رسوله، و حبا فِ الدنيا، فما كان فِ الله و رسوله فثوابه على الله تعالَ، و ما كان فِ الدنيا فليس فِ شي

From Basheer Al Dahaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You have been 
recognised a lot among the deniers, and loved a lot among the haters. And love 
occurs for the Sake of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and love regarding the world. 
So whatever was regarding Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, so its Reward is upon 
Allahazwj the Exalted. And whatever was for the world, so there is nothing in it’.  

و إنكم إنَّا إن هذه المرجئة، و هذه القدرية، و هذه الخوارج ليس منهم أحد إلا يرى أنه على الْق، »ثُ نفُ يده، ثُ قال: 
 «.أحببتمونا فِ الله

Then heasws wiped hisasws hand, then said: ‘These are the Murjiites, and these are the 
Qadiriyya, and these are the Khawarijites. There is none among them except that he 
sees that he is upon the Truth, whilst you all (Shiah) love usasws for the Sake of 
Allahazwj’.  

نْكُمْ، وَ ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِا  كُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا و مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ ثُ تلا: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه
 «.بحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ فَ قَدْ أطَاعَ اللَّهَ، إهنْ كُنْتُمْ تَهُ 

Then heasws recited Obey Allah and obey the Rasool and the Divine Authority 
from among you [4:59] and whatever the Rasool gives you, accept it, and from 
whatever he forbids you, keep back [59:7] Whoever obeys the Rasool, so he 
has obeyed Allah [4:80] If you love Allah, then follow me, Allah will Love you 
[3:31] ’.1155 

عن بريد بن معاوية العجلي، قال: كنت عند أبِ جعفر )عليه السلام( إذ دخل عليه قادم من خراسان ماشيا، فأخرج رجليه و قد 
و الله لو أحبنا »فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  الله ما جاء بِ من حيث جئت إلا حبكم أهل البيت.تغلفتا، و قال: أما و 

هُ و قال: يحهُبحونَ مَنْ هاجَرَ حجر حشره الله معنا، و هل الدين إلا الْب، إن الله يقول: قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّ 
 «.ههمْ و هل الدين إلا الْبإهليَْ 

From Bureyd Bin Muawiya Al Ajaly who said,  
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‘I was in the presence of Abu Ja’farasws when a walker from Khurasan came up. So 
he brought out his legs and they had been badly bruised, and he said, ‘By Allahazwj! I 
have not come from where I come from except for the love of the Peopleasws of the 
Household’. So Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! Even if a rock were to love usasws, 
Allahazwj would Resurrect it with usasws. And is the Religion except for the love? 
Allahazwj is Saying Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love you 
[3:31]. And Said love those who have fled to them [59:9]. And is the Religion 
except the love?’1156 

 ئكم، فينفعنا ذلك؟عن ربعي بن عبد الله، قال: قيل لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، إنا نسمي بأسَائكم و أسَاء آبا
 «.كُمْ ذُنوُبَكُمْ إي و الله، و هل الدين إلا الْب، قال الله: إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ وَ يَ غْفهرْ لَ »فقال: 

From Rabi’e Bin Abdullah who said,  

‘It was said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! We name 
(ourselves) with yourasws name and the names of yourasws forefathersasws, so is that 
beneficial for us?’ So heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! And is the Religion except the 
love?’ Allahazwj Says  Say (O Prophet): If you love Allah, then follow me (Rasool 
Allah), Allah will Love you and Forgive you your sins [3:31]’.1157 

ى الله عنه قال: حدثنا مُّمد بن هارون الصوفِ قال: حدثنا عبد الله موسى الْبال الطبري قال:  حدثنا مُّمد بن احمد الشيبانِ رِ
ن مُّسن عن يونس بن ظبيان قال: قال الصادق جعفر ابن مُّمد عليه حدثنا مُّمد بن الْسين الخشاب قال: حدثنا مُّمد ب

السلام: ان الناس يعبدون الله عزوجل على ثلاثة أوجه: فطبقة يعبدونه رغبة فِ ثوابه فتلك عبادة الْرصاء وهو الطمع، وآخرون 
بادة الكرام وهو الامن لقوله عزوجل: يعبدونه خوفا من النار فتلك عبادة العبيد وهى رهبة، ولكني اعبده حبا له عزوجل فتلك ع

)وهم من فزع يؤميذ آمنون قل ان كنتم تَبون الله فاتبعونِ يحببكم الله ويغفر لكم ذنوبكم( فمن أحب الله عزوجل أحبه الله، ومن 
 أحبه الله عزوجل كان من الْمنين.

Muhammad Bin Ahmad Al Sahybani narrated to us, from Muhammad Bin Haroun Al Sowfy, from 
Abdullah Musa Al Habaal Al Tabary, from Muhammad Bin Al Husayn Al Khashaab, from Muhammad 
Bin Mohsin, from Yunus Bin Zibyan,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The people are worshipping 
Allahazwj Mighty and Majestic upon three perspectives – So a group are worshipping 
Himazwj in coveting Hisazwj Rewards, so that is the worshipping of the greedy ones 
and it is the greed.  And the others are worshipping Himazwj out of fear from the Fire, 
so that is the worship of the slaves, and it is the fright. But, Iasws worship Himazwj out 
of love for Himazwj Mighty and Majestic, so that is the worship of the honourable 
ones, and it is the safety, due to Hisazwj Words and they shall be secure from 
terror on the Day [27:89] Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love 
you and Forgive you your sins [3:31]. So the one who loves Allahazwj Mighty and 
Majestic, Allahazwj would Love him, and the one whom Allahazwj Mighty and Majestic 
Loves, would be from the secure ones’.1158  

                                                           
1156

.1ِ:167ِ/27تفسيرِالعيّاشيِ   
1157

1ِ:167ِ/28تفسيرِالعيّاشيِ   
1158

 Illal Al Sharaie – V 1 Ch 9 H 8 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

975 out of 7192 

عنه: عن مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، قال: حدثني 
 « عصاه  ما أحب الله عز و جل من»حمران، عمن سَع أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

From him, from Muhammad Bin Musa Bin Mutawakkal who said, ‘It was narrated to us by Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr who said,  

‘Humran narrated to me from the one who heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic does not Love the one who disobeys Himazwj’.  

لو كان حبك صادقا لْطعته  إن المحب لمن يحب  تعصي إلا له و أنت تظهر حبه  هذا مُّال فِ الفعال بديع!» ثُ تمثل فقال:
 « مطيع

Then heasws expressed (in prose), so heasws said: ‘You are being disobedient only to 
Himazwj while you are displaying Hisazwj love? This is impossible in the deed of the 
adoring one! If your love was sincere you would be obedient to Himazwj. Surely the 
loving one is obedient to the one he loves’.1159 

إهنَّ النَّاسَ يَ عْبُدُونَ اللَّهَ تَ عَالََ عَلَى ثَ لَثةَه أوَْجُهٍ: فَطبََقَةٌ يَ عْبُدُونهَُ   عَنْ يوُنُسَ بْنه ظبَْيَانَ قاَلَ: قاَلَ الصَّادهقُ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَلَيْهه السَّلَامُ 
 لطَّمَعُ وَ آخَرُونَ يَ عْبُدُونَ فَ رقَاً مهنَ النَّاره فتَهلْكَ عهبَادَةُ الْعَبهيده وَ ههيَ الرَّهْبَةُ رَغْبَةً فِه ثَ وَابههه، فتَهلْكَ عهبَادَةُ الْْرَُصَاءه وَ هُوَ ا

From Yunus Bin Zabyan who said,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The people are worshipping Allahazwj 
the Exalted upon three aspects – There is a group worshipping Himazwj out of desire 
for Hisazwj Rewards, so that is the worship of the greedy ones it is the greed; and 
another one is worshipping fearing from the Fire, so that is the worship of the slaves, 
and it is the awe.  

، وَ هُوَ الْْمهنُ لهقَوْلههه تَ عَالََ: وَ لَكهنيِّ اعْ  قُلْ إهنْ كُنْتُمْ »وَ لهقَوْلههه تَ عَالََ. « وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئهذٍ آمهنُونَ »بُدْهُ حُباًّ لَهُ فتَهلْكَ عهبَادَةُ الْكهراَمه
 « مْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُ 

But Iasws, Iasws am worshipping Himazwj out of love for Himazwj, so that is the worship of 
the honourable ones, and it is the safety, due to the Words of the Exalted and they 
shall be secure from terror on the Day [27:89], and due to the Words of the 
Exalted Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love you and Forgive 
you your sins [3:31]. 

 فَمَنْ أَحَبَّ اللَّهَ أَحَبَّهُ اللَّهُ وَ مَنْ أَحَبَّهُ اللَّهُ كَانَ مهنَ الْْمهنهيَن.

So the one who loves Allahazwj, Allahazwj will Love him, and the one whom Allahazwj 
Loves would be from the secure ones’’.1160  
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VERSES 33 & 34 

نْ  {33إهنَّ اللَّهَ اصْطفََىَٰ آدَمَ وَنوُحًا وَآلَ إهبْ رَاههيمَ وَآلَ عهمْرَانَ عَلَى الْعَالَمهيَن } ذُرِّيَّةً بَ عْضُهَا مه
 ٍُ  {34} عَلهيمٌ  سَهَيعٌ  وَاللَّهُ  ۚ  بَ عْ

Surely Allah chose Adam and Noah and the progeny of Ibrahim and the 
progeny of Imran above the worlds [3:33] Offspring, one being from the other; 
and Allah is Hearing, Knowing [3:34] 

حدثني أبو عبد الصمد إبراهيم، عن  مد بن عيسى، عن هارون، قال:الشيخ فِ )أماليه(: عن أبِ مُّمد الفحام، قال: حدثني مُّ
  قال: -و هو إبراهيم بن عبد الصمد بن مُّمد بن إبراهيم -أبيه، عن جده

Al Sheikh (Al Sadouq), in his Amaali, from Abu Muhammad Al Fahaam, from Muhammad Bin Isa, 
from Haroun, from Abu Abdullah Al Samad Ibrahim, from his father, from his grandfather – and he is 
Ibrahim Bin Abdul Samad Bin Muhammad Bin Ibrahim – who said,  

يمَ وَ آلَ عهمْرانَ  عَلَى  -و آل مُّمد -سَعت جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يقرأ: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه
 «.هكذا أنزلت»الْعالَمهيَن قال: 

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws recite Surely Allah Chose Adam and Noah 
and the progeny of Ibrahim and the progeny of Imran and the Progeny of 
Muhammad above the worlds [3:33]. (The Imamasws) said: ‘This is how it was 
Revealed!’1161  

يمَ وَ آلَ عهمْرانَ »علي بن إبراهيم: قال العالَ )عليه السلام(:  عَلَى الْعالَمهيَن فأسقطوا )آل مُّمد( من  -و آل مُّمد -نزل آلَ إهبْراهه
 «. الكتاب

Ali Bin Ibrahim – The knowledgeable oneasws said: ‘It was Revealed as: The 
Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran and the Progeny of Muhammad 
above the worlds [3:33], so the (words), ‘the Progeny of Muhammad’ was dropped 
from the Book (by the compilers)’.1162 

يمَ. فقال:  عن هشام بن سالَ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ  نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه
عوا اسَا مكان اسم»  «.هو: آل إبراهيم و آل مُّمد على العالمين. فوِ

From Hashim Bin Saalim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Surely Allah Chose Adam 
and Noah and the Progeny of Ibrahim [3:33]’. So heasws said: ‘It is ‘The Progeny of 
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Ibrahimas, and the Progenyasws of Muhammadsaww is above (all) the nations’. So they 
placed a name in place of a name’.1163  

يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى  عن أيوب، قال: سَعني أبو عبد الله )عليه السلام( و أنا أقرأ: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً  وَ آلَ إهبْراهه
 «.و آل مُّمد. كانت فمحوها، و تركوا آل إبراهيم و آل عمران»الْعالَمهيَن فقال لِ: 

From Ayoub who said,  

‘Abu Abdullahasws made me listen to it and I recited ‘Surely Allah Chose Adam and 
Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran above the worlds 
[3:33], so heasws said to me: ‘And the Progenyasws of Muhammadsaww. This is how it 
was, so they deleted it, and left ‘the Progeny of Ibrahim and the Progeny of 
Imran’.1164  

ه إلَ أبِ وائل، قال: قرأت فِ مصحف ابن مسعود: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً و من طريق المخالفين، من )تفسيْ الثعلبِ( رفع
يمَ و آل مُّمد عَلَى الْعالَمهيَن.   وَ آلَ إهبْراهه

And from the way of the adversaries, from Tafseer Al-Sa’alby, raising it to Abu Wa’il 
who said, ‘I read in the Parchment (Quran) of Ibn Masoud: ‘Surely Allah Chose 
Adam and Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Muhammad 
above the worlds [3:33]’.1165 

قال:  عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت له: ما الْجة فِ كتاب الله أن آل مُّمد هم أهل بيته؟
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ ق» . هكذا نزلت عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّيَّةً و آل مُّمدول الله تبارك و تعالَ: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه

يعٌ عَلهيمٌ و لا تكون الذرية من القوم إلا نسلهم من أصلابِم ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ  «.بَ عْضُها مهنْ بَ عْ

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is the 
proof in the Book of Allahazwj that the Progenyasws of Muhammadsaww, theyasws are 
hissaww Household?’ Heasws said: ‘The Words of Allah azwj Blessed and High [3:33] 
Surely Allah Chose Adam and Noah and the Progeny of Ibrahim and the 
Progeny of Imran and the Progeny of Muhammad above the nations’. This is 
how it was Revealed. above the nations [3:34] Offspring one from the other; and 
Allah is Hearing, Knowing. And the offspring does not come about from the people 
except in their lineages from their lineages’.  

 و قال: اعْمَلُوا آلَ داوُدَ شُكْراً وَ قلَهيلٌ مهنْ عهبادهيَ الشَّكُورُ و آل عمران و آل مُّمد.

And heasws said: ‘And very few of My servants are the grateful ones [34:13], and 
the Progeny of Imran and the Progenyasws of Muhammadsaww’.1166 
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يمَ وَ  آلَ  العياشي: عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه
ٍُ قال: عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّيَّةً بَ عْضُ   «.نحن منهم، و نحن بقية تلك العترة»ها مهنْ بَ عْ

Al Ayyashi, from Hanaan Bin Sudeyr, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Surely Allah Chose Adam 
and Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran above the 
nations [3:33] Offspring one from the other [3:34], said: ‘Weasws are from them, 
and weasws are the remaining ones of that Family’.1167  

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  و عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن  علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

 قال: فما تقول فِ قول الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’  

ئْتُما وَ لا تَ قْ »قال )عليه السلام(:  نْها رَغَداً حَيْثُ شه رَبا إن الله تعالَ قال لْدم )عليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مه
يَن، و لَ يقل لِما لا تأكلا من هذه الشجرة و لا مما كان من هذههه الشَّجَرَةَ و أشار لِما إلَ شجرة الْنطة فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمه 

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لَ يأكلا منها، و إنَّا أكلا من غيْها 

Heasws said: ‘Allahazwj the High Said to Adamas And We said: O Adam! Dwell you 
and your wife in the Paradise and eat from it a plenteous (food) wherever you 
wish and do not approach this tree [2:35], and Indicated to themas the wheat tree 
for then you will be from the unjust ones. And Heazwj did not Say to them: “Do not 
eat from this tree, nor from what was from its type”. So theyas did not go near that 
tree, and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

، و إنَّا نِاكما عن ان تقربا غيْها، و لَ ينهكما عن لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه 
يَن، و  لَ يكن آدم و حواء شاهدا قبل الْكل منها إهلاَّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ وَ قاسَََهُما إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه

هُُا بهغُرُورٍ، فأكلا   منها ثقة بيمينه بالله، ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلاَّ

When the Satanla whispered to them bothas and said Your Lord has not Forbidden 
you this tree [7:20] but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to some 
other tree, and did not Forbid youas from eating from it except that you may not 
both become two Angels or that you may (not) become of the immortals And 
he swore to them both: Most surely I am a sincere adviser to you [7:21]. And 
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Adamas and Hawwaas had not witnessed before that anyone who would swear falsely 
by Allahazwj Then he caused them to fall by deceit [7:22]. So, the eating from it 
(was as a result of) hisas reliance upon the swear by Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم )عليه السلام( قبل النبوة، و لَ يكن ذلك بذنب كبيْ يستحق به دخول النار، و إنَّا كان من الصغائر 
َوز على الْنبياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله تعالَ و جعله نبيا كان معصوما لا يذنب صغيْة و لا   الموهوبة التِ
 كبيْة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones Permissible 
ones which are Permissible upon the Prophetsas before the descent of the 
Revelation upon themas. So when Allahazwj the High Chose himas and Made himas a 
Prophetas, heas was infallible with neither a minor nor a major sin upon himas.   

صْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثَُُّ اجْتَباهُ ربَحهُ فتَابَ عَلَيْهه وَ هَدى و قال عز و جل: إهنَّ اللَّهَ ا
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهينَ   «.آلَ إهبْراهه

Allahazwj Mighty and Majestic Said, and Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided (him) 
[20:122]. And Heazwj Said: ‘Surely Allah Chose Adam and Noah and the Progeny 
of Ibrahim and the Progeny of Imran above the nations [3:33]’.1168 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد ابن بابويه: قال:  حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون، و قد اجتمع  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

كر الْديث إلَ أن قال فيه: قال المأمون: هل فضل الله العترة على سائر إليه فِ مُلسه جَاعة من أهل العراق و خراسان، و ذ 
 الامة؟

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Al Husayn Bin Shazwiya Al Mowdib and Ja’far 
Bin Muhammad Bin Masrour who both said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin 
Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al Salt who said,  

‘Al-Rezaasws attended the gathering of Al-Mamoun, and he had gathered to himasws in 
his gathering, a group from the people of Al-Iraq and Khurasan’ – and he mentioned 
the Hadeeth up to he said in it, ‘Al-Mamoun said, ‘Did Allahazwj Merit the family (of 
Rasool-Allahsaww above the rest of the community?’ 

فقال المأمون: و أين  «.إن الله عز و جل أبان فضل العترة على سائر الناس فِ مُّكم كتابه»فقال أبو الْسن )عليه السلام(: 
 ب الله؟ذلك من كتا

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has clearly Merited the 
family (of Rasool-Allahsaww above the rest of the people in the Decisive (Verses) of 
Hisazwj Book’. Al-Mamoun said, ‘And where is that from the Book of Allahazwj?’ 
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ا )عليه السلام(: فق يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّيَّةً »ال له الرِ فِ قوله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه
 ٍُ إبراهيم )عليه : يعني أن العترة داخلون فِ آل إبراهيم، لْن رسول الله )صلى الله عليه و آله( من ولد -قال -بَ عْضُها مهنْ بَ عْ

، و هو دعوة إبراهيم على ما تقدم الْديث فيه عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( ، و عترته منه )صلى الله عليه و «السلام(
 آله(. 

So Al-Rezaasws said to him: ‘In the Words of the Mighty and Majestic: ‘Surely Allah 
Chose Adam and Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran 
above the nations [3:33] Offspring one from the other [3:34]’. Heasws said: ‘It 
means that the family are included in the Progeny of Ibrahimas, because Rasool-
Allahsaww is from the children of Ibrahimas, and it is a claim of Ibrahimas upon what 
has preceded from the Hadeeth, from Rasool-Allahsaww, and hissaww family is from 
himas’’.1169 

و عن الشيخ الطوسي قدس سره، قال: روى أبو جعفر القلانسي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثنا عمرو بن أبِ 
بِ جعفر مُّمد بن علي الباقر، عن أبيه، عن جده، عن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام( المقدام، عن يونس بن حباب، عن أ

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما بال أقوام إذا ذكروا آل إبراهيم و آل عمران استبشروا، و إذا ذكروا آل مُّمد »قال: 
سبعين نبيا يوم القيامة ما قبل الله منه حتَّ يوافِ بولايتِ و  اشِأزت قلوبِم؟! و الذي نفس مُّمد بيده، لو أن أحدهم وافَ بعمل

 «.ولاية علي بن أبِ طالب

And from Al Sheikh Al Toosy, from Abu Ja’far Al Qalanasy, from Al Husayn Bin Al Hassan, from Amro 
Bin Abu Al Maqdam, from Yunus Bin Habaab,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws Al-Baqirasws, from 
hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘What is the matter with the people that whenever there 
is a mention of the Progeny of Ibrahimas and the Progeny of Imranas they are joyful, 
and when there is a mention of the Progenyasws of Muhammadsaww, their hearts are 
constricted? By the Oneazwj in Whose Hand is the soul of Muhammadsaww, even if 
one of them comes forward with the deeds of seventy Prophetsas on the Day of 
Judgement, Allahazwj will not Accept from him until he comes forward with mysaww 
Wilayah and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.1170  

عنه، عن علي بن الْكم، عن سعد بن أبِ خلف، عن جابر، عن أبِ جعفر عليه السلام، قال: قال رسول الله صلى الله عليه 
ى والقرب والقرابة والنصر  وآله: الروح والراحة والفلج والفلاح والنجاح والبركة والعفو والعافية والمعافاة والبشرى والنصرة والرِ

المحبة من الله تبارك وتعالَ على من أحب علي بن أبِ طالب، وحق علي أن أدخلهم فِ شفاعتِ، والظفر والتمكين والسرور و 
 وحق على ربِ أن يستجيب لِ فيهم، وهم أتباعي ومن تبعني فانه مني، 

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Sa’ad Bin Abu Khalaf, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
comfort, and the rest, and the victory, and the salvation, and the success, and the 
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Blessings, and the pardoning, and the well-being, and the health, and the joyfulness, 
and the help, and the pleasure, and the nearness, and the kinship, and the helping, 
and the victory, and the empowerment, and the delight, and the love is from Allahazwj 
Blessed and High to the one who loves Aliasws Bin Abu Talibasws, and they have a 
right upon mesaww that Isaww should include them in mysaww intercession, and a right 
upon myazwj Lordazwj that Heazwj Answers mesaww (mysaww intercession) regarding 
them. And they are obedient to mesaww, and the one who is obedient to mesaww, so he 
is from mesaww.  

لام وفِ الاوصياء من بعدى، لانِ من ابراهيم وابراهيم منى، دينه ديني وسنته سنتَّ وأنا أفضل منه، جرى فِ مثل ابراهيم عليه الس
 وفضلي من فضله وفضله من فضلى، وتصديق قولَ قول ربِ " ذرية بعضها من بعُ والله سَيع عليم ".

It flows regarding the example of Ibrahimas and in the successorsasws from after 
mesaww, because Isaww am from Ibrahimas, and Ibrahimas is from mesaww. Hisas 
Religion is mysaww Religion, and hisas Sunnah is mysaww Sunnah. And Isaww am higher 
than himas, and my merit is from hisas merit, and hisas merit is myas merit. And the 
ratification of mysaww speech are the Words of mysaww Lordazwj Offspring, one being 
from the other; and Allah is Hearing, Knowing [3:34]’.1171 

بْنه الَْْسَنه عَنْ أبَهيهه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه أَبِه  أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الرَّئهيسُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه عَنْ عَمِّهه مَُُّمَّده 
ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ  ثَ نَا أَبِه قاَلَ: حَدَّ  ثَ نَا يَ عْقُوبُ بْنُ يزَهيدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه قاَلَ: حَدَّ

 عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّدٍ الْقهبْطهيِّ قاَلَ: 

It was narrated to us by Al Sheikh Al Raees Bu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Babuwayh, 
from his uncle Muhammad Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle 
Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Yaqoub 
Bin Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Muhammad Al Qibty who said, ‘ 

يمَ كَمَا أغَْفَلُوا قَ وْلَهُ : أغَْفَلَ النَّاسُ قَ وْلَ رَسُوله اللَّهه ص فِه عَلهيِّ بْنه  قاَلَ الصَّادهقُ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ ع أَبِه طاَلهبٍ يَ وْمَ مَشْربَةَه أمُِّ إهبْ راَهه
يمَ وَ عهنْدَهُ أَصْحَابهُُ إهذْ جَاءَ   هُ عَلهيٌّ ع فَ لَمْ يُ فْرهجُوا لَهُ فهيهه يَ وْمَ غَدهيره خُمٍّ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ فِه مَشْربَةَه أمُِّ إهبْ راَهه

Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The people are as oblivious of the 
words of Rasool-Allahsaww regarding Aliasws Bin Abu Talibasws on the day (in) the 
chamber Umm Ibrahim just as they were oblivious of hissaww words regarding himasws 
on the day of Ghadeer Khumm. Rasool-Allahsaww was at the fountain of Umm 
Ibrahim, and in hissaww presence were hissaww companions, when Aliasws came over. 
But they did not move aside for himasws.  

فحونَ بِههمْ وَ أنَاَ حَيٌّ بَ يْنَ ظَهْراَنَ يْكُمْ أمََا وَ اللَّ فَ لَمَّا رَآهُمْ لََْ يُ فْرهجُوا لَهُ قاَلَ لَِمُْ ياَ مَعَ  رَ النَّاسه هَذَا عَلهيٌّ مهنْ أهَْله بَ يْتِه وَ تَسْتَخه هه لئَهنْ اشه
يَاءه مهنْ إهنَّ الرَّوْحَ وَ الرَّاحَةَ وَ الْبهشْرَ وَ الْبهشَارةََ لهمَنه   غهبْتُ عَنْكُمْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يغَهيبُ عَنْكُم هُ وَ مُسَلِّمٍ لهَُ وَ لهلََْوْصه ائْ تَمَّ بهعَلهيٍّ وَ تَ وَلاَّ

 وُلْدههه 

So when hesaww saw them not giving way, hesaww said to them: ‘O group of people! 
This is Aliasws, from the Peopleasws of mysaww Household, and you are taking lightly 
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with himasws while Isaww am still alive between you apparently! But, by Allahazwj! If Isaww 
were to be absent from you all, then Allahazwj would not be absent from Youazwj. The 
rest, and the comfort, and the happiness, and the glad tidings are for the one who 
takes Aliasws as an Imamasws and befriends himasws, and submits to himasws, and to the 
successorsasws from hisasws sonsasws! 

نَ َّهُمْ أتَْ بَاعهي لَهُمْ فِه شَفَاعَتِه لْه َّ   فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ   إهنَّ حَقّاً عَلَيَّ أنَْ أدُْخه يمَ ع  سُنَّةٌ جَرَتْ فِه يمَ وَ إهبْ راَهه َنِِّ مهنْ إهبْ راَهه يمَ لْه مهنْ إهبْ راَهه
نْهُ تَصْدهيقُ قَ وْله رَبِِّ  يعٌ عَلهيمٌ   مهنيِّ وَ فَضْلهي لَهُ فَضْلُهُ وَ فَضْلُهُ فَضْلهي وَ أنَاَ أفَْضَلُ مه ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ    ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مهنْ بَ عْ

It is a right of Aliasws that heasws includes them in mysaww intercession, because they 
are mysaww followers. So the one who follows mesaww, so he is from mesaww, a Sunnah 
which flows in mesaww from Ibrahimas, because Isaww am from Ibrahimas, and Ibrahimas 
is from mesaww, and mysaww merit is for himas is a merit of hisas, and hisas merit is 
mysaww merit, and Isaww am superior than himsaww, being a ratification of the Words of 
mysaww Lordazwj Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34]’.  

يمَ حَتََّّ عَادَهُ النَّاسُ. وَ كَانَ رَسُولُ   اللَّهه ص وَثهئَتْ رهجْلُهُ فِه مَشْربَةَه أمُِّ إهبْ راَهه

And it was so that Rasool-Allahsaww had sprained hissaww legs in the chamber of Umm 
Ibrahim, the people consoled himsaww’.1172  

يْهينَ قَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ سه يخَةه أهَْله الْبَصْرَةه:قاَلَ: حَدَّ دٍ مهنْ مَشه عْتُ غَيَْْ وَاحه   الَ سَهَ

He said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Sireen who said, ‘I heard someone else from the 
Sheikhs of the people of Al Basra (saying),  

بنْههه الَْْسَنه ع انْطلَهقْ ياَ بُ نَيَّ فَ لَمَّا فَ رغََ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع مهنَ  جَمِّعْ الَْْمَله عَرَضَ لَهُ مَرَضٌ وَ حَضَرَته الُْْمُعَةُ فَ تَأَخَّرَ عَنْهَا قاَلَ لاه
 بهالنَّاسه 

‘When Aliasws Bin Abu Talibasws was free from the (battle of the) camel, an illness 
presented itself to himasws, and Friday came up, and heasws was delayed from it. 
Heasws said to hisasws sonasws Al-Hassanasws: ‘Go, O myasws sonasws, and (pray the 
Salat of) Friday with them (leading them)’.  

ده فَ لَمَّا اسْتَقَلَّ عَلَى  نْبَره حمهَدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ تَشَهَّدَ وَ صَلَّى عَلَى رَسُوله اللَّهه ص ثَُُّ قاَلَ أيَ حهَا النَّاسُ فَأقَْ بَلَ الَْْسَنُ إهلََ الْمَسْجه الْمه
 إهنَّ اللَّهَ اخْتَارَناَ بهالنحبُوَّةه وَ اصْطَفَاناَ عَلَى خَلْقههه وَ أنَْ زَلَ عَلَيْنَا كهتَابهَُ وَ وَحْيَهُ 

So Al-Hassanasws came to the Masjid, and when heasws got on the Pulpit, heasws 
Praised Allahazwj and Lauded upon Himazwj, and testified, and sent Salawat upon 
Rasool-Allahsaww, then said: ‘O you people! Allahazwj Chose usasws with the Prophet-
hood, and Chose usasws upon Hisazwj creatures, and Sent down the Book upon usasws 
and Hisazwj Revelation.  
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رَتههه وَ لَا  له آخه له دُنْ يَاهُ وَ آجه الْعَاقهبَةُ وَ  تَكُونُ عَلَيْنَا دَوْلَةٌ إهلاَّ كَانَتْ لنََا وَ ايْمُ اللَّهه لَا يَ نْقُصُنَا أَحَدٌ مهنْ حَقِّنَا شَيْئاً إهلاَّ يَ نْقُصُهُ فِه عَاجه
ينٍ   لتََعْلَمُنَّ نَ بَأهَُ بَ عْدَ حه

And Iasws swear by Allahazwj! No one would reduce anything from ourasws rights except 
there would be a reduction in the present of his world and the future of his Hereafter, 
and the government would not happen to be for usasws except there would be an end-
result for usasws, and Iasws shall be giving the news of it after a while’.  

يْهه ثَُُّ اسْتَدْناَهُ إهليَْهه فَ قَبَّلَ ثَُُّ جَََّعَ بهالنَّاسه وَ بَ لَغَ أبَاَهُ ع كَلَامُهُ فَ لَمَّا انْصَرَفَ إهلََ أبَهيهه نَظرََ إهليَْهه فَمَا مَلهكَ عَبْرتََ    هُ أنَْ سَالَتْ عَلَى خَدَّ
يعٌ عَلهيمٌ   بَ يْنَ عَيْنَيْهه وَ قاَلَ بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ  . ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مهنْ بَ عْ

Then heasws led Friday Salat with the people, and hisasws speech reached hisasws 
father. So when heasws left to go to hisasws father, heasws looked at himasws, and heasws 
had not control of hisasws tears from flowing upon hisasws cheeks. Then heasws drew 
himasws nearer and kissed between hisasws eyes and said: ‘By myasws fatheras and 
myas motheras! Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34]’’.1173  

حدثني علي بن إبراهيم بن هاشم، عنه أبيه، و حدثني مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و حدثني علي بن مُّمد و 
غيْه، عن سهل بن زياد جَيعا، عن الْسن بن مُّبوب، و حدثنا عبد الواحد بن عبد الله الموصلي، عن أبِ علي أحمد بن مُّمد 

 سن بن مُّبوب، عن عمرو بن أبِ المقدام، عن جابر بن يزيد الْعفي، قال: بن أبِ ناشر، عن أحمد بن هلال، عن الْ

It was narrated to me by Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, Muhammad Bin Yahya narrated 
to me, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Muhammad and others narrated to me, from 
Sahl Bin Ziyad, altogether from Al Hassan Bin Mahboub, and it was narrated to us by Abdul Wahid 
Bin Abdullah Al Mowsaly, from Abu Ali Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nashir, from Ahmad Bin Hilal, 
from Al Hassan Bin Mahboub, from Amro Bin Abu Al Maqdam, from Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy who 
said,  

يا جابر الزم الْرض و لا تَرك يدا و لا رجلا حتَّ ترى علامات أذكرها لك »قال أبو جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(: 
 و ذكر علامات القائم )عليه السلام( إلَ أن قال فِ الْديث:« إن أدركتها

Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws said: ‘O Jabir! Necessitate the ground, 
and neither move a hand nor a leg until you see signs Iasws am mentioning to you, if 
you come across these’ – and heasws mentioned the signs of Al-Qaimasws up to heasws 
said in the Hadeeth:  

: يا أيها الناس، إنا نستنصر الله، فمن أجابنا من الناس فإنا أهل بيت نبيكم، و نحن أولَ -لقائم )عليه السلام(يعني ا -فينادي» 
 الناس بالله و بِحمد )صلى الله عليه و آله(، 

So heasws would call out – meaning Al-Qaimasws: ‘O you people! Weasws are the 
helpers of Allahazwj. So the one from the people who answers usasws, weasws are the 
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Peopleasws of the Household of your Prophetsaww, and weasws are the foremost of the 
people with Allahazwj and with Muhammadsaww.  

حاجني فِ نوح )عليه السلام( فأنا أولَ الناس بنوح  فمن حاجني فِ آدم )عليه السلام( فأنا أولَ الناس بآدم )عليه السلام(، و من
)عليه السلام(، و من حاجني فِ إبراهيم )عليه السلام( فأنا أولَ الناس بإبراهيم )عليه السلام(، و من حاجني فِ مُّمد )صلى الله 

  الناس بالنبيين،عليه و آله( فأنا أولَ الناس بِحمد )صلى الله عليه و آله(، و من حاجني فِ النبيين فأنا أولَ

So the one who argues with measws regarding Adamas, then Iasws am the foremost of 
the people with Adamas. And the one who argues with measws regarding Noahas, then 
Iasws am the foremost of the people with Noahas. And the one who argues with measws 
regarding Ibrahimas, then Iasws am the foremost of the people with Ibrahimas. And the 
one who argues with measws regarding Muhammadsaww, then Iasws am the foremost of 
the people with Muhammadsaww. And the one who argues with measws regarding the 
Prophetsas, then Iasws am the foremost of the people with the Prophetsas. 

يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّ  ٍُ وَ أليس الله يقول فِ مُّكم كتابه: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه يَّةً بَ عْضُها مهنْ بَ عْ
يعٌ عَلهيمٌ   «. فأنا بقية من آدم، و ذخيْة من نوح، و مصطفى من إبراهيم، و صفوة من مُّمد )صلى الله عليهم أجَعين( اللَّهُ سَهَ

Isn’t Allahazwj Saying in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book: Surely Allah chose 
Adam and Noah and the progeny of Ibrahim and the progeny of Imran above 
the worlds [3:33] Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34]? So Iasws am the remaining one from Adamas, and a hoard from 
Noahas, and a chosen one from Ibrahimas, and an elite from Muhammadsaww, may the 
Salawat be upon them all’’.1174 

Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the Prophethood of 
Muhammadsaww came to an end, and hissaww days were completed, Allahazwj 
Revealed: “O Muhammadsaww! Yoursaww Prophet-hood has come to an end, and 
yoursaww days are completed, therefore make the Knowledge which is in yoursaww 
possession, from the Eman and the Great Name, and the inheritance of the 
Knowledge, and the effects of the Knowledge of the Prophet-hood to be into the 
posterity from yoursaww offspring, just as Iazwj have not Cut-off from the Households of 
the Prophetsas who used to be in between yousaww and yoursaww fatheras Adamas, and 
these are the Words of Allahazwj Surely Allah chose Adam and Noah and the 
progeny of Ibrahim and the progeny of Imran above the worlds [3:33] 
Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, Knowing [3:34]. 

وإن الله جل وتعالَ لَ َعل العلم جهلا ولَ يكل أمره إلَ أحد من خلقه لا إلَ ملك مقرب ولا إلَ نبِ مرسل، ولكنه أرسل رسلا 
 ن ملائكة، فقال له كذا وكذا. م

And Allahazwj Blessed and High never Makes the Knowledge to be among the 
ignorant ones, and never Allocates Hisazwj Command to anyone from Hisazwj 
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creatures, not even to an Angel of Proximity, and not to a Mursil Prophetas, but Heazwj 
Sends Rasools from Hisazwj Angels and Said to him: “Say such and such”.  

فأمرهم بِا يحب ونِاهم عما يكره، فقص عليه أمر خلقه بعلمه فعلم ذلك العلم وعلم أنبياءه وأصفياءه من الْنبياء والْعوان 
 الكتب والْكمة وءاتينهم ملكا عظيما( *  والذرية التِ بعضها من بعُ فذلك قوله: * )فقد ءاتينآ ءال إبرهيم

So Allahazwj Commanded them with what Heazwj Loves and Prohibited them from 
what Heazwj Abhors. So Heazwj Related to them the affairs of Hisazwj creatures by the 
Knowledge. So Heazwj Taught that Knowledge, and Taught Hisazwj Prophetsas, and 
Hisazwj specials ones from the Prophetsas, and the brothers, and the descendants 
who were one from another, so that is the Statement of the Majestic and Mighty: But 
indeed We have given to Ibrahim's children the Book and the wisdom, and We 
have given them a grand kingdom [4:54]. 

فأما الكتاب فهو النبوة، واما الْكمة فهم الْكماء من الْنبياء فِ الصفوة، واما الملك العظيم فهم الْئمة الِداة فِ الصفوة وكل 
تنقضي الدنيا، وللعلماء وبولاة هؤلاء من الذرية التِ بعضها من بعُ التِ جعل فيهم البقية، وفيهم العاقبة وحفظ الميثاق حتَّ 

 .الْمر الاستنباط للعلم والِداية

So, as for the Book, it is the Prophet-hood, and as for the Wisdom, so theyas are the 
wise ones from the Prophetsas from the elite, and as for the Great Kingdom, so 
theyasws are the Imamsasws of the guidance from the elite, and all of these are from 
the descendants who were one from the other, among whomasws the remnants were 
Made to be, and among themasws is the eventual end , and the preservation of the 
Covenant until the world comes to an end, and the Knowledgeable onesasws and 
along with the Guardiansasws of the Command (Wali Al-Amr) (comes to an end) the 
extraction (Al-Istinbaat) of the Knowledge and the Guidance’.1175  

ا )عليه السلام(، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:  من زعم أنه قد فرغ من الْمر فقد كذب، لْن »عن أحمد بن مُّمد، عن الرِ
 المشيئة لله فِ خلقه، يريد ما يشاء، و يفعل ما يريد، 

From Ahmad Bin Muhammad,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, from Abu Ja’farasws (having said): ‘The one 
who claims that Heazwj is free from the Command, so he has lied, because the Desire 
 is for Allahazwj with regards to Hisazwj creatures. He Intends whatever Heazwj so (المشيئة)
Desires to and Does whatever Heazwj so Intends to.  

يعٌ عَلهيمٌ آخرها من أولِا، و أولِا من آخرها، فإذا أخبرتم بشي قال ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ نْ بَ عْ ء منها بعينه أنه كائن و   الله: ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مه
 «.كان فِ غيْه منه، فقد وقع الخبر على ما أخبرتم عنه

Allahazwj Said: Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34]. The last of it is from its first, and its first is from its last. So when 
Iasws inform you with something from it with exactness that it would be happening, 
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and it happens other than from it, so the news has occurred upon what Iasws had 
informed about it’.1176 

 

VERSES 35 – 42 

 أنَْتَ  إهنَّكَ  ۚ  إهذْ قاَلَته امْرَأَتُ عهمْرَانَ رَبِّ إهنِِّ نَذَرْتُ لَكَ مَا فِه بَطْنيه مَُُّرَّراً فَ تَ قَبَّلْ مهنيِّ 
َِعَتْ  {35} الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  اَ وَ َِعْتُ هَا أنُْ ثَىَٰ وَاللَّهُ أَعْلَمُ بِه هَا قاَلَتْ رَبِّ إهنِِّ وَ َِعَت ْ فَ لَمَّا وَ

يمه وَإهنِِّ  ۚ  وَليَْسَ الذَّكَرُ كَالْْنُْ ثَىَٰ   سَََّيْتُ هَا مَرْيَمَ وَإهنِِّ أعُهيذُهَا بهكَ وَذُرِّي َّتَ هَا مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه
{36} 

When a wife of Imraan said: ‘My Lord! I vow to You what is in my womb, to be 
devoted (to Your worship), therefore Accept from me, surely You are the 
Hearing, the Knowing’ [3:35] So when she placed (gave birth to) it, she said: 
‘My Lord! Surely I have placed a female’ - and Allah was more Knowing of what 
she placed - and the male isn’t like the female; ‘And I have named her Maryam, 
and I seek Refuge with You for her and her offspring from the Pelted Satan’ 
[3:36] 

هَا دَخَلَ  كُلَّمَا ۚ  حَسَنًا وكََفَّلَهَا زكََرهيَّا  فَ تَ قَب َّلَهَا ربَ حهَا بهقَبُولٍ حَسَنٍ وَأنَْ بَتَ هَا نَ بَاتاً  زكََرهيَّا عَلَي ْ
ذَا  ياَ قاَلَ  ۚ   رهزْقاً عهنْدَهَا وَجَدَ  الْمهحْرَابَ   إهنَّ  ۚ   اللَّهه  عهنْده  مهنْ  هُوَ  قاَلَتْ  ۚ  مَرْيَمُ أَنىََّٰ لَكه هََٰ

سَابٍ  بهغَيْْه  يَشَاءُ  مَنْ  يَ رْزُقُ  اللَّهَ   مهنْ  لِه  هَبْ  رَبِّ  قاَلَ  ۚ  هُنَالهكَ دَعَا زكََرهيَّا ربََّهُ  {37} حه
 {38} الدحعَاءه  سَهَيعُ  إهنَّكَ  ۚ   طيَِّبَةً  ذُرِّيَّةً  لَدُنْكَ 

So her Lord Accepted her with a goodly Acceptance and Made her grow up a 
good growing, and Zakariyya was in-charge of her. Whenever Zakariyya 
entered the Prayer Niche to (see) her, he found food in her presence. He said: 
‘O Maryam! From where does this come to you?’ She said: ‘It is from Allah. 
Surely Allah Gives to whom He so Desires to without measure’ [3:37] That is 
where Zakariyya supplicated to his Lord. He said: ‘My Lord! Grant me good 
offspring from You, surely You are the Hearer of the supplication’ [3:38] 
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قً  ا بهكَلهمَةٍ مهنَ اللَّهه فَ نَادَتْهُ الْمَلَائهكَةُ وَهُوَ قاَئهمٌ يُصَلِّي فِه الْمهحْرَابه أَنَّ اللَّهَ يُ بَشِّرُكَ بهيَحْيَىَٰ مُصَدِّ
َ الْكهبَ رُ  {39وَسَيِّدًا وَحَصُوراً وَنبَهيًّا مهنَ الصَّالْههيَن } قاَلَ رَبِّ أَنىََّٰ يَكُونُ لِه غُلَامٌ وَقَدْ بَ لَغَنيه

لهكَ  قاَلَ  ۚ  وَامْرَأَتِه عَاقهرٌ   {40} يَشَاءُ  مَا يَ فْعَلُ  اللَّهُ  كَذََٰ
So the Angels called out to him as he stood praying in the Prayer Niche: ‘Allah 
Gives you the good news of Yahya verifying a Word from Allah, and is a chief, 
and chaste, and a Prophet from the righteous ones’ [3:39] He said: ‘Lord! How 
can there happen to be a boy for me and old age has reached me and my wife 
is barren?’ He said: “It would be like that!  Allah Does whatever He so Desires 
to” [3:40] 

 كَثهيْاً ربََّكَ  وَاذكُْرْ  ۚ   رَمْزًا إهلاَّ  أيََّامٍ  ثَلَاثةََ  النَّاسَ  تُكَلِّمَ  أَلاَّ  آيَ تُكَ  قاَلَ  ۚ  قاَلَ رَبِّ اجْعَلْ لِه آيةًَ 
يِّ  وَسَبِّحْ  بْكَاره  بهالْعَشه وَإهذْ قاَلَته الْمَلَائهكَةُ ياَ مَرْيَمُ إهنَّ اللَّهَ اصْطفََاكه وَطَهَّرَكه  {41} وَالْْه

 {42وَاصْطفََاكه عَلَىَٰ نهسَاءه الْعَالَمهيَن }
He said: ‘My Lord! Make a Sign to be for me’. He Said: “Your Sign is that you 
should not speak to the people for three days except by gestures; and 
remember your Lord much and Glorify Him in the evening and the morning” 
[3:41] And when the Angels said: ‘O Maryam! Allah has Chosen you and 
Purified you and Chosen you above the women of the worlds’ [3:42] 

يعُ الدحعاءه يَ عْنيه لَمَّا رَأَى زكََرهيَّا  -رَبِّ هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً  -وَ قاَلَ فِه قهصَّةه يَحْيَى وَ زكََرهيَّا: هُنالهكَ دَعا زكََرهيَّا ربََّهُ قالَ  إهنَّكَ سَهَ
، وَ فاَكههَةَ الصَّيْفه فِه الشِّتَاءه، وَ قاَلَ لَِاَ:عهنْدَ مَرْيَمَ فاَكههَةَ ا إهنَّ اللَّهَ  -يا مَرْيَمُ أَنىَّ لَكه هذا قالَتْ هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه  لشِّتَاءه فِه الصَّيْفه

سابٍ     يَ رْزُقُ مَنْ يَشاءُ بهغَيْْه حه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Heazwj Said regarding the story of Yahyaas 
and Zakariyyaas: That is where Zakariyya supplicated to his Lord. He said: ‘My 
Lord! Grant me good offspring from You, surely You are the Hearer of the 
supplication’ [3:38] – Meaning, due to what Zakariyyaas saw to be in the presence 
of Maryamas, fruits of the winter in the summer, and fruits of the summer in the 
winter, and heas said to heras: ‘From where does this come to you?’ She said: ‘It 
is from Allah. Surely Allah Gives to whom He so Desires to without measure’ 
[3:37]. 

َ مَرْيَمَ بهفَاكههَةه أيَْ قَنَ زكََرهيَّا أنََّهُ مهنْ عهنْده اللَّهه، إهذْ كَانَ لَا يدَْخُلُ عَلَيْهَا أَحَدٌ غَيْْهُُ، قاَلَ عهنْدَ ذَلهكَ فِه ن َ وَ  هه: إهنَّ الَّذهي يَ قْدهرُ أَنْ يأَْتِه فْسه
، وَ فاَكههَةه الصَّيْفه فِه الشِّتَاءه، لَقَادهرٌ أنَْ يَ هَبَ لِه وَلَداً وَ إهنْ كُنْتُ شَيْخاً، وَ كانَته امْرأََتِه عاقهراً، فَ هُنالهكَ دَعا  الشِّتَاءه فِه الصَّيْفه

نْ لَدُنْكَ ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً  فَ قَالَ:  زكََرهيَّا ربََّهُ  يعُ الدحعاءه  -رَبِّ هَبْ لِه مه  إهنَّكَ سَهَ

And Zakariyyaas was certain that it was from the Presence of Allahazwj, when it was 
so that no one used to visit heras apart from himas. Heas said within himselfas during 
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that: ‘The Oneazwj Who is Able to Give Maryamas the fruits of the winter during the 
summer, and fruits of the summer during the winter, is (surely) Able upon Endowing 
a son to meas, and even though Ias am an old man and myas wife is barren. Thus, 
That is where Zakariyya supplicated to his Lord. He said: ‘My Lord! Grant me 
good offspring from You, surely You are the Hearer of the supplication’ [3:38]. 

: أنََّ اللَّهَ يُ بَشِّرُكَ بهيَحْيى .قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فنَادَتْهُ الْمَلائهكَةُ يَ عْنيه ناَدَتْ زكََرهيَّا قاً بهكَلهمَةٍ مهنَ   وَ هُوَ قائهمٌ يُصَلِّي فِه الْمهحْرابه مُصَدِّ
قاً يُصَدِّقُ يَحْيَى بهعهيسَى ع: وَ سَيِّداً يَ عْنيه رئَهيساً فِه طاَعَةه اللَّهه عَلَى أهَْله طاَعَتههه   اللَّهه  ذهي لَا يأَْتِه النِّسَاءَ وَ حَصُوراً وَ هُوَ الَّ   قاَلَ: مُصَدِّ

   وَ نبَهيًّا مهنَ الصَّالْههينَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: So the Angels called out to him [3:39] – 
Meaning, called out to Zakariyyaas, as he stood Praying in the Prayer Niche: 
‘Allah Gives you the good news of Yahya verifying a Word from Allah. Heasws 
said: ‘Ratifying the truthfulness of Yahyaas with Isaas; and is a chief – Meaning a 
head in obedience of Allahazwj, upon the people of Hisazwj obedience; and chaste – 
and heas was one who did not go to the women; and a Prophet from the righteous 
ones. 

مَعَةه غَيْْهُُ، يَصْعَدُ إهليَْهَا يُسَلِّمُ، فإَهذَا نَ زَلَ وَ قاَلَ: وَ كَانَ أوََّلُ تَصْدهيقه يَحْيَى بهعهيسَى ع أنََّ زكََرهيَّا كَانَ لَا يَصْعَدُ إهلََ مَرْيَمَ فِه تهلْكَ الصَّوْ 
نْهَا الرِّيحُ. -ا مهنْ فَ وْقه الْبَابه كُوَّةً صَغهيْةًَ أقَْ فَلَ عَلَيْهَا، ثَُُّ فَ تَحَ لََِ   يدَْخُلُ عَلَيْهَا مه

And heasws said: ‘And it was so that the first was the ratification of Yahyaas with Isaas. 
Zakariyyaas was such, that no one ascended to Maryamas in that room apart from 
himas. Heas would ascend to heras to greet, and whenever heas descended, heas 
would lock (the door) upon heras, then heas would open for heras, from above the 
door, a small opening, for the wind to enter upon heras from it. 

حُ فِه فَ لَمَّا وَجَدَ مَرْيَمَ قَدْ حَبهلَتْ  هه: مَا كَانَ يَصْعَدُ إهلََ هَذههه أَحَدٌ غَيْْهي وَ قَدْ حَبهلَتْ، الْْنَ أفَْ تَضه بَنيه  سَاءَهُ ذَلهكَ، وَ قاَلَ فِه نَ فْسه
 إهسْراَئهيلَ، لَا يَشُكحونَ أَنِِّ أَحْبَلْتُهَا.

So when heas saw heras as having been expecting, that stung himas, and heas said 
within himselfas: ‘No one has climbed to this (room) anyone apart from meas, and 
sheas is expecting. Now, Ias shall be exposed among the Children of Israel. They will 
be doubting that it was Ias who impregnated heras’.  

رَْيَمَ أنَْظرُْ إهليَْهَا، وَ أَسْ  قَالَ لَِاَ ذَلهكَ، فَ قَالَتْ:فَجَاءَ إهلََ امْرَأتَههه، ف َ  أَلِْاَ عَنْ ياَ زكََرهيَّا لَا تََفْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يَصْنَعُ بهكَ إهلاَّ خَيْْاً، وَ ائْتهنيه بِه
اَ.  حَالِه

So heas came over to hisas wife and said that to her, and she said, ‘O Zakariyyaas! Do 
not fear, for Allahazwj would not Do anything with youas except for good, and come to 
me with Maryamas (for me) to look at heras and ask heras about heras state’. 

اَ زكََرهيَّا إهلََ امْرأَتَههه، فَكَفَى اللَّهُ مَرْيَمَ مَئُونةََ الَْْوَابه عَنه السحؤَاله وَ لَمَّا دَخَلَتْ  لََْ  -وَ ههيَ الْكُبْرىَ وَ مَرْيَمُ الصحغْرَى -إهلََ أُخْتههَافَجَاءَ بِه
 تَ قُمْ إهليَْهَا امْرَأةَُ زكََرهيَّا 
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So Zakariyyaas came with heras to hisas wife, and Allahazwj Sufficed Maryamas from 
providing the answer from the questioning. And when sheas entered to heras sister, 
and she (sister) was older and Maryamas was younger – the wife of Zakariyyaas did 
not stand up to heras (for respect).  

وَ أزَْعَجَهَا وَ ناَدَى أمَُّهُ: تَدْخُلُ إهليَْكه سَيِّدَةُ نهسَاءه الْعَالَمهيَن،  -فِه بَطْنههَا -بهيَدههه   فَ نَخَسَ  -فَأَذهنَ اللَّهُ لهيَحْيَى وَ هُوَ فِه بطَْنه أمُِّهه 
لَةً عَلَى سَيِّده رهجَاله الْعَالَمهيَن، فَلَا تَ قُومهيَن إهليَْهَا!  فاَنْ زَعَجَتْ، وَ قاَمَتْ إهليَْهَا، وَ سَجَدَ يَحْيَى وَ هُوَ فِه بَطْنه أمُِّهه لهعهيسَى ابْنه مُشْتَمه

 مَرْيَمَ.

So Allahazwj Permitted to Yahyaas, and heas was in the belly of hisas mother, so heas 
nudged her with hisas hand and disturbed her and called out to hisas mother: ‘There 
has entered to you the Chieftess of the women of the worlds, containing the Chief of 
the men of the worlds, and you are not standing up to heras!’ So she got annoyed 
and stood up to heras, and Yahyaas performed Sajdah while heas was in the belly of 
hisas mother, to Isaas Bin Maryamas.1177 

معنى الْية اصطفاك من ذرية الْنبياء، و طهرك من السفاح، و اصطفاك »أبو علي الطبرسي: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
زمانك لْن فاطمة بنت رسول وَ اصْطَفاكه عَلى نهساءه الْعالَمهيَن أي على نساء عالمي «. لولادة عيسى )عليه السلام( من غيْ فحل

 الله )صلى الله عليها و على أبيها و بعلها و بنيها( سيدة نساء العالمين.

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Meaning of the Verse Chosen you [3:42] – from the offspring of 
the Prophetsas, and Purified you – from the illness, and Chosen you – for the birth 
of Isaas without a stallion (male), and Chosen you above the women of the worlds 
– i.e., above the women of the world of youras era, because (Syeda) Fatimaasws 
daughter of Rasool-Allahsaww (Peace be upon herasws, and upon herasws fathersaww, 
and herasws husbandasws, and herasws sonsasws) is the Chieftess of the women of the 
worlds’.1178  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن مُّمد 
عمر، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أخبرنِ عن قول رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ بن سنان، عن المفضل بن 

ذاك لمريم كانت سيدة نساء عالمها، و فاطمة سيدة نساء »قال:  أ هي سيدة نساء عالمها؟« إنِا سيدة نساء العالمين»فاطمة: 
 «.العالمين من الْولين و الْخرين

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me about the words of Rasool-Allahsaww regarding 
(Syeda) Fatimaasws: ‘Sheasws is the Chieftess of the women of the worlds’. Is she the 
Chieftess of the women of herasws world (era)?’ Heasws said: ‘That is for Maryamas. 
Sheas was the Chieftess of the women of her world (era), but (Syeda) Fatimaasws is 
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the Chieftess of the women of the worlds (all eras) from the Former ones and the 
Later ones’.1179  

ثَ نَا عَلهيح بْنُ إهب ْ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ زهياَده بْنه جَعْفَرٍ الِْمََدَانِه سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ سَلَمَةَ بِه مٍ قاَلَ: حَدَّ يمَ بْنه هَاشه راَهه
يمُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الثَّقَفهيح عَنْ  ثَ نَا إهبْ راَهه ح عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه  قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أبَوُ قَ تَادَةَ الَْْرَّانِه يمَ بْنه مُوسَى بْنه أخَُيَّةَ الْوَاقهدهيِّ قاَلَ: حَدَّ  بْنه إهبْ راَهه

 الْعَلَاءه الَْْضْرَمهيِّ عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: 

By this chain, said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from Ja’far Bin Salma, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Al Saqafy, from Ibrahim 
Bin Musa Bin Akhayyat Al Waqidy, from Abu Qatada Al Harrany, from Abdul Rahman Bin Al A’ala al 
Hazramy, from Saeed Bin Al Musayyib, from Ibn Abbas who said,  

لَّهُمَّ إهنَّكَ تَ عْلَمُ أنََّ هَؤُلَاءه أهَْلُ بَ يْتِه إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ جَالهساً ذَاتَ يَ وْمٍ وَ عهنْدَهُ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع فَ قَالَ ال
ُْ مَنْ يُ بْغهضُهُمْ وَ وَاله مَنْ وَالاهُمْ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُمْ وَ وَ أَكْرَمُ ا أعَهنْ مَنْ أعََانَ هُمْ وَ اجْعَلْهُمْ  لنَّاسه عَلَيَّ فَأَحْبهبْ مَنْ يحهُبحهُمْ وَ أبَْغه

 سه مهنْكَ مُطَهَّرهينَ مهنْ كُلِّ رهجْسٍ مَعْصُومهيَن مهنْ كُلِّ ذَنْبٍ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحه الْقُدُ 

‘One day Rasool-Allahsaww was seated, and in hissaww presence were Aliasws, and 
(Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. So hesaww said: ‘Youazwj 
Know that theyasws are the Peopleasws of mysaww Household, and the most prestigious 
of the people to mesaww, therefore Love the one who loves themasws and Hate the one 
who hates themasws, and Befriend the one who befriends themasws and be Inimical to 
the one who is inimical to themasws, and Assist the one who assists themasws, and 
Make themasws Purified from every uncleanness, infallible from every sin, and Aid 
themasws with the Holy Spirit, from Youazwj’.  

دُ الْمُؤْمهنهيَن إهلََ الْْنََّةه وَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إهلََ ابْ نَتِه فاَطهمَةَ قَدْ أقَْ بَلَتْ ثَُُّ قاَلَ ص ياَ عَلهيح أنَْتَ إهمَامُ أمَُّتِه وَ خَلهيفَتِه عَلَيْهَا بَ عْدهي وَ أنَْتَ قاَئه 
اَ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَ  اَلِه وَ   لْفَ مَلَكٍ كٍ وَ بَ يْنَ يدََيْ هَا سَبْعُونَ أَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عَلَى نُهَيبٍ مهنْ نوُرٍ عَنْ يَهَينههَا سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ عَنْ شِه

 خَلْفَهَا سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ تَ قُودُ مُؤْمهنَاته أمَُّتِه إهلََ الْْنََّةه 

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Youasws are the Imamasws of mysaww community, and 
mysaww Caliph upon it after mesaww, and youasws are the guide of the Momineen to the 
Paradise, and it is as if Isaww am looking at mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws 
having come on the Day of Judgment upon a carriage of light. On herasws right being 
seventy thousand Angels and on herasws left being seventy thousand Angels, and in 
front of herasws being seventy thousand Angels, and behind herasws being seventy 
thousand Angels, guiding the female believers of mysaww community to the Paradise.  

اَ امْرأَةٍَ صَلَّتْ فِه الْيَوْمه وَ اللَّيْلَةه خََْسَ صَلَوَا تٍ وَ صَامَتْ شَهْرَ رَمَضَانَ وَ حَجَّتْ بَ يْتَ اللَّهه الَْْراَمه وَ زكََّتْ مَالَِاَ وَ أطَاَعَتْ زَوْجَهَا فَأَيَح
 وَ وَالَتْ عَلهيّاً بَ عْدهي دَخَلَته الْْنََّةَ بهشَفَاعَةه ابْ نَتِه فاَطهمَةَ وَ إهن َّهَا لَسَيِّدَةُ نهسَاءه الْعَالَمهينَ 

Therefore, whichever woman prays five Salats during the day and the night, and 
Fasts the Month of Ramazan, and performs Hajj of the Sacred House of Allahazwj, 
and gives Zakat of her wealth, and obeys her husband, and befriends Aliasws after 
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mesaww, would enter the Paradise by the intercession of mysaww daughter (Syeda) 
Fatimaasws, and sheasws is the chieftess of the women of the worlds’.  

بهنْته عهمْراَنَ فأََمَّا ابْ نَتِه فَههيَ سَيِّدَةُ نهسَاءه الْعَالَمهيَن فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ ههيَ سَيِّدَةُ نهسَاءه عَالَمههَا؟ فَ قَالَ عَلَيْهه وَ آلههه السَّلَامُ ذَاكَ لهمَرْيَمَ 
اَ فَ يُسَلِّمُ عَلَيْهَا سَبْعُونَ ألف ]ألَْفاً[ مهنَ ا رهينَ وَ إهن َّهَا لتََقُومُ فِه مُّهْراَبِه اَ ناَدَ مهنَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه تْ بههه لْمَلَائهكَةه الْمُقَرَّبهيَن وَ يُ نَادُونَ هَا بِه
   نهساءه الْعالَمهينَ   الْمَلَائهكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ مَرْيَمَ فَ يَقُولُونَ ياَ فاَطهمَةُ إهنَّ اللَّهَ اصْطفَاكه وَ طَهَّرَكه وَ اصْطفَاكه عَلى

So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is sheasws the chieftess of the women of her 
world (time period)?’ So hesaww, greetings be upon himsaww and hissaww Progeny said: 
‘That is for Maryamas Bint Imranas. But, as for mysaww daughterasws, so sheasws is the 
chieftess of the women of the worlds, from the former ones and the latter ones, and 
sheasws would be standing in her Prayer Niche, and there would be greeting upon 
herasws, seventy thousand Angels from the Angels of Proximity, and they would call 
herasws with what the Angels of Proximity would be calling Maryamas, and they would 
be saying: ‘O Fatimaasws! And when the Angels said: ‘O Maryam! Allah has 
Chosen you and Purified you and Chosen you above the women of the worlds’ 
[3:42]’’.  

سُوؤُنِه مَا سَاءَهَا وَ يَسُرحنِه مَا سَرَّهَا وَ إهن َّهَا ثَُُّ الْتَفَتَ إهلََ عَلهيٍّ ع فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ فاَطهمَةَ بَضْعَةٌ مهنيِّ ههيَ نوُرُ عَيْنيه وَ ثَمرَةَُ فُ ؤَادهي يَ 
نْ إهليَْهَا  مهنْ بَ عْدهي وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ فَ هُمَا ابْ نَايَ وَ رَيْحَانَ تَايَ وَ هُُاَ سَيِّدَا شَبَابه أهَْله أوََّلُ لُْوُقٍ يَ لْحَقُنيه مهنْ أهَْله بَ يْتِه فأََحْسه

 الْْنََّةه فَ لْيَكُوناَ عَلَيْكَ كَسَمْعهكَ وَ بَصَرهكَ 

Then hesaww turned towards Aliasws and hesaww said: ‘O Aliasws! Verily, (Syeda) 
Fatimaasws is a part from mesaww, and sheasws is the light of mysaww eyes, and fruit of 
mysaww heart. It disappoints mesaww what disappoints herasws, it cheers mesaww what 
cheers herasws. Sheasws would be the first one from the Peopleasws of mysaww 
Household to meet mesaww, therefore be good to herasws from after mesaww. And Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws (as well), for theyasws are mysaww sons, and mysaww 
aromas, and theyasws are the chiefs of the youths of the Paradise. Therefore, let 
themasws be upon youasws like yourasws hearing and yourasws sight’. 

ٌُ لهمَ  لْمٌ لهمَنْ سَالَمَهُمْ وَ حَرْبٌ ثَُُّ رَفَعَ ص يدََيْهه إهلََ السَّمَاءه فَ قَالَ اللَّهُمَّ إهنِِّ أَشْهَدُ أَنِِّ مُّهُبٌّ لهمَنْ أَحَبَّهُمْ وَ مُبْغه نْ أبَْ غَضَهُمْ وَ سه
ٌّ لهمَنْ وَالاهُمْ. لهمَنْ حَاربََ هُمْ   وَ عَدُوٌّ لهمَنْ عَادَاهُمْ وَ وَلِه

Then hesaww raised hissaww hand towards the sky and hesaww said: ‘O Allahazwj! Isaww 
hereby testify that Isaww love the one who loves themasws and am hateful to the one 
who hates themasws, and am at peace with the one who is at peace with themasws and 
am at war with the one who is at war with themasws, and am an enemy to the one 
who is inimical to themasws, and am a friend to the one who befriends themasws’’.1180  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا سهل بن ابن بابويه: قال: حدثنا مُّمد بن أحمد ا لسنانِ )رِ
معنى الرجيم أنه »العسكري )عليه السلام( يقل:  زياد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: سَعت أبا الْسن علي بن مُّمد
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و إن فِ علم الله السابق أنه إذا خرج القائم )عليه السلام( لا  مرجوم باللعن، مطرود من مواِع الخيْ، لا يذكره مؤمن إلا لعنه،
 «.يبقى مؤمن فِ زمانه إلا رجَه بالْجارة، كما كان قبل ذلك مرجوما باللعن

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ahmad Al Sanany narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Aliasws Bin Muhammad Al-Askariasws saying: ‘Meaning of the 
Pelted [3:36] (Satanla) is that hela is pelted with the curses, outcast from the places 
of the good. The Momin does not mention himla except that he curses himla. And it 
had preceded in the Knowledge of Allahazwj that when Al-Qaimasws rises, there will not 
remain a Momin in hisasws era except that he would pelt himla with the stones, just as 
before that he pelted himla with the curses’.1181  

: و -قال -إن امرأة عمران لما نذرت ما فِ بطنها مُّررا»العياشي: عن إسَاعيل الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قال: 
عته دخل المسجد فلم يخرج أبدا، فلما ولدت مريم قالت: َِعْتُها أنُثْى وَ اللَّهُ أَ  المحرر للمسجد إذا وِ َِعَتْ وَ رَبِّ إهنِِّ وَ ا وَ عْلَمُ بِه

يمه فساهم عليها النبيون فأصاب القرعة زكريا، ليَْسَ الذَّكَرُ كَالْْنُثْى وَ إهنِِّ سَََّيْتُها مَرْيَمَ وَ إهنِِّ أعُهيذُها بهكَ وَ ذُرِّي َّتَها مهنَ الشَّيْطانه الرَّجه 
 و هو زوج أختها، و كفلها و أدخلها المسجد، 

Al Ayyashi, from Ismail Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The wife of Imranas, when she 
vowed whatever was in her belly as a devotee, and as the devotee of the Masjid, 
when born, would enter the Masjid and never come out ever. So when Maryamas 
was born, she (heras mother) said So when she placed (gave birth to) it, she said: 
‘My Lord! Surely I have placed a female’ - and Allah was more Knowing of what 
she placed - and the male isn’t like the female; ‘And I have named it Maryam, 
and I seek Refuge with You for her and her offspring from the Pelted Satan 
[3:36]. So the Prophets drew lots and Zakariyyaas’s lot came, and heas was the 
husband of heras sister. And heas took charge of her, and made heras enter into the 
Masjid.  

ء المحراب لنورها، فدخل عليها زكريا فإذا  بلغت ما تبلغ النساء من الطمث و كانت أجَل النساء، فكانت تصلي فيضي فلما
ربه،  عندها فاكهة الشتاء فِ الصيف، و فاكهة الصيف فِ الشتاء، فقال: أَنىَّ لَكه هذا قالَتْ هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه فهنا لك دعا زكريا

فْتُ  َ مهنْ وَرائهي إلَ ما ذكر الله من قصة يحيى و زكرياقال: إهنِِّ خه  «.الْمَوالِه

So when sheas reached (the age) which women reach, and sheas was the most 
beautiful woman, whenever sheas prayed, the Prayer Niche would be illuminated by 
heras Light. So Zakariyyaas came up to heras, and in heras presence were winter fruits 
in the summer, and the summer fruits in the winter. He said: ‘O Maryam! From 
where does this come to you?’ She said: ‘It is from Allah [3:37]. So that is where 
Zakariyyaas supplicated to hisas Lordazwj And surely I fear my relatives after me 
[19:5] up to what Allahazwj Mentioned from the story of Yahyaas and Zakariyyaas’.1182 
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أوحى الله إلَ عمران: أنِ واهب لك ذكرا مباركا يبرئ الْكمه و »عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
 ن الله، و رسولا إلَ بني إسرائيل، الْبرص، و يحيي الموتى بإذ

From Jabir,  

Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Allahazwj Revealed unto Imranas: “Iazwj 
shall be Gifting to youas a Blessed male who would cure the blind and the leper, and 
would revive the dead by the Permission of Allahazwj, and would be a Rasool as to the 
Children of Israel”.  

َِعْتُها أنُثْى و الْنثى لا تكون رسولا. فقال لِا عمران: إنه ذكر عت مريم قالَتْ رَبِّ إهنِِّ وَ  فأخبر بذلك امرأته حنة، فحملت فوِ
َِعَتْ يكون منها نبيا. فلما رأت ذلك قالت ما قالت، فقال الله و قول ا وَ  «.ه الْق: وَ اللَّهُ أعَْلَمُ بِه

So heas informed that to hisas wife Hannah. So she gave birth to Maryamas she said, 
‘My Lord! Surely I have placed a female’– and the female cannot become a 
Rasoolas. So Imranas said to her: ‘A male from heras would become a Prophetas’. So 
when she saw that, she said what she said. Then Alahazwj Said, and Hisazwj Words 
are True ‘and Allah was more Knowing of what she placed [3:36]’. 

: إن الْمر يكون فِ أحدنا، فكان  فِ فكان ذلك عيسى بن مريم )عليه السلام(، فإن قلنا لكم»فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.ابنه، أو ابن ابنه، أو ابن ابن ابنه، فقد كان فيه، فلا تنكروا ذلك

So Abu Ja’farasws said: ‘So that was Isaas Bin Maryamas. So when weasws say to you 
all that the matter (Al-Qaimasws) would be occurring in one of usasws, so it would be in 
hisasws sonasws, or a sonasws of hisasws sonasws, or a sonasws of hisasws sonasws of hisasws 
sonasws. Therefore, do not be denying that’.1183  

إن فاطمة )عليها السلام( ِمنت لعلي )عليه السلام( عمل البيت و »عن سيف، عن نُم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 ء بالطعام،  العجين و الخبز و قم البيت، و ِمن لِا علي )عليه السلام( ما كان خلف الباب نقل الْطب، و أن َي

From Sayf, from Najam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘(Syeda) Fatimaasws took the 
responsibility to Aliasws that sheasws would be doing the housework, and make the 
dough and the bread, and sweep the house. And Aliasws took the responsibility to 
help herasws whatever was behind the door, bring the firewood, and that heasws would 
come with the food (ingredients).  

قال: أ  ء نقريك به. قالت: لا، و الذي عظم حقك، ما كان عندنا منذ ثلاثة أيام شي ء؟ فقال لِا يوما: يا فاطمة، هل عندك شي
آله( نِانِ أن أسألك شيئا، فقال: لا تسألِ ابن عمك شيئا، إن جاءك  قالت: كان رسول الله )صلى الله عليه و فلا أخبرتني؟

 «.ء عفوا، و إلا فلا تسأليه بشي
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So, one day, heasws said to herasws: ‘O Fatimaasws! Is there anything with youasws?’ 
Sheasws said: ‘No. By the Oneazwj who Magnified yourasws rights, there is nothing with 
usasws since the last three days weasws can speak to youasws by’. Heasws said: ‘So why 
did youasws not inform measws?’ Sheasws said: ‘Rasool-Allahsaww had forbidden measws 
that Iasws should ask youasws for anything’, so hesaww said: ‘Do not ask yourasws cousin 
for anything. If heasws comes to youasws with something, welcome, otherwise do not 
ask himasws’.  

فخرج )صلوات الله عليه( فلقي رجلا فاستقرض منه دينارا، ثُ أقبل به و قد أمسى، فلقي المقداد بن الْسود، فقال »قال: 
  -للمقداد: ما أخرجك فِ هذه الساعة؟ قال: الْوع، و الذي عظم حقك، يا أميْ المؤمنين

Heasws (Abu Ja’farasws) said: ‘Heasws went out and met a man and borrowed a Dinar 
from him. Then heasws returned with it. Heasws met Al-Miqdad Bin Al-Aswadas. So 
heasws said to Al-Miqdad: ‘What made youas to come out in this hour?’ Heas said, ‘The 
hunger, by the Oneazwj Who Magnified yourasws rights, O Amir-Al-Momineenasws!’  

 -قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: و رسول الله )صلى الله عليه و آله( حي؟ قال: و رسول الله )صلى الله عليه و آله( حي
ت دينارا و سأوثرك به فدفعه إليه   قال )عليه السلام(: فهو أخرجني و قد استقرِ

(The narrator) said, ‘I said to Abu Ja’farasws, ‘And Rasool-Allahsaww was alive?’ Heasws 
said: ‘Rasool-Allahsaww was alive’. Heasws (Amir-Al-Momineenasws) said: ‘It would take 
measws out, and Iasws had borrowed it, but Iasws give it to youas the preference for it’. 
So heasws handed it over to himas’.  

ء  ء مغطى، فلما فرغت أحضرت ذلك الشي رسول الله )صلى الله عليه و آله( جالسا و فاطمة تصلي و بينهما شيفأقبل فوجد 
سابٍ.فإذا جفنة من خبز و لْم قال: يا فاطمة، أنى لك هذا؟ قالت: هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يَ رْزُقُ مَنْ يَشاءُ بهغَيْْه   حه

Heasws returned, and found Rasool-Allahsaww to be seated, and (Syeda) Fatimaasws 
Praying Salat, and in between them was something covered. So when sheasws was 
free, sheasws presented that thing. So it was a bowl of bread and meat. Heasws said: 
‘O Fatimaasws! This is with youasws?’ Sheasws said: ‘It is from Allah. Surely Allah 
Gives to whom He so Desires to without measure’ [3:37]. 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ألا أحدثك بِثلك و مثلها؟ قال: بلى، قال: مثل زكريا إذ دخل على مريم المحراب فوجد 
سابٍ فأكلوا منها شهرا، و هي الْفنة عندها رزقا قالَ يا مَرْيَمُ أَنىَّ  لَكه هذا قالَتْ هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يَ رْزُقُ مَنْ يَشاءُ بهغَيْْه حه

 «.التِ يأكل منها القائم )عليه السلام( و هي عندنا

So Rasool-Allahsaww said: ‘Shall Isaww narrate to youasws of something similar to it?’ 
Heasws said: ‘Yes’. Hesaww said: ‘An example of Zakariyyaas when heas came up to 
Maryamas in the Prayer Niche, so heas found sustenance in heras presence. Heas 
said: ‘O Maryam! From where does this come to you?’ She said: ‘It is from 
Allah. Surely Allah Gives to whom He so Desires to without measure’ [3:37]. So 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

995 out of 7192 

theyasws ate from it for a month. And it is the bowl from which Al-Qaimasws would eat, 
and it is with usasws’.1184  

ابن غالب الْزدي بأرتاج ، قال:   سليمانالشيخ فِ )مُالسه(: قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا عبد الرزاق بن 
حدثنا أبو عبد الغني الْسن بن علي الْزدي المعانِ، قال: حدثنا عبد الرزاق بن هُام الْميْي، قال: حدثنا جعفر بن سليمان 

مان، قال: حدثنا أبو هارون العبدي، عن ربيعة السعدي، قال: حدثني حذيفة بن الي -قدم علينا من اليمن -الضبعي البصري
 قال: 

The Sheykh in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Al Mufazzal who said, ‘It was narrated to 
us by Abdl Razzaq Bin Suleyman Ibn Ghalib Al Azdy Bartaj, from Abu Abdul Ghani Al Hassan Bin Ali 
Al Ady Al Maanu, from Abdul Razaq Bin Hamam Al Humeyri, from Ja’far Bin Suleyman Al Zaaby Al 
Basry who came from Al Yemen, from Abu Haroun Al Abdy, from Rabia Al Saady, from Huzeyfa Bin 
Al Yaman who said,  

لنبِ )عليه السلام( لما خرج جعفر بن أبِ طالب من أرض الْبشة إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( قدم جعفر )رحمه الله( و ا
لْدفعن هذه القطيفة إلَ رجل يحب الله و »و القطيفة، فقال )صلى الله عليه و آله(:  بأرض خيبر، فأتاه بالقدح من الغالية

 « رسوله، و يحبه الله و رسوله

When Ja’farasws Bin Abu Talibasws exited from the land of Ethiopia to come to the 
Prophetsaww, Ja’faras and the Prophetsaww proceeded to the land of Khyber, hesaww 
was given a container of perfume and the brocade. So hesaww said: ‘Isaww shall hand 
over these brocades to a man who loves Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww love him’.  

؟ فوثب عمار بن ياسر «أين علي»فمد أصحاب النبِ )صلى الله عليه و آله( أعناقهم إليها، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
ي الله عنه(، فدعا عليا )عليه السلام(، فلما جاء قال له النبِ )صلى الله عليه و آله(:   ،«يا علي، خذ هذه القطيفة إليك»)رِ

So the companions of the Prophetsaww stretched their neck towards these, and the 
Prophetsaww said: ‘Where is Aliasws?’ So Ammar Bin Yasser leapt us and called Aliasws 
over. So when heasws came, the Prophetsaww said to himasws: ‘O Aliasws! Take these 
brocades for yourselfasws’.  

فأمر صائغا ففصل القطيفة  -و هو سوق المدينة -فأخذها علي )عليه السلام(، و أمهل حتَّ قدم المدينة، و انطلق إلَ البقيع
سلكا سلكا، فباع الذهب و كان ألف مثقال، ففرقه علي )عليه السلام( فِ فقراء المهاجرين و الْنصار، ثُ رجع إلَ منزله و لَ 

 لذهب قليلا و لا كثيْا، يترك من ا

So Aliasws took these and waited until heasws proceeded to Al-Medina and went to Al-
Baqie – and it was a market of Al-Medina, and heasws instructed a goldsmith to 
separate the brocade, thread by thread. Then heasws sold the gold, and it was a 
thousand misqaal (1 misqaal = 4.27 gms). So Aliasws distributed it among the poor of 
the Emigrants and the Helpers, then heasws returned to hisasws house and did not 
keep from the gold, neither little nor more.  
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يا علي أخذت بالْمس ألف »من غد فِ نفر من أصحابه فيهم حذيفة و عمار، فقال:  فلقيه النبِ )صلى الله عليه و آله(
ء من العروض ذهب أو  و لَ يكن علي )عليه السلام( يرجع يومئذ إلَ شي« مثقال، فاجعل غدائي اليوم و أصحابِ هؤلاء عندك

 ، «أنت و من معك -يا نبِ الله -نعم، يا رسول الله، و فِ الرحب و السعة، ادخل»فضة، فقال حياء منه و تكرما: 

So the Prophetsaww met himasws the next morning among a number of hissaww 
companions, among whom were Huzeyfa and Ammar. Hesaww said ‘O Aliasws! 
Yesterday youasws took a thousand misqaal (of gold), so make mysaww lunch today 
and of these companions of mineasws, to be with youasws’. And Aliasws did not happen 
to be desirous in those days to anything from the displays, gold or silver. So heasws 
said, being embarrassed from it and avoided them: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww, and 
there is the welcome and the capacity. Enter, O Prophetsaww of Allahazwj – yousaww 
and the ones with yousaww!’ 

قال حذيفة: و كنا خَسة نفر: أنا و عمار و سلمان و أبو ذر و «. قال: فدخل النبِ )صلى الله عليه و آله( ثُ قال لنا: ادخلوا
ي الله عنهم( فدخلنا، و  دخل علي )عليه السلام( على فاطمة )عليهما السلام( يبتغي شيئا من الزاد، فوجد فِ وسط المقداد )رِ

 البيت جفنة من ثريد تفور و عليها عراق كثيْ، و كأن رائحتها المسك،

He (Huzeyfa) said, ‘So the Prophetsaww entered. Then heasws said to us: ‘Enter!’ 
Huzeyfa said, ‘And we were five people – I, and Ammar, and Salmanra, and Abu 
Zarrra, and Al-Miqdadra. So we entered, and Aliasws went over to (Syeda) Fatimaasws 
seeking something from the provisions, and heasws found in the middle of the rood, a 
pot of bubbling porridge upon it being a lot of froth, and it was like the aroma of 
musk.  

عها بين يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و من حضر معه، فأكلنا منها حتَّ تملَنا، و  فحملها علي )عليه السلام( حتَّ وِ
 لا ينقص منها قليل و لا كثيْ.

So Aliasws carried it over until heasws placed it in front of Rasool-Allahsaww and the 
ones present with himsaww. So we ate from it until we were filled, and there was 
nothing deficient from it, neither little nor more. 

ع قولِما، ؟ فردت عليه، و نحن نسم«أنى لك هذا، يا فاطمة»و قام النبِ حتَّ دخل على فاطمة )عليها السلام(، و قال: 
سابٍ   فقالت: هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يَ رْزُقُ مَنْ يَشاءُ بهغَيْْه حه

And the Prophetsaww stood up and went over to (Syeda) Fatimaasws and said: ‘From 
where does this come for you, O Fatimaasws?’ So sheasws responded to himsaww, and 
we heard theirasws talk. Sheasws said ‘‘It is from Allah. Surely Allah Gives to whom 
He so Desires to without measure’ [3:37]’.  

الْمد لله الذي لَ يَتني حتَّ رأيت لا بنتِ ما رأى زكريا لمريم، كان إذا »فخرج النبِ )صلى الله عليه و آله( مستعبرا و هو يقول: 
سابٍ عليها المحراب وجد عندها رزقا، فيقول: يا مَرْيَمُ أَنىَّ لَكه هذا فتقول: هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يَ رْزُقُ مَنْ دخل   «.يَشاءُ بهغَيْْه حه

So the Prophetsaww came out enunciating, and hesaww was saying: ‘The Praise is for 
Allahazwj Who did not Cause mesaww to pass away until Isaww saw for mysaww 
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daughterasws what Zakariyyaas saw for Maryamas. It was so that whenever heas 
entered the Prayer Niche to see heras, heas found sustenance in heras presence, and 
heas was saying: ‘O Maryam! From where does this come to you?’ She said: ‘It 
is from Allah. Surely Allah Gives to whom He so Desires to without measure’ 
[3:37]’.1185  

عن إسَاعيل بن عبد الرحمن الْعفي، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: المغيْة يزعم أن الْائُ تقضي الصلاة كما تقضي 
 ماله! لا وفقه الله، إن امرأة عمران نذرت ما فِ بطنها مُّررا، و المحرر للمسجد لا يخرج منه أبدا، »الصوم، فقال: 

From Ismail Bin Abdul Rahman Al Ju’fy who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws: ‘Al-Mugheira is alleging that the menstruating woman 
should fulfil her Salat just as she fulfils her Fasts’. So heasws said: ‘What is the matter 
with him? May Allahazwj not Harmonise him (with the Truth)! The wife of Imranas 
vowed whatever was in her womb as consecrated, and the consecrated one is for 
the Masjid does not come out from it, ever.  

َِعَتْ وَ ليَْسَ الذَّكَرُ كَالْْنُثْى  ا وَ َِعْتُها أنُثْى وَ اللَّهُ أعَْلَمُ بِه عت مريم قالَتْ رَبِّ إهنِِّ وَ عتها أدخلتها  المسجد، فلما فلما وِ فلما وِ
 «. و هي عليها أن تكون الدهر فِ المسجد؟« 1»كانت َد أياما تقضيها   بلغت مبلغ النساء أخرجت من المسجد، أنى

So when Maryamas placed (gave birth), she said: ‘My Lord! Surely I have placed a 
female’ - and Allah was more Knowing of what she placed - and the male isn’t 
like the female [3:36]. So when she had given birth, she entered heras into the 
Masjid. So when she (Maryamas) reached the age of the women (womanhood), sheas 
exited from the Masjid, when sheas found heras days (of menstruation), and it was 
upon heras that she should happen to be for ever in the Masjid?’1186  

هَ اصْطفَاكه عن الْكم بن عيينة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله فِ الكتاب: وَ إهذْ قالَته الْمَلائهكَةُ يا مَرْيَمُ إهنَّ اللَّ 
يا حكم، إن لِذا »عَلى نهساءه الْعالَمهيَن اصطفاها مرتين، و الاصطفاء إنَّا هو مرة واحدة؟ قال: فقال لِ:  وَ طَهَّرَكه وَ اصْطَفاكه 

 «.تأويلا و تفسيْا

From Al Hakam Bin Ayayna who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj in the Book And when the 
Angels said: ‘O Maryam! Allah has Chosen you and Purified you and Chosen 
you above the women of the worlds’ [3:42]. Heazwj Chose heras twice, and the 
Choosing rather, it is only once?’ So heasws said to me: ‘For this there is an 
explanation and an interpretation’.  

يعني اصطفاها أولا من ذرية الْنبياء المصطفين المرسلين، و طهرها من أن يكون فِ ولادتِا »ره لنا، أبقاك الله. قال: فقلت له: فس
 شكرا لله.  من آبائها و أمهاتِا سفاح، و اصطفاها بِذا فِ القرآن يا مَرْيَمُ اقْ نُتِه لهربَِّكه وَ اسْجُدهي وَ اركَْعهي
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I said to himasws, ‘So interpret it for me, may Allahazwj Keep youasws remaining (alive)’. 
Heasws said: ‘It mean Heazwj Chose heras from the offspring of the Prophetsas, the 
Chosen ones, the Mursilsas, and Purified heras from that there would happen to be 
regarding heras birth from heras forefathers and heras foremothers, any adulterers, 
and Heazwj Chose heras with this in the Quran O Maryam! Be obedient to your Lord 
and perform Sajdahs and Rukus [3:43], in gratefulness to Allahazwj.  

يهه إهليَْكَ فِ ثُ قال لنبيه مُّمد )صلى الله عليه و آله( يخبره بِا  غاب عنه من خبر مريم و عيسى: يا مُّمد ذلهكَ مهنْ أنَبْاءه الْغَيْبه نوُحه
مريم و ابنها و بِا خصهما الله به و فضلهما و أكرمهما حيث قال: وَ ما كُنْتَ لَدَيْههمْ يا مُّمد، يعني بذلك لرب الملائكة إهذْ 

  « حين أيتمت من أبيهايُ لْقُونَ أقَْلامَهُمْ أيَ حهُمْ يَكْفُلُ مَرْيمََ 

Then Heazwj Said to Hisazwj Prophet Muhammadsaww, Informing himsaww with what was 
hidden from himsaww from the news of Maryamas and Isaas: “O Muhammadsaww! That 
is from the News of the unseen We Reveal unto you [3:44] – regarding Maryamas 
and heras sonas, and with what Allahazwj had Chosen themas with, and Merited themas, 
and Honoured themas where Heazwj Said: and you were not with them – O 
Muhammadsaww, meaning by that before the Lordazwj of the Angels, when they cast 
their pens (to decide) which of them would have the responsibility of Maryam – 
where sheas would be les from him being heras father’.1187  

 

VERSES 43 & 44 

يهه  {43ياَ مَرْيَمُ اقْ نُتِه لهرَبِّكه وَاسْجُدهي وَاركَْعهي مَعَ الرَّاكهعهيَن } لهكَ مهنْ أنَْ بَاءه الْغَيْبه نوُحه ذََٰ
 إهذْ  لَدَيْههمْ  كُنْتَ  وَمَا مَرْيمََ  يَكْفُلُ  أيَ حهُمْ  أقَْلَامَهُمْ  يُ لْقُونَ  إهذْ  لَدَيْههمْ  كُنْتَ  وَمَا ۚ  إهليَْكَ 

مُونَ   {44} يَخْتَصه
O Maryam! Be obedient to your Lord and perform Sajdahs and Rukus along 
with the Ruku performers [3:43] That is from the News of the unseen We 
Reveal unto you; and you were not with them when they cast their pens (to 
decide) which of them would have the responsibility of Maryam, and you were 
not with them when they were contending [3:44] 

أول من سوهم عليه مريم بنت عمران، و هو قول الله عز و جل: وَ ما  »ابن بابويه: قال: روي عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.كُنْتَ لَدَيْههمْ إهذْ يُ لْقُونَ أقَْلامَهُمْ أيَ حهُمْ يَكْفُلُ مَرْيَمَ و السهام ستة

Ibn Babwayh said, ‘It has been reported  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The first one to be drawn lots 
upon was Maryamas daughter of Imranas, and these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and you were not with them when they cast their pens (to decide) 
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which of them would have the responsibility of Maryam [3:44], and their arrows 
were six (in number)’.1188  

ء  خدمته فِ الْرض، فليس شيإن طاعة الله »عن حسين بن أحمد، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
 « من خدمته تعدل الصلاة، فمن ثُ نادت الملائكة زكريا و هو قائم يصلي فِ المحراب

From Husayn Bin Ahmad, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
obedience of Allahazwj is serving Himazwj in the earth, and there isn’t anything from 
serving Himazwj which equates to the Salat. Thus, from them, the Angels called out to 
Zakariyyaas, and heas was standing praying Salat in the Prayer Niche’.1189  

 

VERSES 45 – 50 

يهًا إهذْ قاَلَته الْمَ  يحُ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ وَجه نْهُ اسَْهُُ الْمَسه لَائهكَةُ ياَ مَرْيَمُ إهنَّ اللَّهَ يُ بَشِّرُكه بهكَلهمَةٍ مه
رَةه وَمهنَ الْمُقَرَّبهيَن } نْ يَا وَالْْخه وَيكَُلِّمُ النَّاسَ فِه الْمَهْده وكََهْلًا وَمهنَ الصَّالْههيَن  {45فِه الدح

{46} 
When the Angel said: ‘O Maryam! Allah Gives you glad tidings with a Word 
from Him (of one) whose name is the Messiah, Isa son of Maryam, worthy of 
regard in the world and the Hereafter and from those of Proximity [3:45] And 
he shall speak to the people when in the cradle and when of old age, and (he 
shall be) from the righteous ones’ [3:46] 

لهكه  قاَلَ  ۚ  قاَلَتْ رَبِّ أَنىََّٰ يَكُونُ لِه وَلَدٌ ولََْ يََْسَسْنيه بَشَرٌ   إهذَا ۚ   يَشَاءُ  مَا يَخْلُقُ  اللَّهُ  كَذََٰ
اَ أمَْرًا قَضَىَٰ  نُْهيلَ  {47} فَ يَكُونُ  كُنْ  لَهُ  يَ قُولُ  فإَهنََّّ وَيُ عَلِّمُهُ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَةَ وَالت َّوْراَةَ وَالْْه
{48} 

She said: Lord! How can there happen to be a son for me and a man has not 
touched me?’ He said: ‘It would be like that! Allah Creates whatever He so 
Desires to. Whenever He Decrees a matter, He is rather Saying to it, “Be”, so it 
becomes [3:47] And He will Teach him the Book and the Wisdom and the 
Torah and the Evangel [3:48] 
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ئْتُكُمْ بهآيةٍَ مهنْ ربَِّكُمْ   كَهَيْئَةه  الطِّينه  مهنَ  كُمْ لَ  أَخْلُقُ  أَنِِّ  ۚ  وَرَسُولًا إهلَََٰ بَنيه إهسْرَائهيلَ أَنِِّ قَدْ جه
رًا بهإهذْنه اللَّهه  فأَنَْ فُخُ  الطَّيْْه   بهإهذْنه  الْمَوْتَىَٰ  وَأُحْيهي وَالْْبَْ رَصَ  الَْْكْمَهَ  وَأبُْرهئُ  ۚ  فهيهه فَ يَكُونُ طيَ ْ
اَ وَأنَُ بِّئُكُمْ  ۚ   اللَّهه  رُونَ  وَمَا تأَْكُلُونَ  بِه لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ   بُ يُوتهكُمْ  فِه  تَدَّخه  كُنْتُمْ  إهنْ  لَكُمْ  لَْيةًَ  ذََٰ

 {49} مُؤْمهنهينَ 
And (Make him) a Rasool to the Children of Israel: ‘I have come to you with a 
Sign from your Lord. I shall shape for you from the clay like a bird, then I shall 
breathe into it so it would become a bird by the Permission of Allah; and I shall 
cure the blind and the leprous, and revive the dead by the Permission of Allah, 
and I shall inform you of what you have eaten and what you are hoarding in 
your houses; surely in that is a Sign for you all, if you were Momineen [3:49] 

َُ الَّذهي حُرِّمَ عَلَيْكُمْ  لَّ لَكُمْ بَ عْ قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيَّ مهنَ الت َّوْراَةه وَلْهُحه ئْتُكُمْ  ۚ  وَمُصَدِّ  بهآيةٍَ  وَجه
 {50} وَأطَهيعُونه  اللَّهَ  فاَت َّقُوا ربَِّكُمْ  مهنْ 

And a verification of what came before me of the Torah’ and that I may permit 
for you part of that which has been Prohibited unto you; and I have come to 
you with a Sign from your Lord; therefore fear Allah and obey me [3:50] 

اود و عيسى بن مريم أربع مائة سنة، و كانت شريعة عيسى كان بين د»عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
أنه بعث بالتوحيد و الْخلاص، و بِا أوصى به نوح و إبراهيم و موسى، و أنزل عليه الْنُيل، و أخذ عليه الميثاق الذي أخذ 

 تَريم الْرام و تَليل الْلال.على النبيين، و شرع له فِ الكتاب إقام الصلاة مع الدين و الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر، و 

From Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘In between Dawoodas and 
Isaas Bin Maryamas there were four hundred years. And the Law of Isaas was that 
heas was Sent with the Oneness, and the sincerity, and with what Noahas, and 
Ibrahimas, and Musaas had been bequeathed with. And the Evangel was Revealed 
unto himas, and the Covenant was taken from himas which was Taken from the 
Prophetsas. And there was Initiated for himas in the Book, the establishment of the 
Salat along with the Religion, and the enjoining of the good, and the forbidding from 
the evil, and the prohibition of the Prohibited, and the permission for the Permissible’.  

عظ و أمثال و حدود، و ليس فيها قصاص و لا أحكام حدود، و لا فرض مواريث، و أنزل عليه و أنزل عليه فِ الْنُيل موا
تفيف ما كان نزل على موسى )عليه السلام( فِ التوراة، و هو قول الله تعالَ فِ الذي قال عيسى بن مريم لبني إسرائيل: وَ 

َُ الَّذهي حُرِّمَ عَلَيْكُمْ و أمر عيسى لَّ لَكُمْ بَ عْ ُحه  «.من معه ممن اتبعه من المؤمنين أن يؤمنوا بشريعة التوراة و الْنُيل لْه

And it was Revealed upon him in the Evangel, Advice, and the examples, and the 
Limits (of the Law). And there wasn’t in it (the Law of) Retribution, nor Judgements of 
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the Limits, nor the Obligations of the inheritances. And it was Revealed unto himas 
lighter than what was Revealed unto Musaas in the Torah. And these are the Words 
of Allahazwj the High with regards to what Isaas Bin Maryamas said to the Children of 
Israel And a verification of what came before me of the Torah’ and that I may 
permit for you part of that which has been Prohibited unto you [3:50]. And Isaas 
ordered the ones who were with himas from the ones who followed himas from the 
Momineen that they should believe in the Law of the Torah as well as the 
Evangel’.1190  

حدثني كثيْ بن عياش، عن زياد بن  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد الِمدانِ، قال: حدثني جعفر بن عبد الله، قال:
ا تَ  المنذر أبِ الْارود، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: رُونَ فِه بُ يُوتهكُمْ.وَ أنَُ بِّئُكُمْ بِه  أْكُلُونَ وَ ما تَدَّخه

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Al Hamdany, from Ja’far Bin 
Abdullah, from Kaseer Bin Ayyash, from Ziyad Bin Al Munzar Abu Al Jaroud,  

From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding the Words of the Exalted and I 
shall inform you of what you have eaten and what you are hoarding in your 
houses [3:49].  

أنَْ فُخُ فهيهه فإن عيسى )عليه السلام( كان يقول لبني إسرائيل: إنِ رسول الله إليكم أَنِِّ أَخْلُقُ لَكُمْ مهنَ الطِّينه كَهَيْئَةه الطَّيْْه فَ »قال: 
ي تصنع إلا سحرا فأرنا آية نعلم أنك فَ يَكُونُ طَيْْاً بهإهذْنه اللَّهه وَ أبُْرهئُ الَْْكْمَهَ وَ الْْبَْ رَصَ الْكمه هو الْعمى، قالوا: ما نرى الذ

 صادق؟ 

Heasws said: ‘It was so that Isaas was saying to the Children of Israel: ‘Ias am a 
Rasoolas of Allahazwj to you. I shall shape for you from the clay like a bird, then I 
shall breathe into it so it would become a bird by the Permission of Allah; and I 
shall cure the blind and the leprous [3:49]. And the blindness it is the blindness at 
birth. They said, ‘We do not see that youas do, except as being sorcery. Therefore, 
can youas show us a Sign we can know that youas are truthful?’  

قال: أرأيتم إن أخبرتكم بِا تأكلون و ما تدخرون فِ بيوتكم ، يقول: ما أكلتم فِ بيوتكم قبل أن ترجوا، و ما ادخرتم إلَ الليل، 
 تعلمون أنِ صادق؟ قالوا: نعم. 

Heas said ‘What would be your view if Ias inform you of what you have eaten and 
what you are hoarding in your houses [3:49]?’ Heas was saying: ‘What you have 
eaten in your houses before you came out, and what you have kept stashed away 
for the night. Would you then now that Ias are truthful?’ They said, ‘Yes’.  

فكان يقول للرجل: أكلت كذا و كذا، و شربت كذا و كذا، و رفعت كذا و كذا. فمنهم من يقبل منه فيؤمن، و منهم من ينكر 
 « فيكفر، و كان لِم فِ ذلك آية إن كانوا مؤمنين

So heas was saying to the man: ‘You ate such and such, and drank such and such, 
and the left-overs were such and such’. From them was one who accepted from 
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himas and believed, and from them was one who denied and disbelieved. And it was 
a Sign for them in that, if they had been Momineen’.1191 

بن مريم أحيى أحدا بعد موته حتَّ كان له أكل و عن أبان بن تغلب، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام(: هل كان عيسى 
عنه حينا ِنعم، إنه كان له صديق مؤا  له فِ الله، و كان عيسى يَر به فينزل عليه، و إن عيسى غاب»فقال:  رزق و مدة و ولد؟

ا: أ تَبين أن تريه، ثُ مر به ليسلم عليه، فخرجت إليه أمه لتسلم عليه، فسألِا عنه، فقالت أمه: مات، يا رسول الله. فقال لِ
 قالت: نعم، قال لِا: إذا كان غدا أتيتك حتَّ أحييه لك بإذن الله تعالَ.

From Aban Bin Tablugh who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked, ‘Did Isaas Bin Maryamas ever revive a dead one to the 
extent that he ate, and for a term and had children?’ So heasws said: ‘Yes, there was 
a friend of hisas whom heas had established brotherhood with for the Sake of 
Allahazwj. And Isaas used to pass by him and stay with him. Isaas was absent for a 
while, then passed by his house and greeted him. So his mother came out to return 
the greeting. So heas asked about him. So his mother said, ‘He died, O Rasoolas of 
Allahazwj’. So heas said to her: ‘Would you like to see him (again)?’ She said, ‘Yes’. 
Heas said to her: ‘Ias shall come to you tomorrow and revive him by the Permission of 
Allahazwj’.  

انطلقي معي إلَ قبره، فانطلقا حتَّ أتيا قبره، فوقف عيسى )عليه السلام( ثُ دعا الله فانفرج  فلما كان من الغد أتاها، فقال لِا:
أمك فِ الدنيا؟  القبر، و خرج ابنها حيا، فلما رأته امه و رآها بكيا فرحمهما عيسى )عليه السلام( فقال له: أ تَب أن تبقى مع

قال: يا رسول الله، بأكل و برزق و مدة، أو بغيْ مدة و لا رزق و لا أكل؟ فقال له عيسى: بل برزق و أكل و مدة، تعمر 
 «.عشرين سنة، و تزوج و يولد لك قال: فنعم إذن. فدفعه عيسى )عليه السلام( إلَ أمه، فعاش عشرين سنة و ولد له

So when it was the next day, heas came to her and said: ‘Come with me to his grave’. 
So she went with himas until she came to his grave. So Isaas paused, then 
supplicated to Allahazwj. The grave split open and her son came out alive. So when 
his mother saw him, and he saw her, they cried. Isaas felt merciful to the both of 
them, so heas said to him: ‘Would you like to remain with your mother in the world?’ 
He said, ‘O Rasoolas of Allahazwj! (Would that be) with the eating, and the 
sustenance, and a term, or without a term, nor sustenance, nor eating?’ So Isaas said 
to him: ‘But, (it would be) with the sustenance, and eating, and a term. You shall live 
for twenty years, and get married, and there would be children for you’. He said, 
‘Yes, then’. So Isaas handed him over to his mother, and he lived for twenty years, 
and had children’.1192  
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VERSES 51 - 54 

ذَا ۚ  إهنَّ اللَّهَ رَبِِّ وَربَحكُمْ فاَعْبُدُوهُ  راَطٌ  هََٰ هُمُ الْكُفْرَ  {51} مُسْتَقهيمٌ  صه ن ْ فَ لَمَّا أَحَسَّ عهيسَىَٰ مه
 مُسْلهمُونَ  بهأنََّا وَاشْهَدْ  بهاللَّهه  آمَنَّا اللَّهه  أنَْصَارُ  نَحْنُ  الَْْوَارهيحونَ  قاَلَ  ۚ  قاَلَ مَنْ أنَْصَارهي إهلََ اللَّهه 

{52} 
Surely Allah is my Lord and your Lord, therefore worship Him; this is the 
Straight Path [3:51] So when Isa perceived Kufr from them, he said: ‘Who will 
be my helpers to Allah?’ The disciples said: ‘We are helpers of Allah. We 
believe in Allah and testify that we are submitting ones [3:52] 

نَا مَعَ الشَّاههدهينَ } اَ أنَْ زَلْتَ وَات َّبَ عْنَا الرَّسُولَ فاَكْتبُ ْ  ۚ  وَمَكَرُوا وَمَكَرَ اللَّهُ  {53ربَ َّنَا آمَنَّا بِه
 {54} الْمَاكهرهينَ  خَي ْرُ  وَاللَّهُ 

Our Lord! We believe in what You have Revealed and we follow the Rasool, so 
Write us down with the testifiers’ [3:53] And they planned and Allah (also) 
Planned, and Allah is the best of planners [3:54] 

ثَ نَا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه يَحْيَى كَوكَْبه الدَّمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ حَوَارهيَّ  يعَتَهُ وَ  حَدَّ عهيسَى )عليه السلام( كَانوُا شه
يعَتَ نَا حَوَارهيحوناَ وَ مَا كَانَ حَوَارهيح عهيسَى بهأَطْوعََ لَهُ مهنْ حَوَ  اَ قاَلَ عهيسَى )عليه السلام( لهلْحَوَارهيِّيَن مَنْ أنَْصارهي إهلََ إهنَّ شه ارهي ِّنَا لنََا وَ إهنََّّ

 اللَّهه قالَ الَْْوارهيحونَ نَحْنُ أنَْصارُ اللَّهه 

Narrated to us Ibn Mahboub, from Abu Yahya Kowkab Al-Dam,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘The disciples of Isaas were hisas Shias, and that 
ourasws Shias are ourasws disciples, and the disciples of Isaas were not more obedient 
to himas than ourasws Shias are to usasws. And rather, Isaas said to the disciples: So 
when Isa perceived Kufr from them, he said: ‘Who will be my helpers to Allah?’ 
The disciples said: ‘We are helpers of Allah’ [3:52].  

يعَتُ نَا وَ اللَّهه لََْ يَ زاَلُوا مُنْذُ قَ بَ  الله عليه وآله (  َُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ رَسُولَهُ ) صلىفَلَا وَ اللَّهه مَا نَصَرُوهُ مهنَ الْيَ هُوده وَ لَا قاَتَ لُوهُمْ دُونهَُ وَ شه
 ا خَيْْاً يَ نْصُرُونَّا وَ يُ قَاتهلُونَ دُونَ نَا وَ يُحْرقَُونَ وَ يُ عَذَّبوُنَ وَ يُشَرَّدُونَ فِه الْبُ لْدَانه جَزاَهُمُ اللَّهُ عَنَّ 

So no, by Allahazwj, none from the Jews helped himas nor did they fight for himas. And 
ourasws Shias, by Allahazwj, since Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Caused Hisazwj 
Rasoolsaww to pass away, have never ceased to help usasws, and they fought for 
usasws, and they were burnt, and tortured, and displaced in the cities. May Allahazwj 
Recompense them goodly on ourasws behalf.  
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َِربَْتُ خَيْشُومَ مُّهُبِّينَا بهالسَّيْفه مَا أبَْ غَضُونَ  ينَا وَ وَ قَدْ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( وَ اللَّهه لَوْ  ا وَ وَ اللَّهه لَوْ أدَْنَ يْتُ إهلََ مُبْغهضه
 أَحَبحوناَ. حَثَ وْتُ لَِمُْ مهنَ الْمَاله مَا

And Amir-Al- Momineenasws has said: ‘By Allahazwj! Even if Iasws were to strike the 
noses of those who love usasws with the sword, they will not hate usasws, and by 
Allahazwj, even if Iasws were to approach those that hate usasws and usher to them from 
the wealth they will still not love usasws’.1193 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ، قال: 
ا )عليه السلام(: لَ سَ أما »قال:  ي الْواريون حواريين؟حدثنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: قلت: لْبِ الْسن الرِ

عند الناس فإنِم سَوا حواريين لْنِم كانوا قصارين يخلصون الثياب من الوسخ بالغسل، و هو اسم مشتق من الخبز الْوارى، و أما 
 «.عندنا فسمي الْواريون حواريين لْنِم كانوا مخلصين فِ أنفسهم و مخلصين لغيْهم من أوسا  الذنوب بالوعظ و التذكر

Ibn babuwayh said, ‘Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al Kufy, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father 
who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Why were the disciples named as the disciples 
 (حواريين) Heasws said: ‘But, with the people they were names as disciples ’?(حواريين)
because they used to be ‘washers’ - cleaning the clothes from the dirt by the 
washing, and it is a name derived from the Al-Hawary bread. And as for with usasws, 
so the disciples have been named as disciples because they were cleaning 
themselves and cleaning others, from the dirt of the sins with the preaching and the 
remembrance’.1194  

هُمُ الْكُفْرَ: قال: و روى ابن أبِ عميْ، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(  ن ْ فِ قول الله عز و جل: فَ لَمَّا أَحَسَّ عهيسى مه
السمع للصوت، و البصر للَلوان و تمييزها، و  أي لما سَع و رأى أنِم يكفرون. و الْواس الخمس التِ قدرها الله فِ الناس:»

 «.الْار و البارد و اللين و الخشنالشم لمعرفة الروائح الطيبة و النتنة، و الذوق للطعوم و تمييزها، و اللمس لمعرفة 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And it has been reported from Ibn Abu Umeyr, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic So when Isa perceived Kufr from them [3:52]: ‘When heas heard and 
saw that they had disbelieved. And the sensory perceptions are five which Allahazwj 
has Placed in the people – The hearing of the sounds, and the seeing of the colours 
and its distinguishing; and the smell to recognise the good and the bad aroma; and 
the taste of the foods and distinguishing it; and the touch for the recognition of the 
heat and the cold, and the soft and the coarse’.1195  

نحن هم، نشهد »قال:  ههدهينَ.)مناقب ابن شهر آشوب(: عن الْمام الكاظم )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فاَكْتُبْنا مَعَ الشَّا 
 «.للرسل على أممها
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Manaqib Ibn Shehr Ashub –  

(It has been narrated) from Imam Al-Kazimasws regarding the Words of the Exalted 
so Write us down with the testifiers’ [3:53], said: ‘Weasws (are meant here).  
Weasws bear witness for the Rasoolsaww upon hissaww community’.1196 

، قال: حدثني أحمد بن مُّمد ابن سعيد الكوفِ الِمدانِ، قال: «ابن بابويه: عن مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعاذي
ا )عليه السلام( عن قوله: إن الله »وا وَ مَكَرَ اللَّهُ. فقال: وَ مَكَرُ  حدثنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: سألت الرِ

 «.تبارك و تعالَ لا يَكر، و لكنه عز و جل َازيهم جزاء المكر

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’azy, from Ahmad Bin 
Muhammad Ibn Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who 
said,  

‘I asked Al-Rezaasws about Hisazwj Words And they planned and Allah (also) 
Planned [3:54], so heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High does not plot, but Heazwj, 
the Mighty and Majestic Recompenses them the Recompense of the plotting’.1197  

 

VERSES 55 – 58 

ينَ إهذْ قاَلَ اللَّهُ ياَ عهيسَىَٰ إهنِِّ مُتَ وَفِّيكَ وَراَفهعُكَ إهلََِّ وَمُطَهِّرُكَ مهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَجَاعهلُ الَّذه 
عُكُمْ  إهلََِّ  ثَُُّ  ۚ  ات َّبَ عُوكَ فَ وْقَ الَّذهينَ كَفَرُوا إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه  نَكُمْ  فأََحْكُمُ  مَرْجه  فهيهه  كُنْتُمْ  فهيمَا بَ ي ْ

رَةه وَمَا لَِمُْ مهنْ  {55} تَْتَلهفُونَ  نْ يَا وَالْْخه بُ هُمْ عَذَاباً شَدهيدًا فِه الدح فأََمَّا الَّذهينَ كَفَرُوا فأَُعَذِّ
رهينَ }  {56ناَصه

And when Allah said: “O Isa, I shall Take you and Raise you to Me and Purify 
you from those who are disbelieving and make those who are following you 
above those who are disbelieving up to the Day of Judgement; then to Me shall 
be your return, and l will Judge between you regarding what you were differing 
in [3:55] Then as to those who disbelieve, I will Punish them with severe 
Punishment in the world and the Hereafter, and they shall have no helpers 
[3:56] 

اَته فَ يُ وَفِّيههمْ أُجُورَهُمْ  لُوا الصَّالْه  {57} الظَّالهمهينَ  يحهُبح  لَا  وَاللَّهُ  ۚ  وَأمََّا الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
لُوهُ عَلَيْكَ مهنَ الْْياَته وَالذِّكْره الَْْكهيمه } لهكَ نَ ت ْ  {58ذََٰ
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And as for those who believe and do righteous deeds, He will Fulfil their 
Recompense; and Allah does not love the unjust [3:57] That We are Reciting to 
you of the Verses and the Wise Reminder” [3:58] 

أعين، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،   علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل بن صالح، عن حمران بن
فأدخلهم بيتا ثُ إن عيسى )عليه السلام( وعد أصحابه ليلة رفعه الله إليه فاجتمعوا إليه عند المساء، و هم اثنا عشر رجلا، »قال: 

خرج عليهم من عين فِ زاوية البيت، و هو ينفُ رأسه من الماء فقال: إن الله أوحى إلِ أنه رافعي إليه الساعة، و مطهري من 
اليهود، فأيكم يلقى عليه شبحي فيقتل، و يصلب، و يكون معي فِ درجتِ؟ فقال شاب منهم: أنا يا روح الله. قال: فأنت 

 هوذا.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyrs, from Jameel Bin Salih, from 
Hamran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Isaas made an appointment 
with hisas companions on the night Allahazwj Raised himas unto Himselfazwj. So they 
gathered in the evening, and they were twelve men. Heas made them enter into a 
room and came out to them from a corner of the house, and heas was shaking hisas 
head from the water and heas said: ‘Allahazwj has Revealed unto meas that Heazwj 
would be Raising me to Himazwj now, and Clear (Protect) meas from the Jews 
(Rabbis), therefore, which one of you would like to impersonate meas, so he would 
be killed, and crucified, and become with meas in myas Level (in the Paradise)?’ So a 
youth from them said, ‘I, O Sprit of Allahazwj!’ Heas said: ‘So you would be that’.  

فقال لِم عيسى )عليه السلام(: إن منكم لمن يكفر بِ قبل أن يصبح اثنتِ عشرة كفرة. فقال له رجل منهم: أنا هو يا نبِ الله. 
 فقال عيسى )عليه السلام(: أ تَس بذلك فِ نفسك؟ فلتكن هو.

Isaas said to them: ‘Among you is one who would deny meas with twelve denials 
before the morning’. So a man from among them said, ‘I am he, O Prophetas of 
Allahazwj’. So Isaas said: ‘Do you perceive that in yourself? So you shall be him’.  

ه السلام(: إنكم ستفترقون بعدي على ثلاث فرق فرقتين مفتريتين على الله فِ النار، و فرقة تتبع شِعون ثُ قال لِم عيسى )علي 
 «.صادقة على الله فِ الْنة. ثُ رفع الله تعالَ عيسى )عليه السلام( إليه من زاوية البيت و هم ينظرون إليه

Then Isaas said to them: ‘You would be separating after meas, into three sects. Two 
sects would be forging (lies) against Allahazwj, (and would be) in the Fire; and a sect 
who would be following Sham’ounas ratifying to Allahazwj, (and would be) in the 
Paradise’. Then Allahazwj the High Raised Isaas to Himselfazwj from the corner of the 
house whilst they were looking at himas’.  

إن اليهود جاءت فِ طلب عيسى )عليه السلام( من ليلتهم، فأخذوا الرجل الذي قال له »ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
يه شبح عيسى )عليه السلام(، عيسى: إن منكم لمن يكفر بِ قبل أن يصبح اثنتِ عشرة كفرة، و أخذوا الشاب الذي القي عل

 «.فقتل و صلب، و كفر الذي قال له عيسى: تكفر قبل أن تصبح اثنتِ عشرة كفرة
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Then Abu Ja’farasws said: ‘The Jews came seeking Isaas during the night. So they 
grabbed the man to whom Isaas had said: ‘Among you is one who would deny meas 
with twelve denials before the morning’. And they seized the youth who 
impersonated Isaas, so they killed him and crucified him. And the one to whom Isaas 
had said: ‘Among you is one who would deny meas with twelve denials before the 
morning’, did deny’.1198  

رفع عيسى بن مريم )عليه »العياشي: عن ابن عمر، عن بعُ أصحابنا، عن رجل حدثه عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
السلام( بِدرعة صوف من غزل مريم، و من نسج مريم، و من خياطة مريم، فلما انتهى إلَ السماء نودي: يا عيسى، ألق عنك 

 «. زينة الدنيا

Al Ayyashi, from Ibn Umar, from one of our companions, from a man who narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Isaas Bin Maryamas was 
Raised in a coat of wool of Maryamas, and woven by Maryamas, and stitched by 
Maryamas. So when heas ended up to the sky, there was a call: ‘O Isaas! Cast off from 
youas, the adornments of the world!’1199 

 

VERSE 59 

 {59} فَ يَكُونُ  كُنْ  لَهُ  قاَلَ  ثَُُّ  تُ رَابٍ  مهنْ  خَلَقَهُ  ۚ  إهنَّ مَثَلَ عهيسَىَٰ عهنْدَ اللَّهه كَمَثَله آدَمَ 
Surely the example of Isa with Allah is like the example of Adam; He Created 
him from dust, then said to him, “Be”, so he became [3:59] 

أن نصارى نُران لما »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
الله عليه و آله( و كان سيدهم الْهتم و العاقب و السيد، و حضرت صلاتِم فأقبلوا يضربون  وفدوا على رسول الله )صلى

 بالناقوس، و صلوا، فقال أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا رسول الله، هذا فِ مسجدك؟ فقال: دعوهم.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Ibn Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Christians of Najran 
sent a delegation to Rasool-Allahsaww, and their chiefs were Al-Ahtam, and Al-Aaqab, 
and Al-Sayad. They performed their Prayers by ringing the bells, and they Prayed. 
So the companions of Rasool-Allahsaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! This (is being 
done) in yoursaww Masjid?’ So hesaww said: ‘Leave them’.  

إله إلا الله، و أنِ رسول فلما فرغوا دنوا من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالوا له: إلَ ما تدعونا؟ فقال: إلَ شهادة أن لا 
  .الله، و أن عيسى عبد مخلوق، يأكل و يشرب و يحدث
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So when they were free, they approached Rasool-Allahsaww and said to himsaww, ‘To 
what are yousaww inviting us?’ So hesaww said: ‘To the testimony that there is no god 
except Allahazwj, and that Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj, and that Isaas was a 
Created servant who used to eat and drink and defecate’.  

قالوا: فمن أبوه؟ فنزل الوحي على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: قل لِم: ما تقولون فِ آدم أ كان عبدا مخلوقا يأكل و 
 دث و ينكح؟ فسألِم النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقالوا: نعم. فقال: فمن أبوه؟ يشرب و يح

So they said, ‘So who was hisas father?’ So the Revelation came down unto Rasool-
Allahsaww: “Say to them: ‘What are you all saying regarding Adamas, who was a 
Created servant, eating and drinking and defecating, and marrying?” So the 
Prophetsaww asked them. They said, ‘Yes’. So hesaww said: ‘So who was hisas father?’  

فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ  لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ إلَ قوله: فبهتوا و بقوا ساكتين، فأنزل الله: إهنَّ مَثَلَ عهيسى عهنْدَ اللَّهه كَمَثَله آدَمَ خَلَقَهُ مهنْ ترُابٍ ثَُُّ قالَ 
 اللَّهه عَلَى الْكاذهبهيَن.

They were astonished and remained silent. Thus, Allahazwj Revealed Surely the 
example of Isa with Allah is like the example of Adam; He Created him from 
dust, then said to him, “Be”, so he became [3:59] - up to Hisazwj Words and make 
the Curse of Allah to be upon the liars [3:61]. 

فقالوا:  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فباهلونِ، فإن كنت صادقا أنزلت اللعنة عليكم، و إن كنت كاذبا نزلت علي.
 أنصفت. فتواعدوا للمباهلة، 

So Rasool-Allahsaww said: ‘Therefore imprecate with mesaww, so if Isaww was truthful 
the Curse would descend upon you all, and if Isaww were a liar, then it would descend 
upon mesaww’. They said, ‘You are being fair’. Thus they agreed (an appointment) for 
the imprecation.  

فلما رجعوا إلَ منازلِم، قال رؤساؤهم السيد و العاقب و الْهتم: إن باهلنا بقومه باهلناه، فإنه ليس بنبِ، و إن باهلنا بأهل بيته 
 إلا و هو صادق، خاصة فلا نباهله فإنه لا يقدم على أهل بيته

So when they returned to their houses, their chiefs Al-Sayad, and Al-Aaqab and Al-
Ahtam said, ‘If hesaww imprecates with hissaww people, imprecate with himsaww, for 
hesaww is not a Prophetsaww. But if hesaww were to imprecate with the Peopleasws of 
hissaww Household, then do not imprecate with himsaww, for hesaww would not come 
forward with hissaww family except if hesaww is truthful’.  

الله عليهم(، فلما أصبحوا جاءوا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و معه أميْ المؤمنين و فاطمة و الْسن و الْسين )صلوات 
فقال النصارى: من هؤلاء؟ فقيل لِم: هذا ابن عمه و وصيه و ختنه علي بن أبِ طالب، و هذه ابنته فاطمة، و هذان ابناه 

 الْسن و الْسين. 

So when it was the morning they came to Rasool-Allahsaww, and with himsaww were 
Amir-Al-Momineenasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
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Husaynasws. So the Christians said, ‘Who are theyasws?’ So it was said to them, ‘This 
is hissaww cousinasws, and hissaww successorasws, and hissaww brother-in-lawasws Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and this is hissaww daughterasws Fatimaasws, and these two are 
hissaww grandsonsasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’.  

ا فاعفنا من المباهلة.  «.فصالْهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الْزية و انصرفوا ففرقوا، فقالوا لرسول الله: نعطيك الرِ

So they dispersed and said to Rasool-Allahsaww, ‘We shall give yousaww the 
satisfaction (taxes) therefore excuse us from the imprecation’. Therefore Rasool-
Allahsaww reconciled with them upon the taxation (to be paid), and they left’.1200  

 

VERSES 60 & 61 

نَ  {60مهنَ الْمُمْتَرهينَ } الَْْقح مهنْ ربَِّكَ فَلَا تَكُنْ  فَمَنْ حَاجَّكَ فهيهه مهنْ بَ عْده مَا جَاءَكَ مه
نَ بْتَههلْ  الْعهلْمه فَ قُلْ تَ عَالَوْا نَدعُْ أبَْ نَاءَناَ وَأبَْ نَاءكَُمْ وَنهسَاءَناَ وَنهسَاءكَُمْ وَأنَْ فُسَنَا وَأنَْ فُسَكُمْ ثَُُّ 

 {61الْكَاذهبهيَن }فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى 
(This is) the Truth from your Lord, so be not of the disputers [3:60] So the one 
who argues with you in this matter after what has come to you from the 
Knowledge, then say: ‘Come, let us call our sons and your sons ,and our 
women and your women, and ourselves and yourselves, then let us imprecate 
and make the Curse of Allah to be upon the liars [3:61] 

لهيٍّ ع وَ إهلْْاَقههَا بههه وَ ههيَ امْرَأةٌَ إهلاَّ مَا كَانَ مهنْ تَسْوهيةَه اللَّهه فاَطهمَةَ بهعَ  -ثَُُّ قاَلَ لَِاَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ مَا سَاوَى اللَّهُ قَطح امْرَأةًَ بهرَجُلٍ 
 لَمَّا أدَْخَلَهُمْ فِه الْمُبَاهَلَةه. -وَ كَذَلهكه مَا كَانَ مهنَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ إهلْْاَقه اللَّهه إهيَّاهُُاَ بهالْْفَْضَلهيَن الَْْكْرَمهينَ  تَ فْضُلُ نهسَاءَ الْعَالَمهيَن،

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww said to her: ‘And Allahazwj 
has not Equated a woman with a man at all, except what was from the Equalisation 
by Allahazwj of (Syeda) Fatimaasws with Aliasws, and joining herasws with himasws. And 
sheasws is the most superior of the women of the worlds. And similar to that is what 
was from Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Allahazwj Joining them bothasws with 
the superior ones, the prestigious ones for including themasws in the imprecation 
(Mubahila).  

حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ فِه الشَّهَادَةه، وَ أَلَْْقَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ بِهه قاَلَ رَسُ  فَمَنْ  مْ ع، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:ولُ اللَّهه ص فأََلَْْقَ اللَّهُ فاَطهمَةَ بِه
ثَُُّ نَ بْتَههلْ  -وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ أنَْ فُسَكُمْ فَ قُلْ تَعالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا  -حَاجَّكَ فهيهه مهنْ بَ عْده ما جاءَكَ مهنَ الْعهلْمه 

 . فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى الْكاذهبهينَ 
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Rasool-Allahsaww said: ‘Thus, Allahazwj Joined (Syeda) Fatimaasws with 
Muhammadsaww and Aliasws in the witnessing, and Joined Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws with themasws. Allahazwj Mighty and Majestic Said: But whoever argues 
with you in this matter after what has come to you from the Knowledge, then 
say: Come, let us call our sons and your sons and our women and your 
women and ourselves and yourselves, then let us invoke and make the Curse 
of Allah to be upon the liars [3:61]. 

اَ سَده وَ أمََّا افَكَانَ الْْبَْ نَاءُ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع جَاءَ بِههمَا رَسُولُ اللَّهه فأَقَْ عَدَهُُاَ بَ يْنَ يدََيْهه كَجَرْوَيه الَْْ  لنِّسَاءُ فَكَانَتْ فاَطهمَةَ ع جَاءَ بِه
فَكَانَ عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ع جَاءَ بههه رَسُولُ اللَّهه، فأَقَْ عَدَهُ عَنْ يَهَينههه   -رَسُولُ اللَّهه ص وَ أقَْ عَدَهَا خَلْفَهُ كَلَبْوَةه الَْْسَده وَ أمََّا الْْنَْ فُسُ 

َُ هُوَ ص كَا َهْله نَُْراَنَ: لَْْسَده،كَالَْْسَده، وَ ربََ  هَلُمحوا الْْنَ نَ بْتَههلْ، فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى الْكاذهبهينَ  وَ قاَلَ لْه

So the ‘sons’ were Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. Rasool-Allahsaww came with 
themasws and had themasws seated in front of himsaww like the lion cubs. And as for the 
‘women’, so it was (Syeda) Fatimaasws. Rasool-Allahsaww came with herasws and had 
herasws seated behind himsaww like the lioness. And as for the ‘self’, so it was Aliasws 
Bin Abu Talibasws. Rasool-Allahsaww came with himasws and had himasws seated on 
hissaww right like the lion. And hesaww crouched like the lion and said to the people of 
Najran: ‘Come, we should imprecate now, and we make the Curse of Allahazwj to be 
upon the liars’.  

ي، اللَّهُمَّ هَذههه ]نهسَائهيفَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص:    ي وَ هُوَ عهنْدهي عهدْلُ نَ فْسه [ أفَْضَلُ نهسَاءه الْعَالَمهيَن، وَ قاَلَ: اللَّهُمَّ  اللَّهُمَّ هَذَا نَ فْسه
لْمٌ لهمَنْ سَالَمُوا، مَيَّزَ اللَّهُ بهذَلهكَ  بْطاَيَ، فأَنَاَ حَرْبٌ لهمَنْ حَاربَوُا، وَ سه  . الصَّادهقهيَن مهنَ الْكَاذهبهينَ  هَذَانه وَلَدَايَ وَ سه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! This (Aliasws) is mysaww ‘self’, and heasws 
equates to mysaww own self in mysaww presence. O Allahazwj! This is mysaww ‘women’, 
the most superior of the women of the worlds’. And hesaww said: ‘O Allahazwj! These 
twoasws are mysaww ‘sons’ and mysaww grandsonsasws – so Isaww am at war with the one 
who wars against themasws, and am at peach with the one who is at peace with 
themasws’. Allahazwj Differentiated with that, the truthful ones from the liars. 

وَ أفَْضَلَ الْمُؤْمهنهيَن، فأََمَّا مَُُّمَّدٌ فَأفَْضَلُ رهجَاله الْعَالَمهيَن، وَ  -فَجَعَلَ مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع أَصْدَقَ الصَّادهقهينَ 
 له الْعَالَمهيَن بَ عْدَهُ، وَ أمََّا فاَطهمَةُ فَأفَْضَلُ نهسَاءه الْعَالَمهيَن.أمََّا عَلهيٌّ فَ هُوَ نَ فْسُ مَُُّمَّدٍ أفَْضَلُ رهجَا

Thus, Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws are the most truthful of the truthful ones, and the most superior of the 
Momineen. As for Muhammadsaww, so hesaww is the most superior of the men of the 
worlds. And as for Aliasws, so heasws is the ‘self’ of Muhammadsaww, the most superior 
of the men of the worlds after himsaww. And as for (Syeda) Fatimaasws, so sheasws is 
the most superior of the women of the worlds.  

رهيَّا ع فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ مَا أَلَْْقَ يَى بْنه زكََ وَ أمََّا الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ فَسَيِّدَا شَبَابه أهَْله الْْنََّةه إهلاَّ مَا كَانَ مهنه ابْ نَيه الْخاَلَةه عهيسَى وَ يحَْ 
بْيَاناً بهرهجَالٍ كَامهلهي الْعُقُوله   إهلاَّ هَؤُلَاءه الَْْرْبَ عَةَ: عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ، وَ يَحْيَى بْنَ زكََرهيَّا، وَ الَْْسَنَ، وَ الُْْسَيْنَ ع -صه
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And as for Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, so theyasws are both the chiefs of the 
youths of the Paradise, except what was from the two sonsas of a maternal aunt, 
Isaas and Yahyaas Bin Zakariyyaas, for Allahazwj the Exalted did not Join children with 
the men of complete intellects except for these four – Isaas bin Maryamas, and 
Yahyaas Bin Zakariyyaas, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws

.1201 

يٍْ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه ظَرهيفٍ عَنْ عَبْده الصَّمَده بْنه بَ  رٍ شه
[ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده مَا يَ قُولُونَ لَكُمْ فِه الَْْسَنه وَ الُْْ  سَيْنه )عليه السلام( قُ لْتُ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ ]لِه

نَا أنَ َّهُمَا ابْ نَا رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ فأََيَّ شَيْ  احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ  ءٍ  يُ نْكهرُونَ عَلَي ْ
هارُونَ وَ كَذلهكَ نَُْزهي جَلَّ فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ )عليهما السلام( وَ مهنْ ذُرِّيَّتههه داوُدَ وَ سُلَيْمانَ وَ أيَحوبَ وَ يوُسُفَ وَ مُوسى وَ 

نهيَن وَ زَ   كَرهيَّا وَ يَحْيى وَ عهيسى فَجَعَلَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ مهنْ ذُرِّيَّةه نوُحٍ )عليه السلام( الْمُحْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Zareyf, 
from Abdul Samad Bin Bashir, from Abu Al-Jaroud, who has narrated: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘O Abu Al-Jaroud! What are they (people) saying to you all 
with regards to Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ I said, ‘They are denying us that 
the two of themasws are the sonsasws of the Rasool Allahsaww’. Heasws said: ‘So by 
which thing do you argue against themasws?’ I said, ‘We argue against them by the 
Statement of Allahazwj regarding Isaas Bin Maryamas: “and of his descendants, 
Dawood and Sulaiman and Ayub and Yusuf and Musa and Haroun; and thus 
do We reward those who do good (to others) [6:84] And Zakariyya and Yahya 
and Isa [6:85]”. So Heazwj Made Isaas Bin Maryamas to be from the descendants of 
Noahas’. 

نَ الْوَلَده وَ لَا يَكُونُ مهنَ الصحلْبه قاَلَ فأََيَّ شَ  قاَلَ فأََيَّ شَيْ  بْ نَةه مه ءٍ احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ  يْ ءٍ قاَلُوا لَكُمْ قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ وَلَدُ الاه
يه وآله( فَ قُلْ تعَالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه تَ عَالََ لهرَسُولههه )صلى الله عل

 ءٍ قاَلُوا قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ فِه كَلَامه الْعَرَبه أبَْ نَاءُ رَجُلٍ وَ آخَرُ يَ قُولُ أبَْ نَاؤُناَ  أنَْ فُسَكُمْ قاَلَ فأََيَّ شَيْ 

Heasws said: ‘So what is it that they say to you?’ I said, ‘They say, ‘The sons of a 
daughter can be from the sons, but they still are not from the linage’. Heasws said: ‘So 
which argument do you argue against them with?’ I said, ‘We argue against them by 
the Statement of Allahazwj to Hisazwj Messengersaww: Come, let us call our sons and 
your sons and our women and your women and ourselves and yourselves 
[3:61]. Heasws said: ‘So what do they say?’ I said, ‘They say that in the speech of the 
Arabs a man may say ‘our sons’ for the sons of another man’. 

ن َّهُمَا مهنْ صُلْبه رَسُوله اللَّهه )صلى الله قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده لَُْعْطهيَ نَّكَهَا مهنْ كهتَابه اللَّهه جَلَّ وَ تَ عَالََ أَ 
 وَ أيَْنَ ذَلهكَ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ مهنْ حَيْثُ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ عليه وآله( لَا يَ رُدحهَا إهلاَّ الْكَافهرُ قُ لْتُ 

مْ فَسَلْهُمْ ياَ أبَاَ الْْاَرُوده هَلْ كَانَ يحهَلح بهكُ أَخَواتُكُمْ الْْيةََ إهلََ أَنه انْ تَ هَى إهلََ قَ وْلههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ حَلائهلُ أبَنْائهكُمُ الَّذهينَ مهنْ أَصْلا
  فَ هُمَا ابْ نَاهُ لهصُلْبههه.لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( نهكَاحُ حَلهيلَتَ يْههمَا فإَهنْ قاَلُوا نَ عَمْ كَذَبوُا وَ فَجَرُوا وَ إهنْ قاَلُوا لَا 
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(The narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Al-Jaroud! Iasws will give it (proof) 
from the Book of Allahazwj that the two of themasws are from the progeny of the Rasool 
Allahsaww. None shall reject it except for the Kafir’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, and where is that?’ Heasws said: ‘Where Allahazwj Says: “Forbidden to you 
are your mothers and your daughters and your sisters [4:23] - the Verse until it 
ends with the Words of the Blessed and High and the wives of your sons who are 
of your own loins”. So ask them, O Abu Al-Jaroud, was it Permissible for the 
Rasool Allahsaww to marry the wives of the two of themasws? If they say, ‘Yes’, they lie, 
are mischievous, and if they say, ‘No’, so the two of themasws are from hissaww 
seed’.1202  

مُّمد بن أحمد بن أبِ الفوارس، قال: أخبرنا أبو حامد أحمد بن مُّمد الصائغ، الشيخ فِ )أماليه( بإسناده، قال: حدثنا أبو الفتح 
قال: حدثنا مُّمد بن إسحاق السراج، قال: حدثنا قتيبة بن سعيد، قال: حدثنا حاتم، عن بكيْ بن مسمار ، عن عامر بن سعد، 

 ون لِ واحدة منهن أحب إلِ من حمر النعم:عن أبيه، قال: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول لعلي ثلاثا، لْن تك
يا رسول الله، تلفني مع النساء و »سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول لعلي و خلفه فِ بعُ مغازيه، فقال: 

ى أن تكون مني بِنزلة هارون من موسى، إلا أنه لا نبِ ب»؟ فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: «الصبيان  «.عدي!أما ترِ

Al Sheykh, in his Amaali, by his chain from Abu Al Fatah Muhammad Bin Ahmad Bin Abu Al Fawaris, 
from Abu Hamid Ahmad Bin Muhammad Bin Al Sa’aig, from Muhammad Bin Is’haq Al Siraaj, from 
Quteyba Bin Saeed, from Hatim, from Bakeyr Bin Masmaar, from Aamir Bin Sa’ad, from his father 
who said,  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying for Aliasws, three (things). If one of these were to be 
for me it would be more beloved to me than the red camel (everything). I heard 
Rasool-Allahsaww saying for Aliasws, and hesaww had left himasws behind in one of 
hissaww military expeditions, so heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww are leaving 
measws behind with the women and the children?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘But are 
youasws not pleased to become from mesaww of the status which Harounas had from 
Musaas, except that there is no Prophetas after mesaww?’  

ادعوا لِ »قال: فتطاولنا لِذا، قال: « لْعطين الراية غدا رجلا يحب الله و رسوله، و يحبه الله و رسوله»و سَعته يقول يوم خيبر: 
 .ق فِ عينيه و دفع إليه الراية ففتح الله عليهفأتى علي )عليه السلام( أرمد العينين، فبص«. عليا

And I heard himsaww saying on the day of Khaybar: ‘Isaww shall give the flag tomorrow 
to a man who loves Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww 
love himasws’. This affected us (as we all desired for it). Hesaww said: ‘Call Aliasws for 
mesaww’. So Aliasws came up and heasws had two sore eyes. So hesaww applied hissaww 
saliva in hisasws eyes and handed over the flag to himasws. So Allahazwj Granted 
himasws victory. 

و آله( عليا  الْية: ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ أنَْ فُسَكُمْ دعا رسول الله )صلى الله عليه و لما نزلت هذه
 «.اللهم هؤلاء أهل بيتِ»و فاطمة و حسنا و حسينا )عليهم السلام(، و قال: 
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And when this Verse was Revealed let us call our sons and your sons and our 
women and your women and ourselves and yourselves [3:61], Rasool-Allahsaww 
called Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Hassanasws, and Husaynasws, and said: 
‘Our Allahazwj! These are the Peopleasws of mysaww Household’.1203  

فِ )مُالسه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زكريا العاصمي، قال: حدثنا أحمد بن  الشيخ
ي الله «1»عبيد الله الغدانِ  ، قال: حدثنا الربيع بن سيار، قال: حدثنا الْعمش، عن سالَ ابن أبِ الْعد، يرفعه إلَ أبِ ذر )رِ

عثمان و طلحة و الزبيْ و عبد الرحمن بن عوف و سعد بن أبِ وقاص أمرهم عمر بن الخطاب  عنه(: أن عليا )عليه السلام( و
أن يدخلوا بيتا و يغلقوا عليهم بابه، و يتشاوروا فِ أمرهم، و أجلهم ثلاثة أيام، فإن توافق خَسة على قول واحد و أبى رجل منهم 

 .قتل ذلك الرجل، و إن توافق أربعة و أبى اثنان قتل الاثنان

Al Sheykh in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Zakariyya Al Asaamy, from Ahmad Bin Ubeydullah Al Ghadany, from Al Rabi’e Bin Sayaar, from 
Al Amsh, from Saalim Ibn Abu Al Ja’ad, who says:  

Abu Zarras having said: ‘Aliasws, and Usman, and Talha, and Al-Zubeyr, and Abdul 
Rahman Bin Awf, and Sa’ad Bin Abu Waqaas were ordered by Umar Bin Al-Khattab 
that they should enter a house and the door would be locked upon them, and that 
they should hold consultation regarding their matter (Caliphate). And he gave them a 
term of three days, so if five of them were co-incidental upon one person (to be the 
next Caliph) and one of them refused, then that man would be killed, and if four of 
them were co-incidental and two of them refused, those two would be killed’.  

إنِ أحب أن تسمعوا مني ما أقول لكم، فإن »فلما توافقوا جَيعا على رأي واحد، قال لِم علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
فهل فيكم »ال لِم: قالوا: قل. و ذكر فضائله عليهم و هم يعترفون به. فمما ق« يكن حقا فاقبلوه، و إن يكن باطلا فأنكروه

 قالوا: لا.« أحد أنزل الله عز و جل فيه و فِ زوجته و ولديه آية المباهلة، و جعل الله عز و جل نفسه نفس رسوله غيْي؟

So when they were co-incidental upon one opinion, Aliasws Bin Abu Talibasws said to 
them: ‘Iasws would like you all to hear from measws what Iasws am saying to you, so if it 
is true then accept it, and if it is false then reject it’. They said, ‘Speak’. And heasws 
mentioned hisasws merits to them which they recognised (accepted). So, from what 
heasws said to them was: ‘So is there among you anyone for whom Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed with regards to him, and his wife, and his two sons the Verse 
of Imprecation, and that Allahazwj Mighty and Majestic Made his self to be the self of 
Hisazwj Rasoolsaww, apart from measws?’ They said, ‘No’.1204  

و رواه الثعلبِ فِ تفسيْ هذه الْية، عن مقاتل و الكلبِ، قال: لما قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( هذه الْية على وفد نُران 
 و دعاهم إلَ المباهلة، فقالوا: نرجع و ننظر فِ أمرنا و نأتيك غدا. فخلا بعضهم إلَ بعُ، فقالوا للعاقب و كان ديانِم و ذا

 رأيهم: يا عبد المسيح، ما ترى؟

And it has been reported from Al Sa’alby regarding the interpretation of this Verse, from Maqatal and 
Al Kalby who said,  
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‘When Rasool-Allahsaww recited this Verse (3:61) upon the delegation of Najran and 
called them for the Imprecation, they said, ‘We will return and consider our matter, 
and we shall come to yousaww tomorrow’. So some of them went to the side and said 
to Al-Aaqab who was their chief and of their opinion, ‘O servant of the Messiah! What 
is your view?’  

أن مُّمدا نبِ مرسل، و لقد جاءكم بالفضل من أمر صاحبكم، و الله ما لاعن قوم  -يا معاشر النصارى -فقال: و الله لقد عرفتم
بيتم إلا دينكم و الْقامة على ما أنتم عليه من قط نبيا فعاش كبيْهم، و لا نبت صغيْهم، و لئن فعلتم ذلك لتهلكن، و إن أ

 القول فِ صاحبكم، فوادعوا الرجل و انصرفوا إلَ بلادكم.

So he said, ‘By Allahazwj! O group of Christians! You have recognised that 
Muhammadsaww is a Prophetsaww with a Message, and hesaww has come to you with 
the merits from the matter of your Masteras. By Allahazwj! No people have been 
cursed by a Prophetas at all and their old ones have lived and their young ones have 
grown. So if hesaww were to do that, you will all be destroyed. And if you were to 
refuse except that you would be upon your Religion and be steadfast upon what you 
are (safe) from the words of your counterpart, so leave the mansaww and go away to 
your cities’.  

خلفه و علي يَشي خلفها،  فأتوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قد غدا مُّتضنا للحسن و آخذا بيد الْسين و فاطمة تمشي
فقال اسقف نُران: يا معاشر النصارى، إنِ لْرى وجوها لو أقسموا على الله أن يزيل « إذا أنا دعوت فأمنوا»و هو يقول لِم: 

 جبلا لْزاله، فلا تباهلوا فتهلكوا، و لا يبقى على وجه الْرض نصرانِ إلَ يوم القيامة.

So Rasool-Allahsaww came the next day, carrying Al-Hassanasws, and holding the 
hand of Al-Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws was walking behind himsaww and 
Aliasws walking behind herasws, and hesaww was saying to them: ‘When Isaww supplicate, 
so say ‘Ameen’’. So the Bishop of Najran said, ‘O group of Christians! I am looking at 
(such) faces that if theyasws were to swear by Allahazwj to eliminate the mountain, it 
would be eliminated. So do not Imprecate, for you would be destroyed, and there 
would not remain upon the face of the earth any Christian up to the Day of 
Judgement’. 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و  فقالوا: يا أبا القاسم، لقد رأينا أننا لا نباهلك، و أن نتركك على دينك و نثبت على ديننا.
 فأبوا، «. فإن أبيتم المباهلة فأسلموا، يكن لكم ما للمسلمين و عليكم ما عليهم»آله(: 

So they said, ‘O Abu Al-Qasimsaww! It is our view that we shall not Imprecate with 
yousaww, and we shall leave yousaww upon yoursaww Religion, and be steadfast upon 
our Religion’. So Rasool-Allahsaww said: ‘So if you are refusing to Imprecate, then 
become Muslims, and for you would be what is for the Muslims, and what is upon 
you is what would be upon them’. But, they refused.  

فقالوا: ما لنا بِرب العرب طاقة، و لكن نصالْك على أن لا تغزونا، و لا تيفنا، و لا تردنا عن « إنِ أنابذكم للحرب»فقال: 
ي إليك فِ كل عام ألفي حلة: ألفا فِ صفر، و ألفا فِ رجب. فصالْهم النبِ )صلى الله عليه و آله( على ديننا، على أن نؤد

 ذلك.
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So hesaww said: ‘Isaww hereby warn you of the war’. So they said, ‘We do not have the 
strength to fight a war with the Arabs, but we shall effect a reconciliation upon that 
there would not be a military expedition against us, nor would we be frightened, nor 
return from our Religion, and that we shall return to yousaww during every year two 
thousand garments – a thousand during (the month of) Safar and a thousand during 
(the month of) Rajab’. So the Prophetsaww reconciled upon that’.1205  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ بإسناده، رفعه إلَ موسى بن  عنه، قال: حدثنا أبو أحمد هانئ بن أبِ مُّمد بن مُّمود العبدي )رِ
قلتم: إنا ذرية النبِ، و النبِ )صلى الله عليه و آله( لَ جعفر )عليهما السلام( فِ حديث له مع الرشيد، قال الرشيد له: كيف 

 يعقب، و إنَّا العقب للذكر لا للَنثى، و أنتم ولد البنت و لا يكون لِا عقب؟

From him, said, ‘It was narrated to us by Abu Ahmad Hany Bin Abu Muhammad Bin Mahmoud Al 
Abady, from his father, by his chain,  

(It has been narrated) raising it to Musaasws Bin Ja’farasws in a Hadeeth of hisasws with 
(Haroun) Al-Rasheed. Al-Rasheed said to himasws, ‘How can youasws say, ‘Iasws am an 
offspring of the Prophetsaww’, and the Prophetsaww did not have a descendant, and 
rather the descendant is the male and not the female, and you (Imamsasws) are the 
sonsasws of the daughterasws and there cannot happen to be a descendant for 
herasws?’ 

 «.أسألك بِق القرابة و القبر و من فيه إلا ما عفيتني عن هذه المسألة»فقلت: 

So Iasws said: ‘Iasws ask you by the right of the kinship and the grave (of Rasool-
Allahsaww), and the onesaww who is in it, to excuse measws from this issue’. 

ل ما يعسوبِم و إمام زمانِم كذا أنِي إلِ، و لست أعفيك فِ ك -يا موسى -فقال: تبرنِ بِجتكم فيه يا ولد علي، و أنت
ء لا ألف و لا  أنه لا يسقط عنكم منه شي -معشر ولد علي -أسألك عنه حتَّ تأتيني فيه بِجة من كتاب الله، و أنتم تدعون
ءٍ و قد استغنيتم عن رأي العلماء و  ما فَ رَّطنْا فِه الْكهتابه مهنْ شَيْ  واو إلا و تأويله عندكم، و احتججتم بقوله عز و جل:

 قياسهم.

But he said, ‘Youasws inform me with yourasws proofs with regards to it, O sonasws of 
Aliasws, and youasws – O Musaasws – are their (Shias) leader and an Imamasws of their 
time, such is how it has ended up to me, and I will not excuse youasws in everything 
what I ask youasws about, until youasws come to measws, with regards to it, an answer 
from the Book of Allahazwj; and you are claiming – O group of sonsasws of Aliasws – that 
nothing is silent from youasws all of it, neither an Alif, nor a Waaw (letters), and its 
explanation is with youasws, and youasws are arguing by the Words of the Mighty and 
Majestic We have not neglected anything in the Book [6:39], and that youasws are 
needless from the opinions of the scholars and their analogies’.  

 قال: هات.؟ «تأذن لِ فِ الْواب»فقلت: 

So Iasws said: ‘Would you allow measws regarding the answer?’ He said, ‘Give’.  
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ى وَ هارُونَ أعوذ بالله من الشيطان الرجيم، بسم الله الرحمن الرحيم وَ مهنْ ذُرِّيَّتههه داوُدَ وَ سُلَيْمانَ وَ أيَحوبَ وَ يوُسُفَ وَ مُوس»قلت: 
نهيَن وَ زكََرهيَّا وَ يَحْيى وَ عهيسى وَ إهلْياسَ من أبو عيسى، يا أميْ المؤمنين؟وَ كَذلهكَ نَُْزهي الْ   فقال: ليس له أب.«. مُحْسه

Iasws said: ‘Iasws seek Refuge with Allahazwj from the Satanla the Pelted. In the Name of 
Allahazwj the Beneficent, the Merciful. and of his descendants, Dawood and 
Sulaiman and Ayoub and Yusuf and Haroun; and thus do We Recompense 
those who do good (to others) [6:84] And Zakariyya and Yahya and Isa and 
Ilyas [6:85]. Who was the father of Isaas, O commander of the faithful?’ So he said, 
‘There isn’t a father for himas’.  

بذراري الْنبياء )عليهم السلام( من طريق مريم، و كذلك ألْقنا الله تعالَ بذراري النبِ )صلى الله « 3»إنَّا ألْقه الله »فقلت: 
 ؟ قال: هات.«عليه و آله( من قبل امنا فاطمة )عليها السلام( أزيدك يا أميْ المؤمنين

So Iasws said: ‘But rather Allahazwj Joined himas with the offspring of the Prophetsas 
from the way of Maryamas, and similarly Allahazwj the Exalted Joined usasws with the 
offspring of the Prophetsaww from the direction of ourasws motherasws (Syeda) 
Fatimaasws. Shall Iasws increase for you, O commander of the faithful?’ He said, ‘Give’.  

مْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ قول الله عز و جل: فَمَنْ حَاجَّكَ فهيهه مهنْ بَ عْده ما جاءَكَ مهنَ الْعهلْمه فَ قُلْ تعَالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُ »قلت: 
 نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى الْكاذهبهيَن وَ أنَْ فُسَنا وَ أنَْ فُسَكُمْ ثَُُّ نَ بْتَههلْ ف َ 

Iasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic So the one who argues with 
you in this matter after what has come to you from the Knowledge, then say: 
‘Come, let us call our sons and your sons, and our women and your women, 
and ourselves and yourselves, then let us imprecate and make the Curse of 
Allah to be upon the liars [3:61]. 

و لَ يدع أحد أنه إذ أدخل النبِ )صلى الله عليه و آله( تَت الكساء عند المباهلة مع النصارى إلا علي بن أبِ طالب، و 
ن، و الْسين )عليهم السلام(، فكان تأويل قوله عز و جل: أبَنْاءَنا الْسن و الْسين وَ نهساءَنا فاطمة وَ أنَْ فُسَنا فاطمة، و الْس

 «. علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

And Heazwj did not call anyone, when the Prophetsaww entered underneath the cloak 
during the imprecation ( لةالمباه ) with the Helpers except for Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. Thus, it was the 
explanation of the Words of the Mighty and Majestic: our sons – being Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, and our women – being (Syeda) Fatimaasws, and 
ourselves – being Aliasws Bin Abu Talibasws’’.1206  

لما نزلت هذه الْية فَ قُلْ تعَالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ الْية، قال: أخذ بيد علي »عن المنذر، قال: حدثنا علي )عليه السلام( قال: 
 «. فقال رجل من النصارى: لا تفعلوا فيصيبكم عنت. فلم يدعوهو فاطمة و ابنيهما )عليهم السلام(، 

From Al Munzar who said,  
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‘Aliasws narrated to us saying: ‘When this Verse was Revealed ‘Come, let us call our 
sons and your sons [3:61] – the Verse, he (the narrator) said, ‘Hesaww grabbed the 
hand of Aliasws, and Fatimaasws, and theirasws two sonsasws. So a man from the 
Christians said, ‘Do not do it, so you would be afflicted with the adversities!’ So they 
did not call himsaww (for the imprecation)’.1207  

قال: لثلاث رويتهن عن النبِ )صلى الله عليه و آله(:  وية لْبِ: ما يَنعك أن تسب أبا تراب؟عن عامر بن سعد، قال: قال معا
و الْسن و لما نزلت آية المباهلة تَعالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ الْية، أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيد علي و فاطمة 

 «. هليهؤلاء أ»الْسين )عليهم السلام( قال: 

From Aamir Bin Sa’ad who said,  

‘Muawiya said to my father, ‘What prevents you from reviling Abu Turab (Aliasws)?’ He 
said,  ‘Due to three reports from the Prophetsaww – When the Verse of the 
Imprecation was Revealed ‘Come, let us call our sons and your sons [3:61] – the 
Verse, Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, (and) hesaww said: ‘Theyasws are mysaww familyasws’.1208 

 

VERSES 62 - 64 

ذَا لَِوَُ الْ   {62اللَّهَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ } وَإهنَّ  ۚ   اللَّهُ  إهلاَّ  إهلََٰهٍ  مهنْ  وَمَا ۚ  قَصَصُ الَْْقح إهنَّ هََٰ
دهينَ }  {63فإَهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ بهالْمُفْسه

Most surely this is the true narrative, and there is none from a god except 
Allah; and that Allah - He is the Mighty, the Wise [3:62] But if they turn back, 
then Allah Knows the mischief-makers [3:63] 

نَكُمْ أَلاَّ نَ عْبُدَ إهلاَّ اللَّهَ وَلَا نُشْ  نَ نَا وَبَ ي ْ رهكَ بههه شَيْئًا قُلْ ياَ أهَْلَ الْكهتَابه تَ عَالَوْا إهلَََٰ كَلهمَةٍ سَوَاءٍ بَ ي ْ
ذَ بَ عْضُنَا بَ عْضًا أرَْباَباً مهنْ دُونه اللَّهه   مُسْلهمُونَ  بهأنََّا اشْهَدُوا فَ قُولوُا تَ وَلَّوْا فإَهنْ  ۚ  وَلَا يَ تَّخه

{64} 
Say: ‘O People of the Book! Come to an equitable word between us and you 
that we shall not worship any except Allah and (that) we shall not associate 
anything with Him, and (that) some of us shall not take others as lords besides 
Allah’; but if they turn back, then say: ‘Bear witness that we are the submitting 
ones (Muslims)’ [3:64] 
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أن الكلمة هاهنا هي شهادة أن لا إله إلا الله، و أن »مُّمد بن الْسن الشيبانِ: روي عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
 «.يسى عبد الله، و أنه مخلوق كآدممُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أن ع

Muhammad Bin Al Hassan Al Shaybani said,  

‘It has been reported from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The (equitable) 
word [3:64] referred to over here is the testimony that there is no god except for 
Allahazwj, and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, and that Isaas is a servant of 
Allahazwj and that heas is a created being like Adamas’.1209  

 

VERSES 65 - 67 

نُْهيلُ إهلاَّ مهنْ بَ عْدههه   أفََلَا  ۚ  ياَ أَهْلَ الْكهتَابه لَهَ تََُاجحونَ فِه إهبْ رَاههيمَ وَمَا أنُْزهلَته الت َّوْراَةُ وَالْْه
ؤُلَاءه حَاجَجْتُمْ فهيمَا لَكُمْ بههه عهلْمٌ فلَهمَ تََُاجحونَ فهيمَا ليَْسَ لَكُمْ بههه  {65} تَ عْقهلُونَ  هَا أنَْ تُمْ هََٰ
يمُ يَ هُودهيًّا وَلَا نَصْرَانهيًّا وَلََٰكهنْ كَانَ  {66مُ وَأنَْ تُمْ لَا تَ عْلَمُونَ }يَ عْلَ  وَاللَّهُ  ۚ  عهلْمٌ  مَا كَانَ إهبْ رَاهه

 {67حَنهيفًا مُسْلهمًا وَمَا كَانَ مهنَ الْمُشْرهكهيَن }
O People of the Book! Why are you disputing about Ibrahim, as the Torah and 
the Evangel were not Revealed until after him? Are you not using your 
intellects? [3:65] Behold! You are the ones who disputed about that of which 
you had knowledge; but why are you disputing regarding what there is no 
knowledge with you? And Allah Knows while you do not know [3:66] Ibrahim 
was neither a Jew nor a Christian, but he was (an) upright (man), a Muslim 
(submitter), and he was not from the Polytheists [3:66] 

نين )عليه السلام(: ما كانَ إهبْراههيمُ يَ هُودهيًّا وَ قال أميْ المؤم»العياشي: عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
مد لا نَصْرانهيًّا لا يهوديا يصلي إلَ المغرب، و لا نصرانيا يصلي إلَ المشرق وَ لكهنْ كانَ حَنهيفاً مُسْلهماً يقول: كان على دين مُّ

 «.)صلى الله عليه و آله(

Al Ayyashi, from Ubeydullah Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws 
said: ‘Ibrahim was neither a Jew nor a Christian [3:67] – Neither a Jew Praying to 
the west, nor a Christian Praying to the east, but he was (an) upright (man), a 
Muslim (submitter) – heas was upon the Religion of Muhammadsaww’.1210  
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عنه، عن أبيه، عن يونس بن عبد الرحمن، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله تعالَ " حنيفا 
 مسلما " قال: خالصا مخلصا لا يشوبه شئ. 

From him, from his father, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
High he was (an) upright (man), a Muslim (submitter) [3:67]. Heasws said: 
‘Sincere, not tainted by anything’.1211 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه   ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 ءٌ مهنْ عهبَادَةه الَْْوْثاَنه . لهصاً ليَْسَ فهيهه شَيْ جَلَّ حَنهيفاً مُسْلهماً قاَلَ خَالهصاً مخُْ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abdullah Bin Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [3:67] (an) upright (man), a Muslim (submitter). Heasws said: ‘Purely 
sincere, there not being in him anything from the worshipping of the idols’.1212  

 

VERSE 68 

ح وَالَّذهينَ آمَنُوا  ذَا النَّبِه يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَهََٰ ح  وَاللَّهُ  ۚ  إهنَّ أَوْلََ النَّاسه بهإهبْ راَهه  {68 الْمُؤْمهنهيَن }وَلِه
Surely the foremost of people to Ibrahim are those who follow him and this 
Prophet and those who are believing; and Allah is the Guardian of the 
Momineen [3:68] 

قال: منكم اهل « و أصلح فهو منا اهل البيتمن اتقي الله منكم »عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
.»البيت؟ قال:    منا اهل البيت، قال فيها ابراهيم )عليه السلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ

From Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who fears 
Allahazwj, from among you, and reforms (does righteous deeds), so he is from usasws 
the Peopleasws of the Household’. He said, ‘From youasws the Peopleasws of the 
Household?’ Heasws said: ‘From usasws, the Peopleasws of the Household. Ibrahimas 
said regarding it so the one who follows me, he is from me [14:36]’.  

اي و الله من آل مُّمد، اي و الله من أنفسهم، اما تسمع الله يقول: إهنَّ أوَْلََ »قال عمر بن يزيد: قلت له: من آل مُّمد؟ قال: 
يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ ؟ و قول ابراهيم )عليه السلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه  ؟ النَّاسه بهإهبْراهه  «.فإَهنَّهُ مهنيِّ
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Umar Bin Yazeed says, ‘I said to himasws, ‘From the Progenyasws of Muhammadsaww?’ 
Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, from the Progenyasws of Muhammadsaww. Yes, and 
from theirasws own selves. Have you not heard Allahazwj Saying Surely the foremost 
of people to Ibrahim are those who follow him [3:68]? And the words of Ibrahimas 
so the one who follows me, he is from me [14:36]?’1213 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن عمر بن يزيد، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
 ثلاثا. « نعم و الله من أنفسهم»فقلت: من أنفسهم، جعلت فداك؟ قال:  «.أنتم و الله من آل مُّمد»السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from 
Umar Bin Yazeed who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! You all (Shias) are from the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. So I said, ‘From theirasws own selves, may I be sacrificed for 
youasws?’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! From theirasws own selves’ – three times.  

ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا  يا عمر، إن»ثُ نظر إلِ و نظرت إليه، فقال:  الله يقول فِ كتابه: إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراههيمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه
ح الْمُؤْمهنهينَ   «.وَ اللَّهُ وَلِه

Then heasws looked at me and I looked at himasws. So heasws said: ‘O Umar! Allahazwj 
is Saying in Hisazwj Book Surely the foremost of people to Ibrahim are those who 
follow him and this Prophet and those who are believing; and Allah is the 
Guardian of the Momineen [3:68]’.1214 

ِا )عليه السلام(: فِ حديث وصف مُّمد بن يعقوب: عن أبِ مُّمد القاسم بن العلاء، رفعه، عن عبد العزيز بن مسلم، عن الر 
ا )عليه السلام(:  -الْمام، و من له الْمامة، و يستحقها دون سائر الخلق يعني الْمامة فِ  -فلم تزل فِ ذريته»إلَ أن قال الرِ

، فقال جل يرثها بعُ عن بعُ، قرنا فقرنا، حتَّ ورثها الله عز و جل النبِ )صلى الله عليه و آله( -ذرية إبراهيم )عليه السلام(
ح  ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه نهيَن ، و تعالَ: إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراهه   الْمُؤْمه

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Muhammad Al-Qasim Bin Al-A’la, raising it, from Abdul Aziz Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws in a Hadeeth of the description of the 
Imamasws and the one for whom there is no Imamasws, and hisasws being deserving of 
it apart from the rest of the creatures – until Al-Rezaasws said: ‘So it did not cease to 
be in hisas descendants – meaning the Imamate in the descendants of Ibrahimas – 
inherited by one from the other, generation after generation, until Allahazwj Mighty and 
Majestic Made the Prophetsaww inherit it. So the Majestic and High Said Surely the 
foremost of people to Ibrahim are those who follow him and this Prophet and 
those who are believing; and Allah is the Guardian of the Momineen [3:68]. 
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الله عز و جل على رسم ما فرض الله، فكانت له خاصة، فقلدها رسول الله )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام( بأمر 
يَانَ لَقَدْ لبَهثْتُمْ فِه   فصارت فِ ذريته الْصفياء الذين آتاهم الله العلم و الْيَان بقوله جل و علا: وَ قالَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَ الْْه

، فهي فِ ولد علي )عليه السلام( خاصة إلَ ي  «.وم القيامة، إذ لا نبِ بعد مُّمد )صلى الله عليه و آله(كهتابه اللَّهه إهلَ يَ وْمه الْبَ عْثه

So it was especially for himsaww, and Rasool-Allahsaww collared Aliasws with it by the 
Command of Allahazwj Mighty and Majestic upon the Ordinance of what Allahazwj had 
Obligated. So it came to be in hisasws descendants, the Purified onesasws, the ones to 
whom Allahazwj gave the Knowledge, and the Belief by the Words of the Majestic and 
High And those who are Given Knowledge and the Belief will say: Certainly you 
tarried according to the Book of Allah till the Day of Resurrection [30:56]. So 
this is regarding Aliasws and the sonsasws of Aliasws in particular until the Day of 
Judgement, since there is no Prophetas after Muhammadsaww’.1215 

سليمان الصيْفِ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه أحمد بن مُّمد بن خالد: عن ابن فضال، عن حماد بن عثمان، عن عبد الله بن 
ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا»السلام( يقول:  يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه أنتم و الله على دين إبراهيم )عليه »ثُ قال: « إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراهه

 «.السلام( و منهاجه، و أنتم أولَ الناس به

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibn Fazaal, from Hamaad Bin Usmaan, from Abdullah Bin 
Suleyman Al Sayrafi who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying Surely the foremost of people to Ibrahim are those 
who follow him and this Prophet and those who are believing [3:68]’. Then 
heasws said: ‘By Allahazwj! You all (Shias) are upon the Religion of Ibrahimas and its 
agenda, and you (Shias) are the foremost of the people with it’.1216  

أبِ جعفر مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن الوشاء، عن مثنى، عن عبد الله بن عجلان، عن 
ح وَ الَّذهينَ آمَ  هم الْئمة )عليهم السلام( »نُوا قال: )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراههيمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه

 «.و من اتبعهم

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al 
Washa, from Masny, from Abdullah Bin Ajlaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High Surely 
the foremost of people to Ibrahim are those who follow him and this Prophet 
and those who are believing [3:68]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws, and 
the one who follow themasws’.1217  

ثُ تلا )عليه السلام(: إهنَّ « إن أولَ الناس بالْنبياء أعلمهم بِا جاءوا به»و روى الشيخ الطبرسي، قال: قال علي )عليه السلام(: 
يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ الْ إن ولِ مُّمد )صلى الله عليه و آله( من أطاع الله و إن بعدت لْمته، و إن »ية، ثُ قال: أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراهه

 «.عدو مُّمد )صلى الله عليه و آله( من عصى الله و إن قربت قرابته

                                                           
1215

1ِ:154ِ/1الكافيِ   
1216

147ِ/57المحاسن:ِ   
1217

1ِ:344ِ/20الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1022 out of 7192 

And Sheykh Al Tabarsy said,  

‘It has been reported that Aliasws said: ‘The nearest of the people to the Prophetsas 
are known by what they come by with’. Then heasws recited the Verse Surely the 
foremost of people to Ibrahim are those who follow him [3:68] – the Verse. Then 
heasws said: ‘The friend of Muhammadsaww is the one who obeys Allahazwj even if he is 
remote by his relationship, and the enemy of Muhammadsaww is the one who 
disobeys Allahazwj even if he is the nearest of hissaww kin’.1218  

 

VERSES 69 - 74 

لحونَ إهلاَّ أنَ ْ  لحونَكُمْ وَمَا يُضه  {69فُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُونَ }وَدَّتْ طاَئهفَةٌ مهنْ أَهْله الْكهتَابه لَوْ يُضه
َ تَكْفُرُونَ بهآياَته اللَّهه وَأنَْ تُمْ تَشْهَدُونَ }  {70ياَ أَهْلَ الْكهتَابه لَه

A group from the People of the Book would love it if they could lead you 
astray, and they would not be leading astray except for their own selves, and 
they would not be perceiving [3:69] O People of the Book! Why are you 
disbelieving in the Signs of Allah while you are witnessing (them)? [3:70] 

وَقاَلَتْ  {71لَمُونَ }ياَ أَهْلَ الْكهتَابه لَهَ تَ لْبهسُونَ الَْْقَّ بهالْبَاطهله وَتَكْتُمُونَ الَْْقَّ وَأنَْ تُمْ تَ عْ 
رَهُ لَعَ  نُوا بهالَّذهي أنُْزهلَ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَجْهَ الن َّهَاره وَاكْفُرُوا آخه لَّهُمْ طاَئهفَةٌ مهنْ أَهْله الْكهتَابه آمه

عُونَ }  {72يَ رْجه
O People of the Book! Why are you clothing the Truth with the falsehood and 
concealing the truth while you are knowing? [3:71] And a group from the 
People of the Book say: ‘We believe in that which has been Revealed to those 
who believe, in the first part of the day, and disbelieve at the end of it, perhaps 
they would be returning (to our Qiblah)’ [3:72] 

ثْلَ مَا أوُتهيتُمْ  أوَْ  وَلَا تُ ؤْمهنُوا إهلاَّ لهمَنْ تبَهعَ دهينَكُمْ قُلْ إهنَّ الِْدَُىَٰ هُدَى اللَّهه أَنْ يُ ؤْتَىَٰ أَحَدٌ مه
عٌ  هُ وَاللَّ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  يُ ؤْتهيهه  اللَّهه  بهيَده  الْفَضْلَ  إهنَّ  قُلْ  ۚ  يُحَاجحوكُمْ عهنْدَ ربَِّكُمْ   {73} عَلهيمٌ  وَاسه

 {74} الْعَظهيمه  الْفَضْله  ذُو وَاللَّهُ  ۚ  يَخْتَصح بهرَحْمتَههه مَنْ يَشَاءُ 
And are not believing except in him who follows your Religion. Say: ‘Surely the 
(true) Guidance is the Guidance of Allah’ - that one may be given (by Him) the 
like of what you were given; or they would contend with you by an argument 
before your Lord. Say: ‘Surely the Grace is in the Hand of Allah, He Gives it to 
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the one He so Desires to; and Allah is Capacious, Knowing [3:73] He 
Particularises with His Mercy the one He so Desires to; and Allah is the Lord of 
Mighty Grace’ [3:74] 

وَ قالَتْ طائهفَةٌ مهنْ أهَْله الْكهتابه آمهنُوا  وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:
عُونَ: بهالَّذهي أنُْ  رَهُ لَعَلَّهُمْ يَ رْجه أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما قدم المدينة و »زهلَ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَجْهَ النَّهاره وَ اكْفُرُوا آخه

هو يصلي نحو بيت المقدس، أعجب ذلك اليهود، فلما صرفه الله عن بيت المقدس إلَ البيت الْرام وجدت اليهود من ذلك، و  
صلى مُّمد الغداة و استقبل قبلتنا، فآمنوا بالذي انزل على مُّمد وجه النهار، و اكفروا  كان صرف القبلة صلاة الظهر، فقالوا:

عُونَ إلَ قبلتنا  «.آخره، يعنون القبلة حين استقبل رسول الله )صلى الله عليه و آله( المسجد الْرام: لَعَلَّهُمْ يَ رْجه

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

Abu Ja’farasws having said regarding the Words of the High ‘We believe in that 
which has been Revealed to those who believe, in the first part of the day, and 
disbelieve at the end of it, perhaps they would be returning (to our Qiblah) 
[3:72]: ‘When Rasool-Allahsaww proceeded to Al-Medina, hesaww used to offer Salat in 
the direction of Bayt Al-Maqdas. That astounded the Jews. So when Allahazwj 
Changed (the direction of Salat) from Bayt Al-Maqdas to the Sacred House (Kabah), 
the Jews were angered from that. And the changing of the Qiblah was during the 
Midday Prayer, so they said, ‘Muhammadsaww Prays in the morning and makes 
hissaww direction as our direction, therefore believe in that which has been Revealed 
unto Muhammadsaww in the daytime, and disbelieve (what was Revealed) at the end 
of it’ – meaning the Qiblah when Rasool-Allah Prayed facing towards the Sacred 
Masjid ‘perhaps they would be returning (to our Qiblah)’.1219  

 

VERSES 75 - 77 

هُمْ مَنْ إهنْ تأَْمَنْهُ بهدهينَارٍ لَا يُ ؤَدِّهه إهليَْكَ  وَمهنْ أَهْله الْكهتَابه مَنْ  ن ْ إهنْ تأَْمَنْهُ بهقهنْطاَرٍ يُ ؤَدِّهه إهليَْكَ وَمه
لهكَ  ۚ  إهلاَّ مَا دُمْتَ عَلَيْهه قاَئهمًا  نَا فِه الْْمُِّيِّيَن سَبهيلٌ وَيَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه  قاَلُوا بهأنَ َّهُمْ  ذََٰ ليَْسَ عَلَي ْ
 {75الْكَذهبَ وَهُمْ يَ عْلَمُونَ }

And among the People of the Book there is one if you entrust him with a heap 
(of gold), he shall return it to you; and from them there is one if you entrust 
him with a Dinar, he would not return it to you unless so long as you are 
steadfast upon (demanding) it; that is because they are saying: ‘There isn’t a 
way (of reproach) upon us regarding the illiterates’, and they are saying the lie 
upon Allah and they are knowing (of it) [3:75] 
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إهنَّ الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه  {76بَ لَىَٰ مَنْ أَوْفَََٰ بهعَهْدههه وَات َّقَىَٰ فإَهنَّ اللَّهَ يحهُبح الْمُتَّقهيَن }
مْ يَ وْمَ  وَأيََْاَنِههمْ ثَمنًَا قلَهيلًا أوُلََٰئهكَ لَا خَلَاقَ لَِمُْ  رَةه وَلَا يُكَلِّمُهُمُ اللَّهُ وَلَا يَ نْظرُُ إهليَْهه فِه الْْخه
 {77الْقهيَامَةه وَلَا يُ زكَِّيههمْ وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }

Yes, the one who fulfils his Covenant and fears - then surely Allah Loves the 
pious [3:76] Those who are taking for the Covenant of Allah and their own 
oaths, a small price – there shall be no portion for them in the Hereafter, nor 
will Allah Speak to them, nor will He Look at them on the Day of Judgement, 
nor will He Purify them, and for them would be a painful Punishment [3:77] 

يعني  -وهب بن جرير و أبو زيد الشيخ فِ )أماليه(: عن الْفار، قال: أخبرنا عثمان بن أحمد، قال: حدثنا أبو قلابة، قال: حدثنا
من حلف على »قالا: حدثنا شعبة، عن الْعمش، عن أبِ وائل، عن عبد الله، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال:  -الِروي

فأنزل الله تصديق ذلك فِ كتابه إهنَّ الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ « بِا مال أخيه لقي الله عز و جل و هو عليه غضبان يَين يقتطع
 أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا 

Al Sheykh in his Amaali, from Al Hafaar, from Usman Bin Ahmad, from Abu Qalaaba, from Wahab Bin 
Jareer and Abu Zayd – meaning Al Harwy – from Sah’ba, from Al Amsh, from Abu Wa’il, from 
Abdullah,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘The one who swears an 
oath thereby cutting off the wealth of his brother, would meet Allahazwj Mighty and 
Majestic as being Wrathful upon him’. So Allahazwj Revealed the ratification of that in 
Hisazwj Book Those who are taking for the Covenant of Allah and their own 
oaths, a small price [3:77]’.1220  

دم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الْسين بن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آ
أنزل فِ العهد إهنَّ الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا »ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

رةَه وَ لا يُكَلِّمُهُ  مُ اللَّهُ وَ لا يَ نْظرُُ إهليَْههمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ لا يُ زكَِّيههمْ وَ لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ و الخلاق: النصيب، أوُلئهكَ لا خَلاقَ لَِمُْ فِه الْْخه
 «.ء يدخل الْنة؟! فمن لَ يكن له نصيب فِ الْخرة فبأي شي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razaaq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed regarding the 
oath Those who are taking for the Covenant of Allah and their own oaths, a 
small price – there shall be no portion for them in the Hereafter, nor will Allah 
Speak to them, nor will He Look at them on the Day of Judgement, nor will He 
Purify them, and for them would be a painful Punishment [3:77] – and the share 
 is the portion. So the ones for whom there will be no portion (the usurper of – (الخلاق)
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the rights of Ahl Al-Baytasws) in the Hereafter, then by which thing would they be 
entering the Paradise?’1221  

ة لا يكلمهم الله يوم القيامة، و لا ينظر إليهم، و لا ثلاث»عن أبِ حمزة الثمالِ، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: 
 «.يزكيهم، و لِم عذاب أليم: من جحد إماما من الله، أو ادعى إماما من غيْ الله، أو زعم أن لفلان و فلان فِ الْسلام نصيبا

From Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘There are three to 
whom nor will Allah Speak to them, nor will He Look at them on the Day of 
Judgement, nor will He Purify them, and for them would be a painful 
Punishment [3:77] – the one who rejected an Imamasws from Allahazwj, or called to 
an Imamasws from other than Allahazwj, or claimed that so and so, and so and so had 
a share in Al-Islam’.1222 

] العياشي [ عن أبِ حمزة عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: ثلاثة لا يكلمهم الله يوم القيامة ولا ينظر إليهم ولا يزكيهم ولِم 
 .ال، وملك جبارعذاب أليم: شيخ زان، ومقل مخت

Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There are three to whom nor 
will Allah Speak to them, nor will He Look at them on the Day of Judgement, 
nor will He Purify them, and for them would be a painful Punishment [3:77] – 
and adulterous old man, and a boastful attention drawer, and a tyrannous king’.1223  

هي المرأة »قال:  قالوا: بلى يا أميْ المؤمنين.« ألا أخبركم بأكبر الزنا؟»عن إسحاق بن أبِ هلال، قال: قال علي )عليه السلام(: 
 «.بولد فتلزمه زوجها، فتلك التِ لا يكلمها الله، و لا ينظر إليها، و لا يزكيها، و لِا عذاب أليمتفجر و لِا زوج، فتأتِ 

From Is’haq Bin Abu Hilal who said,  

‘Aliasws said: ‘Shall Iasws inform you with the biggest adultery?’ They said, ‘O Amir Al 
Momineenasws!’ Heasws said: ‘She is the woman who is immoral and there is a 
husband for her, and she comes with a child (from another) and imposes it on her 
husband. So that is the one to whom Allahazwj will not be Speaking to, nor would 
Heazwj Look at her, nor Purify her (from her sins), and for her would be a painful 
Punishment’.1224  

ثلاثة لا ينظر الله إليهم يوم القيامة، و لا يزكيهم، و لِم عذاب أليم: »عن مُّمد الْلبِ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.الديوث من الرجال، و الفاحش المتفحش، و الذي يسأل الناس و فِ يده ظهر غنى

From Muhammad Al Halby who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Three (people), Allahazwj would not Look at them on the Day 
of Judgment, nor would Heazwj Purify them (Forgive their sins), and for them would 
be a painful Punishment – a cuckold from the men, and the obscene immoral one, 
and the one who asks the people and in his hand are apparent riches’’.1225 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ثلاثة لا ينظر الله »عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 
أليم: المرخي ذيله من العظمة، و المزكي سلعته بالكذب، و رجل استقبلك بود إليهم يوم القيامة، و لا يزكيهم، و لِم عذاب 

 «.صدره فيواري و قلبه ممتلئ غشا

From Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws who 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Three (people), Allahazwj would not Look at them on the 
Day of Judgment, nor would Heazwj Purify them (Forgive their sins), and for them 
would be a painful Punishment – the one who loosens his back dress to drag upon 
the ground from greatness, and the one who falsely recommends an item of sale, 
and a man who faces you with a cordial chest, and inside his heart is full of 
deceit’’.1226  

قلت: «. ثلاثة لا يكلمهم الله يوم القيامة، و لا يزكيهم، و لِم عذاب أليم»عن أبِ ذر، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
 أعادها ثلاثا. تفسيْ «. ل، و المنان، و المنفق سلعته بالْلف الكاذبالمسب»قال:  من هم، خابوا و خسروا؟

From Abu Zarrra, from the Prophetsaww having said: ‘Three (people), Allahazwj would 
neither Speak to them on the Day of Judgment, nor Purify them (Forgive their sins), 
and for them would be a painful Punishment’. Ira said, ‘Who are they, who would be 
disappointed and lose?’ Hesaww said: ‘The one who loosens his back dress to drag 
upon the ground from arrogance, and the disburser of his item by the false oath’. 
Hesaww repeated it thrice’.1227  

يعني لا ينظر إليهم « أبِ معمر السعدي، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فِ قوله: وَ لا يَ نْظرُُ إهليَْههمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه عن 
بخيْ، أي لا يرحمهم، و قد يقول العرب للرجل السيد أو الملك: لا تنظر إلينا. يعني أنك لا تصيبنا بخيْ، و ذلك النظر من الله إلَ 

 «.خلقه

From Abu Moamar Al Sa’ady who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said regarding Hisazwj Words nor will He Look upon them 
on the Day of Judgement [3:77] – it Means Heazwj will not Look at them with good, 
i.e., would not be Merciful unto them. And the Arab says to the man who is a Chief or 
a King, ‘He did not look at me’. Meaning, he did not give us a good share’. And that 
is the ‘Looking’ from Allahazwj to Hisazwj creatures’.1228 
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سني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْ
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه ، فقال له أبو عبد الله )عليه الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the 2nd narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying, 
‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd came 
up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited this 
Verse Those who keep aloof from the great sins and the immoralities [53:32], 
then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, 
‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

رَةه،و اليمين الغموس الفاجرة، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا أوُلئه   كَ لا خَلاقَ لَِمُْ فِه الْْخه

The oath immersed in the immorality, because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying Those who are taking for the Covenant of Allah and their own oaths, a 
small price – there shall be no portion for them in the Hereafter [3:77]’. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.1229 

به مصباح الانوار قال: حدثنا مُّمد بن إسَاعيل، قال: حدثنا أبو الْسن تأويله: ما ذكره الشيخ أبو جعفر الطوسي )ره( فِ كتا
المثنى قال: حدثنا علي بن مهروية، قال: حدثنا داود بن سليمان الغازي، قال: حدثنا علي بن موسى، عن أبيه، عن أبيه جعفر، 

الب عليهم السلام قال: قال رسول الله عن أبيه مُّمد، عن أبيه علي عليهم السلام، عن أبيه الْسين، عن أبيه علي بن أبِ ط
صلى الله عليه وآله وسلم. حرم الله الْنة على ظالَ أهل بيتِ وقاتلهم وشانئهم والمعين عليهم. ثُ تلا هذه الْية * )اولئك لاخلاق 

 لِم فِ الْخرة( * الْية

Its explanation is what is mentioned by Al Sheykh Abu Ja’far Al Toosi in his book Misbaah Al Anwaar, 
from Muhammad Bin Ismail, from Abu Al Hassan Al Masny, from Ali Bin Mahrawiya from Dawood Bin 
Suleyman Al Ghazy,  
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(It has been narrated) from Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
fatherasws Ja’farasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws from hisasws fatherasws 
Aliasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Prohibited the Paradise 
upon the one who is unjust to the Peopleasws of mysaww Household, and killed 
themasws, and is resentful towards themasws, and supports (others) against themasws’. 
Then hesaww recited this Verse – there shall be no portion for them in the 
Hereafter [3:77] – the Verse’.1230 

 

VERSES 78 - 79 

نَتَ هُمْ بهالْكهتَابه لهتَحْسَبُوهُ مهنَ الْكهتَابه وَمَا هُوَ مهنَ الْكهتَابه  هُمْ لَفَرهيقًا يَ لْوُونَ ألَْسه ن ْ وَإهنَّ مه
عهنْده اللَّهه وَيَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ وَهُمْ يَ عْلَمُونَ  وَيَ قُولُونَ هُوَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَمَا هُوَ مهنْ 

{78} 
Most surely there is a party among those who are twisting their tongues with 
the Book it order for it to be Reckoned as being from the Book, and it is not 
from the Book; and they are saying, ‘It is from the Presence of Allah’, and it is 
not from the Presence of Allah; and they are saying the lie upon Allah while 
they are knowing [3:78] 

مهنْ دُونه  مَا كَانَ لهبَشَرٍ أَنْ يُ ؤْتهيَهُ اللَّهُ الْكهتَابَ وَالُْْكْمَ وَالنحبُ وَّةَ ثَُُّ يَ قُولَ لهلنَّاسه كُونوُا عهبَادًا لِه 
اَ كُنْتُمْ تُ عَلِّمُونَ الْكهتَابَ وَ  اَ كُنْتُمْ تَدْرُسُونَ }اللَّهه وَلََٰكهنْ كُونوُا ربََّانهيِّيَن بِه  {79بِه

It is not for a person that Allah should Give him the Book and the Wisdom and 
the Prophet-hood, then he should be saying to the people: ‘Be my servants 
from besides Allah’, but Be learned (in Religion) with what you were learning 
the Book and with what you were teaching [3:79] 

ا و الرّدّ على الغلاة  -عليهم السّلام -فِ وجه دلائل الْئمّة -عليه السّلام -و فِ كتاب عيون الْخبار: فِ باب ما جاء عن الرِّ
 فيكم الْدّ.  ما يغلون فيكم و يتجاوزونالمأمون: يا أبا الْسن بلغني أنّ قو   حديث طويل و فيه: فقال -لعنهم اللّه -و المفوِّة

And in the book Uyoon Al Akhbar in a chapter of what has come from Al Rezaasws – 
regarding the aspects of the evidence of the Imamsasws – and the response against 
the Ghulaat (exaggerators) and the Mufawwiza (believers in delegated Authority of 
Allahazwj) – may Allahazwj Curse them – there is a lengthy Hadeeth, and in it – Al 
Mamoun said, ‘O Abu Al Hassanasws! It has reached me that there is a group who are 
exaggerating regarding you (Imamsasws) and they are exceeding the limit regarding 
youasws’. 
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: حدّثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمّد، عن أبيه مُّمّد بن عليّ، عن أبيه عليّ بن -عليه السّلام -فقال: الرِّا
-آلهصلّى اللّه عليه و  -قال: قال رسول اللّه -عليهم السّلام -الْسين، عن أبيه الْسين بن عليّ، عن أبيه علي بن أبِ طالب

 -إلَ آخر الْية -لا ترفعونِ فوق حقّي، فإن اللّه تعالَ اتّذنِ عبدا قبل أن يتّخذنِ نبيّا، قال اللّه تعالَ: ما كانَ لهبَشَرٍ  :

So Al Rezaasws said: ‘Myasws fatherasws Musa Bin Ja’farasws narrated to measws, from 
hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws father Muhammadasws Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al Husaynasws, from hisasws fatherasws Al 
Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘Do not raise mesaww above mysaww right, for Allahazwj the 
Exalted Took measws as a servant before Heazwj Took mesaww as a Prophetsaww. 
Allahazwj the Exalted Said: ‘It is not for a person [3:79] – up to the end of the Verse’. 

ممنّ  -تعالَ -مُّبّ مفرط و مبغُ مفرّط، و إناّ البرءاء إلَ اللّه -لا ذنب لِ و -: يهلك فِّ اثنان-عليه السّلام -عليّ   و قال
 من النّصارى. -عليهما السّلام -يغلو فينا فيْفعنا فوق حدّنا، كبراءة عيسى بن مريم

And Aliasws said: ‘Two are destroyed regarding measws – and there is no fault of 
mineasws – one of excessive love an one of excessive hatred, and Iasws disavow to 
Allahazwj the Exalted from the one who are exaggerating regarding usasws, so he 
raises usasws above ourasws limit, like the disavowing of Isa Bin Maryamas from the 
Christians’.1231ِ 

 

VERSES 80 - 81 

ذُوا الْمَلَائهكَةَ وَالنَّبهيِّيَن أرَْباَباً  إهذْ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ  بَ عْدَ  بهالْكُفْره  أيَأَْمُركُُمْ  ۚ  وَلَا يأَْمُركَُمْ أَنْ تَ تَّخه
كْمَةٍ ثَُُّ جَاءكَُمْ رَسُولٌ  {80} يثاَقَ النَّبهيِّيَن لَمَا آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتَابٍ وَحه وَإهذْ أَخَذَ اللَّهُ مه

لهكُمْ  عَلَىَٰ  وَأَخَذْتمُْ  أأَقَْ رَرْتمُْ  قاَلَ  ۚ  مُصَدِّقٌ لهمَا مَعَكُمْ لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه وَلتََ نْصُرنَُّهُ   قاَلُوا ۚ  إهصْرهي  ذََٰ
لهكَ فأَُولََٰئهكَ هُمُ  {81} الشَّاههدهينَ  مهنَ  مَعَكُمْ  وَأنَاَ فاَشْهَدُوا قاَلَ  ۚ   أقَْ رَرْناَ فَمَنْ تَ وَلَََّٰ بَ عْدَ ذََٰ

قُونَ }  {82الْفَاسه
And He did not Command you all that you should be taking the Angels and the 
Prophets as lords. Would He Command you with the Kufr after your being 
Muslims (submitters)? [3:80] And when Allah Took a Covenant of the 
Prophets: “When I have Given you from a Book and Wisdom - then a Rasool 
comes to you verifying to what is with you, you must believe in him, and you 
must help him”. He said: “Do you affirm and accept My Pact upon that?” They 
said: ‘We do accept’. He said: “Then bear witness, and I (too) am of the 
Bearers of Witness with you [3:81] So the one who turns back after that, they 
are the transgressors” [3:82] 
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ما بعث الله نبيا »و قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
جرا إلا و يرجع إلَ الدنيا و ينصر أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و هو قوله: لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه يعني من لدن آدم )عليه السلام( فهلم 

إهصْرهي أي عهدي: قالُوا  رسول الله وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ قال لِم فِ الذر: أَ أقَْ رَرْتُمْ وَ أَخَذْتُمْ عَلى ذلهكُمْ 
 «.فاَشْهَدُوا وَ أنَاَ مَعَكُمْ مهنَ الشَّاههدهينَ  ا قالَ الله للملائكة:أقَْ رَرْن

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: Allahazwj has not Sent a 
Prophetas from Adamas, and so forth, except that heas would be returning to the world 
and helping Amir-Al-Momineenasws. And these are Hisazwj Words you must believe 
in him – Meaning Rasool-Allahsaww and you must help him [3:81] – Meaning Amir-
Al-Momineenasws. Then Allahazwj Said to themas in the (world of the) Particles “Do 
you affirm and accept My Pact upon that?”   i.e., Myazwj Covenant They said: ‘We 
do accept’ Allahazwj Said to the Angels “Then bear witness, and I (too) am of the 
Bearers of Witness with you”’.1232 

حدثنا عبد الله بن جعفر بن  و روى صاحب كتاب )الواحدة( قال: روى أبو مُّمد الْسن بن عبد الله الْطروش الكوفِ، قال:
مُّمد البجلي، قال: حدثني أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، قال: حدثني عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن أبِ 

أميْ المؤمنين )عليه السلام(: إن الله تبارك و تعالَ أحد واحد، تفرد   قال»عليه السلام(، قال: عن أبِ جعفر الباقر ) حمزة الثمالِ،
 فِ وحدانيته، ثُ تكلم بكلمة فصارت نورا، ثُ خلق من ذلك النور مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و خلقني و ذريتِ، 

And the author of the book Al Waahida has reported from Abu Muhammad Al Hassan Bin Abdullah Al 
Taroush Al Kufy, from Abdullah Bin Ja’far Bin Muhammad Al Bajaly, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Khalid Al Barqy, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza Al 
Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘Amir-Al-
Momineenasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is One, Unique in Hisazwj Oneness. 
Then Allahazwj Spoke a Word, so light (نورا) came into being. Then Heazwj Created 
from that light, the light of Muhammadsaww, and Created measws and myasws offspring.   

ثُ تكلم بكلمة فصارت روحا فأسكنها الله تعالَ فِ ذلك النور، و أسكنه فِ أبداننا، فنحن روح الله، و كلماته، و بنا احتج على 
نقدسه و نسبحه قبل أن خلقه، فما زلنا فِ ظلة خضراء حيث لا شِس و لا قمر، و لا ليل و لا نِار، و لا عين تطرف نعبده و 

 يخلق خلقه،

Then Heazwj Spoke a Word, so a spirit came into being. So Allahazwj the High Settled 
it in that light, and Settled it in ourasws bodies. Thus, weasws are the Spirit of Allahazwj, 
and Hisazwj Word, and it is with usasws that Heazwj Argues over Hisazwj creatures. So 
we did not cease to be in the green shade when there was neither a sun, nor a 
moon, nor a night, nor a day, and weasws did not cease to worship Himazwj, and Extol 
Hisazwj Holiness, and Glorify Himazwj before Heazwj Created Hisazwj creation. 
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كْمَةٍ  و أخذ ميثاق الْنبياء بالْيَان و النصرة لنا، و ذلك قوله عز و جل: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُكُمْ  مهنْ كهتابٍ وَ حه
حمد )صلى الله عليه و آله( و لتنصرن وصيه، فقد آمنوا ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ لهما مَعَكُمْ لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني لتَُ ؤْمهنُنَّ بِ
 بِحمد )صلى الله عليه و آله( و لَ ينصروا وصيه، و سينصرونه جَيعا. 

And Heazwj Took a Covenant with the Prophetsas with the belief and the support for 
usasws, and that is in the Words of the Mighty and Majestic And when Allah Took a 
Covenant of the Prophets: “When I have Given you from a Book and Wisdom - 
then a Rasool comes to you verifying to what is with you, you must believe in 
him, and you must help him” [3:81] – Meaning, ‘You (Prophets as) must believe in 
Muhammadsaww, and must help hissaww successorasws’. So they believed in 
Muhammadsaww and (but) did not help hissaww successorasws, and theyas will all be 
helping himasws altogether.  

لبعُ، فقد نصرت مُّمدا )صلى الله عليه و آله( و و إن الله أخذ ميثاقي مع ميثاق مُّمد )صلى الله عليه و آله( بالنصرة بعضنا 
جاهدت بين يديه، و قتلت عدوه، و وفيت الله بِا أخذ علي من الميثاق و العهد و النصرة لمحمد )صلى الله عليه و آله(، و لَ 

 «.ينصرنِ أحد من أنبيائه و رسله، و ذلك لما قبضهم الله إليه، و سوف ينصرونني

And that Allahazwj Took a Covenant along with the Covenant of Muhammadsaww with 
the supporting of some of usasws for others. So Iasws helped Muhammadsaww (on 
behalf of all the Prophetsas) and fought in front of himsaww, and killed hissaww enemies, 
and fulfilled for Allahazwj with what the Covenant was Taken from measws, and the 
oath, and the help for Muhammadsaww. And not one of Hisazwj Prophetsas and Hisazwj 
Rasoolsas helped measws, and that when Allahazwj Made themas to pass away, and 
soon they would all be helping measws (during the Return)’.1233  

الْسن بن أبِ الْسن الديلمي، فِ )كتابه( بإسناده عن فرج بن أبِ شيبة، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول و قد تلا 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ  قٌ لهما مَعَكُمْ لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه:  هذه الْية: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه يعني »مُصَدِّ

يثاق لمحمد رسول الله )صلى الله عليه و آله( وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني وصيه أميْ المؤمنين، و لَ يبعث الله نبيا و لا رسولا إلا و أخذ عليه الم
 «.)صلى الله عليه و آله( بالنبوة و لعلي )عليه السلام( بالْمامة

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, in his book, by his chain from Faraj Biin Abu Shayba who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and heasws recited this Verse And when Allah 
Took a Covenant of the Prophets: “When I have Given you from a Book and 
Wisdom - then a Rasool comes to you verifying to what is with you, you must 
believe in him – Meaning Rasool-Allahsaww and you must help him” [3:81] – 
Meaning hissaww successorasws Amir-Al-Momineenasws. And Allahazwj never Sent a 
Prophetas nor a Rasoolas except and Heazwj against himas a Covenant for 
Muhammadasws with the Prophet-hood and for Aliasws with the Wilayah’.1234  
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مهنْ  تَ يْتُكُمْ العياشي: عن حبيب السجستانِ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آ
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ لهما مَعَكُمْ لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ فكيف يؤمن موسى بعيسى  )عليهما السلام( و ينصره كهتابٍ وَ حه

 و لَ يدركه؟ و كيف يؤمن عيسى بِحمد )عليهما السلام( و ينصره و لَ يدركه؟

Al Ayyashi, from Habeeb Al Sajastany who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj And when Allah Took a 
Covenant of the Prophets: “When I have Given you from a Book and Wisdom - 
then a Rasool comes to you verifying to what is with you, you must believe in 
him, and you must help him” [3:81], so how did Musaas believe in Isaas and help 
himas and heas did not see himas? And how did Isaas believe in Muhammadsaww and 
help himas and heas did not see himsaww?’  

لقرآن قد طرح منه آي كثيْة، و لَ يزد فيه إلا حروف أخطأت بِا الكتبة، و توهُتها الرجال، و هذا وهم، يا حبيب، إن ا»فقال: 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ لهما مَعَكُمْ لتَُ ؤْمهنُنَّ  -امم -وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ »فاقرأها:  بههه وَ  النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه

  -يا حبيب -لتََ نْصُرنَُّهُ هكذا أنزلِا

So heasws said: ‘O Habeeb! A lot of Verses have been taken out from the Quran, and 
there did not increase in it except the letters which the scribes made mistakes in, and 
the men fancied it, and this is an illusion. So read it as And when Allah Took a 
Covenant - community of the - of the Prophets: “When I have Given you from a 
Book and Wisdom - then a Rasool comes to you verifying to what is with you, 
you must believe in him, and you must help him” [3:81] – this is how it was 
Revealed, O Habeeb.  

فو الله ما وفت امة من الْمم التِ كانت قبل موسى )عليه السلام( بِا أخذ الله عليها من الميثاق لكل نبِ بعثه الله بعد نبيها، و 
 نصروه إلا القليل منهم، لقد كذبت الامة التِ جاءها موسى )عليه السلام(، لما جاءها موسى )عليه السلام(، و لَ يؤمنوا به و لا

 و لقد كذبت امة عيسى )عليه السلام( بِحمد )صلى الله عليه و آله( و لَ يؤمنوا به و لا نصروه لما جاء إلا القليل منهم.

So, by Allahazwj, no nation from the nations were loyal, which were before Musaasws 
with what Allahazwj Took the Covenant (they acted) against it for every Prophetas 
which Allahazwj Sent after their Prophetas. And the nation of Musaas belied that which 
Musaas came with, and did not believe in it, and did not help himas except for a few of 
them. And the nation of Isaas belied in Muhammadsaww and did not believe in it (the 
Covenant), and did not help himsaww with what hesaww came with, except for a few of 
them. 

السلام(، يوم  و لقد جحدت هذه الْمة بِا أخذ عليها رسول الله )صلى الله عليه و آله( من الميثاق لعلي بن أبِ طالب )عليه
أوكد من قول   أقامه للناس و نصبه لِم، و دعاهم إلَ ولايته و طاعته فِ حياته، و أشهدهم بذلك على أنفسهم، فأي ميثاق

 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(؟! فو الله ما وفوا، بل جحدوا و كذبوا

And this nation has rejected with what was Taken upon it by Rasool-Allahsaww from 
the Covenant for Aliasws Bin Abu Talibasws, on the day in which hesaww established 
himasws for the people and appointed himasws for them, and called them to hisasws 
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Wilayah, and being obedient to himasws during hissaww lifetime, and made them testify 
upon themselves. So which Covenant has been more emphasised than the words of 
Rasool-Allahsaww regarding Aliasws Bin Abu Talibasws?’ By Allahazwj! They were not 
loyal to it. But they rejected it and belied it’.1235  

إن الله أخذ ميثاق شيعتنا بالولاية لنا و هم ذر يوم أخذ الميثاق على الذر »عن بكيْ، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
بالْقرار له بالربوبية، و لمحمد )صلى الله عليه و آله( بالنبوة، و عرض الله على مُّمد )صلى الله عليه و آله( أئمته الطيبين و هم 

 أظلة

From Bakeyr who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Took a Covenant with ourasws Shias for their Wilayah 
for usasws, and they were (in the realm of the) particles, on the day in which the 
Covenant was Taken upon the particles for the acceptance of Hisazwj Lordship, and 
for Muhammadsaww for the Prophet-hood. And Allahazwj Presented to Muhammadsaww 
the goodly Imamsasws, and theyasws were shadows’. 

: و خلق أرواح شيعتنا قبل أبدانِم بألفي عام، و عرض عليهم و عرفهم -قال -: خلقهم من الطينة التِ خلق منها آدم-قال -
 «.سول الله )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام(، و نحن نعرفهم فِ لْن القولر 

They were Created from the (same) clay from which Adamas was Created, and the 
spirits of ourasws Shias were Created two thousand years before their bodies, and 
they were presented to themasws. Rasool-Allahsaww and Aliasws recognised them, and 
weasws recognise them from the tone of their speech’.1236  

لقد تسموا باسم ما سَى الله به أحدا إلا علي بن أبِ طالب )عليه »عن سلام بن المستنيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
  ء تأويله؟ قلت: جعلت فداك متَّ َي «.جاء تأويلهالسلام(، و ما 

From Salaam Bin Mustaneer,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘You (Shias) have been named with a name 
which Allahazwj did not Name anyone except for Aliasws Bin Abu Talibasws, and its 
explanation has not come yet’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! When will its 
explanation come?’  

كُمْ مهنْ كهتابٍ إذا جاء جَع الله أمامه النبيين و المؤمنين حتَّ ينصروه، و هو قول الله: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُ »قال: 
كْمَةٍ إلَ قوله تع الَ: وَ أنَاَ مَعَكُمْ مهنَ الشَّاههدهينَ فيومئذ يدفع رسول الله )صلى الله عليه و آله( اللواء إلَ علي بن أبِ طالب وَ حه

 «.)عليه السلام(، فيكون أميْ الخلائق كلهم أجَعين، يكون الخلائق كلهم تَت لوائه، و يكون هو أميْهم، فهذا تأويله

Heasws said: ‘When Allahazwj Gathers in front of Himazwj the Prophetsas and the 
Believer until they help himasws, and these are the Words of Allahazwj And when 
Allah Took a Covenant of the Prophets: “When I have Given you from a Book 
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and Wisdom [3:81] up to Hisazwj Words “Then bear witness, and I (too) am of the 
Bearers of Witness with you [3:81]. So, on that day, Rasool-Allahsaww would hand 
over the flag to Aliasws Bin Abu Talibasws therefore heasws would become the Emir of all 
the creatures altogether, and all the creatures would be under hisasws flag, and heasws 
would become their Emir. So this is its explanation’.1237 

قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن ابن سنان، قال:
 عليه و آله(، و ذلك أنه كان أقرب الخلق إلَ الله تبارك و تعالَ، و كان بالمكان أول من سبق إلَ الميثاق رسول الله )صلى الله»

فقد وطئت موطئا لَ يطأه ملك مقرب، و لا نبِ مرسل، و لولا  -يا مُّمد -الذي قال له جبرئيل لما أسري به إلَ السماء: تقدم
عز و جل كما قال الله تعالَ: قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى، أي أن روحه و نفسه كانت من ذلك المكان لما قدر أن يبلغه، فكان من الله 

 «.أوليائه )عليهم السلام(  بل أدنى، فلما خرج الْمر، وقع من الله إلَ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from 
Ibn Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The first one who preceded to the Covenant was Rasool-
Allahsaww, and that hesaww was the closest of the creatures to Allahazwj Blessed and 
High, and the station at which Jibraeelas said to himsaww, when heas ascended with 
himsaww to the sky: ‘Go ahead – O Muhammadsaww – for yousaww have entered into a 
foothold where no Angel of Proximity has treaded upon, nor a ‘Mursil’ Prophetas’, and 
that hissaww spirit and hissaww self were from that station in accordance to where 
hesaww reached. So hesaww was from Allahazwj Mighty and Majestic like what Allahazwj 
the High Said So he was the measure of two bows or even closer [53:9], yes, but 
hesaww was even closer. So when the Command came out, it occurred to Hisazwj 
Guardiansasws’. 

كان الميثاق مأخوذا عليهم لله بالربوبية، و لرسوله بالنبوة، و لْميْ المؤمنين و الْئمة بالْمامة، »)عليه السلام(:  فقال الصادق
فقال: أ لست بربكم، و مُّمد نبيكم، و علي إمامكم، و الْئمة الِادون أئمتكم؟ فقالوا: بلى، شهدنا. فقال الله تعالَ: أن تقولوا 

 إنا كنا عن هذا غافلين. -ا يوم القيامةأي لئلا تقولو  -يوم القيامة

Al-Sadiqasws said: ‘The Covenant was Taken from them in regard to the Lordship of 
Allahazwj, and the Prophet-hood of Hisazwj Rasoolsaww, and with the Imamate of Amir-
Al-Momineenasws and the Imamsasws, so Heazwj Said: ‘‘Am Iazwj not your Lordazwj, and 
Muhammadsaww your Prophetsaww, and Aliasws your Imamasws, and the Imamsasws of 
Guidance your Imamsasws?’‘ So they said, ‘Yes, we do bear witness’. So Allahazwj the 
High Said: ‘‘If you say on the Day of Judgement’‘ – i.e., perhaps you would be saying 
on the Day of Judgement – ‘‘We were unaware of this!’ 

جَلة الْنبياء، ثُ فأول ما أخذ الله عز و جل الميثاق على الْنبياء له بالربوبية، و هو قوله: وَ إهذْ أَخَذْنا مهنَ النَّبهيِّيَن مهيثاقَ هُمْ، فذكر 
فقال: وَ مهنْكَ يا مُّمد، فقدم رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْنه أفضلهم وَ مهنْ نوُحٍ وَ أبرز عز و جل أفضلهم بالْسامي، 

يمَ وَ مُوسى وَ عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ فهؤلاء الخمسة أفضل الْنبياء، و رسول الله )صلى الله عليه و آله( أفضلهم،   إهبْراهه
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So the first of what Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant upon the 
Prophetsas was for Hisazwj Lordship, and these are Hisazwj Words And when We 
Took a Covenant from the Prophets [33:7], so Heazwj Mentioned the total of all the 
Prophetsas. Then the Mighty and Majestic the best of them, so Heazwj Said and from 
you, O Muhammadsaww. Thus, Rasool-Allahsaww preceded because hesaww was the 
best of them and from Noah and Ibrahim and Musa and Isa son of Maryam, so 
these five are the superior Prophetsas, and Rasool-Allahsaww is the most superior of 
themas. 

ثُ أخذ بعد ذلك ميثاق رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الْنبياء بالْيَان به، و على أن ينصروا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ  لهما مَعَكُمْ  يعني رسول الله )صلى فقال: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه

ئمة )عليهم الله عليه و آله( لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، تبروا أممكم بخبره، و خبر وليه من الْ
 «.السلام(

Then, after that, Rasool-Allahsaww took a Covenant upon the Prophetsas by the belief 
in himsaww, and upon that they would be helping Amir-Al-Momineenasws, so Heazwj 
Said And when Allah Took a Covenant of the Prophets: “When I have Given 
you from a Book and Wisdom - then a Rasool comes to you verifying to what 
is with you, you must believe in him – Meaning Rasool-Allahsaww, you must 
believe in him and you must help him” [3:81] – Meaning hissaww successorasws 
Amir-Al-Momineenasws, so inform your communities of hisasws news, and the news of 
hisasws successorsasws from the Imamsasws’.1238 

هم  عن زرارة، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: أ رأيت حين أخذ الله الميثاق على الذر فِ صلب آدم )عليه السلام(، فعرِ
 على نفسه، كانت معاينة منهم له؟

From Zurara who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is yourasws view, where Allahazwj Took the Covenant 
upon the particle in the ribs of Adamas, so Heazwj Displayed them unto Himselfazwj, 
was it a sighting from them of Himazwj?’  

نعم، يا زرارة، و هم ذر بين يديه، و أخذ عليهم بذلك الميثاق بالربوبية له، و لمحمد )صلى الله عليه و آله( بالنبوة، ثُ كفل »قال: 
 لِم بالْرزاق و أنساهم رؤيته، و أثبت فِ قلوبِم معرفته، 

Heasws said: ‘Yes, O Zurara, and they were particles in front of Himazwj, and Heazwj 
Took the Covenant upon them with that of the Lordship for Himazwj, and with the 
Prophet-hood for Muhammadsaww. Then Heazwj Guaranteed to them with the 
sustenance and Cause them to forget its sighting, and Affirmed Hisazwj recognition in 
their hearts.  

[ الميثاق لمحمد )صلى الله عليه و آله(  فلا بد من أن يخرج الله إلَ الدنيا كل من أخذ عليه الميثاق، فمن جحد ما أخذ عليه ]من
 «.لَ ينفعه إقراره لربه بالميثاق، و من لَ َحد ميثاق مُّمد نفعه الميثاق لربه

                                                           
1238

1ِ:246تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1036 out of 7192 

Therefore it is inevitable that Allahazwj Extract to the world everyone upon whom the 
Covenant is Taken. So the one who rejects what has been Taken upon him from the 
Covenant for Muhammadsaww, his acceptance of his Lordazwj with the Covenant 
would not benefit him, and the one who does not reject the Covenant of 
Muhammadsaww, the Covenant to his Lordazwj would benefit him’’.1239 

لَما آتَ يْتُكُمْ عن فيُ بن أبِ شيبة، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول، و تلا هذه الْية: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن 
كْمَةٍ إلَ آخر الْية. قال:   «.نن برسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لتنصرن أميْ المؤمنين )عليه السلام(لتؤم»مهنْ كهتابٍ وَ حه

From Fayz Bin Abu Shayba who said,  

I heard Abu Abdullahasws saying, and heasws recited this Verse And when Allah 
Took a Covenant of the Prophets: “When I have Given you from a Book and 
Wisdom [3:81] – up to the end of the Verse. Heasws said: ‘That you would be 
believing in Rasool-Allahsaww and would be helping Amir Al Momineenasws’.  

إلَ الدنيا حتَّ يقاتل بين  نعم، من آدم فهلم جرا، و لا يبعث الله نبيا و لا رسولا إلا رد»قلت: و لتنصرن أميْ المؤمنين؟! قال: 
 «. يدي أميْ المؤمنين )عليه السلام(

I said, ‘And would be helping Amir Al-Momineenasws?’ Heasws said: ‘Yes. From 
Adamas onwards. And Allahazwj neither Sent a Prophetas, nor a Rasoolas except heas 
would be returning to the world until heas fights in front of Amir Al Momineenasws 
(helping himasws) (During the Return – Raj’at)’’.1240 

 

VERSES 83 - 91 

غُونَ وَلَهُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه طَوْعًا وكََرْهًا وَإهليَْهه يُ رْجَعُونَ  رَ دهينه اللَّهه يَ ب ْ  أفََ غَي ْ
يمَ وَإهسَْاَعهيلَ وَإهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ قُلْ  {83} نَا وَمَا أنُْزهلَ عَلَىَٰ إهبْ راَهه آمَنَّا بهاللَّهه وَمَا أنُْزهلَ عَلَي ْ

هُمْ وَنَحْنُ لَ  ن ْ َ مُوسَىَٰ وَعهيسَىَٰ وَالنَّبهيحونَ مهنْ رَبِِّهمْ لَا نُ فَرِّقُ بَ يْنَ أَحَدٍ مه هُ وَالَْْسْبَاطه وَمَا أوُتِه
 {84} مُسْلهمُونَ 

Is it other than Allah's Religion they are seeking? And to Him submit the ones 
is in the skies and the earth, willingly and unwillingly, and to Him they would 
be returning [3:83] Say: ‘We believe in Allah and what has been Revealed unto 
us, and what was Revealed to Ibrahim and Ismail and Is’haq and Yaqoub and 
the tribes, and what was Given to Musa and Isa and the Prophets from their 
Lord; we do not make any distinction between any of them, and to Him are we 
submitting [3:84] 
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رَ  رهينَ }وَمَنْ يَ بْتَغه غَي ْ رَةه مهنَ الْخاَسه نْهُ وَهُوَ فِه الْْخه سْلَامه دهينًا فَ لَنْ يُ قْبَلَ مه كَيْفَ  {85الْْه
 لَا  وَاللَّهُ  ۚ  يَ هْدهي اللَّهُ قَ وْمًا كَفَرُوا بَ عْدَ إهيَاَنِههمْ وَشَههدُوا أَنَّ الرَّسُولَ حَقٌّ وَجَاءَهُمُ الْبَ ي ِّنَاتُ 

 {86} الظَّالهمهينَ  الْقَوْمَ  يَ هْدهي
And the one who seeks other than Islam as a Religion, it will never be 
Accepted from him, and in the Hereafter he would be from the losers [3:85] 
Why should Allah Guide a people who disbelieved after their Eman and (after) 
they testified that the Rasool was true, and clear arguments had come to 
them? And Allah does not Guide the unjust [3:86] 

مْ لَعْنَةَ اللَّهه وَالْمَلَائهكَةه وَالنَّاسه أَجَْعَهيَن } خَالهدهينَ فهيهَا لَا  {87أوُلََٰئهكَ جَزاَؤُهُمْ أَنَّ عَليَْهه
هُمُ الْعَذَابُ وَلَا  لهكَ وَأَصْلَحُوا فإَهنَّ  {88 هُمْ يُ نْظَرُونَ }يُخفََّفُ عَن ْ إهلاَّ الَّذهينَ تاَبوُا مهنْ بَ عْده ذََٰ

يمٌ }  {89اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
(As for) them, their Recompense is that upon them is the Curse of Allah and 
the Angels and of the people, altogether [3:87] Eternally in it; their Punishment 
will neither be Lightened from them nor shall they be Respited [3:88] Except 
those who repent from after that and amend, for surely Allah is Forgiving, 
Merciful [3:87] 

 {90فْرًا لَنْ تُ قْبَلَ تَ وْبَ تُ هُمْ وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الضَّالحونَ }إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بَ عْدَ إهيَاَنِههمْ ثَُُّ ازْدَادُوا كُ 
 ۚ  بههه إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَمَاتوُا وَهُمْ كُفَّارٌ فَ لَنْ يُ قْبَلَ مهنْ أَحَدهههمْ مهلْءُ الَْْرْضه ذَهَبًا وَلَوه افْ تَدَىَٰ 

رهينَ  مهنْ  لَِمُْ  وَمَا ألَهيمٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ  أوُلََٰئهكَ   {91} ناَصه
Those who commit Kufr after their Eman, then increase in Kufr, their 
repentance will never be Accepted, and they are the straying ones [3:90] Those 
who are committing Kufr and they are dying while they are Kafirs, the earth full 
of gold shall never be Accepted from one of them, even if he ransoms (himself) 
with it. These are they for whom is a Painful Punishment, and there would not 
be for them anyone from the helpers [3:91] 

إن الله تبارك و تعالَ خلق فِ مبتدأ الخلق بِرين: أحدهُا »العياشي: عن عمار بن أبِ الْحوص، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
عذب فرات، و الْخر ملح أجاج، ثُ خلق تربة آدم )عليه السلام( من البحر العذب الفرات، ثُ أجراه على البحر الْجاج، 

م )عليه السلام(، ثُ قبُ قبضة من كتف آدم الْيَن، فذرأها فِ صلب آدم، فقال: هؤلاء فِ فجعله حمأ مسنونا، و هو خلق آد
 الْنة و لا أبالِ 

Al Ayyashi, from Amaar Bin Abu Al Hows,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Created in the beginning of the creation, two seas – one of the two as sweet, clear, 
and the other one salty, bitter. Then Heazwj Created the dust of Adamas from the 
sweet, clear sea. Then Made it to flow upon the bitter sea. So Heazwj Made it as a 
sludge, and it is the creation of Adamas. Then Heazwj Grabbed a Handful from the 
right shoulder of Adamas, and Placed it in the ribs (صلب) of Adamas, and Heazwj Said: 
“These would be in the Paradise and Iazwj do not Care”.  

[ و لا اسأل عما أفعل و لِ فِ هؤلاء  لا أبالِهؤلاء فِ النار و  ]ثُ قبُ من كتف آدم الْيسر فذرأها فِ صلب آدم، فقال:
 «.البداء بعد و فِ هؤلاء، و هؤلاء سيبتلون

Then Heazwj Grabbed a Handful from the left shoulder of Adamas and Placed it in the 
ribs (صلب) of Adamas, so Heazwj Said: “These would be in the Fire and Iazwj do not 
Care. And Iazwj will not be Questioned about what Iazwj Do. And it is up to Meazwj to 
Change with regards to these ones afterwards, and with regards to those, and these 
ones would be Tested”.  

ال و هم ذر على خالقهم، فقالوا: يا ربنا بم أوجبت لنا النار و فاحتج يومئذ أصحاب الشم»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أنت الْكم العدل من قبل أن تَتج علينا و تبلونا بالرسل و تعلم طاعتنا لك و معصيتنا؟ فقال الله تبارك و تعالَ: فأنا أخبركم 

 «.بالْجة عليكم الْن فِ الطاعة و المعصية و الْعذار بعد الْخبار

Abu Abdullahasws said: ‘So, on that day, the companions of the left hand argued 
against their Creator, and they were particles, so they said, ‘O our Lordazwj! Why did 
Youazwj Obligate the Fire upon us and Youazwj are the Just Judge, before Youazwj 
Proved it against us, and Tried us with the Rasoolsas, and Known our obedience to 
Youazwj and our disobedience?’ So Allahazwj Blessed and Exalted Said: “So Iazwj am 
Informing you with the proof against you right now with regards to the obedience and 
the disobedience, and the excusing after the Ahadeeth”.  

فأوحى الله إلَ مالك خازن النار، أن مر النار تشهق، ثُ ترج عنقا منها، فخرجت لِم، ثُ قال »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ا هربنا إليك قالوا: إنَّ الله لِم: ادخلوها طائعين. فقالوا: لا ندخلها طائعين. ثُ قال: ادخلوها طائعين أو لْعذبنكم بِا كارهين.

منها، و حاججناك فيها حيث أو جبتها علينا، و صيْتنا من أصحاب الشمال، فكيف ندخلها طائعين؟ و لكن ابدأ بأصحاب 
 «.اليمين فِ دخولِا كي تكون قد عدلت فينا و فيهم

Abu Abdullahasws said: ‘So Allahazwj Revealed to Malik, the keeper of the Fire, to 
make a passage of the Fire to gasp, then bring out a neck from it, so it came out to 
them. Then Allahazwj Said to them: “Enter it willingly!” So they said, ‘We will not enter 
it willingly’. Then Heazwj Said: “Enter it willingly or Isaww shall Punish you all by it for 
your unwillingness”. They said, ‘But rather we are at war against Youazwj from it, and 
we dispute regarding it to cloak it over us, and Youazwj have Made us to be from the 
companions of the Left, so how can we enter it willingly? But, Begin with the 
companions of the Right in entering it so that it would become justice regarding us 
and them’.  
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فطفقوا  فأمر أصحاب اليمين و هم ذر بين يديه، فقال: ادخلوا هذه النار طائعين. قال:»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 عليهم بردا و سلاما، ثُ أخرجهم منها، يتبادرون فِ دخولِا فولْوا فيها جَيعا، فصيْها الله 

Abu Abdullahasws said: ‘So Heazwj Commanded the companions of the right, and they 
were particles in front of Himazwj, so Heazwj Said: ‘Enter this Fire willingly”. They all 
entered it willingly together. So Allahazwj Made it to be cool and safe for them, then 
Extracted them from it. 

ثُ إن الله تبارك و تعالَ نادى فِ أصحاب اليمين و أصحاب الشمال: أ لست بربكم؟ فقال أصحاب اليمين: بلى يا ربنا، نحن 
ارهين. و ذلك قول الله: وَ لَهُ أَسْلَمَ بريتك و خلقك مقرين طائعين. و قال أصحاب الشمال: بلى يا ربنا نحن بريتك و خلقك ك

 «.: توحيدهم لله-قال -مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً وَ إهليَْهه يُ رْجَعُونَ 

The Allahazwj Blessed and High Called out among the companions of the Right and 
the companions of the Left: “Am Iazwj not your Lordazwj!” So the companions of the 
Right said, ‘Yes, O our Lordazwj! We are your creatures we accept willingly’. And the 
companions of the Left said, ‘Yes, O our Lordazwj! We are your unwilling creatures’. 
And that is in the Words of Allahazwj And to Him submit the ones is in the skies 
and the earth, willingly and unwillingly, and to Him they would be returning 
[3:83]. They were united to Allahazwj’.1241  

الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً. قال: عن ابن بكيْ، قال سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قوله: وَ لَهُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواته وَ 
أنزلت فِ القائم )عليه السلام( إذا خرج باليهود و النصارى و الصابئين و الزنادقة و أهل الردة و الكفار فِ شرق الْرض و »

من لَ يسلم  غربِا، فعرض عليهم الْسلام، فمن أسلم طوعا أمره بالصلاة و الزكاة و ما يؤمر به المسلم و َب لله تعالَ عليه، و
 «.ِرب عنقه حتَّ لا يبقى فِ المشارق و المغارب أحد إلا وحد الله

From Ibn Bakeyr who said, ‘I asked Abu Al-Hassanasws about Hisazwj Words And to 
Him submit the ones is in the skies and the earth, willingly and unwillingly 
[3:83], heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Qaimasws. When heasws comes out 
to the Jews, and the Christians, and the Sabeans, and the Atheists, and the people 
of apostasy, and the Infidels in the east of the earth and its west, and heasws would 
be presenting Al-Islam to them. So the one who submits willingly, heasws would order 
them for the Salat, and the Zakat, and whatever the Muslims have been ordered for 
and Obligated by Allahazwj the High. And the one who does not submit, his neck 
would be struck until there will not remain in the east and the west anyone except 
(professing) the Tawheed of Allahazwj’.  

 «.إن الله إذا أراد أمرا قلل الكثيْ و كثر القليل»قلت له: جعلت فداك، إن الخلق أكثر من ذلك؟ فقال: 

I said to the Imamasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the people would be more 
than that?’ So heasws said: ‘When Allahazwj so Intends, Heazwj would Command the 
little to be more, and the more to be little’.1242  

                                                           
1241

.1ِ:182ِ/78العيّاشيِتفسيرِ   
1242

.1ِ:183ِ/82تفسيرِالعيّاشيِ   
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الَّذهينَ تابوُا قيل: نزلت الْيات إهلاَّ  -إلَ قوله تعالَ -الطبرسي فِ )مُمع البيان(، فِ قوله: كَيْفَ يَ هْدهي اللَّهُ قَ وْماً كَفَرُوا بَ عْدَ إهيَانِههمْ 
فِ رجل من الْنصار يقال له: الْارث بن سويد بن الصامت، و كان قتل المجذر بن زياد البلوي غدرا و هرب، و ارتد عن 
الْسلام، و لْق بِكة، ثُ ندم فأرسل إلَ قومه أن يسألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( هل لِ من توبة؟ فسألوا، فنزلت 

 لْيات إلَ قوله: إهلاَّ الَّذهينَ تابوُا ا

Al Tabarsy, in Majma Al Bayaan,  

regarding Hisazwj Words Why should Allah Guide a people who disbelieved after 
their Eman [3:86] - up to the Words of the High Except those who repent [3:89] – 
It was Revealed regarding a man from the helpers called Al-Haaris Bin Suweyd Bin 
Al-Saamit. And he killed Al-Mujzar Bin Ziyad Al-Balawy treacherously and fled, and 
reneged from Al-Islam, and went to Makkah. Then he regretted it, so he sent a 
message to his people that they should ask Rasool-Allahsaww, ‘Is there repentance 
for me?’ So they asked, and this Verse was Revealed until Hisazwj Words Except 
those who repent [3:89].  

و أن الله تعالَ فحملها إليه رجل من قومه، فقال: إنِ لْعلم أنك لصدوق، و أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أصدق منك، 
 أصدق الثلاثة. و رجع إلَ المدينة، و تاب و حسن إسلامه. قال الطبرسي: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.

So a man from his people carried it (the message), so he said, ‘I know that you are 
truthful, and that Rasool-Allahsaww is more truthful than you, and that Allahazwj is even 
more Truthful of the three’. And he returned to Al-Medina, and repented and made 
good his Islam. Al-Tabarsy said, ‘And it is reported from Abu Abdullahasws’.1243  

حدهُا )ع( قال: أيَا دابة استصعبت على صاحبها، من لْام أو عنه، عن ابن مُّبوب، عن على بن رئاب، عن أبى عبيدة، عن أ
 .نفور فليقرأ فِ أذنِا أو عليها: " أفغيْ دين الله يبغون وله أسلم من فِ المسوات والارض طوعا وكرها وإليه ترجعون "

From him, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from one of the twoasws (5th or 6th Imamasws) having said: 
‘Whichever animal makes it difficult for its owner, from a bridling or reluctance, so he 
should recite in its ear, or upon it Is it other than Allah's Religion they are 
seeking? And to Him submit the ones is in the skies and the earth, willingly 
and unwillingly, and to Him they would be returning [3:83]’.1244 

وَ لهَُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً وَ إهليَْهه »عن عباية الْسدي: أنه سَع أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: 
كلا و الذي نفسي بيده، حتَّ يدخل المرأة بِن عذب آمنين، لا »قلت: نعم، يا أميْ المؤمنين. قال: «. يُ رْجَعُونَ أ كان ذلك بعد؟

 «يخاف حية و لا عقربا فما سوى ذلك

From Abayat Al Asady that he heard Amir Al-Momineenasws saying: ‘And to Him 
submit the ones is in the skies and the earth, willingly and unwillingly, and to 
Him they would be returning [3:83], would that be happening afterwards?’ I said, 

                                                           
1243

2ِ:789مجمعِالبيانِ   
1244

 Al Mahaasin – V 2 Bk 6 H 102 
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‘Yes, O Amir Al-Momineenasws!’ Heasws said: ‘Never! By the Oneazwj in Whose Hand is 
myasws soul, until the woman comes over being safe from the one who tortures, 
neither fearing a snake nor a scorpion. So that is not the same’’.1245  

رْهاً. قال: عن رفاعة بن موسى، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: وَ لهَُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَ 
 «. لقائم )عليه السلام( لا تبقى أرض إلا نودي فيها بشهادة أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول اللهإذا قام ا»

From Rafa’at Bin Musa who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And to Him submit the ones is in the skies and 
the earth, willingly and unwillingly [3:83]: ‘When Al Qaimasws rises, there would 
not remain a land except there would be a call therein that there is no god except 
Allahazwj, and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’.1246 

عا، عن ابن فضال، عن ابن بكيْ ، عن ابن بابويه: عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن إبراهيم بن هاشم و يعقوب بن يزيد جَي
هو »هاً. قال: أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول فِ قوله عز و جل: وَ لَهُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْ 

 «.توحيدهم لله عز و جل

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim and Yaqoub Bin 
Yazeed, altogether, from Ibn Fazal, from Ibn Bakeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
the Words of the Mighty and Majestic And to Him submit the ones is in the skies 
and the earth, willingly and unwillingly [3:83]: ‘It is their Tawheed (belief in 
Oneness) of Allahazwj Mighty and Majestic’’.1247 

عنه: بإسناده قال أبو مُّمد الفحام: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن عبيد الله الِاشِي المنصوري، قال: حدثني عم أبِ: أبو 
موسى عيسى بن أحمد بن عيسى بن المنصور، قال: حدثني الْمام علي بن مُّمد العسكري، قال: حدثني أبِ مُّمد بن علي، 

كنت عند سيدنا الصادق )عليه »دثني أبِ موسى بن جعفر )عليهم السلام( قال: قال: حدثني أبِ علي بن موسى، قال: ح
 السلام( إذ دخل عليه أشجع السلمي يَدحه فوجده عليلا، فجلس و أمسك، 

From him, by his chain, said, ‘Abu Muhammad Al Faham said, ‘It was narrated to us by Abu Al 
Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ubeydullah Al Hashimy Al Mansoury, from Umm Aby Abu Musa 
isa Bin Ahmad Bin Isa Bin Al Mansour who said,  

‘It was narrated to me by the Imam Aliasws Bin Muhammad Al Askariasws saying: ‘It 
was narrated to measws by myasws fatherasws Muhammad Bin Aliasws saying: ‘It was 
narrated to measws by myasws fatherasws Ali Bin Musaasws saying, ‘It was narrated to 
measws by myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Iasws was in the presence 
of our Masterasws Al Sadiqasws, when Ashja’a Al Salmy came to eulogise himasws, but 
he found himasws to be ill. So he sat and waited.  

                                                           
1245

1ِ:183ِ/79ِ.1ِتفسيرِالعيّاشيِ   
1246

.421،ِينابيعِالمودة:1ِ:183ِ/81ِتفسيرِالعيّاشيِ   
1247

.46ِ/7التوحيد:ِ   
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ألبسك الله منه عافية                       فقال له سيدنا الصادق )عليه السلام(: عد عن العلة، و اذكر ما جئت له. فقال له:
 . رج ذل السؤال من عنقكيخرج من جسمك السقام كما             أخ           فِ نومك المعتري و فِ أرقك

So our Masterasws Al Sadiqasws said: ‘Forget about the illness and mention what you 
have come for’. So he said to himasws (in prose), ‘May Allahazwj Clothe youasws with 
well-being from Himazwj during yourasws sleep, the covering, and in yourasws veins 
should exit the illness from yourasws body just as the yoke of question exits from 
yourasws neck’.  

 ء معك؟ قال: أربعمائة درهم. قال: أعطها للَشجع. قال: فأخذها و شكر، و ولَ. فقال: ردوه. فقال: يا غلام، أي شي 

So heasws said: ‘O boy! Which thing is there with you?’ He said, ‘Four hundred 
Dirhams’. Heasws said ‘Give it to Al Ashja’a’. So he took it and thanked, and turned 
around, but heasws said: ‘Return him!’ 

لى الله عليه و آله( أنه قال: فقال: يا سيدي، سألت فأعطيت فأغنيت، فلم رددتني؟ قال: حدثني أبِ، عن آبائه، عن النبِ )ص
خيْ العطاء ما أبقى نعمة باقية، و إن الذي أعطيتك لا يبقي لك نعمة باقية، و هذا خاتمي فإن أعطيت به عشرة آلاف درهم، 

 و إلا فعد إلِ وقت كذا و كذا اوفك إياها.

So he said, ‘O my Masterasws! I asked and was given and was enriched, so why did 
youasws return me?’ Heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
forefathersasws, from the Prophetsaww that hesaww said: ‘The best of the gifts is what its 
bounty remains with a remaining, and that which Iasws gave you, its blessing will not 
remain with a remaining, and this is myasws ring. So if Iasws was to give along with it 
ten thousand Dirhams, or else return to me at such and such a time, Iasws shall fulfil it 
for you’. 

 الْسفار، و أحصل فِ المواِع المفزعة فتعلمني ما آمن به على نفسي؟ قال: يا سيدي، قد أغنيتني و أنا كثيْ

He said, ‘O my Masterasws! Youasws have (already) enriched me and I am of frequent 
journeys, and I tend to be in places of fear, therefore teach me what I can be safe be 
upon myself?’  

ته وَ ا خفت أمرا فاترك يَينك على ام رأسك، و اقرأ برفيع صوتك أَ فَ غَي ْرَ دهينه اللَّهه يَ ب ْغُونَ وَ لَهُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواقال: إذ
 الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً وَ إهليَْهه يُ رْجَعُونَ.

Heasws said: ‘Whenever you fear a matter, so let you right hand be on top of your 
head and recite by the top of your voice Is it other than Allah's Religion they are 
seeking? And to Him submit the ones is in the skies and the earth, willingly 
and unwillingly, and to Him they would be returning [3:83]’. 

قال أشجع: فحصلت فِ واد تعبث فيه الْن، فسمعت قائلا يقول: خذوه. فقرأتِا، فقال قائل: كيف نأخذه و قد احتجز بآية 
 «. طيبة؟



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1043 out of 7192 

Ashja’a said, ‘So I got to be in a valley wherein the Jinn wandered, and I heard a 
speaker saying, ‘Seize him!’ So I recited it, and the speaker said, ‘How can we seize 
him and he has been loud with (reciting) a goodly Verse?’’1248 

لا، و لكنهم  »العياشي: عن حنان بن سدير، عن أبيه، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: هل كان ولد يعقوب أنبياء؟ قال: 
 «.أسباط أولاد الْنبياء، لَ يكونوا فارقوا الدنيا إلا سعداء، تابوا و تذكروا ما صنعواكانوا 

Al Ayyashi, from Hanan Bin Saeyr, from his father who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Were the children of Yaqoubas Prophetsas?’ Heasws said: ‘No, 
but they were tribes of the children of Prophetsas. They did not happen to depart from 
the world except as fortunate ones. They repented and remembered what they had 
done’’.1249 

 

VERSE 92 

 {92اللَّهَ بههه عَلهيمٌ } فإَهنَّ  شَيْءٍ  مهنْ  تُ نْفهقُوا وَمَا ۚ  لَنْ تَ نَالُوا الْبرهَّ حَتَََّّٰ تُ نْفهقُوا ممهَّا تَهُبحونَ 
You will never attain to righteousness until you are spending from what you 
are loving; and whatever you are spending from anything, so Allah is more 
Knowing with it [3:92] 

بن عبد العزيز، عن يونس بن ظبيان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(:  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عمر
 «.، هكذا فاقرأهاما تَبونلن تنالوا البر حتَّ تنفقوا »

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Umar Bin Abdul Aziz, from Yunus 
Bin Zibyan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You will never attain to 
righteousness until you are spending what you are loving [3:92] – Like this it is, 
so read it as such’.1250  

عته بين يديه، فق عن المفضل بن عمر، قال: دخلت على أبِ عبد الله )عليه السلام( يوما و معي شي ؟ «ما هذا»ال: ء فوِ
يا مفضل، إنِ لا أقبل ذلك، و ما أقبله من حاجة بِ إليه، و ما أقبله إلا »فقلت: هذه صلة مواليك و عبيدك. قال: فقال لِ: 

 «.ليزكوا به

From Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I came up to Abu Abdullahasws one day and with me was something which I placed in 
front of himasws. So heasws said: ‘What is this?’ So I said, ‘This is a donation of 
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yourasws friends and yourasws servants’. So heasws said to me: ‘O Mufazzal! Iasws do not 
accept that, and Iasws do not accept it due to myasws need to it, and Iasws do not accept 
(anything) except to purify you’.  

 «.سَعت أبِ يقول: من مضت له سنة لَ يصلنا من ماله، قل أو كثر، لَ ينظر الله إليه يوم القيامة، إلا أن يعفو الله عنه»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘The one for whom a year 
passes by and he does not help (relatives) with it from his wealth, be it little or a lot, 
Allahazwj would not Look at him on the Day of Judgement, except (what) Allahazwj 
Excuses from it’.  

َّ حَتََّّ تُ نْفهقُوا ممهَّا تَهُبحونَ فنحن البر و يا مفضل، إنِا فريضة، ف»ثُ قال:  ها الله على شيعتنا فِ كتابه إذ يقول: لَنْ تنَالُوا الْبره رِ
التقوى، و سبيل الِدى، و باب التقوى، و لا يحجب دعاؤنا عن الله، اقتصروا على حلالكم، و حرامكم، فسلوا عنه، و إياكم 

 «.نيكم  و عما ستر الله عنكمأن تسألوا أحدا من الفقهاء عما لا يع

Then heasws said: ‘O Mufazzal! It is an obligation, which Allahazwj has Obligated upon 
ourasws Shias, in Hisazwj Book when Heazwj Said You will never attain to 
righteousness until you are spending from what you are loving [3:92]. So 
weasws are the righteousness and the piety, and the Way of Guidance, and the Door 
of piety. And do not veil (yourselves) from ourasws supplications from Allahazwj, 
confined to what is Permissible for you, and what is Prohibited for you. Ask about it. 
And beware of asking anyone from the Jurists about what does not concern you, and 
about what Allahazwj has Veiled from you’.1251  

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن شعيب، عن الْسين بن الْسن، عن عاصم، 
نعم، إنه »أ تتصدق بالسكر؟ فقال:  أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه كان يتصدق بالسكر، فقيل له:عن يونس، عمن ذكره، عن 

 «.ء أحب إلِ منه، فأنا أحب أن أتصدق بأحب الْشياء إلِ ليس شي

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from 
Muhammad Bin Shuayb, from Al Husayn Bin Al Hassan, from Aasim, from Yunus, from the one who 
mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that heasws used to give sugar in charity. 
So it was said to himasws, ‘Youasws are giving charity with the sugar?’ So heasws said: 
‘Yes. There is not a thing more beloved to measws than it. Therefore, Iasws love it that 
Iasws should give in charity a thing most beloved to measws’.1252  

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه الَْْ  دٍ الْْنََّاطه قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه وَلاَّ
نَ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  حْسَانُ أنَْ تَُْسه حْسَانُ فَ قَالَ الْْه جَلَّ وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً مَا هَذَا الْْه

َّ حَتََّّ   أَ ليَْسَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ صُحْبَتَ هُمَا وَ أنَْ لَا تُكَلِّفَهُمَا أنَْ يَسْأَلَاكَ شَيْئاً ممهَّا يَحْتَاجَانه إهليَْهه وَ إهنْ كَاناَ مُسْتَ غْنهيَ يْنه  جَلَّ لَنْ تنَالُوا الْبره
 تُ نْفهقُوا ممهَّا تَهُبحونَ 
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
altogether from Al Hassan Bin Mahbooub, from Abu Wallad Al Hannat who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [17:23] 
and the goodness to the two parents. What is this goodness?’ So heasws said: ‘The 
goodness is that you are good in their company, and that you do not encumber them 
if they were to ask you from what they are both needy to, and even if they were both 
self-sufficient. Is Allahazwj Mighty and Majestic no Saying [3:92] You will never 
attain to righteousness until you spend out of what you love; and whatever 
thing you spend, Allah Knows of it.1253 

هو أن ينفق العبد المال و »الطبرسي: يروى عن ابن عمر: أن النبِ )صلى الله عليه و آله( سئل عن هذه الْية، فقال:  أبو علي
 «. هو شحيح يأمل الدنيا، و يرجو الغنى، و يخاف الفقر

Abu Ali Al Tabarsy, reporting from Ibn Umar,  

‘The Prophetsaww was asked about this Verse [3:92], so hesaww said: ‘It is the servant 
spending the wealth, and he is being stingy hoping for the world and desiring the 
riches and fearing the poverty’.1254 

 

VERSE 93 

لاًّ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ إهلاَّ مَا حَرَّمَ إهسْرَائهيلُ عَلَىَٰ نَ فْ  هه مهنْ قَ بْله أَنْ تُ نَ زَّلَ كُلح الطَّعَامه كَانَ حه سه
 {93} صَادهقهينَ  كُنْتُمْ  إهنْ  فاَتْ لُوهَا بهالت َّوْراَةه  فأَْتوُا قُلْ  ۚ  الت َّوْراَةُ 

All food was Permissible for the Children of Israel except that which Israel had 
forbidden upon itself from before the Revelation of the Torah. Say: ‘So come 
with the Torah and recite it, if you are truthful!’ [3:93] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد أو غيْه، عن ابن مُّبوب، عن عبد العزيز العبدي، عن عبد الله بن أبِ 
ل من لْم الْبل هيج عليه وجع الخاصرة، فحرم على نفسه إن إسرائيل كان إذا أك»يعفور، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.لْم الْبل، و ذلك قبل أن تنزل التوراة، فلما نزلت التوراة لَ يحرمه و لَ يأكله

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad or someone else, 
from Ibn Mahboub, from Abdul Aziz Al Abdy, from Abdullah Bin Abu Ya’four,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘When the Israelites used to eat from 
the flesh of the camel, it caused them pain in their lower back. So they forbid upon 
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themselves the flesh of the camel. And that was before the Revelation of the Torah. 
So when the Torah was Revealed, they neither forbid it nor did they eat it’.1255  

 

VERSES 94 & 95 

لهكَ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ } قُلْ صَدَقَ  {94فَمَنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ مهنْ بَ عْده ذََٰ
 {95ةَ إهبْ راَههيمَ حَنهيفًا وَمَا كَانَ مهنَ الْمُشْرهكهيَن }مهلَّ  فاَتَّبهعُوا ۚ  اللَّهُ 

So the one who forges the lie upon Allah from after that (establishment of 
truth), they are the unjust ones [3:94] Say: ‘Allah Speaks the Truth, therefore 
follow the Religion of Ibrahim, the upright one; and he was not from the 
Polytheists’ [3:95] 

ِّ صَلَّ  وَ  ى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٍ طَوهيلٍ يَ قُولُ فهيهه:فِه كهتَابه كَمَاله الدِّينه وَ تَماَمه النِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سََرُةََ عَنه النَّبِه
 مَنْ فَسَّرَ الْقُرْآنَ بهرَأيْههه فَ قَده افْ تَرىَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ.

In the Book Kamaal Al Deen Wa Tamaam Al Ni’ma, by his chain to Abdul Rahman Bin Zamrat,  

From the Prophet
saww

, a lengthy Hadeeth, saying in it: ‘And the one who interprets the Quran 

by his opinion, forges the lie upon Allah
azwj

’.
1256

  

على ملة إبراهيم )عليه  ما أعلم أحدا»العياشي: عن حبابة الوالبية، قالت: سَعت الْسين بن علي )عليهما السلام( يقول: 
 «.السلام( إلا نحن و شيعتنا

Al Ayyashi, from Habaabat Al Waleed who said,  

‘I heard Al-Husayn Bin Aliasws saying: ‘Iasws do not know of anyone being upon the 
Religion of Ibrahimas except for usasws and ourasws Shias’.1257  

 

VERSES 96 & 97 

عَ لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ مُبَاركًَا وَهُدًى لهلْعَالَمهيَن } هِ فهيهه آياَتٌ بَ ي ِّنَاتٌ  {96إهنَّ أَوَّلَ بَ يْتٍ وُ
يمَ  نًا كَانَ  دَخَلَهُ  وَمَنْ  ۚ  مَقَامُ إهبْ رَاهه جح  النَّاسه  عَلَى وَلهلَّهه  ۚ   آمه  إهليَْهه  اسْتَطاَعَ  مَنه  الْبَ يْته  حه

 {97اللَّهَ غَنيهٌّ عَنه الْعَالَمهيَن } فإَهنَّ  كَفَرَ  وَمَنْ  ۚ   سَبهيلًا 
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Surely, the first House Placed for the people is the one at Bakka, Blessed, and 
a Guidance for the worlds [3:96] In it are clear Signs, the standing place of 
Ibrahim; and the one who enters it would be secure. And for the Sake of Allah, 
Hajj of the House is incumbent upon the people for the one has the capacity 
for a way to it; and the one commits Kufr, then surely Allah is needless from 
the worlds [3:97] 

 

Bakka – The First House 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن سيف ابن عميْة، عن أبِ زرارة التميمي، 
لما أراد الله عز و جل أن يخلق الْرض أمر الرياح فضربن وجه الماء حتَّ صار »ان، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: عن أبِ حس

ع البيت، ثُ جعله جبلا من زبد، ثُ دحا الْرض من تَته، و هو قول الله عز و  موجا، ثُ أزبد فصار زبدا واحدا فجمعه فِ موِ
عَ لهلنَّ  هِ  «.اسه للََّذهي بهبَكَّةَ مُباركَاً جل: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ وُ

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Zarara Al Tameemy, from Abu Hisaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Allahazwj Mighty and 
Majestic Intended to Create the earth, Commanded the winds to strike the face of 
the water until waves came about, which foamed and it became as one foam. So it 
gathered in the place of the House. Then Heazwj Made it as a mountain of foam. Then 
Heazwj Levelled the ground from underneath it. And these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic Surely, the first House Placed for the people is the one at 
Bakka, Blessed [3:96]’.1258 

عَ لهلنَّاسه فقال له رجل: أهو أول بيت؟ ابن شهر آشوب: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( هِ قال:  فِ قوله تعالَ: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ وُ
ع للناس مباركا، فيه الِدى و الرحمة و البركة، و أول من بناه إبراهيم )عليه » لا، قد كان قبله بيوت، و لكنه أول بيت وِ

 «.قة، ثُ هدم فبنته قريشالسلام(، ثُ بناه قوم من العرب من جرهم، ثُ هدم فبنته العمال

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws regarding the Words of the 
Exalted Surely, the first House Placed for the people [3:96]. So a man said to 
himasws, ‘Is it the first house?’ Heasws said: ‘No! There were houses before it, but it is 
the first Blessed House Appointed for the people, in which is Guidance, and the 
Mercy, and the Blessings. And the first one who built it was Ibrahimas. Then it was 
rebuilt by a people from Jarham (Yemen). Then it was demolished, so the Amaalaqat 
rebuilt it. Then it was demolished, so the Quraysh rebuilt it’.1259  
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العياشي: عن عبد الصمد بن سعد، قال: طلب أبو جعفر أن يشتري من أهل مكة بيوتِم أن يزيده فِ المسجد، فأبوا، فأرغبهم 
من منازلِم و أفنيتهم، لنزيد فِ المسجد،  ه: إنِ سألت هؤلاء شيئافامتنعوا، فضاق بذلك فأتى أبا عبد الله )عليه السلام( فقال ل

 و قد منعونِ ذلك فقد غمني غما شديدا.

Al Ayyashi, from Abdul Samad Bin Sa’a who said,  

‘Abu Ja’far (Al-Mansour) sought to buy from the people of Makka, their houses that 
there should be an increase in (the area) of the Masjid, but they refused. So he tried 
to convince them, but they prevented, so he was constricted due to that and came 
over to Abu Abdullahasws and said to himasws, ‘I asked them for something from their 
houses and their courtyards in order to increase in (the area of) the Masjid, and they 
have prevented me from that, and it has anguished me with severe gloom’.  

بكتاب »  فقال: و بِا أحتج عليهم؟ فقال:«. لَ يغمك ذلك و حجتك عليهم فيه ظاهرة؟»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ع؟فقال:  «.الله  فِ أي موِ

So Abu Abdullahasws said: ‘Why should that anguish you and you can argue against 
them with regards to it, apparently?’ He said, ‘And what shall I argue against them 
with?’ Heasws said: ‘With the Book of Allahazwj’ He said, ‘In which place?’  

ع للناس هو الذي ببكة، فإن»فقال:  عَ لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ قد أخبرك الله تعالَ أن أول بيت وِ هِ كانوا   قول الله: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ وُ
  «.هم تولوا قبل البيت فلهم أفنيتهم، و إن كان البيت قديَا قبلهم فله فناؤه

So heasws said: ‘The Words of Allahazwj: ‘Surely, the first House Placed for the 
people is the one at Bakka [3:96]. Allahazwj the Exalted Informs you that the first 
house Placed for the people, it is the one which is at Bakka, therefore if they had 
ruled (built) before the House, then for them would be their courtyards, and that if the 
House was older (more ancient) before them, then for it is their courtyards’’. 

 فدعاهم أبو جعفر فاحتج عليهم بِذا، فقالوا له: اصنع ما أحببت. 

So Abu Ja’far (Al-Mansour) called them and argued against them with this, and they 
said to him, ‘You can do what you like’’.1260 

ع الله فِ الْرض. قال )صلى الله عليه و  المفيد فِ )الاختصاص(: عن النبِ )صلى الله عليه و آله( و قد سئل عن أول ركن وِ
عَ لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ »آله(:  هِ  صدقت، يا مُّمد.  قال:«. مُباركَاً الركن الذي بِكة، و ذلك قوله: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ وُ

Al Mufeed in Al Ikhtisas,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww, and hesaww had been asked about the 
first corner-stone which Allahazwj Placed in the earth. Hesaww said: ‘The corner-stone 
which is at Makka, and these are Hisazwj Words: Surely, the first House Placed for 
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the people is the one at Bakka, Blessed [3:96]’. He said, ‘Yousaww speak the truth, 
O Muhammadsaww’’.1261 

قال:  ه و آله(؟عن زرارة، قال: سئل أبو جعفر )عليه السلام( عن البيت، أ كان يحج إليه قبل أن يبعث النبِ )صلى الله علي
نعم، لا يعلمون أن الناس قد كانوا يحجون، و نْبركم أن آدم و نوحا و سليمان )عليهم السلام( قد حجوا البيت بالْن و »

الْنس و الطيْ، و لقد حجه موسى )عليه السلام( على جَل أحمر، يقول: لبيك لبيك، فإنه كما قال الله تعالَ: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ 
عَ  هِ  «.لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ مُباركَاً وَ هُدىً لهلْعالَمهينَ وُ

From Zarara who said,  

‘Abu Ja’farasws was asked about the House, did the Hajj to it take place before the 
Sending of the Prophetsaww?’ Heasws said: ‘Yes, and they do not know that the people 
used to perform Pilgrimage, and weasws are informing you that Adamas, and Noahas, 
and Suleymanas had performed the Hajj of the House with the Jinn, and the human 
beings and the birds. And Musaas had performed the Hajj upon a red camel, saying: 
‘Here I am, here I am! (لبيكِلبيك). Thus, it is as Allahazwj the High has Said Surely, the 
first House Placed for the people is the one at Bakka, Blessed and a Guidance 
for the worlds [3:96]’.1262 

إنِ أنا الله ذو بكة، خلقتها  البيت مكتوبا:إنه وجد فِ حجر من حجرات »عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 حففتهما بسبعة أملاك حفا.  يوم خلقت السماوات و الْرض، و يوم خلقت الشمس و القمر، و خلقت الْبلين و

From Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It can be found in a stone 
from the stones of the House, inscribed: ‘Iazwj am Allahazwj the One - (Myazwj House is 
at) Bakka. Iazwj Created it on the day Iazwj Created the skies and the earth, and the 
day Iazwj Created the sun and the moon, and Created the mountains and surrounded 
these two with seven domains.  

و فِ حجر آخر: هذا بيت الله الْرام ببكة تكفل الله برزق أهله من ثلاث سبل، مبارك لِم فِ اللحم و الماء، أول من نحله 
 «.إبراهيم )عليه السلام(

And in another stone: “This is a Sacred House of Allahazwj at Bakka. Allahazwj 
Ensures its people in three ways. Blessed for them regarding the flesh and the 
water’. The first one to build it was Ibrahimas’.1263  
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The Difference Between Makka and Bakka 

سعيد، و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن عيسى، عن الْسين بن 
ع البيت بكة، و القرية مكة»عن علي بن النعمان، عن سعيد بن عبد الله الْعرج، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:   «.موِ

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to us, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad 
Bin Muhammad Ibn Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Al No’man, from Saeed Bin Abdullah 
Al Araj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The place of the House is 
Bakka, and the town is Makka’.1264  

ع الْجر الذي يبك الناس بعضهم مكة جَلة القرية»عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  ، و بكة موِ
 «. بعضا

From Abullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abdullahasws having said: ‘Makka is the entirety of the 
town, and Bakka is the place of the (Black) Stone at which the people push each 
other’’.1265  

ع البيت، و إن مكة الْرم، و ذلك قوله:»عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  عن جابر،  «. وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمهناً  إن بكة موِ

From Jabir, from Abu Ja’farasws having said, ‘Bakka is the place of the House 
(Kabah), and Makka is the Harram (Sanctuary), and these are Hisazwj Words: and 
the one who enters it would be secure [3:97]’’.1266 

ع البيت، و إن مكة جَيع ما اكتنفه الْرم»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   «. إن بكة موِ

From Jabir, from Abu Ja’farasws having said: ‘Bakka is the place of the House 
(Kabah), and Makka is the entirety of what encompasses the Harram 
(Sanctuary)’’.1267 

 

The naming of Bakka 

(: أقوم و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام
 «.لا بأس، إنَّا سَيت بكة لْنِا تبك فيها الرجال و النساء»فقال:  اصلي بِكة، و المرأة بين يدي جالسة أو مارة؟

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar 
who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I stand to Pray Salat at Makka, and the women sit in front 
of me or they pass by?’ So heasws said: ‘There is no problem. But rather it has been 
Named as Bakka, because the men and the women used to mingle (بكة) in it’.1268  

حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن العباس بن معروف، عن علي بن مهزيار، عن و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن، قال: 
إنَّا سَيت مكة بكة لْنِا تبك بِا الرجال و النساء، و المرأة »فضالة، عن أبان، عن الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

 «.ك فِ سائر البلدانتصلي بين يديك و عن يَينك و عن شِالك و معك، و لا بأس بذلك، إنَّا يكره ذل

And from him, from Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Al 
Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from Fazaalat, from Abaan, from Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘But rather, Makka has been 
named as Bakka because the men and the women mingle in it. And the women Pray 
Salat in front of you, and on your right, and on your left and alongside you, and there 
is no problem with that. But rather, that is disliked in the rest of the cities’.1269  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن الْسين السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ عبد الله 
البرقي، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( لَ سَيت الكعبة بكة؟ فقال: 

 «. حولِا و فيها لبكاء الناس»

And from him who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from Ali 
Bin Al Husayn Al Asadabady, from Ahmad Bin Abu Abullah Al Barqy, from Al Hassan Bin Mahboub, 
from Abullah Bin Sinan who said, 

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘Why was the Kabah name as Bakka?’ So heasws said: 
‘Due to the mingling of the people around it and in it’’.1270 

و عنه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد و عبد الله ابني مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن 
لْن الناس »الله بن علي الْلبِ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( لَ سَيت مكة بكة؟ قال:  حماد بن عثمان، عن عبيد

 «. يبك بعضهم بعضا فيها بالْيدي

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abullah, from Ahmad and Abdullah, 
two sons of Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hamma Bin Usman, from 
Ubeydullah Bin Ali Al Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘Why was Makka named as Bakka?’ Heasws said: 
‘Because the people push each other therein with their hands’’.1271  
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The Best Spot 

الطبرسي [ روي عن أبِ حمزة الثمالِ قال: قال لنا علي بن الْسين أي البقاع أفضل ؟ فقلنا: الله تعالَ ورسوله وابن ] الفضل 
رسوله أعلم ! فقال لنا: أفضل البقاع ما بين الركن والمقام. ولو ان رجلا عمر ما عمر نوح فِ قومه ألف سنة إلا خَسين عاما 

 .كان ثُ لقي الله تعالَ بغيْ ولايتنا لا ينفعه ذلك شيئايصوم النهار ويقوم الليل فِ ذلك الم

Al Fazal Al Tabarsy – It has been reported from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to us: ‘Which of the spots is the best?’ So we said, 
‘Allahazwj the High and Hisazwj Rasoolsaww, and the sonasws of Hisazwj Rasoolsaww are 
more knowing!’ So heasws said to us: ‘The best of the spots is the one which is 
between the Rukn (of the Kabah) and Al-Maqaam (Standing place of Ibrahimas). And 
even if a man were to have the life among his people the age of what Noahas did, a 
thousand years less fifty years, Fasting during the day and standing the night (in 
praying Salat) in that place, then meets Allahazwj the High without ourasws Wilayah, 
that would not benefit him (with) anything’.1272   

] فِ أصل سلام بن أبِ عمرة [ عن أبِ حمزة قال: كنت مع أبِ جعفر )عليه السلام( فقلت: جعلت فداك يابن رسول الله قد 
يصوم الرجل النهار ويقوم الليل ويتصدق ولا يعرف منه إلا خيْا إلا أنه لا يعرف الولاية قال: فتبسم أبو جعفر )عليه السلام( 

ضل بقعة على ظهر الْرض، لو أن عبدا لَ يزل ساجدا بين الركن والمقام حتَّ يفارق الدنيا لَ يعرف وقال: يا ثابت انا فِ أف
 .ولايتنا لَ ينفعه ذلك شيئا

In the original of Salaam Bin Abu Umra, from Abu Hamza who said,  

‘I was with Abu Ja’farasws, so I said, ‘May I be sacrificed for youasws, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! (What about) the man who has Fasted during the day and stood 
(Praying Salat) during the night, and gave charity and did not recognise from it 
anything except the goodness, but he did not recognise the Wilayah?’ So Abu 
Ja’farasws smiled and said: ‘O Sabit! Iasws am the best of the remaining (matters) upon 
the back of the earth. Even if a servant did not cease to Prostrate between Al-Rukn 
(of the Kabah) and Al-Maqaam (Standing place of Ibrahimas), until he separates from 
the world, not having recognised ourasws Wilayah, that would not benefit him (with) 
anything’.1273  

 

The Clear Signs 

عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن الْسين بن مُّبوب، عن ابن سنان، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله 
عَ لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ مُباركَاً وَ هُدىً لهلْعالَمهيَن فهيهه آياتٌ بَ يِّناتٌ ما هذه الْيات البينات؟عز و جل: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ  هِ مقام »قال:  وُ

 «.إبراهيم )عليه السلام( حيث قام على الْجر فأثرت فيه قدماه، و الْجر الْسود، و منزل إسَاعيل
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From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Mahboub, from Ibn Sinan who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Surely, 
the first House Placed for the people is the one at Bakka, Blessed and a 
Guidance for the worlds [3:96] In it are clear Signs [3:97]. What are these clear 
Signs?’ Heasws said: ‘The standing place of Ibrahimas (ِإبراهيم  where heas stood (مقام
upon the rock, and left hisas footprints upon it, and the Black Stone (الحجرِالأسود), and 
the lodging of Ismailas ( يلمنزلِإسماع )’.1274 

 

Security of the Harram (Sanctuary) 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن 
ناً البيت عنى أم الْرم؟ جيْا به فهو آمن من سخط من دخل الْرم من الناس مست»قال:  قول الله عز و جل: وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمه

 «.من أن يهاج أو يؤذى حتَّ يخرج من الْرم الله، و من دخله من الوحوش و الطيْ كان آمنا

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic and the one who enters it would be secure [3:97]. 
Is it the House (Kabah) which is Meant or the Sanctuary (Harram)?’ Heasws said: ‘The 
one from the people who enters the Sanctuary, so he is secure from the Wrath of 
Allahazwj. And the one who enters it, from the wild animal and the birds, would be 
secure from the Pilgrim from being hurt, until it exits from the Sanctuary’.1275  

ة، عن أبِ خالد القماط، عن عبد الخالق و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، و الْجال، عن ثعلب
ء ما  لقد سألتني عن شي»الصيقل، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمهناً. فقال: 

ه، و عرفنا أهل البيت من أم هذا البيت و هو يعلم أنه البيت الذي أمره الله عز و جل ب»قال:  «.سألني أحد إلا من شاء الله
 «.حق معرفتنا، كان آمنا فِ الدنيا و الْخرة

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, and Al 
Hajaal, from Sa’alba, from Abu Khalid Al Qamaat, from Abdul Khaliq Al Sayqal who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
one who enters it would be secure [3:97], so heasws said: ‘You have asked me 
about something which no one has asked me except one whom Allahazwj so Desires 
to. The one who is inside this House, and he knows that it is the House which 
Allahazwj Mighty and Majestic has Commanded for it, and recognises usasws, the 
Peopleasws of the Household as is ourasws right to be recognised, would be secure in 
the world and in the Hereafter’.1276  
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فِ قائمنا أهل البيت، فمن بايعه، »قال:  اده عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمهناً.عنه: بإسن
 «.و دخل معه، و مسح على يده، و دخل فِ عقد أصحابه، كان آمنا

From him (Al Sadouq), by his chain,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic one who enters it would be secure [3:97]. Heasws said: ‘It is regarding 
ourasws Qaimajfj of the Peopleasws of the Household. So the one who pledges his 
allegiance to himajfj, and enters with himajfj, and wipes upon hisajfj hand, and enters in 
the Covenant of hisajfj companions, would be secure’.1277  

من دخل مكة المسجد الْرام يعرف من حقنا و حرمتنا ما عرف من »عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ناً حقها و حرمتها غفر الله له ذنبه، و كفاه ما أهُه من   «.أمر الدنيا و الْخرة، و هو قوله: وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمه

From Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who enters 
Makka, the Sacred Masjid, recognising ourasws rights and ourasws sanctity what he 
recognises from its rights and its Sanctity, Allahazwj would Forgive his sins, and 
Suffice for him what affects him from the matters of the world and the Hereafter. And 
these are Hisazwj Words one who enters it would be secure [3:97’.1278 

إذا دخل الْرم فلا يذبح، إن الله »ه )عليه السلام( يقول فيما ادخل الْرم مما صيد فِ الْل، قال: و قال عبد الله بن سنان: سَعت
ناً   «.يقول: وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمه

And Abdullah Bin Sinan said,  

‘I heard himasws (6th Imamasws) saying regarding what enters the Sanctuary from what 
is permissible to be hunted: ‘When it enters the Harram, so do not slaughter it. 
Allahazwj is Saying one who enters it would be secure [3:97’.1279 

يمَ وَ مَنْ دَخَلَهُ عن علي بن عبد العزيز، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام (: جعلت فداك، قول الله: آياتٌ بَ يِّناتٌ مَقامُ إهبْراهه
 «.لا، و لا كرامة»قال:  كانَ آمهناً و قد يدخله المرجئ و القدري و الْروري و الزنديق الذي لا يؤمن بالله؟

From Ali Bin Abdul Aziz who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws. The Words of Allahazwj In 
clear Signs, the standing place of Ibrahim; and the one who enters it would be 
secure [3:97], and (although) there enter into it the Murjiites, and the Harouriyya, 
and the Atheists who do not believe in Allahazwj?’ Heasws said: ‘No, and there is no 
prestige’.  
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 «.من دخله و هو عارف بِقنا كما هو عارف له، خرج من ذنوبه و كفي هم الدنيا و الْخرة»قلت: فمن جعلت فداك؟ قال: 

I said, ‘So who, may I be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘The one who enters it 
and he recognises ourasws rights just as he recognises its rights, comes out from his 
sins, and would suffice for them the world and the Hereafter’.1280 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّا ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دٍ عَنه الْْلََبِه
نَايةًَ ثَُُّ فَ رَّ إهلََ الْْرََمه  َحَدٍ أَ جَلَّ وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمهناً قاَلَ إهذَا أَحْدَثَ الْعَبْدُ فِه غَيْْه الْْرََمه جه نْ يأَْخُذَهُ فِه الَْْرَمه وَ لَكهنْ يَُنَْعُ لََْ يَسَعْ لْه

كُ أنَْ    يَخْرجَُ فَ يُ ؤْخَذَ مهنَ السحوقه وَ لَا يُ بَايعَُ وَ لَا يطُْعَمُ وَ لَا يُسْقَى وَ لَا يُكَلَّمُ فإَهنَّهُ إهذَا فعُهلَ ذَلهكَ بههه يوُشه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic and the one who enters it would be secure [3:97]. 
Heasws said: ‘When the servant commits a felony in other than the Al-Harram, then he 
flees into the Al-Harram, there is no leeway for anyone that he seizes him inside the 
Al-Harram. But he can be prevented from the market, and he can neither sell, nor 
feed, nor drink, nor speak (to anyone). So when that is done with him, he would 
desire to come out, and he would be seized. 

نََّهُ لََْ يدَعَْ لهلْحَرَمه حُرْمَتَهُ . نَايةًَ أقُهيمَ عَلَيْهه الَْْدح فِه الَْْرَمه لْه  وَ إهذَا جَنَى فِه الَْْرَمه جه

And when he commits a crime inside the Al-Harram with a felony, the Legal 
Punishment (Hadd) would be established upon him inside the Al-Harram, because 
he did not leave for the Al-Harram, its Sanctity’.1281 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْ  نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ده اللَّهه بْنه سه
يْاً بههه  ناً الْبَ يْتَ عَنَى أمَه الْْرََمَ قاَلَ مَنْ دَخَلَ الَْْرَمَ مهنَ النَّاسه مُسْتَجه سَخَطه اللَّهه وَ مَنْ دَخَلَهُ فَ هُوَ آمهنٌ مهنْ  جَلَّ وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمه

ناً مهنْ أنَْ يُ هَاجَ أوَْ يُ ؤْذَى حَتََّّ يَخْرجَُ مهنَ الَْْرَمه .  مهنَ الْوَحْشه وَ الطَّيْْه كَانَ آمه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic and the one who enters it would be secure [3:97]. 
Is it the House (Kabah) which is Meant by it or the Al-Harram?’ Heasws said: ‘The one 
from the people who enters the Al-Harram seeking refuge with it, so he is secure 
from the Wrath of Allahazwj; and the ones from the wild animals and the birds who 
enter it would be secure from being flustered and harmed until they exit from the Al-
Harram’.1282 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه عَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْ  اللَّهه ) عليه نه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
ناً قاَلَ إهنْ سَرَقَ سَارهقٌ  هه فَ فَرَّ السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ دَخَلَهُ كانَ آمه نَايةًَ عَلَى نَ فْسه بهغَيْْه مَكَّةَ أوَْ جَنَى جه
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نْهُ وَ لَكهنْ يَُنَْعُ مهنَ السحوقه وَ لَا يُ بَايعَُ  نْهُ فَ يُ ؤْخَذَ وَ إهنْ إهلََ مَكَّةَ لََْ يُ ؤْخَذْ مَا دَامَ فِه الْْرََمه حَتََّّ يَخْرجَُ مه ََُالَسُ حَتََّّ يَخْرجَُ مه وَ لَا 
ذَ فهيهه .أَحْدَثَ فِه    الْْرََمه ذَلهكَ الَْْدَثَ أُخه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic and the one who enters it would be secure [3:97]. 
Heasws said: ‘If a thief were to steal in other than Makka or commits a felony (offence) 
upon himself, so he flees to Makka, he would not be seized for as long as he in 
inside the Al-Harram, until he comes out from it. But he can be prevented from the 
market, and he can neither sell, nor seated with, until he comes out from it, and he 
would be seized. And, if he was to do (a crime) inside the Al-Harram that which he 
did, he would be seized inside it’.1283 

قال: أبو حنيفة. قال )عليه « من أنت؟»وعنه فِ )الاحتجاج(: أن الصادق )عليه السلام( قال لْبِ حنيفة لما دخل عليه، قال: 
نك لعالَ بكتاب و إ»قال: بكتاب الله، قال )عليه السلام(: «. بم تفتيهم؟»قال: نعم. قال: « مفتِ أهل العراق؟»السلام(: 

 قال: نعم.«. الله: ناسخه، و منسوخه، و مُّكمه، و متشابِه؟

And from him (Al-Tabarsy) in Al-Ihtijaj –  

Al-Sadiqasws said to Abu Hanifala when he came up to himasws: ‘Who are you?’ He 
replied, ‘Abu Hanifa’. Heasws said: ‘The Mufti (Issuer of Fatwas) of the people of Al-
Iraq?’ He replied, ‘Yes’. Heasws said: ‘By what do you issue Fatwas to them?’ He 
replied, ‘By the Book of Allahazwj’. Heasws said: ‘And you have the knowledge of the 
Book of Allahazwj – its Abrogating, and its Abrogated, and its Decisive, and its 
Allegorical (Verses)?’ He replied, ‘Yes’. 

ع هو؟»قال:  نهيَن أي موِ َ وَ أيََّاماً آمه يْوُا فهيها ليَالِه رَ سه قال: أبو حنيفة: هو « فأخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ قَدَّرْنا فهيهَا السَّي ْ
نشدتكم بالله، هل تسيْون بين مكة و المدينة و »لتفت أبو عبد الله )عليه السلام( إلَ جلسائه، و قال: ما بين مكة و المدينة. فا

 فقالوا: اللهم نعم«. لا تأمنون على دمائكم من القتل، و لا على أموالكم من السرق؟

Heasws said: ‘So inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and We 
Apportioned the journey therein: Travel through them nights and days, in 
security [34:18], which place is it?’ Abu Hanifala said, ‘It is what is in between Makka 
and Al-Medina’. So Abu Abdullahasws turned towards those who were seated with 
himasws and said: ‘Weasws adjure you by Allahazwj! Have you travelled between Makka 
and Al-Medina, and you were not secure for your blood, from being murdered, nor 
upon your wealth, from it being stolen?’ So they said, ‘Our Allahazwj, yes’. 

وَ مَنْ دَخَلَهُ   إن الله لا يقول إلا حقا، أخبرنِ عن قول الله عز و جل: -يا أبا حنيفة -ويحك(: »فقال أبو عبد الله )عليه السلام
ع هو؟ نشدتكم بالله، »قال: ذلك بيت الله الْرام. فالتفت أبو عبد الله )عليه السلام( إلَ جلسائه قال: « كانَ آمهناً، أي موِ

 قالوا: اللهم نعم.«. يْ دخلاه فلم يأمنا القتل؟هل تعلمون أن عبد الله بن الزبيْ، و سعيد بن جب
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So Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto you – O Abu Hanifa – Allahazwj is not Saying 
(anything) but the Truth. Inform measws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic and the one enters it shall be secure [3:97], which place is it?’ He said, 
‘That is the Sacred House of Allahazwj’. So Abu Abdullahasws turned towards those 
seated with himasws, and said: ‘Weasws adjure you by Allahazwj! Do you know that 
Abdullah Bin Al-Zubeyr, and Saeed bin Jubeyr entered it, so they were not safe from 
being murdered?’ They said, ‘Our Allahazwj, yes’. 

فقال أبو حنيفة: ليس لِ علم بكتاب الله، «. إن الله لا يقول إلا حقا -يا أبا حنيفة -ويحك»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 إنَّا أنا صاحب قياس.

So Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto you – O Abu Hanifa – Allahazwj is not Saying 
except for the Truth’. So Abu Hanifa said, ‘There is no knowledge with me, of the 
Book of Allahazwj, but rather, ‘أناِصاحبِقياس’ I am an analogist’.1284 

بن القاسم البجلي، و مُّمد بن يحيى، عن العمركي بن مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن موسى 
إن الله عز و جل فرض الْج على أهل الْدة  فِ كل »علي جَيعا، عن علي بن جعفر، عن أخيه موسى )عليه السلام(، قال: 

جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا وَ  ٌّ عَنه الْعالَمهينَ  عام، و ذلك قوله عز و جل: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه  «.مَنْ كَفَرَ فإَهنَّ اللَّهَ غَنيه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Musa Bin Al 
Qasim Al Bajaly, and Muhammad Bin Yahya, from Al Amraky Bin Ali, altogether, from Ali Bin Ja’far,  

(It has been narrated) from his brotherasws Musaasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Obligated the Hajj upon the people with means during every year, and that 
is in the Words of the Mighty and Majestic And for the Sake of Allah, Hajj to the 
House is incumbent upon the people for the one has the capacity for a way to 
it; and the one commits Kufr, then surely Allah is needless from the worlds 
[3:97] 

 «.لا، و لكن من قال: ليس هذا هكذا، فقد كفر»قال: قلت: فمن لَ يحج منا فقد كفر؟ فقال: 

I said, ‘So the one from us who do not perform the Hajj so he has committed Kufr?’ 
So the Imamasws said: ‘No! But the one who says, ‘This is not like this’, so he has 
committed Kufr.’1285  

 

The Obligation for the Hajj 

بِ عميْ ، عن عمر بن أذينة، قال: كتبت إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام( مسائل عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أ
سألت عن قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه »بعضها مع ابن بكيْ، و بعضها مع أبِ العباس، فجاء الْواب بإملائه )عليه السلام(: 

جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا يعني انعَلَى النَّاسه حه  «. به الْج و العمرة جَيعا لْنِما مفروِ
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From Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina who said,  

‘I wrote to Abu Abdullahasws, some questions with Ibn Bakeyr, and some with Abu Al-
Abbas, so there came the answer by hisasws dictation: ‘You asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And for the Sake of Allah, Hajj to the House is 
incumbent upon the people for the one has the capacity for a way to it [3:97] – 
it Means by it the Hajj and the Umrah together, because they are both 
Obligations’.1286  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد بن عثمان، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ 
جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا ما السبيل؟  «.ن يكون له ما يحج بهأ»قال:  قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad 
Bin Usmaan, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic And for the Sake of Allah, Hajj to the House is incumbent upon the 
people for the one has the capacity for a way to it [3:97] – what is the ‘way’?’ 
Heasws said: ‘That there is for him what it takes to go to Hajj with’.  

نعم، ما شأنه يستحيي؟ و لو يحج »حيا من ذلك، أهو ممن يستطيع إليه سبيلا؟ قال: قال: قلت: من عرض عليه ما يحج به فاست
 «.على حمار أجدع أبتر، فإن كان يطيق أن يَشي بعضا و يركب بعضا فليحج

I said, ‘The one to whom is presented what he can go to Hajj with, but he is 
embarrassed from that, is he from the one has the capacity for a way to it [3:97]?’ 
Heasws said: ‘Yes, what makes him to be ashamed? Even if he has to go to Hajj upon 
a donkey with its ears cut off and tailless. And if he can bear to walk part of the way 
and ride part of it, so he should still perform the Hajj’.1287  

و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين ، عن القاسم بن مُّمد، عن علي، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا قال:  قلت: لا  «.ن عندهيَشي إن لَ يك»السلام(: قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه

 [«. يخدم القوم و يخرج ]معهم»قلت: لا يقدر على ذلك؟ قال:  «.يَشي و يركب»يقدر على المشي؟ قال: 

And from him (Al Sadouq), by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn, from Al Qasim 
Bin Muhammad, from Ali, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic And for the 
Sake of Allah, Hajj to the House is incumbent upon the people for the one has 
the capacity for a way to it [3:97]. Heasws said: ‘He should walk, if there is no (ride) 
with him’. I said, ‘If he is not able to walk?’ Heasws said: ‘He should walk and ride’. I 
said, ‘If he is not able to do that?’ Heasws said: ‘He should serve the people and go 
out with them’.1288  
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بني الْسلام على خَسة أشياء: على الصلاة، و الزكاة، و الصوم، و الْج، و »ال أبو جعفر )عليه السلام(: عن زرارة، قال: ق
 «.الولاية

From Zarara who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The foundation of Al-Islam is upon five things – Upon the Salat, 
and the Zakat, and the Soam (Fasts), and the Hajj, and the Wilayah’. 

 «.الولاية أفضلهن لْنِا مفتاحهن، و الوالِ هو الدليل عليهن»قال: قلت: فأي ذلك أفضل؟ قال: 

I said, ‘So which of that is the highest?’ Heasws said: ‘The Wilayah is the highest of 
these because it is their key, and the Guardian is the evidence over these’. 

 «.فالصلاة، إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: الصلاة عمود دينكم»قال: قلت: ثُ الذي يلي فِ الفضل؟ قال: قال: 

I said, ‘Then which one follows in the preference?’ Heasws said: ‘So it is the Salat. 
Rasool-Allahsaww said: ‘The Salat is a pillar of your Religion’.  

الزكاة، لْنه قرنِا بِا، و بدأ بالصلاة قبلها، و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: »قال: قلت: الذي يليها فِ الفضل؟ قال: 
 «.الزكاة تذهب الذنوب

I said, ‘Which follows it in the preference?’ Heasws said: ‘The Zakat, because it has 
been paired with it, and begins before the Salat, and Rasool-Allahsaww said: ‘The 
Zakat does away with the sins’.  

جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا »قال: قلت: فالذي يليها فِ الفضل؟ قال:   وَ مَنْ كَفَرَ الْج، لْن الله يقول: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه
ٌّ عَنه الْعالَمهيَن، و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لْجة متقبلة خيْ من عشرين صلاة نافلة، و من ط اف بِذا فإَهنَّ اللَّهَ غَنيه

   «البيت طوافا أحصى فيه سبوعه

I said, ‘So which one follows it in the preference?’ Heasws said: ‘The Pilgrimage, 
because Allahazwj is Saying And for the Sake of Allah, Hajj to the House is 
incumbent upon the people for the one has the capacity for a way to it; and the 
one commits Kufr, then surely Allah is needless from the worlds [3:97]. And 
Rasool-Allahsaww said: ‘An Accepted Pilgrimage is better than twenty optional Salat. 
And the one who circles this House (Kabah) and is counted in it for a week’.  

 قال رسول الله )صلى الله»قال: قلت: فما بال الصوم آخر ذلك أجَع؟ فقال:  «.ثُ الصوم»قال: قلت: ثُ ماذا يتبعه؟ قال: 
 «. عليه و آله(: الصوم جنة من النار

I said, ‘Then what follows it?’ Heasws said: ‘The Soam (Fasting)’. I said, ‘So what is 
the matter that the Soam is at the end of all of that?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘The Soam is a shield against the Fire’.   
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إن أفضل الْشياء ما إذا كان فاتك لَ يكن لك منه التوبة دون أن ترجع إليه فتؤديه بعينه، إن الصلاة و الزكاة و »ثُ قال:  قال:
ء مكانِا دون أدائها، و إن الصوم إذا فاتك أو أفطرت أو سافرت فيه أديت مكانه أياما غيْها، و  الْج و الولاية ليس ينفع شي

 «.ء َزيك مكانِا غيْها بفدية، و لا قضاء عليك، و ليس مثل تلك الْربعة شيفديت ذلك الذنب 

Then heasws said: ‘The best of the things, if you were to miss these, there is no 
repentance for it apart from that you should return to it and pay it back the very 
same. The Salat, and the Zakat, and the Hajj, and the Wilayah does not benefit 
anything in its place except its fulfilment. And the Soam, if it was missed, or broken, 
or on journeying during it, has to be fulfilled with other days in its place, and the 
expiation of that is the expiation of the sin, and there is no fulfilment upon you, and 
there is nothing like these four things that you can recompense others things in their 
place’.1289  

جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا. عن أبِ الربيع الشامي، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ لهلَّهه عَلَى النَّا سه حه
 ؟ فقيل له: الزاد و الراحلة.«ما يقول الناس»فقال: 

From Abu Al Rabi’e Al Shamy who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj And for the Sake of 
Allah, Hajj to the House is incumbent upon the people for the one has the 
capacity for a way to it [3:97]. So heasws said: ‘What are the people saying?’ So it 
was said to himasws, ‘The provisions and the transport’.  

فقال: لقد هلك الناس إذن، لئن كان من كان سئل أبو جعفر )عليه السلام( عن هذا، »قال: فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 له زاد و راحلة قدر ما يقوت به عياله.

So Abu Abdullahasws said: ‘Abu Ja’farasws was asked about this, so heasws said: ‘The 
people are destroyed then, because if one had for himself the provisions and the 
transport, what would he feed his family with?’. 

السعة فِ المال، إذا كان يحج ببعُ و يبقي بعضا يقوت به عياله، أليس الله قد فرض »فقال:  -قال -فقيل له: فما السبيل؟
 «.الزكاة فلم َعلها إلا على من يَلك مائتِ درهم؟

So it was said to himasws, ‘So what constitutes the capacity?’ So heasws said: ‘The 
ampleness of the wealth. So he goes to the Hajj with some of it, and there remains 
some to feed his family with. Has not Allahazwj Obligated the Zakat, so Heazwj did not 
Make it to be except upon the one who owns two hundred Dirhams?’1290  

و عنه: عن مُّمد بن أبِ عبد الله، عن موسى بن عمران، عن الْسين بن يزيد النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
جح الْب َ  يْته السلام(، قال: سأله رجل من أهل القدر، فقال: يا ابن رسول الله، أخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه

 نه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا أليس قد جعل الله لِم الاستطاعة؟ مَ 
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An from him, from Muhammad Bin Abu Abullah, from Musa Bin Imran, from Al Husayn Bin Yazeed Al 
Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘A man from the people (who 
speak of) the pre-determination asked himasws saying, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And for the Sake of 
Allah, Hajj to the House is incumbent upon the people for the one has the 
capacity for a way to it [3:97]. Isn’t is so that Allahazwj has Made the capacity for 
them?’  

 «.ويحك، إنَّا يعني بالاستطاعة الزاد و الراحلة، ليس استطاعة البدن» فقال:

So heasws said: ‘Woe be unto you! But rather, it means by the capacity, the provisions 
and the ride. It isn’t the capacity of the body’’.  

ويحك، ليس كما تظن، قد ترى الرجل عنده المال »فقال:  فقال الرجل: أ فليس إذا كان الزاد و الراحلة فهو مستطيع للحج؟
 «.لزاد و الراحلة فهو لا يحج حتَّ يأذن الله تعالَ فِ ذلكالكثيْ أكثر من ا

So the man said, ‘So isn’t it so that when there was the provision and the ride, so he 
would be the one with the capacity for the Hajj?’ Heasws said: ‘Woe be unto you! It 
isn’t like what you are thinking. You have seen the man, with him there is a lot of 
wealth, more than (required) from the provisions and the transport, but he does not 
go for Hajj until Allahazwj the Exalted Permits him with regards to that?’’1291 

سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن 
جح الْبَ يْته مَنه اسْتَطاعَ إهليَْهه سَبهيلًا؟  قال: قال الله تعالَ: وَ لهلَّهه عَلَى النَّاسه حه

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from 
Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having, (the narrator) said, ‘Allahazwj the 
Exalted Said: ‘And for the Sake of Allah, Hajj to the House is incumbent upon 
the people for the one has the capacity for a way to it [3:97]. 

هذه لمن كان عنده مال و صحة، و إن كان سوفه للتجارة فلا يسعه، فإن مات على ذلك فقد ترك شريعة من شرائع »قال: 
الْسلام، إذ هو َد ما يحج به، و إن كان دعاه قوم أن يحجوه فاستحيا فلم يفعل، فإنه لا يسعه إلا الخروج و لو على حمار 

 «.أجدع أبتر

Heasws said: ‘This is for the one who has wealth and health, and if he has delayed it 
for the business (occupation) and he does not do it. So if he dies upon that, then he 
would have neglected a Law from the Laws of Al-Islam, when he could find what he 
can perform Haj with. And if a group had invited him to perform Hajj, but he is too 
embarrassed and does not do it, so he has not choice except for the going out, and 
even if it was upon a donkey, with ears cut off, tailless’. 
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 «. يعني: من ترك»و عن قوله عز و جل: وَ مَنْ كَفَرَ قال: 

And about the Words of the Mighty and Majestic: ‘and the one commits Kufr 
[3:97], heasws said: ‘It means, the one who neglects (the Hajj)’.1292 

و إن كان يقدر أن يَشي بعضا و يركب بعضا فليفعل وَ مَنْ  »و عنه: فِ حديث الكنانِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. : ترك-قال -كَفَرَ 

And from him, in a Hadeeth of Al Kanany,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘And if he was able to walk part (of the way) an 
ride partly, the let him do so’. and the one commits Kufr [3:97], heasws said: ‘(It 
means) neglecting (the Hajj)’.1293 

 

VERSES 98 - 101 

يدٌ عَلَىَٰ مَا تَ عْمَلُونَ } َ تَكْفُرُونَ بهآياَته اللَّهه وَاللَّهُ شَهه قُلْ ياَ أَهْلَ  {98قُلْ ياَ أَهْلَ الْكهتَابه لَه
غُونَ هَا عهوَجًا وَأنَْ تُمْ شُهَدَاءُ   بهغَافهلٍ  اللَّهُ  وَمَا ۚ  الْكهتَابه لَهَ تَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه مَنْ آمَنَ تَ ب ْ

 {99} تَ عْمَلُونَ  عَمَّا
Say: ‘O People of the Book! Why are you disbelieving in the Signs of Allah and 
Allah is a Witness of what you are doing?’ [3:98] Say: ‘O People of the Book! 
Why are you hindering from the Way of Allah the one who believes, seeking (to 
make) it crooked, while you are witnesses? And Allah is not Heedless of what 
you are doing [3:99] 

الَّذهينَ آمَنُوا إهنْ تُطهيعُوا فَرهيقًا مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ يَ رُدحوكُمْ بَ عْدَ إهيَاَنهكُمْ كَافهرهينَ  ياَ أيَ حهَا
لَىَٰ عَلَيْكُمْ آياَتُ اللَّهه وَفهيكُمْ رَسُولهُُ  {100} مْ  وَمَنْ  ۚ  وكََيْفَ تَكْفُرُونَ وَأنَْ تُمْ تُ ت ْ  بهاللَّهه  يَ عْتَصه
راَطٍ مُسْتَقهيمٍ } إهلَََٰ  هُدهيَ  فَ قَدْ   {101صه

O you who believe! If you obey a group from among those who have been 
Given the Book, they will turn you back as Kafirs after your Eman [3:100] But 
how can you be disbelieving and you are those upon whom the Verses of Allah 
are recited and among you is His Rasool? And the one who holds firmly to 
Allah, so he has been Guided to the Straight Path [3:101] 
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الخيوطي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن   ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الفضل بن العباس البغدادي بالري، المعروف أبِ الْسن
يمان بن الْارث، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن خلف العطار، قال: حدثنا الْسين الْشقر، قال: قلت لِشام بن الْكم: ما سل

المعصوم هو الممتنع »معنى قولكم: إن الْمام لا يكون إلا معصوما؟ فقال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن ذلك. فقال: 
راطٍ مُسْتَقهيمٍ  بالله من جَيع مُّارم الله، و قد قال مْ بهاللَّهه فَ قَدْ هُدهيَ إهلَ صه  «.الله تبارك و تعالَ: وَ مَنْ يَ عْتَصه

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Fazaal Bin Al Abbas Al Baghdady narrated to us at Al Rayy, from Abu 
Al Hassan Al Kahyouti, from Ahmad Bin Muhammad Bin Suleyman Bin Al Haaris, from Muhammad 
Bin Ali Bin Khalaf Al Ataar, from Al Husayn Al Ashqar who said,  

‘I said to Hashim Bin Al-Hakam, ‘What is the meaning of your speech that the 
Imamasws cannot happen to be except for an Infallible?’ So he said, ‘I asked Abu 
Abdullahasws about that, so heasws said: ‘The Infallible, heasws is the abstainer by 
Allahazwj from all the Prohibitions of Allahazwj. And Allahazwj Blessed and Exalted has 
Said And the one who holds firmly to Allah, so he has been Guided to the 
Straight Path [3:101]’.1294 

 و فِ كتاب معانِ الْخبار: بإسناده إلَ حسين الْشقر قال: قلت لِشام بن الْكم: ما معنى قولكم: إنّ الْمام لا يكون الّا 
 -فقال: المعصوم، هو الممتنع باللّه من جَيع مُّارم اللّه، و قال اللّه عن ذلك. -عليه السّلام -فقال: سألت أبا عبد اللّه معصوما؟

مْ بهاللَّهه فَ قَدْ هُدهيَ إهلَ: -تبارك و تعالَ راطٍ مُسْتَقهيمٍ   وَ مَنْ يَ عْتَصه  . صه

And in the book Maany Al Akhbar, by his chain to Husayn Al Ashqar who said,  

I said to Hisham Bin Al-Hakam, ‘What is the meaning of your (Shias) words that the 
Imamasws cannot happen to be except for an Infallible?’ So he said, ‘I asked Abu 
Abdullahasws about that, and heasws said: ‘The Infallible, heasws the one abstaining, by 
Allahazwj, from the entirety of the Prohibitions of Allahazwj, and Allahazwj Blessed and 
Exalted Said: ‘And the one who holds firmly to Allah, so he has been Guided to 
the Straight Path [3:101]’. ِ1295  

، عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَله  وَ أَخْبَرنَاَ أيَْضاً أبَوُ جَعْفَرٍ ]عَنْ  مه ِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه [ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْعَلَوهيِّ عَنْ عَمِّهه مَُُّمَّده بْنه أَبِه الْقَاسه يٍّ الْكُوفِه
، عَنْ جَابهره بْنه يزَهيدَ، عَنْ أَبِه الزحبَ يْْه: نَانٍ، عَنه الْمُفَضَّله إهنَّ اللَّهَ جَعَلَ عَلهياًّ وَ   عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص سه

راطٍ مُسْتَقهيمٍ   هُدهيَ إهلَ  مَنه اهْتَدَى بِههمْ  -وَ هُمْ أبَْ وَابُ الْعهلْمه فِه أمَُّتِه  -اللَّهه عَلَى خَلْقههه [ حُجَجَ  زَوْجَتَهُ وَ أبَْ نَاءَ ]هُ   . صه

And Abu Ja’far informed us as well, from Muhammad Bin Ali Al Alawy, from his uncle Muhammad Bin 
Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Kufy, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal, from 
Jabir Bin Yazeed, from Abu Al Zubeyr, from Jabir Bin Abullah having said, 

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Make Aliasws, and hisasws wifeasws, and the two sonsasws of 
theirasws as Divine Authorities of Allahazwj upon Hisazwj creatures – and theyasws are 
the doors of the knowledge in mysaww community – the one who is guided by 
themasws is guided to the Straight Path’’.1296 

                                                           
1294

132ِ/2معانيِالأخبار:ِ   
1295

.2،ِح132ِ(ِمعانيِالأخبار/3ِ)ِِ  
1296

 Shawaheed Al Tanzeel – V 1 P 76 H 89 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1064 out of 7192 

ِّ صَلَّى اللَّهُ  رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ النَّبِه عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه لهعَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ: مَنْ أَحَبَّكَ  فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه
راَطٍ مُسْتَقهيمٍ.   لهدهينهكَ وَ أَخَذَ بهسَبهيلهكَ فَ هُوَ ممهَّنْ هُدهيَ إهلََ صه

In the Maaly of Sheykh Al Taaifa, holy is his soul, by his chain to the Prophetsaww, a 
lengthy Hadeeth, hesaww is saying regarding Aliasws: ‘The one who loves youasws for 
yourasws Religion, and takes to yourasws way, so he would be the one guided to the 
Straight Path’’.1297 

 

VERSE 102 

 {102حَقَّ تُ قَاتههه وَلَا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَأنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ 
O you who believe! Fear Allah as is His right to be feared and do not be dying 
except and you are submitters [3:102] 

قلت: و ما نسخها؟  «.منسوخة»  ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه قال:عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: 
 «.قول الله فاَت َّقُوا اللَّهَ مَا اسْتَطعَْتُمْ »قال: 

From Abu Baseer, who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Fear Allah as is His right to 
be feared [3:102]. The Imamasws said: ‘Abrogated’. I said, ‘And what Abrogates it?’ 
The Imamasws said: ‘The Words of Allahazwj Therefore fear Allah as per your 
capacity [64:16]’.1298 

مُّمد، عن أبيه،  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن
هه. عن النضر، عن أبِ الْسين، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاته 

 «.يطاع و لا يعصى، و يذكر فلا ينسى، و يشكر فلا يكفر»قال: 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Safaar, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Al Nazar, from Al Husayn, from 
Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you 
who believe! Fear Allah as is His right to be feared [3:102]. Heasws said: ‘Obey 
and do not disobey, and remember so do not forget, and be thankful so do not be 
ungrateful’.1299 
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عليه ابن شهر آشوب: عن )تفسيْ وكيع(، قال: حدثنا سفيان بن مرة الِمدانِ، عن عبد خيْ، قال: سألت علي بن أبِ طالب )
 السلام( عن قوله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه.

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Wakie, from Sufan Bin Marat Al hamdany, from Abd Khayr who said,  

‘I asked Aliasws Bin Abu Talibasws about the Words of the High O you who believe! 
Fear Allah as is His right to be feared [3:102]. 

و الله ما عمل بِا غيْ أهل بيت رسول الله، نحن ذكرنا الله فلا ننساه، و نحن شكرناه فلن نكفره، و نحن أطعناه فلم »قال: 
 «. نعصه، فلما نزلت هذه الْية، قالت الصحابة: لا نطيق ذلك. فأنزل الله تعالَ: فاَت َّقُوا اللَّهَ مَا اسْتَطعَْتُمْ 

Heasws said: ‘By Allahazwj! No one has acted upon it except for the Peopleasws of the 
Household of Rasool-Allahsaww. Weasws remember Allahazwj, so weasws do not forget, 
and weasws are thankful to Himazwj so weasws are never ungrateful, and weasws obey 
Himazwj so we do not disobey. So when this Verse was Revealed, the companions 
said, ‘We cannot endure that’. Thus, Allahazwj the High Revealed Therefore fear 
Allah as much as you can [64:16]’.1300 

هَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ كيف تقرأ هذه الْية يا أيَ ح »العياشي: عن الْسين بن خالد، قال: قال أبو الْسن الْول )عليه السلام(: 
سبحان الله! يوقع عليهم الْيَان فيسميهم مؤمنين، ثُ »قلت: مسلمون. فقال: « حَقَّ تقُاتههه وَ لا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ ماذا؟

 «.يسألِم الْسلام، و الْيَان فوق الْسلام!

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘Abu Al-Hassanasws the Firstasws said: ‘How do you recite this Verse O you who 
believe! Fear Allah as is His right to be feared and do not be dying except and 
you are submitters [3:102]. What is that?’ I said, ‘Muslims’. So the Imamasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! The Eman (belief) occurred upon them so Heazwj Named them 
as Momineen, then Heazwj would Ask them to be upon Al-Islam (to be Muslims), and 
while the Eman is above Al-Islam!’1301  

نصر، عن درست بن أبِ منصور، عن زرارة بن أعين قال: قلت لابِ عنه، عن علي بن حسان الواسطي وأحمد بن مُّمد بن أبِ 
قال: حق الله على خلقه أن يقولوا بِا يعلمون ويكفوا عما لا يعلمون، فإذا فعلوا  -عبد الله عليه السلام: ما حق الله على خلقه؟ 

 ذلك فقد والله أدوا إليه حقه.

From him, from Ali Bin Hisan Al Wasity and Ahmad Bin Muhammad Bin Abu nasr, from 
Darsat Bin Abu Mansour, from Zarara Bin Ayn who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the Right of Allahazwj upon Hisazwj creatures?’ 
Heasws said: ‘A Right of Allahazwj upon Hisazwj creatures is that they should be saying 
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what they know of, and restrain from what they do not know. So when they do that, 
so, by Allahazwj, they would have fulfilled to Himazwj, Hisazwj Right’.1302 

بْنه شَهْره آشُوبَ عَنه الْبَاقه  فِه قهراَءَةه عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ هُوَ التَّنْزهيلُ الَّذهي نَ زَلَ بههه جَبْرئَهيلُ عَلَيْهه   ره عَلَيْهه السَّلَامُ فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه
مَامه بَ عْدَهُ لهرَسُ « وَ لا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ »  السَّلَامُ عَلَى مَُُّمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ   .وله اللَّهه وَ الْْه

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashoub,  

From Al-Baqirasws: ‘In the recitation of Aliasws, and it is the Revelation which Jibraeelas 
descended with unto Muhammadsaww: “and do not be dying except and you are 
submitters to Rasool-Allah and the Imam after him [3:102]’’.1303 

ثَ نَا الَْْسَنُ يَ عْنيه ابْنَ الُْْسَيْنه عَنْ إهسَْاَ ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ عَلهيِّ بْنه نُهَيحٍ قاَلَ حَدَّ عهيلَ بْنه زهياَدٍ السحلَمهيِّ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَهيهه فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّ
 يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهلاَّ وَ عَلهيٌّ أمَهيْهَُا وَ شَرهيفُهَا.  قاَلَ: مَا نَ زَلَ فِه الْقُرْآنه [  ]ع

Furat said, ‘It was narrated to us by Ja’far Bin Ali Bin Najeeh, from Al Hassan, meaning Ibn Al 
Husayn, from Ismail Bin Ziyad Al Sulmy,  

From Ja’farasws, from hisasws fatherasws having: ‘There did not descend in the Quran ‘O 
you who believe’, except and Aliasws is their Emir and their noble one’’. 

 

VERSE 103 

يعًا وَلَا تَ فَرَّقُوا  َبْله اللَّهه جَهَ مُوا بِه  فأَلََّفَ  أعَْدَاءً  كُنْتُمْ  إهذْ  عَلَيْكُمْ  اللَّهه  نهعْمَتَ  وَاذكُْرُوا ۚ  وَاعْتَصه
هَا فأَنَْ قَذكَُمْ  النَّاره  مهنَ  حُفْرَةٍ  شَفَا عَلَىَٰ  وكَُنْتُمْ  إهخْوَاناً بهنهعْمَتههه  فأََصْبَحْتُمْ  قُ لُوبهكُمْ  بَ يْنَ  ن ْ  ۚ   مه

لهكَ  ُ  كَذََٰ  {103هه لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }آياَته  لَكُمْ  اللَّهُ  يُ بَ ينِّ
And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited, and 
remember the Favour of Allah upon you when you were enemies, so He United 
between your hearts and (it was) by His Favour you became brethren and you 
were on the brink of a pit of the fire, so He Saved you from it.  Like that Allah 
Clarifies His Signs for you all perhaps you may be rightly Guided [3:103] 

 

The Rope Of Allah 

آل مُّمد )عليهم السلام( هم حبل الله الذي أمرنا بالاعتصام به، فقال: وَ »عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
َبْله اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا مُوا بِه  «.اعْتَصه
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From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Progenyasws of 
Muhammadsaww, theyasws are the Rope of Allahazwj which Heazwj has Commanded with 
the holding firmly to, so Allahazwj Said And hold firmly with the Rope of Allah 
altogether and do not be disunited [3:103]’.1304 

َبْله اللَّهه جَهَيعاً. مُوا بِه علي بن أبِ طالب »قال:  العياشي: عن ابن يزيد، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قوله: وَ اعْتَصه
 «. حبل الله المتين

Al Ayyashi, from Ibn Yazeed who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about Hisazwj Words And hold firmly with the Rope of 
Allah altogether [3:103]. Heasws said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws is the Rope of 
Allahazwj - the solid - undetectable’.1305 

الشيخ فِ )أماليه(: بالْسناد، قال: أخبرنا أبو عمر، قال: حدثنا أحمد، قال: حدثنا جعفر بن علي ابن نُيح الكندي، قال: 
عن جعفر بن مُّمد  -قال أبو العباس: هو عمر بن راشد أبو سليمان -حدثنا حسن بن حسين، قال: حدثنا أبو حفص الصائغ

مُو  َبْله اللَّهه جَهَيعاً قال: )عليهما السلام(، فِ قوله: وَ اعْتَصه  «. نحن الْبل»ا بِه

Al Sheykh in his Amaaly, by the chain, said, ‘Abu Amr informed us, from Ahmad, from Ja’far Bin Ali 
Ibn Najeeh Al Kindy, from Hassan Bin Husayn, from Abu Hafs Al Sa’ig (Abu Al Abbas said he is Amr 
Bin Rashid Abu Suleyman),  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding Hisazwj Words: And hold firmly with 
the Rope of Allah altogether and do not be disunited [3:103]. Heasws said: 
‘Weasws are the Rope’’.1306 

الله عليه و آله( أنه سأل أعرابِ عن هذه الْية: وَ ابن شهر آشوب: عن مُّمد بن علي العنبري، بإسناده عن النبِ )صلى 
َبْله اللَّهه جَهَيعاً، فأخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيد علي )عليه السلام(، و قال:  مُوا بِه يا أعرابِ، هذا حبل الله »اعْتَصه

أشهدك أنِ قد اعتصمت بِبلك. فقال  فدار الْعرابِ من خلف علي )عليه السلام( و احتضنه، و قال: اللهم إنِ« فاعتصم به
 «.من سره أن ينظر إلَ رجل من أهل الْنة فلينظر إلَ هذا»رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

Ibn Shehr Ashub, from Muhammad Bin Al Anbary, by his chain,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww who was asked by a Bedouin about this 
Verse And hold firmly with the Rope of Allah altogether [3:103]. So Rasool-
Allahsaww grabbed the hand of Aliasws and said: ‘O Bedouin! This is a Rope of Allahazwj 
so hold firmly with himasws’. So the Bedouin walked from behind Aliasws and embraced 
himasws, and said: ‘Our Allahazwj! I hereby testify that I have held firmly to Yourazwj 

                                                           
1304

.1ِ:194ِ/123تفسيرِالعيّاشيِ   
1305

.1ِ:194ِ/122تفسيرِالعيّاشيِ   
1306

.274،ِينابيعِالمودة:1ِ:131ِ/180ِ،ِشواهدِالتنزيل151ِ،ِالصواعقِالمحرقة:1ِ:278ِالأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1068 out of 7192 

Rope’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Whoever wishes to look at a man from the people 
of the Paradise should look at this one’.1307  

قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله بن معمر الطبرانِ بطبرية سنة ثلاث و ثلاثين و  -المعروف بابن زينب -اهيم النعمانِمُّمد بن إبر 
قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا علي بن هاشم، و الْسن بن  -و كان هذا الرجل يوالِ يزيد بن معاوية و من النصاب -ثلاثمائة

ال: أخبرنِ أبِ، عن ميناء مولَ عبد الرحمن بن عوف، عن جابر بن عبد الله السكن، قال: حدثنا عبد الرزاق بن هُام، ق
الْنصاري، قال: و قد على رسول الله )صلى الله عليه و آله( أهل اليمن، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: فقالوا: يا رسول 

يعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا هو الذي أمركم الله بالاعتصام به، فقال عز و جل:»الله، و من وصيك؟ فقال:  َبْله اللَّهه جَهَ مُوا بِه  «.وَ اعْتَصه

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani – well known as Ibn Zaynab – from Muhammad Bin Abdullah Bin 
Moamar Al Tabrany at Tabariyya in the year three hundred and thirty three – and this man used to 
befriend Yazeed

la
 Bin Muawiya and was from the Hostile ones (Naasibi), from his father, from Ali Bin 

Hashim, and Al Hassan Bin Al Sakan, from Abdula Razaq Bin Hamaam, from his father, from 
Mayna’a a slave of Abdul Rahman Bin Awf,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘The people of 
Yemen sent a delegation to Rasool-Allahsaww, and they said, ‘O Rasool-Allahsaww, 
and who is yoursaww successorasws?’ So hesaww said: ‘Heasws is the one whom Allahazwj 
has Commanded everyone to hold firmly to. Allahazwj Mighty and Majestic Said And 
hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited [3:103]’. 

َبْلٍ مهنَ اللَّهه وَ حَبْلٍ مهنَ النَّاسه فالْبل من الله»فقالوا: يا رسول الله، بين لنا ما هذا الْبل؟ فقال:   كتابه، و هو قول الله: إهلاَّ بِه
 «.الْبل من الناس وصيي

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Explain to us what this Rope is?’ Hesaww said: 
‘[3:112] except with a Rope from Allah and a Rope from the people. So the Rope 
from Allahazwj is Hisazwj Book, and the Rope from the people is mysaww successorasws’. 

 «.هو الذي أنزل الله فيه: أنَْ تَ قُولَ نَ فْسٌ يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه »فقالوا: يا رسول الله، و من وصيك؟ فقال: 

So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is yoursaww successorasws?’ So hesaww 
said: ‘Heasws is the one regarding whom Allahazwj Revealed Lest a soul should say: 
O regret, for what I wasted regarding the Side of Allah [39:56]’. 

ُ عَلى يدََيْهه يَ قُولُ »فقالوا: يا رسول الله، و ما جنب الله هذا؟ فقال:  حُ الظَّالَه يا ليَْتَنيه اتََّذْتُ  هو الذي يقول الله فيه: وَ يَ وْمَ يَ عَ
 «.مَعَ الرَّسُوله سَبهيلًا هو وصيي و السبيل إلِ من بعدي

So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is this Side of Allahazwj (جنبِالله)?’ So 
hesaww said: ‘Heasws is the one regarding whom Allahazwj Says And on the Day when 
the unjust one shall bite his hands saying: Alas! If only I had grabbed hold of 
Sabeel along with the Rasool [25:27] – Heasws is mysaww successorasws and the 
Way from after mesaww’.  
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لذي جعله الله آية للمتوسَين، فإن نظرتم إليه هو ا»فقالوا: يا رسول الله، بالذي بعثك بالْق نبيا، أرناه فقد اشتقنا إليه. فقال: 
نظر من كان له قلب، أو ألقى السمع و هو شهيد، عرفتم أنه وصيي كما عرفتم أنِ نبيكم، فتخللوا الصفوف و تصفحوا الوجوه، 

 «.وهي إهليَْههمْ  إليه و إلَ ذريتهفاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْ  فمن أهوت إليه قلوبكم فإنه هو، لْن الله عز و جل يقول فِ كتابه:

So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! By the Oneazwj Who Sent you with the Truth as a 
Prophetsaww, show himasws to us for we long for himasws’. So hesaww said: ‘Heasws is the 
One for whom Allahazwj Made Signs for those who distinguish (the marks) 
[15:75]. So those who look at himasws from the ones who have a heart, or a hearing 
and he sees himasws, would know that heasws is mysaww successorasws just as you 
know that Isaww am your Prophetsaww. So make rows and browse the faces, for the 
one to whom your hearts incline to, so it is himasws, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book therefore make the hearts of some people 
yearn towards them [14:37] – towards himasws and hisasws descendants’. 

فِ بني قيس، و عرفة   و عامر الْشعري فِ الْشعريين، و أبو غرة الخولانِ فِ الخولانيين، و ظبيان و عثمان بن قيسثُ قال: فقام أب
الْصلع البطين، و قالوا: إلَ هذا  الدوسي فِ الدوسيين، و لا حق به علاقة، فتخللوا الصفوف، و تصفحوا الوجوه، و أخذوا بيد

 أهوت أفئدتنا يا رسول الله.

Then (the narrator) said, ‘So Abu Aamir Al-Ashary stood up among the Asharites, 
and Abu Gharat Al-Khowlany among the Khowlanis, and Zibyan and Usman Bin 
Qays among the Clan of Qays, and Arfat Al-Dowsy among the (can on) Dowsis, so 
they left alone the rows and browsed the faces, and grabbed the hand of the shaven 
headed oneasws and said, ‘It is to this our hearts incline towards, O Rasool-Allahsaww!’  

أصواتِم فرفعوا  ؟«أنتم نْبة الله حين عرفتم وصي رسول الله قبل أن تعرفوه، فبم عرفتم أنه هو»فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
« يبكون، و قالوا: يا رسول الله، نظرنا إلَ القوم فلم تَن لِم ]قلوبنا[، و لما رأيناه رجفت قلوبنا ثُ اطمأنت نفوسنا، فانُاشت

 أكبادنا، و هُلت أعيننا، و تبلجت صدورنا حتَّ كأنه لنا أب و نحن عنده بنون.

So the Prophetsaww said: ‘You are the elite of Allahazwj whereby you recognised the 
successorasws of Rasool-Allahsaww before having been introduced to himasws, so how 
did you come to recognise that it is himasws?’ So they wailed in raised voices and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! We looked at the people, so our hearts did not incline 
towards them, and when we saw himasws, our hearts quivered, then ourselves were 
reassured, so our hearts were convinced, and our eyes were filled (with tears), and 
our chests were lightened to the extent as if heasws was a father to us and we were 
hisasws sons in hisasws presence’.  

خُونَ فِه الْعهلْمه أنتم منه بالمنزلة التِ سبقت لكم بِا الْسنى، »فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه
 «.و أنتم عن النار مبعدون

So the Prophetsaww said: ‘but none knows its interpretation except Allah, and 
those who are firmly rooted in the Knowledge [3:7] and you all are from it at the 
status which the good preceded for you, and you are remote from the Fire’.  
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ؤمنين الْمل و صفين فقتلوا بصفين )رحمهم الله(، و كان النبِ )صلى الله قال: فبقي هؤلاء القوم المسمون حتَّ شهدوا مع أميْ الم
 عليه و آله( بشرهم بالْنة و أخبرهم أنِم يستشهدون مع علي بن أبِ طالب )عليه السلام(.

He (the narrator) said, ‘So those people remained (alive) until they witnessed along 
with Amir-Al-Momineenasws, the (battles of) the Camel and Siffeen. They were killed 
at Siffeen, and the Prophetsaww has given them the good news of the Paradise and 
informed them that they would be achieving martyrdom with Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.1308  

ي فِ )الخصائص( : قال: حدثني هارون بن موسى، قال: حدثني أحمد بن مُّمد بن عمار، قال: حدثنا أبو موسى السيد الرِ
ه، و فِ الخبر:  عيسى الضرير البجلي، عن أبِ الْسن )عليه السلام( فِ خطبة خطبها رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مرِ

فدعي له، فحمله و علي )عليه السلام(،  -باس )رحمه الله(يعني الع -فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ادعوا لِ عمي»
ع على المنبر بعد ذلك،   حتَّ أخرجاه، فصلى بالناس و إنه لقاعد، ثُ حمل فوِ

Al Syed Al Razy in Al Khasaais, from Haroun Bin Musa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Amaar, from 
Abu Musa Isa Al Zareer Al Bajaly,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws in a sermon – preached by Rasool-
Allahsaww during hissaww illness, and in the Hadeeth: ‘So Rasool Allahsaww said: ‘Call 
mysaww uncle for me’ – meaning Al-Abbas. So they called him. He and Aliasws carried 
himsaww until they brought himsaww out. So hesaww Prayed with the people and hesaww 
was seated. Then they carried himsaww and placed himsaww upon the Pulpit after that. 

صائح و مسترجع ]و فاجتمع لذلك جَيع أهل المدينة من المهاجرين و الْنصار، حتَّ برزت العواتق من خدورها، فبين باك و 
 [ و النبِ )صلى الله عليه و آله( يخطب ساعة و يسكت ساعة، و كان فيما ذكر من خطبته أن قال: واجم

So the people of Al-Medina gathered for that, from the Emigrants and the Helpers, to 
the extent that adolescent girls came out from their veils. So they wailed and cried 
out and were gloomy. And the Prophetsaww was addressing for a while, and was 
silent for a while (due to weakness from the illness). And among what hesaww 
mentioned from his sermon was that hesaww said: - 

و من حضر فِ يومي هذا و ساعتِ هذه من الْنس و الْن، ليبلغ شاهدكم غائبكم، ألا إنِ قد  يا معاشر المهاجرين و الْنصار،
ء، حجة الله عليكم و حجتِ و حجة  خلفت فيكم كتاب الله فيه النور و الِدى، و البيان لما فرض الله تبارك و تعالَ من شي

 وليي، 

‘O group of the Emigrants and the Helpers! And the one who is present on this day 
and this time of minesaww, from the human beings and the Jinn, those present should 
make it reach to the absentees that indeed Isaww have left behind among you all the 
Book of Allahazwj in which is the Noor (Light) and the Guidance, and the explanation 
of what Allahazwj Blessed and Exalted has Obligated from the things, an Argument of 
Allahazwj to you, and mysaww argument and of mysaww Guardianasws.  
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َبْله و خلفت فيكم العلم الْكبر، علم الدين و نور الِدى و ِياءه، و هو علي بن أبِ طالب، أ مُوا بِه لا و هو حبل الله وَ اعْتَصه
مْ فأََصْبَحْتُمْ بهنهعْمَتههه إهخْواناً وَ كُنْتُمْ عَلى شَفا اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا وَ اذكُْرُوا نهعْمَتَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ كُنْتُمْ أعَْداءً فأَلََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبهكُ 

ُ اللَّهُ لَكُمْ آياتههه لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ.حُفْرةٍَ مهنَ النَّاره فَأَ   نْ قَذكَُمْ مهنْها كَذلهكَ يُ بَ ينِّ

And Isaww leave behind among you the great flag, the flag of the Religion and the light 
of Guidance and its illumination, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws. Indeed, heasws 
is the Rope of Allahazwj And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do 
not be disunited, and remember the Favour of Allah upon you when you were 
enemies, so He United between your hearts so by His Favour you became 
brethren and you were on the brink of a pit of the fire, so He Saved you from it.  
Like that Allah Clarifies His Signs for you all perhaps you may be rightly 
Guided [3:103]. 

يوم و بعد اليوم أيها الناس، هذا علي، من أحبه و تولاه اليوم و بعد اليوم فقد أوفَ بِا عاهد عليه الله، و من عاداه و أبغضه ال
 «.جاء يوم القيامة أصم و أعمى، لا حجة له عند الله

O you people! This is Aliasws! The one who loves himasws and befriends himasws today 
and after today, so he has fulfilled what Allahazwj has Covenanted upon him. And the 
one who is inimical to himasws and hates himasws today and after today, would come 
on the Day of Judgement deaf and blind, not having an argument for him in the 
Presence of Allahazwj’.1309  

دثنا أبو إسحاق إبراهيم بن عنه، قال: أخبرنا مُّمد بن هُام بن سهيل، قال: حدثنا أبو عبد الله جعفر بن مُّمد الْسني، قال: ح
إسحاق الْميْي، قال: حدثنا مُّمد بن زيد بن عبد الرحمن التميمي، عن الْسن بن الْسين الْنصاري، عن مُّمد بن الْسين، 

 عن أبيه، عن جده، قال: 

From him, said, ‘It was informed to us by Muhammad Bin Hamam Bin Saheyl, from Abu Abdullah 
Ja’far Bin Muhammad Al Hasny, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Is’haq Al Humeyri, from Muhammad Bin 
Zayd Bin Abul Rahman Al Tameemi, from Al Hassan Bin Al Husayn Al Ansay, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from his father, from his grandfather who said,  

كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم جالسا و معه أصحابه فِ المسجد، فقال: »)عليه السلام(: قال علي بن الْسين 
 يطلع عليكم من هذا الباب رجل من أهل الْنة يسأل عما يعنيه، 

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘One day Rasool-Allahsaww was seated along with 
hissaww companions in the Masjid, and hesaww said: ‘There would be emerging to you 
all from this door, a man from the inhabitants of the Paradise asking about what he 
means it’.  

جلس، فقال: يا رسول الله، إنِ  فطلع عليه رجل، طوال شبيه برجال مضر، فتقدم فسلم على رسول الله )صلى الله عليه و آله( و
َبْله اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا فما هذا الْبل الذي أمرنا الله با مُوا بِه لاعتصام به و ألا سَعت الله عز و جل يقول فيما أنزل: وَ اعْتَصه

 نتفرق عنه؟
                                                           
1309

74خصائصِأميرِالمؤمنين:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1072 out of 7192 

So there emerged to himsaww a tall man resembling the men of (the tribe of) Muzar. 
He came forwards and greeted upon Rasool-Allahsaww and sat down. He said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! I heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying in what is Revealed: 
‘And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited 
[3:103]. So what is this rope which Allahazwj Commanded us with the holding firmly 
with and we should not be separated from it?’  

فأطرق رسول الله )صلى الله عليه و آله( مليا ثُ رفع رأسه و أشار بيده إلَ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و قال: هذا حبل 
 ه عصم به فِ دنياه، و لَ يضل به فِ آخرته. الله الذي من تمسك ب

So Rasool-Allahsaww left it for a moment, then raised hissaww head and indicated by 
hissaww hand towards Aliasws Bin Abu Talibasws and said: ‘This is the Rope of Allahazwj 
which the one who attaches with himasws would be saved by himasws in his world and 
will not stray by himasws in his Hereafter’.  

 فوثب الرجل إلَ علي )عليه السلام( فاحتضنه من وراء ظهره و هو يقول: اعتصمت بِبل الله و حبل رسوله، ثُ قام فولَ فخرج.

So the man leapt up towards Aliasws and embraced himasws from behind himasws and 
he was saying, ‘I hereby hold firmly with the rope of Allahazwj and rope of Hisazwj 
Rasoolsaww’. Then he arose and turned around, and went out. 

لى الله عليه و آله(: إذن َده فقام رجل من الناس فقال: يا رسول الله، ألْقه فأسأله أن يستغفر الله لِ؟ فقال رسول الله )ص
 موفقا. 

Then a man from the people stood up and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can I catch 
up with him and ask him to seek Forgiveness of Allahazwj for me?’ So Rasool-
Allahsaww said: ‘If you are successful in finding him’.  

: فلحقه الرجل فسأله أن يستغفر الله له، فقال له: أ فهمت ما قال لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و ما قلت له؟ قال: قال
 «. نعم. قال: فإن كنت متمسكا بذلك الْبل يغفر الله لك، و إلا فلا يغفر الله لك

Heasws said: ‘So the man caught up with him and asked him to seek Forgiveness of 
Allahazwj for him. He said to him, ‘Did you understand what Rasool-Allahsaww said to 
me and what I said to himsaww?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So if were to be attached 
with that rope, Allahazwj would Forgive (your sins) for you, or else Allahazwj would not 
Forgive (your sins) for you’’.1310 

ي فِ )الخصائص(: قال: حدثني هارون بن موسى، قال: حدثني أحمد بن مُّمد بن عمار، قال: حدثنا أبو موسى  السيد الرِ
ه، و فِ الخبر:  عيسى الضرير البجلي، عن أبِ الْسن )عليه السلام( فِ خطبة خطبها رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مرِ

  -يعني العباس )رحمه الله( -فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ادعوا لِ عمي»

Al Seyyid Al Razy in Al Khasaais, said, ‘It was narrated to me by Haroun Bin Musa, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Ammar, from Abu Musa Isa Al Zareyr Al Bajaly, 
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From Abu Al-Hassanasws regarding a sermon addressed by Rasool-Allahsaww during 
hissaww illness, and in the Hadeeth: ‘So Rasool-Allahsaww said: ‘Call mysaww uncle for 
mesaww!’ – meaning Al-Abbas. 

ع على المنبر بعد ذلك، فاجتمع فدعي له، فحمله و علي )عليه السلام(، حتَّ أخرجاه، فصلى بالناس و إنه  لقاعد، ثُ حمل فوِ
[ و  لذلك جَيع أهل المدينة من المهاجرين و الْنصار، حتَّ برزت العواتق من خدورها، فبين باك و صائح و مسترجع ]و واجم

 النبِ )صلى الله عليه و آله( يخطب ساعة و يسكت ساعة، 

So they called for himsaww, so he and Aliasws carried himsaww until they brought himsaww 
out. Hesaww prayed Salat with the people while hesaww being seated. Then hesaww was 
carried and placed upon the Pulpit after that. Therefore, due to that, the entirety of 
the people of Al-Medina gathered, from the Emigrants and the Helpers, to the extent 
the young girls came out from their houses. So they were between crying, and 
shrieking, and saying, ‘We are from Allahazwj and to Himazwj we are returning’, and 
intense grief; and the Prophetsaww was addressing for a while and was silent for a 
while (due to illness).  

يا معاشر المهاجرين و الْنصار، و من حضر فِ يومي هذا و ساعتِ هذه من الْنس و  و كان فيما ذكر من خطبته أن قال:
 الْن، ليبلغ شاهدكم غائبكم، 

And among what hesaww mentioned from hissaww address, hesaww said: ‘O group of the 
Emigrants and the Helpers! And the one who is present during this day of minesaww, 
and this time of mineasws, from the humans and the Jinn, let your present ones 
deliver to your absentees.  

ء، حجة الله عليكم و حجتِ  ألا إنِ قد خلفت فيكم كتاب الله فيه النور و الِدى، و البيان لما فرض الله تبارك و تعالَ من شي
 و حجة وليي، و خلفت فيكم العلم الْكبر، علم الدين و نور الِدى و ِياءه، و هو علي بن أبِ طالب، 

Indeed! Isaww am leaving behind among you all the Book of Allahazwj wherein is the 
Light and the Guidance, and the explanation of what Allahazwj Blessed and Exalted 
Obligated from the things. It is a Proof of Allahazwj upon you and proof and proof of 
mysaww custodian (of the Religion). And Isaww am leaving behind among you all the 
great flag, flag of Religion and guiding light and its illumination, and he is Aliasws Bin 
Abu Talibasws.  

َبْله اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا وَ اذكُْرُوا نهعْمَتَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إه  مُوا بِه ذْ كُنْتُمْ أعَْداءً فأَلََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبهكُمْ فأََصْبَحْتُمْ ألا و هو حبل الله وَ اعْتَصه
ُ اللَّهُ لَكُمْ آي  اتههه لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ.بهنهعْمَتههه إهخْواناً وَ كُنْتُمْ عَلى شَفا حُفْرَةٍ مهنَ النَّاره فأَنَْ قَذكَُمْ مهنْها كَذلهكَ يُ بَ ينِّ

Indeed! And heasws is the Rope of Allahazwj And hold firmly with the Rope of Allah 
altogether and do not be disunited, and remember the Favour of Allah upon 
you when you were enemies, so He United between your hearts and (it was) by 
His Favour you became brethren and you were on the brink of a pit of the fire, 
so He Saved you from it.  Like that Allah Clarifies His Signs for you all perhaps 
you may be rightly Guided [3:103]. 
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يوم أيها الناس، هذا علي، من أحبه و تولاه اليوم و بعد اليوم فقد أوفَ بِا عاهد عليه الله، و من عاداه و أبغضه اليوم و بعد ال
 «.جاء يوم القيامة أصم و أعمى، لا حجة له عند الله

O you people! This Aliasws, the one who loves himasws and befriends himasws today 
and after today, so he has fulfilled with what Allahazwj Covenanted upon him, and the 
one who is inimical to himasws and hates himasws today and after today, would come 
on the Day of Judgment as deaf and blind, there being no argument for him in the 
Presence of Allahazwj’’.1311  

إن الله تبارك و تعالَ علم »قال:  علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لا تَ فَرَّقُوا.
أنِم سيفترقون بعد نبيهم و يختلفون، فنهاهم عن التفرق كما نِى من كان قبلهم، فأمرهم أن َتمعوا على ولاية آل مُّمد )عليهم 

 «.الصلاة و السلام(، و لا يتفرقوا

Ali Bin Ibrahim said, in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words and do not be disunited [3:103], said: 
‘Allahazwj Blessed and Exalted Knew that they would be disuniting after their 
Prophetsaww and be differing, thus Heazwj Forbade them from the disunity just as 
Heazwj Forbade the ones who were before them. So Heazwj Commanded them that 
they would be gathering upon the Wilayah of the Progenyasws of Muhammadsaww and 
not be disunited’’.1312 

يمَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه  السلام( قَ وْلهُُ تَ عَالََ وَ كُنْتُمْ عَلى شَفا حُفْرَةٍ مهنَ النَّاره عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْها  حَُمَّدٍ فَأنَْ قَذكَُمْ مه رئَهيلُ )عليه السلام( عَلَى مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله(. بِه اَ جَب ْ  هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, who has narrated: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Highazwj: and you were on the brink of 
a pit of the fire, so He Saved you from it by Muhammadsaww [3:103].’’ By Allahazwj, 
this is how Jibraeelas descended with it unto Muhammadsaww’.1313 

قاَلَ كَانَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنْهُ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ أَبِه هَارُونَ الْمَكْفُوفه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( 
هَا وَ اللَّهُ  إهذَا ذكََرَ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ بهأَبِه وَ أمُِّي وَ  لُنَا عَلَى رُءُوسه يَْتِه عَجَبٌ لهلْعَرَبه كَيْفَ لَا تََْمه قَ وْمهي وَ عَشه

سَُوله اللَّهه )  صلى الله عليه وآله ( أنُْقهذُوا. عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه كهتَابههه وَ كُنْتُمْ عَلى شَفا حُفْرةٍَ مهنَ النَّاره فَأنَْ قَذكَُمْ مهنْها فَبره

From him, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from Abu Haroun Al-Makfouf, who has narrated the 
following: 

Whenever Abu Abdullahasws mentioned the Rasool Allahsaww, he would say: ‘By 
myasws fatherasws, and myasws motheras, and by myasws people, and myasws relatives! It 
is strange of the Arabs, how they have not carried usasws upon their heads, and 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: and you were on the brink 
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of a pit of the fire, so He Saved you from it [3:103]. So it was by the Rasool 
Allahsaww that they were saved’.1314 

 

Neglecting The Rope Of Allahazwj 

[ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع  عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ قاَلَ قاَلَ ]أبَوُ[ جَعْفَرٍ ]ع فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه الَْْسَنُ بْنُ الْعَبَّاسه الْبَجَلهيح مُعَنْعَنا
َبْله اللَّهه جَهَيعاً وَ لا تَ فَرَّقُوا فَمَنْ تَمسََّكَ بههه كَانَ مُؤْمهناً وَ مَنْ تَ ركََهُ خَرجََ مه  الَّذهي قاَلَ اللَّهُ ]تَ عَالََ فهيهه الْْبَْلُ  مُوا بِه .[ وَ اعْتَصه يَاَنه  نَ الْْه

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Hassan Bin Al Abbas Al Bajaly, from Aban Bin Taghlub who 
said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws is the Rope which 
Allahazwj the Exalted Said with regards to it And hold firmly with the Rope of Allah 
altogether and do not be disunited [3:103]. Thus, the one who attaches with it 
would be a Momin, and the one who neglects it would have exited from the 
Eman’’.1315  

 ُ ثَ نَا عَبْدُ الْعَزهيزه بْنُ يَحْيَى بْنه أَحْمَدَ الْْلَُودهيح قاَلَ: قاَلَ: أَخْبَرنَاَ   أَخْبَرنَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الصحوفِه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ، قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا عَبْدُ الْعَزهيزه بْنُ عَمْروٍ، قاَلَ: ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ الَْْسَنه، قاَلَ  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ سَهْلٍ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا يَحْيَى بْنُ عَلهيٍّ الرَّبعَهيُ  حَدَّ عَنْ أبَاَنه  حَدَّ

 بْنه تَ غْلهبَ 

Muhammad Bin Abdullah Al Sowfy informed us, from Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad, from 
Abdul Aziz Bin Yahya Bin Ahmad Al Jaloudy, from Muhammad Bin Sahl, from Abdul Aziz Bin Amro, 
from Al Hassan Bin Al Hassan, from Yahya Bin Ali Al Rabi’e, from Aban Bin Taghlub, 

يعاً الْْيةََ  الَّذهي قاَلَ اللَّهُ: -عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ: نَحْنُ حَبْلُ اللَّهه  َبْله اللَّهه جَهَ مُوا بِه كُ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه  -وَ اعْتَصه أَبِه فاَلْمُسْتَمْسه
يََ  ناً، وَ مَنْ تَ ركََهُ كَانَ خَارهجاً مهنَ الْْه كُ بهالْبرهِّ ]كَذَا[ فَمَنْ تَمسََّكَ بههه كَانَ مُؤْمه .طاَلهبٍ الْمُسْتَمْسه  انه

From Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘Weasws are the rope of Allahazwj for 
which Allahazwj Said: And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do 
not be disunited [3:103] – the Verse. Thus, the one attached with the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws is the one attached with the righteousness. Like that, the one 
who is attached with himasws would be a Momin, and the one who neglects himasws 
would have exited from the Eman’’.1316 
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VERSES 104 & 105 

هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره  نْكُمْ أمَُّةٌ يَدْعُونَ إهلََ الخَْيْْه وَيأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَيَ ن ْ  هُمُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  وَلْتَكُنْ مه
 ۚ  وَلَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ تَ فَرَّقُوا وَاخْتَ لَفُوا مهنْ بَ عْده مَا جَاءَهُمُ الْبَ ي ِّنَاتُ  {104} الْمُفْلهحُونَ 

 {105ئهكَ لَِمُْ عَذَابٌ عَظهيمٌ }وَأوُلََٰ 
And let there be a community from you all calling to the better and enjoining 
with the goodness and forbidding from the evil, and they are the successful 
ones [3:104] And do not become like those who disunited and differed from 
after the clear proofs having come to them, and they, for them is a painful 
Punishment [3:105] 

يْْه:علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ ج نْكُمْ أمَُّةٌ يدَْعُونَ إهلََ الخَْ فهذه » عفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لْتَكُنْ مه
هَوْنَ عَنه ا يْْه وَ يأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ ن ْ  «.لْمُنْكَره الْية لْل مُّمد )صلى الله عليه و آله( و من تابعهم يدَْعُونَ إهلََ الخَْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And let there be a 
community from you all calling to the better [3:104]: ‘So this Verse is for the 
Progenyasws of Muhammadsaww and the ones that follow themasws calling to the 
better and enjoining with the goodness and forbidding from the evil’.1317 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ وَ سُئهلَ عَنه الَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ  سْنَاده قاَلَ سَهَ ذََا الْْه بٌ هُوَ عَلَى   الن َّهْيه عَنه وَ بِه الْمُنْكَره أَ وَاجه
اَ هُوَ عَلَى الْقَوهيِّ الْمُطاَعه الْعَالَهه بهالْمَعْرُوفه  َ قاَلَ إهنََّّ  مهنَ الْمُنْكَره لَا عَلَى الضَّعهيفه الَّذهي لَا يَ هْتَدهي الُْْمَّةه جَهَيعاً فَ قَالَ لَا فَقهيلَ لَهُ وَ لَه

نْكُمْ سَبهيلًا إهلََ أَيٍّ مهنْ أَيٍّ ي َ  أمَُّةٌ يدَْعُونَ إهلََ قُولُ مهنَ الَْْقِّ إهلََ الْبَاطهله وَ الدَّلهيلُ عَلَى ذَلهكَ كهتَابُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْلهُُ وَ لْتَكُنْ مه
هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره  يْْه وَ يأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ ن ْ  الخَْ

And by this chain, said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and heasws was asked about the enjoining with the 
good and the forbidding from the evil, ‘Is it an Obligation upon the entire community?’ 
So heasws said: ‘No’. So it was said to himasws, ‘And why not?’ Heasws said: ‘But rather 
it is upon the strongly followed one, knowledgeable of the good and the evil, not 
upon the weak who is not guided of the way, to which from which, he should be 
speaking from the truth to the falsehood, and the evidence upon that is the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic, Hisazwj Words [3:104] And from among you there 
should be a community inviting to the better and enjoin what is good and 
forbid the evil.  

                                                           
1317

1ِ:108تفسيرِالقميِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1077 out of 7192 

رُ عَامٍّ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنْ قَ وْمه مُوسى أمَُّةٌ يَ هْدُونَ  بهالَْْقِّ وَ بههه يَ عْدهلُونَ وَ لََْ يَ قُلْ عَلَى أمَُّةه مُوسَى وَ لَا فَ هَذَا خَاصٌّ غَي ْ
دَةٌ فَصَاعهداً كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ  يمَ كانَ أمَُّةً قانهتاً لهلَّهه يَ قُو عَلَى كُلِّ قَ وْمههه وَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ أمَُمٌ مُخْتَلهفَةٌ وَ الْْمَُّةُ وَاحه لُ مُطهيعاً لَّ إهنَّ إهبْراهه
  لَا عُذْرَ وَ لَا طاَعَةَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ليَْسَ عَلَى مَنْ يَ عْلَمُ ذَلهكَ فِه هَذههه الِْدُْنةَه مهنْ حَرجٍَ إهذَا كَانَ لَا قُ وَّةَ لَهُ وَ 

Thus, these are particular ones and not the general public, just as Allahazwj Mighty 
and Majestic Said [7:159] And of Musa's people was a party who guided 
(people) with the truth, and thereby did they do justice. And Heazwj did not Say: 
“And it is upon the people of Musaas”, nor “Upon every one of hisas people”, and in 
those days they were different communities, and the community can be one (man), 
just as Allahazwj Mighty and Majestic Said that [16:120] Surely Ibrahim was a 
community, obedient to Allah. Heazwj is Saying: “Obedient to Allahazwj Mighty and 
Majestic”. And it is not upon the one who knows that in these times of truce from 
danger, when there was no strength for him, nor an excuse, nor obedience’.1318 

يْْه وَ يأَْمُرُونَ العياشي: عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال فِ قوله: وَ لْتَكُنْ  نْكُمْ أمَُّةٌ يدَْعُونَ إهلََ الخَْ مه
هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره.  بهالْمَعْرُوفه وَ يَ ن ْ

Al Ayyashi, from Abu Amro Al Zubeyri,  

From Abu Abdullahasws having said regarding Hisazwj Words: ‘And let there be a 
community from you all calling to the better and enjoining with the goodness 
and forbidding from the evil [3:104]. 

فِ هذه الْية تكفيْ أهل القبلة بالمعاصي، لْنه من لَ يكن يدعوا إلَ الخيْات و يأمر بالمعروف و ينهى عن المنكر من »قال: 
 سلمين من امة مُّمد )صلى الله عليه و آله(،المسلمين، فليس من الامة التِ وصفها، لْنكم تزعمون أن جَيع الم

Heasws said: ‘In this Verse is the blasphemy of the people of the Qiblah (Muslims) 
with the disobedience, because the one who does not happen to call to the good and 
enjoin with the goodness and forbid from the evil from the Muslims, so he isn’t from 
the community which Heazwj Described, because you all are claiming that the entirety 
of the Muslims are from the community of Muhammadsaww.  

الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر، و من قد بدت هذه الْية و قد وصفت امة مُّمد )صلى الله عليه و آله( بالدعاء إلَ الخيْ و 
 «.لَ يوجد فيه الصفة التِ وصفت، بِا، فكيف يكون من الامة و هو على خلاف ما شرطه الله على الامة و وصفها به؟!

This Verse has made it apparent and has described the community of 
Muhammadsaww with the calling to the good and enjoining with the goodness and the 
forbidding from the evil, and the one who does not find in himself the characteristic 
which have been described with, so how can he happen to be from the community 
and he is upon the opposite of what Allahazwj Stipulated upon the community and 
Described it with?’1319 
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Supplementary Ahadeeth 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جََاَعَةٍ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَا قُدِّسَتْ أمَُّةٌ لََْ يُ ؤْخَذْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَ مُتَ عْتَعٍ . َقِّهه غَي ْ  لهضَعهيفههَا مهنْ قَوهي ِّهَا بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a group of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A community cannot be 
sanctified, the one which does not take for its weak ones, its rights from its strong 
ones without stirring’.1320 

عْتُ أبَاَ الَْْسَنه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَرَ بْنه   عَرفََةَ قاَلَ سَهَ
راَركُُمْ ف َ  يَاركُُمْ فَلَا يسُْتَجَابُ لَِمُْ .السلام ( يَ قُولُ لتََأْمُرُنَّ بهالْمَعْرُوفه وَ لتََ ن ْهُنَّ عَنه الْمُنْكَره أوَْ ليَُسْتَ عْمَلَنَّ عَلَيْكُمْ شه  يَدْعُو خه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Umar Bin Arafa who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘You should be enjoining with the good and 
should be forbidding from the evil, or else your evil ones would become office 
bearers upon you, then your good ones would be supplicating, but it would not be 
Answered for them’.1321 

 أَبِه سَعهيدٍ الزحهْرهيِّ عَنْ أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى 
 هَ بهالَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيه عَنه الْمُنْكَره .جَعْفَرٍ وَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ وَيْلٌ لهقَوْمٍ  لَا يدَهينُونَ اللَّ 

Muhammad Bin Yahya, form Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Noman, from Abdullah Bin 
Muskan, from Dawood Bin Farqad, from Abu Saeed Al Zuhry,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘Woe be 
unto a people who are not considering it to be a Religion of Allahazwj, the enjoining of 
the good and the forbidding from the evil’.1322 

 عهيبُونَ الَْْمْرَ بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيَ عَنه الْمُنْكَره .وَ بهإهسْنَادههه قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( بهئْسَ الْقَوْمُ قَ وْمٌ يَ 

And by his chain, said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The most evil of the people are the people who are faulting the 
enjoining of the good and the forbidding of the evil’.1323 
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دٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ  دٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَنه الُْْسَيْنه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سََاَعَةَ عَنْ غَيْْه وَاحه
يَاَنُ السلام ( أنََّ رَجُلًا مهنْ خَثْ عَمٍ جَاءَ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَا سْلَامه قاَلَ الْْه ْنِه مَا أفَْضَلُ الْْه لَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَخْبره

مه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قاَلَ الَْْمْرُ بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيُ عَ  لَةُ الرَّحه  نه الْمُنْكَره بهاللَّهه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قاَلَ ثَُُّ صه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Husayn Bin Muhammad, from Sama’at, from someone else, from Aban 
Bin Usman, from Abdullah Bin Muhammad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘A man from Khas’am came over to 
Rasool-Allahsaww, so he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Inform me, what is the most 
superior of Al-Islam?’ Hesaww said: ‘Belief in Allahazwj’. He said, ‘Then, what?’ Hesaww 
said: ‘Maintaining relationships’. He said, ‘Then what?’ Hesaww said: ‘The enjoining of 
the good and the forbidding of the evil’.  

مه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قَ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ فأََيح الَْْ  ُُ إهلََ اللَّهه قاَلَ الشِّرْكُ بهاللَّهه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قاَلَ قَطهيعَةُ الرَّحه الَ الَْْمْرُ بهالْمُنْكَره وَ عْمَاله أبَْ غَ
 الن َّهْيُ عَنه الْمَعْرُوفه .

He (the narrator) said, ‘So the man said, ‘So which is the most Hateful of the deeds 
to Allahazwj?’ Hesaww said: ‘The association (Shirk) with Allahazwj’. He said, ‘Then 
what?’ Hesaww said: ‘Cutting-off of relationships’. He said, ‘Then what?’ Hesaww said: 
‘The enjoining of the evil and the forbidding from the good’.1324 

لَّهه ) عليه السلام ( الَْْمْرُ بهالْمَعْرُوفه وَ ةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده العهدَّ 
 هُ اللَّهُ وَ مَنْ خَذَلَِمَُا خَذَلَهُ اللَّهُ .الن َّهْيُ عَنه الْمُنْكَره خَلْقَانه مهنْ خَلْقه اللَّهه فَمَنْ نَصَرَهُُاَ أعََزَّ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, raising it, 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The enjoining of the good, and the forbidding from the evil 
are two creatures from the creatures of Allahazwj. So the one who helps these two, 
Allahazwj would Honour him, and the one who abandons these two, Allahazwj would 
Abandon him’.1325 

َِا ) عليه مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَرَفَةَ قاَلَ سَهَ عهدَّةٌ  عْتُ أبَاَ الَْْسَنه الرِّ
ته الَْْمْرَ بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيَ عَنه الْمُنْكَره فَ لْيَأْذَنوُا بهوهقاَعٍ السلام( يَ قُولُ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُولُ إهذَا أمَُّتِه تَ وَاكَلَ 

 مهنَ اللَّهه تَ عَالََ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Arafa who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘Rasool-Allahsaww was saying: ‘When 
mysaww community leave it upon each other for the enjoining of the good and the 
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forbidding of the evil, so they would be authorising afflictions from Allahazwj the 
Exalted’.1326  

ح ) صلعَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَ  ى الله عليه وآله نْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ النَّبِه
ا عَنه الْمُنْكَره فَقهيلَ لَهُ وَ يَكُونُ ذَلهكَ ياَ رَسُولَ ( كَيْفَ بهكُمْ إهذَا فَسَدَتْ نهسَاؤكُُمْ وَ فَسَقَ شَبَابُكُمْ وَ لََْ تأَْمُرُوا بهالْمَعْرُوفه وَ لََْ تَ ن ْهَوْ 

 اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ وَ شَرٌّ مهنْ ذَلهكَ 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: 
‘How would it be with you all when your women become spoilt and your youth 
become immoral, and you would not be enjoining with the good and would not be 
forbidding the evil?’ So it was said to himsaww, ‘And would that happen, O Rasool-
Allahsaww?’ So hesaww said: ‘Yes, and more evil than that.   

 كَ قاَلَ نَ عَمْ وَ شَرٌّ مهنْ ذَلهكَ كَيْفَ بهكُمْ إهذَا أمََرْتُمْ بهالْمُنْكَره وَ نَ هَيْتُمْ عَنه الْمَعْرُوفه فَقهيلَ لهَُ ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ يَكُونُ ذَله 

How would it be with you all when you would be enjoining with the evil and forbidding 
from the good?’ So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And would that happen?’ Hesaww 
said: ‘Yes, and more evil than that. 

 كَيْفَ بهكُمْ إهذَا رأَيَْ تُمُ الْمَعْرُوفَ مُنْكَراً وَ الْمُنْكَرَ مَعْرُوفاً 

How would it be with you all when you see the good as an evil and the evil as a 
good?’1327  

ُُ الْمُؤْمهنَ الضَّ  ح ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ليَبُْغه سْنَاده قاَلَ قاَلَ النَّبِه ذََا الْْه عهيفَ الَّذهي لَا دهينَ لَهُ فَقهيلَ لَهُ وَ مَا وَ بِه
 الْمُؤْمهنُ الَّذهي لَا دهينَ لَهُ قاَلَ الَّذهي لَا يَ ن ْهَى عَنه الْمُنْكَره 

And by this chain, said, ‘The Prophetsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is 
Hateful towards the weak Believer who does not have a religion for him’. So it was 
said to himsaww, ‘And what is the believer who does not have a Religion for him?’ 
Hesaww said: ‘The one who does not forbid from the evil’.1328 
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VERSES 106 & 107 

حُ وُجُوهٌ وَتَسْوَدح وُجُوهٌ  يَ  فَذُوقُوا إهيَاَنهكُمْ  بَ عْدَ  أَكَفَرْتمُْ  وُجُوهُهُمْ  اسْوَدَّتْ  الَّذهينَ  فأََمَّا ۚ  يَ وْمَ تَ ب ْ
اَ الْعَذَابَ  الَّذهينَ ابْ يَضَّتْ وُجُوهُهُمْ فَفهي رَحْمةَه اللَّهه هُمْ فهيهَا وَأمََّا  {106} تَكْفُرُونَ  كُنْتُمْ  بِه

 {107خَالهدُونَ }
On the Day faces would be whitened and faces would be blackened. So as for 
those whose faces would be blackened: “Did you commit Kufr after your 
Eman? Then taste the Punishment due to what you were disbelieving in” 
[3:106] And as for those whose faces would be whitened, so in the Mercy of 
Allah, they would be in it eternally [3:107] 

بن ِمرة، عن أبِ ذر علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان بن يحيى، عن أبِ الْارود، عن عمران بن هيثم، عن مالك 
حُ وُجُوهٌ وَ تَسْوَدح وُجُوهٌ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  يَ ترد علي أمتِ يوم »)رحمه الله(، قال: لما نزلت هذه الْية: يَ وْمَ تَ ب ْ

كبر فحرفناه و القيامة على خَس رايات: فراية مع عجل هذه الامة، فأسألِم: ما فعلتم بالثقلين من بعدي؟ فيقولون: أما الْ
 نبذناه وراء ظهورنا، و أما الْصغر فعاديناه و أبغضناه و ظلمناه. فأقول: ردوا إلَ النار ظماء مظمئين مسودة وجوهكم.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan Bin Yahya, from Abu Al Jaroud, from 
Imran Bin Haysam, from Maalik Bin Zamrat,  

(It has been narrated) from Abu Zarras who said, ‘When this Verse was Revealed On 
the Day faces would be whitened and faces would be blackened [3:106], 
Rasool-Allahsaww said: ‘Mysaww community will return to mesaww on the Day of 
Judgement under five banners. So a banner would be with the hasty ones of this 
community. Isaww shall ask them: ‘What did you do with the two weighty things from 
after mesaww?’ They would be saying, ‘As for the greater one, so we distorted it and 
threw it behind our backs, and as for the smaller oneasws, so we were inimical to 
himasws, and hated himasws, and were unjust to himasws’. So Isaww shall say: ‘Return to 
the Fire, thirsty, with your faces having been blackened!’  

رعون هذه الامة، فأقول لِم: ما فعلتم بالثقلين من بعدي؟ فيقولون: أما الْكبر فحرفناه و مزقناه و خالفناه، ثُ ترد علي راية مع ف
 و أما الْصغر فعاديناه و قاتلناه. فأقول: ردوا إلَ النار ظماء مظمئين مسودة وجوهكم. 

Then there shall return to mesaww a banner with the Pharaoh of this community, so 
Isaww shall say to them: ‘What did you do with the two weighty things from after 
mesaww?’ They would be saying, ‘As for the greater one, so we distorted it, tore it and 
violated it. And as for the smaller oneasws, so we were inimical to himasws and killed 
himasws’. So Isaww shall be saying: ‘Return to the Fire, thirsty, with your faces having 
been blackened’.  

ثُ ترد علي راية مع سامري هذه الامة، فأقول لِم: ما فعلتم بالثقلين من بعدي؟ فيقولون: أما الْكبر فعصيناه و تركناه، و أما 
 [. فأقول: ردوا إلَ النار ظماء مظمئين مسودة وجوهكم.  الْصغر فخذلناه و ِيعناه ]و صنعنا به كل قبيح
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Then there shall return to mesaww a banner with the Samiri of this community, so Isaww 
shall be saying to them: ‘What did you do with the two weighty things from after 
mesaww?’ They would be saying, ‘As for the greater one, so we disobeyed it and left 
it, and as for the smaller oneasws, so we abandoned himasws and wasted it, and 
placed every ugliness with himasws’. So Isaww shall say to them: ‘Return to the Fire, 
thirsty, with your faces having been blackened’. 

بعدي؟ فيقولون: أما الْكبر فمزقناه فبرئنا  ثُ ترد علي راية ذي الثدية مع أول الخوارج و آخرهم، فأسألِم: ما فعلتم بالثقلين من
 منه، و أما الْصغر فقاتلناه و قتلناه. فأقول: ردوا إلَ  النار ظماء مظمئين مسودة وجوهكم. 

Then there shall return to measws a banner with the swollen one from the first ones of 
the Khawarijites and their last ones. So Isaww shall say to them: ‘What did you do with 
the two weighty things from after mesaww?’ They would be saying, ‘As for the greater 
one, we tore it and disavowed from it, and as for the smaller oneasws, so we fought 
against himasws and killed himasws’. So Isaww shall say: ‘Return to the Fire, thirsty, with 
your faces having been blackened’. 

ثُ ترد علي راية مع إمام المتقين، و سيد الوصيين، و قائد الغر المحجلين، و وصي رسول رب العالمين، فأقول لِم: ما فعلتم بالثقلين 
ه، و أما الْصغر فأحببناه و واليناه و وازرناه و نصرناه حتَّ أهريقت فيهم دماؤنا. من بعدي؟ فيقولون: أما الْكبر فاتبعناه و أطعنا

 « فأقول: ردوا إلَ الْنة رواء مرويين، مبيضة وجوهكم

Then there shall return to mesaww a banner with the Imamasws of the pious, and the 
Chief of the successorsasws, and the Guide of the resplendent, and the successorasws 
of the Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds. So Isaww shall say to them: ‘What did 
you do with the two weighty things from after mesaww?’ They would be saying, ‘As for 
the greater one, so we followed it, and obeyed it. And as for the smaller oneasws, so 
we loved himasws, and allied with himasws, and helped himasws and supported himasws 
to the extent that our blood was spilt regarding them’. So Isaww shall say to them: 
‘Return to the Paradise, quenched, with your faces having been whitened’.  

حُ وُجُوهٌ وَ تَسْوَدح وُجُوهٌ فَأَمَّا الَّذهينَ اسْوَدَّتْ وُجُوهُهُ  يَ مْ أَ كَفَرْتُمْ بَ عْدَ إهيَانهكُمْ فَذُوقُوا ثُ تلا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يَ وْمَ تَ ب ْ
ا كُنْتُمْ تَكْفُرُونَ وَ أمََّا الَّذهينَ   ابْ يَضَّتْ وُجُوهُهُمْ فَفهي رَحْمَته اللَّهه هُمْ فهيها خالهدُونَ.الْعَذابَ بِه

Then Rasool-Allahsaww recited On the Day faces would be whitened and faces 
would be blackened. So as for those whose faces would be blackened: ‘Did 
you commit Kufr after your Eman? Then taste the Punishment due to what you 
were disbelieving in [3:106] And as for those whose faces would be whitened, 
so in the Mercy of Allah, they would be in it eternally [3:107]’.1329 
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VERSES 108 & 109 

لُوهَا عَلَيْكَ بهالَْْقِّ  وَلهلَّهه مَا فِه  {108} لهلْعَالَمهينَ  ظلُْمًا يرُهيدُ  اللَّهُ  وَمَا ۚ  تهلْكَ آياَتُ اللَّهه نَ ت ْ
 {109} الْْمُُورُ  تُ رْجَعُ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ  السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 

These are the Verses of Allah We are Reciting to you with the Truth, and Allah 
does not want any injustice to the worlds [3:108] And for Allah is whatever is 
in the skies and whatever is in the earth; and to Allah return the affairs [3:109] 

بُ  َِاهُ   وَ إهلََ اللَّهه تُ رْجَعُ الُْْمُورُ فَ هُوَ يَ تَوَلََّ الُْْكْمَ فهيهَا، يَحْكُمُ بهالْعهقَابه عَلَى مَنْ عَصَاهُ وَ يوُجه  . كَرهيَم الْمَآبه لهمَنْ أرَْ

The Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘and to Allah return the affairs [3:109] - So 
Heazwj would be in Charge of the Judgment regarding it. Heazwj would Decide the 
Punishment upon the one who disobeyed Him, and Obligate the prestigious return to 
the one who Pleased Himazwj.1330 

 

VERSES 110 

نُونَ بهاللَّهه  هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره وَتُ ؤْمه رَ أمَُّةٍ أُخْرهجَتْ لهلنَّاسه تأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَتَ ن ْ  وَلَوْ  ۚ   كُنْتُمْ خَي ْ
رًا لَكَانَ  الْكهتَابه  أَهْلُ  آمَنَ  ن ْهُمُ  ۚ   لَِمُْ  خَي ْ قُونَ  وَأَكْثَ رُهُمُ  الْمُؤْمهنُونَ  مه  {110} الْفَاسه

You are the best of the communities raised up for the people; you are 
enjoining with the goodness and forbidding from the evil and are believing in 
Allah; and if the followers of the Book were to believe, it would be better for 
them; from them (few) are Momineen, but most of them are transgressors 
[3:110] 

رَ أمَُّ  ةٍ علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن سنان، قال: قرئت عند أبِ عبد الله )عليه السلام(: كُنْتُمْ خَي ْ
خيْ امة يقتلون أميْ المؤمنين و الْسن و الْسين ابني علي )عليهم »لهلنَّاسه الْية، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: أُخْرهجَتْ 
 «.السلام(؟!

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Sinan who said,  

‘It was recited in the presence of Abu Abdullahasws You are the best of the 
communities raised up for the people [3:110] – the Verse, so Abu Abdullahasws 
said: ‘The best of the communities are the murderers of Amir-Al-Momineenasws, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, the two sonsasws of Aliasws?’  
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أخرجت للناس( ألا ترى مدح الله لِم تأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه  أئمةنزلت )كنتم خيْ »فقال القارئ: جعلت فداك، كيف نزلت؟ قال: 
هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره وَ تُ ؤْمهنُونَ بهاللَّهه؟  «.وَ تَ ن ْ

So the reciter said, ‘May I be sacrificed for youasws! How was it Revealed?’ Heasws 
said: ‘It was Revealed You are the best of the Imams raised up for the people 
[3:110]. Do you not see the Praise of Allahazwj for themasws you are enjoining with 
the goodness and forbidding from the evil and are believing in Allah?’1331 

كنتم »فِ قراءة علي )عليه السلام( »اشي: عن حماد بن عيسى، عن بعُ أصحابه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: العي
 «.: هم آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(-قال -«أخرجت للناس أئمة خيْ

Al-Ayyashi, from Hamaad Bin Isa, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘In the recitation of Aliasws 
You are the best of the Imams raised up for the people [3:110] – said: ‘Theyasws 
are the Progenyasws of Muhammadsaww’.1332  

)صلى الله عليه و آله( فيه و فِ الْوصياء خاصة، إنَّا أنزلت هذه الْية على مُّمد »أبو بصيْ، عنه )عليه السلام(، قال: قال: 
أخرجت للناس تأمرون بالمعروف و تنهون عن المنكر( هكذا و الله نزل بِا جبرئيل، و ما عنى بِا إلا مُّمدا  أئمة فقال: )كنتم خيْ

 «.و أوصياءه )صلوات الله عليهم(

Abu Baseer,  

(It has been narrated) from himasws (6th Imamasws) having said: ‘But rather, this Verse 
was Revealed unto Muhammadsaww regarding himselfsaww and regarding the 
successorsasws in particular, so Heazwj Said You are the best of the Imams raised 
up for the people; you are enjoining with the goodness and forbidding from 
the evil and are believing in Allah [3:110] – Like this, by Allahazwj, Jibraeelas 
descended with it, and it does not Mean by it anyone except for Muhammadsaww and 
hissaww successorsasws’.1333 

رَ أمَُّةٍ أخُْرهجَتْ لهلنَّاسه تأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَ تَ ن ْهَوْنَ عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(،  فِ قول الله: كُنْتُمْ خَي ْ
يعني الامة التِ وجبت لِا دعوة إبراهيم )عليه السلام(، فهم الامة التِ بعث الله فيها و منها و إليها، و هم »قال:  عَنه الْمُنْكَره.

 «.جت للناسالامة الوسطى، و هم خيْ امة أخر 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: ‘You are the best of the 
communities raised up for the people; you are enjoining with the goodness 
and forbidding from the evil [3:110]. Heasws said: ‘It means the community for 
which is Obligated the call of Ibrahimas, so theyasws are the community which Allahazwj 
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Sent among it and from it and to it, and theyasws are the intermediary community, and 
theyasws are the best of the communities raised for the people’’.1334  

 

VERSES 111 & 112 

نْ يَضُرحوكُمْ إهلاَّ أذًَى ل ُِرهبَتْ  {111} يُ نْصَرُونَ  لَا  ثَُُّ  الَْْدْباَرَ  يُ وَلحوكُمُ  يُ قَاتهلُوكُمْ  وَإهنْ  ۚ  ََ
َبْلٍ مهنَ اللَّهه وَحَبْلٍ مهنَ النَّاسه وَباَءُوا بهغَضَبٍ مهنَ اللَّهه  لَّةُ أيَْنَ مَا ثقُهفُوا إهلاَّ بِه ُِرهبَتْ  عَلَيْههمُ الذِّ وَ

لهكَ  ۚ  عَلَيْههمُ الْمَسْكَنَةُ   ۚ   حَقٍّ  بهغَيْْه  ءَ الْْنَبْهيَا وَيَ قْتُ لُونَ  اللَّهه  بهآياَته  يَكْفُرُونَ  كَانوُا بهأنَ َّهُمْ  ذََٰ
لهكَ  اَ ذََٰ  {112} يَ عْتَدُونَ  وكََانوُا عَصَوْا بِه

 
They will never (be able to) harm you except for an annoyance; and if they 
fight you, they would be turning their backs, then they shall not be helped 
[3:111] Disgrace would be struck upon them wherever they are found, except 
(when) with a Rope from Allah and a Rope from the people, and they are 
drawing Wrath from Allah, and destitution would be struck upon them; that is 
because they were disbelieving in the Signs of Allah and were killing the 
Prophets without a right; that is due to their having disobeyed and they were 
transgressing [3:112] 

َبْلٍ مهنَ اللَّهه قال: لَّةُ أيَْنَ ما ثقُهفُوا إهلاَّ بِه ُِرهبَتْ عَلَيْههمُ الذِّ حبل من الله: كتاب الله، و » ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( 
 «.حبل من الناس: علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding Disgrace would be struck upon 
them wherever they are found, except (when) with a Rope from Allah [3:112], 
said: ‘A Rope from Allahazwj – the Book of Allahazwj; and a Rope from the people – 
Aliasws Bin Abu Talibasws’.1335 

َبْلٍ مهنَ اللَّهه   وَ العياشي: عن يونس بن عبد الرحمن، عن عدة من أصحابنا، رفعوه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: إهلاَّ بِه
. قال:   «. الْبل من الله: كتاب الله، و الْبل من الناس: هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»حَبْلٍ مهنَ النَّاسه

Al Ayyashi, from Yunus Bin Abdul Rahman, from a number of our companions,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: ‘except 
(when) with a Rope from Allah and a Rope from the people [3:112]. Heasws said: 
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‘The Rope from Allahazwj is the Book of Allahazwj, and the rope from the people is 
Aliasws Bin Abu Talibasws’’.1336 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن عثمان، عن سَاعة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: وَ يَ قْتُ لُونَ 
. فقال:   «.ما قتلوهم بالسيف، و لكن أذاعوا سرهم و أفشوا عليهم فقتلوا أما و الله»الْْنَبْهياءَ بهغَيْْه حَقٍّ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from usmaan, from Sama’at, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj and 
were killing the Prophets without a right [3:112]. So heasws said: ‘By Allahazwj! 
They did not kill themas by the swords, but they announced theiras secrets and 
spread it against themas, thus they killed them’.1337  

لْية: ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ كانوُا يَكْفُرُونَ بهآياته اللَّهه وَ العياشي: عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و تلا هذه ا
ا عَصَوْا وَ كانوُا يَ عْتَدُونَ. قال:  و الله ما ِربوهم بأيديهم، و لا قتلوهم بأسيافهم و لكن سَعوا »يَ قْتُ لُونَ الْْنَبْهياءَ بهغَيْْه حَقٍّ ذلهكَ بِه

 «.ا، فصار قتلا و اعتداء و معصيةأحاديثهم و أسرارهم فأذاعوها فأخذوا عليها فقتلو 

Al Ayyashi, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and recited this Verse that is because 
they were disbelieving in the Signs of Allah and were killing the Prophets 
without a right; that is due to their having disobeyed and they were 
transgressing [3:112]. The Imamasws said: ‘By Allahazwj! They did not strike themas 
with their hands, nor killed themas with their swords, but they heard theiras Ahadeeth 
and theiras secrets, and they announced these. So these were taken against themas, 
and theyas ended up being killed, and they exceeded the limits and disobeyed’.1338  

عن يونس بن يعقوب، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )ع( قال: ما قتلنا من أذاع حديثنا خطاء ولكن قتلنا عنه، عن ابن فضال 
 قتل عمد.

From him, from Ibn Fazaal, from Yunus Bin Yaqoub, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The broadcaster of ourasws 
Ahadeeth did not kill usasws in error, but he killed usasws by the intentional killing’.1339  
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VERSES 113 - 116 

لُونَ  قاَئهمَةٌ  أمَُّةٌ  الْكهتَابه  أهَْله  مهنْ  ۚ  ليَْسُوا سَوَاءً   يَسْجُدُونَ  وَهُمْ  اللَّيْله  آناَءَ  اللَّهه  آياَته  يَ ت ْ
هَوْنَ عَنه الْمُنْكَره وَيُسَارهعُونَ فِه  {113} ره وَيأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَيَ ن ْ نُونَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه يُ ؤْمه

 عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ  وَمَا يَ فْعَلُوا مهنْ خَيٍْْ فَ لَنْ يكُْفَرُوهُ  {114الْخيَ ْراَته وَأوُلََٰئهكَ مهنَ الصَّالْههيَن }
 {115} بهالْمُتَّقهينَ 

They aren’t alike. From the people of the Book there is an upright community 
reciting the Verses of Allah during the night while being in Sajdah [3:113] They 
are believing in Allah and the last Day, and they are enjoining with the 
goodness and forbidding from the evil, and are hastening regarding the good 
deeds. They are from the righteous ones [3:114] And whatever they are doing 
from the good, they will never be denied it, and Allah Knows the pious [3:115] 

هُمْ أمَْوَالُِمُْ وَلَا أوَْلَادُهُمْ مهنَ اللَّهه شَيْئًا  َ عَن ْ ينَ كَفَرُوا لَنْ تُ غْنيه
 أَصْحَابُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  إهنَّ الَّذه
  {116} خَالهدُونَ  فهيهَا هُمْ  ۚ   النَّاره 

Those who are committing Kufr, neither will their wealth nor their children will 
avail them anything from Allah, and they are the inmates of the Fire. They 
would be eternally in it [3:116]  

ِّ )صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله  فَأُولئهكَ أَصْحابُ النَّاره  الْْيةََ:هه: أنََّهُ تَلَا هَذههه الشَّيْخُ فِه )أمََالهيهه(: بهإهسْنَادههه عَنْ عَلهيٍّ )عَلَيْهه السَّلَامُ(، عَنه النَّبِه
مَنْ قاَتَلَ عَلهيّاً بَ عْدهي فأَُولئَهكَ أَصْحَابُ النَّاره مَعَ الْكُفَّاره، فَ قَدْ  »قهيلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه مَنْ أَصْحَابُ النَّاره؟ قاَلَ:   هُمْ فهيها خالهدُونَ 

، وَ أَسْخَطَ رَبِِّ كَفَرُوا بهالَْْقِّ لَمَّا جَاءَهُمْ، وَ إهنَّ عَ  ، فَمَنْ حَاربَهَُ فَ قَدْ حَاربََنيه   «.لهياًّ بَضْعَةٌ مهنيِّ

Al-Sheykh in his Amaaly, by his chain from Aliasws, from the Prophetsaww, hesaww 
recited this Verse: and they are the inmates of the Fire. They would be eternally 
in it [3:116]. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ 
Hesaww said: ‘The ones who would kill Aliasws after mesaww, so they would be the 
inmates of the Fire along with the Kafirs, for they would have committed Kufr with the 
Truth when it did come to them, and that Aliasws is a part from mesaww. So the one 
who battles against himasws, he has battled mesaww, and Angered mysaww Lordazwj’. 

لْمهي، وَ أنَْتَ الْعَلَمُ فهيمَا بَ يْنيه وَ بَ يْنَ أمَُّتِه بَ عْدهيياَ عَلهيح حَرْبُكَ حَرْبِه »ثَُُّ دَعَا عَلهياًّ )عَلَيْهه السَّلَامُ(، فَ قَالَ:  لْمُكَ سه  «.، وَ سه

Then hesaww called Aliasws and hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws wars are mysaww wars, 
and yourasws peace is mysaww peace, and youasws are the flag in what is between 
mesaww and mysaww community after mesaww’’.1340  

                                                           
1340

«.قطعةِمنه»50ِ/73ِ،ِمناقبِابنِالمغازلي:1ِ:374ِالأماليِِ-(14)ِِ  
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  عليهما السّلام. قال: إذا جحد إمامة أميْ المؤمنين، فأولئك أصحاب الناّر، هم فيها خالدون.[ -، عن أحدهُا ]و فِ الكافِ

And in Al-Kafi, from one of the twoasws (5th or 6th Imamasws having said: ‘When they 
reject the Imamat of Amir Al-Momineenasws, they are the inmates of the Fire. They 
would be eternally in it [3:116]’. ِ1341  

 

VERSES 117 

رٌّ أَصَابَتْ حَرْثَ قَ وْمٍ ظلََمُوا أنَْ فُسَ  نْ يَا كَمَثَله رهيحٍ فهيهَا صه ذههه الْْيََاةه الدح هُمْ مَثَلُ مَا يُ نْفهقُونَ فِه هََٰ
 {117} يَظْلهمُونَ  أنَْ فُسَهُمْ  وَلََٰكهنْ  اللَّهُ  ظلََمَهُمُ  وَمَا ۚ  فأََهْلَكَتْهُ 

The example of what they are spending during this life of the world is like an 
example of a wind wherein is frost, smiting a farm of a people who have been 
unjust to themselves, so it destroys it; and Allah is not unjust to them, but they 
are being unjust to themselves [3:117] 

عليه  -ليّ بن مُّمّد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمّد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي: ع و فِ أصول الكافِ
.فقال: إنّ اللّه أعزّ و أمنع من أن يظلم،  وَ ما ظلََمُونا وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ  :-عزّ و جلّ  -فِ قول اللّه  أنهّ قال -السّلام

أو ينسب نفسه إلَ ظلم. و لكنّ اللّه خلطنا بنفسه، فجعل ظلمنا ظلمه، و ولايتنا ولايته. ثُّ أنزل بذلك قرآنا على نبيّه، فقال: وَ 
 .  فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ ما ظلََمْناهُمْ وَ لكهنْ كانوُا أنَ ْ 

And in Usool Al Kafy – Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws Al-Maazyasws (7th Imamasws) having 
said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and Allah is not unjust to 
them, but they are being unjust to themselves [3:117]. Heasws said: ‘Allahazwj is 
Mightier and more Benevolent than to be unjust, or link Himselfazwj to the injustice. 
But, Allahazwj ‘Reflects’ Himselfazwj through usasws, so Heazwj Made it if (anyone is) 
unjust to usasws so (he is) unjust to Himazwj, and ourasws Wilayah as being Hisazwj 
Wilayah. Then Heazwj Revealed the Quran with that upon Hisazwj Prophetsaww, so 
Heazwj Said: and Allah is not unjust to them, but they are being unjust to 
themselves [3:117]’’. ِ1342  

 

                                                           
1341

.82،ِح1ِ/429ِ(ِالكافي1ِ)ِِ  
1342

.1ِ/435(ِالكافي2ِِ)ِ  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1089 out of 7192 

VERSES 118 - 120 

ذُوا بهطاَنةًَ مهنْ دُونهكُمْ لَا يأَْلُونَكُمْ خَبَالًا وَدحوا مَا عَنهتحمْ قَدْ  بَدَته  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ تَّخه
 كُنْتُمْ  إهنْ  ۚ   الْْياَته  لَكُمُ  بَ ي َّنَّا قَدْ  ۚ  الْبَ غْضَاءُ مهنْ أفَْ وَاههههمْ وَمَا تُْفهي صُدُورهُُمْ أَكْبَ رُ 

نُونَ بهالْكهتَابه كُلِّهه وَإهذَا لقَُوكُمْ  {118} لُونَ تَ عْقه  هَا أنَْ تُمْ أوُلَاءه تَهُبحونَ هُمْ وَلَا يحهُبحونَكُمْ وَتُ ؤْمه
 عَلهيمٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   بهغَيْظهكُمْ  مُوتوُا قُلْ  ۚ  قاَلُوا آمَنَّا وَإهذَا خَلَوْا عَضحوا عَلَيْكُمُ الْْنَاَمهلَ مهنَ الْغَيْظه 

 {119} الصحدُوره  ذَاته به 
O you who believe! Do not take for intimate ones from besides your own; they 
will not spare (any effort) in ruining you all. They love whatever distresses you. 
Vehement hatred has appeared in their mouths (speech), and what is hidden in 
their chests is greater. We have Clarified the Signs for you, if you use your 
intellects [3:118] Behold! You are foremost in loving them while they are not 
loving you, and you are believing in the Book, all of it. And when they meet 
you, they are saying, ‘We believe!’ And when they are alone, they are biting the 
fingertips out of rage. Say, ‘Die in your rage!’ Allah is Knowing with the 
contents of the chests [3:119] 

اَ  بْكُمْ سَيِّئَةٌ يَ فْرَحُوا بِه وُا وَإهنْ  ۚ  إهنْ تَمْسَسْكُمْ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ وَإهنْ تُصه  يَضُرحكُمْ  لَا  وَتَ ت َّقُوا تَصْبره
اَ اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   شَيْئًا كَيْدُهُمْ    {120} مُّهُيطٌ  يَ عْمَلُونَ  بِه

If good touches you, it distresses them, and if an evil befalls you, they are 
joyous at it; and if you are patient and fear, their plots will not harm you 
anything; Allah Encompasses with what they are doing [3:120] 

 

 فرارِأبيِبكرِوعمرِفيِالحروبِوسوءِأدبهماِعندِالصلحِ

Fleeing of Abu Bakr and Umar in the battles and their evil manners 
during the Reconciliation (of Hudaybiyya) 

ولست أقول: إن كل من كان مع رسول الله صلى الله عليه وآله كذلك، ولكن أعظمهم وجلهم وعامتهم كانوا كذلك. ولقد  
 كانت معنا بطانة لا تألونا خبالا. قال الله عز وجل: )قد بدت البغضاء من أفواههم وما تفي صدورهم أكبر. 

And Iasws am not saying that all those that were with Rasool-Allahsaww were like that, 
but a great number of them, and most of them, and the generality of them were like 
that. And there was with us a group of friends whose help did not get to us. Allahazwj 
Mighty and Majestic has Said Vehement hatred has appeared in their mouths 
(speech), and what is hidden in their chests is greater [3:118]. 
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فارين، فلا رمى بسهم ولا ِرب بسيف ولا طعن برمح. إذا   -يا ابن قيس  -ولقد كان منهم بعُ من تفضله أنت وأصحابك 
اء لا تدفع يد لامس، وإذا لقي العدو فر ومنح العدو دبره جبنا كان الموت والنزال لاذ وتوارى واعتل، ولاذ كما تلوذ النعجة العور 

 ولؤما، وإذا كان عند الرخاء والغنيمة تكلم، كما قال الله: سلقوكم بألسنة حداد أشحة على الخيْ(.

And among them were some whom you and your companion give preference to – O 
Ibn Qays – deserters who neither shot an arrow, nor struck with a sword, not stabbed 
with a spear. When there was death and the battle, they resorted to hiding and 
pretending to be sick, and they fled like the fleeing of the sheep not letting anyone 
lay a hand upon them. And when they met the enemy, they fled and showed 
cowardice and wickedness. And when it was during the prosperity and the 
(distribution of the ) booty (from the war) they spoke, as Allahazwj has Said  but when 
the fear is past, they will smite you with sharp tongues, covetous of the goods 
[33:19]. 

فلا يزال قد استأذن رسول الله صلى الله عليه وآله فِ ِرب عنق الرجل الذي ليس يريد رسول الله صلى الله عليه وآله قتله، فأبى 
-يكنيه  -عليه. ولقد نظر رسول الله صلى الله عليه وآله يوما وعليه السلاح تام، فضحك رسول الله صلى الله عليه وآله ثُ قال 

 ومك( : )أبا فلان، اليوم ي

So he (Umar) never ceased to seek permission from Rasool-Allahsaww to strike the 
neck of the men whom the Rasool-Allahsaww did not want to kill, so hesaww would 
refuse (him). And one day Rasool-Allahsaww saw him with the weapon (put on him 
without being in the state of war), so Rasool-Allahsaww smiled, then said: ‘O father of 
so and so, today is your day’. 

 الشيطان إذ قالفقال الْشعث: ما أعلمني بِن تعني إن ذلك يفر منه الشيطان قال عليه السلام: يا بن قيس، لا آمن الله روعة 

Al-Ash’as said, ‘Youasws have not made it known to me as to who is meant by that, 
from whom even the Satanla would flee’. Heasws said: ‘O Ibn Qays, there was no 
safety with Allahazwj from the sight of the Satanla when he said it’.1343   

 

VERSE 121 

 {121} عَلهيمٌ  سَهَيعٌ  وَاللَّهُ  ۚ  وَإهذْ غَدَوْتَ مهنْ أهَْلهكَ تُ بَ وِّئُ الْمُؤْمهنهيَن مَقَاعهدَ لهلْقهتَاله 
And when you went forth early in the morning from your family to assign the 
Momineen their positions for the fighting; and Allah is Hearing, Knowing 
[3:121] 

سبب »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
عا للقتال  «.نزول هذه الْية أن قريشا خرجت من مكة تريد حرب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فخرج يبتغي موِ

                                                           
1343

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 15 (Extract) 
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Ali Bin Ibrahim said, my father narrated to me, from Safwan, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The reason for the 
Revelation of this Verse was that the Quraysh went out from Makka intending war 
against Rasool-Allahsaww, so hesaww went out seeking a place for the fighting’.1344 

و عنه: عن الصادق )عليه السلام( و ابن مسعود: لما قصد أبو سفيان فِ ثلاثة آلاف من قريش إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( 
 «.و يقال: فِ ألفين. منهم مائتا فارس، و الباقون ركب، لِم سبعمائة درع

And from him,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws and Ibn Masoud: ‘(It was) when Abu Sufyan 
went out with three thousands of Quraysh against the Prophetsaww’. And he said in 
‘Alfeyn’ – ‘Among them were two hundred horsemen, and the rest were who rode 
(camels, mules etc.), for them were seven hundred armours (armoured men)’.1345  

 

VERSES 122 & 123 

نْكُمْ أَنْ تَ فْشَلَا وَاللَّهُ وَلهي حهُمَا  نُونَ }ا وَعَلَى ۚ  إهذْ هََُّتْ طاَئهفَتَانه مه  {122للَّهه فَ لْيَتَ وكََّله الْمُؤْمه
 {123} تَشْكُرُونَ  لعََلَّكُمْ  اللَّهَ  فاَت َّقُوا ۚ  وَلَقَدْ نَصَركَُمُ اللَّهُ بهبَدْرٍ وَأنَْ تُمْ أذَهلَّةٌ 

When two groups from you had shown cowardice, and Allah was the Guardian 
of them both, and upon Allah let the Momineen rely [3:122] And Allah Helped 
you at Badr when you were humble, therefore be fearing Allah, perhaps you 
may be grateful [3:123] 

مه، ليس »فقال: العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: قرأت عند أبِ عبد الله )عليه السلام(: وَ لَقَدْ نَصَركَُمُ اللَّهُ بهبَدْرٍ وَ أنَْ تُمْ أذَهلَّةٌ. 
 «.و أنتم قليلإنَّا أنزلت:  هكذا أنزلِا الله

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I recited in the presence of Abu Abdullahasws And Allah Helped you at Badr when 
you were humble [3:123], so heasws said: ‘Shh! It is not like this that Allahazwj 
Revealed. But rather it was Revealed and you were fewer’.1346 

مْ أذَهلَّةٌ. قال: عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سأله أبِ عن هذه الْية: وَ لَقَدْ نَصَركَُمُ اللَّهُ بهبَدْرٍ وَ أنَْ تُ 
 «.و أنتم قليلزلت: ليس هكذا أنزله الله، ما أذل الله رسوله قط، إنَّا أن»

From Abdullah Bin Sinan,  

                                                           
1344

.1ِ:110تفسيرِالقمّيِ  ’ 
1345

.1ِ:191مناقبِابنِشهرِآشوبِ   
1346

.1ِ:196ِ/133تفسيرِالعيّاشيِ   
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws father asws was 
asked about this Verse [3:123] And Allah did certainly assist you at Badr when 
you were humble. Heasws said: ‘Allahazwj did not Reveal it like this. Heazwj did not 
humble Rasool-Allahsaww at all. But rather, it was Revealed [3:123] when you were 
fewer’.1347 

سئل عن معنى قول طلحة   علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه
  طلحة لما بارزه علي )عليه السلام(: يا قضيم.بن أبِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having been asked about the meaning 
of the words of Talha Bin Abu Talha when he duelled against Aliasws (at Badr), ‘O 
Biter!’ 

ع أبِ طالب فأغروا به الصبيان، و كانوا إذا خرج »قال:  إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان بِكة لَ َسر عليه أحد لموِ
رسول الله )صلى الله عليه و آله( يرمونه بالْجارة و التراب، فشكا ذلك إلَ علي )عليه السلام(، فقال: بأبِ أنت و أمي يا 

 ني معك. رسول الله، إذا خرجت فأخرج

The Imamasws said: ‘Rasool-Allahsaww was at Makka and no one would dare be 
against himsaww due to the position of Abu Talibasws. So they lured the young boys 
that whenever Rasool-Allahsaww comes out they should throw stones and dirt at 
himsaww. Hesaww complained about that to Aliasws who said: ‘May myasws fatheras and 
myasws mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Whenever yousaww go 
out, so bring measws out along with yousaww’.  

 )عليه السلام( فتعرض الصبيان لرسول الله )صلى الله عليه و آله(  فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( و معه أميْ المؤمنين
كعادتِم، فحمل عليهم أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(، و كان يقضمهم فِ وجوههم و آنافهم و آذانِم، فكان الصبيان 

 «.القضيم يرجعون باكين إلَ آبائهم و يقولون: قضمنا علي، قضمنا علي، فسمي لذلك:

So Rasool-Allahsaww went out, and with himsaww was Amir-Al-Momineenasws. The 
young boys presented themselves to Rasool-Allahsaww as was their habit. So Amir-
Al-Momineenasws attacked them and was biting them in their faces, and their necks 
and their ears. And the young boys were returning back to their fathers crying and 
saying: ‘Aliasws has bitten us, Aliasws has bitten us! So due to that heasws was named 
as ‘the Biter’’.1348  

 

                                                           
1347

.196ِ/134تفسيرِالعيّاشيِ   
1348

1ِ:114تفسيرِالقمّيِ   
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The Help Of Allahazwj at Ohad 

الله )صلى الله عليه و آله( إلَ جبرئيل بين السماء و الْرض نظر رسول »أبو علي الطبرسي، قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.لا سيف إلا ذو الفقار و لا فتَّ إلا علي على كرسي من ذهب، و هو يقول:

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww looked towards Jibraeelas between the sky 
and the earth upon a seat of gold and heas was saying: ‘There is no sword except 
Zulfiqaar and there is no youth (Momin) except Aliasws’.1349  

نْ نُ عْمَانَ الرَّازهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عُثْمَانَ عَ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الْكهنْدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ أبَاَنه بْنه 
بَ غَضَباً شَدهيداً قاَلَ  بَ انْحَدَرَ )عليه السلام( قاَلَ انْ هَزَمَ النَّاسُ يَ وْمَ أُحُدٍ عَنْ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ غَضه  وَ كَانَ إهذَا غَضه

ثْلُ اللحؤْلُؤه مهنَ الْعَرَ   قه عَنْ جَبهينههه مه

Humeyd Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Kindy, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-
Maysamy, from Abaan Bin usmaan, from Mo’man Al-Razy, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The people ran away being defeated on the Day of 
Ohad, from the Rasoolsaww of Allahazwj. So hesaww became angry with intense anger. 
Heasws said: ‘Whenever hesaww became angry, sweat would descend from hissaww 
forehead like pearls’.  

فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه لِه بهكَ أسُْوَةٌ  رَ فإَهذَا عَلهيٌّ )عليه السلام( إهلََ جَنْبههه فَ قَالَ لَهُ الَْْقْ بهبَنيه أبَهيكَ مَعَ مَنه انْ هَزَمَ عَنْ رَسُوله اللَّهه قاَلَ فَ نَظَ 
هُمْ فَ قَالَ جَ  ن ْ رئَهيلُ )عليه السلام( إهنَّ هَذههه لِهَيَ الْمُوَاسَاةُ ياَ مَُُّمَّدُ فَ قَالَ إهنَّهُ مهنيِّ وَ قاَلَ فاَكْفهنيه هَؤُلَاءه فَحَمَلَ فَضَرَبَ أوََّلَ مَنْ لَقهيَ مه ب ْ
نْكُمَا ياَ مَُُّمَّدُ  رئَهيلُ )عليه السلام( وَ أنَاَ مه نْهُ فَ قَالَ جَب ْ  أنَاَ مه

Heasws said: ‘So hesaww looked around and there was Aliasws by hissaww side. So hesaww 
said to himasws: Join with the sons of yourasws father (and go after) the ones who have 
fled from the Rasoolsaww Allahazwj’. So heasws said: ‘O Rasoolsaww of Allahazwj, yousaww 
are an example for measws’. Hesaww said: ‘Then suffice mesaww against these 
(enemies)’. So heasws rode and struck the first one heasws met from them’. So 
Jibraeelas said: ‘This is the consolation, O Muhammadsaww!’ Hesaww said: ‘Heasws is 
from mesaww and Isaww am from himasws’. So Jibraeelas said: ‘And I am from youasws 
both, O Muhammadsaww’. 

رئَهيلَ )عليه السلام( عَلَ  يٍّ مهنْ ذَهَبٍ بَ يْنَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فَ نَظَرَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهلََ جَب ْ ى كُرْسه
 لَا فَ تََّ إهلاَّ عَلهيٌّ.السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ هُوَ يَ قُولُ لَا سَيْفَ إهلاَّ ذُو الْفَقَاره وَ 

Abu Abdullahasws said: ‘So Rasool-Allahsaww looked towards Jibraeelas who was on a 
seat of gold in between the sky and the earth and heas was saying: ‘There is no 
sword except Zulfiqaar and no youth (Momin) like Aliasws’.1350 
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Reliance Upon Allahazwj 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن غيْ واحد، عن علي بن أسباط، عن أحمد بن عمر الْلال، عن 
التوك ل عل ى الله درج ات، منه ا أن تتوك ل عل ى الله فِ »علي بن سويد، عن أبِ الْس ن الْول )علي ه الس لام(، ق ال: س ألته فق ال: 

فم  ا فع  ل ب  ك كن  ت عن  ه راِ  يا، تعل  م أن  ه لا ي  ألوك خ  يْا و فض  لا، و تعل  م أن الْك  م فِ ذل  ك ل  ه، فتوك  ل عل  ى الله  أم  ورك كله  ا،
 «.[ فيها و فِ غيْها [ وثق ]به بتفويُ ذلك ]إليه

And from him (Yaqoub Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin 

Khalid, from someone else, from Ali Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al-Hilal, from Ali Bin Suweyd, 

 ‘I asked Abu Al-Hassanasws so heasws said: ‘The reliance upon Allahazwj has 
(different) levels. From these is that you should rely upon Allahazwj in all your affairs. 
So whatever Heazwj Does with you, you should be pleased with it, knowing that Heazwj 
will not Leave out good and excellent from you, and knowing that the Decision with 
regards to that is Hisazwj. So reply upon Allahazwj and have confidence in Himazwj with 
regards to it and other matters’.1351 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه ) عليهما يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه نهيَن صَلَوَاتُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
يَاَنُ لَهُ أرَكَْانٌ  َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْهَ  اللَّهه عَلَيْهه الْْه ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ الرِّ  مْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .أرَْبَ عَةٌ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The Emān has four pillars for it – the reliance upon 
Allahazwj, and delegating the matter to Allahazwj, and the pleasure with the Judgement 
of Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.1352 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه (    عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَاَنُ أرَْبَ عَةُ أرَكَْانٍ  َمْره اللَّهه  الْْه ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْه َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي   .الرِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The Emān has four pillars/foundations/dimensions – the pleasure with the 
Judgement of Allahazwj, and the reliance upon Allahazwj, and delegation of the matters 
to Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj’.1353 
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VERSES 124 & 125 

 إهذْ تَ قُولُ لهلْمُؤْمهنهيَن ألََنْ يَكْفهيَكُمْ أَنْ يَهُدَّكُمْ ربَحكُمْ بهثَلَاثةَه آلَافٍ مهنَ الْمَلَائهكَةه مُن ْزلَهينَ 
وُا إهنْ  ۚ  بَ لَىَٰ  {124} ذَا فَ وْرهههمْ  مهنْ  وَيأَْتوُكُمْ  وَتَ ت َّقُوا تَصْبره َمْسَةه  ربَحكُمْ  يَُْدهدكُْمْ  هََٰ  آلَافٍ  بخه
 {125} مُسَوِّمهينَ  الْمَلَائهكَةه  مهنَ 

When you were saying to the Momineen: Does it not suffice you that your Lord 
would Assist you with three thousand of the Angels Sent down? [3:124] Yes! if 
you remain patient and are fearing, and they (enemies) come upon you 
suddenly, your Lord will assist you with five thousand of the havoc-causing 
Angels [3:125] 

أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن جابر، عن
 «.مائم البيُ المرسلة يوم بدركانت على الملائكة الع»

From him (Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, 
from Abu Jameela, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Upon the Angels sent on the 
Day of Badr were white turbans’.1354  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن أبِ هُام، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: 
سدلِا من بين يديه و من خلفه، و أعتم جبرئيل )عليه العمائم، اعتم رسول الله )صلى الله عليه و آله( ف»مُسَوِّمهيَن. قال: 

 «.السلام( فسدلِا من بين يديه و من خلفه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu 
Hamaam,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic havoc-causing Angels [3:125]. Heasws said: ‘The turbans. 
Rasool-Allahsaww wore it, so hesaww let it loose from the front and from the back, and 
Jibraeelas wore it, so heas let it loose from the front and from hisas back’.1355 

إن الملائكة الذين نصروا مُّمدا )صلى الله عليه و آله( يوم بدر »بد الملك، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: عن ِريس بن ع
 «.فِ الْرض ما صعدوا بعد و لا يصعدون حتَّ ينصروا صاحب هذا الْمر، و هم خَسة آلاف

From Zareys Bin Abdul Malik,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Angels who helped 
Muhammadsaww on the Day of Badr in the earth did not ascend afterwards nor will 
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they be ascending until they help the Master of this Affair (Al-Qaimajfj), and they are 
five thousand (in number)’.1356  

 

VERSES 126 - 129 

 الْعَزهيزه  اللَّهه  عهنْده  مهنْ  إهلاَّ  النَّصْرُ  وَمَا ۚ  وَمَا جَعَلَهُ اللَّهُ إهلاَّ بُشْرَىَٰ لَكُمْ وَلهتَطْمَئهنَّ قُ لُوبكُُمْ بههه 
قَلهبُوا خَائهبهيَن } {126كهيمه }الَْْ   {127لهيَ قْطَعَ طَرَفاً مهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا أوَْ يَكْبهتَ هُمْ فَ يَ ن ْ

And Allah did not Make it except as glad tidings for you, and for easing your 
hearts with it, and the victory is not, except from the Presence of Allah, the 
Mighty, the Wise [3:126] in order to cut off a party from those who are 
committing Kufr or suppress them, and they would be returning disappointed  
[3:127] 

بَ هُمْ فإَهن َّهُمْ ظاَلهمُونَ } وَلهلَّهه مَا فِه  {128ليَْسَ لَكَ مهنَ الَْْمْره شَيْءٌ أوَْ يَ تُوبَ عَلَيْههمْ أوَْ يُ عَذِّ
يمٌ  غَفُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  وَيُ عَذِّبُ  يَشَاءُ  لهمَنْ  يَ غْفهرُ  ۚ  السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه   رَحه

{129} 
There isn’t anything for you from the matter, whether He Turns to them or 
Punishes them, for they are the unjust [3:128] And for Allah is whatever is in 
the skies and whatever is in the earth; He Forgives the one He so Desires to 
and Punishes the one He so Desires to; and Allah is Forgiving, Merciful [3:129] 

الشيخ المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن خالد الطيالسي، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن 
ال: تلوت على أبِ جعفر )عليه السلام( هذه الْية من قول الله: ليَْسَ عمار بن مروان، عن المنخل بن جَيل، عن جابر بن يزيد، ق

 ءٌ. لَكَ مهنَ الَْْمْره شَيْ 

Al Sheykh Al Mufeed in Al Ikhtisaas, from Muhammad Bin Khalid Al Tayalasi, and Muhammad Bin Al 
Husayn Bin Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin marwaan, from Al Mankhal 
Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘This Verse was recited to Abu Ja’farasws from the Words of Allahazwj There isn’t 
anything for you from the matter [3:128]’. 

يه السلام( ولِ الْمر من بعده، و ذلك الذي عنى الله ليَْسَ إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( حرص أن يكون علي )عل»قال: 
ء و قد فوض إليه فقال: ما أحل النبِ فهو حلالت، و ما حرم النبِ فهو  ءٌ و كيف لا يكون له من الْمر شي لَكَ مهنَ الَْْمْره شَيْ 

 «.حرام؟
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Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww was eager that Aliasws would become the Master of the 
Command from after himsaww, and that is what is Meant by Allahazwj There isn’t 
anything for you from the matter [3:128]. And how can there not be for himsaww 
from the affair anything and hesaww had delegated (the matters) to himasws?’ Heasws 
said: ‘So whatever the Prophetsaww permitted, so it is Permissible, and whatever the 
Prophetsaww prohibited, so it is Prohibited?’1357  

بلى و الله، إن »قال:  ءٌ. لعياشي: عن جابر الْعفي، قال: قرأت عند أبِ جعفر )عليه السلام( قول الله: ليَْسَ لَكَ مهنَ الَْْمْره شَيْ ا
له من الْمر شيئا و شيئا و شيئا، و ليس حيث ذهبت، و لكني أخبرك أن الله تبارك و تعالَ لما أمر نبيه )صلى الله عليه و آله( 

 أن يظهر ولاية علي )عليه السلام( فكر فِ عداوة قومه له، و معرفته بِم. 

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy who said,  

‘I recited in the presence of Abu Ja’farasws the Words of Allahazwj There isn’t 
anything for you from the matter [3:128]. Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! There is 
for himsaww in the affair, a thing, and a thing, and a thing, and it is not as where you 
are going with it. But, Iasws inform you that Allahazwj Blessed and High, when Heazwj 
Commanded Hisazwj Prophetsaww that hesaww should manifest the Wilayah of Aliasws, 
hesaww thought regarding the enmity of hissaww people for himasws, and recognised it 
with them. 

به عليهم فِ جَيع خصاله: كان أول من آمن برسول الله )صلى الله عليه و آله( و بِن أرسله، و كان   و ذلك الذي فضله الله
أنصر الناس لله تعالَ و لرسوله )صلى الله عليه و آله(، و أقتلهم لعدوهُا، و أشدهم بغضا لمن خالفهما، و فضل علمه الذي لَ 

  تَصى شرفا.يساوره أحد، و مناقبه التِ لا

And that is what Allahazwj had Graced himasws with against them in all of hisasws 
characteristics. Heasws was the first on who expressed belief in Rasool-Allahsaww and 
in what hesaww was Sent with, and to help the people for the Sake of Allahazwj the 
High and Hisazwj Rasoolsaww, and killed both their enemies, and was most hateful to 
the one who opposed them, and hisasws Knowledge was superior which no one else 
had, and countless merits and honours which cannot be counted. 

لله عليه و آله( فِ عداوة قومه له فِ هذه الخصال، و حسدهم له عليها ِاق عن ذلك، فأخبر الله تعالَ فلما فكر النبِ )صلى ا
 ء، إنَّا الْمر فيه إلَ الله أن يصيْ عليا )عليه السلام( وصيه و ولِ الْمر بعده،  أنه ليس له من هذا الْمر شي

So when the Prophetsaww thought regarding the enmity of hissaww people against 
himasws with regards to these qualities, and their envy against himasws hesaww was 
constricted from that. So Allahazwj the High Informed himsaww that There isn’t 
anything for you from the matter [3:128], but rather, the matter regarding it is for 
Allahazwj that Heazwj would Make Aliasws to be hissaww successorasws and the Master of 
the Command after himsaww.  
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ء، و قد فوض الله إليه أن جعل ما أحل فهو حلال، و ما حرم فهو حرام، قوله:  فهذا عني الله، و كيف لا يكون له من الْمر شي
 «.الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا؟ وَ ما آتاكُمُ 

So, this is what Allahazwj Means. And how can there not be anything for himsaww from 
the affair, and Allahazwj had Delegated to himsaww that whatever hesaww were to permit 
so it is Permissible, and whatever hesaww were to forbid so it is Prohibited. Hisazwj 
Words and whatever the Rasool gives you, accept it, and from whatever he 
forbids you, keep back [59:7]’.1358 

 

VERSES 130 & 131 

عَافاً مُضَاعَفَةً  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ِْ  {130} تُ فْلهحُونَ  لَعَلَّكُمْ  اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  لَا تأَْكُلُوا الرِّباَ أَ
 {131وَات َّقُوا النَّارَ الَّتِه أعُهدَّتْ لهلْكَافهرهينَ }

O you who believe! Do not consume the usury, doubled and multiplied, and 
fear Allah, that you may be successful [3:130] And fear the Fire which has 
been prepared for the Kafirs [3:131] 

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصه مهيُْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( آكهلُ الرِّباَ وَ مُؤكْهلُهُ وَ كَاتهبُهُ وَ شَاههدُهُ فهيهه سَوَاءٌ .  الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, form his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin 
Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: 
‘The eater of the interest and its feeder, and its contractor, and its witness with 
regards to it are equal’.1359 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ رأَيَْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَ عَةَ قاَلَ قُ لْتُ لْه
َ ذَاكَ قُ لْتُ لَا قاَلَ لهئَلاَّ    يََتَْنهعَ النَّاسُ مهنه اصْطهنَاعه الْمَعْرُوفه .اللَّهَ تَ عَالََ قَدْ ذكََرَ الرِّباَ فِه غَيْْه آيةٍَ وَ كَرَّرَهُ فَ قَالَ أَ وَ تَدْرهي لَه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, form Usman Bin Isa, from Sama’at who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I see that Allahazwj the Exalted has Mentioned the interest 
in another Verse and Repeated it’. So heasws said: ‘Or do you know why that is so?’ I 
said, ‘No’. Heasws said: ‘Lest the people refrain from doing the good deeds’.1360  
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يلَةَ عَنْ سَعْده بْنه طَرهيفٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( به كَسْبُ  أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ أَبِه جَهَ  قاَلَ أَخْبَثُ الْمَكَاسه
 الرِّباَ .

Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abu Jameela, from Sa’ad Bin Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The worst of the earnings is 
the earning of the interest’.1361 

مَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ 
 دهرْهَمٌ رهباً أَشَدح مهنْ سَبْعهيَن زنَْ يَةً كُلحهَا بهذَاته مَُّْرَمٍ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, form 
Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One Dirham of interest is 
more grievous than seventy adulteries, all of these being with the ones with sanctity 
(incestuous)’.1362  

مُّمد بن سنان، عن فرات بن أحنف، عن أبِ عبد الله عليه السلام، قال: ربح المؤمن على المؤمن عنه، عن مُّمد بن علي، عن 
 ربا.

From him, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan, from Furaat Bin Ahnaf,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Profit of the Momin 
against the Momineen is interest (usury)’.1363  

 

VERSES 132 & 133 

ُِهَا  {132وَأَطهيعُوا اللَّهَ وَالرَّسُولَ لَعَلَّكُمْ تُ رْحَموُنَ } وَسَارهعُوا إهلَََٰ مَغْفهرَةٍ مهنْ ربَِّكُمْ وَجَنَّةٍ عَرْ
 {133السَّمَاوَاتُ وَالَْْرْضُ أعُهدَّتْ لهلْمُتَّقهيَن }

And obey Allah and the Rasool, perhaps you may be Mercied [3:132] And 
hasten to Forgiveness from your Lord; and a Garden, the extensiveness of 
which is (as) the skies and the earth, prepared for the pious [3:133] 

. أنََّ مَا  فِه مَُْمَعه الْبَيَانه وَ رَوَى  بَ يْنَ أعَْلَى دَرَجَاته الْْنََّةه وَ أَسْفَلههَا مَا بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه
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In Majma Al-Bayan, and it is reported (from the Imamasws) that (the distance) what is 
between the top most level of the Paradise and its bottom-most, is what is between 
the sky and the earth’’.1364  

ابن شهر آشوب فِ )المناقب(: قال فِ تفسيْ يوسف القطان، عن وكيع، عن الثوري، عن السدي، قال: كنت عند عمر بن 
ها السماوات و  الخطاب إذ أقبل عليه كعب بن الْشرف و مالك بن الصيف و حيي بن أخطب، فقالوا: إن فِ كتابكم جنة عرِ

ين، فالْنان كلها يوم القيامة أين تكون؟ فقال عمر: لا أدري.الْرض، إذا كانت سع  ة جنة واحدة كسبع سَاوات و سبع أرِ

Ibn Shehr Ashub in Al Manaqib said, ‘In the Tafseer of Yusuf Al Qataan, from Waki’e, from Al Sowry, 
from Al Sady who said,  

‘I was in the presence of Umar Bin Al-Khattab when Ka’ab Al-Ashraf and Malik Bin 
Al-Sayf, and Hayy Bin Al-Akhtab came to him, so they said, ‘In your Book is a 
Garden as wide as the skies and the earth. When the width of one Garden is like the 
seven skies and the seven firmaments, so then all of the Gardens on the Day of 
Judgement, where would they be?’ So Umar said, ‘I don’t know’. 

فقال )عليه السلام(  ؟ فألقى اليهودي  المسألة عليه.«ء أنتم فِ أي شي»فبينما هم فِ ذلك إذ دخل علي )عليه السلام( فقال: 
قالوا له: فِ علم الله تعالَ يكون. فقال « [؟ يل إذا أقبل النهار أين يكونخبرونِ أن النهار إذا أقبل الليل أين يكون ]و الل»لِم: 

فجاء علي )عليه السلام(. إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( و « كذلك الْنان تكون فِ علم الله تعالَ»علي )عليه السلام(: 
 نَ.أخبره بذلك، فنزل فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُو 

So whilst they were in the midst of that, Aliasws entered, and heasws said: ‘In what 
thing are you in (discussing)?’ So, the Jew cast the question to himasws. So heasws 
said to them: ‘Inform measws that the day, when the night comes about, where does it 
go, and (about) the night, when the day comes about, where does it go?’ So they 
said to himasws: ‘It is in the Knowledge of Allahazwj the High, where they go’. So Aliasws 
said: ‘Similar to that are the Gardens, they would be in the Knowledge of Allahazwj the 
High’. So Aliasws came to the Prophetsaww and informed himsaww of that. Thus, was 
Revealed: so ask the People of the Reminder if you do not know [16:43]’.1365 

 

VERSE 134 

 يحهُبح  وَاللَّهُ  ۚ  افهيَن عَنه النَّاسه الَّذهينَ يُ نْفهقُونَ فِه السَّرَّاءه وَالضَّرَّاءه وَالْكَاظهمهيَن الْغَيْظَ وَالْعَ 
نهينَ   {134} الْمُحْسه

Those who are spending (benevolently) in ease as well as in hardship, and the 
restrainers of the anger, and the pardoners of people; and Allah Loves the 
good-doers [3:134] 
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بن إبراهيم، عن أبيه ، عن بعُ أصحابه، عن مالك بن حصين السكونِ، قال: قال أبو عبد الله  مُّمد بن يعقوب: عن علي
ما من عبد كظم غيظا إلا زاده الله عز و جل عزا فِ الدنيا و الْخرة، و قال الله عز و جل: وَ الْكاظهمهيَن الْغَيْظَ »)عليه السلام(: 

نهيَن ]و أثابه الله مكان غيظه ذلك وَ الْعافهيَن عَنه النَّاسه وَ اللَّهُ يحهُبح   [«. الْمُحْسه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from 
Maalik Bin Haseyn Al Sakuny who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There is none from the servants who restrained his anger 
except that Allahazwj Mighty and Majestic Increased for him in the world and the 
Hereafter. And Allahazwj Mighty and Majestic Said and the restrainers of the anger, 
and the pardoners of people; and Allah Loves the good-doers [3:134]. And 
Allahazwj Rewarded him in place of that anger’.1366  

حدثني مُّمد بن جعفر و غيْه، قالوا:  المفيد فِ )إرشاده(، قال: أخبرنِ أبو مُّمد الْسن بن مُّمد، قال: حدثني جدي، قال:
قد »بيته، فأسَعه و شتمه، فلم يكلمه، فلما انصرف قال لْلسائه:  وقف على علي بن الْسين )عليهما السلام( رجل من أهل

قال: فقالوا له: نفعل، و لقد كنا نحب أن «. سَعتم ما قال هذا الرجل، و أنا أحب أن تبلغوا معي إليه حتَّ تسمعوا ردي عليه
 تقول له و نقول.

Al Mufeed in his Irshaad said, ‘Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad informed me, from his 
grandfather, from Muhammad Bin Ja’far and someone else who said,  

‘A man from hisasws family paused at Aliasws Bin Al-Husaynasws. So he called himasws 
names, and swore (vulgarities) at himasws. But, heasws did not speak to himasws. So 
when he left, heasws said to those seated around himasws: ‘You have heard what this 
man has said, and Iasws would have loved to deliver what is with measws against him 
until you all hear myasws response to him’. So they said to himasws, ‘We do, and we 
would love it that youasws should say for him and we should also say it’. 

نهيَن فعلم  نا أنه لا يقول شيئا. قال: فأخذ نعليه و مشى و هو يقول: وَ الْكاظهمهيَن الْغَيْظَ وَ الْعافهيَن عَنه النَّاسه وَ اللَّهُ يحهُبح الْمُحْسه

So heasws took his slippers and walked and heasws was saying and the restrainers of 
the anger, and the pardoners of people; and Allah Loves the good-doers 
[3:134], and we knew that heasws had not said anything (against him). 

فخرج إلينا متوثبا للشر، و هو لا  قال:« الْسينقولوا له: هذا علي بن »قال: فخرج حتَّ أتى منزل الرجل فصر  به، فقال: 
يا أخي، إنك كنت وقعت »يشك أنه إنَّا جاء مكافئا له على بعُ ما كان منه، فقال له علي بن الْسين )عليهما السلام(: 

 « علي آنفا و قلت، فإن كنت قد قلت ما فِ فإنِ استغفر الله منه، و إن كنت قلت ما ليس فِ فغفر الله لك

(The narrator) said, ‘So heasws went out until heasws came to the house of the man, so 
heasws shouted out at it saying: ‘Say to him that this is Aliasws Bin Al-Husaynasws’. So 
he came out ready for the evil, and he had no doubt that heasws had come with 
something equal to him upon some of what had come from himself. So Aliasws Bin Al-
Husaynasws said to him: ‘O myasws brother! You had come earlier to measws and said 
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certain things about measws, so if it was as you had said with regards to me, so Iasws 
seek Forgiveness of Allahazwj from it. And if it was not as you had said with regards to 
measws, then may Allahazwj Forgive you’. 

 قال: فقبل الرجل بين عينيه، و قال: بل قلت فيك ما ليس فيك، و أنا أحق به.

He (the narrator) said, ‘The man kissed himasws in between the eyes, and said, ‘But, I 
said regarding youasws what is not (to be found) in youasws, and I am more deserving 
of it’.1367   

عنه، قال: أخبرنِ الْسن بن مُّمد، عن جده، قال: حدثني شيخ من أهل اليمن، قد أتت عليه بضع و سبعون سنة، قال: 
الله بن مُّمد، قال: سَعت عبد الرزاق يقول: جعلت فداك، جارية لعلي بن الْسين )عليهما السلام(، أخبرنِ رجل يقال له: عبد 

تسكب عليه الماء ليتهيأ للصلاة، فنعست فسقط الْبريق من يد الْارية فشجه، فرفع رأسه إليها، فقالت له الْارية: إن الله تعالَ 
قالت: وَ اللَّهُ يحهُبح « عفا الله عنك»قالت: وَ الْعافهيَن عَنه النَّاسه قال لِا: « يظيقد كظمت غ»يقول: وَ الْكاظهمهيَن الْغَيْظَ قال: 

نهيَن قال:   «.اذهبِ فأنت حرة لوجه الله»الْمُحْسه

From him (Al Mufeed) who said, ‘Al Hassan Bin Muhammad informed me, from his grandfather, from 
a Sheykh from the people of Al Yemen who came to him after seven and some years, from a man 
called Abdullah Bin Muhammad, from Abdul Razaaq saying,  

‘A maid came running with a jug of water to pour it for himasws for the Salat. She was 
fatigued and the jug dropped from the hand of the maid, and it scarred himasws. So 
heasws raised hisasws head towards her, so she said to himasws, ‘Allahazwj the High is 
Saying and restrainers of the anger’. Heasws said: ‘Iasws have restrained myasws 
anger’. She said, ‘and pardoners of the people’. Heasws said to her: ‘May Allahazwj 
Forgive you’. She said, ‘and Allah Loves the good-doers [3:134]’. Heasws said: ‘Go! 
For you are now free, for the Sake of Allahazwj’.1368  

هُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: إهنَّ هَؤُلَاءه فِه أمَُّتِه قلَهيلٌ إهلاَّ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ، رَوَى أنََّ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّ  «وَ الْعافهيَن عَنه النَّاسه »  فِ مُمع البيان
يَةه. هِ  وَ قَدْ كَانوُا كَثهيْاً فِه الْْمَُمه الْمَا

In Majma Al Bayan,  

‘And pardoners of the people [3:134] – It is reported that Rasool-Allahsaww said: 
‘They are only a few in mysaww community except for the one Allahazwj Protected him, 
and they used to be a lot among the past community’.1369 
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VERSES 135 & 136 

شَةً أَوْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ ذكََرُوا اللَّهَ فاَسْتَ غْفَ  رُوا لهذُنوُبِههمْ وَمَنْ يَ غْفهرُ الذحنوُبَ وَالَّذهينَ إهذَا فَ عَلُوا فاَحه
رحوا عَلَىَٰ مَا فَ عَلُوا وَهُمْ يَ عْلَمُونَ } أوُلََٰئهكَ جَزاَؤُهُمْ مَغْفهرَةٌ مهنْ رَبِِّهمْ  {135إهلاَّ اللَّهُ ولََْ يُصه

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا   {136} الْعَامهلهينَ  أَجْرُ  وَنهعْمَ  ۚ  وَجَنَّاتٌ 
And those when they are committing an indecency or doing injustice to their 
own selves, are remembering Allah and asking Forgiveness for their sins - and 
who Forgives the sins except Allah? - and they do not persist upon what they 
are doing while they are knowing [3:135] (As for) them - their Reward is 
Forgiveness from their Lord, and Gardens beneath which rivers flow, being 
eternally therein, and excellent is the Recompense of the workers [3:135] 

مد بن سالَ، عن أحمد بن النضر، عن عمرو ابن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر مُّمد بن يعقوب: عن أبِ علي الْشعري، عن مُّ
رحوا عَلى ما فَ عَلُوا وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ. الْصرار هو أن يذنب الذنب فلا »قال:  )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لََْ يُصه

 «.يستغفر الله، و لا يحدث نفسه بتوبة، فذلك الْصرار

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Al Ashary, from Muhammad Bin Saalim, from Ahmad Bin Al 
Nazar, from Amro Ibn Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and they do not persist upon what they are doing while they are 
knowing [3:135]. Heasws said: ‘The persistence – It is him committing the sin, so he 
does not seek Forgiveness of Allahazwj, and does not discuss with himself (consider) 
for the repentance – so that is the persistence’.1370 

قال: حدثني علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن فضال، عن حفص بن المؤذن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و عن مُّمد عنه، 
قال يعظ  -فِ حديث طويل -بن إسَاعيل بن بزيع، عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 

رحوا عَلى ما ء مم و إياكم و الْصرار على شي»أصحابه:  ا حرم الله تعالَ فِ ظهر القرآن و بطنه، و قد قال الله تعالَ: وَ لََْ يُصه
ء،  فَ عَلُوا وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ يعني المؤمنين قبلكم، إذا نسوا شيئا مما اشترط الله فِ كتابه عرفوا أنِم قد عصوا فِ تركهم ذلك الشي

رحوا عَلى ما فَ عَلُوا وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ  فاستغفروا و لَ يعودوا إلَ تركه، فذلك معنى  «.قول الله: وَ لََْ يُصه

From him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazaal, from Hafs Bin Al 
Mowzan,  

from Abu Abdullahasws,  

and from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir,  

from Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – said advising hisasws companions: 
‘And beware of persisting upon something from what Allahazwj has Prohibited in the 
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Apparent of the Quran and its Hidden. And Allahazwj the Exalted has Said: and they 
do not persist upon what they are doing while they are knowing [3:135]. It 
means that the Momineen before them, when they forgot something from what 
Allahazwj had Stipulated in Hisazwj Book, would come to the realisation that they had 
disobeyed Allahazwj in their avoidance of that thing. So they would seek Forgiveness 
and would not repeat it. So that is the meaning of the Words of Allahazwj: and they 
do not persist upon what they are doing while they are knowing [3:135]’.1371 

ن بابويه، قال: حدثني أبِ، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن موسى بن جعفر بن وهب البغدادي، عن علي بن اب
لما نزلت هذه »معبد، عن علي بن سليمان النوفلي، عن فطر بن خليفة، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 

شَةً أَ  وْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ ذكََرُوا اللَّهَ فاَسْتَ غْفَرُوا لهذُنوُبِههمْ صعد إبليس جبلا بِكة، يقال له: ثور، فصر  الْية: وَ الَّذهينَ إهذا فَ عَلُوا فاحه
بأعلى صوته بعفاريته فاجتمعوا إليه، فقالوا: يا سيدنا، لَ تدعونا؟! قال: نزلت هذه الْية، فمن لِا؟ فقام عفريت من الشياطين، 

 . فقال: لست لِا.فقال: أنا لِا بكذا و كذا

Ibn Babuway said, ‘My father narrated to me, from Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Musa Bin 
Ja’far Bin Wahab Al Baghdady, from Ali Bin Ma’bad. From Ali Bin Suleyman Al Nowfaly, from Fatar 
Bin Jabalat,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 
‘When this Verse was Revealed and they do not persist upon what they are 
doing while they are knowing [3:135], Ibleesla ascended a mountain at Makka 
called Sowr. Then hela shouted in a high voice for hisla devils to gather to himla. So 
they said, ‘O our Chief! Why did youla call us?’ Hela said: ‘This Verse has been 
Revealed, so who will be for it?’ So a devil from the Satans stood up and said, ‘I la will 
be for it, by (doing) such and such and such and such’. Hela, ‘It is not for you’.   

فقام آخر فقال مثل ذلك، فقال: لست لِا. فقال الوسواس الخناس: أنا لِا. فقال: بِاذا؟ قال: أعدهم و أمنيهم حتَّ يواقعوا 
 «.الخطيئة، فإذا واقعوا الخطيئة أنسيتهم الاستغفار. فقال: أنت لِا. فوكله بِا إلَ يوم القيامة

So another one stood up and said similar to that. Hela said, ‘It is not for you’. So the 
Slinking Whisperer (a devil) stood up and said, ‘I am for it’. So hela said, ‘And by 
what?’ He said, ‘I will prepare them and make them feel secure until the error occurs. 
So when the error does occur, I will make them forget the (seeking of) Forgiveness’. 
So hela said, ‘You are the one for it. I hereby allocate (this task) to you until the Day 
of Judgement’.1372 

الِمدانِ، قال: أخبرنا أحمد بن صالح بن عنه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد 
سعد التميمي، قال: حدثنا موسى بن داود، قال: حدثنا الوليد بن هشام، قال: حدثنا هشام بن حسان، عن الْسن بن أبِ 

 الْسن البصري، عن عبد الرحمن بن تميم الدوسي، قال:

From him, said, ‘It was narrated to us by Ibrahim Bin Is’haq, from Ahmad Bin Muhammad Al 
Hamdany, from Ahmad Bin Salih Bin Sa’a Al Tameemy, from Musa Bin Dawood, from Al Waleed Bin 
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Hisham, from Hisham Bin Hasaan, from Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Basry, from Abdul Rahman 
Bin Tameem Al Dowsy who said, ‘ 

فقال:  ؟«ما يبكيك، يا معاذ»بل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( باكيا، فسلم فرد عليه السلام، ثُ قال: دخل معاذ بن ج
يا رسول الله، إن بالباب شابا طري الْسد، نقي اللون، حسن الصورة، يبكي على شبابه بكاء الثكلى على ولدها، يريد الدخول 

 « أدخل علي الشاب، يا معاذ»فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  عليك.

‘Muaz Bin Jaballa came over to Rasool-Allahsaww crying. He greeted, and hesaww 
returned the greetings to him, then said: ‘What make you cry, O Muazla?’ So he said, 
‘O Rasool-Allahsaww! There is a young man at the door, of tender body, pure colour, 
beautiful face. He is crying over his youthfulness, the crying of a mother bereaved of 
her son. He wants to come ever to see yousaww’. So the Prophetsaww said: ‘Enter the 
youth to come over to mesaww, O Muazla!’ 

؟ فقال: و كيف لا أبكي و قد ركبت ذنوبا إن أخذنِ الله «ما يبكيك، يا شاب»يه السلام، فقال: فأدخله عليه، فسلم، فرد عل
 عز و جل ببعضها أدخلني نار جهنم، و لا أرانِ إلا سيأخذنِ بِا، و لا يغفرها لِ أبدا.

So he came over to himsaww and greeted. Hesaww returned the greetings to him and 
hesaww said: ‘What makes you cry, O youth?’ He said, ‘And how can I not be crying 
and I have indulged in such a sin, if Allahazwj Mighty and Majestic was to Seize me 
for (even) a part of it, Heazwj would Enter me into the Fire, and I do not see except 
that Heazwj would (surely) be Seizing me for it, and Heazwj would not Forgive it for me, 
ever!’ 

 ؟ قال: أعوذ بالله أن أشرك بربِ شيئا.«هل أشركت بالله شيئا»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So Rasool-Allahsaww said: ‘Have you associated anything with Allahazwj (committed 
Shirk)?’ He said, ‘I seek Refuge with Allahazwj from associating anything with my 
Lordazwj’.  

 ؟ قال: لا.«أقتلت النفس التِ حرم الله»قال: 

Hesaww said: ‘Have you killed the soul which Allahazwj has Prohibited?’ He said, ‘No’.  

قال الشاب: فإنِا أعظم من الْبال « يغفر الله لك ذنوبك، و إن كانت مثل الْبال الرواسي»يه و آله(: فقال النبِ )صلى الله عل
 الرواسي.

So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj will Forgive your sin for you, and even if it was like 
the immovable mountain’. The youth said, ‘But it is greater than the immovable 
mountain’.  

ين السبع، و بِارها، و رمالِا، و أشجارها، و »فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  يغفر الله لك ذنوبك، و إن كانت مثل الْرِ
ين و بِارها و رمالِا و أشجارها و ما فيها من الخلق.« ما فيها من الخلق  قال: فإنِا أعظم من الْرِ
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So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj will Forgive your sin for you, and even if it was the 
like of the seven lands, and its oceans, and its grains of sand, and its trees, and 
whatever is therein from the creatures’. He said, ‘But it is greater than the lands, and 
its oceans, and its grains of sand, and its trees, and whatever is therein from the 
creatures’.  

« يغفر الله لك ذنوبك، و إن كانت مثل السماوات و نُومها، و مثل العرش و الكرسي»فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 قال: فإنِا أعظم من ذلك.

So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj will Forgive your sin for you, and even if it was the 
like of the skies and their stars, and like the Throne (العرش) and the Chair (الكرسي)’. He 
said, ‘But it is greater than that’.  

؟ فخر الشاب على وجهه، «ذنوبك أعظم من ربك ويحك يا شاب،»فنظر النبِ )صلى الله عليه و آله( كهيئة الغضبان، ثُ قال: 
 ء أعظم من ربِ، ربِ أعظم يا نبِ الله، الله أعظم من كل عظيم. و هو يقول: سبحان الله ربِ، ما من شي

So the Prophetsaww looked as if hesaww was angry, then said: ‘Woe be unto you, O 
youth! Is your sin greater than your Lordazwj?’ So the youth fell down upon his face 
and he was saying, ‘Glory be to Allahazwj, my Lordazwj! There is nothing greater than 
my Lordazwj. My Lordazwj is greater, O Prophetsaww of Allahazwj. Allahazwj is greater than 
every greatness’.  

؟ فقال الشاب: لا و الله، يا رسول الله. ثُ «فهل يغفر الذنب العظيم إلا الرب العظيم»ى الله عليه و آله(: فقال النبِ )صل
 ؟.«ألا تبرنِ بذنب واحد من نوبك -يا شاب -ويحك»سكت الشاب. فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

So the Prophetsaww said: ‘So can the great sin be Forgiven except by the Great 
Lordazwj?’ The youth said, ‘No, by Allahazwj, O Rasool-Allahsaww!’ Then the youth was 
silent. So the Prophetsaww said to him: ‘Woe be unto yousaww, O youth! Will you inform 
mesaww of one sin from your acts?’  

ش القبور سبع سنين، أخرج الْموات و أنزع الْكفان، فماتت جارية من بعُ بنات الْنصار، قال: بلى، أخبرك، أنِ كنت أنب
فلما حملت إلَ قبرها و دفنت، و انصرف عنها أهلها، و جن عليهم الليل، أتيت قبرها فنبشتها، ثُ استخرجتها و نزعت ما كان 

  عليها من أكفانِا، و تركتها مُردة على شفيْ قبرها و مضيت منصرفا،

He said, ‘Yes’, I shall inform yousaww. I used to exhume the graves for seven years, 
extracting the deceased and removing the shrouds. Then a girl from one of the 
Helpers died. So when she was carried to her grave and buried, and her family 
members left, and the night shielded upon them, I came over to her grave and 
exhumed it. Then I took her out and removed what was upon her from her shroud, 
and left her naked by the edge of her grave, and I went away. 

ها و بياِها، أما ترى وركيها؟! فلم يزل يقول لِ هذا حتَّ رجعت إليها، و فأتانِ الشيطان فأقبل يزينها لِ، و يقول: أما ترى بطن
لَ أملك نفسي حتَّ جامعتها و تركتها مكانِا، فإذا أنا بصوت من ورائي، يقول: يا شاب، ويل لك من ديان يوم الدين، يوم 
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نِ، و تركتني أقوم جنبة إلَ حسابِ، فويل يقفني و إياك كما تركتني عريانة فِ عسكر الموتى، و نزعتني من حفرتِ و سلبتني أكفا
 لشبابك من النار. فما أظن أنِ أشم رائحة الْنة أبدا، فما ترى لِ، يا رسول الله؟

So the Satanla came to me and turned to adorn her for me, and hela was saying, ‘But, 
can’t you see her belly and her whiteness? Do you not see her hips?’ And he la did 
not cease saying (like) this to me until I returned to her, and could not control myself 
until I copulated with her and left her in her place. Then there was a voice from 
behind me saying, ‘O youth! Woe be unto you from the Ruler of the Day of 
Judgment, the Day of my pausing, and beware, just as you left me naked among the 
army of the dead and removed me from my grave an plundered my shroud, and left 
me, I shall be standing for my Reckoning. Therefore, woe be unto your youthfulness, 
from the Fire’. Thus, I don’t think I would be smelling the aroma of the Paradise, 
ever! So what do yousaww see for me, O Rasool-Allahsaww?’ 

 «.عني يا فاسق، إنِ أخاف أن أحترق بنارك، فما أقربك من النار! تنح»فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

So the Prophetsaww said: ‘Step aside from me, O corrupt one! Isaww fear that Isaww 
might be burnt by your Fire. How close you are from the Fire!’ 

حتَّ أمعن من بين يديه فذهب، فأتى المدينة فتزود منها، ثُ أتى بعُ جبالِا ثُ لَ يزل )صلى الله عليه و آله( يقول و يشيْ إليه 
فتعبد فيها، و لبس مسحا، و غل يديه جَيعا إلَ عنقه، و نادى: يا رب، هذا عبدك بِلول، بين يديك مغلول، يا رب أنت 

ك تائبا فطردنِ و زادنِ خوفا، فأسألك الذي تعرفني، و زل مني ما تعلم يا سيدي، يا رب، إنِ أصبحت من النادمين، و أتيت نبي
 باسَك و جلالك و عظمة سلطانك أن لا تيب رجائي، سيدي و لا تبطل دعائي و لا تقنطني من رحمتك. 

Then hesaww did not cease saying and gesturing him away until hesaww went away 
from in front of himsaww. Then he came to Al-Medina and took provisions from it, then 
went over to one of its mountains and worshipped therein, and wore coarse 
(clothes), and tied both his hands to his neck and called out, ‘O Lordazwj! This is 
Yourazwj servant Bahloul, tied up in in front of Youazwj. O Lordazwj! Youazwj are the 
Oneazwj Who Knows me, and Cause it to decline from me what Youazwj Know, O my 
Masterazwj! I have come to be from the regretful one and went over to Yourazwj 
Prophetsaww repentant, but hesaww repelled me and increased me in fear. So I ask 
Youazwj, by Yourazwj Name and Yourazwj Majesty, and Greatness of Yourazwj Authority 
that Youazwj do not disappoint my hopes, my Masterazwj, and do not invalidate my 
supplication, and do not despair me from Yourazwj Mercy’.  

يوما و ليلة، تبكي له السباع و الوحوش، فلما تم له أربعون يوما و ليلة رفع يديه إلَ السماء، و قال: فلم يزل يقول ذلك أربعين 
إلَ نبيك، و إن لَ تستجب دعائي، و لَ تغفر   اللهم ما فعلت فِ حاجتِ؟ إن كنت استجبت دعائي، و غفرت خطيئتِ، فأوح

  الدنيا تِلكني، و خلصني من فضيحة يوم القيامة.لِ خطيئتِ، و أردت عقوبتِ، فعجل بنار تَرقني أو عقوبة فِ

So he did not cease saying that for forty days and nights, (even) the predators and 
the beasts were crying for him. So when forty days and nights were complete for 
him, he raised his hands to the sky and said, ‘O Allahazwj! What did Youazwj do 
regarding my need? If Youazwj have Answered my supplication and Forgiven my 
mistake, then Reveal unto Yourazwj Prophetsaww. And if Youazwj did not Answer my 
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supplication, and have not Forgiven my mistake for me, and Youazwj Intend to Punish 
me, them Cause a fire to incinerate me, or a punishment in the world to destroy me, 
and finish me off from the disgrace of the Day of Judgment’.  

شَ  ةً يعني الزنا أوَْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ يعني بارتكاب فأنزل الله تبارك و تعالَ على نبيه )صلى الله عليه و آله(: وَ الَّذهينَ إهذا فَ عَلُوا فاحه
وَ مَنْ يَ غْفهرُ ذنب أعظم من الزنا، و نبش القبور، و أخذ الْكفان ذكََرُوا اللَّهَ فاَسْتَ غْفَرُوا لهذُنوُبِههمْ يقول: خافوا الله فعجلوا التوبة 

نوُبَ إهلاَّ اللَّهُ   الذح

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: ‘And those 
when they are committing an indecency – meaning the adultery, or doing 
injustice to their own selves, - by indulging in a sin more grievous than the 
adultery, and exhuming the graves, and taking the shrouds, are remembering Allah 
and asking Forgiveness for their sins – Heazwj is Saying that they are fearing 
Allahazwj and are doing the repentance. - and who Forgives the sins except Allah? 

 صد، و من يسأل أن يغفر له ذنبا غيْي؟! تائبا فطردته، فأين يذهب، و إلَ من يق -يا مُّمد -يقول الله عز و جل: أتاك عبدي 

Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Myazwj servant came to yousaww, O 
Muhammadsaww, repenting, but yousaww repelled him. So where would he go, and to 
whom would he aim for, and who can he ask for Forgive his sin for him apart from 
Meazwj?” 

رحوا عَلى ما فَ عَلُوا وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ يقول: لَ يقيموا على الزنا، و نبش القبور، و أخذ الْكفان أوُلئهكَ  ثُ قال عز و جل: وَ لََْ يُصه
ََْرهي مهنْ تََْتههَا الَْْنِْارُ خالهدهينَ   فهيها وَ نهعْمَ أَجْرُ الْعامهلهيَن. جَزاؤُهُمْ مَغْفهرَةٌ مهنْ رَبِِّهمْ وَ جَنَّاتٌ 

Then the Mighty and Majestic Said: and they do not persist upon what they are 
doing while they are knowing. Heazwj is Saying: “They are not established upon the 
adultery, and exhuming the graves, an taking the shrouds, [3:135] (As for) them - 
their Reward is Forgiveness from their Lord, and Gardens beneath which 
rivers flow, being eternally therein, and excellent is the Recompense of the 
workers [3:135]. 

من يدلني على »فقال لْصحابه: «. 1»فلما نزلت هذه الْية على رسول الله )صلى الله عليه و آله( خرج و هو يتلوها و يتبسم 
ع كذا و كذا. «ذلك الشاب  ؟ فقال معاذ: يا رسول الله، بلغنا أنه فِ موِ

So when this Verse was Revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww came out and 
hesaww was smiling, and hesaww said to hissaww companions: ‘Who can point me to that 
youth?’ Muaz said, ‘O Rasool-Allahsaww! It has reached us that he is in such and such 
a place’.  

وا إليه يطلبون الشاب، فإذا هم بالشاب فمضى رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأصحابه حتَّ انتهوا إلَ ذلك الْبل، فصعد
قائم بين صخرتين، مغلولة يداه إلَ عنقه، قد اسود وجهه، و تساقطت أشفار عينيه من البكاء، و هو يقول: سيدي، قد 

 أحسنت خلقي و أحسنت صورتِ، فليت شعري ما ذا تريد بِ، أفِ النار تَرقني أم فِ جوارك تسكنني؟
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So Rasool-Allahsaww went with hissaww companions until hesaww ended up to that 
mountain, and hesaww ascended it seeking the youth, and there was the youth 
standing between two rocks, his hand being tied to his neck, and his face having 
blackened, and the ends of his eyes having torn from the crying, and he was saying, 
‘My Masterazwj! Youazwj Created my face as handsome. If only Youazwj could Make me 
aware of what is that which Youazwj intend with me. Is it in the Fire Youazwj would be 
Burning me or would Youazwj Make me dwell in Yourazwj vicinity? 

اللهم إنك قد أكثرت الْحسان إلِ و أنعمت علي، فليت شعري ماذا يكون آخر أمري، إلَ الْنة تزفني، أم إلَ النار تسوقني؟ 
ين، و من كرسيك الواسع، و عرشك العظيم، فليت شعري تغفر خطيئتِ، أم  اللهم إن خطيئتِ أعظم من السماوات و الْرِ

 تفضحني بِا يوم القيامة؟

O Allahazwj! Youazwj have been of abundant Favours and Bounties upon me, so only if 
Youazwj could Make me aware what is that would be happening at the end of my 
affairs. Would Youazwj be Welcoming me to the Paradise, or be Ushering me to the 
Fire? O Allahazwj! If my sin is greater than the skies and the earths, and Yourazwj 
Extensive Chair, if only Youazwj could Make me aware whether Youazwj have Forgiven 
my sin or Youazwj would be Disgracing me with it on the Day of Judgment?’ 

ي و يحثو التراب على رأسه، و قد أحاطت به السباع، و صفت فوقه الطيْ و هم يبكون فلم يزل يقول نحو هذا و هو يبك
 لبكائه، 

So Heazwj did not cease saying approximately this, and he was crying and spreading 
the dust upon his head, and the wild animals had surrounded him, and the birds 
were circling above him, and they were crying to his crying.  

يا بِلول، أبشر فإنك عتيق الله »فدنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأطلق يديه من عنقه، و نفُ التراب عن رأسه، و قال: 
 « من النار

So Rasool-Allahsaww approached him and freed his hand from his neck, and the 
shook off the dust from his head, and said: ‘O Bahloul! Receive glad tidings, for 
Allahazwj has Emancipated you from the Fire’.  

ثُ تلا عليه ما أنزل الله عز و جل فيه، و بشره « هكذا تداركوا الذنوب، كما تداركها بِلول»ثُ قال )عليه السلام( لْصحابه: 
 بالْنة.

Then hesaww said to hissaww companions: ‘Lit this is how you should be redressing the 
sins, just as Bahloul has redressed’. Then hesaww recited to him what Allahazwj Mighty 
and Majestic had Revealed regarding him, and gave him glad tidings of the 
Paradise’’.1373 

                                                           
1373
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: ما اصرّ من استغفر، و إن عاد فِ - صلّى اللّه عليه و آله -و روي عن النّبِّ  لا صغيْة مع الْصرار، و لا كبيْة مع الاستغفار.
 اليوم سبعين مرةّ.

There is no minor (sin) along with the persistence (i.e. every minor sin persisted 
upon is no longer a minor sin), and there is no major (sin) along with the Forgiveness 
(i.e. it is Forgiven). And it is reported from the Prophetsaww: ‘And he is not persistent, 
the one who seeks Forgiveness, and even if he was to repeat it seventy times during 
the day’’. ِ1374  

 

VERSES 137 & 138 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُكَذِّبهيَن }  {137قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلهكُمْ سُنَنٌ فَسه
ذَا بَ يَانٌ لهلنَّاسه وَهُدًى   {138وَمَوْعهظةٌَ لهلْمُتَّقهيَن }هََٰ

(Many) nations have passed away before you; therefore travel in the earth and 
see what was the end of the beliers [3:137] This is a Clarification for the 
people, and a Guidance and an Advice to the fearing ones [3:138] 

ِّ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَيعاً مَُُّ  عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الشَّامهيِّ قاَل عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ زَيْده بْنه الْوَلهيده الْخثَْ عَمهيِّ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said: 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كانَ عاقهبَةُ الَّذهينَ  مهنْ قَ بْلُ فَ قَالَ عَنَى بهذَلهكَ أَيه انْظرُُوا فِه قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ سه
 كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مَا أَخْبَ ركَُمْ عَنْهُ   الْقُرْآنه فاَعْلَمُوا كَيْفَ 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Say: Travel in the land, then look how was the end of those before 
[30:42]. So heasws said: ‘It means by that, look in the Quran so you will come to know 
how was the eventual end of those who were before you, and what it is informing 
you about it’.1375 
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VERSES 139 & 140 

إهنْ يََْسَسْكُمْ قَ رحٌْ فَ قَدْ مَسَّ  {139مُؤْمهنهيَن }وَلَا تِهَنُوا وَلَا تََْزَنوُا وَأنَْ تُمُ الَْْعْلَوْنَ إهنْ كُنْتُمْ 
ثْ لُهُ  نْكُمْ وَ  آمَنُوا الَّذهينَ  اللَّهُ  وَلهيَ عْلَمَ  النَّاسه  بَ يْنَ  ندَُاوهلُِاَ الْْيََّامُ  وَتهلْكَ  ۚ  الْقَوْمَ قَ رحٌْ مه ذَ مه يَ تَّخه

 {140} الظَّالهمهينَ  يحهُبح  لَا  وَاللَّهُ  ۚ  شُهَدَاءَ 
Neither be weak nor be grieving, and you would be uppermost if you were 
Momineen [3:139] If an injury touched you (at Ohad), so an injury like it has 
also touched the group (of Kafirs); and We Alternate these days between the 
people, and for Allah to Know those who believe and take martyrs from you; 
and Allah does not love the unjust [3:140] 

 

The Alternate Governments 

.  ما زال منذ خلق الله»قال:  العياشي: عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ تهلْكَ الْْيََّامُ ندُاوهلُِا بَ يْنَ النَّاسه
 «.تعالَ آدم دولة لله و دولة لْبليس، فأين دولة الله تعالَ، أما هو إلا قائم واحدا؟

Al Ayyashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj and 
We Alternate these days between the people [3:140]. Heasws said: ‘There has not 
ceased to be, since the Creation of Adamas, the Government of Allahazwj and the 
government of Ibleesla. So where is the Government of Allahazwj, except that it is with 
Al-Qaimajfj alone?’1376  

ِّ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّ  هه )عليه دُ بْنُ الَْْسَنه جَهَيعاً عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الْكُوفِه
دَمَ )عليه السلام( وَ دَوْلَةً لْهه  ينَ دَوْلتََ يْنه دَوْلَةً لْه بلْهيسَ فَدَوْلَةُ آدَمَ ههيَ دَوْلَةُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ الدِّ

راًّ كَانَتْ دَوْلَةُ إهبلْهيسَ فاَلْمُذهيعُ لهمَا أرَاَدَ اللَّ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عْبَدَ عَلَانهيَةً أَظْهَرَ دَوْلَةَ آدَمَ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يُ عْبَ  هُ سَت ْرهَُ دَ سه
ينه   مَارهقٌ مهنَ الدِّ

Muhammad Bin Abu Abdullah, and Muhammad Bin Al-Hassan, altogether from Saleh Bin Abu 
Hammaad, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws said that: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made two governments for 
the Religion. The government of Adamas and the government of Ibleesla. The 
government of Adamas is the government of Allahazwj Mighty and Majestic. So if 
Allahazwj Mighty and Majestic Intends to be worshipped publicly, Heazwj Makes 
apparent the government of Adamas, and if Heazwj Intends that Heazwj should be 
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worshipped in secret, it would be the government of Ibleesla. And the broadcaster of 
what Allahazwj has Intended to be a secret, is a renegade from the Religion’.1377 

 

VERSE 141 

 {141وَلهيُمَحِّصَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا وَيََْحَقَ الْكَافهرهينَ }
And for Allah to Examine those who are believing and Obliterate the Kafirs 
[3:141] 

و الله لتمحصن، و الله لتميزن، و »قال: العياشي: عن الْسن بن علي الوشاء، بإسناد له يرسله إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
البيدر، و هو أن يدخل الرجل بيته  الطعام يطين عليه، »قلت: و ما الْندر؟ قال:  «.الله لتغربلن حتَّ لا يبقى منكم إلا الْندر

ا لا يضره ثُ يخرجه قد أكل بعضه بعضا، فلا يزال ينقيه، ثُ يكن عليه، ثُ يخرجه، حتَّ يفعل ذلك ثلاث مرات، حتَّ يبقى م
 «.ء شي

Al Ayyashi, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, by An unbroken chain of his leading up to  

Abu Abdullahasws having said: ‘By Allahazwj! You will be Examined! By Allahazwj! You 
will be Distinguished! By Allahazwj! You will be sifted to the extent that there will not 
remain among you anyone except for the rarest’. I asked, ‘And what is the ‘rarest’?’ 
Heasws said: ‘The threshed (sifted like wheat). And it is that the man would enter into 
his house the food, it would be spoilt. Then he would bring it out having eaten parts 
of it. So he would not stop purifying it, then putting it back, then bringing it out, until 
he does it three times, to the extent that it would remain but very little which is 
unspoilt (unharmed)’.1378 

ي الله عنه( قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ قال: حدثنا مُّمد بن  ] الصدوق [ حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
إسَاعيل البرمكي، عن علي بن عثمان، عن مُّمد بن الفرات، عن ثابت بن دينار، عن سعيد بن جبيْ، عن ابن عباس قال: قال 

علي بن أبِ طالب )عليه السلام( إمام امتِ وخليفتِ عليها من بعدي، ومن ولده القائم  رسول الله )صلى الله عليه وآله( إن
 المنتظر الذي يَلَ الله به الْرض عدلا وقسطا كما ملئت جورا وظلما. 

Al Sadouq – Muhammad Bin Musa Bin Mutawakkil narrated to us, from Muhammad Bin Abu Abdullah 
Al Kufyy, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Ali Bin Usman, from Muhammad Bin Al 
Furaat, from Sabit Bin Dinaar, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Aliasws is the Imamasws of mysaww community, and mysaww 
Caliph over it from after mesaww, and from hisasws sonasws is Al-Qaimasws, the awaited 
one, by whomasws, Allahazwj would Fill the earth with justice and equity just as it had 
been fill with tyranny and injustice.  
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 والذي بعثني بالْق بشيْا إن الثابتين على القول به فِ زمان غيبته لْعز من الكبريت الْحمر. 

By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth as a Herald of Good News, the one 
who would be steadfast upon the Word in the time of hisasws occultation, is dearer 
than the red Sapphire’.  

فقام إليه جابر بن عبد الله الْنصاري فقال: يارسول الله وللقائم من ولدك غيبة ؟ قال: إي وربِ، * )وليمحص الله الذين ءامنوا 
يا جابر إن هذا الْمر من أمر الله وسر من سر الله، مطوي عن عباد الله، فإياك والشك فيه فإن الشك فِ  ويَحق الكفرين( *،
 .أمر الله عزوجل كفر

So, Jabir Bin Abdullah Al-Ansary arose and said, ‘O Rasool-Allahsaww! And there 
would be an Occultation for Al-Qaimasws, from yoursaww sonsasws?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by mysaww Lordazwj! And for Allah to Examine those who are believing and 
Obliterate the Kafirs [3:141]. O Jabir! This Command, is from the Commands of 
Allahazwj, and a secret from Hisazwj Secrets, Rolled up about the servants of Allahazwj. 
Therefore, beware of the doubt with regards to it, for the doubt in a Command of 
Allahazwj Mighty and Majestic is Kufr’.1379  

ابهرٍ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قَالَ ياَ جَابهرُ وَ اللَّهه إهنِِّ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه الْمُؤْمهنه عَنْ جَ 
خَالهصه   إهنَّهُ مَنْ دَخَلَ قَ لْبَهُ صَافِه لَمَحْزُونٌ وَ إهنِِّ لَمَشْغُولُ الْقَلْبه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ وَ مَا شُغلُُكَ وَ مَا حُزْنُ قَ لْبهكَ فَ قَالَ ياَ جَابهرُ 
نْ يَا هَلْ ههيَ إهلاَّ  نْ يَا وَ مَا عَسَى أَنْ تَكُونَ الدح وَاهُ ياَ جَابهرُ مَا الدح طعََامٌ أَكَلْتَهُ أوَْ ثَ وْبٌ لبَهسْتَهُ أوَه امْرأَةٌَ  دهينه اللَّهه شَغَلَ قَ لْبَهُ عَمَّا سه

 أَصَبْتَ هَا

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Abu Abdullah Al Momine, from Jabir who said,  

‘I went over to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘O Jabir! By Allahazwj Iasws am grieved 
and Iasws pre-occupied of heart’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What grieves 
yourasws heart?’ O Jabir! The one in whose heart enters the purity (and) sincerity for 
the Religion of Allahazwj, it pre-occupies his heart from what is besides it. O Jabir! 
What is the world and what can the world happen to be? Is it only the food that you 
eat, or clothes you wear, or a woman you keep company with? 

نْ يَا بهبَ قَائهههمْ فهيهَا وَ لََْ يأَْمَنُوا قُدُومَهُمُ الْْ  نهيَن لََْ يَطْمَئهنحوا إهلََ الدح نْ يَا دَارُ ياَ جَابهرُ إهنَّ الْمُؤْمه رَةُ دَارُ قَ راَرٍ وَ الدح رَةَ ياَ جَابهرُ الْْخه فَ نَاءٍ وَ خه
رَةٍ لََْ  نهيَن هُمُ الْفُقَهَاءُ أهَْلُ فهكْرَةٍ وَ عهب ْ نْ يَا أهَْلُ غَفْلَةٍ وَ كَأَنَّ الْمُؤْمه عُوا زَوَالٍ وَ لَكهنْ أهَْلُ الدح مَّهُمْ عَنْ ذهكْره اللَّهه جَلَّ اسَْهُُ مَا سَهَ  يُصه

 أوَْا مهنَ الزِّينَةه بهأَعْينُهههمْ بهآذَانِههمْ وَ لََْ يُ عْمهههمْ عَنْ ذهكْره اللَّهه مَا رَ 

O Jabir! The Momineen do not rest assured to the world by their remaining in it, and 
do not feel secure of their proceeding to the Hereafter. O Jabir! The Hereafter is a 
house of (permanent) abode and the world is a house of annihilation and decline, but 
the people of the world are oblivious, and it is as if the Momineen, they are the 
understanding ones, the thinking people, learners. They are not deafened from the 
Mention of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Name, what they are hearing by their ears, 

                                                           
1379

 Hadeeth No. 51 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1114 out of 7192 

and they are not blinded from the Remembrance of Allahazwj, what they are seeing 
from the adornments by their eyes.  

رةَه كَمَا فاَزُوا بهذَلهكَ الْعهلْمه وَ اعْلَمْ ياَ جَابهرُ أنََّ أَ  نْ يَا مَئُونةًَ وَ أَكْثَ رُهُمْ لَكَ مَعُونةًَ تَذْكُرُ فَ فَازُوا بهثَ وَابه الْْخه هْلَ الت َّقْوَى أيَْسَرُ أهَْله الدح
يتَ ذكََّرُوكَ   فَ يُعهينُونَكَ وَ إهنْ نَسه

Thus, they have been successful with (achieving) the Rewards of the Hereafter just 
as they were successful with (acquiring) that knowledge. And know, O Jabir, that the 
people of piety are the people with the smallest of provisions of the world, and they 
(are the) people who provide the most to you. You remember them and they will be 
assisting you, and if you forget, they would remember you.  

ن ْ  حََبَّةه رَبِِّهمْ وَ وَحَشُوا الدح يَا لهطاَعَةه مَلهيكهههمْ وَ نَظرَُوا إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلََ قَ وَّالُونَ بهأَمْره اللَّهه قَ وَّامُونَ عَلَى أمَْره اللَّهه قَطعَُوا مََُّبَّتَ هُمْ بِه
 ا أنََّ ذَلهكَ هُوَ الْمَنْظُورُ إهليَْهه لهعَظهيمه شَأْنههه مََُّبَّتههه بهقُلُوبِههمْ وَ عَلهمُو 

They are speaking by the Commands of Allahazwj, steadfast upon the Commands of 
Allahazwj. Their love (for others) and their desires for the world and their kings is cut-
off by their love for their Lordazwj, and they are looking towards Allahazwj Mighty and 
Majestic and to Hisazwj Love by their hearts, and they know that the looking towards 
Himazwj is a great matter. 

نْ يَا كَمَنْزهلٍ نَ زلَْتَهُ ثَُُّ ارْتَََلْتَ عَنْهُ أوَْ كَمَالٍ  نْهُ شَيْ فَأنَْزهله الدح قَظْتَ وَ ليَْسَ مَعَكَ مه َِربَْتُ لَكَ هَذَا  وَجَدْتهَُ فِه مَنَامهكَ فاَسْتَ ي ْ اَ[  ءٌ إهنِِّ ]إهنََّّ
نَ َّهَا عهنْدَ أهَْله اللحبِّ وَ الْعهلْمه بهاللَّهه كَفَيْ   ءه الظِّلَاله  مَثَلًا لْه

So (for them) the world is a lodge like a lodge they lodge in, then they depart from it, 
or like wealth you tend to see in your dream, and then you wake up, and there is 
nothing from it with you. Iasws, rather struck this example for you because it (the 
world) in the view of the people of understanding and knowledge with Allahazwj, is like 
a passing shadow.  

كْمَتههه وَ لَا تَسْألََنَّ عَمَّا لَكَ عهنْدَ  نْ ياَ ياَ جَابهرُ فاَحْفَظْ مَا اسْتَ رْعَاكَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ مهنْ دهينههه وَ حه كَ فإَهنْ تَكُنه الدح هُ إهلاَّ مَا لَهُ عهنْدَ نَ فْسه
يَن أتَاَهُ عَلَى غَيْْه مَا  َمْرٍ قَدْ  وَصَفْتُ لَكَ فَ تَحَوَّلْ إهلََ دَاره الْمُسْتَ عْتَبه فَ لَعَمْرهي لَرُبَّ حَرهيصٍ عَلَى أمَْرٍ قَدْ شَقهيَ بههه حه وَ لَرُبَّ كَارههٍ لْه

يَن أتَاَهُ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهيُمَحِّصَ اللَّهُ الَّذهينَ   الْكافهرهينَ . آمَنُوا وَ يََْحَقَ  سَعهدَ بههه حه

O Jabir! Protect whatever Allahazwj Mighty and Majestic has Attracted you with from 
Hisazwj Religion and Hisazwj Wisdom, and do not ask about what there is for you in 
Hisazwj Presence, except what is there for Himazwj in your soul. So, if the world 
happens to be upon other than what Iasws have described to you, then reconsider it 
as a house of reproach (blame). A person is sometimes greedy upon a matter and 
would be miserable with it when it comes to him, and sometimes he dislikes a matter 
which he would be happy with it when it comes to him, and these are the Words of 
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Allahazwj Mighty and Majestic And for Allah to Examine those who are believing 
and Obliterate the Kafirs [3:141]’.1380 

عليه السلام فجاء جَيل الازرق، فدخل عليه، قال: فذكروا بلايا الشيعة وما عن سعد بن طريف قال: كنت عند أبِ جعفر 
جعفر " عليه السلام ": إن اناسا أتوا علي بن الْسين عليهما السلام وعبد الله بن عباس فذكروا لِما نحوا مما  يصيبهم، فقال أبو

 ذكرتم، قال: فأتيا الْسين بن علي عليهما السلام فذكرا له ذلك، 

From Saeed Bin Tareyf who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws, and Jameel Al-Arzaq came over to himasws. 
So he mentioned the affliction of the Shias and what was hitting them. So Abu 
Ja’farasws said: ‘Some people came over to Aliasws Bin Al-Husaynasws and Abdullah 
Bin Abbas, and they mentioned to them approximately to what you are mentioning. 
So they both went to Al-Husaynasws Bin Aliasws and mentioned that to himasws.  

لبراذين، ومن السيل إلَ صمره، قلت: وما فقال الْسين عليه السلام: والله البلاء، والفقر والقتل أسرع إلَ من أحبنا من ركُ ا
 الصمرة؟. قال: منتهاه، ولولا أن تكونوا كذلك لرأينا أنكم لستم منا. 

So Al-Husaynasws said: ‘By Allahazwj! The affliction, and the poverty, and the murder is 
quicker to the one who loves usasws than racing horses, and the flow (of the stream) 
to its ‘Samrat’’. I said, ‘And what is the ‘Samrat’?’ Heasws said: ‘To its end point. And if 
you do not happen to be like that, weasws would view that you are not from usasws’’.1381   

لسلام قاعدا، فجاء رجل فقال: يا أميْ المؤمنين والله إنِ لاحبك ] فِ وعن الاصبغ بن نباتة قال: كنت عند أميْ المؤمنين عليه ا
الله [ فقال: صدقت، إن طينتنا مخزونة أخذ الله ميثاقها من صلب آدم فاتذ للفقر جلبابا، فانِ سَعت رسول الله صلى الله عليه 

 ل إلَ بطن الوادي.  ( إلَ مُّبيك من السي -وآله وسلم يقول: والله يا علي إن الفقر لاسرع )أسرع 

And from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘I was seated in the presence of Amir Al-Momineenasws, when a man came over and 
he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! By Allahazwj! I love youasws for the Sake of 
Allahazwj’. So heasws said: ‘You speak the truth. Ourasws clay was treasured. Allahazwj 
took its Covenant from the lineage of Adamas, therefore (be prepared) to take to the 
poverty as a robe, for Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘By Allahazwj, O Aliasws! The 
poverty is quicker to the one who loves youasws than the flow of the stream to the 
bottom of the valley’’.1382  

عن أبِ حمزة قال: سَعت أبا جعفر عليه السلام يقول: إن الله عزوجل أخذ ميثاق المؤمن على بلايا أربع )الاولَ(، أيسرها عليه: 
والثالثة، شيطان يعرض له يفتنه ويضله، والرابعة: كافر بالذي آمن به يرى جهاده  مؤمن مثله يحسده، والثانية: منافق يقفو أثره،

 جهادا، فما بقاء المؤمن بعد هذا ؟!
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From Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant of 
the Momin upon four afflictions - The first, a Momin like him would be quick to envy 
him; and the second, a hypocrite would pursue his mistakes; and the third, a Satan la 
would display to him, tempting him and straying him; and the fourth, a disbeliever 
whom he feels secure with, he would see him striving against him with a striving. 
Thus, what would remain of the Momin after this!’1383  

وقال أبو عبد الله عليه السلام: إنه ليكون للعبد منزلة عند الله عزو جل، لا يبلغها إلا بإحدى الخصلتين، إما ببلية فِ جسمه، أو 
 .بذهاب ماله

And Abu Abdullahasws said: ‘There happens to be a status for the servant in the 
Presence of Allahazwj Mighty and Majestic which he cannot reach it except by one of 
the two characteristics – either by an affliction in his body or by the loss of his 
wealth’.1384  

 

VERSE 142 

نْكُمْ وَيَ عْلَمَ الصَّابهرهينَ } بْتُمْ أَنْ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ وَلَمَّا يَ عْلَمه اللَّهُ الَّذهينَ جَاهَدُوا مه  {142أمَْ حَسه
Do you reckon that you would be entering the Paradise when Allah has not yet 
(Made) Known those who strive hard from among you, and (Made) Known the 
patient ones? [3:142] 

بْتُمْ أنَْ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ وَ لَمَّ  ا يَ عْلَمه اللَّهُ العياشي: عن داود الرقي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قول الله: أمَْ حَسه
إن الله هو أعلم بِا هو مكونه قبل أن يكونه، و هم ذر، و علم من َاهد ممن لا َاهد، كما علم »قال:  مْ.الَّذهينَ جاهَدُوا مهنْكُ 

 «.أنه يَيت خلقه قبل أن يَيتهم، و لَ يرهم موتِم و هم أحياء

From Al Ayyashi, from Dawood Al Barqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Do you reckon that you 
would be entering the Paradise when Allah has not yet (Made) Known those 
who strive hard from among you [3:142]. Heasws said: ‘Surely, Allahazwj Knows 
what is going to happen (in the future) before it happens, and they were (in the realm 
of the) particles. And Heazwj Knows the one who will be striving hard and from the 
one who will not, just as Heazwj Knows that Hisazwj Creatures would be dying before 
Heazwj Causes them to die, although they are not seen as dying and they are still 
alive’.1385  
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علي بن إبراهيم، قال: روي أن المغيْة بن العاص كان رجلا أعسر، فحمل فِ طريقه إلَ احد ثلاثة أحجار، فقال: بِذه أقتل 
بِجر فأصاب به رسول الله )صلى الله   مُّمدا. فلما حضر القتال نظر إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و بيده السيف، فرماه

 سقط السيف من يده، فقال: قتلته و اللات و العزى. عليه و آله(، ف

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And it has been reported (in a Hadeeth) that Al-Mugheira Bin Al-Aas was a left-
handed man, so he carried on his way three stones in one hand. So he said, ‘By 
these I shall kill Muhammadsaww!’ When the battle presented itself, he looked towards 
Rasool-Allahsaww and in hissaww hand was a sword, and he threw a stone which struck 
Rasool-Allahsaww. So, the sword broke from hissaww hand, and he said, ‘I will kill 
himsaww, (I swear by) Al-Laat and Al-Uzza’.  

فرماه بِجر آخر فأصاب جبهته، فقال رسول الله )صلى الله عليه و « كذبت، لعنك الله»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
ن قميئة الشجر، و كان يَر فلما انكشف الناس تَيْ، فلحقه عمار بن ياسر فقتله. و سلط الله على اب« اللهم حيْه»آله(: 

 بالشجرة فيقع وسطها فتأخذ من لْمه، فلم يزل كذلك حتَّ صار مثل الصر، و مات لعنه الله.

Amir-Al-Momineenasws said: ‘You have lied! May Allahazwj Curse you!’ So, he threw 
another stone, and it hit hissaww forehead. So Rasool-Allahsaww said: ‘Our Allahazwj! 
Confuse him!’ So when the people dispersed a bit, he became confused. Ammar Bin 
Yaaser came across him and killed him. And Allahazwj Caused a tree to fall upon Ibn 
Qamiya, and he was passing by the tree, so it fell on him and sucked out from his 
flesh. That did not cease happening until he became more yellow than the yellowest 
bird, and died. May Allahazwj Curse him’. 

بْتُمْ أنَْ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ  وَ لَمَّا يَ عْلَمه  و رجع المنهزمون من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله على رسوله: أمَْ حَسه
نْكُمْ يعني و لما ير، لْنه عز و جل قد علم قبل ذلك من َاهد و من لا َاهد، فأقام العلم مقام الرؤي ة، لْنه اللَّهُ الَّذهينَ جاهَدُوا مه

 يعاقب الناس بفعلهم لا بعلمه.

And the defeated ones from the companions of Rasool-Allahsaww returned, so 
Allahazwj Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww Do you reckon that you would be 
entering the Paradise when Allah has not yet (Made) Known those who strive 
hard from among you [3:142] – Meaning when Heazwj has Seen, because the 
Mighty and Majestic Knew from before that the one who would strive hard and the 
one who would not strive hard. So, in place of the Knowledge is the Seeing, because 
Heazwj would be Punishing the people due to their deeds, not by (what is in) Hisazwj 
Knowledge’.1386  

[ الذي تمدون إليه أعناقكم  و الله ]لا يكون»عبد الله بن جعفر الْميْي: بإسناده عن جعفر )عليه السلام(، قال: كان يقول: 
بْتُمْ أَنْ  حتَّ تميزوا و تمحصوا، ثُ يذهب من كل عشرة شي تَدْخُلُوا الْْنََّةَ  ء، و لا يبقى منكم إلا الْندر، ثُ تلا هذه الْية: أمَْ حَسه
نْكُمْ وَ يَ عْلَمَ الصَّابهرهينَ   «.وَ لَمَّا يَ عْلَمه اللَّهُ الَّذهينَ جاهَدُوا مه
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Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, by his chain, 

(It has been narrated) from Ja’farasws, said, ‘Heasws was saying: ‘By Allahazwj! It will not 
be happening, that which you are extending your necks for (Rising of Al-Qaimasws), 
until you are discerned and probed. Then, from every ten, some would go, and there 
would not remain from you except for the rarest’. Then heasws recited this Verse: Do 
you reckon that you would be entering the Paradise when Allah has not yet 
(Made) Known those who strive hard from among you, and (Made) Known the 
patient ones? [3:142]’.1387 

قيل: يا رسول  ة فِ الدنيا.ان الْنة قاع صفصف. ليس فيها عمارة. فأكثروا من غراس الْن :- صلى اللّه عليه و آله -ورد عن النبِ
 اللّه! و ما غراس الْنة؟

And it is reported from the Prophetsaww: ‘The Paradise is level ground, there isn’t a 
building in it. Therefore, frequent from cultivating the Paradise while being in the 
world’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the cultivation of the Paradise?’ 

: فهذه الْنة، ما فيها من الْشجار و الْنِار و الثمرات و غيْها، من الْور و القصور و الغلمان و -صلى اللّه عليه و آله -قال
و صور مناسبة. ثُ ردت اليهم. و لِذا يقال  الولدان، هي أعمالِم و أخلاقهم و مقاماتِم و أحوالِم. مثلّت و صوّرت فِ أمثلة

 لِم: انَّا هي أعمالكم. ترد إليكم.

Hesaww said: ‘So this Paradise, whatever is therein from the trees, and the rivers, and 
the fruits, and other such (things), from the Houries, and the castles, and the 
servants, and the attendants, these are their deeds, and their mannerisms, and their 
statuses and their states, would be resembled and imaged in a resemblance, and a 
suitable image (based upon the quality of the deeds). Then these would be (then) 
returned to them, and for this it would be said to them: ‘But rather, these are your 
deeds being returned to you’’.1388

 

 

VERSE 143 

 {143وَلَقَدْ كُنْتُمْ تَمنَ َّوْنَ الْمَوْتَ مهنْ قَ بْله أَنْ تَ لْقَوْهُ فَ قَدْ رأَيَْ تُمُوهُ وَأنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ }
And you were desiring the death before you met it, so you have seen it and 
you were looking on [3:143] 

قَ بْله أنَْ تَ لْقَوْهُ علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لَقَدْ كُنْتُمْ تَمنَ َّوْنَ الْمَوْتَ مهنْ 
الله بالذي فعل بشهدائهم يوم بدر و منازلِم فِ الْنة رغبوا فِ ذلك، فقالوا: اللهم أرنا قتالا  فإن المؤمنين لما أخبرهم»الْية: 
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نْ قَ بْله أنَْ نستشهد فيه. فأراهم الله إياه يوم احد، فلم يثبتوا إلا من شاء الله منهم، فذلك قوله: وَ لَقَدْ كُنْتُمْ تَمنَ َّوْنَ الْمَوْتَ مه 
 الْية.« تَ لْقَوْهُ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And you were 
desiring the death before you met it [3:143] – the Verse. Heasws said: ‘The 
Momineen, when Allahazwj Informed them of how Heazwj would be Dealing with their 
martyrs on the Day of Badr, and their status in the Paradise, they longed for that. So 
they said, ‘Our Allahazwj! Show us battles that we would be martyred by’. So Allahazwj 
Showed them the Day of Ohad. But they were not steadfast except for the one whom 
Allahazwj so Desired from among them, and that is in Hisazwj Words And you were 
desiring death before you met it [3:143] – the Verse’.1389 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ  فِّيَن فِه غهلَالَةٍ وَ هُوَ   فِه مَُْمَعه الْبَيَانه قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه لَمَّا قاَلَ لهَُ الَْْسَنُ ابْ نُهُ عَلَيْهه  1390يطَُوفُ بَ يْنَ الصَّفَّيْنه بهصه
، فَ قَالَ: ياَ بُ نَيَّ إهنَّ أبَاَكَ لَا يُ بَالِه وَقَعَ عَلَى الْمَوْته أوَْ وَقَعَ الْ   مَوْتُ عَلَيْهه، السَّلَامُ: مَا هَذَا زهيح الَْْرْبه

In Majma Al Bayan –  

Amir Al-Momineenasws said while heasws was circling between the two swords 
(armies) at Siffeen in plain clothes (no armour), when hisasws sonasws Al-Husaynasws 
said to himasws: ‘This is not a battle dress!’  So heasws said: ‘O myasws sonasws! Yourasws 
fatherasws does not care whether heasws falls upon the death or the death falls upon 
himasws’. 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ أنََّهُ قاَلَ: لَا يَ تَمَنَّيَنَّ أَحَدكُُمُ الْمَوْتَ لهضُرٍّ نَ زَلَ بههه، وَ لَكهنْ لهيَقُله اللَّهُمَّ أَحْيهنيه مَا  وَ أمََّا مَا رُوهيَ عَنه النَّبِه
 ، ، وَ تَ وَفَّنيه إهذَا كَانَته الْوَفاَةُ خَيْْاً لِه  دَامَته الْْيََوةُ خَيْْاً لِه

And as for what is reported from the Prophetsaww having said: ‘Not one of you should 
be coveting the death due to the harm which would befall him, but let him say, ‘O 
Allahazwj! Keep me alive for as long as life is better for me, and Cause me to die 
when the expiry was better for me’.  

اَ نَ هَى  ُُ الْْمُُوره إهليَْهه، وَ لْهَ فإَهنََّّ ، وَ الْمَأْمُورُ بههه الصَّبْرُ وَ تَ فْوهي نََّهُ يدَُلح عَلَى الَْْزعَه يْه فهيمَا أمُهرْناَ تَمنيَِّ الْمَوْته لْه نَّا لَا نأَْمَنُ وُقُوعَ التَّقْصه
.  بههه، وَ نَ رْجُو فِه الْبَقَاءه التَّلَافِه

But rather, coveting the death is forbidden because it indicates upon the 
despondency, and the patience is enjoined with it and the delegating of the affairs to 
Himazwj, and we are not secure from the occurrence of deficiency in what we have 
been Commanded with, and we should be hoping regarding the remaining of 
precautions’’.1391 
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VERSE 144 

 عَلَىَٰ  انْ قَلَبْتُمْ  قتُهلَ  أوَْ  مَاتَ  أفَإَهنْ  ۚ  وَمَا مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ 
قَلهبْ  وَمَنْ  ۚ   أَعْقَابهكُمْ   الشَّاكهرهينَ  اللَّهُ  وَسَيَجْزهي ۚ  اللَّهَ شَيْئًا  يَضُرَّ  فَ لَنْ  عَقهبَ يْهه  عَلَىَٰ  يَ ن ْ

{144} 
And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him; so if he dies or is killed will you turn back upon your heels? 
And the one who turns back upon his heels, he will never harm Allah of 
anything and Allah would be Recompensing the grateful [3:144] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ حَفْ  ح قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام صٍ الْمُؤَذِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه
نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْ  ذَههه ( وَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه ده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ كَتَبَ بِه

ده بُ يُوتِهه الرِّسَالَةه إهلََ أَصْحَابههه وَ أمََ  اَ فَكَانوُا يَضَعُونَ هَا فِه مَسَاجه دَُارَسَتههَا وَ النَّظَره فهيهَا وَ تَ عَاهُدههَا وَ الْعَمَله بِه مْ فإَهذَا فَ رَغُوا مهنَ رَهُمْ بِه
 الصَّلَاةه نظََرُوا فهيهَا 

Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father 
from Ibn FaddAl-from Hafs al-Mu'Adhdhin from Abu Abdullah

asws 
as well as Muhammad Ibn 'Ismail Ibn 

Bazi' from Muhammad Ibn Sinan from 'Ismail Ibn Jabir that -   

‘Abu Abdullahasws, wrote this letter to hisasws companions and commanded them to 
study it, ponder over it, and make a pact by it, and act in accordance with. They used 
to keep it in their places of Salat in their homes. So whenever they were free from 
their Salat they would look into it’.  

مه بْنه الرَّبهيعه الصَّحَّافه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مخَْ قاَلَ وَ حَدَّثَنيه الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّ  ِّ عَنه الْقَاسه لَدٍ السَّرَّاجه دٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّده بْنه مَالهكٍ الْكُوفِه
 لام( إهلََ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ خَرَجَتْ هَذههه الرِّسَالَةُ مهنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه الس

He said, ‘Narrated to me A-Hassan Ibn Muhammad, from Ja'far Ibn Muhammad Ibn Malik al-Kufiy 
from al-Qasim Ibn Al-Rabi' Al-Sahhaf from 'Ismail Ibn Mukhallad Al-Sarraj from Abu Abd Allah

asws
.  

He said that, ‘I brought out this letter of Abu Abdullahasws to hisasws companions -  

َِلَالَةً ممهَّنْ أَخَذَ بهذَلهكَ وَ زَعَمَ أنََّ ذَلهكَ يَسَعُهُ وَ اللَّ  هه إهنَّ لهلَّهه عَلَى خَلْقههه أنَْ يطُهيعُوهُ وَ يَ تَّبهعُوا أمَْرهَُ فَمَا أَحَدٌ أَجْرأََ عَلَى اللَّهه وَ لَا أبَْ يَنَ 
 مَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ بَ عْدَ مَوْتههه فِه حَيَاةه مَُُّ 

So what is more audacious to Allahazwj, nor any clear misguidance from the one who 
takes to that, and alleges that it gives him the leeway to do it? By Allahazwj, surely 
Allahazwj has Obligated Hisazwj creatures that they should obey Himazwj, and follow 
Hisazwj Commands during the lifetime of Muhammadsaww, and after hissaww passing 
away.  
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هه فإَهنْ هَلْ يَسْتَطهيعُ أوُلئَهكَ أعَْدَاءُ اللَّهه أنَْ يَ زْعُمُوا أنََّ أَحَداً ممهَّنْ أَسْلَمَ مَعَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله  عليه وآله ( أَخَذَ بهقَوْلههه وَ رَأيْههه وَ مَقَايهيسه
َحَدٍ أنَْ يأَْخُذَ بهرَ  َِلَالًا بعَهيداً وَ إهنْ قاَلَ لَا لََْ يَكُنْ لْه َِلَّ  هه فَ قَدْ أقََ رَّ بهالُْْجَّةه قاَلَ نَ عَمْ فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه وَ  أيْههه وَ هَوَاهُ وَ مَقَايهيسه

هُ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليعَ  هه وَ هُوَ ممهَّنْ يَ زْعُمُ أنََّ اللَّهَ يطُاَعُ وَ يُ تَّبَعُ أمَْرهُُ بَ عْدَ قَ بْ  ه وآله(لَى نَ فْسه

Have they got the leeway, those enemies of Allahazwj to be alleging that anyone who 
became a Muslim with Muhammadsaww, can take to his own words, and his own 
opinions, and his own analogies? But if he says, ‘Yes, then, surely, he has lied to 
Allahazwj and has strayed a far straying, and if he says, ‘No, it is not for anyone that 
he should take to his opinions, and his desires, and his analogies’, then he has 
argued against himself, and he is from the ones who allege that Allahazwj has to be 
Obeyed, and Hisazwj Orders to be followed after the passing away of Rasool-
Allahsaww. 

قَلهبْ مَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ ي َ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ وَ قَ وْلهُُ الَْْقح وَ ما مَُُّ  ن ْ
طاَعُ وَ يُ تَّبَعُ أمَْرهُُ فِه حَيَاةه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه عَلى عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ وَ ذَلهكَ لهتَ عْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يُ 

هُ اللَّهه مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله (   وآله ( وَ بَ عْدَ قَ بْ

Allahazwj has said, and Hisazwj words are true: And Muhammad is not except for a 
Rasool; the Rasools have already passed away before him; So if he dies or is 
killed will you turn back upon your heels? And the one who turns back upon 
his heels, he will never harm Allah of anything and Allah would be 
Recompensing the grateful [3:144], and that is something which they knew that 
Allahazwj is to be obeyed and Hisazwj Commands are to be followed during the lifetime 
of Muhammadsaww, and (as well as) after Allahazwj had Caused Muhammadsaww to 
pass away.  

َحَدٍ مهنَ النَّاسه مَعَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( َمْره مَُُّمَّدٍ ) صلى  وَ كَمَا لََْ يَكُنْ لْه لَافاً لْه هه خه وََاهُ وَ لَا رأَيْههه وَ لَا مَقَايهيسه أنَْ يأَْخُذَ بِه
وََاهُ  َحَدٍ مهنَ النَّاسه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يأَْخُذَ بِه هه الله عليه وآله ( فَكَذَلهكَ لََْ يَكُنْ لْه   وَ لَا رَأيْههه وَ لَا مَقَايهيسه

And if it was not for anyone from the people who were with Muhammadsaww that they 
should take to their own desires, and their opinions, and their analogies in opposition 
to the orders of Muhammadsaww, so similarly it is not for anyone from the people after 
Muhammadsaww that they would take to their own desires, and their opinions, and 
their analogies’.1392 

ِّ )صلى الله عليه و  وَ مَنه الثَّلَاثةَُ  آله( إهلاَّ ثَلَاثةًَ فَ قُلْتُ حَنَانٌ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ كَانَ النَّاسُ أهَْلَ رهدَّةٍ بَ عْدَ النَّبِه
يح رَحْمةَُ اللَّهه وَ بَ ركََاتهُُ  قْدَادُ بْنُ الَْْسْوَده وَ أبَوُ ذَرٍّ الْغهفَارهيح وَ سَلْمَانُ الْفَارهسه يٍْ  فَ قَالَ الْمه  عَلَيْههمْ ثَُُّ عَرَفَ أنُاَسٌ بَ عْدَ يَسه

Hanaan, from his father, who has said: 

Abu Ja’farasws has said: ‘The people turned apostate after the Prophetsaww except for 
three’. So I said, ‘And which three?’ So heasws said: ‘Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, and 
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Abu Dharr Al-Ghaffarira, and Salman Al-Farsyra, May the Mercy of Allahazwj and 
Hisazwj Blessing be upon themra. Then the people realised after a while’.  

نهيَن  )عليه السلام( مُكْرَهاً فَ بَايعََ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه وَ قاَلَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ دَارَتْ عَلَيْههمُ الرَّحَى وَ أبََ وْا أنَْ يُ بَايهعُوا حَتََّّ جَاءُوا بهأَمهيْه الْمُؤْمه
قَلهبْ عَلى عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ  مَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ تَ عَالََ وَ ما مَُُّ  يَ ن ْ

 اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ.

And heasws said: ‘Theyas are the ones upon whom the grinding stone turned, but they 
still refused to pledge theiras allegiances until they went to Amir-Al-Momineenasws, so 
they pledged theiras allegiances under threat, and these are the Words of Allahazwj 
the High: And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already 
passed away before him; So if he dies or is killed will you turn back upon your 
heels? And the one who turns back upon his heels, he will never harm Allah of 
anything and Allah would be Recompensing the grateful [3:144].’1393  

َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( إهنَّ الْعَامَّ  عَةَ أَبِه بَكْرٍ حَيْثُ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه الْمهقْدَامه عَنْ أبَهيهه قاَلَ قُ لْتُ لْه ةَ يَ زْعُمُونَ أنََّ بَ ي ْ
ًِا لهلَّهه جَلَّ ذهكْرهُُ وَ مَا كَانَ  َ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( مهنْ بَ عْدههه اجْتَمَعَ النَّاسُ كَانَتْ ره  اللَّهُ لهيَ فْتنه

Ibn Mahboub, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from his father who said: 

I said to Abu Ja’farasws that: ‘The generality (of the Muslims) are alleging that the 
pledging of the allegiances to Abu Bakr where the people gathered was with the 
Pleasure of Allahazwj and Allahazwj did not like the strife (Fitna) in the community of 
Muhammadsaww after himsaww.  

اللَّهُ يَ قُولُ وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ وَ مَا يَ قْرَءُونَ كهتَابَ اللَّهه أَ وَ ليَْسَ 
قَلهبْ عَلى عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزه   ي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ

So Abu Ja’farasws said: ‘Have you not recited the Book of Allahazwj? Has not Allahazwj 
said: And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already 
passed away before him; so if he dies or is killed will you turn back upon your 
heels? And the one who turns back upon his heels, he will never harm Allah of 
anything and Allah would be Recompensing the grateful [3:144]?’ 

نْ قَ بْلهههمْ مهنَ الُْْمَمه أنَ َّهُمْ قَده الَّذهينَ مه قاَلَ فَ قُلْتُ لهَُ إهن َّهُمْ يُ فَسِّرُونَ عَلَى وَجْهٍ آخَرَ فَ قَالَ أَ وَ ليَْسَ قَدْ أَخْبَ رَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنه 
هُ بهرُوحه الْقُدُسه وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا اقْ تَتَلَ اخْتَ لَفُوا مهنْ بَ عْده مَا جَاءَتْ هُمُ الْبَ ي ِّنَاتُ حَيْثُ قاَلَ وَ آتَ يْنا عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ الْبَ يِّناته وَ أيََّدْنا

هُمْ مَنْ كَفَرَ وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ مَا الَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ مهنْ  ن ْ هُمْ مَنْ آمَنَ وَ مه ن ْ اقْ تَتَ لُوا وَ لكهنَّ  بَ عْده ما جاءَتْ هُمُ الْبَ يِّناتُ وَ لكهنه اخْتَ لَفُوا فَمه
 اللَّهَ يَ فْعَلُ ما يرُهيدُ 

I said to himasws, ‘They are explaining it upon another perspective’. So heasws said: 
‘Has not Allahazwj Informed about those who were before them from the communities 
who had differed from after the Proofs had come to them, where Heazwj Said: And 
We Gave Isa Ibn Maryam the Clear Proofs and Assisted him with the Holy 
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Spirit; and had Allah so Desired, those (people) from after them (Rasools) 
would not have fought after the clear proofs had come to them. But, they 
differed, so from them was one who expressed belief, and from them was one 
who committed Kufr. And had Allah so Desired, they would not have fought, 
but Allah Does whatever He Wants to [2:253]?  

ن ْهُ  هُمْ مَنْ كَفَرَ.وَ فِه هَذَا مَا يُسْتَدَلح بههه عَلَى أنََّ أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( قَده اخْتَ لَفُوا مهنْ بَ عْدههه فَمه ن ْ  مْ مَنْ آمَنَ وَ مه

And in this is the evidence against the companions of Muhammadsaww who had 
differed among (themselves) after himsaww - so from them was one who expressed 
belief, and from them was one who committed Kufr’.1394 

عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه أَبِه الْعَلَاءه الْخفََّافه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ 
ِّ )صلى الله عليه وآله( انْصَرَفَ إهليَْههمْ بهوَجْهههه وَ هُوَ ي َ  أنَاَ رَسُولُ اللَّهه لََْ أقُْ تَلْ وَ قُولُ أنَاَ مَُُّمَّدٌ قاَلَ لَمَّا انْ هَزَمَ النَّاسُ يَ وْمَ أُحُدٍ عَنه النَّبِه

اَكُ بْنُ خَرَشَةَ أبَوُ  لََْ أمَُتْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْهه فُلَانٌ وَ فُلَانٌ فَ قَالَا الْْنَ يَسْخَرُ بهنَا أيَْضاً وَ قَدْ هُزهمْنَا وَ بقَهيَ مَعَهُ  عَلهيٌّ )عليه السلام( وَ سَه
هَُ اللَّهُ   دُجَانةََ رَحمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Al-Husayn 
Abu Al-A’ala Al-Khaffaf, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘When the people were defeated on the Day of Ohad and 
fled from the Prophetsaww, hesaww turned towards them with hissaww face and was 
saying: ‘Isaww am Muhammadsaww! Isaww am the Rasool Allahsaww! Isaww have neither 
been killed nor have Isaww died’. So and so, and so and so turned towards himsaww 
saying, ‘Now hesaww is mocking with us as well and we have already been defeated. 
And there remained with himsaww Aliasws and Samaak Bin Kharsha Abu Dujanara, may 
Allahazwj have Mercy on him.  

ح )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ ياَ أبَاَ دُجَانةََ انْصَرهفْ وَ  عَتهكَ فأََمَّا عَلهيٌّ فأَنَاَ هُوَ وَ هُوَ أنَاَ فَ تَحَوَّلَ وَ  فَدَعَاهُ النَّبِه لٍّ مهنْ بَ ي ْ أنَْتَ فِه حه
ِّ )صلى الله عليه وآله( وَ بَكَى وَ قاَلَ لَا وَ اللَّهه وَ رَفَعَ رَأْسَهُ إهلََ السَّمَاءه وَ  ي فِه قاَلَ لَا وَ اللَّهه لَا جَعَلْتُ نَ فْ جَلَسَ بَ يْنَ يدََيه النَّبِه سه

لٍّ مهنْ بَ ي ْعَتِه إهنِِّ باَيَ عْتُكَ فإَهلََ مَنْ أنَْصَرهفُ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهلََ زَوْجَةٍ تَموُتُ أوَْ وَلَدٍ يََوُتُ   أوَْ دَارٍ تَْرَبُ وَ مَالٍ يَ فْنَى وَ أَجَلٍ قَده حه
 اقْ تَ رَبَ 

So the Prophetsaww called himra over and said: ‘O Abu Dujanara! Leave, for youra are 
free from your pledge of allegiance. As for Aliasws, so Isaww am himasws and heasws is 
mesaww’.  So he came over and sat down in front of the Prophetsaww and wept, and 
said, ‘No, by Allahazwj!’ And hera raised hisra head towards the sky and said, ‘No, by 
Allahazwj! Ira will not make myself free from my pledge of allegiance. Ira gave myra 
pledge of allegiance to yousaww, so where shall Ira go, to a wife who will die, or a son 
who will die, or a house which will be ruined and wealth which will be destroyed, and 
a term (death) which comes nearer?’  

ح )صلى الله عليه وآله( فَ لَمْ يَ زَلْ يُ قَاتهلُ حَتََّّ أثَْخَنَتْهُ الْهْراَحَةُ وَ هُوَ فِه وَجْهٍ وَ عَ   لهيٌّ )عليه السلام( فِه وَجْهٍ فَ رَقَّ لَهُ النَّبِه
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So the Prophetsaww felt compassion for him, and he did not stop fighting until he was 
weakened by the wounds and he was on one side of himsaww and Aliasws was on the 
other side of him.  

ِّ )صلى ا َِعَهُ عهنْدَهُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ وَفَ يْتُ بهبَ ي ْعَتِه فَ لَمَّا أسُْقهطَ احْتَمَلَهُ عَلهيٌّ )عليه السلام( فَجَاءَ بههه إهلََ النَّبِه لله عليه وآله( فَ وَ
ح )صلى الله عليه وآله( خَيْْاً   قاَلَ نَ عَمْ وَ قاَلَ لَهُ النَّبِه

So when hera dropped, Aliasws carried himra to the Prophetsaww and placed himra in 
hissaww presence. So heas said, ‘O Rasool Allahsaww, have Ira been loyal to myra 
pledge of allegiance?’ Hesaww said: ‘Yes’. And the Prophetsaww said good things for 
himra.  

فُهُمْ عَله  ِّ )صلى الله عليه وآله( الْمَيْمَنَةَ فَ يَكْشه لُونَ عَلَى النَّبِه يٌّ )عليه السلام( فإَهذَا كَشَفَهُمْ أقَْ بَ لَته الْمَيْسَرَةُ إهلََ وَ كَانَ النَّاسُ يَحْمه
ِّ )ص فُهُ بهثَلَاثه قهطَعٍ فَجَاءَ إهلََ النَّبِه ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ لَمْ يَ زَلْ كَذَلهكَ حَتََّّ تَ قَطَّعَ سَي ْ لى الله عليه وآله  فَطَرَحَهُ بَ يْنَ يدََيْهه وَ النَّبِه

ح )صلى الله عليه وآله( ذَا الْفَقَاره قاَلَ هَذَا سَ   يْفهي قَدْ تَ قَطَّعَ فَ يَ وْمَئهذٍ أعَْطاَهُ النَّبِه

And the people were attacking the Prophetsaww from the right, so Aliasws defended 
himsaww. So when heasws defended himsaww, they attacked the Prophetsaww from the 
left. That situation did not cease until hisasws sword broke into three pieces. So heasws 
came to the Prophetsaww. Heasws displayed it in front himsaww and said: ‘This is myasws 
sword which has broken. Thus, it was on that day that the Prophetsaww gave himasws 
Zulfiqaar. 

ح )صلى الله عليه وآله( اخْتهلَاجَ سَاقَ يْهه مهنْ كَثْ رَةه الْقهتَاله رَفَعَ رأَْسَهُ إهلََ السَّمَاءه   وَ هُوَ يَ بْكهي وَ قاَلَ ياَ رَبِّ وَعَدْتَنيه أنَْ وَ لَمَّا رأََى النَّبِه
ئْتَ لََْ يُ عْيهكَ   تُظْههرَ دهينَكَ وَ إهنْ شه

And when the Prophetsaww saw that (Aliasws) was exhausted due to the frequency of 
the fighting, hesaww raised hissaww head towards the sky and he wept and said: ‘O 
Lordazwj! Youazwj Promised mesaww that Youazwj would be Making Yourazwj Religion to 
prevail, and if Youazwj so Desire, it would not Tire Youazwj’.  

ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَسََْعُ دَوهياًّ شَدهيداً  وَ أَسََْعُ أقَْدهمْ حَي ْزُومُ وَ مَا أهَُمح  فَأقَْ بَلَ عَلهيٌّ )عليه السلام( إهلََ النَّبِه
رهبُ أَحَداً إهلاَّ سَقَطَ مَ  ِْ يكَائهيلُ وَ إهسْراَفهيلُ فِه الْمَلَائهكَةه أَ رئَهيلُ وَ مه رهبهَُ فَ قَالَ هَذَا جَب ْ ِْ  يِّتاً قَ بْلَ أنَْ أَ

Aliasws turned towards the Prophetsaww and said: ‘O Rasool Allahsaww! Iasws heard a 
loud rumble and heard the galloping of Hayzoum (Horse of Jibraeelas), and Iasws did 
not attack to strike anyone except that he would fall dead before Iasws struck him. So 
hesaww said: ‘This was Jibraeelas and Mikaeelas, and Israfeelas among the Angels’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَ وَقَفَ إهلََ جَنْبه رَسُوله  اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ هَذههه لِهَيَ الْمُوَاسَاةُ فَ قَالَ إهنَّ  ثَُُّ جَاءَ جَب ْ
نْكُمَا ثَُُّ انْ هَزَمَ النَّاسُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى  رَئهيلُ وَ أنَاَ مه نْهُ فَ قَالَ جَب ْ السلام( ياَ عَلهيح  الله عليه وآله( لهعَلهيٍّ )عليهعَلهيّاً مهنيِّ وَ أنَاَ مه
َِهُمْ فإَهنْ رَأيَْ تَ هُمْ قَدْ ركَهبُوا الْقهلَاصَ وَ جَنَبُوا الْخيَْلَ فإَهن َّهُمْ يرُهيدُو  هُ بهسَيْفهكَ حَتََّّ تُ عَاره نَ مَكَّةَ وَ إهنْ رأَيَْ تَ هُمْ قَدْ ركَهبُوا الْخيَْلَ وَ هُمْ امْ

 الْمَدهينَةَ ََْنُبُونَ الْقهلَاصَ فإَهن َّهُمْ يرُهيدُونَ 
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Then Jibraeelas went and paused to the side of the Rasool Allahsaww. He said: ‘O 
Muhammadsaww, this is the comfort’. So hesaww said: ‘Aliasws is from measws, and Isaww 
am from himasws’. So Jibraeelas said: ‘And I am from both of youasws. Then the people 
(enemy) were defeated. So the Rasool Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Go with 
yourasws sword until you are opposite to them. If youasws see them riding the camels 
and the horses are by their side, then they are intending to go to Makkah. And if 
youasws see them to be riding the horses and their camels are by their sides, so they 
are intending to go to Al-Medina.  

بُونَ إهلََ مَكَّةَ ترُه فَأتَاَهُمْ عَلهيٌّ )عليه السلام( فَكَانوُا عَلَى الْقهلَاصه فَ قَالَ أبَوُ سُفْيَانَ لهعَلهيٍّ )عليه السلام( ياَ عَلهيح مَا  يدُ هُوَ ذَا نَحْنُ ذَاهه
هه جَدحوا فِه  عُوا وَقْعَ حَافهره فَ رَسه رَئهيلُ )عليه السلام(  فَكُلَّمَا سَهَ بهكَ فأَتَْ بَ عَهُمْ جَب ْ لُوهُمْ فإَهذَا ارْتَََلُوا  فاَنْصَرهفْ إهلََ صَاحه السَّيْْه وَ كَانَ يَ ت ْ

كَّةَ فَ قَالُوا رأَيَْ ناَ دٍ قَدْ أقَْ بَلَ فَدَخَلَ أبَوُ سُفْيَانَ مَكَّةَ فأََخْبَ رَهُمُ الْخبََ رَ وَ جَاءَ الرحعَاةُ وَ الَْْطَّابوُنَ فَدَخَلُوا مَ قاَلُوا هُوَ ذَا عَسْكَرُ مَُُّمَّ 
 طْلُبُ آثاَرَهُمْ فأَقَْ بَلَ أهَْلُ مَكَّةَ عَلَى أَبِه سُفْيَانَ يُ وَبخُِّونهَُ عَسْكَرَ مَُُّمَّدٍ كُلَّمَا رَحَلَ أبَوُ سُفْيَانَ نَ زلَُوا يَ قْدُمُهُمْ فاَرهسٌ عَلَى فَ رَسٍ أَشْقَرَ يَ 

Aliasws came up to them, and they were upon their camels, so Abu Sufyan said to 
Aliasws, ‘O Aliasws! What do youasws want? That is where we are going, to Makkah. So 
leave and go to yourasws companionsaww’. Jibraeelas followed them, and when they 
heard the galloping of his horse, they strived to move faster, and he kept following 
them. So when they moved, they said, ‘It is the army of Muhammadsaww which is 
coming’. Abu Sufyan entered Makkah and informed them of the news. The 
shepherds and the woodcutters came. So they entered Makkah. They said, ‘We saw 
the army of Muhammadsaww!’ All of them left. Abu Sufyan descended at Makkah and 
followed their footsteps horse to the horse. The people of Makkah came and 
addressed Abu Sufyan and reproached him.  

ح )صلى الله عليه وآله( وَ الرَّايةَُ مَعَ عَلهيٍّ )عليه السلام( وَ هُوَ بَ يْنَ يدََيْهه فَ لَمَّا أنَْ أَشْ  بهالرَّايةَه مهنَ الْعَقَبَةه وَ رَآهُ النَّاسُ  رَفَ وَ رَحَلَ النَّبِه
بُ الْكَلَامه الَّذه  ي قاَلَ الْْنَ يَسْخَرُ بهنَا وَ قَدْ هُزهمْنَا ناَدَى عَلهيٌّ )عليه السلام( أيَ حهَا النَّاسُ هَذَا مَُُّمَّدٌ لََْ يََُتْ وَ لََْ يُ قْتَلْ فَ قَالَ صَاحه

ح )صلى الله عليه وآله( وَ نهسَاءُ الْْنَْصَاره فِه أفَْنهيَتهههمْ عَلَى أبَْ وَابه دُورههه هَذَا عَلهيٌّ وَ الرَّايةَُ بهيَده  مْ وَ خَرجََ هه حَتََّّ هَجَمَ عَلَيْههمُ النَّبِه
 الرِّجَالُ إهليَْهه يَ لُوذُونَ بههه وَ يَ ثوُبوُنَ إهليَْهه 

And the Prophetsaww departed and the flag was with Aliasws and heasws was in front of 
himsaww. So when heasws came up with the flag while moving in front and when they 
reached ‘Al-Uqba’, and the people saw himasws, Aliasws called out: ‘O you people! This 
is Muhammadsaww. Hesaww never died and hesaww was never killed!’ So the one who 
had said, ‘Hesaww is mocking us and we have been defeated’’, said, ‘This is Aliasws 
and flag is in hisasws hands’, until the Prophetsaww moved towards them, and the 
women of the Helpers were in their courtyards and on the doorways of their houses, 
and the men came out to himsaww running towards himsaww and thronging to himsaww.  

يَ وَ خَرَقْنَ الُْْ  ِّ )صلى  يُوبَ وَ حَزَمْنَ الْبُطوُنَ عَلَىوَ النِّسَاءُ نهسَاءُ الْْنَْصَاره قَدْ خَدَشْنَ الْوُجُوهَ وَ نَشَرْنَ الشحعُورَ وَ جَزَزْنَ الن َّوَاصه النَّبِه
ْنَ وَ يدَْخُلْنَ مَنَازهلَِنَُّ   الله عليه وآله( فَ لَمَّا رَأيَْ نَهُ قاَلَ لَِنَُّ خَيْْاً وَ أمََرَهُنَّ أَنْ يَسْتَتره

And the women, the womenfolk of the Helpers had scratched their faces, and spread 
their hair, and placed dust upon their foreheads, and had torn the sides of their 
dresses, and tied their abdomens for (the grief for) Prophetsaww. So when hesaww saw 
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them, hesaww said good things for them and told them to cover themselves up and 
enter their respective houses.  

رَ دهينَهُ عَلَى الَْْدْياَنه كُلِّهَا وَ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ قاَلَ  )صلى الله عليه وآله( وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَعَدَنِه أنَْ يظُْهه
قَلهبْ عَلى عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً الْْيةََ.رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَ   لى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ

And hesaww said: ‘Allahazwj Promised mesaww that Heazwj would Make Hisazwj Religion 
to prevail over all the Religions’. And Allahazwj Revealed unto Muhammadsaww: And 
Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed away 
before him; So if he dies or is killed will you turn back upon your heels? And 
the one who turns back upon his heels, he will never harm Allah of anything 
[3:144] - the Verse.1395 

يا أيها الناس، إن الله تبارك اسَه و »الْصبغ بن نباتة، قال: سَعت أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول فِ كلام له يوم الْمل: عن 
عز جنده لَ يقبُ نبيا قط حتَّ يكون له فِ أمته من يهدي بِداه، و يقصد سيْته، و يدل على معالَ سبيل الْق الذي فرض 

 مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ. ثُ قرأ: وَ ما« الله على عباده

From Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘I heard Amir-Al-Momineenasws saying in a speech of hisasws on the Day of (the battle 
of) the Camel: ‘O you people! Allahazwj Blessed is Hisazwj Name, and Mighty is Hisazwj 
army, did not Cause a Prophetas to pass away at all until there became for himas in 
hisas community the one who Guided by hisas Guidance, and walked upon hisas way, 
and indicated the parameters of the way of the Truth which Allahazwj had Obligated 
upon Hisazwj servants’. Then Amir-Al-Momineenasws recited And Muhammad is not 
except for a Rasool; the Rasools have already passed away before him 
[3:144]’.1396 

ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلبَْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ القتل أو عن الْسين بن المنذر، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله: أَ فإَهنْ 
 «.يعني أصحابه الذين فعلوا ما فعلوا»الموت؟ قال: 

From Al Husayn Bin Al Manzar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about Hisazwj Words So if he dies or is killed will you 
turn back upon your heels? [3:144]? Heasws said: ‘It Means hissaww companions 
who did what they did’.1397  

  أعَْقابهكُمْ   أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى  : أنََّ عَلهياًّ ع كَانَ يَ قُولُ فِه حَيَاةه رَسُوله اللَّهه ص إهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ  عَنْ عهكْرهمَةَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ 
لََْخُوهُ وَ ابْنُ عَمِّهه بَ عْدَ إهذْ هَدَاناَ اللَّهُ وَ اللَّهه لئَهنْ مَاتَ أوَْ قتُهلَ لَْقُاَتهلَنَّ عَلَى مَا قاَتَلَ عَلَيْهه وَ اللَّهه إهنِِّ  وَ اللَّهه لَا نَ نْقَلهبُ عَلَى أعَْقَابهنَا

.  فَمَنْ أَحَقح بههه مهنيِّ

From Ikrama, from Ibn Abbas,  
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‘Aliasws was saying during the life-time of Rasool-Allahsaww that Allahazwj is Saying So 
if he dies or is killed will you turn back upon your heels? [3:144] By Allahazwj! 
We will not turn back upon our heels after Allahazwj having Guided us. By Allahazwj! If 
hesaww is killed, Iasws shall keep fighting upon what hesaww had fought upon. By 
Allahazwj! Iasws am hissaww brother, and the sonasws of hissaww uncleas. So who is more 
rightful with it than measws?’’1398  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما قبُ صار الناس كلهم أهل »، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: عن الفضيل بن يسار
إن كنت تريد الذين لَ يدخلهم »فقلت: فعمار؟ فقال: « جاهلية إلا أربعة: علي )عليه السلام(، و المقداد، و سلمان، و أبو ذر

 «.ء فهؤلاء الثلاثة شي

From Al Fazeyl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww 
passed away, the people, all of them became the people of the pre-Islamic period 
except for four – Aliasws, and Al-Miqdadra, and Salmanra, and Abu Zarrra’. I said, ‘So 
(what about) Ammar?’ Heasws said: ‘If you want those whom nothing (bad) entered 
into, so they are the three’.1399 

ثَ نَا أبَوُ  ح أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الشِّيْاَزهيح قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ بَكْرٍ الَْْرْجَراَئهيح قاَلَ: حَدَّ أَحْمَدَ الْبَصْرهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ زكََرهيَّا الْغَلَابِه
ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ مَرْوَانَ، عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ: ثَ نَا أيَحوبُ بْنُ سُلَيْمَانَ قاَلَ: حَدَّ لََ وَ لَقَدْ شَكَرَ اللَّهُ تَ عَا  قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ  قاَلَ: حَدَّ

: وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ   فَ عَالَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ  عَيْنه مهنَ الْقُرْآنه هِ  . وَ سَنَجْزهي الشَّاكهرهينَ   فِه مَوْ

Abu Abullah Al Shirazy informed us, from Abu Bakr Al Jarjany, from Abu Ahmad Al Basry, from 
Muhammad Bin Zakariyya, from Ayoub Bin Suleyman , from Muhammad bin Marwan, 

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Ibn Abbas 
said, ‘And Allahazwj the Exalted has Thanked the deed of Aliasws Bin Abu Talibasws in 
two places from the Quran – ‘and Allah would be Recompensing the grateful’ 
[3:144], and ‘and We will be Rewarding the grateful’ [3:145]’’.1400 

يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: كَانَ عَلهيح ]بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع هِ ِّ ص إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ فِه   عَنه ابْنه عَبَّاسٍ رَ أَ فإَهنْ ماتَ   كهتَابههه [ يَ قُولُ فِه حَيَاةه النَّبِه
عَلَى مَا قاَتَلَ عَلَيْهه وَ وَ اللَّهه لَا نَ نْقَلهبُ عَلَى أعَْقَابهنَا بَ عْدَ إهذْ هَدَاناَ اللَّهُ وَ اللَّهه لئَهنْ مَاتَ أوَْ قتُهلَ لَْقُاَتهلَنَّ   أعَْقابهكُمْ   أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى
  [. ناَ أَخُوهُ وَ وَارهثهُُ وَ ابْنُ عَمِّهه ]ع وَ كَرَّمَ اللَّهُ وَجْهَهُ الَْْكْرَمَ مَنْ أوَْلََ بههه مهنيِّ وَ أَ 

From Ibn Abbas who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws was saying during the lifetime of the Prophetsaww: ‘Allahazwj 
the Exalted is Saying in Hisazwj Book: So if he dies or is killed will you turn back 
upon your heels? [3:144]. By Allahazwj! Weasws will never turn back upon ourasws 
heels after when Allahazwj has already Guided usasws. By Allahazwj! So if he dies or is 
killed, Iasws shall fight upon whatever hesaww fought upon, and who is foremost with it 
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than measws, and Iasws and hissaww brotherasws, and hissaww inheritor, and sonasws of 
hissaww uncleas (may Allahazwj Honour hissaww face as most honourable)’’.1401 

ءٍ أرَْبَ عَةً  إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ اخْتَارَ مهنْ كُلِّ شَيْ   الَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله عَلَيْهه السَّلَامُ قَ 
يمَ وَ دَاوُدَ وَ مُوسَى وَ أنَاَ.  اخْتَارَ مهنَ الْْنَبْهيَاءه أرَْبَ عَةً لهلسَّيْفه إهبْ راَهه

From Abu Al-Hassanasws the 1st having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Blessed 
and Exalted Chose four from everything. Heazwj Chose four from the Prophetsas for 
the sword (battles) – Ibrahimas, and Dawoodas, and Musaas and mesaww’’.1402 

تدرون مات النبِ )صلى الله عليه و آله( أو قتل، إن الله يقول: »)عليه السلام(، قال عن عبد الصمد بن بشيْ، عن أبِ عبد الله 
 فقلنا: إنِما و أبويهما شر من خلق الله.« أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ فسم قبل الموت، إنِما سقتاه

From Abdul Samad Bin Basheer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Are you all intending that 
the Prophet would die or be killed. Allahazwj is Saying: So if he dies or is killed will 
you turn back upon your heels? [3:144]. So they poisoned (himsaww) before the 
death, these two had (made himsaww to) drink it’. So weasws say: ‘These two (Ayesha 
and Hafsa), and their two fathers (Abu Bakr and Umar) are the most evil of the 
creatures of Allahazwj’.1403  

 

VERSES 145 & 146 

نْ يَا ثَ وَابَ  يرُهدْ  وَمَنْ  ۚ  وَمَا كَانَ لهنَ فْسٍ أَنْ تَموُتَ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه كهتَاباً مُؤَجَّلًا  هَا نُ ؤْتههه  الدح ن ْ  وَمَنْ  مه
رَةه  ثَ وَابَ  يرُهدْ  هَا نُ ؤْتههه  الْْخه ن ْ ٍّ قاَتَلَ مَعَهُ  {145} الشَّاكهرهينَ  وَسَنَجْزهي ۚ   مه وكََأيَِّنْ مهنْ نَبِه

َِعُفُوا وَمَا اسْتَكَانوُا   يحهُبح  وَاللَّهُ  ۚ  رهب ِّيحونَ كَثهيٌْ فَمَا وَهَنُوا لهمَا أَصَابَ هُمْ فِه سَبهيله اللَّهه وَمَا 
 {146} الصَّابهرهينَ 

And it was not for a soul that it should be dying except by the Permission of 
Allah, being an Ordained term; and the one who wants Rewards of the world, 
We shall Give him from it, and the one who wants Rewards of the Hereafter, 
We shall Give him from it, and We will be Rewarding the grateful [3:145] And 
how many a Prophet has fought with whom were many battalions; so they did 
not languish due to what befell them in the Way of Allah, nor did they weaken, 
nor did they give up; and Allah Loves the patient [3:146] 
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فَما وَهَنُوا لهما أَصابَ هُمْ من  فر )عليه السلام(، يقول الله تعالَ:أبو علي الطبرسي: الربيون عشرة آلاف. و هو المروي عن أبِ جع
 قتل نبيهم. 

Abu Ali Al-Tabarsy – ‘The battalion is ten thousand. And it is reported from Abu 
Ja’farasws saying: ‘Allahazwj the Exalted is Saying: And how many a Prophet has 
fought with whom were many battalions; so they did not languish due to what 
befell them [3:146] – from the killing of their Prophetsas’.1404  

ه ربيون  مع و كاين من نبِ قتل»العياشي: عن منصور بن الصيقل، أنه سَع أبا عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يقرأ: 
 «.إي و الله يقتلون -ثُ قال -ألوف و ألوف»قال: « كثيْ

Al Ayyashi, from Mansour Bin Al Sayqal,  

Who heard Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws reciting And how many a 
Prophet has fought with whom were many battalions [3:146], heasws said: 
‘Thousands upon thousands’. Then heasws said: ‘Yes, By Allahazwj, they were 
killed’.1405  

الشيخ المفيد فِ )الاختصاص(: فِ حديث سبعين منقبة لْميْ المؤمنين )عليه السلام( دون الصحابة، بإسناده عن ابن دأب، و 
ع و ترج ذكر مناقبه إلَ أن قال: ثُ ترك الوهن و الاستكانة، إ نه انصرف من احد و به ثمانون جراحة، تدخل الفتائل من موِ

ع، فدخل عليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( عائدا و هو مثل المضغة على نطع، فلما رآه رسول الله )صلى الله عليه  من موِ
 « و يفعل إن رجلا يصيبه هذا فِ الله تعالَ لْق على الله أن يفعل به»و آله( بكى و قال له: 

Al Sheykh Al Mufeed in Al Ikhtisaas -  

In a Hadeeth of seventy merits of Amir-Al-Momineenasws apart from the companions, 
by his chain from Ibn Da’ib, and he mentioned hisasws merits until he said: ‘Then, 
leaving aside the weakness and the giving up, heasws was left with eighty-one open 
wounds, the thin thread entering from one place and coming out from another place 
(stitches). So Rasool-Allahsaww came up to himasws returning, and heasws had like the 
lump of flesh upon the skin. So when Rasool-Allahsaww saw himasws, hesaww wept and 
said to himasws: ‘A man who has been hurt by these injuries for the Sake of Allahazwj 
the High has a right upon Allahazwj that Heazwj Does with him what Heazwj Does’.  

بأبِ أنت و أمي، الْمد لله الذي لَ يرنِ وليت عنك و لا فررت، بأبِ أنت و أمي كيف حرمت »فقال مُيبا له و بكى: 
 «.إنِا من ورائك إن شاء الله»قال: « الشهادة

So heasws said responding to himasws and wept: ‘May myasws fatheras and myasws 
motheras be sacrificed for yousaww! The Praise is for Allahazwj who did not Show 
measws turning away from yousaww nor did Iasws flee. May myasws fatheras and myasws 
motheras be sacrificed for yousaww, how could Iasws have prohibited (unto myselfasws) 
the martyrdom’. 
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بأبِ أنت »  فقال:« إن أبا سفيان قد أرسل موعده: بيننا و بينكم حمراء الْسد»قال: فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 « و أمي، و الله لو حملت على أيدي الرجال ما تلفت عنك

So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Abu Sufyan had sent his threat between us and 
you, a red lion’. Heasws said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be sacrificed 
for yousaww! By Allahazwj! Even if Iasws had been burdened with the men upon myasws 
hands, Iasws would not have lagged behind from yousaww’.  

َِ قال: فنزل  ٍّ قاتَلَ مَعَهُ رهب ِّيحونَ كَثهيٌْ فَما وَهَنُوا لهما أَصابَ هُمْ فِه سَبهيله اللَّهه وَ ما  عُفُوا وَ مَا اسْتَكانوُا وَ اللَّهُ القرآن: وَ كَأيَِّنْ مهنْ نَبِه
 يحهُبح الصَّابهرهينَ.

Heasws said: ‘So the Quran was Revealed And how many a Prophet has fought 
with whom were many battalions; so they did not languish due to what befell 
them in the Way of Allah, nor did they weaken, nor did they give up; and Allah 
Loves the patient [3:146].  

نْها وَ مَنْ يرُهدْ ثوَابَ و نزلت الْية فيه قبلها: وَ ما كانَ لهنَ فْسٍ أنَْ تَموُتَ إهلاَّ  بهإهذْنه اللَّهه كهتاباً مُؤَجَّلًا وَ مَنْ يرُهدْ ثوَابَ الدحنيْا نُ ؤْتههه مه
رَةه نُ ؤْتههه مهنْها وَ سَنَجْزهي الشَّاكهرهينَ   الْْخه

And it was Revealed, the Verse regarding it, before it And it was not for a soul that 
it should be dying except by the Permission of Allah, being an Ordained term; 
and the one who wants Rewards of the world, We shall Give him from it, and 
the one who wants Rewards of the Hereafter We shall Give him from it, and We 
will be Rewarding the grateful [3:145]’. 

ثُ ترك الشكاية من ألَ الْراحات، و شكت المرأتان إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما يلقى، و قالتا: يا رسول الله، قد 
ع، و كتمانه ما َد من الْلَ.  ع إلَ موِ ع الْراحات من موِ  خشينا عليه مما تدخل الفتائل فِ موِ

Then Aliasws neglected complaining about the pain from the open wounds, and two 
women complained to Rasool-Allahsaww of what heasws faced and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! We are scared to himasws from where to enter the stitches in a place of the 
open wounds, from a place to a place, and heasws conceals what heasws finds from 
the pain’.  

 فعد ما به من أثر الْراحات عند خروجه من الدنيا، فكانت ألف جراحة من قرنه إلَ قدمه )صلوات الله عليه(. قال:

He (the narrator) said: ‘So it was counted what was with himasws from the effects of 
the open wounds during hisasws exit from the world, and these were a thousand 
wounds from hisasws head to hisasws feet’.1406  

صلّى اللّه عليه  -يوم أحد ستّون جراحة، و أنّ النّبِّ  -عليه السّلام -: أنهّ أصاب علياّ-عليه السّلام -: عن الباقر فِ مُمع البيان
 و أمّ عطيّة أن تداوياه، فقالتا: إناّ لا نعالج منه مكانا إلّا انفتق مكان، و قد خفنا عليه.   أمر أمّ سليم -هو آل
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In Majma Al Bayan –  

From Al-Baqirasws: ‘It is so that Aliasws was hit on the day of Ohad by sixty injuries, 
and that the Prophetsaww ordered Umm Salmara and Umm Atiyya to treat himasws, but 
they both said, ‘We do not treat a place from himasws except another place ruptures, 
and we are fearing upon himasws’.  

و المسلمون يعودونه و هو قرحة واحدة، فجعل يَسحه بيده و يقول: إنّ رجلا لقي  -صلّى اللّه عليه و آله -فدخل رسول اللّه
 هذا فِ اللّه فقد أبلى و أعذر. 

So, Rasool-Allahsaww came over and the Muslims were consoling himasws, and it was 
one injury. So hesaww went on to wipe it with hissaww hand and was saying: ‘A man 
who faces this in the Way of Allahazwj, so he has been afflicted and is excused’.  

: الْمد للّه إذ لَ أفرّ و لَ -عليه السّلام -يلتئم، فقال عليّ  -صلّى اللّه عليه و آله -فكان القرح الّذي يَسحه رسول اللّه
عين من القرآن، و هو قوله: سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ  أولّ    ]من الرزق فِ الدنيا[ وَ سَنَجْزهي  الدّبر. فشكر اللّه له ذلك فِ موِ

 الشَّاكهرهينَ.

The injury which Rasool-Allahsaww wiped (hissaww hand) upon, healed, so Aliasws said: 
‘The Praise is for Allahazwj when Iasws did not flee and was not the first one to turn 
back’. Thus Allahazwj Thanked himasws for that in two places from the Quran, and 
Hisazwj Words are: ‘and Allah would be Recompensing the grateful [3:144], and 
and We will be Rewarding the grateful [3:145]’’1407 

 ُ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه الْكُوفِه يْه[ الْعَتهيقه قاَلَ: حَدَّ ذٍ   وَ فِه ]التَّفْسه عَنْ مُوسَى بْنه قَ يْسٍ، عَنْ أَبِه هَارُونَ الْعَبْدهيِّ عَنْ رَبهيعَةَ بْنه ناَجه
ا مَعَ رَسُوله اللَّهه بهأُحُدٍ وَ انْ هَزَمَ أَصْحَابُ رَسُوله اللَّهه ص وَ أقَْ بَلَ عَلهيٌّ يَضْرهبُ بهسَيْفههه عَنْ حُذَيْ فَةَ بْنه الْيَمَانه قاَلَ: لَمَّا الْتَقَوْ  السَّعْدهيِّ:

إهلََ   قَدْ كُنْتُمْ تَمنََّوْنَ الْمَوْتَ لَ اللَّهُ: وَ لَ بَ يْنَ يدََيْ رَسُوله اللَّهه مَعَ أَبِه دُجَانةََ الْْنَْصَارهيِّ حَتََّّ كَشَفَ الْمُشْرهكهيَن عَنْ رَسُوله اللَّهه، فأَنَْ زَ 
 . عَلهيّاً وَ أبَاَ دُجَانةََ  وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ  [ ]قَ وْلههه 

And in Tafseer Al Ateeq who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Husayn Al kufy, from 
Musa Bin Qays, from Abu Haroun Al Abady, from Rabi’e Bin Najid Al Sa’ady, from Huzeyfa Bin Al 
Yaman who said,  

‘When they (Kafirs) met (in battle) with Rasool-Allahazwj at Ohad and the companions 
of Rasool-Allahsaww were defeated, and Aliasws kept striking hisasws sword in front of 
Rasool-Allahsaww along with Abu Dujana Al-Ansary until the Polytheists were 
removed from Rasool-Allahsaww, so Allahazwj Revealed And you were desiring the 
death [3:143] – up to Hisazwj Words and We will be Rewarding the grateful [3:145] 
- (Meaning) Aliasws and Abu Dujanara.  

ٍّ قاتَلَ مَعَهُ رهب ِّيحونَ كَثهيٌْ وَ الْكَثهيُْ عَشَرةَُ آلَافٍ. إهلََ ]قَ وْلههه  وَ أنَْ زَلَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ: عَلهياًّ وَ أبَاَ   وَ اللَّهُ يحهُبح الصَّابهرهينَ  [: وَ كَأيَِّنْ مهنْ نَبِه
 دُجَانةََ.
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And the Blessed and Exalted Revealed And how many a Prophet has fought with 
whom were many battalions [3:146], and the ‘many’ is ten thousand. – up to 
Hisazwj Words and Allah Loves the patient [3:146] (Meaning) Aliasws and Abu 
Dujanara’’.1408 

 

VERSES 147 - 154 

نَا وَانْصُرْناَ عَلَى وَمَا كَانَ قَ وْلَِمُْ إهلاَّ أَنْ قاَلُوا ربَ َّنَا اغْفهرْ لنََا ذُنوُبَ نَا وَإهسْرَافَ نَا فِه أمَْرهناَ وَثَ بِّتْ أقَْدَامَ 
رَةه  {147الْقَوْمه الْكَافهرهينَ } نْ يَا وَحُسْنَ ثَ وَابه الْْخه هُ يحهُبح وَاللَّ  ۚ  فَآتاَهُمُ اللَّهُ ثَ وَابَ الدح
نهيَن }  {148الْمُحْسه

And it was not their saying except that they were saying, ‘Our Lord! Forgive 
our sins and our extravagance in our affairs, and Affirm our feet and Help us 
against the Kafir people [3:147] So Allah Gave them Rewards of the world and 
excellent Rewards of the Hereafter; and Allah Loves the good doers [3:148] 

رهينَ  قَلهبُوا خَاسه ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنْ تُطهيعُوا الَّذهينَ كَفَرُوا يَ رُدحوكُمْ عَلَىَٰ أعَْقَابهكُمْ فَ تَ ن ْ
رهينَ } خَي ْرُ  وَهُوَ  ۚ  بَله اللَّهُ مَوْلَاكُمْ  {149} سَنُ لْقهي فِه قُ لُوبه الَّذهينَ كَفَرُوا  {150النَّاصه

اَ أَشْركَُوا بهاللَّهه مَا لََْ يُ نَ زِّلْ بههه سُلْطاَناً   الظَّالهمهينَ  مَثْ وَى وَبهئْسَ  ۚ   النَّارُ  وَمَأْوَاهُمُ  ۚ  الرحعْبَ بِه
{151} 

O you who believe! If you obey those who are committing Kufr they will return 
you back upon your heels, so you would be turning back as losers [3:149] But, 
Allah is your Guardian and He is the best of the helpers [3:150] We will be 
Casting awe into the hearts of those who are committing Kufr, due to their 
associating with Allah what He did not Send down any authorisation for, and 
their abode is the Fire, and evil is the abode of the unjust [3:151] 

لْتُمْ  إهذَا حَتَََّّٰ  ۚ  وَلَقَدْ صَدَقَكُمُ اللَّهُ وَعْدَهُ إهذْ تََُسحونَ هُمْ بهإهذْنههه  فِه الَْْمْره وَعَصَيْتُمْ  وَتَ نَازَعْتُمْ  فَشه
نْكُمْ  ۚ  مهنْ بَ عْده مَا أرَاَكُمْ مَا تَهُبحونَ  نْ يَا يرُهيدُ  مَنْ  مه نْكُمْ  الدح رَةَ  يرُهيدُ  مَنْ  وَمه  صَرَفَكُمْ  ثَُُّ  ۚ   الْْخه

 {152} الْمُؤْمهنهينَ  عَلَى فَضْلٍ  ذُو وَاللَّهُ  ۚ   عَنْكُمْ  عَفَا وَلَقَدْ  ۚ   لهيَبْتَلهيَكُمْ  عَن ْهُمْ 
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 إهذْ تُصْعهدُونَ وَلَا تَ لْوُونَ عَلَىَٰ أَحَدٍ وَالرَّسُولُ يَدْعُوكُمْ فِه أُخْرَاكُمْ فأَثَاَبَكُمْ غَمًّا بهغَمٍّ لهكَيْلَا 
اَ خَبهيٌْ  وَاللَّهُ  ۚ  تََْزَنوُا عَلَىَٰ مَا فاَتَكُمْ وَلَا مَا أَصَابَكُمْ   {153} تَ عْمَلُونَ  بِه

And certainly Allah Made His promise to be true when you almost annihilated 
them by His Permission, until when you became weak-hearted and disputed 
regarding the matter and disobeyed from after Him having Shown you that 
which you were coveting (booty); from you was one who wanted the world and 
from you was one who desired the Hereafter; then He Turned you away from 
them to Try you; and He has Pardoned you, and Allah is Gracious to the 
Momineen [3:152] When you were ascending (the mount Ohad) and were not 
even glancing at any one, and the Rasool kept calling you among your last 
ones. So He Gave you sorrow with a sorrow lest you would be grieving upon 
what you lost and not what befell you; and Allah is well-Informed with what 
you are doing [3:153] 

نْكُمْ ثَُُّ أنَْ زَلَ عَلَيْكُمْ   أنَْ فُسُهُمْ  أَهََُّت ْهُمْ  قَدْ  وَطاَئهفَةٌ  ۚ  مهنْ بَ عْده الْغَمِّ أمََنَةً نُ عَاسًا يَ غْشَىَٰ طاَئهفَةً مه
لهيَّةه  ظَنَّ  الَْْقِّ  غَي ْرَ  بهاللَّهه  يَظنُحونَ   الَْْمْرَ  إهنَّ  قُلْ  ۚ   شَيْءٍ  مهنْ  الَْْمْره  مهنَ  لنََا هَلْ  يَ قُولُونَ  ۚ   الْْاَهه
مْ مَا لَا يُ بْدُونَ لَكَ يخُْ  ۚ   لهلَّهه  كُلَّهُ  هه  مَا شَيْءٌ  الَْْمْره  مهنَ  لنََا كَانَ  لَوْ  يَ قُولُونَ  ۚ  فُونَ فِه أنَْ فُسه
عهههمْ  إهلَََٰ  الْقَتْلُ  عَلَيْههمُ  كُتهبَ  الَّذهينَ  لبََ رَزَ  بُ يُوتهكُمْ  فِه  كُنْتُمْ  لَوْ  قُلْ  ۚ   هَاهُنَا قتُهلْنَا  ۚ   مَضَاجه

 الصحدُوره  بهذَاته  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ   صُدُورهكُمْ وَلهيُمَحِّصَ مَا فِه قُ لُوبهكُمْ فِه  مَا اللَّهُ  وَلهيَبْتَلهيَ 
{154} 

Then He Sent down upon you after the sorrow, (a sense of) security, a lethargy 
enveloping a party from you, and a group had worried themselves thinking 
ignorant thoughts with Allah without right. They are saying, ‘Is there anything 
for us from the matter?’ Say: The matter, all of it is for Allah’.  They are 
concealing within themselves what they are not manifesting to you. They are 
saying, ‘If there was something for us from the matter, we would not have been 
killed over here’. Say: ‘Had you remained in your houses, those upon whom 
being killed was Ordained would have gone forth to their spots of death, and 
for Allah to Test what is in your chests and for Him to Purge what is in your 
hearts; and Allah Knows the contents of the chests’ [3:154] 

رهينَ قيل: نزلت فِ المنافقين إذ قالوا للمؤمنين يوم ا رُ النَّاصه حد، يوم الِزيَة: أبو علي الطبرسي: فِ قوله: بلَه اللَّهُ مَوْلاكُمْ وَ هُوَ خَي ْ
 ارجعوا إلَ دينهم، عن علي )عليه السلام(. ارجعوا إلَ إخوانكم، و

Abu Ali Al-Tabarsy –  

Regarding Hisazwj Words But, Allah is your Guardian and He is the best of the 
helpers [3:150], said, ‘It was Revealed regarding the hypocrites when they said to 
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the Momineen on the Day of Ohad, day of defeat, ‘Return to your brethren, and 
return to their Religion, (away) from Aliasws!’1409 

فأما الغم الْول فالِزيَة و القتل، و أما الْخر فإشراف »و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: فأَثَابَكُمْ غَمًّا بهغَمٍّ 
ا تَ عْمَلُونَ خالد بن الوليد عليهم، يقول:  لهكَيْلا تََْزنَوُا عَلى ما فاتَكُمْ من الغنيمة وَ لا ما أَصابَكُمْ يعني قتل إخوانِم وَ اللَّهُ خَبهيٌْ بِه

 «.ثَُُّ أنَْ زَلَ عَلَيْكُمْ مهنْ بَ عْده الْغَمِّ يعني الِزيَة

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding So He Gave you sorrow with a 
sorrow [3:153], said: ‘As for the first sorrow, so it is the defeat and the killing. And 
as for the other (sorrow), so it was the supervision of Khaleed Bin Waleed against 
them. Heazwj is Saying lest you would be grieving upon what you lost from the 
war booty, and not what befell you meaning the killing of your brethren, Allah is 
well-Informed with what you are doing [3:153] Then He Sent down upon you 
after the sorrow – Meaning the defeat’.1410 

أن رسول الله )صلى الله عليه و آله(  »أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و ذكر يوم احد: العياشي: عن الْسين بن 
 «.كسرت رباعيته، و إن الناس ولوا مصعدين فِ الوادي، و الرسول يدعوهم فِ أخراهم فأثابِم غما بغم، ثُ انزل عليهم النعاس

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Abu Al A’la, 

 (It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and heasws mentioned the day of 
Ohad: ‘Rasool-Allahsaww’s four (front teeth) were broken, and the people were 
climbing (the mountain) in the valley, and the Rasoolsaww was calling them among 
their last ones. So they were struck by sorrow after sorrow. Then (a sense of) 
security descended upon them. 

الِم، فلما استيقظوا قالوا: كفرنا. و جاء أبو سفيان، فعلا فوق الْبل بإلِه هبل، فقال: اعل هبل. »فقلت: النعاس ما هو؟ قال: 
 أعلى و أجل. فكسرت رباعية رسول الله )صلى الله عليه و آله( و شكت فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله( يومئذ: الله

 لثته، و قال: نشدتك يا رب ما وعدتني، فإنك إن شئت لَ تعبد.

So I said, ‘The security, what is it?’ Heasws said: ‘The worries. So when they woke up 
from it, they said, ‘We committed Kufr’. And Abu Sufyan came, holding his god (idol) 
Hobal upon the mountain, so he said, ‘Hobal is high!’ So Rasool-Allahsaww said: 
‘Today, Allahazwj is most High, most Majestic!’ So Rasool-Allahsaww’s four (teeth) were 
broken and hissaww gums were hurting himsaww and said: ‘We Adjure Youazwj, O 
Lordazwj of what Youazwj have Promised mesaww, for Youazwj, if Youazwj so Desire, 
would not be worshipped’. 
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فقال:  و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي، أين كنت؟ فقال: يا رسول الله، لزقت بالْرض. فقال: ذاك الظن بك،
علي، ائتني بِاء أغسل عني. فأتاه فِ صحفة ، فإذا رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد عافه. و قال: ائتني فِ يدك. فأتاه بِاء يا 

 «.فِ كفه، فغسل رسول الله عن لْيته )صلى الله عليه و آله(

And Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Where were youasws?’ So heasws said: ‘O 
Rasool-Allahsaww! Affixed to the ground’. So hesaww said: ‘That is thinking about 
youasws’. Then hesaww said: ‘O Aliasws! Fetch measws some water Isaww can wash with’. 
So heasws gave it to himasws in a large bowl. It was (something) which Rasool-
Allahsaww did not feel like (dipping his hands into the bowl), and hesaww said: ‘Give it 
mesaww in yourasws hand’. So heasws gave himsaww the water by hisasws hand, and 
Rasool-Allahsaww washed hissaww beard with it’.1411 

 -عليه السّلام -يعقوب، عن عليّ بن مُّمّد بإسناده رفعه. قال: قال أميْ المؤمنينبإسناده إلَ مُّمّد بن   و فِ كتاب علل الشّرائع
ء. و سَيّت الْخرة آخرة، لْنّ فيها الْزاء و  و إنَّّا سَيّت الدّنيا دنيا، لْنِّا أدنى من كلّ شي لبعُ اليهود و قد سأله مسائل:

 الثّواب.

And in the Book Illal Al Sharai’e, by his chain to Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, by 
his chain, raising it, said,  

‘Amir Al-Momineenasws said to one of the Jews, and he had asked himasws a question: 
‘And rather, the world has been named as the world because it is the lowest (Adna) 
from everything. And the Hereafter has been named as Hereafter because therein is 
the Recompense and the Reward’. ِ1412  

فقال: له أخبرنِ عن الدّنيا لَ سَيّت  -صلّى اللّه عليه و آله -أنهّ سأل رسول اللّه  و بإسناده إلَ عبد اللّه بن يزيد بن سلام
 نيا دنيّة خلقت من دون الْخرة. و لو خلقت مع الْخرة لَ يفن أهلها كما لا يفنى أهل الْخرة.قال: لْنّ الدّ  الدّنيا؟

And by his chain up to Abdullah Bin Yazeed Bin Salam, 

He asked Rasool-Allahsaww, and said to himsaww, ‘Inform me about the world, why 
was it named as the world (Duniya)?’ Hesaww said: ‘Because the world is the lowest 
creation, having been Created from beneath the Hereafter; and had it been Created 
along with the Hereafter, its inhabitants would not perish just as the inhabitants of the 
Hereafter would not perish’. 

ء من بعد الدّنيا، لا توصف سنينها و لا تَصى أياّمها و لا يَوت  قال: لْنِّا متأخّرة َي : فأخبرنِ لَ سَيّت الْخرة آخرة؟قال
 سكّانِا.

He said, ‘So inform me, why was the Hereafter named as the Hereafter (Aakhira)?’ 
Hesaww said: ‘Because it would be coming from after the world (delay). Neither can its 
years be described nor can its days be counted, nor would its dwellers be dying’. 
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 قال: صدقت يا مُّمّد.

He said: ‘You speak the truth, O Muhammadsaww’.1413  

الناس عن النبِ )صلى الله عليه و آله( يوم احد، نادى لما انِزم »عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الله قد وعدنِ أن يظهرنِ على الدين كله. فقال له بعُ المنافقين، و سَاهُا: فقد هزمنا و 

 «.تسخر بنا

From Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the people fled from 
the Prophetsaww on the Day of Ohad, Rasool-Allahsaww called out: ‘Surely, Allahazwj 
has Promised mesaww that Heazwj would Make mesaww to overcome over all the 
Religions!’ So some of the hypocrites said to himsaww, and heasws named both of 
them, ‘Hesaww has got us defeated, now hesaww is mocking with us’.1414  

 

VERSES 155 & 156 

هُ مَا كَسَبُوا  اَ اسْتَ زَلَِّمُُ الشَّيْطاَنُ بهبَ عْ نْكُمْ يَ وْمَ الْتَ قَى الَْْمْعَانه إهنََّّ  وَلَقَدْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ تَ وَلَّوْا مه
هُمْ اللَّ  عَفَا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ   {155} حَلهيمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  هُ عَن ْ

َِرَبوُا فِه الَْْرْضه أوَْ كَانوُا غُزًّى لَوْ كَانوُا عهنْدَناَ مَا مَاتُوا وَمَا  خْوَانِههمْ إهذَا  قتُهلُوا كَفَرُوا وَقاَلُوا لْهه
لهكَ حَسْرةًَ فِه قُ لُوبِههمْ  اَ وَاللَّهُ  ۚ   وَيَهُيتُ  يهييحُْ  وَاللَّهُ  ۚ  لهيَجْعَلَ اللَّهُ ذََٰ يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  بَصه

{156} 
(As for) those of you who turned back on the day when the two armies met, but 
rather the Satan caused them to lose heart (and flee) due to something what 
they had earned, and Allah has Pardoned them; surely Allah is Forgiving, 
Forbearing [3:155] O you who believe! Do not become like those who are 
committing Kufr and are saying to the brethren whenever they travel in the 
land (for trade) or were in a military expedition, ‘If only they were with us, they 
would not have died and would not have been killed’, so Allah Caused that to 
be a regret in their hearts; and Allah Causes to live and die and Allah Sees 
what you are doing [3:156] 

هُ  اَ اسْتَ زَلَِّمُُ الشَّيْطانُ بهبَ عْ ما كَسَبُوا: العياشي: عن زرارة، و حمران، و مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله: إهنََّّ
 «.فهو فِ عقبة بن عثمان، و عثمان بن سعد»
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Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) regarding Hisazwj 
Words but rather the Satan caused them to lose heart (and flee) due to 
something what they had earned [3:155]: ‘So it is regarding (among others) Uqba 
Bin Usman, and Usman Bin Sa’ad’.1415 

هُ ما كَسَبُوا. قال: مُُ الشَّيْطانُ بهبَ عْ اَ اسْتَ زَلَِّ هم أصحاب » عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: إهنََّّ
 «.العقبة

From Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words but rather the 
Satan caused them to lose heart (and flee) due to something what they had 
earned [3:155], said: ‘They were the companions of Al-Aqaba’ (The hypocrites who 
intended to kill Rasool-Allahsaww by pushing himsaww into the ravine)’.1416 

 

VERSES 157 & 158 

ََْمَعُونَ } رٌ ممهَّا  وَلئَهنْ مُتحمْ  {157وَلئَهنْ قتُهلْتُمْ فِه سَبهيله اللَّهه أَوْ مُتحمْ لَمَغْفهرَةٌ مهنَ اللَّهه وَرَحْمةٌَ خَي ْ
لََ اللَّهه تَُْشَرُونَ }  {158أَوْ قتُهلْتُمْ لْهَ

And whether you are slain in the Way of Allah or you die, Forgiveness from 
Allah and Mercy is better than what they are amassing [3:157] And whether 
you die or you are killed, it is to Allah you shall be Gathered [3:158] 

تَ وْفهيقُهُ لهمُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ مُعَادَاةُ « وَ رَحْمتَُهُ »الْقُرْآنُ وَ الْعهلْمُ بهتَأْوهيلههه « عَزَّ وَ جَلَّ  فَضْلُ اللَّهه »قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: 
 أعَْدَائهههمْ.

Rasool-Allahsaww said: ‘The Grace of Allahazwj Mighty and Majestic is the Quran and 
the knowledge of its explanation, and Hisazwj Mercy is in Hisazwj Giving inclination to 
the Wilayah of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and the enmity of 
theirasws enemies. 

ََْمَعُو  وَانُ اللَّهه تَ عَالََ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ كَيْفَ لَا يَكُونُ ذَلهكَ خَيْْاً ممهَّا  ِْ اَ ره  -نَ، وَ هُوَ ثَمنَُ الْْنََّةه وَ نعَهيمُهَا، فإَهنَّهُ يكُْتَسَبُ بِه
َضْرةَه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  اَ الْكَوْنُ بِه [ إهنَّ مَُُّمَّداً وَ آلهَُ الَّذهي هُوَ أفَْضَلُ مهنَ الْْنََّةه. ]وَ  -الَّذهي هُوَ أفَْضَلُ مهنَ الْْنََّةه وَ يُسْتَحَقح بِه

.  الطَّيِّبهيَن أَشْرَفُ زهينَةٍ فِه   الْهْنَانه
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Then Rasool-Allahsaww said: ‘And how can that not happen to be better than what 
they are amassing, and it is the price of the Paradise and its Bounties? So the one 
who earns by it the Pleasure of Allahazwj the Exalted, which is superior than the 
Paradise (itself), and he would be deserving of it, the existing (living) in the presence 
of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, which is superior than the 
Paradise (itself), and that Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws are the 
most noble adornment in the Gardens’.1417 

بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل،  ابن
 مُتحمْ. عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية فِ قول الله عز و جل: وَ لئَهنْ قتُهلْتُمْ فِه سَبهيله اللَّهه أوَْ 

سبيل الله: علي )عليه السلام( و ذريته، من قتل »قال:  ؟ قلت: لا و الله حتَّ أسَعه منك.«أ تدري ما سبيل الله: »قال: فقال
 «.فِ ولايته قتل فِ سبيل الله، و من مات فِ ولايته مات فِ سبيل الله

Ibn babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwaan, from Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about this Verse 
regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And whether you are slain in 
the Way of Allah or you die [3:157]. Heasws said: ‘Do you know what is the Way of 
Allahazwj?’ I said, ‘No, by Allahazwj, until I hear it from youasws’. Heasws said: ‘The Way 
of Allahazwj is Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws descendants. The one who is killed 
in hisasws Wilayah has been killed in the Way of Allahazwj, and the one who dies in 
hisasws Wilayah has died in the Way of Allahazwj’.1418  

سعد بن عبد الله القمي: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن عبد الله بن المغيْة، عمن حدثه، عن جابر بن يزيد، عن أبِ 
يا جابر، أ تدري ما سبيل »)عليه السلام(، قال: سئل عن قول الله عز و جل: وَ لئَهنْ قتُهلْتُمْ فِه سَبهيله اللَّهه أوَْ مُتحمْ. قال: جعفر 
 ؟ قلت: لا و الله إلا إذا سَعت منك.«الله

Sa’ad Bin Abdullah Al Qummy, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Abdullah 
Bin Al Mugheira, from the one who narrated it, from Jabir Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘Heasws was asked about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And whether you are slain in the Way of Allah or 
you die [3:157]’. Heasws said: ‘O Jabir! Do you know what is the Way of Allahazwj?’ I 
said, ‘No, by Allahazwj, except when I hear from youasws’.  

القتل فِ سبيل الله فِ ولاية علي )عليه السلام( و ذريته، فمن قتل فِ ولايته قتل فِ سبيل الله، و ليس من أحد يؤمن »فقال: 
 «.ية إلا و له قتلة و ميتة، إنه من قتل ينشر حتَّ يَوت، و من يَوت ينشر حتَّ يقتلبِذه الْ

So heasws said: ‘Being killed in the Way of Allahazwj is being killed in the Wilayah of 
Aliasws and of hisasws offspring. So the one who is killed in hisasws Wilayah is killed in 
the Way of Allahazwj, and there isn’t anyone who believes in this Verse except and for 
him would be a killing and a (natural) death. The one who is killed would be 
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Resurrected until he dies (a natural death), and the one who is dying (a natural 
death) would be Resurrected until he is killed (martyred)’’.1419 

عنه: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، و عبد الله بن مُّمد ابن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، 
لت مسألة لطيفة لْبلغ بِا حاجتِ عن علي بن رئاب، عن زرارة، قال: كرهت أن سأل أبا جعفر )عليه السلام( عن الرجعة، فاحت

 «.لا، الموت موت، و القتل قتل»منها، فقلت: أخبرنِ عمن قتل، مات؟ قال: 

From him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, 
and Abdullah Bin Muhammad Ibn Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Zurara 
who said,  

‘I disliked to ask Abu Ja’farasws about the Return (Raja’at), so I occupied myself 
asking subtle questions in order to reach by it, my need from these. So I said, ‘Inform 
me about the one who is killed, dies?’ Heasws said: ‘No. The death is death, and the 
killing is killing’.  

قد فرق بين الموت و القتل فِ القرآن، فقال: أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ و قال: وَ لئَهنْ مُتحمْ أوَْ »قلت: ما أحد يقتل إلا و قد مات؟ قال: 
لََ اللَّهه تَُْشَرُونَ   قتُهلْتُمْ لَْه

I said, ‘(But) there is no one who is killed and he has died?’ Heasws said: ‘Heazwj has 
Differentiated between the death and the killing in the Quran, so Heazwj Said: so if he 
dies or is killed [3:144]; and Said: And whether you die or you are killed, it is to 
Allah you shall be Gathered [3:158].   

نهيَن أنَْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ  -يا زرارة -فليس كما قلت فالموت موت و القتل قتل، و قد قال الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اشْتَرى مهنَ الْمُؤْمه
 داً عَلَيْهه حَقًّا.بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّةَ يقُاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه فَ يَ قْتُ لُونَ وَ يُ قْتَ لُونَ وَعْ 

So it is not as what you say, O Zurara! The death is death and the killing is killing, 
and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: Allah has Bought from the Momineen 
their own selves and their wealth for this, that for them would be the Paradise; 
they are fighting in Allah's Way, so they are killing and are being killed; a 
Promise upon Him, a Right [9:111]’. 

ليس من قتل بالسيف كمن » قال: قلت: إن الله عز و جل يقول: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته أ فرأيت من قتل لَ يذق الموت؟ فقال:
 «. مات على فراشه، إن من قتل لا بد أن يرجع إلَ الدنيا حتَّ يذوق الموت

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Every self 
shall taste the death [3:185]. So is it yourasws view that the one who is killed has not 
tasted the death?’ Heasws said: ‘The one killed by the sword isn’t like the one who 
dies upon his bed. The one who is killed, it is inevitable that he returns to the world 
until he tastes the death’’.1420 
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لََ اللَّهه تَُْشَرُونَ، و قد قال الله: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول  الله: وَ لئَهنْ مُتحمْ أوَْ قتُهلْتُمْ لَْه
؟   -قد فرق الله بينهما»فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  الْمَوْته

From Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj And if 
you die or you are killed, it is to Allah you shall be Gathered [3:158], and Heazwj 
has Said: Every self shall taste the death [3:185]?’ So Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj 
has Differentiated between the two’.  

ألا »قلت: لا. قال: « فلو مات موتا، أ كنت قاتلا به أحدا؟»؟ قلت: نعم. قال: «: أ كنت قاتلا رجلا لو قتل أخاك-ثُ قال
 «.ترى كيف فرق الله بينهما؟

Then Heazwj Said: ‘Would you kill a man if he had killed your brother?’ I said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘So if he had died a (natural) death, would you kill anyone for it?’ I said, 
‘No’. Heasws said: ‘Do you not see how Allahazwj has Differentiated between the 
two?’1421 

 

VERSES 159 & 160 

 فاَعْفُ  ۚ   حَوْلهكَ  مهنْ  لَانْ فَضحوا الْقَلْبه  غَلهيظَ  فَظًّا كُنْتَ  وَلَوْ  ۚ  فبَهمَا رَحْمةٍَ مهنَ اللَّهه لهنْتَ لَِمُْ 
 يحهُبح  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهه  عَلَى فَ تَ وكََّلْ  عَزَمْتَ  فإَهذَا ۚ  وَشَاوهرْهُمْ فِه الَْْمْره  لَِمُْ  وَاسْتَ غْفهرْ  عَن ْهُمْ 

 الَّذهي ذَا فَمَنْ  يَخْذُلْكُمْ  وَإهنْ  ۚ  إهنْ يَ نْصُركُْمُ اللَّهُ فَلَا غَالهبَ لَكُمْ  {159} الْمُتَ وكَِّلهينَ 
نُونَ }ف َ  اللَّهه  وَعَلَى ۚ   بَ عْدههه  مهنْ  يَ نْصُركُُمْ   {160لْيَتَ وكََّله الْمُؤْمه

Thus it is due to Mercy from Allah you are being lenient to them. And had you 
been rough, hard-hearted, they would certainly have dispersed from around 
you. Therefore, excuse them and seek Forgiveness for them, and take counsel 
with them in the affair; so when you have decided, then rely upon Allah, Allah 
Loves the relying ones [3:159] If Allah Helps you, then there is none that can 
overcome you, and if He Forsakes you, who is there then that can help you 
from after Him? And upon Allah the Momineen should be relying [3:160] 

 -جاء أعرابِ»عن صفوان الْمال، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و عن سعد الْسكاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
: فطلبه -قال -فسأل عن النبِ )صلى الله عليه و آله( فلم َده، قالوا: هو يفرج. فطلبه فلم َده، قالوا: هو بِنى -حد بني عامرأ

: فوجده فِ الموقف، قال: حلوا لِ النبِ. فقال الناس: يا -قال -فلم َده، فقالوا: هو بعرفة. فطلبه فلم َده، قالوا: هو بالمشعر
 ، إذا وجدت النبِ وسط القوم وجدته مفخما. قال: بل حلوه لِ حتَّ لا أسأل عنه أحدا.أعرابِ، ما أنكرك
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From Safwan Al Jamaal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and from Sa’ad Al-Askaf, from Abu 
Ja’farasws having said: ‘A Bedouin came up – one from the Clan of Aamir – and he 
asked about the Prophetsaww but could not find himsaww. They said, ‘Hesaww is at 
Muzdalifa’. So he sought himsaww but could not find himsaww. They said, ‘Hesaww is a 
Mina’. He sought himsaww but could not find himsaww. So they said, ‘Hesaww is at 
Arafaat’. He could not find himsaww. They said, ‘Hesaww is at the Monuments’. (Then) 
He found himsaww in the pausing station. He said (to the people), ‘Describe the 
Prophetsaww for me’. The people said, ‘O Bedouin! When you find the Prophetsaww 
amidst the people, yousaww will find himsaww to be stressed’. He said, ‘But, describe 
himsaww for me so that I do not have to ask anyone about himsaww’. 

قالوا: فإن نبِ الله أطول من الربعة، و أقصر من الطويل الفاحش، كأن لونه فضة و ذهب، أرجل الناس جَة، و أوسع الناس 
ة، بين عينيه غرة، أقنى الْنف، واسع الْبين، كث اللحية، مفلح الْسنان، على شفته السفلى خال، كأن رقبته إبريق فضة، جبه

بعيد ما بين مشاشة المنكبين، كأن بطنه و صدره سواء، سبط البنان، عظيم البراثن، إذا مشى مشى متكفئا، و إذا التفت التفت 
ب، إذا قام مع إنسان لَ ينفتل حتَّ ينفتل صاحبه، و إذا جلس لَ يحل حبوته حتَّ يقوم بأجَعه، كأن يده من لينها متن أرن

 جليسه.

They said, ‘So the Prophetsaww of Allahazwj is taller than the average (tallness), and 
shorter than the tall immoral ones. Hissaww colour is like silver and gold, and has the 
strongest of legs, and is wider of forehead than the people are. Between hissaww eyes 
is a white mark. Hesaww has a curved nose, and wide forehead, and thick beard, 
separate teeth. On hissaww lower lip is a mark. Hissaww neck is like a silver jug, and is 
broad shouldered, as if hisasws belly and hissaww chest is the same. Hissaww fingertips 
are of one who is open-handed, strong wristed. When hesaww walks, hesaww walks 
with a stoop (forward), and when hesaww turns, hesaww does so altogether (with whole 
body). It is as if hissaww hands are softer than a rabbit. When hesaww stands with a 
person, does not leave until hissaww companion leaves. And when hesaww sits, does 
not gather hissaww garment until those seated get up’.  

اء الْعرابِ، فلما نظر إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( عرفه، قال بِحجنه على رأس ناقة رسول الله )صلى الله عليه و آله( عند فج
ذنب ناقته، فأقبلت الناس تقول: ما أجرأك، يا أعرابِ! قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: دعوه فإنه أرب. ثُ قال: ما حاجتك 

تقيموا الصلاة، و تؤتوا الزكاة، و تَجوا البيت، و تغتسلوا من الْنابة، و بعثني قومي إليك ]رائدا[ أبغي أن قال: جاءتنا رسلك أن 
 أستحلفك، و أخشى أن تغضب.

So the Bedouin came, and when he looked at the Prophetsaww, recognised himsaww. 
He called out by tapping a stick on the head of the camel of Rasool-Allahsaww. So the 
people came over saying, ‘What is your audacity for, O Bedouin?’ The Prophetsaww 
said: ‘Leave him, for he is a needy one’. Then hesaww said: ‘What is your need?’ He 
said, ‘There has come to us yoursaww Message for the establishment of the Salat, 
and the giving of the Zakat, and the Hajj of the House, and the washing from the 
sexual impurities (Janabat), and my people have sent me to yousaww as a pioneer, 
and I would like to adjure yousaww, and I fear that yousaww might get angry’.   
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قال: لا أغضب، إنِ أنا الذي سَانِ الله فِ التوراة و الْنُيل مُّمد رسول الله، المجتد المصطفى، ليس بفحاش و لا سخاب فِ 
فَظًّا  الْسواق، و لا يتبع السيئة السيئة، و لكن يتبع السيئة الْسنة، فسلني عما شئت، و أنا الذي سَانِ الله فِ القرآن وَ لَوْ كُنْتَ 

 غَلهيظَ الْقَلْبه لَانْ فَضحوا مهنْ حَوْلهكَ فاسأل عما شئت.

Rasool Allahsaww said: ‘Isaww will not get angry. Isaww am the one whom Allahazwj has 
Named in the Torah and the Evangel as Muhammadsaww Rasool-Allahsaww, the 
Appointed one, the Chosen one. Isaww am not with immoralities, nor with the shouting 
in the markets, nor do Isaww follow bad tendencies, but Isaww follow good tendencies. 
So ask mesaww whatever you like, and Isaww am the one whom Allahazwj has Named in 
the Quran and had you been rough, hard-hearted, they would certainly have 
dispersed from around you [3:159]. Therefore ask mesaww whatever you like’.  

قال: بالله الذي قامت السماوات بأمره هو  قال: إن الله الذي رفع السماوات بغيْ عمد هو أرسلك؟ قال: نعم، هو أرسلني.
ة و الزكاة المعقولة؟ قال: نعم.الذي أنزل عليك الكتاب، و  قال: و هو أمرك بالاغتسال من الْنابة، و  أرسلك بالصلاة المفروِ

 بالْدود كلها؟ قال: نعم.

He said, ‘Was it the One Who Raised the skies without any pillars Who Sent 
yousaww?’ Hesaww Yes, Heazwj Sent mesaww’. He said, ‘(Sent) by the One Who Raised 
the skies by Hisazwj Command, Heazwj is the One Who has Sent the Book unto 
yousaww, and Sent yousaww with the Obligatory Salat and the reasonable Zakat?’ 
Hesaww said: ‘Yes’. He said, ‘And Heazwj Commanded yousaww with the washing from 
the sexual impurity and with all the Limits (Legal punishments of the Law)?’ Hesaww 
said: ‘Yes’.  

قال: فإنا آمنا بالله، و رسله، و كتابه، و اليوم الْخر، و البعث، و الميزان، و الموقف، و الْلال، و الْرام، صغيْه و كبيْه. قال: 
 «.و دعا لهفاستغفر له النبِ )صلى الله عليه و آله( 

He said, ‘Thus, I believe in Allahazwj, and Hisazwj Rasoolsaww, and His azwj Book, and 
the Last Day, and the Resurrection, and the Scale, and the Pausing, and the 
Permissibles, and the Prohibited, small ones and great ones’. Heasws said, ‘The 
Prophetsaww sought Forgiveness for him and supplicated for him’.1422 

سل فلانا أن يشيْ علي و يتخيْ لنفسه ، فهو »أحمد بن مُّمد، عن علي بن مهزيار، قال: كتب إلِ أبو جعفر )عليه السلام( أن 
هُمْ وَ اسْتَ غْفهرْ لَِمُْ وَ يعلم ما َوز فِ بلده، و كيف يعامل السلاطين، فإن المشورة مباركة، ق ال الله لنبيه فِ مُّكم كتابه: فاَعْفُ عَن ْ

ا َوز كنت أصوب رأيه، و إن كان غيْ شاوهرْهُمْ فِه الَْْمْره فإَهذا عَزَمْتَ فَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الْمُتَ وكَِّلهيَن فإن كان ما يقول مم
 «.يق الواِح إن شاء الله وَ شاوهرْهُمْ فِه الَْْمْره يعني الاستخارةذلك رجوت أن أِعه على الطر 

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Mahziyar who said,  

‘Abu Ja’farasws wrote to me: ‘So and so has asked measws to consult measws for what 
is better for himself, and he knows well what is allowed in his country, and how the 
authorities are dealing (with the people). So as for the Blessed consultation, Allahazwj 

                                                           
1422

1ِ:203ِ/164تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1143 out of 7192 

Said to Hisazwj Prophetsaww in the Decisive of Hisazwj Book Therefore, excuse them 
and seek Forgiveness for them, and take counsel with them in the affair; so 
when you have decided, then rely upon Allah, Allah Loves the relying ones 
[3:159]. So if what he was saying is from what is allowed, it would be the most 
desirable opinion, and if it was other than that, Iasws advise him to return to the clear 
way, if Allahazwj so Desires and take counsel with them in the affair – it Means the 
Istikhara’.1423  

ي الله عنه(، قالوا:  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، حدثنا 

عن جعفر بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 
قهي إهلاَّ بهاللَّهه و قوله عز و جل: إهنْ يَ نْصُركُْمُ اللَّهُ فَلا غالهبَ لَكُمْ وَ إهنْ يَخْذُلْكُمْ فَمَنْ ذَا الَّذهي قلت: قوله عز و جل: وَ ما تَ وْفهي

 يَ نْصُركُُمْ مهنْ بَ عْدههه.

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Abdullah Al Waraq and Muhammad Bin Ahmad 
Al Sanany, and Ali Bin Ahmad Bin Muhammad who said, ‘It was narrate to us by Ahmad Bin Yahya 
Bin Zakariyya Al Qatan, from Bakr Bin Abullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his 
father, from Ja’far Bin Suleyman Al Basry, from Abdullah Bin Al Fazl Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abullah Ja’farasws Bin Muhammadasws saying, ‘The Words of the Mighty 
and Majestic: ‘And my success is not except by Allah [11:88], and the Words of 
the Mighty and Majestic: If Allah Helps you, then there is none that can 
overcome you, and if He Forsakes you, who is there then that can help you 
from after Him? [3:160]’. 

 إذ فعل العبد ما أمره الله عز و جل به من الطاعة كان فعله وفقا لْمر الله عز و جل و سَي العبد موفقا، »فقال: 

So heasws said: ‘When the servant does what Allahazwj Mighty and Majestic 
Commanded him with, from the (act of) obedience, his deed would be in accordance 
to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic and the servant would be named as 
‘successful’.  

ء من معاصي الله فحال الله تبارك و تعالَ بينه و بين تلك المعصية فتركها كان تركه لِا بتوفيق  يدخل فِ شيو إذا أراد العبد أن 
 «.الله تعالَ ذكره، و متَّ خلى بينه و بين المعصية، فلم يحل بينه و بينها حتَّ يركبها، فقد خذله و لَ ينصره و لَ يوفقه

And when the servant intends to enter into something from the (acts of) 
disobedience to Allahazwj, Allahazwj Blessed and Exalted Forms a barrier between him 
and that (act of) disobedience, so he leaves it, his leaving it would be by the 
Inclination of Allahazwj, Exalted is Hisazwj Mention. And when Heazwj Leaves him alone 
with his (act of) disobedience and does not Form a barrier between him and it until 
he indulges in it, so Heazwj has Forsaken him and did not Help him and did not Incline 
him’’.1424 
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VERSE 161 

ٍّ أَنْ يَ غُلَّ  اَ يأَْته  يَ غْلُلْ  وَمَنْ  ۚ  وَمَا كَانَ لهنَبِه  مَا نَ فْسٍ  كُلح  تُ وَفَََّٰ  ثَُُّ  ۚ   الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  غَلَّ  بِه
 {161} يُظْلَمُونَ  لَا  وَهُمْ  كَسَبَتْ 

And it was not for a Prophet that he should embezzle; and the one who 
embezzles will bring what he had embezzled with him on the Day of 
Judgement; then shall every soul be Paid back fully what it has earned, and 
they shall not be dealt with unjustly [3:161] 

ٍّ أنَْ يَ غُلَّ:  الله، فصدق »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ ما كانَ لهنَبِه
ا غَلَّ يَ وْمَ الْقهيامَةه و من غل شيئا رآه يوم القيامة فِ النار، ثُ ي كلف أن يدخل إليه لَ يكن الله ليجعل نبيا غالا وَ مَنْ يَ غْلُلْ يأَْته بِه

 «.فيخرجه من النار

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High And it 
was not for a Prophet that he should embezzle [3:161], said: ‘Thus, Allahazwj 
Spoke the Truth. It cannot happen for Allahazwj that Heazwj would Send a Prophetas 
who is an embezzler Whosever embezzles will bring what he embezzled with 
him on the Day of Judgement. And the one who embezzles a thing would see it in 
the Fire on the Day of Judgement, then he would be encumbered to enter into it and 
retrieve it from the Fire’.1425  

بن مُّمد بن قتيبة، عن حمدان بن سليمان، عن نوح بن شعيب، عن مُّمد بن إسَاعيل بن ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا علي 
بزيع، عن صالح بن عقبة، عن علقمة، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، فِ حديث طويل قال )عليه السلام( فيه: 

قطيفة حمراء، حتَّ أظهره الله عز و جل   [ من المغنم ألَ ينسبوا نبينا مُّمدا )صلى الله عليه و آله( إلَ أنه يوم بدر أخذ ]لنفسه»
ٍّ أنَْ يَ غُلَّ وَ مَنْ يَ غْلُلْ  ا غَلَّ يَ وْمَ  على القطيفة، و برأ نبيه )صلى الله عليه و آله( من الخيانة، و أنزل فِ كتابه: وَ ما كانَ لهنَبِه يأَْته بِه

 «.الْقهيامَةه؟!

Ibn Babuwayh, from his father, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman, 
from Nuh Bin Shuayb, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Salih Bin Uqba, from Alqamah,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, in a lengthy 
Hadeeth in which heasws said: ‘Did they not accuse Muhammadsaww that on the Day 
of Badr hesaww took for himselfsaww from the war booty, a red velvet (cloth)), until 
Allahazwj Mighty and Majestic Manifested the cloth, and Freed Hisazwj Prophetsaww 
from the treachery, and Revealed in Hisazwj Book And it was not for a Prophet that 
he should embezzle; Whosever embezzles will bring what he embezzled with 
him on the Day of Judgement [3:161]?’1426 
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ني أبو جعفر الثانِ مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدث
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أ ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه عبد الله )عليه  بوالله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse Those who keep aloof from the great sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ 
He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

ا غَلَّ يَ وْمَ الْقهيامَةه،  و الغلول ، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ غْلُلْ يأَْته بِه

And the embezzlement, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying Whosever 
embezzles will bring what he embezzled with him on the Day of Judgement 
[3:161] 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.1427 

ء غل من الْمام، و أكل مال اليتيم شبهة، و  الغلول كل شي»العياشي: عن سَاعة، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.السحت شبهة

Al Ayyashi, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The embezzlement is everything embezzled from the 
Imamasws (there being no doubt in this), and devouring the wealth of the orphans 
(can be) doubtful, and the ill-gotten gains (can be) doubtful’’.1428 

 

                                                           
1427

 Al Kafi – H 2454 (Extract) 
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VERSES 162 & 163 

وَانَ اللَّ  ِْ يُْ  وَبهئْسَ  ۚ  هه كَمَنْ باَءَ بهسَخَطٍ مهنَ اللَّهه وَمَأْوَاهُ جَهَنَّمُ أفََمَنه ات َّبَعَ ره  {162} الْمَصه
يٌْ  وَاللَّهُ  ۚ  هُمْ دَرَجَاتٌ عهنْدَ اللَّهه  اَ بَصه  {163} يَ عْمَلُونَ  بِه

Is the one who follows the Pleasure of Allah like the one who incurs the Wrath 
from Allah? And his abode is Hell; and it is an evil destination [3:162] There 
are (varying) Levels in the Presence of Allah, and Allah Sees what they are 
doing [3:163] 

ِْوانَ اللَّهه كَمَنْ باءَ بهسَخَطٍ مهنَ العياشي: عن عمار بن مروان، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: أَ فَمَنه ات َّبَعَ  ره
يُْ. فقال:  درجات للمؤمنين عند الله، و بِوالاتِم و  -و الله، يا عمار -هم الْئمة، و هم»اللَّهه وَ مَأْواهُ جَهَنَّمُ وَ بهئْسَ الْمَصه

 بِعرفتهم إيانا يضاعف الله للمؤمنين حسناتِم، و يرفع الله لِم الدرجات العلا.

Al Ayyashi, from Amaar Bin Marwan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Is the 
one who follows the Pleasure of Allah like the one who incurs the Wrath from 
Allah? And his abode is Hell; and it is an evil destination [3:162]. So heasws said: 
‘Theyasws are the Imamsasws, and there are – by Allahazwj, O Amaar – Levels for the 
Momineen in the Presence of Allahazwj, and it is by them being in theirasws Wilayah 
and their recognition of usasws that Allahazwj would Increase their good deeds for 
them, and Allahazwj would Raise their Levels (even) higher’. 

يُْ فهم و الله الذين جحدوا حق علي ابن أبِ طالب )عليه  و أما قوله، يا عمار: كَمَنْ باءَ بهسَخَطٍ مهنَ اللَّهه إلَ قوله: الْمَصه
 «.، فباءوا بذلك بسخط من اللهالسلام( و حق الْئمة منا أهل البيت

And as for Hisazwj Words, O Amaar: the one who incurs the Wrath from Allah up 
to Hisazwj Words an evil destination, so they are, by Allahazwj, the ones who rejected 
the right of Aliasws Ibn Abu Talibasws and the rights of the Imamsasws from usasws, the 
Peopleasws of the Household. Thus, by that, they have made themselves deserving of 
Wrath from Allahazwj’.1429 

ا )عليه السلام( أنه ذكر قول الله: هُمْ دَرَجاتٌ عهنْدَ اللَّهه قال:   «.السماء إلَ الْرض الدرجة ما بين»عن أبِ الْسن الرِ

From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having mentioned the Words of Allahazwj There are 
(varying) Levels with Allah [3:163], said: ‘The (measurement of one) Level is what 
is between the sky to the earth’.1430  

يَاَنه   عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع قاَلَ  َِلُ الْمُؤْمهنُونَ بهالدَّرَجَاته عهنْدَ اللَّهه، قُ لْتُ: وَ إهنَّ لهلْْهيَاَنه  -بهالزِّياَدَةه بهالْْه يَ تَفَا
نُونَ عهنْدَ اللَّ  -دَرَجَاتٍ وَ مَنَازهلَ  اَ الْمُؤْمه َِلُ بِه َكَ اللَّهُ حَتََّّ أفَْ هَمَهُ يَ تَفَا فْ لِه ذَلهكَ رَحمه   -هه قاَلَ: نَ عَمْ، قُ لْتُ: صه

                                                           
1429
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From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘With the increase in the 
Eman, the Momineen are merited with the levels in the Presence of Allahazwj’. I said, 
‘There are levels and statuses for the Eman, the Momineen are being merited with in 
the Presence of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Describe that for me, may 
Allahazwj have Mercy on youasws, until I understand it’.  

، فَ قَالَ:  ٍُ ٍُ   تهلْكَ الرحسُلُ فَضَّلْنا بَ عْضَهُمْ عَلى»قاَلَ مَا فَضَّلَ اللَّهُ بههه أوَْلهيَاءَهُ بَ عْضَهُمْ عَلَى بَ عْ نْهُمْ مَنْ كَلَّمَ اللَّهُ وَ رَفَعَ  -بَ عْ مه
َُ النَّبهيِّيَن عَلىوَ لَ »وَ قاَلَ:  -الْْيةَه «  بَ عْضَهُمْ دَرَجاتٍ  ٍُ   قَدْ فَضَّلْنا بَ عْ ٍُ   انْظرُْ كَيْفَ فَضَّلْنا بَ عْضَهُمْ عَلى»وَ قاَلَ: «  بَ عْ وَ  -بَ عْ

رةَُ أَكْبَرُ دَرَجاتٍ   «  هُمْ دَرَجاتٌ عهنْدَ اللَّهه »وَ قاَلَ: «  لَلْآخه

Heasws said: ‘What Allahazwj Merited Hisazwj Guardians with over each other, so Heazwj 
Said: Those Rasools, We Merited some of them over the others – from them 
was one to whom Allah Spoke (with), and some of them He Raised their ranks 
[2:253] – the Verse. And Said: and We have Merited some prophets over others 
[17:55]. And Said: Look how We Merited some over others, and certainly the 
Hereafter is greater in Levels [17:21]. And Said: There are (varying) Levels with 
Allah [3:163]. 

يَاَنه وَ مَنَازهلَهُ عهنْدَ اللَّهه    فَ هَذَا ذكََرَ اللَّهُ دَرَجَاته الْْه

So this is (what) Allahazwj has Mentioned, the (varying) Levels of the Eman and its 
status in the Presence of Allahazwj’’.1431 

 

VERSE 164  

مْ آياَتههه وَيُ زكَِّ  لُو عَلَيْهه مْ يَ ت ْ هه يههمْ لَقَدْ مَنَّ اللَّهُ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن إهذْ بَ عَثَ فهيههمْ رَسُولًا مهنْ أنَْ فُسه
َِلَالٍ مُبهيٍن }  {164وَيُ عَلِّمُهُمُ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَةَ وَإهنْ كَانوُا مهنْ قَ بْلُ لفَهي 

Certainly Allah Conferred a Favour upon the Momineen when He Sent among 
them a Rasool from among themselves, reciting to them His Verses and 
purifying them, and teaching them the Book and the Wisdom, although before 
that they were in clear straying [3:164] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن عبيد ب ن كث يْ، ع ن حس ين ب ن نص ر ب ن م زاحم، ع ن أبي ه، ع ن أب ان ب ن أبِ 
نح ن ال ذين بع ث الله فين ا رس ولا يتل و علين ا آيات ه و يزكين ا و »، ق ال: عياش، عن س ليم ب ن ق يس الِ لالِ، ع ن عل ي )علي ه الس لام(

 «.يعلمنا الكتاب و الْكمة
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Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd 
Bin Katheer, from Husayn Bin Nasr Bin Mazaahim, from his father, from Abaan Bin Abu Ayyash, from 
Suleym Bin Qays Al-Hilali,  

‘Aliasws said: ‘We are the ones among whom Allahazwj Sent the Rasool, Reciting 
Hisazwj Verses to us, and Purified us, and Taught us the Book and the Wisdom’.1432 

فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعُ أصحابنا عن أبى الْسن الاول عليه السلام قال: بعث الله عزوجل 
 ة للعالمين فِ سبع وعشرين من رجب، فمن صام ذلك اليوم كتب الله له صيام ستين شهرا.مُّمدا صلى الله عليه وآله رحم

In Al-Kafi – a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions,  

‘Abu Al-Hassanasws the 1st, said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww, 
as a Mercy to the Worlds on the 27th Rajab. The one who Fasts on that day, Allahazwj 
will Write for him the Fasts of sixty months.’1433  

حدثنا الْسن بن على عن احمد بن هلال عن خلف بن حماد عن عبد الرحمن بن الْجاج قال قال أبو عبد الله عليه السلام ان 
 .كان يقرأ ويكتب و يقرأ ما لَ يكتبعليه وآله   النبِ صلى الله

It has been narrated to us Al-Hassan Bin Ali, from Ahmad Bin Hilal, from Khalaf Bin Hamaad, from 
Abdul Rahman Bin Al-Hajjaj who said: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Prophetsaww was able to read and write, and (also) read 
what hesaww had not written himselfsaww’.1434 

 

VERSES 165 – 168 

ذَا  هَا قُ لْتُمْ أَنىََّٰ هََٰ ثْ لَي ْ يبَةٌ قَدْ أَصَبْتُمْ مه كُمْ  عهنْده  مهنْ  هُوَ  قُلْ  ۚ  أَوَلَمَّا أَصَابَ تْكُمْ مُصه  إهنَّ  ۚ   أنَْ فُسه
أَصَابَكُمْ يَ وْمَ الْتَ قَى الَْْمْعَانه فبَهإهذْنه اللَّهه وَلهيَ عْلَمَ وَمَا  {165} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ 

 {166الْمُؤْمهنهيَن }
Or, when a difficulty befell you, although you had afflicted (the Kafirs) with 
twice as much, you said: ‘From where is this?’ Say: ‘It is from yourselves’; 
surely Allah is Able upon all things [3:165] And what befell you on the day 
when the two armies met (at Ohad) was with Allah's Permission, and that He 
would Make known the Momineen [3:166] 
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 قهتَالًا  نَ عْلَمُ  لَوْ  قاَلُوا ۚ   ادْفَ عُوا أوَه  اللَّهه  سَبهيله  فِه  لُواقاَته  تَ عَالَوْا لَِمُْ  وَقهيلَ  ۚ  وَلهيَ عْلَمَ الَّذهينَ ناَفَ قُوا 
هُمْ  أقَْ رَبُ  يَ وْمَئهذٍ  لهلْكُفْره  هُمْ  ۚ  نَاكُمْ لَات َّبَ عْ  ن ْ  فِه  ليَْسَ  مَا بهأفَْ وَاههههمْ  يَ قُولُونَ  ۚ   لهلْْهيَاَنه  مه
اَ أعَْلَمُ  وَاللَّهُ  ۚ   قُ لُوبِههمْ  خْوَانِههمْ وَقَ عَدُوا لَوْ أَطاَعُوناَ مَا  {167} يَكْتُمُونَ  بِه الَّذهينَ قاَلُوا لْهه
كُمُ الْمَوْتَ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }فاَدْ  قُلْ  ۚ  قتُهلُوا   {168رَءُوا عَنْ أنَْ فُسه

And that He might Make known those who are hypocrites; and it was said to 
them: ‘Come, fight in in the Way of Allah, or defend yourselves’. They said: If 
we knew fighting, we would have followed you’. They were on that day much 
closer to Kufr than the Eman. They are saying with their mouths what is not in 
their hearts, and Allah best Knows what they are concealing [3:167] Those who 
said of their brethren whilst they sat (not fighting): ‘Had they obeyed us, they 
would not have been killed’. Say: ‘Then stave off death from yourselves if you 
are truthful’ [3:168] 

يبَةٌ قَدْ أَصَبْتُمْ العياشي: عن مُّمد بن أبِ حمزة، عمن ذكره، عن أبِ ع بد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: أَ وَ لَمَّا أَصابَ تْكُمْ مُصه
ثْ لَيْها. كان المسلمون قد أصابوا ببدر مائة و أربعين رجلا: قتلوا سبعين رجلا، و أسروا سبعين رجلا، فلما كان يوم احد »قال:  مه

ثْ لَيْهاأصيب من المسلمين سبعون رجلا، فاغتموا بذلك، فأنز  يبَةٌ قَدْ أَصَبْتُمْ مه  «.ل الله تبارك و تعالَ: أَ وَ لَمَّا أَصابَ تْكُمْ مُصه

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Abu Hamza, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Or, 
when a difficulty befell you, although you had certainly afflicted (the Kafirs) 
with twice as much [3:165], having said: ‘The Muslims had afflicted one hundred 
and forty men at Badr – killed seventy men, and captivated seventy men. So when it 
was the day of Ohad, seventy men from the Muslims had been afflicted. They felt 
dejected by that, so Allahazwj Blessed and Exalted Revealed Or, when a difficulty 
befell you, although you had certainly afflicted (the Kafirs) with twice as much 
[3:165]’.1435  

فقال: يا  -وسأله رجل عن الْيَان  -عن سليم بن قيس قال: سَعت علي بن أبِ طالب عليه السلام وعن أبان بن أبِ عياش 
أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن الْيَان، لا أسأل عنه أحدا غيْك ولا بعدك. فقال علي عليه السلام: جاء رجل إلَ النبِ صلى الله عليه 

 تك، فأخذ يحدثه. ثُ قال له: اقعد. فقال له: آمنت. وآله وسأله عن مثل ما سألتني عنه، فقال له مثل مقال

And from Abaan Bin Abu Ayyah, from Sulaym Bin Qays who said,  

‘I heard Aliasws Bin Abu Talibasws – and a man asked himasws about the Eman (faith) – 
he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, inform me about the faith, I have not asked about 
it apart from youasws, nor will I ask anyone after youasws’. Aliasws said: ‘A man went to 
the Prophetsaww and asked himsaww similar to what you have asked measws. Hissaww 
reply to him was similar to what Iasws am going to tell you, so take what hesaww 
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narrated to him’. Then heasws said to him: ‘Be seated’. He said to himasws, ‘I act as 
youasws command’. 

ثُ أقبل علي عليه السلام على الرجل فقال: أما علمت أن جبرئيل أتى رسول الله صلى الله عليه وآله فِ صورة آدمي فقال له: ما 
فقال: )شهادة أن لا إله إلا الله وأن مُّمدا رسول الله وإقام الصلاة وإيتاء الزكاة وحج البيت وصيام شهر رمضان الْسلام؟ 

 والغسل من الْنابة(. 

Then Aliasws faced the man and said: ‘But, get to know that Jibraeelas came to 
Rasool-Allahsaww in the human form and said to himsaww: ‘What is Islam?’ Hesaww said: 
‘Testifying that there is no god but Allahazwj and that Mohammedsaww is Rasoolsaww of 
Allahazwj, and the establishing of the Salat and the giving of the Zakat, and the Hajj of 
the House, and the Fasting of the Month of Ramadhan, and the Major Ablution (Gusl 
Janabat)’.  

 فقال: وما الْيَان؟ قال: )تؤمن بالله وملائكته وكتبه ورسله وبالْياة بعد الموت وبالقدر كله خيْه وشره وحلوه ومره(.

He said: ‘What is the Eman?’ Hesaww said: ‘Believing in Allahazwj, and the Angels, and 
Hisazwj Books, and Hisazwj Rasoolsas, and of life after death, and Fate (Al-Qadr), all of 
it, be it good or bad, sweet or sour’. 

فلما قام الرجل قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )هذا جبرئيل، جاءكم ليعلمكم دينكم(. فكان كلما قال له رسول الله صلى 
 قال له: )صدقت(. قال: فمتَّ الساعة؟ قال: ما المسؤول عنها بأعلم من السائل. قال: صدقت.  الله عليه وآله شيئا

When the man stood up, Rasool-Allahsaww said: ‘This was Jibraeelas. He came to you 
to teach you about your Religion’. Whatever Rasool-Allahsaww said to him of anything, 
he (Jibraeelas) said to himsaww, ‘Yousaww have spoken the truth’. He (Jibraeelas) said: 
‘So, when is the Hour?’ Hesaww said: ‘There is no knowledge of it with the questioned 
one than there is with the questioner’. He said, ‘Yousaww have spoken the truth’. 

: ألا إن الْيَان بني على أربع دعائم: على اليقين والصبر -بعد ما فرغ من قول جبرئيل )صدقت(  -قال علي عليه السلام  ثُ
والعدل والْهاد. فاليقين منه على أربع شعب: على الشوق والشفق والزهد والترقب. فمن اشتاق إلَ الْنة سلا عن الشهوات، 

 من زهد فِ الدنيا هانت عليه المصيبات، ومن ارتقب الموت سارع فِ الخيْات. ومن أشفق من النار اتقى المحرمات، و 

Then Aliasws said, after having related the words of Jibraeelas where he said, ‘Yousaww 
have spoken the truth’, ‘But, the Eman is built on four pillars – on the conviction, and 
the patience, and the justice, and the struggle. As for the conviction from it, is on four 
branches – on the desire, and the fear, and the asceticism, and the anticipation. The 
one who desires for the Paradise will withdraw from the desires, and the one who 
has fear from the Fire will keep away from the Prohibitions, and the one who is 
ascetic in the world, his troubles will become easy for him, and the one who 
anticipates the death, will make haste in doing the good deeds’. 

 على الِوى والِوينا والْفيظة والطمع. قال عليه السلام: والنفاق على أربع دعائم:
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Heasws said: ‘And the hypocrisy is based upon four foundations – Upon the desires, 
and the negligence, and the prejudice, and the greed. 

 فالِوى على أربع شعب: على البغي والعدوان والشهوة والطغيان. 

The Desire has four branches – the rebellion, and the aggression, and the lust, and 
the tyranny.  

 فمن بغي كثرت غوائله وتلى منه ونصر عليه. 

The one who rebels would be in numerous difficulties, and he would be left alone 
and help would be sought against him. 

ومن اعتدى لَ تؤمن بوائقه، ولَ يسلم قلبه ولَ يَلك نفسه عن الشهوات. ومن لَ يعذل نفسه فِ الشهوات خاض فِ الخبيثات، 
 ومن طغى ِل على عمد بلا حجة. 

The one who is aggressive will neither be safe even from his trustworthy (allies), nor 
his heart will be safe and nor he will not be able to control himself from the lusts. The 
one who does not isolate himself from the lusts will indulge in the evil acts, and the 
one who is tyrannical goes astray without any justification.  

 والِوينا على أربع شعب: على الغرة والْمل والِيبة والمماطلة. 

And the negligence is upon four branches. It is upon the indolence, and the hope, 
and the prestige, and the procrastination. 

 ذلك بأن الِيبة ترد عن الْق، والمماطلة تفرط فِ العمل حتَّ يقدم عليه الْجل. و 

And that prestige will repulse from the truth, and the procrastination lays waste to the 
work until the death comes to him. 

 فيه مات خفاتا من الِول والوجل.  ولولا الْمل علم الْنسان حساب ما هو فيه، ولو علم حساب ما هو

And had it not been for hope, the human being would come to know the situation he 
is in, and if he knows what he is in, he would die due to the fear from the horror and 
apprehension.  

 والغرة تقصر بالمرء عن العمل.

And the indolence makes a man neglect his work. 

 والعصبية.  والْفيظة على أربع شعب: على الكبر والفخر والْمية

And the prejudice is upon four branches. It is upon the arrogance, and the pride, and 
the impertinence and the discrimination. 
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فجر، ومن حمى أصر على الذنوب، ومن أخذته العصبية جار. فبئس الْمر أمر بين إدبار  فمن استكبر أدبر من الْق، ومن فخر
 وفجور وإصرار وجور على الصراط. 

The one who is arrogant will depart from the truth, and the one who is proud will be 
immoral, and the one who is impertinent (snobby) will insist on the sinning, and the 
one who is overtaken by discrimination will be unjust. So, evil is the matter, the 
matter between the departure (from the truth), and the injustices and the 
immoralities, and the insistence on sinning, and being tyrannical upon the straight 
path.  

 والطمع على أربع شعب: الفرح والمرح واللجاجة والتكاثر. 

And the greed is upon four branches – being over joyful, and being boastful, and 
being quarrelsome, and being the proud. 

فالفرح مكروه عند الله، والمرح خيلاء، واللجاجة بلاء لمن اِطرته إلَ حمل الْثام، والتكاثر لِو ولعب وشغل واستبدال الذي هو 
 أدنى بالذي هو خيْ. 

Being overjoyed is Considered abhorrent by Allahazwj, and the boastful is the vanity, 
and being quarrelsome is a scourge and gets one to carry the burden of the sins, 
and being proud leads one to useless and time wasting activities. 

 فذلك النفاق ودعائمه وشعبه. 

So that is the hypocrisy and its foundations and its branches.1436 

 

VERSES 169 – 171 

يَن  {169} يُ رْزَقُونَ  رَبِِّهمْ  عهنْدَ  أَحْيَاءٌ  بَلْ  ۚ  وَلَا تََْسََ َّ الَّذهينَ قتُهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه أمَْوَاتاً  فَرهحه
رُونَ بهالَّذهينَ لََْ  اَ آتاَهُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه وَيَسْتَبْشه مْ أَلاَّ خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَلَا بِه يَ لْحَقُوا بِههمْ مهنْ خَلْفههه

يعُ أَجْرَ الْمُؤْمهنهيَن  {170هُمْ يَحْزنَوُنَ } رُونَ بهنهعْمَةٍ مهنَ اللَّهه وَفَضْلٍ وَأَنَّ اللَّهَ لَا يُضه يَسْتَبْشه
{171} 

And do not reckon those who are killed in Allah's Way as dead; but, they are 
alive being sustained in the Presence of their Lord [3:169] Rejoicing in what 
Allah has Given them from His Grace and they are receiving glad tidings of 
those whom have yet to join them from the ones they left behind. There would 
neither be fear upon them nor would they be grieving [3:170] They would be 
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receiving glad tidings of the Bounties from Allah and Grace, and that Allah will 
not waste the Recompense of the Momineen [3:171] 

يه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنه الْْاَرهثه بْنه مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه عَنْ بُ رَيْدٍ الْعهجْلهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عل
رُونَ بهالَّذهينَ لََْ يَ لْحَقُوا بِههمْ مهنْ خَلْفهههمْ أَلاَّ خَوْفٌ عَ   لَيْههمْ وَ لا هُمْ يَحْزَنوُنَ يَسْتَبْشه

Ibn Mahboub, from Al-Haris Bin Muhammad Bin Al-No’man, from Bureyd Al-Ajaly who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Rejoicing 
in what Allah has Given them from His Grace and they are receiving glad 
tidings of those whom have yet to join them from the ones they left behind. 
There would neither be fear upon them nor would they be grieving [3:170].  

يَن صَارَتْ أرَْوَاحُهُمْ فِه الْْنََّةه وَ اسْتَ قْ  يعَتُ نَا حه قَنُوا أنَ َّهُمْ كَانوُا عَلَى قاَلَ هُمْ وَ اللَّهه شه بَ لُوا الْكَراَمَةَ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلهمُوا وَ اسْتَ ي ْ
نَْ لََْ يَ لْحَقْ بِههمْ مهنْ إهخْوَانِههمْ مهنْ خَلْفهههمْ  نَ الْمُؤْمهنهيَن أَلاَّ خَوْ الَْْقِّ وَ عَلَى دهينه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ اسْتَبْشَرُوا بِه فٌ عَلَيْههمْ وَ لَا هُمْ  مه

 يَحْزَنوُنَ.

Heasws said: ‘By Allahazwj! These are ourasws Shias. When their souls will arrive in the 
Paradise and they will be Welcome honourably on behalf of Allahazwj Mighty and 
Majestic, they would come to know and be convinced that they were upon the Truth 
and upon the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic, and they would receive the 
glad tidings of the ones whom they had left behind from their brethren from the 
Momineen. There would neither be fear upon them nor would they be grieving’.1437 

ياءٌ إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( قال لْبِ بكر يوما: وَ لا تََْسََ َّ الَّذهينَ قتُهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه أمَْواتاً بلَْ أَحْ »عنه: بإسناده قال: 
و أشهد أن مُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله( مات شهيدا، و الله ليأتينك، فأيقن إذا جاءك، فإن  عهنْدَ رَبِِّهمْ يُ رْزقَُونَ 

 الشيطان غيْ متخيل به، 

From him (Al Kulayni), by his chain, who said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said to Abu Bakr one day: And do not reckon those who 
are killed in Allah's Way as dead; but, they are alive being sustained in the 
Presence of their Lord [3:169], and Iasws testify that Muhammadsaww, the Rasoolsaww 
of Allahazwj died as a martyr. And, by Allahazwj hesaww would be coming to you. So 
have conviction when hesaww does come to you, as the Satanla cannot impersonate 
himsaww.  

يا أبا بكر، آمن بعلي و بأحد »فأخذ علي )عليه السلام( بيد أبِ بكر فأراه النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال )عليه السلام(: 
 «.لك فيه. قال: ثُ ذهب فلم يرهعشر من ولده، إنِم مثلي إلا النبوة و تب إلَ الله مما فِ يدك فإنه لا حق 

So Aliasws grabbed the hand of Abu Bakr and showed him the Prophetsaww. So hesaww 
said: ‘O Abu Bakr! Believe in Aliasws and in eleven (Imams) from hisasws sonsasws. 
Theyasws are all like mesaww except for the Prophet-hood. And repent from what is in 
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your hands, for there is no right regarding it for you’. (The narrator) said, ‘Then 
hesaww went away and was not seen’.1438 

فِ أتى رجل رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: إنِ راغب نشيط »العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
الْهاد فِ سبيل الله قال: فجاهد فِ سبيل الله، فإنك إن تقتل كنت حيا عند الله ترزق، و إن مت فقد وقع أجرك على الله، و إن 

 «.رجعت خرجت من الذنوب إلَ الله، هذا تفسيْ وَ لا تََْسََ َّ الَّذهينَ قتُهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه أمَْواتاً 

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A man came to Rasool-
Allahsaww and he said, ‘I am desirous of active participation in the Jihad in the Way of 
Allahazwj’. Hesaww said: ‘So fight in the Way of Allahazwj, for if you are killed, you would 
be alive being sustained in the Presence of Allahazwj, and if you died, so your 
Recompense would fall upon Allahazwj, and if you return (alive), you would have 
exited from the sins (and found closeness) to Allahazwj. This is the interpretation of 
And do not reckon those who are killed in Allah's Way as dead [3:169]’’.1439 

يٍْ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ رأَيَْتَ الرَّادَّ  ح عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه ياَ   عَلَيَّ هَذَا الَْْمْرَ فَ هُوَ كَالرَّادِّ عَلَيْكُمْ فَ قَالَ يَحْيَى الْْلََبِه
لَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ إهنَّ أبَاَ مَُُّمَّدٍ مَنْ رَدَّ عَلَيْكَ هَذَا الَْْمْرَ فَ هُوَ كَالرَّادِّ عَلَى رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ عَلَى ال

يدٌ قاَلَ قُ لْتُ وَ إهنْ  نْكُمْ عَلَى هَذَا الَْْمْره شَهه هه حَيٌّ عهنْدَ ربَِّهه يُ رْزَقُ.الْمَيِّتَ مه هه قاَلَ إهي وَ اللَّهه وَ إهنْ مَاتَ عَلَى فهراَشه  مَاتَ عَلَى فهراَشه

Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin Muskaan, from Abu Baseer who said: 

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, do youasws see the one who rejects 
this matter (Wilayah) to me as if he has rejected youasws?’ Heasws said: ‘O Abu 
Muhammad! The one who rejects this matter to you, so he has rejected against the 
Rasool Allahsaww, and against Allahazwj Blessed and High. O Abu Muhammad! The 
dead ones from among you who were upon this matter (Wilayah) is the martyr’. I 
said, ‘Even if he died upon his bed?’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, even if he died 
upon his bed, he is alive in the Presence of his Lordazwj being given Sustenance’.1440 

مهنْ قَ وْلههه: هَلَكَ خُزَّانُ الَْْمْوَاله وَ الْعُلَمَاءُ باَقُونَ مَا بقَهيَ الدَّهْرُ،   فِ مُمع البيان: بل احياء رَوَى عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ 
 أعَْيَانُ هُمْ مَفْقُودَةٌ وَ آثاَرُهُمْ فِه الْقُلُوبه مَوْجُودَةٌ.

In Majma Al-Bayan – (Regarding) but, they are alive [3:169] – It is reported from 
Amir Al-Momineenasws  from hisasws words: ‘The treasurers (hoarders) of the wealth 
have perished and the knowledgeable onesasws would be remaining for as long as 
the time remains. Theyasws are being missed in their (people’s) eyes, and theirasws 
Ahadeeth are existing in the hearts’’.1441 
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َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه  كُلِّ بهرٍّ بهرٌّ حَتََّّ يُ قْتَلَ الرَّجُلُ فِه   فَ وْقَ   وَ آلههه قاَلَ  فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ أَنَّ النَّبِه
 سَبهيله اللَّهه، فإَهذَا قتُهلَ فِه سَبهيله اللَّهه فَ لَيْسَ فَ وْقهَُ بهرٌّ.

In the book Al Khisaal –  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws: ‘The Prophetsaww said: 
‘Above every righteous deed is a righteous deed, until the man is killed in the Way of 
Allahazwj. So when he is killed in the Way of Allahazwj, then there isn’t a righteous 
deed above it’’.1442 

 

VERSES 172 - 177 

ن ْهُمْ  أَحْسَنُوا لهلَّذهينَ  ۚ  الَّذهينَ اسْتَجَابوُا لهلَّهه وَالرَّسُوله مهنْ بَ عْده مَا أَصَابَ هُمُ الْقَرحُْ   أَجْرٌ  وَات َّقَوْا مه
الَّذهينَ قاَلَ لَِمُُ النَّاسُ إهنَّ النَّاسَ قَدْ جََعَُوا لَكُمْ فاَخْشَوْهُمْ فَ زَادَهُمْ إهيَاَناً  {172} عَظهيمٌ 

 {173وَقاَلُوا حَسْبُ نَا اللَّهُ وَنهعْمَ الْوكَهيلُ }
Those who responded to Allah and the Rasool (at Ohad) after the wound had 
befallen them, for those of them who are doing good (to others) and are pious 
shall be a great Recompense [3:172] Those to whom the people said: ‘Surely 
the people have gathered against you, therefore fear them’; but this increased 
them in Eman, and they said: ‘Allah is Sufficient for us and the most excellent 
Protector’ [3:173] 

وَانَ اللَّهه  ِْ  عَظهيمٍ  فَضْلٍ  ذُو وَاللَّهُ  ۚ  فاَنْ قَلَبُوا بهنهعْمَةٍ مهنَ اللَّهه وَفَضْلٍ لََْ يََْسَسْهُمْ سُوءٌ وَات َّبَ عُوا ره
لهكُمُ الشَّيْطاَنُ يُخَوِّفُ أَوْلهيَاءَهُ فَلَا تَاَفُوهُمْ وَخَافُونه إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن  {174} اَ ذََٰ إهنََّّ
{175} 

So they returned with a Favour from Allah and (His) Grace. No evil touched 
them and they pursued the Pleasure of Allah; and Allah is the Lord of Mighty 
Grace [3:174] But rather that is the Satan. He Instils fear in his friends, so do 
not fear them and fear Me if you were Momineen [3:174] 

 لَِمُْ  ََْعَلَ  أَلاَّ  اللَّهُ  يرُهيدُ  ۚ   شَيْئًا اللَّهَ  يَضُرحوا لَنْ  إهن َّهُمْ  ۚ  وَلَا يَحْزنُْكَ الَّذهينَ يُسَارهعُونَ فِه الْكُفْره 
رَةه  فِه  حَظًّا يَاَنه لَنْ يَضُرحوا  {176} عَظهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۚ   الْْخه إهنَّ الَّذهينَ اشْتَ رَوُا الْكُفْرَ بهالْْه

 {177اللَّهَ شَيْئًا وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }
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And do not let them grieve you, those who are hastening into Kufr; they will 
never (be able to) to cause any harm to Allah. Allah Intends that He should not 
Make a share to be for them in the Hereafter, and for them would be a grievous 
Punishment [3:176] Surely, those buying the Kufr by (selling) the Eman will 
never (be able to) cause any harm to Allah, and for them is a painful 
Punishment [3:177] 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن عبد الله بن جبلة عن داود الرقى عن ابى حمزة الثمالَ عن ابى الْجاز قال قال اميْ المؤمنين عليه 
ة الف ند واربعة وعشرين الف ند وختمت انا مأة الف وصى واربعة وعشرين السلام ان رسول الله صلى الله عليه وآله ختم مأ

ه لست اخاف عليك  الف وصى وكلفت وما تكلف الْوصياء قبلى والله المستعان وان رسول الله صلى الله عليه وآله قال فِ مرِ
 ان تضل بعد الِدى ولكن اخاف عليك فساق قريش وعاديتهم حسبنا الله ونعم الوكيل 

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin Jabala, from Dawood Al-

Raqy, from Abu Hamza Al-Sumaly, from Abu Al-Hajaar who said: 

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww was the end of one hundred and 
twenty four thousand Prophetsas and Iasws am the end of one hundred and twenty 
four thousand successorsas and have been mandated with what the successorsas 
before measws had been charged with, and Allahazwj is the Helper, and Rasool-
Allahsaww said during hissaww illness: ‘Isaww am not afraid for you to go astray after the 
guidance, but Isaww am afraid for you from the mischief of the Quraish and their 
enmity ‘Allah is Sufficient for us and is most excellent is Protector’ [3:173]. 

 على ان ثلثى القرآن فينا وفَ شيعتنا فما كان من خيْ فلنا ولشيعتنا ثلث الباقي اشركنا فيه الناس فما كان فيه من شر فلعدونا 

Two-thirds of the Quran is regarding usasws and ourasws Shias, and whatever was the 
best in it, it is for usasws and for ourasws Shias. The remaining one-third, the people 
are associated with usasws, and whatever was about the evil in it, it is for ourasws 
enemies’.  

ن ثُ قال قيل هل يستوى الذين يعلمون والذين لا يعلمون إلَ آخر الاية فنحن اهل البيت وشيعتنا اولوا الالباب والذين لا يعلمو 
 عدونا وشيعتنا هم المهتدون.

Then heasws said: ‘Say: Are those who know and those who do not know alike? 
Only the men of understanding are mindful [39:9] - up to the end of the Verse.  
Weasws are the Peopleasws of the Household and ourasws Shias are the men of 
understanding, and those who do not know are ourasws enemies, and ourasws 
Shias, they are the Guided ones’.1443 

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعث عليا )عليه »العياشي: عن سالَ بن أبِ مريم، قال: قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.اسْتَجابوُا لهلَّهه وَ الرَّسُوله مهنْ بَ عْده ما أَصابَ هُمُ الْقَرحُْ إلَ أَجْرٌ عَظهيمٌ إنَّا نزلت فِ علي )عليه السلام(السلام( فِ عشرة 

Al Ayyashi, from Saalim Bin Abu Maryam who said,  
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‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Rasool-Allahsaww Sent Aliasws in (a company of) ten 
Those who responded to Allah and the Rasool (at Ohad) after the wound had 
befallen them – up to - a great Recompense [3:172] up to a great Reward. But 
rather, it was Revealed regarding Aliasws’.1444  

المؤمنين )عليه السلام( و عمار  )صلى الله عليه و آله( أميْ لما وجه النبِ»عن جابر، عن مُّمد بن علي )عليهما السلام(، قال: 
بن ياسر إلَ أهل مكة قالوا: بعث هذا الصبِ، و لو بعث غيْه إلَ أهل مكة، و فِ مكة صناديد قريش و رجالِا؟! و الله، الكفر 

حسبنا الله و »فقال علي )عليه السلام(:  أولَ بنا مما نحن فيه فساروا، و قالوا لِما، و خوفوهُا بأهل مكة و غلظوا عليهما الْمر،
 «.نعم الوكيل

From Jabir,  

(It has been narrated) from Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘When the 
Prophetsaww directed Amir-Al-Momineenasws and Amaar Bin Yaasir to the people of 
Makkah, they said, ‘(Hesaww) sent this boy, and had hesaww sent someone else to the 
People of Makkah, and in Makkah are the braves of Quraysh and their men? By 
Allahazwj, the Kufr is closer to us from what we are in’. So they left, and said to the 
two of them, and scared them of the people of Makkah, and their cruelty against 
them two. So Aliasws said: ‘Allah is Sufficient for us and is most excellent is 
Protector’ [3:173]. 

و مضيا، فلما دخلا مكة أخبر الله نبيه )صلى الله عليه و آله( بقولِم لعلي )عليه السلام(، و بقول علي )عليه السلام( لِم، 
يَاناً وَ قالُوا  فَزادَهُمْ إه فأنزل الله بأسَائهم فِ كتابه، و ذلك قول الله: الَّذهينَ قالَ لَِمُُ النَّاسُ إهنَّ النَّاسَ قَدْ جََعَُوا لَكُمْ فاَخْشَوْهُمْ 

وانَ اللَّهه وَ اللَّهُ ذُو فَضْلٍ عَظهيمٍ حَسْبُ نَا اللَّهُ وَ نهعْمَ الْوكَهيلُ فاَنْ قَلَبُوا بهنهعْمَةٍ مهنَ اللَّهه وَ فَضْلٍ لََْ يََْسَسْهُمْ سُوءٌ وَ ات َّبَ عُوا  ِْ  ره

And they kept going. So when they entered Makkah, Allahazwj Informed Hisazwj 
prophetsaww of their speech to Aliasws, and of the speech of Aliasws to them. Thus, 
Allahazwj Revealed, with their names, in Hisazwj Book, and these are the Words of 
Allahazwj Those to whom the people said: ‘Surely the people have gathered 
against you, therefore fear them’; but this increased them in Eman, and they 
said: ‘Allah is Sufficient for us and is most excellent is Protector’ [3:173] So 
they returned with a Favour from Allah and (His) Grace. No evil touched them 
and they pursued the Pleasure of Allah; and Allah is the Lord of Mighty Grace 
[3:174] 

قد جَعوا لكم  ألَ تر إلَ فلان و فلان لقوا عليا و عمارا فقالا: إن أبا سفيان و عبد الله بن عامر و أهل مكةو إنَّا نزلت: 
 «.فاخشوهم. فزادهم إيَانا، و قالوا: حسبنا الله و نعم الوكيل

But rather, it was Revealed as Have you not seen so and so, and so and so who 
met Ali and Ammaar, so they said: ‘Abu Sufyan and Abdullah Bin Aamir and 
the people of Makkah have gathered against you, therefore fear them’; but this 
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increased them in Eman, and they said: ‘Allah is Sufficient for us and is most 
excellent is Protector’ [3:173].1445 

 

VERSE 178 

ههمْ  نَْ فُسه رٌ لْه اَ نَُّلْهي لَِمُْ خَي ْ اَ ۚ  وَلَا يَحْسََ َّ الَّذهينَ كَفَرُوا أنََّّ  وَلَِمُْ  ۚ   إهثْماً لهيَ زْدَادُوا لَِمُْ  نَُّلْهي إهنََّّ
 {178} مُههينٌ  عَذَابٌ 

And those who are committing Kufr should not reckon that Our Respiting to 
them is better for themselves. But rather, We are Respiting to them so they 
would increase in sin, and for them would be an abasing Punishment [3:178]   

أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له أخبرنِ عن الكافر، الموت خيْ له أم الْياة؟ فقال: العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن 
رٌ لهلَْبَْراره، و يقول: وَ لا يَحْسََ َّ الَّذهينَ  »قلت: و لَ؟ قال:  «.الموت خيْ للمؤمن و الكافر» لْن الله يقول: وَ ما عهنْدَ اللَّهه خَي ْ

ا نَُّلْهي لَِمُْ خَ  ا نَُّلْهي لَِمُْ لهيَ زْدادُوا إهثْماً وَ لَِمُْ عَذابٌ مُههينٌ كَفَرُوا أنََّّ ههمْ إهنََّّ نَْ فُسه رٌ لْه  «.ي ْ

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about 
the Kafir, is the death better for him or the life?’ So heasws said: ‘The death is better 
for the Momin (as well as) for the Kafir’. I said, ‘And why?’ Heasws said: ‘Because 
Allahazwj is Saying: And what is in the Presence of Allah is better for the 
righteous [3:198], and is Saying: And those who are committing Kufr should not 
reckon that Our Respiting to them is better for themselves. But rather, We are 
Respiting to them so they would increase in sin, and for them would be an 
abasing Punishment [3:178]’.1446 

قلت: فكيف زوجه الْخرى؟  «.نعم»الله )صلى الله عليه و آله( ابنته فلانا؟ قال: عن يونس، رفعه، قال: قلت له: زوج رسول 
ههمْ إلَ عَذابٌ مُههينٌ »قال:  نَْ فُسه ا نَُّلْهي لَِمُْ خَي ْرٌ لْه  «.قد فعل، فأنزل الله: وَ لا يَحْسََ َّ الَّذهينَ كَفَرُوا أنََّّ

From Yunus, raising it, said,  

‘I said to himasws (6th Imamasws), ‘Rasool-Allahsaww was the husband of the daughter of 
so and so?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘So how come hesaww married the other’s 
(daughter)?’ Heasws said: ‘Hesaww did it, so Allahazwj Revealed And those who are 
committing Kufr should not reckon that Our Respiting to them is better for 
themselves – up to - an abasing Punishment [3:178]’.1447 
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VERSE 179 

هُ اللَّ  كَانَ  وَمَا ۚ  مَا كَانَ اللَّهُ لهيَذَرَ الْمُؤْمهنهيَن عَلَىَٰ مَا أنَْ تُمْ عَلَيْهه حَتَََّّٰ يَهَيزَ الْخبَهيثَ مهنَ الطَّيِّبه 
ََْتَبِه مهنْ رُسُلههه مَنْ يَشَاءُ   وَإهنْ  ۚ   وَرُسُلههه  بهاللَّهه  فَآمهنُوا ۚ  لهيُطْلهعَكُمْ عَلَى الْغَيْبه وَلََٰكهنَّ اللَّهَ 

نُوا  {179} عَظهيمٌ  أَجْرٌ  فَ لَكُمْ  وَتَ ت َّقُوا تُ ؤْمه
Allah was not going to leave the Momineen to what you are upon presently 
until He Distinguishes the bad from the good; and Allah was not going to 
Notify you all upon the unseen. But Allah Chooses from His Rasools the one 
He so Desires to, therefore believe in Allah and His Rasools; and if you believe 
and fear then for you would be a magnificent Recompense [3:179] 

لا تمضي الْيام و الليالِ حتَّ ينادي مناد من »العياشي: عن عجلان أبِ صالح، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
  «.ءالسماء: يا أهل الْق اعتزلوا. يا أهل الباطل، اعتزلوا. فيعزل هؤلاء من هؤلاء، و يعزل هؤلاء من هؤلا

Al Ayyashi, from Ajlaan Abu Salih who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Neither the days nor the nights will pass away until 
a Caller Calls from the sky: ‘O people of the Truth, renounce! O people of the 
falsehood, renounce!’ So these ones would renounce from those ones, and those 
ones would renounce from these ones’.  

نهيَن »قال: قلت: أصلحك الله، يخالط هؤلاء هؤلاء بعد ذلك النداء؟ قال:  كلا، إنه يقول فِ الكتاب: ما كانَ اللَّهُ لهيَذَرَ الْمُؤْمه
 «.الْخبَهيثَ مهنَ الطَّيِّبه عَلى ما أنَْ تُمْ عَلَيْهه حَتََّّ يَهَيزَ 

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! These ones and those ones would mix after 
that Call?’ Heasws said: ‘No! Heazwj is Saying in Hisazwj Book Allah was not going to 
leave the Momineen to what you are upon presently until He Distinguishes the 
bad from the good [3:179]’.1448  

 

VERSE 180 

اَ آتاَهُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه هُوَ خَي ْراً لَِمُْ   ۚ   لَِمُْ  شَرٌّ  هُوَ  بَلْ  ۚ  وَلَا يَحْسََ َّ الَّذهينَ يَ بْخَلُونَ بِه
اَ وَاللَّهُ  ۚ  مَاوَاته وَالَْْرْضه السَّ  مهيْاَثُ  وَلهلَّهه  ۚ   الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  بههه  بخهَلُوا مَا سَيُطَوَّقُونَ   تَ عْمَلُونَ  بِه
 {180} خَبهيٌْ 
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And they should not reckon, those are niggardly in giving away that which 
Allah has Granted them out of His Grace, that it is better for them; but, it is 
worse for them; they would be collared with what they had been stingy with, 
on the Day of Judgment; and for Allah is the heritage of the skies and the 
earth; and Allah is well-Informed of what you are doing [3:180] 

عبد الله بن مسكان، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن
يا مُّمد، ما من أحد يَنع من زكاة »فقال:  أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: سَيُطَوَّقُونَ ما بخهَلُوا بههه يَ وْمَ الْقهيامَةه.

 عنقه، ينهش من لْمه حتَّ يفرغ من الْساب، و هو ماله شيئا إلا جعل الله عز و جل ذلك يوم القيامة ثعبانا من النار مطوقا فِ
 «.قول الله عز و جل: سَيُطَوَّقُونَ ما بخهَلُوا بههه يعني ما بخلوا به من الزكاة

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic they 
would be collared with what they had been stingy with, on the Day of 
Judgment [3:180], so heasws said: ‘O Muhammad! There is none from the one who 
prevents from the Zakat anything of his wealth, except that Allahazwj Mighty and 
Majestic would Make for him on the Day of Judgement two clothes from the Fire to 
cleave to his neck, eating away at his flesh until he is free from the Reckoning. And 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic they would be collared with 
what they had been stingy with [3:180] – Meaning what he was niggardly with 
from the Zakat’.1449  

عنه، عن أبيه البرقى، عن خلف بن حماد، عن حريز، قال: قال أبو عبد الله عليه السلام، ما من ذى مال، ذهب ولا فضة، يَنع 
، وسلط عليه شجاعا أقرع يريده وهو يحيد عنه، فإذا رأى أنه لا تتخلص منه أمكنه زكوة ماله الا حبسه الله يوم القيامة بقاع قفر

 من يده فقضمها كما يقضم الفجل ثُ يصيْ طوقا فِ عنقه وذلك قول الله عزوجل " سيطوقون ما بخلوا به يوم القيامة " 

From him, from his father Al Barqy, from Khalaf Bin Hamaad, from Hareyz who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There is none from the owners of wealth, be it gold or silver, 
prevents Zakat of his wealth, except that Allahazwj would Imprison him on the Day of 
Judgement in the corners of wilderness, and Empower an aggressive reptile upon 
him seeking him and he would be avoiding it. When he sees that he cannot get rid of 
it from his hands, and it has bitten him just like a red ring, then it would go to his neck 
and wind itself around it like a collar round his neck. And these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic they would be collared with what they had been 
stingy with, on the Day of Judgment [3:180].  

ل أو بقر أو غنم، يَنع زكوة ماله الا حبسه الله يوم القيامة بقاع قفر تطأه كل ذات ظلف بظلفها وتنهشه كل وما من ذى مال، اب
 ذات ناب بنابِا، 

And there is none from the owners of wealth, be it camels, or cattle or sheep, 
preventing Zakat of his wealth, except that Allahazwj would Imprison him on the Day 
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of Judgement in the corners of the wilderness, and there would come to him every 
one (animal) with a hoof trampling him, and everyone (animal) with teeth biting him 
with its teeth.  

ين يوم القيامة.وما من ذى مال، نْل، أو كرم، أو زرع، يَنع زك ه إلَ سبع أرِ  وتِا الا طوقه الله ريعة أرِ

And there is none from the owners of wealth, be it a palm tree, or a vineyard, or a 
plantation, prevents its Zakat except that Allahazwj would Collar him with the revenue 
of his land up to seven lands, on the Day of Judgement’.1450 

فقال: إنّ  فقال له: أخبرنِ عن الْواد. -و هو فِ الطوّاف --عليه السّلام -: سأل رجل أبا الْسن قال  عن أحمد بن سليمان
ترض بِا اف  ، فإنّ الْواد الّذي يؤدّي ما افترض اللّه تعالَ عليه، و البخيل من بخل لكلامك وجهين: فإن كنت تسأل عن المخلوق

 اللّه عليه. 

From Ahmad Bin Suleyman who said,  

‘A man asked Abu Al-Hassanasws – and heasws was performing the Tawaaf, so he 
said to himasws, ‘Inform me about the generous one’. So heasws said: ‘For your speech 
there are two aspects. So if you are asking about the creatures, then the generous 
one is who gives whatever Allahazwj the Exalted has Obligated upon him, and the 
stingy is the one who is stingy with whatever Allahazwj has Obligated upon him. 

ما ليس له و إن منع منع ما ليس   و إن كنت تعني: الخالق، فهو الْواد إن أعطى و هو الْواد إن منع، لْنهّ إن أعطى عبدا أعطاه
 له.

An if you mean the Creator, then Heazwj is the Generous if Heazwj Gives and Heazwj is 
the Generous if Heazwj Prevents, because the giving of the servant is his giving what 
is not his, and if he prevents, he prevents what is not his. ِ1451  

 

VERSES 181 - 184 

لَهُمُ  واقاَلُ  مَا سَنَكْتُبُ  ۚ  لَقَدْ سَهَعَ اللَّهُ قَ وْلَ الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّ اللَّهَ فَقهيٌْ وَنَحْنُ أَغْنهيَاءُ   الْْنَبْهيَاءَ  وَقَ ت ْ
اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيكُمْ وَأَنَّ اللَّهَ ليَْسَ  {181} الَْْرهيقه  عَذَابَ  ذُوقُوا وَنَ قُولُ  حَقٍّ  بهغَيْْه  لهكَ بِه ذََٰ

مٍ لهلْعَبهيده }  {182بهظَلاَّ
Allah has Heard the words of those who said, ‘Surely Allah is poor and we are 
rich’. We will Record what they said, and their killing the prophets without 
right, and We will be Saying: “Taste the Punishment of the burning!” [3:181] 
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That would be due to what your own hands have sent before and that Allah is 
not in the least unjust to the servants [3:182] 

نَا أَلاَّ نُ ؤْمهنَ لهرَسُولٍ حَتَََّّٰ يأَْتهيَ نَا بهقُرْباَنٍ تأَْكُلُهُ النَّارُ   قَدْ  قُلْ  ۚ   الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّ اللَّهَ عَههدَ إهليَ ْ
 {183كُنْتُمْ صَادهقهيَن }ي ِّنَاته وَبهالَّذهي قُ لْتُمْ فلَهمَ قَ تَ لْتُمُوهُمْ إهنْ  بهالْب َ  قَ بْلهي مهنْ  رُسُلٌ  جَاءكَُمْ 

 {184فإَهنْ كَذَّبوُكَ فَ قَدْ كُذِّبَ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ جَاءُوا بهالْبَ ي ِّنَاته وَالزحبرُه وَالْكهتَابه الْمُنهيْه }
Those who said: ‘Allah Covenanted to us that we should not believe in any 
Rasool until he brings us an offering which the Fire consumes’. Say: ‘There 
have come to you Rasools before me with clear proofs and with that which you 
said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183] But if they belie 
you, so the Rasools before you were (also) belied. They came with the clear 
proofs and the Psalms and the Illuminating Book [3:184] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مروك بن عبيد، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 قال: قلت: لعنت هؤلاء مرة مرة، و لعنت هؤلاء مرتين؟ «.ةلعن الله القدرية، لعن الله الخوارج، لعن الله المرجئة، لعن الله المرجئ»

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Marouk Bin 
Ubeyd, from a man,  

Abu Abdullahasws having said: ‘May Allahazwj Curse the Qadiriyya, may Allahazwj 
Curse the Khawarijites, may Allahazwj Curse the Murjiites, may Allahazwj Curse the 
Murjiites!’ I said, ‘Yousaww have cursed these ones, once, and cursed those ones 
twice?’  

م فِ كتابه: أَلاَّ نُ ؤْمهنَ إن هؤلاء يقولون: إن قتلتنا مؤمنون، فدماؤنا متلطخة بثيابِم إلَ يوم القيامة، إن الله حكى عن قو »قال: 
-قال -قُ لْتُمْ فلَهمَ قَ تَ لْتُمُوهُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  لهرَسُولٍ حَتََّّ يأَْتهيَنا بهقُرْبانٍ تأَْكُلُهُ النَّارُ قُلْ قَدْ جاءكَُمْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهي بهالْبَ يِّناته وَ بهالَّذهي

اهم ما فعلواكان بين القائلين و القاتلين خَسمائة عا: »  «.م، فألزمهم الله القتل برِ

Heasws said: ‘Those ones are saying, ‘If the Momineen killed us, so our blood would 
stain their garments until the Day of Judgement. Allahazwj has Related about a people 
in Hisazwj Book Those who said: ‘Allah Covenanted to us that we should not 
believe in any Rasool until he brings us an offering which the Fire consumes’. 
Say: ‘There have come to you Rasools before me with clear proofs and with 
that which you said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183]. In 
between the speakers and the killers was a time period of five hundred years, so 
Allahazwj Obliged them (the present generation) with the killing due to their being 
pleased with what they (their ancestors) had done’.1452 
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سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول فِ قول الله: قُلْ قَدْ جاءكَُمْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهي بهالْبَ يِّناته وَ بهالَّذهي  العياشي: عن سَاعة، قال:
لَ و قد علم أن هؤلاء لَ يقتلوا، و لكن فقد كان هواهم مع الذين قتلوا، فسماهم الله تعا»قُ لْتُمْ فلَهمَ قَ تَ لْتُمُوهُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن: 

اهم لذلك الفعل  «.قاتلين لمتابعة هواهم و رِ

Al Ayyashi, from Sama’at who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Say: ‘There have 
come to you Rasools before me with clear proofs and with that which you 
said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183] ‘And Heazwj Knew 
that they had not killed them, but they were in agreement with the ones who had 
killed, so Allahazwj the Exalted Named them as the killers, due to their liking and their 
agreement with that deed’.1453 

فترون قتلة الْسين بين »؟ قلت: نعم. قال: «تنزل الكوفة»عن مُّمد بن الْرقط، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال لِ: 
فإذن أنت لا ترى القاتل إلا من قتل، أو من ولِ القتل، ألَ »قال: »!  قال: قلت: جعلت فداك ما رأيت منهم أحدا«. أظهركم؟

ل قتل الذين  قَدْ جاءكَُمْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهي بهالْبَ يِّناته وَ بهالَّذهي قُ لْتُمْ فلَهمَ قَ تَ لْتُمُوهُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن فأي رسو تسمع إلَ قول الله: قُلْ 
وا قتل أولئك  كان مُّمد )صلى الله عليه و آله( بين أظهرهم، و لَ يكن بينه و بين عيسى )عليهما السلام( رسول؟! إنَّا رِ

 «.تلينفسموا قا

From Muhammad Bin Al Arqat,  

Abu Abdullahasws said to me: ‘You are staying At Al-Kufa?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘So are you seeing the ones who killed Al-Husaynasws still among you?’ I said, ‘May I 
be sacrificed for youasws! I have not seen even one from them!’ Heasws said: ‘So then 
you do not see the killer except for the one (who actually) killed, or the one who was 
responsible for the killing. Have you not heard the Words of Allahazwj Say: ‘There 
have come to you Rasools before me with clear proofs and with that which you 
said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183]. So which Rasoolas 
did they kill when Muhammadsaww was still among them, and there was no Prophetas 
between himsaww and Isaas? But rather, they were happy with the killing done by 
those, so Allahazwj has Named them as killers’.1454  

دٍ مهنْ أَصْحَابهنَا قاَلَ أتََى أمَهيَْ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ سَعْدَانَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ غَيْْه   وَاحه
يفَةه فإَهنَّ  الْمُؤْمهنهينَ  يفَةٍ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن انْظرُْ إهلََ هَذههه الصَّحه يحَةً فَ نَظرََ فهيهَا ثَُُّ  ) عليه السلام ( رَجُلٌ بهالْبَصْرَةه بهصَحه فهيهَا نَصه

نَاكَ وَ إهنْ كُنْتَ كَ  ئْتَ أنَْ نقُهيلَكَ أقََ لْنَاكَ فَ قَالَ بلَْ تقُهيلُنيه ياَ نَظرََ إهلََ وَجْهه الرَّجُله فَ قَالَ إهنْ كُنْتَ صَادهقاً كَافَ ي ْ نَاكَ وَ إهنْ شه اذهباً عَاقَ ب ْ
 أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن 

Abu Ali Al Ashary and Al Husayn Bin Muhammad, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin 
Muslim, from someone else from our companions who said,  

‘A man came over to Amir Al-Momineenasws at Al-Basra with a parchment, so he 
said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Look into this parchment, for therein is advice’. So 
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heasws looked into it, then looked at the face of the man, and heasws said: ‘If you are 
truthful weasws will remunerate you, and if you are a liar weasws will punish you, and if 
you like it that weasws should release you, weasws shall release you’. So he said, 
‘Release me, O Amir Al-Momineenasws’.  

مْتُمْ مَ  نْ قَدَّمَ اللَّهُ وَ أَخَّرْتُمْ مَنْ أَخَّرَ اللَّهُ وَ جَعَلْتُمُ الْوهلَايةََ وَ فَ لَمَّا أدَْبَ رَ الرَّجُلُ قاَلَ أيَ َّتُ هَا الْْمَُّةُ الْمُتَحَي ِّرةَُ بَ عْدَ نبَهي ِّهَا أمََا إهنَّكُمْ لَوْ قَدَّ
هُ اللَّهه وَ لَا اخْتَ لَفَ اثْ نَانه فِه حُكْمه اللَّهه وَ لَا تَ نَازَعَته الْوهراَثةََ حَيْثُ جَعَلَهَا اللَّهُ مَا عَا ح اللَّهه وَ لَا طاَشَ سَهْمٌ مهنْ فَ راَئه الْْمَُّةُ فِه  لَ وَلِه

 ءٍ مهنْ أمَْره اللَّهه إهلاَّ عهلْمُ ذَلهكَ عهنْدَناَ مهنْ كهتَابه اللَّهه  شَيْ 

So when the man turned back, heasws said: ‘O you community (who is) confused after 
its Prophetsaww! But had you prioritised the oneasws whom Allahazwj has prioritised, and 
pushed back the one whom Allahazwj has Pushed back, and made the Wilayah and 
the inheritance where Allahazwj has Made it to be, the Guardiansasws of Allahazwj would 
not be needy, nor would a portion from the Obligations (legislated shares of 
inheritance) of Allahazwj been neglected, nor two (people) would have differed 
regarding the Judgements of Allahazwj, nor would the community have squabbled 
with regards to anything from the Commands of Allahazwj, except that the Knowledge 
of that is in ourasws possession from the Book of Allahazwj.  

مٍ لهلْعَبهيده وَ  مَتْ أيَْدهيكُمْ وَ مَا اللَّهُ بهظَلاَّ قَلهبُونَ .فَذُوقُوا وَباَلَ مَا قَدَّ قَلَبٍ يَ ن ْ  سَيَ عْلَمُ الَّذهينَ ظلََمُوا أَيَّ مُن ْ

Therefore, taste the evil consequences of That would be due to what your own 
hands have sent before and that Allah is not in the least unjust to the servants 
[3:182] and they who act unjustly shall come to know the turning they shall be 
Overturned with [26:227]’.1455 

لما نزلت هذه الْية: قُلْ قَدْ جاءكَُمْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهي بهالْبَ يِّناته »مُّمد بن هاشم، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
: و إنَّا قيل لِم: ابرءوا من -قال -كُنْتُمْ صادهقهيَن و قد علم أنِم قالوا: و الله ما قتلنا و لا شهدنا  وَ بهالَّذهي قُ لْتُمْ فلَهمَ قَ تَ لْتُمُوهُمْ إهنْ 

 «قتلتهم، فأبوا

Muhammad Bin Hashim, from the one who narrated it,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘When this Verse was Revealed: Say: ‘There 
have come to you Rasools before me with clear proofs and with that which you 
said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183], and hesaww knew 
that they would be saying, ‘We neither killed them nor were we present then’. Heasws 
said: ‘But rather, it was said to them: ‘(Then) disavow from the ones who did kill 
them’. But they refused’’.1456 

مهنْ قَ بْلهكَ علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فإَهنْ كَذَّبوُكَ فَ قَدْ كُذِّبَ رُسُلٌ 
 ات وَ الزحبرُه هو كتب الْنبياء بالنبوة وَ الْكهتابه الْمُنهيْه الْلال و الْرام. جاؤُ بهالْبَ يِّناته هي الْي

Ali Bin Ibrahim said in a report of Abu Al Jaroud,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: ‘But if 
they belie you, so the Rasools before you were (also) belied. They came with 
the clear proofs [3:184] – these are the Verses and the Psalms, the Books of the 
Prophetsas with the Prophet-hood, and the illuminating Book – it is the 
Permissibles and the Prohibitions’’.1457 

اص(: سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه )الاختص
وا عنها ِربتهم »قال:  -فِ حديث صفة النار -السلام( و تقول الملائكة: يا معشر الْشقياء، ادنوا فاشربوا منها، فإذا أعرِ

مٍ لهلْعَبهيده الملائكة بالمقامع، و قيل لِم: ذُوقُوا عَذابَ الَْْ  مَتْ أيَْدهيكُمْ وَ أنََّ اللَّهَ ليَْسَ بهظَلاَّ ا قَدَّ  «. رهيقه ذلهكَ بِه

Al Ikhtisas – Saee Bin Janah who said, ‘It was narrated to me by Abdullah Al Azdy, from Jabir Bin 
Yazeed Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws – in a Hadeeth of the description of the 
Fire – said: ‘And the Angels would be saying: ‘O group of the wretched ones! 
Approach and drink from it’. So when they turn away from it, the Angels would strike 
them with the rods and it would be said to them: ‘“Taste the Punishment of the 
burning!” [3:181] That would be due to what your own hands have sent before 
and that Allah is not in the least unjust to the servants [3:182]’’.1458 

إهنَّ اللَّهَ عَههدَ إهليَْنا أَلاَّ نُ ؤْمهنَ لهرَسُولٍ حَتََّّ يأَْتهيَنا »قاَلَ اللَّهُ فِه كهتَابههه يَحْكهي قَ وْلَ الْيَهُوده   عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع قاَلَ 
 «  إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهينَ  -اءَ اللَّهه مهنْ قَ بْلُ فلَهمَ تَ قْتُلُونَ أنَبْهي»الْْيةَه فَ قَالَ: «  بهقُرْبانٍ 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Said in Hisazwj 
Book Relating the words of the Jews ‘Allah Covenanted to us that we should not 
believe in any Rasool until he brings us an offering which the Fire consumes’. 
Say: ‘There have come to you Rasools before me with clear proofs and with 
that which you said; then why did you kill them if you are truthful?’ [3:183]. 

اَ نَ زَلَ هَذَا فِه قَ وْمه  اَ قَ تَلَ أوََائهلَهُمْ الَّذهينَ  الْيَهُوده وَ كَانوُا عَلَى عَهْده مَُُّمَّدٍ ص لََْ يَ قْتلُُوا الْْنَبْهيَاءَ بهأيَْدهيههمْ وَ لَا كَانوُا فِه زَمَانِههمْ، وَ  وَ إهنََّّ  إهنََّّ
َِافَ إهليَْههمْ فَ نَزلَُوا بِههمْ أوُلئَهكَ الْقَتَلَةُ، فَجَعَلَهُمْ اللَّهُ مه  -كَانوُا مهنْ قَ بْلهههمْ  اَ تبَهعُوهُمْ وَ تَ وَلَّوْهُمْ  -نْهُمْ وَ أَ  . فهعْلَ أوََائهلهههمْ بِه

And rather this was Rvealed regarding the Jewish people, and they were in the era 
of Muhammadsaww. They had not killed the Prophetsas with their hand nor were they 
(present) during theiras times. And rather, it was their former ones who killed, the 
ones who were before them. So that killing descended with them, and Allahazwj Made 
them to be from them, and added to them the deeds of their former ones, due to their 
following them and considering them as allies’. ِ1459
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VERSE 185 

اَ ۚ  كُلح نَ فْسٍ ذَائهقَةُ الْمَوْته  لَ  النَّاره  عَنه  زُحْزهحَ  فَمَنْ  ۚ   الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  أُجُوركَُمْ  تُ وَف َّوْنَ  وَإهنََّّ  وَأدُْخه
نْ يَا الْْيََاةُ  وَمَا ۚ   فاَزَ  فَ قَدْ  الْْنََّةَ   {185} الْغُرُوره  مَتَاعُ  إهلاَّ  الدح

Every self shall taste the death, and rather you will be paid fully your 
Recompense on the Day of Judgement; so the one who is removed far away 
from the Fire and enters the Paradise he indeed has succeeded; and what is 
the life of the world except for a deceptive pleasure? [3:185] 

إذا كان يوم »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن سليمان الديلمي، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
عليه السلام( القيامة يدعى مُّمد )صلى الله عليه و آله( فيكسى حلة و ردية، ثُ يقام على يَين العرش، ثُ يدعى إبراهيم )

فيكسى حلة بيضاء، فيقام على يسار العرش، ثُ يدعى بعلي أميْ المؤمنين )عليه السلام( فيكسى حلة و ردية، فيقام على يَين 
 النبِ، ثُ يدعى بإسَاعيل )عليه السلام( فيكسى حلة بيضاء، فيقام على يسار إبراهيم )عليه السلام(، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Al Daylami, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘When it will be the Day of Judgement, Muhammadsaww 
would be Called, and hesaww would be clothed in a rosy robe. Then hesaww would 
stand on the right of the Throne. Then Ibrahimas would be Called and be clothed in a 
white robe, and stand by the left of the Throne. Then Ali Amir-Al-Momineenasws would 
be Called, so heasws would be wearing a rosy robe, and would stand on the right of 
the Prophetsaww. Then they would Call Ismailas, clothed in a white robe, and would 
stand on the left of Ibrahimas. 

ثُ يدعى بالْسن )عليه السلام( فيكسى حلة و ردية، فيقام على يَين أميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ يدعى بالْسين )عليه 
، فيقام على يَين الْسن )عليه السلام(، ثُ يدعى بالْئمة فيكسون حللا و ردية، فيقام كل واحد السلام( فيكسى حلة و ردية

عن يَين صاحبه، ثُ يدعى بالشيعة فيقومون أمامهم، ثُ يدعى بفاطمة )عليها السلام( و نسائها من ذريتها و شيعتها فيدخلون 
 الْنة بغيْ حساب.

Then Al-Hassanasws would be Called, and would be wearing a rosy robe, and heasws 
would stand on the right of Amir-Al-Momineenasws. Then Al-Husaynasws would be 
Called, wearing a rosy robe, and heasws would stand on the right of Al-Hassanasws. 
Then the (rest of the) Imamsasws would be Called, and they would all be wearing rosy 
robes, and each one of themasws would stand on the right of each other (in a row). 
Then the Shias would be Called, and they would be standing in front of themasws. 
Then they would Call (Syeda) Fatimaasws and the womenfolk from herasws 
descendants, and herasws Shias (women). So they would all be entering the Paradise 
without Reckoning.  
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ثُ ينادي مناد من بطنان العرش من قبل رب العزة و الْفق الْعلى: نعم الْب أبوك يا مُّمد، و هو إبراهيم، و نعم الْ  أخوك، 
و هو علي بن أبِ طالب و نعم السبطان سبطاك، و هُا الْسن و الْسين، و نعم الْنين جنينك، و هو مُّسن، و نعم الْئمة 

 إلَ آخرهم، و نعم الشيعة شيعتك. الراشدون ذريتك، و هم فلان و فلان 

Then a Caller would Call out from the Middle of the Throne, from in front of the 
Lordazwj of the Honour, and the high horizon: ‘The best of the fathers is yoursaww 
fatheras, O Muhammadsaww, and heas is Ibrahimas. And the best of the brother is 
yoursaww brotherasws, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws. And the best of the 
grandsons are yoursaww grandsonsasws, and they (two) are Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws. And the best of the unborn is yoursaww unborn, and heas is Mohsinas. And 
the best of the righteous Imams are yoursaww children, and theyasws are so and so, 
and so and so’ – up to the last of them. And the best of the Shias are yoursaww Shias! 

لَ ألا إن مُّمدا و وصيه و سبطيه و الْئمة من ذريته هم الفائزون ثُ يؤمر بِم إلَ الْ نة، و ذلك قوله: فَمَنْ زُحْزهحَ عَنه النَّاره وَ أدُْخه
 «.الْْنََّةَ فَ قَدْ فازَ 

Indeed! Muhammadsaww, and hissaww successorasws, and hissaww grandsonsasws, and 
the Imamsasws from hisasws offspring, they are the succeeding ones. Then they would 
be Commanded to go to the Paradise, and that is in Hisazwj Words so the one who 
is removed far away from the Fire and enters the Paradise he indeed has 
succeeded [3:185]’.1460 

مروان، عن المنخل بن جَيل، سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن 
ليس من مؤمن إلا و له قتلة و موتة، إنه من قتل نشر حتَّ يَوت، و »عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.من مات نشر حتَّ يقتل

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khattab, from Muhammad Bin Sinan, 
from Amaar Bin Marwaan, from Al-Munkhal-Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘There is none from a Momin except that there would be for 
him a killing (martyrdom) and a (natural) death. The one who gets killed (martyred) 
would be Resurrected until he dies (a natural death) and the one who dies (a natural) 
would be resurrected until he is killed (martyred)’.  

ما « و منشورة» قلت: قولك:« و منشورة»ثُ تلوت على أبِ جعفر )عليه السلام( هذه الْية: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته فقال: 
 «كل نفس ذائقة الموت و منشورة»كذا انزل بِا جبرئيل )عليه السلام( على مُّمد )صلى الله عليه و آله(: ه»هو؟ قال: 

Then Abu Ja’farasws Recited this Verse Every self shall taste the death [3:185], so 
heasws said: ‘And would be Raised’. I said, ‘Yourasws words ‘And would be Raised’, 
what is it?’ The Imamasws said: ‘This is how Jibraeelas Descended with upon 
Muhammadsaww Every soul shall taste the death and would be Raised [3:185].  
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رون إلَ قرة أعينهم، و أما الفجار فينشرون إلَ ما فِ هذه الامة أحد، بر و لا فاجر، إلا و ينشر، فأما المؤمنون فينش»ثُ قال: 
 «.خزي الله إياهم، ألَ تسمع أن الله تعالَ يقول: وَ لنَُذهيقَن َّهُمْ مهنَ الْعَذابه الَْْدْنى دُونَ الْعَذابه الَْْكْبَره؟

Then heasws said: ‘And there is no one in this community, righteous or immoral, 
except that he would be Raised. So as for Momineen, they would be Raised to the 
delight of their eyes. And as for the immoral, they would be Raised to disgrace of 
Allahazwj to them. Did you not hear Allahazwj the Exalted Saying And We will Make 
them taste of the lower Punishment before the greater Punishment [32:21]’.1461 

فضالة عن أبِ المغرا قال: حدثني يعقوب الْحمر قال: دخلت على أبى عبد الله عليه السلام أعزيه بإسَاعيل فترحم عليه ثُ قال: 
 نفس ذائقة الموت( إن الله عزى نبيه )صلى الله عليه وسلم بنفسه فقال: )انك ميت وانِم ميتون( وقال: )كل 

Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra’a who said, ‘Yaqoub Al Ahmad narrated to me saying,  

‘I went over to Abu Abdullahasws to condole himasws for (the death of) Ismail. So heasws 
invoked Mercy upon him, then said: ‘Allahazwj Consoled Hisazwj Prophetsaww 
Himselfazwj, so Heazwj Said: [39:30] You shall pass away and they shall be dying. 
And Heazwj Said: [3:185] Every self shall taste the death.  

ثُ انشاء يحدث فقال: انه يَوت أهل الْرض حتَّ لا يبقى أحد ثُ يَوت أهل السماء حتَّ لا يبقى أحد الا ملك الموت وحملة 
 العرش وجبرئيل وميكائيل 

Then heasws built on the discussion and heasws said: ‘The inhabitants of the earth 
would be dying until there would not remain a single one. Then the inhabitants of the 
sky would be dying until there does not remain a single on, except for the Angel of 
death and the bearers of the Throne, and Jibraeelas and Mikaeelas.  

يا رب لَ يبق الا ملك الموت  :فيقول -وهو أعلم  -ثُ َئ ملك الموت حتَّ يقف بين يدي الله عز وجل فيقال له: من بقي 
وحملة العرش وجبرئيل وميكائيل فيقال: قل لْبرئيل وميكائيل: فليموتا فيقول الملائكة عند ذلك: يا رب رسولاك وأميناك فيقول: 

 على كل نفس فيها الروح ان تموت  انى قد قضيت

Then the Angel of death would come until he pauses in front of Allahazwj Mighty and 
Majestic. So Heazwj would Say to him: “Who remains?” – and Heazwj would be more 
Knowing. He would be saying: ‘O Lordazwj! There does not remain except for the 
Angel of death, and the bearers of the Throne, and Jibraeelas and Mikaeelas’. Heazwj 
would Say: “Say to Jibraeelas and Mikaeelas, and let them both die!’ So the two 
Angels would be saying during that: ‘O Lordazwj! Weas are both Yourazwj Messengers 
and Yourazwj trusted ones’. Heazwj would be Saying: “Iazwj Have Judged upon every 
self in which is the spirit that it would be dying!”  

وت ملك الم فيقول: يا رب لَ يبق الا -وهو اعلم  -ثُ َيئ ملك الموت حتَّ يقف بين يدي الله عز وجل فيقال له: من بقي؟ 
 وحملة العرش فيقال له: قل لْملة العرش: فليموتوا 
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Then the Angel of death would be coming until he pauses in front of Allahazwj Mighty 
and Majestic. So Heazwj would be Saying to him: “Who remains?” – and Heazwj would 
be more Knowing. He would say, ’O Lordazwj! There does not remain except for the 
Angel of death and the bearers of the Throne’. Heazwj would Say to him: “Say to the 
bearers of the Throne and they them be dying!”  

فيقول له: مت يا ملك الموت فيموت  ثُ َئ ملك الموت لا يرفع طرفه فيقال له: من بقي؟ فيقول: يا رب لَ يبق غيْ ملك الموت
ثُ يأخذ الْرض بشماله والسماوات بيمينه فيهزهن هزا مرات ثُ يقول: أين الذين كانوا يدعون معي شركاء؟ أين الذين كانوا 

 َعلون معي الِا آخر؟

Then the Angel of death would come not raising his eyes. So Heazwj would be Saying 
to him: “Who remains?” He would say, ‘O Lordazwj! There does not remain apart from 
the Angel of death’. Heazwj would say to him: “Die, O Angel of death!” So he would be 
dying. Then Heazwj would Seize the earth by Hisazwj one Hand, and the skies by 
Hisazwj other Hand, and Heazwj would Jolt it with one jolt, then Heazwj would be Saying: 
“Where are those who were being called upon Along with Meazwj as associates? 
Where are those who were made to be as other gods along with Meazwj?’1462  

إن عليا )عليه السلام( لما غمُ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، »عليه السلام( قال: العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )
عُونَ يا لِا من مصيبة خصت الْقربين، و عمت المؤمنين، لَ يصابوا بِثلها قط، و لا عاين  وا مثلها. قال: إهنَّا لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راجه

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Aliasws closed the eyes 
of Rasool-Allahsaww and said: ‘We are for Allah and we are returning to Him 
[2:156]. Oh what a calamity singled out to the near of kin, and engulfed the 
Momineen, (which) they have not been hit by the likes of it at all, nor have they seen 
the likes of it’. 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْ  سَ أهَْلَ الْبَ يْته فلما قبر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، سَعوا مناديا ينادي من سقف البيت: إهنََّّ
 وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً و السلام عليكم أهل البيت و رحمة الله و بركاته 

So when heasws (took) Rasool-Allahsaww to the grave, a caller was heard from the roof 
of the House (Kabah): ‘But rather, Allah Desires to Keep away the uncleanness 
from you, O people of the House! And to Purify you a with a Purification 
[33:33], and the greetings be upon youasws the Peopleasws of the Household, and 
Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings.  

ا تُ وَف َّوْنَ أُجُوركَُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه فَمَنْ زُحْزهحَ عَنه النَّاره وَ أدُْخه  نيْا إهلاَّ مَ كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته وَ إهنََّّ تاعُ لَ الْْنََّةَ فَ قَدْ فازَ وَ مَا الْْيَاةُ الدح
 الْغُرُوره 

Every self shall taste the death, and rather you will be paid fully your 
Recompense on the Day of Judgement; so the one who is removed far away 
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from the Fire and enters the Paradise he indeed has succeeded; and what is 
the life of the world except for a deceptive pleasure? [3:185]. 

إن فِ الله خلفا من كل ذاهب، و عزاء من كل مصيبة، و دركا من كل ما فات، فبالله فثقوا، و عليه فتوكلوا، و إياه فارجوا، إن 
 «. المصاب من حرم الثواب

Surely Allahazwj Replaces everyone who goes away, and there is a consolation from 
every difficulty, and there would be coming across from everything what is lost. 
Therefore, be trusting in Allahazwj, and be relying upon Allahazwj, and be hoping to 
Himazwj. The afflicted one is the one deprived of the Rewards’’.1463 

لما قبُ رسول الله جاءهم جبرئيل و النبِ )صلى الله عليه و آله( مسجى، »عن الْسين، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
و فِ البيت علي و فاطمة و الْسن و الْسين )عليهم السلام(، فقال: السلام عليكم، يا أهل بيت الرحمة كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ 

رُوره إن فِ الله عزاء من كل مصيبة، و دركا من كل ما فات، و خلفا من كل هالك، فبالله فثقوا، و إياه الْمَوْته إلَ مَتاعُ الْغُ 
  -فارجوا، إنَّا المصاب من حرم الثواب، و هذا آخر وطئي من الدنيا

From Al Husayn,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww 
passed away, Jibraeelas came to themasws, and the Prophetsaww was laid down, and 
in the house was Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws, and heas said: ‘The greetings upon youasws, O peopleasws of the 
Household of the Mercy Every self shall taste the death – up to - a deceptive 
pleasure? [3:185]. In Allahazwj there is a consolation for every difficulty, and a 
coming across from everything what is lost, and a replacement of everyone who 
perished. So in Allahazwj you should be trusting, and to Himazwj (you should) be 
hoping. But rather, the afflicted one is the one deprives of the Rewards, and this is 
the last attainment from the world’.  

 «قالوا: فسمعنا صوتا، فلم نر شخصا -قال

Heasws said: ‘Theyasws said: ‘Weasws heard the voice but weasws did not see the 
person’’.1464 

 

VERSE 186 

كُمْ وَلتََسْمَعُنَّ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَمهنَ الَّذه  لَوُنَّ فِه أمَْوَالهكُمْ وَأنَْ فُسه ينَ لتَبُ ْ
وُا وَإهنْ  ۚ  أَشْركَُوا أذًَى كَثهيْاً  لهكَ مهنْ عَزْمه الْْمُُوره }فإَه  وَتَ ت َّقُوا تَصْبره  {186نَّ ذََٰ
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You will be Tested regarding your wealth and your selves, and you will hear 
from those who have been Given the Book before you and from those who are 
Polytheists, much annoying talk; and if you are patient and fear, then that is 
from the determined matters [3:186] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ما جيلويه )رحمه الله(، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن مُّمد بن علي الكوفِ، عن مُّمد 
عبد الله الوراق، و الْسين بن بن سنان و حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن 

ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن علي  إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب )رِ
بن العباس، قال: حدثنا القاسم بن الربيع الصحاف، عن مُّمد بن سنان: أن علي بن موسى )عليه السلام( كتب إليه فِ جواب 

كُمْ:  لَوُنَّ فِه أمَْوالهكُمْ وَ أنَْ فُسه  «.فِ أموالكم بإخراج الزكاة، و فِ أنفسكم بتوطين النفس على الصبر»مسائله فِ قوله: لتَُب ْ

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from his uncle Muhammad Bin 
Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Kufy, from Muhammad Bin Sinan, and it has been narrated 
to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq, and Muhammad Bin Ahmad Al Sanany, 
and Ali Bin Abdullah Al Waraq, and Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al Abbas, from Al 
Qasim Bin Al Rabi’e Al Sahaf, from Muhammad Bin Sinan,  

who said that Aliasws Bin Musaasws wrote to him in answer to his question regarding 
the Words of Allahazwj You will be Tested regarding your wealth and your selves 
[3:186] saying: ‘Regarding your wealth by extracting the Zakat, and regarding 
yourselves by settling yourselves upon the patience’.1465  

أنه اذن لِ فكلمت الناس ثلاثا، ثُ صنع لوددت »العياشي: عن أبِ خالد الكابلي، قال: قال علي بن الْسين )عليهما السلام(: 
ثُ تلا هذه الْية: وَ لتََسْمَعُنَّ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا « و لكنها عزمة من الله أن نصبر»قال بيده على صدره، ثُ قال: « الله بِ ما أحب

وُ  ا وَ تَ ت َّقُوا فإَهنَّ ذلهكَ مهنْ عَزْمه الْْمُُوره و أقبل يرفع يده و يضعها على الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مهنَ الَّذهينَ أَشْركَُوا أذَىً كَثهيْاً وَ إهنْ تَصْبره
 صدره.

Al Ayyashi, from Abu Khalid Al Kalby who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Iasws like it if Heazwj would Allow measws so Iasws would 
speak about three people (the enemies of Ahl Al-Baytasws), then Allahazwj can Deal 
with measws with what Iasws like’. Then heasws placed hisasws hand upon his asws chest, 
then said: ‘But it is a Determination from Allahazwj that weasws remain patient’. Then 
heasws recited this Verse You will be Tested regarding your wealth and your 
selves, and you will hear from those who have been Given the Book before 
you and from those who are Polytheists, much annoying talk; and if you are 
patient and fear, then that is from the determined matters [3:186], and he turned 
and placed hisasws hand upon hisasws chest’.1466  

[ نَ زَلَتْ فِه رَسُوله اللَّهه ص  ]قاَلَ وَ لتََسْمَعُنَّ مهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مهنَ الَّذهينَ أَشْركَُوا أذَىً كَثهيْاً   [ وَ قَ وْلهُُ  وَ ]أيَْضاً عَنْهُ 
 [. خَاصَّةً وَ فِه أهَْله بَ يْتههه ]خَاصَّةً ع
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And from himasws as well, and (about) Hisazwj Words: and you will hear from those 
who have been Given the Book before you and from those who are 
Polytheists, much annoying talk [3:186]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding 
Rasool-Allahsaww in particular and regarding the Peopleasws of hissaww Household (in 
particular)’’.1467 

عليه  -اللّه، عن أبيه قال: حدّثنا سعد بن عبد اللّه، عن أحمد بن أبِ عبد -رحمه اللّه -]و فِ كتاب معانِ الْخبار: حدّثنا أبِ
 فقال له النّبِّ: يا جبرائيل، ما تفسيْ الصّبر؟ -صلّى اللّه عليه و آله -إلَ النّبِّ  -عليه السّلام -: جاء جبرائيل قال -السّلام

And in the book Ma’any Al Akhbar – ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Ahmad son of Abu Abdullahasws, from his fatherasws 
having said: ‘Jibraeelas came to the Prophetsaww, so the Prophetsaww said to himas: ‘O 
Jibraeelas! What is the interpretation of the ‘patience’?’ 

خالقه   فِ السّراّء، و فِ الفاقة كما يصبر فِ الغناء، و فِ البلاء كما يصبر فِ العافية، فلا يشكوقال: و يصبر فِ الضّراّء كما يصبر
 عند مخلوق بِا يصيبه من البلاء.

Heas said: ‘And he is patient during the bad times just as he is patient during the 
good times, and during the destitution just as he is patient during the affluence, and 
during the affliction just as he is patient during the good health, so he does not 
complain to his Creator in the presence of the people with what has hit him from the 
afflictions’’. ِ1468   

 

VERSE 187 

يثاَقَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ لتَبَُ ي ِّنُ نَّهُ لهلنَّاسه وَلَا تَكْتُمُونهَُ فَ نَبَذُوهُ وَراَءَ   ظهُُورهههمْ وَإهذْ أَخَذَ اللَّهُ مه
 {187} يَشْتَ رُونَ  مَا فبَهئْسَ  ۚ  وَاشْتَ رَوْا بههه ثَمنًَا قلَهيلًا 

And when Allah Took a Covenant with those who were Given the Book: “You 
shall manifest it to the people and you will not conceal it”; but they cast it 
behind their backs and took a small price for it; so evil is that which they are 
taking [3:187] 

ارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ لتَُبَ ي ِّنُ نَّهُ لهلنَّاسه وَ لا علي بن إبراهيم، فِ رواية أبِ الْ
و ذلك أن الله أخذ ميثاق الذين أوتوا الكتاب فِ مُّمد )صلى الله عليه و آله( ليبيننه للناس إذا خرج و لا يكتمونه »تَكْتُمُونهَُ: 

 «.وهُ وَراءَ ظُهُورهههمْ يقول: نبذوا عهد الله وراء ظهورهم وَ اشْتَ رَوْا بههه ثَمنَاً قلَهيلًا فبَهئْسَ ما يَشْتَ رُونَ فَ نَبَذُ 

Ali Bin Ibrahim – In a report of Abu Al Jaroud,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws And when Allah Took a Covenant with 
those who were Given the Book: “You shall manifest it to the people and you 
will not conceal it” [3:187] said: ‘And that is that Allah Took a Covenant with 
those who were Given the Book regarding Muhammadsaww that they should make 
himsaww known to the people when hesaww comes out, and you willl not conceal it; 
but they cast it - the Covenant of Allahazwj behind their backs and took a small 
price for it; so evil is that which they are taking’.1469  

بن الْشرف و آخرون من اليهود، لِم فِ هذه الاية قال: كان حيي بن أخطب و كعب  - عليه السلام -و روى عن أبِ جعفر
: فحرفوا لذلك، آيات من التوراة، فيها صفته -صلى اللّه عليه و آله -مأكلة على اليهود، فِ كل سنة. فكرهوا بطلانِا، بأمر النبِ

 و ذكره. فذلك الثمن الذي أريد فِ الاية[

And it is reported from Abu Ja’farasws regarding this Verse, having said: ‘It was so 
that Hayy Bin Akhtab, and Ka’ab Bin Al Ashraf, and other from the Jews, for them 
were (regular) meals upon the Jews, during every year. So they disliked to invalidate 
these by the matter of the Prophetsaww. So they altered the Verses from the Torah 
due to that, wherein was hissaww description and hissaww mention. So that is the ‘price’ 
which is Meant in the Verse’’.1470 

 

VERSE 188 

اَ أتََ وْا وَيحهُبحونَ أَنْ يُحْمَدُوا بِهَ  فََازةٍَ مهنَ لَا تََْسََ َّ الَّذهينَ يَ فْرَحُونَ بِه ا لََْ يَ فْعَلُوا فَلَا تََْسَبَ ن َّهُمْ بِه
 {188} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۚ  الْعَذَابه 

They should not be reckoning, those who are rejoicing with what they are 
giving and love to be praised for what they have not done, so you should 
(also) not reckon them as having escaped from the Punishment, and for them 
would be a painful Punishment [3:188] 

فَازَةٍ مه  نَ الْعَذابه يقول: ببعد من العذاب وَ و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَلا تََْسَبَ ن َّهُمْ بِه
 لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ.

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted so you 
should (also) not reckon them having escaped from the Punishment [3:188] ‘As 
being remote from the Punishment - and for them is a painful Punishment’.1471 
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VERSES 189 & 190 

إهنَّ فِه خَلْقه  {189} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۚ  وَلهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
ُولِه الْْلَْبَابه }السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَاخْتهلَافه اللَّيْله   {190وَالن َّهَاره لَْياَتٍ لْه

And for Allah is the Kingdom of the skies and the earth, and Allah is Able upon 
all things [3:189] In the Creation of the skies and the earth and the alternation 
of the night and the day there are Signs for the ones of understanding [3:190] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن 
 من لَ يدله خلق السماوات و الْرض،»قال:  مُّبوب، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،

و اختلاف الليل و النهار، و دوران الفلك و الشمس و القمر، و الْيات العجيبات على أن وراء ذلك أمرا أعظم منه، فهو فِ 
 «.الْخرة أعمى و أِل سبيلا

Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Al A’ala Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who is not guided by 
the Creation of the skies and the earth, and the alternation of the night and the day, 
and the orbits of the planets, and the sun and the moon, and the wonderful Signs, to 
the fact that behind that is a great Command, so he would be blind in the Hereafter 
and has strayed from the Way’.1472 

لِ أبو الْسن موسى بن   كم، قال: قالمُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، عن هشام بن الْ
 «.ء دليلا، و دليل العقل التفكر، و دليل التفكر الصمت جعفر )عليه السلام(: يا هشام، إن لكل شي

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al Ashary, from one of his companions, from Hisham Bin 
Al Hakam who said,  

‘Abu Al-Musaasws Bin Ja’farasws said to me: ‘O Hisham! For everything there is 
evidence, and the evidence for the intellect is the pondering, and the evidence for 
the pondering is the silence’.1473  

قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بعُ أصحابه، عن أبان، عن الْسن الصيقل، 
يَر بالخربة أو بالدار، فيقول: أين ساكنوك، أين »قال:  عما يروي الناس: أن تفكر ساعة خيْ من قيام ليلة، قلت: كيف يتفكر؟

 «.بانوك، ما لك لا تتكلمين؟

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Abaan, from Al 
Hassan Al Sayqal who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about what the people are reporting that pondering for a 
while is better than standing (up for the Salat) at night. I said, ‘How does one 
ponder?’ Heasws said: ‘One passes by the ruins (of places) or by the (ruined) house, 
so one would be saying, ‘Where is your dwelling? Where is your foundation? How 
come you are not speaking?’1474  

د الله و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن بعُ رجاله، عن أبِ عب
 «.أفضل العبادة إدمان التفكر فِ الله تعالَ و فِ قدرته»)عليه السلام(، قال: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from one of his men, 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The best form of worship 
is persistence in the pondering regarding Allah azwj the Exalted and Hisazwj Power’.1475 

ا )عليه السلام(  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن معمر بن خلاد، قال: سَعت أبا الْسن الرِ
 «.العبادة كثرة الصلاة و الصوم، إنَّا العبادة التفكر فِ أمر الله عز و جلليس »يقول: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moamar Bin 
Khalaad who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘The worship is not the high frequency of 
the Salat and the Fasts. But rather, the worship is the pondering regarding the 
Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.1476 

فقالوا: نتفكر فِ خلق « ما لكم لا تتكلمون؟»خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم على قوم و هم يتفكرون، فقال: 
 «.و كذلك فافعلوا و تفكروا فِ خلقه، و لا تتفكروا فيه»فقال:  الله تعالَ.

Rasool-Allahsaww went out one day to a people and they were pondering, so hesaww 
said: ‘What is the matter with you all that you are not speaking?’ They said, ‘We are 
pondering regarding the Creation of Allahazwj the Exalted’. So hesaww said: ‘And such 
is what you should do. And ponder regarding Hisazwj creation, and (but) do not 
ponder regarding Himazwj’.1477  

عبد الله )عليه و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن إسَاعيل بن سهل، عن حماد، عن ربعي، قال: قال أبو 
 «. قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: التفكر يدعوا إلَ البر و العمل به»السلام(: 

An from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ismail Bin Sahl, from 
Hamaad, from Rabie who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The pondering calls towards the 
righteousness and the performance with it’’.1478 

 «.من كان منطقه ذكرا، و صمته فكرا، و نظره عبرة»و سئل عيسى )عليه السلام(: من أفضل الناس؟ فقال: 

And Isaas was asked, ‘Who is the most superior of the people?’ So heas said ‘The 
one whose speaking was Remembrance (of Allahazwj), and his silence was thinking, 
and his looking was learning a lesson’’.1479 

]قالوا: و ما حظها من العبادة، يا رسول الله؟[ « أعطوا أعينكم حظها من العبادة»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «. النظر فِ المصحف، و التفكر فيه، و الاعتبار عند عجائبه»قال: « 1»

And Rasool-Allahsaww said: ‘Give your eyes their share from the worship’. They said, 
‘And what is their share from the worship, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘The 
looking into the Parchment (Holy Quran), and pondering in it, and the taking a lesson 
at its wonders’’.1480 

 

VERSES 191 - 199 

ربَ َّنَا الَّذهينَ يَذْكُرُونَ اللَّهَ قهيَامًا وَقُ عُودًا وَعَلَىَٰ جُنُوبِههمْ وَيَ تَ فَكَّرُونَ فِه خَلْقه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
ذَا باَطهلًا سُ  له النَّارَ فَ قَدْ  {191بْحَانَكَ فَقهنَا عَذَابَ النَّاره }مَا خَلَقْتَ هََٰ ربَ َّنَا إهنَّكَ مَنْ تُدْخه

 {192} أنَْصَارٍ  مهنْ  لهلظَّالهمهينَ  وَمَا ۚ  أَخْزَيْ تَهُ 
Those who are recalling Allah standing and sitting and (lying) on their sides 
and are thinking regarding the Creation of the skies and the earth: ‘Our Lord! 
You have not Created this in vain! Glory be to You; Save us then from 
Punishment of the Fire [3:191] Our Lord! The one whom you enter into the Fire 
so You have Disgraced him, and for the unjust there will not be anyone from 
the helpers [3:192] 

نُوا بهرَبِّكُمْ فَآمَنَّا  عْنَا مُنَادهياً يُ نَادهي لهلْْهيَاَنه أَنْ آمه  عَنَّا وكََفِّرْ  ذُنوُبَ نَا لنََا فاَغْفهرْ  ربَ َّنَا ۚ  ربَ َّنَا إهن َّنَا سَهَ
ربَ َّنَا وَآتهنَا مَا وَعَدْتَ نَا عَلَىَٰ رُسُلهكَ وَلَا تُْزهناَ يَ وْمَ  {193} الْْبَْ راَره  مَعَ  وَتَ وَف َّنَا سَيِّئَاتهنَا
 {194كَ لَا تُْلهفُ الْمهيعَادَ }إهنَّ  ۚ  الْقهيَامَةه 

Our Lord! We heard a caller calling to the Eman: ‘Believe in your Lord!’ So we 
believed. Our Lord! Forgive our sins for us and Cover our evil deeds from us 
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and Cause us to die with the righteous ones [3:193] Our Lord! And Grant us 
what You Promised us by Your Rasools and do not Disgrace on the Day of 
Resurrection; surely You do not break the Promise’ [3:194] 

نْكُمْ مهنْ ذكََرٍ أَوْ أنُْ ثَىَٰ  يعُ عَمَلَ عَامهلٍ مه هِ مهنْ  بَ عْضُكُمْ  ۚ  فاَسْتَجَابَ لَِمُْ ربَ حهُمْ أَنِِّ لَا أُ
 ٍُ  عَن ْهُمْ  لَُْكَفِّرَنَّ  وَقتُهلُوا وَقاَتَ لُوا سَبهيلهي فِه  وَأوُذُوا دهياَرهههمْ  مهنْ  وَأُخْرهجُوا هَاجَرُوا فاَلَّذهينَ  ۚ  بَ عْ
لَن َّهُمْ  سَيِّئَاتِههمْ  عهنْدَهُ حُسْنُ  وَاللَّهُ  ۚ   اللَّهه  عهنْده  مهنْ  ثَ وَاباً الْْنَْ هَارُ  تََْتههَا مهنْ  ََْرهي جَنَّاتٍ  وَلَْدُْخه
 {195الث َّوَابه }

So their Lord Answered to them: ‘I will not Waste the work of a worker from 
you, whether male or female, the one of you being from the other; so those 
who emigrated and were expelled from their homes and were persecuted in My 
Way and they fought and were killed, I will Cover their evils deeds from them 
and will Enter them into Gardens beneath which the rivers flow, as a Reward 
from the Presence of Allah; and Allah, with Him is the excellent Reward [3:195] 

 وَبهئْسَ  ۚ  مْ جَهَنَّمُ مَتَاعٌ قلَهيلٌ ثَُُّ مَأْوَاهُ  {196لَا يَ غُرَّنَّكَ تَ قَلحبُ الَّذهينَ كَفَرُوا فِه الْبهلَاده }
ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا  {197} الْمههَادُ  لََٰكهنه الَّذهينَ ات َّقَوْا ربَ َّهُمْ لَِمُْ جَنَّاتٌ 

 {198} لهلَْبَْ رَاره  خَي ْرٌ  اللَّهه  عهنْدَ  وَمَا ۚ  نُ زُلًا مهنْ عهنْده اللَّهه 
Let it not deceive you the coming and going in the cities of those who commit 
Kufr [3:196] A brief enjoyment! Then their abode is Hell, and (it is) the evil 
dwelling [3:197] But those who are fearing their Lord, for them are Garden 
beneath which the rivers flow, being eternally therein, a lodging from the 
Presence of Allah; and what is in the Presence of Allah is better for the 
righteous [3:198] 

عهيَن لهلَّهه لَا وَإهنَّ مهنْ أَهْله الْكهتَابه لَمَنْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَمَا أنُْزه  لَ إهليَْكُمْ وَمَا أنُْزهلَ إهليَْههمْ خَاشه
 الْهْسَابه  سَرهيعُ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   رَبِِّهمْ  عهنْدَ  أَجْرُهُمْ  لَِمُْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  يَشْتَ رُونَ بهآياَته اللَّهه ثَمنًَا قلَهيلًا 

{199} 
And from the People of the Book there is one who believes in Allah and (in) 
that which has been Revealed to you and (in) that which has been Revealed to 
them, being humble to Allah; they are not taking a small price for the Signs of 
Allah; they, for them, their Recompense is in the Presence of their Lord; surely 
Allah is quick in Reckoning [3:199] 
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مُّمد بن يعقوب: عن علي، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: الَّذهينَ 
يصلي جالسا، وَ عَلى جُنُوبِههمْ الذي الصحيح يصلي قائما و قعودا، و المريُ »قال:  يذَْكُرُونَ اللَّهَ قهياماً وَ قُ عُوداً وَ عَلى جُنُوبِههمْ.

 «.يكون الِْعف من المريُ الذي يصلي جالسا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic Those who are recalling Allah standing and sitting and (lying) on 
their sides [3:191], said: ‘The healthy prays Salat standing and seated, and the sick 
prays Salat while seated. and lying on their sides – the weak from the illness, 
those who pray Salat seated’.1481  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى بالبصرة، 
قال: حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثني رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي 

و ذكر  -خطب أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( بالكوفة منصرفه من النهروان،»، قال: )عليهم السلام(
و أنا الذاكر، يقول الله تبارك و تعالَ: الَّذهينَ يذَْكُرُونَ اللَّهَ قهياماً وَ قُ عُوداً وَ  -خطبة فيها أسَاؤه من كتاب الله سبحانه، قال فيها

 «.عَلى جُنُوبِههمْ 

Ibn Babuwayh said, ‘Anu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, 
from Abdul Aziz Bin Yahya at Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin Salma, 
from Amro Bin Shimr, from Jabir Al Ju’fy,  

Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws sermoned at Al-Kufa, after returning from (the battle of) Al-Naharwaan – 
and heasws mentioned in the sermon in which were mentioned hisasws names in the 
Book of Allahazwj the Glorious. Heasws said in it: ‘And Iasws am the recaller (Al-Zaakir) 
Allahazwj the Exalted is Saying of Those who are recalling Allah standing and 
sitting and (lying) on their sides [3:191]’.1482 

البلخي الوراق، قال: أخبرنا أبو علي مُّمد بن قال: أخبرنا المظفر  -يعني المفيد -الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد
حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، قال: حدثنا الْسن بن  هُام الْسكافِ الكاتب، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، قال:

 مُّبوب، عن أبِ حمزة الثمالِ، 

Al Sheykhin his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad – meaning Al Mufeed – from Al Muzaffar Al 
Balkhy Al Waraq, from Abu Ali Muhammad Bin Haman Al Askafy the scribe, from Abdullah Bin Ja’far 
Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hasan Bin Mahboub, from Abu Hamza Al 
Sumaly,  

لا يزال المؤمن فِ صلاة ما كان فِ ذكر الله، قائما أو جالسا أو »السلام(، قال: عن أبِ جعفر مُّمد ابن علي الباقر )عليهما 
ته وَ الَْْرْضه ربََّنا ما الله تعالَ يقول: الَّذهينَ يذَْكُرُونَ اللَّهَ قهياماً وَ قُ عُوداً وَ عَلى جُنُوبِههمْ وَ يَ تَ فَكَّرُونَ فِه خَلْقه السَّماوا  مضطجعا، إن
 «.لًا سُبْحانَكَ فَقهنا عَذابَ النَّاره خَلَقْتَ هذا باطه 
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Ibn Ali Al-Baqirasws having 
said: ‘The Momin does not cease to be in Salat for as long as he was in the Zikr 
(mention) of Allahazwj, standing, or seated, or lying down. Allahazwj the Exalted is 
Saying Those who are recalling Allah standing and sitting and (lying) on their 
sides and are thinking regarding the Creation of the skies and the earth: ‘Our 
Lord! You have not Created this in vain! Glory be to You; Save us then from 
Punishment of the Fire [3:191]’.1483 

أن هذه الْيات التِ أواخر آل عمران نزلت »و روى الشيبانِ فِ )نِج البيان(: عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
الله تعالَ بالمهاجرة إلَ المدينة فِ علي )عليه السلام( و فِ جَاعة من أصحابه، و ذلك أن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما أمره 

بعد موت عمه أبِ طالب )رحمة الله عليه(، و كان قد تَالفت عليه قريش بأن يكبسوا عليه ليلا و هو نائم، فيضربوه ِربة رجل 
 واحد، فلم يعلم من قاتله، فلا يؤخذ بثاره، 

An Al Shaybani has reported in Nahj Al Bayaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘These 
Verses which are at the end of (Surah) Aal-e-Imraan (Chapter 3) were Revealed 
regarding Aliasws and regarding a group of hisasws companions. And that is, when 
Allahazwj the Exalted Commanded (Rasool-Allahsaww) for the emigration to Al-Medina 
after the passing away for hissaww uncle Abu Talibasws, and the Quraysh had allied 
against himsaww to murder himsaww at night when hesaww would be asleep, and that 
they would all strike with one strike, so that it would not be known who murdered 
himsaww, they would not be seized for its consequences.  

فأمر الله بأن يبيت مكانه ابن عمه عليا )عليه السلام(، و يخرج ليلا إلَ المدينة، ففعل ما أمره الله به، و بيت مكانه على فراشه 
أزواجه إلَ المدينة، فجاء المشركون من قريش لما تعاقدوا عليه و تَالفوا، فوجدوا عليا )عليه عليا )عليه السلام(، و أوصاه أن يحمل 

 السلام( مكانه فرجعوا القهقرى، و أبطل الله ما تعاقدوا عليه و تَالفوا.

So Allahazwj Commanded that hissaww cousinasws Aliasws sleep in hissaww place, and 
hesaww should go out of Al-Medina at night. So Rasool Allahsaww did what Allahazwj 
had Commanded himsaww for, and made Aliasws sleep in hissaww place upon hissaww 
bed, and advised Aliasws to bring hissaww family to al-Medina. So, the Polytheists from 
the Quraysh came, from the ones who had formed a pact and allied for it, but they 
found Aliasws to be in hissaww place. So they returned back upon their heels, and 
Allahazwj invalidated what they had vowed against himsaww and allied for. 

ثُ إن عليا )عليه السلام( حمل أهله و أزواجه إلَ المدينة فعلم أبو سفيان بخروجه و سيْه إلَ المدينة فتبعه ليْدهم، و كان معهم 
عبد له أسود، فيه شدة و جرأة فِ الْرب، فأمره سيده أن يلحقه فيمنعه عن المسيْ حتَّ يلقاه بأصحابه، فلحقه، فقال له: لا 

 يأتِ مولاي. فقال )عليه السلام( له: ويلك، ارجع إلَ مولاك و إلا قتلتك.  تسر بِن معك إلَ أن

Then Aliasws brought hissaww family members among the men and women to Al-
Medina. Abu Sufyan came to know of hisasws exit and Ali’sasws journey to Al-Medina. 
So he followed himasws in order to return himasws. And he had for himself a black 
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slave in which was ferociousness and boldness in the warfare. So his master 
ordered him that he should meet up with Aliasws and prevent himasws from the journey 
until his companions come up (to form a bigger resistance). So he met up with Aliasws 
and said to himasws, ‘Youasws will not journey with the ones who are with youasws until I 
bring youasws to my master’. So heasws said to him: ‘Woe be unto you! Return to your 
master or else Iasws will kill you’.  

فلم يرجع، فشال علي )عليه السلام( سيفه و ِربه، فأبان عنقه عن جسده، و سار بالنساء و الْهل، و جاء أبو سفيان فوجد 
 عبده مقتولا، فتبع عليا )عليه السلام( و أدركه، فقال له: يا علي، تأخذ بنات عمنا من عندنا من غيْ إذننا، و تقتل عبدنا! 

But, he did not return. So Aliasws unsheathed hisasws sword and struck him, and his 
head fell off from his head. And heasws marched on with the women and the family 
members. Abu Sufyan came and found his slave killed. So he followed Aliasws and 
met up with himasws. So he said to himasws, ‘O Aliasws! Youasws are taking the 
daughters and the cousins without our permission and youasws are killing our slaves?’  

فقال: أخذتِم بإذن من له الْذن، فامُ لشأنك. فلم يرجع، و حاربه على ردهم بأصحابه يومه أجَع، فلم يقدروا على رده، و 
 و أصحابه، فرجعوا خائبين. عجزوا عنه هو

So heasws said: ‘Iasws took them by the permission of the one for whom the permission 
was to be taken from. So get on with your business’. But, he did not return, and 
fought against himasws for returning himasws, with the help of his companions for the 
whole day. But, they could not turn himasws back, and he and his companions were 
frustrated from himasws, so they returned as failures. 

  تريحوا و يسيْ بِنو سار علي )عليه السلام( بأصحابه و قد كلوا من الْرب و القتال، فأمرهم علي )عليه السلام( بالنزول ليس
معه، فنزلوا و صلوا على ما يتمكنون، و طرحوا أنفسهم عجزا يذكرون الله تعالَ فِ هذه الْالات كلها إلَ الصباح، و يحمدونه، و 

 يشكرونه، و يعبد. 

And Aliasws marched on with hisasws companions, and heasws had told hisasws 
companions that a battle may be imposed upon them. So Aliasws ordered them to 
encamp for rest and then journey with the ones with them. So they encamped and 
Prayed as what was possible, and threw themselves (prostrate) remembering 
Allahazwj the High in all these situation until the morning. And they Praised Himazwj, 
and thanked Himazwj, and worshipped. 

ثُ سار بِم إلَ المدينة، إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، و نزل جبرئيل )عليه السلام( قبل وصولِم، فحكى للنبِ )صلى الله عليه 
يعادَ و آله( حكايتهم، و تلا عليه الْيات من آخر آل عمران إلَ قوله:   إهنَّكَ لا تُْلهفُ الْمه

Then Aliasws went with them to Al-Medina, to the Prophetsaww, and Jibraeelas 
descended before their arrival. So heas told the Prophetsaww of their story, and recited 
to himsaww the Verses from the end of (Surah) Aal-e-Imraanas (Chapter 3) up to 
Hisazwj Words surely You do not break the Promise [3:194].  
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فلما وصل )عليه السلام( بِم إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال له: إن الله سبحانه قد أنزل فيك و فِ أصحابك قرآنا، و تلا 
 العالمين.و الْمد لله رب « عليه الْيات من آخر آل عمران إلَ آخرها

So when Aliasws arrived with them to the Prophetsaww, Rasool Allahsaww said to Aliasws: 
‘Allahazwj, Glory be to Himazwj has Revealed regarding youasws and regarding yourasws 
companions Verses in the Quran’. And Rasool Allahsaww recited to Aliasws the Verses 
from the end of (Surah) Aal-e-Imraanas up to its last one’. And the Praise is for 
Allahazwj the Lordazwj of the Worlds’.1484  

و روى الشيخ المفيد فِ )الاختصاص(: بإسناده إلَ علي بن أسباط، عن غيْ واحد من أصحاب ابن دأب، و ذكر حديثا 
يتضمن أن لْميْ المؤمنين )عليه السلام( سبعين منقبة لا يشركه فيها أحد من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منها: 

فقال: « إن قريشا قد أجَعوا على قتلي، فنم على فراشي» )صلى الله عليه و آله( له: أول خصاله المواساة. قالوا: قال رسول الله
 « بأبِ أنت و امي، السمع و الطاعة لله و لرسوله»

And Al Sheykh Al Mufeed has reported in Al Ikhtisaas by his chain going up to Ali Bin Asbaat, from 
someone else from a companions of Ibn Da’ib, and he mentioned a Hadeeth that –  

‘For Amir-Al-Momineenasws there are seventy merits in which there is no association 
with anyone one from the companions of Rasool-Allahsaww from these or highest 
qualities and consolation. They said, ‘Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘The Quraysh 
have untied upon murdering mesaww, therefore sleep upon mysaww bed’. So heasws 
said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be sacrificed for yousaww. The hearing 
and the obedience is for the Sake of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’.  

فنام على فراشه، و مضى رسول الله )صلى الله عليه و آله( لوجهه، و أصبح علي )عليه السلام( و قريش تَرسه، فأخذوه فقالوا: 
أنت الذي غدرتنا منذ الليلة؟ فقطعوا له قضبان الشجر، فضرب حتَّ كادوا يأتون على نفسه، ثُ أفلت من بين أيديهم، و أرسل 

اكثر ثلاثة أباعر: واحدا لِ، و واحدا لْبِ بكر، و واحدا للدليل، و »رسول الله )صلى الله عليه و آله( و هو فِ الغار أن إليه 
 ففعل.« احمل أنت بناتِ إلَ أن تلحق بِ

So Aliasws slept upon hissaww bed, and Rasool-Allahsaww went to hissaww direction. And 
Aliasws was surrounded by the Quraysh, and they grabbed himasws and said: ‘Are you 
the one who has been deceiving us since last night?’ So heasws cut off for himselfasws 
a branch of the tree, and struck with it when they were almost close to himasws, and 
then escaped from their hands. And Rasool-Allahsaww sent a message to himasws 
whilst hesaww was in the cave that, ‘Take three camels – one for mesaww, and one for 
Abu Bakr, and one for the guide, and bring mysaww daughter to meet mesaww’. So 
heasws did it’. 

[ قال ابن دأب: فما الْفيظة و الكرم؟ قالوا: مشى على رجليه، و جعل بنات  خصاله )عليه السلام( الْفيظة و الكرم ]و منه
رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الظهر، و كمن النهار و سار بِن الليل ما شيا على رجليه، فقدم على رسول الله )صلى 
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؟ فأعلمه بِا «أ تدري ما نزل فيك»ا و مدة، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الله عليه و آله( و قد تعلقت قدماه دم
 لا عوض له لو بقي فِ الدنيا ما كانت الدنيا باقية. 

And from it is hisasws quality of the generosity. Ibn Da’aib said, ‘And what is the 
generosity: ‘They said, ‘Walking by hisasws feet, and carrying the daughters of 
Rasool-Allahsaww upon the back (of camels), and day and night marching upon hisasws 
feet. So heasws proceeded to Rasool-Allahsaww and hisasws feet were bleeding from the 
duration (of the journey). So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Do youasws know what 
has been Revealed regarding youasws?’ So hesaww made it known to himasws of what 
there was no compensation for, even if there remains in the world for as long as it 
remains. 

نْكُمْ مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُثْى فالذكر أنت، و الْناث بنات يا علي، نزل فيك فاَسْتَجابَ لَِمُْ »قال:  يعُ عَمَلَ عامهلٍ مه هِ رَب حهُمْ أَنِِّ لا أُ
مْ قتُهلُوا لَُْكَفِّرَنَّ عَن ْهُ  رسول الله، يقول الله تبارك و تعالَ: فاَلَّذهينَ هاجَرُوا وَ أُخْرهجُوا مهنْ دهيارهههمْ وَ أوُذُوا فِه سَبهيلهي وَ قاتَ لُوا وَ 

 «.سَيِّئاتِههمْ إلَ قوله: وَ اللَّهُ عهنْدَهُ حُسْنُ الثَّوابه 

Hesaww said: ‘O Aliasws, there has been Revealed regarding youasws So their Lord 
Answered to them: ‘I will not Waste the work of a worker from you, whether 
male or female [3:195]. So the male is youasws, and the female is the daughter of 
Rasool-Allahsaww. Allahazwj the Blessed and High is Saying so those who emigrated 
and were expelled from their homes and were persecuted in My Way and they 
fought and were killed, I will Cover their evils deeds - up to Hisazwj Words - and 
Allah, with Him is the excellent Reward [3:195]’.1485 

عْنا مُنادهياً ينُادهي لهلْْهيَانه أنَْ آمه  قال:  نُوا بهربَِّكُمْ فَآمَنَّا.عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: ربََّنا إهنَّنا سَهَ
 «.ؤمنين )عليه السلام( نودي من السماء: أن آمن برسول الله فآمن بههو أميْ الم»

From Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words Our Lord! 
Surely we heard a caller calling to the Eman: ‘Believe in your Lord!’ So we 
believed [3:193]. Heasws said: ‘Heasws is Amir-Al-Momineenasws calling from the sky: 
‘Believe in Rasool-Allahsaww!’ So I asws believed in himsaww’.1486 

رٌ لهلَْبَْراره. قال: عن الْصبغ بن نباتة، عن علي )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ثوَاباً مهنْ عهنْده اللَّهه، وَ ما عهنْدَ اللَّهه  قال رسول »خَي ْ
 «.الله: أنت الثواب، و أصحابك الْبرار

From Al Asbagh Bin Nabata,  

Aliasws regarding the Words of the High as a Reward from the Presence of Allah 
[3:195], and what is in the Presence of Allah is better for the righteous [3:198]. 
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Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws are the reward (O Aliasws), and yourasws companions 
are the righteous’.1487 

رٌ لهلَْبَْراره »عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   «.الموت خيْ للمؤمن، لْن الله يقول: وَ ما عهنْدَ اللَّهه خَي ْ

From Muhammad Bin Muslim,  

Abu Ja’farasws having said: ‘The death is better for the Momin because Allahazwj is 
Saying and what is in the Presence of Allah is better for the righteous 
[3:198]’.1488 

ما لِم من أئمة »قال:  لهلظَّالهمهيَن مهنْ أنَْصارٍ.عن يونس بن ظبيان، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ ما 
 «.بأسَائهم« 1»يسمونِم 

From Yunus Bin Zabyan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: and for the unjust there will 
not be anyone from the helpers [3:192]. Heasws said: ‘There would not be anyone 
from the Imamsasws for them they could be calling with theirasws names’’.1489 

 

VERSE 200 

وُا وَصَابهرُوا وَراَبهطوُا وَات َّقُوا اللَّهَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ }  {200ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اصْبره
O you who believe! Be patient, and excel in patience, and remain steadfast, 
and fear Allah in order to be successful [3:200] 

حدثنا مُّمد بن عيسى واحمد بن مُّمد عن الْسن بن مُّبوب عن يعقوب السراج قال قلت لابِ عبد الله عليه السلام تلوا 
حرامهم فقال يا ابا يوسف لا ان ذلك لبين فِ كتاب الله تعالَ الارض من عالَ منكم حى ظاهر تفزع إليه الناس فِ حلالِم و 

 فقال يا ايها الذين آمنوا اصبروا وصابروا عدوكم ممن يخالفكم ورابطوا امامكم واتقوا الله فيما يأمركم وفرض عليكم. 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, and Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Yaqoub Al-Siraaj who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Will the earth ever be empty from a Knowledgeable 
oneasws from among youasws that the people can resort to regarding their 
Permissibles and their Prohibitions?’ Heasws said: ‘O Abu Yusuf, No. That has been 
Explained in the Book of Allahazwj. Heazwj Said: O you who believe! Be patient and 
excel in patience [3:200], from your enemies that are against you, “and remain 

                                                           
1487

.1ِ:211ِ/194تفسيرِالعيّاشيِ   
1488

.1ِ:212ِ/196تفسيرِالعيّاشيِ   
1489

.1ِ:211ِ/193تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1184 out of 7192 

steadfast” with your Imamasws “and fear Allahazwj”, in what Heazwj has Commanded 
you and Obligated upon you’.1490 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين 
)عليه السلام( عن قول الله عز و بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن ابن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا الْسن 

وُا وَ صابهرُوا وَ رابهطُوا. اصبروا على المصائب، و صابروهم على التقية، و رابطوا على ما »فقال:  جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اصْبره
 «.تقتدون به، وَ ات َّقُوا اللَّهَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ 

Ibn babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Aal Husayn Bin Abu Al Khataab, from Ali 
Bin Asbaat, from Ibn Abu Hamza, from Abu Baseer, said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you 
who believe! Be patient, and excel in patience, and remain steadfast [3:200]. So 
heasws said: ‘Be patient - upon the difficulties, and excel in patience – they are the 
ones upon the Taqiyya (dissimulation), and remain steadfast – upon what you 
(Shias) are following, and fear Allah, in order to be successful.’1491  

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا علي بن أحمد بن البندنيجي، عن عبيد الله بن موسى العباسي، عن هارون بن مسلم، عن 
مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا القاسم بن عروة، عن بريد بن معاوية العجلي، عن أبِ جعفر 

وُا وَ صابهرُوا وَ رابهطوُا.  «.اصبروا على أداء الفرائُ، و صابروا عدوكم، و رابطوا إمامكم المنتظر»قال:  اصْبره

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, from Ali Bin Ahmad Bin Al Bandanayji, from Ubeydullah Bin 
Musa Al Abbas, from Haroun Bin Muslim, from Al Qasim Bin Urwa, from Bureyd Bin Muawiya Al Ajaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws regarding 
Hisazwj Words O you who believe! Be patient, and excel in patience, and remain 
steadfast, and fear Allah in order to be successful [3:200]. Heasws said: ‘Be 
patient upon the fulfilment of the Obligations, and excel in patience from your 
enemies, and remain steadfast upon your Imamasws, the Awaited oneasws’.1492  

عنه، قال: أخبرنا علي بن أحمد، قال: أخبرنا عبيد الله بن موسى، عن علي بن إبراهيم بن هاشم، عن علي بن إسَاعيل، عن 
حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر مُّمد ابن علي، عن أبيه علي بن الْسين )عليهم 

وُا وَ صابهرُوا وَ رابهطوُا فغضب علي بن أن ابن عباس »السلام(:  بعث إليه من يسأله عن هذه الْية: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اصْبره
: نزلت فِ أبِ وفينا، و لَ يكن الرباط -ثُ قال -الْسين )عليهما السلام( و قال للسائل: وددت أن الذي أمرك بِذا واجهني به

 «.ية من نسلنا المرابطالذي أمرنا به بعد، و سيكون ذلك ذر 

From him (Al No’mani), from Ali Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Abu Al 
Tufayl,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Ibn Aliasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws. Ibn Abbas sent someone to himasws to ask about 
this Verse O you who believe! Be patient and excel in patience and remain 
steadfast [3:200]. So Aliasws Bin Al-Husaynasws got unhappy and said to the 
questioner: ‘Iasws would have like it that the one who ordered you with this would face 
me!’ Then heasws said: It was Revealed regarding myasws fatherasws and regarding 
usasws, and the steadfastness has not been Commanded for after it, and that would 
be happening by ourasws descendants, the steadfast ones’.  

وديعة ذرئت لنار جهنم، سيخرجون أقواما من دين الله أفواجا، و ستصبغ الْرض  -يعني ابن عباس -أما إن فِ صلبه»ثُ قال: 
و تطلب غيْ مدرك، و يرابط الذين آمنوا، و  بدماء فرا  من فرا  آل مُّمد )عليهم السلام(، تنهُ تلك الفرا  فِ غيْ وقت،

 «.يصبرون و يصابرون حتَّ يحكم الله و هو خيْ الْاكمين

Then heasws said: ‘But, in his loins’ – meaning Ibn Abbas – ‘are offspring assigned to 
the Fire of Hell. People would be exiting from the Religion of Allahazwj in armies, and 
the earth would be stained by the blood of the young ones upon young ones from the 
Progenyasws of Muhammadsaww. Those young ones would be arisen before their time, 
and would be sought without being aware of it, and those who believe would be 
steadfast, and observe patience, and excel in patience until Allahazwj Judges, and 
Heazwj is the best of the judges’.1493 

وُا يقول: عن المعاصي وَ »  العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ: اصْبره
 ات َّقُوا اللَّهَ يقول: مروا بالمعروف و انِوا عن المنكر صابهرُوا على الفرائُ وَ 

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and High Be patient [3:200], Heazwj is Saying – Upon the sin; and excel in 
patience – upon the Obligations; and fear Allah – enjoining the good and forbidding 
from the evil’.  

و أي منكر أنكر من ظلم الامة لنا و قتلهم إيانا! وَ رابهطُوا يقول: فِ سبيل الله، و نحن السبيل فيما بين الله تعالَ و  -ثُ قال -
جاهد عنا، فقد جاهد عن النبِ )صلى الله عليه و آله( و ما جاء به من عند الله لَعَلَّكُمْ خلقه، و نحن الرباط الْدنى، فمن 

 تُ فْلهحُونَ يقول: لعل الْنة توجب لكم إن فعلتم ذلك، 

Then heasws said: ‘And which evil is more evil than the injustices perpetrated by the 
community upon usasws and their killing usasws? and remain steadfast – in the Way 
of Allahazwj. And weasws are the Way of Allahazwj regarding what is between Allahazwj 
the High and Hisazwj creatures, and weasws are the steadfast ones. So the one who 
fought against usasws has fought against the Prophetsaww and what hesaww came with 
from the Presence of Allahazwj that you may be successful – perhaps the Paradise 
would be Obligated for you if you were to do that.  
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اً وَ قالَ إهنَّنيه مهنَ الْمُسْلهمهيَن و لو كانت هذه الْية فِ و نظيْها من قول الله: وَ مَنْ أَحْسَنُ قَ وْلًا ممهَّنْ دَعا إهلََ اللَّهه وَ  عَمهلَ صالْه
 «.المؤذنين كما فسرها المفسرون لفاز القدرية و أهل البدع معهم

And its counterpart is from the Words of Allahazwj And who speaks better than he 
who calls to Allah and does righteous deeds, and says: I am from the 
submitters? [41:33] And had this Verse been regarding the Callers to the Prayer 
(Muezzins) as has (wrongly) been interpreted by the commentators, the success is 
for the Qadiriyya and the people of the innovations with them’.1494 

وُا يعني بذلك عن المعاصي وَ صابهرُوا يعني التقية وَ رابهطُوا يعني الْئمة ع ن بريد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: اصْبره
 «.تُ فْلهحُونَ وَ ات َّقُوا اللَّهَ ما لبدنا، ربكم لَعَلَّكُمْ أ تدري ما معنى البدوا ما لبدنا، فإذا تَركنا فتحركوا؟ »ثُ قال:  «.)عليهم السلام(

From Bureyd,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words Be patient [3:200] 
– it Means by that, upon the sin; and excel in patience – Meaning the dissimulation; 
and remain steadfast’. Then heasws said: ‘Do you know what is the meaning of the 
remaining (steadfast) what weasws are steadfast upon. So when weasws make a move, 
so you move (as well). and fear Allah, your Lord for what we adhere to so that 
you may be successful’. 

 «.أنتم تقرؤنِا كذا، و نحن نقرؤها هكذا»اللَّهَ قال: قال: قلت: جعلت فداك، إنَّا نقرؤها وَ ات َّقُوا 

I said, May I be sacrificed for youasws! But rather, we are reciting it as and fear 
Allah’. Heasws said: ‘You all are reciting it like that, and weasws are reciting it like 
this’.1495 

يا أبا ذر، أتعلم فِ »ده، حذفناه اختصارا، فِ حديث أبِ ذر، قال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الشيخ فِ )مُالسه( بإسنا
وُا وَ صابهرُوا وَ رابهطُوا وَ ات َّقُوا اللَّهَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ  أي شي فِ انتظار »؟ قلت: لا، فداك أبِ و أمي. قال: «ء أنزلت هذه الْية اصْبره

 «.لاةالصلاة خلف الص

Al Sheykh in his Majaalis, by his chain we deleted for shortening,  

In a Hadeeth of Abu Zarrra. Rasool-Allahsaww said to himra: ‘O Abu Zarrra! Do youra 
know regarding which thing this Verse was Revealed O you who believe! Be 
patient, and excel in patience, and remain steadfast, and fear Allah, that you 
may be successful [3:200]?’ Ira said, ‘No, may myra father and myra mother be 
sacrificed for yousaww!’ Hesaww said: ‘Regarding waiting for the Salat after the 
Salat’’.1496 

 «. نزلت فينا»ن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ هذه الْية، قال: عن أبِ الطفيل، ع
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From Abu Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding this Verse (3:200), said: ‘It was 
Revealed regarding usasws’’.1497 
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CHAPTER 4 

AL-NISAA 

(176 VERSES) 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة النساء فِ كل جَعة أمن من »العياشي: عن زر بن حبيش، عن أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قال: 
 «.ِغطة القبر

Al Ayyashi, from Zar Bin Habeysh,  

From Amir-ul-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Nisaa (Chapter 4) during every Friday would be secure from the squeezing 
of the grave’.1498   

اَ تَصَدَّقَ عَلَى كُلِّ مَنْ وَرهثَ مه  يْاَثاً، وَ أعُْطهيَ مهنَ الَْْجْره كَمَنه اشْتَرىَ مَُُّرَّراً وَ فِه مهصْبَاحه الْكَفْعَمهيِّ عَنْهُ عَلَيْهه السَّلَامُ: مَنْ قَ رأَهََا فَكَأَنََّّ
يَّةه اللَّهه مهنَ الَّذهينَ يُ تَجَاوَزُ عَنْهُمْ. ، وَ كَانَ فِه مَشه  برَهئَ مهنَ الشِّرْكه

In Misbah Al Kafamy, from himasws: ‘The one who recites it (Chapter 4), so it would 
be as if he has given charity upon everyone who inherited an inheritance, and would 
be given from the Recompense like the one who acquired a dedication (Waqf) and 
disavowed from the association (Shirk), and would be in the Desire of Allahazwj from 
those Heazwj would be Overlooking from them’.1499

 

 

VERSE 1  

هُمَ  ن ْ هَا زَوْجَهَا وَبَثَّ مه ن ْ دَةٍ وَخَلَقَ مه ا ياَ أيَ حهَا النَّاسُ ات َّقُوا ربََّكُمُ الَّذهي خَلَقَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ وَاحه
كَانَ عَلَيْكُمْ رَقهيبًا   اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   وَالَْْرْحَامَ  بههه  تَسَاءَلُونَ  الَّذهي اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  رهجَالًا كَثهيْاً وَنهسَاءً 

{1} 
O you people! Fear your Lord, Who Created you from a single being and 
Created its spouse from it and spread from these two, many men and women; 
and fear Allah, Who you are asking for the relationships by; Allah will always 
be Watchful over you [4:1] 
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Fearing Allahazwj 

هي طاعته فلا يعصى، و أن »عن الشيبانِ فِ )نِج البيان(: سئل الصادق )عليه السلام( عن التقوى، فقال )عليه السلام(: 
 «.يذكر فلا ينسى، و أن يشكر فلا يكفر

From Al Shaybani in Nahj Al Bayan,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the piety (fearing Allahazwj), so heasws said: ‘This is 
being obedient to Himazwj therefore do not disobey, and Remember Himazwj therefore 
do not forget, and be grateful and do not commit Kufr’.1500  

 

Creation of Adamas 

ى الله عنه قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ عن موسى بن عمران النخعي عن عمه  حدثنا علي بن احمد بن مُّمد رِ
الْسين بن يزيد النوفلي عن علي بن سالَ عن أبيه عن أبى بصيْ قال: قلت لابِ عبد الله " ع " لاي علة خلق الله عزوجل آدم 

 غيْ أب وخلق ساير الناس من الْباء والامهات؟  من غيْ أب وأم، وخلق عيسى " ع " من

Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Musa Bin Imran Al 
Nakhai’e, from his uncle Al Husayn Bin Yazeed Al Nowfaly, from Ali Bin Saalim, from his father, from 
Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘For which reason did Allahazwj Mighty and Majestic 
Created Adamas without a father or mother, and Created Isaas without a father, and 
Created the rest of the people from the fathers and the mothers?’  

قدرته وكمالِا، ويعلموا أنه قادر على ان يخلق خلقا من انثى من غيْ ذكر، كما هو قادر على ان يخلقه من  فقال: ليعلم الناس تمام
 غيْ ذكر ولا انثى وانه عزوجل فعل ذلك ليعلم انه على كل شئ قدير.

So heasws said: ‘To let the people know the completeness of Hisazwj Power and its 
Perfection, and they would know that Heazwj is Able to Create a creature from a 
female without a male, just as Heazwj is Able to Create him from without a male or a 
female, and Heazwj Mighty and Majestic Did that to let it be known that Heazwj has 
Power over everything’.1501  

يحوبَ الْخزََّازه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَِْرٍ عَنْ أَبِه أَ 
اخْتَارَهَا عَلَى ا يَ رْوُونَ أنََّ اللَّهَ خَلَقَ آدَمَ عَلَى صُورتَههه فَ قَالَ ههيَ صُورَةٌ مُُّْدَثةٌَ مَخْلُوقَةٌ وَ اصْطَفَاهَا اللَّهُ وَ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَمَّ 

هه وَ الرحوحَ  َِافَ الْكَعْبَةَ إهلََ نَ فْسه هه كَمَا أَ َِافَ هَا إهلََ نَ فْسه ي . سَائهره الصحوَره الْمُخْتَلهفَةه فأََ َ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه  فَ قَالَ بَ يْتِه
هه  إهلََ نَ فْسه
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Abdullah 
Bin Bahr, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about what they (reporters) are reporting, that Allahazwj 
Created Adamas upon Hisazwj Image’. So heasws said: ‘It was a newly occurring image 
(original), Created, and Allahazwj Chose it and Selected it over the rest of the different 
images. So Heazwj Chose it to Himselfazwj just as Heazwj Supplemented the Kabah to 
Himselfazwj, and the Spirit to Himselfazwj, so Heazwj Said: and Blown into him from 
My Spirit [15:29]’.1502 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ده بْنه عَلهيٍّ الْْلََبِه
َُ قَ بْضَةً فَ عَركََهَا ثَُُّ فَ رَّقَ هَا السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يخَْ  لُقَ آدَمَ ) عليه السلام ( أرَْسَلَ الْمَاءَ عَلَى الطِّينه ثَُُّ قَ بَ

 فهرْقَ تَ يْنه بهيَدههه ثَُُّ ذَرأَهَُمْ فإَهذَا هُمْ يدَهبحونَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman, 
from Muhammad Bin Ali Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intended to Create Adamas, Sent the water upon the clay. 
Then Heazwj Grabbed a Handfull and Kneaded it. The Separated it into two arts by 
Hisazwj Hand. Then Heazwj Scattered them and they were crawling.  

هَا فَ هَابوُهَا فَ لَمْ يدَْخُلُ  وهَا ثَُُّ أمََرَ أهَْلَ الْيَمهينه أَنْ يدَْخُلُوهَا فَذَهَبُوا فَدَخَلُوهَا ثَُُّ رَفَعَ لَِمُْ ناَراً فأََمَرَ أهَْلَ الشِّمَاله أنَْ يدَْخُلُوهَا فَذَهَبُوا إهليَ ْ
مُ ادْخُلُوهَا لُوا ربَ َّنَا أقَهلْنَا فأَقَاَلَِمُْ ثَُُّ قاَلَ لَُِ فَأَمَرَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ النَّارَ فَكَانَتْ عَلَيْههمْ بَ رْداً وَ سَلَاماً فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ أهَْلُ الشِّمَاله قاَ
هَا آدَمَ ) عليه السلام (  ن ْ هَا وَ لََْ يدَْخُلُوهَا فَأَعَادَهُمْ طهيناً وَ خَلَقَ مه  فَذَهَبُوا فَ قَامُوا عَلَي ْ

Then Heazwj Raised a Fire for them, and Commanded the people of the left that they 
should be entering into it. So they went towards it, but were terrified of it, so they did 
not enter into it. Then Heazwj Commanded the people of the right that they should be 
entering into it. So they went towards it and entered into it. So Allahazwj Majestic and 
Mighty Commanded the Fire, so it was cold and safe for them . So when the people 
of the left saw that, they said, ‘Our Lordazwj! Forgive us’. So Heazwj Forgave them, 
then Said to them: “Enter into it!” So they went and stood at it but did not enter into it. 
So Heazwj Returned them (all) as clay and Created Adamas from it’. 

  يَكُونوُا مهنْ هَؤُلَاءه وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ لَنْ يَسْتَطهيعَ هَؤُلَاءه أنَْ يَكُونوُا مهنْ هَؤُلَاءه وَ لَا هَؤُلَاءه أنَْ 

And Abu Abdullahasws said: ‘So these ones will never have the capacity that they 
become from those ones nor would those ones to happen to be from these ones’.1503 

نَانٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  طَّابه عَنْ عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه مه عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ الْمهقْدَامه قاَلَ قاَلَ  الْقَاسه
يعَتَ نَا بهالْهْلْمه وَ غَشَّاهُمْ بهالْعهلْ  مه لهعهلْمههه بِههمْ قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ )عليه أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ زيََّنَ شه

 السلام(.
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Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-Khattab, from Abdullah, from Muhammad Bin Sinan, from 
Abdullah Bin Al-Qasim, from Amro Bin Abu Maqdam who said: 

Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Blessed and High has Adorned ourasws Shias with 
the forbearance, and Covered them with the knowledge by Hisazwj Knowledge of 
them before Heazwj Created Adamas’.1504 

 

Creation of Hawwaas 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن أحمد )رِ
سَيت »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ،

دَةٍ وَ خَلَقَ مهنْها زَوْجَها  «.حواء حواء لْنِا خلقت من حي، قال الله عز و جل: خَلَقَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ واحه

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from 
Musa Bin Imran Al Nakhai’e from his uncle Al Husayn Bin Yazeed Al Nowfaly, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Hawwaas was named as Hawwaas because 
sheas had been Created from a live being (حي). Allahazwj Mighty and Majestic Says 
[4:1] Created you from a single being and Created its spouse from it’.1505 

ى الله عنه قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن خالد عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن اسَاعيل بن  أبى رِ
ديلم، عن أبى عبد الله " ع " فِ حديث طويل قال: سَي النساء نساءا جابر وعبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبى ال

 لانه لَ يكن لْدم " ع " أنس غيْ حواء.

My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his 
father, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul 
Hameed Bin Abu Al Daylam,  

from Abu Abdullahasws in a lengthy Hadeeth having said: ‘The women have been 
named as ‘women’ because there did not happen to be affection (أنس) of Adamas for 
other than Hawwaas’.1506  

 «. نةأنِا خلقت من فضل طينة آدم )عليه السلام( عند دخوله الْ»فِ )نِج البيان(: عن الباقر )عليه السلام(: 

In Nahj Al Bayan, from Al Baqirasws: ‘She (Hawwaas) was Created from the remnants 
of the clay of Adamas during hisas entry into the Paradise’.1507 

ء  أي شي»ء خلق الله تعالَ حواء؟ فقال:  عن عمرو بن أبِ المقدام، عن أبيه، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام(: من أي شي
 ؟«يقول هذا الخلق
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From Amro Bin Abu Al Maqdam, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, ‘From which thing did Allahazwj the Exalted Create Hawwaas?’ 
So heasws said: ‘Which thing are these people saying?’ 

 ؟«كذبوا، أ كان الله يعجزه أن يخلقها من غيْ ِلعه»من أِلاع آدم، فقال:  قلت: يقولون: إن الله خلقها من ِلع

I said, ‘They are saying that Allahazwj Created heras from a rib from the ribs of 
Adamas’. So heasws said: ‘They are lying! Was it so that Allahazwj was unable from 
Creating heras from other than hisas ribs?’ 

أخبرنِ أبِ، عن آبائه، قال: قال رسول الله )صلى الله »ء خلقها؟ فقال:  من أي شي -يا بن رسول الله -فقلت: جعلت فداك
فخلق منها آدم، و فضلت فضلة من  -و كلتا يديه يَين -عليه و آله(: إن الله تبارك و تعالَ قبُ قبضة من طين فخلطها بيمينه

 «.ق منها حواءالطين فخل

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww! From which 
thing did Heazwj Create heras?’ So heasws said: ‘Myasws fatherasws informed measws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Blessed and 
Exalted Grabbed a handful of clay and Mixed it in Hisazwj Right Hand – and both 
Hisazwj Hands are right – and Heazwj Created Adamas from it, and there remained a 
remnant from the clay, So Heazwj Created Hawwaas from it’’.1508 

: أخبرنِ عن آدم خلق من حوّاء، أم -صلّى اللّه عليه و آله -أنهّ سأل رسول اللّه  إلَ عبد اللّه بن يزيد بن سلام: بإسناده  و فيه
خلقت حوّاء من آدم؟ قال: بل حوّاء خلقت من آدم، و لو كان آدم خلق من حوّاء لكان الطّلاق بيد النّساء و لَ يكن بيد 

 الرّجال.

And in it, by his chain to Abdullah Bin Yazeed Bin Salam,  

‘He asked Rasool-Allahsaww, ‘Inform me about Adamas. Was heas Created from 
Hawwaas or was Hawwaas Created from Adamas?’ Hesaww said: ‘But, Hawwaas was 
Created from Adamas, and had Adamas been Created from Hawwaas, the divorce 
would have been in the hands of the women, and would not have happened to be in 
the hands of the men’. 

 قال: بل من بعضه، و لو خلقت من كلّه لْاز القصاص فِ النّساء كما َوز فِ الرّجال. قال: فمن كلّه خلقت، أو من بعضه؟

He said, ‘So, was sheas Created from all of himas, or from part of himas?’ Hesaww said: 
‘But, from part of himas, and had sheas been Created from all of himas, the retaliation 
 would have been allowed regarding the women just as it is allowed (القصاص)
regarding the men’.  

الرّجال، فلذلك   النّساء كما ينكشف  قال: بل من باطنه، و لو خلقت من ظاهره لانكشف باطنه؟قال: فمن ظاهره، أو من 
 صار النّساء مستترات.
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He said, ‘So, was it from hisas apparent, or from hisas hidden?’ Hesaww said: ‘But, from 
hisas hidden, and had sheas been Created from hisas apparent, the women would 
have been uncovered just as the men are uncovered. Therefore, due to that, the 
women came to be veiled’. 

قال: بل من شِاله، و لو خلقت من يَينه لكان للَنثى مثل حظّ الذكّر من الميْاث، فلذلك صار  قال: فمن يَينه، أو من شِاله؟
 ر سهمان، و شهادة امرأتين مثل شهادة رجل واحد.للَنثى سهم و للذكّ

He said, ‘So, from hisas right or from hisas left?’ Hesaww said: ‘But, from hisas left, and 
had sheas been Created from hisas right, for the female would have been a share like 
(that of) the male from the inheritance. Therefore, due to that, there came to be for 
the female there is one share and for the male, two shares, and the testimony of two 
women is like a testimony of one man’. 

 قال: من الطيّنة الّتِ فضلت من ِلعه الْيسر. قال: فمن أين خلقت؟

He said, ‘So, from where was sheas Created?’ Hesaww said: ‘From the clay which was 
a remnant from hisas right rib?’  

  .قال: صدقت يا مُّمّد

He said, ‘Yousaww speak the truth O Muhammadsaww’.1509  

 

The 2nd Generation 

ى الله عنه قال: حدثنا  أحمد بن ادريس ومُّمد بن يحيى العطار جَيعا قالا: حدثنا حدثنا مُّمد بن الْسن بن احمد بن الوليد رِ
مُّمد بن احمد بن يحيى بن عمران الاشعري قال: حدثنا احمد بن الْسن بن علي بن فضال، عن أحمد بن ابراهيم بن عمار قال: 

يه السلام فإن عندنا اناس حدثنا ابن نويه رواه، عن زرارة قال: سئل أبو عبد الله عليه السلام كيف بدؤ النسل من ذرية آدم عل
 يقولون ان الله تبارك وتعالَ أوحى إلَ آدم عليه السلام ان يزوج بناته من بنيه وان هذا الخلق كله أصله من الاخوة والاخوات؟

Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from Ahmad Bin Idrees, and 
Muhammad Bin Yahya Al Ataar both together, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya Bin Imran Al 
Ash’ary, from Ahmad Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Ahmad Bin Ibrahim Bin Amaar, from Ibn 
Nawiya, from Zarara who said, 

‘‘I asked Abu Abdullahasws about the beginning of the offspring from Adamas, how did 
this come about? And about the offspring from the offspring of Adamas, (2nd 
generation) for there are people who are saying, ‘Allahazwj the High Revealed unto 
Adamas that heas should get hisas daughters to be married to hisas sons, and that the 
people, all of them, their origin is from brothers and sisters?’ 
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قال أبو عبد الله: سبحان الله وتعالَ عن ذلك علوا كبيْا، يقول من يقول هذا إن الله عزوجل جعل أصل صفوة خلقه وأحبائه 
ت من حرام، ولَ يكن له من القدرة ما يخلقهم من الْلال وقد أخذ وأنبيائه ورسله وحججه والمؤمنين والمؤمنات والمسلمين والمسلما

ميثاقهم على الْلال والطهر والطاهر الطيب والله لقد نبأت ان بعُ البهائم تنكرت له أخته فلما نزا عليها ونزل كشف له عنها 
 وعلم انِا أخته أخرج عزموله ثُ قبُ عليه باسنانه ثُ قلعه ثُ خر ميتا.

So Abu Abdullahasws said: ‘Glorified is Allahazwj, Higher than that, Higher, Greater! 
The one who said this is saying that Allahazwj Majestic and Mighty Created the elite of 
Hisazwj creatures, and the ones Beloved to Himazwj, and Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj 
Rasoolsas, and the believing men, and the believing women, and the Muslim men, 
and the Muslim women unlawfully, and did not have the ability to Create them 
lawfully, and Heazwj has Taken the Covenant upon the Lawful, and the Purified, and 
the good. And Allahazwj has (even) Informed some of the animals that it should keep 
away from its sister. So when it descends upon it and when it find out that it is its 
sister, grabs it by its teeth until it cuts it, so it falls down dead.  

يل له ان اناسا عندنا يقولون ان الله عزوجل خلق حواء من ِلع آدم الايسر قال زرارة: ثُ سئل " ع " عن خلق حواء وق
الاقصى؟ قال سبحان الله وتعالَ عن ذلك علوا كبيْا، أيقول من يقول هذا إن الله تبارك وتعالَ لَ يكن له من القدرة ما يخلق 

ول ان آدم كان ينكح بعضه بعضا إذا كانت من لْدم زوجته من غيْ ِعله، وجعل لمتكلم من أهل التشنيع سبيلا إلَ الكلام، يق
 ِلعه ما لِؤلاء حكم الله بيننا وبينهم، 

Zarara said, ‘Then I asked himasws about the Creation of Hawwaas and said to himasws 
that some people among us are saying that Allahazwj Mighty and Majestic Created 
Hawwaas from far-right rib of Adamas?’ Heasws said: ‘Glorified is Allahazwj, Higher than 
that, Higher, Greater! Is he saying, the one who is saying this, that Allahazwj Blessed 
and High did not have the Power to Create for Adamas, hisas wifeas from other than 
hisas rib, and made a way for the speakers from the slanderous people, to be saying 
that Adamas had married some of hisas part (children) to each other. Since they were 
from hisas rib, what is the (difference in the) Judgement of Allahazwj for them, between 
us and them?’  

ثُ قال ان الله تبارك وتعالَ لما خلق آدم من الطين وأمر الملائكة فسجدوا له ألقى عليه السبات ثُ أبتدع له خلقا، ثُ جعلها فِ 
ع النقرة التَّ بين وركيه، وذلك لكي تكون المرأة تبعا للرجل، فاقبلت تتحرك فانتبه لتحركها فلما انتبه نو  ديت ان تنحى عنه موِ

فلما نظر الَ إليها نظر الَ خلق حسن تشبه صورته غيْ أنِا أنثى فكلمها فكلمته بلغته، فقال لِا من أنت؟ فقالت خلق خلقني 
 الله كما ترى، 

Then heasws said: ‘When Allahazwj Blessed and High Created Adamas from the clay 
and Commanded the Angels, so they Prostrated to himas. Then dormancy was cast 
over himas (Adamas). Then a creation was begun for himas (Hawwaas). Then sheas 
was Made to be in the place of the waist which was between hisas hips, and it is due 
to that, that the women act in accordance to the men. So sheas started turning and 
moving by hisas side. So heas paid attention to heras movement. So when heas 
noticed it, there was a Call telling heras to move away from himas. So when heas 
looked at heras, heas looked at a beautiful creature, resembling himas in image, 
except that sheas was a female. So heas spoke to heras, and sheas spoke to himas in 
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hisas language. So heas said to heras: ‘Who are youas?’ So sheas said: ‘A creature. 
Allahazwj Created meas just as youas see’.  

فقال آدم عند ذلك يا رب من هذا الخلق الْسن الذي قد آنسني قربة والنظر إليه؟ فقال الله هذه أمتَّ حواء أفتحب ان تكون 
معك فتونسك وتَدثك وتأتمر لامرك؟ قال: نعم يا رب ولك بذلك الْمد والشكر ما بقيت، فقال الله تبارك وتعالَ فاخطبها إلَ 

 ، والقى الله عليه الشهوة وقد علمه قبل ذلك المعرفة، فانِا أمتَّ وقد تصلح أيضا للشهوة

So Adamas said during that: ‘O Lordazwj! Who is this beautiful creature which has 
drawn myas affection, and the looking at heras?’ So Allahazwj Said: “This is Myazwj Maid 
Hawwaas. Would youas like heras to be with youas, so sheas would be affectionate to 
youas, and converse with youas, and obey youras orders?” Heas said: ‘Yes, O Lordazwj! 
To Youazwj, due to that, is the Praise, and the thanks, for as long as Ias remain’. So 
Allahazwj Blessed and High Said: “So address heras (for marriage) to Meazwj for sheas 
is Myazwj maid, and sheas is correct as well for the desire”. And Allahazwj Cast desire 
over himas, and before that had Taught himas the recognition.  

اك لذلك؟ فقال ر  ِائي ان تعلمها معالَ ديني، فقال ذلك لك يا رب أن شئت ذلك، فقال يا رب فانى أخطبها اليك فما رِ
قال: قد شئت ذلك وقد زوجتكها فضمها اليك، فقال: أقبلي، فقالت بل أنت فاقبل إلِ، فامر الله عزوجل آدم ان يقوم إليها 

 الله عليها. فقام، ولولا ذلك لكان النساء هن يذه  إلَ الرجال حتَّ خط  على انفسهن، فهذه قصة حواء صلوات

So heas said: ‘So Ias hereby address heras (for marriage), to Youazwj, so what is 
Yourazwj Satisfaction for that?’ So Heazwj Said: “Myazwj Satisfaction is that youas should 
teach heras the features of Myazwj Religion”. So heas said: ‘Such would be case for 
Youazwj, O Lordazwj, if Youazwj so Desire that’. Heazwj Said: ‘Iazwj do Desire that, and 
have hereby Married heras to youas, and Combined heras to youas”. So heas said: 
‘Come to meas’. So sheas said: ‘But youas come to meas’. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Commanded Adamas that heas should arise to go to heras, so heas stood. 
And had it not been for that, the women would have gone to the men until they 
address them to themselves. So this is the story of Hawwaas’.1510  

« ما يقول الناس فِ تزويج آدم )عليه السلام( و ولده؟»بكر الْضرمي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال لِ: عن أبِ 
قال: قلت: يقولون: إن حواء كانت تلد لادم فِ كل بطن غلاما و جارية، فتزوج الغلام الْارية التِ من البطن الاخر الثانِ، و 

 خر الثانِ حتَّ توالدوا.تزوج الْارية الغلام الذي من البطن الا

From Abu Bakr Al Hazramy,  

from Abu Ja’far asws, said, ‘Heasws said to me: ‘What are the people saying regarding 
the marriage of Adamas and hisas children?’ I said, ‘They are saying that Hawwaas 
gave birth for Adamas in every pregnancy, a boy and a girl. So the boy married the 
girl who was from the other pregnancy, and the girl married the boy who was from 
the other pregnancy until they reproduced’. 
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أن يزوجه،   ولد آدم هبة الله و كبر سأل الله تعالَليس هذا كذاك، يحجكم المجوس، و لكنه لما »فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
فأنزل الله تعالَ له حوراء من الْنة فزوجها إياه، فولدت له أربعة بنين، ثُ ولد لادم )عليه السلام( ابن آخر، فلما كبر أمره فتزوج 

 إلَ الْان، فولد له أربع بنات، فتزوج بنو هذا بنات هذا، 

So Abu Ja’farasws said: ‘This is not like that! The Magians argue against you (like 
that). But, when Hibatullah was born unto Adamas and became big, heas asked 
Allahazwj to get him to be married. So Allahazwj the High Sent down Hourie from the 
Paradise to be married to him. So she gave birth to four sons. Then Adamas got 
another son to be married. So when he was big, ordered him to be married to the 
Jinn. So she gave birth to four daughters. Thus the son of this one married the 
daughter of this one.  

ما كان من حلم فمن قبل آدم )عليه السلام(، و ما كان من حقد فمن قبل الْان، فلما  فما كان من جَال فمن قبل الْوراء، و
 «.توالدوا أصعد الْوراء إلَ السماء

So whatever was from the beauty, so it is from the Houries, and what was from the 
forbearance, so it is from Adamas, and what was from the malice so it is from the 
Jinn. After having given birth, the Houries ascended to the sky’.1511 

أبى رحمه الله قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن ابن ابان، عن مُّمد بن أورمة، عن النوفلي، عن على بن 
سئل أبو عبد الله عليه السلام عن بدء النسل من آدم كيف كان وعن داود اليعقوبِ عن الْسن بن مقاتل، عمن سَع زرارة يقول 

بدء النسل عن ذرية آدم فان أناسا عندنا يقولون ان الله عزوجل أوحى إلَ آدم يزوج بناته ببنيه وان هذا الخلق كله أصله من 
 الاخوة والاخوات؟

My father narrated to us, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Al Husayn Bin Al Hasan Ibn 
Aban, from Muhammad Bin Urwa, from Al Nowfaly, from Ali Bin Dawood Al Yaqouby, from Al Hassan 
Bin Maqatal, from the one who heard Zarara saying,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the beginning of the offspring from Adamas, how 
was it, and about the beginning of the offspring from the offspring of Adamas, for 
there are people among us who are saying that Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto Adamas to get hisas daughters to be married to hisas sons, and that, 
this people (today), all of them, their origin is from the brothers and the sister?’  

فقال أبو عبد الله عليه السلام: تعالَ الله عن ذلك علوا كبيْا يقول من قال هذا بان الله عزوجل خلق صفوة خلقه واحبائه وأنبيائه 
له من القدرة ما يخلقهم من حلال وقد أخذ ميثاقهم على  ورسله والمؤمنين والمؤمنات والمسلمين والمسلمات من حرام ولَ يكن

 الْلال الطهر الطاهر الطيب،

So Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj is Higher than that, Higher, Greater! The one who 
said this is saying that Allahazwj Majestic and Mighty Created the elite of Hisazwj 
creatures, and the ones Beloved to Himazwj, and Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj 
Rasoolsas, and the believing men, and the believing women, and the Muslim men, 
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and the Muslim women unlawfully, and did not have the ability to Create them 
lawfully, and Heazwj has Taken the Covenant upon the Lawful, and the Purified, and 
the good. 

فوالله لقد تبينت ان بعُ البهائم تنكرت له أخته فلما نزاعليها ونزل كشف له عنها فلما علم أنِا أخته أخرج عزموله ثُ قبُ 
كيف الانسان فِ انسيته وفضله وعلمه، غيْان جيلا عليه باسنانه حتَّ قطعه فخر ميتا، وآخر تنكرت اله أمه ففعل هذا بعينه ف

من هذا الخلق الذي ترون رغبوا عن علم أهل بيوتات انبيائهم وأخذوا من حيث لَ يؤمروا بأخذه فصاروا إلَ ما قد ترون من 
 الضلال والْهل بالعلم، كيف كانت الاشياء الماِية من بدء ان خلق الله ما خلق وما هو كاين ابدا، 

And Allahazwj has (even) Informed some of the animals that it should keep away from 
its sister. So when it descends upon it and when it find out that it is its sister, grabs it 
by its teeth until it cuts it, so it falls down dead. And it also dislikes (copulating) with 
its mother and it acts in the same way. So how can the human being (do this) 
forgetting his preference and his knowledge? But, a generation from these people 
which you are seeing have turned away from the knowledge of the Household of 
their Prophetsas and took from where they had not been Ordered to take it from, thus 
they became what you have been seeing, from the straying and the ignorance with 
the knowledge. How it was with the things in the past, from the beginning of the 
Creation of Allahazwj what Heazwj Created, and (this is) what it will be happening, 
forever’.  

ثُ قال ويح هؤلاء أين هم عما لَ يختلف فيه فقهاء أهل الْجاز ولا فقهاء أهل العراق ان الله عزوجل أمر القلم فجرى على اللوح 
لله كلها فيما جرى فيه القلم فِ كلها تَريم الاخوات على المحفوظ بِا هو كاين إلَ يوم القيامة قبل خلق آدم بالفى عام وان كتب ا

 الاخوة مع ما حرم وهذا نحن قد نرى منها هذه الكتب الاربعة المشهورة فِ هذا العالَ: التوراة والانُيل والزبور والفرقان، أنزلِا الله
 عن اللوح المحفوظ عن رسله صلوات الله عليهم اجَعين، 

Then heasws said: ‘Woe be upon them! Where are they? Blind from what the jurists of 
the people of Al-Hijaz and the jurists of the people of Al-Iraq are not differing in, that 
Allahazwj Mighty and Majestic Commanded the Pen, so it flowed upon the Guarded 
Tablet with (writing) what would be happening up to the Day of Judgement, two 
thousand years before the Creation of Adamas, and the Allahazwj Wrote all of this, 
with regards to what the Pen flowed, and in all of this is the Prohibition of the sisters 
upon the brothers, along with whatever (else) was Prohibited. And this, we have 
seen from it in these four Books, in this world – The Torah, and the Evangel, and the 
Psalms, and the Furqaan (Quran). Allahazwj Revealed these from the Guarded Tablet 
unto Hisazwj Rasoolsas, all of them.  

منها التوراة على موسى )عليه السلام( والزبور على داود )عليه السلام( والانُيل على عيسى )عليه السلام( والقرآن على مُّمد 
سلام، وليس فيها تَليل شئ من ذلك، حقا أقول ما أراد من يقول هذا وشبهه صلى الله عليه وآله وسلم وعلى النبيين عليهم ال
 إلا تقوية حجج المجو س فمالِم قاتلهم الله، 

From these, the Torah was upon Musaas, and the Psalm was upon Dawoodas, and 
the Evangel was upon Isaas, and the Quran was upon Muhammadsaww, and there is 
no Permission in these (Books) for anything from that (marriage between brothers 
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and sisters). Truth is what Iasws am saying. He is not intending, the one who is saying 
this and what resembles it, except to strengthen the argument of the Magians. So 
what is the matter with them? May Allahazwj Kill them!’  

ثُ انشأ يحدثنا كيف كان بدء النسل من آدم وكيف كان بد النسل من ذرية، فقال: ان آدم عليه السلام ولد له سبعون بطنا فِ  
عه عن اتيان النساء فبقى لا كل بطن غلام وجارية إلَ ان قتل هابيل، فلما قتل قابيل هابيل جزع آدم على هابيل جزعا قط

 يستطيع ان يغشى حواء خَسمائة عام ثُ تلى ما به من الْزع عليه فغشى حواء فوهب الله له شيئا وحده ليس معه ثان،

Then heasws established in narrating to us, how the offspring of Adamas began, and 
how the offspring began from hisas offspring. So heasws said: ‘There were born unto 
Adamas, seventy pregnancies (of Hawwaas), in each pregnancy was a slave and a 
maid (boy and a girl) up to the killing of Habeelas. So when Qabeella killed Habeelas, 
Adamas was aggrieved upon Habeelas with such grief that heas cut off from the 
women. So heas remained not co-habiting with Hawwaas for five hundred years. Then 
hisas grief which was with himas subsided, so heas co-habited with Hawwaas, and 
Allahazwj Granted to himas, one thing, and there was no second along with it (single 
birth, not twins). 

واسم شيث هبة الله وهو أول من أوصى إليه من الْدميين فِ الارض، ثُ ولد له من بعد شيث يافث ليس معه ثان فلما ادركا 
وأراد الله عزوجل ان يبلغ بالنسل ما ترون وان يكون ما قد جرى به القلم من تَريم ما حرم الله عزوجل من الاخوات على الاخوة 

 حوراء من الْنة اسَها )نزلة( انزل بعد العصر فِ يوم الخميس 

And the name of Sheesas was Hibatullahas, and heas was the first one who was 
bequeathed to, from the human beings, in the earth. Then there was born unto himas 
Yafasas, not having a second with himas. So when they became aware (adults), 
Allahazwj Mighty and Majestic Intended that their offspring to reach what you are 
seeing, and since the Pen had flowed from Prohibiting what Allahazwj Mighty and 
Majestic had Prohibited, from the sisters upon the brothers, after some time, on the 
Day of Thursday, Caused a Hourie to descend from the Paradise, her name being 
Nazalat. 

فأمر الله عزوجل آدم ان يزوجها من شيث فزوجها منه، ثُ أنزل بعد العصر حوراء من الْنة اسَها )منزلة( فأمر الله تعالَ آدم ان 
افث جارية فأمر الله عزوجل آدم حين ادركا ان يزوج بنت يافث من ابن يزوجها من يافث فزوجها منه فولد لشيث غلام وولدت لي

 شيث ففعل فولد الصفوة من النبيين والمرسلين من نسلهما ومعاذ الله ان يكون ذلك على ما قالوا من الاخوة والاخوات.

So, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Adamas that heas should get her 
married to Sheesas. So heas got her to be married to himas. Then, after some time, a 
Hourie descended from the Paradise, her name being Manzalat. So Allahazwj the 
High Commanded Adamas that heas should get her to be married to Yafasas, so heas 
got her to be married to him. A boy was born unto Sheesas, and a girl was born unto 
Yafasas. So Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Adamas, when they attained 
awareness (adults), to get the daughter of Yafasas to be married to the son of 
Sheesas. So heas did it. Thus the elites from the Prophetsas, and the Rasoolsas were 
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born from their offspring. And God Forbid, that that happened upon what they are 
saying, from the brothers and the sisters’.1512   

 بن الْسن بن أبان، عن مُّمد ابن أورمة، عن النوفلي، عن علي و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين
بن داود اليعقوبِ، عن الْسن بن مقاتل، عمن سَع زرارة، يقول: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن بدء النسل من آدم كيف  

ى إلَ آدم أن يزوج بناته ببنيه، و إن كان؟ و عن بدء النسل من ذرية آدم، فإن أناسا من عندنا يقولون: إن الله تبارك و تعالَ أوح
 هذا الخلق كله أصله من الْخوة و الْخوات؟! 

And from him (Al Sadouq), from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Al Husayn Bin 
Al Hassan Bin Aban, from Muhammad Ibn Awrama, from Al Nowfaly, from Ali Bin Dawood Al 
Yaqouby, from Al Hassan Bin Maqatal, from the one who heard Zarara saying,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the beginning of the offspring from Adamas, how did 
this come about? And about the offspring from the offspring of Adamas, (2nd 
generation) for there are people who are saying, ‘Allahazwj the High Revealed unto 
Adamas that heas should get hisas daughters to be married to hisas sons, and that the 
people, all of them, their origin is from brothers and sisters?’  

تعالَ الله عن ذلك علوا كبيْا! يقول من قال هذا: بأن الله جل و عز خلق صفوة خلقه و »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أحباءه و أنبياءه و رسله و المؤمنين و المؤمنات و المسلمين و المسلمات من حرام، و لَ يكن له من القدرة أن يخلقهم من حلال، 

 و قد أخذ ميثاقهم على الْلال الطهر الطاهر الطيب.

So Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj is Higher than that, Higher, Greater! The one who 
said this is saying that Allahazwj Majestic and Mighty Created the elite of Hisazwj 
creatures, and the ones Beloved to Himazwj, and Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj 
Rasoolsas, and the Momineen, and the Mominaat, and the Muslim men, and the 
Muslim women from Prohibited (means), and did not have the ability to Create them 
lawfully, whereas Heazwj has Taken the Covenant upon the Lawful, the Purified, the 
good’.   

عُ البهائم تنكرت له أخته، فلما نزا عليها و نزل، كشف له عنها، فلما علم  أنِا أخته، أخرج غرموله، ثُ فو الله لقد نبئت أن ب
 قبُ عليه بأسنانه حتَّ قطعه فخر ميتا، و آخر تنكرت له امه ففعل هذا بعينه، فكيف الْنسان فِ انسيته و فضله و علمه؟! 

And Allahazwj has (even) Informed some of the animals that it should keep away from 
its sister. So when it descends upon it and when it find out that it is its sister, grabs it 
by its teeth until it cuts it, so it falls down dead. And it also dislikes (copulating) with 
its mother and it acts in the same way. So how can the human being (do this) 
forgetting his preference and his knowledge?’1513  

 

                                                           
1512

 Illal Al Sharaie – V 1 Ch 17 H 2 
1513

.18ِ/2عللِالشرائع:ِ   (Extract) 
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Maintenance of Relationships 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل بن دراج، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( 
هي أرحام الناس، إن »(: وَ ات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي تَسائَ لُونَ بههه وَ الَْْرْحامَ إهنَّ اللَّهَ كانَ عَلَيْكُمْ رَقهيباً. قال: فقال: عن قول الله )عز ذكره

 «.الله عز و جل أمر بصلتها، و عظمها، ألا ترى أن الله جعلها معه؟!

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin 
Daraaj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention and 
fear Allah, Who you are asking for the relationships by; Allah will always be 
Watchful over you [4:1]. So heasws said: ‘These are the relationships with the 
people. Allahazwj Mighty and Majestic has Commanded with its maintenance, and to 
revere these. Do you not see that Allahazwj has Made him (human being) to be with 
these?’1514  

قال أميْ »ده الْسن بن راشد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: و عنه: بإسناده عن القاسم بن يحيى، عن ج
وَ ات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي تَسائَ لُونَ بههه وَ الَْْرْحامَ إهنَّ اللَّهَ   المؤمنين )عليه السلام(: صلوا أرحامكم و لو بالتسليم، يقول الله تبارك و تعالَ:

 «.كانَ عَلَيْكُمْ رقَهيباً 

And from him (kulayni), by his chain from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin 
Rashid, from Abu Baseer,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Maintain your 
relationships even if it be with the greetings (Salaam). Allahazwj Blessed and Exalted 
is Saying and fear Allah, Who you are asking for the relationships by; Allah will 
always be Watchful over you [4:1]’.1515 

ا )عليه السلام(، قال:  و عنه: بإسناده عن الوشاء، عن لمعلقة  -الْئمة -إن رحم آل مُّمد»مُّمد بن الفضيل الصيْفِ، عن الرِ
ثُ تلا هذه الْية وَ ات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي «. بالعرش، تقول: اللهم صل من وصلني، و اقطع من قطعني، ثُ هي جارية فِ أرحام المؤمنين

 تَسائَ لُونَ بههه وَ الَْْرْحامَ.

And from him (Kulayni), by his chain from Al Washa, from Muhammad Bin Al Fazeyl Al Sayrafi,  

from Al-Rezaasws having said: ‘The kinship of the Progenyasws of Muhammadsaww – 
the Imamsasws – would be attached to the Throne saying: “Our Allahazwj! Maintain 
relationship with the one who maintains it with measws, and Cut it off from the one 
who cuts it off with measws. Then it flows in the relationships of the Momineen’. Then 
heasws recited this Verse and fear Allah, Who you are asking for the relationships 
by; Allah will always be Watchful over you [4:1]’.1516 

 أبو علي الطبرسي: فِ معنى الْية: و اتقوا الْرحام أن تقطعوها، و هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(.
                                                           
1514

.2ِ:120ِ/1الكافيِ   
1515

.2ِ:124ِ/22الكافيِ   
1516

.2ِ:125ِ/26الكافيِ   
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Abu Ali Al Tabarsy –  

Regarding the Meaning of this Verse [4:1], said, ‘Fear the cutting off of the 
relationships’. And it is reported from Abu Ja’farasws’.1517  

يله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ هه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ ذهكْرهُُ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَتههَا وَ نَ بههه وَ الَْْرْحامَ إهنَّ اللَّهَ كانَ عَلَيْكُمْ رقَهيباً قاَلَ فَ قَالَ ههيَ أرَْحَامُ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَ ات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي تَسائَ لُو  لَّ أمََرَ بهصه

نْهُ .  عَظَّمَهَا أَ لَا تَ رَى أنََّهُ جَعَلَهَا مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention 
and fear Allah, Who you are asking for the relationships by; Allah will always 
be Watchful over you [4:1]. So heasws said: ‘These are the relationships of the 
people. Allahazwj Mighty and Majestic Commanded with its goodly maintenance, and 
its magnification. Do you not see that Heazwj Made it to be from Himazwj?’1518  

قوله تعالَ: * )واتقوا الله الذى تساءلون به والارحام( * قال:  ] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ 
 .قرابة الرسول وسيدهم أميْ المؤمنين )عليه السلام(، امروا بِودتِم فخالفوا ما امروا به

Ibn Shehr Ashub, from Abu Hamza,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High and fear Allah, Who you are 
asking for the relationships by [4:1], heasws said: ‘The relatives of the Rasoolsaww, 
and their chief is Amir Al-Momineenasws. They (people) have been Commanded with 
being cordial to them, but they opposed what they had been Commanded with’.1519  

إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَلَقَنيه وَ أهَْلَ   [ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح مُعَنْعَناً عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ]ع
ناَ[ فَكُنَّا أوََّلَ مَنه ابْ تَدَأَ [ لََْ يخَْ  بَ يْتِه مهنْ طهينَةٍ ]خَلَقَنيه مهنْ طهينَةٍ وَ أهَْلَ بَ يْتِه  َِوَى إهليَْنَا ]وَ مَنْ يَ تَوَلاَّ نْهَا أَحَداً غَيْْنَاَ وَ مَنْ  لُقه اللَّهُ مه

 مهنْ خَلْقههه فَ لَمَّا خَلَقَنَا فَ تَقَ بهنُورهناَ كُلَّ ]أطعة طهينَةٍ طيَِّبَةٍ[ وَ أَحْيَا بهنَا كُلَّ طهينَةٍ طيَِّبَةٍ 

Furat said, ‘It was narrated to me by Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, 

from Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the 
Exalted Created mesaww and the Peopleasws of mysaww Household from (one and the 
same) clay. Allahazwj did not Create anyone from it apart from usasws, and the one 
who resorts to usasws and the one who befriends usasws, so weasws were the first ones 
to have begun from Hisazwj creation. So when Heazwj had Created usasws, there was 
rent asunder by ourasws light, feeding every good clay, and every food clay was Made 
to be alive by usasws. 

                                                           
1517

.3ِ:6مجمعِالبيانِ   
1518

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 1 
1519

 Hadeeth No. 57 
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ي وَ خُزَّانُ عهلْمهي وَ سَادَةُ أهَْله السَّمَاءه وَ  يَارُ خَلْقهي وَ حَملََةُ عَرْشه  سَادَةُ أهَْله الَْْرْضه هَؤُلَاءه هُدَاةُ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ هَؤُلَاءه خه
كَراَمَتِه وَ مَنْ جَاءَنِه بهعَدَاوَتِههمْ أوَْجَبْتُهُمْ ناَرهي   هْتَدهينَ وَ الْمُهْتَدَى ]و المهتداء[ بِههمْ مَنْ جَاءَنِه بهوَلَايتَهههمْ أوَْجَبْتُهُمْ جَنَّتِه وَ أَبَِْتُهُمْ الْمُ 

 ]وَ[ بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه 

Then Allahazwj the Exalted Said: “Theyasws are the best of Myazwj creation and the 
bearers of Myazwj Throne, and treasures of Myazwj Knowledge, and Chiefs of the 
inhabitants of the sky and Chiefs of the inhabitants of the earth. Theyasws are the 
guides of the guided ones, and the guided one is the one guided by themasws. The 
one who comes to Meazwj with having theirasws Wilayah, Iazwj shall Obligate Myazwj 
Paradise to them and Confer Myazwj Prestige upon them. And the one who comes to 
Meazwj with having theirasws enmity, Iazwj Shall Obligate Myazwj Fire and Send Myazwj 
Punishment to them”. 

نَّا الرَّقهيبُ عَلَى خَلْقه اللَّهه  يَاَنه بهاللَّهه وَ مَلَائهكَتههه وَ تَماَمُهُ وَ مه  وَ بههه إهسْدَادُ أعَْمَاله الصَّالْههيَن وَ نَحْنُ قَسَمُ ثَُُّ قاَلَ ع ]وَ[ نَحْنُ أَصْلُ الْْه
رهينَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه اللَّ  يَّتُهُ فِه الْْخه يَّةُ اللَّهه فِه الَْْوَّلهيَن وَ وَصه ات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي تَسائَ لُونَ بههه وَ    جَلَّ جَلَالهُُ هه الَّذهي يسُْأَلُ بههه وَ نَحْنُ وَصه

 الَْْرْحامَ إهنَّ اللَّهَ كانَ عَلَيْكُمْ رَقهيباً. 

Then hesaww said: ‘And weasws are the origin of the Eman with Allahazwj and Hisazwj 
Angels, and the completeness of it, and from usasws is the watcher upon the 
creatures of Allahazwj, and by himasws are the righteous ones guided to the deeds, and 
weasws are the oath which Allahazwj would be Asking with, and weasws are the Bequest 
of Allahazwj among the former ones and Hisazwj Bequest among the latter ones, and 
these are the Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty: and fear Allah, Who 
you are asking for the relationships by; Allah will always be Watchful over you 
[4:1]’.1520 

 

VERSE 2 

 ۚ   أمَْوَالهكُمْ  إهلَََٰ  أمَْوَالَِمُْ  تأَْكُلُوا وَلَا  ۚ   بهالطَّيِّبه  الْخبَهيثَ  تَ تَبَدَّلوُا وَلَا  ۚ  وَآتوُا الْيَتَامَىَٰ أمَْوَالَِمُْ 
 {2} كَبهيْاً حُوباً كَانَ  إهنَّهُ 

And give the orphans their property, and do not substitute worthless (things) 
for (their) good (ones), and do not devour their wealth (as an addition) to your 
own property; this is surely a great sin [4:2] 

، قال ابن عباس: لا تتبدلوا الْلال من أموالكم و قال الشيبانِ فِ )نِج البيان(، فِ قوله تعالَ: وَ  لا تَ تَبَدَّلُوا الْخبَهيثَ بهالطَّيِّبه
 بالْرام من أموالِم لْجل الْودة و الزيادة فيه، قال: و هو المروي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(.

And Al Shaybani said in Nahj Al Bayaan,  
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Regarding the Words of the Exalted and do not substitute worthless (things) for 
(their) good (ones) [4:2], ‘Ibn Abbas said, ‘Do not substitute the Permissible from 
your own properties with the Prohibited from their properties and for the reasons of 
the renewal and the increase’. He (Al-Tabarsy) said, ‘And it is reported from Abu 
Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.1521  

الطبرسي أبو علي: روي أنه لما نزلت هذه الْية كرهوا مخالطة اليتامى، فشق ذلك عليهم، فشكوا ذلك إلَ رسول الله )صلى الله 
رٌ وَ إهنْ تُالهطوُهُمْ فإَهخْوانُكُمْ  الْية، قال: و هو المروي عليه و آله(، فأنزل الله سبحانه وَ يَسْئَ لُونَكَ عَنه  الْيَتامى قُلْ إهصْلاحٌ لَِمُْ خَي ْ
 عن السيدين الباقر و الصادق )عليهما السلام(. 

Al Tabarsy Abu Ali – ‘It is reported that when this Verse [4:2], they (people) disliked 
mingling with the orphans, and that was grievous upon them. So they complained of 
that to Rasool-Allahsaww, and Allahazwj, Glorious is Heazwj, Revealed And they are 
asking you about the orphans. Say: ‘Correcting for them is good, and if you 
mingle them, so they are your brethren’ [2:220] – the Verse. He (Al Tabarsy) 
said, ‘And it is reported from the two Mastersasws, Al Baqirasws and Al Sadiqasws.1522 

يؤدي إلَ » العياشي: عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن رجل أكل مال اليتيم، هل له توبة؟ فقال:
ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَ  صْلَوْنَ سَعهيْاً، و قال: إهنَّهُ كانَ حُوباً  أهله، لْن الله يقول: إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً إهنََّّ

 «. كَبهيْاً 

Al Ayyashi, from Sama’at,  

From Abu Abdullahasws, said; ‘I asked himasws about a man who devours the wealth 
of the orphans, is there a repentance for him?’ So heasws said: ‘He would pay it back 
to his family, because Allahazwj is Saying: (As for) those who are consuming the 
wealth of the orphans unjustly, are rather consuming fire in their bellies, and 
they would be arriving at the Blazing Fire [4:10]; and Said: this is surely a great 
sin [4:2].1523 

حُوباً كَبهيْاً هو مما قال: ترج »عن سَاعة بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أو أبِ الْسن )عليه السلام(، أنه قال: 
 «. الْرض من أثقالِا

From Sama’at Bin Mahran,  

from Abu Abdullahasws, or Abu Al Hassanasws having said: ‘a great sin [4:2], it is from 
what Heazwj Said the earth would be throwing out from its burdens (99:2)’.1524 
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VERSE 3 

طوُا فِه الْيَتَامَىَٰ فاَنْكهحُوا مَا طاَبَ لَكُمْ مهنَ النِّسَاءه مَثْ نَىَٰ وَثُلَاثَ وَربُاَعَ  فْتُمْ أَلاَّ تُ قْسه  ۚ  وَإهنْ خه
فْتُمْ  فإَهنْ  دَةً  تَ عْدهلُوا أَلاَّ  خه لهكَ  ۚ   أيََْاَنُكُمْ  مَلَكَتْ  مَا أوَْ  فَ وَاحه  {3} تَ عُولُوا أَلاَّ  أدَْنَىَٰ  ذََٰ

And if you fear that you cannot act equitably regarding the orphans, then 
marry such women as seem good to you, two and three and four; but if you 
fear that you will not do justice (between them), then (marry) one or what your 
right hands possess; this is the least that you will not be oppressing [4:3] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن نوح بن شعيب، و مُّمد بن الْسن، قال: سأل ابن أبِ العوجاء هشام بن 
قال: فأخبرنِ عن قوله عز و جل: فاَنْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ  حكيما؟ قال: بلى، هو أحكم الْاكمين.الْكم، فقال: أليس الله 

دَةً أليس هذا فرض؟ قال: بلى. فْتُمْ أَلاَّ تَ عْدهلُوا فَواحه  النِّساءه مَثْنى وَ ثُلاثَ وَ ربُاعَ فإَهنْ خه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Nuh Bin Shayb and Muhammad 
Bin Al Hassan who said,  

‘Abu Al-Awja asked Hisham Bin Al-Hakam, ‘Is not Allahazwj Wise?’ He said, ‘Yes, 
Heazwj is the most Wise’. He said, ‘So inform me about the Words of the Mighty and 
Majestic then marry such women as seem good to you, two and three and four; 
but if you fear that you will not do justice (between them), then (marry) one 
[4:3], is this not an Obligation?’ He said, ‘Yes’.  

الْمَيْله  أي حكيم يتكلم قال: فأخبرنِ عن قوله عز و جل: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ النِّساءه وَ لَوْ حَرَصْتُمْ فَلا تمهَيلُوا كُلَّ 
 بِذا؟ 

He said, ‘So inform me about the Words of the Mighty and Majestic And will never 
be able to be equitable between the women and even if you may desire it, but 
do not be disinclined (from one) with every disinclination [4:129], which Wise 
(person) would speak with these (Words?)’.  

قال: « يا هشام فِ غيْ وقت حج و لا عمرة؟» فلم يكن عنده جواب، فرحل إلَ المدينة، إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال:
؟ قال: فأخبره «و ما هي»ء قال:  نعم جعلت فداك، لْمر أهُني، إن ابن أبِ العوجاء سألني عن مسألة لَ يكن عندي فيها شي

 بالقصة.

There did not happen to be an answer with him so he went to Al-Medina, to Abu 
Abdullahasws. Heasws said: ‘O Hisham! In a time other than of Hajj or Umrah?’ He said, 
‘Yes, may I be sacrificed for youasws! There is a matter worrying me. Ibn Abu Al-Awja 
asked me a question and there was nothing which I had to answer him with’. Heasws 
said: ‘And what is it?’ He (the narrator) said, ‘And he (Hisham) related to himasws the 
story’. 
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فْتُمْ أَلاَّ »فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(:  أما قوله عز و جل: فاَنْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ النِّساءه مَثْنى وَ ثلاثَ وَ ربُاعَ فإَهنْ خه
دَةً يعني فِ  فَ تَذَرُوها  النفقة، و أما قوله: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ النِّساءه وَ لَوْ حَرَصْتُمْ فَلا تمهَيلُوا كُلَّ الْمَيْله تَ عْدهلُوا فَواحه
  «.كَالْمُعَلَّقَةه يعني فِ المودة

So Abu Abdullahasws said to him: ‘As for the Words of the Mighty and Majestic then 
marry such women as seem good to you, two and three and four; but if you 
fear that you will not do justice (between them), then (marry) one [4:3] – it 
Means with regards to the expenses. And as for Hisazwj Words And you will never 
be able to be equitable between the women and even if you may desire it, but 
do not be disinclined (from one) with every disinclination so that you leave her 
as it were in suspense [4:129] – it Means with regards to the cordiality’.  

 : و الله، ما هذا من عندك.قال: فلما قدم عليه هشام بِذا الْواب و أخبره، قال

He (the narrator) said, ‘So when Hisham proceeded with this answer (to Ibn Abu Al 
Awja) and informed him, he said, ‘By Allahazwj! This is not from you’.1525  

، عن زرارة، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل بن دراج
و قال:  «.إذا جَع الرجل أربعا فطلق إحداهن فلا يتزوج الخامسة حتَّ تنقضي عدة المرأة التِ طلق»عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.لا َمع الرجل ماءه فِ خَس»

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin 
Daraaj, from Zarara, and Muhammad Bin Muslim,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘When a man who has gathered four (wives), and 
he divorces one, so he should not marry the fifth until the expiry of the waiting term 
of the woman who has been divorced’. And heasws said: ‘And the man cannot gather 
his water in five’.1526 

ء إسراف إلا فِ النساء، قال  فِ كل شي»العياشي: عن يونس بن عبد الرحمن، عمن أخبره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.النِّساءه مَثْنى وَ ثُلاثَ وَ ربُاعَ، و قال: و أحل الله ما ملكت أيَانكم الله: فاَنْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ 

Al Ayyashi, from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who informed him,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘In everything there is extravagance except 
regarding the women. Allahazwj Says then marry such women as seem good to 
you, two and three and four [4:3]’. And heasws said: ‘And Allahazwj has Permitted 
whatever your right hands possess (no limit)’.1527 
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انْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ النِّساءه مَثْنى وَ فَ  علي بن إبراهيم: سأل رجل من الزنادقة أبا جعفر الْحول، فقال: أخبرنِ عن قول الله:
دَةً و قال فِ آخر السورة: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ  فْتُمْ أَلاَّ تَ عْدهلُوا فَواحه  النِّساءه وَ لَوْ حَرَصْتُمْ فَلا تمهَيلُوا  ثُلاثَ وَ ربُاعَ فإَهنْ خه

 كُلَّ الْمَيْله فبين القولين فرق؟

Ali Bin Ibrahim (said),  

‘A man from the atheists asked Abu Ja’far Al Ahowl saying, ‘Inform me about the 
Words of Allahazwj: then marry such women as seem good to you, two and three 
and four; but if you fear that you will not do justice (between them), then 
(marry) one [4:3], and Said at the end of the Chapter And you will never be able 
to be equitable between the women and even if you may desire it, but do not 
be disinclined (from one) with every [4:129], so is there a difference between the 
two Words (Verses)?’ 

قال أبو جعفر الْحوال: فلم يكن عندي فِ ذلك جواب، فقدمت المدينة، فدخلت على أبِ عبد الله )عليه السلام( و سألته عن 
دَةً فإنَّا عنى به النفقة، و قوله: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُ »الْيتين، فقال:  فْتُمْ أَلاَّ تَ عْدهلُوا فَواحه وا بَ يْنَ النِّساءه وَ لَوْ أما قوله: فإَهنْ خه

 «.حَرَصْتُمْ فَلا تمهَيلُوا كُلَّ الْمَيْله فإنَّا عنى به فِ المودة، فإنه لا يقدر أحد أن يعدل بين المرأتين فِ المودة

Abu Ja’far Al Ahowl said, ‘There did not happen to be an answer with me regarding 
that, so I proceeded to Al Medina and went over to Abu Abdullahasws and asked 
himasws about the two Verses. Heasws said: ‘but if you fear that you will not do 
justice (between them) [4:3], it Means the expenses, and Hisazwj Words: And you 
will never be able to be equitable between the women and even if you may 
desire it, but do not be disinclined [4:129], so rather the cordiality is Meant by it, 
for no one is able to be equitable between the two women regarding the cordiality’. 

 ل من الْجاز. فرجع أبو جعفر الْحول إلَ الرجل فأخبره، فقال: هذا حملته الْب

So Abu Ja’far Al Ahowl returned to the man and informed him, and he said, ‘This is 
what the camels have carried over from Al Hijaz’’.1528 

قال: ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن علي بن العباس، 
ا )عليه السلام( كتب إليه فيما كتب من جواب مسائله:  علة »حدثنا القاسم بن الربيع الصحاف، عن مُّمد بن سنان، أن الرِ

تزويج الرجل أربع نسوة و يحرم أن تتزوج المرأة أكثر من واحد، لْن الرجل إذا تزوج أربع نسوة كان الولد منسوبا إليه، و المرأة لو  
كثر من ذلك، لَ يعرف الولد لمن هو، إذ هم مشتركون فِ نكاحها، و فِ ذلك فساد الْنساب و المواريث و كان لِا زوجان أو أ

 «. المعارف

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from 
Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al Abbas, from Al Qasim Bin Al Rabie Al Sahaf, from Muhammad 
Bin Sinan, 

‘Al Rezaasws wrote to him in what heasws wrote in answer to his question, ‘The reason 
for the man (being allowed to) marry four women and Prohibition of the woman 
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marrying more than one is because the man, when he marries four women, the child 
would be linked to him, and the woman, if she had two husbands for her or more 
than that, it would not be recognise whose child it was, when they were participants 
in her marriage, and in that is the corruption of the lineages and the inheritances and 
the acquaintances’’.1529  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي 
الله عز و جل لَ َعل الغيْة إن »بن الْكم، عن مُّمد بن الفضيل، عن سعد الْلاب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

الغيْة للرجال، لْنه قد أحل الله عز و جل له أربعا   للنساء، إنَّا تغار المنكرات منهن، فأما المؤمنات فلا، إنَّا جعل الله عز و جل
 «.و ما ملكت يَينه، و لَ َعل للمرأة إلا زوجها وحده، فإن بغت معه غيْه كانت زانية

And from him (Al Saouq), said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad 
Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl, from Sa’a Al Jalab, 

from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not make the 

sense of honour (الغيرة) for the women. But rather, it is the evils ones from them are 

proud. But, as for the Mominaat, so no. Rather, Allahazwj Mighty an Majestic Made 
the sense of honour for them men, because Allahazwj Mighty and Majestic has 
Permitted four (wives) for him and (plus) whatever his rights hands possess, and did 
not Make for the woman, except for one husband. So if she were to seek another 
one along with him, she would be an adulteress’.1530 

 «.لا يحل لماء الرجل أن َري فِ أكثر من أربعة أرحام من الْرائر»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  عن منصور بن حازم،

From Mansour Bin Hazim, 

from Abu Abdullahasws having said: ‘It is not Permissible for the water of the man that 
it flows in more than four wombs from the free ones (women)’.1531 

 

VERSE 4 

ْلَةً  نْهُ  شَيْءٍ  عَنْ  لَكُمْ  طهْ َ  فإَهنْ  ۚ  وَآتوُا النِّسَاءَ صَدُقاَتِههنَّ نحه  {4ئًا }مَرهي هَنهيئًا فَكُلُوهُ  نَ فْسًا مه
And give women their dowries as a gift, but if they remit for you something 
from it themselves, then consume it enjoying wholesomely [4:4] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن عثمان بن عيسى، عن سعيد بن يسار، 
زوجها مالا من مالِا ليعمل به، و قالت حين دفعت إليه: قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، امرأة دفعت إلَ 
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أنفق منه، فإن حدث بك حدث فما أنفقت منه كان حلالا طيبا، فإن حدث بِ حدث فما أنفقت منه فهو حلال طيب؟ 
 « المسألة -يا سعيد -أعد علي»فقال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Usmaan Bin Isa, from Saeed Bin Yasaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! A woman hands over 
some of her wealth to her husband to do some business with it, and she said whilst 
handing it over to him, ‘Spend from it, so if something happens with you (death), then 
whatever you have spent from it was Permissible and good. And if something were 
to happen to me (death), so whatever you have spent from it, is Permissible and 
good’. So heasws said: ‘Leave this question with measws, O Sa’ad’.  

فلما ذهبت أعيدها عليه اعترض فيها صاحبها، و كان معي حاِرا، فأعاد عليه مثل ذلك، فلما فرغ أشار بإصبعه إلَ صاحب 
« عز و جل فحلال طيبيا هذا إن كنت تعلم أنِا قد أفضت بذلك إليك فيما بينك ]و بينها[ و بين الله »المسألة، فقال: 

نْهُ نَ فْساً فَكُلُوهُ هَنهيئاً مَرهيئاً  يقول الله عز و جل فِ كتابه: فإَهنْ طهْ َ لَكُمْ عَنْ شَيْ »ثلاث مرات. ثُ قال:   «.ءٍ مه

So when I went, I returned to question himasws, its owner (the one who was involved 
in the case) was present there with me, so he repeated to himasws the like of that. So 
when heasws was free, heasws gestured by hisasws fingers towards him and said: ‘O 
this, if you knew that she has delegated it to you with that, in what is between you 
and between her and between Allahazwj Mighty and Majestic, so it is Permissible and 
good’ – three times’. Then heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in 
Hisazwj Book but if they remit for you something from it themselves, then 
consume it enjoying wholesomely [4:4]’.1532 

نه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، و أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن زرارة، عن أبِ ع
أليس الله « 1»لزوجها حيز أو لَ يحز   لا يرجع الرجل فيما يهب لامرأته، و لا المرأة فيما تِب»عبد الله )عليه السلام(، قال: 
نْهُ نَ فْساً فَكُلُوهُ هَنهيئاً مَرهيئاً  لح لَكُمْ أنَْ تأَْخُذُوا ممهَّا آتَ يْتُمُوهُنَّ شَيْئاً و قال: فإَهنْ طهْ َ لَكُمْ عَنْ شَيْ تبارك و تعالَ يقول: وَ لا يحهَ  ءٍ مه
 «.فهذا يدخل فِ الصداق و الِبة

From him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Zarara,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The man does not return what his wife has gifted 
to him, nor the woman what her husband has gifted her, whether possession has 
taken place or not. Is not Allahazwj Blessed and Exalted Saying and it is not lawful 
for you to take any part of what you have given them [2:229]? And Said but if 
they remit for you something from it themselves, then consume it enjoying 
wholesomely [4:4]’. So this is included in the dower and the gifts’.1533 
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.5ِ:136ِ/1الكافيِ   
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7ِ:30ِ/3الكافيِ   
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سل من امرأتك درهُا  يْ المؤمنين )عليه السلام( فقال له:اشتكى رجل إلَ أم»عن حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ء  ء، فسئل أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن ذلك: أ شي من صداقها، فاشتر به عسلا فاشربه بِاء السماء، ففعل ما أمر به فبرى

 سَعته من النبِ )صلى الله عليه و آله(؟ 

From Hamran,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘A man complained to Amir-Al-Momineenasws 
(about stomach pain), so heasws said to him: ‘Ask your wife for two Dirhams from her 
dowry, and buy some honey with it. Drink it with rain water’. So he did what he was 
instructed to and was cured. So he asked Amir-ul-Momineenasws about that, ‘Is this 
something youasws heard from the Prophetsaww?’  

ا شَرابٌ  قال: لا، و لكني سَعت الله يقول فِ كتابه: فإَهنْ طهْ َ لَكُمْ عَنْ شَيْ  نْهُ نَ فْساً فَكُلُوهُ هَنهيئاً مَرهيئاً و قال: يَخْرجُُ مهنْ بطُوُنِه ءٍ مه
فاءٌ لهلنَّاسه و قال: وَ نَ زَّلْنا مهنَ السَّماءه ماءً مُباركَاً فاجتمع الِنيمُخْتَلهفٌ  ء و البركة و الشفاء، فرجوت بذلك  ء المري ألَْوانهُُ فهيهه شه
 «.البرء

Heasws said: ‘No! But Iasws heard Allahazwj Saying in Hisazwj Book but if they remit for 
you something from it themselves, then consume it enjoying wholesomely 
[4:4]; and Said There comes forth from its belly a beverage of many colours, in 
which there is healing for the people [16:69]; and Said And We Send down from 
the sky Blessed water [50:9]. So there had gathered the enjoyment, and the 
wholesomeness, and the Blessing, and the Healing. Therefore hope for the cure with 
that’.1534  

ءٍ  عن علي بن رئاب، عن زرارة، قال: لا ترجع المرأة فيما تِب لزوجها، حيزت أو لَ تَز، أليس الله يقول: فإَهنْ طهْ َ لَكُمْ عَنْ شَيْ 
نْهُ   نَ فْساً فَكُلُوهُ هَنهيئاً مَرهيئاً.مه

From Ali Bin Ra’ib, from Zarara who said,  

‘The woman has no recourse to what she had gifted to her husband, whether she 
possesses it or not. Is not Allahazwj Saying but if they remit for you something 
from it themselves, then consume it enjoying wholesomely [4:4]’.1535 

فإَهنْ طهْ َ لَكُمْ عَنْ  عن سَاعة بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أو أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله:
نْهُ نَ فْساً فَكُلُوهُ هَنهي شَيْ   «. يعني بذلك أموالِن التِ فِ أيديهن مما ملكن»ئاً مَرهيئاً، قال: ءٍ مه

From Sama’at Bin Mahran, 

from Abu Abdullahasws or Abu Al Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj but if they remit for you something from it themselves, then 

                                                           
1534
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consume it enjoying wholesomely [4:4]. Heasws said: ‘It Means by that they wealth 
which is in their hands from what they own’’.1536 

 

VERSE 5 

قُولُوا لَِمُْ قَ وْلًا وَلَا تُ ؤْتوُا السحفَهَاءَ أمَْوَالَكُمُ الَّتِه جَعَلَ اللَّهُ لَكُمْ قهيَامًا وَارْزقُُوهُمْ فهيهَا وَاكْسُوهُمْ وَ 
 {5مَعْرُوفاً }

And do not give your wealth to the foolish which Allah has made a (means of) 
support for you, and sustain them from it and clothe them and speak to them 
kind words [4:5] 

 جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لا تُ ؤْتُوا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ: علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ
فالسفهاء: النساء و الولد، إذا علم الرجل أن امرأته سفيهة مفسدة، و ولده سفيه مفسد، لَ ينبغ له أن يسلط واحدا منهما »

 «.فهيها وَ اكْسُوهُمْ وَ قُولُوا لَِمُْ قَ وْلًا مَعْرُوفاً فالمعروف: العدة على ماله الذي جعل الله له قياما، يقول: معاشا، قال: وَ ارْزقُُوهُمْ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High And do not give your wealth 
to the foolish [4:5], said: ‘The foolish – the women and the children, when the man 
knows that his wife is foolish and mischievous, and his children are foolish and 
mischievous. It does not befit him that he should let one of them to be in charge of 
his wealth which Allahazwj has Made as a means of support for his livelihood. He azwj 
Said and sustain them from it and clothe them and speak to them kind words 
[4:5]. So the good words are – the preparation’.1537  

من لا »السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ. قال:  العياشي: عن يونس بن يعقوب، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ لا تُ ؤْتُوا
 «.تثق به

Al Ayyashi, from Yunus Bin Yaqoub who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And do not give your wealth 
to the foolish [4:5]. Heasws said: ‘The one who cannot be trusted with it’.1538  

كل من »إبراهيم بن عبد الْميد، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن هذه الْية وَ لا تُ ؤْتُوا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ. قال:  عن
 «.يشرب المسكر فهو سفيه

From Ibrahim Bin Abdul Hameed who said,  
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.1ِ:219ِ/16تفسيرِالعيّاشيِ   
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‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse And do not give your wealth to the foolish 
[4:5]. Heasws said: ‘Everyone who drinks the intoxicants, so he is foolish’.1539  

هم »قال:  عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: وَ لا تُ ؤْتوُا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ.
 «.إذا كنت أنت الوارث لِم»فقلت: فكيف يكون أموالِم أموالنا؟ فقال:  «.منهم الرشد اليتامى، لا تعطوهم أموالِم حتَّ تعرفوا

From Ali Bin Abu Hamza,  

from Abu Abdullahasws, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj And do not give 
your wealth to the foolish [4:5]. Heasws said: ‘They are the orphans. Do not give 
them their property until you recognise the rightful guidance from them’. So I said, 
‘So how can their property become our property?’ So heasws said: ‘When you were 
the heir for them’.1540  

لا تؤتوها شراب  »)عليه السلام( عن قول الله عز و جل وَ لا تُ ؤْتُوا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ قال: و فِ خبر آخر: سئل أبو جعفر 
 «.و أي سفيه أسفه من شراب الخمر؟»ثُ قال: « الخمر، و لا النساء

And in another Hadeeth –  

‘Abu Ja’farasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And do 
not give your wealth to the foolish [4:5]. Heasws said: ‘Neither give it to the 
drunkard, nor the women’. Then heasws said: ‘And which foolish (person) is more 
foolish than the drunkard?’1541   

قال رسول الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
)صلى الله عليه و آله(: شارب الخمر لا تصدقوه إذا حدث، و لا تزوجوه إذا خطب، و لا تعودوه إذا مرض، و لا تَضروه إذا 

ائتمنه على أمانة فأهلكها فليس على الله أن يخلفه عليه، و لا أن يأجره عليها، لْن الله  مات، و لا تأتمنوه على أمانة، فمن
 «. يقول: وَ لا تُ ؤْتُوا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ و أي سفيه أسفه من شارب الخمر؟!

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The drinker of the wine, 
neither ratify him when he narrates, nor marry him (your womenfolk) when he 
proposes, nor console him when sick, nor attend (his funeral) when he dies, nor 
entrust him upon an entrustment. So the one who does entrust him upon an 
entrustment, and he destroys it, so it wouldn’t be upon Allahazwj that Heazwj Replaces 
it upon him, nor that Heazwj Recompenses him upon it, because Allahazwj is Saying: 
And do not give your wealth to the foolish [4:5], and which foolish ones is more 
foolish than the drinker of wine?’1542 
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دٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ حَمَّ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عحُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّده بْنه سََاَعَةَ عَنْ غَيْْه وَاحه ليه السلام اده بْنه بَشه
انِه فَ لَيْسَ بهأَهْلٍ أنَْ يُ زَوَّجَ إهذَا ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ شَرهبَ الْخمَْرَ بَ عْدَ أَنْ حَرَّمَهَا اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى لهسَ 

َِي َّعَهَا فَ لَيْسَ لهلَّذهي خَطَبَ وَ لَا يُصَدَّقَ إهذَا حَدَّثَ وَ لَا يُشَفَّعَ إهذَا شَفَعَ وَ لَا ي ُ  ؤْتَمنََ عَلَى أمََانةٍَ فَمَنه ائْ تَمَنَهُ عَلَى أمََانةٍَ فأََكَلَهَا أوَْ 
 ائْ تَمَنَهُ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يأَْجُرهَُ وَ لَا يُخْلهفَ عَلَيْهه 

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from someone else, from Aban Bin 
Usma, from Hammad Bin Bashir,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who drinks the 
wine after Allahazwj the High having Prohibited it upon mysaww tongue, so he is not 
deserving of being married to when he proposes, nor to be ratified when he narrates, 
nor interceded for when there is intercession, nor relied upon an entrustment. So the 
one who trusts him upon an entrustment, so he devours it or wastes it, so it is not for 
the one who entrusted him, upon Allahazwj Mighty and Majestic that Heazwj Rewards 
him or Compensates him’. 

عَ بهضَاعَةً إهلََ الْيَمَنه فأَتََ يْتُ أبَاَ جَ  عْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ لهَُ إهنَّنيه أرُهيدُ وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ أرََدْتُ أنَْ أَسْتَبْضه
عَ فُلَاناً بهضَاعَةً فَ قَالَ لِه أَ مَا عَلهمْتَ أنََّهُ يَشْرَبُ الْخمَْرَ فَ قُلْتُ قَدْ بَ لَغَنيه مهنَ الْمُ  ؤْمهنهيَن أنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ ذَلهكَ فَ قَالَ لِه أَنْ أَسْتَبْضه

قْ هُمْ فإَهنَّ اللَّ   هَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَ يُ ؤْمهنُ لهلْمُؤْمهنهيَن صَدِّ

And Abu Abdullahasws said: ‘Iasws wanted to barter (trade) some goods to Yemen, so 
Iasws went to Abu Ja’farasws and said to himasws, ‘Iasws intend to send so and so for 
bartering goods’. So heasws said to me: ‘But, do youasws not know that he drinks the 
wine?’ So I said, ‘It has reached me from the Believers, they are saying that’. So 
heasws said to me: ‘Ratify them, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying he 
believes in Allah and trusts the Momineen [9:61]’. 

َِاعَتْ فَ لَيْسَ لَكَ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يأَْجُرَكَ وَ   لَا يُخْلهفَ عَلَيْكَ فاَسْتَبْضَعْتُهُ فَضَي َّعَهَا ثَُُّ قاَلَ إهنَّكَ إهنه اسْتَبْضَعْتَهُ فَ هَلَكَتْ أوَْ 
 يأَْجُرَنِه فَ قَالَ ياَ بُ نَيَّ مَهْ ليَْسَ لَكَ عَلَى اللَّهه أَنْ يأَْجُرَكَ وَ لَا يُخْلهفَ عَلَيْكَ فَدَعَوْتُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ 

Then heasws said: ‘If youasws were to send him for trading so if he destroys it or 
wasters it, so it would not be for youasws upon Allahazwj Mighty and Majestic that 
Heazwj Recompenses you nor Compensates upon youasws. So if youasws were to send 
him for barter and he wastes it, and youasws were to supplicate to Allahazwj Mighty and 
Majestic: ‘Recompense measws!’ Heasws said: ‘O myasws son! No, it is not for youasws 
upon Allahazwj that Heazwj Recompenses you, nor that Heazwj Compensates’. 

َ فَ قَالَ لِه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ لا تُ ؤْتُوا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ الَّتِه جَ  فهيهاً أَسْفَهَ عَلَ اللَّهُ لَكُمْ قهياماً فَ هَلْ تَ عْرهفُ سَ قاَلَ قُ لْتُ لهَُ وَ لَه
 مهنْ شَارهبه الْخمَْره 

Heasws said: ‘Iasws said to himasws: ‘And why is that so?’ So heasws said: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying And do not give your wealth to the foolish which 
Allah has made a (means of) support for you [4:5]. So, do youasws know of any 
one more foolish that the wine drinker?’  
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إهذَا شَرهبَ هَا خَرَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ ) عليه السلام ( لَا يَ زاَلُ الْعَبْدُ فِه فُسْحَةٍ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ يَشْرَبَ الْخمَْرَ فَ 
رْباَلَ  َِلَالٍ وَ يَصْرهفهُُ عَنْ كُلِّ خَيٍْْ .هُ وَ كَانَ وَلهيحهُ وَ أَخُوهُ إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ وَ سََْعُهُ وَ بَصَرهُُ وَ يدَُهُ وَ رهجْلُهُ يَسُوقهُُ إهلََ كُلِّ سه   

Heasws said: ‘Then heasws said: ‘The servant does not cease to be in a leeway from 
Allahazwj Mighty and Majestic until he drinks the wine. So when he drinks it, Allahazwj 
Mighty and Majestic Tears down his protective covering, and his guardian and his 
brother would be Ibleesla, may Allahazwj Curse himla, and be his hearing, and his 
vision, and his hands, and his feet, ushering him to every straying, and exchange 
him from every goodness’.1543 

 

VERSE 6 

مْ أمَْوَالَُِ  هُمْ رُشْدًا فاَدْفَ عُوا إهليَْهه ن ْ  وَلَا  ۚ  مْ وَابْ تَ لُوا الْيَتَامَىَٰ حَتَََّّٰ إهذَا بَ لَغُوا النِّكَاحَ فإَهنْ آنَسْتُمْ مه
 فَ لْيَأْكُلْ  فَقهيْاً كَانَ  وَمَنْ  ۚ   فَ لْيَسْتَ عْفهفْ  غَنهيًّا كَانَ  وَمَنْ  ۚ  أْكُلُوهَا إهسْرَافاً وَبهدَاراً أَنْ يَكْبَ رُوا تَ 

يبًا بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ   عَلَيْههمْ  فأََشْههدُوا أمَْوَالَِمُْ  إهليَْههمْ  دَفَ عْتُمْ  فإَهذَا ۚ   بهالْمَعْرُوفه   {6} حَسه
And test the orphans until they reach the marriageable age; then if you sense 
maturity from them, then hand over their wealth to them, and do not devour it 
extravagantly and hastily lest they grow older; and the one who was rich so let 
him abstain (completely), and the one who was poor, so let him consume with 
the reasonableness. So when you hand over their wealth to them, then keep 
witnesses upon them, and suffice with Allah as a Reckoner [4:6] 

هُمْ رُشْداً فاَدْفَ عُو  ن ْ مْ ا إهليَْهه ابن بابويه فِ )الفقيه(: روي عن الصادق )عليه السلام( أنه سئل عن قول الله عز و جل: فإَهنْ آنَسْتُمْ مه
 «.إيناس الرشد: حفظ المال»أمَْوالَِمُْ. قال: 

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh –  

‘It has been reported from Al-Sadiqasws having been asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic then if you sense maturity from them, then hand 
over their wealth to them [4:6]. Heasws said: ‘The maturity – preservation of the 
wealth’.1544  

و فِ رواية مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن عبد الله بن المغيْة، عمن ذكره عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال 
 «.درجةإذا رأيتموهم و هم يحبون آل مُّمد فارفعوهم »فِ تفسيْ هذه الْية: 

And in a report of Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Abdullah 
Bin Al Mugheira, from the one who mentioned it,  
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from Abu Abdullahasws having said regarding the interpretation of this Verse then if 
you sense maturity from them [4:6]: ‘When you see them and they are loving the 
Progenyasws of Muhammadsaww, so raise them a level (i.e. they are becoming 
mature)’.1545  

السلام(، فِ قوله عز و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح الكنانِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
، قال:  فذاك رجل يحبس نفسه عن المعيشة، فلا بأس أن يأكل بالمعروف إذا كان يصلح »جل: وَ مَنْ كانَ فَقهيْاً فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه

 «.لِم أموالِم، فإن كانت المال قليلا، فلا يأكل منه شيئا

From him (Al Kulayni), by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Fazeyl, 
from Abu Al Sabah Al Kanany,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic and the one 
who was poor, so let him consume with the reasonableness [4:6]. Heasws said: 
‘So that is a man whose livelihood is restricted, thus there is no problem that he 
should eat reasonably when there is enough from their wealth. But if the wealth is a 
little, he should not eat anything from it’.1546  

: معناه: من كان فقيْا فليأخذ من مال اليتيم قدر الْاجة و و قال الطبرسي فِ قوله تعالَ: وَ مَ  نْ كانَ فَقهيْاً فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه
 الكفاية على جهة القرض، ثُ يرد عليه ما أخذ ]منه إذا وجد[. قال: و هو المروي عن الباقر )عليه السلام(.

And Al-Tabarsy said regarding the Words of the High and the one who was poor, 
so let him consume with the reasonableness [4:6]. Its Meaning is, ‘The one who 
was poor, so he can take from the wealth of the orphans in accordance to the need 
and the sufficiency upon the aspect of the loan. Then he should return it back what 
he had taken from it, when he finds it’. He said, ‘And it is reported from Al-
Baqirasws’.1547  

نَانٍ عَنْ أَبِه عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّ  بْده اللَّهه ) عليه هه بْنه سه
اَ عَنَى الْ  وَصهيَّ أوَه الْقَيِّمَ فِه أمَْوَالِههمْ وَ مَا السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه قاَلَ الْمَعْرُوفُ هُوَ الْقُوتُ وَ إهنََّّ

 يُصْلهحُهُمْ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ibn 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic so let 
him consume with the reasonableness [4:6]. Heasws said: ‘The reasonableness, it 
is the daily bread (subsistence), and rather it means the executor or the custodian 
regarding their wealth, and what he corrects for them’.1548 
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انقطاع يتم اليتيم الاحتلام. و هو »و عنه: بإسناده عن منصور بن حازم، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.، و إن احتلم و لَ يؤنس منه رشد، و كان سفيها أو ِعيفا، فليمسك عنه وليه مالهأشده

And from him, by his chain from Mansour Bin Hazim, from Hisham,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The termination of the orphan-hood of the 
orphan is the wet-dreams being at its most intense; and if he does experience wet-
dreams and maturity is not sense from him, he would be either foolish, or weak-
minded. So let his guardian withhold his wealth from him’’.1549 

و عنه: بإسناده عن صفوان، عن عيص بن القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن اليتمية، متَّ يدفع إليها 
إذا تزوجت فقد انقطع ملك الوصي »فسألته إن كانت قد تزوجت؟ فقال:   «.إذا علمت أنِا لا تفسد و لا تضيع»مالِا؟ قال: 

 «.عنها

And from him (Al Sadouq), from Safwan, from Ays Bin Al Qasim, 

from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the orphan girl, when should her 
wealth be handed over to her?’ Heasws said: ‘When it is know that she would neither 
spoil it nor waste it’. So I asked himasws, ‘If she has been married off?’ So heasws said: 
‘When she gets married, then the control of the bequeathed one has been 
terminated from her’’.1550 

لْيَسْتَ عْفهفْ وَ مَنْ كانَ فَقهيْاً عن إسحاق بن عمار، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ مَنْ كانَ غَنهيًّا ف َ 
، فقال:  هذا رجل يحبس نفسه لليتيم على حرث أو ماشية و يشغل فيها نفسه، فليأكل منه بالمعروف، و »فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه

وعة  «. ليس ذلك له فِ الدنانيْ و الدراهم التِ عنده موِ

From Is’haq Bin Ammar, from Abu Baseer, 

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and the one who was rich 
so let him abstain (completely), and the one who was poor, so let him 
consume with the reasonableness [4:6]. Heasws said: ‘This is a man who withholds 
himself for the orphan upon a farm or a livelihood and pre-occupies himself with 
regards to it, so let him consume from it with the reasonableness, and that isn’t for 
him regarding the Dinars and the Dirhams which is with him as deposit (for the 
orphan)’’.1551 

، قال:   «.إنِا منسوخة كان أبِ يقول:»عن رفاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه
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from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: so let him consume with the 
reasonableness [4:6]. Heasws said: ‘Myasws fatherasws was saying: ‘It is 
Abrogated’’.1552 

ع على يديه ِمنه، و »عن زرارة، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال:  مال اليتيم إن عمل به من وِ
؟ قا «.لليتيم ربِه إنَّا ذلك إذا حبس نفسه عليهم فِ أموالِم فلم »ل: قال: قلنا له: قوله: وَ مَنْ كانَ فَقهيْاً فَ لْيَأْكُلْ بهالْمَعْرُوفه
 «. لنفسه، فليأكل بالمعروف من مالِم« 1»يتخذ 

From Zurara and Muhammad Bin Muslim,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The wealth of the orphan, when worked with, the 
upon whose hand it is places, is its guarantor, and for the orphan is its profit’’.1553 

 

VERSE 7 

يبٌ ممهَّا تَ رَكَ الْوَالهدَانه وَالْْقَْ رَ  يبٌ ممهَّا تَ رَكَ الْوَالهدَانه وَالْْقَْ رَبوُنَ وَلهلنِّسَاءه نَصه بوُنَ ممهَّا قَلَّ لهلرِّجَاله نَصه
نْهُ أَوْ كَثُ رَ  يبًا ۚ  مه ًِا نَصه  {7} مَفْرُو

For the men there is a share from what the parents and the close relatives 
leave, and for the women there is a share from what the parents and the close 
relatives leave, from whatever is little from it or more – an Obligatory share 
[4:7] 

  : أنِّا مُّكمة غيْ منسوخه-عليه السّلام -: أنّ المرويّ عن الباقر فِ مُمع البيان

In Majma Al Bayan – ‘It is reported from Al Baqirasws that it (4:7) is a Decisive 
(Verse), not Abrogated’’. ِ1554   

 

VERSE 8 

نْهُ وَقُولُوا لَِمُْ قَ وْلًا مَ  عْرُوفاً وَإهذَا حَضَرَ الْقهسْمَةَ أوُلوُ الْقُرْبَىَٰ وَالْيَتَامَىَٰ وَالْمَسَاكهيُن فاَرْزقُُوهُمْ مه
{8} 

And when there are present at the distribution, the relatives and the orphans 
and the needy, sustain them from it and speak to them kind words [4:8] 
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بى وَ الْيَتامى وَ الْمَساكهيُن العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ إهذا حَضَرَ الْقهسْمَةَ أوُلُوا الْقُرْ 
نْهُ. قال:   «.نسختها آية الفرائُ»فاَرْزقُُوهُمْ مه

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj And when there are present 
at the distribution, the relatives and the orphans and the needy, sustain them 
from it [4:8]. Heasws said: ‘The Verse of the Obligations (Obligated shares) 
Abrogates it’.1555  

قال أبو علي الطبرسي: اختلف الناس فِ هذه الْية على قولين: أحدهُا أنِا مُّكمة غيْ منسوخة. قال: و هو المروي عن الباقر 
 )عليه السلام(. 

Abu Ali Al Tabarsy said, ‘The people differ with regards to this Verse upon two words 
– one of the two is that it is Decisive (Verse) not Abrogated. And it is reported from Al 
Baqirasws’’.1556 

يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع نْهُ وَ قُولُوا  -وَ الْمَساكهينُ   وَ الْيَتامى  الْقُرْبى ضَرَ الْقهسْمَةَ أوُلُواوَ إهذا حَ »  وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى عَنْ أَبِه بَصه فاَرْزقُُوهُمْ مه
  . قُ لْتُ: أَ مَنْسُوخَةٌ ههيَ قاَلَ: لَا إهذَا حَضَرَكَ فَأَعْطهههمْ « لَِمُْ قَ وْلًا مَعْرُوفاً 

And in another report from Abu Baseer,  

from Abu Ja’farasws (re): ‘And when there are present at the distribution, the 
relatives and the orphans and the needy, sustain them from it and speak to 
them kind words [4:8]. I said, ‘Is it Abrogated?’ Heasws said:’ No. When they present 
to you, so give them’.1557

 

 

VERSES 9 & 10 

عَافاً خَافُوا عَلَيْههمْ فَ لْيَت َّقُوا اللَّهَ وَلْيَ قُولُوا هِ مْ ذُرِّيَّةً  قَ وْلًا  وَلْيَخْشَ الَّذهينَ لَوْ تَ ركَُوا مهنْ خَلْفههه
اَ يأَْكُلُونَ فِه بُطُونِههمْ ناَراً  {9سَدهيدًا }  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوَالَ الْيَتَامَىَٰ ظلُْمًا إهنََّّ

 {10وَسَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً }
And let those fear who, should they leave behind them weakly offspring, would 
fear upon them, so let them be fearing Allah, and let them be speaking truthful 
words [4:9] (As for) those who are devouring the wealth of the orphans 
unjustly, but rather they are swallowing fire into their bellies, and they shall be 
arriving at the Blazing Fire [4:10] 
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أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، قال: قال أبو عبد الله )عليه مُّمد بن يعقوب: عن عدة من 
أوعد الله تبارك و تعالَ فِ مال اليتيم عقوبتين: إحداهُا عقوبة الْخرة النار، و أما عقوبة الدنيا فقوله عز و جل: وَ »السلام(: 

عافاً خافُوا عَلَيْههمْ الْية، يعني ليخش أن أخلفه فِ ذريته كما صنع بِؤلاء اليتامىلْيَخْشَ الَّذهينَ لَوْ تَ ركَُوا مهنْ خَلْفهههمْ ذُرِّ  هِ  «.يَّةً 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Usman Bin Isa, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted has Prepared regarding 
(devouring) the wealth of the orphans, two Punishments - one of them is the Fire in 
the Hereafter. As for the other one in the world, so these are the Words of the Mighty 
and Majestic And let those fear who, should they leave behind them weakly 
offspring, would fear upon them [4:9] – the Verse. It Means leaving behind his 
offspring and they would be dealt with as those orphans are dealt with’.1558 

ن عجلان أبِ صالح، قال: سألت أبا عبد الله و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، ع
ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ »فقال:  )عليه السلام( عن آكل مال اليتيم. هو كما قال الله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً إهنََّّ

 «. ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim, 
from Ajlaan Bin Abu Salih who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about consuming the wealth of the orphans. So heasws 
said: ‘It is like what Allahazwj the Exalted has Said (As for) those who are devouring 
the wealth of the orphans unjustly, but rather they are swallowing fire into their 
bellies, and they shall arriving at the Blazing Fire [4:10]’.  

و جل له الْنة كما من عال يتيما حتَّ ينقطع يتمه، أو يستغني بنفسه، أوجب عز »ثُ قال )عليه السلام( من غيْ أن أسأله: 
 «.أوجب النار لمن أكل مال اليتيم

Then heasws said from other without me having asked himasws: ‘The one who takes 
care of the orphan until his orphan-hood is cut off (grows up), or he becomes self-
sufficient, the Mighty and Majestic Obligates the Paradise for him just as Heazwj has 
Obligated the Fire for the one who devours the wealth of the orphans’.1559  

و عنه: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق بن مهران، عن الْسين بن ميمون، عن 
انزل فِ مال اليتيم من أكله ظلما: إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً »(، قال: مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام

ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً و ذلك أن آكل مال اليتيم َي ء يوم القيامة و النار تلتهب فِ بطنه حتَّ يخرج لِب  إهنََّّ
 «.يعرفه أهل الْمع أنه آكل مال اليتيم النار من فيه، و

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Bin Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Muslim,  
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from Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed with regards to the one who 
devours the wealth of the orphans unjustly (As for) those who are devouring the 
wealth of the orphans unjustly, but rather they are swallowing fire into their 
bellies, and they shall arriving at the Blazing Fire [4:10]. And that is that the 
devourer of the wealth of the orphans unjustly would come on the Day of Judgement, 
and the Fire would be festering in his belly to the extent that a flame of the Fire 
would come out from him, and the people gathered would recognise that he had 
eaten the wealth of the orphans (unjustly)’.1560   

قال رسول الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ف فِ أفواههم النار و ترج من أدبارهم. فقلت: من هؤلاء، يا )صلى الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء رأيت قوما تقذ

 «.جبرئيل؟ فقال: هؤلاء الذين يأكلون أموال اليتامى ظلما

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,  

Abu Abdullahasws has said that Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was ascended to 
the sky, Isaww saw a people and Fire was being thrown into their mouths and it was 
coming out from their backs. So Isaww said: ‘Who are they, O Jibraeelas?’ So heas 
said: ‘They are the ones who were devouring the wealth of the orphans unjustly’.1561  

 «.فِ درهُين»قال:  عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت: فِ كم َب لْكل مال اليتيم النار؟

From Muhammad Bin Muslim,  

from one of themasws (5th or 6th Imamasws), ‘I asked, ‘Regarding, how much wealth of 
the orphans consumed (unjustly) Obligates the Fire?’ The Imamasws said: ‘Regarding 
two Dirhams’.1562  

و ليس فِ هذا « منه أكل مال اليتيم ظلما»عن عبيد بن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن الكبائر. فقال: 
 بين أصحابنا اختلاف، و الْمد لله.

from Ubeyd Bin Zarara, who says ‘I asked Abu Abdullahasws about the major sins, so 
heasws said: ‘From these is the devouring of the wealth of the orphans unjustly’. 
(Zarara) said, ‘And there is no differing about this between our companions. Allah 
Praise is for Allahazwj’.1563  

ِّ قَ  الَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه ا الَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَ فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse Those 
who keep aloof from the great sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 -فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو 

So heasws said: ‘Yes – O Amro –  

ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً، و أكل مال  اليتيم، لْن الله عز و جل يقول: إهنََّّ

And the devourer of the wealth of the orphan, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying (As for) those who are devouring the wealth of the orphans unjustly, 
but rather they are swallowing fire into their bellies, and they shall arriving at 
the Blazing Fire [4:10]’.1564 

من أكل من مال »قال:  عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: أصلحك الله، ما أيسر ما يدخل به العبد النار؟
 «.اليتيم درهُا، و نحن اليتيم

From Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! What is the easiest which 
makes the servant enter the Fire?’ Heasws said: ‘The one who devours one Dirham 
from the wealth of the orphans (unjustly). And weasws are the orphans’.1565  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن 
لا ينبغي له أن يأكل إلا بقصد، و لا »فقال:  الرجل يكون فِ يده مال لْيتام فيحتاج إليه، فيمد يده فيأخذه و ينوي أن يرده؟

 «. ماً يسرف، فإن كان من نيته أن لا يرده عليهم فهو بالمنزل الذي قال الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْ 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad bin Muhammad 
Bin Abu Nasr who said,  

‘I asked Abu Al Hassanasws about the man who happens to have wealth of the 
orphans in his hands, and he is needy to it. So, can he extend his hand and take it, 
and he intends to return it?’ So heasws said: ‘It is not befitting for him that he 
consumes except with the moderation and should not be extravagant. So if it was 
from his intention that he does not return it to them, so he would be at the status 
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which Allahazwj Mighty and Majestic Said: those who are devouring the wealth of 
the orphans unjustly [4:10]’’.1566 

من ظلم سلط الله عليه من يظلمه، أو »العياشي: عن عبد الْعلى مولَ آل سام، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام( مبتدئا: 
  «.على عقبه، أو على عقب عقبه

Al Ayyashi, from Abdul A’ala, a slave of the family of Saam, said,  

‘Abu Abdullahasws said, initiating: ‘The one who is unjust, Allahazwj would Make 
overcome upon him one who would be unjust to him, or upon his descendants, or 
upon the descendants of his descendants’. 

 عقبه!!  قال: فذكرت فِ نفسي، فقلت: يظلم هو فيسلط على عقبه أو عقب

He (the narrator) said, ‘So I mentioned within myself, and I said, ‘He is unjust, so 
Allahazwj Makes overcome (one who would be unjust) upon his descendants, or 
descendants of his descendants!!’ 

عافاً خافُوا عَلَيْههمْ فَ لْيَت َّقُوا اللَّهَ وَ لْيَ قُولُوا قَ وْلًا إن الله يقول: وَ لْيَخْشَ الَّ »فقال لِ قبل أن أتكلم:  هِ ذهينَ لَوْ تَ ركَُوا مهنْ خَلْفهههمْ ذُرِّيَّةً 
 «. سَدهيداً 

So heasws said to me before I spoke: ‘Allahazwj And let those fear who, should they 
leave behind them weakly offspring, would fear upon them, so let them be 
fearing Allah, and let them be speaking truthful words [4:9]’’.1567 

أن فِ كتاب علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: أن آكل مال اليتيم ظلما سيدركه »عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 وبال ذلك فِ عقبه من بعده و يلحقه، 

From Al Halby,  

From Abu Abdullahasws: ‘In the book of Ali Bin Abu Talibasws (it is stated): ‘The 
devourer of the wealth of the orphans unjustly would come across the scourge of 
that in his descendants from after him and would continue with him’. 

عافاً خافُوا عَلَيْههمْ و أما فِ الْ فقال: ذلك هِ خرة فإن الله يقول: فِ الدنيا، فإن الله قال: وَ لْيَخْشَ الَّذهينَ لَوْ تَ ركَُوا مهنْ خَلْفهههمْ ذُرِّيَّةً 
ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْ   «. نَ سَعهيْاً إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً إهنََّّ

Heasws said: ‘That is in the world, for Allahazwj Says: And let those fear who, should 
they leave behind them weakly offspring, would fear upon them [4:9]. And as 
for in the Hereafter, so Allahazwj is Saying: (As for) those who are devouring the 

                                                           
1566

.5ِ:128ِ/3الكافيِ   
1567

.1ِ:223ِ/37تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1222 out of 7192 

wealth of the orphans unjustly, but rather they are swallowing fire into their 
bellies, and they shall arriving at the Blazing Fire [4:10]’.1568 

عليه عن أحمد بن مُّمد، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن الرجل يكون فِ يده مال لْيتام فيحتاج فيمد يده فينفق منه 
لا، و لكن »ال: و على عياله، و هو ينوي أن يرده إليهم، أهو ممن قال الله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً الْية؟ ق

 «.ينبغي له ألا يأكل إلا بقصد، و لا يسرف

From Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘I asked Abu Al Hassanasws about the man who happens to have wealth of the 
orphans in his hand, and is needy, so he extends his hand and spends from it upon 
him and upon his own dependants, and he intends that he would be returning it to 
them (orphans). Is he from the ones for whom Allahazwj the Exalted Said: (As for) 
those who are devouring the wealth of the orphans unjustly [4:10]?’ Heasws said: 
‘No, but it is befitting for him that he does no consume except with moderation and is 
not extravagant’. 

قليله و كثيْه »  ليتيم إن هو أكله و هو لا ينوي رده حتَّ يكون يأكل فِ بطنه نارا؟ قال:قلت له: كم أدنى ما يكون من مال ا
 «. واحد، إذا كان من نفسه و نيته أن لا يرده إليهم

I said to himasws, ‘What is the least of what can happen to be from the wealth of the 
orphan if he consumes it and he does not intend to return it until he would happen to 
be consuming fire in his belly?’ Heasws said: ‘The little of it and more of it is one (an 
the same), when it was from himself and his intention was that he would not be 
returning it to them’’.1569 

 

VERSE 11 

يكُمُ اللَّهُ فِه أَوْلَادهكُمْ  ثْلُ  لهلذَّكَره  ۚ  يوُصه  فَ لَهُنَّ  اثْ نَتَ يْنه  فَ وْقَ  نهسَاءً  كُنَّ  فإَهنْ  ۚ   الْْنُْ ثَ يَ يْنه  حَظِّ  مه
دَةً  كَانَتْ  وَإهنْ  ۚ   تَ رَكَ  مَا ثُ لثُاَ بََ وَيْهه  ۚ   النِّصْفُ  فَ لَهَا وَاحه دٍ  لهكُلِّ  وَلْه هُمَا وَاحه ن ْ  ممهَّا السحدُسُ  مه
مُِّهه  أبََ وَاهُ  وَوَرهثهَُ  وَلَدٌ  لَهُ  يَكُنْ  لََْ  فإَهنْ  ۚ  رَكَ إهنْ كَانَ لَهُ وَلَدٌ ت َ   إهخْوَةٌ  لَهُ  كَانَ  فإَهنْ  ۚ   الث حلُثُ  فَلَه

مُِّهه  يَّةٍ  بَ عْده  مهنْ  ۚ   السحدُسُ  فَلَه اَ يوُصهي وَصه  أيَ حهُمْ  تَدْرُونَ  لَا  وَأبَْ نَاؤكُُمْ  آباَؤكُُمْ  ۚ   دَيْنٍ  أوَْ  بِه
 {11} حَكهيمًا عَلهيمًا كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهه  مهنَ  فَرهيضَةً  ۚ  أقَْ رَبُ لَكُمْ نَ فْعًا 

Allah Directs you regarding your children: “For the male is a share of two 
females.  So if there happen to be more than two women, for them would be a 
third of what is left; and if there was one, for her would be half. And for the 
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parents, for each one of them is the sixth from what is left, if there was a child 
for him. But if there does not happens to be a child for him and his parents 
inherit him, then for his mother is the third. So if there are brothers for him, 
then for his mother is the sixth, from after a bequest he has bequeathed with 
or a debt. Your parents and your sons, you are not knowing which of them is 
closer for you in benefit. (It is) an Obligation from Allah. Surely Allah would 
always be most-Knowing, most-Wise” [4:11] 

 إن فاطمة )صلوات الله»العياشي: عن أبِ جَيلة المفضل بن صالح، عن بعُ أصحابه، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: 
عليها( انطلقت إلَ أبِ بكر فطلبت ميْاثها من نبِ الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: إن نبِ الله لا يورث، فقالت: أكفرت بالله 

يكُمُ اللَّهُ فِه أوَْلادهكُمْ لهلذَّكَره مهثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه   «.و كذبت بكتابه؟ قال الله: يوُصه

Al Ayyashi, from Abu Jameela Al Mufazzal Bin Salih, from one of his companions,  

from one of themasws (5th or 6th Imam asws) having said: ‘(Syeda) Fatimaasws went to 
Abu Bakr and sought herasws inheritance from the Prophetsaww of Allahazwj, but he 
said, ‘A Prophetas of Allahazwj does not leave inheritance’. So sheasws said: ‘Are you 
disbelieving in Allahazwj and belying Hisazwj Book? Allahazwj Says Allah Directs you 
regarding your children: “For the male is a share of two females [4:11]’.1570 

يمَ اعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ  هْزَمٍ عَنْ إهبْ راَهه يمَ بْنه مه يِّ عَنْ ثهقَةٍ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ إهبْ راَهه لْكَرْخه
ثهَُ مهنْ أَصْحَابهنَا قاَلَ تَ زَوَّجْتُ بهالْمَدهينَةه فَ قَالَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَيْفَ رَأيَْتَ قُ لْتُ مَا رأََى رَجُلٌ مهنْ خَيٍْْ فِه امْرأَةٍَ  حَدَّ

مْ ا إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ آباؤكُُمْ وَ أبَنْاؤكُُ إهلاَّ وَ قَدْ رَأيَْ تُهُ فهيهَا وَ لَكهنْ خَانَ تْنيه فَ قَالَ وَ مَا هُوَ قُ لْتُ وَلَدَتْ جَارهيةًَ قاَلَ لَعَلَّكَ كَرههْتَ هَ 
 لا تَدْرُونَ أيَ حهُمْ أقَْ رَبُ لَكُمْ نَ فْعاً .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ismail, 
Bin Bazie, from Ibrahim Bin Mihzam, from Ibrahim Al Karkhy, from a reliable one from his companions 
who narrated to him, said,  

‘I got married at Al-Medina, so Abu Abdullahasws said to me: ‘How are you viewing?’ I 
said, ‘Whatever a man views from the goodness regarding a wife except that I have 
seen it in her, but she betrayed me’. So heasws said: ‘And what is it?’ I said, ‘She gave 
birth to a girl’. Heasws said: ‘Perhaps you dislike her, Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying Your parents and your sons, you are not knowing which of them is 
closer for you in benefit [4:11]’.1571  

الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن علي بن  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد )رحمه
ا )عليه السلام( كتب إليه فيما كتب  العباس، قال: حدثنا القاسم بن الربيع الصحاف، عن مُّمد بن سنان، أن أبا الْسن الرِ

أة إذا تزوجت أخذت، و الرجل يعطي، علة إعطاء النساء نصف ما يعطى الرجال من الميْاث، لْن المر »من جواب مسائله: 
فلذلك وفر على الرجال، و علة أخرى فِ إعطاء الذكر مثلي ما تعطى الْنثى، لْن الْنثى من عيال الذكر إن احتاجت، و عليه 
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قول  أن يعولِا و عليه نفقتها، و ليس على المرأة أن تعول الرجل، و لا تؤخذ بنفقته إن احتاج، فوفر على الرجال لذلك، و ذلك
ا أنَْ فَقُوا مهنْ أمَْوا ٍُ وَ بِه ا فَضَّلَ اللَّهُ بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ  «.لِههمْ الله عز و جل الرِّجالُ قَ وَّامُونَ عَلَى النِّساءه بِه

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad narrated to us, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from 
Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al Abbas, from Al Qasim Bin Al Rabi’e Al Sahaaf, from 
Muhammad Bin Sinan that –  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws wrote to him in answer to his question: ‘The reason for 
giving to the women half of what is given to them from the inheritance is because the 
woman, when she gets marries, takes it while the man gives. So for that is the 
provision for the men. And another reason regarding the giving to the male double of 
what is given to the female is because the female is from the family of the male and 
it is upon him to look after her and upon him is her expense, and it is not upon the 
woman to look after the man or to bear his expenses. Thus it is set aside for them 
man due to that, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Men are 
the maintainers of women due to what Allah has Made some of them to excel 
others and due to what they spend from their wealth [4:34]’.1572 

براهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام و حماد، عن الْحول، قال: قال لِ ابن أبِ العوجاء: ما بال و عنه: عن علي بن إ
المرأة المسكينة الضعيفة تأخذ سهما واحدا، و يأخذ الرجل سهمين؟ قال: فذكر ذلك بعُ أصحابنا لْبِ عبد الله )عليه 

لا معقلة ، فإنَّا ذلك على الرجل، فلذلك جعل للمرأة سهما و للرجل  إن المرأة ليس عليها جهاد و لا نفقة و»السلام(، فقال: 
 «.سهمين

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham 
and Hamaad,  

from Al-Ahowl who said, ‘Ibn Ali Awja said to me, ‘What is it about the women, the 
poor, the weak, that she takes one share, and the man takes two shares?’ So some 
of our companions mentioned that to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘The woman, 
neither is there Jihad upon her, nor expenses, nor the blood money. But rather, that 
is upon the man, and it is due to that the woman has one share and the man has two 
shares’.1573  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل بن دراج، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.ه و آله(، و ورثت فاطمة )عليها السلام( تركتهورث علي )عليه السلام( علم رسول الله )صلى الله علي»

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from 
Zarara,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws inherited the Knowledge of Rasool-Allahsaww, 
and (Syeda) Fatimaasws inherited hissaww estate’.1574  
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قال أميْ المؤمنين »ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.كتاب الله عز و جل  )عليه السلام(: إن الدين قبل الوصية، ثُ الوصية على أثر الدين، ثُ الميْاث بعد الوصية، فإن أولَ القضاء

Ibn babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Aasim Bin Hameed, from Muhammad Bin Qays,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The debts are before 
the (distribution of the)bequest, then it is the bequest upon the footsteps of the debts, 
then the inheritance after the bequest, for the foremost Judge is the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic’.1575  

بْنه بَِْرٍ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه 
مُِّهه وَ مَا بقَهيَ فلَهلََْبه فَ قَالَ مهنْ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ زُراَرةَُ مَا تَ قُولُ فِه رَجُلٍ تَ رَكَ أبََ وَيهْه وَ إهخْوَتهَُ مهنْ أمُِّهه قاَلَ قُ لْتُ  السحدُسُ لْه

مُِّهه السحدُسُ فَ قَاأيَْنَ ق ُ  خْوَةُ مهنَ لْتَ هَذَا قُ لْتُ سَهَعْتُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه كهتَابههه فإَهنْ كانَ لهَُ إهخْوَةٌ فَلَه لَ وَيْحَكَ ياَ زُراَرةَُ أوُلئَهكَ الْْه
خْوَةُ مهنَ الْْمُِّ لََْ يَحْجُبُوا الْْمَُّ عَنه   الث حلُثه .الَْْبه فإَهذَا كَانَ الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Abdullah Bin Bahr, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Zurara! What are you saying regarding a man who 
leaves his two parents, and his brothers of his mother?’ I said, ‘A sixth for his mother 
and whatever remains, so it is for the father’. So heasws said: ‘From where did you 
say this?’ I said, ‘O heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying in Hisazwj Book So if 
there are brothers for him, then for his mother is the sixth [4:11]’. So heasws 
said: ‘O Zurara! Those are the brothers of the father. So if there were brothers of the 
father, they would not be blocking the mother from the third’.1576  

عنه، قال: أخبرنِ علي بن حاتم، قال: أخبرنِ القاسم بن مُّمد، قال: حدثنا حمدان بن الْسين، عن الْسين بن الوليد، عن ابن 
بكيْ، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت: لْي علة صارت الميْاث للذكر مثل حظ الْنثيين؟ 

 «. لما جعل لِا من الصداق»قال: 

From him (Al Sadouq) said, ’Ali Bin Hatim informed me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Hamdan 
Bin Al Husayn, from Al Husayn Bin Al Waleed, from Ibn Bakeyr, from Abdullah Bin Sinan, 

From Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘For which reason did the inheritance of the 
male come to be like the share of two females?’ Heasws said: ‘Due to what is Made 
for her from the dower’’.1577 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ أَبِه الَْْسَ  َِاعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه قاَلَ قُ لْتُ لهَُ  ) عليه السلام ( نه الرِّ
عَفُ مهنَ الرِّجَاله وَ جُعهلْتُ فهدَاكَ كَيْفَ صَارَ الرَّجُلُ إهذَا مَاتَ وَ وُلْدُهُ مهنَ الْقَراَبةَه سَوَاءٌ ترَهثُ النِّسَاءُ نهصْفَ مهيْاَثه ا ِْ لرِّجَاله وَ هُنَّ أَ

َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ  يلَةً فَ قَالَ لْه عْنَ عهيَالًا عَلَى الرِّجَاله .أقََلح حه َنَّ النِّسَاءَ يَ رْجه  جَلَّ فَضَّلَ الرِّجَالَ عَلَى النِّسَاءه بهدَرَجَةٍ وَ لْه

                                                           
1575

.4ِ:143ِ/489منِلاِيحضرهِالفقيهِ   
1576

ِAl Kafi – V 7 – H 13045 – The Book of Inheritances Ch 15 H 7 
1577

.570ِ/2عللِالشرائع:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1226 out of 7192 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus Bin Abdul Rahman,  

from Abu Al Hassan Al Rezaasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! How did it come to be such that when the man dies and his children are all 
equal in the relationship, the women inherit half the inheritance of the men, and they 
(women) are weaker than the men, and of less capabilities?’ So heasws said: 
‘Because Allahazwj Mighty and Majestic Preferred the men over the women with a 
level, and because the women return for the dependency upon the men’.1578  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ  ههشَامٍ عَنه الَْْحْوَله قاَلَ قاَلَ لِه ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه مَا باَلُ الْمَرْأةَه الْمهسْكهينَةه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َبِه عَبْده اللَّ  ُُ أَصْحَابهنَا لْه داً وَ يأَْخُذُ الرَّجُلُ سَهْمَيْنه قاَلَ فَذكََرَ بَ عْ إهنَّ الْمَرْأةََ ليَْسَ  هه ) عليه السلام ( فَ قَالَ الضَّعهيفَةه تأَْخُذُ سَهْماً وَاحه
اَ ذَلهكَ عَلَى الرِّجَاله وَ لهذَلهكَ جَعَلَ لهلْمَرْأةَه سَهْم هَادٌ وَ لَا نَ فَقَةٌ وَ لَا مَعْقُلَةٌ وَ إهنََّّ هَا جه داً وَ لهلرَّجُله سَهْمَيْنه .عَلَي ْ  اً وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Hisham, from Al 
Ahowl who said,  

‘Ibn Abu Al Awja said to me, ‘What is the matter that the poor woman, the weak, 
takes one share (of the inheritance) and the man takes two shares?’ He said, ‘So 
one or our companions mentioned to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘The woman, 
there is no Jihaad upon her, nor expenses, nor a stronghold (household expenses). 
But rather, that is upon the men, and due to that one share was made to be for the 
woman, and for the man, two shares’.1579  

زةََ بْنه حُمْراَنَ قاَلَ نْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه عَبْده الْمَلهكه عَنْ حَيْدَرٍ عَنْ حمَْ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَ 
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ وَرهثَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ  فاَطهمَةُ ) عليها السلام ( وَ وَرهثَ تْهُ مَتَاعَ  قُ لْتُ لْه

 وَ كُلَّ مَا كَانَ لَهُ . الْخرُْثهيَّ الْبَ يْته وَ 

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hassan, from Ali Bin Asbaat, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abdul Malik, from Hayday, from Hamza Bin Humran who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Who inherited Rasool-Allahsaww?’ So heasws said: 
‘Fatimaasws, and sheasws inherited chattels of the house, and the chattels, and 
everything what was for himsaww’.1580  

أول »و عنه: بإسناده عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال: 
 «. ء يبدأ به من المال الكفن، ثُ الدين، ثُ الوصية، ثُ الميْاث شي

An from him, by his chain, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The first thing to begin with from the wealth is the 
shroud, then the debts (to be cleared), then the bequest, then the inheritance’.1581 
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ِ

Readers are requested to refer to Al Kafi V 7 – The Book of Inheritances for detailed 
Ahadeeth on the distribution of inheritances. https://www.hubeali.com/alkafivol7/ 

 

VERSES 12 - 14 

 ممهَّا الرحبعُُ  فَ لَكُمُ  وَلَدٌ  لَِنَُّ  كَانَ  فإَهنْ  ۚ  وَلَكُمْ نهصْفُ مَا تَ رَكَ أزَْوَاجُكُمْ إهنْ لََْ يَكُنْ لَِنَُّ وَلَدٌ 
يَّةٍ  بَ عْده  مهنْ  ۚ  كْنَ تَ رَ  اَ يوُصهينَ  وَصه  ۚ   وَلَدٌ  لَكُمْ  يَكُنْ  لََْ  إهنْ  تَ ركَْتُمْ  ممهَّا الرحبعُُ  وَلَِنَُّ  ۚ   دَيْنٍ  أوَْ  بِه

يَّةٍ  بَ عْده  مهنْ  ۚ   تَ ركَْتُمْ  ممهَّا الثحمُنُ  فَ لَهُنَّ  وَلَدٌ  لَكُمْ  كَانَ  فإَهنْ  اَ تُوصُونَ  وَصه  وَإهنْ  ۚ   دَيْنٍ  أَوْ  بِه
هُمَا السحدُسُ كَ  ن ْ دٍ مه  كَانوُا فإَهنْ  ۚ  انَ رَجُلٌ يوُرَثُ كَلَالَةً أوَه امْرَأةٌَ وَلَهُ أٌَ  أوَْ أُخْتٌ فلَهكُلِّ وَاحه

لهكَ  مهنْ  أَكْثَ رَ  يَّةٍ  بَ عْده  مهنْ  ۚ   الث حلُثه  فِه  شُركََاءُ  فَ هُمْ  ذََٰ اَ يوُصَىَٰ  وَصه  ۚ   مُضَارٍّ  غَي ْرَ  دَيْنٍ  أوَْ  بِه
يَّةً   {12} حَلهيمٌ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ  نَ اللَّهه مه  وَصه

And for you is half of what your wives leave if there does not happen to be a 
child for them. But if there was a child, then for you would be the fourth of 
what they leave, from after a bequest they have bequeathed with or debts. And 
for them is the fourth of what you leave if there does not happen to have a 
child for you. But if there was a child for you, then for them would be the eight 
from what you leave, from after a bequest you bequeath with or debts. And if 
there was a man or a woman with neither parents nor children, and for him is a 
brother or a sister, then for every one of them is the sixth. But if there were 
more than that, then they would be participants in the third, from after a 
bequest bequeathed with or debts, without causing harm - (this) being a 
Directive from Allah, and Allah is most-Knowing, Forbearing [4:12] 

لْهُ  وَرَسُولَهُ  اللَّهَ  يطُهعه  وَمَنْ  ۚ  تهلْكَ حُدُودُ اللَّهه   خَالهدهينَ  الْْنَْ هَارُ  تََْتههَا مهنْ  ََْرهي جَنَّاتٍ  يدُْخه
لهكَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ } ۚ   فهيهَا   {13وَذََٰ

These are Limits of Allah, and the one who obeys Allah and His Rasool, He 
would Enter him into Gardens beneath which the rivers flow, being eternally in 
these, and that is the grand achievement [4:13]  

لْهُ ناَراً خَالهدًا فهيهَا وَلَهُ عَذَابٌ مُههيٌن }وَمَنْ يَ عْصه   {14اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَيَ تَ عَدَّ حُدُودَهُ يدُْخه
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And the one who disobeys Allah and His Rasool and exceeds His Limits, He 
would Enter him into the Fire, being eternally in it, and for him would be an 
abasing Punishment [4:14] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن مُّسن بن أحمد، عن أبان بن عثمان، عن إسَاعيل الْعفي، عن أبِ جعفر 
للمرأة »و قال فِ امرأة و أبوين، قال:  «.للزوج النصف، و للام الثلث، و للَب ما بقي»)عليه السلام(، فِ زوج و أبوين، قال: 

 «.بع و للام الثلث، و ما بقي للَبالر 

Al Sheykh (Al Sadouq) in Al Tehzeeb, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Mohsin Bin 
Ahmad, from Aban Bin Usman, from Ismail Al Ju’fy,  

from Abu Ja’farasws regarding a husband and parents. Heasws said: ‘For the husband 
is the half, and for the mother is a third, and for the father is what remains’. And 
heasws said regarding the wife and parents: ‘For the wife is the quarter, and for the 
mother is a third, and what remains is for the father’.1582  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ جَهَيعاً عَنْ عُمَرَ بْنه عَله  أذَُيْ نَةَ عَنْ بُكَيْْه بْنه أعَْيَنَ قاَلَ قُ لْتُ يح بْنُ إهبْ راَهه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( امْرأَةٌَ تَ ركََتْ زَوْجَهَا وَ إهخْوَت َ  بَهيهَا فَ قَالَ لهلزَّوْجه النِّصْفُ ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ وَ لْه اَ لْه مُِّهَا وَ إهخْوَتَ هَا وَ أَخَوَاتِه هَا لْه

َنَّ ته مهنَ الَْْبه لهلذَّ لهلْْهخْوَةه مهنَ الْْمُِّ الث حلُثُ الذَّكَرُ وَ الْْنُْ ثَى فهيهه سَوَاءٌ وَ بقَهيَ سَهْمٌ فَ هُوَ لهلْْهخْوَةه وَ الَْْخَوَا كَره مهثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه لْه
َنَّ اللَّ  نْ ثُ لثُهههمْ لْه خْوَةُ مهنَ الُْْمِّ مه هَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فإَهنْ كانوُا أَكْثَ رَ مهنْ ذلهكَ السِّهَامَ لَا تَ عُولُ وَ لَا يُ ن ْقَصُ الزَّوْجُ مهنَ النِّصْفه وَ لَا الْْه

دَةٌ فَ لَهَا السحدُسُ  فَ هُمْ شُركَاءُ فِه الث حلُثه   وَ إهنْ كَانَتْ وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and Muhammad Bin Isa, from Yunus, altogether 
from Umar Bin Azina, from Bukeyr Bin Ayyn who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A woman left her husband and her brother from her 
mother, and her brothers and sisters from her father’. So heasws said: ‘For her 
husband is the half, being three shares; and for the brothers from the mother is the 
third, the males and the females being equal in it; and the remaining share, so it is 
for the brothers and the sister from the father, for the males being a share like the 
two females, because in the (legislated) shares, there is no deficiency, and the 
husband would not be reduced from the half, nor the sisters from the mother from 
their third, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying But if there were more 
than that, then they would be participants in the third [4:12] even if it was one, 
so for her would be a sixth. 

هُمَا السحدُسُ فإَه وَ الَّذهي عَنَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فِه ق َ  ن ْ دٍ مه نْ  وْلههه وَ إهنْ كانَ رَجُلٌ يوُرَثُ كَلالةًَ أوَه امْرأَةٌَ وَ لَهُ أٌَ  أوَْ أُخْتٌ فلَهكُلِّ واحه
خْوَةَ وَ الَْْخَوَاته مهنَ الْْمُِّ خَ  اَ عَنَى بهذَلهكَ الْْه ره سُورةَه النِّسَاءه اصَّ كانوُا أَكْثَ رَ مهنْ ذلهكَ فَ هُمْ شُركَاءُ فِه الث حلُثه إهنََّّ ةً وَ قاَلَ فِه آخه

َبٍ فَ لَها نهصْفُ ما يَسْتَ فْتُونَكَ قُله اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه الْكَلالَةه إهنه امْرُؤٌ هَلَكَ ليَْسَ لهَُ وَلَدٌ وَ لَهُ أُخْتٌ يَ عْنيه أخُْتاً  مٍُّ وَ أَبٍ أوَْ أُخْتاً لْه  لْه
 يَكُنْ لَِا وَلَدٌ... تَ رَكَ وَ هُوَ يرَهثهُا إهنْ لََْ 

And what Allahazwj Blessed and High Means by Hisazwj Words, and if there was a 
man was inherited by a ‘Kalala’ (one who is neither with a child nor a parent), or a 
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woman, and for him is a brother or a sister, so for each one from them is the sixth. 
So if there were to be more than that, so they are participants in the third. But rather, 
what is Meant by that is the brothers and the sister from the mothers in particular. 
And Heazwj Said at the end of Surah Nisaa (Chapter 4) Say: Allah Gives you a 
Verdict concerning the person who has neither parents nor offspring [4:176]. If 
a person died and there is no a child for him, and for him is a sister, meaning sisters 
from a father and a mother, or sister from a father, so for her is half of what is left, 
and he would inherit her if there does not happen to be a child for her. 

ادُونَ وَ  وَ كَذَلهكَ أوَْلَادُهُمُ الَّذهينَ يُ زَ وَ إهنْ كانوُا إهخْوَةً رهجالًا وَ نهساءً فلَهلذَّكَره مهثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه فَ هُمُ الَّذهينَ يُ زاَدُونَ وَ يُ ن ْقَصُونَ 
بَهيهَا كَانَ لهلزَّوْجه ا هَا لْه ُمِّهَا وَ أخُْتَ ي ْ قَصُونَ وَ لَوْ أنََّ امْرأَةًَ تَ ركََتْ زَوْجَهَا وَ إهخْوَتَ هَا لْه لنِّصْفُ ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ وَ لهلْْهخْوَةه مهنْ الْْمُِّ سَهْمَانه يُ ن ْ

َبٍ لََْ يُ زاَدَا عَلَى مَا بقَهيَ وَ بقَهيَ سَهْمٌ فَ هُوَ لهلَُْخْتَ يْنه لهلََْبه وَ إه  َبٍ لَوْ كَانَ تَا أَخَوَيْنه لْه َنَّ الُْْخْتَ يْنه لْه دَةٌ فَ هُوَ لَِاَ لْه وَ لَوْ   نْ كَانَتْ وَاحه
دَةه أٌَ  لََْ يُ زَدْ عَلَى مَا بقَهيَ وَ لَا يُ زاَدُ أنُْ ثَى مهنَ الَْْخَوَا دَةٌ أوَْ كَانَ مَكَانَ الْوَاحه نَ الْوَلَده عَلَى مَا لَوْ كَانَ ذكََراً لََْ كَانَتْ وَاحه ته وَ لَا مه

 يُ زَدْ عَلَيْهه .

And if there were brethren, men and women, so for the male would be like of two 
females. So they are the ones who are increased and decreased, and similar to that 
is for their child who are increasing and decreasing, and even if a woman were to 
leaves her husband, and her brothers from her mother, and two sisters from her 
father, for the husband would be the half, being three shares, and for the brother 
from the mother, being two shares, and the remaining one share, so it is for the two 
sisters of the father, even if she was only one, so it is for her, because the two sisters 
from a father, if they were two brothers, they would not be increased over what 
remains, even if she was one, or there was in the place of one of her, a brother, he 
would not be increased over what remains, nor would there be any increase for the 
female from the sister, nor from the child over what was a male, it would not be 
increased upon him’.1583  

يعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَ عهدَّةٌ مهنْ  نه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ وَ أَبِه أيَحوبَ وَ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
ه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ مَا تَ قُولُ فِه امْرَأةٍَ مَاتَتْ وَ تَ ركََتْ زَوْجَهَا وَ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) علي

اَ لْهُ  خْوَتِه بَهيهَا فَ قَالَ لهلزَّوْجه النِّصْفُ ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ وَ لْهه مُِّهَا وَ إهخْوَةً وَ أَخَوَاتٍ لْه الْْنُْ ثَى فهيهه سَوَاءٌ مِّهَا الث حلُثُ سَهْمَانه الذَّكَرُ وَ إهخْوَتَ هَا لْه
َنَّ السِّهَامَ  لَا تَ عُولُ وَ إهنَّ الزَّوْجَ لَا يُ ن ْقَصُ مهنَ النِّصْفه وَ بقَهيَ سَهْمٌ فَ هُوَ لهلْْهخْوَةه وَ الَْْخَوَاته مهنَ الَْْبه لهلذَّكَره مهثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه لْه

نْ ثُ لُثهههمْ  خْوَةَ مهنَ الْْمُِّ مه داً  وَ لَا الْْه َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فإَهنْ كانوُا أَكْثَ رَ مهنْ ذلهكَ فَ هُمْ شُركَاءُ فِه الث حلُثه وَ إهنْ كَانَ وَاحه فَ لَهُ  لْه
 السحدُسُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ibn Mahboub, from Al A’ala Bin Razeyn, and Abu Ayoub, and Abdullah 
Bin Bukeyr, from Muhammad Bin Muslim,  

from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘What are youasws saying regarding a 
woman who died and left her husband, and her brothers from her mother, and 
brothers and sister from her father?’ So heasws said: ‘For the husband is the half, 
being three shares, and for her brothers from her mother is the third, being two 
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shares, and male and the female being equal in it, and the one remaining share, so it 
is for the brothers and the sister from the father, for the male being the like of a 
portion of two females, because for the (legislated) shares, there is no deficiency, 
and that the husband would not be reduced from the half, nor the brothers from the 
mother, from their third, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying But if there 
were more than that, then they would be participants in the third [4:12]. And if 
there was one, so for him would be the sixth.   

اَ عَنَى اللَّهُ فِه قَ وْلههه  ن ْهُمَا السحدُسُ إه  وَ إهنََّّ دٍ مه اَ عَنَى بهذَلهكَ تَ عَالََ وَ إهنْ كانَ رَجُلٌ يوُرَثُ كَلالَةً أوَه امْرَأةٌَ وَ لَهُ أٌَ  أوَْ أُخْتٌ فلَهكُلِّ واحه نََّّ
ره سُورةَه النِّسَاءه يَسْتَ فْتُونَكَ قُ  خْوَةَ وَ الَْْخَوَاته مهنَ الْْمُِّ خَاصَّةً وَ قاَلَ فِه آخه له اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه الْكَلالَةه إهنه امْرُؤٌ هَلَكَ ليَْسَ لَهُ وَلَدٌ الْْه

َبٍ فَ لَها نهصْفُ ما تَ رَكَ وَ هُوَ يرَهثهُا إهنْ لََْ  َبٍ وَ أمٍُّ أوَْ أخُْتاً لْه   يَكُنْ لَِا وَلَدٌ وَ لَهُ أُخْتٌ يَ عْنيه بهذَلهكَ أُخْتاً لْه

And what Allahazwj Blessed and High Means by Hisazwj Elevated Words, and if there 
was a man was inherited by a ‘Kalala’ (one who is neither with a child nor a parent), 
or a woman, and for him is a brother or a sister, so for each one from them is the 
sixth. But rather, what is Meant by that is the brother and the sister from the mother 
in particular. And Heazwj Said at the end of Surah Nisaa (Chapter 4) Say: Allah 
Gives you a Verdict concerning the person who has neither parents nor 
offspring [4:176]. If a person died and there is no a child for him, and for him is a 
sister, meaning sisters from a father and a mother, or sister from a father, so for her 
is half of what is left, and he would inherit her if there does not happen to be a child 
for her. 

يُ زاَدُونَ وَ يُ ن ْقَصُونَ  ث حلثُانه ممهَّا تَ رَكَ وَ إهنْ كانوُا إهخْوَةً رهجالًا وَ نهساءً فلَهلذَّكَره مهثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه وَ هُمُ الَّذهينَ فإَهنْ كانَ تَا اثْ نَتَ يْنه فَ لَهُمَا ال
بَهيهَا كَا هَا لْه ُمِّهَا وَ أخُْتَ ي ْ هَا لْه مُِّهَا الث حلُثُ سَهْمَانه قاَلَ وَ لَوْ أنََّ امْرَأةًَ تَ ركََتْ زَوْجَهَا وَ أُخْتَ ي ْ هَا لْه ُخْتَ ي ْ نَ لهلزَّوْجه النِّصْفُ ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ وَ لْه

َنَّ الُْْخْتَ يْنه مهنَ الَْْبه لَا ي ُ  دَةً فَ هُوَ لَِاَ لْه بَهيهَا السحدُسُ سَهْمٌ وَ إهنْ كَانَتْ وَاحه هَا لْه ُخْتَ ي ْ َبٍ لََْ زاَدُونَ عَلَى مَا بقَهيَ وَ لَوْ كَانَ وَ لْه أٌَ  لْه
 يُ زَدْ عَلَى مَا بقَهيَ .

So if there two, so for the two of them would be two-thirds from what is left, and if 
there were brethren, men and women, so for the male would be like of two females. 
So they are the ones who are increased and decreased, and similar to that is for 
their child who are increasing and decreasing, and even if a woman were to leaves 
her husband, and her brothers from her mother, and two sisters from her father, for 
the husband would be the half, being three shares, and for the brother from the 
mother, being two shares, and the remaining one share, so it is for the two sisters of 
the father, even if she was only one, so it is for her, because the two sisters from a 
father, if they were two brothers, they would not be increased over what remains, 
even if she was one, so it would be for her, because the two sisters from the father 
would not be increased upon what remains, even if there was a brother of the father, 
he would not be increased above what remains’.1584  

Readers are requested to refer to Al Kafi V 7 – The Book of Inheritances for detailed 
Ahadeeth on the distribution of inheritances. https://www.hubeali.com/alkafivol7/ 
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VERSES 15 & 16 

نْكُمْ  شَةَ مهنْ نهسَائهكُمْ فاَسْتَشْههدُوا عَلَيْههنَّ أرَْبَ عَةً مه تِه يأَْتهيَن الْفَاحه  شَههدُوا فإَهنْ  ۚ  وَاللاَّ
كُوهُنَّ    {15} سَبهيلًا  لَِنَُّ  اللَّهُ  ََْعَلَ  أوَْ  الْمَوْتُ  يَ تَ وَفَّاهُنَّ  حَتَََّّٰ  الْبُ يُوته  فِه  فأََمْسه

And those from your women who are committing the immoralities, call against 
them four witnesses from you. So if they do testify, then withhold them in the 
houses until the death claims them or Allah Makes a way for them [4:15]  

نْكُمْ فآَذُوهُُاَ  اَ مه ُِوا وَأَصْلَحَا تاَباَ إهنْ فَ  ۚ  وَاللَّذَانه يأَْتهيَانِه  تَ وَّاباً كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  مَا عَن ْهُ  فأََعْره
يمًا  {16} رَحه

And those two from you who are committing it, hurt them. So if they both 
repent and amend, turn aside from them both. Surely Allah would always be 
Oft-returning, Merciful [4:16] 

مهران، عن الْسين بن ابن   مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق
كل سورة النور نزلت بعد سورة النساء، و تصديق ذلك أن الله »ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

شَةَ مهنْ نهسائهكُمْ فاَسْتَشْههدُوا عَلَيْههنَّ أرَْبَ عَةً  تِه يأَْتهيَن الْفاحه كُوهُنَّ عز و جل أنزل عليه فِ سورة النساء وَ اللاَّ نْكُمْ فإَهنْ شَههدُوا فأََمْسه مه
ََْعَلَ اللَّهُ لَِنَُّ سَبهيلًا   فِه الْبُ يُوته حَتََّّ يَ تَ وَفَّاهُنَّ الْمَوْتُ أوَْ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Saalim,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘The whole of Surah Al-Noor (Chapter 24) was 
Revealed after Surah Al-Nisaa (Chapter 4), and the ratification of that is that Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed upon himsaww in Surah Al-Nisaa And those from your 
women who are committing the immoralities, call against them four witnesses 
from you. So if they do testify, then withhold them in the houses until the 
death claims them or Allah Makes a way for them [4:15].  

ناها وَ أنَْ زلَْنا فهيها آياتٍ بَ يِّناتٍ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُو  ِْ نَ الزَّانهيَةُ وَ الزَّانِه فاَجْلهدُوا كُلَّ و السبيل الذي قال الله عز و جل: سُورةٌَ أنَْ زلَْناها وَ فَ رَ
ائةََ جَلْدَةٍ وَ لا تأَْخُذْكُمْ بِههما رأَفَْةٌ فِه دهينه ا ن ْهُما مه دٍ مه ره وَ لْيَشْهَدْ عَذابَ هُما طائهفَةٌ مهنَ واحه نُونَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه للَّهه إهنْ كُنْتُمْ تُ ؤْمه

 «.الْمُؤْمهنهينَ 

And the way is that which Allahazwj Mighty and Majestic Says: A Chapter We 
Revealed it and Obligated it, and Revealed therein clear Verses for you to me 
mindful [24:1] (As for) the adulteress and the adulterer, flog each one of them 
with a hundred lashes and do not take to pity with them in the Religion of Allah 
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if you are believers in Allah and the Last Day, and let a group from the 
Momineen witness their punishment [24:2]’.1585 

شَةَ مهنْ نهسائهكُمْ، قال:  تِه يأَْتهيَن الْفاحه هذه عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية وَ اللاَّ
لت بيتا و لَ تَدث، و لَ كانت المرأة إذا فجرت، فقام عليها أربعة شهود، ادخ»قال: قلت: كيف كانت؟ قال:  «.منسوخة

 «.تكلم، و لَ َالس، و أوتيت فيه بطعامها و شرابِا حتَّ تموت

From Abu Baseer,  

from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about this Verse And those from your 
women who are committing the immoralities [4:15]. Heasws said: ‘This is 
Abrogated’. I said, ‘How was it?’ Heasws said: ‘When the woman transgressed, four 
witnesses were established against her. She was made to enter a house and not 
discussed with, nor speak, nor (attend) a gathering, and she was given her food and 
drink in it until she died’. 

ََْعَلَ اللَّهُ لَِنَُّ سَبهيلًا؟ قال:    «.جعل السبيل الْلد، و الرجم، و الْمساك فِ البيوت»قلت: فقوله: أوَْ 

I said, ‘Hisazwj Words or Allah Makes a way for them [4:15]?’ Heasws said: ‘Makes a 
way for the whipping, and the stoning, and the withholding in the houses’.  

ا مهنْكُمْ؟ قال:   يعني البكر إذا أتت الفاحشة التِ أتتها هذه الثيب »قلت: قوله: وَ الَّذانه يأَْتهيانِه

I said, ‘Hisazwj Words And those two from you who are committing it [4:16]?’ 
Heasws said: ‘It Means the virgin when she comes to the indecency which she comes 
to. This is the divorce.  

يماً  -قال -فَآذُوهُُا ُِوا عَن ْهُما إهنَّ اللَّهَ كانَ تَ وَّاباً رَحه  «.تَبس فإَهنْ تابا وَ أَصْلَحا فأََعْره

‘(So what about) hurt them?’– Heasws said: ‘Withholding (in the houses). So if they 
both repent and amend, turn aside from them both. Surely Allah would always 
be Oft-returning, Merciful [4:16]’.1586 

 

VERSES 17 & 18 

َهَالةٍَ ثَُُّ يَ تُوبوُنَ مهنْ قَرهيبٍ فأَُولََٰئهكَ يَ تُ  اَ الت َّوْبةَُ عَلَى اللَّهه لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السحوءَ بجه وبُ اللَّهُ إهنََّّ
  {17} حَكهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  عَلَيْههمْ 

But rather, the repenting to Allah is only for those who do the evil (deed) out of 
ignorance, then they are repenting from shortly afterwards, so they are to 
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whom Allah Turns (Mercifully) to them; and Allah was always most-Knowing, 
Wise [4:17]  

ضَرَ أَحَدَهُمُ الْمَوْتُ قاَلَ إهنِِّ تُ بْتُ الْْنَ وَليَْسَته الت َّوْبةَُ لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السَّيِّئَاته حَتَََّّٰ إهذَا حَ 
 {18} ألَهيمًا عَذَاباً لَِمُْ  أعَْتَدْناَ أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَلَا الَّذهينَ يََوُتوُنَ وَهُمْ كُفَّارٌ 

And there isn’t repentance for those who are committing the evil deeds, until 
when the death presents itself to one of them, he says, ‘I repent now’, nor (for) 
those who are dying while they are Kafirs – for them, We have Prepared a 
painful Punishment [4:18] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن 
لَ يكن للعالَ  -و أشار بيده إلَ حلقه -إذا بلغت النفس ها هنا»جَيل بن دراج، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

اَ الت َّ «. توبة َهالَةٍ.ثُ قرأ إهنََّّ  وْبةَُ عَلَى اللَّهه لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السحوءَ بجه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al 
Fazal Bin Shazaan altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the soul reaches over here’ – and heasws 
gestured by hisasws hand to hisasws throat – ‘There would be no repentance for the 
knowledgeable one’. Then heasws recited But rather, the repenting to Allah is only 
for those who do the evil (deed) out of ignorance [4:17]’.1587 

من تاب قبل موته بسنة تاب الله »ابن بابويه فِ )الفقيه(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ آخر خطبة خطبها: 
 «. عليه

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, said,  

‘Rasool-Allahsaww said in the last of hissaww sermons: ‘The one who repents a year 
before his death, Allahazwj Turns towards him’.  

 «. إن السنة لكثيْة، و من تاب قبل موته بشهر تاب الله عليه»ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘The year is a lot, and the one who repents a month before his 
death, Allahazwj Turns towards him’.  

 «. و إن الشهر لكثيْ ]و من تاب قبل موته بجمعة تاب الله عليه»ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘And the month is a lot. And the one who repents a week before 
his death, Allahazwj Turns towards him’.  

  «.إن الْمعة لكثيْ[ و من تاب قبل موته بيوم تاب الله عليه»ثُ قال: 
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Then hesaww said: ‘A week is a lot. And the one who repents a day before his death, 
Allahazwj Turns towards him’.  

 «.و إن يوما لكثيْ، و من تاب قبل موته بساعة تاب الله عليه»ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘And the day is a lot. And the one who repents an hour before his 
death, Allahazwj Turns towards him’.  

 «.تاب الله عليه -و أهوى بيده إلَ حلقه -[ و قد بلغت روحه هذه ]قبل موته  و إن الساعة لكثيْة، و من تاب»ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘And the hour is a lot. And the one who repents before his death – 
and his soul has reached over here’ – and hesaww gestured by hissaww hand towards 
hissaww throat – ‘Allahazwj Turns towards him’.1588  

دَهُمُ الْمَوْتُ ا حَضَرَ أَحَ عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ ليَْسَته الت َّوْبةَُ لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السَّيِّئاته حَتََّّ إهذ
 «.هو الفرار تاب حين لَ تنفعه التوبة، و لَ تقبل منه»قال:  قالَ إهنِِّ تُ بْتُ الْْنَ.

From Al Halby,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj And there isn’t repentance 
for those who are committing the evil deeds, until when the death presents 
itself to one of them, he says, ‘I repent now’ [4:18]. Heasws said: ‘He is the fleer 
(from the battlefield) who repents when the repentance is of no benefit for him, and is 
not Acceptable from him’.1589  

بِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَ 
هَا مَغْفُورَةٌ لَهُ فَ لْيَ عْمَله الْمُؤْمهنُ لهمَا يَسْتَأْنهفُ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الْمَغْفهرةَه أمََا وَ امُسْلهمٍ ذُنوُبُ الْمُؤْمهنه إه  ن ْ َهْله ذَا تاَبَ مه للَّهه إهن َّهَا ليَْسَتْ إهلاَّ لْه

يَاَنه   الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Ibn Mahboub, Al A’ala, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Muhammad Bin Muslim! 
The sins of the Momin when he repents from these, are Forgiven for him, so let the 
Momin do (good deeds) to what he can resume after the repentance and the 
Forgiveness. But, by Allahazwj! It is not for anyone except for the people of Emān’.  

سْتهغْفَاره مهنَ الذحنوُبه وَ عَادَ فِه الت َّوْبةَه فَ قَ  الَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ مُسْلهمٍ أَ تَ رَى الْعَبْدَ الْمُؤْمهنَ يَ نْدَمُ عَلَى ذَنبْههه وَ قُ لْتُ فإَهنْ عَادَ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الاه
نْهُ وَ يَ تُوبُ ثَُُّ لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ   يَسْتَ غْفهرُ مه

I said, ‘Supposing if he repeats after the repentance and the Forgiveness from the 
sins, and repeats in the repentance?’ So heasws said: ‘O Muhammad Bin Muslim! Do 
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you see that Momin servant regretting upon his sin and seeking Forgiveness from it 
and repenting, then Allahazwj does not Accept his repentance?’  

سْتهغْفَاره وَ الت َّوْبةَه عَادَ اللَّ قُ لْتُ فإَهنَّهُ فَ عَلَ ذَلهكَ مهراَراً  هُ عَلَيْهه بهالْمَغْفهرَةه وَ إهنَّ يذُْنهبُ ثَُُّ يَ تُوبُ وَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ فَ قَالَ كُلَّمَا عَادَ الْمُؤْمهنُ بهالاه
يمٌ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ وَ يَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته فإَهيَّاكَ أنَْ ت ُ  نهيَن مهنْ رَحْمةَه اللَّهه .اللَّهَ غَفُورٌ رَحه  قَنِّطَ الْمُؤْمه

I said, ‘Supposing he does that repeatedly, sinning then repenting and seeking 
Forgiveness of Allahazwj?’ So heasws said: ‘Every time the Momin repeats with the 
seeking of the Forgiveness and the repentance, Allahazwj Repeats upon him with the 
Forgiveness, and that Allahazwj is Most-Forgiving, the Merciful. Heazwj Accepts the 
repentance and Forgives the evil deeds. So the Momineen should beware from 
despairing from the Mercy of Allahazwj’.1590  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ وَ غَيْْههه عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْ  لهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بَ بهكُلِّ شَيْ  كَانَ مُؤْمهناً فَ عَمهلَ خَيْْاً  نَةٌ فَكَفَرَ ثَُُّ تاَبَ بَ عْدَ كُفْرههه كُتهبَ لَهُ وَ حُوسه ءٍ كَانَ عَمهلَهُ فِه إهيَاَنههه وَ لَا  فِه إهيَاَنههه ثَُُّ أَصَابَ تْهُ فهت ْ

 يُ بْطهلُهُ الْكُفْرُ إهذَا تاَبَ بَ عْدَ كُفْرههه .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub and someone else, from Al A’ala Bin Razeyn, from 
Muhammad Bin Muslim,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who was a Momin and he does good 
during his Emān, then strife hits him, so he commits Kufr, then repents after his 
(Kufr), it (good deed) would be Written for him, and he would be Reckoned with 
everything which he had done during his Emān, and the Kufr would not invalidate it, 
when he did repent after his Kufr’.1591  

بةَُ لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السَّيِّئاته حَتََّّ إهذا حَضَرَ و عنه: قال: و سئل الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ ليَْسَته الت َّوْ 
 «. ذلك إذا عاين أحوال الْخرة»أَحَدَهُمُ الْمَوْتُ قالَ إهنِِّ تُ بْتُ الْْنَ. قال: 

And from him, said, ‘And Al Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And there isn’t repentance for those who are committing the evil 
deeds, until when the death presents itself to one of them, he says, ‘I repent 
now’ [4:18]. Heasws said: ‘That is when he sees the states of the Hereafter’’.1592 

اً ثَُُّ  العياشي: عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه
لِذه الْية تفسيْ يدل على ذلك التفسيْ، إن الله لا يقبل من عبد عملا إلا ممن لقيه بالوفاء منه بذلك »قال:  «.3»اهْتَدى 

 نين، التفسيْ، و ما اشترط فيه على المؤم

Al Ayyashi, from Abu Amro Al Zubeyri,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And I am Forgiving to him 
who repents and believes and does righteous deeds, then follows the right 
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Guidance [20:82]. Heasws said: ‘For this Verse there is an interpretation pointing 
upon that interpretation. Allahazwj does not Accept a deed from a servant except from 
the one meets (the conditions) in full from it with that interpretation, and what has 
been Stipulated in it upon the Momineen. 

اَ َهالَةٍ يعني كل ذنب عمله العبد و إن كان به عالما فهو جاهل حين خا و قال: إهنََّّ طر الت َّوْبةَُ عَلَى اللَّهه لهلَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السحوءَ بجه
يهه إهذْ  نْ تُمْ أَ بنفسه فِ معصية ربه، و قد قال فيه تبارك و تعالَ يحكي قول يوسف لْخوته: هَلْ عَلهمْتُمْ ما فَ عَلْتُمْ بهيُوسُفَ وَ أَخه

لُونَ   «. فنسبهم إلَ الْهل لمخاطرتِم بأنفسهم فِ معصية الله« 4»جاهه

And Heazwj Said: But rather, the repenting to Allah is only for those who do the 
evil (deed) out of ignorance [4:17], meaning, every sin the servant does, and even 
if he was knowing with it, so he is (considered) ignorant ventures with himself into 
the disobedience of his Lordazwj. And the Blessed and Exalted has Said with regards 
to it Relating the words of Yusufas to hisas brothers: He said: Do you know how you 
treated Yusuf and his brother when you were ignorant?  [12:89]. Thus, heas 
linked them to the ignorance of their venturing themselves into the disobedience of 
Allahazwj’’.1593 

َهالَةٍ على وج وه، أحدها أنه كل معصية يفعلها العبد بجهالة، و إن كانت على سبيل أبو علي الطبرسي: اختلف فِ معنى قوله: بجه
 العمد، لْنه يدعو إليها الْهل و يزينها للعبد، قال و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. 

Abu Ali Al Tabarsy (said), ‘There is differing regarding the meaning of Hisazwj Words 
out of ignorance [4:17], upon its aspects. One of it is that it is every act of 
disobedience of the servant out of ignorance, and even if it was upon the way of the 
intentional, because it is the ignorance which is calling him towards it and adorning it 
for the servant’. He (Al Tabarsy) said, ‘And it is reported from Abu Abdullahasws’.1594 

 

VERSE 19 

هُ  لهتَذْهَبُوا تَ عْضُلُوهُنَّ  وَلَا  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا يحهَلح لَكُمْ أَنْ تَرهثوُا النِّسَاءَ كَرْهًا   مَا بهبَ عْ
شَةٍ مُبَ ي ِّنَةٍ  أَنْ  إهلاَّ  آتَ يْتُمُوهُنَّ  رُوهُنَّ  ۚ  يأَْتهيَن بهفَاحه  فَ عَسَىَٰ  كَرههْتُمُوهُنَّ  فإَهنْ  ۚ   بهالْمَعْرُوفه  وَعَاشه

رًا فهيهه  اللَّهُ  وَََْعَلَ  شَيْئًا تَكْرَهُوا أَنْ   {19} كَثهيْاً خَي ْ
O you those who believe! It is not Permissible for you that you should take 
women as heritage forcibly, nor straiten them in order to go away with part of 
what you gave them, unless if they commit manifest indecency; and treat them 
with goodness; but if you dislike them, perhaps you are disliking something 
and Allah has Made therein a lot of good [4:19] 
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تَرهثوُا النِّساءَ كَرْهاً: و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا يحهَلح لَكُمْ أَنْ 
لعرب إذا مات حميم الرجل و له امرأة ألقى الرجل ثوبه عليها، فورث نكاحها فإنه كان فِ الْاهلية فِ أول ما أسلموا من قبائل ا»

 بصداق حميمه الذي كان أصدقها، يرث نكاحها كما يرث ماله، 

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said,  

‘And in a report of Abu Al Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words O you 
those who believe! It is not Permissible for you that you should take women as 
heritage forcibly [4:19], said: ‘During the pre-Islamic period, during the beginning of 
conversion to Islam from the Arab tribes, whenever an intimate one of the man died 
and he had a wife, the man would place his piece of cloth over her, thus inheriting 
her in marriage with the dowry of his friend which he had given her, inheriting her in 
marriage just as he inherited his wealth.  

على امرأة أبيه و هي كبيشة بنت معمر بن معبد، فورث نكاحها  فلما مات أبو قيس بن الْسلت ألقى مُّصن بن أبِ قيس ثوبه
ثُ تركها لا يدخل بِا و لا ينفق عليها، فأتت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالت: يا رسول الله، مات أبو قيس بن 

 الْسلت، فورث ابنه مُّصن نكاحي فلا يدخل علي و لا ينفق علي، و لا يخلي سبيلي فألْق بأهلي؟

So when Abu Qays Bin Al-Aslat died, (his son) Mohsin Bin Abu Qays placed his 
cloth over the wife of his father, and she was Kabisha Bin Moamar Bin Maeed. So he 
inherited her in marriage, then left her, not copulating with her nor bearing any of her 
expenses. So she came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Abu Qays 
Bin Al-Aslat died, so his son Mohsin inherited me in marriage, but neither does he 
copulate with me nor spend upon me, nor leave me alone to go on my way to be with 
my family?’  

رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ارجعي إلَ بيتك، فإن يحدث الله فِ شأنك شيئا أعلمتك، فنزل: وَ لا تَ نْكهحُوا ما نَكَحَ  فقال
شَةً وَ مَقْتاً وَ ساءَ سَبهيلًا فلحقت بأهلها.   آباؤكُُمْ مهنَ النِّساءه إهلاَّ ما قَدْ سَلَفَ إهنَّهُ كانَ فاحه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Return to your house, and if Allahazwj Narrates something 
regarding your problem, Isaww shall let you know’. So it was Revealed And do not 
marry from the women whom your fathers married, except what has already 
passed; it was immoral and hateful, and an evil way [4:22]. So she went to her 
family.  

يحهَلح  و كانت نساء فِ المدينة قد ورث نكاحهن كما ورث نكاح كبيشة غيْ أنه ورثهن من الْبناء، فأنزل الله يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا
 «.لَكُمْ أنَْ تَرهثوُا النِّساءَ كَرْهاً 

And the women in Al-Medina used to be inherited in marriage just like the inheriting 
of Kabisha, being inherited by the sons. So Allahazwj Revealed O you those who 
believe! It is not Permissible for you that you should take women as heritage 
forcibly [4:19]’.1595 
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لا يحهَلح لَكُمْ أَنْ تَرهثوُا النِّساءَ كَرْهاً وَ لا  أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: العياشي: عن إبراهيم بن ميمون، عن
هُ ما آتَ يْتُمُوهُنَّ، قال:   «.الرجل تكون فِ حجره اليتيمة فيمنعها من التزويج ليْثها بِا  تكون قريبة له»تَ عْضُلُوهُنَّ لهتَذْهَبُوا بهبَ عْ

Al Ayyashi, from Ibrahim Bin Maymoun,  

from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj: O you 
those who believe! It is not Permissible for you that you should take women as 
heritage forcibly, nor straiten them in order to go away with part of what you 
gave them [4:19]. Heasws said: ‘The man happens to be the orphan girl in his lap 
(care), so he prevents her from the marriage in order to inherit with what would 
happen to be a relative of his’. 

هُ ما آتَ يْتُمُوهُنَّ؟ قال:   «. الرجل تكون له المرأة فيضربِا حتَّ تفتدي منه، فنهى الله عن ذلك»قلت: وَ لا تَ عْضُلُوهُنَّ لهتَذْهَبُوا بهبَ عْ

I said, ‘nor straiten them in order to go away with part of what you gave them 
[4:19]?’ Heasws said: ‘The man happens to have the wife for him, and he beats her 
until she ransoms herself from him. So Allahazwj Forbade from that’’.1596 

هُ ما آتَ يْتُمُوهُنَّ، قال: فحكى   عن هاشم بن عبد الله، عن السري البجلي، قال: سألته عن قوله: وَ لا تَ عْضُلُوهُنَّ لهتَذْهَبُوا بهبَ عْ
 «.كما يقولون بالنبطية إذا طرح عليها الثوب عضلها فلا تستطيع أن تتزوج غيْه، و كان هذا فِ الْاهلية»ال: كلاما، ثُ ق

From Hashim Bin Abdullah, from Al Sary Al Bajaly who said,  

‘I asked himasws about Hisazwj Words: nor straiten them in order to go away with 
part of what you gave them [4:19]. Heasws said: ‘Heazwj Relating words’. Then heasws 
said: ‘Just as the Nabateans are saying that when the cloth is placed upon her, she 
is straitened, and is not able to marry someone else. And this was (being done) 
during the Pre-Islamic period’’.1597 

أبو علي الطبرسي: و قيل: نزلت فِ الرجل يحبس المرأة عنده، لا حاجة له إليها، و ينتظر موتِا حتَّ يرثها. قال: و روي ذلك عن 
 أبِ جعفر )عليه السلام(. 

Abu Ali Al Tabarsy, ‘An it is said it was Revealed regarding the man who withheld the 
woman with him, there being no need for him to her, and he awaits her death until he 
inherits her’. He (Al Tabarsy) said, ‘And that is reported from Abu Ja’farasws’.1598 

روي عن أبِ قال: و هو الم قال الشيبانِ: الفاحشة، يعني الزنا، و ذلك إذا اطلع الرجل منها على فاحشة منها فله أخذ الفدية.
 جعفر )عليه السلام(. 

Al Shaybani said, ‘The immorality, it means the adultery, and that is when the man is 
notified from her upon an immorality from her, so it would be for him to take the 
ransom’. He (Al Shaybani) said, ‘And it is reported from Abu Ja’farasws’.1599 
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VERSES 20 & 21 

نْهُ شَيْئًا   ۚ  وَإهنْ أرََدْتُمُ اسْتهبْدَالَ زَوْجٍ مَكَانَ زَوْجٍ وَآتَ يْتُمْ إهحْدَاهُنَّ قهنْطاَراً فَلَا تأَْخُذُوا مه
  {20} مُبهينًا وَإهثْماً بُ هْتَاناً أتَأَْخُذُونهَُ 

And if you intend to replace a spouse in place of a spouse, and you have given 
to one of them a heap (of gold), do not take anything from it. Would you take it 
by slandering and a manifest sin? [4:20] 

ٍُ وَأَخَذْنَ مه  يثاَقاً غَلهيظاً }وكََيْفَ تأَْخُذُونهَُ وَقَدْ أفَْضَىَٰ بَ عْضُكُمْ إهلَََٰ بَ عْ  {21نْكُمْ مه
And how can you take it when one of you has already gone to the other and 
they have taken from you a firm covenant? [4:21] 

أ َوز له  العياشي: عن عمر بن يزيد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أخبرنِ عمن تزوج على أكثر من مهر السنة،
 ذلك؟

Al Ayyashi, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me about the one who marries upon more than 
the Sunnah dower. Is that allowed for him?’ 

نْهُ شَيْئاً إنَّا عنى إن جاز مهر السنة فليس هذا مهرا، إنَّا هو نحل، لْن الله يقول: وَ »قال:  آتَ يْتُمْ إهحْداهُنَّ قهنْطاراً فَلا تأَْخُذُوا مه
النحل و لَ يعن المهر، ألا ترى أنِا إذا أمهرها مهرا ثُ اختلعت، كان له أن يأخذ المهر كاملا، فما زاد على مهر السنة فإنَّا هو 

 «.نحل كما أخبرتك، فمن ثُ وجب لِا مهر نسائها لعلة من العلل

Heasws said: ‘If the Sunnah dower is exceeded, then this isn’t a dower, but rather, it is 
a conferment, because Allahazwj is Saying: ‘and you have given to one of them a 
heap (of gold), do not take anything from it. [4:20]. But rather is means the 
conferment and does not mean the dower. Do you not see that when he dowers her 
with a dower then she opts for Khul’a (divorce by mutual consent), it would be for 
him that he take the complete dower (back)? Thus, whatever exceeds upon the 
Sunnah dower, it is rather a conferment just as Iasws am informing you. So from them, 
the dower is obligated to her, the dower of women for a reason from the reasons’. 

 قلت: كيف يعطي، و كم مهر نسائها؟

I said, ‘And how is it given, and how much is the dower of the women?’ 
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ؤمنات خَس مائة، و هو مهر السنة، و قد يكون أقل من خَس مائة و لا يكون أكثر من ذلك، و من كان إن مهر الم»قال: 
ثُ وجب لِا « 3»ء، و من فخر و بذ  بالمهر فازداد على مهر السنة  مهرها و مهر نسائها أقل من خَس مائة أعطي ذلك الشي

 «. ة درهممهر نسائها فِ علة من العلل، لَ يزد على مهر السنة خَس مائ

Heasws said: ‘The dower of the Mominaat is five hundred (Dirhams), and it is the 
Sunnah dower, and it can happen to be less than five hundred (Dirhams), and it 
cannot happen to be more than that. And the one who had fixed her dower and the 
dower was less than five hundred, he would have to give that thing (amount), and 
the one has prided and been lavish with the dower, so he increases upon the 
Sunnah dower, then it would be the Sunnah dower which would be Obligated for her, 
the women’s dower, during a reason from the reasons. The Sunnah dower will not 
increase upon five hundred Dirhams’’.1600 

السلام ( عَنْ قَ وْله سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ بُ رَيْدٍ الْعهجْلهيِّ قاَلَ 
اَ النِّكَ  يثاَقُ ههيَ الْكَلهمَةُ الَّتِه عُقهدَ بِه نْكُمْ مهيثاقاً غَلهيظاً قاَلَ الْمه يهه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أَخَذْنَ مه احُ وَ أمََّا قَ وْلهُُ غَلهيظاً فَ هُوَ مَاءُ الرَّجُله يُ فْضه

 إهلََ امْرأَتَههه .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [4:21] and 
they have taken from you a solemn covenant? Heasws said: ‘The covenant, it is 
the speech which he binds the marriage tie with, and as for Hisazwj Word solemn, so 
it is the (thick) water of the man which he empties into his wife’.1601 

 

VERSE 22 

شَةً  كَانَ  إهنَّهُ  ۚ  وَلَا تَ نْكهحُوا مَا نَكَحَ آباَؤكُُمْ مهنَ النِّسَاءه إهلاَّ مَا قَدْ سَلَفَ   وَسَاءَ  وَمَقْتًا فاَحه
  {22} سَبهيلًا 

And you cannot marry from the women whom your fathers married except for 
what has passed; it was immoral and hateful and an evil way [4:22]  

إن الله تعالَ قد حرم علينا نساء النبِ )صلى الله »العياشي: عن الْسين بن زيد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.عليه و آله( بقول الله: وَ لا تَ نْكهحُوا ما نَكَحَ آباؤكُُمْ مهنَ النِّساءه 

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Zayd who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj the Exalted has Forbidden to us the wives 
of the Prophetsaww by the Words of Allahazwj And you cannot marry from the 
women whom your fathers married [4:22]’.1602  

ما ذكرت انِم يستحلون نكاح ذوات الارحام التَّ حرم الله فِ كتابه فانِم زعموا انه انَّا حرم علينا بذلك نكاح نساء النبِ  واما
صلى الله عليه وآله فان احق ما بدء منه تعظيم حق الله وكرامة رسوله وتعظيم شأنه وما حرم الله على تابعيه ونكاح نسائه من بعد 

 ؤذوا رسول الله صلى الله عليه وآله ولا ان تنكحوا ازواجه من بعده ابدا ان ذلكم كان عند الله عظيما قوله وما كان لكم ان ت

(Al-Sadiqasws) said: ‘And as for what you have mentioned is that they have permitted 
for themselves to marry those women whom Allahazwj has Prohibited in Hisazwj Book, 
for they are thinking that it has only been Prohibited to us to marry the wives of the 
Prophetsaww, so it is more rightful what is clear from it, the veneration of the Right of 
Allahazwj and the prestige of Hisazwj Rasoolsaww and the veneration of hissaww state. 
And whatever Allahazwj has Prohibited upon hissaww followers to marry hissaww wives 
after Hisazwj Words, and it does not behove you that you should hurt Rasool 
Allah, nor that you should marry his wives after him ever; surely this is 
Grievous in the Presence of Allah [33:53].  

وقال الله تبارك وتعالَ النبِ اولَ بالمؤمنين من انفسهم وازواجه امهاتِم وهو اب لِم ثُ قال ولا تنحكوا ما نكح آباؤكم من النساء 
 الا ما قد سلف انه كان فاحشة ومقتا وساء سبيلا

And Allahazwj Blessed and High has Said: The Prophet is foremost with the 
Momineen than their own selves, and his wives are their mothers [33:6], and 
hesaww is a father to them. Then Heazwj Said And you cannot marry from the 
women whom your fathers married except for what has passed; it was immoral 
and hateful and an evil way [4:22]’.1603 

 

VERSE 23 

حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهَاتُكُمْ وَبَ نَاتُكُمْ وَأَخَوَاتُكُمْ وَعَمَّاتُكُمْ وَخَالَاتُكُمْ وَبَ نَاتُ الَْْ ه وَبَ نَاتُ 
َِاعَةه وَأمَُّهَاتُ نهسَائهكُمْ وَربَاَئهبُكُمُ  َِعْنَكُمْ وَأَخَوَاتُكُمْ مهنَ الرَّ تِه أرَْ  الُْْخْته وَأمَُّهَاتُكُمُ اللاَّ

تِه دَخَلْتُمْ بِههنَّ فإَهنْ لََْ تَكُونوُا دَخَلْتُمْ بِههنَّ فَلَا جُنَاحَ اللاَّ  تِه فِه حُجُورهكُمْ مهنْ نهسَائهكُمُ اللاَّ
ََْمَعُوا بَ يْنَ الُْْخْتَ يْنه إهلاَّ مَا قَدْ سَلَ   ۚ  فَ عَلَيْكُمْ وَحَلَائهلُ أبَْ نَائهكُمُ الَّذهينَ مهنْ أَصْلَابهكُمْ وَأَنْ 

يمًا غَفُوراً كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ   {23} رَحه
Prohibited unto you are your mothers, and your daughters, and your sisters, 
and your paternal aunts, and your maternal aunts, and daughters of the 
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brother and daughters of the sister, and your mothers who breast-fed you, and 
your sisters from the breast-feeding, and mothers of your wives, and your 
step-daughters who are in your care from the women whom you entered with, 
but, if you did not enter into them, then there is no blame upon you; and the 
wives of your sons who are from your loins, and from gathering between the 
two sisters (in marriage) except for what has passed; surely Allah was always 
Forgiving, Merciful [4:23]  

] العياشي [ عن أبِ حمزة قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن رجل تزوج امرأة وطلقها قبل أن يدخل بِا أتَل له ابنتها ؟ 
قال: فقال: قد قضى فِ هذا أميْ المؤمنين )عليه السلام( لا بأس به ان الله يقول: * )وربئبكم التَّ فِ حجوركم من نسآلكم التَّ 

 دخلتم بِن فلا جناح عليكم( *. لكنه لو تزوج الابنة ثُ طلقها قبل أن يدخل بِا لَ تَل له امها.  دخلتم بِن فإن لَ تكونوا

Al Ayyashi, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about a man who married a woman and divorced her before 
he had copulated her, is her daughter Permissible to him?’ So heasws said: ‘Amir Al-
Momineenasws had judged with regards to this. There is no problem in it, as Allahazwj 
is Saying and your step-daughters whom are in your care from the women 
whom you entered with, but, if you did not enter into them, then there is no 
blame upon you [4:23]. But, if he were to marry her daughter, then divorce her 
before having copulated with her, her mother would not be Permissible to him’.  

قال: قلت: أليس هي سواء ؟ فقال: لا ليس هذه مثل هذه، ان الله يقول * )وأمهت نسآلكم( * لَ يستثن فِ هذه كما اشترط 
 .ه هاهنا مبهمة ليس فيها شرط وتلك فيها شرطفِ تلك هذ

I said, ‘Is this not the same?’ So heasws said: ‘No! This is not similar to this. Allahazwj is 
Saying and mothers of your wives (Forbidden). There is no exclusion in this just as 
a condition having been stipulated in that. This one here is vague, there is no 
stipulated condition in it, and in that there is a stipulated condition’.1604  

يٍْ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه ظَرهيفٍ عَنْ عَبْده الصَّمَده بْنه بَ  شه
[ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده  مَا يَ قُولُونَ لَكُمْ فِه الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( قُ لْتُ  )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ ]لِه
نَا أنَ َّهُمَا ابْ نَا رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ فأََيَّ شَيْ  ءٍ احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ  يُ نْكهرُونَ عَلَي ْ

رُونَ وَ كَذلهكَ نَُْزهي لَّ فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ )عليهما السلام( وَ مهنْ ذُرِّيَّتههه داوُدَ وَ سُلَيْمانَ وَ أيَحوبَ وَ يوُسُفَ وَ مُوسى وَ هاجَ 
نهيَن وَ زكََرهيَّا وَ يَحْيى وَ عهيسى فَجَعَلَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ مهنْ ذُرِّيَّةه نوُحٍ )عليه  السلام(  الْمُحْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Zareyf, 
from Abdul Samad Bin Bashir, from Abu Al-Jaroud, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘O Abu Al-Jaroud! What are they saying to you all with 
regards to Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ I said, ‘They are denying us that the 
two of themasws are the sonsasws of the Rasool Allahsaww’. Heasws said: ‘So by which 
thing do you argue against them?’ I said, ‘We argue against them by the Statement 
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of Allahazwj regarding Isa Bin Maryamas: and of his descendants, Dawood and 
Sulaiman and Ayub and Yusuf and Musa and Haroun; and thus do We reward 
those who do good (to others) [6:84] And Zakarriya and Yahya and Isa [6:85]. 
So Heazwj Made Isa Bin Maryamas to be from the descendants of Noahas’. 

نَ الْوَلَده وَ لَا يَكُونُ مهنَ الصحلْبه قاَلَ فأََيَّ شَ  قاَلَ فأََيَّ شَيْ  بْ نَةه مه ءٍ احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ  يْ ءٍ قاَلُوا لَكُمْ قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ وَلَدُ الاه
 وَ أنَْ فُسَنا وَ اللَّهه تَ عَالََ لهرَسُولههه )صلى الله عليه وآله( فَ قُلْ تعَالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ  احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله 
 آخَرُ يَ قُولُ أبَْ نَاؤُناَ  ءٍ قاَلُوا قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ فِه كَلَامه الْعَرَبه أبَْ نَاءُ رَجُلٍ وَ  أنَْ فُسَكُمْ قاَلَ فأََيَّ شَيْ 

Heasws said: ‘So what is it that they say to you?’ I said, ‘They say, ‘The sons of a 
daughter can be from the sons, but they still are not from the linage’. Heasws said: ‘So 
which argument do you argue against them with?’ I said, ‘We argue against them by 
the Statement of Allahazwj to Hisazwj Messengersaww: say: Come let us call our sons 
and your sons and our women and your women and ourselves and your selves 
[3:61]. Heasws said: ‘So what do they say?’ I said, ‘They say that in the speech of the 
Arabs a man may say ‘our sons’ for the sons of another man’. 

ن َّهُمَا مهنْ صُلْبه رَسُوله اللَّهه )صلى الله قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده لَُْعْطهيَ نَّكَهَا مهنْ كهتَابه اللَّهه جَلَّ وَ تَ عَالََ أَ 
مَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ وآله( لَا يَ رُدحهَا إهلاَّ الْكَافهرُ قُ لْتُ وَ أيَْنَ ذَلهكَ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ مهنْ حَيْثُ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ حُرِّ  عليه

حَلائهلُ أبَنْائهكُمُ الَّذهينَ مهنْ أَصْلابهكُمْ فَسَلْهُمْ ياَ أبَاَ الْْاَرُوده هَلْ كَانَ يحهَلح أَخَواتُكُمْ الْْيةََ إهلََ أَنه انْ تَ هَى إهلََ قَ وْلههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ 
 . فَ هُمَا ابْ نَاهُ لهصُلْبههه لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( نهكَاحُ حَلهيلَتَ يْههمَا فإَهنْ قاَلُوا نَ عَمْ كَذَبوُا وَ فَجَرُوا وَ إهنْ قاَلُوا لَا 

(The narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Al-Jaroud! Iasws will give it (proof) 
from the Book of Allahazwj that the two of themasws are from the progeny of the Rasool 
Allahsaww. None shall reject it except for the infidel’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, and where is that?’ Heasws said: ‘Where Allahazwj Says: Prohibited unto you 
are your mothers, and your daughters, and your sisters [4:23] - the Verse until it 
ends with the Words of the Blessed and High and the wives of your sons who are 
of your own loins. So ask them, O Abu Al-Jaroud, was it Permissible for the Rasool 
Allahsaww to marry the wives of the two of themasws? If they say, ‘Yes’, they lie, are 
mischievous, and if they say, ‘No’, so the two of themasws are from hissaww seed’.  

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو، و قد  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

ا )عليه السلام(: اجتمع إليه فِ مُلسه جَاعة م فيقول الله عز و جل »ن أهل العراق، و ذكر الْديث بطوله، إلَ أن قال فيه الرِ
نتِ و ما تناسل من فِ آية التحريم: حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ أَخَواتُكُمْ إلَ آخرها فأخبرونِ هل تصلح ابنتِ  أو ابنة اب

فأخبرونِ هل كانت ابنة أحدكم تصلح له أن » عليه و آله( أن يتزوجها لو كان حيا؟ قالوا: لا. ]قال: صلبِ لرسول الله )صلى الله
 نعم.[ ؟ قالوا:«يتزوجها لو كان حيا

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mowdib, and Ja’far 
Bin Muhammad Bin Masrour who both said, ‘It was narrated to us by Muhammad bin Abullah Bin 
Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al Salt, who said,  
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‘Al Rezaasws attended a gathering of Al Mamoun at Merv, and he had gathered to him 
in his gathering a group from the people of Al Iraq’ - and he mentioned the Hadeeth 
in its length up Al Rezaasws having said in it: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying Prohibited unto you are your mothers, and your daughters, and your 
sisters [4:23] – up to its end. So Inform measws. Is it correct for myasws daughter or a 
daughter of myasws daughter, and whatever is lineaged from myasws lineage to 
Rasool-Allahsaww that hesaww could marry her if hesaww had been alive?’ They said, 
‘No’. Heasws said: ‘Then inform measws, if it was a daughter of one of you, would it be 
correct for himsaww that hesaww marries her, if hesaww was alive?’ They said, ‘Yes’.   

ففي هذا بيان أننا من آله و لستم من آله، و إلا لْرمت عليه بناتكم كما حرمت عليه بناتِ، لْنا من آله و أنتم من »قال: 
 «. أمته

Heasws said: ‘Thus, in this is a clarification that weasws are from hissaww Progenyasws 
and you aren’t from hissaww Progenyasws, or else your daughter would have been 
Prohibited unto himsaww just as myasws daughters would have been Prohibited unto 
himsaww, because weasws are from hissaww Progenyasws and you are from hissaww 
community’’.1605 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ مُّمد بن مُّمود، بإسناد رفعه إلَ و عنه، قال: حدثنا أبو أحمد هانِ من مُّمد بن مُّمود ال عبدي )رِ
المؤمنين، لو أن النبِ ِقلت له: يا أميْ»موسى بن جعفر )عليه السلام(، فِ حديثه )عليه السلام( مع الرشيد، قال )عليه السلام(: 

الله! و لَ لا أجيبه، بل افتخر على العرب و  ؟ فقال: سبحان«)صلى الله عليه و آله( نشر فخطب إليك كريَتك هل كنت َيبه
 العجم و قريش بذلك.

And from him (Al Sadouq), said, ‘It was narrated to us by Abu Ahmad Hany, from Muhammad Bin 
Mahmoud Al Abdy, from Abu Muhammad Bin Mahmoud, by a chain,  

raising it to Musa Bin Ja’farasws, in hisasws Hadeeth with (Haroun) Al Rashid. Heasws 
said: ‘Iasws said to him, ‘O commander of the faithful! If the Prophetsaww was to be 
Resurrected and addresses to you for your prestige (hand of your daughter), would 
you answer him?’ So he said, ‘Glory be to Allahazwj! And why should I not answer 
(accept) himsaww. But I would pride upon the Arabs and the non-Arabs, and the 
Quraysh due to that’.  

  لْنه )صلى الله عليه و آله( ولدنِ و لَ»فقال: و لَ؟ فقلت: «. لكنه )عليه السلام( لا يخطب إلِ و لا أزوجه»فقلت له: 
 فقال: أحسنت، يا موسى.  «.يلدك

So Iasws said to him: ‘Hesaww would neither address to measws nor would Iasws marry 
(myasws daughter) to himsaww’. He said, ‘And why not?’ So Iasws said: ‘Because hesaww 
begot measws and did not beget you’. He said, ‘Excellent, O Musaasws!’1606 

                                                           
1605
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نَ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ مَنْصُوره بْنه حَازهمٍ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَا
اَ أَ يَ تَ زَوَّجُ بهأمُِّهَا فَ قَالَ  عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فأَتَاَهُ رَجُلٌ فَسَألََهُ عَنْ رَجُلٍ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ فَمَاتَتْ قَ بْلَ أنَْ  قاَلَ كُنْتُ  يدَْخُلَ بِه

 بأَْساً  أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَدْ فَ عَلَهُ رَجُلٌ مهنَّا فَ لَمْ نَ رَ بههه 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin 
Shazaan, from Safwan Bin Yahya, from Mansour Bin Hazim who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a man came over to himasws and asked 
himasws about a man who married a woman, so she died before he had slept with 
her, can he be married with her mother?’ So Abu Abdullahasws said: ‘A man from 
usasws (a companion) had done it, so weasws did not see any problem’.  

يَّةه الَّتِه أفَْ تَاهَا ابْنُ مَسْعُودٍ أنََّ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا ت َ  هُ لَا بأَْسَ بهذَلهكَ فْخَرُ الشِّيعَةُ إهلاَّ بهقَضَاءه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فِه هَذههه الشَّمْخه
تِه ثَُُّ أتََى عَلهياًّ ) عليه السلام ( فَسَألََهُ فَ قَالَ لَهُ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( مهنْ أيَْنَ أَخَذْتَ هَ  ا فَ قَالَ مهنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ربَائهبُكُمُ اللاَّ

تِه دَخَلْتُمْ بِههنَّ فإَهنْ لََْ تَكُونوُا دَخَلْتُمْ بِههنَّ فَلا جُناحَ عَلَيْكُمْ  فَ قَالَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( إهنَّ هَذههه فِه حُجُورهكُمْ مهنْ نهسائهكُمُ اللاَّ
 هَذههه مُرْسَلَةٌ وَ أمَُّهاتُ نهسائهكُمْ  مُسْتَثْ نَاةٌ وَ 

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! The Shias do not pride themselves except 
with a judgement of Aliasws regarding the Shamkhiyya woman about whom Ibn 
Masoud had issued a Fatwa upon that there is no problem with that. Then he went 
over to Aliasws and asked him, so Aliasws said to him: ‘From where have you taken it?’ 
So he said, ‘From the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and your step-
daughters who are in your care from the women whom you entered with, but, if 
you did not enter into them, then there is no blame upon you [4:23]’. So Aliasws 
said: ‘This is an exclusion, and this is for copulation and mothers of your wives’. 

يَ رْوهي هَذَا عَنْ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فَ لَمَّا قُمْتُ ندَهمْتُ وَ قُ لْتُ أَيَّ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لهلرَّجُله أَ مَا تَسْمَعُ مَا 
ِفهيهَا فَ لَقهيتُهُ بَ عْدَ ذَلهكَ فَ قُلْتُ ءٍ صَنَ عْتُ يَ قُولُ هُوَ قَدْ فَ عَلَهُ رَجُلٌ مهنَّا فَ لَمْ نَ رَ بههه بأَْساً وَ أقَُولُ أنَاَ قَضَى عَلهيٌّ ) عليه السلام (  شَيْ 

اَ كَانَ الَّذهي قُ لْتُ يَ قُولُ كَانَ زلََّةً مهنيِّ فَمَا تَ قُولُ فهيهَا فَ قَالَ  نِه أنََّ عَلهياًّ ) عليه السلام (  جُعهلْتُ فهدَاكَ مَسْألََةُ الرَّجُله إهنََّّ ياَ شَيْخُ تُْبره
اَ وَ تَسْألَُنيه مَا تَ قُولُ فهيهَا .  قَضَى بِه

So Abu Abdullahasws said to the man: ‘Did you hear what this one is reporting from 
Aliasws?’ So when I stood up, I was remorseful, and I said (to myself), ‘What have I 
done? Heasws was saying, ‘‘A man from usasws (a companion) had done it, so weasws 
did not see any problem’, and I was saying, ‘Aliasws had judged with regards to it’’. So 
I met himasws after that, so I said, ‘May I be sacrificed for youasws! The question of the 
man, that which I had said was a slip from me, so what are youasws saying with 
regards to it?’ So heasws said: ‘O Sheykh! You inform measws that Aliasws has judged 
with it, and you are (still) asking measws what Iasws am saying with regards to it?’1607 

علي بن إبراهيم، قال: فإن الخوارج زعمت أن الرجل إذا كانت لْهله بنت و لَ يربِا، و لَ تكن فِ حجره حلت له لقول الله 
تِه فِه حُجُورهكُمْ. قال الصادق )عليه السلام(:   «. لا تَل له»تعالَ: اللاَّ
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Ali Bin Ibrahim said, The Khawarijites are alleging that the man, when there was a 
daughter of his wife and he had not nourished her, and she did not happen to be in 
his care, she would be Permissible for him due to the Words of Allahazwj the Exalted: 
who are in your care [4:23]. Al Sadiqasws said: ‘She is not Permissible for him’.1608 

 «. الشيبانِ فِ )نِج البيان(: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: إهلاَّ ما قَدْ سَلَفَ فِ زمن يعقوب )عليه السلام(

Al Shaybani in Nahj Al Bayan,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘except for what has passed [4:22] – during 
the era of Yaqoubas’’.1609 

فقال ابن الكواء: أخبرنِ عن « سلونِ»عن أبِ عون، قال: سَعت أبا صالح الْنفي، قال: قال علي )عليه السلام( ذات يوم: 
اعة، و عن المملوكتين الْختين. فقال:  فقال ابن «. إنك لذاهب فِ التيه، سل عما يعنيك أو ما ينفعك»بنت الاخت من الرِ

 ا ما نعلم فلا نسألك عنه، الكواء: إنَّا نسألك عما لا نعلم، فأم

From my father Awn who said, ‘I hear Abu Salih Al Hanafi saying,  

‘Aliasws said one day, ‘Ask measws!’ So Ibn Al Kawa said, ‘Inform me about a daughter 
of the sister from the breast-feeding, and about the two sisters (who are) owned 
slaves’. Heasws said: ‘You are gone astray in the maze. Ask about what concerns you 
or what would benefit you’. Ibn Al Kawa said, ‘But rather we ask youasws about what 
we do not know, and as for what we do not, we do not ask youasws about it’.  

 «. أما الْختان المملوكتان أحلتهما آية، و حرمتهما آية و لا أحله و لا احرمه، و لا أفعله أنا، و لا واحد من أهل بيتِ»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘As for the two sisters (who are) owned slaves, a Verse Permits 
them, and a Verse Prohibits them, and Iasws neither Permit it nor Prohibit it, nor do 
Iasws do it, nor anyone from myasws family’.1610  

و عنه: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن مُّمد و أحمد ابني الْسن، عن أبيهما، عن ثعلبة بن ميمون، عن معمر بن 
ي الناس عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، عن أشياء من الفروج ، قال: سألنا أبا جعفر )عليه السلام( عما ترو «1»يحيى بن سام 

 «.أحلتها آية، و حرمتها آية اخرى»قال:  لَ يكن يأمر بِا و لا ينهى عنها إلا نفسه و ولده، فقلنا: كيف يكون ذلك؟

And from him (Al Toosi), from Ali Bin Al Hassan Bin Fazal and Ahmad, two sons of Al Hassan, from 
their father, from Sa’alba Bin Maymoun, from Mo’mar Bin Yahya Bin Sala, who said,  

‘We asked Abu Ja’farasws about was the people are reporting from Amir Al 
Momineenasws, about certain things from the marriages, he neither happen to order 
with it nor prohibit from it, except himselfasws and hisasws sons. So we said, ‘How can 
that happen to be so?’ Heasws said: ‘A Verse Permits it and another Verse Prohibits 
it’. 

                                                           
1608
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 لِم إذ نِى نفسه و قد بين»فقلنا: هل إلا أن يكون إحداهُا نسخت الاخرى، أم هُا مُّكمتان ينبغي أن يعمل بِما؟ فقال: 
 «.ولده

So we said, ‘It is except that one of the two happens to Abrogate the other, or are 
they both Decisive, being proper that one acts in accordance with them both?’ Heasws 
said: ‘Heasws had clarified for them when heasws prohibited himselfasws and hisasws 
children’.  

خشي ألا يطاع، فلو أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( ثبت قدماه أقام كتاب الله كله، و »قلنا: ما منعه أن يبين ذلك للناس؟ قال: 
 «. الْق كله

We said, ‘What prevented him that heasws clarifies that to the people?’ Heasws said: 
‘Fearing that heasws would not be obeyed. So, if Amir Al Momineenasws had affirmed 
hisasws feet, heasws would have established the Book of Allahazwj, all of it, and the 
Truth, all of it’’.1611 

ََْمَعَ بَ يْنَ   مَرْوَانَ بْنه دهينَارٍ قاَلَ فِه كهتَابه عهلَله الشَّراَئهعه بهإهسْنَادههه إهلََ  ََُوزُ لهلرَّجُله انْ  َيِّ عهلَّةٍ لَا  يمَ عَلَيْهه السَّلَامُ لْه َبِه إهبْ راَهه قُ لْتُ لْه
سْلَامه وَ فِه سَائهره الَْْدْياَنه تَ رَى ذَلهكَ. دٍ؟ فَ قَالَ لهتَحْصهينه الْْه  الُْْخْتَيْنه فِه عَقْدٍ وَاحه

In the book Al Illal Al Sharaie, by his chain up to Marwan Bin Dinar who said,  

‘I said to Abu Ibrahimasws (7th Imamasws), ‘For which reason is it no allowed for the 
man to gather between the two sisters in one (marriage) tie?’ So heasws said: ‘It order 
to fortify Al Islam and in the rest of the religions you see that’.1612 

 

VERSE 24 

لَّ  ۚ   عَلَيْكُمْ  اللَّهه  كهتَابَ  ۚ  وَالْمُحْصَنَاتُ مهنَ النِّسَاءه إهلاَّ مَا مَلَكَتْ أيََْاَنكُُمْ  لَكُمْ مَا  وَأُحه
يَن  رَ مُسَافهحه نهيَن غَي ْ لهكُمْ أَنْ تَ بْتَ غُوا بهأمَْوَالهكُمْ مُُّْصه ن ْهُنَّ  بههه  اسْتَمْتَ عْتُمْ  فَمَا ۚ  وَراَءَ ذََٰ  فَآتوُهُنَّ  مه

َِيْتُمْ  فهيمَا عَلَيْكُمْ  جُنَاحَ  وَلَا  ۚ   فَرهيضَةً  أُجُورَهُنَّ  للَّهَ كَانَ ا إهنَّ  ۚ   الْفَرهيضَةه  بَ عْده  مهنْ  بههه  تَ رَا
 {24عَلهيمًا حَكهيمًا }

And (Prohibited are) the married ones from the women except what your right 
hands possess, being an Ordinance of Allah upon you all; and Permissible to 
you are what is behind that, of you are seeking with your wealth, for marriage 
not for fornication. So whatever (Women) you enjoy with, give them their 
Obligatory recompense, and there is no blame upon you regarding what you 
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make them agreeable with after the Obligatory (dower); surely Allah was 
always most-Knowing, Wise [4:24] 

اَ نَ زلََتْ  مُ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَا  نْهُنَ »  ، إهنََّّ   إهلَ  فَمَا اسْتَمْتَعْتُمْ بههه مه
 «.فَرهيضَةً فَآتُوهُنَّ أُجُورَهُنَّ   أَجَلٍ مُسَمًّى

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who mentioned it,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘But rather it was Revealed as: So whatever 
(Women) you enjoy with up to a specified term, give them their Obligatory 
recompense [4:24]’’.1613 

نْهُنَّ إهلََ أَجَلٍ مُسَمًّى: » قاَلَ الصَّادهقُ ع قاَلَ الصَّادهقُ ع فَ هَذههه الْْيةَُ دَلهيلٌ عَلَى « فَآتوُهُنَّ أُجُورَهُنَّ فَرهيضَةً  -فَمَنه اسْتَمْتَعْتُمْ بههه مه
 الْمُتْعَةه.

Al Sadiqasws said: ‘So the ones you enjoy with from them up to a specified term, 
give them their Obligatory recompense [4:24]. Al Sadiqasws said: ‘Thus, this Verse 
evidences upon the Mut’a (temporary marriage)’.1614

 

حدثنا على بن ابراهيم بن هاشم قال حدثنا القسم بن الربيع الوراق عن مُّمد بن سنان عن صباح المدايني عن المفضل انه كتب 
 إلَ ابى عبد الله عليه السلام فجائه هذا الْواب من ابى عبد الله عليه السلام 

It has been narrated to us by Ali Bin Ibrahim Bin Hashaam, from Al-Qasim Bin Al-Rabi’e Al-Waraaq, 
from Muhammad Bin Sinan, from Sabaah Al-Madaainy, from Al-Mufazzal, who has narrated: 

He wrote to Abu Abdullahasws, so there came this answer from Abu Abdullahasws: 

واما ما ذكرت ان الشيعة يترادفون المرأة الواحدة فاعوذ بالله ان يكون ذلك من دين الله ورسوله انَّا دينه ان يحل ما احل الله ويحرم 
 ما حرم الله 

And as for your mentioning that the Shias are synonymously marrying one woman, 
so Iasws seek refuge with Allahazwj for that to be from the Religion of Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww, but rather their Religion is to permit what Allahazwj has Made 
Permissible, and to prohibit that which Allahazwj has Made Prohibited.  

الْج اجلهما ثُ لَ يحرمهما فإذا اراد الرجل المسلم ان يتمتع من المرأة فعلى  سراء؟؟ ان ما احل الله من النساء فِ كتاب المتعة فِ 
كتاب الله وسنته نكاح غيْ سفاح تراِيا على ما احبا من الاجرة والاجل كما قال الله فما استمتعتم به منهن فاتوهن اجورهن 

 ولا جناح عليكم فيما تراِيتم به من بعد الفريضة 

It is happiness what Allahazwj has Permitted from the women in the Book the (Umrah) 
Tamatto during the Hajj, for the reasons of these two then not Prohibiting them. So if 
a Muslim man intends to enjoy (Mut’a) the woman in accordance with the Book of 
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Allahazwj and the Sunnah, then it is a marriage and not fornication, both of them being 
in agreement upon whatever they like from the recompense and the term, as 
Allahazwj has Said So whatever (Women) you enjoy with, give them their 
Obligatory recompense, and there is no blame upon you regarding what you 
make them agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24].  

ان هُا احبا ان يَدا فِ الاجل على ذلك الاجر فاخر يوم من اجلها قبل ان ينقضى الاجل قبل غروب الشمس مدا فيه وزادا فِ 
الاجل ما احبا فان مضى آخر يوم منه لَ يصلح الا ما امر مستقبل وليس بينهما عدة من سواه فانه اتَادت سواه اعتدت خَسة 

 ث و الاربعين يوما وليس بينهما ميْا

If both of them would like to increase the term on that same dowry, they can do so 
up until one day before the term runs out, and before sun has set they can increase 
the term whatsoever they like. If the last day from it has passed, it would not be 
correct except there would be no waiting period in between these days. And if they 
would like to do it again or with someone else then the woman would have to wait 
forty-five days, and there would be no inheritance issues between them.  

ر فهذا حلال لِما إلَ يوم القيمة ان هي شائت من سبعة وان هي شائت من عشرين ان ما بقيت فِ ثُ ان شائت تمتعت من آخ
 الدنيا كل هذا حلال لِما على حدود الله ومن يتعد حدود الله فقد ظلم نفسه

Then if she likes, she can enjoy (Mut’a) with someone else. So this is Permissible for 
them both up to the Day of Judgement. And if she likes then she can do it with seven 
(different men) and if she likes she can do it twenty (different men) as long as they 
remain in the world. All this is Permissible for them both upon the Limits of Allahazwj, 
and the one who exceeds the Limits of Allahazwj, so he has been unjust to himself.1615  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا 
هو أن يأمر الرجل عبده و »قال:   ما مَلَكَتْ أيََْانُكُمْ.جعفر )عليه السلام( عن قوله عز و جل: وَ الْمُحْصَناتُ مهنَ النِّساءه إهلاَّ 

تَته أمته، فيقول له: اعتزل امرأتك و لا تقربِا، ثُ يحبسها عنه حتَّ تَيُ، ثُ يَسها، فإذا حاِت بعد مسه إياها ردها عليه بغيْ 
 «.نكاح

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Mighty and Majestic And (Prohibited 
are) the married ones from the women except what your right hands possess 
[4:24]. Heasws said: ‘It is what the man orders his slave who is under him, so he says 
to him, ‘Withdraw from your wife and do not go near her. Then he withholds her from 
him until she menstruates, then he touches her. So when she menstruates after his 
touching her, returns her without having copulated with her’.1616  
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مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد و علي بن إبراهيم، عن أبيه، جَيعا عن ابن أبِ نُران، عن عاصم بن 
ن ْهُنَّ فَآتوُهُنَّ نزلت فِ القرآن: فَمَا اسْتَمْ »فقال:  حميد، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن المتعة. تَ عْتُمْ بههه مه
َِيْتُمْ بههه مهنْ بَ عْده الْفَرهيضَةه   «.أُجُورَهُنَّ فَرهيضَةً وَ لا جُناحَ عَلَيْكُمْ فهيما ترَا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, altogether from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the temporary marriage (المتعة), so heasws said: ‘It was 
Revealed in the Quran So whatever (Women) you enjoy with, give them their 
Obligatory recompense, and there is no blame upon you regarding what you 
make them agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24]’.1617 

يٍْْ اللَّيْثهيح إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ جَاءَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ عُمَ 
عَةه النِّسَاءه فَ قَالَ أَحَلَّهَا اللَّهُ   فِه كهتَابههه وَ عَلَى لهسَانه نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَههيَ حَلَالٌ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه  فَ قَالَ لَهُ مَا تَ قُولُ فِه مُت ْ

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar in Azina, from Zurara who said,  

‘Abdullah Bin Umeyr Al-Laysi came over to Abu Ja’farasws and said to himasws, ‘What 
are youasws saying regarding Mut’a of the women?’ So heasws said: ‘Allahazwj 
Permitted it in Hisazwj Book and upon the tongue of Hisazwj Prophetsaww, therefore it is 
Permissible up to the Day of Judgement’. 

هَا فَ قَالَ وَ إهنْ كَانَ فَ عَلَ قاَلَ إهنِِّ أعُهيذُكَ بهاللَّهه فَ قَالَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ مه  مهنْ ذَلهكَ أنَْ تَهُلَّ  ثْ لُكَ يَ قُولُ هَذَا وَ قَدْ حَرَّمَهَا عُمَرُ وَ نَ هَى عَن ْ
بهكَ وَ أنَاَ عَلَى قَ وْله رَسُوله  اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ هَلُمَّ أُلَاعهنْكَ أَنَّ الْقَوْلَ  شَيْئاً حَرَّمَهُ عُمَرُ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ فأَنَْتَ عَلَى قَ وْله صَاحه

بُكَ   مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أنََّ الْبَاطهلَ مَا قاَلَ صَاحه

So he said, ‘O Abu Ja’farasws! The likes of youasws is saying this, and Umar has 
prohibited from it?’ So heasws said: ‘And even if he did so’ He said, ‘I seek Refuge 
with Allahazwj from that, that I should permit something which Umar has prohibited’. 
So heasws said to him: ‘So you are upon the words of your companions, and Iasws am 
upon the words of Rasool-Allahsaww. So come, Iasws shall curse you if the words are 
what Rasool-Allahsaww said and that the falsehood is what your companion said’.  

أنََّ نهسَاءَكَ وَ بَ نَاتهكَ وَ أَخَوَاتهكَ وَ بَ نَاته عَمِّكَ يَ فْعَلْنَ قاَلَ فأََعْرَضَ عَنْهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه قاَلَ فأَقَْ بَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ عُمَيٍْْ فَ قَالَ يَسُرحكَ 
يَن ذكََرَ نهسَاءَهُ وَ بَ نَاته عَمِّهه .  السلام ( حه

He (the narrator) said, ‘So Abdullah Bin Umeyr accepted, and he said, ‘It would 
make you cheerful if yourasws wives, and yourasws daughters, and yourasws sisters, and 
daughters of yourasws paternal uncle do it’. So Abu Ja’farasws turned away from him 
when he mentioned hisasws wives and the daughters of hisasws paternal uncle’.1618 
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مُّمد بن يحيى، عن عبد الله بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن أبان بن عثمان، عن أبِ مريم، عن أبِ عبد الله )عليه  و عنه: عن
 «.المتعة نزل بِا القرآن، و جرت بِا السنة من رسول الله )صلى الله عليه و آله(»السلام(، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, 
from Aban Bin Usman, from Abu Maryam,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The temporary marriage was Revealed with in 
the Quran and it flowed by the Sunnah from Rasool-Allahsaww’.1619  

أبِ عميْ، عن علي بن الْسن بن رباط، عن حريز، عن عبد الرحمن بن أبِ عبد و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن 
قال: سألتك عن متعة « المتعتين تسأل؟  عن أي»الله، قال: سَعت أبا حنيفة يسأل أبا عبد الله )عليه السلام( عن المتعة، فقال: 

ن ْهُنَّ فَآتُوهُنَّ سبحان الله! أما قرأت كتا»فقال:  الْج، فأنبئني عن متعة النساء، أحق هي؟ ب الله عز و جل فَمَا اسْتَمْتَ عْتُمْ بههه مه
 فقال أبو حنيفة: و الله لكأنِا آية لَ أقرأها قط.«. أُجُورَهُنَّ فَرهيضَةً 

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Al 
Hassan Bin Rabaat, from Hareez, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah who said,  

‘I heard Abu Hanifala ask Abu Abdullahasws about the Mut’a, so heasws said: ‘Which of 
the two Mut’a are youla asking about?’ Hela said, ‘Ila am asking youasws about the 
Mut’a of the Hajj, therefore inform me about the Mut’a of the women, is it truth?’ So 
heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Have youla not read the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic So whatever (Women) you enjoy with, give them their Obligatory 
recompense [4:24]?’ So Abu Hanifala said, ‘By Allahazwj! But it was a Verse which Ila 
had never read!’1620 

قال جابر بن عبد الله عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( »العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 أنِم غزوا معه فأحل لِم المتعة و لَ يحرمها، و كان علي )عليه السلام( يقول: لولا ما سبقني به ابن الخطاب ما زنى إلا شقي. 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Jabir Bin Abdullah said, from Rasool-Allahsaww, that 
he was on a military expedition with himsaww, and hesaww Permitted the temporary 
marriage for them, and did not Prohibit it. And Aliasws was saying: ‘Had the son of 
Khattab (Umar) not preceded measws, none would have committed the adultery 
except for the wretched’.1621 

بْده اللَّهه ) عليه السلام  أبَاَ عَ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ  عن عدة
َِيْتُمْ بههه مهنْ بَ عْده الْفَرهيضَةه فَ قَالَ مَا تَ رَ  َِوْا بههه مهنْ بَ عْده النِّكَاحه فَ هُوَ جَائهزٌ وَ مَا  ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لا جُناحَ عَلَيْكُمْ فهيما تَرا ا

ََُوزُ إهلاَّ به  َِاهَا وَ بهشَيْ كَانَ قَ بْلَ النِّكَاحه فَلَا  َِى بههه . ره  ءٍ يُ عْطهيهَا فَ تَ رْ

A number of our companions, form Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and 
there is no blame upon you regarding what you make them agreeable with 
[4:24] from after the marriage, so it is allowed, and whatever was from before the 
marriage, so it is not allowed except by her agreement, and by something being 
given to her, so she would be pleased with it’.1622  

ن ْهُنَّ فَآتُوهُنَّ أُجُو  رَهُنَّ فَرهيضَةً وَ لا عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ المتعة، قال: نزلت هذه الْية فَمَا اسْتَمْتَ عْتُمْ بههه مه
يْتُمْ بههه مهنْ بَ عْده الْفَرهيضَةه قال:  َِ بأس بأن تزيدها و تزيدك إذا انقطع الْجل فيما بينكما، يقول: لا »جُناحَ عَلَيْكُمْ فهيما تَرا

ى منها، و لا تَل لغيْك حتَّ تنقضي عدتِا، و عدتِا حيضتان  «. استحللتك بأجل آخر، برِ

From Abu Baseer,  

From Abu Ja’farasws regarding the Mut’a (temporary marriage), said: ‘This Verse was 
Revealed So whatever (Women) you enjoy with, give them their Obligatory 
recompense, and there is no blame upon you regarding what you make them 
agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24]. Heasws said: ‘There is no 
problem with if you were to increase her (term) and she increases your (term), when 
the term has termination in what is between you two, saying, ‘I hereby make you 
Permissible with another term’, by an agreement from her, and she would not be 
Permissible for someone else until her waiting period expires, and her waiting period 
is of two menstruations’.1623 

ن ْهُنَّ  قول الله:»عن عبد السلام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: ما تقول فِ المتعة؟ قال:  فَمَا اسْتَمْتَ عْتُمْ بههه مه
يْتُمْ بههه مهنْ بَ عْده الْفَرهيضَةه  -إلَ أجل مسمى -وهُنَّ أُجُورَهُنَّ فَرهيضَةً فَآتُ  َِ  «.وَ لا جُناحَ عَلَيْكُمْ فهيما ترَا

From Abdul Salam,  

From Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What are youasws saying regarding 
the Mut’a (temporary marriage)?’ Heasws said: ‘The Words of Allahazwj: So whatever 
(Women) you enjoy with, give them their Obligatory recompense – up to a 
specified term, and there is no blame upon you regarding what you make them 
agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24]’. 

 «.ليست من الْربع، إنَّا هي إجارة»قلت: جعلت فداك، أ هي من الْربع؟ قال: قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you! Is she from the four 
(allowed wives)?’ Heasws said: ‘She isn’t from the four. But rather, she is hired’. 

ى منه و منها »اد أن يزداد، و تزداد قبل انقضاء الْجل الذي اجل؟ قال: فقلت: أ رأيت إن أر  لا بأس أن يكون ذلك برِ
 «.يزيدها بعد ما يَضي الْجل -و قال -بالْجل و الوقت

So I said, ‘What is yourasws view if they intend the increase (of the term), and 
increase before the expiry of the term which current?’ Heasws said: ‘There is no 
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problem if that happens to be in agreement with him and from her, with the term and 
the timing’. And heasws said: ‘Its increase (addition) would be after the expiry of the 
term’.1624 

For detailed rules on temporary marriage, please refer to Al Kafi V 5 The book of 
marriage https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5 (Chapter 93). 

 

VERSES 25 - 28 

نْكُمْ طَوْلًا أَنْ يَ نْكهحَ الْمُحْصَنَاته الْمُؤْمهنَاته فَمهنْ مَا مَلَكَتْ أيََْاَنُكُمْ مهنْ  وَمَنْ لََْ يَسْتَطهعْ مه
ٍُ  مهنْ  بَ عْضُكُمْ  ۚ   بهإهيَاَنهكُمْ  أعَْلَمُ  وَاللَّهُ  ۚ  فَ تَ يَاتهكُمُ الْمُؤْمهنَاته   بهإهذْنه  فاَنْكهحُوهُنَّ  ۚ   بَ عْ

ذَاته أَخْدَانٍ وَآتُ  أَهْلهههنَّ   فإَهذَا ۚ  وهُنَّ أُجُورَهُنَّ بهالْمَعْرُوفه مُُّْصَنَاتٍ غَي ْرَ مُسَافهحَاتٍ وَلَا مُتَّخه
نَّ  شَةٍ  أتََ يْنَ  فإَهنْ  أُحْصه لهكَ  ۚ   الْعَذَابه  مهنَ  الْمُحْصَنَاته  عَلَى مَا نهصْفُ  فَ عَلَيْههنَّ  بهفَاحه  لهمَنْ  ذََٰ
يَ  نْكُمْ  الْعَنَتَ  خَشه رٌ لَكُمْ وَأَ  ۚ   مه وُا خَي ْ يمٌ  غَفُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ  نْ تَصْبره  {25} رَحه

And the ones from you who do not have the capacity to marry the free 
Mominaat, then from what your right hands possess from your youthful 
Mominaat, and Allah is more Knowing with your Eman, you being from each 
other. So marry them with the permission of their families and give them their 
recompense with the reasonableness, as they are marrying, nor fornicating, 
nor being taken as paramours. So when they are married and then come with 
an immorality, upon them would be half of the punishment of what is upon the 
married women. That is for the one who fears the sin from among you. And if 
you were to be patient if would be better for you, and Allah is Forgiving, 
Merciful [4:25] 

َ لَكُمْ وَيَ هْدهيَكُمْ سُنَنَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَيَ تُو   حَكهيمٌ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ  بَ عَلَيْكُمْ يرُهيدُ اللَّهُ لهيبَُ ينِّ
{26}  

Allah Intends to Clarify to you and Guide you to the ways of the ones before 
you, and to Turn (Mercifully) to you, and Allah is most-Knowing, Wise [4:26]  

  {27الَّذهينَ يَ تَّبهعُونَ الشَّهَوَاته أَنْ تمهَيلُوا مَيْلًا عَظهيمًا }وَاللَّهُ يرُهيدُ أَنْ يَ تُوبَ عَليَْكُمْ وَيرُهيدُ 
And Allah Intends that He should Turn to you (Mercifully), and those who are 
following the lustful desires intend to deviate you a great deviation [4:27]  
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نْسَانُ  وَخُلهقَ  ۚ  فَ عَنْكُمْ يرُهيدُ اللَّهُ أَنْ يُخفَِّ   {28} َِعهيفًا الْْه
Allah Intends to Lighten (the burdens) from you, and He Created the human 
being as weak [4:28] 

شَةٍ فَ عَلَيْههنَّ »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ هذه الْية منسوخة، نسختها فإَهنْ أتََ يْنَ بهفاحه
 «. نهصْفُ ما عَلَى الْمُحْصَناته مهنَ الْعَذابه 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud, 

from Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse (Chapter 24 Verse 33) is Abrogated. It 
has been Abrogated by and then come with an immorality, upon them would be 
half of the punishment of what is upon the married women [4:25]’.1625 

نْكُمْ طَوْ   لًا أي من لَ َد منكم غنى. قال: و هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(.الطبرسي: وَ مَنْ لََْ يَسْتَطهعْ مه

Al Tabarsy –  

‘And the ones from you who do not have the capacity [4:25], i.e., the one from 
among you who is not self-sufficient (financially).’ And it is reported from Abu 
Ja’farasws’.1626  

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن داود بن الْصين، عن أبِ 
هو زنا، إن تعالَ يقول: »العباس البقباق، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: يتزوج الرجل الْمة بغيْ علم أهلها؟ قال: 

 «.لهههنَّ فاَنْكهحُوهُنَّ بهإهذْنه أهَْ 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Dawood Bin Al Haseyn, from Abu Al Abbas Al Baqbaaq who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The man marries a slave girl without the knowledge 
(permission) of her family (owner)?’ Heasws said: ‘It is the adultery. Allahazwj the 
Exalted is Saying So marry them with the permission of their families [4:25]’.1627 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا يَ نْبَغهي مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه  ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ بَ عْ
اَ كَانَ ذَلهكَ حَيْثُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ  وْلًا وَ الطَّوْلُ الْمَهْرُ وَ مَهْرُ  لََْ يَسْتَطهعْ مهنْكُمْ طَ أَنْ يَ تَ زَوَّجَ الرَّجُلُ الْْرُح الْمَمْلُوكَةَ الْيَ وْمَ إهنََّّ

 الْْرَُّةه الْيَ وْمَ مَهْرُ الَْْمَةه أوَْ أقََلح.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Iibn Fazal, from Ibn Bukeyr, from one of 
our companions,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘It is not befitting that the free man marries the 
slave woman today. But rather, that was where Allahazwj Mighty and Majestic Says 
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And the ones from you who do not have the capacity [4:25], and the capacity is 
the dower, and a dower of the free woman today is a dower of the slave girl or even 
less’.1628  

و عنه: عن علي، عن أبيه، عن ابن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
كان مسلما أو كافرا أو نصرانيا،   قضى أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ العبيد و الْماء إذا زنا أحدهم أن َلد خَسين جلدة إن»

 «.و لا يرجم و لا ينفى

And from him (Al Kulayni), from Ali, from his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, 
from Muhammad Bin Qays,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws judged regarding the slave 
man and the slave girl, when one of them commits adultery that they should be 
whipped with fifty lashes, whether they are Muslims, or Kafirs, or Christians, and 
neither be stoned (to death) nor exiled’.1629 

أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:   إبراهيم، عن أبيه، ]عن ابن أبِ نصر[ ، عن جَيل، عن بريد، عن و عنه: بإسناده عن علي بن
إذا زنا العبد ِرب خَسين، فإن عاد ِرب خَسين، فإن عاد ِرب خَسين إلَ ثمانِ مرات، فإن زنا ثمانِ مرات قتل، و أدى »

 «.الْمام قيمته إلَ مواليه من بيت المال

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Nasr, from 
Jameel, from Bureyd,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘When the slave commits adultery he should be 
whipped with fifty lashes. So if he repeats it, he is whipped with fifty lashes, and if he 
repeats it, he is whipped with fifty lashes, to the extent that he repeats it eight times, 
so he should be killed. And the Imamasws would pay his price to his master, from the 
public treasury’.1630  

عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن الْارث، عن بريد العجلي، عن أبِ جعفر )عليه و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن 
 «.َلد نصف الْد، كان لِا زوج أو لَ يكن»السلام( فِ الْمة تزنِ. قال: 

And from him (Al Sadouq), b his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin 
Mahboob, from Al Haris, from Bureyd Al Ajaly,  

from Abu Ja’farasws regarding the slave girl who committed adultery. Heasws said: ‘She 
should be whipped with fifty lashes, whether she had a husband or not’.1631 

نعم، أما تقرأ قول الله: وَ مَنْ لََْ يَسْتَطهعْ »ل: قا العياشي: و قال مُّمد بن صدقة البصري: سألته عن المتعة أليس هي بِنزلة الْماء؟
نْكُمْ طَوْلًا أنَْ يَ نْكهحَ الْمُحْصَناته الْمُؤْمهناته إلَ قوله: ذاته أَخْدانٍ، فكما لا يسع الرجل أن يتزوج الْمة و هو يستطيع  مه وَ لا مُتَّخه

 «. أن يتزوج بالْرة أن يتزوج الْرة، فكذلك لا يسع الرجل أن يتمتع بالْمة و هو يستطيع
                                                           
1628
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Al Ayyashi – ‘And Muhammad Bin Sadaqa Al Basri said,  

‘I asked himasws about the (wife) of Mut’a (temporary marriage), ‘Isn’t she at the 
status of the slave girl?’ Heasws said: ‘Yes. Have you not read the Words of Allahazwj: 
‘And the ones from you who do not have the capacity to marry the free 
Mominaat - up to Hisazwj Words: nor being taken as paramours [4:25]. So, just as 
the man has not leeway to marry the slave girl while he does have the capacity to 
marry the free woman, similar to that, there is no leeway for the man that he does 
Mut’a with the slave girl while he does have the capacity to marry with the free 
woman’.1632 

 «.دخل بِنإحصانِن أن ي»  عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله فِ الْماء فإَهذا أحُْصهنَّ، قال:
 «. نعم، نصف الْد، فإن زنت و هي مُّصنة فالرجم»قلت: فإن لَ يدخل بِن فأحدثن حدثا، هل عليهن حد؟ قال: 

From Abullah Bin Sinan,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj regarding the slave girl, So 
when they are married [4:25]. Heasws said: ‘Their being married is that he copulates 
with them’. I said, ‘So if he does not copulate with them, and an even occurs, would 
be a legal punishment upon them?’ Heasws said: ‘Yes, half the legal punishment. So if 
she commits adultery and she is married, then the stoning (would be applicable)’.1633 

لا ينبغي للرجل المسلم أن يتزوج من الْماء إلا من خشي العنت »عن عباد بن صهيب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. ، و لا يحل له من الْماء إلا واحدة«1»

From Abad Bin Saheyb,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘It is not befitting for the Muslim man that he 
married from the slave girl except the one who fears the sin, and it is not Permissible 
for him from the slave girls, except for one’.1634 

، عن سيف بن عميْة، عن أبِ بكر الْضرمي ]قال: و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب
َلد ثمانين، هذا من حقوق الناس، فأما ما كان من حقوق »[ أبا عبد الله )عليه السلام( عن عبد مملوك قذف حرا؟ قال:  سألت

 «.الله عز و جل فإنه يضرب نصف الْد

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Sayf Bin Ameyra, from Abu Bakr Al Hazramy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about an owned slave accusing a free woman?’ Heasws 
said: ‘He would be whipped eighty (lashes). This is from the rights of the people. But, 
as for what was from the Rights of Allahazwj Mighty and Majestic, so he would be 
whipped half the legal punishment’. 
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 «. إذا زنا أو شرب خَرا، فهذا من الْقوق التِ يضرب عليها  نصف الْد»قلت: الذي من حقوق الله عز و جل، ما هو؟ قال: 

I said, ‘That which is from the Rights of Allahazwj Mighty and Majestic, what is it?’ 
Heasws said: ‘When he commits adultery or drinks wine, so this is from the Rights for 
which he would be struck upon with half the legal punishment’.1635 

 

VERSES 29 & 30 

َارةًَ عَنْ تَ رَاضٍ  نَكُمْ بهالْبَاطهله إهلاَّ أَنْ تَكُونَ هَ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تأَْكُلُوا أمَْوَالَكُمْ بَ ي ْ
نْكُمْ  يمًا بهكُمْ  كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  لُوا أنَْ فُسَكُمْ تَ قْت ُ  وَلَا  ۚ  مه لهكَ عُدْوَاناً  {29} رَحه وَمَنْ يَ فْعَلْ ذََٰ

لهكَ  وكََانَ  ۚ  وَظلُْمًا فَسَوْفَ نُصْلهيهه ناَراً  يْاً اللَّهه  عَلَى ذََٰ  {30} يَسه
O you who believe! Do not devour your property among yourselves by the 
falsehood except if you happen to trade by an agreement from you; and do not 
kill your selves; Allah was always Merciful with you all [4:29] And the one who 
does that aggressively and unjustly, We will soon Cast him into Fire; and that 
would always be easy upon Allah [4:30] 

الله )عليه السلام( فجاءه رجل، فقال له: أخبرنِ عن قول الله: يا أيَ حهَا العياشي: عن أسباط بن سالَ، قال: كنت عن أبِ عبد 
؟ نَكُمْ بهالْباطهله عنى بذلك القمار، و أما قوله: وَ لا تَ قْتُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ، عنى بذلك الرجل من »قال:  الَّذهينَ آمَنُوا لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ بَ ي ْ

 «.ء فِ منازلِم فيقتل، فنهاهم الله عن ذلك َيالمسلمين يشد على المشركين وحده، 

Al Ayyashi, from Asbaat Bin Saalim who said,  

‘I was with Abu Abdullahasws when a man came up and said to himasws, ‘Inform me 
about the Words of Allahazwj O you who believe! Do not devour your property 
among yourselves by the falsehood [4:29]?’ Heasws said: ‘Allahazwj Means by that, 
the gambling. And as for Hisazwj Words and do not kill your selves, it Means by that 
the man from the Muslims who is strong over the Polytheists on his own, so he goes 
to their houses and kills. Thus, Allahazwj has Forbidden from that’.1636   

عن إسحاق بن عبد الله بن مُّمد بن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: حدثني الْسن بن زيد، عن أبيه، عن علي بن أبِ 
أ صاحبها، و    سألت رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن الْبائر تكون على الكسيْ،»طالب )عليه السلام(، قال:  كيف يتوِ

وء.  كيف يغتسل إذا أجنب؟ قال: َزيه المسح بالماء عليها فِ الْنابة و الوِ

From Is’haq Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn 
asws

, from Al Hassan Bin Zayd, from 
his father,  
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from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Iasws asked Rasool-Allahsaww about the 
splint which comes to be upon the broken (bones), how shall he perform the 
ablution, and how shall he wash when in need of major ablution?’ Heasws: ‘He is 
allowed to do the wiping with the water over it during the major ablution and the 
ablution’.  

إهنَّ  قلت: فإن كان فِ برد يخاف على نفسه إذا أفرغ الماء على جسده؟ فقرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( وَ لا تَ قْتُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ 
يماً   «.اللَّهَ كانَ بهكُمْ رَحه

I said, ‘So if it was during the cold (weather) and he fears upon himself of placing the 
water upon his body?’ So Rasool-Allahsaww recited and do not kill your selves; 
Allah was always Merciful with you all [4:29]’.1637 

. قال: عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تأَْكُلُوا أمَْ  نَكُمْ بهالْباطهله والَكُمْ بَ ي ْ
 «.نِى عن القمار، و كانت قريش تقامر الرجل بأهله و ماله، فنهاهم الله عن ذلك»

From Muhammad Bin Ali,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High O you who believe! Do not 
devour your property among yourselves by the falsehood [4:29]’. Heasws said: 
‘Forbidden from the gambling, and the Quraysh used to gamble with the man with 
his family members and his wealth, so Allahazwj has Forbidden from that’. 

يماً. قال: و قرأ قوله تعالَ: وَ لا تَ قْتُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ إهنَّ اللَّهَ كا كان المسلمون يدخلون على عدوهم فِ المغارات، فيتمكن »نَ بهكُمْ رَحه
 «.منهم عدوهم فيقتلهم كيف شاء، فنهاهم الله أن يدخلوا عليهم فِ المغارات

And I recited the Words of the High and do not kill your selves; Allah was always 
Merciful with you all [4:29]. Heasws said: ‘The Muslims used to enter upon their 
enemies in the caves, and whoever was able to from among them so he would be 
killing them howsoever he so desired to. So Allahazwj Forbid them from entering upon 
them in the caves’.1638  

من قتل نفسه متعمدا فهو فِ نار جهنم خالدا فيها، قال الله تعالَ: وَ لا »يه(: قال الصادق )عليه السلام(: ابن بابويه فِ )الفق
يماً وَ مَنْ يَ فْعَلْ ذلهكَ عُدْواناً وَ ظلُْماً فَسَوْفَ نُصْلهيهه نار  يْاً  اً وَ كانَ ذلهكَ عَلَى اللَّهه تَ قْتُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ إهنَّ اللَّهَ كانَ بهكُمْ رَحه  «.يَسه

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘The one who kills a person intentionally so he would be in the Fire 
of Hell to abide therein eternally. Allahazwj the High Says and do not kill your 
selves; Allah was always Merciful with you all [4:29] And the one who does 
that aggressively and unjustly, We will soon Cast him into Fire; and that would 
always be easy upon Allah [4:30]’.1639 
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الرجل  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن سلمة، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(:
ء يتبلغ به و عليه دين، أ يطعمه عياله حتَّ يأتِ الله عز و جل بِيسرة فيقضي دينه، أو يستقرض على ظهره  منا يكون عنده الشي

 فِ خبث الزمان و شدة المكاسب، أو يقبل الصدقة؟

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayoub, from Salma, 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The man from us happens to have the thing with him to 
reach by it (meet his expenses), and upon him is a debt. Should he feed his 
dependants until Allahazwj Mighty and Majestic Makes him affluent, so he can pay off 
his debt, or should he borrow on the back of it during bad times and difficult 
earnings, or should he accept the charity?’ 

لا تأَْكُلُوا أمَْوالَكُمْ  يقضي بِا عنده دينه، و لا يأكل أموال الناس إلا و عنده ما يؤدي إليهم حقوقهم، إن الله تعالَ يقول:»قال: 
ارَةً عَنْ ترَاضٍ مهنْكُمْ، و لا يستقرض على ظهره إلا و عنده وفاء،  نَكُمْ بهالْباطهله إهلاَّ أنَْ تَكُونَ هَ  بَ ي ْ

Heasws said: ‘He should pay off his debts with whatever is with him, and he should not 
consume the wealth of the people except and with him is what he can pay off their 
rights. Allahazwj the Exalted is Saying: Do not devour your property among 
yourselves by the falsehood except if you happen to trade by an agreement 
from you [4:29], and he should not borrow upon the back of it except with him is a 
fulfilment (means to pay it back).  

و لو طاف على أبواب الناس فردوه باللقمة و اللقمتين و التمرة و التمرتين، إلا أن يكون له ولِ يقضي من بعده، و ليس منا من 
 «. وليا يقوم فِ عدته و دينه فيقضي عدته و دينهميت يَوت إلا و جعل الله عز و جل له 

And if he was to circle the doors of the people, they would return him with the morsel 
and the two morsels, and the date and the two dates, except if there happens to be a 
guardian for him who can pay it back from after him. And there isn’t from usasws a 
deceased who is dying except Allahazwj Mighty and Majestic Makes a guardian for 
him who would stand regarding his promises made and his debts, so he would fulfil 
his promises made and his debts’.1640 

 ان(: عن الباقر و الصادق )عليهما السلام( أنه القمار، و السحت، و الربا، و الْيَان. و فِ )نِج البي

And in Nahj Al Bayan,  

From Al Baqirasws and Al Sadiqasws – (Re: falsehood [4:29]), it is the gambling, and 
the ill-gotten wealth, and the interest, and the (false) oaths’’.1641 

علي بن إبراهيم، قال: كان الرجل إذا خرج مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ الغزو يحمل على العدو و حده من غيْ أن 
 يأمره رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فنهى الله أن يقتل نفسه من غيْ أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله(. 
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Ali Bin Ibrahim,  

‘It was so that the man, when he went out along with Rasool-Allahsaww during a 
military expedition, would attack upon the enemy alone from without Rasool-
Allahsaww having ordered him. So Allahazwj Forbade from killing a soul from without 
the orders of Rasool-Allahsaww’.1642 

 

VERSE 31 

لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً } هَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئَاتهكُمْ وَندُْخه ََْتَنهبُوا كَبَائهرَ مَا تُ ن ْ  {31إهنْ 
If you shun the major sins which you are Forbidden from, We will Remove your 
(small) sins and Cause you to enter an honourable place of entering [4:31] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن مُّمد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
لا يخلد الله فِ النار إلا أهل الكفر و الْحود و أهل »بن أبِ عميْ، قال: سَعت موسى بن جعفر )عليهما السلام( يقول: 

ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما  الضلال و أهل الشرك، و من اجتنب الكبائر من المؤمنين لَ يسأل عن الصغائر، قال الله تبارك و تعالَ: إهنْ 
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً  هَوْنَ عَنْهُ نكَُفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه  «.تُ ن ْ

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr who said,  

‘I heard Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Allahazwj will not Keep eternally in the Fire 
anyone except for the people of Kufr, and the (people of) ingratitude, and the people 
of misguidance, and the people of association (الشرك). And the ones from the 
Momineen who keep away from the major sins, would not be questioned about the 
minor sins. Allahazwj Blessed and Exalted Said If you shun the major sins which 
you are Forbidden from, We will Remove your (small) sins and Cause you to 
enter an honourable place of entering [4:31]’.1643 

دَ الَْْراَمَ  عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ حَرهيزه بْنه عَبْده اللَّهه عَنه الْفُضَيْله قاَلَ دَخَلْتُ مَعَ أَبِه  جَعْفَرٍ )عليه السلام( الْمَسْجه
لهيَّةه لَا يَ عْرهفُونَ حَقّاً وَ لَا وَ هُوَ مُتَّكهئٌ عَلَيَّ فَ نَظرََ إهلََ النَّاسه وَ نَحْنُ عَلَى باَبه بَنيه شَيْبَ  ةَ فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ هَكَذَا كَانَ يطَُوفُونَ فِه الْْاَهه

 لَعَنَ هُمُ اللَّهُ مهنْ خَلْقٍ مَسْخُورٍ بِههمْ مُكهبِّيَن عَلَى وُجُوههههمْ يدَهينُونَ دهيناً ياَ فُضَيْلُ انْظرُْ إهليَْههمْ مُكهبِّيَن عَلَى وُجُوههههمْ 

From him, from Ali Bin Al-Hassan, from Mansour, from Hareyz Bin Abdullah, from Al-Fazeyl who said: 

I entered the Sacred Masjid with Abu Ja’farasws, heasws was leaning (on a stick) and 
after looking around at the people while we were at the door of the Clan of Shaeba, 
heasws said: ‘O Fazeyl, this is how they used to perform Tawaaf during the era of 
ignorance, not understanding the truth, nor having a Religion by ourasws Religion. O 
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Fazeyl! Look at them falling down upon their faces (prostrating). May Allahazwj Curse 
these ridiculed creatures falling down upon their faces’.  

نوُبَ إهلاَّ لَكُمْ وَ  نْكُمْ وَ إهنَّكُمْ لََْهْلُ هَذههه هَذَا أمََا وَ اللَّهه ياَ فُضَيْلُ مَا لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ حَاجٌّ غَي ْركَُمْ وَ لَا يَ غْفهرُ الذح الْْيةَه إهنْ لَا يَ تَ قَبَّلُ إهلاَّ مه
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً ياَ فُضَيْلُ أَ  هَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه َِوْنَ أنَْ تقُهيمُوا الصَّلَاةَ وَ تُ ؤْتوُا الزَّكَاةَ وَ  ََْتَنهبُوا كَبائهرَما تُ ن ْ مَا تَ رْ

نَتَكُمْ وَ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ   .تَكُفحوا ألَْسه

But this, by Allahazwj O Fazeyl, There are no performers of Hajj for Allahazwj apart 
from you (Shias), and there would be no Forgiveness of sins except for you (Shias), 
and no Acceptance except from you (Shias), and it is you all that are mentioned in 
this Verse: If you shun the major sins which you are Forbidden from, We will 
Remove your (small) sins and Cause you to enter an honourable place of 
entering [4:31]. O Fuzeyl! Are you (Shias) not pleased that you are establishing the 
Salat and are giving the Zakat, and are restraining your tongues, and you would be 
entering the Paradise?’’.1644 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما  لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً، قال: السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنْ  هَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه الكبائر: »تُ ن ْ

 «.التِ أوجب الله عليها النار

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Fazaal, from Abu Jameela, from Al Halby,  

from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic If you shun 
the major sins which you are Forbidden from, We will Remove your (small) 
sins and Cause you to enter an honourable place of entering [4:31], said: ‘The 
major sins which Allahazwj Obligated the Fire upon’.1645  

جعفر مُّمد بن  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أبِ العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة الْافظ الِمدانِ، عن أبِ
و هو الوشاء الخزاز، و هو ابن بنت إلياس، و كان قد وقف  -المفضل بن إبراهيم الْشعري، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زياد

 عن عبد الكريم بن عمرو الخثعمي، عن عبد الله ابن أبِ يعفور و معلى بن خنيس، عن أبِ الصامت،  -ثُ رجع فقطع

Al Shekh in Al Tehzeeb, by his chain from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin 
Aqada l Hafiz Al Hamdany, from Abu Ja’far Muhammad Bin Al Mufazzal Bin Ibrahim Al Ashary, from 
Al Hassan Bin Ali Bin Ziyad – and he is Al Washa Al Khazaz, and he is the son of the daughter of 
Ilyas – from Abdul Kareem Bin Amro Al Khash’amy, from Abdullah Ibn Abu Yafour and Moala Bin 
Khunays, from Abu Al Saamit,  

لا بالْق، أكبر الكبائر سبع: الشرك بالله العظيم، و قتل النفس التِ حرم الله عز و جل إ»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 و أكل مال اليتيم، و عقوق الوالدين، و قذف المحصنات، و الفرار من الزحف، و إنكار ما أنزل الله.

from Abu Abdullahasws having said: ‘The most major of the major sins are seven – 
The association with Allahazwj the Magnificent, and killing of a person which Allahazwj 
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Mighty and Majestic has Forbidden except with the right, and the consuming of the 
property of the orphan, and disobedience to the parents, and accusing the chaste 
women, and the fleer from the war, and the denier of what Allahazwj has Revealed’.  

 فأما الشرك بالله العظيم فقد بلغكم ما أنزل الله فينا، و ما قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فردوه على الله و على رسوله. 

So as for the association with Allahazwj the Magnificent is concerned, it has reached 
you what Allahazwj has Revealed with regards to usasws, and what Rasool-Allahsaww 
has said, therefore refer to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww’.  

 و أما قتل النفس الْرام فقتل الْسين )عليه السلام( و أصحابه. 

And as for the killing of the forbidden person, so they killed Al-Husaynasws and hisasws 
companions.  

 و أما أكل أموال اليتامى فقد ظلمنا فيئنا و ذهبوا به. 

And as for the devouring of the property of the orphans, so they were unjust to usasws 
regarding ourasws Fey (Khums) and went away with it.  

ههمْ وَ أزَْواجُهُ أمَُّهاتُ هُمْ، و هو أب لِم، فعقوه فِ و أما عقوق الوالدين فإن عز و جل قال فِ كتابه:  نْ أنَْ فُسه ح أوَْلَ بهالْمُؤْمهنهيَن مه النَّبِه
 ذريته و فِ قرابته.

And as for the disobedience to the parents, so Allahazwj Mighty and Majestic has Said 
in Hisazwj Book The Prophet is foremost with the Believers than their own 
selves, and his wives are their mothers [33:6], and hesaww was a (spiritual) father 
to them, but they disobeyed himsaww regarding hissaww offspring and regarding hissaww 
near of kin. 

 سلام( على منابرهم. و أما قذف المحصنات فقد قذفوا فاطمة )عليها ال

And as for accusing the chaste women, so they accused Syeda Fatimaasws upon 
their Pulpits.  

 و أما الفرار من الزحف فقد أعطوا أميْ المؤمنين )عليه السلام( البيعة طائعين غيْ مكرهين، ثُ فروا عنه و خذلوه. 

And as for the fleer from the battlefield, so they had given the pledge of allegiance to 
Amir-Al-Momineenasws willingly and without abhorrence, then they fled from it and 
abandoned himasws.  

ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما و أما إنكار ما أنزل الله عز و جل، فقد أنكروا حقنا و جحدوه، و هذا مما لا يتعاجم فيه أحد، و الله يقول:  إهنْ 
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً  هَوْنَ عَنْهُ نكَُفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه  «.تُ ن ْ

And as for denying what Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed, so they denied 
ourasws rights and fought against it. And this is from what no one can hide from. 
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Allahazwj is Saying If you shun the major sins which you are Forbidden from, We 
will Remove your (small) sins and Cause you to enter an honourable place of 
entering [4:31]’.1646 

ِّ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (   عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده  بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ ده اللَّهه ) عليه السلام ( بِه عَبْ قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه الَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ   مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse  Those 
who shun the great sins and the immoralities [53:32], then held back. So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه  يَ اسُ مه نْ رَوْحه اللَّ هه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْ هه الْْنََّ ةَ وَ بَ عْ دَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ   لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the Polytheism 
 ,with Allahazwj. Allahazwj is Saying; “And the one who Associates with Allahazwj (الشمرك)
so Allahazwj has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the 
Mercy of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying and do not 
despair from Allah's Mercy; surely none despairs from Allah's Mercy except 
the Kafir people [12:87]. 

َنَّ اللَّهَ  رُونَ  ثَُُّ الَْْمْنُ لهمَكْره اللَّهه لْه  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَلا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاسه

Then is the security from the Plan of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying What! do they then feel secure from Allah's Plan? But none feels 
secure from Allah's plan except the people who lose out [7:99]. 

هَا عُقُوقُ الْوَالهدَيْ  ن ْ َنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ جَعَلَ الْعَاقَّ جَبَّاراً شَقهيّاً وَ قَ تْلُ الن َّفْسه الَّ تِه حَ رَّمَ اللَّ هُ إهلاَّ به الَْْ وَ مه َنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ يَ قُ ولُ نه لْه ِقِّ لْه

ره الْْيةَه   فَجَزاؤُهُ جَهَنَّمُ خالهداً فهيها إهلََ آخه

And from it is the disobedience to the parents, because Allahazwj, the Glorious, Made 
the disobedient as a tyrant, a wretch. And the killing of a soul (person) whom 
Allahazwj has Prohibited to kill except with the right to do so, because Allahazwj the 
Mighty and Majestic  is Saying And whoever kills a Momin intentionally, his 
Punishment is Hell; he shall abide in it [4:93] – up to the end of the Verse. 
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رَةه وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ، نيْا وَ الْْخه  و قذف المحصنة، لْن الله عز و جل يقول: لُعهنُوا فِه الدح

And accusing the chaste woman, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying  
Surely those who accuse chaste believing women, unaware (of the evil), are 
cursed in this world and the Hereafter, and they shall have a grievous 
Punishment [24:23]. 

ا يأَْكُلُونَ فِه بطُُونِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً،و أكل مال اليتيم، لْن الله عز و جل يقول:   إهنََّّ

And the devourer of the wealth of the orphan, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying (As for) those who are devouring the wealth of the orphans unjustly, 
but rather they are swallowing fire into their bellies, and they shall arriving at 
the Blazing Fire [4:10]. 

زاً إهلَ فهئَ ةٍ فَ قَ دْ ب اءَ بهغَضَ بٍ مه نَ و الفرار من الزحف، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يُ وَلِِّهمْ يَ وْمَئه ذٍ دُب ُ رَهُ إهلاَّ مُتَحَرِّف اً لهقهت الٍ أوَْ مُتَحَيِّ 
يُْ، اللَّهه   وَ مَأْواهُ جَهَنَّمُ وَ بهئْسَ الْمَصه

And the fleer from the battlefield, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying  If 
any do turn his back to them on such a day - unless it be in a stratagem of war, 
or to retreat to a troop (of his own)- he draws on himself the Wrath of Allah, 
and his abode is Hell - an evil refuge (indeed)! [8:16] 

  يْطانُ مهنَ الْمَسِّ ،و أكل الربا، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّ 

And the consumer of the usury (interest) because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying Those who swallow down usury cannot arise except as one whom 
Shaitan has prostrated by (his) touch does rise [2:275]. 

رَةه مهنْ خَلاقٍ، وَ لَقَدْ عَلهمُوا لَمَنه  و السحر، لْن الله عز و جل يقول:  اشْتَراهُ ما لَهُ فِه الْْخه

And the sorcery, because Allahazwj Mighty and Majestic And they knew that the 
buyers of (sorcery) would have no share in the happiness of the Hereafter 
[2:102].  

 ذلهكَ يَ لْقَ أثَاماً يُضاعَفْ لَهُ الْعَذابُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ يَخْلُدْ فهيهه مُهاناً، و الزنا، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ فْعَلْ 

And the adultery, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying  and whosoever 
does this shall pay the penalty [25:68] The Penalty on the Day of Judgement 
will be doubled to him, and he will dwell therein in ignominy [25:68]. 

رَةه،و اليمين الغموس الفاجرة، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا أوُلئه   كَ لا خَلاقَ لَِمُْ فِه الْْخه

The immersing oath in the immorality, because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying  (As for) those who take a small price for the Covenant of Allah and 
their own oaths - surely they shall have no portion in the Hereafter [3:77]. 
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ا غَلَّ يَ وْمَ الْقهيامَةه، و الغلول ، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ غْلُلْ   يأَْته بِه

And the embezzlement, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying and the 
one who embezzles will bring what he had embezzled with him on the Day of 
Judgement [3:161]. 

ة لْن الله عز و جل يقول: باهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ ظُهُورُهُمْ، و منع الزكاة المفروِ ا جه  فَ تُكْوى بِه

The prevention (non-payment) of the Obligatory Zakat then their foreheads and 
their sides and their backs shall be branded with it [9:35]. 

ٌ قَ لْبُهُ، و شهادة الزور و كتمان الشهادة، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ   يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

And perjury and the concealment of the testimony, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying and do not conceal testimony, and whoever conceals it, his 
heart is surely sinful [2:283]. 

نِ ى عنه  ا، كم  ا نِ  ى ع ن عب  ادة الْوث  ان، و ت  رك الص لاة متعم  دا، أو ش  يئا مم  ا ف  رض الله، لْن  و ش رب الخم  ر، لْن الله ع  ز و ج  ل
 و ذمة رسوله،  ء من ذمة الله رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: من ترك الصلاة متعمدا فقد برى

And drinking of the intoxicants, because Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
from it just as Heazwj has Prohibited from worshipping the idols. And the deliberate 
avoidance of the Salat, or anything from what Allahazwj has Obligated, because 
Rasool-Allahsaww said: ‘The one who deliberately leaves the Salat, so he is remote 
from the Guarantee of Allahazwj and the guarantee of Hisazwj Rasoolsaww’. 

  و نقُ العهد و قطيعة الرحم، لْن الله عز و جل يقول: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّاره.

And the breaking of the Covenant, and the boycotting of the relatives, because 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying For them is the Curse and theirs the ill 
abode [13:25]’. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.1647 

عز و  من اجتنب الكبائر كفر الله عنه جَيع ذنوبه، و ذلك قول الله»ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن الصادق )عليه السلام(: 
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً  هَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما تُ ن ْ  «. جل: إهنْ 

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Al Sadiqasws: ‘The one who shuns the 
major sins, Allahazwj would Remove from him the entirety of his sins, and these are 
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the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If you shun the major sins which you 
are Forbidden from, We will Remove your (small) sins and Cause you to enter 
an honourable place of entering [4:31]’.1648 

الكذب على الله و على رسوله و على الْوصياء )عليهم السلام( من »عن أبِ خدَة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. الكبائر

From Abu Khadeeja,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘The lying upon Allahazwj and upon Hisazwj 
Rasoolsaww and upon the successorsasws is from the major sins’’.1649 

و إنكار ما أنزل الله، أنكروا حقنا، و جحدونا، و هذا لا يتعاجم فيه »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ رواية أخرى عنه: 
 «. أحد

From Abu Abdullahasws, in another report from himasws: ‘And the denial of what 
Allahazwj Revealed, and denying ourasws rights, and rejecting usasws, and this is 
(something) no one can argue with it’’.1650 

ا )عليه السلام(: ما تقول فِ أعمال الديوان؟ يا سليمان، الدخول فِ »فقال:  عن سليمان الْعفري، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ
 «. ي فِ حوائجهم عديل الكفر، و النظر إليهم على العمد من الكبائر التِ يستحق بِا النارأعمالِم، و العون لِم، و السع

From Suleyman Al Ja’fary who said,  

‘I said to Abu Al Hassan Al Rezaasws, ‘What are youasws saying regarding the office 
bearers of the ruling authorities?’ So heasws said: ‘O Suleyman! They are included in 
their deeds, and the assisting to them, and the striving regarding their needs equates 
to the Kufr, and looking at them upon the deliberation is from the major sins which 
Allahazwj Made one to be deserving the Fire due to it’’.1651 

السكر من الكبائر، و الْيف فِ الوصية من »عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن علي )عليهم السلام(، قال: 
 «. الكبائر

From Al Sakuny,  

from Ja’far Bin Muhammadasws from hisasws fatherasws, from Aliasws having said: ‘The 
intoxication is from the major sins, and the injustice in the bequest is from the major 
sins’’.1652 
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المفيد فِ، )أماليه(، قال: أخبرنِ أبو القاسم جعفر بن مُّمد )رحمه الله(، عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن 
 الكريم بن عمرو و إبراهيم بن داحة البصري، جَيعا قالا: حدثنا ميسر، قال: مُّمد بن سنان، عن عبد 

Al Mufeed in his Amaaly, said, ‘Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad informed me, from his father, 
from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abdul 
Kareem Bin Amro and Ibrahim Bin Ahat Al Nasry, both together said, ‘It was narrated to us by Maysar 
who said,  

ما تقول فيمن لا يعصي الله فِ أمره و نِيه إلا أنه يبرأ منك و من »قال لِ أبو عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
 «. أصحابك على هذا الْمر؟

‘Abu Abullah Ja’far Bin Muhammadasws said to me: ‘What are you saying regarding 
the one who does not disobey Allahazwj in Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions, 
except that he disavows from you and from your companions (who are) upon this 
matter (Al Wilayah)? 

 «. قل، فإنِ أنا الذي آمرك أن تقول»ل: قلت: و ما عسيت أن أقول و أنا بِضرتك؟ قال: قا

He (the narrator) said, ‘I said, ‘I wouldn’t (like to) be saying it while I am in yourasws 
presence’. Heasws said: ‘Say it, for Iasws am the one who is ordering you that you 
should be saying it’.  

يا ميسر، و ما تقول فِ من يدين الله بِا تدينه به، و فيه من الذنوب ما فِ الناس إلا أنه مُتنب »قال: قلت: هو فِ النار.قال: 
 «.الكبائر؟

He (the narrator) said, ‘I said, ‘He would be in the Fire’. Heasws said: ‘O Maysar! And 
what are you saying regarding the one who makes it a Religion of Allahazwj with what 
you are making with it (a Shia), and he is in it from the sins what the people are in, 
except that he shuns the major sins?’ 

 « ذي آمرك أن تقولقل، فإنِ أنا ال»قال: قلت: و ما عسيت أن أقول و أنا بِضرتك؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And I wouldn’t (like to) be saying it while I am in 
yourasws presence’. Heasws said: ‘Say it, for Iasws am the one who is ordering you that 
you should be saying it’.   

 ؟ «فلعلك تَرج أن تقول: هو فِ الْنة»قال: قلت: فِ الْنة، قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘In the Paradise’. Heasws said: ‘So perhaps you are 
hesitant from saying that he would be in the Paradise?’  

هَوْنَ عَنْهُ نكَُفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ فلا تَرج فإنه فِ الْنة، إن الله ع»قال: قلت: لا. قال:  ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما تُ ن ْ ز و جل يقول: إهنْ 
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً   «.ندُْخه
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘No’. Heasws said: ‘Do not be hesitant, for he would 
(indeed) be in the Paradise. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: If you shun the 
major sins which you are Forbidden from, We will Remove your (small) sins 
and Cause you to enter an honourable place of entering [4:31]’.1653 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ  عَبْده الرَّحْمَنه بْنه الَْْجَّاجه عَنْ عُبَ يْده بْنه زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
وَ أَكْلُ الرِّباَ بَ عْدَ الْبَ ي ِّنَةه وَ  الْوَالهدَيْنه  عَنه الْكَبَائهره فَ قَالَ هُنَّ فِه كهتَابه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( سَبْعٌ الْكُفْرُ بهاللَّهه وَ قَ تْلُ الن َّفْسه وَ عُقُوقُ 

 أَكْلُ مَاله الْيَتهيمه ظلُْماً وَ الْفهراَرُ مهنَ الزَّحْفه وَ الت َّعَرحبُ بَ عْدَ الِهْجْرَةه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, from Ubeyd 
Bin Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the major sins, so heasws said: ‘These are seven in 
the Book of Aliasws – the disbelief in Allahazwj, and killing the soul (unjustly), and 
disloyalty to the parents, and consuming the usury after the clarification, and 
consuming the wealth of the orphans unjustly, and fleeing from the battle field, and 
the adoption of pre-Islamic practices after the emigration (Hijra)’.  

تَ رْكُ الصَّلَاةه قاَلَ تَ رْكُ الصَّلَاةه قُ لْتُ فَمَا  قاَلَ فَ قُلْتُ فَ هَذَا أَكْبَ رُ الْمَعَاصهي قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ فأََكْلُ دهرْهَمٍ مهنْ مَاله الْيَتهيمه ظلُْماً أَكْبَ رُ أمَْ 
 قُ لْتُ لَكَ قاَلَ قُ لْتُ الْكُفْرُ قاَلَ فإَهنَّ تاَرهكَ الصَّلَاةه كَافهرٌ يَ عْنيه مهنْ غَيْْه عهلَّةٍ . ءٍ أوََّلُ مَا عَدَدْتَ تَ رْكَ الصَّلَاةه فِه الْكَبَائهره فَ قَالَ أَيح شَيْ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So these are the greatest disobediences’. Heasws said: 
‘Yes’. I said, ‘So is the consuming of one Dirham of the wealth of an orphan unjustly 
is more grievous or the neglecting the Salāt?’ Heasws said: ‘Neglecting the Salāt’. I 
said, ‘But youasws did not number the neglecting of the Salāt in the major sins’. So 
heasws said: ‘Which thing was the first of what Iasws said to you?’ I said, ‘The Kufr’. 
Heasws said: ‘So the neglector of the Salāt is a Kafir, meaning (neglecting) from 
without a (valid) reason’.1654  

 

For detailed Ahadeeth on major sins, please refer to Al Kafi V 2 The Book of Eman 
and Kufr Ch 112 - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 

 

VERSE 32 

سَاءِ  ا اكْتَسَبُوا ۖ وَللِنِّ جَالِ نَصِيبٌ مِمَّ ُ بِهِ بَعْضَكُمْ عَلىَٰ بَعْضٍ ۚ للِرِّ
لَ اللََّّ وْا مَا فَضَّ ا اكْتَسَبْنَ  وَلََ تَتَمَنَّ َ مِنْ  ۚنَصِيبٌ مِمَّ

 وَاسَْلَوُا اللََّّ
َ كَانَ بِكُلِّ شَيْءٍ عَليِمًا }

 {32فَضْلهِِ ۗ إنَِّ اللََّّ

And do not be coveting what Allah have Graced with some of you above the 
others. For the men there is a share from what they earn, and for the women 
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there is a share from what they earn, and ask Allah from His Grace. Allah 
would always be Knowing with everything [4:32] 

ل ه ابن شهر آشوب: عن الباقر و الصادق )عليهما الس لام(، فِ قول ه تع الَ: ذله كَ فَضْ لُ اللَّ هه يُ ؤْتهي هه مَ نْ يَش اءُ م ن عب اده، و فِ قو 
:  تعالَ: وَ لا تَ تَمَن َّوْا ٍُ  «.إنِما نزلتا فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( »ما فَضَّلَ اللَّهُ بههه بَ عْضَكُمْ عَلى بَ عْ

Ibn Shehr Ahsub, 

 ‘Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: that is the Grace 
of Allah: He Gives it to whom He so Desires to [57:21], from Hisazwj servants, and 
regarding the Words of the Exalted: And do not be coveting what Allah have 
Graced with some of you above the others [4:32], said: ‘Both of these were 
Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws’.1655 

قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ لا تَ تَمَن َّوْا ما فَضَّلَ اللَّهُ بههه بَ عْضَكُمْ  العياشي: عن عبد الرحمن بن أبِ نُران،
. قال:  ٍُ  «.لا يتمنى الرجل امرأة الرجل و لا ابنته، و لكن يتمنى مثلهما»عَلى بَ عْ

Al Ayyashi, from Abdul Rahman Bin Abu Najran who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj And do not be coveting what 
Allah have Graced with some of you above the others [4:32], said: ‘The man 
should not covet the wife of (another) man nor his sons (for that would be envy), but 
he can covet similar to it (to be for himself)’.1656 

ي يلَةَ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ أَبِه جَهَ عاً عَنه الْقَاسه
نْهُ لهلرِّزْقه قاَمُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده   لَ قُله اللَّهه ) عليه السلام ( أنَْ يُ عَلِّمَنيه دُعَاءً لهلرِّزْقه فَ عَلَّمَنيه دُعَاءً مَا رأَيَْتُ أَجْلَبَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al 
Husayn Bin Saeed, altogether from Al Qasim Bin Urwa, from Abu Jameela, from Muawiya Bin Ammar 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws to teach me a supplication for the sustenance, so heasws 
taught me a supplication what I had not seen as more beneficial than it for the 
sustenance. Heasws said: ‘Say: 

نْ يَا  عاً حَلَالًا طيَِّباً بَلَاغاً لهلدح عه الَْْلَاله الطَّيِّبه رهزْقاً وَاسه رةَه صَبّاً صَبّاً هَنهيئاً مَرهيئاً مهنْ غَيْْه كَدٍّ وَ لَا اللَّهُمَّ ارْزقُْنيه مهنْ فَضْلهكَ الْوَاسه وَ الْْخه
عه فإَهنَّكَ قُ لْتَ وَ سْئَ لُوا اللَّهَ مهنْ فَضْلههه فَمهنْ فَضْلهكَ أَسْأَلُ وَ مهنْ عَطهيَّتهكَ أَسْأَلُ وَ مهنْ  خَلْقهكَ إهلاَّ سَعَةً مهنْ فَضْلهكَ  مَنٍّ مهنْ أَحَده  الْوَاسه

 يدَهكَ الْمَلََْى أَسْأَلُ .

 ‘O Allahazwj! Sustain me from Yourazwj Grace, the extensive, the Permissible, the 
goodly sustenance, extensive, Permissible, goodly, adequate for the world and the 
Hereafter, attained, achieved, welcoming, wholesome, from without a toil nor from 
anyone from Yourazwj creatures except as being an extension from Yourazwj 
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Expansive Grace, for Youazwj Said  and ask Allah from His Grace [4:32]. Thus, it is 
from Yourazwj Grace that I ask, and from Yourazwj Gifts I ask, and from Yourazwj Full 
Hands I ask’.1657  

ل: فقال عن إسَاعيل بن كثيْ، رفع الْديث إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: لما نزلت هذه الْية وَ سْئَ لُوا اللَّهَ مهنْ فَضْلههه، قا
أصحاب النبِ: ما هذا الفضل؟ أيكم يسأل رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن ذلك؟ قال: فقال علي بن أبِ طالب )عليه 

 « أسألهأنا »السلام(: 

From Ismail Bin Kaseer,  

Raising the Hadeeth to the Prophetsaww, said: ‘When this Verse was Revealed and 
ask Allah from His Grace [4:32], the companions of the Prophetsaww said, ‘What is 
this Grace? Which one of you will ask Rasool-Allahsaww about that?’ So Ali Bin Abu 
Talibasws said: ‘Iasws shall ask himsaww’. 

إن الله خلق خلقه و قسم لِم أرزاقهم من حلها، و »فسأله عن ذلك الفضل ما هو؟ فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «. ، و حوسب بهعرض لِم بالْرام، فمن انتهك حراما نقص له من الْلال بقدر ما انتهك من الْرام

So heasws asked himsaww about that Grace, ‘What is it?’ Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj Created Hisazwj creatures and Distributed the sustenance’s for them from its 
Permissible, and Displayed for them with the Prohibited. Thus, the one who 
transgressed a Prohibition, there would be a reduction for him from the Permissible 
by a measurement of what he transgressed from the Prohibition, and he would be 
Reckoned with it’’.1658 

 

VERSE 33 

َ ممهَّا تَ رَكَ الْوَالهدَانه وَا يبَ هُمْ  فآَتوُهُمْ  أيََْاَنُكُمْ  عَقَدَتْ  وَالَّذهينَ  ۚ  لْْقَْ رَبوُنَ وَلهكُلٍّ جَعَلْنَا مَوَالِه  ۚ   نَصه
 {33} شَههيدًا شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ 

And for everyone We have appointed heirs of what is left by the parents and 
near relatives; and those with whom your rights hands have agreements, give 
them their share; surely Allah would always be a Witness over all things [4:33] 

ا )عليه مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، قال: سألت أب ا الْسن الرِ
َ ممهَّا تَ رَكَ الْوالهدانه وَ الْْقَْ ربَوُنَ وَ الَّذهينَ عَقَدَتْ أَ  إنَّا عنى بذلك »يَْانكُُمْ، قال: السلام( عن قول الله عز و جل: وَ لهكُلٍّ جَعَلْنا مَوالِه

 «.الْئمة )عليهم السلام( بِم عقد الله عز و جل أيَانكم
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Hassan Bin Mahboob who said,  

‘I asked Abu Al Hassan Al Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
And for everyone We have appointed heirs of what is left by the parents and 
near relatives; and those with whom your rights hands have agreements [4:33] 
– but rather, it Means by that the Imamsasws with whom Allahazwj Mighty and Majestic 
has Contracted by your right hands (pledge of allegiance)’.1659 

 ) عليه السلام (أبَاَ عَبْده اللَّهه  أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ قاَلَ أَخْبَ رَنِه ابْنُ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ سَهَعْتُ  عهدَّةٌ مهنْ 
اَ عَنَى بهذَلهكَ أوُلِه الَْْرْ  َ ممهَّا تَ رَكَ الْوالهدانه وَ الْْقَْ ربَوُنَ قاَلَ إهنََّّ حَامه فِه الْمَوَارهيثه وَ لََْ يَ عْنه أوَْلهيَاءَ الن ِّعْمَةه يَ قُولُ وَ لهكُلٍّ جَعَلْنا مَوالِه

مه الَّ  هَا .فَأَوْلَاهُمْ بهالْمَيِّته أقَْ رَبُ هُمْ إهليَْهه مهنَ الرَّحه ََُرحهُ إهليَ ْ  تِه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ibn Bakeyr, from 
Zurara who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And for everyone We have appointed heirs of 
what is left by the parents and near relatives [4:33]. Heasws said: ‘But rather, it 
Means by that is the (priority of) entitlement of the womb relationships regarding the 
inheritances, and it does not mean the guardians of the bounties. Thus, the closest 
one with the deceased is the nearest one to him from the womb relations which flows 
towards him’.1660 

 

VERSE 34 

اَ أنَْ فَقُوا مهنْ أمَْوَالِههمْ  ٍُ وَبِه اَ فَضَّلَ اللَّهُ بَ عْضَهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ  ۚ  الرِّجَالُ قَ وَّامُونَ عَلَى النِّسَاءه بِه
اَتُ  اَ لهلْغَيْبه  حَافهظاَتٌ  قاَنهتَاتٌ  فاَلصَّالْه تِه  ۚ   اللَّهُ  حَفهظَ  بِه  فَعهظوُهُنَّ  نُشُوزَهُنَّ  تَاَفُونَ  وَاللاَّ

رهبوُهُنَّ وَاهْجُرُ  ِْ عه وَا غُوا فَلَا  أَطعَْنَكُمْ  فإَهنْ  ۚ  وهُنَّ فِه الْمَضَاجه  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   سَبهيلًا  عَلَيْههنَّ  تَ ب ْ
 {34} كَبهيْاً عَلهيًّا كَانَ 

Men are guardians of the women due to what Allah has Made some of them to 
excel others and because they are spending from their wealth. So the 
righteous women are the obedient, guarding the hidden with what Allah has 
Guarded. And for those whom you are fearing desertion, advise them and 
forsake them in the beds and strike them. So if they obey you, then do not see 
a way against them; Allah was always Exalted, Great [4:34] 
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الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن مُّمد و أحمد ابني الْسن، عن علي بن يعقوب، عن مروان بن 
م بن مُّرز، قال: سأل أبا جعفر )عليه السلام( رجل و أنا عنده، فقال: قال رجل لامرأته: أمرك بيدك. قال: مسلم، عن إبراهي

 «.ء أنى يكون هذا و الله يقول: الرِّجالُ قَ وَّامُونَ عَلَى النِّساءه! ليس هذا بشي»

Al Sheykh (Al Sadouq) in Al Tehzeeb, by his chain from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from 
Muhammad and Ahmad the son of Al Hassan, from Ali Bin Yaqoub, from Marwaan Bin Muslim, from 
Ibrahim Bin Mahraz who said,  

‘A man asked Abu Ja’farasws and I was in hisasws presence, ‘A man says to his wife, 
‘Your affairs are in your hands’.’ Heasws said: ‘How can this be, and Allahazwj is Saying 
Men are guardians of the women [4:34]! This is with nothing (no effect)’.1661  

ن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن أبِ الْسن البرقي، عن عبد ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه، ع
الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله، عن آبائه، عن جده الْسن بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، 

فكان فيما سأله. قال له: ما فضل  جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فسأله أعلمهم عن مسائل،»قال: 
 الرجال على النساء؟ 

Ibn Babuway, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle, from Ahmad Bin Abu Abdullah 
asws

, from his father, from Abu Al Hassan Al Barqy, from Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin 
Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his forefathers,  

from his grandfather Al-Hassanasws Bin Ali Bin Abu Talibasws having said: ‘A number 
of Jews came to Rasool-Allahsaww and asked himasws certain questions, and from 
what they asked himasws was, ‘What is the excellence of the man over the woman?’  

فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: كفضل السماء على الْرض، و كفضل الماء على الْرض، فالماء يحيي الْرض ]و بالرجال تَيا 
ا فَضَّلَ  ٍُ وَ  النساء[ و لولا الرجال ما خلق الله النساء، يقول الله عز و جل: الرِّجالُ قَ وَّامُونَ عَلَى النِّساءه بِه اللَّهُ بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ

ا أنَْ فَقُوا مهنْ أمَْوالِههمْ.  بِه

So the Prophetsaww said: ‘Like the excellence of the sky over the earth, and like the 
water over the earth, for the water revives the earth, and by the men, the women are 
revived. And had it not been for the men, Allahazwj would not have Created the 
women. Allahazwj is Saying Men are guardians of the women due to what Allah 
has Made some of them to excel others and because they are spending from 
their wealth [4:34]’. 

قيته ء كان هكذا؟ فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: خلق الله عز و جل آدم من طين، و من فضلته و ب قال اليهودي: لْي شي
خلقت حواء، و أول من أطاع النساء آدم، فأنزله الله عز و جل من الْنة، و قد بين فضل الرجال على النساء فِ الدنيا، ألا ترى 

 ء من الطمث؟! إلَ النساء كيف يحضن و لا يَكنهن العبادة من القذارة، و الرجال لا يصيبهم شي

The Jew said, ‘By which thing is it like this?’ So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic Created Adamas from clay, and Created Hawwaas from its remnant, and 
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the first one who obeyed Adamas was the woman. So Allahazwj Mighty and Majestic 
Made them descend from the Garden, and Explained the excellence of the man over 
the woman in the world. Have you not seen the women how they menstruate and it 
is not possible for them to worship due to the filth, and the men are not affected with 
anything from the menstruation?’  

 «.قال اليهودي: صدقت، يا مُّمد

The Jew said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww’.1662 

 « يحول ظهره إليها»الطبرسي، فِ معنى الِجر: روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Al Tabarsy,  

regarding the Meaning of and forsake them [4:34] – It has been reported from Abu 
Ja’farasws having said: ‘He turns his back to her’.  

 «.أنه الضرب بالسواك»الضرب: روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(:   و فِ معنى

And regarding the Meaning of and strike them [4:34] – It has been reported from 
Abu Ja’farasws having said: ‘It is the beating with the toothbrush (symbolically)’.1663 

و عنه: عن علي بن أحمد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن علي بن العباس، قال: 
ا )عليه السلام( كتب إليه فيما كتب إليه من جواب  حدثنا القاسم بن الربيع الصحاف، عن مُّمد بن سنان، أن أبا الْسن الرِ

ة إعطاء النساء نصف ما يعطى الرجال من الميْاث، لْن المرأة إذا تزوجت أخذت، و الرجل يعطي، فلذلك وفر على عل»مسائله: 
 الرجال. 

And from him, from Ali Bin Ahmad, from Muhammad bin Abu Abullah, from Muhammad Bin Ismail, 
from Ali Bin Al Abbas, from Al Qasim Bin Al Rabie Al Sahaf, from Muhammad Bin Sinan that,   

Abu Al Hassan Al Rezaasws wrote to him among what heasws wrote from the answer to 
his questions: ‘The reasons for the women been give half of what the men are given 
from the inheritance, is because the woman, when she gets married, she takes, and 
the men give, therefore due to that it is secured upon the men.  

و علة اخرى، فِ إعطاء الذكر مثلي ما تعطى الْنثى، لْن الْنثى من عيال الذكر إن احتاجت، و عليه أن يعولِا، و عليه نفقتها، 
و ليس على المرأة أن تعول الرجل، و لا تؤخذ بنفقته إن احتاج، فوفر على الرجال لذلك، و ذلك قول الله عز و جل: الرِّجالُ 

اتُ قانهتاتٌ حافهظاتٌ لهلْغَيْ قَ وَّامُونَ عَلَى النِّس ا أنَْ فَقُوا مهنْ أمَْوالِههمْ فاَلصَّالْه ٍُ وَ بِه ا فَضَّلَ اللَّهُ بَ عْضَهُمْ عَلى بَ عْ ا حَفهظَ اءه بِه به بِه
 «. اللَّهُ 

And another reason regarding the male being given double of what is given to the 
female, is because the female is from the dependants of the male if she is needy, 
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and upon him is that he supports her, and upon him is her expenditure, and it isn’t 
upon the woman that she supports the man, nor can he take his expenditure (from 
her) if he is needy. So it is secured upon the men due to that, and these are the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Men are guardians of the women due to 
what Allah has Made some of them to excel others and because they are 
spending from their wealth. So the righteous women are the obedient, 
guarding the hidden with what Allah has Guarded [4:34]’.1664 

 

VERSE 35 

قَاقَ بَ يْنهههمَا فاَبْ عَثوُا حَكَمًا مهنْ أهَْلههه وَحَكَمًا مهنْ أهَْلههَا إهنْ يرُهيدَا إهصْلَاحًا يُ وَفِّ  فْتُمْ شه قه وَإهنْ خه
نَ هُمَا   {35} خَبهيْاً عَلهيمًا كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  اللَّهُ بَ ي ْ

And if you fear a breach between the two, then appoint a judge from his family 
and a judge from her family; if they both desire reconciliation, Allah will 
Harmonise between them; Allah was always most-Knowing, Aware [4:35] 

يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن علي ابن أبِ حمزة، قال: سألت العبد الصالح مُّمد بن 
قاقَ بَ يْنهههما فاَبْ عَثوُا حَكَماً مهنْ أهَْلههه وَ حَكَماً مهنْ أهَْله  فْتُمْ شه يشترط »ها، قال: )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ إهنْ خه

 «.اءا فرقا، و إن شاءا جَعا، ففرقا أو جَعا جازالْكمان إن ش

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Hakam, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I asked Al-Abd Salihasws (7th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic And if you fear a breach between the two, then appoint a judge from 
his family and a judge from her family [4:35]. Heasws said: ‘The two judges are 
required, if they so desire, they (effect) separation, and if they so desire they (effect) 
togetherness. Thus, separation or togetherness, it is allowed’.1665 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن سَاعة، قال: سألت أبا عبد الله )عليه 
و المرأة: ِهْلهها، أ رأيت إن استأذن الْكمان، فقالا للرجلالسلام( عن قول الله عز و جل: فاَبْ عَثوُا حَكَماً مهنْ أهَْلههه وَ حَكَماً مهنْ أَ 
نعم. و أشهدا بذلك شهدوا عليهما، أ َوز تفريقهما؟  أليس قد جعلتما أمركما إلينا فِ الْصلاح و التفريق؟ فقال الرجل و المرأة:

 «.نعم، و لكن لا يكون إلا على طهر من المرأة من غيْ جَاع من الزوج»قال: 

And from him (Al Kulyani), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abu Ayoub, from Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic then 
appoint a judge from his family and a judge from her family [4:35], ‘Do youasws 
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think that the two judges are allowed, so they say to the man and the woman, ‘Have 
you not made both of your matters to us regarding the reconciliation and the 
separation?’ So the man and the woman says, ‘Yes’. So both of their witnesses 
testify to that, is it permissible for them to effect a separation?’ Heasws said: ‘Yes, but 
it does not happen until the woman is clean from not having been copulated with 
from the spouse’. 

حتَّ َتمعا   لا يكون تفريق»نهما، و قال الْخر: لَ افرق بينهما، فقال: قيل له: أ رأيت إن قال أحد الْكمين: قد فرقت بي
 «.جَيعا على التفريق، فإذا اجتمعا على التفريق جاز تفريقهما

It was said to himasws, ‘Do youasws see that if one of the two judges were to say, ‘I 
have decided for the separation between the two of them’, and the other one says, ‘I 
do not effect a separation between the two of them?’ So heasws said: ‘The separate 
does not come about until there is consensus between the two judges upon the 
separation. So if they were to coincide upon the separation, their separation is 
permitted’.1666  

اَ ) عليهم ا السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ وَ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ وَ غَيْْههه عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَدههُه
 أهَْلههه وَ حَكَماً مهنْ أهَْلهها قاَلَ ليَْسَ لهلْحَكَمَيْنه أنَْ يُ فَرِّقاَ حَتََّّ يَسْتَأْمهراَ .جَلَّ فاَبْ عَثُوا حَكَماً مهنْ 

And from him, from Abdullah Bin Jabala, and someone else, from Al A’ala, from Muhammad Bin 
Muslim,  

from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic then appoint a judge from his family and a judge 
from her family [4:35]. Heasws said: ‘It is not for the two judges that they effect 
separation until they are instructed for it’.1667 

إذا نشزت المرأة على الرجل فهي الخلعة، فليأخذ منها ما قدر عليه، و إذا نشز »عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. الرجل مع نشوز المرأة فهو الشقاق

From Zurara, 

From Abu Ja’farasws having said: ‘When the woman deserts upon the man, so it is the 
‘Khul’a’ (divorce), then let him take from her whatever he is able upon. And when the 
man deserts along with the desertion of the woman, so it is the ‘breach’’.1668 

ن الناس عن مُّمد بن سيْين، عن عبيدة، قال: أتى علي بن أبِ طالب )عليه السلام( رجل و امرأة مع كل واحد منهما فئام م
«1» ، 

From Muhammad Bin Sareyr, from Ubeyda who said,  
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‘A man and a woman came over to Aliasws  and with each one of them was a group of 
people. So Aliasws said: ‘Send for a judge from his family and a judge from her family’.  

هل تدريان ما عليكما! إن رأيتما »  ثُ قال للحكمين:« فابعثوا حكما من أهله، و حكما من أهلها(: »فقال علي )عليه السلام
 « أن َمعا جَعتما، و إن رأيتما أن تفرقا فرقتما

Then heasws said to the two judges: ‘Do you two know what is upon you (your 
responsibilities)? If you both view that they should be together, gather them, and if 
you two see that there should both separate, separate them’. 

يت بكتاب الله علي ولِ. فقال الرجل: أما فِ الفرقة فلا. فقال علي )عليه السلام(:  ما تبرح حتَّ تقر بِا أقرت »فقالت المرأة: رِ
 «. به

So the woman said, ‘I am pleased with the Book of Allahazwj against me and for me’. 
But the man said, ‘As for regarding the separation, so no’. So Aliasws said: ‘You will 
not depart until you accept with what she has accept with’’.1669 

 

VERSE 36 

 وَالْمَسَاكهينه  وَالْيَتَامَىَٰ  الْقُرْبَىَٰ  وَبهذهي إهحْسَاناً وَبهالْوَالهدَيْنه  ۚ  وَاعْبُدُوا اللَّهَ وَلَا تُشْرهكُوا بههه شَيْئًا 
به  الْْنُُبه  وَالْْاَره  الْقُرْبَىَٰ  ذهي وَالْْاَره   إهنَّ  ۚ   أيََْاَنُكُمْ  مَلَكَتْ  وَمَا السَّبهيله  وَابْنه  بهالْْنَْبه  وَالصَّاحه
 {36تَالًا فَخُوراً }مخُْ  كَانَ  مَنْ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ 

And worship Allah and do not associate anything with Him and be good with 
the parents, and with the near of kin, and the orphans, and the needy, and your 
neighbourly relative and the alien neighbour, and the fellow companion, and 
the wayfarer, and those whom your right hands possess; surely Allah does not 
Love the one who was boastful, proud [4:36] 

 

Muhammadsaww and Aliasws are the two fathers of the community 

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أحد الوالدين، و علي »بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: العياشي: عن أبِ 
ع ذلك فِ كتاب الله؟ قال: « الْخر  «.اقرأ وَ اعْبُدُوا اللَّهَ وَ لا تُشْرهكُوا بههه شَيْئاً وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً »فقلت: أين موِ

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  
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from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww is one of the parents, and 
Aliasws is the other’. So I said, ‘Where is that Stated in the Book of Allahazwj?’ Heasws 
said: ‘Recite And worship Allah and do not associate anything with Him and be 
good with the parents [4:36]’.1670 

 «.أنا و علي أبوا هذه الامة، فعلى عاق والديه لعنة الله»و روى ابن شهر آشوب أيضا عنه )عليه السلام(: 

And Ibn Shehr Ashub reported as well that,  

‘Hesaww said: ‘Isaww and Aliasws are two (spiritual) fathers of this community, so upon 
the ones disobedient to their parents is the Curse of Allahazwj’.1671  

مُ  ثَُُّ قاَلَ عَلهيٌّ ع: نهيَن: حَثَّ الَّتِه مَنْ وَصَلَهَا وَصَلَهُ الرَّحْمَنُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطعََهُ ا -أَ وَ تَدْرهي مَا هَذههه الرَّحه لرَّحْمَنُ فَقهيلَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
ذََا كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى أنَْ يكُْرهمُوا أقَْرهباَءَهُمْ  لُوا أرَْحَامَهُمْ.   بِه  وَ يَصه

Then Aliasws said: ‘Do you know what this Mercy is that whoever connects to it is 
connected to the Beneficent?’ They said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! ‘Every 
community has been urged by this to honour their relatives and maintain good 
relations with them.’ 

لُوا أرَْحَامَهُمُ الْكَافهرهينَ، وَ أنَْ يُ عَظِّمُوا مَنْ حَقَّرهَُ اللَّهُ، وَ أوَْجَبَ احْ فَ قَالَ لَِمُْ  ، وَ -تهقَارَهُ مهنَ الْكَافهرهينَ قاَلُوا: لَا : أَ يَحُثحهُمْ عَلَى أنَْ يَصه
نهيَن. قاَلَ: فَ قَالَ: لَةه أرَْحَامهههمُ الْمُؤْمه تِّصَالِههمْ بهآباَئهههمْ وَ أمَُّهَاتِههمْ قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا أوَْجَ  لَكهنَّهُ حَثَّهُمْ عَلَى صه بَ حُقُوقَ أرَْحَامهههمْ، لاه

اَ يَ قْضُونَ فهيههمْ  رَسُوله اللَّهه. .  قاَلَ: فَ هُمْ إهذَنْ إهنََّّ  حُقُوقَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته

So heasws said to them: ‘Have any of them obligated to maintain good relations with 
the disbelievers, and respect the ones whom Heazwj Has Belittled, and Enjoined the 
contempt of the Kafirs?’ They said: ‘No, but we have been urged to have good 
relations with the Momineen.’ Heasws said: ‘Has Heazwj not has Enjoined this due to 
their connection with their fathers and mothers?’ They said: Yes, O brotherasws of the 
Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Understand then, that by doing this they are making 
up the rights of their mothers and fathers.’ 

نْ ياَ -رَسُوله اللَّهه ص. قاَلَ: فَآباَؤُهُمْ وَ أمَُّهَاتُ هُمْ  قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا اَ غَذَّوْهُمْ فِه الدح وَ وَقَ وْهُمْ مَكَارههَهَا، وَ ههيَ نهعْمَةٌ زاَئهلَةٌ، وَ  -إهنََّّ
مْ مَكْرُوهاً مُؤَبَّداً لَا يبَهيدُ، فأََيح النِّعْمَتَيْنه أعَْظَمُ قُ لْتُ: مَكْرُوهٌ يَ نْقَضهي، وَ رَسُولُ رَبِِّهمْ سَاقَ هُمْ إهلََ نهعْمَةٍ دَائهمَةٍ لَا تَ نْقَضهي، وَ وَقاَهُ 

 نهعْمَةُ رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ وَ أَجَلح وَ أَكْبَرُ.

They said: ‘Yes O brotherasws of Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Their fathers and 
mothers provide them with sustenance in this world and prevent them from the 
abhorrent, and this is a declining bounty, while the Rasool-Allahsaww gave them 
everlasting bounties and saved them from eternal difficulties, so which is a greater 
bounty?’.  I said, ‘The bounty of the Rasool-Allahsaww is greater and larger.’ 
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ََُوزُ أنَْ يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ  ََُوزُ  [ حَقَّهُ قُ لْتُ: [ حَقَّهُ، وَ لَا يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ مَنْ كَبرََّ ]اللَّهُ  مَنْ صَغَّرَ ]اللَّهُ  -قاَلَ: فَكَيْفَ  لَا 
مُ رَسُوله اللَّهه صقاَلَ: فإَهذاً حَقح رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ الْوَالهدَيْنه، وَ حَقح رَحمهههه أيَْضاً أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ رَحمهه  ذَلهكَ. أوَْلََ   ههمَا، فَ رَحه

 .بهالصِّلَةه، وَ أعَْظَمُ فِه الْقَطهيعَةه 

Heasws said: ‘How can it be that Heazwj should Urge the fulfilment of a smaller right 
and does not Urge the fulfilment of a greater right? That is not possible. The right of 
the Rasool Allahsaww is greater than the right of the parents and the right of hissaww 
relatives also is greater than the right of their own relatives. So, the maintenance of 
relations with the relatives of the Rasool Allahsaww is greater and more highly 
prohibited to be cut off. 

مه رَسُوله اللَّهه ص حُرْمَةُ رَسُوله  نْ لََْ يُ عَظِّمْ حُرْمَتَهَا.فاَلْوَيْلُ كُلح الْوَيْله لهمَنْ قَطعََهَا، وَ الْوَيْلُ كُلح الْوَيْله لهمَ  أَ وَ مَا عَلهمْتَ أنََّ حُرْمَةَ رَحه
اَ أنَْ عَمَ حَيْثُ قَ يَّضَهُ وَاهُ، وَ أَنَّ كُلَّ مُ اللَّهه، وَ أنََّ حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه حُرْمَةُ اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَنَّ اللَّهَ أعَْظَمُ حَقّاً مهنْ كُلِّ مُنْعهمٍ سه  وَاهُ إهنََّّ نْعهمٍ سه

 ربَحهُ، وَ وَف َّقَهُ لَهُ.  لهذَلهكَ 

So woe and everyone’s woe be on the one who cuts it off, and woe upon woe be on 
the one does not respect hissaww relatives. Do you not know that the sanctity of the 
relatives of the Rasool Allahsaww is the sanctity of the Rasool Allahsaww and that the 
sanctity of the Rasool Allahsaww is the sanctity of Allahazwj? Surely, Allahazwj’s Right is 
greater than all, even from all the Bounties of Hisazwj, and every bounty apart from it. 
But rather, Heazwj Chooses where it is destined to be for Heazwj is it’s Lordazwj, and 
that Bounty is compatible with him’’.1672 

اخرج فناد: ألا » عليه و آله( قال لعلي )عليه السلام(: و روي عن مُّمد بن جرير برجاله فِ كتاب )المناقب(: أن النبِ )صلى الله
 «. من ظلم أجيْا أجره فعليه لعنة الله، ألا من توالَ غيْ مواليه فعليه لعنة الله، ألا من سب أبويه فعليه لعنة الله

And it is reported from Muhammad Bin Jareer by his men in the book Al Manaqib:  

‘The Prophetsaww said to Aliasws: ‘Go out and call out: ‘Indeed! The one who wrongs 
an employee of his wages, so upon him is the Curse of Allahazwj. Indeed! The one 
who follows other than his Masterasws, so upon him is the Curse of Allahazwj. Indeed! 
The one who insults his two fathersasws, so upon him is the Curse of Allahazwj’.  

نعم، إن الله »فنادى بذلك، فدخل عمر و جَاعة على النبِ )صلى الله عليه و آله(، و قالوا: هل من تفسيْ لما نادى؟ قال: 
 بى فمن ظلمنا فعليه لعنة الله، يقول: لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْ 

So heasws called out with that. Umar (Bin Al Khattab) and a group came over to the 
Prophetsaww and they said, ‘Is it from an interpretation of what heasws called out?’ 
Hesaww said: ‘Yes. Allahazwj is Saying: Say: I do not ask of you a recompense upon 
it except the cordiality regarding the relatives [42:23]. So the one who wrongs 
usasws, then upon him is the Curse of Allahazwj. 

ههمْ. و من كنت مولاه فعلي مولاه، فمن والَ غيْ  نْ أنَْ فُسه ح أوَْلَ بهالْمُؤْمهنهيَن مه  ه و غيْ ذريته فعليه لعنة الله، و يقول: النَّبِه
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And Heazwj is Saying: ‘The Prophet is foremost with the Momineen than their 
own selves [33:6]. And the one whose Masterasws Isaww was, so Aliasws is his 
Masterasws. Therefore, the one who follows other than himasws, and other than hisasws 
offspring, then upon him is the Curse of Allahazwj.  

 «. و أشهدكم أنا و علي أبوا المؤمنين، فمن سب أحدنا فعليه لعنة الله

And Isaww adjure you all! Isaww and Aliasws are two fathers of the Momineen, therefore 
the one who insults one of usasws, then upon him is the Curse of Allahazwj’’.  

 فلما خرجوا قال عمر: يا أصحاب مُّمد، ما أكد النبِ لعلي الولاية بغدير خم و لا غيْه أشد من تأكيده فِ يومنا هذا.

So when they went out, Umar said, ‘O companions of Muhammadsaww! The 
Prophetsaww was not more emphatic for the Wilayah of Aliasws at Ghadeer Khumm nor 
anywhere else, more intensely than hissaww emphasis during this day of ours’. 

 قال خباب بن الْرت: كان ذلك قبل وفاة رسول الله )صلى الله عليه و آله( بسبعة عشر يوما. 

Khabab Bin Al Aras ( ِأسلمِوِهوِمنِالسابقينِالأوّلينِ إلىِالإسلام،ِوِقالِعليِّ)عليهِالسّلام(:ِرحمِاّللهِخبابا
 And he was from the preceding ones, the former ones – رايبا،ِوِهاجرِطائعا،ِوِعاشِمجاهدا
to Al Islam, and Aliasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Khabab. He embraced 
Islam desirously, and emigrated willingly, and lived as a Holy warrior’.), said, ‘And 
that happened before the passing away of Rasool-Allahsaww by seventeen days’.1673 

And worship Allah and do not associate anything with Him [4:36] 

نَانٍ وَ قَدْ   رُوهيَ أنََّ أَكْبَ رَ الْكَبَائهره الشِّرْكُ بهاللَّهه .يوُنُسُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه

Yunus, from Abdullah Bin Sinan who said,  

And it has been reported (from Abu Abdullahasws) that the biggest of the major sins is 
the association (Shirk) with Allahazwj’.1674  

نَانٍ عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ عَنْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّ رَجُلًا مهنْ خَثْ عَمٍ  أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ُُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَ  ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ أَيح الَْْعْمَاله أبَْ غَ لَّ فَ قَالَ الشِّرْكُ بهاللَّهه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قاَلَ قَطهيعَةُ جَاءَ إهلََ النَّبِه

مه قاَلَ ثَُُّ مَا ذَا قاَلَ الَْْمْرُ بهالْمُنْكَره وَ الن َّهْيُ عَنه الْمَعْرُوفه .  الرَّحه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Talha Bin 
Zayd,  

from Abu Abdullahasws, ‘A man from Khas’am came over to the Prophetsaww and he 
said, ‘Which of the deeds is the most Hated one to Allahazwj Mighty and Majestic?’ So 
heasws said: ‘The association (Shirk) with Allahazwj’. He said, ‘Then what?’ Heasws said: 
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‘Cutting off the relationship’. He said, ‘Then what?’ Heasws said: ‘Enjoining of the evil 
and forbidding from the good’.1675  

صَالهحٍ عَنْ سَعْده بْنه طَرهيفٍ عَنْ أَبِه له بْنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ هَارُونَ بْنه الَْْهْمه عَنه الْمُفَضَّ 
ي لَا يَ غْفهرهُُ ثَلَاثةٌَ ظلُْمٌ يَ غْفهرهُُ اللَّهُ وَ ظلُْمٌ لَا يَ غْفهرهُُ اللَّهُ وَ ظلُْمٌ لَا يدََعُهُ اللَّهُ فأََمَّا الظحلْمُ الَّذه  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ الظحلْمُ 

نَهُ وَ بَ يْنَ اللَّهه وَ أمََّا الظحلْمُ الَّذهي لَا يدََعُهُ فاَلشِّرْكُ وَ أمََّا الظحلْ   فاَلْمُدَايَ نَةُ بَ يْنَ الْعهبَاده .مُ الَّذهي يَ غْفهرهُُ فَظلُْمُ الرَّجُله نَ فْسَهُ فهيمَا بَ ي ْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Haroun 
Bin Al Jahm, from Al Mufazzal Bin Salih, from Sa’ad Bin Tareyf,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘The injustices are three – An injustice which 
Allahazwj Forgives, and an injustice which Allahazwj does not Forgive, and an injustice 
which Allahazwj does not Leave (Unpunished). So, as for the injustice which Heazwj 
does not Forgive, so it is the association (Shirk); and as for the injustice which Heazwj 
does Forgive, so it is the injustice of the man to himself (sin) in what is between him 
and Allahazwj; and as for the injustice which Heazwj does not Leave (Unpunished), so it 
is the claims between the servants’.1676  

For detailed Ahadeeth on Shirk please refer to - Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and 
Disbelief CH 169 

and be good with the parents [4:36] 

َّ ) مَُّْبُوبٍ عَنْ خَالهده بْنه ناَفهعٍ الْبَجَلهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السابْنُ  لام ( يَ قُولُ إهنَّ رَجُلًا أتََى النَّبِه
بْتَ إهلاَّ وَ قَ لْبُكَ مُطْمَئهنٌّ صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أوَْصهنيه فَ قَالَ لَا تُشْرهكْ بهال لَّهه شَيْئاً وَ إهنْ حُرِّقْتَ بهالنَّاره وَ عُذِّ

يَاَنه وَ وَالهدَيْكَ فأََطهعْهُمَا وَ بَ رَّهُُاَ حَي َّيْنه كَاناَ أوَْ مَيِّتَ يْنه وَ إهنْ أمََراَكَ أنَْ تَْرجَُ مه  يَاَنه .نْ أهَْلهكَ وَ مَالهكَ فاَفْ عَلْ فإَهنَّ ذَله بهالْْه  كَ مهنَ الْْه

Ibn Mahboub, from Khalid Bin Nafi’e Al Bajaly, from Muhammad Bin Marwan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A man came over to the Prophetas and he said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Advise me’. So hesaww said: ‘Do not associate anything with 
Allahazwj and even if you are burnt in the fire and punished, except your heart should 
be at rest with the Emān; and (as for your) parents, so feed them and be righteous 
with them be they alive or dead; and if they were to order you go out from your family 
and your wealth, do so, for that would be from the Emān ’.1677 

نْكُمْ أنَْ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنه الَْْكَمه بْنه مهسْكهيٍن عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّ  هه ) عليه السلام ( مَا يََنَْعُ الرَّجُلَ مه
هُمَا وَ يَحُجَّ عَن ْهُمَا وَ يَصُومَ عَن ْ  هُمَا وَ يَ تَصَدَّقَ عَن ْ ثْلُ ذَلهكَ يَ بَ رَّ وَالهدَيْهه حَي َّيْنه وَ مَيِّتَ يْنه يُصَلِّيَ عَن ْ هُمَا فَ يَكُونَ الَّذهي صَنَعَ لَِمَُا وَ لَهُ مه

لَتههه خَيْْاً كَثه   يْاً .فَ يَزهيدَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهبرهِّهه وَ صه

From him, from Muhammad Bin Ali, from Al Hakam Bin Miskeen, from Muhammad Bin Marwan who 
said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘What prevents the man from you from being righteous with 
his parents, be they alive or dead. He can pray Salāt on their behalf, and give charity 
on their behalf, and perform Hajj on their behalf, and Fast on their behalf. Thus, that 
which he does for them both would happen to for him, the like of that, and Allahazwj 
Mighty and Majestic would Increase him, due to his righteousness, and his kinship, a 
lot of good’.1678 

أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ 
برهِّ مهيْةََ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ عَمَّاره بْنه حَيَّانَ قاَلَ خَب َّرْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( به مههْراَنَ جَهَيعاً عَنْ سَيْفه بْنه عَ 

بحهُ وَ قَده ازْدَدْتُ لَهُ حُباًّ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه  َِاعَةه فَ لَمَّا إهسَْاَعهيلَ ابْنيه بِه فَ قَالَ لَقَدْ كُنْتُ أحُه وآله ( أتََ تْهُ أُخْتٌ لَهُ مهنَ الرَّ
هَا  لْحَفَتَهُ لَِاَ فَأَجْلَسَهَا عَلَي ْ اَ وَ بَسَطَ مه هَا سُرَّ بِه  نَظرََ إهليَ ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, and a number of 
our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from ismail Bin Mihran, altogether from Sayf Bin 
Ameyra, from Abdullah Bin Muskan, from Ammar Bin Hayyan who said,  

‘Once, I informed to Abu Abdullahasws how kind my son Ismail was to me, so the 
Imamasws said: ‘Iasws loved him before and this has increased myasws love for him. A 
(step) sister of Rasool-Allahazwj through breastfeeding came over to himsaww. So 
when hesaww looked at her, hesaww was joyful with her, and extended hissaww own seat 
for her and seated her upon it.  

اَ فَقه  ثَُُّ أقَْ بَلَ  هَا ثَُُّ قاَمَتْ وَ ذَهَبَتْ وَ جَاءَ أَخُوهَا فَ لَمْ يَصْنَعْ بههه مَا صَنَعَ بِه ثُ هَا وَ يَضْحَكُ فِه وَجْهه يلَ لَهُ ياَ رَسُولَ اللَّهه صَنَ عْتَ يُحَدِّ
نَ َّهَا كَانَتْ أبََ رَّ بهوَالهدَ  نْهُ .بهأُخْتههه مَا لََْ تَصْنَعْ بههه وَ هُوَ رَجُلٌ فَ قَالَ لْه  يْ هَا مه

Then hesaww faced discussing with her and smiling in her face. Then she arose and 
went away, and her brother came over. But, hesaww did not behave with him what 
hesaww had done with her. So, it was said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww did 
with his sister what you did not do with him, and he is a man’. So hesaww said: 
‘Because she was more righteous with her parents than him’.1679  

ََةَ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه  حَمَّادٍ جَهَيعاً عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَنْ أَبِه خَده
َّ ) صلى الله عليه وآله ( عَنْ بهرِّ سَالَهه بْنه مُكْرَمٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه خُنَ يْسٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ وَ سَأَلَ النَّ  بِه

 الْْمُِّ قَ بْلَ الَْْبه .لهدَيْنه فَ قَالَ ابْ رَرْ أمَُّكَ ابْ رَرْ أمَُّكَ ابْ رَرْ أمَُّكَ ابْ رَرْ أبَاَكَ ابْ رَرْ أبَاَكَ ابْ رَرْ أبَاَكَ وَ بدََأَ به الْوَا

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, and Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu 
Hammad, altogether from Al Washha, from Ahmad Bin Aiz, from Abu Khadeeja Salim Bin Mukarram, 
from Moalla Bin Khunays,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘A man came over and asked the Prophetsaww 
about righteousness with the parents. So hesaww said: ‘Be righteous with your 
mother, be righteous with your mother, be righteous with your mother, be righteous 
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with your father, be righteous with your father, be righteous with your father, and 
begin with the mother before the father’.1680  

For detailed Ahadeeth on righteousness with the parents please refer to - Al Kafi V 2 
– The Book Of Belief and Disbelief CH 69 

and with the near of kin [4:36] 

َِا ) عليه  اللَّهه وَ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُبَ يْده  قاَلَ قاَلَ أبَوُ الَْْسَنه الرِّ
نهيَن فَ يُصَي ِّرُهَا اللَّهُ ثَلَاثه  هَُ فَ يَكُونُ قَدْ بقَهيَ مهنْ عُمُرههه ثَلَاثُ سه لُ رَحمه  يَن سَنَةً وَ يَ فْعَلُ اللَّهُ مَا يَشَاءُ.السلام ( يَكُونُ الرَّجُلُ يَصه

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Muhammad Bin Ubeydullah who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘The man happens to maintain goodly relations 
with his relatives, and it so happens that there remains three years from his life, and 
Allahazwj Makes it to become thirty years, and Allahazwj Does whatever Heazwj so 
Desires to’.1681  

لَةُ الَْْرْحَامه تُ زكَِّي الَْْعْمَالَ وَ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ خَطَّابٍ الَْْعْوَره عَنْ أَبِه حَمْزةََ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام  وَ  ( صه
ئُ فِه الَْْجَله .  تُ نْمهي الَْْمْوَالَ وَ تَدْفَعُ الْبَ لْوَى وَ تُ يَسِّرُ الْهْسَابَ وَ تُ نْسه

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Khattab Al Awr, from Abu Hamza who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Goodly relationships with the relatives purifies the deeds, and 
increases the wealth, and repels the afflictions, and eases the Reckoning, and 
delays the death’.1682 

قْدَامه عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( اللَّهه ) صلى الله  قاَلَ قاَلَ رَسُولُ  وَ عَنْهُ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه الْمه
هُمْ وَ مَنْ فِه أَصْلَابه الرِّجَاله وَ أرَْحَامه النِّسَاءه إه  ن ْ مَ وَ عليه وآله ( أوُصهي الشَّاههدَ مهنْ أمَُّتِه وَ الْغَائهبَ مه لَ الرَّحه لََ يَ وْمه الْقهيَامَةه أَنْ يَصه

يْةَه سَنَةٍ فإَهنَّ ذَلهكَ مهنَ  نْهُ عَلَى مَسه  الدِّينه . إهنْ كَانَتْ مه

And from him, from Al Hassan Bin Mahboub, from Amro Bin Abu Al Miqdam,  

from Jabir, from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww hereby 
bequeath the present ones of mysaww community and the absent ones from them, 
and the ones in the backbones of the men and the wombs of the women up to the 
Day of Judgement that they should maintain goodly relationships with the relatives, 
and even if there was one from them upon a travel distance of a year, for that is from 
the Religion’.1683  
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َِا ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده  َكَ وَ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ لْ رَحمه اللَّهه ) عليه السلام ( صه
. لَوْ بهشَرْبةٍَ مهنْ مَاءٍ وَ أفَْضَلُ  مه مَنْسَأةٌَ فِه الَْْجَله مَُّْبَبَةٌ فِه الَْْهْله لَةُ الرَّحه هَا وَ صه مُ كَفح الَْْذَى عَن ْ  مَا توُصَلُ بههه الرَّحه

From him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr,  

from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Be good to your relatives and even if it 
is by a drink of water; and the most superior of what you can be good with the 
relative is restraining the harm from them; and goodly relationships with the relatives 
is a delayer regarding the death, and brings about love in the family’.1684  

For detailed Ahadeeth on being good to the near of kin please refer to - Al Kafi V 2 – 
The Book Of Belief and Disbelief CH 68 

and the orphans [4:36] 

مَامُ ع نْقهطاَعهههمْ عَنْ  -عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى بهرِّ الْيَتَامَىفإَهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: حَثَّ اللَّهُ   وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الْيَتامى  وَ قاَلَ الْْه لاه
 آباَئهههمْ.

And the Imamasws said: ‘And as for the Words of the Mighty and Majestic: and the 
orphans [2:83] – Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Urges upon 
the righteousness with the orphans – the ones cut off from their fathers. 

جَعَلَ اللَّهُ لَهُ فِه الْْنََّةه بهكُلِّ شَعْرةٍَ مَرَّتْ  -فَمَنْ صَانَ هُمْ صَانهَُ اللَّهُ، وَ مَنْ أَكْرَمَهُمْ أَكْرَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ مَسَحَ يدََهُ بهرأَْسه يتَهيمٍ رهفْقاً بههه 
اَ فهيهَا وَ فهيهَا مَا تَشْتَههي -قَصْراً  تََْتَ يدَههه  نْ يَا بِه  . ، وَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ  الْْنَْ فُسُ وَ تَ لَذح الَْْعْيُنُ   أوَْسَعَ مهنَ الدح

So the one who protects them, Allahazwj will Protect him, and the one who honours 
them, Allahazwj will Honour him, and the one who wipes his hand upon the head of an 
orphan being kind with him, Allahazwj would Make for him a castle in the Paradise, for 
every hair which passed under his hand, being more capacious than the world with 
whatever is in it, and therein would be whatever the soul desires and the pleases the 
eye, and they would be in it eternally.1685  

به فِه تهيهه   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع 217 حُ  يُخْرهجُهُ  -الَْْهْله   فَضْلُ كَافهله يتَهيمه آله مَُُّمَّدٍ، الْمُنْقَطهعه عَنْ مَوَالهيهه النَّاشه هِ مهنْ جَهْلههه، وَ يوُ
 كَفَضْله الشَّمْسه عَلَى السحهَا.  -[ كَافهله يتَهيمٍ يطُْعهمُهُ وَ يَسْقهيهه  عَلَى ]فَضْله  -لَهُ مَا اشْتَبَهَ عَلَيْهه 

Al-Hassan Bin Aliasws said: ‘The merit of a guarantor of an orphan of the Progenyasws 
of Muhammadsaww, the one cut off from his guardians, the one languishing in the 
desert of ignorance, and he clarifies for him what was ambiguous upon him – over 
the merits of a guarantor of an orphan he feeds and quenches – is like the merit of 
the sun over the stars’.1686  
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نَا الَّتِه سَقَطَتْ إهليَْهه   لَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ عوَ قاَ ْنَتُنَا بهاسْتهتَارهناَ فَ وَاسَاهُ مهنْ عُلُومه حَتََّّ أرَْشَدَهُ وَ هَدَاهُ،  -مَنْ كَفَلَ لنََا يتَهيماً قَطعََتْهُ عَنَّا مُّه
يياَ أيَ حهَا الْعَبْدُ الْكَره  :“. قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهَُ  بهعَدَده كُلِّ حَرْفٍ عَلَّمَهُ   اجْعَلُوا لَهُ ياَ مَلَائهكَتِه فِه الْهْنَانه   إهنِِّ أوَْلََ بهالْكَرَمه  -يُم الْمُوَاسه

اَ مهنْ سَائهره النِّعَمه  َِمحوا إهليَْهَا مَا يلَهيقُ بِه  ’’ألَْفَ ألَْفه قَصْرٍ، وَ 

And Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘The one who guarantees an orphan of oursasws, 
the one cut off from usasws by an ordeal being veiled from usasws, so he extends to 
him from ourasws teachings which have come to him – until he sets him right and 
guides him, Allahazwj Mighty and Majestic would Say to him: “O you benevolent 
servant, the consoling one! I (s.w.t.) am foremost with the Benevolence! O My 
Angels! Make  for him in the Gardens by the number of every letter he taught, a 
million castles, and incorporate to these whatever is suitable with these from the rest 
of the Bounties!”1687 

and the needy [4:36] 

 عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لََْنْ أطُْعهمَ مَُُّمَّدٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ صَالهحه بْنه عُقْبَةَ عَنْ رهفاَعَةَ عَنْ أَبِه 
 أَحَبح إهلََِّ مهنْ أنَْ أزَُورهَُ وَ لََْنْ أزَُورَهُ أَحَبح إهلََِّ مهنْ أنَْ أعُْتهقَ عَشْرَ رهقاَبٍ . مُؤْمهناً مُُّْتَاجاً 

Muhammad, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Salih Bin Uqba, from 
Rifa’at,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘If Iasws were to feed a needy Momin, it would be 
more beloved to measws than if Iasws were to visit him; and if Iasws were to visit him, it 
would be more beloved to measws than if Iasws were to free ten necks’.1688  

نَانٍ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ  عَنْ  وَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَسَّانَ جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ناً شَيْئاً ممهَّا يحَْ  اَ مُؤْمهنٍ مَنَعَ مُؤْمه تَاجُ إهليَْهه وَ هُوَ يَ قْدهرُ عَلَيْهه مهنْ عهنْدههه أوَْ مهنْ فُ راَته بْنه أَحْنَفَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أيَح

نَاهُ مَغْلُولَةً يدََاهُ إهلََ عُنُ  هُ ثَُُّ يُ ؤْمَرُ قههه فَ يُ قَالُ هَذَا الْخاَئهنُ الَّذهي خَانَ اللَّهَ وَ رَسُولَ عهنْده غَيْْههه أقَاَمَهُ اللَّهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه مُسْوَدّاً وَجْهُهُ مُزْرَقَّةً عَي ْ
 بههه إهلََ النَّاره .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad 
Bin Hassan, altogether from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan, from Furat Bin Ahnaf,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Whichever Momin prevents a Momin something 
what he is needy to, although he is able upon it from his presence or from the 
presence of someone else, Allahazwj would Make him to stand on the Day of 
Judgment, his face being black, and his eyes being blue, his hands tied up to his 
neck, and it would be said: ‘This is the betrayer who betrayed Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww!’ Then he would be Commanded with to the Fire’.1689  

                                                           
1687

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 218 
1688

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 86 H 18 
1689

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 157 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1285 out of 7192 

يٍْ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أُ  ورَمَةَ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
خْوَانهكُمْ وَ كُونوُا مهنْ أهَْلههه فإَهنَّ لهلْجَنَّةه باَباً يُ قَ  وفُ لَا يدَْخُلُهُ إهلاَّ مَنه اصْطنََعَ الُ لهَُ الْمَعْرُ اللَّهه ) عليه السلام ( تَ نَافَسُوا فِه الْمَعْرُوفه لْهه

نْ يَا   الْمَعْرُوفَ فِه الْْيََاةه الدح

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Awrama, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Compete with each other regarding the good works to your 
brethren, and become from its deserving ones, for the Paradise has a Door called 
‘The good works’, none shall enter it except the one who did the good works during 
the life of the world.  

داً عَنْ  يهه الْمُؤْمهنه فَ يُ وكَِّلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه مَلَكَيْنه وَاحه ي فِه حَاجَةه أَخه اَلههه يَسْتَ غْفهراَنه لَهُ ربََّهُ وَ فإَهنَّ الْعَبْدَ ليََمْشه يَهَينههه وَ آخَرَ عَنْ شِه
به يدَْعُوَانه بهقَضَاءه حَاجَتههه ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه لَرَسُولُ  اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَسَرح بهقَضَاءه حَاجَةه الْمُؤْمهنه إهذَا وَصَلَتْ إهليَْهه مهنْ صَاحه

 الْْاَجَةه .

So if the servant were to walk regarding a need of his Momin brother, Allahazwj 
Mighty and Majestic would Allocate two Angels to him, one on his right and the other 
on his left, both seeking Forgiveness for him from his Lordazwj, and both supplicating 
for the fulfilment of his needs’. Then heasws said: ‘By Allahazwj! Rasool-Allahsaww was 
more joyful with the fulfilment of a need of the Momin when it (news) arrived to 
himsaww than the needy one was himself’.1690  

and your neighbourly relative and the alien neighbour [4:36] 

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعه  يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه يلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ جَهَيعاً عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَهه
مه وَ حُسْنُ الْهْوَاره يَ عْمُراَنه الدِّ  لَةُ الرَّحه  انه فِه الَْْعْمَاره .ياَرَ وَ يزَهيدَ الَْْكَمه الْْنََّاطه قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( صه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, altogether, 
from Ibn Abu Umeyrs, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Al Hakam Al Hannat who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Goodness with the relatives and goodness with the 
neighbours both build the houses (households) and increase in the lifespans’.1691  

رَ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَ 
عَفَ عَمَلهي فَ قَالَ مَهْ اسْتَ غْفهره اللَّهَ ثَُُّ قاَلَ لِه إهنَّ  ِْ رٌ مهنْ كَثهيْه السلام ( فَذكََرْناَ الَْْعْمَالَ فَ قُلْتُ أنَاَ مَا أَ قلَهيلَ الْعَمَله مَعَ الت َّقْوَى خَي ْ

يْاَنهَُ وَ يُ وَطِّئُ الْعَمَله بهلَا تَ قْوَى ق ُ  ثْلُ الرَّجُله يطُْعهمُ طعََامَهُ وَ يَ رْفُقُ جه  رَحْلَهُ فإَهذَا ارْتَ فَعَ لَهُ لْتُ كَيْفَ يَكُونُ كَثهيٌْ بهلَا تَ قْوَى قاَلَ نَ عَمْ مه
 عهنْدَهُ فإَهذَا ارْتَ فَعَ لَهُ الْبَابُ مهنَ الَْْراَمه لََْ يدَْخُلْ فهيهه . الْبَابُ مهنَ الَْْراَمه دَخَلَ فهيهه فَ هَذَا الْعَمَلُ بهلَا تَ قْوَى وَ يَكُونُ الْْخَرُ ليَْسَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from usman Bin isa, from 
Mufazzal Bin Umar who said,  
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‘I was in the Presence of Abu Abdullahasws, and we mentioned the deeds. So I said, 
‘How weak are my deeds’. So heasws said: ‘Shh! Seek Forgiveness of Allahazwj’. Then 
heasws said to me: ‘The few deeds performed with the piety are better than the 
abundant deeds performed without piety’. I said, ‘How can a lot happen to be without 
piety?’ Heasws said: ‘Yes, like the man who feeds the food, and is kind to his 
neighbours, and uses his belongings (for others). So when the door of the Prohibition 
is raised for him (an opportunity of committing sins presents itself to him), he enters 
into it. So this is the deed performed without piety; and another one can happen to 
be such that this is not with him, but when the door of the Prohibition is raised for 
him, he does not enter into it’.1692  

م قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: ليس بِؤمن من لَ يأمن جاره عن مُّمد بن مسلم عن أحدهُا عليهما السلا
 بوائقه، قال: غشمه وأِله و أِله وغشمه.

From Muhammad Bin Muslim, from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘He isn’t a Momin, the one whose neighbour is not safe from 
his actions’. Heasws said: ‘(It means) his prejudices (unfairness), and his leading him 
astray, and his leading him astray and his unfairness’.1693  

and the fellow companion, and the wayfarer [4:36] 

يمَ عَنْ أَ  هه ) صلى الله بهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَبهيبٍ الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لُكُمْ أَحْسَنُكُمْ أَخْلَاقاً الْمُوَطَّئُونَ أَكْنَافاً الَّذهينَ يأَْلَفُونَ وَ يُ ؤْلَفُونَ وَ  هِ  تُ وَطَّأُ رهحَالُِمُْ . عليه وآله ( أفَاَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Habeeb Al Khash’amy,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The most preferable ones 
of you is the one of the best manners as his greatest quality, the one who is getting 
acquainted (with others), and they are getting acquainted with him modestly in their 
travels’.1694  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه له ( نه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
  .حَقٌّ عَلَى الْمُسْلهمه إهذَا أرَاَدَ سَفَراً أنَْ يُ عْلهمَ إهخْوَانهَُ وَ حَقٌّ عَلَى إهخْوَانههه إهذَا قَدهمَ أنَْ يأَْتُوهُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘A right upon the Muslim is 
that whenever he intends to travel, he should let his brethren know, and it is a right 
upon his Muslim brother to visit him when he returns from the journey’.1695 

and those whom your right hands possess [4:36] 
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فِه حَائهطٍ لهَُ  وسَى ) عليه السلام (عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ سَعْدَانَ عَنْ مُعَتِّبٍ قاَلَ كَانَ أبَوُ الَْْسَنه مُ 
اَ وَراَءَ الْْاَئهطه فَأتََ يْتُهُ وَ أَخَذْ  تهُُ وَ ذَهَبْتُ بههه إهليَْهه فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنِِّ يَصْرهمُ فَ نَظرَْتُ إهلََ غُلَامٍ لَهُ قَدْ أَخَذَ كَارَةً مهنْ تَمرٍْ فَ رَمَى بِه

ََُوعُ قاَلَ لَا ياَ سَيِّدهي قاَلَ فَ تَ عْرَى قاَلَ لَا ياَ سَيِّدهي قاَلَ فَلَهَ وَجَدْتُ هَذَا وَ هَذههه الْكَارَةَ فَ قَالَ لهلْ  يِّ غُلَامه ياَ فُلَانُ قاَلَ لبَ َّيْكَ قاَلَ أَ 
 ءٍ أَخَذْتَ هَذههه قاَلَ اشْتَ هَيْتُ ذَلهكَ قاَلَ اذْهَبْ فَههيَ لَكَ وَ قاَلَ خَلحوا عَنْهُ . شَيْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Sa’dan, from Mo’tab who said,  

‘It was so that Abu Al-Hassan Musaasws was by a (garden) wall of hisasws, and heasws 
looked at a slave of hisasws who had taken a bunch of dates, and he threw it behind 
the wall. So I went over to him, and seized it and went with him to himasws, and I said, 
‘May I be sacrificed for youasws! I found this one that this bunch (of dates)’. So heasws 
said to the slave: ‘O so and so!’ He said, ‘At yourasws service!’ Heasws said: ‘Are you 
hungry?’ He said, ‘Yes, my Masterasws!’ Heasws said: ‘So are you bare (need 
clothes)?’ He said, ‘Yes, my Masterasws!’ Heasws said: ‘So, for which thing (reason) did 
you take these?’ He said, ‘I desired that’. Heasws said: ‘Go, for these are for you’. And 
heasws said: ‘Leave him alone’.1696  

اءه قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ بْده اللَّهه عَنْ بَِْرٍ السَّقَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزه بْنه عَ 
َدهيثٍ مَا هُوَ فِه يدََيْ  كَُ بِه  أَحَدٍ مهنْ أهَْله الْمَدهينَةه قُ لْتُ بَ لَى  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ بَِْرُ حُسْنُ الْخلُُقه يُسْرٌ ثَُُّ قاَلَ أَ لَا أخُْبره

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Hammad Bin Isa, 
from Hareyz Bin Abdullah, from Bahr Al Saqqa who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Bahr! Good manners are an affluence’. Then heasws 
said: ‘Shall Iasws inform you with a Hadeeth which is not in the hands of anyone from 
the people of Al-Medina?’ I said, ‘Yes’.  

هُ الَْْ  ده إهذْ جَاءَتْ جَارهيةٌَ لهبَ عْ نَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهسٌ فِه الْمَسْجه ئهمٌ فأََخَذَتْ نْصَاره وَ هُوَ قاَقاَلَ بَ ي ْ
ح ) صلى ح ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمْ تَ قُلْ شَيْئاً وَ لََْ يَ قُلْ لَِاَ النَّبِه الله عليه وآله ( شَيْئاً حَتََّّ فَ عَلَتْ ذَلهكَ  بهطَرَفه ثَ وْبههه فَ قَامَ لَِاَ النَّبِه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ 

Heasws said: ‘One day, while Rasool-Allahsaww was seated in the Masjid when a slave 
girl of one of the Helpers came over, and hesaww was sitting upright. So she grabbed 
a side of hissaww clothes. So the Prophetsaww stood up for her, but she did not say 
anything, and the Prophetsaww did not say anything to her, to the extent that she did 
that three times.  

ح فِه الرَّابهعَةه وَ ههيَ خَلْفَهُ فأََخَذَتْ هُدْبةًَ مهنْ ثَ وْبههه ثَُُّ رَجَعَتْ فَ قَالَ لَِاَ النَّ  اسُ فَ عَلَ اللَّهُ بهكه وَ فَ عَلَ حَبَسْته رَسُولَ اللَّهه ) فَ قَامَ لَِاَ النَّبِه
 وآله ( ثَلَاثَ مَرَّاتٍ لَا تَ قُولهيَن لَهُ شَيْئاً وَ لَا هُوَ يَ قُولُ لَكه شَيْئاً مَا كَانَتْ حَاجَتُكه إهليَْهه صلى الله عليه 

So the Prophetsaww stood up for her during the fourth attempt, and she was behind 
himsaww, so she took an edge of hissaww cloth, then retracted. So the people said to 
her, ‘May Allahazwj Deal with you and Do (whatever Heazwj may)! You withheld 
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Rasool-Allahsaww three times, neither did you say anything to him nor did hesaww say 
anything to you. What was your need to himsaww?’  

اَ فَ لَمَّا أرََدْتُ أَخْذَهَا رَآنِه ف َ قاَلَتْ إهنَّ  نْ ثَ وْبههه لهيَسْتَشْفهيَ بِه خُذَ هُدْبةًَ مه نْهُ أنَْ آخُذَهَا وَ لنََا مَرهيضاً فَأَرْسَلَنيه أهَْلهي لْه قَامَ فاَسْتَحْيَ يْتُ مه
 هُوَ يَ راَنِه وَ أَكْرَهُ أنَْ أَسْتَأْمهرَهُ فِه أَخْذههَا فَأَخَذْتُ هَا .

She said, ‘For us there is a sick one. So my people sent me to take an edge from 
hissaww cloth in order to heal him by it. So whenever I wanted to take it, hesaww saw 
me, and stood up. So I was too embarrased from himsaww to take it while hesaww sees 
me, and I disliked to demand himsaww with regards to taking it, therefore I took it’.1697  

surely Allah does not Love the one who was boastful, proud [4:36] 

حَّاكه قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ عهيسَى بْنه الضَّ 
يفَةً وَ هُوَ فهيمَا بَ يْنَ ذَلهكَ لَا يدَْ  اَ خُلهقَ مهنْ نطُْفَةٍ ثَُُّ يَ عُودُ جه  رهي مَا يُصْنَعُ بههه .عَجَباً لهلْمُخْتَاله الْفَخُوره وَ إهنََّّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Isa 
Bin Al Zahhak who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Iasws wonder at the boastful, the proud, and rather he was 
Created from a seed, then he would return to be a carcass, and he is, during what is 
between that, not knowing what would be done with him’.1698  

نَانٍ عَنْ نَضْره بْنه قهرْوَاشٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه  السلام (  عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ٌ عَابهداً فَ قَالَ لَهُ كَيْفَ صَلَاتُكَ فَ قَالَ مهثْلهي يُسْأَلُ عَنْ صَلَاتههه وَ أنَاَ أعَْبُدُ اللَّهَ  مُنْذُ كَذَا وَ كَذَا قاَلَ فَكَيْفَ بُكَاؤُكَ قاَلَ قاَلَ أتََى عَالَه

َِحه  ََْرهيَ دُمُوعهي فَ قَالَ لهَُ الْعَالَهُ فإَهنَّ  كَكَ وَ أنَْتَ خَائهفٌ أفَْضَلُ مهنْ بُكَائهكَ وَ أنَْتَ مُدهلٌّ إهنَّ الْمُدهلَّ لَا يَصْعَدُ مهنْ أبَْكهي حَتََّّ 
 ءٌ  عَمَلههه شَيْ 

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Nazar Bin 
Qirwashi, from Is’haq Bin Ammar,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘A scholar came to a worshipper and said to him, 
‘How is your Salāt?’ So he said, ‘The like of me is been questioned about his Salāt, 
and I have been worshipping Allahazwj since such and such (time)?’ He said, ‘So how 
is your weeping?’ He said, ‘I tend to weep until my tears flow upon me’. So the 
scholar said to him, ‘So if you were to laugh while you are fearful (of Allahazwj) it 
would be superior than your weeping while you are self-conceited (boastful). The 
self-conceited one, nothing from his deeds ascends (to Allahazwj)’.1699  
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VERSE 37 

 وَأعَْتَدْناَ ۚ  الَّذهينَ يَ بْخَلُونَ وَيأَْمُرُونَ النَّاسَ بهالْبُخْله وَيَكْتُمُونَ مَا آتاَهُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه 
 {37} مُههينًا عَذَاباً لهلْكَافهرهينَ 

Those who are niggardly and enjoining people to be niggardly and are 
concealing what Allah has Given them out from His Grace; and We have 
Prepared for the Kafirs an abasing Punishment [4:37]  

نَانٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَ  نْ كَانَتْ لهَُ دَارٌ فاَحْتَاجَ مُؤْمهنٌ إهلََ سُكْنَاهَا فَمَنَ عَهُ مَُُّمَّدُ بْنُ سه
نْ يَا وَ عهزَّ  نَانِه أبَدَاً .إهيَّاهَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ياَ مَلَائهكَتِه أَ بخهَلَ عَبْدهي عَلَى عَبْدهي بهسُكْنَى الدَّاره الدح  تِه وَ جَلَالِه لَا يَسْكُنُ جه

Muhammad Bin Sinan, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who had a house for him and a Momin needed to 
dwell in it, but he prevents it to him, Allahazwj Mighty and Majestic Says: “O Myazwj 
Angels! Is Myazwj servant being stingy upon Myazwj servant of dwelling in the house of 
the world? By Myazwj Honour and Myazwj Majesty! He shall not dwell in Myazwj 
Gardens, ever!”’.1700  

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئههه ) عليه م السلام ( أنََّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يح مَُُّبَّبٌ فِه السَّمَاوَاته مَُُّبَّبٌ فِه الَْْرْضه خُلهقَ مهنْ طهينَةٍ عَذْبةٍَ وَ خُلهقَ مَاءُ  يلُ  عليه وآله ( قاَلَ السَّخه نَ يْهه مهنْ مَاءه الْكَوْثرَه وَ الْبَخه عَي ْ

 ٌُ ٌُ فِه السَّمَاوَاته مُبَ غَّ نَ يْهه مهنْ مَاءه الْعَوْسَجه .مُبَ غَّ  فِه الَْْرْضه خُلهقَ مهنْ طهينَةٍ سَبهخَةٍ وَ خُلهقَ مَاءُ عَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

from Ja’farasws, from hisasws fatherasws that Rasool-Allahsaww said: ‘The generous one 
is loved in the skies and loved in the earth, having been Created from the essence of 
fresh water, and the water of his eyes having been Created from the water of Al-
Kawser; and the stingy is hated in the skies and hated in the earth, having been 
Created from the marshy water, and the water of his eyes been Created from the 
water of ‘   boxthorn’.1701 ’الْعَوْسَجِ 

 

VERSE 38 

ره  نُونَ بهاللَّهه وَلَا بهالْيَ وْمه الْْخه  الشَّيْطاَنُ  يَكُنه  وَمَنْ  ۚ  وَالَّذهينَ يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ رهئاَءَ النَّاسه وَلَا يُ ؤْمه
 {38} قَرهينًا فَسَاءَ  قَرهينًا لَهُ 
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And those who are spending their wealth to show the people and they are not 
believing in Allah nor in the Last Day; and the one for whom the Satan was an 
associate, so he is an evil associate [4:38] 

يمَ  عليه السلام ( كُلح رهياَءٍ  عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ يزَهيدَ بْنه خَلهيفَةَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْكٌ إهنَّهُ مَنْ عَمهلَ لهلنَّاسه كَانَ ثَ وَابهُُ عَلَى النَّاسه وَ مَنْ عَمهلَ لهلَّهه كَانَ ثَ وَا  بهُُ عَلَى اللَّهه .شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra’a, from Yazeed Bin Khaleefa 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Showing-off is Shirk (association with Allahazwj). The one who 
does a deed for the people, his rewards would be upon the people, and the one who 
does a deed for Allahazwj, his Reward would be upon Allahazwj’.1702  

هه ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لهعَبَّاده بِه عَبْده اللَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه عَنْ أَ 
ده وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ إهيَّاكَ وَ الرِّياَءَ فإَهنَّهُ مَنْ عَمهلَ لهغَيْْه اللَّهه  لَ لَهُ . بْنه كَثهيٍْ الْبَصْرهيِّ فِه الْمَسْجه  وكََلَهُ اللَّهُ إهلََ مَنْ عَمه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qaddah,  

from Abu Abdullahasws having said to Abbad Bin Kaseer Al-Basry in the Masjid: ‘Woe 
be unto you Abbad! Beware of the showing-off, for it is from the deeds (done) for 
other than Allahazwj. Allahazwj will Allocate him to the one he worked for’.1703 

يله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ  ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الرَّجُله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يْْه  يَ عْمَلُ الشَّيْ  رُ إهذَا لََْ يَكُنْ  فَ يَ راَهُ إهنْسَانٌ فَ يَسُرحهُ ذَلهكَ فَ قَالَ لَا بأَْسَ مَا مهنْ أَحَدٍ إهلاَّ وَ هُوَ يحهُبح أنَْ يَظْهَرَ لَهُ فِه الءَ مهنَ الخَْ نَّاسه الْخيَ ْ

 صَنَعَ ذَلهكَ لهذَلهكَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from Zurara,  

from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the man who does something from 
the good works. So a person sees him, and that cheers him up’. So heasws said: 
‘There is no problem. There is no one except that he loves it that the goodness be 
made apparent for him among the people, so long as he did not do that, for that’.1704  

For detailed Ahadeeth on showing-off, please refer to - Al Kafi V 2 – The Book Of 
Belief and Disbelief CH 116 
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VERSE 39 

ا رَزقََ هُمُ اللَّهُ   بِهِمْ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ ِوَمَاذَا عَلَيْهِمْ لَوْ آمَنُوا باِللَّهِ وَالْيَ وْمِ الْْخِرِ وَأنَْ فَقُوا مِمَّ
  {39عَلِيمًا }

And what would be against them if they were to believe in Allah and the Last 
Day and spent (benevolently) from what Allah has Given them? And Allah was 
always Knowing with them [4:39]  

رْطٍ عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَفْصه بْنه ق ُ 
لَةُ الَْْرْحَامه تََُسِّنُ الْخلُُقَ وَ تُسَمِّحُ الْكَفَّ وَ تُطيَِّبُ الن َّفْسَ وَ تزَهيدُ فِه الرِّزْقه وَ ت ُ السلا ئُ فِه الَْْجَل.م ( قاَلَ صه  نْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad bin Khalid, from his father, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hafs Bin Qurti, from Abu Hamza,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Goodly relations with the relatives improves the 
manners, and allows the palm (to be generous), and betters the self, and increases 
in the sustenance, and delays in the death’.1705  

 

VERSE 40 

ثْ قَالَ ذَرَّةٍ   عَظهيمًا أَجْرًا لَدُنْهُ  مهنْ  وَيُ ؤْته  يُضَاعهفْهَا حَسَنَةً  تَكُ  وَإهنْ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ لَا يَظْلهمُ مه
{40} 

Surely Allah does not do injustice to the weight of a particle; and if you do a 
good deed He Multiplies it and Gives from Himself a great Recompense [4:40] 

مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه 
عْتُهُ يَ قُولُ أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  كُلِّ حَسَنَةٍ لِفاَلْمُؤْمهنُونَ هُمُ الَّذهينَ يُضَاعهفُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُْ حَسَنَاتِههمْ  قاَلَ سَهَ هَ

عَافاً   ِْ عْفاً فَ هَذَا فَضْلُ الْمُؤْمهنه وَ يزَهيدُهُ اللَّهُ فِه حَسَنَاتههه عَلَى قَدْره صهحَّةه إهيَاَنههه أَ هِ عُونَ  نهيَن مَا يَشَاءُ مهنَ كَثه سَب ْ يْةًَ وَ يَ فْعَلُ اللَّهُ بهالْمُؤْمه
يْْه   الخَْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Humran Bin Ayn,  

from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: So, the Momineen (plural of 
Momin), they are those for whom Allahazwj would Multiply their good deeds, for every 
good deed, a multiple of seventy. Thus, this is the superiority of the Believer, and 
Allahazwj will Increase for him with regards to the good deeds, upon a measurement 
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of the health of his Emān, a manifold multiple, and Allahazwj Does with the Momineen 
whatever Heazwj so Desires to, from the goodness’.1706  

 

VERSE 41 

نَا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ  ئ ْ يدًا }فَكَيْفَ إهذَا جه ؤُلَاءه شَهه نَا بهكَ عَلَىَٰ هََٰ ئ ْ يدٍ وَجه  {41بهشَهه
So how will it be, when We Come with a witness from every community, and 
We Come with you as a witness upon them? [4:41] 

ي، عن سَاعة، قال: قال أبو عبد مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد، عن يعقوب بن يزيد، عن زياد القند
ئْنا بهكَ عَلى هؤُلاءه شَههيداً  ئْنا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ بهشَههيدٍ وَ جه نزلت فِ امة »قال:  .الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: فَكَيْفَ إهذا جه

الله عليه و آله( فِ كل قرن شاهد  مُّمد )صلى الله عليه و آله( خاصة، فِ كل قرن منهم إمام منا شاهد عليهم، و مُّمد )صلى
 «.علينا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Ziyad Al Qindy, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic So how will 
it be, when We Come with a witness from every community, and We Come with 
you as a witness upon them? [4:41]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding the 
community of Muhammadsaww in particular. In every generation from them would be 
an Imamasws from usasws as a witness upon them, and Muhammadsaww, in every 
generation, would be a witness over usasws’.1707  

ئْ  يدٍ وَ جه ئْنا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ بهشَهه نا بهكَ عَلى العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: فَكَيْفَ إهذا جه
 -يا علي -يأتِ النبِ )صلى الله عليه و آله( يوم القيامة من كل امة بشهيد، بوصي نبيها، و أوتِ بك»قال:  ههيدا؟ًهؤُلاءه شَ 

 «.شهيدا على امتِ يوم القيامة

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj So how will it be, when We 
Come with a witness from every community, and We Come with you as a 
witness upon them? [4:41]. Heasws said: ‘On the Day of Judgement, they would 
bring a witness from every community and with the successoras of its Prophetas, and 
they would bring youasws – O Aliasws – as a witness over mysaww community on the 
Day of Judgement’.1708  
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َتمعون فِ موطن يستنطق فيه جَيع »عن أبِ معمر السعدي، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فِ صفة يوم القيامة: 
  الخلق فلا يتكلم أحد إهلاَّ مَنْ أذَهنَ لَهُ الرَّحْمنُ وَ قالَ صَواباً 

From Abu Mo’mar Al Sa’ady who said, ‘Ali Bin Abu Talibasws said regarding the 
description of the Day of Judgment: ‘They would be gathering in a place in which the 
entirety of the creatures would be Questioned, but no one would speak except the 
one whom the Beneficent would Permit for him and he would speak the right 
thing [78:38]. 

ئْنا بهكَ عَلى هؤُلا  يدٍ وَ جه ئْنا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ بهشَهه ءه شَههيداً و هو فتقام الرسل فتسأل، فذلك قوله لمحمد )عليه السلام(: فَكَيْفَ إهذا جه
 «. الرسل )عليهم السلام(الشهيد على الشهداء، و الشهداء هم 

So the Rasoolsaww would stand and would be Questioned. So those are Hisazwj 
Words to Muhammadsaww: So how will it be, when We Come with a witness from 
every community, and We Come with you as a witness upon them? [4:41]. And 
hesaww is the witness upon the witnesses, and the witnesses (of the former ones), 
they are the Rasoolsas’.1709 

حدثنا الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد قال حدثنى أبو الفضل المدايني عن ابى مريم الانصاري عن منهال بن عمرو عن رزين 
لعبد إذا دخل حفرته اتاه ملكان اسَهما منكر ونكيْ فاول من يسئلانه عن ربه بن حبيش قال سَعت عليا عليه السلام يقول ان ا

 ثُ عن نبيه ثُ عن وليه فان اجاب نُا وان عجز عذباه

It has been narrated to us by Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abu Al-
Fazal-Al-Madainy, from Abu Maram Al-Ansar, from MinhaAl-Bin Amro, from Razeyn Bin Habeysh who 
said: 

‘I heard Aliasws say that: ‘When the servant enters his grave, two Angels come up to 
him, called Munkar and Nakeer. Firstly, they will question him about his Lordazwj, then 
about his Prophetsaww, then about his Waliasws (Guardian). If he answers (correctly) 
he achieves salvation, and if he is unable to do so, he gets Punished’. 

فقال له رجل لمن عرف ربه ونبيه ولَ يعرف وليه فقال مذبذب لا إلَ هؤلاء ولا إلَ هؤلاء ومن يضلل الله فلن َد له سبيلا ذلك 
 لاسبيل له 

A man said to himasws, ‘For the one who recognises his Lordazwj, and his Prophetsaww, 
and does not recognise his Guardianasws?’ Heasws said: ‘Not to these, and not to 
those, and the one whom Allahazwj Let’s to stray, that way will not be found for him, 
there will be no way for him.  

وقد قيل للند صلى الله عليه وآله من الولَ يا ند الله قال وليكم فِ هذا الزمان على عليه السلام ومن بعده وصيه ولكل زمان 
من قبل ان نذل لئلا يكون كما قال الضلال قبلهم حين فارقتهم انبيائهم ربنا لولا ارسلت الينا رسولا نتبع آياتك عالَ يحتج الله به 

 ونْزى تمام ِلالتهم جهالتهم بالايات وهم الاوصياء
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And it was said to the Prophetsaww, ‘Who is the Guardianasws O Prophetsaww?’ Hesaww 
said: ‘Your Guardian in this era is Aliasws, and the oneasws after himasws, hisasws 
successorasws; and for every era there is a knowledgeable oneasws that Allahazwj 
Argues by, lest that they would say similar to what the former ones said when they 
were separated from their Prophetsas, ‘Our Lordazwj, If only Youazwj had Sent to us a 
Rasoolas so that we could have follow Yourazwj Signs before we become disgraced 
and discredited’. They were completely misguided and ignorant from the Signs, as 
were (established) for the successorsas (of their Prophetsas) 

ى فانَّا كان تربصهم ان قالوا نحن فِ سعة عن معرفة فأجابِم الله قل تربصوا فستعلمون من اصحاب الصراط السوى ومن اهتد
 الاوصياء حتَّ نعرف اماما فعرفهم الله بذلك والاوصياء اصحاب الصراط وقوف عليه 

Allahazwj Answered them. Heazwj Said Await: So you will come to know who is the 
follower of the even path and who goes right [20:135].  So, their waiting was that 
they said, ‘We are at the moment waiting to recognise the successoras until we end 
up recognising the Imamasws. So, due to that Allahazwj enabled them to recognise 
that. The successorsasws are the Masters of the Bridge (Al-Siraat). They will be made 
to pause to themasws.  

ليهم عند اخذ المواثيق ء الله عرفهم علا يدخل الْنة الا من عرفهم وعرفوه ولا يدخل النار الا من انكرهم وانكروه لانِم عرفا
 عليهم ووصفهم فِ كتابه فقال عزوجل وعلى الاعراف رجال يعرفون كلا بسيماهم

None will enter the Paradise except the one who recognises themasws and theyasws 
recognise him, and none will enter the Fire except the one who denies themasws and 
theyasws deny him, because theyasws are the recognisers (Urafaa) of Allahazwj whom 
Allahazwj Made themasws to be recognised when the Covenant was taken with them, 
and has Described them in Hisazwj Book. The Mighty and Majestic Said And on the 
Heights are men who would be recognising everyone by their marks [7:46]. 

ذ لِم مواثيق العباد بالطاعة واخذ النبِ صلى الله عليه وآله عليهم المواثيق هم الشهداء على اوليائهم والند الشهيد عليهم اخ
 بالطاعة 

Theyasws are witnesses over theirasws friends, and the Prophetsaww is the witness over 
themasws, having taken a Covenant for themasws over the servants of their obedience 
to themasws, and the Prophetsaww took a Covenant to themasws for theirasws obedience 
to himsaww.  

فجرت نبوته عليهم وذلك قول الله فكيف إذا جئنا من كل امة بشهيد وجئنا بك على هؤلاء شهيدا يومئذ يود الذين كفروا 
 وعصوا الرسول لو تسوى بِم الارض ولا يكتمون الله حديثا.

Hissaww Prophet-hood flows through themasws, and these are the Words of Allahazwj 
How will it be, when We Come with a witness from every community, and We 
Come with you as a witness upon them? [4:41] On that Day will those who 
committed Kufr and disobeyed the Rasool would desire if only the earth could 
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be levelled with them, and they shall not be (able to) conceal any facts from 
Allah [4:42]’.1710 

 

VERSE 42 

يَكْتُمُونَ اللَّهَ حَدهيثاً يَ وْمَئهذٍ يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا وَعَصَوُا الرَّسُولَ لَوْ تُسَوَّىَٰ بِههمُ الَْْرْضُ وَلَا 
{42} 

On that Day will those who committed Kufr and disobeyed the Rasool, would 
desire if only the earth could be levelled with them, and they shall not be (able 
to) conceal any facts from Allah [4:42] 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ »عن جعفر بن مُّمد، عن جده )عليهم السلام(، قال:  العياشي: عن مسعدة بن صدقة،
خطبته يصف هول يوم القيامة: ختم على الْفواه فلا تكلم، فتكلمت الْيدي، و شهدت الْرجل، و نطقت الْلود بِا عملوا فلا 

 «.يكتمون الله حديثا

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfatherasws having said: ‘Amir-
Al-Momineenasws said in hisasws sermon describing the horrors of the Day of 
Judgement: ‘There would be a seal over their mouths so they shall not (be able to) 
speak. So their hands would speak, and their feet would bear witness, and their 
skins would speak with what they had done. And they shall not be (able to) 
conceal any facts from Allah [4:42]’.1711 

 

VERSES 43 & 44 

إهلاَّ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ قْرَبوُا الصَّلَاةَ وَأنَْ تُمْ سُكَارَىَٰ حَتَََّّٰ تَ عْلَمُوا مَا تَ قُولُونَ وَلَا جُنبًُا
لُوا  نْكُمْ مهنَ وَ  ۚ  عَابهرهي سَبهيلٍ حَتَََّّٰ تَ غْتَسه َِىَٰ أَوْ عَلَىَٰ سَفَرٍ أَوْ جَاءَ أَحَدٌ مه إهنْ كُنْتُمْ مَرْ

هََدُوا مَاءً فَ تَ يَمَّمُوا صَعهيدًا طيَِّبًا فاَمْسَحُوا بهوُجُوههكُمْ  الْغَائهطه أَوْ لَامَسْتُمُ النِّسَاءَ فَ لَمْ 
 {43} غَفُوراً عَفُوًّا كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَأيَْدهيكُمْ 

O you who believe! Do not approach the Salat while you are Intoxicated until 
you know what you are saying, nor when you are with sexual impurity - unless 
(you are) travelling on the road - until you have washed; and if you are sick, or 
                                                           
1710

 Basaair Al Darajaat – P10 Ch 16 H 9 
1711

.1ِ:242ِ/133تفسيرِالعياشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1296 out of 7192 

on a journey, or one of you come from the toilet or you have touched the 
women, and you cannot find water, so perform Tayammum with pure soil and 
wipe your face and your hands, then wipe your faces and your hands; Allah 
was always Pardoning, Forgiving [4:43] 

لحوا السَّبهيلَ أَلََْ تَ رَ إهلََ  يبًا مهنَ الْكهتَابه يَشْتَ رُونَ الضَّلَالَةَ وَيرُهيدُونَ أَنْ تَضه الَّذهينَ أوُتوُا نَصه
{44} 

Are you not seeing those who have been Given a portion of the Book? They 
are buying the error and are intending to stray you all from the Way [4:44] 

قُولُونَ قال: عن مُّمد بن الفضل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قول الله: لا تَ قْرَبوُا الصَّلاةَ وَ أنَْ تُمْ سُكارى حَتََّّ تَ عْلَمُوا ما ت َ 
 «.هذا قبل أن يحرم الخمر»

From Muhammad Bin Al Fazal,  

from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj O you who believe! Do not 
approach the Salat while you are Intoxicated until you know what you are 
saying [4:43], said: ‘This (was Revealed) before the Prohibition of the wine’.1712  

ابن المختار، عن أبِ اسامة زيد مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن حماد بن عيسى، عن الْسين 
 «.سكر النوم»لا تَ قْربَوُا الصَّلاةَ وَ أنَْ تُمْ سُكارى. فقال:  الشحام، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قول الله عز و جل:

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Hamaad 
Bin Isa, from Al Husayn ibn Al Mukhtar, from Abu Asama Zayd Al Shahaam who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
O you who believe! Do not approach the Salat while you are Intoxicated 
[4:43]?’ So heasws said: ‘(It is) the intoxication of the sleep’.1713 

لا تقربوا »قال:  ما تَ قُولُونَ. عن الْلبِ، قال: سألته عن قول الله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ قْربَوُا الصَّلاةَ وَ أنَْ تُمْ سُكارى حَتََّّ تَ عْلَمُوا
 عاس يَنعكم أن تعلموا ما تقولون فِ ركوعكم و سجودكم و تكبيْكم، الصلاة و أنتم سكارى، يعني سكر النوم، يقول: و بكم ن

From Al Halby who said,  

‘I asked himasws (5th Imamasws) about the Words of Allahazwj O you who believe! Do 
not approach the Salat while you are Intoxicated until you know what you are 
saying [4:43]. Heasws said: ‘Do not approach the Salat while you are Intoxicated 
[4:43] – Meaning the intoxication of the sleep, while there is drowsiness with you, 
and you should be knowing what you are saying during your Rukus and Sajdahs and 
your exclamations of Takbeers.  
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 «.و ليس كما يصف كثيْ من الناس يزعمون أن المؤمن يسكر من الشراب، و المؤمن لا يشرب مسكرا، و لا يسكر

And it isn’t like what a lot of the people are claiming that the Momin gets intoxicated 
from the drink. And the Momin neither drinks the intoxicants nor does he get 
drunk’.1714 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن 
 «. عليه و آله(لا، و لكن يَر فيها كلها إلا المسجد الْرام، و مسجد الرسول )صلى الله»الْنب، َلس فِ المساجد؟ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the ‘Junub’ (state of sexual impurity), can he sit in 
the Masjids?’ Heasws said: ‘No! But he can pass through all of them except for the 
Sacred Masjid, and the Masjid of Rasool-Allahsaww’.1715  

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا يعقوب بن يزيد، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن زرارة و 
الْائُ و الْنب »عليه السلام(، قالا: قلنا له: الْائُ و الْنب يدخلان المسجد أم لا؟ قال: مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )

لُوا  «.لا يدخلان المسجد إلا مُتازين، إن الله تبارك و تعالَ يقول: وَ لا جُنبُاً إهلاَّ عابهرهي سَبهيلٍ حَتََّّ تَ غْتَسه

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Hamaad Bin 
Isa, from Hareez, from Zarara and Muhammad Bin Muslim,  

that they said, ‘We both asked from Abu Ja’farasws, ‘The menstruating woman and 
the man with sexual impurity, can they both enter the Masjid or not?’ Heasws said: 
‘The menstruating woman and the man with sexual impurity cannot enter the Masjid 
except as passers-by. Allahazwj Blessed and Exalted is Saying nor when you are 
with sexual impurity - unless (you are) travelling on the road - until you have 
washed [4:43]’.1716 

أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله( عمار بن ياسر، فقال: يا رسول الله، »عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 قال: طرحت ثيابِ ثُ قمت على الصعيد فتمعكت،  قال: كيف صنعت؟ أجنبت الليلة و لَ يكن معي ماء؟

From Zarara,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Amaar Bin Yasser came to Rasool-Allahsaww and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! I became with sexual impurity at night and there did not 
happen to be water with me?’ Hesaww said: ‘How did you deal with it?’ He said, ‘I 
removed my clothes and rolled upon the ground’.  

فقال: هكذا يصنع الْمار، إنَّا قال الله: فَ تَ يَمَّمُوا صَعهيداً طيَِّباً، قال: فضرب بيده الْرض، ثُ مسح إحداهُا على الاخرى، ثُ 
 «.واحد منهما على الاخرى[ كفيه، كل  مسح يديه بجبينه، ثُ ]مسح
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So hesaww said: ‘This is what the donkeys do. But rather, Allahazwj is Saying so 
perform Tayammum with pure soil [4:43]. So strike your hand upon the earth, 
then wipe one of them upon the other. Then wipe your forehead with your hand, then 
wipe your hands, each one of them upon the other’.1717  

لا تقم إلَ الصلاة متكاسلا، و لا متناعسا، و لا متثاقلا، فإنِا من »العياشي، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. ن النومالنفاق، فإن الله نِى المؤمنين أن يقوموا إلَ الصلاة و هم سكارى، يعني م  «1»خلال 

Al Ayyashi, from Zurara,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Do not stand to the Salat sluggishly, nor drowsily, 
nor (with) heaviness, for these are from the traits of hypocrisy, for Allahazwj has 
Forbidden the Momineen that they should be standing to the Salat and they are 
intoxicated, meaning from the sleep’’.1718 

و عنه: عن المفيد، عن أحمد بن مُّمد، عن أبيه، عن مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن 
عفر )عليه السلام( عن التيمم، فضرب بيديه على الْرض، ثُ رفعهما أحمد بن مُّمد، عن ابن بكيْ، عن زرارة، قال: سألت أبا ج

 فنفضهما، ثُ مسح بِما جبهته و كفيه مرة واحدة. 

And from him, from Al Mufeed, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Ibn Bakeyr, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Tayammum, so heasws struck by hisasws hands upon 
the ground, then raised them, and shook them, then wiped with them hisasws 
forehead and hisasws palm, once’’.1719 

 «. اللمس: الْماع»عن منصور بن حازم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

From Mansour Bin Hazim,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘The ‘touching’ [4:43] – it is the copulation’.1720  

 «.ِهوِالجماع،ِوِلكنِاللهِستارِيحبِالستر،ِفلمِيسمِكماِتسمون»عنِالحلبي،ِعنهِ)عليهِالسلام(،ِقال:ِ

From Al Halby, 

From himasws having said: ‘It (touching the women), is the copulation. But, Allahazwj is 
a Concealer, Loves the concealing, so Heazwj did not Name it (explicitly) just as you 
are naming’’.1721 
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أ من غدير من ماء، أليس الله »عن أبِ أيوب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  التيمم بالصعيد لمن لَ َد الماء كمن توِ
 «.يقول: فَ تَ يَمَّمُوا صَعهيداً طيَِّباً!

From Abu Ayoub,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘The Tayammum with the soil is for the one who 
cannot find the water, like the one who performs Wudu from a stream of water. Isn’t 
Allahazwj Saying: so perform Tayammum with pure soil [4:43]?’ 

 «.قد مضت صلاته»فقال: قال: قلت: فإن أصاب الماء و هو فِ آخر الوقت؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So if he attains the water and it is during the last of the 
times (for Salat)?’ Heasws said: ‘His Salat has expired’.  

 «. لتيممإذا رأى الماء و كان يقدر عليه انتقُ ا»قال: قلت له: فيصلي بالتيمم صلاة اخرى؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So he should pray another Salat with the 
Tayammum?’ Heasws said: ‘When he sees the water, and he is able upon it, the 
Tayammum is broken’.1722 

عن سعد بن سعد، عن صفوان، قال: سألت الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن البرقي، 
أ به، بِائة درهم أو  وء للصلاة و هو لا يقدر على الماء، فوجد قدر ما يتوِ أبا الْسن )عليه السلام( عن رجل احتاج إلَ الوِ

أ، أو يتيمم؟  بألف درهم، و هو واجد لِا يشتري و يتوِ

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al Barqy, from Sa’ad, from Safwan who said,  

‘I asked Abu Al Hassanasws about a man needy to the Wudu for the Salat and he is 
not able upon the water. So he finds (some water), a measurement of what he can 
perform Wudu with, for one hundred Dirhams, or for a thousand Dirhams, and he 
can find (the money) for it. Should he buy and perform Wudu, or perform Tayammum 
(instead)?’  

أت، و ما يشترى بذلك مال كثيْ»قال:   ««. لا، بل يشتري، قد أصابني مثل هذا فاشتريت و توِ

Heasws said: ‘No, but he should buy. Iasws was hit by the likes of this (circumstance), 
so Iasws bought and performed Wudu, and he should not buy that with a lot of 
wealth’.1723 
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VERSES 45 & 46 

  {45بهاللَّهه نَصهيْاً }ىَٰ وكََفَ  وَلهيًّا بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  وَاللَّهُ أَعْلَمُ بهأَعْدَائهكُمْ 
And Allah is more Knowing with your enemies; and suffice with Allah as a 
Guardian, and suffice with Allah as a Helper [4:45]  

نَا وَاسََْ  عْنَا وَعَصَي ْ عههه وَيَ قُولُونَ سَهَ هِ عْ غَي ْرَ مُسْمَعٍ وَراَعهناَ مهنَ الَّذهينَ هَادُوا يُحَرِّفُونَ الْكَلهمَ عَنْ مَوَا
مْ وَطعَْنًا فِه الدِّينه  نَتههه عْنَا قاَلُوا أنَ َّهُمْ  وَلَوْ  ۚ  ليًَّا بهألَْسه رًا لَكَانَ  وَانْظرُْناَ وَاسََْعْ  وَأَطعَْنَا سَهَ  لَِمُْ  خَي ْ

 {46قلَهيلًا } إهلاَّ  يُ ؤْمهنُونَ  فَلَا  بهكُفْرهههمْ  اللَّهُ  لَعَنَ هُمُ  وَلََٰكهنْ  وَأقَْ وَمَ 
From those Jews who are distorting the words away from its places and are 
saying, ‘We hear and we disobey’, and ‘listening without hearing’, and ‘Raina’, 
twisting with their tongues as a taunt in the Religion; and if they were to be 
saying, ‘We hear and we obey’, and, ‘Hear and consider us’, it would be better 
for them and more straight. But, Allah Cursed them due to their Kufr, therefore 
they will not be believing except for a little. [4:46]    

اَ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُونَ: راَعهنَا، أَيْ وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع: وَ كَانَتْ هَذه   هه اللَّفْظةَُ: راعهنا مهنْ ألَْفَاظه الْمُسْلهمهيَن الَّذهينَ يُخاَطهبُونَ بِه
نَّا كَمَا نَسْمَعُ مهنْكَ، وَ كَانَ فِه لغَُةه الْيَهُوده مَعْنَاهَا: اسََْعْ، لَا سَهَعْتَ   .ارعَْ أَحْوَالنََا، وَ اسََْعْ مه

And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘And it was so that this word, ‘Raina’, is from the 
words (vocabulary) of the Muslims, those who were addressing Rasool-Allahsaww by 
it saying, ‘Raina’, i.e., ‘look at our state and hear from us just as we hear from 
yousaww’. And in the language of the Jews it’s meaning is, ‘Listened, (but) not heard 
you’. 

اَ، قَ  اَ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُونَ: راَعهنَا وَ يُخاَطهبُونَ بِه راًّ، الُوا: إهنَّا كُنَّا نَشْتهمُ مَُُّمَّداً إهلََ فَ لَمَّا سَهَعَ الْيَهُودُ، الْمُسْلهمهيَن يُخاَطهبُونَ بِه  الْْنه سه
 وَ كَانوُا يُخاَطهبُونَ رَسُولَ اللَّهه ص وَ يَ قُولُونَ: راَعهنَا، وَ يرُهيدُونَ شَتْمَهُ. فَ تَعَالَوُا الْْنَ نَشْتهمُهُ جَهْراً.

So when the Jews heard the Muslims addressing Rasool-Allahsaww with it, saying, 
‘Raina’, addressing with it, they said, ‘We used to insult Muhammadsaww up to now in 
secret, so come not and let us insult him openly’. And they were addressing Rasool-
Allahsaww and saying, ‘Raina’, and they were intending to insult himsaww. 

وُناَ أنََّكُمْ لَِمُْ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ الْْنَْصَارهيح، فَ قَالَ: ياَ أعَْدَاءَ اللَّهه عَلَيْكُمْ لَعْنَةُ اللَّهه، أرَاَكُمْ ترُهيدُونَ   فَ فَطَنَ  سَبَّ رَسُوله اللَّهه ص وَ تَ وَهَُّ
عْتُ  َِربَْتُ عُنُقَهُ، وَ لَوْ لَا أَنِِّ أَكْرهَُ أنَْ أقَْدهمَ عَلَيْكُمْ قَ بْلَ التَّقَدحمه ََُرحونَ فِه مُخاَطبََتههه مَُْراَناَ، وَ اللَّهه لَا سَهَ نْكُمْ إهلاَّ  وَ  -هَا مهنْ أَحَدٍ مه

يِّهه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع الْقَيِّمه بهأُمُوره الُْْمَّةه ناَئهباً عَنْهُ فه  يهه وَ وَصه َخه سْتهئْذَانه لهَُ وَ لْه نْكُمْ يَ قُولُ يهَ الاه عْتُهُ مه ا، لَضَربَْتُ عُنُقَ مَنْ قَدْ سَهَ
 هَذَا. 
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So, Sa’ad Bin Muaz the Helper shrewd to them, and he said, ‘O servants of Allahazwj! 
Upon you is the Curse of Allahazwj. I see you all intending to insult Rasool-Allahsaww, 
and we are disappointed that you are being audacious in addressing himsaww 
audaciously. By Allahazwj! I will not hear it from any one of you except I will strike off 
his neck. And had it not been for me disliking to precede upon you all before seeking 
hissaww permission and of hissaww brother and hissaww successor Aliasws Bin Abu 
Talibasws, the one standing with the affairs of the community as a representative from 
himsaww with regards to it, I would have stuck off the neck of the one whom I heard 
saying this!’  

عههه  فَأنَْ زَلَ  هِ عْنا وَ عَصَيْنا وَ اسََْعْ غَيَْْ مُسْمَعٍ وَ راعهنا -اللَّهُ: ياَ مَُُّمَّدُ مهنَ الَّذهينَ هادُوا يُحَرِّفُونَ الْكَلهمَ عَنْ مَوا ليًَّا  -وَ يَ قُولُونَ سَهَ
نَتهههمْ وَ طعَْناً فِه الدِّينه  نُونَ إهلاَّ قلَهيلًا   إهلََ قَ وْلههه   بهألَْسه  .فَلا يُ ؤْمه

So Allahazwj Revealed: O Muhammadsaww! From those Jews who are burning the 
words from its places and are saying: From those Jews who are altering the 
words away from its places and are saying, ‘We hear and we disobey’, and 
‘hear without hearing’, and ‘Raina’, distorting with their tongues as a taunt in 
the Religion – up to Hisazwj Words - therefore they will not be believing except 
for a little [4:46].  

اَ يَ تَوَصَّلُ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ قُولُوا راعهنا يَ عْنيه فإَهن َّهَا لَفْظةٌَ   وَ أنَْ زَلَ  نَ الْيَهُوده إهلََ شَتْمه رَسُوله اللَّهه ص وَ شَتْمهكُمْ. بِه  أعَْدَاؤكُُمْ مه

And Revealed O you those who are believing! Do not be saying ‘Raina’ – 
meaning, it is a word by which your enemies from the Jews are arriving with it to 
insult Rasool-Allahsaww, and are insulting you (Muslims as well)’. 

ذَههه اللَّفْظَةه، لَا بهلَفْظةَه راَعهنَا، فإَهنَّهُ ليَْسَ فهيهَا مَا فِه قَ وْلهكُمْ: اَ إهلََ  وَ قُولُوا انْظرُْنا، أَيْ قُولُوا بِه راَعهنَا، وَ لَا يَُْكهنُهُمْ أنَْ يَ تَوَصَّلُوا بِه
 نُهُمْ بهقَوْلِههمْ راَعهنَا وَ اسَْعَُوا إهذَا قاَلَ لَكُمْ رَسُولُ اللَّهه ص قَ وْلًا وَ أطَهيعُوا.كَمَا يَُْكه   -الشَّتْمه 

And be saying ‘Unzurna’ – i.e., be saying with this word, not with the word ‘Raina’, 
for there isn’t in it what is in your word ‘Raina’, and you will not be enabling them to 
arrive with it to the insult just as you are enabling them by your word, ‘Raina’, and 
listen when Rasool-Allahsaww says to you some words, and obey.  

رَةه بهالْخلُُوده فِه النَّاره.  ألَهيمٌ عَذابٌ   يَ عْنيه الْيَهُودَ الشَّاتمههيَن لهرَسُوله اللَّهه ص  وَ لهلْكافهرهينَ  نْ يَا إهنْ عَادُوا بهشَتْمهههمْ، وَ فِه الْْخه يعٌ فِه الدح  وَجه

And for the unbelievers – meaning the Jews, the insulting ones to Rasool-
Allahsaww, there is a painful Punishment [2:104] – pain in the world if they repeat 
with their insults, and in the Hereafter, with the eternity in the Fire’’.1724 

 

                                                           
1724

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

- S 305 
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VERSE 47 

قاً لهمَا مَعَكُمْ مهنْ قَ بْله أَنْ نَطْمهسَ وُجُوهً  اَ نَ زَّلْنَا مُصَدِّ نُوا بِه ا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ آمه
 {47} مَفْعُولًا  اللَّهه  أمَْرُ  وكََانَ  ۚ  نَ لْعَنَ هُمْ كَمَا لَعَنَّا أَصْحَابَ السَّبْته  فَ نَ رُدَّهَا عَلَىَٰ أدَْباَرههَا أوَْ 

O you who have been Given the Book! Believe in what We Revealed, Verifying 
what is with you from before We Alter faces then turn them on their backs, or 
We Curse them as We Cursed the violators of the Sabbath, and the Command 
of Allah will always be carried out [4:47] 

نزلت هذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه »العياشي: و روي عن عمرو بن شِر، عن جابر، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
مصدقا لما معكم من قبل أن نطمس وجوها فنردها على أدبارها  فِ عليا الكتاب آمنوا بِا أنزلت و آله( هكذا: يا أيها الذين أوتو 
 أو نلعنهم، إلَ قوله: مفعولا. 

Al Ayyashi, from Amro Bin Shimr, from Jabir who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed unto Muhammad like this: O you who 
have been Given the Book! Believe in what We Revealed regarding Aliasws, 
Verifying what is with you from before We Alter faces then turn them on their 
backs, or We Curse them [4:47] – up to Hisazwj Words carried out.  

قاً لهما   «.الله )صلى الله عليه و آله(  مَعَكُمْ يعني مصدقا برسولو أما قوله: مُصَدِّ

And as for Hisazwj Words Verifying what you have – it Means ratifying Rasool-
Allahsaww’.1725  

نَانٍ عَنْ عَمَّاره بْنه مَرْوَانَ عَنْ مُنَخَّلٍ عَنْ أَبِه عَ  سْنَاده عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه ذََا الْْه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ نَ زَلَ جَب ْرئَهيلُ ) عليه وَ بِه
ذَههه الْْيةَه هَكَذَا يا أيَ حهَا الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ آمهنُوا بِه   ا نَ زَّلْنا فِه عَلهيٍّ نوُراً مُبهيناً .السلام ( عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( بِه

And by this chain, from Muhammad Bin Sinan, from Ammar Bin Marwan, from Munakhhal,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Jibraeelas descended unto Muhammadsaww with 
this Verse like this O you who have been Given the Book! Believe in what We 
Revealed regarding Aliasws being a clear light [4:47]’.1726 

قال: ]أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن هؤلاء الرجال الْربعة، عن ابن  -المعروف بابن زينب -مُّمد بن إبراهيم النعمانِ
مُّبوب و[ أخبرنا مُّمد بن يعقوب الكليني أبو جعفر، قال: حدثني علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، و حدثني مُّمد بن يحيى 

سى، و حدثني علي ابن مُّمد و غيْه، عن سهل بن زياد، جَيعا، عن الْسن بن مُّبوب، و بن عمران، عن أحمد بن مُّمد بن عي

                                                           
1725

1ِ:245ِ/168تفسيرِالعيّاشيِ   
1726

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 27 
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حدثنا عبد الواحد بن عبد الله الموصلي، عن أبِ علي أحمد بن مُّمد بن أبِ ناشر، عن أحمد بن هلال، عن الْسن بن مُّبوب، 
 قال: حدثنا عمرو بن أبِ المقدام، عن جابر بن يزيد الْعفي، قال: 

Muhammad Bin Ibrahim Al Numany, well known as Ibn Zaynab, said, ‘It was informed to us by Ahmad 
Bin Muhammad Bin Saeed, from those four men, from Ibn Mahboub, and Muhammad B in Yaqoub Al 
Kulayni Abu Ja’far, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father and Muhammad Bin Yahya Bin 
Imran, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Muhammad, and someone else, from Sahl 
Bin Ziyad, altogether from Al Hassan Bin Mahboub, and Abdul Wahid Bin Abullah Ao Mowsaly, from 
Abu Ali Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nashir, from Ahmad Bin Hilal, from Al Hassan Bin Mahboub, 
from Amro Bin Abu Al Mqadam, from Jabir Bin Yazeed Al Ja’fary who said,  

يا جابر، الزم الْرض، و لا تَرك يدا و لا رجلا حتَّ ترى علامات »قال أبو جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليهما السلام(: 
 و ما أراك تدرك ذلك، و لكن حدث به من بعدي عني، « 1»تلاف ولد فلان أذكرها لك إن أدركتها: أولِا اخ

Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al Baqirasws said: ‘O Jabir! Necessitate the ground and 
neither move a hand nor a leg until you see the signs which Iasws am mentioning to 
you, if you come across these. Firstly, the sons of so and so would differ, and I don’t 
see you coming across that, but you narrate with it to the ones (to come) after 
measws, on myasws behalf.  

، و «2»تسمى الْابية  و مناد ينادي من السماء، و َيئكم الصوت من ناحية دمشق بالفتح، و تسف قرية من قرى الشام
تسقط طائفة من مسجد دمشق الْيَن، و مارقة تمرق من ناحية الترك، و يعقبها هرج الروم، و يستقبل إخوان الترك حتَّ ينزلوا 

 الْزيرة، و سيقبل مارقة الروم حتَّ ينزلوا الرملة. 

And a caller would call from the sky, and there would come to you the sound from 
around Damascus with the victory, and the land of a town from the towns of Syria 
named as Al Jabiyat1727 would submerge. And an area from the Masjid of Damascus 
would fall, and a rogue would pass through an area of Turkey, and there would 
follow him the agitation of Rome, and the Turkish brothers would come until they 
encamp at the island1728, and the rogues of Roma would return until they encamp at 
Al Ramla1729. 

يختلفون عند ذلك فيها اختلاف كثيْ فِ كل أرض من ناحية المغرب، فأول أرض ترب أرض الشام، ثُ  -يا جابر -فتلك السنة
على ثلاث رايات: راية الْصهب، و راية الْبقع، و راية السفيانِ، فيلتقي السفيانِ بالْبقع، فيقتتلون فيقتله السفيانِ، و من معه 

 بقرقيسياء  ، ثُ يقتل الْصهب، ثُ لا يكون له هُة إلا الْقبال نحو العراق، و يَر جيشه

So that is the year, O Jabir, in which would be a lot of differing in every land from 
around the west. The first land to be ruined would be the land of Syria. Then they 
would be differing at that, three flags – the flag of Al As’hab1730, and the flag of Al 
Abqa’a1731, and the flag of Al Sufyani. So Al Sufyani would meet (in battle) with Al 

                                                           
1727

 A town from the business (districts) of Damascus around the Golan Heights «ِ2ِ:91معجمِالبلدان.»  
1728

 The island which is between (the rivers) Dajla and the Euphrates - ِ2ِ:134معجمِالبلدان  
1729

 A city in Palestine or a place ruined around Al Karkh at Baghdad, or a town in Bahrain - البلدانِِ-معجم
3 
1730

 Blonde, like the hair of the head 1ِ:166ِ-صهبِ-الصحاح  
1731

 That in which one colour blends in with another 
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Abqa’a, and they would be fighting, and Al Sufyani would kill him and the ones with 
him. Then he would fight Al As’hab. Then there would not happen to be any 
encouragement for him except to face around Iraq, and his army would pass by 
Qarqaysia1732. 

و يبعث السفيانِ جيشا إلَ الكوفة، و عدتِم سبعون ألفا، فيصيبون من أهل  فيقتتلون بِا، فيقتل بِا من الْبارين مائة ألف. 
 .الكوفة قتلا و صلبا و سبيا، فبينما هم كذلك إذ أقبلت رايات من نحو خراسان تطوي المنازل طيا حثيثا

So they would be fighting at it, and there would be killed at it, a hundred thousand 
from the tyrants. And Al Sufyani would send an army to Al Kufa, and their number 
would be seventy thousand, and they would be hitting the people of Al Kufa with the 
fighting, and crucifixions, and captives. So while they would be like that, when flags 
from around Khurasan would come over, trampling the houses with aggressive 
tramplings. 

يْة و الكوفة، و معهم نفر من أصحاب القائم، ثُ يخرج رجل من موالِ أهل الكوفة فِ ِعفاء فيقتله أميْ جيش السفيانِ بين الْ
و يبعث السفيانِ بعثا إلَ المدينة، فينفر المهدي )صلوات الله عليه( منها إلَ مكة، فيبلغ أميْ جيش السفيانِ بأن المهدي قد خرج 

 «.إلَ مكة، فيبعث جيشا على أثره فلا يدركه حتَّ يدخل مكة خائفا يترقب على سنة موسى بن عمران )عليه السلام(

And with them would be a number of the companions of Al Qaimasws. Then a man 
would come out from the loyalists of the people of Al Kufa, among the weak ones, 
and the commander of the army of Al Sufyani would kill him between Al Hira and Al 
Kufa. And Al Sufyan would send a battalion to Al Medina, and Al Mahdiasws would 
flee from it to Makka. So the commander of the army of Al Sufyani would reach when 
Al Mahdiasws would have already fled to Makka. So he would send an army upon 
hisasws traces, but they would not come across himasws until heasws does enter Makka, 
fearful, anticipating upon the Sunnah of Musa Bin Imranas’. 

و ينزل أميْ جيش السفيانِ البيداء، فينادي مناد من السماء: يا بيداء، أبيدي القوم، فيخسف بِم، فلا يفلت منهم إلا »قال: 
ا نَ زَّلْنا ثلاثة نفر، يحول الله وجوههم إلَ أقفيتهم و هم  من كلب، و فيهم نزلت هذه الْية: يا أيَ حهَا الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ آمهنُوا بِه

قاً لهما مَعَكُمْ مهنْ قَ بْله أنَْ نَطْمهسَ وُجُوهاً فَ نَ رُدَّها عَلى أدَْبارهها  «. مُصَدِّ

Heasws said: ‘And the commander of the army of Al Sufyani would encamp at Al 
Bayda1733. Then a caller would call out from the sky: ‘O Bayda! Submerge the 
people!’ So it would submerge with them, and there would not remain from them 
except for three people. Allahazwj would have Transformed their faces to their 
reverse, and they would be from insane ones. And (it is) regarding them, this Verse 
was Revealed: O you who have been Given the Book! Believe in what We 
Revealed, Verifying what is with you from before We Alter faces then turn them 
on their backs, [4:47]’.1734 

 

                                                           
1732

 A city near the river Al Jabour near Rahba. «ِ4ِ:328معجمِالبلدان»  
1733

 A land situated between Makkah and Al Medina - ِ1ِ:523معجمِالبلدان  
1734

.279ِ/67.ِالغيبة:ِ  
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VERSE 48 

لهكَ لهمَنْ يَشَاءُ   افْ تَ رَىَٰ  فَ قَده  بهاللَّهه  يُشْرهكْ  وَمَنْ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ لَا يَ غْفهرُ أَنْ يُشْرَكَ بههه وَيَ غْفهرُ مَا دُونَ ذََٰ
 {48} عَظهيمًا إهثْماً

Allah does not Forgive if He is associated with, and He Forgives whatever is 
besides that to the one He so Desires to; and the one who associates with 
Allah, so he has fabricated a grievous sin [4:48] 

أما قوله: إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ بههه ]يعني أنه لا يغفر[ لمن يكفر »العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 لسلام(. بولاية علي )عليه ا

Al Ayyashi, from Jabir,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj Words Allah does not Forgive if He 
is associated with [4:48] - i.e. Heazwj does not Forgive the one who denies the 
Wilayah of Aliasws.  

 «.ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ يعني لمن والَ عليا )عليه السلام(و أما قوله: وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ 

And as for Hisazwj Words and He Forgives whatever is besides that to the one He 
so Desires to [4:48] – i.e., (Forgives) the one who has the Wilayah of Aliasws’.1735 

)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ بههه وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ  ابن بابويه فِ )الفقيه(، قال: سئل الصادق
 «.عليها، و إن شاء عفا« نعم، ذاك إليه عز و جل، إن شاء عاقب»فقال:  ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ هل تدخل الكبائر فِ المشيئة؟.

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah does 
not Forgive if He is associated with, and He Forgives whatever is besides that 
to the one He so Desires to [4:48] – are the major sins included in the Desire (the 
exclusion)?’ So heasws said: ‘Yes, that is up to Himazwj, the Mighty and Majestic, if 
Heazwj so Desires to, Punishes upon it, and if Heazwj so Desires to, Pardons’.1736 

ع رأيا فأحب عليه من ابتد »قال:  عن أبِ العباس، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن أدنى ما يكون به الْنسان مشركا.
 «. أو أبغُ

From Abu Al Abbas who said,  

                                                           
1735

.1ِ:245ِ/149تفسيرِالعياشيِ   
1736

.3ِ:376ِ/1780منِلاِيحضرهِالفقيهِ   
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‘I asked Abu Abdullahasws about the least with what the human would happen to be a 
Polytheist (Mushrik) with’. Heasws said: ‘The one who begins (forms) an opinion, so 
he loves upon it or hates (upon it)’.1737 

و عنه: قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن الغالب الشافعي، قال أخبرنا أبو مُّمد مُاهد بن أعين بن داود، قال: أخبرنا عيسى بن 
ما »إسرائيل، قال: أخبرنا ثوير، عن أبيه، أن عليا )عليه السلام( قال:  أحمد العسقلانِ، قال: أخبرنا النضر بن شِيل، قال: أخبرنا

 «.فِ القرآن آية أحب إلِ من قوله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ بههه وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ 

And from him (Al Sadouq), from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Ghalib Al Shafi’e, from Abu 
Muhammad Mujahid Bin Ayn Bin Dawood, from Isa Bin Ahmad Al Asqalany, from Al Nazar Bin 
Shameel, from Israeel, from Suweyr, from his father who said,  

‘Aliasws said: ‘There is not in the Quran a Verse more beloved to measws than the 
Words of the Mighty and Majestic Allah does not Forgive if He is associated with, 
and He Forgives whatever is besides that to the one He so Desires to [4:48]’.1738 

خالد، عن زيد بن علي،  و عنه: بإسناده، عن العباس بن بكار الضبِ، عن مُّمد بن سليمان الكوفِ البزاز، قال: حدثنا عمرو بن
المؤمن »عن أبيه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه أميْ المؤمنين علي ابن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 

على أي حال مات، و فِ أي يوم مات و ساعة قبُ، فهو صديق شهيد، و لقد سَعت حبيبِ رسول الله )صلى الله عليه و 
 المؤمن خرج من الدنيا و عليه مثل ذنوب أهل الْرض لكان الموت كفارة لتلك الذنوب.آله( يقول: لو أن 

And from him (Al Sadouq), from Al Abaas Bin Bakaar Al Zaby, from Muhammad Bin Suleyman Al 
Kufy Al Bazaz, from Amro Bin Khalid, from Zayd,  

from his fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws Amir-Al-Momineen Aliasws Ibn Abu Talibasws having said: 
‘The Momin, whichever state he dies upon, and in whichever day he dies, or hour 
which he passes away in, so he is a truthful martyr. And Iasws have heard myasws 
beloved Rasool-Allahsaww saying: ‘Even if the Momin exits from the world and there 
are sins the like of the sins of the people of the earth, his death would be an 
expiation for those sins’.  

ء من الشرك، و من خرج من الدنيا لا يشرك بالله شيئا دخل الْنة، ثُ تلا هذه  له إلا الله بإخلاص، فهو بريثُ قال: من قال: لا إ
 «.الْية: إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يشُْرَكَ بههه وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ من مُّبيك و شيعتك، يا علي

Then hesaww said: ‘The one who says, ‘There is no god except for Allahazwj with 
sincerity, so he would be free from the association (الشرك), and the one who exits 
from the world without having associated anything with Allahazwj, would enter the 
Paradise’. Then hesaww recited the Verse Allah does not Forgive if He is 
associated with, and He Forgives whatever is besides that to the one He so 
Desires to [4:48], from those that love youasws and yourasws Shias, O Aliasws!’  
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قال: إي و ربِ، إنه لشيعتك، و إنِم ليخرجون ]يوم « فقلت: يا رسول الله هذا لشيعتِ؟»قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 القيامة[ من قبورهم يقولون: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله، علي بن أبِ طالب حجة الله، 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! This is for myasws 
Shias (only)?’ Rasool Allahsaww said: ‘Yes, by mysaww Lordazwj, it is for yourasws Shias 
(only). And they would be coming out from their graves on the Day of Judgement 
and they would be saying, ‘There is no god except for Allahazwj, Muhammadsaww is 
Hisazwj Rasoolsaww, Aliasws Bin Abu Talibasws is the Divine Authority of Allahazwj’.  

فيؤتون بِلل خضر من الْنة، و أكاليل من الْنة، و تيجان من الْنة، ]و نُائب من الْنة[ فيلبس كل واحد منهم حلة خضراء، 
ع على رأسه تاج الملك و إكليل الكر  امة، ثُ يركبون النجائب فتطيْ بِم إلَ الْنة لا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْكْبَ رُ وَ تَ تَ لَقَّاهُمُ و يوِ

 «.الْمَلائهكَةُ هذا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ توُعَدُونَ 

Then they would be Given green robes from the Paradise, and garlands from the 
Paradise, and crowns from the Paradise, and rides from the Paradise. So each one 
of them would be wearing a green robe, and a crown of kings would be placed upon 
his head, and the garlands of prestige.  Then they would be riding the rides and fly 
with them to the Paradise The great terror shall not grieve them, and the Angels 
shall meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ [21:103]’.1739  

 

VERSE 49 

  {49} فتَهيلًا  يُظْلَمُونَ  وَلَا  يَشَاءُ  مَنْ  يُ زكَِّي اللَّهُ  بَله  ۚ  أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ يُ زكَحونَ أنَْ فُسَهُمْ 
Have you not seen those who (claim they) are purifying themselves? But Allah 
Purifies the one He so Desires to, and they shall not be wronged (by even) the 
husk of a date stone [4:49]  

 النورين.علي بن إبراهيم، قال: هم الذين سَوا أنفسهم بالصديق، و الفاروق، و ذي 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘They are the ones who called themselves as Siddique, (Abu Bakr) and Al Farouq 
(Umar) and Zul-Noorayn (Usman)’.  

يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ [، فقال: انْظرُْ كَيْفَ  و قوله تعالَ: وَ لا يظُْلَمُونَ فتَهيلًا قال: القشرة التِ تكون على النواة ]ثُ كنى عنهم
 و هم هؤلاء الثلاثة.

And the Words of the Exalted: and they shall not be wronged (by even) the husk 
of a date stone [4:49] – the crust that happens to be upon the core (of a date). Then 
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Heazwj Metaphored about them, so Heazwj Said: Look how they are fabricating the 
lie upon Allah – and they are those three’. 1740  

 

VERSE 50 

 {50} مُبهينًا إهثْماً بههه  وكََفَىَٰ  ۚ  انْظرُْ كَيْفَ يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ 
Look how they are fabricating the lie upon Allah, and it shall be sufficed with 
as a manifest sin [4:50] 

ِّ صَلَّ  ينه وَ تَماَمه النِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سََرُةََ عَنه النَّبِه هه حَدهيثٍ طَوهيلٍ يَ قُولُ فهيهه: وَ ى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله فِه كهتَابه كَمَاله الدِّ
 مَنْ فَسَّرَ الْقُرْآنَ بهرَأيْههه فَ قَده افْ تَرىَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ.

In the book Kamal Al Deen Wa Tamam Al Ni’ma, by his chain up to Abdul Rahman Bin Samrat,  

From the Prophetsaww, a lengthy Hadeeth, hesaww is saying in it: ‘And the one who 
interprets the Quran by his opinion, so he has fabricated the lie upon Allahazwj’’.1741

 

 

VERSES 51 to 53 

نُونَ بهالْهْبْته وَالطَّاغُوته وَيَ قُولُونَ لهلَّذه  يبًا مهنَ الْكهتَابه يُ ؤْمه ينَ كَفَرُوا أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ أوُتوُا نَصه
ؤُلَاءه أهَْدَىَٰ مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا سَبهيلًا }   {51هََٰ

Have you not seen those Given a portion of the Book? They are believing in 
the false god and the tyrant, and they are saying to those who are committing 
Kufr, ‘They are more guided of the way than those who are believing’. [4:51] 

يْاً لَهُ  هََدَ  فَ لَنْ  اللَّهُ  يَ لْعَنه  وَمَنْ  ۚ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ    {52} نَصه
They are those whom Allah has Cursed; and the one whom Allah Curses, so 
you will never find there being a helper for him [4:52]   

يبٌ مهنَ الْمُلْكه فإَهذًا لَا يُ ؤْتُونَ النَّاسَ نقَهيْاً }  {53أمَْ لَِمُْ نَصه
Or is there for them a share in the Kingdom? (If) So, they would not be giving 
the people (even) the speck of the date stone [4:53] 
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يٍْ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه الْمُخْتَاره عَنْ أَبِه بَصه
بُ هَا طاَغُوتٌ يُ عْبَدُ مهنْ   دُونه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ. السلام( قاَلَ كُلح راَيةٍَ تُ رْفَعُ قَ بْلَ قهيَامه الْقَائهمه فَصَاحه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Hammaad Bin Isa, from Al-
Husayn Bin Al-Mukhtar, from Abu Baseer, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Every flag raised before the rising of Al-Qaimasws, so 
its owner is a tyrant (  who worships someone besides Allahazwj Mighty and (طَايُوتِ 
Majestic’.1742 

حدثنا يعقوب بن يزيد عن مُّمد بن ابى عميْ عن ابن اذينه عن بريد العجلى عن ابى جعفر عليه السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ 
 وتو نصيبا من الكتاب يؤمنون بالْبت والطاغوت فلان وفلان الَ تر إلَ الذين ا

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Al-
Ajaly:  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Have you 
not seen those Given a portion of the Book? They are believing in the false 
god and the tyrant [4:51]: ‘So and so, and so and so (Abu Bakr and Umar).’  

ويقولون للذين كفروا هؤلاء اهدى من الذين آمنوا سبيلا يقولون لائمة الضلال والدعاة إلَ النار هؤلاء اهدى من آل مُّمد 
 هم سبيلا واوليائ

and they are saying to those who are committing Kufr, ‘They are more guided 
of the way than those who are believing’. [4:51]. They are saying for the leaders 
of misguidance and the callers to the Fire, ‘They are better guides than the 
Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws friends, of the way.  

اولئك الذين لعنهم الله ومن يلعن الله فلن َد له نصيْا ام لِم نصيب من الملك يعنى الامام والخلافة فإذا لا يؤتون الناس نقيْا عن 
 الناس الذين عنى الله.

They are those whom Allah has Cursed; and the one whom Allah Curses, so 
you will never find there being a helper for him [4:52]. Or is there for them a 
share in the Kingdom? – meaning the Imamasws (Imamate) and the Caliphate. (If) 
So, they would not be giving the people (even) the speck of the date stone 
[4:53] – about the people, those whom Allahazwj Meant (Imamsasws)’.1743 

لالة ممن استنالك ولصاحبك الذي تطلب بدمه ووطئا لكم  وما أنت وطلحة والزبيْ بأحقر جرما ولا أصغر ذنبا وأهون بدعة وِ
 ظلمنا أهل البيت وحملاكم على رقابنا، 

(Amir-Al-Momineenasws) said: ‘And neither are you, or Talha and Al-Zubayr, any less 
criminal, nor are your sins any smaller, and any lesser in your heresies (innovations) 
and straying from the ones who facilitated these for you (Abu Bakr and Umar) and 
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for your companion (Usman) whose blood that you seek, and made it easy for you to 
oppress usasws, the Peopleasws of the Household, and (they) burdened you upon 
ourasws necks. 

من الذين  فإن الله يقول: )ألَ تر إلَ الذين أوتوا نصيبا من الكتاب يؤمنون بالْبت والطاغوت ويقولون للذين كفروا هؤلاء أهدى
 آمنوا سبيلا أولئك الذين لعنهم الله ومن يلعن الله فلن َد له نصيْا 

Allahazwj is Saying: Have you not seen those Given a portion of the Book? They 
are believing in the false god and the tyrant, and they are saying to those who 
are committing Kufr, ‘They are more guided of the way than those who are 
believing’. [4:51] They are those whom Allah has Cursed; and the one whom 
Allah Curses, so you will never find there being a helper for him [4:52]. 

 أم لِم نصيب من الملك فإذا لا يؤتون الناس نقيْا أم يحسدون الناس على ما آتاهم الله من فضله(، فنحن الناس ونحن المحسودون.

Or is there for them a share in the Kingdom? (If) So, they would not be giving 
the people (even) the speck of the date stone [4:53] Or are they envying the 
people upon what Allah has Given them from His Grace? So weasws are the 
people and weasws are the envied ones’. 

قال الله عز وجل: )فقد آتينا آل إبراهيم الكتاب والْكمة وآتيناهم ملكا عظيما فمنهم من آمن به ومنهم من صد عنه وكفى 
 بجهنم سعيْا(، 

Allahazwj Mighty and Majestic Says: Or are they envying the people upon what 
Allah has Given them from His Grace? So We have Given the Progeny of 
Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them a grand kingdom 
[4:54] From them is one who believes in him, and of them is he who turns away 
from him and would be sufficed with Hell as a Blazing Fire [4:55]. 

فالملك العظيم أن جعل الله فيهم أئمة من أطاعهم أطاع الله ومن عصاهم عصى الله والكتاب والْكمة النبوة. فلم تقرون بذلك 
 فِ آل إبراهيم وتنكرونه فِ آل مُّمد؟

So the grand kingdom is that Allah
azwj

 Made Imams
asws

 to be among them. The one who 

obeys them
asws

 has obeyed Allah
azwj

, and the one who disobeys them
asws

 has disobeyed 

Allah
azwj

, and the Book, and the Wisdom, and the Prophet-hood. So why are they accepting 

with that regarding the Progeny of Ibrahim
as

, and are denying it with regards to the 

Progeny
asws

 of Muhammad
saww

?’
1744
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VERSES 54 & 55 

نَا فَ قَدْ  ۚ  أمَْ يَحْسُدُونَ النَّاسَ عَلَىَٰ مَا آتاَهُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه    وَالْهْكْمَةَ  الْكهتَابَ  إهبْ راَههيمَ  آلَ  آتَ ي ْ
نَاهُمْ    {54} عَظهيمًا مُلْكًا وَآتَ ي ْ

Or are they envying the people upon what Allah has Given them from His 
Grace? So We have Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, 
and have Given them a grand kingdom [4:54]  

هُمْ مَنْ صَدَّ عَنْهُ  ن ْ هُمْ مَنْ آمَنَ بههه وَمه ن ْ َهَنَّمَ سَعهيْاً } ۚ  فَمه  {55وكََفَىَٰ بجه
From them is one who believes in him, and of them is he who turns away from 
him and would be sufficed with Hell as a Blazing Fire [4:55] 

ما آتاهم الله من فضله فقد آتينا آل وفيما يكذب قولكم على رسول الله صلى الله عليه وآله قوله تعالَ: )أم يحسدون الناس على 
 إبراهيم الكتاب والْكمة وآتيناهم ملكا عظيما( ، فالكتاب النبوة، والْكمة السنة، والملك الخلافة، ونحن آل إبراهيم. 

(Amir Al Momineenasws said): ‘And among what belies your words against Rasool-
Allahsaww are the Words of Allahazwj the High Or are they envying the people upon 
what Allah has Given them from His Grace? So We have Given the Progeny of 
Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them a grand kingdom 
[4:54]. So the Book is the Prophet-hood, and the Wisdom is the Sunnah, and the 
kingdom is the Caliphate, and weasws are the Progenyasws of Ibrahimas’.1745 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن مُّمد بن الفضيل عن ابِ جعفر عليه السلام فِ قول الله تعالَ ام يحسدون الناس 
 على ما اتيهم الله من فضله قال نحن المحسودون. 

Narrated to us Ahmad Bin Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al-Fazeyl has reported the 
following:  

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the High ‘Or are they envying the 
people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54]. (Imamasws) said: 
‘Weasws are the envied ones.’1746   

حدثنا يعقوب بن يزيد عن مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن ابى عميْ عن عن ابن اذينة عن بريد بن معاوية عن ابِ جعفر عليه 
السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ ام يحسدون الناس على ما اتيهم الله من فضله فنحن الناس المحسودون على ما اتانا الله الامامة 

 دون خلق الله 

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Abu Azina, from Bureyd Bin Muawiya, who has reported:  
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Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and High Or are they 
envying the people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54] 
(Imamasws said): ‘Weasws are the envied people due what Allahazwj has Given to usasws 
the Imamate, from besides the Creation of Allahazwj.’1747   

أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن بريد العجلي، عن أبِ جعفر )عليه  و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن
يمَ الْكهتابَ وَ الْهْكْمَةَ وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظهيماً، قال:  جعل منهم الرسل و »السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَ قَدْ آتَ يْنا آلَ إهبْراهه

 «إبراهيم و ينكرونه فِ آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( الْنبياء و الْئمة، فكيف يقرون فِ آل

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Umar Bin 
Azina, from Bureyd Al Ajaly,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic So We have 
Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them 
a grand kingdom [4:54], having said: ‘Allahazwj Made from themas the Rasoolsas and 
the Prophetsas, so how are they (people) accepting with regards to the Progeny of 
Ibrahimas and are denying with regards to the Progenyasws of Muhammadsaww?’   

الملك العظيم أن جعل فيهم أئمة، من أطاعهم أطاع الله، و من عصاهم عصى »؟! قال: قلت: وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظهيما؟ً قال: 
 «.الله، فهو الملك العظيم

(The narrator) says, ‘I asked, ‘and We have Given them a grand kingdom?’ Heasws 
said: ‘The grand kingdom – Heazwj Made among them the Imamsasws, so the one who 
obeys themasws has obeyed Allahazwj, and the one who disobeys themasws has 
disobeyed Allahazwj. So it is the grand kingdom’.1748 

حدثنا يعقوب بن يزيد عن مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن ابى عميْ عن عن ابن اذينة عن بريد بن معاوية عن ابِ جعفر عليه 
السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ ام يحسدون الناس على ما اتيهم الله من فضله فنحن الناس المحسودون على ما اتانا الله الامامة 

 دون خلق الله 

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Abu Azina, from Bureyd Bin Muawiya, who has reported the following:  

Abu Ja’farasws regarding the Statement of Allahazwj Blessed and High Or are they 
envying the people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54]: 
‘Weasws are the envied people on what Allahazwj has Given to usasws the Imamate, 
apart from the Creation of Allahazwj.’1749    

و عنه: عن مُّمد بن عبد الْميد العطار، عن منصور بن يونس، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: 
يمَ الْكهتابَ وَ الْهْكْمَةَ وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظهيماً. قال: قال:  «. تعلم ملكا عظيما، ما هو؟»قول الله عز و جل: فَ قَدْ آتَ يْنا آلَ إهبْراهه

ة»قلت: أنت أعلم جعلني الله فداك، قال:   «. طاعة الْمام مفروِ
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And from him, from Muhammad Bin Abdul Hameed Al Ataar, from Mansour Bin Yunus, from Abu 
Baseer,  

From Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: So We have Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, 
and have Given them a grand kingdom [4:54]’. Heasws said: ‘Do you know the 
grand kingdom, what it is?’ I said, ‘Youasws are more knowing, may Allahazwj Make me 
to be sacrificed for youasws!’ Heasws said: ‘The obedience to the Imamasws being 
obligatory’’.1750 

] الثعلبِ [ أخبرنا الْسين بن مُّمد بن فنجويه، حدثنا مُّمد بن خلف، حدثنا إسحاق بن مُّمد، حدثنا أبِ، حدثنا إبراهيم بن  
لى مآ ءاتِم الله من فضله( * يعني عيسى، حدثنا علي بن علي، عن أبِ حمزة الثمالِ فِ قوله تعالَ: * )أم يحسدون الناس ع

ن بالناس فِ هذه الْية نبِ الله. قالت اليهود: انظروا إلَ هذا الفتَّ والله لا يشبع من الطعام، لا والله ما له هم إلا النساء ! لو كا
 نبيا لشغله أمر النبوة من النساء. 

Al Sa’alby – Al Husayn Bin Muhammad Bin Fanjawayh, from Muhammad Bin Khalaf, from Is’haq Bin 
Muhammad, from his father, from Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly,  

regarding the Words of the High Or are they envying the people upon what Allah 
has Given them from His Grace? [4:54]? What is Meant by ‘the people’ in this 
Verse is the Prophetsaww of Allahsaww. The Jews said, ‘Look at this youth. By Allahazwj, 
hesaww is neither satiated from the food, nor, by Allahazwj, is there anything for himsaww 
except for the women! If hesaww was a Prophetsaww, hesaww would occupy himselfsaww 
with the affairs of the Prophet-hood rather than the women’. 

حسدوه على كثرة نسائه وعابوه بذلك وقالوا: لو كان نبيا ما رغب فِ كثرة النساء، فأكذبِم الله فقال: * )فقد ءاتينآ ءال إبرهيم 
الكتب والْكمة( * يعني الْكمة النبوة * )وءاتينهم ملكا عظيما( * فأخبرهم بِا كان لداود وسليمان )عليهما السلام( من النساء 

 يوبخهم بذلك، 

They envied himsaww over the abundance of hissaww wives, and faulted himsaww with 
that, and said, ‘If hesaww was a Prophetsaww, hesaww would not have wished for an 
abundance of the women’. So Allahazwj Belied them, and Said So We have Given 
the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom – Meaning by the Wisdom, 
Prophet-hood. and have Given them a grand kingdom [4:54]. So Heazwj Informed 
them with was used to be for Dawoodas and Suleymanas, from the wives, Rebuking 
them with that. 

اجتمع عند سليمان ألف امرأة ثلثمائة مهرية وسبعمائة سرية وعند داود مائة امرأة. فقال لِم رسول الله فأقرت اليهود لنبِ الله انه 
)صلى الله عليه وآله(: ألف امرأة عند رجل ومائة امرأة عند رجل أكثر أو تسع نسوة وكان يومئذ تسع نسوة عند رسول الله 

 .)صلى الله عليه وآله( فسكتوا

The Jews used to agree upon the Prophetas of Allahazwj and formed a consensus 
upon Suleymanas having a thousand wives, three hundred being dowered, and 
seven hundred in secret, and upon Dawoodas having a hundred wives. So Rasool-
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Allahsaww said to them: ‘A thousand wives with a man, and a hundred wives with a 
man is more, or nine wives?’ And in that day, there were nine wives with Rasool-
Allahsaww. So they were silenced’.1751  

] الصفار القمي [ حدثنا أبو مُّمد، عن عمران بن موسى، عن موسى بن جعفر وعلي بن اسباط، عن مُّمد بن الفضيل، عن 
أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ هذه الْية: * )أم يحسدون الناس على مآ ءاتِم الله من فضله فقد ءاتينآ ءال 
إبرهيم الكتب والْكمة وءاتينهم ملكا عظيما( * قال: نحن والله الناس الذين قال الله تبارك وتعالَ، ونحن والله المحسودون، ونحن 

 .الذي يعود إلينا أهل هذا الملك

Al Saffar Al Qummy – Abu Muhammad narrated to us, from Imran Bin Musa, from Musa Bin Ja’far 
and Ali Bin Asbaat, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

from Abu Abdullahasws regarding this Verse Or are they envying the people upon 
what Allah has Given them from His Grace? So We have Given the Progeny of 
Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them a grand kingdom 
[4:54]. Heasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are the people about whom Allahazwj the 
Blessed and Exalted Speaks of, and by Allahazwj, weasws are the envied ones, and 
weasws are the rightful ones of the kingdom which will (eventually be) Restored to 
usasws’.1752 

فقد ءاتينآ ءال إبرهيم الكتب( * فهو النبوة * ] العياشي [ عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ تفسيْ قوله تعالَ: * )
 .)والْكمة( * فهم الْكماء من الْنبياء من الصفوة، واما الملك العظيم فهم الْئمة الِداة من الصفوة

Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

from Abu Ja’farasws regarding the interpretation of the Words of the High So We have 
Given the Progeny of Ibrahim, the Book [4:54], so it is the Prophet-hood; and the 
Wisdom, so theyas are the wise ones from the Prophetsas from the elites. And as for 
the grand kingdom, so theyasws are the Imamsasws of the Guidance from the 
elites’.1753  

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن يونس، عن أبِ جعفر الْحوال مؤمن 
يمَ الْكهتابَ؟ ت: وَ الْهْكْمَةَ؟ قال: قل« النبوة»قال:  الطاق، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: فَ قَدْ آتَ يْنا آلَ إهبْراهه

ة»قلت: وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظهيما؟ً قال: «. الفهم و القضاء»  «.الطاعة المفروِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated t us by Ali Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Abu Abullah, from his 
father, from Yunus, from Abu Ja’far Al Ahwal Momin Al Taq,  

From Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘So We have Given the Progeny of 
Ibrahim, the Book [4:54]?’ Heasws said: ‘The Prophet-hood’. I said, ‘and the 
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Wisdom?’ Heasws said: ‘The understanding and the judgment’. I said, ‘and have 
Given them a grand kingdom [4:54]?’ The Imposed (Obligatory) obedience’’.1754 

بينما موسى بن عمران يناجي ربه و يكلمه إذ رأى رجلا تَت ظل »عن يونس بن ظبيان، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
عرش الله تعالَ، فقال: يا رب، من هذا الذي قد أظله عرشك؟ فقال: يا موسى، هذا ممن لا يحسد الناس على ما آتاهم الله من 

 «. فضله

From Yunus Bin Zabyan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘While Musa Bin Imranas was whispering to hisas Lordazwj and 
speaking to Himazwj, when heas saw a man beneath the shadow of the Throne of 
Allahazwj the Exalted, so heas said: ‘O Lordazwj! Who is this whom Yourazwj Throne has 
shaded?’ So Heazwj Said: “O Musaas! This is from the ones who did not envy the 
people upon what Allahazwj had Given them from Hisazwj Grace”’.1755 

 

VERSES 56 & 57 

رَهَ  لْنَاهُمْ جُلُودًا غَي ْ جَتْ جُلُودُهُمْ بَدَّ مْ ناَراً كُلَّمَا نَضه ا إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهآياَتهنَا سَوْفَ نُصْلهيهه
 {56} حَكهيمًا عَزهيزًا كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  لهيَذُوقُوا الْعَذَابَ 

(As for) those who disbelieve in Our Signs, soon We shall Make them arrive to 
the Fire; Every time their skins are thoroughly burned, We will Replace them 
for other skins, so that they would be (re) tasting the Punishment; surely Allah 
was always Mighty, Wise [4:56]  

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا  لُهُمْ جَنَّاتٍ  اَته سَنُدْخه وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
لُهُمْ  ۚ   مُطَهَّرَةٌ  أزَْوَاجٌ  فهيهَا لَِمُْ  ۚ  أبََدًا   {57} ظلَهيلًا  ظهلاًّ  وَندُْخه

And (as for) those who are believing and doing righteous deeds, We shall 
Enter them into Gardens beneath which the rivers flow, abiding therein for 
ever. For them would be clean wives therein, and We shall Enter them to be in 
dense shade [4:57] 

الْزواج »الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: لَِمُْ فهيها أزَْواجٌ مُطَهَّرةٌَ. قال: ابن بابويه، فِ )الفقيه(، قال: سئل 
 «.المطهرة: اللاتِ لا يحضن و لا يحدثن

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, said,  
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‘Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic For them 
would be clean wives therein [4:57]. Heasws said: ‘The pure wives – The ones who 
neither menstruate nor defecate’.1756 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الْسن بن علي بن عاصم الزفري، قال: حدثنا سليمان بن 
ل: حدثنا حفص بن غياث القاِي، قال: كنت عند سيد الْعافرة جعفر بن مُّمد )عليهما داود أبو أيوب الشاذكونِ المنقري، قا

جَتْ جُلُودُهُمْ  السلام( لما أقدمه المنصور، فأتاه ابن أبِ العوجاء، و كان ملحدا، فقال له: ما تقول فِ هذه الْية: كُلَّما نَضه
لْناهُمْ جُلُوداً غَي ْرَها لهيَذُوقُوا الْعَذابَ هب   هذه الْلود عصت فعذبت، فما بال الغيْ؟ بدََّ

Al Sheykh in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal who said, ‘It was narrated 
to us by Al Hassan Bin Ali Bin Aasim Al Zafary, from Suleyman Bin Dawood Abu Ayoub Al Shazkouny 
Al Munqary, from Hafs Bin Giyas the judge who said,  

‘I was in the presence of Syed Al Ja’fra, Ja’far Bin Muhammadasws when heasws 
proceeded to Al Mansour (the Caliph). So there came to himasws Ibn Abu Al Awja, 
and he was an atheist, and he said to himasws, ‘What are youasws saying regarding 
this Verse Every time their skins are thoroughly burned, We will Replace them 
for other skins, so that they would be (re) tasting the Punishment [4:56]. 
Assuming this skin has disobeyed, so it is Punished. Then what is the matter (fault) 
of the other (replaced ones)?’  

أ رأيت لو أن رجلا عمد »قال: أعقلني هذا القول. فقال له:  «.ويحك، هي هي، و هي غيْها»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
؟ فقال: بلى، أمتع «عليها الماء و جبلها، ثُ ردها إلَ هيئتها الاولَ، ألَ تكن هي هي، و هي غيْهاإلَ لبنة فكسرها، ثُ صب 

 الله بك. 

Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto you! It is it, and it is another’. He said, ‘Make me 
understand these words’. So heasws said to him: ‘What is your view, if a man was to 
deliberate to a brick, so he breaks it. Then he pours the water over it and moulds it, 
then returns it to its former body (shape), would it not happen to be it, and it is 
another (as well)?’ So he said, ‘Yes, may Allahazwj be Happy with youasws!’.1757 

أ رأيت لو أخذت لبنة فكسرتِا و »قال:  علي بن إبراهيم، قال: قيل لْبِ عبد الله )عليه السلام(: كيف تبدل جلودا غيْها؟
 «. صيْتِا ترابا، ثُ ِربتها فِ القالب التِ كانت، أ هي التِ كانت، إنَّا هي تلك و حدث تغييْ آخر، و الْصل واحد

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It was said to Abu Abdullahasws, ‘How would the skins be replaced for others?’ Heasws 
said: ‘What is your view if Iasws was to take a brick and break it, and it becomes dust, 
then Iasws reconstruct it in the template in which it used to be, would it (still) be that 
which it was? But rather, it is that, and it is changed to a newly occurring other, and 
the origin is one’’.1758 
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VERSE 58 

 ۚ  الْعَدْله إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أَنْ تُ ؤَدحوا الَْْمَاناَته إهلَََٰ أَهْلههَا وَإهذَا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أَنْ تََْكُمُوا به 
يعًا كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   بههه  يعَهظُكُمْ  نهعهمَّا اللَّهَ  إهنَّ   {58} بَصهيْاً سَهَ

Allah Commands you to render the entrustments to their owners, and when 
you judge between the people you should be judging with the justice; surely 
Allah Advises you with what is good; Allah was always Hearing, Seeing [4:58] 

نَانٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنه ابْنه أَبِه يَ عْفُورٍ عَنه الْمُعَلَّى بْنه خُنَ يْسٍ قاَلَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  مَُُّمَّده بْنه سه
مَامَ الَْْوَّلَ أنَْ إهلَ  أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته  أهَْلهها قاَلَ أمََرَ اللَّهُ الْْه

مَامه الَّذهي بَ عْدَهُ كُلَّ شَيْ   ءٍ عهنْدَهُ . يدَْفَعَ إهلََ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Is’haq Bin 
Ammar, from Ibn Abu Yafour, from Al Moalla Bin Khunays who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners [4:58]. Allahazwj 
Commanded the former Imamasws that heasws should hand over to the Imamasws who 
is to be from after himasws, everything which is with himasws’.1759  

أبَاَ  نه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ قاَلَ سَألَْتُ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَ 
ها وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ أهَْله 

مَامه الَّذهي بَ عْدَهُ الْكُتُبَ وَ الْعهلْمَ وَ السِّلَاحَ وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا بهالْعَدْله قاَلَ إهيَّاناَ عَنَى أنَْ يُ ؤَدِّيَ الَْْوَّلُ إهلََ الْْه 
 بهالْعَدْله الَّذهي فِه أيَْدهيكُمْ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha, from 
Ahmad Bin Aiz, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners, and when you 
judge between the people you should be judging with the justice [4:58]. Heasws 
said: ‘It Means usasws, that the first oneasws should hand over to the Imamasws who is 
to be after himasws, the Books, and the knowledge and the weapons. and when you 
judge between the people you should be judging with the justice which is in 
yourasws hands’.1760  

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثني أحمد بن يوسف بن يعقوب الْعفي من  
كتابه، قال: حدثنا إسَاعيل بن مهران، قال: حدثنا الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، و وهيب بن حفص، جَيعا، عن أبِ 
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إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ أهَْلهها وَ 
 «. ا إلَ الرجلهي الوصية يدفعها الرجل من»قال:  أَنْ تََْكُمُوا بهالْعَدْله إهنَّ اللَّهَ نهعهمَّا يعَهظُكُمْ بههه.

Muhammad Bin Ibrahim Al Numany who said, ‘It was informed to us by Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Muhammad bin Saeed, from Ahmad Bin Yusuf Bin Yaqoub Al Ju’fy from his books, from Ismail Bin 
Mahran, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, and Waheyb Bin Hafs, altogether 
from Abu Baseer, 

From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners, and when you 
judge between the people you should be judging with the justice; surely Allah 
Advises you with what is good [4:58]. Heasws said: ‘It is regarding the bequest. The 
manasws from usasws hands is over to the manasws’’.1761 

ريز، عن زرارة، و عنه: أخبرنا علي بن أحمد، عن عبيد الله بن موسى، عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن ح
 إهلَ أهَْلهها عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته 

.  وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا بهالْعَدْله

And from him, ‘It was informed to us by Ali Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Ali Bin 
Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Allah Commands you to render the entrustments 
to their owners, and when you judge between the people you should be 
judging with the justice [4:58].  

ه، ألا تسمع إلَ قوله تعالَ: وَ إهذا أمر الله الْمام منا أن يؤدي الْمامة إلَ الْمام الذي بعده، ليس له أن يزويها عن»فقال: 
 «. أو لا ترى أنه خاطب بِا الْكام؟! -يا زرارة -حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا بهالْعَدْله إهنَّ اللَّهَ نهعهمَّا يعَهظُكُمْ بههه هم الْكام

So heasws said: ‘Allahazwj Commands the Imamasws from usasws that heasws renders the 
Imamate to the Imamasws who is to be after himasws. It isn’t for himasws that heasws 
Impedes it from himasws. Have you not hearkened to the Words of the Exalted: and 
when you judge between the people you should be judging with the justice; 
surely Allah Advises you with what is good [4:58]? Theyasws are the judges, O 
Zuraera! Or, do you not see that Heazwj has Addressed the judges with it?’’1762 

ل الامام يعرف بثلث حدثنا احمد بن مُّمد عن ابن فضال عن ابى جَيلة عن مُّمد بن الْلبِ عن ابى عبد الله عليه السلام قا
خصال انه اولَ الناس بالذى كان قبله و عنده سلاح رسول الله صلى الله عليه وآله وعنده الوصية وهو الذى قال الله تعالَ ان 

 الله يأمركم ان تؤدوا الامانات إلَ اهلها 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Abu Jameela, from 
Muhammad Bin Al-Halby, who has said:  
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Abu Abdullahasws said: ‘The Imamasws is known by three characteristics. Heasws is the 
first of the people by the ones who were before himasws, and with himasws would be 
the weapons of Rasool-Allahsaww, and with himasws would be the will, and heasws is the 
one about whomasws Allahazwj the Exalted Says Allah Commands you to render the 
entrustments to their owners [4:58]’.  

 حيث دار التابوت.وقال السلاح فينا بِنزلة التابوت فِ بنى اسرائيل يدور الملك حيث دار السلاح كما كان يدور 

And heasws said: ‘The weapons with usasws are at the status of the casket which was 
with the Children of Israel. The Kingdom will follow wherever the weapons are, just 
like where the casket did’.1763 

 «.فينا نزلت، و الله المستعان»نهعهمَّا يعَهظُكُمْ بههه، قال: أبو جعفر )عليه السلام( إهنَّ اللَّهَ 

Abu Ja’farasws said regarding surely Allah Advises you with what is good [4:58]: 
‘It was Revealed regarding usasws, and Allahazwj is the Helper’.1764 

السلام(، قال: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ أهَْلهها وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ و فِ رواية ابن أبِ يعفور، عن أبِ عبد الله )عليه 
، قال:  أمر الله الْمام أن يدفع ما عنده إلَ الْمام الذي بعده، و أمر الْئمة أن يحكموا بالعدل، و أمر »النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا بهالْعَدْله

 «.وهمالناس أن يطيع

And in a report of Abu Yafour,  

from Abu Abdullahasws having said regarding Allah Commands you to render the 
entrustments to their owners, and when you judge between the people you 
should be judging with the justice [4:58]: ‘Allahazwj Commands the Imamasws that 
heasws should hand over what is with himasws to the Imamasws who is after himasws, and 
Commands the Imamsasws that they should judge with the justice, and Commands 
the people that they should follow themasws’.1765  

َِا ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ قاَلَ سَألَْتُ الرِّ  الُْْسَيْنُ بْنُ  
مَامُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ أهَْلهها قاَلَ  هُمُ الْْئَهمَّةُ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يُ ؤَدِّيَ الْْه

رهَُ وَ لَا يَ زْوهيَ هَا عَنْهُ . اَ غَي ْ  الَْْمَانةََ إهلََ مَنْ بَ عْدَهُ وَ لَا يَخُصَّ بِه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha, from 
Ahmad Bin Umar who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners [4:58]. Heasws said: 
‘Theyasws are the Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww that the 
Imamasws should render the entrustments to the one (Imamasws) after himasws, and 
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Heazwj did no Particularise with it other than himasws, nor should heasws impede it from 
himasws’’.1766  

ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه عَبْده اللَّهه بْنه أَحْمَدَ ابْنه أَبِه عَبْده اللَّ  هه الْبَرقْهيِّ قاَلَ، حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ جَدِّهه أَحْمَدَ بْنه أَبِه فِه كهتَابه مَعَانِه الَْْخْبَاره حَدَّ
قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ نْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه قاَلَ: سَألَْتُ مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ عَنْ عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَ 

 أهَْلهها   إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ جَلَّ:

In the book Ma’any Al Akhbaar: ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad bin Abdullah Bin Ahmad Ibn 
Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
from Muhammad Bin Khalid, from Yunus Bin Abdul Rahman who said,  

‘I asked Musa Bin Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners [4:58]. 

مَامَ  يَ إهليَْهه، ثَُُّ ههيَ جَارهيةٌَ فِه سَائهره فَ قَالَ: هَذههه مُخاَطبََةٌ لنََا خَاصَّةً أمََرَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كُلَّ إهمَامٍ مهنَّا أنَْ يُ ؤَدِّيَ الْْه  الَّذهي بَ عْدَهُ يوُصه
 ،  الَْْمَاناَته

So heasws said: ‘This is Addressed to usasws in particular. Allahazwj Blessed and 
Exalted Commands the Imamasws from usasws that heasws renders to the Imamasws who 
is to be after himasws, bequeathing to himasws. Then it flows regarding the rest of the 
entrustments.  

َصْحَابههه: عَلَيْكُمْ بهأَدَاءه الَْْمَانةَه فَ لَوْ أَ وَ لَقَدْ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ  نَّ قاَتهلَ الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ أبَهيهه أنََّ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه عَلَيْههمَا السَّلَامُ قاَلَ لْه
 .عَلَيْهه السَّلَامُ ائْ تَمَنَنيه عَلَى السَّيْفه الَّذهي قَ تَلَهُ بههه لََْدَّيْ تُهُ إهليَْهه 

And myasws fatherasws has narrated to measws from hisasws fatherasws that Ali Bin Al 
Husaynasws said to hisasws companions: ‘(It is) upon you all with the rendering of the 
entrustments. So even if the murderer of Al Husayn Bin Aliasws had entrusted to 
measws the very sword which he killed himasws with, Iasws would give it back to 
him’’.1767 

 

VERSE 59 

نْكُمْ   شَيْءٍ  فِه  تَ نَازَعْتُمْ  فإَهنْ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَطهيعُوا اللَّهَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ وَأوُلِه الَْْمْره مه
ره  اللَّهه  إهلََ  فَ رُدحوهُ  نُونَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه لهكَ  ۚ  وَالرَّسُوله إهنْ كُنْتُمْ تُ ؤْمه  تأَْوهيلًا  وَأَحْسَنُ  خَي ْرٌ  ذََٰ
{59} 
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O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) 
Authority from you. Thus, if you were to quarrel about anything, refer it to 
Allah and the Rasool if you were believing in Allah and the Last Day, that 
would be better and of excellent interpretation [4:59] 

ء  نزلت: فإن تنازعتم فِ شي»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد، عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. فارجعوه إلَ الله و إلَ الرسول و إلَ اولِ الْمر منكم

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamad, from Hareyz,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was Revealed as: Thus, if you were to 
quarrel about anything, refer it to Allah and the Rasool, and to the ones with 
(Divine) Authority among you [4:59]’’.1768 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَ  رَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ قاَلَ تَلَا أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَطهيعُوا اللَّهَ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عُوهُ إهلََ اللَّهه وَ إهلََ  فْتُمْ تَ نَازُعاً فِه الَْْمْره فأََرْجه نْكُمْ فإَهنْ خه نْكُمْ  الرَّسُوله أَطهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه  وَ إهلََ أوُلِه الَْْمْره مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Uman Bin Azina, from Bureyd Bin Muawiya 
who said,  

‘Abu Ja’farasws recited O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and 
those with (Divine) Authority from you. Thus, if you were to quarrel about 
anything, refer it to Allah and the Rasool, and to the ones with (Divine) 
Authority among you [4:59]’. 

اَ قاَلَ ذَلهكَ لهلْمَأْمُوره   ينَ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أَطهيعُوا الرَّسُولَ.ثَُُّ قاَلَ كَيْفَ يأَْمُرُ بهطاَعَتهههمْ وَ يُ رَخِّصُ فِه مُنَازَعَتهههمْ إهنََّّ

Then heasws said: ‘How can Heazwj Command for theirasws obedience and then allow 
them (the people) to dispute with themasws? But rather, Heazwj has Said that to the 
Commanded ones when Heazwj Said to them (the people): Obey Allah and obey the 
Rasool”.1769 

نْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ نه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَ 
ها وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يأَْمُركُُمْ أنَْ تُ ؤَدحوا الَْْماناته إهلَ أهَْله 

مَامه الَّذهي بَ عْدَهُ الْكُتُبَ وَ الْعهلْمَ وَ السِّلَاحَ وَ إهذا حَكَمْتُمْ بَ يْنَ بهالْعَدْله قاَلَ إهيَّاناَ عَ   النَّاسه أنَْ تََْكُمُوا نَى أنَْ يُ ؤَدِّيَ الَْْوَّلُ إهلََ الْْه
 بهالْعَدْله الَّذهي فِه أيَْدهيكُمْ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha, from 
Ahmad Bin Aiz, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah 
Commands you to render the entrustments to their owners, and when you 
judge between the people you should be judging with the justice [4:58]. Heasws 
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said: ‘It Means usasws, that the first oneasws should hand over to the Imamasws who is 
to be after himasws, the knowledge and the weapons and when you judge between 
the people you should be judging with the justice which is in yourasws hands’.  

نْكُمْ إه  يعَ الْمُؤْمهنهيَن إهلََ يَ وْمه ثَُُّ قاَلَ لهلنَّاسه يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه يَّاناَ عَنَى خَاصَّةً أمََرَ جَهَ
نْ الْقهيَامَةه  فْتُمْ تَ نَازُعاً فِه أمَْرٍ فَ رُدحوهُ إهلََ اللَّهه وَ إهلََ الرَّسُوله وَ إهلََ أوُلِه الَْْمْره مه يأَْمُرُهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ ِكُمْ كَذَا نَ زَلَتْ وَ كَيْفَ بهطاَعَتهنَا فإَهنْ خه

ا قهيلَ ذَلهكَ لهلْمَأْمُورهينَ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره جَلَّ بهطاَعَةه وُلَاةه الَْْمْره وَ يُ رَخِّصُ فِه مُنَازَعَتهههمْ إهنَََّّ 
نْكُمْ .  مه

Then Heazwj Said to the people O you who believe! Obey Allah and obey the 
Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]. It Means usasws in 
particular, the affairs of the entirety of the Momineen up to the Day of Judgment, by 
them being obedient to usasws, Thus, if you were to quarrel about anything, refer 
it to Allah and the Rasool, and to the ones with (Divine) Authority among you 
[4:59], like this is how it was Revealed. And how can Allahazwj Mighty and Majestic 
with obedience to the Masterasws of the Command and Allow them to quarrel with 
themasws. But rather, that was Said to the Commanded ones for whomasws Heazwj Said 
to them O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with 
(Divine) Authority from you [4:59]’.1770  

 

Circumstances of the Revelation 

يا رسول »بالمدينة، فقال: )تفسيْ مُاهد(: إنِا نزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( حين خلفه رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
ى أن تكون مني بِنزلة هارون من موسى، حين قال له: »؟ فقال: «الله، أ تلفني على النساء و الصبيان يا أميْ المؤمنين، أما ترِ

 «.]بلى و[ الله» فقال: «. اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي وَ أَصْلهحْ 

Tafseer Mujahid – 

‘It was Revealed regarding Amir Al Momineenasws when Rasool-Allahsaww left himasws 
behind as a Caliph at Al Medina, so heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Are yousaww 
leaving measws behind as a Caliph upon the women and the children?’ Hesaww said: 
‘O Amir Al Momineenasws! Are youasws not pleased that youasws happen to be from 
mesaww at the status of Harounas from Musaas, when heas said to himas: Be myas 
Caliph among myas people and rectify [7:142]. So heasws said: ‘Yes, by Allahazwj!’ 

نْكُمْ قال: علي بن أبِ طالب )عليه السلام( ولاه الله أمر الامة بعد مُّمد، و حين خلفه رسول الله )صلى الله  عليه وَ أوُلِه الَْْمْره مه
 و آله( بالمدينة، فأمر الله العباد بطاعته و ترك خلافه. 

(For the Verse): and those with (Divine) Authority from you [4:59], he said, ‘Ali 
Bin Abu Talibasws. Allahazwj Made himasws the ruler of the affairs of the community 
after Muhammadsaww, and when Rasool-Allahsaww left himasws behind as a Caliph at Al 
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Medina, so Allahazwj Commanded the servants with obeying himasws, and leave 
opposing himasws’’.1771 

 

The ones with Divine Authorisation 

نْكُمْ، قال: عن عمرو بن سعيد، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام(، عن قوله: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه 
 «.علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و الْوصياء من بعده»

From Amro Bin Saeed who said,  

‘Abu Al-Hassanasws was asked about Hisazwj Words O you who believe! Obey Allah 
and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]. Heasws 
said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws and the successorsasws from after himasws’.1772  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، قال: حدثنا مُّمد ابن الْسين بن أبِ الخطاب، 
هَا عن عبد الله بن مُّمد الْجال، عن حماد بن عثمان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: يا أيَ ح 

الْئمة من ولد علي و فاطمة )صلوات الله عليهما( إلَ أن »الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مهنْكُمْ، قال: 
 «.تقوم الساعة

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Muhammad 
Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Abdullah Bin Muhammad Al Hajaal, from Hamaad Bin Usmaan, 
from Abu Baseer,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you who 
believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority 
from you [4:59], said: ‘The Imamsasws from the sonsasws of Aliasws and (Syeda) 
Fatimaasws up to the Day of Judgement’.1773 

نْكُمْ، قال:  عن جابر الْعفي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام(، عن هذه الْية: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره  مه
 «. الْوصياء»

From Jabir Al Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse: Obey Allah and obey the Rasool and 
those with (Divine) Authority from you [4:59]. Heasws said: ‘The 
successorsasws’’.1774 

                                                           
1771

«.قطعةِمنه»114ِ،ِينابيعِالمودة:1ِ:168ِ/203ِ،ِشواهدِالتنزيل3ِ:15ِمناقبِابنِشهرِآشوبِ   
1772

.253ِ/176لا1ِِتفسيرِالعيّاشيِ   
1773

.222ِ/8كماِالدينِوِتمامِالنعمة:ِ   
1774

.1ِ:249ِ/168العياشيِتفسيرِ   
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عن حكيم، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، أخبرنِ من أولِ الْمر الذين أمر الله بطاعتهم؟ فقال لِ: 
الْسين و مُّمد بن علي و جعفر أنا، فاحمدوا الله الذي عرفكم أولئك علي بن أبِ طالب و الْسن و الْسين و علي بن »

 «. أئمتكم و قادتكم حين جحدهم الناس

From Hakeym who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrifice for youasws! Inform me who the ones 
with (Divine) Authority are, those whom Allahazwj Commanded with having theirasws 
obedience?’ So heasws said to me: ‘Theyasws are Ali Bin Abu Talibasws, and Al 
Hassanasws, and Al Husaynasws, and Ali Bin Al Hassanasws, and Muhammad Bin 
Aliasws, and Ja’farasws, myselfasws. Therefore, Praise Allahazwj Who Made you 
recognise your Imamsasws and your leaders when the people rejected themasws’’.1775 

هي فِ »مْ. قال: عن عبد الله بن عجلان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مهنْكُ 
 «. لام( جعلهم الله مواِع الْنبياء، غيْ أنِم لا يحلون شيئا و لا يحرمونهعلي و فِ الْئمة )عليهم الس

From Abdullah Bin Ajlan,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Obey Allah and obey the Rasool and 
those with (Divine) Authority from you [4:59]. Heasws said: ‘It is regarding Aliasws 
and regarding the Imamsasws. Allahazwj Made themasws to be in place of the 
Prophetsas, apart from that theyasws would not be Permitting anything nor Prohibiting 
(of theirasws own accord)’.1776 

ِا )عليه السلام(، قال: فسألته عن قول الله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا عن أبان، أنه دخل على أبِ الْسن الر 
نْكُمْ. فقال:   ثُ سكت،« ذلك علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

From Aban,  

He had gone over to Abu Al Hassan Al Rezaasws. He said, ‘So I asked himasws about 
the Words of Allahazwj: Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) 
Authority from you [4:59]. So heasws said: ‘That is Ali Bin Abu Talibasws’. Then 
heasws was silent.  

 ثُ سكت،  «.الْسنثُ »قال: فلما طال سكوته، قلت: ثُ من قال: 

He (the narrator) said, ‘So when hisasws silence was prolonged, I said, ‘Then who?’ 
Heasws said: ‘Then Al Hassanasws’. Then heasws was silent. 

ت عند  و سكت، فلم يزل يسك« علي بن الْسين»قلت: ثُ من؟ قال: « ثُ الْسين»فلما طال سكوته، قلت: ثُ من؟ قال: 
 كل واحد حتَّ أعيد المسألة فيقول، حتَّ سَاهم إلَ آخرهم )صلوات الله عليهم(. 

                                                           
1775

.1ِ:252ِ/174تفسيرِالعيّاشيِ   
1776

.1ِ:252ِ/173تفسيرِالعيّاشيِ   
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So when hisasws silence was prolonged, I said, ‘Then who?’ Heasws said: ‘Then Al 
Husaynasws?’ I said, ‘Then who?’ Heasws said: ‘Ali Bin Al Husaynasws’, and was silent. 
Thus hisasws silence did not cease during each oneasws until I repeated the question, 
so heasws was saying, until heasws had named themasws up to the last of themasws’’.1777 

 

 العصمة هي المناط في طاعة النبي والْئمة عليهم السلام 

The infallibility is assigned in the obedience to the Prophetsaww and 
the Imamsasws 

 إنَّا إنَّا الطاعة لله ولرسوله ولولاة الْمر الذين قرنِم الله بنفسه ونبيه فقال: )أطيعوا الله وأطيعوا الرسول وأولِ الْمر منكم(، لْن الله
وإنَّا أمر بطاعة أولِ الْمر لْنِم معصومون أمر بطاعة رسول الله صلى الله عليه وآله لْنه معصوم مطهر لا يأمر بِعصية الله، 

 مطهرون لا يأمرون بِعصية الله.

‘But rather, the obedience to Allah
azwj

 and to His
azwj

 Rasool
saww

 and the Masters
asws

 of the 

Command are those
asws

 whom
asws

 Allah
azwj

 has Joined with Himself
azwj

, and His
azwj

 

Prophet
saww

, so He
azwj

 Said: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those 

with (Divine) Authority from you [4:59]. The reason why Allah
azwj

 Commanded the 

obedience to Rasool-Allah
saww

 is because he
saww

 is Infallible, pure. He
saww

 will not order for 

the disobedience to Allah
azwj

. And the reason why He
azwj

 Commanded obedience to the ones 

with (Divine) Authority because they
asws

 are Infallible, pure, and they
asws

 will not order for 

the disobedience to Allah
azwj

’.
1778

  

 

 الْئمة الْحد عشر عليهم السلام شركاء أمير المؤمنين عليه السلام 

The eleven Imamsasws are associates of Amir-ul-Momineenasws 

قلت: يا نبِ الله، ومن شركائي؟ قال: الذين قرنِم الله بنفسه وبِ معه، الذين قال فِ حقهم: )يا أيها الذين آمنوا أطيعوا الله 
 وأولِ الْمر منكم( فإن )خفتم التنازع فِ شيئ فارجعوه إلَ الله وإلَ الرسول وإلَ أولِ الْمر منكم.  وأطيعوا الرسول

I
asws

 said: ‘O Prophet
saww

 of Allah
azwj

, and who are my
asws

 associates?’ He
saww

 said: ‘The 

ones
asws

 whom Allah
azwj

 has Made to be in His
azwj

 Proximity and with Him
azwj

, regarding 

whom He
azwj

 has Said O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with 

(Divine) Authority from you. Thus, if you were to quarrel about anything, refer it to Allah 

and the Rasool.  

ي كلهم هاد مهتد لا يضرهم كيد من كادهم ولا خذلان من قلت: يا نبِ الله، ومن هم؟ قال: الْوصياء  إلَ أن يردوا علي حوِ
 خذلِم. هم مع القرآن والقرآن معهم، لا يفارقونه ولا يفارقهم. بِم ينصر الله أمتِ وبِم يَطرون، ويدفع عنهم بِستجاب دعوتِم.

                                                           
1777

.1ِ:251ِ/171فسيرِالعيّاشيِ   
1778
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I
asws

 said: ‘O Prophet
saww

 of Allah
azwj

, and who are they?’ He
saww

 said: ‘The successors
asws

 

until they
asws

 come to me
saww

 at the Fountain. All of them
asws

 are Guides and Guided ones
asws

. 

Neither will the plots of the plotters harm them
asws

, nor the betrayal of those that abandon 

them
asws

. They
asws

 are with the Quran and the Quran is with them
asws

. Neither will they 

separate from it nor will it separate from them
asws

. It is due to them
asws

 that Allah
azwj

 will Help 

my
saww

 community, and due to them
asws

 that He
azwj

 will Make it rain, and Remove from them 

(calamities) due to the Answering of their
asws

 supplications. 

ع يده على رأس الْسن عليه السلام  -فقلت: يا رسول الله، سَهم لِ. فقال: ابني هذا  ع يده على  -ثُ ابني هذا  -ووِ ووِ
ع يده على رأس الْسين عليه السلام  -ثُ ابن ابني هذا  -رأس الْسين عليه السلام  ه )مُّمد( ثُ ابن له على اسَي، اسَ -ووِ

باقر علمي وخازن وحي الله، وسيولد )علي( فِ حياتك يا أخي، فاقرأه مني السلام. ثُ أقبل على الْسين عليه السلام فقال: 
 سيولد لك )مُّمد بن علي( فِ حياتك فاقرأه مني السلام. ثُ تكملة الاثني عشر إماما من ولدك يا أخي.

So I
asws

 said, ‘O Rasool-Allah
saww

, name them
asws

 for me
asws

’. He
saww

 said: ‘This son of 

mine
saww

’ – and he
saww

 placed his
saww

 hand upon the head of Al-Hassan
asws

 – ‘then this son of 

mine
saww

’ – and he
saww

 placed his
saww

 hand upon the head of Al-Husayn
asws

’ – then the son of 

this son of mine
saww

’ – and placed his
saww

 hand upon the head of Al-Husayn
asws

 – ‘then the 

son of his
asws

 son whose name is Ali
asws

, his
asws

 name is my
saww

 name (Muhammad), spreader 

of my
saww

 knowledge and treasurer of the Revelation of Allah
azwj

, and he
asws

 will come to this 

(world) during your
asws

 lifetime, my
saww

 brother, so convey my
saww

 greetings to him
asws

’. Then 

he
saww

 turned towards Al-Husayn
asws

 and said: ‘Then will come to you
asws

 son (Muhammad 

Bin Ali
asws

) in your
asws

 lifetime, so convey my
saww

 greetings to him
asws

’. Then twelve 

Imams
asws

 will be completed from your
asws

 sons, O my
saww

 brother’. 

مهدي هذه الْمة الذي يَلَ الْرض  -والله يا أخا بني هلال  -فقلت: يا نبِ الله، سَهم لِ. فسماهم لِ رجلا رجلا. منهم 
 الركن والمقام وأعرف أسَاء الْميع وقبائلهم. قسطا وعدلا كما ملئت ظلما وجورا. والله إنِ لْعرف جَيع من يبايعه بين

I said, ‘O Prophet
saww

 of Allah
azwj

, name them
asws

 for me
asws

’. He
saww

 named them
asws

 for 

me
asws

, person by person. Among them – by Allah
azwj

, O brother of the Clan of Hilal-– is the 

Mahdi
asws

 of this community who will fill the earth with peace and justice just as it would 

have been filled with injustice and tyranny. By Allah
azwj

, I
saww

 recognise all the ones who will 

be pledging their allegiances to him
asws

 between the Rukn and Al-Maqaam (Places by Kaaba), 

and recognise all their names and their tribes’.
1779

 

 

Why the Imamsasws were not Named explicitly 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس و علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد أبِ سعيد، عن مُّمد بن 
ل: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: أطَهيعُوا اللَّهَ عيسى، عن يونس، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، قا

نْكُمْ.  «.نزلت فِ علي بن أبِ طالب، و الْسن، و الْسين )عليهم السلام(»فقال:  وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

                                                           
1779
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And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, and Ali Bin 
Muhammad, from Sahl Bin Ziyad Abu Saeed, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you 
who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority 
from you [4:59]. So heasws said: ‘It was Revealed regarding Ali Bin Abu Talibasws, 
and Al Hassanasws, and Al Husaynasws’.  

 فقلت له: إن الناس يقولون: فما له لَ يسم عليا و أهل بيته )عليهم السلام( فِ كتاب الله عز و جل.

So I said to himasws, ‘The people are saying, ‘So why did Allahazwj not Name Aliasws 
and hisasws Family in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic?’  

كان رسول الله   فقولوا لِم: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نزلت عليه الصلاة و لَ يسم الله لِم ثلاثا و لا أربعا، حتَّ»قال: 
)صلى الله عليه و آله( هو الذي فسر ذلك لِم، و نزلت عليه الزكاة و لَ يسم لِم من كل أربعين درهُا درهُا، حتَّ كان رسول 
الله )صلى الله عليه و آله( هو الذي فسر ذلك لِم، و نزل الْج فلم يقل لِم: طوفوا أسبوعا، حتَّ كان رسول الله )صلى الله 

 و الذي فسر ذلك لِم.عليه و آله( ه

Heasws said: ‘So say to them, ‘The Salat was Revealed unto Rasool-Allahsaww, and 
Allahazwj did not Specify for them, whether it was three or four, until it was Rasool-
Allahsaww who interpreted that for them. And the Zakat was Revealed unto himsaww, 
but it was not specified for them that it was one Dirham out of forty Dirhams, until it 
was Rasool-Allahsaww who interpreted that for them. And the Hajj was Revealed and 
it was not Said to them: “Perform Tawaaf seven times”, until it was Rasool-Allahsaww 
who interpreted that for them. 

)صلى الله عليه و و نزلت أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مهنْكُمْ و نزلت فِ علي و الْسن و الْسين، فقال رسول الله 
و أهل بيتِ، فإنِ   )عليه السلام(: ألا من كنت مولاه فعلي مولاه. و قال )عليه السلام(: أوصيكم بكتاب الله آله( فِ علي

 سألت الله عز و جل أن لا يفرق بينهما حتَّ يوردهُا علي الْوض، فأعطانِ ذلك. 

And it was Revealed Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) 
Authority from you [4:59]. It was Revealed regarding Aliasws, and Al Hassanasws and 
Al Husaynasws. So, Rasool-Allahsaww said regarding Aliasws: ‘Indeed! Whosoever Isaww 
was the Master of, so Aliasws is his Master’. And hesaww said: ‘Isaww bequeath to you 
with the Book of Allahazwj and the Peopleasws of mysaww Household. Isaww asked 
Allahazwj Mighty and Majestic that there should be no separation between these two 
until they both return to mesaww at the Fountain, so Heazwj Gave mesaww that’.  

 فإنِم أعلم منكم.و قال لا تعلموهم 

And hesaww said: ‘Do not (try to) teach themasws for theyasws are more knowledgeable 
than you’. 
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و قال: إنِم لن يخرجوكم من باب هدى، و لن يدخلوكم فِ باب ِلالة، فلو سكت رسول الله )صلى الله عليه و آله( فلم يبين 
ا يرُهيدُ  من أهل بيته لادعاها آل فلان و آل فلان، و لكن الله عز و جل أنزل فِ كتابه تصديقا لنبيه )صلى الله عليه و آله(: إهنََّّ

 اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً 

And hesaww said: ‘Theyasws would never exit you from the door of Guidance and would 
never enter you into the door of straying’. Had Rasool-Allahsaww remained silent, it 
would not have been clarified to them who the Peopleasws of hissaww Household were, 
for them to allege it for the progeny of so and so, and the progeny of so and so. But, 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed in Hisazwj Book, in Verification of Hisazwj 
Prophetsaww But rather, Allah Desires to Keep away the uncleanness from you, 
O people of the House! And to Purify you a with a Purification [33:33].  

الْسين و فاطمة )عليهم السلام(، فأدخلهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( تَت الكساء فِ بيت أم فكان علي و الْسن و 
سلمة، و قال: اللهم إن لكل نبِ أهلا و ثقلا، و هؤلاء أهلي و ثقلي، فقالت ام سلمة: أ لست من أهلك؟ فقال لِا: إنك إلَ 

 خيْ، و لكن هؤلاء أهلي و ثقلي.

So Aliasws, and Al Hassanasws, and Al Husaynasws, and Fatimaasws were in the house 
of Umm Salmaas, and Rasool-Allahsaww included themasws underneath the Cloak, and 
said: ‘Our Allahazwj! For every Prophetas there is a family and a weighty thing, and 
theseasws are mysaww family and weighty thing’. So Umm Salmaas said: ‘Am Ias not 
from yoursaww family?’ So hesaww said to heras: ‘Youas are upon good, but theyasws are 
mysaww family and mysaww weighty thing’. 

لكثرة ما بلغ فيه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و فلما قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان علي أولَ الناس بالناس 
إقامته للناس و أخذه بيده، فلما مضى علي )عليه السلام( لَ يستطع علي، و لَ يكن ليفعل، أن يدخل مُّمد بن علي و العباس 

 بن علي و لا واحدا من ولده، 

So when Rasool-Allahsaww passed away, Aliasws was foremost to the people than the 
people themselves, due to the frequency of what Rasool-Allahsaww had delivered with 
regards to himasws, and established himasws for the people and grabbed himasws by the 
hand (At Ghadeer Khumm). So when Aliasws passed away, heasws did not have the 
leeway, nor did heasws do that, that heasws should include Muhammad Bin Ali and Al 
Abbas Bin Alias, or any one from hisasws sons (into the Imamate).  

عتك، و بلغ فينا رسول إذن لقال الْسن و الْسين: إن الله تبارك و تعالَ أنزل فينا كما أنزل فيك، و أمر بطاعتنا كما أمر بطا
 الله )صلى الله عليه و آله( كما بلغ فيك، و أذهب عنا الرجس كما أذهب عنك.

Thus, Al Hassanasws and Al Husaynasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and High 
Revealed regarding usasws just as Heazwj Revealed regarding youasws, and 
Commanded the obedience to usasws just as Heazwj Commanded the obedience to 
youasws. And Rasool-Allahsaww delivered regarding usasws just as hesaww delivered 
regarding youasws. And Heazwj Kept the uncleanness from usasws just as Heazwj Kept it 
away from youasws’. 
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فلما مضى علي )عليه السلام( كان الْسن )عليه السلام( أولَ بِا لكبره، فلما توفِ لَ يستطع أن يدخل ولده، و لَ يكن ليفعل 
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه فيحلها فِ ولده،   ذلك، و الله عز و جل يقول: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

So when Aliasws passed away, Al Hassanasws was the foremost for it due to hisasws 
age. So when heasws passed away, heasws did not have the leeway to include hisasws 
sons, nor did heasws do that, and Allahazwj Mighty and Majestic is Saying and the 
possessors of relationships some of them are closer to others in the Book of 
Allah [33:6]. Thus it was Permissible regarding hisasws sons.  

إذن لقال الْسين )عليه السلام(: أمر الله تبارك و تعالَ بطاعتِ كما أمر بطاعتك و طاعة أبيك، و بلغ فِ رسول الله )صلى الله 
 أذهب عني الرجس كما أذهب عنك و عن أبيك. عليه و آله( كما بلغ فيك و فِ أبيك، و

So Al Husaynasws said: ‘Allahazwj has Commanded for the obedience to measws just as 
Heazwj had Commanded for the obedience to yourasws fatherasws. And Rasool-
Allahsaww has delivered regarding measws just as hesaww had delivered regarding 
youasws and regarding yourasws father. And Heazwj Kept the uncleanness away from 
measws just as Heazwj has Kept it away from youasws and yourasws fatherasws’. 

يدعي على أخيه و على أبيه لو أرادا أن فلما صارت إلَ الْسين لَ يكن أحد من أهل بيته يستطيع أن يدعي عليه كما كان هو 
يصرفا الْمر عنه، و لَ يكونا ليفعلا، ثُ صارت حين أفضت إلَ الْسين )عليه السلام( فجرى تأويل هذه الْية: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه 

ٍُ فِه كهتابه اللَّهه ثُ صارت من بعد الْسين لعلي بن الْسين، ثُ صارت من ب عد علي بن الْسين إلَ مُّمد بن بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ
 «.علي

So when it went to Al Husaynasws, no one from hisasws family had the leeway to make 
a claim for it just as heasws had made the claim to hisasws brotherasws and to hisasws 
fatherasws, to take the matter, nor did anyone do that. So when it went to Al 
Husaynasws, the explanation of this Verse flowed and the possessors of 
relationships some of them are closer to others in the Book of Allah [33:6]. 
Them from after Al Husaynasws it came to Ali Bin Al Husaynasws. Then it went from Ali 
Bin Al Husaynasws to Muhammad Bin Aliasws’.  

 «.الرجس: هو الشك، و الله لا نشك فِ ربنا أبدا»و قال: 

And heasws said: ‘The uncleanness – it is the doubt. By Allahazwj! Weasws do not doubt 
regarding ourasws Lordazwj, ever!’1780 

 

                                                           
1780
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The obedience to the Imamsasws is Obligatory 

َبِه عَبْده اللَّ  يَاءه إهنَّ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه قاَلَ ذكََرْتُ لْه هه ) عليه السلام ( قَ وْلنََا فِه الَْْوْصه
َِةٌ قاَلَ فَ قَالَ نَ عَمْ هُمُ  نْكُمْ وَ هُمُ الَّذهينَ قاَطاَعَتَ هُمْ مُفْتَ رَ لَ اللَّهُ عَزَّ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا .  وَ جَلَّ إهنََّّ

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn Bin Abu Al A’ala who said,  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws our words regarding the successorsasws, ‘Is 
obedience to themasws a necessity?’. So heasws said: ‘Yes. Theyasws are the ones for 
whom Allahazwj the Exalted Said O you who believe! Obey Allah and obey the 
Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]; and theyasws the ones 
for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said But rather, only Allah is your 
Guardian and His Rasool and those who believe [5:55]’.1781  

للشيخ المفيد، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن القاسم بن مُّمد الْوهري، عن و فِ )الاختصاص( 
ة؟ فقال:  هم الذين قال الله: أطَهيعُوا »الْسين بن أبِ العلاء، قال: قلت: لْبِ عبد الله )عليه السلام(: الْوصياء طاعتهم مفتِر

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ  الَْْمْره مهنْكُمْ، و هم الذين قال الله:اللَّهَ وَ أَطهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه  إهنََّّ
 «. يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ 

And in Al Ikhtisaas of Al Sheykh Al Mufeed, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Khalid Al Barqy, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Al Husayn Bin Abu Al A’ala who 
said,  

I said to Abu Abdullahasws, ‘The successorsasws, is obeying them Obligatory?’ ‘So 
heasws said: ‘Yes. Theyasws are the ones for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you 
[4:59], and theyasws are the ones for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said: But 
rather, only Allah is your Guardian and His Rasool and those who are 
believing, those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while 
they are performing Ruku [5:55]’’.1782 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عهيسَى بْنه السَّرهيِّ أَبِه الْيَسَعه  قاَلَ قُ لْتُ لْه
يُْ عَنْ مَعْرهفَةه شَيْ  سْلَامه الَّتِه لَا يَسَعُ أَحَداً الت َّقْصه ْنِه بهدَعَائهمه الْْه هَا الَّذهي مَنْ قَصَّرَ عَنْ مَعْرهفةَه شَيْ  أَخْبره ن ْ هَا فَسَدَ دهينُهُ وَ لََْ  ءٍ مه ن ْ ءٍ مه

قْ بههه ممهَّا يَ قْبَله ]اللَّهُ  نْهُ عَمَلَهُ وَ لََْ يَضه اَ صَلَحَ لَهُ دهينُهُ وَ قبَهلَ مه نْهُ عَمَلَهُ وَ مَنْ عَرفََ هَا وَ عَمهلَ بِه ءٍ مهنَ الْْمُُوره  هُوَ فهيهه لْهَهْله شَيْ [ مه
 جَهْلُهُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Safwan Bin Yahya, from Isa Bin Al Sariy 
Abu Al Yas’a who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me of the foundation of Al-Islām which no one has 
the capacity to be deficient from recognising anything from it, which if one was to be 
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deficient from recognising anything from it, would spoil his Religion, and Allahazwj 
would not Accept his deeds from him; and the one who recognizes it and acts 
accordingly with it, his Religion would be correct for him, and his deeds would be 
Accepted from him, and he would not be constricted by it from what he would be in 
due to the ignorance of something from the matters of his ignorance’. 

يَاَنُ بهأَنَّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ  اَ جَاءَ بههه مهنْ عه فَ قَالَ شَهَادَةُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ الْْه قْ راَرُ بِه نْده اللَّهه وَ حَقٌّ فِه الْْه
اَ وَلَايةَُ آله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه و   آله (الَْْمْوَاله الزَّكَاةُ وَ الْوَلَايةَُ الَّتِه أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه

So heasws said: ‘The testimony that there is no god except for Allahazwj, and the Emān 
(belief) that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj, and the acknowledgement with 
whatever hesaww came with from the Presence of Allahazwj, and the right of Zakāt in 
the wealth, and the Wilayah which Allahazwj Mighty and Majestic Commanded with, 
the Wilayah of the Progenyasws of Muhammadsaww’.  

هَ ءٍ فَضْلٌ يُ عْرَفُ لهمَنْ أَخَذَ بههه قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّ  ءٌ دُونَ شَيْ  قاَلَ فَ قُلْتُ لَهُ هَلْ فِه الْوَلَايةَه شَيْ 
لهيَّ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْ  نْكُمْ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ مَاتَ وَ لَا يَ عْرهفُ إهمَامَهُ مَاتَ مهيتَةً جَاهه ةً وَ  مْره مه

كَانَ الَْْسَنَ ) عليه السلام ( كَانَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ كَانَ عَلهياًّ ) عليه السلام ( وَ قاَلَ الْْخَرُونَ كَانَ مُعَاوهيةََ ثَُُّ  
وَاءَ  وَاءَ  ثَُُّ كَانَ الُْْسَيْنَ ) عليه السلام ( وَ قاَلَ الْْخَرُونَ يزَهيدَ بْنَ مُعَاوهيةََ وَ حُسَيْنَ بْنَ عَلهيٍّ وَ لَا سه  وَ لَا سه

He (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘Is there anything regarding the Wilayah 
besides the thing which the one who takes to it can be recognised with?’ Heasws said: 
‘Yes. Allahazwj Mighty and Majestic Said: O you who believe! Obey Allah and obey 
the Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]. And Rasool-
Allahsaww said: ‘The one who dies and does not recognise hisasws Imamasws has died 
the death of ‘ ةِ  ل يَّ  and it was Rasool-Allahsaww and it ,(Kufr - the Pre-Islāmic period) ’جَاه 
was Aliasws, and the others said it was Muawiya. Then it was Al-Hassanasws, then it 
was Al-Husaynasws, and the others said (it was) Yazeed Bin Muawiya and Al-Husayn 
Bin Aliasws. And they were not equal, and they were not equal’.  

نَ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ثَُُّ كَانَ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ أبَاَ جَعْفَرٍ قاَلَ ثَُُّ سَكَتَ ثَُُّ قاَلَ أزَهيدُكَ فَ قَالَ لَهُ حَكَمٌ الَْْعْوَرُ نَ عَمْ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ ثَُُّ كَا
كَ حَجِّههمْ وَ حَلَالَِمُْ وَ حَراَمَ  هُمْ حَتََّّ كَانَ أبَوُ جَعْفَرٍ فَ فَتَحَ لَِمُْ وَ وَ كَانَته الشِّيعَةُ قَ بْلَ أَنْ يَكُونَ أبَوُ جَعْفَرٍ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونَ مَنَاسه

كَ حَجِّههمْ وَ حَلَالَِمُْ وَ حَراَمَهُمْ حَتََّّ صَارَ النَّاسُ يَحْتَاجُونَ إهليَْههمْ مهنْ بَ عْده مَ  َ لَِمُْ مَنَاسه  ا كَانوُا يَحْتَاجُونَ إهلََ النَّاسه بَ ينَّ

He (the narrator) said, ‘Then heasws was silent. Then heasws said: ‘Shall Iasws increase 
it for you?’ So Hakam Al-Awro said to himasws, ‘Yes, May I be sacrificed for youasws!’. 
Heasws said: ‘Then it was Aliasws Bin Al-Husaynasws, then it was Muhammadasws Bin 
Aliasws Abu Ja’farasws. And the Shias before Abu Jafarasws did not know the rituals of 
their Hajj, and their Permissible and their Prohibitions until it was Abu Ja’farasws (as 
the Ul Al-Amr). So heasws opened (the knowledge) for them and explained to them 
the rituals of their Hajj, and their Permissible and their Prohibitions, to the extent that 
the people came to be needy to them from after their being needy to the people.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1332 out of 7192 

يتَةً جَا إهلََ مَا أنَْتَ ههلهيَّةً وَ أَحْوَجُ مَا تَكُونُ وَ هَكَذَا يَكُونُ الَْْمْرُ وَ الَْْرْضُ لَا تَكُونُ إهلاَّ بهإهمَامٍ وَ مَنْ مَاتَ لَا يَ عْرهفُ إهمَامَهُ مَاتَ مه
نْ يَا تَ قُولُ لَقَدْ كُنْ   تُ عَلَى أمَْرٍ حَسَنٍ .عَلَيْهه إهذْ بَ لَغَتْ نَ فْسُكَ هَذههه وَ أهَْوَى بهيَدههه إهلََ حَلْقههه وَ انْ قَطعََتْ عَنْكَ الدح

And that is how the matter happens to be, and the earth will not happen to be except 
with an Imamasws, and the one who dies not having recognised his Imamasws would 
have died the death of ‘ ةِ  ل يَّ  and the neediest what you will ;(the Pre-Islāmic period) ’جَاه 
happen to be, what you are upon, is when your soul reaches this here’ – and heasws 
pointed with hisasws hand to hisasws throat – ‘and the world would be cut-off from you, 
and you would be saying, ‘We were upon a beautiful matter’’.1783 

بن مُّمد ابن بابويه، قال: حدثنا غيْ واحد من أصحابنا، قالوا: حدثنا مُّمد بن هُام، عن جعفر بن مُّمد الفزاري، عن الْسن 
بن سَاعة، عن أحمد بن الْارث، قال: حدثني المفضل بن عمر، عن يونس ابن ظبيان، عن جابر بن يزيد الْعفي، قال: سَعت 

 جابر بن عبد الله الْنصاري يقول: 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by someone else from our companions, from Muhammad 
Bin Hamam, from Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, 
from Ahmad Bin Al Haris, from Al Mufazzal Bin Umar, from Yunus Ibn Zabyan, from Jabir Bin Yazeed 
who said, ‘I hard Jabir Bin Abdullah Al Ansary saying,  

نْ لما أنزل الله عز و جل على نبي كُمْ ه مُّمد )صلى الله عليه و آله(: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه
 قلت: يا رسول الله، عرفنا الله و رسوله، فمن أولو الْمر الذين قرن الله طاعتهم بطاعتك؟

‘When Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: O you who 
believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority 
from you [4:59], I said, ‘We recognise Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, so who are 
the ones with (Divine) Authority, those whom Allahazwj has Paired obedience to 
themasws with obedience to Himazwj?’ 

و أئمة المسلمين من بعدي، أولِم علي بن أبِ طالب، ثُ الْسن، ثُ  -يا جابر -هم خلفائي»فقال )صلى الله عليه و آله(: 
 فإذا لقيته فاقرأه مني السلام،  -يا جابر -الْسين، ثُ علي بن الْسين، ثُ مُّمد بن علي المعروف فِ التوراة بالباقر، ستدركه

So hesaww said: ‘Theyasws are mysaww Caliphs, O Jabir, and the Imamsasws of the 
Muslims from after mesaww. The first of themasws is Ali Bin Abu Talibasws, then Al 
Hassanasws, then Al Husaynasws, then Ali Bin Al Husaynasws, then Muhammad Bin 
Aliasws, well known in the Torah as Al Baqirasws. You will come across himasws, O 
Jabir. So when youasws do meet himasws, convey the greetings from mesaww. 

ثُ الصادق جعفر بن مُّمد، ثُ موسى بن جعفر، ثُ علي بن موسى، ثُ مُّمد بن علي، ثُ علي بن مُّمد، ثُ الْسن بن علي، ثُ 
ه، و بقيته فِ عباده ابن الْسن بن علي،   سَيي و كنيي حجة الله فِ أرِ

Then Al Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, then Musa Bin Ja’farasws, then Ali Bin 
Musaasws, then Muhammad Bin Aliasws, then Ali Bin Muhammadasws, then Al Hassan 
Bin Aliasws, then (the one with) mysaww name and mysaww teknonym would be the 
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Divine Authority of Allahazwj in Hisazwj earth, and Hisazwj remaining one among Hisazwj 
servant, the sonasws of Al Hassan Bin Aliasws.  

ذاك الذي يفتح الله تعالَ ذكره على يديه مشارق الْرض و مغاربِا، ذاك الذي يغيب عن شيعته و أوليائه غيبة لا يثبت فيها على 
 «.القول بإمامته إلا من امتحن الله قلبه للْيَان

That is the oneasws whom Allahazwj, Exalted is Hisazwj Mention, would Make conquer 
upon hisasws hands, the east of the earth and the west of it. That is the oneasws who 
would be hidden from hisasws Shias and hisasws friends. None would be steadfast 
upon the word with hisasws Imamate except the one whose heart Allahazwj would have 
Tested for the Eman’. 

 قال جابر: فقلت له: يا رسول الله، فهل يقع لشيعته الانتفاع به فِ غيبته؟

Jabir said, ‘So I said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Would there be any benefits for 
hisasws Shias with himasws during hisasws Occultation?’ 

إي و الذي بعثني بالنبوة، إنِم يستضيئون بنوره و ينتفعون بولايته فِ غيبته كانتفاع الناس بالشمس، و إن »ال )عليه السلام(: فق
 َلاها سحاب. 

So hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj Who Sent mesaww with the Prophet-hood! They 
would be illuminated by hisasws light and they would be benefitting by hisasws Wilayah 
during hisasws Occultation like the benefitting of the people with the sun, and even the 
clouds cover it.  

 «. يا جابر، هذا، من مكنون سر الله، و مخزون علم الله، فاكتمه إلا عن أهله

O Jabir! This is from the concealed secrets of Allahazwj and the treasured Knowledge 
of Allahazwj, therefore conceal it except from its deserving ones’’.1784 

 

The need for the remaining of the Imamsasws 

ى الله عنه قال حدثنا عبد العزيز بن يحيى قال حدثنا المغيْة بن مُّمد قال حدثنا  حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن اسحاق الطالقانِ رِ
رجاء بن سلمة عن عمرو ابن شِر، عن جابر بن يزيد الْعفي، قال: قلت لابِ جعفر مُّمد بن علي الباقر عليهما السلام لاي 

ب عن أهل شئ يحتاج إلَ النبِ صلى الله عليه وآله والامام؟ فقال لبقاء العالَ على صلاحه وذلك ان الله عزوجل يرفع العذا
 الارض إذا كان فيها نبِ أو أمام قال الله عزوجل وما كان الله ليعذبِم وأنت فيهم 

Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al 
Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin Salma, from Amro Ibn Shimr, from Jabir Bin Yazeed Al 
Ju’fy who said,  
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‘I said to Abu Ja’far Bin Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, ‘For which thing is there 
a need to the Prophetsaww and the Imamasws?’ So heasws said: ‘For the remaining of 
the knowledgeable one for his correctness, and that is the (reason that) Allahazwj 
Mighty and Majestic Raised the Punishment from the people of the earth if there was 
a Prophetas or an Imamasws in it. Allahazwj Mighty and Majestic Said But Allah was 
not going to Punish them whilst you were among them [8:33]. 

وقال النبِ صلى الله عليه وآله النجوم أمان لاهل السماء وأهل بيتِ أمان لاهل الارض فإذا ذهبت النجوم اتى اهل السماء ما 
بيته الائمة الذين قرن الله عزوجل طاعتهم بطاعته فقال )يا  يكرهون وإذا ذهب اهل بيتِ اتى أهل الارض ما يكرهون يعني باهل

أيها الذين آمنوا اطيعوا الله واطيعوا الرسول وأولَ الامر منكم( وهم المعصومون المطهرون الذين لا يذنبون ولا يعصون وهم المؤيدون 
سماء وبِم يخرج بركات الارض وبِم يَهل اهل الموفقون المسددون بِم يرزق الله عباده وبِم تعمر بلاده وبِم ينزل القطر من ال

المعاصي ولا يعجل عليهم بالعقوبة والعذاب لا يفارقهم روح القدس ولا يفارقونه ولا يفارقون القرآن ولا يفارقهم صلوات الله 
 عليهم أجَعين.

And the Prophetsaww said: ‘The stars are a security for the inhabitants of the sky, and 
the Peopleasws of mysaww Household are a security for the inhabitants of the earth. So 
if the stars were to go away, there would come to the inhabitants of the sky what 
they dislike, and if the Peopleasws of mysaww Household go away, there would come to 
the inhabitants of the earth what they dislike’ – meaning by the Peopleasws of the 
Household, the Imamsasws, the obedience to whom Allahazwj has Paired as being 
obedience to Himazwj, so Heazwj Said O you who believe! Obey Allah and obey the 
Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59], and theyasws are the 
Infallible, the Purified who are not committing any sins nor are theyasws disobeying 
(Allahazwj), and theyasws are the supporters, the conciliators, the Guides due to whom 
Allahazwj Sustains Hisazwj servants. It is due to themasws that Hisazwj Countries survive, 
and it is due to themasws that there are drops (of rain) from the sky, and it is due to 
themasws that the Blessings come out from the earth, and it is due to themasws that the 
Torment and the Punishment is delayed and is not hastened upon the people of the 
disobedience. Neither will the Holy Spirit separate from them nor would theyasws 
separate from it. Neither will theyasws separate from the Quran, nor would it separate 
from themasws’.1785  

 

For those who do not accept the Imamate is the imprecation 

عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ إهنَّا عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَكهيمٍ عَنْ أَبِه مَسْرُوقٍ عَنْ أَبِه 
نْكُمْ فَ يَ قُولُونَ نَ زَلَتْ فِه أمَُراَءه السَّراَياَ نُكَلِّمُ النَّاسَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَطهيعُ   وا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hakeym, from Abu 
Masrouq,  

from Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘We speak to the people, so we argue against 
them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you who believe! Obey Allah 
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and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]. But, 
they are saying, ‘It was Revealed regarding the commanders of the battalions’. 

ره الْْيةَه فَ يَ قُولُونَ ن َ  ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ إهلََ آخه نهيَن وَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ زلََتْ فِه الْمُؤْمه
 هه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى فَ يَ قُولُونَ نَ زلََتْ فِه قُ رْبَى الْمُسْلهمهينَ جَلَّ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْ 

So we argue against them by the Words of the Mighty and Majestic But rather, only 
Allah is your Guardian and His Rasool [5:55] – up to the end of the Verse. But 
they are saying, ‘It was Revealed regarding the Momineen’. And we are arguing 
against them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Say: I do not ask of you 
any Recompense for it except for the cordiality for my near relatives [42:23]. 
But they are saying, ‘It was Revealed regarding the relatives of the Muslims’.  

بْهههه إهلاَّ ذكََرْتهُُ فَ قَالَ لِه إهذَا كَانَ ذَلهكَ فاَدْ  قاَلَ   عُهُمْ إهلََ الْمُبَاهَلَةه قُ لْتُ وَ كَيْفَ أَصْنَعُ فَ لَمْ أدَعَْ شَيْئاً ممهَّا حَضَرَنِه ذهكْرهُُ مهنْ هَذههه وَ شه

He (the narrator) said, ‘So I did not leave anything for whatever presented to me, 
remembering it from these (arguments) and the likes of it, except that I mentioned it. 
So heasws said to me: ‘When it was like that, so call them to the (Mubahila) 
imprecation’. I said, ‘And how should I deal with it?’  

لْ وَ ابْ رُزْ أنَْتَ وَ هُوَ إهلََ الْْبََّانه فَشَبِّكْ   أَصَابهعَكَ مهنْ يدَهكَ الْيُمْنَى فِه أَصَابهعههه ثَُُّ قاَلَ أَصْلهحْ نَ فْسَكَ ثَلَاثاً وَ أظَنُحهُ قاَلَ وَ صُمْ وَ اغْتَسه
فْهُ وَ ابْدَأْ بهنَ فْ  َ الْغَيْبه وَ الشَّهَادَةه الرَّ أنَْصه يَن السَّبْعه عَالَه هِ كَ وَ قُله اللَّهُمَّ رَبَّ السَّمَاوَاته السَّبْعه وَ رَبَّ الَْْرَ يمَ إهنْ كَانَ أبَوُ سه حْمَنَ الرَّحه

 عَذَاباً ألَهيماً مَسْرُوقٍ جَحَدَ حَقّاً وَ ادَّعَى باَطهلًا فَأنَْزهلْ عَلَيْهه حُسْبَاناً مهنَ السَّمَاءه أوَْ 

Heasws said: ‘Correct soul for three (days)’, and I think heasws said: ‘And Fast, wash, 
and you and him go to the mountain, so intertwine (crisscross) your fingers from your 
right hand in his fingers, then be fair with him, and begin with yourself and say, ‘O 
Allahazwj! Lordazwj of the seven skies and Lordazwj of the seven earths, Knower of the 
unseen and the seen, the Beneficent, the Merciful. If Abu Masrouq (the narrator 
himself) is denying the Truth and is claiming falsehood, so Send down upon him a 
thunderbolt from the sky, or a painful Punishment’.  

  مهنَ السَّمَاءه أوَْ عَذَاباً ألَهيماً ثَُُّ رُدَّ الدَّعْوَةَ عَلَيْهه فَ قُلْ وَ إهنْ كَانَ فُلَانٌ جَحَدَ حَقّاً وَ ادَّعَى باَطهلًا فأَنَزْهلْ عَلَيْهه حُسْبَاناً 

Then return the supplication upon him, so say, ‘And if so and so is denying the truth 
and claiming falsehood, so Send down upon him a thunderbolt from the sky or a 
painful Punishment’.  

هَُيبُنيه إهليَْهه .ثَُُّ قاَلَ لِه فإَهنَّكَ لَا تَ لْبَثُ أنَْ تَ رَى ذَلهكَ فهيهه فَ وَ اللَّهه مَا وَجَدْتُ خَ   لْقاً 

Then heasws said to me: ‘So it won’t be long before you see that in him, for by 
Allahazwj, Iasws have not found any creature who will answer measws to it (the 
imprecation)’.1786  
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Not accepting the ones with Divine Authority is Kufr 

ِّ عَنه ابْنه أذَُي ْ  يمَ بْنه عُمَرَ الْيَمَانِه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَهه نَةَ عَنْ أبَاَنه بْنه عَيَّاشٍ عَنْ سُلَيْمه بْنه قَ يْسٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عْتُ عَلهياًّ ) صلوات الله عليه (  يَ قُولُ وَ أتَاَهُ رَجُ  ناً وَ أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ كَافهراً قاَلَ سَهَ لٌ فَ قَالَ لهَُ مَا أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ مُؤْمه

َِالاًّ   وَ أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Ibn 
Azina, from Aban Bin Ayyash, from Suleym Bin Qays who said,  

‘I heard Aliasws saying and a man had come over to himasws, and he said to himasws: 
‘What is the least of that with which the servant (of Allahazwj) becomes a Momin 
(believer), or a Kafir (unbeliever), or a straying one?’  

فَ يُقهرَّ لَهُ بهالطَّاعَةه وَ يُ عَرِّفهَُ  تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ نَ فْسَهُ فَ قَالَ لَهُ قَدْ سَألَْتَ فاَفْ هَمه الَْْوَابَ أمََّا أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ مُؤْمهناً أنَْ يُ عَرِّفَهُ اللَّهُ 
دَهُ  هه وَ شَاهه هِ  عَلَى خَلْقههه فَ يُقهرَّ لَهُ بهالطَّاعَةه نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه وآله ( فَ يُقهرَّ لهَُ بهالطَّاعَةه وَ يُ عَرِّفهَُ إهمَامَهَ وَ حُجَّتَهُ فِه أرَْ

So heasws said to him: ‘You have asked so now try to understand the answer. As for 
the least of that with which the servant (of Allahazwj) can be a Momin is that he 
recognises Allahazwj Blessed and High himself, so he acknowledges to Himazwj with 
the obedience, and he recognises Hisazwj Prophetsaww, so he acknowledges to 
himsaww with hissaww obedience, and he recognises Hisazwj Imamasws and Hisazwj Proof 
in Hisazwj earth, and Hisazwj Witness over Hisazwj creatures, so he acknowledges to 
himasws with the obedience’. 

يعَ الَْْشْيَاءه إهلاَّ مَا وَصَفْتَ قاَلَ نَ عَمْ إهذَا أمُهرَ أَطاَعَ وَ  قُ لْتُ  نهيَن وَ إهنْ جَههلَ جَهَ  إهذَا نِهُيَ انْ تَ هَى لَهُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه

I said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! And even if he was ignorant of the 
entirety of the things except what youasws have described?’ Heasws said: ‘Yes. 
Whenever heasws orders, he obeys, and whenever heasws forbids, he keeps away. 

بَهُ دهيناً يَ تَ وَلََّ عَلَيْهه وَ يَ زْعُمُ أنََّهُ يَ عْبُدُ الَّذهي أمََرهَُ صَ وَ أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ كَافهراً مَنْ زَعَمَ أنََّ شَيْئاً نَ هَى اللَّهُ عَنْهُ أَنَّ اللَّهَ أمََرَ بههه وَ نَ 
اَ يَ عْبُدُ الشَّيْطاَنَ   بههه وَ إهنََّّ

And the least of that with which the servant (of Allahazwj) can be a Kafir (unbeliever) 
is the one who alleges that the things Allahazwj has Forbidden from is what Allahazwj 
has Commanded with, and establishes it as a religion, and pretends that he is 
worshipping the Oneazwj Who has Commanded with it, and rather he is worshipping 
the Satanla.  

َِالاًّ  طاَعَتههه وَ أنَْ لَا يَ عْرهفَ حُجَّةَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ شَاههدَهُ عَلَى عهبَادههه الَّذهي أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ به وَ أدَْنَى مَا يَكُونُ بههه الْعَبْدُ 
 فَ رَضَ وَلَايَ تَهُ 
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 And the least of that with which the servant (of Allahazwj) happen to be straying one 
is that he does not recognise the Proofasws of Allahazwj Blessed and High and Hisazwj 
Witness upon Hisazwj servants whom Allahazwj Mighty and Majestic has Commanded 
with hisasws obedience and Imposed hisasws Wilayah’.  

فْهُمْ لِه ف َ  هه وَ نبَهيِّهه فَ قَالَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّ قُ لْتُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن صه هَ وَ أطَهيعُوا قَالَ الَّذهينَ قَ رنََ هُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهنَ فْسه
نْكُمْ   الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

I said, ‘O Amir Al Momineenasws! Describe themasws to me’. So heasws said: ‘Thoseasws 
whom Allahazwj Mighty and Majestic has Paired with Himselfazwj and Hisazwj 
Prophet1337aw, so Heazwj Said Obey Allah and obey the Rasool and those with 
(Divine) Authority from you [4:59]’.  

َ اللَّهُ  يَن جَعَلَنيه
نه ره خُطْبَتههه يَ وْمَ قَ بَضَهُ قُ لْتُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه حْ لِه فَ قَالَ الَّذهينَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه آخه هِ فهدَاكَ أوَْ

لحوا بَ عْدهي مَا إهنْ تَمسََّكْتُمْ بِههمَا للَّهه وَ عهت ْرَتِه أهَْلَ بَ يْتِه فإَهنَّ اللَّطهيفَ الْخبَهيَْ كهتَابَ ا  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه إهنِِّ قَدْ تَ ركَْتُ فهيكُمْ أمَْرَيْنه لَنْ تَضه
وَ لَا أقَُولُ كَهَاتَ يْنه وَ جَََعَ بَ يْنَ الْمُسَبِّحَةه وَ  قَدْ عَههدَ إهلََِّ أنَ َّهُمَا لَنْ يَ فْتَرهقاَ حَتََّّ يرَهدَا عَلَيَّ الَْْوْضَ كَهَاتَ يْنه وَ جَََعَ بَ يْنَ مُسَبِّحَتَ يْهه 

لح الْ  مُوهُمْ فَ تَضه لحوا وَ لَا تَ قَدَّ  وا .وُسْطَى فَ تَسْبهقَ إهحْدَاهُُاَ الُْْخْرَى فَ تَمَسَّكُوا بِههمَا لَا تزَهلحوا وَ لَا تَضه

I said, ‘O Amir Al Momineenasws! May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws! 
Clarify it to me’. So heasws said: ‘Thoseasws for whom Rasool-Allahsaww spoke of at the 
end of hissaww sermon on the day Allahazwj Mighty and Majestic Caused himsaww to 
pass away: ‘Isaww am leaving behind two matters among you all. You will never stray 
after mesaww for as long as you attach yourselves with these two – the Book of 
Allahazwj and mysaww offspring, the Peopleasws of mysaww Household, for the Knower of 
the subtleties and the All-Aware has Informed mesaww and has Covenanted to mesaww 

that these two will never separate until they both come to mesaww at the Fountain, like 
these two’ – and hesaww gathered between hissaww ‘Tasbeeh fingers’ (the forefinger 
and the thumb), ‘And Isaww am not saying like this’ – and hesaww gathered between 
the thumb and the middle finger, ‘So that one of the two would precede the other. 
Therefore, attach yourselves with these two and you will neither be deceived nor 
stray, and do not precede themasws, for you will go astray’.1787   

ِ

Final advice to the Shias 

عن قول  -يعني من أصله -إنكم أخذتم هذا الْمر من جذوه»أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  عن عمران الْلبِ، قال: سَعت
نْكُمْ و من قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما إن  تمسكتم به لن تضلوا، لا الله: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

 «.ول فلانمن قول فلان، و لا من ق

From Imran Al Halby who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘You all (Shias) have taken this matter from its 
flame – meaning from its origin – from the Words of Allahazwj O you who believe! 
Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you 
[4:59], and from the words of Rasool-Allahsaww: ‘If you attach yourselves to themasws 
you will never go astray’ – neither from the words of so and so nor from the words of 
so and so (the enemies of Ahl Al-Baytasws)’.1788   

 

VERSE 60 

اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ وَمَا أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلهكَ يرُهيدُونَ أَنْ   يَ تَحَاكَمُوا أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا بِه
َِلَالًا بعَهيدًا  لَّهُمْ   {60}إهلََ الطَّاغُوته وَقَدْ أمُهرُوا أَنْ يَكْفُرُوا بههه وَيرُهيدُ الشَّيْطاَنُ أَنْ يُضه

Have you not seen those who are alleging that they do believe in what is 
Revealed unto you and what was Revealed from before you? They are 
intending to summon each other to the judgment of the tyrant, although they 
have been Commanded to disbelieve in him, and the Satan intends to stray 
them with a far straying [4:60] 

من كانت بينه و بين أخيه منازعة فدعاه إلَ رجل من »العياشي: عن يونس مولَ علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
و الطاغوت، و قد قال الله: يرُهيدُونَ أنَْ أصحابه يحكم بينهما، فأبى إلا أن يرافعه إلَ السلطان، فهو كمن حاكم إلَ الْبت 

 «.يَ تَحاكَمُوا إهلََ الطَّاغُوته إلَ قوله: بعَهيداً 

Al Ayyashi, from Yunus a slave of Ali,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘One who has a dispute between himself and his 
brother, so he should invite him to a man from his companions to judge between the 
two of them. So if he refuses except that he would raise the matter with the 
authorities, so he is like the one who wants the judgement of the idols and the 
tyrants. And Allahazwj has Said They are intending to summon each other to the 
judgment of the tyrant up to Hisazwj Words a far straying [4:60]’.1789 

ا أنُْزهلَ   إهليَْكَ وَ ما أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلهكَ أبو بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ يَ زْعُمُونَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا بِه
.  يرُهيدُونَ أنَْ يَ تَحاكَمُوا إهلََ الطَّاغُوته

Abu Baseer, 

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Have you not seen those 
who are alleging that they do believe in what is Revealed unto you and what 
was Revealed from before you? They are intending to summon each other to 
the judgment of the tyrant [4:60]. 
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يا أبا مُّمد إنه لو كان لك على رجل حق، فدعوته إلَ حكام أهل العدل، فأبى عليك إلا أن يرافعك إلَ حكام أهل »فقال: 
 «. الْور ليقضوا له، كان ممن حاكم إلَ الطاغوت

So heasws said: ‘O Abu Muhammad! It is so, if there was a right for you upon a man, 
and you call him to a judge of the people of justice, but he refuses unto you except 
that he would raise it to judges of the people of tyranny in order to judge for him, he 
would be from the ones who summon each other to the judgment of the tyrant 
[4:60]’’.1790 

نه الُْْصَيْنه عَنْ عُمَرَ بْنه حَنْظلََةَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ دَاوُدَ بْ 
نَ هُمَا مُنَازَعَةٌ فِه دَيْنٍ أوَْ مهيْاَثٍ فَ تَحَاكَمَا إهلََ السحلْ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه  طاَنه وَ إهلََ ) عليه السلام ( عَنْ رَجُلَيْنه مهنْ أَصْحَابهنَا بَ ي ْ
 الْقُضَاةه أَ يحهَلح ذَلهكَ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin 
Yahya, from Dawood Bin Al Husayn, from Umar Bin Hanzala who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about two men from our companions between who there 
was a dispute regarding a debt or an inheritance. So they both adjudicated it to the 
ruling authority and to the judges. Is that permissible?’  

اَ اَ تَََاكَمَ إهلََ الطَّاغُوته وَ مَا يَحْكُمُ لَهُ فإَهنََّّ نََّهُ أَخَذَهُ يأَْخُذُ  قاَلَ مَنْ تَََاكَمَ إهليَْههمْ فِه حَقٍّ أوَْ باَطهلٍ فإَهنََّّ سُحْتاً وَ إهنْ كَانَ حَقّاً ثاَبهتاً لْه
ُكْمه الطَّاغُوته وَ قَدْ أمََرَ اللَّهُ أنَْ يكُْفَرَ بههه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ يرُهيدُونَ أنَْ يَ تَحاكَمُوا إهلََ الطَّ  رُوا أَنْ يَكْفُرُوا بههه بِه  اغُوته وَ قَدْ أمُه

Heasws said: ‘The one who adjudicates to them regarding a right or a wrong, so rather 
he has adjudicated to the tyrant, and whatever they adjudicate to him, so rather he 
has taken an ill-gotten gain, and even though it may be a proven right, because he 
has taken it by a judgment of the tyrant, and Allahazwj has Commanded that he 
disbelieves in it. They are intending to summon each other to the judgment of 
the tyrant, although they have been Commanded to disbelieve in him [4:60]. 

َِوْا بههه   قُ لْتُ فَكَيْفَ يَصْنَ عَانه قاَلَ يَ نْظرُاَنه إهلََ مَنْ  نَا وَ عَرَفَ أَحْكَامَنَا فَ لْيَ رْ نْكُمْ ممهَّنْ قَدْ رَوَى حَدهيثَ نَا وَ نظَرََ فِه حَلَالهنَا وَ حَراَمه  كَانَ مه
اَ اسْتَخَفَّ  نَا فَ لَمْ يَ قْبَ لْهُ مهنْهُ فإَهنََّّ ُكْمه نَا الرَّادح عَلَى  بِهُ حَكَماً فإَهنِِّ قَدْ جَعَلْتُهُ عَلَيْكُمْ حَاكهماً فإَهذَا حَكَمَ بِه نَا رَدَّ وَ الرَّادح عَلَي ْ كْمه اللَّهه وَ عَلَي ْ

 اللَّهه وَ هُوَ عَلَى حَدِّ الشِّرْكه بهاللَّهه 

I said, ‘So how should they both be dealing with it?’ Heasws said: ‘They should both 
take it for consideration to the one who was from you, from the one who have 
reported ourasws Ahadeeth and looks into ourasws Permissible and ourasws Prohibition, 
and he recognises ourasws regulations. So let them both be pleased with him as a 
judge, for Iasws have made him to be a judge upon you (to settle their dispute). So 
when he does judge by ourasws judgment and it is not accepted from him, so rather 
you would have taken lightly with the Judgment of Allahazwj, and upon usasws is the 
rejection. And the rejection upon usasws, is the rejection upon Allahazwj, and he would 
be upon the boundary of the Shirk (association) with Allahazwj’.  
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يَا أنَْ يَكُوناَ النَّاظهريَْنه فِه حَقِّههمَا وَ  هِ اخْتَ لَفَا فهيمَا حَكَمَا وَ كهلَاهُُاَ اخْتَ لَفَا فِه  قُ لْتُ فإَهنْ كَانَ كُلح رَجُلٍ اخْتَارَ رَجُلًا مهنْ أَصْحَابهنَا فَ رَ
  لَا يَ لْتَفهتْ إهلََ مَا يَحْكُمُ بههه الْْخَرُ حَدهيثهكُمْ قاَلَ الُْْكْمُ مَا حَكَمَ بههه أعَْدَلُِمَُا وَ أفَْ قَهُهُمَا وَ أَصْدَقُ هُمَا فِه الَْْدهيثه وَ أوَْرَعُهُمَا وَ 

I said, ‘Supposing it was so that each man chooses a man each from our 
companions, so they are both pleased for them both to look into their rights, and they 
both differ in their respective judgments, and both of them differ regarding yourasws 
Hadeeth?’ Heasws said: ‘The judgment would what is judged by the one who is more 
just of the two, and more understanding of the two, or the more truthful of the two 
regarding the Hadeeth, or the more pious of the two, and he would not turn to what 
the other one judged with’.  

ن ْهُمَا عَلَى الْْخَره قاَلَ فَ قَالَ يُ نْظَرُ إهلََ قاَلَ قُ لْتُ فإَه  دٌ مه يَّانه عهنْدَ أَصْحَابهنَا لَا يُ فَضَّلُ وَاحه هِ  مَا كَانَ مهنْ رهوَايتَهههمْ عَنَّا فِه ن َّهُمَا عَدْلَانه مَرْ
شَْهُورٍ عهنْدَ أَصْحَابهكَ فإَهنَّ ذَلهكَ الَّذهي حَكَمَا بههه الْمُجْمَعُ عَليَْهه مهنْ أَصْحَابهكَ فَ يُ ؤْخَذُ بههه مهنْ  رَكُ الشَّاذح الَّذهي ليَْسَ بِه نَا وَ يُ ت ْ حُكْمه

 الْمُجْمَعَ عَلَيْهه لَا ريَْبَ فهيهه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing both of them are just, agreeable in the 
presence of our companions, not one of the two having any merit upon the other?’ 
So heasws said: ‘You would look at what was from their reports from usasws regarding 
that (issue) which they are judging with, and consensus upon it from your 
companions. So they should be taking with ourasws judgment and neglect the 
abnormal which is not well-known among your companions. So the consensus would 
be upon which there is no doubt in it.  

اَ الُْْمُورُ ثَلَاثةٌَ أمَْرٌ بَ ينٌِّ رُشْدُهُ فَ يُتَّبَعُ وَ أمَْرٌ بَ ينٌِّ غَيحهُ فَ يُجْتَ نَبُ وَ أمَْرٌ مُشْكهلٌ  يُ رَدح عهلْمُهُ إهلََ اللَّهه وَ إهلََ رَسُولههه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )  وَ إهنََّّ
حَرَّمَاته وَ مَنْ أَخَذَ بهالشحبُ هَاته صلى الله عليه وآله ( حَلَالٌ بَ ينٌِّ وَ حَراَمٌ بَ ينٌِّ وَ شُبُ هَاتٌ بَ يْنَ ذَلهكَ فَمَنْ تَ رَكَ الشحبُ هَاته نََُا مهنَ الْمُ 

 حَرَّمَاته وَ هَلَكَ مهنْ حَيْثُ لَا يَ عْلَمُ ارْتَكَبَ الْمُ 

And rather, the matters are three (types) – a matter which is clearly righteous 
guidance, so you would follow it, and a matter which is clearly wrong, so you would 
keep aside from it, and a matter which is difficult, you would return its knowledge to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. Rasool-Allahsaww said: ‘The Permissible are clear, 
and the Prohibitions are clear, and the doubtful ones are between that. So the one 
who neglects the doubtful would be saved from the Prohibitions, and the one who 
takes the doubtful would indulge in the Prohibitions and be destroyed from where he 
does not even know’.  

افَقَ حُكْمُهُ حُكْمَ الْكهتَابه وَ السحنَّةه وَ خَالَفَ قُ لْتُ فإَهنْ كَانَ الْخبََ راَنه عَنْكُمَا مَشْهُورَيْنه قَدْ رَوَاهُُاَ الث ِّقَاتُ عَنْكُمْ قاَلَ يُ نْظرَُ فَمَا وَ 
رَكُ مَا خَالَفَ حُكْمُهُ حُكْمَ الْكهتَابه وَ السحنَّةه وَ وَافَقَ الْعَامَّةَ   الْعَامَّةَ فَ يُ ؤْخَذُ بههه وَ يُ ت ْ

I said, ‘Supposing there are two Ahadeeth from you, both well known, both having 
been reported by the trustworthy ones from youasws?’ Heasws said: ‘It would be looked 
into. So whatever judgment was in accordance with the Judgment of the Book and 
the Sunnah, and differs from the general Muslims, so it would be taken with, and 
whatever judgment was different from the Judgment of the Book and the Sunnah, 
and in accordance with the general Muslims, would be neglected’.  
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حَدَ الْخبََ ريَْنه مُوَافهقاً لهلْعَامَّةه وَ الْْخَرَ مُخاَلهفاً قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ رأَيَْتَ إهنْ كَانَ الْفَقهيهَانه عَرَفاَ حُكْمَهُ مهنَ الْكهتَابه وَ السحنَّةه وَ وَجَدْناَ أَ 
 لَِمُْ بهأَيِّ الْخبََ ريَْنه يُ ؤْخَذُ قاَلَ مَا خَالَفَ الْعَامَّةَ فَفهيهه الرَّشَادُ 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is yourasws view if they were both 
understanding ones, both recognising its judgment from the Book and the Sunnah, 
and we find one of the two Ahadeeth in accordance with the general Muslims and 
the other one opposed to them. With which of the two Ahadeeth would be it taken?’ 
Heasws said: ‘Whatever opposes the general Muslims, for there would be righteous 
guidance therein’.  

رَكُ وَ يُ ؤْخَذُ بهالْْخَره فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فإَهنْ وَافَ قَهُمَا الْخبََ راَنه جَهَيعاً قاَلَ يُ نْظرَُ إهلََ مَا هُمْ إهليَْهه أمَْيَلُ حُكَّامُهُ   مْ وَ قُضَاتُ هُمْ فَ يُت ْ

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Supposing if both of the two Ahadeeth are 
in accordance together?’ Heasws said: ‘It would be looked at what their rulers and 
their judges are inclined towards, so you would leave it, and be taking with the other 
one’.  

هْ حَتََّّ تَ لْقَى إهمَامَكَ فإَهنَّ الْ قُ لْ  يعاً قاَلَ إهذَا كَانَ ذَلهكَ فأََرْجه قْتهحَامه تُ فإَهنْ وَافَقَ حُكَّامُهُمُ الْخبََ ريَْنه جَهَ وُقُوفَ عهنْدَ الشحبُ هَاته خَي ْرٌ مهنَ الاه
 فِه الِْلََكَاته .

I said, ‘Supposing their rulers and their judges are all concordant?’ Heasws said: 
‘When it was that, so wait until you meet your Imamasws, for the pausing during the 
doubtful matters is better than storming into the destruction’.1791 

 

VERSES 61 - 63 

وَإهلََ الرَّسُوله رأَيَْتَ الْمُنَافهقهيَن يَصُدحونَ عَنْكَ صُدُودًا وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ تَ عَالَوْا إهلَََٰ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ 
{61}  

And when it is said to them: ‘Come to what Allah has Revealed and to the 
Rasool’, you will see the hypocrites hindering (people) from you in aversion 
[4:61]  

مْ ثَُُّ جَاءُوكَ يَحْلهفُونَ بهاللَّهه إهنْ أرََدْناَ إهلاَّ إهحْسَاناً فَكَيْفَ إهذَا  اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيهه يبَةٌ بِه هُمْ مُصه أَصَابَ ت ْ
 {62وَتَ وْفهيقًا }

But how would it be when misfortune befalls them on account of what their 
hands have sent before? Then they will come to you swearing by Allah: ‘We 
did not desire except for good and harmony [4:62] 
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مْ قَ وْلًا   هه هُمْ وَعهظْهُمْ وَقُلْ لَِمُْ فِه أنَْ فُسه  بلَهيغًا أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ يَ عْلَمُ اللَّهُ مَا فِه قُ لُوبِههمْ فأََعْرهضْ عَن ْ
{63} 

They are those Allah Knows what is in their hearts, therefore turn aside from 
them and advise them, and speak to them eloquent words regarding 
themselves [4:63] 

مَتْ أيَْ  ا قَدَّ يبَةٌ بِه هُمْ مُصه دهيههمْ، العياشي: عن منصور بزرج، عمن حدثه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: فَكَيْفَ إهذا أَصابَ ت ْ
 «. عند الْوض بالفاسقين -و الله -الخسف»قال: 

Al Ayyahi, from Mansour Barzakh, from the one who narrated it,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: But how would it be when 
misfortune befalls them on account of what their hands have sent before? 
[4:62], said: ‘By Allahazwj! (It is) the submerging at the Fountain with the mischief 
makers’’.1792 

يمَ عَنْ  رهُُ عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عْتُ أبَاَ  أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ وَ غَي ْ يِّ قاَلَ سَهَ النَّجَاشه
لَمُ اللَّهُ ما فِه قُ لُوبِههمْ فأََعْرهضْ عَن ْهُمْ وَ عهظْهُمْ وَ قُلْ لَِمُْ فِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوُلئهكَ الَّذهينَ يَ عْ 

ههمْ قَ وْلًا بلَهيغاً يَ عْنيه وَ اللَّهه فُلَاناً وَ فُلَاناً   أنَْ فُسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, and someone else, from Mansour Bin 
Yunus, from Ibn Azina, from Abdullah Bin Najjashy who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They are those Allah Knows what is in their hearts, therefore turn 
aside from them and advise them, and speak to them eloquent words 
regarding themselves [4:63]. By Allahazwj, it means so and so and so and so (the 
enemies of Ahl Al-Baytasws).1793  

يمَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أَبِه جُنَادَةَ الُْْصَيْنه بْنه الْمُخَارهقه بْنه  يِّ بْنه جُنَادَةَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَبْده الرَّحْمَنه بْنه وَرْقاَءَ بْنه حَبَشه
به رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَ  ِّ صَاحه زَّ وَ جَلَّ أوُلئهكَ الَّذهينَ يَ عْلَمُ السَّلُولِه

ههمْ  اللَّهُ ما فِه قُ لُوبِههمْ  هُمْ فَ قَدْ سَبَ قَتْ عَلَيْههمْ كَلهمَةُ الشَّقَاءه وَ سَبَقَ لَِمُُ الْعَذَابُ وَ قُلْ لَِمُْ فِه أنَْ فُسه   قَ وْلًا بلَهيغاً.فأََعْرهضْ عَن ْ

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abu Junada Al-Husayn Bin Al-
Mukharaq Bin Abdul Rahmaan Bin Warqa Bin Habashy Bin Junada Al-Saluly,  

A companion of the Rasool-Allahazwj, from Abu Al-Hassan the Firstasws regarding the 
Words of Allah Mighty and Majestic: They are those Allah Knows what is in their 
hearts therefore turn aside from them [4:63]. So the Word of misery has already 
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been Ordained for them and so has the Punishment been Ordained for them and 
speak to them eloquent words regarding themselves [4:63]’.1794 

 

VERSES 64 & 65  

وكَ فاَسْتَ غْفَرُوا جَاءُ  أنَْ فُسَهُمْ  ظلََمُوا إهذْ  أنَ َّهُمْ  وَلَوْ  ۚ  هه وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ لهيُطاَعَ بهإهذْنه اللَّ 
يمًا }   {64اللَّهَ وَاسْتَ غْفَرَ لَِمُُ الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللَّهَ تَ وَّاباً رَحه

And We did not Send any Rasool but for him to be obeyed by the Permission 
of Allah; and had they, when they were unjust to themselves, come to you and 
sought Forgiveness of Allah and the Rasool had (also) sought Forgiveness for 
them, they would have found Allah Oft-turning (to Mercy), Merciful [4:64]  

كَ لََ يُؤْمِنُونَ  ا قَضَيْتَ وَيُسَلِّمُوا تَسْلِ فَلَا وَرَبِّ مُوكَ فيِمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثُمَّ لََ يَجِدُوا فِي أنَْفُسِهِمْ حَرَجًا مِمَّ ىٰ يُحَكِّ  {65يمًا }حَتَّ

But no! By your Lord! They are not believing until they make you a judge 
regarding what they are quarrelling between them, then not find any objection 
within themselves from what you judge and they accept submissively [4:65] 

 

Seeking Forgiveness is through the Holy Masumeenasws 

وَ لَوْ أنَ َّهُمْ »م(، قال: جعفر )عليه السلا  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبِ
يماً فَلا وَ ربَِّكَ لا يُ ؤْمهنُونَ حَتََّّ إهذْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ جاؤُكَ يا علي فاَسْتَ غْفَرُوا اللَّهَ وَ اسْتَ غْفَرَ لَِمُُ الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللَّهَ تَ وَّاباً   رَحه

نَ هُمْ يعني فيما  ههمْ يُحَكِّمُوكَ يا علي فهيما شَجَرَ بَ ي ْ هََدُوا فِه أنَْ فُسه تعاهدوا، و تعاقدوا عليه بينهم من خلافك، و غصبك ثَُُّ لا 
 «.حَرَجاً ممهَّا قَضَيْتَ عليهم يا مُّمد على لسانك من ولايته وَ يُسَلِّمُوا تَسْلهيماً لعلي )عليه السلام(

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Zarara,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘and had they, when they were unjust to 
themselves, come to you [4:64], O Aliasws and sought Forgiveness of Allah and 
the Rasool had (also) sought Forgiveness for them, they would have found 
Allah Oft-turning (to Mercy), Merciful [4:64] But no! By your Lord! They are not 
believing until they make you a judge, O Aliasws regarding what they are 
quarrelling between them - Meaning what they have agreed between them from 
behind youasws and usurped youasws (of yourasws rights) then not find any objection 
within themselves from what you judge against them O Muhammadsaww upon 
yoursaww tongue of hisasws Wilayah and they accept submissively [4:65] to 
Aliasws’.1795 
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عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن سعد بن عبد الله القمي: عن أحمد بن مُّمد بن 
نُونَ حَتََّّ يُحَكِّمُوكَ فهيما  عبد الله بن النجاشي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فَلا وَ ربَِّكَ لا يُ ؤْمه

ههمْ حَ  هََدُوا فِه أنَْ فُسه نَ هُمْ ثَُُّ لا   رَجاً ممهَّا قَضَيْتَ وَ يُسَلِّمُوا تَسْلهيماً.شَجَرَ بَ ي ْ

Sa’ad Bin Abdullah Al Qummi, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Abdullah Bin Al Najashy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But no! 
By your Lord! They are not believing until they make you a judge regarding 
what they are quarrelling between them, then not find any objection within 
themselves from what you judge and they accept submissively [4:65]. 

غْفَرُوا اللَّهَ عنى بِذا عليا )عليه السلام(، و تصديق ذلك فِ قوله تعالَ: وَ لَوْ أنَ َّهُمْ إهذْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ جاؤُكَ يعني عليا فاَسْت َ »قال: 
 «.وَ اسْتَ غْفَرَ لَِمُُ الرَّسُولُ يعني النبِ )صلى الله عليه و آله(

Heasws said: ‘It Means by this – Aliasws, and the verification of that is in the Words of 
the Exalted ‘and had they, when they were unjust to themselves, come to you 
[4:64] Meaning Aliasws and sought Forgiveness of Allah and the Rasool had 
(also) sought Forgiveness for them - Meaning the Prophetsaww’.1796 

 

Submission to the decisions of the Holy Masumeenasws 

اده بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه الْكَاههلهيِّ قاَلَ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَ رْقهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ حَمَّ 
للَّهَ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لهَُ وَ أقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَ آتَ وُا الزَّكَاةَ وَ حَجحوا الْبَ يْتَ وَ صَامُوا أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لَوْ أنََّ قَ وْماً عَبَدُوا ا

لَافَ الَّذهي صَنَعَ  شَهْرَ رَمَضَانَ ثَُُّ قاَلُوا لهشَيْ  أوَْ وَجَدُوا ذَلهكَ  ءٍ صَنَ عَهُ اللَّهُ أوَْ صَنَ عَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَلاَّ صَنَعَ خه
 فِه قُ لُوبِههمْ لَكَانوُا بهذَلهكَ مُشْرهكهيَن 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Hammad Bin Usman, from Abdullah Al Kahily who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘If a people were to worship Allahazwj as One, there being no 
associates for Himazwj, and establish the Salat, and give the Zakat, and perform the 
Hajj of the House (Kabah), and Fast the Month of Ramazan, they then say for 
something which Allahazwj has Done or Rasool-Allahsaww has done, ‘Why did they not 
do differently to what they did?’, or find that to be in their hearts, they would happen 
to be Polytheists due to that’.  

نُونَ حَتََّّ يُحَكِّمُوكَ فهيما شَ  ههمْ حَرَجاً ممهَّا قَضَيْتَ وَ يُسَلِّمُوا ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ فَلا وَ ربَِّكَ لا يُ ؤْمه هََدُوا فِه أنَْ فُسه نَ هُمْ ثَُُّ لا  جَرَ بَ ي ْ
 تَسْلهيماً ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلَيْكُمْ بهالتَّسْلهيمه .
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Then heasws recited this Verse But no! By your Lord! They are not believing until 
they make you a judge regarding what they are quarrelling between them, then 
not find any objection within themselves from what you judge and they accept 
submissively [4:65]. Then, Abu Abdullahasws said: ‘It is upon you to be with the 
submission’.1797  

هََدُ  نَ هُمْ ثَُُّ لا  نُونَ حَتََّّ يُحَكِّمُوكَ فهيما شَجَرَ بَ ي ْ ههمْ حَرَجاً مما عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: فَلا وَ ربَِّكَ لا يُ ؤْمه وا فِه أنَْ فُسه
 «.قضى مُّمد و آل مُّمد وَ يُسَلِّمُوا تَسْلهيماً 

From Jabir,  

from Abu Ja’farasws But no! By your Lord! They are not believing until they make 
you a judge regarding what they are quarrelling between them then not find 
any objection within themselves from what you [4:65] Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww judge and they accept submissively [4:65]’.1798 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة أو بريد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
ع؟ «.لقد خاطب الله أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ كتابه»قال:   قال: قلت: فِ أي موِ

And from him (Al Kulayni) from Ali Bin Ibrahim,, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, 
from Zarara or Bureyd,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj has Addressed Amir-Al-Momineenasws in 
Hisazwj Book’. I said, ‘In which place?’  

يماً فِ قوله تعالَ: وَ لَوْ أنَ َّهُمْ إهذْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ جاؤُكَ فاَسْتَ غْفَرُوا اللَّهَ وَ اسْتَ غْفَرَ لَِمُُ الرَّسُولُ لَ »قال:   وَجَدُوا اللَّهَ تَ وَّاباً رَحه

The Imamasws said: ‘In the Words of the Exalted And We did not Send any Rasool 
but for him to be obeyed by the Permission of Allah; and had they, when they 
were unjust to themselves, come to you and sought Forgiveness of Allah and 
the Rasool had (also) sought Forgiveness for them, they would have found 
Allah Oft-turning (to Mercy), Merciful [4:64].  

نَ هُمْ فيما تعاقدوا عليه، لئن أمات الله مُّمدا ألا يردوا ه ذا الْمر فِ بني هاشم فَلا وَ رَبِّكَ لا يُ ؤْمهنُونَ حَتََّّ يُحَكِّمُوكَ فهيما شَجَرَ بَ ي ْ
ههمْ حَرَجاً ممهَّا قَضَيْتَ عليهم من القتل أو العفو وَ يُسَلِّمُوا تَسْ  هََدُوا فِه أنَْ فُسه  «.لهيماً ثَُُّ لا 

But no! By your Lord! They are not believing until they make you a judge 
regarding what they are quarrelling between them, regarding what they had 
agreed against him that if Allahazwj Causes Muhammadsaww to pass away, they would 
not let this matter (Caliphate) to return among the Clan of Hashimas then not find 
any objection within themselves from what you judge against them from the 
killing or the forgiveness and they accept submissively [4:65]’.1799 
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با عبد الله عليه السلام يقول: إن أشد ما يكون عدوكم كراهية لِذا النضر )بن سويد( عن يحيى الْلبِ عن أيوب قال: سَعت أ
  -حنجرته وأومأ بيده إلَ  -الامر حين تبلغ نفسه هذه 

Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Ayoub who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The most intensely abhorrent what your enemy 
can happen to be to this matter (Al-Wilayah) is when his soul reaches this here’ – 
and heasws gestured by hisasws hand to hisasws larynx. 

ثُ قال: إن رجلا من آل عثمان كان سبابة )أبا( لعلى عليه السلام فحدثتني مولاة له كانت تأتينا قالت: لما احتضر قال: مالِ 
 ولِم؟ 

Then heasws said: ‘A man from the family of Usman was pointing (accusing) the 
fatheras of Aliasws. So a maid of his who used to come to usasws, narrated to measws 
saying, ‘When he was dying, he said, ‘What is it to do with me and them?’  

قلت: جعلني الله فداك ماله قال هذا؟ فقال: لما أرى )رأى( من العذاب أما )إنَّا( سَعت قول الله تبارك وتعالَ )فلا وربك لا 
والله حتَّ لا َدوا فِ أنفسهم حرجا مما قضيت ويسلموا تسليما( هيهات هيهات لا  يؤمنون حتَّ يحكموك فيما شجر بينهم ثُ

 يكون ثبات )مات( )هذا( الشئ فِ القلب وان صلى وصام 

I (the narrator) said, ‘May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws! What is the 
matter with him saying this?’ So heasws said: ‘When he saw from the Punishment. But 
rather, have you not heard the Words of Allahazwj Blessed and Exalted But no! By 
your Lord! They are not believing until they make you a judge regarding what 
they are quarrelling between them, then not find any objection within 
themselves from what you judge and they accept submissively [4:65]?’ Far be 
it! Far be it! No, by Allahazwj, until this thing which is affirmed in the heart, dies, and 
even if he was to pray Salat and Fast’.1800  

 

The meaning of submission 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن عدة من أصحابنا، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ 
ههمْ حَرَج هََدُوا فِه أنَْ فُسه نَ هُمْ ثَُُّ لا  نُونَ حَتََّّ يُحَكِّمُوكَ فهيما شَجَرَ بَ ي ْ يُسَلِّمُوا تَسْلهيماً. قال:  اً ممهَّا قَضَيْتَ وَ قول الله: فَلا وَ ربَِّكَ لا يُ ؤْمه

ا و القنوع بقضائه»  «. التسليم: الرِ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from a number of our companions, from Muhammad Bin 
Sinan, from Abu Al Jaroud,  

From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: But no! By your Lord! They 
are not believing until they make you a judge regarding what they are 
quarrelling between them, then not find any objection within themselves from 
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what you judge and they accept submissively [4:65]. Heasws said: ‘The 
submission – the pleasure and the contentment with hisasws judgment’’.1801 

جعفر )ع( فِ قول الله: " فلا وربك لا يؤمنون  -عنه، عن عدة من أصحابنا، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ الْارود، عن أبِ 
 ِا والقنوع بقضائه.حتَّ يحكموك فيما شجر بينهم ثُ لا َدوا فِ أنفسهم حرجا مما قضيت، ويسلموا تسليما " قال: التسليم الر 

From him, from a number of our companions, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al-
Jaroud,  

from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj But no! By your Lord! They are 
not believing until they make you a judge regarding what they are quarrelling 
between them, then not find any objection within themselves from what you 
judge and they accept submissively [4:65]. The Imamasws said: ‘The submission, 
and the pleasure, and the satisfaction with hissaww judgement’.1802 

عنه: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن عبد الله بن مسكان، عن ِريس، عن  ]و
 «. قد أفلح المسلمون، إن المسلمين هم النجباء[: » أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول

An from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Abdullah Bin Muskan, from Zareys,  

From Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The submitters have 
succeeded! The submitters, they are the excellent ones’’.1803 

 

VERSES 66 - 68 

نَا عَلَيْههمْ أَنه اقْ تُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ أوَه اخْرُجُوا مهنْ دهياَرهكُمْ مَا فَ عَلُوهُ إهلاَّ قلَهيلٌ مه  هُمْ وَلَوْ أنََّا كَتَب ْ  ۚ  ن ْ
رًا لَكَانَ  بههه  يوُعَظوُنَ  مَا فَ عَلُوا أنَ َّهُمْ  وَلَوْ    {66} تَ ثْبهيتًا وَأَشَدَّ  لَِمُْ  خَي ْ

And had We Prescribed upon them: “Lay down your lives or go forth from your 
houses”, they would not have done it except a few of them; and if they were to 
do what they are being advised with, it would be better for them and stronger 
in affirmation [4:66]  

نَاهُمْ مهنْ لَدُنَّا أَجْرًا عَظهيمًا } راَطاً مُسْتَقهيمًا } {67وَإهذًا لَْتَ ي ْ  {68وَلَِدََيْ نَاهُمْ صه
And then We would Give them from Us a great [4:67] And We would Guide 
them to a Straight Path [4:68] 
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هكذا نزلت هذه »و عنه: عن أحمد بن مهران، عن عبد العظيم، عن بكار، عن جابر، عن أبِ جعفر  )عليه السلام(، قال: 
 «.لكان خيْا لِم فِ عليالْية: و لو أنِم فعلوا ما يوعظون به 

And from him, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem, from Bakra, from Jabir,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse was Revealed like this and if they were 
to do what they are being advised with regarding Aliasws, it would be better for 
them [4:66]’.1804  

عَلَيْههمْ أنَه اقْ تُ لُوا أنَْ فُسَكُمْ للْمام تسليما أوَه اخْرُجُوا مهنْ وَ لَوْ أنََّا كَتَبْنا »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
ن ْهُمْ وَ لَوْ أن أهل الخلاف فَ عَلُوا ما يوُعَظوُنَ بههه لَكانَ خَيْْاً لَِمُْ  ا له ما فَ عَلُوهُ إهلاَّ قلَهيلٌ مه  «. يعني فِ علي )عليه السلام(دهيارهكُمْ رِ

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘And had We Prescribed upon them: “Lay 
down your lives for the Imamasws in submission or go forth from your houses for 
hisasws pleasure, they would not have done it except a few of them; and if they - 
the people of the opposition, were to do what they are being advised with, it 
would be better for them and stronger in affirmation [4:66] – Meaning regarding 
Aliasws’.1805 

 

VERSE 69 

يقهينَ   وَالشحهَدَاءه وَمَنْ يُطهعه اللَّهَ وَالرَّسُولَ فأَُولََٰئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن وَالصِّدِّ
 {69وَحَسُنَ أوُلََٰئهكَ رَفهيقًا } ۚ  وَالصَّالْههيَن 

And the one who obeys Allah and the Rasool, so they are those upon whom 
Allah has Bestowed Favours from the Prophets and the Truthful and the 
Martyrs and the Righteous; and a goodly company are they! [4:69] 

 

The Truthful and the Martyrs and the Rightful 

أحمد بن أبِ هراسة، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن ابن بابويه، قال: أخبرنا المعافَ بن زكريا، قال: حدثنا أبو سليمان 
عبد الله بن حماد الْنصاري، عن عثمان بن أبِ شيبة، قال: حدثنا حريز، عن الْعمش، عن الْكم بن عتيبة، عن قيس بن أبِ 

عَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ حازم، عن أم سلمة، قالت: سألت رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن قول الله سبحانه: فأَُولئهكَ مَ 
يقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً.  مهنَ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّ
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Ibn Babuwayh said, ‘Al Ma’afy Bin Zakariya narrated to us, from Abu Suleyman Ahmad Bin Abu 
Harisa, from Ibrahim Bin Is’haq Al Nahawandy, from Abdullah Bin Hamaad Al Ansary, from Usman 
Bin Abu Sheyba, from Hareyz, from Al Amsh, from Al Hakam Bin Uteyba, from Qays Bin Abu Hazam,  

(It has been narrated) from Umm Salmaas having said, ‘Ias asked Rasool-Allahsaww 
about the Words of Allahazwj the Glorious so they are those upon whom Allah has 
Bestowed Favours from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the 
Righteous; and a goodly company are they! [4:69]. 

أنا وَ الصِّدِّيقهيَن علي بن أبِ طالب وَ الشحهَداءه الْسن و الْسين وَ الصَّالْههيَن حمزة وَ  الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّينَ »قال: 
 «.حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً الْئمة الاثنا عشر بعدي

Hesaww said: ‘those upon whom Allah has Bestowed Favours from the Prophets 
[4:69], that is myselfsaww, and the Truthful is Aliasws Bin Abu Talibasws and the 
Martyrs are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and the Righteous is Hamzaas and a 
goodly company are they are the twelve Imamsasws after mesaww’.1806 

مَامُ ع راطَ الَّذهينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْههمْ   قاَلَ الْْه راَطَ أَيْ قُ   صه  بهالتَّوْفهيقه لهدهينهكَ وَ طاَعَتهكَ. -الَّذهينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْههمْ  ولُوا: اهْدهناَ صه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The path of those You have Bestowed 
Favours upon - i.e. they are saying, ‘Guide us to the path of those who have been 
Bestowed Bounties upon – with the inclination to Yourazwj Religion and Yourazwj 
obedience.  

وَ الشحهَداءه وَ  -يقهينَ وَ مَنْ يطُهعه اللَّهَ وَ الرَّسُولَ فأَُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّ »  وَ هُمُ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ 
 وَ حُكهيَ هَذَا بهعَيْنههه عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع « الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً 

And they are those (for whom) Allahazwj the Exalted Said: And the one who obeys 
Allah and the Rasool, so they are those upon whom Allah has Bestowed 
Favours from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the 
Righteous; and a goodly company are they! [4:69] – and Heazwj Related this 
specifically about Amir-Al-Momineenasws’.1807  

ن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، عن أبِ الصباح الكنانِ، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، ع
أعينونا بالورع فإنه من لقي الله عز و جل منكم بالورع كان له عند الله فرجا، و إن الله عز »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

مَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّيقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ و جل يقول: وَ مَنْ يطُهعه اللَّهَ وَ الرَّسُولَ فَأُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَ 
 «.حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً فمنا النبِ، و منا الصديق، و منا الشهداء، و منا الصالْون

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Al Sabah Al Kanany, from  

Abu Ja’farasws having said: ‘Help usasws with the piety, for the one who meets Allahazwj 
with the piety would have relief for himself in the Presence of Allahazwj. And Allahazwj 
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Mighty and Majestic is Saying And the one who obeys Allah and the Rasool, so 
they are those upon whom Allah has Bestowed Favours from the Prophets and 
the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly company are 
they! [4:69]. Thus, from usasws is the Prophetsaww, and from usasws is the Truthful, and 
from usasws are the Martyrs, and from usasws are the Righteous’.1808 

[ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع إهنِِّ أرُهيدُ   إن[ بْنه نُ بَاتةََ قاَلَ: قاَلَ ]لِه  فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه بزَهيعٍ مُعَنْعَناً عَنْ أَصْبَغَ ]الَْْصْبَغه 
رٍ فاَذكُْرْهُ قاَلَ إهنِِّ أرُهيدُ أَنْ أذَكُْرَ حَدهيثاً قاَلَ أبَوُ أيَح  [ فَمَا يََنَْعُكَ ياَ أمَهيَْ  وبَ الْْنَْصَارهيح قُ لْتُ أَنْ أذَكُْرَ حَدهيثاً ]فَ قَالَ عَمَّارُ بْنُ ياَسه

نهيَن أنَْ   تَذْكُرهَُ فَ قَالَ مَا قُ لْتُ هَذَا إهلاَّ وَ أنَاَ أرُهيدُ أنَْ أذَكُْرَهُ  الْمُؤْمه

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Hassan Bin Ali Bin Mazi’e, from Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said to me: ‘Iasws want to mention a Hadeeth’. So Ammar Bin 
Yasser said, ‘So mention it’. Heasws said: ‘Iasws want to mention a Hadeeth’. Abu 
Ayoub Al-Ansary said, ‘So what prevent youasws, O Amir Al-Momineenasws from 
mentioning it?’ Heasws said: ‘Iasws did not say this except and Iasws wanted to mention 
it’. 

نَّا بَنيه عَبْده الْمُطَّلهبه  رهينَ كَانَ أفَْضَلُهُمْ سَبْعَةً مه  ثَُُّ قاَلَ إهذَا جَََعَ اللَّهُ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

Then heasws said: ‘When Allahazwj Gathers the formers ones and the latter ones, it 
would be so that the most superior of them would be seven of usasws, the sonsasws of 
Abdul Muttalibasws.  

يَاءُ أفَْضَلُ الْْمَُمه ب َ  [ الْْنَبْهيَاءه ]ع [ وَ نبَهيحنَا أفَْضَلُ ]أَكْرَمُ  الْْنَبْهيَاءُ أَكْرَمُ الْخلَْقه ]خَلْقه اللَّهه عَلَى اللَّهه  يحهُ أفَْضَلُ [ ثَُُّ الَْْوْصه عْدَ الْْنَبْهيَاءه وَ وَصه
يَاءه ]ع  [  الَْْوْصه

The Prophetsas are the most prestigious of the creatures to Allahazwj, and ourasws 
Prophetsaww is the most superior (most prestigious) of the Prophetsas. Then the 
successorsas are the most superior of the communities after the Prophetsas, and 
hissaww successorasws is the most superior of the successorsas. 

يَاءه وَ حَمْزةَُ سَيِّدُ الشحهَدَاءه وَ جَعْفَرٌ  ذُو الْْنََاحَيْنه يَطهيُْ مَعَ الْمَلَائهكَةه لََْ يُ نْحَلْهُ شَههيدٌ ثَُُّ الشحهَدَاءُ أفَْضَلُ الْْمَُمه بَ عْدَ ]الْْنَبْهيَاءه[ وَ الَْْوْصه
اَ ذَلهكَ شَيْ  عهينَ قَطح قَ بْلَهُ ]قَ بْلَهُمَا رَحْمةَُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْ   ءٌ أَكْرَمَ اللَّهُ بههه وَجْهَ مَُُّمَّدٍ ص  [ وَ إهنََّّ

Then the martyrs are the most superior of the communities after the Prophetsas and 
the successorsas, and Hamzaasws is the chief of the martyrs and Ja’farasws with the 
two wings flies along with the Angels. A martyr cannot be attributed before him (the 
two of them) at all. And rather, that is a thing Allahazwj has Honoured by it the face of 
Muhammadsaww’. 
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يَن وَ الصِّدِّيقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً. ذلهكَ الْفَضْلُ مهنَ اللَّهه الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّ   ثَُُّ قاَلَ أوُلئَهكَ 
يَّةُ وَ الْْه   وَ كَفى [ اللَّهُ ممهَّنْ  [ جَعَلَهُ ]جَعَلَهُمُ  كْراَمُ بهاللَّهه عَلهيماً ثَُُّ ]وَ[ السِّبْطاَنه حَسَناً وَ حُسَيْناً وَ الْمَهْدهيح ]عَلَيْههمْ السَّلَامُ وَ التَّحه

.  يَشَاءُ مهنْ أهَْله الْبَيْته

Then heasws said: ‘so they are those upon whom Allah has Bestowed Favours 
from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a 
goodly company are they! [4:69] That is the Grace from Allah, and Suffice with 
Allah as a Knower [4:70]. Then the two grandsonsasws, Hassanasws and Husaynasws 
and Al-Mahdiasws, upon themasws be the greetings, and the salutations and the 
honour. Allahazwj Made themasws to be from the one Heazwj so Desires to from the 
Peopleasws of the Household’’.1809

 

 

The Shias are the righteous ones 

حدثنا الْسين بن مُّمد عن احمد بن مُّمد عن الْسن بن العباس بن حريش عن ابى جعفر عليه السلام قال ان لنافَ ليالَ الْمعة 
 لشانا من الشأن 

It has been narrated to us Al-Husayn Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan 
Bin Al-Abbas Bin Hareesh, who has said: 

Abu Ja’farasws has said: ‘During Friday night there is splendour for usasws from the 
splendours’. I said, ‘May I be sacrificed for you, which splendour?’  

قلت جعلت فداك أي شأن قال تؤذن للملائكة والنبيين والْوصياء الموتى وارواح الْوصياء والوصى الذى بين ظهرانيكم يعرج بِا 
إلَ السماء فيطوفون بعرش ربِا اسبوعا وهم يقولون سبوح قدوس رب الملائكة والروح حتَّ إذا فرغوا صلوا خلف كل قائمة له 

 ركعتين 

Hisasws Permission is Granted to the Angels and the Prophetsas and the successorsas 
who have died, and the souls of the successorsas as well as the successorasws who is 
present among you to ascend to the sky. Theyas (all) perform Tawaaf of the Throne 
of theiras Lordazwj seven times, and they keep saying: “Glorious and Holy is the 
Lordazwj of the Angels and the Spirits”, until when they are free, they pray Salat 
behind every column, two cycles (of Salat).  

ع الله فيها من الاجتهاد شديدا عظامهم لما رأو وقد زيد فِ اجتهادهم وخوفهم مثله  ثُ ينصرفون فتنصرف الملائكة بِا وِ
وينصرف النبيون والْوصياء وارواح الْحياء شديدا حبهم وقد فرحوا اشد الفرح لانفسهم ويصبح الوصي والْوصياء قد الِموا الِاما 

فيْ ليس شئ اشد سرورا منهم اكتم فوالله لِذا اعز من عند الله من كذا وكذا عندك حصنة قال يا من العلم علما جَا مثل جم الغ
 مُّبور والله مايلهم الْقرار بِا ترى الا الصالْون 
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Then they disperse. The Angels walk away with what Allahazwj Places in them from 
the severe struggle and it increases them for hard work and their fear. Similarly, the 
Prophetsas and the successorsas and the souls of the living walk away with extreme 
love and they become happy with extreme happiness for themselves, and the 
successorsasws become inspired with great inspiration of knowledge like legions of it. 
There is nothing, which can conceal the extreme happiness, for, by Allahazwj, this is 
more dearer from Allahazwj than such and such castle with you, O Mahbour, and 
Allahazwj does not Inspire (to Righteous Path) except the righteous’.  

قلت والله ما عندي كثيْ صلاح قال لا تكذب على الله فان الله قد سَاك صالْا حيث يقول اولئك مع الذين انعم الله عليهم من 
النبيين والصديقين والشهداء والصالْين يعنى الذين آمنوا بنا وباميْ المؤمنين وملائكته وانبيائه وجَيع حججه عليه وعلى مُّمد واله 

 طيبين والطاهرين الْخيار الْبرار السلام. ال

I said, ‘By Allahazwj, there isn’t a lot of righteousness in me’. Heasws said: ‘Do not lie to 
Allahazwj, for Allahazwj Calls you righteous where Heazwj Says so they are those upon 
whom Allah has Bestowed Favours from the Prophets and the Truthful and the 
Martyrs and the Righteous; and a goodly company are they! [4:69] It means 
those who believe in usasws and Amir-Al-Momineenasws, and Hisazwj Angels, and 
Hisazwj Prophetsas, and upon all Hisazwj Divine Authorities and Muhammadsaww and 
Hisazwj Progenyasws, the Goodly ones, and the Pure ones, and the best, the righteous, 
on them be the greetings’.1810 

فِ حديث  -و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
فَأُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ  يا أبا مُّمد، لقد ذكركم الله فِ كتابه، فقال:»قال له )عليه السلام(:  -له مع أبِ بصيْ

ى الله عليه و آله( فِ الْية النبيون، و نحن فِ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّيقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رَفهيقاً فرسول الله )صل
ع الصديقون و الشهداء، و أنتم الصالْون، فتسموا بالصلاح كما سَاكم الله عز و جل  «.هذا الموِ

And from him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Suleyman, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth of hisasws with Abu 
Baseer – said to him: ‘O Abu Muhammad! Allahazwj has Mentioned you all in Hisazwj 
Book. Heazwj Said: so they are those upon whom Allah has Bestowed Favours 
from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a 
goodly company are they! [4:69]. So Rasool-Allahsaww in the Verse is ‘from the 
Prophets’, and weasws, in this place are the ‘truthful and the martyrs’, and you 
(Shias) are the ‘righteous’, therefore adopt this name by the righteousness as 
Allahazwj Mighty and Majestic has Named you’.1811 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو عبد الله جعفر بن مُّمد بن الْسن العلوي الْسيني 
ي الله عنه(، قال: حدثنا موسى بن عبد الله ب ن موسى بن عبد الله بن الْسن، قال: حدثني أبِ، عن جدي، عن أبيه عبد )رِ

الله بن الْسن، عن أبيه و خاله علي بن الْسين، عن الْسن و الْسين ابني علي بن أبِ طالب، عن أبيهما علي بن أبِ طالب 
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ا رسول الله، ما أستطيع فراقك، و إنِ جاء رجل من الْنصار إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: ي»)عليهم السلام(، قال: 
لْدخل منزلِ فأذكرك فأترك ِيعتِ و أقبل حتَّ أنظر إليك حبا لك، فذكرت إذا كان يوم القيامة و ادخلت الْنة فرفعت فِ أعلى 

 عليين فكيف لِ بك يا نبِ الله؟

Al Sheykh (Al Sadouq) in his Amaali, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu 
Abdullah Ja’far Bin Muhammad Bin Al Hassan Al Alawy Al Husayni, from Musa Bin Abdullah Bin 
Musa Bin Abdullah Bin Al Hassan, from his father, from his grandfather, from his father Abdullah Bin 
Al Hassan,  

(It has been narrated) from his father and his uncle Aliasws Bin Al-Husaynasws, from Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, sonsasws of Aliasws Bin Abu Talibasws, from theirasws 
father Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘A man from the Helpers came to the 
Prophetsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! I cannot bear yoursaww separation. And I 
come to my house, so I remember yousaww, and I leave my community and return 
until I look at yousaww with love for yousaww. Yousaww had mentioned that when it will 
be the Day of Judgement and I enter the Paradise, I would be Raised to the loftiest 
status, so how would I be with yousaww, O Prophetsaww of Allahazwj?’   

الصِّدِّيقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ فنزلت: وَ مَنْ يطُهعه اللَّهَ وَ الرَّسُولَ فَأُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن وَ 
 «.أوُلئهكَ رَفهيقاً. فدعا النبِ )صلى الله عليه و آله( الرجل فقرأها عليه و بشره بذلك

So it was Revealed And the one who obeys Allah and the Rasool, so they are 
those upon whom Allah has Bestowed Favours from the Prophets and the 
Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly company are they! 
[4:69]. So, the Prophetsaww called over the man and recited it to him, and gave him 
the good news with that’.1812  

ره بْنه عَمْروٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) ععهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْ  ليه السلام نه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ خَالهدٍ الْعَمِّيِّ عَنْ خَضه
عْتُهُ يَ قُولُ الْمُؤْمهنُ مُؤْمهنَانه مُؤْمهنٌ وَفََ لهلَّهه بهشُرُوطههه الَّتِه شَرَطَهَا عَلَيْهه فَذَلهكَ  مَعَ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّيقهيَن وَ الشحهَدَاءه وَ الصَّالْههيَن  ( قاَلَ سَهَ

نْ يَ  يبُهُ أهَْوَالُ الدح رَةه وَ حَسُنَ أوُلئَهكَ رَفهيقاً وَ ذَلهكَ مَنْ يَشْفَعُ وَ لَا يُشْفَعُ لَهُ وَ ذَلهكَ ممهَّنْ لَا تُصه  ا وَ لَا أهَْوَالُ الْْخه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Abdullah, from Khalid Al 
Amma, from Khazir Bin Amro,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
Momin are (two types of) Momins. A Momin who is loyal to Allahazwj with Hisazwj 
Stipulation which Heazwj Stipulated upon him. So that one would be with the 
Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly 
company are they! [4:69]. And that would be the one who would (be able to) 
intercede and (would not need to be (interceded for), and that one is from the one 
who would neither be hit by the horrors of the world nor the horrors of the Hereafter. 

فَمَا كَفَأتَْهُ الرِّيحُ  رةَه وَ يشُْفَعُ لَهُ وَ هُوَ  وَ مُؤْمهنٌ زلََّتْ بههه قَدَمٌ فَذَلهكَ كَخَامَةه الزَّرعْه كَي ْ نْ يَا وَ الْْخه يبُهُ أهَْوَالُ الدح انْكَفَأَ وَ ذَلهكَ ممهَّنْ تُصه
 عَلَى خَيٍْْ .
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And there is a Momin whose feet waver with him, so that one is like the stalk of the 
plants. He moves whichever way the wind moves him, and that one is from the ones 
who would be hit by the horrors of the world and the Hereafter, and he would be 
interceded for, and he is upon good’.1813  

ا )عليه السلام(، قال:  و  حق على الله أن َعل ولينا رفيقا للنبيين، و الصديقين،»العياشي: عن عبد الله بن جندب، عن الرِ
 «. الشهداء، و الصالْين، و حسن أولئك رفيقا

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Jundab, 

From Al-Rezaasws having said: ‘There is a right upon Allahazwj that Heazwj Makes the 
ones in ourasws Wilayah as a friend of the Prophets and the Truthful and the 
Martyrs and the Righteous; and a goodly company are they! [4:69]’’.1814 

ِ

The Light of the Infalliblesasws is the source of Universe 

عنه: فِ كتاب )مصباح الْنوار(: عن أنس بن مالك، قال: صلى بنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ بعُ الْيام صلاة 
لكريم فقلت: يا رسول الله، إن رأيت أن تفسر لنا قول الله عز و جل: فأَُولئهكَ مَعَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ الفجر، ثُ أقبل علينا بوجهه ا

يقهيَن وَ الشحهَداءه وَ الصَّالْههيَن وَ حَسُنَ أوُلئهكَ رفَهيقاً   عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن وَ الصِّدِّ

From him, in the book Misbah Al Anwaar,  

(It has been narrated) from Anas Bin Malik who said, ‘We prayed the Dawn Salat 
with Rasool-Allahsaww in one of the days, then hesaww turned towards us with a 
benevolent face. So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! I see if yousaww could interpret for us 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic so they are those upon whom Allah 
has Bestowed Favours from the Prophets and the Truthful and the Martyrs and 
the Righteous; and a goodly company are they! [4:69]. 

الصديقون فأخي علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و أما الشهداء فعمي أما النبيون فأنا، و أما »فقال )صلى الله عليه و آله(:  
 «.حمزة، و أما الصالْون فابنتِ فاطمة و أولادها الْسن و الْسين

So hesaww said: ‘As for the Prophetsas, so it is myselfsaww, and as for the Truthful, so it 
is mysaww brotherasws Aliasws Bin Abu Talibasws, and as for the Martyrs, so it is mysaww 
uncle Hamzaas, and as for the Righteous, so it is mysaww daughterasws (Syeda) 
Fatimaasws, and herasws sonsasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. 

 عليه و آله( و قال: ألسنا أنا و أنت و علي و فاطمة قال: و كان العباس حاِرا فوثب و جلس بين يدي رسول الله )صلى الله
و الْسن و الْسين  ؟ قال العباس: لْنك تعرف بعلي و فاطمة«و كيف ذلك يا عم»و الْسن و الْسين من نبعة واحدة؟ قال: 

 دوننا، 
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He (Anas Bin Malik) said, ‘Al-Abbas was present, so he leapt up and seated himself 
in front of Rasool-Allahsaww and said: ‘Are we not, I and yousaww, and Aliasws, and 
(Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws from one spring (source)?’ 
Hesaww said: ‘And how is that, O uncle?’ Al-Abbas said, ‘Because yousaww introduced 
Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Hassanasws apart from us’.  

أما قولك يا عم: ألسنا من نبعة واحدة، فصدقت، و لكن يا عم إن الله تعالَ »فتبسم النبِ )صلى الله عليه و آله(، و قال: 
حيث لا سَاء مبنية، و لا أرض مدحية، و لا ظلمة و لا خلقني و عليا و فاطمة و الْسن و الْسين قبل أن يخلق الله تعالَ آدم، 

 «.نور، و لا جنة و لا نار، و لا شِس و لا قمر

So the Prophetsaww smiled and said: ‘As for your words, O uncle, ‘Are we (all) not 
from one source, so you have spoken the truth, but, O uncle! Surely, Allahazwj the 
Exalted Created mesaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws before Allahazwj the Exalted Created Adamas, when there was no sky 
having been constructed, nor the earth laid out, nor darkness nor light, nor Garden 
nor Fire, nor a sun, nor a moon’.  

يا عم، لما أراد الله تعالَ أن يخلقنا تكلم بكلمة خلق منها نورا، ثُ »قال العباس: و كيف كان بدء خلقكم، يا رسول الله؟ قال: 
 تكلم بكلمة فخلق منها روحا، فمزج النور بالروح، فخلقني و أخي عليا و فاطمة و الْسن و الْسين، 

Al-Abbas said, ‘And how was the beginning of theirasws creation, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘O uncle! When Allahazwj the Exalted Intended to Create usasws, Heazwj 
Spoke a Word and Created Light from it. Then Heazwj Spoke a Word, so Heazwj 
Created a Spirit from it. So the Light blended with the Spirit to Create mesaww, and 
mysaww brotherasws Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws.  

نور العرش، فكنا نسبحه حين لا تسبيح، و نقدسه حين لا تقديس، فلما أراد الله تعالَ أن ينشئ الصنعة فتق نوري، فخلق منه 
 فنور العرش من نوري، و نوري من نور الله، و نوري أفضل من نور العرش.

So weasws Glorified Himazwj when there was no Glorification, and Extolled Hisazwj 
Holiness where there was no Extollation. So when Heazwj Wanted to Establish Hisazwj 
Work, Heazwj Split mysaww Light and Created the Light of the Throne from it. And so, 
the Light of the Throne is from mysaww Light, and mysaww Light is from the Light of 
Allahazwj, and mysaww Light is higher than the Light of the Throne. 

ثُ فتق نور أخي علي بن أبِ طالب، فخلق منه نور الملائكة، فنور الملائكة من نور علي، و نور علي من نور الله، و علي أفضل 
 من الملائكة، 

Then Heazwj Split the Light of mysaww brotherasws Aliasws Bin Abu Talibasws, and from it 
were Created the Angels. So, the Light of the Angels is from the Light of Aliasws, and 
the Light of Aliasws is from the Light of Allahazwj, and Aliasws is higher than the Angels’.  
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 ثُ فتق نور ابنتِ فاطمة، فخلق منه نور السماوات و الْرض، فالسماوات و الْرض من نور ابنتِ فاطمة، و نور ابنتِ فاطمة من
 نور الله عز و جل، و ابنتِ فاطمة أفضل من السماوات و الْرض،

Then Heazwj Split the Light of mysaww daughter (Syeda) Fatimaasws, and from it was 
Created the Light of the skies and the earth. So, the skies and the earth are from the 
Light of mysaww daughter (Syeda) Fatimaasws, and the Light of mysaww daughterasws 
(Syeda) Fatimaasws is from the Light of Allahazwj Mighty and Majestic, and mysaww 
daughterasws (Syeda) Fatimaasws is higher than the skies and the earth. 

قمر، فنور الشمس و القمر من نور الْسن، و نور ولدي الْسن من نور ثُ فتق نور ولدي الْسن، و خلق منه نور الشمس و ال
 الله، و الْسن أفضل من الشمس و القمر، 

Then Heazwj Split the Light of mysaww sonasws Al-Hassanasws, and Created from it the 
Light of the sun and the moon. So the Light of the sun and the moon is from the Light 
of Al-Hassanasws, and the Light of mysaww sonasws Al-Hassanasws is from the Light of 
Allahazwj, and Al-Hassanasws is higher than the sun and the moon.  

الْسين، و نور ولدي الْسين من ثُ فتق نور ولدي الْسين، فخلق منه الْنة و الْور العين، فنور الْنة  و الْور من نور ولدي 
 نور الله، و ولدي الْسين أفضل من الْنة و الْور العين.

Then Heazwj Split the Light of mysaww sonasws Al-Husaynasws, and from it were Created 
the Paradise, and the Maiden Houries. So the Light of the Paradise and the Houries 
is from the Light of mysaww sonasws Al-Husaynasws, and the Light of mysaww sonasws Al-
Husaynasws is from the Light of Allahazwj, and mysaww sonasws Al-Husayn is higher than 
the Paradise and the Maiden Houries’.  

لسماوات على الملائكة، فضجت الملائكة بالتسبيح و التقديس، و ثُ أمر الله الظلمات أن تمر بسحائب الظلم، فأظلمت ا
 قالت: إلِنا و سيدنا منذ خلقتنا و عرفتنا هذه الْشباح لَ نر بؤسا، فبحق هذه الْشباح إلا ما كشفت عنا هذه الظلمة، 

The Allahazwj Commanded the darkness that it should pass with the cloud of 
darkness, so it darkened the skies upon the Angels. The Angels erupted with the 
sound of the Glorification and the Extollation, and said: ‘Our Allahazwj and our 
Masterazwj! Since Youazwj Created us and introduced us to these resemblances we 
have not seen misery. Therefore, for the sake of these resemblances, Remove this 
darkness from us!’  

فأخرج الله من نور ابنتِ فاطمة قناديل فعلقها فِ بطنان العرش، فأزهرت السماوات و الْرض، ثُ أشرقت بنورها، فلَجل ذلك 
 سَيت الزهراء،

So Allahazwj Extracted lanterns from the Light of mysaww daughterasws (Syeda) 
Fatimaasws, and attached these in the middle of the Throne. So the skies and the 
earth bloomed, then shone with herasws Light. Thus, it is due to that, sheasws has been 
called ‘Al-Zahra’ (The illuminated). 
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، لمن هذا النور الزاهر الذي قد أشرقت به السماوات و الْرض؟ فأوحى الله إليها: هذا نور اخترعته فقالت الملائكة: إلِنا و سيدنا
وليي و أخي نبيي و أبِ حججي على عبادي، أشهدكم يا ملائكتِ أنِ قد  من نور جلالِ لْمتِ فاطمة بنت حبيبِ و زوجة

 «.لَ يوم القيامةجعلت ثواب تسبيحكم و تقديسكم لِذه المرأة و شيعتها و مُّبيها إ

So the Angels said: ‘Our Allahazwj and our Masterazwj! From whom is this bright Light 
by which the skies and the earth have shone?’ So Allahazwj Revealed unto them: 
“This is the Light initiated from Myazwj Majestic of Myazwj community, (Syeda) 
Fatimaasws the daughterasws of Myazwj Beloved, and the wifeasws of Myazwj Guardian 
and the brotherasws of Myazwj Prophetsaww and the fatherasws of Myazwj Proofsasws over 
Myazwj servants. Be witnesses, O Myazwj Angels! Iazwj have Made the Rewards of your 
Glorifications and your Extollations for this ladyasws and herasws Shiah and those that 
love herasws up to the Day of Judgement”.  

: و الله فلما سَع العباس من رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذلك وثب قائما و قبل ما بين عيني علي )عليه السلام(، و قال
 الْجة البالغة لمن آمن بالله تعالَ و اليوم الْخر. -يا علي -أنت

So when Al-Abbas heard that from Rasool-Allahsaww, he leapt up standing and kissed 
Aliasws between the eyes, and said, ‘By Allahazwj! Youasws – O Aliasws – are the 
Significant Proof ( حجةِالبالغةال ) for the one who believes in Allahazwj the Exalted, and the 
Last Day’.1815  

 

VERSES 70 - 74 

لهكَ الْفَضْلُ مهنَ اللَّهه   {70وكََفَىَٰ بهاللَّهه عَلهيمًا } ۚ  ذََٰ
That is the Grace from Allah, and Suffice with Allah as a Knower [4:70] 

يعًا }ياَ أيَ حهَا  ذْركَُمْ فاَنْفهرُوا ثُ بَاتٍ أوَه انْفهرُوا جَهَ   {71الَّذهينَ آمَنُوا خُذُوا حه
O you who believe! Take your precaution, then go forth in detachments or go 
forth altogether [4:71] 

يبَةٌ  نْكُمْ لَمَنْ ليَبَُطِّئَنَّ فإَهنْ أَصَابَ تْكُمْ مُصه قاَلَ قَدْ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيَّ إهذْ لََْ أَكُنْ مَعَهُمْ وَإهنَّ مه
يدًا }  {72شَهه

And surely among you is one who would rather stay back! So if a misfortune 
befalls you he would say: ‘Allah Favoured upon me when I did not happen to 
be present with them’ [4:72] 

                                                           
1815
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نَهُ مَوَدَّةٌ ياَ ليَْتَنيه كُنْتُ  نَكُمْ وَبَ ي ْ مَعَهُمْ  وَلئَهنْ أَصَابَكُمْ فَضْلٌ مهنَ اللَّهه ليََ قُولَنَّ كَأَنْ لََْ تَكُنْ بَ ي ْ
 {73فأَفَُوزَ فَ وْزاً عَظهيمًا }

And if Grace from Allah comes to you, he would be speaking out as if there 
had not been any cordiality between you and him: ‘I wish I had been with them, 
then I would have been successful with a great success’ [4:73]   

رَةه  نْ يَا بهالْْخه فَ يُ قْتَلْ  وَمَنْ يُ قَاتهلْ فِه سَبهيله اللَّهه  ۚ  فَ لْيُ قَاتهلْ فِه سَبهيله اللَّهه الَّذهينَ يَشْرُونَ الْْيََاةَ الدح
 {74أَوْ يَ غْلهبْ فَسَوْفَ نُ ؤْتهيهه أَجْرًا عَظهيمًا }

So let them fight in the Way of Allah, those who are selling the life of the world 
for the Hereafter; and the one who fights in the Way of Allah, whether he is 
killed or overcomes, We will soon be Granting him a great Recompense [4:74] 

 قال: و روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(: أن المراد بالثبات: السرايا، و بالْميع: العسكر.

He (Al Sadouq) said,  

‘And it has been reported from Abu Ja’farasws having said: ‘What is Meant by the 
detachments [4:71] are the brigades, and with altogether – the (whole) army’.1816 

يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا فسماهم مؤمنين و ليس هم بِؤمنين، و لا  »العياشي: عن سليمان بن خالد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
ذْركَُمْ فاَنْفهرُ  يعاً إلَ قوله: فأَفَُوزَ فَ وْزاً عَظهيماً كرامة، قال: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا خُذُوا حه  وا ثبُاتٍ أوَه انْفهرُوا جَهَ

Al Ayyashi, from Suleyman Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘[4:71] O you who 
believe!– so they were Named as Momineen and they were neither Momineen nor 
(had any) prestige. Heazwj Says O you who believe! Take your precaution, then 
go forth in detachments or go forth altogether [4:71] - up to Hisazwj Words a 
great success [4:73].  

لله )صلى الله عليه و آله(، لكانوا بذلك مشركين، و و لو أن أهل السماء و الْرض قالوا: قد أنعم الله علي إذ لَ أكن مع رسول ا
 «.إذا أصابِم فضل من الله قال: يا ليتني كنت معهم فأقاتل فِ سبيل الله

And if the people of the sky and the earth were to say, ‘Allahazwj has Favoured upon 
me that I did not happen to be with Rasool-Allahsaww’, they would be, by that, 
(become) Polytheists. And when Grace from Allahazwj comes to them, they say, ‘Oh! 
If only I was with them, I would have fought in the Way of Allahazwj!’1817  
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ل المشرق و المغرب لكانوا بِا خارجين من و الله لو قال هذه الكلمة أه»و قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. الْيَان، و لكن الله قد سَاهم مؤمنين بإقرارهم

Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Sadiqasws said: ‘By Allahazwj! If these words were to be 
spoken by the people of the east and the west, they would, due to it, be exiting from 
the Eman. But Allahazwj has Named them as Momineen due to their acceptance’’.1818 

 

VERSE 75 

يَ قُولُونَ وَمَا لَكُمْ لَا تُ قَاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه وَالْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجَاله وَالنِّسَاءه وَالْوهلْدَانه الَّذهينَ 
ذههه الْقَرْيةَه الظَّالَهه أَهْلُهَا وَاجْعَلْ لنََا مهنْ لَدُنْكَ وَلهيًّا وَاجْعَلْ لنََا مهنْ لَدُنْكَ ربَ َّنَا أَخْرهجْنَا مهنْ  هََٰ

 {75نَصهيْاً }
And what is the matter with you not fighting in the Way of Allah? And the weak 
ones from the men and the women, and the children are saying, ‘Our Lord! Exit 
us from this town whose inhabitants are oppressors, and Make for us to be a 
Guardian from You, and Make for us to be a persistent helper [4:75] 

بل الِجرة بسنة، و مات كانت خدَة ماتت ق»العياشي: عن سعيد بن المسيب، عن علي بن الْسين )صلوات الله عليه(، قال: 
أبو طالب بعد موت خدَة بسنة، فلما فقدهُا رسول الله )صلى الله عليه و آله( سئم المقام بِكة، و دخله حزن شديد، و أشفق 

 على نفسه من كفار قريش، ، 

Al Ayashi, from Saeed Bin Al Musayyab,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: (Syeda) 
‘Khadijaasws passed away a year before Al-Hijra (Emigration), and Abu Talibasws 
passed away a year after Khadijaasws did. So when Rasool-Allahsaww lost themasws 
hesaww got tired of being at Makkah, and intense grief entered himsaww, and it was 
grievous upon himselfsaww from the Quraysh Infidels.  

فشكا إلَ جبرئيل ذلك فأوحى الله إليه: يا مُّمد، أخرج من القرية الظالَ أهلها و هاجر إلَ المدينة، فليس لك اليوم بِكة ناصر، 
 «.المدينة توجه رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ  و انصب للمشركين حربا. فعند ذلك

So hesaww complained about that to Jibraeelas and Allahazwj Revealed unto himsaww 
through Jibraeelas: “O Muhammadsaww! Get out from the town whose residents are 
oppressors and emigrate to Al-Medina, for there is no helper for yousaww in Makkah 
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today, and establish a war against the Polytheists”. Thus, during that, Rasool-
Allahsaww diverted himselfsaww to Al-Medina’.1819  

قلت: أي ولاية تعني؟ قال:  «.هم أهل الولاية»عن سَاعة، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن المستضعفين، قال: 
فِ المناكحة، و المواريث، و المخالطة، و هم ليسوا بالمؤمنين و لا الكفار، و منهم المرجون لْمر الله، فأما  ليست ولاية، و لكنها»

يْاً ف  «. أولئك نحنقوله: وَ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجاله وَ النِّساءه وَ الْوهلْدانه الَّذهينَ يَ قُولُونَ ربََّنا أَخْرهجْنا إلَ نَصه

From Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the weak ones [4:75]. Heasws said: ‘They are the 
people of Al-Wilayah’. I said, ‘Which Wilayah do youasws mean?’ Heasws said: ‘It isn’t 
Wilayah, but it is regarding the marriages, and the inheritances, and the 
intermingling, and they aren’t Momineen nor Kafirs, and from them are the ones 
hoping for the Command of Allahazwj (Rising of Al-Qaimasws). So, as for Hisazwj Words: 
Our Lord! Exit us from this town whose inhabitants are oppressors – up to - a 
persistent helper [4:75], so weasws are they (the oppressed)’.1820 

 

VERSE 76 

وَالَّذهينَ كَفَرُوا يُ قَاتهلُونَ فِه سَبهيله الطَّاغُوته فَ قَاتهلُوا أوَْلهيَاءَ  ۚ  الَّذهينَ آمَنُوا يُ قَاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه 
َِعهيفًا } ۚ  الشَّيْطاَنه   {76إهنَّ كَيْدَ الشَّيْطاَنه كَانَ 

Those who believe are fighting in the Way of Allah, and those who are 
disbelieving are fighting in the way of the tyrant. Therefore fight the friends of 
the Satan, surely the strategy of the Satan would always be weak [4:76] 

 بْنه الْمُخْتَاره، مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى، عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ، عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ، عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى، عَنه الُْْسَيْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ: عَنْ 
يٍْ، عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عَلَيْهه السَّلَامُ( قاَلَ:  بُهَا طاَغُوتٌ يُ عْبَدُ مهنْ دُونه اللَّهه عَزَّ وَ كُلح راَيةٍَ تُ رْفَعُ قَ بْلَ قه »عَنْ أَبِه بَصه ، فَصَاحه يَامه الْقَائهمه

 «.جَلَّ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn 
Bin Saeed, from Hamma Bin Isa, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) ‘from Abu Abdullahasws having said: ‘Every flag raised before 
the rising of Al-Qaimasws, so its owner is a tyrant being worshipped from besides 
Allahazwj Mighty and Majestic’’. ِ1821  
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يٍْ الدَّهَّانه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام  مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطَّاطرَهيح عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ  يِّ عَنْ بَشه عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ سُوَيْدٍ الْقَلَانهسه
مَامه الْمَفْرُوضه طَ  ثْلَ الْمَيْتَةه وَ الدَّمه وَ لَْْمه الخهْنْزهيره اعَتُهُ ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ إهنِِّ رأَيَْتُ فِه الْمَنَامه أَنِِّ قُ لْتُ لَكَ إهنَّ الْقهتَالَ مَعَ غَيْْه الْْه حَراَمٌ مه

 فَ قُلْتَ لِه هُوَ كَذَلهكَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هُوَ كَذَلهكَ هُوَ كَذَلهكَ .

Muhammad Bin Al Hassan Al Tatary, from the one who mentioned it, from Ali Bin Al No’man, from 
Suweyd Al Qalanasy, from Bashir Al Dahhan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘I saw in the 
dream that I said to youasws that the fighting alongside other than the Imamasws, the 
obedience to whom is Obligatory, is Prohibited like the (consumption of) the dead, 
and the blood, and flesh of the swine, so youasws said to me: ‘It is like that’. So Abu 
Abdullahasws said: ‘It is like that, it is like that’.1822  

 

VERSE 77 

يَكُمْ وَأقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ فَ لَمَّا كُتهبَ عَلَيْههمُ الْقهتَالُ أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ كُفحوا أيَْده 
هُمْ يَخْشَوْنَ النَّاسَ كَخَشْيَةه اللَّهه أوَْ أَشَدَّ خَشْيَةً  ن ْ نَا  ۚ  إهذَا فَرهيقٌ مه وَقاَلوُا ربَ َّنَا لَهَ كَتَبْتَ عَلَي ْ

رٌ لهمَنه ات َّقَىَٰ وَلَا  ۚ  أَجَلٍ قَرهيبٍ الْقهتَالَ لَوْلَا أَخَّرْتَ نَا إهلَََٰ  رَةُ خَي ْ نْ يَا قلَهيلٌ وَالْْخه قُلْ مَتَاعُ الدح
 {77تُظْلَمُونَ فتَهيلًا }

Have you not seen those to whom it was said: ‘Restrain your hands, and 
establish the Salat and give the Zakat; but when fighting is Prescribed upon 
them, then a group of them are fearing the people like fearing Allah or more 
intense fear, and they are saying, ‘Our Lord! Why did You Prescribe the 
fighting upon us? If only You had delayed it for us to a near term’. Say, 
‘Enjoyment of the world is little and the Hereafter is better for the one who 
fears, and you shall not be wronged even the husk of a date stone [4:77] 

دَ الَْْراَمَ جَعْ  عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ حَرهيزه بْنه عَبْده اللَّهه عَنه الْفُضَيْله قاَلَ دَخَلْتُ مَعَ أَبِه  فَرٍ )عليه السلام( الْمَسْجه
لهيَّةه لَا يَ عْرهفُونَ حَقّاً وَ لَا وَ هُوَ مُتَّكهئٌ عَلَيَّ فَ نَظرََ إهلََ النَّاسه وَ نَحْنُ عَلَى باَبه بَنيه شَيْبَةَ فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ هَكَذَا كَانَ يطَُ  وفُونَ فِه الْْاَهه

 لَعَنَ هُمُ اللَّهُ مهنْ خَلْقٍ مَسْخُورٍ بِههمْ مُكهبِّيَن عَلَى وُجُوههههمْ انْظرُْ إهليَْههمْ مُكهبِّيَن عَلَى وُجُوههههمْ  يدَهينُونَ دهيناً ياَ فُضَيْلُ 

From him, from Ali Bin Al-Hassan, from Mansour, from Hareyz Bin Abdullah, from Al-Fazeyl who said: 

I entered the Sacred Masjid with Abu Ja’farasws, heasws was leaning (on a stick) and 
after looking around at the people while we were at the Door of the Clan of Shaeba, 
heasws said: ‘O Fazeyl, this is how they used to perform Tawaaf during the era of 
ignorance (Pre-Islamic period), not understanding the truth, nor having a Religion by 
ourasws Religion. O Fazeyl! Look at them falling down upon their faces (prostration, 
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offering Salat). May Allahazwj Curse these ridiculed creatures falling down upon their 
faces’.  

نَتَكُمْ وَ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ ثَُُّ قَ رأََ ياَ فُضَيْلُ أَ مَا  َِوْنَ أنَْ تقُهيمُوا الصَّلَاةَ وَ تُ ؤْتُوا الزَّكَاةَ وَ تَكُفحوا ألَْسه أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ كُفحوا  تَ رْ
 هَذههه الْْيةَه. أيَْدهيَكُمْ وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ أنَْ تُمْ وَ اللَّهه أهَْلُ 

O Fazeyl! Are you not pleased that you are establishing the Salat, and giving the 
Zakat, and restraining your tongues, and you would be entering the Paradise?’ Then 
heasws recited: Have you not seen those to whom it was said: ‘Restrain your 
hands, and establish the Salat and give the Zakat [4:77]. You (Shias) are the 
ones who are referred to in this Verse’.1823 

نَانٍ عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه بْنه عَبْده الَْْمهيده  مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه عَنْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ذَههه الْْمَُّةه ممهَّا طلََ  عَتْ عَلَيْهه الشَّمْسُ وَ اللَّهه لَقَدْ نَ زلََتْ السلام( قاَلَ وَ اللَّهه للََّذهي صَنَ عَهُ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ )عليه السلام( كَانَ خَيْْاً لِه

مَامه وَ هَذههه الْْيةَُ أَ لََْ تَ رَ إه  اَ ههيَ طاَعَةُ الْْه طلََبُوا الْقهتَالَ فَ لَمَّا كُتهبَ  لََ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ كُفحوا أيَْدهيَكُمْ وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ إهنََّّ
نَا ا لْقهتالَ لَوْ لا أَخَّرْتنَا إهلَ أَجَلٍ قَرهيبٍ نُهُبْ دَعْوَتَكَ وَ نَ تَّبهعه الرحسُلَ عَلَيْههمُ الْقهتَالُ مَعَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( قالُوا ربََّنا لَهَ كَتَبْتَ عَلَي ْ

يَْ ذَلهكَ إهلََ الْقَائهمه )عليه السلام(.  أرَاَدُوا تأَْخه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Al-Al-Sabbaah Bin Abdul 
Hameed, from Muhammad Bin Muslim, who has narrated: 

Abu Ja’farasws has said: ‘By Allahazwj, that which Al-Hassan Bin Aliasws did was better 
for this community from all that upon which the sun rises. By Allahazwj, this Verse had 
been Revealed: Have you not seen those to whom it was said: ‘Restrain your 
hands, and establish the Salat and give the Zakat [4:77], but rather, it is the 
obedience to the Imamasws, and they sought to fight, but when fighting is 
Prescribed for them alongside Al-Husaynasws they are saying, ‘Our Lord! Why did 
You Prescribe the fighting upon us? If only You had delayed it for us to a near 
term’, we would have responded to Yourazwj Call and we would have followed the 
Rasoolsas. They intended to delay that to Al-Qaimasws’.1824 

 «.يعني ألسنتكم»يْدهيَكُمْ قال: الْلبِ، عنه )عليه السلام(، كُفحوا أَ 

Al Halby,  

(It has been narrated) from himasws (6th Imamasws) regarding ‘Restrain your hands 
[4:77], heasws said: ‘It Means withhold your tongues’.1825  

نزلت فِ »قال:  كُفحوا أيَْدهيَكُمْ وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ،و فِ رواية الْسن بن زياد العطار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله:  
نزلت فِ الْسين بن علي، كتب الله عليه و على أهل »فَ لَمَّا كُتهبَ عَلَيْههمُ الْقهتالُ، قال: «. الْسن بن علي، أمره الله تعالَ بالكف

 «.الْرض أن يقاتلوا معه
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And in a report of Al Hassan Bin Ziyad Al Ataar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words Have you not 
seen those to whom it was said: ‘Restrain your hands, and establish the Salat 
[4:77], having said: ‘It was Revealed regarding Al-Hassanasws Bin Aliasws. Allahazwj the 
Exalted Commanded himasws for the restraint’. but when fighting is Prescribed for 
them – heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Husaynasws Bin Aliasws. Allahazwj 
Prescribed unto himasws and upon the people of the earth that they should fight 
alongside himasws’.1826  

أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ   العياشي: عن إدريس مولَ لعبد الله بن جعفر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ تفسيْ هذه الْية:
نَا الْقهتالَ لَوْ لا أَخَّ مع الْسن وَ أقَهيمُ »كُفحوا أيَْدهيَكُمْ:  َ كَتَبْتَ عَلَي ْ رْتنَا وا الصَّلاةَ ... فَ لَمَّا كُتهبَ عَلَيْههمُ الْقهتالُ مع الْسين قالُوا ربََّنا لَه

رٌ لهمَنه اتَّقى إهلَ أَجَلٍ قَرهيبٍ إلَ خروج القائم )عليه السلام(، فإن معه النصر و الظفر، قال الله: قُلْ مَتاعُ الدحنيْا قلَهيلٌ وَ الْْخه  رَةُ خَي ْ
 «.الْية

Al Ayashi, from Idrees, a slave of Abdullah Bin Ja’far,  

From Abu Abdullahasws regarding the interpretation of this Verse: Have you not seen 
those to whom it was said: ‘Restrain your hands: with Al-Hassanasws, and 
establish the Salat. . . but when fighting is Prescribed for them, with Al-
Husaynasws, they are saying, ‘Our Lord! Why did You Prescribe the fighting 
upon us? If only You had delayed it for us to a near term’, up to the rising of Al-
Qaimasws, for with himasws is the victory and the triumph. Allahazwj Said: Say, 
‘Enjoyment of the world is little and the Hereafter is better for the one who 
fears [4:77] – the Verse’.1827 

 «. لو قاتل معه أهل الْرض لقتلوا كلهم»علي بن أسباط، يرفعه إلَ أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Ali Bin Asbaat, raising it to Abu Ja’farasws having said: ‘If they (Momineen) were to 
fight alongside him (Al-Qaimasws) against (all) the people of the earth, they would kill 
all of them’’.1828 

 

VERSE 78 

ذههه  ۚ  أيَْ نَمَا تَكُونوُا يدُْرهكْكُمُ الْمَوْتُ وَلَوْ كُنْتُمْ فِه بُ رُوجٍ مُشَيَّدَةٍ  هُمْ حَسَنَةٌ يَ قُولُوا هََٰ ب ْ وَإهنْ تُصه
ذههه مهنْ عهنْدهكَ  ۚ  مهنْ عهنْده اللَّهه  هُمْ سَيِّئَةٌ يَ قُولُوا هََٰ ب ْ فَمَاله  ۚ  قُلْ كُلٌّ مهنْ عهنْده اللَّهه  ۚ  وَإهنْ تُصه

 {78ؤُلَاءه الْقَوْمه لَا يَكَادُونَ يَ فْقَهُونَ حَدهيثاً }هََٰ 
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Wherever you may happen to be, the death will overtake you, and even if you 
are in lofty towers; and if good befalls them, they are saying, ‘This is from 
Allah’, and if evil befalls them, they are saying, ‘This is from you’. Say: ‘All is 
from Allah’. So what is the matter with these people they are almost not 
understanding an event? [4:78] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده  ِّ ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه رئَهيلُ إهلََ النَّبِه اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ جَاءَ جَب ْ
ئْتَ فإَهنَّكَ مُفَارهقهُُ وَ  ئْتَ فإَهنَّكَ مَيِّتٌ وَ أَحْبهبْ مَنْ شه ئْتَ فإَهنَّكَ لَاقهيهه . صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ عهشْ مَا شه  اعْمَلْ مَا شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Jibraeelas came over to 
the Prophetsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! Live as yousaww wish but yousaww 
will certainly die; love whoever yousaww wish, but yousaww will certainly depart from 
him, and act as yousaww wish but one day yousaww will face your deeds.’1829  

قاَلَ سَهَعْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يَ قُولُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ 
لَةٍ وَ الْعَجَبُ كُلح الْعَ  جَبه لهمَنْ أنَْكَرَ النَّشْأَةَ الُْْخْرَى وَ هُوَ عَجَبٌ كُلح الْعَجَبه لهمَنْ أنَْكَرَ الْمَوْتَ وَ هُوَ يَ رَى مَنْ يََوُتُ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ

 ةَ الُْْولََ .يَ رَى النَّشْأَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, from Abu Hamza who 
said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘The case of one who denies death is very 
odd indeed, while he sees people die every day and night. So also is the case of the 
one who denies the next life but he observes the present life (and what has grown 
from the dead)’.1830  

ِ

VERSE 79 

كَ  ۚ  مَا أَصَابَكَ مهنْ حَسَنَةٍ فَمهنَ اللَّهه  وَأرَْسَلْنَاكَ لهلنَّاسه  ۚ  وَمَا أَصَابَكَ مهنْ سَيِّئَةٍ فَمهنْ نَ فْسه
 {79وكََفَىَٰ بهاللَّهه شَههيدًا } ۚ  رَسُولًا 

Whatever befalls you from a good, so it is from Allah, and whatever befalls you 
from an evil, so it is from yourselves; and We Sent you to the people as a 
Rasool, and suffice with Allah as a Witness [4:79] 
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قال الله تبارك و تعالَ: يا ابن آدم بِشيئتِ كنت أنت الذي »العياشي: عن صفوان بن يحيى، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: 
تشاء و تقول، و بقوتِ أديت إلِ فريضتِ، و بنعمتِ قويت على معصيتِ، ما أصابك من حسنة فمن الله، و ما أصابك من سيئة 

 «. ، و ذاك أنِ أولَ بِسناتك منك، و أنت أولَ بسيئاتك مني، و ذاك أنِ لا اسأل عما أفعل، و هم يسألونفمن نفسك

Al Ayyashi, from Safwan Bin Yahya,  

From Abu Al-Hassanasws having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Said: “O son of 
Adamas! (It is) by Myazwj Desire you are the one who desires and are speaking, and 
by Myazwj Strength you fulfil Myazwj Obligations to Meazwj, and by Myazwj Bounties you 
are strengthened upon disobeying Meazwj. Whatever befalls you from a good, so it 
is from Allah, and whatever befalls you from an evil, so it is from yourselves 
[4:79], and that is Iazwj am Foremost with your good deeds that you are, and you are 
foremost with your evil deeds than Iazwj am, and that is Iazwj will not be questioned 
about what Iazwj Do, and they would be Questioned”’.1831  

ا )عليه السلام(:  المعاصي بقوتِ التِ جعلت   و أنت أولَ بسيئاتك مني، عملت»و فِ رواية الْسن بن علي الوشاء، عن الرِ
 «. فيك

And in a report of Al Hassan Bin Ali Al Washa, 

From Al-Rezaasws (having said): ‘(Allahazwj Said): “And you are foremost with your evil 
deeds than Iazwj am. You are doing the (act of) disobedience by Myazwj Strength 
which Iazwj had Made to be within you’’’.1832 

 

VERSE 80 

 { 80وَمَنْ تَ وَلَََّٰ فَمَا أرَْسَلْنَاكَ عَلَيْههمْ حَفهيظاً } ۚ  مَنْ يُطهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أَطاَعَ اللَّهَ 
There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah, and there is one 
who turns back, so We have not Sent you as a keeper over them [4:80] 

كيف كان يصنع اميْ   حدثنا يعقوب بن يزيد عن زياد القندى عن عبد الله بن سنان عن ابى عبد الله عليه السلام قال قلت له
 عليه السلام بشارب الخمر قال كان يحده قلت فان عاد قال يحده ثلث مرات فان عاد كان يقتله  المؤمنين

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Zyad Al-Qindy, from Abdullah Bin Sinan, who 
has said: 

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘How did Amir-Al-Momineenasws deal with the drinker of 
alcohol?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him’. I said, ‘And if he 
returned to it?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him three times, 
and if he returned to it, heasws killed him’.  
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شرب الخمر كما شرب المسكر قال سواء فاستعظمت ذلك فقال لا تستعظم ذلك ان الله لما ادب نبيه انتدب ففوض قلت فمن 
 إليه وان الله حرم مكة وان رسول الله حرم المدينة

I said, ‘Is the one who drinks wine like the one who drinks an intoxicant?’ Heasws said: 
‘(Yes it’s the) Same’. I considered that as great (major issue). Heasws asked from me: 
‘Don’t consider that to be grievous. When Allahazwj Educated Hisazwj Prophetsaww (with 
the best morality) and Heazwj Completed it, Heazwj Delegated it to himsaww (the 
Religion). Allahazwj Sanctified Mecca, and the Rasool Allahsaww sanctified Al-Medina.  

فاجاز الله له ذلك وان الله حرم الخمر وان رسول الله حرم المسكر فاجاز الله ذلك كله وان الله فرض الفرايُ من الصلب وان 
 ن يطع الرسول فقد اطاع الله. رسول الله صلى الله عليه وآله يطعم الْد فاجاز الله ذلك له ثُ قال حرف وما حرف م

So Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Allahazwj Prohibited the wine, and the 
Rasool Allahsaww prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww; and 
Allahazwj Obligated the obligations from the lineages and that the Rasool Allahsaww 
included in it the ancestors. Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Then heasws 
said to him: ‘O Fazeyl, they have distorted (Tahreef), and what have they distorted 
There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah [4:80]’.1833 

ا الرحمن، الطاعة »العياشي: عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  ذروة الْمر و سنامه و مفتاحه، و باب الْنبياء، و رِ
 لَّهَ إلَ حَفهيظاً إن الله يقول: مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أطَاعَ ال -ثُ قال -للْمام بعد معرفته

Al Ayyashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The peak of the matter and its 
keys, and the door of the Prophetsas, and the Pleasure of the Beneficent, is in the 
obedience to the Imamasws after having recognised himasws’. Then heasws said: 
‘Allahazwj is Saying There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah, 
up to Hisazwj Words a keeper over them [4:80].  

لَ يعرف ولاية ولِ الله فيواليه، و تكون جَيع أما لو أن رجلا قام ليله، و صام نِاره، و تصدق بجميع ماله، و حج جَيع دهره، و 
  -أعماله بولايته منه إليه، ما كان له على الله حق فِ ثواب، و لا كان من أهل الْيَان

But, even if a man stands during his nights (for the Salat), and Fasts during his days, 
and gives all of his wealth in charity, and performs Hajj in all of his times, and he 
does not recognise the Wilayah of the Guardianasws of Allahazwj to be in hisasws 
Wilayah for all of his deeds to be by the Wilayah from him to Himazwj, there would be 
no right for him upon Allahazwj for the Rewards, even if he was from the people of the 
Eman’.  

 «.أولئك المحسن منهم يدخله الله الْنة بفضله و رحمته -ثُ قال
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Then heasws said: ‘Those of them who have been good to the others, Allahazwj would 
Enter him into the Paradise by Hisazwj Grace and Hisazwj Mercy’.1834 

يَتَهُ وَ قاَلَ فِه مُُّْكَمه كهتَابههه مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أطَاعَ اللَّهَ وَ مَنْ تَ وَلََّ فَما أرَْسَلْناكَ عَلَيْههمْ حَ  فهيظاً فَ قَرَنَ طاَعَتَهُ بهطاَعَتههه وَ مَعْصه
يَتههه فَكَانَ ذَلهكَ دَلهيلًا عَلَى مَا فَ وَّضَ إهليَْهه وَ  عَْصه عٍ مهنَ الْكهتَابه الْعَظهيمه بِه هِ َ ذَلهكَ فِه غَيْْه مَوْ  شَاههداً لَهُ عَلَى مَنه ات َّبَ عَهُ وَ عَصَاهُ وَ بَ ينَّ

(Amir Al-Momineenasws said in the sermon of Al-Waseela (The Means)): ‘And Heazwj 
Said Decisively in Hisazwj Book: There is one who obeys the Rasool, so he has 
obeyed Allah, and there is one who turns back, so We have not Sent you as a 
keeper over them [4:80]. So Heazwj Joined obedience to Himselfazwj with obedience 
to himsaww, and disobedience to Himselfazwj with disobedience to himsaww. So that was 
the Evidence which was Delegated to himsaww, and a Testimony against the one who 
obeys himsaww, and disobeys himsaww, and between that in other places from the 
Great Book. 

هُ عَلَى ات َّبَاعههه وَ الت َّرْغهيبه  فِه تَصْدهيقههه وَ الْقَبُوله بهدَعْوَتههه قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ فَ قَالَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فِه التَّحْرهي
َِاهُ غُفْراَنُ الذحنوُبه وَ كَمَ   وَ وُجُوبُ الْْنََّةه الُ الْفَوْزه وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ فاَت ِّبَاعُهُ ) صلى الله عليه وآله ( مََُّبَّةُ اللَّهه وَ ره

So the Blessed and the Exalted Said in the Incitement to follow himsaww, and the 
Exhortation with regards to hissaww ratification, and the acceptance of hissaww Call: 
Say, (O Muhammad, tell to mankind): If you love Allah, follow me; Allah will 
love you and forgive you your sins [3:31]. So following himsaww achieves the Love 
of Allahazwj and Hisazwj Pleasure, and the Forgiveness of the sins, and the 
completeness of the success, and the necessitation of the Paradise.  

نْهُ مُسْكهنُ النَّاره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ وَ  وَ فِه الت َّوَلِِّ  عْراَضه مَُُّادَّةُ اللَّهه وَ غَضَبُهُ وَ سَخَطهُُ وَ الْبُ عْدُ مه مَنْ يَكْفُرْ بههه مهنَ الَْْحْزابه  عَنْهُ وَ الْْه
 فاَلنَّارُ مَوْعهدُهُ يَ عْنيه الُْْحُودَ بههه وَ الْعهصْيَانَ لهَُ 

And in the turning away from himsaww achieves the Enmity of Allahazwj, and Hisazwj 
Wrath, and Hisazwj Harshness, and remoteness from Himazwj, and a dwelling in the 
Fire and that is Hisazwj Statement: and whoever of the (different) parties 
disbelieves in it, the Fire will be their promised meeting-place [11:17], meaning 
the striving against himsaww and disobedience to himsaww.1835 

 

VERSE 81 

رَ الَّذهي تَ قُولُ  هُمْ غَي ْ ن ْ وَاللَّهُ يَكْتُبُ مَا  ۚ  وَيَ قُولُونَ طاَعَةٌ فإَهذَا بَ رَزُوا مهنْ عهنْدهكَ بَ يَّتَ طاَئهفَةٌ مه
هُمْ وَتَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه  ۚ  يُ بَ يِّتُونَ   {81وكََفَىَٰ بهاللَّهه وكَهيلًا } ۚ  فأََعْرهضْ عَن ْ
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And they are saying: ‘Obedience’. But when they are going out from your 
presence, a group from them spends the night in other than which they were 
saying; and Allah Records what they are spending the night in, therefore turn 
away from them and rely upon Allah, and suffice with Allah as a Protector 
[4:81] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن سليمان الْعفري، قال: سَعت 
يعني فلانا و فلانا و أبا »، قال:  السلام( يقول فِ قول الله تبارك و تعالَ: إهذْ يُ بَ يِّتُونَ ما لا يَ رِْى مهنَ الْقَوْله أبا الْسن )عليه 

هُمْ وَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه وَ كَفى بهاللَّهه وكَهيلًا.  عبيدة بن الْراح فأََعْرهضْ عَن ْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Suleyman Al Ja’fary who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying regarding the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: when they are spending the night in what He is not Pleased from the 
words [4:108], said: ‘It Means so and so (Abu Bakr) and so and so (Umar), and Abu 
Ubeyda Ibn Al-Jarrahla therefore turn away from them and rely upon Allah, and 
suffice with Allah as a Protector [4:81]’.1836 

 

VERSE 82 

  {82وَلَوْ كَانَ مهنْ عهنْده غَيْْه اللَّهه لَوَجَدُوا فهيهه اخْتهلَافاً كَثهيْاً } ۚ  أفََلَا يَ تَدَب َّرُونَ الْقُرْآنَ 
Are they not then pondering on the Quran? And if it was from anyone other 
than Allah, they would have found in it a lot of discrepancies [4:82] 

 

Pondering on the Quran 

و الله سبحانه يقول: ما فَ رَّطْنا فِه الْكهتابه مهنْ »حتجاج( للطبرسي: روي عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ حديث، قال: )الا
 ءٍ، و ذكر أن الكتاب يصدق بعضه بعضا، و أنه لا اختلاف فيه، فقال سبحانه: وَ لَوْ كانَ مهنْ عهنْده غَيْْه اللَّهه لَوَجَدُوا فهيهه  شَيْ 
 «.لافاً كَثهيْاً و إن القرآن ظاهره أنيق، و باطنه عميق، لا تفنى عجائبه، و لا تنقضي غرائبه، و لا تكشف الظلمات إلا بهاخْته 

Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘It has been reported from Amir-Al-Momineenasws in a Hadeeth, having said: ‘And 
Allahazwj the Glorious is Saying We have not neglected anything in the Book 
[6:38], and Mentioned that the Book, parts of it Verify the others, and that there is no 
discrepancy within it. So the Glorious Said: Are they not then pondering on the 
Quran? And if it was from anyone other than Allah, they would have found in it 
a lot of discrepancies [4:82]’. And the Quran, its apparent is wonderful, and its 
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esoteric is profound, its wonders will never cease, and its amazements will never 
pass away, and the darkness’s cannot be removed except by it’.1837  

أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ هَذَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ عَنْ 
ي الْقُرْآنَ فهيهه مَنَارُ الِْدَُى وَ مَصَابهيحُ الدحجَى فَ لْيَجْلُ  جَالٍ بَصَرَهُ وَ يَ فْتَحُ لهلضِّيَاءه نظَرَهَُ فإَهنَّ الت َّفَكحرَ حَيَاةُ قَ لْبه الْبَصهيْه كَمَا يََْشه

 الْمُسْتَنهيُْ فِه الظحلُمَاته بهالنحوره .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from 
Talha Bin Zayd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘This Quran, in it are 
minarets of guidance, and lanterns for the darkness. So let him brighten the 
brightness of his vision and open his vision for the illumination, for the pondering is a 
revival for the insight of ‘  just as (wisdom sometimes also translated as the heart) ’قَلْبِ 
the enlightened one would walk in ‘ ِب النُّورِ  لمَُات 

  the darkness with the light’.1838 ’ف يِالظُّ

ةه لهمَنْ عَرَفَ الصِّفَةَ فَ لْيَجْلُ جَالٍ بَصَرَهُ وَ لْيبُْلهغه الصِّفَةَ نظََرهَُ يَ نْجُ مهنْ عَطَبٍ فهيهه مَصَابهيحُ الِْدَُى وَ مَنَارُ الْهْكْمَةه وَ دَلهيلٌ عَلَى الْمَعْرهفَ 
ي الْمُسْتَنهيُْ فِه الظحلُمَاته بهالنح  يْه كَمَا يََْشه ُسْ وَ يَ تَخَلَّصْ مهنْ نَشَبٍ فإَهنَّ الت َّفَكحرَ حَيَاةُ قَ لْبه الْبَصه نه التَّخَلحصه وَ قهلَّةه وره فَ عَلَيْكُمْ بِه

 الت َّربَحصه .

Therein are lanterns of guidance, and minarets of wisdom, and it evidences upon the 
recognition to the oneasws who understands the capacity, so it brightens the 
brightness of his insight and lets his look reach the capacity. It rescues from the 
corruption and finishes off from the entanglements, for the pondering is a revival of 
the heart of insight just as the enlightened one walks in the darkness with the light. 
Therefore, it is upon you with the excellent sincerity and without having second 
thoughts’.1839  

For more details please refer to Al Kafi V 2 The Book of the Merits of the Quran 
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfMeritsOfTheQuran.pdf 

 

Alteration of the Quran 

عليه السلام ( مٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْله 
هََي خْتهلَافَ  دٍ وَ لَكهنَّ الاه دٌ نَ زَلَ مهنْ عهنْده وَاحه  ءُ مهنْ قهبَله الرحوَاةه . قاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ وَاحه

Al Husayn Bin Muhammad, from Ali Bin Muhammad, from Al Washa, from Jameel Bin Darraj, from 
Muhammad Bin Muslim, from Zurara,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Quran is one, Revealed 
from the Presence of Oneazwj, but the differing come from the direction of the 
reporters’.1840  

رَئهيلُ ) عليه السلام ( إهلََ عَلهيح بْنُ الَْْكَمه عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) ع ليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ الَّذهي جَاءَ بههه جَب ْ
عَةَ عَشَرَ ألَْفَ آيةٍَ .  مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( سَب ْ

Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran which 
Jibraeelas came with unto Muhammadsaww was of seventeen thousand Verses’.1841  

For more details on the collection of the Quran please refer to the introduction of this 
Tafseer Chapter 7 – https://hubeali.com/books/English-Books/TafseerHub-e-

Ali/Introduction_2Edition_Tafseer.pdf 

 

VERSE 83 

وَلَوْ رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَإهلَََٰ أوُلِه الَْْمْره  ۚ  وَإهذَا جَاءَهُمْ أمَْرٌ مهنَ الْْمَْنه أَوه الْخوَْفه أذََاعُوا بههه 
هُمْ  ن ْ هُمْ لَعَلهمَهُ الَّذهينَ يَسْتَ نْبهطُونهَُ مه ن ْ وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَرَحْمتَُهُ لَات َّبَ عْتُمُ الشَّيْطاَنَ إهلاَّ  ۚ  مه

 {83قلَهيلًا }
And when there comes to them a Command of the security or the fear, they 
publicise it; and if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) 
Authority from them they would have known it, those who can extract it; and 
had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, you would have 
followed the Satan except for a few [4:83]. 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن عثمان بن عيسى، عن مُّمد بن عجلان، قال: 
هُمْ أمَْرٌ مهنَ الَْْمْنه إن الله عز و جل عيْ أقواما بالْذاعة فِ قوله عز و جل: وَ إهذا جاءَ »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.أوَه الْخوَْفه أذَاعُوا بههه فإياكم و الْذاعة

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Usman Bin Isa, from Muhammad Bin Ajlan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Rebuked people for 
the publicising in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And when there comes 
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to them a Command of the security or the fear, they publicise it [4:83], 
therefore, beware of the publicising’.1842  

ن رسول الله صلى الله عليه وآله يقول: ليس من القرآن آية إلا ولِا ظهر وبطن وما منه حرف إلا وإن له تأويل، وإنِ سَعت م
 )وما يعلم تأويله إلا الله والراسخون فِ العلم(، الراسخون نحن آل مُّمد.

(Amir-Al-Momineen
asws

 said:) ‘And I
asws

 heard from the Rasool-Allah
saww

 say: ‘There is no 

Verse in the Quran except that it has for it an apparent, and a hidden, and there is no letter 

from it except that there is an explanation for it, And none knows its interpretation except 

Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge [3:7], The ones
asws

 firmly rooted in 

knowledge are us
asws

, the Progeny
asws

 of Muhammad
saww

. 

وأمر الله سائر الْمة أن يقولوا: )آمنا به كل من عند ربنا وما يذكر إلا أولو الْلباب(، وأن يسلموا لنا ويردوا علمه إلينا وقد قال 
 أولِ الْمر منهم لعلمه الذين يستنبطونه منهم(، هم الذين يسألون عنه ويطلبونه. الله: )ولو ردوه إلَ الرسول وإلَ 

And Allah
azwj

 Commanded the rest of the community that they should say ‘We believe in it. It 

is all from the Presence of our Lord’. And none (would) mention it except those with the 

understanding [3:7]. And that they should submit to us
asws

 and refer their knowledge to 

us
asws

, and Allah
azwj

 has Said and if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) 

Authority from them they would have known it, those who can extract it [4:83], they
asws

 are 

the ones who should be asked about it and sought.
1843

 

هُمْ، قال:  العياشي: عن عبد الله بن عجلان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لَوْ رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَ إهلَ أوُلِه الَْْمْره  ن ْ مه
 «.هم الْئمة»

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And when there 
comes to them a Command of the security or the fear, they publicise it; and if 
they had referred it to the Rasool and to the (Divine) Authority from them 
[4:83], said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.1844 

 العياشي: عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، و حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لَوْ لا فَضْلُ اللَّهه 
 «.الْئمة )عليهم السلام(فضل الله: رسوله، و رحمته: ولاية »عَلَيْكُمْ وَ رَحْمتَُهُ. قال: 

Al Ayyashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws; and Hamran from Abu Abdullahasws 
regarding the Words of the High and had it not been for the Grace of Allah upon 
you and His Mercy [4:83], said: ‘The Grace of Allahazwj – Hisazwj Rasoolsaww, and 
Hisazwj Mercy – Wilayah of the Imamsasws’.1845  
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الرحمة: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الفضل: علي بن أبِ »عن مُّمد بن الفضيل، عن العبد الصالح )عليه السلام(، قال: 
 «.طالب )عليه السلام(

From Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Al-Abd Salihasws (7th Imamasws) having said: ‘The Mercy – 
Rasool-Allahsaww, and the Grace – Aliasws Bin Abu Talibasws’.1846 

عنه، عن أبيه، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )ع( فِ رسالة " وأما ما سألت من القرآن فذلك أيضا من خطراتك المتفاوتة 
المختلفة، لان القرآن ليس على ما ذكرت، وكل ما سَعت فمعناه غيْ ما ذهبت إليه، وإنَّا القرآن أمثال لقوم يعلمون دون غيْهم، 

 ين يؤمنون به ويعرفونه، ولقوم يتلونه حق تلاوته، وهم الذ

From him, from his father, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws in a letter, said: ‘And as for what you 
have asked from the Quran, so that as well is from your wavering, varying, different, 
because the Quran is not upon what you have mentioned. And everything is heard, 
its Meaning is other than what is followed. But rather, the Quran is for a peopleasws 
who know it exclusive to others, and a peopleasws who recite it as it is right to be 
recited, and theyasws are the ones who believe in it and understand it.  

فأما غيْهم فما أشد إشكاله عليهم وأبعده من مذاهب قلوبِم، ولذلك قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ليس شئ بأبعد من 
 قلوب الرجال من تفسيْ القرآن، وفِ ذلك تَيْ الخلائق أجَعون إلا من شاء الله،

So, as for the others, so what is more intensely difficult for them and more remote 
from where their hearts are going? And it is due to that, Rasool-Allahsaww said: ‘There 
is nothing more remote from the hearts of the men than the interpretation of the 
Quran’. And in that, is the confusion of all the people together, except for the one 
whom Allahazwj so Desires. 

وأن وإنَّا أراد الله بتعميته فِ ذلك أن ينتهوا إلَ بابه وصراطه وأن يعبدوه وينتهوا فِ قوله إلَ طاعة القوام بكتابه والناطقين عن أمره 
 يه من ذلك عنهم لا عن أنفسهم يستنطقوا ما احتاجوا إل

But rather, Allahazwj Intended to Encrypt regarding that, so that you would end up to 
Hisazwj Door, and Hisazwj Way, and if you worship Himazwj, you will end up with 
regards to Hisazwj Words, to the obedience to the peopleasws by Hisazwj Book, and the 
speakers from Hisazwj Command, and that theyasws would be speaking what they are 
needy from that, from Himazwj and not from themselvesasws.  

فليس يعلم ذلك أبدا ولا يوجد،  ثُ قال: " ولو ردوه إلَ الرسول وإلَ أولَ الامر منهم لعلمه الذين يستنبطونه منهم " فأما غيْهم
فجعل الله  وقد علمت أنه لا يستقيم أن يكون الخلق كلهم ولاة الامر إذ لا َدون من يأتمرون عليه، ولا من يبلغونه أمر الله ونِيه،

  الولاة خواص ليقتدى بِم من لَ يخصصهم بذلك فافهم ذلك إن شاء الله،
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Then he said: ‘and if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) 
Authority from them they would have known it, [4:83]. But, as for the others, so 
they will not know that nor find it, ever. And you should understand that it is not 
correct for all of the people to be ‘the (Divine) Authority’ (Wali Al-Amr), when they 
cannot find the one that can be obeyed, nor one to whom the Commands of Allahazwj 
and Hisazwj Prohibition have not reached. Thus, Allahazwj has Made the authority 
special in order to Guide (people) by themasws the ones who have not been 
specialised by that. So Iasws (hope) you will understand that, if Allahazwj so Desires it.  

وإياك وإياك وتلاوة القرآن برأيك، فان الناس غيْ مشتركين فِ علمه كاشتراكهم فيما سواه من الامور، ولا قادرين عليه ولا على 
 له الله له فافهم إن شاء الله واطلب الامر من مكانه َده إن شاء الله.تأويله إلا من حده وبابه الذي جع

And beware, and beware of reciting the Quran by your opinion, for the people are not 
participants in Hisazwj Knowledge like they are participants among themselves with 
regards to the matters, nor are they able to, over its explanation except from its Limit, 
and its Door which Allahazwj has Made for it. So, Iasws (hope) you will understand that, 
if Allahazwj so Desires it, and seek the matter from its (rightful) place. You will find it, if 
Allahazwj so Desires it’.1847 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن الْسن و غيْه، عن سهل، عن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن يحيى، و مُّمد بن الْسين، جَيعا، 
لكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله )عليه عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، و عبد ا

رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَ ِقال الله عز و جل: أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مهنْكُمْ، و قال عز و جل: وَ لَوْ »السلام(، قال: 
هُمْ لَ  ن ْ هُمْ، فرد الْمر، أمر الناس، إلَ اولِ الْمر منهم الذين أمر بطاعتهم و بالرد إهلَ أوُلِه الَْْمْره مه ن ْ عَلهمَهُ الَّذهينَ يَسْتَ نْبهطُونهَُ مه

 «. إليهم

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Hassan and someone else, from Sahl, from 
Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Yahya, and Muhammad Bin Al Husayn, altogether, from 
Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin 
Abu Al Daylam, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: Obey Allah 
and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]; and 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: and if they had referred it to the Rasool and to 
the (Divine) Authority from them [4:83]. Therefore, refer the matters, the matters 
of the people, to the (Divine) Authority from them, those whom you have been 
Commanded to obey themasws and with the referring to themasws’’.1848 

ا )عليه السلام(  هؤلاء القوم الذين وصفت أنِم   -رحمك الله -ذكرت»عن عبد الله بن جندب، قال: كتب إلِ أبو الْسن الرِ
من الخلاف لكم، و العداوة لكم و البراءة منكم، و الذي تأفكوا به من حياة أبِ كانوا بالْمس لكم إخوانا، و الذي صاروا إليه 

 «.)صلوات الله عليه و رحمته(

From Abdullah Bin Jundab who said, 
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‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws wrote to me: ‘You mentioned, may Allahazwj have Mercy 
on you – these people, those whom you described that they used to be your brothers 
yesterday, and those who come to be adversaries to you, and have the enmity for 
you all and the disavowing from you, and those who spread lies from the life-time of 
myasws fatherasws’. 

ؤلاء القوم سنح لِم شيطان اغترهم بالشبهة، و لبس عليهم أمر دينهم، و ذلك لما ظهرت أن ه»و ذكر فِ آخر الكتاب: 
 فريتهم، و اتفقت كلمتهم، و كذبوا على عالمهم، و أرادوا الِدى من تلقاء أنفسهم، فقالوا: لَ و من و كيف؟ 

And heasws mentioned at the end of the letter: ‘They are the people to whom the 
Satan deluded with the uncertainties and clothed them with the matters of their 
Religion, and that is due to what their forgeries were manifested and they formed a 
consensus on their speech, and they lied upon their scholars, and they intended the 
guidance from their own selves, so they said, ‘Why, and who, and how?’  

مٍ لهلْعَبهيده و لَ يكن ذلك لِم و لا عليهم، بل ك ان فأتاهم الِلاك من مأمن احتياطهم، و ذلك بِا كسبت أيديهم، وَ ما رَبحكَ بهظَلاَّ
لوه من ذلك إلَ عالمه و مستنبطه، لْن الله يقول فِ الفرض عليهم و الواجب لِم من ذلك الوقوف عند التحيْ، و رد ما جه

ن ْهُ  هُمْ لَعَلهمَهُ الَّذهينَ يَسْتَ نْبهطوُنهَُ مه ن ْ مْ يعني آل مُّمد، و هم الذين يستنبطون مُّكم كتابه: وَ لَوْ رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَ إهلَ أوُلِه الَْْمْره مه
 «. جة لله على خلقهمن القرآن، و يعرفون الْلال و الْرام، و هم الْ

So the destruction came to them from the safety of their precautions, and that was 
due to what their hands had earned, and your Lord is not in the least unjust to 
the servants [41:47]. And that neither happened to be for them nor against them, 
but it was an Imposition upon them and the Obligation for them from that pausing 
during the confusion, and referring what they were ignorant of from that to its 
knowing one and its extracting one, because Allahazwj is Saying in the Decisive of 
Hisazwj Book: and if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) 
Authority from them they would have known it, those who can extract it [4:83] 
– Meaning the Progenyasws of Muhammadsaww, and theyasws are those who should be 
extracting from the Quran, and theyasws are recognising the Permissible and the 
Prohibitions, and theyasws are the (Divine) Authorities of Allahazwj upon Hisazwj 
creatures’’.1849 

رَحْمتَُهُ لَات َّبَ عْتُمُ الشَّيْطانَ إهلاَّ  عن ابن مسكان، عمن رواه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ لَوْ لا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَ 
إنك لتسأل عن كلام القدر، و ما هو من ديني و لا دين آبائي، و لا وجدت أحدا »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:  قلَهيلًا.

 «. من أهل بيتِ يقول به

From Ibn Muskan, from the one who reported it,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and had it not been for the 
Grace of Allah upon you and His Mercy, you would have followed the Satan 
except for a few [4:83]. So Abu Abdullahasws said: ‘You ask about the speech of the 
Pre-determination, and it is neither from myasws Religion, nor from the Religion of 
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myasws forefathersasws, nor have I found anyone from the Peopleasws of myasws 
Household speaking with it’’.1850 

عَهَا َِا عَلَيْهه السَّلَامُ  فِه عُيُونه الَْْخْبَاره فِه باَبه الْعهلَله الَّتِه ذكََرَ الْفَضْلُ بْنُ شَاذَانَ أنََّهُ سَهَ ءٍ، فإَهنْ  مَرَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ وَ شَيْئاً بَ عْدَ شَيْ   مهنَ الرِّ
 قاَلَ فلَهمَ جُعهلَ أوُلِه الَْْمْره وَ أمُهرَ بهطاَعَتهههمْ؟

In Uyoon Al-Akhbaar in the chapter on the reasons which mention Al-Fazl Bin 
Shazaan that he heard it from Al-Rezaasws, time after time, and thing after thing: ‘So if 
he says, ‘Why did Heazwj Make the onesasws with Divine Authority and Commanded 
with theirasws obedience?’ 

نْهَا أنََّ الْخلَْقَ لَمَّا وَقَ فُوا عَلَى حَدٍّ مَُّْدُو  دٍ وَ أمُهرُوا أَلاَّ يَ تَعَدَّوْا ذَلهكَ الَْْدَّ لهمَا فهيهه مهنْ فَسَادهههمْ لََْ يَكُنْ يَ ثْبُتُ ذَلهكَ، قهيلَ: لهعهلَلٍ كَثهيْةٍَ مه
ََْعَلَ عَلَيْههمْ فهيهه أمَهيناً يََنَْعُهُمْ مهنَ التَّعَدِّي وَ الدحخُوله فهيمَا حَظرََ عَلَ  نََّهُ لَوْ وَ لَا يَ قُومُ إهلاَّ بهأَنْ  لََْ يَكُنْ ذَلهكَ كَذَلهكَ لَكَانَ أَحَدٌ  يْههمْ لْه

 لَا يَ تْركُُ لَذَّتهَُ وَ مَنْفَعَتَهُ لهفَسَاده غَيْْههه،

Say, ‘Due to a lot of reasons. From it is that the people, when they pause upon a 
limited limit and they have been Commanded that they should not be exceeding that 
limit due to what is therein from their corruption, they would not happen to be 
affirmed on that, nor would they be straight except if Heazwj Makes security to be 
upon them in it preventing them from the excess and the entering in what is a danger 
upon them, because if that did not happen to be like that, it would be so that no one 
would leave its pleasure and its benefit to spoil others.  

نَ الْفَسَاده، وَ يقُهيمُ فهيههمُ الُْْدُودَ وَ الَْْحْكَامَ وَ مه  لَله بَ قُوا فَجَعَلَ عَلَيْههمْ فهيمَا يََنَْعُهُمْ مه نْهَا أنََّا لَا نُهَدُ فهرْقَةً مهنَ الْفهرَقه وَ لَا مهلَّةً مهنَ الْمه
نْهُ فِه امْره الدِّينه،   وَ عَاشُوا الّا بهقَيِّمٍ وَ رئَهيسٍ لهمَا لَا بدَُّ لَِمُْ مه

So Heazwj Made upon them in what would prevent them from the corruption and 
establish the legal penalties among them, and the regulations, and from these we 
cannot find a group from (all) the groups, nor a nation from the nations remaining 
and living except by a caretaker and a head (president). It is inevitable for them from 
it in the matter of the Religion.  

نْهُ وَ لَا قهوَامَ إه  ََُزْ فِه حُكْمه الَْْكهيمه أنَْ يَ تْركَُ الْخلَْقَ ممهَّا يَ عْلَمُ أنََّهُ لَا بدَُّ لَِمُْ مه لاَّ بههه، فَ يُقَاتهلُونَ فهيهه عَدُوَّهُمْ وَ يُ قَسِّمُونَ بههه فَ يْئَهُمْ، وَ فَ لَمْ 
 وَ جََاَعَتَهُمْ، وَ يََنَْعُ ظاَلهمَهُمْ مهنْ مَظْلُومهههمْ. يقُهيمُ لَِمُْ جَُعَُتَهُمْ 

So it is not allowed in a Judgment of the Judge that Heazwj would leave the people 
from what Heazwj Knows that it is a must for them from it, and they would not be 
straight except by it. So they would be fighting their enemies in it, and they would be 
distributing their war booties by it, and heasws would establish their gathering and 
their groups for them, and heasws would prevent their unjust ones from oppressing 
them. 
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نْهَا أنََّهُ لَوْ  ينُ وَ غُيَِّْته وَ مه لَّةُ وَ ذَهَبَ الدِّ ََْعَلْ لَِمُْ إهمَاماً قَ يِّماً أمَهيناً حَافهظاً مُسْتَوْدَعاً لَدَرَسَته الْمه السحنَّةُ وَ الَْْحْكَامُ، وَ لَزاَدَ فهيهه لََْ 
دُونَ، وَ شَبَّهُوا نْهُ الْمُلْحه  عَلَى الْمُسْلهمهيَن  الْمُبْتَدهعُونَ وَ نَ قَصَ مه

And from it is that if Heazwj had not Made an Imamasws to be for them as a caretaker, 
a securer, a protector, a repository of the classes of the nation, the Religion would 
vanish, and the Sunnah and the ordinances would be changed, and there would be 
an increase in it of the innovators, and the atheists would reduce from it, and they 
would be casting doubt upon the Muslims.  

يَن غَيَْْ كَامهلهيَن، مَعَ اخْتهلَافهههمْ وَ اخْتهلَافه أهَْوَائهههمْ  يَن مُُّْتَاجه نََّا قَدْ وَجَدْناَ الْخلَْقَ مَنْقُوصه ََْعَلْ لَِمُْ قَ يِّماً  وَ تَشَ لْه تحته أَنْحَائهههمْ، فَ لَوْ لََْ 
يَاَنُ وَ كَانَ فِه ذَلهكَ فَسَادُ الْخلَْقه حَافهظاً لَمَا جَاءَ بههه الرَّسُولُ لَفَسَدُوا عَلَى نَحْوه مَا بَ يَّنَّا وَ غُيَِّْته الشَّراَئهعُ وَ السحنَنُ وَ الَْْحْكَ  امُ وَ الْْه

 أَجََْعهيَن.

(This is) because weasws have found the people as deficient, needy, without 
perfection, along with their differing and their different whims and their directions 
scattered. So if a caretaker was not Made to be for them, protecting what the 
Rasoolsaww came with, they would have corrupted what is clear and changed the 
Laws and the Sunnah and the ordinances and the Eman, and there would be in that, 
corruption of the people altogether.1851  

 

VERSE 84 

عَسَى اللَّهُ أَنْ يَكُفَّ  ۚ  وَحَرِّضه الْمُؤْمهنهيَن  ۚ  فَ قَاتهلْ فِه سَبهيله اللَّهه لَا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ 
 {84وَاللَّهُ أَشَدح بأَْسًا وَأَشَدح تَ نْكهيلًا } ۚ  بأَْسَ الَّذهينَ كَفَرُوا 

So fight in the Way of Allah; it is not encumbered except on yourself, and 
encourage the Momineen, perhaps Allah would Restrain the evil of those 
committing Kufr, and Allah is strongest in Prowess and severe of Punishment 
[4:84] 

الَ ياَ رَسُولَ صلى الله عليه وآله( فَ قَ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ مُراَزهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( أنََّ رَجُلًا أتََى رَسُولَ اللَّهه )
رٌ لَكَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه فأََجْعَلُ نهصْ  َُ صَلَاتِه لَكَ فَ قَالَ ذَلهكَ خَي ْ فَ صَلَاتِه لَكَ فَ قَالَ ذَلهكَ أفَْضَلُ اللَّهه إهنِِّ أُصَلِّي فأََجْعَلُ بَ عْ

تِه لَكَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهذاً يَكْفهيَكَ اللَّهُ مَا أَهََُّكَ مهنْ لَكَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه فإَهنِِّ أُصَلِّي فَأَجْعَلُ كُلَّ صَلَا 
رَتهكَ   أمَْره دُنْ يَاكَ وَ آخه

From him, from Ali Bin Hadeed, from Maraazam, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said that a man came up to the Rasool Allahsaww and said, ‘O 
Rasool Allahsaww! Can I make half of my Salats (to be) for yousaww?’ So hesaww said: 
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‘That would be preferable for you’. So he said, ‘O Rasool Allahsaww, so when I Pray, 
can I make the whole of my Salat for yousaww?’ So the Rasool Allahsaww said: ‘Then 
Allahazwj would Suffice for you for what concerns you from the affairs of your world 
and your Hereafter’.  

اً مهنْ خَلْقههه كَلَّفَهُ أنَْ يَخْرجَُ عَلَى  أَحَدثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهنَّ اللَّهَ كَلَّفَ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مَا لََْ يُكَلِّفْهُ 
هََدْ فهئَةً تُ قَاتهلُ مَعَهُ وَ لََْ يُكَلِّفْ هَذَا أَحَداً مهنْ خَلْقههه  هه إهنْ لََْ  لَهُ وَ لَا بَ عْدَهُ  النَّاسه كُلِّههمْ وَحْدَهُ بهنَ فْسه  قَ ب ْ

Then Abu Abdullahasws said that: ‘Allahazwj Encumbered Rasool Allahsaww, with what 
Heazwj did not Encumber anyone from Hisazwj creatures. Heazwj Encumbered himsaww 
that hesaww should go out to all of the people alone, by himselfsaww, if hesaww cannot 
find a group who would fight alongside himsaww. And Heazwj never Encumber this 
upon anyone from Hisazwj creatures before himsaww, nor after himsaww’.  

هه فَ قَالَ عَ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ فَقاتهلْ فِه سَبهيله اللَّهه لا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ ثَُُّ قاَلَ وَ جَعَلَ اللَّهُ أنَْ يأَْ  زَّ وَ جَلَّ مَنْ خُذَ لَهُ مَا أَخَذَ لهنَ فْسه
ا وَ جُعهلَته الصَّلَاةُ عَلَى رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( بهعَشْره حَسَنَ   اتٍ.جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِه

Then heasws recited this Verse: So fight in the Way of Allah; it is not encumbered 
except on yourself [4:84]. Then said: ‘And Allahazwj Made it such that hesaww should 
take for Himazwj what hesaww takes for himselfsaww. So Allahazwj Said: Whoever brings 
a good deed, he shall have ten like it [6:160], and Made the Salawaat upon the 
Rasool Allahsaww by ten (times) the Rewards’.1852 

العياشي، عن سليمان بن خالد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قول الناس لعلي )عليه السلام(: إن كان له حق فما 
إن الله لا يكلف هذا إلا إنسانا واحدا: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: فَقاتهلْ فِه سَبهيله »قال: فقال:  منعه أن يقوم به؟

أوَْ مُتَحَيِّزاً إهلَ فهئَةٍ فلم يكن للَّهه لا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ وَ حَرِّضه الْمُؤْمهنهيَن فليس هذا إلا للرسول، و قال لغيْه: إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتالٍ ا
 «.يومئذ فئة يعينونه على أمره

Al Ayyashi, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Abdullah, ‘The people are saying with regards to Aliasws, ‘If the right (of 
the Caliphate) was hisasws, what prevented himasws to stand up for it?’ So heasws said: 
‘Allahazwj has not Imposed this upon anyone except for one human – Rasool-
Allahsaww. Heazwj Said So fight in the Way of Allah; it is not encumbered except 
on yourself [4:84] – so this is not for anyone except the Rasoolsaww. And Heazwj Said 
for the others unless he turns aside for the sake of fighting or withdraws to a 
company [8:16], so there wasn’t any company in those days who would support 
himasws (Aliasws) in hisasws matter (of the Caliphate)’.1853 

ما سئل رسول الله )صلى الله عليه و آله( شيئا قط فقال: لا، إن  »عن زيد الشحام، عن جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 
يكون إن شاء الله، و لا كافأ بالسيئة قط، و ما لقي سرية مذ نزلت عليه فَقاتهلْ فِه كان عنده أعطاه، و إن لَ يكن عنده قال: 
 «.سَبهيله اللَّهه لا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ إلا ولِ بنفسه
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From Zayd Al Hisham,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww was not asked at all and hesaww said: ‘No!’ If it was with himsaww, hesaww 
gave it, and if it was not with himsaww, hesaww said: ‘It will happen, if Allahazwj so 
Desires it. Hesaww did not reward the evil deeds at all, and did not meet with a 
brigade since the Verse was Revealed unto himsaww So fight in the Way of Allah; it 
is not encumbered except on yourself [4:84] except that hesaww guarded 
himselfsaww’.1854 

 -ه أحدما لَ يكلف ب -رسول الله )صلى الله عليه و آله( كلف»عن الثمالِ، عن عيص، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
  - أن يقاتل فِ سبيل الله وحده،

From Al Sumaly, from Ays,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was 
Imposed with – what no one else was Imposed with – that hesaww should fight in the 
Way of Allahazwj (even if) alone’.   

 «.إنَّا كلفتم اليسيْ من الْمر، أن تذكروا الله -و قال

And Imamasws said: ‘But rather, you have been Imposed with the easy matters, that 
you should Remember Allahazwj (without having to go for Jihad in the absence of the 
Al-Qaimajfj)’.1855  

عنه، عن أبِ اسحاق الثقفي، قال: حدثنا مُّمد بن مروان، عن أبان بن عثمان، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )ع( قال: إن الله 
الانداد، والفطرة، ِتبارك وتعالَ أعطى مُّمدا صلى الله عليه وآله شرايع نوح وأبراهيم وموسى وعيسى، التوحيد، والاخلاص، وخلع

ع عنهم إصرهم، والاغلال، التِ كانت والْنيفية السمحة، لا رهبان ية ولا سياحة، أحل فيها الطيبات، وحرم فيها الخبيثات، و وِ
 عليهم، 

From him, from Abu Is’haq Al Saqafy, from Muhammad Bin Marwan, from Aban Bin Usman, 
from the one who mentioned it,  

Abu Abdullahasws has said: ‘Allah azwj Blessed and Exalted Gave to Muhammadsaww 
the Laws of Noahas, and Musaas, and Isaas, and the Tawheed (Oneness), and the 
sincerity, and removal of the idols, and the nature, and the magnanimity of the 
leniency; no priesthood and no touring (for spreading the Religion), Permitted therein 
the good things and Prohibited therein the bad things, and placed down the burdens 
and the shackles which used to be upon them (the people). 

والنهي عن المنكر، والْلال، والْرام، فعرف فضله بذلك، ثُ افترض عليها فيها الصلوة، والزكوة والصيام والْج، والامر بالمعروف، 
وء، وفضله بفاتَة الكتاب، وبخواتيم سورة البقرة، والمفصل، وأحل  والمواريث، والْدود، والفرايُ، والْهاد فِ سبيل الله، وزاده الوِ

                                                           
1854

.1ِ:261ِ/212تفسيرِالعيّاشيِ   
1855

.1ِ:262ِ/214تفسيرِالعيّاشيِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1379 out of 7192 

والانس، وأعطاه له المغنم، والفئ ونصره بالرعب، وجعل له الارض مسجدا وطهورا، وأرسله كافة، إلَ الابيُ والاسود والْن 
 الْزية وأسر المشركين وفداهم، 

Thus, hissaww merit can be recognised by that. Then Obligated upon himsaww therein, 
the Salat, and the Zakat, and the Fasts, and the Hajj, and the enjoining of the good, 
and the forbidding from the evil, and the Permissible, and the prohibitions, and the 
inheritances, and the Limits, and the Obligations, and the Jihad in the Way of 
Allahazwj, and Increased for himsaww the ablution, and Graced himsaww with the 
Opening of the Book, and by sealing of the Surah Al-Baqarah, to the white and the 
black, and the Jinn and the human beings. And Gave himsaww the taxation, and the 
captivity of the Polytheists and their expiation.  

الله، لا تكلف إلا ثُ كلفه ما لَ يكلف أحدا من الانبياء، أنزل عليه سيفا من السماء فِ غيْ غمد، وقيل له: قاتل فِ سبيل 
 نفسك )عباس بن عامر: وزاد فيه بعضهم( " فأخذ الناس بأربع وتركوا هذه " )يعنى الولاية(.

Then Encumbered upon himsaww what no one from the Prophetsas had been 
Encumbered with – Sent down unto himsaww a sword from the sky, without its sheath, 
and Said to himsaww: So fight in the Way of Allah; it is not encumbered except on 
yourself [4:84]. So the people took with four (Salat, Zakat, Soam, Hajj), and 
neglected this (meaning Al-Wilayah)’.1856  

كان أشجع   -قال -الله )صلى الله عليه و آله( لا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ لما نزلت على رسول »أبان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 .«الناس من لاذ برسول الله )صلى الله عليه و آله(

Aban,  

From Abu Abdullahasws: ‘When it was Revealed unto Rasool-Allahsaww: it is not 
encumbered except on yourself [4:84], the braves of the people was the one who 
adhered with Rasool-Allahsaww’’.1857 

إن لكل كلبا يبغي الشر فاجتنبوه، يكفكم الله »عن إبراهيم بن مهزم، عن أبيه، عن رجل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. الشربغيْكم، إن الله يقول: وَ اللَّهُ أَشَدح بأَْساً وَ أَشَدح تَ نْكهيلًا لا تعلموا ب

From Ibrahim Bin Mahzam, from his father, from a man,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘For every dog (Nasibi) seeking the evil, keep away 
from him. Allahazwj will Suffice (Defend) you through others. Allahazwj is Saying: and 
Allah is strongest in Prowess and severe of Punishment [4:84], you will not be 
known with the evil’.1858 
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VERSE 85 

هَا  ن ْ يبٌ مه وَمَنْ يَشْفَعْ شَفَاعَةً سَيِّئَةً يَكُنْ لَهُ كهفْلٌ  ۚ  مَنْ يَشْفَعْ شَفَاعَةً حَسَنَةً يَكُنْ لَهُ نَصه
هَا  ن ْ  {85وكََانَ اللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ مُقهيتًا } ۚ  مه

One who intercedes interceding in a good deed, there would happen to be for 
him a share from it, and one who intercedes interceding in an evil deed, there 
would happen to be for him a responsibility from it; and Allah was always an 
overseer over everything [4:85] 

 

Interceding in a good deed 

نَانٍ عَنْ حَمَّاده بْنه أَبِه طلَْحَةَ عَنْ حَبهيبٍ  عْتُ أبَاَ عَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه اللَّهه ) عليه  الَْْحْوَله قاَلَ سَهَ
 دُوا .السلام ( يَ قُولُ صَدَقَةٌ يحهُب حهَا اللَّهُ إهصْلَاحُ بَ يْنه النَّاسه إهذَا تَ فَاسَدُوا وَ تَ قَارُبُ بَ يْنهههمْ إهذَا تَ بَاعَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Hammad Bin Abu Talha, from 
Habeeb Al Ahowl who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A charity which Allahazwj Loves is reconciling 
between the people when their (relationship) is spoilt, and bringing them close when 
they are distant’.1859 

نْ أَنْ أتََصَدَّقَ عَنْهُ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه   عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لََْنْ أُصْلهحَ بَ يْنَ اثْ نَ يْنه أَحَبح إهلََِّ مه
 بهدهينَاريَْنه .

From him, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If Iasws were to reconcile 
between two, it would be more beloved to measws than if I were to give charity with 
two Dinars’.1860  

 

Interceding in an evil deed 

عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه قاَلَ سَهَعْتُ كَلَاماً يُ رْوَى عَنه  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الْكهنْدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُدَيْسٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ 
تُهُ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّ  ِْ ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَنْ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( وَ عَنه ابْنه مَسْعُودٍ فَ عَرَ هه ) عليه السلام ( فَ قَالَ هَذَا النَّبِه

 عليه وآله ( أعَْرهفهُُ قَ وْلُ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله 
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Humeyd Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Kindy, from Ahmad Bin Udeys, from Abaan 
Bin Usmaan, from Abu Al-Sabbaah who said: 

‘I heard a speech reported from the Prophetsaww and from Aliasws, and from Ibn 
Mas’oud. So I presented it to Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘These are the words of 
the Messengersaww of Allahazwj. Iasws recognise them’. 

الْعُدْوَانه وَ ات َّقُوا اللَّهَ إهنَّ اللَّهَ  وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ تَ عَاوَنوُا عَلَى الْبرهِّ وَ الت َّقْوَى وَ لَا تَ عَاوَنوُا عَلَى الْْهثُهْ 
.  شَدهيدُ الْعهقَابه

Rasool-Allahazwj said: ‘Help each other towards the righteousness and the piety and 
do not help each other towards the sins and the animosity. And fear Allahazwj for 
Heazwj is Severe in the Punishment’.1861 

  

VERSE 86 

هَا أوَْ رُدحوهَا  ن ْ يَّةٍ فَحَيحوا بهأَحْسَنَ مه يبًا  ۚ  وَإهذَا حُيِّيتُمْ بهتَحه إهنَّ اللَّهَ كَانَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ حَسه
{86}  

And when you are greeted with a greeting, greet with a better (greeting) than it 
or return it (with the same); Allah was always a Reckoner of all things [4:86] 

أن المراد بالتحية فِ الْية السلام و غيْه من »الطبرسي، قال: ذكر علي بن إبراهيم فِ تفسيْه عن الصادقين )عليهما السلام(: 
 «.البر

Al Tabarsy said, ‘Ali Bin Ibrahim mentioned in his commentary,  

(It has been narrated) from the two Truthful ones (5th and 6th Imamasws) having said: 
‘The Intended with a greeting [4:86] in the Verse is the ‘Salam’ and other righteous 
deeds’.1862 

إذا »السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: ابن بابويه: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: حدثني أبِ، عن آبائه )عليهم 
يَّةٍ   عطس أحدكم فسمتوه، قولوا: رحمكم الله، و هو يقول: يغفر الله لكم و يرحمكم، قال الله تبارك و تعالَ: وَ إهذا حُيِّيتُمْ بهتَحه

نْها أوَْ رُدحوها  «.فَحَيحوا بهأَحْسَنَ مه

Ibn Babuwayh,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws narrated 
to measws, from hisasws forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘When 
one of you sneezes, so supplicate for him by saying, ‘May Allahazwj have Mercy upon 

                                                           
1861
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you!’, and he should be saying, ‘May Allahazwj Forgive you and have Mercy upon 
you!’ Allahazwj Blessed and Exalted Says And when you are greeted with a 
greeting, greet with a better (greeting) than it or return it (with the same) 
[4:86]’.1863 

قال رسول »ه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( ، قال: مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبي
 «.الله )صلى الله عليه و آله(: السلام تطوع، و الرد فريضة

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The Salam is voluntary, but its reply is an Obligation’.1864  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن جَيل، عن أبِ عبيدة الْذاء، عن أبِ جعفر )عليه 
السلام( بقوم فسلم عليهم فقالوا: عليك السلام و رحمة الله و بركاته و مغفرته و  مر أميْ المؤمنين علي )عليه»السلام(، قال: 

وانه. فقال لِم أميْ المؤمنين )عليه السلام(: لا َاوزوا بنا مثل ما قالت الملائكة لْبينا إبراهيم )عليه السلام( ]إنَّا[ قالوا:  رحمة رِ
 «.و بركاته عليكم أهل البيت

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, 
from Jameel, from Abu Ubeyda Al Haza’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineen Aliasws 
passed by a group of people, so they greeted him saying, ‘Peace be upon youasws, 
and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings, and Hisazwj Forgiveness, and Hisazwj 
Pleasure’. So Amir-Al-Momineenasws said to them: ‘Do not exceed with usasws like 
what the Angels said to ourasws father Ibrahimas. But rather, say, ‘Mercy and Hisazwj 
Blessings upon youasws, O Peopleasws of the Household’.1865  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن علي بن الْكم، عن أبان، عن الْسن بن المنذر، قال: سَعت 
لسلام عليكم و رحمة الله فهي ا من قال: السلام عليكم فهي عشر حسنات، و من قال:»أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.عشرون حسنة، و من قال: السلام عليكم و رحمة الله و بركاته فهي ثلاثون حسنة

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali 
Bin Al Hakam, from Aban, from Al Hassan Bin Al Manzar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who says, ‘Peace be upon you!’, so it is 
ten Rewards, and the one who says, ‘Peace be upon you and the Mercy of 
Allahazwj!’, so it is twenty Rewards, and the one who says, ‘Peace be upon you, and 
the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings!’, so it is thirty Rewards’.1866  
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ي الله عنه(، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن هارون بن مسلم، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رِ
لا على النصارى، و لا على  و لا تسلموا على اليهود،»مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

المجوس، و لا على عبدة الْوثان، و لا على موائد شرب الخمر، و لا على صاحب الشطرنج و النرد، و لا على المخنث، و لا 
على الشاعر الذي يقذف المحصنات، و لا على المصلي، لْن المصلي لا يستطيع أن يرد السلام، لْن التسليم من المسلم تطوع، و 

ليه فريضة، و لا على آكل الربا، و لا على رجل جالس على غائط، و لا على الذي فِ الْمام، و لا على الفاسق المعلن الرد ع
 «.بفسقه

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, 
from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘Neither send greetings upon the Jews, nor upon the Christians, nor 
upon the Magians, and upon the idol worshippers, nor upon drinker of wine upon the 
table, nor upon the one playing chess and the dice, nor upon the bisexual, nor upon 
the poet (fabricator of lies) against the chaste (women), nor upon the Praying ones 
because the Praying one does not have the ability to return the greeting, because 
the initiation of the greeting is voluntary and the response is an Obligation, nor upon 
the consumer of the interest, nor upon a man seated upon the toilet, nor upon the 
one who is in the bath, nor upon the self-declared evil-doer’.1867  

For detailed Ahadeeth on Salaam read Al Kafi V 2 The book of social relationships 
Ch 7 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfSocialRelationships.pdf 

 

VERSE 87 

وَمَنْ أَصْدَقُ مهنَ اللَّهه حَدهيثاً  ۚ  ليََجْمَعَنَّكُمْ إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه لَا ريَْبَ فهيهه  ۚ  اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ 
{87} 

Allah, there is no god but He - He will Gather you to the Day of Judgement, 
there is no doubt in it; and who is truer in narration than Allah? [4:87] 

مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه 
 أَصْدَقُ الْقَوْله  ليه السلام ( قاَلَ فَ قَوْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) ع

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Humran Bin Ayn,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
are the most truthful of the words’.1868  

الْعَزهيزَ الْْبََّارَ أنَْ زَلَ عَلَيْكُمْ  ليه السلام ( إهنَّ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) ع
لَكُمْ وَ خَبَ رُ مَنْ بَ عْدكَُمْ وَ خَبَ رُ السَّمَ  اءه وَ الَْْرْضه وَ لَوْ أتَاَكُمْ مَنْ يُخْبرهكُُمْ عَنْ كهتَابهَُ وَ هُوَ الصَّادهقُ الْبَارح فهيهه خَبَ ركُُمْ وَ خَبَ رُ مَنْ قَ ب ْ

 ذَلهكَ لتََ عَجَّبْتُمْ .

Ali, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Mighty, the Compeller Sent down Hisazwj Book upon you 
all, and it is the truthful and righteous. Therein is your news, and the news of the 
ones before you, and news of the ones (to come) after you, and news of the sky and 
the earth. And if someone were to come to you informing you all about that, it would 
astonish you’.1869  

 

VERSES 88 - 91 

اَ كَسَبُوا فَمَا لَكُمْ فِه الْمُنَافهقهيَن فهئَتَ يْنه وَاللَّهُ أرَكَْ  َِلَّ اللَّهُ  ۚ  سَهُمْ بِه  ۚ  أتَرُهيدُونَ أَنْ تَ هْدُوا مَنْ أَ
هََدَ لَهُ سَبهيلًا }  {88وَمَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَ لَنْ 

So what is the matter with you being (divided into) two groups regarding the 
hypocrites, and Allah Returned them (to Kufr) due to what they earned? Are 
you intending to guide the one whom Allah has Let to stray? And the one Allah 
Lets to stray, so you will never find a way being there for him [4:88] 

ذُ  ۚ  وَدحوا لَوْ تَكْفُرُونَ كَمَا كَفَرُوا فَ تَكُونوُنَ سَوَاءً  رُوا فِه فَلَا تَ تَّخه هُمْ أوَْلهيَاءَ حَتَََّّٰ يُ هَاجه ن ْ وا مه
هُمْ وَلهيًّا وَلَا  ۚ  فإَهنْ تَ وَلَّوْا فَخُذُوهُمْ وَاقْ تُ لُوهُمْ حَيْثُ وَجَدْتُموُهُمْ  ۚ  سَبهيله اللَّهه  ن ْ ذُوا مه وَلَا تَ تَّخه
 {89نَصهيْاً }

They would love it if you were to disbelieve just as they are disbelieving, so 
you would be the same; therefore do not take friends from them until they 
emigrate in the Way of Allah. But if they turn back, seize them and kill them 
wherever you find them, and neither take a friend from them nor a helper [4:89] 
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رَتْ صُدُورهُُمْ أَنْ يُ قَاتهلُوكُمْ إهلاَّ الَّ  يثاَقٌ أَوْ جَاءُوكُمْ حَصه نَ هُمْ مه نَكُمْ وَبَ ي ْ لُونَ إهلَََٰ قَ وْمٍ بَ ي ْ ذهينَ يَصه
فإَهنه اعْتَ زَلُوكُمْ فَ لَمْ  ۚ  وَلَوْ شَاءَ اللَّهُ لَسَلَّطَهُمْ عَلَيْكُمْ فَ لَقَاتَ لُوكُمْ  ۚ  أَوْ يُ قَاتهلُوا قَ وْمَهُمْ 

مْ سَبهيلًا }يُ قَاتهلُو   {90كُمْ وَألَْقَوْا إهليَْكُمُ السَّلَمَ فَمَا جَعَلَ اللَّهُ لَكُمْ عَلَيْهه
Except those who are arriving to a group who, between you and them is a 
covenant, or they are coming to you with regret in their hearts that they (either 
have to) fight you or fight their people; and if Allah had so Desired, He would 
have Caused them to overcome upon you, and they would have fought you. 
But if they isolate from you and cast the peace towards you, then Allah has not 
Made for you a way against them [4:90] 

نَةه أرُكْهسُوا فهي دُونَ آخَرهينَ يرُهيدُونَ أَنْ يأَْمَنُوكُمْ وَيأَْمَنُوا قَ وْمَهُمْ كُلَّ مَا رُدحوا إهلََ الْفهت ْ  ۚ  هَا سَتَجه
 ۚ  فْتُمُوهُمْ فإَهنْ لََْ يَ عْتَزهلُوكُمْ وَيُ لْقُوا إهليَْكُمُ السَّلَمَ وَيَكُفحوا أيَْدهيَ هُمْ فَخُذُوهُمْ وَاقْ تُ لُوهُمْ حَيْثُ ثقَه 

مْ سُلْطاَناً مُبهينًا }  {91وَأوُلََٰئهكُمْ جَعَلْنَا لَكُمْ عَلَيْهه
You will be finding others wanting to be safe from you and be safe from their 
people. Every time they return to the strife, they go back into it. So if they do 
not hold back from you and cast the peace towards you, and they restrain their 
hands, seize them and kill them wherever you find them, and they, against 
them for you is a clear Authorisation [4:91] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ حَفْ  ح قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه صٍ الْمُؤَذِّنه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه
نَ  ذَههه ( وَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه انٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ كَتَبَ بِه

اَ فَكَانوُ  دَُارَسَتههَا وَ النَّظَره فهيهَا وَ تَ عَاهُدههَا وَ الْعَمَله بِه ده ب ُ الرِّسَالَةه إهلََ أَصْحَابههه وَ أمََرَهُمْ بِه يُوتِههمْ فإَهذَا فَ رَغُوا مهنَ ا يَضَعُونَ هَا فِه مَسَاجه
 الصَّلَاةه نظََرُوا فهيهَا 

Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father 
from Ibn FaddAl-from Hafs al-Mu'Adhdhin from Abu Abdullah

asws 
as well as Muhammad Ibn 'Ismail Ibn 

Bazi' from Muhammad Ibn Sinan from 'Ismail Ibn Jabir that -   

‘Abu Abdullahasws, wrote this letter to hisasws companions and commanded them to 
study it, ponder over it, and make a pact by it, and act in accordance with. They used 
to keep it in their places of Prayer in their homes. So when they were free from their 
Prayers, they would look into it’.  

مه بْنه الرَّ  ِّ عَنه الْقَاسه بْنه مَخْلَدٍ السَّرَّاجه  بهيعه الصَّحَّافه عَنْ إهسَْاَعهيلَ قاَلَ وَ حَدَّثَنيه الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّده بْنه مَالهكٍ الْكُوفِه
 حَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ خَرَجَتْ هَذههه الرِّسَالَةُ مهنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهلََ أَصْ 

He said, ‘Narrated to me A-Hassan Ibn Muhammad, from Ja'far Ibn Muhammad Ibn Malik al-Kufiy 
from al-Qasim Ibn Al-Rabi' Al-Sahhaf from 'Ismail Ibn Mukhallad Al-Sarraj from Abu Abdullah

asws
.  
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He said that, ‘I brought out this letter of Abu Abdullahasws to hisasws companions – 

(And it was written (Extract) - 

نْكُمْ ألَْزَمَ اللَّهُ قَ لْبَهُ طاَعَتَهُ وَ خَشْيَتَهُ مهنْ أَحَدٍ مهنَ النَّاسه ممهَّنْ أَخْرَ  ََْعَلْهُ مهنْ أهَْلههَا فإَهنَّ وَ لَا يَ فْرَقَنَّ أَحَدٌ مه فَةه الَْْقِّ وَ لََْ  جَهُ اللَّهُ مهنْ صه
فَةه الَْْقِّ  ََْعَله اللَّهُ مهنْ أهَْله صه  فأَُولئَهكَ هُمْ شَيَاطهيُن الْْهنْسه وَ الْهْنِّ مَنْ لََْ 

‘And let no one from among you, whom Allahazwj has Necessitated upon his heart, 
obedience to Himazwj and being humble to Himazwj, should fear any one from the 
people from whom Allahazwj has Removed the qualities of the truth and did not Make 
him to be deserving of it. And the one whom Allahazwj has not Made to be deserving 
of the qualities of the truth, so these are the hypocrites, these are the Satans la 
among the humans and the Jinn.  

ٍُ يرُهيدُونَ إهنه اسْتَطاَعُوا أنَْ يَ رُدحوا أَ  وَ إهنَّ لهشَيَاطهينه  ههمْ إهلََ بَ عْ يلَةً وَ مَكْراً وَ خَدَائهعَ وَ وَسْوَسَةً بَ عْضه هْلَ الَْْقِّ عَمَّا أَكْرَمَهُمُ الْْهنْسه حه
ََْعَله اللَّهُ شَيَاطهيَن الْْهنْسه  مهنْ أهَْلههه إهراَدَةَ أَنْ يَسْتَوهيَ أعَْدَاءُ اللَّهه وَ أهَْلُ الَْْقِّ فِه الشَّكِّ وَ  اللَّهُ بههه مهنَ النَّظرَه فِه دهينه اللَّهه الَّذهي لََْ 

نْكَاره وَ التَّكْذهيبه فَ يَكُونوُنَ سَوَاءً كَمَا وَصَفَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه كهتَابههه مهنْ قَ وْلههه وَدحوا لَوْ تَكْ  واءً ثَُُّ نَ هَى اللَّهُ فُرُونَ كَما كَفَرُوا فَ تَكُونوُنَ سَ الْْه
يْاً  ذُوا مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه وَلهياًّ وَ لَا نَصه  أهَْلَ النَّصْره بهالَْْقِّ أنَْ يَ تَّخه

And it is the Satansla among the humans that trick, and plot, and deceive, and 
whisper (cast doubts) from some of them to the others, attempting to divert the 
people of the truth, whom Allahazwj has Honoured by Granting them the insight into 
the Religion of Allahazwj, and insight which Allahazwj has not Considered the Satansla 
among the Humans to be deserving of it, Intending thereby not to equalise the 
enemies of Allahazwj to the people of the truth, with regards to the doubt, and the 
denial, and the belying to end up being equal as Allahazwj the Exalted has Described 
in Hisazwj Book: They would love it if you were to disbelieve just as they are 
disbelieving, so you would be the same [4:89]. Then Allahazwj prohibited the 
people of the truth that they should take the enemies of Allahazwj as guardians or as 
helpers.  

يلَةه شَيَاطهينه  ههمْ مهنْ أمُُورهكُمْ تَدْفَ عُونَ أنَْ تُمُ الْْهنْسه وَ مَكْره  فَلَا يُ هَوِّلنََّكُمْ وَ لَا يَ رُدَّنَّكُمْ عَنه النَّصْره بهالَْْقِّ الَّذهي خَصَّكُمُ اللَّهُ بههه مهنْ حه
نَ هُمْ تَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ وَجْهَ ربَِّكُمْ بهطاَعَتههه وَ هُ  نَكُمْ وَ بَ ي ْ  مْ لَا خَي ْرَ عهنْدَهُمْ السَّيِّئَةَ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فهيمَا بَ ي ْ

So do not let them scare you, and do not let them repulse you all from the 
consideration by the truth which Allahazwj has Specialised you with from the tricks of 
the Satansla from the humans, and their plots in your affairs. You should repel the 
bad by that which is good in what is between you and them, seeking by that the 
Pleasure of your Lordazwj by being obedient to Himazwj. And they are such that there 
is no good with them.  

رَفَ عُوهُ عَلَيْكُمْ وَ جَهَدُوا عَلَى  عَلَيْهه وَ لَا يحهَلح لَكُمْ أنَْ تُظْههرُوهُمْ عَلَى أُصُوله دهينه اللَّهه فإَهن َّهُمْ إهنْ سَهَعُوا مهنْكُمْ فهيهه شَيْئاً عَادَوكُْمْ 
اَ تَكْرَهُونَ   هَلَاكهكُمْ وَ اسْتَ قْبَ لُوكُمْ بِه

It is not permissible for you to display to them the Principles of the Religion of 
Allahazwj (Usool Al-Deen) for they are such that they would hear something from you, 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1387 out of 7192 

be inimical against you, and raise (the issue) against you, and strive for destroying 
you, and place in front of you that which you dislike. 

نَكُمْ وَ  هُمْ فِه دُوَله الْفُجَّاره فاَعْرهفُوا مَنْزهلتََكُمْ فهيمَا بَ ي ْ ن ْ َهْله الَْْقِّ أَنْ يُ نْزهلُوا وَ لََْ يَكُنْ لَكُمُ النَّصَفَةُ مه بَ يْنَ أهَْله الْبَاطهله فإَهنَّهُ لَا يَ نْبَغهي لْه
نَْزهلَةه أهَْله الْبَاطه  ََْعَلْ أهَْلَ الَْْقِّ عهنْدَهُ بِه َنَّ اللَّهَ لََْ   له أنَْ فُسَهُمْ مَنْزهلَةَ أهَْله الْبَاطهله لْه

And there is no remedy for you from them in the government of the immoral ones. So 
understand your status in what is between you and the people of the falsehood, for it 
does not befit the people of the truth to descend to the level of the people of the 
falsehood because Allahazwj did not Make the people of the truth in Hisazwj Presence 
to be at the status of the people of the falsehood.  

اته   لُوا الصَّالْه دهينَ فِه الَْْرْضه أمَْ نَُْعَ أَ لََْ يَ عْرهفُوا وَجْهَ قَ وْله اللَّهه فِه كهتَابههه إهذْ يَ قُولُ أمَْ نَُْعَلُ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه لُ الْمُتَّقهيَن  كَالْمُفْسه
 كَالْفُجَّاره 

Are they not recognising the aspect of the Words of Allahazwj in Hisazwj Book when 
Heazwj is Saying: Shall We Make those who are believing and doing righteous 
deeds to be like the corrupters in the earth, or We should Make the pious ones 
to be like the immoral? [38:28]? 

ََْعَلُوا اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ لَهُ الْمَثَلُ الَْْعْلَى وَ  َِةً أَكْرهمُوا أنَْ فُسَكُمْ عَنْ أهَْله الْبَاطهله وَ لَا   إهمَامَكُمْ وَ دهينَكُمُ الَّذهي تَدهينُونَ بههه عُرْ
َهْله الْبَاطهله فَ ت ُ  بُوا اللَّهَ عَلَيْكُمْ فَ تَ هْلهكُوا فَمَهْلًا مَهْلًا لْه  غْضه

Consider yourselves more honourable than the people of the falsehood and Allahazwj 
Blessed and Exalted has not Made you to be as such (like them), and for Himazwj are 
the lofty examples, and (nor) your Imamasws and your Religion which you are making 
to be a Religion with, exposed to the people of the falsehood, for Allahazwj would be 
Wrathful upon you, and you would be destroyed. So shh, no! Shh no!’1870  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنٍ عَنه الْفَضْله أَبِه الْعَ  بَّاسه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَتْ صُدُورُهُمْ أنَْ يقُاتهلُوكُ  نَ َّهُمْ جَاءُوا إهلََ رَسُوله اللَّهه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَْ جاؤكُُمْ حَصه مْ أوَْ يقُاتهلُوا قَ وْمَهُمْ قاَلَ نَ زَلَتْ فِه بَنيه مُدْلهجٍ لْه

رَتْ صُدُورنُاَ أنَْ نَشْهَدَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه فَ لَسْنَا مَعَكَ وَ لَا  نَا عَلَيْكَ )صلى الله عليه وآله( فَ قَالُوا إهنَّا قَدْ حَصه  مَعَ قَ وْمه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan, from Al-Fazl 
Abu Al-Abbas, who has narrated: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: or they are coming to you with 
regret in their hearts that they (either have to) fight you or fight their people 
[4:90], heasws said: ‘(It was) Revealed with regards to the Clan of Mudlij because they 
had come to the Rasool Allahsaww, and they said, ‘There are constrictions in our 
chests that we should testify that yousaww are the Rasool Allahsaww, for we are neither 
with yousaww nor are we with our people against yousaww’.  

                                                           
1870
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نَ الْعَرَبه ثَُُّ  وَ إهلاَّ   يدَْعُوهُمْ فإَهنْ أَجَابوُاقاَلَ قُ لْتُ كَيْفَ صَنَعَ بِههمْ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ وَاعَدَهُمْ إهلََ أنَْ يَ فْرغَُ مه
 قاَتَ لَهُمْ.

He (the narrator) said, ‘So I said, ‘How did the Rasool-Allahsaww deal with them?’ 
Heasws said; ‘Hesaww said that hesaww would leave them until hesaww was free from 
dealing with the Arabs, then hesaww would call them (to Al-Islam), to see if they 
answered or else hesaww would fight against them’.1871  

نَ هُمْ مهيثاقٌ هو هلال بن عويَر »الطبرسي: المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قال:  نَكُمْ وَ بَ ي ْ المراد بقوله تعالَ: قَ وْمٍ بَ ي ْ
من أتانا، و لا نْيف  -يا مُّمد -فِ موادعته: على أن لا تيف السلمي واثق عن قومه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قال
 «. من أتاك. فنهى الله سبحانه أن يتعرض لْحد منهم عهد إليهم

Al Tabarsy,  

‘The reported from Abu Ja’farasws is that heasws said: ‘The Intended by the Words of 
the Exalted: ‘between you and them is a covenant [4:90], it was Hilal Bin Uweymir 
Al-Salmy, (who said) in confidence about his people to Rasool-Allahsaww, and said 
with regards to hissaww invitations (to Al-Islam), ‘Yousaww should not fear, O 
Muhammadsaww, who comes to us, and we do not fear who comes to yousaww’. So 
Allahazwj, Glorious is Heazwj, Forbade the exposure of anyone of them, (who had) 
covenanted to them’.1872 

يصه الْْقَْ وَاله فِه تََْقهيقه أَحْوَاله الرِّجَاله وَ فِه الْكَشِّيِّ مَُُّمَّدُ بْنُ مَسْعُودٍ قاَلَ: حَدَّ  ثَنيه عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ: حَدَّثَنيه فِه كهتَابه تَ لْخه
َبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أُصَلِّى عهنْدَ الْقَبْره وَ إهذَا رَجُلٌ الْوَشَّاءُ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ قاَلَ: قُ لْ  تُ لْه

َِلَّ اللَّهُ  ا كَسَبُوا»  خَلْفهي يَ قُولُ: أَ تَ هْدُونَ مَنْ أَ  « وَ اللَّهُ أرَكَْسَهُمْ بِه

In the book Talkhees Al Aqwaal Fi Tahqeeq Al Ahwaal Al Rijal, and in Al Kashy of Muhammad Bin 
Masoud who said, ‘It was narrated to me by Abdullah Bin Muhammad, from Al Washa, from Ali Bin 
Uqba, from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! I prayed Salat by the 
grave (of Rasool-Allahsaww) and there was a man behind me saying, ‘Are you 
intending to guide the one whom Allah has Let to stray? [4:88] (and Allah 
Returned them (to Kufr) due to what they earned?). 

أوَْلهيائهههمْ لهيُجادهلُوكُمْ وَ إهنْ   هه الْْيةَه وَ مَا أدَْرهي مَنْ هُوَ وَ أنَاَ أقَُولُ: وَ إهنَّ الشَّياطهيَن ليَُوحُونَ إهلَقاَلَ: فاَلْتَفَتَ إهليَْهه وَ قَدْ تأََوَّلَ عَلَى هَذه 
 فإَهذَا هُوَ هَارُونُ بْنُ سَعْدٍ   أَطعَْتُمُوهُمْ إهنَّكُمْ لَمُشْرهكُونَ 

He (the narrator) said, ‘So I turned towards him and he had interpreted upon this 
Verse and I did not know who he was, and I was saying, ‘And the Satans la tend to 
suggest to their friends to contend them, and that if you were to follow them, you 
would be Polytheists’. And it was Haroun Bin Sa’ad’. 
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كَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ ثَُُّ قاَلَ أَصَبْتَ الَْْوَابَ قَ بْلَ الْكَلَامه بهإهذْنه اللَّهه.  قاَلَ: فَضَحه

He (the narrator) said, ‘So Abu Abdullahasws smiled, then said, ‘You have hit the 
correct answer before the speech, by the Permission of Allahazwj’’.1873 

 

VERSE 92 

نًا إهلاَّ خَطأًَ  نَةٍ وَدهيةٌَ  ۚ  وَمَا كَانَ لهمُؤْمهنٍ أَنْ يَ قْتُلَ مُؤْمه نًا خَطأًَ فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مُؤْمه وَمَنْ قَ تَلَ مُؤْمه
فإَهنْ كَانَ مهنْ قَ وْمٍ عَدُوٍّ لَكُمْ وَهُوَ مُؤْمهنٌ فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ  ۚ  لَّمَةٌ إهلَََٰ أَهْلههه إهلاَّ أَنْ يَصَّدَّقُوا مُسَ 

نَةٍ  يثاَقٌ فَدهيةٌَ مُسَلَّمَةٌ إهلَََٰ أَهْلههه وَتََْرهيرُ رَقَ بَةٍ  ۚ  مُؤْمه نَ هُمْ مه نَكُمْ وَبَ ي ْ  وَإهنْ كَانَ مهنْ قَ وْمٍ بَ ي ْ
نَةٍ  يَامُ شَهْرَيْنه مُتَتَابهعَيْنه تَ وْبةًَ مهنَ اللَّهه  ۚ  مُؤْمه هََدْ فَصه وكََانَ اللَّهُ عَلهيمًا حَكهيمًا  ۚ  فَمَنْ لََْ 
{92} 

And it was not for a Momin that he kills a Momin except in error; and the one 
who kills a Momin in error, so he should free a Momin slave and give wergild 
of a Muslim to his family, except if they remit it as charity. But if he was from a 
people inimical to you, and he is a Momin, so he should free a Momin slave. 
And if he was from a people who, between you and them is a covenant, so it is 
giving of wergild to his family and freeing a Momin slave. And the one who 
cannot find (the means), should Fast two months consecutively as a 
repentance from Allah; and Allah was always most-Knowing, Wise [4:92] 

إبراهيم، عن أبيه، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، و ابن أبِ عميْ، جَيعا، عن معمر بن يحيى، مُّمد بن يعقوب: عن علي بن 
كل العتق َوز »فقال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن الرجل يظاهر من امرأته، َوز عتق المولود فِ الكفارة؟

نَةٍ يعني بذلك مقرة قد بلغت الْنثفيه المولود إلا فِ كفارة القتل، فإن الله عز و جل يقو   «.ل: فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مُؤْمه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, and Ibn Abu Umeyr altogether, from Ma’mar Bin Yahya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked asws about the man does 
‘Zihaar’ against his wife, is it permissible for him free a new-born slave for the 
expiation?’ So heasws said: ‘Freeing of every slave is permissible except for the 
expiation of murder, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying so he should free a 
Momin slave [4:92] – Meaning by that one (a slave) who has reached puberty and 
is able to affirm the faith’.1874  
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
هُا الشهران اللذان قال الله تبارك و تعالَ: شَهْرَيْنه مُتَتابهعَيْنه »لسلام(: ما تقول فِ الرجل يصوم شعبان و شهر رمضان؟ فقال: ا

 «.تَ وْبةًَ مهنَ اللَّهه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Muhammad Bin 
Suleyman, from his father who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding the man who Fasts 
during Shaban and the Month of Ramazan?’ So heasws said: ‘These are both the 
Months which Allahazwj the High Speaks about two months consecutively as a 
repentance from Allah [4:92]’.1875 

َبِه عَبْده اللَّ  هُ أَصْحَابههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ قُ لْتُ لْه هه ) عليه السلام ( مَا تَ قُولُ فِه الرَّجُله عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
 هْراَنه اللَّذَانه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ شَهْريَْنه مُتَتابهعَيْنه تَ وْبةًَ مهنَ اللَّهه يَصُومُ شَعْبَانَ وَ شَهْرَ رَمَضَانَ فَ قَالَ هُُاَ الشَّ 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Muhammad Bin Suleyman, from his father who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding the man who is 
Fasting Shaban and Month of Ramazan?’ So heasws said: ‘Both are months for which 
Allahazwj Blessed and High Said two months consecutively as a repentance from 
Allah [4:92]’.  

نَ هُمَا قاَلَ إهذَا أَ  لُ بَ ي ْ يَامٍ يَ عْنيه قُ لْتُ فَلَا يَ فْصه اَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَا وهصَالَ فِه صه فْطَرَ مهنَ اللَّيْله فَ هُوَ فَصْلٌ وَ إهنََّّ
 ورَ .لَا يَصُومُ الرَّجُلُ يَ وْمَيْنه مُتَ وَالهيَ يْنه مهنْ غَيْْه إهفْطاَرٍ وَ قَدْ يُسْتَحَبح لهلْعَبْده أنَْ لَا يدَعََ السَّحُ 

I said, ‘So he should not keep a gap between the two?’ Heasws said: ‘When he breaks 
at night, so it is a gap, and rather, Rasool-Allahsaww said: ‘Do not link regarding the 
Fasts’, meaning, the man should not Fast for two days continuously without 
breaking, and it is recommended for the servant that he should not leave the pre-
dawn meal’.1876 

ناً إهلاَّ   العياشي، عن مسعدة بن صدقة، قال: سئل جعفر بن مُّمد )عليه السلام( عن قول الله: وَ ما كانَ لهمُؤْمهنٍ أنَْ يَ قْتُلَ مُؤْمه
نَةٍ وَ دهيةٌَ مُسَلَّمَةٌ إهلَ أهَْلههه.خَطأًَ وَ مَنْ قَ تَلَ مُؤْمهناً خَطأًَ فَ تَ   حْرهيرُ رَقَ بَةٍ مُؤْمه

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws was asked about the Words of Allahazwj: And it was 
not for a Momin that he kills a Momin except in error; and the one who kills a 
Momin in error, so he should free a Momin slave and give wergild of a Muslim 
to his family [4:92]. 
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و إن   -قال -إما تَرير رقبة مؤمنة فيما بينه و بين الله، و إما الدية المسلمة إلَ أولياء المقتول فإَهنْ كانَ مهنْ قَ وْمٍ عَدُوٍّ لَكُمْ »قال: 
نَةٍ فيما بينه و بين الله، و ليس عليه الدية وَ  كان  إهنْ كانَ من أهل الشرك الذين ليس لِم فِ الصلح وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فَ تَحْرهيرُ رقََ بَةٍ مُؤْمه

نَ هُمْ مهيثاقٌ و هو مؤمن فتحرير رقبة مؤمنة فيما بينه و بين الله، و دية مسلمة إلَ أهله نَكُمْ وَ بَ ي ْ  «. مهنْ قَ وْمٍ بَ ي ْ

Heasws said: ‘As for freeing a Momin slave, it is what is between him and Allahazwj; 
and as for the wergild of the Muslim to be given to the guardians of the killed one, 
But if he was from a people inimical to you [4:92] – and even if he was from the 
people of the Polytheism, those with whom there isn’t a peace treaty, and he is a 
Momin, so he should free a Momin slave, with regards to what is between him and 
Allahazwj, and the wergild wouldn’t be upon him, And if he was from a people who, 
between you and them is a covenant, and he is a Momin, so it is the freeing of a 
Momin slave in what is between him and Allahazwj, and wergild of a Muslim to be 
given to his family’’.1877 

 «. على الفطرة»نَةٍ كيف تعرف المؤمنة؟ قال: عن كردويه الِمدانِ، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قول الله: فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مُؤْمه 

From Kardawiya Al Hamdany,  

From Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj: so he should free a 
Momin slave [4:92], how does one recognise the Momin?’ Heasws said: ‘Upon the 
nature’’ (as a Momin is born as a Momin- on Wilayah of Masomeenasws).1878 

واجب، قال  -لمن لَ َد العتق -صيام شهرين متتابعين من قتل الخطأ»عن الزهري، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: 
هََ  نَةٍ وَ دهيةٌَ مُسَلَّمَةٌ إهلَ أهَْلههه ... فَمَنْ لََْ  ناً خَطأًَ فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مُؤْمه يامُ شَهْرَيْ الله: وَ مَنْ قَ تَلَ مُؤْمه  «. نه مُتَتابهعَيْنه دْ فَصه

From Al Zuhry,  

From Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Fasting two months consecutively from 
an erroneous killing for the one who cannot find the freeing (of a slave) – is 
Obligatory. Allahazwj Says: and the one who kills a Momin in error, so he should 
free a Momin slave and give wergild of a Muslim to his family . . . And the one 
who cannot find (the means), should Fast two months consecutively 
[4:92]’’.1879 

 

VERSE 93 

نًا مُتَ عَمِّدًا فَجَزاَؤُهُ جَهَنَّمُ خَا بَ اللَّهُ عَلَيْهه وَلعََنَهُ وَأعََدَّ لهَُ عَذَاباً وَمَنْ يَ قْتُلْ مُؤْمه لهدًا فهيهَا وَغَضه
 {93عَظهيمًا }
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And whoever kills a Momin intentionally, his Recompense is Hell, being 
eternally in it, and Allah would be Wrathful upon him and Curse him, and 
would Prepare for him a grievous Punishment [4:93] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ 
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أبو عبد الله )ع ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه الله )عليه ليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse Those who keep aloof from the great sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ 
He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

  -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

لْن الله عز و ج ل يق ول  و منها عقوق الوالدين، لْن الله سبحانه جعل العاق جبارا شقيا، و قتل النفس التِ حرم الله إلا بالْق،
 فَجَزاؤُهُ جَهَنَّمُ خالهداً فهيها، إلَ آخر الْية،

And from it is the disobedience to the parents, because Allahazwj, the Glorious, Made 
the disobedient as a tyrant, a wretch. And the killing of a soul (person) whom 
Allahazwj has Prohibited to kill except with the right to do so, because Allahazwj the 
Mighty and Majestic  is Saying And whoever kills a Momin intentionally, his 
Recompense is Hell, being eternally in it [4:93] – up to the end of the Verse.1880 

الْسين بن سعيد، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن
ناً مُتَ عَمِّداً، قال:  المتعمد الذي قال الله عز و جل فِ كتابه:   من قتل مؤمنا على دينه، فذلك»قول الله عز و جل: وَ مَنْ يَ قْتُلْ مُؤْمه

 «.وَ أعََدَّ لَهُ عَذاباً عَظهيماً 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allah azwj Mighty 
and Majestic And whoever kills a Momin intentionally [4:93]. Heasws said: ‘The 
one who kills a Momin upon his Religion, so that it the intentional (killing) which 
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Allahazwj Speaks of in Hisazwj Book and would Prepare for him a grievous 
Punishment [4:93]’. 

 «.س ذلك المتعمد الذي قال الله عز و جللي»ء فيضربه بسيفه فيقتله؟ قال:  قلت: فالرجل يقع بينه و بين الرجل شي

I said, ‘So the man, something occurs between him and the man, and he strikes him 
with his sword and kills him?’ Heasws said: ‘That is not the intentional (killing) which 
Allahazwj Mighty and Majestic Speaks of’.1881  

نه: بإسناده عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، و ابن بكيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عن و ع
 المؤمن يقتل المؤمن متعمدا، أله توبة؟

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, and 
Ibn Bakeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about the 
Momin who kills the Momin intentionally, is there repentance for him?’  

ه، فإن لَ يكن ء من أمر الدنيا فإن توبته أن يقاد من إن كان قتله لْيَانه فلا توبة له، و إن كان قتله لغضب أو لسبب شي»فقال: 
علم به انطلق إلَ أولياء المقتول فأقر عندهم بقتل صاحبهم، فإن عفوا عنه و لَ يقتلوه أعطاهم الدية، و أعتق نسمة، و صام 

 «.شهرين متتابعين، و أطعم ستين مسكينا توبة إلَ الله

So heasws said: ‘If he killed him due to his beliefs, then there is no repentance for him. 
And if he killed him due to anger, or for a reason of something from the matters of 
the world, so its repentance is that he should be driven to go to inform the guardians 
of the victim, and accept in their presence that he killed their companion. So if they 
were to forgive him and do not kill him, he should give them the wergild, and free a 
person, and Fast two months consecutively, and feed sixty poor people, as a 
repentance to Allahazwj’.1882  

 

VERSES 94 - 96 

َِرَبْ تُمْ فِه سَبهيله اللَّهه فَ تَبَ ي َّنُوا وَلَا تَ قُولُوا لهمَنْ ألَْقَىَٰ إهليَْكُمُ  السَّلَامَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا 
نْ يَا فَعهنْدَ اللَّهه مَغَانِهُ كَثهيْةٌَ  نًا تَ بْتَ غُونَ عَرَضَ الْْيََاةه الدح لهكَ كُنْتُمْ مهنْ   ۚ  لَسْتَ مُؤْمه قَ بْلُ فَمَنَّ  كَذََٰ

اَ تَ عْمَلُونَ خَبهيْاً } ۚ  اللَّهُ عَلَيْكُمْ فَ تَبَ ي َّنُوا    {94إهنَّ اللَّهَ كَانَ بِه
O you who believe! When you strike (swords) in the Way of Allah, distinguish, 
and do not be saying for the one who casts the peace towards you, ‘He isn’t a 
Momin’. Are you seeking the life of the world? But, in the Presence of Allah are 
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abundant gains. Like that is how you used to be before, then Allah Favoured 
upon you. Therefore distinguish (first). Allah would always be Informed of 
what you are doing [4:94] 

 لَا يَسْتَوهي الْقَاعهدُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن غَي ْرُ أوُلِه الضَّرَره وَالْمُجَاههدُونَ فِه سَبهيله اللَّهه بهأمَْوَالِههمْ 
ههمْ  مْ عَلَى الْقَاعهدهينَ دَرَجَةً  ۚ  وَأنَْ فُسه هه دَ وكَُلاًّ وَعَ  ۚ  فَضَّلَ اللَّهُ الْمُجَاههدهينَ بهأمَْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه
 {95وَفَضَّلَ اللَّهُ الْمُجَاههدهينَ عَلَى الْقَاعهدهينَ أَجْراً عَظهيمًا } ۚ  اللَّهُ الُْْسْنَىَٰ 

They are not equal, the ones from the Momineen sitting back, apart from the 
ones with injuries, and the fighters in the Way of Allah with their wealth and 
their selves. Allah Merited the fighters with their wealth and their selves over 
the ones sitting back, by a level; and to each Allah has Promised good; and 
Allah Merited the fighters over the ones sitting back by a mighty Recompense  

[4:95] 

نْ  يمًا } ۚ  هُ وَمَغْفهرَةً وَرَحْمةًَ دَرَجَاتٍ مه   {96وكََانَ اللَّهُ غَفُوراً رَحه
(High) Levels from Him and Forgiveness and Mercy, and Allah was always 
Forgiving, Merciful [4:96] 

علي بن إبراهيم: إنِا نزلت لما رجع رسول الله )صلى الله عليه و آله( من غزوة خيبر، و بعث اسامة بن زيد فِ خيل إلَ بعُ 
قرى اليهود فِ ناحية فدك، ليدعوهم إلَ الْسلام، و كان رجل ]من اليهود[ يقال له مرداس بن نِيك الفدكي  فِ بعُ القرى، 

لله عليه و آله( جَع أهله و ماله ]و صار[ فِ ناحية الْبل فأقبل يقول: أشهد أن لا إله إلا الله فلما أحس بخيل رسول الله )صلى ا
 و أن مُّمدا رسول الله، 

Ali Bin Ibrahim (said), ‘It was Revealed when Rasool-Allahsaww returned from the 
military expedition of Khyber, and hesaww sent Asama Bin Zayd among a cavalry to 
one of the Jewish towns around the area of Fadak, in order to invite them to Al-
Islam. And there was a man from the Jews called Mardas Bin Naheyk Al-Fadaky in 
one of the towns. So when he sensed the cavalry of Rasool-Allahsaww, he gathered 
his family and his wealth and came to be near the mountain, and faced saying, ‘I 
testify that there is no god except Allahazwj and Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’. 

ذلك، فقال له رسول الله )صلى الله فمر به أسامة  بن زيد فطعنه فقتله، فلما رجع إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أخبره ب
 ؟ فقال: يا رسول الله، إنَّا قالِا تعوذا من القتل.«قتلت رجلا شهد أن لا إله إلا الله و أنِ رسول الله»عليه و آله(: 

Asama Bin Zayd passed by him, so he stabbed him and killed him. When he 
returned to Rasool-Allahsaww, he informed himsaww with that. So Rasool-Allahsaww said 
to him: ‘You killed a man who testified that there is no god except Allahazwj and Isaww 
am Rasool-Allahsaww?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! But rather, he said it in order to 
seek refuge from being killed’.  
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الغطاء عن قلبه، و لا ما قال بلسانه قبلت، و لا ما كان فِ نفسه « 1»فلا كشفت »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ف
 «. علمت

So Rasool-Allahsaww said: ‘But you neither removed the cover from his heart, nor did 
you accept what he said by his tongue, nor did you know what was within himself’.  

فحلف أسامة بعد ذلك أن لا يقتل أحدا شهد أن لا إله إلا الله و أن مُّمدا رسول الله، فتخلف عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( 
 فِ حروبه: 

So Asma vowed after that the he will not kill anyone who testified that there is no god 
except Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww. Thus, he stayed behind 
from Amir Al-Momineenasws during hisasws battles. 

نيْا فعَهنْدَ اللَّهه مَغانِهُ كَثهيْةٌَ كَذلهكَ  فأنزل الله تعالَ فِ ذلك: وَ لا تَ قُولُوا لهمَنْ ألَْقى إهليَْكُمُ السَّلامَ لَسْتَ مُؤْمهناً تَ بْتَ غُونَ عَرَضَ الْْيَاةه  الدح
ا تَ عْمَلُونَ خَبهيْاً.  كُنْتُمْ مهنْ قَ بْلُ فَمَنَّ اللَّهُ عَلَيْكُمْ فَ تَبَ ي َّنُوا إهنَّ اللَّهَ كانَ بِه

So Allahazwj the Exalted Revealed regarding that: and do not be saying for the one 
who casts the peace towards you, ‘He isn’t a Momin’. Are you seeking the life 
of the world? But, in the Presence of Allah are abundant gains. Like that is 
how you used to be before, then Allah Favoured upon you. Therefore 
distinguish (first). Allah would always be Informed of what you are doing 
[4:94]’.1883 

 

VERSE 97 

مْ قاَلُوا فهيمَ كُنْتُمْ  هه قاَلُوا كُنَّا مُسْتَضْعَفهيَن فِه  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ تَ وَفَّاهُمُ الْمَلَائهكَةُ ظاَلهمهي أنَْ فُسه
رُوا فهيهَا  ۚ  الَْْرْضه  عَةً فَ تُ هَاجه  ۚ  فأَُولََٰئهكَ مَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ  ۚ  قاَلُوا أَلََْ تَكُنْ أرَْضُ اللَّهه وَاسه

 {97وَسَاءَتْ مَصهيْاً }
Those whom the Angels cause to die while they are being unjust to 
themselves, they are saying, ‘In which state were you?’ They are saying, ‘We 
were weak in the earth’. They are saying, ‘Did not the earth of Allah happen to 
be capacious, so you could have emigrated therein?’ So they, their abode is 
Hell, and it is an evil fate [4:97] 
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Who causes to die? 

ا و قوله: اللَّهُ يَ تَ - تعالَ -أنهّ سئل عن قول اللّه -عليه السّلام -: عن أميْ المؤمنين فِ كتاب الاحتجاج يَن مَوْتِه : قُلْ  وَفََّ الْْنَْ فُسَ حه
 : الَّذهينَ تَ تَوَفَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ  : تَ وَف َّتْهُ رُسُلُنا و قوله-جلّ و عزّ  -و قوله  يَ تَوَفَّاكُمْ مَلَكُ الْمَوْته 

In the book Al-Ihtijaj –  

From Amir Al-Momineenasws, having been asked about the Words of Allahazwj the 
Exalted: ‘Allah Takes the souls at the time of their death [39:42]; and Hisazwj 
Words: Say: The Angel of death causes you to die [32:11]; and the Words of the 
Majestic and Mighty: ‘Our Rasools cause him to die [6:61]; and Hisazwj Words: 
‘Those whom the Angels cause to die [16:28]. 

 فمرةّ َعل الفعل لنفسه، و مرةّ لملك الموت، و مرة للرّسل، و مرةّ للملائكة؟ 

So at time Heazwj Makes the deed to Himselfazwj, and at times to the Angel of Death, 
and at times to the Rasoolsas, and at times to the (other) Angels?’  

 أجلّ و أعظم من أن يتولَّ ذلك بنفسه، و فعل رسله و ملائكته فعله. لْنِّم بأمره يعملون. -تبارك و تعالَ -فقال: إنّ اللّه

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is more Majestic and Greater than to 
Take Charge of that by Himselfazwj, and the deed of Hisazwj Rasoolsas and of Hisazwj 
Angels are Hisazwj deeds, because it is by Hisazwj Commands they are doing so. 

  : اللَّهُ يَصْطفَهي مهنَ الْمَلائهكَةه رُسُلًا وَ مهنَ النَّاسه  فاصطفى من الملائكة رسلا و سفرة بينه و بين خلقه. و هم الّذين قال اللّه فيهم
 فمن كان من أهل الطاّعة تولّت قبُ روحه ملائكة الرّحمة. و من كان من أهل المعصية تولّت قبُ روحه ملائكة النّقمة. 

So Heazwj Chose from the Angels, as messengers (Rasools) and ambassadors 
between Himazwj and Hisazwj creatures; and they are those regarding them Allahazwj 
Said: ‘Allah Chooses messengers from the Angels and from the people [22:75]. 
So the one who was from the people of obedience, the task of capturing his soul is 
for the Angels of Mercy. And the one who was from the people of disobedience, the 
task of capturing his souls is for the Angels of Vengeance.  

و كلّ ما يأتونه منسوب إليه. و إذا كان  ره. و فعلهم فعله.و لملك الموت أعوان من ملائكة الرّحمة و النّقمة يصدرون عن أم
فعلهم فعل ملك الموت، ففعل ملك الموت فعل اللّه. لْنهّ يتوفَّ الْنفس على يد من يشاء. و يعطي و يَنع و يثبت و يعاقب 

 . هُ : وَ ما تَشاؤُنَ إهلاَّ أَنْ يَشاءَ اللَّ  على يد من يشاء. و إنّ فعل أمنائه فعله، كما قال

And for the Angel of death there are assistance from the Angels of the Mercy and the 
(Angels of) Vengeance, implementing on behalf of his orders, and their deeds are his 
deeds, and everyone they come to, is attributed to him. And when it was such that 
their deeds were the deeds of the Angel of Death, so the deed of the Angel of Death 
is the Deed of Allahazwj, because he causes to die the soul of the one Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Gives, and Prevents, and Affirms, and Punishes upon the 
hand of the one Heazwj so Desires to, and that the deeds of Hisazwj Trusteesasws are 
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Hisazwj deeds, just as Heazwj Said: ‘And you do not desire except what Allah 
Desires [76:30]’’. ِ1884

 

عَةٌ قال: وفِ رواية أ ي واسه هِ لا تطيعوا »يقول:   بِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يا عهبادهيَ الَّذهينَ آمَنُوا إهنَّ أرَْ
ي واسعة،   أهل الفسق من الملوك، فإن خفتموهم أن يفتنوكم عن دينكم، فإن أرِ

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words O My servants those who believe! Surely 
My earth is capacious [29:56], Heazwj is Saying ‘Do not obey the mischievous 
people from the kings. So if you fear them that they would be trying you from your 
Religion, then Myazwj earth is capacious’.  

رُ  عَةً فَ تُهاجه . فقال: أَ لََْ تَكُنْ أرَْضُ اللَّهه واسه وا فهيها، ثُ قال: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ و هو يقول: فهيمَ كُنْتُمْ قالُوا كُنَّا مُسْتَضْعَفهيَن فِه الَْْرْضه
، أي فاصبروا على طاعة الله فإنكم إليه ترجعون  «.الْمَوْته

And Heazwj is Saying ‘In which state were you?’ They are saying, ‘We were weak 
in the earth’. They are saying, ‘Did not the earth of Allah happen to be 
capacious, so you could have emigrated therein?’ [4:97]. Then Said Every soul 
must taste the death [29:57] i.e., be patient upon the obedience to Allahazwj, so it is 
to Himazwj you shall be returning’.1885 

 

VERSES 98 & 99 

يلَةً وَلَا يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا  إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجَاله وَالنِّسَاءه وَالْوهلْدَانه لَا يَسْتَطهيعُونَ حه
{98} 

Except for the weak ones from the men and the women and the children, not 
being capable of dodging (Kufr) nor being guided to a Way [4:98] 

هُمْ   {99وكََانَ اللَّهُ عَفُوًّا غَفُوراً } ۚ  فأَُولََٰئهكَ عَسَى اللَّهُ أَنْ يَ عْفُوَ عَن ْ
So they, perhaps Allah would Pardon (their sins) from them; and Allah was 
always Pardoning, Forgiving [4:99] 

 

                                                           
1884

.367ِ-1ِ/364(ِالاحتجاج2ِ)ِِ  
1885

2ِ:151تفسيرِالقمّيِ   
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Who are the weak ones 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن علي بن أسباط، عن سليم مولَ طربال، قال: حدثني هشام، 
قلت له: أ تأذن لِ أن أكتبها؟  قال:« ى ستة أصنافالناس عل»عن حمزة بن الطيار، قال: قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.نعم»قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, 
from Suleym Mowla Tarbaal, from Hisham, from Hamza Bin Al Tayyar who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘The people are of six types’. I said to himasws, ‘Do 
youasws permit me to write it down?’ Heasws said: ‘Yes’.  

اكتب أهل الوعيد من أهل الْنة، و أهل النار، و اكتب إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجاله وَ النِّساءه وَ »قلت: و ما أكتب؟ قال: 
يلَةً وَ لا يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا لا يستطيعون حيلة إلَ الكفر، و لا يهتدون سبيلا إلَ الْيَان فَ  أُولئهكَ عَسَى اللَّهُ الْوهلْدانه لا يَسْتَطهيعُونَ حه

هُمْ   «.أَنْ يَ عْفُوَ عَن ْ

I said, ‘And what shall I write?’ Heasws said: ‘The Promised ones, from the people of 
the Paradise and the people of the Fire. And write - Except for the weak ones from 
the men and the women and the children, not being capable of dodging (Kufr) 
nor being guided to a Way [4:98]. They are neither capable of a means to (avoid) 
Kufr, nor are they being guided to the Eman So they, perhaps Allah would Pardon 
(their sins) from them [4:99].’1886  

يلَةً وَ لا »و عنه: عن أبِ خدَة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  المستضعفون من الرجال و النساء لا يَسْتَطهيعُونَ حه
هؤلاء لا  -قال -عون سبيل أهل الْق فيدخلوا فيه، و لا يستطيعون حيلة أهل النصب فينصبوالا يستطي -قال -يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا 

 «.يدخلون الْنة بأعمال حسنة، و باجتناب المحارم التِ نِى الله عنها، و لا ينالون منازل الْبرار

And from him, (Al Ayyashi), from Abu Khadeeja,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The weak ones from the 
men and the women Except the weak ones from the men and the women and 
the children, not being capable of dodging (Kufr) nor being guided to a Way 
[4:98] – they do not have the ability to find the way of the people of the Truth in order 
to be included with them, nor do they have the ability to dodge the people of the 
‘Nasab’ (Hostile ones), so he becomes hostile (to the Peopleasws of the Household). 
They will not be entering the Paradise by their good deeds and by keeping away 
from the Prohibition which Allahazwj has Forbidden them from, nor would they be 
attaining the Levels of the Righteous’.1887  

                                                           
1886

2ِ:281ِ/1الكافيِ   
1887

.1ِ:268ِ/245تفسيرِالعيّاشيِ   
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و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن بعُ أصحابه، عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه 
هو الذي لا يهتدي حيلة إلَ الكفر فيكفر، و لا يهتدي سبيلا إلَ الْيَان، لا يستطيع أن »ستضعف؟ فقال: السلام( عن الم

 «.يؤمن و لا يستطيع أن يكفر، فهم الصبيان، و من كان من الرجال و النساء على مثل عقول الصبيان مرفوع عنهم القلم

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from one of his 
companions, from Zarara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the weak ones [4:98]?’ So heasws said: ‘He is the one 
who does not have the guidance in order to dodge the Kufr, so he commits Kufr, nor 
does he have the guidance to a way to the Eman. He neither has the ability to 
believe nor the ability to disbelieve. So they are the children, and the man and the 
woman who have the intellect of the children. The Pen is Raised from them (their 
deeds are not Accounted for)’.1888  

ِّ عَنْ عَبْده الَْْمهيده الطَّائهيِّ  كَانَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْ  عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
ئَةٍ أوَْ حَرُورهيَّةٍ قَ  رُْجه َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أتََ زَوَّجُ بِه  الَ لَا عَلَيْكَ بهالْبُ لْهه مهنَ النِّسَاءه عَنْ زُراَرَةَ بْنه أعَْيَنَ قاَلَ قُ لْتُ لْه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin 
Muskan, from Yahya Al Halby, from Abdul Hameed Al Ta’aiy, from Zurara Bin Ayn who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can I marry with a Murjiite or a Harouriyya (two sects) 
woman?’ Heasws said: ‘No, but upon you is the simple one from the women’.  

نَةٌ أوَْ كَافهرَةٌ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ  قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ  أيَْنَ أهَْلُ ثَ ن ْوَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  قاَلَ زُراَرَةَ فَ قُلْتُ وَ اللَّهه مَا ههيَ إهلاَّ مُؤْمه
يلَةً    وَ لا يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا .وَ جَلَّ أَصْدَقُ مهنْ قَ وْلهكَ إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجاله وَ النِّساءه وَ الْوهلْدانه لا يَسْتَطهيعُونَ حه

Zurara said, ‘I said, ‘By Allahazwj, what is she except for a Momina, or a Kafira’. So 
Abu Abdullahasws said: ‘And where would be the people dualist about Allahazwj Mighty 
and Majestic? The Words of Allahazwj Mighty and Majestic are more truthful than your 
words, Except the weak ones from the men and the women and the children, 
not being capable of dodging (Kufr) nor being guided to a Way [4:98]’.1889  

ينه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ مُثَ نىًّ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ قاَلَ سَ  ألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنه الدِّ
ههمْ مهنْ جَهْلهههمْ ق ُ الَّذهي لَا  َِي َّقُوا عَلَى أنَْ فُسه عٌ وَ لَكهنَّ الْخوََارهجَ  ينُ وَاسه َ  يَسَعُ الْعهبَادَ جَهْلُهُ فَ قَالَ الدِّ ينيه

ثُكَ بهده لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فأَُحَدِّ
 الَّذهي أنَاَ عَلَيْهه فَ قَالَ بَ لَى 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Musna, from Ismail Al 
Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Religion which there is no leeway for the servants to 
be ignorant of it. So heasws said: ‘The Religion is vast but the Kharijites narrowed it 
upon themselves due to their ignorance’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Can I 
narrate to youasws with my Religion which I am upon?’ So heasws said: ‘Yes’.  

                                                           
1888

.2ِ:297ِ/1الكافيِ   
1889

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 26 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1400 out of 7192 

اَ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَ أتَ َ فَ قُلْتُ أَشْهَدُ أنَْ لَا إه  قْ راَرَ بِه كُمْ وَ أبَْ رأَُ مهنْ عَدُوِّكُمْ وَ لَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ الْْه وَلاَّ
 مَنْ ركَهبَ رهقاَبَكُمْ وَ تأََمَّرَ عَلَيْكُمْ وَ ظلََمَكُمْ حَقَّكُمْ 

So I said, ‘I testify that there is no god except for Allahazwj, and I testify that 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, and I acknowledge with 
whatever hesaww came with from the Presence of Allahazwj, and I befriend youasws and 
disavow from yourasws enemies and the ones who stay away from youasws rights and 
are ordering upon youasws and are oppressing youasws of yourasws rights’.  

لْتَ شَيْئاً هُوَ وَ اللَّهه الَّذهي نَحْنُ عَلَيْهه قُ لْتُ فَ هَلْ سَلهمَ أَحَدٌ لَا يَ عْرهفُ هَذَا الَْْمْ  رَ فَ قَالَ لَا إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن قُ لْتُ مَنْ هُمْ فَ قَالَ مَا جَهه
 قاَلَ نهسَاؤكُُمْ وَ أوَْلَادكُُمْ 

So heasws said: ‘You are not ignorant of anything. It is, by Allahazwj, that which weasws 
are upon’. I said, ‘So would anyone be safe if he does not recognise this matter (Al-
Wilayah)?’ So heasws said: ‘No, except for the weak ones (of understanding’. I said, 
‘Who are they?’ Heasws said: ‘Your womenfolk and your children’.  

 يْتَ أمَُّ أيََْنََ فإَهنِِّ أَشْهَدُ أنَ َّهَا مهنْ أهَْله الْْنََّةه وَ مَا كَانَتْ تَ عْرهفُ مَا أنَْ تُمْ عَلَيْهه .ثَُُّ قاَلَ أَ رأََ 

Then heasws said: ‘What is yourasws view of Umm Aymanra, for Iasws testify that shera is 
from the inhabitants of the Paradise, and shera did not recognise what you are 
upon’.1890  

يٍْ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ عَرَفَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
سُْتَضْعَفٍ .  اخْتهلَافَ النَّاسه فَ لَيْسَ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recognises the differing of the people, so he is 
not a weak one (of understanding)’.1891  

 الَْْسَنه بْنه زهياَدٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَنْصُورٍ الْخزُاَعهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه سُوَيْدٍ عَنْ أَبِه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله 
خْتهلَافَ فإَهذَا عَرَفَ مُوسَى ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الضحعَفَاءه فَكَتَبَ إهلََِّ الضَّعهيفُ مَنْ لََْ تُ رْفَعْ إهليَْهه حُ  جَّةٌ وَ لََْ يَ عْرهفه الاه

سُْتَضْعَفٍ . خْتهلَافَ فَ لَيْسَ بِه  الاه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Muhammad Bin 
Mansour Al Khuzai’e, from Ali Bin Suweyd,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, said, ‘I asked himasws about the 
weak ones (of understanding). So heasws wrote to me: ‘The weak one (of 
understanding) is the one to whom the proof has not been raised, and he does not 
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recognise the differing. So when he does recognise the differing, so he would not be 
a weak one (of understanding)’.1892  

 

Are there any weak ones today? 

ده  ُُ أَصْحَابهنَا عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَبهيبٍ الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه سَارَةَ إهمَامه مَسْجه عَبْده اللَّهه ) عليه بَنيه ههلَالٍ عَنْ أَبِه بَ عْ
 السلام ( قاَلَ ليَْسَ الْيَ وْمَ مُسْتَضْعَفٌ أبَْ لَغَ الرِّجَالُ الرِّجَالَ وَ النِّسَاءُ النِّسَاءَ .

One of our companions, from Ali Bin Al Hassan, from Ali Bin Habeeb Al Khash’amy, from Abu Sara, 
the prayer leader of the Masjid of the Clan of Hilal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Today there is no one 
weak (of understanding). The men have delivered (the Message) to the men, and the 
women to the women’.1893  

لْتُ بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جُنْدَبٍ عَنْ سُفْيَانَ بْنه السِّمْطه الْبَجَلهيِّ قاَلَ ق ُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده 
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا تَ قُولُ فِه الْمُسْتَضْعَفهيَن فَ قَالَ لِه شَبهيهاً بهالْفَزهعه فَ تَ ركَْتُمْ أَحَ   داً يَكُونُ مُسْتَضْعَفاً وَ أيَْنَ الْمُسْتَضْعَفُونَ لْه
  فِه طَرهيقه الْمَدهينَةه .فَ وَ اللَّهه لَقَدْ مَشَى بهأمَْرهكُمْ هَذَا الْعَوَاتهقُ إهلََ الْعَوَاتهقه فِه خُدُورهههنَّ وَ تََُدِّثُ بههه السَّقَّاياَتُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah 
Bin Jundab, from Sufyan Bin Al Simt Al Bajaly who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding the weak ones (of 
understanding)?’ So heasws said resembling the panic: ‘So have you all left anyone 
who can be weak? And where are the weak ones? By Allahazwj! The adolescent girls 
have walked with this matter of yours to the adolescent girls in their veils, and the 
water-carriers of Al-Medina are discussing with it in the streets’.1894  

 

VERSE 100 

هََدْ فِه الَْْرْضه مُرَاغَمًا كَثهيْاً وَسَعَةً  رْ فِه سَبهيله اللَّهه  راً  ۚ  وَمَنْ يُ هَاجه وَمَنْ يَخْرجُْ مهنْ بَ يْتههه مُهَاجه
يمًا  ۚ  لَى اللَّهه إهلََ اللَّهه وَرَسُولههه ثَُُّ يدُْرهكْهُ الْمَوْتُ فَ قَدْ وَقَعَ أَجْرهُُ عَ  وكََانَ اللَّهُ غَفُوراً رَحه

{100} 
And the one who emigrates in the Way of Allah would find in the earth a lot of 
shelter and resources; and the one who goes out from his would emigrating to 
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Allah and His Rasool, then death overtakes him, so his Recompense would fall 
upon Allah; and Allah was always Forgiving, Merciful [4:100] 

ِّ عَنْ بُ ريَْده  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ  بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَصْلَحَكَ اللَّهُ بَ لَغَنَا شَكْوَاكَ وَ أَشْفَقْ  نَا فَ لَوْ أعَْلَمْتَ نَا أوَْ عَلَّمْتَ نَا مَنْ قاَلَ إهنَّ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه

ٌ إهلاَّ بقَهيَ مهنْ بَ عْدههه مَنْ يَ عْلَمُ مهثْلَ عهلْمههه أوَْ مَا شَاءَ اللَّهُ عَلهيّاً ) عليه السلام ( كَانَ عَالهماً وَ الْعه   لْمُ يُ تَ وَارَثُ فَلَا يَ هْلهكُ عَالَه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin MUawiya, from Muhammad Bin Muslim 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! Yourasws complaint 
(illness) has reached us and we are compassionate, so if youasws could let us know, 
or tell us who (is the Imamasws after youasws)?’ Heasws said: ‘Aliasws was a 
knowledgeable one, and the knowledge is inherited. So the knowledgeable one will 
not depart except that there would remain from after himasws, the oneasws who knows 
the like of hisasws knowledge or whatever Allahazwj so Desires’.  

رُهَا مهنَ الْبُ لْدَانه قُ لْتُ أَ فَ يَسَعُ النَّاسَ إهذَا مَاتَ الْعَالَهُ أَلاَّ يَ عْرهفُوا الَّذهي بَ عْدَهُ فَ قَالَ أمََّا أهَْلُ هَذههه الْبَ لْدَةه   فَلَا يَ عْنيه الْمَدهينَةَ وَ أمََّا غَي ْ
يْهههمْ   فبَهقَدْره مَسه

I said, ‘Is there a leeway for the people, when the knowledgeable oneasws passes 
away, except that they should recognise the oneasws who is after himasws?’ So heasws 
said: ‘As for the people of this city, so no, meaning Al-Medina, and as for others from 
the cities, so in accordance of their travel distance.  

هُمْ طائهفَةٌ  ن ْ نُونَ لهيَ نْفهرُوا كَافَّةً فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه ينه وَ لهيُ نْذهرُوا قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَعُوا إهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ وَ ما كانَ الْمُؤْمه لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّ
 نَ إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُو 

Allahazwj is Saying And it was not for the Momineen that they should go forth all 
together; so why shouldn’t a number from every group from them be a 
contingent to obtain understanding in the Religion, and to warn their people 
when they return to them that they may be cautious? [9:122]’. 

راً إهلََ اللَّهه وَ  نَْزهلَةه مَنْ خَرجََ مهنْ بَ يْتههه مُهَاجه  رَسُولههه ثَُُّ يدُْرهكُهُ الْمَوْتُ فَ قَدْ وَقَعَ أَجْرهُُ قاَلَ قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ مَنْ مَاتَ فِه ذَلهكَ فَ قَالَ هُوَ بِه
 عَلَى اللَّهه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What is yourasws view of the one who dies during that?’ 
So heasws said: ‘He would be at the status of and the one who goes out from his 
would emigrating to Allah and His Rasool, then death overtakes him, so his 
Recompense would fall upon Allah [4:100]’. 

بَ هُمْ قاَلَ يُ عْطَى السَّكهينَةَ وَ الْوَقاَرَ وَ الِْيَْبَةَ . قاَلَ قُ لْتُ فإَهذَا قَدهمُوا بهأَيِّ شَيْ   ءٍ يَ عْرهفُونَ صَاحه
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘So how do they proceed, by which thing they would be 
recognising their Masterasws?’ Heasws said: ‘They would be granted the tranquillity, 
and the dignity, and the awe (in hisasws presence)’.1895  

َبِه عَبْده اللَّهه ع: مَا تَ قُولُ فِه رَجُلٍ دُعهيَ إهلََ هَذَا الَْْمْره فَ عَرفَهَُ   عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه قاَلَ  إهذْ جَاءَهُ مَوْتُ  -أرَْضٍ مُنْقَطهعَةٍ وَ هُوَ فِه  -قُ لْتُ لْه
نَْزهلَةه مَنْ هَاجَرَ إهلََ اللَّهه  مَامه فَ بَيْنَا هُوَ يَ نْتَظهرُ إهذْ جَاءَهُ الْمَوْتُ فَ قَالَ: هُوَ وَ اللَّهه بِه  . وَ رَسُولههه فَمَاتَ وَ قَدْ وَقَعَ أَجْرهُُ عَلَى اللَّهه الْْه

From Abu Al Sabbah who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding a man who calls to 
this matter (Al-Wilayah), so he recognises it, and he is in a cut-off land, when there 
comes to him (news) of the passing away of the Imamasws. So while he is awaiting, 
the death comes to him?’ So heasws said: ‘He is, by Allahazwj, at the status of the one 
who goes out from his would emigrating to Allah and His Rasool, then death 
overtakes him, so his Recompense would fall upon Allah; and Allah was 
always Forgiving, Merciful [4:100]’’. ِ1896  

مَامه قاَلَ:  عَنْ عَبْده الَْْعْلَى قاَلَ  َبِه عَبْده اللَّهه ع: بَ لَغَنَا وَفاَةُ الْْه فَ لَوْ لا نَ فَرَ »عَلَيْكُمْ النَّفْرُ، قُ لْتُ: جَهَيعاً قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ:  قُ لْتُ لْه
نْهُمْ طائهفَةٌ لهيَتَفَقَّهُوا -مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ   الْْيةَه، « مه

From Abdul A’ala who said,  

I said to Abu Abdullahasws, ‘There reaches the (news of) passing away of the 
Imamasws’. Heasws said: ‘Upon you is the group’. I said, ‘The entire?’ Heasws Allahazwj is 
Saying: ‘so why shouldn’t a number from every group from them be a 
contingent to obtain understanding in the Religion [9:122] – the Verse’. 

راً إهلََ اللَّهه وَ رَسُولههه »قُ لْتُ: نَ فَرْناَ فَمَاتَ بَ عْضُنَا فِه الطَّرهيقه قاَلَ: فَ قَالَ:   «  أَجْرهُُ عَلَى اللَّهه »إهلََ قَ وْلههه «  وَ مَنْ يَخْرجُْ مهنْ بَ يْتههه مُهاجه

I said, ‘(Supposing) we form a group, then some of us die in the way?’ So heasws 
said: ‘And the one who goes out from his would emigrating to Allah and His 
Rasool up to Hisazwj Words his Recompense would fall upon Allah [4:100]’. 

بَ هَذَا الَْْمْره مُغْلَقاً عَلَيْهه باَبهُُ  ٍ،   خًى عَلَيْهه سَتْرهُُ مُرْ  -قُ لْتُ: فَ قَدهمْنَا الْمَدهينَةَ، فَ وَجَدْناَ صَاحه قاَلَ: إهنَّ هَذَا الَْْمْرَ لَا يَكُونُ إهلاَّ بهأَمْرٍ بَ ينِّ
 . هُوَ الَّذهي إهذَا دَخَلْتَ الْمَدهينَةَ قُ لْتَ إهلََ مَنْ أوَْصَى فُلَانٌ قاَلُوا إهلََ فُلَانٍ 

I said, ‘(Supposing) we proceed to Al-Medina, and we find the Masterasws of this 
Command, his door being locked upon himasws, hisasws curtain being drawn upon 
himasws?’ Heasws said: ‘This matter cannot happen except by the clear Command. 
Heasws (The next Imamasws) would be one who, when you enter Al-Medina, you say, 
‘To whom did so and so (preceding Imamasws) bequeath to?’ They (people) would 
say, ‘To so and so (as the next Imamasws)’’. ِ1897  

                                                           
1895

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 89 H 3 
1896

.1ِ:409.ِالبرهانِج21ِِ-20(:3ِ)ِج15ِالبحارِجِِ-(6)ِِ  
1897

.7ِ:422.ِالبحارِج2ِ:173ِالبرهانِجِِ-(2)ِِ  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1404 out of 7192 

 

VERSE 101 

فْتُمْ أَنْ يَ فْتهنَكُمُ  َِرَبْ تُمْ فِه الَْْرْضه فَ لَيْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أنَْ تَ قْصُرُوا مهنَ الصَّلَاةه إهنْ خه  وَإهذَا 
 {101إهنَّ الْكَافهرهينَ كَانوُا لَكُمْ عَدُوًّا مُبهينًا } ۚ  الَّذهينَ كَفَرُوا 

And when you go forth in the land, so there isn’t any blame on you if you 
shorten from the Salat if you fear of being distressed by those who are 
committing Kufr; surely the Kafirs would always be your clear enemies [4:101] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و أحمد بن إدريس، و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، جَيعا، عن حماد بن 
فْتُمْ فَ لَيْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ  عيسى، عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: أنَْ تَ قْصُرُوا مهنَ الصَّلاةه إهنْ خه

 «.فِ الركعتين تنقص منهما واحدة»أَنْ يَ فْتهنَكُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ahmad Bin Idrees, and 
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad altogether, from Hamad Bin Isa, from Hareyz,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic so there isn’t any blame on you if you shorten from the Salat if 
you fear of being distressed by those who are committing Kufr [4:101]. Heasws 
said: ‘Regarding the two Cycles reducing from these two, one Cycle.1898  

ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن زرارة، و مُّمد بن مسلم، أنِما قالا: قلنا لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما تقول فِ صلاة 
َِربَْ تُمْ فِه الَْْرْضه فَ لَيْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ أنَْ تَ قْصُرُوا مهنَ إن الله عز و ج»السفر، كيف هي، و كم هي؟ فقال:  ل يقول: وَ إهذا 

 «.الصَّلاةه فصار التقصيْ فِ السفر واجبا كوجوب التمام فِ الْضر

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Zarara, and Muhammad Bin Muslim who both said,  

‘We said to Abu Ja’farasws, ‘What are youasws saying with regards to the travel Salat, 
how is it, and how much is it?’ So heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying 
And when you go forth in the land, so there isn’t any blame on you if you 
shorten from the Salat [4:101] – thus the shortening during the travel is as 
obligatory as the complete during the staying (not travelling)’. 

قالا: قلنا: إنَّا قال الله عز و جل: فَ لَيْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ و لَ يقل: افعلوا، فكيف أوجب ذلك كما أوجب التمام فِ الْضر؟ فقال 
احَ عَلَيْهه أنَْ أو ليس قد قال الله عز و جل: إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعائهره اللَّهه فَمَنْ حَجَّ الْبَ يْتَ أوَه اعْتَمَرَ فَلا جُن»السلام(: )عليه 

 يَطَّوَّفَ بِههما ألا

We said, ‘But, Allahazwj Mighty and Majestic Says there isn’t any blame on you 
[4:101], and does not Say “Do it!” So how can it be as Obligatory as the complete 
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during the staying?’ So heasws said: ‘Or has not Allahazwj Mighty and Majestic Said 
Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah; so whoever 
performs Hajj of the House or Umrah, there is no blame on him if he goes does 
Tawaaf of both of them [2:158].  

ترون أن الطواف بِما واجب مفروض، لْن الله عز و جل ذكره فِ كتابه و صنعه نبيه )عليه السلام(، و كذلك التقصيْ فِ السفر 
 «.الَ فِ كتابهء صنعه النبِ )صلى الله عليه و آله( و ذكره الله تع شي

Are you not seeing that performing Tawaaf of both of them is an Imposed Obligation, 
because Allahazwj Mighty and Majestic Mentions it in Hisazwj Book, and Hisazwj 
Prophetsaww did it? And similar to that is the shortening (of the Salat) during the 
travel, a thing which the Prophetsaww did it, and Allahazwj the High Mentioned it in 
Hisazwj Book’.  

إن كان قد قرئت عليه آية التقصيْ و فسرت له فصلى أربعا، »قالا: فقلنا له: فمن صلى فِ السفر أربعا، أ يعيد أم لا؟ قال: 
ن يعلمها، فلا إعادة عليه، و الصلوات كلها فِ السفر الفريضة ركعتان كل صلاة، إلا أعاد، و إن لَ يكن قرئت عليه و لَ يك

 «.المغرب فإنِا ثلاث، ليس فيها تقصيْ، تركها رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ السفر و الْضر ثلاث ركعات

We said to himasws, ‘So the one who Prays four (Cycles) during the travel, does he 
have to repeat it or not?’ Heasws said: ‘If the Verse of the shortening has been recited 
to him, and the detail of the four (Cycles) has been explained to him, he should 
repeat it. And if it has not been recited to him and he does not know about it, so he 
does not have to repeat it. And all of these Salats during the travel, the Obligation is 
of two Cycles except for the Evening Prayer (المغرب) for it is of three Cycles. There is 
no shortening in it. Rasool-Allahsaww left it during the travel and the staying, as three 
Cycles’.1899  

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ  نَا نَحْنُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ بَ عْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ بَ ي ْ
هُمْ أَبِه عهنْدَ وَالٍ لهبَنيه أمَُيَّةَ عَلَى الْمَدهينَةه إهذْ جَاءَ أَبِه فَجَلَسَ فَ قَالَ كُنْتُ عهنْدَ هَذَا قُ بَ يْلُ فَسَأَ  جُلُوسٌ وَ  ن ْ يْه فَ قَالَ قاَئهلٌ مه لَِمُْ عَنه الت َّقْصه

ن ْهُ  لَةٍ وَ قاَلَ قاَئهلٌ مه هُمْ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ ن ْ  مْ رَوْحَةٍ فِه ثَلَاثٍ وَ قاَلَ قاَئهلٌ مه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaz, 
from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said ‘While weasws were seated 
and myasws fatherasws was in the presence of a governor of the Clan of Umayya upon 
Al-Medina. When myasws fatherasws came over and was seated, so heasws said: ‘Iasws 
was in the presence of someone such as this, so he asked them about the 
shortening. So a speaker from them said, ‘In three (days of travel)’, and a speaker 
from them said, ‘One day and night’, and a speaker from them said, ‘An early 
journey’.  

                                                           
1899

.1ِ:278ِ/1266منِلاِيحضرهِالفقيهِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1406 out of 7192 

رئَهيلُ ) عليه السلام ( بها ح ) صلى الله  لت َّقْصهيْه قاَلَ لَهُ فَسَألََنيه فَ قُلْتُ لهَُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَمَّا نَ زَلَ عَلَيْهه جَب ْ النَّبِه
 ءه وُعَيٍْْ  ءٍ الْبَرهيدُ قاَلَ مَا بَ يْنَ ظهلِّ عَيٍْْ إهلََ فَِْ  عليه وآله ( فِه كَمْ ذَاكَ فَ قَالَ فِه برَهيدٍ قاَلَ وَ أَيح شَيْ 

So he asked measws, and Iasws said to him, ‘When Jibraeelas descended unto Rasool-
Allahsaww with the shortening (of the Salāt). The Prophetsaww to himas: ‘In how much is 
that?’ So heas said: ‘In one Bareyd (12 miles)’. Hesaww said: ‘And which this is Al-
Bareyd?’ Heas said: ‘What is between a shadow of (mount) Ayr to (mount) Wueyr’.  

لَّمَ بههه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَبَ رْناَ زَمَاناً ثَُُّ رأََى ]رُؤهيَ[ بَ نُو أمَُيَّةَ يَ عْمَلُونَ أعَْلَاماً عَلَى الطَّرهيقه وَ أنَ َّهُمْ ذكََرُوا مَا تَكَ قاَلَ ثَُُّ 
َِعُوا الَْْعْلَامَ  ءه وُعَيٍْْ ثَُُّ جَزَّءُوهُ إهلََ اثْ نَيْ  فَذَرَعُوا مَا بَ يْنَ ظهلِّ عَيٍْْ إهلََ فَِْ  ائةَه ذهراَعٍ كُلح مهيلٍ فَ وَ عَشَرَ مهيلًا فَكَانَ ثَلَاثةََ آلَافٍ وَ خََْسَمه

َِعُوا إهلََ جَنْبه  َنَّ الَْْدهيثَ هَاشِههيٌّ فَ وَ رَةً لْه مٍ غَي َّرُوا أمَْرَ بَنيه أمَُيَّةَ غَي ْ  كُلِّ عَلَمٍ عَلَماً .  فَ لَمَّا ظَهَرَ بَ نُو هَاشه

Hesaww said: ‘Then the time passed. Then beholders saw the Clan of Umayya 
constructing signs upon the road, and they remembered what Abu Ja’farasws had 
spoken of, so they measure out what is between the shadow of (mount) Ayr up to 
(mount) Wueyr, and measured it to be twelve miles. So it happened to be three 
thousand and five hundred cubit for each mile. So they paced the signs. So when the 
Clan of Hashim were victorious, they changed it and the matter of the Clan of 
Umayya was changed, because the Hadeeth is Hashemite, so they placed to the 
side of each sign, a sign’.1900  

For detailed Ahadeeth on shortening of the Salat, refer to Al Kafi V 3 The Book of 
Salat Chapters 77 to 81 –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol3/AlKafiV3-TheBookOfSalat(6).pdf 

 

VERSES 102 & 103 

هُمْ مَعَكَ وَلْيَأْخُذُوا أَسْلهحَتَ هُمْ فإَهذَ  ن ْ مْ فأَقََمْتَ لَِمُُ الصَّلَاةَ فَ لْتَ قُمْ طاَئهفَةٌ مه ا وَإهذَا كُنْتَ فهيهه
ذْ  مْ رَهُ سَجَدُوا فَ لْيَكُونوُا مهنْ وَراَئهكُمْ وَلْتَأْته طاَئهفَةٌ أُخْرَىَٰ لََْ يُصَلحوا فَ لْيُصَلحوا مَعَكَ وَلْيَأْخُذُوا حه

لَةً  ۚ  وَأَسْلهحَتَ هُمْ  وَدَّ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ تَ غْفُلُونَ عَنْ أَسْلهحَتهكُمْ وَأمَْتهعَتهكُمْ فَ يَمهيلُونَ عَلَيْكُمْ مَي ْ
دَةً  َِىَٰ أَنْ تَضَعُوا  ۚ  وَاحه وَلَا جُنَاحَ عَلَيْكُمْ إهنْ كَانَ بهكُمْ أذًَى مهنْ مَطَرٍ أَوْ كُنْتُمْ مَرْ
ذْركَُمْ  ۚ  مْ أَسْلهحَتَكُ  ينًا } ۚ  وَخُذُوا حه  {102إهنَّ اللَّهَ أعََدَّ لهلْكَافهرهينَ عَذَاباً مُهه

And when you (O Rasool) are among them, so establish the Salat for them, and 
let a group of them stand with you, and let them take their weapons. So when 
they have performed Sajda, let them happen to be behind you, and let another 
group come, who have not prayed yet, so let them pray Salat with you, and let 
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them take their precaution and their weapons. Those who are committing Kufr 
would love it if you were neglectful from your weapons and your belongings 
so they could attack upon you with a united attack. And there is no blame 
upon you if there was harm with you from rain or if you were sick, that you 
place down your weapons, and take your precautions; Surely Allah has 
Prepared for the Kafirs a humiliating Punishment [4:102] 

فإَهذَا اطْمَأْنَ نْتُمْ فأَقَهيمُوا  ۚ  فإَهذَا قَضَيْتُمُ الصَّلَاةَ فاَذكُْرُوا اللَّهَ قهيَامًا وَقُ عُودًا وَعَلَىَٰ جُنُوبهكُمْ 
 {103قُوتاً }إهنَّ الصَّلَاةَ كَانَتْ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن كهتَاباً مَوْ  ۚ  الصَّلَاةَ 

So when you have fulfilled the Salat, then mention Allah standing and sitting, 
and upon your sides. But when you are secure, then establish the Salat. Surely 
the Salat was always a timed Ordinance for the Momineen [4:103] 

 

The Salat during fear 

صلى النبِ )صلى الله »ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن عبد الرحمن بن أبِ عبد الله، عن الصادق )عليه السلام(، أنه قال: 
عليه و آله( بأصحابه فِ غزاة ذات الرقاع ففرق أصحابه فرقتين، فأقام فرقة بإزاء العدو و فرقة خلفه، فكبر و كبروا، فقرأ و أنصتوا، 

 فسجد و سجدوا، فركع و ركعوا، 

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, by his chain, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws having said: ‘The Prophetsaww offered the 
Salat with hissaww companions during the military expedition of Zaat Al-Riqaa. Hesaww 
divided hissaww companions into two groups. Hesaww got one group to stand in front of 
the enemies, and one group behind himsaww. Hesaww exclaimed Takbeer, and they 
exclaimed Takbeer. Hesaww recited (Chapters of the Quran) and they listened silently. 
Hesaww performed Ruku and they performed Ruku. Hesaww performed Sajda and they 
performed Sajda.  

إلَ أصحابِم  ثُ استمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( قائما فصلوا لْنفسهم ركعة، ثُ سلم بعضهم على بعُ، ثُ خرجوا
فقاموا بإزاء العدو، و جاء أصحابِم فقاموا خلف رسول الله )صلى الله عليه و آله( فكبر و كبروا، و قرأ فأنصتوا، و ركع فركعوا، 
و سجد فسجدوا، ثُ جلس رسول الله )صلى الله عليه و آله( فتشهد، ثُ سلم عليهم فقاموا فقضوا لْنفسهم ركعة، ثُ سلم 

 بعضهم على بعُ، 

Then Rasool-Allahsaww continued standing and hesaww Prayed one Cycle for 
himselfsaww. Then they greeted each other. Then hesaww went out to hissaww 
companions and stood in front of the enemy, and hissaww companions came over and 
stood behind Rasool-Allahsaww. Hesaww exclaimed Takbeer and they exclaimed 
Takbeer. And hesaww recited, and they listened silently. And hesaww performed Ruku, 
so they performed Ruku, and hesaww performed Sajda so they performed Sajda. 
Then Rasool-Allahsaww was seated for the (bearing of) the testimonies. Then hesaww 
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greeted them. Then hesaww stood and Prayed one Cycle for himselfsaww, and they 
sent greetings upon each other. 

هُمْ مَعَكَ وَ لْيَأْخُذُوا  الله تعالَ لنبيه )صلى الله عليه و آله(: وَ إهذا كُنْتَ فهيههمْ فَأقََمْتَ لَِمُُ الصَّلاةَ فَ لْتَ قُمْ   و قد قال ن ْ طائهفَةٌ مه
ذْرَهُمْ وَ أَسْلهحَتَ هُمْ وَدَّ أَسْلهحَتَ هُمْ فإَهذا سَجَدُوا فَ لْيَكُونوُا مهنْ وَرائهكُمْ وَ لْتَأْته طائهفَةٌ أُخْرى لََْ يُصَلحوا فَ لْيُصَلحوا مَعَكَ  وَ لْيَأْخُذُوا حه

دَةً وَ لا جُناحَ عَلَيْكُمْ إهنْ كانَ بهكُمْ أذَىً الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ تَ غْفُلُونَ عَ  لَةً واحه مهنْ مَطرٍَ أوَْ  نْ أَسْلهحَتهكُمْ وَ أمَْتهعَتهكُمْ فَ يَمهيلُونَ عَلَيْكُمْ مَي ْ
ذْركَُمْ إهنَّ اللَّهَ أعََدَّ لهلْكافهرهينَ عَذاباً مُهه  يناً فإَهذا قَضَيْتُمُ الصَّلاةَ فاَذكُْرُوا اللَّهَ قهياماً وَ قُ عُوداً كُنْتُمْ مَرِْى أَنْ تَضَعُوا أَسْلهحَتَكُمْ وَ خُذُوا حه

نهيَن كهتاباً مَوْقُو   تاً وَ عَلى جُنُوبهكُمْ فإَهذَا اطْمَأْنَ نْتُمْ فأَقَهيمُوا الصَّلاةَ إهنَّ الصَّلاةَ كانَتْ عَلَى الْمُؤْمه

And Allahazwj the Exalted has Said to Hisazwj Prophetsaww And when you (O Rasool) 
are among them, so establish the Salat for them, and let a group of them stand 
with you, and let them take their weapons. So when they have performed 
Sajda, let them happen to be behind you, and let another group come, who 
have not prayed yet, so let them pray Salat with you, and let them take their 
precaution and their weapons. Those who are committing Kufr would love it if 
you were neglectful from your weapons and your belongings so they could 
attack upon you with a united attack. And there is no blame upon you if there 
was harm with you from rain or if you were sick, that you place down your 
weapons, and take your precautions; Surely Allah has Prepared for the Kafirs 
a humiliating Punishment [4:102] 

So when you have fulfilled the Salat, then mention Allah standing and sitting, 
and upon your sides. But when you are secure, then establish the Salat. Surely 
the Salat was always a timed Ordinance for the Momineen [4:103] 

 «.و آله( فهذه صلاة الخوف التِ أمر الله عز و جل بِا نبيه )صلى الله عليه

So this is the Salat of fear which Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj 
Prophetsaww with’.1901  

 

The Timed Ordinance for the Momineen 

جل: إهنَّ الصَّلاةَ  ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده، قال زرارة و الفضيل: قلنا لْبِ جعفر )عليه السلام(: أ رأيت قول الله عز و 
نهيَن كهتاباً مَوْقُوتا؟ً. قال:  ا، و ليس يعني وقت فوتِا، إن جاز ذلك الوقت ثُ صلاها لَ تكن »كانَتْ عَلَى الْمُؤْمه يعني كتابا مفروِ

 «.صلاة مؤداة، و لو كان ذلك كذلك لِلك سليمان بن داود )عليه السلام( حين صلاها لغيْ وقتها، و لكن متَّ ذكرها صلاها

Ibn babuwayh in Al-Faqih, by his chain, Zurara and Al-Fazeyl said,  

‘We said to Abu Ja’farasws, ‘Do youasws see the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
Surely the Salat was always a timed Ordinance for the Momineen [4:103]?’ 
Heasws said: ‘It Means Decreed to be Obligatory, and it does not mean its time would 
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lapse. If that was the case, then if its time lapses, then it was prayed, it would not 
count as Salat. And had it been that, Suleyman Bin Dawoodas would have perished 
where heas Prayed Salat at other than its time, but when remembered it, he prayed 
it’.1902 

نهيَن كهتاباً مَوْقُوتاً »عن منصور بن خالد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( و هو يقول:   -قال -إهنَّ الصَّلاةَ كانَتْ عَلَى الْمُؤْمه
 «.ان الْمر ِيقا، و لكنها كانت على المؤمنين كتابا موجوبالو كانت موقوتا كما يقولون لِلك الناس، و لك

From Mansour Bin Khalid who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws and heasws was saying Surely the Salat was always a 
timed Ordinance for the Momineen [4:103]’. Heasws said: ‘Had it been a timed 
Ordinance as they are saying it to be, the people would be destroyed, for it would be 
a restrictive Order. But it was always upon the Momineen as an Obligatory 
Ordinance’.1903  

ؤمنين )عليه السلام( كان ] الكليني [ علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بعُ أصحابه، عن أبِ حمزة، عن عقيل الخزاعي: أن أميْ الم
إذا حضر الْرب يوصي للمسلمين بكلمات فيقول: تعاهدوا الصلاة وحافظوا عليها واستكثروا منها وتقربوا فانِا كانت على 

 المؤمنين كتابا موقوتا. 

Al Kulayni – Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Abu Hamza, from 
Aqeel Al Khazai’e that,  

‘Amir Al-Momineenasws, whenever the battle presented itself, used to advise the 
Muslims with certain words, so heasws was saying: ‘Commit to the Salat (Prayer), and 
protect over it, and frequent from it, and be closer (to Allahazwj), was always a timed 
Ordinance for the Momineen [4:103]?’.  

بِا من  وقد علم ذلك الكفار حين سئلوا ما سلككم فِ سقر ؟ قالوا: لَ نك من المصلين. وقد عرف حقها من طرقها واكرم
المؤمنين الذين لا يشغلهم عنها زين متاع ولا قرة عين من مال ولا ولد، يقول الله عزوجل: * )رجال لا تلهيهم َرة ولا بيع عن 

 ذكر الله وإقام الصلوة( * 

And the Kafirs knew that, when they would be asked What has brought you into 
Hell? [74:42] They shall say: We were not of those who prayed (Musalleen) 
[74:43]. They had recognised its right from neglecting it, and the Momineen are 
being adorned by it, who were never too busy from it from the adornments of the 
enjoyment, nor whatever delighted the eyes from the wealth, nor the sons’. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying Men whom neither merchandise nor selling diverts 
from Mentioning Allah and establishing the Salat [24:37]. 

عزوجل: * )وأمر أهلك بالصلوة واصطبر  وكان رسول الله )صلى الله عليه وآله( منصبا لنفسه بعد البشرى له بالْنة من ربه، فقال
 .عليها( * فكان يأمر بِا أهله ويصبر عليها نفسه
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And Rasool-Allahsaww had attributed it to himselfsaww after the good news to himsaww 
with the Paradise from hissaww Lordazwj. So Allahazwj Mighty and Majestic Said And 
order your family with the Salat, and be constant upon it [20:132]’. Hesaww used 
to order by it to hissaww family members, and was constant upon it himselfsaww’.1904  

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ  بْنه أيَحوبَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
بهالَّذهي نْ عَجَّلْتَ قلَهيلًا أوَْ أَخَّرْتَ قلَهيلًا السلام ( قَ وْلهُُ تَ عَالََ إهنَّ الصَّلاةَ كانَتْ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن كهتاباً مَوْقُوتاً قاَلَ كهتَاباً ثاَبهتاً وَ ليَْسَ إه 

اعُوا الصَّلاةَ وَ ات َّب َ  َِاعَةَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لهقَوْمٍ أَِ  عُوا الشَّهَواته فَسَوْفَ يَ لْقَوْنَ غَيًّ .يَضُرحكَ مَا لََْ تُضَيِّعْ تهلْكَ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin 
Ayoub, from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of the Exalted Surely the Salat was always 
a timed Ordinance for the Momineen [4:103]. Heasws said: ‘An Affirmed Ordinance, 
and it cannot be hastened a little nor delayed a little by which it would harm you for 
as long as you do not waste these with a wasting (not praying at all), for Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying to a people who wasted the Salāt But there came 
after them an evil generation, who neglected Salat and followed the lustful 
desires, so they will be meeting Ghayya [19:59] (a revolving yellow (sulphuric) 
mountain in Hell)’.1905  

نهيَن كهتاباً مَوْقُوتاً أَيْ حَمَّادٌ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الصَّلاةَ   كانَتْ عَلَى الْمُؤْمه
 مَوْجُوباً .

Hammad, from Hareyz, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic Surely the Salat was always a timed Ordinance for the Momineen 
[4:103] – i.e. Obligatory’.1906  

فِ السفر لا يضرك أن تؤخر ساعة ثُ تصليها إن »عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال فِ صلاة المغرب: 
أحببت أن تصلي العشاء الْخرة، و إن شئت مشيت ساعة إلَ أن يغيب الشفق، إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( صلى 

 جرة و العصر جَيعا، و المغرب و العشاء الْخرة جَيعا، و كان يؤخر و يقدم،صلاة الِا

From Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said with 
regards to Al-Magrib Salat: ‘During the journey it would not harm you if you delay it 
for a while, then Pray it. Iasws would love it if you to Pray Al-Isha Salat, and if you like 
you can wait for a while until the twilight disappears. Rasool-Allahsaww prayed Al-Zohr 
Salat and Al-Asr Salat together, and the Al-Magrib and Al-Isha together, and hesaww 
used to delay it and bring it forward. 
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إنه لو كان كما إن الله تعالَ قال: إهنَّ الصَّلاةَ كانَتْ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن كهتاباً مَوْقُوتاً إنَّا عنى وجوبِا على المؤمنين لَ يعن غيْهم، 
أعلم و أخبر، و لو كان خيْا لْمر به مُّمد رسول الله )صلى الله يقولون لَ يصل رسول الله )صلى الله عليه و آله( هكذا، و كان 

 عليه و آله(، 

Allahazwj the Exalted Says Surely the Salat was always a timed Ordinance for the 
Momineen [4:103]. But rather, it Means its Obligation upon the Momineen and does 
not Mean anything else. Had it been as they are saying it, then (even) Rasool-
Allahsaww did not Pray like this, and hesaww was more knowing and (more) informed. 
And had it been better, Rasool-Allahsaww would have ordered with it.  

يوم صفين صلاة الظهر و العصر و المغرب و العشاء الْخرة و أمرهم علي أميْ  و قد فات الناس مع أميْ المؤمنين )عليه السلام(
فْتُمْ فَرهجالًا أوَْ ركُْباناً  فأمرهم علي  )عليه السلام( المؤمنين )عليه السلام( فكبروا و هللوا و سبحوا رجالا و ركبانا لقول الله: فإَهنْ خه

 «.فصنعوا ذلك

And the people had missed, with Amir-Al-Momineenasws, on the Day of Siffeen, Al-
Zohr, and Al-Asr, and Al-Magrib, and Al-Isha Salats. And Ali Amir-Al-Momineenasws 
ordered them, so they exclaimed ‘Takbeer’, and extolled (the Holiness), and Glorified 
on foot and upon horseback due to the Words of Allahazwj But if you are fearing, 
then (perform your Salat) on foot or riding [2:239]. Thus, Aliasws ordered them, 
and so they did that’.1907 

فنزل رسول الله ] الفضل الطبرسي [ ذكر أبو حمزة فِ تفسيْه: ان النبِ غزا مُّاربا وبني أنَّار فهزمهم الله وأحرزوا الذراري والمال، 
ع سلاحه فجعل بينه وبين  عوا أسلحتهم وخرج رسول الله ليقضي حاجته وقد وِ والمسلمون ولا يرون فِ العدو واحدا، فوِ

 أصحابه الوادي إلَ أن يفرغ من حاجته وقد درأ الوادي والسماء ترش،

Al Fazal Al Tabarsee mentioned Abu Hamza in his Tafseer,  

‘The Prophetsaww battled against the Clan of Anmaar, and Allahazwj Defeated them 
and captured the offspring and the wealth. So, Rasool-Allahsaww and the Muslims 
encamped and there were not seeing anyone from the enemies. So they placed 
down their weapons, and Rasool-Allahsaww went to fulfil hissaww need, and hesaww had 
placed down hissaww weapon. So hesaww made the valley to be in between himselfsaww 
and hissaww companions until hesaww was free from hissaww need. And hesaww was in 
the bottom of the valley and it rained.  

فحال الوادي بين رسول الله وبين أصحابه وجلس فِ ظل شجرة، فبصر به غورث بن الْارث المحاربِ فقال له أصحابه: يا غورث 
! هذا مُّمد قد انقلع من أصحابه، فقال: قتلني الله إن لَ أقتله وانحدر من الْبل ومعه السيف ولَ يشعر به رسول الله إلا وهو 

 سله من غمده وقال: يا مُّمد من يعصمك مني الْن ؟ فقال الرسول: الله. قائم على رأسه ومعه السيف قد 

The situation was such that the valley was between Rasool-Allahsaww and hissaww 
companions, and hesaww was seated in the shade of a tree. Gowras Bin Al-Haris Al-
Maharby saw himasws, so his companions said to him, ‘O Gowras! This is 
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Muhammadsaww!  Hesaww has pulled away from hissaww companions’. So he said, ‘May 
Allahazwj Kill me if I do not kill himsaww’. And he descended from the mountain, and 
with him was his sword, and Rasool-Allahsaww did not see him until he was standing 
by hissaww head, and he had unsheathed his sword from its covering, and said: ‘O 
Muhammadsaww! Who will protect yousaww from me, now?’ So the Rasoolsaww said: 
‘Allahazwj!’ 

ال: ياغورث من يَنعك مني الْن ؟ قال: لا أحد. قال: أتشهد أن لا إله فانكب عدو الله لوجهه، فقام رسول الله فأخذ سيفه وق
إلا الله وانِ عبد الله ورسوله، قال: لا، ولكني أعهد أن لا أقاتلك أبدا ولا أعين عليك عدوا فأعطاه رسول الله سيفه، فقال له 

 غورث: والله لْنت خيْ مني قال )عليه السلام(: إنِ أحق بذلك 

So the enemy of Allahsaww fell upon his face. So Rasool-Allahsaww seized his sword 
and said: ‘O Gowras! Who will block you from mesaww, now?’ He said, ‘No one’. 
Hesaww said: ‘Do you testify that there is no god except for Allahazwj and that Isaww am 
Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww?’ He said, ‘No. But, I oath that I will not kill 
yousaww ever, nor will I support yoursaww enemies against yousaww’. So Rasool-
Allahsaww gave his sword back to him. So Gowras said to himsaww, ‘By Allahazwj! 
Yousaww are better than I am’. Hesaww said: ‘Isaww am rightful of that’.  

وخرج غورث إلَ أصحابه فقالوا: ياغورث لقد رأيناك قائما على رأسه بالسيف فما منعك منه قال: الله. أهويت له بالسيف 
 ادي ان سكن، لِْربه فما أدري من لزجني بين كتفي فخررت لوجهي وخر سيفي وسبقني إليه مُّمد وأخذه ولَ يلبث الو 

And Gowras went out to his companions, so they said, ‘O Gowras! We saw you 
standing upon hissaww head with the sword, so what prevented you from himsaww?’ He 
said, ‘Allahazwj. I brandished the sword to strike himsaww, so I do not know who 
pushed me between my shoulders. So I fell down upon my face, and my sword fell 
down, and Muhammadsaww got to it first and grabbed it, and tranquillity did not remain 
in the valley’.  

 .ية كلهافقطع رسول الله إلَ أصحابه فأخبرهم الخبر وقرأ عليهم: إن كان بكم أذى من مطر الْ

So, Rasool-Allahsaww went to hissaww companions and informed them of the news, 
and recited to them the Verse if there was harm with you from rain [4:102] - all of 
it’.1908  

 

VERSES 104 & 105 

 مهنَ  وَتَ رْجُونَ  ۚ   تأَْلَمُونَ  كَمَا يأَْلَمُونَ  فإَهن َّهُمْ  تأَْلَمُونَ  تَكُونوُا إهنْ  ۚ  وَلَا تِهَنُوا فِه ابتْهغَاءه الْقَوْمه 
  {104} حَكهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   يَ رْجُونَ  لَا  مَا اللَّهه 
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And do not slacken in pursuing the people (enemy); if you are in pain, so they 
are (also) in pain just as you are in pain; and you are hoping from Allah what 
they are not hoping for; and Allah was always most-Knowing, Wise [4:104] 

اَ أرَاَكَ اللَّهُ  يمًا لهلْخَائهنهينَ  تَكُنْ  وَلَا  ۚ  إهنَّا أنَْ زَلْنَا إهليَْكَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ لهتَحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسه بِه  خَصه
{105} 

We Revealed the Book to you with the Truth for you to judge between the 
people with what Allah Showed you; and do not become an advocate for the 
treacherous [4:105] 

، عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه: عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ، عَنْ عَلهيِّ  ، عَنْ زُرْعَةَ بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْضْرَمهيِّ بْنه الصَّلْته
 ََْ َبِه عَبْده اللَّهه )عَلَيْهه السَّلَامُ(: إهنِِّ أرُهيدُ أنَْ  ، عَنْ مُوسَى بْنه أَشْيَمَ، قاَلَ: قُ لْتُ لْه ماً فأَتََ يْتُهُ عَلَ لِه مَُْلهساً، فَ وَاعَدَنِه يَ وْ الْكَاههلهيِّ

مَا تَ رَى هَذَا رَجُلٌ »عَلَيْنَا رَجُلٌ الْبَابَ، فَ قَالَ: لهلْمهيعَاده، فَدَخَلْتُ عَلَيْهه فَسَألَْتُهُ عَمَّا أرََدْتُ أنَْ أَسْألََهُ عَنْهُ، فَ بَيْنَا نَحْنُ كَذَلهكَ إهذْ قَ رعََ 
 فَ قَدْ فَ رَغْتُ مهنْ حَاجَتِه فَ رَأيُْكَ، ؟ فَ قُلْتُ: جُعهلْتُ فهدَاكَ، أمََّا أنَاَ«بهالْبَابه 

Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Al Salt, from Zur’at Bin 
Muhammad Al Hazramy, from Abdullah Bin Yahya Al Kalby, from Musa Bin Asheym who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I want youasws to make arrangements for a gathering for 
me’. So heasws promised me for a day, and I came over for the appointment, and 
entered to see himasws. So I asked himasws about what I wanted to ask himasws about. 
While we were like that when a man knocked on the door. So heasws said: ‘What is 
your view of this man at the door?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! As for me, 
so I am free from my need. It is up to youasws’. 

، فَدَخَلَنيه مهنْ ذَلهكَ فَأَذهنَ لَهُ فَدَخَلَ الرَّجُلُ فَ تَحَدَّثَ سَاعَةً، ثَُُّ سَألََهُ عَنْ مَ  نْهَا شَيْئاً، فأََجَابهَُ بهغَيْْه مَا أَجَابَنيه سَائهلهي بهعَيْنههَا لََْ يَخْرهمْ مه
 مَا لَا يَ عْلَمُهُ إهلاَّ اللَّهُ.

So heasws permitted to him, and the man entered and discussed for a while. Then he 
asked himasws a question which was my question exactly, not dropping anything from 
it. But, heasws answered him with other than what heasws had answered me. So there 
entered into me due to that what none knows except Allahazwj. 

يْاً حَتََّّ  بهغَيْْه مَا  اسْتَأْذَنَ عَلَيْهه آخَرُ فأََذهنَ لَهُ فَ تَحَدَّثَ سَاعَةً، ثَُُّ سَألََهُ عَنْ تهلْكَ الْمَسَائهله بهعَيْنههَا فَأَجَابهَُ ثَُُّ خَرجََ فَ لَمْ يَ لْبَثْ إهلاَّ يَسه
 أَجَابَنيه وَ أَجَابَ الَْْوَّلَ قَ بْلَهُ، فاَزْدَدْتُ غَمّاً حَتََّّ كهدْتُ أنَْ أَكْفُرَ. 

Then he exited, and it was not except for a little while until another one sought 
permission. So heasws permitted for him, and he discussed for a while. Then he 
asked himasws about that very question exactly, and heasws answered him with other 
than what heasws had answered me and answered the former one before him. So that 
increased me in gloom until I almost committed Kufr. 
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يْاً حَتََّّ جَاءَ ثاَلهثٌ فَسَألََهُ عَنْ تهلْكَ الْمَسَائهله بهعَيْنههَا، فأََجَابهَُ  ا أَجَابَ نَا أَجَْعَهيَن، فأََظْلَمَ عَلَيَّ الْبَيْتُ  بخههلَافه مَ ثَُُّ خَرجََ فَ لَمْ يَ لْبَثْ إهلاَّ يَسه
 وَ دَخَلَنيه غَمٌّ شَدهيدٌ. 

Then he exited, and it was not except for a little while until there came a third one, 
and he asked himasws about that very question exactly, and heasws answered him 
differently with what heasws had answered us all. So the room darkened upon and 
there entered into me, intense gloom.  

جَلَّ فَ وَّضَ إهلََ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ ياَ ابْنَ أَشْيَمَ، إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ »َِرَبَ بهيَدههه عَلَى مَنْكهبِه ثَُُّ قاَلَ:   فَ لَمَّا نَظرََ إهلََِّ وَ رأََى مَا قَدْ دَخَلَنيه 
سابٍ  كْ بهغَيْْه حه وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ وَّضَ إهلََ مَُُّمَّدٍ )صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ   )عَلَيْهه السَّلَامُ( مُلْكَهُ فَ قَالَ: هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

ا أرَاكَ اللَّهُ آلههه( أمَْرَ دهينههه فَ قَالَ: له   «.وَ إهنَّ اللَّهَ فَ وَّضَ إهليَْنَا مهنْ ذَلهكَ مَا فَ وَّضَ إهلََ مَُُّمَّدٍ )صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه(  تَحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسه بِه

So when heasws looked at me and saw what had entered me, heasws struck hisasws 
hand upon my shoulder then said: ‘O Ibn Asheym! Allahazwj Mighty and Majestic 
Delegated to Suleyman Bin Dawoodas Hisazwj Kingdom, so Heazwj Said: ‘This is Our 
Gift, therefore give out freely or withhold, without measure [38:39]. And Allahazwj 
Mighty and Majestic Elevated to Muhammadsaww the matters of Hisazwj Religion, so 
Heazwj Said: for you to judge between the people with what Allah Showed you 
[4:105]; and Allahazwj Delegated to usasws from that whatever Heazwj had Delegated to 
Muhammadsaww’’. ِ1909  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسن، قال: وجدت فِ نوادر مُّمد بن سنان، عن عبد الله بن سنان، قال: 
لا و الله ما فوض الله الكتاب إلَ أحد من خلقه إلا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

ا أرَاكَ اللَّهُ و هي جارية إلَ الْئمة )عليهم الس فِ لام(، قال عز و جل: إهنَّا أنَْ زلَْنا إهليَْكَ الْكهتابَ بهالَْْقِّ لهتَحْكُمَ بَ يْنَ النَّاسه بِه
 «.الْوصياء )عليهم السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan who said, 
‘And what we have found in the miscellaneous of Muhammad Bin Sinan, from Abdullah Bin Sinan 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘No, By Allahazwj! Allahazwj has not Authorised anyone from 
Hisazwj creatures except to Rasool Allahsaww, and to the Imamsasws. Heazwj Said: We 
Revealed the Book to you with the Truth for you to judge between the people 
with what Allah Showed you [4:105], and it flows regarding the successorsasws’.1910    

 

VERSE 106 

يمًا غَفُوراً كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَاسْتَ غْفهره اللَّهَ    {106} رَحه
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And seek Forgiveness of Allah; surely Allah would always be Forgiving, 
Merciful [4:106] 

نَانٍ اره بْنه مَرْوَانَ الْقَنْدهيِّ عَنْ عَبْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ النَّههيكهيِّ عَنْ عَمَّ  ده اللَّهه بْنه سه
سْتهغْفَاره . صْراَره وَ لَا كَبهيْةََ مَعَ الاه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا صَغهيْةََ مَعَ الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdullah Bin Muhammad 
Al Naheyki, from Ammar Bin Marwan Al Qandy, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is neither a small 
(sin) along with the persistence (upon it), nor is there a major (sin) along with the 
(seeking of) Forgiveness’.1911  

رٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَ  مَُُّمَّدُ 
هَا مَغْفُورَةٌ لَهُ فَ لْيَ عْمَله الْمُؤْ  ن ْ َهْله مُسْلهمٍ ذُنوُبُ الْمُؤْمهنه إهذَا تاَبَ مه مهنُ لهمَا يَسْتَأْنهفُ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الْمَغْفهرةَه أمََا وَ اللَّهه إهن َّهَا ليَْسَتْ إهلاَّ لْه

يَاَنه   الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, Al A’ala, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Muhammad Bin Muslim! 
The sins of the Momin when he repents from these, are Forgiven for him, so let the 
Momin perform (good deeds) to what he can resume after the repentance and the 
Forgiveness. But, by Allahazwj! It is not for anyone except for the people of Emān’.  

سْتهغْفَاره مهنَ الذحنوُبه وَ عَادَ فِه الت َّوْبةَه فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ  مُسْلهمٍ أَ تَ رَى الْعَبْدَ الْمُؤْمهنَ يَ نْدَمُ عَلَى ذَنبْههه وَ  قُ لْتُ فإَهنْ عَادَ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الاه
نْهُ وَ يَ تُوبُ ثَُُّ لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ تَ وْب َ   تَهُ يَسْتَ غْفهرُ مه

I said, ‘Supposing if he repeats after the repentance and the Forgiveness from the 
sins, and repeats in the repentance?’ So heasws said: ‘O Muhammad Bin Muslim! Do 
you see that Momin servant regretting upon his sin and seeking Forgiveness from it 
and repenting, then Allahazwj does not Accept his repentance?’  

سْتهغْفَاره وَ الت َّوْبةَه عَادَ اللَّهُ عَلَيْهه بهالْمَغْفهرَةه وَ إهنَّ لاه قُ لْتُ فإَهنَّهُ فَ عَلَ ذَلهكَ مهراَراً يذُْنهبُ ثَُُّ يَ تُوبُ وَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ فَ قَالَ كُلَّمَا عَادَ الْمُؤْمهنُ بها
نهيَن مهنْ رَحمَْ  يمٌ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ وَ يَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته فإَهيَّاكَ أنَْ تُ قَنِّطَ الْمُؤْمه  ةه اللَّهه .اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

I said, ‘Supposing he does that repeatedly, sinning then repenting and seeking 
Forgiveness of Allahazwj?’ So heasws said: ‘Every time the Momin repeats with the 
seeking of the Forgiveness and the repentance, Allahazwj Repeats upon him with the 
Forgiveness, and that Allahazwj is Most-Forgiving, the Merciful. Heazwj Accepts the 
repentance and Forgives the evil deeds. So the Momineen should beware from 
despairing from the Mercy of Allahazwj’.1912  
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 114 H 1 
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سْتهغْفَارُ . ءٍ دَوَاءٌ وَ دَوَاءُ الذحنوُبه  عَنْهُ عَنْ عهدَّةٍ مهنْ أَصْحَابهنَا رَفَ عُوهُ قاَلُوا قاَلَ لهكُلِّ شَيْ   الاه

From him, from a number of our companions, raising it, saying,  

‘Heasws said: ‘For everything there is a cure, and a cure for the sins is the seeking of 
Forgiveness’.1913  

For detailed Ahadeeth of seeking Forgiveness, refer to Al Kafi V 2 The Book of 
Eman and Kufr Ch 192 –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(13).pdf 

 

VERSES 107 & 108 

ََُادهلْ عَنه الَّذهينَ يَخْتَانوُنَ أنَْ فُسَهُمْ   {107} أثَهيمًا خَوَّاناً كَانَ  مَنْ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَلَا 
And do not plead on behalf of those who are deceiving themselves; surely 
Allah does not Love the one who was treacherous, sinful [4:107] 

َِىَٰ مهنَ   يَسْتَخْفُونَ مهنَ النَّاسه وَلَا يَسْتَخْفُونَ مهنَ اللَّهه وَهُوَ مَعَهُمْ إهذْ يُ بَ يِّتُونَ مَا لَا يَ رْ
اَ اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  الْقَوْله   {108} مُّهُيطاً يَ عْمَلُونَ  بِه

They are concealing from the people, and they cannot conceal from Allah, and 
He is with them when they are spending the nights in what does not Please 
Him from the words; and Allah was always Encompassing with what they were 
doing [4:108] 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ععَنْ  [ وَ أبَوُ عُبَيْدَةَ بْنُ  ]قاَلَ:[ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ وَ ]فُلَانٌ «  مهنَ الْقَوْله   إهذْ يُ بَيِّتُونَ ما لا يَ رِْى»فِه قَ وْلههه   عَطاَءٍ الِْمَْدَانِه
 . الَْْرَّاحه 

From Ata’a Al Hamdany,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: when they are spending the nights in 
what does not Please Him from the words [4:108]. Heasws said: ‘So and so, and 
so and so, (and so and so), and Abu Ubeyda Bin Al-Jarrah’’. ِ1914

 

 . أبَوُ عُبَيْدَةَ بْنُ الَْْرَّاحه  هُُاَ وَ   وَ فِه رهوَايةَه عُمَرَ بْنه سَعهيدٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه ع قاَلَ 

And in the report of Umar Bin Saeed,  

                                                           
1913
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From Abu Al-Hassanasws having said: ‘Those two and Abu Ybeyda Bin Al-Jarrah’’.ِ
1915

 

ُ وَ أبَوُ عُبَيْدَةَ بْنُ الْْرََّ   وَ فِه رهوَايةَه عُمَرَ بْنه صَالهحٍ قاَلَ   . احه الَْْوَّلُ وَ الثَّانِه

And in the report of Umar Bin Salih,  

‘Heasws said: ‘The first, and the second, and Abu Ubeyda Bin Al-Jarrah’’. ِ1916  

يِّ )ره( حَدهيثٌ طَوهيلٌ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فهيهه يَ قُ  حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه َ اللَّهُ تَ عَالََ   عَلَيْهه السَّلَامُ ولُ فِه كهتَابه الْْه وَ قَدْ بَ ينَّ
بَ عْدَ فَ قْده الرَّسُوله ممهَّا يقُهيمُونَ بههه أوََدَ باَطهلهههمْ حَسَبَ مَا فَ عَلَتْهُ الْيَهُودُ وَ « مهنَ الْقَوْله   إهذْ يُ بَيِّتُونَ ما لا يَ رِْى»  قهصَصَ الْمُغَيِّْهينَ بهقَوْلههه 

عههه.ب َ   النَّصَارَى هِ ، وَ تََْرهيفه الْكَلهمه عَنْ مَوَا نُْهيله  عْدَ فَ قْده مُوسَى وَ عهيسَى مهنْ تَ غْيهيْه التَّوْراَةه وَ الْْه

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, there is a lengthy Hadeeth from Amir Al-
Momineenasws, and in it heasws is saying: ‘And Allahazwj the Exalted has Clarified the 
stories of the deceivers by Hisazwj Words: when they are spending the nights in 
what does not Please Him from the words [4:108], after the loss of the Rasoolsaww 
from what they were establishing by it the crookedness of their falsehood by a 
reckoning of what was done by the Jews and the Christians after the loss of Musaas 
and Isaas, from the alteration of the Torah and the Evangel, and alterations of the 
words from their places’’.1917 

 

VERSES 109 - 113 

هُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه  ََُادهلُ اللَّهَ عَن ْ نْ يَا فَمَنْ  ؤُلَاءه جَادَلْتُمْ عَن ْهُمْ فِه الْْيََاةه الدح أمَْ مَنْ هَا أنَْ تُمْ هََٰ
  {109يَكُونُ عَلَيْههمْ وكَهيلًا }

Behold! O You, Those who are pleading on their behalf in the life of the world. 
So who would plead on their behalf on the Day of Judgment, or who would 
happen to be a protector upon them? [4:109] 

هََده اللَّهَ غَفُوراً  يمًا }وَمَنْ يَ عْمَلْ سُوءًا أوَْ يَظْلهمْ نَ فْسَهُ ثَُُّ يَسْتَ غْفهره اللَّهَ    {110رَحه
And the one who does evil or is unjust to himself, then he seeks Forgiveness 
of Allah, would find Allah as Forgiving, Merciful [4:110] 

هه  بُهُ عَلَىَٰ نَ فْسه اَ يَكْسه بْ إهثْماً فإَهنََّّ  {111} حَكهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَمَنْ يَكْسه
                                                           
1915
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And the one who earned a sin, so rather he has earned it upon himself; and 
Allah would always be most Knowing, Wise [4:111] 

بْ خَطهيئَةً أوَْ إهثْماً ثَُُّ يَ رْمه بههه برَهيئًا فَ قَده احْتَمَلَ بُ هْتَاناً وَإهثْماً مُبهينًا }  {112وَمَنْ يَكْسه
And the one who earns a vice or a sin, then he accuses an innocent one with 
it, so he has carried a burden of slander and a clear sin [4:112] 

لحونَ إهلاَّ أنَْ فُسَهُ   لحوكَ وَمَا يُضه هُمْ أَنْ يُضه ن ْ  ۚ  مْ وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكَ وَرَحْمتَُهُ لَِمََّتْ طاَئهفَةٌ مه
 ۚ  للَّهُ عَلَيْكَ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَةَ وَعَلَّمَكَ مَا لََْ تَكُنْ تَ عْلَمُ ا وَأنَْ زَلَ  ۚ   شَيْءٍ  مهنْ  يَضُرحونَكَ  وَمَا
 {113} عَظهيمًا عَلَيْكَ  اللَّهه  فَضْلُ  وكََانَ 

And had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, a group of 
them would have resolved to stray you, and they would not have strayed 
anyone except for their own selves; and they will not harm you with anything; 
and Allah Revealed upon you the Book and the Wisdom and Taught you what 
you did not happen to know; and the Grace of Allah was great upon you 
[4:113] 

إن أناسا من رهط بشيْ الْدنين، قالوا: »و قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 ء،  ل الله )صلى الله عليه و آله(، و قالوا: نكلمه فِ صاحبنا أو نعذره، إن صاحبنا بريانطلقوا بنا إلَ رسو 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A number of people from the 
near ones of Bashir said, ‘Come with us to Rasool-Allahsaww, and said, ‘We shall 
speak regarding our companions or forgive him, our companions is blameless.  

فقالوا: يا بشيْ، استغفر الله و إلَ قوله: وكَهيلًا فأقبلت رهط بشيْ،   فلما أنزل الله يَسْتَخْفُونَ مهنَ النَّاسه وَ لا يَسْتَخْفُونَ مهنَ اللَّهه  
بْ خَطهيئَةً أوَْ إهثْماً ثَُُّ يَ رْمه بههه برَهيئاً فَ قَده احْتَمَلَ   تب إليه من الذنب. فقال: و الذي أحلف به ما سرقها إلا لبيد فنزلت وَ مَنْ يَكْسه

 بُ هْتاناً وَ إهثْماً مُبهيناً.

So when Allahazwj Revealed They are concealing from the people, and they 
cannot conceal from Allah [4:108] - up to Hisazwj Words their protector? [4:109]. 
So they said, ‘O Bashir! Seek Forgiveness from Allahazwj and repent to Himazwj from 
the sins. So he said, ‘I swear by it none has stolen it except Labeyd’ So it was 
Revealed And the one who earns a vice or a sin, then he accuses an innocent 
one with it, so he has carried a burden of slander and a clear sin [4:112]. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1419 out of 7192 

وَ لَوْ لا  لْق بِكة، و أنزل الله فِ النفر الذين أعذروا بشيْا و أتوا النبِ )صلى الله عليه و آله( ليعذروه قوله: ثُ إن بشيْا كفر و
لحونَ إهلاَّ أنَْ فُسَهُمْ وَ ما  لحوكَ وَ ما يُضه هُمْ أنَْ يُضه ن ْ ءٍ وَ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْكَ  يْ يَضُرحونَكَ مهنْ شَ فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكَ وَ رَحْمتَُهُ لَِمََّتْ طائهفَةٌ مه

 «.الْكهتابَ وَ الْهْكْمَةَ وَ عَلَّمَكَ ما لََْ تَكُنْ تَ عْلَمُ وَ كانَ فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكَ عَظهيماً 

Then Bashir disbelieved and attached himself with Makkans, and Allahazwj Revealed 
regarding the ones who forgave Bashir, and came to the Prophetsaww to forgive him, 
in Hisazwj Words is And had it not been for the Grace of Allah upon you and His 
Mercy, a group of them would have resolved to stray you, and they would not 
have strayed anyone except for their own selves; and they will not harm you 
with anything; and Allah Revealed upon you the Book and the Wisdom and 
Taught you what you did not happen to know; and the Grace of Allah was 
great upon you [4:113]’.1918 

 الله عزوجل فِ طينة خبال  حتَّ يخرج مما قال فيه. وعنه عليه السلام أنه قال: ] من قال  [ فِ مؤمن ما ليس فيه بعثه  

And from himasws having said: ‘The one says regarding a Momin what isn’t in him, 
Allahazwj Mighty and Majestic would Resurrect him in the clay of Khabal until he 
comes out from what he said with regards to him’.  

وقال: إنَّا الغيبة: أن تقول فِ أخيك ما هو فيه مما قد ستره الله عزوجل ] عليه  [، فإذا قلت فيه ما ليس فيه، فذلك قول الله 
 عزوجل فِ كتابه: " فقد احتمل بِتانا واثما مبينا " 

And heasws said: ‘But rather, the backbiting is, if you are saying regarding your 
brother what is in him, from Allahazwj Mighty and Majestic had Veiled upon him. So 
when you say regarding him what isn’t in him, so that (comes under) the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book so he has carried a burden of slander 
and a clear sin [4:112]’.1919 

بْ لَكُمْ، و ما  »و قال )صلى الله عليه و آله(:  ما كان الله ليفتح باب الدعاء و يغلق باب الْجابة، لْنه يقول: ادْعُونِه أَسْتَجه
يماً  وَ مَنْ  كان ليفتح باب التوبة و يغلق باب المغفرة، و هو يقول: هََده اللَّهَ غَفُوراً رَحه  «. يَ عْمَلْ سُوءاً أوَْ يظَْلهمْ نَ فْسَهُ ثَُُّ يَسْتَ غْفهره اللَّهَ 

And heasws said: ‘It was not for Allahazwj to Open the door of supplication and Close 
the door of Answer because Heazwj is Saying: “Supplicate to Me, I will Answer you 
all” [40:60]. And it was not for Himazwj to Open the door of repentance and Close the 
door of Forgiveness, and Heazwj is Saying: And the one who does evil or is unjust 
to himself, then he seeks Forgiveness of Allah, would find Allah as Forgiving, 
Merciful [4:110]’’.1920 

 

                                                           
1918

1ِ:152تفسيرِالقميِ   
1919
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VERSE 114 

 وَمَنْ  ۚ  لَا خَي ْرَ فِه كَثهيٍْ مهنْ نَُْوَاهُمْ إهلاَّ مَنْ أمََرَ بهصَدَقَةٍ أَوْ مَعْرُوفٍ أَوْ إهصْلَاحٍ بَ يْنَ النَّاسه 
لهكَ  يَ فْعَلْ  َِاته  ابتْهغَاءَ  ذََٰ  {114} عَظهيمًا أَجْرًا نُ ؤْتهيهه  فَسَوْفَ  اللَّهه  مَرْ

There is no good in most of their secret counsels except of the one who either 
enjoins charity, or goodness, or reconciliation between people; and the one 
who does this seeking the Pleasure of Allah, so We shall soon Give him a 
mighty Recompense [4:114] 

إن الله فرض »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
أن يكون وجهك أعرض من وجه أخيك فتمحل له، و هو قول »، جعلت فداك؟ قال: «قلت: و ما التمحل« التمحل فِ القرآن

 «.فِه كَثهيٍْ مهنْ نَُْواهُمْ  الله: لا خَي ْرَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hamad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj has Obligated Al-
Tamahhal in the Quran’. I said, ‘And what is Al-Tamahhal, may I be sacrificed for 
youasws?’ Heasws said: ‘Your face happens to turn away from the face of your brother, 
so you have to be tolerant to him. And these are the Words of Allahazwj There is no 
good in most of their secret counsels [4:114]’.1921 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن حماد، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ الْارود، 
 «.ء فاسألونِ عنه من كتاب الله إذا حدثتكم بشي»قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Hamaad, 
from Abdullah Bin Sinan, from Abu Al Jaroud who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘When you come across something new, so ask measws about it 
from the Book of Allahazwj’. 

فقيل له: « إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نِى عن القيل و القال، و فساد المال، و كثرة السؤال»ثُ قال فِ بعُ حديثه: 
 إن الله عز و جل يقول: لا خَي ْرَ فِه كَثهيٍْ مهنْ نَُْواهُمْ إهلاَّ مَنْ أمََرَ بهصَدَقةٍَ أوَْ »يا بن رسول الله، أين هذا من كتاب الله؟ قال: 

   مَعْرُوفٍ أوَْ إهصْلاحٍ بَ يْنَ النَّاسه 

Then heasws said in one of hisasws Hadeeth: ‘Rasool-Allahsaww Prohibited from the 
gossip, and the corruption with the money, and (from asking) loads of questions’. So 
it was said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Where is this from the Book of 
Allahazwj?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying There is no good in 
most of their secret counsels except of the one who either enjoins charity, or 
goodness, or reconciliation between people [4:114].  

                                                           
1921
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 «.و قال: لا تَسْئَ لُوا عَنْ أَشْياءَ إهنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ « و قال: وَ لا تُ ؤْتوُا السحفَهاءَ أمَْوالَكُمُ الَّتِه جَعَلَ اللَّهُ لَكُمْ قهياماً 

And Said: And do not give away your property to the foolish which Allah has 
made for you a (means of) support [4:5]. And Said: O you who believe! Do not 
put questions about things which if declared to you - may trouble you’ 
[5:101].1922 

عبد الْميد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن إبراهيم بن 
 «.يعني بالمعروف القرض»قال:  الله عز و جل: لا خَي ْرَ فِه كَثهيٍْ مهنْ نَُْواهُمْ إهلاَّ مَنْ أمََرَ بهصَدَقَةٍ أوَْ مَعْرُوفٍ.

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin 
Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: There is no good in most of their secret counsels except of the 
one who either enjoins charity, or goodness [4:114], said: ‘It Means the 
goodness of the lending (a loan)’.1923 

نَانٍ عَنْ حَمَّاده بْنه أَبِه طلَْحَةَ عَنْ حَبهيبٍ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه  الَْْحْوَله قاَلَ سَهَ
 قَةٌ يحهُب حهَا اللَّهُ إهصْلَاحُ بَ يْنه النَّاسه إهذَا تَ فَاسَدُوا وَ تَ قَارُبُ بَ يْنهههمْ إهذَا تَ بَاعَدُوا .السلام ( يَ قُولُ صَدَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Hammad Bin Abu Talha, from 
Habeeb Al Ahowl who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A charity which Allahazwj Loves is reconciling 
between the people when their (relationship) is spoilt, and bringing them close when 
they are distant’.1924 

 

VERSE 115 

َ لَهُ الِْدَُىَٰ وَيَ تَّبهعْ غَ  رَ سَبهيله الْمُؤْمهنهيَن نُ وَلِّهه مَا تَ وَلَََّٰ وَمَنْ يُشَاقهقه الرَّسُولَ مهنْ بَ عْده مَا تَ بَ ينَّ ي ْ
يْاً وَسَاءَتْ  ۚ  وَنُصْلههه جَهَنَّمَ   {115} مَصه

And whoever contends the Rasool after the Guidance has clarified to him, and 
he follows other than the way of the Momineen, We will Turn him to what he 
had turned towards and he will arrive to Hell; and it is an evil fate [4:115] 

لما كان أميْ المؤمنين فِ الكوفة أتاه الناس، »العياشي: عن حريز، عن بعُ أصحابنا، عن أحدهُا، )عليهما السلام(، قال: 
 ا فيه، فقالوا: اجعل لنا إماما يؤمنا فِ شهر رمضان، فقال: لا، و نِاهم أن َتمعو 
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Al Ayyashi, from Hareyz, from one of his companions,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When 
Amir-Al-Momineenasws was is Al-Kufa, the people came to himasws and said, ‘Be our 
Salat leader in these days of ours during the Month of Ramazan’. So heasws said: 
‘No!’ And heasws forbade them to gather during it (Month of Ramadhan).  

ل: يا أميْ المؤمنين، ِج الناس و كرهوا فلما أمسوا جعلوا يقولون: ابكوا فِ رمضان وا رمضاناه، فأتاه الْارث الْعور فِ أناس، فقا
 قولك، فقال عند ذلك: دعوهم و ما يريدون، ليصلي بِم من شاءوا، 

So when they were not with himasws, they went on saying, ‘Weep in Ramadhan, ‘O 
Ramadhan!’ So Al-Haris Al-Awr came to himasws among a group of people, and he 
said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! The people are raising a commotion and hated what 
youasws said’. So heasws said during that: ‘Leave them and what they are intending, to 
Pray Salat with the one they so desire to’.  

يْاً ثُ قال: فمن يَ تَّبهعْ غَي ْرَ سَبهيله الْمُؤْ   «.مهنهيَن نُ وَلِّهه ما تَ وَلََّ وَ نُصْلههه جَهَنَّمَ وَ ساءَتْ مَصه

Then heasws said: ‘So the one who: and he follows other than the way of the 
Momineen, We will Turn him to what he had turned towards and he will arrive 
to Hell; and it is an evil fate [4:115]’.1925 

عن عمرو بن أبِ المقدام، عن أبيه، عن رجل من الْنصار، قال: خرجت أنا و الْشعث الكندي و جرير البجلي حتَّ إذا كنا 
خلافا على علي بن أبِ طالب )عليه  بظهر الكوفة بالفرس، مر بنا ِب، فقال الْشعث و جرير: السلام عليك يا أميْ المؤمنين.

دعهما فهو إمامهما يوم القيامة، أما »اري، قال لعلي )عليه السلام(، فقال علي )عليه السلام(: السلام(، فلما خرج الْنص
 «.تسمع إلَ الله و هو يقول: نُ وَلِّهه ما تَ وَلََّ 

From Amro Bin Abu Al Maqdam, from his father, from a man from the Helpers who said,  

‘I and Al-Ash’as Al-Kindy, and Jareer Al-Bajaly went out by horseback until we were 
at the back of Al-Kufa. A Lizard passed by us, so Al-Ash’as and Jareer said, ‘Peace 
be upon you, O Amir-Al-Momineen!’ – In opposition to Aliasws Bin Abu Talibasws. So 
when the Helper went out, he told Aliasws. So Aliasws said: ‘Leave them, so (now) it 
would be their Imam on the Day of Judgement. Have you not listened to Allahazwj and 
Heazwj is Saying: We will Turn him to what he had turned towards [4:115]?’1926 

ني القوم الّذين بايعوا أبا بكر و عمر و عثمان على ما بايعوهم عليه. فلم يكن : إنهّ بايع-عليه السّلام -و فِ نِج البلاغة: قال
  للشّاهد أن يختار و لا للغائب أن يردّ.

And in Nahj Al Balagah –  

‘He (Amir Al-Momineenasws) said: ‘The people pledged allegiance to measws, those 
who had pledged allegiance to Abu Bakr and Umar and Usman, upon (the same 
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stipulations) what they had pledged allegiances upon. Therefore, there does not 
happen to be for the one present that he chooses (something else), nor for an 
absentee that he retracts.  

ا. فإن خرج من أمرهم خارج بطعن  و إنَّّا الشّورى للمهاجرين و الْنصار. فإن اجتمعوا على رجل و سَّوه إماما كان ذلك للّه رِ
 أو بدعة ردّوه إلَ ما خرج منه. فإن أبى قاتلوه على اتبّاعه غيْ سبيل المؤمنين و ولّاه اللّه ما تولَّ.

And rather, the consultation was of the Emigrant and the Helpers. So if they formed 
a consensus upon a man and named him as an imam, there was (supposed) to be a 
Pleasure for Allahazwj with that. So if he were to exit from their matter, either by an 
objection or an innovation, he would be returned to what he had exited from. So if he 
were to refuse, they would kill upon (an accusation) that he follows other than the 
way of the Momineen [4:115], and (thus), Allahazwj Turned him to what he had 
turned towards. ِ1927  

 

VERSE 116 

لهكَ لهمَنْ يَشَاءُ   َِلَّ  فَ قَدْ  بهاللَّهه  يُشْرهكْ  وَمَنْ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ لَا يَ غْفهرُ أَنْ يُشْرَكَ بههه وَيَ غْفهرُ مَا دُونَ ذََٰ
 {116} بعَهيدًا َِلَالًا 

Surely Allah does not Forgive if He is associated with, and He Forgives 
whatever is besides that to the one He so Desires to; and the one who 
associates with Allah, so he has strayed a far straying [4:116] 

ي يمَ الُْْوَيْسه فَرٍ ع عَنْ قَ وْله اللَّهه [ مُعَنْعَناً عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: ]سَألَْتُ أبَاَ[ أبو جَعْ  ]الْوبستِ  فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه بْنه إهبْ راَهه
[ وَ  [ وَ طاَعَتههه ]وَ أمََّا قَ وْلهُُ  [ ياَ جَابهرُ إهنَّ اللَّهَ لَا يَ غْفهرُ أنَْ يشُْرَكَ بهوَلَايةَه عَلهيِّ ]بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ]قاَلَ   إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ   تَ عَالََ 

 [. شاءُ فإَهنَّهُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ]ولايتهيَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَ 

Furat said, ‘It was narrated to me by Muhammad Bin Al hassan Bin Ibrahim Al Awbasty, 

From Abu Ja’farasws, said, ‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: 
Surely Allah does not Forgive if He is associated with [4:116]. Heasws said: ‘O 
Jabir! Allahazwj does not Forgive if one associates with the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws and obedience to himasws. And as for Hisazwj Words: and He Forgives 
whatever is besides that to the one He so Desires to, it is so that the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws is Hisazwj Wilayah’’.1928 

وَ »لَايةَه عَلهيٍّ وَ أمََّا قَ وْلهُُ يَ عْنيه أنََّهُ لَا يَ غْفهرُ لهمَنْ يَكْفُرُ بهوَ «  إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ بههه »أمََّا قَ وْلهُُ:   عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلَ 
 . يَ عْنيه لهمَنْ وَالََ عَلهياًّ ع« يَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ 

                                                           
1927
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From Jabir,  

From Abu Ja’far
asws

 having said: ‘As for His
azwj

 Words: ‘Surely Allah does not Forgive if He 

is associated with [4:116], it Means He
azwj

 does not Forgive the one who disbelieves in the 

Wilayah of Ali
asws

. As for His
azwj

 Words: and He Forgives whatever is besides that to the one 

He so Desires to, it Means to the one who befriends Ali
asws

’’.
 1929
 

قاَلَ: « وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ  -إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرَكَ بههه »الصَّادهقَ ع عَنْ قَ وْلههه:  سَألَْتُ   عَنْ قُ تَيْبَةَ الَْْعْشَى قاَلَ 
سْتهثْنَاءه كُلح شَيْ   ءٍ. دَخَلَ فِه الاه

From Quteyba Al A’asha who said,  

‘I asked Al-Sadiq
asws

 about His
azwj

 Words: ‘Surely Allah does not Forgive if He is associated 

with, and He Forgives whatever is besides that to the one He so Desires to [4:116]. He
asws

 

said: ‘Included in the exclusion, is everything (including major sins)’’.
 1930
 

عْتُ حَبهيبِه رَسُولَ اللَّهه صَلَّى ا للَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يَ قُولُ. لَوْ أنََّ الْمُؤْمهنَ خَرجََ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: وَ لَقَدْ سَهَ
ثْلُ ذُنوُبه أهَْله الَْْرْضه لَكَانَ  نْ يَا وَ عَلَيْهه مه ،  مهنَ الدح  الْمَوْتُ كَفَّارَةً لهتهلْكَ الذحنوُبه

And by his chain up to Amir Al-Momineen
asws

 having said: ‘And I
asws

 have heard my
asws

 

beloved Rasool-Allah
saww

 saying: ‘If the Momin exits from the world and upon him are the 

likes of the sins of (all) the people of the earth, his death would be an expiation for those 

sins’. 

نْ يَا لَا يُشْرهكُ بهاللَّهه شَيْئاً دَخَلَ  ثَُُّ قاَلَ عَلَيْهه السَّلَامُ: مَنْ قاَلَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ بهإهخْلَاصٍ فَ هُوَ برَهي ، وَ مَنْ خَرجََ مهنَ الدح ءٌ مهنَ الشِّرْكه
يعَتهكَ وَ مُّهُبِّيكَ ياَ عَلهيح، « إهنَّ اللَّهَ لا يَ غْفهرُ أنَْ يُشْرهكَ بههه وَ يَ غْفهرُ ما دُونَ ذلهكَ لهمَنْ يَشاءُ »، ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ: الْْنََّةَ   مهنْ شه

Then he
saww

 said: ‘The one who says, ‘There is no god except Allah
azwj

’ with sincerity, so he 

is free from the Shirk, and the one who exits from the word not having associated anything 

with Allah
azwj

 would enter the Paradise’. Then he
saww

 recited this Verse: Surely Allah does 

not Forgive if He is associated with, and He Forgives whatever is besides that to the one 

He so Desires to [4:116], from your
asws

 Shias, and those that love you
asws

, O Ali
asws

’.  

؟ قاَلَ: إهي وَ رَبِِّ إهنَّهُ  يعَتِه يعَتهك قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ: فَ قُلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّهه هَذَا لهشه   لهشه

Amir Al-Momineen
asws

 said: ‘So I
asws

 said: ‘O Rasool-Allah
saww

! This is for my
asws

 Shias?’ 

He
saww

 said: ‘Yes, by my
saww

 Lord
azwj

! It is for your
asws

 Shias!’’
1931

 

 

                                                           
1929
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.1ِ:375البرهانِجِِ-(3)ِِ  
1931

 Tafseer Noor Al Saqalayn V 1 P 489 H 291 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1425 out of 7192 

Tawheed and Shirk 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه أنََّهُ سَأَلَ أبَاَ عَبْده ا للَّهه ) عليه السلام ( عَنْ أَسَْاَءه اللَّهه وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رُ الْمُسَمَّى فَمَنْ عَبَدَ اشْتهقَاقههَا اللَّهُ ممهَّا هُوَ مُشْتَقٌّ قاَلَ فَ قَالَ لِه ياَ ههشَامُ اللَّهُ  سْمُ غَي ْ لهَُ يَ قْتَضهي مَأْلُوهاً وَ الاه مُشْتَقٌّ مهنْ إهلهٍَ وَ الْْه

سْمَ وَ الْمَعْنَى فَ قَدْ كَفَرَ وَ عَبَدَ  سْمَ دُونَ الْمَعْنَى فَ قَدْ كَفَرَ وَ لََْ يَ عْبُدْ شَيْئاً وَ مَنْ عَبَدَ الاه سْمه  اثْ نَ يْنه وَ مَنْ عَبَدَ الْ الاه مَعْنَى دُونَ الاه
يدُ أَ فَههمْتَ ياَ ههشَامُ   فَذَاكَ الت َّوْحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘He asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their deriving Allahazwj 
from what Heazwj is Derived’. So heasws said to me: ‘O Hisham! Allahazwj is derived 
from ‘God’ and ‘The God’, it requires its worshipper. And the name is other than the 
named. So the one who worships the Name besides the Meaning, so he has 
blasphemed and has not worshipped anything; and the one who worships the Name 
and the Meaning, so he has blasphemed and has worshipped two; and the one who 
worships the Meaning besides the Name, so that is the Tawheed (Oneness). Do you 
understand, O Hisham?’  

هَا إهلَِاً وَ لَكه  قاَلَ فَ قُلْتُ زهدْنِه قاَلَ  ن ْ سْمُ هُوَ الْمُسَمَّى لَكَانَ كُلح اسْمٍ مه نَّ اللَّهَ مَعْنًى يدَُلح عَلَيْهه إهنَّ لهلَّهه تهسْعَةً وَ تهسْعهيَن اسَْاً فَ لَوْ كَانَ الاه
زُ اسْمٌ لهلْمَأْكُوله وَ الْمَ  ذَههه الَْْسَْاَءه وَ كُلحهَا غَي ْرهُُ ياَ ههشَامُ الْخبُ ْ اءُ اسْمٌ لهلْمَشْرُوبه وَ الث َّوْبُ اسْمٌ لهلْمَلْبُوسه وَ النَّارُ اسْمٌ لهلْمُحْرهقه أَ بِه

ذهينَ مَعَ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غَي ْ  لُ بههه أعَْدَاءَناَ وَ الْمُتَّخه هِ  رَهُ قُ لْتُ نَ عَمْ فَههمْتَ ياَ ههشَامُ فَ هْماً تَدْفَعُ بههه وَ تُ نَا

He (Hisham) said, ‘So I said, ‘Increase it for me’. Heasws said: ‘For Allahazwj there are 
ninety nine Names, and if it was such that the Name was the Named, it would be so 
that every Name from these would be a God. But, Allahazwj is the Meaning which 
these Names Indicate upon, and all of these are other than Himazwj. O Hisham! The 
bread is a name of the food, and the water is a name of the drink, and the cloth is a 
name of the garment, and the fire is a name of the incinerator. Do you understand, O 
Hisham? (It is) an understanding you can repulse and fight ourasws enemies with it 
and the ones who taking others along with Allahazwj Majestic and Mighty’.  I said, 
‘Yes’.  

 قاَلَ فَ قَالَ نَ فَعَكَ اللَّهُ بههه وَ ثَ بَّتَكَ ياَ ههشَامُ 

He (Hisham) said, ‘So heasws said: ‘May Allahazwj Benefit you with it and Affirm you, O 
Hisham!’  

يده حَتََّّ قُمْتُ مَقَامهي هَذَا .  قاَلَ ههشَامٌ فَ وَ اللَّهه مَا قَ هَرَنِه أَحَدٌ فِه الت َّوْحه

Hisham said, ‘So, by Allahazwj! No one was able to subdue me regarding the 
Tawheed (Oneness) until I rose to this status of mine’.1932  
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عَْرهفتَهنَا وَ الرَّدِّ يوُنُسُ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ عَنْ حَسَّانَ الَْْمَّاله عَنْ عَمهيْةََ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ  عْتُهُ يَ قُولُ أمُهرَ النَّاسُ بِه
نَا وَ التَّسْلهيمه لنََا   إهليَ ْ

Yunus, from Dawood Bin Farqad, from Hassan Al Jammal, from Ameyra,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
people have been Commanded with recognising usasws, and the referring to usasws, 
and submitting to usasws’.  

ههمْ أَنْ لَا يَ رُ  نَا كَانوُا بهذَلهكَ مُشْرهكهيَن .ثَُُّ قاَلَ وَ إهنْ صَامُوا وَ صَلَّوْا وَ شَههدُوا أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ جَعَلُوا فِه أنَْ فُسه  دحوا إهليَ ْ

Then heasws said: ‘If they (people) were to Fast, and pray Salāt, and testify that there 
is no god except for Allahazwj, and Make it to be within themselves that they would 
not be referring (matters) to usasws, so they would become, due to that, Mushrikeen 
(Polytheists)’.1933  

مه بْنه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ بَنيه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ مَُُّمَّدٍ عَنه الْمه
يَاَنه   رهفُوهُ .وَ لََْ يطُْلهقُوا تَ عْلهيمَ الشِّرْكه لهكَيْ إهذَا حَملَُوهُمْ عَلَيْهه لََْ يَ عْ  أمَُيَّةَ أَطْلَقُوا لهلنَّاسه تَ عْلهيمَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin 
Uyayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Clan of Umayya 
started teaching Emān to the people but did not launch the teaching of Shirk 
(Polytheism), so that when they do carry them upon it, they would not be recognising 
it’.1934  

For detailed Ahadeeth on Shirk, refer to Al Kafi V 2 The book of Eman and Kufr Ch 
169 –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(12).pdf 

For detailed Ahadeeth refer to Al Kafi V 1 The Book of Tawheed. 

 

VERSES 117 & 118 

 {117إهنْ يَدْعُونَ مهنْ دُونههه إهلاَّ إهناَثاً وَإهنْ يَدْعُونَ إهلاَّ شَيْطاَناً مَرهيدًا }
They are not calling to the one besides Him except for females (deities), and 
that they are not calling to anyone except a rebellious Satan [4:117] 
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يبًا عهبَادهكَ  مهنْ  لََْتَّهذَنَّ  وَقاَلَ  ۚ  لَعَنَهُ اللَّهُ  ًِا نَصه  {118} مَفْرُو
Allah Cursed him and he said: ‘I shall be taking from Your servants an 
Imposed share’ [4:118] 

السلام(، قال: دخل رجل على أبِ عبد الله )عليه العياشي: عن مُّمد بن إسَاعيل الرازي، عن رجل سَاه، عن أبِ عبد الله )عليه 
مه، هذا اسم لا يصلح إلا لْميْ المؤمنين )عليه »السلام(، فقال: السلام عليك يا أميْ المؤمنين، فقام على قدميه، فقال: 

ي به إلا كان منكوحا، و إن لَ يكن به ابتلي به، و هو  قول الله فِ كتابه: إهنْ السلام(، الله سَاه به. و لَ يسم به أحد غيْه فرِ
 «.يدَْعُونَ مهنْ دُونههه إهلاَّ إهناثاً وَ إهنْ يدَْعُونَ إهلاَّ شَيْطاناً مَرهيداً 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Ismail Al Razy, from a man he named,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘A man came up to Abu 
Abdullahasws and he said, ‘The greetings be upon youasws, O Amir-Al-Momineenasws! 
So heasws stood up on hisasws feet and said: ‘Muh! (Shh!) This is a name which is not 
correct except for Amir-Al-Momineenasws (i.e., Aliasws). Allahazwj Called himasws by it, 
and Heazwj did not Call anyone else by it. So none would be pleased by it except a 
passive homosexual. And if he does not happen to be it, he would indulge in it. And 
these are the Words of Allahazwj in Hisazwj Book They are not calling to the one 
besides Him except for females (deities), and that they are not calling to 
anyone except a rebellious Satan [4:117]’.  

 «.يقال له: السلام عليك يا بقية الله، السلام عليك يا ابن رسول الله»قال: قلت: فما ذا يدعى به قائمكم؟ قال: 

I said, ‘So what is that by which we can call yourasws Qaimajfj?’ Heasws said: ‘You say 
to himajfj, ‘The greetings be upon youasws O Remaining one of Allahazwj! The greetings 
be upon youasws O sonasws of Rasool-Allahsaww!’1935 

 

VERSE 119 

لَّن َّهُمْ وَلَْمَُن ِّيَ ن َّهُمْ وَلَْمُرَن َّهُمْ فَ لَيبَُتِّكُنَّ آذَانَ الْْنَْ عَامه وَلَْمُرَن َّهُمْ فَ لَيُ غَي ِّرُنَّ  هِ  وَمَنْ  ۚ   خَلْقَ اللَّهه وَلَُْ
ذه  رَ  فَ قَدْ  اللَّهه  دُونه  مهنْ  وَلهيًّا الشَّيْطاَنَ  يَ تَّخه  {119} مُبهينًا خُسْرَاناً خَسه

‘And I will stray them, and arouse their desires, and instruct them, so they will 
slit the ears of the cattle, and I will instruct them and they would change the 
nature (Created by) Allah’; and the one who takes the Satan as a guardian from 
besides Allah, so he has lost with a clear loss [4:119] 
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وَ لَْمُرَن َّهُمْ فَ لَيُ غَي ِّرُنَّ خَلْقَ اللَّهه،  العياشي: عن مُّمد بن يونس، عن بعُ أصحابه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله:
 «.أمر الله بِا أمر به»قال: 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Yunus, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj and I 
will instruct them and they would change the nature (Created by) Allah [4:119], 
heasws said: ‘(Change) The Commands of Allahazwj by what Heazwj has Commanded 
with’.1936  

 «.دين الله»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ لَْمُرنَ َّهُمْ فَ ليَُ غَي ِّرُنَّ خَلْقَ اللَّهه، قال: 

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj and I will 
instruct them and they would change the nature (Created by) Allah [4:119], 
heasws said: ‘(Change) The Religion of Allahazwj’.1937  

يه و قال الطبرسي، فِ قوله: فَ لَيبَُتِّكُنَّ آذانَ الْْنَْعامه قيل: ليقطعوا الْذان من أصلها. قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عل
 السلام(. 

And Al Tabarsy said,  

‘Regarding Hisazwj Words: so they will slit the ears of the cattle [4:119], it is said, 
They will cut off the ears from their roots’. He said, ‘And it is reported from Abu 
Abdullahasws’.1938 

 

VERSES 120 & 121 

 {120} غُرُوراً إهلاَّ  الشَّيْطاَنُ  يعَهدُهُمُ  وَمَا ۚ  يعَهدُهُمْ وَيَُنَِّيههمْ 
He promises them and arouses their desires; and the Satan does not promise 
them except to deceive [4:120] 

هَا مُّهَيصًا } هََدُونَ عَن ْ   {121أوُلََٰئهكَ مَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ وَلَا 
They, their abode is Hell and they will not be finding an escape from it [4:121] 
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كان إبليس أول من ناح، و أول من تغنى، و أول من حدا، قال: »العياشي: عن جابر، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
 لما أكل آدم من الشجرة تغنى، فلما اهبط حدا به، فلما استقر على الْرض ناح، فأذكره ما فِ الْنة.

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘Ibleesla was the first one to 
lament, and the first one to sing, and the first one to be limited. When Adamas ate 
from the tree, hela sang. So when hela descended (to the earth) hela was limited by it. 
So when hela settled on the land, hela lamented, and remembered what was in the 
Garden’.  

: السيئة الله  فقال آدم: رب هذا الذي جعلت بيني و بينه العداوة لَ أقو عليه و أنا فِ الْنة، و إن لَ تعني عليه لَ أقو عليه. فقال
بالسيئة، و الْسنة بعشر أمثالِا إلَ سبع مائة. قال: رب زدنِ، قال: لا يولد لك ولد إلا جعلت معه ملكين يحفظانه. قال: رب 

ة فِ الْسد ما دام فيه الروح. قال: رب زدنِ. قال: أغفر الذنوب و لا أبالِ. قال: حسبِ.  زدنِ. قال: التوبة معروِ

So Adamas said: ‘Lordazwj! This is the one whom Youazwj Made enmity to be between 
meas and between himla and Ias do not have the strength against himla, and Ias am in 
the Garden, and if Youazwj do not Give me the means against himla, Ias will not have 
the strength against himla’. So Allahazwj Said: “The evil deed for an evil deed, and the 
(Reward) of the good deed is multiplied by its like up to seven hundred (times)”. Heas 
said: ‘Lordazwj! Increase it for meas’. Heazwj Said: “There shall not be born a child unto 
youas except that Iazwj shall Allocate two Angels to it in order to protect it”. Heas said: 
‘Lordazwj! Increase it for meas’. Heazwj Said: ‘The repentance is presented in the body 
(Accepted) for as long as there is the soul in it”. Heas said: ‘Lordazwj! Increase it for 
meas’. He azwj Said: “Iazwj will Forgive the sins and Iazwj do not care”. Heas said: ‘(This 
is) sufficient for meas’.    

قال: فقال إبليس: رب هذا الذي كرمته علي و فضلته، و إن لَ تفضل علي لَ أقو عليه. قال: لا يولد له ولد إلا ولد لك 
منه مُرى الدم فِ العروق. قال: رب زدنِ. قال: تتخذ أنت و ذريتك فِ صدورهم مساكن.  ولدان. قال: رب زدنِ. قال: َري

 «.قال: رب زدنِ. قال: تعدهم و تمنيهم وَ ما يعَهدُهُمُ الشَّيْطانُ إهلاَّ غُرُوراً 

Heasws said: ‘Ibleesla said, ‘Lordazwj! This is the one whom Youazwj have Honoured 
above mela and Merited himas. And if Youazwj do not Give mela merits, Ila will not have 
the strength against himas’. Heazwj Said: “No child shall be born unto himas except that 
there shall be two for youla”. Hela said, ‘Lordazwj! Increase it for mela’. Heazwj Said: 
“Youla shall (be able to) flow into himas like the flowing of the blood in the veins”. Hela 
said, ‘Lordazwj! Increase it for mela’. Heazwj Said: “Youla and yourla offspring (shall be 
able to) dwell in their chests”. Hela said, ‘Lordazwj! Increase it for mela’. Heazwj Said: He 
promises them and arouses their desires; and the Satan does not promise 
them except to deceive [4:120]’’.1939 
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VERSES 122 - 124 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَاله  لُهُمْ جَنَّاتٍ  اَته سَنُدْخه دهينَ فهيهَا وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 {122} قهيلًا  اللَّهه  مهنَ  أَصْدَقُ  وَمَنْ  ۚ   حَقًّا اللَّهه  وَعْدَ  ۚ  أبََدًا 

And those who believe and are doing righteous deeds, We would be Entering 
them into Gardens beneath which the rivers flow, abiding therein forever, it 
being a true Promise of Allah; and who is truer than Allah in Words? [4:122] 

ِّ أَهْله الْكهتَابه ليَْسَ بهأَمَانهيِّكُمْ وَلَا أَ  هََدْ لَهُ مهنْ دُونه اللَّهه َُْ  سُوءًا يَ عْمَلْ  مَنْ  ۚ  مَانِه زَ بههه وَلَا 
  {123وَلهيًّا وَلَا نَصهيْاً }

It isn’t by your aspiration nor (by the) aspirations of the People of the Book. 
One who does evil would be Recompensed with it and there will not be found 
for him, from besides Allah, neither a guardian nor a helper [4:123] 

اَ ته مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُْ ثَىَٰ وَهُوَ مُؤْمهنٌ فأَُولََٰئهكَ يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ وَلَا يُظْلَمُونَ وَمَنْ يَ عْمَلْ مهنَ الصَّالْه
 {124نقَهيْاً }

And the one who does from the righteous deeds, from a male or a female, and 
he is a Momin, so they would be entering the Paradise, and they would not be 
dealt with unjustly by (even) a speck on a date stone [4:124] 

يمَ: رَوَى فَضَالةَُ بْنُ أيَحوبَ، عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ، عَ  ينه النَّجَفهيح: قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ، عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ شَرَفُ الدِّ نْ أَبِه حَمْزةََ الثحمَالِه
اته )عَلَ  اَته بَ عْدَ »قاَلَ:   يْهه السَّلَامُ(، فِه قَ وْلههه: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه نهيَن )عَلَيْهه السَّلَامُ(، وَ عَمهلُوا الصَّالْه آمَنُوا بهأَمهيْه الْمُؤْمه

 «.الْمَعْرهفَةه 

Sharaf Al Deen Al Najafy (said), Ali Bin Ibrahim said, ‘It is reported by Fazalat Bin Ayoub, from Aban 
Bin Usman, from Abu Hamza Al Sumaly,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And those who believe and are doing 
righteous deeds [4:122], heasws said: ‘They believe in Amir Al-Momineenasws and 
are doing righteous deeds after the recognition’’. ِ1940  

: عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَحْمَدَ، عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى، عَنْ يوُنُسَ، عَنْ مُقَاتهلٍ، عَنْ عَ  ، مَُُّمَّدُ بْنُ الْعَبَّاسه بْده اللَّهه بْنه بكَُيٍْْ، عَنْ صَبَّاحٍ الَْْزْرَقه
عْتُ  ََْرهي مهنْ   أبَاَ عَبْده اللَّهه )عَلَيْهه السَّلَامُ( يَ قُولُ قاَلَ: سَهَ اته لَِمُْ جَنَّاتٌ  فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

يعَتُهُ   «.تََْتههَا الَْْنِْارُ: هُوَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عَلَيْهه السَّلَامُ( وَ شه
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Muhammad Bin Al Abbas, from Al Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Muqatil, from Abdullah Bin Bukeyr, from Sabbah Al Azraq who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And those who believe and are doing righteous deeds, We would be 
Entering them into Gardens beneath which the rivers flow [4:122] - it would be 
Amir Al-Momineenasws and hisasws Shias’’. ِ1941  

َُْزَ بههه قال بعُ لما نزلت هذه الْية مَنْ »العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  يَ عْمَلْ سُوءاً 
أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما أشدها من آية! فقال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أما تبتلون فِ أموالكم 

 «.و فِ أنفسكم و ذراريكم؟ قالوا: بلى. قال: هذا مما يكتب الله لكم به الْسنات، و يَحو به السيئات

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When this Verse was 
Revealed One who does evil would be Recompensed with it [4:123], some of the 
companions of Rasool-Allahsaww said: ‘How difficult it is, from the Verses!’ So Rasool-
Allahsaww said to them: ‘Are you not being Tried regarding your wealth, and regarding 
your selves and your offspring?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘This is from what 
Allahazwj has Written the good deeds due to it, and Deleted the evil deeds due to 
it’.1942 

 

VERSES 125 & 126 

يمَ حَنهيفًا  لَّةَ إهبْ راَهه نٌ وَات َّبَعَ مه  اللَّهُ  وَاتََّذَ  ۚ  وَمَنْ أَحْسَنُ دهينًا ممهَّنْ أَسْلَمَ وَجْهَهُ لهلَّهه وَهُوَ مُُّْسه
  {125} خَلهيلًا  إهبْ رَاههيمَ 

And who is better in Religion than the one who submits his face to Allah and 
he is a good doer and follows the Religion of Ibrahim, the upright; and Allah 
Took Ibrahim as a friend [4:126]  

 {126} مُّهُيطاً شَيْءٍ  بهكُلِّ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَلهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
And for Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth; and Allah 
was always Encompassing with all things [4:125] 
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The followers of the Religion of Ibrahimas 

يعَتهنَا.مَا مهنْ أَحَدٍ   عَنْ جَابهرٍ الْْعُْفهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع قاَلَ  يمَ غَيْْنُاَ وَ شه  مهنْ هَذههه الْْمَُّةه يدَهينُ بهدهينه إهبْ راَهه

From Jabir Al Ju’fy,  

From Muhammad
asws

 Bin Ali
asws

 having said: ‘There is no one from this community who 

makes it a Religion with the Religion of Ibrahim
as

 apart from us
asws

 and our
asws

 Shias’’.
 1943
 

نْهَا   عَنْ عُمَرَ بْنه أَبِه مهيثَمٍ قاَلَ: سَهَعْتُ الُْْسَيْنَ بْنَ عَلهيٍّ ص يَ قُولُ  يعَتُنَا، وَ سَائهرُ النَّاسه مه يمَ إهلاَّ نَحْنُ وَ شه مَا أَحَدٌ عَلَى مهلَّةه إهبْ راَهه
 بهراَءٌ.

From Umar Bin Abu Maysam who said, ‘I heard Al-Husayn
asws

 Bin Ali
asws

 saying: ‘There is 

no one upon the Religion of Ibrahim
as

 except for us
asws

 and our
asws

 Shias, and the rest of the 

people are away from it’’.
 1944
 

 

Why did Allahazwj Take Ibrahimas as a friend 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن الْسين السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل  )رِ
عبد الله البرقي، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عمن ذكره، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: لَ اتذ الله عز و جل إبراهيم 

 «.لكثرة سجوده على الْرض»خليلا؟ قال: 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from Ali Bin Al Husayn Al Asadabady, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who 
mentioned it who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Why did Allahazwj Mighty and Majestic Take Ibrahimasws 
as a friend?’ Heasws said: ‘Due to the abundance of hisas Sajdas upon the ground’.1945  

: ما اتّذ اللّه إبراهيم خليلا[ إلّا  يقول -صلّى اللّه عليه و آله -قال: سَعت رسول اللّه  و بإسناده إلَ جابر بن عبد اللّه الْنصاريّ 
 لنّاس نيام.لْطعام الطعّام و صلاته بالليّل و ا

And by his chain to Jabir Bin Abdullah Al Ansary who said,  

‘I heard Rasool-Allah
saww

 saying: ‘Allah
azwj

 did not Take Ibrahim
as

 as a friend except for his
as

 

feeding the food, and his
as

 Salat at night while the people were sleeping’’.
1946
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قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن علي بن و عنه، 
ا )عليه السلام(، قال:  سَعت أبِ يحدث، عن أبيه )عليه السلام(، أنه قال: »معبد، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ

 «.ه لَ يرد أحدا، و لَ يسأل أحدا غيْ الله عز و جلاتذ الله عز و جل إبراهيم خليلا، لْن

And from him (Al Sadouq), from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Al Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Iasws heard 
myasws fatherasws narrating from hisasws father having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Took Ibrahimas as a friend, because heas did not refer to anyone, and did 
not ask anyone (for anything) apart from Allahazwj Mighty and Majestic’.1947  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الْسدي الكوفِ، عن سهل بن زياد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد السنانِ )رِ
إنَّا اتذ الله عز و »الْدمي، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: سَعت علي بن مُّمد العسكري )عليه السلام( يقول: 

 «.إبراهيم خليلا لكثرة صلاته على مُّمد و أهل بيته )صلوات الله عليهم(جل 

And from him (Al Sadouq), from Ahmad Bin Muhammad Al Sanany, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Asady Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad Al Aadamy, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany who said,  

‘I heard Aliasws Bin Muhammad Al-Askariasws saying: ‘But rather, Allahazwj Mighty and 
Majestic Took Ibrahimas as a friend due to the abundance of hisas Salawat upon 
Muhammadsaww and hissaww Household’.1948  

 

Explanation of ‘friend’ 

يبَةه مَا أَظْهَرَ، فَ قَده اتََّ قاَلَ: فَ قَالَته النَّصَارَى:  هَةه ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا أظَْهَرَ عَلَى يدَه عهيسَى مهنَ الَْْشْيَاءه الْعَجه ذَهُ وَلَداً عَلَى جه
 الْكَراَمَةه.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the Christians said, ‘O Muhammadsaww! 
When Allahazwj the Exalted Manifested upon the hands of Isaas, from the strange 
things what were manifested, so Heazwj has Taken himas as a son upon the aspect of 
the prestige’.  

عْتُمْ مَا قُ لْتَهُ لهلْيَهُوده فِه هَذَ   ا الْمَعْنَى الَّذهي ذكََرْتُموُهُ.فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: فَ قَدْ سَهَ

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘You have heard what Isaww have said to the Jews 
with regards to this meaning which you are mentioning’.  

نْهُمْ،  داً مه ياَ مَُُّمَّدُ أَ وَ لَسْتُمْ تَ قُولُونَ: إهنَّ إهبْ راَههيمَ خَلهيلُ اللَّهه ]قاَلَ: قَدْ قُ لْنَا  فَ قَالَ لَهُ:ثَُُّ أعََادَ ص ذَلهكَ كُلَّهُ، فَسَكَتُوا إهلاَّ رَجُلًا وَاحه
 ذَلهكَ.

                                                           
1947

34ِ/2عللِالشرائع:ِ   
1948

.34ِ/3عللِالشرائع:ِ   
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Then hesaww repeated that, all of it, and they were silent except for one man from 
them, and he said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! And Aren’t yousaww saying that 
Ibrahimas is the Friend of Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Wesaww have said that’.  

َنَّ قَ وْلنََا: إهنَّ مهنْ أنَْ نَ قُولَ: إهنَّ عهيسَى ابْنُ اللَّهه فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: إهن َّهُمَا لََْ يَشْتَبه  -فَ قَالَ:[ فإَهذَا قُ لْتُمْ ذَلهكَ فلَهمَ مَنَعْتُمُوناَ هَا، لْه
اَ مَعْنَا اَ هُوَ مُشْتَقٌّ مهنَ الْخلََّةه وَ الْخلَُّةه: فأََمَّا الْخلََّةُ فإَهنََّّ يمَ خَلهيلُ اللَّهه، فإَهنََّّ هَا الْفَقْرُ وَ الْفَاقَةُ، فَ قَدْ كَانَ خَلهيلًا إهلََ ربَِّهه فَقهيْاً، وَ إهليَْهه إهبْ راَهه

اً مُسْتَغْنهياً،  مُنْقَطهعاً، وَ   عَنْ غَيْْههه مُتَعَفِّفاً مُعْرهِ

He said, ‘So when yousaww said that, then why are yousaww forbidding us from saying 
that Isaas is the son of Allahazwj?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘These two are not alike 
because oursaww saying that Ibrahimas is the Friend of Allahazwj, rather it is a 
derivation from the (Khullat) neediness and the (Khullat) friendship. So rather, the 
‘Khallat’, its meaning is the poverty and the destitution, and it has always been so 
that the friend was beggar (needy) to hisas Lordazwj, and to Himazwj heas cut himself off 
(from others), and heas was abstemious from other, turning away, needless.  

فَجَاءَهُ فَ لَقهيَهُ فِه الِْوََاءه،  قاَلَ لَهُ: أدَْرهكْ عَبْدهي.وَ ذَلهكَ لَمَّا أرُهيدَ قَذْفهُُ فِه النَّاره، فَ رُمهيَ بههه فِه الْمَنْجَنهيقه فَ بَعَثَ اللَّهُ تَ عَالََ جَبْرئَهيلَ ع وَ 
 فَ قَالَ: كَلِّفْنيه مَا بدََا لَكَ فَ قَدْ بَ عَثَنيه اللَّهُ لهنُصْرتَهكَ.

And that is when it was intended to throw himas into the Fire, and they cast himas in 
the catapult, So Allahazwj the Exalted Sent Jibraeelas and Said to himas: “Be aware of 
Myazwj servant’. So heas came and met him (Ibrahimas) in the air and said to him: 
‘Demand (from) meas whatever comes to youas, for Allahazwj has Sent meas to help 
youas’.  

َ اللَّ   هُ وَ نهعْمَ الْوكَهيلُ، إهنِِّ لَا أَسْأَلُ غَيْْهَُ وَ لَا حَاجَةَ لِه إهلاَّ إهليَْهه. فَ قَالَ: بلَْ حَسْبِه

Heas said: ‘But, Sufficient is myas Lordazwj and the best Disposer (of affairs). Ias will 
not ask other than Himazwj, nor is there any need for meas except to Himazwj’.   

وَاهُ.  فَسَمَّاهُ خَلهيلَهُ أَيْ، فَقهيْهَُ وَ مُُّْتَاجَهُ، وَ الْمُنْقَطهعَ إهليَْهه عَمَّنْ سه

Thus, heas was named as Hisazwj Friend – i.e., beggar to Himazwj and needy to 
Himazwj, and the one cut off to Himazwj from the ones besides Himazwj. 

َ بههه وَ   -يقَهفْ عَلَيْهَا غَيْْهُُ   [ مَعَانهيَهُ، وَ وَقَفَ عَلَى أَسْراَرٍ لََْ  وَ هُوَ أنََّهُ قَدْ تَلََّلَ ]بههه  -إهذَا جُعهلَ مَعْنَى ذَلهكَ مهنَ الْخلَُّةه  وَ  كَانَ مَعْنَاهُ الْعَالَه
بُ ذَلهكَ تَشْبهيهَ اللَّهه  لَْقههه   بهأُمُورههه، وَ لَا يوُجه  ، بخه

And when the meaning of that was made to be from the friendship – and it is so that 
heas was included together with Himazwj, and stood upon such secrets which other 
had not stood upon these – its meaning is the knowledge with Himazwj and with 
Hisazwj Commands, and that does not obligate a resemblance of Allahazwj with Hisazwj 
creatures.  
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وَ إهنْ أهََانهَُ وَ أقَْصَاهُ، لََْ خَلهيلَهُ وَ أنََّ مَنْ يلَهدُهُ الرَّجُلُ  أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّهُ إهذَا لََْ يَ نْقَطهعْ إهليَْهه لََْ يَكُنْ خَلهيلَهُ وَ إهذَا لََْ يَ عْلَمْ بهأَسْراَرههه لََْ يَكُنْ 
َنَّ مَعْنَى الْوهلَادَةه قاَئهمٌ.  يَخْرجُْ عَنْ أنَْ يَكُونَ وَلَدَهُ لْه

Are you not seeing that, when heas had not cut off (from others) to Himazwj, did not 
happen to be Hisazwj Friend, and when Heazwj did not Teach himas Hisazwj secrets, 
heas did not happen to be Hisazwj Friend? And that the one who is born of the man, 
and even if he insults him or throws him out, he would not exit from happening to be 
his son, because the meaning of the birth has been established. 

نََّهُ قاَلَ اللَّهُ: إهبْ راَههيمُ خَلهيلهي -ثَُُّ إهنْ وَجَبَ  أنَْ تقَهيسُوا أنَْ تُمْ فَ تَقُولُوا: إهنَّ عهيسَى ابْ نُهُ، وَجَبَ أيَْضاً كَذَلهكَ أنَْ تَ قُولُوا لهمُوسَى: إهنَّهُ  -لْه
زاَته  ََُوزُ أَنْ تَ قُولُوا عَلَى لََْ يَكُنْ بهدُونه  -ابْ نُهُ، فإَهنَّ الَّذهي مَعَهُ مهنَ الْمُعْجه مَا كَانَ مَعَ عهيسَى، فَ قُولُوا إهنَّ مُوسَى أيَْضاً ابْ نُهُ، وَ إهنَّهُ 

 كَمَا قَدْ ذكََرْتهُُ لهلْيَهُوده.  -هَذَا الْمَعْنَى: شَيْخُهُ وَ سَيِّدُهُ وَ عَمحهُ وَ رئَهيسُهُ وَ أمَهيْهُُ 

Then, it would obligate – because Allahazwj Said: “Ibrahimas is Myazwj Friend” – that 
you should be comparing and saying that Isaas is Hisazwj son. It would obligate as 
well, like that, that you should be saying for Musaas that heas is Hisazwj son, for that 
which was with himas from the miracles, did not happen to appear what was with 
Isaas. So you should be saying that Musaas is Hisazwj son as well, and it would be 
allowed that you should be saying upon this meaning – his elder, and his chief, and 
his uncle, and his head, and his emir – just as Isaww have (already) mentioned to the 
Jews’. 1949 

 

VERSE 127 

لَىَٰ  وَمَا فهيههنَّ  يُ فْتهيكُمْ  اللَّهُ  قُله  ۚ  وَيَسْتَ فْتُونَكَ فِه النِّسَاءه   يَ تَامَى فِه  الْكهتَابه  فِه  عَلَيْكُمْ  يُ ت ْ
تِه  النِّسَاءه  نْ تَ نْكهحُوهُنَّ وَالْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الْوهلْدَانه أَ  وَتَ رْغَبُونَ  لَِنَُّ  كُتهبَ  مَا تُ ؤْتوُنَ هُنَّ  لَا  اللاَّ

 {127} عَلهيمًا بههه  كَانَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  خَيٍْْ  مهنْ  تَ فْعَلُوا وَمَا ۚ  وَأَنْ تَ قُومُوا لهلْيَتَامَىَٰ بهالْقهسْطه 
And they ask you for a verdict regarding the women. Say: ‘Allah would Issue 
His Verdict to regarding them, and what is recited to you in the Book regarding 
the orphaned women, those you are not giving what is Prescribed for them 
and you are desiring to marry them, and the weak ones from the children, and 
that you should be standing for the orphans with the equity; and whatever you 
are doing from good, so Allah would always be Knowing with it’ [4:127] 

فإن نبِ الله »و قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يَسْتَ فْتُونَكَ فِه النِّساءه: 
 «.عليه و آله( سئل عن النساء ما لِن من الميْاث؟ فأنزل الله الربع و الثمن)صلى الله 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

                                                           
1949

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 323 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And they ask you 
for a verdict regarding the women [4:127], said: ‘The Prophetsaww was asked 
about the women and what is for them from the inheritance? Thus, Allahazwj 
Revealed, the quarter and the eighth (shares)’.1950  

هُ الَّتِه  أنََّ الْمَعْنَى وَ مَا يُ تْلَى عَلَيْكُمْ فِه  ما كتب لِن و اختلف فِ تأويله على أقوال، أولِا: غَاره النِّسَاءه وَ هُوَ آياَتُ الْفَراَئه تَ وْرهيثه صه
 وَ هُوَ الْمَرْوهيح عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ.  أَيْ مهنَ الْمهيْاَثه « لا تُ ؤْتوُنَ هُنَّ ما كُتهبَ لَِنَُّ »فِه أوََّله السحورةَه، وَ هُوَ مَعْنَى قَ وْلههه: 

(Regarding) what is Prescribed for them [4:127], and there is a differing regarding 
its interpretation upon the words. The first of it is that the meaning is –and what is 
recited to you regarding the inheritances of the young women, and these are the 
Verses of the Obligation which are at the beginning of the Chapter, and it is the 
Meaning of Hisazwj Words: you are not giving what is Prescribed for them [4:127], 
i.e., from the inheritance. And it is reported from Abu Ja’farasws’.1951  

علي بن إبراهيم: فإن أهل الْاهلية كانوا لا يورثون الصبِ الصغيْ، و لا الْارية من ميْاث آبائهم شيئا، و كانوا لا يعطون الميْاث 
إلا لمن يقاتل، و كانوا يرون ذلك فِ دينهم حسنا، فلما أنزل الله فرائُ المواريث وجدوا من ذلك وجدا شديدا، فقالوا: انطلقوا 

 صلى الله عليه و آله( فنذكره ذلك لعله يدعه أو يغيْه. إلَ رسول الله )

Ali Bin Ibrahim (said),  

‘It was so that the people of the pre-Islamic period did not used to give any 
inheritance to the young child, nor a girl from the inheritances of their father, and 
they did not used to give the inheritance except to the ones who had fought, and 
they used to see that as a good thing in their religion. So when Allahazwj Revealed 
the Obligatory inheritances, they found from that an intense grief, so they said, ‘Let 
us go to Rasool-Allahsaww, and we will mention that to himsaww, perhaps hesaww would 
either leave it or change it’. 

فأتوه، و قالوا: يا رسول الله، للجارية نصف ما ترك أبوها و أخوها، و يعطى الصبِ الصغيْ الميْاث، و ليس أحد منهما يركب 
 «. بذلك أمرت»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  الفرس، و لا يحوز الغنيمة، و لا يقاتل العدو؟!

So they came and said, ‘O Rasool-Allahsaww! For the girl there is half of what her 
father and her brother leaves, and the young child (also) has to be given the 
inheritance, and there isn’t one from these two what has ridden a horse (fought a 
battle), nor attained any war booty, nor fought an enemy?’ So Rasool-Allahsaww said: 
‘With that Isaww have been Commanded’’.1952 

 

                                                           
1950

.1ِ:153تفسيرِالقمّيِ   
1951

.3ِ:181مجمعِالبيانِ   
1952

.1ِ:154تفسيرِالقمّيِ   
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VERSE 128 

نَ هُمَا  ًِا فَلَا جُنَاحَ عَلَيْههمَا أَنْ يُصْلهحَا بَ ي ْ وَإهنه امْرَأةٌَ خَافَتْ مهنْ بَ عْلههَا نُشُوزاً أوَْ إهعْرَا
رَته  ۚ   خَي ْرٌ  وَالصحلْحُ  ۚ  صُلْحًا  نُوا وَإهنْ  ۚ   الشححَّ  الْْنَْ فُسُ  وَأُحْضه  كَانَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  وَتَ ت َّقُوا تَُْسه

اَ  {128بهيْاً }خَ  تَ عْمَلُونَ  بِه
And if a woman fears cruelty or desertion on the part of her husband, there is 
no blame on them if they effect a reconciliation between them; and 
reconciliation is better; and avarice has been made to be present in the 
(people's) minds; and if you do good and fear, then Allah would always be 
Aware of what you are doing [4:128] 

ا الْسن مُّمد بن يعقوب، عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن علي بن أبِ حمزة، قال: سألت أب
نْ بَ عْلهها نُشُوزاً أوَْ إهعْراِاً. إذا كان كذلك فهم بطلاقها، »فقال:  )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ إهنه امْرَأةٌَ خافَتْ مه

 «.قالت له: أمسكني و أدع لك بعُ ما عليك، و أحللك من يومي و ليلتِ، حل له ذلك، و لا جناح عليهما

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Hakam, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic  And if 
a woman fears cruelty or desertion on the part of her husband [4:128]. Heasws 
said: ‘If it is like that, and he is to divorce her, she says to him, ‘Withhold me and I 
shall leave for you some of what is upon you (of the dowry), and permit you from my 
days and my nights (to be with another wife)’. She permits that for him, and there is 
no blame upon them both’.1953 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن 
نْ بَ عْلهها نُشُوزاً أوَْ إهعْراِاً. تكون عند الرجل فيكرهها، فيقول لِا: إنِ  هي المرأة»فقال:  قول الله عز و جل: وَ إهنه امْرأَةٌَ خافَتْ مه

أريد أن أطلقك، فتقول له: لا تفعل، إنِ أكره أن يشمت بِ، و لكن انظر فِ ليلتِ فاصنع بِا ما شئت، و ما كان سوى ذلك 
 ء فهو لك، و دعني على حالتِ. من شي

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, 
from Al Halby,  

(It has been narrated) form Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And if a woman fears cruelty or desertion on the 
part of her husband [4:128], so heasws said: ‘She is the wife whose husband does 
not like her, so he says to her, ‘I want to divorce you’. So she says to him, ‘Do not do 
it! I do not want to be gloated over, but consider regarding my night, and do with it 
whatsoever you like, and whatever thing was other than that, so it is for you, and 
leave me upon my situation’. 

                                                           
1953

.6ِ:145ِ/2الكافيِ   
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نَ هُما صُلْحاً و هذا هو الصلح  «.فهو قوله تبارك و تعالَ: فَلا جُناحَ عَلَيْههما أنَْ يُصْلهحا بَ ي ْ

So these are the Words of the Blessed and Exalted there is no blame on them, if 
they effect a reconciliation between them [4:128] – and this is the 
reconciliation’.1954  

أوَْ شَهْرٍ  أوَْ مهنْ كُلِّ جَُْعَةٍ  -يَشْتَرهطُ عَلَيْهَا عهنْدَ عَقْده النِّكَاحه أَنْ يأَْتهيَهَا مَا شَاءَ نَ هَاراً  -سُئهلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع عَنه النَّهَارهيَّةه   عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ 
  -يَ وْماً، وَ مهنَ النَّفَقَةه كَذَا وَ كَذَا

From Zurara who said,  

‘Abu Ja’farasws was asked about Al-Nahariyya (Daytime wife) – stipulated upon 
during the marriage ties that he can come to her whenever he so desires to at 
daytime, or from every Friday, or one day a month, and such and such from the 
expenses.  

أوَْ  -فَ لَهَا مَا لهلْمَرْأةَه مهنَ النَّفَقَةه وَ الْقهسْمَةه، وَ لَكهنَّهُ إهنْ تَ زَوَّجَ امْرَأةًَ خَافَتْ فهيهه نُشُوزاً  -تَ زَوَّجَ امْرَأةًَ  ءٍ مَنْ  قاَلَ: فَ لَيْسَ ذَلهكَ الشَّرْطُ بهشَيْ 
هَا -ءٍ مهنْ قهسْمَتههَا فَصَالََْتْ مهنْ حَقِّهَا عَلَى شَيْ  -خَافَتْ أنَْ يَ تَزَوَّجَ عَلَيْهَا  . فإَهنَّ ذَلهكَ جَائهزٌ لَا بأَْسَ بههه  أوَْ بَ عْضه

Heasws said: ‘So that stipulation isn’t with anything. The one who marries a woman, 
then for her would be whatever there is for the wife, from the expenses and the 
distribution (of inheritance). But, if you marry a woman who fears cruelty in it, or fear 
that you would marry (another wife) on top of her, so she reconciles from her rights 
upon something from her distribution, or part of it, then that would be allowed. There 
would be no problem with it’’. ِ1955  

 

VERSE 129 

 فَ تَذَرُوهَا الْمَيْله  كُلَّ  تمهَيلُوا فَلَا  ۚ  وَلَنْ تَسْتَطهيعُوا أَنْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ النِّسَاءه وَلَوْ حَرَصْتُمْ 
يمًا غَفُوراً كَانَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  وَتَ ت َّقُوا تُصْلهحُوا وَإهنْ  ۚ   كَالْمُعَلَّقَةه   {129} رَحه

And you will never be able to do justice between the wives and even if you 
desire to, but do not be disinclined (from one) with total disinclination so you 
leave her like the divorced woman; and if you were to reconcile and fear, then 
Allah would always be Forgiving, Merciful [4:129] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن نوح بن شعيب، و مُّمد بن الْسن، قال: سأل ابن أبِ العوجاء هشام بن 
قال: فأخبرنِ عن قوله عز و جل: فاَنْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ  الْكم، فقال: أليس الله حكيما؟ قال: بلى، هو أحكم الْاكمين.

دَةً أليس هذا فرض؟ قال: بلى.ال فْتُمْ أَلاَّ تَ عْدهلُوا فَواحه  نِّساءه مَثْنى وَ ثُلاثَ وَ ربُاعَ فإَهنْ خه
                                                           
1954
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Nuh Bin Shayb and Muhammad 
Bin Al Hassan who said,  

‘Abu Al-Awja asked Hisham Bin Al-Hakam, ‘Is not Allahazwj Wise?’ He said, ‘Yes, 
Heazwj is the most Wise’. He said, ‘So inform me about the Words of the Mighty and 
Majestic then marry such women as seem good to you, two and three and four; 
but if you fear that you will not do justice (between them), then (marry) one 
[4:3], is this not an Obligation?’ He said, ‘Yes’.  

الْمَيْله  أي حكيم يتكلم قال: فأخبرنِ عن قوله عز و جل: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ النِّساءه وَ لَوْ حَرَصْتُمْ فَلا تمهَيلُوا كُلَّ 
 بِذا؟ 

He said, ‘So inform me about the Words of the Mighty and Majestic And you will 
never be able to do justice between the wives and even if you desire to, but do 
not be disinclined (from one) with total disinclination [4:129], which Wise 
(person) would speak with these (Words?)’.  

قال: « يا هشام فِ غيْ وقت حج و لا عمرة؟»فلم يكن عنده جواب، فرحل إلَ المدينة، إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال: 
؟ قال: فأخبره «و ما هي»ء قال:  نعم جعلت فداك، لْمر أهُني، إن ابن أبِ العوجاء سألني عن مسألة لَ يكن عندي فيها شي

 بالقصة.

There did not happen to be an answer with him so he went to Al-Medina, to Abu 
Abdullahasws. Heasws said: ‘O Hisham! In a time other than of Hajj or Umrah?’ He said, 
‘Yes, may I be sacrificed for youasws! There is a matter worrying me. Ibn Abu Al-Awja 
asked me a question and there was nothing which I had to answer him with’. Heasws 
said: ‘And what is it?’ He (the narrator) said, ‘And he (Hisham) related to himasws the 
story’. 

فْتُمْ أَلاَّ  أما قوله عز و جل: فاَنْكهحُوا ما طابَ لَكُمْ مهنَ النِّساءه مَثْنى»فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(:  وَ ثلاثَ وَ ربُاعَ فإَهنْ خه
دَةً يعني فِ النفقة، و أما قوله: وَ لَنْ تَسْتَطهيعُوا أنَْ تَ عْدهلُوا بَ يْنَ النِّساءه وَ لَوْ حَرَصْتُمْ فَ  لا تمهَيلُوا كُلَّ الْمَيْله فَ تَذَرُوها  تَ عْدهلُوا فَواحه

  «.كَالْمُعَلَّقَةه يعني فِ المودة

So Abu Abdullahasws said to him: ‘As for the Words of the Mighty and Majestic then 
marry such women as seem good to you, two and three and four; but if you 
fear that you will not do justice (between them), then (marry) one [4:3] – it 
Means with regards to the expenses. And as for Hisazwj Words And you will never 
be able to do justice between the wives and even if you desire to, but do not be 
disinclined (from one) with total disinclination so you leave her like the 
divorced woman [4:129] – it Means with regards to the cordiality’.  

 قال: فلما قدم عليه هشام بِذا الْواب و أخبره، قال: و الله، ما هذا من عندك.
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He (the narrator) said, ‘So when Hisham proceeded with this answer (to Ibn Abu Al 
Awja) and informed him, he said, ‘By Allahazwj! This is not from you’.1956  

المروي الطبرسي: فِ قوله تعالَ: فَ تَذَرُوها كَالْمُعَلَّقَةه أي فتذروا التِ لا تميلون إليها كالتِ هي لا ذات زوج، و لا أيم. قال: و هو 
 عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(.

Al Tabarsy –  

‘Regarding the Words of the Exalted so you leave her like the divorced woman 
[4:129] – i.e., you leave her and not inclining towards her as if she not with a 
husband, nor (like) a widow’. He said, ‘And it is reported from Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws’.1957 

 

VERSE 130 

عًا حَكهيمًا }وَا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَإهنْ يَ تَ فَرَّقاَ يُ غْنه اللَّهُ كُلاًّ مهنْ سَعَتههه   {130سه
And if they separate, Allah would Enrich each one from His Capaciousness; 
and Allah was always Ample-Giving, Wise [4:130] 

مُ بْنُ  لَى قاَلَ حَدَّثَنيه عَاصه حُميَْدٍ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  وَ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ حَمْدَوَيْهه بْنه عهمْراَنَ عَنه ابْنه أَبِه ليَ ْ
 وهيجه السلام ( فأَتَاَهُ رَجُلٌ فَشَكَا إهليَْهه الْْاَجَةَ فأَمََرَهُ بهالت َّزْ 

And from him, from Muhammad Bin Ali, from Hadawiya Bin Imran, from Ibn Abu Layli who said, 
‘Aasim Bin Humeyd narrated to me saying,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a man came over to himasws 
complaining to himasws of the destitution. So heasws ordered him with the marriage. 
But his poverty increased.  

َ الْْاَجَةُ فَ قَالَ فَ فَارهقْ ثَُُّ أتَاَهُ فَسَألَهَُ قاَلَ فاَشْتَدَّتْ بههه الْْاَجَةُ فأَتََى أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَسَألََهُ عَنْ حَالههه فَ قَالَ لَهُ اشْتَدَّ   تْ بِه
 عَنْ حَالههه فَ قَالَ أثَْ ريَْتُ وَ حَسُنَ حَالِه 

He (the narrator) said, ‘So he went over to himasws (again) and heasws asked him of 
his state. So he said to himasws, ‘The poverty has increased with me’. So heasws said: 
‘So separate’. Then he came over (again) and heasws asked him about his state. So 
he said, ‘I am enriched and my state is good’.  

إهلََ قَ وْلههه وَ اللَّهُ   وَ أنَْكهحُوا الْْيَامى مهنْكُمْ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ أمََرْتُكَ بهأَمْريَْنه أمََرَ اللَّهُ بِههمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ 
عٌ عَلهيمٌ وَ قاَلَ إهنْ يَ تَ فَرَّقا يُ غْنه اللَّهُ كُلاًّ مهنْ سَعَتههه .  واسه
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So Abu Abdullahasws said: ‘Iasws ordered you with two Commands which Allahazwj has 
Commanded with. Allahazwj Mighty and Majestic Said: And marry those among you 
who are single [24:32] - up to Hisazwj Words and Allah is Ample-giving, Knowing; 
and Heazwj Said And if they separate, Allah would Enrich each one from His 
Capaciousness [4:130]’.1958 

 

VERSES 131 - 134 

نَا وَلَقَدْ  ۚ  وَلهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه   وَإهيَّاكُمْ  قَ بْلهكُمْ  مهنْ  الْكهتَابَ  أوُتوُا الَّذهينَ  وَصَّي ْ
ا غَنهيًّ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   الَْْرْضه  فِه  وَمَا السَّمَاوَاته  فِه  مَا لهلَّهه  فإَهنَّ  تَكْفُرُوا وَإهنْ  ۚ   اللَّهَ  ات َّقُوا أَنه 

يدًا }  {131حمهَ
And for Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth. And We 
had Advised those who were Given the Book from before you and (We Advise) 
you too that you should be fearing Allah; and if you commit Kufr, then for 
Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth; and Allah would 
always be Self-sufficient, Praise-worthy [4:131] 

  {132} وكَهيلًا  بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  وَلهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
And for Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth, and 
Suffice with Allah as a Protector [4:132] 

بْكُمْ أيَ حهَا النَّاسُ وَيأَْته بهآخَرهينَ  لهكَ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  إهنْ يَشَأْ يذُْهه   {133} قَدهيرًا ذََٰ
If He so Desires to, He can Make you pass away, O you people, and Come with 
others; and Allah would always be Able upon that [4:133] 

رَةه  نْ يَا وَالْْخه نْ يَا فَعهنْدَ اللَّهه ثَ وَابُ الدح يعًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  مَنْ كَانَ يرُهيدُ ثَ وَابَ الدح  بَصهيْاً سَهَ
{134} 

One who wanted rewards of the world, so in the Presence of Allah are rewards 
of the world and the Hereafter; and Allah was always Hearing, Seeing [4:134] 

منازعة لا تغضب قط، فإن فيه »و روي أن رجلا استوصى رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال )صلى الله عليه و آله(: 
 فقال: زدنِ.«. إياك و ما يعتذر منه، فإن فيه الشرك الخفي»فقال: زدنِ. فقال )صلى الله عليه و آله(: «. ربك
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And it has been reported that a man sought advice from Rasool-Allahsaww so hesaww 
said: ‘Do not get angry at all, for therein is dispute with your Lordazwj’. So he said, 
‘Increase it for me’. So hesaww said: ‘Beware and do not apologise from it, for therein 
is hidden Shirk’. So he said, ‘Increase it for me’. 

فقال: زدنِ. فقال )صلى الله عليه و آله(: «. صل صلاة مودع، فإن فيه الوصلة و القربى» فقال )صلى الله عليه و آله(:
استحي من الله تعالَ استحياءك من صالْي جيْانك، فإن فيه زيادة اليقين، و قد أجَع الله ما يتواصى به المتواصون من الْولين »

 و الْخرين فِ خصلة واحدة و هي التقوى، 

So hesaww said: ‘Pray the Salat of Cordiality, for therein is the maintenance of 
relations and the near of kin’. He said, ‘Increase it for me’. So hesaww said: ‘Be 
embarrassed from Allahazwj the Exalted, like your embarrassment from your 
neighbour, for therein is the increase of conviction, and Allahazwj has Gathered what 
the advisers have advised by, from the former ones and the later ones in one quality, 
and it is the piety.  

نَا الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ إهيَّاكُمْ أَ  نه ات َّقُوا اللَّهَ و فيه جَاع كل عبادة صالْة، و به وصل قال الله عز و جل: وَ لَقَدْ وَصَّي ْ
من وصل إلَ الدرجات العلى و الرتبة القصوى، و به عاش من عاش بالْياة الطيبة و الانس الدائم، قال الله عز و جل: إهنَّ 

دْقٍ عهنْدَ مَلهيكٍ مُقْتَدهرٍ   «.الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَ نَ هَرٍ فِه مَقْعَده صه

Allahazwj Mighty and Majestic Says And We had Advised those who were Given 
the Book from before you and (We Advise) you too that you should be fearing 
Allah [4:131]. And therein is gathered all the worship of the righteous and by it 
arrives, the one who arrives the lofty Levels and maximum rank, and by it lives the 
one who lives with the good life and the eternal humans. Allahazwj Mighty and 
Majestic Says Surely, the pious shall be in Gardens and rivers [54:54] In a 
truthful seat in the Presence of a Powerful King [54:55]’.1959 

أفضل الوصايا و ألزمها أن لا »فِ )مصباح الشريعة و مفتاح الْقيقة( من كلام الصادق )عليه السلام(، قال )عليه السلام(: 
تنسى ربك، و أن تذكره دائما و لا تعصيه، و تعبده قاعدا و قائما، و لا تغتر بنعمته، و اشكره أبدا، و لا ترج من تَت أستار 

 حمته و عظمته و جلاله فتضل و تقع فِ ميدان الِلاك، و إن مسك البلاء و الضراء و أحرقتك نيْان المحن.ر 

In Misbah Al Shari’a Wa Miftah Al Haqeeqa – 

‘From the speech of Al-Sadiqasws, heasws said: ‘The most superior of the advices and 
necessities is that you should not forget your Lordazwj, and that you should mention 
Himazwj constantly and you should not disobey Himazwj, and you should worship 
Himazwj seated and standing, and do not be deceived by Hisazwj Bounties, and thank 
Himazwj forever, and do not exit from beneath the Veil of Hisazwj Mercy and Hisazwj 
Magnificence and Hisazwj Majesty, and (don’t) fall into the arena of destruction, and 
the afflictions and harm would touch you and you would be incinerated by the fires of 
adversities. 
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اه و قربته، و لو بعد حين، فيا لِا من نعم لمن علم و وفق لذلك!و اعلم أن بلاياه مُّشوة بكرام  «. اته الْبدية، و مُّنة مورثة رِ

And know that Hisazwj afflictions are stuffed with Hisazwj eternal Prestiges, and 
adversities inherit Hisazwj Pleasure and Hisazwj nearness, and even though it may be 
after a while. So what a Bounty it is for the one who knows and is harmonious to 
that!’’1960 

 

VERSES 135 & 136 

كُمْ أوَه  الْوَالهدَيْنه  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُونوُا قَ وَّامهيَن بهالْقهسْطه شُهَدَاءَ لهلَّهه وَلَوْ عَلَىَٰ أنَْ فُسه
 وَإهنْ  ۚ   تَ عْدهلُوا أَنْ  الِْوََىَٰ  تَ تَّبهعُوا فَلَا  ۚ   بِههمَا أَوْلَََٰ  فاَللَّهُ  فَقهيْاً أَوْ  غَنهيًّا يَكُنْ  إهنْ  ۚ  وَالْْقَْ ربَهيَن 

ُِوا أوَْ  تَ لْوُوا اَ كَانَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  تُ عْره  {135} خَبهيْاً تَ عْمَلُونَ  بِه
O you who believe! Become custodians with the justice, witnesses for Allah, 
and even if it is against yourselves or the parents or near relatives; whether he 
happens to be rich or poor, Allah is foremost with them both; therefore do not 
pursue the whims when you deal out justice; and if you turn back or turn 
aside, then Allah would always be Informed of what you are [4:135] 

نُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه وَالْكهتَابه الَّذهي نَ زَّلَ عَلَىَٰ رَسُولههه وَالْكهتَابه الَّذه  ي أنَْ زَلَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا آمه
ره  وَالْيَ وْمه  وَرُسُلههه  وكَُتبُههه  وَمَلَائهكَتههه  بهاللَّهه  يَكْفُرْ  نْ وَمَ  ۚ  مهنْ قَ بْلُ   بعَهيدًا َِلَالًا  َِلَّ  فَ قَدْ  الْْخه

{136} 
O you who believe! Believe in Allah and His Rasool, and the Book which He 
has Revealed unto His Rasool, and the Book which He Revealed from before; 
and one who disbelieves in Allah, and His Angels, and His Books, and His 
Rasools and the Last Day, so he has strayed a far straying [4:136] 

أبِ  الشيخ: بإسناده عن سهل بن زياد، عن إسَاعيل بن مهران، عن مُّمد بن منصور الخزاعي، عن علي بن سويد السائي، عن
فأقم الشهادة لله عز و جل و لو على  كتب أبِ فِ رسالته إلِ و سألته عن الشهادات لِم، قال:»الْسن )عليه السلام(، قال: 

 «.نفسك أو الوالدين أو الْقربين فيما بينك و بينهم، فإن خفت على أخيك ِرا  فلا

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mahran, from Muhammad 
Bin Mansour Al Khazai’e, from Ali Bin Suweyd Al Sa’aie,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Myasws fatherasws wrote in 
hisasws message to measws and heasws was asked about the testimony for them. Heasws 

                                                           
1960

.162مصباحِالشريعة:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1444 out of 7192 

said: ‘So establish the testimony for the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and 
even if it is against yourselves or the parents or near relatives [4:135], with 
regards to what is between you and them. So if you fear harm over your brother, so 
no’.1961  

ُِوا أي تكتموها. قال: و هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(.  الطبرسي: قيل معناه: إهنْ تَ لْوُوا أي تبدلوا الشهادة، أوَْ تُ عْره

Al-Tabarsy – ‘Its Meaning is said to be - and if you turn back  [4:135] i.e., change it 
or turn aside i.e., conceal it’. And it is reported from Abu Ja’farasws’.1962  

، فأََوْجَبُهَا أنَْ يَ قُولَ الرَّجُلُ حَقّاً   قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ع هه أوَْ عَلَى وَالهدَيْهه فَلَا يَهَيلُ  -إهنَّ عَلَى الْمُؤْمهنه سَبْعَ حُقُوقه وَ إهنْ كَانَ عَلَى نَ فْسه
 الَْْقِّ لَِمُْ عَنه 

(Ali Bin Ibrahim said),  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Upon the Momin there are seven rights, so the most 
Obligatory is that he should be saying truth (about) the man, and even if it was 
against himself, or against his parents, so he should not incline for them away from 
the truth’’.1963 

 

VERSE 137 

كَفَرُوا ثَُُّ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا ثَُُّ ازْدَادُوا كُفْرًا لََْ يَكُنه اللَّهُ لهيَ غْفهرَ لَِمُْ وَلَا لهيَ هْدهيَ هُمْ   إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ثَُُّ 
 {137سَبهيلًا }

Those who believe then commit Kufr, then believe, then commit Kufr, then 
increase in Kufr, it would not be for Allah to Forgive them nor Guide them to a 
way [4:137] 

هُا، و الثالث »إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا ؟ قال:  العياشي: عن جابر، قال: قلت لمحمد بن علي )عليه السلام(، قول الله فِ كتابه:
 «.و الرابع و عبد الرحمن و طلحة، و كانوا سبعة عشر رجلا

Al-Ayyashi, from Jabir who said,  

‘I said to Muhammadasws Bin Aliasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj in Hisazwj 

Book: Those who believe then commit Kufr [4:137], heasws said: ‘Those two (Abu 
Bakr and Umar), and the third (Usmaan), and the fourth (Muawiya), and Abdul 
Rahman (Ibn Awf), and Talha, and they were seventeen men’. 
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 لما وجه النبِ )صلى الله عليه و آله( علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و عمار بن ياسر )رحمه الله( إلَ أهل مكة، ]قالوا:»قال: 

 إلَ أهل مكة.[ و فِ مكة صناديدها؟  -يا حذيفة -بعث هذا الصبِ، و لو بعث غيْه

Heasws said: ‘When the Prophetsaww directed Aliasws Bin Abu Talibasws and Ammar 
Yaasir to the people of Makkah, they said, ‘Hesaww has sent this boy, and if only 
hesaww had sent someone else – O Huzeyfa – to the people of Makkah, and in 
Makkah are its braves?’  

لََ اللَّهه وَ و كانوا يسمون عليا )عليه السلام( الصبِ، لْنه كان اسَه فِ كتاب الله الصبِ، لقول الله: وَ مَنْ أَحْسَنُ قَ وْلًا ممهَّنْ دَعا إه 
اً   «.نيه مهنَ الْمُسْلهمهينَ وَ قالَ إهنَّ  و هو صبِعَمهلَ صالْه

And they used to call Aliasws ‘the boy’, because hisasws name in the Book of Allahazwj 
is ‘the boy’ (الصبي) in the Words of Allahazwj And who is better in words than the 
one who calls to Allah and does righteous deeds, and he is a boy and says: ‘I 
am from the submitters’? [41:33]’.1964 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن اورمة و علي بن عبد الله، عن علي بن حسان، عن 
إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا ثَُُّ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا ثَُُّ ازْدادُوا   عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:

 .لَنْ تُ قْبَلَ تَ وْبَ تُ هُمْ كُفْراً 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Awrama and Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic Those who believe then commit Kufr, then believe, then commit 
Kufr, then increase in Kufr their repentance will never be Accepted [4:137]. 

ت عليهم الولاية حين »قال:  نزلت فِ فلان و فلان و فلان آمنوا بالنبِ )صلى الله عليه و آله( فِ أول الْمر و كفروا حيث عرِ
 قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: من كنت مولاه فهذا علي مولاه، 

The Imamasws said: ‘It was Revealed regarding so and so, and so and so, and so and 
so. They believed in the Prophetsaww during the first (period) of the matter, and 
committed Kufr when hesaww presented to them the Wilayah where the Prophetsaww 
said: ‘The one whom Isaww was a Master of, so Aliasws is his Master’.  

 ثُ آمنوا بالبيعة لْميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ كفروا حيث مضى رسول الله )صلى الله عليه و آله( فلم يقروا بالبيعة، ثُ ازدادوا
 «.ء كفرا بأخذهم من بايعه بالبيعة لِم، فهؤلاء لَ يبق فيهم من الْيَان شي

Then they believed (by accepting to) pledge their allegiances to Amir-Al-
Momineenasws. Then they committed Kufr when Rasool-Allahsaww passed away and 
did not pledge their allegiances. Then they increased in Kufr by taking to the one 
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they pledged their allegiances to. So these are the ones, there did not remain among 
them anything from the Eman’.1965  

 

VERSES 138 - 140 

  {138بَشِّره الْمُنَافهقهيَن بهأَنَّ لَِمُْ عَذَاباً ألَهيمًا }
Announce to the hypocrites that for them is a painful Punishment [4:138] 

ذُونَ الْكَافهرهينَ أَوْلهيَاءَ مهنْ دُونه الْمُؤْمهنهيَن   لهلَّهه  الْعهزَّةَ  فإَهنَّ  الْعهزَّةَ  عهنْدَهُمُ  أيََ بْتَ غُونَ  ۚ  الَّذهينَ يَ تَّخه
يعًا }  {139جَهَ

Those who are taking the Kafirs for guardians besides the Momineen. Are they 
seeking the honour with them? Then all Honour is for Allah [4:139] 

اَ فَلَا تَ قْعُ  اَ وَيُسْتَ هْزَأُ بِه عْتُمْ آياَته اللَّهه يُكْفَرُ بِه دُوا مَعَهُمْ وَقَدْ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتَابه أَنْ إهذَا سَهَ
ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه  ثْ لُهُمْ  إهذًا إهنَّكُمْ  ۚ  حَتَََّّٰ يَخُو  فِه  وَالْكَافهرهينَ  الْمُنَافهقهينَ  جَامهعُ  اللَّهَ  نَّ إه  ۚ   مه

يعًا جَهَنَّمَ   {140} جَهَ
And He has Revealed unto you in the Book that whenever you hear Signs of 
Allah being disbelieved in and mocked with, so do not be sitting with them 
until they engage in a discussion other than it; then you would be like them; 
Allah will Gather together the hypocrites and the Kafirs in Hell altogether 
[4:140] 

ا )عليه السلام( يقول:  يا مُّمد بن »الكشي: عن خلف، عن الْسن بن طلحة المروزي، عن مُّمد بن عاصم، قال: سَعت الرِ
لا َالسهم، فإن الله عز و »؟ قلت: نعم، جعلت فداك، أجالسهم و أنا مخالف لِم، قال: «أنك َالس الواقفة عاصم، بلغني

ا فَلا  ا وَ يُسْتَ هْزأَُ بِه عْتُمْ آياته اللَّهه يُكْفَرُ بِه ُِوا فِه حَدهيثٍ تَ قْعُدُوا مَعَهُمْ حَتََّّ يَخوُ جل يقول: وَ قَدْ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتابه أنَْ إهذا سَهَ
ثْ لُهُمْ يعني بالْيات الْوصياء، و الذين كفروا بِا يعني الواقفة  «.غَيْْههه إهنَّكُمْ إهذاً مه

Al Kashy, from Khalaf, from Al Hassan Bin Talha Al Marouzy, from Muhammad Bin Aasim who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘O Muhammad Bin Aasim! It has reached measws that 
you sit with ‘Al-Waqifa’? He said, ‘Yes, May I be sacrificed for youasws. I sit with them, 
but I am opposed to them’. Heasws said: ‘Do not sit with them, for Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying And He has Revealed unto you in the Book that whenever 
you hear Verses of Allah being disbelieved in and mocked with, so do not be 

                                                           
1965

1ِ:348ِ/42الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1447 out of 7192 

sitting with them until they engage in a discussion other than it; then you 
would be like them [4:140] – It Means by the Signs, the successorsasws; and the 
ones who disbelieve in themasws – it Means (here) the ‘Al-Waqifa’.1966   

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن شعيب العقرقوفِ، قال: سألت أبا عبد الله 
ا إلَ آخر الْية.)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ قَدْ  عْتُمْ آياته اللَّهه يُكْفَرُ بِه إنَّا »فقال:  نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتابه أنَْ إهذا سَهَ

 «.[ َحد الْق و يكذب به و يقع فِ الْئمة، فقم من عنده و لا تقاعده كائنا من كان [ الرجل ]الذي عنى بِذا ]إذا سَعت

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Shuayb Al Aqarquqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And He 
has Revealed unto you in the Book that whenever you hear Signs of Allah 
being disbelieved in and mocked with [4:140] - up to the end of the Verse. So 
heasws said: ‘But rather, it Means by this that when the man hears what which is 
against the Truth and it being belied with, and (the discussion) occurs with regards 
the Imamasws, so stand up from their presence and it does not matter who is seated 
there’.1967   

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، قال: حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله 
م الله، و أن يعرض عما لا يحل له مما نِى الله عز و فرض على السمع أن يتنزه عن الاستماع إلَ ما حر »)عليه السلام(، قال: 

 جل عنه، و الْصغاء إلَ ما أسخط الله عز و جل، 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin salih, from Al Qasim Bin Bureyd, 
from Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It has been Obligated 
upon the hearing that it should rise above hearing what Allahazwj has Forbidden, and 
turn away from what is not Permissible for it from what Allahazwj Mighty and Majestic 
has Forbidden from it and listening to what Angers Allahazwj Mighty and Majestic.  

ا فَ  ا وَ يُسْتَ هْزأَُ بِه عْتُمْ آياته اللَّهه يُكْفَرُ بِه ُِوا فِه فقال فِ ذلك: وَ قَدْ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتابه أنَْ إهذا سَهَ لا تَ قْعُدُوا مَعَهُمْ حَتََّّ يَخوُ
يَ نَّكَ الشَّيْطانُ فَلا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرى مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهينَ  حَدهيثٍ غَيْْههه ثُ استثنى الله عز و جل ع النسيان، فقال: وَ إهمَّا يُ نْسه  «.موِ

Thus, Heazwj Said regarding that And He has Revealed unto you in the Book that 
whenever you hear Signs of Allah being disbelieved in and mocked with, so do 
not be sitting with them until they engage in a discussion other than it [4:140]. 
Then Allahazwj Made an exclusion for the forgetfulness so Heazwj Said and if the 
Satan causes you to forget, then do not sit after recollection with the unjust 
people [6:68]’.1968 
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VERSE 141 

رهينَ الَّذهينَ يَ تَ رَبَّصُونَ بهكُمْ فإَهنْ كَانَ لَكُمْ فَ تْحٌ مهنَ اللَّهه قاَلُوا أَلََْ نَكُنْ مَعَكُمْ وَإهنْ كَانَ لهلْكَافه 
يبٌ قاَلُوا أَلََْ نَسْتَحْوهذْ عَلَيْكُمْ وَنََّنَْ عْكُمْ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن  نَكُمْ  يَحْكُمُ  هُ فاَللَّ  ۚ  نَصه  يَ وْمَ  بَ ي ْ

 {141ينَ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن سَبهيلًا }لهلْكَافهره  اللَّهُ  ََْعَلَ  وَلَنْ  ۚ   الْقهيَامَةه 
Those who are awaiting with you, so if there happened to be a victory for you 
from Allah, they would be saying, ‘Did we not happen to be with you?’ And if 
there was a share (of victory) for the Kafirs, they would be saying, ‘Did we not 
have mastery upon you and defended you from the Momineen?’ So Allah 
would Judge between you all on the Day of Judgment, and Allah will never 
Make a way to be for the Kafirs against the Momineen [4:141] 

قال حدثني أحمد بن علي الْنصاري، عن ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رحمه الله(، قال: حدثني أبِ، 
نهيَن سَ  ََْعَلَ اللَّهُ لهلْكافهرهينَ عَلَى الْمُؤْمه ا )عليه السلام(، فِ قول الله جل جلاله: وَ لَنْ  فإنه »بهيلًا. قال: أبِ الصلت الِروي، عن الرِ

ر قتلوا النبيين بغيْ الْق، و مع قتلهم إياهم لن يقول: و لن َعل الله للكافرين على المؤمنين حجة، و لقد أخبر الله تعالَ عن كفا
 «.َعل الله لِم على أنبيائه )عليهم السلام( سبيلا

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Ahmad Bin 
Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Al Harwy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws regarding the Words of Allahazwj Majestic is 
Hisazwj Majesty and Allah will never Make a way to be for the Kafirs against the 
Momineen [4:141]. Heasws said: ‘So Heazwj is Saying: “And Allahazwj will by no means 
Give the Kafirs an argument against the Momineen. And Allahazwj the Exalted has 
Informed about the Kafirs that they killed the Prophetsas unjustly. And with them 
having killed themasws, Allahazwj will never Make a way to be for them against Hisazwj 
Prophetsas’.1969 

َِى اللَّهه عَنْهُ قاَلَ، حَدَّثَنيه ]أَبِه فِه عُيُ  يِّ ره ثَ نَا تمهَيمُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه تمهَيمٍ الْقُرَشه [ أَحْمَدَ بْنه عَلهيٍّ الْْنَْصَارهيِّ عَنْ أَبِه   عَنْ ونه الَْْخْبَاره حَدَّ
َِا عَلَيْهه السَّلَامُ. ياَ  لََْ يُ قْتَلْ   ابْنَ رَسُوله اللَّهه وَ فهيههمْ قَ وْمٌ يَ زْعُمُونَ أنََّ الُْْسَيْنَ بْنَ عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ الصَّلْته الِْرََوهيِّ قاَلَ، قُ لْتُ لهلرِّ

بْهُهُ عَلَى حَنْظلََةَ بْنه أَسْعَدَ الشَّامهيِّ، وَ إهنَّهُ رفُهعَ إهلََ السَّمَاءه كَمَا رفُهعَ عهيسَ  ذَههه ى بْنُ مَرْ وَ إهنَّهُ ألُْقهي شه يَمَ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ يَحْتَجحونَ بِه
ََْعَلَ اللَّهُ لهلْكافهرهينَ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن سَبهيلًا   الْْيةَه. وَ لَنْ 

And in Uyoon Al Akhbaar, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qurshy, 
from his father, from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Al Harwy who said, ‘ 

‘I said to Al-Rezaasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And among them are people 
who are alleging that Al Husayn Bin Aliasws was not killed and that hisasws 
resemblance was cast upon Hanzala Bin As’ad the Syrian, and heasws was raised to 
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the sky just as Isa Bin Maryamas was raised, and they are arguing by this Verse: and 
Allah will never Make a way to be for the Kafirs against the Momineen [4:141]’. 

ِّ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله فَ قَالَ:   هه وَ سَلَّمَ فِه إهخْبَارههه بهأَنَّ الُْْسَيْنَ عَلَيْهه كَذَبوُا عَلَيْههمْ غَضَبُ اللَّهه وَ لَعَنْتُهُ وَ كَفَرُوا بهتَكْذهيبهههمْ لهنَبِه
نَّا السَّلَامُ سَيُقْتَلُ، وَ اللَّهه لَقَدْ قتُهلَ الُْْسَيْنُ وَ قتُهلَ مَ  نْ كَانَ خَيْْاً مهنَ الُْْسَيْنه أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن وَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ عَلَيْههمُ السَّلَامُ، وَ مَا مه

 إهلاَّ مَقْتُولٌ، 

So heasws said: ‘They are lying! Upon them be the Wrath of Allahazwj, and Hisazwj 
Curse, and they are committing Kufr by their belying to the Prophetsaww of Allahazwj in 
hissaww news that Al-Husaynasws would be killed. By Allahazwj. Al-Husaynasws has been 
killed, and so was killed the one who was better than Al Husaynasws, Amir Al-
Momineenasws, and Al-Hassanasws Bin Aliasws, and there is none from usasws except a 
killed one. 

وله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ أَخْبَرهَُ بههه وَ إهنَِّ وَ اللَّهه لَمَقْتُولٌ بهالسَّمِّ بهاغْتهيَاله مَنْ يَ غْتَالُنيه أعَْرهفُ ذَلهكَ بَ عْدَ مَعْهُودٍ إهلََِّ مهنْ رَسُ 
 ئهيلُ عَلَيْهه السَّلَامُ عَنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن عَزَّ وَ جَلَّ، جَبرَْ 

And Iasws (as well), would be killed by the poison, being assassinated by the one who 
would assassinate measws. Iasws recognise that after a covenant to be from Rasool-
Allahsaww. Jibraeelas having informed himsaww with it from the Lordazwj of the worlds, 
the Mighty and Majestic.  

نهيَن سَبهيلًا »وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ:  ََْعَلَ اللَّهُ لهلْكافهرهينَ عَلَى الْمُؤْمه ََْعَلَ اللَّهُ لَِمُْ « وَ لَنْ  عَلَى أنَبْهيَائههه عَلَيْههمُ السَّلَامُ فإَهنَّهُ يَ قُولُ: لَنْ 
 سَبهيلًا مهنْ طَرهيقه الُْْجَّةه.

And as for Hisazwj Words, the Mighty and Majestic: ‘and Allah will never Make a 
way to be for the Kafirs against the Momineen [4:141], so Heazwj is Saying: 
‘Allahazwj will never Make for them a way against Hisazwj Prophetsas, by way of an 
argument’’.1970 

ِ

VERSES 142 - 144 

لنَّاسَ إهنَّ الْمُنَافهقهيَن يُخاَدهعُونَ اللَّهَ وَهُوَ خَادهعُهُمْ وَإهذَا قاَمُوا إهلََ الصَّلَاةه قاَمُوا كُسَالَََٰ يُ رَاءُونَ ا
  {142للَّهَ إهلاَّ قلَهيلًا }وَلَا يَذْكُرُونَ ا

The hypocrites are seeking to deceive Allah and He is Deceiving them, and 
when they are standing to the Salat, they are standing sluggishly, showing off 
to the people, and they are not mentioning Allah except a little [4:142] 

                                                           
1970
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ؤُلَاءه  ؤُلَاءه وَلَا إهلَََٰ هََٰ لهكَ لَا إهلَََٰ هََٰ هََدَ لَهُ سَبهيلًا  ۚ  مُذَبْذَبهيَن بَ يْنَ ذََٰ وَمَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَ لَنْ 
{143} 

Wavering between that (and this), neither towards these ones nor towards 
those; and the one whom Allah Lets to stray, so you will never find there being 
a way for him [4:143] 

ذُوا الْكَافهرهينَ أَوْلهيَاءَ مهنْ دُونه الْمُؤْمهنهيَن   لهلَّهه  ََْعَلُوا أَنْ  أتَرُهيدُونَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ تَّخه
 {144} مُبهينًا سُلْطاَناً عَلَيْكُمْ 

O you who believe! Do not be taking the Kafirs as guardians from besides the 
Momineen; Are you intending to make against yourselves a clear authorisation 
for Allah? [4:144] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن الْسين بن إسحاق، عن علي بن مهزيار، عن مُّمد ابن عبد الْميد و الْسين بن 
إهنَّ »، جَيعا، عن مُّمد بن الفضيل، قال: كتبت إلَ أبِ الْسن )عليه السلام( أسأله عن مسألة فكتب )عليه السلام( إلِ: سعيد

لاَّ قلَهيلًا مُذَبْذَبهيَن بَ يْنَ ذْكُرُونَ اللَّهَ إه الْمُنافهقهيَن يُخادهعُونَ اللَّهَ وَ هُوَ خادهعُهُمْ وَ إهذا قامُوا إهلََ الصَّلاةه قامُوا كُسالَ يرُاؤُنَ النَّاسَ وَ لا يَ 
هََدَ لَهُ سَبهيلًا ليسوا من الكافرين، و ليسوا من ا ، و ليسوا من «1»لمؤمنين ذلهكَ لا إهلَ هؤُلاءه وَ لا إهلَ هؤُلاءه وَ مَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَ لَنْ 

 «.المسلمين، يظهرون الْيَان و يصيْون إلَ الكفر و التكذيب، لعنهم الله

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Al Husayn Bin Is’haq, from Bin Maziyar, 
from Muhammad Ibn Abdul Hameed and Al Husayn Bin Saeed altogether, from Muhammad Bin Al 
Fazeyl who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassanasws asking himasws certain questions, so heasws wrote back 
to me: ‘The hypocrites are seeking to deceive Allah and He is Deceiving them, 
and when they are standing to the Salat, they are standing sluggishly, showing 
off to the people, and they are not mentioning Allah except a little [4:142] 
Wavering between that (and this), neither towards these ones nor towards 
those; and the one whom Allah Lets to stray, so you will never find there being 
a way for him [4:143] – They are neither from the Kafirs, and not from the 
Momineen, and nor from the Muslims. They display the Eman and they come to the 
Kufr and the belying. May Allahazwj Curse them’.1971  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن إسَاعيل بن مهران، عن سيف بن عميْة، عن سليمان بن 
من ذكر الله عز و جل فِ السر فقد ذكر الله كثيْا، »قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: عمرو، عن أبِ المغرا الخصاف رفعه، 

 «.لاَّ قلَهيلًا إن المنافقين كانوا يذكرون الله علانية و لا يذكرونه فِ السر، فقال الله عز و جل: يرُاؤُنَ النَّاسَ وَ لا يذَْكُرُونَ اللَّهَ إه 
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And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail 
Bin Mahran, from Sayf Bin Umeyra, from Suleyman Bin Amro, from Abu Al Magra Al Khasaaf, raising 
it, said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The one who remembers Allahazwj Mighty and Majestic 
in secret so he has remembered Allahazwj a lot. The hypocrites used to mention 
Allahazwj in public and did not remember Himazwj in the secret. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Said showing off to the people, and they are not mentioning Allah 
except a little [4:142]’.1972 

يعاً عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَلهيح  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ جَهَ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قاَلَ أبَوُ  بْنُ إهبْ راَهه
هَا مَا أقَْ بَ لْتَ عَلَيْهه وَ لَا تَ عْبَثْ فهيهَا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهذَا قُمْتَ فِه الصَّلَاةه فَ عَلَيْكَ  ن ْ اَ يُحْسَبُ لَكَ مه قْ بَاله عَلَى صَلَاتهكَ فإَهنََّّ بهالْْه

كَ وَ لَا بهلهحْيَتهكَ وَ لَا تََُدِّثْ نَ فْسَكَ وَ لَا تَ تَثاَءَبْ وَ لَا تَ تَمَطَّ وَ لَا تُكَفِّرْ  اَ يَ فْعَلُ  بهيَدهكَ وَ لَا بهرأَْسه ذَلهكَ الْمَجُوسُ وَ لَا تَ لَثَّمْ وَ  فإَهنََّّ
لَا تُ فَرْقهعْ أَصَابهعَكَ فإَهنَّ ذَلهكَ كُلَّهُ نُ قْصَانٌ مهنَ لَا تََْتَفهزْ وَ لَا تَ فَرَّجْ كَمَا يَ تَ فَرَّجُ الْبَعهيُْ وَ لَا تُ قْعه عَلَى قَدَمَيْكَ وَ لَا تَ فْتَرهشْ ذهراَعَيْكَ وَ 

 الصَّلَاةه 

Ali Bin Ibrahim, from his father and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin ShAzān, altogether from 
Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara who said, 

‘Abu Ja’farasws said: ‘When you stand regarding the Salāt, so upon you is to be with 
the devotion upon your Salāt, for it would be Reckoned for you from it, whatever you 
were devoted upon; and neither play around with your hands during it, nor with your 
head, nor with your beard, nor speak to yourself, nor yawn, nor stretch, nor fold 
hands, for rather it is the Magians who do that. And do not disguise yourself, nor 
keep feet wide apart like the camels, nor fall upon your feet, nor stretch-out your 
arms, nor crack your fingers, for all of that is detrimental to the Salāt.  

لًا وَ  لَاله الن ِّفَاقه فإَهنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ نَ هَى الْمُؤْمهنهيَن أنَْ وَ لَا تَ قُمْ إهلََ الصَّلَاةه مُتَكَاسه يَ قُومُوا إهلََ  لَا مُتَ نَاعهساً وَ لَا مُتَثاَقهلًا فإَهن َّهَا مهنْ خه
وا كُسالَ يرُاؤُنَ النَّاسَ وَ لا يذَْكُرُونَ اللَّهَ إهلاَّ الصَّلَاةه وَ هُمْ سُكَارَى يَ عْنيه سُكْرَ الن َّوْمه وَ قاَلَ لهلْمُنَافهقهيَن وَ إهذا قامُوا إهلََ الصَّلاةه قامُ 

 قلَهيلًا .

And neither stand to the Salāt sluggishly, nor in a slumber, nor heavy, for these are 
from the traits of the hypocrisy. Thus, Allahazwj, Glorious is Heazwj, Forbade the 
Believers that they should be standing to the Salāt and they are intoxicated – 
Meaning the intoxication of the sleep, and Said for the hypocrites and when they 
are standing to the Salat, they are standing sluggishly, showing off to the 
people, and they are not mentioning Allah except a little [4:142]’.1973  

، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعاذي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ الِمدانِ
ا )عليه السلام( عن قوله: يُخادهعُونَ اللَّهَ وَ  حدثنا علي بن الْسن بن علي بن فضال، عن أبيه، قال: سألت علي بن موسى الرِ

 «.إن الله تبارك و تعالَ لا يخادع، و لكنه َازيهم جزاء الخديعة»، فقال:   هُوَ خادهعُهُمْ 

                                                           
1972

.2ِ:364ِ/2الكافيِ   
1973

 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 16 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1452 out of 7192 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al ma’azy, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from his father 
who said,  

‘I asked Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws about Hisazwj Words The hypocrites are 
seeking to deceive Allah and He is Deceiving them [4:142], so heasws said: 
‘Allahazwj does not deceive, but Heazwj Recompenses them the Recompense of the 
deceit’.1974  

ذُوا  الْكافهرهينَ أعداءه أوَْلهياءَ مهنْ )مناقب ابن شهر آشوب(: عن الباقر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ تَّخه
نهيَن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(.  دُونه الْمُؤْمه

Manaqib Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the High Do not be 
taking the Kafirs as guardians from besides the Momineen [4:144] – Aliasws Bin 
Abu Talibasws’.1975  

أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص سُئهلَ فهيمَا النَّجَاةُ غَداً فَ قَالَ: النَّجَاةُ أنَْ لَا تُاَدهعُوا اللَّهَ   عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه 
نْهُ ا يَاَنَ وَ نَ فْسَهُ يَخْدعَُ لَوْ يَشْعُرُ، فَ يَخْدَعَكُمْ، فإَهنَّهُ مَنْ يُخاَدهعه اللَّهَ يَخْدَعْهُ وَ يَخْلَعْ مه  لْْه

From Mas’ada Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws that 
Rasool-Allahsaww was asked, ‘In what would be the salvation tomorrow?’ So hesaww 
said: ‘The salvation is that you do not seek to deceive Allahazwj, so Heazwj would 
Deceive you, for the one who seeks to deceive Allahazwj, Heazwj would Deceive him 
by Isolating the Eman from him, and he would be deceiving himself if only he was 
aware (of it)’. 

اَ أمََرَهُ اللَّهُ ثَُُّ يرُهيدُ بههه غَيْْهَُ، فاَت َّقُوا اللَّهَ فاَجْتَ فَقهيلَ لَ  رْكٌ بهاللَّهه، إهنَّ الْمُراَئهيَ يدُْعَى هُ: فَكَيْفَ يُخاَدهعُ اللَّهَ قاَلَ: يَ عْمَلُ بِه نهبُوا الرِّياَءَ فإَهنَّهُ شه
رُ، حُبهطَ عَمَلُكَ وَ بَطَلَ أَجْرُكَ، وَ لَا خَلَاقَ لَكَ الْيَوْمَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه بهأَرْبَ عَةه أَسَْاَءٍ: ياَ كَافهرُ، يَ  رُ، ياَ غَادهرُ، ياَ خَاسه فاَلْتَمهسْ  -ا فاَجه

 . أَجْرَكَ ممهَّنْ كُنْتَ تَ عْمَلُ لهَُ 

It was said to himsaww, ‘So how does one seek to deceive Allahazwj?’ Hesaww said: ‘He 
does what Allahazwj has Commanded him to, then he intends someone else with it. 
Therefore fear Allahazwj and keep aside from the showing off, for it is Shirk 
(association) with Allahazwj. The shower off would be called on the Day of Judgment 
by four names – O Kafir! O Immoral! O deceiver! O loser!’ Your deeds are hereby 
confiscated and your Recompense is invalidated, and there is no share for you 
today’’. ِ1976  
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يمَ الْمُعَاذهيح  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهبْ راَهه ثَ نَا  قاَلَ: فِه عُيُونه الَْْخْبَاره حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ ح الِْمَْدَانِه ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ الْكُوفِه حَدَّ
َِا عَلَيْهه السَّلَامُ إهلََ أنَْ قاَلَ، رَ » للَّهه عَزَّ وَ جَلَّ:وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله ا عَلهيح بْنُ الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه فَضَّالٍ عَنْ أبَهيهه قاَلَ: سَألَْتُ الرِّ سَخه

يُخادهعُونَ اللَّهَ وَ هُوَ »وَ عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ: « وَ مَكَرُوا وَ مَكَرَ اللَّهُ »وَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ، « يَسْتَهْزهئُ بِههمْ »وَ عَنْ قَ وْلههه، « اللَّهُ مهنْهُمْ 
 « خادهعُهُمْ 

In Uyoon Al Akhbar, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ahmad Bin Ibrahim Al Muazy, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, 
from his father who said,  

‘I asked Al Rezaasws’ – until he said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Allah will Scoff at them [9:79], and about Hisazwj Words: Allah 
will be Mocking with them [2:15], and the Words of the Exalted: And they planned 
and Allah (also) Planned [3:54], and about the Words of the Mighty and Majestic: 
(The hypocrites) are seeking to deceive Allah and He is Deceiving them 
[4:142]. 

ََُازهيههمْ جَزاَءَ افَ قَالَ: إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يَسْخَرُ وَ لَا يَسْتَهْزهئُ وَ لَا يََْكُرُ وَ لَا يُخاَدهعُ، وَ لَكهنَّهُ عَزَّ وَ  لسحخْرهيَّةه وَ جَزاَءَ  جَلَّ 
سْتههْزاَءه وَ جَزاَءَ الْمَكْره وَ الْخدَهيعَةه، تَ عَالََ عَمَّا يَ قُولُ الظَّالهمُونَ عُلُوّاً كَبهيْاً.  الاه

So heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic neither scoffs, nor does he mock, nor 
plots, nor deceives. But, the Mighty and Majestic Recompenses them with the 
Recompense of the scoffing, and the Recompense of the mocking, and the 
Recompense of the plotting, and the deception. Heazwj is more Exalted from what the 
unjust ones are saying, Loftier, Greater!’’1977 

 

VERSES 145 - 147 

هََدَ لَِمُْ نَصهيْاً }  {145إهنَّ الْمُنَافهقهيَن فِه الدَّرْكه الَْْسْفَله مهنَ النَّاره وَلَنْ 
The hypocrites would be in the lowest Level of the Fire and you will never find 
there being a helper for them [4:145] 

 ۚ   إهلاَّ الَّذهينَ تاَبوُا وَأَصْلَحُوا وَاعْتَصَمُوا بهاللَّهه وَأَخْلَصُوا دهينَ هُمْ لهلَّهه فأَُولََٰئهكَ مَعَ الْمُؤْمهنهينَ 
  {146} عَظهيمًا أَجْرًا الْمُؤْمهنهينَ  اللَّهُ  يُ ؤْته  وَسَوْفَ 

Except those who are repenting and amending, and are adhering with Allah 
and are being sincere to Allah in their Religion, so they would be with the 
Momineen; and soon Allah would be Giving the Momineen a mighty 
Recompense [4:146] 
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 {147} عَلهيمًا شَاكهرًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  مَا يَ فْعَلُ اللَّهُ بهعَذَابهكُمْ إهنْ شَكَرْتُمْ وَآمَنْتُمْ 
Allah will not Deal out your Punishment if you are grateful and believe; and 
Allah was always Grateful, Knowing [4:147] 

 

 

 أصحاب الصحيفة الملعونة في تابوت جهنم 

The companions of the accursed agreement would be in the Fire of 
Hell 

: سَعت رسول -يعنيني وأبا ذر والزبيْ والمقداد  -فقال علي عليه السلام: لست بقائل غيْ شيئ واحد. أذكركم بالله أيها الْربعة 
الله صلى الله عليه وآله يقول: إن تابوتا من نار فيه اثنا عشر رجلا، ستة من الْولين وستة من الاخرين، فِ جب فِ قعر جهنم فِ 

ك الْب صخرة. فإذا أراد الله أن يسعر جهنم كشف تلك الصخرة عن ذلك الْب فاستعرت جهنم من تابوت مقفل، على ذل
 وهج ذلك الْب ومن حره. 

Aliasws said: ‘Iasws am not going to say apart from one thing. Iasws remind you four’ – 
meaning myself (Salmanar), and Abu Dharrar, and Al-Zubeyr and Al-Miqdadar – ‘Iasws 
heard the Messenger of Allahsaww say that: ‘There is a coffin of Fire in which will be 
twelve men, six from the former ones and six from the later ones in a pit in the 
bottom of Hell inside a locked coffin, on top of which is a rock. Whenever Allahazwj 
Intends to increase the heat of Hell, Heazwj will Remove that rock from that pit. Hell 
will be set ablaze from the glow of that pit and its heat’. 

فقال: أما الْولون فابن آدم  عن الْولين، -وأنتم شهود به  -قال علي عليه السلام: فسألت رسول الله صلى الله عليه وآله عنهم 
الذي قتل أخاه، وفرعون الفراعنة، والذي حاج إبراهيم فِ ربه، ورجلان من بني إسرائيل بدلا كتابِم وغيْا سنتهم، أما أحدهُا 

 فهود اليهود والاخر نصر النصارى، وإبليس سادسهم. 

Aliasws said: ‘Iasws asked Rasool-Allahsaww about them – and you four are witness to it 
– about the former ones, hesaww said: ‘But as for the former ones, it is the sonas of 
Adamas who killed his brotheras, and Pharaoh of the Pharaohs, and the one who 
argued with Ibrahimas about hisas Lordazwj, and two men from the Children of Israel 
who altered their Books and replaced their ways, as for one of them made the Jews 
to be Jews, and the other one made the Christians to be Christians, and Iblees la is 
the sixth of them.  

تاب وجبتهم وطاغوتِم الذي تعاهدوا عليه وتعاقدوا على عداوتك يا وفِ الاخرين الدجال وهؤلاء الخمسة أصحاب الصحيفة والك
أخي، وتظاهرون عليك بعدي، هذا وهذا حتَّ سَاهم وعدهم لنا. قال سلمان: فقلنا: صدقت، نشهد أنا سَعنا ذلك من رسول 

 الله صلى الله عليه وآله.
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And regarding the later ones, it included these five (Abu Bakr, Umar, Ubeydullah Bin 
Al Jarrah, Salim Mawla and Muaz Bin Jabal), the companions of the agreement and 
the writing, and are their obligors and their tyrants who made their vows and held on 
to their beliefs on being inimical to youasws O mysaww brother, and they will make 
appear to youasws after mesaww, this one and this one, until hesaww named them and 
counted them for us. Salmanar said, ‘We said, ‘Youasws have spoken the truth, we 
testify that we have heard that from Rasool-Allahsaww’.1978 

 

 بعض ما جرى عند موت أبي بكر 

Part of what happened at the time of Abu Bakr’s death 

فلقيت مُّمد بن أبِ بكر فقلت: هل شهد موت أبيك غيْ أخيك عبد الرحمن وعائشة وعمر؟ قال: لا. قلت: وهل سَعوا منه ما 
 فلا. سَعت؟ قال: سَعوا منه طرفا فبكوا وقالوا: يهجر. فأما كل ما سَعت أنا 

(Suleym said), ‘I met Muhammad Bin Abu Bakr, so I asked, ‘Did anyone witness the 
death of your father after from your brother Abdul Rahmaan and Ayesha and Umar’? 
He said, ‘No’. I said, ‘And did they hear what you heard?’ He said, ‘They heard parts 
of it, so they wept and said, ‘He is out of his mind’. But as for hearing all of what I 
heard, no’.  

قلت: والذي سَعوا منه ما هو؟ قال: دعا بالويل والثبور، فقال له عمر: يا خليفة رسول الله، ما لك تدعو بالويل والثبور؟ قال: 
عه الصحيفة التِ تعاهدنا عليها فِ الكعبة وهو يقول: )لعمري لقد وفيت بِا فظاهرت هذا رسول الله وعلي معه يبشرنِ بالنار وم

 على ولِ الله أنت وأصحابك، فأبشر بالنار فِ أسفل السافلين(.

I said, ‘And that which you heard from him, what was it?’ He said, ‘He called for the 
woe and the destruction (upon himself), so Umar said to him, ‘O Caliph of the 
Rasool-Allahsaww, what is the matter with you that you are calling for the woe and the 
destruction?’ He said, ‘This here is the Rasool Allahsaww and Aliasws is with himsaww, 
giving me the news of the Fire, and with them is the agreement which we had made 
a pact on in the Kaabah, and hesaww is saying: ‘By mysaww life, you have been faithful 
by it, and you and your companion have overcome the Guardian of Allahazwj, so 
receive news of the Fire in the lowest levels of it’. 

 فلما سَعها عمر خرج وهو يقول: إنه ليهجر. قال: لا والله ما أهجر، أين تذهب؟ قال عمر: أنت ثانِ اثنين إذ هُا فِ الغار. 

When Umar heard it, he went out and he was saying, ‘He is out of his mind’. He (Abu 
Bakr) said, ‘No, by Allahazwj I am not out of my mind, where are you going?’ Umar 
said, ‘You were the second of the two in the cave’.  
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قال لِ وأنا معه فِ الغار: )إنِ أرى سفينة جعفر وأصحابه  -ولَ يقل رسول الله  -قال: الْن أيضا؟ أو لَ أحدثك: أن مُّمدا 
ساحرفذكرت لك ذلك بالمدينة فاجتمع رأيي يقنت عند ذلك أنه تعوم فِ البحر(. فقلت: أرنيها. فمسح وجهي فنظرت إليها فاست

 ورأيك على أنه ساحر؟ 

He said, ‘Now as well? Or have I not narrated to you that Muhammadsaww – and he 
did not say ‘Rasool Allahsaww’ – said to me, and I was with himsaww in the cave: ‘Isaww 
can see the ship of Ja’farar and hisar companions floating in the sea’. So I said, ‘Show 
it to me’. So hesaww wiped my face. So I looked at himsaww and was convinced by that, 
that hesaww is was a magician. I mentioned that to you at Al-Medina. So we were both 
coincidental in our opinions that he was a sorcerer?’  

فقال عمر: )يا هؤلاء إن أباكم يهجر فاخبوه واكتموا ما تسمعون منه لا يشمت بكم أهل هذا البيت(. ثُ خرج وخرج أخي 
أوا للصلاة، فأسَعني من قوله ما لَ يسمعوا.  وخرجت عائشة ليتوِ

Umar said, ‘O you all, your father is out of his mind, so let it fade, and conceal what 
you have heard from him, lest the Peopleasws of the Household gloat over you’. Then 
he went out, and my brother went out, and Ayesha went out to perform ablution for 
the Prayer. So he made me hear from his words which he did not let them hear.1979 

 

VERSE 148 

يعًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  لَا يحهُبح اللَّهُ الَْْهْرَ بهالسحوءه مهنَ الْقَوْله إهلاَّ مَنْ ظلُهمَ    {148} عَلهيمًا سَهَ
Allah does not love the loudness with the evil speech unless (it be) by one 
oppressed; and Allah was always Hearing, Knowing [4:148] 

 الْقَوْله إهلاَّ العياشي: بإسناده عن الفضل بن أبِ قرة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: لا يحهُبح اللَّهُ الَْْهْرَ بهالسحوءه مهنَ 
 «.ناح عليهم فيما قالوا فيهمن أِاف قوما فأساء ِيافتهم فهو ممن ظلم، فلا ج»مَنْ ظلُهمَ، قال: 

Al Ayyashi, by his chain from Al Fazal Bin Abu Qarat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Allah 
does not love the loudness with the evil speech unless (it be) by one 
oppressed [4:148]. Heasws said: ‘The one who is a guest of a people, and he 
misused their hospitality, so he is from the one who is unjust. Therefore, there is no 
blame upon them in what they say regarding him’.1980 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْقَهْقَهَةُ مهنَ الشَّيْطاَنه .عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَ   نه الْْلََبِه

From him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

                                                           
1979
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The guffaw (loud bursts of 
laughter) is from the Satanla’.1981  

 بْنه طَهْمَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ خَالهده 
يَن   تَ فْرغُُ اللَّهُمَّ لَا تَمقُْتْنيه .( قاَلَ إهذَا قَ هْقَهْتَ فَ قُلْ حه

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Aban Bin Usman, 
from Khalid Bin Tahmaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When you guffaw (loud bursts 
of laughter), so say when you are free (from it), ‘O Allahazwj! Do not Detest me’’.1982  

الطبرسي: لا يحب الله الشتم فِ الانتصار، إلا من ظلم، فلا بأس له أن ينتصر ممن ظلمه بِا َوز الانتصار به فِ الدين، قال: و 
 هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(. 

Al-Tabarsy –  

‘Allahazwj does not Love the insulting during the victory except (insulting) the unjust 
one. Thus, there would be no problem with him if he is victorious from the one who 
had been unjust to him with what the victory is allowed with regarding the Religion’. 
He said, ‘And it is reported from Abu Ja’farasws’.1983 

 

VERSE 149 

رًا أوَْ تُْفُوهُ أوَْ تَ عْفُوا عَنْ سُوءٍ فإَهنَّ اللَّهَ كَانَ عَفُوًّا قَدهيرًا }  {149إهنْ تُ بْدُوا خَي ْ
If you do good openly or conceal it, or pardon an evil, so Allah would always 
be Pardoning, Powerful [4:149] 

بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ السَّرهيرةََ إهذَا أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ فَضْلٍ أَبِه الْعَبَّاسه عَنْ أَبِه عَ 
 صَحَّتْ قَوهيَته الْعَلَانهيَةُ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Fazl Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The secretive deed, when 
it is correct, strengthens the deed done in the open’.1984 
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 عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ يوُنُسَ بْنه يَ عْقُوبَ عَنْ غُرَّةَ بْنه دهيناَرٍ الرَّقِّيِّ عَنْ أَبِه إهسْحَاقَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ 
نْ يَ  لُ مَنْ قَطعََكَ وَ تُ عْطهي  ا وَ السَّبهيعهيِّ رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَ لَا أدَُلحكُمْ عَلَى خَيْْه أَخْلَاقه الدح رةَه تَصه الْْخه

 مَنْ حَرَمَكَ وَ تَ عْفُو عَمَّنْ ظلََمَكَ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Yunus 
Bin Yaqoub, from Gurrat Bin Dinar Al Raqqy, from Abu Is’haq Al Sabi’e who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shall Isaww point you to the best of the manners of the world 
and the Hereafter? (It is) maintaining relations with the one who cut you off, and 
giving to the one who deprives you, and pardoning the one who oppresses you’.1985  

 

VERSES 150 - 152 

ٍُ إهنَّ الَّذهينَ يَكْفُرُونَ بهاللَّهه وَرُسُلههه وَيرُهيدُونَ أَنْ يُ فَرِّقُوا بَ يْنَ اللَّهه وَرُسُلههه وَيَ قُولُونَ نُ ؤْمهنُ   بهبَ عْ
لهكَ سَبهيلًا } ذُوا بَ يْنَ ذََٰ ٍُ وَيرُهيدُونَ أَنْ يَ تَّخه  {150وَنَكْفُرُ بهبَ عْ

Those who are committing Kufr with Allah and His Rasools and are intending 
to differentiate between Allah and His Rasools and are saying, ‘We believe in 
some and disbelieve in some’, and they are intending to take a way between 
that [4:150] 

  {151} مُههينًا عَذَاباً لهلْكَافهرهينَ  وَأعَْتَدْناَ ۚ  الْكَافهرُونَ حَقًّا  أوُلََٰئهكَ هُمُ 
These, they are the Kafirs truly, and We have Prepared for the Kafirs, a 
humiliating Punishment [4:151] 

هُمْ أوُلََٰئهكَ سَوْفَ يُ ؤْتهيههمْ أُجُورَهُمْ  ن ْ  وكََانَ  ۚ  وَالَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَرُسُلههه ولََْ يُ فَرِّقُوا بَ يْنَ أَحَدٍ مه
يمًا غَفُوراً اللَّهُ   {152} رَحه

And those who believe in Allah and His Rasools and do not differentiate 
between any of them, they would soon be Given their Recompense; and Allah 
was always Forgiving, Merciful [4:152] 

نَانٍ عَنْ أَ  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ بِه عَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
 شَكَّ فِه اللَّهه وَ فِه رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( فَ هُوَ كَافهرٌ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin 
Sinan,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who doubts in 
Allahazwj and in Hisazwj Rasoolsaww, so his is an Unbeliever (Kafir)’.1986  

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مَنْصُوره بْنه حَازهمٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه سُوله اللَّهه ) السلام ( مَنْ شَكَّ فِه رَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هه ثَلَاثَ مَرَّاتٍ فاَسْتَبَ نْتُ فِه صلى الله عليه وآله ( قاَلَ كَافهرٌ قُ لْتُ فَمَنْ شَكَّ فِه كُفْره الشَّاكِّ فَ هُوَ كَافهرٌ فأََمْسَكَ عَنيِّ فَ رَدَدْتُ عَلَيْ 

 وَجْهههه الْغَضَبَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan, from Mansour Bin Hazim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the one who doubts in Rasool-Allahsaww?’. 
Heasws said: ‘An Unbeliever (Kafir)’. I said, ‘So the one who doubts in the disbelief 
(Kufr) of the doubting one, so he is an Unbeliever (Kafir)?’ So heasws withheld from 
me. So I reiterated upon himasws three times, and the anger became apparent in 
hisasws face’.1987  

زَّازه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ كُنْتُ  الخَْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّادٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ 
يٍْ   فَ قَالَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه مَا تَ قُولُ فهيمَنْ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( جَالهساً عَنْ يَسَارههه وَ زُراَرَةُ عَنْ يَهَينههه فَدَخَلَ عَلَيْهه أبَوُ بَصه

اَ يَكْفُرُ إهذَا جَحَدَ .كَافهرٌ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ قاَلَ فَشَكَّ فِه رَسُوله اللَّهه فَ قَالَ كَافهرٌ قاَلَ ثَُُّ الْتَ فَتَ إهلََ زُراَرَةَ فَ قَالَ إه شَكَّ فِه اللَّهه فَ قَالَ    نََّّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Khalaf 
Bin Hammad, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, seated on hisasws left, and Zurara was on 
hisasws right, and Abu Baseer came over and he said, ‘O Abu Abdullahasws! What are 
youasws saying regarding the one who doubts in Allahazwj’. So heasws said: ‘A Kafir 
(Unbeliver), O Abu Muhammad!’ He said, ‘So (what about) the doubt in Rasool-
Allahsaww?’ So heasws said: ‘A Kafir (Unbeliver)’. Then heasws turned towards Zurara 
and heasws said: ‘But rather, he disblieves when he rejects’.1988  

 

VERSE 153 

لهكَ  مهنْ  أَكْبَ رَ  مُوسَىَٰ  سَألَوُا فَ قَدْ  ۚ  يَسْألَُكَ أهَْلُ الْكهتَابه أنَْ تُ نَ زِّلَ عَلَيْههمْ كهتَاباً مهنَ السَّمَاءه   ذََٰ
 جَاءَتْ هُمُ  مَا بَ عْده  مهنْ  الْعهجْلَ  اتََّذُوا ثَُُّ  ۚ   بهظلُْمهههمْ  الصَّاعهقَةُ  فأََخَذَتْ هُمُ  جَهْرَةً  اللَّهَ  أرَهناَ فَ قَالُوا
لهكَ  عَنْ  فَ عَفَوْناَ الْبَ ي ِّنَاتُ  نَا ۚ   ذََٰ  {153طاَناً مُبهينًا }سُلْ  مُوسَىَٰ  وَآتَ ي ْ

The People of the Book ask you to bring down to them a Book from the sky; so 
indeed they had demanded of Musa (a thing) greater than that, for they were 
saying, ‘Show us Allah manifestly’; so the lightning seized them due to their 
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injustice. Then they took the calf (for a god), from after the clear signs having 
had come to them, but We Pardoned them about that; and We gave Musa clear 
authorisation [4:153] 

مَامُ ع:[ وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يأَْخُذَ عَلَيْههمْ عَهْداً بهالْفُرْقاَنه ]فَ رَّقَ  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن لهمُحَمَّدٍ ص  قاَلَ ]الْْه [ مَا بَ يْنَ الْمُحه
نُاَ   أنََّ هَذَا أمَْرُ ربَِّكَ   لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  يٍّ ع بهإهمَامَتههه، وَ لهلَْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ بهإهمَامَتهههمْ، قاَلُوا:وَ لهعَله  -بهنبُُوَّتههه  حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً عهيَاناً يُخْبره
 لصَّاعهقَةه تَ نْزهلُ عَلَيْههمْ.وَ هُمْ يَ نْظرُُونَ إهلََ ا -فَأَخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ مُعَايَ نَةً  بهذَلهكَ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And that was because when Musaas intended 
to take the pact upon them, a covenant with the Criterion, differentiating between 
what is between the ratifiers and the falsifiers to Muhammadsaww with hissaww 
Prophet-hood, and to Aliasws with hisasws Imamate, and to the Pure Imamsasws with 
theirasws Imamate, they said: ‘We will never believe in youas, that this is a Command 
of youras Lordazwj until we see Allah manifestly, visually Informing us with that’. So the 
thunderbolt seized them in view, and they were looking towards the thunderbolt 
descending upon them’’. 

َوْلهيَائهي، الْمُصَدِّقهيَن بهأَصْفهيَائهي وَ لَا أُ  َعْدَائهي، وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى إهنِِّ أنَاَ الْمُكَرِّمُ لْه ، وَ كَذَلهكَ أنَاَ الْمُعَذِّبُ لْه باَلِه
.  الدَّافهعهيَن حُقُوقَ أَصْفهيَائهي وَ لَا أبُاَلِه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! Iazwj am Honouring to Myazwj 
friends, the ratifiers of Myazwj elitesasws, and Iazwj don’t Care, and similar to that Iazwj 
am Wrathful to Myazwj enemies, the repellers of the rights of Myazwj elitesasws, and Iazwj 
don’t Care!”1989  

 

VERSE 154 

السَّبْته  وَرَفَ عْنَا فَ وْقَ هُمُ الطحورَ بِههيثاَقهههمْ وَقُ لْنَا لَِمُُ ادْخُلُوا الْبَابَ سُجَّدًا وَقُ لْنَا لَِمُْ لَا تَ عْدُوا فِه 
يثاَقاً غَلهيظاً } هُمْ مه ن ْ  {154وَأَخَذْناَ مه

And We Lifted the mountain (Toor) over them with their Covenant and We Said 
to them: “Enter the door performing Sajda”; and We said to them: “Do not 
exceed the limits during the Sabbath!” And We Took a firm Covenant from 
them [4:154] 

مَامُ ع اَ فِه التَّوْراَةه، وَ مَا فِه الْفُرْقاَنه الَّذهي   : وَ ]اذكُْرُوا[ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُْ   قاَلَ الْْه وَ عُهُودكَُمْ أنَْ تَ عْمَلُوا بِه
، وَ الْقَوَّامُونَ بهالَْْقِّ أعَْطيَْتُهُ مُوسَى مَعَ الْكهتَابه الْمَخْصُوصه بهذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، بهأنَ َّهُمْ سَ   ادَةُ الْخلَْقه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to them 
(the Children of Israel) – And recall – when Weazwj Took a Covenant  from you, and 
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your pacts, that you would be performing with whatever is in the Torah and what is in 
the Furqan (Criterion) which Iazwj Gave to Musaas along with the Book, particularised 
with the mention of Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly from theirasws 
Progenyasws, that theyasws are the Chiefs of the people, and the ones standing by the 
Truth.  

نْ يَا،  -إهلََ أَخْلَافهههمْ وَ إهذْ أَخَذْناَ مهيثاَقَكُمْ أنَْ تقُهرحوا بههه، وَ أنَْ تُ ؤَدحوهُ إهلََ أَخْلَافهكُمْ، وَ تأَْمُرُوهُمْ أنَْ يُ ؤَدحوهُ  ره مُقَدَّراَتِه فِه الدح إهلََ آخه
حَُمَّ  نُنَّ بِه ِّ اللَّهه، وَ يُسْلهمُنَّ لَهُ مَا يأَْمُرُهُمْ ]بههه ليَُؤْمه هُُمْ بههه ]عَنْهُ  دٍ نَبِه ِّ اللَّهه عَنه اللَّهه، وَ مَا يُخْبره  -[ مهنْ أَحْوَاله خُلَفَائههه بَ عْدَهُ  [ فِه عَلهيٍّ وَلِه

َقِّ اللَّهه، فأَبََ يْتُمْ قَ بُولَ ذَلهكَ وَ اسْتَكْبَرتمُُ   وهُ.الْقَوَّامهيَن بِه

And when Weazwj Took a Covenant from you that you would be acknowledging with 
it, and that you would be depositing it to your posterity and instructing them that they 
should be depositing it to their posterities up to the last of Myazwj Ordainment in the 
world, that they would be believing in Muhammadasws as a Prophetsaww of Allahazwj, 
and they would be submitting to himsaww whatever hesaww orders them with – 
regarding Aliasws being a Guardian of Allahazwj, from Allahazwj, and whatever hesaww 
informs them with it on Hisazwj behalf – from the situation Hisazwj Caliphs after 
himsaww, the ones standing by the Rights of Allahazwj. But, you refused the 
acceptance of that and you became arrogant. 

قهطْعَةً عَلَى قَدْره مُعَسْكَره أَسْلَافهكُمْ فَ رْسَخاً فِه فَ رْسَخٍ، « جَبَله فهلهسْطهينَ »جَبْرئَهيلَ أَنْ يَ قْطَعَ مهنْ وَ رَفَ عْنا فَ وْقَكُمُ الطحورَ الْْبََلَ، أمََرْناَ 
ههمْ. اَ، فَ رَفَ عَهَا فَ وْقَ رُءُوسه  فَ قَطَعَهَا وَ جَاءَ بِه

And We Raised ‘Toor’ above you – the mountain. Weazwj Commanded Jibraeelas that 
heas cuts off a piece of it – the mountain of Palestine – in accordance to the 
encampment of your ancestors, one Farsakh by one Farsakh (5.8 km. by 5.8 km.). 
So heas cut it and came over with it, and heas raised it above their heads.  

اَ أمُهرْتُمْ بههه فهيهه، وَ إهمَّا أنَْ ألُْقهيَ عَلَيْكُمْ هَذَا الْْبََلَ. فَ قَالَ مُوسَى فاَلْهْئُوا إهلََ قَ بُولههه كَارهههيَن إهلاَّ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ  ع لَِمُْ: إهمَّا أنَْ تأَْخُذُوا بِه
راَدَةه الْخُضُوعه لهلَّهه، وَ لَكهنْ نَظرََ إه ثَُُّ لَمَّا  مهنَ الْعهنَاده، فإَهنَّهُ قبَهلَهُ طاَئهعاً مُخْتَاراً. نْهُمْ عَفَّرَ خَدَّيْهه لَا لْهه لََ قبَهلُوهُ سَجَدُوا وَ عَفَّرُوا، وَ كَثهيٌْ مه

 الْْبََله هَلْ يَ قَعُ أمَْ لَا، وَ آخَرُونَ سَجَدُوا طاَئهعهيَن مُخْتَارهينَ.

Musaas said to them: ‘Either you take to whatever you are being Commanded with in 
it, or else this mountain would be thrown upon you’. So they sought refuge to it 
acceptance unwillingly, except for the one Allahazwj Saved from the obstinacy, for he 
accepted it willingly, by choice. Then, when they had accepted it, they performed 
Sajdah and covered themselves with the soil; and most of them covered their cheeks 
with it, not intending the submission to Allahazwj, but they looked at the mountain, 
whether it would fall or not; and the others performed Sajdah willingly, by choice. 

يعَتهنَا عَلَى تَ وْفهيقههه إهيَّاكُمْ، فإَهنَّكُمْ تُ عَفِّرُونَ فِه سُجُودهكُمْ  [ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ]ثَُُّ قاَلَ ع رَ شه لَا كَمَا عَفَّرَهُ كَفَرةَُ  -احْمَدُوا اللَّهَ مَعَاشه
يَ   ارُهُمْ.بَنيه إهسْراَئهيلَ، وَ لَكهنْ كَمَا عَفَّرَهُ خه

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Be praising Allahazwj, group of ourasws 
Shias, upon Hisazwj Inclination Give to you all, so you should be placing your cheeks 
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in the ground during your Sajdahs, not like that done by the disbelievers of the 
Children of Israel, but just as their good ones had done it (by choice)’.1990  

 

VERSE 155 

مْ بهآياَته اللَّهه وَقَ تْلهههمُ الْْنَبْهيَاءَ بهغَيْْه حَقٍّ وَقَ وْلِههمْ قُ لُوب ُ  يثاَقَ هُمْ وكَُفْرههه ههمْ مه  ۚ  نَا غُلْفٌ فبَهمَا نَ قْضه
هَا اللَّهُ  طبََعَ  بَلْ   {155} قلَهيلًا  إهلاَّ  يُ ؤْمهنُونَ  فَلَا  بهكُفْرهههمْ  عَلَي ْ

Therefore, due to them breaking their Covenant, and their Kufr with the Signs 
of Allah, and their killing the Prophets without right, and their saying: ‘Our 
hearts are locked’; But, Allah Sealed upon these due to their Kufr, so they will 
not be believing except for a little (time) [4:155] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن سهل بن زياد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ )رِ
ا )عليه السلام(، الْدمي، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني ي الله عنه(، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود، عن أبِ الْسن الرِ  )رِ

الختم هو الطبع على قلوب الكفار عقوبة على  »  قال: سألته عن قول الله عز و جل: خَتَمَ اللَّهُ عَلى قُ لُوبِههمْ وَ عَلى سََْعهههمْ، قال:
 «.عَلَيْها بهكُفْرهههمْ فَلا يُ ؤْمهنُونَ إهلاَّ قلَهيلًا  كفرهم، كما قال الله عز و جل: بلَْ طبََعَ اللَّهُ 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al Sanany, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, 
from Sahl Bin Ziyad Al Admy, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasny, from Ibrahim Bin Abu 
Mahmoud,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah has Set a seal upon their hearts 
and upon their hearing [2:7]. Heasws said: ‘The seal – it is the imprinting upon the 
hearts of the Kafirs due to their Kufr, just as Allahazwj Mighty and Majestic Says But, 
Allah Sealed upon these due to their Kufr, so they will not be believing except 
for a little (time) [4:155]’.1991 

بهينَ  -الْقُرَّاءه لهمَا فِه اللَّوْحه الْمَحْفُوظه  -الصَّادهقُ ع خَتْماً يَكُونُ عَلَامَةً لهمَلَائهكَتههه الْمُقَرَّبهينَ  وَ قاَلَ  [ الْمَذْكُوره  مهنْ أَخْبَاره هَؤُلَاءه ]الْمُكَذِّ
وَ شَاهَدُوا مَا هُنَاكَ مهنْ خَتْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهَا،  -وَ أَسَْاَعهههمْ وَ أبَْصَارهههمْ  وَ قُ لُوبِههمْ  -حَتََّّ ]إهذَا[ نظََرُوا إهلََ أَحْوَالِههمْ  فهيهه أَحْوَالُِمُْ.

اَ يَكُونُ قَ بْلَ أنَْ يَكُونَ يقَهيناً. حَتََّّ إهذَا شَاهَدُوا هَؤُلَاءه ا ههمْ لْمَخْتُومَ عَلَى جَوَاره ازْدَادُوا بهاللَّهه مَعْرهفَةً، وَ بهعهلْمههه بِه عَلَى مَا قَ رَءُوهُ   يََرُحونَ  -حه
، وَ شَاهَدُوهُ فِه قُ لُوبِههمْ وَ أَسَْاَعهههمْ وَ أبَْصَارهههمْ   يقَهيناً. -بهعهلْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بهالْغَائهبَاته  -ازْدَادُوا -مهنَ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه

And Al-Sadiqasws said: ‘These are the seals which become a sign for the Angels of 
Proximity to read from the Guarded Tablet the news about these falsifiers to the 
extent that they see their situation which is in their hearts and their sight and their 
hearing, and they bear witness to the sealing of their hearts by Allahazwj, and their 
understanding increases accordingly and they achieve conviction and they look at 
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those whose hearts have been sealed and recognise those about whom they have 
read on the Guarded Tablet. And when they (Angels) witness what is in their hearts 
and their hearing and their sight, their knowledge about the unseen from Allahazwj the 
Almighty increases and they achieve conviction’.1992  

 

VERSE 156 

مْ وَقَ وْلِههمْ عَلَىَٰ مَرْيَمَ بُ هْتَاناً عَظهيمًا }  {156وَبهكُفْرههه
And due to their Kufr and their words against Maryam being a grievous 
slander [4:156]    

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن قتيبة، عن حمدان بن سليمان، عن نوح بن شعيب، عن 
ألَ ينسبوا مريم بنت »قال فيه:   مُّمد بن إسَاعيل، عن صالح بن عقبة، عن علقمة، عن الصادق )عليه السلام(، فِ حديث

 «.عمران )عليهما السلام( إلَ أنِا حملت بعيسى من رجل نُار اسَه يوسف؟

Ibn Babuwayh, from his father, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman, 
from Nuh Bin Shuayb, from Muhammad Bin Ismail, from Salih Bin Uqba, from Alqama,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws in a Hadeeth in which heasws said: ‘Did they 
not ascribe to Maryamas daughter of Imranas that sheas was expecting Isaas from a 
man, a carpenter called Yusuf? (Joseph the Carpenter)’1993  

 

VERSES 157 & 158 

يحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ رَسُولَ اللَّهه وَمَا قَ تَ لُوهُ وَمَا صَلَبُوهُ وَلََٰكهنْ شُبِّ   ۚ  هَ لَِمُْ وَقَ وْلِههمْ إهنَّا قَ تَ لْنَا الْمَسه
نْهُ  شَكٍّ  لفَهي فهيهه  اخْتَ لَفُوا الَّذهينَ  وَإهنَّ   قَ تَ لُوهُ  وَمَا ۚ   الظَّنِّ  ات ِّبَاعَ  إهلاَّ  عهلْمٍ  مهنْ  بههه  لَِمُْ  مَا ۚ   مه
 {157} يقَهينًا

And their words, ‘We killed the Messiah, Isa son of Maryam, a Rasool of Allah’. 
And they did not kill him and did not crucify him, but he was resembled for 
them; and those who are differing regarding him are in doubt about it. There is 
no knowledge with it for them except the pursuance of conjecture; and they 
did not kill him for certain [4:157] 

  {158} حَكهيمًا عَزهيزًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  بَلْ رَفَ عَهُ اللَّهُ إهليَْهه 
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But! Allah Raised him to Him, and Allah was always Mighty, Wise [4:158] 

رٍ ع قاَلَ: إهنَّ عهيسَى ع وَعَدَ أَصْحَابهَُ ليَْلَةً فإَهنَّهُ حَدَّثَنيه أَبِه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
وَ هُوَ  -فأََدْخَلَهُمْ بَ يْتاً ثَُُّ خَرجََ عَلَيْههمْ مهنْ عَيْنٍ فِه زاَوهيةَه الْبَيْته  -دَ الْمَسَاءه وَ هُمْ اثْ نَا عَشَرَ رَجُلًا رَفَ عَهُ اللَّهُ إهليَْهه، فاَجْتَمَعُوا إهليَْهه عهنْ 

ُُ رَأْسَهُ مهنَ الْمَاءه، فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ أوَْحَى إهلََِّ أنََّهُ راَفهعهي إهليَْهه السَّاعَةَ  يوَ مُطَهِّ  -يَ نْفُ فَ يُقْتَلُ وَ  -رهي مهنَ الْيَهُوده فأَيَحكُمْ يُ لْقَى عَلَيْهه شَبَحه
 ،  يُصْلَبُ وَ يَكُونُ مَعهي فِه دَرَجَتِه

It is so reported from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Slaih, from Humran Bin Ayn,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Isaas made an appointment with hisas companions 
on the night Allahazwj Raised himas to Himazwj. So they gathered to himas, and they 
were twelve men. Heas made them enter into a house then came to them from a 
corner of the room, and hisas head was dripping from water. Heas said: ‘Allahazwj 
Revealed unto meas and Heazwj would be Raising meas to himas now, and there would 
be confusion from the Jews. So which of you would (like) to be cast myas 
resemblance upon him, so he would be killed and crucified, and would happen to be 
with meas in myas Level?’ 

نْهُمْ أنَاَ ياَ رُوحَ اللَّهه قاَلَ فأَنَْتَ هُوَ ذَا   -فَ قَالَ شَابٌّ مه

So a youth from them said, ‘I, O Spirit of Allahazwj!’ Heas said: ‘Then you would be 
that’.   

نْكُمْ لَمَنْ  َّ اللَّهه ف َ فَ قَالَ لَِمُْ عهيسَى ع أمََا إهنَّ مه نْهُمْ أنَاَ هُوَ ياَ نَبِه قَالَ يَكْفُرُ بِه قَ بْلَ أَنْ يُصْبهحَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ كَفْرَةً، فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مه
كَ فَ لْتَكُنْ هُوَ    -عهيسَى إهنْ تَهُسَّ بهذَلهكَ فِه نَ فْسه

Then Isaas said to them: ‘However, from you all there would be one who would deny 
meas before the morning with twelve denials’. A man from them said, ‘I am he, O 
Prophetas of Allahazwj’. So Isaas said: ‘If you feel that within yourself, then you would 
happen to be him’. 

فهرْقَ تَيْنه مُفْتَرهيَ تَيْنه عَلَى اللَّهه فِه النَّاره وَ فهرْقَةٍ تَ تْبَعُ شَِْعُونَ صَادهقَةً  -ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ عهيسَى ع أمََا إهنَّكُمْ سَتَفْتَرهقُونَ بَ عْدهي عَلَى ثَلَاثه فهرَقٍ 
 عَلَى اللَّهه فِه الْْنََّةه 

Then Isaas said to them: ‘As for you all, so you would be dividing after meas upon 
three groups – two groups fabricating upon Allahazwj would be in the Fire, and a 
group following Shamoun, being truthful upon Allahazwj, would be in the Paradise’.  

 زاَوهيةَه الْبيَْته وَ هُمْ يَ نْظرُُونَ إهليَْهه،  ثَُُّ رَفَعَ اللَّهُ عهيسَى إهليَْهه مهنْ 

Then Allahazwj Raised Isaas to Himazwj from a corner of the room while they were 
looking at himas.  
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نْ ليَْلَتهههمْ  نْكُمْ لَمَنْ يَكْفُرُ فَأَخَذُوا  -ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع إهنَّ الْيَهُودَ جَاءَتْ فِه طلََبه عهيسَى ع مه الرَّجُلَ الَّذهي قاَلَ لَهُ عهيسَى ع إهنَّ مه
وَ أَخَذُوا الشَّابَّ الَّذهي ألُْقهيَ عَلَيْهه شَبَحُ عهيسَى فَ قُتهلَ وَ صُلهبَ وَ كَفَرَ الَّذهي قاَلَ لهَُ  -مهنْ قَ بْله أنَْ يُصْبهحَ اثْ نَتَِْ عَشْرةََ كَفْرةًَ  -بِه 

 قَ بْلَ أنَْ تُصْبهحَ اثْ نَتَِْ عَشْرةََ كَفْرةًَ. عهيسَى ع تَكْفُرُ 

Then Abu Ja’farasws said: ‘The Jews came over seeking Isaas during their night, and 
they seized the man for whom Isaas had said, ‘From you all there would be one who 
would deny meas before morning by twelve denials’, and they seized the youth upon 
whom the resemblance of Isaas had been cast. So he was killed and crucified, and 
he denies, the one for whom Isaas had said, ‘You would deny before the morning 
with twelve denials’’.1994 

 

VERSE 159 

 شَههيدًا عَلَيْههمْ  يَكُونُ  الْقهيَامَةه  وَيَ وْمَ  ۚ  وَإهنْ مهنْ أهَْله الْكهتَابه إهلاَّ ليَُ ؤْمهنَنَّ بههه قَ بْلَ مَوْتههه 
{159} 

And there is none from the People of the Book except that he would believe in 
him before his death, and on the Day of Judgement he would happen to be a 
witness against them [4:159] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن أبِ حمزة، عن شهر بن حوشب، 
ة هي؟ فقال: قوله: وَ إهنْ مهنْ أهَْله قال: قال لِ الْجاج: يا شهر، إن آية فِ كتاب الله قد أعيتني. فقلت: أيها الْميْ، أية آي

رك شفتيه حتَّ الْكهتابه إهلاَّ ليَُ ؤْمهنَنَّ بههه قَ بْلَ مَوْتههه، و الله إنِ لْمر باليهودي و النصرانِ فيضرب عنقه ثُ أرمقه بعيني فما أراه يح
 يخمد! 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman 
Bin Dawood Al Manqary, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Shahr Bin Hawshab who said, ‘Al-Hajjaj said to me, ‘O 
Shahr! A Verse in the Book of Allahazwj has exhausted me’. So I said, ‘O Emir! Which 
Verse is it?’ So he said, ‘Hisazwj Words And there is none from the People of the 
Book except that he would believe in him before his death [4:159]. By Allahazwj! I 
am the Emir of the Jews and the Christians, and I strike his neck, then look at him 
with my own eyes, but I do not see him move his lips until he dies!’  

فقلت: أصلح الله الْميْ، ليس على ما تأولت. قال: كيف هو؟ قلت: إن عيسى ينزل قبل يوم القيامة إلَ الدنيا فلا يبقى أهل 
 ملة يهودي و لا غيْه إلا آمن به قبل موته، و يصلي خلف المهدي، 
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So I said, ‘May Allahazwj Keep the Emir well! This is not as you are explaining it’. He 
said, ‘How is it?’ I said, ‘Isaas would descend to the world before the Day of 
Judgement, and there would not remain a Jew from the people of the nations or 
someone else, except that he would believe in himas before hisas death. And heas 
would Pray Salat behind Al-Mahdiasws’.  

قال: ويحك، أنى لك هذا، و من أين جئت به؟ فقلت: حدثني به مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم 
 السلام(، فقال: جئت بِا و الله من عين صافية.

He said, ‘Woe be unto you! How can this be for you, and from which spring did you 
bring it?’ So I said, ‘It was narrated to me by Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-
Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws’. So he said, ‘By Allahazwj! You have brought 
it from the clear spring’.1995  

فقال:  : سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ إهنْ مهنْ أهَْله الْكهتابه إهلاَّ ليَُ ؤْمهنَنَّ بههه قَ بْلَ مَوْتههه.عن المفضل بن عمر، قال
هذه نزلت فينا خاصة، إنه ليس رجل من ولد فاطمة يَوت و لا يخرج من الدنيا حتَّ يقر للْمام بإمامته كما أقر ولد يعقوب »

 «.اللَّهه لَقَدْ آثَ رَكَ اللَّهُ عَلَيْناليوسف حين قالوا: تَ 

From Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And there is none from the 
People of the Book except that he would believe in him before his death 
[4:159]. So heasws said: ‘This was Revealed regarding usasws in particular. There is 
none from the men from the children of Syeda Fatimaasws who dies, and does not exit 
from the world until he accepts the Imamasws with hisasws Imamate just as the children 
of Yaqubas accepted to Yusufas where they said They said: ‘By Allah! Allah has 
Preferred you over us [12:91]’.1996 

 الْقهيامَةه يَكُونُ عَلَيْههمْ عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ إهنْ مهنْ أهَْله الْكهتابه إهلاَّ ليَُ ؤْمهنَنَّ بههه قَ بْلَ مَوْتههه وَ يَ وْمَ 
ليس من أحد من جَيع الْديان يَوت إلا رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين )عليه السلام( »قال:  يداً.شَهه 

 «.حقا من الْولين و الْخرين

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And there is 
none from the People of the Book except that he would believe in him before 
his death, and on the Day of Judgement he would happen to be a witness 
against them [4:159]. Heasws said: ‘There is no one from all the Religions, who dies 
except that he sees Rasool-Allahsaww and Amir-Al-Momineenasws truly, from the 
former ones and the latter ones’.1997  
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  يةَُ وَ إهنْ مهنْ أهَْله الْكهتابه إهلاَّ ليَُؤْمهنَنَّ بههه عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره ]بْنه مَُُّمَّدٍ[ الصَّادهقه ع قاَلَ: لَمَّا نَ زَلَتْ هَذههه الْْ 
[ أَحَدٌ مَا  رُدح عَلَى عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ]ع]الْْيةََ[ قاَلَ لَا يَ بْقَى أَحَدٌ يَ رُدح عَلَى عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ ع مَا جَاءَ بههه فهيهه إهلاَّ كَانَ كَافهراً وَ لَا ي َ 

ح ص إهلاَّ كَانَ كَافهراً.  قاَلَ النَّبِه

From Aban Bin Taglub, 

From Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws having said: ‘When this 
Verse was Revealed: And there is none from the People of the Book except that 
he would believe in him [4:159] – the Verse. Heasws said: ‘There would not remain 
anyone who rejects upon Isaas Ibn Maryamas what hesaww has come with regarding 
himas, except that he would be a Kafir, nor anyone who rejects upon Aliasws Bin Abu 
Talibasws what the Prophetsaww said, except he would be a Kafir’’.1998 

 

VERSE 160 

لَّتْ لَِمُْ وَبهصَدِّههمْ عَنْ سَبهيله اللَّهه كَثهيْاً فبَهظلُْمٍ مهنَ الَّذهينَ هَادُوا  حَرَّمْنَا عَلَيْههمْ طيَِّبَاتٍ أُحه
{160} 

Due to the injustice from those who are Jews, We Prohibited unto them the 
good things which had been Permitted for them, and due to their hindering 
many from the Way of Allah [4:160] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد أو غيْه، عن ابن مُّبوب، عن عبد العزيز العبدي، عن عبد الله بن أبِ 
من زرع حنطة فِ أرض فلم يزك زرعه، أو خرج زرعه كثيْ الشعيْ، فبظلم »يعفور، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

طيَِّباتٍ له فِ ملك رقبة الْرض، أو بظلم لمزارعيه و أكرته، لْن الله عز و جل يقول: فبَهظلُْمٍ مهنَ الَّذهينَ هادُوا حَرَّمْنا عَلَيْههمْ عم
لَّتْ لَِمُْ يعني لْوم الْبل و البقر و الغنم  «.أُحه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad or someone else, 
from Ibn Mahboub, from Abul Aziz Al Abdy, from Abdullah Bin Abu Yafour, said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who plants wheat in a land, and does not 
purify his harvest, or a lot of barley is harvested, so it is the injustice of his work on 
the land which he owns or of the workers, because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying Due to the injustice from those who are Jews, We Prohibited unto them 
the good things which had been Permitted for them [4:160] – Meaning the flesh 
of the camel, and the cow and the sheep’. 

إن إسرائيل كان إذا أكل من لْم الْبل هيج عليه وجع الخاصرة، فحرم على نفسه لْم الْبل، و ذلك قبل أن تنزل »و قال: 
 «.لَ يأكلهالتوراة، فلما نزلت التوراة لَ يحرمه و 
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And Imamasws said: ‘If an Israelite used to eat from the flesh of the camel, he would 
suffer pain in his lower back, therefore they prohibited unto themselves the flesh of 
the camel; and that was before the Revelation of the Torah. But when the Torah was 
Revealed, they neither prohibited it nor did they eat it’.1999 

 

VERSE 161 

مْ أمَْوَالَ النَّاسه بهالْبَاطهله  مُ الرِّباَ وَقَدْ نُ هُوا عَنْهُ وَأَكْلههه هُمْ  لهلْكَافهرهينَ  وَأعَْتَدْناَ ۚ  وَأَخْذههه ن ْ  عَذَاباً مه
  {161} ألَهيمًا

And their taking the interest even though We had Forbidden from it, and their 
devouring the wealth of the people by falsehood; and We have Prepared for 
the Kafirs from them, a painful Punishment [4:161] 

يلَةَ عَنْ  به كَسْبُ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ أَبِه جَهَ سَعْده بْنه طَرهيفٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ أَخْبَثُ الْمَكَاسه
 الرِّباَ .

Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abu Jameela, from Sa’ad Bin Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The worst of the earnings is 
the earning of the interest’.2000 

اَ الَْْمْوَالَ.  فِه مَُْمَعه الْبَيَانه وَ رَوَى عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ   أنََّهُ يَ عْنيه بهالْبَاطهله الْيَمهيَن الْكَاذهبةََ، يَ قْتَطهعُ بِه

In Majma Al Bayan –  

‘And it is reported from Abu Ja’farasws: ‘What is meant by the ‘falsehood’ is the false 
oath to cut off the wealth (of the people) by it’’.2001 

 

VERSE 162 

اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ وَمَا أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلهكَ  نُونَ يُ ؤْمهنُونَ بِه هُمْ وَالْمُؤْمه ن ْ خُونَ فِه الْعهلْمه مه  ۚ   لََٰكهنه الرَّاسه
ره أوُلََٰئهكَ سَنُ ؤْتهيههمْ أَجْراً وَ  بهاللَّهه  وَالْمُؤْمهنُونَ  الزَّكَاةَ  وَالْمُؤْتوُنَ  ۚ   الصَّلَاةَ  مُقهيمهينَ وَالْ  الْيَ وْمه الْْخه

 {162عَظهيمًا }
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But the ones deeply rooted in the Knowledge from them, and the Momineen 
believing in what is Revealed to you and what was Revealed from before you; 
and the establishers of the Salat, and the givers of the Zakat, and the believers 
in Allah and the Last Day, they, We shall be Giving them a mighty Recompense 
[4:162] 

الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده 
نهيَن وَ الْْئَهمَّةُ مهنْ بَ عْدههه ) عليهم السلام ( .السلام ( قاَلَ  خُونَ فِه الْعهلْمه أمَهيُْ الْمُؤْمه  الرَّاسه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin Hassan, from 
Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘the ones deeply rooted 
in the Knowledge [4:162] are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from after 
himasws’.2002  

 

VERSES 163 & 164 

نَا إهلَََٰ نوُحٍ وَالنَّبهيِّيَن مهنْ بَ عْدههه  نَا إهليَْكَ كَمَا أوَْحَي ْ نَا ۚ  إهنَّا أَوْحَي ْ  وَإهسَْاَعهيلَ  إهبْ رَاههيمَ  إهلَََٰ  وَأوَْحَي ْ
نَا ۚ   وَسُلَيْمَانَ  وَهَارُونَ  وَيوُنُسَ  وَأيَحوبَ  وَعهيسَىَٰ  وَالَْْسْبَاطه  وَيَ عْقُوبَ  وَإهسْحَاقَ   زبَوُراً دَاوُودَ  وَآتَ ي ْ

{163}  
Surely, We have Revealed unto you as We had Revealed unto Noah, and the 
Prophets after him, and We had Revealed unto Ibrahim and Ismail and Is’haq 
and Yaqoub and the tribes, and Isa and Ayoub and Yunus and Haroun and 
Sulaiman, and We Gave Psalms to Dawood [4:163] 

 مُوسَىَٰ  اللَّهُ  وكََلَّمَ  ۚ  نَ قْصُصْهُمْ عَلَيْكَ وَرُسُلًا قَدْ قَصَصْنَاهُمْ عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ وَرُسُلًا لََْ 
 {164} تَكْلهيمًا

And Rasools We have Mentioned to you before and Rasools We have not 
Mentioned to you; and Allah Spoke to Musa in a conversation [4:164] 

أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ وَ قَدْ كَانَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ 
يَّةَ عه  بَةَ اللَّهه أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه الْوَصه نْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ يَ وْمَ عهيدهههمْ فَ يَتَ عَاهَدُونَ نوُحاً وَ زَمَانهَُ الَّذهي آدَمُ )عليه السلام( وَصَّى هه

ٍّ حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله( وَ إهنَََّّ  يَّةه كُلِّ نَبِه ذهي عهنْدَهُمْ وَ هُوَ ا عَرفَُوا نوُحاً بهالْعهلْمه الَّ يَخْرجُُ فهيهه وَ كَذَلهكَ جَاءَ فِه وَصه
ره الْْيةَه   قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا نوُحاً إهلَ قَ وْمههه إهلََ آخه
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘And Adamas had bequeathed to Hibbat-Allahas that heas should 
frequently refer to the will during the start of every year and make it to be a day of 
Eid for them. They did that during the era of Noahas and the time of hisas coming out 
and that is what has come in the will of every Prophetas until Allahazwj Sent 
Muhammadsaww, and they recognised Noahas by the Knowledge which was in their 
possession, and it is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We had 
Sent Noah to his people [11:25] - up to the end of the Verse.  

مَّوْا كَمَا سَُِّيَ مَنه اسْتَ عْلَنَ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ كَانَ مَنْ بَ يْنَ آدَمَ وَ نوُحٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه مُسْتَخْفهيَن وَ لهذَلهكَ خَفهيَ ذهكْرُهُمْ فِه الْقُرْآنه فَ لَمْ يُسَ 
لََْ  قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رُسُلًا قَدْ قَصَصْناهُمْ عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ وَ رُسُلًا لََْ نَ قْصُصْهُمْ عَلَيْكَ يَ عْنيه  صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْعهيَن وَ هُوَ 

 أُسَمِّ الْمُسْتَخْفهيَن كَمَا سَََّيْتُ الْمُسْتَ عْلهنهيَن مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام(

And there were in between Adamas and Noahas, Prophetsas who were in hiding and it 
is for that reason theiras mention is hidden in the Quran. So theyas have not been 
named as have been named the proclaimed Prophetsas, greetings be upon all of 
themas, and these are the Words of Allahazwj; And Rasools We have Mentioned to 
you before and Rasools We have not Mentioned to you [4:164], meaning the 
hidden ones from the Prophetsas have not been named as the proclaimed ones have 
been named’.2003 

إنِ أوحيت إليك كما أوحيت إلَ نوح و »لله )عليهما السلام(، قال: العياشي: عن زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و أبِ عبد ا
 «.النبيين من بعده، فجمع له كل وحي

Al Ayyashi, from Zarara and Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said 
regarding Surely, We have Revealed unto you as We had Revealed unto Noah, 
and the Prophets after him [4:163]: ‘So Heazwj Gathered for himsaww all the 
Revelations’.2004  

كان ما بين آدم و بين نوح من الْنبياء مستخفين و مستعلنين، و لذلك خفي »عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
وَ رُسُلًا لََْ نَ قْصُصْهُمْ عَلَيْكَ وَ كَلَّمَ اللَّهُ  ن فلم يسموا كما سَي من استعلن من الْنبياء، و هو قول الله عز و جل:ذكرهم فِ القرآ

 «.مُوسى تَكْلهيماً يعني لَ أسم المستخفين كما سَيت المستعلنين من الْنبياء

From Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There were in between 
Adamas and Noahas from the non-Mentioned and the Mentioned Prophetsas, for that 
Concealed their Mention in the Quran. So Heazwj did not Name themas like Heazwj 
Named from the Proclaimed Prophetsas, and these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and Rasools We have not Mentioned to you; and Allah Spoke to 
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Musa in a conversation [4:164] – Meaning, Heazwj did not Name the unproclaimed 
ones like Heazwj Named the Proclaimed ones from the Prophetsas’.2005 

 

VERSES 165 & 166 

 عَزهيزاً اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  رُسُلًا مُبَشِّرهينَ وَمُنْذهرهينَ لهئَلاَّ يَكُونَ لهلنَّاسه عَلَى اللَّهه حُجَّةٌ بَ عْدَ الرحسُله 
 {165} حَكهيمًا

(We Sent) Rasools as the givers of glad tidings and as warners, lest there 
would happen to be an argument for the people against Allah after the (coming 
of) Rasools; and Allah was always Mighty, Wise [4:165] 

اَ أنَْ زَلَ إهليَْكَ   شَههيدًا بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ   يَشْهَدُونَ  وَالْمَلَائهكَةُ  ۚ   بهعهلْمههه  أنَْ زَلَهُ  ۚ  لََٰكهنه اللَّهُ يَشْهَدُ بِه
{166} 

But Allah Testifies with what He has Revealed to you that He Revealed it by His 
Knowledge, and the Angels are testifying (also); and Suffice with Allah as a 
Witness [4:166] 

إنَّا أنزلت: لكهنه »قال: علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
ا أنَْ زَلَ إهليَْكَ   «.أنَْ زَلَهُ بهعهلْمههه وَ الْمَلائهكَةُ يَشْهَدُونَ وَ كَفى بهاللَّهه شَههيداً  فِ علياللَّهُ يَشْهَدُ بِه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘But rather, it was 
Revealed as: But Allah Testifies with what He has Revealed to you regarding 
Ali that He Revealed it by His Knowledge, and the Angels are testifying (also); 
and Suffice with Allah as a Witness [4:166]’.2006 

  لكهنه اللَّهُ »فِ تفسيْ على بن إبراهيم حدثني أبى عن ابن أبى عميْ عن أبى بصيْ عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: انَّا نزلت: 
ا أنَْ زَلَ   « بهاللَّهه شَههيداً   فِ على أنزله بعلمه و الملئكة يَشْهَدُونَ وَ كَفى  إهليَْكَ   يَشْهَدُ بِه

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It was narrated to me by my father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu 
Baseer,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘But rather it was Revealed as: But Allah 
Testifies with what He has Revealed to you regarding Ali that He Revealed it by 
His Knowledge, and the Angels are testifying (also); and Suffice with Allah as a 
Witness [4:166]’.  
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طرَهيقَ لََْ يَكُنه اللَّهُ لهيَغْفهرَ لَِمُْ وَ لا لهيَهْدهيَ هُمْ طرَهيقاً إهلاَّ   إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ ظلََمُوا آل مُّمد حقهم»و قرأ أبو عبد الله عليه السلام: 
يْاً   «.جَهَنَّمَ خالهدهينَ فهيها أبَدَاً وَ كانَ ذلهكَ عَلَى اللَّهه يَسه

And Abu Abdullahasws recited: Those who committed Kufr  and are being unjust 
to the Progeny of Muhammad of their rights, it would not happen that Allah will 
Forgive for them nor would He Guide them to a path [4:168] Except the Path of 
Hell, to abide therein forever, and that would be easy upon Allah [4:169]’.2007 

 

VERSES 167 - 170 

َِلَالًا بعَهيدًا } إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوا عَنْ سَبهيله  َِلحوا   {167اللَّهه قَدْ 
Those who are committing Kufr and hindering from the Way of Allah have 
strayed a far straying [4:167] 

  {168}إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَظلََمُوا لََْ يَكُنه اللَّهُ لهيَ غْفهرَ لَِمُْ وَلَا لهيَ هْدهيَ هُمْ طَرهيقًا 
Those who are committing Kufr and are being unjust, it would not happen that 
Allah will Forgive for them nor will He Guide them to a Path [4:168] 

لهكَ  وكََانَ  ۚ  إهلاَّ طَرهيقَ جَهَنَّمَ خَالهدهينَ فهيهَا أبََدًا  يْاً اللَّهه  عَلَى ذََٰ  {169} يَسه
Except the Path of Hell, to abide therein forever, and that would be easy upon 
Allah [4:169] 

رًا لَكُمْ   لهلَّهه  فإَهنَّ  تَكْفُرُوا وَإهنْ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جَاءكَُمُ الرَّسُولُ بهالَْْقِّ مهنْ ربَِّكُمْ فَآمهنُوا خَي ْ
 {170} حَكهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   رْضه وَالَْْ  السَّمَاوَاته  فِه  مَا

O you people! The Rasool has come to you with the Truth from your Lord, 
therefore believe, it would be better for you; and if you are disbelieving, then 
for Allah is whatever is in the skies and the earth; and Allah would always be 
Knowing, Wise [4:170] 

ِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حمَْ  سْنَاده عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه ذََا الْْه زَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ نَ زَلَ وَ بِه
رَئهيلُ ) عليه السلام ( ذَههه الْْيةَه هَكَذَا إهنَّ الَّذهينَ... ظلََمُوا آلَ مَُُّمَّدٍ حَقَّهُمْ لََْ يَكُنه اللَّهُ لهيَ غْفهرَ لَِمُْ وَ لا لهي َ  جَب ْ هْدهيَ هُمْ طَرهيقاً. إهلاَّ بِه

يْاً   طَرهيقَ جَهَنَّمَ خالهدهينَ فهيها أبَدَاً وَ كانَ ذلهكَ عَلَى اللَّهه يَسه
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And by this chain, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Muhammad Bin Al Fuzayl, from 
Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended with this 
Verse, like this Those who are being unjust to the Progeny of Muhammad of 
their rights, it would not happen that Allah will Forgive for them nor would He 
Guide them to a path [4:168] Except the Path of Hell, to abide therein for ever, 
and that would be easy upon Allah [4:169].  

هه ما فِه بهالَْْقِّ مهنْ رَبِّكُمْ فِه وَلَايةَه عَلهيٍّ فَآمهنُوا خَيْْاً لَكُمْ وَ إهنْ تَكْفُرُوا بهوَلَايةَه عَلهيٍّ فإَهنَّ لهلَّ  ثَُُّ قاَلَ يا أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جاءكَُمُ الرَّسُولُ 
 السَّماواته وَ مَا فِه الَْْرْضه .

Then heasws said: ‘O you people! The Rasool has come to you with the Truth 
from your Lord regarding the Wilayah of Ali, therefore believe, it would be 
better for you; and if you  are disbelieving in the Wilayah of Ali, then for Allah 
is whatever is in the skies and the earth [4:170]’.2008 

 

VERSE 171 

اَ ۚ  ياَ أَهْلَ الْكهتَابه لَا تَ غْلُوا فِه دهينهكُمْ وَلَا تَ قُولُوا عَلَى اللَّهه إهلاَّ الَْْقَّ  يحُ  إهنََّّ  ابْنُ  عهيسَى الْمَسه
نْهُ مَرْيمََ   لوُاتَ قُو  وَلَا  ۚ   وَرُسُلههه  بهاللَّهه  فَآمهنُوا ۚ   رَسُولُ اللَّهه وكََلهمَتُهُ ألَْقَاهَا إهلَََٰ مَرْيَمَ وَرُوحٌ مه
رًا انْ تَ هُوا ۚ   ثَلَاثةٌَ  اَ ۚ   لَكُمْ  خَي ْ دٌ  إهلََٰهٌ  اللَّهُ  إهنََّّ  فِه  مَا لَهُ  ۚ   وَلَدٌ  لهَُ  يَكُونَ  أَنْ  سُبْحَانهَُ  ۚ   وَاحه
 {171} وكَهيلًا  بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  مَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه السَّ 

O People of the Book! Do not exaggerate in your Religion, nor should you be 
speaking upon Allah except the Truth. But rather, the Messiah Isa Bin Maryam 
is a Rasool of Allah and His Word which He Cast to Maryam and a Spirit from 
Him. Therefore believe in Allah and His Rasool, and do not be saying, ‘Three 
(gods)’. Desist, it would be better for you. But rather, Allah is one God.  
Glorious is He (from) there being a son for Him. For Him is whatever is in the 
skies and whatever is in the earth; and Suffice with Allah as a Protector [4:171] 

عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْجال، عن ثعلبة، عن حمران، قال: سألت أبا عبد مُّمد بن يعقوب: عن 
نْهُ، قال:   «.هي روح الله مخلوقة خلقها الله فِ آدم و عيسى»الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ رُوحٌ مه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Al Hajaal, from Sa’alba, from hamran who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and a 
Spirit from Him [4:171], said: ‘It is a Spirit of Allahazwj, a creature Created by 
Allahazwj (to be) in Adamas and Isaas’.2009 

يده بهإهسْنَادههه إهلََ الْفَضْله بْنه شَاذَانَ قاَلَ: سَأَلَ رَجُلٌ مهنَ الثَّنَوهيَّةه أبَاَ الَْْسَنه  َِا عَلَيْهه السَّلَامُ وَ اناَ  فِه كهتَابه التَّوْحه عَلهيَّ بْنَ مُوسَى الرِّ
رٌ، فَ قَالَ: إهنَِّ أقَُولُ إهنَّ صَ  هِ دٌ؟ فَ قَالَ: قَ وْلُكَ إهنَّهُ اثْ نَانه دَلهيلٌ عَلَى أنََّهُ وَ حَا نََّكَ لََْ انهعَ الْعَالَهَ اثْ نَانه فَمَا الدَّلهيلُ عَلَى أنََّهُ وَاحه دٌ، لْه احه

دُ مُُْمَعٌ عَلَيْهه وَ الَْْكْثرَُ مهنْ وَ  دَ، فاَلْوَاحه َ إهلاَّ بَ عْدَ إهثْ بَاتهكَ الْوَاحه دٍ مُخْتَلَفٌ فهيهه.تَدَّعه الثَّانِه  احه

In the Book of Al Tawheed, by his chain to Al Fazl Bin Shazan who said,  

‘A man from the Dualists asked Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, and I 
was present, ‘I am saying that the Maker of the universe are two, so what is the 
evidence upon that Heazwj is One?’ So heasws said: ‘Your own words that there are 
two evidences upon that Heazwj is One, because you cannot call the second except 
after your affirmation of the one. So the One, there is consensus upon it, and more 
than one, there is differing in it’’.2010 

For detailed Ahadeeth on Tawheed please refer to Al-Kafi V 1 The Book Of Tawheed 
https://www.hubeali.com/alkafivol1/ 

يحه  ذََا الْقَوْله أرََدْتُمْ أنََّ    ابنْههه ثَُُّ أقَْ بَلَ ص عَلَى النَّصَارَى فَ قَالَ لَِمُْ: وَ أنَْ تُمْ قُ لْتُمْ: إهنَّ الْقَدهيَم عَزَّ وَ جَلَّ اتَََّدَ بهالْمَسه مَا الَّذهي أرََدْتُموُهُ بِه
لهوُجُوده الْقَدهيمه الَّذهي هُوَ اللَّهُ  -ذهي هُوَ عهيسَى أوَه الْمُحْدَثُ الَّذهي هُوَ عهيسَى صَارَ قَدهيَاً لهوُجُوده هَذَا الْمُحْدَثه الَّ  -الْقَدهيَم صَارَ مُُّْدَثاً 

وَاهُ « إهنَّهُ اتَََّدَ بههه »قَ وْلهكُمْ:   أوَْ مَعْنَى  اَ أَحَداً سه  أنََّهُ اخْتَصَّهُ بهكَراَمَةٍ لََْ يُكْرهمْ بِه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then hesaww (Rasool-Allahsaww) turned towards 
the Christians and said to them: ‘And you, you are saying that the Eternal Mighty and 
Majestic is united with the Messiah, Hisazwj son. What is that which you are meaning 
with these words? Are you intending that the eternal became temporal (newly 
occurring) in order to find this temporal being who is Isaas, or did the temporal being 
who is Isaas became eternal in order to find the eternal who is Allahazwj? Or is the 
meaning of your words, ‘Heazwj is united with himas’, that Heazwj Particularised himas 
with the honour which Heazwj did not Honour with anyone else besides himas? 

َنَّ الْقَدهيَم مَُُّالٌ أنَْ يَ نْقَلهبَ ف َ   -يَْ مُُّْدَثاً، وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْمُحْدَثَ صَارَ قَدهيَاً يَصه فإَهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْقَدهيَم تَ عَالََ صَارَ مُُّْدَثاً فَ قَدْ أبَْطلَْتُمْ، لْه
يَْ قَدهيَاً،   فَ قَدْ أَحَلْتُمْ  َنَّ الْمُحْدَثَ أيَْضاً مَُُّالٌ أنَْ يَصه  لْه

So if you are intending that the Eternal, Exalted, became temporal so it is invalid, 
because it is impossible for the eternal that it transform and becomes temporal 
(newly occurring). And if you intend that the temporal became eternal, so it is invalid 
because the temporal as well, it is impossible that it becomes eternal.  
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ُدُوثه الْمَعْنَى الَّذهي اتَََّدَ بههه مهنْ   بهأَنه اخْتَصَّهُ وَ اصْطفََاهُ  -وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّهُ اتَََّدَ بههه  ُدُوثه عهيسَى، وَ بِه عَلَى سَائهره عهبَادههه، فَ قَدْ أقَْ رَرْتُمْ بِه
نََّهُ إهذَا كَانَ عهيسَى مُُّْدَثاً وَ كَانَ اللَّهُ اتَََّدَ بههه  نًى صَارَ بههه أَكْرَمَ الْخلَْقه عهنْدَهُ، فَ قَدْ صَارَ عهيسَى وَ ذَلهكَ بهأَنْ أَحْدَثَ بههه مَعْ  -أَجْلههه، لْه
لَافُ مَا بدََأْتُمْ تَ قُولُونهَُ.  الْمَعْنَى مُُّْدَثَ يْنه، وَ هَذَا خه

And if you are intending with it that Heazwj is united with himas, by Himazwj 
Particularising himas and Choosing himas over the rest of Hisazwj servant, so you are 
acknowledging with Isaas as being temporal, and by the newly occurrence of the 
togetherness which Heazwj is united with himas from the reason of it, because if Isaas 
was a newly occurring being, and Allahazwj was united with himas – by it the 
togetherness is a new occurrence of himas becoming the most prestigious of the 
creatures in Hisazwj Presence, so Isaas and that togetherness would be two newly 
occurrences, and this is against what you said in the beginning’.2011 

 

VERSES 172 & 173 

يحُ أَنْ يَكُونَ عَبْدًا لهلَّهه وَلَا الْمَلَائهكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ   عَنْ  يَسْتَ نْكهفْ  وَمَنْ  ۚ  لَنْ يَسْتَ نْكهفَ الْمَسه
يعًا } فَسَيَحْشُرُهُمْ  وَيَسْتَكْبرهْ  عهبَادَتههه   {172إهليَْهه جَهَ

The Messiah never disdained that he happens to be a servant of Allah, nor do 
the Angels of Proximity; and one who disdains from worshipping Him and is 
arrogant, so He would be Gathering them to Him altogether [4:172] 

اَته فَ يُ وَفِّيهه   الَّذهينَ  وَأمََّا ۚ  مْ أُجُورَهُمْ وَيزَهيدُهُمْ مهنْ فَضْلههه فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
بُ هُمْ  وَاسْتَكْبَ رُوا اسْتَ نْكَفُوا  نَصهيْاً وَلَا  وَلهيًّا اللَّهه  دُونه  مهنْ  لَِمُْ  هََدُونَ  وَلَا  ألَهيمًا عَذَاباً فَ يُ عَذِّ

{173} 
As for those who believe and are doing righteous deeds, He would be Fulfilling 
their Recompense and He would be Increasing for them from His Grace; and 
as for those who are disdaining and are being arrogant, He would be 
Punishing them (with) a painful Punishment, and they would not be finding for 
themselves, from besides Allah, neither a guardian nor a helper [4:173] 

يمَ: رَوَى فَضَالةَُ بْنُ أيَحوبَ، عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ، عَ  ينه النَّجَفهيح: قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ، عَنْ أَبِه جَ شَرَفُ الدِّ عْفَرٍ نْ أَبِه حَمْزةََ الثحمَالِه
اته  اَته بَ عْدَ »قاَلَ:   )عَلَيْهه السَّلَامُ(، فِه قَ وْلههه: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه نهيَن )عَلَيْهه السَّلَامُ(، وَ عَمهلُوا الصَّالْه آمَنُوا بهأَمهيْه الْمُؤْمه

 «.الْمَعْرهفَةه 
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Sharaf Al Deen Al Najafy – ‘Ali Bin Ibrahim said, ‘It is reported by Fazalat Bin Ayoub, from Aban Bin 
Usman, from Abu Hamza Al Sumaly,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘those who believe and are doing 
righteous deeds [4:173], heasws said: ‘They are believing in Amir Al-Momineenasws 
and are doing righteous deeds after the recognition (after submitting to Wilayah of 
Amir-ul-Momineenasws)’’. ِ2012  

 )مناقب ابن شهر آشوب(: أبو الورد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: وَ يزَهيدُهُمْ مهنْ فَضْلههه الْية. لْل مُّمد.

Manaqib Ibn Shehr Ashub, from Abu Al Warad,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘and He would be Increasing 
for them from His Grace [4:173] – the Verse. To the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.2013  

 

VERSE 174 & 175 

 {174جَاءكَُمْ بُ رْهَانٌ مهنْ ربَِّكُمْ وَأنَْ زَلْنَا إهليَْكُمْ نوُراً مُبهينًا } ياَ أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ 
O you people! There has come to you a convincing Proof from your Lord and 
We Sent to you a clear Light [4:174] 

رَاطاً فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَاعْتَصَمُوا بههه فَسَيُ  نْهُ وَفَضْلٍ وَيَ هْدهيههمْ إهليَْهه صه لُهُمْ فِه رَحْمةٍَ مه دْخه
 {175مُسْتَقهيمًا }

Then as for those who are believing in Allah and adhering with Him, He would 
be Entering them into a Mercy from Him and Grace, and they would be Guided 
to Him by a Straight Path [4:175] 

بِّكُمْ وَ العياشي: عن عبد الله بن سليمان، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام( قوله: يا أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جاءكَُمْ بُ رْهانٌ مهنْ رَ 
راطاً مُسْتَقهيما؟ً  «.السلام(البرهان مُّمد )عليه و آله السلام(، و النور علي )عليه »أنَْ زلَْنا إهليَْكُمْ نوُراً مُبهينا؟ً قال:  قال: قلت له صه

 «.قال: الصراط المستقيم علي )عليه السلام(

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Suleyman who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) O you people! There has come to you a 
convincing Proof from your Lord and We Sent to you a clear Light [4:174]?’ 
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Heasws said: ‘The convincing Proof is Muhammadsaww, and the Light is Aliasws’. I said, 
‘(And) Straight Path [4:175]?’ Heasws said: ‘The Straight Path is Aliasws’.2014  

ح مُعَنْعَناً عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلَ: نَ زَلَ جَبْرئَهيلُ ع عَلَى مَُُّمَّدٍ ص  فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه ]أَحْمَدَ بْنه  [ طلَْحَةَ الْخرُاَسَانِه
ذَههه الْْيةَه يا أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جاءكَُمْ بُ رْهانٌ مهنْ رَبِّكُمْ وَ   [ وَ الْبُرهَْانُ رَسُولُ اللَّهه ص  أنَْ زلَْنا إهليَْكُمْ نوُراً مُبهيناً فِه عَلهيِّ ]بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع بِه

Furat said, ‘It was narrated to me by Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Talha Al Khurasany,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended unto Muhammadsaww with this 
Verse: O you people! There has come to you a convincing Proof from your 
Lord and We Sent to you a clear Light [4:174] regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and the convincing Proof is Rasool-Allahsaww’.  

 قاَلَ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.  الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ اعْتَصَمُوا بههه فأََمَّا   قَ وْلهُُ 

(Regarding) Hisazwj Words: Then as for those who are believing in Allah and 
adhering with Him [4:175], heasws said: ‘(Adhering) with the Wilayah of Aliasws’’.2015 

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  نوُراً مُبهيناً وَ قهيلَ: النحورُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ   فِه مَُْمَعه الْبَيَانه 

In Majma Al Bayan –  

‘And it is said, ‘The Light [4:174] is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – from 
Abu Abdullahasws’.2016 

 

VERSE 176 

 نهصْفُ  فَ لَهَا أُخْتٌ  وَلهَُ  وَلَدٌ  لَهُ  ليَْسَ  هَلَكَ  امْرُؤٌ  إهنه  ۚ  يَسْتَ فْتُونَكَ قُله اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه الْكَلَالَةه 
 وَإهنْ  ۚ   تَ رَكَ  ممهَّا الث حلثُاَنه  فَ لَهُمَا اثْ نَتَ يْنه  كَانَ تَا فإَهنْ  ۚ   وَلَدٌ  لَِاَ يَكُنْ  لََْ  إهنْ  يرَهثُ هَا وَهُوَ  ۚ   تَ رَكَ  مَا

ثْلُ حَظِّ الْْنُْ ثَ يَ يْنه فلَهلذَّكَ  وَنهسَاءً  رهجَالًا  إهخْوَةً  كَانوُا ُ  ۚ  ره مه لحوا أَنْ  لَكُمْ  اللَّهُ  يُ بَ ينِّ  وَاللَّهُ  ۚ   تَضه
 {176} عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ 

They are asking you for a Fatwa, Say: ‘Allah Gives you a Fatwa regarding the 
person who has neither parents nor offspring; if a man dies (and) there isn’t a 
son for him and for him is a sister, then for her would be half of what he 
leaves; and he would inherit her if there does not happen to be a child for her. 
So if there were two (sisters), for them would be two-thirds of what he leaves; 
and if there are brethren, men and women, then for the male would be like the 
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share of two females. Allah Clarifies for you lest you stray, and Allah is a 
Knower of all things [4:176] 

إذا »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن بكيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
مات الرجل و له اخت لِا نصف ما ترك من الميْاث بالْية كما تأخذ البنت لو كانت، و النصف الباقي يرد عليها بالرحم، إذا لَ 

 ت وارث أقرب منها، يكن للمي

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from 
Bakeyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the man dies and there 
is a sister for him, for her shall be half of what he leaves from the inheritance by the 
Verse just as the daughter would have taken if she had been there, and the half of 
the remainder would return to her by the womb (blood relationship), if it is not for the 
death, her nearest one would inherit it.  

ع الاخت أ  أخذ الميْاث كله بالْية لقول الله: وَ هُوَ يرَهثهُا إهنْ لََْ يَكُنْ لَِا وَلَدٌ و إن كانتا أختين أخذتا  الثلثين فإن كان موِ
إن كانوا إخوة رجالا و نساء فللذكر مثل حظ الْنثيين، و ذلك كله إذا لَ يكن للميت ولد، أو بالْية، و الثلث الباقي بالرحم، و 

 «.أبوان، أو زوجة

So if in the places of the sister there was a brother, he would take all of the 
inheritance by the Verse, the Words of Allahazwj and he would inherit her if there 
does not happen to be a child for her. So if there were two (sisters), for them 
would be two-thirds, by the Verse, and the remaining third would be by the womb 
(relationship). And if there were brothers for the man and the woman, so for the male 
would be like the portion of two females. And all that is when there is no son for the 
dead person, or parents, or spouse’.2017 

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه راَهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهب ْ 
إهذَا تَ رَكَ الرَّجُلُ أبَاَهُ أوَْ أمَُّهُ أوَه ابْ نَهُ أوَه ابْ نَتَهُ إهذَا  ) عليه السلام ( قاَلَ أيَحوبَ وَ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ 

داً مهنْ هَؤُلَاءه الَْْرْبَ عَةه فَ لَيْسَ هُمُ الَّذهينَ عَنَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُله اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه    الْكَلالَةه .تَ رَكَ وَاحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad 
Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether from Ibn Mahboub, from Abu 
Ayoub, and Abdullah Bin Bukeyr, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When man leaves his father, 
or his mother, or his son, or his daughter, when he leaves one of these four, so they 
are not those Meant by Allahazwj Mighty and Majestic Say: ‘Allah Gives you a Fatwa 
regarding the person who has neither parents nor offspring [4:176]’.2018 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُي ْ  نَةَ عَنْ بكَُيٍْْ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بَهيهَا فَ قَالَ لهلزَّوْجه النِّصْفُ ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ وَ لهلْْهخْوَةه  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَسَألََهُ عَنه امْرَأةٍَ تَ ركََتْ زَوْجَهَا وَ  ُمِّهَا وَ أُخْتَ هَا لْه إهخْوَتَ هَا لْه

 مهنَ الْْمُِّ الث حلُثُ سَهْمَانه وَ لهلَُْخْته مهنَ الَْْبه السحدُسُ سَهْمٌ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Umar 
Bin Azina, from Bukeyr who said,  

‘A man came over to Abu Ja’farasws, so he asked himasws about a woman who left her 
husband, and her brothers from her mother, and her sister from her father. So heasws 
said: ‘For the husband is the half, being three shares; and from the brothers of her 
mother is the third, being two shares; and for the sister from the father is a sixth, 
being one share’.  

َُ الْعَ  َُ زَيْدٍ وَ فَ راَئه يُْ فَ قَالَ لَهُ الرَّجُلُ فإَهنَّ فَ راَئه امَّةه وَ الْقُضَاةه عَلَى غَيْْه ذَلهكَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ يَ قُولُونَ لهلَُْخْته مهنَ الَْْبه ثَلَاثةَُ أَسْهُمٍ تَصه
تَّةٍ تَ عُولُ إهلََ ثَماَنهيَةٍ   مهنْ سه

So the man said to himasws, ‘But the Obligations (legislated shares of inheritance) of 
Zayd, and Obligations of the general Muslims, and the judges, are upon other than 
that, O Abu Ja’farasws! They are saying that for the sister from the father are three 
shares, coming from six altered to eight’.  

َ قاَ َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ لهَُ أُخْتٌ فَ لَها نهصْفُ ما تَ رَكَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ لَه لُوا ذَلهكَ قاَلَ لْه
 عليه السلام ( فإَهنْ كَانَته الُْْخْتُ أَخاً قاَلَ فَ لَيْسَ لَهُ إهلاَّ السحدُسُ 

So Abu Ja’farasws said: ‘And do they say this?’ He said, ‘Because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying if a man dies (and) there isn’t a son for him and for him is a 
sister, then for her would be half of what he leaves [4:176]’. So Abu Ja’farasws 
said: ‘So if the sister was a brother?’ He said, ‘So there would be nothing for him 
except for the sixth’.  

أَنَّ اللَّهَ سَََّى لَِاَ النِّصْفَ فإَهنَّ اللَّهَ قَدْ فَ قَالَ لهَُ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَمَا لَكُمْ نَ قَصْتُمُ الََْْ  إهنْ كُنْتُمْ تََْتَجحونَ لهلَُْخْته النِّصْفَ به 
نََّهُ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَهَا النِّصْفُ وَ قاَلَ لهلََْ ه وَ هُوَ يرَهثهُا يَ عْنيه  سَََّى لهلََْ ه الْكُلَّ  اَ إهنْ لََْ يَكُنْ وَ الْكُلح أَكْثَ رُ مهنَ النِّصْفه لْه يعَ مَالِه  جَهَ

كُمْ  هُ فَ راَئهضه يعَ فِه بَ عْ  شَيْئاً وَ تُ عْطوُنَ الَّذهي جَعَلَ اللَّهُ لَهُ النِّصْفَ تاَمّاً  لَِاَ وَلَدٌ فَلَا تُ عْطوُنَ الَّذهي جَعَلَ اللَّهُ لَهُ الَْْمه

So Abu Ja’farasws said to him: ‘So what is the matter with you all reducing the brother 
and arguing for the sister for the half, because Allahazwj has Named the half being for 
her. So if Allahazwj has Named for a brother the whole, and the whole is more than 
the half, because the Mighty and Majestic Said for her being the half, and Said for 
the brother and he would inherit her, Meaning of the entirety of her wealth, if there 
does not happen to be a child for her. So you all are not giving anything to those 
whom Allahazwj has Made the entirety of it, in some of your Obligations (legislated 
shares of inheritance), and you all are giving the complete to those whom Allahazwj 
has Made the half to be for’.  
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راً شَيْئاً قاَلَ تَ قُولُونَ فِه أمٍُّ وَ زَوْجٍ فَ قَالَ لهَُ الرَّجُلُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ فَكَيْفَ نُ عْطهي الُْْخْتَ النِّصْفَ وَ لَا نُ عْطهي الذَّكَرَ لَوْ كَانَتْ ههيَ ذكََ 
مٍُّ وَ أُخْتٍ  خْوَةَ مهنَ الْْمُِّ الث حلُثَ وَ الُْْخْتَ مهنَ الَْْبه ا وَ إهخْوَةٍ لْه َبٍ يُ عْطوُنَ الزَّوْجَ النِّصْفَ وَ الْْمَُّ السحدُسَ وَ الْْه لنِّصْفَ ثَلَاثةًَ لْه

تَّةٍ فَ تَ رْتَفهعُ إهلََ تهسْعَةٍ   فَ يَجْعَلُونَ هَا مهنْ تهسْعَةٍ وَ ههيَ مهنْ سه

So the man said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! So how come we give 
the sister, the half, and we do not give anything to the male, even though she may 
have been a male?’ Heasws said: ‘You are saying with regards to a mother, and a 
husband, and a brother from the mother, and a sister from the father – the husband 
is given the half, and the mother (is given) the sixth, and the brother from the mother 
(is given) the third, and the sister from the father (is given) the half three, so you 
make these from nine (portions), and this is from six, so you raise it to nine’.  

َبٍ قاَلَ ليَْسَ لهَُ شَيْ  َ ءٌ فَ قَالَ ال قاَلَ وَ كَذَلهكَ تَ قُولُونَ قاَلَ فإَهنْ كَانَته الُْْخْتُ ذكََراً أَخاً لْه َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( جَعَلَنيه
رَّجُلُ لْه

خْوَةه مهنَ الْْمُِّ وَ  خْوَةه مهنَ الَْْبه مَعَ الْْمُِّ شَيْ  اللَّهُ فهدَاكَ فَمَا تَ قُولُ أنَْتَ فَ قَالَ ليَْسَ لهلْْهخْوَةه مهنَ الَْْبه وَ الْْمُِّ وَ لَا الْْه  ءٌ . لَا الْْه

Heasws said, ‘It is like that which you are saying’. He said: ‘So if the sister was a 
brother from the father?’ Heasws said: ‘There would be nothing for him’. So the man 
said to Abu Ja’farasws, ‘May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws! So what 
are youasws saying?’ So heasws said: ‘There is not for the brothers from the father and 
the mother, nor for the brothers from the mother, nor for the brother from the father, 
along with the mother, anything’.  

عْتُهُ مهنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ  يلههه إهلاَّ مَعْنَاهُ قاَلَ عُمَرُ بْنُ أذَُيْ نَةَ وَ سَهَ ُرُوفههه وَ تَ فْصه رٌ الْمَعْنَى سَوَاءٌ وَ لَسْتُ أَحْفَظهُُ بِه ثْلَ مَا ذكََرَ بكَُي ْ يَ رْوهيهه مه
 قاَلَ فَذكََرْتُ ذَلهكَ لهزُراَرةََ فَ قَالَ صَدَقاَ هُوَ وَ اللَّهه الَْْقح .

Umar Bin Azina said, ‘And I heard it from Muhammad Bin Muslim narrating it similar 
to what Bukeyr mentioned, the meaning, only that I did not memorise it by its words 
and its detail, except for its meaning’. He said, ‘So I mentioned that to Zurara, so he 
said, ‘True, by Allahazwj it is the truth!’.2019  

يله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَهَُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ
اللَّهُ قَدْ سَََّى اللَّهُ لَِمَُا أَكْثَ رَ مهنْ هَذَا لَِمَُا الث حلُثاَنه فَ قَالَ مَا  رَجُلٌ عَنْ أخُْتَ يْنه وَ زَوْجٍ فَ قَالَ النِّصْفُ وَ النِّصْفُ فَ قَالَ الرَّجُلُ أَصْلَحَكَ 

 ثهُا إهنْ لََْ يَكُنْ لَِا وَلَدٌ تَ قُولُ فِه أٍَ  وَ زَوْجٍ فَ قَالَ النِّصْفُ وَ النِّصْفُ فَ قَالَ أَ ليَْسَ قَدْ سَََّى اللَّهُ الْمَالَ فَ قَالَ وَ هُوَ يرَه 

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from 
Bukeyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘A man asked himasws about two 
sisters and a husband, so heasws said: ‘The half and the half’. So the man said, ‘May 
Allahazwj Keep youasws well! Allahazwj has Named for them both, more than this. For 
the two of them is the two-thirds’. So heasws said: ‘So what would you say regarding a 
brother and a husband?’ So he said, ‘The half and the half’. So heasws said: ‘Has not 
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Allahazwj Named the wealth, so Heazwj Said and he would inherit her [4:176] when 
there is no child for her?’2020  

For detailed Ahadeeth on Inheritances refer to Al Kafi V 7 The Book of Inheritances – 

https://www.hubeali.com/alkafivol7/ 
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CHAPTER 5 

AL-MA’IDA 

(120 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة المائدة فِ كل يوم خَيس لَ يلبس إيَانه »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 لَ يشرك بربه أحدا.بظلم، و 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Al-Jaroud,  

From Abu Ja’farasws has said: ‘One who recites Surah Al-Ma’ida during every 
Thursday his Eman would not get by injustice and he would not associate anyone 
with his Lordazwj’’.2021 

قال علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه(: نزلت المائدة قبل »زرارة بن أعين، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  العياشي: عن
 «.أن يقبُ النبِ )صلى الله عليه و آله( بشهرين أو ثلاثة

Al-Ayyashi, from Zarara Bin Ayn,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘(Surah) Al-Ma’ida 
was Revealed two to three months before the passing away of the Prophetsaww’.2022  

جَع »الشيخ: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن حماد، عن حريز، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 
آله( و فيهم علي )عليه السلام(، فقال: ما تقولون فِ المسح على الخفين؟ عمر بن الخطاب أصحاب النبِ )صلى الله عليه و 

 فقام المغيْة بن شعبة، فقال: رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يَسح على الخفين. 

Al-Sheykh, by his chain from Al-Husayn Bin Saeed, from Hamaad, from Hareez, from Zarara,  

From Abu Ja’farasws, he said, ‘I heard himasws saying: ‘‘Umar Bin Al-Khattab gathered 
the companions of the Prophetsaww, and among them was Aliasws, so he said, ‘What 
are you all saying regarding the wiping upon the socks (during Wudu)?’ So Al-
Mugheira Bin Sha’ba stood up and said, ‘I saw Rasool-Allahsaww wiping upon the 
socks’.  

فقال علي )عليه السلام(: قبل المائدة أو بعدها؟ فقال: لا أدري. فقال علي )عليه السلام(: سبق الكتاب الخفين، إنَّا أنزلت 
 «.المائدة قبل أن يقبُ بشهرين أو ثلاثة
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So Aliasws said: ‘Before (the Revelation of Surah) Al-Ma’ida or after it?’ He said, ‘I 
don’t know’. So Aliasws said: ‘The (matter of the) two socks preceded the Book (Surah 
Al-Ma’ida). But rather, Surah Al-Ma’ida was Revealed before the passing away (of 
the Prophetsaww) by two to three months’.2023 

من قرأها اعطي من الْجر عشر حسنات، و مُّي عنه عشر سيئات، و رفع له »عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال:  و
 «.عشر درجات، بعدد كل يهودي و نصرانِ يتنفس

And from Rasool-Allahsaww having said: ‘The one who recites it (Surah Al-Ma’ida) 
would be Given from the Recompense, ten Rewards, and ten sins would be Deleted 
from him, and he would be raised by ten Levels, of the number of every Jew and 
Christian alive’.2024 

يقول: نزلت ] الفضل الطبرسي [ روى العياشي باسناده، عن أبِ حمزة الثمالِ قال: سَعت أبا عبد الله الصادق )عليه السلام( 
 .المائدة كملا ونزل معها سبعون ألف ملك

Al Fazal Al Tabarsy – Al Ayyashi reported by his chain, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard Abu Abdullah Al-Sadiqasws saying: ‘(Surah) Al-Ma’ida was Revealed 
complete (in one go), and seventy thousand Angels descended with it’.2025  

كان القرآن ينسخ بعضه بعضا، و إنَّا كان يؤخذ »عن عيسى بن عبد الله، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليه السلام(، قال: 
ا من أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( بآخره، فكان من آخر ما نزل عليه سورة المائدة، نسخت ما قبلها، و لَ ينسخه

ء، و لقد نزلت عليه و هو على بغلته الشهباء، و ثقل عليه الوحي حتَّ وقفت و تدلَ بطنها، حتَّ رأيت سرتِا تكاد تمس  شي
ع يده على ذؤابة.  الْرض، و أغمي على رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ وِ

From Isa Bin Abdullah, from his father, from his grandfather,  

From Aliasws having said: ‘The Quran is such that part of it Abrogates its part, and 
rather it would be taken from the orders of Rasool-Allahsaww by its last one. So the 
last of what was Revealed unto himsaww was Surah Al-Ma’ida. It Abrogates what was 
before it, and nothing Abrogates it, and it was Revealed unto himsaww while hesaww 
was upon hissaww mule Al-Shahba, and the Revelation was heavy upon himsaww to 
the extent that is paused and its belly drooped and its navel was seen and it almost 
touched the ground, and there was a swooning upon Rasool-Allahsaww until hesaww 
placed hissaww hand upon the hair of hissaww forehead’’.2026 
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VERSE 1 

رَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَوْفوُا بهالْعُقُوده  لَىَٰ عَلَيْكُمْ غَي ْ لَّتْ لَكُمْ بِهَيمَةُ الْْنَْ عَامه إهلاَّ مَا يُ ت ْ أُحه
 {1إهنَّ اللَّهَ يَحْكُمُ مَا يرُهيدُ } ۚ  مُّهُلِّي الصَّيْده وَأنَْ تُمْ حُرُمٌ 

O you who believe! Fulfil the agreements. Permissible for you are beasts of the 
livestock except what has been recited upon you, other than the hunting of 
domesticated (animals) while you are in Ihram; surely Allah Orders you (with) 
whatever He Wants to [5:1] 

ا )عليه السلام((، قال:   «. حقناليس فِ القرآن آية يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إلا فِ »و فِ )صحيفة الرِ

And in Saheefa Al-Rezaasws, heasws said: ‘There isn’t in the Quran a Verse (Stating) O 
you who believe! except it is regarding ourasws right’’.2027 

)عليه عنه، قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن المعلى بن مُّمد البصري، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ جعفر الثانِ 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( عقد عليهم لعلي )عليه السلام( »السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أوَْفُوا بهالْعُقُوده، قال: 

 «.ؤمنين )عليه السلام(بالخلافة فِ عشرة مواطن، ثُ أنزل يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أوَْفُوا بهالْعُقُوده التِ عقدت عليكم لْميْ الم

From him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘Al Husayn Bin Muhammad Bin Aamir informed us, from Al 
Moala Bin Muhammad Al Basry, from Ibn Abu Umeyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd, regarding Hisazwj Words O you 
who believe! Fulfil the agreements [5:1], heasws said: ‘Rasool-Allahsaww covenanted 
with them for Aliasws with regards to the Caliphate in ten places. Then (the Verse) 
was Revealed O you who believe! Fulfil the agreements [5:1] which was 
covenanted with you for Amir-Al-Momineenasws’.2028  

أن عليا )عليه السلام( سئل عن أكل لْم الفيل و الدب »عن وهب بن وهب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(: 
 «.و القرد، فقال: ليس هذا من بِيمة الْنعام التِ تؤكل

From Wahab Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘Aliasws was asked about (eating) the meat of the elephant, and the bear, 
and the monkey, so heasws said: ‘This is not from beasts of the livestock [5:1] which 
you eat’.2029  
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يمَ عَنْ أبَهيهه  ( عَنْ  عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ أَحَدَهُُاَ ) عليهما السلامعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَّتْ لَكُمْ بَِهيمَةُ الْْنَْعامه فَ قَالَ الْْنَهيُن فِه بطَْنه أمُِّهه إهذَا أَشْعَرَ وَ  أوَْبَ رَ فَذكََاتهُُ ذكََاةُ أمُِّهه فَذَلهكَ الَّذهي عَنَى اللَّهُ عَزَّ  قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أُحه

 وَ جَلَّ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘I asked one of the two (5th or 6th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Permissible for you are beasts of the livestock [5:1]. So heasws said: 
‘The foetus in the belly of its mother, when it grows hair and fluff, so its slaughter is in 
the slaughter of its mother, so that is what is Meant by Allahazwj Mighty and 
Majestic’.2030 

 

VERSE 2 

وَلَا آمِّيَن ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَهُلحوا شَعَائهرَ اللَّهه وَلَا الشَّهْرَ الَْْرَامَ وَلَا الِْدَْيَ وَلَا الْقَلَائهدَ 
وَاناً  ِْ ََْرهمَنَّكُمْ  ۚ  وَإهذَا حَلَلْتُمْ فاَصْطاَدُوا  ۚ  الْبَ يْتَ الَْْرَامَ يَ بْتَ غُونَ فَضْلًا مهنْ رَبِِّهمْ وَره وَلَا 

ده الَْْرَامه أَنْ تَ عْتَدُوا  وَلَا  ۚ  وَتَ عَاوَنوُا عَلَى الْبرهِّ وَالت َّقْوَىَٰ  ۚ  شَنَآنُ قَ وْمٍ أَنْ صَدحوكُمْ عَنه الْمَسْجه
 {2اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَابه } إهنَّ  ۚ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۚ  تَ عَاوَنوُا عَلَى الْْهثُهْ وَالْعُدْوَانه 

O you who believe! Do not violate the rituals of Allah nor the Sacred Month, 
nor the offerings, nor the sacrificial animals, nor ones resorting to the Sacred 
House seeking the Grace from their Lord and Pleasure; and when you are free 
(from the Ihram), then (you can) hunt, and do not let not hatred of a people – 
due to their hindering you from the Sacred Masjid – make you exceed the 
limits; and assist each other upon the righteousness and the piety; and do not 
assist each other upon the sin and the aggression, and fear Allah; surely Allah 
is severe of the Punishment  [5:2] 

 الطبرسي، قال أبو جعفر )عليه السلام(: نزلت هذه الْية فِ رجل من بني ربيعة يقال له: )الْطم( 

Al Tabarsy –  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed regarding a man from the clan of 
Rabi’e called Al-Hatam’.  

كانت عادة العرب لا تدري الصفا و المروة من الشعائر، و لا يطوفون بينهما، فنهاهم الله عن ذلك. و هو المروي »و قال الفراء: 
 عن أبِ جعفر )عليه السلام(. 
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And Al-Fara’a said, ‘The custom of the Arabs was that they did not consider Al-Safa 
and Al-Marwa as being from the rituals, nor were they performing Tawaaf between 
the two, therefore Allahazwj Forbid them from (violating) that’. And it is reported from 
Abu Ja’farasws’.2031 

العياشي: عن موسى بن بكر، عن بعُ رجاله: أن زيد بن علي دخل على أبِ جعفر )عليه السلام( و معه كتب من أهل 
 الكوفة يدعونه فيها إلَ أنفسهم، و يخبرونه باجتماعهم، و يأمرونه بالخروج إليهم، 

Al Ayyashi, from Musa Bin Bakr, from one of his men,  

‘Ziyad Bin Ali came to Abu Ja’farasws and with him were letter from the people of Al-
Kufa calling himasws in these to themselves, and informing himasws with their 
gathering, and instructing himasws with the rising to them.  

حلالا، و حرم حراما، و ِرب أمثالا، و سن سننا، و لَ َعل  إن الله تبارك و تعالَ أحل»فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
العالَ بأمره فِ شبهة مما فرض الله من الطاعة، أن يسبقه بأمر قبل مُّله، أو َاهد قبل حلوله، و قد قال الله فِ الصيد: لا   الْمام

 ؟ تَ قْتُ لُوا الصَّيْدَ وَ أنَْ تُمْ حُرُمٌ فقتل الصيد أعظم، أم قتل النفس الْرام

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Permitted Permissible(s), and 
Prohibited Prohibitions, and Struck examples, Made Sunnahs, and did not Make the 
Imamasws - the knower of Hisazwj Commands, to be in confusion from what Allahazwj 
had Imposed from the (acts of) obedience, that heasws should precede with a 
Command before its (appropriate) place, or heasws should fight before its time, and 
Allahazwj has Said regarding the hunting: Do not kill prey while you are in Ihram 
[5:95]. So, is killing the prey greater or kill the (human) soul?’ 

وَ إهذا حَلَلْتُمْ فاَصْطادُوا و قال: لا تَهُلحوا شَعائهرَ اللَّهه وَ لَا الشَّهْرَ الْْرَامَ فجعل الشهور عدة معلومة، و  و جعل لكل مُّلا، و قال:
زهي اللَّهه.  رُ مُعْجه يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ اعْلَمُوا أنََّكُمْ غَي ْ  جعل منها أربعة حرما، و قال: فَسه

And Heazwj Made a place for all, and Said: and when you are free (from the Ihram), 
then (you can) hunt [5:2]; and Said: ‘Do not violate the rituals of Allah nor the 
Sacred Month. So Heazwj Made the months to be of a known number, and Made four 
from these as Sacred. And Heazwj Said: So go about in the land for four months 
and know that you cannot frustrate Allah [9:2]’’.2032 

 

VERSE 3 

وْقُوذَةُ حُرِّمَتْ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةُ وَالدَّمُ وَلَْْمُ الخهْنْزهيره وَمَا أهُهلَّ لهغَيْْه اللَّهه بههه وَالْمُنْخَنهقَةُ وَالْمَ 
مُوا وَالْمُ  تَ رَدِّيةَُ وَالنَّطهيحَةُ وَمَا أَكَلَ السَّبُعُ إهلاَّ مَا ذكََّيْتُمْ وَمَا ذُبهحَ عَلَى النحصُبه وَأَنْ تَسْتَ قْسه

                                                           
2031

237ِ-3ِ:236مجمعِالبيانِ   
2032

1ِ:290ِ/14تفسيرِالعيّاشيِ   
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لهكُمْ فهسْقٌ  ۚ  بهالَْْزْلَامه   ۚ  الْيَ وْمَ يئَهسَ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ دهينهكُمْ فَلَا تَْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنه  ۚ  ذََٰ
سْلَامَ دهينًا  يتُ لَكُمُ الْْه هِ طرَُّ  ۚ  الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَأتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَرَ ِْ فَمَنه ا

ثٍُْ  رَ مُتَجَانهفٍ لْهه يمٌ } ۚ  فِه مَخْمَصَةٍ غَي ْ  {3فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
Prohibited unto you is the dead, and the blood and meat of the pig, and 
whatever has been dedicated for other than Allah with, and the strangled, and 
the sick, and the fallen, and the gored, and what the predators have eaten 
(from), except what you have purified; and what is slaughtered upon the altars 
and that which you are apportioning with the arrows, that is a transgression.  

Today have despaired, those who committed Kufr from your Religion, so do 
not fear them and fear Me. Today I Perfected your Religion for you and 
Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al-Islam as a Religion 
for you.  

But the one who is desperate during hunger without inclination to sin, then 
Allah is Forgiving, Merciful [5:3] 

المؤدب، و علي بن عبد ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، ]و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام بن 
الله الوراق، و حمزة بن مُّمد بن أحمد بن جعفر بن مُّمد بن زيد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، 

حدثني أبِ، عن أبِ أحمد مُّمد بن زياد الْزدي. و أحمد  قالوا:[ حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم سنة سبع و ثلاث مائة، قال:
 أبِ نصر البزنطي، جَيعا، عن أبان بن عثمان الْحمر، عن أبان بن تغلب،  بن مُّمد بن

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Ja’far Al Hamdany narrated to us, and Al Husayn Bin Ibrahim 
Bin Ahmad Bin Hisham Bin Al Mowdab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, and Hamza Bin Muhammad 
Bin Ahmad Bin Ja’far Bin Muhammad Bin Zayd Bin Ali Bin Al Husayn 

asws
 Bin Ali Bin Abu Talib 

asws
, 

from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim in the year three hundred and seven, from his father, from Abu 
Ahmad Muhammad Bin Zayd Al Azdy, and Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Zubeyri, 
altogether, from Aban Bin Usman Al Ahmar, from Aban Bin Taghlub,  

مُ وَ لَْْمُ الخهْنْزهيره  عن أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر )صلوات الله عليهما( أنه قال فِ قوله عز و جل: حُرِّمَتْ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةُ وَ الدَّ
 مُ وَ لَْْمُ الخهْنْزهيره معروف وَ ما أهُهلَّ لهغَيْْه اللَّهه بههه يعني ما ذبح للَصنام. الْمَيْتَةُ وَ الدَّ »الْية، قال: 

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having said 
regarding the Words of the Mighty and Majestic Prohibited unto you is the dead, 
and the blood and meat of the pig [5:3] – the Verse, said: ‘The dead, and the 
blood, and the meat of the pig is well known, and whatever has been dedicated for 
other than Allah with - Means what has been slaughtered for the idols.  

لوها. و أما الْمُنْخَنهقَةُ فان المجوس كانوا لا يأكلون الذبائح و يأكلون الميتة، و كانوا يخنقون البقر و الغنم، فإذا اختنقت و ماتت أك
إذا مات أحدها وَ الْمُتَ رَدِّيةَُ كانوا يشدون عينها و يلقونِا من السطح، فإذا ماتت أكلوها. وَ النَّطهيحَةُ كانوا يناطحون بالكباش، ف

 أكلوه.
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And as for and the strangled, so the Magians were not eating the slaughtered and 
they were eating the dead, and they used to strangle the cows and the sheep, so 
when it was strangled and died, they ate it. and the fallen - they used to pull it and 
throw it from the roof, so if it died, they would eat it. and the gored - they used to 
have (it fight with the) rams. So when one of it died, they would eat it. 

يْتُمْ فكانوا يأكلون ما يقتله الذئب و الْسد، فحرم الله عز و جل ذلك وَ ما ذُبهحَ عَلَى النحصُبه كانوا  وَ ما أَكَلَ السَّبُعُ إهلاَّ ما ذكََّ
 يذبِون لبيوت النيْان، و قريش كانوا يعبدون الشجر و الصخر فيذبِون لِما. 

and what the predators have eaten (from), except what you have purified – they 
used to eat what was killed by the wolf and the lion, so Allahazwj Mighty and Majestic 
Prohibited that; and what is slaughtered upon the altars - they used to sacrifice for 
the houses of fire worship, and the Quraysh used to worship the tree and the rock, 
so they used to slaughter for the sake of these two.  

مُوا بهالَْْزْلامه ذلهكُمْ فهسْقٌ، قال: كانوا يعمدون إلَ جزور فيجزئونه عشرة أجزاء، ثُ َتمعون عليه فيخرجون  السهام و وَ أنَْ تَسْتَ قْسه
و  يدفعونِا إلَ رجل، و السهام عشرة: سبعة لِا أنصباء، و ثلاثة لا أنصباء لِا، فالتِ لِا أنصباء: الفذ، و التوأم، و المسبل،

النافس، و الْلس، و الرقيب، و المعلى. فالفذ له سهم، و التوأم له سهمان، و المسبل له ثلاثة أسهم، و النافس له أربعة أسهم، 
 و الْلس له خَسة أسهم، و الرقيب له ستة أسهم، و المعلى له سبعة أسهم،

And that which you are apportioning with the arrows, that is a transgression  -
they were deliberating to the (sacrificial) animal and divide it into ten parts. Then they 
would form a consensus over it and hand these arrows to a man. The arrows were 
ten in number, seven of which had a head and three did not. So the ones which had 
heads were Al-Faz, and Al-Taw’am, and Al-Masbal and Al-Nafas, and Al-Halas, and 
Al-Raqeeb, and Al-Moala. So Al-Faz had one share, and Al-Tawa’im had two shares, 
and Al-Masbak had three shares, and Al-Nafas had four shares, and Al-Halas had 
five shares, and Al-Raqeeb had six shares, and Al-Moala had seven shares. 

ء، و هو القمار، فحرمه الله  و التِ لا أنصباء لِا: السفيح و المنيح و الوغد، و ثمن الْزور على من لا يخرج له من الْنصباء شي
 «.عز و جل

And the one which did not have a head for it were the Al-Safeeh, and Al-Mani’e, and 
Al-Wagad, and the price of the (sacrificial) animal was paid by the one from whom 
one of these came out. ‘ِالقمار  And it is the gambling, therefore Allahazwj Mighty ’وِهو
and Majestic Prohibited it’.2033  

ن عبد الله، عن بعُ أصحابه قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، لَ حرم الله الميتة و العياشي: عن مُّمد ب
  الدم و لْم الخنزير؟

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Abdullah, from one of his companions who said,  

                                                           
2033

.451ِ/57الخصال:ِ   
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Why did Allahazwj Prohibit 
the dead, and the blood and meat of the pig [5:3]?’  

إن الله تبارك و تعالَ لَ يحرم ذلك على عباده و أحل لِم ما سواه من رغبة منه تبارك و تعالَ فيما حرم عليهم، و لا »فقال: 
 زهد فيما أحل لِم، و لكنه خلق الخلق و علم ما يقوم به أبدانِم و ما يصلحهم 

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted did not Prohibit that upon Hisazwj 
servants, and Permit for them what is besides these due to a Desire from Himazwj 
Blessed and Exalted with regards to what is Prohibited upon them, nor due to 
abstention regarding what Heazwj Permitted for them. But, He Created the creatures 
and Knows what their bodies would be standing with and what is correct for them.   

فأحله و أباحه تفضلا منه عليهم لمصلحتهم، و علم ما يضرهم فنهاهم عنه و حرمه عليهم، ثُ أباحه للمضطر و أحله لِم فِ 
 «. غيْ ذلكالوقت الذي لا يقوم بدنه إلا به، فأمره أن ينال منه بقدر البلغة لا

Thus, Heazwj Permitted it and Allowed it as a Grace from Himazwj due to their own 
benefit. And Heazwj Know what would harm them, so Heazwj Forbade from it and 
Prohibited upon them. Then Heazwj Allowed it for the desperate and Permitted it for 
them during the time which their bodies could not stand except by it. So Heazwj 
Commanded it that he (the desperate one) can attain from it by a measurement of 
the need, not other than that’. 

ه، و نحل جسمه، و وهنت قوته، و انقطع نسله، و لا أما الميتة فإنه لا يدنو منها أحد و لا يأكلها إلا ِعف بدن»ثُ قال: 
 يَوت آكل الميتة إلا فجأة. 

Then heasws said: ‘As for the dead, so no one would approach it nor eat from it 
except that it would weaken his body, and waste away his body, and his strength 
would decline, and his offspring would be cut off, and the consumer of the dead 
would not be dying except suddenly.  

و أما الدم فانه يورث الكلب، و قسوة القلب، و قلة الرأفة و الرحمة، لا يؤمن أن يقتل ولده و والديه، و لا يؤمن على حميمه، و 
 لا يؤمن على من صحبه.

And as for the blood, so it would inherit the rabies, and hardness of the heart, and 
scarcity of the compassion and the mercy. There is no safety that he would kill his 
children, and his parents, nor is there safety upon his intimate, nor is there safety 
upon the one who accompanies him. 

ء شبه الخنزير و القرد و الدب، و ما كان من الْمسا ، ثُ نِى عن أكل مثله  و أما لْم الخنزير فإن الله مسخ قوما فِ صورة شي
 لكي لا ينتفع بِا و لا يستخف بعقوبته. 

And as for meat of the pig – so Allahazwj Morphed a people to be in the image of 
something resembling the pig, and the monkey, and the bear, and whatever was 
from the Morphing. Then Heazwj Forbade from eating the likes of it as they would 
neither benefit by it nor take lightly with Hisazwj Punishment.  
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 «.و أما الخمر فانه حرمها لفعلها و فسادها

And as for the wine, so Heazwj Prohibited it due to its repercussions and its 
corruption’. 

إن مدمن الخمر كعابد وثن، و يورثه ارتعاشا، و يذهب بنوره، و يهدم مروءته، و يحمله على أن َسر على المحارم من »و قال: 
الدماء، و ركوب الزنا، و لا يؤمن إذا سكر أن يثب على حرمه و هو لا يعقل ذلك، و الخمر لَ يرد شاربِا إلا إلَ كل  سفك
 «.شر

And the Imamasws said: ‘The one habitual of the wine is like the worshipper of idols, 
and he would inherit the trembling, and his radiance would go away, and his 
manhood would be demolished, and he would be carried to being audacious upon 
the Prohibition of shedding the blood, and indulging in adultery. And there is no 
safety when he is intoxicated, that he would leap upon his sanctimonious ones 
(commit incest) and he would not mind that. And the wine does not return it’s drinker 
except to every evil’.2034  

الشيخ: بإسناده عن أبِ الْسين الْسدي، عن سهل بن زياد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي 
ا )عليه السلام(، أنه قال:  شجر، حرم الله ذلك كما حرم الميتة و  ما ذبح لصنم، أو وثن، أو»سألته عما أهل لغيْ الله، قال: الرِ

رَ باغٍ وَ لا عادٍ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه أن يأكل الميتة ِْطرَُّ غَي ْ  «.الدم و لْم الخنزير فَمَنه ا

Al Sheykh, by his chain from Al Husayn Al Asady, from Sahl bin Ziyad, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany,  

From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al Rezaasws, said, ‘I asked himasws about what 
is devoted for other than Allahazwj. Heasws said: ‘Whatever is slaughtered for an idol, 
or an image, or a tree, Allahazwj has Prohibited that just as Heazwj Prohibited the dead, 
and the blood and the meat of the pig But the one who is desperate during 
hunger without inclination to sin [5:3] if he eats the dead’. 

 قال: فقلت له: يا بن رسول الله، متَّ تَل للمضطر الميتة؟ 

He (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! When is 
the dead Permissible for the desperate one?’   

أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( سئل، فقيل له: يا رسول الله، إنا  حدثني أبِ عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(:»قال: 
 «.مصة، فمتَّ تَل لنا الميتة؟ قال: ما لَ تصطبحوا، أو تغتبقوا، أو تَتفوا بقلا فشأنكم بِذانكون بأرض فتصيبنا المخ

Heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws that Rasool-Allahsaww was asked, it was said to himsaww, ‘O Rasool-
Allahsaww! We tend to be in a land and the starvation hits us. So when is (eating) the 
dead Permissible for us?’ Hesaww said: ‘For as long as you have not had your 
breakfast, or your dinner, or provisions of vegetables, then you can occupy with this’. 

                                                           
2034

.1ِ:291ِ/15تفسيرِالعيّاشيِ   
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رَ باغٍ وَ لا عادٍ؟ طرَُّ غَي ْ ِْ  قال عبد العظيم: فقلت له: يا بن رسول الله، فما معنى قوله عز و جل: فَمَنه ا

Abdul Azeem said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is 
the Meaning of the Words of the Mighty and Majestic: But the one who is 
desperate, without coveting nor transgressing [2:173]?’ 

العادي: السارق، و الباغي: الذي يبغي الصيد بطرا و لِوا لا ليعود به على عياله، و ليس لِما أن يأكلا الميتة إذا اِطرا، »قال: 
س لِما أن يقصرا فِ صوم و لا صلاة فِ هي حرام عليهما فِ حال الاِطرار كما هي حرام عليهما فِ حال الاختيار، و لي

 «.سفر

Heasws said: ‘The transgressor is the thief, and the coveting is the one who seeks the 
prey out of pleasure and sport, not returning with it to his dependants, and it isn’t for 
these two that they can eat the dead when they are desperate. It is Prohibited unto 
them during the state of desperation just as it is Prohibited unto them during the 
state of choice, and it isn’t for them that they can shorten (Salat) during Fasting nor 
Salat during travel’. 

يْتُ قال: فقلت له فقو   مْ؟له تعالَ: وَ الْمُنْخَنهقَةُ وَ الْمَوْقُوذَةُ وَ الْمُتَ رَدِّيةَُ وَ النَّطهيحَةُ وَ ما أَكَلَ السَّبُعُ إهلاَّ ما ذكََّ

He said, ‘So I said to himasws, ‘The Words of the Exalted: ‘and the strangled, and 
the sick, and the fallen, and the gored, and what the predators have eaten 
(from), except what you have purified [5:3]?’ 

ت و وقذها المرض حتَّ لَ تكن بِا حركة، و المتردية: التِ »قال:  المنخنقة: التِ انْنقت بأخناقها حتَّ تموت، و الموقوذة: التِ مرِ
فتموت، و النطيحة: التِ تنطحها بِيمة أخرى فتموت، و ما تتردى من مكان مرتفع إلَ أسفل، أو تتردى من جبل، أو فِ بئر 

 «.أكل السبع منه فمات، و ما ذبح على النصب: على حجر أو صنم إلا ما أدركت ذكاته فذكي

Heasws said: ‘The strangled is that which is strangled by suffocating it until it dies; and 
the sick is what which falls sick and its illness overcomes it until there is no 
movement in it; and the fallen is that which is thrown from a high place to a low, or 
thrown from a mountain, or into a well, so it dies; and the gored is which is gored by 
a another beast, so it dies; and what the predators have eaten from, so it dies, and 
what is slaughtered upon the altars, upon a rock or an idol, except what comes 
across its (Islamic) slaughter, so it is slaughtered’.   

؟ قال:  مُوا بهالَْْزْلامه يشترون بعيْا فيما بين عشرة أنفس و يستقسمون عليه بالقداح، و  كانوا فِ الْاهلية »قلت: وَ أنَْ تَسْتَ قْسه
كانت عشرة: سبعة لِا أنصباء، و ثلاثة لا أنصباء لِا، أما التِ لِا أنصباء: فالفذ، و التوأم، و النافس، و الْلس، و المسبل، و 

 المعلى، و الرقيب. و أما التِ لا أنصباء لِا: فالسفيح، و المنيح، و الوعد.

I said, ‘and that which you are apportioning with the arrows?’ Heasws said: ‘They 
used to, during the Pre-Islamic period, buying a camel in what is between ten 
people, and they would be dividing upon it with the pieces of iron, and these were 
ten – seven having marks, and three not having marks for it. As for those which had 
marks were (called), Al Afaz, and Al Tawa’im, and Al Nafis, and Al Halas, and Al 
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Masbal, and Al Ma’la. And Al Raqeed. And as for those not having marks for it were 
(called) Al Safeed, and Al Maneeh, and Al Wa’d’. 

يزالون كذلك حتَّ  و كانوا َيلون السهام بين عشرة، فمن خرج منها باسَه سهم من التِ لا أنصباء لِا الزم ثلث ثمن البعيْ، فلا
ئا، و لَ تقع السهام التِ لا أنصباء لِا إلَ ثلاثة، فيلزمونِم ثمن البعيْ ثُ ينحرونه، و يأكله السبعة الذين لَ ينقدوا فِ ثمنه شي

 يطعموا منه الثلاثة الذين وفروا ثمنه شيئا، 

And they used to make the shares between ten, so the one whose name came out 
from it, an arrow which had not mark for it, would be necessitated to pay a third of 
the price of the camel. So they would not be ceasing like that until there would occur 
the arrow which had not mark to it, to three (of them), and they would necessitate 
them the price of the camel. Then they would sacrifice it and the (other) seven would 
eat it, those who did not have to pay anything of the price, and they would not feed 
from it, the three those who had paid something of its price. 

مُوا بهالَْْزْلامه ذلهكُمْ فهسْقٌ يعني حر   «.امافلما جاء الْسلام حرم الله تعالَ ذكره ذلك فيما حرم، و قال عز و جل: وَ أنَْ تَسْتَ قْسه

So when Al-Islam came, Allahazwj, Exalted is Hisazwj Mention, Prohibited that among 
what Heazwj Prohibited. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: and that which you 
are apportioning with the arrows, that is a transgression – Meaning Prohibited’’. 

، قال: يقول:  رَ مُتَجانهفٍ لْههثٍُْ  «. غيْ متعمد لْثُ»و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: غَي ْ

And from him (Ali Bin Ibrahim) (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: without inclination to sin [5:3], said: 
‘Heazwj is Saying: “Without deliberating to sin”’.2035 

 

Despair of the Kafirs 

كُمْ فَلا العياشي: عن عمرو بن شِر، عن جابر، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام( فِ هذه الْية: الْيَ وْمَ يئَهسَ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ دهينه 
: تَْشَوْهُ   «.يوم يقوم القائم )عليه السلام( يئس بنو امية فهم الَّذهينَ كَفَرُوا يئسوا من آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(»مْ وَ اخْشَوْنه

Al Ayyashi, from Amro Bin Shimr, from Jabir who said,  

‘Abu Ja’farasws said regarding this Verse Today have despaired, those who 
committed Kufr from your Religion, so do not fear them and fear Me [5:3]: ‘The 
day Al-Qaimasws rises, the clan of Umayya would despair, for they are those who 
committed Kufr , having despaired from the Progenyasws of Muhammadsaww’.2036  
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Allahazwj Promising Rasool-Allahsaww Protection from the people 
(hypocrites) 

ي فِ كتاب )المناقب(: عن مُّمد بن إسحاق، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن أبيه، عن جده، قال:  لما انصرف »السيد الرِ
ا يقال لِا: ِوجان، فنزلت ه يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ  ذه الْيةرسول الله )صلى الله عليه و آله( من حجة الوداع نزل أرِ

مُكَ مهنَ النَّاسه فلما نزلت عصمته من   الناس، نادى: الصلاة جامعة. إهليَْكَ مهنْ رَبِّكَ وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

Al Syed Al Razy in the book Al Manaqib, from Muhammad Bin Is’haq,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww left from the Farewell Hajj, 
encamped at a land called Zawjan, and this Verse was Revealed O you Rasool! 
Deliver what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do 
so, then you have not delivered His Message, and Allah will Protect you from 
the people [5:67].  So when Protect you from the people was Revealed, Rasool 
Allahsaww called for the congregational Salat.  

 فضجوا بأجَعهم، و قالوا: الله و رسوله.  فاجتمع الناس إليه و قال )عليه السلام(: من أولَ منكم بأنفسكم؟

So the people gathered and hesaww said: ‘Who is foremost from you with your own 
selves?’ So they resounded in their entirety and they said, ‘Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww!’ 

فأخذ بيد علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و قال: من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه، و عاد من عاداه، و انصر 
 من نصره، و اخذل من خذله، فإنه مني و أنا منه، و هو مني بِنزلة هارون من موسى إلا أنه لا نبِ بعدي.

Then hesaww grabbed Aliasws Bin Abu Talibasws and said: ‘The one whose Master Isaww 
was, so Aliasws is his Master! O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, and 
Inimical to the one who is inimical to himasws, and Help the one who helps himasws, 
and Abandon the one who abandons himasws, for heasws is from mesaww and Isaww am 
from himasws, and heasws is from mesaww of the status of Harounas from Musaas except 
that there would be no Prophetsaww after mesaww’.  

ها الله تعالَ على امة مُّ مد )صلى الله عليه و آله(، ثُ أنزل الله تعالَ على نبيه الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ و كانت آخر فريضة فرِ
سْلامَ دهيناً  يتُ لَكُمُ الْْه هِ  «.دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ

And it was the last Obligation which Allahazwj the Exalted Obligated upon the 
community of Muhammadsaww. Then Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww 
Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, 
and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]’. 

عليه و آله( كل ما أمرهم الله من الفرائُ فِ الصلاة و الصوم و  فقبلوا من رسول الله )صلى الله»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.الزكاة و الْج، و صدقوه على ذلك
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Abu Ja’farasws said: ‘So they received from Rasool-Allahsaww everything which 
Allahazwj had Commanded them, from the Obligations regarding the Salat, and the 
Sawm, and the Zakat, and the Hajj, and ratified himsaww upon that’.  

لسبع عشرة ليلة خلت من ذي الْجة سنة عشر، عند »قال ابن إسحاق: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: متَّ كان ذلك؟ قال: 
 .منصرفه من حجة الوداع، و كان بين ذلك و بين وفاة النبِ )صلى الله عليه و آله( مائة يوم

Ibn Is’haq said, ‘I said to Abu Ja’farasws, ‘When was that?’ Heasws said: ‘Seventeen 
nights from Zil-Hajj in the year ten (Hijra) during the returning from the Farewell Hajj. 
And between that and the passing away of the Prophetsaww were a hundred days’.2037  

 

The Verse of Perfection of Religion 

يح ]العرسي ثَ نَا عَلهيح بْنُ حَفْصٍ الْعَوْسه ثَ نَا يَ قْطهيٌن الَْْوَالهيقهيح عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ  فُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ بْنُ سَعهيدٍ قاَلَ حَدَّ [ قاَلَ حَدَّ
قاَلَ نَ زَلَتْ فِه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع خَاصَّةً دُونَ   لْيَوْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه [ ا [ فِه قَ وْلههه ]قَ وْله اللَّهه  أبَهيهه ]ع
.  النَّاسه

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Hafs Al Awsy, from Yaqteen 
Al Jawaliqy,  

‘From Ja’farasws from hisasws fatherasws regarding Hisazwj Words: Today I Perfected 
your Religion for you and Completed My Favour upon you [5:3]. Heasws said: ‘It 
was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws in particular, besides the 
people’’.2038

 

 

The Perfection of Religion by Al-Wilayah as being the final 
Obligation 

عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان بن يحيى، عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم،
مها رسول الله آخر فريضة أنزلِا الله تعالَ الولاية، ثُ لَ ينزل بعدها فريضة، ثُ أنزل: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ بكراع الغميم فأقا»

 «.)صلى الله عليه و آله( بالْحفة ، فلم ينزل بعدها فريضة

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan Bin Yahya, from Al A’la, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The last Obligation which 
Allahazwj the High Revealed was Al-Wilayah, then no Obligation was Revealed after 
it. Then it was Revealed Today I Perfected your Religion for you [5:3] at Kara’a 
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Al-Ghameem, so Rasool-Allahsaww established it at Al-Johfa. Thus, no Obligation was 
Revealed after it’.2039 

زل، ثُ تنزل الفريضة الاخرى، فكانت أن الفريضة كانت تن»عن ابن أذينة قال: سَعت زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
يتُ لَكُمُ ا هِ فقال أبو جعفر  -لْْهسْلامَ دهيناً الولاية آخر الفرائُ، فأنزل الله: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ

 «. يقول الله: لا انزل عليكم بعد هذه الفريضة فريضة -)عليه السلام(

From Ibn Azina who said, ‘I heard Zurara,  

From Abu Ja’farasws (saying): ‘The Obligation used to be Revealed, then another 
Obligation was Revealed. But, the Wilayah is the last of the Obligations, so Allahazwj 
Revealed: Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour 
upon you, and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]’. Abu 
Ja’farasws said: ‘Allahazwj is Saying: “Iazwj will not be Revealing upon you an Obligation 
after this Obligation (of Wilayah)’’.2040 

ا )عليه السلام( مُّمد بن يعقوب: عن أبِ مُّ مد القاسم بن العلاء )رحمه الله(، رفعه، عن عبد العزيز بن مسلم، قال: كنا مع الرِ
بِرو، فاجتمعنا فِ الْامع يوم الْمعة فِ بدء مقدمنا، فأداروا أمر الْمامة، و كثرة اختلاف الناس فيها، فدخلت على سيدي 

 يا عبد العزيز، جهل القوم، و خدعوا عن أديانِم، »ليه السلام(، ثُ قال: )عليه السلام(، فأعلمته فِ خوض الناس فيه، فتبسم )ع

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Muhammad Al-Qasim Bin Al-A’la, raising it, from Abdul Aziz Bin 
Muslim who said,  

‘I was with Al-Rezaasws as Merv, and we had gathered in the Mosque on Friday 
during the beginning of our arrival. So they were narrating the matter of the Imamate, 
and there was a lot of differing by the people with regards to it. So I went over to my 
Masterasws and informed himasws of the quarrelling of the people regarding it. So 
heasws smiled at me, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and have 
been deceived about their religions.  

ء، بين فيه  ن فيه تبيان كل شيإن الله عز و جل لَ يقبُ نبيه )صلى الله عليه و آله( حتَّ أكمل له الدين، و أنزل عليه القرآ
 الْلال و الْرام، و الْدود و الْحكام، و جَيع ما يحتاج إليه الناس كملا، 

Allahazwj Mighty and Majestic did not Cause Hisazwj Prophetsaww to pass away until 
Completing the Religion for himsaww, and Revealed the Quran unto himsaww in which 
is the explanation of everything, regarding the Permissibles, and the Prohibitions, 
and the Legal punishment, and the Ordinances, and the entirety of what the people 
would be needy to from himsaww in totality.  

-و هي آخر عمره )صلى الله عليه و آله( -ءٍ و أنزل فيه ما أنزل فِ حجة الوداع تابه مهنْ شَيْ و قال عز و جل: ما فَ رَّطْنا فِه الْكه 
سْلامَ دهيناً، و أمر الْمام يتُ لَكُمُ الْْه هِ  ة من تمام الدين،: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ
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And the Mighty and Majestic Said: We did not neglect in the Book of anything 
[6:38]; and Revealed in it what Heazwj Revealed during the Farewell Pilgrimage – and 
it was at the end of hissaww lifetime: Today I Perfected your Religion for you and 
Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al Islam as a Religion 
for you [5:3]. And the matter of Imamate is from the Completion of the Religion. 

ح لِم سبيلهم، و تركهم على قصد سبيل الْق،  و لَ يَُ رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ بين لامته معالَ دينهم، و أوِ
سلام( علما و إماما، و ما ترك شيئا تَتاج إليه الامة إلا بينه، فمن زعم أن الله عز و جل لَ يكمل دينه و أقام لِم عليا )عليه ال

 فقد رد كتاب الله، و من رد كتاب الله فهو كافر به.

And Rasool-Allahsaww did not leave (this world) until hesaww had explained to hissaww 
community, then the matters of their Religion, and clarified for them their way, and 
left them facing the Way of the Truth. And hesaww nominated for them Aliasws as a flag 
and an Imamasws. And hesaww did not leave anything out which the community would 
need from himsaww except that hesaww explained it. So the one who claims that 
Allahazwj Mighty and Majestic did not Complete Hisazwj Religion, so he has rejected 
the Book  of Allahazwj, and the one who rejects the Book of Allahazwj so he is a Kafir 
with it’.2041 

لما نزل رسول الله )صلى الله عليه و آله( »عن جعفر بن مُّمد الخزاعي، عن أبيه، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
عرفات يوم الْمعة أتاه جبرئيل )عليه السلام(، فقال له: يا مُّمد، إن الله يقرئك السلام، و يقول لك: قل لامتك الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ 

يتُ لَكُمُ الْْهسْلامَ دهيناً و لست انزل عليكم بعد هذا، قد بولاية علي بن أبِ طالب مْ لَكُمْ دهينَكُ  هِ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ
 «.أنزلت عليكم الصلاة و الزكاة و الصوم و الْج، و هي الخامسة، و لست أقبل هذه الْربعة إلا بِا

From Ja’far Bin Muhammad Al Khazai’e, from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When Rasool-Allahsaww encamped at Arafaat on 
the day of Friday, Jibraeelas came up to himsaww as said to himsaww: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Conveys Hisazwj Greeting to yousaww and is Saying to 
yousaww: “Say to yoursaww community Today I Perfected your Religion for you by 
the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws and Completed My Favour upon you, and 
am Pleased with Al-Islam as a Religion for you [5:3], and there will not be 
Revealed upon you all (any Obligation) after this, for there has been Revealed unto 
you the Salat, and the Zakat, and the Sawm, and the Hajj, and this is the fifth, and 
these four wouldn’t be Acceptable except by it (Wilayah)’.2042  

نه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو مُّمد الفضل بن مُّمد بن المسيب الشعرانيبجرجان، قال: حدثنا و ع
حدثنا مُّمد بن جعفر بن مُّمد، عن أبيه أبِ عبد الله  هارون بن عمر بن عبد العزيز بن مُّمد بن أبو موسى المجاشعي، قال:

سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: بناء  الْسلام على »)عليه السلام(، قال: )عليه السلام(، عن علي أميْ المؤمنين 
 خَس خصال: على الشهادتين، و القرينتين 
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And from him, said, ‘A group informed us from Abu Al Mufazzal, from Abu Muhammad Al Fazl Bin 
Muhammad Bin Al Musayyab Al Sharanayjarjan, from Haroun Bin Umar Bin Abdul Aziz Bin 
Muhammad Bin Abu Musa Al Majashy,  

(It has been narrated) from Muhammad son of Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
Abu Abdullahasws, from Amir Al-Momineenasws who said, ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww 
saying: ‘Al-Islam is built upon five characteristics – upon the two testimonies and the 
two pairs’. 

 قيل له: أما الشهادتان فقد عرفناهُا، فما القرينتان؟ 

It was said to himsaww, ‘As for the two testimonies, so we have recognised them both. 
But, what are the two pairs?’ 

قال: الصلاة و الزكاة، فإنه لا تقبل إحداهُا إلا بالْخرى، و الصيام و حج بيت الله من استطاع إليه سبيلا، و ختم ذلك 
يتُ لَكُمُ الْْه  هِ  «. دهيناً  سْلامَ بالولاية، فأنزل الله عز و جل: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ

Hesaww said: ‘The Salat and the Zakat (being one pair), for one of these is not 
Acceptable except with the other one; and the Soam and the Hajj of the House of 
Allahazwj for the one who can capacity to it (being another pair), and that is sealed by 
the Wilayah. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Today I Perfected your 
Religion for you and Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al-
Islam as a Religion for you [5:3]’’.2043 

لنعمان )رحمه الله(، قال: أخبرنا أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو عبد الله مُّمد بن مُّمد بن ا
الْسن بن الوليد، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد ابن أبِ عبد الله البرقي، عن أبيه، عن مُّمد 

 بن أبِ عميْ، عن المفضل بن عمر، 

Al Sheykh in his Amaaly said, ‘It was informed to us by Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin 
Al Numan, from Abu Al Hassan Ahmad Bin Muhammad Bin Al Hassan Bin Al Waleed, from his father, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad Ibn Abu Abdullah Al Barqy, from his father, 
from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al Mufazzal Bin Umar,  

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أعطيت سبعا لَ يعطها أحد قبلي سوى »عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 
لَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، لقد فتحت لِ السبل، و علمت المنايا، و البلايا، و الْنساب، و فصل الخطاب، و لقد نظرت إ

 الملكوت بإذن ربِ، فما غاب عني ما كان قبلي و لا ما يأتِ بعدي، 

From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Iasws am Given seven (things) no one before measws has been Given besides 
the Prophetsaww. There has been Opened for measws the ways, and Iasws know the 
dreams, and the afflictions, and the lineages, and the decisive speech, and Iasws 
looked at the Kingdoms by the Permission of myasws Lordazwj. Thus, it is not hidden 
from measws whatever has happened before measws, nor what is to come after measws.  
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ي لِم إسلامهم، إذ يقول يوم الولاية لمحمد )صلى الله عليه و  و إن بولايتِ أكمل الله لِذه الامة دينهم، و أتم عليهم النعم، و رِ
يت لِم إسلامهم، كل  ذلك من الله به علي آله(: يا مُّمد، أخبرهم أنِ أكملت لِم اليوم دينهم، و أتممت عليهم النعم، و رِ

 «. فله الْمد

And that it was by myasws Wilayah, Allahazwj Perfected for this community, their 
Religion, and Completed the Favours upon them, and was Pleased for them with 
their Islam, when Heazwj was Saying on the Day of Al-Wilayah: “O Muhammadsaww! 
Inform them that Iazwj Perfected for them their Religion, and Completed the Favours 
upon them, and am Pleased for them with their Islam. All that, Allahazwj Conferred 
upon measws. So for Himazwj is the Praise’’.2044 

 

What is the Religion? 

وروي مُّمد بن جَهور، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن أبِ جَيلة، عن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل 
 )أرأيت الذي يكذب بالدين( قال: بالولاية. يعني إن الدين هو الولاية. 

And it has been reported from Muhammad Bin Jamhour, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from Abu 

Jameela, from Abu Asaama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Have you considered him who belied the Religion? [107:1]. The 
Imamasws said: ‘(Belied) the Wilayah. It means that the Religion (itself) is Al-Wilayah.  

ويؤيده: قوله تعالَ )إن الدين عند الله الاسلام( وهولا يتم إلا بالولاية، لانه سبحانه يوم فرض الولاية قال: )اليوم أكملت لكم 
يت لكم الاسلام دينا(. فلولا الولاية لَ يكمل الدين، ولَ تتم النعمة، ولَ يرض الله سبحانه لنا  دينكم وأتممت عليكم نعمتِ ورِ

 دين الاسلام، 

And it is supported by the Words of the Exalted: The Religion in the Presence of 
Allah is Al-Islam [3:19], and it is not complete except by Al-Wilayah, because the 
Glorious Oneazwj Said on the day that Heazwj Obligated the Wilayah: Today I 
Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, and am 
Pleased with Al-Islam as a Religion for you [5:3]. Had it not been for Al-Wilayah, 
the religion would not have been perfected, nor would the Favours have been 
completed, nor would Allahazwj the Glorious have been Pleased for us with the 
Religion of Al-Islam.  

 تكن من أهلها الموالين وقل عند لك: الْمد لله رب العالمين. فلاجل ذلك صار الدين الولاية، فتمسك بِا
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It is for that reason Al-Wilayah became the Religion, therefore attach yourselves to it, 
you would become from its people, the Al-Mawaleen (those with Al-Wilayah)’, and 
say during that, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the Worlds’’.2045 

 

Why was the Religion Perfected? 

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن الْسين بن سعيد عن جعفر بن بشيْ عن حماد بن ابى اسامة قال كنت عند 
ابى عبد الله عليه السلام وعنده رجل من المغيْية فسئل عن شئ من السنن فقال مامن شئ يحتاج إليه ولد آدم الا وقد خرجت 

 ما احتج فيه السنة من الله ومن رسوله ولولا ذلك 

It has been narrated to us by Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Ja’far Bin Basheer, from Hamaad Bin Abu Osama who said: 

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and with himasws was a man from Al-
Mugheyriya. He asked himasws about something from the Sunnah. Heasws said: ‘There 
is nothing that a son of Adamas would need from it except that there will come out 
from it the Sunnah from Allahazwj, and from Hisazwj Rasoolsaww, and had it not been for 
that, what would be the argument?’  

حتَّ فرغ من الاية فلو  فقال المغيْى وبِا احتج فقال أبو عبد الله عليه السلام قوله اليوم اكملت لكم دينكم واتممت عليكم نعمتِ
 لَ يكمل سنته وفرايضه وما يحتاج إليه الناس بِا احتج به.

Al-Mugheyriya said, ‘And by what is the argument?’ Abu Abdullahasws said: ‘Hisazwj 
words: Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon 
you, and am Pleased with Al-Islam as a Religion for you - until heasws had 
finished reciting the Verse. Heasws said: ‘Had Heazwj not Completed Hisazwj Sunnah, 
and Hisazwj Obligations, and whatever that the people would need from Himazwj, by 
what would Heazwj Argue with?’2046 

 

Completion of the Favours 

 «.دخول الْنة تمام النعمة:»عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

From Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Completion of the Favours 
– Entry into the Paradise’.2047  
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The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master 

مهدي بن نزار الْسيني، قال: حدثني أبو القاسم عبيد الله ابن عبد الله الْسكانِ، الطبرسي، قال: حدثنا السيد العالَ أبو الْمد 
قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيْازي، قال: أخبرنا أبو بكر الْرجانِ، قال: أخبرنا أبو أحمد البصري، قال: حدثنا أحمد بن عمار بن 

س بن الربيع، عن أبِ هارون العبدي، عن أبِ سعيد الخدري، أن خالد، قال: حدثنا يحيى بن عبد الْميد الْمانِ، قال: حدثنا قي
ا الرب برسالتِ و »رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما نزلت هذه الْية، قال:  الله أكبر على إكمال الدين و إتمام النعمة و رِ

   «.ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( من بعدي

Al Tabarsy said, ‘Al Syed Al Aalim Abu Al Hamd Al Mahdy Bin Nazar Al Husayni narrated to us, from 
Abu Al Qasim Ubeydullah Ibn Abdullah Al Haskany, from Abu Abdullah Al Shirazi, from Abu Bakr Al 
Jarjany, from Abu Ahmad Al Basry, from Ahmad Bin Amaar Bin Khalid, from Yahya Bin Abdul 
Hameed Al Hamany, from Qays Bin Al Rabi’e, from Abu Haroun Al Abdy,  

(It has been narrated) from Abu Saeed Al-Khudry who said, ‘When this Verse was 
Revealed (5:3), Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj is the Greatest upon the Perfection 
of the Religion and the Completion of the Favours, and Allahazwj is Pleased with 
mysaww Message and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws from after mesaww’. 

 «.من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه، و عاد من عاداه، و انصر من نصره، و اخذل من خذله»و قال: 

And hesaww said: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master. O 
Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, and be Inimical to him who is 
inimical to himasws, and the Help the one the one helps himasws, and Abandon the one 
who abandons himasws’.2048  

] ابن المغازلِ [ أخبرنا أبو طاهر مُّمد بن علي بن مُّمد البيع البغدادي، أخبرنا أبو أحمد عبيدالله بن مُّمد بن أحمد بن أبِ 
مسلم، حدثنا أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد المعروف بابن عقدة الْافظ، حدثنا جعفر بن مُّمد بن سعيد الْحمسي، حدثنا 

 وأبِ حمزة، عن أبِ إسحاق السبيعي، عن عامر بن واثلة قال: نصر بن مزاحم، عن أبِ ساسان 

Ibn Al Maghazily – Abu Tahir Muhammad Bin Ali Bin Muhammad Al Bay’a Al Baghdady informed us, 
from Abu Ahmad Ubeydullah Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Abu Muslim, from Abu Al Abbas Ahad 
Bin Muhammad Bin Saeed Al Marouf Ibn Uqda Al Hafiz, from Ja’far Bin Muhammad Bin Saeed Al 
Ahmasy, from Nasr Bin Mazahim, from Abu Sasaan and Abu Hamza, from Abu Is’haq Al Sabi’e, from 
Aamir Bin Wasila who said,  

م: لْحتجن عليكم بِا لا يستطيع عربيكم ولا كنت مع علي )عليه السلام( فِ البيت يوم الشورى، فسمعت عليا يقول لِ
عجميكم يغيْ ذلك.... إلَ أن قال: فأنشدكم بالله هل فيكم أحد قال له رسول الله: من كنت مولاه فعلي مولاه اللهم وال من 

 .والاه وعاد من عاداه ليبلغ الشاهد منكم الغائب، غيْي ؟ قالوا: اللهم لا

‘I was with Aliasws in the house on the day of the consultation. So I heard Aliasws 
saying to them: ‘Iasws will argue against you with what neither your Arab nor your non-
Arab would be able to change that’ – until heasws said: ‘Iasws adjure you with Allahazwj! 
Is there among you anyone to whom Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom Isaww was 
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the Master of, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend the one who befriends 
himasws, and be Inimical to the one who is inimical to himasws, apart from measws?’ 
They said, ‘Our Allahazwj! No!’2049  

 

Declaration of Al-Wilayah in Ghadeer Khumm 

وله قال: أنشدكم الله فِ قول الله: )يا أيها الذين آمنوا أطيعوا الله وأطيعوا الرسول وأولِ الْمر منكم( ، وقوله: )إنَّا وليكم الله ورس
 ولَ يتخذ من دون الله ولا رسوله ولا المؤمنين وليجة(، والذين آمنوا الذين يقيمون الصلاة ويؤتون الزكاة وهم راكعون(، ثُ قال: )

Heasws (Amir-Al-Momineenasws) said: ‘Iasws adjure you to Allahazwj regarding the Words 
of Allahazwj: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with 
(Divine) Authority from you [4:59], and Hisazwj Words: But rather, Allah is your 
Guardian, and His Rasool and those who are believing, those who are 
establishing the Salat and are giving the Zakat while they are performing Ruku 
[5:55]; then Said: And neither take from besides Allah, nor His Rasool, nor the 
Momineen, a confidant [9:16].  

فقال الناس: )يا رسول الله، أخاص لبعُ المؤمنين أم عام لْميعهم(؟ فأمر الله عز وجل رسوله أن يعلمهم فيمن نزلت الْيات 
 وأن يفسر لِم من الولاية ما فسر لِم من صلاتِم وصيامهم وزكاتِم وحجهم.

So the people said, ‘O Rasool Allahsaww! Is it in particular for some of the Momineen 
or generally for all of them?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj 
Rasoolsaww that hesaww teaches them regarding the ones for whom the Verses were 
Revealed, and that hesaww should interpret about the ‘Wilayah’ just as hesaww had 
interpreted to them of their Salats, and their Soams, and their Zakat, and their Hajj. 

فنصبني بغدير خم وقال: )إن الله أرسلني برسالة ِاق بِا صدري وظننت أن الناس مكذبونِ، فأوعدنِ لْبلغنها أو يعذبني. قم يا 
 علي(. 

So hesaww nominated measws at Ghadeer Khumm and said: ‘Allahazwj Sent mesaww with 
a Message which constricted mysaww chest and Isaww thought that the people would 
belie mesaww. So Heazwj Promised mesaww that Isaww should preach it or else Heazwj 
would Punish mesaww. Arise! O Aliasws!’. 

ثُ نادى بالصلاة جامعة، فصلى بِم الظهر، ثُ قال: )أيها الناس، إن الله مولاي وأنا مولَ المؤمنين وأولَ بِم من أنفسهم. ألا من  
 كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه وعاد من عاداه وانصر من نصره واخذل من خذله(.

Then hesaww called for the congregational Salat, so we all Prayed with himasws Al-
Zohar Salat, then hesaww said: ‘O you people! Surely Allahazwj is mysaww Master, and 
Isaww am the Master of the believers and foremost to them than their own selves. 
Indeed! The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! 
Befriend the one who befriends himasws, and be Inimical to the one who is inimical to 
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himasws, and Help the one who helps himasws and Abandon the one who abandons 
himasws’. 

فقام إليه سلمان الفارسي فقال: يا رسول الله، ولاؤه كما ذا؟ فقال: )ولاؤه كولايتِ، من كنت أولَ به من نفسه فعلي أولَ به من 
يت لكم الْسلام دينا(. نفسه(، وأنزل الله تبارك وتعالَ: )اليوم أكملت لكم دينكم وأتممت علي  كم نعمتِ ورِ

So Salman Al-Farsira stood up in front of himsaww and said, ‘O Rasool Allahsaww, 
befriend himasws like what?’ Hesaww said: ‘Befriend himasws like youas are befriending 
mesaww. The one to whom Isaww am foremost than his own self, so Aliasws is foremost 
to him than his own self’, and Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: Today I 
Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, and am 
Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]’.  

يا رسول الله، أنزلت هذه الْيات فِ علي خاصة؟ فقال رسول الله صلى الله عليه وآله: بل فيه وفِ فقال سلمان الفارسي: 
 أوصيائي إلَ يوم القيامة(.

So Salman Al-Farsira said, ‘O Rasool Allahsaww! This Verse is Revealed regarding 
Aliasws in particular?’ Rasool Allahsaww said: ‘Indeed, it is regarding himasws, and 
regarding mysaww successorsasws up to the Day of Judgement’. 

ثُ قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )يا سلمان، اشهد أنت ومن حضرك بذلك وليبلغ الشاهد الغائب(. فقال سلمان 
 الفارسي: يا رسول الله، بينهم لنا. 

Then Rasool Allahsaww said: ‘O Salmanra, you and those who are present are 
witnesses of that, and those present should make it reach to the ones who are 
absent’. Salman Al-Farsira said, ‘O Rasool Allahsaww, explain clarify themasws for us’.  

فِ أمتِ وولِ كل مؤمن بعدي، وأحد عشر إماما من ولده. أولِم ابني الْسن، فقال: )علي أخي ووزيري ووصيي ووارثي وخليفتِ 
 ثُ الْسين، ثُ تسعة من ولد الْسين واحدا بعد واحد. القرآن معهم وهم مع القرآن لا يفارقونه حتَّ يردوا علي الْوض(.

So hesaww said: ‘Aliasws, who is mysaww brother, and mysaww Vizier, and mysaww 
successor, and mysaww inheritor, and mysaww Caliph in mysaww community, and the 
Guardian of every believer after mesaww, and eleven Imamsasws from his sonsasws. 
The first of themasws is mysaww son Al-Hassanasws, then Al-Husaynasws, then nine from 
the sonsasws of Al-Husaynasws, one after the other. The Quran is with themasws and 
theyasws are with the Quran. Neither will it separate from themasws nor will they 
separate from it until theyasws return to the Fountain’. 

د أنا سَعنا ذلك من رسول الله كما قلت سواء لَ تزد فيه ولَ تنقص حرفا، وأشهدنا فقام اثنا عشر رجلا من البدريين فقالوا: نشه
رسول الله صلى الله عليه وآله على ذلك. وقال بقية السبعين: قد سَعنا ذلك ولَ نحفظ كله، وهؤلاء الاثنا عشر خيارنا وأفضلنا. 

 فقال عليه السلام: صدقتم، ليس كل الناس يحفظ، بعضهم أحفظ من بعُ.

Twelve men from the people of Badr stood up and said, ‘We testify that we heard 
that from the Rasool Allahsaww as youasws have said it exactly, neither have youasws 
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added nor youasws have been deficient by a single letter, and Rasool Allahsaww made 
us witnesses on that’. And the remaining seventy said, ‘We have heard that but did 
not memorise all of it, and these twelve are our good ones, and the best ones of us’. 
So heasws said: ‘You spoke the truth. It is not for all the people to be memorisers, 
some of them are better at memorising than others’. 

فقام من الاثني عشر أربعة: أبو الِيثم بن التيهان وأبو أيوب الْنصاري وعمار بن ياسر وخزيَة بن ثابت ذو الشهادتين رحمهم الله، 
 علي قائم إلَ جنبه. فقالوا: نشهد أنا قد سَعنا قول رسول الله صلى الله عليه وآله وحفظناه أنه قال يومئذ وهو قائم و 

Four from the twelve stood up – Abu Al-Haysam Bin Al-Tayham, and Abu Ayyub Al-
Ansary, and Amaar Bin Yaaser, and Khuzayma Bin Sabit, the one with the two 
testimonies, may Allahazwj have Mercy on them – so they said, ‘We testify that we 
have heard the words of Rasool Allahsaww and we have preserved it that hesaww did 
say one day, and hesaww was standing, and Aliasws was standing beside himsaww.  

وصي نبيكم فيكم وخليفتِ  ثُ قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )يا أيها الناس، إن الله أمرنِ أن أنصب لكم إماما ووصيا يكون
فِ أمتِ وفِ أهل بيتِ من بعدي والذي فرض الله على المؤمنين فِ كتابه طاعته وأمركم فيه بولايته. فراجعت ربِ خشية طعن أهل 

 النفاق وتكذيبهم، فأوعدنِ لْبلغها أو ليعذبني(.

Then Rasool Allahsaww said: ‘O you people! Allahazwj has Commanded mesaww that 
Isaww should nominate for you an Imamasws and a successorasws who will be the 
successorasws of your Prophetsaww among you, and mysaww Caliph in mysaww 
community, and among the Peopleasws of mysaww Household after mesaww, and the 
oneasws for whom Allahazwj has Obligated upon the believers, in Hisazwj book, 
obedience to himasws, and has Commanded to you all in it for hisasws ‘Wilayah’. So 
Isaww referred it back to mysaww Lord out of fear of the hypocrites and their belying it, 
so Heazwj Promised mesaww that (Heazwj will Protect mesaww) but if Isaww do not preach 
it, Heazwj would Punish mesaww’. 

أمركم فِ كتابه بالصلاة وقد بينتها لكم وسننتها، والزكاة  -جل اسَه  -ثُ قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )أيها الناس، إن الله 
وأمركم فِ كتابه بالولاية وإنِ أشهدكم أيها الناس أنِا خاصة لعلي بن أبِ طالب والْوصياء والصوم والْج فبينتها وفسرتِا لكم، 

من ولدي وولد أخي ووصيي، علي أولِم ثُ الْسن ثُ الْسين ثُ تسعة من ولد الْسين ابني، لا يفارقون الكتاب ولا يفارقهم حتَّ 
 يردوا علي الْوض.

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O you people! Surely Allahazwj – Majestic is Hisazwj 
Name – has Commanded you all in Hisazwj Book for the Salat and Isaww have 
explained it for you and its mannerism, and the Zakat, and the Sawm, and the Hajj. 
So Isaww explained these to you and interpreted them for you all, and Heazwj 
Commanded you all in Hisazwj Book for the ‘Wilayah’, and Isaww adjure you, O you 
people, that it is in particular for Aliasws Bin Abu Talibasws and the successorsasws from 
mysaww sonsasws and the sonsasws of mysaww brother and mysaww successorasws. Aliasws 
is the first of themasws, then Al-Hassanasws, then Al-Husaynasws, then nine from the 
sonsasws of Al-Husaynasws - mysaww sonasws. Neither will the Book be separated from 
themasws nor will theyasws separate from it until theyasws return to the Fountain. 
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يا أيها الناس، إنِ قد أعلمتكم مفزعكم وإمامكم بعدي ودليلكم وهاديكم وهو أخي علي بن أبِ طالب، وهو فيكم بِنزلتِ 
 فيكم، 

O you people! Isaww have made known to you your ‘Guide’ and your Imamasws after 
mesaww, and your indicator and your guide, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, and 
heasws is among you at the status that Isaww have among you.  

فقلدوه دينكم وأطيعوه فِ جَيع أموركم، فإن عنده جَيع ما علمني الله وأمرنِ الله أن أعلمه إياه وأعلمكم أنه عنده، فاسألوه 
 عده، ولا تعلموهم ولا تتقدموهم ولا تتخلفوا عنهم، فإنِم مع الْق والْق معهم لا يزايلوه ولا يزايلهم(.وتعلموا منه ومن أوصيائه ب

So emulate himasws (do hisasws Taqleed), and obey himasws in all of your affairs, for in 
hisasws possession is what Allahazwj has Taught mesaww, and Commanded mesaww for, 
and Isaww have made it known to himasws, and Isaww am letting you know that it is with 
himasws. So ask himasws and learn from himasws and from the successorsasws after 
himasws, and do not try to teach themasws nor precede themasws not be left behind 
themasws, for theyasws are with the truth and the truth is with themasws, neither will 
theyasws leave it nor will it leave themasws’.2050 

ثَ نَا قَ يْسُ بْنُ الرَّبهيعه عَنْ أَبِه هَارُونَ عَنْ أَبِه سَعهيدٍ:   قاَلَ: حَدَّ

He said, ‘It was narrated to us by Qays Bin Al Rabi’e, from Abu Haroun, from Abu Saeed,  

اَ كَانَ تََْتَ الشَّجَرةَه مهنَ الشَّوْكه فَ قَامَ  إهلََ عَلهيِّ  وَ ذَلهكَ يَ وْمَ الْخمَهيسه دَعَا النَّاسَ  أَنَّ رَسُولَ اللَّهه لَمَّا دَعَا النَّاسَ بَ عْدَ غَدهيره خُمٍّ أمََرَ بِه
مْ يَ تَفَرَّقُوا حَتََّّ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ الْيَوْمَ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَأَخَذَ بهضَبْعَيْهه فَ رفََ عَهُمَا حَتََّّ نظَرََ النَّاسُ إهلََ بَ يَاضه إهبْطَيْ رَسُوله اللَّهه ص فَ لَ 

ينه وَ إهتْماَمههه وَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْ  يتُ لَكُمُ الْْهسْلامَ دهيناً فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه اللَّهُ أَكْبَرُ عَلَى إهكْمَاله الدِّ هِ  مَتِه وَ رَ
. َِا الرَّبِّ تَ عَالََ بهرهسَالَتِه وَ الْوَلَايةَه لهعَلهيٍّ  ره

‘When Rasool-Allahsaww called the people after Ghadeer Khumm, hesaww ordered with 
(the sweeping) of the thorns which were beneath the tree, so hesaww stood, and that 
was on the day of Thursday. Hesaww called the people to Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and hesaww grabbed hisasws forearms and raised them both to the extent the people 
looked at the whiteness of hissaww armpits. So they did not disperse until this Verse 
was Revealed Today I Perfected your Religion for you and Completed My 
Favour upon you, and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]. 
Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj is the Greatest, upon having Perfected the Religion 
and its completion, and the Exalted Lordazwj is (now) Pleased with Myazwj age and the 
Wilayah for Aliasws’’.2051  

لما فرغ رسول الله )صلى الله عليه و »قال:  ثُ قال الطبرسي فِ )الاحتجاج( عقيب الخطبة: روي عن الصادق )عليه السلام( أنه
آله( من هذه الخطبة روي فِ الناس رجل جَيل بِي طيب الريح، فقال: تالله ما رأيت مُّمدا كاليوم قط، ما أشد ما يؤكد لابن 

 عمه! و إنه عقد عقدا لا يحله إلا كافر بالله العظيم و برسوله، ويل طويل لمن حل عقده. 

                                                           
2050

 Kitab Suleym Bin Qays Al Hilali – H 25 (Extract) 
2051

 Bashaarat Al Mustafa
saww

 Li Shia Al Murtaza
asws

 - P 7 H 15 
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The Al Tabarsy said in Al Ihtijaj –  

‘(As for what happened immediately after the sermon), it is reported from Al-
Sadiqasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww was free from this sermon, a man 
roamed among the people, being of beautiful image, perfumed aroma, and he said, 
‘By Allahazwj! I have not seen Muhammadsaww like today at all! How intense heas is in 
emphasising for hissaww cousin, and hesaww has tied such a knot that none would 
loosen it except for a Kafir with Allahazwj the Magnificent, and with Hisazwj Rasoolsaww. 
A lengthy woe be upon the one who loosens hissaww knot’. 

قال: فالتفت إليه عمر حين سَع كلامه فأعجبته هيئته، ثُ التفت إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، و قال: أما سَعت ما قال هذا 
 الرجل؟! قال كذا و كذا. 

Heasws said: ‘So Umar turned towards him when he heard his speech and his body 
astounded him. Then he turned towards the Prophetsaww and said: ‘Did yousaww hear 
what this man said? He said such and such!’ 

ئيل، فإياك أن تَله، فإنك فقال )صلى الله عليه و آله(: يا عمر، أ تدري من ذلك الرجل؟ قال: لا. قال: ذلك الروح الْمين جبر 
 «. إن فعلت فالله و رسوله و ملائكته و المؤمنون منك براء

So hesaww said: ‘O Umar! Do you know who that man is?’ He said, ‘No’. Hesaww said: 
‘That is the Trustworthy Spirit Jibraeelas, therefore beware of loosening it, for if you 
were to do so, then Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and Hisazwj Angels, and the 
Momineen would be disavowed from you’’.2052 

إن حقوق الناس تعطى بشهادة شاهدين، و ما اعطي أميْ المؤمنين )عليه »و قال مولانا و إمامنا الصادق )عليه السلام(: 
  .إن هذا إلا ِلال عن الْق المبين»يعني يوم غدير خم « ف نفسالسلام( حقه بشهادة عشرة آلا

And our Master and our Imam Al-Sadiqasws said: ‘The rights of the people are given 
by the testimony of two witnesses, and Amir Al-Momineenasws was not given hisasws 
right (even) after the witnessing of ten thousand people’ - meaning on the Day of 
Ghadeer Khumm - ‘This is nothing but straying from the clear Truth’.2053 

For the full Hadeeth of Ghadeer Khumm, see the appendix. 

 

After Saqeefa 

عن الصادق )عليه  -و اللفظ للديلمي -و الْسن بن أبِ الْسن الديلمي )رحمه الله(و روى الْسين بن حمدان الخصيبِ، 
[ بني النجار، فسلم عليه، و صافحه، و قال له: يا  أن أبا بكر لقي أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ سكة ]من سكك»السلام(: 

سقيفة، و كراهيتك للبيعة؟ و الله ما كان ذلك من ء من استخلاف الناس إياي، و ما كان من يوم ال أبا الْسن، أفِ نفسك شي

                                                           
2052

.66الاحتجاج:ِ   
2053

.3ِ:26المناقبِ   
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إرادتِ، إلا أن المسلمين أجَعوا على أمر لَ يكن لِ أن أخالفهم فيه، لْن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: لا َتمع أمتِ على 
 ِلالة.

And it is reported by Al Husayn Bin Hamdan Al Khaseybi, and Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al 
Daylami, and the words of Al Daleymi –  

‘From Al-Sadiqasws: ‘Abu Bakr met Amir Al-Momineenasws in a market from the 
markets of the clan of Najaar. So he greeted upon himasws and shook hisasws hand 
and said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Is there anything within yourself from the 
people making me a Caliph, and whatever happened from the day of Saqeefa, and 
yourasws abhorrence for the allegiance? By Allahazwj! That was not from my intention, 
except that the Muslims gathered upon a matter, and it cannot happen to be for me 
that I oppose them regarding it, because the Prophetsaww said: ‘Mysaww community 
would not unite upon a straying’’. 

عاهدوا الله فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: يا أبا بكر، أمته الذين أطاعوه من بعده و فِ عهده، و أخذوا بِداه، و أوفوا بِا 
 عليه، و لَ يبدلوا، و لَ يغيْوا.

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘O Abu Bakr! Hissaww community are those 
who are obeying himsaww from after himsaww and are in hissaww Covenant, and they 
are taking with hissaww guidance, and are being loyal with what Allahazwj had 
Covenanted upon, and they are not replacing and they are not changing’. 

ي، و  ي من رِ قال له أبو بكر: و الله، يا علي، لو شهد عندي الساعة من أثق به أنك أحق بِذا الْمر لسلمته إليك، رِ
 سخط من سخط.

Abu Bakr said to himasws, ‘By Allahazwj, O Aliasws! Only if there was a witness at the 
moment, one who can be trusted with it, youasws more rightful with this matter (of the 
Caliphate), I would submit it to youasws. He can be pleased, the one who is pleased, 
and he can be angry, the one who is angered’. 

فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: يا أبا بكر، فهل تعلم أحدا أوثق من رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ و قد أخذ بيعتِ 
وان تَت الشجرة، و يوم جلوسه  عليك فِ أربعة مواطن، و على جَاعة معك ، فيهم عمر، و عثمان فِ يوم الدار، و فِ بيعة الرِ

 و فِ يوم الغدير بعد رجوعه من حجة الوداع،  فِ بيت ام سلمة،

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘O Abu Bakr! Do you know anyone more 
trustworthy than Rasool-Allahsaww? And hesaww had taken myasws allegiance upon you 
in four places, and upon a group with you among whom was Umar, and Usman 
during the day of Al-Daar, and during the Razwaan beneath the tree, and the day of 
hissaww sitting in the chamber of Umm Salmara, and during the day of Ghadeer after 
hissaww return from the farewell Hajj.  

و لرسوله. فقال لكم: الله و رسوله عليكم من الشاهدين. فقلتم بأجَعكم: الله و رسوله علينا فقلتم بأجَعكم: سَعنا و أطعنا لله 
 من الشاهدين.
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So you all said altogether, ‘We heard and we are obedient to Allahazwj and to Hisazwj 
Rasoolsaww. So hesaww said to you all: ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are from the 
witnesses upon you’. So you said in unison, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are from 
the witnesses upon us!’ 

 فقال لكم: فليشهد بعضكم على بعُ، و ليبلغ شاهدكم غائبكم، فليسمع منكم  من لَ يسمع. 

So hesaww said to you all: ‘Then let some of you be witnesses upon others, and let 
your present ones deliver to your absent ones. So let him hear from you the one who 
hears’.  

بكرامة الله لنا. فدنا عمر، و ِرب فقلتم: نعم يا رسول الله. و قمتم بأجَعكم تِنئون رسول الله )صلى الله عليه و آله( و تِنئونِ 
 على كتفي و قال بِضرتكم: بخ بخ يا بن أبِ طالب، أصبحت مولاي، و مولَ المؤمنين.

So you said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ And you stood altogether, congratulating 
Rasool-Allahsaww and congratulating mesaww due to the Prestige of Allahazwj for usasws. 
Then Umar approached and struck upon myasws shoulder and said in your presence, 
‘Congratulations! Congratulations O sonasws of Abu Talibasws! Youasws have become 
my Master and the Master of the Momineen’’. 

 أمرا يا أبا الْسن لو يكون رسول الله )صلى الله عليه و آله( شاهدا فاسَعه منه.فقال له أبو بكر: لقد ذكرتني 

Abu Bakr said to himasws, ‘Youasws have reminded me of a matter, O Abu Al-
Hassanasws, if only Rasool-Allahsaww would happen to be a witness, I would listen to it 
from himsaww’. 

إن رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله(  -يا أبا بكر -ل أميْ المؤمنين )عليه السلام(: الله و رسوله عليك من الشاهدينفقا
حيا يقول لك إنك ظالَ لِ، فِ أخذ حقي الذي جعله الله و رسوله لِ، دونك و دون المسلمين، أن تسلم هذا الْمر لِ، و تلع 

 نفسك منه.

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are upon you from 
the witnesses, O Abu Bakr. If you were to see Rasool-Allahsaww alive saying to you 
that you have been unjust to me in taking myasws right which Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww Made it to be for measws, besides you and besides the Muslims, that you 
should submit this matter to measws, and isolate yourself from it’. 

فقال أبو بكر: يا أبا الْسن، و هذا يكون أن أرى رسول الله )صلى الله عليه و آله( حيا بعد موته، فيقول لِ ذلك؟! فقال له 
 يه السلام(: نعم يا أبا بكر. قال: فأرنِ إن كان ذلك حقا. أميْ المؤمنين )عل

Abu Bakr said, ‘O Abu Al-Hassanasws! And this can happen that I would see Rasool-
Allahsaww alive after hissaww death, so hesaww would be saying that to me?’ Amir Al-
Momineenasws said to him: ‘Yes, O Abu Bakr’. He said, ‘Then show me, if that was 
true’. 
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الله و رسوله عليك من الشاهدين أنك تفي بِا قلت؟ قال أبو بكر: نعم. فضرب أميْ  فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
 المؤمنين )عليه السلام( على يده، و قال: تسعى معي نحو مسجد قبا.

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are upon you 
from the witnesses that you would fulfil with what you are saying?’ Abu Bakr said, 
‘Yes’. Amir Al-Momineenasws struck upon his hand and said: ‘Come with measws near 
Majid Quba’.  

فلما وردا تقدم أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فدخل المسجد ]و أبو بكر من ورائه، فإذا هو برسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 جالس فِ قبلة المسجد[ فلما رآه أبو بكر سقط لوجهه كالمغشي عليه،

So when they arrived, Amir Al-Momineenasws preceded and entered the Masjid, and 
Abu Bakr was behind himasws, and there was Rasool-Allahsaww seated in the heart of 
the Masjid. When Abu Bakr saw himsaww, his face fell as if there was fainting upon 
him.  

أ  -يا رسول الله -بكر رأسه، و قال: لبيك فناداه رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ارفع رأسك أيها الضليل المفتون. فرفع أبو
  -ء قدير حياة بعد الموت؟ فقال: ويلك يا أبا بكر، إن الذي أحياها لمحيي الموتى، إنه على كل شي

So Rasool-Allahsaww called him: ‘Raise you head, O you straying one, the tempted!’ 
Abu Bakr raised his head and said, ‘Here I am, O Rasool-Allahsaww! Are yousaww alive 
(even) after yoursaww death?’  So hesaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Bakr! The 
One Who Revives the revival of the dead, Heazwj is Able upon all things’. 

أنسيت ما عاهدت  -يا أبا بكر -يه و آله(، فقال: ويلكفسكت أبو بكر، و شخصت عيناه نحو رسول الله )صلى الله عل -قال
الله و رسوله عليه فِ المواطن الْربعة لعلي؟ فقال: ما نسيتها يا رسول الله، فقال له: ما بالك اليوم تناشد عليا فيها، و يذكرك، 

 نسيت؟! فتقول:

Heasws said: ‘Abu Bakr was silent, and surveyed his eyes around Rasool-Allahsaww. 
So hesaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Bakr! You forgot what Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww had Covenanted upon at four places, regarding Aliasws?’ He said, ‘I did 
not forget it, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said to him: ‘What is the matter with you 
today adjuring Aliasws with regards to it, and heasws reminded you, and you were 
saying you forgot?’ 

و قص عليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما جرى بينه و بين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( إلَ آخره، فما نقص منه  
 كلمة و لا زاد فيه كلمة، 

And Rasool-Allahsaww related upon him what (discussion) had flowed between him 
and Aliasws Bin Abu Talibasws, up to its end, and hesaww neither reduced a word from it 
nor increased a word in it. 
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يا أبا  -فقال أبو بكر: يا رسول الله، فهل لِ من توبة، و هل يعفو الله عني إذا سلمت هذا الْمر إلَ أميْ المؤمنين؟ قال: نعم
 «.و أنا الضامن لك على الله إن وفيت -بكر

Abu Bakr said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is there a repentance for me, and would Allahazwj 
Pardon me when I submit this matter (Caliphate) to Amir Al-Momineenasws?’ Hesaww 
said: ‘Yes, O Abu Bakr, and Isaww am the guarantor for you upon Allahazwj, if you were 
to fulfil’. 

 -يا علي -رسول الله )صلى الله عليه و آله( عنهما، فتشبث أبو بكر بعلي )عليه السلام(، و قال: الله الله فِو غاب »قال: 
صر معي إلَ منبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ أعلو المنبر، و أقص على الناس ما شاهدت و رأيت من أمر رسول الله 

 قلت له، و ما أمرنِ به، و أخلع نفسي من هذا الْمر، و أسلمه إليك.)صلى الله عليه و آله(، و ما قال لِ و ما 

Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww disappeared from them. So Abu Bakr became 
obstinate with Aliasws and said, ‘Allahazwj! Allahazwj be for me, O Aliasws. Come with me 
to the Pulpit of Rasool-Allahsaww until I am at the height of the Pulpit, and I shall relate 
unto the people what I witnessed and youasws saw from the matter of Rasool-
Allahsaww, and what hesaww said to me and I said to himsaww, and what hesaww ordered 
me with, and I shall isolate myself from this matter (Caliphate), and submit it to 
youasws’. 

 فقال أبو بكر: إن لَ يتركني تركته و عصيته. فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أنا معك إن ترك شيطانك.

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Iasws am with you if you neglect your Satanla 
(Umar)’. Abu Bakr said, ‘If he does not leave me, I will leave him and disobey him’. 

 فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: إذن تطيعه و لا تعصيه، و إنَّا رأيت ما رأيت لتأكيد الْجة عليك.

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Then he would obey you and not disobey you. 
And rather, you saw what you saw, it was an emphasis of the Proof upon you’.  

و أخذ بيده و خرجا من مسجد قبا يريدان مسجد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أبو بكر يخفق بعضه بعضا، و يتلون 
يه عمر بن الخطاب فقال له: يا خليفة رسول الله، ما شأنك، و ألوانا، و الناس ينظرون إليه، و لا يدرون ما الذي كان، حتَّ لق

 ما الذي دهاك؟

And heasws grabbed his hand and they went out from Masjid Quba intending Masjid 
of Rasool-Allahsaww, and Abu Bakr, part of him was failing the other part, and he was 
changing colours, and the people were looking on at him and they were not knowing 
what is that which had happened, until Umar Bin Al-Khattab met him, and said to 
him, ‘O caliph of Rasool-Allahsaww! What per-occupies you, and what is that which 
worries you?’ 

فقال له أبو بكر:  فقال له عمر: و أين تريد يا خليفة رسول الله؟ فو الله لا سَعت لك قولا. -يا عمر -عنيفقال أبو بكر: خل 
 فقال أبو بكر: خل عني، فلا حاجة لِ فِ كلامك. فقال: ليس هذا وقت صلاة و منبر. أريد المسجد و المنبر.
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So Abu Bakr said, ‘Away from me, O Umar, for, by Allahazwj, I will not listen to your 
words’. Umar said to him, ‘And where are you intending to go to, O caliph of Rasool-
Allahsaww?’ Abu Bakr said to him, ‘I am intending to go to the Masjid and the Pulpit’. 
He said, ‘This isn’t the time for Salat and (to be on the) Pulpit’. Abu Bakr said, ‘Away 
from me, for there is no need for me regarding your speech’. 

وء؟ قال: بلى. ثُ التفت أبو بكر إلَ علي )عليه  فقال عمر: يا خليفة رسول الله، أ فلا تدخل منزلك قبل المسجد، فتسبغ الوِ
 حتَّ أخرج إليك. فتبسم أميْ المؤمنين )عليه السلام( ثُ قال: يا أبا بكر، السلام( و قال له: يا أبا الْسن، َلس إلَ جانب المنبر

 .قد قلت إن شيطانك لا يدعك، أو يرديك

So Umar said, ‘O caliph of Rasool-Allahsaww! Will you not enter your house before the 
Masjid so you can perform the Wudu?’ He said, ‘Yes’. Then Abu Bakr turned towards 
Aliasws and said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Be seated to the side of the Pulpit 
until I come out to you’. So Amir Al-Momineenasws smiled, then said: ‘O Abu Bakr! 
You had said that your Satanla will not leave you, or return you’. 

مضى أميْ المؤمنين )عليه السلام( فجلس بجانب المنبر، و دخل أبو بكر منزله، و عمر معه، فقال له: يا خليفة رسول الله، لَ  و
 لا تنبئني أمرك، و تَدثني بِا دهاك به علي بن أبِ طالب؟

And Amir Al-Momineenasws went and sat by the side of the Pulpit, and Abu Bakr 
entered his house and Umar was with him, and said to him, ‘O caliph of Rasool-
Allahsaww! Will you not inform me of your matter and narrate to me with what Aliasws 
Bin Abu Talibasws cautioned you with?’ 

آله( بعد موته حيا و يخاطبني فِ ظلمي لعلي، و رد حقه عليه، فقال أبو بكر: ويحك يا عمر، يرجع رسول الله )صلى الله عليه و 
 و خلع نفسي من هذا الْمر، فقال له عمر: قص علي قصتك من أولِا إلَ آخرها.

Abu Bakr said, ‘Woe be unto you, O Umar! Rasool-Allahsaww returned alive after 
hissaww death and addressed me regarding my injustice to Aliasws, and returning 
hisasws right back to himasws, and isolating myself from this matter (Caliphate)’. Umar 
said to him, ‘Relate your story from its beginning to its end’. 

ذه المظلمة، و أنك شيطانِ، فدعني منك. فقال له أبو بكر: ويحك يا عمر، و الله لقد قال لِ علي أنك لا تدعني أخرج من ه
 فلم يزل يرقبه إلَ أن حدثه بِديثه من أوله إلَ آخره.

So Abu Bakr said to him, ‘Woe be unto you, O Umar! By Allahazwj! Aliasws had said to 
me that you will not leave me to exit from this darkness, and you are my Satan, so let 
me go from you’. But he did not cease to insist until he narrated to him with his 
narration from its beginning to its end. 

أنسيت شعرك فِ أول شهر رمضان، الذي فرض الله علينا صيامه، حيث جاءك حذيفة بن اليمان،  -يا أبا بكر -فقال له: بالله
مان الْزدي، و خزيَة بن ثابت، فِ يوم جَعة إلَ دارك ليتقاِوك دينا عليك، فلما انتهوا إلَ باب الدار و سهل بن حنيف، و نع

 سَعوا لك صلصلة فِ الدار،
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So he (Umar) said to him, ‘By Allahazwj, O Abu Bakr! Have you forgotten your poem 
during the beginning of the Month of Ramazan, which Allahazwj has Obligated its 
Fasts upon us, when there came to you Huzeyfa Bin Al-Yaman, and Sahl Bin 
Huneyf, and No’man Bin Al-Azdy, and Khuzeyma Bin Sabit, during the day of Friday, 
to your door in order to demand their debt which was upon you. So when they ended 
up to your door and made you hear the knocking in the house.  

تناشدك، و تقول لك: قد عمل حر الشمس بين كتفيك، قم  -زوجك -فوقفوا بالباب، و لَ يستأذنوا عليك، فسمعوا أم بكر
علمت أن مُّمدا قد أهدر دم إلَ داخل البيت، و ابتعد عن الباب، لئلا يسمعك أحد من أصحاب مُّمد فيهدروا دمك، فقد 
 من أفطر يوما من شهر رمضان، من غيْ سفر، و لا مرض، خلافا على الله و على رسوله مُّمد،

So they paused at the door and did not seek permission upon you, and they heard 
Umm Bakr, your wife, adjuring you and saying to you, ‘You have worked in the heat 
of the sun between your shoulders. Arise to enter the room, and distance yourself 
from the door, perhaps someone from the companions of Muhammadsaww would 
hear you, and they would spill your blood, for you have known that Muhammadsaww 
had spilt the blood of the one who broke his Fast on a day from a Month of 
Ramazan, from without being on a journey, nor an illness, in opposition to Allahazwj 
and to Hisazwj Rasoolsaww’. 

و من معه بالباب، يسمعون  فضل طعامي من الليل، و أترعي الكأس من الخمر. و حذيفة -لا ام لك -فقلت لِا: هات
مُّاورتكما ، فجاءت بصحفة فيها طعام من الليل، و قعب مملوء خَرا فأكلت من الصحفة، و شربت  من الخمر، فِ ِحى 

 النهار، و قلت لزوجتك هذه الْبيات:

So you said to her, ‘Give, what I don’t have, left-overs of my food from the night, and 
fill to the brim for me a cup of wine’. And Huzeyfa and the ones with him were at the 
door, listening to both your dialogues. So she came with a tray wherein was food 
from the night and a cup filled with wine, and you ate from the tray and drank from 
the wine, during the brightness of the day, and you said these verses: - 

يقول لنا ابن    و نقب عن أخيك و كان صعبا   من الْقوام شريب المدام    ذريني أصطبح يا أم بكر  فإن الموت نقب عن هشام 
ألا هل مبلغ الرحمن عني   كلامو لكن باطل ما قال هذا و إفك من زخاريف ال  كبشة سوف نحيا  و كيف حياة أشلاء و هام!

و   فقل لله يَنعني شرابِ  و قل لله يَنعني طعامي  بأنِ تارك شهر الصيام!   و تارك كل ما أوحى إلينا  مُّمد من أساطيْ الكلام
   لكن الْكيم رأى حميْا   فألْمها فتاهت فِ اللجام

و أنت تكرعها، فقالوا: ما  وك و قعب الخمر فِ يدك،فلما سَعك حذيفة و من معه تِجو مُّمدا هجمواعليك فِ دارك، فوجد
لك يا عدو الله خالفت الله و رسوله. و حملوك كهيئتك إلَ مُمع الناس، بباب رسول الله، و قصوا عليه قصتك، و أعادوا 

 شعرك،

So when Huzeyfa and the ones with him heard you satirising Muhammadsaww, they 
plunged upon you in your house, and they found you and the cup of wine was in your 
hand, and you were sipping it, and they said, ‘What is the matter with you opposing 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww?’ And they carried you to the gathering of the people 
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at the door of Rasool-Allahsaww and related to himsaww your story, and repeated your 
poem.   

فدنوت منك، و ساورتك، و قلت لك فِ الضجيج: قل إنِ شربت الخمر ليلا، فثملت، فزال عقلي، فأتيت ما أتيته نِارا، و لا 
ه. فقلت: رأيناه و هو ثمل يا رسول الله، لا أعلم بذلك، فعسى أن يدرأ عنك الْد، و خرج مُّمد فنظر إليك فقال: استيقظو 

 يعقل،

So they approached you and consulted you, and said to you among the clamour, 
‘Say, ‘I drank the wine at night, and took to the drink, and my intellect declined, so I 
came to what I came to during the day, and I have no recollection of that, ‘So 
perhaps the legal punishment would be staved from you. And Muhammadsaww came 
out and looked at you, and hesaww said: ‘Wake him up!’ So I said, ‘We saw him and 
he was sipping, O Rasool-Allahsaww, not minding’. 

و قد قال فيها امرؤ  -يا رسول الله -[ كم الخمر يزيل العقل، تعلمون هذا من أنفسكم، و أنتم تشربونِا؟ فقلنا: ]نعمفقال: ويح 
  حتَّ زال عقلي             كذاك الخمر يفعل بالعقول« 5»شربت الْثُ  القيس شعرا:

So hesaww said: ‘Woe be unto you! The wine declines the intellect. You know this 
from yourselves, and you are (still) drinking it?’ So we said, ‘O Rasool-Allahsaww! And 
Amro Al-Qays has said a poem with regards to it, ‘I drank the wine until my intellect 
declines, like that the wine deals with the intellects’’. 

انظروه إلَ إفاقته من سكرته. فأمهلوك حتَّ أريتهم أنك قد صحوت، فسألك مُّمد فأخبرته بِا أوعزته إليك من ثُ قال مُّمد:  
 شربك لِا بالليل، فما بالك اليوم تصدق بِحمد و بِا جاء به و هو عندنا ساحر كذاب؟! 

Then Muhammadsaww said: ‘Look at his recovery from the intoxication’. So they 
carried you until they saw that you had sobered. Then Muhammadsaww asked you 
and you informed him with what had been instructed to you from your drinking it at 
night. So (now) what is the matter with you today ratifying Muhammadsaww and what 
hesaww came with, and hesaww, in our presence, is a lying sorcerer!’ 

 «.فقال: ويحك  يا أبا حفص، لا شك عندي فيما قصصته علي، فاخرج إلَ علي بن أبِ طالب، فاصرفه عن المنبر

So he (Abu Bakr) said, ‘Woe be unto you, O Abu Hafs! There is no doubt with me in 
what you related unto me, so go out to Aliasws Bin Abu Talibasws and disperse himasws 
from the Pulpit’. 

ما تروم  -و الله -قد تصديت لِا، دون -يا علي -فخرج عمر و علي )عليه السلام( جالس بجانب المنبر، فقال: ما بالك»قال: 
 من علو هذا المنبر خرط القتاد. 

Heasws said: ‘So Umar came out, and Aliasws was seated by the side of the Pulpit. He 
said, ‘What is the matter with youasws, O Aliasws? It has been blocked to youasws, 
facing, by Allahazwj, what youasws are thinking of from the height of this Pulpit, drawing 
near the thorns’.  
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 إذا أفضت إليك، و الويل للامة من بلائك. -يا عمر -أميْ المؤمنين )عليه السلام( حتَّ بدت نواجذه ثُ قال: ويلك منهافتبسم 

So Amir Al-Momineenasws smiled until hisasws teeth were manifested. Then heasws 
said: ‘O Umar! When they are led to you, woe be unto the community from your 
plague’. 

 «. فقال عمر: هذه بشراي يا بن أبِ طالب، صدقت ظني، و حق قولك. و انصرف أميْ المؤمنين )عليه السلام( إلَ منزله

Umar said, ‘This is due to my evil, O sonasws of Abu Talibasws. Youasws have ratified 
my suspicions, and truthful are yourasws words’. And Amir Al-Momineenasws left to go 
to hisasws house’’.2054 

 

VERSE 4 

لَّ لَِمُْ  لَّ لَكُمُ الطَّيِّبَاتُ  ۚ  يَسْألَُونَكَ مَاذَا أُحه وَمَا عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْوَارهحه مُكَلِّبهيَن  ۚ  قُلْ أُحه
وَات َّقُوا  ۚ  فَكُلُوا ممهَّا أمَْسَكْنَ عَلَيْكُمْ وَاذكُْرُوا اسْمَ اللَّهه عَلَيْهه  ۚ  تُ عَلِّمُونَ هُنَّ ممهَّا عَلَّمَكُمُ اللَّهُ 

 {4إهنَّ اللَّهَ سَرهيعُ الْهْسَابه } ۚ  اللَّهَ 
They are asking you as to what is that (which is) Permissible for them. Say: 
‘Permissible for you are the good things, and what you have trained the 
preying ones to hunt, teaching them from what Allah Taught you; so eat from 
what they catch for you, and mention the Name of Allah upon it; and fear Allah; 
surely Allah is swift of Reckoning’ [5:4] 

ثَ نَا أبَوُ مَُُّمَّدٍ هَارُ  ح قاَلَ حَدَّثَنيه حَدَّ ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه يمَ عَنْ أبَهيهه ونُ بْنُ مُوسَى الت َّلَّعُكْبَرهيح قاَلَ حَدَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يعاً عَنه ابْنه أَبِه  وَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى جَهَ  عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْلََبِه

 حه مُكَلِّبهيَن قاَلَ ههيَ الْكهلَابُ .السلام ( أنََّهُ قاَلَ فِه كهتَابه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْواره 

Abu Muhammad Haroun Bin Musa Al Talakbary narrated to us, from Abu Ja’far Muhammad Bin 
Yaqoub Al Kulayni, from Ali Bin Ibrahim, form his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  

Abu Abdullahasws has said: ‘In the Book of Aliasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic and what you have trained the preying ones to hunt [5:4]. 
Heasws said: ‘These are the (hunting) dogs’.2055 

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَ  حْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْ  لُ الْكَلْبَ عَلَى الصَّيْده فَ يَأْخُذُهُ وَ لَا يَكُونُ أَبِه نَصْرٍ عَنْ جَهَ ده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه الرَّجُله يُ رْسه

                                                           
2054
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نْهُ قاَلَ لَا بأَْسَ قاَلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  اَ أَ يدََعُهُ حَتََّّ يَ قْتُ لَهُ وَ يأَْكُلَ مه كِّيٌن يذُكَِّيهه بِه نَ عَلَيْكُمْ وَ لَا يَ نْبَغهي أنَْ  فَكُلُوا ممهَّا أمَْسَكْ مَعَهُ سه
 يُ ؤكَْلَ ممهَّا قَ تَلَ الْفَهْدُ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, and 
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Abu Nasr, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the man who sent his dog upon the prey, so it seized 
it, and there did not happen to be a knife with him to slaughter it with. Can he leave it 
until it (the dog) kills it and (then) he eats from it?’ Heasws said: ‘There is no problem. 
Allahazwj Mighty and Majestic Says so eat from what they catch for you [5:4], and 
it is not befitting if you eat from what the leopard kills’.2056 

عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْوارهحه مُكَلِّبهيَن تُ عَلِّمُونَ هُنَّ ممهَّا عَلَّمَكُمُ اللَّهُ فَكُلُوا ممهَّا عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ ما 
لا بأس بأكل ما أمسك الكلب، مما لَ يأكل الكلب منه، فإذا أكل الكلب منه »قال:  أمَْسَكْنَ عَلَيْكُمْ وَ اذكُْرُوا اسْمَ اللَّهه عَلَيْهه.

 «.كلهقبل أن تدركه فلا تأ

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj and 
what you have trained the preying ones to hunt, teaching them from what Allah 
Taught you; so eat from what they catch for you, and mention the Name of 
Allah upon it [5:4]. Heasws said: ‘There is no problem in eating what the (hunting 
dog) has caught, from what the dog did not eat from. So if the dog has eaten from it, 
and you are aware of it, so do not eat it’.2057  

ن زيد الخيل وعدي بن حاتم الطائيين أتيا رسول الله )صلى الله عليه وآله( فقالا: ان ] الفضل الطبرسي [ عن أبِ حمزة الثمالِ: ا
فينا رجلين لِما ستة أكلب تأخذ بقر الوحش والظباء فمنها ما يدرك ذكاته ومنها ما يَوت وقد حرم الله الميتة فماذا يحل لنا من 

 . )صلى الله عليه وآله( زيد الخيْهذا فأنزل الله * )فكلوا مما أمسكن عليكم( *، وسَاه رسول الله

Al Fazal Al Tabarsy, from Abu Hamza Al Sumaly –  

‘Zayd Bin Al-Khayl and Wa’dy Bin Hatim Al-Taiyeen came to Rasool-Allahsaww and 
both said, ‘Among us there are two men for whom there are six dogs. They seize the 
cows, and the wild beasts, and the antelopes. So, from these are those who have 
not been slaughtered, and from these are what have died, and Allahazwj has 
Forbidden the dead. So what is Permissible for us from this?’ So Allahazwj Revealed 
so eat from what they catch for you [5:4] [5:4]. And Rasool-Allahsaww named him 
as Zayd Al-Khayr (the good)’.2058 

الَْْضْرَمهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ أَبِه بَكْرٍ 
ءٍ مهنْ هَذههه إهلاَّ مَا ذكََّيْتُمُوهُ إهلاَّ الْكَلْبَ الْمُكَلَّبَ  قَالَ لَا تأَْكُلْ صَيْدَ شَيْ السلام ( عَنْ صَيْده الْبُ زاَةه وَ الصحقُوره وَ الْكَلْبه وَ الْفَهْده ف َ 
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َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ ما عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْوارهحه مُكَلِّبهيَن... فَ  لَيْكُمْ وَ اذكُْرُوا اسْمَ اللَّهه كُلُوا ممهَّا أمَْسَكْنَ عَ قُ لْتُ فإَهنْ قَ تَ لَهُ قاَلَ كُلْ لْه
 عَلَيْهه .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Abu Bakr Al Hazramy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the prey of the buzzards and the falcons, and the 
dogs, and the leopards. So heasws said: ‘Do not eat the prey of anything from these 
except what you purify (slaughter), except for the hunting dog’. I said, ‘Suppose it 
kills it?’ Heasws said: ‘Eat, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying and what 
you have trained the preying ones to hunt . . . and mention the Name of Allah 
upon it [5:4]’.2059 

نَّهُ قاَلَ فِه بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَ 
رَ مُعَلَّمٍ يُ عَلِّمُهُ فِه صَيْده الْكَلْبه إهنْ أرَْسَلَهُ الرَّجُلُ وَ سَََّى فَ لْيَأْكُلْ ممهَّا أمَْسَكَ عَلَيْهه وَ إهنْ قَ تَلَ وَ إهنْ أَكَلَ فَكُ  لْ مَا بقَهيَ وَ إهنْ كَانَ غَي ْ

نْهُ فإَهنَّهُ  لُهُ فَ يَأْكُلُ مه  مُعَلَّمٌ  سَاعَتههه ثَُُّ يُ رْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Al Hakam, from Musa Bin Bakr, 
from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding a prey of the dog, 
if the man sends it and Names (Bismillah), so let him eat from what it remains upon 
it, even if it has killed, and even if it has eaten (from it). So eat from what remains, 
even it was not trained (earlier on), but he trained it in that very moment, then sends 
it, so he eats from it, for it is trained.  

يدُ الْفَهْدُ وَ الصَّقْرُ وَ أَشْبَاهُ ذَلهكَ فَلَا تأَْكُلْ مهنْ صَيْدههه إهلاَّ مَا  لَافُ الْكَلْبه ممهَّا يَصه َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَأَمَّا خه أدَْركَْتَ ذكََاتهَُ لْه
لَافَ الْكَلْبه فَ لَيْسَ صَيْدُهُ ممهَّ   ا يُ ؤكَْلُ إهلاَّ أنَْ تُدْرهكَ ذكََاتهَُ .مُكَلِّبهيَن فَمَا كَانَ خه

So as for (a hunting animal) different to the dog, from what is hunted by the leopard, 
and the falcon, and similar ones to that, so do not eat from its prey, except what you 
come to and purify (slaughter) it, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying 
‘preying ones [5:4]. So whatever was different to the dog, so its prey is not from 
what can be eaten, except if you come to it, (and you) purify (slaughter) it’.2060  

مه بْنه سُلَيْمَانَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )  مَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ  عَنه الْقَاسه
بُهُ وَ قَدْ قَ تَ لَهُ أَ يَ  بُهُ فَصَادَ فأََدْركََهُ صَاحه لْهُ صَاحه نْهُ فَ قَالَ لَا عليه السلام ( مهنْ كَلْبٍ أفَْ لَتَ وَ لََْ يُ رْسه  أْكُلُ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from AL Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a dog which fled, and was not sent by its owner, so it 
hunted. Then its owner came over, and it had killed it. Can he eat from it?’ So heasws 
said: ‘No’.  
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 فَلَا يأَْكُلْ وَ هَذَا مهنْ ما عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْوارهحه مُكَلِّبهيَن . وَ قاَلَ ) عليه السلام ( إهذَا صَادَ وَ قَدْ سَََّى فَ لْيَأْكُلْ وَ إهنْ صَادَ وَ لََْ يسَُمِّ 

And heasws said: ‘When it hunts, and it has been Named (Bismillah), so let him eat, 
and if it hunts and has not been Named (Bismillah), so no; and this is from what and 
what you have trained the preying ones to hunt [5:4]’.2061 

نَ جَهَيعاً عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه ابْنه مُسْكَانَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَا
ِّ قاَلَ  الْبُ زاَةه وَ  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَانَ أَبِه ) عليه السلام ( يُ فْتِه وَ كَانَ يَ تَّقهي وَ نَحْنُ نَْاَفُ فِه صَيْده عَنه الْْلََبِه

 كهتَابه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ الصحقُوره وَ أمََّا الْْنَ فإَهنَّا لَا نَْاَفُ وَ لَا نحهُلح صَيْدَهَا إهلاَّ أنَْ تُدْرَكَ ذكََاتهُُ فإَهنَّهُ فِه 
 يَ قُولُ وَ ما عَلَّمْتُمْ مهنَ الَْْوارهحه مُكَلِّبهيَن فِه الْكهلَابه .

Abu Ali Al Ashary, form Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin 
Shazaan, altogether from Safwan Bin Yahya, from Ibn Muskan, from Al Halby who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Myasws father issued a Verdict and heasws was fearing (the 
clan of Umayya), and weasws (also) fear (the clan of Umayya), regarding the prey of 
the falcons and the hawks; and as for now, so weasws are not fearing (the clan 
Umayya), and weasws are not Permitting its prey, except if you were to come to it and 
purify (slaughter) it, for it is in the Book of Aliasws that Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying and what you have trained the preying ones to hunt [5:4], is regarding 
the dogs’.2062  

For detailed Ahadeeth on the rules of hunting refer to Al Kafi – V 6 – The Book of 
Hunting – 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol6/Al%20Kafi%20V%206%20-
%20The%20Book%20Hunting.pdf 

 

VERSE 5 

لَّ لَكُمُ الطَّيِّبَاتُ  لٌّ لَِمُْ  ۚ  الْيَ وْمَ أُحه لٌّ لَكُمْ وَطعََامُكُمْ حه  ۚ  وَطعََامُ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ حه
 وَالْمُحْصَنَاتُ مهنَ الْمُؤْمهنَاته وَالْمُحْصَنَاتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ إهذَا آتَ يْتُمُوهُنَّ 

ذهي أَخْدَانٍ أُجُورَهُ  يَن وَلَا مُتَّخه نهيَن غَي ْرَ مُسَافهحه يَاَنه فَ قَدْ حَبهطَ  ۚ  نَّ مُُّْصه وَمَنْ يَكْفُرْ بهالْْه
رهينَ } رَةه مهنَ الْخاَسه  {5عَمَلُهُ وَهُوَ فِه الْْخه

Today the good things are Permissible for you, and the food of those Given 
the Book is Permissible for you, and your food is Permissible for them; and 
the chaste ones from the believing women and the chaste ones from those 
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Given the Book from before you, when you are giving them their recompense, 
marrying them, not fornicating, nor taking as concubines; and the one who 
commits Kufr with the Eman his work would be confiscated, and in the 
Hereafter he would be of the losers [5:5] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ الْارود، قال سألت أبا جعفر )عليه 
لٌّ لَِمُْ، فقال )عليه السلام(: السلام( عن قول  لٌّ لَكُمْ وَ طعَامُكُمْ حه الْبوب و »الله عز و جل: وَ طعَامُ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ حه

 «.البقول

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Abu Al Jaroud who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
food of those Given the Book is Permissible for you, and your food is 
Permissible for them [5:5], so the Imamasws said: ‘The grains and the 
vegetables’.2063  

سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه   الْسين بن سعيد، عن مُّمد بن خالد، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بنالشيخ: بإسناده عن 
لٌّ لَكُمْ، فقال:   «.العدس و الْمص و غيْ ذلك»السلام(، فِ قول الله تعالَ: وَ طعَامُ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ حه

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain from Al Husayn Bin Saeed,rom Muhammad Bin Khalid, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High and 
the food of those Given the Book is Permissible for you, and your food is 
Permissible for them [5:5], so heasws said: ‘The lentils and chickpeas, and other 
(like) that’.2064 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن زرارة ابن أعين، قال سألت أبا جعفر 
هذه منسوخة بقوله: وَ لا »)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ الْمُحْصَناتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ، فقال: 

كُوا به   «. عهصَمه الْكَوافهره تُمْسه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Zarara Ibn Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
chaste ones from those Given the Book from before you [5:5]. So heasws said: 
‘This (Verse) has been Abrogated by Hisazwj Words And do not hold on to the 
marriages of the Kafirs [60:10]’.2065 
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ا )عليه و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن الْسن بن الْهم، قال: قال لِ أبو الْ سن الرِ
قلت: جعلت فداك، و ما قولِ بين يديك؟ قال: « يا أبا مُّمد، ما تقول فِ رجل تزوج نصرانية على مسلمة؟»السلام(: 

 «. لتقولن، فإن ذلك تعلم به قولِ»

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Fazaal, from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  

‘Al-Rezaasws said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying regarding a man 
who marries a Christian woman on top of a Muslim woman (as a second wife)?’ I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what are my words in front of youasws?’ 
Heasws said: ‘You speak, for by that you would learn myasws words’.  

قلت: لقول الله عز و جل: وَ لا تَ نْكهحُوا « و لَ؟»قلت: لا َوز تزويج النصرانية على مسلمة، و لا غيْ مسلمة. قال: 
الْية: وَ الْمُحْصَناتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ؟ قلت: فقوله: وَ لا فما تقول فِ هذه »الْمُشْرهكاته حَتََّّ يُ ؤْمهنَّ قال: 

 تَ نْكهحُوا الْمُشْرهكاته نسخت هذه الْية. فتبسم، ثُ سكت.

I said, ‘It is neither allowed to marry a Christian woman on top of a Muslim woman, 
nor a non-Muslim woman’. Heasws said: ‘And why not?’ I said, ‘Due to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And do not marry the Mushrik women until they 
believe [2:221]’. Heasws said: ‘So what are you saying regarding this Verse and the 
chaste ones from those Given the Book from before you [5:5]?’ I said, 
‘Therefore [2:221] And do not marry the idolatresses Abrogates this Verse’. 
Heasws smiled, then was silent’.2066 

حدثنا عبد الله بن عامر عن ابى عبد الله البرقى عن الْسين بن عثمان عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة قال سئلت ابا جعفر 
ليه السلام عن قول الله تبارك وتعالَ ومن يكفر بالايَان فقد حبط عمله وهو فِ الاخرة من الخاسرين  قال تفسيْها فِ بطن ع

 القرآن يعنى من يكفر بولاية على وعلى هو الايَان 

Narrated to us Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Husayn Bin Usman, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Blessed and High, and the one 
who commits Kufr with the Eman his work would be confiscated, and in the 
Hereafter he would be of the losers [5:5], said: ‘In it esoteric interpretation of the 
Quran it means one who denies the Wilayah of Aliasws, and Aliasws is the Eman.’2067  

نْ زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه  عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنْ عُبَ يْدٍ 
يَانه فَ قَدْ حَبهطَ عَمَلُهُ قاَلَ تَ رْكُ الْعَمَله الَّذه  رُكَ الصَّلَاةَ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَكْفُرْ بهالْْه ي أقََ رَّ بههه مهنْ ذَلهكَ أنَْ يَ ت ْ

 لَا شُغُلٍ .مهنْ غَيْْه سُقْمٍ وَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Hammad Bin 
Usman, from Ubeyd, from Zurara who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
one who commits Kufr with the Eman his work would be confiscated [5:5]. 
Heasws said: ‘Neglecting the deed which he had acknowledged with it. From that is if 
he were to neglect the Salāt from without an illness or a pre-occupation’.2068  

أدنى ما يخرج به الرجل من الْسلام أن يرى الرأي »ليه السلام( يقول: عن أبان بن عبد الرحمن، قال: سَعت أبا عبد الله )ع
يَانه فَ قَدْ حَبهطَ عَمَلُهُ. و قال: «. بخلاف الْق فيقيم عليه الذي يكفر بالْيَان: الذي لا يعمل بِا أمر الله »قال: وَ مَنْ يَكْفُرْ بهالْْه

ى به  «.به، و لا يرِ

From Aban Bin Abdul Rahman who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The lowest of what makes the man to exit from Al-
Islam is that he opines the opinion opposite to the Truth, and stands up to it’. Heasws 
said: ‘and the one who commits Kufr with the Eman his work would be 
confiscated [5:5]. And said: ‘and the one who commits Kufr with the Eman – is 
the one who does not do what Allahazwj has Commanded for, nor is he happy with 
it’.2069  

بْنه زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ عُبَ يْده 
يَانه فَ قَدْ حَبهطَ عَمَلُهُ فَ قَالَ مَنْ تَ رَكَ الْعَمَلَ الَّذهي أقَ َ  عُ تَ رْكه الْعَمَله حَتََّّ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَكْفُرْ بهالْْه هِ رَّ بههه قُ لْتُ فَمَا مَوْ

نْهُ الَّذهي يدَعَُ الصَّلَاةَ مُتَ عَمِّداً لَا مهنْ سُكْرٍ وَ لَا مهنْ عهلَّةٍ .يَ   دَعَهُ أَجََْعَ قاَلَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Ubeyd 
Bin Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
one who commits Kufr with the Eman his work would be confiscated [5:5]. So 
heasws said: ‘The one who neglects the deed which he had acknowledge with’. I said, 
‘So what is the subject of the neglected deed to the extent that he (is deemed) to 
have left the entirety of it?’ Heasws From it is the one who leaves the Salāt 
deliberately, neither from intoxication (of sleep) nor from an illness’.2070  

  «.هن العفائف»الْمُحْصَناتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكُمْ، قال: عن أبِ جَيلة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ: وَ 

From Abu Jameela,  

From Abu Abdullahasws regarding: and the chaste ones from those Given the 
Book from before you [5:5], heasws said: ‘These are the virtuous ones’’.2071 
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VERSE 6 

لُوا وُجُوهَكُمْ وَأيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرَافهقه وَامْ  سَحُوا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا قُمْتُمْ إهلََ الصَّلَاةه فاَغْسه
كُمْ وَأرَْجُلَكُمْ إهلََ الْكَعْبَ يْنه  َِىَٰ أوَْ عَلَىَٰ  ۚ  وَإهنْ كُنْتُمْ جُنبًُا فاَطَّهَّرُوا  ۚ  بهرُءُوسه وَإهنْ كُنْتُمْ مَرْ

هََدُوا مَاءً فَ تَ يَمَّمُوا صَعهيدًا طَ  نْكُمْ مهنَ الْغَائهطه أَوْ لَامَسْتُمُ النِّسَاءَ فَ لَمْ  يِّبًا سَفَرٍ أَوْ جَاءَ أَحَدٌ مه
نْهُ  كُمْ مهنْ حَرجٍَ وَلََٰكهنْ يرُهيدُ مَا يرُهيدُ اللَّهُ لهيَجْعَلَ عَلَيْ  ۚ  فاَمْسَحُوا بهوُجُوههكُمْ وَأيَْدهيكُمْ مه

 {6لهيُطَهِّركَُمْ وَلهيتُهمَّ نهعْمَتَهُ عَلَيْكُمْ لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }
O you who believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and your 
hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to the ankles; and if 
you are with sexual impurity then clean yourselves; and if you were sick or 
upon a journey, or one of you has come from the toilet, or you have touched 
the women, and you cannot find water, so perform Tayammum with pure soil 
and wipe your faces and your hands from it. Allah does not Want to Make a 
difficulty upon you, but He Wants to Clean you and to Complete His Favour 
upon you, perhaps you would be grateful [5:6] 

عن أبيه، عن مُّمد بن الْسن  -يعني ابن الوليد -الشيخ: عن المفيد مُّمد بن مُّمد بن النعمان، عن أحمد بن مُّمد بن الْسن
الصفار، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن الْسين بن سعيد، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن 

 -صلاة؟إذا قمتم إلَ ال -أذينة، عن ابن بكيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله: إهذا قُمْتُمْ إهلََ الصَّلاةه ما يعني بذلك
وء؟ فقال:  «.إذا قمتم من النوم»قال:   «.نعم، إذا كان يغلب على السمع، و لا يسمع الصوت»قلت: ينقُ النوم الوِ

Al Sheukh (Al Sadouq) from Al Mufeed Muhammad Bin Muhammad Bin Al No’man, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Al Hassan – meaning Ibn Al Waleed, from his father, from Muhammad Bin Al Hassan 
Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and from Al Husayn Bin Al Hassan Bin Abaan, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Ibn Bakeyr who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) Hisazwj Words When you stand to the 
Salat [5:6] – what is Meant by that – when you stand to the Salat?’ Heasws said: 
‘When you rise up from the sleep’. I said, ‘The sleep invalidates the ablution?’ So 
heasws said: ‘Yes, when the hearing is overcome, and he does not hear the 
sound’.2072  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
  «.الْذنان ليسا من الوجه، و لا من الرأس»قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The two ears are not from 
(Part of) the face, nor from (part of) the head’. 

 «.امسح على مقدم رأسك، و امسح على القدمين و ابدأ بالشق الْيَن»و ذكر المسح، فقال: قال: 

He (the narrator) said, ‘And I mentioned the wiping, so heasws said: ‘Wipe on the top 
of your head, and wipe upon the two feet, and begin with the right’.2073  

براهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد بن عثمان، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: و عنه: عن علي بن إ
 «.هو الْماع، و لكن الله ستيْ يحب الستر، فلم يسم كما تسمون»سألته عن قول الله عز و جل: أوَْ لامَسْتُمُ النِّساءَ، قال: 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from ibn Abu Umeyr, from 
Hamaad Bin Usman, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic or you have touched the women [5:6], heasws said: 
‘It is the copulation, but Allahazwj is the Concealer. Heazwj Loves the secrecy, so Heazwj 
did not Name it like what you are naming it as’.2074  

أ رجل، فمسح على خفيه، فدخل المسجد فصلى، فجاء علي )عليه السلام( فوطئ  العياشي: عن أبِ بكر بن حزم، قال: توِ
وء؟!»قبته فقال: على ر    فقال: أمرنِ عمر بن الخطاب.« ويلك، تصلي على غيْ وِ

Al Ayyashi, from Abu Bakr Bin Hazam who said,  

‘A man performed Wudu, so he wiped upon his socks, and he entered the Masjid 
and Prayed Salat. So Aliasws came up and held him by the neck and said: ‘Woe be 
unto you! You are Praying without Wudu?’ So he said, ‘Umar Bin Al-Khattab ordered 
me such’.  

ى الله و رفع صوته، فقال: نعم أنا أمرته، إن رسول الله )صل« انظر ما يروي هذا عليك»قال: فأخذ بيده، فانتهى به إليه، فقال: 
 «.فلم تفتِ و أنت لا تدري؟ سبق الكتاب الخفين»قال: لا أدري. قال: « قبل المائدة، أو بعدها؟»عليه و آله( مسح. قال: 

He (the narrator said), ‘So heasws grabbed him by his hand and ended him up to him 
and said: ‘Look at what he is reporting against you’ – in a raised voice. So he (Umar) 
said, ‘Yes, I did order him such. Rasool-Allahsaww wiped (the socks)’. Heasws said: 
‘Was that before (Revelation of Surah) Al-Ma’ida or after it?’ He said, ‘I do not know’. 
Heasws said: ‘So why did you issue a verdict (Fatwa) and you don’t know? (Wiping 
upon) the two socks was before the (Revelation) of the Book (Surah Al Ma’ida)’.2075 

إن عمار بن ياسر أتى النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: »( عن التيمم، فقال: عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام
أجنبت و ليس معي ماء. فقال: كيف صنعت يا عمار؟ قال: نزعت ثيابِ، ثُ تمعكت على الصعيد. فقال: هكذا يصنع الْمار، 
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ع يديه نْهُ. ثُ وِ جَيعا على الصعيد، ثُ مسحهما، ثُ مسح من بين عينيه إلَ  إنَّا قال الله: فاَمْسَحُوا بهوُجُوههكُمْ وَ أيَْدهيكُمْ مه
 «.أسفل حاجبيه، ثُ دلك إحدى يديه بالْخرى على ظهر الكف، بدءا باليمين

From Zarara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the ‘Tayammum’, so heasws said: ‘Amaar Bin Yaasir 
came to the Prophetsaww and said, ‘I am with sexual impurity and there is no water 
with me’. So hesaww said: ‘What did you do, O Amaar?’ He said, ‘I removed my 
clothes and rolled upon the ground’. So hesaww said: ‘This is what the donkeys do. 
But rather, Allahazwj Says and wipe your faces and your hands from it [5:6]’.Then 
place the whole of your hand upon the dust, then wipe it, then wipe what is in 
between your eyes up to the bottom of your eyebrows, then wipe one of your hands 
upon the other to the back of the palm, beginning with the right’.2076  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ وَ بُكَيٍْْ أنَ َّ  ُِوءه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه هُمَا سَأَلَا أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ وُ
اَ  رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَدَعَا بهطَسْتٍ أوَْ  اَ غُرْفةًَ فَصَب َّهَا عَلَى وَجْهههه فَ غَسَلَ بِه تَ وْرٍ فهيهه مَاءٌ فَ غَمَسَ يدََهُ الْيُمْنَى فَ غَرَفَ بِه

اَ ذهراَعَ  اَ غُرْفَةً فأَفَْ رغََ عَلَى ذهراَعههه الْيُمْنَى فَ غَسَلَ بِه رْفَقه  هُ مهنَ الْمهرْفَقه وَجْهَهُ ثَُُّ غَمَسَ كَفَّهُ الْيُسْرَى فَ غَرَفَ بِه إهلََ الْكَفِّ لَا يَ رُدحهَا إهلََ الْمه
ثْلَ مَا صَنَعَ  اَ مه اَ عَلَى ذهراَعههه الْيُسْرَى مهنَ الْمهرْفَقه وَ صَنَعَ بِه  بهالْيُمْنَى ثَُُّ مَسَحَ رأَْسَهُ وَ قَدَمَيْهه بهبَ لَله كَفِّهه لََْ ثَُُّ غَمَسَ كَفَّهُ الْيُمْنَى فأَفَْ رغََ بِه

 لَِمَُا مَاءً جَدهيداً  يُحْدهثْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara and Bukeyr,  

(It has been narrated) both having asked Abu Ja’farasws about the Wudu of Rasool-
Allahsaww. So heasws called for a tray, or bucket wherein was water. So heasws 
immersed hisasws right hand in it and scooped with it a scoop (of water) and poured it 
upon hisasws face, and heasws washed hisasws face with it. Then heasws immersed 
hisasws left palm and scooped with it a scoop (of water) and emptied it upon the right 
arm, washing hisasws arm from the elbow up to the wrist, nor returning it back to the 
elbow (one-way motion). Then heasws immersed hisasws right hand and emptied with it 
upon hisasws left arm from the elbow, and did with it similar to what heasws did with the 
right hand. Then heasws wiped hisasws heard and hisasws feet with the remnant of (the 
water in) hisasws palm, nor renewing for these both, the new water’.  

لُ أَصَابهعَهُ تََْتَ الشِّراَكه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا ثَُُّ قاَلَ وَ لَا يدُْ  لُوا خه قُمْتُمْ إهلََ الصَّلاةه فاَغْسه
رْفَ قَيْنه فَ لَيْسَ لَهُ أَنْ يدَعََ شَيْئاً مهنْ يدََيهْه  وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ فَ لَيْسَ لَهُ أنَْ يدَعََ شَيْئاً مهنْ وَجْهههه إهلاَّ غَسَلَهُ وَ  أمََرَ بهغَسْله الْيَدَيْنه إهلََ الْمه

لُوا وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه  َنَّ اللَّهَ يَ قُولُ فاَغْسه رْفَ قَيْنه إهلاَّ غَسَلَهُ لْه  إهلََ الْمه

Then he (the narrator) said: ‘And heasws did not enter hisasws fingers underneath the 
slipper-straps. Then heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying O you who 
believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and your hands [5:6], 
therefore it is not for him that he should leave anything from his face except that he 
washes it, and Commanded with the washing of the hands up to the elbow, therefore 
it is not for him that he leaves anything from his hands up to the two elbows except 
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that he washes it because Allahazwj is Saying so wash your faces and your hands 
to the elbows [5:6]. 

كُمْ وَ أرَْجُلَكُمْ إهلََ الْكَعْبَ يْنه فإَهذَا مَسَحَ بهشَيْ  هه أوَْ بهشَيْ  ثَُُّ قاَلَ وَ امْسَحُوا بهرُؤُسه ءٍ مهنْ قَدَمَيْهه مَا بَ يْنَ الْكَعْبَ يْنه إهلََ أطَْراَفه  ءٍ مهنْ رَأْسه
 فَ قَدْ أَجْزَأهَُ الَْْصَابهعه 

Then Heazwj Said and wipe your heads and your leg to the ankles [5:6]. Thus if he 
were to wipe with something from his head, or with something from his feet what is 
between the two ankles up to the sides of the toes, so it would suffice him’.  

لَ دُونَ عَظْمه السَّاقه فَ قُلْنَا هَذَا مَا هُوَ فَ قَالَ  هَذَا مهنْ عَظْمه السَّاقه وَ الْكَعْبُ أَسْفَلُ  قاَلَ فَ قُلْنَا أيَْنَ الْكَعْبَانه قاَلَ هَاهُنَا يَ عْنيه الْمَفْصه
َُْزه  دَةُ   ئُ لهلْوَجْهه وَ غُرْفةٌَ لهلذِّراَعه قاَلَ نَ عَمْ إهذَا باَلَغْتَ فهيهَا وَ الث ِّنْتَانه تأَْتهيَانه عَلَى ذَلهكَ كُلِّهه .مهنْ ذَلهكَ فَ قُلْنَا أَصْلَحَكَ اللَّهُ فاَلْغُرْفَةُ الْوَاحه

He (the narrator) said: ‘We said, ‘Where are the two ankles?’ Heasws said: ‘Over here, 
meaning the joint bellowed the bones of the leg’. So we said, ‘This, what is it 
(exactly)?’ So heasws said: ‘This is from the bone of the leg, and the ankle is below 
from that’. So we said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! So the one scoop (of water) 
would suffice for the face, and a scoop (each) for the arms?’ Heasws said: ‘Yes, when 
you exceed in it, and the two (is the most which would) would both come to be upon 
that, all of it’.2077  

بْده اللَّهه ) عليه السلام رهُُ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الِْيَْثَمه بْنه عُرْوَةَ التَّمهيمهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه وَ غَي ْ 
لُوا وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه فَ قُلْتُ  هَكَذَا وَ مَسَحْتُ مهنْ ظَهْره كَفِّي إهلََ الْمهرْفَقه فَ قَالَ ليَْسَ  ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فاَغْسه

لُوا وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ مهنَ الْمَراَفهقه ثَُُّ أمََرَّ يدََهُ مهنْ مهرْفَ  اَ ههيَ فاَغْسه  قههه إهلََ أَصَابهعههه .هَكَذَا تَ نْزهيلُهَا إهنََّّ

Muhammad Bin Al Hassan, and someone else, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Al Hakam, from Al 
Haysam Bin Urwa Al Tameemi who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic so wash 
your faces and your hands to the elbows [5:6]. I said, ‘Like this?’ – and I wiped 
the back of my palm up to the elbow’. So heasws said: ‘Not like this. Descend it. But 
rather, it (the Verse is) wash your faces and your hands from the elbows [5:6]’. 
Then heasws passed hisasws hand from hisasws elbow down to hisasws fingers’.2078  

يعاً عَنْ حَمَّاده بْنه  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ جَهَ َبِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه
نِه مهنْ أيَْنَ عَلهمْتَ وَ قُ لْتَ  كَ ثَُُّ قاَلَ ياَ زُراَرةَُ قاَلَ  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَ لَا تُْبره هُ الرِّجْلَيْنه فَضَحه هُ الرَّأْسه وَ بَ عْ إهنَّ الْمَسْحَ بهبَ عْ

لُ  َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فاَغْسه نَّ الْوَجْهَ كُلَّهُ وا وُجُوهَكُمْ فَ عَرَفْ نَا أَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَ زَلَ بههه الْكهتَابُ مهنَ اللَّهه لْه
 يَ نْبَغهي أنَْ يُ غْسَلَ ثَُُّ قاَلَ وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه 

Ali Bin Ibrahim, from his father and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, altogether from 
Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara who said,  
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‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Can youasws inform me from where do youasws know and say 
that the wiping is with part of the head and part of the two legs?’ So heasws smiled 
and said: ‘O Zurara! Rasool-Allahsaww said so and the Book was Revealed with it 
from Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying so wash your faces 
[5:6], thus we recognise that the face, all of it, it is befitting that one washes it. Then 
Heazwj Said and your hands to the elbows [5:6].  

هُ الرَّأْسه لهمَكَانه الْبَاءه ثَُُّ وَصَلَ الرِّ ثَُُّ فَصَّلَ بَ يْنَ الْكَلَامه فَ قَالَ وَ امْسَ  كُمْ أَنَّ الْمَسْحَ بهبَ عْ يَن قاَلَ بهرُؤُسه كُمْ فَ عَرَفْ نَا حه جْلَيْنه حُوا بهرُؤُسه
يَن وَصَلَهَا هَا  بهالرَّأْسه كَمَا وَصَلَ الْيَدَيْنه بهالْوَجْهه فَ قَالَ وَ أرَْجُلَكُمْ إهلََ الْكَعْبَ يْنه فَ عَرَفْ نَا حه  بهالرَّأْسه أنََّ الْمَسْحَ عَلَى بَ عْضه

Then Heazwj Detailed between the Speech, so Heazwj Said and wipe your heads. So 
we recognise where Heazwj Said your heads that the wiping is with part of the head  
and your legs to the ankles due to the placing of the (letter) ‘Ba’. Then Heazwj 
Linked the two feet with the head just as Heazwj Linked the two hands with the face, 
so Heazwj Said and your legs to the ankles. Thus, we recognise where Heazwj 
Linked it with the heat that the wiping is upon part of it. 

هََدُوا ماءً فَ تَ يَمَّ  مُوا صَعهيداً طيَِّباً فاَمْسَحُوا بهوُجُوههكُمْ وَ ثَُُّ فَسَّرَ ذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهلنَّاسه فَضَي َّعُوهُ ثَُُّ قاَلَ فَ لَمْ 
هََدُوا الْمَاءَ أثَْ بَ  ُِوءَ إهنْ لََْ  َِعَ الْوُ نْهُ فَ لَمَّا وَ نْهُ أيَْدهيكُمْ مه اَ وَ أيَْدهيَكُمْ ثَُُّ قاَلَ مه نََّهُ قاَلَ بهوُجُوههكُمْ ثَُُّ وَصَلَ بِه َُ الْغَسْله مَسْحاً لْه تَ بَ عْ

نََّهُ يُ عَلَّقُ مهنْ ذَله  ََْره عَلَى الْوَجْهه لْه نََّهُ عَلهمَ أَنَّ ذَلهكَ أَجََْعَ لََْ  هَا ثَُُّ كَ الصَّعهيده بهب َ أَيْ مهنْ ذَلهكَ الت َّيَمحمه لْه هُ الْكَفِّ وَ لَا يَ عْلَقُ بهبَ عْضه عْ
ينه مهنْ حَرجٍَ وَ الَْْرجَُ الضِّيقُ .  قاَلَ ما يرُهيدُ اللَّهُ لهيَجْعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّ

Then Rasool-Allahsaww interpreted it for the people, by they wasted it. Then Heazwj 
Said and you cannot find water, so perform Tayammum with pure soil and wipe 
your faces and your hands from it [5:6]. So when you perform the Wudu and if 
you do not find the water, part of the washing is affirmed by the wiping, because 
Heazwj Said wipe your faces, the Linked with it and your hands. Then Hesaww Said 
from it, i.e. from that Tayammum, because Heazwj Knew that that is not the entirety 
of the face because Heazwj Attached the dust from that with part of the palm, and 
Heazwj did not Attach with part of it. Then Heazwj Said Allah does not Want to Make 
a difficulty upon you in the Religion, and the difficulty, it is the adversity’.2079 

 

VERSE 7 

عْنَا وَأَطعَْنَا  يثاَقَهُ الَّذهي وَاثَ قَكُمْ بههه إهذْ قُ لْتُمْ سَهَ إهنَّ  ۚ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۚ  وَاذكُْرُوا نهعْمَةَ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَمه
  {7اللَّهَ عَلهيمٌ بهذَاته الصحدُوره }

And recall the Favour of Allah on you and His Covenant which He Bound you 
with firmly, when you said: ‘We have heard and we obey’, and fear Allah, 
surely Allah knows what is in the chests [5:7] 
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أن المراد بالميثاق ما بين لِم فِ حجة الوداع من تَريم المحرمات، و  »الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:  الطبرسي، عن أبِ
 «.كيفية الطهارة، و فرض الولاية

Al Tabarsy, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Meaning of the Covenant 
is what was between them during the Farewell Hajj from the Prohibition of the 
Prohibited (matters), and the mannerisms of the cleanliness, and the Obligation of 
the Wilayah’.2080  

 

VERSE 8 

ََْرهمَنَّكُمْ شَنَآنُ قَ وْمٍ عَلَىَٰ أَلاَّ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا كُونوُا قَ وَّامهيَن لهلَّهه شُهَدَاءَ بهالْقهسْطه  وَلَا 
اَ تَ عْمَلُونَ } ۚ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۚ  اعْدهلُوا هُوَ أقَْ رَبُ لهلت َّقْوَىَٰ  ۚ  تَ عْدهلُوا   {8إهنَّ اللَّهَ خَبهيٌْ بِه

O you who believe! Be firm witnesses of Allah with fairness, and do not let 
hatred of a people make you unjust; and be just, it is closer to the piety, and 
fear Allah, surely Allah is Aware with what you are doing [5:8] 

يلَةَ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه أَبِه إهدْرهيسَ عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى  نه الُْْسَيْنه بْنه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه جَهَ
هه قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( أَحْ  َِمْرَةَ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّ كَامُ الْمُسْلهمهيَن عَلَى ثَلَاثةٍَ شَهَادَةٍ عَادهلَةٍ أوَْ يَهَيٍن َِمْرَةَ بْنه أَبِه 

يَةٍ مهنْ أئَهمَّةه الِْدَُى . هِ  قاَطهعَةٍ أوَْ سُنَّةٍ مَا

Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah, 
from Abu Jameela, from Ismail Bin Abu Idrees, from Al Husayn Bin Zamara Bin Abu Zamara, from his 
father, from his grandfather who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The rulings of the Muslims are upon three – Just 
testimony, or a conclusive oath, or a past Sunnah of the Imamsasws of the 
Guidance’.2081  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
كَ وَ مُوَاسَ   اةُ الَْْ ه فِه اللَّهه وَ ذهكْرُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى كُلِّ حَالٍ .سَيِّدُ الَْْعْمَاله إهنْصَافُ النَّاسه مهنْ نَ فْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The chief of the deeds is fairness with the people from yourself, and equalising with 
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the brother for the Sake of Allahazwj, and mentioning Allahazwj Mighty and Majestic 
upon every state’.2082 

عْتُ أبَاَ الَْْسَنه ) عليه السلام ( يَ قُولُ لَا تَسْتَكْثهرُوا  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَ  ةَ قاَلَ سَهَ
ََْتَمهعُ حَتََّّ يَكُونَ كَثهيْاً وَ خَ  يْْه وَ لَا تَسْتَقهلحوا قلَهيلَ الذحنوُبه فإَهنَّ قلَهيلَ الذحنوُبه  كُمُ تُ عْطُوا مهنْ أنَْ فُ  افُوا اللَّهَ فِه السِّرِّ حَتََّّ كَثهيَْ الخَْ سه

 النَّصَفَ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Sama’at who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘Do not consider as a lot, the abundant goodness, 
nor belittle the little sins, for the little sins would accumulate until they become a lot; 
and fear Allahazwj in the privacy until you can give the fairness (to others) from 
yourself’.2083  

 

VERSE 9 

اَته  لُوا الصَّالْه   {9لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَأَجْرٌ عَظهيمٌ } ۚ  وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
Allah Promises those who are believing and are doing righteous deeds, for 
them would be Forgiveness and a mighty Recompense [5:9] 

يمَ: رَوَى فَضَالةَُ بْنُ أيَحوبَ، عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ، عَ  ينه النَّجَفهيح: قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ، عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ نْ أَبِه حَمْزةََ شَرَفُ الدِّ الثحمَالِه
اته  لُوا الصَّالْه اَته بَ عْدَ الْمَعْرهفَةه »قاَلَ:   )عَلَيْهه السَّلَامُ(، فِه الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه لُوا الصَّالْه  «.آمَنُوا بهأَمهيْه الْمُؤْمهنهيَن )عَلَيْهه السَّلَامُ(، وَ عَمه

Sharaf Al Deen Al Najafy, from Ali Bin Ibrahim, from Fazalat Bin Ayoub, from Aban Bin Usman, from 
Abu Hamza Al Sumaly, 

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words regarding those who are believing and 
are doing righteous deeds [5:9]. Heasws said: ‘They are believing in Amir Al-
Momineenasws and they are doing righteous deeds after the recognition’’. ِ2084  

: عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَحْمَدَ، عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى، عَنْ يوُنُسَ، عَنْ مُقَاتهلٍ، عَنْ عَ  ، مَُُّمَّدُ بْنُ الْعَبَّاسه بْده اللَّهه بْنه بكَُيٍْْ، عَنْ صَبَّاحٍ الَْْزْرَقه
نهيَن )عَلَيْهه   تُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عَلَيْهه السَّلَامُ( يَ قُولُ قاَلَ: سَهَعْ  : هُوَ أمَهيُْ الْمُؤْمه اته لُوا الصَّالْه فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ: الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

يعَتُهُ   «.السَّلَامُ( وَ شه

Muhammad Bin Al Abbas, from Al Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Muqatil, from Abdullah Bin Bukeyr, from Sabbah Al Azraq who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: those who are believing and are doing righteous deeds [5:9]: ‘It is Amir 
Al-Momineenasws and hisasws Shias’’. ِ2085

 

 

VERSE 10 

يمه }  {10وَالَّذهينَ كَفَرُوا وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الَْْحه
And those who are committing Kufr and are belying the Signs, they are the 
inmates of the Blazing Fire [5:10] 

العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، مُّمد بن 
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين» عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

 «.يانهم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمو  -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, heasws said: ‘Those who 
are striving to cut-off the cordiality of the Progenyasws of Muhammadsaww in order to 
frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing Fire [5:10]. They are four in 
number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the 
Umayyad’s (clan of Umayya)’.2086 
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APPENDIX 

و هو  -المعروف بابن الفارسي -الفقيه العالَ الزاهد الورع أبو علي مُّمد بن أحمد بن علي الفتال و رواه الشيخ الفاِل المتكلم
 من أجلاء قدماء الْمامية من علمائها و متكلميها،

And it is reported by Al-Sheykh, the meritorious, the theologian, the jurist, the 
scholar, the ascetic, the pious Abu Ali Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Al Fatal – well 
known as Ibn Al Farsi – and he is from the majestic of the ancient Imamites from its 
scholars and its theologians.  

ة الواعظين( عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(، قال:  صلى الله عليه و آله( حج رسول الله )»روى فِ كتابه المعروف ب )روِ
 من المدينة، و قد بلغ جَيع الشرائع قومه ما خلا الْج و الولاية،

He reports in his famous book Rowzat Al-Waizeen, from Abu Ja’far Al-Baqirasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww went for Hajj from Al Medina, and hesaww had already 
delivered the entirety of the Laws to hissaww people apart from the Hajj and the 
Wilayah.  

إنِ لَ أقبُ نبيا من أنبيائي و  فأتاه جبرئيل )عليه السلام(، فقال له: يا مُّمد، إن الله عز و جل يقرئك السلام، و يقول لك:
، و قد بقي عليك من ذلك فريضتان مما يحتاج أن تبلغهما قومك: فريضة الْج، و رسلي إلا بعد إكمال ديني و تأكيد حجتِ

 فريضة الولاية و الخلافة من بعدك، فإنِ لَ أخل الْرض من حجة، و لن أخليها أبدا، 

So Jibraeelas came to himsaww and said to himsaww: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Iazwj 
did not Capture (the soul) of a Prophetas from Myazwj Prophetsas and Myazwj Rasoolsas 
except after the Perfection of Myazwj Religion and Emphasising Myazwj Divine 
Authority. And (now) there remains upon yousaww from that, two Obligations from 
what is needed that yousaww. Deliver these two to yoursaww people – the Obligation of 
the Hajj and the Obligation of the Wilayah, and the Caliph (to be) from after yousaww, 
for Iazwj did not Keep the earth empty from a Divine Authority and will never Keep it 
empty, ever!” 

و إن الله يأمرك أن تبلغ قومك الْج، تَج و يحج معك كل من استطاع السبيل من أهل الْضر و أهل الْطراف و الْعراب، و 
كاتِم و صيامهم، و توقفهم من ذلك على مثال الذي أوقفتهم عليه من تعلمهم من حجهم مثل ما علمتهم من صلاتِم و ز 

 جَيع ما بلغتهم من الشرائع.

And that Allahazwj Commands yousaww: “Deliver to yoursaww people (the method) of 
Hajj. Yousaww should perform Hajj and he should (also) perform Hajj along with 
yousaww, the one who has the capacity for the way, from the people present, and the 
people of the outskirts and the Bedouins, and yousaww should teach them their Hajj 
similar to what yousaww taught them of their Salat, and their Zakat, and their Soam, 
and yousaww should pause them upon the like of what Iazwj Paused them upon, from 
the entirety of what yousaww delivered from the Laws”’. 
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فنادى منادي رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ الناس: ألا إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يريد الْج و أن يعلمكم من 
 علمكم من شرائع دينكم، و يوقفكم من ذلك على ما أوقفكم عليه.  ذلك مثل الذي

So a caller of Rasool-Allahsaww called out among the people, ‘Indeed! Rasool-
Allahsaww intends to perform the Hajj and to teach you all from that similar to which 
hesaww taught from the Laws of your Religion, and pause you all from that upon what 
hesaww pauses upon!’ 

 و خرج معه الناس، و أصغوا إليه لينظروا ما يصنع فيصنعوا مثله، و خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله(

And Rasool-Allahsaww went out and the people went out along with himsaww, and they 
paid attention to himsaww in order to look at what hesaww does, so they could do similar 
to it.  

فحج بِم فبلغ من حج مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( من أهل المدينة و أهل الْطراف و الْعراب سبعين ألف إنسان أو 
الذين أخذ عليهم بيعة هارون )عليه السلام( فنكثوا و اتبعوا العجل ، على نحو عدد أصحاب موسى السبعين ألف «1»يزيدون 

 -على عدد أصحاب موسى -و السامري، و كذلك أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( البيعة لعلي )عليه السلام( بالخلافة
 فنكثوا البيعة و اتبعوا العجل و السامري سنة بسنة، و مثلا بِثل، 

So hesaww performed Hajj with them, and there reached the ones to perform Hajj 
along with Rasool-Allahsaww, from the people of Al Medina, and the people of the 
outskirts, and the Bedouins, seventy thousand people or more, upon an 
approximation of the seventy thousand companions of Musaas, those upon whom 
heas took the allegiance for Harounas, but they broke it and followed the calf and Al-
Samiry. And similar to that, Rasool-Allahsaww took the allegiance for Aliasws with the 
Caliphate – upon a number of the companions of Musaas – but they broke the 
allegiance and followed the calf and Al-Samiry, way by way and like by like. 

و اتصلت التلبية ما بين مكة و المدينة، فلما توقف بالموقف أتاه جبرئيل )عليه السلام(، فقال: يا مُّمد، إن الله عز و جل يقرئك 
 مدتك، و إنِ أستقدمك على ما لا بد منه و لا مُّيص عنه،السلام، و يقول لك، إنه قد دنا أجلك و 

And hesaww exclaimed the Talbiyya in what is between Makkah and Al Medina. So 
when hesaww paused at the juncture, Jibraeelas came to himsaww and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww, and 
is Saying to yousaww: “It is so that (the end) of yoursaww term and yoursaww period has 
approached, and Iazwj Preceded yousaww upon what is inevitable from it and there is 
no avoidance from it.  

و اعمد إلَ ما عندك من العلم و ميْاث علوم الْنبياء من قبلك، و السلاح و التابوت و جَيع  فاعهد عهدك، و قدم وصيتك،
 ما عندك من آيات الْنبياء من قبلك، فسلمها إلَ وصيك و خليفتك من بعدك، حجتِ البالغة على خلقي علي بن أبِ طالب،

So pledge yoursaww covenant and set forth yoursaww bequest, and deliberate to what 
is with you from the knowledge and the inheritance of the knowledge of the Prophets 
from before yousaww, and the weapons, and the casket, and the entirety of whatever 
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is with yousaww from the Signs of the Prophetsas from before yousaww, and submit 
these to yoursaww successorasws and yoursaww Caliph from after yousaww, himasws being 
Myazwj Delivering Divine Authority upon Myazwj creatures, Aliasws Bin Abu Talibasws.  

ميثاقي الذي واثقتهم به، و عهدي الذي  فأقمه للناس و خذ عهده و ميثاقه و بيعته، و ذكرهم ما أخذت عليهم من بيعتِ و
 عهدت إليهم من ولاية وليي، و مولاهم و مولَ كل مؤمن و مؤمنة، علي بن أبِ طالب.

Therefore, establish himasws for the people and take hisasws pact and hisasws covenant 
and hisasws allegiance, and mention to them what Iazwj have Taken upon them from 
Myazwj Allegiance and Myazwj Covenant which Iazwj Bound them with, and Myazwj Pact 
which Iazwj made a pact to them of the Wilayah of Myazwj Guardianasws, and their 
Masterasws and the Masterasws of every Momin and Momina, Aliasws Bin Abu Talibasws. 

فإنِ لَ أقبُ نبيا من أنبيائي إلا بعد إكمال حجتِ و ديني، و إتمام نعمتِ بولاية أوليائي و معاداة أعدائي، و ذلك كمال 
ي بغيْ قيم ليكون حجة على خلقي،  توحيدي و ديني، و تمام نعمتِ على خلقي باتباع وليي و إطاعته، و ذلك أنِ لا أترك أرِ

So Iazwj do not Capture (the soul of) a Prophetas from Myazwj Prophetsas except after 
the Perfection of Myazwj Argument and Myazwj Religion, and Completion of Myazwj 
Favours by the Wilayah of Myazwj Guardianasws and the enmity of Myazwj enemies – 
and that is the perfection of Myazwj Tawheed and Myazwj Religion, and Completion of 
Myazwj Favours upon Myazwj creatures by their following Myazwj Guardianasws and 
obeying himasws, and that Iazwj do not Leave Myazwj earth without a Custodian who 
would happen to a Divine Authority upon Myazwj creatures.  

يت لكم الْسلام دينا علي وليي و مولَ كل مؤمن و مؤمنة، علي  فاليوم أكملت لكم دينكم، و أتممت عليكم نعمتِ، و رِ
و مقرون طاعة مُّمد  عبدي و وصي نبيي و الخليفة من بعده، و حجتِ البالغة على خلقي، مقرون طاعته مع طاعة مُّمد نبيي،

 بطاعتِ، من أطاعه فقد أطاعني، و من عصاه فقد عصانِ،

Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, 
and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]. Aliasws is Myazwj 
Guardianasws and Master of every Momin and Momina. Aliasws is Myazwj servant and 
the successorasws of Myazwj Prophetsaww and the Caliph from after himsaww, and Myazwj 
Delivering Divine Authority upon Myazwj creatures. Obedience to himasws is paired 
with obedience to Muhammadsaww, Myazwj Prophetsaww, and the Obedience to 
Muhammadsaww is paired with obedience to Meazwj. The one who obeys himasws so he 
has Obeyed Meazwj, and the one who disobeys himasws, so he has disobeyed Meazwj. 

كان كافرا، و من أشرك ببيعته كان مشركا، و من لقيني بولايته جعلته علما بيني و بين خلقي، فمن عرفه كان مؤمنا، و من أنكره  
دخل الْنة، و من لقيني بعداوته دخل النار. فأقم يا مُّمد عليا علما، و خذ عليهم البيعة، و خذ عهدي و ميثاقي لِم الذي 

 واثقتهم عليه فإنِ قابضك إلِ، و مستقدمك.

Iazwj Made himasws a flag between Meazwj and Myazwj creatures, so the one who 
recognises himasws would be a Momin, and the one who denies him would be a Kafir, 
and the one who associates in hisasws allegiance would be a Mushrik, and the one 
who meets Meazwj having hisasws Wilayah would enter the Paradise, and the one who 
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meets Meazwj having hisasws enmity would enter the Fire. So establish, O 
Muhammadsaww, Aliasws as a flag, and take the allegiance upon them, and take Myazwj 
Pact and Myazwj Covenant to them which Iazwj Bound them upon, for Iazwj am (about 
to) Capture yousaww to Meazwj and Proceed yousaww (to Meazwj)!” 

فخشي رسول الله )صلى الله عليه و آله( قومه و أهل النفاق و الشقاق أن يتفرقوا و يرجعوا جاهلية لما عرف من عداوتِم، و ما 
لام( أن يسأل ربه العصمة من الناس و انتظر يبطنون عليه أنفسهم لعلي )عليه السلام( من البغضاء، و سأل جبرئيل )عليه الس

 أن يأتيه جبرئيل بالعصمة من الناس من الله عز و جل،

But Rasool-Allahsaww feared hissaww people and the people of hypocrisy and the 
wretchedness that they would be dividing and returning to (the ways of the) Pre-
Islamic period when hesaww recognise their enmity and what they were concealing 
within themselves for Aliasws, of the hatred, and hesaww asked Jibraeelas to ask hissaww 
Lordazwj for the Protection from the people, and hesaww awaited for Jibraeelas to come 
to himsaww with the Protection from the people, from Allahazwj Mighty and Majestic. 

يه السلام( و أمره أن يعهد عهده و يقيم حجته عليا للناس، و لَ يأته فأخر ذلك إلَ أن بلغ مسجد الخيف، فأتاه جبرئيل )عل
 -بين مكة و المدينة -بالعصمة من الله عز و جل بالذي أراد حتَّ بلغ كراع الغميم

So heasws delayed that until hesaww reached Masjid Al-Khief, and Jibraeelas came to 
himas and instructed himsaww that hesaww should pact his covenant and establish 
Hisazwj Divine Authority Aliasws to the people, and (but) did not come with the 
Protection from Allahazwj Mighty and Majestic which hesaww wanted until hesaww 
reached Kara’a Al-Ghameem – between Makkah and Al Medina.  

فأتاه جبرئيل و أمره بالذي امر به من قبل و لَ يأته بالعصمة، فقال: يا جبرئيل، إنِ لْخشى قومي أن يكذبونِ، و لا يقبلوا قولِ 
 فِ علي. فرحل، 

So Jibraeelas came to himas and instructed himsaww with that which heas had 
instructed himsaww with from before, and (but still) did not come to him with the 
Protection. So hesaww said: ‘O Jibraeelas! Isaww am fearing mysaww people that they 
would belie mesaww and they would not be accepting mysaww words regarding Aliasws’. 
So heas departed. 

أميال، أتاه جبرئيل )عليه السلام( على خَس ساعات مضت من النهار بالزجر و الانتهار  حفة بثلاثةفلما بلغ غدير خم قبل الْ
 مهنْ ربَِّكَ و العصمة من الناس، فقال: يا مُّمد، إن الله عز و جل يقرئك السلام، و يقول لك: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ 

مُكَ مهنَ النَّاسه وَ إهنْ لََْ فِ علي   تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

So when hesaww reached Ghadeer Khumm before Al Juhfa by three miles, Jibraeelas 
came to himsaww after five hours having passed from the day, with the Rebuke and 
the Reprimand and the Protection from the people, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww, and 
is Saying to yousaww: “O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you 
from your Lord regarding Ali and if you don’t do so, then you have not 
delivered His Message, and Allah will Protect you from the people [5:67]”’ 
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فكان أولِم بلغ قرب الْحفة فأمره أن يرد من تقدم منهم، و يحبس من تأخر منهم فِ ذلك المكان، ليقيم عليا )عليه السلام( 
 السلام( و أخبره أن الله تعالَ قد عصمه من الناس.للناس، و يبلغهم ما أنزل الله عز و جل فِ علي )عليه 

And it was so that the first of them hesaww delivered to was near to Al Juhfa. Hesaww 
ordered that the ones who had preceded from them should be returned, and the 
ones delayed should be withheld in that place, in order for himsaww to establish Aliasws 
to the people, and to deliver what Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed 
regarding Aliasws, and heas (Jibraeelas) informed himsaww that Allahazwj the Exalted has 
Protected himsaww from the people. 

الله )صلى الله عليه و آله( عند ما جاءته العصمة مناديا ينادي، فنادى فِ الناس بالصلاة جامعة، و تنحى عن يَين فأمر رسول 
ع سلمات  الطريق إلَ جنب مسجد الغدير، أمره بذلك جبرئيل )عليه السلام( عن الله تعالَ، و فِ الموِ

Thus Rasool-Allahsaww, when there came to himsaww the Protection, ordered a caller 
to call out. So he called out among the people with the congregational Salat, and to 
step aside from the right hand side of the road to the side of Masjid Al-Ghadeer. 
Jibraeelas had instructed himsaww with that on behalf of Allahazwj the Exalted, and be 
in a place of the Salmaat (thorny bushes). 

فأمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يقم ما تَتهن، و ينصب له أحجار كهيئة المنبر ليشرف على الناس، فتراجع الناس و  
ه( فوق تلك الْحجار، و قال )صلى الله عليه و احتبس أواخرهم فِ ذلك المكان لا يزالون، و قام رسول الله )صلى الله عليه و آل

 آله(:

So Rasool-Allahsaww ordered that hesaww would be standing in what is beneath these, 
and that the rocks be established for him as if it were a Pulpit for himsaww to oversee 
the people. So the (preceding) people were returned, and their delayed ones were 
withheld in that place, not moving, and Rasool-Allahsaww stood above those rocks 
and said: - 

ء علما و هو فِ مكانه،  الْمد لله الذي علا بتوحيده، و دنا فِ تفريده، و جل فِ سلطانه، و عظم فِ أركانه، و أحاط بكل شي
هر جَيع الخلق بقدرته و برهانه. حميد لَ يزل مُّمودا، و لا يزال مُيدا، لا يزول مبدئا و معيدا، و كل أمر إليه يعود بارئ و ق

 المسموكات، و داحي المدحوات،

‘The Praise is for Allahazwj Who is Exalted by Hisazwj Tawheed, and is near in Hisazwj 
Individuality, and is Majestic in Hisazwj Authority, and Magnificent in Hisazwj Elements, 
and is Encompassing with all things in Knowledge, and Heazwj in Hisazwj Position, and 
Subdues the entirety of the creature by Hisazwj Power and Hisazwj Proof. A Praise One 
who did not cease to be the most Praised, nor did Heazwj cease to be Glorified, nor 
ceased to be the Initiator and a Repeater, and every matter would be returning to 
Himazwj, the Originator of the movements, Connector of the connections. 

على جَيع من برأه، متطول على جَيع من ذرأه، يلحظ كل عين و العيون لا تراه.  قدوس سبوح رب الملائكة و الروح، متفضل 
 ء رحمته، و من على جَيع خلقه بنعمته، كريم رحيم ذو أناة، قد وسع كل شي
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Holy, Glorious, is the Lordazwj of the Angels and the Spirit, superior over the entirety 
of the ones away from Himazwj, Extending upon the entirety of Hisazwj creation, 
Observing every eye while the eyes do not see Himazwj. Benevolent, Merciful, One 
with Patience. Hisazwj Mercy contains all things, and Heazwj Confers upon the entirety 
of Hisazwj creatures with Hisazwj Bounties.   

لا يعجل بانتقامه، و لا يبادر عليهم بِا استحقوا من عذابه، قد فهم السرائر، و علم الضمائر، و لَ تف عليه المكنونات، و ما 
 ء، ء، و القدرة على كل شي ء، و القوة فِ كل شي ء، و الغلبة لكل شي اشتبهت عليه الخفيات، له الْحاطة بكل شي

Heazwj is neither Hasty with Hisazwj Revenge nor does Heazwj Initiate with what they 
are deserving from Hisazwj Punishment. Heazwj Understands the secrets and Knows 
the consciences, and the hidden is not concealed from Himazwj, and the hidden 
matters are not doubtful upon Himazwj. For Himazwj is the Encompassing with all 
things, and the Overcoming of all things, and the Strength regarding all things, and 
the Power upon all things.  

عن أن تدركه ء و حين لا حي. قائم بالقسط لا إله إلا هو العزيز الْكيم، جل  ء حين لا شي ء، و هو منشئ الشي لا مثله شي
الْبصار، و هو يدرك الْبصار، و هو اللطيف الخبيْ، لا يلحق وصفه أحد بِعاينة و لا يحد، كيف و هو من سر و لا علانية، إلا 

 بِا دل عز و جل على نفسه.

There is nothing like Himazwj, and Heazwj is the Constructor of the things when there 
was neither a thing nor a life. Standing with the Justice, there is no god except 
Himazwj, the Mighty, the Wise. Heazwj is more Majestic than for the visions to visualise 
Himazwj, and Heazwj visualises the visions. And Heazwj is the Subtle, the Aware. No 
one can reach Hisazwj Attributes with its preview nor can Heazwj be limited. How (can it 
be so) and Heazwj is from a Secret and not public, except with what the Mighty and 
Majestic Indicated upon Himselfazwj? 

مشيْ، و  يفني الْبد نوره، و الذي ينفذ أمره بلا مشاورة أشهد له بأنه الله الذي لا إله إلا هو، الذي أبلى الدهر قدسه، و الذي
 لا معه شريك فِ تقدير، و لا تفاوت فِ تدبيْ،

Isaww bear witness for Himazwj that there is no god except Himazwj Whose Holiness 
would outlast the eternity, and Whose Light would Extinguish the permanence, and 
Whose Command will be implemented without consulting consultants. And there is 
no associate with Himazwj in Hisazwj Pre-determination, nor is there any discrepancy in 
Hisazwj Management.  

و لا احتيال، أنشأها فكانت، و برأها فبانت، و هو صور ما ابتدع بلا مثال، و خلق ما خلق بلا معونة من أحد، و لا تكلف 
 الله الذي لا إله إلا هو المتقن الصنعة، الْسن الصنيعة، العدل الذي لا َور، و الْكرم الذي إليه ترجع الْمور.

Heazwj Images whatever Heazwj Initiated without a (prior) example, and Creates 
whatever Heazwj Creates without assistance from anyone, nor being encumbered nor 
artificialness. Heazwj Desires it, so it happens, and Heazwj Constructs it so it is built. 
Heazwj is Allahazwj Who, there is no god except Himazwj, of elaborate workmanship, 
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and the excellent workmanship. The Just One Who is not tyrannous, and the 
Benevolent to Whom return (all) the matters. 

ء لِيبته مالك  شي  ء لقدرته، و خضع كل ء لعزته، و أسلم كل شي ء لعظمته، و ذل كل شي و أشهد أنه الله الذي تواِع كل شي
فلاك، كل َري لْجل مسمى، يكور الليل على النهار، و يكور النهار على الْملاك، و مسخر الشمس و القمر فِ الْ« 1»

 الليل،

And Isaww testify that Heazwj is Allahazwj Who Placed all things for Hisazwj Magnificence, 
and Humiliated all things for Hisazwj Honour, and Submitted all things for Hisazwj 
Power, and Subjugated all things for his Awe. Heazwj is the King of the kings, and 
Heazwj Cause the subservience of the sun and the moon in the orbits, each flowing to 
a specified term. Heazwj Wraps the night upon the day and Wraps the day upon the 
night. 

ثا، قاصم كل جبار عنيد، و مهلك كل شيطان مريد، لَ يكن له ِد، و لا معه ند، أحد صمد، لَ يلد و لَ يولد، و يطلبه حثي
 لَ يكن له كفوا أحد، إلِا واحدا و ربا ماجدا، 

Seek Himazwj desperately. Heazwj Crushes every stubborn tyrant, and Destroys every 
rebellious satanla. There is no opponent for Himazwj nor is there a match for Himazwj. 
Heazwj is One, Last. Heazwj does not beget nor is Heazwj begotten, and there does not 
happen to be anyone a match for Himazwj. One God, and a Glorious Lordazwj.  

فيحصي، و يَيت و يحيي، و يفقر و يغني، و يضحك و يبكي، و يدنِ و يقصي، و يَنع يشاء فيمضي، و يريد فيقضي، و يعلم 
 و يعطي.

He Desires so Heazwj Accomplishes, and Heazwj Intends so Heazwj Ordains, and Heazwj 
Knows so Heazwj Counts, and Heazwj Causes to die and to live, and Heazwj 
Impoverishes and Enriches, and Heazwj Causes to laugh and cry, and Heazwj Draws 
near and Distances, and Heazwj Deprives and Gives. 

ء قدير، يولج الليل فِ النهار، و يولج النهار فِ الليل، لا إله إلا هو العزيز  له الملك و له الْمد، بيده الخيْ، و هو على كل شي
 اء، جزيل العطاء، مُّصي الْنفاس، رب الْنة و الناس، الغفار، مستجيب الدع

For Himazwj is the Kingdom and for Himazwj is the Praise. In Hisazwj Hand is the good, 
and Heazwj is Able upon all things. Heazwj Merges the night into the day, and Heazwj 
Merges the day into the night. There is no god except Himazwj, the Mighty, the 
Forgiver, Answerer of the supplication, Ample of the Giving, Counter of the breaths, 
Lordazwj of the Paradise and the people.  

ين، و الموفق للمتقين، مولَ الذي لا تشكل عليه لغة، و لا يضجره المستصرخون، و لا يبرمه إلْاح الملحين، العاصم للصالْ
 ، رب العالمين، الذي استحق من كل خلق أن يشكره و يحمده على كل حال.«3»المؤمنين 

(Heazwj is) One Whom a language cannot comprise, nor can the screamers anger 
Himazwj, nor can the urgency of the pressing ones force Himazwj, and the compromise 
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of the pious. Heazwj is the Master of the Momineen, Lordazwj of the worlds, Who is 
Rightful from every creature that he thanks Himazwj and praises Himazwj upon every 
state. 

و كتبه و رسله، فاسَعوا و أطيعوا لْمره، و بادروا  أحمده و أشكره على السراء و الضراء، و الشدة و الرخاء، و أؤمن به و بِلائكته
اته، و سلموا لقضائه رغبة فِ طاعته، و خوفا من عقوبته، لْنه الله الذي لا يؤمن مكره، و لا يخاف جوره.  إلَ مرِ

Isaww praise Himazwj and thank Himazwj upon the good times and the bad times, and 
the adversities and the prosperity, and Iazwj believe in Himazwj, and in Hisazwj Angels, 
and Hisazwj Books, and Hisazwj Rasoolsas, so Listen and be obedient to Hisazwj 
Command and take the initiative to Hisazwj Pleasure, and submit to Hisazwj Judgment 
desirously in Hisazwj obedience, and fearing from Hisazwj Punishment, because 
Allahazwj is One Who there is no safety from Hisazwj Plan nor any fear from Himazwj 
being tyrannous. 

لا يدفعها عني أقر له على نفسي بالعبودية، و أشهد له بالربوبية، و أؤدي ما أوحى إلِ به خوفا و حذرا من أن تَل بِ قارعة 
 أحد، و إن عظمت منته، و صفت خلته، لْنه لا إله إلا هو 

I accept for Himazwj upon myselfsaww with the slavery and Isaww testify for Himazwj with 
the Lordship, and Isaww hereby perform what Heazwj has Revealed unto mesaww, being 
fearful and cautious from a Revenge being released with mesaww which none would 
be able to defend from mesaww, and that Isaww revere Hisazwj Eternality and Isaww have 
described Hisazwj Attributes, because there is no god except Himazwj.  

فما بلغت رسالته، و قد ِمن لِ العصمة، و هو الله الكافِ الكريم، و أوحى إلِ: بسم الله قد أعلمني إن لَ أبلغ ما أنزل إلِ 
.الرحمن الرحيم يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ فِ علي وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ ره  مُكَ مهنَ النَّاسه  سالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

Heazwj has Let me know that if Isaww do not deliver what Heazwj Revealed unto mesaww, 
so (it is as if) Isaww have not delivered Hisazwj Message (at all), and Heazwj has 
Guaranteed the Protection for mesaww, and Heazwj is Allahazwj, the Adequate, the 
Benevolent. And Heazwj has Revealed unto mesaww: In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful. O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto 
you from your Lord; and if you don’t do so, then you have not delivered His 
Message, and Allah will Protect you from the people [5:67]. 

 معاشر الناس، ما قصرت عن تبليغ ما أنزله تعالَ، و أنا مبين لكم سبب نزول هذه الْية: 

Group of people! Isaww have not been deficient from delivering whatever the Exalted 
One Revealed, and Isaww will (now) clarify to you all the reason for the Revelation of 
this Verse.  

إن جبرئيل )عليه السلام( هبط إلِ مرارا ثلاثا، يأمرنِ عن السلام ربِ، و هو السلام، أن أقوم فِ هذا المشهد فأعلم كل أبيُ و 
ى إلا أحمر و أسود أن علي بن أبِ طالب أخي و وصيي و خليفتِ، و هو الْمام من بعدي الذي مُّله مني مُّل هارون من موس

 أنه لا نبِ بعدي،
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Jibraeelas descended unto mesaww three times, instructing mesaww on behalf of Al 
Salaam (the safety Provider), mysaww Lordazwj, and Heazwj is Al Salaam, that Isaww 
should stand in this landscape and let know every white and red and black (person) 
that Ali Bin Abu Talibasws is mysaww brother, and mysaww successor, and mysaww 
Caliph, and heasws is the Imamasws from after mesaww, whose place from mesaww is the 
place of Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after mesaww. 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ  الَّذهينَ آمَنُوا و هو وليكم بعد الله و رسوله، و قد أنزل الله تبارك و تعالَ علي بذلك آية من كتابه: إهنََّّ
ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ و علي بن أبِ طالب الذي أقام الصلاة و آتى الزكاة و هو راكع يريد الله عز الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ ي ُ 

 و جل فِ كل حال.

And heasws is your Guardianasws after Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and Allahazwj 
Blessed and Exalted Revealed unto mesaww with that a Verse from Hisazwj Book: But 
rather, Allah is your Guardian, and His Rasool and those who are believing, 
those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while they are 
performing Ruku [5:55], and (it was) Ali Bin Abu Talibasws who established the Salat 
and gave the Zakat while heasws was performing Ruku, intending Allahazwj Mighty and 
Majestic during every state. 

لعلمي بقلة المتقين، و كثرة المنافقين، و  -أيها الناس -و سألت جبرئيل )عليه السلام( أن يستعفي لِ من تبليغ ذلك إليكم
نَتهههمْ ما ليَْسَ فِه قُ لُوبِههمْ   الْثمين، و ختل المستهزئين، الذين وصفهم الله فِ كتابه بأنِمإدغال   يَ قُولُونَ بهألَْسه

And Isaww asked Jibraeelas to exempt mesaww from delivering that to you all – O you 
people – due to mysaww knowledge of the scarcity of the pious ones and abundance 
of the hypocrites, and the corruption of the sinners, and the deception of the 
mockers, those whom Allahazwj has Described in Hisazwj Book that: They are saying 
with their tongues what isn’t in their hearts [48:11]. 

و يحسبونه هينا، و هو عند الله عظيم، لكثرة أذاهم لِ غيْ مرة حتَّ سَونِ أذنا و زعموا أنه كذلك، لكثرة ملازمتِ إياه  و إقبالِ 
َّ وَ يَ قُولُونَ هُوَ أذُُنٌ فقال قُلْ أذُُنُ على الذين يزعمون أنه أذن خَيٍْْ لَكُمْ إلَ آخر  عليه حتَّ أنزل الله فِ ذلك الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ النَّبِه

 الْية،

And they are considering it as insignificant while it is grievous in the Presence of 
Allahazwj, due to their frequently hurting mesaww time and against until they hear 
mesaww with their ears and they claimed that it was like that, due to mysaww frequently 
adhering to himasws and mysaww facing towards himasws, until Allahazwj Revealed 
regarding that: And those who are hurting the Prophet and are saying, ‘He is a 
hearer’. (He Said): “Say: ‘A hearer – upon those who are claiming that he is a 
hearer, is better for you [9:61] – up to the end of the Verse. 

و لو شئت أن أسَي القائلين بأسَائهم لسميت و أومأت إليهم بأعيانِم، و لو شئت أن أدل عليهم لدللت، و لكني فِ أمرهم قد 
ى الله عني إلا أن ابلغ ما أنزل إلِ، فق ال: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ فِ علي وَ إهنْ لََْ تكرمت، و كل ذلك لا يرِ

مُكَ مهنَ النَّاسه الْية.  تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه
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And if Isaww had desired to name the speakers with their names, Isaww would have 
named, and gestured towards them with their elders, and if Iasws had desired to point 
upon them Isaww would have pointed. But, with regards to their matter, Isaww have 
been gracious, and all that Allahazwj is not Pleased from mesaww until Isaww deliver 
what Heazwj Revealed unto mesaww, so Heazwj Said: O you Rasool! Deliver what has 
been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have 
not delivered His Message, and Allah will Protect you from the people [5:67] – 
the Verse. 

ة طاعته على المهاجرين و الْنصار، و  -معاشر الناس -فاعلموا و افهموه، و اعلموا أن الله قد نصبه لكم وليا و إماما، مفتِر
على التابعين لِم بإحسان، و على البادي و الْاِر، و الْعجمي و العربِ، و الْر و المملوك، و الصغيْ و الكبيْ، و على 

 د، الْبيُ و الْسود، و على كل موح

Therefore know – group of people – and understand it, and know that Allahazwj has 
Nominated himasws for you all as a Guardianasws and an Imamasws of Obligatory 
obedience, upon the Emigrants and the Helpers, and upon those following them with 
goodness, and upon the Bedouins present, and the non-Arabs and the Arabs, and 
the free and the slaves, and the young and the old, and upon the white and the 
black, and upon every believer in Tawheed.  

 من من صدقه، قد غفر الله لمن سَع و أطاع له.ماض حكمه، جائز قوله، نافذ أمره، ملعون من خالفه، مرحوم من تبعه، مؤ 

Hisazwj Judgment would be accomplished and Hisazwj Word is Law, and Hisazwj 
Command would be implemented. Accursed is the one who opposes it, Mercied is 
the one who follows it, Momin is the one who ratifies it. Allahazwj has Forgiven (the 
sins) of the one who heard and is obedient to himasws. 

معاشر الناس، إنه آخر مقام أقومه فِ هذا المشهد، فاسَعوا و أطيعوا و انقادوا لْمر ربكم، فإن الله عز و جل هو مولاكم و 
بعدي علي وليكم و إمامكم بأمر من الله ربكم، ثُ الْمامة إلِكم، ثُ من دونه رسوله مُّمد وليكم القائم المخاطب لكم، ثُ من 

 فِ الذين من صلبه إلَ يوم يلقون الله و رسوله،

Group of people! It is the last place Isaww am establishing himasws in this landscape, 
therefore hear and obey and be led to the Command of your Lordazwj, for Allahazwj 
Mighty and Majestic, Heazwj is your Master and your God, then from besides Himazwj 
is Hisazwj Rasoolsaww Muhammadsaww, being your Master, standing addressing you all, 
then from after measws Aliasws is your Master and your Imamasws by a Command from 
Allahazwj your Lordazwj. Then the Imamate would be in those from hisasws lineage up to 
the Day theyasws would be meeting Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww.  

ا قضيت مما علمني ربِ من كتابه و حلاله و لا حلال إلا ما أحله الله، و لا حرام إلا ما حرمه الله، عرفني الْلال و الْرام، و أن
 حرامه إليه.

There is neither a Permissible except what Allahazwj Permitted, nor a Prohibition 
except what Allahazwj Prohibited. Heazwj Caused mesaww to recognise the 
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Permissible(s) and the Prohibitions, and Isaww judge from what mysaww Lordazwj Taught 
mesaww from Hisazwj Book, and its Permissible and its Prohibition is to Himazwj. 

معاشر الناس، ما من علم إلا و قد أحصاه الله فِ، و كل علم علمت فقد أحصيته فِ إمام المتقين، ما من علم إلا علمته عليا و 
 هو الْمام المبين.

Group of people! There is none from a knowledge except Allahazwj has Placed it in 
mesaww, and every knowledge Isaww learnt so Isaww have placed it in the Imamasws of 
the pious. There is none from a knowledge except Isaww taught it to Aliasws, and heasws 
is the clear Imamasws. 

معاشر الناس، لا تضلوا عنه، و لا تنفروا منه، و لا تستنكفوا من ولايته، فهو الذي يهدي إلَ الْق و يعمل به، و يزهق الباطل و 
 ينهى عنه، و لا تأخذه فِ الله لومة لائم، ثُ إنه أول من آمن بالله و رسوله و الذي فدى رسول الله بنفسه، و الذي كان مع

 رسول الله و لا أحد يعبد الله مع رسوله من الرجال غيْه.

Group of the people! Do not stray away from himasws, nor flee from himasws, nor be 
disgusted from hisasws Wilayah, for heasws is the one who would guide to the Truth 
and act in accordance with it, and heasws obliterate the falsehood and forbid from it, 
and do not take an accusation from an accuser taking himasws for the Sake of 
Allahazwj. Then, heasws is the first one to have believed in Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww, and the one who ransomed Rasool-Allahsaww with himselfasws, and the 
one who was with Rasool-Allahsaww (when) there was no one worshipping Allahazwj 
along with Hisazwj Rasoolsaww from the men, apart from himasws. 

 معاشر الناس، فضلوه فقد فضله الله، و اقبلوه فقد نصبه الله.

Group of people! Prefer himasws, for Allahazwj has Preferred himasws, and accept 
himasws, for Allahazwj has Appointed himasws! 

معاشر الناس، إنه إمام من الله، و لن يتوب الله على أحد أنكر ولايته، و لن يغفر الله له، حقا على الله أن يفعل ذلك بِن خالف 
نكرا أبدا الْبدين و دهر الداهرين، فاحذروا أن تالفونِ فتصلوا نارا وقودها الناس و الْجارة أعدت أمره فيه، و أن يعذبه عذابا 

 للكافرين.

Group of people! Heasws is an Imamasws from Allahazwj, and Allahazwj will never Turn 
(with Mercy) to anyone who denies hisasws Wilayah, and will never Forgive (his sins) 
for him, being a right upon Allahazwj that Heazwj Does that with the one who opposes 
Hisazwj Command with regards to himasws, and that Heazwj Punishes him with a terrible 
Punishment forever and ever, and ages and ages. Therefore be cautious of 
opposing mesaww for you will arrive at the Fire the fuel of it would be the people and 
the rocks, Prepared for the Kafirs. 

بشر الْولون من النبيين و المرسلين، و أنا خاتم النبيين و المرسلين، و الْجة على جَيع المخلوقين من أهل  -و الله -أيها الناس، بِ
ين، فمن شك فِ ذلك فهو كافر، كفر الْاهلية الاولَ، و من شك فِ قولِ هذا فقد شك فِ الكل منه، و الس ماوات و الْرِ

 الشك فِ ذلك فهو فِ النار.
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O you people! By Allahazwj, it is the glad tidings of the former ones from the 
Prophetsas and the Mursilsas, and Isaww am the last of the Prophetsas and the 
Mursilsas, and the Divine Authority upon the entirety of the creatures from the 
inhabitants of the skies and the earths. So the one who doubts in that, then his is a 
Kafir, the Kufr of the former Pre-Islamic period, and the one who doubts in these 
words of minesaww so he has doubted in everything from Himazwj, and the doubter in 
that, so he would be in the Fire. 

معاشر الناس، حبانِ الله بِذه الفضيلة منا منه علي، و إحسانا منه إلِ، و لا إله إلا هو، له الْمد مني أبد الْبدين و دهر 
 الداهرين على كل حال.

Group of people! Allahazwj Gifted mesaww with this merit as a Conferment from Himazwj 
upon mesaww, and as a Favour from Himazwj to mesaww, and there is no god except 
Himazwj. For Himazwj is the Praise from mesaww forever and ever and for ages and 
ages, upon every state. 

معاشر الناس، فضلوا عليا فإنه أفضل الناس بعدي من ذكر و أنثى، بنا أنزل الله الرزق و بقي الخلق. ملعون ملعون، مغضوب 
 مغضوب على من رد علي قولِ هذا. 

Group of people! Prefer Aliasws for heasws is the most superior of the people after 
mesaww, from the males and females. Through usasws Allahazwj Sends down the 
sustenance and the remaining of the creatures. Accursed! Accursed! (Isaww am) 
angered upon, angered upon the one who rejects upon mesaww these words of 
minesaww.  

ألا إن جبرئيل خبرنِ عن الله بذلك، و يقول: من عادى عليا و لَ يتوله فعليه لعنتِ و غضبِ فلتنظر نفس ما قدمت لغد و اتقوا 
 الله أن تالفوا فتزل قدم بعد ثبوتِا، إن الله خبيْ ما تعملون.

Indeed! Jibraeelas informed mesaww on behalf of Allahazwj with that, and Heazwj is 
Saying: “The one who is inimical to Aliasws and does not befriend himasws, so upon 
him is Myazwj Curse and Myazwj Wrath”. Therefore let (every) person consider what he 
has sent forward for tomorrow, and fear Allahazwj from opposing, for the feet would 
waver after their affirmation. Surely, Allahazwj is Aware of what you are doing. 

ح لكم تفسيْه  معاشر الناس، تدبروا القرآن، و افهموا آياته و مُّكماته، و لا تتبعوا متشابِه، فو الله لن يبين لكم زواجره و لا يوِ
ئل بعضده، و معلمكم أن من كنت مولاه فهذا علي مولاه، و هو علي بن أبِ إلا الذي أنا آخذ بيده، و مصعده إلِ و شا

 طالب أخي و وصيي، و موالاته من الله تعالَ، أنزلِا علي.

Group of people! Ponder in the Quran and understands its Verses and its 
Ordinances, and do not be pursuing its allegorical, for by Allahazwj, its Meanings 
would not be explained to you nor would its interpretation be clear for you except by 
the one whose hand Isaww grab, and ascend himasws to mesaww and extend hisasws 
forearms, and teach you all that the one whose Master Isaww was, so this Aliasws is his 
Master, and heasws is Ali Bin Abu Talibasws, mysaww brother and mysaww successor, and 
his Mastership is from Allahazwj the Exalted, having been Revealed unto mesaww. 
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 فِه جَنْبه اللَّهه. معاشر الناس، إنه جنب الله الذي ذكر فِ كتابه يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ 

Group of people! Heasws is the Side of Allahazwj who is Mentioned in Hisazwj Book: O 
my regret upon what I neglected regarding the Side of Allah [39:56]. 

و كل واحد منهما منبئ عن صاحبه،  معاشر الناس، إن عليا و الطيبين من ولدي هم الثقل الْصغر، و القرآن هو الثقل الْكبر،
ه،   موافق له، لن يفترقا حتَّ يردا علي الْوض، أمناء لله فِ خلقه، و حكماؤه فِ أرِ

Group of people! Aliasws and the goodly one from mysaww sonsasws they are the 
smaller weighty thing, and the Quran, it is the larger weighty thing, and each one of 
the two is a predictor on behalf of its counterpart, being harmonious to it. These two 
will never separate until they return to mesaww at the Fountain. Theyasws are the 
trustees of Allahazwj among Hisazwj creatures, and Hisazwj judges in Hisazwj earth. 

ألا و إن الله عز و جل قال، و أنا قلته عن الله عز و جل، ألا و قد أديت، ألا و قد بلغت، ألا و قد أسَعت، ألا و قد 
حت، ألا و إنه ليس أميْ المؤمنين غيْ أخي هذا، و لا تَل إمرة المؤمنين بعدي لْحد غيْه.  أوِ

Indeed! And surely Allahazwj Mighty and Majestic Said, and Isaww say it one behalf of 
Allahazwj Mighty and Majestic. Indeed! And Isaww have performed. Indeed! And Isaww 
have delivered. Indeed! And Isaww have made it to be heard. Indeed! And Isaww have 
clarified. Indeed! And it is so that there isn’t an Emir of the Momineen apart from this 
brotherasws of minesaww, and the Emirate of the Momineen is not Permissible after 
mesaww for anyone apart from himasws’. 

ثُ ِرب بيده على عضد علي فرفعه، و كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( منذ أول ما صعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد 
 عليا )عليه السلام( حتَّ صارت رجلاه مع ركبة رسول الله )صلوات الله عليهما( « 7»شال 

Then hesaww struck hissaww hand upon a shoulder of Aliasws and raised himasws. And it 
was so that Amir Al-Momineenasws, since the beginning of Rasool-Allahsaww 
ascending himasws, Aliasws was such to the extent that hisasws legs came to be with the 
knees of Rasool-Allahsaww. 

و واعي علمي، و خليفتِ على امتِ، و على تفسيْ كتاب الله عز و جل، و معاشر الناس، هذا علي أخي و وصيي،  ثُ قال:
اه، و المحارب لْعدائه و الموالِ على طاعته، و الناهي عن معصيته، خليفة رسول الله، و أميْ  الداعي إليه، و العامل بِا يرِ

 أمر الله.المؤمنين و الْمام الِادي بأمر الله، و قاتل الناكثين و القاسطين و المارقين ب

Then hesaww said: ‘Group of people! This Aliasws is mysaww brother and mysaww 
successor, and a retainer of mysaww knowledge, and mysaww Caliph upon mysaww 
community and upon the interpretation of the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, 
and the caller to it, and the worker with what Pleases Himazwj, and the warrior to 
Hisazwj enemies, and the loyal upon obeying Himazwj, and the forbidder from Hisazwj 
disobedience, a Caliph of Rasool-Allahsaww, and Emir of the Momineen, and the 
Imamasws of Guidance by the Command of Allahazwj, and a fighter of the breakers (of 
the Covenant), and the faithless ones, and the renegades, by the Command of 
Allahazwj. 
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و اغضب  أقول: مما يبدل القول لدي بأمر ربِ، أقول: اللهم وال من والاه، و عاد من عاداه، و العن من أنكره و جحد حقه،
 على من جحده.

Isaww am saying, from what replaces the Words from me by the Command of mysaww 
Lordazwj. Isaww am saying: ‘O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, and be 
Inimical to the one who is inimical to himasws, and Curse the one who denies himasws 
and rejects hisasws right, and be Wrathful upon the one who rejects himasws. 

اللهم إنك أنت أنزلت الْمامة لعلي وليك عند تبيين ذلك بتفضيلك إياه بِا أكملت لعبادك من دينهم، و أتممت عليهم نعمتك  
يت لِم الْسلام دينا، فقلت: وَ مَنْ يَ بْتَغه غَ  رهينَ اللهم إنِ أشهدك و رِ رَةه مهنَ الْخاسه نْهُ وَ هُوَ فِه الْْخه رَ الْْهسْلامه دهيناً فَ لَنْ يُ قْبَلَ مه ي ْ

 أنِ قد بلغت.

O Allahazwj! Surely Youazwj Revealed the Imamate for Aliasws, Yourazwj Guardianasws 
during Yourazwj Indicating that by Yourazwj Preferring himasws with what Youazwj 
Perfected for Yourazwj servants of their Religion, and Completing Your Favours upon 
them, and being Pleased for them with Al Islam as a Religion. So Isaww say: And the 
one who seeks other than Islam as a Religion, it will never be Accepted from 
him, and in the Hereafter he would be from the losers [3:85]. O Allahazwj! Be 
Witness that Isaww have delivered. 

معاشر الناس، إنَّا أكمل الله عز و جل دينكم بإمامته، فمن لَ يأتم به و بِن كان من ولدي من صلبه إلَ يوم القيامة و العرض 
هُمُ الْعَذابُ وَ لا هُمْ يُ نْظَرُونَ.على الله تع  الَ، فأولئك حَبهطَتْ أعَْمالُِمُْ وَ فِه النَّاره هُمْ خالهدُونَ لا يُخفََّفُ عَن ْ

Group of people! But rather, Allahazwj Mighty and Majestic Perfected your Religion by 
hisasws Imamate. So the one who does not make an Imamasws with himasws, and with 
the onesasws from mysaww sonsasws from hisasws lineage up to the Day of Judgment, 
and objects upon Allahazwj the Exalted, these it is whose deeds would be nullified, 
and in the Fire they shall be abiding eternally [9:17] their Punishment will 
neither be Lightened from them nor shall they be given Respite [3:88]. 

 معاشر الناس، هذا علي، أنصركم لِ، و أحق الناس بِ، و أقربكم إلِ، و أعزكم علي، و الله عز و جل و أنا عنه راِيان، 

Group of people! This is Aliasws, most helpful one of you to mesaww, and most rightful 
of the people with mesaww, and the closest of you with mesaww, and more honourable 
of you to mesaww; and Allahazwj Mighty and Majestic and Isaww are both pleased from 
himasws.  

ا إلا فيه، و ما خاطب الله الذين آمنوا إلا بدأ به، و لا نزلت آية مدح فِ القرآن إلا فيه، و لا شهد الله بالْنة  و ما أنزلت آية رِ
نْسانه إلا له، و لا أنزلِا فِ سواه، و لا مدح بِا غيْه.  فِ هَلْ أتَى عَلَى الْْه

And there was not Revealed a Verse of (Divine) Pleasure except regarding himasws, 
and Allahazwj did not Address those who believe except Heazwj Began with himasws, 
nor was there a Verse of praise Revealed in the Quran except regarding himasws, nor 
did Allahazwj Testify with the Paradise in There surely came over the human being 
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[76:1], except for himasws, nor did Heazwj Reveal it regarding besides himasws, nor 
Praise with it apart from himasws. 

معاشر الناس، هو ناصر دين الله، و المجادل عن الله، و هو التقي النقي الِادي المهدي، نبيكم خيْ نبِ، و وصيكم خيْ وصي، و 
 بنوه خيْ الْوصياء.

Group of people! Heasws is the helper of the Religion of Allahazwj, and the disputant on 
behalf of Allahazwj, and heasws is the pious, the pure, the guide, and Guided. Your 
Prophetsaww is the best Prophetsaww, and your successorasws is the best successor, 
and hisasws sonsasws are the best successorsasws. 

 معاشر الناس، ذرية كل نبِ من صلبه، و ذريتِ من صلب علي.

Group of people! The offspring of every Prophetsaww is from hissaww lineage, and 
mysaww offspring is from the lineage of Aliasws. 

شر الناس، إن إبليس أخرج آدم من الْنة بالْسد، فلا تَسدوه، فتحبط أعمالكم و تزل أقدامكم، فإن آدم )عليه السلام( معا
 اهبط إلَ الْرض بخطيئة واحدة، و هو صفوة الله تعالَ، فكيف أنتم إن زللتم و أنتم عباد الله! 

Group of people! Ibleesla got Adamas exited from the Paradise by envy, therefore do 
not envy himasws, for your deeds would be Nullified and your feet would waver. 
Adamas came down to the earth due to one mistake, and heasws was an elite of 
Allahazwj the Exalted, so how about you if you were to err and you are (ordinary) 
servants of Allahazwj!  

ما يبغُ عليا إلا شقي، و لا يتولَ عليا إلا تقي، و لا يؤمن به إلا مؤمن مخلص، فِ علي و الله أنزلت سورة العصر بهسْمه اللَّهه 
لُوا ا نْسانَ لَفهي خُسْرٍ إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه يمه وَ الْعَصْره إهنَّ الْْه اته وَ تَواصَوْا بهالَْْقه الرَّحْمنه الرَّحه  وَ تَواصَوْا بهالصَّبْره.  لصَّالْه

None would hate Aliasws except for a wretch, nor befriend Aliasws except for a pious 
one, nor believe in himasws except for a sincere Momin. Regarding Aliasws, by 
Allahazwj, Surah Al-Asr was Revealed I swear by the time [103:1] Surely the 
human being is in loss [103:2] Except those who are believing and are doing 
righteous deeds, and are exhorting with the truth and are exhorting with the 
patience [103:3].  

 شهدت الله و بلغتكم الرسالة، وَ ما عَلَى الرَّسُوله إهلاَّ الْبَلاغُ الْمُبهيُن.معاشر الناس، قد أ

Group of people! Isaww kept Allahazwj as Witness and delivered to you the Message, 
and nothing is incumbent upon the Rasool except the clear delivery (of the 
Message) [29:18]. 

 معاشر الناس، ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه وَ لا تَموُتُنَّ إهلاَّ وَ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ.

Group of people! O you who believe! Fear Allah as is His right to be feared and 
do not be dying except and you are submitters [3:102] 
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 سوله و النور الذي انزل معه مهنْ قَ بْله أنَْ نَطْمهسَ وُجُوهاً فَ نَ رُدَّها عَلى أدَْبارهها.معاشر الناس، آمنوا بالله و ر 

Group of people! Believe in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww and the Light which 
descended with himsaww before We Alter faces then turn them on their backs 
[4:47]. 

معاشر الناس، النور من الله عز و جل فِ، ثُ مسلوك فِ علي، ثُ فِ النسل منه إلَ القائم المهدي الذي يأخذ بِق الله و بِق كل 
مؤمن، لْن الله عز و جل قد جعلنا حجة على المقصرين و المعاندين و المخالفين و الخائنين و الْثمين و الظالمين من جَيع 

 العالمين.

Group of people! The Light from Allahazwj Mighty and Majestic is in mesaww, then it 
travelled into Aliasws, then it would be in the lineage from himasws up to Al-Qaimasws, 
the Mahdiasws who would be taking with the Right of Allahazwj and with the rights of 
every Momin, because Allahazwj Mighty and Majestic has Made usasws the Divine 
Authorities upon the derogators and the stubborn ones, and the adversaries, and the 
treacherous, and the sinners, and the oppressors from the entirety of the worlds. 

قد خلت من قبلي الرسل أ فإن مت أو قتلت انقلبتم على أعقابكم و من ينقلب على عقبيه فلن  معاشر الناس، إنِ رسول الله
 يضر الله شيئا و سيجزي الله الشاكرين الصابرين ألا إن عليا الموصوف بالصبر و الشكر ثُ من بعده ولدي من صلبه.

Group of people! Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj. There have passed from before 
mesaww, (many) Rasoolsas. So if Isaww was to pass away or am killed, will you be 
turning upon your heels? And the one who turns back upon his heels, he will 
never harm Allah of anything and Allah would be Recompensing the grateful 
[3:144], the patient ones. Indeed! Aliasws is the one described with the patience and 
the gratefulness. Then from after himasws are mysaww sonsasws from hisasws lineage. 

 معاشر الناس، لا تمنوا علي بإسلامكم فيسخط الله عليكم، فيصيبكم بعذاب من عنده، إن ربك لبالمرصاد.

Group of people! Do not be considering it a favour upon mesaww with your Islam, for 
Allahazwj would be Wrathful upon you, and Heazwj would Hitting you with a 
Punishment from Hisazwj Presence. Most surely your Lord is awaiting [89:14]. 

 بعدي أئمة يدعون إلَ النار، و يوم القيامة لا ينصرون.  معاشر الناس، سيكون من

Group of people! There would be coming from after mesaww, imams calling to the 
Fire, and on the Day of Judgment they would not be helping (anyone).  

 معاشر الناس، إن الله و أنا بريئان منهم.

Group of people! Allahazwj and Isaww are disavowing from them. 

 معاشر الناس، إنِم و أنصارهم و أشياعهم و أتباعهم فِ الدرك الْسفل من النار، و لبئس مثوى المتكبرين.
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Group of people! They, and their helpers, and their adherents, and their followers, 
would be in the lowest Level of the Fire, and it is an evil abode of the arrogant ones. 

معاشر الناس، إنِ أدعها إمامة و وراثة فِ عقبِ إلَ يوم القيامة، و قد بلغت ما بلغت حجة على كل حاِر و غائب، و على  
 لد إلَ يوم القيامة، كل أحد ممن شهد أو لَ يشهد، و ولد أو لَ يولد، فليبلغ الْاِر الغائب، و الوالد الو 

Group of people! Isaww am leaving Imamate and succession to be in mysaww posterity 
up to the Day of Judgment, and Isaww have delivered what Isaww delivered as being a 
proof upon all present and absent, and upon everyone from the ones who witnessed 
and did not witness, and have been born and not yet born. Therefore, let the one 
present deliver it to the absentee, and the parent to the child up to the Day of 
Judgment.  

سنفرغ لكم أيها الثقلان فيْسل عليكما شواظ من  و سيجعلونِا ملكا و اغتصابا، ألا لعن الله الغاصبين و المغتصبين، و عندها
 نار و نحاس فلا تنتصران.

And they (hypocrites) would be making it a kingdom and usurping it. Indeed! May 
Allahazwj Curse the usurpers and the prejudicial, and during it Soon We shall Deal 
with you (with) the two weighty things! [55:31] The flames of fire and smoke 
will be sent on you two, then the two of you will not be able to help yourselves 
[55:35]. 

معاشر الناس، إن الله عز و جل لَ يكن يذركم على ما أنتم عليه حتَّ يَيز الخبيث من الطيب، و ما كان الله ليطلعكم على 
 غيب.ال

Group of people! Allahazwj Mighty and Majestic did not Happen to Mention you as per 
what you are upon until Heazwj Differentiates between the bad and the good, and it 
was not for Allahazwj that Heazwj Notifies you upon the hidden (matters). 

الناس، إنه ما من قرية إلا و الله مهلكها بتكذيبها، و كذلك يهلك القرى و هي ظالمة كما ذكر الله عز و جل، و هذا معاشر 
 إمامكم و وليكم و هو مواعد الله و الله يصدق وعده.

Group of people! It is such that there is none from a town except Allahazwj Destroyed 
it due to its belying, and similar to that Heazwj would Destroy the town and it is unjust 
just as Allahazwj Mighty and Majestic Mentioned, and this is your Imamasws and your 
Master, and it is the Promise of Allahazwj, and Allahazwj would Make Hisazwj Promise 
come true. 

 ثَُُّ معاشر الناس، قد ِل قبلكم أكثر الْولين، و الله قد أهلك الْولين و هو مهلك الْخرين، قال الله تعالَ: أَ لََْ نُ هْلهكه الَْْوَّلهينَ 
بهيَن. رهينَ كَذلهكَ نَ فْعَلُ بهالْمُجْرهمهيَن وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ  نُ تْبهعُهُمُ الْْخه

Group of people! There have strayed before you most of the former ones, and 
Allahazwj has Destroyed the former ones and Heazwj would Destroy the latter ones. 
Allahazwj the Exalted Said: Did We not destroy the former ones? [77:16] Then did 
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We follow them up with latter ones [77:17] Similar to that We would Deal with 
the criminals [77:18] Woe on that day to the beliers [77:19] 

معاشر الناس، إن الله قد أمرنِ و نِانِ، و قد أمرت عليا و نِيته، و علم الْمر و النهي من ربه عز و جل، فاسَعوا لْمره و انتهوا 
 م السبل عن سبيله. لنهيه، و صيْوا إلَ مراده، و لا تتفرق بك

Group of people! Allahazwj has Commanded measws and Forbidden mesaww, and has 
Commanded Aliasws and has Forbidden himasws. And know, the Commanding and the 
Forbidding is from hisasws Lordazwj Mighty and Majestic, therefore listen to hisasws 
orders and end at hisasws forbidding, and come to be to hisasws purpose, and let not 
the way separate with you from hisasws way.  

 أنا صراط الله المستقيم الذي أمركم باتباعه، ثُ علي من بعدي، ثُ ولدي من صلبه أئمة يهدون بالْق و به يعدلون.

Isaww am the Straight Path of Allahazwj which Heazwj Commanded you with following it, 
then it is Aliasws from after mesaww, then it would be mysaww sonsasws from hisasws 
lineage, Imamsasws who would be guiding with the truth and by it theyasws would be 
dealing out justice. 

ثُ قرأ )صلى الله عليه و آله( الَْْمْدُ لهلَّهه إلَ آخرها، و قال: فِ نزلت، و فيهم نزلت، و لِم عمت، و إياهم خصت، أولئك أولياء 
 الله لا خوف عليهم و لا هم يحزنون ألا إن حزب الله هم الغالبون،

Then hesaww recited All Praise is for Allah [1:2] (Surah Al-Hamd) up to its end, and 
said: ‘(It was) Revealed regarding mesaww and (it was) Revealed regarding themasws, 
and for them (people) is the general, and theyasws are the special. Theyasws are the 
Guardiansasws of Allahazwj [10:62] they shall have no fear nor shall they be 
grieving [10:63]. Indeed! then surely the party of Allah are they that shall be 
triumphant [5:56]. 

ٍُ زُخْرُفَ الْقَوْله غُرُوراً. ي بَ عْضُهُمْ إهلَ بَ عْ  ألا إن أعداءهم أهل الشقاق الْادون العادون و إخوان الشياطين الذين يوُحه

Indeed! Theirasws enemies are the people of discord, renegades, transgressors, and 
brethren of the satansla suggesting to each other flowery words to deceive 
[6:112].  

هََدُ قَ وْماً يُ ؤْمهنُونَ  ره يوُادحونَ مَنْ حَادَّ اللَّهَ ألا إن أولياءهم هم المؤمنون الذين ذكرهم الله فِ كتابه، فقال تعالَ: لا  بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه
 وَ رَسُولَهُ إلَ آخر الْية.

Indeed! Theirasws friends, they are the Momineen whom Allahazwj Mentioned in Hisazwj 
Book, so Heazwj Said: You shall not find a people who believe in Allah and the 
Last Day befriending those who oppose Allah and His Rasool [58:22] – up to 
the end of the Verse. 

 مْنُ وَ هُمْ مُهْتَدُونَ، ألا إن أولياءهم الذين وصفهم الله عز و جل، فقال: الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْمٍ أوُلئهكَ لَِمُُ الَْْ 
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Indeed! Theirasws friends are those whom Allahazwj Mighty and Majestic Described in 
Hisazwj Book, so Heazwj Said: Those who are believing and are not mixing their 
Eman with injustice, they, for them is the security and they are the rightly 
guided [6:82]. 

 أولياءهم الذين آمنوا و لَ يرتابوا، ألا إن

Indeed! Theirasws friends are those who are believing and those who are believing 
and are not doubting [49:15]. 

 ألا إن أولياءهم هم الذين يدخلون الْنة آمنين و تتلقاهم الملائكة بالتسليم أن طهبْتُمْ فاَدْخُلُوها خالهدهينَ 

Indeed! Theirasws friends, they are those who would be entering the Paradise 
securely and the Angels would meet them with the greetings, ‘You were good, 
so enter it for eternity’ [39:73]. 

سابٍ.ألا إن أولياءهم هم الذين قال الله عز و جل: يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ يُ رْ   زقَُونَ فهيها بهغَيْْه حه

Indeed! Theirasws friends, they are those for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
those shall be entering the Paradise. They would be sustained therein without 
measure [40:40]. 

 ألا إن أعداءهم الذين يصلون سعيْا، 

Indeed! Theirasws enemies are those arriving at the Blazing Fire [4:10]. 

 ألا إن أعداءهم الذين يسمعون لْهنم شهيقا و هي تفور، و لِا زفيْ كُلَّما دَخَلَتْ أمَُّةٌ لَعَنَتْ أخُْتَها الْية. 

Indeed! Theirasws enemies are those whenever a community shall enter, it shall 
curse its sister (community) [7:38] – the Verse, 

 بلَى،ألا إن أعداءهم الذين قال الله عز و جل: كُلَّما ألُْقهيَ فهيها فَ وْجٌ سَأَلَِمُْ خَزَنَ تُها أَ لََْ يأَْتهكُمْ نذَهيرٌ قالُوا 

Indeed! Theirasws enemies are those (for whom) Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
Whenever a crowd is cast into it, its keeper would ask them: ‘Did there not 
come to you a warner?’ [67:8] They would say: ‘Yes!’ [67:9]. 

 يٌْ.ألا إن أولياءهم الَّذهينَ يَخْشَوْنَ رَب َّهُمْ بهالْغَيْبه لَِمُْ مَغْفهرةٌَ وَ أَجْرٌ كَبه  

Indeed! Theirasws friends are those who are fearing their Lord in the privacy. For 
them would be Forgiveness and a great Recompense [67:12]. 

 معاشر الناس، شتان ما بين السعيْ و الْنة، عدونا من ذمه الله و لعنه، و ولينا من مدحه الله و أحبه.
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Group of people! There is a big difference in what is between the Blazing Fire and 
the Paradise. Ourasws enemy is the one whom Allahazwj Condemned and Cursed him, 
and ourasws friend is the one whom Allahazwj Praised and Loves him. 

 معاشر الناس، ألا و إنِ منذر، و علي هاد.

Group of people! Indeed! And Isaww am a warner and Aliasws is a Guide. 

 معاشر الناس، إنِ نبِ، و علي وصيي،

Group of people! Isaww am a Prophetsaww, and Aliasws is mysaww successorasws. 

 المنتقم من الظالمين، ألا إنه فاتح الْصون و هادمها،  ألا إن خاتم الْئمة منا القائم المهدي، ألا إنه الظاهر على الدين، ألا إنه 

Indeed! The last of the Imamsasws from usasws is Al-Qaim Al-Mahdiasws. Indeed! Heasws 
is the face upon the Religion. Indeed! Heazwj would be taking revenge from the 
oppressors. Indeed! Heasws would be conquering the forts and demolishing these. 

ألا إنه فاتح كل قبيلة من الشرك، ألا إنه مدرك لكل ثار لْولياء الله عز و جل، ألا إنه الناصر لدين الله عز و جل، ألا إنه الغراف 
 من بِر عميق، 

Indeed! Heasws would be conquering every tribe from the Polytheism. Indeed! Heasws 
would be aware of every mutiny against the friends of Allahazwj Mighty and Majestic. 
Indeed! Heasws is the helper to the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic. Indeed! 
Heasws is the jewel of the deep sea. 

 و كل ذي جهل بجهله، ألا إنه خيْة الله و مختاره، ألا إنه وارث كل علم و المحيط بكل فهم،  ألا إنه يسم كل ذي فضل بفضله،

Indeed! Heasws would name everyone with merit by his merit, and everyone with 
ignorance with his ignorance. Indeed! Heasws is the best of Allahazwj and Hisazwj 
Choice. Indeed! Heasws is the inheritor of every knowledge and encompassing with 
every understanding. 

لْمر إيَانه، ألا إنه الرشيد السديد، ألا إنه المفوض إليه، ألا إنه قد بشر به من « 1»ألا إنه المخبر عن ربه عز و جل، و المنبه 
 سلف بين يديه،

Indeed! He is the Informed one from hisasws Lordazwj Mighty and Majestic, and the 
Hisazwj Notified one for the matter of hisasws Eman. Indeed! Heasws is the rightful guide 
and the unerring. Indeed! Heasws is the delegated to. Indeed! Heasws is the one given 
the glad tidings with from the ancestors in front of himasws. 

ألا إنه الباقي حجة و لا حجة بعده، و لا حق إلا معه، و لا نور إلا عنده، ألا إنه لا غالب له، و لا منصور عليه، ألا إنه ولِ  
ه، و حكمه فِ خلقه، و أمينه فِ سره و علانيته.  الله فِ أرِ
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Indeed! Heasws is the remaining Divine Authority, and there would be no Divine 
Authority after himasws, nor any right except with himasws, nor a light except with 
himasws. Indeed! Heasws is one there is no one who can overcome himasws, nor any 
helped one against himasws. Indeed! Heasws is the Guardian of Allahazwj in Hisazwj 
earth, and Hisazwj Trustee regarding Hisazwj Secrets and Hisazwj public matters. 

معاشر الناس، قد بينت لكم و أفهمتكم، و هذا علي يفهمكم بعدي، ألا و إنِ عند انقضاء خطبتِ أدعوكم إلَ مصافقتِ على 
افقته من بعدي، ألا و إنِ قد بايعت الله، و علي قد بايعني، و أنا آخذكم بالبيعة له عن  الله عز و جل بيعته و الْقرار به، ثُ مص

هه الْية. ا يَ نْكُثُ عَلى نَ فْسه  فَمَنْ نَكَثَ فإَهنََّّ

Group of people! Isaww have explained to you all and have made you understand, and 
this Aliasws would make you understand after mesaww. Indeed! And Isaww am at the 
expiration of mysaww sermon. Isaww call you to shake mysaww hand upon hisasws 
allegiance and the acceptance with himasws, then shake hisasws hand from after 
mesaww. Indeed! And Isaww have pledge allegiance to Allahazwj, and Aliasws has pledged 
allegiance to mesaww, and Isaww am seizing you all with pledging allegiance to himasws 
from Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore whoever breaks (his faith), he 
breaks it only against himself [48:10] – the Verse. 

 الْية.« 4»معاشر الناس، إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعائهره اللَّهه فَمَنْ حَجَّ الْبَ يْتَ أوَه اعْتَمَرَ 

Group of people! Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah; 
so whoever performs Hajj of the House or Umrah [2:158] – the Verse. 

 معاشر الناس، حجوا البيت، فما ورده أهل بيت إلا نَّوا و تناسلوا، و لا تلفوا عنه إلا بتروا و افترقوا.

Group of people! Perform Hajj of the House (Kabah), for the people of the House will 
not be responded with except by growth and offspring, nor will they be opposing from 
it except they would be cut off and would separate. 

 معاشر الناس، ما وقف بالموقف مؤمن إلا غفر الله له ما سلف من ذنبه إلَ وقته ذلك، فإذا انقضت حجته استأنف عمله.

Group of people! A Momin will not pause at a juncture except Allahazwj would Forgive 
for him whatever has passed from his sins up to that time. So when he fulfils his Hajj, 
he would resume his work (with zero sins). 

 معاشر الناس، الْجاج معانون، و نفقاتِم مخلفة، و الله لا يضيع أجر المحسنين.

Group of people! The Pilgrims are assisted ones, and their expenditure is replaced, 
and Allah does not Waste the Recompense of the benefactors [11:115]. 

 معاشر الناس، حجوا بكمال الدين و التفقه، و لا تنصرفوا عن المشاهد إلا بتوبة و إقلاع.

Group of people! Perform Hajj with the perfection of the Religion and the 
understanding, and do not be dispersing from the Monuments except with 
repentance and the shedding of sins. 
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معاشر الناس، أقيموا الصلاة و آتوا الزكاة، كما أمركم الله عز و جل، فإن طال عليكم الْمد فقصرتم أو نسيتم فعلي وليكم و 
 ي نصبه الله عز و جل بعدي لكم و من خلّفه الله مني و منه يخبركم بِا تسألون، و يبين لكم ما لا تعلمون،مبين لكم، الذ

Group of people! Establish the Salat and give the Zakat, just as Allahazwj Mighty and 
Majestic Commanded you. So if the term is prolonged upon you, so you either 
shorten or forget, so Aliasws is your Master and an explainer for you, whom Allahazwj 
Mighty and Majestic Appointed for you after mesaww, and the one whom Allahazwj 
Made a Caliph from mesaww and from Himazwj. Heasws would inform you with whatever 
you ask himasws, and explain to you what you are not knowing. 

ألا إن الْلال و الْرام أكثر من أن أحصيهما و اعرفهما. فآمر بالْلال و أنِى عن الْرام فِ مقام واحد، و أمرت أن آخذ البيعة 
الْئمة من بعده، الذين هم مني و منه، و   عليكم و الصفقة لكم بقبول ما جئت به عن الله عز و جل فِ علي أميْ المؤمنين

 قائمة فيهم، خاتمها المهدي، إلَ يوم القيامة، الذي يقضي بالْق.« 1»الْمامة 

Indeed! The Permissible(s) and the Prohibitions are more than can be counted and 
recognised, so Heazwj Commanded with the Permissible and Forbid from the 
Prohibition in one place, and Commanded that the allegiance be taken upon you, 
and the agreement to you with the acceptance of whatever Isaww have come with 
from Allahazwj Mighty and Majestic with regards to Aliasws, Emir of the Momineen, and 
the Imamsasws from after himasws, those who are from mesaww and from Himazwj. The 
Imamate is established among themasws, the last of themasws being Al Mahdiasws, up 
to the Day of Judgment, who would judge with the truth. 

 معاشر الناس، و كل حلال دللتكم عليه، و كل حرام نِيتكم عنه، فإنِ لَ أرجع عن ذلك و لَ أبدل، 

Group of people! And every Permissible Isaww have pointed upon it for you, and every 
Prohibition Isaww have forbidden you from it. Iazwj will not retract from that and with not 
change.  

ألا فاذكروا ذلك و احفظوه و تواصوا به، و لا تبدلوه، ألا و إنِ أجدد القول، ألا فأقيموا الصلاة و آتوا الزكاة و أمروا بالمعروف و 
 انِوا عن المنكر، 

Indeed! So remember that and memorise it and exhort (others) with it, and do not 
change it. Indeed! Isaww shall renew the words. Indeed! Establish the Salat and give 
the Zakat and enjoin with the goodness and forbid from the evil. 

مخالفته، ألا و إن رأس الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر أن تنتهوا إلَ قولِ و تبلغوه من لَ يحضر، و تأمروه بقبوله، و تنهوه عن 
 فإنه أمر من الله عز و جل و مني معا، و لا أمر بِعروف و لا نِي عن منكر إلا مع إمام.

Indeed! And the chief of the enjoining with the goodness and forbidding from the evil 
is that you end up to mysaww words and deliver it to the one who is not present, and 
instruct him with accepting it, and forbid him from opposing it, for it is a Command 
from Allahazwj Mighty and Majestic, and from mesaww along with Himazwj, and there is 
neither an enjoining with the goodness nor a forbidding from the evil except with an 
Imamasws. 
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وَ جَعَلَها كَلهمَةً  معاشر الناس، القرآن يعرفكم أن الْئمة من بعده ولده، و عرفتكم أنِم مني و منه حيث يقول الله عز و جل:
 و لن تضلوا ما إن تمسكتم بِما.« 3»باقهيَةً فِه عَقهبههه 

Group of people! The Quran acquaints you all that the Imamsasws from after himasws 
are hisasws sonsasws, and acquaints you all that theyasws are from mesaww and from 
Himazwj where Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And He Made it a remaining 
Word in his posterity [43:28], and you will never stray for as long as you adhere 
with these two (Qur’an and Ahl Al-Baytasws). 

ءٌ عَظهيمٌ اذكروا الممات و الْساب و الموازين و  و احذروا الساعة كما قال الله تعالَ: إهنَّ زلَْزلَةََ السَّاعَةه شَيْ  معاشر الناس، اتقوا الله
 سنة أثيب، و من جاء بالسيئة فليس له فِ الْنان من نصيب.المحاسبة بين يدي رب العالمين، و الثواب و العقاب، فمن جاء بالْ

Group of people! Fear Allahazwj and be cautioned of the Hour just as Allahazwj the 
Exalted Said: the tremor of the Hour is a grievous thing [22:1]. Remember the 
deaths, and the Reckoning, and the scales, and the accounting in front of the 
Lordazwj of the worlds, and the Rewards, and the Punishment. Thus, the one who 
come with the good deeds would be Rewarded, and the one who comes with the evil 
deeds, so there wouldn’t be for him in the Gardens, a share. 

معاشر الناس، إنكم أكثر من أن تصافقونِ بكف واحدة، و أمرنِ الله عز و جل أن آخذ من ألسنتكم الْقرار بِا عقد لعلي بإمرة 
 المؤمنين، و من جاء بعده من الْئمة مني و منه على ما أعلمتكم أن ذريتِ من صلبه،

Group of people! You are too many to shake mysaww hand with one palm, and 
Allahazwj Mighty and Majestic Commanded mesaww that Isaww take from your tongues, 
the acceptance with what Isaww have covenanted for Aliasws as Emir of the Momineen, 
and the one who comes after himasws from the Imamsasws from measws and from 
himasws upon what Isaww made it known to you that theyasws are mysaww offspring from 
hisasws linage’.  

فقولوا بأجَعكم: إنا سامعون مطيعون راِون منقادون لما بلغت من أمر ربنا و ربك فِ أمر علي أميْ المؤمنين و أمر  ولده من 
 صلبه من الْئمة،

So you should be saying in unison, ‘We are listening, obeying, pleased, submissive 
to what yousaww delivered from the Command of our Lordazwj and yoursaww Lordazwj 
regarding the matter of Aliasws being the Emir of the Momineen, and the matter of 
hisasws sonsasws from hisasws lineage from the Imamsasws.  

نبايعك على ذلك بقلوبنا و أنفسنا و ألسنتنا و أيدينا، على ذلك نحيا و نَّوت و نبعث، لا نغيْ و لا نبدل و لا نشك و لا 
 نرتاب و لا نرجع عن عهد و لا ميثاق، و لا ننقُ الميثاق

We hereby pledge allegiance upon that by our words, and ourselves, and our 
tongues, and our hands. Upon that we shall live, and would be dying, and be 
Resurrected. We will neither deceive, nor change, nor doubt, nor be dubious, nor 
retract from an agreement nor a covenant, nor will we break the Covenant.   
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يعك و عليا أميْ المؤمنين و ولده الْئمة الذين ذكرتِم من ذريتك من صلبه بعد الْسن و الْسين، اللذين قد نطيع الله و نط
عرفتكم مكانِما مني، و مُّلهما عندي، و منزلتهما من ربِ عز و جل، فقد أديت ذاك إليكم، و إنِما لسيدا شباب أهل الْنة، 

 قبله، و إنِما الْمامان بعد أبيهما علي و أنا أبوهُا 

We shall obey Allahazwj, and obey yousaww and Aliasws Emir of the Momineen, and 
hisasws sonsasws, the Imamsasws, those whom yousaww mentioned are from yoursaww 
offspring from hisasws lineage, after Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, those whose 
positions you have been acquainted with from mesaww, and their places with mesaww, 
and their status from mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. So Isaww have deposited 
that to you all, and these two are the chief of the youths of the inhabitants of the 
Paradise, and they are the two Imamsasws after theirasws fatherasws Aliasws, and Isaww 
am theirasws fathersaww before himasws’. 

فقولوا: أعطينا الله بذلك و إياك و عليا و الْسن و الْسين و الْئمة الذين ذكرت عهدا و ميثاقا مأخوذا لْميْ المؤمنين من قلوبنا 
  -فقد أقر بِما بلسانه من أدركهما بيده، و إلا -ألسنتنا، و مصافقة أيديناو أنفسنا و 

Therefore, be saying, ‘We obey Allahazwj with that, and yousaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws, those whom yousaww mentioned 
with a pact and a covenant, taken for Amir Al-Momineenasws from our words, and 
ourselves, and our tongues, and shake our hand – from catching these two with 
hisasws hand, or else so we have accepted with these two by his tongue.   

حولا أبدا، أشهدنا الله و كفى بالله شهيدا، و أنت علينا به شهيد، و كل من  و لا يرى الله عز و جل من أنفسنا لا نبتغي بدلا،
 أطاع ممن ظهر و استتر و ملائكة الله و جنوده و عبيده و الله أكبر من كل شهيد.

We shall neither seek a replacement, nor will Allahazwj Mighty and Majestic be Seeing 
from us are change, ever. We keep Allahazwj as Witness and suffice with Allahazwj as 
a Witness, and yousaww are upon us with it as a witness, and (so is) everyone who 
obeys, from the ones who are apparent, and veiled, and the Angels of Allahazwj and 
Hisazwj armies, and Hisazwj servants, and Allahazwj is Greater than every witness. 

معاشر الناس، ما تقولون؟ فإن الله يعلم كل صوت، و خافية كل نفس، فمن اهتدى فلنفسه و من ِل فإنَّا يضل عليها، و من 
 «.1»بايع فإنَّا يبايع الله يدَُ اللَّهه فَ وْقَ أيَْدهيههمْ 

Group of people! What are you saying? For Allahazwj Knows every voice, and the 
hidden of every soul. So the one who is guided, then it is for his own soul, and the 
one who strays, so rather he strayed upon it, and the one who pledges allegiance, so 
rather he is pledging allegiance to Allahazwj, the hand of Allah is above their hands 
[48:10]. 

معاشر الناس، فاتقوا الله و بايعوا عليا أميْ المؤمنين و الْسن و الْسين و الْئمة، كلمة باقية يهلك الله بِا من غدر، و يرحم الله 
هه وَ مَنْ أوَْفَ ا يَ نْكُثُ عَلى نَ فْسه ا عاهَدَ عَلَيْهُ اللَّهَ فَسَيُ ؤْتهيهه أَجْراً عَظهيماً. بِا من وفَ، فَمَنْ نَكَثَ فإَهنََّّ  بِه
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Group of people! Fear Allahazwj and pledge allegiance to Aliasws as Emir of the 
Momineen, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws and the Imamsasws, a remaining 
Word [43:28]. Allahazwj would Destroy by it the one who deceives, and Allahazwj 
would be Merciful with it to the one who is loyal. Therefore whoever breaks, so 
rather he breaks against himself, and the one who is loyal with what Allah 
Covenanted upon him, then soon He would be Granting him a mighty 
Recompense [43:28]. 

عْنا وَ أطَعَْنا غُفْرانَكَ ربََّنا وَ إهليَْكَ  يُْ  معاشر الناس، قولوا الذي قلت لكم، و سلموا على علي بإمرة المؤمنين، و قولوا: سَهَ الْمَصه
ذا وَ ما كُنَّا لهنَ هْتَدهيَ لَوْ لا أنَْ « 4»  هَداناَ اللَّهُ.و قولوا: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدانا لِه

Group of people! Be saying that which Isaww said to you all, and greet upon Aliasws as 
Emir of the Momineen, and you should be saying, ‘We hear and we obey. Yours is 
the Forgiveness, our Lord, and to You is the Destination’. [2:285]. And you 
should be saying, ‘All Praise is due to Allah Who Guided us to this, and we 
would not have found the Way had it not been that Allah had Guided us [7:43]. 

مقام واحد،  معاشر الناس، إن فضائل علي بن أبِ طالب عند الله عز و جل، و قد أنزلِا فِ القرآن، أكثر من أن أحصيها فِ
 فمن أنبأكم بِا و عرفها فصدقوه.

Group of people! The merits of Ali Bin Abu Talibasws are in the Presence of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and Heazwj has Revealed these in the Quran, more than can be 
counted in one place. So the one who informs you with these and acquaints (you) 
with these, ratify him. 

 معاشر الناس، من يطع الله و رسوله و عليا و الْئمة الذين ذكرتِم فقد فاز فوزا عظيما.

Group of people! The one who obeys Allahazwj, and Hisazwj Rasoolsaww, and Aliasws, 
and the Imamsasws those mentioned, so he has succeeded with a great success.  

 معاشر الناس، السابقون السابقون إلَ مبايعته و موالاته و التسليم عليه بإمرة المؤمنين أولئك هم الفائزون فِ جنات النعيم.

Group of people! The foremost are the ones foremost to pledging hisasws allegiance 
and hisasws Mastership, and ones to greet upon himasws as Emir of the Momineen, 
they would be the winners in the Gardens of Bliss. 

ي الله عنكم من القول، فإن تكفروا أنتم و من فِ الْرض جَيعا فلن يضر الله شيئا، اللهم اغفر  معاشر الناس، قولوا ما يرِ
 «.كافرين، و الْمد لله رب العالمينللمؤمنين، و اعطب ال

Group of people! Be saying what Allahazwj would be Pleased from you, from the 
speech. But if you and the ones in the earth were to commit Kufr altogether, you will 
never be able to harm Allahazwj of anything. O Allahazwj! Forgive the Momineen, and 
Damage the Kafirs, and the Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the worlds’. 

 فناداه القوم: نعم، سَعنا و أطعنا على ما أمر الله و رسوله بقلوبنا و ألسنتنا و أيدينا.
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So the people called out, ‘Yes! We hear and we obey upon what Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww commanded for, by our words, and our tongues, and our hands!’ 

و تداكوا على رسول الله )صلى الله عليه و آله( و على علي )عليه السلام( و صافقوا بأيديهم، فكان أول من صافق رسول الله 
ع و الخامس، و باقي المهاجرين و الْنصار، و باقي الناس على قدر )صلى الله عليه و آله( الْول و الثانِ و الثالث و الراب
 منازلِم، إلَ أن صليت العشاء و العتمة فِ وقت واحد،

And they thronged upon Rasool-Allahsaww and upon Aliasws, and they shook theirasws 
hands. It so happened that the first one to shake the hand of Rasool-Allahsaww was 
the first, the second, and the third, and the third, and the fifth (Abu Bakr, Umar, 
Usman, Talha and Al-Zubeyr), and the rest of the Emigrants and the Helpers, and 
the rest of the people in accordance to their status, until they had prayed Al-Isha 
Salat and the evening (Al-Maghrib) in one time. 

الْمد لله رب العالمين، الْمد لله »و واصلوا البيعة و المصافقة ثلاثا، و رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول كلما بايع قوم: 
 «. الذي فضلنا على جَيع العالمين

And the pledges of allegiances continued for three days, and Rasool-Allahsaww was 
saying, every time the people pledged their allegiances: ‘The Praise is for Allahazwj, 
Lordazwj of the Worlds. The Praise is for Allahazwj Who Merited usasws over the entirety 
of the worlds!’2087 

 

VERSE 11 

 فَكَفَّ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نهعْمَتَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ هَمَّ قَ وْمٌ أَنْ يَ بْسُطوُا إهليَْكُمْ أيَْدهيَ هُمْ 
نُونَ } ۚ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۚ  أيَْدهيَ هُمْ عَنْكُمْ   {11وَعَلَى اللَّهه فَ لْيَتَ وكََّله الْمُؤْمه

O you who believe! Recall the Favours of Allah upon you when a people 
resolved to extend their hands towards you, but He Restrained their hands 
from you; and fear Allah; and let the Momineen be reliant upon Allah [5:11] 

)يأيها الذين ءامنوا اذكروا نعمت الله عليكم إذ هم قوم أن يبسطوا ] ابن شهرآشوب [ ] قال الثمالِ [ فِ تفسيْ قوله تعالَ: * 
فدفع جبرئيل فِ  .إليكم أيديهم فكف أيديهم عنكم( *: ان القاصد إلَ النبِ )صلى الله عليه وآله( كان دعثور بن الْارث

صدره، فوقع السيف من يده، فأخذه رسول الله وقام على رأسه فقال: ما يَنعك مني ؟ فقال: لا أحد وأنا أعهد أن لا أقاتلك 
 أبدا، ولا أعين عليك عدوا. 

Ibn Shehr Ashub – Al Sumaly said,  

                                                           
2087

.89روضةِالواعظين:ِ   
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‘Regarding the interpretation of the Words of the High O you who believe! Recall 
the Favours of Allah upon you when a people resolved to extend their hands 
towards you, but He Restrained their hands from you [5:11]. Gowsar Bin Al-
Haris had intended (to kill) the Prophetsaww, so Jibraeelas had pushed him by his 
chest, and the sword fell from his hands. So, Rasool-Allahsaww seized it and stood 
upon his head, so hesaww said: ‘What will prevent you from mesaww?’ So he said, ‘No 
one, and I oath that I shall never kill yousaww, ever, nor support an enemy against 
you’.  

فسئل بعد انصرافه عن حاله قال: نظرت إلَ رجل طويل أبيُ دفع فِ صدري، فعرفت أنه ملك. ويقال: إنه أسلم، فأطلقه 
 .وجعل يدعو قومه إلَ الْسلام

So hesaww left him. He was asked about his leaving from his situation and he said, ‘I 
looked at a tall white man who pushed in my chest, so I recognise that he is an 
Angel’. And it was said, ‘He professed to Al-Islam, and made calls to his people to 
Al-Islam’.2088  (See full Hadeeth below from Chapter 4) 

 وأحرزوا الذراري والمال، فنزل رسول الله ] الفضل الطبرسي [ ذكر أبو حمزة فِ تفسيْه: ان النبِ غزا مُّاربا وبني أنَّار فهزمهم الله
ع سلاحه فجعل بينه وبين  عوا أسلحتهم وخرج رسول الله ليقضي حاجته وقد وِ والمسلمون ولا يرون فِ العدو واحدا، فوِ

 أصحابه الوادي إلَ أن يفرغ من حاجته وقد درأ الوادي والسماء ترش،

Al Fazal Al Tabarsee mentioned Abu Hamza in his Tafseer,  

‘The Prophetsaww battled against the Clan of Anmaar, and Allahazwj Defeated them 
and captured the offspring and the wealth. So, Rasool-Allahsaww and the Muslims 
encamped and there were not seeing anyone from the enemies. So they placed 
down their weapons, and Rasool-Allahsaww went to fulfil hissaww need, and hesaww had 
placed down hissaww weapon. So hesaww made the valley to be in between himselfsaww 
and hissaww companions until hesaww was free from hissaww need. And hesaww was in 
the bottom of the valley and it rained.  

فحال الوادي بين رسول الله وبين أصحابه وجلس فِ ظل شجرة، فبصر به غورث بن الْارث المحاربِ فقال له أصحابه: يا غورث 
ع من أصحابه، فقال: قتلني الله إن لَ أقتله وانحدر من الْبل ومعه السيف ولَ يشعر به رسول الله إلا وهو ! هذا مُّمد قد انقل

 قائم على رأسه ومعه السيف قد سله من غمده وقال: يا مُّمد من يعصمك مني الْن ؟ فقال الرسول: الله. 

The situation was such that the valley was between Rasool-Allahsaww and hissaww 
companions, and hesaww was seated in the shade of a tree. Gowras Bin Al-Haris Al-
Maharby saw himasws, so his companions said to him, ‘O Gowras! This is 
Muhammadsaww!  Hesaww has pulled away from hissaww companions’. So he said, ‘May 
Allahazwj Kill me if I do not kill himsaww’. And he descended from the mountain, and 
with him was his sword, and Rasool-Allahsaww did not see him until he was standing 
by hissaww head, and he had unsheathed his sword from its covering, and said: ‘O 
Muhammadsaww! Who will protect yousaww from me, now?’ So the Rasoolsaww said: 
‘Allahazwj!’ 

                                                           
2088

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly H 77 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1555 out of 7192 

فانكب عدو الله لوجهه، فقام رسول الله فأخذ سيفه وقال: ياغورث من يَنعك مني الْن ؟ قال: لا أحد. قال: أتشهد أن لا إله 
أبدا ولا أعين عليك عدوا فأعطاه رسول الله سيفه، فقال له  إلا الله وانِ عبد الله ورسوله، قال: لا، ولكني أعهد أن لا أقاتلك
 غورث: والله لْنت خيْ مني قال )عليه السلام(: إنِ أحق بذلك 

So the enemy of Allahazwj fell upon his face. So Rasool-Allahsaww seized his sword 
and said: ‘O Gowras! Who will block you from mesaww, now?’ He said, ‘No one’. 
Hesaww said: ‘Do you testify that there is no god except for Allahazwj and that Isaww am 
Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww?’ He said, ‘No. But, I oath that I will not kill 
yousaww ever, nor will I support yoursaww enemies against yousaww’. So Rasool-
Allahsaww gave his sword back to him. So Gowras said to himsaww, ‘By Allahazwj! 
Yousaww are better than I am’. Hesaww said: ‘Isaww am rightful of that’.  

سيف فما منعك منه قال: الله. أهويت له بالسيف وخرج غورث إلَ أصحابه فقالوا: ياغورث لقد رأيناك قائما على رأسه بال
 لِْربه فما أدري من لزجني بين كتفي فخررت لوجهي وخر سيفي وسبقني إليه مُّمد وأخذه ولَ يلبث الوادي ان سكن، 

And Gowras went out to his companions, so they said, ‘O Gowras! We saw you 
standing upon hissaww head with the sword, so what prevented you from himsaww?’ He 
said, ‘Allahazwj. I brandished the sword to strike himsaww, so I do not know who 
pushed me between my shoulders. So I fell down upon my face, and my sword fell 
down, and Muhammadsaww got to it first and grabbed it, and tranquillity did not remain 
in the valley’.  

 .فقطع رسول الله إلَ أصحابه فأخبرهم الخبر وقرأ عليهم: إن كان بكم أذى من مطر الْية كلها

So, Rasool-Allahsaww went to hissaww companions and informed them of the news, 
and recited to them the Verse if there was harm with you from rain [4:102] - all of 
it’.2089  

 

VERSE 12 

هُمُ اثْ نَيْ عَشَرَ نقَهيبًا  ن ْ يثاَقَ بَنيه إهسْرَائهيلَ وَبَ عَثْ نَا مه  ۚ  وَقاَلَ اللَّهُ إهنِِّ مَعَكُمْ  ۚ  وَلَقَدْ أَخَذَ اللَّهُ مه
ًِا حَسَنًا لَُْكَفِّرَنَّ لئَهنْ أقََمْتُمُ الصَّلَاةَ وَآتَ يْتُمُ الزَّكَاةَ  تُمُ اللَّهَ قَ رْ ِْ وَآمَنْتُمْ بهرُسُلهي وَعَزَّرْتُموُهُمْ وَأقَْ رَ

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ  لَنَّكُمْ جَنَّاتٍ  نْكُمْ  ۚ  عَنْكُمْ سَيِّئَاتهكُمْ وَلَْدُْخه لهكَ مه فَمَنْ كَفَرَ بَ عْدَ ذََٰ
َِلَّ سَوَاءَ السَّبهيله   {12}فَ قَدْ 

And Allah has Taken a Covenant with the Children of Israel, and We Sent from 
them twelve chieftains; and Allah Said: “I am with you all, if you establish the 
Salat and give the Zakat and you believe in My Rasools and support them, and 
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you lend Allah a goodly loan, I shall Expiate your evil deeds and will Enter you 
all into Gardens beneath which the rivers flow. So the one from you who 
commits Kufr after that, then he has lost the right way” [5:12] 

 

Twelve chieftains 

كائن فِ امتِ ما كان فِ بني إسرائيل حذو النعل بالنعل و القذة »الله عليه و آله(: )مناقب ابن شهر آشوب(: عن النبِ )صلى 
هُمُ اثْ نَيْ عَشَرَ نقَهيباً  ن ْ  «. بالقذة، كان فيهم اثنا عشر نقيبا فِ قوله تعالَ: وَ بَ عَثْنا مه

Manaqib Ibn Shehr Ashoub –  

‘From the Prophetsaww: ‘It would be happening in mysaww community what happened 
in the Children of Israel, the sole of the slipper with the slipper, and the step with the 
step. There were twelve chieftains among them, in the Words of Allahazwj and We 
Sent from them twelve chieftains [5:12]’’.2090 

معاشر الناس، من أحب أن يلقى »قال:  -فِ حديث -عن ابن عباس، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( )إرشاد القلوب(:
 فقام جابر بن عبد الله، فقال: و ما عدة الْئمة؟«. الله و هو عنه راض فليوال عدة الْئمة

Irshad Al Quloob, from Ibn Abbas,  

‘From Rasool-Allahsaww – in a Hadeeth – said: ‘Group of people! The one who loves 
to meet Allahazwj and Heazwj is Pleased from him, so let him adopt a number of 
Imamsasws!’ So Jabir Bin Abdullah stood up and he said, ‘And what is the number of 
the Imamsasws?’  

الْسلام بأجَعه، عدتِم عدة الشهور، و هي عند الله اثنا عشر شهرا فِ كتاب الله عن  -يرحمك الله -يا جابر، سألتني»فقال: 
يوم خلق السماوات و الْرض، و عدتِم عدة العيون التِ انفجرت لموسى بن عمران )عليه السلام( حين ِرب بعصاه البحر 

 فانفجرت منه اثنتا عشرة عينا، 

So hesaww said: ‘O Jabir! You asked mesaww – may Allahazwj have Mercy on you – 
about Al-Islam in its entirety. Theirasws number is the number of the months, and in 
the Presence of Allahazwj, these are twelve months in the Book of Allahazwj, the day 
Heazwj Created the skies and the earth. And theirasws number is the number of the 
springs which sprung for Musaas Bin Imranas where heas struck the sea with hisas 
staff, and twelve springs burst out from it.  

هُمُ اثْ نَيْ عَشَرَ نقَهيباً و الْئمة و عدتِم عدة نقباء بني إسرائيل، قال الله تعالَ: وَ لَقَدْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ بَنيه إهسْرائهيلَ  ن ْ يا  -وَ بَ عَثْنا مه
 «. اثنا عشر، أولِم علي بن أبِ طالب و آخرهم القائم -جابر

And theirasws number is the number of the chieftains of the Children of Israel. Allahazwj 
the Exalted Said: And Allah has Taken a Covenant with the Children of Israel, 
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and We Sent from them twelve chieftains [5:12], and the Imamsasws, O Jabir, are 
twelve. The first of themasws is Aliasws Bin Abu Talibasws and the last of themasws is Al-
Qaimasws’’.2091 

 

VERSE 13 & 14 

يَةً  يثاَقَ هُمْ لَعَنَّاهُمْ وَجَعَلْنَا قُ لُوبَ هُمْ قاَسه ههمْ مه عههه  ۚ  فبَهمَا نَ قْضه هِ وَنَسُوا  ۚ  يُحَرِّفُونَ الْكَلهمَ عَنْ مَوَا
هُمْ  ۚ  حَظًّا ممهَّا ذكُِّرُوا بههه  ن ْ هُمْ إهلاَّ قلَهيلًا مه ن ْ هُمْ  ۚ  وَلَا تَ زَالُ تَطَّلهعُ عَلَىَٰ خَائهنَةٍ مه  فاَعْفُ عَن ْ

نهيَن } ۚ  وَاصْفَحْ    {13إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الْمُحْسه
But due to them breaking their Covenant, We Cursed them and Made their 
hearts harsh. They were altering the Speech from its place and they forgot a 
portion of what they had been reminded with; and you will not cease to be 
notified upon the treachery from them, except a few of them. Therefore forgive 
them and pardon; surely Allah Loves the good doers [5:13] 

يثاَقَ هُمْ فَ نَسُوا حَظًّا ممهَّا ذكُِّرُوا نَ هُمُ الْعَدَاوَةَ  وَمهنَ الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّا نَصَارَىَٰ أَخَذْناَ مه بههه فأََغْرَيْ نَا بَ ي ْ
اَ كَانوُا يَصْنَ عُونَ } ۚ  وَالْبَ غْضَاءَ إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه   {14وَسَوْفَ يُ نَبِّئُ هُمُ اللَّهُ بِه

And from those who are saying, ‘We are Christians’, We Took their Covenant, 
but they forgot a portion of what they were reminded with, so We Induced the 
enmity and the hatred between them up to the Day of Judgment; and soon 
Allah would Inform them with what they had been doing [5:14] 

 «.ه ربا فَ نَسُوا حَظًّا ممهَّا ذكُِّرُوا بههه إن عيسى بن مريم عبد مخلوق، فجعلو »علي بن إبراهيم، قال: قال علي )عليه السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Aliasws said: ‘Isaas Bin Maryamas was a Created servant but they took him as Lord 
and they forgot a portion of what they had been reminded with [5:13]’.2092 

يمَ عَنْ  دٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه إهسَْاَعهيلَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْمَكِّيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنه الُْْسَيْنه بْنه خَاله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
دَانه أَحَداً فإَهنْ كَانَ لَا بدَُّ فَمهنَ النحوبةَه فإَهن َّهُمْ مهنَ الَّذهينَ الرَّبهيعه الشَّامهيِّ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لَا تَشْتَره مهنَ السحو 

سَيَخْرجُُ   أمََا إهن َّهُمْ سَيَذْكُرُونَ ذَلهكَ الَْْظَّ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنَ الَّذهينَ قالُوا إهنَّا نَصارى أَخَذْنا مهيثاقَ هُمْ فَ نَسُوا حَظًّا ممهَّا ذكُِّرُوا بههه 
نْسٌ مهنَ  هُمْ وَ لَا تَ نْكهحُوا مهنَ الَْْكْراَده أَحَداً فإَهن َّهُمْ جه ن ْ نَّا عهصَابةٌَ مه هُمُ الْغهطاَءُ . مَعَ الْقَائهمه ) عليه السلام ( مه فَ عَن ْ  الْهْنِّ كُشه
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Ali Bin Ibrahim, from Ismail Bin Muhammad Al Makky, from Ali Bin Al Husayn, from Amro Bin Usman, 
from Al Husayn Bin Khalid, from the one who mentioned it, from Abu Al Rabie Al Shamy who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Do not buy from the Sudanese, and if it was inevitable, 
so (buy) from the Nubians, for they are from those for whom Allahazwj Mighty and 
Majestic Says [5:14] And with those who say, We are Christians, We made a 
Covenant, but they forgot a portion of what they were reminded with. But, they 
would be remembering that Covenant and they would be coming out with Al-
Qaimasws from usasws, a brigade from them; and do not marry anyone from the Kurds, 
for they are a species from the Jinn, the cover having been Removed from them’.2093   

 

VERSES 15 & 16 

ُ لَكُمْ كَثهيْاً ممهَّا كُنْتُمْ تُْفُونَ مهنَ الْكهتَابه وَيَ عْفُو عَنْ   ياَ أَهْلَ الْكهتَابه قَدْ جَاءكَُمْ رَسُولنَُا يُ بَ ينِّ
  {15قَدْ جَاءكَُمْ مهنَ اللَّهه نوُرٌ وكَهتَابٌ مُبهيٌن } ۚ  كَثهيٍْ 

O People of the Book! There has come to you Our Rasool Clarifying to you a 
lot of what you were concealing from the Book, and excusing about a lot. 
There has come to you from Allah, a Light and a Clarifying Book [5:15] 

وَانهَُ سُبُلَ السَّلَامه وَيُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُمَ  ِْ اته إهلََ النحوره بهإهذْنههه يَ هْدهي بههه اللَّهُ مَنه ات َّبَعَ ره
رَاطٍ مُسْتَقهيمٍ }  {16وَيَ هْدهيههمْ إهلَََٰ صه

Allah Guides by it the one who pursues His Pleasure in the ways of Al-Salaam 
(Allah), and he (Rasool) extracts you from the darkness to the Light by His 
Permission and guides them to the Straight Path [5:16] 

إن امرأة من خيبر ذات شرف بينهم زنت مع رجل من أشرافهم، و »الطبرسي، قال: سبب نزول الْية: قال الباقر )عليه السلام(: 
عا فِ هُا مُّصنان، فكرهوا رجَهما، فأرسلوا إلَ يهود المدينة، و كتبوا إليهم أن يسألوا النبِ )صلى الله عليه و آله( عن ذلك، طم

 أن يأتِ لِم برخصة، 

Al-Tabarsy said, ‘The reason for the Revelation of this Verse – Al-Baqirasws said: 
‘One day a woman from Khyber, being with honour among them, committed adultery 
with a noble man of theirs. They disliked it to stone them, so they sent a message to 
the Jews of Al-Medina and wrote to them to ask the Prophetsaww about that, with the 
hope that hesaww would give them allowance.  

فانطلق قوم منهم، كعب بن الْشرف، و كعب بن أسيد و شعبة بن عمر و مالك بن الصيف، و كنانة بن أبِ الْقيق و غيْهم، 
 قالوا: يا مُّمد، أخبرنا عن الزانِ و الزانية إذا احصنا، ما حدهُا؟ف
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So a group went and among them were Ka’ab Bin Al-Ashraf, and Ka’ab Bin Aseyd, 
and Sha’ba Bin Umar and Malik Bin Al-Sayf, and Kanana Bin Abu Al-Haqeeq and 
others. They said, ‘O Muhammadsaww! Inform us about the adulterer and the 
adulteress, what are both their legal punishments (of the Law)?’  

ون بقضائي فِ ذلك؟ فقالوا: نعم. فنزل جبرئيل )عليه السلام( بالرجم، فأخبرهم بذلك، فأبوا أن يأخذوا به،  قال: و هل ترِ
أمرد أبيُ  يا. و وصفه له، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: هل تعرفون شابافقال جبرئيل: اجعل بينك و بينهم ابن صور 

أعور، يسكن فدكا، يقال له: ابن صوريا؟ قالوا: نعم. قال: فأي رجل هو فيكم؟ قالوا: أعلم يهودي بقي على ظهر الْرض بِا 
 «.أنزل الله على موسى )صلى الله عليه(

Rasool Allahsaww said: ‘And are you happy with mysaww judgement regarding that?’ 
They said, ‘Yes’. So Jibraeelas descended with the (Verse of) stoning, and hesaww 
informed about that, but they refused to act upon it. Jibraeelas said: ‘Make Ibn 
Sowriya to be between yousaww and them’ – and described him to himsaww’.  So the 
Prophetsaww said: ‘Do you all recognise a young one-eyed man who lives at Fadak, 
called Ibn Sowriya?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So what kind of man is he, 
among you?’ They said, ‘He is the most knowledgeable among the Jews about what 
Allahazwj Revealed unto Musaas’. 

فأرسلوا إليه ففعلوا، فأتاهم عبد الله بن صوريا، فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: إنِ أنشدك الله الذي لا إله إلا هو، »قال: 
يكم الغمام، و أنزل عليكم المن و الذي أنزل التوراة على موسى و فلق لكم البحر، و أنُاكم، و أغرق آل فرعون، و ظلل عل

  السلوى، هل َدون فِ كتابكم الرجم على من أحصن؟

Hesaww said: ‘Then send for him’. They did that, and Abdullah Bin Sowriya came up, 
so the Prophetsaww said to them: ‘Isaww adjure you to Allahazwj, there is no god but 
Heazwj, Who Revealed the Torah unto Musaas, and Parted the sea for you, and 
Rescued you, and Drowned the people of the Pharaohla, and Shaded you with the 
clouds, and Caused the Manna and the Quails to descend upon you – did you find in 
your Book, the (penalty of) stoning upon the one who commits adultery?’  

قال ابن صوريا: نعم، و الذي ذكرتني به لولا خشية أن يحرقني رب التوراة إن كذبت أو غيْت ما اعترفت لك، و لكن أخبرنِ  
عليه قال: إذا شهد أربعة رهط عدول أنه قد أدخله فيها كما يدخل الميل فِ المكحلة وجب  كيف هي فِ كتابك يا مُّمد؟

 الرجم.

Ibn Sowriya said, ‘Yes, by the One Whoazwj Made me to remember it. Had I not 
feared that the Lordazwj of the Torah would Incinerate me, I would have lied or 
changed what yousaww have recognised. But, inform me, how is it in yoursaww Book, O 
Muhammadsaww?’ Hesaww said: ‘When a group of four just men witness it, that he has 
entered her, just like the needle enters into the container, the stoning is obligated 
upon them’. 

عليه و آله(: فما ذا كان أول ما ترخصتم به أمر فقال له النبِ )صلى الله   فقال ابن صوريا: هكذا أنزل الله فِ التوراة على موسى.
  الله و رسوله؟
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So Ibn Sowriya said, ‘This is how Allahazwj has Revealed in the Torah upon Musaas’. 
So the Prophetsaww said to him: ‘If it was like that, then what gave you the leeway in 
the Command of Allahazwj and Hisazwj Rasoolas?’  

قال: كنا إذا زنى الشريف تركناه، و إذا زنى الضعيف أقمنا عليه الْد، فكثر الزنا فِ أشرافنا حتَّ زنى ابن عم ملك لنا فلم نرجَه، 
  -يعنون ابن عمه -ثُ زنى رجل آخر فأراد الملك رجَه، فقال له قومه: لا، حتَّ ترجم فلانا

He said, ‘If the adulterer is the noble man, we leave him, and if the adulterer is the 
weak, we establish the legal punishment (of the Law) against him. Most of the 
adultery is committed among our noble people, to the extent that when the cousin of 
the king committed it, we did not stone him. Then another man committed adultery, 
so the king intended to have him stoned, but the people said to him, ‘No, until you 
stone such and such’ – meaning his cousin.  

عنا الْل يع، فوِ د و التحميم، و هو أن َلدا أربعين فقالوا: تعالوا نُتمع فلنضع شيئا دون الرجم، يكون على الشريف و الوِ
 جلدة، ثُ يسود وجههما ثُ يحملان على حمارين، فيجعل وجهاهُا من قبل دبر الْمار، و يطاف بِما، فجعلوا هذا مكان الرجم.

So they said, ‘Come, let us gather together and put something else in place of the 
stoning, to come upon the nobles and the lowly. So we replaced it by the whipping 
and ‘Al-Tahmeen’, and it is the whipping of forty lashes, then we blacken the faces of 
both of them, then make them to be carried by two donkeys, being carried with their 
faces at the back of the donkeys, which circles with them. So we have made this to 
be in place of the stoning’. 

 فقالت اليهود لابن صوريا: ما أسرع ما أخبرته به. فقال لِم: أنه أنشدنِ بالتوراة، و لولا ذلك لما أخبرته به.

The Jews said to Ibn Sowriya, ‘What was the hurry in informing himsaww about it?’ He 
said, ‘Hesaww adjured me with the Torah, and had it not been for that, I would not 
have informed him of it’. 

فأمر بِما النبِ )صلى الله عليه و آله( فرجَا عند باب مسجده، و قال: أنا أول من أحيا أمرك إذا أماتوه. فأنزل الله سبحانه فيه 
ُ لَكُمْ كَثهيْاً ممهَّا كُنْتُمْ تُْفُونَ مهنَ الْكهتابه وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ يا أهَْلَ   .الْكهتابه قَدْ جاءكَُمْ رَسُولنُا يُ بَ ينِّ

The Prophetsaww ordered for both of them to be stoned at the door of hissaww Masjid 
and said: ‘Isaww am the first one to revive your matter when it had died out’. Thus, 
Allahazwj, Glory be to Himazwj, Revealed with regards to it O People of the Book! 
There has come to you Our Rasool Clarifying to you a lot of what you were 
concealing from the Book, and excusing about a lot. [5:15]’.2094 

 

The Light and the Straight Path 

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  نوُراً مُبهيناً وَ قهيلَ: النحورُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ   فِه مَُْمَعه الْبَيَانه 
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In Majma Al Bayan –  

‘And it is said, ‘The Light [5:15] is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – from 
Abu Abdullahasws’.2095 

قال: قلت له  «.البرهان مُّمد )عليه و آله السلام(، النور علي )عليه السلام(»قال:  العياشي: عن عبد الله بن سليمان، قال
راطاً مُسْتَقهيما؟ً قال: الصراط المستقيم علي )عليه السلام(  «.صه

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Suleyman who said,  

Heasws (Abu Abdullahasws said: ‘The Light is Aliasws’. I said, ‘(And) Straight Path 
[5:16]?’ Heasws said: ‘The Straight Path is Aliasws’.2096  

الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir-
Al-Momineen Aliasws’.2097  

صلى الله عليه وآله لعلي بن أبِ طالب:  حدثنا حبيب بن أبِ ثابت، عن سعيد بن جبيْ: عن ابن عباس قال: قال رسول الله
 المستقيم، وأنت يعقوب المؤمنين. أنت الطريق الواِح وأنت الصراط

Narrated to us Habib Bin Abu Thabit, from Saeed Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas who said that, ‘Rasool Allahsaww said to Aliasws 
Bin Abu Talibasws: ‘Youasws are the clear way, and youasws are the Straight Path 
[5:16], and youasws are the Yaqoubas of the Momineen’.2098 

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: 
 الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه. ونحن

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.2099 
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الله على خلقه وهم وأبناء حجج  قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: إن الله جعل عليا وزوجته عن جابر بن عبد الله
 إلَ صراط مستقيم. أبواب العلم فِ أمتِ من اهتدى بِم هدي

From Jabir Bin Abdullah who said that,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Verily Allahazwj has Made Aliasws, and hisasws wifeasws, and 
hisasws sonsasws to be Proofs of Allahazwj on Hisazwj creatures, and theyasws are the 
Gateways of knowledge in mysaww community. The one who gets guided by themasws, 
will be guided to the Straight Path’ [5:16].2100 

 

VERSES 17 - 19 

يحُ ابْنُ مَرْيَمَ  قُلْ فَمَنْ يََلْهكُ مهنَ اللَّهه شَيْئًا إهنْ أرَاَدَ  ۚ  لَقَدْ كَفَرَ الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّ اللَّهَ هُوَ الْمَسه
يعًا  يحَ ابْنَ مَرْيَمَ وَأمَُّهُ وَمَنْ فِه الَْْرْضه جَهَ وَلهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ۚ  أَنْ يُ هْلهكَ الْمَسه

نَ هُمَا   {17دهيرٌ }وَاللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَ  ۚ  يَخْلُقُ مَا يَشَاءُ  ۚ  وَمَا بَ ي ْ
They have committed Kufr, those who are saying, ‘Surely Allah, He is the 
Messiah Isa Bin Maryam’. Say, ‘So who can control anything from Allah if He 
Intends to Destroy the Messiah, son of Maryam and his mother, and the ones 
in the earth altogether? And for Allah is the Kingdom of the skies and the earth 
and whatever is between the two. He Creates whatever He so Desires to, and 
Allah is Able upon all things’ [5:17] 

بَّاؤُهُ  بُكُمْ بهذُنوُبهكُمْ قُلْ  ۚ  وَقاَلَته الْيَ هُودُ وَالنَّصَارَىَٰ نَحْنُ أبَْ نَاءُ اللَّهه وَأَحه بَلْ أنَْ تُمْ  ۚ  فلَهمَ يُ عَذِّ
وَلهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا  ۚ  يَ غْفهرُ لهمَنْ يَشَاءُ وَيُ عَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ  ۚ  بَشَرٌ ممهَّنْ خَلَقَ 

نَ هُمَا  يُْ } ۚ  بَ ي ْ  {18وَإهليَْهه الْمَصه
And the Jews and the Christians say, ‘We are the children of Allah and His 
Beloved ones’. Say, ‘So why does He Punish you for your sins? But you are 
mortals from the ones He Created. He Forgives the one He so Desires to and 
He Punishes the one He so Desires to, and for Allah is the Kingdom of the 
skies and the earth and whatever is between the two, and to Him is the destiny’ 
[5:18] 

رَةٍ مهنَ الرحسُله أَنْ تَ قُولُوا مَا جَاءَناَ مه  ُ لَكُمْ عَلَىَٰ فَ ت ْ نْ ياَ أَهْلَ الْكهتَابه قَدْ جَاءكَُمْ رَسُولنَُا يُ بَ ينِّ
يٍْ وَلَا نَذهيرٍ  يٌْ وَنَذهيرٌ فَ قَدْ جَاءكَُ  ۚ  بَشه  {19وَاللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ } ۚ  مْ بَشه
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O People of the Book! There has come to you Our Rasool clarifying to you 
upon an interval from the Rasools that you should be saying, ‘There has 
neither come to us from a giver of glad tidings nor a warner’. So there has 
come to you a giver of glad tidings and a warner, and Allah is Able upon all 
things [5:19] 

ِّ وَ أَبِه مَنْصُورٍ عَنْ أَبِه  بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ ثاَبهته  دهينَارٍ الثحمَالِه
مَلهكه وَ كَانَ مَعَهُ ناَفهعٌ مَوْلََ عُمَرَ بْنه الرَّبهيعه قاَلَ حَجَجْنَا مَعَ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه السَّنَةه الَّتِه كَانَ حَجَّ فهيهَا ههشَامُ بْنُ عَبْده الْ 

طَّابه فَ نَظرََ ناَفه  مُؤْمهنهيَن مَنْ هَذَا الَّذهي عٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه ركُْنه الْبَ يْته وَ قَده اجْتَمَعَ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَالَ ناَفهعٌ ياَ أمَهيَْ الْ الخَْ
ح أهَْله الْكُوفَةه هَذَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ    قَدْ تَدَاكَّ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَالَ هَذَا نَبِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Mahboub, 
from Abu Hamza Sabit Bin Dinar Al-Thamaly and Abu Mansour, from Abu Al-Tabi’e who said: 

‘We went on Pilgrimage with Abu Ja’farasws in the year in which Hisham Abdul Malik 
was performing the Pilgrimage as well, and along with him was Nafa’u, the retainer 
of Umar Bin Al-Khattaab. So Nafa’u looked towards Abu Ja’farasws in the corner of 
the House and the people had gathered around him’. Nafa’u said, ‘O commander of 
the faithful, who is this one around whom the people have gathered?’ He said, ‘This 
is a Prophet of the people of Al-Kufa. This is Muhammadasws Bin Aliasws’.  

هَُيبُنيه فهيهَا إهلاَّ  لُهُ فَ قَالَ اشْهَدْ لْتَهيَ نَّهُ فَلَََسْألَنََّهُ عَنْ مَسَائهلَ لَا  ٍّ قاَلَ فاَذْهَبْ إهليَْهه وَ سَلْهُ لَعَلَّكَ تُْجه ٍّ أوَْ وَصهيح نَبِه ٌّ أوَه ابْنُ نَبِه  نَبِه

He (Nafa’u) said, ‘Be a witness for I shall ask himasws about certain matters that 
nobody can answer with regard to it except for a Prophetas or a sonasws of a 
Prophetas, or a successorasws of a Prophetas’. He said, ‘So go ahead and ask himasws, 
perhaps you can embarrass himasws’. 

نُْهيلَ وَ فَجَاءَ ناَفهعٌ حَتََّّ اتَّكَأَ عَلَى النَّاسه ثَُُّ أَشْرَفَ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ عَ  لهيٍّ إهنِِّ قَ رأَْتُ الت َّوْراَةَ وَ الْْه
هَُيبُ فهي ئْتُ أَسْألَُكَ عَنْ مَسَائهلَ لَا  ٍّ الزَّبوُرَ وَ الْفُرْقاَنَ وَ قَدْ عَرَفْتُ حَلَالَِاَ وَ حَراَمَهَا وَ قَدْ جه ٍّ أوَه ابْنُ نَبِه يح نَبِه ٌّ أوَْ وَصه  هَا إهلاَّ نَبِه

So Nafa’u came until he leaned upon the people, until he was higher than Abu 
Ja’farasws. He said, ‘O Muhammadasws Bin Aliasws! I have read the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Furqaan (Quran), and have understood their 
Permissibles, and their Prohibitions, and I have come to ask youasws about certain 
matters that none can answer with regard to it except for a Prophetas, or a 
successorasws of a Prophetas, or sonasws of a Prophetas’.  

ْنِه كَمْ بَ يْنَ عهيسَى وَ بَ يْنَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( قاَلَ فَ رَفَعَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( رأَْسَهُ فَ قَالَ سَلْ عَمَّا  بدََا لَكَ فَ قَالَ أَخْبره
ْنِه بهالْقَوْلَيْنه جَهَيعاً قاَلَ أمََّا فِه قَ وْلِه فَ  كَُ بهقَوْلِه أوَْ بهقَوْلهكَ قاَلَ أَخْبره ائةَه سَنَةٍ وَ أمََّا فِه قَ وْله مهنْ سَنَةٍ قاَلَ أخُْبره ائةَه سَنَةٍ خَمْسُمه تحمه  كَ فَسه

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws raised hisasws head and said; ‘Ask, or shall Iasws 
begin for you?’ He said, ‘Inform me, how many years were there in between Isaas 
and Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘Shall Iasws inform you in accordance to your 
words or to mineasws?’ He said, ‘Inform me in accordance to both together’. Heasws 
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said: ‘In accordance to myasws words, so there were five hundred years, and in 
accordance to your words there were six hundred years’.2101 

 

VERSE 20 

 الَ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه ياَ قَ وْمه اذكُْرُوا نهعْمَةَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ جَعَلَ فهيكُمْ أنَبْهيَاءَ وَجَعَلَكُمْ مُلُوكًاوَإهذْ قَ 
 {20وَآتاَكُمْ مَا لََْ يُ ؤْته أَحَدًا مهنَ الْعَالَمهيَن }

And when Musa said to his people: ‘O people! Recall the Favour of Allah upon 
you when He Made Prophets among you and Made you (Imams) kings and 
Gave you what He had not Given to any other among the nations [5:20] 

سعد بن عبد الله، قال: حدثني جَاعة من أصحابنا، عن الْسن بن علي بن أبِ عثمان، و إبراهيم ابن إسحاق، عن مُّمد بن 
ن الديلمي، عن أبيه، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهذْ جَعَلَ فهيكُمْ أنَبْهياءَ وَ جَعَلَكُمْ سليما

 الْنبياء: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و إبراهيم، و إسَاعيل و ذريته، و الملوك: الْئمة )عليهم السلام(. »مُلُوكاً، فقال: 

Sa’ad Bin Abdullah said, ‘A group of our companions narrated to me, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu 
Usmaan, and Ibrahim Ibn Is’haq, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami, from his father who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic when He 
Made Prophets among you and Made you kings [5:20], so heasws said: ‘The 
Prophets – Rasool-Allahsaww, and Ibrahimas, and Ismailas and hisas offspring; and the 
kings – The Imamsasws’. 

 «.ملك النارملك الْنة، و »قال: فقلت: و أي الملك أعطيتم؟ فقال: 

He (the narrator) said, ‘And which kingdom did Heazwj Give themasws?’ So heasws said: 
‘The kingdom of the Paradise and kingdom of the Fire’’.  

بُ )الرَّجْعَةه( قُ لْتُ: وَ رَوَى هَذَا الَْْدهيثَ بهالسَّنَده وَ الْمَتْنه صَاحه
ره 2102  «.مُلْكَ الْْنََّةه وَ مُلْكَ الرَّجْعَةه »حَدهيثههه: فَ قَالَ: ، وَ فِه آخه

I (the narrator Al Daylami) say, ‘And this Hadeeth has been reported by the chain 
and the subject by the author of ‘Al-Raj’at’ (Al-Astarabady), and at the end of hisasws 
Hadeeth, heasws said: ‘The kingdom of the Paradise and the kingdom of the Return 
(Raj’at)’’. 2103 
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VERSES 21 - 26 

قَله  بُوا ياَ قَ وْمه ادْخُلُوا الَْْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ الَّتِه كَتَبَ اللَّهُ لَكُمْ وَلَا تَ رْتَدحوا عَلَىَٰ أدَْباَرهكُمْ فَ تَ ن ْ
رهينَ }   {21خَاسه

O people! Enter the Holy land which Allah has Prescribed for you and turn not 
on your backs for then you will be turning back as losers [5:21] 

هَا فإَهنْ يَخْرُجُوا مه  ن ْ هَا قاَلُوا ياَ مُوسَىَٰ إهنَّ فهيهَا قَ وْمًا جَبَّارهينَ وَإهنَّا لَنْ نَدْخُلَهَا حَتَََّّٰ يَخْرُجُوا مه فإَهنَّا ن ْ
لُونَ }  {22دَاخه

They said: O Musa! Surely there are tyrannous people in it, and we will never 
enter it until they exit from it. So if they do exit from it, then we shall be 
entering (it) [5:22] 

مُ الْبَابَ فإَهذَا دَخَلْتُمُوهُ فَ  مَا ادْخُلُوا عَلَيْهه إهنَّكُمْ قاَلَ رَجُلَانه مهنَ الَّذهينَ يَخاَفُونَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه
  {23وَعَلَى اللَّهه فَ تَ وكََّلُوا إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  غَالهبُونَ 

Two men of those who were fearing, whom Allah had Favoured upon, said, 
‘Enter unto them by the gate, for when you enter it you would overcome; and 
upon Allah you should be relying if you were Momineen’ [5:23] 

بحكَ فَ قَاتهلَا إهنَّا هَاهُنَا فاَذْهَبْ أنَْتَ وَرَ  ۚ  قاَلُوا ياَ مُوسَىَٰ إهنَّا لَنْ نَدْخُلَهَا أبََدًا مَا دَامُوا فهيهَا 
 {24قاَعهدُونَ }

They said: ‘O Musa! We will never enter it, ever, for as long as they are in it, 
therefore you and your Lord should both go and fight, we will be sitting over 
here’ [5:24] 

ي قاَلَ رَبِّ إهنِِّ لَا أمَْلهكُ إه  ي وَأَخه قهيَن } ۚ  لاَّ نَ فْسه نَ نَا وَبَ يْنَ الْقَوْمه الْفَاسه   {25فاَفْ رُقْ بَ ي ْ
He said: ‘My Lord! I cannot control except myself and my brother, therefore 
Differentiate between us and the transgressing people’ [5:25]   

فَلَا تأَْسَ عَلَى الْقَوْمه  ۚ  يتَهيهُونَ فِه الَْْرْضه  ۚ  أرَْبعَهيَن سَنَةً  ۚ  قاَلَ فإَهن َّهَا مَُُّرَّمَةٌ عَلَيْههمْ 
قهيَن }  {26الْفَاسه
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He said: “Then it is hereby deprived upon them. Forty years they would be 
wandering in the land, therefore do not grieve upon the transgressing people” 
[5:26] 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: و الذي نفسي بيده »عن حريز، عن بعُ أصحابه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.ائيللترك  سنن من كان قبلكم، حذو النعل بالنعل، و القذة بالقذة، حتَّ لا تطئون طريقهم، و لا تطئكم سنة بني إسر 

From Hareez, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘By the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, you all (Muslims) would be riding upon the 
ways of the ones who were before you, just like the slipper follows the slipper, and 
step by step, to the extent that you would neither be erring from their ways, nor 
erring from the Sunnah of the Children of Israel.  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما قبُ لَ يكن على أمر الله إلا علي و الْسن و الْسين و سلمان و المقداد و أبو ذر، 
 «.فمكثوا أربعين حتَّ قام علي )عليه السلام( فقاتل من خالفه

When Rasool-Allahsaww passed away, there did not come to be upon the Command 
of Allahazwj except for Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Salmanra, 
and Al-Miqdadra, and Abu Dharrra. So it remained (like that) until Aliasws rose up, and 
fought the ones who opposed himasws’.2104  

أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قوله: يا قَ وْمه ادْخُلُوا الَْْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ عن زرارة و حمران، و مُّمد بن مسلم، عن 
 «.كتبها لِم ثُ مُّاها»الَّتِه كَتَبَ اللَّهُ لَكُمْ، قال: 

From Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words Enter the Holy land which Allah has Prescribed for you [5:21], said: 
‘Prescribed it, then Deleted it’.2105  

فلم يدخلوها حتَّ إن بني إسرائيل قال لِم: ادْخُلُوا الَْْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ »عن أبِ بصيْ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام( لِ: 
 «.حرمها عليهم و على أبنائهم، و إنَّا دخلها أبناء الْبناء

From Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘It was Said to the Children of Israel Enter the Holy 
land which Allah has Prescribed for you [5:21], but they did not enter it until it 
was Prohibited upon them and upon their children. But rather, their grandchildren 
entered it’.2106  

                                                           
2104

1ِ:303ِ/68تفسيرِالعيّاشيِ   (Extract) 
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.1ِ:304ِ/69تفسيرِالعيّاشيِ   
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.1ِ:304ِ/70تفسيرِالعيّاشيِ   
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 لَكُمْ، قال: عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه سئل عن قول الله: ادْخُلُوا الَْْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ الَّتِه كَتَبَ اللَّهُ 
 «.م ثُ مُّاها، ثُ كتبها لْبنائهم فدخلوها، و الله يَحو ما يشاء و يثبت و عنده أم الكتابكتبها لِ»

From Mas’adat Biin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having been asked about the Words of 
Allahazwj Enter the Holy land which Allah has Prescribed for you [5:21], said: 
‘Allahazwj Prescribed it for them, then Deleted, then Prescribed it for their children, so 
they entered it. Allah Deletes whatever He so Desires to and Affirms, and with 
Him is the Mother of the Book [13:39]’.2107  

كان أبو جعفر )عليه السلام( يقول: نعم الْرض الشام، و »با عبد الله )عليه السلام(، يقول: عن داود الرقي، قال: سَعت أ
بئس القوم أهلها، و بئس البلاد مصر، أما إنِا سجن من سخط الله عليه، و لَ يكن دخول بني إسرائيل مصر إلا من سخطه و 

 سَةَ الَّتِه كَتَبَ اللَّهُ لَكُمْ يعني: الشام، فأبوا أن يدخلوها، لمعصية منهم لله، لْن الله قال: ادْخُلُوا الَْْرْضَ الْمُقَدَّ 

From Dawood Al Raqy who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Abu Ja’farasws used to say: ‘The best of the lands is 
Syria (الشام) and the most evil of the people are its inhabitants; and the most evil of 
the cities is Egypt, but rather, it is a prison for the one upon whom is the Wrath of 
Allahazwj, and the Children of Israel did not enter it except from Hisazwj Wrath and for 
disobedience among them to Allahazwj, because Allahazwj Says Enter the Holy land 
which Allah has Prescribed for you [5:21] - Meaning Syria, but they refused to 
enter it.  

و ما كان خروجهم من مصر، و دخولِم  -قال -فتاهوا فِ الْرض أربعين سنة، فِ مصر و فيافيها، ثُ دخلوها بعد أربعين سنة
ا الله   «.عنهمالشام إلا من بعد توبتهم و رِ

So they wandered in the earth for forty years, in Egypt and its deserted wilderness. 
Then they entered it after forty years, and it was not their coming out from Egypt, and 
their entry into Syria was after their repentance and Pleasure of  Allahazwj about 
them. 

ء طبخ فِ فخارها، و ما أحب أن أغسل رأسي من طينها، مخافة أن يورثني ترابِا الذل، و  إنِ لْكره أن آكل من شي»و قال: 
 «.يذهب بغيْتِ

And heasws said: ‘Iasws dislike eating anything cooked in their pots, and Iasws do not like 
washing myasws head from its clay, fearing lest Iasws would inherit the disgrace from its 
dust, and myasws honour would go away’.2108  

] القطب الراوندي [ عن ابن بابويه، حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، حدثنا إبراهيم، عن ابن أبِ عميْ، عن ابان بن عثمان، عن 
يه، قال: لما انتهى بِم موسى )عليه السلام( إلَ الْرض المقدسة، قال لِم: ادخلوا فأبوا أن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر صلوات الله عل
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يدخلوها، فتاهوا فِ أربعة فراسخ أربعين سنة، وكانوا إذا أمسوا نادى مناديهم أمسيتم الرحيل، حتَّ انتهى إلَ مقدار ما أرادوا أمر 
فِ منزلِم الذي ارتَلوا منه فمكثوا بذلك أربعين سنة ينزل عليهم المن  الله الْرض فدارت بِم إلَ منازلِم الاولَ، فيصبحون

 والسلوى، 

Al Qutub Al Rawandy, from Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ibrahim, 
from Ibn Abu Umeyr, from Aban Bin Usman, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Musaas ended up with 
them (the people) to the Holy Land, said to them: ‘Enter!’ But they refused to enter it. 
They wandered around in four Farsakhs for forty years. And whenever they used to 
settle, a caller from among them would call out, ‘You have settled, now leave’; to the 
extent that they ended up to a measure of what Allahazwj the Command of Allahazwj 
had Intended for the earth. Then they held on to their first homes. So they had come 
to be in their houses which they had left from, and they remain with that for forty 
years, with the Manna and the Quails descending upon them.  

فهلكوا فيها أجَعين إلا رجلين: يوشع بن نون، وكالب بن يوفنا الذين أنعم الله عليهما، ومات موسى وهارون صلوات الله عليهما 
 .ناؤهُا، وكان معهم حجر كان موسى يضربه بعصاه، فينفجر منه الماء لكل سبط عينفدخلها يوشع بن نون وكالب وأب

Thus, all of them perished therein except for two men – Yoshua Bin Noonas, and 
Kaalib Bin Youfanna – whom Allahazwj had Bestowed Favours upon the two. And 
Musaas and Harounas passed away, and Yoshua Bin Noonas, and Kaalib and their 
sons entered into it (the Holy Land). They had a rock with them which Musaas had 
struck upon with hisas staff. So water sprung out from it, with each of the tribe among 
them, a spring (each)’.2109  

فِ كتاب الاختصاص [ مُّمد بن الْسن، عن مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن أبان، عن أبِ ]  
حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: لما انتهى بِم موسى إلَ الْرض المقدسة قال لِم: ادخلوا الْرض المقدسة التِ كتب الله 

  -وقد كتبها الله لِم  -خاسرين  لكم ولا ترتدوا على أدباركم فتنقلبوا

In the book Al Ikhtisaas – Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from 
Ahamd Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Musaas ended up with 
them to the Holy Land, said to them: ‘O people! Enter the Holy land which Allah 
has Prescribed for you and turn not on your backs for then you will be turning 
back as losers [5:21] – and Allahazwj had Prescribed it for them.  

 قوما جبارين، وإنا لن ندخلها حتَّ يخرجوا منها فإن يخرجوا منها فإنا داخلون،قالوا: إن فيها 

They said, Surely there are tyrannous people in it, and we will never enter it 
until they exit from it. So if they do exit from it, then we shall be entering (it) 
[5:22]. 
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الذين يخافون أنعم الله عليهما: ادخلوا عليهم الباب فإذا دخلتموه فإنكم غالبون، قالوا: إذهب أنت وربك فقاتلا  قال رجلان من
 إنا ههنا قاعدون، قال: رب إنِ لا أملك إلا نفسي وأخي فافرق بيننا وبين القوم الفاسقين، 

Two men of those who were fearing, whom Allah had Favoured upon, said, 
‘Enter unto them by the gate, for when you enter it you would overcome’ [5:23] 
They said: you and your Lord should both go and fight, we will be sitting over 
here’ [5:24] He said: ‘My Lord! I cannot control except myself and my brother, 
therefore Differentiate between us and the transgressing people’ [5:25]’.   

 .فلما أبوا أن يدخلوها حرمها الله عليهم، فتاهوا فِ أربع فراسخ أربعين سنة يتيهون فِ الْرض، فلا تأس على القوم الفاسقين

So when they refused to enter it, Allahazwj Prohibited upon them. So they wandered 
about in four Farsakhs for forty years, wandering in the land therefore do not grieve 
upon the transgressing people” [5:26]’.2110  

 

VERSES 27 - 31 

اَ ولََْ يُ تَ قَبَّلْ مه  نَ الْْخَره قاَلَ وَاتْلُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ ابْ نَيْ آدَمَ بهالَْْقِّ إهذْ قَ رَّباَ قُ رْباَناً فَ تُ قُبِّلَ مهنْ أَحَدههُه
اَ يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ مهنَ الْمُتَّقهيَن } ۚ  لَْقَْ تُ لَنَّكَ    {27قاَلَ إهنََّّ

And relate to them the news of the two sons of Adam with the truth when they 
both offered an offering, but it was Accepted from one of them and was not 
Accepted from the other. He (Qabeel) said: ‘I will kill you’. He (Habeel) said: 
‘But rather, Allah only Accepts from the pious ones [5:27] 

قَْ تُ لَكَ  طٍ يدَهيَ إهليَْكَ لْه إهنِِّ أَخَافُ اللَّهَ رَبَّ  ۚ  لئَهنْ بَسَطْتَ إهلََِّ يَدَكَ لهتَ قْتُ لَنيه مَا أنَاَ بهبَاسه
 {28الْعَالَمهيَن }

If you extend your hand towards me to kill me, I would not extend a hand 
towards you to kill you. I fear Allah, Lord of the worlds [5:28] 

لهكَ جَزَاءُ الظَّالهمهيَن } ۚ  إهنِِّ أرُهيدُ أَنْ تَ بُوءَ بهإهثمهْي وَإهثمهْكَ فَ تَكُونَ مهنْ أَصْحَابه النَّاره    {29وَذََٰ
I want that you should occupy with my sin (of killing me) and your sin, so you 
would happen to be from the inmates of the Fire, and that is a Recompense of 
the unjust’  [5:29] 
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رهينَ } يهه فَ قَتَ لَهُ فأََصْبَحَ مهنَ الْخاَسه  {30فَطَوَّعَتْ لَهُ نَ فْسُهُ قَ تْلَ أَخه
Then his self-facilitated to him killing of his brother, so he killed him; thus he 
became of the losers [5:30] 

يهه  قاَلَ ياَ وَيْ لَتَا أعََجَزْتُ  ۚ  فَ بَ عَثَ اللَّهُ غُراَباً يَ بْحَثُ فِه الَْْرْضه لهيُْهيهَُ كَيْفَ يُ وَارهي سَوْءَةَ أَخه
ي  ذَا الْغُراَبه فأَُوَارهيَ سَوْءَةَ أَخه ثْلَ هََٰ  {31فأََصْبَحَ مهنَ النَّادهمهيَن } ۚ  أَنْ أَكُونَ مه

So Allah Sent a crow digging in the earth to show him how he should hide the 
shame of (killing) his brother. He said, ‘O woe be unto me! Am I frustrated from 
becoming like this crow and cover the shame of (killing) my brother?’ Thus he 
became of the remorseful ones [5:31] 

 

The Story 

أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ 
يَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَههدَ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( أنَْ لَا يَ قْرَبَ هَذههه ا هَا نَسه ن ْ لشَّجَرةََ فَ لَمَّا بَ لَغَ الْوَقْتُ الَّذهي كَانَ فِه عهلْمه اللَّهه أنَْ يأَْكُلَ مه

يَ وَ لََْ نُهَدْ لَهُ  هَا وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه ن ْ عليه السلام( مهنَ عَزْماً فَ لَمَّا أَكَلَ آدَمُ ) فَأَكَلَ مه
  الشَّجَرةَه أهُْبهطَ إهلََ الَْْرْضه فَ وُلهدَ لهَُ هَابهيلُ وَ أُخْتُهُ تَ وْأمٌَ وَ وُلهدَ لَهُ قاَبهيلُ وَ أُخْتُهُ تَ وْأمٌَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Covenanted to Adamas 
that heas would not go near the tree. When the time came which was in the 
Knowledge of Allahazwj, heas ate from it. Heas ate from it in forgetfulness and it is the 
Words of Allahazwj: And We had Covenanted to Adam from before, but he forgot 
and We did not find there being determination for him [20:115]. So when Adamas 
ate from the tree, heas came to the earth. There were born to himas Habeelas and 
hisas sister as twins, and there were born to himas Qabeella and hisla sister as twins’. 

بَ غَنَمٍ وَ كَ  بَ زَرعٍْ فَ قَرَّبَ هَابهيلُ  ثَُُّ إهنَّ آدَمَ )عليه السلام( أمََرَ هَابهيلَ وَ قاَبهيلَ أنَْ يُ قَرِّباَ قُ رْباَناً وَ كَانَ هَابهيلُ صَاحه انَ قاَبهيلُ صَاحه
له غَنَمههه وَ قَ رَّبَ قاَبهيلُ مهنْ زَرْعههه مَا لََْ يُ نَقَّ فَ تُ قُبِّلَ قُ رْباَنُ هَابهيلَ وَ لََْ يُ تَ قَبَّلْ قُ رْ  كَبْشاً مهنْ  هِ باَنُ قاَبهيلَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أفَاَ

ره الْْيةَه اتْلُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ ابْ نَيْ آدَمَ بهالَْْقِّ إهذْ قَ رَّبا قُ رْباناً ف َ  ا وَ لََْ يُ تَ قَبَّلْ مهنَ الْْخَره إهلََ آخه  تُ قُبِّلَ مهنْ أَحَدههُه

Then Adamas ordered Habeelas and Qabeella that they should make an offering. And 
Habeelas was a shepherd and Qabeella was a farmer. Habeelas presented a ram from 
the best of hisas sheep, and Qabeel presented from his farm (fruit) what had not 
ripened yet. So the offering of Habeelas was Accepted and the offering of Qabeella 
was not Accepted, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
relate to them the news of the two sons of Adam with the truth when they both 
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offered an offering, but it was Accepted from one of them and was not 
Accepted from the other [5:27] - up to the end of the Verse.  

هَذههه النَّارَ حَتََّّ تَ تَ قَبَّلَ ارُ فَ عَمَدَ قاَبهيلُ إهلََ النَّاره فَ بَ نَى لَِاَ بَ يْتاً وَ هُوَ أوََّلُ مَنْ بَ نَى بُ يُوتَ النَّاره فَ قَالَ لََْعْبُدَنَّ وَ كَانَ الْقُرْباَنُ تأَْكُلُهُ النَّ 
 مهنيِّ قُ رْباَنِه 

And it so happened that the offering was consumed by the Fire. So Qabeella resorted 
to the Fire and built for it a house (for worship) and it was the first of the houses to be 
built for the fire. Hela said, ‘Ila will worship this fire until myla offering is Accepted from 
mela’. 

تَ قَبَّلْ ََْرهي مهنه ابْنه آدَمَ مَُْرَى الدَّمه فِه الْعُرُوقه فَ قَالَ لهَُ ياَ قاَبهيلُ قَدْ تُ قُبِّلَ قُ رْباَنُ هَابهيلَ وَ لََْ ي ُ  ثَُُّ إهنَّ إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ أتَاَهُ وَ هُوَ 
رُونَ عَلَى عَقهبهكَ وَ يَ قُولُونَ نَحْنُ أبَْ نَاءُ  الَّذهي تُ قُبِّلَ قُ رْباَنهُُ فاَقْ تُ لْهُ كَيْلَا يَكُونَ لَهُ عَقهبٌ  قُ رْباَنُكَ وَ إهنَّكَ إهنْ تَ ركَْتَهُ يَكُونُ لَهُ عَقهبٌ يَ فْتَخه

رُونَ عَلَى عَقهبهكَ فَ قَتَ لَهُ   يَ فْتَخه

Then Ibleesla came to himla and hela used to flow in the sonla of Adamas like the 
flowing of blood in the veins. So hela said to himla, ‘O Qabeella! The offering of 
Habeelas has been Accepted whilst yourla offering has not been Accepted, and if 
youla were to leave himas, hisas descendants would pride themselves over yourla 
descendants and they will be saying to them, ‘We are the descendants of the oneas 
whose offering was Accepted’. So kill himas so that heas would not have descendants 
to be able to gloat over yourla descendants’. So hela killed himas.  

فَ قَالَ اطْلبُْهُ حَيْثُ قَ رَّبْ نَا الْقُرْباَنَ فاَنْطلََقَ آدَمُ )عليه السلام( فَ لَمَّا رَجَعَ قاَبهيلُ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( قاَلَ لَهُ ياَ قاَبهيلُ أيَْنَ هَابهيلُ 
السلام( عَلَى هَابهيلَ أرَْبعَهيَن  فَ وَجَدَ هَابهيلَ قتَهيلًا فَ قَالَ آدَمُ )عليه السلام( لعُهنْته مهنْ أرَْضٍ كَمَا قبَهلْته دَمَ هَابهيلَ وَ بَكَى آدَمُ )عليه

لَةً   ليَ ْ

When Qabeella returned to Adamas, heas said to himla: ‘O Qabeella, where is 
Habeelas?’ Hela said, ‘Seek himas where we offered the offerings’. So Adamas went 
and found Habeelas murdered. Adamas said: ‘Curse be upon the land which accepted 
the blood of Habeelas. And Adamas wept upon Habeelas for forty nights.2111 

 

Allah only Accepts from the pious 

مُّمد بن علي، عن عبيس بن هشام، عن عبد الكريم وهو كرام بن عمرو الخثعمي، عن عمر بن حنظلة، قال: قلت لابِ عبد الله 
قلت: قول الله " انَّا يتقبل الله من المتقين " قال: وأي شئ شككت  -عليه السلام: ان آية فِ القرآن تشككني، قال: وما هي؟ 

 قال: انَّا يتقبل الله من المتقين العارفين،  -لله قبل منه؟ قلت: من صلى وصام وعبد ا -فيها؟ 

Muhammad Bin Ali, from Ubeys Bin Hisham, from Abdul Kareem, and he was Kraam Bin 
Amro Al Khash’amy, from Umar Bin Hanzala who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘There is a Verse in the Quran which has place me in 
doubt’. Heasws said: ‘And which one is it?’ I said, ‘The Words of Allahazwj [5:27] But 
rather, Allah only Accepts from those who are pious’. Heasws said: ‘And which 
thing places you in doubt?’ I said, ‘The one who Prays Salat, and Fasts, and 
worships Allahazwj, it would be Accepted from him?’ Heasws said: ‘But rather, Allahazwj 
will (only) Accept from ‘المتقين’ the pious, ‘العارفين’ the recognisers’.  

 قلت: لا بل الضحاك بن قيس، قال: فان ذلك لا يتقبل منه شئ مما ذكرت  -ثُ قال: أنت أزهد فِ الدنيا أم الضحاك بن قيس؟ 

Then heasws said: ‘Are you more ascetic in the world or Al-Zahaak Bin Qays?’ I said, 
‘But, it is Al-Zahaak Bin Qays’. Heasws said: ‘Then if that is so, Allahazwj will not Accept 
anything from him, from what you have mentioned’.2112 

لَى عَنْ أبَهيهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه الرَّحْمَنه بْنه أَبِه ليَ ْ
قُوا وَ لَا تُصَ  قُونَ حَتََّّ تُسَلِّمُوا أبَْ وَاباً أرَْبَ عَةً لَا ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّكُمْ لَا تَكُونوُنَ صَالْههيَن حَتََّّ تَ عْرهفُوا وَ لَا تَ عْرهفُونَ حَتََّّ تُصَدِّ دِّ

َِلَّ أَصْحَا رههَا   بُ الثَّلَاثةَه وَ تاَهُوا تَ يْهاً بعَهيداً يَصْلُحُ أوََّلُِاَ إهلاَّ بهآخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from the one 
who mentioned it, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin Abu Layli, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You will never happen to 
be righteous until you recognise, and you will not be recognising until you ratify, and 
you will not be ratifying until you submit to the four doors, its first one not being 
correct except by its last one. Strayed, are the companions of the three and they 
have wandered with a far wandering.  

بهشُرُوطههه وَ اسْتَكْمَلَ  الشحرُوطه وَ الْعُهُوده وَ مَنْ وَفََ اللَّهَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَا يَ قْبَلُ إهلاَّ الْعَمَلَ الصَّالهحَ وَ لَا يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ إهلاَّ بهالْوَفاَءه به 
الِْدَُى وَ شَرعََ لَِمُْ فهيهَا الْمَنَارَ وَ أَخْبَ رَهُمْ   مَا وَصَفَ فِه عَهْدههه ناَلَ مَا عهنْدَهُ وَ اسْتَكْمَلَ وَعْدَهُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَخْبَ رَ الْعهبَادَ بهطَرهيقه 

اً ثَُُّ اهْتَدىكَيْفَ يَسْلُكُونَ فَ قَالَ وَ إهنِِّ لَغَ   فَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

Allahazwj Blessed and High does not Accept except for the righteous deed, nor does 
Allahazwj Accept except with the loyalty with the stipulations and the Covenants. And 
the one who is loyal to Allahazwj with Hisazwj Stipulations and completes what is 
described in his Covenant, would attain what is in Hisazwj Presence, and Heazwj would 
Complete Hisazwj Promise. Allahazwj Mighty and Majestic Informed the servants with 
the way of the Guidance and Explained to them that there are minarets therein, and 
Informed them how they should be travelling, so Heazwj Said And I am Forgiving to 
the one who repents and believes and does righteous deeds, then follows the 
right Guidance [20:82].  

ا يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ مهنَ الْمُتَّقهيَن فَمَنه ات َّقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيمَا أمََرَهُ لَقهيَ اللَّهَ  اَ جَاءَ بههه مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وَ قاَلَ إهنََّّ ناً بِه عَزَّ وَ جَلَّ مُؤْمه
هَاتَ فاَتَ قَ وْمٌ وَ مَاتوُا قَ بْلَ أنَْ يَ هْتَدُوا وَ ظنَحوا أنَ َّهُمْ آمَنُوا وَ أَشْركَُوا مهنْ حَيْثُ لَا وآله  هَاتَ هَي ْ  يَ عْلَمُونَ إهنَّهُ مَنْ أتََى الْبُ يُوتَ مهنْ ( هَي ْ

اَ اهْتَدَى وَ مَنْ أَخَذَ فِه غَيْْههَا سَلَكَ طَرهيقَ الرَّدَى  أبَْ وَابِه
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And Heazwj Said ‘But rather, Allah only Accepts from the pious ones [5:27]. So 
the one who fears Allahazwj Mighty and Majestic would meet Allahazwj Mighty and 
Majestic as a Momin in whatever Muhammadsaww came with. Far be it! Far be it! Lost 
are the people and they died before they were guided and they thought that they 
were believing, and instead they associated (committed Shirk) from (an aspect) 
where they were not knowing. The one who comes to the houses from its doors 
would be guided, and the one who takes (a way) of the others would travel upon a 
road of annihilation.  

ِّ أمَْرههه بهطاَعَةه رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( وَ طاَعَةَ رَسُولههه بهطاَعَتههه فَمَنْ ت َ  رَكَ طاَعَةَ وُلَاةه الَْْمْره لََْ يطُهعه اللَّهَ وَ لَا وَصَلَ اللَّهُ طاَعَةَ وَلِه
اَ نَ زَلَ مهنْ عهنْده اللَّهه رَسُولَهُ  قْ راَرُ بِه  وَ هُوَ الْْه

Allahazwj Linked the obedience to the Guardianasws of Hisazwj Command with the 
obedience to Hisazwj Rasool, and the obedience to Hisazwj Rasoolsaww with obedience 
to Himazwj. So the one who neglects the obedience to the Mastersasws of the 
Command, would neither be obeying Allahazwj nor Hisazwj Rasoolsaww, and it is the 
acknowledgement with whatever was Revealed from the Presence of Allahazwj.2113 

 

The false righteous deeds 

بَ بهرأَيْههه   ثَُُّ قاَلَ  فُهُ   -ع: فإَهنَّ مَنه ات َّبَعَ هَوَاهُ، وَ أعُْجه ، فأََحْبَبْتُ لهقَاءَهُ مهنْ حَيْثُ لَا  كَانَ كَرَجُلٍ سَهَعْتُ غُثاَءَ الْعَامَّةه تُ عَظِّمُهُ وَ تَصه
عٍ قَ  -يَ عْرهفُنيه  هِ قْدَارهَُ وَ مََُّلَّهُ فَ رأَيَْ تُهُ فِه مَوْ نَْظرَُ مه  دْ أَحْدَقَ بههه خَلْقٌ مهنْ غُثاَءه الْعَامَّةه، فَ وَقَ فْتُ مُنْتَبهذاً عَنْهُمْ، مُتَغَشِّياً بهلهثاَمٍ أنَْظرُُ إهليَْهه وَ لْه
 إهليَْههمْ، 

Then heasws (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘So the one who follows his personal 
desires and is fascinated by his opinions, he would be like a man who hears the 
scum of the general Muslims revering him (someone) and describing him. So, Iasws 
loved to meet him, from where he would not recognise measws – to look at his power 
and his position. So Iasws saw him in a place where the people from the scum of the 
general Muslims were staring at him. So Iasws paused disguised from them, covered 
with a veil looking at him and them.  

ههمْ. وَ تبَهعْتُهُ أقَْ تَفهي أثََ رَهُ، فَ لَمْ يَ لْبَثْ أنَْ مَرَّ  عُدْ حَتََّّ خَالَفَ طرَهيقَهُمْ فَ فَارَقَ هُمْ، وَ لََْ ي َ   فَمَا زاَلَ يُ راَوهغُهُمْ  فَ تَفَرَّقَته الْعَامَّةُ عَنْهُ لْهَوَائهجه
ي: لَ  نْهُ، ثَُُّ قُ لْتُ فِه نَ فْسه بََّازٍ فَ تَغَفَّلَهُ، فَأَخَذَ مهنْ دكَُّانههه رَغهيفَيْنه مُسَارقََةً، فَ تَعَجَّبْتُ مه  مَلَةٌ.عَلَّهُ مُعَابخه

He did not cease to dodge them until their way differed, so he separated from them, 
and he did not retract. So the general Muslims separated from him for their needs, 
and Iasws followed him pursuing his tracks. It was not long before he passed by a 
baker. So when he was inattentive, he grabbed two loaves from his shop, stealthily. 
Iasws was astounded from it. Then Iasws said within myselfasws: ‘Perhaps it was a 
transaction’.  
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به رُمَّانٍ، فَمَا زاَلَ بههه حَتََّّ تَ غَفَّلَ  يثَُُّ مَرَّ بَ عْدَهُ بهصَاحه نْهُ، ثَُُّ قُ لْتُ ]فِه نَ فْسه [: لَعَلَّهُ  هُ فأََخَذَ مهنْ عهنْدههه رُمَّانَ تَيْنه مُسَارقََةً فَ تَعَجَّبْتُ مه
 مُعَامَلَةٌ، ثَُُّ أقَُولُ: وَ مَا حَاجَتُهُ ]إهذاً[ إهلََ الْمُسَارَقَةه! 

Them after it, he passed by an owner of pomegranates. So he did not cease to be 
with him until he was inattentive, and he grabbed two pomegranates from him (his 
shop), stealthily. So Iasws was astounded from him, then said to myselfasws: ‘Perhaps 
it was a transaction’. Then Iasws said: ‘So what is his need then, to the stealth?’. 

َِعَ الرَّغهيفَيْنه وَ الرحمَّانَ تَيْنه بَ يْنَ يدََيْهه وَ مَضَى، وَ  ، فَ وَ ٍُ رَهي  تبَهعْتُهُ حَتََّّ اسْتَقَرَّ فِه بُ قْعَةٍ مهنْ صَحْراَءَ فَ قُلْتُ لَهُ: ثَُُّ لََْ أزََلْ أتَْ بَعُهُ حَتََّّ مَرَّ بِه
عْتُ بهكَ ]خَيْْاً  ، وَ إهنِِّ سَائهلُكَ عَنْهُ، لهيَزُولَ به ياَ عَبْدَ اللَّهه لَقَدْ سَهَ نْكَ مَا شَغَلَ قَ لْبِه هه شُغُلُ [ وَ أَحْبَبْتُ لهقَاءَكَ، فَ لَقهيتُكَ، لَكهنيِّ رأَيَْتُ مه

. قاَلَ: مَا هُوَ   قَ لْبِه

Then, Iasws did not cease to follow him until he passed by a sick person. Then he 
placed the two loaves and the two pomegranates in front of him and went away, and 
Iasws followed him until he settled in a spot from the desert. So Iasws said to him: ‘O 
servant of Allahazwj! Iasws have heard good about you and Iasws loved to meet you, so 
Iasws came to meet you. But, Iasws saw from you what pre-occupied myasws heart, and 
Iasws would like to ask you about it, in order to recede what pre-occupies myasws 
heart’. He said, ‘What is it?’. 

نْهُ رَغهيفَ  بََّازٍ فَسَرَقْتَ مه : قَ بْلَ كُلِّ شَيْ قُ لْتُ: رَأيَْ تُكَ مَرَرْتَ بخه نْهُ رُمَّانَ تَيْنه! قاَلَ: فَ قَالَ لِه به الرحمَّانه فَسَرَقْتَ مه ءٍ  يْنه، ثَُُّ مَرَرْتَ بهصَاحه
ثْنيه  ثْنيه مَنْ أنَْتَ قُ لْتُ لَهُ: رَجُلٌ مهنْ وُلْده آدَمَ مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ ص. قاَلَ: حَدِّ  نْ أهَْله بَ يْته رَسُوله اللَّهه ص.ممهَّنْ أنَْتَ قُ لْتُ: رَجُلٌ مه   حَدِّ

I said, ‘Iasws saw you pass by a baker, and you stole two loaves from him. Then you 
passed by the owner of the pomegranates, and you stole two pomegranates from 
him!’. So heasws said to me: ‘Before everything (else), narrate to me who youasws are’. 
Iasws said to him: ‘A man from Al-Medina from the children of Adamas, from the 
community of Muhammadsaww’. He said, ‘Narrate to me, from whom are youasws?’ 
Iasws said: ‘Iasws am a man from the Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww’.    

: فَمَا قاَلَ: لَعَلَّكَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ قُ لْتُ: بَ لَى. قاَلَ لِه  قاَلَ: أيَْنَ بَ لَدُكَ قُ لْتُ: الْمَدهينَةُ.
اَ شُرِّفْتَ بههه، وَ تَ ركْهكَ عهلْمَ جَدِّكَ وَ أبَهيكَ مَعَ جَهْلهكَ  -يَ نْفَعُكَ شَرَفُ ]أهَْلهكَ وَ[ أَصْلُكَ  هََبُ أنَْ تََْمَدَ وَ تَمدَْحَ  -بِه لهئَلاَّ تُ نْكهرَ مَا 

 فاَعهلَهُ! قُ لْتُ: وَ مَا هُوَ قاَلَ: الْقُرْآنُ كهتَابُ اللَّهه.

He said, ‘Where is your city?’. Iasws said: ‘Al-Medina’. He said, ‘Perhaps youasws are 
Ja’farasws Bin Muhammad Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws?’. 
Iasws said: ‘Yes’. He said, ‘So what benefitted youasws, the nobility of yourasws family 
and yourasws origin, with yourasws ignorance with what youasws are ennobled with, and 
yourasws neglecting the knowledge of yourasws grandfathersaww and yourasws fatherasws? 
Perhaps youasws are denying what is Obligated that youasws praise and laud its 
performer?’ Iasws said: ‘And what is it?’. He said, ‘The Quran, Book of Allahazwj’.  
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نْهُ قاَلَ: قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ: ا» قُ لْتُ: وَ مَا الَّذهي جَههلْتُ مه َُْزى -مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِه إهلاَّ   وَ مَنْ جاءَ بهالسَّيِّئَةه فَلا 
ثْلَها فَ هَذههه أرَْبعَُ سَيِّئَاتٍ، فَ لَمَّا تَصَدَّقْتُ بهكُلِّ .   سَيِّئَتَيْنه، وَ لَمَّا سَرَقْتُ الرحمَّانَ تَيْنه كَانَتْ سَيِّئَتَيْنه وَ إهنِِّ لَمَّا سَرَقْتُ الرَّغهيفَيْنه كَانَتْ « مه

نْهَا كَانَتْ أرَْبعَهيَن حَسَنَةً، فاَنْ تَقَصَ مهنْ أرَْبعَهيَن حَسَنَةً أرَْبعَُ )حَسَنَاتٍ بهأَرْبعَه سَيِّ  دَةٍ مه تٌّ وَ ثَلَاثوُنَ حَسَنَةً.وَاحه  ئَاتٍ( بقَهيَ لِه سه

Iasws said: ‘And what is that which Iasws am ignorant of from it?’ He Said, ‘The Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: The one who comes with a good deed, so for 
him would be ten like it, and the one who comes with an evil deed, so he would 
not be Recompensed except for its like [6:160]; and I, when I stole the two 
loaves, it was two evil deeds, and when I stole the two pomegranates, it was two evil 
deeds. So these are four evil deeds. But when I gave in charity with each of these, it 
was forty good deeds, so when you deduct four (evil deeds) from forty (good deeds), 
there remains for me thirty six good deeds’. 

ا يَ تَقَبَّلُ اللَّهُ مهنَ الْمُتَّقهينَ » للَّهه تَ عَالََ:قُ لْتُ: ثَكهلَتْكَ أمُحكَ أنَْتَ الْْاَههلُ بهكهتَابه اللَّهه تَ عَالََ، أَ مَا سَهَعْتَ قَ وْلَ ا إهنَّكَ لَمَّا سَرَقْتَ « إهنََّّ
بهههمَا، بهغَيْْه أمَْره صَ الرَّغهيفَيْنه كَانَتْ سَيِّئَتَيْنه وَ لَمَّا سَرقَْتَ الرحمَّانَ تَيْنه كَانَتْ سَيِّئَتَيْنه، وَ لَمَّا دَفَ عْتَهُمَا إهلََ  اَ  غَيْْه صَاحه بهههمَا، كُنْتَ إهنََّّ احه
فْ أرَْبعَهيَن حَسَنَةً إهلََ أرَْبعَه سَيِّئَاتٍ. َِفْتَ أرَْبعََ سَيِّئَاتٍ إهلََ أرَْبعَه سَيِّئَاتٍ، وَ لََْ تُضه  أَ

Iasws said: ‘May your mother be bereft of you! You are ignorant of the Book of 
Allahazwj the Exalted. Have you not heard the Words of Allahazwj the Exalted, But 
rather, Allah Accepts (only) from the pious ones [5:27]. You, when you stole the 
two loaves, these were two evil deeds, and when you stole the two pomegranates, 
these were two evil deeds, and when you handed these over to other than its owner, 
without the instructions of their owner, you rather added four evil deeds to the four 
evil deeds, and did not add forty good deeds to four evil deeds’.  

ظُنيه   ، فَ تَركَْتُهُ وَ انْصَرَفْتُ. فَجَعَلَ يُلَاحه

So he became alarmed at me. So Iasws left him and went away. 

لحونَ.قاَلَ الصَّادهقُ ع: بِههثْله هَذَا التَّأْوهيله  لحونَ وَ يُضه قح   الْقَبهيحه الْمُسْتَنْكَره يَضه لَمَّا قتُهلَ  -وَ هَذَا ]نَحْوُ[ تأَْوهيله مُعَاوهيةََ عَلَيْهه مَا يَسْتَحه
رٍ )ره( فاَرْتَ عَدَتْ فَ راَئهصُ خَلْقٍ كَثهيٍْ، وَ قاَلُوا: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عَمَّارٌ تَ قْتلُُهُ   الْفهئَةُ الْبَاغهيَةُ. عَمَّارُ بْنُ ياَسه

Al-Sadiqasws said: ‘With the like of this ugly, evil interpretation, they are going astray 
and leading (others) astray. And this is approximately the interpretation of Muawiya, 
upon him be what he deserves, to the killing of Ammar Bin Yasser, as a lot of people 
were shaken and they said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Ammar, the rebellious group 
would kill him’.  

طرَبَوُا. قَ  ِْ رٍ، افَدَخَلَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصه عَلَى مُعَاوهيةََ، وَ قاَلَ: ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن قَدْ هَاجَ النَّاسُ وَ ا لَ: لهمَا ذَا قاَلَ: لهقَتْله عَمَّاره بْنه ياَسه
 حَيْثُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عَمَّارٌ تَ قْتلُُهُ الْفهئَةُ الْبَاغهيَةُ.

So Amro Bin Al-Aas came over to Muawiya and said, ‘O commander of the faithful! 
The people have argued and they are disturbed’. He said, ‘To what is that (which 
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they are disturbed)?’ He said, ‘To the killing of Ammar Bin Yasser, where Rasool-
Allahsaww said: ‘Ammar, the rebellious group would kill him’.  

ضْتَ  نَا. فاَتَّصَلَ ذَلهكَ بهعَلهيٍّ ع، فِه قَ وْلهكَ، أَ نَحْنُ قَ تَلْنَاهُ إهنَََّّ   فَ قَالَ لَهُ مُعَاوهيةَُ: دُحه  ا قَ تَلَهُ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ لهمَا ألَْقَاهُ بَ يْنَ رهمَاحه

So, Muawiya said to him, ‘You have slipped in your words. Did we kill him? But 
rather, Aliasws Bin Abu Talibasws killed him, due to what heasws made him face our 
spears’. Thus, he linked that with Aliasws’.  

 إهذًا رَسُولُ اللَّهه ص هُوَ الَّذهي قَ تَلَ حَمْزَةَ )ره( لهمَا ألَْقَاهُ بَ يْنَ رهمَاحه الْمُشْرهكهيَن.  فَ قَالَ ع:

Heasws said: ‘Then (accordingly) Rasool-Allahsaww would be the one who killed 
Hamzaas due to himsaww making himas face the spears of the Polytheists’.2114 

 

Why Qabeella killed Habeelas 

عن سليمان بن خالد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، إن الناس يزعمون أن آدم زوج ابنته من ابنه. فقال 
الله )صلى الله عليه و آله(   أما علمت أن رسول -يا سليمان -قال الناس فِ ذلك، و لكنقد »أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.قال: لو علمت أن آدم زوج ابنته من ابنه لزوجت زينب من القاسم، و ما كنت لْرغب عن دين آدم؟

From Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The people are alleging 
that Adamas got hisasws daughter married to hisasws (own) son’. Heasws said: ‘The 
people have said so regarding that. But, O Suleyman, do you not know that Rasool-
Allahsaww said: ‘If Adamas had got hisasws daughter married to hisasws (own) son, Isaww 
would have got Zaynab married to Al-Qasim, and Isaww would not turn away from the 
Religion of Adamas. 

فقلت: جعلت فداك، إنِم يزعمون أن قابيل إنَّا قتل هابيل لْنِما تغايرا على أختهما؟ فقال له: يا سليمان، تقول هذا؟! أما 
 «.ن تروي هذا على نبِ الله آدم؟تستحيي أ

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! They are alleging that Qabeella rather killed 
Habeelas because they were both differing upon their sisters (to marry them)?’ So 
heasws said: ‘O Suleyman, You are saying this? But, you should be ashamed from 
reporting this upon the Prophetas of Allahazwj, Adamas’. 

 «فِ الوصية»فقلت: جعلت فداك، ففيم قتل قابيل هابيل؟ فقال: 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So why did Qabeella kill Habeelas?’ So heasws 
said: ‘Regarding the bequest’. 
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يا سليمان، إن الله تبارك و تعالَ أوحى إلَ آدم أن يدفع الوصية و اسم الله الْعظم إلَ هابيل، و كان قابيل أكبر »ثُ قال لِ: 
ي من الله إليه، ففعلا، فقبل الله قربان منه، فبلغ ذلك قابيل فغضب، فقال: أنا أولَ بالكرامة و الوصية. فأمرهُا أن يقربا قربانا بوح

 «.هابيل، فحسده قابيل، فقتله

Then heasws said to me: ‘O Suleyman! Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto 
Adamas that heas should hand over the bequest, and the Magnificent Name of 
Allahazwj to Habeelas, and (although) Qabeella was older than himas. So (the news of) 
that reached Qabeella, and hela got angered and hela said, ‘Ila am foremost with the 
prestige and the bequest’. So he (Adamas) ordered them both that they should 
offering an offering each due to a Revelation from Allahazwj to himas. So they both 
did’. 

 فقلت له: جعلت فداك، فممن تناسل ولد آدم، هل كانت أنثى غيْ حواء، و هل كان ذكر غيْ آدم؟

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Then from whom is the lineage of 
the sons of Adamas. Was there a female apart from Hawwaas, and was there a male 
apart from Adamas?’ 

يا سليمان، إن الله تبارك و تعالَ رزق آدم من حواء قابيل، و كان ذكر ولده من بعده هابيل، فلما أدرك قابيل ما يدرك »فقال: 
 ِي بِا قابيل و قنع،الرجال، أظهر الله له جنية، و أوحى إلَ آدم أن يزوجها قابيل، ففعل ذلك آدم و ر 

So heasws said: ‘O Suleyman! Allahazwj Blessed and Exalted Graced Adamas, from 
Hawwaas, Qabeella, and the male born to himas from after himla, was Habeelas. So 
when Qabeella reached adulthood what the men tend to reach, Allahazwj Manifested a 
Jinnia for him and Revealed unto Adamas that heas get her married to Qabeella. So 
Adamas did that and Qabeella was pleased with her and was married. 

ففعل ذلك، فقتل هابيل و فلما أدرك هابيل ما يدرك الرجال، أظهر الله له حوراء، و أوحى الله إلَ آدم أن يزوجها من هابيل، 
 الْوراء حامل، فولدت الْوراء غلاما، فسماه آدم هبة الله،

So when Habeelas reached adulthood what the men tend to reach, Allahazwj 
Manifested a Hourie for himas and Revealed unto Adamas that heas get her married to 
Habeelas. So heas did that. Then Qabeella killed Habeelas and the Hourie was 
pregnant, and the Hourie gave birth to a boy, and Adamas named him as Hibbatallah.  

 فأوحى الله إلَ آدم: أن ادفع إليه الوصية و اسم الله الْعظم

Then Allahazwj Revealed unto Adamas that heas should hand over the bequest, and 
the Magnificent Name of Allahazwj to himas.  

و ولدت حواء غلاما، فسماه آدم شيث بن آدم، فلما أدرك ما يدرك الرجال، أهبط الله له حوراء، و أوحى الله إلَ آدم أن 
 يزوجها من شيث بن آدم، ففعل،
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And Hawwaas gave birth to a boy, and Adamas named him as Shees Bin Adamas. So 
when he reached adulthood of what the men tend to reach, Allahazwj Sent down a 
Hourie to him and Allahazwj Revealed unto Adamas that heas get her married to Shees 
Bin Adamas. So heas did.  

حورة، فلما أدركت الْارية زوج آدم حورة بنت شيث من هبة الله بن هابيل، فنسل آدم فولدت الْوراء جارية، فسماها آدم 
 منهما، 

Then the Hourie gave birth to a girl, and Adamas named her Hawra. So when the girl 
reached adulthood, Adamas got Hawra Bin Shees married to Hibbatallah Bin 
Habeelas. Thus, the lineage of Adamas is from these two.  

فمات هبة الله بن هابيل، فأوحى الله إلَ آدم: أن ادفع الوصية، و اسم الله الْعظم، و ما أظهرتك عليه من علم النبوة، و ما 
 «. علمتك من الْسَاء إلَ شيث بن آدم. فهذا حديثهم يا سليمان

Then Hibbatallah Bin Habeelas died, and Allahazwj Revealed unto Adamas: “Hand over 
the bequest, and the Magnificent Name of Allahazwj, and what Iazwj Displayed upon it 
from the knowledge of the prophet-hood, and what Iazwj Taught you from the Names, 
to Shees Bin Adamas. So this is their narrative, O Suleyman!’2115

 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن عمرو بن علي بن عبد الله البصري، بإيلاق، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن عبد 
الله بن أحمد بن جبلة الواعظ، قال: حدثنا أبو القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر الطائي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا علي بن 

ا )عليه السلام(، قال: حدثنا أبِ موسى بن جعفر، قال: حدثنا أبِ جعفر بن مُّمد، قال: حدثنا أبِ مُّمد بن علي، موس ى الرِ
 قال: حدثنا أبِ علي بن الْسين، قال: حدثنا أبِ الْسين بن علي )عليهم السلام(، قال:

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Abu Al Hassan Muhammad Bin Amro Bin Ali Bin 
Abdullah Al Basry at Ablaq, from Abu Abdulah Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Jabala Al 
Waiz, from Abu Al Qasim Abdullah Bin Ahmad Bin Aamir Al Ta’iy, from his father who said,  

‘Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws narrated to us saying: ‘It was narrated to usasws by 
myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘It was narrated to usasws by myasws 
father Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘It was narrated to usasws by Myasws 
fatherasws Muhammad Bin Aliasws saying: ‘It was narrated to us by myasws fatherasws 
Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘It was narrated to usasws by myasws father Al-
Husaynasws Bin Aliasws saying: ‘ 

أميْ المؤمنين إنِ أسألك كان علي بن أبِ طالب )عليه السلام( بالكوفة فِ الْامع، إذ قام إليه رجل من أهل الشام، فقال: يا »
و سأله: كم كان عمر  -و ذكر الْديث إلَ أن قال -عن أشياء. فقال: سل تفقها، و لا تسأل تعنتا. فأحدق الناس بأبصارهم

 آدم )عليه السلام(؟ فقال: تسع مائة سنة، و ثلاثين سنة. 

Aliasws Bin Abu Talibasws was at Al-Kufa in the central Masjid, when a man from the 
people of Syria stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! I want to 
ask youasws about certain things’. So heasws said: ‘Ask to understand it, and do not 
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ask to be obstinate’. So the people stared with their eyes’ – and he mentioned the 
Hadeeth up to he said, ‘And he asked himasws, ‘How much was the age of Adamas?’ 
So heasws said: ‘Nine hundred and thirty years’. 

آدم. قال: و ما كان شعره؟ قال: لما انزل إلَ الْرض من السماء، فرأى تربتها وسعتها و  و سأله عن أول من قال الشعر، فقال:
 هواءها، و قتل قابيل هابيل، قال آدم )عليه السلام(:

And he asked himasws about the first one who had composed the poem. So heasws 
said: ‘Adamas’. He said, ‘And what was hisas poem?’ Heasws said: ‘When heasws 
descended to the earth from the sky, so heas saw its soil and its capacity and its 
atmosphere, and Qabeella killed Habeelas. Adam said: - 

 تغيْ كل ذي لون و طعم     و قل بشاشة الوجه المليح     تغيْت البلاد و من عليها  فوجه الْرض مغبر قبيح

‘The country has changed and the ones upon it, so the face of the earth is dusty, 
ugly. There changed every one with colour and taste, and scarce is the screen of the 
beautiful face’. 

و كنت بِا و زوجك فِ قرار             و    تنح عن البلاد و ساكنيها فبِ فِ الخلد ِاق بك الفسيح فأجابه إبليس لعنه الله:
فلولا رحمة الْبار أِحى               فلم تنفك من كيدي و مكري  إلَ أن فاتك الثمن الربيح   قلبك من أذى الدنيا مريح
  بكفك من جنان الخلد ريح

So Ibleesla, may Allahazwj Curse himla, answered himas (in prose), ‘Abdicate from the 
country and its dwellers, for due to mela in the Paradise, the extensiveness was 
narrowed for youas, and youas and youras spouseas used to be in it, in tranquillity, and 
youras heart is comfortable from the harm of the world, and youas did not deny from 
myla plot and myla cunningness unto youras lord the value of the profit. So, had it not 
been for the Mercy of the Compeller, youas would have been cut-off from the aroma 
of the Gardens of eternity’’. 

 ربعاء هو؟ثُ قام إليه رجل ]آخر[ فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن يوم الْربعاء و تطيْنا منه، و ثقله، و أي أ 

Then another man stood up to himasws, and he said, ‘O Amir Al Momineenasws! Inform 
me about the day of Wednesday, and we are fleeing from it, and its heaviness, and 
which Wednesday is it?’  

 «. ابيل آخاهقال: آخر أربعاء فِ الشهر، و هو المحاق، و فيه قتل قابيل ه

Heasws said: ‘The last Wednesday in the month, and it is the waning of the moon, and 
during it Qabeella killed Habeelas, hisla brotheras’.2116 
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عنه، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن أسلم الْبلي، عن عبد الرحمن بن أسلم، عن أبيه، عن أبِ جعفر عليه السلام، قال: من 
قتل مؤمنا متعمدا أثبت الله على قاتله جَيع الذنوب وبرأ المقتول منها وذلك قول الله تبارك وتعالَ " انِ أريد أن تبوء باثمى واثمك 

 ". فتكون من أصحاب النار 

From him, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Aslam Al Jabaly, from Abdul 
Rahman in Aslam, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who kills a Momin 
deliberately, Allahazwj would Affirm upon his heart all the sins of the killed and free 
him from it. And these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted I want that 
you should occupy with my sin (of killing me) and your sin, so you would 
happen to be from the inmates of the Fire’  [5:29].2117 

 

VERSE 32 

نَا عَلَىَٰ بَنيه إهسْرَائهيلَ أنََّهُ مَنْ قَ تَلَ نَ فْسًا بهغَيْْه نَ فْسٍ أوَْ فَسَادٍ فِه الَْْرْضه  لهكَ كَتَب ْ  مهنْ أَجْله ذََٰ
يعًا  اَ أَحْيَا النَّاسَ جَهَ يعًا وَمَنْ أَحْيَاهَا فَكَأَنََّّ اَ قَ تَلَ النَّاسَ جَهَ دْ جَاءَتْ هُمْ رُسُلنُاَ وَلقََ  ۚ  فَكَأَنََّّ

لهكَ فِه الَْْرْضه لَمُسْرهفُونَ } هُمْ بَ عْدَ ذََٰ ن ْ  {32بهالْبَ ي ِّنَاته ثَُُّ إهنَّ كَثهيْاً مه
For that reason We Prescribed upon the Children of Israel that the one who 
kills a soul for other than a soul (in retaliation), or (for) mischief in the earth, 
then it would be as if he killed the entirety of the people; and the one who 
revives it (a person), so it would be as if he has revived the entirety of the 
people. And there have come to them Our Rasools with the clear proofs, then 
most of them after that were extravagant in the earth [5:32] 

 

The interpretation of killing a soul and reviving it 

ه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ ده اللَّهه ) عليعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِه عَبْ 
ا قَ تَلَ النَّاسَ جَهَيعاً وَ مَنْ أَحْياها فَكَأَ  ا أَحْيَا النَّاسَ جَهَيعاً قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ قَ تَلَ نَ فْساً بهغَيْْه نَ فْسٍ فَكَأَنََّّ  نََّّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘(What about) 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic the one who kills a soul for other than 
a soul (in retaliation), then it would be as if he killed the entirety of the people; 
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and the one who revives it (a person), so it would be as if he has revived the 
entirety of the people [5:32]?’  

َِلَا  اَ أَحْيَاهَا وَ مَنْ أَخْرَجَهَا مهنْ هُدًى إهلََ  َِلَالٍ إهلََ هُدًى فَكَأَنََّّ  لٍ فَ قَدْ قَ تَ لَهَا .قاَلَ مَنْ أَخْرَجَهَا مهنْ 

Heasws said: ‘The one who extracts it from straying to Guidance, so it is as if he 
revived it, and the one who extracts it from Guidance to straying, so he has killed 
it’.2118  

َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه  عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أبَاَنه بْنه  عُثْمَانَ عَنْ فُضَيْله بْنه يَسَارٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
ا أَحْيَا َِلَالٍ إهلََ  كهتَابههه وَ مَنْ أَحْياها فَكَأَنََّّ هُدًى قاَلَ ذَاكَ تأَْوهيلُهَا  النَّاسَ جَهَيعاً قاَلَ مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ قُ لْتُ فَمَنْ أَخْرَجَهَا مهنْ 

 الَْْعْظَمُ .

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin Usman, from Fuzayl Bin Yasaar who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in 
Hisazwj Book and the one who revives it (a person), so it would be as if he has 
revived the entirety of the people [5:32]?’ Heasws said: ‘From burning or drowning’. 
I said, ‘So (what about) the one who extracts it from straying to Guidance?’ Heasws 
said: ‘That is the magnificent interpretation’.2119 

من سقى »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ع لا يوجد فيه الماء، كان كمن أحيا نفسا و وَ مَنْ  ع يوجد فيه الماء، كان كمن أعتق رقبة، و من سقى الماء فِ موِ الماء فِ موِ

يعاً أَحْياها  ا أَحْيَا النَّاسَ جَهَ  «.فَكَأَنََّّ

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya 
Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who quenches 
(thirst) with the water in a place in which water is found, would be like the one who 
freed a slave; and the one who quinces with the water in a place in which water is 
not to be found, would be like the one who revived a soul and the one who revives 
it (a person), so it would be as if he has revived the entirety of the people 
[5:32]’.2120 

يعاً، قال:  ا أَحْيَا النَّاسَ جَهَ من استخرجها من الكفر »عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته وَ مَنْ أَحْياها فَكَأَنََّّ
 «. إلَ الْيَان

From Abu Baseer,  
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‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws, ‘and the one who revives it (a person), 
so it would be as if he has revived the entirety of the people [5:32]?’ Heasws said: 
‘The one who extracts it from the Kufr to the Eman’’.2121 

 

Can we invite people to the Religion to revive them? 

ِّ عَنْ أَبِه خَالهدٍ الْقَمَّاطه عَنْ دُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه عهمْرَ مَُُّمَّ  انَ الْْلََبِه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَسْألَُكَ أَصْ  لَحَكَ اللَّهُ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قُلْتُ كُنْتُ عَلَى حَالٍ وَ أنَاَ الْيَ وْمَ عَلَى حَالٍ حُمْراَنَ قاَلَ قُ لْتُ لْه

ثْ نَ يْنه وَ الْمَرْأةََ فَ يُ نْقهذُ اللَّهُ مَنْ شَاءَ وَ أنَاَ ا  لْيَ وْمَ لَا أدَْعُو أَحَداً أُخْرَى كُنْتُ أدَْخُلُ الَْْرْضَ فأََدْعُو الرَّجُلَ وَ الاه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Bin Imran Al Halby, from Abu Khalid Al Qammat, from Humran who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can I ask youasws (something)? May Allahazwj Keep 
youasws well!’ So heasws said: ‘Yes’. So I said, ‘I was upon a (particular) state, and 
today I am upon another state. I used to enter the land, so I would invite (to Religion) 
the man, and the two, and the woman, and Allahazwj would Rescue the one whom 
Heazwj so Desired to; and today I am not inviting anyone’.  

 ةٍ إهلََ نوُرٍ أَخْرَجَهُ فَ قَالَ وَ مَا عَلَيْكَ أنَْ تُلَِّيَ بَ يْنَ النَّاسه وَ بَ يْنَ رَبِِّهمْ فَمَنْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يُخْرهجَهُ مهنْ ظلُْمَ 

So heasws said: ‘And there is nothing upon you if you were to leave between the 
people and their Lordazwj. So the one whom Allahazwj Intends to Extract from 
darkness to Light, would Extract him’.  

 ءَ نَ بْذاً  ثَُُّ قاَلَ وَ لَا عَلَيْكَ إهنْ آنَسْتَ مهنْ أَحَدٍ خَيْْاً أنَْ تَ نْبهذَ إهليَْهه الشَّيْ 

Then heasws said: ‘Nor is it upon you if you know of goodness from anyone that you 
introduce the thing to him with an introduction’.  

ا أَحْيَا النَّاسَ جَهَيعاً قاَلَ مهنْ  ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ أَحْياها فَكَأَنََّّ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ ثَُُّ سَكَتَ ثَُُّ قاَلَ تأَْوهيلُهَا قُ لْتُ أَخْبره
 الَْْعْظَمُ أنَْ دَعَاهَا فاَسْتَجَابَتْ لهَُ .

I said, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the one who 
revives it (a person), so it would be as if he has revived the entirety of the 
people [5:32]’. Heasws said: ‘From drowning or burning’. Then heasws was silent, then 
said: ‘Its magnificent interpretation is that you invite him, so he responds to it’.2122  
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The Punishment of the one who kills one person 

عن أبِ خالد القماط، عن  حدثني علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن علي بن عقبة،مُّمد بن يعقوب، قال: 
مَنْ قَ تَلَ حمران، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما معنى قول الله عز و جل: مهنْ أَجْله ذلهكَ كَتَبْنا عَلى بَنيه إهسْرائهيلَ أنََّهُ 

ا قَ تَلَ النَّاسَ جَهَيعا؟ً قال: قلت:نَ فْساً بهغَيْْه نَ فْسٍ أوَْ فَس ا قَ تَلَ النَّاسَ جَهَيعاً فإنَّا قتل واحدا!  ادٍ فِه الَْْرْضه فَكَأَنََّّ  و كيف فَكَأَنََّّ

Muhammad Bin Yaqoub said, ‘Ali Bin Ibrahim narrated to me, from his father, from Ibn Abu Umeyr, 
from Ali Bin Uqba, from Abu Khalid Al Qamaat, from Hamran who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is the meaning of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic For that reason We Prescribed upon the Children of Israel that the one 
who kills a soul for other than a soul (in retaliation), or (for) mischief in the 
earth, then it would be as if he killed the entirety of the people [5:32]? So how 
would it be for him as if he has killed all the people, when rather, he has only killed 
one?’  

ع من جهنم إليه ينتهي شد»قال:  ع فِ موِ قلت: فإن  «.ة عذاب أهلها، لو قتل الناس جَيعا إنَّا كان يدخل ذلك المكانيوِ
 «.يضاعف عليه»قتل آخر؟ قال: 

Heasws said: ‘He would be Placed in a place in Hell where would end up those 
inhabitants who would suffer harsh Punishment, such that if they had killed all the 
people, they would have ended up in that place’. I said, ‘So if he were to kill another 
one?’ Heasws said: ‘It (Punishment) would be multiplied upon him’.2123  

أَجْله ذلهكَ كَتَبْنا عَلى مهنْ  العياشي: عن حمران بن أعين، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(، سألته عن قول الله عز و جل:
يعاً،  ا قَ تَلَ النَّاسَ جَهَ  بَنيه إهسْرائهيلَ أنََّهُ مَنْ قَ تَلَ نَ فْساً بهغَيْْه نَ فْسٍ إلَ قوله: فَكَأَنََّّ

Al Ayyashi, from Humran Bin Ayn who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, asking himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: For that reason We Prescribed upon the Children of Israel that the 
one who kills a soul for other than a soul (in retaliation) – up to Hisazwj Words: 
then it would be as if he killed the entirety of the people [5:32]. 

ألا ترى أنه »قلت: و إن كان قتل اثنين؟ قال:  «.ر إليها انتهاء شدة عذاب أهل النار جَيعا، فيجعل فيهامنزلة فِ النا»قال: 
 «.يكون يضاعف عليه بقدر ما عمل»قال: « ليس فِ النار منزلة أشد عذابا منها؟

Heasws said: ‘There is a place in the Fire to which ends up the Punishment of the 
inhabitants of the Fire in their entirety, so he would be made to be in it’. I said, ‘And if 
he had killed two?’ Heasws said: ‘Did you not see that there isn’t in the Fire a place 
with more intense Punishment than it?’ Heasws said: ‘(The Punishment) would happen 
to be multiplied upon him in accordance to what he had done’. 
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تأويلها الْعظم: دعاها  -ثُ سكت، ثُ التفت إلِ فقال -نُاها من غرق أو حرق أو سبع أو عدو»قلت: فمن أحياها؟ قال: 
 «. فاستجابت له

I said, ‘So the one who revives it?’ Heasws said: ‘Saving it from either drowning, or 
burning, or a predator, or an enemy’. Then heasws was silent, then turned towards me 
and heasws said: ‘Its magnificent interpretation is supplicating for him and it is 
Answered for him’’.2124 

ا قَ تَلَ النَّاسَ جَهَيعاً، قال: عن حنان بن سدير واد فِ »، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: و مَنْ قَ تَلَ نَ فْساً فَكَأَنََّّ
 «. جهنم، لو قتل الناس جَيعا كان فيه، و لو قتل نفسا واحدة كان فيه

From Hanan Bin Sadeyr,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: the one who kills a soul 
for other than a soul (in retaliation) . . . then it would be as if he killed the 
entirety of the people [5:32]. Heasws said: ‘There is a valley in Hell. If he had killed 
the entirety of the people he would be in it, and if he had kill one person, he would be 
in it’.2125 

 

The judgment for the killing 

ُُ أَصْحَابهنَا رَفَ عَهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلا َ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ أَخْبَ رَنِه بَ عْ م ( قاَلَ أُتِه
كِّيٌن مُلَطَّخٌ بهالدَّمه وَ إهذَا رَجُلٌ مَذْبوُحٌ يَ تَشَحَّطُ فِه دَمههه فَ قَ  دَ فِه خَرهبةٍَ وَ بهيَدههه سه نهيَن ) عليه السلام ( مَا ( بهرَجُلٍ وُجه الَ لهَُ أمَهيُْ الْمُؤْمه

فاَقْ تُ لُوهُ بههه فَ لَمَّا ذَهَبُوا بههه لهيَ قْتُ لُوهُ بههه أقَْ بَلَ رَجُلٌ مُسْرهعاً فَ قَالَ لَا تَ عْجَلُوا وَ رُدحوهُ تَ قُولُ قاَلَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أنَاَ قَ تَ لْتُهُ قاَلَ اذْهَبُوا بههه 
نهيَن ) عليه السلام ( فَ رَدحوهُ   إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of our companions,  

Abu Abdullahasws has said: ‘They came to Amir Al-Momineenasws with a man (who 
was found in) some ruins, and in his hand was a knife soaked in blood, and there 
was a slaughtered man soaked in his blood. So Amir Al-Momineenasws said to him: 
‘What are you saying?’ He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! I killed him’. Heasws said: 
‘Go away with him, so kill him’. So when they went away with him in order to kill him, 
a man came over in haste, so he said, ‘Do not be hasty, and return him to Amir Al-
Momineenasws!’ So they returned him.  

نهيَن ) عليه السلا بَهُ أنَاَ قَ تَ لْتُهُ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه نهيَن مَا هَذَا صَاحه م ( لهلََْوَّله مَا حَملََكَ عَلَى إهقْ راَرهكَ عَلَى فَ قَالَ وَ اللَّهه ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
نهيَن وَ مَا كُنْتُ  كَ وَ لََْ تَ فْعَلْ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه أَسْتَطهيعُ أنَْ أقَُولَ وَ قَدْ شَههدَ عَلَيَّ أمَْثاَلُ هَؤُلَاءه الرِّجَاله وَ أَخَذُونِه وَ بهيَدهي  نَ فْسه

فْتُ الضَّرْبَ  كِّيٌن مُلَطَّخٌ بهالدَّمه وَ الرَّجُلُ يَ تَشَحَّطُ فِه دَمههه وَ أنَاَ قاَئهمٌ عَلَيْهه وَ خه  سه
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So he said, ‘By Allahazwj, O Amir Al-Momineenasws! This one is not its perpetrator, it 
was I who killed him’. So Amir Al-Momineenasws said to the first one: ‘What carried 
you upon your confession against your own self, and you did not do it?’ So he said, 
‘O Amir Al-Momineenasws, and I did not have the ability that I should be saying 
(anything in my defence), and there had testified against me the likes of these men, 
and they seized me, and in my hand was a knife soaked with the blood, and the man 
was soaked in his blood, and I was standing over him, and I feared the beating.  

َنْبه هَذههه الْخرَهبةَه شَاةً وَ أَخَذَنِه الْبَ وْلُ فَدَخَلْتُ الْخرَهبةََ  فَ رأَيَْتُ الرَّجُلَ يَ تَشَحَّطُ فِه دَمههه فَ قُمْتُ فَأقَْ رَرْتُ وَ أنَاَ رَجُلٌ كُنْتُ ذَبَِْتُ بجه
باً فَدَخَلَ عَلَيَّ هَؤُلَاءه فَأَخَ   ذُونِه مُتَ عَجِّ

So I confessed, and I am a man who had gone to slaughter a sheep by the side of 
these ruins, and I was seized (by the need for) the urination. So I entered the ruins, 
and I saw the man soaked in his blood. So I stood there wondering, and they came 
over to me, and they seized me’.  

هُمَا وَ قُولُوا لَهُ مَا الُْْكْمُ فهيههمَا فَذَهَبُوا فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( خُذُوا هَذَيْنه فاَذْهَبُوا بِههمَا إهلََ الَْْسَنه وَ قُصحوا عَلَيْهه قهصَّت َ 
نهيَن ) عليه السلام ( إهنَّ هَذَا إهنْ  إهلََ الَْْسَنه ) عليه السلام ( وَ قَصحو  َمهيْه الْمُؤْمه ا عَلَيْهه قهصَّتَ هُمَا فَ قَالَ الَْْسَنُ ) عليه السلام ( قُولُوا لْه

ا أَحْيَا النَّاسَ جَهَ  يُخلََّى عَن ْهُمَا وَ تُْرجَُ دهيةَُ الْمَذْبوُحه يعاً كَانَ ذَبَحَ ذَاكَ فَ قَدْ أَحْيَا هَذَا وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ أَحْياها فَكَأَنََّّ
 مهنْ بَ يْته الْمَاله .

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Take these two and go with them both to Al-
Hassanasws, and related both their stories to himasws and say to himasws: ‘What is the 
decision with regards to these two?’ So they went to Al-Hassanasws and related the 
both their stories to himasws. So Al-Hassanasws said: ‘Say to Amir Al-Momineenasws, ‘If 
this one has killed him so he has revived this one, and Allahazwj Mighty and Majestic 
Says and the one who revives it (a person), so it would be as if he has revived 
the entirety of the people [5:32]. Free them both and take the wergild of the 
slaughtered one from the public treasury’.2126  

 

Killing for mischief in the earth 

 «.المسرفون هم الذين يستحلون المحارم، و يسفكون الدماء: »الطبرسي: روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Al Tabarsy – It has been reported  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The mischievous ones – they 
are the ones who Permit the Prohibited, and shed the blood’.2127  
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VERSES 33 & 34 

اَ جَزَاءُ الَّذهينَ يُحَارهبوُنَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَيَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَسَادًا أَنْ يُ قَت َّلُوا أوَْ يُصَلَّبُ إه  وا أوَْ نََّّ
فَوْا مهنَ الَْْرْضه  لَافٍ أَوْ يُ ن ْ مْ وَأرَْجُلُهُمْ مهنْ خه نْ يَا  ۚ  تُ قَطَّعَ أيَْدهيهه زْيٌ فِه الدح لهكَ لَِمُْ خه  ۚ  ذََٰ

رَةه عَذَابٌ عَظهيمٌ }   {33وَلَِمُْ فِه الْْخه
But rather, the Recompense of those who warring against Allah and His 
Rasool and are striving in the earth for mischief is that they should either be 
killed, or be crucified, or their hands and their legs be cut off from opposite 
sides, or be banished from the land. That is for them a recompense in the 
world, and for them in the Hereafter would be a grievous Punishment [5:33] 

يمٌ }فاَعْلَمُوا أَنَّ ا ۚ  إهلاَّ الَّذهينَ تاَبوُا مهنْ قَ بْله أَنْ تَ قْدهرُوا عَلَيْههمْ    {34للَّهَ غَفُورٌ رَحه
Except for those who are repenting from before you were powerful upon them; 
so know that Allah is Forgiving, Merciful [5:34] 

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الَْْ  بَّاره جَهَيعاً عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ الن َّهْدهيِّ عَنْ سَوْرةََ بْنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َبِه عَبْده اللَّهه  دَ أوَْ يرُهيدُ الْْاَجَةَ فَ يَ لْقَاهُ رَجُلٌ أوَْ يَسْت َ كُلَيْبٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه قْفهيهه ) عليه السلام ( رَجُلٌ يَخْرجُُ مهنْ مَنْزهلههه يرُهيدُ الْمَسْجه

 فَ يَضْرهبهُُ وَ يأَْخُذُ ثَ وْبهَُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, altogether 
from Safwan Bin Yahya, from Talha Al Nahdy, from Sowrat Bin Kuleyb who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A man comes out from his house intending (to go to) the 
Masjid, or he intends the need, so he meets a man or he is followed by him, and he 
beats him up and takes his clothes’.  

اَ الْمُحَارهبُ فِه قُ رًى مُشْرهكهيَّةٍ ءٍ يَ قُولُ فهيهه مَنْ قهبَ لَكُمْ قُ لْتُ يَ قُولُونَ هَذههه دَ  قاَلَ أَيَّ شَيْ   غَارةٌَ مُعْلَنَةٌ وَ إهنََّّ

Heasws said: ‘Which thing are they saying with regards to it, the ones who are around 
you?’ I said, ‘They are saying, ‘This is an open violation, but rather the warrior is in 
the town of the Polytheists’.  

سْلَامه فَ قَالَ هَؤُلَا  سْلَامه أوَْ دَارُ الشِّرْكه قاَلَ فَ قُلْتُ دَارُ الْْه ا جَزاءُ الَّذهينَ فَ قَالَ أيَ حهُمَا أعَْظَمُ حُرْمَةً دَارُ الْْه ءه مهنْ أهَْله هَذههه الْْيةَه إهنََّّ
ره الْْيةَه   .يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ إهلََ آخه

So heasws said: ‘Which one is greater in sanctity, the house of Al-Islam or the house 
of the Polytheism?’ I said, ‘The house of Al-Islam’. Heasws said: ‘These are the ones 
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who are rightful of this Verse But rather, the Recompense of those who warring 
against Allah and His Rasool [5:33] – up to the end of the Verse’.2128  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَنَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولهَُ  ) عليه السلام ( فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ
ره الْْيةَه قاَلَ لَا يُ بَايعَُ وَ لَا يُ ؤْوَى وَ لَا يُ تَصَدَّقُ عَلَيْهه .إهلََ    آخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hanan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic But rather, the Recompense of those who warring against Allah 
and His Rasool [5:33] – up to the end of the Verse. Heasws said: ‘Neither pledge 
your allegiance to him, nor shelter him, nor give charity to him’.2129  

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أَ  عَنْ قَ وْله اللَّهه  ) عليه السلام (باَ عَبْده اللَّهه عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ قَ  مَامه يَ فْعَلُ بههه مَا يَشَاءُ قُ لْتُ فَمُفَوَّضٌ ذَلهكَ إهليَْهه قاَلَ لَا وَ لَكهنْ نَحْوَ عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ الَ ذَلهكَ إهلََ الْْه

 الْهْنَايةَه .

From him, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya who 
said,  

‘A man asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But 
rather, the Recompense of those who warring against Allah and His Rasool 
[5:33]. Heasws said: ‘That is up to the Imamasws. Heasws can do with him whatever 
heasws so desires to’. I said, ‘So it has been delegated to himasws?’ Heasws said: ‘No, 
but, it is roughly (like dealing with) the crime’.2130  

ِّ عَنْ أَبِه الَْْسَنه ال َِا ) عليه السلام ( قاَلَ سُئهلَ عَنْ قَ وْله عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ عُبَ يْده اللَّهه بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَائهنيه رِّ
ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ  يَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَساداً أنَْ يُ قَت َّلُوا الْْيةََ فَمَا الَّذهي إهذَا فَ عَلَهُ اسْتَ وْجَبَ  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ

دَةً مهنْ هَذههه الَْْرْبعَه   وَاحه

Ali, from his father, from Amro Bin Usman, from Ubeydullah Bin Is’haq Al madainy, from Abu Al 
Hassan Al Reza 

asws
, said,  

‘Heasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But rather, the 
Recompense of those who warring against Allah and His Rasool and are 
striving in the earth for mischief is that they should either be killed [5:33] – the 
Verse. So what is that which Obligates one from these four?’  

الَ قتُهلَ وَ صُلهبَ وَ إهنْ أَخَذَ الْمَالَ وَ لََْ فَ قَالَ إهذَا حَارَبَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ سَعَى فِه الَْْرْضه فَسَاداً فَ قَتَلَ قتُهلَ بههه وَ إهنْ قَ تَلَ وَ أَخَذَ الْمَ 
لَافٍ وَ إهنْ شَهَرَ السَّيْفَ فَحَارَبَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ سَعَى فِه الَْْرْضه فَسَاداً وَ لََْ يَ قْتُلْ وَ يَ قْتُلْ قُطهعَتْ يدَُهُ وَ رهجْ  لََْ يأَْخُذه  لُهُ مهنْ خه
فَى مهنَ الَْْرْضه   الْمَالَ يُ ن ْ
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So heasws said: ‘When he wages war against Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and 
strives to make mischief in the land and he kills, so he would be killed due to it. And 
if he kills and take the wealth (steals), he would be killed and crucified. And if he 
were to take the wealth (steal) and does not kill, his hand and his leg would be cut 
from opposite sides. And if he were to brandish the sword, so he wages war against 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and strives in the land to make mischief, and does 
not kill and does not take the wealth (steals), he would be exiled from the land’.  

فَى وَ مَا حَدح نَ فْيههه قاَلَ يُ ن ْفَى مهنَ الْمهصْره الَّذهي فَ عَلَ فهيهه مَا فَ عَلَ إهلََ مهصْرٍ غَيْْههه ق ُ  وَ يكُْتَبُ إهلََ أهَْله ذَلهكَ الْمهصْره أنََّهُ لْتُ كَيْفَ يُ ن ْ
ََُالهسُوهُ وَ لَا تُ بَايهعُوهُ وَ لَا تُ نَاكهحُوهُ وَ لَا تُ ؤَ  اكهلُوهُ وَ لَا تُشَارهبوُهُ فَ يُ فْعَلُ ذَلهكَ بههه سَنَةً فإَهنْ خَرجََ مهنْ ذَلهكَ الْمهصْره إهلََ غَيْْههه  مَنْفهيٌّ فَلَا 

 كُتهبَ إهليَْههمْ بِههثْله ذَلهكَ حَتََّّ تتَهمَّ السَّنَةُ 

I said, ‘How would he be exiled, and what is the boundary of his exile?’ Heasws said: 
‘He would be exiled from the city in which he did what he did, to another city, and it 
would be written to the people of that city that he is in exile, so that they should 
neither sit with him, nor pledge allegiance to him, nor inter-marry with him, nor eat 
with him, nor drink with him. So that is done with him for a year. So if he were to go 
out from that city to another, it would be written to them with similar to that, until the 
year is completed’.  

 لَهَا قاَلَ إهنْ تَ وَجَّهَ إهلََ أرَْضه الشِّرْكه لهيَدْخُلَهَا قُوتهلَ أهَْلُهَا .قُ لْتُ فإَهنْ تَ وَجَّهَ إهلََ أرَْضه الشِّرْكه لهيَدْخُ 

I said, ‘So if he were to divert himself to the land of the Polytheism in order to enter 
it?’ Heasws said: ‘If he were to divert himself to the land of the Polytheism in order to 
enter into it, its people, he would be fought against (and killed)’.2131  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَفْصٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه طلَْحَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ يَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَساداً أنَْ يُ قَت َّلُوا الْْيةََ هَذَا ن َ إه  رُ هَذَا الن َّفْيه قاَلَ يَحْكُمُ عَلَيْهه نََّّ فْيُ الْمُحَاربَةَه غَي ْ

فَى وَ يُحْمَلُ فِه الْبَ  حْره ثَُُّ يُ قْذَفُ بههه لَوْ كَانَ الن َّفْيُ مهنْ بَ لَدٍ إهلََ بَ لَدٍ كَأَنْ يَكُونَ إهخْراَجُهُ مهنْ بَ لَدٍ إهلََ بَ لَدٍ الْْاَكهمُ بهقَدْره مَا عَمهلَ وَ يُ ن ْ
 آخَرَ عهدْلَ الْقَتْله وَ الصَّلْبه وَ الْقَطْعه وَ لَكهنْ يَكُونُ حَدّاً يُ وَافهقُ الْقَطْعَ وَ الصَّلْبَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Hafs, from Abdullah 
asws

 Bin Talha,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic But rather, the Recompense of those who warring against Allah 
and His Rasool and are striving in the earth for mischief is that they should 
either be killed [5:33] – the Verse. This is an exiling of the combatant, it is other 
than the (general) exiling’. Heasws said: ‘The ruler would issue a ruling upon him in 
accordance with what he had done, and he would be exiled, and he would be carried 
in the sea, then thrown by it, if it was the exiling from a city to another city, as if his 
exit happens to be from a city to another city, being justice, of the killing, and the 
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crucifixion, and the cutting, but the Penalty (Hadd) happens to be in accordance with 
the cutting and the crucifixion’.2132  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ كَانَ أَبِه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى   عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ قاَلَ سَهَ
يٍْ أُ  عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ لهلْحَرْبه حُكْمَيْنه إهذَا كَانَته الْْرَْبُ قاَئهمَةً لََْ تَضَعْ أوَْزاَرَهَا وَ لََْ يُ ثْخَنْ  ذَ فِه تهلْكَ الْْاَله أهَْلُهَا فَكُلح أَسه خه

لَافٍ بهغَيْْه  َِرَبَ عُنُ قَهُ وَ إهنْ شَاءَ قَطَعَ يدََهُ وَ رهجْلَهُ مهنْ خه مَامَ فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ شَاءَ    حَسْمٍ وَ تَ ركََهُ يَ تَشَحَّطُ فِه دَمههه حَتََّّ يََوُتَ فإَهنَّ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin 
Zayd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Myasws fatherasws was saying that for the war are 
two decisions. When the war was established and its end had not yet come, and its 
people have not been defeated, so each prisoner taken during that state, so the 
Imamasws would be with a choice regarding them. If heasws so desires to heasws strikes 
his neck, and if heasws so desires to heasws cuts off his hand and his leg from opposite 
sides without stopping (the bleeding) and leave him drenched in his blood until he 
dies.  

ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ يَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَ  ساداً أَنْ يُ قَت َّلُوا أوَْ يُصَلَّبُوا أوَْ تُ قَطَّعَ أيَْدهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ
فَوْا مهنَ الَْْرْضه ذلهكَ  لافٍ أوَْ يُ ن ْ رَةه عَذابٌ عَظهيمٌ أَ لَا تَ رَى أنََّ الْمُخَي َّرَ الَّذهي  وَ أرَْجُلُهُمْ مهنْ خه نيْا وَ لَِمُْ فِه الْْخه زْيٌ فِه الدح لَِمُْ خه

مَامَ عَلَى شَيْ  دٍ وَ هُوَ الْكُفْرُ وَ ليَْسَ هُوَ عَلَى أَشْيَاءَ مُخْتَلهفَةٍ  خَي َّرَ اللَّهُ الْْه  ءٍ وَاحه

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But rather, the 
Recompense of those who warring against Allah and His Rasool and are 
striving in the earth for mischief is that they should either be killed, or be 
crucified, or their hands and their legs be cut off from opposite sides, or be 
banished from the land. That is for them a recompense in the world, and for 
them in the Hereafter would be a grievous Punishment [5:33]’. Do you not see 
that the alternatives which Allahazwj has Granted the Imamasws upon one thing, and it 
is the Kufr, and it is not upon different things’.  

فَوْا مهنَ الَْْرْضه قاَلَ ذَلهكَ الطَّ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَْ يُ ن ْ لَبُ أنَْ تَطْلُبَهُ الْخيَْلُ حَتََّّ يَ هْرُبَ فإَهنْ فَ قُلْتُ لْه
هُ الَْْحْكَامه الَّتِه وَصَفْتُ لَكَ أَخَذَتْهُ الْخيَْلُ حُكهمَ عَ   لَيْهه بهبَ عْ

So I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic or be banished from the land’?’ Heasws said: ‘That is the seeking, the 
pursuit of the cavalry until he escapes. So if the cavalry seizes him, a judgement 
would be passed upon him with the Judgements which have been Described for you. 

ذَ فِه تهلْكَ الْْاَله  يٍْ أُخه نَ أهَْلُهَا فَكُلح أَسه َِعَته الَْْرْبُ أوَْزاَرَهَا وَ أثُْخه مَامُ فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ فَكَانَ فِه وَ الُْْكْمُ الْْخَرُ إهذَا وَ أيَْدهيههمْ فاَلْْه
 .شَاءَ مَنَّ عَلَيْههمْ فأََرْسَلَهُمْ وَ إهنْ شَاءَ فاَدَاهُمْ أنَْ فُسَهُمْ وَ إهنْ شَاءَ اسْتَ عْبَدَهُمْ فَصَارُوا عَبهيداً 
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And the other decision is when the war comes to an end and its people are defeated, 
so every prisoner taken during that state, so he would be in their hands. So the 
Imamasws, with regard to it would be with the choice, if heasws so desires to, favours 
upon them so sends them (back home), and if heasws so desires to heasws lets them 
ransom their own selves, and if heasws so desires to, heasws can enslave them, so 
they would become slaves’.2133  

 

The correct judgment 

دٍ مهنْ أَصْحَابههه جَهَيعاً عَنْ أبَاَنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه وَ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ  عَنْ غَيْْه وَاحه
َِى فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه صَالهحٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلا َِبَّةَ مَرْ م ( قاَلَ قَدهمَ عَلَى رَسُوله اللَّهه قَ وْمٌ مهنْ بَنيه 

بهله الصَّدَقَةه يَشْربَوُنَ مهنْ  فَ بَ عَثَ بِههمْ إهلََ إه ) صلى الله عليه وآله ( أقَهيمُوا عهنْدهي فإَهذَا بَ رَأْتُمْ بَ عَثْتُكُمْ فِه سَرهيَّةٍ فَ قَالوُا أَخْرهجْنَا مهنَ الْمَدهينَةه 
بهله  اَ فَ لَمَّا بَ رَءُوا وَ اشْتَدحوا قَ تَ لُوا ثَلَاثةًَ ممهَّنْ كَانوُا فِه الْْه اَ وَ يأَْكُلُونَ مهنْ ألَْبَانِه   أبَْ وَالِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam and Humeyd Bin Ziyad, 
from Ibn Sama’at, from someone else from his companions, altogether from Aban Bin Usman, from 
Abu Salih,  

Abu Abdullahasws has said: ‘A group of sick people from the Clan of Zabbat came to 
Rasool-Allahsaww. So Rasool-Allahsaww said to them: ‘Stay with mesaww, so whenever 
you are cured, Isaww will send you with an escort, secretly. So they said, ‘Get us out 
from Al-Medina’. Then hesaww sent them to the charity camels. They were drinking 
from their urine and eating from their milk. So when they were cured and became 
strong, they killed three people who were tending the camels. 

نْهُ قَرهيباً فَ بَ لَغَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ بَ عَثَ إهليَْههمْ عَلهياًّ ) عليه السلام ( فَ هُمْ فِه وَادٍ قَدْ تَََي َّرُو  ا ليَْسَ يَ قْدهرُونَ أنَْ يَخْرُجُوا مه
ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ لْيَمَنه فأََسَرَهُمْ وَ جَاءَ بِههمْ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ عَلَيْهه إهنََّّ مهنْ أرَْضه ا

فَوْا مهنَ الَْْرْضه فاَخْتَارَ رَسُولُ رَسُولَهُ وَ يَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَساداً أَنْ يُ قَت َّلُوا أوَْ يُصَلَّبُوا أوَْ تُ قَ  لافٍ أوَْ يُ ن ْ طَّعَ أيَْدهيههمْ وَ أرَْجُلُهُمْ مهنْ خه
لَافٍ .  اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْقَطْعَ فَ قَطَعَ أيَْدهيَ هُمْ وَ أرَْجُلَهُمْ مهنْ خه

So (the news) reached Rasool-Allahsaww, and hesaww sent Aliasws to them, and they 
were in a valley and were confused (of their way) and did not have the ability to 
come out from it, near to the land of Al-Yemen. So heasws captured them and came 
with them to Rasool-Allahsaww, and this Verse was Revealed unto himsaww But 
rather, the Recompense of those who warring against Allah and His Rasool 
and are striving in the earth for mischief is that they should either be killed, or 
be crucified, or their hands and their legs be cut off from opposite sides, or be 
banished from the land [5:33]. Rasool-Allahsaww chose the cutting, so hesaww cut 
their hands, and their feet from opposite sides’.2134  
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّ  هه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ يَسْعَوْنَ فِه ا ره الْْيةَه فَ قُلْتُ أَيح إهنََّّ لَْْرْضه فَساداً أنَْ يُ قَت َّلُوا أوَْ يُصَلَّبُوا أوَْ تُ قَطَّعَ أيَْدهيههمْ إهلََ آخه

 ءٍ عَلَيْههمْ مهنْ هَذههه الُْْدُوده الَّتِه سَََّى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  شَيْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic But 
rather, the Recompense of those who warring against Allah and His Rasool 
and are striving in the earth for mischief is that they should either be killed, or 
be crucified, or their hands and their legs be cut off [5:33] – up to the end of the 
Verse’. So I said, ‘Which thing is upon them from these Penalties which Allahazwj 
Mighty and Majestic has Mentioned?’  

مَامه إهنْ شَاءَ  فَى مهنْ مهصْرٍ قاَلَ ذَلهكَ إهلََ الْْه إهلََ قَطَعَ وَ إهنْ شَاءَ صَلَبَ وَ إهنْ شَاءَ نَ فَى وَ إهنْ شَاءَ قَ تَلَ قُ لْتُ الن َّفْيُ إهلََ أيَْنَ قاَلَ يُ ن ْ
 مهصْرٍ آخَرَ وَ قاَلَ إهنَّ عَلهيّاً ) عليه السلام ( نَ فَى رَجُلَيْنه مهنَ الْكُوفَةه إهلََ الْبَصْرةَه .

Heasws said: ‘That is upon the Imamasws, if heasws so desires to, heasws cuts, and if 
heasws so desires to heasws crucifies, and if heasws so desires to heasws exiles, and if 
heasws so desires to heasws kills’. I said, ‘The exiling is to where?’ Heasws said: ‘He 
would be exiled from a city to another city’. And heasws said: ‘Aliasws exiled two men 
from Al-Kufa to Al-Basra’.2135  

عن أحمد بن الفضل الخاقانِ من آل رزين، قال: قطع الطريق بجلولاء على السابلة من الْجاج و غيْهم، و أفلت القطاع، فبلغ 
: تأمن الطريق بذلك، يقطع على طرف اذن أميْ المؤمنين، ثُ ينفلت القطاع؟! فإن الخبر المعتصم، فكتب إلَ عامل له كان بِا

 أنت طلبت هؤلاء و ظفرت بِم، و إلا أمرت بأن تضرب ألف سوط، ثُ تصلب بِيث قطع الطريق.

From Ahmad Bin Al Fazl Al Khaqani from the family of Razeyn, said, 

‘The road was cut off (by bandits) at Jaloula (a town in Iraq near River Dajla) upon 
the pedestrians from the Pilgrims and others, and the bandits escaped. The news 
reach Al-Motasim (the Caliph), so he wrote to an office bearer of his who was at it, 
‘You were ordered to keep the road secure from that. They cut-off upon a party of 
the commander of the faithful, then the bandits escaped? So either you seek them 
and be victorious with them or else I would order with you being struck a thousand 
lashes, then you would be crucified at where the road was cut off’. 

قال: فطلبهم العامل حتَّ ظفر بِم، و استوثق منهم، ثُ كتب بذلك إلَ المعتصم، فجمع الفقهاء قال: و قال برأي ابن أبِ دؤاد 
ا )عليه السلام( حاِر «4»  ، ثُ سأل الْخرين عن الْكم فيهم، و أبو جعفر مُّمد بن علي الرِ

He (the narrator) said, ‘So the office bearer sought them until he was victorious with 
them, and was confident from them. Then he wrote about that to Al-Motasim. So he 
gathered the jurists and he asked the opinion of Ibn Abu Duwad (chief judge), then 
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asked the others from the judges among them, and Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali 
Al-Rezaasws was present.  

ا جَزاءُ الَّذهينَ يُحارهبوُنَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ يَسْعَوْنَ فِه الَْْرْضه فَساداً أَ  فقالوا: نْ يُ قَت َّلُوا أوَْ يُصَلَّبُوا أوَْ قد سبق حكم الله فيهم فِ قوله: إهنََّّ
فَوْا مهنَ الَْْرْضه و لْميْ المؤمنين أن يحكم بأي ذلك شاء فيهم؟تُ قَطَّعَ أيَْدهيههمْ  لافٍ أوَْ يُ ن ْ  وَ أرَْجُلُهُمْ مهنْ خه

So they said, ‘There has preceded the Judgment of Allahazwj regarding them in 
Hisazwj Words: But rather, the Recompense of those who warring against Allah 
and His Rasool and are striving in the earth for mischief is that they should 
either be killed, or be crucified, or their hands and their legs be cut off from 
opposite sides, or be banished from the land [5:33], and it is for the commander 
of the faithful that he judges by which of that he desires regarding them’. 

قد تكلم هؤلاء الفقهاء و القاِي بِا سَع »قال: فالتفت إلَ أبِ جعفر )عليه السلام(، فقال له: ما تقول فيما أجابوا فيه؟ فقال: 
 قال: و أخبرنِ بِا عندك. «. أميْ المؤمنين

He (the narrator) said, ‘So he turned towards Abu Ja’farasws and he said to himasws, 
‘What are youasws saying regarding what they answered with regards to it?’ Heasws 
said: ‘These jurists and the judges have spoken with what the commander of the 
faithful heard’. He said, ‘And inform me with what is with youasws’. 

إنِم قد أِلوا فيما أفتوا به، و الذي َب فِ ذلك أن ينظر أميْ المؤمنين فِ هؤلاء الذين قطعوا الطريق، فإن كانوا أخافوا »قال: 
 السبيل فقط و لَ يقتلوا أحدا و لَ يأخذوا مالا أمر بإيداعهم الْبس، فإن ذلك معنى نفيهم من الْرض بإخافتهم السبيل، 

Heasws said: ‘They have erred in what they have issued Fatwas with, and that which 
is obligated regarding that is that the commander of the faithful should consider 
those who had cut off the road (the bandits). So if they had scared (people) in the 
way only and did not kill anyone and did not seize wealth, order with sending them to 
the prison, for it that is the meaning of their banishment from the land, due to their 
spreading fear in the way.  

افوا السبيل و قتلوا النفس و أخذوا المال، أمر بقطع أيديهم و و إن كان أخافوا السبيل و قتلوا النفس أمر بقتلهم، و إن كانوا أخ
 «. أرجلهم من خلاف و صلبهم بعد ذلك

And if they had spread fear in the way and killed the person, order with killing them. 
And if they had spread fear in the way, and killed the person, and seized the goods, 
order with cutting of their hands and their legs from opposite sides, and crucify them 
after that’.  

 قال: فكتب إلَ العامل بأن يَثل ذلك فيهم. 
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He (the narrator) said, ‘So he (the Caliph Motasim) wrote to the office bearer that he 
does similar to that regarding them’.2136 

 

VERSE 35 

يلَةَ وَجَاههدُوا فِه سَبهيلههه لَعَلَّكُمْ تُ فْله  حُونَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَابْ تَ غُوا إهليَْهه الْوَسه
{35} 

O you who believe! Fear Allah and seek the intermediary to Him and strive 
hard in His Way, perhaps you would be successful [5:35] 

يلَةَ:   «.أنا وسيلته»ابن شهر آشوب، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ ابْ تَ غُوا إهليَْهه الْوَسه

Ibn Shehr Ashub who said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said regarding the Words of the High and seek the 
intermediary to Him [5:35]: ‘Iasws am Hisazwj intermediary (وسيلته)’.2137 

مُّمد بن الْسن الصفار: عن أبِ الفضل العلوي، قال: حدثني سعيد بن عيسى الكريزي البصري، عن إبراهيم بن الْكم بن 
سلمان الفارسي )رحمه الله(، عن أميْ المؤمنين ظهيْ، عن أبيه، عن شريك بن عبد الله، عن عبد الْعلى الثعلبِ، عن أبِ تمام، عن 

نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه  أنا هو الذي » قال: )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ: قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
تلى امة من وسيلة إليه و إلَ الله تعالَ، فقال: يا  و قد صدقه الله، و قد أعطاه الوسيلة فِ الوصية و لا«. عنده علم الكتاب

يلَةَ.  أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ ابْ تَ غُوا إهليَْهه الْوَسه

Muhammad Bin Al Saffar, from Abu Al Fazal Al Alawy, from Saeed Bin Isa Al Kareyzy Al Basry, from 
Ibrahim Bin Al Hakam Bin Zaheer, from his father, from Shareek Bin Abdullah, from Abdul A’ala Al 
Sa’alby, from Ibu Tameem,  

(It has been narrated) from Salman Al-Farsira, from Amir-Al-Momineenasws regarding 
the Words of Allahazwj Blessed and Exalted Say: ‘Suffice with Allah as a Witness 
between me and you and the one with whom is the Knowledge of the Book 
[13:43]: ‘Iasws am the one with whom is the Knowledge of the Book. And Allahazwj 
Ratified it, and Heazwj has Given it the intermediary (الوسيلة) in the Commandment. And 
the community will never be devoid of an intermediary (الوسيلة) to it and to Allahazwj the 
Exalted, so Heazwj Said: O you who believe! Fear Allah and seek the intermediary 
to Him [5:35]’.2138
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نة لؤلؤتان إلَ بطنان العرش، فِ الْ»قال: و روي عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، عن علي )عليه السلام(، قال: 
إحداهُا بيضاء، و الاخرى صفراء، فِ كل واحدة منهما سبعون ألف غرفة، أبوابِا و أكوابِا من عرق واحد، فالبيضاء: الوسيلة 

 «.لمحمد و أهل بيته، و الصفراء لْبراهيم و أهل بيته

And from him (Al Sadouq) who said, ‘And it has been reported from Saeed Bin Tareyf, from Al 
Asbagh Bin Nabata,  

(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘In the Paradise there are two pearls 
to the middle of the Throne – one of them is white, and the other one is yellow. In 
each one of them there are seventy thousand rooms. Its doors and its glasses are 
from one lodge. Thus, the white one is the means to Muhammadsaww and hissaww 
Householdasws; and the yellow is to Ibrahimas and hisas Household’.2139  

 

VERSES 36 & 37 

ثْ لَهُ مَعَهُ لهيَ فْتَدُوا بههه مهنْ عَذَابه يَ وْمه  يعًا وَمه الْقهيَامَةه  إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ أَنَّ لَِمُْ مَا فِه الَْْرْضه جَهَ
هُمْ  ن ْ   {36وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ۚ  مَا تُ قُبِّلَ مه

Surely those who are committing Kufr, even if whatever is in the earth in its 
entirety was to be for them and the like of it along with it, in order to ransom 
themselves with it from the Punishment of the Day of Judgment, it would not 
be Accepted from them, and for them would be a painful Punishment [5:36] 

هَا  يرُهيدُونَ  ن ْ يَن مه اَرهجه  {37وَلَِمُْ عَذَابٌ مُقهيمٌ } ۚ  أَنْ يَخْرُجُوا مهنَ النَّاره وَمَا هُمْ بخه
They would be wanting to exit from the Fire, and they will not be exiting from 
it, and for them would be a lasting Punishment [5:37] 

عدو علي )عليه السلام( هم المخلدون فِ النار، قال الله: »سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: 
يَن مهنْها ارهجه   «.وَ ما هُمْ بخه

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The enemies of Aliasws, they would be the ones 
eternally in the Fire. Allahazwj Says and they will not be exiting from it [5:37]’.2140 

يَن مهنْها، قال:  ارهجه أعداء علي هم المخلدون فِ النار »عن منصور بن حازم، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: وَ ما هُمْ بخه
 «.أبد الْبدين، و دهر الداهرين
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From Mansour Bin Haazim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) and they will not be exiting from it 
[5:37]?’ The Imamasws said: ‘The enemies of Aliasws, they would be eternally in the 
Fire forever and ever, and for ages and ages’.2141  

 

VERSES 38 - 40 

اَ كَسَبَا نَكَالًا مهنَ اللَّهه وَالسَّارهقُ وَالسَّاره  وَاللَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ  ۚ  قَةُ فاَقْطعَُوا أيَْدهيَ هُمَا جَزَاءً بِه
{38}  

And the male thief and the female thief, cut their hands as a recompense due 
to what they earned, being an exemplary Punishment from Allah; and Allah is 
Mighty, Wise [5:38] 

يمٌ } ۚ  فَمَنْ تاَبَ مهنْ بَ عْده ظلُْمههه وَأَصْلَحَ فإَهنَّ اللَّهَ يَ تُوبُ عَلَيْهه    {39إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
But the one who repents from after his injustice and amends, then Allah would 
Turn to him (Mercifully); surely Allah is Forgiving, Merciful [5:39] 

وَاللَّهُ  ۚ  أَلََْ تَ عْلَمْ أَنَّ اللَّهَ لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه يُ عَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَيَ غْفهرُ لهمَنْ يَشَاءُ 
 {40عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ }

Do you not know that Allah, for Him is the Kingdom of the skies and the earth. 
He Punishes the one He so Desires to and Forgives the one He so Desires to; 
and Allah is Able upon all things [5:40] 

 

The limits of the hands and the legs for cutting 

عن إسحاق بن عمار، عن أبِ إبراهيم )عليه الشيخ: بإسناده عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان، 
 «.تقطع يد السارق، و يترك إبِامه و صدر راحته، و تقطع رجله، و يترك عقبه يَشي عليها»السلام(، قال: 

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain from Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from 
Safwan, from Is’haq Bin Amaar,  
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(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) having said: ‘Cut the hand 
of the thief and leave his thumb and the front of his palm (راحته), and cut his leg and 
leave his heel to walk upon’ (if he steals again).2142  

يرفعه إلَ أميْ المؤمنين )عليه   مُّمد يذكر عن ابن أبِ عميْ، عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن عامة أصحابهقال: و كتب إلينا أبو 
 السلام(، أنه كان إذا قطع يد السارق ترك له الْبِام و الراحة، فقيل له: يا أميْ المؤمنين، تركت عامة يده؟ 

Al Ayyashi said, ‘And Abu Muhammad wrote to us mentioning from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin 
Abdul Hameed, from most of his companions,  

It was put to Amir-Al-Momineenasws who had cut the hand of the thief and left the 
thumb and the palm, so it was said to himasws, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Youasws 
have left most of his hand?’  

ا كَسَبا نَكالًا مهنَ اللَّهه  فإن تاب فبأي شي»قال: فقال لِم:  أ؟ لْن الله يقول: وَ السَّارهقُ وَ السَّارهقَةُ فاَقْطَعُوا أيَْدهيَ هُما جَزاءً بِه ء يتوِ
يمٌ وَ اللَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ فَمَنْ تابَ مهنْ بَ عْده ظلُْمههه وَ أَصْلَحَ فإَهنَّ اللَّ   «.هَ يَ تُوبُ عَلَيْهه إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

He (the narrator) said, ‘Heasws said to them: ‘If he were to repent, with what would he 
perform Wudu? Because Allahazwj is Saying And the male thief and the female 
thief, cut their hands as a recompense due to what they earned, being an 
exemplary Punishment from Allah; and Allah is Mighty, Wise [5:38] But the one 
who repents from after his injustice and amends, then Allah would Turn to him 
(Mercifully); surely Allah is Forgiving, Merciful [5:39]’’.2143  

زرقان صاحب ابن أبِ دؤاد و صديقه بشدة، قال: رجع ابن أبِ داود ذات يوم من عند المعتصم و هو مغتم، فقلت له فِ عن 
قال: لما كان من هذا الْسود أبِ جعفر بن  ذلك، فقال: وددت اليوم أنِ قد مت منذ عشرين سنة. قال: قلت له: و لَ ذاك؟

ؤمنين المعتصم، قال: قلت له: و كيف كان ذلك؟ قال: إن سارقا أقر على نفسه مُّمد بن علي بن موسى اليوم بين يدي أميْ الم
 بالسرقة، و سأل الخليفة تطهيْه بإقامة الْد عليه، فجمع لذلك الفقهاء فِ مُلسه، و قد أحضر مُّمد بن علي، 

From Zarqaan, a companion of Ibn Abu Dawood and his friend Bashada who said,  

‘One day Ibn Abu Dawood came back from the presence of Al-Mo’tasim, and he was 
gloomy, so I spoke to him with regards to that. He said, ‘Today I wished that I had 
died twenty years ago’. I said to him, ‘And why is that?’ He said, ‘It was because of 
this blackie (Nauzobillah) Abu Ja’far Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws was 
in front of the commander of the faithful Al-Mo’tasim’. I said, ‘And how was that?’ He 
said, ‘A thief had accepted the theft by himself and asked the Caliph to purify him by 
establishing the Limit upon him. Thus, for that, the jurists gathered in his gathering, 
and Muhammadasws Bin Aliasws was present.  

ع َب أن يقطع. قال: فقلت: من الكرسوع ]قال: و ما الْجة فِ ذلك؟ قال: قلت: لْن اليد هي   فسألنا عن القطع فِ أي موِ
 ، و اتفق معي على ذلك قوم.«فاَمْسَحُوا بهوُجُوههكُمْ وَ أيَْدهيكُمْ  لقول الله فِ التيمم: [ الْصابع و الكف إلَ الكرسوع
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So he (the Caliph) asked us about the cutting-off, which place is it obligatory to cut?’ 
So I said, ‘From the wrist’. He said, ‘And what is the proof for that?’ I said, ‘Because 
the hand is the fingers and the palm up to the wrist, as per the Words of Allahazwj 
regarding the Tayammum then wipe your faces and your hands [4:43]’. And a 
group formed a consensus of agreeing with me’.  

ل: و ما الدليل على ذلك؟ قالوا: لْن الله لما قال: وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه  فِ الغسل و قال آخرون: بل َب القطع من المرفق. قا
 دل ذلك على أن حد اليد هو المرفق.

And the others said, ‘But, it is obligatory to cut from the elbows’. He said, ‘And what 
is the evidence upon that?’ They said, ‘Because when Allahazwj Said and your 
hands up to the elbows [5:6] regarding the washing, that proves that the limit of the 
hand is to the elbows’. 

قال: دعني «. قد تكلم القوم فيه يا أميْ المؤمنين»قال: فالتفت إلَ مُّمد بن علي، فقال: ما تقول فِ هذا، يا أبا جعفر؟ فقال: 
 قال: أقسمت عليك بالله لما أخبرت بِا عندك فيه.«. اعفني عن هذا، يا أميْ المؤمنين»ء عندك: قال:  مما تكلموا به، أي شي

He (the narrator) said, ‘He (the Caliph) turned towards Muhammadasws Bin Aliasws, so 
he said, ‘What are youasws saying with regards to this, O Abu Ja’farasws?’ So heasws 
said: ‘The people have spoken with regards to this, O commander of the faithful’. He 
said, ‘Leave me from what they spoke by. Which thing is with youasws?’ Heasws said: 
‘Excuse me from this, O commander of the faithful’. He said, ‘I adjure youasws with 
Allahazwj to inform me of what is with youasws’.  

اما إذا أقسمت علي بالله إنِ أقول إنِم أخطأوا فيه السنة، فإن القطع َب أن يكون من مفصل اصول الْصابع، فيترك »فقال: 
 قال: و ما الْجة فِ ذلك؟ «. الكف

Heasws said: ‘But, as you have sworn to measws by Allahazwj, Iasws am saying that they 
have erred regarding the Sunnah, for the cutting is obligatory from the root of the 
fingers, so you leave the palm’. He said, ‘And what is the proof of that?’  

و آله(: السجود على سبعة أعضاء: الوجه، و اليدين، و الركبتين، و الرجلين. فإذا قطعت قول رسول الله )صلى الله عليه »قال: 
دَ لهلَّهه يعني به هذه الْعضاء  يده من الكرسوع، أو المرفق لَ يبق له يد يسجد عليها، و قال الله تبارك و تعالَ: وَ أنََّ الْمَساجه

 «.أَحَداً و ما كان لله لَ يقطع السبعة التِ يسجد عليها، فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه 

Heasws said: ‘The words of Rasool-Allahsaww: ‘The Sajda is upon seven parts – The 
Face, the two hands, and the two knees, and the two feet’. So if you were to cut-off 
the hand from the wrists, or the elbows, there would not remain any hand for him to 
do the Sajda with. And Allahazwj Blessed and Exalted says And that the Masjids are 
for Allah [72:18], Meaning by it, these seven parts which are utilised for the Sajda. 
therefore do not supplicate to anyone with Allah [72:18], and whatever was for 
Allahazwj cannot be cut-off’.  

 قال: فأعجب المعتصم ذلك، فأمر بقطع يد السارق من مفصل الْصابع دون الكف.
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He (the narrator) said, ‘So that astounded Al-Mo’tasim, and he ordered for the hand 
of the thief to be cut-off from the roots of the fingers, below the wrist’.2144   

 

The repeat offenders 

« 1»عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن رجل سرق فقطعت يده اليمنى، ثُ سرق فقطعت رجله  -[7/ ]3091
 اليسرى، ثُ سرق الثالثة؟

From Zurara, 

‘From Abu Ja’farasws, about a man who steals, so his right hand is cut, then he steals, 
so his left leg is cut, then he steals a third time?’ 

كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( يخلده فِ السجن، و يقول: إنِ لْستحيي من ربِ أن أدعه بلا يد يستنظف بِا، و لا »قال: 
 -رجل يَشي بِا إلَ حاجته

Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws used to imprison him for life, and heasws was 
saying: ‘Iasws am embarrassed from myasws Lordazwj that Iasws should leave him without 
a hand he can clean himself with, nor a leg he can walk with to his need’.  

  -جل قطعها دون الكعبينفكان إذا قطع اليد قطعها دون المفصل، و إذا قطع الر  -و قال

And heasws said: ‘So it was such that when heasws cut the hand, heasws would cut it 
below the joint, and when heasws cut the leg, heasws would cut besides the ankles’. 

 «. ء من الْدود و كان لا يرى أن يغفل عن شي -قال

He (the narrator) said, ‘And heasws did not view that heasws (Amir Al-Momineenasws) 
would be neglectful about anything from the legal punishments’.2145 

إذا أخذ السارق فقطع وسط الكف، فإن عاد قطعت رجله من وسط »عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: 
 «. القدم، فإن عاد استودع السجن، فإن سرق فِ السجن قتل

From Sama’at,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When the thief is seized, he would be cut in the 
middle of the palm. So if he repeats, his leg would be cut from the middle of the foot. 
So if he repeats, he would be sent to the prison. And if he steals in the prison, he 
would be killed’’.2146 
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أنه أتِ بسارق فقطع يده، ثُ أتِ به مرة اخرى فقطع رجله  عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن علي )عليه السلام(،
اليسرى، ثُ اوتِ به ثالثة، فقال: إنِ لْستحيي من ربِ أن لا أدع له يدا يأكل بِا، و يشرب بِا، و يستنجي بِا، و رجلا يَشي 

 «.عليها. فجلده و استودعه السجن، و أنفق عليه من بيت المال

From Al Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws. A thief was 
brought to himasws, so heasws cut his hand. Then he was brought another times, so 
heasws cut his left leg. Then he was brought with a third times, so heasws said: ‘Iasws 
am embarrassed from myasws Lordazwj that Iasws don’t leave for him a hand he can eat 
with, and drink with, and clean himself with, and a leg he can walk upon. So he had 
him whipped and sent him to the prison, and spent upon him from the public 
treasury’.2147 

 

The amount which constitutes theft 

و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، قال: قلت: لْبِ عبد الله )عليه 
 «.فِ ربع دينار»السلام(: فِ كم تقطع يد السارق؟ فقال: 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws: ‘For how much (value of money) should the hand of the 
thief be cut?’ So heasws said: ‘A quarter of a Dinar’.  

قال: فقلت له: أ رأيت من سرق أقل من ربع دينار، هل  «.بلغفِ ربع دينار، بلغ الدينار ما »قال: قلت له: فِ درهُين؟ فقال: 
 يقع عليه حين سرق اسم السارق، و هل هو عند الله سارق فِ تلك الْال؟ 

I said, ‘For two Dirhams?’ So heasws said: ‘For a quarter of a Dinar, the Dinar reaches 
what it reaches (whatever its value may be)’. So I said to himasws, ‘The one who stole 
less than a quarter of a Dinar, would he be entitled to be named as a thief, and 
would he be a thief in the Presence of Allahazwj in that situation?’  

السارق، و هو عند الله السارق، و لكن لا يقطع كل من سرق من مسلم شيئا، قد حواه و أحرزه، فهو يقع عليه اسم »فقال: 
 «.إلا فِ ربع دينار أو أكثر، و لو قطعت يد السارق فيما هو أقل من ربع دينار لْلفيت عامة الناس مقطعين

So heasws said: ‘Everyone who steals anything from a Muslim, and kept it, so the 
name of a thief would occur upon him, and he would be a thief in the Presence of 
Allahazwj, but (his hands) would not be cut except if it is a quarter of a Dinar or more. 
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And if the hand of a thief were to be cut for something less than a quarter of a Dinar, 
you will find most people’s hands to have been cut-off’.2148  

 

VERSES 41 & 42 

بهأفَْ وَاههههمْ ولََْ تُ ؤْمهنْ  ياَ أيَ حهَا الرَّسُولُ لَا يَحْزنُْكَ الَّذهينَ يُسَارهعُونَ فِه الْكُفْره مهنَ الَّذهينَ قاَلوُا آمَنَّا
يُحَرِّفُونَ  ۚ  سَََّاعُونَ لهلْكَذهبه سَََّاعُونَ لهقَوْمٍ آخَرهينَ لََْ يأَْتوُكَ  ۚ  وَمهنَ الَّذهينَ هَادُوا  ۚ  قُ لُوبُ هُمْ 

عههه  هِ ذَا فَخُذُوهُ وَإهنْ لََْ تُ ؤْتَ وْهُ فاَحْذَرُوا  ۚ  الْكَلهمَ مهنْ بَ عْده مَوَا وَمَنْ يرُهده  ۚ  يَ قُولُونَ إهنْ أوُتهيتُمْ هََٰ
نَتَهُ فَ لَنْ تَملْهكَ لَهُ مهنَ اللَّهه شَيْئًا  لَِمُْ فِه  ۚ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ لََْ يرُهده اللَّهُ أَنْ يطَُهِّرَ قُ لُوبَ هُمْ  ۚ  اللَّهُ فهت ْ

زْيٌ  نْ يَا خه رَةه عَذَابٌ عَظهيمٌ } ۚ   الدح  {41وَلَِمُْ فِه الْْخه
O you Rasool! Do not let them grieve you, those who are hastening into Kufr, 
from those who are saying, ‘We believe’, with their mouths while their hearts 
are not believing, and from those who are Jews who are listening to the lies. 
They are listening for another people who have yet to come to you.  

They are altering the words from their places afterwards. They are saying, ‘If 
you are given this, then take it, and if you are not given it, then be cautious. 
And the one whom Allah Intends to Try, so you will never control for him 
anything from Allah. They are those whom Allah does not Intend to purify their 
hearts. For them in the world is disgrace, and for them in the Hereafter is a 
grievous Punishment [5:41] 

هُمْ  ۚ  اعُونَ لهلْكَذهبه أَكَّالُونَ لهلسححْته سَََّ  نَ هُمْ أوَْ أَعْرهضْ عَن ْ وَإهنْ  ۚ  فإَهنْ جَاءُوكَ فاَحْكُمْ بَ ي ْ
هُمْ فَ لَنْ يَضُرحوكَ شَيْئًا  نَ هُمْ بهالْقهسْطه  ۚ  تُ عْرهضْ عَن ْ إهنَّ اللَّهَ يحهُبح  ۚ  وَإهنْ حَكَمْتَ فاَحْكُمْ بَ ي ْ

طهيَن }  {42الْمُقْسه
They are listening to the lies, devouring the ill-gotten gains. So if they were to 
come to you, then judge between them or turn away from them. And if you turn 
away from them, they will never (be able to) harm you anything, and if you 
judge, then judge between them with the justice; surely Allah Loves the just 
ones [5:42] 
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إن امرأة من خيبر ذات شرف بينهم زنت مع رجل من أشرافهم، و »الطبرسي، قال: سبب نزول الْية: قال الباقر )عليه السلام(: 
النبِ )صلى الله عليه و آله( عن ذلك، طمعا فِ  هُا مُّصنان، فكرهوا رجَهما، فأرسلوا إلَ يهود المدينة، و كتبوا إليهم أن يسألوا

 أن يأتِ لِم برخصة، 

Al-Tabarsy said, ‘The reason for the Revelation of this Verse – Al-Baqirasws said: 
‘One day a woman from Khyber, being with honour among them, committed adultery 
with a noble man of theirs. They disliked it to stone them, so they sent a message to 
the Jews of Al-Medina and wrote to them to ask the Prophetsaww about that, in the 
greed that hesaww would give them allowance.  

فانطلق قوم منهم، كعب بن الْشرف، و كعب بن أسيد و شعبة بن عمر و مالك بن الصيف، و كنانة بن أبِ الْقيق و غيْهم، 
 فقالوا: يا مُّمد، أخبرنا عن الزانِ و الزانية إذا احصنا، ما حدهُا؟

So a group went and among them were Ka’ab Bin Al-Ashraf, and Ka’ab Bin Aseyd, 
and Sha’ba Bin Umar and Malik Bin Al-Sayf, and Kanana Bin Abu Al-Haqeeq and 
others. They said, ‘O Muhammadsaww! Inform us about the adulterer and the 
adulteress, what are both their legal punishments (of the Law)?’  

ون بقضائي فِ ذلك؟ فقالوا: نعم. فنزل جبرئيل )عليه السلام( بالرجم، فأخبرهم بذلك، فأبوا أن يأخذوا به، ق ال: و هل ترِ
أمرد أبيُ  فقال جبرئيل: اجعل بينك و بينهم ابن صوريا. و وصفه له، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: هل تعرفون شابا

يا؟ قالوا: نعم. قال: فأي رجل هو فيكم؟ قالوا: أعلم يهودي بقي على ظهر الْرض بِا أعور، يسكن فدكا، يقال له: ابن صور 
 «.أنزل الله على موسى )صلى الله عليه(

Rasool Allahsaww said: ‘And are you happy with mysaww judgement regarding that?’ 
They said, ‘Yes’. So Jibraeelas descended with the (Verse of) stoning, and hesaww 
informed about that, but they refused to act upon it. Jibraeelas said: ‘Make Ibn 
Sowriya to be between yousaww and them’ – and described him to himsaww’.  So the 
Prophetsaww said: ‘Do you all recognise a young one-eyed man who lives at Fadak, 
called Ibn Sowriya?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So what kind of man is he, 
among you?’ They said, ‘He is the most knowledgeable among the Jews about what 
Allahazwj Revealed unto Musaas’. 

ال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: إنِ أنشدك الله الذي لا إله إلا هو، فأرسلوا إليه ففعلوا، فأتاهم عبد الله بن صوريا، فق»قال: 
الذي أنزل التوراة على موسى و فلق لكم البحر، و أنُاكم، و أغرق آل فرعون، و ظلل عليكم الغمام، و أنزل عليكم المن و 

  السلوى، هل َدون فِ كتابكم الرجم على من أحصن؟

Hesaww said: ‘Then send for him’. They did that, and Abdullah Bin Sowriya came up, 
so the Prophetsaww said to them: ‘Isaww adjure you to Allahazwj, there is no god but 
Heazwj, Who Revealed the Torah unto Musaas, and Parted the sea for you, and 
Rescued you, and Drowned the people of the Pharaohla, and Shaded you with the 
clouds, and Caused the Manna and the Quails to descend upon you – did you find in 
your Book, the (penalty of) stoning upon the one who commits adultery?’  
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وراة إن كذبت أو غيْت ما اعترفت لك، و لكن أخبرنِ  قال ابن صوريا: نعم، و الذي ذكرتني به لولا خشية أن يحرقني رب الت
قال: إذا شهد أربعة رهط عدول أنه قد أدخله فيها كما يدخل الميل فِ المكحلة وجب عليه  كيف هي فِ كتابك يا مُّمد؟

 الرجم.

Ibn Sowriya said, ‘Yes, by the One Whoazwj Made me to remember it. Had I not 
feared that the Lordazwj of the Torah would Incinerate me, I would have lied or 
changed what yousaww have recognised. But, inform me, how is it in yoursaww Book, O 
Muhammadsaww?’ Hesaww said: ‘When a group of four just men witness it, that he has 
entered her, just like the needle enters into the container, the stoning is obligated 
upon them’. 

كان أول ما ترخصتم به أمر   فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: فما ذا  فقال ابن صوريا: هكذا أنزل الله فِ التوراة على موسى.
  الله و رسوله؟

So Ibn Sowriya said, ‘This is how Allahazwj has Revealed in the Torah upon Musaas’. 
So the Prophetsaww said to him: ‘If it was like that, then what gave you the leeway in 
the Command of Allahazwj and Hisazwj Rasoolas?’  

قال: كنا إذا زنى الشريف تركناه، و إذا زنى الضعيف أقمنا عليه الْد، فكثر الزنا فِ أشرافنا حتَّ زنى ابن عم ملك لنا فلم نرجَه، 
  -يعنون ابن عمه -ثُ زنى رجل آخر فأراد الملك رجَه، فقال له قومه: لا، حتَّ ترجم فلانا

He said, ‘If the adulterer is the noble man, we leave him, and if the adulterer is the 
weak, we establish the legal punishment (of the Law) against him. Most of the 
adultery is committed among our noble people, to the extent that when the cousin of 
the king committed it, we did not stone him. Then another man committed adultery, 
so the king intended to have him stoned, but the people said to him, ‘No, until you 
stone such and such’ – meaning his cousin.  

عنا الْلد و التحميم، و هو أ يع، فوِ ن َلدا أربعين فقالوا: تعالوا نُتمع فلنضع شيئا دون الرجم، يكون على الشريف و الوِ
 جلدة، ثُ يسود وجههما ثُ يحملان على حمارين، فيجعل وجهاهُا من قبل دبر الْمار، و يطاف بِما، فجعلوا هذا مكان الرجم.

So they said, ‘Come, let us gather together and put something else in place of the 
stoning, to come upon the nobles and the lowly. So we replaced it by the whipping 
and ‘Al-Tahmeen’, and it is the whipping of forty lashes, then we blacken the faces of 
both of them, then make them to be carried by two donkeys, being carried with their 
faces at the back of the donkeys, which circles with them. So we have made this to 
be in place of the stoning’. 

 فقالت اليهود لابن صوريا: ما أسرع ما أخبرته به. فقال لِم: أنه أنشدنِ بالتوراة، و لولا ذلك لما أخبرته به.

The Jews said to Ibn Sowriya, ‘What was the hurry in informing himsaww about it?’ He 
said, ‘Hesaww adjured me with the Torah, and had it not been for that, I would not 
have informed him of it’. 
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 فأمر بِما النبِ )صلى الله عليه و آله( فرجَا عند باب مسجده، و قال: أنا أول من أحيا أمرك إذا أماتوه. 

The Prophetsaww ordered for both of them to be stoned at the door of hissaww Masjid 
and said: ‘Isaww am the first one to revive your matter when it had died out’.2149 

شريك، عن جابر، قال: قرأ رجل   علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن
رَةً وَ باطهنَةً، قال: عند أبِ جعفر )عليه السلام(:  أما النعمة الظاهرة فالنبِ )صلى الله عليه و آله(، و »وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاهه

 ما جاء به من معرفة الله عز و جل و توحيده، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Shareek, from Jabir, who said,  

‘In the presence of Abu Ja’farasws, a man recited and Bestowed upon you His 
Favours (both) apparent and hidden [31:20]. Heasws said: ‘As for the apparent 
Favour, so it is the Prophetsaww and what hesaww came with from the recognition of 
Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Tawheed.  

و أما النعمة الباطنة فولايتنا أهل البيت، و عقد مودتنا، فاعتقد و الله قوم هذه النعمة الظاهرة و الباطنة، و اعتقدها قوم ظاهرة، 
الرَّسُولُ لا يَحْزنُْكَ الَّذهينَ يسُارهعُونَ فِه الْكُفْره مهنَ الَّذهينَ قالُوا آمَنَّا بهأفَْواههههمْ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ و لَ يعتقدوها باطنة، فأنزل الله: يا أيَ حهَا 

 قُ لُوبُ هُمْ، 

And as for the hidden Favour, so it is ourasws Wilayah, the Peopleasws of the 
Household, and the contract for ourasws cordiality. By Allahazwj! This community was 
Contracted to believe in the apparent Favour and the hidden Favour. But, the people 
believed in the apparent, and did not believe in the hidden, so Allahazwj Revealed O 
you Rasool! Do not let them grieve you, those who are hastening into Kufr, 
from those who are saying, ‘We believe’, with their mouths while their hearts 
are not believing [5:41].  

 «.ففرح رسول الله )صلى الله عليه و آله( عند نزولِا، إذ لَ يتقبل الله تعالَ إيَانِم إلا بعقد ولايتنا و مُّبتنا

So Rasool-Allahsaww was joyful during its Revelation, since Allahazwj the Exalted 
would not be Accepting their belief except by belief in ourasws Wilayah, and the love 
for usasws’.2150 

ن، و هم بنو النضيْ و قريظة، و  علي بن إبراهيم، قال: فإنه كان سبب نزولِا أنه كان بالمدينة بطنان من اليهود من بني هارو 
 كانت قريضة سبع مائة، و النضيْ ألفا، و كانت النضيْ أكثر مالا و أحسن حالا من قريظة، و كانوا حلفاء لعبد الله بن أبِ، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The reason for the Revelation of this Verse was that at Al-Medina there were 
squabbles between the Jews from the sons of Haroun, and they were the clan of 
Nazeer, and (the clan of) Qureyza, and the Qureyza were seven hundred, and the 

                                                           
2149
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Nazeer were a thousand (people), and the Nazeer were of more wealth and better 
state than the Qureyza, and they were allies of Abdullah Bin Abayy.  

ى أن يكون قتيل منا بقتيل منكم،  فكان إذا وقع بين قريظة و النضيْ قتل، و كان القاتل من بني النضيْ، قالوا لبني قريظة: لا نرِ
يت قريظة،   فجرى بينهم فِ ذلك مخاطبات كثيْة، حتَّ كادوا أن يقتتلوا، حتَّ رِ

And it so happened that there occurred a murder between Qureyza and Nazeer, and 
the killer was from the clan of Nazeer. They said to the clan of Qureyza, ‘We are not 
happy that there should happen to be a killed one from use due to a killed one from 
you. So there flowed a lot of heated arguments between them regarding to the extent 
they almost killed each other, until Qureyza were pleased. 

و التجبية أن يقعد على جَل و يلوى  -و كتبوا بينهم كتابا على أنه أي رجل من النضيْ قتل رجلا من بني قريظة أن َبه و يحمم
 و يدفع نصف الدية.  -جهه بالْمأة وجهه إلَ ذنب الْمل، و يلطخ و 

And they wrote a letter between them upon that whichever man from the Nazeer kills 
a man from the clan of Qureyza, it would obligate him he would be whipped forty 
lashes, and be in a knee-chest position, and be seated upon a camel and turned 
around by face towards the tail of the camel, and blacken his face with the black 
mud, and he would have to hand over half the wergild.  

 و أيَا رجل من بني قريظة قتل رجلا من النضيْ أن يدفع إليه الدية كاملة، و يقتل به.

And whichever man from the clan of Qureyza kills a man from the Nazeer, then he 
should hand over the full wergild, and he would be killed along with it. 

فلما هاجر رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ المدينة، و دخلت الْوس و الخزرج فِ الْسلام، ِعف أمر اليهود، فقتل رجل 
بنو النضيْ: ابعثوا إلينا بدية المقتول، و بالقاتل حتَّ نقتله. فقالت قريظة: ليس هذا  من بني قريظة رجلا من بني النضيْ، فبعث إليه

 ء غلبتمونا عليه، فإما الدية، و إما القتل، و إلا فهذا مُّمد بيننا و بينكم، فهلموا نتحاكم إليه. حكم التوراة، و إنَّا هو شي

So when Rasool-Allahsaww emigrated to Al-Medina, the (tribes of) Al-Aws and Al-
Khazraj entered into Al-Islam, the matter of the Jews was weakened. Then a man 
from the clan of Qureyza killed a man from the clan of Al-Nazeer. So the clan of Al-
Nazeer sent him a message, ‘Send to us the wergild of the killed one, and the killer 
until we kill him’. The Qureyza said, ‘This isn’t a Judgment of the Torah, and rather it 
is a thing were overcome upon. So either it is the wergild and either it is the killing, or 
else, so this here is Muhammadsaww between us and you, so come with us to himsaww 
to be judged’. 

فمشت بنو النضيْ إلَ عبد الله بن أبِ و قالوا: سل مُّمدا أن لا ينقُ شرطنا فِ هذا الْكم الذي بيننا و بين بني قريظة فِ 
وا  به.  القتل. فقال عبد الله بن أبِ: ابعثوا معي رجال يسمع كلامي و كلامه، فإن حكم لكم بِا تريدون، و إلا فلا ترِ

So the clan of Al-Nazeer walked to Abdullah Bin Abay and they said, ‘Ask 
Muhammadsaww that hesaww should not break our stipulations in this judgment which 
is between us and the clan of Qureyza regarding the killing’. So Abdullah Bin Abay 
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said, ‘Send some men along with me to hear my speech and hissaww speech. So if 
hesaww does judge for you all with what you are wanting (fine), or else you should not 
be pleased with himsaww’.  

و النضيْ قد كتبوا  الله، إن هؤلاء القوم قريظةفبعثوا معه رجلا فجاء إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال له: يا رسول 
وا بِكمك فيهم، فلا تنقُ عليهم  « 1»بينهم كتابا و عهدا و ميثاقا فتراِوا  به، و الْن فِ قدومك يريدون نقضه، و قد رِ

 كتابِم و شرطهم، فإن بني النضيْ لِم القوة و السلاح و الكراع ، و نحن نْاف الغوائل و الدوائر.

So they sent some men with him, and he came to Rasool-Allahsaww and said to 
himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! These people of Qureyza and Al-Nazeer have written a 
letter between them and an agreement and a covenant and they are pleased with it. 
And now, in front of yousaww, they are wanting yoursaww judgment, and they have 
agreed with yoursaww judgment regarding them. But, yousaww should not break upon 
them their writing and their stipulation, for the clan of Nazeer are such that for them 
is the strength and the weapons and the cavalry, and we fear the calamities and the 
changes of time’. 

ء، فنزل عليه جبرئيل بِذه الْيات: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ لا يَحْزنُْكَ الَّذهينَ  فاغتم لذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لَ َبه بشي
 آمَنَّا بهأفَْواههههمْ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ قُ لُوبُ هُمْ وَ مهنَ الَّذهينَ هادُوا يعني اليهود. سَََّاعُونَ لهلْكَذهبه يُسارهعُونَ فِه الْكُفْره مهنَ الَّذهينَ قالُوا 

So Rasool-Allahsaww was gloomy due to that and did not answer him anything. Then 
Jibraeelas descended unto himsaww with this Verse O you Rasool! Do not let them 
grieve you, those who are hastening into Kufr, from those who are saying, ‘We 
believe’, with their mouths while their hearts are not believing, and from those 
who are Jews – meaning the Jews, who are listening to the lies. 

عههه يعني عبد الله بن أبِ و بني النضيْ يَ قُولُونَ إه سَََّاعُونَ  هِ نْ أوُتهيتُمْ هذا فَخُذُوهُ وَ لهقَوْمٍ آخَرهينَ لََْ يأَْتُوكَ يُحَرِّفوُنَ الْكَلهمَ مهنْ بَ عْده مَوا
 ن فلا تقبلواإهنْ لََْ تُ ؤْتَ وْهُ فاَحْذَرُوا يعني عبد الله بن أبِ حيث قال لبني النضيْ: إن لَ يحكم لكم بِا تريدو 

They are listening for another people who have yet to come to you. They are 
altering the words from their places afterwards [5:41] meaning Abdullah Bin 
Abay where he said to the clan of Nazeer, ‘If hesaww does not judge for you with what 
you are wanting, then do not accept’.2151 

 

The ill-gotten gains 

مَّاره بْنه مَرْوَانَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ عَ 
هُهُ سُحْتٌ وَ السححْتُ أنَْ وَاعٌ كَثهيْةٌَ  غلُُوله قاَلَ كُلح شَيْ عليه السلام ( عَنه الْ  ب ْ مَامه فَ هُوَ سُحْتٌ وَ أَكْلُ مَاله الْيَتهيمه وَ شه ءٍ غُلَّ مهنَ الْْه

ره وَ ثَمنَُ الْخمَْره وَ النَّبهيذه الْمُسْكهره وَ الرِّباَ بَ عْدَ الْبَ ي ِّنَةه فأََمَّ  هَا أُجُورُ الْفَوَاجه ن ْ ا الرِّشَا فِه الُْْكْمه فإَهنَّ ذَلهكَ الْكُفْرُ بهاللَّهه الْعَظهيمه وَ بهرَسُولههه ) مه
 صلى الله عليه وآله ( .

                                                           
2151
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A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, 
from Ibn Raib, from Ammar Bin Marwaan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the fraud. Heasws said: ‘Whatever is defrauded from the 
Imamasws so it is an ill-gotten gain, and consuming the wealth of the orphans and its 
like is an ill-gotten gain. And the ill-gotten gains are of many types; from these are 
the payments for the immoralities, and price of the wine and Al-Nabeez the 
intoxicant, and the usury after the proof. So as for the bribe regarding the judgement, 
so that is the disbelief in Allahazwj the Magnificent and Hisazwj Rasoolsaww’.2152   

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ السححْتُ ثمََ  عَلهيح بْنُ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه نُ الْمَيْتَةه وَ ثَمنَُ الْكَلْبه وَ ثَمنَُ إهبْ راَهه
 الْخمَْره وَ مَهْرُ الْبَغهيِّ وَ الرِّشْوَةُ فِه الُْْكْمه وَ أَجْرُ الْكَاههنه .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The ill-gotten gain is the 
price of the deceased, and price of the dog, and the price of the wine, and a dowry of 
the prostitute, and the bribe regarding the judgement, and the payment of the 
soothsayer’.2153  

ِّ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه  أبَوُ عَبْده  حَمْزَةَ عَنْ زُرْعَةَ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه الْْاَمُوراَنِه
هَا كَسْبُ الَْْجَّامه إهذَا شَارَطَ وَ أَجْرُ الزَّانهيَةه وَ ثمََ  ن ْ نُ الْخمَْره فَأَمَّا الرِّشَا فِه الُْْكْمه فَ هُوَ اللَّهه ) عليه السلام ( السححْتُ أنَْ وَاعٌ كَثهيْةٌَ مه

 الْكُفْرُ بهاللَّهه الْعَظهيمه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Jamourany, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abu Hamza, from Zurara, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The ill-gotten gains are of numerous varieties; from these are 
the earning of the cupper when he stipulates (a price), and payments of the 
adulteress, and price of the wine. So as for the bribe regarding the judgement, so it 
is the disbelief in Allahazwj the Magnificent’.2154 

نَانٍ قَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه الَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قاَضٍ بَ يْنَ قَ رْيَ تَ يْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 يأَْخُذُ مهنَ السحلْطاَنه عَلَى الْقَضَاءه الرِّزْقَ فَ قَالَ ذَلهكَ السححْتُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about a judge between two towns taking the livelihood 
from the ruling authorities upon the judgements. So heasws said: ‘That is the ill-gotten 
gain’.2155  

For detailed Ahadeeth on ill-gotten gains refer to Al Kafi V 5 The Book of 
Subsistence Ch 42 - 
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 Al Kafi - V 7 - The Book of Judgements and the Rulings Ch 5 H 1 
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https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-
%20The%20Book%20of%20Subsistence%20(2).pdf 

 

VERSES 43 & 44 

لهكَ  وَمَا أوُلََٰئهكَ  ۚ  وكََيْفَ يُحَكِّمُونَكَ وَعهنْدَهُمُ الت َّوْراَةُ فهيهَا حُكْمُ اللَّهه ثَُُّ يَ تَ وَلَّوْنَ مهنْ بَ عْده ذََٰ
  {43بهالْمُؤْمهنهيَن }

And how come they make you a judge and with them is the Torah wherein is a 
Judgment of Allah, then they are turning back from after that? And they are 
not the Momineen [5:43] 

اَ النَّبهيحونَ الَّذهينَ أَسْلَمُوا لهلَّذهينَ هَادُوا وَالرَّبَّانهيحونَ  ۚ  إهنَّا أنَْ زَلْنَا الت َّوْراَةَ فهيهَا هُدًى وَنوُرٌ  يَحْكُمُ بِه
اَ اسْتُحْفهظوُا مهنْ كهتَابه اللَّهه وكََانوُا عَلَيْهه شُهَدَاءَ  فَلَا تَْشَوُا النَّاسَ وَاخْشَوْنه وَلَا  ۚ  وَالَْْحْبَارُ بِه

اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْكَافهرُونَ } ۚ   تَشْتَ رُوا بهآياَتِه ثَمنًَا قلَهيلًا   {44وَمَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه
Surely We Revealed the Torah wherein is Guidance and Light. The Prophets 
judged with it for those who were Jews, and (so did) the Rabbis and the Monks 
with what they had preserved from the Book of Allah, and they were witnesses 
over it. Therefore do not be fearing the people and fear Me, and do not be 
taking a small price for My Verses. And the ones who do not judge with what 
Allah Revealed, so them, they are the Kafirs [5:44] 

اَ اسْتُحْفهظُوا مهنْ   العياشي: عن مالك الْهني، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: إهنَّا أنَْ زلَْنَا الت َّوْراةَ فهيها هُدىً وَ نوُرٌ إلَ قوله: بِه
 «.فينا نزلت»كهتابه اللَّهه، قال: 

Al Ayyashi, from Maalik Al Jahny who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Surely We Revealed the Torah wherein is Guidance and 
Light [5:44] - up to Hisazwj Words what they had preserved from the Book of 
Allah, said: ‘It was Revealed regarding usasws’.2156  

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ عَبْده اللَّ  هه بْنه كَثهيٍْ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ بَ عْ
ُكْمه جَوْرٍ ثَُُّ جَبَ رَ عَلَيْهه كَانَ مهنْ أهَْله هَذههه الْْيةَه وَ مَنْ لََْ رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ حَكَمَ فِه ده  رْهََُيْنه بِه

ا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولئهكَ هُمُ الْكافهرُونَ   يَحْكُمْ بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from 
one of our companions, from Abdullah Bin Kaseer, from Abdullah Bin Muskan, raising it,  
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Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who judges regarding (even) two 
Dirhams with an inequitable judgement, then is compulsive over it, would be from the 
deserving ones of this Verse And the ones who do not judge with what Allah 
Revealed, so them, they are the Kafirs [5:44]’.  

ُكُومَتههه وَ  يَ بِه هِ جْنٌ فَ يَحْكُمُ عَلَيْهه فإَهذَا رَ ََْبُ رُ عَلَيْهه فَ قَالَ يَكُونُ لهَُ سَوْطٌ وَ سه َِربَهَُ بهسَوْطههه فَ قُلْتُ وَ كَيْفَ  جْنههه .  إهلاَّ   وَ حَبَسَهُ فِه سه

So I said, ‘And how is he compulsive over it?’ So heasws said: ‘There happens to be 
for him a whip, and a prison, so he judges over it. So when him happy with his 
judgement (fine), or else he whips him with his whip, and imprisons him in his 
prison’.2157 

قلت: كفر بِا أنزل الله،  «.من حكم فِ درهُين بغيْ ما أنزل الله فقد كفر»عن أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
قد كفر  [ ويلك، إذا كفر بِا انزل على مُّمد )صلى الله عليه و آله( ]أليس»قال:  أو بِا نزل على مُّمد )صلى الله عليه و آله(؟

 «.بِا أنزل الله؟!

From Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who judges 
regarding two Dirhams with other than what Allahazwj has Revealed, so he has 
committed Kufr’. I said, ‘Kufr with what Allahazwj Revealed, or in what was Revealed 
unto Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘Woe be unto you! When he commits Kufr with 
what was Revealed unto Muhammadsaww, has he not committed Kufr with what 
Allahazwj Revealed?’2158  

يٍْ قاَلَ كُنْتُ جَالهساً عهنْ  نَا أمُح خَالهدٍ الَّتِه كَانَ قَطعََهَا يوُسُفُ بْنُ عُمَرَ أبَاَنٌ عَنْ أَبِه بَصه دَ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهذْ دَخَلَتْ عَلَي ْ
نَ لَِاَ قاَلَ وَ أَجْلَسَنيه مَعَهُ عَلَى قاَلَ فأََذه تَسْتَأْذهنُ عَلَيْهه فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( أَ يَسُرحكَ أنَْ تَسْمَعَ كَلَامَهَا قاَلَ فَ قُلْتُ نَ عَمْ 

 الطِّنْفهسَةه 

Abaan, from Abu Baseer who said: 

‘I was seated in the presence of Abu Abdullahasws when mother of Khalid who had 
been cut off by Yusuf Bin Umar came up, seeking permission to see himasws. Abu 
Abdullahasws said: ‘Would you like to listen to her speech?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘Grant her permission’, and heasws made me sit alongside himasws upon the seat. 

هُمَا ف َ   قَالَ لَِاَ تَ وَلَّيْههمَا قاَلَتْ فَأقَُولُ لهرَبِِّ إهذَا لَقهيتُهُ إهنَّكَ أمََرْتَنيه بهوَلَايتَهههمَا قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ ثَُُّ دَخَلَتْ فَ تَكَلَّمَتْ فإَهذَا امْرَأةٌَ بلَهيغَةٌ فَسَألَتَْهُ عَن ْ

(He - the narrator) said, ‘Then she came in. She was an eloquent woman, and she 
asked about the two of them. Heasws said to her: ‘Befriend the two of them’ She said, 
‘Shall I say to my Lordazwj when I meet Himazwj that youasws ordered me to befriend 
them?’ Heasws said: ‘Yes’.  
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هُمَا وَ كَثهيٌْ الن َّوَّ  ن ْ رٌ وَ أَحَبح إهليَْكَ قاَلَتْ فإَهنَّ هَذَا الَّذهي مَعَكَ عَلَى الطِّنْفهسَةه يأَْمُرُنِه بهالْبَ راَءَةه مه  اءُ يأَْمُرُنِه بهوَلَايتَهههمَا فأَيَ حهُمَا خَي ْ

She said, ‘But the one who is seated with youasws upon the seat (Abu Baseer) has 
ordered me to keep away (Tabarrah) from those two whilst Kaseer Al-Nawa has 
ordered me to befriend those two. So, which one is better and more beloved to 
youasws?’  

ا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولئهكَ هُمُ الْكافهرُونَ وَ قاَلَ هَذَا وَ اللَّهه أَحَبح إهلََِّ مهنْ كَثهيٍْ الن َّوَّ   مَنْ اءه وَ أَصْحَابههه إهنَّ هَذَا تَاَصَمَ فَ يَ قُولُ وَ مَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه
ا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولئهكَ هُ  ا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ وَ مَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه قُونَ.لََْ يَحْكُمْ بِه  مُ الْفاسه

Heasws said: ‘By Allahazwj! This one here (Abu Baseer) is more beloved to measws than 
Kaseer Al-Nawa and his companions. This one here argues by saying: And the 
ones who do not judge with what Allah Revealed, so them, they are the Kafirs 
[5:44] And the one who does not judge with what Allah Revealed, so them, 
they are the unjust [5:45] And the one who does not judge with what Allah 
Revealed, so them, they are the transgressors [5:47]’.2159 

إن مما استحقت به الْمامة: التطهيْ، و الطهارة من الذنوب و المعاصي »عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
الموبقة التِ توجب النار، ثُ العلم المنور  بجميع ما تَتاج إليه الامة من حلالِا و حرامها، و العلم بكتابِا، خاصه و عامه، و 

 «.المحكم و المتشابه، و دقائق علمه، و غرائب تأويله، و ناسخه و منسوخه

From Abu Amro Al Zubeyri, 

‘From Abu Abdullahasws: ‘Surely from what the Imamate is deserved is the 
cleanliness, and the purification from the sins and the major sins which Obligated the 
Fire. Then it is the enlightened knowledge with the entirety of what the community 
would be needy to himasws, from its Permissible(s) and its Prohibitions, and the 
knowledge with its book, its particular and its general, and the Decisive and the 
Allegorical (Verses), and the detail of its knowledge, and the oddities of its 
explanations, and its Abrogating and its Abrogated (Verses)’. 

 قلت: و ما الْجة بأن الْمام لا يكون إلا عالما بِذه الْشياء التِ ذكرت؟

I said, ‘And what is the proof that the Imamasws cannot happen to be except a knower 
of these things which youasws mentioned?’  

اَ النَّ »قال:  بهيحونَ الَّذهينَ أَسْلَمُوا قول الله فيمن أذن الله لِم فِ الْكومة و جعلهم أهلها: إهنَّا أنَْ زَلْنَا الت َّوْراةَ فهيها هُدىً وَ نوُرٌ يَحْكُمُ بِه
 س بعلمهم، لهلَّذهينَ هادُوا وَ الرَّبَّانهيحونَ وَ الَْْحْبارُ فهذه الْئمة دون الْنبياء الذين يربون النا

Heasws said: ‘The Words of Allahazwj regarding the one whom Allahazwj Permitted for 
then regarding the judging and Made them to be its rightful ones: Surely We 
Revealed the Torah wherein is Guidance and Light. The Prophets judged with 
it for those who were Jews, and (so did) the Rabbis and the Monks [5:44]. So 
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these are the Imamsasws besides the Prophetsas, those who are nourishing the 
people with theirasws knowledge.   

اَ اسْتُحْفهظُوا مه  نْ كهتابه اللَّهه وَ كانوُا عَلَيْهه شُهَداءَ و لَ يقل بِا حملوا و أما الْحبار فهم العلماء دون الربانيين، ثُ أخبر، فقال: بِه
 «. منه

And as for the monks, so they are the scholars besides the Rabbis. Then Heazwj 
Informed, so Heazwj Said: with what they had preserved from the Book of Allah, 
and they were witnesses over it – and Heazwj did not Say with what theyasws had 
been Loaded with from it’.2160 

 

VERSE 45 

نَا عَلَيْههمْ فهيهَا أَنَّ الن َّفْسَ بهالن َّفْسه وَالْعَيْنَ بهالْعَيْنه وَالْْنَْفَ بهالْْنَْفه وَالْْذُُنَ بهالُْْ  ذُنه وَالسِّنَّ وكََتَب ْ
اَ أنَْ زَلَ  ۛ  فَمَنْ تَصَدَّقَ بههه فَ هُوَ كَفَّارةٌَ لَهُ  ۛ  بهالسِّنِّ وَالْْرُُوحَ قهصَاصٌ  اللَّهُ  وَمَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه
 {45فأَُولََٰئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ }

And We Prescribed upon them therein that the soul is for the soul, and the eye 
for the eye, and the nose for the nose, and the ear for the ear, and the tooth for 
the tooth, and the injuries are subject to retaliation. So the one who forgoes 
with it, then it would be an expiation for him. And the one who does not judge 
with what Allah Revealed, so them, they are the unjust [5:45] 

عن سليمان بن داود المنقري،  و عنه: بإسناده عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن علي بن مُّمد القاسانِ، عن القاسم بن مُّمد،
سأل رجل أبِ عن حروب أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و كان »عن حفص بن غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

و ذكر الْسياف  -السائل من مُّبينا، فقال له: أبو جعفر )عليه السلام(: بعث الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بخمسة أسياف
فسله إلَ أولياء « الن َّفْسَ بهالن َّفْسه الْية و أما السيف المغمود فالسيف الذي يقام به القصاص، قال الله تعالَ: -ن قالإلَ أ

 «.المقتول، و حكمه إلينا

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Ali Bin 
Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al Manqary, 
from Hafs Bin Ghayaas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man asked myasws 
fatherasws about the battles of Amir-Al-Momineenasws, and the questioner was from 
those that love usasws, so Abu Ja’farasws said to him: ‘Allahazwj Sent Muhammadsaww 
with five swords’ – and heasws mentioned the (five) swords, until heasws said – ‘And as 
for the Sheathed Sword (المغمود), so it is the sword by which hesaww established the 
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retaliation. Allahazwj the Exalted Says the soul is for the soul [5:45] – the Verse. So 
its result is for the guardians of the killed one and its judgment is to usasws’.2161  

ِّ عَنْ أَبِه عَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْلََبِه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 لَ يُكَفَّرُ عَنْهُ مهنْ ذُنوُبههه بهقَدْره مَا عَفَا اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَصَدَّقَ بههه فَ هُوَ كَفَّارةٌَ لَهُ فَ قَا

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al 
Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic So the one who forgoes with it, then it would be 
an expiation for him [5:45]. So heasws said: ‘It would expiate from his sins in 
accordance to what he forgave’.2162  

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ  عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
راَحٍ أوَْ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَصَدَّقَ بههه فَ هُوَ كَفَّارةٌَ لَهُ قاَلَ يُكَفَّرُ عَنْهُ مهنْ ذُنوُبههه بهقَدْره   غَيْْههه  مَا عَفَا مهنْ جه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic So the 
one who forgoes with it, then it would be an expiation for him [5:45]. Heasws 
said: ‘He would be expiated from it from his sins in accordance to what he had 
forgiven from either an injury or something else’.2163 

 

VERSES 46 & 47 

قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه مهنَ الت َّوْراَةه  مْ بهعهيسَى ابْنه مَرْيَمَ مُصَدِّ نَا عَلَىَٰ آثاَرههه نُْهيلَ فهيهه  ۛ  وَقَ فَّي ْ نَاهُ الْْه وَآتَ ي ْ
قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه مهنَ الت َّوْراَةه وَهُدًى وَمَوْعهظةًَ لهلْمُتَّقهيَن }   {46هُدًى وَنوُرٌ وَمُصَدِّ

And We Followed up on their traces with Isa son of Maryam, in verification to 
what was in front of him from the Torah; and We Gave him the Evangel 
wherein was Guidance and Light in verification of what was in front of him 
from the Torah, a Guidance and Advice to the pious [5:46] 

اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ فهيهه  نُْهيله بِه قُونَ  ۛ  وَلْيَحْكُمْ أهَْلُ الْْه اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْفَاسه وَمَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه
{47} 
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And let the people of the Evanjel judge with what Allah Revealed therein. And 
the one who does not judge with what Allah Revealed, so them, they are the 
transgressors [5:47] 

قد فرض الله فِ الخمس نصيبا لْل مُّمد »العياشي: عن أبِ جَيلة، عن بعُ أصحابه، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: 
ا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأَُولئهكَ هُمُ )صلوات الله عليهم(، فأبى أبو بكر أن يعطيهم نصيبهم حسدا و عداوة، و قد  قال الله: وَ مَنْ لََْ يَحْكُمْ بِه

قُونَ. و كان أبو بكر أول من منع آل مُّمد )عليهم السلام( حقهم، و ظلمهم، و حمل الناس على رقابِم،   الْفاسه

Al Ayyashi, from Abu Jameela, from one of his companions,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Allahazwj 
had Obligated with regards to Al-Khums a share for the Progenyasws of 
Muhammadsaww. Abu Bakr refused to give themasws theirasws share out of envy and 
enmity, and Allahazwj has Said: so them, they are the transgressors [5:47]. And 
Abu Bakr was the first one to prevent the Progenyasws of Muhammadsaww from 
theirasws rights and was unjust to them, and made the people as a burden upon 
theirasws necks.  

ا من آل مُّمد )عليهم السلام(، فعاش عمر بذلك، و لما قبُ أبو بكر استخلف عمر على غيْ شورى من ا لمسلمين، و لا رِ
 «.لَ يعط آل مُّمد حقهم، و صنع ما صنع أبو بكر

And when Abu Bakr died, Umar became the Caliph without consultation from the 
Muslims, and he was not pleased with the Progenyasws of Muhammadsaww. Thus 
Umar lived like that, did not give the Progenyasws of Muhammadsaww theirasws rights, 
and did what Abu Bakr had done’.2164   

 

VERSE 48 

نًا عَلَيْهه  قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه مهنَ الْكهتَابه وَمُهَيْمه فاَحْكُمْ  ۛ  وَأنَْ زَلْنَا إهليَْكَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ مُصَدِّ
اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ  نَ هُمْ بِه رْعَةً  ۛ  وَلَا تَ تَّبهعْ أهَْوَاءَهُمْ عَمَّا جَاءَكَ مهنَ الَْْقِّ  ۛ  بَ ي ْ نْكُمْ شه لهكُلٍّ جَعَلْنَا مه

هَاجًا  ن ْ لُوكَُمْ فِه مَا آتاَكُمْ  ۛ  وَمه دَةً وَلََٰكهنْ لهيَب ْ اسْتَبهقُوا فَ  ۛ  وَلَوْ شَاءَ اللَّهُ لَْعََلَكُمْ أمَُّةً وَاحه
اَ كُنْتُمْ فهيهه تَْتَلهفُونَ } ۛ  الْخيَ ْراَته  يعًا فَ يُ نَبِّئُكُمْ بِه عُكُمْ جَهَ  {48إهلََ اللَّهه مَرْجه

And We Revealed to you the Book with the Truth, in verification to what came 
before it from the Book and a prevalence upon it. Therefore judge between 
them with what Allah Revealed and do not pursue their whims rather than what 
has come to you from the Truth. For all of them We made a Law and a 
Manifesto, and if Allah had so Desired, He would have Made you all a single 
community, but it is to Try you regarding what He Gave you. So compete with 
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each other for the goodness. To Allah is your return, altogether, and He would 
be Informing you with what you had been differing in [5:48] 

 

Judging by what Allahazwj Revealed 

انَ بْنه خَالهدٍ عَنْ أَبِه نْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ سُلَيْمَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَ 
ح وَ لَا الْمَجُوسه  نَ هُمْ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا يُحْلَفُ الْيَ هُودهيح وَ لَا النَّصْراَنِه يح بهغَيْْه اللَّهه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فاَحْكُمْ بَ ي ْ

ا أنَْ زَلَ اللَّهُ.  بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Hisham Bin Salim, from Suleyman Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Do not get to swear, 
neither the Jews, nor the Christians, nor the Magians without Allahazwj. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: Therefore judge between them with what Allah 
Revealed [5:48]’.2165  

قال أبان: قال سليم: سَعت عليا عليه السلام وهو يقول لرأس اليهود: فقال: والله لو ثنيت لِ الوسادة لقضيت بين أهل التوراة 
 بتوراتِم وبين أهل الْنُيل بإنُيلهم وبين أهل القرآن بقرآنِم. 

Abaan said that Sulaym said, ‘I heard Ali
asws

 and he
asws

 was saying to the head (leader) of the 

Jews: ‘By Allah
azwj

, If the platform is set up for me
asws

, I
asws

 would judge between the people 

of the Torah by their Torah, and between the people of the Evangel by their Evangel, and 

between the people of the Quran by their Quran’.
2166

 

 

Having the Knowledge of the Books 

مه  عَنْ زُرْعَةَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الْخطََّابه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَاسه
دَاوُدَ وَ إهنَّ مَُُّمَّداً وَرهثَ سُلَيْمَانَ وَ إهنَّا وَرهثْ نَا مَُُّمَّداً وَ إهنَّ عهنْدَناَ عهلْمَ الت َّوْراَةه وَ  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ سُلَيْمَانَ وَرهثَ 

يَانَ مَا فِه الْْلَْوَاحه  نُْهيله وَ الزَّبوُره وَ تهب ْ  الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Abdullah Bin Muhammad, from Abdullah Bin 
Al Qasim, from Zur’a Bin Muhammad, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Suleymanas inherited Dawoodas, and that Muhammadsaww 
inherited Suleymanas, and weasws are the inheritors of Muhammadsaww, and that in 
ourasws presence is the Knowledge of the Torah, and the Evangel, and the Psalms, 
and the explanation of what is in the Tablets’.  
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 وَ سَاعَةً بَ عْدَ سَاعَةٍ . وْمٍ قاَلَ قُ لْتُ إهنَّ هَذَا لَِوَُ الْعهلْمُ قاَلَ ليَْسَ هَذَا هُوَ الْعهلْمَ إهنَّ الْعهلْمَ الَّذهي يَحْدُثُ يَ وْماً بَ عْدَ ي َ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘This Tablet, is the Knowledge?’ Heasws said: ‘This is 
not the Knowledge. The Knowledge is that which occurs day after day, and moment 
after moment’.2167  

 

VERSES 49 & 50 

نَ هُمْ  هُ مَا أنَْ زَلَ وَأَنه احْكُمْ بَ ي ْ اَ أنَْ زَلَ اللَّهُ وَلَا تَ تَّبهعْ أهَْوَاءَهُمْ وَاحْذَرْهُمْ أَنْ يَ فْتهنُوكَ عَنْ بَ عْ بِه
هُ ذُنوُبِههمْ  ۛ  اللَّهُ إهليَْكَ  يبَ هُمْ بهبَ عْ اَ يرُهيدُ اللَّهُ أَنْ يُصه وَإهنَّ كَثهيْاً مهنَ  ۛ  فإَهنْ تَ وَلَّوْا فاَعْلَمْ أنََّّ

قُونَ }  {49النَّاسه لَفَاسه
And that you should judge between them by what Allah Revealed and do not 
pursue their whims, and be cautious of them lest they tempt you from part of 
what Allah Revealed to you. But if they turn back, then know that rather Allah 
Intends to Afflict them for some of their sins, and that most of the people are 
transgressors [5:49] 

غُونَ  لهيَّةه يَ ب ْ  {50وَمَنْ أَحْسَنُ مهنَ اللَّهه حُكْمًا لهقَوْمٍ يوُقهنُونَ } ۛ  أفََحُكْمَ الْْاَهه
So is it the judgment of the Pre-Islamic period they are seeking? And who is 
better than Allah in Judging for a people who are certain? [5:50] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، رفعه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
احد فِ الْنة، رجل قضى بجور، و هو يعلم، فهو فِ النار، و رجل قضى بجور، و هو لا يعلم، القضاة أربعة: ثلاثة فِ النار، و و »

  «.فهو فِ النار، و رجل قضى بالْق، و هو لا يعلم، فهو فِ النار، و رجل قضى بالْق، و هو يعلم، فهو فِ الْنة

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from his father, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The judges are four – 
three of them would be in the Fire, and one would be in the Paradise. A man who 
judges with injustice and he knows, so he would be in the Fire; and a man who 
judges with injustice and he does not know, so he would be in the Fire; and a man 
who judges with the Truth and he does not know, so he would be in the Fire; and a 
man who judges with the Truth and he knows, so he would be in the Paradise’.2168  
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يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه ا بْنه فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنه مَيْمُونٍ عَنْ أَبِه بَصه
لهيَّةه وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ أَحْسَنُ مهنَ اللَّ  نُونَ وَ اشْهَدُوا عَلَى هه حُكْماً لهقَوْمٍ يوُقه الُْْكْمُ حُكْمَانه حُكْمُ اللَّهه وَ حُكْمُ الْْاَهه

لهيَّةه . ُكْمه الْْاَهه هُ بِه  زَيْده بْنه ثاَبهتٍ لَقَدْ حَكَمَ فِه الْفَراَئه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazzal, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Abu Baseer,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The judgements are two judgements – a Judgement of 
Allahazwj and a judgement of the ignorance, and Allahazwj Mighty and Majestic has 
Said: And who is better than Allah in Judging for a people who are certain? 
[5:50]., and (Iasws) bear witness that Zayd Bin Sabit had judged with regards to the 
Obligations by the judgement of the ignorance’. 

 «.الْكم حكمان: حكم الله، و حكم الْاهلية، فمن أخطأ حكم الله حكم بِكم الْاهلية»و قال )عليه السلام(: 

And heasws said: ‘The judgments are two (types of) judgments – Judgment of Allahazwj 
and judgment of the Pre-Islamic period. So the one who errs in the Judgment of 
Allahazwj would have judged by the judgment of the Pre-Islamic period’.2169  

 

VERSE 51 

ذُوا الْيَ هُودَ وَالنَّصَارَىَٰ أَوْلهيَاءَ ياَ أيَ حهَا الَّذه  ٍُ  ۛ  ينَ آمَنُوا لَا تَ تَّخه وَمَنْ  ۛ  بَ عْضُهُمْ أوَْلهيَاءُ بَ عْ
هُمْ  ن ْ نْكُمْ فإَهنَّهُ مه مُْ مه  {51إهنَّ اللَّهَ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن } ۛ  يَ تَ وَلَِّ

O you who believe! Do not take the Jews and the Christians as friends; they 
are friends of each other; and the one from you who befriends them, so he is 
from them; Allah does not Guide the unjust people [5:51] 

بِا قدمهم من قرابة  جَيع الناس  من أحب آل مُّمد و قدمهم علي»عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فهو من آل مُّمد )عليه السلام( لتوليه آل مُّمد )عليهم السلام(، لْنه من القوم بأعيانِم، و 

هُمْ . ن ْ نْكُمْ فإَهنَّهُ مه  انَّا هو منهم بتوليه و اتباعه إياهم، و كذلك حكم الله فِ كتابه وَ مَنْ يَ تَ وَلَِّمُْ مه

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who loves the 
Progenyasws of Muhammadsaww, and places themasws first (prioritise) in front of the 
whole of the people altogether with what they have been prioritised with from the 
relatives of Rasool-Allahsaww, so he is from the Progenyasws of Muhammadsaww due to 
his befriending of the Progenyasws of Muhammadsaww, because the people are with 
their dignitaries. But rather, he is from themasws by being in theirasws Wilayah and of 
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his following themasws. And thus is the Judgement of Allahazwj in Hisazwj Book and the 
one from you who befriends them, so he is from them [5:51]’.2170  

قال: منكم اهل « من اتقي الله منكم و أصلح فهو منا اهل البيت»عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
  منا اهل البيت.»البيت؟ قال: 

From Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who fears 
Allahazwj, from among you, and reforms (himself), so he is from usasws the Peopleasws 
of the Household’. He said, ‘From youasws the Peopleasws of the Household?’ Heasws 
said: ‘From usasws, the Peopleasws of the Household.  

 اي و الله من آل مُّمد، اي و الله من أنفسهم.»قال عمر بن يزيد: قلت له: من آل مُّمد؟ قال: 

Umar Bin Yazeed says, ‘I said to himasws, ‘From the Progenyasws of Muhammadsaww?’ 
Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, from the Progenyasws of Muhammadsaww. Yes, and 
from theirasws own selves’.2171  

ن )دعائم الْسلام(: قد روينا عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( أن سائلا سأله فقال: يا بن رسول الله، أخبرنِ ع
 «.هم أهل بيته خاصة»آل مُّمد )عليهم السلام(، من هم؟ قال: 

(The book) Da’aim Al-Islam –  

‘It has been reported to us from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws that a 
questioner asked himasws. He said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me about 
the Progenyasws of Muhammadsaww. Who are they?’ Heasws said: ‘Theyasws are the 
Peopleasws of hissaww Household in particular’. 

 «.كذبوا و صدقوا»قال: فإن العامة يزعمون أن المسلمين كلهم آل مُّمد. فتبسم أبو عبد الله )عليه السلام(، ثُ قال: 

He (the narrator) said, ‘But the general people are alleging that the Muslims, all of 
them are the progeny of Muhammadsaww’. So Abu Abdullahasws smiled, then said: 
‘They are lying and are being truthful’. 

 قال السائل: يا بن رسول الله ما معنى قولك: كذبوا و صدقوا؟

The questioner said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the meaning of yourasws 
words: ‘They are lying and are being truthful’?’  

كذبوا بِعنى، و صدقوا بِعنى، كذبوا فِ قولِم، المسلمون هم آل مُّمد الذين يوحدون الله و يقرون بالنبِ )صلى الله عليه و »قال: 
 فيه من النقص فِ دينهم، و التفريط فيه،آله( على ما هم 
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Heasws said: ‘They are lying in a meaning, and they are being truthful in a meaning. 
They are lying in their words, the Muslims, they are the Progenyasws of 
Muhammadsaww, those who are professing Tawheed of Allahazwj and are accepting 
with the Prophetsaww upon what they are in, from the deficiencies in their Religion, 
and the fabrications therein.  

و صدقوا فِ أن المؤمنين منهم من آل مُّمد )عليهم السلام(، و إن لَ يناسبوه، و ذلك لقيامهم بشرائط القرآن، لا على أنِم آل 
 ذين أذهب الله عنهم الرجس و طهرهم تطهيْا.مُّمد ال

And they are being truthful in that the Momineen from them are from the Progenyasws 
of Muhammadsaww, and that they are not being hostile to himsaww, and that is due to 
their standing by the Stipulations of the Quran, not upon that they are the 
Progenyasws of Muhammadsaww, those from whom Allahazwj Removed the 
uncleanness and Purified them with a Purification. 

بعدت فمن قام بشرائط القرآن و كان متبعا لْل مُّمد )عليهم السلام( فهو من آل مُّمد )عليهم السلام( على التولِ لِم، و إن 
 «.نسبته من نسبة مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Thus, the one who stands by the Stipulations of the Quran, and was a follower of the 
Progenyasws of Muhammadsaww, so he is from the Progenyasws of Muhammadsaww 
upon the Wilayah for themasws, and by counting his link from the link of 
Muhammadsaww’. 

 التِ من حفظها و قام بِا كان بذلك المعنى من آل مُّمد! -جعلني الله فداك -قال السائل: أخبرنِ ما تلك الشرائط

The questioner said, ‘Inform me, what are those Stipulation – may Allahazwj Make me 
yourasws ransom – which, the one who preserves it and stands by it, would be in what 
meaning, from the Progenyasws of Muhammadsaww!’   

القيام بشرائط القرآن، و الاتباع لْل مُّمد )صلوات الله عليهم(، فمن تولاهم و قدمهم على جَيع الخلق كما قدمهم الله »فقال: 
من قرابة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فهو من آل مُّمد )عليهم السلام( على هذا المعنى، و كذلك حكم الله فِ كتابه فقال 

ن ْهُمْ جل ثناؤه: وَ مَنْ يَ ت َ  نْكُمْ فإَهنَّهُ مه  «. وَلَِّمُْ مه

So heasws said: ‘The standing by the Stipulations of the Quran, and following the 
Progenyasws of Muhammadsaww. So the one who befriends themasws, and places 
themasws foremost upon the entirety of the people just as Allahazwj has Placed them 
foremost from the relatives of Rasool-Allahsaww, so he is from the Progenyasws of 
Muhammadsaww, upon this meaning. And that is the Judgment of Allahazwj in Hisazwj 
Book, so Heazwj Said: and the one from you who befriends them, so he is from 
them [5:51]’’.2172 
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قيل له: منكم يا بن رسول الله؟  «.من اتقى منكم و أصلح فهو منا أهل البيت»و عنه: عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
هُمْ، و قول إبراهيم )عليه ال»قال:  ن ْ نْكُمْ فإَهنَّهُ مه سلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ نعم منا، أما سَعت قول الله عز و جل: وَ مَنْ يَ تَ وَلَِّمُْ مه
 «.مهنيِّ 

And from him, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘The one from you (Shias) who fears and does 
righteous deeds, so he is from usasws, the Peopleasws of the Household’. It was said, 
‘From youasws all, O sonasws of Rasool-Allahsaww?’ Heasws said: ‘Yes, from usasws. Have 
you not heard the Words of the Mighty and Majestic: and the one from you who 
befriends them, so he is from them [5:51]? And the Words of Ibrahimas: so the 
one who follows me, he is from me [14:36]’’.2173 

 

VERSE 52 

يبَ نَا دَائهرَةٌ  فَ عَسَى اللَّهُ  ۛ  فَ تَ رَى الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ يُسَارهعُونَ فهيههمْ يَ قُولُونَ نَْْشَىَٰ أَنْ تُصه
ههمْ ناَدهمهيَن } َ بهالْفَتْحه أوَْ أمَْرٍ مهنْ عهنْدههه فَ يُصْبهحُوا عَلَىَٰ مَا أَسَرحوا فِه أنَْ فُسه  {52أَنْ يأَْتِه

So you will see those in whose hearts is a disease hastening among them 
saying, ‘We fear that a calamity would befall us’. But perhaps Allah would 
either Come with the victory or a Command from Him, so they would become 
regretful upon what they are hastening regarding themselves [5:52] 

َ بهالْفَتْ  حه أوَْ أمَْرٍ و قال: عن داود الرقي، قال: سأل أبا عبد الله )عليه السلام( رجل و أنا حاِر عن قول الله: فَ عَسَى اللَّهُ أنَْ يأَْتِه
ههمْ نادهمهيَن، فقال:   «.ذن فِ هلاك بني امية بعد إحراق زيد بسبعة أيامأ»مهنْ عهنْدههه فَ يُصْبهحُوا عَلى ما أَسَرحوا فِه أنَْ فُسه

And Dawood Al Barqy said,  

‘A man asked Abu Abdullahasws and I was present, about the Words of Allahazwj But 
perhaps Allah would either Come with the victory or a Command from Him, so 
they would become regretful upon what they are hastening regarding 
themselves [5:52]’. So heasws said: ‘(Allahazwj) Gave the Permission of the 
Destruction of the Clan of Umayya, after the burning of (the body of) Zayd by seven 
days’.2174  

يمَ عَنْ أبَهيهه  م ( كَيْفَ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ رَجُلٍ ذكََرَهُ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه خَالهدٍ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اهُ فِه جُرُفٍ عَلَى شَاطهئه الْفُراَته فَ لَمَّا أَصْبَحُوا صَنَ عْتُمْ بهعَمِّي زَيْدٍ قُ لْتُ إهن َّهُمْ كَانوُا يَحْرُسُونهَُ فَ لَمَّا شَفَّ النَّاسُ أَخَذْناَ جُثَّتَهُ فَدَفَ نَّ 
 فُراَته صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ لَعَنَ اللَّهُ قاَتهلَهُ.جَالَته الْخيَْلُ يَطْلبُُونهَُ فَ وَجَدُوهُ فأََحْرقَُوهُ فَ قَالَ أَ فَلَا أوَْقَ رْتُموُهُ حَدهيداً وَ ألَْقَيْتُمُوهُ فِه الْ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man he mentioned, from Suleyman Bin 
Khalid who said: 

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘What did you do to myasws uncle Zayd?’ I said, ‘They 
were guarding him, so when the people dispersed, we took his body and buried him 
in on a cliff on the shores of Al-Furaat. When it was the morning, the horsemen came 
looking for him, so they found him and burnt his body’. Heasws said: ‘So why did you 
not tie iron to him and throw him in (the river) Al-Furaat? Greetings of Allahazwj be 
upon him, and Curse of Allahazwj be upon his killers’.2175 

 

VERSE 53 

ؤُلَاءه الَّذهينَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْاَنِههمْ  حَبهطَتْ  ۛ  إهن َّهُمْ لَمَعَكُمْ  ۛ  وَيَ قُولُ الَّذهينَ آمَنُوا أهَََٰ
رهينَ }  {53أَعْمَالُِمُْ فأََصْبَحُوا خَاسه

And those who believe are saying, ‘Are they those who are swearing by Allah 
with the most forceful of their oaths that they are with you?’ Their deeds would 
be Confiscated and they would become losers [5:53] 

إن الْكم بن عيينة، و سلمة، و كثيْ النواء، و أبا »العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبو جعفر )عليه السلام( يقول: 
وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ قُولُ آمَنَّا بهاللَّهه وَ  أِلوا كثيْا ممن ِل من هؤلاء الناس، و إنِم ممن قال الله: -سالمايعني  -المقدام، و التمار

نهيَن، و إنِم ممن قال الله: أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِههمْ يحلفون بالله إهن َّ  ؤُْمه ره وَ ما هُمْ بِه حَبهطَتْ أعَْمالُِمُْ فأََصْبَحُوا  هُمْ لَمَعَكُمْ بهالْيَ وْمه الْْخه
رهينَ   «.خاسه

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Al-Hakam Bin Ayayna, and Salma, and Kaseer Al-
Nawa, and Abu Al-Maqdam, and Al-Tamaar’ meaning Saalma – had led astray a 
great deal from these people, and they are from the ones for whom Allahazwj Says 
And from the people there are ones who are saying: We believe in Allah and in 
the Last Day; and they are not at all Momineen [2:8], and they are from the ones 
for whom Allahazwj Says ‘Are they those who are swearing by Allah with the most 
forceful of their oaths that they are with you?’ Their deeds would be 
Confiscated and they would become losers [5:53]’.2176 
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VERSE 54 

نْكُمْ عَنْ دهينههه فَسَوْفَ  يأَْتِه اللَّهُ بهقَوْمٍ يحهُب حهُمْ وَيحهُبحونهَُ أذَهلَّةٍ عَلَى ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا مَنْ يَ رْتَدَّ مه
ََُاههدُونَ فِه سَبهيله اللَّهه وَلَا يَخاَفُونَ لَوْمَةَ لَائهمٍ  لهكَ فَضْلُ  ۛ  الْمُؤْمهنهيَن أعَهزَّةٍ عَلَى الْكَافهرهينَ  ذََٰ

عٌ عَلهيمٌ } ۛ  اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشَاءُ   {54وَاللَّهُ وَاسه
O you who believe! The one from you who reneges from his Religion, then 
soon Allah would Come with a people He would be Loving them and they 
would be loving Him, being humble towards the momineen, mighty against the 
Kafirs. They would be fighting in the Way of Allah and they would not be 
fearing accusations of an accuser. That is a Grace of Allah. He Gives it to the 
one He so Desires, and Allah is Capacious, most Knowing [5:54] 

«. ( و أصحابه، حين قاتل من قاتله من الناكثين و القاسطين و المارقينهم أميْ المؤمنين علي )عليه السلام»الطبرسي: قيل: 
 قال: و روي ذلك عن عمار، و حذيفة، و ابن عباس. ثُ قال: و هو المروي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(.

Al Tabarsy said,  

‘They are Amir-Al-Momineen Aliasws and hisasws companions, where they would be 
fighting against the ones who fight, from the breakers of the Covenant, and the 
unjust, and the renegades’. He (Tabarsy) said, ‘And that has been reported from 
Amaar, and Huzeyfa, and Ibn Abbas’. Then he said, ‘And it is reported from Abu 
Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.2177  

 «.أن هذه الْية نزلت فِ علي )عليه السلام(»و فِ )نِج البيان( المروي عن الباقر و الصادق )عليهما السلام(: 

And in Nahj Al Bayaan,  

It has been reported from Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws: ‘This Verse was Revealed 
regarding Aliasws’.2178  

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثنا علي بن الْسن بن فضال، قال: حدثنا 
مُّمد بن عمر و مُّمد بن الوليد، قالا: حدثنا حماد بن عثمان، عن سليمان بن هارون العجلي، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه 

[ بأصحابه، و هم الذين قال الله  [، لو ذهب الناس جَيعا أتى الله ]له احب هذا الْمر مُّفوظ له ]أصحابهإن ص»السلام( يقول: 
ا بهكافهرهينَ، و هم الذين قال الله عز و جل في ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه ا هؤُلاءه فَ قَدْ وكََّلْنا بِه هم: فَسَوْفَ يأَْتِه اللَّهُ عز و جل: فإَهنْ يَكْفُرْ بِه

نهيَن أعَهزَّةٍ عَلَى الْكافهرهينَ بهقَوْ   «.مٍ يحهُب حهُمْ وَ يحهُبحونهَُ أذَهلَّةٍ عَلَى الْمُؤْمه

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Aqada, from Ali Bin 
Al Hassan Bin Fazal, from Muhammad Bin Umar and Muhammad Bin Al Waleed, from Hamaad Bin 
Usman, from Suleyman Bin Haroun Al Ajaly who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The companions of the Master of this Affair (Al-
Qaimasws) are Protected for himasws. If all the people were to go away, Allahazwj would 
Give himasws hisasws companions, and they are the ones for whom Allahazwj Mighty 
and Majestic Says: therefore if they disbelieve in it, then We have already 
Allocated with it a people who would not be disbelievers in it [6:89], and they 
are the ones for whom Allahazwj Mighty and Majestic Says regarding them: then 
soon Allah would Come with a people He would be Loving them and they 
would be loving Him, being humble towards the momineen, mighty against the 
Kafirs [5:54]’.2179 

يزعمون أن سيف رسول الله )صلى الله عليه و آله(   «ء العجليةالعياشي: عن سليمان بن هارون، قال: قلت له: إن بعُ هؤلا
 عند عبد الله بن الْسن.

Al Ayyashi, from Suleyman Bin Haroun who said,  

‘I said to him, ‘Some of these Ajeelas (those who followed Ameer Bin Bayan Al Ajaly) 
are alleging that the sword of Rasool-Allahsaww is with Abdullah Bin Al-Hassan’. 

و الله ما رآه و لا أبوه بواحدة من عينيه، إلا أن يكون رآه أبوه عند الْسين )عليه السلام(. و إن صاحب هذا الْمر »فقال: 
 واِح، -و الله -مُّفوظ له، فلا تذه  يَينا و لا شِالا، فإن الْمر

So heasws said: ‘By Allahazwj! Neither has he seen it nor has his father even by one of 
his eyes, except if his father has seen it with Al-Husaynasws. And the Master of this 
Command (Al-Qaimasws), it is protected for himasws. So you should neither go right nor 
left, for the matter, by Allahazwj, it is clear.  

عه الله فيه، ما استطاعوا، عه الذي وِ  و الله لو أن أهل السماء و الْرض اجتمعوا على أن يحولوا هذا ]الْمر[ عن موِ

By Allahazwj! Even if the inhabitants of the sky and the earth were to gather upon 
changing this matter from its place in which Allahazwj has Placed it, they would not be 
able to.  

  -و لو أن الناس كفروا جَيعا حتَّ لا يبقى أحد لْاء الله لِذا الْمر بأهل يكونون من أهله.

And even if the people in their entirety were to commit Kufr until there does not 
remain anyone, Allahazwj would still Come for this matter with the people who would 
happen to be from it’s rightful ones’.  

نْكُمْ عَنْ دهينههه فَسَوْفَ يأَْتِه اللَّهُ بهقَوْمٍ يحهُ  -ثُ قال ى ب حهُمْ وَ يحهُبحونهَُ أذَهلَّةٍ عَلَ أما تسمع الله يقول: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا مَنْ يَ رْتَدَّ مه
نهيَن أعَهزَّةٍ عَلَى الْكافهرهينَ؟  -حتَّ فرغ من الْية -الْمُؤْمه

Then heasws said: ‘Did you not hear Allahazwj Saying: O you who believe! The one 
from you who reneges from his Religion, then soon Allah would Come with a 
people He would be Loving them and they would be loving Him, being humble 
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towards the momineen, mighty against the Kafirs [5:54]?’ – until heasws was free 
from the Verse. 

ا بهكافهرهينَ  ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه ا هؤُلاءه فَ قَدْ وكََّلْنا بِه ل هذه الْية هم أهل تلك إن أه -ثُ قال -و قال فِ آية أخرى: فإَهنْ يَكْفُرْ بِه
 «. الْية

And heasws said regarding another Verse: ‘therefore if they disbelieve in it We 
have already Allocated with it a people who would not be disbelievers in it 
[6:89]’. Then heasws said: ‘The people of this Verse, they are the people of that 
Verse’.2180 

 

VERSE 55 

اَ وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَرَسُولهُُ وَالَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلَاةَ وَيُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَهُمْ رَ  اكهعُونَ إهنََّّ
{55} 

But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are 
believing, those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while 
they are performing Ruku [5:55] 

 

For whom was it Revealed in particular? 

] يحيى الشجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال: حدثنا حصين بن مخارق، عن أبِ حمزة، عن علي بن الْسين وأبِ جعفر: * )إنَّا  
 .م الله ورسوله والذين ءامنوا( * نزلت فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(وليك

Yahya Al Shajary said, ‘And by the chain, from Haseyn Bin Makharaq, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws and Abu Ja’farasws having said 
(regarding) But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who 
are believing [5:55]: ‘It Was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws’.2181  

] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال [ حدثني أبِ، عن صفوان، عن أبان بن عثمان، عن أبِ حمزة الثمالِ عن أبِ جعفر )عليه 
سلام( قال: بينما رسول الله )صلى الله عليه وآله( جالس وعنده قوم من اليهود فيهم عبد الله بن سلام، إذ نزلت عليه هذه ال

الْية فخرج رسول الله )صلى الله عليه وآله( إلَ المسجد فاستقبله سائل، فقال: هل أعطاك أحد شيئا ؟ قال: نعم، ذاك المصلي 
 .ه وآله( فإذا هو علي أميْ المؤمنين )عليه السلام(فجاء رسول الله )صلى الله علي
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In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘My father narrated to me, from Safwan, from Aban Bin Usman, 
from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Whilst Rasool-Allahazwj was 
seated and in hissaww presence were a people from the Jews, among them being 
Abdullah Bin Salaam, when this Verse (5:55) was Revealed unto himsaww. So 
Rasool-Allahsaww went out to the Masjid, and a beggar faced himsaww. So hesaww said: 
‘Did anyone give you anything?’ He said, ‘Yes, that Praying one’. So Rasool-
Allahsaww went, and there was Aliasws Amir Al-Momineenasws’.2182  

 

Who was the beggar who begged? 

يِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الِْاَشِهه 
ا وَله  اَ يَ عْنيه أوَْلََ بهكُمْ أَيْ أَحَقح بهكُمْ وَ اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ يحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا قاَلَ إهنََّّ

كُمْ وَ أمَْوَالهكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا يَ عْنيه عَلهياًّ وَ أوَْلَادَهُ الَْْ   لام ( إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه ئهمَّةَ ) عليهم السبهأُمُورهكُمْ وَ أنَْ فُسه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Hassan Bin Muhammad Al Hashimy, from his father, from Ahmad Bin Isa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who 
are believing [5:55]. Heasws said: ‘But rather it Means, ‘foremost with you’, i.e., ‘more 
rightful with you and with your affairs and your own selves and your wealth’, Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww and those who believe, Meaning Aliasws and hisasws children, 
the Imamsasws up to the Day of Judgment.  

عُونَ وَ كَانَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( فِه ثَُُّ وَصَفَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكه 
ح   ) صلى الله عليه وآله ( كَسَاهُ إهيَّاهَا وَ كَانَ صَلَاةه الظحهْره وَ قَدْ صَلَّى ركَْعَتَ يْنه وَ هُوَ راَكهعٌ وَ عَلَيْهه حُلَّةٌ قهيمَتُ هَا ألَْفُ دهينَارٍ وَ كَانَ النَّبِه

يح أهَْدَ   اهَا لَهُ النَّجَاشه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Described them, so Heazwj Said those who are 
establishing the Salat and are giving the Zakat while they are performing Ruku 
[5:55], and it was Amir Al-Momineenasws during the Zohr Salāt, and heasws had 
already prayed two Cycles (of it) and heasws was bowing (performing Ruku’) and 
upon himasws was an apparel the price of which was a thousand Dinars, and it was 
the Prophetsaww who had clothed himasws with it, and it was (the Ethiopian king) Al-
Najjashy who had gifted it to himsaww.  

ههمْ تَصَدَّقْ عَلَى َّ اللَّهه وَ أوَْلََ بهالْمُؤْمهنهيَن مهنْ أنَْ فُسه مهسْكهيٍن فَطَرحََ الْْلَُّةَ إهليَْهه وَ أوَْمَأَ بهيَدههه إهليَْهه  فَجَاءَ سَائهلٌ فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكَ ياَ وَلِه
لْهَا   أَنه احمهْ

So a beggar came over and said, ‘The greeting be upon youasws, O Guardianasws of 
Allahazwj, and the one closest with the Momineen than their own selves, give charity 
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to upon a poor one’. So heasws dropped the apparel to him and gestured with hisasws 
hand towards it that he should carry it away.  

ثْ لَهُ  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه هَذههه الْْيةََ وَ صَي َّرَ نهعْمَةَ أوَْلَادههه بهنهعْمَتههه فَكُلح مَنْ بَ لَغَ مهنْ  ذَههه الصِّفَةه مه مَامَةه يَكُونُ بِه لَغَ الْْه أوَْلَادههه مَب ْ
نهيَن ) عليه السلام ( مهنَ الْمَلَائهكَةه وَ الَّذهينَ يَسْألَُونَ الْْئَه فَ يَتَصَدَّقُونَ وَ هُمْ راَكه  مَّةَ مهنْ أوَْلَادههه عُونَ وَ السَّائهلُ الَّذهي سَأَلَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 يَكُونوُنَ مهنَ الْمَلَائهكَةه .

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed this Verse with regards to it, and the 
Bounty of hisasws children can to be with hisasws Bounty. So everyone from hisasws 
children to whom reached the Imamate, happened to be with this characteristic 
similar to himasws, so theyasws (also) were giving charity while they were bowing 
(performing Ruku’); and the beggar who begged from Amir Al-Momineenasws was 
from the Angels, and those who are begging the Imamsasws from hisasws children are 
(all) happening to be from the Angels’.2183  

 

The ring given in charity 

أن الخاتم الذي تصدق به أميْ المؤمنين )عليه السلام( وزن »روى عمار بن موسى الساباطي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
أربعة مثاقيل، حلقته من فضة، و فصه خَسة مثاقيل، و هو من ياقوتة حمراء، و ثمنه خراج الشام، و خراج الشام ثلاث مائة حمل 

 ضة، و أربعة أحمال من ذهب. من ف

It is reported by Amaar Bin Musa Al Sabatany,  

‘From Abu Abdullahasws (having said): ‘The ring which Amir Al-Momineenasws gave in 
charity with weight four Misqals (1 Misqal = 4.27 gms). Its ring was of silver and its 
stone was of five Misqals, and it was of red ruby, and its value was one ‘Kharaj’ of 
Syria, and one Kharaj of Syria was of three hundred loads of silver and four loads of 
gold.  

و كان الخاتم لمروان بن طوق، قتله أميْ المؤمنين )عليه السلام( و أخذ الخاتم من إصبعه، و أتى به إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( 
لى من جَلة الغنائم، و أمره النبِ )صلى الله عليه و آله( أن يأخذ الخاتم، فأخذ الخاتم، فأقبل و هو فِ إصبعه، و تصدق به ع

 «. السائل فِ أثناء ركوعه، فِ أثناء صلاته خلف النبِ )صلى الله عليه و آله(

And the ring was for Marwan Bin Towq. Amir Al-Momineenasws had killed him and 
taken the ring from his finger, and came over with it to the Prophetsaww from the 
totality of the war booty, and the Prophetsaww had instructed himasws that heasws take 
the ring (for himselfasws). So heasws took the ring and came over, and it was in hisasws 
finger, and heasws gave it in charity with it to the beggar during hisasws Ruku, during 
hisasws Salat behind the Prophetsaww’’.2184 

 

                                                           
2183

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 64 H 3 
2184

109يايةِالمرام:ِ   
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The story of Abdullah Bin Salam 

مَامُ ع: قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه زَيْنُ الْعَابهدهينَ ع وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص )لَمَّا آمَنَ بههه عَبْدُ اللَّهه بْنُ سَلَامٍ بَ عْدَ مَسَائهلههه الَّتِه   قاَلَ الْْه
دَةٌ، وَ ههيَ الْمَسْألََةُ الْكُبْرىَ وَ الْغَرَضُ الْْقَْصَى: -ا رَسُولَ اللَّهه ص وَ جَوَابههه( إهيَّاهُ عَنْهَاسَأَلََِ  مَنه الَّذهي  قاَلَ لَهُ: ياَ مَُُّمَّدُ بقَهيَتْ وَاحه

زُ عهدَاتهكَ، وَ يُ ؤَدِّي أمََانَ  ي دُيوُنَكَ، وَ يُ نْجه حُ عَنْ آياَتهكَ وَ بَ يِّنَاتهكَ يَخْلُفُكَ بَ عْدَكَ، وَ يَ قْضه هِ  اتهكَ وَ يوُ

The Imamasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws said: ‘And that is, 
that Rasool-Allahsaww, when Abdullah Bin Salam believed in himsaww after having 
asked questions to Rasool-Allahsaww, and himsaww having answered these, said to 
himsaww, ‘O Muhammadsaww! There remain one, and it is the big question and the 
ultimate purpose – who is the one who will replace yousaww after yousaww, and fulfil 
yoursaww debts, and accomplish yoursaww promises made, and pay back yoursaww 
entrustments, and clarify yoursaww Signs and yoursaww proofs?’ 

هُ إهليَْههمْ فَسَيَدُلحكَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ِّ عَهْدهي وَ صَفْحَةه خَدَّيْ  -النحورُ السَّاطهعُ   أوُلئَهكَ أَصْحَابِه قُ عُودٌ، فاَمْ هه، وَ فِه دَائهرَةه غُرَّةه وَلِه
 سَيَنْطهقُ طُومَارُكَ بهأنََّهُ هُوَ الْوَصهيح، وَ سَتَشْهَدُ جَوَارهحُكَ بهذَلهكَ 

So Rasool-Allahsaww said: ‘Those companions seated (over there), go to them, and 
the shining light will point you – a circular spot on (the face of) mysaww Appointed heir 
(by Allahazwj) and the surface of hisasws cheeks, and your scroll would speak that 
heasws is the successorasws, and your body parts would testify with that’.  

بْهَرُ نوُرَ الشَّمْسه وَ نَطَقَ طوُمَارهُُ وَ أعَْضَاءُ بدََنههه كُلٌّ يَ قُولُ: ياَ ي َ  -فَ رَأَى عَلهيّاً ع يَسْطَعُ مهنْ وَجْهههه نوُرٌ  -فَصَارَ عَبْدُ اللَّهه إهلََ الْقَوْمه 
بِّيهه، وَ نهيْاَنهَُ بهشَانهئهيهه، الْبَاثح  حُه نَانَ اللَّهه بِه فاَقههَا، وَ  دهينَ اللَّهه فِه أقَْطاَره الَْْرْضه وَ آابْنَ سَلَامٍ هَذَا عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع الْمَالهئُ جه
يهَا وَ أرَْجَائههَا. فَ تَمَسَّكْ بهوَلَايتَههه تَكُنْ سَعهيداً، وَ اثْ بُتْ عَلَى التَّسْلهي يداً.النَّافِه لهلْكُفْره عَنْ نَ وَاحه  مه لَهُ تَكُنْ رَشه

Abdullah came to the group – and he saw Aliasws with light shining from hisasws face – 
bedazzling the light of the sun, and his scroll spoke, and (so did) his body parts, all 
saying, ‘O Ibn Salam! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, the replenisher of the Gardens 
of Allahazwj with those that love himasws, and (replenisher) of Hisazwj Fires with hisasws 
adversaries, the emitter of the Religion of Allahazwj in the countries of the earth and 
its horizons, and the negator of the Kufr from its environs and its parts. Therefore, 
get attached with hisasws Wilayah to become fortunate, and affirm upon the 
submission to himasws to become rightly guided’.  

يحكَ الَّذهي وُعهدَ فِه التَّوْراَةه[ أَشْهَدُ  لَا شَرهيكَ لهَُ، وَ أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ  فَ قَالَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ سَلَامٍ: ]ياَ رَسُولَ اللَّهه هَذَا وَصه
يعه الْوَرَى،  ينُهُ الْمُرْتَضَى، وَ أمَهيْهُُ عَلَى جَهَ  أَنَّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ الْمُصْطَفَى، وَ أمَه

So Abdullah Bin Salam said, ‘O Rasool-Allahsaww! This is yoursaww successorasws who 
is Promised in the Torah! I hereby testify that there is no god except Allahazwj, Alone, 
there being no associate for Himazwj. And I testify that Muhammadsaww is Hisazwj 
servant and Hisazwj Chosen Rasoolsaww, and Hisazwj Trustee being Pleased with, and 
Hisazwj Emir upon the entirety of the people.  
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زُ لهعهدَاتههه، الْمُؤَدِّي لْهَ  يحهُ الْقَائهمُ بهأَمْرههه الْمُنْجه ياَتههه وَ بَ يِّنَاتههه وَ أَشْهَدُ أنََّ عَلهياًّ أَخُوهُ وَ صَفهيحهُ، وَ وَصه حُ لْه هِ   وَ الدَّافهعُ  -مَاناَتههه، الْمُو
زاَتههه   لهلَْبَاَطهيله بهدَلَائهلههه  ارُونَ مهنَ ، وَ أَشْهَدُ أنََّكُمَا اللَّذَانه بَشَّرَ بهكُمَا مُوسَى وَ مَنْ قَ بْلَهُ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ دَلَّ عَلَيْكُمَا الْمُخْتَ وَ مُعْجه

 الَْْصْفهيَاءه.

And I testify that Aliasws is hissaww brotherasws, and hisasws elite, and hissaww 
successorasws the establisher with hissaww orders, the accomplisher of hissaww 
promises made, and the returner of hissaww entrustments, and clarifier of hissaww signs 
and hissaww proofs – and the repeller of the falsehood with hisasws evidence and 
hisasws miracles. And I testify that both of youasws are those whose glad tidings were 
given by Musaas and the ones before himas from the Prophetsas, and they pointed 
upon youasws both, the Chosen ones from the elites’.  

َّ ثَُُّ قاَلَ لهرَسُوله اللَّهه ص: قَدْ تَمَّ   إهنْ ته الُْْجَجُ، وَ انْ زاَحَته الْعهلَلُ، وَ انْ قَطعََته الْمَعَاذهيرُ فَلَا عُذْرَ لِه إهنْ تأََخَّرْتُ عَنْكَ، وَ لَا خَيَْْ فِه
 تَ ركَْتُ التَّعَصحبَ لَكَ.

Then he said to Rasool-Allahsaww, ‘The proofs have been completed, and the 
reasons have been conveyed, and the excuses have been cut off, so there is no 
excuse (left) for me to be delayed from yousaww, nor is there any goodness in me if I 
was to neglect the bias towards yousaww’.  

َّ( فاَخْبَأْنِه عهنْدَكَ ]فاَطْلبُْهُمْ  وَ   ثَُُّ قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ الْيَهُودَ قَ وْمٌ بُ هْتٌ  فإَهذَا جَاءُوكَ فاَسْأَلِْمُْ  -إهن َّهُمْ إهنْ سَهَعُوا بهإهسْلَامهي )وَقَ عُوا فِه
 مْ.لهتَسْمَعَ قَ وْلَِمُْ فِه قَ بْله أنَْ يَ عْلَمُوا بهإهسْلَامهي، وَ بَ عْدَهُ لهتَعْلَمَ أَحْوَالَُِ  -عَنْ حَالِه وَ رتُْ بَتِه بَ يْنَهُمْ 

Then he said, ‘O Rasool-Allahsaww! The Jews are a slanderous community, and they, 
if they hear of my Islam, they would deny in me (as being their biggest scholar), 
therefore hide me with yousaww from their seeking. So when they do come to yousaww, 
then ask them of my state and my rank among them, in order for their words to be 
heard before they know of my (conversion to) Islam, and after it, in order to know 
they states’. 

َِوْنَ  وَ عَرَضَ عَلَيْههمْ أمَْرَهُ فَأبََ وْا، فَ قَالَ ]رَسُولُ اللَّهه ص -فَحَضَرُوهُ  فَخَبَأَهُ رَسُولُ اللَّهه ص فِه بَ يْتههه، ثَُُّ دَعَا قَ وْماً مهنَ الْيَهُوده، نَْ تَ رْ [: بِه
نَا وَ سَيِّدُناَ وَ حَكَماً بَ يْنيه وَ بَ يْنَكُمْ قاَلُوا: بهعَبْده اللَّهه بْنه سَلَامٍ. قاَلَ: وَ أَيح رَجُلٍ هُوَ قاَلُوا: رئَهيسُنَا وَ ابْنُ  ابْنُ سَيِّدهناَ، وَ عَالهمُنَا   رئَهيسه

دُناَ وَ ابْنُ زاَههدهناَ. نَا، وَ وَرهعُنَا وَ ابْنُ وَرهعهنَا، وَ زاَهه  وَ ابْنُ عَالهمه

So Rasool-Allahsaww hid him in hissaww own house. Then hesaww called a group of 
Jews, and they presented to himsaww, and presented hissaww own matter to them, but 
they refused. So Rasool-Allahsaww said: ‘With whom would you be pleased as a judge 
between mesaww and you all?’ They said, ‘With Abdullah Bin Salam’. Hesaww said: 
‘And which man is he?’ They said, ‘He is our leader and son of our leader, and our 
chief and son of our chief, and our scholar and son of our scholar, and our pious one 
and son of our pious one, and our ascetic one and son of our ascetic one’.  

قاَلُوا: قَدْ أعََاذَهُ اللَّهُ مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ أعََادَهَا فأََعَادُوهَا، فَ قَالَ: اخْرجُْ عَلَيْههمْ ياَ عَبْدَ   الَ رَسُولُ اللَّهه ص: أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ آمَنَ بِه أَ تُ ؤْمهنُونَ فَ قَ 
 أمَْره مَُُّمَّدٍ. اللَّهُ لَكَ مهنْ   [ وَ أظَْههرْ مَا قَدْ أظَْهَرهَُ  اللَّهه ]بْنَ سَلَامٍ 
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So Rasool-Allahsaww said: ‘What is your view if he was to believe in mesaww, would 
you (also) be believing in mesaww?’ They said, ‘Allahazwj has Protected him from that’. 
Then hesaww repeated it, and they repeated it. So hesaww said: ‘Come out to them, O 
Abdullah Bin Salam, and display what Allahazwj has Displayed to you from the matter 
of Muhammadsaww!’ 

الْمَذْكُورُ فِه التَّوْراَةه وَ  -مَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ فَخَرجََ عَلَيْههمْ وَ هُوَ يَ قُولُ: أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ ]أَشْهَدُ[ أَنَّ مَُُّ 
يهه عَ  يمَ وَ سَائهره كُتُبه اللَّهه، الْمَدْلُولُ فهيهَا عَلَيْهه وَ عَلَى أَخه نُْهيله وَ الزَّبوُره وَ صُحُفه إهبْ راَهه  لهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.الْْه

So he came out to them and he was saying, ‘I testify that there is no god except 
Allahazwj Alone, there being no associates for him. And I testify that Muhammadsaww 
is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww – the one mentioned in the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Parchments of Ibrahimas, and the rest of the 
Books of Allahazwj, and the one pointed upon therein, and upon hisasws brother Aliasws 
Bin Abu Talibasws’.  

نَا، وَ شَرحناَ وَ ابْنُ شَرِّ  عُوهُ يَ قُولُ ذَلهكَ قاَلُوا: ياَ مَُُّمَّدُ، سَفهيهُنَا وَ ابْنُ سَفهيهه قهنَا، وَ جَاههلنَُا وَ ابْنُ فَ لَمَّا سَهَ ناَ وَ فاَسْقُنَا وَ ابْنُ فاَسه
لهنَا، كَانَ غَائهباً عَنَّا، فَكَرههْنَا أنَْ نَ غْتَابهَُ.  جَاهه

So when they heard him saying that, they said, ‘O Muhammadsaww! He is our foolish 
one and son of our foolish one, and an evil one son of our evil one, and a 
mischievous one son of our mischievous one, and our ignorant one son of our 
ignorant one. He was absent from us, therefore we disliked backbiting him’.  

 هه.فَ قَالَ عَبْدُ اللَّهه: فَ هَذَا الَّذهي كُنْتُ أَخَافُهُ ياَ رَسُولَ اللَّ 

Abdullah said, ‘So this is which I was fearing, O Rasool-Allahsaww’.  

يْاَنههه مهنَ الْيَهُوده، وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه حَماَرَّةه الْقَيْظه فِه مَسْ  -ثَُُّ إهنَّ عَبْدَ اللَّهه حَسُنَ إهسْلَامُهُ  دههه وَ لْهَقَهُ الْقَصْدُ الشَّدهيدُ مهنْ جه جه
دٍ،  -لَالٌ أذََّنَ لهلصَّلَاةه إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه عَبْدُ اللَّهه بْنُ سَلَامٍ. وَ ]قَدْ[ كَانَ به  -يَ وْماً   وَ النَّاسُ بَ يْنَ قاَئهمٍ وَ قاَعهدٍ وَ راَكهعٍ وَ سَاجه

Then, the Islam of Abdullah was excellent, and he faced a lot of difficulties aimed at 
him by his neighbours from the Jews, and Rasool-Allahsaww was in hissaww Masjid one 
day during extreme heat, when Abdullah Bin Salam came over, and Bilal had already 
proclaimed the Azan for the Salat, and the people were in between standing and 
sitting, and performing Ruku’s and Sajdas.  

عَتَيْنه، فَ قَالَ: مَا لَكَ ياَ عَبْدَ اللَّهه. فَ نَظَرَ رَسُولُ اللَّهه ص إهلََ وَجْهه عَبْده  اً، وَ إهلََ عَيْنَيْهه دَامه   اللَّهه فَ رَآهُ مُتَغَيِّْ

Rasool-Allahsaww looked at the face of Abdullah, and hesaww saw it as changed (pale), 
and there were to tears in his eyes, so hesaww said: ‘What is the matter with you, O 
Abdullah?’ 
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وَارهي نْهُمْ  -فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه قَصَدَتْنيه الْيَهُودُ، وَ أَسَاءَتْ جه وَ كُلح مَاعُونٍ لِه اسْتَعَارُوهُ مهنيِّ كَسَرُوهُ وَ أتَْ لَفُوهُ، وَ مَا اسْتَعَرْتُ مه
نْهُمْ، وَ لَا يُ بَايهعَنيه وَ لَا يُشَاوهرَنِه  -قَده اجْتَمَعُوا وَ تَ وَاطئَُوامَنَعُونهيهه، ثَُُّ زاَدَ أمَْرُهُمْ بَ عْدَ هَذَا، ف َ  ََُالهسَنيه أَحَدٌ مه وَ   وَ تَََالَفُوا عَلَى أَنْ لَا 

 ،  لَا يُكَلِّمَنيه وَ لَا يُخاَلهطَنيه

So he said, ‘O Rasool-Allahsaww! They Jews are aiming for me, and my neighbours 
are abusing me – and every utensil they borrowed from me, they break it and 
destroying it, and whatever I try to borrow from them, they are forbidding it. Then 
their affair increased after this, for they have gathered and colluded - and they are 
swearing upon that will neither sit with me, any one of them, nor they would sell to 
me, nor buy from me, nor speak to me, nor associate with me.  

يْاَنهنَا يَ هُودُ، وَ قَ  ، فَ لَيْسَ يُكَلِّمُنيه أهَْلهي وَ كُلح جه نْهُمْ، فَ لَيْسَ لِه ]مَنْ وَ قَدْ تَ قَدَّمُوا بهذَلهكَ إهلََ مَنْ فِه مَنْزهلِه [ أنَهسُ  ده اسْتَوْحَشْتُ مه
دهكَ هَذَا وَ مَنْزهلهكَ بعَهيدَةٌ، فَ لَيْسَ يَُْكهنُنيه فِه كُلِّ وَقْ  يقُ صَدْرٍ مهنْهُمْ بِههمْ، وَ الْمَسَافَةُ مَا بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَ مَسْجه هِ دَ  -تٍ يَ لْحَقُنيه  أنَْ أقَْصه

دَكَ أوَْ مَنْزهلَ   كَ.مَسْجه

And they had preceded with that (boycotting) to the ones in my own house. So my 
family members did not speak to me, and every neighbour of ours is a Jew, and I 
have come to fear from them, for there isn’t anyone whom I can be comfortable with, 
and the travel distance from what is between us and this Masjid of yourssaww and 
yoursaww house, is far. So every time I have to face constriction of my chest from 
them, whenever I aim to come to yoursaww Masjid or yoursaww house’.  

عَ ذَلهكَ رَسُولُ  يَهُ مَا كَانَ يَ غْشَاهُ  فَ لَمَّا سَهَ وَ قَدْ أنَْ زَلَ   عهنْدَ نُ زُوله الْوَحْيه عَلَيْهه مهنْ تَ عْظهيمه أمَْره اللَّهه تَ عَالََ، ثَُُّ سُرِّيَ عَنْهُ  -اللَّهه ص غَشه
ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ، وَ مَنْ يَ تَوَلَّ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ  الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ  -عَلَيْهه: إهنََّّ

زْبَ اللَّهه هُمُ الْغالهبُونَ  -الَّذهينَ آمَنُوا  . فإَهنَّ حه

So when Rasool-Allahsaww heard that, there came an overwhelming feeling upon 
himsaww what used to come upon himsaww during the descent of the Revelation upon 
himsaww, from the reverence of the Command of Allahazwj the Exalted. Then hesaww 
was cheerful from it, and there had been Revealed unto himsaww: But rather, your 
Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believing, those who are 
establishing the Salat and are giving the Zakat while they are performing Ruku 
[5:55] And whoever takes Allah and His Rasool and those who believe for a 
Guardian, then they are the party of Allah, they would be triumphant [5:56]. 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ   قاَلَ: ياَ عَبْدَ اللَّهه بْنَ سَلَامٍ  دهينَ بهالسحوءه لَكَ   إهنََّّ ركُُمُ اللَّهُ عَلَى الْيَهُوده الْقَاصه رُكَ   وَ رَسُولهُُ   ناَصه اَ[ وَلهيحكَ وَ ناَصه وَ الَّذهينَ   ]إهنََّّ
فَتُهُمْ أنَ َّهُمْ  - آمَنُوا الَّذهينَ   أَيْ وَ هُمْ فِه ركُُوعهههمْ.  ونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتُونَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ يقُهيمُ   صه

Hesaww said: ‘O Abdullah Bin Salam! But rather, your Guardian is Allah – Allahazwj 
would be Helping you against the Jews, the ones aiming with the evil to you, and His 
Rasool – rather is your guardian and your helper, and those who are believing, 
those – they characteristics are, they would be establishing the Salat and are 
giving the Zakat while they are performing Ruku [5:55] – i.e., and (while) they are 
performing the Ruku. 
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هُمْ، وَ وَالََ أوَْلهيَاءَهُمْ، وَ عَادَى أعَْدَا  ثَُُّ قاَلَ: ياَ عَبْدَ اللَّهه بْنَ سَلَامٍ  ءَهُمْ، وَ لَْأََ وَ مَنْ يَ تَوَلَّ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا مَنْ يَ تَوَلاَّ
لهلْيَهُوده وَ سَائهره الْكَافهرهينَ، أَيْ فَلَا يهُهمَّنَّكَ ياَ ابْنه سَلَامٍ، فإَهنَّ اللَّهَ   هُمُ الْغالهبُونَ   جُنْدَهُ   زْبَ اللَّهه فإَهنَّ حه   عهنْدَ الْمُههمَّاته إهلََ اللَّهه ثَُُّ إهليَْههمْ 

رُكَ   دَهُمْ.[ وَ هَؤُلَاءه أنَْصَارُكَ، وَ هُوَ كَافهيكَ شُرُورَ أعَْدَائهكَ وَ ذَائهدٌ عَنْكَ مَكَايه  تَ عَالََ ]هُوَ ناَصه

Then hesaww said: ‘O Abdullah Bin Salam! And whoever takes Allah and His 
Rasool and those who believe for a Guardian, and befriend the ones theyasws 
befriend, and are inimical to theirasws enemies, and seek shelter during the difficulties 
with Allahazwj, then to themasws, then they are the party of Allah – Hisazwj army, they 
would be triumphant [5:56] – over the Jews and the rest of the Kafirs. So do not be 
concerned, O Ibn Salam, for Allahazwj the Exalted, Heazwj would Help you, and Heazwj 
would Suffice you against the evil of your enemies, and would Repel their plots from 
you’.   

نْهُمْ: رْ، فَ قَدْ جَعَلَ اللَّهُ لَكَ أوَْلهيَاءَ خَيْْاً مه الَّذهينَ  -آمَنُوا ، وَ الَّذهينَ  اللَّهُ، وَ رَسُولهُُ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه بْنَ سَلَامٍ أبَْشه
   يقُهيمُونَ الصَّلاةَ، وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ، وَ هُمْ راكهعُونَ 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah Bin Salam! Receive glad tidings, for 
Allahazwj has Made friends to be for you, better than them: Allah, and His Rasool, 
and those who are believing, those who are establishing the Salat and are 
giving the Zakat while they are performing Ruku [5:55]’. 

فَ قَالَ: هَلْ أعَْطاَكَ أَحَدٌ شَيْئاً الْْنَ [ مَنْ هَؤُلَاءه الَّذهينَ آمَنُوا فَ نَظرََ رَسُولُ اللَّهه ص إهلََ سَائهلٍ،  فَ قَالَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ سَلَامٍ: ]ياَ رَسُولَ اللَّهه 
، فإَهذَا هُوَ خَاتَمُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ قاَلَ: نَ عَمْ ذَلهكَ الْمُصَلِّي، أَشَارَ إهلََِّ بهإهصْبَعههه: أنَْ خُذه الْخاَتَمَ. فَأَخَذْتهُُ فَ نَظرَْتُ إهليَْهه وَ إهلََ   الْخاَتمهَ

 ع.

Abdullah Bin Salam said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are they, the ones who are 
believing?’ So, Rasool-Allahsaww looked at a beggar, and hesaww said: ‘Has anyone 
given you anything now?’ Heasws said: ‘Yes, that praying oneasws. Heasws gestured 
towards me with hisasws finger to take the ring, so I took it’. So he looked at the ring, 
and it was the ring of Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

 . لهبٍ ععَلهيح بْنُ أَبِه طاَ  [ وَ أوَْلََ النَّاسه بهالنَّاسه بَ عْدهي فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: اللَّهُ أَكْبَرُ، هَذَا وَلهيحكُمْ ]بَ عْدهي 

Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj is the Greatest! This is yourasws Guardianasws after 
mesaww, and closest of the people with the people after mesaww, Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.  

يْاً حَتََّّ مَ  رَ آخَرُ قاَلَ: ثَُُّ لََْ يَ لْبَثْ عَبْدُ اللَّهه إهلاَّ يَسه هََدْ لَِاَ مُشْتَرهياً غَيَْْ عَبْده اللَّهه، وَ أسُه يْاَنههه، وَ افْ تَقَرَ وَ باَعَ دَارَهُ، فَ لَمْ  ُُ جه  رهضَ بَ عْ
هََدْ ]لَِاَ[ مُشْتَرهياً غَيَْْ عَبْده اللَّهه، ثَُُّ لََْ يَ بْقَ مه  يْاَنههه فَأُلْهْئَ إهلََ بَ يْعه دَارههه، فَ لَمْ  يَةٌ، وَ نْ جه مهنْ جه يْاَنههه مهنَ الْيَهُوده أَحَدٌ إهلاَّ دَهَتْهُ دَاهه

 إهلََ بَ يْعه دَارههه،  -مهنْ أَجْلههَا -احْتَاجَ 

Heasws said: ‘Then Abdullah remained only for a little while until one of his neighbours 
got sick and was poor, so (wanted to) sell his house, but he could not find a buyer for 
it other than Abdullah. And another one of his neighbours became insolvent and was 
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compelled to sell his house, but he could not find a buyer for it apart from Abdullah. 
Then there did not remain anyone from his Jewish neighbours except he was 
afflicted with an affliction and needed – for its reason – to sell his house.  

يَاره الْ  -دحوره فَمَلَكَ عَبْدُ اللَّهَ تهلْكَ الْمَحَلَّةَ، وَ قَ لَعَ اللَّهُ شَأْفَةَ الْيَهُوده، وَ حَوَّلَ عَبْدُ اللَّهه إهلََ تهلْكَ ال رهينَ، وَ كَانوُا لهَُ قَ وْماً مهنْ خه مُهَاجه
ساً، وَ رَدَّ اللَّهُ كَيْدَ الْيَهُوده فِه نُحُورهههمْ، وَ طيََّبَ اللَّهُ عَيْشَ عَبْده اللَّهه بهإهيَاَ ِّ اللَّهه، عأنَُّاساً وَ جُلاَّ  .. نههه بهرَسُوله اللَّهه وَ مُوَالاتههه لهعَلهيٍّ وَلِه

Thus, Abdullah ended up owning the neighbourhood, and Allahazwj Uprooted the 
scourge of the Jews, and Abdullah transferred into those houses, a group from the 
best of the Emigrants, and they were consoling to him, and sitting with him, and 
Allahazwj Repelled the plot of the Jews back into their throats. And Allahazwj Made the 
life of Abdullah to be good due to his Eman with Rasool-Allahsaww and his Wilayah for 
Aliasws, Guardianasws of Allahazwj’.2185 

 

Most of the people are Kafirs with the Wilayah 

بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّمد الِاشِي، قال: حدثني مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى 
أبِ، عن أحمد بن عيسى، قال: حدثني جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام( فِ قوله عز و جل: يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ 

 اللَّهه ثَُُّ يُ نْكهرُونَِا.

Muhammad bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Muhammad Al Hashimy, from his father, from Ahmad Bin Isa 
who said,  

‘Ja’far Bin Muhammadasws narrated to me, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: They are 
recognising the Favour of Allah, then they are denying it [16:83]’. 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ »قال:  وَ هُمْ راكهعُونَ  اجتمع نفر من  لما نزلت: إهنََّّ
ية؟ فقال بعضهم: إن  أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مسجد المدينة، فقال بعضهم لبعُ: ما تقولون فِ هذه الْ

 كفرنا بِذه الْية نكفر بسائرها، و إن آمنا فهذا ذل حين يتسلط  علينا ابن أبِ طالب 

Heasws said: ‘When the Verse But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, 
and those who are believing, those who are establishing the Salat and are 
giving the Zakat while they are performing Ruku [5:55] was Revealed, a number 
of the companions of Rasool-Allahsaww gathered in the Masjid of Al-Medina. So, 
some of them said to the others, ‘What are you saying regarding this Verse?’ Some 
of them said, ‘We are disbelieving in this verse, and we disbelieve in the rest of it. 
And if we were to believe in it, this would be a humiliation where the sonasws of Abu 
Talibasws would overcome upon us’. 
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كن نتولاه و لا نطيع عليا فيما أمرنا، فنزلت هذه الْية: فقالوا: قد علمنا أن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( صادق فيما يقول، و ل
 «.يةيَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه ثَُُّ يُ نْكهرُونَِا يعني ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( وَ أَكْثَ رُهُمُ الْكافهرُونَ بالولا

So they said, ‘We know that Muhammadsaww is truthful in what hesaww is saying, but, 
neither will we befriend nor obey Aliasws in what hesaww is ordering us for’. Thus, this 
Verse was Revealed They are recognising the Favour of Allah, then they are 
denying it [16:83], Meaning the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and most of 
them are Kafirs with the Wilayah’.2186  

 

Umar tried very hard for a similar Revelation to be for himself 

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن حاتم )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الِمدانِ، قال: حدثنا جعفر بن عبد الله 
ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ المحمدي، قال: حدثنا كثيْ بن عياش، ع ن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنََّّ

  رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الْية.

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Haatim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al hamdany, from Ja’far 
Bin Abdullah Al Muhammady, from Kaseer Bin Ayyash, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who 
are believing [5:55] – the Verse.  

اليهود أسلموا، منهم: عبد الله بن سلام، و أسد، و ثعلبة، و ابن يامين، و ابن صوريا، فأتوا النبِ )صلى الله إن رهطا من »قال: 
عليه و آله( فقالوا: يا نبِ الله، إن موسى )عليه السلام( أوصى إلَ يوشع بن نون، فمن وصيك يا رسول الله؟ و من ولينا من 

ا وَلهيحكُ   مُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ بعدك؟ فنزلت هذه الْية: إهنََّّ

The Imamasws said: ‘A number of Jews became Muslims, among them were Abdullah 
Bin Salaam, and Asad, and Sa’albat, and Ibn Yameen, and Ibn Sowriya. They came 
to the Prophetsaww and said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! Musaas bequeathed to 
Yoshua Bin Noon, so who is yoursaww successorasws O Rasool-Allahsaww? And who is 
our Guardianasws from after yousaww?’ So this Verse was Revealed But rather, your 
Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believing, those who are 
establishing the Salat and are giving the Zakat while they are performing Ruku 
[5:55]. 

ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: قوموا فقاموا و أتوا المسجد، فإذا سائل خارج، فقال: يا سائل، أما أعطاك أحد شيئا؟ 
 ل: كان راكعا. قال: نعم، هذا الخاتم. قال: من أعطاكه؟ قال: أعطانيه ذلك الرجل الذي يصلي. قال: على أي حال أعطاك؟ قا

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Arise!’ So they all arose and came to the Masjid, and 
there was a beggar coming out. So hesaww said: ‘O beggar, did anyone give you 
anything?’ He said, ‘Yes, this ring’. Hesaww said: ‘Who gave it to you?’ He said, ‘It was 
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given to me by that man who is Praying Salat’. Hesaww said: ‘In which state did he 
give it to you?’ He said, ‘Whilst he was performing Ruku’. 

كم بعدي. فكبر النبِ )صلى الله عليه و آله( و كبر أهل المسجد، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: علي بن أبِ طالب ولي
ينا بالله ربا، و بالْسلام دينا، و بِحمد نبيا، و بعلي بن أبِ طالب وليا. فأنزل الله عز و جل: وَ مَنْ يَ تَ وَلَّ اللَّهَ  وَ رَسُولهَُ  قالوا: رِ

زْبَ اللَّهه هُمُ الْغالهبُونَ   «.وَ الَّذهينَ آمَنُوا فإَهنَّ حه

So the Prophetsaww exclaimed (Takbeer), and so did the people in the Masjid, and 
the Prophetsaww said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws is your Guardian after mesaww’. They 
said, ‘We are pleased with Allahazwj as a Lordazwj, and Islam as a Religion, and 
Muhammadsaww as a Prophetas, and with Aliasws Bin Abu Talibasws as a Guardianasws. 
Thus Allahazwj Revealed And whoever takes Allah and His Rasool and those who 
believe for a Guardian, then they are the party of Allah, they would be 
triumphant [5:56]’. 

بأربعين خاتما، و أنا راكع، لينزل فِ ما نزل فِ علي ابن أبِ طالب فما و روي عن عمر بن الخطاب أنه قال: و الله لقد تصدقت 
 نزل.

And it has been reported from Umar Bin Al-Khattab having said, ‘By Allahazwj! I gave 
away forty rings in charity, whilst I was performing Ruku, for there to be Revealed 
what was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, but it was not Revealed’.2187  

 

The supplication of the Prophetsaww
 

أبو علي الطبرسي، قال: حدثنا السيد أبو الْمد مهدي بن نزار الْسيني القايني، قال: حدثنا الْاكم أبو القاسم الْسكانِ  )رحمه 
بن القاسم الفقيه الصيدلانِ، قال: أخبرنا أبو مُّمد عبد الله بن مُّمد الشعرانِ، قال: حدثنا  الله(، قال: حدثني أبو الْسن مُّمد

، قال: حدثنا المظفر ابن الْسين الْنصاري، قال: حدثنا السندي بن علي الوراق،  «أبو علي أحمد بن علي بن رزين الباشانِ
 ، عن الْعمش، عن عباية بن ربعي، قال: حدثنا يحيى بن عبد الْميد الْمانِ، عن قيس ابن الربيع

Abu Ali Al Tabarsy said, ‘It was narrated to us by Abu Al Hamd Mahdy Bin Nazar Al Husayni Al Qainy, 
from Al Hakim Abu Al Qasim Al Haskany, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Al Qasim Al Faqeeh Al 
Syadlany, from Abu Muhammad Abdullah Bin Muhammad Al Sha’rany, from Abu Ali Ahmad Bin Ali 
Bin Razeyn Al Bashany, from Al Mufazzar Ibn Al Husayn Al Ansary, from Al Sindy Bin Ali Al Waraq, 
from Yahya Bin Abdul Hameed Al Hamany, from Qays Ibn Al Rabi’e, from Al Amsh, from Abaya Bin 
Rabi’e. 

قال: بينا عبد الله بن عباس جالس على شفيْ زمزم، يقول: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، إذ أقبل رجل متعمم بعمامة، 
 فجعل ابن عباس لا يقول: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، إلا قال الرجل: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(.

He said, ‘While Abdullah Bin Abbas was seated upon the edge of Zamzam, he was 
saying, ‘Rasool-Allahsaww said . . ‘, ‘When there came a man covered by a turban, 
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then Ibn Abbas could not go further than saying, Rasool-Allahsaww said’, except the 
man said, ‘Rasool-Allahsaww said . . ’. 

فقال ابن عباس: سألتك بالله، من أنت؟ فكشف العمامة عن وجهه، و قال: أيها الناس، من عرفني فقد عرفني، و من لَ يعرفني 
 فأنا أعرفه بنفسي: أن جندب بن جنادة البدري، أبو ذر الغفاري،

So Ibn Abbas said, ‘I ask you by Allahazwj, who are you?’ So he removed the turban 
from his face and said: ‘O you people! The one who knows me so he has known me, 
and the one who does not know me, so I introduce myself that I am Jundab Bin 
Janada Al Badry, Abu Zarr Al-Ghafaryra.  

علي قائد البررة، و قاتل الكفرة، »أيته بِاتين و إلا عميتا يقول: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِاتين و إلا صمتا، و ر 
 «.منصور من نصره، مخذول من خذله

Ira heard Rasool-Allahsaww saying by these two (ears) or else Ira be deafened, and Ira 
saw himasws with these two (eyes), or else Ira be blinded. Hesaww was saying: ‘Aliasws is 
the guide of the righteous, and killer of the Kafirs. He would be Helped, the one who 
helps himasws, and he would be Abandoned, the one who abandons himasws’. 

المسجد فلم يعطه أحد شيئا،   ئل فِأما إنِ صليت مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوما من الْيام صلاة الظهر، فسأل سا
 فرفع السائل يده إلَ السماء، و قال: اللهم اشهد أنِ سألت فِ مسجد رسول الله، فلم يعطني أحد شيئا.

As for myselfra, Ira prayed Salat along with Rasool-Allahsaww one day from the days, 
the Al Zohr Salat, and a beggar begged in the Masjid, but no one gave him anything. 
So the beggar raised his hand towards the sky and said, ‘O Allahazwj! Be Witness that 
I begged in a Masjid of Rasool-Allahsaww, but no one gave me anything’.  

كان يتختم فيها، فأقبل السائل حتَّ أخذ الخاتم من خنصره، و ذلك   و كان علي )عليه السلام( راكعا فأومأ بخنصره اليمنى إليه، و
 بعين رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

And Aliasws was performing Ruku. So heasws gestured with him right little finger 
towards him, and heasws was wearing a ring in it. So the beggar came over until he 
took the ring from hisasws little finger, and that was in the sight of Rasool-Allahsaww.  

اشْرحَْ لِه  فلما فرغ النبِ )صلى الله عليه و آله( من صلاته رفع رأسه إلَ السماء و قال: اللهم إن أخي موسى سألك فقال: رَبِّ 
ي اشْدُدْ بههه أزَْرهي وَ أَشْرهكْهُ فِه صَدْرهي وَ يَسِّرْ لِه أمَْرهي وَ احْلُلْ عُقْدَةً مهنْ لهسانِه يَ فْقَهُوا قَ وْلِه وَ اجْعَلْ لِه وَزهيراً مهنْ أهَْلهي هارُو  نَ أَخه

 أمَْرهي 

So when the Prophetsaww was free from hissaww Salat, hesaww raised hissaww head 
towards the sky and said: ‘O Allahazwj! Mysaww brotheras Musaas asked Youazwj: He 
said: My Lord! Expand my chest for me [20:25] And Ease my matters for me 
[20:26] And Loosen the knot from my tongue [20:27] (That) they may 
understand my words [20:28] And Make for me a Vizier from my family [20:29] 
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Haroun, my brother [20:30] Strengthen my back by him [20:31] And Participate 
him in my matters [20:32]. 

يكَ وَ نَُْعَلُ لَكُما سُلْطاناً فَلا  لُونَ إهليَْكُما اللهم، و أنا مُّمد نبيك، و صفيك، فأنزلت عليه قرآنا ناطقا سَنَشُدح عَضُدَكَ بهأَخه يَصه
 «.اللهم فاشرح لِ صدري، و يسر لِ أمري، و اجعل لِ وزيرا من أهلي، عليا، اشدد به ظهري

So there was Revealed unto himas a Speaking Quran: We will Strengthen your arm 
with your brother, and We will Give you both an authority, so that they will not 
arrive to you both [28:35]. O Allahazwj! And Isaww am Muhammadsaww, Your (s.w.w.t.) 
Prophetsaww and Yourazwj Elite. O Allahazwj! Expand mysaww chest for mesaww, and 
Ease mysaww matters for mesaww, and Make a Vizier to be for mesaww from mysaww 
family, Aliasws, Strengthening mysaww back by himasws’.  

قال أبو ذر: فو الله ما استتم رسول الله )صلى الله عليه و آله( الكلمة حتَّ نزل عليه جبرئيل من عند الله فقال: يا مُّمد، اقرأ. 
ا وَلهيحكُمُ « و ما أقرأ؟»قال:   اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الْية.قال: اقرأ إهنََّّ

Abu Zarrra said, ‘By Allahazwj! Rasool-Allahsaww had not completed hissaww speech 
until Jibraeelas descended unto himsaww from the Presence of Allahazwj, and heas said: 
‘O Muhammadsaww! Read!’ Hesaww said: ‘What shall Isaww read?’ Heas said: ‘Read: 
‘But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are 

believing [5:55]’ – the Verse.2188 

 

Miscellaneous Ahadeeth 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ   «. هم الْئمة )عليهم السلام(»قال:  وَ الَّذهينَ آمَنُوا.عن الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: إهنََّّ

From Al Fazeyl,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: But rather, your Guardian is Allah, 
and His Rasool, and those who are believing [5:55]. Heasws said: ‘Theyasws are the 
Imamsasws’’.2189 

َبِه عَبْده اللَّهه ) أَحمَْ  يَاءه إهنَّ دُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه قاَلَ ذكََرْتُ لْه عليه السلام ( قَ وْلنََا فِه الَْْوْصه
َِةٌ قاَلَ فَ قَالَ نَ عَمْ هُمُ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  نْكُمْ وَ هُمُ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ طاَعَتَ هُمْ مُفْتَ رَ  أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا .  وَ جَلَّ إهنََّّ

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn Bin Abu Al A’ala who said,  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws our words regarding the successorsasws, ‘Is 
obedience to themasws is a necessity?’. So heasws said: ‘Yes. Theyasws are the ones 
for whom Allahazwj the Exalted Said O you who believe! Obey Allah and obey the 

                                                           
2188
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Rasool and those with (Divine) Authority from you [4:59]; and theyasws the ones 
for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said But rather, your Guardian is Allah, 
and His Rasool, and those who are believing [5:55]’.2190  

د، قال: حدثني أبو الْسن علي بن مُّمد الكاتب، قال: حدثني الْسن بن علي الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا مُّمد بن مُّم
الزعفرانِ، قال: حدثنا أبو إسحاق إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا مُّمد بن علي، قال: حدثنا العباس بن عبد الله العنبري، 

 ه، عن جده أبِ رافع، قال: ابن عبيد الله، عن أبي  عن عبد الرحمن بن الْسود الكندي اليشكري، عن عون

Al Sheykh in his Amaali said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Muhammad, from Abu Al 
Hassan Ali Bin Muhammad the scribe, from Al Hassan Bin Ali Al Zafrany, from Abu Is’haq Ibrahim Bin 
Muhammad Al Saqafy, from Muhammad Bin Ali, from Al Abbas Bin Abdullah Al Anbary, from Abdul 
Rahman Bin Aswad Al kindy Al Yashkari, from Awn Ibn Ubeydullah, from his father, from his 
grandfatherAbu Rafi’e who said,  

فكرهت أن أقتلها فأوقظ النبِ )صلى الله خلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوما و هو نائم، و حية فِ جانب البيت، 
 عليه و آله(، و ظننت أنه يوحى إليه، فاِطجعت بينه و بين الْية، فقلت: إن كان منها سوء كان إلِ دونه.

‘I went over to Rasool-Allahsaww one day and hesaww was asleep, and a snake was in 
the side of the house, but I disliked to kill it. The Prophetsaww woke up and I thought 
that hesaww had been Revealed unto, so I lied down in between himsaww and the 
snake, and I said (to myself), ‘If there was evil from it, it should happen to someone 
besides himsaww’. 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا حتَّ أتى على آخر فمكثت هنيئة، فاستيقظ ال نبِ )صلى الله عليه و آله( و هو يقول: إهنََّّ
 «. الْمد لله الذي أتم لعلي نعمته، و هنيئا له بفضل الله الذي آتاه»الْية. ثُ قال: 

So I remained for a while and the Prophetsaww woke up and hesaww was saying: But 
rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believing 
[5:55] – until hesaww came to the end of the Verse. Then hesaww said: ‘The Praise is 
for Allahazwj Who Completed Hisazwj Favour for Aliasws, and congratulations be for 
himasws due to the Merit which Allahazwj has Given himasws’. 

 ففعلت. « اقتلها»فأخبرته بخبر الْية، فقال لِ: « ما لك ها هنا؟»ثُ قال لِ: 

Then hesaww said to me: ‘What is the matter with you being over here?’ So I informed 
himsaww with the news of the snake, and hesaww said to me: ‘Kill it!’. 

يا أبا رافع، كيف أنت و قوم يقاتلون عليا و هو على الْق و هم على الباطل، جهادهم حق لله عز اسَه، فمن لَ »ثُ قال: 
 «. ء يستطع فبقلبه، ليس ورائه شي

Then hesaww said to me: ‘O Abu Rafi’e! How would you be and the people would be 
fighting against Aliasws and heasws would be upon the truth and they would be upon 
the falsehood. Heasws would be fighting them for the Right of Allahazwj, Mighty is 
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Hisazwj Name, so the one who does not have the capacity (to help himasws physically), 
then he (should help himasws by his heart. There isn’t anything after it’. 

إن لكل نبِ »فقلت: يا رسول الله، أدع الله لِ إن أدركتهم أن يقويني على قتالِم. قال: فدعا النبِ )صلى الله عليه و آله( و قال: 
 «.أمينا، و إن أميني أبو رافع

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to Allahazwj for me, if I were to come across 
them that Heazwj should Strengthen me upon fighting against them’. So the 
Prophetsaww supplicated for him and said: ‘Surely for every Prophetas there is an 
honest one, and that mysaww honest one is Abu Rafi’e’. 

قال: فلما بايع الناس عليا بعد عثمان، و سار طلحة و الزبيْ، ذكرت قول النبِ )صلى الله عليه و آله(، فبعت داري بالمدينة، و 
ا لِ بخيبر، و خرجت بنفسي و ولدي مع أميْ المؤمنين )عليه السلام(، لْستشهد بين يديه،   أرِ

He (the narrator) said, ‘So when the people pledged their allegiances to Aliasws, after 
the (rule of) Usman, and Talha and Al Zubeyr went away, I remembered the words of 
the Prophetsaww. So I sold my house at Al Medina and a land of mine at Khyber, and I 
went out by myself and my son along with Amir Al-Momineenasws in order to be 
martyred in front of himasws.  

فلم أزل معه حتَّ عاد من البصرة، و خرجت معه إلَ صفين، فقاتلت بين يديه بِا، و بالنهروان أيضا، و لَ أزل معه حتَّ 
ا استشهد )عليه السلام(، فرجعت إلَ المدينة و ليس لِ بِا دار، و لا  أرض، فأعطانِ الْسن بن علي )عليهما السلام( أرِ
 بينبع، و قسم لِ شطر دار أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فنزلتها و عيالِ. 

So I did not cease to be with himasws until heasws returned from Al-Basra, and I went 
out with himasws to Siffeen, and I fought in front of himasws at it, and at Al-Nahrwan as 
well. And I did not cease to be with himasws until heasws was martyred. I returned to Al 
Medina and there was neither a house for me nor a land, so Al-Hassanasws Bin Aliasws 
gave me a land at Yanba’a, and heasws apportioned to me a section of the house of 
Amir Al Momineenasws. So I lodged myself in it and my dependants’.2191 

 

Why wasn’t Amir Al-Momineenasws mentioned by name in the 
Verse? 

فقال المنافقون لرسول [: » زنديقالطبرسي فِ )الاحتجاج( أيضا، فِ حديث عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( ]فِ احتجاجه على 
ه فتذكره لتسكن أنفسنا إلَ أنه لَ يبق  الله )صلى الله عليه و آله(: هل بقي لربك علينا بعد الذي فرض علينا شي ء آخر يفتِر

دَةٍ  يعني الولاية. ا أعَهظُكُمْ بهواحه  غيْه؟ فأنزل الله فِ ذلك: قُلْ إهنََّّ

Al Tabarsy in Al Ihtijaj was well –  
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‘Regarding a Hadeeth from Amir Al-Momineenasws in hisasws argument against an 
atheist: ‘So the hypocrytes said to Rasool-Allahsaww, ‘Does there remain for yoursaww 
Lordazwj upon us, after having Obligated upon us, another thing Heazwj has Obligated, 
then mention it in order for us to be relaxed that there does not remain anything after 
it?’ So Allahazwj Revealed regarding that: ‘Say: But rather, I exhort you with one 
thing [34:46] – Meaning Al-Wilayah. 

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ  وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ و ليس بين الامة خلاف  و أنزل الله: إهنََّّ
 أنه لَ يؤت الزكاة يومئذ أحد و هو راكع، غيْ رجل واحد، و لو ذكر اسَه فِ الكتاب لْسقط مع ما أسقط من ذكره، 

And Allahazwj Revealed: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and 
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving 
the Zakat while they are performing Ruku [5:55]. And there isn’t any differing 
between the community that no one gave the Zakat on that day while he was 
performing Ruku apart from one man, and if hisasws name had been mentioned in the 
Book, it would have been dropped (deleted) along with whatever has been dropped 
from hisasws mention (in other Verses).  

لك ثبوتِا فِ الكتاب، ليجهل معناها المحرفون، فيبلغ إليك و إلَ أمثالك، و عند ذلك قال و هذا ما أشبهه من الرموز التِ ذكرت 
سْلامَ دهيناً  يتُ لَكُمُ الْْه هِ  «. الله عز و جل: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ

And this is what resembles it from the codes which Iasws mentioned to you proved in 
the Book, the alterers would be ignorant of its meaning, so it would reach you and 
the likes of you. And during that, Allahazwj Mighty and Majestic Said: Today I 
Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, and am 
Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]’.2192 

 

VERSE 56 

زْبَ اللَّهه هُمُ الْغَالهبُونَ }  {56وَمَنْ يَ تَ وَلَّ اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَالَّذهينَ آمَنُوا فإَهنَّ حه
And whoever takes Allah and His Rasool and those who believe for a 
Guardian, then they are the party of Allah, they would be triumphant [5:56] 

 ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( أنِا نزلت فِ علي )عليه السلام(.

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws having said: ‘It was Revealed regarding 
Aliasws’.2193  
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لما نزلت هذه الْية بالولاية، أمر رسول الله )صلى الله عليه »العياشي: عن صفوان الْمال، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
فقمت، ثُ نودي الصلاة جامعة. ثُ قال: أيها الناس، أ لست أولَ بكم من أنفسكم؟  -دوحات غدير خم -و آله( بالدوحات

 لاه فعلي مولاه، رب وال من والاه، و عاد من عاداه.قالوا: بلى. قال: فمن كنت مو 

Al Ayyashi, from Safwan Al Jamal who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When this Verse was Revealed with the Wilayah, Rasool-
Allahsaww ordered for a Pulpit – Pulpit at Ghadeer Khumm – So hesaww arose, then 
called for the congregational Salat, then said: ‘O you people! Am Isaww not foremost 
to you than your own selves?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So whoever Isaww was a 
Master of, so Aliasws is his Master. Lordazwj! Befriend the one who befriends himasws 
and be Inimical to the one who is inimical to himasws’.  

ء أحد إلا بايعه، و لا يتكلم، حتَّ جاء أبو بكر، فقال: يا أبا بكر، بايع عليا  ثُ أمر الناس ببيعته، و بايعه الناس و لا َي
 بالولاية. فقال: من الله، أو من رسوله؟ فقال: من الله و من رسوله. 

Then hesaww ordered the people to pledge their allegiances to himasws, and the people 
did pledge their allegiances. And there did not come anyone except that he pledged 
his allegiance, and did not speak (argue), until there came Abu Bakr. So hesaww said: 
‘O Abu Bakr! Pledge allegiance to Aliasws with the Wilayah’. So he said, ‘(Is this order) 
from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww?’ So hesaww said: ‘(Yes, it is) from Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww’.  

من رسوله؟ فقال: من الله و من رسوله. ثُ ثنى عطفيه، فالتقيا، فقال  ثُ جاء عمر، فقال: بايع عليا بالولاية. فقال: من الله أو
 لْبِ بكر: لشد ما يرفع بضبعي ابن عمه.

Then Umar came up, so hesaww said: ‘Pledge allegiance to Aliasws with the Wilayah’. 
So he said, ‘(Is this order) from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww?’ So hesaww said: 
‘(Yes, it is) from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww’. Then he turned away and met 
up with Abu Bakr and said to him, ‘How intensely hesaww has raised hissaww cousin 
with two arms’.  

عليه و آله( فقال: يا رسول الله، إنِ خرجت من العسكر لْاجة، ثُ خرج هاربا من العسكر، فما لبث أن أتى النبِ )صلى الله 
فرأيت رجلا عليه ثياب بيُ لَ أر أحسن منه، و الرجل من أحسن الناس وجها، و أطيبهم ريحا، فقال: لقد عقد رسول الله 

ل: ذاك جبرئيل )عليه السلام(، )صلى الله عليه و آله( لعلي عقدا لا يحله إلا كافر. فقال: يا عمر، أ تدري من ذاك؟ قال: لا. قا
 «.فاحذر أن تكون أول من يحله، فتكفر

Then he went out fleeing from the army, and it was not long before he came to the 
Prophetsaww, so he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I went out from the army for a need, so 
I saw a man in a white robe which I have not seen better than it before, and the man 
had the best looking face from the people, and most fragrant aroma, so he said, 
‘Rasool-Allahsaww has contracted for Aliasws a contract, none shall absolve it except 
for an unbeliever’. So hesaww said: O Umar! Do you know who that was?’ He said, 
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‘No’. Hesaww said: ‘That was Jibraeelas, so be cautioned lest you become the first one 
to absolve it, so you will be an unbeliever’.  

هدون لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام( فما قدر لقد حضر الغدير اثنا عشر ألف رجل، يش»ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
زْبَ اللَّهه هُمُ الْغالهبُونَ فِ علي )عليه السلام(  «.على أخذ حقه، و إن أحدكم يكون له المال، و له شاهدان، فيأخذ حقه فإَهنَّ حه

Then Abu Abdullahasws said: ‘Twelve thousand men were present at Al-Ghadeer, 
testifying to Aliasws Bin Abu Talibasws. So what is the justification for taking away 
hisasws right, and if one of you has wealth with him, and there are two witnesses for it 
and you take away his right. then they are the party of Allah, they would be 
triumphant [5:56] – regarding Aliasws’.2194  

ائةٍَ عَنْ عَمِّهه مَُُّمَّده أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه باَبَ وَيْهه  مه  بهالرَّيِّ سَنَةَ عَشَرَةٍ وَ خََْسه
َهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه الشَّيْخه السَّعهيده أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه باَب َ بْنه الَْْسَنه عَنْ أبَهيهه  وَيْهه رَحمه

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ جَعْ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ الشَّيْبَانِه ح الَْْسَدهيح قاَلَ:قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ الْبَرمَْكهيح قاَلَ:  فَرٍ الْكُوفِه حَدَّ
مُ بْنُ سُلَيْمَانَ عَنْ ثاَبهته بْنه أَبِه صَفهيَّةَ عَنْ  ثَ نَا الْقَاسه ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ قاَلَ: حَدَّ  سَعهيدٍ عَقهيصَا سَعْده بْنه غهلَابةََ عَنْ أَبِه حَدَّ

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Al Hassan Bin Al 
Husayn Bin Ali Bin Babuwayh at Al Rayy in the year Five hundred and ten, from his uncle Muhammad 
Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Al Sheykh Al Saeed Abu 
Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al Shaybani, 
from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Abdullah 
Bin Ahmad, from Al Qasim Bin Suleyman, from Sabit Bin Abu Safiyya, from Sa’ad Bin Gilabat, from 
Abu Saeed Aqeysa, 

نهيَن عَله  يَاءه أمَهيْه الْمُؤْمه ولُ اللَّهه يِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُ عَنْ سَيِّده الشحهَدَاءه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عَنْ سَيِّده الَْْوْصه
ي وَ أنَاَ أَخُوكَ أنَاَ الْمُصْطفََى لهلنحبُوَّةه وَ أنَْتَ الْمُجْتَدَ لهلْْهمَامَةه وَ أنَاَ صَ  ص بُ التَّأْوهيله وَ : ياَ عَلهيح أنَْتَ أَخه بُ التَّنْزهيله وَ أنَْتَ صَاحه احه

 أنَاَ وَ أنَْتَ أبََ وَا هَذههه الْْمَُّةه 

From the Chief of the Martyrs Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, from the 
Chief of the successors Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: O Aliasws! Youasws are mysaww brother, and Iasws am yourasws 
brother. Isaww am chosen for the Prophet-hood and youasws are nominated for the 
Imamate, and Isaww am the owner of the Revelation and youasws are the owner of the 
explanation, and Isaww and youasws are the two fathers of this community. 

يِّي وَ خَ  يعَتِه وَ أنَْصَارُكَ أنَْصَارهي وَ أوَْلهيَاؤُكَ أوَْلهيَائهي ياَ عَلهيح أنَْتَ وَصه يعَتُكَ شه وَ أعَْدَاؤُكَ لهيفَتِه وَ وَزهيرهي وَ وَارهثهي وَ أبَوُ وُلْدهي شه
 أعَْدَائهي 

O Aliasws! Youasws are mysaww successor, and mysaww Caliph, and mysaww inheritor, and 
father of mysaww children. Yourasws Shias are mysaww Shias, and yourasws helpers are 
mysaww helpers, and yourasws friends are mysaww friends, and yourasws enemies are 
mysaww enemies.  

                                                           
2194

1ِ:329ِ/143تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1640 out of 7192 

بُ لهوَائهي فِه  بِه فِه الْمَقَامه الْمَحْمُوده وَ أنَْتَ صَاحه بِه عَلَى الَْْوْضه غَداً وَ أنَْتَ صَاحه بُ ياَ عَلهيح أنَْتَ صَاحه رَةه كَمَا أنََّكَ صَاحه  الْْخه
كَ وَ شَقهيَ مَنْ عَادَاكَ وَ إهنَّ الْمَلَا  نْ يَا لَقَدْ سَعهدَ مَنْ تَ وَلاَّ حََبَّتهكَ وَ وَلَايتَهكَ وَ اللَّهه إهنَّ لهوَائهي فِه الدح ئهكَةَ لتََتَقَرَّبُ إهلََ اللَّهه تَ قَدَّسَ ذهكْرهُُ بِه

نْهُمْ فِه الَْْرْضه   أهَْلَ مَوَدَّتهكَ فِه السَّمَاءه لََْكْثرَُ مه

O Aliasws! Youasws will be mysaww companion at the Fountain tomorrow, and youasws 
will be mysaww companions in the place of the Most-Praiseworthy ( ِالْمَحْمُودِ   and ,(الْمَقَام 
youasws will be the bearer of mysaww flag in the Hereafter just as youasws are the 
bearer of mysaww flag in the world. He is fortunate, the one who befriends youasws, 
and miserable is the one who is inimical to youasws, and that the Angels tend to draw 
closer to Allahazwj, Holy is Hisazwj Mention, by having yourasws love and yourasws 
friendship. By Allahazwj! There are more people having yourasws cordiality in the sky 
than in the earth.  

اعَتِه وَ زَجْرُكَ زَجْرهي وَ نَ هْيُكَ نَ هْيهي وَ ياَ عَلهيح أنَْتَ أمَهيُن أمَُّتِه وَ حُجَّةُ اللَّهه عَلَيْهَا بَ عْدهي قَ وْلُكَ قَ وْلِه وَ أمَْرُكَ أمَْرهي وَ طاَعَتُكَ طَ 
زْبُ  زْبِه حه زْبِه وَ حه زْبُكَ حه يَتِه وَ حه يَتُكَ مَعْصه زْبَ اللَّهه هُمُ الْغالهبُونَ   اللَّهه  مَعْصه  . وَ مَنْ يَ تَوَلَّ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا فإَهنَّ حه

O Aliasws! Youasws are the trustee of mysaww community and a Divine Authority of 
Allahazwj upon it after mesaww. Yourasws words are mysaww worlds, and yourasws orders 
are myasws orders, and obedience to youasws is obedience to mesaww, and yourasws 
injunctions are mysaww injunctions, and yourasws forbiddances are mysaww 
forbiddances, and disobedience to youasws is disobedience to mesaww, and yourasws 
party is mysaww party, and mysaww party is the Party of Allahazwj. And whoever takes 
Allah and His Rasool and those who believe for a Guardian, then they are the 
party of Allah, they would be triumphant [5:56].2195 

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسْوَده عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه السَّائهبه عَنْ أَبِه صَالهحٍ   عَنه ابْنه عَبَّاسٍ رض قاَلَ: قاَلَ: حَدَّ

He said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Aswad, from Muhammad Bin Marwan, from 
Muhammad Bin Al Sa’ib, from Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

ِّ ص فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ ا ََُالهسُنَا وَ أقَْ بَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ سَلَامٍ وَ مَعَهُ نَ فَرٌ مهنْ قَ وْمههه ممهَّنْ قَدْ آمَنَ بهالنَّبِه للَّهه إهنَّ مَنَازهلنََا بعَهيدَةٌ لَا نُهَدُ أَحَداً 
قْ نَا اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ تَ ركَْنَا دهينَهُمْ يُخاَله  ده وَ إهنَّ قَ وْمَنَا لَمَّا رأَوَْناَ قَدْ صَدَّ أظَْهَرُوا الْعَدَاوَةَ وَ أقَْسَمُوا أنَْ لَا يُخاَلهطوُناَ وَ  طنَُا دُونَ هَذَا الْمَسْجه

 لَا يُ ؤَاكهلُوناَ فَشَقَّ عَلَيْنَا

‘Abdullah Bin Salaam came and with him were a number of his people from the ones 
who had believed in the Prophetsaww. So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Our houses 
are remote. We cannot find anyone to sit with us and mingle with us besides this 
Masjid, and that our people, when they see us to have ratified Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww and having left their religion, they manifest the enmity and they are 
vowing that they will not be mingling with us nor would they be eating with us. So it is 
grievous upon us’.  
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ِّ ص إهذْ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ عَلَى رَسُوله اللَّهه فَ بَيْنَا هُمْ يَشْكُ  ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ   ونَ إهلََ النَّبِه إهنََّّ
دٍ  وَ يُ ؤَذَّنُ بهالصَّلَاةه صَلَاةه الظحهْره وَ   يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ  ده وَ النَّاسُ يُصَلحونَ بَ يْنَ راَكهعٍ وَ سَاجه خَرجََ رَسُولُ اللَّهه ص إهلََ الْمَسْجه

 وَ قاَئهمٍ وَ قاَعهدٍ 

So while they were complaining to the Prophetsaww, this Verse was Revealed unto 
Rasool-Allahsaww But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those 
who are believing, those who are establishing the Salat and are giving the 
Zakat while they are performing Ruku [5:55]. And there was an Azaan for the Al-
Zohr Salat, and Rasool-Allahsaww went to the Masjid, and the people were praying 
Salat, and were between the Ruku (bowing) and the Sajdah (prostration) and 
standing, and sitting.  

أَيِّ حَالٍ  الرَّجُلُ الْقَائهمُ قاَلَ عَلَىفإَهذَا مهسْكهيٌن يَسْأَلُ فَدَخَلَ رَسُولُ اللَّهه ص فَ قَالَ أعَْطاَكَ أَحَدٌ شَيْئا؟ً قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ مَنْ؟ قاَلَ ذَاكَ 
 أعَْطاَكَهُ؟ قاَلَ وَ هُوَ راَكهعٌ قاَلَ وَ ذَلهكَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع

There was a beggar begging, and Rasool-Allahsaww entered, and hesaww said: ‘Did 
anyone give you anything?’ He said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘Who?’ He said, ‘That man, 
the standing one’. Hesaww said: ‘Upon which state did he give you?’ He said, ‘While 
he was performing Ruku (bowing)’. Hesaww said: ‘And That is Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.  

  كَ قَ رَأَ وَ مَنْ يَ تَوَلَّ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الْْيةََ فأَنَْشَأَ حَسَّانُ بْنُ ثاَبهتٍ يَ قُولُ فِه ذَله  قاَلَ فَكَبرََّ رَسُولُ اللَّهه عهنْدَ ذَلهكَ ثَُُّ 

He (Ibn Abbas) said, ‘So Rasool-Allahsaww exclaimed Takbeer during that, then 
recited And whoever takes Allah and His Rasool and those who believe for a 
Guardian, then they are the party of Allah, they would be triumphant [5:56] – 
the Verse. So Hassan Bin Sabit prosed saying regarding that:- 

ي وَ مُهْجَتِه    أبَاَ حَسَنٍ تَ فْدهيكَ نَ فْسه
 

  ءٍ فِه الِْدَُى وَ مُسَارهعٍ  كُلح بَطهيوَ  
َِائهعاً  لَهه بهضَائهعٍ   أَ يذَْهَبُ سَعْيٌ فِه مَدهيحهكَ    وَ مَا الْمَدْحُ فِه جَنْبه الْْه

Fatherasws of Hassanasws, for youasws is sacrificed myself and my soul, and everything 
regarding the guidance from the slow and the quick. Would the quest regarding 
yourasws praise go to waste? And the praise regarding the Side of Godazwj would not 
be lost.  

رَ راَكهعٍ   نْتَ راَكهعاً فَأنَْتَ الَّذهي أعَْطيَْتَ إهذْ كُ    فَدَتْكَ نُ فُوسُ الْقَوْمه ياَ خَي ْ
رَ وَلَايةٍَ    فَ ثبََّتَ هَا فِه مُُّْكَمَاته الشَّراَئهعه   فَأنَْ زَلَ فهيكَ اللَّهُ خَي ْ

So youasws are the one who gave when youasws were performing Ruku. Sacrificed be 
the souls of the people, O best of the bowers (Ruku performers), as Allahazwj has 
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Revealed regarding youasws the best Wilayah, and Affirmed it in the Decisive Verses 
of the Legislation.2196  

ي بن بابويه بالري سنة عشرة ] مُّمد بن علي الطبري [ أخبرنا الشيخ أبو مُّمد الْسن بن الْسين بن الْسن بن الْسين بن عل
وخَسمائة، عن عمه مُّمد بن الْسن، عن أبيه الْسن بن الْسين، عن عمه الشيخ السعيد أبِ جعفر مُّمد بن علي بن الْسين 
بن بابويه رحمهم الله تعالَ قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الشيبانِ، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر الكوفِ الْسدي قال: حدثنا مُّمد 

اعيل البرمكي، قال: حدثنا عبد الله بن أحمد، قال: حدثنا القاسم بن سليمان، عن ثابت بن أبِ صفية، عن سعد بن بن إسَ
 غلابة، عن أبِ سعيد عقيصا،

Muhammad Bin Al Tabary, from Al Shaykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Al Hassan 
Bin Al Husayn Bin Ali Bin Babuwayh, at Al Rayy, in the year five hundred and ten, from his uncle 
Muhammad Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Hassan, from his uncle Al Shaykh Al 
Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Shaybani, from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, 
from Abdullah Bin Ahmad, from Al Qasim Bin Suleyman, from Sabit Bin Abu Safiyya, from Sa’ad Bin 
Ghalabat, from Abu Saeed Uqeysa,  

عن سيد الشهداء الْسين بن علي بن أبِ طالب، عن سيد الْوصياء أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قال: قال 
رسول الله )صلى الله عليه وآله(: يا علي أنت أخي وأنا أخوك. أنا المصطفى للنبوة وأنت المجتد للْمامة، وأنا صاحب التنزيل 

 أبوا هذه الامة.  وأنت صاحب التأويل، وأنا وأنت

From the Chief of the Martyrs Al-Husayn Bin Aliasws, from the Chief of the 
successorsasws Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws are mysaww brother and Isaww am yourasws brother. 
Isaww am the Chosen one for the Prophet-hood and youasws are the Selected one for 
the Imamate. And Isaww am the Master of the Revelation and youasws are the Master 
of the Explanation, and Isaww and youasws are the two (Spiritual) Fathers of this 
community. 

 يا علي ! أنت وصيي وخليفتِ ووزيري ووارثي وأبو ولدي، شيعتك شيعتِ وأنصارك أنصاري وأولياؤك أوليائي وأعداؤك أعدائي. 

O Aliasws! Youasws are mysaww successorasws, and mysaww Caliph, and mysaww Vizier, 
and mysaww inheritor, and the fatherasws of mysaww (grand) sonsasws. Yourasws Shias are 
mysaww Shias, and yourasws helpers are myasws helpers, and yourasws friends are 
mysaww friends, and yourasws enemies are mysaww enemies’. 

يا علي أنت صاحبِ على الْوض غدا وأنت صاحبِ فِ المقام المحمود وأنت صاحب لوائي فِ الْخرة كما انك صاحب لوائي فِ 
الدنيا. لقد سعد من تولاك وشقي من عاداك وان الملائكة لتتقرب إلَ الله تقدس ذكره بِحبتك وولايتك. والله ان أهل مودتك فِ 

 السماء لْكثر منهم فِ الْرض. 

O Aliasws! Youasws are mysaww companions at the Fountain tomorrow, and youasws are 
mysaww companion in Maqaam Al-Mahmoud (In the place of the Praised Oneazwj), 
and youasws are the bearer of the mysaww Banner in the Hereafter just as youasws are 
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the bearer of mysaww flag in the world. Happy is the one who befriended youasws, and 
miserable is the one who is inimical to youasws. And the Angels get closer to Allahazwj, 
Holy is Hisazwj Mention, by their love for youasws and yourasws Wilayah. By Allahazwj! 
The people who are cordial to youasws in the sky are more than those (who are 
cordial to youasws) in the earth. 

بعدي قولك قولِ وأمرك أمري وطاعتك طاعتِ وزجرك زجري ونِيك نِيي ومعصيتك  يا علي أنت أمين امتِ وحجة الله عليها
 .الله ورسوله والذين ءامنوا فإن حزب الله الغلبون( *معصيتِ وحزبك حزبِ وحزبِ حزب الله * )ومن يتول 

O Aliasws! Youasws are the trustee of mysaww community, and an Argument (Proof) of 
Allahazwj against it, after mesaww. Yourasws words are mysaww words, and yourasws 
orders are mysaww orders, and being obedient to youasws is being obedient to mesaww, 
and abandoning youasws (equates to) abandoning mesaww, and preventing youasws is 
preventing mesaww, and disobeying youasws is disobeying mesaww, and yourasws group 
is mysaww group, and mysaww group is the group of Allahazwj And whoever takes 
Allah and His Rasool and those who believe for a Guardian, then they are the 
party of Allah, they would be triumphant [5:56]’.2197 

 

VERSES 57 - 60 

ذُوا الَّذهينَ اتََّذُوا دهينَكُمْ هُزُوًا وَلَعهبًا مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَ  ابَ مهنْ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ تَّخه
  {57وَات َّقُوا اللَّهَ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن } ۛ  قَ بْلهكُمْ وَالْكُفَّارَ أَوْلهيَاءَ 

O you who believe! Do not take as friends those who are taking your Religion  
in mockery and as a plaything, from those who were Given the Book from 
before you, and the Kafirs; and fear Allah if you were Momineen [5:57]   

لهكَ بهأنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَا يَ عْقهلُونَ } ۛ  ةه اتََّذُوهَا هُزُوًا وَلَعهبًا وَإهذَا ناَدَيْ تُمْ إهلََ الصَّلَا   {58ذََٰ
And when you are called to the Salat, they are taking it in mockery and as a 
plaything; that is because they are a people who are not understanding [5:58] 

نَا وَمَا أنُْزهلَ مهنْ قَ بْلُ وَأنََّ قُلْ ياَ أَهْلَ  نَّا إهلاَّ أَنْ آمَنَّا بهاللَّهه وَمَا أنُْزهلَ إهليَ ْ الْكهتَابه هَلْ تَ نْقهمُونَ مه
قُونَ }   {59أَكْثَ ركَُمْ فاَسه

Say: O you People of the Book! Are you resenting from us only because we 
believe in Allah, and what is Revealed unto us, and what was Revealed from 
before? And surely most of you are transgressors [5:59] 
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لهكَ مَثُوبةًَ عهنْدَ اللَّهه  هُمُ  ۛ  قُلْ هَلْ أنَُ بِّئُكُمْ بهشَرٍّ مهنْ ذََٰ ن ْ بَ عَلَيْهه وَجَعَلَ مه مَنْ لَعَنَهُ اللَّهُ وَغَضه
َِلح عَنْ سَوَاءه السَّبهيله } ۛ  يرَ وَعَبَدَ الطَّاغُوتَ الْقهرَدَةَ وَالْخنََازه   {60أوُلََٰئهكَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَ

Say: Shall I inform you all with one most evil that of Retribution in the 
Presence of Allah? The one whom Allah Cursed and was Wrathful upon, and 
Made from them, the monkey, and the pig, and the worshippers of the tyrants. 
They are in a more evil position and more straying from the Just Way [5:60] 

مَامُ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع يقُونَ وَ : أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عهبَادَهُ أَنْ يَسْألَُوهُ طرَهيقَ الْ  قاَلَ الْْه مُنْعَمه عَلَيْههمْ، وَ هُمُ: النَّبهيحونَ وَ الصِّدِّ
وُنَ وَ أنَْ يَسْتَعهيذُوا ]بههه  قُلْ هَلْ أنَُ بِّئُكُمْ » وَ هُمُ الْيَهُودُ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فهيههمْ:  الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ   [ مهنْ طرَهيقه  الشحهَدَاءُ وَ الصَّالْه

بَ عَلَيْهه  -بهشَرٍّ مهنْ ذلهكَ مَثوُبةًَ عهنْدَ اللَّهه   « مَنْ لَعَنَهُ اللَّهُ وَ غَضه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic Commanded Hisazwj servants that they should ask Himazwj for the path 
of the ones whom Heazwj has Bestowed Bounties upon, and they are the Prophetsas, 
and the truthful, and the martyrs, and the righteous, and that they should be seeking 
Refuge with Himazwj from the path of those whom Heazwj is Wrathful upon, and they 
are the Jews, those whom Allahazwj the Exalted Said regarding them: Say: Shall I 
inform you of the most evil from that of Retribution in the Presence of Allah,  
the one whom Allah Cursed and is Wrathful upon? [5:60].  

َِالٌّ عَنْ سَبهيله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ.ثَُُّ قاَلَ أمَهيُْ الْ   مُؤْمهنهيَن ع: كُلح مَنْ كَفَرَ بهاللَّهه فَ هُوَ مَغْضُوبٌ عَلَيْهه، وَ 

Then Amir Al-Momineenasws said: ‘Everyone who commits Kufr with Allahazwj, so he is 
the one (Allahazwj is) Wrathful upon, and he has strayed from the Way of Allahazwj 
Mighty and Majestic’.  

َِا ع كَذَلهكَ، وَ زاَدَ فهيهه، فَ قَالَ: نهيَن ع الْعُبُودهيَّةَ  وَ قاَلَ الرِّ َََاوَزَ بهأَمهيْه الْمُؤْمه  . الِّينَ الضَّ   وَ مهنَ   الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ   فَ هُوَ مهنَ  -وَ مَنْ 

And Al-Rezaasws said similar to that, and added in it, so heasws said: ‘The one who 
exceeds with Amir Al-Momineenasws (with more than) servitude (to Allahazwj), so he is 
from the ones upon whom is the Wrath, and from the straying ones’.2198  

 

VERSE 61 

اَ كَانوُا  ۛ  وَإهذَا جَاءُوكُمْ قاَلوُا آمَنَّا وَقَدْ دَخَلُوا بهالْكُفْره وَهُمْ قَدْ خَرَجُوا بههه  وَاللَّهُ أَعْلَمُ بِه
  {61يَكْتُمُونَ }
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And when they come to you, they are saying, ‘We believe!’ And they have 
entered with the Kufr and they have exited with it; and Allah is more Knowing 
with what they were concealing [5:61] 

ح فِه كهتَابه الْغَيْبَةه، عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع أنََّهُ قاَلَ مَنْ دَخَلَ فِه  نْهُ  مَُُّمَّدُ بْنُ إهبْ راَههيمَ النُ عْمَانِه  جَالُ وَ مَنْ دَخَلَ فهيهه بهالْكهتَابه وَ السحنَّةه زاَلَته الْهْبَالُ قَ بْلَ أَنْ يَ زُولَ الرِّ  هَذَا الدِّينه بهالرِّجَاله أَخْرَجَهُ مه

Muhammad Bin Ibrahim Al Numany in the book Al Ghaybat,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The one who enters into this Religion through 
the men, the men would exit him from it, and the one who enters into it through the 
Book and the Sunnah, the mountains would move (from their places) before he 
moves (from his Religion)’.2199 

 

VERSE 62 

مُ السححْتَ  ثُهْ وَالْعُدْوَانه وَأَكْلههه هُمْ يُسَارهعُونَ فِه الْْه ن ْ لبَهئْسَ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ  ۛ  وَتَ رَىَٰ كَثهيْاً مه
{62} 

And you will see many of them hastening into the sin and the transgression 
and their consuming the ill-gotten gains. Evil is what they have been doing 
[5:62] 

 

The ill-gotten gains 

مَّاره بْنه مَرْوَانَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ عَ 
هُهُ سُحْتٌ وَ السححْتُ أنَْ وَاعٌ كَثهيْةٌَ  الْغلُُوله قاَلَ كُلح شَيْ  عليه السلام ( عَنه  ب ْ مَامه فَ هُوَ سُحْتٌ وَ أَكْلُ مَاله الْيَتهيمه وَ شه ءٍ غُلَّ مهنَ الْْه

ره وَ ثَمنَُ الْخمَْره وَ النَّبهيذه الْمُسْكهره وَ الرِّباَ بَ عْدَ الْبَ ي ِّنَةه فَ  هَا أُجُورُ الْفَوَاجه ن ْ أَمَّا الرِّشَا فِه الُْْكْمه فإَهنَّ ذَلهكَ الْكُفْرُ بهاللَّهه الْعَظهيمه وَ بهرَسُولههه ) مه
 صلى الله عليه وآله ( .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, 
from Ibn Raib, from Ammar Bin Marwaan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the fraud. Heasws said: ‘Whatever is defrauded from the 
Imamasws so it is an ill-gotten gain, and consuming the wealth of the orphans and its 
like is an ill-gotten gain. And the ill-gotten gains are of many types; from these are 
the payments for the immoralities, and price of the wine and Al-Nabeez the 
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intoxicant, and the usury after the proof. So as for the bribe regarding the judgement, 
so that is the disbelief in Allahazwj the Magnificent and Hisazwj Rasoolsaww’.2200   

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ السححْ عَلهيح  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه تُ ثَمنَُ الْمَيْتَةه وَ ثَمنَُ الْكَلْبه وَ ثَمنَُ بْنُ إهبْ راَهه
 . الْخمَْره وَ مَهْرُ الْبَغهيِّ وَ الرِّشْوَةُ فِه الُْْكْمه وَ أَجْرُ الْكَاههنه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The ill-gotten gain is the 
price of the deceased, and price of the dog, and the price of the wine, and a dowry of 
the prostitute, and the bribe regarding the judgement, and the payment of the 
soothsayer’.2201  

ِّ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه  الَ أبَوُ عَبْده  حَمْزَةَ عَنْ زُرْعَةَ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ قَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه الْْاَمُوراَنِه
هَا كَسْبُ الَْْجَّامه إهذَا شَارَطَ وَ أَجْرُ الزَّانهيَةه وَ ثمََ  ن ْ نُ الْخمَْره فَأَمَّا الرِّشَا فِه الُْْكْمه فَ هُوَ اللَّهه ) عليه السلام ( السححْتُ أنَْ وَاعٌ كَثهيْةٌَ مه

 الْكُفْرُ بهاللَّهه الْعَظهيمه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Jamourany, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abu Hamza, from Zurara, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The ill-gotten gains are of numerous varieties; from these are 
the earning of the cupper when he stipulates (a price), and payments of the 
adulteress, and price of the wine. So as for the bribe regarding the judgement, so it 
is the disbelief in Allahazwj the Magnificent’.2202 

نَانٍ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه قاَلَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قاَضٍ بَ يْنَ قَ رْيَ تَ يْنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 يأَْخُذُ مهنَ السحلْطاَنه عَلَى الْقَضَاءه الرِّزْقَ فَ قَالَ ذَلهكَ السححْتُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about a judge between two towns taking the livelihood 
from the ruling authorities upon the judgements. So heasws said: ‘That is the ill-gotten 
gain’.2203  

For detailed Ahadeeth on ill-gotten gains refer to Al Kafi V 5 The Book of 
Subsistence Ch 42 - 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-
%20The%20Book%20of%20Subsistence%20(2).pdf 
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VERSE 63 

مُ السححْتَ  ثَُْ وَأَكْلههه هَاهُمُ الرَّبَّانهيحونَ وَالَْْحْبَارُ عَنْ قَ وْلِههمُ الْْه لبَهئْسَ مَا كَانوُا يَصْنَ عُونَ  ۛ  لَوْلَا يَ ن ْ
{63} 

Why don’t they forbid them, the Rabbis and the Monks, from their sinful words 
and their consuming the ill-gotten gains? Evil was what they were doing [5:63] 

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ  يٍْ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ أَبِه بَصه
كَ لَا تَ رَى طَلَاقَهُ شَيْئاً فَ قَالَ رهياَحٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ بَ لَغَنيه أنََّكَ تَ قُولُ مَنْ طلََّقَ لهغَيْْه السحنَّةه أنََّ عَمْرهو بْنه 

َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَا أقَُولهُُ بلَه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولهُُ أمََا وَ  نْكُمْ لْه اللَّهه لَوْ كُنَّا نُ فْتهيكُمْ بهالَْْوْره لَكُنَّا شَراًّ مه
ره الْْ  ثَُْ وَ أَكْلهههمُ السححْتَ إهلََ آخه  يةَه .يَ قُولُ لَوْ لا يَ نْهاهُمُ الرَّبَّانهيحونَ وَ الَْْحْبارُ عَنْ قَ وْلِههمُ الْْه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, both together 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban, from Abu Baseer, from Amro Bin Riyah,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘It has reached me 
that youasws said: ‘The one who divorces to other than the Sunnah, youasws do not 
view his divorce as anything?’ So Abu Ja’farasws said: ‘Iasws am not saying it, but 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying it. By Allahazwj! If weasws were to issue Fatwas 
with the injustice weasws would be more evil than you all because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying Why don’t they forbid them, the Rabbis and the Monks, from 
their sinful words and their consuming the ill-gotten gains? [5:63] – up to the 
end of the Verse’.2204  

 

VERSE 64 

اَ قاَلوُا  ۛ  وَقاَلَته الْيَ هُودُ يَدُ اللَّهه مَغْلُولَةٌ  بَلْ يدََاهُ مَبْسُوطتََانه يُ نْفهقُ   ۛ  غُلَّتْ أيَْدهيههمْ وَلعُهنُوا بِه
هُمْ مَا أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ طغُْيَاناً وكَُفْرًا  ۛ  كَيْفَ يَشَاءُ  ن ْ نَ هُمُ  ۛ  وَليََزهيدَنَّ كَثهيْاً مه نَا بَ ي ْ وَألَْقَي ْ

وَيَسْعَوْنَ فِه  ۛ  كُلَّمَا أَوْقَدُوا ناَراً لهلْحَرْبه أَطْفَأَهَا اللَّهُ   ۛ  الْعَدَاوَةَ وَالْبَ غْضَاءَ إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه 
دهينَ } ۛ  رْضه فَسَادًا الَْْ   {64وَاللَّهُ لَا يحهُبح الْمُفْسه

And the Jews say: ‘The Hand of Allah is tied up!’ Their hands shall be 
Shackled and they would be Cursed for what they are saying. But, both His 
Hands are Extended. He Expends however He so Desires to. And what is 
Revealed to you has increased a lot of them in tyranny and Kufr. And We Cast 
upon them the enmity and the hatred up to the Day of Judgment. Every time 
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they kindle the fire for the war, Allah Extinguishes it; and they are striving in 
the land for mischief, and Allah does not Love the mischief-makers [5:64] 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن أبيه، عن علي بن النعمان، عن 
ل الله عز و جل: وَ قالَته الْيَ هُودُ يدَُ اللَّهه مَغْلُولةٌَ إسحاق بن عمار، عمن سَعه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال فِ قو 

لَ يعنوا أنه هكذا، و لكنهم قد قالوا: قد فرغ من الْمر فلا يزيد و لا ينقص، فقال الله جل جلاله تكذيبا »غُلَّتْ أيَْدهيههمْ: 
ا قالُوا بلَْ يدَاهُ مَبْسُوطَ  تانه يُ نْفهقُ كَيْفَ يَشاءُ أو لَ تسمع الله عز و جل يقول: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ لقولِم: غُلَّتْ أيَْدهيههمْ وَ لعُهنُوا بِه

؟  «.يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, 
from his father, from Ali Bin Al No’man, from Is’haq Bin Amaar, from the one who heard it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And the Jews say: ‘The Hand of Allah is tied up!’ 
Their hands shall be Shackled [5:64]: ‘They did not mean it like this, but they said, 
‘Heazwj is free from the Command, so neither does Heazwj Increase it, nor Reduce it. 
So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty Said in Invalidation of their words: Their 
hands shall be Shackled and they would be Cursed for what they are saying. 
But, both His Hands are Extended. He Expends however He so Desires to. Or 
have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying Allah Deletes whatever He 
so Desires to and Establishes, and with Him is the Mother of the Book 
[13:39]?’2205 

ي الله عنه(، عن مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن عيسى، عن  عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
، فقلت له: يدان هكذا؟ و أشرت بيدي إلَ  ا )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: بلَْ يدَاهُ مَبْسُوطتَانه المشرقي، عن أبِ الْسن الرِ

 «.لا، لو كان هكذا لكان مخلوقا»قال: يديه، ف

From him, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Isa, from Al Mashriky,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I heard himasws saying: 
‘But, both His Hands are Extended [5:64]’. So I said, ‘Two hands like this?’ And I 
indicated by my hands to his hands. So heasws said: ‘No’! If it was like this, Heazwj 
would have been a created being’.2206  

كلما أراد جبار من الْبابرة »  م(، فِ قوله: كُلَّما أوَْقَدُوا ناراً لهلْحَرْبه أطَْفَأَهَا اللَّهُ:العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلا
 «.هلكة آل مُّمد )عليهم السلام( قصمه الله

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words Every time they 
kindle the fire for the war, Allah Extinguishes it [5:64]: ‘Whenever a tyrant from 
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the tyrants intends to destroy the Progenyasws of Muhammadsaww, Allahazwj Breaks 
him’.2207  

 

Meaning of the word ‘Hand’ in the speech of the Arabs 

ن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد ابن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد ب
حدثنا مُّمد بن إسَاعيل، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثنا بكر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن عبد الله بن بِر، عن 

لسلام( فقلت: قوله عز و جل: يا إهبلْهيسُ ما مَنَ عَكَ أنَْ جعفر )عليه ا أبِ أيوب الخزاز، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا
 تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ؟

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq, 
from Muhammad Ibn Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail, from Al Husayn Bin Al 
Hassan, from Bakr, from Abu Abdullah Al Barqy, from Abdullah Bin Bahr, from Abu Ayoub Al Khazaz, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, so I said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: He said: O 
Iblees! What prevented you performing Sajda to what I Created with My Two 
hands? [38:75]’.  

قوة وَ إهنَّا اليد فِ كلام العرب القوة و النعمة. قال: وَ اذكُْرْ عَبْدَنا داوُدَ ذَا الْْيَْده و قال: وَ السَّماءَ بَ نَ يْناها بهأيَْدٍ أي ب»فقال: 
عُونَ و قال: وَ أيََّدَهُمْ بهرُو  نْهُ أي قواهم. و يقال: لفلان عندي يد بيضاء، أي نعمةلَمُوسه   -«.حٍ مه

So heasws said: ‘The ‘hand’ in the speech of the Arabs is (means) the strength and 
the favour. Heazwj Said: and remember Our servant Dawood, the possessor of 
the hand (strength) [38:17]. And Said: And the sky, We Built it by Hand  – i.e. by 
Strength and We are the Expanders [51:47]. And Said: and He Supported them 
with a Spirit from Him [58:22], i.e. Strengthened them. And it is said, ‘For so and 
so there is a white hand with me’, i.e. a favour’.2208 

 

VERSES 65 & 66 

هُمْ سَيِّئَاتِههمْ وَلََْدْخَلْنَاهُمْ جَنَّاته النَّعهي  {65مه }وَلَوْ أَنَّ أَهْلَ الْكهتَابه آمَنُوا وَات َّقَوْا لَكَفَّرْناَ عَن ْ
And if the People of the Book were to believe and fear, We would Expiate their 
evil deeds from them and We would Enter them into Gardens of Bliss [5:65] 
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نُْهيلَ وَمَا أنُْزهلَ إهليَْههمْ مهنْ رَبِِّهمْ لََْكَلُوا مهنْ فَ وْقهههمْ وَ  مهنْ تََْته وَلَوْ أنَ َّهُمْ أقَاَمُوا الت َّوْراَةَ وَالْْه
دَةٌ  ۛ  أرَْجُلهههمْ  هُمْ أمَُّةٌ مُقْتَصه ن ْ هُمْ سَاءَ  ۛ  مه ن ْ  {66مَا يَ عْمَلُونَ }وكََثهيٌْ مه

And if they had observed the Torah and the Evangel and what was Revealed to 
them from their Lord, they would have eaten from their above and from 
beneath their legs. From them there is a moderate community, and most of 
them, evil is what they are doing [5:66] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، عن حماد بن عيسى، عن ربعي بن عبد الله، عن أبِ جعفر 
نُْهيلَ وَ ما أنُْزهلَ إهليَْههمْ مهنْ رَبِِّه   «.الولاية»قال:  مْ،)عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لَوْ أنَ َّهُمْ أقَامُوا الت َّوْراةَ وَ الْْه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, from Hamaad Bin 
Isa, from Rabi’e Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic And if they had observed the Torah and the Evangel and what was 
Revealed to them from their Lord [5:66], said: ‘It is the Wilayah’.2209  

العياشي: عن أبِ الصهباء البكري، قال: سَعت علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و دعا رأس الْالوت، و أسقف النصارى، 
 ا أعلم به منكما، فلا تكتمانِ. إنِ سائلكما عن أمر، و أن»فقال: 

Al Ayyashi, from Al Sah’ba Al Nakry who said,  

‘I heard Aliasws Bin Abu Talibasws and heasws invited the chief Al-Jalout, and Asqaf Al-
Ansary, so heasws said: ‘Iasws want to ask the two of you about a matter, although Iasws 
am more knowing about it than both of you, therefore do not conceal anything from 
me’.  

أنشدك بالله الذي أنزل الْنُيل على عيسى، و جعل على رجله البركة، و كان يبرئ الْكمه و »ثُ دعا اسقف النصارى، فقال: 
فقال: دون هذا « طيورا، و أنبأكم بِا تأكلون و ما تدخرونالْبرص و أزال ألَ العين، و أحيا الميت، و صنع لكم من الطين 

 أصدق.

Then heasws invited Asqaf Al-Ansary: ‘Iasws adjure you with Allahazwj Who Revealed 
the Evangel unto Isaas, and Made Blessings to be under hisas feet, and heas used to 
cure the blind and the leper, and remove eye pain, and revive the dead, and made 
for you birds from the clay, and informed you of what you had eaten and what you 
had been hoarding’. So he said, ‘It is most true, even without this’.  

فقال علي )عليه السلام(:  فقال: لا و الله إلا فرقة واحدة.« عيسى؟بكم افترقت بنو إسرائيل بعد »فقال علي )عليه السلام(: 
كذبت و الله الذي لا إله إلا هو، لقد افترقت أمة عيسى على اثنين و سبعين فرقة، كلها فِ النار إلا فرقة واحدة، إن الله يقول: »

هُمْ ساءَ ما يَ عْمَلُونَ فه ن ْ دَةٌ وَ كَثهيٌْ مه هُمْ أمَُّةٌ مُقْتَصه ن ْ  «.ذه التِ تنجومه
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So Aliasws said: ‘Did the Children of Israel separate into sects after Isaas?’ So he said, 
‘No. By Allahazwj, we are but one sect’. So Aliasws said: ‘You have lied, by Allahazwj the 
One, there is no god but Himazwj. The community of Isaas would separate into 
seventy two sects, all of them would be in the Fire except for one sect. Allahazwj is 
Saying From them there is a moderate community, and most of them, evil is 
what they are doing [5:66] – so this is the one which would achieve salvation’.2210   

 

VERSE 67 

وَاللَّهُ  ۛ  وَإهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَمَا بَ لَّغْتَ رهسَالتََهُ  ۛ  ياَ أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ مَا أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ 
مُكَ مهنَ النَّاسه   {67إهنَّ اللَّهَ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكَافهرهينَ } ۛ  يَ عْصه

O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord; and if 
you don’t do so, then you have not delivered His Message, and Allah will 
Protect you from the people. Surely Allah does not Guide the Kafir people 
[5:67] 

يا أيها الرسول بلغ ما أنزل إليك من ربك فِ علي. »ابن شهر آشوب، عن تفسيْ الثعلبِ، قال جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
هكذا أنزلت، فلما نزلت هذه الْية أخذ النبِ )صلى الله عليه و آله( بيد علي )عليه السلام( فقال: من كنت مولاه فعلي 

 «. مولاه

Ibn Shehr Shub, from Tafseer Al Sa’alby (Non-Shia source) –  

‘Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘O you Rasool! Deliver what has been Revealed 
unto you from your Lord regarding Ali [5:67] This is how it was Revealed. So 
when this Verse was Revealed,  Prophetsaww grabbed a hand of Aliasws and hesaww 
said: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master’’.2211 

علي بن عيسى فِ )كشف الغمة(: عن زر بن عبد الله، قال: كنا نقرأ على عهد رسول الله )صلى الله عليه و آله( يا أيَ حهَا الرَّسُولُ 
.  ا مولَ المؤمنينأن عليبَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ  مُكَ مهنَ النَّاسه  وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

Ali Bin Isa in Kashf Al Ghumma, from Zarr Bin Abdullah who said,  

‘We used to recite during the era of Rasool-Allahsaww: O you Rasool! Deliver what 
has been Revealed unto you from your Lord that Ali is the Master of the 
Momineen, and if you don’t do so, then you have not delivered His Message, 
and Allah will Protect you from the people’’.2212  
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Extract from the Hadeeth of Rasool-Allahsaww at Ghadeer Khumm 

أميال، أتاه جبرئيل )عليه السلام( على خَس ساعات مضت من النهار بالزجر و الانتهار  ما بلغ غدير خم قبل الْحفة بثلاثةفل
 مهنْ ربَِّكَ و العصمة من الناس، فقال: يا مُّمد، إن الله عز و جل يقرئك السلام، و يقول لك: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ 

مُكَ مهنَ النَّاسه لي فِ ع  وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

(Extract from the Hadeeth of Rasool-Allahsaww at Ghadeer Khumm from Abu Ja’far Al 
Baqirasws having said) – ‘So when hesaww reached Ghadeer Khumm before Al Juhfa 
by three miles, Jibraeelas came to himsaww after five hours having passed from the 
day, with the Rebuke and the Reprimand and the Protection from the people, and 
heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to 
yousaww, and is Saying to yousaww: “O you Rasool! Deliver what has been 
Revealed unto you from your Lord regarding Ali and if you don’t do so, then 
you have not delivered His Message, and Allah will Protect you from the 
people [5:67]”’2213 

 

The Message 

سعد بن عبد الله: عن علي بن إسَاعيل بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن علي بن النعمان، عن مُّمد بن مروان، عن 
فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ لََْ ت َ الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ إهنْ 

 «.هي الولاية»رهسالتََهُ، قال: 

Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Ismail Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Al No’man, 
from Muhammad Bin Marwan, from Al Fazeyl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words O you Rasool! 
Deliver what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do 
so, then you have not delivered His Message [5:67], said: ‘It is Al-Wilayah’.2214  

حمزة، قال: * )يأيها الرسول بلغ مآ أنزل إليك( * نزلت فِ ] الشيْازي [ ] قال: [ وبالاسناد المذكور، عن أبِ الْارود، عن أبِ 
 .شأن الولاية

Al Shayrazi said, ‘And by the mentioned chain, from Abu Al Jaroud, from Abu Hamza who said,  

‘O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord [5:67] 
– It was Revealed regarding the glory of Al-Wilayah’.2215  
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The Event 

لما نزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله »عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ رَبِّكَ إلَ آخر عليه و آله( فِ حجة الوداع بإعلان أمر علي بن أبِ طالب )عليه السلام( يا أيَ حهَا الرَّسُولُ 

 الْية، قال: فمكث النبِ )صلى الله عليه و آله( ثلاثا حتَّ أتى الْحفة، فلم يأخذ بيده فرقا من الناس.

From Hanaan Bin Sudeyr, from his father, from Abu Ja’far 
asws

 having said:  

‘When Jibraeelas descended upon Rasool-Allahsaww during the Farewell Pilgrimage 
with the announcement of the matter of Aliasws Bin Abu Talibasws O you Rasool! 
Deliver what has been Revealed unto you from your Lord [5:67] – up to the end 
of the Verse, the Prophetsaww waited for three days until hesaww came to Al-Johfa, and 
hesaww did not grab the hand of anyone from the people’.  

فلما نزل الْحفة يوم الغدير فِ مكان يقال له مهيعة  نادى الصلاة جامعة، فاجتمع الناس، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
ا: من أولَ بكم من أنفسكم؟ قال: فجهروا، فقالوا: الله و رسوله. ثُ قال لِم الثانية، فقالوا: الله و رسوله. ثُ قال لِم الثالثة، فقالو 

 ه. الله و رسول

So when hesaww encamped at Al-Johfa on the Day of Al-Ghadeer in a place called 
Mohya, called for the congregational Prayer. So the people gathered and the 
Prophetsaww said: ‘Who is higher to you than your own selves?’ So they all shouted 
loudly saying, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ Then hesaww said it to them for a 
second time. So they said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ Then hesaww said it to 
them for the third time, so they said, ‘Allah azwj and His azwj Rasoolsaww! 

م( فقال: من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه، و عاد من عاداه، و انصر من نصره، و فأخذ بيد علي )عليه السلا
 «.اخذل من خذله، فإنه مني و أنا منه، و هو مني بِنزلة هارون من موسى، إلا أنه لا نبِ بعدي

So hesaww grabbed the hand of Aliasws and said: ‘The one to whom Isaww was a Master 
of, so Aliasws is Hisazwj Master. Our Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, 
and be Inimical to the one who is inimical to himasws, and Help the one who helps 
himasws, and Abandon the one who abandons himasws, for heasws is from mesaww and 
Isaww am from himasws, and he is from mesaww of the status which Harounas had from 
Musaas, except that there is no Prophetas after mesaww’.2216  

ثَ نَا أَبِه  ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَرقْهيح قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه هه أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَرقْهيِّ عَنْ أبَهيهه وَ بِه  عَنْ جَدِّ
ثَ نَا سَهْلُ بْنُ الْ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ مَنْصُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ قاَلَ: حَدَّ يح قاَلَ: حَدَّ هُ مَرْزبُاَنه الْفَارهسه فَيْ

 بْنه الْمُخْتَاره عَنْ أبَهيهه 

And by this chain, said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid, 
from Sahl Bin Al Marzuban Al Farsy, from Muhammad In Mansour, from Abdullah Bin Ja’far, from 
Muhammad Bin Al Fayz Bin Al Mukhtar, from his father,  
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وَ هُوَ    وَ هُوَ راَكهبٌ وَ خَرجََ عَلهيٌّ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْبَاقهره عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه ع قاَلَ: خَرجََ رَسُولُ اللَّهه ص ذَاتَ يَ وْمٍ 
ي فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ الَْْسَنه إهمَّا أنَْ تَ ركَْبَ وَ إهمَّا أنَْ تَ نْصَ  ََْلهسَ إهذَا يََْشه يَ إهذَا مَشَيْتُ وَ  رهفَ فإَهنَّ اللَّهَ أمََرَنِه أَنْ تَ ركَْبَ إهذَا ركَهبْتُ وَ تَمْشه

 جَلَسْتُ 

From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘One day Rasool-Allahsaww went out and hesaww 
was riding, and Aliasws came out and heasws was walking. So hesaww said to himasws: ‘O 
Abu Al-Hassanasws! Either youasws ride or youasws leave, for Allahazwj has Commanded 
mesaww that you should ride when Isaww am riding, and youasws should walk when Isaww 
am walking, and youasws should be seated when Isaww sit down.  

ثْلههَا وَ خَصَّنيه بهكَراَمَتههه إهلاَّ وَ قَدْ أَكْرَمَكَ بِهه  إهلاَّ أنَْ يَكُونَ حَدّاً مهنْ حُدُوده اللَّهه لَا بدَُّ لَكَ مهنَ الْقهيَامه وَ الْقُعُوده فهيهه وَ مَا أَكْرَمَنيه اللَّهُ 
 بهالنحبُوَّةه وَ الرِّسَالَةه وَ جَعَلَكَ وَلهيِّي فِه ذَلهكَ تَ قُومُ فِه حُدُودههه وَ فِه صَعْبه أمُُورههه 

Indeed! It happens to be a limit from the Limits of Allahazwj, it being a must for youasws 
from the standing and the sitting with regards to it. And Allahazwj has not Honoured 
mesaww with Hisazwj Prestige except Heazwj has Honoured youasws with the like of it. 
And Heazwj Specialised mesaww with the Prophet-hood and the Message, and Made 
youasws as mysaww Guardian in that youasws should be standing within its limits and 
during Hisazwj difficult Commands.  

[ مَنْ كَفَرَ بهكَ وَ إهنَّ  بهاللَّهه وَ فِ ]بِه وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً بهالَْْقِّ نبَهيّاً مَا آمَنَ بِه مَنْ أنَْكَرَكَ وَ لَا أقََ رَّ بِه مَنْ جَحَدَكَ وَ لَا آمَنَ 
ََْمَعُونَ   فَضْلَكَ لَمهنْ فَضْلهي وَ إهنَّ فَضْلهي لَكَ فَضْلٌ وَ هُوَ قَ وْلُ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَ    قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَفْرَحُوا هُوَ خَيٌْْ ممهَّا 

By the Oneazwj Who Sent Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww! He has not 
believed in mesaww, the one who denies youasws, nor has he acknowledged mesaww 
the one who rejects youasws, nor has he believed in Allahazwj and in mesaww, the one 
who disbelieves in youasws; and that yourasws merits are from mysaww merits and 
mysaww merits are merits for youasws, and it is the Speech of mysaww Lordazwj Mighty 
and Majestic Say: By the Grace of Allah and by His Mercy – so due to that they 
should be rejoicing; it is better from what which they are amassing [10:58]. 

ََْمَعُونَ نُ بُوَّةُ نبَهيِّكُمْ وَ رَحْمتَُهُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ فبَهذَلهكَ قاَلَ بهالنحبُوَّةه وَ الْوَلَايةَه فَ لْ فَ فَضْلُ اللَّهه  يَفْرَحُوا يَ عْنيه الشِّيعَةَ هُوَ خَيٌْْ ممهَّا 
نْ يَايَ عْنيه مُخاَلهفهيههمْ مهنَ الَْْهْله وَ الْمَاله وَ الْوَلَده فِه دَا  ره الدح

So the Grace of Allahazwj is the Prophet-hood of your Prophetsaww, and Hisazwj Mercy 
is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. Thus, with that Heazwj Said: By the 
Prophet-hood and the Wilayah, so due to that they should be rejoicing, Meaning 
the Shias of Aliasws, it is better than what they are amassing, Meaning the 
adversaries, from the families and the wealth and the children in the house of the 
world.  
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َِلَّ عَنْكَ وَ لََْ يَ هْتَده إهلََ وَ اللَّهه ياَ عَلهيح مَا خُلهقْتَ إهلاَّ لهتَعْبُدَ رَبَّكَ وَ لهيُعْرَفَ بهكَ  ينه وَ يَصْلُحَ بهكَ دَارهسُ السَّبهيله وَ لَقَدْ  مَعَالَهُ الدِّ
اً ثَُُّ اهْتَدى وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ   اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ لََْ يَ هْتَده إهليَْكَ وَ إهلََ وَلَايتَهكَ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَ  يَ عْنيه   صالْه

 إهلََ وَلَايتَهكَ 

By Allahazwj, O Aliasws! Youasws have not been Created except to worship yourasws 
Lordazwj and for the information of the Religion to be known through youasws, and the 
way of the learning to be corrected by youasws. And the one who was not guided to 
youasws and to yourasws Wilayah so he has strayed from youasws and was not guided 
to Allahazwj Mighty and Majestic, and it is the Speech of the Mighty and Majestic And 
I am Forgiving to him who repents and believes and does righteous deeds, 
then follows the right Guidance [20:82], Meaning to yourasws Wilayah.  

َِهُ مهنْ حَقِّي وَ إهنَّ حَقَّكَ لَ  وَ لَوْلَاكَ لََْ مَفْرُوضٌ عَلَى مَنْ آمَنَ بِه وَ لَقَدْ أمََرَنِه رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أنَْ أفَْ تَرهضَ مهنْ حَقِّكَ مَا افْ تَرَ
زْبُ اللَّهه وَ بهكَ يُ عْرَفُ عَدُوح اللَّهه وَ مَنْ لََْ يَ لْقَهُ بهوَلَايتَهكَ لََْ يَ لْقَهُ بهشَيْ  يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ   ءٍ وَ لَقَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََِ  يُ عْرَفْ حه

  وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ    فِه وَلَايتَهكَ ياَ عَلهيُ يَ عْنيه   ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ رَبِّكَ 

And mysaww Lordazwj Blessed and High has Commanded mesaww that it has been 
Imposed from yourasws rights what is Imposed from mysaww rights for the necessitation 
upon the one who believes in mesaww. And had it not been for youasws the Party of 
Allahazwj would not be recognised, and by youasws are the enemies of Allahazwj 
recognised. The one, who has not received yourasws Wilayah, has not received 
anything, and Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed unto mesaww O you 
Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord [5:67] - 
Meaning regarding yourasws Wilayah, O Aliasws - and if you don’t do so, then you 
have not delivered His Message [5:67].  

]فَ قَدْ[ حَبهطَ عَمَلُهُ وَ غَداً يَخْزَى وَ أبَُ لِّغْ مَا أمُهرْتُ بههه مهنْ وَلَايتَهكَ لَْبَهطَ عَمَلهي وَ مَنْ لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهغَيْْه وَلَايتَهكَ فقط وَ لَوْ لََْ 
 اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زلََهُ فهيكَ. مَا أقَُولُ إهلاَّ قَ وْلَ رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ إهنَّ الَّذهي أقَُولُ لَمهنَ 

And had Isaww not delivered what Isaww had been Commanded with, from yourasws 
Wilayah, mysaww deeds would have been Confiscated, and the one who meets 
Allahazwj Mighty and Majestic without yourasws Wilayah, so his deeds would be 
Confiscated, and tomorrow he would be ashamed. And Isaww am not saying except 
for the Words of mysaww Lordazwj Blessed and High, and that which Isaww am saying is 
from what Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed regarding youasws’’.2217  

 :  نْ أَبِه صَالهحٍ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ عَ 

From Abu Salih, from Ibn Abbas, 

مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ   يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ   فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ  إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه
 نَ زلََتْ فِه عَلهيٍّ ع   لا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكافهرهينَ 
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‘Regarding the Words of the Mighty and Majestic O you Rasool! Deliver what has 
been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have 
not delivered His Message, and Allah will Protect you from the people. Surely 
Allah does not Guide the Kafir people [5:67] – it was Revealed regarding Aliasws.  

ح بهيَده عَلهيٍّ فَ قَالَ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ أمُهرَ رَسُولُ ا  وَاله مَنْ وَالاهُ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ. للَّهه ص أنَْ يُ بَلِّغَ فهيهه فَأَخَذَ النَّبِه

Rasool-Allahsaww was Commanded that hesaww deliver (the Message) regarding 
himasws. So the Prophetsaww grabbed the hand of Aliasws, and hesaww said: ‘The one 
whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend the one who 
befriends himasws and be inimical to the one who is inimical to himasws’’.2218  

 

Reaction of the hypocrites 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن عبيد بن مسلم، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن الْسن بن إسَاعيل 
الْفطس، عن أبِ موسى المشرقانِ، قال: كنت عنده و حضره قوم من الكوفيين، فسألوه عن قول الله عز و جل: لئَهنْ أشَْركَْتَ 

، فقال: ليس حيث تذهبون، إن الله عز و جل حيث أوحى إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله( أن يقيم عليا )عليه ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ 
حتَّ يسكن الناس إلَ قولك و  -أي الْول و الثانِ -أشرك فِ ولايته السلام( للناس علما، اندس إليه معاذ بن جبل، فقال:

 يصدقوك، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Bin Muslim, from Ja’far Bin 
Abdullah Al-Muhammady, from Al-Hassan Bin Ismail Al-Aftas, from Abu Musa Al-Mashraqany who 
said,  

‘I was in hisasws presence, and a group of the people of Al-Kufa came up to himasws. 
So they asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If you 
associate, your deeds would be confiscated [39:65], so heasws said: ‘It is not as 
you are going with it. When Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj 
Prophetsaww that hesaww should nominate Aliasws as a Flag for the people, Ma’az Bin 
Jabal lurked (among the people), so he said, ‘Associate regarding hisasws Wilayah’ – 
i.e., with the first one and the second one (Abu Bakr and Umar), until the people 
settle upon your words and ratify you. 

إلَ جبرئيل، فقال: فلما أنزل الله عز و جل: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ شكا رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
رهينَ.، فأنزل الله عز و جل: لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ «إن الناس يكذبونِ و لا يقبلون مني»  مهنَ الْخاسه

So when Allahazwj Mighty and Majestic Revealed O you Rasool! Deliver what has 
been Revealed unto you from your Lord [5:67], Rasool-Allahsaww complained to 
Jibraeelas: ‘The people are belying mesaww and are not accepting from mesaww’. 
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Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Revealed If you associate, your deeds 
would be confiscated and you would end up being from the losers [39:65]’.2219 

 

Taking to the four and neglecting the one 

ين، جَيعا، عن مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، عن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، و مُّمد بن الْس
فرض الله عز و »منصور بن يونس، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 

س لا الصلاة، و كان النا»قلت: أ تسميهن لِ، جعلت فداك؟ فقال: «. جل على العباد خَسا، أخذوا أربعا و تركوا واحدة
 يدرون كيف يصلون، فنزل جبرئيل )عليه السلام( و قال: يا مُّمد، أخبرهم بِواقيت صلاتِم.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Muhammad 
Bin Al Husayn, altogether, from Muhammad Bin Ismail Bin Yazi’ee, from Mansour Bin Yunus, from 
Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard Abu Ja’farasws saying: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Obligated five (matters) upon the servants. They took 
four and left one. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Could you name these for 
me?’ So heasws said: ‘The Salat – and the people were not knowing how they should 
be Praying, so Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! Inform them of the 
timings for the Salats’.   

زكاتِم، مثل ما أخبرتِم من صلاتِم. ثُ نزل الصوم فكان رسول الله )صلى الله عليه  ثُ نزلت الزكاة، فقال: يا مُّمد، أخبرهم من
[ شهر رمضان بين شعبان و شوال. ثُ  و آله( إذا كان يوم عاشوراء بعث إلَ من حوله من القرى، فصاموا ذلك اليوم، فنزل ]صوم

 أخبرتِم من صلاتِم و زكاتِم و صومهم. نزل الْج، فنزل جبرئيل )عليه السلام( فقال: أخبرهم من حجهم مثل ما 

Then the Zakat was Revealed, so heas said: ‘O Muhammadsaww! Inform them about 
their Zakat, just like yousaww informed them about their Prayers’. Then the Fasting 
was Revealed, so Rasool-Allahsaww, whenever it was the tenth day, would send a 
message to the ones around the town, so they Fasted during that day. Then the 
Fasting for the Month of Ramadhan was Revealed, in between Shabaan and 
Shawaal. Then the Hajj was Revealed, so Jibraeelas descended and said: ‘Inform 
them about their Hajj just like what yousaww informed them about their Salats, and 
their Zakat, and their Fasting’. 

كان    لَيْكُمْ نهعْمَتِه  وثُ نزلت الولاية، و إنَّا أتاه ذلك فِ يوم الْمعة بعرفة، أنزل الله تعالَ: الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَ 
كمال الدين بولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(. فقال عند ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن امتِ حديثو عهد 

فأتتني عزيَة  بالْاهلية، و متَّ أخبرتِم بِذا فِ ابن عمي يقول قائل و يقول قائل، فقلت فِ نفسي، من غيْ أن ينطق به لسانِ،
 أوعدنِ إن لَ أبلغ، أن يعذبني « 1»من الله عز و جل بتلة 

Then Al-Wilayah was Revealed Today I Perfected your Religion for you and 
Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al Islam as a Religion 
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for you [5:3], and the Religion was Perfected by the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws. So, Rasool-Allahsaww said during that: ‘Mysaww community has newly 
emerged from the pre-Islamic ignorance, and when shall Isaww inform them of this 
regarding mysaww cousinasws, for a speaker would argue, and a speaker would argue. 
So Isaww said to myselfsaww: ‘Isaww will not speak of it from mysaww tongue, for there has 
been Given to me a major thing from Allahazwj Mighty and Majestic. Heazwj has 
Promised mesaww that if Isaww were not to  deliver it, Heazwj would Punish mesaww’. 

مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ لا يَ هْدهي أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْ  فنزلت يا صه
ال: يا أيها الناس، إنه لَ يكن نبِ من الْنبياء الْقَوْمَ الْكافهرهينَ فأخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيد علي )عليه السلام( فق

ممن كان قبلي، إلا و قد عمره الله تعالَ ثُ دعاه فأجابه، فأوشك أن أدعى فأجيب، و أنا مسئول و أنتم مسئولون، فما ذا أنتم 
  قائلون؟

Thus it was Revealed O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you 
from your Lord; and if you don’t do so, then you have not delivered His 
Message, and Allah will Protect you from the people. Surely Allah does not 
Guide the Kafir people [5:67]. So Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws and 
said: ‘O you people! There has never been a Prophetas from the Prophetsas before 
mesaww except that Allahazwj the High had Commanded himas, then Called himas and 
heas answered Himazwj. Thus, no doubt, Isaww shall be Called, so Isaww shall answer. 
Isaww shall be Questioned, and you are all to be Questioned. Therefore, what are you 
all saying about that?’  

فقالوا: نشهد أنك قد بلغت و نصحت و أديت ما عليك، فجزاك الله أفضل جزاء المرسلين. فقال: اللهم اشهد. ثلاث مرات. ثُ 
 «.قال: يا معشر المسلمين، هذا وليكم من بعدي، فليبلغ الشاهد منكم الغائب

So they said, ‘We testify that yousaww have indeed delivered, and advised, and 
fulfilled what was upon yousaww. Thus, yoursaww Recompense is higher than the 
Recompense of the (other) Rasoolsas’. So hesaww said: ‘Our Allahazwj, be a Witness!’ 
– three times’. Then Rasool Allahsaww said: ‘O group of Muslims! This one is your 
Guardian after mesaww, therefore whoever is present should make it reach to those 
who are absent’.2220  

 

It was delivered and heard  

ى نبيه يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ إهنْ لََْ لما أنزل الله عل»عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ لا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكافهرهينَ أخذ رس ول الله )صلى الله عليه و آله( بيد تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

[ فأجابه، و  سلام( فقال: يا أيها الناس، إنه لَ يكن نبِ من الْنبياء ممن كان قبلي، إلا و قد عمر، ثُ دعاه ]اللهعلي )عليه ال
 أوشك أن ادعى فأجيب، و أنا مسئول و أنتم مسئولون، فما أنتم قائلون؟

From Abu Al Jaroud,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: 
O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord; and if 
you don’t do so, then you have not delivered His Message, and Allah will 
Protect you from the people. Surely Allah does not Guide the Kafir people 
[5:67], Rasool-Allahsaww grabbed a hand of Aliasws and hesaww said: ‘O you people! It 
is such that there did not happen to be a Prophetas from the Prophetsas, from the 
ones who were before mesaww, except and heas had lived hisas life, then Allahazwj Call 
himas (back), so heas answered. And there is no doubt that Isaww would be called, so 
Isaww will answer, and Isaww would be Questioned and you would be Questioned. So 
what are you all saying?’  

 فقال: اللهم اشهد. جزى المرسلين.قالوا: نشهد أنك قد بلغت، و نصحت، و أديت ما عليك، فجزاك الله أفضل ما 

They said, ‘We testify that yousaww have delivered (the Message) and advised, and 
performed whatever was upon yousaww, therefore may Allahazwj Recompense you the 
most superior of what Heazwj would Recompense the Mursil Prophetsas’. So hesaww 
said: ‘O Allahazwj! Be Witness’.  

علي، ألا إن ولاية علي ولايتِ ]و ولايتِ  ثُ قال: يا معشر المسلمين، ليبلغ الشاهد الغائب، أوصي من آمن بِ و صدقني بولاية
 [، عهدا عهده إلِ ربِ، و أمرنِ أن أبلغكموه.  ولاية ربِ

Then hesaww said: ‘O group of Muslims! Let the one present make it reach to the 
absentee. Isaww hereby bequeath to the one who believes in mesaww and ratifies 
mesaww (to be) with the Wilayah of Aliasws. Indeed! The Wilayah of Aliasws is mysaww 
Wilayah, and mysaww Wilayah is Wilayah of mysaww Lordazwj, being a Covenant 
Covenanted to mysaww Lordazwj, and Heazwj Commanded mesaww that Isaww deliver it’. 

 «. ثُ قال: هل سَعتم؟ ثلاث مرات يقولِا، فقال قائل: قد سَعنا، يا رسول الله

Then hesaww said: ‘Have you heard?’ – three times hesaww said it. So a speaker said, 
‘We have heard, O Rasool-Allahsaww!’’2221 

 

 لعن أمير المؤمنين عليه السلام لْبي بكر وعمر وعثمان وبراءته منهم 

The cursing by Amir-ul-Momineenasws to Abu Bakr, and Umar, and 
Usman and hisasws disavowing from them 

ممن هو معك يقاتل وتَسب أنه على رأيك وراض  -هذه واحدة، وأما الثانية فقد أنبأتني عيونِ وأتتني الكتب من أولياء عثمان 
أنك تظهر ولاية أبِ بكر وعمر وتترحم عليهما، وتكف عن عثمان ولا تذكره ولا  -بأمرك وهواه معنا وقلبه عندنا وجسده معك 

 تترحم عليه ولا تلعنه. 
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(Muawiya wrote), ‘This is one thing, and as for the second, my spies have given me 
the news and the letter from the friends of Usman – from among those who are 
fighting alongside youasws, and youasws are counting them to be on yourasws side and 
being pleased with (them being submitted to) yourasws command, but they fancy us 
and their hearts are with us whilst their bodies are with youasws – Youasws apparently 
display the friendship of Abu Bakr and Umar and invoking Mercy on them both, but 
pause the same for Usman, and do not mention him, and you are not invoking Mercy 
for him, nor do youasws curse him. 

وخاصتك الضالة المغيْة الكاذبة تبرأت عندهم من أبِ بكر وعمر وعثمان  وبلغني عنك: أنك إذا خلوت ببطانتك الخبيثة وشيعتك
ولعنتهم. وادعيت أنك خليفة رسول الله صلى الله عليه وآله فِ أمته ووصيه فيهم، وأن الله فرض على المؤمنين طاعتك وأمر 

عليه: )يا أيها الرسول بلغ ما أنزل إليك من  بولايتك فِ كتابه وسنة نبيه، وأن الله أمر مُّمدا أن يقوم بذلك فِ أمته، وأنه أنزل
 ربك وإن لَ تفعل فما بلغت رسالته والله يعصمك من الناس( ، 

And it has reached me from youasws that, when youasws are alone with yourasws 
malicious associates, and yourasws Shias, and yourasws special ones, the misguided 
thieves and liars, youasws distance yourselfasws from Abu Bakr, and Umar, and Usman 
and curse them all. And youasws are claiming that youasws are the Caliph of the 
Rasool Allahsaww in hissaww community, and hissaww successor among them, and that 
Allahazwj has Obligated obedience to youasws upon the believers and Ordered for 
yourasws ‘Wilayah’ in Hisazwj Book and the Sunnah of Hisazwj Prophetsaww, and the 
Allahazwj Ordered Muhammadsaww that hesaww should establish that in hissaww 
community, and it was Sent down upon himsaww O you Rasool! Deliver what has 
been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have 
not delivered His Message, and Allah will Protect you from the people [5:67].  

فجمع أمته بغدير خم فبلغ ما أمر به فيك عن الله، وأمر أن يبلغ الشاهد الغائب، وأخبرهم أنك أولَ بِم من أنفسهم، وأنك منه 
 بِنزلة هارون من موسى. 

So hesaww gathered hissaww community at Ghadeer Khumm and preached what 
hesaww had been Ordered to with regards to it from Allahazwj, and ordered that those 
who were present should make it reach to those who were absent, and informed 
them that youasws are higher to them than their own selves, and youasws are from 
himsaww of the status which Harounas had from Musaas’.2222 
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VERSES 68 & 69 

نُْهيلَ وَمَا أنُْزهلَ إهليَْكُمْ مهنْ   قُلْ ياَ أهَْلَ الْكهتَابه لَسْتُمْ عَلَىَٰ شَيْءٍ حَتَََّّٰ تقُهيمُوا الت َّوْراَةَ وَالْْه
هُمْ مَا أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ طغُْيَاناً وكَُفْرًا  ۛ  ربَِّكُمْ  ن ْ فَلَا تأَْسَ عَلَى الْقَوْمه  ۛ  وَليََزهيدَنَّ كَثهيْاً مه

 {68الْكَافهرهينَ }
Say: O People of the Book! You wouldn’t be upon anything until you observe 
the Torah and the Evangel and what is Revealed to you from your Lord; And 
what is Revealed to you has increased a lot of them in tyranny and Kufr, 
therefore do not grieve upon the Kafir people [5:68] 

ره وَعَمهلَ  اً  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَالَّذهينَ هَادُوا وَالصَّابهئُونَ وَالنَّصَارَىَٰ مَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه صَالْه
 {69فَلَا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }

Surely those who believe, and those who are Jews, and the Sabeans, and the 
Christians, the ones who believe in Allah and the Last Day, and do righteous 
deed, so neither would there be fear upon them nor would they be grieving 
[5:69] 

صفوان بن يحيى واحمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن صفوان عن ابن مسكان عن حجر بن حدثنا مُّمد بن الْسين عن 
زايدة عن حمران عن ابى جعفر عليه السلام فِ قول الله تعالَ يا اهل الكتاب لستم على شئ حتَّ تقيموا التورية والْنُيل وما انزل 

 ا وكفرا قال هي ولاية اميْ المؤمنين عليه السلام. اليكم من ربكم وليزيدن كثيْا منهم ما انزل اليك من ربك طغيان

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Safwaan, from Yahya and Ahmad Bin Muhammad, 
from Al-Husayn Bin Saeed, from Safwaan, from Ibn Muskaan, from Hajr Bin Zayda, from Hamran who 
said: 

Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj the Exalted: O People of the Book! 
You wouldn’t be upon anything until you observe the Torah and the Evangel 
and what is Revealed to you from your Lord; And what is Revealed to you has 
increased a lot of them in tyranny and Kufr [5:68], said: ‘It (what is Revealed to 
you)  is the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws.’2223     

سعد بن عبد الله: عن علي بن إسَاعيل بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن علي بن النعمان، عن مُّمد بن مروان، عن 
ءٍ حَتََّّ تقُهيمُوا الت َّوْراةَ وَ  ز و جل: يا أهَْلَ الْكهتابه لَسْتُمْ عَلى شَيْ الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله ع

نُْهيلَ وَ ما أنُْزهلَ إهليَْكُمْ مهنْ ربَِّكُمْ، قال:   «. هي ولايتنا»الْْه

Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Ismail Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Al Numan, 
from Muhammad Bin Marwan, from Al Fazeyl Bin Yasaar,  
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‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O People 
of the Book! You wouldn’t be upon anything until you observe the Torah and 
the Evangel and what is Revealed to you from your Lord [5:68], said: ‘It is 
ourasws Wilayah’’.2224 

 

VERSES 70 & 71 

يثاَقَ بَنيه إهسْرَائهيلَ وَأرَْسَلْنَا إهليَْههمْ رُسُلًا  اَ لَا تَ هْوَىَٰ   ۛ  لَقَدْ أَخَذْناَ مه كُلَّمَا جَاءَهُمْ رَسُولٌ بِه
  {70أنَْ فُسُهُمْ فَرهيقًا كَذَّبوُا وَفَرهيقًا يَ قْتُ لُونَ }

We had Taken a Covenant with the Children of Israel and Sent Rasools to 
them. Every time a Rasool came to them with what their souls did not desire, a 
group they belied and a group they killed [5:70] 

هُمْ  ن ْ نَةٌ فَ عَمُوا وَصَمحوا ثَُُّ تاَبَ اللَّهُ عَلَيْههمْ ثَُُّ عَمُوا وَصَمحوا كَثهيٌْ مه بُوا أَلاَّ تَكُونَ فهت ْ وَاللَّهُ  ۛ  وَحَسه
اَ يَ عْمَلُونَ } يٌْ بِه  {71بَصه

And they reckoned that strife would not be happening, so they were blinded 
and deafened. Then Allah Turned to them, then many of them were blinded and 
deafened; and Allah Sees what they are doing [5:71] 

هُ عَنْ خَالهده بْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْصَيْنه  نه يزَهيدَ الْقُمِّيِّ عَنْ بَ عْ
نَةٌ قاَ بُوا أَلاَّ تَكُونَ فهت ْ ح )صلى الله عليه أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ حَسه لَ حَيْثُ كَانَ النَّبِه

نهيَن )عليه وآله( بَ يْنَ أَظْهُرهههمْ فَ عَمُوا وَ صَمحوا حَيْثُ قُ  َُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( ثَُُّ تابَ اللَّهُ عَلَيْههمْ حَيْثُ قاَمَ أمَهيُْ الْمُؤْمه به
 السلام( قاَلَ ثَُُّ عَمُوا وَ صَمحوا إهلََ السَّاعَةه.

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from 
Muhammad Bin Al-Husayn, from Khalid Bin Yazeed Al-Qummy, from some of his companions, who 
has narrated: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And they 
reckoned that strife would not be happening [5:71]. Heasws said: ‘This was when 
the Rasool-Allahsaww was present among them. So they became blind and deaf when 
the Rasool-Allahsaww passed away. Then Allahazwj Turned (Mercifully) towards them 
when Heazwj Established Amir-Al-Momineenasws. Then they have become blind and 
deaf up to this time’.2225 
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VERSES 72 - 74 

يحُ ابْنُ مَرْيَمَ  يحُ ياَ بَنيه إهسْرَائهيلَ اعْبُدُوا  ۛ  لَقَدْ كَفَرَ الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّ اللَّهَ هُوَ الْمَسه وَقاَلَ الْمَسه
وَمَا  ۛ  الْْنََّةَ وَمَأْوَاهُ النَّارُ إهنَّهُ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه  ۛ  اللَّهَ رَبِِّ وَربََّكُمْ 

 {72لهلظَّالهمهيَن مهنْ أنَْصَارٍ }
They have committed Kufr, those who are saying, ‘Allah, He is the Messiah son 
of Maryam’; and the Messiah said, ‘O Children of Israel! Worship Allah (Who is) 
my Lord and your Lord’. It is such that the one who associates with Allah, so 
Allah would Prohibited the Paradise unto him and his abode would be the Fire, 
and there would not be (any) helpers for the unjust ones [5:72] 

دٌ  ۛ  ثةٍَ لَقَدْ كَفَرَ الَّذهينَ قاَلوُا إهنَّ اللَّهَ ثاَلهثُ ثَلَا  وَإهنْ لََْ يَ نْتَ هُوا عَمَّا  ۛ  وَمَا مهنْ إهلََٰهٍ إهلاَّ إهلََٰهٌ وَاحه
هُمْ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ن ْ  {73يَ قُولُونَ ليََمَسَّنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا مه

They have committed Kufr, those who are saying, ‘Allah is the third of the 
three’, and there is none from a god except One God; and if they are not 
desisting from what they are saying, those who are committing Kufr from them 
would be afflicted by a painful Punishment [5:73] 

يمٌ } ۛ  أفََلَا يَ تُوبوُنَ إهلََ اللَّهه وَيَسْتَ غْفهرُونهَُ   {74وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحه
So will they not be repenting to Allah and seek His Forgiveness and Allah is 
Forgiving, Merciful? [5:74] 

يحه ابنْههه ثَُُّ أقَْ بَلَ ص عَلَى النَّصَارَى فَ قَالَ لَِمُْ: وَ أنَْ تُمْ قُ لْتُمْ: إهنَّ الْقَدهيَم عَزَّ وَ جَلَّ اتَََّدَ بهالْ  ذََا الْقَوْله أرََدْتُمْ أنََّ   مَسه مَا الَّذهي أرََدْتُموُهُ بِه
لهوُجُوده الْقَدهيمه الَّذهي هُوَ اللَّهُ  -لهوُجُوده هَذَا الْمُحْدَثه الَّذهي هُوَ عهيسَى أوَه الْمُحْدَثُ الَّذهي هُوَ عهيسَى صَارَ قَدهيَاً  -الْقَدهيَم صَارَ مُُّْدَثاً 

وَاهُ « إهنَّهُ اتَََّدَ بههه »قَ وْلهكُمْ:   عْنَى أوَْ مَ  اَ أَحَداً سه  أنََّهُ اخْتَصَّهُ بهكَراَمَةٍ لََْ يُكْرهمْ بِه

(And extract from the argument of Rasool-Allahsaww against the Christians) – (Imam 
Hassan Al Askariasws said: ‘Then hesaww turned towards the Christians and said to 
them: ‘And you, you are saying that the Eternal Mighty and Majestic is united with 
the Messiah, Hisazwj son. What is that which you are meaning with these words? Are 
you intending that the eternal became temporal (newly occurring) in order to find this 
temporal being who is Isaas, or did the temporal being who is Isaas became eternal in 
order to find the eternal who is Allahazwj? Or is the meaning of your words, ‘Heazwj is 
united with himas’, that Heazwj Particularised himas with the honour which Heazwj did 
not Honour with anyone else besides himas? 
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َنَّ الْقَدهيَم مَُُّالٌ أنَْ يَ نْقَلهبَ ف َ  يَْ مُُّْدَثاً، وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْمُحْدَ فإَهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْقَدهيَم تَ عَالََ صَارَ مُُّْدَثاً فَ قَدْ أبَْطلَْتُمْ، لْه  -ثَ صَارَ قَدهيَاً يَصه
يَْ قَدهيَاً،   فَ قَدْ أَحَلْتُمْ  َنَّ الْمُحْدَثَ أيَْضاً مَُُّالٌ أنَْ يَصه  لْه

So if you are intending that the Eternal, Exalted, became temporal so it is invalid, 
because it is impossible for the eternal that it transform and becomes temporal 
(newly occurring). And if you intend that the temporal became eternal, so it is invalid 
because the temporal as well, it is impossible that it becomes eternal.  

ُدُوثه الْمَعْنَى الَّذهي اتَََّدَ بههه مهنْ  عَلَى سَائهره   بهأَنه اخْتَصَّهُ وَ اصْطَفَاهُ  -وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّهُ اتَََّدَ بههه  ُدُوثه عهيسَى، وَ بِه عهبَادههه، فَ قَدْ أقَْ رَرْتُمْ بِه
نََّهُ إهذَا كَانَ عهيسَى مُُّْدَثاً وَ كَانَ اللَّهُ اتَََّدَ بههه  صَارَ عهيسَى وَ ذَلهكَ  بهأَنْ أَحْدَثَ بههه مَعْنًى صَارَ بههه أَكْرَمَ الْخلَْقه عهنْدَهُ، فَ قَدْ  -أَجْلههه، لْه
لَافُ مَا بدََأْتُمْ تَ قُولُونهَُ.  الْمَعْنَى مُُّْدَثَ يْنه، وَ هَذَا خه

And if you are intending with it that Heazwj is united with himas, by Himazwj 
Particularising himas and Choosing himas over the rest of Hisazwj servant, so you are 
acknowledging with Isaas as being temporal, and by the newly occurrence of the 
togetherness which Heazwj is united with himas from the reason of it, because if Isaas 
was a newly occurring being, and Allahazwj was united with himas – by it the 
togetherness is a new occurrence of himas becoming the most prestigious of the 
creatures in Hisazwj Presence, so Isaas and that togetherness would be two newly 
occurrences, and this is against what you said in the beginning’.2226 

عبد الله )عليه السلام( مع بعُ أصحابنا فيما يروي الناس عن النبِ )صلى الله عليه و العياشي: عن زرارة، قال: كتبت إلَ أبِ 
 آله( أنه من أشرك بالله فقد وجبت له النار، و من لَ يشرك بالله فقد وجبت له الْنة.

Al Ayyashi, from Zarara who said,  

‘I wrote to Abu Abdullahasws along with one of our companions regarding what the 
people were reporting from the Prophetsaww as having said: ‘The one who associates 
with Allahazwj, so the Fire is Obligated upon him, and the one who does not associate 
with Allahazwj, so the Paradise is Obligated upon him’.  

 من أشرك بالله فهذا الشرك البين، و هو قول الله: مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ. أما »قال: 

Heasws said: ‘But as for the one who associates with Allahazwj, so this is the manifest 
Polytheism, and these are the Words of Allahazwj It is such that the one who 
associates with Allah, so Allah would Prohibited the Paradise unto him [5:72]’.  

 «.ها هنا النظر، هو من لَ يعص الله»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: «. و أما قوله: من لَ يشرك بالله فقد وجبت له الْنة

And as for hissaww words: ‘The one who does not associate with Allahazwj, so the 
Paradise is Obligated upon him’ – Abu Abdullahasws said: ‘This is where 
consideration is required. It is the one who did not disobey Allahazwj’.2227  
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VERSES 75 & 76 

يقَةٌ  دِّ يحُ ابْنُ مَرْيَمَ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ وَأمُحهُ صه كَاناَ يأَْكُلَانه   ۛ  مَا الْمَسه
ُ لَِمُُ الْْياَته ثَُُّ انْظرُْ أَنىََّٰ يُ ؤْفَكُونَ } ۛ  الطَّعَامَ   {75انْظرُْ كَيْفَ نُ بَ ينِّ

The Messiah son of Maryam is not except a Rasool; The Rasools have passed 
from before him, and his mother was a truthful woman; they were both eating 
the food. Look how We Clarify the Signs for them, then look how they are 
being deluded [5:75] 

َِرًّا وَلَا نَ فْعًا قُلْ أتََ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يََلْه  وَاللَّهُ هُوَ السَّمهيعُ الْعَلهيمُ  ۛ  كُ لَكُمْ 
{76} 

Say: ‘Are you worshipping from besides Allah what can neither control a harm 
for you nor a benefit? And Allah, He is the Hearing, the most-Knowing [5:76] 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، قال: حدثنا أحمد بن علي الْنصاري، ابن بابويه، قال: حدثنا تمي م بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا، قال:  حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه، مُّمد »عن حسن بن الْهم، عن علي بن موسى الرِ

بن أبِ طالب )عليهم السلام( قال: قال الله تعالَ:   أبيه عليبن علي، عن أبيه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن 
يقَةٌ كانا يأَْكُلانه الطَّع دِّ يحُ ابْنُ مَرْيَمَ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ وَ أمُحهُ صه  «.امَ و معناه أنِما كانا يتغوطانمَا الْمَسه

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Ahmad Bin 
Ali Al Ansary, from Hassan Bin Al Jaham,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from Abu Musaasws Bin 
Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws 
Muhammadasws Bin Aliasws, from his asws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘Allahazwj the Exalted Said: The Messiah son of Maryam is 
not except a Rasool; The Rasools have passed from before him, and his 
mother was a truthful woman; they were both eating the food [5:75] – and its 
Meaning is that both of the used to defecate’.2228  
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VERSE 77 

َِلحوا مهنْ قَ بْلُ  قُلْ ياَ رَ الَْْقِّ وَلَا تَ تَّبهعُوا أهَْوَاءَ قَ وْمٍ قَدْ  أهَْلَ الْكهتَابه لَا تَ غْلُوا فِه دهينهكُمْ غَي ْ
َِلحوا عَنْ سَوَاءه السَّبهيله } َِلحوا كَثهيْاً وَ  {77وَأَ

Say: ‘O People of the Book! Do not exaggerate in your Religion without the 
Truth, and do not follow the whims of a people who had strayed from before 
and led many astray, and went astray from the Just Way [5:77] 

، وَ هُمُ الَّذهينَ قاَلَ  ينَ الضَّالِّ   وَ أنَْ يَسْتَعهيذُوا بههه مهنْ طرَهيقه قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: »قال الْمام العسكري )عليه السلام(: 
َِلحوا مهنْ قَ بْلُ  -قُلْ يا أهَْلَ الْكهتابه لا تَ غْلُوا فِه دهينهكُمْ غَيَْْ الَْْقِّ » اللَّهُ تَ عَالََ فهيههمْ: َِلحوا كَثهيْاً وَ  -وَ لا تَ تَّبهعُوا أهَْواءَ قَ وْمٍ قَدْ  وَ أَ

 النَّصَارَى.وَ هُمُ « َِلحوا عَنْ سَواءه السَّبهيله 

Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘And that they should 
be seeking Refuge with Himazwj from the path of the straying ones, and they are 
those Allahazwj the Exalted Said regarding them: Say: ‘O People of the Book! Do 
not exaggerate in your Religion without the Truth, and do not follow the whims 
of a people who had strayed from before and led many astray, and went astray 
from the even Way [5:77] – and they are the Christians’. 

َِالٌّ عَنْ سَبهيله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ.ثَُُّ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع: كُلح   مَنْ كَفَرَ بهاللَّهه فَ هُوَ مَغْضُوبٌ عَلَيْهه، وَ 

Then Amir Al-Momineenasws said: ‘Everyone who commits Kufr with Allahazwj, so he is 
the one (Allahazwj is) Wrathful upon, and he has strayed from the Way of Allahazwj 
Mighty and Majestic’.  

َِا ع كَذَلهكَ، وَ زاَدَ فهيهه، فَ قَالَ: نهيَن ع الْعُبُودهيَّةَ  وَ قاَلَ الرِّ َََاوَزَ بهأَمهيْه الْمُؤْمه  . الِّينَ الضَّ   وَ مهنَ   الْمَغْضُوبه عَلَيْههمْ   فَ هُوَ مهنَ  -وَ مَنْ 

And Al-Rezaasws said similar to that, and added in it, so heasws said: ‘The one who 
exceeds with Amir Al-Momineenasws (with more than) servitude (to Allahazwj), so he is 
from the ones upon whom is the Wrath, and from the straying ones’.2229  

 

VERSES 78 - 81 

اَ عَصَوْا  ۛ  لعُهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ بَنيه إهسْرَائهيلَ عَلَىَٰ لهسَانه دَاوُودَ وَعهيسَى ابْنه مَرْيَمَ  لهكَ بِه ذََٰ
  {78وكََانوُا يَ عْتَدُونَ }
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Cursed were those who committed Kufr from the Children of Israel, upon the 
tongue of Dawood and Isa Bin Maryam. That was due to their disobedience 
and they were exceeding [5:78] 

 {79لبَهئْسَ مَا كَانوُا يَ فْعَلُونَ } ۛ  كَانوُا لَا يَ تَ نَاهَوْنَ عَنْ مُنْكَرٍ فَ عَلُوهُ 
They were not forbidding from evil they were doing. Evil was what they were 
doing [5:79] 

هُمْ يَ تَ وَلَّوْنَ الَّذهينَ كَفَرُوا  ن ْ طَ اللَّهُ عَلَيْههمْ  ۛ  تَ رَىَٰ كَثهيْاً مه لبَهئْسَ مَا قَدَّمَتْ لَِمُْ أنَْ فُسُهُمْ أَنْ سَخه
  {80وَفِه الْعَذَابه هُمْ خَالهدُونَ }

You will see most of them befriending those who are committing Kufr. Evil is 
what their souls have sent forwards. Allah is Wrathful upon them, and they 
would be in the Punishment eternally [5:80] 

ِّ وَمَا أنُْزهلَ إهليَْهه مَا اتََّذُوهُمْ أَوْلهيَاءَ وَلََٰكهنَّ كَثهيْاً مه  نُونَ بهاللَّهه وَالنَّبِه هُمْ وَلَوْ كَانوُا يُ ؤْمه قُونَ ن ْ فاَسه
{81} 

And had they believed in Allah and the Prophet and what was Revealed to him, 
they would not have taken them as friends, but most of them are transgressors 
[5:81] 

ابْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه 
وَ الْقهرَدَةُ عَلَى  نَازهيرُ عَلَى لهسَانَ دَاوُدَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لعُهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ بَنيه إهسْرائهيلَ عَلى لهسانه داوُدَ وَ عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ قاَلَ الخَْ 

 لهسَانَ عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ )عليهما السلام(.

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ab, from Abu 
Ubeyda Al-Haza’a, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Cursed were 
those who committed Kufr from the Children of Israel, upon the tongue of 
Dawood and Isa Bin Maryam [5:78]. Heasws said: ‘(To become) the pigs, by the 
tongue of Dawoodas, and (to become) the monkeys, by the tongue of Isa Bin 
Maryamas’.2230 

ئْسَ ما كانوُا العياشي: عن مُّمد بن الِيثم التميمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: كانوُا لا يَ تَناهَوْنَ عَنْ مُنكَرٍ فَ عَلُوهُ لبَه 
ِحكوا فِ وجوههم و أما إنِم لَ يكونوا يدخلون مداخلهم، و لا َلسون مُالسهم، و لكن كانوا إذا لقوهم »يَ فْعَلُونَ، قال: 

 «.أنسوا بِم
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Al Ayyashi, from Muhammad Bin Al Haysam Al Tamimy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words They were not 
forbidding from evil they were doing. Evil was what they were doing [5:79], 
said: ‘But they were not including themselves in their affairs, nor were they seating in 
their gatherings, but whenever they met them, they used to laugh with them in their 
faces and were cordial them’.2231  

بن صدقة، قال: سأل رجل أبا عبد الله )عليه  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، قال: حدثني هارون بن مسلم، عن مسعدة
ليس هم من الشيعة، و »قال:  السلام( عن قوم من الشيعة يدخلون فِ أعمال السلطان، و يعملون لِم و يحبونِم و يوالونِم؟

 «لكنهم من أولئك

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa 
who said,  

‘A man asked Abu Abdullahasws about a group of the Shias entering into the works of 
the Sultan (being office-bearers for the ruling authority), and they are working for 
them and they are loving them (answering to them), and befriending them?’ Heasws 
said: ‘They aren’t from the Shia, but they are from them’.   

نه مَرْيَمَ إلَ قوله: وَ لكهنَّ  ثُ قرأ أبو عبد الله )عليه السلام( هذه الْية: لعُهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ بَنيه إهسْرائهيلَ عَلى لهسانه داوُدَ وَ عهيسَى ابْ 
هُمْ فاسه  ن ْ  «. الخنازير على لسان داود، و القردة على لسان عيسى )عليه السلام(»قُونَ. قال: كَثهيْاً مه

Then Abu Abdullahasws recited this Verse: Cursed were those who committed Kufr 
from the Children of Israel, upon the tongue of Dawood and Isa Bin Maryam. 
[5:78] – up to Hisazwj Words: but most of them are transgressors [5:81]’. Heasws 
said: ‘The pigs were upon the tongue of Dawoodas, and the monkeys upon the 
tongue of Isaas’.2232 

هُمْ يَ تَ وَلَّوْنَ الَّذهينَ كَفَرُوا، قال: قال أبو جعفر )عليه  ن ْ يتولون الملوك الْبارين، و يزينون »السلام(: و عنه: فِ قوله تعالَ: ترَى كَثهيْاً مه
 «.لِم أهواءهم، ليصيبوا من دنياهم

And from him (Al-Tabarsy), regarding the Words of the Exalted: You will see most 
of them befriending those who are committing Kufr [5:80]. He said, ‘Abu 
Ja’farasws said: ‘They were befriending the tyrannical kings, and they were adorning 
their whims for them in order to attain from their world’’.2233 

For the story of the violators of the Sabbath refer to Tafseer Imam Hassan Al-
Askariasws S 136 –  

https://hubeali.com/books/English-
Books/TafseerImamHassanAskariASWS_2/SurahAlBaqarah_100to136.pdf 
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VERSES 82 - 86 

دَنَّ أَشَدَّ النَّاسه عَدَاوَةً لهلَّذهينَ آمَنُوا الْيَ هُودَ وَالَّذهينَ أَشْركَُوا  دَنَّ أقَْ رَبَ هُمْ مَوَدَّةً لهلَّذهينَ  ۛ  لتََجه وَلتََجه
يَن وَرُهْبَاناً وَأنَ َّهُمْ لَا يَسْ  ۛ  آمَنُوا الَّذهينَ قاَلُوا إهنَّا نَصَارَىَٰ  هُمْ قهسِّيسه ن ْ لهكَ بهأَنَّ مه وُنَ ذََٰ تَكْبره

{82}  
You will find the most severe of the people in enmity being those who are 
believing (to be) Jews and those who are associating; and you will find the 
closest of them in cordiality being those who are believing, those who are 
saying, ‘We are Christians’. That is because from them are priests and rabbis 
and they are not being arrogant [5:82] 

ُُ مهنَ الدَّمْعه ممهَّا عَرَفُوا مهنَ الَْْقِّ  يَ قُولُونَ  ۛ  وَإهذَا سَهَعُوا مَا أنُْزهلَ إهلََ الرَّسُوله تَ رَىَٰ أَعْيُ نَ هُمْ تفَهي
نَا مَعَ الشَّاههدهينَ }ربَ َّنَا آمَنَّا فَ   {83اكْتبُ ْ

And when they are hearing what is Revealed to the Rasool, you will see their 
eyes overflowing from the tears from what they are recognising from the Truth. 
They are saying, ‘Our Lord! We believe, so Write us to be with the witnesses 
[5:83] 

لَنَا ربَ حنَا مَعَ الْقَوْمه الصَّالْهه  يَن وَمَا لنََا لَا نُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَمَا جَاءَناَ مهنَ الَْْقِّ وَنَطْمَعُ أَنْ يدُْخه
{84}  

And what is to us not believing in Allah and what has come to us from the 
Truth, and we are wishing that our Lord would Enter us to be with the 
righteous people?’ [5:84] 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا  اَ قاَلوُا جَنَّاتٍ  لهكَ جَزَاءُ  ۛ  فأَثَاَبَ هُمُ اللَّهُ بِه وَذََٰ
نهيَن }   {85الْمُحْسه

Therefore, Allah would Reward them due to what they are saying, with 
Gardens beneath which the rivers flow, being eternally therein; and that is a 
Recompense of the good doers [5:85] 

يمه }  {86وَالَّذهينَ كَفَرُوا وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الَْْحه
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And those who are committing Kufr and are belying Our Signs, they are the 
inmates of the Blazing Fire [5:86] 

العياشي: عن مروان، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ذكر النصارى و عداوتِم، فقال: قول الله: ذلهكَ 
يَن وَ رُهْباناً وَ أنَ َّهُمْ لا يَسْتَكْبرهُ  هُمْ قهسِّيسه ن ْ ء  أولئك كانوا قوما بين عيسى و مُّمد )عليهما السلام(، ينتظرون مُي»ونَ، قال: بهأَنَّ مه

 «.مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Al Ayyashi, from Marwan, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘There was a mention of the 
Christians and their enmity, so heasws said: ‘The Words of Allahazwj That is because 
from them are priests and rabbis and they are not being arrogant [5:82] – they 
were a people (living) between Isaas and Muhammadsaww, awaiting the coming of 
Muhammadsaww’.2234  

 

Reason for the Revelation 

علي بن إبراهيم: إنه كان سبب نزولِا أنه لما اشتدت قريش فِ أذى رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أصحابه الذين آمنوا به 
بِكة قبل الِجرة، أمرهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يخرجوا إلَ الْبشة، و أمر جعفر بن أبِ طالب أن يخرج معهم، 

 و معه سبعون رجلا من المسلمين، حتَّ ركبوا البحر.فخرج جعفر، 

Ali Bin Ibrahim said –  

‘The reason for its Revelation is, when the Quraysh intensified their harming to 
Rasool-Allahsaww and hissaww companions, those who had believed in himsaww at 
Makkah before the Emigration, Rasool-Allahsaww ordered them that they should go 
out to Ethiopia, and ordered Ja’far Bin Abu Talibasws that heasws should go out with 
them. So Ja’farasws went out, and with himasws were seventy men from the Muslims, 
until they sailed the sea. 

قريشا خروجهم بعثوا عمرو بن العاص، و عمارة بن الوليد إلَ النجاشي ليْدهم إليهم، و كان عمرو و عمارة متعاديين،  فلما بلغ
 فقالت قريش: كيف نبعث رجلين متعاديين؟ فبرئت بنو مخزوم من جناية عمارة و برئت بنو سهم من جناية عمرو بن العاص،

So when their news reached the Quraysh, they sent Amro Bin Al Aas and Amar Bin 
Al Waleed to Al-Najashy (the Ethiopian king) in order to return them to them, and it 
was so that Amro and Amar were both hostile ones. So the Quraysh said, ‘How can 
we sent two hostile men?’ So the clan of Makhzoum disavowed from the crimes of 
Amar and the clan of Sahm disavowed from the crimes of Amro Bin Al-Aas. 

فخرج عمارة، و كان حسن الوجه، شابا مترفا، فأخرج عمرو بن العاص أهله معه، فلما ركبوا السفينة شربوا الخمر، فقال عمارة 
 أ َوز هذا، سبحان الله؟! فسكت عمارة،لعمرو بن العاص: قل لْهلك تقبلني. فقال عمرو: 

                                                           
2234
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So Amar went out, and he was of beautiful face, a strong youth, and Amro Bin Al 
Aas went out and his wife was with him. So when they sailed in the ship, they drank 
the wine. Amar said to Amro Bin Al Aas, ‘Tell you wife to accept me’. So Amro said, 
‘Is this allowed? Glory be to Allahazwj!’ So Amar was silent.  

عمرو بصدر السفينة، و أدركوه،   فلما انتشى عمرو، و كان على صدر السفينة، دفعه عمارة، و ألقاه فِ البحر، فتشبث
 فأخرجوه،

So when Amro began to be intoxicated, and he was at the middle of the ship, Amar 
pushed him and he fell into the sea. So Amro hung on to the middle side of the ship, 
and they (the others) realised it and extracted him.  

ا الملك، إن قوما منا خالفونا فِ فوردوا على النجاشي، و قد كانوا حملوا إليه هدايا، فقبلها منهم، فقال عمرو بن العاص: أيه
 ديننا، و سبوا آلِتنا، و صاروا إليك، فردهم إلينا.

Then they went over to Al Najashy, and they had carried over gifts to him, and he 
accepted these from them. So Amro Bin Al-Aas said, ‘O king! There is a group from 
us who are opposing us in our religion, and they are insulting our gods, and they 
have come over to you, therefore return them to us!’ 

ي الله عنه(: أيها الملك، و ما «1»فبعث النجاشي إلَ جعفر، فجاءه  ، فقال: يا جعفر ما يقول هؤلاء؟ فقال جعفر )رِ
 كم إليهم. قال: أيها الملك، سلهم: أ عبيد نحن لِم؟ فقال عمرو: لا، بل أحرار كرام. يقولون؟ قال: يسألون أن أرد 

So Al Najashy sent a message to Ja’farasws, and heasws came. He said, ‘O Ja’farasws! 
What are they saying?’ So Ja’farasws said, ‘O king! And what are they saying?’ He 
said, ‘They are asking that I return you all to them’. He said, ‘O king! Ask them, ‘Are 
we their slaves?’ Amro said, ‘No, but they are honourable free ones’.  

بِا؟ قال عمرو: فسلهم ألِم علينا ديون يطالبوننا بِا؟ قال: لا، ما لنا عليكم ديون. قال: فلكم فِ أعناقنا دماء تطالبوننا  قال:
 لا. قال: فما تريدون منا؟ آذيتمونا، فخرجنا من بلادكم.

He said, ‘So ask them, ‘Are there any debts for them upon us which they are seeking 
for?’ He said, ‘No, there are no debts for us upon you all’. So is there any blood 
(wergild due) in our necks which you are seeking for?’ Amro said, ‘No’. Then what 
are you wanting from us? You harmed us, so we exited from your city’. 

 فقال عمرو بن العاص: أيها الملك، خالفونا فِ ديننا، و سبوا آلِتنا، و أفسدوا شبابنا، و فرقوا جَاعتنا، فردهم إلينا لنجمع أمرنا.

So Amro Bin Al Aas said, ‘O king! They opposed us in our religion, and insulted our 
gods, and corrupted our youths, and caused division in our community, therefore 
return them to us so we can gather our affairs’. 
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ث الله فينا نبيا أمرنا بخلع الْنداد، و ترك الاستقسام بالْزلام، و أمرنا بالصلاة و فقال جعفر: نعم أيها الملك، خلقنا الله، ثُ بع
الزكاة، و حرم الظلم، و الْور، و سفك الدماء بغيْ حقها، و الزنا، و الربا، و الميتة، و الدم، و لْم الخنزير ، و أمرنا بالعدل، و 

 نكر، و البغي.الْحسان، و إيتاء ذي القربى، و نِى عن الفحشاء، و الم

So Ja’farasws said, ‘Yes, O king! Allahazwj Created us, then Allahazwj Sent a 
Prophetsaww among us ordering us with keeping aside from the idols and leave the 
apportioning by the arrows, and ordered us with the Salat, and the Zakat, and 
Prohibited the injustice, and the tyranny, and spilling the blood without its 
rightfulness, and the adultery, and the interest, and the dead, and the blood, and the 
meat of the pig, and ordered us with the justice, and the favours, and giving to the 
near relatives, and forbids from the immoralities, and the evil, and the prostitution’. 

 فقال النجاشي: بِذا بعث الله عيسى بن مريم )عليه السلام(.

So Al-Najashy said, ‘With this did Allahazwj Send Isaas Bin Maryamas’.  

نبيك شيئا؟ قال: نعم. فقرأ عليه سورة مريم، فلما بلغ إلَ قوله: وَ هُزِّي ثُ قال النجاشي: يا جعفر، هل تَفظ مما أنزل الله على 
بكى بكاء شديدا، و قال: هذا  إهليَْكه بجههذعْه النَّخْلَةه تُساقهطْ عَلَيْكه رُطبَاً جَنهيًّا فَكُلهي وَ اشْرَبِه وَ قَ رِّي عَيْناً و لما سَع النجاشي بِذا

 و الله هو الْق.

Then Al-Najashy said, ‘I Ja’farasws! Have you memorised anything from what Allahazwj 
Revealed unto yourasws Prophetsaww?’ Hera said, ‘Yes’. So heasws recited to him Surah 
Maryamas (Chapter 19). So when heasws reached to Hisazwj Words: And shake 
towards you the trunk of the palm tree, it will drop on you fresh ripe dates 
[19:25] So eat and drink and refresh the eyes [19:26], and when Al-Najashy 
heard this, he cried with intense crying, and said, ‘By Allahazwj! This is the Truth!’ 

لنا، فرده إلينا، فرفع النجاشي يده، فضرب بِا وجه عمرو، ثُ قال: اسكت، و الله فقال عمرو بن العاص: أيها الملك، إنه مخالف 
لئن ذكرته بسوء لْفقدنك نفسك. فقام عمرو بن العاص من عنده، و الدماء تسيل على وجهه، و هو يقول: إن كان هذا كما 

 تقول أيها الملك، فإنا لا نتعرض له.

So Amro Bin Al-Aas said, ‘O king! He is an adversary to us, therefore return him to 
us’. Al-Najashy raised his hand and struck by it the face of Amro, then said, ‘Silence! 
By Allahazwj! If you mention his with evil, you will lose your soul!’ So Amro Bin Al-Aas 
arose from his presence, and the blood was flowing upon his face, and he was 
saying, ‘If this was as you are saying O king, then we will not object to it’. 

و كانت على رأس النجاشي وصيفة له تذب عنه، فنظرت إلَ عمارة بن الوليد، و كان فتَّ جَيلا، فأحبته، فلما رجع عمرو بن 
رة: لو راسلت جارية الملك. فراسلها، فأجابته، فقال له عمرو: قل لِا تبعث إليك من طيب الملك العاص إلَ منزله قال لعما
 شيئا. فقال لِا، فبعثت إليه،

And by the throne of Al-Najashy was a female runner of his hosting on his behalf. So 
she looked at Amar Bin Al-Waleed, and he was a handsome youth, and she fell in 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1673 out of 7192 

love with him. So when Amro Bin Al-Aas return to his house, he said to Amar, ‘If you 
could sent to the slave girl of the king’. So he sent a message and she responded to 
him, and Amro said to him, ‘Tell her to send you something from the perfumes of the 
king’. So he told her, and she sent it to him.  

فأخذ عمرو من ذلك الطيب، و كان الذي فعل به عمارة فِ قلبه، حين ألقاه فِ البحر، فأدخل الطيب على النجاشي، فقال: 
، و نأمن فيها أن لا نغشه و لا نريبه، و إن أيها الملك، إن حرمة الملك عندنا، و طاعته علينا عظيمة، و يلزمنا إذا دخلنا بلاده

ع الطيب بين يديه،  صاحبِ هذا الذي معي قد راسل إلَ حرمتك، و خدعها، و بعثت إليه من طيبك. ثُ وِ

So Amro took from that perfume, and that which Amar had done with him was in his 
heart, where he threw him into the sea. So the (smell of the) perfume entered upon 
Al-Najashy, and he (Amro) said, ‘O king! The respect of the king is with us, and 
being obedient to him is great upon us, and it is necessitated upon us when we 
entered his city, and we believe in it that we should neither cheat him nor doubt him, 
and this companions of mine (meaning Amar) who is with me, had sent a message 
to your sanctimonious one and deceived her, and she sent to him from your 
perfumes’. Then he placed the perfume in front of him. 

 لا َوز قتله، فإنِم دخلوا بلادي بأمانِ. هم بقتل عمارة، ثُ قال:فغضب النجاشي، و 

So Al-Najashy was angered and thought of killing Amar. Then he said, ‘Killing him is 
not allowed for they have entered my country in my safety’. 

د عليه من القتل. فأخذوه و نفخوا فِ إحليله الزئبق، فصار مع الوحش فدعا النجاشي السحرة، فقال لِم: اعملوا به شيئا أش
ع حتَّ ورد الماء مع الوحش، فأخذوه، فما  يغدو و يروح، و كان لا يأنس بالناس، فبعثت قريش بعد ذلك إليه، فكمنوا له فِ موِ

 زال يضطرب فِ أيديهم و يصيح حتَّ مات.

He (Al-Najashy) called for the sorcerer and said to them, ‘Do something to him more 
severe than the killing’. So they seized him and blew some mercury into his private 
part, and he came to be (living) with the wild animals coming and going, and he was 
not comfortable with the people. And the Quraysh sent some people to him after 
that, so they hid for him in a place to ambush him until he went into the water along 
with the wild animals, so they seized him and he did not cease to be restless in their 
hands, and he shrieked until he died. 

لَ قريش، و أخبرهم أن جعفرا فِ أرض الْبشة، فِ أكرم كرامة. فلم يزل بِا حتَّ هادن رسول الله )صلى الله عليه و رجع عمرو إ
و آله( قريشا، و صالْهم، و فتح خيبر، فوافَ بجميع من معه، و ولد لْعفر بالْبشة من أسَاء بنت عميس عبد الله بن جعفر، و 

 ولد للنجاشي ابن فسماه مُّمدا.

And Amro returned to Quraysh and informed them that Ja’farasws in the land of 
Ethiopia was among the most honourable of the honourable ones. So he did not 
cease to with at it until Rasool-Allahsaww reconciled with Quraysh and had a peace 
treaty with them, and conquered Khyber, and hesaww fulfilled with the entirety of the 
one who were with himsaww. And there was born unto Ja’farasws at Ethiopia, from 
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Asma Bint Umays, Abdullah Bin Ja’far, and a son was born unto Al-Najashy, and he 
named him Muhammad. 

بنت أبِ سفيان تَت عبد الله، فكتب رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ النجاشي يخطب أم حبيبة، فبعث و كانت أم حبيبة 
إليها النجاشي، فخطبها لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأجابته، فزوجها منه، و أصدقها أربع مائة دينار، و ساقها عن 

 بثياب و طيب كثيْ، و جهزها، و بعثها إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(،رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و بعث إليها 

And it was so that Umm Habeeba daughter of Abu Sufyan used to be under (married 
to) Abdullah. So Rasool-Allahsaww wrote to Al-Najashy addressing Umm 
Habeeba2235, and Al-Najashy sent for her and proposed her for Rasool-Allahsaww. 
She responded to it so he married her to himsaww, and her dower was four hundred 
Dinar, and escorted her on behalf of Rasool-Allahsaww, and sent to her clothes and a 
lot of perfume, and her outfits, and sent her to Rasool-Allahsaww.  

انظروا  و بعث إليه بِارية القبطية أم إبراهيم، و بعث إليه بثياب و طيب و فرس، و بعث ثلاثين رجلا من القسيسين، فقال لِم:
 إلَ كلامه، و إلَ مقعده، و إلَ مطعمه و مشربه، و مصلاه، 

And he (Al-Najashy) sent Maria the Coptic, mother of Ibrahimasws to himsaww, and 
sent to himsaww clothes and perfume and horses, and sent thirty men from the priests 
and said to them, ‘Look at hissaww speech, and to hissaww sitting postures, and to 
hissaww eating and hissaww drinking, and hissaww Salat’. 

 ينة، دعاهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ الْسلام، و قرأ عليهم القرآن إهذْ قالَ اللَّهُ يا عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ اذكُْرْ فلما وافوا المد
حْرٌ مُبهيٌن  نهعْمَتِه عَلَيْكَ وَ عَلى والهدَتهكَ إلَ قوله: هُمْ إهنْ هذا إهلاَّ سه ن ْ  فَقالَ الَّذهينَ كَفَرُوا مه

So when they arrived at Al-Medina, Rasool-Allahsaww invited them to Al-Islam and 
recited to them: When Allah Said: “O Isa son of Maryam! Remember My Favour 
upon you and upon your mother – up to Hisazwj Words: so those who committed 
Kufr from them said, ‘Surely this is nothing but clear sorcery!’” [5:110]. 

فلما سَعوا ذلك من رسول الله )صلى الله عليه و آله( بكوا، و آمنوا، و رجعوا إلَ النجاشي، فأخبروه خبر رسول الله )صلى الله 
ة إسلامه، و عليه و آله( و قرءوا عليه ما قرأ عليهم، فبكى النجاشي، و بكى القسيسون، و أسلم النجاشي، و لَ يظهر للحبش

 خافهم على نفسه، و خرج من بلاد الْبشة إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، فلما عبر البحر توفِ، 

So when they heard that from Rasool-Allahsaww, they wept and believed, and 
returned to Al-Najashy and informed him of the news of Rasool-Allahsaww, and they 
recited unto him what had been recited to them. Al-Najashy wept, and the priests 
wept, and Al-Najashy became Muslim but did not manifest his Islam to Ethiopia, and 
he feared them upon himself, and he went out from the country of Ethiopia to the 
Prophetsaww. But when he crossed the sea, he died.  

                                                           
2235

 And she is Umm Habeeba Ramla daughter of Abu Sufyan, having emigrated along with her 
husband Abdullah Bin Jahash. Then Abdullah became Christian over there and died upon 
Christianity, and Umm Habeeba was steadfast upon her Religion of Al Islam. Then Rasool-Allah

saww
 

married her. ( .1ِ:464أعلامِالنساءِ ) 
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دَنَّ أَشَدَّ النَّاسه عَداوَةً لهلَّذهينَ آمَنُوا الْيَ هُودَ إلَ قوله: وَ ذ نهيَن. فأنزل الله على رسوله )صلى الله عليه و آله( لتََجه  لهكَ جَزاءُ الْمُحْسه

Thus Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: You will find the most severe of 
the people in enmity being those who are believing (to be) Jews [5:82] – up to 
Hisazwj Words: and that is a Recompense of the good doers [5:85]’.2236 

 

VERSES 87 & 88 

إهنَّ اللَّهَ لَا يحهُبح  ۛ  اللَّهُ لَكُمْ وَلَا تَ عْتَدُوا  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تََُرِّمُوا طيَِّبَاته مَا أَحَلَّ 
  {87الْمُعْتَدهينَ }

O you who believe! Do not be prohibiting yourselves the good things what 
Allah has Permitted for you nor be excessive; surely Allah does not Love the 
exceeders [5:87] 

نُونَ } ۛ  وكَُلُوا ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ حَلَالًا طيَِّبًا   {88وَات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي أنَْ تُمْ بههه مُؤْمه
And eat from what Allah has Graced you of the Permissible, good; and fear 
Allah Whom you are believing in [5:88] 

له بْنه عُمَرَ قاَلَ قُ لْتُ يْضاً عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَسْلَمَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سَالَهٍ عَنْ مُفَضَّ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا أَ 
َ حَرَّمَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ  ْنِه جُعهلْتُ فهدَاكَ لَه َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَخْبره  تَ عَالََ الْخمَْرَ وَ الْمَيْتَةَ وَ الدَّمَ وَ لَْْمَ الخهْنْزهيره  لْه

And a number of our companions as well, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Aslam, from Abdul Rahman Bin Salim, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me, may I be sacrificed for youasws, why did 
Allahazwj Blessed and Exalted Prohibiting the wine, and the dead, and the blood, and 
the flesh of the swine?’ 

نْهُ فهيمَا حَرَّمَ عَلَيْههمْ وَ لَا زُهْداً فهيمَا أَحَلَّ لَِمُْ وَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ لََْ يُحَرِّمْ ذَلهكَ عَلَى عهبَادههه وَ  وَاهُ رَغْبَةً مه أَحَلَّ لَِمُْ سه
نْهُ لَكهنَّهُ خَلَقَ الْخلَْقَ وَ عَلهمَ عَزَّ وَ جَلَّ مَا تَ قُومُ بههه أبَْدَانُ هُمْ وَ مَا يُصْلهحُهُمْ فَأَحَلَّهُ لَِمُْ وَ  عَلَيْههمْ بههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  أبَاَحَهُ تَ فَضحلًا مه

 لهمَصْلَحَتهههمْ وَ عَلهمَ مَا يَضُرحهُمْ فَ نَ هَاهُمْ عَنْهُ وَ حَرَّمَهُ عَلَيْههمْ 

So heasws said: ‘Allahazwj Glorious and Exalted did not Prohibit that upon Hisazwj 
servants, and Permit for them besides it as a Desire from Himazwj with regards to 
what Heazwj Prohibits upon them, nor as a Distaste with regards to what Heazwj 
Permitted for them, but Heazwj Created the creatures and the Mighty and Majestic 
Knows what their bodies stand by and what is correct for them. Thus, Heazwj 

                                                           
2236

1ِ:176تفسيرِالقمّيِ   
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Permitted for them and Authorised it for them as a Grace from Himazwj the Blessed 
and High, upon them with it for their correctness; and Heazwj Knows what harms 
them, so Heazwj Forbade them from it, and Prohibited it upon them.2237 

 

VERSE 89 

اَ عَقَّدْتُمُ الَْْيَْاَنَ لَا  ذكُُمْ بِه ذكُُمُ اللَّهُ بهاللَّغْوه فِه أيََْاَنهكُمْ وَلََٰكهنْ يُ ؤَاخه فَكَفَّارتَهُُ إهطْعَامُ  ۛ   يُ ؤَاخه
هََدْ  ۛ  عَشَرَةه مَسَاكهيَن مهنْ أَوْسَطه مَا تُطْعهمُونَ أَهْلهيكُمْ أَوْ كهسْوَتُ هُمْ أوَْ تََْرهيرُ رَقَ بَةٍ  فَمَنْ لََْ 

يَامُ ثَلَاثةَه أيََّامٍ  لهكَ كَفَّارةَُ أيََْاَنهكُمْ إهذَا حَلَفْتُمْ  ۛ  فَصه ُ اللَّهُ   ۛ  وَاحْفَظوُا أيََْاَنَكُمْ  ۛ  ذََٰ لهكَ يُ بَ ينِّ كَذََٰ
 {89لَكُمْ آياَتههه لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }

Allah will not Seize you for the vanities in your oaths, but He will Seize you for 
what you contracted the oaths with – so its expiation is feeding ten poor ones 
from the average of what you feed your families, or their clothing, or freeing a 
neck. So the one who cannot find (the means), then Fasting for three days. 
That is an expiation of your oaths when you swear, and guard your oaths. Like 
that does Allah Clarify His Verses for you, perhaps you would be grateful 
[5:89] 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ  عْتُهُ يَ قُولُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ
ذكُُمُ اللَّهُ بهاللَّغْوه فِه أيََْانهكُمْ قاَلَ اللَّغْوُ قَ وْلُ الرَّجُله لَا وَ اللَّهه وَ بَ لَى وَ اللَّهه   ءٍ .  وَ لَا يَ عْقهدُ عَلَى شَيْ جَلَّ لا يؤُاخه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Allah will not Seize you for the vanities 
in your oaths [5:89]: ‘The vain is the speech of the man, ‘No, by Allahazwj’, and ‘Yes, 
by Allahazwj’, and it is not binding upon anything’.2238  

وْ  عن إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن إهطْعامُ عَشَرةَه مَساكهيَن مهنْ أوَْسَطه ما تُطْعهمُونَ أهَْلهيكُمْ أَ 
 «.لا، و لكن يعطي على كل إنسان كما قال الله»كهسْوَتُ هُمْ أو إطعام ستين مسكينا، أ َمع ذلك؟ فقال: 

From Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about feeding ten poor ones from the average of what 
you feed your families, or their clothing [5:89], or feed sixty poor men combined?’ 
So heasws said: ‘No, but give to every human being, as Allahazwj has Said’. 
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 «.نعم»قال: قلت: فيعطي الرجل قرابته إذا كانوا مُّتاجين؟ قال: 

I said, ‘So he should give it to his near of kin if they were needy?’ Heasws said: ‘Yes’. 

 «.نعم، و أهل الولاية أحب إلِ»قلت: فيعطيها إذا كانوا ِعفاء من غيْ أهل الولاية؟ فقال: 

I said, ‘So he should give it to the weak ones from other than the people of Al-
Wilayah?’ So heasws said: ‘Yes, and the people of Al-Wilayah are more beloved to 
measws’.2239  

تُ هُمْ فِ  عن سَاعة بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: مهنْ أوَْسَطه ما تُطْعهمُونَ أهَْلهيكُمْ أوَْ كهسْوَ 
 «.ما يأكل أهل البيت لشبعهم يوما»كفارة اليمين، قال: 

From Sama’at Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj from the average of what you feed your families, or their clothing 
[5:89] - regarding the expiation of the oaths. Heasws said: ‘What your family eat, 
satisfy their hunger for one day’.  

 «.ثوبين لكل رجل»أوَْ كهسْوَتُ هُمْ؟ قال: قلت: 

I said, ‘(What about) or their clothing?’ Heasws said: ‘Two (pieces) of cloth for every 
man’.2240  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هُمْ مَنْ يأَْكُلُ أقََلَّ مهنَ الْمُدِّ فَ بَ يْنَ أوَْسَطه ما تُطْعهمُونَ أهَْلهيكُمْ قاَلَ هُوَ كَمَا يَكُونُ إهنَّهُ يَكُونُ فِه الْبَ يْته مَنْ يأَْكُلُ أَكْثَ رَ مهنَ الْمُدِّ  ن ْ  وَ مه

لْحُ وَ أوَْسَطهُُ الْخلَح وَ الزَّيْتُ وَ أرَْفَ عُهُ اللَّحْ  ذَلهكَ وَ  ئْتَ جَعَلْتَ لَِمُْ أدُْماً وَ الُْْدْمُ أدَْناَهُ الْمه  مُ .إهنْ شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic from the average of what you feed your families [5:89]. Heasws said: 
‘It is as if he happens to be like the one who happens to be in the house, one who 
eats more than the handful, and among them is one who eats less than the handful. 
So it is between that, and if he so desire to, he can make for them some (curry) 
sauce, and the sauce, the lowest of it is the salt, and the average is the vinegar, and 
the oil, and the high (quality) of it is the meat’.2241  

] العياشي [ عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سَعته يقول: ان الله فوض إلَ الناس فِ كفارة اليمين كما فوض إلَ 
 .الْمام فِ المحارب أن يصنع ما يشاء وقال: كل شئ فِ القرآن أو فصاحبه فيه بالخيار
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Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Allahazwj 
Authorised to the people regarding the atonement of the swear, just as Heazwj 
Authorised to the Imamasws regarding the combatant that heasws can do whatsoever 
heasws so desires to’. And heasws said: ‘Everything is in the Quran, or (with) its 
Masterasws has the option (to tell/implement)’.2242  

هََ دُ كَفَّ ارَةُ أيََْ انهكُمْ إهذا حَ وَ صَوْمُ ثَلَاثةَه أيََّامٍ فِه كَفَّ ارَةه الْيَمه ينه وَاجه بٌ قَ الَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَّ فَصه يامُ ثَلاثَ ةه أيََّ امٍ ذله كَ   لَفْ تُمْ هَ ذَا لهمَ نْ لَا 
تَُ فَرِّقٍ  طْعَامَ كُلح ذَلهكَ مُتَتَابهعٌ وَ ليَْسَ بِه  الْْه

And the Fast of the three days regarding the expiation of the oath is Obligatory. 
Allahazwj Mighty and Majestic Says then Fasting for three days. That is an 
expiation of your oaths when you swear [5:89]. This is for the one who cannot 
find the (means for) feeding. All of that is consecutive (Fasts) and are not with 
separation.2243  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ إهسْحَاقَ بْنه  يمَ ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ كَفَّارةَه الْيَمهينه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه إهبْ راَهه
هََدْ وَ إهنَّ الرَّجُلَ  يامُ ثَلاثةَه أيََّامٍ مَا حَدح مَنْ لََْ  هََدْ فَصه هََدُ  فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ لََْ  فَ قَالَ إهذَا لََْ يَكُنْ يَسْأَلُ فِه كَفِّهه وَ هُوَ 

هََدُ .  عهنْدَهُ فَضْلٌ عَنْ قُوته عهيَالههه فَ هُوَ ممهَّنْ لَا 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin yahya, from Is’haq Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws, said, ‘I asked himasws about an expiation 
for the oath in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic So the one who cannot 
find (the means), then Fasting for three days [5:89]. What is the limit of the one 
who does not find, and if the man were to be asked with regarding to what is in his 
hand, and he finds it’. So heasws said: ‘When there does not happen to be with him 
any excess from the livelihood of his family, so he is from the ones ‘who cannot 
find’’.2244  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْ  يلَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ فِه كَفَّارةَه الْيَمهينه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أَبِه جَهَ
زُ وَ اللَّحْمُ وَ  لْخلَح وَ الزَّيْتُ عهتْقُ رَقَ بَةٍ أوَْ إهطْعَامُ عَشَرَةه مَسَاكهيَن مهنْ أوَْسَطه مَا تُطْعهمُونَ أهَْلهيكُمْ أوَْ كهسْوَتُ هُمْ وَ الْوَسَطُ ا وَ أرَْفَ عُهُ الْخبُ ْ
هََدْ فَ عَلَيْهه الصِّيَامُ يَ قُ  نْطةٍَ لهكُلِّ مهسْكهيٍن وَ الْكهسْوَةُ ثَ وْباَنه فَمَنْ لََْ  يامُ ثَلاثةَه الصَّدَقَةُ مُدٌّ مُدٌّ مهنْ حه هََدْ فَصه ولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ لََْ 

 أيََّامٍ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad, Bin Abu Nasr, from Abu 
Jameela,  

Abu Abdullahasws has said: ‘With regards to an expiation of the oath, (it is) freeing of 
a neck, or feeding ten poor from the average of what you feed your families, or their 
clothing, and the average (food) is the vinegar, and the oil, and the high (quality) of 
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bread, and the meat, and the charity of a handful, a handful from wheat to each of 
the poor, and the clothing being two clothes. So, the one who cannot find, so upon 
him is the Fasting. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: So the one who cannot 
find (the means), then Fasting for three days [5:89]’.2245 

 

VERSES 90 & 91 

رُ وَالْْنَْصَابُ وَالَْْزْلَامُ رهجْسٌ مهنْ  اَ الخَْمْرُ وَالْمَيْسه عَمَله الشَّيْطاَنه ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنََّّ
  {90فاَجْتَنهبُوهُ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ }

O you who believe! But rather, the wine, and the gambling, and the 
monuments (for idols), and the arrows (for dividing) are filth from the deeds of 
the Satan, therefore keep aside from it, perhaps you would be successful 
[5:90] 

ره وَيَصُدَّكُمْ عَ  نَكُمُ الْعَدَاوَةَ وَالْبَ غْضَاءَ فِه الْخمَْره وَالْمَيْسه اَ يرُهيدُ الشَّيْطاَنُ أَنْ يوُقهعَ بَ ي ْ نْ ذهكْره إهنََّّ
 {91فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُنْتَ هُونَ } ۛ  اللَّهه وَعَنه الصَّلَاةه 

But rather, the Satan intends for the enmity and the hatred to occur between 
you regarding the wine, and the gambling, and he hinders you from the 
Mention of Allah and from the Salat. So will you (not) be abstaining? [5:91] 

إن الله أمر نوحا )عليه السلام( أن يحمل فِ السفينة من كل »( قال: العياشي: عن سعيد بن يسار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام
زوجين اثنين. فحمل الفحل و العجوة، فكانا زوجا، فلما نضب الماء أمر الله نوحا أن يغرس الْبلة و هي الكرم، فأتاه إبليس 

سها، و قال: ليست لك و لا لْصحابك، فمنعه من غرسها، و أبِ نوح )عليه السلام( إلا أن يغرسها، و أبِ إبليس أن يدعه يغر 
 إنَّا هي لِ و لْصحابِ فتنازعا ما شاء الله. 

Al Ayyashi, from Saeed Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Commanded 
Noahas that heas should carry in the ship, two from every pair. So heas carried the 
palm (tree) and Al-Ajwa (dates of the finest quality), which were a pair. So when the 
water subsided, Allahazwj Commanded Noahas that heas should plant it. So Ibleesla 
came to himas and prevented himas from planting it, and Noahas refused except that 
heas would (definitely) plant it, and Ibleesla refused to let himas plant it, and said, ‘This 
is not for youas, nor for youras companions. But rather, it is for mela and myla 
companions. So there was a conflict for as long as Allahazwj so Desired it.  
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ثُ إنِما اصطلحا على أن جعل نوح )عليه السلام( لْبليس ثلثيها و لنوح )عليه السلام( ثلثها، و قد أنزل الله لنبيه )صلى الله 
يله وَ الَْْعْنابه  عليه و آله( فِ كتابه ما قد قرأتموه: نْهُ سَكَراً وَ رهزْقاً حَسَناً فكان المسلمون ]يشربونوَ مهنْ ثَمرَاته النَّخه ذُونَ مه [  تَ تَّخه

 بذلك، 

Then they both reconciled upon that Noahas would make a third of it to be for Ibleesla, 
and a third to be for Noahas. And Allahazwj has Revealed to Hisazwj Prophetsaww in 
Hisazwj Book what had you have read it  And from the fruits of the palms and the 
grapes - you obtain from them intoxication and goodly provision [16:67]. So 
the Muslims were drinking that.  

رُ وَ  اَ الْخمَْرُ وَ الْمَيْسه مُنْتَ هُونَ  يا سعيد، فهذه آية التحريم، و هي  -إلَ -الْْنَْصابُ وَ الَْْزْلامُ  ثُ أنزل الله آية التحريم، هذه الْية: إهنََّّ
 «.نسخت الْية الاخرى

Then Allahazwj Revealed the Verse of the Prohibition, this Verse O you who believe! 
But rather, the wine, and the gambling, and the monuments (for idols), and the 
arrows (for dividing) [5:90] – up to So will you (not) be abstaining? [5:91]. O 
Saeed! So this is the Verse of the Prohibition, and it Abrogates the other Verse’.2246 

ْرٍ عَنْ   جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ أَحْمَدَ بْنه النَّضْره عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
رُ وَ الْْنَْصابُ وَ الَْْزْلامُ رهجْسٌ مهنْ عَمَله لَمَّا أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله ع اَ الْخمَْرُ وَ الْمَيْسه ليه وآله (  إهنََّّ

رُ فَ قَالَ كُلح مَا تُ قُومهرَ بههه حَتََّّ الْكهعَابُ وَ الَْْ   وْزُ الشَّيْطانه فاَجْتَنهبُوهُ قهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا الْمَيْسه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ahmad Bin Al Nazar, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed unto Rasool-Allahsaww O you who believe! But rather, the wine, 
and the gambling, and the monuments (for idols), and the arrows (for dividing) 
are filth from the deeds of the Satan, therefore keep aside from it [5:90], it was 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is the gambling?’ So hesaww said: ‘Whatever is 
gambled with, even if it is the cooked food and the walnuts’.  

مُونَ  تَهههمْ قهيلَ فَمَا الَْْزْلَامُ قاَلَ قهدَاحُهُمُ الَّتِه يَسْتَ قْسه اَ . قهيلَ فَمَا الْْنَْصَابُ قاَلَ مَا ذَبَُِوهُ لْهلِه  بِه

It was said, ‘So what are the monuments (for idols)?’ Hesaww said: ‘Whatever is 
sacrificed for their gods’. It was said, ‘So what are the dividing arrows?’ Hesaww said: 
‘Their flints (iron bars to stoke the fire with) which they used to do their 
apportionments with’.2247 

اَ علي بن إبراهيم فِ )تفسيْه(، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُ  وا إهنََّّ
رُ وَ الْْنَْصابُ وَ الْْزَْلامُ:  ثيْه فقليله حرام، أما الخمر فكل مسكر من الشراب، إذا أخَر، فهو حرام، و ما أسكر ك»الْخمَْرُ وَ الْمَيْسه
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و ذلك أن أبا بكر شرب قبل أن يحرم الخمر، فسكر، فجعل يقول الشعر، و يبكي على قتلى المشركين، من أهل بدر، فسمعه 
النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: اللهم أمسك على لسانه. فأمسك على لسانه، فلم يتكلم، حتَّ ذهب عنه السكر، فأنزل الله 

 تَريَها بعد ذلك. 

Ali Bin Ibrahim, in his commentary, said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said regarding the Words of the 
High: O you who believe! But rather, the wine, and the gambling, and the 
monuments (for idols), and the arrows (for dividing) [5:90]: ‘As for the wine, so it 
is every intoxicant which is drunk, if it intoxicates, so it is Forbidden. And if a lot of it 
intoxicates, so a little of it is (also) Forbidden. And it was that Abu Bakr used to drink 
before the Prohibition of the wine, so he used to be intoxicated. So he went on to say 
poetry and wept upon the Polytheists who were killed at Badr, the Prophetsaww heard 
it, and hesaww said: ‘O Allahazwj! Withhold his tongue’. So his tongue has Held, and he 
did not speak until the intoxication went away from him. Thus Allahazwj Revealed its 
Prohibition after that’.2248 

ا )عليه السلام(، قال: سَعته يقول:  إن الشطرنج و النرد و أربعة عشر، و كل ما قومر عليه منها، »العياشي: عن أبِ الْسن الرِ
 «.فهو ميسر

Al Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I heard himasws saying: 
‘The chess and the backgammon (rolling of dice), and fourteen (a game of chance 
played, with two rows of seven holes) and everything which is gambled by, so it is a 
game of chance’.2249  

لا، إن النبيذ ليس بِنزلة » عن أبِ الصباح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن النبيذ و الخمر بِنزلة واحدة هُا؟ قال:
الخمر، إن الله حرم الخمر قليلها و كثيْها، كما حرم الميتة و الدم و الْم الخنزير، و حرم النبِ )صلى الله عليه و آله( من الْشربة 

 «.المسكر، و ما حرم رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقد حرمه الله

From Abu Al Sabah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about Al-
Nabeedh (a drink) and the wine, after they both of the same status?’ Heasws said: 
‘No, Al-Nabeedh is not of the status of the wine. Allahazwj has Prohibited the wine, a 
little of it and a lot of it, just as Heazwj has Prohibited the dead, and the blood, and the 
flesh of the swine, and the Prophetsaww Prohibited drinking of all intoxicants. And 
whatever Rasool-Allahsaww Prohibited, so it was Prohibited b Allahazwj’.  

كان يضرب بالنعال، و يزيد كلما أتِ »قلت: أ رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( كيف كان يضرب فِ الخمر؟ فقال: 
 «.السلام( على عمر بالشارب، ثُ لَ يزل الناس يزيدون حتَّ وقف على ثمانين، أشار بذلك علي )عليه

                                                           
2248

1ِ:180تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
2249

.1ِ:339ِ/182تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1682 out of 7192 

I said, ‘Do youasws see how Rasool-Allahsaww was striking with regards to the wine?’ 
So heasws said: ‘Hesaww used to strike with the slippers, and more for everyone who 
came with the drink. Then the people did not cease increasing until it paused at 
eighty (lashes)’ – and Aliasws gestured towards Umar’.2250  

الْسن البصري، قال: اجتمع علي   ابن شهر آشوب: عن القطان فِ )تفسيْه(، عن عمرو بن حمران، عن سعيد، عن قتادة، عن
بن بيضاء، و أبو دجانة الْنصاري )عليه السلام(، و عثمان بن مظعون، و أبو طلحة، و أبو عبيدة، و معاذ بن جبل، و سهل 

فِ منزل سعد بن أبِ وقاص، فأكلوا شيئا، ثُ قدم إليهم شيئا من الفضيخ، فقام علي )عليه السلام( فخرج من بينهم فقال عثمان 
تِ لعن الله الخمر، و الله لا أشرب شيئا يذهب بعقلي، و يضحك بِ من رآنِ، و أزوج كريَ»فِ ذلك، فقال علي )عليه السلام(: 

 «. من لا أريد

Ibn Shehr Ashub, from Al Qataan in his commentary, from Amro Bin Hamran, from Saeed, from 
Qatada, from Al Hassan Al Basry who said,  

‘There gathered Aliasws, and Usman Ibn Maz’oun, and Abu Talha, and Abu Ubeyda, 
and Ma’az Bin Jabal, and Sahal Bin Bayza, and Abu Dajjana Al Ansary in the house 
of Sa’ad Bin Abu Waqaas. So they ate something. Then something from Al-Fazeekh 
was brought to them, so Aliasws stood up and went out from among them. Usman 
said something regarding that, so Aliasws said: ‘Allahazwj has Cursed the wine. By 
Allahazwj, Iasws shall not drink anything which takes away my intellect, and the one 
who sees measws would laugh at measws, and marry off myasws daughter to the one 
Iasws don’t want to’.  

اَ الْخمَْرُ  و خرج من بينهم، فأتى المسجد، و هبط جبرئيل بِذه الْية يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا يعني هؤلاء الذين اجتمعوا فِ منزل سعد إهنََّّ
رُ الْية، فقال علي:   «.تبا لِا، و الله يا رسول الله، لقد كان بصري فيها نافذا منذ كنت صغيْا»وَ الْمَيْسه

And heasws went out from between them and came to the Masjid, and Jibraeelasws 
descended with this Verse  O you who believe! [5:90] - Meaning those who had 
gathered in the house of Sa’ad But rather, the wine, and the gambling – the 
Verse. Curse it, O Rasool-Allahsaww! Iasws had the insight for it since Iasws was young’.  

 قال الْسن: و الله الذي لا إله إلا هو، ما شربِا قبل تَريَها، و لا ساعة قط.

Al-Hassan (the narrator) said, ‘By Allahazwj, there is no god except for Himazwj, heasws 
did not drink it before its Prohibition, at no time whatsoever at all’.2251  

و عنه: عن حميد بن زياد، عن الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن أحمد بن الْسن الميثمي، عن عبد الرحمن بن زيد بن أسلم، عن 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كل مسكر حرام، و كل »أبيه، عن عطاء بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «. مسكر خَر
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And from him (Al Kulayni), from Hameed Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad in Sama’at, from 
Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, from Abdul Rahman Bin Zayd Bin Aslam, from his father, from 
Ata’a Bin Yasar,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Every intoxicant is Prohibited, 
and every intoxicant is (referred to as) wine’.2252 

 

The esoteric interpretation 

و عدونا فِ كتاب الله: الفحشاء و المنكر و البغي، و الخمر و الميسر، و الْنصاب و الْزلام، و الْصنام و الْوثان، و الْبت و 
 الطاغوت، و الميتة و الدم و لْم الخنزير. 

Abu Abdullahasws said: ‘And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are (referred to 
as): - The immoral, and the deniers, and the oppressors, and the wine, and the 
gambling, and the monuments (for idols), and the arrows (for dividing), and the idols, 
and the images, and the false deities, and the tyrants, and the dead and the blood, 
and the flesh of the swine’.2253 

عن هشام، عن الثقة، رفعه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قيل له: روي عنكم أن الخمر و الميسر و الْنصاب و الْزلام 
 «.خلقه بِا لا يعقلونما كان الله ليخاطب »رجال؟ فقال: 

From Hisham, from Al Saqat, raising it,  

‘From Abu Abdullahasws, that he said to himasws, ‘It is reported from you (Imamsasws) 
that the wine, and the gambling, and the monuments (for idols), and the arrows 
(for dividing) [5:90] are (actually a reference to) men?’ So heasws said: ‘It was not for 
Allahazwj to Address Hisazwj creatures with what they are not understanding’.2254 

يا مُّمد، إذا سَعت الله ذكر أحدا من هذه الْمة بخيْ، فهم نحن، و »عن مُّمد بن مسلم، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.سَعت الله ذكر قوما بسوء ممن مضى، فهم عدونا إذا

From Muhammad Bin Muslim who said: 

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Muhammad! If you hear Allahazwj Mention anyone from this 
community with goodness, so that is usasws, and if you hear Allahazwj Mention a 
people with evil, the ones from the past, so they are ourasws enemies’.2255  
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VERSES 92 & 93 

اَ عَلَىَٰ رَسُولهنَا الْبَلَاغُ الْمُبهيُن  ۛ  وَأَطهيعُوا اللَّهَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ وَاحْذَرُوا  فإَهنْ تَ وَلَّيْتُمْ فاَعْلَمُوا أنََّّ
{92}  

And obey Allah and obey the Rasool and be cautious; but if you turn back, 
then know that rather (what is incumbent) upon Our Rasool is the clear 
delivery (of the Message) [5:92] 

اَته جُنَاحٌ فهيمَا طعَهمُوا إهذَا مَا ات َّقَوْا وَآمَنُوا وَعَمهلُوا  ليَْسَ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
اَته ثَُُّ ات َّقَوْا وَآمَنُوا ثَُُّ ات َّقَوْا وَأَحْسَنُوا  نهيَن } ۛ  الصَّالْه  {93وَاللَّهُ يحهُبح الْمُحْسه

There isn’t a blame upon those who are believing and are doing righteous 
deeds regarding what they are consuming, when they are fearing and are 
believing and are doing righteous deeds. Then they are fearing and believing, 
then they are fearing and being good (to others), and Allah Loves the good 
doers [5:93] 

نَانٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الَْْدح فِه الْخمَْره إهنْ شُرهبَ  هَا قلَهيلًا أوَْ كَثهيْاً يوُنُسَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه ن ْ  مه

Yunus, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The legal Punishment is regarding the wine, if it is drunk 
from it, a little or more’.  

َ عُمَرُ بهقُدَامَةَ بْنه مَظْعُونٍ وَ قَدْ شَرهبَ الْخمَْرَ وَ قاَمَتْ عَلَيْهه الْبَ ي ِّنَةُ فَسَأَلَ  ََْله  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أُتِه دَهُ ثَماَنهيَن عَلهيّاً ) عليه السلام ( فأََمَرَهُ أنَْ 
اته جُناحٌ فهيما طَعهمُوا فَ قَالَ قُدَامَةُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ليَْسَ عَلَيَّ حَدٌّ أنَاَ مهنْ أهَْله هَذههه الْْيةَه ليَْسَ عَلَى الَّذهينَ آمَ  نُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

 قاَلَ 

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘They came to Umar with Qadamat Bin 
Mazoun, and he had drunk the wine, and the proof was established upon him. So he 
(Umar) asked Aliasws, and heasws ordered that he should be whipped eighty (lashes). 
So Qadamat said, ‘O Amir Al-Momineenasws! There is no Penalty (Hadd) upon me. I 
am from the ones rightful of this Verse There isn’t a blame upon those who are 
believing and are doing righteous deeds regarding what they are consuming 
[5:93]’.  

عَامَ أهَْلههَا لَِمُْ حَلَالٌ ليَْسَ يأَْكُلُونَ وَ لَا يَشْرَبوُنَ إهلاَّ مَا أَحَلَّهُ اللَّهُ لَِمُْ ثَُُّ قاَلَ عَلهيٌّ فَ قَالَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( لَسْتَ مهنْ أهَْلههَا إهنَّ طَ 
 ) عليه السلام ( إهنَّ الشَّارهبَ إهذَا شَرهبَ لََْ يدَْره مَا يأَْكُلُ وَ لَا مَا يَشْرَبُ فاَجْلهدُوهُ ثَماَنهيَن جَلْدَةً .

So Aliasws said: ‘You are not from its rightful ones. The food of its rightful ones is the 
Permissible. They are neither eating and drinking except what Allahazwj has 
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Permitted to them’. Then Aliasws said: ‘The drinker, when he drinks (wine), he does 
not know what he eats and what he drinks’. So heasws whipped him eighty lashes’.2256  

 

VERSE 94 

لُوَنَّكُمُ اللَّهُ بهشَيْءٍ مهنَ الصَّيْده تَ نَالهُُ أيَْدهيكُمْ وَرهمَاحُكُمْ لهيَ عْلَ  مَ اللَّهُ مَنْ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ليََب ْ
لهكَ فَ لَهُ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ۛ  يَخاَفهُُ بهالْغَيْبه   {94فَمَنه اعْتَدَىَٰ بَ عْدَ ذََٰ

O you who believe! Allah will Try you with something from the hunting your 
hands and your spears can attain, so Allah can Know the one who fears Him in 
private. But the one who exceeds after that, for him would be a painful 
Punishment [5:94] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى وَ ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لُوَنَّ  رَتْ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه عُمْرةَه  كُمُ اللَّهُ بهشَيْ عَزَّ وَ جَلَّ ليََب ْ ءٍ مهنَ الصَّيْده تنَالهُُ أيَْدهيكُمْ وَ رهماحُكُمْ قاَلَ حُشه

هَا أيَْدهيههمْ وَ رهمَاحُهُمْ .  الُْْدَيبْهيَةه الْوُحُوشُ حَتََّّ ناَلتَ ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, and Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Allah will Try you with something from the hunting your hands 
and your spears can attain [5:94]. Heasws said: ‘The wild animals crowded to 
Rasool-Allahazwj during the Umrah of Al-Hudaybiyya to the extent that their 
(Muslim’s) hands and their spears could reach them’.2257 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه  ِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الْْلََبِه
لُوَنَّكُمُ اللَّهُ بهشَيْ  رَ عَلَيْههمُ الصَّيْدُ فِه كُ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ليََب ْ هُمْ ءٍ مهنَ الصَّيْده تنَالهُُ أيَْدهيكُمْ وَ رهماحُكُمْ قاَلَ حُشه ن ْ لِّ مَكَانٍ حَتََّّ دَناَ مه

لُوَهُمُ اللَّهُ بههه .  لهيَب ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you 
who believe! Allah will Try you with something from the hunting your hands 
and your spears can attain [5:94]. Heasws said: ‘The prey crowded towards them in 
every place until they approached them. Allahazwj Tried them with it’.2258 

ُُ وَ الْفهراَ ُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ   وَ مَا تَ نَالهُُ مَّدٍ رَفَ عَهُ فِه قَ وْلههه تَ عَالََ تنَالهُُ أيَْدهيكُمْ وَ رهماحُكُمْ قاَلَ مَا تَ نَالهُُ الْْيَْدهي الْبَ يْ
لُ إهليَْهه الْْيَْدهي .  الرِّمَاحُ فَ هُوَ مَا لَا تَصه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, raising it,  

Regarding the Words of Allahazwj: your hands and your spears can attain [5:94]. 
Heasws said: ‘What the hands can attain are the eggs and the chicks, and what the 
spears can attain, so it is what the hands cannot get to it’.2259 

إن وطئ »و عنه: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن عبد الرحمن، عن حماد، عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. [، و هو قول الله تعالَ: تنَالهُُ أيَْدهيكُمْ وَ رهماحُكُمْ  المحرم بيضة و كسرها، فعليه درهم، كل هذا يتصدق به بِكة ]و منى

And from him, by his chain from Musa Bin Al Qasim, from Abdul Rahman, from Hamad, from Hareyz,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘If the one in Ihram treads upon an egg and 
breaks it, so upon him is a Dirham (as penalty). All this is to be given in charity with 
at Makkah (and Mina), and these are the Words of Allahazwj the Exalted: your hands 
and your spears can attain [5:94]’’.2260 

 

VERSE 95 

ثْلُ مَا  ۛ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ قْتُ لُوا الصَّيْدَ وَأنَْ تُمْ حُرُمٌ  دًا فَجَزَاءٌ مه نْكُمْ مُتَ عَمِّ وَمَنْ قَ تَ لَهُ مه
نْكُمْ هَدْياً باَلهغَ الْكَعْبَةه أَوْ كَفَّارةٌَ طعََامُ مَسَاكهيَن أَوْ  عَدْلُ  قَ تَلَ مهنَ الن َّعَمه يَحْكُمُ بههه ذَوَا عَدْلٍ مه

يَامًا لهيَذُوقَ وَباَلَ أمَْرههه  لهكَ صه نْهُ  ۛ  ا سَلَفَ عَفَا اللَّهُ عَمَّ  ۛ  ذََٰ وَاللَّهُ  ۛ  وَمَنْ عَادَ فَ يَ نْتَقهمُ اللَّهُ مه
 {95عَزهيزٌ ذُو انتْهقَامٍ }

O you who believe! Do not kill the prey while you are in Ihram; and the one 
from you who kills it deliberately, so his recompense would be like what he 
killed from the cattle. The possessor of justice from you would judge with it, 
(either) a sacrificial animal reaching the Kabah, or a expiation of feeding the 
poor, or equivalent of that in Fasting in order for him to taste the scourge of 
his matter. Allah Pardons from what is past; and (as for) the one who repeats, 
then Allah will Take Revenge from him, and Allah is Mighty with the Revenge 
[5:95] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن ابن الفضيل، عن أبِ الصباح، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( 
، قال: عن قول  نْكُمْ مُتَ عَمِّداً فَجَزاءٌ مهثْلُ ما قَ تَلَ مهنَ الن َّعَمه فِ الظبِ شاة، و فِ حمار »الله عز و جل فِ الصيد: وَ مَنْ قَ تَ لَهُ مه

 «.وحش بقرة، و فِ النعامة جزور

Al Sheykh, in Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Al Fazeyl, from Abu 
Sabah who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic regarding 
the hunting: and the one from you who kills it deliberately, so his recompense 
would be like what he killed from the cattle [5:95], said: ‘Regarding the antelope 
is a sheep (as penalty), and regarding a donkey and a wild animal is a cow (as 
penalty), and regarding the ostrich is a camel (as penalty)’.2261 

قال: و عنه: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن عبد الرحمن، عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
ياماً، قال:  العدل الِدي ما بلغ يتصدق به، فإن لَ يكن عنده فليصم بقدر ما »سألته عن قول الله عز و جل: أوَْ عَدْلُ ذلهكَ صه

 «.بلغ، لكل طعام مسكين يوما

And from him, from Musa Bin Al Qasim, from Abdul Rahman, from Al A’ala, from Muhammad Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: or equivalent of that in Fasting [5:95], said: ‘The 
equivalent of what he gives in charity, so if he does not have it with him so he should 
Fast in accordance with what it reaches, for each poor to be fed for one day’.2262 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه عُمَرَ الْيَمَانِه  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
مَامُ مهنْ بَ عْدههه ا نْكُمْ قاَلَ الْعَدْلُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ الْْه ثَُُّ قاَلَ هَذَا ممهَّا أَخْطأََتْ بههه  للَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ذَوا عَدْلٍ مه

 الْكُتَّابُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic The possessor of justice from you would judge 
with it [5:95]. Heasws said: ‘The just ones are Rasool-Allahsaww, and the Imamasws 
from after himsaww’. Then heasws said: ‘This is from what the scribes have erred with 
(during the compilation) of the Quran’.2263 

نْكُمْ  ه( و ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آل»[ قال:  عن زرارة، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول يَحْكُمُ بههه ذَوا عَدْلٍ مه
 «.الْمام من بعده، فإذا حكم به الْمام فحسبك

From Zarara who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: The possessor of justice from you would judge 
with it [5:95], said: ‘That is Rasool-Allahsaww and the Imamasws from after himsaww. So 
if the Imamasws judges by it, it should suffice for you’.2264  

يعني رجلا واحدا، يعني الْمام »  عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: يَحْكُمُ بههه ذَوا عَدْلٍ مهنْكُمْ:
 «. )عليه السلام(
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From Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: The possessor of justice 
from you would judge with it [5:95]: ‘It Means one man, meaning the 
Imamsasws’’.2265 

هُ رهجَالههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  سلام ( قاَلَ مَنْ وَجَبَ عَلَيْهه هه ) عليه العهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
 دْياً بالهغَ الْكَعْبَةه .هَدْيٌ فِه إهحْراَمههه فَ لَهُ أنَْ يَ نْحَرَهُ حَيْثُ شَاءَ إهلاَّ فهدَاءَ الصَّيْده فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ هَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad, from one of his men,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one in his Ihraam, 
upon whom a sacrifice is Obligated, so for him is that he should sacrifice wherever 
he so desires to, except for the ransoming of the hunted prey, for Allahazwj Mighty 
and Majestic is Saying: a sacrificial animal reaching the Kabah [5:95]’.2266 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْ  اللَّهه عَزَّ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ بَ عْ
ياماً قاَلَ يُ ثَمِّنُ قهيمَةَ الِْدَْيه طَعَاماً ثَُُّ يَصُومُ لهكُلِّ مُدٍّ يَ وْماً فإَهذَا زاَ دَته الَْْمْدَادُ عَلَى شَهْريَْنه فَ لَيْسَ عَلَيْهه أَكْثَ رُ وَ جَلَّ أوَْ عَدْلُ ذلهكَ صه

نْهُ .  مه

Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ibn Bukeyr, from one of our 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic or equivalent of that in Fasting [5:95]. Heasws said: ‘He should 
evaluate the price of the sacrifice as food, then he would Fast for each Mudd 
(approximately 750 gms), one day. So when the Mudds increase upon two months, 
so there is nothing more upon him than it’.2267  

يمَ عَنْ أبَهي ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه مُُّْرهمٍ أَصَابَ صَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه يْداً قاَلَ عَلَيْهه هه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
نْهُ .الْكَفَّارَةُ قُ لْتُ فإَهنْ أَصَابَ آخَرَ قاَلَ إهذَا أَصَابَ آخَرَ فَ لَيْسَ عَلَيْهه كَفَّارةٌَ وَ هُوَ ممهَّ   نْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ عادَ فَ يَ نْتَقهمُ اللَّهُ مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the one in Ihraam catching a 
hunted prey. Heasws said: ‘Upon him is the expiation’. I said, ‘Supposing he catches 
another one?’ Heasws said: ‘When he catches another, so there is no expiation upon 
him, and he would be from the one for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said and 
(as for) the one who repeats, then Allah will Take Revenge from him, and Allah 
is Mighty with the Revenge [5:95]’.2268 
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ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه بَ صَيْداً قاَلَ عَلَيْهه عليه السلام ( فِه مُُّْرهمٍ أَصَاعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْهُ .الْكَفَّارَةُ قُ لْتُ فإَهنْ أَصَابَ آخَرَ قاَلَ إهذَا أَصَابَ آخَرَ فَ لَيْسَ عَلَيْهه كَفَّارةٌَ وَ هُوَ ممهَّنْ قاَلَ اللَّهُ    عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ عادَ فَ يَ نْتَقهمُ اللَّهُ مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the one in Ihraam catching a 
hunted prey. Heasws said: ‘Upon him is the expiation’. I said, ‘Supposing he catches 
another one?’ Heasws said: ‘When he catches another, so there is no expiation upon 
him, and he would be from the one for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said 
[5:95] and whoever returns (to it), Allah will Inflict Retribution on him’.2269 

 

VERSE 96 

لَّ لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْره وَطعََامُهُ مَتَاعًا لَكُمْ وَلهلسَّيَّارةَه  وَحُرِّمَ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْبَ رِّ مَا دُمْتُمْ  ۛ  أُحه
 {96وَات َّقُوا اللَّهَ الَّذهي إهليَْهه تَُْشَرُونَ } ۛ  حُرُمًا 

Permissible for you is the prey of the sea and its food, being a provision for 
you and for the sea-farers; and Prohibited upon you is the prey of the sea for 
as long as you are in Ihram; and fear Allah to Whom you would be gathering 
[5:96] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَمَّنْ أَخْب َ  يدَ الْمُحْرهمُ السَّمَكَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه رَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا بأَْسَ بهأَنْ يَصه
لَّ لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْره وَ طعَامُهُ مَتاعاً لَكُمْ  هَُ وَ طرَهيَّهُ وَ يَ تَ زَوَّدَ وَ قاَلَ أُحه  وَ يأَْكُلَ مَالْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Hareyz, from the one who informed him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is no problem with it 
provided that the one in Ihraam were to hunt the fish, and he eats its salt-water ones 
and its fresh-water ones, and he provides for himself’. And Heazwj Said: ‘Permissible 
for you is the prey of the sea and its food, being a provision for you [5:96]’. 

هُُ الَّذهي  ُُ فِه الْبَ رِّ وَ يُ فْرهُ  فِه الْبَ رِّ فَ هُوَ قاَلَ مَالْه نَ هُمَا كُلح طَيٍْْ يَكُونُ فِه الْْجَامه يبَهي مهنْ صَيْده الْبَ رِّ وَ مَا كَانَ  يأَْكُلُونَ وَ فَصْلُ مَا بَ ي ْ
ُُ فِه الْبَحْره وَ يُ فْرهُ  فِه الْبَحْره فَ هُ   وَ مهنْ صَيْده الْبَحْره .مهنْ صَيْده الْبَ رِّ يَكُونُ فِه الْبَ رِّ وَ يبَهي

Heasws said: ‘Its salt-water is that which you are eating. And, the difference what is 
between these two is that every bird which happens to be in the bushes, and laying 
its eggs in the land, so it is from the hunting prey of the land; and whatever was from 
the prey of the land which happens to be in the land, and lays its eggs in the sea, 
and hatch in the sea, so it is from the prey of the sea’.2270 
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VERSES 97 & 98 

لهكَ لهتَ عْلَمُوا  ۛ  وَالشَّهْرَ الَْْرَامَ وَالِْدَْيَ وَالْقَلَائهدَ جَعَلَ اللَّهُ الْكَعْبَةَ الْبَ يْتَ الَْْرَامَ قهيَامًا لهلنَّاسه  ذََٰ
  {97أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه وَأَنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ }

Allah Made the Kabah, the Sacred House, as a Standard for the people, and (so 
is) the Sacred Month, and the offerings and the sacrificial animals. That is for 
you to know that Allah Knows what is in the skies and what is in the earth, and 
that Allah is most-Knowing with all things [5:97] 

يمٌ }اعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَا  {98به وَأَنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
Know that Allah is severe of the Punishment and that Allah is Forgiving, 
Merciful [5:98] 

جعلها »؟ قال: اسه العياشي: عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جَعَلَ اللَّهُ الْكَعْبَةَ الْبَ يْتَ الَْْرامَ قهياماً لهلنَّ 
 «.الله لدينهم و معايشهم

Al Ayyashi, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) Allah Made the Kabah, the Sacred 
House, as a Standard for the people [5:97]?’. Heasws said: ‘Allahazwj Made it for 
their Religion and their life’.2271  

الطبرسي: قال سعيد بن جبيْ: من أتى هذا البيت يريد شيئا للدنيا و الْخرة أصابه. قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه 
 السلام(.

Al Tabarsy, from Saeed Bin Jubeyr,  

‘The one who comes to this House wanting something from the world and the 
Hereafter, would get it’. He said, ‘And it is reported from Abu Abdullahasws’.2272  

 

VERSES 99 - 102 

  {99وَاللَّهُ يَ عْلَمُ مَا تُ بْدُونَ وَمَا تَكْتُمُونَ } ۛ  مَا عَلَى الرَّسُوله إهلاَّ الْبَلَاغُ 
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It is not upon the Rasool except for the delivery (of the Message), and Allah 
Knows what they are manifesting and what they are concealing [5:99]  

لِه الْْلَْبَابه فاَت َّقُوا اللَّهَ ياَ أوُ  ۛ  قُلْ لَا يَسْتَوهي الْخبَهيثُ وَالطَّيِّبُ وَلَوْ أعَْجَبَكَ كَثْ رَةُ الْخبَهيثه 
 {100لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ }

Say: ‘The bad and the good are not equal, and even though the abundance of 
the bad fascinates you’. Therefore fear Allah, O ones of understanding, 
perhaps you would be successful [5:100] 

يَن يُ نَ زَّلُ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ  هَا حه آمَنُوا لَا تَسْألَُوا عَنْ أَشْيَاءَ إهنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ وَإهنْ تَسْألَوُا عَن ْ
هَا    {101وَاللَّهُ غَفُورٌ حَلهيمٌ } ۛ  الْقُرْآنُ تُ بْدَ لَكُمْ عَفَا اللَّهُ عَن ْ

O you who believe! Do not ask about things, if it is declared to you it would 
offend you; and if you ask about it while the Quran is being Revealed, it would 
be manifested to you. Allah Pardons from it, and Allah is Forgiving, Forbearing 
[5:101] 

اَ كَافهرهينَ }  {102قَدْ سَأَلَِاَ قَ وْمٌ مهنْ قَ بْلهكُمْ ثَُُّ أَصْبَحُوا بِه
A people from before you had asked these, then they became Kafirs due to it 
[5:102] 

أن صفية بنت عبد المطلب »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حنان بن سدير، عن أبيه عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
الله )صلى الله عليه و آله( لا تنفعك شيئا.   قرابتك من رسولمات ابن لِا فأقبلت، فقال لِا عمر بن الخطاب: غطي قرطك، فإن 

 فقالت له: و هل رأيت لِ قرطا، يا بن اللخناء؟! 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Hanan Bin Sudeyr, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The sons of Safiyya the 
daughter of Abdul Muttalibas died, So Umar Bin Al Khattab said to her, ‘Cover your 
earring, for your nearness (kinship) from Rasool-Allahsaww will not benefit you for 
anything’. So she said to him, ‘Have you ever seen my earring O son of the 
vulgarities!?’ 

ثُ دخلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأخبرته بذلك، و بكت، فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( فنادى: 
الصلاة جامعة، فاجتمع الناس فقال: ما بال أقوام يزعمون أن قرابتِ لا تنفع؟! لو قد قمت المقام المحمود لشفعت فِ أحوجكم، 

 وم أحد من أبوه إلا أخبرته. لا يسألني الي

Then she came up to Rasool-Allahsaww and informed himsaww of that, and cried. So 
Rasool-Allahsaww went out and called for the congregational Salat. So the people 
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gathered, and hesaww said: ‘What is the matter with some people who are claiming 
that kinship to mesaww is not beneficial? When Isaww will stand at the Place of the 
Praised Oneazwj (ِالمحمود  Isaww shall intercede among you in your dire need. No (المقام
one would question mesaww about his father but Isaww shall inform him about it’.  

فقام إليه رجل، فقال: من أبِ يا رسول الله؟ فقال: أبوك غيْ الذي تدعى إليه، أبوك فلان بن فلان. فقام إليه رجل آخر فقال: 
 من أبِ يا رسول الله؟ فقال: أبوك الذي تدعى إليه. 

So a man stood up and said, ‘Who is my father, O Rasool-Allahsaww?’ So hesaww said: 
‘Your father is other than the one you are claiming it to be. Your father is so and so, 
the son of so and so’. So another man stood up and said, ‘Who is my father, O 
Rasool-Allahsaww?’ So hesaww said: ‘Your father is the one who you are claiming it to 
be’. 

ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما بال الذي يزعم أن قرابتِ لا تنفع لا يسألني عن أبيه؟! فقام إليه عمر فقال: أعوذ 
 بالله يا رسول الله من غضب الله و غضب رسوله، اعف عني، عفا الله عنك، 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘What is the matter with the one who claimed that 
nearness of kinship to mesaww is not beneficial, that he is not asking about his 
father?’ So Umar stood up and said, ‘I seek Refuge with Allahazwj, O Rasool-
Allahsaww, from the Wrath of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. Forgive me, may 
Allahazwj Forgive yousaww’.  

ا كافهرهينَ فأنزل الله تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَسْئَ لُوا عَنْ أَشْياءَ إهنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ إلَ قوله ثَُُّ أَصْ   «.بَحُوا بِه

Thus Allahazwj Revealed O you who believe! Do not ask about things, if it is 
declared to you it would offend you [5:101] - up to Hisazwj Words then they 
became Kafirs due to it [5:102]’.2273 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن حماد، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ 
إن »ثُ قال فِ بعُ حديثه: « ء فاسألونِ عنه من كتاب الله إذا حدثتكم بشي: »الْارود، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(

فقيل له: يا بن رسول الله، أين هذا من  « رسول الله )صلى الله عليه و آله( نِى عن القيل، و القال، و فساد المال، و كثرة السؤال
 كتاب الله؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, 
from Hamaad, from Abdullah Bin Sinan, from Abu Al Jaroud who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘When you come up across something new from the Book of 
Allahazwj, so ask measws about it’. Then heasws said in one of hisasws Hadeeth: ‘Rasool-
Allahsaww had forbidden the gossip and the spoiling of the wealth, and the large 
number of questions’. So it was said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Where is this from the Book of Allahazwj?’  

                                                           
2273

1ِ:188تفسيرِالقمّيِ   
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 «.قال: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَسْئَ لُوا عَنْ أَشْياءَ إهنْ تُ بْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ إن الله عز و جل يقول: »قال: 

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying O you who believe! Do not ask 
about things, if it is declared to you it would offend you [5:101]’.2274 

ا )عليه السلام(، و كتب فِ آخره: العياشي أو لَ تنتهوا عن كثرة المسائل »: عن أحمد بن مُّمد، قال: كتبت إلَ أبِ الْسن الرِ
تَسْئَ لُوا  فأبيتم أن تنتهوا، إياكم و ذاك، فإنَّا هلك من كان قبلكم بكثرة سؤالِم، فقال الله تبارك و تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا

 «. اءَ إلَ قوله: كافهرهينَ عَنْ أَشْي

Al Ayyashi, from Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, and heasws wrote at the end of it, ‘Or will you 
not end from the numerous questions. But you refused from ending. Beware of that, 
for rather, destroyed were the ones before you due to the (high) frequency of their 
questions. Allah Blessed and Exalted Said: O you who believe! Do not ask about 
things, if it is declared to you it would offend you [5:101]’’.2275 

 

VERSES 103 & 104 

يلَةٍ وَلَا حَامٍ  مَا جَعَلَ اللَّهُ مهنْ  وَلََٰكهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه  ۛ  بِهَيْةٍَ وَلَا سَائهبَةٍ وَلَا وَصه
  {103وَأَكْثَ رُهُمْ لَا يَ عْقهلُونَ } ۛ  الْكَذهبَ 

Allah did not Make (the ritual of freeing) a Baheira, nor a Sa’iba, nor a Wasila, 
nor Haam (sacrificial animals), but those who are committing Kufr are 
fabricating the lie upon Allahazwj, and most of them are not understanding 
[5:103] 

أوََلَوْ   ۛ  لَيْهه آباَءَناَ وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ تَ عَالَوْا إهلَََٰ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ وَإهلََ الرَّسُوله قاَلُوا حَسْبُ نَا مَا وَجَدْناَ عَ 
 {104كَانَ آباَؤُهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ شَيْئًا وَلَا يَ هْتَدُونَ }

And when it is said to them, ‘Come to what Allah Revealed and to the Rasool’, 
they are saying, ‘It suffices us what we found our fathers being upon’; and 
even though their fathers were neither knowing anything nor were they rightly 
guided [5:104] 

وَ لا  العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: ما جَعَلَ اللَّهُ مهنْ بِهَيْةٍَ وَ لا سائهبَةٍ 
يلَةٍ وَ لا حامٍ.  وَصه

                                                           
2274

.1ِ:48ِ/5الكافيِ   (Extract) 
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1ِ:346ِ/212تفسيرِالعيّاشيِ   
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Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic Allah did not Make (the ritual of freeing) a Baheira, nor a Sa’iba, 
nor a Wasila, nor Haam (sacrificial animals) [5:103]. 

أهل الْاهلية كانوا إذا ولدت الناقة ولدين فِ بطن، قالوا: وصلت. فلا يستحلون ذبِها، و لا أكلها، و إذا ولدت و إن »قال: 
عشرا جعلوها سائبة، فلا يستحلون ظهرها، و لا أكلها، و الْام: فحل الْبل، لَ يكونوا يستحلون، فأنزل الله أن الله لَ يحرم شيئا 

 «.من هذا

Heasws said: ‘The people of the pre-Islamic period, when the she-camel gave birth to 
twins would refer to it as ‘Wasilat’ (ٍِيلَة  so they would not allow for it to be ,(وَص 
slaughtered, nor eat it. And when she gave birth to ten, refer to it as ‘Sa’iba’ (سائبة), so 
they would neither allow it to burden her back, nor eat it. And ‘Al-Haam’ (الحام) the 
stallion camel which they did not consider it to be permissible. Therefore Allahazwj 
Revealed that Allahazwj did not Prohibit anything from this’.2276  

هو الرجل يعتق غلامه، ثُ يقول له: اذهب حيث شئت » )عليه السلام( عن السائبة، قال: عن أبِ الربيع، قال: سئل أبو عبد الله
 «. ء، و يشهد على ذلك شاهدا ء، و لا علي من جريرتك  شي و ليس لِ من ميْاثك شي

From Abu Al Rabi’e who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about Al-Sa’iba. Heasws said: ‘He is the man who frees 
his slave, then he is saying to him, ‘Go wherever you so desire to, and there isn’t for 
me anything from your inheritance, nor would there be upon me anything from your 
felonies, and he keeps two witnesses upon that’.2277 

انظر فِ القرآن، فما كان فيه فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ »ال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن السائبة، قال: عن عمار بن أبِ الْحوص، ق
فتلك يا عمار السائبة التِ لا ولاء لْحد من الناس عليها إلا الله، و ما كان ولاؤه لله فهو لرسول الله عليه و آله السلام، و « 1»

 «. للْمام و ميْاثه لهما كان ولاؤه لرسول الله فإن ولاءه 

From Amar Bin Abu Al Ahows who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Al-Sa’iba. Heasws said: ‘Look in the Quran, so wherever 
there was in it (the Words): so you should free a neck [58:3], then that, O Amar, is 
Al-Sa’iba, there being nor guardian for anyone from the people upon it, except 
Allahazwj. And whatever its Guardianship was for Allahazwj, so it would be for Rasool-
Allahazwj, and whatever had its guardianship for Rasool-Allahazwj, so its guardianship 
is for the Imamasws, and his inheritance would be for himasws’’.2278 

 «. البحيْة إذا ولدت و ولد ولدها بِرت»و قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
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And he (Ayyashi) said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Al-Baheira - when she gives birth, and her child gives birth, 
so she would be Al-Baheira’’.2279 

 

VERSE 105 

َِلَّ إهذَا اهْتَدَيْ تُمْ  ۛ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا عَلَيْكُمْ أنَْ فُسَكُمْ  إهلََ اللَّهه  ۛ  لَا يَضُرحكُمْ مَنْ 
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ } يعًا فَ يُ نَبِّئُكُمْ بِه عُكُمْ جَهَ  {105مَرْجه

O you who believe! Upon you (is to look after) yourselves! The one who has 
strayed cannot harm you when you are guided to the right way. To Allah is 
your return altogether, then He would be Informing you with what you had 
been doing [5:105] 

يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا عَلَيْكُمْ   عليه و آله( عن هذه الْية:)مصباح الشريعة(: روي أن أبا ثعلبة الخشني سأل رسول الله )صلى الله
َِلَّ إهذَا اهْتَدَيْ تُمْ فقال )صلى الله عليه و آله(:  آمر بالمعروف و انه عن المنكر و اصبر على ما أصابك »أنَْ فُسَكُمْ لا يَضُرحكُمْ مَنْ 

 «.ي رأي برأيه، فعليك بنفسك، و دع عنك أمر العامةحتَّ إذا رأيت شحا مطاعا، و هوى متبعا، و إعجاب كل ذ

In Misbah Al Sharia –  

‘It has been reported that Abu Sa’alba asked Rasool-Allahsaww about this Verse O 
you who believe! Upon you (is to look after) yourselves! The one who has 
strayed cannot harm you when you are guided to the right way [5:105]. So 
hesaww said: ‘Enjoining the good and forbidding the evil, and being patient upon what 
happens with you, to the extent that when you see a stingy being obeyed, and 
desires being followed, and everyone with an opinion answering to his opinion, so it 
is up to you to take care of your own selves, and leave yourself out from the matters 
of the general Muslims’.2280   

 «.نزلت هذه الْية فِ التقية»و فِ )نِج البيان(: عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( أنه قال: 

And in Nahj Al Bayan,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘This 
Verse was Revealed regarding the Taqiyya’ (to observe dissimulation).2281 

 

                                                           
2279

.215ذيلِالحديث1ِ:348ِِتفسيرِالعيّاشيِ   
2280

18مصباحِالشريعة:ِ   
2281

)مخطوط(2ِ:107ِنهجِالبيانِ   
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VERSES 106 - 108 

يَّةه اثْ نَانه ذَوَا عَدْلٍ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا شَهَادَةُ بَ يْنهكُمْ إهذَا حَ  يَن الْوَصه ضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حه
يبَةُ الْمَوْته  َِرَبْ تُمْ فِه الَْْرْضه فأََصَابَ تْكُمْ مُصه نْكُمْ أوَْ آخَرَانه مهنْ غَيْْهكُمْ إهنْ أنَْ تُمْ   ۛ  مه

مَانه بهاللَّهه إهنه ارْت َ   ۛ  بْتُمْ لَا نَشْتَرهي بههه ثَمنًَا وَلَوْ كَانَ ذَا قُ رْبَىَٰ تََْبهسُونَ هُمَا مهنْ بَ عْده الصَّلَاةه فَ يُ قْسه
 {106وَلَا نَكْتُمُ شَهَادَةَ اللَّهه إهنَّا إهذًا لَمهنَ الْْثمههيَن }

O you who believe! Keep witness between you when death approaches one of 
you, during bequeathing, two (men) from you possessing justice, or two other 
from others (non-Muslims). If you go about in the land and the calamity of 
death befalls you, detain both of them after the Salat. If you doubt them then 
they should both swear by Allah, ‘We will neither take a price for it even if it 
was a relative, nor would we conceal a testimony of Allah, surely then we 
would be from the sinners’ [5:106] 

فإَهنْ عُثهرَ عَلَىَٰ أنَ َّهُمَا اسْتَحَقَّا إهثْماً فَآخَرَانه يَ قُومَانه مَقَامَهُمَا مهنَ الَّذهينَ اسْتَحَقَّ عَلَيْههمُ 
مَانه بهاللَّهه لَشَهَادَتُ نَا أَحَقح مهنْ شَهَادَتِههمَا وَمَا اعْتَدَيْ نَا إهنَّا إهذًا لَمهنَ الظَّالهمهيَن الَْْوْليََ  انه فَ يُ قْسه
{107} 

Then if it was stumbled upon that they both earned a sin, then two others 
should be standing in their places, from those the guardians have a right 
upon. So they should swear by Allah, ‘Our testimony is more rightful than their 
testimonies and we did not exceed, for them we would be from the unjust 
ones’ [5:107] 

لهكَ أدَْنَىَٰ أَنْ يأَْتوُا بهالشَّهَادَةه عَلَىَٰ وَجْهههَا أوَْ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۛ  يَخاَفُوا أَنْ تُ رَدَّ أيََْاَنٌ بَ عْدَ أيََْاَنِههمْ ذََٰ
قهيَن } ۛ  وَاسَْعَُوا   {108وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْفَاسه

That is closer that then coming with the testimony upon its aspect, or fearing 
that you would want an oath after their oaths; and fear Allah and listen; and 
Allah does not Guide the transgressing people [5:108] 

حدثنا على بن ابراهيم بن هاشم قال حدثنا القسم بن الربيع الوراق عن مُّمد بن سنان عن صباح المدايني عن المفضل انه كتب 
 . . . ن ابى عبد الله عليه السلامإلَ ابى عبد الله عليه السلام فجائه هذا الْواب م

It has been narrated to us by Ali Bin Ibrahim Bin Hashaam, from Al-Qasim Bin Al-Rabi’e Al-Waraaq, 
from Muhammad Bin Sinan, from Sabaah Al-Madaainy, from Al-Mufazzal, who has narrated: 
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It is in the book of Abu Abdullahasws, in the form of a reply which came from Abu 
Abdullahasws: . . . 

واما ما ذكرت انِم يستحلون الشهادات بعضم لبعُ على غيْهم فان ذلك ليس هو الا قول الله يا ايها الذين آمنوا شهادة 
بتم فِ الارض فاصابتكم مصيبة بينكم إذا حضر احدكم الموت حين الوصية اثنان ذوا عدل منكم أو اخران من غيْكم ان انتم ِر 

 الموت إذا كان مسافرا وحضره الموت اثنان ذوا عدل من دينه 

‘And as for what you mentioned that they consider it to be permissible to testify in 
favour of each other and against the others, so that is not the case except for the 
Statement of Allahazwj O you who believe! Keep witness between you when 
death approaches one of you, during bequeathing, two (men) from you 
possessing justice, or two other from others (non-Muslims). If you go about in 
the land and the calamity of death befalls you [5:106]. If he is a traveller and the 
death presents itself, there should be two just people from his Religion.  

فان لَ َدوا فاخران ممن يقرأ القرآن من غيْ اهل ولايته يحبسونِما من بعد الصلوة فيقسمان بالله ان ارتبتم لا نشترى به ثمنا قليلا 
 ثمنا قليلا ولو كان ذا قربى ولا نكتم شهادة اللهولو كان به 

But if he cannot find, then two others from the reciters of the Quran from other than 
the people of Wilayah, detain both of them after the Salat. If you doubt them 
then they should both swear by Allah , ‘We will neither take a price for it, and 
even if it was a small price, and even if it was a relative nor would we conceal a 
testimony of Allah. 

انا إذا لمن الاثمين فان عثر على انِما استحقا اثما فاخران يقومان مقامهما من الذى استحق عليهم الاوليان من اهل ولايته 
 فيقسمان بالله لشهادتنا احق من شهادتِما وما اعتدينا انا إذا لمن الظالمين 

Then if it was stumbled upon that they both earned a sin, then two others 
should be standing in their places, from those the guardians have a right upon 
[5:107], from the people of his guardianship. So they should swear by Allah, ‘Our 
testimony is more rightful than their testimonies and we did not exceed, for 
them we would be from the unjust ones’ [5:107]. 

ذلك ادنى بالشهادة على وجهها أو تافوا ان ترد ايَانا بعد ايَانِم واتقوا الله واسَعوا وكان رسول الله صلى الله عليه وآله يقضى 
 بشهادة رجل واحد مع يَين المدعى ولا يبطل حق مسلم ولا يرد شهادة مؤمن

That is closer that then coming with the testimony upon its aspect, or fearing 
that you would want an oath after their oaths; and fear Allah and listen [5:108], 
and that the Rasool Allahsaww used to judge in favour of the defendant based upon 
the testimony sworn by one man on oath, and the rights of Muslims cannot be 
falsified nor can the testimony of a Momin be rejected. 
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فإذا اخذ يَين المدعى وشهادة الرجل قضى له بِقه وليس يعمل بِذا فإذا كان لرجل مسلم قبل آخر حق َحده ولَ يكن شاهد 
وا فيها بقضاء رسول الله صلى الله عليه وآله كان الْق فِ الْور ان لا غيْ واحد فانه إذا رفعه إلَ ولاية الْور ابطلوا حقه ولَ يقض

ئ عدلا كان رسول الله صلى الله عليه وآله يعمل به   يبطل حق رجل فيستخرج الله على يديه حق رجل مسلم ويأجره الله وَ

If the defendant swears and the man testifies, his right would be judged to be for 
him, and this does not get acted upon. If a Muslim man has a right over the other 
and he fights for it, and there is not witness apart from one, and if he raises the 
matter with the oppressive governor, his right would be denied, and he will not be 
judged with regards to it by the Judgement of Rasool Allahsaww, and that the right 
thing to do during the oppressive times was not to falsify the rights of a man. Allahazwj 
will Bring out the right of a Muslim man from his hand and Allahazwj will Reward him 
and this will be the justice that the Rasool Allahsaww used to act upon.2282 

ِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه  اللَّهه )  الصَّبَّاحه الْكهنَانِه
يَّةه اثنْانه ذَوا  عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يا أيَ حهَا يَن الْوَصه الَّذهينَ آمَنُوا شَهادَةُ بَ يْنهكُمْ إهذا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حه

نْكُمْ أوَْ آخَرانه مهنْ غَيْْهكُمْ قُ لْتُ مَا آخَراَنه مهنْ غَيْْه  نْكُمْ فَ قَالَ مُسْلهمَانه عَدْلٍ مه  .كُمْ قاَلَ هُُاَ كَافهراَنه قُ لْتُ ذَوَا عَدْلٍ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: O you 
who believe! Keep witness between you when death approaches one of you, 
during bequeathing, two (men) from you possessing justice, or two other from 
others (non-Muslims) [5:106]. I said, ‘What are two others from among others 
than you?’ Heasws said: ‘These two are Kafirs’. I said, ‘two (men) from you 
possessing justice?’ So heasws said: ‘Two Muslims’.2283  

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه  ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه عَبْده  مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بَ لَدٍ ليَْسَ فهيهه مُسْلهمٌ جَازَتْ شَهَادَةُ مَنْ  اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أوَْ آخَرانه مهنْ غَيْْهكُمْ قاَلَ إهذَا كَانَ الرَّجُلُ فِه 

يَّةه .ليَْسَ بِهُ   سْلهمٍ عَلَى الْوَصه

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan and Ali Bin Ibrahim, from his father together, from 
Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and High: two others from among others than you [5:106], heasws said: ‘If 
the man was in a city in which there were no Muslims, it is allowed, the witnessing of 
the one who is not a Muslim, upon the bequest’.2284  

يله بْنه صَ  لَّ ذَوا عَدْلٍ الهحٍ عَنْ حَمْزةََ بْنه حُمْراَنَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَ
نْكُمْ أوَْ آخَرانه مهنْ غَيْْهكُمْ   مه
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Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Hamza Bin Humran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic two (men) from you possessing justice, or two 
other from others (non-Muslims) [5:106].  

نْكُمْ مُسْلهمَانه وَ اللَّذَانه مهنْ غَ  اَ ذَلهكَ إهذَا مَاتَ الرَّجُلُ الْمُسْلهمُ فِه أرَْضه غُرْبةٍَ قاَلَ فَ قَالَ اللَّذَانه مه يْْهكُمْ مهنْ أهَْله الْكهتَابه قاَلَ فإَهنََّّ
يَّتههه  هََدْ مُسْلهمَيْنه فَ لْيُشْههدْ عَلَى وَصه يَّتههه فَ لَمْ  ي َّيْنه عهنْدَ  رَجُلَيْنه ذهمِّي َّ فَ يَطْلُبُ رَجُلَيْنه مُسْلهمَيْنه لهيُشْههدَهُُاَ عَلَى وَصه هِ يْنه مهنْ أهَْله الْكهتَابه مَرْ

 أَصْحَابِههمَا .

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘Those from among you are the Muslims, 
and those from among others than you are from people of the Book. But rather, 
that is when the Muslim man dies in a land of strangers, so he seeks two Muslim 
men to bear witness his bequest. But if he cannot find two Muslims, so let two men 
bear witness upon his bequest, the ones under the responsibility (Ahl Al-Zimma) 
from the people of the Book, both of whom are acceptable among their own 
companions’.2285  

أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ الَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ يَحْيَى بْنه مَُُّمَّدٍ قَ 
يَن الْوَصه  نْكُمْ أوَْ آخَرانه مهنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا شَهادَةُ بَ يْنهكُمْ إهذا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حه يَّةه اثنْانه ذَوا عَدْلٍ مه

نْكُمْ   مُسْلهمَانه وَ اللَّذَانه مهنْ غَيْْهكُمْ مهنْ أهَْله الْكهتَابه  غَيْْهكُمْ قاَلَ اللَّذَانه مه

Muhammad Bin Ahmad, from Abdulla Bin Al Salt, from Yunus Bin Abdul Rahman, from 
Yahya Bin Muhammad who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you 
who believe! Keep witness between you when death approaches one of you, 
during bequeathing, two (men) from you possessing justice, or two other from 
others (non-Muslims) [5:106]. Heasws said: ‘Those who are from among you are 
the Muslims, and those who are from among others than you are from the People 
of the Book (Jews and Christians). 

َنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( سَنَّ فِه الْمَجُ  هََدُوا مهنْ أهَْله الْكهتَابه فَمهنَ الْمَجُوسه لْه ةه وسه سُنَّةَ أهَْله الْكهتَابه فِه الْهْزْيَ فإَهنْ لََْ 
هََدْ مُسْلهمَيْنه أَشْهَدَ رَجُلَيْنه مهنْ أهَْله الْكهتَابه يحُْ  مَانه بهاللَّهه عَزَّ وَ وَ ذَلهكَ إهذَا مَاتَ الرَّجُلُ فِه أرَْضه غُرْبةٍَ فَ لَمْ  بَسَانه بَ عْدَ الصَّلَاةه فَ يُ قْسه

 كْتُمُ شَهَادَةَ اللَّهه إهنَّا إهذاً لَمهنَ الْْثمههيَن جَلَّ لَا نَشْتَرهي بههه ثَمنَاً وَ لَوْ كَانَ ذَا قُ رْبَى وَ لَا نَ 

But if you do not find from the People of the Book, then from the Magians, because 
Rasool-Allahsaww established a Sunnah regarding the Magians, the Sunnah of the 
People of the Book with regards to the taxation, and that is when the man dies in a 
strange land, so he does not find Muslims, two men from the People of the Book 
detain both of them after the Salat. If you doubt them then they should both 
swear by Allah , ‘We will neither take a price for it even if it was a relative, nor 
would we conceal a testimony of Allah, surely then we would be from the 
sinners’ [5:106]. 
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ح  َُ شَهَادَتَ هُ قاَلَ وَ ذَلهكَ إهذَا ارْتاَبَ وَلِه هََي الْمَيِّته فِه شَهَادَتِههمَا فإَهنْ عَثَ رَ عَلَى أنَ َّهُمَا شَههدَا بهالْبَاطهله فَ لَيْسَ لَهُ أنَْ يَ ن ْقُ ءَ  مَا حَتََّّ 
مَانه بهاللَّهه لَشَهَادَتُ نَا أَحَقح   مهنْ شَهَادَتِههمَا وَ مَا اعْتَدَيْ نَا إهنَّا إهذاً لَمهنَ الظَّالهمهيَن  بهشَاههدَيْنه فَ يَ قُومَانه مَقَامَ الشَّاههدَيْنه الَْْوَّلَيْنه فَ يُ قْسه

Heasws said: ‘And that is when the guardian of the dead doubts in their witnessing 
Then if it was stumbled upon that they both [5:107] have born witness with the 
falsities, so it is not for him that he should invalidate both their testimonies until he 
comes with two others should be standing in their places, from those the 
guardians have a right upon. So they should swear by Allah, ‘Our testimony is 
more rightful than their testimonies and we did not exceed, for them we would 
be from the unjust ones’ [5:107]. 

َُ شَهَادَةَ الَْْوَّلَيْنه وَ جَازَتْ شَهَادَةُ الْْخَريَْنه يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذلهكَ  وْ أدَْنى أَنْ يأَْتوُا بهالشَّهادَةه عَلى وَجْههها أَ فإَهذَا فَ عَلَ ذَلهكَ نَ قَ
 يَخافُوا أنَْ تُ رَدَّ أيََْانٌ بَ عْدَ أيََْانِههمْ .

So when they do that, the testimony of the first ones becomes invalid, and the 
testimonies of the two later ones is allowed. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
That is closer that then coming with the testimony upon its aspect, or fearing 
that you would want an oath after their oaths [5:108]’.2286 

يمَ عَنْ رهجَالههه رفََ عَهُ قاَلَ خَرجََ تمهَيمٌ الدَّارهيح وَ ابْنُ بَ يْدهيٍّ وَ ابْنُ أَبِه مَارهيةََ  الدَّارهيح مُسْلهماً وَ ابْنُ   فِه سَفَرٍ وَ كَانَ تمهَيمٌ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هُ بَ يْدهيٍّ وَ ابْنُ أَبِه مَارهيةََ نَصْراَنهي َّيْنه وَ كَانَ مَعَ تمهَيمٍ الدَّارهيِّ خُرجٌْ لَهُ فهيهه مَتَاعٌ وَ آنهيَةٌ مَ  قُوشَةٌ بهالذَّهَبه وَ قهلَادَةٌ أَخْرَجَهَا إهلََ بَ عْ ن ْ

 مَارهيةََ وَ أمََرَهُُاَ أنَْ تمهَيمٌ الدَّارهيح عهلَّةً شَدهيدَةً فَ لَمَّا حَضَرهَُ الْمَوْتُ دَفَعَ مَا كَانَ مَعَهُ إهلََ ابْنه بَ يْدهيٍّ وَ ابْنه أَبِه  أَسْوَاقه الْعَرَبه لهلْبَ يْعه فاَعْتَلَّ 
لَاهُ إهلََ وَرثَتَههه   يوُصه

Ali Bin Ibrahim, from his men, raising it, said,  

‘Tameem Al-Dary, and Ibn Baydi, and Abu Mariya went out on a journey, and 
Tameem Al-Dary was a Muslim, and Ibn Baydi and Ibn Abu Mariya were two 
Christians, and there was with Tameem Al-Dary some baggage in which were 
utensils engraved with gold and a necklace which he had brought out to one of the 
Arabs markets to be sold. Tameem Al-Dary was overcome with severe illness. So 
when the death presented itself, he handed over whatever was with him, to Ibn Baydi 
and Ibn Abu Mariya, and instructed them both that they should deliver it to his 
inheritors. 

نَ الْمَتَاعه الْْنهيَةَ وَ الْقهلَادَةَ وَ أوَْصَلَا سَائهرَ ذَلهكَ إهلََ وَرثَتَههه   فاَفْ تَ قَدَ الْقَوْمُ الْْنهيَةَ وَ الْقهلَادَةَ فَ قَالَ أهَْلُ تمهَيمٍ فَ قَدهمَا الْمَدهينَةَ وَ قَدْ أَخَذَا مه
بُ نَا مَ  ءٌ فِه سَفَرههه هَذَا  هُ شَيْ رَِاً طَوهيلًا أنَْ فَقَ فهيهه نَ فَقَةً كَثهيْةًَ فَ قَالَا لَا مَا مَرهضَ إهلاَّ أيََّاماً قَلَائهلَ قاَلُوا فَ هَلْ سُرهقَ مهنْ لَِمَُا هَلْ مَرهضَ صَاحه

رَ فهيهَا قاَلَا لَا قاَلُوا فَ قَده افْ تَ قَدْناَ أَ  َارَةً خَسه َََّرَ هَ قُوشَةً بهالذَّهَبه مُكَلَّلَةً بهالَْْوْهَره وَ  فْضَلَ شَيْ قاَلَا لَا قاَلُوا فَ هَله ا ءٍ كَانَ مَعَهُ آنهيَةً مَن ْ
نَا فَ قَدْ أدََّيْ نَاهُ إهليَْكُمْ   قهلَادَةً فَ قَالَا مَا دَفَعَ إهليَ ْ

So they both proceeded to Al-Medina, and they had taken from the baggage, the 
utensils and the necklace, and delivered the rest of that to his inheritors. So the 
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people missed the utensils and the necklace, so the family of the Tameem said to 
them both, ‘Was our companion ill for a long time for which he spent a lot of 
expenses?’ So they both said, ‘No, he was not sick except for a few days’. They 
said, ‘So was anything stolen from it during this journey of his’. They both said, ‘No’. 
They said, ‘So did he trade and incurred a loss in his trading?’ They both said, ‘No’. 
They said, ‘We are missing the best things which were with him, utensils engraved 
with gold and jewellery and a necklace’. So they both said, ‘Whatever he handed 
over to us, so we have given it to you’.  

مُوهُُاَ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَأَوْجَبَ رَسُولُ ال هُمَا ثَُُّ فَ قَدَّ لَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَيْههمَا الْيَمهيَن فَحَلَفَا فَخَلَّى عَن ْ
عَلَى ابْنه  ظَهَرَ ِ( فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه قَدْ  ظَهَرَتْ تهلْكَ الْْنهيَةُ وَ الْقهلَادَةُ عَلَيْههمَا فَجَاءَ أوَْلهيَاءُ تمهَيمٍ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله
نَاهُ عَلَيْههمَا فاَنْ تَظرََ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنَ اللَّ   هه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْكْمَ فِه ذَلهكَ بَ يْدهيٍّ وَ ابْنه أَبِه مَارهيةََ مَا ادَّعَي ْ

So they took both of them to Rasool-Allahsaww. So Rasool-Allahsaww Obligated the 
swearing of an oath upon both of them. So they took the oath, and were released, 
but the utensils and the necklace were seen to be with them. So the guardians of 
Tameem came over to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! These 
(missing thugs) have appeared to be with Ibn Baydi and Abu Mariya, what we are 
claiming against the two of them!’ So, Rasool-Allahsaww awaited for the Judgement 
from Allahazwj Mighty and Majestic with regards to that. 

نْكُمْ أوَْ آخَرافَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يا أيَ حهَا الَّ  يَّةه اثنْانه ذَوا عَدْلٍ مه يَن الْوَصه نه ذهينَ آمَنُوا شَهادَةُ بَ يْنهكُمْ إهذا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حه
َِربَْ تُمْ فِه الَْْرْضه فَأَطْلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ شَهَادَةَ أهَْله الْكهتَابه عَلَى الْ  هََده مهنْ غَيْْهكُمْ إهنْ أنَْ تُمْ  يَّةه فَ قَطْ إهذَا كَانَ فِه سَفَرٍ وَ لََْ  وَصه
مانه بهاللَّهه إهنه ارْتَ بْتُ  يبَةُ الْمَوْته تََْبهسُونَ هُما مهنْ بَ عْده الصَّلاةه فَ يُ قْسه مْ لا نَشْتَرهي بههه ثَمنَاً وَ لَوْ كانَ ذا قُ رْبى وَ لا الْمُسْلهمَيْنه فَأَصابَ تْكُمْ مُصه

 اللَّهه إهنَّا إهذاً لَمهنَ الْْثمههينَ  نَكْتُمُ شَهادَةَ 

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: O you who believe! Keep witness 
between you when death approaches one of you, during bequeathing, two 
(men) from you possessing justice, or two other from others (non-Muslims). If 
you go about in the land [5:106]. So, Allahazwj Mighty and Majestic Allowed the 
testimony of the People of the Book upon the bequest only, when one was to be on a 
journey and does not find Muslims, and the calamity of death befalls you, detain 
both of them after the Salat. If you doubt them then they should both swear by 
Allah , ‘We will neither take a price for it even if it was a relative, nor would we 
conceal a testimony of Allah, surely then we would be from the sinners’ 
[5:106]. 

يْ أنَ َّهُمَا حَلَفَا عَلَى كَذهبٍ ادَةُ الُْْولََ الَّتِه جَعَلَهَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فإَهنْ عُثهرَ عَلى أنَ َّهُمَا اسْتَحَقَّا إهثْماً أَ فَ هَذههه الشَّهَ 
ذَههه فَآخَرانه يَ قُومانه مَقامَهُما يَ عْنيه مهنْ أوَْلهيَاءه الْمُدَّعهي مهنَ الَّذهينَ اسْتَحَقَّ عَ  مانه بهاللَّهه يَحْلهفَانه بهاللَّهه أنَ َّهُمَا أَحَقح بِه لَيْههمُ الَْْوْليَانه فَ يُ قْسه

هُمَا وَ أنَ َّهُمَا قَدْ كَذَباَ فهيمَا حَلَفَا بهاللَّهه لَشَهادَتنُا أَحَقح مهنْ شَهادَتِههما وَ مَا اعْتَدَ  ن ْ  مهيَن ينْا إهنَّا إهذاً لَمهنَ الظَّاله الدَّعْوَى مه

So this is the first testimony which Rasool-Allahsaww made to be. Then if it was 
stumbled upon that they both earned a sin [5:107], i.e., they have testified falsely 
two others should be standing in their places, from those the guardians have a 
right upon. So they should swear by Allah, ‘Our testimony is more rightful than 
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their testimonies and we did not exceed, for them we would be from the unjust 
ones’ [5:107]. 

لهفُوا بهاللَّهه عَلَى مَا أمََرَهُمْ بههه فَحَلَفُوا فأََخَذَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله فَأَمَرَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أوَْلهيَاءَ تمهَيمٍ الدَّارهيِّ أنَْ يحَْ 
بهالشَّهادَةه عَلى الدَّارهيِّ ذلهكَ أدَْنى أنَْ يأَْتُوا عليه وآله ( الْقهلَادَةَ وَ الْْنهيَةَ مهنه ابْنه بَ يْدهيٍّ وَ ابْنه أَبِه مَارهيةََ وَ رَدَّهُُاَ إهلََ أوَْلهيَاءه تمهَيمٍ 

 وَجْههها أوَْ يَخافُوا أنَْ تُ رَدَّ أيََْانٌ بَ عْدَ أيََْانِههمْ .

So Rasool-Allahsaww ordered the guardians of Tameem Al-Dary that they should 
swear by Allahazwj upon what Heazwj had Commanded with. So they swore. So 
Rasool-Allahsaww seized the necklace and the utensils from Ibn Baydi and Ibn Abu 
Mariya, and returned both of these to the guardians of Tameem Al-Dary. [5:108] 
That is closer that then coming with the testimony upon its aspect, or fearing 
that you would want an oath after their oaths [5:108]’.2287 

 

VERSE 109 

بْتُمْ  ََْمَعُ اللَّهُ الرحسُلَ فَ يَ قُولُ مَاذَا أُجه مُ الْغيُُوبه  ۛ  قاَلوُا لَا عهلْمَ لنََا  ۛ  يَ وْمَ  إهنَّكَ أنَْتَ عَلاَّ
{109} 

On the Day Allah would Gather the Rasools and He would be Saying: “What is 
that you were answered with?’ They would say: ‘There is no knowledge for us. 
You are the Knower of the hidden matters [5:109] 

يِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْ قَ وْله  ََْمَعُ اللَّهُ اللَّهه عَزَّ وَ جَ  ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ بُ رَيْدٍ الْكُنَاسه لَّ يَ وْمَ 
بْتُمْ  ذََا تأَْوهيلًا يَ قُولُ مَا ذَا أجُه بْتُمْ قالُوا لا عهلْمَ لنَا قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ لِه يَائهكُمُ الَّذهينَ خَلَّفْتُمُوهُمْ عَلَى أمَُمهكُمْ الرحسُلَ فَ يَ قُولُ ما ذا أجُه فِه أوَْصه

 ا فَ عَلُوا مهنْ بَ عْدهناَ.قاَلَ فَ يَ قُولُونَ لَا عهلْمَ لنََا بِهَ 

Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Bureyd Al-Kunasy who said: 

I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On the Day 
Allah would Gather the Rasools and He would be Saying: “What is that you 
were answered with?” They would say: ‘There is no knowledge for us. You are 
the Knower of the hidden matters [5:109]. So heasws said: ‘There is an explanation 
for this. Heazwj will say: “What response were youas given with regards to youras 
successorsas whom yousaww left behind among youras communities?’ So theyas will 
say: ‘Weas have no knowledge of what they (the people) did from after usas’.2288  

، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، «1»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن العلاء 
 «. ماذا أجبتم فِ أوصيائكم؟ ]يسأل الله تعالَ يوم القيامة[ فيقولون: لا علم لنا بِا فعلوا بعدنا بِم»ل: قا
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Al A’ala, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws having said: “What is that you were answered with?” [5:109] 
- regarding youras successorsas?’ – Allahazwj the Exalted will Ask on the Day of 
Judgment. So theyas (Rasoolsas) would be saying: ‘They would say: ‘There is no 
knowledge for us with what they did with themas after usas’’.2289 

 

VERSE 110 

سه إهذْ قاَلَ اللَّهُ ياَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ اذكُْرْ نهعْمَتِه عَلَيْكَ وَعَلَىَٰ وَالهدَتهكَ إهذْ أيََّدْتُكَ بهرُوحه الْقُدُ 
نُْهيلَ  ۛ  تُكَلِّمُ النَّاسَ فِه الْمَهْده وكََهْلًا  وَإهذْ  ۛ  وَإهذْ عَلَّمْتُكَ الْكهتَابَ وَالْهْكْمَةَ وَالت َّوْراَةَ وَالْْه

رًا بهإهذْنِه  فُخُ فهيهَا فَ تَكُونُ طيَ ْ وَتُ بْرهئُ الَْْكْمَهَ  ۛ  تَْلُقُ مهنَ الطِّينه كَهَيْئَةه الطَّيْْه بهإهذْنِه فَ تَ ن ْ
ئْتَ هُمْ  ۛ  وْتَىَٰ بهإهذْنِه وَإهذْ تُْرهجُ الْمَ  ۛ  وَالْْبَْ رَصَ بهإهذْنِه  وَإهذْ كَفَفْتُ بَنيه إهسْرَائهيلَ عَنْكَ إهذْ جه

حْرٌ مُبهيٌن } ذَا إهلاَّ سه هُمْ إهنْ هََٰ ن ْ  {110بهالْبَ ي ِّنَاته فَ قَالَ الَّذهينَ كَفَرُوا مه
When Allah will Say: ‘O Isa son of Maryam! Remember My Favour upon you 
and upon your mother, when I Strengthened you with the Holy Spirit. You 
spoke to the people in the cradle and when of old age, and when I Taught you 
the Book and the Wisdom, and the Torah and the Evangel; and when you 
created from the clay like the form of the bird with My Permission, and you 
blew into it, so it became a bird by My Permission; and you cured the blind and 
the leper by My Permission; and when you extracted the dead by My 
Permission, and when I Refrained the Children of Israel from you when you 
came to them with the clear proofs, so those who committed Kufr from them 
said, ‘Surely this is nothing but clear sorcery!’ [5:110] 

ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، قال: حدثنا أبو عبد الله 
ا )عليه السلام(: لماذا بعث الله تعالَ موسى بن  السياري، عن أبِ يعقوب البغدادي، قال: قال ابن السكيت لْبِ الْسن الرِ

عمران )عليه السلام( بيده البيضاء و العصا و آلة السحر، و بعث عيسى )عليه السلام( بالطب، و بعث مُّمدا )صلى الله عليه 
 و آله( بالكلام و الخطب؟

Ibn Babuwayh, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor, from Al Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, 
from Abu Abdullah Al Sayyari, from Abu Yaqoub Al Baghdady who said,  

‘Ibn Sakeet said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Why did Allahazwj the Exalted Send 
Musaas Bin Imranas with the (miracle of the) white hand, and the Staff, and the tool of 
the magic, and Sent Isaas with the cure, and Sent Muhammadsaww with the speech 
and the sermon?’  
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إن الله تبارك و تعالَ لما بعث موسى )عليه السلام( كان الْغلب على أهل عصره السحر، »فقال أبو الْسن )عليه السلام(: 
 فأتاهم من عند الله تعالَ بِا لَ يكن عند القوم و فِ وسعهم مثله، و بِا أبطل به سحرهم و أثبت به الْجة عليهم.

So Abu Abdullahasws said: ‘When Allahazwj Blessed and Exalted Sent Musaas, the 
sorcery had overwhelmed the people of hisas era, so Heas came to them from the 
Presence of Allahazwj the Exalted with what was not with the people nor did they have 
the ability to the like of it, and heas (came) with what their magic could be invalidated, 
and the Proof could be established against them. 

 بعث عيسى )عليه السلام( فِ وقت ظهرت فيه الزمانات ، و احتاج الناس إلَ الطب، فأتاهم من عند و إن الله تبارك و تعالَ
الله تعالَ بِا لَ يكن عندهم مثله، و بِا أحيا لِم الموتى، و أبرأ لِم الْكمه و الْبرص، بإذن الله عز و جل، و أثبت به الْجة 

 عليهم.

And Allahazwj Blessed and Exalted Sent Isaas during a time in which appeared 
diseases which lasted a long time, and the people were needy for the medication, so 
heas came to them from the Presence of Allahazwj the High with what they did not 
have anything similar to it, and with what heas revived the dead, and remove from 
them the blindness and the leprosy, by the Permission of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and by it heas established the Proof against them. 

و أظنه  -  لخطب و الكلامو إن الله تبارك و تعالَ بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( فِ وقت كان الْغلب على أهل عصره ا
 «.فأتاهم من كتاب الله تعالَ و مواعظه و أحكامه ما أبطل به قولِم، و أثبت به الْجة عليهم -قال: و الشعر

And Allahazwj Blessed and Exalted Sent Muhammadsaww during a time when the 
eloquence and the speech had overwhelmed the people of hissaww era’ – and I think 
heasws said: ‘and the poetry’ – ‘so hesaww brought to them from the Book of Allahazwj, 
and its Sermons and Judgements which invalidated their words, and hesaww 
established the Proof against them’. 

العقل يعرف به الصادق »فقال )عليه السلام(:  اليوم قط، فما الْجة على الخلق اليوم؟ قال ابن السكيت: تالله ما رأيت مثلك
  «.على الله فيصدقه، و الكاذب على الله فيكذبه

Ibn Al-Sakeet said, ‘By Allahazwj! I have not seen the like of yousaww today at all. So 
what is the Proof upon the creatures today?’ So heasws said: ‘The intellect by which is 
recognised the truthful onesasws to Allahazwj, so it ratifies it, and the liar to Allahazwj, so 
it rejects it’.  

 اب.هو الْو  -و الله -فقال ابن السكيت: هذا

So Ibn Al-Sakeet said, ‘By Allahazwj! This is the answer!’2290 
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يلَةَ عَنْ أبَاَ نه بْنه تَ غْلهبَ وَ غَيْْههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه جَهَ
ةٌ وَ وَلَدٌ فَ قَالَ نَ عَمْ إهنَّهُ كَانَ ( أنََّهُ سُئهلَ هَلْ كَانَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ أَحْيَا أَحَداً بَ عْدَ مَوْتههه حَتََّّ كَانَ لَهُ أَكْلٌ وَ رهزْقٌ وَ مُدَّ )عليه السلام

 يََرُح بههه وَ يَ نْزهلُ عَلَيْهه  لَهُ صَدهيقٌ مُوَاٍ  لَهُ فِه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ كَانَ عهيسَى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu 
Jameela, from Aban Bin Taglib, who has reported: 

Abu Abdullahasws was asked, ‘Did Isa Ibn Maryamas revive anyone after his death to 
the extent that he ate, received sustenance, and had a term, and children?’ Heasws 
said: ‘Yes. Heas had a friend who heas had established brotherhood with for the Sake 
of Allahazwj Blessed and High, and Isaas used to pass by him and visit him. 

يناً ثَُُّ مَرَّ بههه لهيُسَلِّمَ عَلَيْهه فَخَرَجَتْ إهليَْهه أمُحهُ فَسَأَلَِاَ عَنْهُ فَ قَ  بِّيَن أنَْ تَ راَهُ وَ إهنَّ عهيسَى غَابَ عَنْهُ حه الَتْ مَاتَ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَ قَالَ أَ فَ تُحه
 نَ غَداً فَآتهيكه حَتََّّ أحُْيهيَهُ لَكه بهإهذْنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَتْ نَ عَمْ فَ قَالَ لَِاَ فإَهذَا كَا

And that Isaas remained absent from him for a while, then passed by his house to 
greet him. His mother came out to himas. So heas asked her about him. She said, ‘He 
died, O Rasoolas of Allahazwj’. Heas said: ‘Would you love to see him’. She said, ‘Yes’. 
Heas said to her: ‘Come to me as tomorrow and Ias shall revive him for you by the 
Permission of Allahazwj Blessed and Exalted’.  

نَ الْغَده أتَاَهَا فَ قَالَ لََِ  رَهُ فَ وَقَفَ عَلَيْهه عهيسَى )عليه السلام( ثَُُّ دَعَا اللَّ فَ لَمَّا كَانَ مه هَ عَزَّ وَ ا انْطلَهقهي مَعهي إهلََ قَ بْرههه فاَنْطلََقَا حَتََّّ أتََ يَا قَ ب ْ
َهُمَا عهيسَ  رُ وَ خَرجََ ابْ نُ هَا حَياًّ فَ لَمَّا رأَتَْهُ أمُحهُ وَ رَآهَا بَكَيَا فَ رَحمه قَى مَعَ جَلَّ فاَنْ فَرجََ الْقَب ْ ى )عليه السلام( فَ قَالَ لَهُ عهيسَى أَ تَهُبح أنَْ تَ ب ْ

ةٍ أمَْ بهغَيْْه أَكْلٍ وَ لَا رهزْقٍ وَ لَا مُ  َّ اللَّهه بهأَكْلٍ وَ رهزْقٍ وَ مُدَّ نْ يَا فَ قَالَ ياَ نَبِه ةٍ فَ قَالَ لَهُ عهيسَى )عليه السلام( بهأَكْلٍ وَ رهزْقٍ أمُِّكَ فِه الدح دَّ
  عهشْرهينَ سَنَةً وَ تَ زَوَّجَ وَ وُلهدَ لهَُ.ةٍ وَ تُ عَمَّرُ عهشْرهينَ سَنَةً وَ تَ زَوَّجُ وَ يوُلَدُ لَكَ قاَلَ نَ عَمْ إهذاً قاَلَ فَدَفَ عَهُ عهيسَى إهلََ أمُِّهه فَ عَاشَ وَ مُدَّ 

So when it was the next day, she came over. Heas said to her: ‘Come with meas to his 
grave’. So they went until they arrived at his grave. Isaas paused at it, and then 
supplicated to Allahazwj. The grave split apart and her son came out alive. So when 
his mother saw him, and he saw her, they wept. Isaas sympathised with them. Isaas 
said to him: ‘Would you like to remain alive with your mother in the world?’ He said, 
‘O Prophetsaww of Allahazwj, with eating and sustenance and a term, or without eating 
and sustenance and a term?’ So Isaas said to him: ‘With eating and sustenance and 
a term. And you will be living for twenty years and get married and have children’. He 
said, ‘Yes’. When he said that, Isaas handed him over to his mother. He thus lived for 
twenty years, and got married, and had children’.2291 

وعا إلَ أبِ حمزة الثمالِ قال: قلت لمولاي علي بن الْسين عليه السلام: اسالك عن شئ ويعضده: ما رواه بِذف الاسناد مرف
تنفي به عني ما خامر نفسي. قال: ذاك إليك، قلت: أسالك عن الْول والثانِ فقال: عليهما لعائن الله كلها مضيا والله مشركين  

 كافرين بالله العظيم. 

And what has been reported by the unbroken chain going up to Abu Hamza Al-Thumaly who said,  
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‘I said to my Master Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘I ask youasws about something, benefit 
me by it for my soul.’ Heasws said: ‘That will be to you.’ I said, ‘I ask youasws about the 
first one and the second one (Abu Bakr and Umar).’ Heasws said: ‘Curse of Allahazwj 
be on both of them for everything they have done. By Allahazwj they were Polytheists, 
Kafirs, by Allahazwj the Magnificent.’ 

ن الموتى ويبرؤون الاكمه والابرص ويَشون على الماء ؟ فقال عليه السلام: ما أعطى الله قال: قلت: يا مولاي والائمة منكم يحيو 
نبيا شيئا إلا أعطى مُّمدا صلى الله عليه وآله مثله، وأعطاه ما لَ يعطهم وما لَ يكن عندهم، وكلما كان عند رسول الله صلى الله 

ثُ إماما بعد إمام إلَ يوم القيامة، مع الزيادة التِ تَدث فِ كل سنة وفِ  عليه وآله فقد أعطاه أميْ المؤمنين ثُ الْسن ثُ الْسين، 
 كل شهر وفِ كل يوم. 

I said, ‘My Masterasws, and the Imamsasws among youasws used to give life to the dead, 
and cured the blind and the leper and walked over the water.’ Heasws said: ‘Allahazwj 
Has not Given the Prophetssa anything but has Given to Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws the like of it, and has Given themasws what was never Given to themas 
(Prophets) and is never going to be with themas, and all of this was with the Rasool-
Allahsaww, and hesaww gave it to Amir-ul-Momineenasws, then Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws, then to the Imamasws after Imamasws up to the Day of Judgement, and it 
increases by more every year, and every month, and every day.’2292  

و عنه: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن علي بن الْكم، عن ربيع بن مُّمد، عن عبد الله بن سليم العامري، عن أبِ 
إن عيسى بن مريم جاء إلَ قبر يحيى بن زكريا )عليهما السلام(، و كان سأل ربه أن يحييه له، »عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 بر، فقال له: ما تريد مني؟ فدعاه فأجابه، و خرج إليه من الق

And from him (Kulayni), from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ali Bin Al Hakam, 
from Rabi’e Bin Muhammad, from Abdullah Bin Saleym Al Aamiry,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Isa Bin Maryamas came to the grave of Yahya 
Bin Zakariyyaas, and heas (Isaas) had asked hisas Lordazwj to revive himas (Yahyaas) for 
him. So Heazwj Answered him, and he (Yahyaas) came out to him from the grave, and 
said to him: ‘What do youas want from meas?’  

أريد أن تؤنسني كما كنت فِ الدنيا. فقال له: يا عيسى، ما سكنت عني حرارة الموت، و أنت تريد أن تعيدنِ إلَ  فقال له:
 «. الدنيا، و تعود علي حرارة الموت؟! فتركه، و أعاده إلَ قبره

He (Isaas) said to himas: ‘Ias want youas to give meas company just as youas used to in 
the world’. So heas said to himas: ‘O Isaas! The heath of death has yet to settle from 
meas, and youas want to return meas to the world, and for the heat of the death to 
return upon meas?’ So heas left himas and returned himas to hisas grave’’.2293 
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VERSE 111 

نُوا بِه وَبهرَسُولِه قاَلُوا آمَنَّا وَاشْهَدْ بهأنَ َّنَا مُسْلهمُونَ } وَإهذْ   {111أَوْحَيْتُ إهلََ الَْْوَارهيِّيَن أَنْ آمه
And when I Revealed to the disciples, saying: “Believe in Me and in My 
Rasool!” They said: ‘We believe and testify that we are submitters’ [5:111] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد  ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
ا )عليه السلام(: لَ سَي الْواريون  الكوفِ، قال: حدثنا علي بن الْسن بن علي بن فضال، عن أبيه، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

أما عند الناس فإنِم سَوا الْواريين لْنِم كانوا قصارين، يخلصون الثياب من الوسخ بالغسل، و هو اسم مشتق »اريين؟ قال: الْو 
من الخبز الْوار ، و أما عندنا فسمي الْواريون الْواريين لْنِم كانوا مخلصين فِ أنفسهم، و مخلصين لغيْهم من أوسا  الذنوب، 

 «.بالوعظ و التذكيْ

Ibn Babuwayh, from Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed Al Kufy, from Ali Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from his father who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Why were the disciples called the disciples 
 Heasws said: ‘With the people, they were bleachers, and they were termed ’?(الحواريون)
as the ‘Al-Hawareen’ because they were bleachers who spared no effort in purifying 
their clothes from the dirt with the washing, and it is a name derived from the (white) 
bread of ‘Al-Hawaar’. And as for with usasws, the disciples were named as ‘Al-
Hawareen’ because they were sincere among themselves, and were sincere from 
the dirt of the sins, with the preaching and the reminders’.  

لْنِم كانوا من قرية اسَها ناصرة، من بلاد الشام، نزلتها مريم و نزلِا عيسى »قال:  رى نصارى؟قال: فقلت له: فلم سَي النصا
 «.)عليهما السلام( بعد رجوعهما من مصر

So I said to himasws, ‘So why were the Christians called ‘Nasaara’?’ Heasws said: 
‘Because they were from a town, the name of it was Nasarat, from the country of 
Syria, in which Maryamas lodged, and Isaas lodged in it, after theiras return from 
Egypt’.2294  

العياشي: عن مُّمد بن يوسف الصنعانِ، عن أبيه، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( وَ إهذْ أوَْحَيْتُ إهلََ الَْْوارهيِّيَن، قال: 
 «.ألِموا»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Yusuf Al Sana’any, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, ‘(What about) And when I Revealed to the disciples 
[5:111]?’ Heasws said: ‘Heazwj Inspired them’.2295  
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80ِ/1عللِالشرائع:ِ   
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VERSES 112 - 115 

نَا مَائهدَةً مهنَ السَّمَ   ۛ  اءه إهذْ قاَلَ الَْْوَارهيحونَ ياَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ هَلْ يَسْتَطهيعُ ربَحكَ أَنْ يُ نَ زِّلَ عَلَي ْ
  {112قاَلَ ات َّقُوا اللَّهَ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن }

When the disciples said: ‘O Isa son of Maryam! Does your Lord have the 
capacity to Send down upon us food from the sky? He said: ‘Fear Allah, if you 
were Momineen [5:112] 

هَا مهنَ الشَّ  هَا وَتَطْمَئهنَّ قُ لُوبُ نَا وَنَ عْلَمَ أَنْ قَدْ صَدَقْ تَ نَا وَنَكُونَ عَلَي ْ ن ْ اههدهينَ قاَلُوا نرُهيدُ أَنْ نأَْكُلَ مه
{113} 

They said: ‘We want to eat from it and calm our hearts and know that you have 
been truthful to us and upon it we can happen to be from the witnesses [5:113] 

نَا مَائهدَةً مهنَ السَّمَاءه تَكُونُ لنََا عهي رهناَ قاَلَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ اللَّهُمَّ ربَ َّنَا أنَْزهلْ عَلَي ْ َوَّلهنَا وَآخه دًا لْه
نْكَ  رُ الرَّازهقهيَن } ۛ  وَآيةًَ مه  {114وَارْزقُْ نَا وَأنَْتَ خَي ْ

Isa the son of Maryam said: ‘O Allah, our Lord! Send down upon us food from 
the sky so it would happen to be a festival for us for our former ones and our 
latter ones, and a Sign from you, and Grace us, and You are the best of the 
Providers [5:114] 

بهُُ أَحَدًا مهنَ  ۛ  قاَلَ اللَّهُ إهنِِّ مُنَ زِّلُِاَ عَلَيْكُمْ  بهُُ عَذَاباً لَا أعَُذِّ نْكُمْ فإَهنِِّ أعَُذِّ فَمَنْ يَكْفُرْ بَ عْدُ مه
 {115الْعَالَمهيَن }

Allah said: “Surely We will Send it down upon you, but the one from you who 
commits Kufr afterwards, then I will Punish him with such a Punishment I have 
not Punished anyone from the worlds!” [5:115] 

 «. طيع أن تدعو ربكمعنى الْية: هل تست»عن الطبرسي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

From Al-Tabarsy –  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Meaning of the Verse (Does your Lord 
have the capacity [5:112]) – Do youas have the capacity to supplicate to youras 
Lordazwj’’.2296 

                                                           
2296
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 وَرَّى بهغَيْْههَا إهلاَّ غَزاَةَ  -قاَلَ عَلهيٌّ ع: وَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ كُلَّمَا أرَاَدَ غَزْوَةً . . . . [ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع  وَ قاَلَ ]الْبَاقهرُ، عَنْ 
 وا لَِاَ تَ بُوكَ، فإَهنَّهُ عَرَّفَ هُمْ أنََّهُ يرُهيدُهَا! وَ أمََرَهُمْ أنَْ يَ تَزَوَّدُ 

And Al-Baqirasws said (reported), from Aliasws Bin Al-Husaynasws: . . . . ‘Aliasws said: 
‘And it was so that whenever Rasool-Allahsaww intended a military expedition, 
concealed (hissaww intended target) with something else, except for the military 
expedition of Tabuk, for hesaww made them recognise that it was what hesaww 
intended, and hesaww ordered them that they should make provisions for it.  

َنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ حَ فَ تَزَوَّدُوا لَِاَ دَقهيقاً يَخْتَبهزُونَ  اً وَ عَسَلًا وَ تَمرْاً، وَ كَانَ زاَدُهُمْ كَثهيْاً، لْه ثَّهُمْ عَلَى هُ فِه طرَهيقهههمْ، وَ لَْْماً مَالْه
. -التَّزَوحده  يْْاَته اَ مهنَ الخَْ  لهبُعْده الشحقَّةه وَ صُعُوبةَه الْمَفَاوهزه، وَ قهلَّةه مَا بِه

So they provided flour for it to make bread in their way, and salted meat, and honey, 
and dates. And their provisions were a lot, because Rasool-Allahsaww had urged them 
upon the provisions due to the difficulties of the distance and difficulties of the 
environment, and scarcity of what is therein from the goodness. 

َِاقَتْ مهنْ بَ قَاياَهُ صُدُورُهُمْ، فَأَحَبحوا طعََاماً طَرهياًّ فَ قَالَ قَ وْ  نْهُمْ: ياَ رَسُولَ اللَّهه قَدْ سَئهمْنَا هَذَا فَسَارُوا أيََّاماً، وَ عَتَقَ طَعَامُهُمْ، وَ  مٌ مه
، فَ قَدْ عَتَقَ وَ صَارَ ياَبهساً وَ كَانَ يرُهيحُ الَّذهي مَعَنَا مهنَ الطَّعَ   وَ لَا صَبْرَ لنََا عَلَيْهه.  امه

So they travelled for days, and their foodstuff started going off and their chests were 
constricted from its remaining, and they loved fresh food. A group from them said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! We are fed up from this which is with us, from the foodstuff, for it 
has gone off and become bad, and it smells, and there is no patience for us upon it’.  

 مَالهحٌ وَ عَسَلٌ وَ تَمرٌْ.قاَلُوا: خُبْزٌ وَ لَْْمٌ قَدهيدٌ « وَ مَا مَعَكُمْ »فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: 

So Rasool-Allahsaww said: ‘And what is with you?’ They said, ‘Bread, and cured 
salted meat, and honey and dates’.  

َ عَلى  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: فأَنَْ تُمُ الْْنَ كَقَوْمه مُوسَى لَمَّا قاَلُوا لهَُ  دٍ، فَمَا الَّذهي ترُهيدُونَ قاَلُوا: نرُهيدُ لَْْماً طرَهياًّ طَعامٍ واحه   لَنْ نَصْبره
.  قَدهيداً، وَ لَْْماً مَشْوهياًّ مهنْ لُْوُمه الطَّيْْه، وَ مهنَ الْْلَْوَاءه الْمَعْمُوله

So Rasool-Allahsaww said: ‘Then you at the moment, are like the people of Musaas, 
when they said, ‘We can never be patient upon one food [2:61]. So what is that 
which you desire?’ They said, ‘We want fresh cured meat, and grilled meat from the 
flesh of the birds, and from the sweets, the (freshly) made’.   

نَ َّهُمْ أرَاَدُوا الْبَقْلَ وَ الْقهثَّاءَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ لَكهنَّكُمْ تُاَله  دَةه بَنيه إهسْراَئهيلَ، لْه وَ الْفُومَ وَ الْعَدَسَ وَ الْبَصَلَ،  -فُونَ فِه هَذههه الْوَاحه
. بهالَّذهي هُوَ خَيٌْْ، وَ أنَْ تُمْ تَسْتَبْدهلُونَ الَّذهي هُوَ أفَْضَلُ بهالَّذهي  فاَسْتَبْدَلُوا الَّذهي هُوَ أدَْنى  هُوَ دُونهَُ، وَ سَوْفَ أَسْألَهُُ لَكُمْ رَبِِّ

Rasool-Allahsaww said: ‘But you are differing in this one (from) the Children of Israel, 
because they wanted the herbs and the cucumbers, and the garlic, and the lentils, 
and the onions. Thus, they (wanted to) replace that which was good by that which 
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was worse, and you are (desire to) replace that which is superior by that which is 
below it, and soon Isaww shall ask mysaww Lordazwj for you all’. 

ثْ  ها وَ بَصَلهها فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص:  لَ مَا طلََبُوا مهنْ بَ قْلهها وَ قهثَّائهها وَ فُومههاقاَلُوا: ياَ رَسُولَ اللَّهه فإَهنَّ فهينَا مَنْ يطَْلُبُ مه وَ عَدَسه
قُوهُ. -فَسَوْفَ يُ عْطهيكُمُ اللَّهُ ذَلهكَ   بهدُعَاءه رَسُوله اللَّهه، فَآمهنُوا بههه وَ صَدِّ

So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Among us (also) are ones who seek similar to 
what they sought of its herbs, and its cucumbers, and its garlic, and its lentils, 
and its onions [2:61]’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Soon Allahazwj would Give you 
that, by a supplication of Rasool-Allahsaww, therefore believe in himsaww and ratify 
himsaww’.  

إهنِِّ  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: -إهنَّ قَ وْمَ عهيسَى لَمَّا سَألَُوا عهيسَى أَنْ يُ نَزِّلَ عَلَيْههمْ مَائهدَةً مهنَ السَّمَاءه  -ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عهبَادَ اللَّهه 
بهُُ عَذاباً  -مْ مُنَزِّلُِا عَلَيْكُ  نْكُمْ فإَهنِِّ أعَُذِّ بهُُ أَحَداً مهنَ الْعالَمهينَ  -فَمَنْ يَكْفُرْ بَ عْدُ مه    لا أعَُذِّ

Then Rasool-Allahsaww said to them: ‘O servants of Allahazwj! The people of Isaas, 
when they asked Isaas that heas descends food to them from the sky, Allahazwj the 
Exalted Said: ‘Allah said: “Surely We will Send it down upon you, but the one 
from you who commits Kufr afterwards, then I will Punish him with such a 
Punishment I have not Punished anyone from the worlds!” [5:115]. 

نْزهيراً، وَ إهمَّا قهرْداً وَ إهمَّا دُباًّ وَ إهمَّا ههراًّ، وَ فَأنَْ زَلَِاَ عَلَيْهه  نْهُمْ مَسَخَهُ اللَّهُ إهمَّا خه ٍُ مهنَ الطحيُوره  مْ، فَمَنْ كَفَرَ بَ عْدُ مه وَ  -إهمَّا عَلَى صُورَةه بَ عْ
خُوا عَلَى أرَْبعَهمهائَ  .الدَّوَابِّ الَّتِه فِه الْبَرِّ وَ الْبَحْره حَتََّّ مُسه  ةه نَ وْعٍ مهنَ الْمَسْخه

So Heazwj did Send it down upon them, and the one from who committed Kufr 
afterwards, Allahazwj Transformed him to either a pig, or a monkey, or a bear, or a 
cat, or upon an image of some of the birds and the animals which are in the land and 
the sea, to the extent that Heazwj Transformed (them) upon a variety of four hundred 
transformations.2297 

ا )عليه السلام(، مُّمد  بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن الْسن الْشعري، عن أبِ الْسن الرِ
الفيل مسخ، كان ملكا زناء، و الذئب مسخ، كان أعرابيا ديوثا، و الْرنب مسخ، كانت امراة تون زوجها، و لا تغتسل »قال: 

لناس، و القردة و الخنازير قوم من بني إسرائيل اعتدوا فِ السبت، و الْريث و من حيضها، و الوطواط مسخ، كان يسرق تمور ا
الضب فرقة من بني إسرائيل لَ يؤمنوا حيث نزلت المائدة على عيسى بن مريم )عليه السلام(، فتاهوا فوقعت فرقة فِ البحر، و فرقة 

 «.زغ و الزنبور، كانت لْاما يسرق فِ الميزانفِ البر، و الفأرة فهي الفويسقة، و العقرب كان نَّاما، و الدب و الو 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Al Hassan Al Ashary,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘The elephant is 
a metamorphosed (creature), it used to be an adulterous king; and the wolf is a 
metamorphosed (creature), it used to be the husband of an adulterous wife; and the 
rabbit is a metamorphosed (creature), it used to be a woman who had betrayed her 
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spouse, and she did not wash from her menses; and the bat is a metamorphosed 
(creature), it used to be a thief which stole dates of the people; and the monkeys and 
the pigs used to be a people from the Children of Israel which violated the Sabbath; 
and the eel and the lizard were a sect from the Children of Israel which did not 
believe when the food descended upon Isa Bin Maryamas. A part of it fell into the 
sea, and a part of it in the land; and the mouse, so it is Al Faweysaq (ِالفويسقة), and 
the scorpion used to be a talebearer; and the bear, and lizard, and was used to be a 
welder who stole (defrauded) in the scale (balance)’.2298  

نزلت المائدة خبزا و لْما، و ذلك لْنِم »و قال الطبرسي: روي عن عمار بن ياسر، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
فقيل لِم: إنِا مقيمة لكم ما لَ تونوا أو تبئوا أو ترفعوا، فإن  -قال -منه سألوا عيسى )عليه السلام( طعاما لا ينفد يأكلون

 «. فما مضى يومهم حتَّ خبأوا و رفعوا و خانوا»قال: «. فعلتم ذلك عذبتم

And Al Tabarsy said, ‘It is reported from Amar Bin Yasser,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘The descended food was bread and meat, and 
that is because they had asked Isaas for food which would not deplete, they can be 
eating from it. So it was said to them, ‘It would remain for you all for as long as you 
do not betray, or swindle, or raise (prices)’. Hesaww said: ‘So their day had not passed 
until they had swindled, and raised (prices), and betrayed’’.2299 

لما أنزلت المائدة على عيسى، قال للحواريين: لا تأكلوا »عن الفيُ بن المختار، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
فلان. فقال له عيسى: أكلت منها؟  الْواريين: يا روح الله، أكل منها منها، حتَّ آذن لكم. فأكل منها رجل منهم، فقال بعُ

 «. لقد أكل منها. فقال لِم عيسى: صدق أخاك، و كذب بصرك -يا روح الله -فقال له: لا. فقال الْواريون: بلى و الله

From Al Fayz Bin Al Mukhtar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the food descended unto Isaas, heas said to 
the disciples: ‘Do not eat from it until Ias permit for you all!’ But a man from them ate 
from it. So one of the disciples said, ‘O Spirit of Allahazwj! So and so ate from it’. Isaas 
said to him, ‘Did you eat from it?’ He said to himas, ‘No’. The disciple said, ‘But, by 
Allahazwj – O Spirit of Allahazwj – he has eaten from it!’ So Isaas said to them (all): 
‘Ratify your brother and belie your own eyes’’.2300 
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VERSES 116 & 117 

يَْنه مهنْ دُونه اللَّهه  وَإهذْ قاَلَ  قاَلَ  ۛ  اللَّهُ ياَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ أأَنَْتَ قُ لْتَ لهلنَّاسه اتَّهذُونِه وَأمُِّيَ إهلََِٰ
َقٍّ  تَ عْلَمُ مَا فِه  ۛ  إهنْ كُنْتُ قُ لْتُهُ فَ قَدْ عَلهمْتَهُ  ۛ  سُبْحَانَكَ مَا يَكُونُ لِه أَنْ أقَُولَ مَا ليَْسَ لِه بِه

ي وَ  كَ نَ فْسه مُ الْغيُُوبه } ۛ  لَا أعَْلَمُ مَا فِه نَ فْسه  {116إهنَّكَ أنَْتَ عَلاَّ
And when Allah Said: “O Isa son of Maryam! Did you say to the people: ‘Take 
me and my mother as two gods from besides Allah?’” He said: ‘Glory be to 
You! It cannot happen for me that I should be saying what isn’t right for me. If I 
had said it, You would have Known it. You Know whatever is within myself and 
I do not know what is within Yourself. Surely You are the Knower of the hidden 
matters [5:116] 

يدًا مَا دُمْتُ  ۛ  مَا قُ لْتُ لَِمُْ إهلاَّ مَا أمََرْتَنيه بههه أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ رَبِِّ وَربََّكُمْ  وكَُنْتُ عَلَيْههمْ شَهه
 {117وَأنَْتَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ شَههيدٌ } ۛ  فَ لَمَّا تَ وَف َّيْتَنيه كُنْتَ أنَْتَ الرَّقهيبَ عَلَيْههمْ  ۛ  فهيههمْ 

I did not say to them except what You Commanded me with, ‘Worship Allah, 
my Lord and your Lord’, and I was a witness upon them for as long as I was 
among them. But when You Caused me to die, You were the Watcher upon 
them; and You are a Witness upon all things [5:117] 

العياشي: عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ لعيسى )عليه 
بر لَ يقله، و سيقوله، إن الله إذا علم أن شيئا كائن أخ»السلام(: أَ أنَْتَ قُ لْتَ لهلنَّاسه اتَّهذُونِه وَ أمُِّي إهلِيَْنه مهنْ دُونه اللَّهه، قال: 

 «.عنه خبر ما قد كان

Al Ayyashi, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed 
and Exalted to Isaas Did you say to the people: ‘Take me and my mother as two 
gods from besides Allah?’ [5:116]. The Imamasws said: ‘Allahazwj has not Said it, 
and Heazwj would be Saying it. When Allahazwj Knows something which would happen 
in the future, Informs about it as news as if it has (already) happened’.2301  

كَ إهنَّكَ العياشي: عن جابر  ي وَ لا أعَْلَمُ ما فِه نَ فْسه الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام( ، فِ تفسيْ هذه الْية تَ عْلَمُ ما فِه نَ فْسه
. مُ الْغيُُوبه إن اسم الله الْكبر ثلاثة و سبعون حرفا، فاحتجب الرب تبارك و تعالَ منها بِرف، فمن ثُ لا يعلم »قال:  أنَْتَ عَلاَّ
 ه عز و جل، أعطى آدم اثنين و سبعين حرفا، فتوارثها الْنبياء حتَّ صارت إلَ عيسى )عليه السلام(، أحد ما فِ نفس

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

                                                           
2301
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in the explanation of this Verse You Know 
whatever is within myself and I do not know what is within Yourself. Surely 
You are the Knower of the hidden matters [5:116]. Heasws said: ‘The Great Name 
of Allahazwj is of seventy three letters, but the Lordazwj Blessed and Exalted Veiled 
one letter, so no one knows what is within the Mighty and Majestic. Heazwj gave 
Adamas seventy two letters which the Prophetsas inherited it until it came to be with 
Isaas.  

ي يعني اثنين و سبعين حرفا من الاسم الْكبر، يقول: أنت علمتنيها، فأنت  فذلك قول عيسى )عليه السلام(: تَ عْلَمُ ما فِه نَ فْسه
كَ يقول: لْنك احتجبت من خلقك بذلك الْرف، فلا يعلم أحد فِ نفسكتعلمها وَ لا أعَْلَمُ م  «.ا فِه نَ فْسه

Thus these are the words of Isaas You Know whatever is within myself [5:116] – 
meaning the seventy two letters from the Great Name, saying: ‘Youazwj Taught these 
to meas, so Youazwj Know these’ and I do not know what is within Yourself, saying: 
‘Because Youazwj have Veiled that one letter from Yourazwj creatures, therefore no 
one knows what is within Yourazwj Self’.2302 

 

VERSES 118 - 120 

بْ هُمْ فإَهن َّهُمْ عهبَادُكَ   {118إهنْ تَ غْفهرْ لَِمُْ فإَهنَّكَ أنَْتَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ }وَ  ۛ  إهنْ تُ عَذِّ
If You were to Punish them, so they are Your servants, and if You Forgive 
(their sins) for them, then surely You are the Mighty, the Wise’ [5:118] 

دْقُ هُمْ  فَعُ الصَّادهقهيَن صه ذَا يَ وْمُ يَ ن ْ ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ  ۛ  قاَلَ اللَّهُ هََٰ لَِمُْ جَنَّاتٌ 
ُِوا عَنْهُ  ۛ  فهيهَا أبََدًا  هُمْ وَرَ يَ اللَّهُ عَن ْ هِ لهكَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ } ۛ  رَ  {119ذََٰ

Allah (will) Say: “This Day the truthful shall benefit from their truthfulness. For 
them are Gardens beneath which the rivers flow, abiding therein forever; Allah 
being Please with them and they being pleased from Him – that is the mighty 
achievement [5:119] 

 {120وَهُوَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ } ۛ  لَْْرْضه وَمَا فهيههنَّ لهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَا
For Allah is the Kingdom of the skies and the earth and whatever is in them, 
and He is Able upon all things” [5:120] 

                                                           
2302
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ن ِريس، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان، ع
دْقُ هُمْ. فَعُ الصَّادهقهيَن صه إذا كان يوم القيامة و حشر الناس للحساب، فيمرون بأهوال يوم القيامة، فلا »قال:  قول الله: هذا يَ وْمُ يَ ن ْ
 ينتهون إلَ العرصة حتَّ َهدوا جهدا شديدا

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Noman, from Zareys,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj “This Day 
the truthful shall benefit from their truthfulness [5:119]. Heasws said: ‘When it will 
be the Day of Judgement and the people are Ushered for the Reckoning, they would 
be passing by the horrors of the Day of Judgement, and they would not end up to the 
Plains until they have struggled with an intense struggle’.  

وا بفناء العرصة، و يشرف الْبار عليهم و هو على عرشه، فأول من يدعى بنداء يسمع الخلائق أجَعين أن يهتف فيقف -قال
 فيتقدم حتَّ يقف عن يَين العرش،  -قال -باسم مُّمد بن عبد الله النبِ القرشي العربِ

Heasws said: ‘Then they would pause by the courtyard of the Plains, and the 
Compeller would oversee them and Heazwj would be upon Hisazwj Throne. So at first 
the Caller would Call out with a Call which would be heard by all the creatures 
together, cheering the name of Muhammadsaww Bin Abdullahasws, the Prophetsaww, 
and Qurayshi Arab. So hesaww would move forward until hesaww ends up on the right 
of the Throne.  

 ثُ يدعى باسم وصيه علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فيتقدم حتَّ يقف على يسار رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

Then he would Call out the name of hissaww successorasws Aliasws Bin Abu Talibasws. 
So heasws would move forward until heasws pauses upon the left of Rasool-Allahsaww.  

ثُ يدعى بامة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فيقفون على يسار علي )عليه السلام(، ثُ يدعى بنبِ نبِ و وصيه، من أولِم إلَ 
 «.آخرهم، و أممهم معهم فيقفون عن يسار العرش

Then he would Call out for the community of Muhammadsaww, and they would be 
pausing upon the left of Aliasws. Then a Prophetas (after) a Prophetas would be Called 
for, every Prophetas with hisas successoras, from the first of them to the last of them, 
and theiras communities along with themas, and they would be pausing on the left of 
the Throne’. 

فيتقدم فيقف بين يدي الله تعالَ فِ صورة الْدميين، فيقول الله: هل سطرت فِ  -قال -ثُ أول من يدعى للمساءلة القلم»قال: 
 اللوح ما ألِمتك و أمرتك به من الوحي؟ 

Heasws said: ‘Then the first one to be Called for the Questioning would be the Pen. So 
it, being in the image of a human being, would move forward and pause in front of 
Allahazwj the Exalted. Allahazwj would Say to it: ‘Did you write down upon the Tablet 
what Iazwj Inspired you with and Commanded you (to write upon) the Tablet, from the 
Revelations?’  
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فيقول القلم: نعم يا رب، قد علمت أنِ قد سطرت فِ اللوح ما أمرتني و ألِمتني به من وحيك. فيقول الله تعالَ: فمن يشهد 
 «.فيقول له: أفلجت حجتك -قال -غيْك؟لك بذلك؟ فيقول: يا رب، و هل أطلع على مكنون سرك خلقا 

So the Pen would be Saying: ‘Yes, O Lordazwj! Youazwj have Known that I did write 
upon the Tablet what Youazwj Commanded and Inspired me with, from Your azwj 
Revelations’. So Allahazwj would Say: “And Who is your  witness of that?’ So it would 
say: ‘O Lordazwj! Has anyone else apart from Youazwj been notified of Yourazwj hidden 
secrets?’ So it would be said to it: ‘Your argument is successful’.  

سطر فيك القلم ما ألِمته و أمرته به من ثُ يدعى باللوح، فيتقدم فِ صورة الْدميين، حتَّ يقف مع القلم، فيقول له: هل »قال: 
  وحيي؟ فيقول اللوح: نعم يا رب، و بلغته إسرافيل.

Heasws said: ‘The Tablet would be Called over, so it, in the image of a human being, 
would move forward until it pauses with the Pen. So Heazwj would Say to it: “Did the 
Pen write upon you what Iazwj Inspired it and Commanded it to, from the 
Revelations?” So the Tablet would say: ‘Yes, O Lordazwj! And I delivered it to 
Israfeelas’.  

وح ما سطر فيه القلم من [ فيتقدم حتَّ يقف مع القلم و اللوح فِ صورة الْدميين، فيقول الله: هل بلغك الل ]فيدعى بإسرافيل
 وحيي؟ فيقول: نعم يا رب، و بلغته جبرئيل. 

Then Israfeelas would be Called over, and it, in the image of a human being, would 
pause along with the Pen, and the Tablet. Allahazwj would Say: Did the Tablet deliver 
to you what was written in it by the Pen, from the Revelations?’ So it would say, ‘Yes, 
O Lordazwj, and I delivered it to Jibraeelas’.  

فيدعى بجبرئيل فيتقدم حتَّ يقف مع إسرافيل، فيقول الله: هل بلغك إسرافيل، ما بلغ؟ فيقول: نعم يا رب، و بلغته جَيع أنبيائك، 
انتهى إلِ من أمرك، و أديت رسالاتك إلَ نبِ نبِ، و رسول رسول، و بلغتهم كل وحيك و حكمتك و  و أنفذت إليهم جَيع ما 

كتبك، و إن آخرمن بلغته رسالتك و وحيك و حكمتك و علمك و كتابك و كلامك مُّمد بن عبد الله العربِ القرشي الْرمي، 
 «.حبيبك

Then Jibraeelas would be Called over until heas pauses along with Israfeelas. Allahazwj 
would Say: ‘Did Israfeelas deliver to youas what he did?’ Heas would say: ‘Yes, O 
Lordazwj, and Ias delivered it to all Yourazwj Prophetsas all of Yourazwj Commandments 
which ended up with meas, and fulfilled Yourazwj Message to Prophetas (after a) 
Prophetas, and Ias delivered to themas each and every of Yourazwj Revelation, and 
Yourazwj Wisdom, and Yourazwj Book. And the last one I delivered Yourazwj Message, 
and Yourazwj Wisdom, and Yourazwj Knowledge, and Yourazwj Book, and Yourazwj 
Speech was Muhammadsaww Bin Abdullahasws, the Arab, Qurayshi, Sanctimonious, 
Yourazwj Beloved’. 

فأول من يدعى من ولد آدم للمساءلة مُّمد بن عبد الله )صلى الله عليه و آله(، فيدنيه الله، »قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 الَ يومئذ منه، حتَّ لا يكون خلق أقرب إلَ الله تع
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Abu Ja’farasws said: ‘So the first one from the Children of Adamas who would be 
Called for the Questioning would be Muhammadsaww Bin Abdullahasws. Hesaww would 
approach Allahazwj until there would not be any creature closer to Allahazwj on that 
Day, than himsaww.  

فيقول الله: يا مُّمد، هل بلغك جبرئيل ما أوحيت إليك و أرسلته به إليك من كتابِ و حكمتِ و علمي، و هل أوحى ذلك 
إليك؟ فيقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: نعم يا رب، قد بلغني جبرئيل جَيع ما أوحيته إليه، و أرسلته به من كتابك و 

 و علمك، و أوحاه إلِ. حكمتك

Allahazwj would Say: “O Muhammadsaww! Did Jibraeelas deliver to yousaww what Iazwj 
Revealed unto yousaww, and the Message which Iazwj Sent to yousaww from Myazwj 
Book, and Myazwj Wisdom, and Myazwj Knowledge, and was that Revealed unto 
yousaww?’ Rasool-Allahsaww would say: ‘Yes, O Lordazwj! Jibraeelas delivered all of 
what Youazwj Revealed unto himas, and the Message Youazwj Sent with himas from 
Yourazwj Book, and Yourazwj Wisdom, and Yourazwj Knowledge, and it was Revealed 
unto mesaww’. 

فيقول الله لمحمد: هل بلغت أمتك ما بلغك جبرئيل من كتابِ و حكمتِ و علمي؟ فيقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: نعم 
  يا رب، قد بلغت امتِ ما أوحيت إلِ من كتابك و حكمتك و علمك، و جاهدت فِ سبيلك.

So Allahazwj would Say to Muhammadsaww: “Did yousaww deliver it to yoursaww 
community what Jibraeelas delivered from Myazwj Book, and Myazwj Wisdom, and 
Myazwj Knowledge?’ So Rasool-Allahsaww would say: ‘Yes, O Lordazwj! Isaww did deliver 
it to mysaww community what Youazwj Revealed unto mesaww from Yourazwj Book, and 
Yourazwj Wisdom, and Yourazwj Knowledge, and Iazwj struggled in Yourazwj Way’.  

فيقول الله لمحمد )صلى الله عليه و آله(: فمن يشهد لك بذلك؟ فيقول مُّمد: يا رب أنت الشاهد لِ بتبليغ الرسالة، و 
 ملائكتك، و الْبرار من امتِ، و كفى بك شهيدا.

So Allahazwj would Say to Muhammadsaww: ‘So who will testify for yousaww about that?’ 
Muhammadsaww would say: ‘O Lordazwj! Youazwj are a Witness that Isaww delivered 
Yourazwj Message, and (so did) the righteous oneasws from mysaww community, and 
Youazwj are Sufficient as a Witness’. 

فيدعى بالملائكة فيشهدون لمحمد )صلى الله عليه و آله( بتبليغ الرسالة، ثُ يدعى بامة مُّمد )صلى الله عليه و آله( فيسألون: هل 
 بلغكم مُّمد رسالتِ و كتابِ و حكمتِ و علمي، و علمكم ذلك؟

So they would call the Angel, and they would be testifying for Muhammadsaww having 
delivered the Message. Then the community of Muhammadsaww would be Called and 
they would be Questioned: ‘Did Muhammadsaww deliver to you all Myazwj Message, 
and Myazwj Book, and Myazwj Wisdom, and Myazwj Knowledge, and taught all that to 
you?’  
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فيقول الله لمحمد )صلى الله عليه و آله(: فهل  فيشهدون لمحمد )صلى الله عليه و آله( بتبليغ الرسالة و الْكمة و العلم.
استخلفت فِ أمتك من بعدك من يقوم فيهم بِكمتِ و علمي، و يفسر لِم كتابِ، و يبين لِم ما يختلفون فيه من بعدك، حجة 

ي؟ لِ و خليفة فِ   أرِ

So they would be testifying for Muhammadsaww having delivered the Message, and 
the Wisdom, and the Knowledge. So Allahazwj would be Saying to Muhammadsaww: 
“Did yousaww appoint in yoursaww community a Caliph from after yousaww, the one who 
would establish Myazwj Wisdom and Myazwj Knowledge among them, and interpret 
Myazwj Book for them, and explain to them what they would be differing in from after 
yousaww, being a Proof of Mineazwj and a Caliph in Myazwj earth?’  

نعم يا رب، قد خلفت فيهم علي بن أبِ طالب، أخي، و وزيري، و وصيي، و خيْ امتِ، و  فيقول مُّمد )صلى الله عليه و آله(:
 نصبته لِم علما فِ حياتِ، و دعوتِم إلَ طاعته، و جعلته خليفتِ فِ امتِ و إماما تقتدي به الامة بعدي إلَ يوم القيامة.

So Muhammadsaww would be saying: ‘Yes, O Lordazwj! Isaww did appoint a Caliph 
among them, being Aliasws Bin Abu Talibasws, mysaww brother, and mysaww Vizier, and 
mysaww successor, and the best of mysaww community, and appointed himasws as a 
banner for them during mysaww lifetime, and called them to be obedient to himasws, 
and made himasws to be mysaww Caliph in mysaww community, and an Imamasws and a 
model for them after mesaww up to the Day of Judgement’.  

فيدعى بعلي بن أبِ طالب )عليه السلام( فيقال له: هل أوصى إليك مُّمد، و استخلفك فِ أمته، و نصبك علما لْمته فِ 
 ل قمت فيهم من بعده مقامه؟ حياته؟ و ه

So they would Call out for Aliasws Bin Abu Talibasws, and it would be said to himasws: 
Did Muhammadsaww bequeath to youasws, and appointed youasws as a Caliph in hissaww 
community, and established youasws as a banner for hissaww community during hissaww 
lifetime? And did youasws stand in hissaww place after himsaww?’  

فيقول له علي: نعم يا رب، قد أوصى إلِ مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و خلفني فِ أمته، و نصبني لِم علما فِ حياته، فلما 
استضعفونِ، و كادوا يقتلونني، و قدموا قدامي من أخرت، و أخروا من قبضت مُّمدا إليك جحدنِ أمته، و مكروا بِ، و 

 قدمت، و لَ يسمعوا مني، و لَ يطيعوا أمري، فقاتلتهم فِ سبيلك حتَّ قتلونِ.

So Aliasws would be saying to Himazwj: ‘Yes, O Lordazwj! Muhammadsaww did bequeath 
to measws, and made measws to be hissaww Caliph in hissaww community, and appointed 
measws for them as a banner during hissaww lifetime. So when Muhammadsaww passed 
away, hissaww community fought against measws, and plotted against measws, and 
weakened myasws position, and very nearly killed measws, and brought forward the 
one whom hesaww had kept behind, and kept behind the one whom hesaww had 
brought forward, and did not listen from measws, and did not obey myasws orders, 
therefore Iasws fought against them in Yourazwj Way until they eventually killed measws’. 

فيقال لعلي )عليه السلام(: فهل خلفت من بعدك فِ امة مُّمد حجة و خليفة فِ الْرض، يدعو عبادي إلَ ديني و إلَ سبيلي؟ 
 فيقول علي )عليه السلام(: نعم يا رب، قد خلفت فيهم الْسن ابني و ابن بنت نبيك.
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So it would be said to Aliasws: ‘Did youasws appoint a Caliph from after youasws in the 
community of Muhammadsaww as a Proof and a Caliph in the earth, calling Myazwj 
servants to Myazwj Religion and to Myazwj Way?’ So Aliasws would be saying: ‘Yes, 
myasws Lordazwj! Iasws appointed as a Caliph among them, Al-Hassanasws, myasws 
sonasws, and the sonasws of the daughterasws of Yourazwj Prophetsaww’.  

  -فيدعى بالْسن بن علي )عليهما السلام(، فيسأل عما سئل عنه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Then they would be Calling Al-Hassanasws Bin Aliasws, and heasws would be 
Questioned what Aliasws Bin Abu Talibasws was Questioned’.  

ثُ يقول الله: هذا يَ وْمُ  -قال -ثُ يدعى بإمام إمام، و بأهل عالمه، فيحتجون بِجتهم، فيقبل الله عذرهم، و َبز حجتهم -قال
دْقُ هُمْ  فَعُ الصَّادهقهيَن صه  «.يَ ن ْ

Heasws (Abu Ja’farasws) said: ‘Then they would be calling Imamasws after Imamasws and 
the people of hisasws time period, and establishing the Proof against them. So 
Allahazwj would be Accepting their excuses. Then Allahazwj would be Saying “This 
Day the truthful shall benefit from their truthfulness [5:119]’. 

 قال: ثُ انقطع حديث أبِ جعفر )عليه و على آبائه السلام(.

Then (the narrator) said, ‘Then Abu Ja’farasws terminated the Hadeeth’.2303  

صلى رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليلة فقرأ بآية حتَّ أصبح يركع بِا و يسجد بِا إهنْ »)الدر المنثور(: عن أبِ ذر، قال:  
بْ هُمْ فإَهن َّهُمْ عهبادُكَ الْية. فلما أصبح قلت: يا رسول الله، ما زلت تقرأ هذه الْية حتَّ أصبحت! قال: إنِ سألت ربِ الش فاعة تُ عَذِّ

 «. أعطانيها، و هي نائلة إن شاء الله من لا يشرك بالله شيئالامتِ ف

Al Durr Mansour (Non-Shia source) – 

From Abu Zarrra who said, ‘Rasool-Allahsaww prayed Salat and hesaww recited with 
one Verse until morning, performing Ruku with it and performing Sajda with it: If You 
were to Punish them, so they are Your servants [5:118] – the Verse. So when it 
was morning, Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww did not cease reciting this verse 
until morning!’ Hesaww said: ‘Isaww asked mysaww Lordazwj, intercession for mysaww 
community, and Heazwj Granted it to mesaww, and it would be attained, Allahazwj 
Willing, by the one who does not associate anything with Allahazwj’’.2304 
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CHAPTER 6 

AL-AN’AM 

(165 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ا )عليه السلام( قال: علي بن إبراهيم، قال: حدثني  نزلت سورة الْنعام جَلة »أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
 «.واحدة، و شيعها سبعون ألف ملك، لِم زجل بالتسبيح و التهليل و التكبيْ، فمن قرأها سبحوا له إلَ يوم القيامة

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘All of the Surah 
Al-An’am was Revealed in one instant, and was accompanied by seventy thousand 
Angels Praising it with the Glorification (Tasbeeh), and the Extollation of the Holiness 
Tahleel), and the Exclamation of the Greatness (of Allahazwj) (Takbeer). So the one 
who recites it, it would Glorify (Tasbeeh) for him up to the Day of Judgement’.2305  

أنزلت علي الْنعام جَلة »)جوامع الْامع(: للطبرسي، قال: فِ حديث أبِ بن كعب، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
واحدة، يشيعها سبعون ألف ملك، لِم زجل بالتسبيح و التحميد، فمن قرأها صلى عليه أولئك السبعون ألف ملك، بعدد كل 

  -«.آية من الْنعام يوما و ليلة

(In the book) Jawami’e Al Jami’e of Al Tabarsy, said, ‘In a Hadeeth of Abayy Bin Ka’ab.  

‘From the Prophetsaww having said: ‘(Surah) Al-Ana’am was Revealed in one go. 
Seventy thousand Angels escorted it, for them was praising with the Glorification, 
and the Praise. So the one who recites it, those seventy thousand Angels would 
send Blessings upon him by a number of every from (Surah) Al-Ana’am (which he 
recited), every day and night’’.2306 

عام نزلت جَلة واحدة، و شيعها سبعون إن سورة الْن»العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
ألف ملك حين أنزلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فعظموها و بجلوها، فإن اسم الله تبارك و تعالَ فيها، فِ سبعين 

عها، و لو يعلم الناس ما فِ قراءتِا من الفضل ما تركوها  «.موِ

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Surah Al-An’am was Revealed as a whole in one 
instant, and seventy thousand Angels accompanied it when it was Revealed unto 
Rasool-Allahsaww. So hesaww revered it, and respected it, for the Name of Allahazwj 
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Blessed and Exalted is in it in seventy places, and had the people known what merits 
are there in its recitation, they would not leave it’.  

من كان له إلَ الله حاجة يريد قضاءها، فليصل أربع ركعات بفاتَة الكتاب و الْنعام، و »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
رغ من القراءة: يا كريم يا كريم يا كريم، يا عظيم يا عظيم يا عظيم، يا أعظم من كل عظيم، يا سَيع الدعاء يا ليقل فِ صلاته إذا ف

من لا تغيْه الْيام و الليالِ، صل على مُّمد و آل مُّمد، و ارحم ِعفي، و فقري، و فاقتِ، و مسكنتِ، فإنك أعلم بِا مني، و 
 أنت أعلم بِاجتِ، 

Then Abu Abdullahasws said: ‘The one has a need for himself to Allahazwj and wants it 
to be Fulfilled, so he should Pray four Cycles with the Opening of the Book (Surah 
Al-Fatiha) and (Surah) Al-An’am, and he should say in his Salat, when he is free 
from its recitation, ‘O Benevolent! O Benevolent! O Benevolent! O Magnificent, O 
Magnificent, O Magnificent, O the most Magnificent than all the magnificent ones! O 
Hearer of the supplication! O the One Who is not Changed by the days and the 
nights, Send Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, 
and have Mercy upon my weakness, and my poverty, and my lack of food, and my 
being needy, for Youazwj are more Knowing of these than I am, and are more 
Knowing of my needs. 

نه، يا من رحم أيوب بعد حلول بلائه، يا من رحم مُّمدا )عليه و آله عي يا من رحم الشيخ يعقوب حين رد عليه يوسف قرة
 السلام(، و من اليتم آواه، و نصره على جبابرة قريش، و طواغيتها، و أمكنه منهم، يا مغيث يا مغيث يا مغيث. 

O the One Whoazwj had Mercy on the old Yaqoubas where Youazwj Returned to himas 
Yusufas the delight of hisas eyes! O the One Whoazwj had Mercy on Ayoubas after hisas 
afflictions! O the One Whoazwj had Mercy on Muhammadsaww, and Looked after 
himsaww when hesaww was an orphan, and Helped himsaww against the Titans of 
Quraysh, and its tyrants, and Protected himsaww from them! O the Rescuer, O the 
Rescuer, O the Rescuer!’ 

يقوله مرارا، فو الذي نفسي بيده لو دعوت الله بِا بعد ما تصلي هذه الصلاة فِ دبر هذه السورة، ثُ سألت الله جَيع حوائجك 
 «.ما بخل عليك، و لْعطاك ذلك إن شاء الله

Say this repeatedly, for, by the One in Whoseazwj Hand is myasws soul, were you to 
supplicate to Allahazwj after having Prayed this Salat at the end of this Chapter (Surah 
Al-An’am), then asked Allahazwj for all of your needs, not being niggardly (regarding 
asking needs), that would be Given to you, if Allahazwj so Desires it’.2307 

بُونَ وكل الله به أربعين ألف  من قرأها من أولِا إلَ قوله:»و فِ )مصباح الكفعمي( أيضا: عن النبِ )صلى الله عليه و آله(:  تَكْسه
 «.يكتبون له مثل عبادتِم إلَ يوم القيامةملك، 

And in Misbaah Al Kafamy as well,  
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(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites it 
(Surah Al-An’am) from its beginning up to its Words and He knows what you are 
earning [6:3], (the first three Verses), Allahazwj Allocates forty Angels for him, writing 
down for him the like of their worship, up to the Day of Judgement’.2308  

تصبه خيْا كثيْا، و لَ   من كتبها بِسك و زعفران، و شربِا ستة أيام متوالية، يرزق»و روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 
 «.سوداء، و عوفِ من الْوجاع و الْلَ بإذن الله تعالَ

And it has been reported,  

Al-Sadiqasws has said: ‘The one who writes it (Surah Al-An’am) with musk and 
saffron, and drinks its (water) for six days consecutively, would be Graced with a lot 
of good, and would not be touched by sadness, and would be healed from the aches 
and pains, by the Permission of Allahazwj the Exalted’.2309  

 

VERSE 1 

ا بهرَبِِّهمْ ثَُُّ الَّذهينَ كَفَرُو  ۚ  الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَجَعَلَ الظحلُمَاته وَالنحورَ 
 {1يَ عْدهلُونَ }

The Praise is for Allah Who Created the skies and the earth, and Made the 
darkness and the Light; then (how come) those who are committing Kufr are 
setting up equals with their Lord [6:1] 

ثَُُّ  -وَ جَعَلَ الظحلُماته وَ النحورَ  -فأَنَْ زَلَ اللَّهُ: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ   لْمُؤْمهنهيَن عوَ قاَلَ الصَّادهقُ ع: قاَلَ أمَهيُْ ا
نْهُمْ.  الَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ يَ عْدهلُونَ   فَكَانَ فِه هَذههه الْْيةَه رَدّاً عَلَى ثَلَاثةَه أَصْنَافٍ مه

And Al-Sadiqasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘So Allahazwj Revealed: The 
Praise is for Allah Who Created the skies and the earth, and Made the 
darkness and the Light; then those who are committing Kufr are setting up 
equals with their Lord [6:1] – so there was in this Verse, a rebuttal upon three 
types of them: - 

 فَكَانَ رَدّاً عَلَى الدَّهْرهيَّةه الَّذهينَ قاَلُوا: الَْْشْيَاءُ لَا بدَْءَ لَِاَ وَ ههيَ دَائهمَةٌ.  لهمَا قاَلَ: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ 

When Heazwj Said: The Praise is for Allah Who Created the skies and the earth – 
so there was a rebuttal upon the eternalists, those who were saying, ‘The things, in it 
is inevitable for these (to exist), and these are perpetual’. 

. وَ جَعَلَ الظحلُماته وَ النحورَ   ثَُُّ قاَلَ   فَكَانَ رَدّاً عَلَى الثَّنَوهيَّةه الَّذهينَ قاَلُوا: إهنَّ النحورَ وَ الظحلْمَةَ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه
                                                           
2308

.439مصباحِالكفعمي:ِ   
2309

«مخطوط»1ِخواصِالقرآن:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1722 out of 7192 

Then Heazwj Said: and Made the darkness and the Light – So there was a rebuttal 
upon the dualists, those who were saying, ‘The light and the darkness, these two are 
the governing forces (of the universe)’.  

ةٌَ.  ثَُُّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ يَ عْدهلُونَ   ثَُُّ قاَلَ   فَكَانَ رَدّاً عَلَى مُشْرهكهي الْعَرَبه الَّذهينَ قاَلُوا: إهنَّ أوَْثاَنَ نَا آلِه

Then Heazwj Said: ‘then (how come) those who are committing Kufr are setting 
up equals with their Lord [6:1] – So there was a rebuttal upon the Arab polytheists, 
those who were saying, ‘Our idols are gods’.2310  

مه بْنه الْمُسْتَنهيْه عَنْ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ الْْنََّةَ قَ بْلَ أنَْ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
يَةَ وَ خَلَقَ الرَّحْمةََ قَ بْلَ الْغَضَبه وَ خَلَقَ الخَْ  رَ قَ بْلَ الشَّرِّ وَ خَلَقَ الَْْ يَخْلُقَ النَّارَ وَ خَلَقَ الطَّاعَةَ قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ الْمَعْصه رْضَ قَ بْلَ السَّمَاءه ي ْ

 وَ خَلَقَ الْْيََاةَ قَ بْلَ الْمَوْته وَ خَلَقَ الشَّمْسَ قَ بْلَ الْقَمَره وَ خَلَقَ النحورَ قَ بْلَ الظحلْمَةه.

Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Sallaam Bin Al-Mustaneer, who has narrated the 
following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Created the Paradise before Heazwj Created the Fire, 
and Created the obedience before Heazwj Created the disobedience, and Created the 
Mercy before the Anger, and Created the good before the evil, and Created the earth 
before the sky, and Created the life before the death, and Created the sun before the 
moon, and Created the ‘َِالنُّور’ (the Divine Light) before the darkness’.2311 

العياشي: عن جعفر بن أحمد، عن العمركي بن علي، عن العبيدي، عن يونس بن عبد الرحمن، عن علي بن جعفر، عن أبِ 
ثُ تلا هذه الْية: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي خَلَقَ « لكل صلاة وقتان، و وقت يوم الْمعة زوال الشمس»السلام(، قال:  إبراهيم )عليه

بين الْور و  يعدلون بين الظلمات و النور، و»قال:   السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ جَعَلَ الظحلُماته وَ النحورَ ثَُُّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ يَ عْدهلُونَ 
 «.العدل

Al Ayyashi, from Ja’far Bin Ahmad, from Al Amraky Bin Ali, from Al Abady, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Ali Bin Ja’far,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) having said: ‘For every 
Salat there are two timings, and the timing for the day of Friday is the (start of) 
declining of the sun’. Then heasws recited this Verse The Praise is for Allah Who 
Created the skies and the earth, and Made the darkness and the Light; then 
those who are committing Kufr are setting up equals with their Lord [6:1]. 
Heasws said: ‘Setting up equals between the darkness and the Light, and between the 
tyranny and the justice’.2312  
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VERSE 2 

 {2ثَُُّ أنَْ تُمْ تَمتَْ رُونَ } ۚ  عهنْدَهُ وَأَجَلٌ مُسَمًّى  ۚ  هُوَ الَّذهي خَلَقَكُمْ مهنْ طهيٍن ثَُُّ قَضَىَٰ أَجَلًا 
He is Who Created you from clay, then He Ordained a term; and there is a 
Specified term with Him; then (how come) you are doubting [6:2] 

 

Creation from the clay 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده  بْنه عهيسَى عَنْ رهبْعهيِّ بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ رَجُلٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن مه  نهيَن نْ تهلْ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ النَّبهيِّيَن مهنْ طهينَةه عهلِّيِّيَن قُ لُوبَ هُمْ وَ أبَْدَانَ هُمْ وَ خَلَقَ قُ لُوبَ الْمُؤْمه كَ الطِّينَةه وَ جَعَلَ خَلْقَ أبَْدَانه الْمُؤْمه

جِّيٍن قُ لُوبَ هُمْ وَ أبَْدَانَ هُمْ   مهنْ دُونه ذَلهكَ وَ خَلَقَ الْكُفَّارَ مهنْ طهينَةه سه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Rabie Bin Abdullah, from a man,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic Created the Prophetsas from the clay of Illiyeen, theiras hearts and 
theiras bodies, and Created the hearts of the Momineen from that very clay, and 
Made the creation of the bodies of the Momineen to be from besides that; and Heazwj 
Created the Kafirs from the clay of Sijjeen - their hearts as well as their bodies.  

يبُ  فَخَلَطَ بَ يْنَ الطِّينَتَ يْنه فَمهنْ هَذَا يلَهدُ الْمُؤْمهنُ الْكَافهرَ وَ يلَهدُ الْكَافهرُ الْمُؤْمهنَ وَ  يبُ الْمُؤْمهنُ السَّيِّئَةَ وَ مهنْ هَاهُنَا يُصه مهنْ هَاهُنَا يُصه
نْهُ وَ قُ لُوبُ الْكَافهرهينَ تَهَنح إهلََ مَا  نْهُ .الْكَافهرُ الَْْسَنَةَ فَ قُلُوبُ الْمُؤْمهنهيَن تَهَنح إهلََ مَا خُلهقُوا مه  خُلهقُوا مه

Then Heazwj Blended between the two clays. Thus, from this the Momin begets the 
Kafir, and the disbeliever begets the Believer, and from over here the Momin 
commits the evil and from over here the Kafir does good deeds. So the hearts of the 
Momineen yearn towards what they had been Created from, and the hearts of the 
Kafirs yearn towards what they have been Created from’.2313 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عل يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ صَالهحه بْنه سَهْلٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه ءٍ  دَاكَ مهنْ أَيِّ شَيْ يه السلام ( جُعهلْتُ فه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 خَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ طهينَةَ الْمُؤْمهنه فَ قَالَ مهنْ طهينَةه الْْنَبْهيَاءه فَ لَمْ تَ نْجَسْ أبَدَاً .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Salih Bin Sahl who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! From which thing did 
Allahazwj Mighty and Majestic Create the clay of the Momin?’ So heasws said: ‘From 
the clay of the Prophetsas, so they would never be unclean, ever!’2314  
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Two types of terms 

النضر بن سويد، عن الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن 
الْجل المقضي: هو المحتوم الذي قضاه الله و حتمه، و المسمى: هو الذي فيه البداء، يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، و »قال: 

 «.المحتوم ليس فيه تقديم و لا تأخيْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Al Halby, from 
Abdullah Bin Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Pre-destined term – It 
is the inevitable which Allahazwj has Destined it to be and Made it to be inevitable; 
and the Specified (term) – It is the one in which is (subject to) change – Heazwj Brings 
forwards what Heazwj so Desires to, and Delays what Heazwj so Desires to. That which 
is the Pre-destined is one in which is neither the Bringing forward nor the 
delaying’.2315  

المسمى ما »قال:  عن حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: ثَُُّ قَضى أَجَلًا وَ أَجَلٌ مُسَمًّى عهنْدَهُ.
رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْ  دهمُونَ  و هو الذي سَي سَي لملك الموت فِ تلك الليلة، و هو الذي قال الله: فإَهذا جاءَ أَجَلُهُمْ لا يَسْتَأْخه

 «.لملك الموت فِ ليلة القدر، و الْخر له فيه المشيئة، إن شاء قدمه، و إن شاء أخره

From Hamran,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: then He Decreed a term; 
and there is a Specified term with Him [6:2]. Heasws said: ‘The Specified is what is 
Specified for the Angel of Death during that night, and it is which Allahazwj Says: so 
when their term comes they shall neither (be able to) delay (it) for a moment 
nor bring it forward [16:61], and it is which is Specified for the Angel of Death 
during the Night of Pre-destination (ِالقدر  and the delaying for it is (Allahazwj’s) ,(ليلة
Desire – if Heazwj so Desires it, Brings it forward, and if Heazwj so Desires it, Delays 
it’.2316  

سعيد، قال: حدثنا علي بن الْسن، عن مُّمد بن خالد الْصم، عن  مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن
عبد الله بن بكيْ، عن ثعلبة بن ميمون، عن زرارة، عن حمران بن أعين، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليه السلام(، فِ قوله عز 

 «.موقوف أجل مُّتوم، و أجل إنِما أجلان:»و جل: قَضى أَجَلًا وَ أَجَلٌ مُسَمًّى عهنْدَهُ، قال: 

Muhammad Bin Ibrahim Al Numany said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed informed us, from Ali 
Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Khalid Al Asam, from Abdullah Bin Bakeyr, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Zurara, from Humran Bin Ayn,  

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: and there is a Specified term with Him [6:2]. Heasws said: ‘But rather 
there are two terms – an Ordained term and a suspended term’.  
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 .«الذي لله فيه المشيئة»فقال له حمران: ما المحتوم؟ قال: 

So Humran said to himasws, ‘What is the Ordained (term)?’ Heasws said: ‘That in which 
there is a Desire for Allahazwj’.  

 «. المحتوم  لا، و الله، إنه لمن»قال حمران: إنِ لْرجو أن يكون أمر السفيانِ من الموقوف. فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Humran said, ‘I wish that the matter of Al-Sufyani would happen to be from the 
suspended ones’. So Abu Ja’farasws said: ‘No, by Allahazwj! It is from the Ordained 
ones’’.2317 

يؤخر فيه ما أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و »و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. يشاء، و أما الْجل المسمى فهو الذي يسمى فِ ليلة القدر

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.2318 

الْجل الْول هو »قال )عليه السلام(:  الله )عليه السلام(، فِ قوله: قَضى أَجَلًا وَ أَجَلٌ مُسَمًّى عهنْدَهُ. عن حصين، عن أبِ عبد
 «. ما نبذه إلَ الملائكة و الرسل و الْنبياء، و الْجل المسمى عنده هو الذي ستره الله عن الخلائق

From Haseyn,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: a term; and there is a Specified 
term with Him [6:2]. Heasws said: ‘The first term, it is what Heazwj Briefs to the 
Angels, and the Rasoolsas, and the Prophetsas. And the Specified term with Himazwj, it 
is which Heazwj has Veiled from the creatures’’.2319 

 

VERSE 3 

بُونَ } ۚ  وَهُوَ اللَّهُ فِه السَّمَاوَاته وَفِه الَْْرْضه  رَّكُمْ وَجَهْركَُمْ وَيَ عْلَمُ مَا تَكْسه  {3يَ عْلَمُ سه
And He is Allah in the skies and in the earth; He Knows your secrets 
(thoughts) and your open (spoken words), and He knows what you are earning 
[6:3] 
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ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن يحيى العطار )رِ
قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن  -أظنه مُّمد بن النعمان -الْسن بن علي الخزاز ، عن مثنى الْناط، عن أبِ جعفر

 «.كذلك هو فِ كل مكان»لله عز و جل: وَ هُوَ اللَّهُ فِه السَّماواته وَ فِه الَْْرْضه قال: قول ا

Ibn babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from 
Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed. From Al Hassan Bin Ali Al Khazaz, from Masny Al 
Hanaat, from Abu Ja’far – I think it was Muhammad Bin No’man who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And He 
is Allah in the skies and in the earth [6:3], heasws said: ‘It is like that. Heazwj is in 
every place’.  

ويحك، إن الْماكن أقدار، فإذا قلت: فِ مكان بذاته، لزمك أن تقول: فِ أقدار، و غيْ ذلك، و لكن هو »قلت: بذاته؟ قال: 
بائن من خلقه، مُّيط بِا خلق علما و قدرة و إحاطة و سلطانا و ملكا، و ليس علمه بِا فِ الْرض بأقل مما فِ السماء، و لا 

 «.ء، و الْشياء له سواء، علما و قدرة و سلطانا و ملكا و إحاطة ييبعد منه ش

I said, ‘By Hisazwj Self?’ Heasws said: ‘Woe be unto you! If Heazwj Occupied a place, 
Heazwj would have been measured. So if you were to say that Heazwj is in a particular 
place by Hisazwj Self, it would necessitate that you should be saying, ‘In a measured 
(place), and other things like that. But, Heazwj is Separate from Hisazwj creation, 
Encompassing what Heazwj Created by Knowledge, and Power, and Comprehension, 
and Authority, and Kingship. And it is not the case that Hisazwj Knowledge of what is 
in the earth is less than what is in the sky, nor is anything distant from Himazwj. And 
the things are equal to Himazwj, in Knowledge, and Power, and Authority, and 
Kingship, and Comprehension’.2320  

َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَ كَانَ اللَّهُ وَ لَا شَيْ  ءَ قُ لْتُ فَأيَْنَ   ءَ قاَلَ نَ عَمْ كَانَ وَ لَا شَيْ  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ رَفَ عَهُ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 ا زُراَرَةُ وَ سَألَْتَ عَنه الْمَكَانه إهذْ لَا مَكَانَ .كَانَ يَكُونُ قاَلَ وَ كَانَ مُتَّكهئاً فاَسْتَ وَى جَالهساً وَ قاَلَ أَحَلْتَ يَ 

Ali Bin Muhammad, raising it from Zurara who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Was Allahazwj (existing) and there was nothing?’ Heasws said: 
‘Yes, Heazwj was and there was nothing’. I said, ‘So where did Heazwj happen to be?’ 
Heasws was leaning, so heasws sat upright and said: ‘You (speak of the) Impossibility, 
O Zurara, and you ask about the place when there was no place’.2321  

رهو بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عهيسَى بْنه يوُنُسَ قاَلَ قاَلَ وَ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ دَاوُدَ بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ عَمْ 
هُ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه بَ عْ مَا كَانَ يُحَاوهرهُُ ذكََرْتَ اللَّهَ فَأَحَلْتَ عَلَى غَائهبٍ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه وَيْ لَكَ   ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه لْه

 لَمُ أَسْراَرَهُمْ يَ رَى أَشْخَاصَهُمْ وَ يَ عْ  كَيْفَ يَكُونُ غَائهباً مَنْ هُوَ مَعَ خَلْقههه شَاههدٌ وَ إهليَْههمْ أقَْ رَبُ مهنْ حَبْله الْوَرهيده يَسْمَعُ كَلَامَهُمْ وَ 

And from him, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ismail, from Dawood Bin 
Abdullah, from Amro Bin Muhammad, from Isa Bin Yunus who said,  
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‘Ibn Abu Al-Awja’a said to Abu Abdullahasws in what was one of his dialogues with 
himasws, ‘Youasws mentioned Allahazwj, so youasws referred to a Hidden’. So Abu 
Abdullahasws said: ‘Woe be unto youasws! How can Heazwj happen to be hidden, the 
Oneazwj Who is with Hisazwj creatures as a Witness, and is closer to them than the 
jugular vein? Heazwj Hears their speech and Sees their persons, and Knows their 
secrets?’  

وَ إهذَا كَانَ فِه الَْْرْضه كَيْفَ يَكُونُ فِه فَ قَالَ ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه أَ هُوَ فِه كُلِّ مَكَانٍ أَ ليَْسَ إهذَا كَانَ فِه السَّمَاءه كَيْفَ يَكُونُ فِه الَْْرْضه 
 اءه السَّمَ 

So Ibn Abu Al-Awja’a said, ‘Is Heazwj is in every place? Is it not so that if Heazwj was in 
the sky, how could Heazwj happen to be in the earth, and when Heazwj was in the 
earth, how could Heazwj happen to be in the sky?’  

نْهُ مَ  فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه  اَ وَصَفْتَ الْمَخْلُوقَ الَّذهي إهذَا انْ تَ قَلَ عَنْ مَكَانٍ اشْتَ غَلَ بههه مَكَانٌ وَ خَلَا مه كَانٌ فَلَا يدَْرهي ) عليه السلام ( إهنََّّ
نْهُ مَكَانٌ وَ لَا فِه الْمَكَانه الَّذهي صَارَ إهليَْهه مَا يَحْدُثُ فِه الْمَكَانه الَّذهي كَانَ فهيهه فأََمَّا اللَّهُ الْعَظه  يَّانُ فَلَا يَخْلُو مه يمُ الشَّأْنه الْمَلهكُ الدَّ

نْهُ إهلََ مَكَانٍ .  يَشْتَغهلُ بههه مَكَانٌ وَ لَا يَكُونُ إهلََ مَكَانٍ أقَْ رَبَ مه

So Abu Abdullahasws said: ‘But rather, you are describing the created being who, 
when he transfers from a place, a place is occupied by him and a space is emptied 
from him, so he does not know (when he) is in the place in which he came to be in, 
what occurs in the place which he used to be in. But, as for Allahazwj, the Magnificent 
of Glory, the King, the Judge, neither is a place empty from Himazwj nor is a space 
occupied by Himazwj, nor does Heazwj happen to be nearer from a place than to a 
(another) place’.2322  

 

Knower of the secrets and the deeds 

ليه السلام ( أَسْألَُهُ أَنَّ مَوَالهيَكَ اخْتَ لَفُوا فِه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّده بْنه حَمْزَةَ قاَلَ كَتبَْتُ إهلََ الرَّجُله ) ع
نَاالْعهلْمه فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ لََْ يَ زَله اللَّهُ عَالهماً قَ بْلَ فهعْله ا َنَّ مَعْنَى يَ عْلَمُ يَ فْعَلُ فإَهنْ أثَْ بَت ْ  لَْْشْيَاءه وَ قاَلَ بَ عْضُهُمْ لَا نَ قُولُ لََْ يَ زَله اللَّهُ عَالهماً لْه

َ اللَّهُ فهدَاكَ أنَْ تُ عَلِّمَنيه مهنْ ذَ  نَا فِه الَْْزَله مَعَهُ شَيْئاً فإَهنْ رأَيَْتَ جَعَلَنيه لْمَ فَ قَدْ أثَْ بَت ْ
 مَا أقَهفُ عَلَيْهه وَ لَا أَجُوزهُُ  لهكَ الْعه

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Bin Hamza who said,  

‘I wrote to the manasws asking himasws, ‘The ones in yourasws Wilayah are differing 
regarding the Knowledge. So, some of them say, ‘Allahazwj did not cease to be a 
Knower before Heazwj Doing (Creating) the things’; and some of them say, ‘We are 
not saying that Heazwj did not cease to be a Knower because the meaning of the 
knowledge is by a deed. So if we prove the Knowledge (as being eternal), so we 
have proved in the eternality, the things along with it’. So what is yourasws view, may I 
be sacrificed for youasws, if youasws could teach me from that what I could pause upon 
and not exceed it’.  
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َطِّهه لََْ يَ زَ   له اللَّهُ عَالهماً تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ذهكْرهُُ .فَكَتَبَ ) عليه السلام ( بخه

So heasws wrote in hisasws own handwriting: ‘Allahazwj did not cease to be a Knower. 
Blessed and Exalted is Hisazwj Mention’.2323  

 

VERSE 4 

يَن } وَمَا تأَْتهيههمْ مهنْ آيةٍَ مهنْ آياَته رَبِِّهمْ إهلاَّ كَانوُا هِ هَا مُعْره   {4عَن ْ

And there does not come to them a Sign from the Signs of their Lord except 
they were turning away from it [6:4] 

قال الامام )عليه السلام(: قوله عزوجل: )ان الذين يكتمون ما أنزلنا من البينات( من صفة مُّمد وصفة علي وحليته )والِدى من 
 د ما بيناه للناس فِ الكتاب(   قال:   والذى أنزلناه من   بعد   الِدى، هو ما أظهرناه من الايات على فضلهم ومُّلهم.بع

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'The Words of the Mighty and Majestic [2:159] 
Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs The 
qualities of Muhammadsaww and the qualities of Aliasws and theirasws features and the 
Guidance after having Clarified it for the people in the Book And the guidance 
that was Revealed after, was Manifested from the Signs on theirasws virtues and 
status'. 

كالغمامة التِ كانت تظلل رسول الله )صلى الله عليه وآله( فِ أسفاره، والمياه الاجاجة التِ كانت تعذب فِ الابار والموارد ببصاقه 
 والاشجار التَّ كانت تتهدل ثمارها بنزوله تَتها، والعاهات التَّ كانت تزول عمن يَسح يده عليه، أو ينفث بصاقه فيها.

'Like the cloud which shaded Rasool-Allahsaww in hissaww journeys, and the salty 
water of the wells which turned sweet by hissaww saliva, and the trees which used to 
lower their fruits when hesaww sat by them, and the disabilities which passed away 
when hesaww touched them by hissaww hand, or by hissaww saliva'.   

وكالايات التِ ظهرت على علي )عليه السلام( م ن تس ليم الْب ال والص خور والاش جار قائل ة: " ي ا ولِ الله، وي ا خليف ة رس ول الله 
والافع ال العظيم ة: م ن ال تلال والْب ال )صلى الله عليه وآله( " والسموم القاتلة التِ تناولِا من سَى باسَه عليه ا ولَ يص به بلاؤه ا، 

التِ قلعها ورمى بِا كالْصاة الصغيْة، وكالعاهات التِ زالت بدعائه، والافات والبلايا ال تِ حل ت بالاص حاء بدعائ ه، وس ائرها مم ا 
 خصه الله تعالَ به من فضائله.

'And like the Signs which were manifested by Aliasws from the salutations of the 
mountain and the rocks and the trees who said: 'O Guardian from Allahazwj, and O 
Caliph of Rasool-Allahsaww!' And the poison which would have killed the one who had 
partaken it, did not harm the one who took it by hisasws name, and great deeds from 
the uprooting of the hills and mountains and throwing them like small pebbles, and 
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the disabilities which passed away due to hisasws supplications, and the difficulties 
and the afflictions which afflicted healthy people by hisasws negative supplications, 
and the rest of the things that Allahazwj Specialised himasws with from hisasws virtues'.  

فهذا من الِدى الذي بينه الله للناس فِ كتابه، ثُ قال: )اولئك(   أي اولئك   الكاتمون؟؟ لِذه الصفات من مُّمد )صلى الله عليه 
وآل  ه( وم  ن عل  ي )علي  ه الس  لام( المخف  ون لِ  ا ع  ن طالبيه  ا ال  ذين يل  زمهم اب  داؤها لِ  م عن  د زوال التقي  ة )يلع  نهم الله( يلع  ن الك  اتمين 

ن(. فيه وجوه: منها )يلعنهم اللاعنون( أنه ليس أحد مُّقا كان أو مبطلا الا وهو يقول: لعن الله الظالمين الكاتمين )ويلعنهم اللاعنو 
 للحق، 

'This is from the Guidance of Allahazwj Explained to the people in Hisazwj Book. Then 
Heazwj Said: these it is meaning those who cut off these qualities from 
Muhammadsaww and from Aliasws and concealed them from those who seek them, 
which they have been necessitated to give in the absence of dissimulation these it 
is whom Allah shall Curse, Curses on those who conceal (the Just) and the 
cursing ones shall curse them (too)  Firstly, and the cursing ones shall curse 
them (too)  there is not a single one of the true ones or the false ones, but he will 
say: 'Curse of Allahazwj be on the unjust who concealed the Truth'.  

 ل أيضا لعن الله الظالمين الكاتمين، فهم على هذا المعنى فِ لعن كل اللاعنين، وفِ لعن أنفسهم.ان الظالَ الكاتم للحق ذلك يقو 

The unjust one who concealed that truth will also say "Curse of Allahazwj be on the 
unjust, the concealers'. They, in this meaning, join all other in sending the curses, 
and also in sending curse upon themselves'.  

 ومنها: أن الاثنين اذا ِجر بعضهما على بعُ وتلاعنا ارتفعت اللعنتان، فاستأذنتا ربِما فِ الوقوع لمن بعثتا عليه. 

And from this, secondly, if one person is annoyed with another one and they curse 
each other, the two curses get elevated and they seek permission from their Lordazwj 
to fall upon the ones who sent them.  

فقال الله عزوجل للملائكة: انظروا، فان كان اللاعن أه لا للع ن ول يس المقص ود ب ه أه لا فأنزلوهُ ا جَيع ا ب اللاعن. وان ك ان المش ار 
 وجهوهُا اليه. وان كانا جَيعا لِا أهلا، فوجهوا لعن هذا إلَ ذلك، ووجهوا لعن ذلك إلَ هذا. اليه أهلا، وليس اللاعن أهلا ف

Allahazwj Mighty and Majestic Says to the Angelsas: 'Look, if the one who cursed is 
himself deserving of being cursed, and the other one is not deserving of it, then Send 
down the curses from both of them upon the one who deserves. And if the one who 
cursed is not deserving of it, but the other one is, then send both the curses upon 
that deserving one. And if both of them are deserving of being cursed, then send this 
curse upon that one and that curse upon this one.  

وان لَ يك  ن واح  د منهم  ا لِ  ا أه  لا لايَانِم  ا، وان الض  جر أحوجهم  ا إلَ ذل  ك، فوجه  وا اللعنت  ين إلَ اليه  ود الك  اتمين نع  ت مُّم  د 
 لدافعين لفضله.وصفته؟؟ )صلى الله عليه وآله( وذكر علي )عليه السلام( وحليته، والَ النواصب الكاتمين لفضل علي، وا

And if none of them are deserving of being cursed due to their being believers, and 
they are only doing this due to their annoyance with each other, then divert them 
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towards the Jews who concealed the qualities of Muhammadsaww and the mention of 
Aliasws and hisasws features, and towards the Nasibis who conceal the virtues of 
Aliasws, and reject hisasws (Divine) attributes'.   

جح دوا ب ه فض ل ثُ قال الله عزوجل: )الا الذين تابوا( م ن كتمان ه )وأص لحوا( أعم الِم، وأص لحوا ماك انوا أفس دوه بس وء التأوي ل ف
الفاِل واستحقاق المحق )وبينوا( ما ذكره الله تعالَ م ن نع ت مُّم د )ص لى الله علي ه وآل ه( وص فته وم ن ذك ر عل ي )علي ه الس لام( 

 وحليته، وما ذكره رسول الله )صلى الله عليه وآله( )فاولئك أتوب عليهم( أقبل توبتهم )وأنا التواب الرحيم(.

The Allahazwj Mighty and Majestic Said: [2:160] Except those who repent from their 
concealment and amend their deeds, and make amendments to the mischief that 
they had created by their evil explanations and fought by it the attributes of the 
preferable ones and rights of the rightful ones and make manifest (the Truth) what 
Allahazwj has Mentioned from the characteristics of Muhammadsaww and hissaww 
qualities and from the mention of Aliasws and hisasws elevated qualities, and what the 
Messenger of Allahsaww has mentioned these it is to whom I Turn (Mercifully) 
Accept their repentance  and I am the Oft-returning (to mercy), the Merciful’. 

ثُ   قال:   قيل لاميْ المؤمنين )عليه السلام(: من خيْ خلق الله بعد أئمة الِدى ومصابيح الدجى؟ قال: العلماء إذا صلحوا. قيل: 
رع ون ونَّ رود، وبع د المتس مين بأسَ ائكم والمتلقب ين  بألق ابكم، والْخ ذين لامكن تكم، والمت أمرين فِ فمن شر خلق الله بعد إبليس وف

مم   الككم؟ ق   ال: العلم   اء إذا فس   دوا، ه   م المظه   رون للاباطي   ل، الك   اتمون للحق   ائق، وف   يهم ق   ال الله عزوج   ل: )اولئ   ك يلع   نهم الله 
 عزوجل: " فويل للذين يكتب ون الكت اب بأي ديهم ثُ يقول ون ه ذا م ن عن د الله ويلعنهم اللاعنون إلا الذين تابوا( الْية.  ثُ قال الله

 ليشتروا به ثمنا قليلا " الْية.

Then Imam Hassan Al-Askariasws said: 'A person asked Amir-ul-Momineenasws: 'Who 
is better from the creatures of Allahazwj after the Imamsasws of Guidance whoasws are 
like torches in darkness?' Heasws said: 'The scholars who are righteous'. He asked: 
'Who is the most evil from the creatures of Allahazwj after Ibleesla and Pharaohla and 
Nimrodla and those who adopted yourasws names as their names and yourasws titles 
for themselves, who took yourasws places, and are issuing orders in your jurisdiction?' 
Heasws said: 'The scholars who get corrupted, who display the invalid orders and hide 
the Truth and for them Allahazwj Says [2:159] these it is whom Allah shall Curse, 
and the cursing ones shall curse them (too) [2:160] Except those who repent’. 
The Verse.2324 

 

VERSE 5 

مْ أنَْ بَاءُ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئوُنَ } ۚ  فَ قَدْ كَذَّبوُا بهالَْْقِّ لَمَّا جَاءَهُمْ   {5فَسَوْفَ يأَْتهيهه
So they had belied the Truth when it came to them, and soon there would 
come to them news of what they had been mocking with [6:5] 
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يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عُمَرَ بْ  سَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ نه أبَاَنٍ عَنْ إه عَنْهُ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
رُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ غَرَّاساً )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا غَرَسَ الن َّوَى مَرَّ عَلَيْهه قَ وْمُهُ فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ يَسْخَ 

فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ راً طُوَالًا قَطعََهُ ثَُُّ نَحَتَهُ فَ قَالُوا قَدْ قَ عَدَ نََُّاراً ثَُُّ ألََّفَهُ فَجَعَلَهُ سَفهينَةً فَمَرحوا عَلَيْهه حَتََّّ إهذَا طاَلَ النَّخْلُ وَ كَانَ جَبَّا
هَا. ن ْ حاً فِه فَلَاةٍ مهنَ الَْْرْضه حَتََّّ فَ رغََ مه  يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ مَلاَّ

From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws has said that: ‘When Noahas planted the seeds, hisas people passed by 
him. They laughed at himas and were mocking himas and were saying, ‘Heas has 
become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, heas cut them, 
then carved them. So they said, ‘Heas has become a carpenter’. Then heas 
composed it into a ship. So they passed by himas laughing, and mocking, and they 
were saying, ‘Heas has become a navigator in the wilderness of the earth’, until heas 
completed it’.2325 

عَنه الُْْسَيْنه أَبِه الْعَلَاءه الْخفََّافه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام(  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه 
ِّ )صلى الله عليه وآله( انْصَرَفَ إهليَْههمْ بهوَجْهههه وَ هُوَ ي َ  لََْ أقُْ تَلْ وَ  قُولُ أنَاَ مَُُّمَّدٌ أنَاَ رَسُولُ اللَّهه قاَلَ لَمَّا انْ هَزَمَ النَّاسُ يَ وْمَ أُحُدٍ عَنه النَّبِه

اَكُ بْنُ خَرَشَةَ أبَوُ  لََْ أمَُتْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْهه فُلَانٌ وَ فُلَانٌ فَ قَالَا الْْنَ يَسْخَرُ بهنَا أيَْضاً وَ قَدْ هُزهمْنَا وَ بقَهيَ مَعَهُ  عَلهيٌّ )عليه السلام( وَ سَه
هَُ اللَّهُ   دُجَانةََ رَحمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Al-Husayn 
Abu Al-A’ala Al-Khaffaf, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘When the people were defeated on the Day of Ohad and 
fled from the Prophetsaww, hesaww turned towards them with hissaww face and was 
saying: ‘Isaww am Muhammadsaww! Isaww am the Rasool Allahsaww! Isaww have neither 
been killed nor have Isaww died’. So and so, and so and so (Abu Bakr and Umar) 
turned towards himsaww saying, ‘Now hesaww is mocking with us as well and we have 
been defeated. And there remained with himsaww Aliasws and Samaak Bin Kharsha 
Abu Dujanaar, may Allahazwj have Mercy on him.  

ح )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ ياَ أبَاَ دُجَانةََ انْصَرهفْ وَ أنَْتَ فِه حه  عَتهكَ فأََمَّا عَلهيٌّ فأَنَاَ هُوَ وَ هُوَ أنَاَ فَ تَحَوَّلَ وَ فَدَعَاهُ النَّبِه لٍّ مهنْ بَ ي ْ
ِّ )صلى الله عليه وآله( وَ بَكَى وَ قاَلَ لَا وَ اللَّهه وَ رَفَعَ رَأْسَهُ إهلََ السَّمَاءه وَ  ي فِه جَلَسَ بَ يْنَ يدََيه النَّبِه قاَلَ لَا وَ اللَّهه لَا جَعَلْتُ نَ فْسه

لٍّ  أَجَلٍ قَده ِدَارٍ تَْرَبُ وَ مَالٍ يَ فْنَى وَ  مهنْ بَ ي ْعَتِه إهنِِّ باَيَ عْتُكَ فإَهلََ مَنْ أنَْصَرهفُ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهلََ زَوْجَةٍ تَموُتُ أوَْ وَلَدٍ يََوُتُ أوَْ حه
ح )صلى الله عليه وآله( فَ لَمْ يَ زَلْ يُ قَاتهلُ حَتََّّ    أثَْخَنَتْهُ الْهْراَحَةُ وَ هُوَ فِه وَجْهٍ وَ عَلهيٌّ )عليه السلام( فِه وَجْهٍ اقْ تَ رَبَ فَ رَقَّ لَهُ النَّبِه

So the Prophetsaww called himar over and said: ‘O Abu Dujana! Leave, for youar are 
free from your pledge of allegiance. As for Aliasws, so Isaww am himasws and heasws is 
mesaww’.  So he came over and sat down in front of the Prophetsaww and wept, and 
said, ‘No, by Allahazwj!’ And hear raised hisar head towards the sky and said, ‘No, by 
Allahazwj! Iar will not make myself free from my pledge of allegiance. Iar gave myar 
pledge of allegiance to yousaww, so where shall Iar go, to a wife who will die, or a son 

                                                           
2325

 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14873 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1732 out of 7192 

who will die, or a house which will be ruined and wealth which will be destroyed, and 
a term (death) which comes nearer?’ So the Prophetsaww left himar, and hear did not 
stop fighting until he was weakened by the wounds and hear was on one side of 
himsaww and Aliasws was on the other side of himsaww.  

َِعَهُ عهنْدَ  ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ وَ هُ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ وَفَ يْتُ بهبَ ي ْعَتِه فَ لَمَّا أسُْقهطَ احْتَمَلَهُ عَلهيٌّ )عليه السلام( فَجَاءَ بههه إهلََ النَّبِه
ِّ )صلى الله ع ح )صلى الله عليه وآله( خَيْْاً وَ كَانَ النَّاسُ يَحْمهلُونَ عَلَى النَّبِه فُهُمْ عَلهيٌّ قاَلَ نَ عَمْ وَ قاَلَ لَهُ النَّبِه ليه وآله( الْمَيْمَنَةَ فَ يَكْشه

فُهُ بهثَلَاثه )عليه السلام( فإَهذَا كَشَفَ  ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ لَمْ يَ زَلْ كَذَلهكَ حَتََّّ تَ قَطَّعَ سَي ْ  قهطَعٍ فَجَاءَ هُمْ أقَْ بَ لَته الْمَيْسَرَةُ إهلََ النَّبِه
ِّ )صلى الله عليه وآله  فَطرََحَهُ بَ يْنَ يدََيْهه وَ قاَلَ هَذَا سَيْفهي قَدْ تَ قَطَّعَ فَ يَ وْمَئهذٍ  ح )صلى الله عليه وآله( ذَا الْفَقَاره  إهلََ النَّبِه  أعَْطاَهُ النَّبِه

So when hear dropped, Aliasws carried himar to the Prophetsaww and placed himar in 
hissaww presence. So hear said, ‘O Rasool Allahsaww, have Iar been loyal to myar 
pledge of allegiance?’ Hesaww said: ‘Yes’. And the Prophetsaww said good things for 
himar. And the people were attacking the Prophetsaww from the right, so Aliasws 
defended himsaww. So when heasws defended himsaww, they attacked the Prophetsaww 
from the left. That situation did not cease until hisasws sword broke into three pieces. 
So heasws came to the Prophetsaww. Heasws displayed it in front himsaww and said: ‘This 
is myasws sword which has broken. Thus, it was on that day that the Prophetsaww gave 
himasws Za Al-Fiqar (Zulfiqar). 

ح )صلى الله عليه وآله( اخْتهلَاجَ سَاقَ يْهه مهنْ كَثْ رَةه الْقهتَاله رَفَعَ رأَْسَهُ إهلََ السَّمَاءه   وَ هُوَ يَ بْكهي وَ قاَلَ ياَ رَبِّ وَعَدْتَنيه أنَْ وَ لَمَّا رأََى النَّبِه
ئْتَ لََْ يُ عْيهكَ فَأقَْ بَلَ عَلهيٌّ )عليه السلام رَ دهينَكَ وَ إهنْ شه ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَسََْعُ دَوهياًّ شَدهيداً تُظْهه ( إهلََ النَّبِه

رهبهَُ فَ قَالَ هَذَا جَ  ِْ رهبُ أَحَداً إهلاَّ سَقَطَ مَيِّتاً قَ بْلَ أنَْ أَ ِْ رَئهيلُ وَ مهيكَائهيلُ وَ إهسْراَفه وَ أَسََْعُ أقَْدهمْ حَي ْزُومُ وَ مَا أهَُمح أَ  يلُ فِه الْمَلَائهكَةه ب ْ

And when the Prophetsaww saw that (Aliasws) was exhausted due to the frequency of 
the fighting, hesaww raised hissaww head towards the sky and he wept and said: ‘O 
Lordazwj! Youazwj Promised mesaww that Youazwj would be Making Yourazwj Religion to 
prevail, and if Youazwj so Desire, it would not Tire Youazwj’. Aliasws turned towards the 
Prophetsaww and said: ‘O Rasool Allahsaww! Iasws heard a loud rumble and heard the 
galloping of Hayzoum (Horse of Jibraeel), and Iasws did not attack to strike anyone 
except that he would fall dead before Iasws struck him. So hesaww said: ‘This was 
Jibraeel and Mikaeel, and Israfeel among the Angels’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَ وَقَفَ إهلََ جَنْبه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ قَا لَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ هَذههه لِهَيَ الْمُوَاسَاةُ فَ قَالَ إهنَّ ثَُُّ جَاءَ جَب ْ
نْكُمَا ثَُُّ انْ هَزَمَ النَّاسُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى  رَئهيلُ وَ أنَاَ مه نْهُ فَ قَالَ جَب ْ الله عليه وآله( لهعَلهيٍّ )عليه السلام( ياَ عَلهيح عَلهيّاً مهنيِّ وَ أنَاَ مه

هُ بهسَيْفه  َِهُمْ فإَهنْ رَأيَْ تَ هُمْ قَدْ ركَهبُوا الْقهلَاصَ وَ جَنَبُوا الْخيَْلَ فإَهن َّهُمْ يرُهيدُونَ مَكَّةَ وَ امْ إهنْ رأَيَْ تَ هُمْ قَدْ ركَهبُوا الْخيَْلَ وَ هُمْ كَ حَتََّّ تُ عَاره
 ََْنُبُونَ الْقهلَاصَ فإَهن َّهُمْ يرُهيدُونَ الْمَدهينَةَ 

Then Jibraeelas went and paused to the side of the Rasool Allahsaww. He said: ‘O 
Muhammadsaww, this is the comfort’. So hesaww said: ‘Aliasws is from measws, and Isaww 
am from himasws’. So Jibraeel said: ‘And I am from both of youasws. Then the people 
(enemy) were defeated. So the Rasool Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Go with 
yourasws sword until you are opposite to them. If youasws see them riding the camels 
and the horses are by their side, then they are intending to go to Makkah. And if 
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youasws see them to be riding the horses and their camels are by their sides, so they 
are intending to go to Al-Medina.  

بُونَ إهلََ فَأتَاَهُمْ عَلهيٌّ )عليه السلام( فَكَانوُا عَلَى الْقهلَاصه فَ قَالَ أبَوُ سُفْيَانَ لهعَلهيٍّ )عليه السلام( ياَ عَلهيح مَا  مَكَّةَ  ترُهيدُ هُوَ ذَا نَحْنُ ذَاهه
هه جَدحوا فِه  عُوا وَقْعَ حَافهره فَ رَسه رَئهيلُ )عليه السلام(  فَكُلَّمَا سَهَ بهكَ فأَتَْ بَ عَهُمْ جَب ْ لُوهُمْ فإَهذَا ارْتَََلُوا  فاَنْصَرهفْ إهلََ صَاحه السَّيْْه وَ كَانَ يَ ت ْ

انَ مَكَّةَ فأََخْبَ رَهُمُ الْخبََ رَ وَ جَاءَ الرحعَاةُ وَ الَْْطَّابوُنَ فَدَخَلُوا مَكَّةَ فَ قَالُوا رأَيَْ ناَ قاَلُوا هُوَ ذَا عَسْكَرُ مَُُّمَّدٍ قَدْ أقَْ بَلَ فَدَخَلَ أبَوُ سُفْيَ 
 مَكَّةَ عَلَى أَبِه سُفْيَانَ يُ وَبخُِّونهَُ أقَْ بَلَ أهَْلُ عَسْكَرَ مَُُّمَّدٍ كُلَّمَا رَحَلَ أبَوُ سُفْيَانَ نَ زلَُوا يَ قْدُمُهُمْ فاَرهسٌ عَلَى فَ رَسٍ أَشْقَرَ يَطْلُبُ آثاَرَهُمْ فَ 

Aliasws came up to them, and they were upon their camels, so Abu Sufyan said to 
Aliasws, ‘O Aliasws! What do youasws want. That is where we are going, to Makkah. So 
leave and go to yourasws companionsaww’. Jibraeel followed them, and when they 
heard the galloping of his horse, they strived to move faster, and he kept following 
them. So when they moved, they said, ‘It is the army of Muhammadsaww which is 
coming’. Abu Sufyan entered Makkah and informed them of the news. The 
shepherds and the woodcutters came. So they entered Makkah. They said, ‘We saw 
the army of Muhammadsaww!’ All of them left. Abu Sufyan descended at Makkah and 
followed their footsteps horse to the horse. The people of Makkah came and 
addressed Abu Sufyan and reproached him.  

ح )صلى الله عليه وآله( وَ الرَّايةَُ مَعَ عَلهيٍّ )عليه السلام( وَ هُوَ بَ يْنَ يدََيْهه فَ لَمَّا أنَْ أَشْ  رَفَ بهالرَّايةَه مهنَ الْعَقَبَةه وَ رَآهُ النَّاسُ وَ رَحَلَ النَّبِه
بُ الْكَلَامه الَّذهي قاَلَ الْْنَ يَسْخَرُ بهنَا وَ قَدْ هُزهمْنَا ناَدَى عَلهيٌّ )عليه السلام( أيَ حهَا النَّاسُ هَ  ذَا مَُُّمَّدٌ لََْ يََُتْ وَ لََْ يُ قْتَلْ فَ قَالَ صَاحه

ح )صلى الله عليه وآله( وَ نهسَاءُ الْْنَْصَاره فِه أفَْ  ههمْ عَلَى أبَْ وَابه دُورهههمْ وَ خَرجََ نهيَته هَذَا عَلهيٌّ وَ الرَّايةَُ بهيَدههه حَتََّّ هَجَمَ عَلَيْههمُ النَّبِه
يَ وَ خَرَقْنَ الرِّجَالُ إهليَْهه يَ لُوذُونَ بههه وَ يَ ثوُبوُنَ إهليَْهه وَ النِّسَاءُ نهسَاءُ الْْنَْصَاره قَدْ خَدَشْنَ الْوُجُوهَ وَ نَشَ  رْنَ الشحعُورَ وَ جَزَزْنَ الن َّوَاصه

ْنَ وَ يدَْخُلْنَ الْْيُُوبَ وَ حَزَمْنَ الْبُطوُنَ عَ  ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ لَمَّا رأَيَْ نَهُ قاَلَ لَِنَُّ خَيْْاً وَ أمََرَهُنَّ أنَْ يَسْتَتره مَنَازهلَِنَُّ وَ قاَلَ إهنَّ لَى النَّبِه
رَ دهينَهُ عَلَى الَْْدْياَنه كُلِّهَا وَ أنَْ زَلَ اللَّ  هُ عَلَى مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَعَدَنِه أَنْ يظُْهه

قَلهبْ عَلى عَقهبَ يْهه   فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً الْْيةََ.خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ

And the Prophetsaww moved and the flag was with Aliasws and heasws was in front of 
himsaww. So when heasws came up with the flag while moving in front and when they 
reached ‘Al-Uqba’, and the people saw himasws, Aliasws called out: ‘O you people! This 
is Muhammadsaww. Hesaww never died and hesaww was never killed!’ So the one who 
had said, ‘Hesaww is mocking us and we have been defeated’ (Abu Bakr or Umar)’, 
said, ‘This is Aliasws and flag is in hisasws hands’, until the Prophetsaww moved towards 
them, and the women of the Helpers were in their courtyards and on the doorways of 
their houses, and the men came out to himsaww returning from their flight and escape. 
The women of the Helpers had scratched their faces, and spread their hair, and 
placed dust upon their foreheads, and had torn the sides of their dresses, and tied 
their abdomens for (the grief for) Prophetsaww. So when hesaww saw them, hesaww said 
good things for them and told them to cover themselves up and enter their respective 
houses. And hesaww said: ‘Allahazwj Promised mesaww that Heazwj would Make Hisazwj 
Religion to prevail over all the Religions’. And Allahazwj Revealed unto 
Muhammadsaww: And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have 
already passed away before him; so if he dies or is killed will you turn back 
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upon your heels? And the one who turns back upon his heels, he will never 
harm Allah of anything [3:144], the Verse.2326 

 

VERSE 6 

فِه الَْْرْضه مَا لََْ نَُّكَِّنْ لَكُمْ وَأرَْسَلْنَا السَّمَاءَ أَلََْ يَ رَوْا كَمْ أهَْلَكْنَا مهنْ قَ بْلهههمْ مهنْ قَ رْنٍ مَكَّنَّاهُمْ 
مْ فأََهْلَكْنَاهُمْ بهذُنوُبِههمْ وَأنَْشَأْناَ مهنْ بَ عْ  ََْرهي مهنْ تََْتههه مْ قَ رْناً عَلَيْههمْ مهدْراَراً وَجَعَلْنَا الْْنَْ هَارَ  دههه

  {6آخَرهينَ }
Are they not seeing how many generations from before them We have 
Destroyed? We had Enabled them in the earth with what We did not Enable 
you, and We Sent the sky upon them (with) torrential rains, and We Made the 
rivers to flow from beneath them. Then We Destroyed them due to their sins 
and We Raised from after them, another generation [6:6] 

يٍْ عَنْ عُثَ يْمه بْنه سُ  لَيْمَانَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده عَنْهُ عَنْ صَالهحٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه بْنه مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْمَلهكه بْنه بَشه
عَثُ الْقَائهمَ يه السلام( قاَلَ إهذَا تَمنىَّ أَحَدكُُمُ الْقَائهمَ فَ لْيَتَمَنَّهُ فِه عَافهيَةٍ فإَهنَّ اللَّهَ بَ عَثَ مَُُّمَّداً )صلى اللهاللَّهه )عل  عليه وآله( رَحْمةًَ وَ يَ ب ْ
 نقَهمَةً.

From him, from Salih, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mahraan, from Abdul Malik Bin Basheer, 
from Usaym Bin Suleyman, from Muawiya Bin Ammaar, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘If one of you wishes for Al-Qaimasws should do so with 
regards to ‘ٍِعَاف يَة’ protection (for everyone), for Allahazwj Sent Muhammadsaww as a 
Mercy and Sent Al-Qaim as a Wrath’.2327 

الْفههْرهيِّ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الَْْوْزاَعهيِّ عَنْ عَمْرهو  مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مَعْمَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه عُكَايةََ التَّمهيمهيِّ عَنه الُْْسَيْنه بْنه النَّضْره 
ْرٍ عَنْ جَ  تهلَافُ الشِّيعَةه فِه ابهره بْنه يزَهيدَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ أرَْمَضَنيه اخْ بْنه شِه

بههَا فَ قَالَ ياَ جَابهرُ أَ لََْ أقَهفْكَ عَلَى مَعْنَى اخْتهلَافهههمْ مهنْ أيَْنَ اخْتَ لَفُوا وَ مه  هَةٍ تَ فَرَّقُوا قُ لْتُ بَ لَى ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه مَذَاهه  نْ أَيِّ جه

Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Ukaayat Al-Tamimy, from Al-Husayn Bin 

Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awzaiy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, the differing 
among the Shias in this Doctrine causes me pain’. Heasws said: ‘O Jabir, shall Iasws 
not suffice you with the meanings of their differences, from where they are differing, 
and from which perspective they are separating?’ I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-
Allahsaww’.    

                                                           
2326

 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14950 
2327

 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14754 
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ده لهرَسُوله اللَّهه ) ص به الزَّمَانه كَالْْاَحه دَ لهصَاحه أيََّامههه ياَ جَابهرُ لى الله عليه وآله ( فِه قاَلَ فَلَا تَْتَلهفْ إهذَا اخْتَ لَفُوا ياَ جَابهرُ إهنَّ الْْاَحه
لَتُكَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ  ئْتَ قاَلَ اسََْعْ وَ عه وَ بَ لِّغْ حَيْثُ انْ تَ هَتْ بهكَ راَحه  ) عليه السلام ( خَطَبَ النَّاسَ اسََْعْ وَ عه قُ لْتُ إهذَا شه

عَةه أيََّامٍ مهنْ وَفاَةه رَسُوله اللَّهه ) صل يَن فَ رغََ مهنْ جََْعه الْقُرْآنه وَ تأَْلهيفههه بهالْمَدهينَةه بَ عْدَ سَب ْ  ى الله عليه وآله ( وَ ذَلهكَ حه

Heasws said: ‘So do not differ if they differ, O Jabir. The one who fights against the 
Masterasws of the Era (Imamasws of his time) is like the one who has fought against 
Rasool-Allahsaww in hissaww days. O Jabir, listen attentively’. I said, ‘As youasws like’. 
Heasws said: ‘Listen attentively, and make it reach to wherever your ride takes you, 
that Amir-ul-Momineenasws preached to the People at Al-Medina, seven days after 
the passing away of the Messengersaww of Allahazwj, and that was when heasws was 
free from collecting the Quran and compiling it. 

 . . . . فَ قَالَ 

Heasws said: . . . .  

راَطههه وَ أعَْلَامه الَْْزْمهنَةه أَ  نْحهراَفه وَ الصحدُوده عَنه اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ وَ رَسُولههه وَ صه اَ  وَ ياَ أهَْلَ الاه يْقهنُوا بهسَوَاده وُجُوههكُمْ وَ غَضَبه رَبِّكُمْ جَزاَءً بِه
ٍّ مَضَ  اً أمَُّتَهُ بهالْمُرْسَله الْوَارهده مهنْ بَ عْدههه وَ مُبَشِّراً بهرَسُوله اللَّهه ) صلى كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ وَ مَا مهنْ رَسُولٍ سَلَفَ وَ لَا نَبِه ى إهلاَّ وَ قَدْ كَانَ مُخْبره

فَتههه وَ لهيَتَّبهعُوهُ  ياً قَ وْمَهُ بهات ِّبَاعههه وَ مَُُّلِّيَهُ عهنْدَ قَ وْمههه لهيَ عْرهفُوهُ بهصه لحوا فهيهه مهنْ بَ عْدههه فَ يَكُونَ عَلَى شَره  الله عليه وآله ( وَ مُوصه يعَتههه وَ لهئَلاَّ يَضه
نْذَاره عَنْ بَ ي ِّنَةٍ وَ تَ عْيهينه حُجَّةٍ  عْذَاره وَ الْْه َِلَّ بَ عْدَ وُقُوعه الْْه  مَنْ هَلَكَ أوَْ 

And O people of the deviation, and the diverters from Allahazwj, Mighty is Hisazwj 
Remembrance, and from Hisazwj Rasoolsaww, and from Hisazwj Path, and the Flags of 
the eras, be convinced of the blackening of your faces, and the Wrath of your 
Lordazwj, a Recompense of what you used to do before. And there is none from the 
Messengersas who preceded and none from the Prophetsas of the past except that 
heas had informed hisas community of the Rasoolsaww to come after himas, and the 
good news of the Messengersaww of Allahazwj, and bequeathed to hisas community, 
and described himsaww to hisas community hissaww qualities, and that they should 
follow himsaww and be upon hissaww Law, so that they would not stray with regards to 
himsaww after himas. So the ones who would face destruction and straying afterwards 
would only be after the occurrence of the reasons and the warnings, and having 
been acquainted with the evidence, and the arguments having been established.2328 

 

VERSES 7 -10 

حْ  ذَا إهلاَّ سه مُبهيٌن رٌ وَلَوْ نَ زَّلْنَا عَلَيْكَ كهتَاباً فِه قهرْطاَسٍ فَ لَمَسُوهُ بهأيَْدهيههمْ لَقَالَ الَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ هََٰ
{7} 
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And had We Sent down upon you writing in a paper, then they would have 
touched it with their hands, those who committed Kufr would have said, ‘This 
is nothing except clear sorcery’ [6:7] 

يَ الَْْمْرُ ثَُُّ لَا يُ نْظرَُونَ }وَلَوْ  ۚ  وَقاَلُوا لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَيْهه مَلَكٌ   {8أنَْ زَلْنَا مَلَكًا لقَُضه
And they are saying, ‘Why has not an Angel Sent down unto him?’ And had We 
Sent an Angel, the matter would have been Decided, then they would not be 
Respited [6:8] 

 {9لَْعََلْنَاهُ رَجُلًا وَللََبَسْنَا عَلَيْههمْ مَا يَ لْبهسُونَ }وَلَوْ جَعَلْنَاهُ مَلَكًا 
And had We Made it to be an Angel, We would have Made him a man and We 
would have Confused upon them what they are already confusing [6:9] 

هُمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ } وَلَقَده اسْتُ هْزهئَ بهرُسُلٍ مهنْ قَ بْلهكَ فَحَاقَ  ن ْ رُوا مه  {10بهالَّذهينَ سَخه
And Rasools before you have been ridiculed with, but those that had been 
mocking were caught up with what they had been ridiculing with [6:10] 

نْهُمْ: الْوَله قاَلَ: وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص   كََّةَ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه إهذه اجْتَمَعَ جََاَعَةٌ مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ مه يدُ بْنُ الْمُغهيْةَه كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه
السَّهْمهيح، وَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح، وَ   الْمَخْزُومهيح، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْنُ وَائهلٍ 

 يَ قْرَأُ عَلَيْههمْ كهتَابَ اللَّهه وَ يُ ؤَدِّي إهليَْههمْ عَنه اللَّهه أمَْرَهُ وَ  -كَانَ مَعَهُمْ جََْعٌ ممهَّنْ يلَهيههمْ كَثهيٌْ، وَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه نَ فَرٍ مهنْ أَصْحَابههه 
 نَ هْيَهُ.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was seated 
one day in Makkah, by the courtyard of the Kabah, when a group of the chiefs of the 
Quraysh gathered – from them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-Makhzoumy, and 
Abu Al-Bakhtary Bin Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-Aas Bin Wa’il Al-
Sahmy, and Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with them was a large 
group of the ones who followed them. And Rasool-Allahsaww was among a number of 
hissaww companions – reciting to them the Book of Allahazwj, and entrusting to them, 
on behalf of Allahazwj, Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  : لَقَده اسْتُفْحه ٍُ حْتهجَاجه   أمَْرُ مَُُّمَّدٍ، وَ عَظُمَ خَطْبُهُ فَ تَعَالَوْا نَ بْدَأْ بهتَقْرهيعههه وَ تَ بْكهيتههه   فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ لهبَعْ هه، وَ الْْه وَ تَ وْبهيخه
باَطهلههه وَ تَمرَحدههه وَ  لهيَهُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْدَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ  -مَا جَاءَ بههه  عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله 

 طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَهَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَاهُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
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removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

َِانِه لَهُ قهرْ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: فَمَنْ ]ذَا[ الَّذهي يلَهي كَلَامَهُ وَ مَُُادَلتََهُ قاَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُ  ناً ومهيح: أنَاَ إهلََ ذَلهكَ، أَ فَمَا تَ رْ
يباً، وَ مَُُادهلًا كَفهياًّ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَى  حَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  

تَ بِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّعَيْتَ دَعْوَى عَظهيمَةً، وَ قُ لْتَ مَقَالًا هَائهلًا، زَعَمْ فَأتََ وْهُ بهأَجَْعَهههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَ 
ثْلُكَ رَسُولًا لَهُ!أنَْ يَكُ  -أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ   ونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

ي فِه الَْْسْوَا  ثْلُنَا، تأَْكُلُ كَمَا نأَْكُلُ، وَ تَمْشه ، وَ هَذَا مَلهكُ الْفُرْسه لَا يَ بْعَثاَنه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ بَشَرٌ مه ي، فَ هَذَا مَلهكُ الرحومه قه كَمَا نََّْشه
، لَهُ قُصُورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَاتهينُ  ، عَظهيمَ الْْاَله امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَ  الْمَاله يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ ؤُلَاءه كُلِّههمْ [ وَ فَسَاطهيطُ وَ خه

 أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّقُكَ وَ نُشَاههدُهُ، 

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him’. . . . .  

 : قُكَ وَ نُشَاههدُهُ، بلَْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ بْعَثَ إهليَْنَا وَ لَوْ  »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ لِه كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّ
ثْلَنَا -نبَهياًّ  اَ يَ بْعَثُ مَلَكاً لَا بَشَراً مه نْسه هَذَا الَِْ « لَكَانَ إهنََّّ نََّهُ مهنْ جه نْهُ،فاَلْمَلَكُ لَا تُشَاههدُهُ حَوَاسحكُمْ، لْه  وَاءه، لَا عهيَانَ مه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words to me, ‘And had yousaww been a 
Prophetsaww, there would have been an Angel with yousaww, ratifying yousaww and we 
would witness him’, But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather 
Heazwj would have Sent a king to us, not a person like us’ – So the Angel is such that 
your faculties cannot witness him, because he is of a genus of this air, not visible 
from it.  
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اَ كَانَ يظَْهَرُ لَكُمْ بهصُورَةه الْبَشَره  -ارهكُمْ بهأَنْ يُ زاَدَ فِه قُ وَى أبَْصَ  -وَ لَوْ شَاهَدْتُموُهُ  نََّهُ إهنََّّ الَّذهي  -لَقُلْتُمْ: ليَْسَ هَذَا مَلَكاً، بَلْ هَذَا بَشَرٌ، لْه
طاَبهَُ وَ مُراَدَهُ، فَكَيْفَ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ  دْقَ الْمَلَكه قَدْ ألََّفْتُمُوهُ لهتَفْهَمُوا عَنْهُ مَقَالَهُ، وَ تَ عْرهفُوا بههه خه  وَ أنََّ مَا يَ قُولهُُ حَقٌّ  -صه

And, if you were to see him – by an increase in the strength of your visions – you 
would be saying, ‘This isn’t an Angel, but, this is a human being!’ because rather, he 
would have appeared to you all in the image of the human being – which you are 
accustomed to understand his speech from him, and recognised his address by it 
and his purpose. So how would you know the truthfulness of the Angel, and that 
whatever he is saying is true? 

اَ بَ عَثَ اللَّهُ  زاَته  بَلْ إهنََّّ َِمَائهرَ قُ لُوبِههمْ، فَ تَعْلَمُونَ  -الَّتِه ليَْسَتْ فِه طبََائهعه الْبَشَره  -بَشَراً، وَ أظَْهَرَ عَلَى يدَههه الْمُعْجه الَّذهينَ قَدْ عَلهمْتُمْ 
زَةٌ وَ أَنَّ ذَلهكَ شَهَادَةٌ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ به  زُ بهعَجْزهكُمْ عَمَّا جَاءَ بههه أنََّهُ مُعْجه الصِّدْقه لهَُ، وَ لَوْ ظَهَرَ لَكُمْ مَلَكٌ وَ ظَهَرَ عَلَى يدَههه مَا يَ عْجه

هه  -عَنْهُ الْبَشَرُ، لََْ يَكُنْ فِه ذَلهكَ مَا يدَُلحكُمْ  زاً. -مهنَ الْمَلَائهكَةه   أنََّ ذَلهكَ ليَْسَ فِه طبََائهعه سَائهره أَجْنَاسه يَْ ذَلهكَ مُعْجه  حَتََّّ يَصه

But rather, Allahazwj Sent a human being, and Manifested upon his hands, the 
miracles which aren’t the norm for the human being – the one who knows the 
consciences of your hearts. So you would know, by your frustrations from whatever 
hesaww came with, that it is indeed a miracle, and that it is a testimony from Allahazwj 
the Exalted with the ratification for himsaww. And had Heazwj Manifested an Angel to 
you all, and Manifested upon his hands what the human being would be frustrated 
from, there would not happen to be a justice for you all in that – for that would not be 
from the norms of the rest of the species from the Angels – until that would become 
(to be counted as) a miracle’.2329 

لبسوا عليهم، لبس الله عليهم. فإن الله يقول وَ »العياشي: عن عبد الله بن أبِ يعفور، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «. للََبَسْنا عَلَيْههمْ ما يَ لْبهسُونَ 

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘They made it confusing upon themselves, Allahazwj Confused 
it upon them, for Allahazwj is Saying: and We would have Confused upon them 
what they are already confusing [6:9]’’.2330 

 

VERSE 11 

يْوُا فِه الَْْرْضه ثَُُّ   {11انْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُكَذِّبهيَن }قُلْ سه
Say: ‘Travel in the land, then consider how was the end result of the beliers 
[6:11] 

                                                           
2329

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 314 (Extract) 
2330

.1ِ:355ِ/10تفسيرِالعياشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1739 out of 7192 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن خالد، و الْسين بن سعيد، جَيعا عن النضر 
قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله  بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن زيد  بن الوليد الخثعمي، عن أبِ الربيع الشامي، 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كانَ عاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلُ فَ قَالَ عَنَى بهذَلهكَ أَيه انْظرُُوا فِه ا اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  لْقُرْآنه فاَعْلَمُوا كَيْفَ  قُلْ سه
  .كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مَا أَخْبَ ركَُمْ عَنْهُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Khalid, and Al Husayn Bin Saeed altogether from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya 
Al Halby, from Abdullah Bin Muskan, from Zayd Bin Al Waleed Al Khash’amy, from Abu Al Rabie Al 
Shamy who said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Travel in 
the land, then consider how was the end result of the beliers’ [6:11]. So heasws 
said: ‘It means by that, look in the Quran and you will come to know how was the 
eventual end of those who were before you, and what it is informing you from it’.2331 

 

VERSES 12 - 18 

هه الرَّحْمةََ  كَتَبَ عَلَىَٰ   ۚ  قُلْ لهلَّهه  ۚ  قُلْ لهمَنْ مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ليََجْمَعَنَّكُمْ إهلَََٰ  ۚ  نَ فْسه
نُونَ } ۚ  يَ وْمه الْقهيَامَةه لَا ريَْبَ فهيهه  رُوا أنَْ فُسَهُمْ فَ هُمْ لَا يُ ؤْمه  {12الَّذهينَ خَسه

Say: ‘For whom is whatever is in the skies and the earth?’ Say, ‘For Allah’. He 
has Prescribed the Mercy upon Himself. He will Gather you all to a Day of 
Judgment, there is no doubt in it. Those who are incurring losses for 
themselves, so they are (the ones) not believing [6:12] 

يعُ الْعَلهيمُ } ۚ  وَلَهُ مَا سَكَنَ فِه اللَّيْله وَالن َّهَاره    {13وَهُوَ السَّمه
And for Him is whatever dwells during the night and the day, and He is the 
Hearing, the Knowing [6:13] 

رَ اللَّهه أَتَّهذُ وَلهيًّا فاَطهره السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَهُوَ يُطْعهمُ وَلَا يُطْعَمُ  قُلْ إهنِِّ أمُهرْتُ أَنْ  ۚ  قُلْ أَغَي ْ
 {14وَلَا تَكُونَنَّ مهنَ الْمُشْرهكهيَن } ۚ  أَسْلَمَ  أَكُونَ أَوَّلَ مَنْ 

Say: ‘Shall I take other than Allah as a Guardian (and) He is the originator of 
the skies and the earth, and He Feeds and is not fed?’ Say, ‘I have been 
Commanded that I should be the first one to submit, and you should not 
become from the associators’ [6:14] 

                                                           
2331
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 {15قُلْ إهنِِّ أَخَافُ إهنْ عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }
Say: ‘I fear, if I disobey my Lord, Punishment of a grievous Day [6:15] 

هَُ  لهكَ الْفَوْزُ الْمُبهيُن }وَ  ۚ  مَنْ يُصْرَفْ عَنْهُ يَ وْمَئهذٍ فَ قَدْ رَحمه  {16ذََٰ
The one from whom it is averted on that day, so He has Blessed him, and that 
is the manifest success [6:16] 

فَ لَهُ إهلاَّ هُوَ  َيٍْْ فَ هُوَ عَلَىَٰ كُلِّ  ۚ  وَإهنْ يََْسَسْكَ اللَّهُ بهضُرٍّ فَلَا كَاشه شَيْءٍ وَإهنْ يََْسَسْكَ بخه
  {17قَدهيرٌ }

And if Allah were to Attach harm to you, there is no remover for it except Him; 
and if He were to Attach you with good, then He is Able upon all things [6:17] 

رُ فَ وْقَ عهبَادههه   {18وَهُوَ الَْْكهيمُ الْخبَهيُْ } ۚ  وَهُوَ الْقَاهه
And He is the Omnipotent, above His servants; and He is the Wise, the Aware 
[6:18]   

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.2332 

 

VERSE 19 

نَكُمْ  ۚ  قُله اللَّهُ  ۚ  قُلْ أَيح شَيْءٍ أَكْبَ رُ شَهَادَةً  ذَا  ۚ  شَههيدٌ بَ يْنيه وَبَ ي ْ يَ إهلََِّ هََٰ الْقُرْآنُ وَأوُحه
نُْذهركَُمْ بههه وَمَنْ بَ لَغَ  ةًَ أُخْرَىَٰ  ۚ  لْه اَ  ۚ  قُلْ لَا أَشْهَدُ  ۚ  أئَهنَّكُمْ لتََشْهَدُونَ أَنَّ مَعَ اللَّهه آلِه قُلْ إهنََّّ

دٌ وَإهنَّنيه برَهيءٌ ممهَّا تُشْرهكُونَ }  {19هُوَ إهلََٰهٌ وَاحه
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Say: ‘Which thing is the greatest in testimony?’ Say: ‘Allah is a Witness 
between me and you; and He Revealed unto me this Quran to warn you all with 
it and the one whom it reaches. Are you testifying that along with Allah there is 
another god?’ Say: ‘I do not testify (as such)’. Say: ‘But rather, He is One God, 
and I disavow from what you are associating (Him with) [6:19] 

 

The greatest testimony 

عنه، عن مُّمد بن علي، عن أبِ الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سَعت أبا جعفر عليه السلام يقول: ما من شئ أعظم من شهادة 
 فِ الامور أحد. أن لا اله الا الله، لان الله لَ يعدله شئ ولا يشركه

From him, from Muhammad Bin Ali, from Abu Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There is none from the things greater than the 
testimony that ‘there is no god except for Allahazwj’, because Allahazwj is not equated 
with anything nor is anyone associated with Himazwj in the affairs’.2333  

يدٌ بَ يْنيه  علي بن إبراهيم: قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: قُلْ أَيح شَيْ  ءٍ أَكْبَ رُ شَهادَةً قُله اللَّهُ شَهه
نَكُمْ:   مكة قالوا: يا مُّمد، ما وجد الله رسولا يرسله غيْك؟! ما نرى أحدا يصدقك بالذي تقول.  و ذلك أن مشركي أهل»وَ بَ ي ْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words Say: ‘Which thing 
is the greatest in testimony?’ Say: ‘Allah is a Witness between me and you 
[6:19], said: ‘And that was when the Polytheists of the people of Makkah said, ‘O 
Muhammadsaww! Did Allahazwj not Find anyone as a Rasool other than yousaww? We 
have not seen anyone who ratifies that which yousaww are saying’.  

يومئذ بِكة قالوا: و لقد سألنا عنك اليهود و النصارى، فزعموا أنه ليس لك ذكر عندهم، فأتنا  و ذلك فِ أول ما دعاهم، و هو
 «.الله شهيد بيني و بينكم»  بِن يشهد أنك رسول الله. قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:

And that was when hesaww first called them (to Islam), and hesaww was in Makkah in 
those days. They said, ‘We have asked the Jews and the Christians about yousaww, 
and they claimed that there is no mention of yousaww with them. So who have yousaww 
come with to testify that yousaww are a Rasoolsaww of Allahazwj?’ Rasool-Allahsaww said: 
‘Allah is a Witness between me and you’.2334 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر بن بطة، قال: حدثنا عدة من  ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ما تقول إذا قيل لك: أخبرنِ عن الله عز و »ليه السلام(: أصحابنا، عن مُّمد بن عيسى بن عبيد، قال: قال لِ أبو الْسن )ع

 «.ء؟ ء هو أم لا شي جل، أ شي
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Ibn Babuwayh said, ‘Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor narrated to us, from Muhammad Bin Ja’far 
Bin Bata, from a number of our companions, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd who said,  

‘Abu Al-Hassanasws said to me: ‘What would you say if it was said to you, ‘Inform me 
about Allahazwj, whether Heazwj is something, or nothing?’  

نَكُمْ ءٍ أَكْبَ رُ شَهادَةً قُله اللَّهُ  قال: قلت: قد أثبت الله عز و جل نفسه شيئا، حيث يقول قُلْ أَيح شَيْ  يدٌ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ و أقول: إنه   شَهه
 صدقت، و أحسنت.»ء لا كالْشياء، إذ فِ نفي الشيئية عنه نفيه و إبطاله. قال لِ:  شي

I said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Established ‘something’ (to represent) 
Himselfazwj where Heazwj is Saying: Say: ‘Which thing is the greatest in 
testimony?’ Say: ‘Allah is a Witness between me and you [6:19], and I am 
saying, ‘Heazwj is not something like the things, wherein is denial of things, denial and 
invalidation’. Heasws said to me: ‘You have spoken the truth, and good’.  

ا )عليه السلام(:  للناس فِ التوحيد ثلاثة مذاهب: نفي، و تشبيه، و إثبات بغيْ تشبيه، فمذهب النفي لا َوز، و »ثُ قال الرِ
 «.ء، و السبيل فِ الطريقة الثالثة إثبات بلا تشبيه مذهب التشبيه لا َوز، لْن الله تبارك و تعالَ لا يشبهه شي

Then Al-Rezaasws said: ‘For the people, in Oneness, there are three doctrines – 
denial, and the resemblance, and proving without resemblance. So the doctrine of 
the denial, there is no permission for it, and the doctrine of the resemblance, there is 
no permission for it, because there is nothing which can resemble Allahazwj. And the 
(correct) way and the method is the third one – proving (Hisazwj Existence) without 
resemblance’.2335  

 

The warners 

َبِه عَبْده اللَّهه ) الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه  ِّ قاَلَ قُ لْتُ لْه عَائهذٍ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ مَالهكٍ الْْهَُنيه
نُْذهركَُمْ بههه وَ مَنْ بَ لَغَ قاَلَ مَنْ بَ لَغَ  يَ إهلََِّ هذَا الْقُرْآنُ لْه دٍ فَ هُوَ يُ نْذهرُ أنَْ يَكُونَ إهمَاماً مهنْ آله مَُُّمَّ  عليه السلام ( قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أوُحه

 بهالْقُرْآنه كَمَا أنَْذَرَ بههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Aiz, from 
Ibn Azina, from malik Al Juhny who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic and 
He Revealed unto me this Quran to warn you all with it and the one whom it 
reaches [6:19]?’ Heasws said: ‘The one whom it reaches, is that heasws happens to be 
an Imamasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, so heasws would warn by the 
Quran just as Rasool-Allahsaww warned by it’.2336  
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نُْذهرَ  يَ إهلََِّ هذَا الْقُرْآنُ لْه كُمْ بههه وَ مَنْ العياشي: عن زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قوله: وَ أوُحه
 «.ده، و هم ينذرون به الناسيعني الْئمة من بع»بَ لَغَ: 

Al Ayyashi, from Zarara and Hamraan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words: and He Revealed unto me this Quran to warn you all with it and the one 
whom it reaches [6:19], having said: ‘It Means the Imamsasws from after himsaww, 
and theyasws are warning the people by it (the Quran)’.2337 

نُْذهركَُمْ بههه وَ مَنْ بَ لَغَ. علي )عليه السلام( »قال:  عن عبد الله بن بكيْ، عن مُّمد، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله: لْه
 «.ممن بلغ

From Abdullah Bin Bakeyr, from Muhammad,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far asws regarding the Words of Allahazwj and He 
Revealed unto me this Quran to warn you all with it and the one whom it 
reaches [6:19], said: ‘Aliasws is from the one whom it reaches’.2338 

حدثنا عبد الله بن عامر عن عبد الرحمن بن ابى نُران عن يحيى بن عمر عن ابيه عن ابى عبد الله عليه السلام انه سئل عن قول 
 الله تبارك وتعالَ واوحى إلَ هذا القرآن لانذركم به ومن بلغ قال بكل لسان. 

It has been narrated to us Abdullah Bin Aamir, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from Yahya 
Bin Umar, from his father, who has said: 

Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Say: 
‘Which thing is the greatest in testimony?’ Say: ‘Allah is a Witness between me 
and you; and He Revealed unto me this Quran to warn you all with it and the 
one whom it reaches [6:19], heasws said: ‘In all languages’.2339  

 

VERSE 20 

نَاهُمُ الْكهتَابَ يَ عْرهفُونهَُ كَمَا يَ عْرهفُونَ أبَْ نَاءَهُمُ  رُوا أنَْ فُسَهُمْ فَ هُمْ لَا  ۚ  الَّذهينَ آتَ ي ْ الَّذهينَ خَسه
نُونَ }  {20يُ ؤْمه

Those We have Given the Book to are recognising him just as they are 
recognising their own sons. Those who are incurring losses for themselves, 
so they are (the ones) not believing [6:20] 
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نزلت هذه »حماد، عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن
[ يَ عْرهفُونهَُ كَما يَ عْرهفُونَ أبَنْاءَهُمُ  الْية فِ اليهود و النصارى، يقول الله تبارك و تعالَ: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ ]يعني التوراة و الْنُيل

الله جل و عز قد أنزل عليهم فِ التوراة و الْنُيل و الزبور صفة مُّمد )صلى الله عليه  يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْن
 و آله( و صفة أصحابه و مبعثه و مهاجره.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Hareez,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed 
regarding the Jews and the Christians. Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: 
Those We have Given the Book [6:20] - Meaning the Torah and the Evangel, are 
recognising him just as they are recognising their own sons - Meaning Rasool-
Allahsaww, because Allahazwj Majestic and Mighty had Revealed unto them in the 
Torah, and the Evangel, and the Psalms, a description of Muhammadsaww and a 
description of hissaww companions, and hissaww Mission, and hissaww emigration.2340  

 

VERSES 21 - 24 

  {21إهنَّهُ لَا يُ فْلهحُ الظَّالهمُونَ } ۚ  وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ كَذَّبَ بهآياَتههه 
And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah or belies 
His Signs? Surely the unjust ones will not succeed [6:21] 

يعًا ثَُُّ نَ قُولُ لهلَّذهينَ أَشْركَُوا أيَْنَ شُركََاؤكُُمُ الَّذهينَ كُنْتُمْ تَ زْعُمُونَ }  {22وَيَ وْمَ نَحْشُرُهُمْ جَهَ
And on the Day We shall Gather them all together, then We will be Saying to 
those who are associating: “Where are your associates, those (who) you were 
alleging for?” [6:22] 

نَتُ هُمْ إهلاَّ أَنْ قاَلُوا وَاللَّهه ربَ ِّنَا مَا كُنَّا مُشْرهكهيَن }   {23ثَُُّ لََْ تَكُنْ فهت ْ
Then their escape would not be except that they would be saying, ‘By Allah, 
our Lord! We were not associators’ [6:23] 

ههمْ  هُمْ مَا كَانوُا يَ فْتَ رُونَ } ۚ  انْظرُْ كَيْفَ كَذَبوُا عَلَىَٰ أنَْ فُسه َِلَّ عَن ْ  {24وَ
Look how they are belying upon themselves, and it would be lost from them, 
whatever they were fabricating [6:24] 
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مد، عن ابن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة، عن أبِ مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّ
 «.يعنون بولاية علي )عليه السلام(»قال:  جعفر )عليه السلام( قال: قوله عز و جل: وَ اللَّهه ربَِّنا ما كُنَّا مُشْرهكهيَن.

Muhammad Bin Yaqoub, rom Ali Bin Muhammad, from Ibn Al Abbas, from Al Hassan Biin Abdul 
Rahman, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws that (Imamasws) said, ‘(Regarding) the 
Words of the Mighty and Majestic ‘By Allah, our Lord! We were not associators’ 
[6:23], heasws said: ‘They would be meaning (they were not associating anyone with) 
the Wilayah of Aliasws’.2341  

ن أهل الْنة وتلك الفرقة الواحدة من الثلاث والسبعين فرقة هي الناجية من النار ومن جَيع الفتن والضلالات والشبهات، وهم م
حقا، وهم سبعون ألفا يدخلون الْنة بغيْ حساب. وجَيع تلك الفرق الاثنتين والسبعين هم المتدينون بغيْ الْق، الناصرون لدين 

 الشيطان الْخذون عن إبليس وأوليائه، 

And that one sect out of the seventy three sects is the one rescued from the Fire and from all 

the tribulation and the errors and the confusion, and they are the true inhabitants of the 

Paradise, and seventy thousands of them will enter the Paradise without reckoning. And all 

those seventy two sects have taken to the Religion without the truth, helping the religion of 

the Satan
la
, taking it from Iblees

la
 and his

la
 friends.  

هم أعداء الله تعالَ وأعداء رسوله وأعداء المؤمنين، يدخلون النار بغيْ حساب. براء من الله ومن رسوله، نسوا الله ورسوله وأشركوا 
م يحسبون أنِم يحسنون صنعا، يقولون يوم القيامة: )والله ربنا ما كنا بالله وكفروا به وعبدوا غيْ الله من حيث لا يعلمون، وه

 مشركين( ، )يحلفون له كما يحلفون لكم ويحسبون أنِم على شيئ ألا إنِم هم الكاذبون(.

They are the enemies of Allah
azwj

 and His
azwj

 Rasool
saww

, and the enemies of the Believers, 

and will be entering the Fire without reckoning. They are remote from Allah
azwj

 and from 

His
azwj

 Rasool
saww

, having forgotten Allah
azwj

 and His
azwj

 Rasool
saww

 and have associated with 

Allah
azwj

, and denied Him
azwj

, and have worshipped others apart from Allah
azwj

 without 

having realised it, and they count themselves as having done something good. They will say 

on the Day of Judgement ‘By Allah, our Lord! We were not associators’ [6:23]’.
2342

 

عليه السلام: وقوله: )أليوم نْتم  فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله عن أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل يقول فيه
على أفواههم وتكلمنا أيديهم وتشهد أرجلهم بِا كانوا يكسبون( قال: فيقولون: )والله ربنا ما كنا مشركين( وهؤلاء خاصة هم 

فِ اوصيائه، المقرون فِ دار الدنيا بالتوحيد فلم ينفعهم ايَانِم مع مخالفتهم رسله، وشكهم فيما أتوا به من ربِم، ونقضهم عهوده 
 واستبدالِم الذى هو أدنى بالذى هو خيْ، 

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, may Allah
azwj

 have Mercy on him,  

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineenasws, a lengthy Hadeeth in which heasws 
said: ‘So they would be saying, ‘By Allah, our Lord! We were not associators’ 
[6:23] - And they, in particular, would be the fabricators in the house of the world, 
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with the Tawheed, but their Eman would not benefit them along with their opposing 
Hisazwj Rasoolsaww, and their doubts in what hesaww had come to them with from their 
Lordazwj, and their breaking Hisazwj Covenant with regards to hissaww succesorsasws, 
and their replacing them with the one who is the lowest the oneasws who is good. 

هم( فيختم الله على أفواههم ويستنطق الايدى والارجل فكذبِم الله فيما انتحلوه من الايَان بقوله: )انظر كيف كذبوا على انفس
والْلود، فتشهد بكل معصية كانت منه، ثُ يرفع عن ألسنتهم الختم فيقولون لْلودهم: )لَ شهدتم علينا قالوا انطقنا الله الذى 

 انطق كل شيئ(.

So Allahazwj Belied them regarding what they were impersonating from the Eman, by 
Hisazwj Words: Look how they are belying upon themselves [6:24]. So Allahazwj 
would Set a seal upon their mouths, and their hands and their legs and their skins 
would be speaking, and each of these would testify with all (acts of) disobedience 
which had happened from it. Then the seal would be Lifted from their tongues, and 
they would be saying to their skins, ‘Why did you testify against us?’ They would 
say, ‘Allahazwj Made us speak, One Who Makes all things speak [41:21]’.2343 

إن الله يعفو يوم القيامة عفوا لا يخطر على بال أحد، حتَّ »العياشي: عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «. يقول أهل الشرك وَ اللَّهه رَبِّنا ما كُنَّا مُشْرهكهينَ 

Al Ayyashi, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj would Pardon on the Day of Judgment 
with such a Pardoning, it cannot be conceived upon the mind of anyone, to the 
extent that the people who associated would be saying, ‘‘By Allah, our Lord! We 
were not associators’ [6:23]’’.2344 

 

VERSES 25 - 28 

عُ إهليَْكَ  هُمْ مَنْ يَسْتَمه ن ْ وَإهنْ  ۚ  وَجَعَلْنَا عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ أَكهنَّةً أَنْ يَ فْقَهُوهُ وَفِه آذَانِههمْ وَقْ رًا  ۚ  وَمه
اَ  ََُادهلُونَكَ يَ قُولُ  ۚ  يَ رَوْا كُلَّ آيةٍَ لَا يُ ؤْمهنُوا بِه ذَا إهلاَّ حَتَََّّٰ إهذَا جَاءُوكَ  الَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ هََٰ

  {25أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن }
And from them is one who listens attentively to you, and We Made a covering 
to be upon their hearts lest they understand it, and a deafness to be in their 
earns, and even if they see every Sign, they will not be believing in it, until they 
come to you disputing with you. Those committing Kufr are saying, ‘These are 
nothing but stories of the former ones [6:25] 
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هَوْنَ عَنْهُ وَيَ نْأَوْنَ عَنْهُ   {26هُمْ وَمَا يَشْعُرُونَ }وَإهنْ يُ هْلهكُونَ إهلاَّ أنَْ فُسَ  ۚ  وَهُمْ يَ ن ْ
And they are forbidding from it and are distancing from it, and they are only 
destroying themselves, and they are not realising [6:26] 

بهآياَته ربَ ِّنَا وَنَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذْ وُقهفُوا عَلَى النَّاره فَ قَالُوا ياَ ليَْتَ نَا نُ رَدح وَلَا نُكَذِّبَ 
{27} 

And if only you could see when they would be paused upon the Fire, they 
would say, ‘Oh, if only we could be returned we would not belie the Signs of 
our Lord, and we would happen to be from the Momineen [6:27] 

وَلَوْ ردُحوا لَعَادُوا لهمَا نُ هُوا عَنْهُ وَإهن َّهُمْ لَكَاذهبوُنَ  ۚ  بَلْ بَدَا لَِمُْ مَا كَانوُا يُخْفُونَ مهنْ قَ بْلُ 
{28} 

But, it would be manifested to them what they were hiding from before. And if 
they were to be returned, they would repeat what they had been Forbidden 
from; and they (would still) be lying [6:28] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، ع ن وه ب ب ن حف ص، ع ن أبِ 
 عليه و آله( كان يدعو أصحابه، فمن أراد الله إن رسول الله )صلى الله»بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 

 قلبه و لا يسمع و لا يعقل.  به خيْا سَع و عرف ما يدعو إليه، و من أراد الله به شرا طبع على

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’farasws himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww 
companions, so the one for whom Allahazwj Intended goodness, heard and 
understood what he was being called to, and the one for whom Allahazwj Intended 
evil, his heart was sealed, and neither heard nor understood’.2345 

 «.وَ لَوْ رُدحوا لَعادُوا لهما نُ هُوا عَنْهُ إنِم ملعونون فِ الْصل»عن خالد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

From Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘And if they were to be 
returned, they would repeat what they had been Forbidden from [6:28] – they 
are the Accursed ones in the origin’.2346 
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إن الله قال لماء: كن عذابا فراتا أخلق منك جنتِ و أهل »عن عثمان بن عيسى، عن بعُ أصحابه، عنه )عليه السلام(، قال: 
 عتِ، و قال لماء: كن ملحا أجاجا أخلق منك ناري و أهل معصيتِ، طا

From Usman Bin Isa, from one of his companions,  

‘From himasws having said: ‘Allahazwj Said to water: “Be fresh, sweet! Iazwj shall Create 
from you Myazwj Paradise and the people who obey Meazwj”. And Heazwj Said to water: 
“Be salty, bitter! Iazwj shall Create from you Myazwj Fire and the people who disobey 
Meazwj”.  

فأجرى الماءين على الطين، ثُ قبُ قبضة بِذه و هي يَين، فخلقهم خلقا كالذر، ثُ أشهدهم على أنفسهم: أ لست بربكم و 
 عليكم طاعتِ؟ قالوا: بلى. 

So the two waters flowed upon the clay. Then Heazwj Grabbed a Handful with this, 
and it is a Right Hand, and Created them as creatures like the particles. Then Heazwj 
Made them testify upon themselves: “Am Iazwj not your Lordazwj and upon you is to 
obey Meazwj?” They said, ‘Yes’.  

فقال للنار: كونِ نارا. فإذا نار تأجج، و قال لِم: قعوا فيها. فمنهم من أسرع، و منهم من أبطأ فِ السعي، و منهم من لَ يبرح 
 مُلسه، فلما وجدوا حرها رجعوا، فلم يدخلها منهم أحد.

So Heazwj Said to the Fire: “Be Fire!” So it was a Fire inflamed, and Heazwj Said to 
them: “Fall into it!” So from them was one who was quick, and from them was one 
who was slower in the pursuit, and from them was one who did not depart from his 
seat. So when they found its heat, they returned, and no one from them entered into 
it. 

ثُ قبُ قبضة بِذه، فخلقهم خلقا مثل الذر، مثل أولئك، ثُ أشهدهم على أنفسهم مثل ما أشهد الْخرين، ثُ قال لِم: قعوا فِ 
 يها كلهم، هذه النار. فمنهم من أبطأ، و منهم من أسرع، و منهم من مر بطرفة عين، فوقعوا ف

Then Heazwj Grabbed a Handful of this, and Heazwj Created them as creatures like the 
particles, similar to those ones. Then Heazwj Made them testify upon themselves 
similarly to what the others had testified. Then Heazwj Said to them: “Fall into this 
Fire!” So, from them was one who was slow, and from them was one who was quick, 
and from them was one who passed in the blink of an eye. And they fell into it, all of 
them. 

نفعل كما فعلوا. قال: قد أقلتكم. فمنهم من  ء. و قال الْخرون: يا ربنا، أقلنا اخرجوا منها سالمين. فخرجوا لَ يصبهم شي فقال:
 أسرع فِ السعي، و منهم من أبطأ و منهم من لَ يبرح مُلسه، مثل ما صنعوا فِ المرة الاولَ

Then Heazwj Said: “Return from it safely!” So they exited, nothing had affected them. 
And the others said, ‘O our Lordazwj! Lower us. We shall do just as what they have 
done’. Heazwj Said: “Iazwj have Lowered you”. So, from them was one who was quick 
in the pursuit, and from them was one who was slow, and from them was one who 
did not depart from his seat, similar to what they had done during the first time.  
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 «. . فذلك قوله: وَ لَوْ رُدحوا لَعادُوا لهما نُ هُوا عَنْهُ وَ إهن َّهُمْ لَكاذهبوُنَ 

So these are Hisazwj Words: And if they were to be returned, they would repeat 
what they had been Forbidden from; and they (would still) be lying [6:28]’’.2347 

و روي بِذف الْسناد عن جابر بن عبد الله )رحمه الله(، قال: رأيت أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و هو خارج 
فأجابوه من جوف « يا يهود، يا يهود»من الكوفة، فتبعته من ورائه حتَّ إذا صار إلَ جبانة اليهود فوقف فِ وسطها، و نادى: 

 بيك مطلاع. يعنون بذلك يا سيدنا. القبور: لبيك ل

And it has been reported with a deleted chain,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah who said, ‘I saw Amir-Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws and heasws was outside of Al-Kufa. So I followed himasws until 
when we came up to the graveyard of the Jews. Amir-Al-Momineenasws paused in the 
middle of it and called out: ‘O Jews, O Jews!’ There was a response from the middle 
of the graves, ‘At yourasws command, at yourasws command at being called!’ – 
Meaning by that, ‘O our Masterasws’.  

 فقالوا: بعصياننا لك كهارون، فنحن و من عصاك فِ العذاب إلَ يوم القيامة.« كيف ترون العذاب؟»قال: 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘How have you seen the Punishment to be?’ They said, 
‘It is due to our disobedience to youasws that we are subject to Wrath, therefore, us 
and the ones who disobeyed youasws would be in the Punishment up to the Day of 
Judgement’.  

ثُ صاح صيحة كادت السموات يتفطرن، فوقعت مغشيا على وجهي من هول ما رأيت. فلما أفقت رأيت أميْ المؤمنين )عليه 
 تة حمراء، على رأسه إكليل من جوهر، و عليه حلل خضر و صفر، و وجهه كدائرة القمر، السلام( على سرير من ياقو 

Then they shrieked a scream by which the skies were almost rendered, and there 
occurred a dizziness upon my face from the terror of what I saw. So when I woke up, 
I saw Amir-Al-Momineenasws upon a couch of red sapphire. Upon hisasws head was a 
crown of jewels, and upon himasws was a green and yellow robe, and hisasws face was 
radiant like the moon.  

د، و سلطاننا أعظم من نعم يا جابر، إن ملكنا أعظم من ملك سليمان بن داو »فقلت: يا سيدي، هذا ملك عظيم! قال: 
 «.سلطانه

So I said, ‘My Masterasws! This is a magnificent Kingdom!’ Amir-ul-Momineenasws said: 
‘Yes, O Jabir! Ourasws Kingdom is more Magnificent than the kingdom of Suleymanas 
Bin Dawoodas, and our Authority is greater than hisas authority’.  

لا و الله لا فعلت، لا و الله لا كان »ثُ رجع، و دخلنا الكوفة، و دخلت خلفه إلَ المسجد، فجعل يخطو خطوات و هو يقول: 
 فقلت: يا مولاي لمن تكلم، و لمن تاطب و ليس أرى أحدا! « ذلك أبدا
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Then we returned, and we entered Al-Kufa, and I entered the Masjid behind Amir-ul-
Momineenasws, and heasws went on making footsteps and heasws was saying: ‘No, by 
Allahazwj, Iasws will not do it! No, by Allahazwj that will not be, ever!’ So I said, ‘O my 
Masterasws! Who are youasws speaking about, and whom are youasws addressing, for I 
didn’t see anyone?’  

يا جابر، كشف لِ عن برهوت فرأيت شنبويه و حبترا، و هُا يعذبان فِ جوف تابوت، فِ برهوت، »فقال )عليه السلام(: 
، لا و الله لا  فناديانِ: يا أبا الْسن، يا أميْ المؤمنين، ردنا إلَ الدنيا نقر بفضلك، و نقر بالولاية لك. فقلت: لا و الله لا فعلت

 «.كان ذلك أبدا

So heasws said: ‘O Jabir! (The Valley of) Barhoot was uncovered for measws, so Iasws 
saw Shanbuwiya and Hibter (Abu Bakr and Umar), and they were both being 
Punished in the middle of the coffin in Barhoot. So they both called out to me, ‘O Abu 
Al-Hassanasws! O Amir-Al-Momineenasws! Return us to the world and we would accept 
yourasws merits, and accept yourasws Wilayah’. So Iasws said: ‘No, by Allahazwj, Iasws will 
not do it! No, by Allahazwj that will not be, ever!’ 

يا جابر، و ما من أحد خالف وصي نبِ إلا حشره الله أعمى »الْية: وَ لَوْ رُدحوا لَعادُوا لهما نُ هُوا عَنْهُ وَ إهن َّهُمْ لَكاذهبوُنَ ثُ قرأ هذه 
 «.يتكبب فِ عرصات القيامة

Then heasws recited this Verse And if they were to be returned, they would repeat 
what they had been Forbidden from [6:28]. Heasws said: ‘O Jabir! There is no one 
who has opposed the successoras of a Prophetas, except Allahazwj would Gather him 
as a blind one in the Plains of the Day of Judgement’.2348  

 

VERSES 29 & 30 

عُوثهيَن }وَقاَلُوا إهنْ ههيَ إهلاَّ حَيَاتُ نَا  بَ ْ نْ يَا وَمَا نَحْنُ بِه   {29الدح
And they are saying: ‘Surely there is nothing but our life of the world, and we 
will not be Resurrected’ [6:29] 

ذَا بهالَْْقِّ  ۚ  وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذْ وُقهفُوا عَلَىَٰ رَبِِّهمْ  قاَلَ فَذُوقُوا  ۚ  ربَ ِّنَا قاَلُوا بَ لَىَٰ وَ  ۚ  قاَلَ ألَيَْسَ هََٰ
اَ كُنْتُمْ تَكْفُرُونَ }  {30الْعَذَابَ بِه

And if you could see when they would be pausing before their Lord. He will 
Say: “Isn’t this the Truth?” They will be saying: ‘Yes!’ And ‘By our Lord’. He 
will Say: “Then taste the Punishment due to your committing Kufr [6:30] 
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مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن 
عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ لَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’2349 

 

VERSES 31 & 32 

رَ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهلهقَاءه اللَّهه  حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَتْ هُمُ السَّاعَةُ بَ غْتَةً قاَلُوا ياَ حَسْرَتَ نَا عَلَىَٰ مَا  ۚ  قَدْ خَسه
  {31أَلَا سَاءَ مَا يزَهرُونَ } ۚ  فَ رَّطْنَا فهيهَا وَهُمْ يَحْمهلُونَ أَوْزاَرَهُمْ عَلَىَٰ ظهُُورهههمْ 

They have incurred a loss, those who are belying meeting Allah, until when the 
time comes to them suddenly, they are saying, ‘O our regret upon what we 
neglected in it (the world)’. And they would be carrying their burdens upon 
their backs. Indeed! Evil is what they are bearing [6:31] 

نْ يَا إهلاَّ لَعهبٌ وَلَِوٌْ  رٌ لهلَّذهينَ يَ ت َّقُونَ  ۚ  وَمَا الْْيََاةُ الدح رَةُ خَي ْ أفََلَا تَ عْقهلُونَ  ۚ  وَللَدَّارُ الْْخه
{32} 

And what is the life of the world except for a play and sport? And the House of 
the Hereafter is better for those who fear. Will you then not understand? [6:32] 

يرى أهل النار »الطبرسي: عن الْعمش، عن أبِ صالح، ]عن أبِ سعيد[ ، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، فِ هذه الْية، قال: 
 «.منازلِم من الْنة، فيقولون: يا حسرتنا

Al-Tabarsy, from Al Amsh, from Abu Salih, from Abu Saeed,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww, regarding this Verse (31) having said: 
‘The people of the Fire would see the status (of the Momineen) in the Paradise 
(which they could have also achieved had they believed), so they would be saying, 
‘O our regret [6:31]’2350 
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VERSES 33 & 34 

بوُنَكَ وَلََٰكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياَته اللَّهه  ۚ  قَدْ نَ عْلَمُ إهنَّهُ ليََحْزنُُكَ الَّذهي يَ قُولُونَ  فإَهن َّهُمْ لَا يُكَذِّ
 {33ََْحَدُونَ }

We do Know it has grieved you, that which they are saying. They are not 
belying you, but the unjust ones are rejecting the Signs of Allah [6:33]  

بوُا وَأوُذُوا حَتَََّّٰ أتَاَهُمْ نَصْرنُاَ  بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ فَصَبَ رُوا عَلَىَٰ مَا كُذِّ وَلَا مُبَدِّلَ  ۚ  وَلَقَدْ كُذِّ
 {34وَلَقَدْ جَاءَكَ مهنْ نَ بَإه الْمُرْسَلهيَن } ۚ  لهكَلهمَاته اللَّهه 

And the Rasools from before you have been belied, but they were patient upon 
what they (people) had been belying until Our Help came to them; and there is 
none to change the Words of Allah, and there has come to you from the news 
of the Rasools [6:34] 

لا بلى و الله لقد كذبوه أشد التكذيب، و إنَّا نزلت: »علي بن إبراهيم، قال: إنِا قرئت على أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال: 
 «. ، أي لا يأتون بِق يبطلون حقك يكذبونك

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It was recited to Abu Abdullahasws so heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! They had belied 
himsaww with the most intense of the denials. And rather, it was Revealed as: they 
cannot bely you [6:33] – i.e., they cannot come with a truth invalidating your 
Truth’’.2351 

بوُنَكَ. قال:   «.لا يستطيعون إبطال قولك»عن الْسين بن المنذر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ

From Al Husayn Bin Al Manzar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words They are not 
belying you [6:33], said: ‘They are not having the ability to invalidate yoursaww 
words’.2352  

شُعَيْبٍ عَنْ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ مَُُّمَّده 
نهيَن )عليه السلام( بوُنَكَ وَ لكهنَّ ِفإَهن َّهُمْ لا عهمْراَنَ بْنه مهيثَمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قَ رأََ رَجُلٌ عَلَى أمَهيْه الْمُؤْمه يُكَذِّ
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ََْحَدُونَ فَ قَالَ بَ لَى وَ اللَّهه لَقَدْ كَ  بوُنَ بههه الظَّالهمهيَن بهآياته اللَّهه  بوُنَكَ لَا يأَْتوُنَ بهبَاطهلٍ يُكَذِّ ذَّبوُهُ أَشَدَّ التَّكْذهيبه وَ لَكهن َّهَا مُخَفَّفَةٌ لا يُكَذِّ
 حَقَّكَ.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-nazar Bin 
Suweyd, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Yaqoub Bin Shuayb, from Umraan Bin Maysam, who 
has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘A man recited to Amir-Al-Momineenasws (the following Verse) 
We do Know it has grieved you, that which they are saying. They are not 
belying you, but the unjust ones are rejecting the Signs of Allah [6:33]. Heasws 
said: ‘Yes, by Allahazwj, they had denied himsaww with an intense denial, but it was 
hidden. (The meaning of) They are not belying you - is that ‘they would not be able 
to come up with the refutation in order to belie yoursaww Truth with’’.2353 

و عنه: عن مُّمد بن الْسن و غيْه، عن سهل، عن مُّمد بن عيسى و مُّمد بن يحيى و مُّمد بن الْسين، جَيعا عن مُّمد بن 
سنان، عن إسَاعيل بن جابر و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز 

ََْحَدُونَ:  و جل: بوُنَكَ وَ لكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته اللَّهه   «.و لكنهم َحدون بغيْ حجة لِم»فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ

And from him, from Muhammad Bin Al Hassan and someone else, from Sahl, from Muhammad Biin 
Isa and Muhammad Bin Yahya, and Muhammad Bin Al Husayn, altogether, from Muhammad Bin 
Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al Daleel,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic They are not belying, but the unjust ones are rejecting the Signs of 
Allah [6:33], said: ‘They were rejecting without there being any proof for them’.2354  

ابن بابويه، قال: حدثني أبِ، عن علي بن أحمد بن قتيبة، عن حمدان بن سليمان، عن نوح بن شعيب، عن مُّمد بن إسَاعيل، 
يعني رسول الله )صلى الله عليه و  -ألَ ينسبوه»د الله الصادق )عليه السلام( قال: قال لِ: عن صالح، عن علقمة، عن أبِ عب

بوُا  إلَ الكذب فِ قوله إنه رسول من الله إليهم، حتَّ أنزل الله عز و جل: -آله( بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ فَصَبَ رُوا عَلى ما كُذِّ وَ لَقَدْ كُذِّ
 «.صْرنُا؟وَ أوُذُوا حَتََّّ أتَاهُمْ نَ 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Ali Bin Ahmad Bin Quteyba, from Hamdan Biin 
Suleyman, from Noh Bin Shuayb, from Muhammad Bin Ismail, from Salih, from Alqamah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiqasws, said, ‘Heasws said to me: ‘Did 
they not establish against Rasool-Allahsaww the lie regarding hissaww words that hesaww 
is a Rasoolsaww from Allahazwj to them, until Allahazwj Mighty and Majestic Revealed 
And the Rasools from before you have been belied, but they were patient upon 
what they (people) had been belying until Our Help came to them [6:34]?’2355  
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The patience of Rasool-Allahsaww  

ثُ قال علي بن إبراهيم، حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو 
  -يا حفص، إن من صبر صبر قليلا، و إن من جزع جزع قليلا»عبد الله )عليه السلام(: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman 
Bin Dawood Al Manqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! If one is patient, his patient is little, and if one panics, 
his panic is little’.  

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ وَ اهْجُرْهُمْ  -ثُ قال عليك بالصبر فِ جَيع أمورك، فإن الله بعث مُّمدا و أمره بالصبر و الرفق، فقال: وَ اصْبره
ي ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ  مٌ هَجْراً جَهَيلًا و قال: ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ

Then heasws said: ‘Upon you is to be with the patience in the entirety of your affairs, 
for Allahazwj Sent Muhammadsaww and Commanded himsaww with the patience and the 
kindness, so Heazwj Said: ‘And be patient upon what they are saying and avoid 
them with a becoming avoidance [73:10]. And Said: Repel with that which is 
best, so when there is enmity between you and him, he would become like an 
intimate friend [41:35].  

 عز و جل: وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ نالوه بالعظائم، و رموه بِا، فضاق صدره، فأنزل الله
ا يَ قُولُونَ. يقُ صَدْرُكَ بِه  يَضه

So Rasool-Allahsaww observed patience until they faced himsaww with the falsities and 
accused himsaww with these. So hissaww chest was constricted, and Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying [6:33]. 

بوُ  نَكَ وَ لكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته ثُ كذبوه و رموه، فحزن لذلك، فأنزل الله تعالَ: قَدْ نَ عْلَمُ إهنَّهُ ليََحْزنُُكَ الَّذهي يَ قُولُونَ فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ
ََْحَدُونَ  بوُا وَ أوُذُوا حَتََّّ أتَاهُمْ نَصْرنُا فألزم )صلى الله علياللَّهه  بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ فَصَبَ رُوا عَلى ما كُذِّ ه و آله( نفسه وَ لَقَدْ كُذِّ

 الصبر.

Then they belied himsaww and accused himsaww, and hesaww was grieved due to that, 
so Allahazwj Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying. They are not belying you, but the unjust ones are rejecting the Signs of 
Allah [6:33] And the Rasools from before you have been belied, but they were 
patient upon what they (people) had been belying until Our Help came to them 
[6:34]. Thus, hesaww necessitated the patience for himselfsaww. 

فقعدوا و ذكروا الله تبارك و تعالَ بالسوء و كذبوه، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لقد صبرت على نفسي و أهلي و 
ي، و لا صبر لِ على ذكرهم إلِي. فأنزل الله: وَ لَقَ  تَّةه أيََّامٍ وَ ما مَسَّنا مهنْ عرِ نَ هُما فِه سه دْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ جَيع أحواله.  لُغُوبٍ فاَصْبره
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So they sat (in gatherings) and mentioned Allahazwj Blessed and Exalted with the evil 
and belied Himazwj. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been patient upon 
myselfsaww and mysaww family and mysaww honour, but there is no patience for me 
upon their mentioning mysaww Godazwj. So Allahazwj Revealed: And We have Created 
the skies and the earth and what is between the two in six days and We were 
not touched from a fatigue [50:38] Therefore be patient upon what they are 
saying [50:39]. Thus, Rasool-Allahsaww was patient in the entirety of hissaww states. 

هُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَمَّا صَبَ رُوا وَ كانوُا بهآياتهنا يوُقهنُونَ ثُ بشر فِ الْئمة من عتر  ن ْ   ته، و وصفوا بالصبر، فقال: وَ جَعَلْنا مه

Then Heazwj Gave the Glad Tidings regarding the Imamsasws from hissaww offspring, 
and theyasws were described with the patience, so Heazwj Said: And We Made from 
them Imams guiding by Our Command when they were patient, and they were 
certain of Our Signs [32:24].  

كَ فعند ذلك قال )عليه السلام(: الصبر من الْيَان كالرأس من البدن. فشكر الله ذلك له فأنزل الله عليه: وَ تَمَّتْ كَلهمَتُ ربَِّ 
ا صَبَ رُوا وَ دَمَّرْنا ما كانَ يَصْنَعُ فهرْعَوْنُ وَ قَ وْمُهُ وَ ما كانوُا يَ عْرهشُونَ  فقال رسول الله )صلى الله عليه و الُْْسْنى عَلى بَنيه إهسْرائهيلَ بِه

 آله(: آية بشرى و انتقام.

So, during that, heasws said: ‘The patience is from the Eman like the head is from the 
body. So Allahazwj Thanked that to himsaww and Revealed unto himsaww: and the 
Good Word of your Lord was Completed in the Children of Israel due to their 
being patient, and We Destroyed what Pharaoh and his people were doing and 
what they were constructing [7:137]. So Rasool-Allahsaww said: ‘A Verse of glad 
tidings and revenge’.  

فأباح الله قتل المشركين حيث وجدوا، فقتلهم الله على يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أحبائه، و عجل الله له ثواب 
 «. صبره، مع ما ادخر له فِ الْخرة من الْجر

Then Allahazwj Permitted the killing of the Polytheists. So Allahazwj Killed them at the 
hands of Rasool-Allahsaww and hissaww loved ones, and Allahazwj Hastened to himsaww 
the Reward of hissaww patience along with what Heazwj had Treasured for himsaww in 
the Hereafter from the Recompense’’.2356 

 

VERSES 35 - 37 

ُِهُمْ فإَهنه اسْتَطعَْتَ أَنْ تَ بْتَغهيَ نَ فَقًا فِه الَْْرْضه أوَْ سُلَّمًا فِه السَّمَ  اءه وَإهنْ كَانَ كَبُ رَ عَلَيْكَ إهعْراَ
 {35فَلَا تَكُونَنَّ مهنَ الْْاَههلهيَن } ۚ  شَاءَ اللَّهُ لََْمَعَهُمْ عَلَى الِْدَُىَٰ  وَلَوْ  ۚ  فَ تَأْتهيَ هُمْ بهآيةٍَ 

And if their turning away was grievous upon you, so (even) if you could seek a 
tunnel in the ground or a ladder in the sky to bring them a Sign (they would 
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still not believe), and had Allah so Desired, He would have Gathered them 
upon the Guidance, therefore you all should not be from the ignorant ones 
[6:35] 

يبُ الَّذهينَ يَسْمَعُونَ  اَ يَسْتَجه عَثُ هُمُ اللَّهُ ثَُُّ إهليَْهه يُ رْجَعُونَ } ۚ  إهنََّّ   {36وَالْمَوْتَىَٰ يَ ب ْ
But rather, they would respond, those who are listening; and (as for) the dead, 
Allah would Resurrect them, then to Him they would be returning [6:36] 

آيةًَ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا  قُلْ إهنَّ اللَّهَ قاَدهرٌ عَلَىَٰ أَنْ يُ نَ زِّلَ  ۚ  وَقاَلُوا لَوْلَا نُ زِّلَ عَلَيْهه آيةٌَ مهنْ ربَِّهه 
 {37يَ عْلَمُونَ }

And they are saying, ‘Why hasn’t a Sign descended unto him from his Lord?’ 
Say: ‘Surely Allah is Able upon Sending down a Sign, but most of them are not 
knowing’ [6:37] 

و »أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: إهنَّ اللَّهَ قادهرٌ عَلى أنَْ يُ نَ زِّلَ آيةًَ: ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية 
سيْيكم فِ آخر الزمان آيات، منها: دابة الْرض، و الدجال، و نزول عيسى بن مريم )عليه السلام(، و طلوع الشمس من 

 «.مغربِا

The Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words ‘Surely Allah is 
Able upon Sending down a Sign [6:37], said: ‘You would be seeing Signs at the 
end of the times. From these are – Walker of the earth (ِالأرض  ,and the Dajjal ,(دابة
and descent of Isaas Bin Maryamas, and the emergence of the sun from its west’.2357 

ُِهُمْ. قال:  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله وَ إهنْ كانَ كَبُ رَ عَلَيْكَ إهعْرا
كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يحب إسلام الْارث بن عامر بن نوفل بن عبد مناف، دعاه رسول الله )صلى الله عليه و »

 آله( و جهد به أن يسلم، فغلب عليه الشقاء، فشق ذلك على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله وَ إهنْ كانَ كَبُ رَ عَلَيْكَ 
ُِهُ   «. مْ إلَ قوله: نَ فَقاً فِه الَْْرْضه يقول: سرباإهعْرا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And if their turning away was 
grievous upon you [6:35], heasws said: ‘Rasool-Allahsaww loved (to convert to) Islam, 
Al-Haris Bin Aamir bin Nowfal Bin Abd Manaf. Rasool-Allahsaww invited him and he 
rejected himsaww (from accepting) Islam and the wretchedness overcame upon him. 
So that was grievous upon Rasool-Allahsaww, and Allahazwj Revealed: And if their 
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turning away was grievous upon you, so (even) if you could seek a tunnel in 
the ground [6:35]. Heazwj is saying (Meaning), their slipping away’’.2358 

 

VERSE 38 

َنَاحَيْهه إهلاَّ أمَُمٌ أمَْثاَلُكُمْ  مَا فَ رَّطْنَا فِه الْكهتَابه مهنْ  ۚ  وَمَا مهنْ دَابَّةٍ فِه الَْْرْضه وَلَا طاَئهرٍ يَطهيُْ بجه
 { 38ثَُُّ إهلَََٰ رَبِِّهمْ يُحْشَرُونَ } ۚ  شَيْءٍ 

And there is no animal in the earth nor a bird flying with its two wings except 
they are communities similar to yours. We have not neglected in the Book of 
anything; then to their Lord they shall be gathering [6:38] 

ا )عليه السلام(، ق ال: مُّمد بن يعقوب: عن أبِ مُّمد القاسم بن العلاء )رحمه الله(، رفعه، عن عبد العزيز بن مسلم، عن الرِ
ء، بين فيه  إن الله عز و جل لَ يقبُ نبينا )صلى الله عليه و آله( حتَّ أكمل له الدين، و أنزل عليه القرآن فيه تبيان كل شي»

 «. ءٍ  الْلال و الْرام، و الْدود و الْحكام، و جَيع ما يحتاج إليه الناس كملا، فقال عز و جل: ما فَ رَّطْنا فِه الْكهتابه مهنْ شَيْ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, raising it, from Abdul Aziz Bin 
Muslim,  

‘From Al-Rezaasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the 
soul of) a Prophetas until Heazwj Completed the Religion for himas, and the Quran was 
Revealed unto himsaww wherein is an explanation of all things. Therein is explained 
the Permissible, the Prohibition, and the legal punishments, and the ordinances, and 
the entirety of whatever the people could be needy to, completely. So Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: We have not neglected in the Book of anything 
[6:38]’’.2359 

هَُ اللَّهُ رَفَ عَهُ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ كُنَّا مَعَ ا مُ بْنُ الْعَلَاءه رَحمه رَْوَ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الْقَاسه َِا ) عليه السلام ( بِه فاَجْتَمَعْنَا فِه الْْاَمهعه لرِّ
مَامَةه وَ ذكََرُوا كَثْ رَةَ اخْتهلَافه النَّاسه فهيهَا فَدَ  نَا فَأَدَارُوا أمَْرَ الْْه خَلْتُ عَلَى سَيِّدهي ) عليه السلام ( فَأَعْلَمْتُهُ يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه بدَْءه مَقْدَمه

 خَوْضَ النَّاسه فهيهه 

Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, from Abdul Aziz Bin Muslim who said,  

‘We were with Al-Rezaasws at Merv. So we attended a gathering in the central Masjid 
on the day of Friday in the beginning of our arrival. So they (people) had circled 
around the matter of the Imamate and they mentioned the numerous differences in 
people with regards to it.  So I went over to my Masterasws and let himasws know of the 
contests of the people regarding it. 
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ُْ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه فَ تَبَسَّمَ ) عليه السلام ( ثَُُّ قاَلَ ياَ عَبْدَ الْعَزهيزه جَههلَ الْقَوْمُ وَ خُدهعُوا  عَنْ آراَئهههمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ قْبه
يَانُ كُلِّ شَيْ  ينَ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه الْقُرْآنَ فهيهه تهب ْ َ فهيهه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمَ وَ الُْْدُودَ وَ الَْْحْكَامَ وَ  وآله ( حَتََّّ أَكْمَلَ لَهُ الدِّ يعَ مَا يَحْتَاجُ ءٍ بَ ينَّ جَهَ
 ءٍ  إهليَْهه النَّاسُ كَمَلًا فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ ما فَ رَّطْنا فِه الْكهتابه مهنْ شَيْ 

So heasws smiled, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and are being 
deceived from their opinions. Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the soul) 
of Hisazwj Prophetsaww until Heazwj Completed the Religion for himsaww, and Revealed 
the Quran unto himsaww wherein is a clarification of everything. There is a 
Clarification therein of the Permissible, and the Prohibitions, and the Legal Penalties, 
and the Judgments, and the entirety of whatever the people would be needy to, 
completely. So The Mighty and Majestic Said We have not neglected in the Book 
of anything [6:38]. 

رُ عُمُرههه ) صلى الله عليه وآله ( الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتمَْ  يتُ وَ أنَْ زَلَ فِه حَجَّةه الْوَدَاعه وَ ههيَ آخه هِ مْتُ عَلَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ
هُ ) صلى مَامَةه مهنْ تَماَمه الدِّينه وَ لََْ يََْ َِحَ لَِمُْ  لَكُمُ الْْهسْلامَ دهيناً وَ أمَْرُ الْْه مَُّتههه مَعَالَهَ دهينهههمْ وَ أوَْ الله عليه وآله ( حَتََّّ بَ ينََّ لْه

 سَبهيلَهُمْ وَ تَ ركََهُمْ عَلَى قَصْده سَبهيله الَْْقِّ وَ أقَاَمَ لَِمُْ عَلهياًّ ) عليه السلام ( عَلَماً وَ إهمَاماً 

And Heazwj Revealed regarding the Farewell Hajj, and it is at the end of hissaww age 
Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, 
and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]. And the matter of the 
Imamate is from the completion of the Religion. And heasws did not pass away until 
heas clarified to hissaww community the information of their Religion and explained to 
them the ways, and left them upon a direction of the way of the Truth, and hesaww 
established Aliasws for them as a flag and an Imamasws.  

فَ قَدْ رَدَّ كهتَابَ اللَّهه وَ مَنْ رَدَّ كهتَابَ اللَّهه فَ هُوَ  مْ شَيْئاً يَحْتَاجُ إهليَْهه الْْمَُّةُ إهلاَّ بَ ي َّنَهُ فَمَنْ زَعَمَ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يُكْمهلْ دهينَهُ وَ مَا تَ رَكَ لَُِ 
 كَافهرٌ بههه 

And hesaww did not neglect anything for them which the community would be needy 
to except that hesaww clarified it. So the one who claims that Allahazwj Mighty and 
Majestic did not Perfect Hisazwj Religion, so he has rejected the Book of Allahazwj, and 
the one who rejects the Book of Allahazwj, so he is a disbeliever in it. 

مَامَةَ أَجَلح  مَامَةه وَ مََُّلَّهَا مهنَ الْْمَُّةه فَ يَجُوزَ فهيهَا اخْتهيَارُهُمْ إهنَّ الْْه قَدْراً وَ أعَْظَمُ شَأْناً وَ أعَْلَى مَكَاناً وَ أمَْنَعُ جَانهباً  هَلْ يَ عْرهفُونَ قَدْرَ الْْه
لُغَهَا النَّاسُ بهعُقُولِههمْ أوَْ يَ نَالُوهَا بهآراَئهههمْ أوَْ يقُهيمُوا إهمَاماً بهاخْتهيَ  وَ   ارهههمْ أبَْ عَدُ غَوْراً مهنْ أنَْ يَ ب ْ

Are they recognising the worth of the Imamate and its place in the community that 
they are allowing their own choice with regards to it? The Imamate is more majestic 
and worthy, and greater of glory, and loftier of place, and more impregnable of side, 
and more remote from thoughts than that the people could be reaching it with their 
intellects, or attain it by their opinions, or that they should be establishing their own 
imam by their choice.2360 
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VERSE 39 

ََْعَلْهُ عَلَىَٰ  ۚ  وَالَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا صُمٌّ وَبكُْمٌ فِه الظحلُمَاته  مَنْ يَشَإه اللَّهُ يُضْلهلْهُ وَمَنْ يَشَأْ 
رَاطٍ مُسْتَقهيمٍ }  {39صه

And those who are belying our Signs are deaf and dumb in the darkness. One 
whom Allah so Desires to, Lets him stray, and one He so Desires to, Makes 
him to be upon the Straight Path [6:39] 

ي، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن إبراهيم: قال: حدثنا جعفر بن أحمد  قال: حدثنا عبد الكريم، قال: حدثنا مُّمد بن عل
وَ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياتهنا صُمٌّ وَ بُكْمٌ فِه  الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل:

راطٍ مُسْتَقهيمٍ. فقال )عليه ا ََْعَلْهُ عَلى صه نزلت فِ الذين كذبوا بأوصيائهم صُمٌّ »لسلام(: الظحلُماته مَنْ يَشَأه اللَّهُ يُضْلهلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ 
 وَ بُكْمٌ كما قال الله فِه الظحلُماته من كان من ولد إبليس فإنه لا يصدق بالْوصياء، و لا يؤمن بِم أبدا، و هم الذين أِلهم الله،

راطٍ مُسْتَقهيمٍ   «.و من كان من ولد آدم آمن بالْوصياء فهم عَلى صه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, 
from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And those 
who are belying our Signs are deaf and dumb in the darkness. One whom 
Allah so Desires to, Lets him stray, and one He so Desires to, Makes him to be 
upon the Straight Path [6:39]. So heasws said: ‘It was Revealed regarding the ones 
who belied theiras successorsas. They are deaf and dumb just as Allahazwj Says in 
the darkness. The one, who was from the children of Ibleesla, so he would neither 
ratify the successorsas, nor would he believe in themasws, ever! And they are the ones 
whom Allahazwj has Let (them) to stray. The one who was from the children of 
Adamas, believe in the successorsasws, so they are upon the Straight Path’. 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws saying: ‘They belying ourasws signs, all of 
them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the succesorsasws, all of 
themasws’’.2361 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا أحمد بن مُّمد، قال: حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا كثيْ ابن عياش، عن أبِ الْارود، عن 
صم عن الِدى، و بكم لا يتكلمون بخيْ فِه »يقول:   الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياتهنا صُمٌّ وَ بكُْمٌ.أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ

راطٍ مُسْتَقهيمٍ و هو رد على قدر  ََْعَلْهُ عَلى صه ية هذه الامة، يحشرهم الظحلُماته يعني ظلمات الكفر مَنْ يَشَأه اللَّهُ يُضْلهلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ 
 ة مع الصابئين و النصارى و المجوس فيقولون: وَ اللَّهه رَبِّنا ما كُنَّا مُشْرهكهيَن الله يوم القيام
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Ja’far Bin Abdullah, from 
Kaseer Ibn Ayyash, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High And 
those who are belying our Signs are deaf and dumb [6:39], said: ‘Deaf from the 
Guidance, and dumb, i.e., they do not speak with good, are in the darkness – 
Meaning the darkness of the Kufr, One whom Allah so Desires to, Lets him stray, 
and one He so Desires to, Makes him to be upon the Straight Path [6:39] - and 
this is the refutation against the Qadiriyya2362 of this community. Allahazwj would 
Gather them on the Day of Judgement along with the Sabeans, and the Christians, 
and the Magians, so they would be saying ‘By Allah, our Lord! We were not 
associators’ [6:23]. 

هُمْ ما كانوُا يَ فْتَ رُونَ  َِلَّ عَن ْ ههمْ وَ  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ألا إن  -قال -يقول الله: انْظرُْ كَيْفَ كَذَبوُا عَلى أنَْ فُسه
 «.، و مُوس هذه الامة الذين يقولون: لا قدر، و يزعمون أنّ المشيئة و القدرة ليست لِم و لا عليهم لكل أمة مُوسا

Allahazwj would be Saying Look how they are belying upon themselves [6:24]. 
Rasool-Allahsaww said: ‘Indeed! For every community there are Magians, and the 
Magians for this community are the ones who are saying, ‘There is no Pre-
determination, and they are claiming that the Desire (of Allahazwj and the Power) isn’t 
for them nor against them’.2363  

 

The Straight Path 

أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘the Straight Path [6:39] 
is Amir-Al-Momineen Aliasws’.2364  

 عليه السلام قال: والله نحن الصراط المستقيم.وباسناده إلَ أبى عبد الله 

By its chain going up to Abu Abdullahasws that: ‘By Allahazwj! Weasws are the Straight 
Path [6:39]’.2365 
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السلام: فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه 
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path [6:39] to Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.2366 

وأبناء حجج الله على خلقه وهم  قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم: إن الله جعل عليا وزوجته عن جابر بن عبد الله
 إلَ صراط مستقيم. أبواب العلم فِ أمتِ من اهتدى بِم هدي

From Jabir Bin Abdullah who said that,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Verily Allahazwj has Made Aliasws, and hisasws wifeasws, and 
hisasws sonsasws to be Proofs of Allahazwj on Hisazwj creatures, and theyasws are the 
Gateways of knowledge in mysaww community. The one who gets guided by themasws, 
will be guided to the Straight Path [6:39]’.2367 

 

VERSES 40 - 43 

رَ اللَّهه تَدْعُونَ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن قُلْ أرَأَيَْ تَكُمْ إهنْ أتَاَكُمْ عَذَابُ اللَّهه أَوْ أتََ تْكُمُ  السَّاعَةُ أَغَي ْ
{40}  

Say: ‘What is your view if Punishment of Allah comes to you or the Hour 
comes to you, is it other than Allah you would be calling to if you were 
truthful?’ [6:40] 

فُ مَا تَدْعُونَ إهليَْهه إهنْ شَاءَ وَتَ نْسَوْنَ مَا تُشْرهكُونَ }بَلْ إهيَّاهُ تَدْعُونَ   {41فَ يَكْشه
But, it is Him you would be calling (upon), so He would Remove whatever you 
are calling to Him for if He so Desires to, and you would be forgetting what you 
were associating [6:41] 

  {42وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا إهلَََٰ أمَُمٍ مهنْ قَ بْلهكَ فأََخَذْناَهُمْ بهالْبَأْسَاءه وَالضَّرَّاءه لَعَلَّهُمْ يَ تَضَرَّعُونَ }
And We had Sent to communities from before you, then We Seized them with 
the evil and the adversities, perhaps they would be beseeching [6:42] 
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ونَ فَ لَوْلَا إهذْ جَاءَهُمْ بأَْسُنَا تَضَرَّعُوا وَلََٰكهنْ قَسَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَزيََّنَ لَِمُُ الشَّيْطاَنُ مَا كَانوُا يَ عْمَلُ 
{43} 

So why didn’t they beseech when there came to them Our evil? But their 
hearts had hardened and the Satan adorned for them what they were doing 
[6:43] 

ح الْمُفَسِّرُ )ره( قاَلَ: مه الْْرُْجَانِه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ الْقَاسه يده حَدَّ ثَ نَا أبَوُ يَ عْقُوبَ يوُسُفُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه زهياَدٍ وَ أبَوُ الَْْسَنه  فِه كهتَابه التَّوْحه حَدَّ
مَامهيَّةه عَنْ أبََ وَيْههمَا عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَلهيٍّ أمَهيْه اعَلهيح بْنُ مَُُّمَّده    لْمُؤْمهنهيَن عَلَيْههمُ السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ بْنه سَيَّارٍ وَ كَاناَ مهنَ الشِّيعَةه الْْه

يُْ قَ وْلههه   اللَّهه؟ -لَهُ رَجُلٌ فَمَا تَ فْسه

In the book Al Tawheed – ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Qasim Al Jurjany the Mufassir, 
from Abu Yaqoub Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad and Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin 
Sayyar, and he was from the Imamite Shias, from their father,  

‘From Al-Hassanasws Bin Aliasws, from Ali Amir Al-Momineenasws, a man had said to 
himasws, ‘So what is the interpretation of Hisazwj Word ‘Allah’?’ 

وَ تَ قَطحعه الَْْسْبَابه مهنْ كُلِّ مَنْ نْ جَهَيعه مَنْ دُونهَُ، فَ قَالَ هُوَ الَّذهي يَ تَألََّهُ إهليَْهه عهنْدَ الَْْوَائهجه وَ الشَّدَائهده كُلح مَخْلُوقٍ عهنْدَ انْقهطاَعه الرَّجَاءه مه 
نْ يَا وَ مُتَعَظِّمٍ فهيهَا وَ إهنْ عَظُمَ غهنَاهُ وَ طغُْيَانهُُ  وَاهُ، وَ ذَلهكَ أَنَّ كُلَّ مُتَرأَِّسٍ فِه هَذههه الدح وَ كَثرَُتْ حَوَائهجُ مَنْ دُونهَُ إهليَْهه، فإَهن َّهُمْ سه

 دهرُ عَلَيْهَا، هَذَا الْمُتَعَاظهمُ.سَيَحْتَاجُونَ حَوَائهجَ لَا يَ قْ 

So heasws said: ‘Heazwj is the One to Whom comes every creature, during the needs 
and the difficulties, during the cutting off of the hopes from the entirety of the ones 
besides Himazwj, and the causes are cut off from everyone besides Himazwj, and 
every chief in this world and the great one in it, and even if his richness is great, and 
his power, and the abundance of the needs of the ones besides him, to him, so they 
(people) would be needy for the needs these great ones are not able upon. 

َِرُورتَههه وَ  ركْههه أَ مَا وَ كَذَلهكَ هَذَا الْمُتَعَاظهمُ يَحْتَاجُ حَوَائهجَ لَا يَ قْدهرُ عَلَيْهَا فَ يَنْقَطهعُ إهلََ اللَّهه عهنْدَ  فاَقتَههه حَتََّّ إهذَا كَفَى هََُّهُ عَادَ إهلََ شه
 بلَْ إهيَّاهُ لْ أَ رأَيَْ تَكُمْ إهنْ أتَاكُمْ عَذابُ اللَّهه أوَْ أتََ تْكُمُ السَّاعَةُ أَ غَيَْْ اللَّهه تَدْعُونَ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ تَسْمَعُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: قُ 

فُ ما تَدْعُونَ إهليَْهه إهنْ شاءَ وَ تَ نْسَوْنَ ما تُشْرهكُون   تَدْعُونَ فَ يَكْشه

And similar to that, this great one would (also) be needy for needs he is not able 
upon. So he would cut himself off to Allahazwj during his necessity and his destitution 
until when his worries are sufficed with, he returns to his association. Have you not 
heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying: Say: ‘What is your view if Punishment 
of Allah comes to you or the Hour comes to you, is it other than Allah you 
would be calling to if you were truthful?’ [6:40] But, it is Him you would be 
calling (upon), so He would Remove whatever you are calling to Him for if He 
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so Desires to, and you would be forgetting what you were associating 
[6:41]’’.2368 

يَن نَ زَلَ بِههمْ النِّقَمُ وَ تَ زُولُ عَنْهُمُ ا دْقٍ مهنْ نَ بَأهههمْ وَ وَلَهٍ لنِّعَمُ فَزهعُوا إهلََ فِه نَ هْجه الْبَلَاغَةه قاَلَ عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ لَوْ أنََّ النَّاسَ حه رَبِِّهمْ بهصه
دٍ.  مهنْ قُ لُوبِههمْ لَرَدَّ عَلَيْههمْ كُلَّ شَارهدٍ وَ أَصْلَحَ لَِمُْ كُلَّ فاَسه

In Nahj Al Balagah –  

‘He (Amir Al-Momineenasws) said: ‘And if the people, when the scourge befalls them 
and the Bounties decline from them, were to panic to their Lordazwj with sincerity of 
their intentions, and incline to Himazwj with their hearts, Heazwj would Return to them 
all strayed matters and Correct for them every spoilt matter’’.2369

 

 

VERSES 44 & 45 

اَ أوُتوُا أَخَذْناَهُمْ بَ غْتَةً فَ لَمَّا نَسُوا مَا  مْ أبَْ وَابَ كُلِّ شَيْءٍ حَتَََّّٰ إهذَا فَرهحُوا بِه ذكُِّرُوا بههه فَ تَحْنَا عَلَيْهه
  {44فإَهذَا هُمْ مُبْلهسُونَ }

But when they forgot what they had been Reminded with, We Opened upon 
them the doors of all things, until when they were rejoicing with what they had 
been Given, We Seized them suddenly, so then they were in despair [6:44] 

 {45وَالَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  فَ قُطهعَ دَابهرُ الْقَوْمه الَّذهينَ ظلََمُوا 
So the roots of the people were cut off, those who were unjust, and the Praise 
is for Allah Lord of the worlds [6:45] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثني عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن 
ا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه فَ تَحْنا عَلَيْههمْ أبَْوابَ كُلِّ الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: فَ لَمَّ 

يْههمْ أما قوله: فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه يعني فلما تركوا ولاية علي أميْ المؤمنين )عليه السلام( و قد أمروا بِا فَ تَحْنا عَلَ »ءٍ. قال:  شَيْ 
 و ما بسط لِم فيها. ءٍ يعني دولتهم فِ الدنيا، أبَْوابَ كُلِّ شَيْ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Biin Abdul Raheem, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted: But when they 
forgot what they had been Reminded with, We Opened upon them the doors of 
all things [6:44]. Heasws said: ‘As for Hisazwj Words But when they forgot what they 
had been Reminded with [6:44] – it Means when they neglected (forgotten) the 
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Wilayah of Aliasws Amir-ul-Momineenasws, and they had been Commanded with it, We 
Opened upon them the doors of all things - meaning their governments in the 
world, and whatever was extended for them in these. 

ا أوُتُوا أَخَذْن اهُمْ بَ غْتَةً فإَهذا هُمْ مُبْلهسُونَ يعني بذلك قيام القائم )عليه السلام(، حتَّ كأنِم لَ يكن لِم و أما قوله: حَتََّّ إهذا فَرهحُوا بِه
 «.هذه الْية على مُّمد )صلى الله عليه و آله(« 1»سلطان قط، فذلك قوله بَ غْتَةً فنزلت بخبره 

And as for Hisazwj Words: until when they were rejoicing with what they had been 
Given, We Seized them suddenly, so then they were in despair [6:44] – it Means 
by that the rising of Al-Qaimasws, to the extent that they would be as if there had 
never been any authority for them at all. So that is Hisazwj Word: suddenly. So this 
Verse was Revealed with his (Al-Qaimasws’s) news unto Muhammadsaww’.2370  

مُّمد بن الْسن الصفار: عن عبد الله بن عامر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن الْسين بن عثمان، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ 
رُوا بههه يعني فلما تركوا ولاية علي و قد أمروا بِا فَ تَحْنا عَلَيْههمْ أما قوله فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّ »قال:  حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(.

 ءٍ[ يعني دولتهم فِ الدنيا و ما بسط لِم فيها،  أبَْوابَ كُلِّ شَيْ 

Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al Barqy, from Al 
Husayn Bin Usman, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj Words: But when they forgot that 
which they had been reminded with [6:44], said: ‘When they neglected the 
Wilayah of Aliasws, and they had been Commanded by it’, We Opened upon them 
the doors of all things – Meaning their governments in the world and whatever was 
extended for them in these.  

ا أوُتوُا أَخَذْناهُمْ بَ غْتَةً فإَهذا هُمْ مُبْلهسُونَ يعني قيام القائم )عليه السلام(  «. و أما قوله حَتََّّ إهذا فَرهحُوا بِه

And as for Hisazwj Words: until when they were rejoicing with what they had been 
Given, We Seized them suddenly, so then they were in despair [6:44] – Meaning 
the rising of Al-Qaimasws’’.2371 

ميْ المؤمنين )عليه السلام( ادخل على الْجاج بن أن قنبرا مولَ أ»العياشي: عن أبِ الْسن علي بن مُّمد )عليهما السلام(: 
وئه؟  ئه. فقال له: ما كان يقول إذا فرغ من وِ  يوسف، فقال له: ما الذي كنت تلي من أمر علي بن أبِ طالب؟ قال: كنت أوِ

Al-Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Aliasws Bin Muhammadasws having said: 
‘Qanbar, a slave of Amir-Al-Momineenasws came up to Hajjaj Bin Yusuf, so he said to 
him, ‘What were you following, from the orders of Ali asws Bin Abu Talibasws?’ He said, 
‘I was enlightened by it’. So he said to him, ‘What was heasws saying when heasws was 
free from performing hisasws Wudu?’  
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ا أوُتُوا أَخَذْناهُمْ بَ غْتَةً فإَهذا هُمْ  قال: كان يتلو هذه الْية فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه فَ تَحْنا عَلَيْههمْ أبَْوابَ كُلِّ شَيْ  ءٍ حَتََّّ إهذا فَرهحُوا بِه
 ظلََمُوا وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن.مُبْلهسُونَ فَ قُطهعَ دابهرُ الْقَوْمه الَّذهينَ 

He said, ‘Heasws used to recite this Verse But when they forgot what they had 
been Reminded with, We Opened upon them the doors of all things, until when 
they were rejoicing with what they had been Given, We Seized them suddenly, 
so then they were in despair [6:44] So the roots of the people were cut off, 
those who were unjust, and the Praise is for Allah Lord of the worlds [6:45]’. 

؟ قال: إذن أسعد و تشقى. فأمر به فقال: ما أنت صانع إذا ِربت علاوتك فقال الْجاج: كان يتأولِا علينا؟ فقال: نعم.
 فقتله.

So Al-Hajjaj said, ‘Heasws was interpreting it against us?’ He (Qanbar) said, ‘Yes’. He 
said, ‘What would you do it I strike off your head?’ He said, ‘I would be the happiest 
and you would be Cursed’. So he (Al-Hajjaj) ordered for him (Qanbar) to be 
killed’.2372  

مُبْلهسُونَ،  عن منصور بن يونس، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه إلَ قوله: فإَهذا هُمْ 
 «.أخذ بنو امية بغتة، و يؤخذ بنو العباس جهرة»قال: 

From Mansour Bin Yunus, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Words of Allahazwj But when 
they forgot that which they had been reminded with [6:44] - up to Hisazwj Words 
so then they were in despair [6:44], heasws said: ‘The Clan of Umayya were Seized 
suddenly, and the Clan of Abbas would be Seized gradually’.2373  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَا ِّ عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه ن ْقَرهيِّ عَنْ فُضَيْله بْنه عهيَاضٍ قاَلَ سَألَْتُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نَ الْمه
به ف َ  نْ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ أَشْيَاءَ مهنَ الْمَكَاسه هَا فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ وَ اللَّهه لَضَرَرُ هَؤُلَاءه عَلَى هَذههه الْْمَُّةه أَشَدح مه نَ هَانِه عَن ْ

يْ لَمه   َِرَره الت حرْكه وَ الدَّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Al Minqary, from Fuzayl Bin Iyaz who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about certain things from the earning, so heasws forbade 
me from these saying: ‘O Fuzayl! By Allahazwj! The harm of these (ruling authorities) 
upon this community is more severe that the harm of the Turks and the Daylam’.  

ََْتَنهبُ   هَؤُلَاءه وَ إهذَا لََْ يَ تَّقه الشحبُ هَاته وَقَعَ فِه الَْْراَمه قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنه الْوَرعَه مهنَ النَّاسه قاَلَ الَّذهي يَ تَ وَرَّعُ عَنْ مََُّارهمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ 
 أنَْ يُ عْصَى اللَّهُ أَى الْمُنْكَرَ فَ لَمْ يُ نْكهرْهُ وَ هُوَ يَ قْدهرُ عَلَيْهه فَ قَدْ أَحَبَّ أنَْ يُ عْصَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ أَحَبَّ وَ هُوَ لَا يَ عْرهفهُُ وَ إهذَا رَ 

 نْ يُ عْصَى اللَّهُ فَ قَدْ باَرَزَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهالْعَدَاوَةه وَ مَنْ أَحَبَّ بَ قَاءَ الظَّالهمهيَن فَ قَدْ أَحَبَّ أَ 
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He (the narrator) said, ‘And I asked about the abstention from the people. Heasws 
said: ‘The one who abstains from the Prohibitions of Allahazwj Mighty and Majestic 
and keeps away from these (ruling authorities), and when he does not fear (refrain) 
the doubtful matters, he falls into the Prohibitions and he does not recognise it; and 
when he sees the evil so he does not deny it whereas he is able over it, so he loves 
to disobey Allahazwj Mighty and Majestic; and the one who loves to disobey Allahazwj 
so he has duelled against Allahazwj Mighty and Majestic with the enmity; and the one 
who loves the survival of the unjust ones so he has loved to disobey Allahazwj.  

 قُطهعَ دابهرُ الْقَوْمه الَّذهينَ ظلََمُوا وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن .إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ حمهَدَ نَ فْسَهُ عَلَى هَلَاكه الظَّالهمهيَن فَ قَالَ ف َ 

Allahazwj the Exalted has Praised Himselfazwj upon the destruction of the unjust ones 
so Heazwj Said: So the roots of the people were cut off, those who were unjust, 
and the Praise is for Allah Lord of the worlds [6:45]’.2374  

حدثني أبِ، قال: حدثنا أبو علي  أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري، قال: حدثني أبو الْسين مُّمد بن هارون بن موسى، قال:
أبِ، عن المفضل بن  الْسن بن مُّمد النهاوندي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد القاشانِ، قال: حدثنا علي بن سيف، قال: حدثني

نزلت فِ بني فلان ثلاث آيات: قوله عز و جل حَتََّّ إهذا أَخَذَته الَْْرْضُ زُخْرفَُها وَ »عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يداً كَأَنْ لََْ تَ غْنَ ازَّي َّنَتْ وَ ظَنَّ أهَْلُها أنَ َّهُمْ قادهرُونَ عَلَيْها أتَاها أمَْرنُا ليَْلًا أوَْ نَِاراً يعني القائم ) عليه السلام( بالسيف فَجَعَلْناها حَصه

،  بهالَْْمْسه

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareer Al Tabari (non-Shia source), said, ‘It was narrated to me by Abu Al 
Husayn Muhammad Bin Haroun Bin Musa, from his father, from Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al 
Nahawandy, from Muhammad Bin Ahmad Al Qashany, from Ali Bin Sayf, from his father, from Al 
Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Three Verses have been Revealed regarding 
the clan of so and so. The Words of the Mighty and Majestic: until when the earth 
puts on its golden raiment and it becomes garnished, and its people think that 
they have power over it, Our Command comes to it, by night or by day [10:24] 
– Meaning Al-Qaimasws with the sword. so We Render it as mowed down; as 
though it had not been in existence the day before.  

ا أوُتُوا أَخَذْناهُمْ بَ غْتَةً فإَهذا هُمْ مُبْلهسُونَ فَ قُطهعَ دابهرُ الْقَوْمه الَّذهينَ  فَ تَحْنا عَلَيْههمْ أبَْوابَ كُلِّ شَيْ  و قوله عز و جل: ءٍ حَتََّّ إهذا فَرهحُوا بِه
 بالسيف،  -قال أبو عبد الله )عليه السلام( -رَبِّ الْعالَمهينَ ظلََمُوا وَ الَْْمْدُ لهلَّهه 

And the Words of the Mighty and Majestic: We Opened upon them the doors of all 
things, until when they were rejoicing with what they had been Given, We 
Seized them suddenly, so then they were in despair [6:44] So the roots of the 
people were cut off, those who were unjust, and the Praise is for Allah Lord of 
the worlds [6:45]. Abu Abdullahasws said: ‘With the sword’.  

نْها يَ ركُْضُونَ لا تَ رْ  عُوا إهلَ ما أتُْرهفْ تُمْ فهيهه وَ مَساكهنهكُمْ لَعَلَّكُمْ تُسْئَ لُونَ و قوله عز و جل: فَ لَمَّا أَحَسحوا بأَْسَنا إهذا هُمْ مه كُضُوا وَ ارْجه
 «.يعني القائم )عليه السلام( يسأل بني فلان عن كنوز بني امية
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And the Words of the Mighty and Majestic: So when they felt Our evil, then they 
were running from it [21:12] Do not run and return to what you were  
surrounded in luxury in, and your dwelling, perhaps you would be questioned 
[21:12]. It Means Al-Qaimasws asking the clan of so and so about the treasures of the 
clan of Umayya’’.2375 

 

VERSE 46 

 ۚ  أَخَذَ اللَّهُ سََْعَكُمْ وَأبَْصَاركَُمْ وَخَتَمَ عَلَىَٰ قُ لُوبهكُمْ مَنْ إهلََٰهٌ غَي ْرُ اللَّهه يأَْتهيكُمْ بههه قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ 
 {46انْظرُْ كَيْفَ نُصَرِّفُ الْْياَته ثَُُّ هُمْ يَصْدهفُونَ }

Say: ‘Have you considered if Allah Takes away your hearing and your sight, 
and Seals upon your hearts, who is a god apart from Allah Who can bring it 
back to you?’ Look how We Explain the Signs, then they are (still) turning 
away [6:46] 

إهنْ أَخَذَ اللَّهُ سََْعَكُمْ وَ أبَْصاركَُمْ وَ  و عنه: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: قُلْ أَ رَأيَْ تُمْ 
رُ اللَّهه يأَْتهيكُمْ بههه انْظرُْ كَيْفَ نُصَرِّفُ الْْياته ثَُُّ هُمْ يَصْدهفُ »خَتَمَ عَلى قُ لُوبهكُمْ، قال:  ونَ يقول: إن أخذ الله منكم الِدى مَنْ إهلهٌ غَي ْ

ون  «.يقول: يعرِ

And he (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Say: 
‘Have you considered if Allah Takes away your hearing and your sight, and 
Seals upon your hearts [6:46], heasws said: ‘If Allahazwj were to Seize the Guidance 
from you who is a god apart from Allah Who can bring it back to you?’ Look 
how We Explain the Signs, then they are (still) turning away [6:46]. Heazwj is 
Saying, they are turning their backs’.2376 

 

VERSES 47 – 50 

  {47إهنْ أتَاَكُمْ عَذَابُ اللَّهه بَ غْتَةً أوَْ جَهْرَةً هَلْ يُ هْلَكُ إهلاَّ الْقَوْمُ الظَّالهمُونَ }قُلْ أرَأَيَْ تَكُمْ 
Say: ‘Have you considered if Punishment of Allah comes to you suddenly or 
gradually, would any be destroyed except for the unjust people? [6:47]   
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لُ الْمُرْسَلهيَن إهلاَّ مُبَشِّرهينَ وَمُنْذهرهينَ وَمَ  مْ وَلَا هُمْ  ۚ  ا نُ رْسه فَمَنْ آمَنَ وَأَصْلَحَ فَلَا خَوْفٌ عَلَيْهه
  {48يَحْزَنوُنَ }

And We do not Send Rasools except as bearers of glad tidings and as 
warners. So the ones who believe and amend, there would neither be fear 
upon them nor would they be grieving [6:48] 

اَ كَانوُا يَ فْسُقُونَ }  {49وَالَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا يََسَحهُمُ الْعَذَابُ بِه
And (as for) those who are belying Our Signs, the Punishment would touch 
them due to what they were corrupting [6:49] 

إهنْ أتََّبهعُ إهلاَّ  ۚ  قُلْ لَا أقَُولُ لَكُمْ عهنْدهي خَزَائهنُ اللَّهه وَلَا أعَْلَمُ الْغَيْبَ وَلَا أقَُولُ لَكُمْ إهنِِّ مَلَكٌ 
يُْ  ۚ  مَا يوُحَىَٰ إهلََِّ    {50أفََلَا تَ تَ فَكَّرُونَ } ۚ  قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَْْعْمَىَٰ وَالْبَصه

Say: ‘I am not saying to you all there are treasures of Allah with me nor do I 
know the unseen, nor am I saying to you I am an Angel. Surely I follow only 
what is Revealed unto me’. Say: ‘Are they alike, the blind and the seeing one? 
Are you not thinking?’ [6:50] 

ا عليه السّلام: أنهّ سئل يوماً و قد اجتمع عنده قوم من أصحابه و قد كانوا يتنازعون فِ الْديثين المختلفين  فِ العيون عن الرِّ
 ء الواحد  عن رسول اللَّه صلّى اللَّه عليه و آله و سلم فِ الشّي

In (the book) Uyoon Al-Akhbar Al-Rezaasws – Heasws had been asked one day, and 
there had gathered in hisasws presence a group from hisasws companions and they 
had been arguing regarding the two different Ahadees from Rasool-Allahsaww 
regarding the one things.   

حلالًا و فرض فرائُ فما جاء فِ تَليل ما حرّم اللَّه أو تَريم ما أحلّ اللَّه أو رفع فقال إن اللَّه عزّ و جلّ حرّم حراماً و أحلّ 
ء لا يسع الْخذ به لْنّ رسول اللَّه صلّى اللَّه عليه و آله و سلم  فريضة فِ كتاب اللَّه رسَها قائم بلا نسخ نسخ ذلك فذلك شي

 ه و لا ليغيّْ فرائُ اللَّهلَ يكن ليحرّم ما أحلّ اللَّه و لا ليحلّل ما حرّم اللَّ 

So heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Prohibited Prohibitions and Permitted 
Permissible(s), and Obligated Obligations. So whatever came in the permission of 
what Allahazwj Prohibited, or a prohibition of what Allahazwj Permitted, or lifting an 
Obligation in the Book of Allahazwj, its Prescribing having been established, without 
an Abrogation Abrogating that, so that is a thing there is no leeway from taking with 
it, because Rasool-Allahsaww did not happen to prohibit what Allahazwj had Permitted, 
nor permit what Allahazwj had Prohibited, nor did hesaww change an Obligation of 
Allahazwj and Hisazwj Ordinances.  
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فكان   إهلََِ   عُ إهلاَّ ما يوُحىإهنْ أتََّبه   و أحكامه و كان فِ ذلك كلّه متبّعاً مسلّماً مؤدِّياً عن اللَّه عزّ و جلّ و ذلك قول اللَّه عزّ و جلّ 
يُْ قيل الضّالّ و المهتدي.  متبّعاً للَّه مؤدّياً عن اللَّه ما أمر به من تبليغ الرّسالة قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَْْعْمى  وَ الْبَصه

And hesaww was, in all of that, a follower, submissive, a fulfiller to Allahazwj Mighty and 
Majestic, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely I follow 
only what is Revealed unto me [6:50]. So hesaww was obedient to Allahazwj, a 
fulfiller to Allahazwj what Heazwj had Commanded himsaww with, from the delivery of the 
Message. Say: ‘Are they alike, the blind and the seeing one? Are you not 
thinking?’ [6:50] – said: ‘The (blind being) the straying one, and the (seeing being) 
the rightly Guided one’’.2377 

و آله و عليه السلام إلَ الطّور فنادى ربهّ عزّ نبينّا   فِ التوحيد و المعانِ و المجالس عن الصادق عليه السلام: لما صعد موسى على
 . كُنْ فَ يَكُونُ    يا موسى إنَّّا خزائني إذا أردت شيئاً أن أقول له  و جلّ قال يا ربّ أرنِ خزائنك فقال تعالَ

In (the books) Al Tawheed, and Al Ma’any (Al Akhbar) and Al Majalis,  

‘From Al Sadiqasws: ‘When Musaas ascended to the (mount) Toor, heas called out to 
hisas Lordazwj Mighty and Majestic: ‘O Lordazwj! Show meas Yourazwj Treasures’. So the 
Exalted Said: “But rather, Myazwj Treasure is that whenever Isaww Want something, 
Iazwj Say to it: “Be! So it comes into being”.2378 

 

VERSE 51 

ٌّ وَلَا شَفهيعٌ لَعَلَّهُمْ  ۚ  وَأنَْذهرْ بههه الَّذهينَ يَخاَفُونَ أَنْ يُحْشَرُوا إهلَََٰ رَبِِّهمْ  ليَْسَ لَِمُْ مهنْ دُونههه وَلِه
 {51يَ ت َّقُونَ }

And warn with it those who fear that they would be Gathering to their Lord. 
There isn’t for them a Guardian from besides Him nor an interceder, that they 
may be fearing [6:51] 

أنذر بالقرآن من يرجون الوصول إلَ ربِم برغبتهم فيما عنده، فإن القرآن شافع »الطبرسي: قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.مشفع

Al Tabarsy –  

Al-Sadiqasws said: ‘Warn with the Quran, the ones who are hoping for the arrival to 
their Lordazwj by their wishing for what is in Hisazwj Presence, for the Quran is an 
intercessor which will intercede’.2379  
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VERSES 52 & 53 

يِّ يرُهيدُونَ وَجْهَهُ وَلَا تَطْرُده الَّذهينَ يَدْعُونَ ربَ َّهُمْ به  سَابِههمْ مهنْ  ۚ  الْغَدَاةه وَالْعَشه مَا عَلَيْكَ مهنْ حه
سَابهكَ عَلَيْههمْ مهنْ شَيْءٍ فَ تَطْرُدَهُمْ فَ تَكُونَ مهنَ الظَّالهمهيَن }   {52شَيْءٍ وَمَا مهنْ حه

And do not expel those who are supplicating to their Lord in the morning and 
the evening intending His Face. There is nothing upon you from their 
Reckoning and there is nothing upon them from your Reckoning, that you 
should be expelling them and become from the unjust ones [6:52] 

 ٍُ لهكَ فَ تَ نَّا بَ عْضَهُمْ بهبَ عْ ؤُلَاءه مَنَّ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنْ بَ يْنهنَا وكََذََٰ ألَيَْسَ اللَّهُ بهأَعْلَمَ  ۚ  لهيَ قُولُوا أهَََٰ
 {53بهالشَّاكهرهينَ }

And like that We Try some of them with other, so they are saying, ‘Are they the 
ones Allah has Conferred upon from between us?’ Isn’t Allah more Knowing 
with the grateful ones? [6:53] 

و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله(  علي بن إبراهيم: كان سبب نزولِا أنه كان بالمدينة قوم فقراء مؤمنون يسمون أهل الصفة،
ربِا حمل إليهم ما يأكلون، و  أمرهم أن يكونوا فِ صفة يأوون إليها، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يتعاهدهم بنفسه، و 

 كانوا يختلفون إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيقربِم و يقعد معهم، و يؤنسهم، 

Ali Bin Ibrahim – 

‘The reason for its Revelation was that there was a group of people at Al-Medina of 
poor Momineen referred to as ‘The people of the platform’,2380 and Rasool-Allahsaww 
had ordered them that they should happen to be in the platform taking shelter to it, 
and Rasool-Allahsaww used to frequently be with them himselfsaww, and sometimes 
hesaww would carry over to them what they could eat, and they used to be differing to 
Rasool-Allahsaww. So hesaww would draw them near and be seated with them, and be 
cordial to them.  

  و كان إذا جاء الْغنياء و المترفون من أصحابه أنكروا عليه ذلك، و يقولون له: اطردهم عنك.

And it so happened that when the rich ones and the affluent from hissaww companions 
came, they used to criticise that upon himsaww, and they were saying to himsaww, 
‘Expel them from yousaww!’  
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الله  فجاء يوما رجل من الْنصار إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و عنده رجل من أصحاب الصفة، قد لصق برسول
« تقدم»)صلى الله عليه و آله( و رسول الله يحدثه، فقعد الْنصاري بالبعد منهما، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «.لعلك خفت أن يلزق فقره بك؟!»فلم يفعل، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So, one day a man from the Helpers came to Rasool-Allahsaww and in hissaww 
presence was a man from the companions of the platform, and he had adhered to 
Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww was narrating to him, and the Helper sat 
remotely from him. So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Come forward!’ But, he did not 
do so. Rasool-Allahsaww said to him: ‘Perhaps you fear that his poverty would get 
affixed with you!?’ 

يِّ يرُهيدُونَ  مهنْ  وَجْهَهُ ما عَلَيْكَ فقال الْنصاري: اطرد هؤلاء عنك. فأنزل الله: وَ لا تَطْرُده الَّذهينَ يدَْعُونَ ربَ َّهُمْ بهالْغَداةه وَ الْعَشه
سابِههمْ مهنْ شَيْ  سابهكَ عَلَيْههمْ مهنْ شَيْ  حه  ءٍ فَ تَطْرُدَهُمْ فَ تَكُونَ مهنَ الظَّالهمهيَن.  ءٍ وَ ما مهنْ حه

So the Helper said, ‘Expel them (the people of the platform) from yousaww’. Therefore 
Allahazwj Revealed: And do not expel those who are supplicating to their Lord in 
the morning and the evening intending His Face. There is nothing upon you 
from their Reckoning and there is nothing upon them from your Reckoning, 
that you should be expelling them and become from the unjust ones [6:52]’’.2381 

رحم الله عبدا تاب إلَ الله قبل الموت، فإن التوبة مطهرة »لعياشي: عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: ا
 «.من دنس الخطيئة، و منقذة من شقاء الِلكة

Al Ayyashi, from Abu Umeyr Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘May Allahazwj have Mercy 
upon a servant who repents to Allahazwj before the death, for the repentance purifies 
the sins, and saves from the misery of the destruction’.2382  

المنبر فجاء الْشعث بن قيس يتخطى العياشي: عن الْصبغ بن نباتة، قال: بينما علي )عليه السلام( يخطب يوم الْمعة على 
ما لِ و ما للضياطرة، »رقاب الناس، فقال: يا أميْ المؤمنين، حالت الْمر بيني و بين وجهك. قال: فقال علي )عليه السلام(: 
 «.أطرد قوما غدوا أول النهار يطلبون رزق الله، و آخر النهار ذكروا الله، أ فأطردهم فأكون من الظالمين؟!

Al Ayyashi, from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘I was in the middle of a sermon being delivered by Aliasws on the Pulpit on the day of 
Friday, so there came Al-Ash’as Bin Qays making his way through the necks of the 
people. He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! There is a state of redness (tiredness) 
between my face and yours’. So Aliasws said: ‘What is it to measws and what is the 
restlessness! Shall Iasws dismiss a people who have been seeking the sustenance of 
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Allahazwj in the early part of the day, so that at the end of the day they remember 
Allahazwj? Shall Iasws dismiss them and become of the unjust?’2383 

 

VERSE 54 

نُونَ بهآياَتهنَا فَ قُلْ سَلَامٌ عَلَيْكُمْ  هه الرَّحْمةََ   ۚ  وَإهذَا جَاءَكَ الَّذهينَ يُ ؤْمه أنََّهُ  ۚ  كَتَبَ ربَحكُمْ عَلَىَٰ نَ فْسه
نْكُمْ  يمٌ } مَنْ عَمهلَ مه َهَالَةٍ ثَُُّ تاَبَ مهنْ بَ عْدههه وَأَصْلَحَ فأَنََّهُ غَفُورٌ رَحه  {54سُوءًا بجه

And when they come to you, those who are believing in Our Signs, then say: 
‘Peace be upon you’. Your Lord has Prescribed the Mercy upon Himself. It is 
so that the one from you who does evil out of ignorance, then repents from 
after it and amends, then He is Forgiving, Merciful [6:54] 

 الطبرسي: قيل: نزلت فِ التائبين، و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. 

Al-Tabarsy – It is said, ‘It was Revealed regarding the repentants, and it is reported 
from Abu Abdullahasws’.2384 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.لَ يكن للعالَ توبة، و كانت للجاهل توبة -و أهوى بيده إلَ حلقه -إذا بلغت النفس هذه»

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel, from 
Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the soul reaches here’ 
– and heasws gestured by hisasws hand to hisasws throat – ‘there is no repentance for 
the scholar, but for the ignorant there is (still) repentance’.2385  

رحم الله عبدا تاب إلَ الله قبل الموت، فإن التوبة مطهرة »العياشي: عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
هه الرَّحْمةََ أنََّهُ من دنس الخطيئة، و منقذة من شقاء الِلكة، فرض الله بِا على ن فسه لعباده الصالْين، فقال: كَتَبَ ربَحكُمْ عَلى نَ فْسه

يمٌ، وَ مَنْ يَ عْمَلْ سُوءاً  َهالَةٍ ثَُُّ تابَ مهنْ بَ عْدههه وَ أَصْلَحَ فأَنََّهُ غَفُورٌ رَحه نْكُمْ سُوءاً بجه هََ مَنْ عَمهلَ مه ده  أوَْ يَظْلهمْ نَ فْسَهُ ثَُُّ يَسْتَ غْفهره اللَّهَ 
يماً   «. اللَّهَ غَفُوراً رَحه

Al Ayyashi, from Abu Amro Al Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘May Allahazwj have Mercy on a servant who 
repents to Allahazwj before the death, for the repentance is a cleansing from the filth 
of the sins, and a rescuer from wretchedness of the destruction. Allahazwj has 
Necessitated (Mercy) upon Himselfazwj for Hisazwj righteous servants, so Heazwj Said: 
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Your Lord has Prescribed the mercy upon Himself. It is so that the one from 
you who does evil out of ignorance, then repents from after it and amends, 
then He is Forgiving, Merciful [6:54]’’.2386 

 

VERSE 55 

لهكَ نُ فَصِّلُ الْْياَته وَلهتَسْتَبهيَن سَبهيلُ الْمُجْرهمهيَن }  {55وكََذََٰ
And like that We Detail the Signs and Explain the way of the criminals [6:55] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 كرون لولايتك.)عليه السلام(: يا علي، المجرمون هم المن

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘the criminals [6:55], they are the deniers of yourasws 
Wilayah.2387 

 

VERSES 56 – 58 

َِلَلْتُ إهذًا  ۚ  قُلْ لَا أتََّبهعُ أهَْوَاءكَُمْ  ۚ  قُلْ إهنِِّ نِهُيتُ أَنْ أعَْبُدَ الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه  قَدْ 
 {56وَمَا أنَاَ مهنَ الْمُهْتَدهينَ }

Say: ‘I am Forbidden to worship those who are being called upon from besides 
Allah’. Say: ‘I will not follow your whims. You have strayed, (if I do so) then I 
would not be from the rightly Guided ones [6:56] 

بْ تُمْ بههه  لُونَ بههه  ۚ  قُلْ إهنِِّ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ رَبِِّ وكََذَّ  ۚ  إهنه الُْْكْمُ إهلاَّ لهلَّهه  ۚ  مَا عهنْدهي مَا تَسْتَ عْجه
لهيَن } ۚ  يَ قُصح الَْْقَّ  رُ الْفَاصه   {57وَهُوَ خَي ْ
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Say: ‘I am upon a Proof from my Lord and you are belying it. It is not with me, 
what you are hastening with. The Decision is only for Allah. He Relates the 
Truth, and He is the best of the Deciders’ [6:57] 

يَ الَْْمْرُ بَ يْنيه  لُونَ بههه لَقُضه نَكُمْ قُلْ لَوْ أَنَّ عهنْدهي مَا تَسْتَ عْجه وَاللَّهُ أَعْلَمُ بهالظَّالهمهيَن  ۚ   وَبَ ي ْ
{58} 

Say: ‘If it was with me, what you are hastening with, the matter would have 
been decided between me and you, and Allah is more Knowing with the unjust 
ones’ [6:58] 

علي بن العباس، عن علي بن حماد، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن 
يَ الَْْمْرُ بَ يْنيه وَ »)عليه السلام(، قال:  لُونَ بههه لَقُضه قال الله عز و جل لمحمد )صلى الله عليه و آله(: قُلْ لَوْ أَنَّ عهنْدهي ما تَسْتَ عْجه

نَكُمْ، قال: لو أنِ أمرت أن أعلمكم الذي  أخفيتم فِ صدوركم من استعجالكم بِوتِ لتظلموا أهل بيتِ من بعدي بَ ي ْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hamaad, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘And Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadsaww: 
Say: ‘If it was with me, what you are hastening with, the matter would have 
been decided between me and you, [6:58]. Hesaww said: ‘Had Isaww been 
Commanded to, Isaww would have informed you all of what you are hiding in your 
chests of the hastening of mysaww death, so that you would perpetrate injustices to 
the Peopleasws of mysaww Household from after mesaww’.2388 

 

VERSE 59 

وَرَقَةٍ وَمَا تَسْقُطُ مهنْ  ۚ  وَيَ عْلَمُ مَا فِه الْبَ رِّ وَالْبَحْره  ۚ  وَعهنْدَهُ مَفَاتهحُ الْغَيْبه لَا يَ عْلَمُهَا إهلاَّ هُوَ 
 {59إهلاَّ يَ عْلَمُهَا وَلَا حَبَّةٍ فِه ظلُُمَاته الَْْرْضه وَلَا رَطْبٍ وَلَا ياَبهسٍ إهلاَّ فِه كهتَابٍ مُبهيٍن }

And with Him are the keys of the unseen - none knows it except Him, and He 
Knows what is in the land and the sea, and there does not fall a leaf except He 
Knows it, nor a seed in the darkness of the earth, nor any wet nor dry except it 
is in an apparent Book [6:59] 

بَّةٍ فِه ظلُُماته عن الْسين بن خالد، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله: وَ ما تَسْقُطُ مهنْ وَرَقَةٍ إهلاَّ يَ عْلَمُها وَ لا حَ 
 «.الورقة: السقط، يسقط من بطن امه من قبل أن يهل الولد»الَْْرْضه وَ لا رَطْبٍ وَ لا يابهسٍ إهلاَّ فِه كهتابٍ مُبهيٍن، فقال: 

From Al Husayn Bin Khalid who said,  
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‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj: and there does not fall a 
leaf except He Knows it, nor a seed in the darkness of the earth, nor any wet 
nor dry except it is in an apparent Book [6:59], so heasws said: ‘The leaf – the 
falling, is the falling from the womb of its mother before it appears for the birth’. 

 «.يعني الولد فِ بطن امه إذا هل و يسقط من قبل الولادة»فقلت: و قوله وَ لا حَبَّةٍ؟ قال:  قال:

So I said, ‘And Hisazwj Words nor a seed? Heasws said: ‘It Means the birth from the 
womb of its mother when it appears and falls, just before the birth’.  

 «.يعني المضغة إذا أسكنت فِ الرحم قبل أن يتم خلقها، قبل أن ينتقل»قوله: وَ لا رَطْبٍ؟ قال: قال: قلت: 

I said, ‘Hisazwj Words nor any wet?’ Heasws said: ‘It Means the embryo when it dwells 
in the womb before its creation is completed, before it is transferred’.  

 «.الولد التام»لت: قوله: وَ لا يابهسٍ؟ قال: قال: ق

I said, ‘Hisazwj Words nor dry?’ Heasws said: ‘The complete birth’. 

 «.فِ إمام مبين»قال: قلت: فِه كهتابٍ مُبهيٍن؟ قال: 

I said, ‘ٍِِمُب ين تابٍ  in an apparent Book?’ The Imamasws said: ‘With an apparent‘ ’ك 
Imamasws’.2389 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 مهيِّ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الشَّامهيِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ زَيْده بْنه الْوَلهيده الْخثَْ عَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said: 

اته الَْْرْضه وَ لا رَطْبٍ وَ لا يابهسٍ إهلاَّ فِه  قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما تَسْقُطُ مهنْ وَرقََةٍ إهلاَّ يَ عْلَمُها وَ لا حَبَّةٍ فِه ظلُُم
ُُ وَ  رقََةُ السِّقْطُ وَ الْْبََّةُ الْوَلَدُ وَ ظلُُمَاتُ الَْْرْضه الَْْرْحَامُ وَ الرَّطْبُ مَا يَحْيَى مهنَ النَّاسه وَ الْيَاكهتابٍ مُبهيٍن قاَلَ فَ قَالَ الْوَ  بهسُ مَا يُ قْبَ
 كُلح ذَلهكَ فِه إهمَامٍ مُبهيٍن 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws (Abu Abdullahasws) about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and there does not fall a leaf except He Knows it, 
nor a seed in the darkness of the earth, nor any wet nor dry except it is in an 
apparent Book [6:59]. Heasws said: ‘The fallen leaf (is the miscarried child) and the 
seed is the child, and the darkness of the earth is the womb, and the wet is one who 
lives from the people, and the dry is who has been Captured (died), and all that is in 
an apparent Imamasws’.2390 
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الله بن الوليد السمان، قال: قال أبو عبد الله )عليه الطبرسي فِ كتاب )الاحتجاج(: روي عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عبد 
قلت: ما يقدمون على اولِ  يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(. قال:« ما تقول الناس فِ اولِ العزم، و عن صاحبكم؟»السلام(: 
 العزم أحدا.

Al Tabarsy, in the book Al Ihtijaj – ‘It has been reported from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Abdullah Bin Al Waleed Al Samaan who said,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘What are the people saying regarding The 
Determined Ones (ِالعزم  ’?and with regards to your Masterasws (Prophetsas) (اولي
Meaning Amir-Al-Momineenasws. I said (they say), ‘Heasws is not ahead of any of the 
Determined Ones’. 

ء. و قال عن  كل شي ءٍ مَوْعهظةًَ و لَ يقل: إن الله تبارك و تعالَ قال عن موسى: وَ كَتَبْنا لَهُ فِه الْْلَْواحه مهنْ كُلِّ شَيْ »قال: فقال: 
َُ الَّذهي تَْتَلهفُونَ فهيهه و لَ يقل: كل الذي تتلفون،  َ لَكُمْ بَ عْ بَُ ينِّ  عيسى: وَ لْه

So heasws said: ‘Surely, Allahazwj Said about Musaas And We Wrote for him in the 
Tablets from everything, being an Advice [7:145], and did not Say “Everything”. 
And Said about Isaas: and I shall clarify to you part of what you are differing in 
[43:63], and did not say ‘Everything which you are differing in’.  

نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه و قال : قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ -يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام( -و قال عن صاحبكم بَ ي ْ
 «.الله عز و جل: وَ لا رَطْبٍ وَ لا يابهسٍ إهلاَّ فِه كهتابٍ مُبهيٍن و علم هذا الكتاب عنده

And Said about your Masterasws – Meaning Amir-Al-Momineenasws: Say: Suffice with 
Allah as a Witness between me and you and the one with whom is Knowledge 
of the Book [13:43]. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: nor any wet nor dry 
except it is in an apparent Book [6:59]. And the Knowledge of this Book is with 
himasws’.2391  

 

VERSES 60 & 61 

عَثُكُمْ فهيهه لهيُ قْضَىَٰ أَجَلٌ مُسَمًّى وَهُوَ الَّذهي   ۚ  يَ تَ وَفَّاكُمْ بهاللَّيْله وَيَ عْلَمُ مَا جَرَحْتُمْ بهالن َّهَاره ثَُُّ يَ ب ْ
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ } عُكُمْ ثَُُّ يُ نَبِّئُكُمْ بِه   {60ثَُُّ إهليَْهه مَرْجه

And He it is Who Causes you to die at night and He Knows what you 
committed in the day, then He Resurrects you during it to fulfil a Specified 
term; then to Him would be your Return, then He would Inform you with what 
you were doing [6:60] 
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رُ فَ وْقَ عهبَادههه  لُ عَلَيْكُمْ حَفَظةًَ حَتَََّّٰ  ۚ  وَهُوَ الْقَاهه  إهذَا جَاءَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ تَ وَف َّتْهُ رُسُلنَُا وَيُ رْسه
 {61وَهُمْ لَا يُ فَرِّطُونَ }

And He is the Omnipotent above His servants, and He Sends protectors over 
you, until when the death comes to one of you, Our messengers cause him to 
die, and they are not neglectful [6:61] 

عُكُمْ ثَُُّ »قال:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لهيُ قْضى أَجَلٌ مُسَمًّى. هو الموت ثَُُّ إهليَْهه مَرْجه
ا كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ   «.يُ نَبِّئُكُمْ بِه

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words to fulfil a 
Specified term [6:60]. The Imamasws said: ‘It is the death, then to Him would be 
your Return, then He would Inform you with what you were doing [6:60]’. 

لُ عَلَيْكُمْ حَفَظةًَ يعني الملائكة الذين يحفظونكم  و يضبطون  أعمالكم حَتََّّ  ثُ قال: و أما قوله: وَ هُوَ الْقاههرُ فَ وْقَ عهبادههه وَ يُ رْسه
 فَرِّطوُنَ أي لا يقصرون.إهذا جاءَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ تَ وَف َّتْهُ رُسُلنُا و هم الملائكة وَ هُمْ لا ي ُ 

Then the Imamasws said: ‘And as for Hisazwj Words: And He is the Omnipotent 
above His servants, and He Sends protectors over you [6:61] - Meaning the 
Angels who protect you and are preserving your deeds until when the death 
comes to one of you, Our messengers cause him to die, and they are the Angels 
and they are not neglectful - i.e., they are not deficient’.2392  

أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما »و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. ما الْجل المسمى فهو الذي يسمى فِ ليلة القدريشاء، و أ

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.2393 

 

VERSES 62 - 64 

بهيَن } ۚ   ثَُُّ رُدحوا إهلََ اللَّهه مَوْلَاهُمُ الَْْقِّ   {62أَلَا لَهُ الُْْكْمُ وَهُوَ أَسْرعَُ الْْاَسه
                                                           
2392

.1ِ:203تفسيرِالقمّيِ   
2393

.1ِ:355ِ/8تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1778 out of 7192 

Then they are returned to Allah, their True Master; Indeed, for Him is the 
Decision and He is the swiftest of the Reckoners [6:62] 

ذههه لنََكُونَنَّ قُلْ مَنْ يُ نَجِّيكُمْ مهنْ ظلُُمَاته الْبَ رِّ وَالْبَحْره تَدْعُ  ونهَُ تَضَرحعًا وَخُفْيَةً لئَهنْ أَنَُْاناَ مهنْ هََٰ
  {63مهنَ الشَّاكهرهينَ }

Say: ‘Who can rescue you from the darkness of the land and the sea? You are 
supplicating to Him beseeching and in private, ‘If He Rescues us from this, we 
would happen to be from the grateful ones [6:63] 

هَا وَمهنْ كُلِّ كَرْبٍ ثَُُّ أنَْ تُمْ تُشْرهكُونَ } ن ْ  {64قُله اللَّهُ يُ نَجِّيكُمْ مه
Say: ‘Allah Rescues you from these and from every distress, then you are 
associating’ [6:64] 

فاستلقى على السرير،  -قال -دخل مروان بن الْكم المدينة»أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  العياشي: عن داود بن فرقد، عن
به    -قال -ينَ و ثُ مولَ للحسين )عليه السلام( فقال: رُدحوا إهلََ اللَّهه مَوْلاهُمُ الَْْقِّ أَلا لَهُ الُْْكْمُ وَ هُوَ أَسْرعَُ الْْاسه

Al Ayyashi, from Dawood Bin Farqad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Marwan Bin Al-Hakam 
entered Al-Medina. So he lied upon the bed, and then (said) to the slave of Al-
Husaynasws: Then they are returned to Allah, their True Master; Indeed, for Him 
is the Decision and He is the swiftest of the Reckoners [6:62].  

رُدحوا إهلََ اللَّهه مَوْلاهُمُ الَْْقِّ إلَ قوله:  فقال الْسين )عليه السلام( لمولاه: ماذا قال هذا حين دخل؟ قال: استلقى على السرير فقرأ:
بهيَن، فقال الْسين )عليه السلام(: نعم و الله، رددت أنا و   «.أصحابِ إلَ الْنة، و رد هو و أصحابه إلَ النارالْْاسه

So Al-Husaynasws said to hisasws slave: ‘What did this one say when he entered?’ He 
said, ‘He lied upon his bed and recited Then they are returned to Allah, their True 
Master [6:62] - up to Hisazwj Words the Reckoners [6:62]’. So Al-Husaynasws said: 
‘Yes, by Allahazwj! Iasws and myasws companions would return to the Paradise, and him 
and his companions would return to the Fire’.2394  

 

VERSES 65 - 67 

عَثَ عَلَيْكُمْ عَذَاباً مهنْ  فَ وْقهكُمْ أَوْ مهنْ تََْته أرَْجُلهكُمْ أَوْ يَ لْبهسَكُمْ  قُلْ هُوَ الْقَادهرُ عَلَىَٰ أَنْ يَ ب ْ
 ٍُ يَ عًا وَيذُهيقَ بَ عْضَكُمْ بأَْسَ بَ عْ   {65انْظرُْ كَيْفَ نُصَرِّفُ الْْياَته لَعَلَّهُمْ يَ فْقَهُونَ } ۚ  شه
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Say: ‘He is Able upon Sending Punishment upon you from above you, or from 
beneath your feet, or confusing you with something and Making some of you 
taste the evil of the others’. Look how We Explain the Signs perhaps they 
would understand [6:65] 

 {66قُلْ لَسْتُ عَلَيْكُمْ بهوكَهيلٍ } ۚ  وكََذَّبَ بههه قَ وْمُكَ وَهُوَ الَْْقح 
And your people call belied it and (although) it is the Truth. Say: ‘I am not an 
advocate upon you [6:66] 

 {67وَسَوْفَ تَ عْلَمُونَ } ۚ  لهكُلِّ نَ بَإٍ مُسْتَ قَرٌّ 
For every prophecy is a fixed term, and soon you will be knowing it [6:67] 

عَثَ عَلَيْكُمْ عَذاباً مهنْ فَ وْقهكُمْ.ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود،  قال:  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: هُوَ الْقادهرُ عَلى أنَْ يَ ب ْ
يَعاً و هو اختلاف فِ الدين، و طعن بعضكم على » هو الدخان و الصيحة أوَْ مهنْ تََْته أرَْجُلهكُمْ و هو الخسف أوَْ يَ لْبهسَكُمْ شه

ٍُ و هو أن يقتل بعضكم بعضا، فكل هذا فِ أهل القبلة، يقول الله: انْظرُْ كَيْفَ نُصَرِّفُ الْْياته بعُ وَ يذُهيقَ بَ عْضَ  كُمْ بأَْسَ بَ عْ
 لَعَلَّهُمْ يَ فْقَهُونَ وَ كَذَّبَ بههه قَ وْمُكَ وَ هُوَ الَْْقح يعني القرآن، كذبت به قريش.

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Say: ‘He is Able 
upon Sending Punishment upon you from above you [6:65]. Heasws said: ‘It is the 
Smoke and the Scream, or from beneath your feet - and it is the landslide, or 
confusing you with something - and it is the differing in the Religion and 
challenging each other, and Making some of you taste the evil of the others - and 
it is the fighting of each other. So all this is regarding the People of the Qiblah 
(Muslims). Allahazwj is Saying: Look how We Explain the Signs perhaps they 
would understand [6:65] And your people call belied it and (although) it is the 
Truth [6:66] - Meaning the Quran, the Quraysh belied it’.2395  

ته أرَْجُلهكُمْ العبيد السوء و من لا خيْ فيه. قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله الطبرسي: مهنْ فَ وْقهكُمْ السلاطين الظلمة، و مهنْ تََْ 
 )عليه السلام(.

Al Tabarsy – 

‘(The Words): from above you [6:65], are the unjust ruling authorities, and from 
beneath your feet, is the evil slave and the one there is no goodness in him’. He 
said, ‘And it is reported from Abu Abdullahasws’. 

يَعاً يعني يضرب بعضكم ببعُ بِا يلقيه من العداوة و العصبية. و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.  أوَْ يَ لْبهسَكُمْ شه
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(The Words): ‘or confusing you with something [6:65], it Means striking some of 
you with the other with what is cast from the enmity and the prejudices’. And it is 
reported from Abu Abdullahasws’. 

ٍُ قال: سوء الْوار.  قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.  وَ يذُهيقَ بَ عْضَكُمْ بأَْسَ بَ عْ

(The Words): Making some of you taste the evil of the others [6:65], he said, 
‘The evil neighbour’. He said, ‘And it is reported from Abu Abdullahasws’.2396 

 

VERSES 68 - 71 

ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه  هُمْ حَتَََّّٰ يَخُو ُِونَ فِه آياَتهنَا فأََعْرهضْ عَن ْ وَإهمَّا  ۚ  وَإهذَا رأَيَْتَ الَّذهينَ يَخُو
يَ نَّكَ الشَّيْطاَنُ فَلَا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرَىَٰ مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن }  {68يُ نْسه

And when you see those engaging in vanities regarding Our Signs, turn away 
from them until they are engaging in another discussion. And as for what the 
Satan makes you forget, so after remembering, do not sit with the unjust 
people [6:68] 

سَابِههمْ مهنْ شَيْءٍ وَلََٰكهنْ ذهكْرَىَٰ لَعَلَّهُمْ يَ ت َّقُونَ }  {69وَمَا عَلَى الَّذهينَ يَ ت َّقُونَ مهنْ حه
And there would not be upon those who are fearing, anything from their 
Reckoning, but (it is) a reminder, perhaps they would be fearing [6:69] 

نْ يَا  اَ   ۚ  وَذَره الَّذهينَ اتََّذُوا دهينَ هُمْ لَعهبًا وَلَِوًْا وَغَرَّتْ هُمُ الْْيََاةُ الدح وَذكَِّرْ بههه أَنْ تُ بْسَلَ نَ فْسٌ بِه
هَا كَسَبَتْ ليَْسَ لَِاَ مهنْ دُونه اللَّ  ن ْ ٌّ وَلَا شَفهيعٌ وَإهنْ تَ عْدهلْ كُلَّ عَدْلٍ لَا يُ ؤْخَذْ مه أوُلََٰئهكَ  ۚ  هه وَلِه

اَ كَسَبُوا  لُوا بِه اَ كَانوُا يَكْفُرُونَ } ۚ  الَّذهينَ أبُْسه يمٍ وَعَذَابٌ ألَهيمٌ بِه  {70لَِمُْ شَرَابٌ مهنْ حمهَ
Forsake those who are taking their Religion as a play and sport, and the life of 
the world deceived them. And remind with it that, destroyed is a soul due to 
what it earns (when) there isn’t for it a Guardian from besides Allah or an 
intercessor; and even if it compensates with every compensation, it would not 
be taken from it. They are those destroyed due to what they earned. For them 
is a drink of scalding water and a painful Punishment due to what Kufr they 
had committed [6:70] 
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فَعُنَا وَلَا يَضُرحناَ وَنُ رَدح  عَلَىَٰ أَعْقَابهنَا بَ عْدَ إهذْ هَدَاناَ اللَّهُ كَالَّذهي  قُلْ أنََدْعُو مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يَ ن ْ
رَانَ لَهُ أَصْحَابٌ يَدْعُونهَُ إهلََ الِْدَُى ائْتهنَا  قُلْ إهنَّ هُدَى  ۚ  اسْتَ هْوَتْهُ الشَّيَاطهيُن فِه الَْْرْضه حَي ْ

رْناَ لهنُسْلهمَ لهرَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  اللَّهه هُوَ الِْدَُىَٰ    {71وَأمُه
Say: ‘Should we be supplicating to the ones besides Allah what can neither 
benefit us nor harm us, and turn back upon our heels after when Allah has 
already Guided us, like the one obsessed by the satans in the earth, as 
confused ones? For him (satan) are companions calling him, ‘Come to us to 
the guidance!’ Say: ‘The Guidance of Allah, it is the Guidance, and we are 
Commanded to submit to the Lord of the worlds [6:71] 

ضالة بن أيوب، عن سيف بن ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن ف
من كان يؤمن بالله و اليوم الْخر فلا َلس فِ »عميْة، عن عبد الْعلى بن أعين، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

ُِونَ فِه آياتهنا فأََ  هُمْ حَتََّّ مُلس يسب فيه إمام، أو يغتاب فيه مسلم، إن الله يقول فِ كتابه: وَ إهذا رأَيَْتَ الَّذهينَ يَخوُ عْرهضْ عَن ْ
يَ نَّكَ الشَّيْطانُ فَلا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرى مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهينَ  ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه وَ إهمَّا يُ نْسه  «.يَخُو

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Fazaalat Bin Ayoub, from Sayf Bin Umeyra, from Abdul A’ala Bin Ayn who 
said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who had believed in Allahazwj and the Last Day, so 
he should not sit in a gathering wherein an Imamasws is insulted, or wherein a Muslim 
is backbit. Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: And when you see those engaging in 
vanities regarding Our Signs, turn away from them until they are engaging in 
another discussion. And as for what the Satan makes you forget, so after 
remembering, do not sit with the unjust people [6:68]’.2397 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن الْسين السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ عبد 
الله البرقي، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني علي بن جعفر، عن أخيه موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما 

 )عليه السلام(: ليس لك أن تقعد مع من شئت، لْن الله تبارك و تعالَ يقول: وَ إهذا رأَيَْتَ قال علي بن الْسين»السلام(، قال: 
يَ نَّكَ الشَّيْطانُ  ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه وَ إهمَّا يُ نْسه هُمْ حَتََّّ يَخوُ ُِونَ فِه آياتهنا فأََعْرهضْ عَن ْ وْمه  فَلا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرى مَعَ الْقَ الَّذهينَ يَخوُ

 الظَّالهمهيَن. 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil narrated to us, from Ali Bin Al Husayn 
Al Asadabady, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasny, 

(It has been narrated) from Ali son of Ja’farasws, from his brotherasws Musaasws Bin 
Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘It is not 
for you to sit with whosoever you like to because Allahazwj Blessed and Exalted is 
Saying: And when you see those engaging in vanities regarding Our Signs, 
turn away from them until they are engaging in another discussion. And as for 
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what the Satan makes you forget, so after remembering, do not sit with the 
unjust people [6:68]’. 

لا تَ قْفُ ما ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ، و لْن رسول الله )صلى الله عليه و آله(  لْن الله عز و جل قال: وَ  و ليس لك أن تتكلم بِا شئت
 قال: رحم الله عبدا قال خيْا فغنم، أو صمت فسلم. 

And it is not for you that you should speak whatsoever you like, because Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: And do not stand by what there isn’t any knowledge 
for you of it [17:36], and because Rasool-Allahsaww said: ‘May Allahazwj have Mercy 
upon a servant who speaks good or silently submits’.  

 كُلح أوُلئهكَ كانَ عَنْهُ مَسْؤُلًا.  و ليس لك أن تسمع ما شئت، لْن الله عز و جل يقول: إهنَّ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ وَ الْفُؤادَ 

And it isn’t for you that you should listen to whatever you so desire to because 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: surely the hearing and the sight and the 
heart, all of these, would be questioned about it [17:36]’.2398  

لما نزلت فَلا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرى مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن قال المسلمون: كيف نصنع؟ إن  »الطبرسي: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
تعالَ وَ كان كلما استهزأ المشركون بالقرآن قمنا و تركناهم، فلا ندخل إذن المسجد الْرام، و لا نطوف بالبيت الْرام! فأنزل الله 

سابِههمْ مهنْ شَيْ   «.[ ما استطاعوا ءٍ أمرهم بتذكيْهم ]و تبصيْهم ما عَلَى الَّذهينَ يَ ت َّقُونَ مهنْ حه

Al-Tabarsy said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘When (the Verse) so after remembering, do not sit with the 
unjust people [6:68] was Revealed, the Muslims asked, ‘What should we do? If 
whenever the Quran is mocked at we should arise and leave them, so we should not 
permit (ourselves) to be at the Sacred Masjid, nor circle the Sacred House!’ So 
Allahazwj the High Revealed: And there would not be upon those who are fearing, 
anything from their Reckoning [6:69]. They were Ordered to remind them, and 
enlighten them in accordance to their abilities’.2399   

ُِونَ فِه آياتهنا. العياشي: عن ربعي بن عبد الله، عمن ذكره، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله وَ إهذا رأَيَْتَ الَّذهينَ يَخوُ 
ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه »قال:  هُمْ حَتََّّ يَخوُ  «. منه القصاص -قال -الكلام فِ الله، و الْدال فِ القرآن فأََعْرهضْ عَن ْ

Al Ayyashi, from Rabie Bin Abdullah, from the one who mentioned it,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: ‘And when you see those 
engaging in vanities regarding Our Signs [6:68]. Heasws said: ‘The speech 
regarding Allahazwj and the arguing regarding the Quran, turn away from them until 
they are engaging in another discussion. Heasws said: ‘And from it is the story-
telling’’.2400 
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وعنه فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو القاسم جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، 
لِ  ما»قال: حدثني بكر بن صالح الرازي، عن سليمان بن جعفر الْعفري، قال: سَعت أبا الْسن )عليه السلام( يقول لْبِ: 

إنه يقول فِ الله قولا عظيما، يصف الله تعالَ، و »قال: إنه خالِ. فقال له أبو الْسن: « عند عبد الرحمن بن يعقوب؟رأيتك 
 «.يحده، و الله لا يوصف، فإما جلست معه و تركتنا، و إما جلست معنا و تركته

And from him, in his Amaali, said, ‘Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad informed us, from his father, 
from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Bakr Bin Salih Al-Razy, from 
Sulaymen Bin Ja’far Al-Ja’fary who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying to my father: ‘What is the matter that Iasws saw you 
to be in the presence of Abdul Rahman Bin Yaqoub?’ He said, ‘He was free 
(available)’. So Abu Al-Hassanasws said: ‘He is saying big things with regards to 
Allahazwj. He describes Allahazwj the High, and Limits Himazwj. And Allahazwj cannot be 
Described. Either you sit with him and leave usasws or sit with usasws and leave him’. 

 أما تافن أن تنزل به»ء علي منه إذا لَ أقل ما يقول؟ فقال له أبن الْسن )عليه السلام(:  فقال: إنه يقول ما شاء، أي شي
نقمة، فتصيبكم جَيعا؟ أما علمت بالذي كان من أصحاب موسى، و كان أبوه من أصحاب فرعون، لما لْقت خيل فرعون 
موسى )عليه السلام(، تلف عنه ليعظه فأدركه موسى، و أبوه يراغمه، حتَّ بلغا طرف البحر، فغرقا جَيعا، فأتى موسى الخبر، 

( و لَ يكن على رأي أبيه، لكن النقمة إذا نزلت، لَ يكن لِا عمن قارب المذنب فسأل جبرئيل عن حاله، فقال: غرق )رحمه الله
 «.دفاع؟

So he said, ‘He is saying whatsoever he desires to. Which thing (blame) is upon me 
if I do not say from that which he is saying?’ So Abu Al-Hassanasws said to him: ‘Are 
you not afraid that if a Curse were to descend due to it, it would engulf everybody 
there? Do you not know that there was one who was from the companions of 
Musaas, and his father was from the companions of Pharaohla. When the cavalry of 
Pharaohla came up to Musaas, he stayed behind in order to advise him (his father). 
Musaas realised it, that his father is compelling him, until they reached the sea. So 
they all drowned. The news came to Musaas, so heas asked Jibraeelas about his 
state. So heas said: ‘Drowned (may Allahazwj have Mercy upon him). He was not upon 
the view of his father, but the Curse, when it descends, the one who is near to the 
sin has no defence against it’.2401 

 

VERSE 72 

 {72}وَهُوَ الَّذهي إهليَْهه تَُْشَرُونَ  ۚ  وَأَنْ أقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَات َّقُوهُ 
And that you should be establishing the Salat and fearing him, and He is to 
Whom you shall be gathering [6:72] 
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The Salats to be established 

نْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ عَشْرُ ركََعَاتٍ ركَْعَتَانه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ عَ 
رَ  نَ الْعَصْره وَ ركَْعَتَا الصحبْحه وَ ركَْعَتَا الْمَغْرهبه وَ ركَْعَتَا الْعهشَاءه الْْخه ََُوزُ الْوَهْمُ مهنَ الظحهْره وَ ركَْعَتَانه مه ءٍ  فهيههنَّ وَ مَنْ وَهَمَ فِه شَيْ ِةه لَا 

َِهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى الْمُؤْمهنهينَ مه  فِه الْقُرْآنه وَ فَ وَّضَ إهلََ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله  ن ْهُنَّ اسْتَ قْبَلَ الصَّلَاةَ اسْتهقْبَالًا وَ ههيَ الصَّلَاةُ الَّتِه فَ رَ
 عليه وآله ( 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Ten Rak’at (of Salāt) are – 
two Rak’at from Al-Zohr, and two Rak’at from Al-Asr, and two Rak’at from Al-Sub’h, 
and two Rak’at from Al-Maghrib, and two Rak’at from the last Isha. The whims 
(mistakes) are not allowed in these, and the one who errs in something from these 
should welcome the Salāt with a welcoming (pray again); and it is the Salāt which 
Allahazwj and Majestic Necessitated upon the Believers in the Quran, and Delegated 
it to Muhammadsaww.  

اَ هُ  ح ) صلى الله عليه وآله ( فِه الصَّلَاةه سَبْعَ ركََعَاتٍ وَ ههيَ سُنَّةٌ ليَْسَ فهيهَا قهراَءَةٌ إهنََّّ وَ تَسْبهيحٌ وَ تَ هْلهيلٌ وَ تَكْبهيٌْ وَ دُعَاءٌ فَ زاَدَ النَّبِه
اَ يَكُونُ فهيههنَّ  صْره وَ الْعهشَاءه فَ زاَدَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه صَلَاةه الْمُقهيمه غَيْْه الْمُسَافهره ركَْعَتَ يْنه فِه الظحهْره وَ الْعَ فاَلْوَهْمُ إهنََّّ

رَةه وَ ركَْعَةً فِه الْمَغْرهبه لهلْمُقهيمه وَ الْمُسَافهره .  الْْخه

So the Prophetsaww increased in the Salāt by seven Rak’at, and it is the Sunnah in 
which there is no recitation. But rather, it is a Glorification, and Extollation of the 
Holiness, and the exclamation of the Greatness, and supplication. So the mistakes, 
rather can happen to be in these. So Rasool-Allahsaww increased in the Salāt of the 
stayer, (the one) not travelling, by two Rak’at during Al-Zohr and Al-Asr, and Al-Isha 
the last, and one Rak’at in Al-Maghrib for the stayer as well as the traveller’.2402  

 

VERSE 73 

وَلهَُ  ۚ  قَ وْلهُُ الَْْقح  ۚ  وَيَ وْمَ يَ قُولُ كُنْ فَ يَكُونُ  ۚ  وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ وَهُوَ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته 
فَخُ فِه الصحوره  ُ الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه  ۚ  الْمُلْكُ يَ وْمَ يُ ن ْ  {73وَهُوَ الَْْكهيمُ الْخبَهيُْ } ۚ  عَالَه

And He is the One Who Created the skies and the earth with the Truth; and on 
the day He says: “Be!”, so it comes into being. His word is the Truth, and for 
Him is the Kingdom on the day it shall be blown into the trumpet. Knower of 
the unseen and the seen; and He is the Wise, the Aware [6:73] 
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أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن  ابن بابويه: قال: حدثني
فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: عالَهُ الْغَيْبه وَ 

 «.كان  الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد»الشَّهادَةه. قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: the Knower of the unseen and the seen [6:73], said: ‘The unseen is 
what has yet to come into being, and the seen is what has already happened’.2403  

دٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه  جَعْفَرٍ عَنْ أَبِه إهبْ راَههيمَ ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لَا أقَُولُ إهنَّهُ قاَئهمٌ فأَُزهيلُهُ عَنْ مَكَانههه  وَ عَنْهُ رَفَ عَهُ عَنه الَْْسَنه بْنه راَشه
هُ أَنْ يَ تَحَرَّكَ فِه شَيْ  كََانٍ يَكُونُ فهيهه وَ لَا أَحُدح بهلَفْظه شَقِّ فَمٍ وَ لَكهنْ كَمَا قاَلَ اللَّهُ  ءٍ مهنَ الَْْركَْانه وَ الَْْوَارهحه وَ لَا أَحُدحهُ  وَ لَا أَحُدحهُ بِه

يئَتههه مهنْ غَيْْه تَ رَدحدٍ فِه نَ فْسٍ صَمَداً فَ رْداً لََْ يَحْتَجْ إهلََ شَرهي شَه  كٍ يذَْكُرُ لَهُ مُلْكَهُ وَ لَا يَ فْتَحُ لَهُ أبَْ وَابَ عهلْمههه.تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كُنْ فَ يَكُونُ بِه

And from him, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws that heasws said: ‘Iasws am 
not saying that Heazwj is Standing, So Iasws decline Himazwj from Hisazwj place, nor am 
Iasws limiting Himazwj by a place for Himazwj to be in, nor am Iasws limiting Himazwj that 
Heazwj moves into something from the elements and the body parts, nor am I limiting 
Himazwj by words piercing a mouth, but just as Allahazwj Blessed and Exalted Says: 
He says: “Be!”, so it comes into being [6:73] by Hisazwj Desire, from without a 
hesitation from Himselfazwj. Heazwj is Samad, Individual, not needy to an associate to 
mention Hisazwj Kingdom to Himazwj not to open for Himazwj the doors of Hisazwj 
Knowledge’.2404  

َبِه الَْْسَنه ) ع راَدَةه مهنَ اللَّهه أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ قُ لْتُ لْه ْنِه عَنه الْْه ليه السلام ( أَخْبره
راَدَةُ مهنَ الْخلَْقه الضَّمهيُْ وَ مَ  رُ وَ مهنَ الْخلَْقه قاَلَ فَ قَالَ الْْه ا يَ بْدُو لَِمُْ بَ عْدَ ذَلهكَ مهنَ الْفهعْله وَ أمََّا مهنَ اللَّهه تَ عَالََ فإَهراَدَتهُُ إهحْدَاثهُُ لَا غَي ْ

فَاتُ الخَْ  نََّهُ لَا يُ رَوِّي وَ لَا يَ هُمح وَ لَا يَ تَ فَكَّرُ وَ هَذههه الصِّفَاتُ مَنْفهيَّةٌ عَنْهُ وَ ههيَ صه  لْقه ذَلهكَ لْه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Intention (Will) from Allahazwj, and 
from the creature’. So heasws said: ‘The Intention from the creature (people) is the 
conscience and begins for them after that from the deed, and as for (the Intention) 
from Allahazwj the Exalted, so Hisazwj Intention is Hisazwj Creation and no other than 
that, because Heazwj neither narrates, nor whims, nor thinks, and these Attributes are 
negated from Himazwj, and these are the attributes of the creatures.  

 َّ رُ ذَلهكَ يَ قُولُ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ بهلَا لَفْظٍ وَ لَا نطُْقٍ بهلهسَانٍ وَ لَا هُه ةٍ وَ لَا تَ فَكحرٍ وَ لَا كَيْفَ لهذَلهكَ كَمَا أنََّهُ لَا  فإَهراَدَةُ اللَّهه الْفهعْلُ لَا غَي ْ
 لهَُ .كَيْفَ 
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So the Intention of Allahazwj is the deed, not other than that. Heazwj is Saying to it, 
‘Be’, so it occurs (comes into being), without a letter spoken by a tongue, nor a whim, 
nor thinking, nor is there a ‘where’ for that just as there is no ‘where’ (qualitative 
state) for Himazwj’.2405  

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن عمه عبد الله بن  ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
)عليه لما صعد موسى »عامر، عن الْسن بن مُّبوب، عن مقاتل بن سليمان، قال: قال أبو عبد الله الصادق )عليه السلام(: 

السلام( إلَ الطور فناجى ربه عز و جل، قال: رب، أرنِ خزائنك، فقال: يا موسى، إنَّا خزائني إذا أردت شيئا أن أقول له: كن، 
 «.فيكون

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ja’far Bin Masroor from Al-Husayn Bin Muhammad 
Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Maqaatil Bin 
Suleyman who said that,  

Abu Abdullahasws Al-Sadiqasws said: ‘When Musaas went to the Toor to speak to hisas 
Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘Lordazwj!, Show me Yourazwj Treasures.’ Heazwj 
Said: ‘O Musaas!  But Myazwj Treasure is, Iazwj Intend something, Iazwj Say to it: “Be!”, 
so it comes into being [6:73].’2406 

فِ نِج البلاغة يقول لما أراد كونه: كن فيكون لا بصوت يفرع ولا نداء يسمع، وانَّا كلامه سبحانه فعل منه انشأه ومثله لَ يكن 
 من قبل ذلك كائنا، ولو كان قديَا لكان الِا ثانيا. 

In Nahj-ul-Balagah, the Imamasws said: ‘Allahazwj Said: When Intending the Universe 
“Be, and it came into being” – not by a sound branching out, and not a call that could 
be heard, and it is the Speech of the Glorious, Action from Himazwj, Hisazwj Desire and 
the like of it. There was no universe like that before, and if there had been one from 
before, it would necessitate another god.2407 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان الْحول، عن سلام بن المستنيْ، عن ثوير بن أبِ 
  .ما شاء الله»قال:  فاختة، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: سئل عن النفختين، كم بينهما؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Al-
No’man Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, from Suweyr Bin Abu Fa’akhtat,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the two Blowings (into the Trumpet), how 
much (time) is between the two?’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so Desires it to be’. 

أما النفخة الْولَ، فإن الله يأمر إسرافيل فيهبط إلَ الْرض و معه »فقيل له: فأخبرنِ يا ابن رسول الله، كيف ينفخ فيه؟ فقال: 
لصور، و للصور رأس واحد و طرفان، و بين طرف كل رأس منهما ما بين السماء و الْرض، فإذا رأت الملائكة إسرافيل و قد ا

 هبط إلَ الدنيا و معه الصور، قالوا: قد أذن الله فِ موت أهل الْرض، و فِ موت أهل السماء، 
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So it was said to him, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! How would the 
Trumpet be Blown into?’ So heasws said: ‘As for the first Blowing, Allahazwj would 
Command Israfeel, and he would descend upon the earth, and with him would be the 
Trumpet. And the Trumpet has one head and two sides for it, and between these two 
is (the distance) of what is between the sky and the earth. So when the Angels see 
Israfeel to have descended upon the earth, and with him is the Trumpet, they would 
say: ‘Allahazwj has Given the Permission for there to be death for the inhabitants of 
the earth, and the death to be for the inhabitants of the sky’. 

فينفخ الْبار نفخة فِ الصور، فيخرج الصوت من أحد الطرفين الذي يلي السماوات، فلا يبقى أحد فِ السماوات إلا حيي  قال:
 «.سابو قام كما كان، و يعود حملة العرش، و تعرض الْنة و النار، و تَشر الخلائق للح

Heasws said: ‘And the Compellerazwj would Blow in the Trumpet (the second blowing), 
and there would come out the sound from one of its sides which faces the skies, and 
there would not remain anyone in the skies except that it would live and stand as it 
used to be, and the bearers of the Throne would return, and the Paradise and the 
Fire would be present, and the creatures would be Resurrected for the Reckoning’. 

 قال: فرأيت علي ابن الْسين )عليهما السلام( يبكي عند ذلك بكاء شديدا. 

He (the narrator) said, ‘And I saw Aliasws Bin Al-Husaynasws crying as a result of that, 
with an intense crying’.2408 

 

VERSES 74 - 83 

ةًَ  ذُ أَصْنَامًا آلِه بَهيهه آزَرَ أتََ تَّخه َِلَالٍ مُبهيٍن } ۚ  وَإهذْ قاَلَ إهبْ رَاههيمُ لْه   {74إهنِِّ أرَاَكَ وَقَ وْمَكَ فِه 
And when Ibrahim said to his (step) father Azar: ‘You take idols as gods? 
Surely I see you and your people in clear straying’ [6:74] 

لهكَ نرُهي إهبْ رَاههيمَ مَلَكُوتَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَلهيَكُونَ مهنَ الْمُوقهنهيَن }   {75وكََذََٰ
And like that We Showed Ibrahim the Kingdoms of the skies and the earth and 
for he to become from the convinced ones [6:75] 

ذَا رَبِِّ  ۚ  فَ لَمَّا جَنَّ عَلَيْهه اللَّيْلُ رأََىَٰ كَوكَْبًا  بح الْْفهلهيَن } ۚ  قاَلَ هََٰ  {76فَ لَمَّا أفََلَ قاَلَ لَا أُحه
So when the night shielded upon him, he saw a star. He said: ‘(Can) this be my 
Lord?’ But when it set, he said: ‘I do not love the setting ones’ [6:76] 
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ذَا رَبِِّ  فَ لَمَّا أفََلَ قاَلَ لئَهنْ لََْ يَ هْدهنِه رَبِِّ لََْكُونَنَّ مهنَ الْقَوْمه  ۚ  فَ لَمَّا رأََى الْقَمَرَ باَزهغًا قاَلَ هََٰ
  {77 }الضَّالِّينَ 

So when he saw the moon rising, he said: ‘(Can) this be my Lord?’ But when it 
set, he said: ‘If my Lord had not Guided me, I would have become from the 
straying people’ [6:77] 

ذَا أَكْبَ رُ  ذَا رَبِِّ هََٰ فَ لَمَّا أفََ لَتْ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنِِّ برَهيءٌ ممهَّا  ۚ  فَ لَمَّا رأََى الشَّمْسَ باَزهغَةً قاَلَ هََٰ
  {78تُشْرهكُونَ }

So when he was the sun rising, he said: ‘(Can) this be my Lord?’ This is the 
greatest!’ But when it set, he said: ‘O people! I disavow from what you are 
associating. [6:78] 

 {79وَمَا أنَاَ مهنَ الْمُشْرهكهيَن } ۚ  وَجَّهْتُ وَجْههيَ لهلَّذهي فَطَرَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ حَنهيفًا  إهنِِّ 
I turn my face towards the One Who Originated the skies and the earth, being 
upright, and I am not from the associaters’ [6:79] 

وَلَا أَخَافُ مَا تُشْرهكُونَ بههه إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ  ۚ  قاَلَ أَتََُاجحونِِّ فِه اللَّهه وَقَدْ هَدَانه  ۚ   وَحَاجَّهُ قَ وْمُهُ 
عَ رَبِِّ كُلَّ شَيْءٍ عهلْمًا  ۚ  رَبِِّ شَيْئًا   {80أفََلَا تَ تَذكََّرُونَ } ۚ  وَسه

And his people disputed with him. He said: ‘Are you disputing with me 
regarding Allah and He has Guided? And I do not fear what you as associating 
with Him except if my Lord Desires something. My Lord Comprehends all 
things in Knowledge, will you then not mind? [6:80] 

 ۚ  أنََّكُمْ أَشْركَْتُمْ بهاللَّهه مَا لََْ يُ نَ زِّلْ بههه عَلَيْكُمْ سُلْطاَناً وكََيْفَ أَخَافُ مَا أَشْركَْتُمْ وَلَا تَاَفُونَ 
 {81إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ } ۚ  فأََيح الْفَرهيقَيْنه أَحَقح بهالَْْمْنه 

And how can I fear what you are associating, and you are not fearing your 
associating with Allah, (and it is) what no authorisation has descended with 
upon you. So which of the two groups is more rightful with the security, if you 
were knowing? [6:81] 

  {82} الَّذهينَ آمَنُوا ولَََْ يَ لْبهسُوا إهيَاَنَ هُمْ بهظلُْمٍ أوُلََٰئهكَ لَِمُُ الَْْمْنُ وَهُمْ مُهْتَدُونَ 
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Those who are believing and are not mixing their Eman with injustice. They, 
for them is the security, and they are the Guided ones’ [6:82] 

يمَ عَلَىَٰ قَ وْمههه  نَاهَا إهبْ رَاهه تُ نَا آتَ ي ْ ربََّكَ حَكهيمٌ إهنَّ  ۚ  نَ رْفَعُ دَرَجَاتٍ مَنْ نَشَاءُ  ۚ  وَتهلْكَ حُجَّ
 {83عَلهيمٌ }

And these were Our Arguments We Gave to Ibrahim against his people. We 
Raise the Levels of the one We so Desire to. Surely your Lord is Wise, most 
Knowing [6:83] 

ي الله  عنه(، قال: حدثنا أبِ، عن حمدان ابن سليمان النيسابوري، ابن بابويه: قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام( فقال له المأمون: يا بن  عن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

 «.بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Tameer Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us, from his father, 
from hamdan Ibn Suleyman Al Neshapouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jahm who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, is it not 
from yourasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’.  

قال: فسأله عن آيات من القرآن فِ الْنبياء )عليهم السلام(، فكان فيما سأله أن قال له: فأخبرنِ عن قول الله عز و جل فِ 
.إبرا  هيم )عليه السلام(: فَ لَمَّا جَنَّ عَلَيْهه اللَّيْلُ رأَى كَوكَْباً قالَ هذا رَبِِّ

He (the narrator) said, ‘So he asked himasws about (certain) Verses from the Quran 
regarding the Prophetsas. Among what he asked himasws was that he said to himasws, 
‘So Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic regarding Ibrahimas: 
So when the night shielded upon him, he saw a star. He said: ‘(Can) this be my 
Lord?’ [6:76].’ 

ا )عليه السلام(:  إن إبراهيم )عليه السلام( وقع إلَ ثلاثة أصناف: صنف يعبد الزهرة، و صنف يعبد القمر، و صنف »فقال الرِ
يعبد الشمس، و ذلك حين خرج من السرب الذي اخفي فيه، فلما جن عليه الليل فرأى الزهرة قال: هذا ربِ؟! على الْنكار و 

 لا أحب الْفلين لْن الْفول من صفات المحدث لا من صفات القديم، الاستخبار، فلما أفل الكوكب قال: 

So Al-Rezaasws said: ‘Ibrahimas was (living) among three types (of people) – A type 
which worshipped the Venus (star), and a type which worshipped the Moon, and a 
type which worshipped the Sun. And that is when heas came out of the underground 
dugout in which heas was hiding (to be among the people who worshipped the star 
Venus). So when it was night time heas saw the Venus (star). He said: ‘‘(Can) this 
be my Lord?’ [6:76] - upon the denial and (as for getting) the information. So when 
the star set, heas said: ‘I do not love the setting ones’ [6:76] - because the setting 
is from the temporal qualities and not eternal ones. 
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 ئن لَ يهدنِ ربِ لْكونن من القوم الضالين، فلما رأى القمر بازغا قال: هذا ربِ؟! على الْنكار و الاستخبار، فلما أفل قال: ل

So when he saw the moon rising, he said: ‘(Can) this be my Lord?’ [6:77] 
(among the people who worshipped the moon) - upon the denial and the information.  
But when it set, he said: ‘If my Lord had not Guided me, I would have become 
from the straying people’ [6:77].  

فلما أصبح و رأى الشمس بازغة قال: هذا ربِ؟! هذا أكبر من الزهرة و القمر، على الْنكار و الاستخبار، لا على الْخبار و 
ءٌ ممهَّا تُشْرهكُونَ إهنِِّ وَجَّهْتُ وَجْههيَ  رهييا قَ وْمه إهنِِّ بَ  الْقرار، فلما أفلت قال للَصناف الثلاثة من عبدة الزهرة و القمر و الشمس:

 لهلَّذهي فَطرََ السَّماواته وَ الَْْرْضَ حَنهيفاً وَ ما أنَاَ مهنَ الْمُشْرهكهيَن.

So when it was morning (heas was among the group who worshipped the sun), and 
heas saw the sun rising, heas said: ‘(Can) this be my Lord?’ This is greater than the 
Venus and the moon’ – upon the denial and the informing, not upon being informed 
and the acceptance. But when it set, heas said to the three types, the ones who 
worshipped the Venus, and the moon, and the sun: ‘O people! I disavow from 
what you are associating [6:78] I turn my face towards the One Who Originated 
the skies and the earth, being upright, and I am not from the associaters’ 
[6:79]. 

يثبت عندهم أن العبادة لا تَق لما كان بصفة الزهرة و و إنَّا أراد إبراهيم )عليه السلام( بِا قال أن يبين لِم بطلان دينهم، و 
القمر و الشمس، و إنَّا تَق العبادة لخالقها، و خالق السماوات و الْرض، و كان ما احتج به على قومه مما ألِمه الله عز و جل 

يمَ عَلى قَ وْمههه. فقال الم  لله درك، يا بن رسول الله. أمون:و آتاه كما قال عز و جل: وَ تهلْكَ حُجَّتنُا آتَ يْناها إهبْراهه

And rather, what Ibrahimas intended by what heas said, was the invalidation of their 
religion, and establish with them that the worship is not deserved for that which have 
the qualities of the Venus, and the moon and the sun. But rather, it is their Creator 
who is deserving of the worship, and Creator of the skies and the earth. And what 
heas argued by was what Allahazwj has Said: And these were Our Arguments We 
Gave to Ibrahim against his people [6:83]’. So Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj 
Bless youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’2409 

 

Ibrahimas Seeing the kingdoms of the skies 

، وَ ذَلهكَ قَ وْلُ رَبِِّ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص يمَ الْخلَهيله ع لَمَّا رفُهعَ فِه الْمَلَكُوته وَ كَذلهكَ نرُهي  :ياَ أبَاَ جَهْلٍ أَ وَ مَا عَلهمْتَ قهصَّةَ إهبْ راَهه
يمَ مَلَكُوتَ السَّماواته وَ الَْْرْضه  حَتََّّ أبَْصَرَ الَْْرْضَ وَ مَنْ  -قَ وَّى اللَّهُ بَصَرهَُ لَمَّا رَفَ عَهُ دُونَ السَّمَاءه   وَ لهيَكُونَ مهنَ الْمُوقهنهينَ  -إهبْراهه

شَةٍ  عَلَيْهَا ظاَههرهينَ وَ مُسْتَترههينَ فَ رأََى رَجُلًا وَ امْرأَةًَ  ،  -عَلَى فاَحه فَدَعَا عَلَيْههمَا بهالِْلََاكه فَ هَلَكَا، ثَُُّ رأََى آخَرَيْنه فَدَعَا عَلَيْههمَا بهالِْلََاكه
 فَ هَلَكَا، 

                                                           
2409

.1ِ:197ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu Jahlla! Or do youla 
not know the story of Ibrahimas, the Friend (of the Beneficent) when hesaww was 
raised to the kingdoms? And these are the Words of mysaww Lordazwj And like that 
We Showed Ibrahim the Kingdoms of the skies and the earth and for he to 
become from the convinced ones [6:75]. Allahazwj Strengthened hisas vision until 
he visualised the earth and the ones upon it apparently, and the concealed ones. So 
heas saw a man and a woman upon an immorality, and heas supplicated against them 
with the destruction. So they were destroyed. Then heas saw another (couple), and 
hesaww supplicated against them with the destruction. So they were destroyed.  

يمُ   كَ عَنْ عهبَادهي وَ إهمَائهي، فإَهنِِّ ثَُُّ رَأَى آخَريَْنه فَ هَمَّ بهالدحعَاءه عَلَيْههمَا، فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه: ياَ إهبْ راَههيمُ اكْفُفْ دَعْوَتَ    أنَاَ الْغَفُورُ الرَّحه
 لَا تَ نْفَعُنيه طاَعَتُهُمْ،  الْْنََّانُ الْْلَهيمُ، لَا تَضُرحنِه ذُنوُبُ عهبَادهي كَمَا

Then heas saw another (couple), so heas thought of supplicating against them, but 
Allahazwj Revealed unto himas: “Stop youras supplications against Myazwj servants and 
Myazwj maids, for Iazwj am the Forgiving, the Merciful, the Tender, the Forbearing. The 
sins of Myazwj servants do not harm Meazwj just as their worship does not benefit 
Meazwj.  

اَ أنَْتَ عَبْدٌ نذَهيرٌ لَا شَره   وَ لَسْتُ أَسُوسُهُمْ  يَاسَتهكَ، فاَكْفُفْ دَعْوَتَكَ عَنْ عهبَادهي، فإَهنََّّ فَاءه الْغَيْظه كَسه يكٌ فِه الْمَمْلَكَةه، وَ لَا لهشه
 مُهَيْمهنٌ عَلَيَّ، وَ لَا عَلَى عهبَادهي، 

And Iazwj do not Deal with them by the Anger like youras dealings, therefore stop 
youras supplication from Myazwj servants, for rather, youas are a servant, a warner. 
Youas are not an associate in the Kingdoms, nor a controller upon Meazwj or Myazwj 
servants. 

لَالٍ  ابِه إهمَّا تاَبوُا إهلََِّ فَ تُبْتُ عَلَيْههمْ، وَ غَفَرْتُ ذُنوُبَ هُمْ، وَ سَتَرْتُ عُيُوبَ هُمْ. وَ إهمَّا كَفَفْتُ عَنْهُمْ عَذَ  ثَلَاثٍ:  وَ عهبَادهي مَعهي بَ يْنَ خه
، وَ أرَْفَعُ عَنْهُمْ عَذَابِه بهأنََّهُ سَيَخْرجُُ مهنْ أَصْلَابِههمْ ذُرِّيَّاتٌ مُؤْمهنُونَ، فأََرْفُقُ بهالْْباَءه الْكَافهرهينَ، وَ أتَأََنىَّ بهالُْْمَّ  -لهعهلْمهي هَاته الْكَافهراَته

 وا حَلَّ بِههمْ عَذَابِه وَ حَاقَ بِههمْ بَلَائهي.لهيَخْرجَُ ذَلهكَ الْمُؤْمهنُ مهنْ أَصْلَابِههمْ، فإَهذَا تَ زاَيَ لُ 

And Myazwj servants upon between three states – either they would repent to Meazwj 
so Iazwj would Turn to them and Forgive their sins and Veil their faults, or Iazwj would 
Pause Myazwj Punishment from them due to Myazwj Knowledge that there would be 
coming out Momineen offspring from their loins. So Iazwj am Kind with the Kafir 
fathers and the Kafir mothers, and Lift Myazwj Punishment from them in order for a 
Momin to come out from their loins. So when they are separated, Myazwj Punishment 
would be Released with them and Myazwj afflictions would catch up with them. 

فإَهنَّ عَذَابِه لهعهبَادهي عَلَى حَسَبه جَلَالِه وَ  أعَْظَمُ ممهَّا ترُهيدُهُ بِههمْ  -فإَهنَّ الَّذهي أعَْدَدْتهُُ لَِمُْ مهنْ عَذَابِه  -وَ إهنْ لََْ يَكُنْ هَذَا وَ لَا هَذَا
 كهبْرهياَئهي.

And if neither this happens, nor this – than what which Iazwj have Prepared for them 
from Myazwj Punishments – is greater than what youas are intending with them, for 
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Myazwj Punishment to Myazwj servants is upon a reckoning of Myazwj Majesty and 
Myazwj Greatness. 

نْكَ، وَ خَلِّ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ عهبَادهي فإَه  يمُ فَخَلِّ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ عهبَادهي، فإَهنِِّ أرَْحَمُ بِههمْ مه مُ الَْْكهيمُ، أدَُب ِّرُهُمْ نِِّ أنَاَ الْْبََّارُ الْْلَهيمُ الْعَ ياَ إهبْ راَهه لاَّ
 بهعهلْمهي، وَ أنُْفهذُ فهيههمْ قَضَائهي وَ قَدَرهي.

O Ibrahimas! So vacate between Meazwj and Myazwj servants, for Iazwj are more 
Merciful with them than youas are, and vacate between Meazwj and Myazwj servants, 
for Iazwj, Iazwj am the Compeller, the Forbearing, the Knowing, the Wise. Iazwj Plan 
them with Myazwj Knowledge, and Iazwj Implement among them Myazwj Judgments and 
Myazwj Ordainments!”2410 

حدثنا احمد بن مُّمد عن ابيه عن عبد الله بن المغيْة عن عبد الله بن مسكان قال قال أبو عبد الله عليه السلام وكذلك نرى  
ابراهيم ملكوت السموات والارض وليكون من الموقنين قال كشط لابراهيم السموات السبع حتَّ نظر إلَ ما فوق العرش وكشط 

بِحمد صلى الله عليه وآله مثل ذلك وانى لارى صاحبكم و الائمة من بعده قد فعل بِم  له الْرض حتَّ رأى مافَ الِواء وفعل
 مثل ذلك. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Abdullah Bin Al-Mugheira, from Abdullah 

Bin Muskaan who said: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘And like that We Showed Ibrahim the Kingdoms of the 
skies and the earth and for he to become from the convinced ones [6:75]. The 
seventh sky was scraped off for Ibrahimas until heas saw what was above the earth, 
and the earth was scraped off for himas until heas saw what was in the atmosphere, 
and what was done for Muhammadsaww was similar to that, as your Masterasws 
(meaning himselfasws) has been shown, and the Imamsasws to come after himsaww, it 
would be done with themasws similar to that’.2411  

حدثنا مُّمد عن عبد الله بن مُّمد بن حجال عن ثعلبة عن عبد الرحيم عن ابى جعفر عليه السلام فِ هذه الاية وكذلك نرى 
ابراهيم ملكوت السموات والارض وليكون من الموقنين قال كشط له عن الارض حتَّ رأها ومن فيها وعن السماء حتَّ رأها ومن 

 يه وكذلك ارى صاحبكم. فيها والملك الذى يحملها والعرش ومن عل

Narrated to us Muhammad, from Abdullah Bin Muhammad Bin Hajaal, from Tha’lba, from Abdul 
Raheem, who has said: 

Abu Ja’farasws, regarding this Verse And like that We Showed Ibrahim the 
Kingdoms of the skies and the earth and for he to become from the convinced 
ones [6:75], said: ‘The earth was scraped off for himas until heas saw who was in it, 
and from the sky until heas saw who was in it, and the Angel who was carrying it, and 
the Throne and one who was upon it, and like that was shown to your Masterasws 
(meaning himselfasws)’.2412   

                                                           
2410

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 314 (Extract) 
2411

 Basaair Al Darajaat – P 2  Ch 20 H 2 
2412

 Basaair Al Darajaat - P 2 Ch 20 H 1 
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علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن إسَاعيل بن مرار، عن يونس بن عبد الرحمن، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
كشط له عن الْرض و من عليها، و عن السماء و من فيها ، و الملك الذي يحملها، و العرش و من عليه، و فعل ذلك »قال: 

 «. ا الصلاة و السلام(برسول الله و أميْ المؤمنين )عليهم

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ismail Bin Marar, from Yunus Bin Abdul Rahman, 
from Hisham,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘It was scrapped off for him from the earth and 
the ones upon it, and from the sky and the ones in it, and the Angel whom carries it, 
and the Throne and the one upon it, and that was Done with Rasool-Allahsaww and 
Amir Al-Momineenasws’’.2413 

 

Kingdoms shown to a Shia 

وعنه عن مُّمد بن المثنى عن ابيه عن عثمان بن زيد عن جابر عن ابى جعفر عليه السلام قال سألته عن قول الله عزوجل وكذلك 
 نرى ابراهيم ملكوت السموات والارض قال فكنت مطرقا إلَ الارض فرفع يده إلَ فوق ثُ قال لَ ارفع راسك 

And from him, from Muhammad Al-Masny, from his father, from Usman Bin Zayd, from Jabir, who has 
said: 

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And like that We Showed Ibrahim the Kingdoms of the skies and the 
earth [6:75], and I had my head bowed down to the ground. So heasws raised hisasws 
hand to above, then said to me: ‘Raise your head!’ 

فرفعت راسى فنظرت إلَ السقف قد انفجر حتَّ خلص بصرى إلَ نور ساطع حار بصرى دونه قال ثُ قال لَ راى ابراهيم 
 ارفع راسك فرفعت راسى فإذا السقف على حالهملكوت السموات والارض هكذا ثُ قال لَ اطرق فاطرقت ثُ قال لَ 

So I raised my head and looked at the ceiling which had burst open to the extent that 
my vision ended to a brilliant light, dazzling my vision below it. Then heasws said to 
me: ‘Ibrahimas was Shown the kingdoms of the skies and the earth like this’. Then 
heasws said to me: ‘Look down! So I looked down. Then heasws said to me: ‘Raise your 
head!’ So I raised my head, and the ceiling was upon its (previous) state.    

قال ثُ اخذ بيدى وقام واخرجني من البيت الذى كنت فيه وادخلني بيتا اخر فخلع ثيابه التَّ كانت عليه ولبس ثيابا غيْها ثُ قال 
 لَ غُ بصرك فغضضت بصرى وقال لَ لا تفتح عينك فلبثت ساعة 

He (the narrator) said, ‘Then heasws grabbed my hand and made me leave the room 
and go into another room. So heasws took off his robe which was upon himasws and 
wore another one, then said to me: ‘Close your eyes! So I closed my eyes, and 
heasws said to me: ‘Do not open your eyes’. I stayed as such for a while.  
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لت لاجعلت فداك فقال لَ انت فِ الظلمة التَّ سلكها ذو القرنين فقلت له جعلت فداك اتأذن لَ ثُ قال لَ اتدرى اين انت ق
ع قدمى  ان افتح عينى فقال لَ افتح فانك لا ترى شيئا ففتحت عينى فإذا انا فِ ظلمة لا ابصر فيها موِ

Then heasws said to me: ‘Do you know where you are?’ I said, ‘No, may I be 
sacrificed for youasws!’ Heasws said to me: ‘You are in the darkness which Zul Qarnayn 
travelled in’. I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Will youasws permit me 
to open my eyes?’ Heasws said to me: ‘Open, for you will not see a thing’. I opened 
my eyes, and there I was in darkness, not even seeing in it the place of my feet.  

قال انت واقف على عين الْيوة التَّ شرب عنها الخضر عليه السلام و  ثُ صار قليلا ووقف فقال لَ هل تدرى اين انت قلت لا
عالمنا فِ بنائه ومساكنه واهله ثُ خرجنا إلَ عالَ ثالث كهيئة الاول خرجنا من ذلك العالَ إلَ عالَ اخر فسلكنا فيه فرأينا كهيئة 

 والثانى حتَّ وردنا خَسة عوالَ

Then we went a little and stopped, and heasws said to me: ‘Do you know where you 
are?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘You are paused upon the spring of life which Al-
Khizras drank from’. And we exited from that world to another world, and we travelled 
in it and we saw as if it was like our world in its construction, and its dwellings and its 
people. Then we exited to a third world, which was like the first and the second, until 
we had passed five worlds.  

قال ثُ قال هذه ملكوت الارض ولَ يرها ابراهيم وانَّا راى ملكوت السموات وهى اثنى عشر عالما كل عالَ كهيئة ما رايت كلما 
 مضى منا امام سكن احد هذه العوالَ حتَّ يكون اخرهم القائم فِ عالمنا الذى نحن ساكنوه 

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘These are kingdoms of the earth and 
Ibrahimas did not see these ones, and rather heas saw the kingdoms of the skies, and 
these are twelve worlds, every world is like what you saw. Every time an Imamasws 
from usasws passes away, heasws settles in one of these worlds, until the last one of 
themasws would happen to be Al-Qaimasws in our world which we are dwelling in’. 

قال ثُ قال غُ بصرك فغضضت بصرى ثُ اخذ بيدى فإذا نحن بالبيت الذى خرجنا منه فنزع تلك الثياب ولبس الثياب التَّ  
 ا إلَ مُلسنا فقلت جعلت فداك كم مضى من النهار قال عليه السلام ثلث ساعات.كانت عليه وعدن

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Close your eyes!’ So I closed my eyes. 
Then heasws grabbed me by my hand, and we were in the room which we had come 
out from. So heasws removed that robe and wore another which was upon himasws, 
and we returned to our seats. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! How much of 
the day passed by?’ Heasws said: ‘Three hours’.2414 
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During slaughtering a sacrificial animal 

ِّ قاَلَ لَا يذَْبَحْ لَكَ الْيَ هُودهيح وَ عَلهيح بْنُ  يَّتَكَ فإَهنْ كَانَته إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه ِْحه ح أُ لَا النَّصْراَنِه
لَةَ وَ تَ قُولُ وَجَّهْتُ  هَا وَ تَسْتَ قْبهلُ الْقهب ْ  وَجْههيَ لهلَّذهي فَطَرَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ حَنهيفاً اللَّهُمَّ مهنْكَ وَ لَكَ . امْرَأةًَ فَ لْتَذْبَحْ لهنَ فْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby who said,  

‘Neither should the Jew, nor the Christian slaughter your sacrificial animal for you. 
So if it was a woman, then let her slaughter it herself, and she should face the 
Qiblah, and she should be saying, I turn my face towards the One Who 
Originated the skies and the earth [6:79]. O Allahazwj! (This is) from Youazwj and for 
Youazwj’.2415  

 

During performing Aqeeqa 

نه مُوسَى عَنْ أَبِه  صَدَقَةَ عَنْ عَمَّاره بْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه عَنْ عَمْرهو بْنه سَعهيدٍ عَنْ مُصَدِّقه بْنه 
ءٌ ممهَّا تُشْرهكُونَ إهنِِّ وَجَّهْتُ وَجْههيَ لهلَّذهي فَطرََ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا أرََدْتَ أنَْ تَذْبَحَ الْعَقهيقَةَ قُ لْتَ ياَ قَ وْمه إهنِِّ برَهي

نَ الْمُشْرهكهيَن إهنَّ صَلَاتِه وَ نُسُكهي وَ مَُّْيَايَ وَ مَماَتِه لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن لَا شَرهيكَ لَهُ وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ حَنهيفاً مُسْلهماً وَ مَا أنَاَ مه 
 بهذَلهكَ أمُهرْتُ وَ أنَاَ مهنَ الْمُسْلهمهيَن 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Al Hassan, from Amro Bin 
Saeed, from Musaddaw Bin Sadaqa, from Ammar Bin Musa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you intend to 
slaughter the Aqeeqa, say, ‘O people! I disavow from what you are associating. 
[6:78] I turn my face towards the One Who Originated the skies and the earth 
[6:79] Say: Surely my Salat, and my sacrifice, and my life, and my death are for 
Allah Lord of the worlds [6:162] There is no associate for Him; and with that I 
am Commanded, and I am the first of submitters [6:163]. 

لَانه بْنه فُلَانٍ وَ تُسَمِّي الْمَوْلُودَ بهاسَهْهه ثَُُّ هُمَّ مهنْكَ وَ لَكَ بهسْمه اللَّهه وَ اللَّهُ أَكْبَ رُ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ تَ قَبَّلْ مهنْ فُ اللَّ 
 تَذْبَحُ .

O Allahazwj! From Youazwj, and for Youazwj, in the Name of Allahazwj, and Allahazwj is the 
Greatest. O Allahazwj! Send Blessings upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammad, and Accept from so and so, son of so and so’ – and name the new-born 
with its name, then slaughter’.2416 
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Interpreting a dream of a Shia 

 اللَّهه )عليه السلام( فَ قَالَ رأَيَْتُ كَأَنَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ أنََّ رَجُلًا دَخَلَ عَلَى أَبِه عَبْده 
يماً وَ  ي دُونَ جَسَدهي فَ قَالَ تَ نَالُ أمَْراً جَسه نوُراً سَاطهعاً وَ دهيناً شَامهلًا فَ لَوْ غَطَّتْكَ لَانْ غَمَسْتَ فهيهه وَ لَكهن َّهَا  الشَّمْسَ طاَلهعَةٌ عَلَى رَأْسه

هَا إهبْ رَ  ن ْ  اههيمُ ) عليه السلام ( غَطَّتْ رأَْسَكَ أَ مَا قَ رَأْتَ فَ لَمَّا رأََى الشَّمْسَ بازهغَةً قالَ هذا رَبِِّ فَ لَمَّا أفََ لَتْ تَ بَ رَّأَ مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina that: 

A man came up to Abu Abdullahasws and said, ‘I saw (a dream) as if the sun 
emerging upon my head apart from my body’. So heasws said: ‘You will achieve a 
huge matter, andِa brilliant light, and a comprehensive Religion. Had it covered you, 
you would have been submerged in it, but it only covered your head. But, have you 
not read: So when he was the sun rising, he said: ‘This is my Lord. This is the 
greatest!’ But when it set [6:78], Ibrahimas distanced himselfas from it’.  

فَةَ وَ لََْ يَكُنْ فِه آباَئهكَ وَ أَجْدَادهكَ مُلْكٌ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهن َّهُمْ يَ قُولُونَ إهنَّ الشَّمْسَ خَلهيفَةٌ أوَْ مُلْكٌ فَ قَالَ مَا أرَاَكَ تَ نَالُ الخهْلَا 
لَافَةٍ وَ مُلُ  ينه وَ النحوره تَ رْجُو بههه دُخُولَ الْْنََّةه إهن َّهُمْ يَ غْلَطُونَ قُ لْتُ صَدَقْتَ جُعهلْتُ فه وَ أَيح خه  دَاكَ.وكهيَّةٍ أَكْبَ رُ مهنَ الدِّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, they are saying that the 
sun is a caliph or a king’. So heasws said: ‘Iasws do not see how you can achieve the 
Caliphate and there was never a king in your forefathers and your ancestors. And 
which Caliphate and kingdom is greater than the Religion, and the Light which you 
hope would make you to enter into the Paradise? They are mistaken’. I said, ‘May I 
be sacrificed for youasws, youasws have spoken the truth’.2417 

PS see Hadeeth in the appendix 

 

Mixing Eman with injustice 

 ِّ يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه عهمْراَنَ الْْلََبِه عَنْ هَارُونَ بْنه خَارهجَةَ عَنْ أَبِه بَصه
 السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْمٍ قاَلَ بهشَكٍّ .

From him, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Bin Imran Al Halby, from Haroun 
Bin Kharija,  

(It has been narrated) from Abu Baseer who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Those who are believing and are not 
mixing their Eman with injustice [6:82]. Heasws said: ‘With doubt’.2418  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.هو الشرك»السلام(، فِ قوله تعالَ: الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْمٍ، قال: 
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And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, 
from Abu Amro and Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High Those 
who are believing and are not mixing their Eman with injustice [6:82], heasws 
said: ‘With the association (Shirk)’.2419 

أعوذ بالله »قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْمٍ الزنا منه؟
 «. الله عليهمن أولئك، لا، و لكنه ذنب، إذا تاب تاب 

From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Those who are believing and are 
not mixing their Eman with injustice [6:82], is the adultery from it?’ Heasws said: 
‘Iasws seek Refuge with Allahazwj from them. No, but it is a sin, when one repents, 
Allahazwj Turns towards him (with Forgiveness)’.  

 «.مدمن الزنا و السرقة و شارب الخمر كعابد الوثن»و قال: 

And heasws said: ‘The one habitual of the adultery, and the theft, and the drinker of 
the wine is like the worshipper of the idols’’.2420 

آمنوا بِا »مٍ، قال: عن عبد الرحمن بن كثيْ الِاشِي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْ 
 «. جاء به مُّمد )صلى الله عليه و آله( من الولاية، و لَ يخلطوها بولاية فلان و فلان، فهو اللبس بظلم

From Abdul Rahman Bin Kaseer Al Hashimy,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Those who are believing and are 
not mixing their Eman with injustice [6:82]. Heasws said: ‘They are believing with 
whatever Muhammadsaww came with from the Wilayah, and are not mixing it with the 
Wilayah of so and so, and so and so, for it is the mixing with the injustice’.  

قلت: بين الضلال و الكفر منزلة؟  «.أما الْيَان فليس يتبعُ كله، و لكن يتبعُ قليلا قليلا بين الضلال و الكفر»و قال: 
 «. ما أكثر عرى الْيَان» قال:

And heasws said: ‘As for the Eman, so it doesn’t fall apart, all of it, but it falls apart little 
by little, between the straying and the Kufr’. I said, ‘Between the straying and the 
Kufr is a category?’ Heasws said: ‘What is more than the bonds of the Eman’’.2421 

أن تكون ممن  -يا أبا بصيْ -نعوذ بالله»قال:  عن أبِ بصيْ، قال: سألته عن قول الله: الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يَ لْبهسُوا إهيَانَ هُمْ بهظلُْمٍ.
 «. أولئك الخوارج و أصحابِم»ثُ قال: «. لبس إيَانه بظلم

From Abu Baseer who said,  
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‘I asked himasws (Al-Sadiqasws) about the Words of Allahazwj: ‘Those who are 
believing and are not mixing their Eman with injustice [6:82]. Heasws said: 
‘Weasws seek Refuge with Allahazwj – O Abu Baseer – that you would happen to be 
from the ones who mixes his Eman with injustice’. Then heasws said: ‘They are the 
Khawarijites and their companions’’.2422 

 

VERSES 84 - 90 

نَا لَهُ إهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ  وَمهنْ ذُرِّيَّتههه دَاوُودَ  ۚ  وَنوُحًا هَدَيْ نَا مهنْ قَ بْلُ  ۚ  كُلاًّ هَدَيْ نَا   ۚ  وَوَهَب ْ
نهيَن } ۚ  وَيوُسُفَ وَمُوسَىَٰ وَهَارُونَ وَسُلَيْمَانَ وَأيَحوبَ  لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه   {84وكََذََٰ

And We Granted to him Is’haq and Yaqoub, each we Guided, and Noah We had 
Guided from before; and from his offspring Dawood, and Suleyman, and 
Ayoub, and Yusuf, and Musa, and Haroun, and like that We Recompense the 
good doers [6:84] 

 {85كُلٌّ مهنَ الصَّالْههيَن }  ۚ  وَزكََرهيَّا وَيَحْيَىَٰ وَعهيسَىَٰ وَإهلْيَاسَ 
And Zakariyya, and Yahya, and Isa, and Ilyas –all were from the righteous ones 
[6:85] 

 {86وكَُلاًّ فَضَّلْنَا عَلَى الْعَالَمهيَن } ۚ  طاً وَإهسَْاَعهيلَ وَالْيَسَعَ وَيوُنُسَ وَلُو 
And Ismail, and Al-Yas’a, and Yunus, and Lut; and all We Merited over the 
worlds [6:86] 

راَطٍ مُسْتَقهيمٍ  ۚ  وَمهنْ آباَئهههمْ وَذُرِّيَّاتِههمْ وَإهخْوَانِههمْ  نَاهُمْ وَهَدَيْ نَاهُمْ إهلَََٰ صه   {87}وَاجْتَبَ ي ْ
And from among their forefathers and their descendants and their brethren, 
and We Chose them and Guided them to the Straight Path [6:87] 

لهكَ هُدَى اللَّهه يَ هْدهي بههه مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه  هُمْ مَا كَانوُا  ۚ  ذََٰ يَ عْمَلُونَ وَلَوْ أَشْركَُوا لَْبَهطَ عَن ْ
{88} 

This is Guidance of Allah. He Guides with the one He so Desires from his 
servants; and if they had associated, it would have been Confiscated from 
them whatever they had been doing [6:88] 
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نَاهُمُ الْكهتَابَ  اَ قَ وْمًا  ۚ  وَالُْْكْمَ وَالنحبُ وَّةَ أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ آتَ ي ْ لْنَا بِه ؤُلَاءه فَ قَدْ وكََّ اَ هََٰ فإَهنْ يَكْفُرْ بِه
اَ بهكَافهرهينَ }   {89ليَْسُوا بِه

They are those We Gave them the Book and the Wisdom and the Prophet-
hood. But if they commit Kufr with it, then We have Allocated with it a people 
who wouldn’t be Kafirs with it [6:89] 

إهنْ هُوَ إهلاَّ  ۚ  قُلْ لَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه أَجْرًا  ۚ  فبَههُدَاهُمُ اقْ تَدههْ  ۚ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ هَدَى اللَّهُ 
 {90ذهكْرَىَٰ لهلْعَالَمهيَن }

They are those whom Allah Guided, therefore follow with their guidance. Say: 
‘I do not ask you for a recompense upon it; it is only a Reminder for the worlds 
[6:90] 

يٍْ عَنْ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه ظَرهيفٍ عَنْ عَبْده الصَّمَده بْنه بَ   الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ شه
[ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده مَا يَ قُولُونَ لَكُمْ فِه الَْْسَنه وَ الُْْ  سَيْنه )عليه السلام( قُ لْتُ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ ]لِه

نَا أنَ َّهُمَا ابْ نَا رَسُوله اللَّهه )صلى الله ع ءٍ احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ  ليه وآله( قاَلَ فأََيَّ شَيْ يُ نْكهرُونَ عَلَي ْ
نَُْزهي  هارُونَ وَ كَذلهكَ جَلَّ فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ )عليهما السلام( وَ مهنْ ذُرِّيَّتههه داوُدَ وَ سُلَيْمانَ وَ أيَحوبَ وَ يوُسُفَ وَ مُوسى وَ 

نهيَن وَ زكََرهيَّا وَ يَحْيى وَ عهيسى فَجَعَلَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ مهنْ ذُرِّيَّةه نوُحٍ )عليه السلام(   الْمُحْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Zareyf, 
from Abdul Samad Bin Bashir, from Abu Al-Jaroud, who has narrated: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘O Abu Al-Jaroud! What are they saying to you all with 
regards to Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ I said, ‘They are denying us that the 
two of themasws are the sonsasws of the Rasool Allahsaww’. Heasws said: ‘So by which 
thing do you argue against them?’ I said, ‘We argue against them by the Words of 
Allahazwj regarding Isa Bin Maryamas: and from his offspring Dawood, and 
Suleyman, and Ayoub, and Yusuf, and Musa, and Haroun, and like that We 
Recompense the good doers [6:84] And Zakariyya, and Yahya, and Isa [6:85]. 
So Heazwj Made Isa Bin Maryamas to be from the descendants of Noahas’. 

نَ الْوَلَده وَ لَا يَكُونُ مهنَ  قاَلَ فأََيَّ شَيْ  بْ نَةه مه ءٍ احْتَجَجْتُمْ عَلَيْههمْ قُ لْتُ  الصحلْبه قاَلَ فأََيَّ شَيْ  ءٍ قاَلُوا لَكُمْ قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ وَلَدُ الاه
ناءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ احْتَجَجْنَا عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه تَ عَالََ لهرَسُولههه )صلى الله عليه وآله( فَ قُلْ تعَالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَْ 

 ءٍ قاَلُوا قُ لْتُ قاَلُوا قَدْ يَكُونُ فِه كَلَامه الْعَرَبه أبَْ نَاءُ رَجُلٍ وَ آخَرُ يَ قُولُ أبَْ نَاؤُناَ  الَ فأََيَّ شَيْ أنَْ فُسَكُمْ قَ 

Heasws said: ‘So what is it that they say to you?’ I said, ‘They say, ‘The sons of a 
daughter can be from the sons, but they still are not from the linage’. Heasws said: ‘So 
which argument do you argue against them with?’ I said, ‘We argue against them by 
the Words of Allahazwj to Hisazwj Rasoolsaww: say: ‘Come, let us call our sons and 
your sons ,and our women and your women, and ourselves and yourselves 
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[3:61]. Heasws said: ‘So what do they say?’ I said, ‘They say that in the speech of the 
Arabs a man may say ‘our sons’ for the sons of another man’. 

ن َّهُمَا مهنْ صُلْبه رَسُوله اللَّهه )صلى الله قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ أبَاَ الْْاَرُوده لَُْعْطهيَ نَّكَهَا مهنْ كهتَابه اللَّهه جَلَّ وَ تَ عَالََ أَ 
  عليه وآله( لَا يَ رُدحهَا إهلاَّ الْكَافهرُ قُ لْتُ وَ أيَْنَ ذَلهكَ جُعهلْتُ فهدَاكَ 

(The narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Al-Jaroud! Iasws will give it (proof) 
from the Book of Allahazwj that the two of themasws are from the progeny of the Rasool 
Allahsaww. None shall reject it except for the infidel’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, and where is that?’  

انْ تَ هَى إهلََ قَ وْلههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ حَلائهلُ  قاَلَ مهنْ حَيْثُ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ أَخَواتُكُمْ الْْيةََ إهلََ أنَه 
فإَهنْ قاَلُوا نَ عَمْ  لابهكُمْ فَسَلْهُمْ ياَ أبَاَ الْْاَرُوده هَلْ كَانَ يحهَلح لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( نهكَاحُ حَلهيلَتَ يْههمَا أبَنْائهكُمُ الَّذهينَ مهنْ أَصْ 

 كَذَبوُا وَ فَجَرُوا وَ إهنْ قاَلُوا لَا فَ هُمَا ابْ نَاهُ لهصُلْبههه.

Heasws said: ‘Where Allahazwj Says: Prohibited unto you are your mothers, and 
your daughters, and your sisters [4:23] - the Verse, until it ends with the Words of 
the Blessed and Exalted: and the wives of your sons who are from your loins 
[4:23]. So ask them, O Abu Al-Jaroud, was it Permissible for Rasool Allahsaww to 
marry the wives of the two of themasws? If they say, ‘Yes’, they lie, and are being 
mischievous, and if they say, ‘No’, so the two of themasws are from hissaww seed’.2423  

لسلام( فِ قوله: * )ووهبنا له إسحق ويعقوب كلا هدينا( ] العياشي [ عن مُّمد بن الفضيل، عن الثمالِ عن أبِ جعفر )عليه ا
من قبل( * لنجعلها فِ أهل بيته فأمر العقب من ذرية الْنبياء من كان قبل إبراهيم  * لنجعلها فِ أهل بيته * )ونوحا هدينا

 .ولْبراهيم

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Al-Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words And We Granted 
to him Is’haq and Yaqoub, each we Guided [6:84], to Make it (the successorship) 
to be in hisasws Family, and Noah We had Guided from before - to Make it to be in 
hisas Family. So the Command of (it to be in) the posterity from the offspring of the 
Prophetsas was from the ones who were before Ibrahimas, and to Ibrahimas’.2424  

ينا من قبل ومن ذريته ] العياشي [ عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قال الله تبارك وتعالَ فِ كتابه * )ونوحا هد 
 داود( * إلَ قوله * )أولئك الذين ءاتينهم الكتب والْكم والنبوة( * إلَ قوله * )بِا بكفرين( * 

Al Ayyashi, from Al-Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Says in Hisazwj Book and Noah We had Guided from before; and from his 
offspring Dawood [6:84] – up to Hisazwj Words: They are those We Gave them the 
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Book and the Wisdom and the Prophet-hood [6:89] These are they to whom We 
Gave the Book and the Wisdom and the Prophet-hood – up to Hisazwj Words: 
who wouldn’t be Kafirs with it [6:89].  

فانه من وكل بالفضل من أهل بيته والاخوان والذرية وهو قول الله: إن يكفر به امتك يقول: فقد وكلت أهل بيتك بالايَان الذي 
ك وولاة أمري بعدك وأهل أرسلتك به، فلا يكفرون به أبدا ولا اِيع الايَان الذي أرسلتك به من أهل بيتك بعدك علماء امت

 .استنباط علم الدين، ليس فيه كذب ولا إثُ ولا وزر ولا بطر ولا رياء

So they are the ones who are with the Grace from hisas Family, and the brothers, 
and the offspring, and it is in the Words of Allahazwj that ‘But if they commit Kufr 
with it [6:89] – yoursaww community. Heazwj is Saying that the Peopleasws of yoursaww 
Household have been Allocated with the Eman which yousaww had been Sent with, so 
they would not commit Kufr with it, ever, nor will they waste the Eman which yousaww 
have been Sent with, from the Peopleasws of yoursaww Household after yousaww, from 
yoursaww Knowledgeable onesasws of yoursaww community, and the Guardians of 
Myazwj Command (Wali Al-Amr), and the ones rightful of the extraction of the 
Knowledge of the Religion (Istinbaat), in whomasws there is neither any lying, nor a 
sin, nor an error, nor arrogance, nor showing-off’.2425   

عنه، عن مُّمد بن على، عن ابن أبى عميْ، عن هشام بن سالَ، قال: سألت أبا عبد الله )ع( عن صاحب لنا فلاحا يكون على 
 .قال: فغضب وقال: لولا أنى أرى أنه من أصحابنا للعنته -ون عليه؟ سطحه الْنطة والشعيْ، فيطؤونه ويصل

From him, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a companion of ours who was a farmer, and there 
happens to be wheat and barley upon his roof, so he tramples upon them and Prays 
over these?’ He (the narrator) said, ‘Heasws was angered and said: ‘If Iasws had not 
seen him to be from our companions, Iasws would have Cursed him’.  

وزاد فيه: " أما يستطيع أن يتخذ لنفسه مصلى يصلى فيه؟! ثُ قال: إن قوما وسع عليهم فِ أرزاقهم حتَّ طغوا، فاستخشنوا 
ها فِ الْجارة فعمدوا إلَ النقى فصنعوا منه كهيئة الافهار فجعلوه فِ مذاهبهم، فأخذهم الله بالسنين فعمدوا إلَ أطعمتهم، فجعلو 

الخزائن، فبعث الله على ما فِ خزائنهم ما أفسده، حتَّ احتاجوا إلَ ما كانوا يستطيبون به فِ مذاهبهم، فجعلوا يغسلونه 
 ويأكلونه. 

And there is an addition in it – Heasws said: ‘Does he not have the ability to take a 
Prayer mat and pray Salat on it!?’ Then heasws said: ‘There were a people, upon 
whom sustenance was Expanded (became rich) until they rebelled. They found the 
rocks to be rough, and so they crafted their best food as if these were (toilet) papers, 
and they made these (used ones) to be in their dump yard. So Allahazwj Seized them 
for two years. So they made their foods to be in their storage. So Allahazwj Sent upon 
what was in their storage, what would spoil it, to the extent that they became needy 
to what was in their dump yard. So they went on washing it and eating it’.  
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وعة، فأخذ  ثُ قال أبو عبد الله )ع(: ولقد دخلت على أبى العباس وقد أخذ القوم المجلس، فمد يده إلَ والسفرة بين يديه موِ
السفره فدخلني من ذلك ما شاء الله أن يدخلنى، إن الله يقول: " فان  -بيده فذهبت لاخطو إليه فوقعت رجلى على طرف 

 ؤلاء فقد وكلنا بِا قوما ليسوا بِا بكافرين " قوما والله يقيمون الصلوة ويؤتون الزكوة، ويذكرون الله كثيْا. يكفر بِا ه

Then Abu Abdullahasws said: ‘And Iasws had gone to Abu Al-Abbas, and the people 
had taken to a gathering. So he extended his hand towards measws and the table-
spread had been placed in front of him. So Iasws grabbed his hand, and Iasws ended 
up stepping upon it, so Iasws fell upon myasws feet on the side of the table-spread. So 
there entered upon measws from that, what Allahazwj so Desired to enter into measws. 
Allahazwj is Saying: But if they commit Kufr with it, then We have Allocated with 
it a people who wouldn’t be Kafirs with it [6:89]. By Allahazwj these were a people 
who used to establish Salats and give the Zakat, and used to remember Allahazwj a 
lot’.2426 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثنا علي بن الْسن بن فضال، قال: حدثنا 
ه مُّمد بن عمر و مُّمد بن الوليد، قالا: حدثنا حماد بن عثمان، عن سليمان بن هارون العجلي، قال: سَعت أبا عبد الله )علي

[ بأصحابه، و هم الذين قال الله  [، لو ذهب الناس جَيعا أتى الله ]له إن صاحب هذا الْمر مُّفوظ له ]أصحابه»السلام( يقول: 
ا بهكافهرهينَ، و هم الذين قال الله عز و جل في ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه ا هؤُلاءه فَ قَدْ وكََّلْنا بِه يأَْتِه اللَّهُ هم: فَسَوْفَ عز و جل: فإَهنْ يَكْفُرْ بِه

نهيَن أعَهزَّةٍ عَلَى الْكافهرهينَ   «.بهقَوْمٍ يحهُب حهُمْ وَ يحهُبحونهَُ أذَهلَّةٍ عَلَى الْمُؤْمه

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Aqada, from Ali Bin 
Al Hassan Bin Fazal, from Muhammad Bin Umar and Muhammad Bin Al Waleed, from Hamaad Bin 
Usman, from Suleyman Bin Haroun Al Ajaly who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The companions of the Master of this Affair (Al-
Qaimasws) are Protected for himasws. If all the people were to go away, Allahazwj would 
Give himasws hisasws companions, and they are the ones for whom Allahazwj Mighty 
and Majestic Says: But if they commit Kufr with it, then We have Allocated with 
it a people who wouldn’t be Kafirs with it [6:89], and they are the ones for whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Says regarding them: then soon Allah would Come 
with a people He would be Loving them and they would be loving Him, being 
humble towards the momineen, mighty against the Kafirs [5:54]’.2427 

عه عن ابن سنان، عن سليمان بن هارون، قال: قال الله : لو أن أهل السماء و الْرض اجتمعوا على أن يحولوا هذا الْمر من موِ
عه الله فيه ما استطاعوا، و لو أن الناس كفروا جَيعا حتَّ لا يبقى أحد لْاء لِذا الْمر بأهل يكونون هم أهله.   الذي وِ

From Ibn Sinan, from Suleyman Bin Haroun who said,  

‘Allahazwj Said: “Even if the inhabitants of the sky and the earth were to gather upon 
that they would be changing this matter (rising of Al-Qaimasws) from its place which 
Allahazwj has Placed it in, they would not be able to, and even if the people were to 
commit Kufr in their entirety to the extent that there does not remain anyone, there 
would come for this matter a people who would happen to be its rightful ones’. 
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نْكُمْ عَنْ دهينههه الْية، و قال فِ آية أخرى فإَهنْ  ا هؤُلاءه فَ قَدْ ثُ قال: أما تسمع الله يقول: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا مَنْ يَ رْتَدَّ مه  يَكْفُرْ بِه
ا بهكافهرهينَ؟  ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه  وكََّلْنا بِه

Then heasws said: ‘But, have you not heard Allahazwj saying: “O you who believe! 
The one from you who reneges from his Religion [5:54] – the Verse, and Heazwj 
Said in another Verse: But if they commit Kufr with it, then We have Allocated 
with it a people who wouldn’t be Kafirs with it [6:89]?’ 

 ا إن أهل هذه الْية هم أهل تلك الْية. ثُ قال: أم

Then heasws said: ‘As for the rightful ones of this Verse, they are the rightful ones of 
that Verse’’.2428 

 عن مُّمد بن عمران، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فجاءه رجل و قال لْبِ عبد الله )عليه السلام(: ما تتعجب من
 عيسى بن زيد بن علي يزعم أنه ما يتولَ عليا )عليه السلام( إلا على الظاهر، و ما ندري لعله كان يعبد سبعين إلِا من دون الله! 

From Muhammad Bin Imran who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and there came a man and said to Abu 
Abdullahasws, ‘How strange from Isa Bin Zayd Bin Ali claiming that what Aliasws was 
saying was only upon the apparent, and we do not know perhaps heasws was 
worshipping seventy gods from besides Allahazwj!’  

ا بهكافهرهينَ »قال: فقال:  ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه ا هؤُلاءه فَ قَدْ وكََّلْنا بِه فقلت:  -و أومأ بيده إلينا -«و ما أصنع؟ قال الله: فإَهنْ يَكْفُرْ بِه
 و الله. « 3»نعقلها 

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘And what can Iasws do? Allahazwj Says: ‘But if 
they commit Kufr with it, then We have Allocated with it a people who wouldn’t 
be Kafirs with it [6:89]’ – and heasws gestured by hisasws hand towards us. So I said, 
‘We understand it, by Allahazwj!’’2429 

ا )عليه السلام(:  الله بن الْسن، و هو بالسبالة فسأله عن الْج، فقال له:  أن رجلا أتى عبد»عن العباس بن هلال، عن الرِ
هذاك جعفر بن مُّمد قد نصب نفسه لِذا فاسأله. فأقبل الرجل إلَ جعفر )عليه السلام( فسأله، فقال له: قد رأيتك واقفا على 

 فسه لِذا.قال: سألته فأمرنِ أن آتيك، و قال: هذاك جعفر بن مُّمد، نصب ن عبد الله بن الْسن، فما قال لك؟

From Al Abbas Bin Hilal,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws having said: ‘A man came to Abdullah Bin Al-
Hassan while he was with (the tribe of) Al-Sabala, and asked him about the Hajj. So 
he said to him, ‘There is Ja’farasws Bin Muhammadasws who has established 
himselfasws for this (these matters), therefore ask himasws’. So the man came up to 
Ja’farasws and asked himasws. Heasws said to him: ‘Iasws saw you paused near Abdullah 
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Bin Al-Hassan, so what did he say to you?’ He said, ‘I asked him, but he instructed 
me that I should come to youasws, and he said, ‘Over there is Ja’farasws Bin 
Muhammadasws. Heasws has established himselfasws for this’.  

فبَههُداهُمُ اقْ تَدههْ سل عما شئت. فسأله فقال جعفر )عليه السلام(: نعم، أنا من الذين قال الله فِ كتابه: أوُلئهكَ الَّذهينَ هَدَى اللَّهُ 
 «.الرجل، فأنبأه عن جَيع ما سأله

So Ja’farasws said: ‘Yes! Iasws am from those about whom Allahazwj Says in Hisazwj 
Book: They are those whom Allah Guided, therefore follow with their guidance 
[6:90]. Ask whatsoever you like to’. (The narrator) said: ‘Thus the man asked 
himasws, and heasws informed him about all that he asked’.2430  

 

The summary of the story of the Prophetsas 

أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ 
يَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَههدَ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( أنَْ لَا يَ قْرَبَ هَذههه ا هَا نَسه ن ْ لشَّجَرةََ فَ لَمَّا بَ لَغَ الْوَقْتُ الَّذهي كَانَ فِه عهلْمه اللَّهه أنَْ يأَْكُلَ مه

يَ وَ لََْ نُهَدْ لَهُ  هَا وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه ن ْ عليه السلام( مهنَ عَزْماً فَ لَمَّا أَكَلَ آدَمُ ) فَأَكَلَ مه
 ثَُُّ  الشَّجَرةَه أهُْبهطَ إهلََ الَْْرْضه فَ وُلهدَ لهَُ هَابهيلُ وَ أُخْتُهُ تَ وْأمٌَ وَ وُلهدَ لَهُ قاَبهيلُ وَ أُخْتُهُ تَ وْأمٌَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Covenanted to Adamas 
that heas would not go near the tree. When the time came which was in the 
Knowledge of Allahazwj, heas ate from it. Heas ate from it in forgetfulness and it is the 
Statement of Allahazwj: And certainly We gave a commandment to Adam from 
before, but he forgot, and We did not find there being any determination for 
him [20:115]. So when Adamas ate from the tree, heas came to the earth. There were 
born to himas Habeelas and hisas sister as twins, and there were born to himas 
Qabeella and hisla sister as twins’. 

بَ غَنَمٍ وَ كَانَ قَ  بَ زَرعٍْ فَ قَرَّ إهنَّ آدَمَ )عليه السلام( أمََرَ هَابهيلَ وَ قاَبهيلَ أنَْ يُ قَرِّباَ قُ رْباَناً وَ كَانَ هَابهيلُ صَاحه بَ هَابهيلُ كَبْشاً ابهيلُ صَاحه
له غَنَمههه وَ قَ رَّبَ قاَبهيلُ مهنْ زَرْعههه مَا لََْ يُ نَقَّ فَ تُ قُبِّلَ قُ رْباَنُ هَابهيلَ وَ لََْ يُ تَ قَبَّلْ  هِ قُ رْباَنُ قاَبهيلَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ اتْلُ  مهنْ أفَاَ

ره الْْيةَه وَ كَانَ الْقُرْباَنُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ ابْ نَيْ آدَمَ بهالَْْقِّ إه  ا وَ لََْ يُ تَ قَبَّلْ مهنَ الْْخَره إهلََ آخه تأَْكُلُهُ النَّارُ فَ عَمَدَ  ذْ قَ رَّبا قُ رْباناً فَ تُ قُبِّلَ مهنْ أَحَدههُه
 عْبُدَنَّ هَذههه النَّارَ حَتََّّ تَ تَ قَبَّلَ مهنيِّ قُ رْباَنِه قاَبهيلُ إهلََ النَّاره فَ بَ نَى لَِاَ بَ يْتاً وَ هُوَ أوََّلُ مَنْ بَ نَى بُ يُوتَ النَّاره فَ قَالَ لََْ 

Adamas ordered Habeelas and Qabeella that they should make an offering. And 
Habeelas was a shepherd and Qabeella was a farmer. Habeelas presented a ram from 
the best of hisas sheep, and Qabeella presented from his farm what had not ripened 
yet. So the offering of Habeelas was Accepted and the offering of Qabeella was not 
Accepted, and it is the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And relate to them 

                                                           
2430

.1ِ:368ِ/55تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1805 out of 7192 

the news of the two sons of Adam with the truth when they both offered an 
offering, but it was Accepted from one of them and was not Accepted from the 
other [5:27] - up to the end of the Verse. And it was such that the offering was 
consumed by the fire. So Qabeella resorted to the fire and built for it a house and it 
was the first of the houses to be built for the fire. Hela said, ‘Ila will worship this fire 
until myla offering is Accepted from mela’. 

ََْرهي مهنه ابْنه آدَمَ  مَُْرَى الدَّمه فِه الْعُرُوقه فَ قَالَ لهَُ ياَ قاَبهيلُ قَدْ تُ قُبِّلَ قُ رْباَنُ هَابهيلَ وَ لََْ يُ تَ قَبَّلْ ثَُُّ إهنَّ إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ أتَاَهُ وَ هُوَ 
رُونَ عَلَى عَقهبهكَ وَ يَ قُولُونَ نَحْنُ أبَْ نَاءُ الَّذه  هُ فاَقْ تُ لْهُ كَيْلَا يَكُونَ لَهُ عَقهبٌ ي تُ قُبِّلَ قُ رْباَنُ قُ رْباَنُكَ وَ إهنَّكَ إهنْ تَ ركَْتَهُ يَكُونُ لَهُ عَقهبٌ يَ فْتَخه

رُونَ عَلَى عَقهبهكَ فَ قَتَ لَهُ فَ لَمَّا رَجَعَ قاَبهيلُ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( قاَلَ لَهُ ياَ قاَبهيلُ أيَْنَ هَا بهيلُ فَ قَالَ اطْلبُْهُ حَيْثُ قَ رَّبْ نَا الْقُرْباَنَ يَ فْتَخه
 فَ وَجَدَ هَابهيلَ قتَهيلًا فَ قَالَ آدَمُ )عليه السلام( لعُهنْته مهنْ أرَْضٍ كَمَا قبَهلْته دَمَ هَابهيلَ وَ بَكَى آدَمُ )عليهفاَنْطلََقَ آدَمُ )عليه السلام( 

لَةً   السلام( عَلَى هَابهيلَ أرَْبعَهيَن ليَ ْ

Then Ibleesla came to himla and hela used to flow in the sonla of Adam like the flowing 
of blood in the veins. So hela said to himla, ‘O Qabeella! The offering of Habeelas has 
been Accepted whilst yourla offering has not been Accepted, and if youla were to 
leave himas, hisas descendants would pride themselves over yourla descendants and 
they will be saying to them, ‘We are the descendants of the oneas whose offering 
was Accepted’. So kill himas so that heas would not have descendants to be able to 
gloat over yourla descendants’. So hela killed himas. When Qabeella returned to 
Adamas, heas said to himla: ‘O Qabeella, where is Habeelas?’ Hela said, ‘Seek himas 
where we offered the offerings’. So Adamas went and found Habeelas murdered. 
Adamas said: ‘Curse be upon the land which accepted the blood of Habeelas. And 
Adamas wept upon Habeelas for forty nights. 

َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَهَبَ  بَةَ اللَّهه لْه هُ لهَُ وَ أُخْتُهُ تَ وْأمٌَ فَ لَمَّا انْ قَضَتْ نُ بُ وَّةُ آدَمَ )عليه ثَُُّ إهنَّ آدَمَ سَأَلَ ربََّهُ وَلَداً فَ وُلهدَ لهَُ غُلَامٌ فَسَمَّاهُ هه
لَّ إهليَْهه أنَْ ياَ آدَمُ قَده انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتُكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَجْعَله الْعهلْمَ الَّذهي عهنْدَكَ السلام( وَ اسْتَكْمَلَ أيََّامَهُ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَ 

سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه فِه الْعَقهبه مهنْ ذُرِّيَّتهكَ عه  يَاَنَ وَ الاه يَاَنَ وَ  نْدَ ههبَةه وَ الْْه اللَّهه فإَهنِِّ لَنْ أقَْطَعَ الْعهلْمَ وَ الْْه
سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ آثاَرَ النحبُ وَّةه مهنَ الْعَقهبه مهنْ ذُرِّيَّتهكَ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ لَنْ أدَعََ الَْْرْ  ضَ إهلاَّ وَ فهيهَا عَالَهٌ يُ عْرَفُ بههه دهينيه وَ يُ عْرَفُ بههه الاه

نَكَ وَ بَ يْنَ نوُحٍ طاَعَ   تِه وَ يَكُونُ نََُاةً لهمَنْ يوُلَدُ فهيمَا بَ ي ْ

Then Adamas asked hisas Lordazwj for a son. So a boy was born to himas and heas 
named himas as Hibbatullah2431 (Gift of Allahazwj) because Allahazwj Gifted himas to 
himas, and hisas sister as twins. So when the Prophet-hood of Adamas came to an 
end, and hisas days were complete, Allahazwj Revealed unto himas: “O Adamas! Youras 
Prophet-hood has ended and youras days are completed, so make the Knowledge 
which is in youras possession, and the Belief, and the Great Name, and the 
inheritance of the Knowledge, and the effects of Knowledge of the Prophet-hood to 
be in youras descendants to be in the possession of Hibbatullahas, for Iazwj will never 
Cut off the Knowledge, and the Belief, and the Great Name, and the effects of the 
Prophet-hood from youras progeny up to the Day of Judgement, and will never Leave 
the earth except that there will be in it a knowledgeable one by whom Myazwj Religion 
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would be recognised, and obedience to Meazwj would be recognised, and salvation 
would lie in the ones born between youas and between Noahas”.  

بهُُ قَ وْمُهُ   يدَْعُو إهلََ اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ وَ بَشَّرَ آدَمَ بهنُوحٍ )عليهما السلام( فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ باَعهثٌ نبَهيّاً اسَْهُُ نوُحٌ وَ إهنَّهُ  وَ يُكَذِّ
يَاءُ كُلحهُمْ وَ أوَْصَى آدَمُ )عليه السلام( فَ يُ هْلهكُهُمُ اللَّهُ بهالطحوفاَنه وَ كَانَ بَ يْنَ آدَمَ وَ بَ يْنَ نوُحٍ )عليه السلام( عَشَرَةُ آباَءٍ أنَبْهيَاءُ وَ أوَْصه 

نْكُمْ فَ لْي ُ   ؤْمهنْ بههه وَ لْيَتَّبهعْهُ وَ لْيُصَدِّقْ بههه فإَهنَّهُ يَ نْجُو مهنَ الْغَرَقه إهلََ ههبَةه اللَّهه أنََّ مَنْ أدَْركََهُ مه

And Adamas gave himas the good news of Noahas so heas said: ‘Allahazwj will be 
Sending a Prophetas whose name is Noahas and heas would call to Allahazwj is Hisazwj 
Mention, but hisas people would belie himas. So Allahazwj would Destroy them by the 
storm’. And in between Adamas and Noahas were altogether ten generations of 
Prophetsas and successorsas. And Adamas bequeathed to Hibbatullahas that: ‘The 
ones among youas who would meet himas should believe in himas, and follow himas, 
and ratify himas for heas would save you from drowning (losing faith)’. 

بَةَ اللَّهه وَ قاَلَ لَهُ إهنْ لَ  َِةَ الَّتِه مَاتَ فهيهَا فأََرْسَلَ هه نَ الْمَلَائهكَةه ثَُُّ إهنَّ آدَمَ )عليه السلام( مَرهضَ الْمَرْ رئَهيلَ أوَْ مَنْ لَقهيتَ مه قهيتَ جَب ْ
اَره الْْنََّةه فَ قَالَ لَهُ جَ  َُ وَ إهنَّا نَ زلَْنَا فَأقَْرهئْهُ مهنيِّ السَّلَامَ وَ قُلْ لَهُ ياَ جَب ْرئَهيلُ إهنَّ أَبِه يَسْتَ هْدهيكَ مهنْ ثمه بَةَ اللَّهه إهنَّ أبَاَكَ قَدْ قبُه رئَهيلُ ياَ هه ب ْ

رَئهيلُ كَيْفَ يُ غَسِّلُهُ فَ غَ  َُ فأََراَهُ جَب ْ عْ فَ رَجَعَ فَ وَجَدَ آدَمَ )عليه السلام( قَدْ قبُه بَةُ لهلصَّلَاةه عَلَيْهه فاَرْجه سَّلَهُ حَتََّّ إهذَا بَ لَغَ الصَّلَاةَ عَلَيْهه قاَلَ هه
مْ فَصَلِّ عَلَى آدَمَ فَ قَالَ لَهُ جَ  رئَهيلُ تَ قَدَّ بَهيكَ آدَمَ وَ هُوَ فِه الْْنََّةه فَ لَيْسَ لنََا أنَْ اللَّهه ياَ جَب ْ رَئهيلُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَناَ أنَْ نَسْجُدَ لْه ب ْ

رئَهيلُ خَلْفَهُ وَ جُنُودُ الْمَلَائه  بَةُ اللَّهه فَصَلَّى عَلَى أبَهيهه وَ جَب ْ ب َّرَ عَلَيْهه ثَلَاثهيَن تَكْبهيْةًَ فأََمَرَ جَب ْرئَهيلُ كَةه وَ كَ نَ ؤُمَّ شَيْئاً مهنْ وُلْدههه فَ تَ قَدَّمَ هه
 ب َّرُ عَلَى أهَْله بدَْرٍ تهسْعاً وَ سَبْعاً )عليه السلام( فَ رَفَعَ خََْساً وَ عهشْرهينَ تَكْبهيْةًَ وَ السحنَّةُ الْيَ وْمَ فهينَا خََْسُ تَكْبهيْاَتٍ وَ قَدْ كَانَ يُكَ 

Then Adamas became ill with an illness in which heas passed away, so heas sent for 
Hibbatullahas and said to himas: ‘If you meet Jibraeelas or meet any of the Angels, so 
covey greetings from meas and say to him: ‘O Jibraeelas, myas fatheras will be guiding 
you from the fruits of the Paradise’. Jibraeelas said to himas: ‘O Hibbatullahas, youras 
fatheras has been Captured (passed away) and we are descending to Pray on himas, 
so return’. Heas returned and found Adamas to have passed away. Jibraeelas showed 
himas how to wash himas. So heas washed himas until when heas came to Pray over 
himas. Hibbatullahas said: ‘O Jibraeelas, go forward and Pray over Adamas’. Jibraeelas 
said to himas: ‘Verily Allahazwj has Commanded us that we should prostrate to youras 
fatheras whilst heas was in the Paradise, so it is not for us to lead anyone from hisas 
sons’. So Hibbatullahas led the Prayed over hisas father and Jibraeelas and the army 
of the Angels were behind himas and Exclaimed Takbeer over himas thirty times. So 
Jibraeelas was ordered (to announce) for twenty-five exclamations of Takbeer to be 
lifted from it and the Sunnah of today is of five Takbeers, whilst the exclamations 
(Takbeers) over the people of Badr were nine and seven’. 

بَةَ اللَّهه لَمَّا دَفَنَ أَ  اَ لََْ أُخَ ثَُُّ إهنَّ هه بَةَ اللَّهه إهنِِّ قَدْ رأَيَْتُ أَبِه آدَمَ قَدْ خَصَّكَ مهنَ الْعهلْمه بِه صَّ بههه أنَاَ وَ هُوَ الْعهلْمُ باَهُ أتَاَهُ قاَبهيلُ فَ قَالَ ياَ هه
اَ قَ تَ لْتُهُ لهكَيْلَا يَكُ  رُونَ عَلَى عَقهبِه فَ يَ قُولُونَ نَحْنُ أبَْ نَاءُ الَّذهي تُ قُبِّلَ الَّذهي دَعَا بههه أَخُوكَ هَابهيلُ فَ تُ قُبِّلَ قُ رْباَنهُُ وَ إهنََّّ ونَ لَهُ عَقهبٌ فَ يَ فْتَخه

 تَ لْتُ أَخَاكَ هَابهيلَ أبَوُكَ شَيْئاً قَ تَ لْتُكَ كَمَا ق َ  قُ رْباَنهُُ وَ أنَْ تُمْ أبَْ نَاءُ الَّذهي ترُهكَ قُ رْباَنهُُ فإَهنَّكَ إهنْ أَظْهَرْتَ مهنَ الْعهلْمه الَّذهي اخْتَصَّكَ بههه 

Thereafter, when Hibbatullahas had buried hisas fatheras, Qabeella came up to himas 
and said, ‘O Hibbatullahas! I have seen myla fatheras that heas had specialised youas 
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with the Knowledge by what heas had not specialised mela with, and it was the 
Knowledge by which youras brotheras Habeelas had supplicated by. So hisas offering 
was Accepted, therefore Ila killed himas so that hisas descendants would not be able 
to gloat over myla descendants by saying, ‘We are the sons of the oneas whose 
offering was Accepted whilst you are the sons of the onela whose offering was 
unsuccessful’. So if youas were to display anything from the Knowledge which youras 
fatheras has specialised youas with, Ila will kill youas just like Ila killed youras brother 
Habeelas’. 

سْمه الَْْكْبَره  اَ عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَ الْْهيَاَنه وَ الاه نْهُ مُسْتَخْفهيَن بِه بَةُ اللَّهه وَ الْعَقهبُ مه  وَ مهيْاَثه النحبُ وَّةه وَ آثاَره عهلْمه النحبُ وَّةه حَتََّّ فَ لَبهثَ هه
يَّةه آدَمَ )عليه السلام( فَ وَجَدُوا نوُحاً )عليه السلام( نبَهياًّ بَ عَثَ اللَّهُ نوُحاً )عليه السلام( وَ ظَهَرَ  يَن نَظرَُوا فِه وَصه بَةه اللَّهه حه يَّةُ هه تْ وَصه

قُوهُ   قَدْ بَشَّرَ بههه آدَمُ )عليه السلام( فَآمَنُوا بههه وَ ات َّبَ عُوهُ وَ صَدَّ

So Hibbatullahas and the descendants from himas continued with what was in their 
possession, in a fearful (observing Taqaeya2432) manner, the Knowledge, and the 
Belief, and the Great Name, and the inheritance of the Prophet-hood, and the effect 
of Knowledge of the Prophet-hood until Allahazwj Sent Noahas and the will of 
Hibbatullahas was displayed. When they (the descendants) look in the bequest of 
Adamas they found Noahas as a Prophetas the good news which Adamas had given 
them of. So they believed in himas, and followed himas and ratified himas. 

يَّةَ عهنْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ يَ وْمَ عهيده وَ قَدْ كَانَ آدَ  بَةَ اللَّهه أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه الْوَصه ههمْ فَ يَتَ عَاهَدُونَ نوُحاً وَ مُ )عليه السلام( وَصَّى هه
ٍّ حَتََّّ بَ عَثَ اللَّ  يَّةه كُلِّ نَبِه اَ عَرَفُوا نوُحاً بهالْعهلْمه الَّذهي زَمَانهَُ الَّذهي يَخْرجُُ فهيهه وَ كَذَلهكَ جَاءَ فِه وَصه هُ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله( وَ إهنََّّ

ره الْْيةَه   عهنْدَهُمْ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا نوُحاً إهلَ قَ وْمههه إهلََ آخه

And Adamas had bequeathed to Hibbatullahas that heas should frequently refer to the 
will during the start of every year and make it to be a day of Eid for them. They did 
that during the era of Noahas and the time of hisas coming out and that is what has 
come in the will of every Prophetas until Allahazwj Sent Muhammadsaww, and they 
recognised Noahas by the Knowledge which was in their possession, and it is the 
Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: And We had sent Noah to his people 
[11:25] - up to the end of the Verse.  

عْلَنَ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وحٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه مُسْتَخْفهيَن وَ لهذَلهكَ خَفهيَ ذهكْرُهُمْ فِه الْقُرْآنه فَ لَمْ يُسَمَّوْا كَمَا سَُِّيَ مَنه اسْت َ وَ كَانَ مَنْ بَ يْنَ آدَمَ وَ نُ 
مْ عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ وَ رُسُلًا لََْ نَ قْصُصْهُمْ عَلَيْكَ يَ عْنيه لََْ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْعهيَن وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رُسُلًا قَدْ قَصَصْناهُ 

 أُسَمِّ الْمُسْتَخْفهيَن كَمَا سَََّيْتُ الْمُسْتَ عْلهنهيَن مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام(

And there were in between Adamas and Noahas, Prophetsas who were in hiding and it 
is for that reason theiras mention is hidden in the Quran. So theyas have not been 
named as have been named the proclaimed Prophetsas, greetings be upon all of 
themas, and it is the Statement of Allahazwj; And Rasools We have Mentioned to 
you before and Rasools We have not Mentioned to you [4:164], meaning the 
hidden ones from the Prophetsas have not been named as the proclaimed ones have 
been named. 
                                                           
2432

 Dissimulation 
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يَن عَاماً لََْ يشَُارهكْهُ فِه نُ بُ وَّتههه أَحَدٌ وَ لَ  بهيَن لهلَْنَبْهيَاءه فَمَكَثَ نوُحٌ )عليه السلام( فِه قَ وْمههه ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه كهنَّهُ قَدهمَ عَلَى قَ وْمٍ مُكَذِّ
نَهُ وَ بَ يْنَ آدَمَ )عليه السلام( وَ  ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كَذَّبَتْ قَ وْمُ نوُحٍ الْمُرْسَلهيَن يَ عْنيه مَنْ كَانَ  )عليهم السلام( الَّذهينَ كَانوُا بَ ي ْ

نَهُ وَ بَ يْنَ آدَمَ )عليه السلام( إهلََ أَنه انْ تَ هَى إهلََ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنَّ رَبَّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ ا يمُ بَ ي ْ  لرَّحه

Noahas lived among hisas people for a thousand years less fifty (950) years. Heas did 
not associate anyone in hisas Prophet-hood for heas had come to a people who had 
rejected the Prophetsas who were between himas and Adamas and that is the 
Statement of Allahazwj: The people of Noah belied the Rasools [26:105], meaning 
the onesas who were in between himas and Adamas to end in Hisazwj Word, the Mighty 
and Majestic: And surely your Lord is Mighty, the Merciful [26:191].  

لَتْ أيََّامُهُ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَْ ياَ نوُحُ قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ  ثَُُّ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتهُُ وَ  اسْتُكْمه
سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ  يَاَنَ وَ الاه بُ وَّةه فِه الْعَقهبه مهنْ ذُرِّيَّتهكَ آثاَرَ عهلْمه النح  اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَجْعَله الْعهلْمَ الَّذهي عهنْدَكَ وَ الْْه
نَكَ وَ بَ يْنَ آدَ  مَ )عليه السلام( وَ لَنْ أدَعََ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فإَهنِِّ لَنْ أقَْطَعَهَا كَمَا لََْ أقَْطعَْهَا مهنْ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( الَّتِه بَ ي ْ

ٌ يُ عْرَفُ بههه دهينيه وَ  ِّ الْْخَره فهيهَا عَالَه ِّ إهلََ خُرُوجه النَّبِه هُ النَّبِه  تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ يَكُونُ نََُاةً لهمَنْ يوُلَدُ فهيمَا بَ يْنَ قَ بْ

So when the Prophet-hood of Noahas came to an end and hisas days were 
completed, Allahazwj Revealed unto himas that: “O Noahas! Youras Prophet-hood has 
come to an end and youras days are completed, so make the Knowledge which is in 
youras possession, and the Belief, and the Great Name, and the inheritance of the 
Knowledge, and effects of Knowledge of the Prophet-hood, to be in the descendants 
from youras progeny, for Iazwj will never Cut it off from the houses of the Prophetsas 
which is youras house and between Adamas, and Iazwj will never Leave the earth 
except that there will be in it a knowledgeable one by whom Myazwj Religion would be 
recognised by, and obedience to Meazwj would be recognised by, and salvation would 
lie in the ones who are born during what is in between the Capture (passing away) of 
a Prophetas up to the coming out of another Prophetas. 

وُدٍ  بهياًّ يُ قَالُ )عليه السلام( وَ كَانَ فهيمَا بَ يْنَ نوُحٍ وَ هُودٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( وَ قاَلَ نوُحٌ إهنَّ اللَّهَ باَعهثٌ نَ  وَ بَشَّرَ نوُحٌ سَاماً بِه
بوُنهَُ وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُ  نْكُمْ فَ لْيُ ؤْمهنْ بههه وَ لْيَتَّبهعْهُ فإَهنَّ لَهُ هُودٌ وَ إهنَّهُ يدَْعُو قَ وْمَهُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يُكَذِّ هْلهكُهُمْ بهالرِّيحه فَمَنْ أدَْركََهُ مه

يهه مهنْ عَذَابه الرِّيحه وَ أمََرَ نوُحٌ )عليه السلام( ابْ نَهُ سَاماً أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه ا يَّةَ عهنْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ نْجه فَ يَكُونَ لْوَصه
 يَ وْمُئهذٍ عهيداً لَِمُْ 

And Noahas gave the good news of Hudas to Saamas and there were Prophetsas in 
between Noahas and Hudas. And Noahas said that Allahazwj will Send a Prophetas 
called Hudas, and heas would call hisas people to Allahazwj Mighty and Majestic. They 
would belie himas and Allahazwj will Destroy them by the wind. So the ones among 
you who meet himas should believe in himas, and follow himas for Allahazwj would 
Rescue him from the Punishment of the wind. And Noahas ordered hisas sonas Samas 
that heas should look at this bequest at the start of every year and make it to be a 
day of Eid for them. 
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سْمه الَْْكْبَره وَ مَوَارهيثه الْعهلْمه وَ آثاَره  يَاَنه وَ الاه بُ وَّةه فَ وَجَدُوا هُوداً نبَهياًّ )عليه السلام( عهلْمه النح  فَ يَتَ عَاهَدُونَ فهيهه مَا عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَ الْْه
قُوهُ فَ نَجَوْا مهنْ عَذَابه الرِّيحه    وَ قَدْ بَشَّرَ بههه أبَوُهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( فَآمَنُوا بههه وَ ات َّبَ عُوهُ وَ صَدَّ

So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the 
belief, and the Great Name, and the inheritance of the knowledge, and effects of 
Knowledge of the Prophet-hood. They found Hudas as a Prophetas and their father 
Noahas had given them the good news of himas beforehand. So they believed in 
himas, and followed himas, and ratified himas, and were therefore Rescued from the 
Punishment of the wind. 

بَتْ عادٌ الْمُرْسَلهيَن إه  ت َّقُونَ وَ ذْ قالَ لَِمُْ أَخُوهُمْ هُودٌ أَ لا ت َ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلَ عادٍ أَخاهُمْ هُوداً وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ كَذَّ
يمُ بنَهيهه وَ يَ عْقُوبُ وَ قَ وْلهُُ وَ وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ  ا إهبْراهه  كُلاًّ هَدَينْا لهنَجْعَلَهَا فِه أهَْله بَ يْتههه وَ قاَلَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ وَصَّى بِه

يمَ )عليه نوُحاً هَدَينْا مهنْ قَ بْلُ لهنَجْعَلَهَا فِه أهَْله بَ يْتههه فَ  بْ راَهه آمَنَ الْعَقهبُ مهنْ ذُرِّيَّةه الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( مَنْ كَانَ قَ بْلَ إهبْ راَههيمَ لْهه
 السلام(

And these are the Words of Allahazwj: And to A’ad (We sent) their brother Hud 
[7:65], and the Words of the Mighty and Majestic: (The people of) A'ad denied the 
Rasools (of Allah) [26:123] When their brother Hud said to them: Will you not 
guard (against evil)? [26:124], and the Blessed and Exalted Said: And Ibrahim 
bequeath with it to his sons and (so did) Yaqoub [2:132], and Hisazwj Words: And 
We Granted to him Is’haq and Yaqoub [6:84] and Made it to be in hisas Household  
each we Guided, and Noah We had Guided from before - and Made it to be in 
hisas Household, so the descendants of the Prophetsas believed in themas, and those 
that lived before Ibrahimas believed in Ibrahimas. 

يمَ وَ هُودٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه )صلوات الله عليهم( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما قَ وْ  نْكُمْ بهبَعهيدٍ وَ قَ وْلهُُ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ كَانَ بَ يْنَ إهبْ راَهه مُ لُوطٍ مه
رٌ إهلَ رَبِِّ وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ  رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ فَآمَنَ لَهُ لُوطٌ وَ قالَ إهنِِّ مُهاجه جَلَّ وَ إهبْراههيمَ إهذْ قالَ لهقَوْمههه اعْبُدُوا اللَّهَ وَ ات َّقُوهُ ذلهكُمْ خَي ْ

 تَ عْلَمُونَ 

And there were Prophetsas in between Ibrahimas and Hudas and these are the Words 
of Allahazwj; nor are the people of Lut far off from you [11:89], and Hisazwj Words, 
Mighty is Hisazwj Mention: And Lut believed in Him, and he said: ‘I am fleeing to 
my Lord’ [29:26], and the Words of the Mighty and Majestic: And (We sent) 
Ibrahim, when he said to his people: Serve Allah and be careful of (your duty 
to) Him; this is best for you, if you did but know [29:16].  

ٍّ مَا جَرَى لهنُوحٍ )صلوات الله عليه( وَ كَمَا فَجَرَى بَ يْنَ كُلِّ نبَهي َّيْنه عَشَرةَُ أنَبْهيَاءَ وَ تهسْعَةُ وَ ثَماَنهيَةُ أنَبْهيَاءَ كُلحهُمْ أنَبْهيَاءُ وَ جَرَى له  كُلِّ نَبِه
يمَ )صلوات الله عليه( حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ يوُسُفَ بْنه يَ عْقُوبَ  دَمَ وَ هُودٍ وَ صَالهحٍ وَ شُعَيْبٍ وَ إهبْ راَهه  )عليهما السلام( جَرَى لْه

So there came in between every two Prophetsas, ten, or nine, or eight Prophetsas, 
and all of them were Prophetsas, and there happened for every Prophetas what 
happened for Noahas, as is what had happened to Adamas, and Hudas, and Salihas, 
and Shuaybas, and Ibrahimas until it ended up to Yusuf Bin Yaqoubas. 
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وَ بَ يْنَ مُوسَى مهنَ الْْنَبْهيَاءه  ثَُُّ صَارَتْ مهنْ بَ عْده يوُسُفَ فِه أَسْبَاطه إهخْوَتههه حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ مُوسَى )عليه السلام( فَكَانَ بَ يْنَ يوُسُفَ 
انَ وَ قاَرُونَ ثَُُّ أرَْسَلَ الرحسُلَ تَ ت ْرَى كُلَّ ما جاءَ أمَُّةً )عليهم السلام( فأََرْسَلَ اللَّهُ مُوسَى وَ هَارُونَ )عليهما السلام( إهلََ فهرْعَوْنَ وَ هَامَ 

بوُهُ فأَتَْ بَ عْنا بَ عْضَهُمْ بَ عْضاً وَ جَعَلْناهُمْ أَحادهيثَ وَ كَانَتْ بَ نُو إهسْراَئهيلَ تَ قْتُلُ نبَهيّاً  عَةٌ  وَ اثْ نَانه قاَئهمَانه وَ يَ قْتُ لُونَ اثْ نَ يْنه وَ أرَْب َ رَسُولُِا كَذَّ
رَ  ده سَبْعهيَن نبَهياًّ وَ يَ قُومُ سُوقُ قَ تْلهههمْ آخه اَ قَ تَ لُوا فِه الْيَ وْمه الْوَاحه  الن َّهَاره قهيَامٌ حَتََّّ أنََّهُ كَانَ رُبَِّ

Then, from after Yusufas it went to the grandsons until it ended up to Musaas. And 
there were Prophetsas in between Yusufas and Musaas. So Allahazwj Sent Musaas and 
Harounas to Pharaohla, and Hamaanla, and Qarounla. Then We sent Our Rasools 
one after another; whenever there came to a people their Rasool, they called 
him a liar, so We made some of them follow others and We made them stories 
[23:44]. And the Children of Israel killed a Prophetas, and if two were established 
they killed two, and four would be established, to the extent that sometimes they 
killed seventy Prophetsas in one day, and they set up the market and killed themas at 
the end of the day.   

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كَانَ بَ يْنَ يوُسُفَ وَ  مُوسَى مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ كَانَ  فَ لَمَّا نَ زلََته الت َّوْراَةُ عَلَى مُوسَى )عليه السلام( بَشَّرَ بِه
حَُمَّدٍ )صلى وَصهيح مُوسَى يوُشَعَ بْنَ نوُنٍ )عليهما السلام( وَ  هُوَ فَ تَاهُ الَّذهي ذكََرَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه فَ لَمْ تَ زَله الْْنَبْهيَاءُ تُ بَشِّرُ بِه

يحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ   الله عليه وآله( حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمَسه

So when the Torah was Revealed unto Musaas, it gave the good News of 
Muhammadsaww, and in between Yusufas and Musaas were Prophetsas. And Musaas 
had bequeathed to Yoshua bin Noonas and heas was the young man whom Allahazwj 
Mentioned in Hisazwj Book. The Prophetsas never ceased to give the good News of 
Muhammadsaww until Allahazwj Blessed and Exalted Sent the Messiah Isa Bin 
Maryamas.  

هََدُونهَُ يَ عْنيه الْيَ هُودَ وَ النَّصَارَى مَكْتُوب حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ  فَةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه اً يَ عْ فَ بَشَّرَ بِه نيه صه
نُْهيله يأَْمُرُهُمْ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ هُوَ ق َ  ُ عَنْ عهيسَى وَ وآله( عهنْدَهُمْ يَ عْنيه فِه الت َّوْراةه وَ الْْه وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يُخْبره

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( كَمَا بَشَّرَ الْْنَبْهيَاءُ )عليهم السلام( مُبَشِّراً بهرَسُولٍ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي  اسَْهُُ أَحْمَدُ وَ بَشَّرَ مُوسَى وَ عهيسَى بِه
ٍُ حَتََّّ بَ لَغَتْ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله(   بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

So heas gave the glad tidings of Muhammadsaww and that is the Words of the Exalted: 
they are finding him - meaning the Jews and the Christians, written down with 
them - meaning the description of Muhammadsaww in the Torah and the Evangel  
he would be ordering them with the good and forbidding them from the evil 
[7:157] and these are the Words of Allahazwj Informing on behalf of Isaas and  giving 
the good news of a Rasool who will come after me, his name being Ahmad 
[61:6]. And (both) Musaas and Isaas gave the glad tidings of Muhammadsaww just as 
the Prophetsas had given to one another until it reached Muhammadsaww. 

ليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ فَ لَمَّا قَضَى مَُُّمَّدٌ )صلى الله عليه وآله( نُ بُ وَّتهَُ وَ اسْتُكْمهلَتْ أيََّامُهُ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إه 
سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه فِه أهَْ  اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَجْعَله  يَاَنَ وَ الاه له بَ يْتهكَ عهنْدَ عَلهيِّ الْعهلْمَ الَّذهي عهنْدَكَ وَ الْْه

سْمَ الَْْكْب َ  يَاَنَ وَ الاه رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه مهنَ الْعَقهبه مهنْ بْنه أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( فإَهنِِّ لََْ أقَْطَعه الْعهلْمَ وَ الْْه
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نَكَ وَ بَ يْنَ أبَهيكَ آدَمَ وَ ذَله  نْ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه الَّذهينَ كَانوُا بَ ي ْ طَفى آدَمَ كَ قَ وْلُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهنَّ اللَّهَ اصْ ذُرِّيَّتهكَ كَمَا لََْ أقَْطعَْهَا مه
يعٌ عَلهيمٌ  ٍُ وَ اللَّهُ سَهَ يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مهنْ بَ عْ  وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه

So when the Prophet-hood of Muhammadsaww came to an end, and hissaww days 
were completed, Allahazwj Blessed and High Revealed unto himsaww: “O 
Muhammadsaww! Yoursaww Prophet-hood has come to an end and yoursaww days are 
completed, so make the Knowledge which is in yoursaww possession, and the Belief, 
and the Great Name, and inheritance of the Knowledge, and effects of Knowledge of 
the Prophet-hood to be in the Peopleasws of yoursaww Household in the possession of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, for Iazwj will never Cut off the Knowledge, and the belief, and 
the Great Name, and inheritance of the Knowledge, and effects of Knowledge of the 
Prophet-hood from the descendants of yoursaww Progenyasws just as Iazwj never Cut it 
off from the Houses of the Prophetsas which were in between yousaww and yoursaww 
father Adamas. 

And these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Surely Allah chose 
Adam and Noah and the progeny of Ibrahim and the progeny of Imran above 
the worlds [3:33] Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34]. 

ََْعَله الْعهلْ  ٍّ مُرْسَلٍ وَ لَكهنَّهُ وَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لََْ  أرَْسَلَ  مَ جَهْلًا وَ لََْ يَكهلْ أمَْرهَُ إهلََ أَحَدٍ مهنْ خَلْقههه لَا إهلََ مَلَكٍ مُقَرَّبٍ وَ لَا نَبِه
اَ يحهُبح وَ نَ هَاهُمْ عَمَّا يَكْرهَُ فَ قَ   صَّ إهليَْههمْ أمَْرَ خَلْقههه بهعهلْمٍ رَسُولًا مهنْ مَلَائهكَتههه فَ قَالَ لَهُ قُلْ كَذَا وَ كَذَا فَأَمَرَهُمْ بِه

And Allahazwj Blessed and Exalted never Makes the Knowledge to be among the 
ignorant ones, and never Allocates Hisazwj Command to anyone from Hisazwj 
creatures, not even to an Angel of Proximity, and not to a ‘ ِمُرْسَلٍِنَبِ  يٍّ ’ Mursal Nabias, but 
Heazwj Sends Rasools from Hisazwj Angels and Said to him: “Say such and such”. So 
Heazwj Commanded them with what Heazwj Loves and Prohibited them from what 
Heazwj Abhors. So Heazwj Related to them the affairs of Hisazwj creatures by the 
Knowledge.  

خْوَانه وَ الذحرِّيَّةه الَّ  ٍُ فَذَلهكَ قَ وْلهُُ جَلَّ وَ عَزَّ فَ قَدْ آتَ يْنا فَ عَلهمَ ذَلهكَ الْعهلْمَ وَ عَلَّمَ أنَبْهيَاءَهُ وَ أَصْفهيَاءَهُ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ الْْه تِه بَ عْضُهَا مهنْ بَ عْ
يمَ الْكهتابَ وَ   الْهْكْمَةَ وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظهيماً  آلَ إهبْراهه

So Heazwj Taught that Knowledge, and Taught Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj and the 
specials ones from the Prophetsas, and the brothers, and the descendants who were 
one from another, so that is the Statement of the Majestic and Mighty: So We have 
Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them 
a grand kingdom [4:54]. 

وَ أمََّا الْمُلْكُ الْعَظهيمُ فَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ]الِْدَُاةُ[ مهنَ الصَّفْوَةه  فَأَمَّا الْكهتَابُ فَ هُوَ النحبُ وَّةُ وَ أمََّا الْهْكْمَةُ فَ هُمُ الُْْكَمَاءُ مهنَ الْْنَبْهيَاءه مهنَ الصَّفْوَةه 
 ٍُ  وَ كُلح هَؤُلَاءه مهنَ الذحرِّيَّةه الَّتِه بَ عْضُهَا مهنْ بَ عْ

So, as for the Book, it is the Prophet-hood, and as for the Wisdom, so theyas are the 
wise ones from the Prophetsas from the elite, and as for the Great Kingdom, so 
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theyasws are the Imamsasws of the guidance from the elites, and all of these are from 
the descendants who were one from the other.  

نْ يَا وَ الْعُلَمَاءَ وَ لهوُلَاةه الَْْمْره اسْتهنْبَاطُ ا وَ الْعُلَمَاءُ الَّذهينَ جَعَلَ اللَّهُ فهيههمُ الْبَقهيَّةَ وَ  يَ الدح يثاَقه حَتََّّ تَ ن ْقَضه فْظَ الْمه لْعهلْمه فهيههمُ الْعَاقهبَةَ وَ حه
دَى وَ الْخلَُفَاءه الَّذهينَ هُمْ وُلَاةُ أمَْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهلْهُدَاةه فَ هَذَا شَأْنُ الْفُضَّله مهنَ الصَّفْوَةه وَ الرحسُله وَ الْْنَبْهيَاءه وَ الُْْكَمَاءه وَ أئَهمَّةه الُِْ 

ٍُ مهنَ الصَّفْوَ  نْ بَ عْ وَ ةه بَ عْدَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( مهنَ الْْباَءه وَ اسْتهنْبَاطه عهلْمه اللَّهه وَ أهَْلُ آثاَره عهلْمه اللَّهه مهنَ الذحرِّيَّةه الَّتِه بَ عْضُهَا مه
خْوَانه وَ الذحرِّيَّةه مهنَ الْْنَبْهيَاءه   الْْه

And the knowledgeable ones are the one whom Allahazwj has Made to be among 
them the remainders, and in themasws is the eventual end, and the preservation of the 
Covenant until the world comes to an end. And the knowledgeable ones and the 
Guardians of the Command (Wali Al Amr) are the interpreters of the Knowledge and 
the guidance. So this is the Glory of the elite and the Rasoolsas, and the Prophetsas, 
and the Wise ones, and the Imamsasws of guidance, and the Caliphs who are the 
Guardians of the Command of Allahazwj, and the interpreters of the Knowledge of 
Allahazwj, and the people of the effects of the Knowledge of Allahazwj from the 
descendants who are one from another from the elite after the Prophetsas from the 
fathers, and the brothers, and the descendants from the Prophetsas.  

َِعَ وُلَاةَ أمَْره اللَّهه عَزَّ وَ جَ  فْوَةه مهنْ لَّ وَ أهَْلَ اسْتهنْبَاطه عهلْمههه فِه غَيْْه الصَّ فَمَنه اعْتَصَمَ بهالْفُضَّله انْ تَ هَى بهعهلْمهههمْ وَ نََُا بهنُصْرَتِههمْ وَ مَنْ وَ
لَّهه وَ الْمُتَكَلِّفهيَن بهغَيْْه هُدًى مهنَ اللَّهه عَزَّ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( فَ قَدْ خَالَفَ أمَْرَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ جَعَلَ الُْْهَّالَ وُلَاةَ أمَْره ال

يِّهه )عليه السلام( وَ طاَعَتههه وَ لََْ يَضَعُوا  وَ جَلَّ وَ زَعَمُوا أنَ َّهُمْ أهَْلُ اسْتهنْبَاطه عهلْمه  اللَّهه فَ قَدْ كَذَبوُا عَلَى اللَّهه وَ رَسُولههه وَ رَغهبُوا عَنْ وَصه
َِلحوا أتَْ بَاعَهُمْ وَ لََْ يَكُنْ لَِمُْ حُجَّ  َِعَهُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَضَلحوا وَ أَ  الْقهيَامَةه  ةٌ يَ وْمَ فَضْلَ اللَّهه حَيْثُ وَ

So the ones who sought protection by the merit ended up with theiras Knowledge and 
were rescued by theiras help, and the ones who placed the Guardians of the 
Command of Allahazwj and the people of the interpretation (Istanbaat2433) in others 
than the elites from the Houses of the Prophetsas have opposed the Command of 
Allahazwj, and made the ignorant ones to be as the guardians of the command of 
Allahazwj, and the pretenders without guidance from Allahazwj and they claim that they 
are the ones who are the people of interpretation (Istanbaat) of the Knowledge of 
Allahazwj, so they have belied against Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and 
disregarded hissaww successorasws and being obedient to himasws, and did not place 
the Preference of Allahazwj where Allahazwj Blessed and High had Placed it. So they 
went astray and led astray those who followed them, and there will be no argument 
for them on the Day of Judgement. 

يمَ )عليه السلام( لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ  اَ الُْْجَّةُ فِه آله إهبْ راَهه نَاهُمْ مُلْكاً إهنََّّ يمَ الْكهتَابَ وَ الُْْكْمَ وَ النحبُ وَّةَ وَ آتَ ي ْ نَا آلَ إهبْ راَهه لَّ وَ لَقَدْ آتَ ي ْ
َنَّ كهتَابَ اللَّهه عَظهيماً فاَلُْْجَّةُ الْْنَبْهيَاءُ )عليهم السلام( وَ أهَْلُ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( حَتََّّ تَ قُومَ السَّاعَ  ِيَ نْطهقُ بهذَلهكَ  ةُ لْه

َِعَهَا عَلَى النَّاسه فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أَ  ٍُ الَّتِه وَ يَّةُ اللَّهه بَ عْضُهَا مهنْ بَ عْ نْ تُ رْفَعَ وَ ههيَ بُ يُوتاَتُ الْْنَبْهيَاءه وَ الرحسُله وَ وَصه
 الُْْكَمَاءه وَ أئَهمَّةه الِْدَُى 

                                                           
2433

 The rationalist, unorthodox or Usooli 
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But rather, the Proof is among the Progeny of Ibrahimas as is in the Statement of 
Allahazwj: So We have Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, 
and have Given them a grand kingdom [4:54]. So the Divine Authorities are the 
Prophetsas and the People of the Household of the Prophetsas until the 
Establishment of the Hour (Day of Judgement), because the Book of Allahazwj 
Speaks of that, the Will of Allahazwj some of them from the other which has been 
Placed upon the people, so the Mighty and Majestic Said: In houses which Allah 
has permitted to be exalted [24:36], and these are the Houses (Households) of the 
Prophetsas, and the Rasoolsas, and the Wise ones, and the Imamsasws of Guidance.  

اَ مَنْ نََُا قَ ب ْ  يَاَنه الَّتِه نََُا بِه اَ يَ نْجُو مَنْ يَ تَّبهعُ الْْئَهمَّةَ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه وَ نوُحاً هَدَينْا مهنْ فَ هَذَا بَ يَانُ عُرْوَةه الْْه لَكُمْ وَ بِه
نهينَ  يَّا وَ يَحْيى وَ عهيسى وَ وَ زكََره  قَ بْلُ وَ مهنْ ذُرِّيَّتههه داوُدَ وَ سُلَيْمانَ وَ أيَحوبَ وَ يوُسُفَ وَ مُوسى وَ هارُونَ وَ كَذلهكَ نَُْزهي الْمُحْسه
نْ آبائهههمْ وَ ذُرِّيَّاتِههمْ وَ إهخْوانِههمْ وَ إهلْياسَ كُلٌّ مهنَ الصَّالْههيَن وَ إهسَْاعهيلَ وَ الْيَسَعَ وَ يوُنُسَ وَ لُوطاً وَ كلاًّ فَضَّلْنا عَلَى الْعالَمهيَن وَ مه 

راطٍ مُسْتَقه   يمٍ اجْتَبَ يْناهُمْ وَ هَدَينْاهُمْ إهلَ صه

So these is the explanation of the firm belief by which gained salvation the ones who 
were before you, and by it was the Rescued the ones who followed the Imamsasws. 
And Allahazwj Said in Hisazwj Book: And We Granted to him Is’haq and Yaqoub, 
each we Guided, and Noah We had Guided from before; and from his offspring 
Dawood, and Suleyman, and Ayoub, and Yusuf, and Musa, and Haroun, and 
like that We Recompense the good doers [6:84] And Zakariyya, and Yahya, and 
Isa, and Ilyas –all were from the righteous ones [6:85] And Ismail, and Al-Yas’a, 
and Yunus, and Lut; and all We Merited over the worlds [6:86] And from among 
their forefathers and their descendants and their brethren, and We Chose them 
and Guided them to the Straight Path [6:87]. 

ا قَ وْماً ليَْسُوا بِه أوُلئهكَ الَّذهي ا هؤُلاءه فَ قَدْ وكََّلْنا بِه ا بهكافهرهينَ فإَهنَّهُ وكََّلَ بهالْفُضَّله مهنْ نَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ وَ الُْْكْمَ وَ النحبُ وَّةَ فإَهنْ يَكْفُرْ بِه
خْوَانه وَ الذحرِّيَّةه وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه تَ بَارَكَ  يَاَنه الَّذهي أرَْسَلْتُكَ بههه  أهَْله بَ يْتههه وَ الْْه  وَ تَ عَالََ إهنْ تَكْفُرْ بههه أمَُّتُكَ فَ قَدْ وكََّلْتُ أهَْلَ بَ يْتهكَ بهالْْه

They are those We Gave them the Book and the Wisdom and the Prophet-
hood. But if they commit Kufr with it, then We have Allocated with it a people 
who wouldn’t be Kafirs with it [6:89], for it has been Entrusted to the People from 
theiras Household, and the brothers, and the descendants, and these are the Words 
of Allahazwj Blessed and Exalted that if your people were to deny it so Heazwj has 
Entrusted it to the Peopleasws of yoursaww Household with the Belief which Heazwj Sent 
yousaww with.  

يَاَنَ الَّذهي أرَْسَلْتُكَ بههه مهنْ أهَْله بَ يْتهكَ مهنْ بَ عْدهكَ عُلَمَ  يعُ الْْه هِ أمَْرهي بَ عْدَكَ وَ أهَْله  اءه أمَُّتهكَ وَ وُلَاةه فَلَا يَكْفُرُونَ بههه أبَدَاً وَ لَا أُ
 ا يَ نْتَههي إهليَْهه أمَْرُ هَذههه الْْمَُّةه اسْتهنْبَاطه الْعهلْمه الَّذهي ليَْسَ فهيهه كَذهبٌ وَ لَا إهثٌُْ وَ لَا زُورٌ وَ لَا بطَرٌَ وَ لَا رهياَءٌ فَ هَذَا بَ يَانُ مَ 

So they will never be committing Kufr with it, ever, and will not waste the Eman 
which yousaww have been Sent with, the Peopleasws of yoursaww Household from after 
yousaww, the knowledgeable ones of yoursaww community, and the Guardians of Myazwj 
Command (Wali Al-Amr) after yousaww, and the people of the interpretation (Istinbaat) 
of the Knowledge in which there is lie, and no sin, and no forgery, and no arrogance, 
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and no showing off. So this is the explanation of what ended up to himsaww of the 
matters of the community. 

يَاءَهُ  إهنَّ اللَّهَ جَلَّ وَ عَزَّ طَهَّرَ أهَْلَ  بَّاءَهُ بَ يْته نبَهيِّهه )عليهم السلام( وَ سَأَلَِمُْ أَجْرَ الْمَوَدَّةه وَ أَجْرَى لَِمُُ الْوَلَايةََ وَ جَعَلَهُمْ أوَْصه وَ أَحه
َِعَ اللَّهُ عَزَّ وَ  وُا ياَ أيَ حهَا النَّاسُ فهيمَا قُ لْتُ حَيْثُ وَ جَلَّ وَلَايَ تَهُ وَ طاَعَتَهُ وَ مَوَدَّتهَُ وَ اسْتهنْبَاطَ عهلْمههه وَ  ثاَبهتَةً بَ عْدَهُ فِه أمَُّتههه فاَعْتَبره

كُوا تَ نْجُوا بههه وَ تَكُونُ لَكُمُ الُْْجَّةُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ طَ  لُ وَلَايةٌَ حُجَجَهُ فإَهيَّاهُ فَ تَ قَب َّلُوا وَ بههه فاَسْتَمْسه إهلََ رهيقُ ربَِّكُمْ جَلَّ وَ عَزَّ وَ لَا تَصه
 اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ بِههمْ 

Allahazwj Purified the Peopleasws of the Household of Hisazwj Prophetsaww, and asked 
them (the people) for the recompense of the cordiality (Mawaddat), and Made the 
‘Wilayah’ to flow for themasws, and Made themasws to be the successorsasws, and 
Hisazwj Beloved ones. Hesaww Established it after himsaww in hissaww community: ‘O you 
people! Learn a lesson from what Isaww am saying to you. The place where Allahazwj 
has Placed Hisazwj Wilayah, and obedience to Himazwj, and Hisazwj cordiality, and the 
interpretation of Hisazwj Knowledge, and Hisazwj Proofs, so theseasws are the ones. So 
accept themasws, and attach yourselves to themasws in order to be Rescued by it, and 
it will become an argument for you on the Day of Judgement, and the Path of your 
Lordazwj Majestic and Mighty. And you cannot arrive to the Wilayah of Allahazwj except 
through themasws.  

بهَُ وَ مَنْ يأَْته اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  بهغَيْْه مَا أمََرَهُ كَانَ حَقّاً عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ  فَمَنْ فَ عَلَ ذَلهكَ كَانَ حَقّاً عَلَى اللَّهه أنَْ يكُْرهمَهُ وَ لَا يُ عَذِّ
بهَُ.  يذُهلَّهُ وَ أنَْ يُ عَذِّ

So the one who does that would have the right for Allahazwj to Honour him and not 
Punish him. And the one who comes to Allahazwj without what Heazwj has 
Commanded for, would have become deserving for Allahazwj to Humiliate him and 
Punish him’.2434 

 

VERSE 91 

قُلْ مَنْ أنَْ زَلَ الْكهتَابَ  ۚ  وَمَا قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه إهذْ قاَلُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَىَٰ بَشَرٍ مهنْ شَيْءٍ 
 ۚ  ََْعَلُونهَُ قَ رَاطهيسَ تُ بْدُونَ هَا وَتُْفُونَ كَثهيْاً  ۚ  مُوسَىَٰ نوُراً وَهُدًى لهلنَّاسه الَّذهي جَاءَ بههه 

ههمْ يَ لْعَبُونَ } ۚ  قُله اللَّهُ  ۚ  وَعُلِّمْتُمْ مَا لََْ تَ عْلَمُوا أنَْ تُمْ وَلَا آباَؤكُُمْ  هِ  {91ثَُُّ ذَرْهُمْ فِه خَوْ
And they are not appreciating Allah with the appreciation He is Rightful of 
when they are saying, ‘Allah did not Reveal anything upon a person’. Say: 
‘Who Revealed the Book which Musa came with, being a Light and a Guidance 
for the people? You made it to be as scattered papers manifesting (some of) it 
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and concealing a lot, and you were taught what neither you nor your fathers 
knew of. Say: ‘Allah’. Then leave them playing in their disputes [6:91] 

فضيل بن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، عن حماد بن عيسى، عن ربعي بن عبد الله، عن ال
إن الله لا يوصف، و كيف يوصف و قد قال فِ كتابه: وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ »يسار، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.حَقَّ قَدْرههه؟ فلا يوصف بقدر إلا كان أعظم من ذلك

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Hamaad Bin 
Isa, from Rabi’e Bin Abdullah, from Al Fazeyl Bin Yasaar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj cannot be described. And how can Heazwj 
be described and Allahazwj has Said in Hisazwj Book: And they are not appreciating 
Allah with the appreciation He is Rightful of [6:91]? Therefore, Heazwj does not 
get described by appreciation, except that Heazwj is greater than that (whatever is 
said/perceived about Himazwj)’.2435  

السلام( عن قول الله: قُلْ مَنْ أنَْ زَلَ الْكهتابَ الَّذهي جاءَ بههه مُوسى العياشي: عن عبد الله بن سنان، قال: سألت أبا عبد الله )عليه 
ََْعَلُونهَُ قَراطهيسَ تُ بْدُونَِا، قال:   «.كانوا يكتمون ما شاءوا و يبدون ما شاءوا»نوُراً وَ هُدىً لهلنَّاسه 

Al-Ayyashi, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Say: ‘Who Revealed the 
Book which Musa came with, being a Light and a Guidance for the people? 
You Made it as scattered papers manifesting (some of) it and concealing a lot 
[6:91]. Heasws said: ‘They used to conceal what they so desired to and manifested 
what they so desired to’.   

كل  »قال:   . و كانوا يكتبونه فِ القراطيس، ثُ يبدون ما شاءوا و يخفون ما شاءوا»و فِ رواية أخرى عنه )عليه السلام( قال: 
 «.كتاب أنزل فهو عند أهل العلم

And in another report,  

The Imamasws said: ‘They used to conceal what they so desired to and manifest what 
they so desired to’. And the Imamasws said: ‘The whole Book which was Revealed, so 
it is with the Peopleasws of the Knowledge’. 2436   

 

VERSE 92 

ذَا كهتَابٌ أنَْ زَلْنَاهُ مُبَارَكٌ  وَالَّذهينَ  ۚ  مُصَدِّقُ الَّذهي بَ يْنَ يَدَيْهه وَلهتُ نْذهرَ أمَُّ الْقُرَىَٰ وَمَنْ حَوْلَِاَ وَهََٰ
نُونَ بههه  رَةه يُ ؤْمه نُونَ بهالْْخه  {92وَهُمْ عَلَىَٰ صَلَاتِههمْ يُحَافهظُونَ } ۚ  يُ ؤْمه
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And this Book, We Revealed it as a Blessing, verifying which was (Revealed) 
before it and for you to warn the mother town and the ones around it. And 
those who are believing in the Hereafter are believing in it, and they are 
preserving upon their Salats [6:92] 

 

أبِ عب  د الله مُّم  د ب  ن خال  د   م  د ب  ن عيس  ى، ع  ناب  ن بابوي  ه، ق  ال: ح  دثنا أبِ، ق  ال: ح  دثنا س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن أحم  د ب  ن مُّ
البرقي، عن جعفر بن مُّمد الص وفِ، ق ال س ألت أب ا جعف ر مُّم د ب ن عل ي الرِ ا )عليهم ا الس لام(، فقل ت: ي ا ب ن رس ول الله، لَ 

 سن أن يكتب. يزعمون أنه إنَّا سَي الْمي لْنه لَ يح قلت:« ما يقول الناس؟»سَي النبِ )صلى الله عليه و آله( الْمي؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ja’far Bin Muhammad Al-Sowfy who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws Muhammadasws Bin Aliasws Al-Rezaasws, ‘O sonasws of the 
Rasool-Allahsaww, why has the Prophetsaww been called ‘Al-Ummy?’. Heasws said: 
‘What are the people saying?’ I said, ‘They are alleging that hesaww has been called 
‘Al-Ummy’ because hesaww was illiterate and could not write well.’  

لُ وا »فقال )عليه السلام(:  هُمْ يَ ت ْ ن ْ كذبوا عليهم لعنة الله، أنى ذلك و الله يقول فِ مُّكم كتابه: هُوَ الَّذهي بَ عَثَ فِه الُْْمِّيِّيَن رَسُولًا مه
كْمَةَ فكيف كان يعلمهم ما لَ يحسن؟ و الله لقد كان رسول الله )صلى الله عليه و عَلَيْههمْ آياتههه وَ يُ زكَِّيههمْ وَ يُ عَلِّمُهُمُ الْكهتابَ وَ الْهْ 

و سبعين لسانا، و إنَّا سَي الْمي لْنه كان من أهل مكة، و مكة من أمهات القرى،  -أو قال بثلاثة -آله( يقرأ و يكتب باثنين
 «.لَِا. و أم القرى مكة، فقيل أمي لذلكلهتُ نْذهرَ أمَُّ الْقُرى وَ مَنْ حَوْ  و ذلك قول الله عز و جل:

Heasws said: ‘They lie! Upon them be the Curse of Allahazwj, Iasws for that, say that 
Allahazwj has Said in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book: He it is Who Sent among 
the inhabitants of Mecca a Rasool from among themselves, reciting to them 
His Communications and purifying them, and teaching them the Book and the 
Wisdom [62:2]. How did hesaww teach them what hesaww was not good at? By 
Allahazwj, the Rasool-Allahsaww was able to read and write in seventy two’ - (or said) - 
‘seventy three’ ‘languages, and heasws has been called ‘Al-Ummy’ because hesaww 
was from the inhabitants of Mecca, and Mecca is the mother of all towns, and that is 
in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and for you to warn the mother town 
( ِالْقُمرىأُِ مَّ ) and the ones around it [6:92]. And the mother of towns is Mecca. So 
hesaww was referred to as Ummy due to that. 2437 

 

VERSES 93 & 94 

يَ إهلََِّ ولََْ يوُحَ إهليَْهه شَيْءٌ وَمَنْ قاَلَ  سَأنُْزهلُ وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ قاَلَ أوُحه
ثْلَ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ  طوُ أيَْدهي ۚ  مه ههمْ وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذه الظَّالهمُونَ فِه غَمَراَته الْمَوْته وَالْمَلَائهكَةُ باَسه
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رَ الَْْقِّ وكَُنْتُمْ  ۚ  أَخْرهجُوا أنَْ فُسَكُمُ  اَ كُنْتُمْ تَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه غَي ْ َُْزَوْنَ عَذَابَ الِْوُنه بِه الْيَ وْمَ 
وُنَ }   {93عَنْ آياَتههه تَسْتَكْبره

And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah, or says, 
‘It has been revealed unto me’, and nothing is Revealed to him, and the one 
who says, ‘I can Reveal similar to what Allah Revealed’; and if you could see 
the unjust one during the agonies of the death, and the Angels extending their 
hands: ‘Bring out your souls! Today you will be Recompensed with the 
humiliating Punishment due to what you were saying against Allah other than 
the truth, and you were being arrogant about His Signs [6:93] 

ئْتُمُوناَ فُ رَادَىَٰ كَمَا خَلَقْنَاكُمْ أَوَّلَ مَرَّةٍ وَتَ ركَْ  وَمَا نَ رَىَٰ  ۚ  تُمْ مَا خَوَّلْنَاكُمْ وَراَءَ ظهُُورهكُمْ وَلَقَدْ جه
َِلَّ عَنْكُمْ مَا كُنْتُمْ  ۚ  مَعَكُمْ شُفَعَاءكَُمُ الَّذهينَ زَعَمْتُمْ أنَ َّهُمْ فهيكُمْ شُركََاءُ  نَكُمْ وَ لَقَدْ تَ قَطَّعَ بَ ي ْ

 {94تَ زْعُمُونَ }
And you have come to us individually just as you were Created the first time, 
and you left what We Authorised you, behind your backs; and We do not See 
your intercessors being with you, those whom you were alleging that they are 
associates among you. (All ties) have been cut off between you, and they are 
lost from you, what you were alleging’ [6:94] 

إن عبد »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
اعة، قدم إلَ المدينة و أسلم، و كان له خط حسن، و كا ن إذا نزل الوحي الله بن سعد بن أبِ سرح، كان أخا لعثمان من الرِ

يٌْ  يعٌ بَصه على رسول الله )صلى الله عليه و آله( دعاه ليكتب ما نزل عليه، فكان إذا قال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: سَهَ
ا تَ عْمَلُونَ خَبهيٌْ يكتب:  )صلى الله عليه بصيْ، و يفرق بين التاء و الياء. و كان رسول الله يكتب: سَيع عليم. و إذا قال: وَ اللَّهُ بِه

 و آله( يقول: هو واحد.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Abdullah Bin Sa’ad Abu Sarh was a brother of 
Usman from the breastfeeding. He came to Al-Medina and became a Muslim, and he 
used to have excellent handwriting. And it was so that whenever the Revelation 
descended upon Rasool-Allahsaww, hesaww would call him to write down whatever had 
been Revealed upon himsaww. When Rasool-Allahsaww said to him: ‘Hearing, Seeing’, 
he would write, ‘Hearing, most-Knowing’. And when hesaww said: ‘And Allahazwj is 
Aware of what you are doing’, he wrote, ‘Seeing’ (instead), and he separated 
between the (letters) ‘Ta’, and the ‘Ya’. And Rasool-Allahsaww was saying: ‘It is one’.  
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فارتد كافرا و رجع إلَ مكة، و قال لقريش: و الله ما يدري مُّمد ما يقول، أنا أقول مثل ما يقول، فلا ينكر علي ذلك، فأنا أنزل 
يَ إهلََِّ مثل ما أنزل الله. فأ  وَ لََْ نزل الله على نبيه )صلى الله عليه و آله( فِ ذلك وَ مَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ قالَ أوُحه

ثْلَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ. يوُحَ إهليَْهه شَيْ   ءٌ وَ مَنْ قالَ سَأنُْزهلُ مه

So he reneged to being a Kafir and returned to Makkah and said to Quraysh, ‘By 
Allahazwj! Muhammadsaww does not know what hesaww is saying. I am saying similar to 
what hesaww is saying, therefore do not be denying that upon me, so I reveal similar 
to what Allahazwj Reveals’. Therefore, Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww 
regarding that: And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon 
Allah, or says, ‘It has been revealed unto me’, and nothing is Revealed to him, 
and the one who says, ‘I can Reveal similar to what Allah Revealed’ [6:93]. 

فلما فتح رسول الله )صلى الله عليه و آله( مكة أمر بقتله، فجاء به عثمان، و قد أخذ بيده و رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 فِ المسجد، فقال: يا رسول الله، اعف عنه. فسكت رسول الله )صلى الله عليه و آله( ثُ أعاد فسكت رسول الله )صلى الله عليه

 و آله(، ثُ أعاد، فقال: هو لك. 

So when Rasool-Allahsaww conquered Makkah, hesaww ordered with his killing, but 
Usman came with him, and he had grabbed him by the hand, and Rasool-Allahsaww 
was in the Masjid. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Pardon him’. But Rasool-Allahsaww 
was silent. Then he re-iterated. But Rasool-Allahsaww was silent. Then he re-iterated, 
so hesaww said: ‘It is for you’.  

أن تشيْ  -يا رسول الله -فلما مر قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ألَ أقل: من رآه فليقتله؟ فقال رجل: كانت عيني إليك
 «. إلِ فأقتله. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الْنبياء لا يقتلون بالْشارة. فكان من الطلقاء

So when he left, Rasool-Allahsaww said: ‘Did Isaww not say: ‘One who sees him, so let 
him kill him?’ A man said, ‘My eyes were towards yousaww, O Rasool-Allahsaww, if 
yousaww had indicated to me, I would have killed him’. So Rasool-Allahsaww said: ‘The 
Prophetsas do not kill by the gestures’. Thus he was from the free ones’’.2438 

جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ وفِ كتاب )الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن 
فإذا بلغت الْلقوم، ِربت الملائكة وجهه و دبره، »جعفر )عليه السلام(، و ذكر حديث قبُ روح الكافر، قال )عليه السلام(: 

ا كُنْتُمْ تَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه غَي ْرَ  َُْزَوْنَ عَذابَ الِْوُنه بِه وُنَ، و ذلك قوله و قيل: أَخْرهجُوا أنَْ فُسَكُمُ الْيَ وْمَ  الَْْقِّ وَ كُنْتُمْ عَنْ آياتههه تَسْتَكْبره
جْراً مَُّْجُوراً فيقولون: حراما علي  «.كم الْنة مُّرماتعالَ: يَ وْمَ يَ رَوْنَ الْمَلائهكَةَ لا بُشْرى يَ وْمَئهذٍ لهلْمُجْرهمهيَن وَ يَ قُولُونَ حه

And in the book Al-Jannat Wa Al Naar – From Saeed Bin Janaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, 
from Jabir Ibn Yazeed Al-Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and mentioned the Hadeeth of the capture 
of the soul of the Infidel, heasws said: ‘So when it reaches the throat, the Angels strike 
his face and his back and say: Bring out your souls! Today you will be 
Recompensed with the humiliating Punishment due to what you were saying 
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against Allah other than the truth, and you were being arrogant about His 
Signs [6:93], and these are Hisazwj Words: the day they would be seeing the 
Angels, there would be no glad tidings on that day for the criminals and they 
would be saying, ‘A rigorous interdiction’ [25:22]. So they (Angels) shall be 
saying: ‘The Paradise is Prohibited unto you with a (rigorous) Prohibition’.2439 

يَ إهلََِّ وَ لََْ  ءٌ وَ مَنْ   يوُحَ إهليَْهه شَيْ عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ قالَ أوُحه
ثْلَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ، قال:   «.م(من ادعى الْمامة دون الْمام )عليه السلا»قالَ سَأنُْزهلُ مه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws And who is more unjust than the one 
who fabricates a lie upon Allah, or says, ‘It has been revealed unto me’, and 
nothing is Revealed to him, and the one who says, ‘I can Reveal similar to what 
Allah Revealed’ [6:93]. The Imamasws said: ‘(It is regarding) the one who claims the 
Imamate (for himself) besides the Imamasws’.2440 

نزلت هذه الْية فِ معاوية »ثُ قال علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.ني امية و شركائهم و أئمتهمو ب

The Ali Bin Ibrahim said, ‘And my father narrated to me, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed 
regarding Muawiya, and the Clan of Umayya, and their associates, and their 
leaders’.2441  

. َُْزَوْنَ عَذابَ الِْوُنه  «.العطش يوم القيامة»قال:  العياشي: عن سلام، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: الْيَ وْمَ 

Al Ayyashi, from Salaam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words Today you will be 
Recompensed with the humiliating Punishment [6:93]. The Imamasws said: ‘The 
thirst on the Day of Judgement’.2442  

 

VERSE 95 

لهكُمُ  ۚ  يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَمُخْرهجُ الْمَيِّته مهنَ الَْْيِّ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ فاَلهقُ الَْْبِّ وَالن َّوَىَٰ  ذََٰ
 {95فأََنىََّٰ تُ ؤْفَكُونَ } ۚ  هُ اللَّ 
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Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone; He Extracts the living 
from the dead and He is the Extractor of the dead from the living; that is Allah! 
How are you then being deluded? [6:95] 

يمَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ إهبْ راَهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ 
بَ عَثَ جَب ْرئَهيلَ ) عليه السلام ( فِه أوََّله سَاعَةٍ مهنْ يَ وْمه  السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ ) عليه السلام (

نْ يَا وَ أَخَ  َُ بهيَمهينههه قَ بْضَةً بَ لَغَتْ قَ بْضَتُهُ مهنَ السَّمَاءه السَّابهعَةه إهلََ السَّمَاءه الدح َُ قَ بْضَةً أخُْرَى الُْْمُعَةه فَ قَبَ ذَ مهنْ كُلِّ سََاَءٍ تُ رْبةًَ وَ قَ بَ
 الَْْرْضه السَّابهعَةه الْعُلْيَا إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْقُصْوَى مهنَ 

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Husayn Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intended to Create Adamas, Sent Jibraeelas during the 
beginning time from the day of Friday. So heas grabbed a handful in hisas right hand, 
hisas handful reaching from the seventh sky to the sky of the world; and heas took 
some dust from every sky. And heas grabbed another handful from the highest 
seventh earth (firmament) to the furthest seventh earth (firmament). 

مَالههه فَ فَلَقَ الطِّيَن فهلْقَتَ يْنه فَذَراَ مهنَ الَْْرْضه ذَرْواً وَ مهنَ فَأَمَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَلهمَتَهُ فأََمْسَكَ الْقَبْضَةَ الُْْولََ بهيَمهينههه وَ الْقَبْ  ضَةَ الُْْخْرَى بهشه
يقُونَ وَ  يَاءُ وَ الصِّدِّ مَنْ أرُهيدُ كَراَمَتَهُ  الْمُؤْمهنُونَ وَ السحعَدَاءُ وَ السَّمَاوَاته ذَرْواً فَ قَالَ لهلَّذهي بهيَمهينههه مهنْكَ الرحسُلُ وَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الَْْوْصه

 فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ 

Then, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Word (Kalimat-Allahazwj) so it 
withheld the former handful in his right hand and the latter handful in his left hand, 
and split the clay into two parts and scattered from the earth with a scattering, and 
from the skies with a scattering. So Heazwj Said to those in his right hand: “From you 
would be the Rasoolsas, and the Prophetsas, and the successorsas, and the truthful 
ones, and the Momineen, and the fortunate ones, and the ones who want its 
prestige”. Thus, it Obligated upon them what Heazwj Said, just as Heazwj Said it to be. 

مَالههه مهنْكَ الْْبََّارُونَ وَ الْمُشْرهكُونَ وَ الْكَافهرُونَ وَ الطَّوَاغهيتُ وَ مَ  قْوَتهَُ فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ وَ قاَلَ لهلَّذهي بهشه  نْ أرُهيدُ هَوَانهَُ وَ شه

And Heazwj Said to those in its left hand: “From you would be the tyrants, and the 
Polytheists, and the disbelievers, and the despots, and the ones who wants its 
indignity and its wickedness”. Thus, it Obligated for them what Heazwj Said just as 
Heazwj Said it to be. 

نهيَن الَّتِه أَ ثَُُّ إهنَّ الطِّينَتَ يْنه خُلهطتََا جَهَيعاً وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ فالهقُ الَْْبِّ وَ النَّو  هَا ى فاَلَْْبح طهينَةُ الْمُؤْمه لْقَى اللَّهُ عَلَي ْ
اَ سَُِّيَ الن َّوَى مهنْ أَجْله أَ   نَّهُ نأََى عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ تَ بَاعَدَ عَنْهُ مََُّبَّتَهُ وَ الن َّوَى طهينَةُ الْكَافهرهينَ الَّذهينَ نأََوْا عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ إهنََّّ

Then the two clays were both mixed together, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone 
[6:95]. So the ‘seed’ is the clay of the Momineen (plural of Momin) upon which 
Allahazwj Cast Hisazwj Love; and the ‘stone’ is the clay of the Kafirs which is distanced 
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from every goodness. And rather, it is named as the ‘Al Nawa’ from the reason that it 
is away from every goodness and remote from it. 

لَْْيح الْمُؤْمهنُ الَّذهي تَْرجُُ طهينَتُهُ مهنْ طهينَةه الْكَافهره وَ الْمَيِّتُ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَ مُخْرهجُ الْمَيِّته مهنَ الَْْيِّ فاَ
أَ وَ مَنْ كانَ الْكَافهرُ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ  الَّذهي يَخْرجُُ مهنَ الَْْيِّ هُوَ الْكَافهرُ الَّذهي يَخْرجُُ مهنْ طهينَةه الْمُؤْمهنه فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ وَ الْمَيِّتُ 
يَن فَ رَّقَ اللَّهُ  نَ هُمَا بهكَلهمَتههه  مَيْتاً فَأَحْيَ يْناهُ فَكَانَ مَوْتهُُ اخْتهلَاطَ طهينَتههه مَعَ طهينَةه الْكَافهره وَ كَانَ حَيَاتهُُ حه  عَزَّ وَ جَلَّ بَ ي ْ

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: He Extracts the living from the dead and 
He is the Extractor of the dead from the living [6:95]. So the ‘living’ is the Momin 
whose clay is extracted from the clay of the Kafir; and the ‘dead’ who is extracted 
from the living, he is the Kafir who comes out from the clay of the Momin. Thus the 
‘living’ is the Momin, and the ‘dead’ is the Kafir, and these are the Words of the 
Mighty and Majestic: or the one who was dead then We Revived him [6:122]. So 
his death was the mixture of his clay along with the clay of the Kafir, and his life was 
when Allahazwj Mighty and Majestic Separated between the two by Hisazwj Word 
(Kalimat-Allahazwj). 

ره إهلََ الظحلْمَةه بَ عْدَ وَ يُخْرهجُ الْكَافهرَ مهنَ النحو كَذَلهكَ يُخْرهجُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمُؤْمهنَ فِه الْمهيلَاده مهنَ الظحلْمَةه بَ عْدَ دُخُولههه فهيهَا إهلََ النحوره 
  .دُخُولههه إهلََ النحوره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيُ نْذهرَ مَنْ كانَ حَيًّا وَ يحهَقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكافهرهينَ 

Like that Allahazwj Mighty and Majestic Extracts the Momin during the birth from the 
darkness after his entry into it - to the light, and Heazwj Extracts the Kafir from the 
light towards the darkness after his entry into the light; and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: to warn one who was alive, and the Word to be proven 
true upon the Kafirs [36:70]’.2443 

الْب: ما أحبه، و »العياشي: عن صالح بن سهل، رفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: فالهقُ الَْْبِّ وَ النَّوى: 
 «. النوى: ما نأى عن الْق فلم يقبله

Al Ayyashi, from Salih Bin Sahl,  

‘Raising it to Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Splitter of the seed 
and the stone [6:95]: ‘The seed ‘Hubb’ is what loves Himazwj, and the stone ‘Al-
Nawa’ is what turns away from the Truth and does not accept it’’.2444 

الْب: المؤمن، و ذلك قوله: وَ ألَْقَيْتُ »قال:  عن المفضل، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله: فالهقُ الَْْبِّ وَ النَّوى.
 «. و النوى: هو الكافر الذي نأى عن الْق فلم يقبله« 1»عَلَيْكَ مََُّبَّةً مهنيِّ 

From Al Mufazzal who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about Hisazwj Words: Splitter of the seed and the stone 
[6:95], said: ‘The seed is the Momin, and these are Hisazwj Words: I shall Cast upon 
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 1 H 7 
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you love from Me [20:39]. And the stone (Al-Nawa), he is the Kafir who turns away 
from the Truth and does not accept it’’.2445  

يخرج المؤمن من الكافر، و الكافر من »و فِ )نِج البيان(: فِ معنى الْية، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
 «. المؤمن

And in Nahj Al Bayan –  

In the meaning of the Verse, from Abu Ja’farasws: ‘Heazwj Extract the Momin from the 
Kafir, and the Kafir from the Momin’’.2446 

 

VERSE 96 

صْبَاحه وَجَعَلَ اللَّيْلَ سَكَنًا وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ حُسْبَاناً  لهكَ تَ قْدهيرُ الْعَزهيزه الْعَلهيمه  ۚ  فاَلهقُ الْْه ذََٰ
{96} 

Breaker of the dawn, and He Made the night (for) tranquillity, and the sun and 
the moon calculations. That is a measurement of the Mighty, the Wise [6:96] 

إذا طلبتم الْوائج فاطلبوها بالنهار، »العياشي: عن عبد الله بن الفضيل النوفلي، عمن رفعه إلَ أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. بالليل فإن الله جعل الليل سكنافإن الله جعل الْياء فِ العينين، و إذا تزوجتم فتزوجوا 

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Al Fazeyl Al Nowfaly,  

From the one who raised it to Abu Ja’farasws having said: ‘Whenever you seek the 
needs, then seek these by the day, for Allahazwj Made the shame to be in the eyes. 
And when you get married, then get married in the night, for Allahazwj Made the night 
(for) tranquillity [6:96]’’.2447 

ا )عليه السلام( يقول:  إن الله جعل الليل سكنا، و جعل »عن الْسن بن علي بن بنت إلياس، قال: سَعت أبا الْسن الرِ
 «. النساء سكنا، و من السنة التزويج بالليل و إطعام الطعام

From Al Hassan Bin Ali Bin Bint Ilyas who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Allahazwj Made the night (for) tranquillity [6:96], and 
Made the marriage at night to be a Sunnah, and feeding of the food’’.2448 
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و لا تطلبوا الْوائج  تزوجوا بالليل فإن الله جعله سكنا،»عن علي بن عقبة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
  -«.بالليل فإنه مظلم

From Ali Bin Uqba, from his father,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Get married at night, for Allahazwj Made it for 
tranquillity, and do not seek the needs at night for it is dark’’.2449 

 

VERSES 97 - 101 

قَدْ فَصَّلْنَا الْْياَته لهقَوْمٍ  ۚ  ا فِه ظلُُمَاته الْبَ رِّ وَالْبَحْره وَهُوَ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ النحجُومَ لهتَ هْتَدُوا بِهَ 
  {97يَ عْلَمُونَ }

And He is the One Who Made the stars for you to be guided by these in the 
darkness of the land and the sea. We have Detailed the Signs for a people who 
are knowing [6:97] 

دَةٍ فَمُسْتَ قَرٌّ وَمُسْتَ وْدعٌَ  قَدْ فَصَّلْنَا الْْياَته لهقَوْمٍ يَ فْقَهُونَ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي أنَْشَأَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ وَاحه
{98} 

And He is the One Who Produced you from one soul, so there is a (permanent) 
stable one and a (temporarily) deposited one. We have Detailed the Signs for a 
people who are understanding [6:98] 

راً نُْْرهجُ مه  نْهُ خَضه نْهُ وَهُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََخْرَجْنَا بههه نَ بَاتَ كُلِّ شَيْءٍ فأََخْرَجْنَا مه
وَانٌ دَانهيَةٌ وَجَنَّاتٍ مهنْ أَعْنَابٍ وَالزَّيْ تُونَ وَالرحمَّانَ مُشْتَبههًا حَبًّا مُتَ رَاكهبًا وَمهنَ النَّخْله مهنْ  طلَْعههَا قهن ْ

رَ مُتَشَابههٍ  نُونَ } ۚ  انْظرُُوا إهلَََٰ ثَمرَههه إهذَا أثَْمرََ وَيَ نْعههه  ۚ  وَغَي ْ لهكُمْ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه  {99إهنَّ فِه ذََٰ
And He is the One Who Sends down water from the sky. So We Extract by it 
then We Extract by it vegetation of all things, and We Extract from it greenery, 
Extracting from it grains overlaid, and from the palm tree from its clusters low, 
near, and gardens of grapes, and the olives, and the pomegranates, alike and 
without likeness. Look at its fruits when it yields. Surely in that are Signs for a 
people who are believing [6:99] 
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انهَُ وَتَ عَالَََٰ عَمَّا سُبْحَ  ۚ  وَخَرَقُوا لَهُ بنَهيَن وَبَ نَاتٍ بهغَيْْه عهلْمٍ  ۚ  وَجَعَلُوا لهلَّهه شُركََاءَ الْهْنَّ وَخَلَقَهُمْ 
فُونَ }   {100يَصه

And they are making the jinn as being associates of Allah, and (although) He 
Created them, and they are imputing for him having sons and daughter, 
without knowledge. Glorious is He and Exalted from what they are ascribing 
[6:100] 

بَةٌ  ۚ  بَدهيعُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه   ۚ  وَخَلَقَ كُلَّ شَيْءٍ  ۚ  أَنىََّٰ يَكُونُ لَهُ وَلَدٌ ولََْ تَكُنْ لهَُ صَاحه
 {101وَهُوَ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ }

Originator of the skies and the earth! How can there happen to be a son for 
Him and there does not happen to be a female companion for Him? And He 
Created all things, and He is a Knower of all things [6:101] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن إسَاعيل بن مرار، عن يونس، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ الْسن )عليه 
ق النبيين على النبوة، فلا يكونون إلا أنبياء، و خلق المؤمنين على الْيَان فلا يكونون إلا مؤمنين، و إن الله خل»السلام(، قال: 

  -أعار قوما إيَانا فإن شاء تممه لِم، و إن شاء سلبهم إياه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Maraar, from Yunus, 
from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Allahazwj Created the 
Prophetsas upon the Prophet-hood, so they did not become (anything else) except 
for Prophetsas; and (Allahazwj) Created the Momineen upon the ‘Eman’, so they did 
not become (anything else) except for Momineen; and Heazwj Lent Eman to a people, 
so if Heazwj so Desires to, Heazwj would Complete it for them, and if Heazwj so Desires 
to, would Confiscate it from them’.  

مُّمد بن عيسى. عن علي بن الْكم، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن
له، و خلق ِإن الله عز و جل خلق خلقا للْيَان لا زوال له، و خلق خلقا ]للكفر لا زوال»)عليهما السلام(، قال: سَعته يقول: 

ن يشأ أن يسلبهم إياه سلبهم، و كان فلان منهم خلقا[ بين ذلك، و استودع بعضهم الْيَان، فإن يشأ أن يتمه لِم أتمه، و إ
 «.معارا

From him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, 
from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I heard himasws saying: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Created creatures for the Eman, there being no decline for it, 
and Created creatures for the Kufr, there being no decline for it, and Created 
creatures between that, and Deposited the Eman to some of them. So if Heazwj so 
Desires to Complete it for them, would Complete it, and if Heazwj so Desires to 
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Confiscate it from them, would Confiscate it, and it was so that so and so from them 
was Lent (the Eman)’’.2450 

 لانا كان مستودعا  فلما كذب علينا سلبه الله إيَانه.إن ف»و قال لِ:  «.و فيهم جرت فَمُسْتَ قَرٌّ وَ مُسْتَ وْدعٌَ  -قال

The Imamasws said: ‘And regarding them flows so there is a (permanent) stable 
one and a (temporarily) deposited one [6:98]’. And heasws said to me: ‘Surely so 
and so (Al-Zubeyr) who was a (temporarily) deposited one [6:98]. So when he lied 
against usasws, Allahazwj Confiscated his Eman’.2451  

دَةٍ فَمُسْتَ قَرٌّ وَ  مُسْتَ وْدعٌَ  العياشي، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت: وَ هُوَ الَّذهي أنَْشَأَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ واحه
 قال: قلت: يقولون: مستقر فِ الرحم، و مستودع فِ الصلب. «.فيه؟ ما يقول أهل بلدك الذي أنت»قال: 

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said, ‘(What about) And He is the 
One Who Produced you from one soul, so there is a (permanent) stable one 
and a (temporarily) deposited one [6:98]?’ Heasws said: ‘What are the people of 
your city saying with regards to it?’ I said, ‘They are saying, ‘Stability in the womb, 
and deposited in the loins’. 

ا، و المستودع: الذي يستودع الْيَان زمانا ثُ يسلبه، و قد كان كذبوا، المستقر: ما استقر الْيَان فِ قلبه فلا ينزع منه أبد»فقال: 
 «.الزبيْ منهم

So heasws said: ‘They are lying! The stability is the stability of the Eman in his heart, 
so it would not be removed from it, ever; and the deposited is (the soul) in which the 
Eman is deposited for a time, then it is Confiscated, and Al-Zubeyr was from 
them’’.2452 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن أبِ عاصم يوسف، عن 
جعلت فداك، إن شيعتك تقول إن الْيَان مستقر  مُّمد بن سليمان الديلمي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، فقلت له:

 و مستودع، فعلمني شيئا إذا أنا قلته استكملت الْيَان.

Al Sheykh (Al Sadouq) in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from 
Ibrahim Bin Is’haq Al Nahawandy, from Abu Aasim Yusuf, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, so I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Yourasws Shias are saying that for the Eman - there is a (permanent) stable one 
and a (temporarily) deposited one [6:98]. Therefore, teach me something which 
when I am killed, my Eman would be complete’.  
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 قل فِ دبر كل صلاة فريضة: »قال: 

The Imamasws said: ‘Say at the end of every Obligatory Salat,  

يت بالله ربا، و بِحمد نبيا، و بالْسلام دينا، و بالقرآن كتابا، و بالكعبة قبلة، و بعلي وليا و  إماما، و بالْسن و الْسين و رِ
ني لِم، إنك على كل شي يت بِم أئمة فارِ  «.ء قدير الْئمة )صلوات الله عليهم(، اللهم إنِ رِ

‘I am pleased with Allahazwj as a Lordazwj, and Muhammadsaww as a Prophet, and with 
Al-Islam as a Religion, and with the Quran as a Book, and with the Kabah as a 
Qiblah, and with Aliasws as a Guardian and an Imamasws, and with Al-Hassanasws and 
Al-Husaynasws and the Imamsasws. Our Allahazwj! I am pleased with themasws as 
Imamsasws, so Make themasws to be pleased with me, Youazwj have Power over 
everything’.2453  

دَةٍ فَمُسْتَ قَرٌّ وَ مُ  سْتَ وْدعٌَ، قال: عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قوله: وَ هُوَ الَّذهي أنَْشَأَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ واحه
  «.و ما كان مستودعا، سلبه الله قبل الممات -أو أبدا -ما كان من الْيَان المستقر، يستقر إلَ يوم القيامة»

From Muhammad Bin Al Fazeyl,  

‘From Abu Al-Hassanasws regarding Hisazwj Words: And He is the One Who 
Produced you from one soul, so there is a (permanent) stable one and a 
(temporarily) deposited one [6:98]: ‘Whatever was from the stable Eman, it would 
be stable up to the Day of Judgment’ of (said), ‘for ever’ – ‘and whatever was 
deposited, Allahazwj would Confiscate it before the death’’.2454 

قلت: « يا أحمد»عن أحمد بن مُّمد، قال: وقف علي أبو الْسن الثانِ )عليه السلام( فِ بني زريق، فقال لِ و هو رافع صوته: 
إنه لما قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله( جهد الناس على إطفاء نور الله، فأبى الله إلا أن يتم نوره بأميْ »يك. قال: لب

المؤمنين )عليه السلام(، فلما توفِ أبو الْسن )عليه السلام(، جهد ابن أبِ حمزة و أصحابه على إطفاء نور الله فأبى الله إلا أن 
 يتم نوره.

From Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘Abu Al-Hassanasws the 2nd paused near me among the clan of Zareyq, and heasws 
said to me, and heasws had raised hisasws voice: ‘O Ahmad!’ I said, ‘At your service!’ 
Heasws said: ‘It is so, when Rasool-Allahsaww passed away, the people strived upon 
extinguishing the Light of Allahazwj. But Allahazwj Refused except that Heazwj would 
Complete Hisazwj Light by Amir Al-Momineenasws. So when Abu Al Hassanasws passed 
away, Ibn Abu Hamza and his companions strived upon extinguishing the Light of 
Allahazwj. But Allahazwj Refused except that Heazwj would Complete it.  

 و إن أهل الْق إذا دخل فيهم داخل سروا به، و إذا خرج منهم خارج لَ َزعوا عليه، و ذلك أنِم على يقين من أمرهم، 
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And the people of the Truth, when an entering one enters to be among them, they 
are rejoicing with it, and when an existing one exits from them, they are not 
panicking upon it, and that is because they are upon conviction from their matter.  

و إن أهل الباطل إذا دخل فيهم داخل سروا به، و إذا خرج منهم خارج جزعوا عليه، و ذلك أنِم على شك من أمرهم، إن الله 
  -يقول: فَمُسْتَ قَرٌّ وَ مُسْتَ وْدعٌَ 

And that the people of the falsehood, when an entering one enters to be among 
them, they are rejoicing with it, and when an existing one exits from the, they are 
panicking upon it, and that is because they are upon doubt from their matter. 
Allahazwj is Saying: so there is a (permanent) stable one and a (temporarily) 
deposited one [6:98]’. 

 «.  )عليه السلام(: المستقر: الثابت، و المستودع: المعارثُ قال أبو عبد الله -قال

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws said: ‘The stable one is the affirmed, 
and the deposited one is the lent’’.2455 

 

VERSES 102 & 103 

لهكُمُ اللَّهُ ربَحكُمْ  وَهُوَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ وكَهيلٌ  ۚ  الهقُ كُلِّ شَيْءٍ فاَعْبُدُوهُ خَ  ۚ  لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ  ۚ  ذََٰ
{102}  

That is Allah, your Lord. There is no god but He, the Creator of all things, 
therefore worship Him, and He is the Disposer of all things [6:102] 

 {103وَهُوَ اللَّطهيفُ الْخبَهيُْ } ۚ  يدُْرهكُ الْْبَْصَارَ  لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَهُوَ 
Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the visions; and He is 
the Knower of the subtleties, the Aware [6:103] 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه لا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه  أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
هه ليَْسَ نيه بَصَرَ الْعُيُونه فَ تُدْرهكُهُ الْْبَْصارُ قاَلَ إهحَاطةَُ الْوَهْمه أَ لَا تَ رَى إهلََ قَ وْلههه قَدْ جاءكَُمْ بَصائهرُ مهنْ رَبِّكُمْ ليَْسَ يَ عْ  مَنْ أبَْصَرَ فلَهنَ فْسه
اَ عَنَى إهحَاطةََ الْوَهْمه  يٌْ يَ عْنيه مهنَ الْبَصَره بهعَيْنههه وَ مَنْ عَمهيَ فَ عَلَيْها ليَْسَ يَ عْنيه عَمَى الْعُيُونه إهنََّّ يٌْ بهالشِّعْره وَ فُلَانٌ بَصه  كَمَا يُ قَالُ فُلَانٌ بَصه

يٌْ به  يٌْ بهالث ِّيَابه اللَّهُ أعَْظَمُ مهنْ أنَْ يُ رَى بهالْعَيْنه .بهالْفهقْهه وَ فُلَانٌ بَصه  الدَّراَههمه وَ فُلَانٌ بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Najran, from Abdullah Bin 
Sinan,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Visions 
cannot comprehend Him [6:103]. Heasws said: ‘The grasping of the imaginations. 
Do you not see Hisazwj Words: There has come to you Insight from your Lord 
[6:104]? It does not Mean the insight of the eyes, so the one who visualises, then 
it is for his soul, it does not Mean the visualising with his eyes, and the one who is 
blind, then it is against it, it does not mean the blindness of the eyes. But rather, it 
Means the grasp of the imagination, just as it is said, ‘So and so has insight in the 
poetry, and so and so has insight in the understanding, and so and so has insight in 
the Dirhams, and so and so has insight in the clothes’. Allahazwj is more Magnificent 
than that Heazwj should be seen with the eye’.2456  

ا )عليه السلام( عن شئ من  عنه، عن مُّمد بن عيسى، عن أبِ هاشم الْعفري قال: أخبرنِ الاشعث بن حاتم أنه سأل الرِ
 -قلت: نعم، قال: اقرأ " لا تدركه الابصار وهو يدرك الابصار "، فقرأت، فقال: ما الابصار؟  -التوحيد فقال: ألا تقرأ القرآن؟ 
 عنى الاوهام لا تدرك الاوهام كيفيته وهو يدرك كل فهم.  قلت: ابصار العين، قال: لا، انَّا

From him, from Muhammad Bin Isa, from Abu Hashim Al Ja’fary who said,  

‘Al-Ash’as Bin Haatim informed me that he asked Al-Rezaasws about something from 
the Oneness (Tawheed), so heasws said: ‘Have you not read the Quran?’ I said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘Read, ‘Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the 
visions [6:103]’. So I recited it. Then heasws said: ‘And what is the vision?’ I said, 
‘Vision of the eyes’. Heasws said: ‘No. But rather, it means the imaginations. The 
imaginations do not comprehend Hisazwj Nature, and Heazwj Comprehends all 
thoughts’.  

عنه، عن مُّمد بن عيسى، عن أبِ هاشم، عن أبِ جعفر )ع( نحوه إلا أنه قال: " الابصار ههنا أوهام العباد فالاوهام أكثر من 
 لابصار وهو يدرك الاوهام ولا تدركه الاوهام ".ا

From him, from Muhammad Bin Isa, from Abu Hashim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, approximately (the same), except that 
heasws said: ‘The ‘visions’ over here are imaginations of the servants, for the 
imaginations are more than the visions. And Heazwj Comprehends the imaginations, 
and the imaginations do not grasp Himazwj’.2457  

َِا ) عليه  مٍ الْْعَْفَرهيِّ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه اللَّهه هَلْ يوُصَفُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه هَاشه
رهكُ الْْبَْصارَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ فَ تَ عْرهفُونَ الْْبَْصَارَ فَ قَالَ أَ مَا تَ قْرَأُ الْقُرْآنَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ أَ مَا تَ قْرأَُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ لا تُدْرهكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ يدُْ 

رهكُهُ الَْْوْهَامُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الَ مَا ههيَ قُ لْتُ أبَْصَارُ الْعُيُونه فَ قَالَ إهنَّ أوَْهَامَ الْقُلُوبه أَكْبَ رُ مهنْ أبَْصَاره الْعُيُونه فَ هُوَ لَا تدُْ قُ لْتُ بَ لَى قَ 
 الَْْوْهَامَ .

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Hashim Al Ja’fary,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about 
Allahazwj, can Heazwj be described?’ So heasws said: ‘Did you not read the Words of 
the Exalted: Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the visions 
[6:103]?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So are you recognising the ‘visions’?’ I said, 
‘Yes’. Heasws said: ‘What are these?’ I said, ‘Visions of the eyes’. So heasws said: ‘The 
imaginations of the hearts are greater than the visions of the eyes. So Heazwj is such 
that the imaginations cannot comprehend Himazwj and Heazwj Comprehends the 
imaginations (of the creatures)’.2458  

مٍ الَْْ  مه أَبِه هَاشه َبِه جَعْفَرٍ ) عليه  عْفَرهيِّ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ دَاوُدَ بْنه الْقَاسه قاَلَ قُ لْتُ لْه
مٍ أوَْهَامُ الْقُلُوبه أدََقح مهنْ أَ  بْصَاره الْعُيُونه أنَْتَ قَدْ تُدْرهكُ بهوَهُهْكَ السلام ( لا تُدْرهكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الْْبَْصارَ فَ قَالَ ياَ أبَاَ هَاشه

نْدَ وَ الِهْنْدَ وَ الْبُ لْدَانَ ا  لَّتِه لََْ تَدْخُلْهَا وَ لَا تدُْرهكُهَا بهبَصَرهكَ وَ أوَْهَامُ الْقُلُوبه لَا تدُْرهكُهُ فَكَيْفَ أبَْصَارُ الْعُيُونه .السِّ

Muhammad Bin Abu Abdullah, from the one who mentioned it, from Muhammad Bin Isa, from 
Dawood Bin Al Qasim Abu Hashim Al Ja’fary who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘(What about the Verse) Visions cannot comprehend Him, 
and He Comprehends the visions [6:103]?’. So heasws said: ‘O Abu Hashim! 
Imaginations of the hearts are more sharper than the visions of the eyes. You have 
realised by your imaginations, Al-Sind, and Al-Hind, and the countries which you 
have not entered into nor seen with your vision, and the imaginations of the heart 
cannot comprehend Himazwj, so how could the visions of the eyes?’2459  

 بْنُ الُْْسَيْنه ) لْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ لِه عَلهيح مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه ا
حَْدُودهيَّةٍ عَظُمَ ربَ حنَا عَنه الصِّفَةه فَ  حَْدُودهيَّةٍ مَنْ لَا يُحَدح وَ لَا تُدْرهكُهُ عليه السلام ( ياَ أبَاَ حَمْزةََ إهنَّ اللَّهَ لَا يوُصَفُ بِه كَيْفَ يوُصَفُ بِه

 الْْبَْصَارُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الْْبَْصَارَ وَ هُوَ اللَّطهيفُ الْخبَهيُْ .

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazan, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul 
Hameed, from Abu Hamza who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me: ‘O Abu Hamza! Allahazwj cannot be described 
by the limitations. Our Lordazwj is greater than the attributes, so how can one 
described by limitations the Oneazwj Who cannot be limited, and the Visions cannot 
comprehend Him, and He Comprehends the visions [6:103], and Heazwj is Aware 
of the subtleties, the All-Knowing?’.2460  

ي نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) مَ عَنْ عَبْده عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَنْ غَيْْههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه اللَّهه بْنه سه
لُغُونَ كُنْهَ عَظَمَتههه  فَتههه وَ لَا يَ ب ْ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الْْبَْصَارَ  عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَظهيمٌ رفَهيعٌ لَا يَ قْدهرُ الْعهبَادُ عَلَى صه

فُهُ بهالْكَيْفه وَ هُوَ الَّذهي كَيَّفَ الْكَيْفَ حَتََّّ وَ هُوَ اللَّطهيفُ الخَْ  صَارَ كَيْفاً  بهيُْ وَ لَا يوُصَفُ بهكَيْفٍ وَ لَا أيَْنٍ وَ حَيْثٍ وَ كَيْفَ أَصه
اَ كَيَّفَ لنََا مهنَ الْكَيْفه   فَ عُرهفَته الْكَيْفُ بِه
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Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad and from someone else, from Muhammad Bin Suleyman, 
from Ali Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj is Magnificent, 
Lofty. The servants have no ability upon describing Himazwj, nor would they reach 
Hisazwj Magnificence Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the 
visions [6:103], and Heazwj is Aware of the subtleties, the Aware; and Heazwj can 
neither be described by the ‘how’, nor ‘where’; and ‘where’ and ‘how’ described 
Himazwj with the Qualitative State, and Heazwj is the Oneazwj Who Originated the ‘how’ 
until ‘how’ came to be. So the ‘how’ was recognised by what it was Originated for us 
from the Qualitative State.   

فُهُ بهأيَْنٍ وَ هُوَ الَّذهي أيََّنَ الْْيَْنَ حَتََّّ صَارَ أيَنْاً  اَ أيََّنَ لنََا مهنَ الْْيَْنه  أمَْ كَيْفَ أَصه  فَ عُرهفَته الْْيَْنُ بِه

Or, how can Iazwj describe Himazwj with ‘where’, and Heazwj is the Oneazwj Who 
Originated the ‘where’ until ‘where’ came to be. So the ‘where’ is recognised with 
what it was Originated for us from the ‘where’.  

اَ حَيَّثَ  َيْثٍ وَ هُوَ الَّذهي حَيَّثَ الْْيَْثَ حَتََّّ صَارَ حَيْثاً فَ عُرهفَته الْْيَْثُ بِه فُهُ بِه  لنََا مهنَ الْْيَْثه  أمَْ كَيْفَ أَصه

Of how can Iasws describe Himasws with a position, and Heazwj is the Oneazwj Who 
Originated the position, until ‘position’ came to be. So the ‘position’ is recognised 
with that it was Originated for us from the ‘position’.  

لٌ فِه كُلِّ مَكَانٍ وَ خَارهجٌ مهنْ كُلِّ شَيْ  فاَللَّهُ  ءٍ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الْْبَْصَارَ لَا إهلَهَ إهلاَّ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ  تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ دَاخه
 وَ هُوَ اللَّطهيفُ الْخبَهيُْ .

So, Allahazwj Blessed and High is included in every place, and outside from 
everything. Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the visions 
[6:103]. There is no god except Allahazwj. Heazwj is the Exalted, the Magnificent, and 
Heazwj is Aware of the subtleties, the Aware’.2461  

َِا ) بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُحَدِّثُ أَحْمَدُ  لَهُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ أنَْ أدُْخه
يده فَ قَالَ عليه السلام ( فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فِه ذَلهكَ فَأَذهنَ لِه فَدَخَلَ عَلَيْهه فَسَألََ  هُ عَنه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمه وَ الَْْحْكَامه حَتََّّ بَ لَغَ سُؤَالهُُ إهلََ الت َّوْحه

 وَ لهمُحَمَّدٍ الرحؤْيةََ  أبَوُ قُ رَّةَ إهنَّا رُوِّينَا أنََّ اللَّهَ قَسَمَ الرحؤْيةََ وَ الْكَلَامَ بَ يْنَ نبَهي َّيْنه فَ قَسَمَ الْكَلَامَ لهمُوسَى

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him over to Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. So I sought permission for him regarding that and he permitted to me. So I 
took him over to himasws. So he asked himasws about the Permissible and the 
prohibitions and the regulations, until his questions reached to the Tawheed 
(Oneness). So Abu Qurra said, ‘We are reporting that Allahazwj Distributed the 
Sighting and the Speech between two Prophetsas. So Heazwj Distributed the Speech 
to Musaas and for Muhammadsaww, the Sighting’.  
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بههه عهلْماً وَ  دْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ لَا يحهُيطوُنَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَمَنه الْمُبَ لِّغُ عَنه اللَّهه إهلََ الث َّقَلَيْنه مهنَ الْهْنِّ وَ الْْهنْسه لَا تُ 
ثْلههه شَيْ   ءٌ أَ ليَْسَ مَُُّمَّدٌ قاَلَ بَ لَى ليَْسَ كَمه

So Abu Al-Hassanasws said: ‘So who delivered from Allahazwj to the two communities 
of the Jinn and the human beings Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) 
and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) nothing is a 
likeness of Him [42:11]? Was it not Muhammadsaww?’ He said, ‘Yes’.  

هََي هُُمْ أنََّهُ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَ أنََّهُ  قاَلَ كَيْفَ  يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه بهأَمْره اللَّهه فَ يَ قُولُ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ءُ رَجُلٌ إهلََ الْخلَْقه جَهَيعاً فَ يُخْبره
ثْلههه شَيْ  مَا قَدَرَته  ءٌ ثَُُّ يَ قُولُ أنَاَ رَأيَْ تُهُ بهعَيْنيه وَ أَحَطْتُ بههه عهلْماً وَ هُوَ عَلَى صُورَةه الْبَشَره أَ مَا تَسْتَحُونَ  لَا يحهُيطوُنَ بههه عهلْماً وَ ليَْسَ كَمه

ذََا أنَْ يَكُونَ يأَْتِه مهنْ عهنْده اللَّهه بهشَيْ  يَهُ بِه  ءٍ ثَُُّ يأَْتِه بخههلَافههه مهنْ وَجْهٍ آخَرَ  الزَّناَدهقَةُ أنَْ تَ رْمه

Heasws said: ‘How can a mansaww come over to the people and hesaww informs them 
that hesaww has come from Allahazwj and that hesaww is inviting them to Allahazwj by the 
Command of Allahazwj, so hesaww is saying Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) 
nothing is a likeness of Him [42:11], then hesaww would be saying that: ‘Isaww saw 
Himazwj with mysaww own eyes and Isaww comprehended Himazwj in knowledge and 
Heazwj is upon an image of the person’? Are you not ashamed of what would enable 
the atheists to pelt with this that hesaww happened to come from the Presence of 
Allahazwj with something, then hesaww came with the opposite of it from another 
aspect?’  

هه الْْيةَه مَا يدَُلح عَلَى مَا رأََى حَيْثُ قاَلَ ذه قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فإَهنَّهُ يَ قُولُ وَ لَقَدْ رَآهُ نَ زْلَةً أُخْرى فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهنَّ بَ عْدَ هَ 
اَ رأََى مَُُّمَّدٍ  ما كَذَبَ الْفُؤادُ ما رأَى يَ قُولُ مَا كَذَبَ فُ ؤَادُ  نَاهُ ثَُُّ أَخْبَ رَ بِه  مَا رأََتْ عَي ْ

Abu Qurrat said, ‘But Heazwj is Saying: And certainly he saw it [53:13] (meaning 
Himazwj) in another descent.’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘It is after the Verse 
indicating upon what hesaww saw where Heazwj Says: The heart of Muhammad did 
not belie what it saw [53:11]. Heazwj is Saying that the heart of Muhammadsaww did 
not belie what hissaww eyes saw. Then Heazwj Informed with what hesaww saw. 

رُ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ وَ لا يحهُيطُونَ بههه  عهلْماً فإَهذَا رأَتَْهُ الْْبَْصَارُ فَ قَدْ أَحَاطَتْ بههه فَ قَالَ لَقَدْ رَأى مهنْ آياته ربَِّهه الْكُبْرى فَآياَتُ اللَّهه غَي ْ
 عَته الْمَعْرهفةَُ الْعهلْمُ وَ وَق َ 

Then Heazwj Said: He saw of the greatest Signs of his Lord [53:18]. So the Signs 
of Allahazwj is other than Allahazwj, and Heazwj had Said: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110]. So if the visions were to see Himazwj, 
then they would have comprehended Himazwj in knowledge, and the recognition 
would occur’.  

بْ تُ هَا وَ مَا أَجََْعَ فَ قَالَ أبَوُ قُ رَّةَ فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَاياَته فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهذَا كَانَته الرِّوَاياَتُ مُخاَله  الْمُسْلهمُونَ  فَةً لهلْقُرْآنه كَذَّ
ثْلههه شَيْ   ءٌ . عَلَيْهه أنََّهُ لَا يُحَاطُ بههه عهلْماً وَ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ليَْسَ كَمه
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So Abu Qurra said, ‘So (then) youasws are belying the reports’. Abu Al-Hassanasws 
said: ‘When the reports were in opposition to the Quran, Isaww would belie these, and 
what the Muslims have formed a consensus upon is that: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110], Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) nothing is a likeness of Him [42:11]’.2462 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو الْسين مُّمد بن جعفر  ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن إبراهيم، بن أحمد بن هشام المؤدب )رِ
ا )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: لا  الْسدي، عن مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، قال: قال أبو الْسن علي بن موسى الرِ

 «. لا تدركه أوهام القلوب، فكيف تدركه أبصار العيون؟!»يدُْرهكُ الْْبَْصارَ، قال:  تُدْرهكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al 
Mowdab, from Abu Al Husayn Muhammad Bin Ja’far Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e 
who said,  

‘Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws said regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends 
the visions [6:103], heasws said: ‘The imaginations of the hearts cannot grasp 
Himazwj, so how can Heazwj be Grasped by the visions of the eyes?’’2463 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن سعيد مولَ بني  و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
ابن الفضل، قال: سألت أبا عبد الله هاشم، قال: حدثنا المنذر بن مُّمد، قال: حدثنا علي بن إسَاعيل الميثمي، عن إسَاعيل 

 جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام( عن الله تبارك و تعالَ هل يرى فِ المعاد؟

And from him who said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al talaqany, 
from Ahmad Bin Muhammad Ibn Saeed, a slave of the family of Hashim, from Al Munzar Bin 
Muhammad, from Ali Bin Ismail Al Maysami, from Ismail Ibn Al Fazal who said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws about Allahazwj Blessed 
and Exalted, ‘Would Heazwj be seen in the Hereafter?’ 

لق خا  إن الْبصار لا تدرك إلا ما له لون و كيفية، و الله -يا بن الفضل -سبحان الله، و تعالَ عن ذلك علوا كبيْا»فقال: 
 الْلوان و الكيفيات. 

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj, and Heazwj is more Exalted from that, Loftier, 
Greater, O Bin Fazal. The visions cannot grasp except what has a colour for it and a 
qualitative state, and Allahazwj is the Creator of the colours and the qualitative 
states’’.2464 
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VERSE 104 

هه  ۚ  قَدْ جَاءكَُمْ بَصَائهرُ مهنْ ربَِّكُمْ  هَا  ۚ  فَمَنْ أبَْصَرَ فلَهنَ فْسه وَمَا أنَاَ عَلَيْكُمْ  ۚ  وَمَنْ عَمهيَ فَ عَلَي ْ
َفهيظٍ }   {104بِه

There has come to you Insight from your Lord; so the one who visualises, then 
it is for his soul, and the one who is blind, then it is against it, and I am not a 
keeper over you all [6:104] 

هه وَ مَ  نْ عَمهيَ فَ عَليَْها: يعني عمى النفس، و و قال علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: قَدْ جاءكَُمْ بَصائهرُ مهنْ رَبِّكُمْ فَمَنْ أبَْصَرَ فلَهنَ فْسه
 ذلك لاكتسابِا المعاصي، و هو رد على المجبرة الذين يزعمون أنه ليس لِم فعل و لا اكتساب. 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘Regarding the Words of the Exalted: There has come to you Insight from your 
Lord; so the one who visualises, then it is for his soul, and the one who is 
blind, then it is against it [6:104], it mean blindness of the soul, and that it attains 
the acts of disobedience, and it is a rebuttal against the ‘Mujabbira’, those who are 
alleging that there is neither a deed for them nor any achievement (i.e., it is all the 
work of Allahazwj)’.2465 

 

VERSES 105 - 107 

لهكَ نُصَرِّفُ الْْياَته وَلهيَ قُولُوا دَرَسْتَ وَلهنبَُ ي ِّنَهُ لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ }  {105وكََذََٰ
And like that We Explain the Signs and let them be saying, ‘You have studied!’, 
and for Us to Clarify it for a people who are knowing [6:105] 

يَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ   {106وَأَعْرهضْ عَنه الْمُشْرهكهيَن } ۚ  لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ  ۚ  اتَّبهعْ مَا أوُحه
Follow what is Revealed to you from your Lord; there is no god but He; and 
turn away from the associators [6:106] 

مْ بهوكَهيلٍ } ۚ  وَمَا جَعَلْنَاكَ عَلَيْههمْ حَفهيظاً  ۚ  وَلَوْ شَاءَ اللَّهُ مَا أَشْركَُوا   {107وَمَا أنَْتَ عَلَيْهه
And if Allah had so Desired, they would not have associated, and We have not 
Made you as a keeper over them, and you are not upon them as a disposer 
[6:107] 
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كانت قريش تقول لرسول الله  و قال علي بن إبراهيم: وَ كَذلهكَ نُصَرِّفُ الْْياته وَ لهيَ قُولُوا دَرَسْتَ وَ لهنُبَ ي ِّنَهُ لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ قال:
 ه من الْخبار تتعلمه من علماء اليهود و تدرسه.)صلى الله عليه و آله(: إن الذي تبرنا ب

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘And like that We Explain the Signs and let them be saying, ‘You have 
studied!’, and for Us to Clarify it for a people who are knowing [6:105]. He said: 
‘The Quraysh were saying to Rasool-Allahsaww, ‘That which you are compelling us 
with from the news, yousaww (actually) learnt it from the Jewish scholars and studied 
it’’.2466 
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APPENDIX 

ة الواعظين( و غيْه: روي عن مُاهد عن أبِ عمرو و أبِ سعيد الخدري قالا: كنا جلوسا عند رسول الله  ابن الفارسي فِ )روِ
)صلى الله عليه و آله( إذ دخل سلمان الفارسي، و أبو ذر الغفاري، و المقداد بن الْسود، و أبو الطفيل عامر بن واثلة، فجثوا 

إنا نسمع من قوم فِ أخيك و ابن  -يا رسول الله -وههم، و قالوا: فديناك بالْباء و الْمهاتبين يديه و الْزن ظاهر فِ وج
 عمك ما يحزننا، و إنا نستأذنك فِ الرد عليهم. 

Ibn Al Farsy, in Rowzat Al Waizeen, and others, reported from Mujahid, from Abu Amro and Abu 
Saeed Al Khudry both said,  

‘We were seated in the presence of Rasool-Allahsaww when there came Salman Al 
Farsyra, and Abu Zarr Al Gafaryra, and Al Miqdad Bin Al Aswadra, and Abu Al Tafeyl 
Aamir Bin Wasila. So they bowed down in front of himsaww and the grief was apparent 
in their faces, and they said, ‘May our fathers and mother be ransomed for yousaww, 
O Rasool-Allahsaww! We heard speech from a group regarding yoursaww brother and 
cousin (Aliasws) what grieved us, and we seek permission from yousaww to respond 
against them’.  

فقالوا: يقولون: أي  «.و ما عساهم يقولون فِ أخي و ابن عمي علي بن أبِ طالب؟»  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:
 فضل لعلي فِ سبقه إلَ الْسلام، و إنَّا أدركه الْسلام طفلا، و نحو هذا القول.

So Rasool-Allahsaww said: ‘And what were they saying regarding mysaww brother and 
cousin Ali Bin Abu Talibasws?’ They said, ‘They were saying, ‘Which merit is there for 
Aliasws is hisasws preceding (everyone else) to Al Islam? And rather, heasws came 
across Al Islam as a child!’ And approximate to these words’. 

تالله أسألكم: هل علمتم من الكتب السالفة أن »قالوا: إي و الله. فقال: « أ فهذا يحزنكم؟»فقال )صلى الله عليه و آله(: 
عته امه بين أثلاث بشاطئ نِر يتدفق بين غروب الشمس و إقبال  إبراهيم )عليه السلام( هرب به أبوه من الملك الطاغي، فوِ

عته و استقر على وجه الْرض قام من تَتها يَسح وجهه و رأسه، و يكثر من شهادة أن لا إله إلا الله،  الليل، فلما  وِ

So hesaww said: ‘So this is grieving you all?’ They said, ‘Yes, by Allahazwj!’ Hesaww 
said: ‘By Allahazwj! Isaww ask you: ‘Do you know from the past Books that Ibrahimas, 
hisas father escaped with himas from the tyrannical king, and hisas mother gave himas 
birth between large trees by a flowing river, between the setting of the sun and the 
onset of the night? So when hisas mother had given himas birth and heas settled upon 
the surface of the earth, heas stood up from beneath heras wiping hisas face and hisas 
head, and frequented from the testimony that there is no god except Allahazwj.  

يديها مادا عينيه إلَ السماء، فكان منه ما قال ثُ أخذ ثوبا فامتسح به، و امه تراه، فذعرت منه ذعرا شديدا، ثُ مضى يهرول بين 
لَيْهه اللَّيْلُ رأَى كَوكَْباً قالَ هذا الله عز و جل وَ كَذلهكَ نرُهي إهبْراههيمَ مَلَكُوتَ السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ لهيَكُونَ مهنَ الْمُوقهنهيَن فَ لَمَّا جَنَّ عَ 

 رهكُونَ.ءٌ ممهَّا تُشْ  رَبِِّ إلَ قوله: إهنِِّ برَهي

Then heas took a cloth and wore it and hisas mother was seeing himasws. So she 
panicked from himas with intense panic. Then heas went on to spring in front of her 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1836 out of 7192 

extending hisas eyes towards the sky. So what happened from himas was what 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And like that We Showed Ibrahim the 
Kingdoms of the skies and the earth and for he to become from the convinced 
ones [6:75] So when the night shielded upon him, he saw a star. He said: ‘This 
is my Lord’ [6:76] – up to Hisazwj Words: I disavow from what you are associating 
[6:78]. 

و علمتم أن موسى بن عمران )عليه السلام( كان فرعون فِ طلبه، يبقر بطون النساء الْوامل، و يذبح الْطفال ليقتل موسى 
يم، فبقيت حيْانة حتَّ  )عليه السلام(، فلما ولدته أمه أمرت أن تأخذه من تَتها، و تقذفه فِ التابوت، و تلقي التابوت فِ ال

 كلمها موسى )عليه السلام( و قال لِا: يا أم، اقذفيني فِ التابوت، و ألقي التابوت فِ اليم.

And (do) you know that Musa Bin Imranas - Pharaohla was seeking himas. Hela 
disembowelled the bellies of the pregnant women and slaughtered the children in 
order to kill Musaas. So when hisas mother gave birth to himas, she was ordered for 
himas to be taken from under her (care) and be thrown in the casket, and the casket 
to be cast into the sea. So she remained confused until Musaas spoke to her and 
said to her: ‘O mother! Place meas is the casket and cast the casket in the sea’. 

فقالت و هي ذعرة من كلامه: يا بني، إنِ أخاف عليك من الغرق. فقال لِا: لا تَزنِ، إن الله رادنِ إليك. ففعلت ما أمرت به، 
و روي  -امه برمته، لا يطعم طعاما، و لا يشرب شرابا، معصومافبقي فِ التابوت فِ اليم إلَ أن قذفه إلَ الساحل، و رده إلَ 

  -أن المدة كانت سبعين يوما. و روي: سبعة أشهر

So she said, and she had panicked from hisas speech, ‘O my sonas! I fear upon you 
from the drowning’. Heas said to her: ‘Do not grieve upon meas. Allah will surely return 
meas to you’. So she did what she had been ordered with, and heas remained in the 
casket in the seat until heas was tossed with to the coast, and was returned to hisas 
mother safely, not having been fed any food nor having drunk any drink, impeccable. 
(And it is reported that the term was of seventy days. And it is reported seven 
months).  

ي أُخْتُكَ فَ تَ قُولُ هَلْ أدَُلحكُمْ عَلى مَنْ يَكْفُ  أمُِّكَ كَيْ لُهُ فَ رَجَعْناكَ إهلَ و قال الله تعالَ  فِ حال طفوليته: وَ لهتُصْنَعَ عَلى عَيْنيه إهذْ تَمْشه
نُها وَ لا تََْزَنَ   الْية.« 7»تَ قَرَّ عَي ْ

And Allahazwj the Exalted Said regarding the state of hisas childhood: and that you 
might be brought up before My eyes [20:39] When your sister went and said: 
‘Shall I direct you to one who will take charge of him?’ Thus We Returned you 
to your mother, that her eye might be delighted and she would not grieve 
[20:40] – the Verse. 

And this Isa Bin Maryamas – Allahazwj Mighty and Majestic Said:  

يًّا  فكلم امه وقت و هذا عيسى بن مريم قال الله عز و جل: فنَاداها مهنْ تََْتهها  أَلاَّ تََْزَنِه قَدْ جَعَلَ رَبحكه تََْتَكه سَرهيًّا إلَ قوله: إهنْسه
َ الْكه  تابَ وَ جَعَلَنيه نبَهيًّا وَ جَعَلَنيه مولده، و قال حين أشارت إليه قالُوا كَيْفَ نُكَلِّمُ مَنْ كانَ فِه الْمَهْده صَبهيًّا قالَ إهنِِّ عَبْدُ اللَّهه آتانِه

 باركَاً  إلَ آخر الْية، مُ 
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Then (the child) called out to her from beneath her: ‘Grieve not, surely your 
Lord has made a stream to flow beneath you [19:24] – up to Hisazwj Words:  any 
human today [19:26]. So heas spoke to hisas mother at the time of hisas birth and 
said when she pointed towards him. They said: How can we speak to one who 
was a child in the cradle? [19:29] He said: ‘I am a servant of Allah; He has 
Given me the Book and Made me a Prophet’ [19:30] And He has Made me 
Blessed [19:31] – up to the end of the Verse. 

فتكلم )عليه السلام( فِ وقت ولادته، و أعطي الكتاب و النبوة، و أوصي بالصلاة و الزكاة فِ ثلاثة أيام من مولده، و كلمهم فِ 
 اليوم الثانِ من مولده.

So heas spoke during the time of hisas birth, and was Given the Book and the 
Prophet-hood, and was Bequeathed with the Salat and the Zakat within three days 
from hisas birth, and heas spoke to the during the second day from hisas birth. 

إلَ أصلاب  و قد علمتم جَيعا أن الله تعالَ خلقني و عليا من نور واحد، و إنا كنا فِ صلب آدم نسبح الله تعالَ، ثُ نقلنا
و أرحام النساء، يسمع تسبيحنا فِ الظهور و البطون، فِ كل عهد و عصر إلَ عبد المطلب، و أن نورنا كان يظهر « 1»الرجال 

 فِ وجوه آبائنا و أمهاتنا حتَّ تبين أسَاؤنا مخطوطة بالنور على جباههم.

And all of you have known that Allahazwj the Exalted Created meas and Aliasws from 
one Light, and weasws existed in the back of Adamas Glorifying Allahazwj the Exalted. 
Then weasws cast into the backs of the men and wombs of the women. Ourasws 
Glorifications (Tasbeeh) was heard in the backs and the bellies during every era and 
time up to Abdul Muttalibasws, and that ourasws Light had appeared in the faces of 
ourasws fathersasws and ourasws mothersasws until ourasws names appeared having been 
written with the Light upon theirasws foreheads. 

و نصفه فِ أبِ طالب عمي، و كان يسمع تسبيحنا من ظهورهُا، و كان أبِ و عمي إذا ثُ افترق نورنا، فصار نصفه فِ عبد الله، 
و بطون « 2»جلسا فِ ملَ من قريش فقد تبين نوري من صلب أبِ، و نور علي من صلب أبيه، إلَ أن خرجنا من صلب آبائنا 

 أمهاتنا.

Then ourasws Lights separated and hisasws half of it to be in Abdullahasws and half of it 
came to be in Abu Talibasws, mysaww uncleasws. And ourasws Glorifications (Tasbeeh) 
was heard from both theirasws backs, and it was so that whenever mysaww fatherasws 
and mysaww uncleasws used to sit in a gathering of Quraysh, so mysaww Light tended to 
appear from the back of mysaww fatherasws, and Light of Aliasws from the back of hisasws 
fatherasws, until weasws both came out from the backs of ourasws fathersasws and bellies 
of ourasws mothersasws. 

و لقد هبط حبيبِ جبرئيل فِ وقت ولادة علي فقال لِ: يا حبيب الله، الله يقرئك السلام و يهنئك بولادة أخيك علي، و يقول: 
هذا أوان ظهور نبوتك، و إعلان وحيك، و كشف رسالتك، إذ أيدتك بأخيك و وزيرك و صنوك و خليفتك و من شددت به 

 أزرك، و أعليت به ذكرك. 
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And Jibraeelas had descended during the time of the birth of Aliasws, and heas said to 
mesaww: ‘O Beloved of Allahazwj! Allahazwj Coveys the Greetings and Congratulates 
yousaww with the birth of yoursaww brother Aliasws and Heazwj is Saying: “This one is the 
support of the back of yoursaww Prophet-hood, and declaration of yoursaww Revelation, 
and disclose yoursaww Message when yousaww are aided with yoursaww brother, and 
yoursaww Vizier, and yoursaww duplicate, and yoursaww Caliph, and the one your back 
would be strengthened, and yoursaww mentioned would be exalted with!” 

فقمت مبادرا فوجدت فاطمة بنت أسد أم علي و قد جاءها المخاض، و هي بين النساء، و القوابل حولِا، فقال حبيبِ جبرئيل: 
عت بعلي فتلقه. ففعلت ما أمرت به،  «يا مُّمد، اسجف  بينها و بينك سجفا، فإذا وِ

So Isaww arose initiating and found Fatima Bin Asadasws, motherasws of Aliasws, and the 
pangs had come to herasws, and sheasws was in between the women, and the 
midwives were around herasws. So Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww, (there is a) 
covering! Between her and you there is a covering’. So when sheasws has placed 
himasws, receive himasws’. Shera did what sheasws had been instructed with. 

ثُ قال لِ: امدد يدك يا مُّمد، فإنه صاحبك اليمين. فمددت يدي نحو امه، فإذا بعلي مائلا على يدي، واِعا يده اليمنى فِ 
 و هو يؤذن، و يقيم بالْنيفية، و يتشهد بوحدانية الله عز و جل، و برسالتِ،اذنه اليمنى 

Then heas said to mesaww: ‘Extend yoursaww hands, O Muhammadsaww, for heasws is 
yoursaww companion of the right hand’. So Isaww extended mysaww hand towards hisasws 
motherasws, and there Isaww was with Aliasws, inclining upon mysaww hands. Heasws had 
placed hisasws right hand upon hisasws right ear and heasws was reciting Azan, and 
heasws was standing upright, and heasws was testifying with the Oneness of Allahazwj 
Mighty and Majestic and with mysaww Message.  

ثُ انثنى إلِ، و قال: السلام عليك يا رسول الله، أقرأ يا أخي ]فقلت: اقرأ[ فو الذي نفسي بيده لقد ابتدأ بالصحف التِ أنزلِا 
حتَّ لو حضر بِا شيث الله عز و جل على آدم )عليه السلام( فقام بِا شيث، فتلاها من أول حرف فيها إلَ آخر حرف فيها، 

 لْقر له بأنه أحفظ لِا منه،

Then heasws bent over towards mesaww and said: ‘The greetings be upon yousaww, O 
Rasool-Allahsaww! Shall Iasws read, myasws brothersaww?’ So Isaww said: ‘Read, for by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, heasws began with the Parchment which 
Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed unto Adamas, so Sheesas had 
established with it, and heas recited it from its first letter in it up to the last letter in it, 
to the extent that if Sheesas had been present, heas would have acknowledge to 
himasws that heasws had been more preserving of it than himas.  

ثُ صحف نوح، ثُ صحف إبراهيم )عليه السلام(، ثُ قرأ توراة موسى )عليه السلام( حتَّ لو حضره موسى لْقر بأنه أحفظ لِا 
لْقر بأنه أحفظ لِا منه، ثُ قرأ إنُيل عيسى )عليه السلام( حتَّ لو منه، ثُ قرأ زبور داود حتَّ لو حضره داود )عليه السلام( 

 حضره عيسى )عليه السلام( لْقر بأنه أحفظ لِا منه،

Then (heasws recited the) Parchment of Noahas, then Parchment of Ibrahimas, then 
heasws recited the Torah of Musaas to the extent that if Musaas had been present, heas 
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would have acknowledged that heasws was more preserving of it than himas. Then 
heasws recited the Psalms of Dawoodas to the extent that if Dawoodas had been 
present, heas would have acknowledge that heasws was more preserving of it than 
himas. Then heasws recited the Evangel of Isaas to the extent that if Isaas had been 
present, heas would have acknowledge that heasws was more preserving of it than 
himas. 

خره، فوجدته يحفظ كحفظي له الساعة، من غيْ أن أسَع له آية، ثُ خاطبني ثُ قرأ القرآن الذي أنزل الله تعالَ علي من أوله إلَ آ
[ يفعل فِ ولادته  و خاطبته بِا يخاطب الْنبياء و الْوصياء، ثُ عاد إلَ حال طفوليته، و هكذا أحد عشر إماما من نسله ]كل

 مثلما يفعل الْنبياء.

Then heasws recited the Quran which Allahazwj the Exalted had Revealed unto mesaww, 
from its beginning to its end, and Isaww found himasws to have preserved it as Isaww 
have been preserving it till now, from without mesaww having made himasws listen to a 
(single) Verse. Then heasws addressed meas and Isaww addressed himasws with what 
the Prophetsas and the successorsas tend to address (each other). Then heasws 
returned to his state of childhood. And this is how eleven Imamsasws from hisasws 
lineage would each be doing during hisasws birth, similar to what the Prophetsas did. 

فلم تَزنون؟ و ماذا عليكم من قول أهل الشك و الشرك بالله تعالَ؟ هل تعلمون أنِ أفضل النبيين، و أن وصيي أفضل الوصيين، 
و أسَاء أولادهم مكتوبة على   و أن أبِ آدم )عليه السلام( لما رأى اسَي و اسم علي و اسم ابنتِ فاطمة و الْسن و الْسين

 نور قال: إلِي و سيدي، هل خلقت خلقا هو أكرم عليك مني؟ ساق العرش بال

So why are you all grieving? And what is that upon you from the words of the people 
of doubt and the association (Shirk) with Allahazwj the Exalted? Are you knowing that 
Isaww am the most superior of the Prophetsas and that mysaww successorasws is the 
most superior of the successorsas, and that mysaww father Adamas, when heas saw 
mysaww name, and name of Aliasws, and name of mysaww daughter Fatimaasws, and of 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and names of theirasws children Inscribed upon the 
Base of the Throne with Light, said: ‘Myas Godazwj and myas Masterazwj! Have Youazwj 
Created a creature more honourable to Youazwj than meas?’ 

ا مدحية، و لا ملكا مقربا، و لا نبيا مرسلا، و لا خلقتك يا يا آدم، لولا هذه الْسَاء لما خلقت سَاء مب فقال: نية، و لا أرِ
 آدم.

So Heazwj Said: “O Adamas! Had it not been for these names (named ones) Iazwj 
would not have Created the Constructed sky, nor a spread earth, nor an Angel of 
Proximity, nor a Mursil Prophetas, nor Created youas, O Adamas!” 

فلما عصى آدم )عليه السلام( ربه سأله بِقنا أن يقبل توبته، و يغفر خطيئته، فأجابه، و كنا الكلمات التِ تلقاها آدم من ربه عز 
ه عز و جل، و افتخر و جل فتاب عليه و غفر له، و قال له: يا آدم، أبشر، فإن هذه الْسَاء من ذريتك و ولدك. فحمد الله رب

 «.على الملائكة بنا، و إن هذا من فضلنا، و فضل الله علينا
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So when Adamas disobeyed hisas Lordazwj, heas asked Himazwj by ourasws right that 
Heazwj Accepts hisas repentance, and Forgive hisas mistake. So Heazwj Answered 
himas, and (thus) weasws became the words which Adamas received from hisas Lordazwj 
Mighty and Majestic. So Heazwj Turned to himas and Forgave himas and Said to himas: 
“O Adamas! Receive glad tidings, for these names are from youras offspring and 
youras children!” So heas praised Allahazwj, hisas Lordazwj Mighty and Majestic and 
prided upon the Angels by usasws, and that this is from ourasws merits, and Allahazwj 
Graced upon usasws’. 

  فقام سلمان و من معه و هم يقولون: نحن الفائزون.

So Salmanra and the ones with himra stood up and they were saying, ‘We are the 
successful ones!’ 

 «.أنتم الفائزون، و لكم خلقت الْنة، و لْعدائنا و أعدائكم خلقت النار»فقال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘You are the successful ones, and for you the 
Paradise has been Created, and for ourasws enemies and your enemies, the Fire has 
been Created’.2467 

 

  

                                                           
2467

82روضةِالواعظين:ِ   
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CHAPTER 7 

AL-A’RAAF 

(206 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الْعراف فِ كل شهر كان يوم القيامة من »بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: ابن بابويه: 
الذين لا خوف عليهم و لا هم يحزنون، فإن قرأها فِ كل جَعة كان ممن لا يحاسب يوم القيامة، أما إن فيها مُّكما، فلا تدعوا 

 «.من قرأهاقراءتِا فإنِا تشهد يوم القيامة لكل 

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-A’raaf during every month would be, on the Day of Judgement, from the 
ones upon whom will neither be fear nor would they be grieving. If it is recited during 
every Friday, he would be from the one who would not be Reckoned with on the Day 
of Judgement. But, this is from the Decisive, so do not leave its recitation, for it would 
testify on the Day of Judgement for everyone who recites it’.2468  

من قرأ هذه السورة جعل الله يوم القيامة بينه و بين إبليس سترا، و كان لْدم »و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 «.رفيقا، و من كتبها بِاء ورد و زعفران و علقها عليه لَ يقربه سبع و لا عدو ما دامت عليه، بإذن الله تعالَ

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Chapter 7), there would be a veil in between him and Ibleesla, and he would 
be a friend of Adamas. And the one who writes it with the water of rose and Saffron, 
and attaches it to himself (Amulet), neither a lion (predatory wild animal) nor an 
enemy would come near him for as long as it is upon him, by the Permission of 
Allahazwj’.2469 

تْراً، وَ كَانَ آدَمُ عَلَيْهه السَّلَامُ شَفهيعاً لَهُ يَ وْمَ  فِه مهصْبَاحه الْكَفْعَمهيِّ عَنْهُ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: مَنْ قَ رَأهََا جَعَلَ  اللَّهُ بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَ إهبلْهيسَ سه
 الْقهيَامَةه.

And in (the book) Misbah Al Kafamy,  

‘From himasws (having said): ‘The one who recites it (Surah Al A’raaf), Allahazwj would 
Make a veil to be between him and Ibleesla, and Adamas would be an intercessor for 
him on the Day of Judgment’.2470 

                                                           
2468

.105ثوابِالأعمال:ِ   
2469

439مصباحِالكفعمي:ِ   
2470
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VERSE 1 

 {1المص }
Alif Lam Meem Suad [7:1] 

البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، عن جعفر بن مُّمد 

 «.المص، معناه أنا الله المقتدر الصادق»)عليه السلام(، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany narrated to us regarding what 
he wrote to the hands to Ali Bin Ahmad Al baghdady Al Waraq, from Ma’az Bin Al Masny Al Anbary, 
from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyria, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Alif Lam 
Meem Suad [7:1]  – its Meaning is ‘Iazwj am Allahazwj the Dominant (المقتدر) , the 
Truthful (الصادق)’.2471  

عنه، عن مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، عن أبِ إسَاعيل السراج، عن خثيمة بن عبد الرحمن الْعفي، قال: حدثنى أبو لبيد البحرانِ 
راء الِجرين قال: جاء رجل إلَ أبِ جعفر )ع( بِكة، فسأله عن مسائل فأجابه فيها، ثُ قال له الرجل،: أنت الذي تزعم أنه الم

قال: ليس هكذا قلت: ولكن ليس شئ من كتاب الله، إلا عليه دليل ناطق عن الله فِ   -ليس شئ من كتاب الله إلا معروف؟ 
 كتابه مما لا يعلمه الناس، 

From him, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Abu Ismail Al Siraj, from Khaseyman Bin 
Abdul Rahman Al Ju’fy, from Abu Labeed Al Bahrany Al Mara’a Al Hajreyn who said,  

‘A man came up to Abu Ja’farasws at Makkah. So he asked himasws certain questions, 
and heasws answered these. Then the man said to himasws, ‘Are you the oneasws who 
claims that there is nothing from the Book of Allahazwj except that it is well known?’ 
The Imamasws said: ‘Iasws did not say it like this. But, there is nothing from the Book of 
Allahazwj, except that there is a speaking evidence on behalf of Allahazwj regarding 
Hisazwj Book, from what the people do not know’. 

قال: نعم، ولا حرف واحد، فقال له: فما " المص "؟  -قال: فأنت الذي تزعم أنه ليس من كتاب الله إلا والناس يحتاجون إليه؟ 
 قال أبو لبيد: فأجابه بجواب نسيته، فخرج الرجل  -

He said, ‘So youasws are the one who claims that there is nothing from the Book of 
Allahazwj except that they people are needy to it?’ The Imamasws said: ‘Yes, not even 
one letter’. So he said: ‘And what is Alif Lam Meem Suad [7:1]?’ Abu Labeed said, 
‘So the Imamasws answered him with an answer which I forgot’. The man went out.  
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 -قلت: وللقرآن بطن وظهر؟  -فقال لِ أبو جعفر )ع(: هذا تفسيْها فِ ظهر القرآن، أفلا أخبرك بتفسيْها فِ بطن القرآن؟ 
الله ظاهرا، وباطنا، ومعاينا، وناسخا ومنسوخا، ومُّكما، ومتشابِا، وسننا وأمثالا وفصلا ووصلا وأحرفا فقال: نعم، إن لكتاب 

 وتصريفا، فمن زعم أن كتاب الله مبهم فقد هلك وأهلك، 

So Abu Ja’far said to me: ‘This is its interpretation in the apparent of the Quran. Shall 
Iasws inform you of its interpretation in the hidden (Meaning) of the Quran?’ I said, 
‘And for the Quran there is a hidden as well as an apparent?’ So the Imamasws said: 
‘Yes. For the Book of Allahazwj, there is an apparent, and a hidden, and an 
observation, and Abrogating, and Abrogated, and Decisive, and Allegorical, and 
Sunnahs, and Parables, and Separate, and Linked, and Letters, and its 
Grammatical. So the one who claims that the Book of Allahazwj is ambiguous, so he is 
destroyed and caused (others to be) destroyed’.2472  

 

VERSES 2 & 3 

نْهُ لهتُ نْذهرَ بههه وَذهكْرَىَٰ لهلْمُؤْمهنهيَن }  {2كهتَابٌ أنُْزهلَ إهليَْكَ فَلَا يَكُنْ فِه صَدْرهكَ حَرجٌَ مه
A Book Revealed to you, so there should not happen to be any uneasiness in 
your chest from it in order to warn with it, and a reminder for the Momineen 
[7:2] 

 {3قلَهيلًا مَا تَذكََّرُونَ } ۚ  اتَّبهعُوا مَا أنُْزهلَ إهليَْكُمْ مهنْ ربَِّكُمْ وَلَا تَ تَّبهعُوا مهنْ دُونههه أَوْلهيَاءَ 
Follow what is Revealed to you from your Lord and do not follow guardians 
from the ones besides Him. Little is what you are recalling [7:3] 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ خطبة: قال الله: »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ما تَذكََّرُونَ ففي أتباع ما جاءكم من الله الفوز العظيم، و فِ تركه اتَّبهعُوا ما أنُْزهلَ إهليَْكُمْ مهنْ ربَِّكُمْ وَ لا تَ تَّبهعُوا مهنْ دُونههه أوَْلهياءَ قلَهيلًا 

 «.الخطأ المبين

Al-Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws 
said in a sermon: ‘Allahazwj Says: Follow what is Revealed to you from your Lord 
and do not follow guardians from the ones besides Him [7:3] – thus, in following 
what came from Allahazwj is the great success, and in leaving it is the manifest 
error’.2473 
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VERSES 4 - 7 

 {4لَكْنَاهَا فَجَاءَهَا بأَْسُنَا بَ يَاتاً أوَْ هُمْ قاَئهلُونَ }وكََمْ مهنْ قَ رْيةٍَ أَهْ 
And how many a town We Destroyed, so Our Torment came to it overnight or 
while they were sleeping at midday [7:4] 

  {5كُنَّا ظاَلهمهيَن }فَمَا كَانَ دَعْوَاهُمْ إهذْ جَاءَهُمْ بأَْسُنَا إهلاَّ أَنْ قاَلُوا إهنَّا  
So it was not their call, when there came to them Our Torment, except that 
they were saying, ‘We were unjust’ [7:5] 

مْ وَلنََسْألََنَّ الْمُرْسَلهيَن } لَ إهليَْهه  {6فَ لَنَسْألََنَّ الَّذهينَ أرُْسه
So We will Question those to whom (Rasools) were Sent to them and We will 
Question the Rasools (about them) [7:6] 

 {7وَمَا كُنَّا غَائهبهيَن } ۚ  فَ لَنَ قُصَّنَّ عَلَيْههمْ بهعهلْمٍ 
Then We will Relate to them with Knowledge, and We were not absent [7:7] 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يذَْكُرُ فهيهه أَحْ  يِّ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه وَالَ الْقهيَامَةه وَ فهيهه: فَ يُقَامُ الرحسُلُ فَ يَسْألَُونَ فِه كهتَابه الْْه
 أَخْبَروُا أنَ َّهُمْ قَدْ أدََّوْا ذَلهكَ إهلََ أمَُمهههمْ عَنْ تأَْدهيةَه الرِّسَالاته الَّتِه حَملَُوهَا إهلََ أمَُمهههمْ، فَ 

And in the book Al Ihtijaj Al-Tabarsy,  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth mentioning in it the horrors 
of the (Day of) Judgment, and in it (heasws said: ‘So the Rasoolsas would be Made to 
stand and theyas would be Questioned about the delivery of the Messages which 
theyas had carried to their communities. So theyas would inform that they did deliver 
that to their communities.  

لَ إهليَْههمْ وَ لنََسْئَلَنَّ الْمُرْسَلهينَ وَ تُسْأَلُ الُْْمَمُ فَ يَجْحَدُونَ، كَمَا قاَ يٍْ وَ لا نذَهيرٍ »فَ يَقُولُونَ:   لَ: فَ لَنَسْئَلَنَّ الَّذهينَ أرُْسه  «ما جاءَنا مهنْ بَشه

And the communities would be Questioned, but they would be rejecting, just as 
Heazwj Said: So We will Question those to whom (Rasools) were Sent to them 
and We will Question the Rasools (about them) [7:6], and they (people) would be 
saying, ‘There has neither come to us from a giver of glad tidings nor a warner’ 
[5:19] ’. 
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نْهُمْ:فَ تُشْههدُ الرحسُلُ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ  ، فَ يَقُولُ لهكُلِّ امَّةٍ مه دْقه الرحسُله وَ بهكَذهبه مَنْ جَحَدَهَا مهنَ الْْمَُمه  عَلَيْهه وَ آلههه فَ يَشْهَدُ بهصه
يٌْ وَ نذَهيرٌ وَ اللَّهُ عَلى  بَ لَى» كُمْ عَ « ءٍ قَدهيرٌ  كُلِّ شَيْ    فَ قَدْ جاءكَُمْ بَشه لَيْكُمْ بهتَبْلهيغه الرحسُله إهليَْكُمْ أَيْ مُقْتَدهرٌ عَلَى شَهَادَةه جَوَارهحه

 رهسَالاتِههمْ.

So the Rasoolsas of Allahazwj would be testifying, and the testimony would be borne 
with the truthfulness of the Rasoolsas and the lies of the ones who rejected it from the 
communities, and heas would be saying for each community from them But there 
has come to you a giver of glad tidings and a warner, and Allah is Able upon 
all things [5:19]. i.e., Heazwj is Able upon Making your body parts to testify against 
you with the delivery of the Rasoolsas of theiras Message to you all’’.2474 

 

VERSES 8 & 9 

 {8فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوَازهينُهُ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ } ۚ  وَالْوَزْنُ يَ وْمَئهذٍ الَْْقح 
And the weighing on that Day would be the Truth. So the one whose scale 
would be heavy, then those, they would be the successful ones [7:8] 

اَ كَانوُا بهآياَتهنَا يَظْلهمُونَ } رُوا أنَْ فُسَهُمْ بِه   {9وَمَنْ خَفَّتْ مَوَازهينُهُ فأَُولََٰئهكَ الَّذهينَ خَسه
And the one whose scale would be light, so they are those who would have 
incurred losses upon themselves due to their being unjust to Our Signs [7:9] 

علي بن إبراهيم: قال: حدثنا جعفر بن أحمد  قال: حدثنا عبد الكريم، قال: حدثنا مُّمد بن علي، قال: حدثنا مُّمد بن 
نا صُمٌّ وَ بُكْمٌ فِه وَ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياته  الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل:
راطٍ مُسْتَقهيمٍ. فقال )عليه السلام(:  ََْعَلْهُ عَلى صه نزلت فِ الذين كذبوا بأوصيائهم صُمٌّ »الظحلُماته مَنْ يَشَأه اللَّهُ يُضْلهلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ 

، و لا يؤمن بِم أبدا، و هم الذين أِلهم الله، وَ بُكْمٌ كما قال الله فِه الظحلُماته من كان من ولد إبليس فإنه لا يصدق بالْوصياء
راطٍ مُسْتَقهيمٍ   «.و من كان من ولد آدم آمن بالْوصياء فهم عَلى صه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, 
from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.2475 
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دْقه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى ته عَلَى صه نْ أَخْبَاره الْقُرُونه السَّالهفَةه،  -مَا جَاءَ بههه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبوُا بهآياتهنا: الدَّالاَّ مه
لَاته بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ سَيِّ وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إهلََ عهبَاده  هِ لهيَن وَ الْفَا هِ يلههه لهعَلهيٍّ ع وَ آلههه الطَّيِّبهيَن خَيْْه الْفَا   أوُلئهكَ   ده الْبَرهيَّاته اللَّهه مهنْ ذهكْره تَ فْضه

بوُنَ لَهُ فِه نَصْبههه  دْقه مَُُّمَّدٍ فِه إهنْ بَائههه ]وَ الْمُكَذِّ افهعُونَ لهصه َوْلهيَائه   الدَّ يَاءه، وَ الْمُنْتَجَبهيَن مهنْ ذُرِّيَّتههه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ  هه لْه   [ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه
 . أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
goodly, the clean – they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally 
[7:36]’’.2476 

 

VERSE 10 

 {10قلَهيلًا مَا تَشْكُرُونَ } ۚ  وَلَقَدْ مَكَّنَّاكُمْ فِه الَْْرْضه وَجَعَلْنَا لَكُمْ فهيهَا مَعَايهشَ 
And We have Enabled you in the earth and We Made livelihood for you therein. 
very few are thankful [7:10] 

 

Thanking Allahazwj is by thanking people 

نَةَ عَنْ عَمَّ عَله  ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْمه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ) يح بْنُ إهبْ راَهه ِّ قاَلَ سَهَ ارٍ الدحهْنيه
بح كُلَّ عَبْدٍ شَكُورٍ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهعَبْدٍ مهنْ عَبهيدههه يَ وْمَ الْقهيَامَةه أَ عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ يحهُبح كُلَّ قَ لْبٍ حَزهينٍ وَ يحهُ 

 شَكَرْتَ فُلَاناً فَ يَ قُولُ بلَْ شَكَرْتُكَ ياَ رَبِّ فَ يَ قُولُ لََْ تَشْكُرْنِه إهذْ لََْ تَشْكُرْهُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin 
Uyayna, from Ammad Al Duhny who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘Allahazwj Loves every grieving heart, and 
Loves every grateful servant. Allahazwj would be Saying to a servant from Hisazwj 
servant on the Day of Judgement: “Did you thank so and so?” He would say, ‘But, I 
thanked Youazwj, O Lordazwj!” So Heazwj would be Saying: “You did not thank Meazwj 
when you did not thank him”.  
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 ركُُمْ لهلَّهه أَشْكَركُُمْ لهلنَّاسه .ثَُُّ قاَلَ أَشْكَ 

Then heasws said: ‘The most thankful to Allahazwj, is the one most thankful you to the 
people’.2477  

 

Thanking Allahazwj as is Hisazwj Right to be thanked 

به السَّابهرهيِّ فهيمَا أعَْلَمُ أوَْ غَيْْههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ فهيمَا  عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه عَبْده  اللَّهه صَاحه
شُكْرهكَ وَ ليَْسَ  شْكُرُكَ حَقَّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مُوسَى ) عليه السلام ( ياَ مُوسَى اشْكُرْنِه حَقَّ شُكْرهي فَ قَالَ ياَ رَبِّ وَ كَيْفَ أَ 

يَن عَلهمْتَ أنََّ   ذَلهكَ مهنيِّ . مهنْ شُكْرٍ أَشْكُرُكَ بههه إهلاَّ وَ أنَْتَ أنَْ عَمْتَ بههه عَلَيَّ قاَلَ ياَ مُوسَى الْْنَ شَكَرْتَنيه حه

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Abdullah, Sahib Al Sayyari regarding what I know, 
or someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding what Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “O Musaas! Thank Meazwj as is the right 
of thanking Meazwj”. So heas said: ‘O Lordazwj! And how can Ias thank Youazwj are 
Rightful to be thanked, and there is none from a thanks which Ias thank Youazwj with 
except that Youazwj have Favoured with it upon meas?’ Heazwj Said: “O Musaas! Now 
youas have thanked Meazwj where youas knew that, that is from Meazwj’.2478  

ده وَ قَدْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ قاَلَ خَرجََ أبَوُ عَبْ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( مهنَ الْمَسْجه
 هَ حَقَّ شُكْرههه َِاعَتْ دَاب َّتُهُ فَ قَالَ لئَهنْ رَدَّهَا اللَّهُ عَلَيَّ لََْشْكُرَنَّ اللَّ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Hammad Bin Usman 
who said,  

‘Abu Abdullahasws went out from the Masjid and heasws had lost hisasws (riding) animal. 
So heasws said: ‘If Allahazwj were to Return it to measws, Iasws will thank Allahazwj as it is 
a right of thanking Himazwj’.  

اَ فَ قَالَ الَْْمْدُ لهلَّهه فَ قَالَ لَهُ قاَئهلٌ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ ليَْسَ قُ لْتَ لََْشْكُ  َ بِه الَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) رَنَّ اللَّهَ حَقَّ شُكْرههه فَ قَ قاَلَ فَمَا لبَهثَ أنَْ أُتِه
 عليه السلام ( أَ لََْ تَسْمَعْنيه قُ لْتُ الَْْمْدُ لهلَّهه .

He (the narrator) said, ‘So, it wasn’t long before they came with it. So heasws said: 
‘The Praise is for Allahazwj’. So someone said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! Did youasws not say, ‘Iasws will thank Allahazwj as it is a right of thanking 
Himazwj’?’ So Abu Abdullahasws said: ‘Did you not listen to measws saying: ‘The Praise 
is for Allahazwj’?’2479 
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Thanking on every Bounty 

يمَ عَنْ  يُْ مَعَ أَبِه الَْْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سَنه ) عليه السلام ( أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَلهيِّ بْنه عَطهيَّةَ عَنْ ههشَامه بْنه أَحْمرََ قاَلَ كُنْتُ أَسه
داً فأََطاَلَ وَ أَطاَلَ ثَُُّ  هُ أطَْراَفه الْمَدهينَةه إهذْ ثَ نَى رهجْلَهُ عَنْ دَابَّتههه فَخَرَّ سَاجه  رَفَعَ رَأْسَهُ وَ ركَهبَ دَاب َّتَهُ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ قَدْ فِه بَ عْ
اَ عَلَيَّ فأََحْبَبْتُ أنَْ أَشْكُرَ رَبِِّ .  أَطلَْتَ السحجُودَ فَ قَالَ إهنَّنيه ذكََرْتُ نهعْمَةً أنَْ عَمَ اللَّهُ بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Atiyya, from Hisham Bin Ahmar who 
said,  

‘I was travelling along with Abu Al-Hassanasws in one of the outskirts of Al-Medina 
when heasws joined hisasws legs from his animal and heasws fell into Sajadah 
(prostration). So heasws prolonged, and I prolonged. Then heasws raised hisasws head 
and rode hisasws animal. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Youasws had 
prolonged the Sajadah’. So heasws said: ‘Iasws remembered a Bounty of Allahazwj 
Heazwj had Favoured upon me with, so Iasws loved that Iasws should thank myasws 
Lordazwj’.2480  

دكُُمْ نهعْمَةَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لْيَضَعْ عَنْهُ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا ذكََرَ أَحَ 
هُ عَلَى الت حراَبه شُكْراً لهلَّهه فَ  ةه فَ لْيَضَعْ خَدَّهُ إهنْ كَانَ راَكهباً فَ لْيَ نْزهلْ فَ لْيَضَعْ خَدَّهُ عَلَى الت حراَبه وَ إهنْ لََْ يَكُنْ يَ قْدهرُ عَلَى الن حزُوله لهلشحهْرَ خَدَّ

هُ عَلَى كَفِّهه ثَُُّ لْيَحْمَده اللَّهَ عَلَى مَا  هه وَ إهنْ لََْ يَ قْدهرْ فَ لْيَضَعْ خَدَّ  أنَْ عَمَ عَلَيْهه .عَلَى قَ ربَوُسه

From him, from Usman Bin Isa, from Yunus Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever one of you 
remembers a Favour of Allahazwj Mighty and Majestic, so let him place his cheek 
upon the dust is gratitude to Allahazwj. So if he was riding, so let him descend and let 
him place his cheek upon the dust; and if he does not happen to be able upon the 
descending due to the publicity, so let him place his cheek upon his saddle bow; and 
if he is not able, so let him place his cheek upon his wrist, then let him praise 
Allahazwj upon whatever Heazwj has Favoured upon him’.2481  

For detailed Ahadeeth on gratefulness please see Al Kafi V 2 The Book of Belief and 

Disbelief - https://hubeali.com/books/English-
Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(3).pdf 
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What is the Scale? 

ا )عليه السلام(، الميزان: علي أميْ المؤمنين )عليه  بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
 السلام(

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from his father, from Al-Husayn Bin Khalid, from Abu Al-
Hassan Bin Khalid,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, (having said): ‘The Scale is Amir-Al-Momineenasws’.2482 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا أبو الْسن موسى، عن 
مَوازهينُهُ فأَُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ، قال:  أبيه، عن أبِ جعفر )عليهم السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: فَمَنْ ثَ قُلَتْ 

 «.نزلت فينا»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, from hisasws fatherasws, from 
Abu Ja’farasws, said: ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
So the one whose scale would be heavy, then those, they would be the 
successful ones [7:8], heasws said: ‘It was revealed regarding usasws’.2483 

 

How can the deeds be weighed? 

قال )عليه السلام(:  )الْحتجاج(: عن الصادق )عليه السلام(، و قد سأله سائل، قال: أ و ليس توزن الْعمال؟ الطبرسي فِ
ء من جهل عدد الْشياء، و لا يعرف  لا، إن الْعمال ليست بأجسام، و إنَّا هي صفة ما عملوا، و إنَّا يحتاج إلَ وزن الشي»

 «.ء ثقلها أو خفتها، و إن الله لا يخفى عليه شي

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and a questioner had asked himasws saying, 
‘Won’t the deeds be weighed?’ Heasws said: ‘No. The deeds do not have a body 
(physical form), but rather it is a description of what is done. But rather, the one who 
needs to weigh something is the one who is ignorant of the number of things, and 
does not know its heaviness or its lightness. And Allahazwj, there is nothing hidden 
from Himazwj’. 

فمن »قال )عليه السلام(:  قال: فما معناه فِ كتابه: فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ؟، «العدل»قال: فما معنى الميزان؟ قال )عليه السلام(: 
 «.رجح عمله
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He said, ‘So what is the meaning of the ‘Scale’?’ Heasws said: ‘The justice’. He said, 
‘So what is its Meaning in Hisazwj Book: So the one whose scale would be heavy 
[7:8]?’ Heasws said: ‘The one whose work outweighs’.2484  

 

What would make the Scale heavy? 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد ابن مسلم، عن أحدهُا )عليهما 
ع أعماله فِ الميزان فتميل به،  ء أثقل من الصلاة على مُّمد و ما فِ الميزان شي»السلام(، قال:  آل مُّمد، و إن الرجل لتوِ

 «.فيخرج الصلاة على مُّمد فيضعها فِ ميزانه فترجح

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, 
from Muhammad Ibn Muslim, who has said:  

One of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘There is nothing heavier in the 
Scale than the Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and that the man would place his deeds upon the Scale and incline 
it by that. So he takes out the Salawat upon Muhammadsaww and places it upon his 
Scale, it would outweigh (everything else)’.2485 

 

What would make the Scale lighter ? 

ى مُّمد بن ابى عميْ عن عيسى الفراء عن عبد الله بن ابى بعفور قال: سَعت ابا عبد الله عليه السلام فِ من لا يحضره الفقيه ورو 
 يقول: قال أبو جعفر عليه السلام: من كان ظاهره ارجح من باطنه خف ميزانه.

In Man La Yahzur Al-Faqih, it has been reported from Muhammad Biin Abu Umeyr, from Isa Al-
Fara’a, from Abdullah Biin Abu Ya’four who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying; ‘Abu Ja’farasws said: ‘The one whose apparent 
(Zaahir) outweighs his hidden (Baatin), his scale would be lighter’.2486 

 

VERSES 11 - 13 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبْلهيسَ لََْ يَكُنْ مهنَ وَلَقَدْ خَلَقْنَاكُمْ ثَُُّ  صَوَّرْناَكُمْ ثَُُّ قُ لْنَا لهلْمَلَائهكَةه اسْجُدُوا لْه
دهينَ }   {11السَّاجه
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And We Created you, then We Shaped you, then We Said to the Angels: 
“Perform Sajdah to Adam”. So they performed Sajdah except Iblees; he did not 
happen to be from the prostrators [7:11] 

نْهُ خَلَقْتَنيه مهنْ ناَرٍ وَخَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن  ۚ  قاَلَ مَا مَنَ عَكَ أَلاَّ تَسْجُدَ إهذْ أمََرْتُكَ  رٌ مه قاَلَ أنَاَ خَي ْ
{12}  

(Allah) Said: “What prevented you to perform Sajdah when I Commanded 
you?” He (Iblees) said, ‘I am better than him. You Created me from fire and 
Created him from clay’ [7:12] 

هَا فَمَا يَكُونُ لَكَ أَنْ تَ تَكَب َّرَ فهيهَا فاَخْرجُْ إهنَّكَ مهنَ الصَّاغهرهينَ } ن ْ  {13قاَلَ فاَهْبهطْ مه
(Allah) Said: “Then get down from it, and there would not happen to be for that 
you be arrogant therein. Therefore, get out, for you are from the belittled ones” 
[7:13] 

كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، قال: حدثنا
أما خَلَقْناكُمْ فنطفة ثُ علقة ثُ مضغة ثُ عظاما ثُ لْما، »قال:  )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لَقَدْ خَلَقْناكُمْ ثَُُّ صَوَّرْناكُمْ.أبِ جعفر 

و أما صَوَّرْناكُمْ فالعين و الْنف و الْذنين و الفم و اليدين و الرجلين، صور هذا و نحوه، ثُ جعل الدميم و الوسيم و الْسيم و 
 «.ويل و القصيْ و أشباه هذاالط

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ja’far Bin Abdullah Al Hamdany, from Kaseer Bin 
Ayaash, from Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And We Created 
you, then We Shaped you [7:11], heasws said: ‘As for We Created you – so it is the 
seed, then a clot, then flesh, then bones. And as for then We Shaped you, so it is 
the eyes, and the nose, and the two ears, and the mouth, and the two hands, and 
the two feet – shaped these and similarly, the handsome and the ugly, and the tall 
and the short, and similar to these’.2487

 

 

Sajdah to Adamas? 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل »و عن الْمام أبِ مُّمد الْسن العسكري )عليه السلام(، قال: 
و آله( و شيعة علي )عليه السلام( و خلفائه )عليهم السلام(، و احتمالِم فِ جنب مُّبة ربِم ما  خيار أمة مُّمد )صلى الله عليه

لا تَتمله الملائكة، أبان بني آدم الخيار المتقين بالفضل عليهم. ثُ قال: فلذلك فاسجدوا لْدم لما كان مشتملا على أنوار هذه 
 الخلائق الْفضلين.
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And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

اَ كَانَ آدَمُ قهبْلَةً لَِمُْ  دَمَ، إهنََّّ بهذَلهكَ مُعَظَّماً مُبَجَّلًا لَهُ، وَ لَا يَ نْبَغهي   يَسْجُدُونَ نَحْوَهُ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ كَانَ  -وَ لََْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ لْه
َحَدٍ أنَْ يَسْ  ( اللَّهه، وَ يَخْضَعَ لَهُ كَخُضُوعههه لهلَّهه، وَ يُ عَظِّمَهُ لْه َحَدٍ مهنْ دُونه  كَتَعْظهيمههه لهلَّهه،   -بهالسحجُوده لَهُ  -جُدَ )لْه

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. And heas 
was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he performs 
Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to Allahazwj, 
and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj. 2488  

 

Prohibition of analogising 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن أحمد بن عبد الله العقيلي، عن عيسى بن عبد الله القرشي، قال: دخل أبو حنيفة على 
لا تقس، فإن أول من قاس إبليس »  قال:قال: نعم. « يا أبا حنيفة، بلغني أنك تقيس؟»أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال له: 

بين حين قال خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن فقاس ما بين النار و الطين، و لو قاس نورية آدم بنورية النار عرف فضل ما 
 «.النورين، و صفاء أحدهُا على الْخر

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeyli, 
from Isa Bin Abdullah Al Qarshi who said,  

‘Abu Haneefala came up to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu 
Haneefala, you are using analogy?’ He said: ‘Yes’. Heasws said: ‘Do not use analogy, 
for the first one to use analogy was Ibleesla where hela said ‘You Created me from 
fire and Created him from clay [7:12]’. So hela compared what was between the 
fire and the clay, and had he compared the light of Adamas and the light of the fire he 
would have recognised the preference of what was between the two lights, and the 
purity of the one over the other’.2489  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن علي بن يقطين، عن الْسين بن مياح، عن أبيه، عن 
فسه بآدم، فقال خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن و لو قاس الْوهر الذي إن إبليس قاس ن»أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.خلق الله تعالَ منه آدم )عليه السلام( بالنار كان ذلك أكثر نورا و ِياء من النار

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Yaqteen, from Al Husayn Bin Mayaah, from his father,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Ibleesla compared 
himselfla with Adamas, so hela said, ‘You Created me from fire and Created him 
from clay [7:12], and if only hela had compared the essence of which Allahazwj the 
Exalted Created Adamas with the fire, that was of more radiance and illumination 
than the fire’.2490  

أبى رحمه الله: قال حدثنا مُّمد بن يحيى قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن إبراهيم بن هاشم، عن احمد بن عبد الله العقيلي القرشي، 
عن عيسى بن عبد الله القرشي رفع الْديث قال: دخل أبو حنيفة على أبى عبد الله عليه السلام فقال له: يا أبا حنيفة بلغني انك 

 قيس، قال: لا تقس فإن أول من قاس إبليس حين قال: خلقتني من نار وخلقته من طين، تقيس، قال: نعم أنا أ

My father said, ‘Muhammad Bin Yahya narrated to us, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeel Al Qarshy, from Isa Bin Abdullah Al Qarshy, raising the 
Hadeeth, said,  

‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu Haneefa! 
It has reached measws that you are analogising?’ He said, ‘Yes, I do analogise’. 
Heasws said: ‘Do not analogise, for the first one who analogised was Iblees when he 
said, ‘You Created me from fire and Created him from clay [7:12]’. 

 فقاس مابين النار و الطين، ولو قاس نورية آدم بنورية النار عرف الفضل ما بين النورين وصفاء أحدهُا على الْخر، 

He thus analogised between the fire and the clay, and had he compared the 
radiance of Adamas with the radiance of the fire, he would have recognised that merit 
of what was in between the two radiances, and the purity of one over the other. 

ولكن قس لِ رأسك إخبرنى عن اذنيك مالِما مرتان؟ قال: لا أدري، قال: فانت لا تَسن ان تقيس رأسك، فكيف تقيس 
والْرام قال: يابن رسول الله اخبرنِ ما هو؟ قال ان الله عز وجل: جعل الاذنين مرتين لئلا يدخلهما شئ إلا مات، ولولا  الْلال

 ذلك لقتل ابن آدم الِوام 

But, analogise for me about your head and inform measws about your two ears, why is 
there bitterness for these two?’ He said, ‘I do not know’. Heasws said: ‘So, if you are 
not good at analogising about your head, so how can you analogise about the 
Permissible and the Prohibited?’ He said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me, 
what is it?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made the two ears to be with 
bitterness (inside these), so that nothing would enter into these except that it would 
die, and had it not been for that, the insects would have killed the son of Adamas.  

لو والمر، وجعل العينين مالْتين لانِما شحمتان، ولولا ملوحتهما لذابتا، وجعل وجعل الشفتين عذبتين ليجد ابن آدم طعم الْ
 الانف باردا سائلا لئلا يدع فِ الرأس داء إلا أخرجه ولولا ذلك لثقل الدماغ وتدود.

And Heazwj Made the two lips to be sweet so that he can taste the sweet and the 
sour, and Made the two eyes with salinity because these two need to be lubricated, 
and had it not been for that, these would both melt away, and Made the nose to flow 
with cold liquid, that there would not be an illness in the head except that it would exit 
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via it, and had it not been for that, the brain would have been heavy, and there would 
be illness’.2491  

ثُ قال: أتَسن ان تقيس رأسك من بدنك؟ قال: لا، قال جعفر عليه السلام: فاخبرنِ لاي شئ جعل الله الملوحة فِ العينين 
 والمرارة فِ الاذنين والماء المنتن فِ المنخرين والعذوبة فِ الشفتين، قال: لا أدري، 

Then heasws said: ‘Are you good at analogising your head from your body?’ He said, 
‘No’. Ja’farasws said: ‘So inform measws, for which reason did Allahazwj Make the 
saltiness to be in the two eyes, and the bitterness to be in the two ears, and the 
stinking water to be in the two nostrils, and the sweetness to be in the two lips?’ He 
said, ‘I do not know’.  

قال جعفر عليه السلام لان الله تبارك وتعالَ خلق العينين فجعلهما شحمتين وجعل الملوحة فيهما منا منه على ابن آدم، ولولا 
نفس وينزل، ذلك لذابتا وجعل الاذنين مرتين ولولا ذلك لِجمت الدواب واكلت دماغه، وجعل الماء فِ المنخرين ليصعد منه ال

د منه الريح الطيبة من الخبيثة، وجعل العذوبة فِ الشفتين ليجد ابن آدم لذة مطعمه ومشربه،   وَ

Ja’farasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and High Created the two eyes, so Heazwj 
Made the two of these to be lubricated, and Made the salinity in these two as a 
Favour upon the son of Adamas, and had it not been for that, they would have 
melted; and Made the two ears to be with bitterness, and had it not been for that, the 
insects of the earth would have entered into these and eaten his brain; and Made the 
water to be in the two nostrils from the breaths to ascend and descend, and for 
discerning the wind from it, the aromatic from the pungent; and Made the sweetness 
to be in the two lips for the son of Adamas to taste the pleasure of his food and his 
water’.  

ثُ قال جعفر عليه السلام لابِ حنيفة: أخبرنِ عن كلمة أولِا شرك وآخرها إيَان؟ قال لا أدري، قال هي كلمة: لا إله إلا الله، لو 
 قال لا إله: كان شرك، ولو قال: إلا الله كان إيَان، 

Then Ja’farasws said to Abu Haneefa: ‘Inform measws about the term, the beginning of 
which is association (Shirk) and the end of it is belief?’ He said: ‘I do not know’. 
Heasws said: ‘It is the term, ‘There is not god except for Allahazwj’ – if you were to say, 
There is no God’ it would constitute association (shirk), and if you were to say, 
‘Except Allahazwj’, it would constitute belief’.  

ثُ قال جعفر " ع ": ويحك أيهما أعظم قتل النفس أو الزنا؟ قال قتل النفس، قال فإن الله عز وجل قد قبل فِ قتل النفس 
 شاهدين ولَ يقبل فِ الزنا إلا أربعة، 

Then Ja’farasws said: ‘Woe be unto you! Which of the two is more grievous, killing the 
soul or adultery?’ He said, ‘Killing the soul’. Heasws said: ‘But Allahazwj Mighty and 
Majestic has Accepted two testimonies with regards to the killing of the soul, and 
does not Accept for the adultery except for four’.  

                                                           
2491

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 81 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1855 out of 7192 

ثُ قال " ع ": أيهما أعظم الصلاة أم الصوم قال الصلاة، قال فما بال الْايُ تقضي الصيام ولا تقضي الصلاة فكيف يقوم 
 لك القياس، فاتق الله ولا تقس. 

Then heasws said: ‘Which of the two is greater, the Prayer or the Fast?’ He said, ‘The 
Prayer’. Heasws said: ‘So what about the menstruating woman who has to fulfil (pay 
back) the (missed) Fasts, and does not have to fulfil the (missed) Prayer? So how 
can the analogy stand for you. Therefore, fear Allahazwj and do not analogise’.2492  

أحمد بن الْسن القطان قال: حدثنا الْسن بن علي السكري قال حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري البصري قال: حدثنا حدثنا 
 جعفر بن مُّمد بن عمارة عن أبيه، عن جعفر بن مُّمد عليه السلام. انه قال 

Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan narrated to us, from Al Hassan Bin Ali Al Sakry, from Muhammad Bin 
Zakariyya Al Jowhary Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amaara, from his father,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 

قال جعفر بن مُّمد " ع " ان أمر الله تعالَ ذكره لا يحمل على المقاييس ومن حمل امر الله على المقاييس هلك واهلك ان أول ثُ 
 معصية ظهرت الانانية عن إبليس اللعين حين أمر الله تعالَ ذكره ملائكته بالسجود لْدم، فسجدوا وأبى إبليس اللعين ان يسجد،

Then Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The Commands of Allahazwj cannot be 
borne upon the analogies, and the one who carries the Commands of Allahazwj upon 
the analogies is destroyed and will (cause others to be) destroyed. The first 
disobedience which manifested the selfishness was from Ibleesla the Accursed, 
when Allahazwj Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas, so they 
performed Sajdah, and Ibleesla the Accursed refused to perform Sajdah.  

فقال عز وجل ما منعك ألا تسجد إذ أمرتك، قال: انا خيْ منه، خلقتني من نار وخلقته من طين، فكان أول كفرة قوله: انا خيْ 
منه، ثُ قياسه بقوله: خلقتني من نار وخلقته من طين، فطرده الله عز وجل عن جواره، ولعنه وسَاه رجيما واقسم بعزته لا يقيس 

 وه إبليس فِ أسفل درك من النار. احد فِ دينه إلا قرنه مع عد

So the Mighty and Majestic Said: He Said: “What prevented you to perform 
Sajdah when I Commanded you?” He said, ‘I am better than him. You Created 
me from fire and Created him from clay’ [7:12]. So the first Kufr were hisla words, 
‘I am better than him’. Then hela analogized by hisla words, ‘You Created me from 
fire and Created him from clay’. Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Expelled 
himla from Hisazwj Vicinity, and Cursed himla, and Named himla as a ‘Pelted One’, and 
Swore by Hisazwj Honour that no one would analogise in Hisazwj Religion except that 
Heazwj would Pair him with Ibleesla in the lowest level in the Fire’.2493  
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VERSES 14 & 15 

عَثوُنَ }  {14قاَلَ أنَْظهرْنِه إهلَََٰ يَ وْمه يُ ب ْ
He said, ‘Respite me to the Day they would be Resurrected’ [7:14] 

 {15قاَلَ إهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ }
He said: “You are from the Respited ones” [7:15] 

(Please note these have to be taken in conjunction with Verses 15:36 to 15:39 and 
38:79 to 38:80) 

 

Respiting of Ibleesla 

ال: أخبرنا علي بن حبشي بن قونِ )رحمه الله( فيما كتب إلِ، قال: حدثنا حميد بن زياد، قال: حدثنا القاسم بن ابن بابويه، ق
إسَاعيل، قال: حدثنا مُّمد بن سلمة، عن يحيى بن أبِ العلاء الرازي: أن رجلا دخل على أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال: 

.جعلت فداك، أخبرنِ عن قول الله عز و جل لْ إلَ يوم الوقت المعلوم، »قال:  بليس: فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه
  «.يوم ينفخ فِ الصور نفخة واحدة، فيموت إبليس ما بين النفخة الاولَ و الثانية

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Habashy Bin Qawny narrated to us regarding what he wrote to me, from 
Hameed Bin Ziyad, from Al Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al 
A’la Al Razy that,  

‘A man came up to Abu Abdullahasws, so he said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to Ibleesla: So you are 
from the Respited ones [15:37] Till the Day of the known time [15:38]’. Heasws 
said: ‘Till the Day of the known time [15:38] – is the Day in which the Trumpet 
would be Blown into with one Blow. So Ibleesla would die in what is in between the 
first Blowing and the second Blowing (of the Trumpet)’.2494 

عَثُونَ  عن وهب بن جَيع مولَ إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول إبليس: رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ
يا وهب، أ تَسب أنه يوم »قال:   يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه قال له وهب: جعلت فداك، أي يوم هو؟قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظرَهينَ إهلَ

يبعث الله فيه الناس؟ إن الله أنظره إلَ يوم يبعث فيه قائمنا، فإذا بعث الله قائمنا كان فِ مسجد الكوفة، و جاء إبليس حتَّ َثو 
 «.هذا اليوم، فيأخذ بناصيته فيضرب عنقه، فذلك اليوم هو الوقت المعلومبين يديه على ركبتيه، فيقول: يا ويله من 

From Wahab bin Jami’e, a slave of Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Ibleesla, Lord! So Respite me till the 
Day they would be Resurrected [15:36] He said: So you are from the Respited 
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ones [15:37] Till the Day of the known time [15:38]. May I be sacrificed for 
youasws! Which day is it?’ Heasws said: ‘O Wahab! Do you reckon that is it the Day in 
which Allahazwj would Resurrect the people? Allahazwj has Respited himla till the day in 
which Heazwj would Send ourasws Qaimasws. Heasws would be in the Masjid of Al-Kufa, 
and Ibleesla would come until hela would kneel down in front of himasws, so hela would 
be saying, ‘O woe from this day!’ So heasws would grab himla by hisla eyebrows and 
strike hisla neck off. So that is the Day of the known time [15:38]’.2495 

 

VERSES 16 - 18 

رَاطَكَ الْمُسْتَقهيمَ }   {16قاَلَ فبَهمَا أغَْوَيْ تَنيه لَْقَْ عُدَنَّ لَِمُْ صه
He said, ‘So, due to Your Deviating me, I will sit (in ambush) for them on Your 
Straight Path [7:16] 

هََدُ أَكْثَ رَهُمْ  ۚ  ثَُُّ لَْتهيَ ن َّهُمْ مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ وَمهنْ خَلْفهههمْ وَعَنْ أيََْاَنِههمْ وَعَنْ شَِاَئهلهههمْ  وَلَا 
 {17شَاكهرهينَ }

Then I will come to them from their front, and from their back, and on their 
right, and on their left, and You will not Find most of them as thankful ones’ 
[7:17] 

هَا مَذْءُومًا مَدْحُوراً  ن ْ نْكُمْ أَجَْعَهيَن } ۚ  قاَلَ اخْرجُْ مه هُمْ لَْمَْلَََنَّ جَهَنَّمَ مه ن ْ  {18لَمَنْ تبَهعَكَ مه
He said: “Get out from it, disgraced, expelled! As for the ones from them who 
follow you, I will Fill Hell from you altogether” [7:18] 

راطَكَ الْمُ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ حَنَانٍ وَ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لَْقَْ عُدَنَّ لَُِ  سْتَقهيمَ ثَُُّ لَْتهيَ ن َّهُمْ مهنْ بَ يْنه مْ صه
هََدُ أَكْثَ رَهُمْ شاكهرهينَ قاَلَ فَ قَالَ أَ  اَ أيَْدهيههمْ وَ مهنْ خَلْفهههمْ وَ عَنْ أيََْانِههمْ وَ عَنْ شَِائهلهههمْ وَ لا  بوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( ياَ زُراَرَةُ إهنَّهُ إهنََّّ

َصْحَابهكَ فَ  هُمْ.صَمَدَ لَكَ وَ لْه ن ْ  أَمَّا الْْخَرُونَ فَ قَدْ فَ رغََ مه

Ibn Mahboub, from Hanaan and Ali Bin Ra’ib, from Zurara who said: 

I said to himasws, ‘The Words of the Mighty and Majestic: He said, ‘So, due to Your 
Deviating me, I will sit (in ambush) for them on Your Straight Path [7:16] Then I 
will come to them from their front, and from their back, and on their right, and 
on their left, and You will not Find most of them as thankful ones’ [7:17]. So 
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Abu Ja’farasws said: ‘O Zurara! But rather, he (Satanla) is lying in wait for you (Shias) 
and for your companions. But as for the others, he has finished (free) from them’.2496 

راطَكَ الْمُسْتَقهيمَ ثَُُّ »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  الصراط الذي قال إبليس: لَْقَْ عُدَنَّ لَِمُْ صه
 «. أيَْدهيههمْ الْية، و هو علي )عليه السلام(لَْتهيَ ن َّهُمْ مهنْ بَ يْنه 

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path which 
Ibleesla spoke about, I will sit (in ambush) for them on Your Straight Path [7:16] 
Then I will come to them from their front [7:17] – the Verse, and  heasws is 
Aliasws’.2497  

مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ أهون عليهم أمر الْخرة وَ مهنْ خَلْفهههمْ آمرهم بجمع الْموال »الطبرسي: عن الباقر )عليه السلام(، فِ معنى الْية: 
انِههمْ أفسد عليهم أمر دينهم، بتزيين الضلالة، و تَسين الشبهة وَ عَنْ شَِائهلهههمْ و منعها عن الْقوق لتبقى لورثتهم وَ عَنْ أيَْ 

 «.بتحبيب اللذات إليهم، و تغليب الشهوات على قلوبِم

Al-Tabarsy,  

(It has been narrated) from Al Baqirasws regarding the Meaning of the Verse: from 
their front [7:17] - (it means Ibleesla would be) reducing (the importance) of the 
matter of the Hereafter to them, and from their back - orders them to accumulate 
the wealth and prevent it from the rights of the remaining inheritors, and on their 
right - spoils the affairs of their Religion by adorning for them the misguidance, and 
creating doubts - and on their left - by making the pleasures to be beloved to them, 
and get their hearts to be overcome by lustful desires’.2498   

القيامة يؤتِ بإبليس فِ سبعين غلا و سبعين كبلا ، فينظر الْول أنه إذا كان يوم »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
الِ زفر فِ عشرين و مائة كبل و عشرين و مائة غل، فينظر إبليس، فيقول: من هذا الذي أِعف الله له العذاب، و أنا أغويت 

 )عليه السلام(.هذا الخلق جَيعا؟ فيقال: هذا زفر. فيقول: بِا حدد له هذا العذاب؟ فيقال: ببغيه علي علي 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Ibleesla would be brought in seventy locks and seventy chains. So hela 
would first look at Zafar (Umar) being in one hundred and twenty locks and one 
hundred and twenty chains. So Ibleesla would be looking and saying, ‘Who is this 
one upon whom Allahazwj has Increased the Punishment, and Ila am the one who 
tempted the whole of the creatures altogether?’ So they would say: ‘This is Zafar 
(Umar)’. So hela would be saying, ‘Due to what has this Punishment been Selected 
for him?’ So they would say: ‘For having rebelled against Aliasws’.  
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أن الله أمرنِ بالسجود لْدم فعصيته، و سألته أن َعل لِ سلطانا علي مُّمد و  فيقول له إبليس: ويل لك و ثبور لك، أما علمت
نَ و ما عرفتهم حين أهل بيته و شيعته، فلم َبني الِ ذلك و قال: إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ إهلاَّ مَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ الْغاوهي

هََدُ أَكْثَ رَهُ  مْ شاكهرهينَ؟ فمنتك به نفسك غرورا فتوقف بين يدي الخلائق. ثُ قال له: ما الذي كان منك استثناهم، إذ قلت وَ لا 
 لْبليس: أنت أمرتني بذلك. -و هو زفر -الِ علي و الِ الخلق الذي اتبعوك علي الخلاف؟ فيقول الشيطان

So Ibleesla would say to him, ‘Woe be unto you and ruination to you! Did you not 
know that Allahazwj has Commanded mela to Prostrate to Adamas, but Ila disobeyed 
Himazwj, and Ila asked Himazwj if Heazwj could Give mela the authority over 
Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household, and hissaww Shiah. But, 
Heazwj did not Answer mela for that and Said: Surely, as for My servants, there isn’t 
for you any authority upon them except the one who follows you from the 
deviators [15:42], and did you not recognise themasws that theyasws were excluded 
when Ila said, and You will not Find most of them as thankful ones’ [7:17]?’ 

أَخْلَفْتُكُمْ وَ ما  فيقول له إبليس: فلم عصيت ربك و أطعتني؟ فيْد زفر عليه ما قال الله: إهنَّ اللَّهَ وَعَدكَُمْ وَعْدَ الَْْقِّ وَ وَعَدْتُكُمْ فَ 
 «.كانَ لِه عَلَيْكُمْ مهنْ سُلْطانٍ الِ آخر الْية

So Ibleesla would say to him, ‘Why did you disobey your Lordazwj and obey mela?’ So 
Zafar (Umar) would reply back, what Allahazwj Said: Surely Allah Promised you the 
Promise of the Truth, and I gave you promises, then failed to keep them to you, 
and I had no authority over you [14:22] – up to the end of the Verse’.2499  

 

VERSES 19 - 24 

ذههه الشَّجَرَةَ فَ تَكُوناَ ئْتُمَا وَلَا تَ قْرَباَ هََٰ مهنَ  وَياَ آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََّةَ فَكُلَا مهنْ حَيْثُ شه
  {19الظَّالهمهيَن }

And (We said): “O Adam! You and your wife dwell in the Garden. You can both 
eat from wherever you so desire to, and do not go near this tree for you will 
both become from the unjust ones” [7:19] 

هُمَا مهنْ سَوْآتِههمَا وَقاَلَ مَا نَ هَاكُمَا ربَحكُمَا  فَ وَسْوَسَ لَِمَُا الشَّيْطاَنُ لهيبُْدهيَ لَِمَُا مَا وُورهيَ عَن ْ
ذههه الشَّجَرَةه إهلاَّ أَنْ تَكُوناَ مَلَكَيْنه أوَْ تَكُوناَ مهنَ الْخاَلهدهينَ }  {20عَنْ هََٰ

But the Satan suggested to them to manifest to them what was hidden from 
them from their evil, and said, ‘Your Lord did not Forbid you from this tree 
except that you would become two Angels or you would become from 
eternally living ones’ [7:20] 
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يَن }  {21وَقاَسَََهُمَا إهنِِّ لَكُمَا لَمهنَ النَّاصهحه
And he swore to them both, ‘I am from the advisers to you’ [7:21] 

هُُاَ بهغُرُورٍ  فَانه عَلَيْههمَا مهنْ وَرَقه ف َ  ۚ  فَدَلاَّ لَمَّا ذَاقاَ الشَّجَرَةَ بَدَتْ لَِمَُا سَوْآتُ هُمَا وَطفَهقَا يَخْصه
وَناَدَاهُُاَ ربَ حهُمَا أَلََْ أنَْ هَكُمَا عَنْ تهلْكُمَا الشَّجَرَةه وَأقَُلْ لَكُمَا إهنَّ الشَّيْطاَنَ لَكُمَا عَدُوٌّ  ۚ  الْْنََّةه 
 {22مُبهيٌن }

Thus, he indicated to them with deceit. So when they had tasted the tree, their 
evil inclinations appeared to them and they both began to cover upon 
themselves from the leaves of the Garden, and their Lord Called out to them: 
“Did I not Forbid you two from that tree and Said to you that the Satan is your 
open enemy?” [7:22] 

رهينَ }  {23قاَلَا ربَ َّنَا ظلََمْنَا أنَْ فُسَنَا وَإهنْ لََْ تَ غْفهرْ لنََا وَتَ رْحَمْنَا لنََكُونَنَّ مهنَ الْخاَسه
They said: ‘Our Lord! We wronged ourselves, and if You do not Forgive us and 
have Mercy on us, we would become from the losers’ [7:23] 

ٍُ عَدُوٌّ  يٍن } ۚ  قاَلَ اهْبهطوُا بَ عْضُكُمْ لهبَ عْ  {24وَلَكُمْ فِه الَْْرْضه مُسْتَ قَرٌّ وَمَتَاعٌ إهلَََٰ حه
He said: “Get down, some of you being the enemies of others, and for you in 
the earth, there is an abode and a provision to a time [7:24] 

مَامُ ع دَمَ، وَ طاَعَته   قاَلَ الْْه ههمْ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَ بهآدَمَ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا لَعَنَ إهبلْهيسَ بهإهباَئههه، وَ أَكْرَمَ الْمَلَائهكَةَ بهسُجُودههَا لْه
عاً حَيْثُ شه حَوَّاءَ إهلََ   ئْتُما بهلَا تَ عَبٍ.الْْنََّةه وَ قاَلَ: يا آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مهنْها مهنَ الْْنََّةه رَغَداً وَاسه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Cursed 
Ibleesla for his refusal and Honoured the Angels for their Sajdah to Adamas and their 
obedience to Allahazwj, the Mighty and Majestic Commanded Adamas and Eveas to go 
to the Garden and Said: And We said: O Adam! You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it from the Garden a plenteous (food) a wide variety wherever 
you two wish to without tiredness.  

دٍ [ شَجَرةََ عهلْمه مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّ  ةَ الْعهلْمه ]الشَّجَرةَُ الَّتِه نَ هَى اللَّهُ عَنْهَا، وَ أنَ َّهَا شَجَرةَُ عهلْمه مَُُّمَّدٍ ص:[ وَ لا تَ قْرَبا هذههه الشَّجَرةََ ]شَجَرَ 
اَ دُونَ سَائهره خَلْقههه.  ص الَّذهينَ آثَ رَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه

The tree which Allahazwj Prohibited them from was the tree of the knowledge of 
Muhammadsaww : - and do not go near this tree [7:19]. The tree of knowledge – 
The tree of knowledge of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws which Allahazwj had 
kept it exclusively for themasws besides the rest Hisazwj creatures. 
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نْهَا بهأَمْره اللَّهه إهلاَّ هُمْ،  فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لا تَ قْربَا هذههه الشَّجَرَةَ شَجَرَةَ الْعهلْمه فإَهن َّهَا لهمُحَمَّدٍ وَ آلههه خَاصَّةً  دُونَ غَيْْهههمْ، وَ لَا يَ تَنَاوَلُ مه
ح ص وَ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ  نْهَا مَا كَانَ يَ تَنَاوَلهُُ النَّبِه  بَ عْدَ إهطْعَامهههمُ الْمهسْكهيَن وَ  -صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْعهينَ   وَ مه

يَْ  ُوعٍ وَ لَا عَطَشٍ وَ لَا تَ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ. -الْيَتهيمَ وَ الَْْسه  حَتََّّ لََْ يحهُسحوا بَ عْدُ بجه

Allahazwj the Exalted Said: and do not go near this tree [7:19] - the tree of 
knowledge, as it is for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws in particular besides 
the others, nobody can take from this by the Command of Allahazwj except for 
themasws. And there had taken from it, the Prophetsaww and Aliasws and Fatimaasws and 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws Salawat be upon all of themasws after theirasws 
feeding the poor and the orphan and the captive until they were never bothered with 
hunger any more nor thirst nor fatigue nor difficulty.  

نْهَا يَحْمهلُ نَ وْعاً مهنَ الثِّمَاره وَ الْمَأْكُوله   [ إهنَّ سَائهرَ أَشْجَاره الْْنََّةه ]كَانَ  وَ ههيَ شَجَرةٌَ تَميََّزَتْ مهنْ بَ يْنه أَشْجَاره الْْنََّةه. وَ كَانَتْ   كُلح نَ وْعٍ مه
نْسُهَا تََْمهلُ الْبُرَّ  لَفَ فلَهذَلهكَ اخْتَ  وَ سَائهرَ أنَْ وَاعه الثِّمَاره وَ الْفَوَاكههه وَ الَْْطْعهمَةه. -وَ الْعهنَبَ وَ التِّيَن وَ الْعُنَّابَ  -هَذههه الشَّجَرةَُ وَ جه

 وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ عهنَبَةٌ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ تهينَةٌ. وَ قاَلَ آخَرُونَ: ههيَ عُنَّابةٌَ. الشَّجَرَةه، فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ: ههيَ بُ رَّةٌ.  الْْاَكُونَ لهتهلْكَ 

This tree is distinguished from between the (other) trees of Paradise. The rest of the 
trees of Paradise each bear one type of fruit and edibles whilst this tree bears the 
wheat, and the grapes, and the figs, and the jujube berries, and rest of the varieties 
of the fruits and berries and edibles. This is where relaters differed with regards to 
this tree. So some of them said, ‘It is of wheat’, and the others said, ‘It is of grapes’, 
and the others said, ‘It is of figs’, and the others said, ‘It is of berries’.  

ذَههه   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لا تَ قْربَا هذههه الشَّجَرةََ تَ لْتَمهسَانه بهذَلهكَ دَرَجَةَ مَُُّمَّدٍ ]وَ آله مَُُّمَّدٍ[ فِه  فَضْلهههمْ، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَصَّهُمْ بِه
رهينَ مهنْ غَيْْه تَ عَلحمٍ، وَ مَنْ  -هَا بهإهذْنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الدَّرَجَةه دُونَ غَيْْهههمْ، وَ ههيَ الشَّجَرةَُ الَّتِه مَنْ تَ نَاوَلَ مهنْ  ألِهْمَ عهلْمَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

نْهَا[ بهغَيْْه إهذْنه اللَّهه     خَابَ مهنْ مُراَدههه وَ عَصَى ربََّهُ  -تَ نَاوَلَ ]مه

Allahazwj the Exalted Said: and do not go near this tree [7:19] - seeking by that the 
rank of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww regarding their 
merits, for Allahazwj that Exalted has particularised them with this rank besides the 
others and this tree is the tree that theyasws eat from by the Permission of Allahazwj 
the Almighty, get inspired with the knowledge of the former ones and the latter ones 
without being taught; and the one who takes from it without the Permission of 
Allahazwj would lose from his intended purpose and would have disobeyed his Lord.  

اَ غَيْْكُُمَا  فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهينَ  كُمَا دَرَجَةً قَدْ أوُثهرَ بِه يَتهكُمَا وَ الْتهمَاسه عَْصه  . إهذَا أرََدْتُماَهَا بهغَيْْه حُكْمه اللَّهه  -بِه

for you will both become from the unjust ones” [7:19] - by your disobedience 
and your seeking the rank which has been exclusively allocated for others, just as 
when you both intend it without the Decision of Allahazwj. 
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مَُا الشَّيْطانُ عَنْها عَنه الْْنََّةه بهوَسْوَسَتههه وَ خَدهيعَتههه وَ إهيهَامههه ]وَ عَدَ  [ وَ غُرُورههه، بهأَنْ بدََأَ بهآدَمَ فَ قَالَ: ما  هه اوَته قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فأََزَلَِّ
نْهَا تَ عْلَمَانه الْغَيْبَ، وَ تَ قْدهراَنه عَلَى مَا يَ قْدهرُ عَلَيْهه مَنْ خَصَّهُ اللَّهُ   نَِاكُما ربَحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه إهلاَّ أنَْ تَكُونا مَلَكَيْنه  إهنْ تَ نَاوَلْتُمَا مه

 لَا تَموُتاَنه أبَدَاً.  قُدْرَةه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ تَ عَالََ بهالْ 

Allahazwj the Exalted Said: But the Satan had them removed from it [2:36] from the 
Garden by hisla whisperings and deceptions and illusions and hisla enmity and hisla 
ego and hela began with Adamas and hela said: ‘Your Lord did not Forbid you from 
this tree except that you would become two Angels [7:20]. And if you were to 
take from it then you will come to have the knowledge of the unseen and have the 
power of those special onesasws who have been Endowed with such powers by 
Allahazwj the Exalted or you would become from the eternally living ones - not 
dying, ever!’  

ينَ  الْْيََّةه أدَْخَلَتْهُ الْْنََّةَ، وَ كَانَ آدَمُ يظَُنح أنََّ   وَ كَانَ إهبلْهيسُ بَ يْنَ لَْْيَيه  [. ]الصَّالْههينَ   وَ قاسَََهُما حَلَفَ لَِمَُا إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه
 الَّتِه تُاَطهبُهُ، وَ لََْ يَ عْلَمْ أنََّ إهبلْهيسَ قَده اخْتَبَأَ بَ يْنَ لَْْيَيْهَا.  الْْيََّةَ ههيَ 

And he swore to them both [7:21] taking oath to themas ‘I am from the advisers 
to you’ [7:21] – the correcting one. And it was so that Ibleesla was in the mouth of a 
serpent by way of which hela had entered the Garden, and Adamas thought that it 
was the serpent that was talking to himas, and heas did not know that it was Ibleesla 
who was talking from inside the serpent.  

وَ أنَْته  -كَيْفَ يَخوُنُ نَا ربَ حنَا أمَْ كَيْفَ تُ عَظِّمهيَن اللَّهَ بهالْقَسَمه بههه   -هَذَا مهنْ غُرُوره إهبلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فَ رَدَّ آدَمُ عَلَى الْْيََّةه: أيَ َّتُهَا الْْيََّةُ 
نْهُ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَّ، وَ أتََ عَاطاَهُ سُبهينَهُ إهلََ الخهْيَانةَه وَ سُوءه النَّظرَه، وَ هُوَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمهيَن أمَْ كَيْفَ أرَُومُ التَّوَصحلَ إهلََ مَا مَ تَ نْ  بهغَيْْه   نَعَنيه مه

كْمَةٍ   حه

Adamas retorted upon the serpent: ‘O you serpent! This is from the deception of 
Ibleesla may Allahazwj Curse himla. How can our Lordazwj defraud us? How can youla 
be revering Allahazwj by swearing by Himazwj, and you are linking Himazwj to the 
betrayal and the evil thinking, and Heazwj is the most Benevolent of the benevolent 
ones?’ Why should Iasws incline towards that deed which has been forbidden unto 
meas by myas Lordazwj Mighty and Majestic and wrong Himazwj without wisdom?’   

نْهُ، عَ  ُهَا أنََّ الْْيََّةَ ههيَ الَّتِه تُاَطهبُهَافَ لَمَّا أيَهسَ إهبلْهيسُ مهنْ قَ بُوله آدَمَ مه ، وَ قاَلَ: ادَ ثاَنهيَةً بَ يْنَ لَْْيَيه الْْيََّةه فَخَاطَبَ حَوَّاءَ مهنْ حَيْثُ يوُهُه
ا لَكُمَا بَ عْدَ تََْرهيَههَا لهمَا عَرَفَ مهنْ حُسْنه طاَعَتهكُمَا ياَ حَوَّاءُ أَ رأَيَْته هَذههه الشَّجَرةََ الَّتِه كَانَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَرَّمَهَا عَلَيْكُمَا، قَدْ أَحَلَّهَ 

 لَهُ، وَ تَ وْقهيْهكُمَا إهيَّاهُ 

So when Ibleesla despaired from the acceptance of Adamas from himla, hela returned 
for the second time to be between the lips of the serpent, and he la addressed 
Hawwaas from where theyas would think that the serpent it is which is addressing 
themas, and hela said, ‘O Hawwaas! Do youas see this tree, which Allahazwj Mighty and 
Majestic had Prohibited upon youas two? Heazwj has (now) Permitted it to youas after 
Prohibiting youas, due to recognition of the goodly obedience of both of youas to 
Himazwj and youras reverence to Himazwj.  
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راَبٌ   وَ ذَلهكه أَنَّ الْمَلَائهكَةَ الْمُوكََّلهيَن بهالشَّجَرَةه الَّذهينَ  لْْنََّةه لَا تَدْفَ عُكه عَنْهَا إهنْ رُمْتههَا فاَعْلَمهي يدَْفَ عُونَ عَنْهَا سَائهرَ حَيَوَانه ا -مَعَهُمْ حه
رهي بهأنََّكه إهنْ تَ نَاوَلْتههَا قَ بْلَ آدَمَ كُنْته أنَْته الْمُسَلِّطةََ عَلَ  ، وَ أبَْشه لَّ لَكه يَةَ فَ وْقَهُ.بهذَلهكه أنََّهُ قَدْ أحُه  يْهه، الْْمهرَةَ النَّاهه

And that is because the Angles Allocated with the tree – those with whom were 
weapon to repel the rest of the animal of the Paradise from it – would not be 
repelling youas from it, so youas would know by that, that it is (now) Permissible for 
youas; and receive glad tidings that youas, if youas were to take it before Adamas does, 
youas would overcome upon himas. The Order is (now) above its Prohibition’. 

اَ. -فَ راَمَته الشَّجَرةََ  فَ قَالَتْ حَوَّاءُ: سَوْفَ أُجَرِّبُ هَذَا.   فأََراَدَته الْمَلَائهكَةُ أنَْ تَدْفَ عَهَا عَنْهَا بِههراَبِه

So Hawwaas said: ‘Soon Ias shall be trying this’. So sheas approached the tree and 
the Angels wanted to repel heras from it by their weapons. 

اَ تَدْفَ عُونَ بِههراَبهكُمْ مَنْ لَا عَقْلَ لَهُ يَ زْجُرهُُ، فأََمَّا  مَنْ جَعَلْتُهُ ممَُكَّناً مُميَِّزاً مُخْتَاراً، فَكهلُوهُ إهلََ عَقْلههه الَّذهي جَعَلْتُهُ فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهَا: إهنََّّ
، وَ إهنْ عَصَى وَ خَالَفَ ]أمَْرهي  [ اسْتَحَقَّ عهقَابِه وَ جَزاَئهي. حُجَّةً عَلَيْهه، فإَهنْ أطَاَعَ اسْتَحَقَّ ثَ وَابِه

But, Allahazwj the Exalted Revealed to them: “But rather you should be repelling with 
your weapons the one who has no intellect for him, ousting him. But, as for the one 
Whom Iazwj have Made him with possibilities, discernment, choice, so leave him to 
his intellect which Iazwj have Made it to be an argument upon him. So, if he obeys, he 
would be deserving of Myazwj Rewards, and if he disobeys and opposes Myazwj 
Command, he would be deserving of Myazwj Punishment and Myazwj Penalty”. 

ُِوا لَِاَ، بَ عْ  نَْعههَا بِههراَبِههمْ.فَ تَركَُوهَا وَ لََْ يَ تَعَرَّ نََّهُ قَدْ أَحَلَّهَا بَ عْدَ مَا حَرَّمَهَا. -فَظنََّتْ أنََّ اللَّهَ نَ هَاهُمْ عَنْ مَنْعههَا دَ مَا هَُحوا بِه  لْه

So they left her and did not confront heras, after having thought of preventing heras 
with their weapons. So sheas thought that Allahazwj had Forbidden them from 
preventing heras because Heazwj has Permitted it after having Prohibited it.  

نْهَا وَ لََْ تَ نَكَّرْ  هَا شَيْئاً.مهنْ فَ قَالَتْ: صَدَقَته الْْيََّةُ، وَ ظنََّتْ أنََّ الْمُخَاطَبَ لَِاَ ههيَ الْْيََّةُ، فَ تَنَاوَلَتْ مه دَمَ: أَ لََْ تَ عْلَمْ  نَ فْسه فَ قَالَتْ لْه
نْهَا فَ لَمْ تَمنَْعْنيه أمَْلَاكُهَا، وَ لََْ     أنُْكهرْ شَيْئاً مهنْ حَالِه أَنَّ الشَّجَرَةَ الْمُحَرَّمَةَ عَلَيْنَا قَدْ أبُهيحَتْ لنََا تَ نَاوَلْتُ مه

So sheas said: ‘The serpent spoke the truth’, and sheas thought that the one who had 
addressed heras was the serpent (and not Ibleesla). So sheas took from it and did not 
affect anything from herselfas. Sheas said to Adamas: ‘Do youas know that the tree 
Prohibited upon usas has (now) been Permitted to usas? Ias took from it, and its 
Angels did not prevent meas, and it did not affect anything from myas state’. 

يَن( اغْتَرَّ آدَمُ وَ غَلهطَ فَ تَنَاوَلَ  مَُا الشَّيْطانُ عَنْها فَأَخْرَجَهُما بهوَسْوَسَتههه وَ  ابههه:فأََصَابَ هُمَا ]مَا[ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه كهتَ  -)فَذَلهكَ حه فَأَزَلَِّ
   مهنَ النَّعهيمه   ممهَّا كانا فهيهه   غُرُورههه 

That is when Adamas got deceived and went wrong. So heas took and it hit them 
bothas what Allahazwj the Exalted Says in Hisazwj Book:  But the Satan had them 
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removed from it and exited [2:36] – by hisla whispering and hisla deception from 
what they used to be in – from the Bounties. 

ٍُ عَدُوٌّ آدَمُ وَ حَوَّاءُ وَ وُلْدُهُُاَ عَدُوٌّ لهلْحَيَّةه، وَ إهبلْهيسُ وَ اهْبهطوُا   وَ قُ لْنَا ياَ آدَمُ وَ ياَ حَوَّاءُ وَ ياَ أيَ َّتُهَا الْْيََّةُ وَ ياَ إهبلْهيسُ  بَ عْضُكُمْ لهبَعْ
ينٍ   مَنْفَعَةٌ إهلَ  وَ مَتاعٌ   وَ لَكُمْ فِه الَْْرْضه مُسْتَقَرٌّ مَنْزهلٌ وَ مَقَرٌّ لهلْمَعَاشه   الْْيََّةُ وَ أوَْلَادُهُُاَ أعَْدَاؤكُُمْ   . الْمَوْته   حه

and We said: O Adamas, and O Hawwaas, and O you serpent, and O Ibleesla! “Get 
down, some of you being the enemies of others [7:24] – Adamas and Hawwaas as 
enemies of the serpent, and Ibleesla and the serpent and their children as youras 
enemies - and for you in the earth, there is an abode – a lodging and abode for 
living and a provision – benefits to a time – death’’.2500 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  و عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن  علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

 قال: فما تقول فِ قول الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’  

ئْتُما وَ لا تَ قْ »قال )عليه السلام(:  نْها رَغَداً حَيْثُ شه رَبا إن الله تعالَ قال لْدم )عليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مه
فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن، و لَ يقل لِما لا تأكلا من هذه الشجرة و لا مما كان من  هذههه الشَّجَرَةَ و أشار لِما إلَ شجرة الْنطة

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لَ يأكلا منها، و إنَّا أكلا من غيْها 

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Said to Adamas: You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it a plenteous (food) wherever you two wish to and do not 
approach this tree [2:35] - and Indicated to themas the wheat tree, for then you 
will become of the unjust [2:35]. And Heazwj did not Say to them: “Do not eat from 
this tree, nor from whatever was from its type”. So theyas did not go near that tree, 
and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

عن  لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه، و إنَّا نِاكما عن ان تقربا غيْها، و لَ ينهكما
يَن، و لَ يكن الْكل م آدم و حواء شاهدا قبل نها إهلاَّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ وَ قاسَََهُما إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه

هُُا بهغُرُورٍ، فأكلا منها ثقة بيمينه بالله،   ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلاَّ

When the Satanla whispered to them bothas and said: ‘Your Lord did not Forbid 
you from this tree [7:20] but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to 
some other tree, and did not Forbid youas from eating from it, except that you would 
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become two Angels or you would become from the immortals [7:20] And he 
swore to them both, ‘I am from the advisers to you’ [7:21]. And Adamas and 
Hawwaas had not witnessed before anyone who would swear falsely by Allahazwj 
Thus he indicated to them with deceit [7:22]. So the eating from it (was as a result 
of) hisas reliance upon the swear by Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم )عليه السلام( قبل النبوة، و لَ يكن ذلك بذنب كبيْ يستحق به دخول النار، و إنَّا كان من الصغائر 
كان معصوما لا يذنب صغيْة و لا  الموهوبة التِ َوز على الْنبياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله تعالَ و جعله نبيا  

 كبيْة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones, Permissible 
ones which are Permissible upon the Prophetsas before the descent of the 
Revelation upon themas. So when Allahazwj the Exalted Chose himas and Made himas 
a Prophetas, heas was infallible with neither a minor nor a major sin to himas.   

بَ عَلَيْهه وَ هَدى و قال عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثَُُّ اجْتَباهُ ربَحهُ فتَا
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهينَ   «.آلَ إهبْراهه

Allahazwj Mighty and Majestic Said: and Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided (him) 
[20:122]. And Heazwj Said: Surely Allah chose Adam and Noah and the progeny 
of Ibrahim and the progeny of Imran above the worlds [3:33]’.2501 

الدنيا كانت، أم من جنان ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، رفعه، قال: سئل الصادق )عليه السلام( عن جنة آدم أمن جنان 
كانت من جنان الدنيا، تطلع فيها الشمس و القمر، و لو كانت من جنان الْخرة ما أخرج منها أبدا آدم و لَ »فقال:  الْخرة؟

 «. يدخلها إبليس

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, with an unbroken chain, said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Garden of Adamas whether it was from the 
Gardens of the world or from Gardens of the Hereafter?’ So heasws said: ‘It was from 
the gardens of the world, there used to emerge in it the sun and the moon. And had 
it been from the Gardens of the Hereafter, Adamas would not have had to exit from it 
ever nor would Ibleesla have entered it’. 

أسكنه الله الْنة و أتى بجهالة إلَ الشجرة فأخرجه لْنه خلق خلقة لا تبقى إلا بالْمر و النهي و الغذاء و اللباس و »قال: 
إنكما إذا أكلتما من هذه الشجرة التِ  ه إلا بالتوقيف، فجاءه إبليس، فقال له:الاكتنان و النكاح، و لا يدرك ما ينفعه مما يضر 

 نِاكما الله عنها صرتما ملكين، و بقيتما فِ الْنة أبدا، و إن لَ تأكلا منها أخرجكما الله من الْنة.

Heasws said: ‘Allahazwj Settled himas in the Garden, and heas came to the tree out of 
ignorance. So heas was thrown out because Hisazwj creation cannot remain except by 
the Orders and the Prohibitions, and the sustenance (food and drink), and the 
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clothing, and the marriage. One does not understand what benefits him and what 
harms him except by the text of a few things. So Ibleesla came and said to himas, ‘If 
the two of youas were to eat from this tree which Allahazwj had Forbidden, youas would 
become two Angels, and would remain in the Garden forever. And if you were not to 
eat from it, Allahazwj would Make you leave the Garden’. 

أَنْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ و حلف لِما أنه لِما ناصح، كما قال الله عز و جل حكاية عنه: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه إهلاَّ 
يَن فقبل آدم قوله، فأكلا من الشجرة،   تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ وَ قاسَََهُما إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه

And he swore (by Allahazwj) to them bothas that hela is a sincere adviser to the two of 
themas, just as Allahazwj Mighty and Majestic has Related about it Your Lord did not 
Forbid you from this tree except that you would become two Angels or you 
would become from the immortals [7:20] And he swore to them both, ‘I am 
from the advisers to you’ [7:21]. So Adamas accepted hisla words, and ate from the 
tree.  

فكان كما حكى الله فبدت لِما سوءاتِما، و سقط عنهما ما ألبسهما الله من لباس الْنة و أقبلا يستتران بورق الْنة، فناداهُا 
 ينٌ ربِما: أَ لََْ أنَْ هَكُما عَنْ تهلْكُمَا الشَّجَرةَه وَ أقَُلْ لَكُما إهنَّ الشَّيْطانَ لَكُما عَدُوٌّ مُبه 

Thus, it was as Allahazwj has Related: their evil inclinations appeared to them 
[7:22] and the clothing which Allahazwj had Clothed them with in the Garden fell down 
from themas, and they both began to cover upon themselves from the leaves of 
the Garden, and their Lord Called out to them: “Did I not Forbid you two from 
that tree and Said to you that the Satan is your open enemy?” [7:22].” 

رهينَ فقال الله لِما: اهْبهطُوا  فقالا كما حكى الله عز و جل عنهما: رَبَّنا ظلََمْنا أنَْ فُسَنا وَ إهنْ لََْ تَ غْفهرْ لنَا وَ تَ رْحَمْنا لنََكُوننََّ  مهنَ الْخاسه
ينٍ  ٍُ عَدُوٌّ وَ لَكُمْ فِه الَْْرْضه مُسْتَ قَرٌّ وَ مَتاعٌ إهلَ حه  «.إلَ يوم القيامة -قال -بَ عْضُكُمْ لهبَ عْ

So theyas said as Allahazwj Mighty and Majestic has Related: They said: ‘Our Lord! 
We wronged ourselves, and if You do not Forgive us and have Mercy on us, we 
would become from the losers’ [7:23]. So Allahazwj Said to them bothas: “Get 
down, some of you being the enemies of others, and for you in the earth, there 
is an abode and a provision to a time [7:24] – heasws said: ‘Up to the Day of 
Judgement’.  

فهبط آدم على الصفا، و إنَّا سَيت الصفا لْن صفوة الله انزل عليها، و نزلت حواء على المروة، و إنَّا سَيت المروة لْن »قال: 
السلام( فقال: يا آدم، الَ يخلقك المرأة أنزلت عليها، فبقي آدم أربعين صباحا ساجدا يبكي على الْنة، فنزل عليه جبرئيل )عليه 

و أمرك أن لا تأكل من الشجرة، فلم عصيته؟ قال: يا  الله بيده، و نفخ فيك من روحه، و أسجد لك ملائكته؟ قال: بلى. قال:
 «.جبرئيل، إن إبليس حلف لِ بالله إنه لِ ناصح، و ما ظننت أن خلقا يخلقه الله يحلف بالله كاذبا

Heasws said: ‘So Adamas descended upon Al-Safa, and it has been named as Al-Safa 
because the Elite of Allahazwj (صفوةِالله) descended upon it. And Hawwaas descended 
upon Al-Marwa, and it has been named as Al-Marwa because the woman (المرأة) 
descended upon it. Adamas remained in prostration for forty mornings weeping for 
the Garden, so Jibraeelas descended unto himas and said: ‘O Adamas! Did not 
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Allahazwj Create youas by Hisazwj Hands, and Blew into youas from Hisazwj Spirit, and 
the Angels prostrated to youas?’ Heas said: ‘Yes’. Heas said: ‘And youas were 
Commanded that youas shall not eat from the tree, so why did youas disobey?’ Heas 
said: ‘O Jibraeelas! Ibleesla swore to me by Allahazwj that hela is a sincere adviser to 
meas, and Ias did not think that a creature Created by Allahazwj would swear falsely by 
Allahazwj’.2502  

الشجرة التِ نِى الله آدم و زوجته أن »العياشي: عن موسى بن مُّمد بن علي، عن أخيه أبِ الْسن الثالث )عليه السلام(، قال: 
 «.َد الله له عزمايأكلا منها شجرة الْسد، عهد إليهما ألا ينظر إلَ من فضل الله عليه، و على خلائقه بعين الْسد، و لَ 

Al Ayyashi, from Musa Bin Muhammad Bin Ali,  

(It has been narrated) from his brother Abu Al-Hassanasws the Third, having said: 
‘The tree which Allahazwj Forbid Adamas and hisas wife to eat from was the tree of 
jealousy (envy). Theyas had been Covenanted that theyas would not look (with envy) 
towards the ones whom Allahazwj had Given more merits, and towards Hisazwj 
creation with the eye of jealousy. And Allahazwj did not find any determination in 
Himas’.2503  

إنه لَ ينس، و كيف »فقال:  عن أحدهُا، قال: سألته: كيف أخذ الله آدم بالنسيان؟ عن جَيل بن دراج، عن بعُ أصحابنا،
 «.نَ الْخالهدهينَ؟!ينسى و هو يذكره، و يقول له إبليس: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرةَه إهلاَّ أنَْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ تَكُونا مه 

From Jameel Bin Darraj, from one of our companions,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), (the narrator) said, ‘I asked himasws, ‘How 
come Allahazwj Seized Adamas due to the forgetfulness?’ So heasws said: ‘Heas did not 
forget, and how could heas have forgotten and heas did remember it, and Ibleesla was 
saying to himas, ‘Your Lord did not Forbid you from this tree except that you 
would become two Angels or you would become from the immortals [7:20]?’2504 

زوجه فِ الْنة حتَّ أخرجتهما منها عن عبد الله بن سنان، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( و أنا حاِر: كم لبث آدم و 
 خطيئتهما؟

From Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked and I was present, ‘How much did Adamas and hisas 
wifeas stay in the Garden until both theiras mistakes exited themas from it?’  

تعالَ نفخ فِ آدم )عليه السلام( روحه عند الزوال الشمس من يوم الْمعة، ثُ برأ زوجته من أسفل  إن الله تبارك و»فقال: 
أِلاعه، ثُ أسجد له ملائكته و أسكنه جنته من يومه ذلك، فو الله ما استقر فيها إلا ست ساعات فِ يومه ذلك حتَّ عصى 

 صيْا بفناء الْنة حتَّ أصبحاالله، فأخرجهما الله منها بعد غروب الشمس، و ما باتا فيها و 
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So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Blew Hisazwj Spirit into Adamas during 
the declining of the sum (midday) on the day of Friday. Then Heazwj Released hisas 
wifeas from the lowest of hisas ribs. Then Hisazwj Angels performed sajdah to himas, 
and Heazwj Settled himas from that day of hisas. So, by Allahazwj, heas did not dwell 
therein except for six hours during that day of hisas until heas disobeyed Allahazwj. So 
Allahazwj Exited themas from it after the setting of the sun, and theyas did not spend 
the night therein and came to be by a courtyard of the Garden, until morning.  

نا رب فبدت لِما سوءاتِما و ناداهُا ربِما: ألَ أنِكما عن تلكما الشجرة؟! فاستحيا آدم )عليه السلام( من ربه و خضع و قال:
ظلمنا أنفسنا و اعترفنا بذنوبنا، فاغفر لنا. قال الله لِما: اهبطا من سَاواتِ إلَ الْرض، فإنه لا َاوزنِ فِ جنتِ عاص، و لا فِ 

 «.سَاواتِ

Then theiras evil manifested to themas and theiras Lordazwj Called out to themas: ““Did 
I not Forbid you two from that tree?” [7:22]. So Adamas was embarrassed from 
hisas Lordazwj and was humbled, and said: ‘Our Lordazwj! Weas wronged ourselves and 
weas acknowledge ouras sins, so Forgive (ouras sins) for usas’. Allahazwj Said to 
themas: “Get down from Myazwj sky to the earth, for disobedience to Meazwj is neither 
allowed in Myazwj Garden nor in Myazwj sky!”’ 

إن آدم )عليه السلام( لما أكل من الشجرة ذكر أنه نِاه الله عنها فندم، فذهب ليتنحى من »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «. ليها و قالت له: أ فلا كان فرارك من قبل أن تأكل مني؟الشجرة، فأخذت الشجرة برأسه فجرته إ

Then Abu Abdullahasws said: ‘Adamas, when heas are from the tree, remembered that 
Allahazwj had Forbidden from it. So heas regretted, and went on to step down from the 
tree, but the tree seized hisas head and dragged himas towards it and said to himas, 
‘Would there be youras separation from before youas eat from me?’’.2505 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ عَبْده الرَّزَّاقه بْنه هََُّامٍ عَنْ مَعْمَره بْنه  سُلَيْمَانَ الْمه
دٍ عَنه الزحهْرهيِّ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمه بْنه عُبَ يْده اللَّهه قاَلَ سُئهلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( أَيح الَْْعْمَاله أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه قاَلَ مَا  راَشه

نْ يَا فإَهنَّ لهذَ  مهنْ عَمَلٍ بَ عْدَ  هُ الدح لهكَ لَشُعَباً كَثهيْةًَ وَ مَعْرهفَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَعْرهفَةه رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( أفَْضَلَ مهنْ بُ غْ
ي شُعَبٌ   لهلْمَعَاصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad, altogether from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Al Minqary, from Abdul Razzaq Bin Hammam, from Moamar Bin Rashid, from Al 
Zuhry Muhammad Bin Muslim Bin Ubeydullah who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was asked, ‘Which of the deeds is superior in the Presence 
of Allahazwj?’ Heasws said: ‘There is no deed, after the recognition of Allahazwj Mighty 
and Majestic and recognition of Hisazwj Rasoolsaww more superior than hatred of the 
world.  There are so many people and most (of them) are (living) in the sins. There 
are many off-shoots for that, and for the disobedience, there is one branch’.  

يَن أَبَى وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كَانَ مهنَ الْكَافهرهينَ  يَةُ إهبلْهيسَ حه رُ مَعْصه يَ اللَّهُ بههه الْكهب ْ  فَأَوَّلُ مَا عُصه
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So the first of what Allahazwj was disobeyed with was the arrogance, being a 
disobedience of Ibleesla, where hela refused (to prostrate) and was arrogant, and hela 
was from the disbelievers’.  

يَن قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمَُا فَكُلا مهنْ  يَةُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ ) عليهما السلام ( حه ئْتُما وَ لا تَ قْربَا هذههه حَيْثُ شه  ثَُُّ الْهْرْصُ وَ ههيَ مَعْصه
 يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ ذَلهكَ أنََّ أَكْثَ رَ مَا يطَْلُبُ الشَّجَرةََ فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن فأََخَذَا مَا لَا حَاجَةَ بِههمَا إهليَْهه فَدَخَلَ ذَلهكَ عَلَى ذُرِّيَّتهههمَا إهلََ 

 ابْنُ آدَمَ مَا لَا حَاجَةَ بههه إهليَْهه 

Then (it was) the greed, and it is the disobedience of Adamas and Hawwaas You can 
both eat from wherever you so desire to, and do not go near this tree for you 
will both become from the unjust ones” [7:19]. So theyas both took what there 
was no need to it for them both. Thus, that entered into theiras offspring up to the Day 
of Judgement, and that is that most of what the son of Adamas seeks is what there is 
no need to it for him.  

يَةُ ابْنه آدَمَ حَيْثُ حَسَدَ أَخَاهُ فَ قَتَ لَهُ فَ تَشَعَّبَ مهنْ ذَلهكَ حُبح النِّسَاءه وَ حُ  نْ يَا وَ حُبح الرِّئاَسَةه وَ حُبح ثَُُّ الَْْسَدُ وَ ههيَ مَعْصه بح الدح
رْنَ سَبْعَ خه  نْ يَا الرَّاحَةه وَ حُبح الْكَلَامه وَ حُبح الْعُلُوِّ وَ الث َّرْوَةه فَصه  صَالٍ فاَجْتَمَعْنَ كُلحهُنَّ فِه حُبِّ الدح

Then (it was) the envy, and it is a disobedience of the sonla of Adamas where hela 
envied hisla brotheras, and hela killed himas. So there branched out from that, the love 
of women, and the love of the world, and love of the leadership, and love of the 
relaxation, and love of the speech, and love of the exaltedness and the wealth. Thus, 
these came to be seven traits, and they all gathered in the love of the world. 

نْ يَا دُنْ يَاءَانه دُنْ يَا بَلَاغٍ وَ دُنْ يَا مَلْعُونَ فَ قَالَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الْعُلَمَاءُ ب َ  نْ يَا رأَْسُ كُلِّ خَطهيئَةٍ وَ الدح  ةٍ .عْدَ مَعْرهفَةه ذَلهكَ حُبح الدح

Thus the Prophetsas and the Scholarsasws said after recognition of that: ‘The love of 
the world is the head of all sins, and the world is (two types of) world – a world of 
bare necessities and the condemned one’.2506

  

ِ

VERSES 25 - 27 

هَا تُْرَجُونَ } ن ْ   {25قاَلَ فهيهَا تََْيَ وْنَ وَفهيهَا تَموُتُونَ وَمه
He said: “Therein you shall be living and therein you shall be dying, and from 
it you shall be coming out [7:25] 

رٌ  ۚ  ياَ بَنيه آدَمَ قَدْ أنَْ زَلْنَا عَلَيْكُمْ لهبَاسًا يُ وَارهي سَوْآتهكُمْ وَرهيشًا  لهكَ خَي ْ  ۚ  وَلهبَاسُ الت َّقْوَىَٰ ذََٰ
لهكَ مهنْ آياَته اللَّهه لَعَلَّهُمْ يَذَّكَّرُونَ }   {26ذََٰ
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O children of Adam! We have Sent down to you clothing to cover your evil and 
(for) appearance, and the clothing of piety, that is better. That is from the Signs 
of Allah, perhaps they would be mindful [7:26] 

نَّةه يَ نْزهعُ عَن ْهُمَا لهبَاسَهُمَا لهيُْهيَ هُمَا ياَ بَنيه آدَمَ لَا يَ فْتهنَ نَّكُمُ الشَّيْطاَنُ كَمَا أَخْرجََ أبََ وَيْكُمْ مهنَ الَْْ 
إهنَّا جَعَلْنَا الشَّيَاطهيَن أوَْلهيَاءَ لهلَّذهينَ  ۚ  إهنَّهُ يَ راَكُمْ هُوَ وَقبَهيلُهُ مهنْ حَيْثُ لَا تَ رَوْنَ هُمْ  ۚ  سَوْآتِههمَا 

نُونَ }  {27لَا يُ ؤْمه
O children of Adam! Do not let the satan tempt you just as he got your parents 
exited from the Garden, snatching their clothes from them in order to show 
them their evil. He can see you, him and his tribe, from where you cannot see 
them. We Made the satans to be friends of those who do not believe [7:27] 

هي »يا بَنيه آدَمَ، قالا:  العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قوله:
 «.عامة

Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words: O children of Adam! [7:26], bothasws having said: ‘It is general (in 
context)’.2507  

قال: آتهكُمْ وَ رهيشاً، قال: و فِ رواية أبِ الْارود عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: يا بَنيه آدَمَ قَدْ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمْ لهباساً يوُارهي سَوْ 
فأما اللباس فالثياب التِ يلبسون، و أما الرياش فالمتاع و المال، و أما لباس التقوى فالعفاف، إن العفيف لا تبدو له عورة، و إن  »

كان عاريا من الثياب، و الفاجر بادي العورة و إن كان كاسبا من الثياب، يقول الله تعالَ: وَ لهباسُ الت َّقْوى ذلهكَ خَي ْرٌ يقول: 
 «.اف خيْ ذلهكَ مهنْ آياته اللَّهه لَعَلَّهُمْ يذََّكَّرُونَ العف

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: O children of 
Adam! We have Sent down to you clothing to cover your evil and (for) 
appearance [7:26], having said: ‘As for the clothing, so these are the clothes which 
are being worn, and as for the good appearance, so it is for the enjoyment and the 
wealth, and as for the clothing of piety, so it is the honour. The honourable do not 
display their nakedness, even if it was the wearing of clothing which, display the 
nakedness. And the immoral displays nakedness even though it may be by the 
abundance of the clothing. Allahazwj is Saying: and the clothing of piety, that is 
better. Heazwj is Saying: “Chastity is better”, That is from the Signs of Allah, 
perhaps they would be mindful [7:26]’.2508  

                                                           
2507

.2ِ:11ِ/13تفسيرِالعيّاشيِ   
2508

1ِ:225تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1871 out of 7192 

رْدَاءه قاَلَتْ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه  -46 اَ   فِه سَرْبههه  مَنْ أَصْبَحَ مُعَافًَ فِه جَسَدههه آمهناً   عَنْ أمُِّ الدَّ عهنْدَهُ قُوتُ يَ وْمههه فَكَأَنََّّ
نْ يَا مَا سَدَّ جَوْعَتَكَ وَ وَارَى عَوْرتََكَ فإَهنْ يَكُنْ لَ  نْ يَا، ياَ ابْنَ آدَمَ يَكْفهيكَ مهنْ الدح يزَتْ لَهُ الدح فَذَاكَ وَ إهنْ يَكُنْ لَكَ   كَ بَ يْتٌ يَكُنحكَ حه

سَابٌ عَليَْكَ أوَْ عَذَابٌ.دَابَّةٌ تَ ركَْبُهَا فَ بَخٍ بَخٍ  يُْْ! وَ مَا بَ عْدَ ذَلهكَ حه يُْْ وَ مَا الخَْ  ، وَ الخَْ

From Umm Darda’a who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who wakes up in the morning with health in his body, 
secure in his home, with him being subsistence for his day, then it is as if the world is 
spacious for him. O son of Adamas! It should suffice you from the world what can 
close your hunger, and cover your nakedness. So if there happens to be a house for 
you to shelter you, then that (should be it), and if there happens to be an animal for 
you to ride it, then congratulations, congratulations! And the goodness, and how 
much is the goodness! And whatever is after that, there would be Reckoning upon 
you or a Punishment’’.2509 

 

VERSE 28 

اَ  هَا آباَءَناَ وَاللَّهُ أمََرَناَ بِه شَةً قاَلُوا وَجَدْناَ عَلَي ْ قُلْ إهنَّ اللَّهَ لَا يأَْمُرُ  ۚ  وَإهذَا فَ عَلُوا فاَحه
 {28أتََ قُولُونَ عَلَى اللَّهه مَا لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  بهالْفَحْشَاءه 

And when they are committing an immorality, they are saying, ‘We found our 
fathers being upon it, and Allah Commanded us with it’. Say: ‘Surely Allah 
does not Command with the immoralities. Are you saying upon Allah what you 
do not know? [7:28] 

نْصُورٍ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ أَبِه وَهْبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَ 
شَةً قالُ  ا قُلْ إهنَّ اللَّهَ لا يأَْمُرُ بهالْفَحْشاءه أَ تَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه جَلَّ وَ إهذا فَ عَلُوا فاحه  ما لا تَ عْلَمُونَ وا وَجَدْنا عَلَيْها آباءَنا وَ اللَّهُ أمََرَنا بِه

شَةُ الَّتِه ءٍ مه  قاَلَ فَ قَالَ هَلْ رأَيَْتَ أَحَداً زَعَمَ أنََّ اللَّهَ أمََرَ بهالزِّناَ وَ شُرْبه الْخمَْره أوَْ شَيْ  نْ هَذههه الْمَحَارهمه فَ قُلْتُ لَا فَ قَالَ مَا هَذههه الْفَاحه
اَ قُ لْتُ اللَّهُ أعَْلَمُ وَ وَلهيحهُ   يدََّعُونَ أنََّ اللَّهَ أمََرَهُمْ بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu 
Wahab, from Muhammad Bin Mansour who said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [7:28] And when 
they commit an immorality they say: We found our fathers doing this, and 
Allah has Commanded us for it. Say: Surely, Allah does not Command for 
immoralities; are you saying against Allah what you do not know?. So heasws 
said: ‘Have you ever seen anyone claiming that Allahazwj Commanded with the 
adultery, and drinking of the wine, or anything from these Prohibitions?’ So I said, 
‘No’. So heasws said: ‘What are these immoralities that they are claiming that Allahazwj 
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Commanded with these?’ I said, ‘Allahazwj and Hisazwj Guardianasws are more 
Knowing’.  

ئْتهمَامه  ئْتهمَامه بِههمْ فَ رَدَّ اللَّهُ ذَلهكَ عَلَيْههمْ فأََخْبَ رَ أنَ َّهُمْ قَدْ قاَلَ فإَهنَّ هَذَا فِه أئَهمَّةه الَْْوْره ادَّعَوْا أنََّ اللَّهَ أمََرَهُمْ بهالاه بهقَوْمٍ لََْ يأَْمُرْهُمُ اللَّهُ بهالاه
شَةً . ن ْهُمْ فاَحه  قاَلُوا عَلَيْهه الْكَذهبَ وَ سَََّى ذَلهكَ مه

Heasws said: ‘So this is regarding the tyrannical imams (leaders) who are claiming 
that Allahazwj Commanded them to be the imams (leaders) of the people. Allahazwj did 
not Command them with being their imams (leaders). Thus, Allahazwj Rebutted it 
upon them and Informed that they have said a lie upon Himazwj, and Heazwj Termed 
that as being an immorality from them’.2510  

من زعم أن الله أمر بالسوء و الفحشاء فقد كذب على الله »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
وة الله فقد  تعالَ، و من زعم أن الخيْ و الشر بغيْ مشيئة منه فقد أخرج الله من سلطانه، و من زعم أن المعاصي عملت بغيْ ق

 «. كذب على الله، و من كذب على الله أدخله الله النار

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws (having said): ‘One who claims that Allahazwj Commanded 
with the evil and the immoralities, so he has lied upon Allahazwj the Exalted; and one 
who claims that the good and the evil are without a Desire from Himazwj so he has 
taken Allahazwj out from Hisazwj Authority; and one who claims that the disobedience 
is being done without strength (Given by) Allahazwj, so he has lied upon Allahazwj; and 
one who lies upon Allahazwj, Allahazwj would Enter him into the Fire’’.2511 

 

VERSES 29 & 30 

ينَ  ۚ  قُلْ أمََرَ رَبِِّ بهالْقهسْطه  يَن لَهُ الدِّ دٍ وَادْعُوهُ مُخْلهصه كَمَا   ۚ  وَأقَهيمُوا وُجُوهَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه
  {29}بَدَأَكُمْ تَ عُودُونَ 

Say: ‘My Lord Commands with the justice, and straighten your faces at every 
Masjid and supplicate to Him being sincere to Him of the Religion. Just as He 
Originated you all, (so) you would be returning [7:29] 

إهن َّهُمُ اتََّذُوا الشَّيَاطهيَن أوَْلهيَاءَ مهنْ دُونه اللَّهه  ۚ  فَرهيقًا هَدَىَٰ وَفَرهيقًا حَقَّ عَلَيْههمُ الضَّلَالَةُ 
 {30وَيَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ }
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A group is Guided and a group, the straying is deserved upon them. They are 
taking the satans as friends from besides Allah and are reckoning that they are 
rightly Guided ones [7:30] 

 «.هو إلَ القبلة، ليس فيها عبادة الْوثان، خالصا مخلصا»أبو بصيْ، عن أحدهُا )عليهما السلام( قال: 

Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘(and 
straighten your faces at every Masjid [7:29]) It is towards the Qiblah. There is no 
idol worshipping therein, sincerely, being truly sincere’.2512 

لة، عن مُّمد بن علي الْلبِ، عنه، بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن أحمد، عن الْسن بن علي بن فضال، عن أبِ جَي
دٍ، قال:  مساجد مُّدثة، فأمروا أن يقيموا »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ أقَهيمُوا وُجُوهَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه

 «.وجوههم شطر المسجد الْرام

From him, by his chain from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Fazal, from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al Halby, 

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: and straighten your 
faces at every Masjid [7:29]. Heasws said: ‘Masjids are newly-occurring. They are 
Commanded that they should be straightening their faces towards the Sacred 
Masjid’’.2513 

دٍ، قال:   «.يعني الْئمة»عن الْسين بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ أقَهيمُوا وُجُوهَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه

From Al Husayn Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: and 
straighten your faces at every Masjid [7:29] – said: ‘It means the Imamsasws’.2514  

قَّ عَلَيْههمُ حَ و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ فَرهيقاً هَدى وَ فَرهيقاً 
 خلقهم حين خلقهم مؤمنا و كافرا، و شقيا و سعيدا، و كذلك يعودون يوم القيامة مهتديا و ِالا، »قال:  الضَّلالَةُ.

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Just as He 
Originated you all, (so) you would be returning [7:29] A group is Guided and a 
group, the straying is deserved upon them [7:30]. Heasws said: ‘Heazwj Created 
them as Momins, and Kafirs, and wretched, and fortunate; and similar to that they 
shall be returning on the Day of Judgement as being rightly Guided, and having 
strayed.  

                                                           
2512

.2ِ:12ِ/20تفسيرِالعيّاشيِ   
2513

.2ِ:11ِ/14تفسيرِالعيّاشيِ   
2514

.2ِ:12ِ/18تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1874 out of 7192 

و يزعمون أنِم  ن لا قدر،إهن َّهُمُ اتََّذُوا الشَّياطهيَن أوَْلهياءَ مهنْ دُونه اللَّهه وَ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ و هم القدرية الذين يقولو  يقول:
 قادرون على الِدى و الضلالة، و ذلك إليهم إن شاءوا اهتدوا، و إن شاءوا ِلوا، و هم مُوس هذه الامة،

Heazwj is Saying: They are taking the satans as friends from besides Allah and 
are reckoning that they are rightly Guided ones [7:30], and they are the 
Qadiriyya who are saying that there is no Pre-determination, and are alleging that 
they have power over the Guidance and the straying, and that it is up to them if they 
so desire to be Guided, and if they so desire they can go astray. They are the 
Magians of this community. 

 و كذب أعداء الله، المشيئة و القدرة لله كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ من خلقه شقيا يوم خلقه، كذلك يعود إليه شقيا، و من خلقه سعيدا
يوم خلقه، كذلك يعود إليه سعيدا. قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الشقي من شقي فِ بطن امه، و السعيد من سعد فِ 

 «.بطن امه

And the enemies of Allahazwj are liars. The Desire and the Power is for Allahazwj Just 
as He Originated you all, (so) you would be returning [7:29]. The one who was 
Created as a wretch would be a wretch up to the Day of Judgement, and thus return 
to Himazwj as a wretch. And the one who was Created fortunate on the day he was 
born, would similarly return to Himazwj as a fortunate one. Rasool-Allahsaww said: ‘The 
wretch is a wretch from the womb of his mother, and the fortunate one is fortunate 
from the womb of his mother’.2515  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن أحمد، عن أحمد ابن مُّمد السياري ، قال: 
جعفر مُّمد ِحدثنا مُّمد بن عبد الله بن مهران الكرخي، قال: حدثنا حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ إسحاق الليثي، عن أبِ

تََّذُوا الشَّياطهيَن )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ فَرهيقاً هَدى وَ فَرهيقاً حَقَّ عَلَيْههمُ الضَّلالَةُ إهن َّهُمُ ا بن علي
 «.يعني أئمة الْور دون أئمة الْق وَ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ »أوَْلهياءَ مهنْ دُونه اللَّهه: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Ahmad Ibn Muhammad Al Sayyari, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mahran Al Karkhy, from 
Hanaan Bin Sudeyr, from his father, from Abu Is’haq Al Laysi,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws regarding the Words of 
Allahazwj the Exalted: Just as He Originated you all, (so) you would be returning 
[7:29] A group is Guided and a group, the straying is deserved upon them. 
They are taking the satans as friends from besides Allah [7:30] – Meaning the 
imams of misguidance besides the Imamsasws of the Truth, and are reckoning that 
they are rightly Guided ones [7:30]’.2516 
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VERSE 31 

دٍ وكَُلُوا وَاشْرَبوُا  إهنَّهُ لَا يحهُبح الْمُسْرهفهيَن  ۚ  وَلَا تُسْرهفُوا ياَ بَنيه آدَمَ خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه
{31} 

O Children of Adam! Take to your adornments at every Masjid, and eat and 
drink and do not be extravagant; surely He does not Love the extravagant 
ones [7:31] 

 

Taking to the adornments 

بِ خيثمة، قال: كان الْسن بن علي )عليه السلام( إذا قام إلَ الصلاة لبس أجود ثيابه، فقيل له: يا بن رسول عن خيثمة بن أ
دٍ »فقال:  الله، لَ تلبس أجود ثيابك؟ إن الله تعالَ جَيل يحب الْمال، فأَمل لربِ، و هو يقول: خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه
 «.فأحب أن ألبس أجود ثيابِ

From Khaysama Biin Abu Khaysama who said,  

‘Whenever Al-Husaynasws Bin Aliasws used to stand for the Salat, would do so in the 
finest of hisasws clothes. It was said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Why do 
you wear the finest of yourasws clothes (for the Prayer)?’ So heasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted is Beautiful and loves the beauty, thus Iasws beautify myselfasws for myasws 
Lordazwj, and these are His azwj Words: Take to your adornments at every Masjid 
[7:31] – therefore Iasws love to dress up in the best of myasws clothes (for the 
Prayer)’.2517  

و عنه: بإسناده عن مُّمد بن أحمد بن داود، عن مُّمد بن الْسن، عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن رجل، 
السلام(، فِ قول الله عز و عن الزبيْ بن عقبة، عن فضال بن موسى بن النهدي، عن العلاء بن سيابة، عن أبِ عبد الله )عليه 

دٍ، قال:   «.الغسل عند لقاء كل إمام»جل: خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Dawood, from Muhammad 
Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from a man, 
from Al Zubeyr Bin Uqba, from Fazaal Bin Musa Bin Al Nahdy, from Al A’ala Bin Sayaaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Take to your adornments at every Masjid [7:31], said: ‘The bathing 
during meeting every Imamasws’.2518  

دٍ، قال:   «.يعني الْئمة»عن الْسين بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه

From Al Husayn Bin Mahran,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Take 
to your adornments at every Masjid [7:31], said: ‘It Means the Imamsasws’.2519  

لشيخ: بإسناده عن علي بن حاتم، عن الْسن بن علي، عن أبيه، عن فضالة، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه 
و «. الناس فِ العيدين فليغتسل و ليتطيب بِا وجد، و ليصل وحده كما يصلي فِ الْماعةمن لَ يشهد جَاعة »السلام(، قال: 

دٍ، قال:   «.العيدان و الْمعة»قال: خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه

Al Sheykh, by his chain, from Ali Bin Hatim, from Al Hassan Bin Ali, from his father, from fazalat, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who does not attend a congregation of the 
people during the two Eids, so let him wash and apply perfume with whatever he can 
find, and let him pray Salat, and let him pray alone just as he would have prayed in 
the congregation’. And heasws said: ‘Take to your adornments at every Masjid 
[7:31]. Heasws said: ‘The two Eids and the Friday’’.2520 

دٍ، قال: هو المشط عند كل صلاة »  عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته خُذُوا زهينَتَكُمْ عهنْدَ كُلِّ مَسْجه
 «. فريضة و نافلة

From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, (the narrator) said, ‘I asked himasws (about) Take to your 
adornments at every Masjid [7:31]. Heasws said: ‘It is the combing at every Salat, 
Obligatory and optional’’.2521 

 

Extravagance 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، عن صالح بن عقبة، عن سليمان بن صالح، 
إبذالك ثوب صونك، و إهراقك فضل إنائك، »فقال:  قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أدنى ما نِي عن حد الْسراف؟

 «. نا و ها هناو أكلك التمر و رميك النوى ها ه

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin 
Ismail Bin Bazie, from Salih Bin Uqba, from Suleyman bin Salih who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What is the) least of what is forbidden from a limit of the 
extravagance?’ So heasws said: ‘You giving away your protective clothing, and your 
burning the left-overs of your vessels, and your eating the date and your throwing the 
stone over here, and over there’’.2522 

 «. من سأل الناس شيئا و عنده ما يقوته يومه فهو من المسرفين»)عليه السلام(:  عن هارون بن خارجة، قال: قال أبو عبد الله
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From Haroun Bin Kharjat who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘One who asks the people for something and with him is what 
can provide him for his day, so he is from the extravagant ones’’.2523 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن الْامورانِ، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن سيف بن عميْة، عن 
قلت: عشرون؟ قال: «. نعم»قال:  قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: يكون للمؤمن عشرة أقمصة؟إسحاق بن عمار، 

 «.نعم، ليس هذا من السرف، إنَّا السرف أن َعل ثوب صونك ثوب بذلك»قلت: ثلاثون؟ قال: «. نعم»

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Jamourany, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from Sayf Bin Umeyra, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can there be ten shirts for a Momin?’ Heasws said: ‘Yes’. I 
said, ‘Twenty?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Thirty?’ Heasws said: ‘Yes, this is not from 
the extravagance. But rather, the extravagance is that you make a cloth protecting 
you, a cloth you waste away.’2524  

 

VERSE 32 

قُلْ ههيَ لهلَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيََاةه  ۚ  للَّهه الَّتِه أَخْرجََ لهعهبَادههه وَالطَّيِّبَاته مهنَ الرِّزْقه قُلْ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ ا
نْ يَا خَالهصَةً يَ وْمَ الْقهيَامَةه  لهكَ نُ فَصِّلُ الْْياَته لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ }  ۚ  الدح  {32كَذََٰ

Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought out for His 
servants, and the good from the sustenance?’ Say: ‘These would be for those 
who believe sincerely in the life of the world, on the Day of Judgment. Like that 
We Detail the Signs for a people who know’ [7:32] 

يمَ قَ   الَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ صَفْوَانَ عَنْ يوُسُفَ بْنه إهبْ راَهه
لَسَانُ خَزٍّ فَ نَظرََ إهلََِّ فَ قُلْتُ جُ  لَسَانُ خَزٍّ فَمَا تَ قُولُ فهيهه فَ قَالَ وَ عليه السلام ( وَ عَلَيَّ جُبَّةُ خَزٍّ وَ طيَ ْ عهلْتُ فهدَاكَ عَلَيَّ جُبَّةُ خَزٍّ وَ طيَ ْ

يبَ الُْْسَيْنُ ) عليه السلا  م ( وَ عَلَيْهه جُبَّةُ خَزٍّ مَا بأَْسٌ بهالْخزَِّ قُ لْتُ وَ سَدَاهُ إهبْرهيسَمٌ قاَلَ وَ مَا بأَْسٌ بهإهبْرهيسَمٍ فَ قَدْ أُصه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from Safwan, from Yusuf 
Bin Ibrahim who said,  

‘I went over to Abu Abdullahasws and upon me was Al-Khazz coat and a Al-Khazz 
pallium. So heasws looked at me, so I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Upon me 
is an Al Khazz coat and an Al Khazz pallium, so what are youasws saying with regards 
to it?’ So heasws said: ‘And what is the problem with Al-Khazz?’ I said, ‘And its 
wrapping is embroidered’. Heasws said: ‘And there is no problem with embroidery, for 
Al-Husaynasws was hit and upon him was an Al-Khazz coat’.  
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طهيبههه اقَ فَهُمْ لبَهسَ أفَْضَلَ ثهيَابههه وَ تَطيََّبَ بهأفَْضَله ثَُُّ قاَلَ إهنَّ عَبْدَ اللَّهه بْنَ عَبَّاسٍ لَمَّا بَ عَثهَُ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( إهلََ الْخوََارهجه فَ وَ 
نَا أنَْتَ أفَْضَلُ النَّاسه إهذَا أتَ َ  يْتَ نَا فِه لهبَاسه الْْبََابهرَةه وَ مَراَكهبهههمْ فَ تَلَا عَلَيْههمْ وَ ركَهبَ أفَْضَلَ مَراَكهبههه فَخَرجََ فَ وَاقَ فَهُمْ فَ قَالُوا ياَ ابْنَ عَبَّاسٍ بَ ي ْ

َََمَّلْ فإَهنَّ اللَّهَ جَهَيلٌ يحهُبح الَْْمَالَ وَ هَذههه الْْيةََ قُلْ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه ا  لْيَكُنْ مهنْ لَّتِه أَخْرجََ لهعهبادههه وَ الطَّيِّباته مهنَ الرِّزْقه فاَلْبَسْ وَ 
 حَلَالٍ .

Then heasws said: ‘Abdullah Bin Abbas, when Amir Al-Momineenasws sent him to the 
Khawarijites, so he paused to them wearing the best of his clothes, and perfumed 
himself with the best of his perfumes, and rode the best of his rides. So he went and 
paused to them. So they said, ‘O Ibn Abbas! Between us, you are the best of the 
people, but you have come to us in the clothes of the tyrants and their rides’. So he 
recited to them this Verse Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He 
Brought out for His servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]. 
Therefore, wear (nice clothes) and beautify, for Allahazwj is Beautiful, Heazwj Loves the 
beauty, but it should be from the Permissible(s) (means)’.2525 

ده الَْْراَمه فَ رأََى أبَاَ عَبْده عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه بُ نْدَارَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ رَفَ عَهُ قاَ لَ مَرَّ سُفْيَانُ الث َّوْرهيح فِه الْمَسْجه
نََّهُ  سَانٌ فَ قَالَ وَ اللَّهه لْتَهيَ نَّهُ وَ لَُْوَبخِّ نْهُ فَ قَالَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه مَ اللَّهه ) عليه السلام ( وَ عَلَيْهه ثهيَابٌ كَثهيْةَُ الْقهيمَةه حه ا لبَهسَ فَدَناَ مه

ثْلَ هَذَا اللِّبَاسه وَ لَا عَلهيٌّ ) عليه السلام ( وَ لَا أَحَدٌ مهنْ آباَئهكَ   رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مه

Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, raising it, 
said,  

‘Sufyan Al-Sowry passed by in the Sacred Masjid, so he saw Abu Abdullahasws and 
upon himasws were a lot of clothes of goodly price. So he said, ‘By Allahazwj! I will go 
to himasws and rebuke himasws’. So he approached himasws. So heasws said, ‘O sonasws 
of Rasool-Allahsaww! Rasool-Allahsaww did not wear the likes of these clothes, nor did 
Aliasws, nor did anyone (else) from yourasws forefathers’.  

كَانَ يأَْخُذُ لهقَتْرههه وَ اقْتهدَارههه وَ إهنَّ   فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه زَمَانه قَ تْرٍ مُقْترهٍ وَ 
اَ أبَْ رَ  نْ يَا بَ عْدَ ذَلهكَ أرَْخَتْ عَزاَلهيَ هَا فأََحَقح أهَْلههَا بِه ارُهَا ثَُُّ تَلَا قُلْ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه الَّتِه أَخْرجََ لهعهبادههه وَ الطَّيِّباته مهنَ الرِّزْقه وَ نَحْنُ الدح

اَ ألَْبَسُ  رَ أَنِِّ ياَ ثَ وْرهيح مَا تَ رَى عَلَيَّ مهنْ ثَ وْبٍ إهنََّّ هَا مَا أعَْطاَهُ اللَّهُ غَي ْ ن ْ  اسه هُ لهلنَّ أَحَقح مَنْ أَخَذَ مه

So Abu Abdullahasws said to him: ‘Rasool-Allahsaww was in an era of scarcity and 
financial straightness, and hesaww used to take in accordance with hissaww 
straightness and hissaww ability, and the world after that has long gone past it, thus 
the most deserving of its people with it are its righteous ones’. Then heasws recited: 
Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought out for His 
servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]. And weasws are the most 
rightful of taking from it what Allahazwj has Granted it, besides Iasws, O Sowry, what 
you see upon measws from the clothes, rather Iasws wear it for the people’.  
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ي وَ مَا ثَُُّ اجْتَذَبَ يدََ سُفْيَانَ فَجَرَّهَا إهليَْهه ثَُُّ رَفَعَ الث َّوْبَ الَْْعْلَى وَ أَخْرجََ ثَ وْباً تََْتَ ذَلهكَ عَلَ  لْدههه غَلهيظاً فَ قَالَ هَذَا ألَْبَسُهُ لهنَ فْسه ى جه
لُ ذَلهكَ ثَ وْبٌ لَينٌِّ فَ قَالَ لَ  نٌ وَ دَاخه بهسْتَ هَذَا الَْْعْلَى لهلنَّاسه وَ لبَهسْتَ هَذَا رَأيَْ تَهُ لهلنَّاسه ثَُُّ جَذَبَ ثَ وْباً عَلَى سُفْيَانَ أعَْلَاهُ غَلهيظٌ خَشه

كَ تَسُ   رحهَا.لهنَ فْسه

Then heasws drew the hand of Sufyan, so heasws brought it towards himselfasws. Then 
heasws raised his upper garment, and there was a cloth beneath that, upon hisasws 
skin, which was rough. So heasws said: ‘This, Iasws wear it for myselfasws, and what you 
see is for the people’. Then heasws drew the upper clothing of Sufyan which was 
rough, coarse, and inside that was a smooth cloth. So heasws said: ‘You wear this 
outer garment for the people, and you wear this for yourself, delighting in it’.2526  

نَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مُتَّكهئاً دَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه قاَلَ كَاعه 
سَانٌ فَ قَالَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّكَ مهنْ أهَْله عَلَيَّ أوَْ قاَلَ عَلَى أَبِه فَ لَقهيَهُ عَبَّادُ بْنُ كَثهيٍْ الْبَصْرهيح وَ  عَلَيْهه ثهيَابٌ مَرْوهيَّةٌ حه

و عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ث ِّيَابه فَ قَالَ لَهُ أبَُ بَ يْته النحبُ وَّةه وَ كَانَ أبَوُكَ وَ كَانَ فَمَا هَذههه الث ِّيَابُ الْمَرْوهيَّةُ عَلَيْكَ فَ لَوْ لبَهسْتَ دُونَ هَذههه ال
عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أنَْ عَمَ عَلَى عَبْدههه نهعْمَةً أَحَبَّ أَنْ يَ راَهَا  وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه الَّتِه أَخْرجََ لهعهبَادههه وَ الطَّيِّبَاته مهنَ الرِّزْقه إهنَّ اللَّهَ 

اَ أنَاَ بَضْعَةٌ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا تُ ؤْذهنِه وَ كَانَ عَ عَلَيْهه ليَْسَ بِهَ  بَّادٌ يَ لْبَسُ ثَ وْبَ يْنه قهطْرهي َّيْنه ا بأَْسٌ وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ إهنََّّ
. 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qadah who said,  

‘Abu Abdullahasws was leaning upon me’, or said, ‘Upon my father’, so Abbad Bin 
Kaseer Al Basry came over and upon himasws were clothes of Merv (a city), so he 
said, ‘O Abu Abdullahasws! Youasws are from the Peopleasws of the Household of the 
Prophet-hood, and yourasws fatherasws was what heasws was, so what are these 
Mervian clothes upon youasws? If only youasws would wear besides these clothes’. So 
Abu Abdullahasws said to him: ‘Woe be unto you, O Abbad! Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ [7:32] When Allahazwj Mighty and Majestic Favours upon Hisazwj 
servant with a Bounty Loves that Heazwj Sees it upon him. There is no problem with 
it. Woe be unto you, O Abbad! But rather, Iasws am a part of Rasool-Allahsaww, 
therefore do not hurt measws’. And it was so that Abbad had worn two Qatary (a city) 
clothes’.2527  

تُ فهدَاكَ بْنه عهيسَى عَنه الْعَبَّاسه بْنه ههلَالٍ الشَّامهيِّ مَوْلََ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( عَنْهُ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده 
نَ وَ يَ تَخَشَّعُ فَ قَالَ أَ مَا عَلهمْتَ أنََّ  شه بَ وَ يَ لْبَسُ الخَْ ٍّ كَانَ مَا أعَْجَبَ إهلََ النَّاسه مَنْ يأَْكُلُ الَْْشه ٌّ ابْنُ نَبِه يوُسُفَ ) عليه السلام ( نَبِه

ََْلهسُ فِه مََُالهسه آله فهرْعَوْنَ يَحْكُمُ فَ لَمْ يَحْتَجه النَّ  يبَاجه مَزْرُورَةً بهالذَّهَبه وَ  اَ احْتَاجُوا إهلََ قهسْطههه يَ لْبَسُ أقَْبهيَةَ الدِّ هه وَ إهنََّّ  اسُ إهلََ لهبَاسه

Humeyd Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from Al Abbas Bin Hilal Al Shamy,  

A slave of Abu Al-Hassanasws, from himasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How fascinating to the people is the one who eats tasteless 
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food and wears rough clothes and is humble’. So heasws said: ‘But do you not know 
that Yusufas, a Prophetas son of a Prophetas was wearing gowns of embroidered 
brocade and buttons of gold, and heas would sit in the gathering of the progeny of 
Pharaohla, giving judgements. So the people were not needy to hisas clothes, but 
rather they were needy to hisas equitable decisions. 

مَامه فِه أَنَّ إهذَا قاَلَ صَدَقَ وَ إهذَا وَعَدَ أَنَُْزَ وَ إهذَا حَكَمَ عَدَلَ إهنَّ اللَّ  اَ يُحْتَاجُ مهنَ الْْه اَ هَ لَا يُحَرِّمُ طَعَاماً وَ لَا شَراَباً وَ إهنََّّ مهنْ حَلَالٍ وَ إهنََّّ
 لهعهبادههه وَ الطَّيِّباته مهنَ الرِّزْقه .حَرَّمَ الَْْراَمَ قَلَّ أوَْ كَثُ رَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه الَّتِه أَخْرجََ 

And rather what is needed from the Imam (leader) is that he should speak the truth, 
and when he makes a promise, fulfils it, and when he gives a judgement, does 
justice. Allahazwj did not Prohibit food nor drinks from the Permissible, but rather 
Heazwj Prohibited from the Prohibitions, be it little or a lot, and Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said: Say: ‘Who prohibited adornments of Allah which He Brought 
out for His servants, and the good from the sustenance?’ [7:32]?’.2528 

عليه السلام ( مُتَّكهئاً نْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه قاَلَ كَانَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَ 
سَانٌ فَ قَالَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّكَ مهنْ أهَْله عَلَيَّ أوَْ قاَلَ عَلَى أَبِه فَ لَقهيَهُ عَبَّادُ بْنُ كَثهيٍْ الْبَصْرهيح وَ عَلَيْهه ثهيَابٌ مَرْوهيَّ  ةٌ حه

لسلام ( ث ِّيَابه فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه ابَ يْته النحبُ وَّةه وَ كَانَ أبَوُكَ وَ كَانَ فَمَا هَذههه الث ِّيَابُ الْمَرْوهيَّةُ عَلَيْكَ فَ لَوْ لبَهسْتَ دُونَ هَذههه ال
عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أنَْ عَمَ عَلَى عَبْدههه نهعْمَةً أَحَبَّ أَنْ يَ راَهَا  وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه الَّتِه أَخْرجََ لهعهبَادههه وَ الطَّيِّبَاته مهنَ الرِّزْقه إهنَّ اللَّهَ 

اَ بأَْسٌ وَيْ لَكَ ياَ عَبَّ  اَ أنَاَ بَضْعَةٌ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا تُ ؤْذهنِه وَ كَانَ عَبَّادٌ يَ لْبَسُ ثَ وْبَ يْنه عَلَيْهه ليَْسَ بِه قهطْرهي َّيْنه  ادُ إهنََّّ
. 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qadah who said,  

‘Abu Abdullahasws was leaning upon me’, or said, ‘Upon my father’, so Abbad Bin 
Kaseer Al Basry came over and upon himasws were clothes of Merv (a city), so he 
said, ‘O Abu Abdullahasws! Youasws are from the Peopleasws of the Household of the 
Prophet-hood, and yourasws fatherasws was what heasws was, so what are these 
Mervian clothes upon youasws? If only youasws would wear besides these clothes’. So 
Abu Abdullahasws said to him: ‘Woe be unto you, O Abbad! Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ [7:32]? When Allahazwj Mighty and Majestic Favours upon Hisazwj 
servant with a Bounty Loves that Heazwj Sees it upon him. There is no problem with 
it. Woe be unto you, O Abbad! But rather, Iasws am a part of Rasool-Allahsaww, 
therefore do not hurt measws’. And it was so that Abbad had worn two Qatary (a city) 
clothes’.2529  

الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن مُّمد بن النعمان )رحمه الله(، قال: أخبرنِ أبو الْسن علي بن مُّمد بن 
إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا عبد الله   لكاتب، قال: أخبرنِ الْسن بن علي الزعفرانِ، قال: أخبرنِ أبو إسحاقحبيش ا

بن مُّمد بن عثمان، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن أبِ سيف، عن فضيل بن خديج، عن أبِ إسحاق الِمدانِ، قال: لما ولَ أميْ 
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م( مُّمد ابن أبِ بكر مصر و أعمالِا، كتب له كتابا، و أمره أن يقرأه على أهل مصر، و المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلا
 ليعمل بِا وصاه به فيه، و كان الكتاب:

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘It was narrated to us by Abdullah Muhammad Bin Muhammad 
Al Numan, from Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin Habeysh the scribe, from Al Hassan Bin Ali Al 
Zafrany, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Usman, from ali Bin Muhammad Bin Abu Sayf, from Fazeyl Bin Khadeej, from Abu Is’haq Al Hamdany 
who said,  

‘When Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws made Muhammad Ibn Abu Bakr 
as governor of Egypt and its office bearers, heasws wrote a letter to him and instructed 
him that he should read it out to the people of Egypt, and he should act upon what 
heasws bequeaths him with in it. And the letter was: - 

و ذكر الْديث  -بسم الله الرحمن الرحيم، من عبد الله أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب إلَ أهل مصر و مُّمد بن أبِ بكر» 
  -بطوله و كان بعضه

In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. From a servant of Allahazwj Amir 
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws to the people of Egypt and Muhammad Bin 
Abu Bakr’ – and he (the narrator) mentioned the Hadeeth in its length, and part of it 
was:  

يْْه وَ آجه  لَ الخَْ رَتِههمْ وَ وَ اعْلَمُوا ياَ عهبَادَ اللَّهه إهنَّ الْمُتَّقهيَن حَازُوا عَاجه نْ يَا فِه آخه نْ يَا فِه دُنْ يَاهُمْ وَ لََْ يُشَارهكْهُمْ أهَْلُ الدح لَهُ شَاركَُوا أهَْلَ الدح
نْ يَا مَا كَفَاهُمْ وَ بههه أغَْنَاهُمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ  لهعهبادههه وَ الطَّيِّباته مهنَ الرِّزْقه قُلْ  قُلْ مَنْ حَرَّمَ زهينَةَ اللَّهه الَّتِه أَخْرجََ   أبَاَحَهُمُ اللَّهُ مهنَ الدح

نيْا خالهصَةً يَ وْمَ الْقهيامَةه كَذلهكَ نُ فَصِّلُ الْْياته لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ    ههيَ لهلَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيَاةه الدح

And know! O servants of Allahazwj! The pious ones have won the immediate 
goodness and its future (goodness). They are participating with the people of the 
world in their world and they are not participating the people of the world in the 
Hereafter, and Allahazwj has Permitted from that world what can suffice them for their 
needlessness. Allahazwj Mighty and Majestic Says Say: ‘Who prohibited 
adornments of Allah which He Brought out for His servants, and the good from 
the sustenance?’ Say: ‘These would be for those who are believing sincerely 
in the life of the world, on the Day of Judgment. Like that We Detail the Signs 
for a people who are knowing’ [7:32]. 

نْ يَا فِه دُنْ يَاهُمْ فَ  نْ يَا بهأفَْضَله مَا سُكهنَتْ أَكَلُوهَا بهأفَْضَله مَا أُكهلَتْ شَاركَُوا أهَْلَ الدح أَكَلُوا مَعَهُمْ مهنْ طيَِّبَاته مَا يأَْكُلُونَ وَ سَكَنُوا الدح
 كهبُوا مهنْ أفَْضَله مَا يَ ركَْبُونَ وا بهأفَْضَله مَا يَشْربَوُنَ وَ لبَهسُوا مهنْ أفَْضَله مَا يَ لْبَسُونَ وَ تَ زَوَّجُوا مهنْ أفَْضَله مَا يَ تَزَوَّجُونَ وَ رَ شَرهبُ 

They dwelled in the world with the best of what could be dwelt in it, and their eating 
was with the best of what could be eaten, and they participated the people of the 
world in their world, so they ate along with them from the good things what they were 
eating, and they drank with the best of what they were drinking, and were eating 
from the best of what they were eating, and got married from the best of what they 
were marrying, and they rode on the best of what they were riding.  
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يْاَنُ اللَّهه يَ تَمَنَّوْنَ عَلَيْهه فَ يُعْطهيههمْ مَا تَمنََّوْا لَا ت ُ  نْ يَا وَ هُمْ غَداً جه ةَ الدح يبٌ مهنَ اللَّذَّةه أَصَابوُا لَذَّ  رَدح لَِمُْ دَعْوَةٌ وَ لَا يَ نْقُصُ لَِمُْ نَصه

They attained the pleasures of the world, and tomorrow they would be in the Vicinity 
of Allahazwj, coveting (desiring) upon Himazwj. So Heazwj would be Giving them 
whatever they would be coveting. A supplication will not be Rejected to them, nor 
would a share be reduced for them from the pleasures.  

 الْعَلهيِّ الْعَظهيمه  إهلاَّ بهاللَّهه  فإَهلََ هَذَا ياَ عهبَادَ اللَّهه يَشْتَاقُ مَنْ كَانَ لهَُ عَقْلٌ وَ يَ عْمَلُ بهتَقْوَى اللَّهه وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ 

Therefore, to this, O servants of Allahazwj, the one who has intellect would be desiring 
and working for with the piety of Allahazwj. And there is no Strength except with 
Allahazwj, the Exalted, the Magnificent’.2530  

لهحه بْنه حَمْزَةَ عَنْ أبَاَنه بْنه مُصْعَبٍ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه بْنه أَحْمَدَ عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ صَامَُُّمَّدُ بْنُ 
َبِه عَبْده  يَانَ أوَه الْمُعَلَّى بْنه خُنَ يْسٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه اللَّهه ) عليه السلام ( مَا لَكُمْ مهنْ هَذههه الَْْرْضه فَ تَبَسَّمَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ  عَنْ يوُنُسَ بْنه ظبَ ْ

هَا سَيْحَانُ وَ جَيْحَ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ بَ عَثَ جَب ْرئَهيلَ ) عليه السلام ( وَ أمََرهَُ أنَْ يَخْرهقَ بهإهبْ هَامههه ثَماَنهيَةَ أنَْ هَارٍ  ن ْ انُ وَ هُوَ  فِه الَْْرْضه مه
 اتُ نَ هَرُ بَ لْخَ وَ الْخشوع وَ هُوَ نَ هَرُ الشَّاشه وَ مههْراَنُ وَ هُوَ نَ هَرُ الِهْنْده وَ نهيلُ مهصْرَ وَ دهجْلَةُ وَ الْفُرَ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad, 
from Ali Bin Al Numan, from Salih Bin Hamza, from Aban Bin Mus’ab, from Yunus Bin Zabyan, or al 
Moalla Bin Khunays who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What have you all (Imamsasws) to do from the earth?’ So 
heasws smiled, then said: ‘Allahazwj Blessed and High Sent Jibraeelas and 
Commanded himas that heas furrows eight rivers by hisas big toe in the earth – from 
these is Sayhan, and Jayhan, and it is the river Balkh, and Al-Khashou, and it is 
River Shash, and Mihran, and it is a river of India, and Nile of Egypt, and Dajla, and 
Euphrates.  

نْهُ شَيْ فَمَا سَقَتْ أوَه اسْتَ قَتْ فَ هُوَ لنََا وَ مَ  يعَتهنَا وَ ليَْسَ لهعَدُوِّناَ مه ءٌ إهلاَّ مَا غَصَبَ عَلَيْهه وَ إهنَّ وَلهي َّنَا لَفهي أوَْسَعَ فهيمَا  ا كَانَ لنََا فَ هُوَ لهشه
 بَ يْنَ ذههْ إهلََ ذههْ يَ عْنيه بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه 

So whatever is watered from or drawn, so it is for usasws, and whatever was for usasws 
so it is for ourasws Shias, and there isn’t anything from it for ourasws enemies except 
what they have usurped upon, and that ourasws friends would be in (a place) more 
capacious in what is between this to this, meaning between the sky and the earth’.  

هَا خالهصَةً لَِمُْ ي َ   وْمَ الْقهيامَةه بهلَا غَصْبٍ .ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ قُلْ ههيَ لهلَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيَاةه الدحنيْا الْمَغْصُوبهيَن عَلَي ْ

Then heasws recited this Verse Say: ‘These would be for those who are believing 
sincerely in the life of the world [7:32] - the ones usurped upon, on the Day of 
Judgement - without being usurped’.2531
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VERSE 33 

ثَُْ وَالْبَ غْيَ بهغَيْْه الَْْقِّ  هَا وَمَا بَطَنَ وَالْْه ن ْ شَ مَا ظَهَرَ مه اَ حَرَّمَ رَبَِِّ الْفَوَاحه وَأَنْ تُشْرهكُوا بهاللَّهه  قُلْ إهنََّّ
 {33مَا لََْ يُ نَ زِّلْ بههه سُلْطاَناً وَأَنْ تَ قُولُوا عَلَى اللَّهه مَا لَا تَ عْلَمُونَ }

Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is apparent 
from these and whatever is hidden, and the sin, and the rebellion without the 
right, and that you associate with Allah what He did not Send down an 
Authorisation for, and that you say upon Allah what you don’t know’ [7:33] 

اً عَنْ قَ وْله عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ  أَبِه وَهْبه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَنْصُورٍ قاَلَ سَألَْتُ عَبْداً صَالْه
شَ ما ظَهَرَ مهنْها وَ ما بطََنَ قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ الْقُرْآنَ  ا حَرَّمَ رَبَِِّ الْفَواحه يعُ مَا حَرَّمَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ إهنََّّ اللَّهُ فِه لهَُ ظَهْرٌ وَ بطَْنٌ فَجَمه

يعُ مَا أَحَلَّ اللَّهُ تَ عَالََ فِه الْكهتَا  به هُوَ الظَّاههرُ وَ الْبَاطهنُ مهنْ ذَلهكَ أئَهمَّةُ الَْْقِّ .الْقُرْآنه هُوَ الظَّاههرُ وَ الْبَاطهنُ مهنْ ذَلهكَ أئَهمَّةُ الَْْوْره وَ جَهَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu 
Wahab, from Muhammad Bin Mansour who said,  

‘I asked Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is 
apparent from these and whatever is hidden [7:33]. So heasws said: ‘The Quran is 
such that for it there is an apparent and a hidden (meaning). So the entirety of what 
Allahazwj Prohibited in the Quran, it is the apparent, and the hidden from that are the 
tyrannical imams (leaders); and the entirety of what Allahazwj the Exalted Permitted in 
the Book, it is the apparent, and the hidden from that are the Imamsasws of the 
truth’.2532  

أبِ حمزة، عن و عنه: عن أبِ علي الْشعري، عن بعُ أصحابنا، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، جَيعا، عن الْسن بن علي بن 
شَ ما ظَهَرَ مهنْها »أبيه عن علي بن يقطين، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: قال:  ا حَرَّمَ رَبَِِّ الْفَواحه قول الله عز و جل: قُلْ إهنََّّ

نْها يعني الزنا المعلن، و  ثَُْ وَ الْبَ غْيَ بهغَيْْه الَْْقِّ فأما قوله: ما ظَهَرَ مه نصب الرايات التِ كانت ترفعها الفواجر وَ ما بطََنَ وَ الْْه
 الفواحش فِ الْاهلية.

And from him (Al Kulayni), from Abu Al A’ala Al Ashary, from one of our companions, and Ali Bin 
Ibrahim, from his father, together, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin 
Yaqteen,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, 
whatever is apparent from these and whatever is hidden, and the sin, and the 
rebellion without the right [7:33] – so as for Hisazwj Words whatever is apparent 
from these,  it means the open adultery, and the establishment of the flags which 
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the mischief-makers had raised, the immoral ones, during the pre-Islamic period (to 
denote prostitution)’. 

اج الْباء، لْن الناس كانوا قبل أن يبعث النبِ )صلى الله عليه و آله( إذا  و أما قوله عز و جل: وَ ما بَطَنَ يعني ما نكح من أزو 
ثَُْ فإنِا الخمر  كان للرجل زوجة و مات عنها، تزوجها ابنه من بعده، إذا لَ تكن امه، فحرم الله عز و جل ذلك، و أما الْْه

 «.بعينها

And as for the Words of the Mighty and Majestic: and whatever is hidden – it 
means the marriage of the step-mother, because the people used to do that before 
the Prophetsaww was Sent. Whenever the man died leaving a widow, she would 
marry his son after him, if she was not his biological mother. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Prohibited that. And as for the ‘and the sin’ so it is the wine specifically’.2533  

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه عَ أ يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ هُ أَصْحَابهنَا وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ بَ عْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه لهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ ََ
اَ يَ عْرهفُونَ يَ قْطهيٍن قاَلَ سَأَلَ الْمَهْدهيح أبَاَ الَْْسَنه ) عليه السلام ( عَنه الْخمَْره هَلْ ههيَ مَُُّرَّمَةٌ فِه كهتَابه اللَّهه  عَزَّ وَ جَلَّ فإَهنَّ النَّاسَ إهنََّّ

هَا وَ لَا يَ عْرهفُونَ التَّحْرهيَم لََِ   مهنهينَ ا فَ قَالَ لَهُ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( بلَْ ههيَ مَُُّرَّمَةٌ فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْ الن َّهْيَ عَن ْ

Abu Ali Al Ashary, from one of our companions and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘Al-Mahdy (Al-Mansour the caliph) asked Abu Al-Hassanasws about the wine, ‘Is it a 
Prohibition in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, as the people, rather, are 
recognising the prevention from it and are not understanding the Prohibition of it’. So 
Abu Al-Hassanasws said to him: ‘But it is a Prohibition in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, O commander of the faithful!’  

عٍ ههيَ مَُُّرَّمَةٌ فِه كهتَابه ال هِ شَ ما فَ قَالَ لَهُ فِه أَيِّ مَوْ ا حَرَّمَ رَبَِِّ الْفَواحه لَّهه جَلَّ اسَْهُُ ياَ أبَاَ الَْْسَنه فَ قَالَ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ إهنََّّ
نْها يَ عْنيه الزِّناَ الْ  ثَُْ وَ الْبَ غْيَ بهغَيْْه الَْْقِّ فأََمَّا قَ وْلهُُ ما ظَهَرَ مه نْها وَ ما بطََنَ وَ الْْه وَ نَصْبَ الرَّاياَته الَّتِه كَانَتْ تَ رْفَ عُهَا  مُعْلَنَ ظَهَرَ مه

لهيَّةه  شه فِه الْْاَهه رُ لهلْفَوَاحه  الْفَوَاجه

So he said to himasws, ‘Which place is it Prohibited in the Book of Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Name, O Abu Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Say: ‘But rather, My Lord Prohibited the immoralities, whatever is 
apparent from these and whatever is hidden, and the sin, and the rebellion 
without the right [7:33]. So as for Hisazwj Words ‘whatever is apparent from it’ it 
means the adultery committed openly, and the establishment of the flags which the 
immoral were raising for the immoralities during the Pre-Islamic period’. 

َنَّ النَّاسَ كَ  ح ) صلى الله عليه وآله ( إهذَا كَانَ وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما بَطَنَ يَ عْنيه مَا نَكَحَ مهنَ الْْباَءه لْه عَثَ النَّبِه انوُا قَ بْلَ أنَْ يُ ب ْ
هَا تَ زَوَّجَهَا ابْ نُهُ مهنْ بَ عْدههه إهذَا لََْ تَكُنْ أمَُّهُ فَحَرَّمَ اللَّهُ عَزَّ وَ   جَلَّ ذَلهكَ لهلرَّجُله زَوْجَةٌ وَ مَاتَ عَن ْ

And as for the Words of the Mighty and Majestic: and whatever is hidden, it means 
what the forefathers had married, because the people, before the Sending of the 
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Prophetsaww, when the man had a wife and he died from her, the son used to marry 
her from after him, when she did not happen to be his mother. So Allahazwj Mighty 
and Majestic Prohibited that. 

عٍ آخَرَ يَسْئَ لُونَكَ  هِ ثُُْ فإَهن َّهَا الْخمَْرَةُ بهعَيْنههَا وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه مَوْ ره قُلْ فهيههما إهثٌُْ كَبهيٌْ وَ مَنافهعُ وَ أمََّا الْْه عَنه الْخمَْره وَ الْمَيْسه
رُ وَ إهثْمهُُمَا أَكْبَ رُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالهلنَّا ثُُْ فِه كهتَابه اللَّهه فَههيَ الْخمَْرَةُ وَ الْمَيْسه  لََ سه فأََمَّا الْْه

And as for and the sin, so these are the wines specifically, and Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said in another place: They are asking you about the wine and the 
gambling. Say: ‘In both of these is a grave sin and benefit for the people 
[2:219]. So as for the sin in the Book of Allahazwj, so it is the wine and the gambling, 
and the sins of these two is greater, just as Allahazwj the Exalted has Said’.  

نهيَن الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي لََْ قاَلَ فَ قَالَ الْمَهْدهيح ياَ عَلهيَّ بْنَ يَ قْطهيٍن هَذههه وَ اللَّهه فَ ت ْوَى هَاشِههيَّةٌ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ صَدَقْتَ وَ ال لَّهه ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
نْكُمْ أهَْلَ  يح . يُخْرهجْ هَذَا الْعهلْمَ مه  الْبَ يْته قاَلَ فَ وَ اللَّهه مَا صَبَ رَ الْمَهْدهيح أنَْ قاَلَ لِه صَدَقْتَ ياَ راَفهضه

He (the narrator) said, ‘So Al-Mahdy said, ‘O Ali Bin Yaqteen! By Allahazwj, these are 
Hashemite Fatwas’. He (the narrator) said, ‘I said to him, ‘You speak the truth, by 
Allahazwj, O commander of the faithful! The Praise is for Allahazwj Who did not Take 
away this Knowledge from you, the Peopleasws of the Household’. He (the narrator) 
said, ‘So, by Allahazwj, Al-Mahdy could not be patient and he said to me, ‘You speak 
the truth, of ‘Rafizy’ (rejecter)’.2534 

 

VERSE 34 

رُونَ سَاعَةً  ۚ  وَلهكُلِّ أمَُّةٍ أَجَلٌ    {34وَلَا يَسْتَ قْدهمُونَ } ۚ  فإَهذَا جَاءَ أَجَلُهُمْ لَا يَسْتَأْخه
And for every community there is a term. So when their term comes, they can 
neither delay it for a moment, nor can they bring it forward [7:34] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن بك ر ب ن مُّم د الْزدي، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: إهنَّ الْمَ وْتَ 
نْهُ فإَهنَّهُ مُلاقهيكُمْ  ، ثُ تعد الشهور، ثُ تعد الْيام، ثُ تعد الساعات، ثُ تع د تعد السنين -قال -تَ عْمَلُونَ  -إلَ قوله -الَّذهي تَفهرحونَ مه

رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْدهمُونَ.  النفس فإَهذا جاءَ أَجَلُهُمْ لا يَسْتَأْخه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Muhammad Al-Azdy,  

Abu Abdullahasws having said: ‘Say: (As for) the death from which you are fleeing 
from, so it will surely meet you, then you shall be sent back to the Knower of 
the hidden and the apparent, and He will Inform you of that which you had 
done [62:8], Count the years, then count the months, then count the days, then 
count the hours, then count the (النفس) seconds And for every community there is a 
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term. So when their term comes, they can neither delay it for a moment, nor 
can they bring it forward [7:34]’.2535   

رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْدهمُونَ، قال: العياشي: عن أبِ ع هو الذي يسمى »بد الله )عليه السلام( فِ قوله: فإَهذا جاءَ أَجَلُهُمْ لا يَسْتَأْخه
 «.لملك الموت

Al-Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words So when their 
term comes, they can neither delay it for a moment, nor can they bring it 
forward [7:34], said: ‘It is what is specified to the Angel of Death’’.2536 

أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما »و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. يشاء، و أما الْجل المسمى فهو الذي يسمى فِ ليلة القدر

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.2537 

 

VERSES 35 & 36 

نْكُمْ يَ قُصحونَ عَليَْكُمْ آياَتِه  فَمَنه ات َّقَىَٰ وَأَصْلَحَ فَلَا خَوْفٌ  ۚ  ياَ بَنيه آدَمَ إهمَّا يأَْتهيَ نَّكُمْ رُسُلٌ مه
  {35عَلَيْههمْ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }

O children of Adam! Did there not come to you Rasools from you relating My 
Signs to you? So the ones who fear and amend, there would neither be fear 
upon them nor would they be grieving [7:35] 

هَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ النَّاره   {36هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ } ۚ   وَالَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا وَاسْتَكْبَ رُوا عَن ْ
And those who are belying Our Signs and are being arrogant about these, they 
are the inmates of the Fire; they would be in it eternally [7:36] 
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علي، قال: حدثنا مُّمد بن  علي بن إبراهيم: قال: حدثنا جعفر بن أحمد  قال: حدثنا عبد الكريم، قال: حدثنا مُّمد بن
وَ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياتهنا صُمٌّ وَ بُكْمٌ فِه  الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل:

راطٍ مُسْتَقهيمٍ. فقال )علي ََْعَلْهُ عَلى صه نزلت فِ الذين كذبوا بأوصيائهم صُمٌّ »ه السلام(: الظحلُماته مَنْ يَشَأه اللَّهُ يُضْلهلْهُ وَ مَنْ يَشَأْ 
 وَ بُكْمٌ كما قال الله فِه الظحلُماته من كان من ولد إبليس فإنه لا يصدق بالْوصياء، و لا يؤمن بِم أبدا، و هم الذين أِلهم الله،

راطٍ مُسْتَقهيمٍ   «.و من كان من ولد آدم آمن بالْوصياء فهم عَلى صه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Jafar Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, 
from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.2538 

ته  دْقه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى مَا جَاءَ بههه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبوُا بهآياتهنا: الدَّالاَّ نْ أَخْبَاره الْقُرُونه السَّالهفَةه،  -عَلَى صه مه
لهيَن وَ  هِ يلههه لهعَلهيٍّ ع وَ آلههه الطَّيِّبهيَن خَيْْه الْفَا لَاته بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ سَيِّده اوَ عَلَى مَا أدََّاهُ إهلََ عهبَاده اللَّهه مهنْ ذهكْره تَ فْضه هِ   أوُلئهكَ   لْبَرهيَّاته  الْفَا

بوُنَ لَهُ فِه نَصْبههه  دْقه مَُُّمَّدٍ فِه إهنْ بَائههه ]وَ الْمُكَذِّ افهعُونَ لهصه َوْلهيَائههه   الدَّ يَاءه، وَ الْمُنْتَجَبهيَن مهنْ ذُرِّيَّتههه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ  لْه   [ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه
 . ا خالهدُونَ أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
goodly, the clean – they are the inmates of the Fire; they would be in it eternally 
[7:36]’’.2539 

 

VERSES 37 - 39 

يبُ هُمْ مهنَ  ۚ  فَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ كَذَّبَ بهآياَتههه  أوُلََٰئهكَ يَ نَالُِمُْ نَصه
 ۚ  حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَتْ هُمْ رُسُلنَُا يَ تَ وَف َّوْنَ هُمْ قاَلُوا أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه  ۚ  الْكهتَابه 

ههمْ أنَ َّهُمْ كَانوُا كَافهرهينَ } َِلحوا عَنَّا وَشَههدُوا عَلَىَٰ أنَْ فُسه  {37قاَلُوا 
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So who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah or belies 
His Signs? To them their share from the Book would reach them, until when 
Our messengers come to them causing them to die, they shall say, ‘What were 
you calling upon from besides Allah?’ They would say, ‘They are lost from us’, 
and they would be testifying against their own selves that they were Kafirs 
[7:37] 

نْسه فِه النَّاره  كُلَّمَا دَخَلَتْ أمَُّةٌ   ۚ  قاَلَ ادْخُلُوا فِه أمَُمٍ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلهكُمْ مهنَ الْهْنِّ وَالْْه
َِلحوناَ فآَتِههمْ حَتَََّّٰ إهذَا ادَّاركَُوا فهيهَا جَهَ  ۚ  لَعَنَتْ أُخْتَ هَا  ؤُلَاءه أَ ُولَاهُمْ ربَ َّنَا هََٰ يعًا قاَلَتْ أُخْرَاهُمْ لْه

عْفًا مهنَ النَّاره  هِ عْفٌ وَلََٰكهنْ لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  عَذَاباً  هِ   {38قاَلَ لهكُلٍّ 
He will say: “Enter (to be) among the communities who had passed away from 
before you, from the Jinn and the humans, in the Fire!” Every time a 
community enters, its sister (community) would curse it, until when they come 
across each other altogether in it, their last ones would say for their first ones, 
‘Our Lord! They strayed us, so Given them a double Punishment from the Fire’. 
He will Say: “For all would be double (the Punishment), but you are not 
knowing” [7:38] 

بُونَ  اَ كُنْتُمْ تَكْسه نَا مهنْ فَضْلٍ فَذُوقُوا الْعَذَابَ بِه ُخْراَهُمْ فَمَا كَانَ لَكُمْ عَلَي ْ وَقاَلَتْ أوُلَاهُمْ لْه
{39} 

And the foremost of them will say to the last of them: ‘So you have no 
preference over us; therefore taste the Punishment for what you earned’ [7:39] 

َِلحونا، قال الصادق )عليه السلام(:   «.يعني أئمة الْور»الطبرسي فِ قوله تعالَ: ربََّنا هؤُلاءه أَ

Al-Tabarsy –  

Regarding Our Lord! They strayed us [7:38], Al-Sadiqasws said: ‘It Means the unjust 
imams (leaders)’.2540  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الْسين بن 
َِلَّنا إهلاَّ الْمُجْرهمُونَ: ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر ) إذ دعونا إلَ سبيلهم، »عليه السلام(، قال فِ قوله تعالَ: وَ ما أَ

عْ  هِ َِلحونا فَآتِههمْ عَذاباً  ُولاهُمْ ربََّنا هؤُلاءه أَ فاً مهنَ النَّاره و ذلك قول الله عز و جل فيهم حين جَعهم إلَ النار: قالَتْ أُخْراهُمْ لْه
 ء بعضهم من بعُ، و لعن بعضهم بعضا. خَلَتْ أمَُّةٌ لَعَنَتْ أُخْتَها حَتََّّ إهذَا ادَّاركَُوا فهيها جَهَيعاً برىقوله: كُلَّما دَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Saalim,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said regarding the Words of the 
Exalted: And none but the guilty led us astray [26:99], said: ‘When they call us to 
their ways, that is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic with regards to them 
when Heazwj shall Gather them to the Fire: their last ones would say for their first 
ones, ‘Our Lord! They strayed us, so Given them a double Punishment from 
the Fire’ [7:38], and Hisazwj Words: Every time a community enters, its sister 
(community) would curse it, until when they come across each other 
altogether in it [7:38], some of them would be disavowing the others, and some of 
them would be cursing the others’.2541 

 

VERSES 40 & 41  

هَا لَا تُ فَتَّحُ لَِمُْ أبَْ وَابُ السَّمَاءه وَلَا يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ حَتَََّّٰ إهنَّ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا وَاسْ  تَكْبَ رُوا عَن ْ
لهكَ نَُْزهي الْمُجْرهمهيَن } ۚ  يلَهجَ الَْْمَلُ فِه سَمِّ الخهْيَاطه   { 40وكََذََٰ

Surely those who are belying Our Signs and are being arrogant about it, the 
doors of the sky would not be Opened for them nor would they be entering the 
Paradise until the camel penetrates the eye of the needle; and like that We 
Recompense the criminals [7:40] 

هَادٌ وَمهنْ فَ وْقهههمْ غَوَاشٍ  لهكَ نَُْ  ۚ  لَِمُْ مهنْ جَهَنَّمَ مه  {41زهي الظَّالهمهيَن }وكََذََٰ
For them would be a plain of Hell, and from above them would be coverings (of 
fire); and like that We Recompense the unjust ones [7:41] 

كَذَّبوُا بهآياتهنا وَ اسْتَكْبَ رُوا عَنْها   العياشي: عن منصور بن يونس، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: إهنَّ الَّذهينَ 
، قال:  نزلت فِ طلحة و الزبيْ، و الْمل »لا تُ فَتَّحُ لَِمُْ أبَْوابُ السَّماءه وَ لا يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ حَتََّّ يلَهجَ الَْْمَلُ فِه سَمِّ الخهْياطه

 «.جَلهم

Al Ayyashi, from Mansour Bin Yunus, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Surely 
those who are belying Our Signs and are being arrogant about it, the doors of 
the sky would not be Opened for them nor would they be entering the Paradise 
until the camel penetrates the eye of the needle; and like that We Recompense 
the criminals [7:40], said: ‘It was Revealed regarding Talha, and Al-Zubeyr, and the 
camel (which was) their camel (Ayesha being on it)’.2542  
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يْههه قاَلَ  يمَ فِه تَ فْسه ُِريَْسٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلَ: نَ زَلَتْ هَذههه ذكََرَهُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ فَضَالَةَ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ 
 . الْْيةَُ فِه أهَْله الَْْمَله طلَْحَةَ وَ الزحبَ يُْْ وَ الَْْمَلُ جََلَُهُمْ 

Ali Bin Ibrahim mentioned it in his Tafseer. He said, ‘My father narrated to me, from Fazalat, from 
Aban Bin Usman, from Zareys,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse (7:40) was Revealed regarding the 
people of (the battle of) the camel – Talha, and Al-Zubeyr, and the camel (which 
was) their camel (Ayesha being on it)’’. ِ2543

 

أما المؤمنون فترفع أعمالِم و أرواحهم إلَ السماء، فتفتح لِم »الطبرسي: روي عن أبِ جعفر الباقر )عليهما السلام( أنه قال: 
السماء نادى مناد: اهبطوا به إلَ سجين، و هو واد بِضر موت أبوابِا، و أما الكافر فيصعد بعمله و روحه حتَّ إذا بلغ إلَ 

 «.يقال له: برهوت

Al-Tabarsy – It has been reported,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘As for the 
Momineen, so their deeds would be raised along with their spirits, to the sky, and its 
doors would be opened up for them. And as for the Infidels, so there shall ascend 
their spirits along with their deeds. When they reach to the sky, a Caller would Call 
out: ‘Descend with these to Sijjeen!’ – And it is a valley at Hazramaut called 
Barhoot’.2544  

 -و روي عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(
ترج روحه، فيضعها ملك الموت بين مطرقة و سندان، فيفضخ أطراف أنامله، و آخر ما »و قال:  -فِ حديث قبُ روح الكافر

تسطع لِا ريح منتنة يتأذى منها أهل النا كلهم أجَعون، فيقولون: لعنة الله عليها من روح كافرة منتنة خرجت يشد  منه العينان، ف
 من الدنيا. 

And it is reported from Saeed Bin Janah, from Awf Bin Abdullah Al Azdy, from Jabir Bin Yazeed Al 
Jufy,  

‘From Abu Ja’farasws – in a Hadeeth of capture of the soul of the Kafir – and heasws 
said: ‘His (the Kafir’s) soul exits, and the Angel of death places it between a hammer 
and an anvil (of fire). So it exposes the ends of his nails, and the end of what 
ruptures his eyes from. So there spreads out for him a stinky wind, the inhabitants of 
the Fire calling out from it, all of them together, and they are saying, ‘The Curse of 
Allahazwj be on it from a soul of a Kafir, stink coming out from the world’.  

إلَ السماء الدنيا أغلقت عنه أبواب السماء، و ذلك قوله: لا تُ فَتَّحُ لَِمُْ أبَْوابُ  فيلعنه الله، و يلعنه اللاعنون، فإذا اوتِ بروحه
 تعالَ: ردوها عليه مهنْها خَلَقْناكُمْ وَ السَّماءه وَ لا يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ حَتََّّ يلَهجَ الَْْمَلُ فِه سَمِّ الخهْياطه وَ كَذلهكَ نَُْزهي الْمُجْرهمهيَن يقول الله

نْها نُْْرهجُكُمْ تارَةً أخُْرىفهيه  .ا نعُهيدكُُمْ وَ مه
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Then Allah Curses him, and the cursing ones curse him. So when they come with his 
soul to the sky of the world, the doors of the sky are locked from it, and these are 
Hisazwj Words: the doors of the sky would not be Opened for them nor would 
they be entering the Paradise until the camel penetrates the eye of the needle; 
and like that We Recompense the criminals [7:40]. Allahazwj the Exalted is Saying: 
“From it We Created you, and into it We shall be Returning you, and from it We 
shall be Extracting you once again [20:55]’’.2545 

 

VERSES 42 & 43 

اَته لَا نُكَلِّفُ نَ فْسًا إهلاَّ وُسْعَهَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الْْنََّةه  هُمْ  ۚ  وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
  {42فهيهَا خَالهدُونَ }

And (as for) those who are believing and doing righteous deeds, We do not 
Encumber a soul except to its capacity – they are the dwellers of the Paradise, 
they would be therein eternally [7:42] 

ََْرهي مهنْ تََْتهههمُ الْْنَْ هَارُ  الُوا الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدَاناَ وَقَ  ۚ  وَنَ زَعْنَا مَا فِه صُدُورهههمْ مهنْ غهلٍّ 
وَنوُدُوا أَنْ تهلْكُمُ  ۚ  لَقَدْ جَاءَتْ رُسُلُ ربَ ِّنَا بهالَْْقِّ  ۚ  لِهََٰذَا وَمَا كُنَّا لهنَ هْتَدهيَ لَوْلَا أَنْ هَدَاناَ اللَّهُ 

اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }  {43الْْنََّةُ أوُرهثْ تُمُوهَا بِه
And We will Remove whatever malice is in their chests; the rivers shall flow 
beneath them and they would be saying, ‘The Praise is for Allah Who Guided 
us to this, and we would not have been rightly Guided if Allah had not Guided 
us. Rasools of our Lord had come with the Truth’. And We shall Call out to 
them: “This is the Paradise (which) you inherited due to what you were doing” 
[7:43] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  السَّفَاتهجه عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه ههلَالٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه  نْ أَبِه بَصه
ذا وَ ما كُنَّا لهنَ هْتَدهيَ لَوْ لا أنَْ  هَداناَ اللَّهُ فَ قَالَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه  عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدانا لِه

ِّ ) صلى الله نهيَن وَ بهالْْئَهمَّةه مهنْ وُلْدههه ) عليهم السلام ( فَ يُ نْصَبُونَ لهلنَّاسه فإَهذَا رَ دُعهيَ بهالنَّبِه يعَتُ هُمْ  عليه وآله ( وَ بهأَمهيْه الْمُؤْمه أتَْ هُمْ شه
ذََا وَ مَا كُنَّا لهنَ هْتَدهيَ لَوْ لَا أنَْ هَدَاناَ اللَّهُ  نهيَن وَ الْْئَهمَّةه مهنْ وُلْدههه ) قاَلُوا الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدَاناَ لِه يَ عْنيه هَدَاناَ اللَّهُ فِه وَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمه

 عليهم السلام ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Hilal, 
from his father, from Abu Al Saffatij, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Majestic and Mighty: The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we 
would not have been rightly Guided if Allah had not Guided us [7:43]. So heasws 
said: ‘When it will be the Day of Judgment. They would call the Prophetsaww, and 
Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from hisasws sonsasws, and theyasws would be 
established for the people. So when theiras Shias see themasws, they would be saying 
The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we would not have been 
rightly Guided if Allah had not Guided us [7:43] - meaning Allahazwj Guided us 
regarding the Wilayah of Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws from hisasws 
sonsasws’.2546  

كت  اب )ص  فة الْن  ة و الن  ار(: ع  ن أبِ جعف  ر أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثني س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله 
 ََْرهي مهنْ تََْتهههمُ الَْْنِْارُ أنِار من ماء غيْ آسن صاف ليس.الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

In the book Sifat Al-Jannat WAl-Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, who said 
that it has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘the rivers shall flow beneath them [7:43] - rivers of water 
which does not change, clear and not muddy.’2547 

دَ الَْْراَمَ فاَمْشه  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا دَخَلْتَ الْمَسْجه وَ مهنَ الَْْجَره الَْْسْوَده حَتََّّ تَدْن ُ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه بَصه
ذََا وَ مَا كُنَّا لهنَ هْتَدهيَ لَوْ لَا أَنْ هَدَاناَ اللَّ  هُ سُبْحَانَ اللَّهه وَ الَْْمْدُ لهلَّهه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ فَ تَسْتَ قْبهلَهُ وَ تَ قُولُ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدَاناَ لِه

 لَهُ الَْْمْدُ يُحْيهي وَ يَهُيتُ وَ مهنْ خَلْقههه وَ أَكْبَ رُ ممهَّنْ أَخْشَى وَ أَحْذَرُ وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ لَهُ الْمُلْكُ وَ اللَّهُ أَكْبَ رُ أَكْبَ رُ 
رُ وَ هُوَ عَلَى كُلِّ شَيْ   ءٍ قَدهيرٌ  يَهُيتُ وَ يُحْيهي بهيَدههه الْخيَ ْ

And in a report of Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you enter the 
Sacred Masjid, so walk until you approach the Black Stone, so touch it and you 
should be saying, ‘The Praise is for Allahazwj Who The Praise is for Allah Who 
Guided us to this, and we would not have been rightly Guided if Allah had not 
Guided us [7:43]. Glory be to Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj, and there is no 
god except for Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest, Greater than Hisazwj creation, 
and Greater than the ones whom I fear and am cautious of, and there is no god 
except for Allahazwj Alone, there being no associates for Himazwj.  For Himazwj is the 
Kingdom, and the Praise. Heazwj Revives and Causes to dies, and Heazwj Causes to 
die and Heazwj Revives. In Hisazwj Hand is the Goodness, and Heazwj is Able upon 
everything.  

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ عَلَيْههمْ وَ تُسَلِّمُ عَلَى الْمُرْسَلهيَن كَمَا  ِّ وَ آله النَّبِه دَ ثَُُّ تَ قُو وَ تُصَلِّي عَلَى النَّبِه يَن دَخَلْتَ الْمَسْجه لُ اللَّهُمَّ فَ عَلْتَ حه
 إهنِِّ أوُمهنُ بهوَعْدهكَ وَ أوُفِه بهعَهْدهكَ.

And you should send Blessing upon the Prophetsaww and the Progenyasws of the 
Prophetsaww, and you should send greetings upon the Mursil Prophetsas, just as you 
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did when you entered the Masjid. Then you should be saying, ‘O Allahazwj! I believe 
in Yourazwj Promise and I am loyal with Yourazwj Covenant’.2548 

 

VERSES 44 & 45 

 دَ وَناَدَىَٰ أَصْحَابُ الْْنََّةه أَصْحَابَ النَّاره أَنْ قَدْ وَجَدْناَ مَا وَعَدَناَ ربَ حنَا حَقًّا فَ هَلْ وَجَدْتُمْ مَا وَعَ 
نَ هُمْ أَنْ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهيَن } ۚ  قاَلُوا نَ عَمْ  ۚ  ربَحكُمْ حَقًّا   {44فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

And the dwellers of the paradise will call out to the inmates of the Fire, ‘Surely, 
we have found what our Lord Promised us, to be true; so did you (also) find 
what your Lord Promised you, to be true?’ They will say, ‘Yes’. Then a 
proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the unjust, 
[7:44] 

غُونَ هَا عهوَجًا وَهُمْ  رَةه كَافهرُونَ }الَّذهينَ يَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَيَ ب ْ   {45بهالْْخه
Those who are blocking from the Way of Allah and are seeking it to be 
crooked, and they are disbelievers in the Hereafter [7:45] 

المؤمنين )صلوات  المؤذن: أميْ»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: 
 فقال الله عليه(، يؤذن أذانا يسمع الخلائق كلها، و الدليل على ذلك قول الله عز و جل فِ سورة براءة: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه 

 «.أميْ المؤمنين )عليه السلام(: كنت أنا الْذان فِ الناس

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘The proclaimer (المؤذن) is 
Amir-Al-Momineenasws, who would proclaim (أذانا) which all the creatures would hear. 
And the evidence upon that are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Surah 
Bara’at (Chapter 9): And a proclamation from Allah and His Rasool [9:3]. Thus, 
Amir-Al-Momineenasws said: ‘Iasws was the proclamation among the people’.2549  

له قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْلههه تَ عَالََ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه  عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ
نَ هُمْ أنَْ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهيَن قاَلَ الْمُؤَذِّنُ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه الس  لام ( .فَأَذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Umar Al 
Hallah who said,  
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‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of the Exalted: Then a proclaimer 
would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the unjust!’ [7:44]. 
Heasws said: ‘The proclaimer is Amir Al-Momineenasws’.2550  

و عنه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى بالبصرة، قال: 
مُّمد بن علي )عليه  حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر

خطب أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( بالكوفة منصرفه من النهروان، و بلغه أن معاوية يسبه »السلام(، قال: 
 و يعيبه و يقتل أصحابه، فقام خطيبا، فحمد الله و أثنى عليه، و صلى على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Is’haw Al Talaqany 
narrated to us, from Abdul Aziz Bin Yahya At Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a 
Bin Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws gave a sermon at Al-Kufa, after leaving from 
(the battle of) Al-Naharwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws and is killing hisasws companions. So heasws stood up to address. 
Heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and sent greetings upon Rasool-
Allahsaww’.  

نَ هُمْ أَ  نْ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهيَن و ذكر الخطبة إلَ أن قال فيها: و أنا المؤذن فِ الدنيا و الْخرة، قال الله عز و جل: فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ
 «.أنا ذلك المؤذن، و قال: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه فأنا ذلك الْذان

And (Abu Ja’farasws mentioned the sermon until heasws said in it: ‘And Iasws am the 
‘Muezzin’ (Caller) in the world and the Hereafter. Allahazwj Mighty and Majestic Says:  
Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on the 
unjust!’ [7:44]. Iasws am that Muezzin. And Heazwj Said ‘And a proclamation from 
Allah and His Rasool [9:3]. So I asws am that ‘Azan (proclamation)’.2551  

نٌ عنه: بإسناده عن أبِ صالح، عن ابن عباس، أنه قال: لعلي )عليه السلام( فِ كتاب الله أسَاء لا يعرفها الناس، قوله: فَأَذَّنَ مُؤَذِّ 
نَ هُمْ فهو المؤذن بينهم  «. ألا لعنة الله على الذين كذبوا بولايتِ و استخفوا بِقي»[ يقول:  بَ ي ْ

From him, by his chain, from Abu Salih, from Ibn Abbas –  

‘He said to Aliasws, ‘In the Book of Allahazwj there are names (which) the people do not 
recognise. Hisazwj Words: Then a proclaimer would proclaim among them [7:44], 
so Heazwj) is the Muezzin between them?’ Heasws was saying: ‘Indeed! Curse of 
Allahazwj be upon those who are belying myasws Wilayah and are taking lightly with 
myasws rights’’.2552 
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VERSES 46 - 49 

جَابٌ  نَ هُمَا حه يمَاهُمْ  ۛ  وَبَ ي ْ وَناَدَوْا أَصْحَابَ الْْنََّةه  ۛ  وَعَلَى الَْْعْرَافه رهجَالٌ يَ عْرهفُونَ كُلاًّ بهسه
  {46لََْ يَدْخُلُوهَا وَهُمْ يَطْمَعُونَ } ۛ  أَنْ سَلَامٌ عَلَيْكُمْ 

And between the two there shall be a veil. And upon the heights would be men 
recognising all by their marks, and they would be calling out to the dwellers of 
the Paradise: ‘Peace be on you’ (although) they shall not have entered it yet, 
but they would be hoping to [7:46] 

ََْعَلْنَا مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن }  {47وَإهذَا صُرهفَتْ أبَْصَارهُُمْ تهلْقَاءَ أَصْحَابه النَّاره قاَلُوا ربَ َّنَا لَا 
And when their eyes turn towards the inmates of the Fire, they would say: ‘Our 
Lord! Do not Make us to be with the unjust’ [7:47] 

يمَاهُمْ قاَلُوا مَا أغَْنَىَٰ عَنْكُمْ جََْعُكُمْ وَمَا كُنْتُمْ   وَناَدَىَٰ أَصْحَابُ الَْْعْراَفه رهجَالًا يَ عْرهفُونَ هُمْ بهسه
 {48ونَ }تَسْتَكْبرهُ 

And the companions of the heights shall call out to men whom they would be 
recognising by their marks saying: ‘Your amassing will not avail you and what 
you used to be arrogant about [7:48] 

ؤُلَاءه الَّذهينَ أقَْسَمْتُمْ لَا يَ نَالُِمُُ اللَّ  ادْخُلُوا الْْنََّةَ لَا خَوْفٌ عَلَيْكُمْ وَلَا أنَْ تُمْ تََْزَنوُنَ  ۛ  هُ بهرَحْمةٍَ أَهََٰ
{49} 

Are they those whom you swore that they will not attain Allah’s Mercy? Enter 
the Paradise! There will neither be fear upon you nor will you be grieving!’ 
[7:49] 

 

The recognisers on the heights 

أنا يعسوب »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: 
 «.المؤمنين، و أنا أول السابقين، و خليفة رسول رب العالمين، و أنا قسيم الْنة و النار، و أنا صاحب الْعراف

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws, from Aliasws having said: ‘Iasws am the ‘Yasoub’ (leader) of the 
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Momineen, and Iasws am the first of the preceding ones, and Caliph of Rasoolsaww of 
the Lordazwj of the Worlds, and Iasws am the Divider of the Paradise and the Fire, and 
Iasws am the Master of the Heights (الأعراف)’.2553  

] الصفار القمي [ حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن مُّمد بن الْصين، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة،  
 .عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله عزوجل: * )وعلى الْعراف رجال يعرفون كلا بسيمهم( * قال: هم الْئمة

Al Saffar Al Qummy – Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Muhammad Bin Al Haseyn, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And upon the heights would be men recognising all by their 
marks [7:46], heasws said: ‘They are the Imamsasws’.2554  

و عنه: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل بن جَيل، عن جابر بن 
 «. هم أكرم الخلق على الله تبارك و تعالَ»يزيد، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن الْعراف ما هم؟ فقال: 

And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from 
Amar Bin Marwan, from Al Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the recognisers, who would they be?’ So heasws said: 
‘They would be the most prestigious of the creatures to Allahazwj Blessed and 
Exalted’’.2555 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن عبد الرحمن بن ابى هاشم عن سالَ بن ابى سلمه عن الِلقام عن ابى جعفر عليه السلام فِ قول الله 
خل الْنة  عزوجل وعلى الاعراف رجال يعرفون كلا بسيماهم قال نحن اولئك الرجال الائمة منا يعرفون من يدخل النار ومن يد

 كما تعرفون فِ قبائلكم الرجل منكم يعرف من فيها من صالح أو طالح. 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Abdul Rahman Bin Abu Hashaam, 
from Saalim Bin Abu Salmah, from Al-Halqam, who has narrated: 

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And upon the 
heights would be men recognising all by their marks [7:46]. Heasws said: ‘Weasws 
are those menasws. The Imamsasws from usasws recognise the ones who will enter the 
Fire, and the ones who will enter the Paradise, just as you recognise in your tribes, 
the men from among you, recognising the ones from it from the righteous or evil’.2556    

ال حدثنا المنبه عن الْسين بن علوان عن سعد بن طريف عن ابى جعفر عليه السلام قال سألته عن هذه الاية وعلى الاعراف رج
يعرفون كلا بسيماهم قال يا سعد آل مُّمد لا يدخل الْنة الا من عرفهم وعرفوه ولا يدخل النار الا من انكرهم و انكروه واعراف 

 لا يعرف الله الا بسبيل معرفتهم. 
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It has been narrated to us by Al-Manbah, from Al-Husayn Bin Alwaan, from Sa’ad Bin Tareyf, who has 
narrated: 

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse And upon the heights would be men 
recognising all by their marks [7:46]. Heasws said: ‘O Sa’ad, the Progenyasws of 
Muhammadsaww will not let anyone enter the Paradise except the one who 
recognises themasws and theyasws recognise him, nor will they let anyone enter the 
Fire except the one who has denied themasws, and theyasws denied him, and the 
‘Heights’. Allahazwj cannot be Recognised, except by the way of theirasws 
recognition.’2557 

عْتُ أبَاَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الرَّحمَْ  نه عَنه الِْيَْثَمه بْنه وَاقهدٍ عَنْ مُقَرِّنٍ قاَلَ سَهَ
نهيَن ) عليه السلام ( فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن وَ عَلَى الَْْعْرافه رهجالٌ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ جَاءَ ابْنُ الْكَوَّا ءه إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمه

يمَاهُمْ وَ نَحْنُ الَْْعْراَفُ الَّ  يماهُمْ فَ قَالَ نَحْنُ عَلَى الَْْعْراَفه نَ عْرهفُ أنَْصَارَناَ بهسه للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ بهسَبهيله ذهي لَا يُ عْرَفُ ايَ عْرهفُونَ كُلاًّ بهسه
الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ عَرَفَ نَا وَ عَرَفْ نَاهُ وَ لَا يدَْخُلُ النَّارَ إهلاَّ مَعْرهفتَهنَا وَ نَحْنُ الَْْعْراَفُ يُ عَرِّفُ نَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عَلَى الصِّراَطه فَلَا يدَْخُلُ 

 ناَ وَ أنَْكَرْناَهُ مَنْ أنَْكَرَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Haysam Bin Waqid, from Muqarrin who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Ibn Al-Kawwa came over to Amir Al-Momineenasws 
and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws And upon the heights would be men 
recognising all by their marks [7:46]. So heasws said: ‘Weasws would be upon the 
Heights. Weasws would recognise ourasws helpers by their marks, and weasws are the 
recognisers who, Allahazwj Mighty and Majestic cannot be recognised except by the 
way of ourasws recognition, and weasws are the recognisers whom Allahazwj Mighty and 
Majestic would Introduce on the Day of Judgment upon the Bridge. Thus, none shall 
enter the Paradise except the one who recognises usasws and weasws recognise him, 
and none shall enter the Fire except the one who denies usasws and weasws deny him. 

راَطهَُ وَ  نْهُ فَمَنْ عَدَلَ عَنْ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَوْ شَاءَ لَعَرَّفَ الْعهبَادَ نَ فْسَهُ وَ لَكهنْ جَعَلَنَا أبَْ وَابهَُ وَ صه سَبهيلَهُ وَ الْوَجْهَ الَّذهي يُ ؤْتَى مه
نَا غَي ْرنَاَ فإَهن َّهُمْ عَنه الصِّ   راَطه لنََاكهبُونَ وَلَايتَهنَا أوَْ فَضَّلَ عَلَي ْ

Surely, if Allahazwj Blessed and Exalted had Desired to, would have Introduce 
Himselfazwj to the servant. But, Heazwj Made usasws to be Hisazwj Door, and Hisazwj 
Bridge, and Hisazwj Way, and the Face which comes from Himazwj. So the one who 
turns away from ourasws Wilayah, or prefers others over usasws, so they would be 
falling off from the Bridge.  

ٍُ وَ ذَ فَلَا سَوَاءٌ مَنه اعْتَصَمَ النَّاسُ بههه وَ لَا سَوَاءٌ حَيْثُ ذَهَبَ النَّاسُ إهلََ عُيُونٍ كَدهرةٍَ يَ فْرغَُ بَ عْضُهَا فِه  نَا إهلََ  بَ عْ هَبَ مَنْ ذَهَبَ إهليَ ْ
ََْرهي بهأَمْره رَب ِّهَا لَا نَ فَادَ لَِاَ وَ لَا انْقهطاَعَ.  عُيُونٍ صَافهيَةٍ 

So they are not equal, the one who clings to the people with it, nor is it the same 
where the people are going to the turbid springs, draining into each other, and the 
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going of the one who comes over to usasws, to clear springs flowing by the Command 
of its Lordazwj, neither there being a depletion for it nor a termination’.2558   

بشيْ بن حبيب، عن أبِ عبد الله )عليه و عنه: عن علي بن مُّمد بن علي بن سعد الْشعري، عن حمدان بن يحيى، عن 
جابٌ وَ عَلَى الَْْعْرافه رهجالٌ. نَ هُما حه سور بين الْنة و النار، عليه مُّمد »قال:  السلام(، أنه سئل عن قول الله عز و جل: وَ بَ ي ْ

اين مُّبونا؟ أين شيعتنا؟ )صلى الله عليه و آله( و علي و الْسن و الْسين و فاطمة و خدَة الكبرى )عليهم السلام(، فينادون: 
يماهُمْ   فيقبلون إليهم، فيعرفونِم بأسَائهم و أسَاء آبائهم، و ذلك فيأخذون بأيديهم فيجوزون بِم  قوله عز و جل: يَ عْرهفُونَ كُلاًّ بهسه

 «.الصراط و يدخلونِم الْنة

And from him (saffar Al Qummi), from Ali Bin Muhammad Bin Ali Bin Sa’ad Al Ashary, from Hamdan 
Bin Yahya, from Basheer Bin Habeeb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws being asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic And between the two there shall be a veil. And 
upon the heights would be men recognising all by their marks [7:46], said: A 
wall between the Paradise and the Fire, upon which would be Muhammadsaww, and 
Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Fatimaasws, and Khadeejaasws. So 
theyasws would be calling out: ‘Where are those that love usasws? Where are ourasws 
Shiah?’ So they would be brought in front of themasws, and they would recognise 
them by their marks, and the names of their fathers. And these are the Words of the 
Mighty and Majestic: recognising all by their marks. So theyasws would be grabbing 
them by their hands, and crossing the Bridge with them, and entering them into the 
Paradise’.2559  

] العياشي [ عن الثمالِ قال: سئل أبو جعفر: عن قول الله: * )وعلى الْعراف رجال يعرفون كلا بسيمهم( * فقال أبو جعفر: 
نحن الْعراف الذين لا يعرف الله إلا بسبب معرفتنا، ونحن الْعراف الذين لا يدخل الْنة إلا من عرفنا وعرفناه ولا يدخل النار إلا 

 من أنكرنا وأنكرناه، 

Al-Ayyashi, from Al-Sumaly who said,  

‘Abu Ja’farasws was asked about the Words of Allahazwj: And upon the heights 
would be men recognising all by their marks [7:46], so Abu Ja’farasws said: 
‘Weasws are those recognisers, Allahazwj cannot be recognised by except through a 
cause of ourasws of ourasws recognition. And weasws are those recognisers, none shall 
enter the Paradise except the one who recognises usasws and weasws recognise him, 
and he will not enter the Fire except the one who denies usasws and weasws deny him.  

 .وذلك بأن الله لو شاء أن يعرف الناس نفسه لعرفهم، ولكنه جعلنا سببه وسبيله وبابه الذي يؤتى منه
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And that is because Allahazwj, had Heazwj so Desired, would have Made the people to 
recognise Himazwj by Himselfazwj, but Heazwj Made usasws as Hisazwj Cause, and Hisazwj 
Way, and Hisazwj Door from which Hesaww can be accessed’.2560  

] القطب الراوندي [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قال ابن الكواء ] لعلي )عليه السلام( [: يا أميْ 
ال: نحن الْعراف نعرف أنصارنا بسيماهم، ونحن أصحاب الْعراف المؤمنين * )وعلى الْعراف رجال يعرفون كلا بسيمهم( *. ق

 نوقف بين الْنة والنار، فلا يدخل الْنة إلا من عرفنا وعرفناه، ولا يدخل النار إلا من أنكرنا وأنكرناه. 

Al Qutub Al Rawandy – Abu Hamza Al Sumaly has reported,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Ibn Al-Kawa said to Aliasws, ‘O 
Amir Al-Momineenasws! And upon the heights would be men recognising all by 
their marks [7:46]’. Heasws said: ‘Weasws are the recognisers. Weasws recognise 
ourasws helpers by their marks, and weasws are the Master of the Heights. Weasws shall 
pause in between the Paradise and the Fire. Thus, none shall enter the Paradise 
except the one who recognised usasws and weasws recognise him, nor enter the Fire 
except the one who denied usasws and weasws deny him’.  

 .كان يوم النهروان قاتل عليا )عليه السلام( ابن الكواء  يخاطبه بويحك، وكان يتشيع، فلماعلي )عليه السلام( وكان 

(The narrator said), ‘And Aliasws had addressed him by ‘woe be unto you’, and he was 
going to become a Shia. So when it was the day of (the battle of) Al-Naharwaan, 
Aliasws killed Ibn Al-Kawa’.2561 

 

The people below the heights waiting to be rescued 

مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ رَجُلٍ جَهَيعاً  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ 
فِه أَصْحَابه الَْْعْراَفه فَ قُلْتُ مَا هُمْ إهلاَّ مُؤْمهنُونَ أوَْ كَافهرُونَ إهنْ دَخَلُوا عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَا تَ قُولُ 

نُونَ وَ إهنْ دَخَلُوا النَّارَ فَ هُمْ كَافهرُونَ   الْْنََّةَ فَ هُمْ مُؤْمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr and Ali Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from a man, altogether from Zurara who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘What you saying regarding And the companions of the 
heights [7:48]?’ So I said, ‘They are not except either Momineen or Kafireen 
(unbelievers). If they enter the Paradise, so they are Momineen, and if they enter the 
Fire, so they are Kafireen (unbelievers). 

نهيَن وَ لَا كَافهرهينَ وَ لَوْ كَانوُا مُؤْمهنهيَن دَخَلُوا الْْنََّةَ كَمَا دَخَلَهَا  ؤُْمه الْمُؤْمهنُونَ وَ لَوْ كَانوُا كَافهرهينَ لَدَخَلُوا النَّارَ كَمَا فَ قَالَ وَ اللَّهه مَا هُمْ بِه
 هُمْ لَكَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ دَخَلَهَا الْكَافهرُونَ وَ لَكهن َّهُمْ قَ وْمٌ اسْتَ وَتْ حَسَنَاتُ هُمْ وَ سَيِّئَاتُ هُمْ فَ قَصُرَتْ بِههمُ الَْْعْمَالُ وَ إهن َّ 
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So heasws said: ‘By Allahazwj! They are neither Momineen nor Kafireen, and had they 
been Momineen they would have entered the Paradise just as the Momineen would 
enter it, and had they been Kafireen (unbelievers) they would have entered the Fire 
just as the Kafireen (unbelievers) would enter. But, they are a people whose good 
and evil deeds are equal, so the deeds are deficient with them, and they are just as 
Allahazwj Mighty and Majestic Says’.  

ئُ هُمْ كَمَا أرَْجَأَهُمُ اللَّهُ إهنْ فَ قُلْتُ أَ مهنْ أهَْله الْْنََّةه هُمْ أوَْ مهنْ أهَْله النَّاره فَ قَا ئُ هُمْ قاَلَ نَ عَمْ أرُْجه لَ اتْ ركُْهُمْ حَيْثُ تَ ركََهُمُ اللَّهُ قُ لْتُ أَ فَ تُ رْجه
 شَاءَ أدَْخَلَهُمُ الْْنََّةَ بهرَحْمتَههه وَ إهنْ شَاءَ سَاقَ هُمْ إهلََ النَّاره بهذُنوُبِههمْ وَ لََْ يظَْلهمْهُمْ 

So I said, ‘Are they from the inhabitants of the Paradise or from the inhabitants of the 
Fire?’ So heasws said: ‘Leave them where Allahazwj has left them’. I said, ‘So shall I 
postpone them?’ Heasws said: ‘Yes, postpone them just as Allahazwj has Postponed 
them. If Heazwj so Desires to Heazwj would Enter them into the Paradise by Hisazwj 
Mercy, and if Heazwj so Desires to Heazwj would Usher them to the Fire due to their 
sins, and Heazwj would not be unjust to them’.  

اءَ اللَّهُ وَ لْتُ هَلْ يدَْخُلُ النَّارَ إهلاَّ كَافهرٌ قاَلَ فَ قَالَ لَا إهلاَّ أنَْ يَشَاءَ اللَّهُ ياَ زُراَرَةُ إهنَّنيه أقَُولُ مَا شَ فَ قُلْتُ هَلْ يدَْخُلُ الْْنََّةَ كَافهرٌ قاَلَ لَا ق ُ 
ْتَ رَجَعْتَ وَ تَََلَّلَتْ عَنْكَ عُقَدُكَ .  أنَْتَ لَا تَ قُولُ مَا شَاءَ اللَّهُ أمََا إهنَّكَ إهنْ كَبره

So I said, ‘Would a Kafir enter the Paradise?’ Heasws said: ‘No’. I said, ‘Would anyone 
enter the Fire except for a Kafir?’ So heasws said: ‘No. except if Allahazwj so Desires. O 
Zurara! Iasws am saying: ‘Whatever Allahazwj so Desires’, and you are not saying, 
‘Whatever Allahazwj so Desires’. But, you, when you get older, would retract, and your 
knots would be loosened from you’.2562  

يواقيت خضر و بيُ، فِ  إذا كان يوم القيامة أقبل سبع قباب من نور »عن كرام، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 كل قبة إمام دهره، قد احتف به أهل دهره، برها و فاجرها، حتَّ يقفوا بباب الْنة، 

From Karam who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When it will be the Day of Judgment, there would 
come seven domes of light, of red and white rubies. In each dome would be an 
Imamasws of hisasws era. The people of hisasws era would adhere with it, its righteous 
ones and its immoral ones, until they pause at the door of the Paradise.  

فيقول: أنتم الذين أقسمتم لا ينالِم الله برحمة؟!  فيطلع أولِا صاحب قبة اطلاعة فيميز أهل ولايته من عدوه، ثُ يقبل على عدوه
 ادخلوا الْنة لا خوف عليكم اليوم، يقوله لْصحابه، 

So the Masterasws of the first dome would notice with a noticing and heasws would 
distinguish the people of hisasws Wilayah from hisasws enemies. Then heasws would 
face towards hisasws enemies and heasws would be saying: ‘Are you those who were 
swearing that they will not attain Allah’s Mercy? [7:49]. (Then, facing towards 
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hisasws Shias, heasws would say): Enter the Paradise! There will neither be fear 
upon you nor will you be grieving!’ [7:49]’, saying to hisasws companions. 

ََْعَلْنا مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن فإذا نظر أهل القبة  الثانية إلَ قلة من فيسود وجه  الظالَ، فيمر أصحابه إلَ الْنة، و هم يقولون: ربََّنا لا 
 «.  يدخلوها، و ذلك قوله: لََْ يدَْخُلُوها وَ هُمْ يَطْمَعُونَ يدخل الْنة، و كثرة من يدخل النار، خافوا أن لا

So the faces of the unjust ones would be blackened, and hisasws companions would 
pass to go to the Paradise. And they would be saying, ‘Our Lord! Do not Make us 
to be with the unjust’ [7:47], when the people of the second dome, when they look 
at the scarcity of the ones entering the Paradise and the abundance of the ones 
entering the Fire, fearing that they (also) might enter it. And that is Hisazwj Speech: 
they shall not have entered it yet, but they would be hoping to [7:46]’’.2563 

 

The dwellers of the Paradise and the inmates of the Fire 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن بريد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
)صلوات الله عليهم(، يقفون على الْعراف مع شيعتهم، و قد سيق الْعراف: كثبان بين الْنة و النار، و الرجال: الْئمة »

المؤمنون إلَ الْنة بلا حساب، فيقول الْئمة لشيعتهم من أصحاب الذنوب: انظروا إلَ إخوانكم فِ الْنة قد سيقوا  إليها بلا 
 نَ، حساب، و هو قوله تبارك و تعالَ: سَلامٌ عَلَيْكُمْ لََْ يدَْخُلُوها وَ هُمْ يطَْمَعُو 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Bureyd,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The heights, (these are) dunes between the 
Paradise and the Fire, and the men are the Imamsasws pausing upon the heights 
along with theirasws Shias, and the Momineen would have been escorted to the 
Paradise without Reckoning. So the Imamsasws would be saying to theirasws Shias 
from the committees of the sins: ‘Look at your brethren in the Paradise! They have 
(already) been escorted to it without Reckoning’. And it is Hisazwj Speech, the 
Blessed and Exalted: ‘Peace be on you’ (although) they shall not have entered it 
yet, but they would be hoping to [7:46]. 

ََْعَلْنا مَعَ الْقَوْمه ثُ يقال لِم: انظروا إلَ أعدائكم فِ النار، و  هو قوله: وَ إهذا صُرهفَتْ أبَْصارُهُمْ تهلْقاءَ أَصْحابه النَّاره قالُوا ربََّنا لا 
يماهُمْ فِ النار قالُوا ما أغَْنى عَنْكُمْ جََْعُكُمْ  مْ فِ الدنيا وَ ما كُنْتُ الظَّالهمهيَن وَ نادى أَصْحابُ الَْْعْرافه رهجالًا يَ عْرهفُونَ هُمْ بهسه

وُنَ.   تَسْتَكْبره

Then theyasws would say to them: ‘Look at your enemies in the Fire!’ And it is Hisazwj 
Speech: And when their eyes turn towards the inmates of the Fire, they would 
say: ‘Our Lord! Do not Make us to be with the unjust’ [7:47]. And the 
companions of the heights shall call out to men whom they would be 
recognising by their marks saying: ‘Your amassing – in the world - will not avail 
you and what you used to be arrogant about [7:48]. 
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إخوانِ الذين كنتم أنتم تَلفون فِ الدنيا أن لا ينالِم الله برحمة؟ ثُ تقول أ هؤلاء شيعتِ و  ثُ يقولون لمن فِ النار من أعدائهم:
 ادْخُلُوا الْْنََّةَ لا خَوْفٌ عَلَيْكُمْ وَ لا أنَْ تُمْ تََْزَنوُنَ  الْئمة لشيعتهم:

Then theyasws would be saying to the ones in the Fire from theirasws enemies: ‘Is it 
these Shias of mineasws and myasws brethren, the ones whom you were swearing in 
the world that they will not attain Allah’s Mercy? [7:49]. Then the Imamsasws 
would be saying to theirasws Shias: Enter the Paradise! There will neither be fear 
upon you nor will you be grieving!’ [7:49]. 

 «. ثُ نادى أَصْحابُ النَّاره أَصْحابَ الْْنََّةه أنَْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ 

Then the inmates of the Fire would call out, And the inmates of the Fire shall call 
out to the dwellers of the Paradise, ‘Pour upon us some of the water or from 
what your Lord has Graced you all’ [7:50]’.2564 

ِ

VERSE 50 

نَا مهنَ الْمَاءه أَوْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ  قاَلُوا  ۛ  وَناَدَىَٰ أَصْحَابُ النَّاره أَصْحَابَ الْْنََّةه أَنْ أفَهيضُوا عَلَي ْ
 {50إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَهُمَا عَلَى الْكَافهرهينَ }

And the inmates of the Fire shall call out to the dwellers of the Paradise, ‘Pour 
upon us some of the water or from what your Lord has Graced you’. They 
would say, ‘Allah has Prohibited it upon the Kafirs’ [7:50] 

أن أهل النار يَوتون عطاشى، و يدخلون قبورهم عطاشى، و يحشرون »العياشي: عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن أحدهُا، قال: 
 «.عطاشى، و يدخلون جهنم عطاشى، فترفع لِم قراباتِم من الْنة، فيقولون: أفيضوا علينا من الماء أو مما رزقكم الله

Al Ayyashi, from Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘The 
inmates of the Fire would be dying thirsty, and would be entering their graves thirsty, 
and would be gathering (on the Day of Judgement) thirsty, and would be entering 
Hell thirsty. So their nearness from the Paradise would be no more, and they would 
be saying ‘Pour upon us some of the water or from what your Lord has Graced 
you’ [7:50]’.2565 

س ليمان ب  ن داود، ع ن حف ص ب  ن   مُّم د الْص فهانِ، ع  ن اب ن بابوي ه: ع ن أبي  ه، ق ال: ح دثنا س عد ب  ن عب د الله، ع ن القاس  م ب ن
يوم التلاق: يوم يلتقي أهل السماء و أهل الْرض، و يوم التناد: ي وم ين ادي أه ل »غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
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التغ ابن: ي وم يغ   أه ل الْن ة أه ل الن ار، و ي وم الْس رة: ي وم النار أهل الْنة: أَنْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّ ا رَزَقَكُ مُ اللَّ هُ، و ي وم 
 «.يؤتى بالموت فيذبح

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Isfahany, 
from Suleyman  Bin Dawood, from Hafs Bin Ghayas:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Day of Meeting – The Day the people of the sky 
would meet the people of the earth. And the Day of Calling – The Day the people of 
the Fire would call out to the people of the Paradise: ‘Pour upon us some of the 
water or from what your Lord has Graced you’ [7:50]. And the Day of Loss and 
Gain (التغمابن) – The Day the people of the Paradise would gain over the people of the 
Fire. And the Day of Regret – The Day they will bring the death, so it (the death) 
would be slaughtered’.2566 

فِ )الدروع الواقية(: فِ الْديث أن أهل النار إذا دخلوها و رأوا نكالِا و أهوالِا و علموا عذابِا و عقابِا و و قال ابن طاوس 
ما ظنك بنار لا تبقي على من تضرع إليها، و لا تقدر على التخفيف عمن خشع »رأوها، كما قال زين العابدين )عليه السلام(: 
 ما لديها من أليم النكال و شديد الوبال، لِا، و استسلم إليها، تلقى سكانِا بأحر 

And Ibn Tawoos said in (the book) Al Durou Al Waqi’a –  

‘In a Hadeeth of the people of the Fire, when they enter it and see its exemplary 
Punishments, and its horrors, and come to know its Punishments and its Torments, 
and (actually) see it, is just as Zayn Al-Abideenasws said: ‘What is your thinking of the 
Fire? It will not be withheld upon the one who beseeches to it, nor would he be able 
upon the lightening from the one who fears it and submits to it. Its dwellers would 
face the hottest of what it has from the pain of the exemplary Punishments and the 
severe scourges. 

يعرفون أن أهل الْنة فِ ثواب عظيم و نعيم مقيم، فيؤملون أن يطعموهم أو يسقوهم ليخفف عنهم بعُ العذاب الْليم، كما 
 -قال: -ى أَصْحابُ النَّاره أَصْحابَ الْْنََّةه أنَْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ قال الله جل جلاله فِ كتابه العزيز: وَ ناد

 «.فيحبس عنهم الْواب أربعين سنة ثُ َيبونِم بلسان الاحتقار و التهوين إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَهُما عَلَى الْكافهرهينَ 

They would be recognising that the people of the Paradise are in magnificent 
Rewards and everlasting Bliss. So they would be hoping that they would feed them 
or quench them in order to lighten from them some of the painful Punishment, just as 
Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Said In Hisazwj Mighty Book: And the inmates of 
the Fire shall call out to the dwellers of the Paradise, ‘Pour upon us some of 
the water or from what your Lord has Graced you’ [7:50]’.2567 

يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنه  ِّ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه قاَلَ فِه تَ فْسه مَوْلََ عُمَرَ بْنه  سَأَلَ ناَفهعٌ   الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزةََ الثحمَالِه
ْنِه عَنْ قَ وْله  طَّابه أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ فَ قَالَ: ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ أَخْبره يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَيَْْ »تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ: اللَّهه الخَْ

 أَيح أرَْضٍ تُ بَدَّلُ؟ « الَْْرْضه وَ السَّماواتُ 
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In Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu 
Hamza Al Sumaly, from Abu Al Rabie who said,  

‘Nafau, a slave of Umar Bin Al-Khattab asked Abu Ja’farasws Muhammad Bin Aliasws, 
so he said, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: The Day 
when the earth shall be Changed into another earth and the skies [14:48], 
which earth would it change to?’  

سَابه الخَْ  نْهَا حَتََّّ يَ فْرغَُ اللَّهُ مهنْ حه بُْزَةٍ بَ يْضَاءَ يأَْكُلُونَ مه ، فَ قَالَ ناَفهعٌ: إهن َّهُمْ عَنه الَْْكْله فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ: بخه لَائهقه
 لَمَشْغُولُونَ؟

So Abu Ja’farasws said: ‘Into white bread. They would be eating from it until Allahazwj is 
Free from Reckoning the creatures’. Nafau said, ‘Won’t they be too pre-occupied (by 
the Reckoning) from the eating?’  

ينَئهذٍ أَشْغَ    وَ نادى»لُ أمَْ هُمْ فِه النَّاره؟ فَ قَالَ ناَفهعٌ: بلَْ هُمْ فِه النَّاره، قاَلَ: فَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ: فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ: هُمُ حه
أُطْعهمُوا الزَّقحومَ، وَ دَعَوْا مَا شَغَلَهُمْ إهذْ دَعَوْا الطَّعَامَ فَ « أَصْحابُ النَّاره أَصْحابَ الْْنََّةه أنَْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ 

يمَ، قاَلَ: صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّه   الشَّراَبَ فَسُقُوا الَْْمه

So Abu Ja’farasws said: ‘Would they be more pre-occupied on that day or (when) they 
would be in the Fire?’ Nafau said, ‘But (when) they would be in the Fire’. Heasws said: 
‘So Allahazwj has Said: And the inmates of the Fire shall call out to the dwellers 
of the Paradise, ‘Pour upon us some of the water or from what your Lord has 
Graced you’ [7:50]. They will not be pre-occupied. Whenever they call for the food, 
they would be fed the Zaqoom (bitter thorny bush), and when they call for the drink, 
they would be quenched with the scalding water’. He said, ‘You speak the truth, O 
sonasws of Rasool-Allahsaww!’2568 

 

VERSES 51 – 53 

نْ يَا  فاَلْيَ وْمَ نَ نْسَاهُمْ كَمَا نَسُوا لهقَاءَ يَ وْمهههمْ  ۛ  الَّذهينَ اتََّذُوا دهينَ هُمْ لَِوًْا وَلَعهبًا وَغَرَّتْ هُمُ الْْيََاةُ الدح
ََْحَدُونَ } ذَا وَمَا كَانوُا بهآياَتهنَا    {51هََٰ

Those who are taking their religion as an amusement and play, and the life of 
the world deceives them. So, today We will Forsake them just as they forgot 
the meeting of this Day of theirs, and what they were rejecting of our Signs 
[7:51] 

نَاهُمْ بهكهتَابٍ فَصَّلْنَاهُ عَلَىَٰ عهلْمٍ هُدًى وَرَحْمةًَ لهقَوْ  ئ ْ نُونَ }وَلَقَدْ جه  {52مٍ يُ ؤْمه
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And We Came to them with a Book (which) We Clarified upon the Knowledge 
of Guidance and a Mercy for a believing people [7:52] 

اءَتْ رُسُلُ ربَ ِّنَا يَ وْمَ يأَْتِه تأَْوهيلُهُ يَ قُولُ الَّذهينَ نَسُوهُ مهنْ قَ بْلُ قَدْ جَ  ۛ  هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ تأَْوهيلَهُ 
رَ الَّذهي كُنَّا نَ عْمَلُ  رُوا  ۛ  بهالَْْقِّ فَ هَلْ لنََا مهنْ شُفَعَاءَ فَ يَشْفَعُوا لنََا أوَْ نُ رَدح فَ نَ عْمَلَ غَي ْ قَدْ خَسه

هُمْ مَا كَانوُا يَ فْتَ رُونَ } َِلَّ عَن ْ  {53أنَْ فُسَهُمْ وَ
Are they waiting but for its explanation? On the Day its explanation comes, 
those who forgot it from before would be saying, ‘The Rasools of our Lord did 
come with the Truth, so is there anyone from the intercessors for us, so they 
could intercede for us? Or can we return, so we can do other than that which 
we did?’ They would have incurred loss for themselves, and it would be lost 
from them, what they used to fabricate [7:53] 

اب ن بابوي  ه، ق  ال: ح دثنا مُّم  د ب  ن مُّم  د ب ن عص  ام الكلي  ني، ق ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن يعق وب الكلي  ني، ق  ال: ح دثنا عل  ي ب  ن مُّم  د 
ال: حدثنا أبو حامد عمران بن موس ى ب ن إب راهيم، ع ن الْس ن ب ن القاس م الرق ام، ع ن القاس م ب ن مس لم، ع ن المعروف بعلان، ق

يَ هُمْ. فقال:  ا علي بن موسى )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه أخيه عبد العزيز بن مسلم، قال: سألت الرِ
هو، و إنَّا ينسى و يسهو المخلوق المحدث، ألا تسمعه عز و جل يقول: وَ ما كانَ رَبح كَ إن الله تبارك و تعالَ لا ينسى و لا يس»

يًّا؟ و إنَّا َازي من نسيه و نسي لقاء يومه بأن ينسيهم أنفسهم، كما قال عز و جل: وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ فَأنَْساهُمْ   نَسه
قُونَ، و قوله عز و ج ل: فَ الْيَ وْمَ نَ نْس اهُمْ كَم ا نَسُ وا لهق اءَ ي َ وْمهههمْ ه ذا أي ب تركهم الاس تعداد للق اء ي ومهم أنَْ فُسَهُمْ أوُلئهكَ هُمُ الْفاسه 

 «.هذا

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin 
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul 
Aziz Bin Muslim who said,  

‘I asked Al-Rezaasws Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They forgot Allah, so He would Forget them [9:67]. So heasws said: 
‘Allahazwj Blessed and Exalted neither forgets nor does Heazwj slip, but rather it is the 
creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and 
Majestic: and your Lord is not forgetful [19:64]? But rather, Heazwj Recompenses 
the one who forgets Himazwj and forgets his meeting Himazwj on the Day (of 
Judgement) by Making them forget themselves, just as the Mighty and Majestic Said: 
And do not be like those who forgot Allah, so He made them forget their own 
souls; these it is that are the transgressors [59:19], and the Words of the Mighty 
and Majestic: so today We will Forsake them just as they forgot the meeting of 
this Day of theirs [7:51] – i.e. due to their neglecting the preparing for meeting this 
day of theirs’.2569 
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يده عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ قَدْ سَألََهُ رَجُلٌ، عَمَّا اشْتَبَهَ عَلَيْهه مهنْ  فِه كهتَابه التَّوْحه
يُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ:  : وَ كَذَلهكَ تَ فْسه يَ عْنيه بهالنِّسْيَانه أنََّهُ لََْ يثُهبْهُمْ كَمَا « فاَلْيَوْمَ نَ نْساهُمْ كَما نَسُوا لهقاءَ يَ وْمهههمْ هذا»آياَته الْكهتَابه

نْ يَا مُطهيعهيَن ذَاكهره  يَن آمَنُوا بههه وَ بهرُسُلههه وَ خَافُوهُ بهالْغَيْبه وَ قَدْ يَ قُولُ الْعَرَبُ فِه باَبه يثُهيبُ أوَْلهيَاءَهُ الَّذهينَ كَانوُا فِه دَاره الدح ينَ حه
َيٍْْ وَ لَا يذَْكُرُهُمْ بههه. يَنَا فُلَانٌ فَلَا يذَْكُرنُاَ، أَي إهنَّهُ لَا يأَْمُرُ لَِمُْ بخه : قَدْ نَسه  النِّسْيَانه

In the book Al Tawheed –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth. Heasws is saying in it, and a 
man had asked himasws about what was confusing upon him from the Verses of the 
Book: ‘And similar to that is the interpretation of the Words of the Mighty and 
Majestic: So, today We will Forsake them just as they forgot the meeting of this 
Day of theirs [7:51]. It means by the forgetting, that Heazwj would not Reward them 
just as Heazwj would Reward Hisazwj friends, those who were obedient in the house of 
the world, remembering, where they believed in Himazwj and in Hisazwj Rasoolsas and 
they feared Himazwj in private. And the Arabs have tended to say regarding the 
subject of forgetfulness, ‘So and so has forgotten us, and he does not remember us’, 
i.e. he neither instructs with goodness for them nor does he remember them with 
it’’.2570 

 

VERSE 54 

ي  إهنَّ ربََّكُمُ  تَّةه أيََّامٍ ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ عَلَى الْعَرْشه يُ غْشه اللَّهُ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ فِه سه
أَلَا لَهُ الْخلَْقُ  ۛ  اللَّيْلَ الن َّهَارَ يَطْلبُُهُ حَثهيثاً وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ وَالنحجُومَ مُسَخَّرَاتٍ بهأَمْرههه 

 {54رَكَ اللَّهُ رَبح الْعَالَمهيَن }تَ بَا ۛ  وَالَْْمْرُ 
Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth in six days, 
then Established upon the Throne; He Covers the night over the day, which it 
pursues incessantly; and the sun and the moon and the stars, made 
subservient by His Command. Indeed, for Him is the Creation and the 
Command. Blessed is Allah, Lord of the worlds [7:54] 

إن الله خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، »العياشي: عن أبِ جعفر، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  
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From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, so 
the year is six days’ short’.2571  

السلام(، قال: إن الله خلق الشهور اثني عشر شهرا، و هي ثلاثمائة و ستون يوما،  عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )عليه
 «.فحجز عنها ستة أيام خلق فيها السماوات و الْرض، فمن ثُ تقاصرت الشهور

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are deficient’ 
(29 days in six months).2572  

نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَ  رَ يَ وْمَ الَْْحَده وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه بْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَ  هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه مَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ قَ السَّ الخَْ

 خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا يَ وْمَ الُْْمُعَةه.

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday’.2573 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن علي بن إسَاعيل، 
عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر، عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: 

عز و جل خلق العرش أرباعا، لَ يخلق قبله إلا ثلاثة أشياء: الِواء، و القلم، و النور، ثُ خلقه من أنوار مختلفة، فمن إن الله »
ذلك النور نور أخضر اخضرت منه الخضرة، و نور أصفر اصفرت منه الصفرة، و نور أحمر احمرت منه الْمرة، و نور أبيُ و هو 

 نور الْنوار، و منه ِوء النهار. 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated 
to us, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from 
Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Abu Al Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: 
‘Surely, Allahazwj Mighty and Majestic Created the Throne as the fourth, and did not 
Created before it except for three things – the Air, and the Pen, and the Light. Then 
Heazwj Created a variety of Lights. Thus, from that Light is a Green light, the greenery 
is green from it; and a Yellow Light, the yellowness is yellow from it; and a Red Light, 
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the redness is red from it; and a White Light, and it is a light of the Lights, and from it 
is the illumination of the day. 

ثُ جعله سبعين ألف طبق، غلظ كل طبق كأول العرش إلَ أسفل السافلين، ليس من ذلك طبق إلا يسبح بِمد ربه، و يقدسه 
بأصوات مختلفة، و ألسنة غيْ مشتبهة، و لو أذن للسان منها فأسَع شيئا مما تَته لِدم الْبال و المدائن و الْصون، و لخسف 

 هلك ما دونه. البحار، و لْ

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being 
like the height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except 
that it Glorifies with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different 
voices, and languages which do not resemble each other. And had a language from 
it were to call out, a something from it were to be heard from what is beneath it, the 
mountains would be demolished, and the cities, and the forts, and the oceans would 
be submerged, and what is besides it would perish. 

له ثمانية أركان، على كل ركن منها من الملائكة ما لا يحصي عددهم إلا الله عز و جل، يسبحون فِ الليل و النهار لا يفترون، و 
و الكبرياء و العظمة و القدس و الرحمة ثُ العلم،  ء مما فوقه ما قام لذلك طرفة عين، بينه و بين الْحساس الْبروت لو أحسن شي

 «.و ليس وراء هذا مقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels 
that none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are 
Glorifying during the night and the day, not cooling down. And had there been 
something better than what is above it, they would not stand to that even for the blink 
of an eye, between Himazwj and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and 
the Magnificence, and the Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there 
is nothing (more) behind this speech’.2574  

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن علي الْنصاري، عن أبِ الصلت عبد 
 السلام بن صالح الِروي، 

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  

ا )عليه السلام(:  ق العرش و الماء و الملائكة قبل خلق السموات و إن الله تبارك و تعالَ خل»قال أبا الْسن علي بن موسى الرِ
الْرض، و كانت الملائكة تستدل بأنفسها و بالعرش و بالماء على الله عز و جل، ثُ جعل عرشه على الماء، ليظهر بذلك قدرته 

 ء قدير، ثُ رفع العرش بقدرته و نقله فجعله فوق السماوات السبع،  للملائكة، فيعلمون أنه على كل شي

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the 
Throne, and the water, and the Angels before Heazwj Created the skies and the earth. 
And the Angels used to infer by themselves, and by the Throne, and by the water, to 
Allahazwj Mighty and Majestic. Then Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, 
in order to manifest Hisazwj Power by that to the Angels, so that they would come to 
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know that Heazwj has Power over everything. Then Heazwj Raised the Throne by 
Hisazwj Power and Transferred it, so Heazwj Made it to be above the seventh sky. 

و خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، و هو مستول على عرشه، و كان قادرا على أن يخلقها فِ طرفة عين، و لكنه عز و 
دث على الله تعالَ مرة بعد ء، فيستدل بِدوث ما يح جل خلقها فِ ستة أيام، ليظهر للملائكة ما يخلقه منها شيئا بعد شي

اخرى، و لَ يخلق الله عز و جل العرش لْاجة به إليه، لْنه غني عن العرش و عن جَيع ما خلق، و لا يوصف بالكون على 
 العرش، لْنه ليس بجسم، تعالَ الله عن صفة خلقه علوا كبيْا، 

And Heazwj Created the skies and the earth in six days [7:54], and Heazwj Took 
Control upon Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of 
an eye, but the Mighty and Majestic Created it in six days, in order to Manifest to the 
Angels what Heazwj Created from it, a thing after a thing. So they were evidenced by 
the occurrence of what occurred, to Allahazwj the High, time and again. And Allahazwj 
did not Create the Throne for any need of Hisazwj, because Heazwj is above any need 
of the Throne, and from all of what Heazwj Created. Heazwj cannot be described to be 
upon the Throne, because Heazwj has no physical form. Elevated is Allahazwj from the 
attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater.’2575   

الْسن العسكري قلت لْبِ مُّمد  صاحب )ثاقب المناقب(: أسنده إلَ أبِ هاشم الْعفري، عن مُّمد بن صالح الْرمني، قال:
لله الْمر من قبل أن يأمر، و من »فقال )عليه السلام(:  )عليه السلام(: عرفني عن قول الله تعالَ: لهلَّهه الَْْمْرُ مهنْ قَ بْلُ وَ مهنْ بَ عْدُ.

 «.بعد أن يأمر بِا يشاء

The author of Saaqib Al-Manaqib, with his chain going up to Hashim Al-Ja’fary, from Muhammad Bin 
Salih Al-Armany said,  

‘I said to Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws, ‘Make me to understand the 
Words of Allahazwj the Exalted: For Allah is the Command, from before and from 
after [30:4], so heasws said: ‘For Allahazwj’ is the Command before Heazwj Commands, 
and from after Heazwj Commands with whatsoever Heazwj so Desires to’. 

هو كما »فأقبل )عليه السلام( علي، و قال:  فقلت فِ نفسي: هذا تأويل قول الله: أَلا لَهُ الْخلَْقُ وَ الَْْمْرُ تبَارَكَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهيَن.
 «. لَهُ الْخلَْقُ وَ الَْْمْرُ تبَارَكَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهينَ أسررت فِ نفسك أَلا 

So I said to myself, ‘This is the explanation of the Words of Allahazwj Indeed, for Him 
is the Creation and the Command. Blessed is Allah, Lord of the worlds [7:54]’. 
So heasws turned towards me and said: ‘It is just as you are concealing it within 
yourself, Indeed, for Him is the Creation and the Command. Blessed is Allah, 
Lord of the worlds [7:54]’. 

 أشهد أنك حجة الله، و ابن حجته على عباده. فقلت:
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I said, ‘I hereby testify that youasws are the Divine Authority of Allahazwj, and a sonasws 
of the Divine Authority over Hisazwj servants’.2576 

 

VERSE 55  

  {55إهنَّهُ لَا يحهُبح الْمُعْتَدهينَ } ۛ  ادْعُوا ربََّكُمْ تَضَرحعًا وَخُفْيَةً 
Call your Lord beseeching and secretly, surely He does not Love the 
aggressors [7:55] 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
هه إهلََ السَّمَاءه اللحؤْلُؤه عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ ذكََرَ الرَّغْبَةَ وَ أبَْ رَزَ باَطهنَ راَحَتَ يْ عَنْ أَبِه خَالهدٍ عَنْ مَرْوَكٍ بَ يَّاعه 

اَلًا وَ هَكَذَا التَّبَتحلُ وَ يَ رْفَعُ أَصَابهعَهُ مَرَّةً وَ وَ هَكَذَا الرَّهْبَةُ وَ جَعَلَ ظَهْرَ كَفَّيْهه إهلََ السَّمَاءه وَ هَكَذَا التَّضَرحعُ وَ حَرَّكَ أَصَابهعَ  هُ يَهَيناً وَ شِه
 ََْ لَةه وَ لَا يَ بْتَههلُ حَتََّّ  بتْههَالُ وَ مَدَّ يدََهُ تهلْقَاءَ وَجْهههه إهلََ الْقهب ْ مْعَةُ .يَضَعُهَا مَرَّةً وَ هَكَذَا الاه  رهيَ الدَّ

Muhammad BinYahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid and Al 
Husayn Bin Saeed, altogether from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Abu Khalid, 
from Marwak Baya’a Al Lulu, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘The desire (َِيْبَة  was mentioned (الرَّ
and heasws displayed the front of the two palms towards the sky; (and said): ‘The awe 
هْبَةُِ)  ;is like this’, and heasws make the back of hisasws palm to be towards the sky (الرَّ
(and said): ‘And the beseeching (ُِع  is like this’, and heasws moved hisasws index (التَّضَرُّ
finger to the right and the left; (and said): ‘The devotion (ُِبَتُّل  is like this’, and heasws (التَّ
raised hisasws finger once and dropped it once; (and said): ‘The invocation (ُِبْت هَال  is (الا 
like this’, and heasws extended hisasws hand and turned hisasws face towards the 
Qiblah, (and said): ‘And there is no invocation until the tears flow’.2577 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ وَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَيْفَ الْمَسْألَةَُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه زُراَرَةَ قاَلَا قُ لْنَا لْه
سْتهعَاذَةُ قاَلَ تُ فْضهي بهكَفَّيْكَ وَ التَّ  صْبَعه وَ التَّضَرح إهلََ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ تَ بْسُطُ كَفَّيْكَ قُ لْنَا كَيْفَ الاه يَاَءُ بهالْْه عُ تََْرهيكُ بَتحلُ الْْه

يعاً . بتْههَالُ أنَْ تَمدَُّ يدََيْكَ جَهَ صْبَعه وَ الاه  الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Hareyz, from Muhammad Bin Muslim and Zurara 
who both said,  

‘We said to Abu Abdullahasws, ‘How is the asking to Allahazwj Blessed and Exalted 
(supposed to be)?’ Heasws said: ‘Extending your palms’. We said, ‘How is the seeking 
of the Refuge (supposed to be)?’ Heasws said: ‘Displaying with your palms; and the 
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devotion is the gesturing with the finger; and the beseeching is moving the finger; 
and the invoking is that you extend your hands together’.2578  

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ دَعْوَةُ الْعَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه هََُّامٍ إهسَْاَعهيلَ بْنه هََُّامٍ عَنْ أَبِه الَْْ  سَنه الرِّ
دَةً تَ عْدهلُ سَبْعهيَن دَعْوَةً عَلَانهيَةً . راًّ دَعْوَةً وَاحه  سه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abu Hammam Ismail Bin 
Hammam,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘One secretive 
supplication of the servant equates to seventy supplications publicly’. 

 وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى دَعْوَةٌ تُْفهيهَا أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه مهنْ سَبْعهيَن دَعْوَةً تُظْههرُهَا .

And in another report, (Heasws said): ‘A concealed supplication is more superior in the 
Presence of Allahazwj than seventy apparent supplications’.2579  

 

VERSE 56 

هَا وَادْعُوهُ خَوْفاً وَطَمَعًا  دُوا فِه الَْْرْضه بَ عْدَ إهصْلَاحه إهنَّ رَحْمَتَ اللَّهه قَرهيبٌ مهنَ  ۛ  وَلَا تُ فْسه
نهيَن }  {56الْمُحْسه

And do not make mischief in the earth after it has been set in order, and 
supplicate to Him fearing and wishing; surely the Mercy of Allah is close to the 
good doers [7:56] 

دُوا وْلُ اللَّ وَ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ مُيَسِّرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ ق َ  هه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لا تُ فْسه
دَةً فأََصْلَحَهَا اللَّهُ عَزَّ وَ  ها قاَلَ فَ قَالَ ياَ مُيَسِّرُ إهنَّ الَْْرْضَ كَانَتْ فاَسه جَلَّ بهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ فِه الَْْرْضه بَ عْدَ إهصْلاحه

دُوا فِه الَْْرْضه بَ عْدَ إهصْلاحه   ها .وَ لا تُ فْسه

And from him, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Muskan, from Muyassar has narrated: 

It was said to Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
do not make mischief in the earth after it has been set in order [7:56], so heasws 
said: ‘O Muyassar, verily the earth used to be in a state of disorder, so Allahazwj 
Mighty and Majestic Corrected it by Hisazwj Prophetsaww, therefore Heazwj Said: And 
do not make mischief in the earth after it has been set in order [7:56]’.2580 
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يٍْ  أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ  فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه بَصه
بَ  ابُ الْمُؤْمهنه فُسُوقٌ وَ قهتَالهُُ كُفْرٌ وَ أَكْلُ لَْْمههه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( سه

يَةٌ وَ حُرْمَةُ مَالههه كَحُرْمَةه دَمههه .  مَعْصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Fazalat Bin Ayoub, from Abdullah Bin Bukeyr, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Insulting the Momin is a mischief and killing him is disbelief, and consuming his flesh 
(backbiting) is a disobedience, and the sanctity of his wealth is like the sanctity of his 
blood’.2581 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَ  سُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ الثحمَالِه
بَهيكَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) ع نْهُ لهرَجُلٍ أنَْتَ وَ مَالُكَ لْه بح لهَُ أنَْ يأَْخُذَ مهنْ مَاله ابنْههه إهلاَّ مَا احْتَاجَ إهليَْهه ممهَّا لَا بدَُّ مه ليه السلام ( وَ مَا أُحه

 إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يحهُبح الْفَسَادَ.

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to a 
man: ‘You and your wealth is for your father’. Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws do 
not like it for him that he should take from the wealth of his son except what he is 
needy to it, from what is a must from it. Allahazwj Mighty does not Love the 
mischief’.2582   

ِّ قاَلَ كَتَبْتُ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه الت َّزْوهيجه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ إهبْ رَ  يمَ بْنه مَُُّمَّدٍ الِْمََذَانِه اهه
َِوْنَ خُلُقَهُ وَ دهينَ  َطِّهه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهذَا جَاءكَُمْ مَنْ تَ رْ نَةٌ فِه هُ فَ زَوِّجُوهُ إهلاَّ فَأتَاَنِه كهتَابهُُ بخه تَ فْعَلُوهُ تَكُنْ فهت ْ

 الَْْرْضه وَ فَسادٌ كَبهيٌْ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al 
Hamdany who said,  

‘I wrote to Abu Ja’farasws regarding the marriage, so hisasws letter came to me in 
hisasws own handwriting: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When there comes to you one 
whose manners and his Religion you are pleased with, so marry (your daughter) to 
him, or if you do not, there would occur strife in the land and a great mischief’.2583 
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VERSE 57 

لُ الرِّياَحَ بُشْرًا بَ يْنَ يَدَيْ رَحْمتَههه  وَهُوَ  حَتَََّّٰ إهذَا أقََ لَّتْ سَحَاباً ثهقَالًا سُقْنَاهُ لهبَ لَدٍ  ۛ  الَّذهي يُ رْسه
لهكَ نُْْرهجُ الْمَوْتَىَٰ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ   ۛ  مَيِّتٍ فأَنَْ زَلْنَا بههه الْمَاءَ فأََخْرَجْنَا بههه مهنْ كُلِّ الثَّمَراَته  كَذََٰ

{57}  
And He is the One Who Sends the winds bearing glad tidings before His 
Mercy, until when they bring up a heavy cloud, We Drive it to a dead land, then 
We Send down water by it, so We Extract by it all fruits; thus We shall Extract 
the dead, perhaps you would be mindful [7:57] 

مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن 
من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب  عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى»الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.لَ أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’2584 

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه  شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه
بوُره وَ قُ لْتُ إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ الْْنََّةه وَ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُ  وبه وَ الصَّبَا وَ الدَّ

اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَ  هَاالْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه ن ْ اَ فإَهذَا أرَاَدَ  اهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه
اَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله بهذَلهكَ الن َّوْعه  بَ هُمْ بِه  مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ

يجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَ  يجُ كَمَا يهَه  هه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 
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هَا مَا  ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه هَا رهياَحٌ تََْبهسُ يُ هَيِّ قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ جُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه
هَا رهياَحٌ ممهَّ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  ا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, has winds of Mercy which 
occur, and others besides that with which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these 
is that which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the 
clouds in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so 
they make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which 
Allahazwj has Enumerated in Hisazwj Book.2585 

 

VERSE 58 

لهكَ نُصَرِّفُ   ۛ  وَالَّذهي خَبُثَ لَا يَخْرجُُ إهلاَّ نَكهدًا  ۛ  وَالْبَ لَدُ الطَّيِّبُ يَخْرجُُ نَ بَاتهُُ بهإهذْنه ربَِّهه  كَذََٰ
 {58الْْياَته لهقَوْمٍ يَشْكُرُونَ }

And (as for) the good land, its vegetation comes out by the permission of its 
Lord, and (as for) that which is bad, it does not come out except a little; like 
that We Use the Signs for a people who are grateful [7:58] 

 المناقب: قال عمرو بن العاص للحسين عليه السلام: يابن علي، ما بال أولادنا أكثر من أولادكم؟! فقال عليه السلام:
 . و ام الصقر مقلات نزور الطيْ أكثرها فراخا بغاث

Al Manaqib –  

Amro Bin Al-Aas said to Al Husaynasws, ‘O sonasws of Aliasws! What is the matter our 
children are more numerous than yourasws children?’ Heasws said: ‘The weak ones of 
the birds, its chicks are numerous, and the mother falcon is of one, or no chicks’. 

فقال عليه السلام: ان نساءكم بخرة، فاذا دنا أحدكم من امرأته نكهت  واربنا أسرع منه فِ شواربكم؟فقال: ما بال الشيب الِ ش
 منه شاربه. فِ وجهه فشاب

He said, ‘What is the matter the grey hairs are quicker to our moustaches and in 
yourasws moustaches?’ So heasws said: ‘You womenfolk are hot-breathed. So when 
one of you approaches his wife, she breathes in his face, and then his moustache 
becomes grey-haired from it’. 

قال عليه السلام: )و البلد الطيب يخرج نباته باذن ربه ي و الذي خبث لا يخرج الا   فقال: ما بال لْاكم أوفر من لْانا؟!
 . نكدا(
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He said, ‘What is the matter yourasws beards are more plentiful than our beards?’ 
Heasws said: ‘‘And (as for) the good land, its vegetation comes out by the 
permission of its Lord, and (as for) that which is bad, it does not come out 
except a little [7:58]’. 

و كانت   ان عادت العقرب عدنا لِا  فقال عليه السلام: فقال معاوية: بِقي عليك الا سكت، فانه ابن علي بن أبِ طالب!
 . أن لا لِا دنيا و لا آخره قد علم العقرب و استيقنت النعل لِا حاِره

So Muawiya said, ‘It is my right upon you except that you be quiet, for heasws is the 
sonasws of Aliasws Bin Abu Talibasws’. So heasws said: ‘If the scorpion returns to us, 
weasws shall return to it, and the slipper is present for it (to squash it). The scorpion 
has known and is certain that there is neither the world for it nor the Hereafter’.2586 

 

VERSES 59 - 64 

 عَلَيْكُمْ لَقَدْ أرَْسَلْنَا نوُحًا إهلَََٰ قَ وْمههه فَ قَالَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ إهنِِّ أَخَافُ 
 {59عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }

We had Sent Noah to his people, so he said: ‘O people! Worship Allah. There is 
no god for you other than Him. I fear upon you a Punishment of a grievous 
Day’ [7:59] 

َِلَالٍ مُبهيٍن }   {60قاَلَ الْمَلََُ مهنْ قَ وْمههه إهنَّا لنََ رَاكَ فِه 
The chiefs from his people said: ‘We see you to be in clear straying’ [7:60] 

َِلَالَةٌ وَلََٰكهنيِّ رَسُولٌ مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }قاَ   {61لَ ياَ قَ وْمه ليَْسَ بِه 
He said: ‘O people! There is no straying with me, but I am a Rasool from the 
Lord of the worlds [7:61] 

 {62اللَّهه مَا لَا تَ عْلَمُونَ }أبَُ لِّغُكُمْ رهسَالَاته رَبِِّ وَأنَْصَحُ لَكُمْ وَأَعْلَمُ مهنَ 
I deliver to you Messages of my Lord, and I am advising to you, and I am more 
knowing from Allah what you do not know [7:62] 
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نْكُمْ لهيُ نْذهركَُمْ وَلهتَت َّ  بْتُمْ أَنْ جَاءكَُمْ ذهكْرٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَلَىَٰ رَجُلٍ مه قُوا وَلَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ أَوَعَجه
{63}  

And are you astounded that a Reminder came to you from your Lord upon a 
man from you, to warn you and for you to be fearing, and perhaps you would 
be Mercied?’ [7:63] 

نَاهُ وَالَّذهينَ مَعَهُ فِه  بوُهُ فأََنَُْي ْ إهن َّهُمْ كَانوُا قَ وْمًا عَمهيَن  ۛ  الْفُلْكه وَأَغْرَقْ نَا الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا  فَكَذَّ
{64} 

But they belied him, so We Rescued him and those who were with him in the 
ship, and We Drowned those who belied Our Signs. They were a blind people 
[7:64] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد و  عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )عليه السلام( قال: قلت له: لْي علة أغرق الله عز و جل الدنيا كلها فِ زمن نوح )عليه  السلام بن صالح الِروي، عن الرِ

 لا ذنب له؟السلام(، و فيهم الْطفال و من 

And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘What was the reason for Allahazwj Mighty and Majestic to 
Drown all of the world during the era of Noahas, and among them were children and 
ones who had no sin upon them?’  

ما كان فيهم الْطفال، لْن الله عز و جل أعقم أصلاب قوم نوح و أرحام نسائهم أربعين عاما، فانقطع نسلهم، فاغرقوا »فقال: 
لا طفل فيهم، ما كان الله عز و جل ليهلك بعذابه من لا ذنب له. و أما الباقون من قوم نوح )عليه السلام( فاغرقوا لتكذيبهم  و

ي به كان كمن شاهده و  اهم تكذيب المكذبين، و من غاب عن أمر فرِ نبِ الله نوحا )عليه السلام(، و سائرهم اغرقوا برِ
 «.أتاه

So heasws said: ‘There were no children among them, because Allahazwj Mighty and 
Majestic Sterilised the backbones of the people of Noahas and the wombs of their 
women for forty years. Thus their offspring were cut off. They drowned and there 
were no children among them. Allahazwj Mighty and Majestic did not Destroy by 
Hisazwj Punishment, the one who did not have a sin upon him. And as for the 
remainder of them, from the people of Noahas, Heazwj Drowned them due to their 
belying the Prophetas of Allahazwj - Noahas, and the rest of them drowned due to their 
being pleased with the belying of the beliers. And the one who was absent from a 
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matter and was happy with it, is like the one who was present and came to it 
(participated in it)’.2587 

 اللَّهه ) دٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه ههشَامٍ عَمَّنْ أَخْبَ رهَُ عَنْ أَبِه عَبْده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ 
نَا عَسْكَرَ فهرْعَوْنَ وَ  وُسَى ) عليه السلام ( قاَلُوا لَوْ أتََ ي ْ كُنَّا فهيهه وَ نهلْنَا مهنْ دُنْ يَاهُ فإَهذَا كَانَ   عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ قَ وْماً ممهَّنْ آمَنَ بِه

رْناَ إهليَْهه فَ فَعَلُوا   الَّذهي نَ رْجُوهُ مهنْ ظُهُوره مُوسَى ) عليه السلام ( صه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Naar Bin 
Suweyd, from Muhammad Bin Hisham, from the one who informed him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A group from the ones 
who believed in Musaas said, ‘If only we would go to the army of Pharaohla and we 
could be in it, we would achieve from hisla world. So when we see from the victory of 
Musaas we would go to himas’. So they did it. 

وسَى ) عليه أَسْرَعُوا فِه السَّيْْه لهيَ لْحَقُوا بِهُ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَ مُوسَى ) عليه السلام ( وَ مَنْ مَعَهُ إهلََ الْبَحْره هَارهبهيَن مهنْ فهرْعَوْنَ ركَهبُوا دَوَاب َّهُمْ وَ 
إهلََ عَسْكَره فهرْعَوْنَ فَكَانوُا فهيمَنْ غَرهقَ  السلام ( وَ عَسْكَرههه فَ يَكُونوُا مَعَهُمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَلَكاً فَضَرَبَ وُجُوهَ دَوَابِِّهمْ فَ رَدَّهُمْ 

 مَعَ فهرْعَوْنَ .

So when Musaas diverted along with the ones who were with himas fleeing towards 
the sea from Pharaohla, they rode their animals and hastened in the riding in order to 
meet up with Musaas and hisas army so that they could be with them. Allahazwj Mighty 
and Majestic Sent an Angel who struck the faces of their animals and returned them 
towards the army of Pharaohla. Thus, they became from the ones who drowned 
along with Pharaohla’. 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  لَ حَقٌّ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ قاَوَ رَوَاهُ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ بَ عْ
يْوُا مَعَ مَنْ عهشْتُمْ مَعَهُ فِه دُنْ يَاهُ .  تَصه

And it is reported from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is a right upon Allahazwj 
Mighty and Majestic that you come to be (in the Hereafter) along with the ones you 
lived with in his world’.2588 

ِّ عَنه الْمُفَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامٍ الْخرُاَسَانِه ضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَا إهلََ الْكُنَاسَةه قاَلَ هَاهُنَا صُلهبَ عَمِّي زَ  هَُ اللَّهُ ثَُُّ مَضَى حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ طَ بهالْكُوفةَه أيََّامَ قَدهمَ عَلَى أَبِه الْعَبَّاسه فَ لَمَّا انْ تَ هَي ْ اقه يْدٌ رَحمه

دَ الْكُوفةَه الَْْ  عَ كَانَ مَسْجه هِ يَن فَ نَ زَلَ وَ قاَلَ انْزهلْ فإَهنَّ هَذَا الْمَوْ رُ السَّرَّاجه وَّلَ الَّذهي خَطَّهُ آدَمُ )عليه السلام( وَ أنَاَ الزَّيَّاتهيَن وَ هُوَ آخه
طَّ  تههه قاَلَ أمََّا أوََّلُ ذَلهكَ الطحوفاَنُ فِه زَمَنه نوُحٍ )عليه السلام( ثَُُّ غَي َّرهَُ أَصْحَابُ  أَكْرهَُ أنَْ أدَْخُلَهُ راَكهباً قاَلَ قُ لْتُ فَمَنْ غَي َّرَهُ عَنْ خه
 كهسْرَى وَ نُ عْمَانَ ثَُُّ غَي َّرهَُ بَ عْدُ زهياَدُ بْنُ أَبِه سُفْيَانَ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Hisham Al-Khurasany, from Al-Mufazzal Bin 
Umar who said: 

I was in the presence of Abu Abdullahasws at Al-Kufa in the days of Ali Bin Al-Abbas. 
So when we ended up to Al-Kunasa, heasws said: ‘Over there is where they crucified 
myasws uncle Zayd, may Allahazwj have Mercy upon him’. Then we went until we 
ended up at the (market) stall of the oilmen, and it was at the end of the two lamps. 
So heasws descended and said: ‘Descend, for this is the place where the Masjid Al-
Kufa used to be at first which Adamas had marked, and Iasws do not like that Iasws 
should enter it riding’. I said, ‘So who was the other one who had marked it?’ Heasws 
said: ‘As for the first one, that was the storm during the era of Noahas. Then others 
from the companions of Chisrae and Nu’man, and thereafter Ziyad Bin Abu Sufyan’. 

دُهَا فِه زَمَنه نوُحٍ )عليه السلام( فَ قَالَ لِه نَ عَمْ ياَ مُفَضَّلُ وَ كَانَ مَنْزه  لُ نوُحٍ وَ قَ وْمههه فِه قَ رْيةٍَ عَلَى فَ قُلْتُ وَ كَانَته الْكُوفَةُ وَ مَسْجه
َّ الْكُوفَةه قاَلَ وَ كَانَ نُ  وحٌ )عليه السلام( رَجُلًا نََُّاراً فَجَعَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ نبَهيّاً وَ انْ تَجَبَهُ وَ نوُحٌ )عليه مَنْزهلٍ مهنَ الْفُراَته ممهَّا يلَهي غَرْبِه

ََْرهي عَلَى ظَهْره الْمَاءه قاَلَ وَ لبَهثَ نوُحٌ )عليه السلام( فِه قَ وْمههه ألَْفَ سَ  ينَ السلام( أوََّلُ مَنْ عَمهلَ سَفهينَةً  عَاماً يدَْعُوهُمْ  نَةٍ إهلاَّ خََْسه
هُمْ دَعَا عَلَيْههمْ فَ قَالَ  ن ْ نْهُ فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ مه رَبِّ لا تَذَرْ عَلَى الَْْرْضه مهنَ الْكافهرهينَ دَيَّاراً  إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يَ هْزَءُونَ بههه وَ يَسْخَرُونَ مه

لحوا عهبادَكَ وَ لا  عْهَا وَ عَجِّ إهنَّكَ إهنْ تَذَرْهُمْ يُضه راً كَفَّاراً فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ نوُحٍ أنَه اصْنَعْ سَفهينَةً وَ أوَْسه لْ عَمَلَهَا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه
هَا  ن ْ شَبه مهنْ بُ عْدٍ حَتََّّ فَ رغََ مه ده الْكُوفَةه بهيَدههه فأَتََى بهالخَْ  فَ عَمهلَ نوُحٌ سَفهينَةً فِه مَسْجه

So I said, ‘And there was a Masjid at Al-Kufa during the era of Noahas?’ Heasws said 
to me; ‘Yes, O Mufazzal. And the houses of Noahas and hisas people were in a town, 
at a place from the Euphrates which follows west of Al-Kufa’. Heasws said: ‘And 
Noahas was a carpenter. So Allahazwj Made himas a Prophetas and Answered himas. 
And Noahas was the first one to make a ship which flowed upon the back of the 
water’. Heasws said: ‘And Noahas lived among hisas people for fifty years less a 
thousand years (950), calling them to Allahazwj Mighty and Majestic. However, they 
derided himas and laughed at himas. So when heas saw that from them, heas 
supplicated against them saying: ‘Lordazwj! Do not Leave upon the earth any house of 
the infidels. If Youazwj Leave them, they will lead astray Yourazwj servants, and will not 
give birth to anyone except the infidel tyrants’. So Allahazwj Revealed unto Noahas 
that heas should make a ship and make it a big one, and hurriedly. So Noahas made a 
ship in Masjid Al-Kufa by hisas hands. He brought the wood from afar until heas 
finished it. 

م( فَصَلَّى الظحهْرَ وَ للَّهه )عليه السلاقاَلَ الْمُفَضَّلُ ثَُُّ انْ قَطَعَ حَدهيثُ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عهنْدَ زَوَاله الشَّمْسه فَ قَامَ أبَوُ عَبْده ا
عه دَاره الدَّارهيِّينَ  هِ ده فاَلْتَ فَتَ عَنْ يَسَارههه وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ مَوْ عُ دَاره ابْنه حَكهيمٍ وَ ذَاكَ فُ راَتٌ  الْعَصْرَ ثَُُّ انْصَرَفَ مهنَ الْمَسْجه هِ وَ هُوَ مَوْ

بَتْ أَصْنَامُ قَ وْمه نوُحٍ )عليه السلام( يَ غُوثَ وَ يَ عُوقَ وَ نَسْراً ثَُُّ مَضَى حَتََّّ ركَهبَ دَاب َّتَهُ فَ قُلْتُ الْيَ وْمَ فَ قَالَ لِه ياَ مُفَضَّلُ وَ هَاهُنَا نُصه 
وْرَيْنه قَ  هَا قاَلَ فِه دَوْريَْنه قُ لْتُ وَ كَمه الدَّ ن ْ  سَنَةً قُ لْتُ وَ إهنَّ الْعَامَّةَ يَ قُولُونَ الَ ثَماَنهينَ جُعهلْتُ فهدَاكَ فِه كَمْ عَمهلَ نوُحٌ سَفهينَتَهُ حَتََّّ فَ رغََ مه

ائةَه عَامٍ فَ قَالَ كَلاَّ كَيْفَ وَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ وَحْيهنا  مه لَهَا فِه خََْسه  عَمه

Al-Mufazzal said, ‘Then Abu Abdullahasws interrupted the Hadith during the sunset. 
So Abu Abdullahasws stood up and Prayed the Midday Salat (Al-Zohar), and the 
Afternoon Salat (Al-Asar), then left from the Masjid. Heasws indicated by hisasws hand 
to hisasws left to a place where there was a house among the houses, and it was the 
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place of the house of Ibn Hakeym, and where is Euphrates today, so heasws said to 
me: ‘O Mufazzal! Over there is where the idols of the people of Noahas were fixed – 
Yagows, and Yaowq, and Nasraa’. Then heasws went and rode upon hisasws animal. 
So I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how long did it take for Noahas to build hisas 
ship until heas finished it?’ Heasws said: ‘In two time periods’. I said, ‘And how long are 
these two time periods?’ Heasws said: ‘Eighty years’. I said, ‘The general Muslim are 
saying that heas built it over five hundred years’. Heasws said: ‘No! How are they 
saying this, and by Allahazwj it has been Revealed to usasws?’  

ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ إهذا جاءَ أمَْرنُا وَ فارَ الت َّنحورُ فأَيَْنَ كَانَ مَ  عُهُ وَ كَيْفَ كَانَ قاَلَ قُ لْتُ فَأَخْبره هِ فَ قَالَ كَانَ الت َّنحورُ فِه  وْ
عُ زاَوهيةَه باَبه الْ  هِ ده فَ قُلْتُ لَهُ فإَهنَّ ذَلهكَ مَوْ لَةه مَيْمَنَةه الْمَسْجه نَةٍ فِه دُبرُه قهب ْ فهيله الْيَ وْمَ ثَُُّ قُ لْتُ لَهُ وَ كَانَ بدَْءُ خُرُوجه بَ يْته عَجُوزٍ مُؤْمه

ُُ  نَ عَمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَبَّ أَنْ يرُهيَ قَ وْمَ نوُحٍ آيةًَ ثَُُّ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أرَْسَلَ الْمَاءه مهنْ ذَلهكَ الت َّنحوره فَ قَالَ  عَلَيْههمُ الْمَطَرَ يفُهي
 رهُُ وَ أَنَُْى نوُحاً وَ مَنْ مَعَهُ فِه السَّفهينَةه فَ يْضاً وَ فاَضَ الْفُراَتُ فَ يْضاً وَ الْعُيُونُ كُلحهُنَّ فَ يْضاً فَ غَرَّقَ هُمُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْ 

I said, ‘Inform me about the Statement of Allahazwj: and when Our command is 
given and the oven overflows [23:27] so where is its place and how was it?’ Heasws 
said: ‘It was the oven in the house of an elderly believing woman in the direction of 
the Qiblah, on the right of the Masjid’. I said to himasws, ‘So that is the place of the 
corner of the Baab Al-Feel today’. Then I said to himasws, ‘And that is oven where the 
water started coming from?’ Heasws said: ‘Yes. Allahazwj Loved to show a sign to the 
people of Noahas. Then Allahazwj Sent rain upon them which flooded them with a 
flood, and the Euphrates overflowed with a flood, and then all the rivers overflowed. 
Thus Allahazwj Drowned all of them and saved Noahas and those who were with himas 
in the ship’. 

عَةَ  هَا فَ قَالَ لبَهثُوا فهيهَا سَب ْ ن ْ أيََّامٍ وَ ليََالهيَ هَا وَ طاَفَتْ بهالْبَ يْته أسُْبُوعاً فَ قُلْتُ لَهُ كَمْ لبَهثَ نوُحٌ فِه السَّفهينَةه حَتََّّ نَضَبَ الْمَاءُ وَ خَرَجُوا مه
دَ الْكُوفَةه قَدهيٌم فَ قَالَ نَ عَمْ وَ هُوَ مُصَلَّى ثَُُّ اسْتَ وَتْ  الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( وَ عَلَى الُْْودهيِّ وَ هُوَ فُ راَتُ الْكُوفَةه فَ قُلْتُ لَهُ إهنَّ مَسْجه

يَن أسُْرهيَ بههه إهلََ السَّمَاءه فَ قَ  دُ لَقَدْ صَلَّى فهيهه رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( حه رَئهيلُ )عليه السلام( ياَ مَُُّمَّدُ هَذَا مَسْجه الَ لَهُ جَب ْ
رَئهيلَ )عليه السلام( عَرجََ بههه أبَهيكَ آدَمَ )عليه السلام( وَ مُصَلَّى الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( فاَنْزهلْ فَصَلِّ فهيهه فَ نَ زَلَ فَصَلَّى فهيهه ثَُُّ إه  نَّ جَب ْ

 إهلََ السَّمَاءه.

So I said to him, ‘How long did Noahas remain in the ship until the water subsided, 
and heas came out from it?’ Heasws said: ‘Heas remained in it for seven days and 
nights. It circled around the House for a week, then settled upon the Mount Joudy, 
and it is Euphrates of Al-Kufa’. I said to himasws, ‘The Masjid of Al-Kufa is old?’ Heasws 
said: ‘Yes, and it is a Praying place of Prophetsas, and the Rasool Allahsaww had 
Prayed in it when hesaww Taken on an ascension to the sky. So Jibraeelas said to 
himas: ‘O Muhammadsaww! This is a Mosque of yoursaww father Adamas, and a Praying 
Place of the Prophetsas’. So hesaww descended and Prayed therein. Then Jibraeelas 
ascended with himsaww to the sky’.2589 

 

                                                           
2589
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VERSES 65 - 72 

رهُُ  قاَلَ ياَ قَ وْمه  ۛ  وَإهلَََٰ عَادٍ أَخَاهُمْ هُودًا  أفََلَا تَ ت َّقُونَ  ۛ  اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْ
{65} 

[7:65] And to Aad (We Sent) their brother Hud. He said: ‘O people! Worship 
Allah. There is no god for you other than Him. Will you not fear?’   

  {66كَفَرُوا مهنْ قَ وْمههه إهنَّا لنََ رَاكَ فِه سَفَاهَةٍ وَإهنَّا لنََظنُحكَ مهنَ الْكَاذهبهيَن }قاَلَ الْمَلََُ الَّذهينَ   
The chiefs of those who committed Kufr from his people said, ‘We see you to 
be in foolishness, and we certainly think of you to be from the liars’ [7:66] 

 {67الَ ياَ قَ وْمه ليَْسَ بِه سَفَاهَةٌ وَلََٰكهنيِّ رَسُولٌ مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }قَ 
He said: ‘O people! There isn’t any foolishness with me, but I am a Rasool from 
the Lord of the worlds [7:67] 

حٌ أمَهينٌ    {68 }أبَُ لِّغُكُمْ رهسَالَاته رَبِِّ وَأنَاَ لَكُمْ ناَصه
I deliver to you Messages of my Lord and I am a trustworthy adviser to you all 
[7:68]   

نْكُمْ لهيُ نْذهركَُمْ  بْتُمْ أَنْ جَاءكَُمْ ذهكْرٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَلَىَٰ رَجُلٍ مه وَاذكُْرُوا إهذْ جَعَلَكُمْ خُلَفَاءَ  ۛ  أَوَعَجه
 {69فاَذكُْرُوا آلَاءَ اللَّهه لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ } ۛ  ادكَُمْ فِه الْخلَْقه بَسْطةًَ مهنْ بَ عْده قَ وْمه نوُحٍ وَزَ 

And are you astounded that a Reminder has come to you from your Lord upon 
a man from you, to warn you? And remember when He Made you inheritors 
from after the people of Noah and Increased you extensively regarding the 
people, therefore remember the Favours of Allah perhaps you would be 
successful’ [7:69] 

ئْتَ نَا لهنَ عْبُدَ اللَّهَ وَحْدَهُ وَنَذَرَ مَا كَانَ يَ عْبُدُ آباَؤُناَ  اَ تعَهدُناَ إهنْ كُنْتَ مهنَ  ۛ  قاَلُوا أَجه فأَْتهنَا بِه
  {70الصَّادهقهيَن }

They said: ‘Have you come to us so that we would worship Allah Alone and 
warn against what our fathers worshipped? Then come to us with what you are 
threatening us with if you were from the truthful ones’ [7:70] 
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ََُادهلُونَنيه فِه أَسَْاَءٍ سَََّيْتُمُوهَا أنَْ تُمْ وَآباَؤكُُمْ  ۛ  قاَلَ قَدْ وَقَعَ عَلَيْكُمْ مهنْ ربَِّكُمْ رهجْسٌ وَغَضَبٌ  أَ
اَ مهنْ سُلْطاَنٍ   { 71فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ } ۛ  مَا نَ زَّلَ اللَّهُ بِه

He said: ‘There has befallen upon you Torment and Wrath from your Lord. Are 
you disputing me regarding names which you and your forefathers named, 
which Allah did not Send an Authorisation for? Then wait. I am (also) with you 
from the waiting ones’ [7:71] 

بوُا بهآياَتهنَا  نَّا وَقَطعَْنَا دَابهرَ الَّذهينَ كَذَّ نَاهُ وَالَّذهينَ مَعَهُ بهرَحْمةٍَ مه  {72وَمَا كَانوُا مُؤْمهنهيَن } ۛ  فأََنَُْي ْ
So We Rescued him and those who were with him by a Mercy from Us, and We 
Cut off the lineages of those who were belying Our Signs; and they were not 
Momineen [7:72] 

إن علي بن الْسين )صلوات الله عليه( كان فِ المسجد »العياشي: عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 ؟«إن إخواننا بغوا علينا»الْرام جالسا، فقال له رجل من أهل الكوفة. قال علي )عليه السلام(: 

Al Ayyashi, from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was seated in the Sacred Masjid, so a man from the people of Al-Kufa said to 
himasws, ‘Aliasws has said: ‘Ourasws brothers would rebel against usasws?’  

نُى فقال له علي بن الْسين )صلوات الله عليه(: يا عبد الله، أما تقرأ كتاب الله: وَ إهلَ عادٍ أَخاهُمْ هُوداً ؟ فأهلك الله عادا، و أ
اً فأهلك الله ثمودا و أنُى صالْا  «.هودا: وَ إهلَ ثَموُدَ أَخاهُمْ صالْه

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘O Abdullah! Have you not read the book of 
Allahazwj And to Aad (We Sent) their brother Hud [7:65]? So, Allahazwj Destroyed 
(the people of) Aad and Rescued Hudas; And to Samood (We Sent) their brother 
Salih [11:61], so Allahazwj Destroyed (the people of) Samood and rescued 
Salihas’.2590 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ وَ بَشَّرَ نوُحٌ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
وُدٍ )عليه السلام( وَ كَانَ فهيمَا بَ يْنَ نوُحٍ وَ هُودٍ مهنَ الْْنَْ  بهيَاءه )عليهم السلام( وَ قاَلَ نوُحٌ إهنَّ اللَّهَ باَعهثٌ نبَهياًّ يُ قَالُ لَهُ هُودٌ وَ سَاماً بِه

بوُنهَُ وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُهْلهكُهُمْ بهالرِّيحه فَمَ  نْكُمْ فَ لْيُ ؤْمهنْ بههه إهنَّهُ يدَْعُو قَ وْمَهُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يُكَذِّ وَ لْيَتَّبهعْهُ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ  نْ أدَْركََهُ مه
يَّةَ عهنْدَ  يهه مهنْ عَذَابه الرِّيحه وَ أمََرَ نوُحٌ )عليه السلام( ابْ نَهُ سَاماً أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه الْوَصه  رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ يَ وْمُئهذٍ عهيداً جَلَّ يُ نْجه

 لَِمُْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

                                                           
2590
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Abu Ja’farasws having said that: ‘And Noahas gave the good news of Hudas to Saamas 
and there were Prophetsas in between Noahas and Hudas. And Noahas said that 
Allahazwj will Send a Prophetas called Hudas, and heas would call hisas people to 
Allahazwj Mighty and Majestic. They would belie himas and Allahazwj will Destroy them 
by the wind. So the ones among you who meet himas should believe in himas, and 
follow himas for Allahazwj would Rescue him from the Punishment of the wind. And 
Noahas ordered hisas sonas Samas that heas should look at this bequest at the start of 
every year and make it to be a day of Eid for them. 

سْمه الَْْكْبَره وَ مَوَارهيثه الْعهلْمه وَ آثاَره  يَاَنه وَ الاه عهلْمه النحبُ وَّةه فَ وَجَدُوا هُوداً نبَهياًّ )عليه السلام(  فَ يَتَ عَاهَدُونَ فهيهه مَا عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَ الْْه
ات َّبَ عُوهُ وَ صَدَّقُوهُ فَ نَجَوْا مهنْ عَذَابه الرِّيحه وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلَ عادٍ وَ قَدْ بَشَّرَ بههه أبَوُهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( فَآمَنُوا بههه وَ 

 أَخاهُمْ هُوداً وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ كَذَّبَتْ عادٌ الْمُرْسَلهيَن إهذْ قالَ لَِمُْ أَخُوهُمْ هُودٌ أَ 

So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the 
belief, and the Great Name, and the inheritance of the knowledge, and effects of 
Knowledge of the Prophet-hood. They found Hudas as a Prophetas and their father 
Noahas had given them the good news of himas beforehand. So they believed in 
himas, and followed himas, and ratified himas, and were therefore Rescued from the 
Punishment of the wind, and these are the Words of Allahazwj: And to Ad (We sent) 
their brother Hud [7:65].2591 

ن المظفر العلوي السمرقندي )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن مسعود، قال: حدثني ابن بابويه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر ب
أبو صالح خلف بن حماد الكشي، قال: حدثنا سهل بن زياد، قال: حدثني مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، 

ا )عليه السلام(:  الله عز و جل: وَ ارْتقَهبُوا إهنِِّ مَعَكُمْ رَقهيبٌ و  ما أحسن الصبر و انتظار الفرج، أما سَعت قول»قال: قال الرِ
 «.ء الفرج على اليأس، فقد كان الذين من قبلكم اصبر منكم بالصبر فإنه إنَّا َي  فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ فعليكم

Ibn Babuwayh said, ‘Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy narrated to us, 
from Muhammad Bin Masoud, from Abu Salih Khalaf Bin Hamaad Al Kashy, from Sahl Bin Ziyad, 
from Muhammad Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr who said,  

‘Al-Rezaasws said: ‘How good is the patience and the awaiting for the Relief (Al-
Qaimasws). Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
watch, surely I too am watching with you [11:93] Then wait. I am (also) with 
you from the waiting ones’ [7:71]. Thus, it is upon you to be with the patience, for 
the Relief would come upon the despair, and the ones who were before you were 
more patient that you are’.2592  
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The Favour of Allahazwj 

عَبْده الرَّحْمَنه عَنه الِْيَْثَمه بْنه وَاقهدٍ عَنْ أَبِه يوُسُفَ الْبَ زَّازه  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه 
لَى  قُ لْتُ لَا قاَلَ ههيَ أعَْظَمُ نهعَمه اللَّهه عَ قاَلَ تَلَا أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَذههه الْْيةََ فاَذكُْرُوا آلاءَ اللَّهه قاَلَ أَ تَدْرهي مَا آلَاءُ اللَّهه 

 خَلْقههه وَ ههيَ وَلَايَ تُ نَا .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moallad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Haysam Bin Waqid, from Abu Yusuf Al Bazzal who said,  

‘Abu Abdullahasws recited this Verse therefore remember the Favours of Allah 
perhaps you would be successful’ [7:69]. Heasws said: ‘Do you know what is the 
Favour of Allahazwj?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘It is the most Magnificent Bounty upon 
Hisazwj creatures, and it is ourasws Wilayah’.2593 

 

VERSES 73 - 79 

اً  قَدْ جَاءَتْكُمْ بَ ي ِّنَةٌ  ۛ  قاَلَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ۛ  وَإهلَََٰ ثَموُدَ أَخَاهُمْ صَالْه
ذههه ناَقَةُ اللَّهه لَكُمْ آيةًَ  ۛ  مهنْ ربَِّكُمْ  بهسُوءٍ وَلَا تَمسَحوهَا  ۛ  فَذَرُوهَا تأَْكُلْ فِه أرَْضه اللَّهه  ۛ  هََٰ

 {73فَ يَأْخُذكَُمْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }
And to Samood (We sent) their brother Salih. He said: ‘O people! Worship 
Allah. There is no god for you other than Him. There has come to you a clear 
proof from your Lord. This here is a she-camel of Allah as a Sign for you, 
therefore leave her to eat in the land of Allah, and do not touch her with evil, 
for a painful Punishment would seize you all [7:73] 

اَ قُصُوراً  ذُونَ مهنْ سُهُولِه وَاذكُْرُوا إهذْ جَعَلَكُمْ خُلَفَاءَ مهنْ بَ عْده عَادٍ وَبَ وَّأَكُمْ فِه الَْْرْضه تَ تَّخه
تُونَ الْهْبَالَ بُ يُوتاً  دهينَ } ۛ  وَتَ نْحه  {74فاَذكُْرُوا آلَاءَ اللَّهه وَلَا تَ عْثَ وْا فِه الَْْرْضه مُفْسه

And remember when He Made you successors after Aad and settled you in the 
land - you were making castles from its plains and were carving out the 
mountains for houses. Therefore remember the Favour of Allah and do not 
make mischief in the land as corrupters’ [7:74] 

اً  قاَلَ الْمَلََُ  هُمْ أتََ عْلَمُونَ أَنَّ صَالْه ن ْ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا مهنْ قَ وْمههه لهلَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا لهمَنْ آمَنَ مه
نُونَ } ۛ  مُرْسَلٌ مهنْ ربَِّهه  لَ بههه مُؤْمه اَ أرُْسه  {75قاَلُوا إهنَّا بِه
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The chief of those who were arrogant from his people said to those who were 
considered weak, to those who believed from them, ‘Are you knowing that 
Salih is a Rasool from His Lord?’ They said, ‘We are believers in what he has 
been Sent with’ [7:75] 

 {76} قاَلَ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا إهنَّا بهالَّذهي آمَنْتُمْ بههه كَافهرُونَ 
Those who were being arrogant said, ‘We are Kafirs with that which you are 
believing in’ [7:76] 

اَ تعَهدُناَ إهنْ كُنْتَ مهنَ الْمُرْ  سَلهيَن فَ عَقَرُوا النَّاقَةَ وَعَتَ وْا عَنْ أمَْره رَبِِّهمْ وَقاَلُوا ياَ صَالهحُ ائْتهنَا بِه
{77}  

So they slew the she-camel and were insolent about the Command of their 
Lord, and they said, ‘O Salih! Come to us with what you are threatening us 
with, if you were from the Rasools’ [7:77] 

  {78فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فأََصْبَحُوا فِه دَارهههمْ جَاثمههيَن }
Then the earthquake seized them, so they became crouching in their houses 
[7:78] 

هُمْ وَقاَلَ ياَ قَ وْمه لَقَدْ أبَْ لَغْتُكُمْ رهسَالَةَ رَبِِّ وَنَصَحْتُ لَكُمْ وَلََٰكهنْ لَا تَهُبحونَ النَّ  يَن فَ تَ وَلَََّٰ عَن ْ اصهحه
{79} 

Then he turned away from them and said: ‘O people! I have delivered the 
Message of my Lord and advised to you all, but you do not love the advisers 
[7:79] 

 

The story of Salihas 

قاَلَ قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام(
اً  رئَهيلَ )عليه السلام( كَيْفَ كَانَ مَهْلَكُ قَ وْمه صَالهحٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ صَالْه  بعُهثَ إهلََ قَ وْمههه وَ هُوَ ابْنُ وآله( سَأَلَ جَب ْ

تَّ عَشْرةََ سَنَةً فَ لَبهثَ فهيههمْ حَتََّّ  يبُونهَُ إهلََ خَيٍْْ قاَلَ وَ كَانَ لَِمُْ سَب ْعُونَ صَنَماً يَ عْبُدُونَ هَا مهنْ سه هَُ  دُونه اللَّهه  بَ لَغَ عهشْرهينَ وَ مهائةََ سَنَةٍ لَا 
تَّ عَشَرَ سَنَ  هُمْ قاَلَ ياَ قَ وْمه بعُهثْتُ إهليَْكُمْ وَ أنَاَ ابْنُ سه ن ْ ةً وَ قَدْ بَ لَغْتُ عهشْرهينَ وَ مهائةََ سَنَةٍ وَ أنَاَ أعَْرهضُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ مه

يبَكُمْ فهيمَا سَألَْتُمُونِه السَّاعَةَ وَ إه  ئْتُمْ فاَسْألَُونِه حَتََّّ أَسْأَلَ إهلِهَي فَ يُجه تََكُمْ فإَهنْ أَجَابَ تْنيه بهالَّذهي عَلَيْكُمْ أمَْريَْنه إهنْ شه ئْتُمْ سَألَْتُ آلِه نْ شه
 أَسْأَلُِاَ خَرَجْتُ عَنْكُمْ فَ قَدْ سَئهمْتُكُمْ وَ سَئهمْتُمُونِه قاَلُوا قَدْ أنَْصَفْتَ ياَ صَالهحُ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, who has narrated: 

Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww asked Jibraeelas: ‘How were the 
people of Salihas destroyed?’ So he said: ‘O Muhammadsaww! Salihas was Sent to 
hisas people when he was sixteen years old. So hesaww was with them until heas 
reached the age of one hundred and twenty years, they did not answer himas to the 
good. And they had for themselves seventy idols which they worshipped apart from 
Allahazwj Mighty and Majestic. So when heas saw that among them, heas said: ‘O 
people! Ias was Sent to you all when Ias was sixteen years old, and Ias have now 
reached one hundred and twenty years, and Ias present to you all two matters. If you 
like you can ask me until Ias ask myas Godazwj so Heazwj would Answer you with 
regards to what you have asked me of within a short while. And if you like, Ias would 
ask your gods, so if they answer meas by that which Ias have asked them of, Ias would 
go away from you all. So Ias would have silenced you all and you would have 
silenced meas’. They said, ‘Youas are being fair, O Salihas’. 

ا أنَْ فَ رَغُوا دَعَوْهُ فَ قَالُوا يهه قاَلَ فَخَرَجُوا بهأَصْنَامهههمْ إهلََ ظَهْرهههمْ ثَُُّ قَ رَّبوُا طَعَامَهُمْ وَ شَراَبَ هُمْ فأََكَلُوا وَ شَرهبوُا فَ لَمَّ فاَت َّعَدُوا لهيَ وْمٍ يَخْرُجُونَ فه 
هَُيبُ قاَلُوا ادعُْ ياَ صَالهحُ سَلْ فَ قَالَ لهكَبهيْهههمْ مَا اسْمُ هَذَا قاَلُوا فُلَانٌ فَ قَالَ لَهُ صَالهحٌ يَ  هَُبْهُ فَ قَالَ صَالهحُ مَا لَهُ لَا  بْ فَ لَمْ  ا فُلَانُ أَجه

هَا شَيْ  ن ْ بْهُ مه هَُ رَهُ قاَلَ فَدَعَاهَا كُلَّهَا بهأَسَْاَئههَا فَ لَمْ  هَُ  غَي ْ اً فَ لَمْ  هَُيبهيَن صَالْه بْ فَ قَالُوا تَ نَحَّ ءٌ فَأقَْ بَ لُوا عَلَى أَصْنَامهههمْ فَ قَالُوا لَِاَ مَا لَكه لَا 
تََ نَا سَاعَةً   عَنَّا وَ دَعْنَا وَ آلِه

So they prepared for the day that they will be going out for it. So they went out with 
their idols upon their backs, and prepared their food and drinks. So they ate and 
drank. When they finished, they called himas over. They said, ‘O Salihas! Ask!’. So 
heas said to their elder: ‘What is the name of this one?’ He said, ‘Such and such’. So 
heas said to it: ‘O such and such! Answer meas!’ So it did not answer himas’. So 
Salihas said: ‘What is the matter with it that it does not answer?’ They said, ‘Ask 
another one’. So heas asked all of them by their names, but they did not answer himas 
anything. So they turned towards their idols and said to them: ‘What is the matter 
with you all that you do not answer Salihas?’ They did not answer. So they said, ‘Step 
away from us and leave us and our idols for a while’. 

اً ثَُُّ نَحَّوْا بُسُطَهُمْ وَ فُ رُشَهُمْ وَ نَحَّوْا ثهيَابَ هُمْ وَ تَمرََّغُوا عَلَى الت حراَبه وَ طرََحُوا الت حراَبَ عَلَى  هَُْ َ صَالْه َصْنَامهههمْ لئَهنْ لََْ  ههمْ وَ قاَلُوا لْه رُءُوسه
هَُبْهُ فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْ  تََكُمْ الْيَ وْمَ لتَُ فْضَحْنَ قاَلَ ثَُُّ دَعَوْهُ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ ادْعُهَا فَدَعَاهَا فَ لَمْ  مه قَدْ ذَهَبَ صَدْرُ الن َّهَاره وَ لَا أرََى آلِه

يبَكُمُ السَّاعَةَ هَُ   يبُونِه فاَسْألَُونِه حَتََّّ أدَْعُوَ إهلِهَي فَ يُجه

Then they unrolled their rugs, and their furnishings, and their clothes, and wallowed 
upon the dust, and placed dust upon their heads, and said to their idols, ‘If you do 
not answer Salihas today, you will be exposed’. Then they called himas over, so they 
said, ‘O Salihas! Call to these (idols)’. So heas called upon them. They did not answer 
himas. So heas said to them: ‘O People! Half the morning has passed and Ias have not 
seen your gods to have answered meas. So ask meas, and Ias shall ask myas Godazwj, 
and Heazwj will Answer you shortly’. 

هُمْ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ نحَْ  ن ْ عُونَ رَجُلًا مهنْ كُبَ راَئهههمْ وَ الْمَنْظُوره إهليَْههمْ مه هُمْ سَب ْ ن ْ جَابَكَ رَبحكَ ات َّبَ عْنَاكَ وَ نُ نَسْألَُكَ فإَهنْ أَ فاَنْ تَدَبَ لَهُ مه
ئْتُمْ فَ قَالُوا ت َ  يعُ أهَْله قَ رْيتَهناَ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ )عليه السلام( سَلُونِه مَا شه نَاكَ وَ يُ بَايهعُكَ جَهَ مْ بهنَا إهلََ هَذَا الْْبََله وَ كَانَ الْْبََلُ أَجَب ْ قَدَّ
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هُمْ فاَنْطلََقَ مَعَهُمْ صَا ن ْ ةَ ناَقَةً حَمْراَءَ شَقْراَءَ لهحٌ فَ لَمَّا انْ تَ هَوْا إهلََ الْْبََله قاَلُوا ياَ صَالهحُ ادعُْ لنََا ربََّكَ يُخْرهجْ لنََا مهنْ هَذَا الْْبََله السَّاعَ قَرهيباً مه
هَا مهيلٌ   وَبْ راَءَ عُشَراَءَ بَ يْنَ جَنْبَ ي ْ

Seventy men from their elders were delegated to himas from the approved ones from 
among them, so they said, ‘O Salihas! We ask you, so if youras Lordazwj were to 
answer us, we would follow youas and answer to youas, and pledge our allegiances to 
youas, all the people of our town altogether’. So Salihas said to them: ‘Ask meas 
whatsoever you like’. So they said, ‘Walk with us towards this mountain’, and the 
mountain was quite near to them. So Salihas went with them. When heas came up to 
the mountain, they said, ‘O Salihas! Call upon youras Lordazwj for us, to bring out for us 
from this mountain this very moment, a blonde, tame, red she-camel with a distance 
of a mile between the two sides of the mountain’.  

زَّ قاَلَ فَسَأَلَ اللَّهَ تَ عَالََ صَالهحٌ ذَلهكَ فاَنْصَدعََ الْْبََلُ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ لَقَدْ سَألَْتُمُونِه شَيْئاً يَ عْظمُُ عَلَيَّ وَ يَ هُونُ عَلَى رَبِِّ جَلَّ وَ عَ 
طهراَباً شَدهيداً كَالْ  ِْ طرََبَ ذَلهكَ الْْبََلُ ا ِْ نْهُ عُقُولُِمُْ لَمَّا سَهَعُوا ذَلهكَ ثَُُّ ا  مَرْأةَه إهذَا أَخَذَهَا الْمَخَاضُ ثَُُّ لََْ يَ فْجَأْهُمْ صَدْعاً كَادَتْ تَطهيُْ مه
ائهرُ جَسَدههَا ثَُُّ اسْتَ وَتْ قاَئهمَةً عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ رَأْسُهَا قَدْ طلََعَ عَلَيْههمْ مهنْ ذَلهكَ الصَّدْعه فَمَا اسْتُتهمَّتْ رَقَ بَتُ هَا حَتََّّ اجْتَ رَّتْ ثَُُّ خَرجََ سَ 

يلَهَا فَسَأَلَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ فَ رَمَتْ بههه فَدَبَّ  فَ لَمَّا رأَوَْا ذَلهكَ قاَلُوا ياَ صَالهحُ مَا أَسْرعََ مَا أَجَابَكَ  رَبحكَ ادعُْ لنََا رَبَّكَ يُخْرهجْ لنََا فَصه
 حَوْلَِاَ 

So Salihas said to them: ‘You have asked meas for something which is great for meas, 
and is easy for myas Lordazwj Majestic and Mighty’. Salihas asked Allahazwj the High for 
that. The mountain split asunder with such a split that their intellects took flight when 
they heard that rumble of it. Then the mountain trembled with a great tremble like a 
woman trembling during labour. Then only its head came out of the crack in the 
mountain. When its neck showed, it began to chew its cud. Then the rest of its body 
came out, and it stood erect upon the ground. So when they all saw that, they said, 
‘O Salihas, with what ease has youras Lordazwj Answered youas. Call upon youras 
Lordazwj for us to bring out for us its young’. So heas asked Allahazwj Mighty and 
Majestic for that. She brought it (babies) out and walked around them.  

لُغه السَّب ْ  ءٌ قاَلُوا فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه أَ بقَهيَ شَيْ  نُونَ بهكَ قاَلَ فَ رَجَعُوا فَ لَمْ يَ ب ْ اَ رأَيَْ نَا وَ يُ ؤْمه هُُمْ بِه نَا نُْْبره عُونَ إهليَْههمْ حَتََّّ لَا انْطلَهقْ بهنَا إهلََ قَ وْمه
حْرٌ وَ كَذهبٌ قاَلُوا فاَنْ تَ هُوا إهلََ الَْْ  تحونَ رَجُلًا وَ قاَلُوا سه هُمْ أرَْبَ عَةٌ وَ سه ن ْ حْرٌ قاَلَ ارْتَدَّ مه يعُ كَذهبٌ وَ سه مهيعه فَ قَالَ السِّتَّةُ حَقٌّ وَ قاَلَ الَْْمه

دٌ فَكَانَ فهيمَنْ عَقَرَهَا   فاَنْصَرفَُوا عَلَى ذَلهكَ ثَُُّ ارْتاَبَ مهنَ السِّتَّةه وَاحه

So heas said to them: ‘O people! Does there remain anything else?’ They said, ‘No. 
Come with us to our people. We shall inform them of what we have seen and they 
will believe in youas’. So they returned, but before the seventy of them could reach 
them, sixty four of them had reneged, and they were saying, This is sorcery and a 
lie’. This was reflected by all of them. So the remaining six were saying that it is the 
truth, whilst all the others were saying that it is a lie and sorcery. Then they all 
dispersed upon that, and one of the six then was overcome by doubt. So he was the 
one who slayed it.  
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ذََا الَْْدهيثه رَجُلًا مهنْ أَصْحَابهنَا يُ قَالُ لَهُ سَعهيدُ بْنُ يزَهيدَ فأََخْبَ رَنِه  ثْتُ بِه نْهُ بهالشَّامه قاَلَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ فَحَدَّ  أنََّهُ رأََى الْْبََلَ الَّذهي خَرَجَتْ مه
نَهُ وَ بَ يْنَ هَذَا مهيلٌ.قاَلَ فَ رأَيَْتُ جَنْبَ هَا قَدْ حَكَّ الْْبََلَ فأَثَ َّرَ جَنْب ُ   هَا فهيهه وَ جَبَلٍ آخَرَ بَ ي ْ

Ibn Mahboub (the narrator) said, ‘I narrated this Hadeeth to a man from our 
companions called Saeed Bin Yazeed. He informed me that he had seen the 
mountain from which (the she-camel) came out, in Syria. He said, ‘I saw its sides 
where the mountain split up, and the impact of it on its sides and the other side of it, 
and in between it and this one was a distance of a mile’.2594 

ي الله عنه(، قال:  « 1»حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار و سعد ابن بابويه: قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
بن عبد الله و عبد الله بن جعفر الْميْي، قالوا: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن سيف بن 

 عميْة، عن زيد الشحام، 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, and Sa’d Bin Abdullah, and Abdullah Bin Ja’far al Humeyri, 
from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Ali Bin Asbaat, from Sayf Bin Ameyra, from 
Zayd Al Shaham,  

ن صالْا )عليه السلام( غاب عن قومه زمانا، و كان يوم غاب عنهم كهلا مبدح البطن، إ»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ين مُتمعا، ربعة من الرجال، فلما رجع إلَ قومه لَ يعرفوه  حسن الْسم، وافر اللحية، و رجع خَيص البطن خفيف العارِ

 بصورته،

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salihas was absent from hisas people for a time, 
and on the day he disappeared from them, he was of old age, large belly, beautiful 
body, and full beard, and heas returned as one with a hungry belly, lightweight 
display (body) entirely, a quarter (of the size) from the men. So when heas returned 
to hisas people, they did not recognise himas in hisas image. 

فرجع إليهم و هم على ثلاث طبقات: طبقة جاحدة لا ترجع أبدا، و اخرى شاكة فيه، و اخرى على يقين، فبدأ )عليه السلام(  
غيْ   لوا: نبرأ إلَ الله منك، إن صالْا كان فِحيث رجع بطبقة الشكاك فقال لِم: أنا صالح. فكذبوه و شتموه و زجروه، و قا

 «. صورتك

So heas returned to them and they were upon three categories – a category which 
rejected and did not retract, ever, and another who doubted in himas, and another 
who were upon conviction. So heas began when heas returned, with the group of 
doubters, and said to them: ‘Ias and Salihas!’ But they belied himas and insulted himas, 
and rebuked himas, and they said, ‘We disavow to Allahazwj from youas. Surely, Salihas 
was in an image other than youras image’’.  

 فأتى الْحاد فلم يسمعوا منه القول، و نفروا منه أشد النفور.»قال: 

Heasws said: ‘So heas came to the rejecters, by they did not listen to the speech from 
himas, and they averted from himas with severe aversion. 
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فقال لِم: أنا صالح. فقالوا: أخبرنا خبرا لا نشك فيه  أنك صالح، فإنا لا نَّتري أن ثُ انطلق إلَ الطبقة الثالثة، و هم أهل اليقين، 
الله تبارك و تعالَ الخالق ينقل و يحول فِ أي صورة شاء، و قد أخبرنا و تدارسنا فيما بيننا بعلامات القائم إذا جاء، و إنَّا يصح 

 عندنا إذا أتانا الخبر من السماء.

Then heas came to the third group, and they were the people of conviction, and said 
to them: ‘Ias am Salihas! They said, ‘Youas informed us with a news, we do not doubt 
in it that youas are Salihas, for we are not surprise as Allahazwj Blessed and Exalted is 
the Creator. Heazwj can Change and Convert into whichever image Heazwj so Desires 
to, and youas had informed us and taught use regarding what is between us with the 
signs of Al-Qaimasws when heasws does come, and rather it is correct with us when 
there comes the news to us from the sky’. 

 فقال لِم صالح )عليه السلام(: أنا صالح الذي أتيتكم بالناقة. فقالوا: صدقت، و هي التِ نتدارس، فما علامتها؟

So Salihas said to them: ‘Ias am Salihas whom came to you all with the she-camel’. 
They said, ‘Youas speak the truth, and it which we shall investigate. So what are its 
signs?’ 

 فقال: لِا شرب و لكم شرب يوم معلوم. فقالوا: آمنا بالله و بِا جئتنا به. 

So heas said: ‘For her is drinking and for you all is drinking on a known day’. They 
said, ‘We believe in Allahazwj and in what youas have come with’.  

لَ بههه مُؤْمهنُونَ ق ا أرُْسه اً مُرْسَلٌ مهنْ ربَِّهه فقال أهل اليقين: إهنَّا بِه الَ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا و هم فعند ذلك قال الله تبارك و تعالَ: أَنَّ صالْه
 «.الشكاك و الْحاد: إهنَّا بهالَّذهي آمَنْتُمْ بههه كافهرُونَ 

Thus, during that, Allahazwj Blessed and Exalted Said: “Salih is a Rasool from His 
Lord[7:75]”. So the people of conviction said, ‘We are believers in what he has 
been Sent with’ [7:75]. Those who were being arrogant said – and they were the 
doubters and the rejecters - ‘We are Kafirs with that which you are believing in’ 
[7:76]’. 

الله أعدل من أن يترك الْرض بلا عالَ، يدل على الله عز و جل، و لقد مكث »قلت: هل كان فيهم ذلك اليوم عالَ؟ قال: 
واحدة، فلما ظهر القوم بعد خروج صالح سبعة أيام لا يعرفون إماما، غيْ أنِم على ما فِ أيديهم من دين الله عز و جل، كلمتهم 

 «. صالح )عليه السلام( اجتمعوا عليه، و إنَّا مثل القائم )عليه السلام( مثل صالح )عليه السلام(

I (the narrator) said, ‘Was there a knowledgeable one among them on that day?’ 
Heasws said: ‘Allahazwj is more Just than that Heazwj would Leave the earth without 
there being a knowledgeable one (in it), indicating to Allahazwj Mighty and Majestic. 
And the people had remained, after the going out by Salihas, for seven days, not 
recognising an Imam, apart (from that), they were upon whatever was in their hands 
from the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic, their one word. So when Salihas 
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appeared, they gathered to himas. And rather, an example of Al-Qaimasws is an 
example of Salihas’’.2595 

 

The Favour of Allahazwj 

بْنه وَاقهدٍ عَنْ أَبِه يوُسُفَ الْبَ زَّازه  مَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنه الِْيَْثَمه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّ 
هه قاَلَ أَ تَدْرهي مَا آلَاءُ اللَّهه قُ لْتُ لَا قاَلَ ههيَ أعَْظَمُ نهعَمه اللَّهه عَلَى قاَلَ تَلَا أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَذههه الْْيةََ فاَذكُْرُوا آلاءَ اللَّ 

 خَلْقههه وَ ههيَ وَلَايَ تُ نَا .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moallad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Haysam Bin Waqid, from Abu Yusuf Al Bazzal who said,  

‘Abu Abdullahasws recited this Verse therefore remember the Favours of Allah 
[7:74]. Heasws said: ‘Do you know what is the Favour of Allahazwj?’ I said, ‘No’. Heasws 
said: ‘It is the most Magnificent Bounty upon Hisazwj creatures, and it is ourasws 
Wilayah’.2596 

 

The one worse than the slayer of the she-camel 

بإس نادهُا، ع ن عم ار و ع ن عثم ان ب  ن ص هيب، و ع ن الض حاك، و روى اب ن مردوي ه بإس ناده، ع  ن و روى الثعل بِ و الواح دي، 
جابر بن سَرة، و عن صهيب، و عن عمار، و عن ابن عدي، و عن الضحاك، و روي الخطيب فِ )التاريخ( عن جابر بن سَرة، 

ي  ا »ال: ق ال الن  بِ )ص  لى الله علي ه و آل  ه(: و روى الط بري و الموص  لي، ع ن عم  ار، و روى أحم  د ب ن حنب  ل، ع  ن الض حاك، أن  ه ق  
 «علي، أشقى الْولين عاقر الناقة، و أشقى الْخرين قاتلك

And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from 
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain, 
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak. 
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been 
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin 

Hanbal-from Al-Zahaak who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most wretched of the former ones is the slayer 
of the she-camel, and most cruel one of the later ones would be yourasws murderer 
(Abdul Rahman Ibn Muljimla)’.2597 

اب ن عب  اس، ق ال: ك  ان عب د ال  رحمن ب ن ملج  م م ن ول  د ق دار ع  اقر ناق ة ص  الح، و قص تهما واح  دة، لْن ق دار عش  ق ام رأة يق  ال لِ  ا 
 رباب، كما عشق ابن ملجم قطام.

Ibn Abbas said,  
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‘Abdul Rahman Ibn Muljimla is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salihas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was 
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’. 
(For whom they both did what they did)’.2598 

VERSES 80 - 84 

اَ مهنْ أَحَدٍ مهنَ الْعَالَمهيَن }وَلُوطاً إهذْ قاَلَ له  شَةَ مَا سَبَ قَكُمْ بِه  {80قَوْمههه أتَأَْتوُنَ الْفَاحه
And Lut, when he said to his people: ‘You are committing the immorality what 

no one has preceded you with it from the worlds! [7:80] 

 {81بَلْ أنَْ تُمْ قَ وْمٌ مُسْرهفُونَ } ۛ  إهنَّكُمْ لتََأْتُونَ الرِّجَالَ شَهْوَةً مهنْ دُونه النِّسَاءه 
You are coming to the men in lust from besides the women. But, you are an 
extravagant people [7:81] 

  {82إهن َّهُمْ أنُاَسٌ يَ تَطَهَّرُونَ } ۛ  وَمَا كَانَ جَوَابَ قَ وْمههه إهلاَّ أَنْ قاَلُوا أَخْرهجُوهُمْ مهنْ قَ رْيتَهكُمْ 
And there was no answer from his people except that they said, ‘Throw them 
out from your town! They are a cleansing people’ [7:82] 

نَاهُ وَأَهْلَهُ إهلاَّ امْرَأتَهَُ كَانَتْ مهنَ الْغَابهرهينَ }فأََ    {83نَُْي ْ
So We Rescued him and his family, except for his wife; she was of those who 
was left behind [7:83] 

 {84} فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُجْرهمهينَ  ۛ  وَأمَْطَرْناَ عَلَيْههمْ مَطَرًا 
And We Rained upon them a rain, so look how was the end result of the 
criminals [7:84] 

 

The story of Lutas 

رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ ف َ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم السلام( )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَا  كٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي ةً فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُ فَمَرحوا بهإهبْ راَهه لَاءه أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
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َِعَهُ بَ يْنَ  يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ ِْ بَ أَ لُ إهليَْهه وَ كَانَ صَاحه  أيَْدهيههمْ رأَى أيَْدهيَ هُمْ لا تَصه
يفَةً  هُمْ خه ن ْ  نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
extended towards it, he deemed them strange and conceived fear of them 
[11:70]. 

يمُ )ع هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه ليه السلام( فَ قَالَ أنَْتَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه  وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ   الْكهتَابه الْعَزهيزه فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ  يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا ذَا جه  فَ قَالَ إهبْ راَهه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  

يَن قَ فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَ  نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسه ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه الَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا انَ فهيهَا مه
داً قاَلَ لَا  ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا  قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَاحه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ مهنَ الْغا نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  بهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Believers among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: Surely in it is Lut. They said: We know well who is in it; we shall certainly 
deliver him and his followers, except his wife; she shall be of those who 
remain behind [29:32]. Then theyas left. 

ادهلنُا فِه ق َ وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْقهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ ال َُ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 
ٌُ فَ قَالَ وَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَ  ٌُ وَ ثهيَابٌ بهي نَةً عَلَيْههمْ عَمَائهمُ بهي

مَ  هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ تَ قَدَّ هِ ءٍ صَنَ عْتُ آتِه بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ  هُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ
رئَهيلُ )عليه الس راَرَ خَلْقه اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ جَب ْ لام( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْههمْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
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دَةٌ ثَُُّ مَشَى سَاعَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ  رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه وَاحه راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ  تأَْتوُنَ شه
راَرَ خَلْقه اللَّهه )عليه السلام( هَذههه اث ْ   فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ الْمَدهينَةه الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
 السلام( هَذههه ثاَلهثةٌَ 

And Al-Hassan Al-Askariasws Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t 
know whether it is the speech, except that it has been preserved: ‘And these are the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he began to plead with Us for Lut's people 
[11:74]. So theyas came to Lutas whilst heas was in hisas farm near the city. So theyas 
greeted himas whilst theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them to be 
as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas. 
Heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What shall Ias 
do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned towards 
themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And Jibraeelas had 
said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by three testimonies’. 
So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’. Then theyas walked for a 
while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have come to evil creatures of 
Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. Then theyas went, so 
when they reached the gate of the city, heas turned towards themas and said; ‘Youas 
have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are 
three’.  

تْ فَ لَمْ يَسْمَعُوا فَدَخَّنَتْ فَ لَمَّا رأَوَُا ثَُُّ دَخَلَ وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَ 
هُمْ هَيْئَةً فَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا فَ لَمَّا  الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ  ن ْ عهنْدَهُ قَ وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ مه

نْكُمْ رَجُلٌ رَ  َِيْفهي أَ ليَْسَ مه يدٌ فَ قَالَ هَؤُلَا رَآهُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْزُونه فِه  ءه بَ نَاتِه هُنَّ أطَْهَرُ لَكُمْ شه
قالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ قُ وَّةً أوَْ آوهي إهلَ ركُْنٍ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله فَ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَ 

 لام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَتََّّ دَخَلُوا الْبَ يْتَ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه الس

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. So when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs. They 
came to the gate, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj and 
do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among you? 
These are myas (community’s) daughters. They are cleaner for you, so call them to 
the Permissible’. They said, ‘Youas are aware that there is no right for us regarding 
your daughters, and youas well know what we want’. So heas said; ‘If Ias had strength 
or support Ias would have resorted to a strong corner’. So Jibraeelas said (to 
himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas had’. So they spoke a lot until 
theyas entered the house’.  
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رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ فَ  رئَهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ ذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله أعَْيُ ن َ   وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه

رَئهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ   أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ  فَ قَالَ ياَ جَب ْ

Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: “[54:37] but We blinded their eyes”. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: ‘Their Promised time is the morning. Is not the morning yet?’   

عَ أهَْلُ سََاَءه قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرَ  يَن ثَُُّ رَفَ عَهَا حَتََّّ سَهَ هِ َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه أرََ رئَهيلُ بجه نْ يَا نُ بَاحَ أتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ الدح
جَا هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ جِّيلٍ.الْكهلَابه وَ صه  رَةً مهنْ سه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.2599 

] الفضل الطبرسي [ روي عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: إن لوطا لبث فِ قومه ثلاثين سنة وكان نازلا  
فيهم ولَ يكن منهم، يدعوهم إلَ الله وينهاهم عن الفواحش ويحثهم على الطاعة فلم َيبوه ولَ يطيعوه وكانوا لا يتطهرون من 

 ام، الْنابة بخلاء أشحاء على الطع

Al Fazal Al Tabarsee – It has been reported from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws that: ‘Lutas remained among hisas people 
for thirty years, and heas had come to live among them and was not from them. 
Hesaww was calling them to Allahazwj and preventing them from the immoralities and 
urging them upon the obedience (to Allahazwj). But, they did not respond to himas and 
did not follow himas. And they did not used to purify themselves from the (sexual) 
impurities and were stingy misers upon the food.  

 فأعقبهم البخل الداء الذي لا دواء له فِ فروجهم، وذلك أنِم كانوا على طريق السيارة إلَ الشام ومصر

So the consequences of the stinginess was the illness in their private parts for which 
there was no cure for it. And they used to be upon the road travelling to Syria and 
Egypt.  

وكان ينزل بِم الضيفان فدعاهم البخل إلَ أن كانوا إذا نزل بِم الضيف فضحوه، وإنَّا فعلوا ذلك لتنكل النازلة عليهم من غيْ 
 شهوة بِم إلَ ذلك فأوردهم البخل هذا الداء حتَّ صاروا يطلبونه من الرجال ويعطون عليه الْعل، 

And guests used to lodge with them, so they invited them to the miserliness that 
used to be whenever a guest used to lodge with them, so they shamed him. But 

                                                           
2599

8ِ:327ِ/505الكافيِ   
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rather, they used to do that for the calamity that descended upon them from other 
than their lusts with them, to that, so miserliness was with them due to this disease 
until they came to be seeking from the men and used to give royalties to him. 

وكان لوط سخيا كريَا يقري الضيف إذا نزل به فنهوه عن ذلك وقالوا: لا تقرين ِيفا جاء ينزل بك فإنك إن فعلت فضحنا 
ِيفك فكان لوط إذا نزل به الضيف كتم أمره مخافة أن يفضحه قومه. ولما أراد الله سبحانه عذابِم بعث إليهم رسلا مبشرين 

 ومنذرين، فلما عتوا عن أمره بعث الله إليهم جبرائيل )عليه السلام( فِ نفر من الملائكة، فأقبلوا إلَ إبراهيم قبل لوط 

And Lutas was generous, and a benevolent host of the guest whenever they lodged 
with himas. So they (people) prevented him from that and said, ‘Do not entertain a 
hungry guest when he lodges with youas, for if youas were to do that, we shall expose 
youras guest’. What used to happen was that whenever a guest lodged with Lutas, 
heas concealed his matter in fear of him being exposed by hisas people. And when 
Allahazwj, Glorious be Heazwj Intended to Punish them, Sent Messengers to them, 
heralds of good news and warners. So when they revolted from Hisazwj Command, 
Allahazwj Sent Jibraeelas against them among a number from the Angels. So they 
came up to Ibrahimas, before Lutas.  

فلما رآهم إبراهيم ذبح عجلا سَينا فلما رأى أيديهم لا تصل إليه نكرهم وأوجس منهم خيفة قالوا: يا إبراهيم إنا رسل ربك ونحن 
لا نأكل الطعام إنا أرسلنا إلَ قوم لوط وخرجوا من عند إبراهيم، فوقفوا على لوط وهو يسقي الزرع فقال: من أنتم ؟ قالوا: نحن 

لليلة فقال لوط: ان أهل هذه القرية قوم سوء ينكحون الرجال فِ أدبارهم ويأخذون أموالِم، قالوا: قد أبطأنا أبناء السبيل أِفنا ا
 فأِفنا فجاء لوط إلَ أهله وكانت امرأته كافرة، فقال: قد أتانِ أِياف هذه الليلة فاكتمي أمرهم قالت: أفعل، 

So when Ibrahimas saw them, heas slaughtered a calf, and Named (Allahazwj) upon it. 
So when heas saw that their hands were to not extending towards it, heas became 
apprehensive. They said, ‘O Ibrahimas! We are Messengers of youras Lordazwj, and 
we do not eat the food. We have been Sent to the people of Lutas’. And they went out 
from the presence of Ibrahimas. So they paused at Lutas, and heas was irrigating the 
field. So heas said: ‘Who are you all?’ They said: ‘We are the sons of the way 
(travellers). Lodge us for the night’. So Lutas said: ‘The people of this town are an evil 
people. They are copulating with the men in their backs, and they are seizing their 
wealth’. They said: ‘Lodge us’. So Lutas went to hisas family, and hisas wife was an 
Infidel, so heas said: ‘Guests have come to me as this night, therefore conceal their 
matter for meas’. She said, ‘I will’.  

وكانت العلامة بينها وبين قومها انه إذا كان عند لوط أِياف بالنهار تدخن من فوق السطح وإذا كان بالليل توقد النار. فلما 
، فأقبل القوم من كل ناحية يهرعون دخل جبرائيل )عليه السلام( والملائكة معه بيت لوط وثبت امرأته على السطح فأوقدت نارا

 إليه أي يسرعون ودار بينهم ما قصه الله تعالَ فِ مواِع من كتابه، 

And the signal which used to be between her and her people was that whenever a 
guest came to Lut as by the day, she would send smoke signal from the top of the 
roof, and if it was for the night, she would ignite the fire. So when Jibraeelas entered 
the house of Lutas, and the Angels were with himas, hisas wife went on top of the roof 
and ignited a fire. So the people came over from every corner, and rushed over to 
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himas, and the house was between them, what Allahazwj the High has Related in 
places in Hisazwj Book.  

ذاب، فقال جبرائيل )عليه فضرب جبرائيل )عليه السلام( بجناحه على عيونِم فطمسها، فلما رأوا ذلك علموا أنِم قد أتاهم الع
ع بين يديه عمودا من  السلام(: يا لوط اخرج من بينهم أنت وأهلك إلا امرأتك، فقال: كيف أخرج وقد اجتمعوا حول داري فوِ

 نور وقال: اتبع هذا العمود ولا يلتفت منكم أحد 

So Jibraeelas struck (wind by flapping) hisas wings upon their eyes, so (it) obscured 
them (their vision). So then they saw that, they knew that Punishment had come to 
them. So Jibraeelas said: ‘O Lutas! Go out from between them, youas and youras 
family, except for your as wife’. So heas said: ‘How can Ias go out, and they have 
gathered around myas house’. So heas placed a column of Light in front of himas and 
said: ‘Follow this column, and no one from you should turn around’.  

ين السابعة ثُ رفعه ا فِ الِواء فخرجوا من القرية، فلما طلع الفجر ِرب جبرائيل بجناحه فِ طرف القرية فقلعها من توم الْرِ
حتَّ سَع أهل السماء نباح كلابِم وصرا  ديوكهم ثُ قلبها عليها وهو قول الله عزوجل * )فجعلنا عليها سافلها( * وذلك بعد أن 

 أمطر الله عليهم حجارة من سجيل وهلكت امرأته بأن أرسل الله عليها صخرة فقتلها.

So they went out from the town. So then dawn emerged, Jibraeelas struck with hisas 
wing in the corner of the town. So heas uprooted from the bottom of the seven 
firmaments, then raised it in the air to the extent that the inhabitants of the sky heard 
the barking of their dogs and the screams of their roosters, then overturned it (the 
whole town). And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:] Thus did 
We Turn it upside down [15:74. And that was after Allahazwj Rained upon them 
stones of clay. And hisas wife perished when Allahazwj Sent a rock against her, so she 
was killed’. 

 .وقيل قلبت المدينة على الْاِرين منهم فجعل عاليها سافلها وأمطرت الْجارة على الغائبين فاهلكوا بِا

(The narrator said), ‘And it is said that the city was overturned upon those present in 
it, and the stone were rained upon those who were absent from among them, so they 
were killed by it’.2600  

 بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْروٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ أَخْبَ رَنِه زكََرهيَّا 
يَ رَتِههمْ أنَ َّهُمْ إهذَا   عليه السلام ( قاَلَ كَانَ قَ وْمُ لُوطٍ مهنْ أفَْضَله قَ وْمٍ خَلَقَهُمُ اللَّهُ فَطلََبَ هُمْ إهبلْهيسُ الطَّلَبَ الشَّدهيدَ وَ  كَانَ مهنْ فَضْلهههمْ وَ خه

قَى النِّسَاءُ خَلْ  فَهُمْ فَ لَمْ يَ زَلْ إهبلْهيسُ يَ عْتَادُهُمْ فَكَانوُا إهذَا رَجَعُوا خَرَّبَ إهبلْهيسُ مَا يَ عْمَلُونَ فَ قَالَ خَرَجُوا إهلََ الْعَمَله خَرَجُوا بهأَجَْعَهههمْ وَ تَ ب ْ
ٍُ تَ عَالَوْا نَ رْصُدْ هَذَا الَّذهي يُخرَِّبُ مَتَاعَنَا فَ رَصَدُوهُ فإَهذَا هُوَ غُلَامٌ أَحْسَنُ مَا يَكُ  نه فَ قَالُوا لَهُ أنَْتَ الَّذهي ونُ مهنَ الْغهلْمَابَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

 تَُرِّبُ مَتَاعَنَا مَرَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Saeed 
who said, ‘Zakariyya Bin Muhammad informed me, from his father, from Amro,  

                                                           
2600

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly – H 105 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The people of Lutas were from 
the best of the people Created by Allahazwj. So Ibleesla sought them with an intense 
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to 
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So 
Ibleesla would not cease to transgress them, So when they would return, Ibleesla 
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others, 
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and 
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You 
are the one who is spoiling our provisions time after time’. 

دَ رَجُلٍ فَ لَمَّا كَانَ اللَّيْلُ صَاحَ فَ قَالَ لهَُ مَا لَكَ فَ قَالَ كَانَ أَبِه يُ نَ وِّمُنيه عَلَى بَطْنههه فَ قَالَ لَهُ فاَجْتَمَعَ رأَيُْ هُمْ عَلَى أنَْ يَ قْتُ لُوهُ فَ بَ يَّتُوهُ عهنْ 
هه فأََوَّلًا عَ  هُ إهبلْهيسُ وَ الثَّانهيَةَ عَلَّمَهُ هُوَ ثَُُّ انْسَلَّ فَ فَرَّ لَّمَ تَ عَالَ فَ نَمْ عَلَى بطَْنيه قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ يدَْلُكُ الرَّجُلَ حَتََّّ عَلَّمَهُ أنََّهُ يَ فْعَلُ بهنَ فْسه

هُمْ  ن ْ  مه

So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a 
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter 
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him, 
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he 
taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Iblees la, 
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them. 

َِعُ  نْهُ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونهَُ فَ وَ بُ هُمْ مه اَ فَ عَلَ بهالْغُلَامه وَ يُ عَجِّ ُ بِه وا أيَْدهيَ هُمْ فهيهه حَتََّّ اكْتَ فَى الرِّجَالُ بهالرِّجَاله وَ أَصْبَحُوا فَجَعَلَ الرَّجُلُ يُخْبره
ٍُ ثَُُّ جَعَلُوا يَ رْصُدُونَ مَارَّةَ الطَّرهيقه فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ تَ نَكَّبَ مَدهينَتَ هُمُ النَّاسُ ثَُُّ بَ عْضُهُ   تَ ركَُوا نهسَاءَهُمْ وَ أقَْ بَ لُوا عَلَى الْغهلْمَانه  مْ بهبَ عْ

And the morning came, so the man went over informing with what he had done with 
the boy and he astounded them from it, and they were not understanding it. So they 
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the 
men, with each other. Then they went on looking out for the passers-by on the road, 
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities. 
Then they neglected their women and faced towards the boys. 

ٍُ قاَلُوا نَ عَمْ قَدْ فَ لَمَّا رَأَى أنََّهُ قَدْ أَحْكَمَ أمَْرَهُ فِه الرِّجَاله جَاءَ إهلََ النِّسَاءه فَصَي َّرَ نَ فْسَهُ امْرَ  أةًَ فَ قَالَ إهنَّ رهجَالَكُنَّ يَ فْعَلُ بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ
يههمْ وَ إهبلْهيسُ يُ غْوهيههمْ حَتََّّ اسْتَ غْنَى النِّسَاءُ بهالنِّ   سَاءه رَأيَْ نَا ذَلهكَ وَ كُلَّ ذَلهكَ يعَهظُهُمْ لُوطٌ وَ يوُصه

So when hela saw that hisla matter had prevailed among the men, hela went to the 
women. So hela changed himselfla into a woman, so hela said, ‘Your men are doing it 
to each other’. They said, ‘Yes, we have seen that’. And every time Lutas advised 
them, Ibleesla would stray them until the women sufficed themselves with the 
women.   

غهلْمَانٍ عَلَيْههمْ أقَْبهيَةٌ فَمَرحوا بهلُوطٍ وَ هُوَ فَ لَمَّا كَمَلَتْ عَلَيْههمُ الُْْجَّةُ بَ عَثَ اللَّهُ جَب ْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ ) عليهم السلام ( فِه زهيِّ 
نْكُمْ قَطح قاَلُوا إهنَّا أرَْسَلَنَا سَيِّدُناَ إهلََ رَبِّ هَذههه يحَْ  لُغْ سَيِّدكَُمْ مَا يَ فْعَلُ رُثُ فَ قَالَ أيَْنَ ترُهيدُونَ مَا رأَيَْتُ أَجََْلَ مه  الْمَدهينَةه قاَلَ أَ وَ لََْ يَ ب ْ

َّ إهن َّهُمْ وَ اللَّهه يأَْ  لهي خُذُونَ الرِّجَالَ فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ يَخْرجَُ الدَّمُ فَ قَالُوا أمََرنَاَ سَيِّدُناَ أَنْ نََّرَُّ وَسَطَهَا قاَلَ فَ أهَْلُ هَذههه الْمَدهينَةه ياَ بَنيه
وُنَ هَاهُنَا إهلََ اخْتهلَاطه الظَّلَامه   إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا ههيَ قاَلَ تَصْبره



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1937 out of 7192 

So when the argument was completed upon them, Allahazwj Sent Jibraeelas and 
Mikaeelas, and Israfeelas in the form of boys wearing gowns. So theyas passed by 
Lutas and heas was farming, so heas said: ‘Where are youas intending to go. Ias have 
not seen anyone more good-looking than youas’. Theyas said, ‘Ouras Masterazwj has 
Sent usas to the lord of this city’. Heas said: ‘Has it not reached youras Masterazwj of 
what the people of this city are doing? O myas sons! By Allahazwj, they are taking to 
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Ouras Masterazwj 
has Commanded usas that weas pass through the middle of it’. Heas said: ‘There is a 
need of mineas to youas’. They said, ‘And what is it?’ Heas said: ‘Await over here until 
the crossing over of the darkness’.  

يئهي لَِمُْ قاَلَ  اَءٍ فِه الْقُرْعَةه وَ جه يئهي لَِمُْ بِه بُْزٍ وَ جه يئهي لَِمُْ بخه اَ مهنَ الْبَ رْده فَ لَمَّا أنَْ فَجَلَسُوا قاَلَ فَ بَ عَثَ ابْ نَتَهُ فَ قَالَ جه عَبَاءً يَ تَ غَطَّوْنَ بِه
بْ نَةُ أقَْ بَلَ الْمَطَرُ وَ الْوَادهي فَ قَالَ لُوطٌ السَّاعَ  ي فِه أَصْله ذَهَبَته الاه يَ وَ جَعَلَ لُوطٌ يََْشه يَانه الْوَادهي قُومُوا حَتََّّ نََّْضه ةَ يذَْهَبُ بهالصِّب ْ

َّ امْشُوا هَاهُ  يكَائهيلُ وَ إهسْراَفهيلُ يََْشُونَ وَسَطَ الطَّرهيقه فَ قَالَ ياَ بَنيه أنَْ نََّرَُّ فِه وَسَطههَا وَ  نَا فَ قَالُوا أمََرَناَ سَيِّدُناَ الْْاَئهطه وَ جَعَلَ جَب ْرئَهيلُ وَ مه
 كَانَ لُوطٌ يَسْتَ غْنهمُ الظَّلَامَ 

Heasws said: ‘So they were seated. So heas sent for hisas daughter saying, ‘Come to 
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the 
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’. 
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lutas said: 
‘(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’, 
and Lutas went on to walk in the base of the wall, and Jibraeelas and Mikaeelas and 
Israfeelas were walking in the middle of the road. So heas said: ‘O myas sons, walk 
over here’. So theyas said: ‘Ouras Masterazwj has Commanded usas to walk in the 
middle of it’. And Lutas wanted to benefit from the darkness. 

جْره امْرأَةٍَ صَبهياًّ فَطرََحَهُ فِه الْبهئْره فَ تَصَايَحَ أهَْلُ الْمَدهينَةه كُلحهُمْ  عَلَى باَبه لُوطٍ فَ لَمَّا أنَْ نظََرُوا إهلََ الْغهلْمَانه فِه  وَ مَرَّ إهبلْهيسُ فأََخَذَ مهنْ حه
َِيْفهي قاَلُوا هُمْ ثَلَاثةٌَ خُذْ وَ مَنْزهله لُوطٍ قاَلُو  َِيْفهي فَلَا تَ فْضَحُونه فِه  داً وَ أعَْطهنَا اثْ نَ يْنه ا ياَ لُوطُ قَدْ دَخَلْتَ فِه عَمَلهنَا فَ قَالَ هَؤُلَاءه   احه

And Ibleesla passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in 
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lutas. So when 
they looked at the boys in the house of Lutas, they said, ‘O Lutas! Youas have (also) 
entered into our deeds’. So heas said: ‘He said: Surely these are my guests, 
therefore do not disgrace me [15:68] regarding myas guests’. They said, ‘They are 
three of them, so take one and give us two’. 

نْكُمْ قاَلَ وَ تَدَافَ عُوا عَلَى الْبَ  لُوطٍ وَ طَرَحُوا لُوطاً فَ قَالَ ابه وَ كَسَرُوا باَبَ قاَلَ فأََدْخَلَهُمُ الُْْجْرةََ وَ قاَلَ لَوْ أنََّ لِه أهَْلَ بَ يْتٍ يََنَْ عُونِِّ مه
اَ وُجُوهَهُمْ وَ قَ  لُوا إهليَْكَ فَأَخَذَ كَفّاً مهنْ بطَْحَاءَ فَضَرَبَ بِه رَئهيلُ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه الَ شَاهَته الْوُجُوهُ فَ عَمهيَ أهَْلُ الْمَدهينَةه  لَهُ جَب ْ

  فَمَا أمََركَُمْ رَبِِّ فهيههمْ قاَلُوا أمََرَناَ أنَْ نأَْخُذَهُمْ بهالسَّحَره كُلحهُمْ وَ قاَلَ لَِمُْ لُوطٌ ياَ رُسُلَ رَبِِّ 

Heasws said: ‘So heas entered them into the chamber and said, ‘If there was a family 
for meas, they would have defended meas from you all’. Heasws said: ‘And they shoved 
upon the door and broke the door of Lutas, and floored Lutas. So Jibraeelas said to 
himas: ‘We are the Messengers of your Lord; they will never be able to reach 
you [11:81]’, So heas took a handful of soil from Bat’ha and struck their faces with it, 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1938 out of 7192 

and said: ‘The faces be ugly!’ So the people of the city became blind, all of them, and 
Lutas said to themas: ‘O messengers of myas Lordazwj! So what did myas Lordazwj 
Command youas with regarding them?’ They said, ‘Heazwj Commanded usasws that 
weas should seize them at dawn’.  

 فهيههمْ فَ قَالُوا ياَ لُوطُ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ قاَلَ فلَهي إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا حَاجَتُكَ قاَلَ تأَْخُذُونَ هُمُ السَّاعَةَ فإَهنِِّ أَخَافُ أنَْ يَ بْدُوَ لهرَبِِّ 
هُ وَ دعَه امْرأَتََكَ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ لهمَنْ يرُهيدُ أنَْ يأَْخُ   ذَ فَخُذْ أنَْتَ بَ نَاتهكَ وَ امْ

Heas said: ‘There is a need of mineas to you allas’. They said, ‘And what is youras 
need’. Heas said: ‘Seize them at this time, for Ias fear that myas Lordazwj may Change 
(Hisazwj Command) regarding them’. So they said: ‘O Lutas! surely their appointed 
time is the morning; is not the morning near [11:81] for the one whom Heazwj 
Intends to Seize? Take youras daughters but leave youras wife (as she will be among 
those who will be punished)’. 

مَ اللَّهُ لُوطاً لَوْ يدَْرهي مَنْ مَعَهُ فِه الُْْجْرَةه لَعَلهمَ أنََّهُ مَنْصُ  ورٌ حَيْثُ يَ قُولُ لَوْ أَنَّ لِه بهكُمْ قُ وَّةً أوَْ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( رَحه
رَئهيلَ مَعَهُ   فِه الُْْجْرةَه  آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ أَيح ركُْنٍ أَشَدح مهنْ جَب ْ

So Abu Ja’farasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Lutas. Had heas known the ones 
who were with himas in the chamber, heas would have known that heas is Supported, 
where heas was saying He said: Ah! If only I had power to suppress you, rather I 
shall have recourse to a strong support [11:80]’ i.e., strong recourse from 
Jibraeelas with himas in the chamber.  

لُوا مَا عَمهلَ قَ وْمُ لُوطٍ تهكَ إه فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ ما ههيَ مهنَ الظَّالهمهيَن بهبَعهيدٍ مهنْ ظاَلهمهي أمَُّ  نْ عَمه
هه .قاَلَ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ أَلحَّ فِه وَطْيه الرِّجَاله لََْ يََُتْ حَتََّّ يدَْعُوَ الرِّجَا  لَ إهلََ نَ فْسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadasws and it is not far off from 
the unjust [11:83] from the unjust ones of youras community that they should know 
what the people of Lutas did. And Rasool-Allahasws said: ‘The one who persists in 
copulating with the men will not die until he invites the men to himself’.2601 

الدين السيوطي [ أخرج ابن أبِ الدنيا، والبيهقي، وابن عساكر، عن أبِ حمزة قال: قلت لمحمد بن علي: عذب الله نساء ] جلال 
 .قوم لوط بعمل رجالِم قال: الله أعدل من ذلك استغنى الرجال بالرجال والنساء بالنساء

Jalaal Al Deen Suyuti – Akhraj Bin Abu Al Danya and Al Bayhaqi, and Ibn Asakir, from Abu Hamza 
who said,  

‘I said to Muhammadasws Bin Aliasws, ‘Allahazwj Punished the women of the people of 
Lutas for the deeds of their men’. The Imamasws said: ‘Allahazwj is more Just than that. 
Their (men) satisfied themselves with the men, and the women with the women’.2602  

                                                           
2601

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 180 H 5 
2602

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - H 102 
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سفلت، سفل الله »فقال:  العياشي: عن يزيد بن ثابت، قال: سأل رجل أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أ تؤتى النساء فِ أدبارهن؟
ا مهنْ أَحَدٍ مهنَ الْعالَمهيَن؟! شَةَ ما سَبَ قَكُمْ بِه   -«.بك، أما سَعت الله يقول: لتََأْتوُنَ الْفاحه

Al Ayyashi, from Yazeed Bin Sabit who said,  

‘A man asked Amir Al-Momineenasws, ‘Can I go to the women into their backs?’ 
Heasws said: ‘You are the lowest, may Allahazwj Lower you! Have you not heard 
Allahazwj Saying: ‘You are committing the immorality what no one has preceded 
you with it from the worlds! [7:80]?’2603 

 «.أخوف ما أخاف على امتِ عمل قوم لوطإن من »عن جابر بن عبد الله، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

From Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘From what Isaww fear the most from all that Isaww fear for 
mysaww community is the committing of the deeds of the people of Lutas 
(homosexuality)’.2604  

 

VERSES 85 - 93 

قَدْ جَاءَتْكُمْ  ۛ  قاَلَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ۛ  وَإهلَََٰ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا 
دُوا فِه الَْْرْضه  ۛ  بَ ي ِّنَةٌ مهنْ ربَِّكُمْ  يزَانَ وَلَا تَ بْخَسُوا النَّاسَ أَشْيَاءَهُمْ وَلَا تُ فْسه فأََوْفُوا الْكَيْلَ وَالْمه
هَا  رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن } ۛ  بَ عْدَ إهصْلَاحه لهكُمْ خَي ْ   {85ذََٰ

And to Madyan (We Sent) their brother Shuayb. He said: ‘O people! Worship 
Allah! There is no god for you other than Him. There has come to you clear 
proof from your Lord, so fulfil the weight and the measure, and do not 
undervalue to the people of their things, nor make mischief in the land after its 
correction – that would be better for you if you were Momineen [7:85] 

غُونَ هَا عهوَجًا  رَاطٍ تُوعهدُونَ وَتَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه مَنْ آمَنَ بههه وَتَ ب ْ  ۛ  وَلَا تَ قْعُدُوا بهكُلِّ صه
دهينَ }وَانْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُفْ  ۛ  وَاذكُْرُوا إهذْ كُنْتُمْ قلَهيلًا فَكَث َّركَُمْ   {86سه

And do not be sitting in every path, threatening and blocking from the Way of 
Allah the one who believes in it, and seeking it to be crooked. And remember 
when you were few, so He Made you numerous, and look how was the end 
result of the mischief-makers [7:86] 

                                                           
2603

/2ِ:22تفسيرِالعيّاشيِ   
2604

.3ِ:497الدرِالمنثورِ   
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وُا حَتَََّّٰ يَحْكُمَ ال لْتُ بههه وَطاَئهفَةٌ لََْ يُ ؤْمهنُوا فاَصْبره نْكُمْ آمَنُوا بهالَّذهي أرُْسه لَّهُ وَإهنْ كَانَ طاَئهفَةٌ مه
نَ نَا  رُ الْْاَكهمهيَن } ۛ  بَ ي ْ   {87وَهُوَ خَي ْ

And even if there is a group from you who are believing in that which I have 
been Sent with, and a group who are not believing, so be patient until Allah 
Judges between us, and He is the best of the Judges [7:87] 

مَعَكَ مهنْ قَ رْيتَهنَا أَوْ قاَلَ الْمَلََُ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا مهنْ قَ وْمههه لنَُخْرهجَنَّكَ ياَ شُعَيْبُ وَالَّذهينَ آمَنُوا 
لَّتهنَا   {88قاَلَ أَوَلَوْ كُنَّا كَارهههيَن } ۛ  لتََ عُودُنَّ فِه مه

The chiefs, those who were being arrogant from his people said, ‘We will throw 
you out from our town, O Shuayb, and those who are believing with you, or 
you return to be in our religion’. He said: ‘Or (even) if we were unwilling? [7:88] 

هَا  ن ْ لَّتهكُمْ بَ عْدَ إهذْ نََُّاناَ اللَّهُ مه وَمَا يَكُونُ لنََا أَنْ  ۛ  قَده افْ تَ رَيْ نَا عَلَى اللَّهه كَذهباً إهنْ عُدْناَ فِه مه
عَ ربَ حنَا كُلَّ شَيْءٍ عهلْمًا  ۛ  ربَ حنَا  نَ عُودَ فهيهَا إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ  ربَ َّنَا  ۛ  عَلَى اللَّهه تَ وكََّلْنَا  ۛ  وَسه

رُ الْفَاتَههيَن } نَا بهالَْْقِّ وَأنَْتَ خَي ْ نَ نَا وَبَ يْنَ قَ وْمه  {89افْ تَحْ بَ ي ْ
We would be fabricating a lie upon Allah if we were to return to be in your 
religion, after when Allah Rescued us from it; and it does not happen to be 
(befitting) for us that we should be returning in it except if Allah, our Lordazwj, 
so Desires it; and our Lord Comprehends all things in Knowledge. Upon Allah 
we rely. ‘Our Lord! Decide between us and our people with the Truth, and You 
are the best of the deciders’’ [7:89] 

رُونَ }  {90وَقاَلَ الْمَلََُ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ قَ وْمههه لئَهنه ات َّبَ عْتُمْ شُعَيْبًا إهنَّكُمْ إهذًا لَخاَسه
And the chiefs of those who were committing Kufr from his people said, ‘If you 
were to follow Shuayb, then you would be the loses [7:90] 

 {91فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فأََصْبَحُوا فِه دَارهههمْ جَاثمههيَن }
Then the earthquake Seized them, so they became crouching in their houses 
[7:91] 

رهينَ } ۛ  عَيْبًا كَأَنْ لََْ يَ غْنَ وْا فهيهَا الَّذهينَ كَذَّبوُا شُ  بوُا شُعَيْبًا كَانوُا هُمُ الْخاَسه   {92الَّذهينَ كَذَّ
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Those who were belying Shuayb were as though they never dwelt therein. 
Those who were belying Shuayb, they were the losers [7:92] 

هُمْ وَ  فَكَيْفَ آسَىَٰ عَلَىَٰ  ۛ  قاَلَ ياَ قَ وْمه لَقَدْ أبَْ لَغْتُكُمْ رهسَالَاته رَبِِّ وَنَصَحْتُ لَكُمْ فَ تَ وَلَََّٰ عَن ْ
 {93قَ وْمٍ كَافهرهينَ }

So he turned away from them and said: ‘O people! I have delivered to you 
Messages of my Lord, and advised to you all. So how can I have pity upon a 
Kafir people?’ [7:93] 

سْنَاده إهلََ الصَّدُوقه عَنه ابْنه الْمُتَ وكَِّله عَنه السَّعْدَآباَدهيِّ عَنه الْبَ رْقه  يِّ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامٍ ص، قصص الْنبياء عليهم السلام بهالْْه
لَهُ بهيَدههه فَكَانوُا يَكهيلُونَ عَنْ سَعْدٍ الْْهسْكَافه عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع  ح ع عَمه قاَلَ: إهنَّ أوََّلَ مَنْ عَمهلَ الْمهكْيَالَ وَ الْمهيزاَنَ شُعَيْبٌ النَّبِه

بُ  يزاَنه فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فَ عُذِّ اَوَ يوُفُونَ ثَُُّ إهن َّهُمْ بَ عْدُ طفََّفُوا فِه الْمهكْيَاله وَ بخهَسُوا فِه الْمه  فأََصْبَحُوا فِه دارهههمْ جاثمههيَن. وا بِه

Qasas Al Anbiya, by the chain going up to Al Sadouq, from ibn Mutawakkal, from Al Asadabady, from 
Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Hisham, from Saeed Al Iskaaf,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The first one to 
fulfil the measure and the weight was the Prophet Shuaybas. Heas used to measure 
out with hisas own hands, and heas used to fulfil the measurement. Till then, they 
(The Dwellers of the Thicket) used to cheat in the measure and be deficient in the 
weighing. So they were Seized by the tremor, and they were Punished by it, and so 
in the morning they were motionless in their houses’.2605 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ  ي مَرْوَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ هِ بهشْره بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عهصْمَةَ قاَ
ائةََ  أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( ِّ ) صلوات الله عليه ( أَنِِّ مُعَذِّبٌ مهنْ قَ وْمهكَ مه ألَْفٍ قاَلَ وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ شُعَيْبٍ النَّبِه

يَارهههمْ فَ قَالَ ) عليه السلام ( ياَ رَبِّ هَؤُلَاءه الَْْشْراَرُ فَمَا أرَْبعَهيَن  تِّيَن ألَْفاً مهنْ خه راَرهههمْ وَ سه باَلُ الَْْخْيَاره فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ ألَْفاً مهنْ شه
 جَلَّ إهليَْهه دَاهَنُوا أهَْلَ الْمَعَاصهي وَ لََْ يَ غْضَبُوا لهغَضَبِه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of our companions, 
from Bashr Bin Abdullah, from Abu Isama, a judge of Merv, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed unto The Prophet Shuaybas: “Iazwj will be Punishing, from youras 
people, one hundred thousand, forty thousand being from their evil ones and sixty 
thousand being from their good ones”. So heas said: ‘O Lordazwj!’ They (the forty 
thousand) are evil, but what is the matter with the good ones?’ So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto himas: “They sweet-talked the people of the 
disobedience and were not angry due to Myazwj Anger”’.2606  
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ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو حفص عمر بن يوسف بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
سليمان بن الريان، قال: حدثنا القاسم بن إبراهيم الرقي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن مهدي الرقي، قال: حدثنا عبد الرزاق، 

ى شعيب )عليه السلام( من حب الله عز و بك»عن معمر، عن الزهري، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
جل حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، فلما كان فِ 

ا إلَ الْنة الرابعة، أوحى الله إليه: يا شعيب، إلَ متَّ يكون هذا منك؟ إن يكن هذا خوفا من النار فقد أجرتك، و إن يكن شوق
 فقد أبِتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, from Hafs Umar 
Bin Yusuf Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shuaybas cried from the love of Allahazwj Mighty and Majestic 
until he was blinded. So Allahazwj Returned his eyesight. Then heas cried until heas 
was blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. Then heas cried until heas was 
blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. So when heas was in the fourth time, 
Allahazwj Revealed unto himas: “O Shuaybas! Until when will this be happening from 
youas? If this is happening out of fear from the Fire, so Iazwj have Requited youas, and 
if this is from the desire for the Paradise, so Iazwj have Endowed it to youas”.  

فقال: إلِي، و سيدي، أنت تعلم أنِ ما بكيت خوفا من نارك، و لا شوقا إلَ جنتك، و لكن عقد حبك على قلبِ، فلست 
 «.موسى بن عمران  لاله إليه: أما إذا كان هذا هكذا، فمن أجل هذا سأخدمك كليميأصبر إذ ذاك، فأوحى الله جل ج

So heas said: ‘Myas God, and myas Master! Youazwj Know that Ias am not crying out of 
fear from Yourazwj Fire, nor out of desire to be in Yourazwj Paradise, but Ias contracted 
Yourazwj love upon myas heart. Thus, Ias have no patience upon that’. So Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty Said: “But if this is so, for this Iazwj would Make Myazwj 
Speaker Musaas Bin Imranas to serve youas’.2607 

العياشي: عن يحيى بن المساور الِمدانِ، عن أبيه، قال: جاء رجل من أهل الشام إلَ علي بن الْسين )عليه السلام(، فقال: أنت 
ويلك، كيف »قال: أبوك الذي قتل المؤمنين؟ فبكى علي بن الْسين، ثُ مسح عينيه، فقال: «. نعم»علي بن الْسين؟ قال: 

 «. إخواننا قد بغوا علينا، فقاتلناهم على بغيهم»ال: قوله: ق« قطعت على أبِ أنه قتل المؤمنين؟

Al Ayyashi, from Yahya Bin Al Masawir Al Hamdany, from his father who said,  

‘A man from the people of Syria came to Aliasws Bin Al-Husaynasws and he said, ‘Are 
youasws Aliasws Bin Al-Husaynasws?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, ‘Yourasws fatherasws 
was the one who killed the Momineen?’ So Aliasws Bin Al-Husaynasws wept, then 
wiped hisasws eyes and heasws said: ‘Woe be unto you! How come you are insinuating 
upon myasws fatherasws that heasws killed the Momineen?’ He said, ‘Hisasws own words: 
‘Our brethren have rebelled against us, so we shall fight them upon their rebellion’’. 
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اً »قال: بلى. قال: « ويلك أما تقرأ القرآن؟»فقال:  فكانوا  فقد قال الله: وَ إهلَ مَدْيَنَ أَخاهُمْ شُعَيْباً، وَ إهلَ ثَموُدَ أَخاهُمْ صالْه
 قال له الرجل: بل فِ عشيْتِم. « إخوانِم فِ دينهم أو فِ عشيْتِم؟

So heasws said: ‘Woe be unto you! Have you not read the Quran?’ He said, ‘Yes (I 
have)’. Heasws said: ‘Allahazwj has Said: And to Madyan (We Sent) their brother 
Shuayb;  And to Samood (We Sent) their brother Salih [11:61]. So, were they 
theiras brothers in theiras Religion or in their tribes?’ The man said to himasws, ‘But, in 
their tribes’.  

 قال: فرجت عني فرج الله عنك. «. فهؤلاء إخوانِم فِ عشيْتِم، و ليسوا إخوانِم فِ دينهم»قال: 

Heasws said: ‘So they were (also) their brothers in their tribes, and they weren’t their 
brothers in their Religion’. He said, ‘Youasws have relieved me, may Allahazwj Relieve 
youasws’’.2608 

 «ذاك خطيب الْنبياء» عن ابن عباس قال: و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا ذكر شعيبا يقول:

From Ibn-Abbas who said,  

‘And Rasool-Allahsaww, when Shuaybas was mentioned, said: ‘That is the speaker of 
the Prophetsas’.2609  

 «.أما شعيب فإنه أرسل إلَ مدين، و هي لا تكمل أربعين بيتا»عن الباقر )عليه السلام( قال: 

From Al-Baqirasws having said: ‘As for Shuaybas, so heas was Sent to Madayn, and it 
was not even forty Households complete’.2610  

 

VERSES 94 - 102 

ٍّ إهلاَّ أَخَذْناَ أهَْلَهَا بهالْبَأْسَاءه وَالضَّرَّاءه لَعَلَّهُمْ يَضَّرَّعُونَ   {94} وَمَا أرَْسَلْنَا فِه قَ رْيةٍَ مهنْ نَبِه
And We did not Send a Prophet in a town except We Seized its people with the 
adversities and the distress, perhaps they would be humble [7:94] 

لْنَا مَكَانَ السَّيِّئَةه الَْْسَنَةَ حَتَََّّٰ عَفَوْا وَقاَلُوا قَدْ مَسَّ آباَءَناَ الضَّرَّاءُ وَالسَّ  رَّاءُ فأََخَذْناَهُمْ بَ غْتَةً ثَُُّ بَدَّ
  {95وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ }
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Then We Replaced in place of the evil, the good, until they multiplied and said, 
‘Our fathers were touched with the adversities and the prosperity’. Then We 
Seized them suddenly while they were not aware [7:95] 

بوُا وَلَوْ أَنَّ أهَْلَ الْقُرَىَٰ آمَنُوا وَات َّقَوْا لَفَتَحْنَا عَلَيْههمْ بَ ركََاتٍ مهنَ السَّمَاءه وَالَْْرْضه وَلََٰكهنْ كَذَّ 
بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {96فأََخَذْناَهُمْ بِه

And if the people of the towns had believed and feared, We would have 
Opened upon them Blessings from the sky and the earth. But, they belied, so 
We Seized them due to what they were earning [7:96] 

  {97أفَأََمهنَ أَهْلُ الْقُرَىَٰ أَنْ يأَْتهيَ هُمْ بأَْسُنَا بَ يَاتاً وَهُمْ ناَئهمُونَ }
Are the people of the towns feeling secure from Our Punishment coming to 
them at night while they are sleeping? [7:97] 

ُِحًى وَهُمْ يَ لْعَبُونَ }   {98أَوَأمَهنَ أهَْلُ الْقُرَىَٰ أَنْ يأَْتهيَ هُمْ بأَْسُنَا 
Are the people of the towns feeling secure from Our Punishment coming to 
them at daytime while they are playing? [7:98] 

نُوا مَكْرَ اللَّهه  رُونَ } ۛ  أفَأََمه   {99فَلَا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاَسه
Are they feeling secure from the Plan of Allah? But no one feels secure from 
the Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99] 

نَاهُمْ بهذُنوُبِههمْ  وَنَطْبَعُ عَلَىَٰ  ۛ  أَولََْ يَ هْده لهلَّذهينَ يرَهثوُنَ الَْْرْضَ مهنْ بَ عْده أهَْلههَا أَنْ لَوْ نَشَاءُ أَصَب ْ
 {100قُ لُوبِههمْ فَ هُمْ لَا يَسْمَعُونَ }

Is it not an indication to those who are inheriting the land from after its 
(former) residents that if We so Desired to, We would Afflict them due to their 
sins? And We Seal upon their hearts, so they are not hearing [7:100] 

اَ  وَلَقَدْ جَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْب َ  ۛ  تهلْكَ الْقُرَىَٰ نَ قُصح عَلَيْكَ مهنْ أنَْ بَائههَا  ي ِّنَاته فَمَا كَانوُا لهيُ ؤْمهنُوا بِه
بوُا مهنْ قَ بْلُ  لهكَ يَطْبَعُ اللَّهُ عَلَىَٰ قُ لُوبه الْكَافهرهينَ }  ۛ  كَذَّ  {101كَذََٰ

These towns - We Relate to you from its news, and their Rasools had come to 
them with the clear proofs, but they were not believing due to their having 
belied from before. Like that, Allah Seals upon the hearts of the Kafirs [7:101] 
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َكْثَرهههمْ مهنْ عَهْدٍ  قهيَن } ۛ  وَمَا وَجَدْناَ لْه  {102وَإهنْ وَجَدْناَ أَكْثَ رَهُمْ لَفَاسه
And We did not find in most of them any (faithfulness to) the Covenant, and 
We found most of them to be mischief-makers [7:102] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ 
م( يقول: دخل عمرو بن عبيد عل ى أبِ عب د [ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلا سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أ ثُهْ وَ الْفَواحه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْه بو عبد الله )عليه الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying, ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse, Those who keep aside from the major sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ 
He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

و بع ده الي أس م ن  و أكبر الكبائر الشرك ب الله، يق ول الله: )و م ن يش رك ب الله فق د ح رم الله علي ه الْن ة( ، -يا عمرو -فقال: نعم
 الله عز و جل يقول: إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ روح الله، لْن 

So heasws said: ‘Yes – O Amro –  

رُونَ،  ثُ الْمن من مكر الله، لْن الله عز و جل يقول: فَلا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاسه

Then is the security from the Scheme of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: Are they feeling secure from the Plan of Allah? But none feel 
secure from the Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99].’2611 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن اسَاعيل عن صالح بن عقبة عن عبد الله بن مُّمد الْعفي عن ابى جعفر عن عقبة عن ابى 
جعفر عليه السلام قال ان الله خلق الخلق فخلق من احب مما احب وكان احب ان يخلقه من طينة الْنة وخلق من ابغُ مما 

 ار ثُ بعثهم فِ الظلال ابغُ وكان ما ابغُ ان يخلقه من طينة الن

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Saleh Bin Uqaba, from 

Abdullah Bin Muhammad Al-Ju’fy, from Abu Ja’far, from Uqba who said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Created the creation. Heazwj Created from Love, the one 
who loved (usasws) and Created him from the clay of the Paradise, and Created the 

                                                           
2611

 Al Kafi – H 2454 (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1946 out of 7192 

one who hated from the Hate and Created him from the clay of the Fire, then Sent 
them into the shadows.’  

فِ الشمس شئ وليس بشئ ثُ بعث فيهم النبيين يدعونِم إلَ الاقرار بالله وهو قوله قال قلت أي شئ الظلال قال الَ تر إذا ظلل 
 ولئن سئلتهم من خلقهم ليقولن الله ثُ دعاهم إلَ الاقرار بالنبيين فاقر بعضهم وانكر بعضهم 

I asked, ‘What thing is ‘the shadows’?’ Heasws said: ‘Have you not seen something 
which is in the shade of the sun, and it is not a thing? Then Sent among them the 
Prophetsas who called them to the acceptance of Allahazwj, and these are Hisazwj 
Words: And if you ask them who Created them, they will say, ‘Allah’ [43:87]  
Then Heazwj called them to accept the Prophetsas. Some of them accepted and some 
of them denied.  

ثُ دعاهم إلَ ولايتنا فاقر والله بِا من احبب وانكرها من ابغُ وهو قوله فما كانوا ليؤمنوا بِا كذبوا به من قبل ثُ قال أبو جعفر 
 عليه السلام كان التكذيب ثمة.

Then Heazwj called them to ourasws Wilayah. By Allahazwj, this was accepted by the 
one (who was created out) of love and denied by the one (who was created out) of 
hate, and these are Hisazwj Words: but they were not believing due to their having 
belied from before [7:101].’ Then Abu Ja’farasws said: ‘The belying was there 
priority.’2612         

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن الْسين بن الْكم، قال: كتبت إلَ العبد الصالح 
كَيْفَ تَُْيه الْمَوْتى و إنِ أحب أن تريني شيئا من )عليه السلام( أخبره أنِ شاك، و قد قال إبراهيم )عليه السلام(: رَبِّ أرَهنِه  

 «.إن إبراهيم كان مؤمنا و أحب أن يزداد إيَانا، و أنت شاك و الشاك لا خيْ فيه»ذلك، فكتب: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al Husayn 
Bin Al Hakam who said,  

‘I wrote to al Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) (asking himasws) to inform me about 
doubt, and Ibrahimas had said ‘Lord! Show me how You Revive the dead’ [2:260], 
and that I would love it if you could show me something from that’. So heasws wrote 
(back): ‘Ibrahimas was a Momin and loved it that there should be an increase in hisas 
Eman, while you doubt. And the doubt (is something) there is no good in it’.  

 «. إنَّا الشك ما لَ يأت اليقين، فإذا جاء اليقين لَ َز الشك»و كتب )عليه السلام(: 

And heasws wrote: ‘But rather, the doubt is where conviction does not come, for when 
the conviction comes, there would be no allowance for doubt’. 

قهينَ »و كتب:  َكْثَرهههمْ مهنْ عَهْدٍ وَ إهنْ وَجَدْنا أَكْثَ رَهُمْ لَفاسه  «. شاكنزلت فِ ال»قال: « إن الله عز و جل يقول: وَ ما وَجَدْنا لْه
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And heasws wrote: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And We did not 
find in most of them any (faithfulness to) the Covenant, and We found most of 
them to be mischief-makers [7:102] – it was Revealed regarding the doubt’.2613 

أبِ ذر، قال: قال: و الله ما صدق أحد ممن أخذ الله ميثاقه فوفَ بعهد الله غيْ أهل بيت نبيهم، و عصابة قليلة العياشي: عن 
قهيَن و قوله وَ لكهنَّ  َكْثَرهههمْ مهنْ عَهْدٍ وَ إهنْ وَجَدْنا أَكْثَ رَهُمْ لَفاسه  أَكْثَ رَ النَّاسه لا من شيعتهم، و ذلك قول الله: وَ ما وَجَدْنا لْه

 مهنُونَ.يُ ؤْ 

Al-Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Zarrra who said, ‘By Allahazwj! No one ratified, from 
the one from whom Allahazwj Took the Covenant, apart from the Peopleasws of the 
Household of their Prophetsaww, and a few from theirasws Shias. And these are the 
Words of Allahazwj: And We did not find in most of them any (faithfulness to) the 
Covenant, and We found most of them to be mischief-makers [7:102], and 
Hisazwj Words: but most of the people are not believing [13:1]’.2614 

ثُ جهر « اللهم لا تؤمني مكرك»ال، قال: صليت خلف أبِ عبد الله )عليه السلام( فأطرق، ثُ قال: العياشي: عن صفوان الْم
رُونَ.  فقال: فَلا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاسه

Al Ayyashi, from Safwan Al Jammal who said,  

‘I prayed Salat behind Abu Abdullahasws, so heasws became silent, then said: ‘O 
Lordazwj! Do not Let measws feel secure from Yourazwj Plan’. Then heasws said aloud: 
‘But no one feels secure from the Plan of Allah except the people (who are) 
losers [7:99]’’.2615 

 

VERSES 103 - 108 

اَ ثَُُّ بَ عَثْ نَا مهنْ بَ عْدهههمْ  فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ  ۚ  مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه فَظلََمُوا بِه
دهينَ }  {103الْمُفْسه

Then we Sent from after them, Musa with Our Signs to Pharaoh and his chiefs, 
but they wrongfully rejected these, so look how was the end result of the 
mischief makers [7:103] 

  {104وَقاَلَ مُوسَىَٰ ياَ فهرْعَوْنُ إهنِِّ رَسُولٌ مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }

And Musa said: ‘O Pharaoh! I am a Rasool from the Lord of the Worlds [7:104] 
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لْ مَعهيَ بَنيه  ۚ   حَقهيقٌ عَلَىَٰ أَنْ لَا أقَُولَ عَلَى اللَّهه إهلاَّ الَْْقَّ  ئْتُكُمْ بهبَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّكُمْ فأََرْسه قَدْ جه
 {105إهسْرَائهيلَ }

It is befitting upon me that I should not be saying upon Allah except for the 
Truth. There have (already) come to you clear Proofs from your Lord, therefore 
send the Children of Israel with me’ [7:105] 

اَ إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن } ئْتَ بهآيةٍَ فأَْته بِه   {106قاَلَ إهنْ كُنْتَ جه
He said: ‘If you have come with a Sign, then give it, if you were from the 
truthful ones’ [7:106] 

 {107انٌ مُبهيٌن }فأَلَْقَىَٰ عَصَاهُ فإَهذَا ههيَ ثُ عْبَ 

So he cast his staff, and it was a clear serpent [7:107] 

 {108وَنَ زعََ يَدَهُ فإَهذَا ههيَ بَ يْضَاءُ لهلنَّاظهرهينَ }

And he brought out his hand, and it was white to the beholders [7:108] 

  ليه السلام و الصادق عليه السلام قالالقمّيّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر ع

(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al-Sadiqasws having said:  

ئْتُكَ بهشَيْ  فلم يبق    فأَلَْقى عَصاهُ فإَهذا ههيَ ثُ عْبانٌ مُبهينٌ ءٍ مُبهيٍن. قال فرعون:أْته بههه إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن  قال موسى: أَ وَ لَوْ جه
اع، إلا ما   أحد من جلساء فرعون إلا هرب، و دخل فرعون من الرعب ما لَ يَلك به نفسه فقال فرعون: نشدتك بالله، و بالرِ

نفسه، و هم بتصديقه، كففتها عني، فكفها، ثُ نزع يده، فإذا هي بيضاء للناظرين، فلما أخذ موسى العصا رجعت إلَ فرعون 
 فقام إليه هامان، فقال له: بينما أنت إله تعبد، إذ صرت تابعا لعبد!

Pharaohla said: He said: ‘If you have come with a Sign, then give it, if you were 
from the truthful ones’ [7:106] So he cast his staff, and it was a clear serpent 
[7:107]. So there did not remain anyone from those who were gathered around 
Pharaohla, except that he fled. And terror entered into Pharaohla and hela was not in 
control of himselfla. So Pharaohla said, ‘We adjure youas by Allahazwj and by the 
nurturing (that we nurtured youas with), restrain it from me!’ So heas restrained it. And 
he brought out his hand, and it was white to the beholders [7:108]. So when 
Musaas grabbed back the staff, Pharaohla regained control of himselfla, and they 
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(people) ratified himas. So Haman stood up to himla and said, ‘While youla are a god 
being worshipped, then youla have become obedient to a servant!’2616  

 

VERSES 109 - 112 

رٌ عَلهيمٌ } ذَا لَسَاحه   {109قاَلَ الْمَلََُ مهنْ قَ وْمه فهرْعَوْنَ إهنَّ هََٰ
The chiefs from the people of Pharaoh said, ‘Surely this a very knowledgeable 
sorcerer [7:109] 

كُمْ  هِ   {110فَمَاذَا تأَْمُرُونَ } ۚ  يرُهيدُ أَنْ يُخْرهجَكُمْ مهنْ أرَْ

He intends to throw you all out of your land. So what are your instructions?’ 
[7:110] 

لْ فِه  هْ وَأَخَاهُ وَأرَْسه رهينَ } قاَلُوا أرَْجه  {111الْمَدَائهنه حَاشه

They (assembled people) said, ‘Stall him and his brother, and send collectors 
into the cities [7:111] 

رٍ عَلهيمٍ }  {112يأَْتُوكَ بهكُلِّ سَاحه

To bring to you every knowledgeable sorcerer [7:112] 

 لسحر، و إنَّا غلبا الناس بالسحر، و ادعى فرعون الربوبية بالسحر، و كان فرعون و هامان قد تعلما ا

And Pharaohla and Haman had learnt the sorcery, but rather they had overcome the 
people with the sorcery. And Pharaohla had claimed the lordship with the sorcery.2617  

إن موسى و هارون، حين دخلا على فرعون، لَ يكن فِ جلسائه يومئذ ولد سفاح،  »العياشي: عن يونس بن ظبيان، قال: قال: 
هْ وَ أَخاهُ و أمروه بالتأنِ و النظر  « كانوا ولد نكاح كلهم، و لو كان فيهم ولد سفاح لْمر بقتلهما. فقالوا: أرَْجه

Al-Ayyashi, from Yunus Bin Zabyan who said,  

‘Heasws said: ‘When Musaas and Harounas came up to Pharaohla, there was no one in 
that gathering who was a son of adultery. All of them were sons by marriage. And 
had there been among them sons of adultery, the command would have been to kill 
the both of themas. ‘Stall him and his brother, and send collectors into the cities 
[7:111], and hela ordered to hold off and the consideration’.  
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ع يده على صدره، قال:   «.و كذلك نحن لا ينزع إلينا إلا كل خبيث الولادة»ثُ وِ

Then heasws placed hisasws hand upon hisasws own chest and said: ‘And similar to that 
are usasws. No one removes usasws except if he is of evil birth’.2618 

 

VERSES 113 - 126 

 {113وَجَاءَ السَّحَرَةُ فهرْعَوْنَ قاَلوُا إهنَّ لنََا لََْجْرًا إهنْ كُنَّا نَحْنُ الْغَالهبهيَن }

And the sorcerers came to Pharaoh. They said, ‘Surely for us should be the 
recompense if it so transpires that we are the prevailing ones’ [7:113] 

 {114قاَلَ نَ عَمْ وَإهنَّكُمْ لَمهنَ الْمُقَرَّبهيَن }

He said, ‘Yes, and you shall be from the ones of proximity [7:114] 

  {115وسَىَٰ إهمَّا أَنْ تُ لْقهيَ وَإهمَّا أَنْ نَكُونَ نَحْنُ الْمُلْقهيَن }قاَلُوا ياَ مُ 

They said, ‘O Musa! Either you cast or we would be the casting ones’. [7:115] 

حْرٍ  ۚ  قاَلَ ألَْقُوا    {116عَظهيمٍ }فَ لَمَّا ألَْقَوْا سَحَرُوا أَعْيُنَ النَّاسه وَاسْتَ رْهَبُوهُمْ وَجَاءُوا بهسه

He said: ‘Cast!’ So when they cast, they bewitched the eyes of the people and  
frightened them, and they came with a great sorcery [7:116] 

نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ أَنْ ألَْقه عَصَاكَ   {117فإَهذَا ههيَ تَ لْقَفُ مَا يأَْفهكُونَ } ۚ  وَأوَْحَي ْ

And We Revealed to Musa: “Cast your staff!” So it went on to swallow what 
they were faking [7:117] 

  {118فَ وَقَعَ الَْْقح وَبَطَلَ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ }

So the truth was established, and what they were doing was falsified [7:118] 

  {119بُوا صَاغهرهينَ }فَ غُلهبُوا هُنَالهكَ وَانْ قَلَ 
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Thus they were overcome over there and they returned belittled [7:119] 

دهينَ }   {120وَألُْقهيَ السَّحَرَةُ سَاجه

And the sorcerers fell down prostrating [7:120] 

 {121قاَلُوا آمَنَّا بهرَبِّ الْعَالَمهيَن }

They said, ‘We believe in the Lord of the Worlds, [7:121]   

 {122رَبِّ مُوسَىَٰ وَهَارُونَ }

Lord of Musa and Haroun [7:122] 

هَا  ۚ  قاَلَ فهرْعَوْنُ آمَنْتُمْ بههه قَ بْلَ أَنْ آذَنَ لَكُمْ  ن ْ ذَا لَمَكْرٌ مَكَرْتُموُهُ فِه الْمَدهينَةه لهتُخْرهجُوا مه إهنَّ هََٰ
  {123تَ عْلَمُونَ }فَسَوْفَ  ۚ  أَهْلَهَا 

Pharaoh said, ‘You are believing in him before my having permitted you? 
Surely this is a plot you plotted in the city in order to turn its people out from 
it, but soon you shall be knowing [7:123] 

لَافٍ ثَُُّ لَُْصَلِّبَ نَّكُمْ أَجَْعَهيَن }لَْقَُطِّعَنَّ أيَْدهيَكُمْ وَأرَْجُلَكُ   {124مْ مهنْ خه

I will cut off your hands and your feet on opposite sides, then will I crucify you 
all together’ [7:124] 

قَلهبُونَ }   {125قاَلُوا إهنَّا إهلَََٰ ربَ ِّنَا مُن ْ

They said, ‘Surely to our Lord we shall be returning [7:125] 

نَّا إهلاَّ أَنْ آمَنَّا بهآياَته ربَ ِّنَا لَمَّا جَاءَتْ نَا  رًا وَتَ وَف َّنَا مُسْلهمهيَن  ۚ  وَمَا تَ نْقهمُ مه نَا صَب ْ ربَ َّنَا أفَْرهغْ عَلَي ْ
{126} 

And you are not taking revenge from us except that we believe in the Signs of 
our Lord when they came to us. Our Lord! Pour patience upon us and Cause 
us to die as submitters’ [7:126] 

  القمّيّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر عليه السلام و الصادق عليه السلام قال
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(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al Sadiqasws having said:  

فلما أصبح بعث فِ المدائن حاشرين، مدائن مصر كلها، و جَعوا ألف ساحر، و اختاروا من الْلف مائة، و من المائة ثمانين، 
فقال السحرة لفرعون: قد علمت أنه ليس فِ الدنيا أسحر منا، فإن غلبنا موسى فما يكون لنا عندك؟ قال: إهنَّكُمْ إهذاً لَمهنَ 

 ككم فِ ملكي. الْمُقَرَّبهيَن عندي، أشار 

So when it was the morning, hela sent heralds in the city, all of the cities of Egypt, 
and gathered together a thousand magicians, who had been chosen from a hundred 
thousand, and from the hundred, chose eighty. So the magicians said to Pharaohla, 
‘Youla very well know that there are no magicians in the world who are better than us, 
so if we were to overcome Musaas, what would be for us, from youla?’ Hela said He 
said, ‘Yes, and you shall be from the ones of proximity [7:114], Ila shall share 
with you all from myla kingdom’.  

قالوا: فإن غلبنا موسى، و أبطل سحرنا، علمنا أن ما جاء به ليس من قبل السحر، و لا من قبل الْيلة، و آمنا به، و صدقناه. 
 «.فقال فرعون: إن غلبكم موسى، صدقته أنا أيضا معكم، و لكن أجَعوا كيدكم، أي حيلتكم

They said, ‘But if Musaas were to overcome us, and invalidate our magic, we would 
know that what heas has come with, there is no magic before it, nor is there any 
excuse before it, and we would believe in it, and ratify himas’. So Pharaohla said, ‘If 
Musaas were to overcome you, Ila would also ratify himas along with you all, but form 
a consensus on your plans, i.e. what you all would be doing’. 

و كان موعدهم يوم عيد لِم، فلما ارتفع النهار من ذلك اليوم، جَع فرعون الخلق، و السحرة، و كانت له قبة طولِا فِ »قال: 
كانت كسيت بالْديد و الفولاذ المصقول، فكانت إذا وقعت الشمس عليها، لَ يقدر أحد أن ينظر السماء ثمانون ذراعا، و قد  

إليها، من لمع الْديد، و وهج الشمس، و جاء فرعون و هامان، و قعدا عليها ينظران، و أقبل موسى ينظر إلَ السماء، فقالت 
 ا إلَ السماء، و ِمنت السحرة من فِ الْرض. السحرة لفرعون: إنا نرى رجلا ينظر إلَ السماء، و لن يبلغ سحرن

And the day came which had been promised to them (for the contest). So when the 
day rose, Pharaohla gathered the creatures, and the magicians, and hela had for 
himselfla a tall dome, the length of eighty cubits, which had been covered with iron 
and polished steel. And whenever the sun shone upon it, it was not possible for 
anyone to be able to look towards it, due to the reflection of the iron from the 
brightness of the sun. Pharaohla and Haman came up and sat upon it, overlooking 
everything. And Musaas came up and looked at the sky. So the magicians said to 
Pharaohla, ‘We see a man who is looking at the sky, and our magic does not reach to 
the sky, and we can ensure the magic upon the ones in the earth’. 

ي َّهُمْ فأقبلت ى: إهمَّا أَنْ تُ لْقهيَ وَ إهمَّا أَنْ نَكُونَ نَحْنُ الْمُلْقهيَن قال لِم موسى: ألَْقُوا ما أنَْ تُمْ مُلْقُونَ فأَلَْقَوْا حه فقالوا لموس بالَِمُْ وَ عهصه
 تضطرب، و صالت مثل الْيات، و هاجت، فقالوا: بهعهزَّةه فهرْعَوْنَ إهنَّا لنََحْنُ الْغالهبُونَ. 

So they said to Musaas They said, ‘O Musa! Either you cast or we would be the 
casting ones’ [7:115]. Musaas said to them Musa said to them: Cast what you are 
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going to be casting [26:43] So they cast down their ropes and their sticks 
[26:44] and these appeared to shake, and move like the excited snakes. So they 
said By the Might of Pharaoh, we shall be victorious.  

ا  عُوافهال الناس ذلك، فأوجس فِ نفسه خيفة موسى، فنودي: لا تََفْ إهنَّكَ أنَْتَ الَْْعْلى وَ ألَْقه ما فِه يَهَينهكَ تَ لْقَفْ ما صَن َ  إهنََّّ
رُ حَيْثُ أتَى. رٍ وَ لا يُ فْلهحُ السَّاحه  صَنَ عُوا كَيْدُ ساحه

That shocked the people and Musaas felt fear within himselfas, so Weazwj Called out 
Fear not, surely you shall be the uppermost [20:68] And cast down what is in 
your right hand; it shall devour what they have wrought; they have wrought 
only the plan of a magician, and the magician shall not be successful wherever 
he may have come from [20:68]. 

عت شدقها الْعلى على  رأس قبة فألقى موسى عصاه، فذابت فِ الْرض مثل الرصاص، ثُ طلع رأسها، و فتحت فاها، و وِ
فرعون، ثُ دارت، و أرخت شفتها السفلى، و التقمت عصي السحرة، و حبالِا، و غلب كلهم، و انِزم الناس حين رأوها، و 
عظمها، و هولِا، مما لَ تر العين، و لا وصف الواصفون مثله قبل، فقتل فِ الِزيَة، من وطء الناس بعضهم بعضا، عشرة آلاف 

فأحدث فرعون و هامان فِ ثيابِما، و شاب رأسهما، و غشي عليهما  -قال -ى قبة فرعونرجل و امرأة و صبِ، و دارت عل
 من الفزع.

So Musaas cast hisas staff, so it melted into the ground like the lead, then emerged its 
head, and opened its mouth, and placed its jaw on the top of the dome of Pharaoh la. 
Then it lowered itself, and it swallowed up all of the sticks and ropes of the 
magicians. And the defeated people, when they saw it, they magnified it, for the eyes 
had never seen the like of it before, nor had any description of the describers had 
every described it before. There was a stampede from the people, which killed four 
thousand men and women and children. And it turned towards the dome of 
Pharaohla – and Pharaohla and Haman had wetted their clothes, and had been 
overwhelmed from the panic.2619 

سليمان النيسابوري، قال: حدثنا عبد الله   لمفيد فِ )الاختصاص(: عن أحمد بن مُّمد بن يحيى العطار، عن أبيه، عن حمدان بنا
كانت »بن مُّمد اليمانِ، عن منيع، عن مُاشع، عن المعلى، عن مُّمد بن الفيُ، عن مُّمد بن علي )عليهما السلام(، قال: 

رت إلَ موسى، و إنِا لعندنا، و إن عهدي بِا آنفا، و إنِا لخضراء كهيئتها حين عصا موسى لْدم سقطت إلَ شعيب، ثُ صا
 انتزعت من شجرتِا، و إنِا لتنطق إذا استنطقت، 

Al Mufeed (in the book) Al Ikhtisas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from his father, 
from hamdan Bin suleyman Al Neyshapouri, from Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e, 
from Majashie, from Al moala, from Muhammad Bin Al Fayz,  

(It has been narrated) from Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘The staff of 
Musaas was for Adamas. It came to be with Shuayn, then it came to Musaas, and it is 
with usasws, and that Iasws can come with it right now, and it is as green as when it 
was broken from its tree, and it speaks when questioned.  
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 أعدت لقائمنا يصنع بِا ما كان موسى )عليه السلام( يصنع بِا، و إنِا لتروع و تلقف ما يأفكون، و تصنع ما تؤمر، 

It is prepared for ourasws Qaimasws. Heasws would do with it what Musaas had done with 
it, and it would intimidate and devour whatever they would be faking, and it does 
whatever it is ordered to.  

فكان حيث أقبلت تلقف ما يأفكون، فتحت لِا شعبتان، كانت إحداهُا فِ الْرض و الاخرى فِ السقف، و بينهما أربعون 
 «. ذراعا، فتلقف ما يأفكون، بلسانِا

It so happened when it came and devour what they were faking, it opened two of its 
jaws, one of them was in the ground and the other was in the ceiling, and between 
the two was (a measurement of) forty cubits, and it devoured what they were faking 
by its tongue’’.2620 

 

VERSE 127 

تََكَ وَقاَلَ الْمَلََُ مهنْ قَ وْمه فهرْعَوْنَ  دُوا فِه الَْْرْضه وَيَذَرَكَ وَآلِه قاَلَ  ۚ  أتََذَرُ مُوسَىَٰ وَقَ وْمَهُ لهيُ فْسه
  {127سَنُ قَتِّلُ أبَْ نَاءَهُمْ وَنَسْتَحْيهي نهسَاءَهُمْ وَإهنَّا فَ وْقَ هُمْ قاَههرُونَ }

And the chiefs from the people of Pharaoh said, ‘Will you leave Musa and his 
people to make mischief in the land and abandon you and your god?’ He 
(Pharaoh) said, ‘We shall kill their sons and let their women live, and we are 
subduers above them’ [7:127]   

مَامُ ع وَ   وَ هُمُ الَّذهينَ كَانوُا يدَْنوُنَ إهليَْهه بهقَراَبتَههه   مهنْ آله فهرْعَوْنَ   أَنَُْيْنَا أَسْلَافَكُمْ   نََُّيْناكُمْ إهذْ   قاَلَ تَ عَالََ: وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ   قاَلَ الْْه
بوُنَكُمْ    يَسُومُونَكُمْ   بهدهينههه وَ مَذْهَبههه  لُونهَُ عَلَيْ   سُوءَ الْعَذابه   كَانوُا يُ عَذِّ ةَ الْعَذَابه كَانوُا يَحْمه دَّ  كُمْ.شه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Exalted Said: “And recall, O Children of 
Israel And when We Rescued you [2:49] – Rescued your ancestors from 
Pharaoh’s people – and there were those who are going closer to himla, hisla 
nearness, and hisas religion, and hisla doctrine who were afflicting you – they were 
punishing you all with evil punishments – the intensity of the punishment which 
they were loading upon you all’.  

، فأََمَرَ بهتَقْيهيدهههمْ  -يُكَلِّفُهُمْ عَمَلَ الْبهنَاءه وَ الطِّينه أنََّهُ كَانَ فهرْعَوْنُ  -قاَلَ: وَ كَانَ مهنْ عَذَابِههمُ الشَّدهيده    وَ يُخاَفُ أنَْ يَ هْربَوُا عَنه الْعَمَله
نْهُمْ فَمَاتَ أوَْ  دُ مه اَ سَقَطَ الْوَاحه ، فَ رُبَِّ إهلََ أنَْ أوَْحَى اللَّهُ   يَحْفهلُونَ بِههمْ وَ لَا    زَمهنَ فَكَانوُا يَ نْقُلُونَ ذَلهكَ الطِّيَن عَلَى السَّلَالهيمه إهلََ السحطُوحه

فَّ عَلَيْههمْ. -قُلْ لَِمُْ: لَا يَ بْتَدهءُونَ عَمَلًا  عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مُوسَى ع:  إهلاَّ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن لهيَخه
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Heasws said: ‘And it was from their severe punishments, that Pharaohla was 
encumbering them the construction work and the mud (bricks for the building), and 
hela feared that they might be fleeing from the work, so hela ordered with imprisoning 
them. So they used to transfer that mud upon the baskets to the ceilings. Sometimes 
one of them would fall and die or be crippled, and they would not be sympathising 
with him, until Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “Say to them that 
they should not begin work except with the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww 
goodly Progenyasws, so it would be lightened upon them”. So they were doing that, 
and it was easier upon them.  

فح عَلَيْههمْ. يَ الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ  -وَ أمََرَ كُلَّ مَنْ سَقَطَ وَ زَمهنَ  فَكَانوُا يَ فْعَلُونَ ذَلهكَ، فَ يَخه أَنْ يَ قُولَِاَ عَلَى  -آلههه الطَّيِّبهينَ ممهَّنْ نَسه
هه إهنْ أمَْكَنَهُ   فَ فَعَلُوهَا فَسَلهمُوا.  أَيه الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه أوَْ يُ قَالَ عَلَيْهه إهنْ لََْ يَُْكهنْهُ، فإَهنَّهُ يَ قُومُ وَ لَا يَضُرحهُ ذَلهكَ  -نَ فْسه

 “And instruct everyone who falls and is cripples, from the ones who forgot the 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, that he should be 
saying it upon himself, if he is able to – i.e., the Salat upon Muhammadsaww and 
hissaww Progenyasws – or it should be said upon him if he is not able to, for he would 
stand, and that (fall) would not harm him”. So, they did that, and were safe.  

فَأَمَرَ بهذَبْحه  ، وَ زَوَالُ مُلْكهكَ.وَ ذَلهكَ لَمَّا قهيلَ لهفهرْعَوْنَ: أنََّهُ يوُلَدُ فِه بَنيه إهسْراَئهيلَ مَوْلُودٌ يَكُونُ عَلَى يدَههه هَلَاكُكَ   يذَُبُِِّونَ أبَنْاءكَُمْ 
 أبَْ نَائهههمْ، 

They were slaughtering your sons – and that was due to what was said to 
Pharaohla, ‘There would be born among the Children of Israel, a new-born, upon 
whose hand would be yourla destruction and the decline of yourla kingdom’. So hela 
ordered with the slaughter of your sons.  

نْهُنَ  دَةُ ]مه هَا  [ تُصَانهعُ  فَكَانَته الْوَاحه راَءَ، أوَْ غَاره جَبَلٍ، أوَْ [ حَمْلُهَا، ثَُُّ تُ لْقهي وَلَدَهَا فِه صَحْ  عَلَيْهَا ]وَ يتَهمَ   ينَهمَ  لهئَلاَّ  -الْقَوَابهلَ عَنْ نَ فْسه
ُُ اللَّهُ ]لَهُ  ٍُ وَ تَ قُولُ عَلَيْهه عَشْرَ مَرَّاتٍ الصَّلَاةُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه، فَ يُقَيِّ [ مَلَكاً يُ ربَِّيهه، وَ يدُهرح مهنْ إهصْبَعٍ لهَُ لبََناً يََصُحهُ، وَ  مَكَانٍ غَامه

نْهُمْ وَ نَشَأَ أَكْثرََ ممهَّنْ قتُهلَ.مهنْ إهصْبَعٍ طَعَاماً ]ليَِّناً[ ي َ  اهُ إهلََ أنَْ نَشَأَ بَ نُو إهسْراَئهيلَ وَ كَانَ مَنْ سَلهمَ مه  تَغَذَّ

And it was so that one of them (women) would bribe the midwives from herself, lest 
she would betray her, and complete her pregnancy. Then she would cast her son in 
the desert, or a mountain cave, or a hidden place, and she would be saying upon 
him ten times, the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws. So 
Allahazwj would (then) Allocate and Angel for him to nourish him, and milk would flow 
from his finger for him to lick from, and soft food from a (another) finger to provide 
him, until the Children of Israel grew, and it was so that the ones who were safe from 
them were more than the ones who were killed.  

ذُونَ هُنَّ إهمَاءً، فَضَجحوا إهلََ مُوسَى وَ قاَلُوا: يَ فْتَرهعُونَ   بْقُونَ هُنَ ي ُ   وَ يَسْتَحْيُونَ نهساءكَُمْ   بَ نَاتهنَا وَ أَخَوَاتهنَا.  وَ يَ تَّخه

And were letting your women live – They were letting them remain and were 
taking them as maids. So they were vociferous to Musaas and they said: ‘Our 
daughter and our sisters are languishing!’  
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صَلَّيْنَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن فَكَانَ اللَّهُ يَ رُدح عَنْهُنَّ أوُلئَهكَ الرِّجَالَ، إهمَّا بهشُغُلٍ  -ريَْبٌ مهنْ ذَلهكَ   فَأَمَرَ اللَّهُ تهلْكَ الْبَنَاته كُلَّمَا راَبَ هُنَ 
عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه   بهصَلَاتِههنَ  -لَّ ذَلهكَ عَنْهُنَّ أوَْ مَرَضٍ أوَْ زَمَانةٍَ أوَْ لُطْفٍ مهنْ ألَْطاَفههه فَ لَمْ يَ فْتَرهشْ مهنْهُنَّ امْرَأةًَ، بلَْ دَفَعَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ 

 الطَّيِّبهيَن.

So Allahazwj Commanded those daughters that every time they were suspicious and 
doubting from that, they should be sending Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws. And it was so that Allahazwj Repelled those (Pharaoh’sla) 
men from them by their sending Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws.  

نَُْاءه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ فِه ذلهكُمْ  نْهُمْ  -أَيْ فِه ذَلهكَ الْْه  كَبهيٌْ.    بَلاءٌ نهعْمَةٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَظهيمٌ   رَبحكُمْ   الَّذهي أَنَُْاكُمْ مه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And during that you were in – i.e., during 
that rescuing which your Lordazwj Rescued you all an enormous Trial – a great 
Favour - from your Lord.  

وَ يخهَفح بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، أَ فَمَا  -يُصْرَفُ عَنْ أَسْلَافهكُمْ ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ اذكُْرُوا إهذْ كَانَ الْبَلَاءُ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:
 . [ وَ أَجْزَلَ [ وَ فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ ]أَكْثرََ  تَ عْلَمُونَ أنََّكُمْ إهذَا شَاهَدْتُموُهُ، وَ آمَنْتُمْ بههه كَانَته النِّعْمَةُ عَلَيْكُمْ أعَْظَمَ ]وَ أفَْضَلَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Children of Israel! Recall, when the affliction 
was diverted away from your ancestors and lightened by the sending of Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws. So, are you not knowing that 
you all, when you witnessed it and believed in it, that the Favour upon you is greater 
and more superior – and the Grace of Allahazwj upon you – is abundant - and more 
liberal’’2621 

 

VERSE 128 

وُا   ۚ  إهنَّ الَْْرْضَ لهلَّهه يوُرهثُ هَا مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه  ۚ  قاَلَ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه اسْتَعهينُوا بهاللَّهه وَاصْبره
 {128وَالْعَاقهبَةُ لهلْمُتَّقهيَن }

Musa said to his people, ‘Seek Assistance with Allah and be patient. Surely the 
earth is for Allah, He Causes it to be inherited by the one He so Desires to from 
His servants, and the end-result is for the pious [7:128] 

ئْتَ نَا  قاَلَ عَسَىَٰ ربَحكُمْ أَنْ يُ هْلهكَ عَدُوَّكُمْ  ۚ  قاَلُوا أوُذهينَا مهنْ قَ بْله أَنْ تأَْتهيَ نَا وَمهنْ بَ عْده مَا جه
 {129وَيَسْتَخْلهفَكُمْ فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظرَُ كَيْفَ تَ عْمَلُونَ }
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They said, ‘We have been harmed before you came to us and since you came 
to us’. He said: ‘Perhaps your Lord will Destroy your enemy and Make you 
rulers in the land, then He will look at how you are behaving’ [7:129] 

فَرٍ ) عليه دَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه خَالهدٍ الْكَابلُهيِّ عَنْ أَبِه جَعْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ 
َ  السلام ( قاَلَ وَجَدْناَ فِه كهتَابه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( إهنَّ الَْْرْضَ لهلَّهه يوُرهثهُا مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبادههه  يَن أنَاَ وَ أهَْلُ بَ يْتِه

وَ الْعاقهبَةُ لهلْمُتَّقه
 الَّذهينَ أوَْرَثَ نَا اللَّهُ الَْْرْضَ وَ نَحْنُ الْمُت َّقُونَ وَ الَْْرْضُ كُلحهَا لنََا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin 
Salim, from Abu Khalid Al Kabuly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws found in the Book of 
Aliasws that Surely the earth is for Allah, He Causes it to be inherited by the one 
He so Desires to from His servants, and the end-result is for the pious [7:128]. 
Iasws and the Peopleasws of myasws Household are those whom Allahazwj Caused to 
inherit the earth, and weasws are the pious, and the earth, all of it is for usasws.  

مَامه مهنْ أهَْله بَ يْتِه وَ لَ  نَ الْمُسْلهمهيَن فَ لْيَ عْمُرْهَا وَ لْيُ ؤَدِّ خَراَجَهَا إهلََ الْْه هَا فإَهنْ تَ ركََهَا أوَْ أَخْرَبَ هَا وَ أَخَذَهَا فَمَنْ أَحْيَا أرَِْاً مه ن ْ هُ مَا أَكَلَ مه
مَامه مهنْ أهَْله بَ يْتِه وَ لَهُ مَا أَكَلَ رَجُلٌ مهنَ الْمُسْلهمهيَن مهنْ بَ عْدههه فَ عَمَرَهَا وَ أَحْيَ  اَ مهنَ الَّذهي تَ ركََهَا يُ ؤَدِّي خَراَجَهَا إهلََ الْْه اهَا فَ هُوَ أَحَقح بِه
هَا حَتََّّ يَظْهَرَ الْقَائهمُ مهنْ أهَْله بَ يْتِه بهالسَّيْفه  ن ْ  مه

So the one from the Muslims who revives it, so let him build it and let him pay its tax 
to the Imamasws from the Peopleasws of myasws Household, and for him would be what 
he consumes from it. So if he were to neglect it or ruin it, and (another) man from the 
Muslims was to take it from after him, and he builds it, so he would be more rightful 
with it than the one who neglected it. He should pay its tax to the Imamasws from the 
Peopleasws of myasws Household, and for him would be whatever he consumes from 
it, until there appears Al-Qaimasws from the Peopleasws of myasws Household with the 
sword.   

ن ْهَا كَمَا حَوَاهَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَنَ عَهَا إهلاَّ  يعَتهنَا فإَهنَّهُ فَ يَحْوهيَ هَا وَ يََنَْ عَهَا وَ يُخْرهجَهُمْ مه  مَا كَانَ فِه أيَْدهي شه
رُكُ الَْْ   رْضَ فِه أيَْدهيههمْ .يُ قَاطهعُهُمْ عَلَى مَا فِه أيَْدهيههمْ وَ يَ ت ْ

So heasws would contain it and prevent it and throw them out from it just as Rasool-
Allahsaww had contained it and prevented it, except what was in the hands of ourasws 
Shias, so it would be their piece upon what is in their hands, and heasws would leave 
the land to be in their hands’.2622  

دههه، قال: العياشي: عن عمار الساباطي، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: إهنَّ الَْْرْضَ لهلَّهه يوُرهثهُا مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبا
 «. )صلى الله عليه و آله(فما كان لله فهو لرسوله، و ما كان لرسوله فهو للْمام بعد رسول الله»

Al-Ayyashi, from Amaar Al Sabaaty who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying Surely the earth is for Allah, He Causes it to be 
inherited by the one He so Desires to from His servants [7:128]. So whatever 
was for Allahazwj, so it is for Hisazwj Rasoolsaww. And whatever was for Hisazwj 
Rasoolsaww, so it is for the Imamasws after Rasool-Allahsaww’.2623  

بَكْرٍ الَْْضْرَمهيِّ قاَلَ لَمَّا حمهُلَ أبَوُ نْ أَبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ صَالهحه بْنه حَمْزةََ عَنْ أبَهيهه عَ 
َصْحَابههه وَ مَنْ كَ  َضْرتَههه مهنْ بَنيه أمَُيَّةَ إهذَا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهلََ الشَّامه إهلََ ههشَامه بْنه عَبْده الْمَلهكه وَ صَارَ بهبَابههه قاَلَ لْه انَ بِه

نْكُمْ فَ لْيُ وَبخِّْهُ ثَُُّ أمََرَ أنَْ  رَأيَْ تُمُونِه قَدْ وَبخَّْتُ مَُُّمَّدَ   يُ ؤْذَنَ لهَُ بْنَ عَلهيٍّ ثَُُّ رأَيَْ تُمُونِه قَدْ سَكَتح فَ لْيُ قْبهلْ عَلَيْهه كُلح رَجُلٍ مه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat, from Salih Bin Hamza, 
from his father, from Abu Bakr Al Hazramy who said,  

‘When Abu Ja’farasws was carried to Syria to Hisham Bin Abdul Malik and came to his 
door, he said to his companions, the ones who were in his presence from the Clan of 
Umayya, ‘When you all see me to have rebuked Muhammadasws Bin Aliasws, then you 
see me to be silent, so let every man from you speak against himasws, so let him 
rebuke himasws’. Then he ordered to permit for himasws (to enter).  

يعاً بهالسَّلَامه ثَُُّ جَلَسَ فاَزْدَادَ ههشَامٌ عَلَيْهه حَنَقاً بهتَ ركْههه فَ لَمَّا دَخَلَ عَلَيْهه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ بهيَدههه السَّلَامُ عَ  لَيْكُمْ فَ عَمَّهُمْ جَهَ
هُُ وَ يَ قُولُ فهيمَا يَ قُولُ لَهُ ياَ مَُُّ  هه بهغَيْْه إهذْنٍ فَأقَْ بَلَ يُ وَبخِّ نْكُمْ قَدْ شَقَّ عَصَا مَّدَ بْنَ عَلهيٍّ لَا يَ زَ السَّلَامَ عَلَيْهه بهالخهْلَافَةه وَ جُلُوسه الُ الرَّجُلُ مه
اَ أرَاَدَ أنَْ  هَُ بِه مَامُ سَفَهاً وَ قهلَّةَ عهلْمٍ وَ وَبخَّ هه وَ زَعَمَ أنََّهُ الْْه هَُ  الْمُسْلهمهيَن وَ دَعَا إهلََ نَ فْسه  يُ وَبخِّ

When Abu Ja’farasws came over to him, heasws said: ‘The greetings be upon you all’, 
by the gesture of hisasws hand, and generalised them all with the greetings. Then 
heasws was seated. Hisham increased the resentment upon himasws for hisasws 
neglecting the greetings upon him with the Caliphate, and hisasws sitting down without 
his permission. He turned to face himasws and he was saying, among what he was 
saying, ‘O Muhammadasws Bin Aliasws! The man from among you (Imamsasws) does 
not cease to cause cracks in the staff of the Muslims and calling to himselfasws and 
claims that heasws is the Imamasws of the foolish ones, and of little knowledge!’ And he 
rebuked himasws with whatever he intended to rebuke himasws.  

رُهُمْ فَ لَمَّا سَكَتَ الْقَوْ  هُُ حَتََّّ انْ قَضَى آخه َُ ) عليه السلام ( قاَئهماً ثَُُّ قاَلَ فَ لَمَّا سَكَتَ أقَْ بَلَ عَلَيْهه الْقَوْمُ رَجُلٌ بَ عْدَ رَجُلٍ يُ وَبخِّ مُ نَ هَ
ركَُمْ فإَهنْ يَكُنْ لَكُمْ مُلْكٌ مُعَجَّلٌ فإَهنَّ لنََا مُلْكاً مُؤَجَّلًا وَ أيَ حهَا النَّاسُ أيَْنَ تَذْهَبُونَ وَ أيَْنَ يُ راَدُ بهكُمْ بهنَا هَدَى اللَّهُ أَ  وَّلَكُمْ وَ بهنَا يَخْتهمُ آخه

نََّا أهَْلُ الْعَاقهبَةه يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْعاقهبَةُ لهلْمُتَّقهيَن   ليَْسَ بَ عْدَ مُلْكهنَا مُلْكٌ لْه

When he was silent, the group of people turned to face him, man after a man, 
rebuking himasws until the last of them terminated. When the group of people were 
silent, heasws rushed standing up, then said: ‘O you people! Where are you going? 
And where are you intending to be? By usasws Allahazwj Guided your former ones and 
by usasws would end your later ones. So, if there happens to be a kingdom for you at 
the moment, so for usasws would be a kingdom in the future, and there wouldn’t be a 
kingdom after ourasws kingdom, because weasws are the people of the end-of-times. 
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Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the end-result is for the pious 
[7:128]’.  

بُ الْْبَْسه إهلََ ههشَامٍ فَأَمَرَ بههه إهلََ الْْبَْسه فَ لَمَّا صَارَ إهلََ الْْبَْسه تَكَلَّمَ فَ لَمْ يَ بْقَ فِه الْْبَْسه رَجُلٌ إهلاَّ تَ رَشَّفَهُ  وَ حَنَّ إهليَْهه فَجَاءَ صَاحه
كَ  نَكَ وَ بَ يْنَ مَُْلهسه نهيَن إهنِِّ خَائهفٌ عَلَيْكَ مهنْ أهَْله الشَّامه أنَْ يَحُولُوا بَ ي ْ َبَرههه فأََمَرَ بههه فَحُمهلَ عَلَى فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه هَذَا ثَُُّ أَخْبَ رَهُ بخه

نَ هُمْ وَ بَ يْنَ  الْبَرهيده    الطَّعَامه وَ الشَّراَبه هُوَ وَ أَصْحَابهُُ لهيُ رَدحوا إهلََ الْمَدهينَةه وَ أمََرَ أنَْ لَا يُخْرجََ لَِمُُ الَْْسْوَاقُ وَ حَالَ بَ ي ْ

He (Caliph Hisham) ordered with himasws to the prison. When heasws came to be in 
the prison, heasws spoke, and there did not remain a man in the prison except that he 
sympathised with himasws and inclined towards himasws. So the warden of the prison 
went over to Hisham and he said, ‘O commander of the faithful! I am fearing upon 
you from the people of Syria that they would overturn between you and this 
gathering of yours’. Then he informed him with hisasws news. He ordered with himasws 
to be carried upon the transport camels, himasws and hisasws companions, in order to 
be returned to Al-Medina, and he ordered that the markets (commodities) do not be 
brought out to them, and there be a hindrance between them and the food and the 
drinks. 

هََدُونَ طَعَاماً وَ لَا شَراَباً حَتََّّ انْ تَ هَوْا إهلََ مَدْينََ فَأُغْلهقَ باَبُ الْمَدهينَةه دُ  ونَ هُمْ فَشَكَا أَصْحَابهُُ الْْوُعَ وَ الْعَطَشَ قاَلَ فَسَارُوا ثَلَاثاً لَا 
رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ فَصَعهدَ جَبَلًا لهيُشْرهفَ عَلَيْههمْ فَ قَالَ بهأَعْلَى صَوْتههه ياَ أهَْلَ الْمَدهينَةه الظَّالَهه أهَْلُهَا أنَاَ بقَهيَّةُ   اللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ بقَهيَّتُ اللَّهه خَي ْ

َفهيظٍ مُؤْ   مهنهيَن وَ ما أنَاَ عَلَيْكُمْ بِه

So they travelled for three (days), neither finding any food nor water, until they ended 
up to Madayn, but the doors of the city were closed to them. Hisasws companions 
complained of the hunger and the thirst, so heasws ascended a hill in order to 
overlook upon them, and heasws said at the top of hisasws voice: ‘O people of the city, 
the unjust ones being its inhabitants! Iasws am the remaining one of Allahazwj. Allahazwj 
is Saying: What remains of Allah is better for you if you are Momineen, and I am 
not a keeper over you [11:86]’.  

ِّ وَ  سْوَاقه اللَّهه لئَهنْ لََْ تُْرهجُوا إهلََ هَذَا الرَّجُله بهالَْْ  قاَلَ وَ كَانَ فهيههمْ شَيْخٌ كَبهيٌْ فأَتَاَهُمْ فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه هَذههه وَ اللَّهه دَعْوَةُ شُعَيْبٍ النَّبِه
قُونِه فِه هَذههه الْمَرَّةه وَ أطَهيعُونِه وَ كَذِّبوُنِه فه   يمَا تَسْتَأْنهفُونَ فإَهنِِّ لَكُمْ ناَصهحٌ لتَُ ؤْخَذُنَّ مهنْ فَ وْقهكُمْ وَ مهنْ تََْته أرَْجُلهكُمْ فَصَدِّ

He (the narrator) said, ‘And among them there was an old man. He went over to 
them (the people of the city) and said to them, ‘O group of people! By Allahazwj, this is 
the calling of Shuaybas the Prophetas. By Allahazwj! If you do not go out to this man 
with the commodities, you would be seized from your above and from below your 
feet, therefore ratify me during this time, and obey me, and you can belie me 
regarding what you are carrying, for I am a (sincere) adviser to you all’.  

كه خَبَ رُ الشَّيْخه فَ بَ عَثَ إهليَْهه فَحَمَلَهُ فَ لَمْ يدُْرَ قاَلَ فَ بَادَرُوا فَأَخْرَجُوا إهلََ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ وَ أَصْحَابههه بهالَْْسْوَاقه فَ بَ لَغَ ههشَامَ بْنَ عَبْده الْمَله 
 مَا صَنَعَ بههه .

He (the narrator) said, ‘So they came out to Muhammadasws Bin Aliasws and hisasws 
companions with the commodities and the news of the old man reached Hisham Bin 
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Abdul Malik. He sent (people) to him (the old man), and they attacked him, and it is 
not known what they did with him’.2624

  

 

VERSES 130 - 136 

 {130وَلَقَدْ أَخَذْناَ آلَ فهرْعَوْنَ بهالسِّنهيَن وَنَ قْصٍ مهنَ الثَّمَراَته لَعَلَّهُمْ يَذَّكَّرُونَ }

And We had Seized the people of Pharaoh with the years (of droughts) and 
shortages of the fruits, perhaps they would be mindful [7:130] 

ذههه  فإَهذَا وُسَىَٰ وَمَنْ مَعَهُ  ۚ  جَاءَتْ هُمُ الَْْسَنَةُ قاَلوُا لنََا هََٰ هُمْ سَيِّئَةٌ يَطَّي َّرُوا بِه ب ْ اَ  ۚ  وَإهنْ تُصه أَلَا إهنََّّ
 {131طاَئهرُهُمْ عهنْدَ اللَّهه وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }

But whenever good came to them, they said, ‘This is for us’; and if an evil 
afflicted them, they attributed its omen to Musa and the ones with him. Indeed! 
Rather, their omen is with Allah, but most of them are not knowing [7:131] 

اَ فَمَا نَحْنُ  ؤُْمهنهيَن }وَقاَلُوا مَهْمَا تأَْتهنَا بههه مهنْ آيةٍَ لهتَسْحَرَناَ بِه   {132لَكَ بِه

And they said, ‘Whatever you bring from a Sign to bewitch us with, we will still 
not believe in you’ [7:132] 

مُ الطحوفاَنَ وَالَْْرَادَ وَالْقُمَّلَ وَالضَّفَادهعَ وَالدَّمَ آياَتٍ مُفَصَّلَاتٍ فاَسْتَكْبَ رُ  وا وكََانوُا فأََرْسَلْنَا عَلَيْهه
 {133قَ وْمًا مُُْرهمهيَن }

Therefore, We Sent upon them the flood, and the locusts, and the lice, and the 
blood as decisive Signs. But, they were arrogant and they were a criminal 
people [7:133] 

اَ عَههدَ عهنْدَكَ وَلَمَّا وَقَعَ عَلَيْههمُ الرِّجْزُ قاَلُوا ياَ  لئَهنْ كَشَفْتَ عَنَّا الرِّجْزَ  ۚ  مُوسَى ادعُْ لنََا ربََّكَ بِه
لَنَّ مَعَكَ بَنيه إهسْرَائهيلَ }  {134لنَُ ؤْمهنَنَّ لَكَ وَلنَُ رْسه

And when the Pestilence (Plague) fell upon them, they said, ‘O Musa! 
Supplicate to your Lord for us with what He Promised with you. So if you 
remove the Pestilence from us we will believe you and send the Children of 
Israel with you’ [7:134] 
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هُمُ الرِّجْزَ إهلَََٰ أَجَلٍ هُمْ باَلهغُوهُ إهذَا هُمْ يَ نْكُثُونَ }   {135فَ لَمَّا كَشَفْنَا عَن ْ
But whenever We Removed the Pestilence from them to a term which they had 
to reach, they were breaking (their word) [7:135] 

هَا غَافهلهيَن } هُمْ فأََغْرَقْ نَاهُمْ فِه الْيَمِّ بهأنَ َّهُمْ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا وكََانوُا عَن ْ ن ْ  {136فاَنْ تَ قَمْنَا مه

Therefore We Took Revenge from them, and We Drowned them in the sea 
because they were belying Our Signs and were heedless about it.  [7:136] 

  القمّيّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر عليه السلام و الصادق عليه السلام قال

(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al-Sadiqasws having said:  

وُسَى فاَنْظرُْ مَنْ دَخَلَ فِه دهينههه فاَحْبهسْهُ  -فإَهنَّهُ لَمَّا سَجَدَ السَّحَرةَُ وَ مَنْ آمَنَ بههه مهنَ النَّاسه   -قاَلَ هَامَانُ لهفهرْعَوْنَ إهنَّ النَّاسَ قَدْ آمَنُوا بِه
 سَ كُلَّ مَنْ آمَنَ بههه مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَحَبَ 

‘It was so that when the sorcerers and the ones from the people who believed in 
himas prostrated, Haman said to Pharohla, ‘The people have believed in Musaas, 
therefore look at the ones who enter into hisas Religion and imprison him’. So hela 
imprisoned all the ones from the Children of Israel who believed in himas.  

 -انَ، فَخَرَّبَ دُورَهُمْ وَ مَسَاكهنَهُمْ لسَّنَةه الطحوفَ فَجَاءَ إهليَْهه مُوسَى فَ قَالَ لَهُ خَلِّ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ لَمْ يَ فْعَلْ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه تهلْكَ ا
َِربَوُا الخهْياَمَ،  حَتََّّ خَرَجُوا إهلََ الْبَرِّيَّةه وَ 

So Musaas came and said to himla: ‘Leave the Children of Israel (to go free)’. But hela 
did not do so, and Allahazwj Sent down the flood upon them during that year, and it 
ruined their houses and their dwellings to the extent that they went out to the 
wilderness and pitched the tents. 

صْحَابهكَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ فَكَفَّ عَنْهُمُ حَتََّّ يَكُفَّ عَنَّا الطحوفاَنَ حَتََّّ أُخَلِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ وَ أَ  -فَ قَالَ فهرْعَوْنُ لهمُوسَى ادعُْ ربََّكَ 
ائهيلَ غَلَبَكَ مُوسَى وَ أزَاَلَ مُلْكَكَ، فَ قَبهلَ الطحوفاَنَ وَ هَمَّ فهرْعَوْنُ أنَْ يُخلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَ قَالَ لَهُ هَامَانُ إهنْ خَلَّيْتَ عَنْ بَنيه إهسْرَ 

نْهُ وَ لََْ يُخَلِّ عَنْ   بَنيه إهسْراَئهيلَ،  مه

So Pharaohla said to Musaas, ‘Supplicate to youras Lordazwj until Heazwj Stops the 
deluge from us and Ila will free the Children of Israel and youras companions’. So 
Musaas supplicated to hisas Lordazwj, and the deluge was stopped from them, and 
heas thought that Pharaohla would free the Children of Israel. But, Haman said to 
himla, ‘If youla free the Children of Israel, Musaas would overcome youla and your 
kingdom would decline’. So hela accepted from him and did not free the Children of 
Israel. 
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ََُرِّدُ شَعْرَهُمْ وَ لْهْيَتَهُمْ، فَجَزهعَ  فَجَرَّدَتْ كُلَّ شَيْ  -فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه السَّنَةه الثَّانهيَةه الَْْراَدَ  ءٍ كَانَ لَِمُْ مهنَ النَّبْته وَ الشَّجَرهحَتََّّ كَانَتْ 
حَتََّّ أُخَلِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ وَ أَصْحَابهكَ، فَدَعَا مُوسَى  -وسَى ادعُْ رَبَّكَ أنَْ يَكُفَّ عَنَّا الْْرَاَدَ مهنْ ذَلهكَ جَزَعاً شَدهيداً، وَ قاَلَ ياَ مُ 

 فَ لَمْ يدََعْهُ هَامَانُ أنَْ يُخلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ،  -رَبَّهُ، فَكَفَّ عَنْهُمُ الَْْراَدَ 

So Allahazwj Sent down the locusts upon them during the second year, and they 
devoured everything which was for them, from the vegetation and the trees, to the 
extent that they devoured their hair and their beards. So hela panicked from that with 
an intense panic and said, ‘O Musaas! Supplicate to youras Lordazwj to Stop the 
locusts from us, and Ila will free the Children of Israel and youras companions’. So 
Musaas supplication to hisas Lordazwj, and the locusts were stopped from them. But, 
Haman did not let himla free the Children of Israel. 

  -قَالَ فهرْعَوْنُ لهمُوسَى إهنْ دَفَ عْتَ عَنَّا الْقُمَّلَ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه السَّنَةه الثَّالهثةَه الْقُمَّلَ، فَذَهَبَتْ زُرُوعُهُمْ وَ أَصَابَ تْهُمُ الْمَجَاعَةُ، ف َ 
 ذَهَبَ الْقُمَّلُ،  كَفَفْتُ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ حَتََّّ 

So Allahazwj Sent down the lice upon them during the third year, and their grain was 
destroyed and they were hit by the famine. So Pharaohla said to Musaas, ‘If youas 
were to repel the lice from us, Ila shall refrain from the Children of Israel’. So Musaas 
supplicated to hisas Lordazwj until the lice were gone’. 

، فَ لَمْ يُخَلِّ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ،   وَ قاَلَ أوََّلُ مَا خَلَقَ اللَّهُ الْقُمَّلُ فِه ذَلهكَ الزَّمَانه

And heasws said: ‘The first of what Allahazwj Created of the lice was during that time. 
But, hela did not free the Children of Israel.  

اءُوا إهلََ مُوسَى فَجَ  -لهكَ جَزَعاً شَدهيداً فَأَرْسَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ بَ عْدَ ذَلهكَ الضَّفَادهعَ، فَكَانَتْ تَكُونُ فِه طعََامهههمْ وَ شَراَبِههمْ. فَجَزهعُوا مهنْ ذَ 
لُ مَعَكَ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ فَ رفََعَ اللَّهُ عَنْهُمْ ذَلهكَ  -فَ قَالُوا ادعُْ اللَّهَ أنَْ يذَْهَبَ عَنَّا الضَّفَادهعَ    -فإَهنَّا نُ ؤْمهنُ بهكَ وَ نُ رْسه

So Allahazwj Sent the frogs unto them after that, and they used to be in their foods 
and their drinks. So they panicked from that with intense panic, and they came to 
Musaas and they said, ‘Supplicate to Allahazwj that Heazwj Removes the frogs from us, 
for we believe youas and we would send the Children of Israel with you’. So Musaas 
supplicated to hisas Lordazwj, and Allahazwj Lifted that from them. 

سْراَئهيلهيح يَ راَهُ مَاءً  -فَ لَمَّا أبََ وْا أَنْ يُخلَحوا عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ حَوَّلَ اللَّهُ مَاءَ النِّيله دَماً  سْراَئهيلهيح   -فَكَانَ الْقهبْطهيح يَ راَهُ دَماً وَ الْْه فإَهذَا شَرهبهَُ الْْه
فإَهذَا صَبَّهُ فِه فَمه  -خُذه الْمَاءَ فِه فَمهكَ وَ صُبَّهُ فِه فَمهي -فَكَانَ الْقهبْطهيح يَ قُولُ لهلْْهسْراَئهيلهيِّ  -وَ إهذَا شَرهبهَُ الْقهبْطهيح كَانَ دَماً  -كَانَ مَاءً 

لَنَّ مَعَكَ بَنيه إهسْراَئهيلَ،  -زَعاً شَدهيداً، فَ قَالُوا لهمُوسَى لئَهنْ رَفَعَ اللَّهُ عَنَّا الدَّمَ الْقهبْطهيِّ تَََوَّلَ دَماً فَجَزهعُوا جَ   لنَُرْسه

So when hela refused to free the Children of Israel, Allahazwj Converted the water of 
the Nile into blood, and it so happened that the Coptic would see it as blood and the 
Israeli would see it as water. So whenever the Israeli would drink it, it would be 
water, and whenever the Coptic would drink it, it would be blood, and the Coptic was 
saying to the Israeli, ‘Take some water in your mouth and pour it into my mouth’. But, 
when he poured it into the mouth of the Coptic, it would transform into blood. So they 
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panicked in intense panic and they said to Musaas, ‘If Allahazwj was to Lift the blood 
from us, we would send the Children of Israel with youas’. 

فَمَاتُوا  -وَ لََْ يَ رَوْهُ قَ بْلَ ذَلهكَ  -وَ لََْ يُخلَحوا عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فأََرْسَلَ اللَّهُ عَلَيْههمُ الرِّجْزَ وَ هُوَ الثَّلْجُ  -فَ لَمَّا رَفَعَ اللَّهُ عَنْهُمُ الدَّمَ غَدَرُوا
ا عَههدَ عهنْدَكَ  -لََْ يَ عْهَدُوا قَ بْلَهُ فهيهه وَ جَزهعُوا جَزَعاً شَدهيداً وَ أَصَابَ هُمْ مَا   -لئَهنْ كَشَفْتَ عَنَّا الرِّجْزَ لنَُؤْمهنَنَّ لَكَ  -فَ قَالُوا ادعُْ لنَا ربََّكَ بِه

لَنَّ مَعَكَ بَنيه إهسْرائهيلَ   فَدَعَا ربََّهُ فَكَشَفَ عَنْهُمُ الثَّلْجَ فَخَلَّى عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ   وَ لنَُرْسه

But when Allahazwj Raised the blood from them, they betrayed and did not free the 
Children of Israel. So Allahazwj Sent the Pestilence upon them, and it is the (red) 
hailstorm, and it had not been seen (in those parts) before that. So they died during it 
(in great numbers), and they panicked with intense panic and it hit them what they 
had not reckoned before it, and they said, Supplicate to your Lord for us with 
what He Pacted with you. So if you remove the Pestilence from us we will 
believe you and send the Children of Israel with you’ [7:134]. So heas 
supplicated to hisas Lordazwj and the snow was Removed from them, and hela freed 
the Children of Israel.  

 -نْ كَانَ هَرَبَ مهنْ فهرْعَوْنَ وَ بَ لَغَ فهرْعَوْنَ ذَلهكَ فَ لَمَّا خَلَّى عَنْهُمْ اجْتَمَعُوا إهلََ مُوسَى ع وَ خَرجََ مُوسَى مهنْ مهصْرَ وَ اجْتَمَعَ إهليَْهه مَ 
رهينَ* وَ خَرجََ فِه   فَجَزهعَ فهرْعَوْنُ وَ بَ عَثَ  -فَ قَالَ لهَُ هَامَانُ قَدْ نَ هَيْتُكَ أنَْ تُلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ قَده اجْتَمَعُوا إهليَْهه  فِه الْمَدائهنه حاشه

 طلََبه مُوسَى.

So when hela freed the, they gathered to Musaas, and Musaas went out from Egypt, 
and there had (also) ones who had escaped from Pharaohla, and (news of) that 
reached Pharaohla. So Haman said to himla, ‘I had prevented youla from freeing the 
Children of Israel, and they have (now) gathered to himas. So Pharaohla panicked 
and sent collectors into the cities, and went out seeking Musaas.2625 

 

VERSES 137 – 142 

وَتَمَّتْ   ۚ  رْضه وَمَغَارهبَ هَا الَّتِه باَركَْنَا فهيهَا وَأوَْرثَْ نَا الْقَوْمَ الَّذهينَ كَانوُا يُسْتَضْعَفُونَ مَشَارهقَ الَْْ 
اَ صَبَ رُوا  وَدَمَّرْناَ مَا كَانَ يَصْنَعُ فهرْعَوْنُ وَقَ وْمُهُ وَمَا   ۚ  كَلهمَتُ ربَِّكَ الُْْسْنَىَٰ عَلَىَٰ بَنيه إهسْرَائهيلَ بِه

 {137كَانوُا يَ عْرهشُونَ }

And We Caused the people, those who were deemed weak, to inherit the 
eastern lands and its western ones which We had Blessed in; and the beautiful 
Word of your Lord was fulfilled upon the Children of Israel due to their being 
patient, and We Annihilated what Pharaoh and his people were doing and what 
they were building [7:137] 

                                                           
2625

238،ِص:1ِِتفسيرِالقمي،ِج   (Extract) 
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قاَلُوا ياَ مُوسَى  ۚ  وَجَاوَزْناَ بهبَنيه إهسْرَائهيلَ الْبَحْرَ فأَتََ وْا عَلَىَٰ قَ وْمٍ يَ عْكُفُونَ عَلَىَٰ أَصْنَامٍ لَِمُْ 
ةٌَ  اً كَمَا لَِمُْ آلِه ََْهَلُونَ } ۚ  اجْعَلْ لنََا إهلََِٰ  {138قاَلَ إهنَّكُمْ قَ وْمٌ 

And We Got the Children of Israel to cross the sea, and they came to a people 
devoting themselves to their idols. They said, ‘O Musa! Make a god for us just 
as there is a god for them’. He said, ‘You are an ignorant people [7:138] 

ؤُلَاءه مُتَب َّرٌ مَا هُمْ    {139فهيهه وَباَطهلٌ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ } إهنَّ هََٰ

Surely they would be destroyed by what they are indulging in, and it would be 
invalidated, what they have been doing’ [7:139] 

اً وَهُوَ فَضَّلَكُمْ عَلَى الْعَالَمهينَ  رَ اللَّهه أبَْغهيكُمْ إهلََِٰ  {140} قاَلَ أَغَي ْ

He said: ‘Should I seek for you all a god other than Allah, and He has Preferred 
you over the worlds? [7:140] 

نَاكُمْ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابه  يُ قَت ِّلُونَ أبَْ نَاءكَُمْ وَيَسْتَحْيُونَ  ۚ  وَإهذْ أَنَُْي ْ
لهكُمْ بَلَاءٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَظهيمٌ } وَفِه  ۚ  نهسَاءكَُمْ   {141ذََٰ

And when We Rescued you from the people of Pharaoh subjecting you to evil 
punishment. They were killing your sons and were letting your womenfolk live, 
and in that was a grievous affliction from your Lord [7:141] 

لَةً  يقَاتُ ربَِّهه أرَْبعَهيَن ليَ ْ لَةً وَأتَْممَْنَاهَا بهعَشْرٍ فَ تَمَّ مه وَقاَلَ مُوسَىَٰ  ۚ  وَوَاعَدْناَ مُوسَىَٰ ثَلَاثهيَن ليَ ْ
دهينَ } يهه هَارُونَ اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي وَأَصْلهحْ وَلَا تَ تَّبهعْ سَبهيلَ الْمُفْسه َخه  {142لْه

And We Appointed thirty nights for Musa and Completed it with ten (more), so 
the complete time with his Lord was of forty nights. And Musa said to his 
brother Haroun: ‘Be my Caliph among my people and be righteous, and do not 
follow the way of the mischief makers’ [7:142] 

  يّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر عليه السلام و الصادق عليه السلام قالالقمّ 

(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al-Sadiqasws having said:  

 وَ أتَْممَْناها بهعَشْرٍ فَ تَمَّ مهيقاتُ ربَِّهه أرَْبعَهيَن ليَْلَةً فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أوَْحَى إهلََ مُوسَى أَنِِّ  -ثَلاثهيَن ليَْلَةً   وَ واعَدْنا مُوسى  وَ أمََّا قَ وْلهُُ 
 ذهي الْهْجَّةه،  وَ هُوَ ذُو الْقَعْدَةه وَ عَشَرةٌَ مهنْ  -أنُْزهلُ عَلَيْكَ التَّوْراَةَ الَّتِه فهيهَا الَْْحْكَامُ إهلََ أرَْبعَهيَن يَ وْماً 
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And as for Hisazwj Words: And We Appointed thirty nights for Musa and 
Completed it with ten (more), so the complete time with his Lord was of forty 
nights [7:142] – Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “Iazwj shall 
Reveal the Torah unto youas in which were Ordinances to forty days” – and it is (the 
month of) Zul Qadah and ten from Zil-Hijja. 

َصْحَابههه  الْْلَْوَاحَ إهلََ ثَلَاثهيَن يَ وْماً، وَ أمََرهَُ اللَّهُ أَنْ لَا يَ قُولَ أَنْ يُ نْزهلَ عَلَيَّ التَّوْراَةَ وَ  -إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قَدْ وَعَدَنِه  -فَ قَالَ مُوسَى لْه
يقَ صُدُورُهُمْ،  إهلََ أرَْبعَهيَن يَ وْماً فَ تَضه

So Musaas said to hisas companions: ‘Allahazwj Blesse and Exalted has Promised 
meas that Heazwj would be Revealing the Torah unto meas and the Tablets, to thirty 
days’ – and Allahazwj had Commanded himas that heas should not be saying: ‘To forty 
days’, for it would constrict their chests.  

بُوا فأََراَدُوا أنَْ وَ اسْتَخْلَفَ هَارُونَ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ لَمَّا جَا -فَذَهَبَ مُوسَى إهلََ الْمهيقَاته  عْ مُوسَى، غَضه وَزَ الثَّلَاثوُنَ يَ وْماً وَ لََْ يَ رْجه
 [، يَ قْتلُُوا هَارُونَ وَ قاَلُوا إهنَّ مُوسَى كَذَبَ نَا وَ هَرَبَ مهنَّا وَ اتََّذُوا الْعهجْلَ وَ اعبدوه ]عَبَدُوهُ 

So, Musaas went to the appointment and made Harounas the Caliph upon the 
Children of Israel. So when the thirty days were exceeded and Musaas did not return, 
they got angry and they intended to kill Harounas, and they said, ‘Surely Musaas liked 
and has fled from us, and (we should) be taking to the calf and worship it’.  

وَ الَْْخْبَاره وَ السحنَنه وَ  -نَ الَْْحْكَامه فَ لَمَّا كَانَ يَ وْمُ عَشَرَةٍ مهنْ ذهي الْهْجَّةه أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى مُوسَى الْْلَْوَاحَ وَ مَا يَحْتَاجُونَ إهليَْهه مه 
 ،  الْقهصَصه

So when it was the ten days from Zil-Hijja, Allahazwj Revealed unto Musaas, the 
Tablets and whatever they would be needy to himas for, from the Ordinances, and 
the news, and the Sunnahs, and the stories.2626  

رب بعضكم ابن شهر آشوب، قال علي )عليه السلام( لرأس الْالوت، لما قال له: لَ تلبثوا بعد نبيكم إلا ثلاثين سنة، حتَّ ِ
و أنتم، لَ َف أقدامكم من ماء البحر حتَّ قلتم لموسى )عليه السلام(: اجْعَلْ لنَا »وجه بعُ بالسيف. فقال )عليه السلام(: 

ةٌَ    «.إهلِاً كَما لَِمُْ آلِه

Ibn Shehr Ashub –  

Aliasws said to the chief of the Jews, when he said to himasws, ‘It had not been thirty 
years after your Prophetas, and you all struck each other’s faces with the sword’, so 
heasws said to him: ‘And you all, had hardly taken your feet out from the seas when 
you said to Musaas ‘Make a god for us just as there is a god for them’ [7:138]’.2627 

إن موسى لما خرج وافدا إلَ ربه واعدهم ثلاثين يوما، فلما زاد الله »عن الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.على الثلاثين عشرا قال قومه: أخلفنا موسى. فصنعوا ما صنعوا

                                                           
2626

240،ِص:1ِجِتفسيرِالقمي،ِ   
2627

.2ِ:46المناقبِ   
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From Al Fazeyl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Musaas, when heas went out 
to hisas Lordazwj, promised them thirty days. So when Allahazwj Increased thirty by ten, 
hisas people said, ‘Musaas has left us behind!’ So they made what they made’.2628  

 

VERSES 143 & 144 

يقَاتهنَا قاَلَ لَنْ تَ راَنِه وَلََٰكهنه انْظرُْ  ۚ  وكََلَّمَهُ ربَحهُ قاَلَ رَبِّ أرَهنِه أنَْظرُْ إهليَْكَ  وَلَمَّا جَاءَ مُوسَىَٰ لهمه
َََلَّىَٰ ربَحهُ لهلْجَبَله جَعَلَهُ دكًَّا وَخَرَّ مُوسَىَٰ  ۚ  إهلََ الْْبََله فإَهنه اسْتَ قَرَّ مَكَانهَُ فَسَوْفَ تَ رَانِه  فَ لَمَّا 

  {143اقَ قاَلَ سُبْحَانَكَ تُ بْتُ إهليَْكَ وَأنَاَ أَوَّلُ الْمُؤْمهنهيَن }فَ لَمَّا أفََ  ۚ  صَعهقًا 
And when Musa came to Our Appointment and his Lord Spoke to him, he said, 
‘Lord! Show me (Yourself), to look at You’. He Said: “You can never see Me, 
but look at the mountain, so if it remains steady in its place, then you would 
see Me”. So when His Lord Manifest (His Glory) to the mountain, it went on to 
crumble, and Musa fell down unconscious. So when he awoke, he said, 
‘Glorious are You! I turn to You and I am the first of the Momineen’ [7:143] 

قاَلَ ياَ مُوسَىَٰ إهنِِّ اصْطفََيْتُكَ عَلَى النَّاسه بهرهسَالَاتِه وَبهكَلَامهي فَخُذْ مَا آتَ يْتُكَ وكَُنْ مهنَ 
 {144الشَّاكهرهينَ }

He said: ‘O Musa! I hereby Choose you over the people by My Messages and 
by My Speech, therefore take what I Give you and be from the grateful ones!” 
[7:144] 

  القمّيّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر عليه السلام و الصادق عليه السلام قال

(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al-Sadiqasws having said:  

 -وَ لكهنه انْظرُْ إهلََ الْْبََله   أَيْ لَا تَ قْدهرُ عَلَى ذَلهكَ   لَنْ تَرانِه   فَأَوْحَى اللَّهُ   قالَ رَبِّ أرَهنِه أنَْظرُْ إهليَْكَ   فَ لَمَّا أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْهه التَّوْراَةَ وَ كَلَّمَهُ 
  فإَهنه اسْتَقَرَّ مَكانهَُ فَسَوْفَ تَرانِه 

‘So when Allahazwj Revealed the Torah unto himas and Spoke to himas, heas said: 
‘Lord! Show me (Yourself), to look at You’. He Said: “You can never see Me, 
but look at the mountain, so if it remains steady in its place, then you would 
see Me” [7:143].  

                                                           
2628

.2ِ:26ِ/71تفسيرِالعيّاشيِ   
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فَ هُوَ يَ هْوهي حَتََّّ السَّاعَةه وَ نَ زَلَته الْمَلَائهكَةُ وَ فتُهحَتْ أبَْ وَابُ  -وَ نَظَرَ إهلََ الْْبََله فَسَاَ  الْْبََلُ فِه الْبَحْره  -اللَّهُ الْهْجَابَ قاَلَ فَ رَفَعَ 
وُسَى وَ قاَلُوا تُبْ ياَ ابْنَ عهمْراَنَ: فَ قَدْ السَّمَاءه، فأََوْحَى اللَّهُ إهلََ الْمَلَائهكَةه أدَْرهكُوا مُوسَى لَا يَ هْرُبُ، فَ نَزلََته ا لْمَلَائهكَةُ وَ أَحَاطَتْ بِه

 سَألَْتَ اللَّهَ عَظهيماً، 

Heasws said: ‘So Allahazwj Raised the Veil and Looked at the mountain, and the 
mountain collapsed into the sea, and it is plunged until now (mixed with the sea bed), 
and the Angels descended and opened the doorways of the sky, and Allahazwj 
Revealed unto the Angels: “Meet Musaas (so) heas does not run away!” So the 
Angels descended and surrounded Musaas, and they said, ‘O sonas of Imranas! Youas 
have asked Allahazwj for a grievous (thing)’.  

لَى وَجْهههه، فَمَاتَ مهنْ خَشْيَةه اللَّهه وَ هَوْله مَا رَأَى، فَ رَدَّ اللَّهُ عَلَيْهه وَ الْمَلَائهكَةُ قَدْ نَ زَلَتْ، وَقَعَ عَ  -فَ لَمَّا نَظَرَ مُوسَى إهلََ الْْبََله قَدْ سَا َ 
قُ أنََّكَ لَا تُ رَى،   سُبْحانَكَ تُ بْتُ إهليَْكَ وَ أنَاَ أوََّلُ الْمُؤْمهنهينَ   رُوحَهُ فَ رفََعَ رأَْسَهُ وَ أفَاَقَ وَ قاَلَ   أَيْ أوََّلُ مَنه أُصَدِّ

So when Musaas looked at the mountain to have had collapsed, and the Angels had 
descended and fallen upon hisas face, heas died from fear of Allahazwj and the terror of 
what heas had seen. Then Allahazwj Returned hisas soul unto himas, so heas raised 
hisas head and woke up and said: ‘Glorious are You! I turn to You and I am the 
first of the Momineen’ [7:143] – i.e., the first one to ratify that ‘Youazwj cannot be 
seen’. 

فَ نَادَاهُ جَبْراَئهيلُ ياَ   فَخُذْ ما آتَ يْتُكَ وَ كُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ  -إهنِِّ اصْطفََيْتُكَ عَلَى النَّاسه بهرهسالاتِه وَ بهكَلامهي  يا مُوسى  فَ قَالَ اللَّهُ لَهُ 
 مُوسَى أنَاَ أَخُوكَ جَبْرئَهيلُ.

So Allahazwj Said to himas: ‘O Musa! I hereby Choose you over the people by My 
Messages and by My Speech, therefore take what I Give you and be from the 
grateful ones!” [7:144]. And Jibraeelas called out to himas: ‘O Musaas! Ias am youras 
brother Jibraeelas!’2629 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي ابن موسى )عليه السلام( فقال له المأمون: يا بن عن علي بن مُّمد بن الْهم ، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

فسأله عن آيات من القرآن فِ الْنبياء، فكان فيما سأله أن قال « بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 
 له: 

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Al Qarshy narrated to us, from his father, from 
Hamdaan bin Suleyman Al Neshapouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jahm who said,  

‘I was present at the gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Rezaasws. 
Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not from yourasws own 
words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. So he asked himasws 
about Verses from the Quran with regards to the Prophets, and from what he said to 
himasws was –  

                                                           
2629

240،ِص:1ِِتفسيرِالقمي،ِج   
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يقاتهنا وَ كَلَّمَهُ ربَحهُ قالَ رَبِّ أرَهنِه أنَْظرُْ إهليَْكَ قالَ لَنْ تَرانِه وَ لكهنه انْظرُْ إهلََ فما معنى قول الله عز و جل: وَ لَمَّ  ا جاءَ مُوسى لهمه
؟ كيف َوز أن يكون كليم الله موسى ابن عمران )عليه السلام( لا يعلم أن الله عز و جل لا َوز عليه الرؤية حتَّ يسأله  الْْبََله

 هذا السؤال؟

‘So what is the Meaning of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And when 
Musa came to Our Appointment and his Lord Spoke to him, he said, ‘Lord! 
Show me (Yourself), to look at You’. He Said: “You can never see Me, but look 
at the mountain [7:143]? How is it that ‘The Speaker with Allahazwj (Kaleemullah) 
Musa Ibn Imran did not know that it is not possible for himas to see Allahazwj Mighty 
and Majestic, to the extent that heas asked hisas Lordazwj, this question?’  

ا )عليه السلام(:   موسى بن عمران )عليه السلام( علم أن الله تعالَ عز أن يرى بالْبصار، و لكنه لما  إن كليم الله»فقال الرِ
كلمه الله عز و جل و قربه نُيا رجع إلَ قومه فأخبرهم أن الله عز و جل كلمه و قربه و ناجاه، فقالوا: لن نؤمن لك حتَّ نسمع  

   كلامه كما سَعت

So Al-Rezaasws said: ‘Surely the ‘Speaker with Allahazwj’ Musaas Bin Imran knew that 
Allahazwj is Mightier than that Heazwj should be seen with the eyes, but, when Allahazwj 
Mighty and Majestic Spoke to himas, and Made himas to come close, heas returned to 
hisas people and informed them that Allahazwj Mighty and Majestic Spoke to himas and 
Made himas come close and Whispered to himas, so they said, ‘We will never believe 
youas until we hear Hisazwj Speech just as youas heard.  

آلاف، ثُ اختار منهم سبع مائة، ثُ اختار  و كان القوم سبع مائة ألف رجل، فاختار منهم سبعين ألفا، ثُ اختار منهم سبعة
 منهم سبعين رجلا لميقات ربه.

And his people were seven hundred thousand, so he chose seventy thousand from 
them. Then heas chose from these, seven thousand. Then heas chose from these 
seven hundred. Then chose from these, seventy men for the appointment with hisas 
Lordazwj’.  

فخرج بِم إلَ طور سيناء، فأقامهم فِ سفح الْبل، و صعد موسى )عليه السلام( إلَ الطور، فسأل الله تبارك و تعالَ أن يكلمه 
وراء و أمام، لْن الله تعالَ أحدثه فِ  و يسمعهم كلامه، فكلمه الله تعالَ ذكره و سَعوا كلامه من فوق و أسفل و يَين و شِال و

 الشجرة، ثُ جعله منبعثا منها حتَّ سَعوه من جَيع الوجوه، 

So heas went out with them to the (mount) Toor of Sinai. Heas encamped them at the 
low part of the mountain, and Musaas ascended to Al-Toor. So he asked Allahazwj 
Blessed and High that Heazwj should Speak to himas so that they would hear Hisazwj 
Speech. Thus, Allahazwj, Exalted is Hisazwj Mention, Spoke to himas and they heard 
Hisazwj Speech from the top, and bottom, and right, and left, and back, and front, 
because Allahazwj the Exalted Made it to be in the tree, then Made it to be broadcast 
from it until it could be heard from all the directions.  
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 فقالوا له: لن نؤمن لك بأن الذي سَعناه كلام الله حتَّ نرى الله جهرة، فلما قالوا هذا القول العظيم و استكبروا و عتوا بعث الله
 عز و جل عليهم صاعقة، فأخذتِم بظلمهم فماتوا،

But, they said to himas, ‘We will never believe youas that we heard the Speech of 
Allahazwj until we see Allahazwj openly. So when they said this grievous speech, and 
were arrogant, and revolted, Allahazwj Mighty and Majestic Sent against them a 
thunderbolt which Seized them for their injustice, and they died.  

يا رب، ما أقول لبني إسرائيل إذا رجعت إليهم و قالوا: إنك ذهبت بِم فقتلتهم لْنك لَ تكن صادقا  فقال موسى )عليه السلام(:
؟ فأحياهم الله و بعثهم معه، فقالوا: إنك لو سألت الله أن يريك أن تنظر إليه لْجابك و  فيما ادعيت من مناجاة الله تعالَ إياك
 كنت تبرنا كيف هو فنعرفه حق معرفته؟

So Musaas said: ‘O Lordazwj! What shall Ias say to the Children of Israel when Ias 
return back to them and they would say, ‘Youas went out with them and killed them 
because youas were not truthful with regards to youras claim of Allahazwj the Exalted 
having Spoken to youas?’ Therefore, Allahazwj Revived them and Sent them with 
himas. So they said, ‘If only you would ask Allahazwj that Heazwj Should Show 
Himselfazwj so that youas could look at Himazwj and youas would informed us how 
Heazwj so that we can recognise Himazwj as Heazwj deserves to be’. 

فقالوا: لن  بآياته، و يعلم بأعلامه.فقال موسى )عليه السلام(: يا قوم، إن الله لا يرى بالْبصار، و لا كيفية له، و إنَّا يعرف 
فقال موسى )عليه السلام(: يا رب، إنك قد سَعت مقالة بني إسرائيل، و أنت أعلم بصلاحهم. فأوحى  نؤمن لك حتَّ تسأله.

 الله جل جلاله إليه: يا موسى، سلني ما سألوك، فلن أؤاخذك بجهلهم. 

So Musaas said: ‘O people! Surely Allahazwj cannot be seen by the eyes, nor is Hisazwj 
Quality as such. But rather, Heazwj is recognised by Hisazwj Signs and is Known by 
what Heazwj Makes Known’. So they said, we will never believer youas until youas ask 
Himazwj’. So Musaas said: ‘O Lordazwj! Youazwj have Heard the speech of the Children 
of Israel, and Youazwj are more Knowing of their righteousness. So Allahazwj Majestic 
is Hisazwj Majestic Revealed unto himas: “O Musaas! Ask Meazwj whatever youas want 
to ask, for Iazwj would never Seize youas due to their ignorance”. 

تَ قَرَّ مَكانهَُ و هو يهوي فعند ذلك قال موسى )عليه السلام(: رَبِّ أرَهنِه أنَْظرُْ إهليَْكَ قالَ لَنْ تَرانِه وَ لكهنه انْظرُْ إهلََ الْْبََله فإَهنه اسْ 
َََلَّى ربَحهُ لهلْجَبَله بآية من آياته جَعَلَهُ دكًَّا  وَ خَرَّ مُوسى صَعهقاً فَ لَمَّا أفَاقَ قالَ سُبْحانَكَ تُ بْتُ إهليَْكَ يقول: فَسَوْفَ تَرانِه فَ لَمَّا 

نهيَن منهم بأنك لا ترى  « رجعت إلَ معرفتِ بك عن جهل قومي وَ أنَاَ أوََّلُ الْمُؤْمه

Therefore, it was during that, Musaas said: And when Musa came to Our 
Appointment and his Lord Spoke to him, he said, ‘Lord! Show me (Yourself), to 
look at You’. He Said: “You can never see Me, but look at the mountain, so if it 
remains steady in its place, then you would see Me”. So when His Lord  
Manifest (His Glory) to the mountain, it went on to crumble, and Musa fell 
down unconscious. So when he awoke, he said, ‘Glorious are You! I turn to 
You - Ias hereby return to myas recognition of Youazwj from the ignorance of myas 
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people and I am the first of the Momineen’ [7:143] - from them that Youazwj cannot 
be seen’.  

 فقال المأمون: لله درك يا أبا الْسن.

So Al-Mamoun said, ‘For Allahazwj is the Provision of understanding, O Abu Al-
Hassanasws’.2630  

[، قال: أخبرنا مُّمد بن  و عنه، قال: حدثنا الْسين بن علي، قال: حدثنا هارون بن موسى، ]قال: أخبرنِ مُّمد بن الْسن
كنت عند الصادق جعفر بن مُّمد )عليه  سن الصفار، عن يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام، قال:الْ

السلام( إذ دخل عليه معاوية بن وهب و عبد الملك بن أعين، فقال له معاوية ابن وهب: يا بن رسول الله، ما تقول فِ الخبر 
و عن الْديث الذي رووه أن المؤمنين يرون ربِم  رأى ربه، على أي صورة رآه؟الذي روي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

 فِ الْنة، على أي صورة يرونه؟ 

And from him, who said, ‘Al Husayn Bin Ali narrated to use, from Haroun Bin Musa, from Muhammad 
Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr, from Hisham who said,  

‘I was in the presence of Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws when Muawiya Bin 
Wahab came to himasws, along with Abdul Malik Bin Ayn. So Muawiya Ibn Wahab 
said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What are youasws saying regarding the 
Hadeeth, which is being reported from Rasool-Allahsaww that hesaww saw hissaww 
Lordazwj. Upon which image did hesaww see Himazwj? And from the Hadeeth which is 
reported from himsaww that the Momineen would be seeing their Lordazwj in the 
Paradise. Upon which image would they be seeing Himazwj?’  

يا معاوية، ما أقبح بالرجل يأتِ عليه سبعون سنة أو ثمانون سنة يعيش فِ ملك الله و يأكل من »فتبسم )عليه السلام( ثُ قال: 
 «.نعمه، ثُ لا يعرف الله حق معرفته؟

So heasws smiled, then said: ‘O Muawiya! What could be more uglier for the man who 
reached the age of seventy years, or eighty years, living in the Kingdom of Allahazwj 
and eats from Hisazwj Bounties, then he does not recognise Allahazwj as Heazwj 
deserves to be recognised?’  

يا معاوية، إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( لَ ير الرب تبارك و تعالَ بِشاهدة العيان، و إن الرؤية على »ثُ قال )عليه السلام(: 
وجهين: روية القلب و روية البصر، فمن عنى برؤية القلب فهو مصيب، و من عنى برؤية البصر فقد كذب و كفر بالله و بآياته، 

 رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من شبه الله بخلقه فقد كفر. لقول

Then heasws said: ‘O Muawiya! Surely, Muhammadsaww did not see the Lordazwj 
Blessed and Exalted by the sight of the eyes. And the seeing is upon two 
perspectives – seeing of the heart and seeing of the eyes. So the one who means to 
see by the heart, he is on the right track, and the one who means to see by the 
eyesight, so he has lied, and has blasphemed against Allahazwj and Hisazwj Signs, for 
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1ِ:200ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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the words Rasool-Allahsaww are: ‘The one who (makes) resemblances of  Allahazwj 
with Hisazwj creatures, so he has blasphemed’.   

و لقد حدثني أبِ، عن أبيه، عن الْسين بن علي )عليهم السلام(، قال: سئل أميْ المؤمنين )عليه السلام( فقيل له: يا أخا رسول 
 هدة العيان، و لكن رأته القلوب بِقائق الْيَان.الله، هل رأيت ربك؟ فقال: كيف أعبد من لَ أره؟ لَ تره العيون بِشا

And myasws fatherasws has narrated to measws, from hisasws fatherasws, from Al-Husayn 
Bin Aliasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws was asked, ‘O brotherasws of Rasool-
Allahsaww! Have youasws seen yourasws Lordazwj?’ So heasws said: ‘How can Iasws 
worship One whom Iasws have not seen? The eyes cannot see Himazwj by the 
eyesight, but Heazwj is seen by the hearts by the realities of the Eman (faith)’.  

ه البصر و الرؤية فهو مخلوق، و لا بد للمخلوق من خالق، فقد و إذا كان المؤمن يرى ربه بِشاهدة البصر، فإن كل من جاز علي
 جعلته إذن مُّدثا مخلوقا، و من شبهه بخلقه فقد اتذ مع الله شريكا.

And when it so happens that a Momin sees his Lordazwj by the witnessing of the 
sight, then everyone whom the sight and the seeing allows unto him, so he is a 
creature, and it is inevitable for the creature (that he is) from a Creator, and he would 
have Made Himazwj then as a temporal being, a creation, and the one who resembles 
Himazwj with Hisazwj creatures, so he has taken an associate with Allahazwj. 

لموسى )عليه السلام(: لَنْ  ويلهم، ألَ يسمعوا قول الله تعالَ: لا تُدْرهكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ يدُْرهكُ الْْبَْصارَ وَ هُوَ اللَّطهيفُ الْخبَهيُْ و قوله
َََلَّى ربَحهُ لهلْجَبَله جَعَلَهُ دكًَّاتَرانِه وَ لكهنه انْظرُْ إهلََ الْْبََله فإَهنه اسْتَ قَرَّ مَكانهَُ فَسَوْفَ ترَانِه فَ لَ   مَّا 

Woe be unto them! Have they not heard the Words of Allahazwj the Exalted: Visions 
cannot comprehend Him, and He Comprehends the visions; and He is the 
Knower of the subtleties, the Aware [6:103]? And Hisazwj Words to Musaas “You 
can never see Me, but look at the mountain, so if it remains steady in its place, 
then you would see Me”. So when His Lord Manifest (His Glory) to the 
mountain, it went on to crumble [7:143]? 

 -أي ميتا -سم الخياط فدكدكت الْرض، و صعقت الْبال، و خر موسى صعقا و إنَّا طلع من نوره على الْبل كضوء يخرج من
فلما أفاق ورد عليه روحه قال: سبحانك تبت إليك من قول من زعم أنك ترى، و رجعت إلَ معرفتِ بك أن الْبصار لا 

 «.تدركك، و أنا أول المؤمنين و أول المقرين بأنك ترى و لا ترى و أنت بالمنظر الْعلى

And rather, Hisazwj Light emerged upon the mountain like an illumination coming out 
from an eye of the needle, and the ground crumbled and the mountain collapsed, 
and Musa fell down unconscious – i.e. died. So when heas awoke, hisas soul had 
been returned to himas, ‘he said, ‘Glorious are You! I turn to You [7:143], away 
from the words of the one who alleges that Youazwj can be seen, and Ias return to 
myas recognition with Youazwj that the visions cannot grasp Youazwj, and I am the 
first of the Momineen’ [7:143], and the first of the acknowledgers that Youazwj See 
and cannot be seen, and Youazwj are with the Highest of the viewings’. 
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إن أفضل الفرائُ و أوجبها على الْنسان معرفة الرب، و الْقرار له بالعبودية، و حد المعرفة أن يعرف »ثُ قال )عليه السلام(: 
له غيْه، و لا شبيه له و لا نظيْ، و أن يعرف أنه قديم مثبت موجود غيْ فقيد، موصوف من غيْ شبيه له و لا لا إ« 4»الله أن 

ثْلههه شَيْ  يعُ الْبَصهيُْ  نظيْ له و لا مبطل ليَْسَ كَمه  ءٌ وَ هُوَ السَّمه

Then heasws said: ‘The most superior of the Impositions and the most Obligatory of 
these upon the human beings is recognition of the Lordazwj, and the acknowledgment 
to Himazwj with the servitude. And a limit of the recognition in recognising Allahazwj is 
that there is no god apart from Himazwj, and there is no resemblance for Himazwj, nor 
an equal, and that one recognises Heazwj infinitely pre-existent, a fixed existence 
without a termination. Heazwj is described from without a resemblance for Himazwj, nor 
an equal for Himazwj, nor an invalidation nothing is a likeness of Him; and He is 
the Hearing, the Seeing [42:12].    

و بعده معرفة الرسول و الشهادة له بالنبوة، و أدنى معرفة الرسول الْقرار بنبوته و أن ما أتى به من كتاب أو أمر أو نِي فذلك 
 عن الله عز و جل.

And after Himazwj, is the recognition of the Rasoolsaww and the testimony for himsaww 
with the Prophet-hood. And the least recognition of the Rasoolsaww is the 
acknowledgment with hissaww Prophet-hood, and that whatever hesaww came with, 
from a Book, or a Command, or a Prohibition, so that is from Allahazwj Mighty and 
Majestic. 

معرفة الْمام الذي به يأتم بنعته و صفته و اسَه فِ حال العسر و اليسر، و أدنى معرفة الْمام أنه عدل النبِ إلا درجة و بعده 
النبوة، و وارثه، و أن طاعته طاعة الله و طاعة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و التسليم له فِ كل أمر، و الرد إليه و الْخذ 

 بقوله.

And after himsaww is recognition of the Imamasws complete with hisasws attributes, and 
hisasws description, and hisasws name, in a state of adversity and the ease. And the 
least recognition of the Imamasws is that heasws is equal to the Prophetsaww except for 
the lever of the Prophet-hood, and is hissaww inheritor, and that obedience to himasws 
is obedience to Allahazwj and the obedience to Rasool-Allahsaww, and the submission 
to himasws in all matter, and the referring to himasws, and the taking with hisasws words. 

الْسين، ثُ علي بن الْسين، و   علم أن الْمام بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( علي بن أبِ طالب، و بعده الْسن، ثُو ي
و بعد علي مُّمد ابنه، و « 1»بعد علي مُّمد ابنه، و بعد مُّمد جعفر ابنه، و بعد جعفر موسى ابنه، و بعد موسى علي ابنه، 

 «.سن ابنه، و الْجة من ولد الْسنبعد مُّمد علي ابنه، و بعد علي الْ

And he should know that the Imamasws after Rasool-Allahsaww is Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and after himasws is Al-Hassanasws, then Al-Husaynasws, then Aliasws Bin Al-
Husaynasws, and after Aliasws is Muhammadasws hisasws sonasws, and after 
Muhammadasws is Ja’farasws hisasws son, and after Ja’farasws is Musaasws hisasws 
sonasws, and after Musaasws is Aliasws hisasws sonasws, and after Aliasws is 
Muhammadasws hisasws sonasws, and after Muhammadasws is Aliasws hisasws sonasws, and 
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after Aliasws is Al-Hassanasws hisasws sonasws, and the Divine Authority (Al-Hujjatasws) 
from the sons of Al-Hassanasws’. 

ثُ قال: يا معاوية، جعلت لك فِ هذا أصلا فاعمل عليه، فلو كنت تموت على ما كنت عليه لكان حالك أسوأ الْحوال، فلا 
 الله تعالَ يرى بالنظر، و قد قالوا أعجب من هذا،يغرنك قول من زعم أن 

Then heasws said: ‘O Muawiya! Iasws has made for you in this, an origin (base), so 
work upon it, and had you died while being upon what you had been on, your state 
would be the most evil of the states. Therefore, do not be deceived by the words of 
the ones who claim that Allahazwj can be seen with the sight, and they have said 
stranger (things) than this.  

داود )عليه السلام( أو لَ ينسبوا آدم )عليه السلام( إلَ المكروه؟ أو لَ ينسبوا إبراهيم )عليه السلام( إلَ ما نسبوه؟ أو لَ ينسبوا 
إلَ ما نسبوه من القتل من حديث الطيْ؟ أو لَ ينسبوا يوسف الصديق إلَ ما نسبوه من حديث زليخا؟ أو لَ ينسبوا موسى 
)عليه السلام( إلَ ما نسبوه؟ أو لَ ينسبوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ ما نسبوه من حديث زيد؟ أو لَ ينسبوا علي بن 

 عليه السلام( إلَ ما نسبوه من حديث القطيفة؟أبِ طالب )

Or did they not ascribe Adamas to the abomination? Or did they not ascribe Ibrahimas 
to what they ascribed? Or did they not ascribe Dawoodas to what they ascribed, from 
the murder from Hadeed of the bird? Or did they not ascribe Yusufasws the truthful to 
what they ascribed from the Hadeeth of Zuleykha? Or did they not ascribe Musaas to 
what they ascribed? Or did they not ascribe Rasool-Allahsaww to what they ascribed 
from the Hadeeth of Zayd? Or did they not ascribe Aliasws Bin Abu Talibasws to what 
they ascribed from the Hadeeth of Al-Qateyfa? 

 «. إنِم أرادوا بذلك توبيخ الْسلام ليْجعوا على أعقابِم، أعمى الله أبصارهم كما أعمى قلوبِم، تعالَ الله عن ذلك علوا كبيْا

They are intending with that, rebuking Al-Islam in order to return back upon their 
heels. May Allahazwj Blind their visions just as Heazwj has Blinded their hearts. Exalted 
is Heazwj from that, Loftier, Greater’’.2631 

وروى بعُ اصحابنا عن احمد بن مُّمد السيارى قال وقد سَعت انا من احمد بن مُّمد قال حدثنى أبو مُّمد عبيد بن ابى عبد 
الله الفارسى وغيْه رفعوه إلَ ابى عبد الله عليه السلام قال ان الكروبيين قوم من شيعتنا من الخلق الاول جعلهم الله خلف العرش 

 هل الارض لكفاهم لو قسم نور واحد منهم على ا

And one of our companions has reported from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari who said that he 
heard from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Muhammad Ubeyd Bin Abu Abdullah Al-Farsy and 
another one –  

With an unbroken chain going up to Abu Abdullahasws - Abu Abdullahasws said: ‘From 
those of the Proximity, there is a group from ourasws Shias from the first creation, 
Allahazwj Made them to be behind the Throne. If the light from even one of them were 
to be divided on the inhabitants of the Earth, it would suffice for them’.  

                                                           
2631
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 ثُ قال ان موسى لما سئل ربه ما سأل امر واحدا من الكروبيين فتجلى للجبل فجعله دكا.

Then heasws said: ‘When Musaas asked hisas Lordazwj that heas asked for, Heazwj 
Commanded one from the Proximity ones who manifested his glory to the mountain, 
and made it to crumble.’2632 

 

VERSES 145 - 147 

يلًا  نَا لَهُ فِه الْْلَْوَاحه مهنْ كُلِّ شَيْءٍ مَوْعهظةًَ وَتَ فْصه لهكُلِّ شَيْءٍ فَخُذْهَا بهقُوَّةٍ وَأْمُرْ قَ وْمَكَ وكََتَب ْ
قهيَن } ۚ  يأَْخُذُوا بهأَحْسَنههَا    {145سَأرُهيكُمْ دَارَ الْفَاسه

And We Prescribed to him in the Tablets, Advice from all things and detail of 
everything: “Grab firmly and order your people that they should be taking with 
the best of it. I will show you the abode of the mischief-makers [7:145] 

نُوا بِهَ  َ الَّذهينَ يَ تَكَب َّرُونَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ وَإهنْ يَ رَوْا كُلَّ آيةٍَ لَا يُ ؤْمه ا وَإهنْ سَأَصْرهفُ عَنْ آياَتِه
ذُوهُ سَبهيلًا يَ رَوْا سَبهيلَ الرحشْده  ذُوهُ سَبهيلًا وَإهنْ يَ رَوْا سَبهيلَ الْغَيِّ يَ تَّخه لهكَ بهأنَ َّهُمْ   ۚ  لَا يَ تَّخه ذََٰ

هَا غَافهلهيَن } بوُا بهآياَتهنَا وكََانوُا عَن ْ  {146كَذَّ

I will Turn away from My Signs those who are being arrogant in the earth 
without right; and even if they were to see every Sign they would not be 
believing in it, and even if they were to see the right way they would not be 
taking it as a way; and (but) if they were to see the way of error, they would be 
taking it as a way; that is because they were belying Our Signs and were 
heedless from these [7:146] 

رَةه حَبهطَتْ أعَْمَالُِمُْ  َُْزَوْنَ إهلاَّ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ  ۚ  وَالَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا وَلهقَاءه الْْخه هَلْ 
{147} 

And those who are belying Our Signs and meeting of the Hereafter, their deeds 
would be nullified. Would they be Recompensed except for what they had 
being doing? [7:147] 

الْلواح على موسى )عليه   إن الله تبارك و تعالَ لما أنزل»العياشي: عن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال فِ الْفر: 
ء، كان أو هو كائن إلَ أن تقوم الساعة، فلما انقضت أيام موسى أوحى الله إليه أن  كل شي  السلام( أنزلِا عليه و فيها تبيان

 استودع الْلواح، و هي زبرجدة من الْنة، جبلا يقال له )زينة( فأتى موسى الْبل، فانشق له الْبل، فجعل فيه الْلواح ملفوفة، 
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Al-Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding Al-Jafr: ‘When 
Allahazwj Blessed and Exalted Revealed the Tablets upon Musaas, in it was the 
explanation of all things, of what had happened and what is to happen up to the 
Establishment of the Hour. So when the days of Musaas came to an end, Allahazwj 
Revealed unto himas to Entrust the Tablets – and these were of Aquamarine from the 
Paradise – to a mountain called Zayna. So Musaas came to the mountain, and it split 
up for himas. Thus, Musaas kept the Tablets wrapped up in it. 

فلما جعلها فيه انطبق الْبل عليها، فلم تزل فِ الْبل حتَّ بعث الله نبيه مُّمدا )صلى الله عليه و آله( فأقبل ركب من اليمن، 
عها موسى )عليه السلام(،  يريدون نبيه )صلى الله عليه و آله(، فلما انتهوا إلَ الْبل انفرج، و خرجت الْلواح ملفوفة كما وِ

قوم، فلما وقعت فِ أيديهم ألقى الله فِ قلوبِم الرعب أن ينظروا إليها و هابوها حتَّ يأتوا بِا رسول الله )صلى الله عليه فأخذها ال
 و آله(. 

So when heas kept these in it, the mountain closed up on it. These did not cease to 
be in the mountain until Allahazwj Sent Hisazwj Prophet Muhammadsaww. There came 
some riders from Al-Yemen seeking their Prophetsaww. So when they ended up at the 
mountain, it opened up, and the Tablets came out wrapped just as Musaas had kept 
them there. So these people took them. So when these Tablets came to be in their 
hands, Allahazwj Cast terror into their hearts from looking inside the wrapping until 
they came up with these to Rasool-Allahsaww. 

)صلى الله عليه و  و أنزل الله جبرئيل على نبيه )صلى الله عليه و آله( فأخبره بأمر القوم و بالذي أصابوه، فلما قدموا على النبِ
آله( سلموا عليه، ابتدأهم فسألِم عما وجدوا، فقالوا: و ما علمك بِا وجدنا؟ قال: أخبرنِ به ربِ، و هو الْلواح. قالوا: نشهد 
ك أنك لرسول الله. فأخرجوها فدفعوها إليه فنظر إليها و قرأها، و كانت بالعبرانِ، ثُ دعا أميْ المؤمنين )عليه السلام( فقال: دون

 هذه، ففيها علم الْولين و الْخرين، و هي ألواح موسى، و قد أمرنِ ربِ أن أدفعها إليك.

And Jibraeelas descended upon hisas Prophetsaww and informed himsaww of the affair 
of the people and of that which they had come across. So when they came in front of 
the Prophetsaww, they greeted himsaww, hesaww initiated by asking about what they had 
found’. So they said, ‘And what is yoursaww knowledge of what we have found?’ 
Hesaww said: ‘Mysaww Lordazwj Informed mesaww that these are the Tablets’. They said, 
‘We testify that yousaww are the Rasool-Allahsaww’. So they brought these out and 
handed these over to himsaww. Hesaww looked at them and recited it – and it was in 
Hebrew. Then hesaww called Amir-ul-Momineenasws and said: ‘Take these, for therein 
is the Knowledge of the former ones and the later ones, and these are the Tablets of 
Musaas, and mysaww Lordazwj has Informed mesaww to hand these over to youasws’. 

أن آمرك أن تضعها تَت رأسك ليلتك هذه، فإنك تصبح و قد  قال: إن جبرئيل أمرنِ فقال: يا رسول الله، لست أحسن قراءتِا.
ء فيها، فأمره رسول الله )صلى الله عليه و آله( بنسخها،  فجعلها تَت رأسه، فأصبح و قد علمه الله كل شي علمت قراءتِا. قال:

ا، و عصا موسى عندنا، و نحن فنسخها فِ جلد شاة، و هو الْفر، و فيه علم الْولين و الْخرين، و هو عندنا، و الْلواح عندن
 «.ورثنا النبيين )صلى الله عليهم أجَعين(
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So heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Would it not be better if Iasws were to recite it?’ 
Hesaww said: ‘Jibraeelas has told mesaww that Isaww should tell youasws that youasws 
should place it under yourasws head during this night. So when youasws wake up in the 
morning, youasws would have come to know its recitation’. (Abu Ja’farasws) said: 
‘Heasws kept it under hisasws head, and in the morning Allahazwj had Taught himasws 
everything which was in it So Rasool-Allahsaww ordered himasws to make a copy of it. 
So heasws made a copy of it in the skin of a sheep. And this is Al-Jafr, and in it is the 
Knowledge of the former ones and the later ones, and it is with usasws, and the 
Tablets of Musaas, and the Staff of Musaas is with usasws, and weasws are the inheritors 
of the Prophetsas’. 

 «.تلك الصخرة التِ حفظت ألواح موسى تَت شجرة فِ واد يعرف بكذا»قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘That is the rock which protects the 
Tablets of Musaas, under a tree in a valley known as such and such’.2633  

الطبرسي فِ كتاب )الاحتجاج(: روي عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عبد الله بن الوليد السمان، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
قلت: ما يقدمون على اولِ  المؤمنين )عليه السلام(. قال:يعني أميْ « ما تقول الناس فِ اولِ العزم، و عن صاحبكم؟»السلام(: 
 العزم أحدا.

Al Tabarsy, in the book Al Ihtijaj – ‘It has been reported from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Abdullah Bin Al Waleed Al Samaan who said,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘What are the people saying regarding The 
Determined Ones (ِالعزم  ’?and with regard to your companionasws (Prophetsas) (اولي
Meaning Amir-Al-Momineenasws. I said (they say), ‘Heasws is not ahead of any of the 
Determined Ones (Ul Al Azm Prophetsas)’. 

ء. و قال عن  كل شي ءٍ مَوْعهظةًَ و لَ يقل: تعالَ قال عن موسى: وَ كَتَبْنا لَهُ فِه الْْلَْواحه مهنْ كُلِّ شَيْ إن الله تبارك و »قال: فقال: 
َُ الَّذهي تَْتَلهفُونَ فهيهه و لَ يقل: كل الذي تتلفون،  َ لَكُمْ بَ عْ بَُ ينِّ  عيسى: وَ لْه

So heasws said: ‘Surely, Allahazwj Said about Musaas: And We Prescribed to him in 
the Tablets, Advice from all things [7:145], and did not Say “All things”. And Said 
about Isaas: and that I may make clear to you part of what you differ in [43:63], 
and did not say ‘All things which you are differing in’.  

نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه و قال -يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام( -عن صاحبكم و قال : قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
 «.الله عز و جل: وَ لا رَطْبٍ وَ لا يابهسٍ إهلاَّ فِه كهتابٍ مُبهيٍن و علم هذا الكتاب عنده

And Said about your Masterasws – Meaning Amir-Al-Momineenasws: Say: Allah is 
Sufficient as a Witness between me and you and the one who has Knowledge 
of the Book [13:43]. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: nor any wet nor dry 
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except it is in an apparent Book [6:59]. And the Knowledge of this Book is with 
himasws’.2634 

لَ عَلَيْهه    عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَابهقه بْنه طلَْحَةَ الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ  يَن أدُْخه َبِه الَْْسَنه مُوسَى ع حه ارُ قاَلَ:  -كَانَ ممهَّا قاَلَ هَارُونُ لْه مَا هَذههه الدَّ
قهيَن،   هَذههه دَارُ الْفَاسه

From Muhammad Bin Sabiq Bin Talha Al Ansary who said,  

‘It was from what Haroun (Al Rasheed) said to Abu Al-Hassan Musaasws when heas 
went over to him, ‘What is this the abode [7:145]?’ Heasws said: ‘It is the abode of the 
mischief makers’. 

َ » قاَلَ: وَ قَ رأََ  وُنَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقه  -سَأَصْرهفُ عَنْ آياتِه ذُوهُ سَبهيلًا   الَّذهينَ يَ تَكَبرَّ وَ إهنْ يَ رَوْا كُلَّ   يَ عْنيه « وَ إهنْ يَ رَوْا سَبهيلَ الغَيِّ يَ تَّخه
ا ذُوهُ سَبهيلًا، -آيةٍَ لا يُ ؤْمهنُوا بِه   وَ إهنْ يَ رَوْا سَبهيلَ الرحشْده لا يَ تَّخه

He (the narrator) said, ‘And heasws recited: I will Turn away from My Signs those 
who are being arrogant in the earth without right . . . and (but) if they were to 
see the way of error, they would be taking it as a way [7:146] – Meaning, and 
even if they were to see every Sign they would not be believing in it, and even 
if they were to see the right way they would not be taking it as a way’. 

يعَتهنَا قُ رَّةٌ وَ لهغَيْْهههمْ فهتْنَةٌ  نْهُمْ قاَلَ: فَمَا باَ -فَ قَالَ لَهُ هَارُونُ: فَدَارَ مَنْ ههيَ قاَلَ ههيَ لهشه ذَتْ مه به الدَّاره لَا يأَْخُذُهَا قاَلَ: أُخه لُ صَاحه
نْهُ   وَ لَا يأَْخُذُهَا إهلاَّ مَعْمُورَةً. -[ عَامهرةًَ  ]مه

So Haroun said to himasws, ‘So the abode, who is it (actually) for?’ Heasws said: ‘It is a 
delight for ourasws Shias and an ordeal for others’. He said, ‘So what is the matter the 
owners of the house are not taking it?’ Heasws said: ‘From them they would be taking 
from it as it is being built, and they would not be taking it except as fully built’’.2635 

بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، عن شعيب الْداد، عن ِريس الكناسي، قال: كنت  وعنه: عن أحمد
إن داود ورث علم الْنبياء، و إن سليمان »عند أبِ عبد الله )عليه السلام( و عنده أبو بصيْ، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

ورث سليمان، و إنا ورثنا مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و إن عندنا صحف  ورث داود، و إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله(
 «.إبراهيم، و ألواح موسى )عليهما السلام(

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
from Shuayb Al-Hadaad, from Zareys Al-Kanasy who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and with himasws was Abu Baseer. So 
Abu Baseer said, ‘Dawoodas inherited Knowledge of the Prophetsas, and Sulaymanas 
inherited Dawoodas, and Muhammadsaww inherited Sulaymanas, and weasws are the 
inheritors of Muhammadsaww, and in ourasws possession are the Parchments of 
Ibrahimas, and the Tablets of Musaas’. 
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يا أبا مُّمد، ليس هذا هو العلم، إنَّا العلم ما يحدث بالليل و النهار، يوما بيوم، و »فقال أبو بصيْ: إن هذا لِو العلم فقال: 
 «.ساعة بساعة

Abu Baseer said, ‘Surely, this is the knowledge’. So heasws said: ‘O Abu Muhammad! 
This is not the Knowledge. But rather, the Knowledge is what newly occurs by the 
night and the day, day after day, and moment after moment’.2636 

 

VERSES 148- 151 

أَلََْ يَ رَوْا أنََّهُ لَا يُكَلِّمُهُمْ وَلَا  ۚ  مهنْ حُلهيِّههمْ عهجْلًا جَسَدًا لَهُ خُوَارٌ  وَاتََّذَ قَ وْمُ مُوسَىَٰ مهنْ بَ عْدههه 
  {148اتََّذُوهُ وكََانوُا ظاَلهمهيَن } ۚ  يَ هْدهيههمْ سَبهيلًا 

And the people of Musa took to making a body of a calf from their ornaments, 
for it being a hollow sound. Were they not seeing that it was neither speaking 
to them nor guiding them to a way? They took it, and they were unjust [7:148] 

َِلحوا قاَلوُا لئَهنْ لََْ يَ رْحَمْنَا ربَ حنَا وَيَ غْفهرْ لَ  مْ وَرأََوْا أنَ َّهُمْ قَدْ  نَا لنََكُونَنَّ مهنَ وَلَمَّا سُقهطَ فِه أيَْدهيهه
رهينَ }  {149الْخاَسه

And when it fell into their hands and they saw that they had strayed, they said, 
‘If our Lord is not Merciful to us, we would become from the losers’ [7:149] 

فً  لْتُمْ أمَْرَ  ۚ  ا قاَلَ بهئْسَمَا خَلَفْتُمُونِه مهنْ بَ عْدهي وَلَمَّا رَجَعَ مُوسَىَٰ إهلَََٰ قَ وْمههه غَضْبَانَ أَسه أعََجه
ََُرحهُ إهليَْهه  ۚ  ربَِّكُمْ  يهه  قاَلَ ابْنَ أمَُّ إهنَّ الْقَوْمَ اسْتَضْعَفُونِه  ۚ  وَألَْقَى الْْلَْوَاحَ وَأَخَذَ بهرَأْسه أَخه

َ الَْْعْدَاءَ  ََْعَلْنيه مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن } وكََادُوا يَ قْتُ لُونَنيه فَلَا تُشْمهتْ بِه  {150وَلَا 
And when Musa returned to his people, angry, unhappy, he said: ‘Evil was 
your replacing me from after me. Were you all impatient of the Command of 
your Lord?’ And he threw the Tablets and grabbed the head of his brother 
dragging towards him. He said: ‘Son of my mother! Surely the people 
weakened me and they almost killed me, therefore do not let the enemies to 
gloat with me nor consider me to be with the unjust people’ [7:150] 

لْنَا فِه رَحْمتَهكَ قاَلَ رَبِّ اغْفهرْ لِه وَ  ي وَأدَْخه  {151وَأنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن } ۚ  لْهَخه
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He said: ‘My Lord! Forgive me and my brother and Enter us into Your Mercy, 
and You are the most Merciful of the merciful ones’ [7:151] 

مَامُ ع: كَانَ مُوسَى بْنُ عهمْرَ  آتهيكُمْ بهكهتَابٍ مهنْ ربَِّكُمْ،  -انَ ع يَ قُولُ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: إهذَا فَ رَّجَ اللَّهُ عَنْكُمْ وَ أهَْلَكَ أعَْدَاءكَُمْ قاَلَ الْْه
  يَشْتَمهلُ عَلَى أوََامهرههه وَ نَ وَاههيهه وَ مَوَاعهظههه وَ عهبَرههه وَ أمَْثاَلههه.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘It was so that Musaas Bin Imranas was saying 
to the Children of Israel: ‘When Allahazwj has Relieved from you and Destroyed your 
enemies, Ias shall come to you with a Book from your Lordazwj including Hisazwj 
Commands and Hisazwj Prohibition, and Hisazwj Exhortations, and Hisazwj Lessons, 
and Hisazwj Examples’.  

َ لهلْمهيعَاده، وَ يَصُومَ ثَلَاثهينَ  ، وَ ظَنَّ مُوسَى أنََّهُ بَ عْدَ  فَ لَمَّا فَ رَّجَ اللَّهُ تَ عَالََ عَنْهُمْ، أمََرَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يأَْتِه يَ وْماً عهنْدَ أَصْله الْْبََله
  يُ عْطهيهه الْكهتَابَ.ذَلهكَ 

So when Allahazwj had relieved from them, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded 
himas that heas should come to the appointed (time and place), and heas should Fast 
for thirty days at the base of the mountain, and Musaas thought that after that, Heazwj 
would Give himas the Book.  

ره الْْيََّامه  فَصَامَ مُوسَى ثَلَاثهيَن يَ وْماً ]عهنْدَ أَصْله الْْبََله  أَ مَا   [ ياَ مُوسَى قَ بْلَ الْفهطْره فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]إهليَْهه   اسْتَاكَ   [ فَ لَمَّا كَانَ فِه آخه
فْطاَره. فَ فَعَلَ ذَلهكَ مُوسَى ع.  لُوفَ فَمه الصَّائهمه أطَْيَبُ عهنْدهي مهنْ رهيحه الْمهسْكه صُمْ عَشْراً أُخَرَ وَ لَا تَسْتَكْ عَلهمْتَ أنََّ خُ   عهنْدَ الْْه

So Musaas Fasted for thirty days, at the base of the mountain. So when it was during 
the last of the days, heas brushed hisas teeth before the breaking of the Fast. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “O Musaas! But, do youas not 
know that the breath of the mouth of a fasting one is more aromatic in Myazwj 
Presence than the smell of musk? Fast for another ten days, and do not brush youras 
teeth during the breaking of the Fast”. So, Musaas did that.  

بَنيه إهسْراَئهيلَ، وَ   لَى مُسْتَضْعَفهيفَجَاءَ السَّامهرهيح فَشَبَّهَ عَ  وَ كَانَ وَعَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عْطهيَهُ الْكهتَابَ بَ عْدَ أرَْبعَهيَن ليَْلَةً، فَأَعْطاَهُ إهيَّاهُ.
عَ إهليَْكُمْ بَ عْدَ أرَْبعَهيَن ليَْلَةً، وَ هَذههه عهشْرُونَ ليَْلَةً وَ عهشْرُونَ يَ وْماً تَمَّ  قاَلَ: أَخْطأََ مُوسَى ربََّهُ، وَ قَدْ   تْ أرَْبَ عُونَ وَعَدكَُمْ مُوسَى أنَْ يَ رْجه

هه أتَاَكُمْ رَبحكُمْ، أرَاَدَ أَ  هه بهنَفْسه نْهُ إهليَْهه. -نْ يرُهيَكُمْ: أنََّهُ قاَدهرٌ عَلَى أنَْ يدَْعُوكَُمْ إهلََ نَ فْسه اَجَةٍ مه  وَ أنََّهُ لََْ يَ بْعَثْ مُوسَى لْه

And Allahazwj Mighty and Majestic has Promised that Heazwj would Give himas the 
Book after forty nights, so Heazwj Gave it to himas. So Al-Samiri came and caused 
doubts upon the weak ones of the Children of Israel and said: ‘Musaas promised you 
all that heas would be returning to you all after forty nights, and these are twenty night 
and twenty days completing forty. Musaas mistook hisas Lordazwj, and your Lordazwj 
has come to you, intending to show Himselfazwj to you that Heazwj is Able upon Calling 
you all to Himselfazwj, by Himselfazwj, and that Heazwj did not Send Musaas for there 
being a need from Himazwj to himas’.  
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لَهُ  اَ هَذَا الْعهجْلُ يُكَلِّمُكُمْ مهنْهُ  -فَأَظْهَرَ لَِمُُ الْعهجْلَ الَّذهي كَانَ عَمه كَمَا كَلَّمَ   -ربَحكُمْ   فَ قَالُوا لَهُ: فَكَيْفَ يَكُونُ الْعهجْلُ إهلَِنََا قاَلَ لَِمُْ: إهنََّّ
لهَُ  َِلحوا.كَمَا كَا  -فِه الْعهجْله   مُوسَى مهنَ الشَّجَرَةه فاَلْْه  نَ فِه الشَّجَرَةه. فَضَلحوا بهذَلهكَ وَ أَ

So, he displayed the calf to them which he had made, and they said to him, ‘So how 
can the calf happen to be our Lordazwj?’ He said to them, ‘But rather, this calf would 
be speaking to you, your Lordazwj Speaking from it, just as Heazwj Spoke to Musaas 
from the tree. Thus, hisas God is in the calf just as Heazwj is in the tree’. So they 
strayed by that and strayed (others as well).  

كَانَ فهيكَ ربَ حنَا كَمَا يَ زْعُمُ هَؤُلَاءه فَ نَطَقَ الْعهجْلُ وَ قاَلَ: عَزَّ رَب حنَا عَنْ أَنْ يَكُونَ   أَ  -]فَ لَمَّا رَجَعَ مُوسَى إهلََ قَ وْمههه قاَلَ:[ ياَ أيَ حهَا الْعهجْلُ 
مُؤَخَّرَةً إهلََ  -صَبَ عهجْلًا ءٌ مهنَ الشَّجَرَةه وَ الَْْمْكهنَةه عَلَيْهه مُشْتَمهلًا، لَا وَ اللَّهه ياَ مُوسَى وَ لَكهنَّ السَّامهرهيَّ نَ  الْعهجْلُ حَاوهياً لَهُ، أوَْ شَيْ 

َِعَ فاَهُ عَ  ُُ مَرَدَتههه فَ هُوَ الَّذهي وَ ، وَ أَجْلَسَ فهيهه بَ عْ اَ تَكَلَّمَ الْْاَئهطه وَ حَفَرَ فِه الْْاَنهبه الْْخَره فِه الَْْرْضه لَمَّا  -لَى دُبرُههه، وَ تَكَلَّمَ بِه
   قاَلَ: هذا إهلِكُُمْ وَ إهلهُ مُوسى

So when Musaas returned to hisas people, heas said: ‘O you calf! Was there our 
Lordazwj inside you just as they are claiming?’ So the calf spoke and said, ‘Our 
Lordazwj is Mightier than the calf to be encompassing to Himazwj, or something from 
the tree and the places to be inclusive upon Himazwj. No, by Allahazwj, O Musaas! But, 
Al-Samiri established a calf with its back to the wall, and drilled a hole in another side 
in the ground, and got one of his apostates so it inside it. Thus, he was the one who 
placed his mouth upon its behind and spoke with what it spoke saying: This is your 
god and the god of Musa [20:88].  

اَذهي إهلَِاً  وَُالاتِههمْ إهلاَّ لهتَهَاوُنِههمْ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه  -ياَ مُوسَى بْنَ عهمْراَنَ مَا خَذَلَ هَؤُلَاءه بهعهبَادَتِه وَ اتِّ   الطَّيِّبهيَن، وَ جُحُودهههمْ بِه
يِّ حَتََّّ أدََّاهُمْ إهلََ أَنه اتََّذُونِه إهلَِاً. يَّةه الْوَصه ِّ مَُُّمَّدٍ وَ وَصه  وَ بهنبُُوَّةه النَّبِه

(The calf said): O Musaas Bin Imranas! Nothing disgraced them by worshipping me 
and taking me as a god, except of their complacency (self-satisfaction) with the 
sending of Salawat upon Muhammadsaww and hisas goodly Progenyasws, and their 
rejecting of theirasws Wilayah and the Prophet-hood of the Prophet Muhammadsaww 
and the successorship of the successorasws, until they were inimical to themasws up to 
their taking me as a god’.  

اَ خَذَلَ عَبَدَةَ الْعهجْله  يِّهه عَلهيٍ  -قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فإَهذَا كَانَ اللَّهُ تَ عَالََ إهنََّّ نَ مهنَ فَمَا تَاَفُو   لهتَهَاوُنِههمْ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ وَصه
 لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ قَدْ شَاهَدْتُموُهُُاَ، وَ تَ بَيَّنْتُمْ آياَتِههمَا وَ دَلَائهلَهُمَا   فِه مُعَاندََتهكُمْ  -الخهْذْلَانه الَْْكْبَره 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “So when Allahazwj the Exalted, rather, Disgraced 
the worshippers of the calf due to their self-satisfaction with the sending of Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww successor Aliasws, so are you not fearing the great 
disgrace in your enmity to Muhammadsaww and Aliasws, and you have witnessed both 
of themasws, and their signs and theirasws proofs have appeared to you?”. 

أَيْ عَفَوْناَ عَنْ أوََائهلهكُمْ عهبَادَتَ هُمُ الْعهجْلَ، لَعَلَّكُمْ ياَ أيَ حهَا   لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ  -ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ثَُُّ عَفَوْنا عَنْكُمْ مهنْ بَ عْده ذلهكَ 
 عَصْره مَُُّمَّدٍ مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ تَشْكُرُونَ تهلْكَ النِّعْمَةَ عَلَى أَسْلَافهكُمْ وَ عَلَيْكُمْ بَ عْدَهُمْ. الْكَائهنُونَ فِه 
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Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Then We Pardoned you from after that so 
that you might be grateful [2:52] – i.e., Weazwj Pardoned your former ones for 
having worshipped the calf, so that perhaps, O you who are existing in the era of 
Muhammadsaww, from the Children of Israel, you would be thanking for those 
Bounties upon your ancestors and upon you from after them.  

اَ عَفَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُمْ [ قاَلَ ع:  ]ثَُُ  ههمُ الْوَلَايةََ لهمُحَمَّدٍ وَ  -وَ إهنََّّ حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّاههرهينَ، وَ جَدَّدُوا عَلَى أنَْ فُسه نَ َّهُمْ دَعَوُا اللَّهَ بِه لْه
َهُمُ اللَّهُ وَ عَفَا عَ  عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن.  . نْهُمْ فَعهنْدَ ذَلهكَ رَحمه

Then heasws said: ‘And rather, Allahazwj Mighty and Majestic Pardoned them because 
they supplicated to Allahazwj through Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, 
and they renewed upon their hearts the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws goodly Progenyasws. Thus, during that, Allahazwj had a Mercy on them and 
Pardoned (their sins) from them’’.2637 

 

 لما ذا لم يقم أمير المؤمنين عليه السلام بالسيف في قضايا السقيفة 

Why Amir-ul-Momineenasws did not make a stand with the sword 
during the issues of Al-Saqifa 

: فما يَنعك يا بن أبِ طالب حين بويع أخو تيم بن مرة وأخو بني عدي بن كعب -وغضب من قوله  -فقال الْشعث بن قيس 
إلا وقد قلت فيها قبل أن  -العراق منذ كنت قدمت  -وأخو بني أمية بعدهُا، أن تقاتل وتضرب بسيفك؟ وأنت لَ تطبنا خطبة 

تنزل عن منبرك: )والله إنِ لْولَ الناس بالناس وما زلت مظلوما منذ قبُ الله مُّمدا صلى الله عليه وآله(. فما منعك أن تضرب 
 بسيفك دون مظلمتك؟

Ash’as Bin Qays said that he was angered from hisasws words - : ‘So, what prevented 
youasws, O Ibn Abu Talibasws, when allegiances were given to the brother of Taym Bin 
Marat (Abu Bakr), and the brother of the Clan of Udayy Bin Ka’ab (Umar), and the 
brother of the Clan of Umayya (Usman) after these two, to fight and strike by the 
sword? And youasws have never preached us with a sermon – since youasws came to 
Al-Iraq – except that youasws have said in it, before youasws came down from yourasws 
Pulpit: ‘By Allahazwj, Iasws am the highest of the people than the people themselves, 
and Iasws have not ceased to be an oppressed one since Allahazwj Captured 
Muhammadsaww’. So what prevented youasws to strike by yourasws sword to do away 
with being oppressed?’ 

للقاء ربِ، وأن لا أكون أعلم أن فقال له علي عليه السلام: يا بن قيس، قلت فاسَع الْواب: لَ يَنعني من ذلك الْ  ولا كراهية 
 ما عند الله خيْ لِ من الدنيا والبقاء فيها، ولكن منعني من ذلك أمر رسول الله صلى الله عليه وآله وعهده إلِ. 

Aliasws said to him: ‘O Ibn Qays, you have said, so now listen to the answer. Neither 
was it the cowardice that prevented measws nor was it abhorrence of meeting myasws 
Lordazwj, and it was not the knowledge that what is with Allahazwj is better for measws 
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than the words and what remains within it, but what prevented measws from that was 
the order of the Rasool-Allahsaww and hissaww oath to measws.  

بأعلم مني ولا أشد يقينا مني  -حين عاينته  -أخبرنِ رسول الله صلى الله عليه وآله بِا الْمة صانعة بِ بعده، فلم أك بِا صنعوا 
 به قبل ذلك، بل أنا بقول رسول الله صلى الله عليه وآله أشد يقينا مني بِا عاينت وشهدت. 

Rasool-Allahsaww informed measws of what the community will be plotting against 
measws after himsaww. There was none more knowledgeable than myselfasws of what 
they were going to do – when Iasws saw it with myasws own eyes – and more intensely 
convinced than myselfasws about it even before that, but Iasws had more conviction on 
the words of the Rasool-Allahsaww than what Iasws saw with myasws own eyes and 
witnessed.  

ك فقلت: يا رسول الله، فما تعهد إلِ إذا كان ذلك؟ قال: إن وجدت أعوانا فانبذ إليهم وجاهدهم، وإن لَ َد أعوانا فاكفف يد
 واحقن دمك حتَّ َد على إقامة الدين وكتاب الله وسنتِ أعوانا.

Iasws said: ‘O Messenger of Allahsaww, so what is yoursaww oath to measws, if that were 
to happen?’ Hesaww said: ‘If youasws find helpers, then reject them and struggle 
against them, and if youasws do not find helpers, hold back yourasws hand and save 
yourasws blood, and until such time as youasws find helpers for the Establishment of 
the Religion, and the Book of Allahazwj, and mysaww Sunnah’. 

غيْي وتتبع غيْي. وأخبرنِ صلى الله عليه وآله أنِ منه بِنزلة هارون من وأخبرنِ صلى الله عليه وآله أن الْمة ستخذلني وتبايع 
موسى، وأن الْمة سيصيْون من بعده بِنزلة هارون ومن تبعه والعجل ومن تبعه، إذ قال له موسى: )يا هارون، ما منعك إذ رأيتهم 

ني(، وقال: )يا بن أم لا تأخذ بلحيتِ ولا برأسي، ِلوا ألا تتبعن أفعصيت أمري قال يا بن أم إن القوم استضعفونِ وكادوا يقتلون
 إنِ خشيت أن تقول فرقت بين بني إسرائيل ولَ ترقب قولِ(.

And hesaww informed measws that the community will be abandoning measws and will 
pay allegiance to someone else and follow him. And hesaww informed measws that Iasws 
am to himsaww at the status which Harounas had with Musaas, and that the community 
will end up becoming, after himsaww, in a similar position that Harounas faced and the 
ones that followed himas, and the calf and the ones that followed it, when Musaas said 
to himas: ‘O Harounas, what prevented youas, when youas saw them going astray and 
disobeying myas orders?’ Heas said ‘Son of my mother! Surely the people 
weakened me and they almost killed me [7:150], and said: ‘Do not hold meas by 
myas beard and myas head, Iasws was afraid to tell the dispersed ones of the Children 
of Israel, and they did not wait for myas words’. 

إن ِلوا فوجد أعوانا أن َاهدهم، وإن لَ َد أعوانا أن يكف يده  -حين استخلفه عليهم  -وإنَّا يعني: إن موسى أمر هارون 
لا يفرق بينهم. وإنِ خشيت أن يقول لِ ذلك أخي رسول الله صلى الله عليه وآله: )لَ فرقت بين الْمة ولَ ترقب ويحقن دمه و 

 قولِ وقد عهدت إليك إن لَ َد أعوانا أن تكف يدك وتَقن دمك ودم أهل بيتك وشيعتك(؟ 

And it means that Musaas ordered Harounas – when heas made himas to be the Caliph 
– that when they go astray, so if heas were to find helpers then heas should strive 
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against them, and if heas does not find any helpers then heas should hold back hisas 
hand and save hisas blood and not cause friction between them. And Iasws am afraid 
that myasws brothersaww Rasool-Allahsaww would say to measws that: ‘Why did youasws 
create friction between the community and did not heed mysaww words and what Isaww 
had covenanted to youasws that if youasws do not find helpers then youasws should hold 
back yourasws hand and save yourasws blood, and the blood of the Peopleasws of 
yourasws Household, and yourasws Shiah?’2638  

] ابن رستم الطبري [ قال أبو جعفر مُّمد بن هارون بن موسى التلعكبري: أخبرنا مخول بن ابراهيم النهدي قال: حدثنا مطر بن  
ال: حدثنا أبو حمزة الثمالِ، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: لما قبُ النبِ )صلى الله عليه وآله( وبويع أبو أرقم ق

بكر، تلف علي )عليه السلام( فقال عمر لْبِ بكر: ألا ترسل إلَ هذا الرجل المتخلف فيجئ فيبايع ؟، قال أبو بكر: يا قنفذ 
ليفة رسول الله )صلى الله عليه وآله( تعال بايع ! فرفع علي )عليه السلام( صوته، وقال: إذهب إلَ علي وقل له: يقول لك خ

 سبحان الله ما أسرع ما كذبتم على رسول الله )صلى الله عليه وآله( !،

Ibn Rustam Al Tabari said, ‘Abu Ja’far Muhammad Bin Haroun Bin Musa al Tala’kbary, from Makhoul 
Bin Ibrahim Al Nahdy, from Matar Bin Arqam, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘When the 
Prophetsaww passed away and Abu Bakr took allegiances, Aliasws opposed. So Umar 
said to Abu Bakr, ‘Will you not send a message to this opposing man so that he 
would come and pledge hisasws allegiance?’ Abu Bakr said, ‘O Qunfuz! Go to Aliasws 
and say to himasws, ‘The Caliph of Rasool-Allahsaww is saying to youasws, ‘Come, 
pledge allegiance’. (When Qunfuz went to himasws), Aliasws raised hisasws voice and 
said: ‘Glory be to Allahazwj! How quickly you have lied against Rasool-Allahsaww!’  

فذ: إذهب إلَ علي، فقل له: يقول قال: فرجع فأخبره، ثُ قال عمر: ألا تبعث إلَ هذا الرجل المتخلف فيجيئ يبايع ؟ فقال لقن
 لك أميْ المؤمنين: تعال بايع، 

Heasws said: ‘So he (Qunfuz) returned and informed him. Then Umar said, ‘Will you 
not send to this opposing man so that heasws would come and pledge allegiance?’ So 
he (Abu Bakr) said to Qunfuz, ‘Go to Aliasws and say to himasws, ‘The commander of 
the faithful is saying to youasws, ‘Come, and pledge allegiance’.  

فذهب قنفذ، فضرب الباب، فقال علي )عليه السلام(: من هذا ؟ قال: أنا قنفذ، فقال: ما جاء بك ؟ قال: يقول لك أميْ 
 لي )عليه السلام( صوته، وقال: سبحان الله ! لقد إدعى ما ليس له،المؤمنين: تعال فبايع ! فرفع ع

So Qunfuz went and knocked upon the door. So Aliasws said: ‘Who is this?’ He said, ‘I 
am Qunfuz’. So heasws said: ‘What (message) have you come with?’ He said, ‘The 
commander of the faithful is saying to youasws, ‘Come, and pledge allegiance!’. So 
Aliasws raised hisasws voice and said: ‘Glory be to Allahazwj! He is claiming what is not 
for him’.  
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فجاء: فأخبره، فقام عمر فقال: انطلقوا إلَ هذا الرجل حتَّ نُئ به، فمضى إليه جَاعة، فضربوا الباب، فلما سَع علي )عليه 
 السلام( أصواتِم لَ يتكلم، وتكلمت امرأته، فقالت: من هؤلاء ؟ فقالوا: قولِ لعلي: يخرج ويبايع، 

So he (Qunfuz) went and informed him (Abu Bakr). So Umar arose and said, ‘Let us 
go to this man until we come with himasws’. So they went to himasws together. They 
knocked on the door. So when Aliasws heard their voices, heasws did not speak, and 
hisasws wifeasws spoke, so sheasws said: ‘Who are they?’ So they said, ‘Tell Aliasws to 
come out and pledge allegiance!’  

فرفعت فاطمة )عليها السلام( صوتِا، فقالت: يارسول الله ما لقينا من أبِ بكر وعمر بعدك ؟ ! ! فلما سَعوا صوتِا، بكى كثيْ 
 ممن كان معه ثُ انصرفوا، وثبت عمر فِ ناس معه،

So Fatimaasws raised herasws voice, and sheasws said, ‘O Rasool-Allahsaww! What 
weasws are facing from Abu Bakr and Umar after yousaww!?’ So when they heard 
herasws voice, the ones who were with him wept a lot, then they left, and Umar 
remained among some people with him. 

به إلَ أبِ بكر حتَّ أجلسوه بين يديه !، فقال أبو بكر: بايع، قال: فإن لَ أفعل ؟، قال: إذا والله الذي لا إله  فأخرجوه وانطلقوا
 إلا هو تضرب عنقك !، قال علي )عليه السلام(: فأنا عبد الله وأخو رسوله 

So they brought himasws out and went to Abu Bakr until they seated himasws in front of 
him. So Abu Bakr said, ‘Pledge allegiance’. Heasws said: ‘And if Iasws do not do it?’ He 
said, ‘Then, by Allahazwj Who, there is no god except for Himazwj, yourasws neck would 
be struck off!’ Aliasws said: ‘But, Iasws am a servant of Allahazwj and the brother of 
Hisazwj Rasoolsaww’.  

قال )أبو بكر(: بايع، قال: فإن لَ أفعل، قال: إذا والله الذي لا إله إلا هو، تضرب عنقك، فالتفت علي )عليه السلام( إلَ 
 القبر، وقال: * )ابن أم إن القوم استضعفونِ وكادوا يقتلونني( * ثُ بايع وقام !

Abu Bakr said, ‘Pledge allegiance!’ (Imam Ali)asws said: ‘And if Iasws were not to do it?’ 
He said, ‘Then, by Allahazwj Who, there is not god except for Himazwj, yourasws neck 
would be struck off’. So Aliasws turned towards the grave (of Rasool-Allahsaww) and 
said ‘Son of my mother! Surely the people weakened me and they almost killed 
me [7:150]’. Then heasws (was forced to) pledged allegiance, and arose’.2639  

 

VERSES 152 - 154 

نْ يَا إهنَّ الَّذهينَ اتََّذُوا الْعهجْلَ سَيَ نَالُِمُْ غَضَبٌ مهنْ رَبِِّهمْ وَذهلَّةٌ فِه الْْيََاةه  لهكَ نَُْزهي  ۚ  الدح وكََذََٰ
  {152الْمُفْتَرهينَ }
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Surely those who took to the calf, they attained the Wrath from their Lord and 
disgrace in the life of the world; and like that do We Recompense the 
fabricators [7:152] 

يمٌ }وَالَّذهينَ عَمهلُوا السَّيِّئَا   {153ته ثَُُّ تاَبوُا مهنْ بَ عْدههَا وَآمَنُوا إهنَّ ربََّكَ مهنْ بَ عْدههَا لَغَفُورٌ رَحه

And those who do evil deeds, then repent from after it and believe, surely your 
Lord, from after it, would be Forgiving, Merciful [7:153] 

وَفِه نُسْخَتههَا هُدًى وَرَحْمةٌَ لهلَّذهينَ هُمْ لهرَبِِّهمْ  ۚ  وسَى الْغَضَبُ أَخَذَ الْْلَْوَاحَ وَلَمَّا سَكَتَ عَنْ مُ 
 {154يَ رْهَبُونَ }

And when the anger of Musa subsided, he took the Tablets, and in its 
inscription was Guidance and Mercy for those who were scared of their Lord 
[7:154] 

نَةَ عَنه السِّنْدهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَا أَخْلَصَ  سْنَاده عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ ذََا الْْه يَاَنَ بهاللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أرَْبعَهيَن بِه الْعَبْدُ الْْه
نْ يَا وَ بَصَّرهَُ دَاءَهَا وَ دَوَاءَهَا فأَثَ ْ  يَ وْماً أوَْ قاَلَ مَا أَجََْلَ عَبْدٌ ذهكْرَ اللَّهه عَزَّ  بَتَ وَ جَلَّ أرَْبعَهيَن يَ وْماً إهلاَّ زَهَّدَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه الدح

اَ لهسَانهَُ   الْهْكْمَةَ فِه قَ لْبههه وَ أنَْطَقَ بِه

By this chain, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Sindy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘If a servant maintains pure 
Emān (belief) in Allahazwj for forty days, Allahazwj Purifies his heart in this world and 
Shows him his illness and the cure for them (illness).  

نيْا وَ كَذلهكَ نَُْزهي الْمُفْتَرهيثَُُّ تَلَا إهنَّ الَّذهي بَ بهدْعَةٍ إهلاَّ نَ اتََّذُوا الْعهجْلَ سَيَنالُِمُْ غَضَبٌ مهنْ رَبِِّهمْ وَ ذهلَّةٌ فِه الْْيَاةه الدح نَ فَلَا تَ رَى صَاحه
 ( وَ عَلَى أهَْله بَ يْتههه ) صلوات الله عليهم ( إهلاَّ ذَلهيلًا . ذَلهيلًا وَ مُفْتَرهياً عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ عَلَى رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله

Then heasws recited: Surely those who took to the calf, they attained the Wrath 
from their Lord and disgrace in the life of the world; and like that do We 
Recompense the fabricators [7:152]. So you will not see the innovator except as 
disgraced and the forger of lies upon Allahazwj Mighty and Majestic, and upon Hisazwj 
Rasoolsaww, and upon the Peopleasws of hissaww Household, except as a disgraced 
one’.2640  

بِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَ 
هَا مَغْفُورَةٌ لَهُ فَ لْيَ عْمَله  ن ْ َهْله  مُسْلهمٍ ذُنوُبُ الْمُؤْمهنه إهذَا تاَبَ مه الْمُؤْمهنُ لهمَا يَسْتَأْنهفُ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الْمَغْفهرةَه أمََا وَ اللَّهه إهن َّهَا ليَْسَتْ إهلاَّ لْه

يَاَنه   الْْه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Ibn Mahboub, Al A’ala, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Muhammad Bin Muslim! 
The sins of the Momin when he repents from these, are Forgiven for him, so let the 
Momin do (good deeds) to what he can resume after the repentance and the 
Forgiveness. But, by Allahazwj! It is not for anyone except for the people of Emān’.  

سْتهغْفَاره مهنَ الذحنوُبه وَ عَادَ فِه الت َّوْبةَه فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ  مُسْلهمٍ أَ تَ رَى الْعَبْدَ الْمُؤْمهنَ يَ نْدَمُ عَلَى ذَنبْههه وَ  قُ لْتُ فإَهنْ عَادَ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الاه
نْهُ   وَ يَ تُوبُ ثَُُّ لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ يَسْتَ غْفهرُ مه

I said, ‘Supposing if he repeats after the repentance and the Forgiveness from the 
sins, and repeats in the repentance?’ So heasws said: ‘O Muhammad Bin Muslim! Do 
you see that Momin servant regretting upon his sin and seeking Forgiveness from it 
and repenting, then Allahazwj does not Accept his repentance?’  

سْتهغْفَاره وَ الت َّوْبةَه عَادَ اللَّهُ عَلَيْهه بهالْمَغْفهرَةه وَ إهنَّ لاه قُ لْتُ فإَهنَّهُ فَ عَلَ ذَلهكَ مهراَراً يذُْنهبُ ثَُُّ يَ تُوبُ وَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ فَ قَالَ كُلَّمَا عَادَ الْمُؤْمهنُ بها
نهيَن مهنْ رَحمَْ  يمٌ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ وَ يَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته فإَهيَّاكَ أنَْ تُ قَنِّطَ الْمُؤْمه  ةه اللَّهه .اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

I said, ‘Supposing he does that repeatedly, sinning then repenting and seeking 
Forgiveness of Allahazwj?’ So heasws said: ‘Every time the Momin repeats with the 
seeking of the Forgiveness and the repentance, Allahazwj Repeats upon him with the 
Forgiveness, and that Allahazwj is Most-Forgiving, the Merciful. Heazwj Accepts the 
repentance and Forgives the evil deeds. So the Momineen should beware from 
despairing from the Mercy of Allahazwj’.2641  

الْقَدَّاحه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه 
 عَزَّ وَ جَلَّ يَ فْرحَُ بهتَ وْبةَه عَبْدههه الْمُؤْمهنه إهذَا تاَبَ كَمَا يَ فْرحَُ أَحَدكُُمْ بهضَالَّتههه إهذَا وَجَدَهَا .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj is as Happy with 
the repentance of his Momin servant when he repents, just as one of you is happy 
with his lost property when he finds it’.2642  

السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه 
قاَلَ إهنَّ السَّنَةَ لَكَثهيْةٌَ مَنْ تاَبَ قَ بْلَ مَوْتههه بهشَهْرٍ قبَهلَ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ  عليه وآله ( مَنْ تاَبَ قَ بْلَ مَوْتههه بهسَنَةٍ قبَهلَ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ ثَُُّ 

ُمْعَةٍ قبَهلَ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ الُْْمْعَةَ لَكَثهيٌْ مَ  مَوْتههه بهيَ وْمٍ قبَهلَ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ  نْ تاَبَ قَ بْلَ الشَّهْرَ لَكَثهيٌْ مَنْ تاَبَ قَ بْلَ مَوْتههه بجه
 يَ وْماً لَكَثهيٌْ مَنْ تاَبَ قَ بْلَ أنَْ يُ عَايهنَ قبَهلَ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from the one who 
mentioned it,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who repents one year before his death, Allahazwj would Accept his 
repentance’. Then heasws said: ‘A year is a lot. The one who repents by a month 
before his death, Allahazwj would Accept his repentance’. Then heasws said: ‘A month 
is a lot. The one who repents one Friday (week) before his death, Allahazwj would 
Accept his repentance’. Then heasws said: ‘A Friday (week) is a lot. The one who 
repents one day before his death, Allahazwj would Accept his repentance’. Then 
heasws said: ‘A day is a lot. The one who repents before he sees (the death), Allahazwj 
would Accept his repentance’.2643 

يلٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا بَ لَغَته الن َّفْسُ هَذههه وَ أهَْوَى  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 بهيَدههه إهلََ حَلْقههه لََْ يَكُنْ لهلْعَالَهه تَ وْبةٌَ وَ كَانَتْ لهلْجَاههله تَ وْبةٌَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the soul reaches this’, 
and dropped hisasws hand to hisasws throat, ‘there would be no repentance for the 
knower, and the for the ignorant there would (still) be repentance’.2644 

يِّ قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام (عَلهيح بْنُ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَلهيٍّ الَْْحْمَسه  كَفَى بهالنَّدَمه تَ وْبةًَ .  إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Al Ahmasy,  

He (the narrator) said, ‘And Abu Ja’farasws said: ‘The regret suffices as a 
repentance’.2645 

 

VERSES 155 & 156 

يقَاتهنَا  ئْتَ  ۚ  وَاخْتَارَ مُوسَىَٰ قَ وْمَهُ سَبْعهيَن رَجُلًا لهمه فَ لَمَّا أَخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ قاَلَ رَبِّ لَوْ شه
نَّا أتَُ هْلهكُنَا  ۚ  أَهْلَكْتَ هُمْ مهنْ قَ بْلُ وَإهيَّايَ  اَ فَ عَلَ السحفَهَاءُ مه اَ  ۚ  بِه نَتُكَ تُضهلح بِه إهنْ ههيَ إهلاَّ فهت ْ

رُ الْغَافهرهينَ  ۚ  أنَْتَ وَلهي حنَا فاَغْفهرْ لنََا وَارْحَمْنَا  ۚ  مَنْ تَشَاءُ وَتَ هْدهي مَنْ تَشَاءُ  وَأنَْتَ خَي ْ
{155}  

And Musa chose seventy men of his community for Our Appointment. So 
when the tremor Seized them, he said: ‘Lord! If You had so Desires, You could 
have Destroyed them from before, and myself (as well). Will You Destroy us 
due to what the foolish ones from us have done? Surely, it is only a Trial. You 
stray by it the one You so Desire to and Guide the one You so Desire to. You 
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are our Guardian, therefore Forgive us and be Merciful to us, and You are the 
best of the forgivers [7:155] 

رَةه إهنَّا هُدْناَ إه  نْ يَا حَسَنَةً وَفِه الْْخه ذههه الدح يبُ بههه مَنْ  ۚ  ليَْكَ وَاكْتُبْ لنََا فِه هََٰ قاَلَ عَذَابِه أُصه
عَتْ كُلَّ شَيْءٍ  ۚ  أَشَاءُ  فَسَأَكْتبُُ هَا لهلَّذهينَ يَ ت َّقُونَ وَيُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَالَّذهينَ هُمْ  ۚ  وَرَحْمَتِه وَسه

نُونَ }  {156بهآياَتهنَا يُ ؤْمه

And Ordain for us goodness in this world and in the Hereafter. Surely, You 
Guided us to You’. He Said: “My Punishment, I Afflict by it the one I so Desire 
to, and My Mercy Extends to all things”. So, We Ordained it for those who are 
fearing and paying the Zakat, and believing in Our Signs [7:156] 

أن يا موسى، قد  لما ناجى موسى )عليه السلام( ربه أوحى إليه:»بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: العياشي: عن أبِ 
قال: يا رب، إن حليهم لتحتمل أن يصاغ منها  فتنت قومك. قال: و بِاذا يا رب؟ قال: بالسامري، صاغ لِم من حليهم عجلا.

جلا فخار. فقال: يا رب، و من أخاره؟ قال: أنا. قال عندها موسى: غزال أو تمثال أو عجل، فكيف فتنتهم؟ قال: صاغ لِم ع
ا مَنْ تَشاءُ وَ تَ هْدهي مَنْ تَشاءُ  لح بِه نَتُكَ تُضه  «.إهنْ ههيَ إهلاَّ فهت ْ

Al-Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When hisas Lordazwj Spoke to 
Musaas, Heazwj Revealed unto himas: “O Musaas! Iazwj have Tried youras people’. Heas 
said: ‘And with what, O Lordazwj?’ Heazwj Said: “By Al-Samiri who forged out a calf 
from their ornaments”. Heas said: ‘O Lordazwj! The ornaments were forged into a 
gazelle, or an image or a calf, so how did it tempt them?’ Heazwj Said: “Made for them 
a calf which roared’. So heas said: ‘And who made it to roar?’ Heazwj Said: ‘Iazwj did”. 
Musaas said during that You stray by it the one You so Desire to and Guide the 
one You so Desire to [7:155]’.2646 

سعد بن عبد الله: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن فضال، عن الْسين بن علوان، عن مُّمد بن داود 
 العبدي، عن الْصبغ بن نباتة، 

Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaalm, from Al 
Husayn Bin alwaan, from Muhammad Bin Dawood Al Abady, from Al Asbagh Bin Nabata,  

فقال: نعم، إن أناسا من أصحابك «. اسأل عما بدا لك»قال له:  -فِ كلامه لابن الكواء -عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(
 «.، تكلم بِا سَعت، و لا تزد فِ الكلام، فما قلت لِمنعم»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  يزعمون أنِم يردون بعد الموت؟

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws – in a speech of hisasws to Ibn Al-
Kawa – said to him, ‘Ask whatever occurs to you’. So he said, ‘Yes. Some people 
from yourasws companions are alleging that they would be returning after the death?’ 
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So Amir-Al-Momineenasws said: ‘Yes. Speak with what you heard, and do not 
increase in the speech. So, what did you say to them?’  

ويلك، إن الله عز و جل ابتلى قوما بِا كان من » )صلوات الله عليه(: فقال له أميْ المؤمنين ء مما قلتم؟ قال: قلت: لا أؤمن بشي
 «.ذنوبِم، فأماتِم قبل آجالِم التِ سَيت لِم، ثُ ردهم إلَ الدنيا ليستوفوا رزقهم، ثُ أماتِم بعد ذلك

He (Ibn Al Kawa) said, ‘I said, ‘I do not believe in anything from what you are 
saying?’ So Amir-Al-Momineenasws said: ‘Woe be unto you! Allahazwj Mighty and 
Majestic Tried a people due what was from their sins, so Heazwj Killed them before 
their term which was specified for them, then Returned them to the world in order to 
fulfil their sustenance, then Killed them after that’. 

وَ اخْتارَ مُوسى قَ وْمَهُ  ويلك تعلم أن الله عز و جل قال فِ كتابه:»قال: فكبرعلى ابن الكواء و لَ يهتد له، فقال له أميْ المؤمنين: 
 كلمني،   سَبْعهيَن رَجُلًا لهمهيقاتهنا فانطلق بِم ليشهدوا له إذا رجعوا عند الملَ من بني إسرائيل أن ربِ قد

He (the narrator) said, ‘So that was grievous upon Ibn Al-Kawa, and (he) was not 
Guided to it. So Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘Woe be unto you! Do you know 
that Allahazwj Mighty and Majestic Says in Hisazwj Book: And Musa chose seventy 
men of his community for Our Appointment [7:155]. So, heas went with them in 
order for them to witness for himas when they return in the presence of the assembly 
from the Children of Israel - (Musaas said) that, ‘Myas Lordazwj has Spoken to meas’.  

وا ذلك له و صدقوه لكان خيْا لِم، و لكنهم قالوا لموسى )عليه السلام(: لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً قال فلو أنِم سلم
 -يا ابن الكواء -كُرُونَ فترىكُمْ تَشْ الله عز و جل: فأََخَذَتْكُمُ الصَّاعهقَةُ يعني الموت وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ ثَُُّ بَ عَثْناكُمْ مهنْ بَ عْده مَوْتهكُمْ لَعَلَّ 

 «.أن هؤلاء رجعوا إلَ منازلِم بعد ما ماتوا؟

Had they submitted to that and ratified himas, it would have been better for them, but 
they said to Musaas: And when you said: O Musa! We will never believe in you 
until we see Allah manifestly, so the thunderbolt seized you and you were 
looking on [2:55]. Then We Resurrected you from after your death that you 
may be grateful [2:56]. So you see - O Ibn Al-Kawa – that they returned to their 
houses after having died?’ 

لا، ويلك! أ و ليس قد أخبرك فِ كتاب »فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  ما ذلك، ثُ أماتِم مكانِم؟فقال ابن الكواء: و 
 «.الله حيث يقول: وَ ظلََّلْنا عَلَيْكُمُ الْغَمامَ وَ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوى؟ فهذا بعد الموت إذ بعثهم

So Ibn Al-Kawa said, ‘And what was that, then that killed them in their places?’ So 
Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘No, woe be unto you! Or hasn’t Heazwj Informed 
you in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying [2:57] And We Shaded upon 
you the clouds and We Sent to you manna and quails? So this is after the death, 
when Heazwj Resurrected them’.2647  
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The choosing 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن حاتم المعروف بالكرمانِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن عيسى الوشاء البغدادي، 
الشيبانِ، قال: حدثنا أحمد بن مسرور، عن سعد بن عبد قال: حدثنا أحمد بن طاهر القمي، قال: حدثنا مُّمد بن بِر بن سهل 

عن القائم )عليه السلام(، قال: قلت: فأخبرنِ يا مولاي، عن العلة التِ تمنع القوم من اختيار  -فِ حديث طويل -الله القمي
 مصلح.  قلت:« مصلح أو مفسد؟»إمام لْنفسهم؟ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ali Bin Hatim, well known as Al Kirmany, 
from Abu Al Abbas Ahmad Bin Isa al Waha’a Al Bahdady, from Ahmad Bin Tahir Al Qummi, from 
Muhammad Bin Bahr Bin Sahl Al Shaybani, from Ahmad Bin Masrour, from Sa’ad Bin Abdullah Al 
Qummi, 

‘In a lengthy Hadeeth from Al-Qaimasws - he (the narrator) said, ‘I said, ‘So inform me, 
O my Masterasws, about the reason which forbids the people from choosing an Imam 
for themselves?’ Heasws said: ‘The righteous or corrupt one?’ I said, ‘Righteous’. 

قلت: بلى. قال: « تقع خيْتِم على المفسد بعد أن لا يعلم أحد ما يخطر ببال غيْه من صلاح أو فساد؟ فهل َوز أن»قال: 
يثق به عقلك، أخبرنِ عن الرسل الذين اصطفاهم الله  -و فِ رواية اخرى: أيدتِا لك ببرهان -فهي العلة أوردها لك برهانا»

إذ هم أعلام الْمم، و أهدى إلَ الاختيار منهم، مثل موسى و عيسى تعالَ، و أنزل الكتب عليهم و أيدهم بالوحي و العصمة، 
)عليهما السلام( هل َوز مع وفور عقلهما و كمال علمهما إذا هُا بالاختيار أن تقع خيْتِما على المنافق و هُا يظنان أنه 

 قلت: لا.« مؤمن؟

Heasws said: ‘So is it allowed that their choice could occur upon the corrupt one after 
the fact that it is not known for anyone what is in the mind of others, from 
righteousness or corruption?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So it is the reason Iasws am 
citing to you as a proof (which your intellect can rely with it). Inform measws about the 
Rasoolsas whom Allahazwj the Exalted Chose, and Revealed the Book unto themas, 
and Aided them with the Revelation and the infallibility, when theyas were the flags of 
the community, and more guided to the choosing than them, like Musaas and Isaas, 
would it be allowable with the sharpness of theiras intellects and the perfection of 
theiras knowledge, when theyasws are with the choosing, would their choice occur 
upon the hypocrite, and theyasws are both thinking that he is a Momin?’ I said, ‘No’.  

هذا موسى كليم الله مع وفور عقله و كمال علمه و نزول الوحي عليه اختار من أعيان قومه و وجوه عسكره لميقات ربه »فقال: 
 المنافقين، سبعين رجلا، ممن لا يشك فِ إيَانِم و إخلاصهم، فوقعت خيْته على

Heasws said: ‘The this is Musaas, speaker with Allahazwj, with the sharpness of hisas 
intellect and perfection of hisas knowledge, and the descent of the Revelation upon 
himas, choosing seventy men as assistants from hisas people and the forefront of 
hisas soldiers, for the Appointment of hisas Lordazwj, from the ones heas had not doubt 
regarding their Eman and their sincerity, but hisas choice occurred upon the 
hypocrites.  
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نا إلَ قوله: لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً فأََخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ قال الله عز و جل: وَ اخْتارَ مُوسى قَ وْمَهُ سَبْعهيَن رَجُلًا لهمهيقاته 
بهظلُْمهههمْ فلما وجدنا اختيار من قد اصطفاه الله للنبوة واقعا على الْفسد دون الْصلح، و هو يظن أنه الْصلح دون الْفسد، 

، و ما تكن الضمائر و تنصرف عليه السرائر، و أن لا خطر لاختيار علمنا أن الاختيار ليس إلا لمن يعلم ما تفي الصدور
 «.المهاجرين و الْنصار بعد وقوع خيْة الْنبياء على ذوي الفساد لما أرادوا أهل الصلاح

Allahazwj Mighty and Majestic Said: And Musa chose seventy men of his 
community for Our Appointment [7:155], and Hisazwj Words We will never 
believe in you until we see Allah manifestly [2:55] so the lightning seized them 
due to their injustice [4:153]. So when we find that the choice of the one whom 
Allahazwj had Chosen himas for the Prophet-hood occurring upon the corrupt one 
besides the righteous one, and heas was thinking that he is the righteous one 
besides the corrupt one, we know that the choice isn’t for anyone except the Oneazwj 
Who Know what is concealed in the chests, and what the consciences would happen 
to be, and the secrets would be utilized upon, and that there is danger in the choice 
of the Emigrants and the Helpers, after the choice of the Prophetsas have occurred 
upon the one with corruption, when theyas had intended (to choose) the people of 
righteousness’.2648 

 

VERSE 157 

نُْه  هََدُونهَُ مَكْتُوباً عهنْدَهُمْ فِه الت َّوْراَةه وَالْْه َّ الْْمُِّيَّ الَّذهي  يله يأَْمُرُهُمْ الَّذهينَ يَ تَّبهعُونَ الرَّسُولَ النَّبِه
هَاهُمْ عَنه الْمُنْكَره  هُمْ  بهالْمَعْرُوفه وَيَ ن ْ وَيحهُلح لَِمُُ الطَّيِّبَاته وَيُحَرِّمُ عَلَيْههمُ الْخبََائهثَ وَيَضَعُ عَن ْ

فاَلَّذهينَ آمَنُوا بههه وَعَزَّرُوهُ وَنَصَرُوهُ وَات َّبَ عُوا النحورَ الَّذهي  ۚ  إهصْرَهُمْ وَالَْْغْلَالَ الَّتِه كَانَتْ عَلَيْههمْ 
 {157الْمُفْلهحُونَ }أوُلََٰئهكَ هُمُ  ۚ  أنُْزهلَ مَعَهُ 

Those who are following the Rasool, the Prophet, the Ummy (Makkan) whom 
they are finding written with them in the Torah and the Evangel (that) he would 
be instructing them with the good things and forbidding them from the evil, 
and permitting for them the good things and prohibiting upon them the bad, 
and removing from them their burdens and their shackles which would be 
upon them. So those who believe in him, and assist him, and help him, and 
follow the Light which descends with him, they would be the successful ones 
[7:157] 

َّ الُْْ  هََدُونهَُ مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: الَّذهينَ يَ تَّبهعُونَ الرَّسُولَ النَّبِه مِّيَّ الَّذهي 
نُْهيله يأَْمُرُهُ  إلَ  -مْ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ يحهُلح لَِمُُ الطَّيِّباته وَ يُحَرِّمُ عَلَيْههمُ الْخبَائهثَ مَكْتُوباً عهنْدَهُمْ فِه الت َّوْراةه وَ الْْه

ع أميْ المؤمنين و الْئمة )»: وَ ات َّبَ عُوا النحورَ الَّذهي أنُْزهلَ مَعَهُ أوُلئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ، قال: -قوله  «.عليهم السلام(النور فِ هذا الموِ
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Muhammad Bin Yaqoub, by his chain,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Those who are following the Rasool, the Prophet, the Ummy (Makkan) 
whom they are finding written with them in the Torah and the Evangel (that) he 
would be instructing them with the good things and forbidding them from the 
evil, and permitting for them the good things and prohibiting upon them the 
bad [7:157] - up to Hisazwj Words: and follow and follow the Light which 
descends with him, they would be the successful ones [7:157], heasws said: ‘The 
Light in this place is Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws’.2649 

النور »قال أبو جعفر )عليه السلام(:  الَّذهي أنُْزهلَ مَعَهُ.عن أبِ بصيْ، فِ قول الله: فاَلَّذهينَ آمَنُوا بههه وَ عَزَّرُوهُ وَ نَصَرُوهُ وَ ات َّبَ عُوا النحورَ 
 «.هو علي )عليه السلام(

From Abu Baseer,  

‘Regarding the Words of Allahazwj: So those who believe in him, and assist him, 
and help him, and follow the Light which descends with him, they would be the 
successful ones [7:157], Abu Abdullahasws said: ‘The Light, heasws is Aliasws’’.2650 

الملائكة »الملائكة. فقال:  ؟ فقالوا:«أي الخلق أعجب إيَانا»فِ )نِج البيان(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
أنا »؟ فقالوا: نحن. فقال: «الْنبياء يوحى إليهم، فما لِم لا يؤمنون»ل: ؟ فقالوا: الْنبياء. فقا«عند ربِم، فما لِم لا يؤمنون

ذهي فيكم فما لكم لا تؤمنون؟ إنَّا هم قوم يكونون بعدكم، فيجدون كتابا فِ ورق فيؤمنون به، و هذا معنى قوله: وَ ات َّبَ عُوا النحورَ الَّ 
 «.أنُْزهلَ مَعَهُ أوُلئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ 

In Nahj Al Bayan –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘Which creatures are more 
amazing in their Eman (belief)?’ So they said, ‘The Angels’. So hesaww said: ‘The 
Angels are in the Presence of their Lordazwj, so what is for them not to believe in?’ So 
they said, ‘The Prophetsas’. So hesaww said: ‘The Prophetsas had Revelation descend 
upon themas, so what is for themas not to believe in?’ So they said, ‘Us’. So hesaww 
said: ‘Isaww am among you all, so what is there for you not to believe in? But rather, 
these are the people who will have Eman (conviction) after you all, so they would 
find a writing (Hadeeth) on paper and they would believe in it, and this is the 
Meaning of Hisazwj Words: and follow and follow the Light which descends with 
him, they would be the successful ones [7:157]’.2651 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ  فَجَرَى بَ يْنَ   أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ٍّ مَا جَرَى لهنُوحٍ )صلوات اللهكُلِّ نبَهي َّيْنه عَشَرَةُ  دَمَ وَ أنَبْهيَاءَ وَ تهسْعَةُ وَ ثَماَنهيَةُ أنَبْهيَاءَ كُلحهُمْ أنَبْهيَاءُ وَ جَرَى لهكُلِّ نَبِه  عليه( وَ كَمَا جَرَى لْه

يمَ )صلوات الله عليه( حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ يوُسُفَ بْ   نه يَ عْقُوبَ )عليهما السلام(هُودٍ وَ صَالهحٍ وَ شُعَيْبٍ وَ إهبْ راَهه
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said: ‘So there came in between every two Prophetsas, ten, or 
nine, or eight Prophetsas, and all of them were Prophetsas, and there happened for 
every Prophetas what happened for Noahas, as is what had happened to Adamas, and 
Hudas, and Salihas, and Shuaybas, and Ibrahimas until it ended up to Yusuf Bin 
Yaqoubas. 

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كَانَ بَ يْنَ يوُسُفَ وَ مُوسَى مهنَ الْْنَبْهيَافَ لَمَّا نَ زلََته الت َّوْ  ءه وَ كَانَ راَةُ عَلَى مُوسَى )عليه السلام( بَشَّرَ بِه
حَُمَّدٍ )صلى  وَصهيح مُوسَى يوُشَعَ بْنَ نوُنٍ )عليهما السلام( وَ هُوَ فَ تَاهُ الَّذهي ذكََرَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه  فَ لَمْ تَ زَله الْْنَبْهيَاءُ تُ بَشِّرُ بِه

يحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ   الله عليه وآله( حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمَسه

So when the Torah was Revealed unto Musaas, it gave the glad tidings of 
Muhammadsaww, and in between Yusufas and Musaas were Prophetsas. And Musaas 
had bequeathed to Yoshua bin Noonas and heas was the young man whom Allahazwj 
Mentioned in Hisazwj Book. The Prophetsas never ceased to give the glad tidings of 
Muhammadsaww until Allahazwj Blessed and Exalted Sent the Messiah Isa Bin 
Maryamas.  

هََدُونهَُ يَ عْنيه الْيَ هُودَ وَ النَّصَارَى مَكْتُوب حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ  فَةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه فَ بَشَّرَ بِه اً يَ عْنيه صه
نُْهيله يأَْمُرُهُمْ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يخُْ وآله( عهنْدَهُمْ يَ عْنيه فِه ال ُ عَنْ عهيسَى وَ ت َّوْراةه وَ الْْه بره

حَُمَّدٍ )صلى الله  عليه وآله( كَمَا بَشَّرَ الْْنَبْهيَاءُ )عليهم السلام( مُبَشِّراً بهرَسُولٍ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي اسَْهُُ أَحْمَدُ وَ بَشَّرَ مُوسَى وَ عهيسَى بِه
ٍُ حَتََّّ بَ لَغَتْ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله(  بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

So heas gave glad tidings of Muhammadsaww and these are the Words of the Exalted: 
they are finding [7:157] - meaning the Jews and the Christians, written with them 
meaning the description of Muhammadsaww in the Torah and the Evangel (that) he 
would be instructing them with the good things and forbidding them from the 
evil, and these are the Words of Allahazwj: And when Isa son of Maryam said 
giving the glad tidings of a Rasool who will come after me, his name being 
Ahmad [61:6], and Musaas and Isaas gave the glad tidings of Muhammadsaww just as 
the Prophetsas had given to one another until it reached Muhammadsaww.2652 

تُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام نَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ الَْْذَّاءه قاَلَ سَألَْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابه 
سْتهطاَعَةه وَ قَ وْله النَّاسه فَ قَالَ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ لا يزَالُونَ مُخْتَله  مَ ربَحكَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ ياَ أبَاَ عُبَ يْدَةَ النَّاسُ ( عَنه الاه فهيَن إهلاَّ مَنْ رَحه

يعَت ُ  مَ ربَحكَ قاَلَ هُمْ شه هُ وَ لهذلهكَ نَا وَ لهرَحْمتَههه خَلَقَهُمْ وَ هُوَ قَ وْلُ مُخْتَلهفُونَ فِه إهصَابةَه الْقَوْله وَ كُلحهُمْ هَالهكٌ قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ إهلاَّ مَنْ رَحه
 خَلَقَهُمْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hammad Bin Usman, 
from Abu Ubeyda Al Haza’a who said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws about the capability and the words of the people. So heasws 
said and recited this Verse: ‘and they will not stop differing [11:118] Except for 
those on whom your Lord has Mercy; and it is for that did He Create them 
[11:119]. Heasws said: ‘O Abu Ubeyda! The people are differing regarding the correct 
words, and all of them are destroyed’. I said, ‘(But what about) Hisazwj Words Except 
for those on whom your Lord has Mercy [11:119]?’ Heasws said: ‘These are ourasws 
Shias, and it is for Hisazwj Mercy did Heazwj Create them, and it is in Hisazwj Words 
and it is for that did He Create them [11:119].  

عَتْ كُلَّ شَيْ  مَامه الرَّحْمةَُ الَّتِه يَ قُولُ وَ رَحْمَتِه وَسه عَ عهلْمُهُ الَّذهي هُوَ مهنْ عهلْمههه كُلَّ شَيْ  يَ قُولُ لهطاَعَةه الْْه مَامه وَ وَسه ءٍ هُمْ  ءٍ يَ قُولُ عهلْمُ الْْه
يعَتُ نَا  شه

Heazwj is Saying for the obedience to the Imamasws of the Mercy which Heazwj is 
Saying: and My Mercy Extends to all things [7:156]. Heazwj is Saying that the 
knowledge of the Imamasws and that which is from hisasws knowledge encompasses 
everything, they being ourasws Shias’.  

مَامه وَ طاَعَتَهُ ثَُُّ قَ   الَ فَسَأَكْتُبُها لهلَّذهينَ يَ ت َّقُونَ يَ عْنيه وَلَايةََ غَيْْه الْْه

Then Heazwj Said: So We Ordained it for those who are fearing [7:156] - Meaning 
the wilayah of another imam (leader) and his obedience.  

هََدُونهَُ مَكْ  يَّ وَ الْقَائهمَ يأَْمُ ثَُُّ قاَلَ  َّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ الْوَصه نُْهيله يَ عْنيه النَّبِه رُهُمْ بهالْمَعْرُوفه إهذَا قاَمَ تُوباً عهنْدَهُمْ فِه الت َّوْراةه وَ الْْه
مَامه وَ جَحَدَهُ وَ يحهُ  لح لَِمُُ الطَّيِّباته أَخْذَ الْعهلْمه مهنْ أهَْلههه وَ يُحَرِّمُ عَلَيْههمُ الْخبَائهثَ وَ وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ الْمُنْكَرُ مَنْ أنَْكَرَ فَضْلَ الْْه

 الْخبََائهثُ قَ وْلُ مَنْ خَالَفَ 

Then Heazwj Said whom they are finding written with them in the Torah and the 
Evangel [7:157] - Meaning the Prophetsaww and the successorasws and Al-Qaimasws 
(that) he would be instructing them with the good things when heasws rises and 
forbidding them from the evil, the one who denies the merits of the Imamasws and 
rejects it, and permitting for them the good things, taking of the knowledge from 
its rightful ones, and prohibiting upon them the bad, and the bad things are the 
words of the one who opposes (the Imamsasws.  

نوُبُ الَّتِه كَانوُا فهيهَا قَ بْلَ مَعْرهفتَهههمْ فَضْلَ الْْه  هُمْ إهصْرَهُمْ وَ ههيَ الذح مَامه وَ الَْْغْلالَ الَّتِه كانَتْ عَلَيْههمْ وَ الَْْغْلَالُ مَا كَانوُا وَ يَضَعُ عَن ْ
َِعَ عَن ْهُ  مَامه وَ مَامه فَ لَمَّا عَرفَُوا فَضْلَ الْْه نْبُ وَ ههيَ الْْصَارُ يَ قُولُونَ ممهَّا لََْ يَكُونوُا أمُهرُوا بههه مهنْ تَ رْكه فَضْله الْْه صْرُ الذَّ   مْ إهصْرَهُمْ وَ الْْه

and removing from them their burdens - and these are the sins which they used 
to be in before their recognition of the merits of the Imamasws, and their shackles 
which would be upon them - and the shackles of what they were saying from what 
they did not happen to have been ordered with, from neglecting the merits of the 
Imamsasws. So when they do recognise the merits of the Imamasws, their offences 
would be removed from them, and the offence is the sin, and it is the offence’.  
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مَامه وَ عَزَّرُوهُ وَ نَصَرُوهُ وَ ات َّبَ عُوا النحورَ الَّذهي أنُْزهلَ مَعَهُ أوُلئهكَ ثَُُّ نَسَبَ هُمْ فَ قَالَ فَ   هُمُ الْمُفْلهحُونَ يَ عْنيه الَّذهينَ الَّذهينَ آمَنُوا بههه يَ عْنيه بهالْْه
 وَ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ وَ الْعهبَادَةُ طاَعَةُ النَّاسه لَِمُْ ثَُُّ  اجْتَ نَبُوا الْهْبْتَ وَ الطَّاغُوتَ أنَْ يَ عْبُدُوهَا وَ الْهْبْتُ وَ الطَّاغُوتُ فُلَانٌ 

Then Heazwj Linked them, so Heazwj Said So those who believe in him - Meaning 
the Imamasws, and assist him, and help him, and follow the Light which 
descends with him, they would be the successful ones [7:157] - Meaning those 
who kept aside from the ‘Jibt’ and ‘Taghoot’. And the ‘Jibt’ and ‘Taghoot’ is so and 
so, and so and so, and so and so, and the worship is the obedience of the people to 
them’.  

نيْا وَ فِه الْْ  مَامُ يُ بَشِّرُهُمْ بهقهيَامه الْقَائهمه وَ بهظُهُورههه قاَلَ أنَهيبُوا إهلَ ربَِّكُمْ وَ أَسْلهمُوا لَهُ ثَُُّ جَزاَهُمْ فَ قَالَ لَِمُُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح رَةه وَ الْْه خه
رَةه وَ الْوُرُوده عَلَى مَُُّمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الصَّ وَ به   ادهقهيَن عَلَى الَْْوْضه .قَتْله أعَْدَائهههمْ وَ بهالنَّجَاةه فِه الْْخه

And return to your Lord time after time and submit to Him [39:54]. Then Heazwj 
Recompensed them so Heazwj Said For them is good news in the life of the world 
and in the Hereafter [10:64]. And the Imamasws gives them the good news of the 
rising of Al-Qaimasws and of hisasws appearance, and of the killing of their enemies, 
and of the salvation in the Hereafter, and the return to Muhammadsaww, may Allahazwj 
Send Salawat upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, the truthful, at the 
Fountain’.2653  

َّ الُْْمِّيَ   و عن الباقرعليه السلام: أنهّ سئل لَ سَي وَ مَنْ حَوْلَِا* و أمّ   أمَُّ الْقُرىلهتُنْذهرَ   قال نسب إلَ مكّة و ذلك من قول اللَّه  النَّبِه
 القرى مكّة فقيل أمّي لذلك.

And from Al Baqirasws, heasws was asked, ‘Why was the Prophetsaww named as the 
Ummy?’ Heasws said: ‘It is attributed to Makkah, and that is from the Words of 
Allahazwj: to warn the Mother City and those around it [42:7], and the Mother city 
is Makkah, therefore hesaww is called Ummy due to that’’.2654

 

 

VERSE 158 

يعًا الَّذهي لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  لَا إهلََٰهَ  ۚ  قُلْ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنِِّ رَسُولُ اللَّهه إهليَْكُمْ جَهَ
ِّ الْْمُِّيِّ الَّذهي يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وكََلهمَاتههه وَاتَّبهعُوهُ  ۚ   هُوَ يُحْيهي وَيَهُيتُ إهلاَّ  نُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه النَّبِه فَآمه

 {158لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }

Say: ‘O you people! I am a Rasool of Allah to you all, Who for Him is the 
Kingdom of the skies and the earth. There is no god except Him, He Causes to 
live and die. Therefore believe in Allah and His Rasool, the prophet, the Ummy 
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(From Makkah) who believes in Allah and His Words, and follow him, so you 
may be rightly Guided’ [7:158] 

ابن بابويه: عن مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن أبِ الْسن علي بن 
سن بن عبد الله، عن أبيه، عن جده الْسن بن علي بن أبِ الْسين البرقي، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْ

الله )صلى الله عليه و آله( فقالوا: يا مُّمد، أنت الذي تزعم أنك   جاء نفر من اليهود إلَ رسول»طالب )عليه السلام(، قال: 
 رسول الله، و أنك الذي يوحى إليك كما أوحي إلَ موسى ابن عمران؟ 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his father, from his 
grandfather Al Hassan,  

Aliasws Bin Abu Talibasws having said regarding hisasws grandfathersaww: ‘A number of 
Jews came to Rasool-Allahsaww, so they said, ’O Muhammadsaww! Are youasws the one 
who is alleging that youasws are a Rasoolsaww of Allahazwj, and that Revelation 
descends upon youasws just as it did unto Musaas Bin Imranas?’  

فسكت النبِ )صلى الله عليه و آله( ساعة، ثُ قال: نعم، أنا سيد ولد آدم و لا فخر، و أنا خاتم النبيين، و إمام المتقين، و 
 رسول رب العالمين.

So the Prophetsaww was silent for a while, then said: ‘Yes, Isaww am the Chief of the 
sons of Adamas and no pride, and Isaww am the last of the Prophetsas, and Imam of 
the pious, and a Rasoolsaww of the Lordazwj of the Worlds.  

 «.لْ يا أيَ حهَا النَّاسُ إهنِِّ رَسُولُ اللَّهه إهليَْكُمْ جَهَيعاً قالوا: إلَ من، إلَ العرب أم إلَ العجم، أم إلينا؟ فأنزل الله عز و جل: قُ 

They said, ‘To whom, to the Arabs or to the non-Arabs, or to us?’ Thus, Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed: Say: ‘O you people! I am a Rasool of Allah to you 
all [7:158]’.2655 

 

VERSE 159 

 {159وَمهنْ قَ وْمه مُوسَىَٰ أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَبههه يَ عْدهلُونَ }
And from the people of Musa there is a community is guiding with the Truth 
and by it they are dispensing justice [7:159] 

From Abu Al Sabah Al Bakry who said,  

                                                           
2655
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إنِ »ي، قال: سَعت علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، دعا رأس الْالوت، و أسقف النصارى، فقال: عن أبِ الصهباء البكر 
المن و ِِسائلكما عن أمر، و أنا أعلم به منكما، فلا تكتمانِ، يا رأس الْالوت، بالذي أنزل التوراة على موسى، و أطعمهم

ر الطوري اثنتِ عشرة عينا، لكل سبط من بني إسرائيل عينا، إلا السلوى، و ِرب لِم فِ البحر طريقا يبسا، و فجر لِم من الْج
 فقال: فرقة واحدة.« ما أخبرتني على كم افترقت بنو إسرائيل بعد موسى؟

‘I heard Aliasws Bin Abu Talibasws call Ra’as Al-Jalouth and Asqaf Al-Ansary, and 
heasws said: ‘Iasws ask both of you about a matter, and although Iasws am more 
knowing with it than you two, therefore do not conceal from me, O Ra’as Al-Jalouth. 
By the Oneazwj Who Revealed the Torah upon Musaas, and fed them the Manna and 
the Quails, and Struck a dry path for then in the sea, and Gushed for them twelve 
springs from the rocks of (mount) Toor, for each tribe from the Children of Israel 
there being a spring, inform measws, upon how many sect did the Children of Israel 
divide into after Musaas?’ So he said, ‘One sect’. 

كذبت و الله الذي لا إله إلا هو، لقد افترقت على إحدى و سبعين فرقة، كلها فِ النار إلا واحدة، فإن الله يقول: وَ مهنْ »فقال: 
 «. قَ وْمه مُوسى أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَ بههه يَ عْدهلُونَ فهذه التِ تنجو

So heasws said: ‘You lie! By Allahazwj Who, there is no god except Himazwj, they have 
separated upon seventy one sects. All of them would be in the Fire except one, for 
Allahazwj is Saying: ‘And from the people of Musa there is a community is 
guiding with the Truth and by it they are dispensing justice [7:159]’’.2656 

] الفضل الطبرسي [ فِ حديث أبِ حمزة الثمالِ أن موسى )عليه السلام( لما أخذ الْلواح قال: رب إنِ لْجد فِ الْلواح امة هي 
 خيْ امة اخرجت للناس يأمرون بالمعروف وينهون عن المنكر فاجعلهم امتِ، قال: تلك امة أحمد.

Al Fazal Al Tabarsy, in a Hadeeth of Abu Hamza Al Sumaly,  

‘When Musaasws took the Tablets, said: ‘Lordazwj! Iasws find in myas Tablets, a 
community which is the best of the communities raised for the people, enjoining the 
good and forbidding from the evil, therefore, Make them to be myas community’. 
Heazwj Said: “That is the community of Ahmadsaww”.  

 قال: رب إنِ لْجد فِ الْلواح أمة هم الْخرون فِ الخلق السابقون فِ دخول الْنة فاجعلهم امتِ، قال: تلك أمة أحمد. 

Heas said: ‘Lordazwj! Ias find in the Tablets, a community who are the last among the 
creatures and the first ones in entering the Paradise, therefore Make them to be myas 
community’. Heazwj Said: “That is the community of Ahmadsaww”. 

 قال: تلك امة أحمد. قال: رب إنِ لْجد فِ الْلواح امة كتبهم فِ صدورهم يقرأونِا فاجعلهم امتِ،

Heas said: ‘Lordazwj! Ias find in the Tablets, a community, Written in their chests, they 
are reading it, therefore Make them to be myas community’. Heazwj Said: “That is the 
community of Ahmadsaww”.  
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يؤمنون بالكتاب الْول وبالكتاب الْخر ويقاتلون الْعور الكذاب فاجعلهم امتِ، قال: تلك قال: رب انِ لْجد فِ الْلواح امة 
 امة أحمد.

Heas said: ‘Lordazwj! Ias find in myas Tablets, a community who are believing in the 
Former Book, and the Last Book, and they are fighting against the one-eyed liar, 
therefore Make them as myas community’. Heazwj Said: “That is the community of 
Ahmadsaww”.  

قال: رب انِ أجد فِ الْلواح امة إذا هم أحدهم بِسنة ثُ لَ يعملها كتبت له حسنة وان عملها كتبت له عشرة أمثالِا، وإن هم 
 يه سيئة واحدة فاجعلهم امتِ، قال: تلك امة أحمد.بسيئة ولَ يعملها لَ يكتب عليه وان عملها كتبت عل

Heas said: ‘Lordazwj! Ias find in the Tablets a community, when one of them thinks of 
doing a good deed, a good deed is Written for him, and if he does it, ten like are 
Written for him, and if they think a sin and do not do it, it is not Written against him, 
and if he were to commit, one sin is Written against him, therefore Make them to be 
myas community’. Heazwj Said: “That is the community of Ahmadsaww”.  

ع لِم فاجعلهم امتِ، قال: تلك امة أحمد. قال موسى: رب اجعلني قال: رب انِ أجد فِ الْلواح امة هم الشافعون وهم المشفو 
 من امة أحمد )صلى الله عليه وآله(. قال أبو حمزة: فأعطى موسى آيتين لَ يعطوها يعني امة أحمد.

Heas said: ‘Lordazwj! Ias find in the Tablets, a community who are interceding and are 
being interceded for, therefore Make them to be as myas community’. Heazwj Said: 
“That is the community of Ahmadsaww”.  

قال الله: يا موسى إنِ اصطفيتك على الناس برسالاتِ وبكلامي وقال: * )ومن قوم موسى أمة يهدون بالْق وبه يعدلون( * قال: 
ا ي موسى )عليه السلام( كل الرِ  .فرِ

Allahazwj Said: “O Musaas! Iazwj Chose youas over the people with Myazwj Message, and 
with Myazwj Speech”, and Said: And from the people of Musa there is a 
community guiding with the Truth and by it they were dispensing justice 
[7:159]’. Heasws said: ‘So Musaas was pleased with each of the Pleasures (of the 
Lordazwj’.2657  

حدثنا على بن اسَاعيل عن مُّمد بن عمرو الزيات عن ابيه عن ابن مسكان عن سدير الصيْفَ قال سَعت ابا جعفر عليه السلام 
كتابه ومن قوم موسى امة يهدون بالْق يقول انى لا عرف رجلا من اهل المدينة اخذ قبل انطباق الارض إلَ الفئة التَّ قال الله فِ  

 وبه يعدلون لمشاجرة كانت فيما بينهم واصلح بينهم ورجع ولَ يقعد 

It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Muhammad Bin Amro Al-Ziyaat, from his father, from 
Ibn Muskaan, from Sudeyr Al-Sayrafi who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws say: ‘Iasws know of a manasws from the inhabitants of Al-Medina 
who took to the land about whomasws Allahazwj Says in Hisazwj Book: And from the 
people of Musa there is a community guiding with the Truth and by it they 
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were dispensing justice [7:159], a dispute that was between them and effected a 
reconciliation between them, and returned without having sat down.  

فمر بنطفكم فشرب منها يعنى الفرات ثُ مر عليك يا ابا الفضل يقرع عليك بابك ومر برجل عليه. مسوح معقل به عشرة 
 الشمس ويوقد حوله النيْان ويدورون به حذاء الشمس حيث دارت كلما مات من العشرة واحد موكلون يستقبل فِ الصيف عين

اِاف إليه اهل القرية واحد الناس يَوتون والعشرة لا ينقصون فمر به رجل فقال ما قصتك قال له الرجل ان كنت عالما فما 
 اعرفك بامرى 

Heasws passed your well and drank from it, meaning Al-Furaat, then passed you, O 
Abu Al-Fazal, knocked on your door, and passed a man who had been tied up by ten 
people, who were making him face the sun in the summer, and lit the fires around 
him, and were turning him to face the sun wherever it turns. When any of the ten 
dies, one of the inhabitants of the town takes his place. They all die in turn but their 
number is never deficient. Heasws passed by the man and said: ‘What is your story?’ 
The man said to himasws, ‘If youasws are from the scholars, youasws will be aware of my 
affair’.  

 ويقال انه ابن آدم القاتل وقال مُّمد بن مسلم وكان الرجل مُّمد بن على.

And it has been said that he was the son of Adamas, the killer, and Muhammad Bin 
Muslim said that the manasws was Muhammad Bin Aliasws’.2658 

 بههه يَ عْدهلُونَ، العياشي: عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ مهنْ قَ وْمه مُوسى أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَ 
 «. قوم موسى هم أهل الْسلام»قال: 

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And from the people of 
Musa there is a community is guiding with the Truth and by it they are 
dispensing justice [7:159]. Heasws said: ‘The people of Musaas, they are the people 
of Al-Islam’’.2659  

إذا قام قائم آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( استخرج من ظهر »م(، قال: عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلا
الكوفة سبعة و عشرين رجلا، خَسة عشر من قوم موسى الذين يقضون بالْق و به يعدلون، و سبعة من أصحاب الكهف، و 

 . «يوشع وصي موسى، و مؤمن آل فرعون، و سلمان الفارسي، و أبا دجانة الْنصاري، و مالك الْشتر

From Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When the Qaimasws of the Progenyasws of 
Muhammadsaww rises, heasws would extract from the back of Al-Kufa, twenty seven 
men – fifteen being from the people of Musaas who were judging with the Truth and 
by it they were dispensing justice, and seven from the Companions of the Cave, and 
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Yoshua Bin Noonas the successoras of Musaas, and the Momin from the people of 
Pharaohla, and Salman Al-Farsyra, and Abu Dajjana Al-Ansaryra, and Malik Al-
Ashtarra’’.2660 

 

VERSE 160 

رهبْ  ۛ  وَقَطَّعْنَاهُمُ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ أَسْبَاطاً أمَُماً  ِْ نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ إهذه اسْتَسْقَاهُ قَ وْمُهُ أَنه ا وَأَوْحَي ْ
نًا  ۛ  بهعَصَاكَ الَْْجَرَ  نْهُ اثْ نَتَا عَشْرَةَ عَي ْ وَظلََّلْنَا  ۛ  أنُاَسٍ مَشْرَبَ هُمْ  قَدْ عَلهمَ كُلح  ۛ  فاَنْ بَجَسَتْ مه

مُ الْمَنَّ وَالسَّلْوَىَٰ  وَمَا ظلََمُوناَ  ۛ  كُلُوا مهنْ طيَِّبَاته مَا رَزَقْ نَاكُمْ   ۛ  عَلَيْههمُ الْغَمَامَ وَأنَْ زَلْنَا عَلَيْهه
  {160وَلََٰكهنْ كَانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ }

And We Divided them into twelve tribes, as communities, and We Revealed to 
Musa when his people asked him for water: “Strike the rock with your staff!” 
So there gushed out twelve springs from it. All people knew their respective 
drinking place. And We Shaded the clouds upon them and Sent down upon 
them the manna and the quails: “Eat from the good things What We Grace 
you!” And they did not wrong us but they were being unjust to their own 
selves [7:160] 

ا وَ اذْ  قاَلَ:  لهقَوْمههه   مُوسى  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهذه اسْتَسْقى كُرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ إهذه اسْتَسْقَى مُوسَى لهقَوْمههه، طلََبَ لَِمُُ السحقْيَا، لَمَّ
َِجحوا بهالْبُكَاءه إهلََ مُوسَى، وَ قاَلُوا: أهَْلَكَنَا الْعَطَشُ.  لْهَقَهُمُ الْعَطَشُ فِه التِّيهه، وَ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
when Musa prayed for the rain for his people [2:60]. Heazwj Said: “Recall, O 
Children of Israel, when Musa prayed for the rain for his people [2:60], seeking 
for them the quenching, due to the thirst which faced them in the wilderness, and 
they raised a clamour to Musaas, and they said: ‘The thirst is killing us!’  

 فَ قَالَ مُوسَى: 

So Musaas said:  

َقِّ فاَطهمَةَ سَيِّدَةه  يَاءه وَ بِه َقِّ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه َقِّ مَُُّمَّدٍ سَيِّده الْْنَبْهيَاءه، وَ بِه َقِّ الُْْسَيْنه  اللَّهُمَّ بِه َقِّ الَْْسَنه سَيِّده الَْْوْلهيَاءه، وَ بِه النِّسَاءه، وَ بِه
َقِّ عهتْرتِههمْ وَ خُلَفَائهههمْ سَادَةه الَْْزكْهيَاءه   لَمَّا سَقَيْتَ عهبَادَكَ هَؤُلَاءه. -سَيِّده الشحهَدَاءه وَ بِه

‘O Allahazwj! By the right of Muhammadsaww, Chief of the Prophetsas, and by the right 
of Aliasws, Chief of the successorsas, and by the right of (Syeda) Fatimaasws, Chieftess 
of the women, and by the right of Al-Hassanasws, Chief of the Guardiansasws, and by 
the right of Al-Husaynasws, Chief of the martyrs, and by the right of theirasws family, 
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and theirasws Caliphsasws, the Chiefs of the Intelligent ones, Quench them, Yourazwj 
servants!’  

رهبْ بهعَصاكَ الَْْجَرَ »فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه: ياَ مُوسَى  ِْ نْهُ  «.ا اَ فاَنْ فَجَرَتْ مه كُلح قبَهيلَةٍ    قَدْ عَلهمَ كُلح أنُاسٍ  -اثْ نَتا عَشْرَةَ عَيْناً فَضَربَهَُ بِه
مُ الْْخَرهينَ فِه مَشْرَبِههمْ.  مَشْرَبَ هُمْ   مهنْ بَنيه أَبٍ مهنْ أوَْلَاده يَ عْقُوبَ   فَلَا يُ زاَحه

So Allahazwj the Exalted Revealed unto himas: “O Musaas! Strike the rock with your 
Staff! So heas struck with it, So there gushed out from it twelve springs; each 
group knew – each tribe from the sons of a father from the children of Yaqoubas its 
drinking place. Thus, the others did not horde them in their drinking place.  

دهينَ   الَّذهي آتاَكُمُوهُ   وَ جَلَّ: كُلُوا وَ اشْربَوُا مهنْ رهزْقه اللَّهه  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ  دُونَ   وَ لا تَ عْثَوْا فِه الَْْرْضه مُفْسه وَ لَا تَسْعَوْا فهيهَا وَ أنَْ تُمْ مُفْسه
 عَاصُونَ.

Allahazwj Mighty and Majestic Said Eat and drink from the Grace of Allah – which 
Heazwj has Given you all and do not be mischievous in the land, as 
transgressors – and do not go about in it and you are corrupting, disobeying’’. 2661  

مَامُ ع [ يقَهيكُمْ حَرَّ الشَّمْسه  لَمَّا كُنْتُمْ فِه النيه ]التِّيهه   لَيْكُمُ الْغَمامَ عَ  اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ إهذْ ظلََّلْنا« وَ »قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:   قاَلَ الْْه
 وَ بَ رْدَ الْقَمَره.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “And 
recall, O Children of Israel, when We Shaded upon you the clouds, [2:57] - due to 
what you were in the wilderness, saving you from the heat of the sun and the cold of 
the moon.  

نََُْبهيُن كَانَ يَسْقُطُ عَلَى شَجَرهههمْ فَ يَتَنَاوَلُونهَُ وَ السَّلْوَى: السح   وَ أنَْ زلَْنا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوى مَانَى طَيٌْْ، أطَْيَبُ طَيٍْْ لَْْماً، الْمَنح: الترَّ
لُ لَِمُْ فَ يَصْطاَدُونهَُ.  يَسْتَرْسه

and We Sent down to you manna and quail – the manna is the truffle which would 
fall upon their trees, so they were taking it; and the quail is the bobwhite bird, 
delicious bird of flesh, were being sent to them, and they were catching it.  

ممهَّنْ أَخَذْتُ  -وَ اشْكُرُوا نهعْمَتِه وَ عَظِّمُوا مَنْ عَظَّمْتُهُ، وَ وَق ِّرُوا مَنْ وَق َّرْتهُُ   [: كُلُوا مهنْ طيَِّباته ما رَزَقْناكُمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]لَِمُْ 
  [ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن. الْعُهُودَ وَ الْمَوَاثهيقَ ]لَِمُْ عَلَيْكُمُ 

Allahazwj the Almighty Said to them: Eat of the good things that We have Graced 
you and give thanks for Myazwj Bounties and consider great the one whom Iazwj have 
Made himasws as great, and respect the one whom Iazwj respect from the ones Iazwj 
have Taken the Pact upon you all, and the Covenants for themasws – Muhammadsaww 
and hissaww goodly Progenyasws.  
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لُوا، وَ قاَلُوا غَيَْْ « وَ ما ظلََمُونا»قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  َنَّ كُفْرَ الْكَافهره لَا يَ قْدَحُ فِه  [ وَ لََْ يَ فُوا  مَا أمُهرُوا ]بههه لَمَّا بدََّ اَ عَلَيْهه عُوههدُوا، لْه بِه
 وَ تَ بْدهيلهههمْ.  ا بهكُفْرهههمْ يَضُرحونَ بِهَ «  وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يظَْلهمُونَ »سُلْطاَنهنَا وَ مَماَلهكهنَا، كَمَا أنََّ إهيَاَنَ الْمُؤْمهنه لَا يزَهيدُ فِه سُلْطاَنهنَا 

Allahazwj the Almighty Said and they were not unjust to Us - When they replaced it 
and said something other than what they had been Commanded with and did fulfil 
with what was upon them of the Covenants, because the Kufr (unbelief) of the 
unbeliever up to their covenants, and the disbelief of the disbelievers does not 
detract Ourazwj Authority and Ourazwj Kingdoms, just like the Eman of the Momin does 
not add anything to Ourazwj Authority but they were unjust to themselves - They 
were being harmed themselves by their Kufr and their replacements. 

اللَّهُ  [ لَا تفُهرِّقُوا بَ يْنَنَا، وَ انْظرُُوا كَيْفَ وَسَّعَ  ثَُُّ ]قاَلَ ع:[ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عهبَادَ اللَّهه عَلَيْكُمْ بهاعْتهقَاده وَلَايتَهنَا أهَْلَ الْبَيْته وَ ]أنَْ 
َِحَ لَكُمُ الُْْجَّةَ  ، ثَُُّ  -عَلَيْكُمْ حَيْثُ أوَْ ، ثَُُّ وَسَّعَ لَكُمْ فِه التَّقهيَّةه لهتَسْلَمُوا مهنْ شُرُوره الْخلَْقه لْتُمْ وَ لهيُسَهِّلَ عَلَيْكُمْ مَعْرهفَةَ الَْْقِّ إهنْ بدََّ

نْكُمْ، فَكُونوُا لهنَعْمَاءه اللَّهه شَاكهرهينَ  عَرَضَ عَلَيْكُمُ التَّوْبةََ وَ قبَهلَهَا -غَيَّْْتمُْ   . مه

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Servants of Allahazwj! Upon you all is with 
the faith in ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household, and that you will not be 
differentiating between usasws, and look how extensive Allahazwj is upon you where 
Heazwj Clarified the proofs for you in order to ease upon you the recognition of the 
Truth. Then Heazwj Gave leeway for you regarding the dissimulation in order to you to 
be safe from the evils of the people. Then if you replace and change, Heazwj Presents 
the repentance upon you and Accepts from you, therefore become thankful for the 
Bounties of Allahazwj’’.2662 

 

VERSES 161 & 162 

طَّةٌ وَادْخُلُوا الْبَابَ سُجَّ  ئْتُمْ وَقُولُوا حه هَا حَيْثُ شه ن ْ ذههه الْقَرْيةََ وكَُلُوا مه دًا وَإهذْ قهيلَ لَِمُُ اسْكُنُوا هََٰ
نهيَن } ۛ  نَ غْفهرْ لَكُمْ خَطهيئَاتهكُمْ    {161سَنَزهيدُ الْمُحْسه

And when it was said to them: ‘Reside in this town and eat from it wherever 
you so desire to, and be saying, ‘Hitta’, and enter into the door performing 
Sajdah, We will Forgive your mistakes for you. We will Increase for the good 
doers’ [7:161] 

ن ْهُمْ قَ وْلًا  اَ كَانوُا فَ بَدَّلَ الَّذهينَ ظلََمُوا مه رَ الَّذهي قهيلَ لَِمُْ فأََرْسَلْنَا عَلَيْههمْ رهجْزاً مهنَ السَّمَاءه بِه غَي ْ
 {162يَظْلهمُونَ }
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But those who were unjust from them, replaced it with other than the word 
which was said to them. So We Sent upon them a Pestilence (Plague) from the 
sky due to their wrong doings [7:162]   

إهن َّهُمْ لََْ يَسْجُدُوا كَمَا أمُهرُوا، وَ لَا قاَلُوا مَا أمُهرُوا، وَ لَكهنْ دَخَلُوهَا «  فَ بَدَّلَ الَّذهينَ ظلََمُوا قَ وْلًا غَيَْْ الَّذهي قهيلَ لَِمُْ »قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: 
.  أَيْ  -ههمْ وَ قاَلُوا: هطا سَقانامُسْتَقْبهلهيهَا بهأَسْتَاهه  نْطةٌَ حَمْراَءُ نَ تَقَوَّتُ هَا أَحَبح إهليَْنَا مهنْ هَذَا الْفهعْله وَ هَذَا الْقَوْله  حه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘The Words of the Mighty and Majestic: But those 
who were unjust replaced it for a word other than that which had been Said to 
them – They were not doing Sajdah as they had been Commanded with, nor were 
they saying what they had been Commanded to, but they were entering it backwards 
turning around, and they were saying, ‘Hitta Samqana’ – i.e., ‘Red wheat we are 
speaking’ (meaningless words) – is more beloved to us that this deed and this word 
(Hitta)’’. 

وُا وَ بدََّلُوا مَا قهيلَ لَِمُْ، وَ لََْ يَ نْقَادُوا له   عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ.وَلَايةَه مَُُّمَّدٍ وَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فأَنَْ زلَْنا عَلَى الَّذهينَ ظلََمُوا غَيَّْ
ا كانوُا يَ فْسُقُونَ   يَخْرُجُونَ عَنْ أمَْره اللَّهه وَ طاَعَتههه.  رهجْزاً مهنَ السَّماءه بِه

Allahazwj the Exalted Said so We Sent upon those who were unjust – changed and 
replaced what was Said to them (to be saying), and they did not believe in the 
Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, the Pure, a 
plague from the sky, due to what they were corrupting – exiting from the 
Command of Allahazwj and Hisazwj obedience. 

نْهُمْ بهالطَّاعُونه  نْهُمْ أنَ َّهُمْ  -قاَلَ: وَ الرِّجْزُ الَّذهي أَصَابَ هُمْ أنََّهُ مَاتَ مه ائةٌَ وَ عهشْرُونَ ألَْفاً، وَ هُمْ مَنْ عَلهمَ اللَّهُ تَ عَالََ مه هُ يَ وْمٍ مه فِه بَ عْ
حَُمَّدٍ وَ لََْ يَ نْزهلْ هَذَا الرِّجْزُ عَلَى مَنْ عَلهمَ أنََّهُ يَ تُوبُ، أوَْ يَخْرجُُ مهنْ صُلْبههه ذُرِّيَّةٌ طيَِّبَةٌ تَ وَحَّدُ ا لَا يُ ؤْمهنُونَ وَ لَا يَ تُوبوُنَ، وَ  للَّهَ، وَ تُ ؤْمهنُ بِه

يهه   تَ عْرهفُ مُوَالاةَ عَلهيٍ  يِّهه وَ أَخه  . وَصه

Heasws said: ‘And the torment which struck them, was that there died one hundred 
and twenty thousand of them due to the plague in part of a day, and they, in the 
Knowledge of Allahazwj the Exalted, were from those that they would not be believing 
nor would they be repenting. And this torment did not descend upon the ones whom 
Heazwj Knew that they would be repenting, or they would be coming out from his 
loins, an offspring who would profess the Tawheed (Oneness) of Allahazwj, and 
believe in the Muhammadsaww and acknowledge the Wilayah of Aliasws, hisazwj 
successorasws and hisazwj brotherasws’.2663 
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VERSES 163 - 166 

يتَانُ هُمْ  رَةَ الْبَحْره إهذْ يَ عْدُونَ فِه السَّبْته إهذْ تأَْتهيههمْ حه هِ يَ وْمَ  وَاسْأَلِْمُْ عَنه الْقَرْيةَه الَّتِه كَانَتْ حَا
اَ كَانوُا يَ فْسُقُونَ }  ۛ  مْ لَا تأَْتهيهه  ۛ  سَبْتهههمْ شُرَّعًا وَيَ وْمَ لَا يَسْبهتُونَ  لُوهُمْ بِه لهكَ نَ ب ْ   {163كَذََٰ

And ask them about the town which was by the sea. When they exceeded 
during the Sabbath when their fish came to them on the day of their Sabbath 
on the surface (of the water), and the day they were not observing Sabbath, 
these did not come to them. Like that We Tried them due to what they had 
been corrupting [7:163] 

هُمْ لَهَ تعَهظُونَ قَ وْمًا  ن ْ بُ هُمْ عَذَاباً شَدهيدًا  ۛ  وَإهذْ قاَلَتْ أمَُّةٌ مه قاَلُوا  ۛ  اللَّهُ مُهْلهكُهُمْ أَوْ مُعَذِّ
 {164مَعْذهرةًَ إهلَََٰ ربَِّكُمْ وَلَعَلَّهُمْ يَ ت َّقُونَ }

And when a community from them said, ‘Why are you advising a people whom 
Allah would either be Destroying or Punishing by a severe Punishment?’ They 
said, ‘As an excuse to your Lord, and perhaps they would be fearing’ [7:164] 

هَوْنَ عَنه السحوءه وَأَخَذْناَ الَّذهينَ ظلََمُوا بهعَذَابٍ بَ  نَا الَّذهينَ يَ ن ْ اَ  فَ لَمَّا نَسُوا مَا ذكُِّرُوا بههه أَنَُْي ْ ئهيسٍ بِه
 {165كَانوُا يَ فْسُقُونَ }

So when they forgot what they had been reminded with, We Rescued those 
who were forbidding from the evil and We Seized those who were unjust with 
an evil (Punishment) due to what they had been corrupting [7:165] 

ئهيَن }  {166فَ لَمَّا عَتَ وْا عَنْ مَا نُ هُوا عَنْهُ قُ لْنَا لَِمُْ كُونوُا قهرَدَةً خَاسه
So when they exceeded about what We had Forbidden (them) from, We Said to 
them: “Become apes, despised (despicable)!” [7:166] 

 

بْتِ:[ ةُ أصَْحَابِ السَّ  ]قصَِّ

Story of the companions of the Sabbath (Saturday) 

.: كَانَ هَؤُلَاءه  وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع  قَ وْماً يَسْكُنُونَ عَلَى شَاطهئه بَِْرٍ، نَ هَاهُمُ اللَّهُ وَ أنَبْهيَاؤُهُ عَنه اصْطهيَاده السَّمَكه فِه يَ وْمه السَّبْته
لُوا طرُقُاً ت ُ  ههمْ مَا حَرَّمَ اللَّهُ، فَخَدحوا أَخَادهيدَ وَ عَمه نَْ فُسه اَ لْه لحوا بِه يلَةٍ لهيُحه يتَانه الدحخُولُ فهيهَا  ؤَدِّيفَ تَوَصَّلُوا إهلََ حه يَاضٍ، يَ تَهَيَّأُ لهلْحه إهلََ حه

نْهَا إهلََ اللحجَجه  ، وَ لَا يَ تَهَيَّأُ لَِاَ الْخرُُوجُ إهذَا هََُّتْ بهالرحجُوعه ]مه  [. مهنْ تهلْكَ الطحرُقه
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘They were a 
people who were settled upon the shore of a sea. Allahazwj and Hisazwj Prophetsas 
had forbidden them from catching the fish during the day of Saturday. So they 
arrived to a ploy in order to permit by it for themselves what Allahazwj had Prohibited. 
They dug up grooves and worked out a path to lead to ditches, to receive the fishes 
to enter into these from that path, and did not prepare a way-out for these, when they 
thought of getting out from it to the deep waters. 

.  ارهيةًَ عَلَى أمََانه اللَّهه ]لَِاَ[ فَدَخَلَته الَْْخَادهيدَ وَ حَصَلَتْ فَجَاءَته الْهْيتَانُ يَ وْمَ السَّبْته جَ  يَّةُ  فِه الْهْيَاضه وَ الْغُدْراَنه فَ لَمَّا كَانَتْ عَشه
نْهَا إهلََ اللحجَجه لهتَأْمَنَ صَائهدَهَا، فَ راَمَته الرحجُوعَ فَ لَمْ تَ قْدهرْ، وَ  -الْيَوْمه  أبُْقهيَتْ ليَْلَتَهَا فِه مَكَانٍ يَ تَهَيَّأُ أَخْذُهَا ]يَ وْمَ هََُّتْ بهالرحجُوعه مه

مْتهنَاعه لهمَنْعه الْمَكَانه لَِاَ. اَ فهيهه، وَ عَجْزههَا عَنه الاه ْسَالِه سْتره  الَْْحَده[ بهلَا اصْطهيَادٍ لاه

So the fishes came on the day of Saturday swimming upon the security of Allahazwj 
for it (Prohibition Order of fishing), and entered the grooves and the ditches. So 
when it was evening of the day (of Saturday), they thought of returning from it to the 
deep waters in order to be safe from being hunted. So they desired to return, but 
were not able, and remained there during the night in a place prepared for their 
seizure – on the day of Sunday – without the fishing, due to their being lured into it, 
and their (fishermen’s) frustration from the prohibition preventing the placing of 
these. 

اَ اصْطَدْناَ فِه الَْْحَده، ، إهنََّّ ذهينَ لَِاَ  فَكَانوُا يأَْخُذُونَ هَا يَ وْمَ الَْْحَده، وَ يَ قُولُونَ: مَا اصْطَدْناَ يَ وْمَ السَّبْته وَ كَذَبَ أعَْدَاءُ اللَّهه بلَْ كَانوُا آخه
تِّسَاعه الَّتِه عَمهلُوهَا يَ وْمَ السَّبْته حَتََّّ كَثرَُ مه  -بهأَخَادهيدهههمُ   أيَْدهيههمْ بههه.  نْ ذَلهكَ مَالُِمُْ وَ ثَ راَؤُهُمْ، وَ تَ نَعَّمُوا بهالنِّسَاءه وَ غَيْْهههنَّ لاه

So they used to seize them on the day of Sunday, and they were saying, ‘We did not 
hunt on the day of Saturday, but rather, we hunted during the Sunday’, and they lied, 
enemies of Allahazwj. But, they were seizers of these (fishes) by their grooves which 
they had dug out on the day of Saturday, to the extent that there was an abundance 
in their wealth and their prosperities, and they enjoyed with the women and others 
things due to the capacity of their hands with it.  

نْهُمْ سَبْعُونَ ألَْفاً، وَ أنَْكَرَ عَلَيْههمُ ا الْقَرْيةَه  وَ سْئَلْهُمْ عَنه   لْبَاقُونَ، كَمَا قَصَّ اللَّهُ تَ عَالََ وَ كَانوُا فِه الْمَدهينَةه نَ يِّفاً وَ ثَماَنهيَن ألَْفاً، فَ عَلَ هَذَا مه
رَةَ الْبَحْره الْْيةََ. هِ نْهُمْ وَعَظُوهُمْ وَ زَجَرُوهُمْ، وَ مهنْ عَذَابه اللَّهه خَوَّفُوهُمْ، وَ مهنه انتْهقَامههه وَ  الَّتِه كانَتْ حا شَدهيده وَ ذَلهكَ أنََّ طاَئهفَةً مه

هه حَذَّرُوهُمْ، فأََجَابوُهُمْ عَنْ وَعْظهههمْ  َ تعَهظُ   بأَْسه صْطهلَامه   ونَ قَ وْماً اللَّهُ مُهْلهكُهُمْ لَه بُ هُمْ عَذاباً شَدهيداً   بهذُنوُبِههمْ هَلَاكَ الاه  أوَْ مُعَذِّ

And they were in the city of Naifa, eighty thousand. Seventy thousands of them did 
this deed, and the remainder denied upon them, just as Allahazwj the Exalted has 
Related their story And ask them about the town which was by the sea [7:163] - 
the Verse. And that is, a group of them advised them and rebuked them, and scared 
them from the Punishment of Allahazwj, and from Hisazwj Vengeance, and cautioned 
them of the intensity of its evil. But, they answered them about their advice Why are 
you advising a people whom Allah would either be Destroying [7:164] – due to 
their sins, the uprooting destruction, or Punishing by a severe Punishment?’ 
[7:164]’. 
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نَّا لَِمُْ مَعْذهرةٌَ إهلََ رَبِّكُمْ   رَبِّكُمْ   فَأَجَابوُا الْقَائهلهيَن لَِمُْ هَذَا: مَعْذهرَةً إهلَ [ إهذْ كَلَّفَنَا الَْْمْرَ بهالْمَعْرُوفه وَ النَّهْيَ عَنه الْمُنْكَره،  ]هَذَا الْقَوْلُ مه
 يَعْلَمَ ربَ حنَا مُخاَلَفَتَنَا لَِمُْ، وَ كَراَهَتَنَا لهفهعْلهههمْ.له  -فَ نَحْنُ نَ نْهَى عَنه الْمُنْكَره 

So, they speakers replied to them, ‘‘As an excuse to your Lord [7:164] – these 
words from us to them are an excuse to your Lordazwj – when we are encumbered 
with enjoining the good and forbidding from the evil. Thus, we are forbidding from the 
evil, for our Lordazwj to Know of our opposition to them, and our abhorrence to their 
deeds. 

 فَ يَتَّقُوا هَذههه الْمُوبهقَةَ، وَ يَحْذَرُوا عُقُوبَ تَهَا.فهيههمُ الْمَوَاعهظُ،   لَعَلَّهُمْ تَ نْجَعُ  -وَ نعَهظُهُمْ أيَْضاً   قاَلُوا: وَ لَعَلَّهُمْ يَ تَّقُونَ 

They said: and perhaps they would be fearing’ [7:164] – And we are advising 
them as well, perhaps the advice would be effective among them, so they would be 
fearing these grave sins and be cautious of its consequential punishment. 

وُا عَنْ قَ بُولِههمُ الزَّجْرَ عَنْ ما نُ هُو  ُِوا وَ تَكَبرَّ ئهينَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فَ لَمَّا عَتَوْا حَادحوا وَ أعَْرَ مُبْعَدهينَ   ا عَنْهُ قُ لْنا لَِمُْ كُونوُا قهرَدَةً خاسه
يْْه، مُقْصَيْنَ   . عَنه الخَْ

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “So when they exceeded [7:166] – They 
deviated, and turned away, and were arrogant about their acceptance of the rebuke 
about what We had Forbidden from, We Said to them: “Become apes, 
despised!” [7:166] – banished from the goodness, short’.  

بهتَخْوهيفهههمْ إهيَّاهُمْ وَ تََْذهيرهههمْ لَِمُْ،   أنََّ السَّبْعهيَن ألَْفاً لَا يَ قْبَلُونَ مَوَاعهظَهُمْ، وَ لَا يَحْفهلُونَ  -قاَلَ فَ لَمَّا نظَرََ الْعَشَرَةُ الْْلَافه وَ النَّيِّفُ 
لَالِههمْ.  ةٍ مهنْ قَ رْيتَهههمْ اعْتَزَلُوهُمْ إهلََ قَ رْيةٍَ أخُْرَى قَرهيبَ   وَ قاَلُوا: نَكْرهَُ أنَْ يَ نْزهلَ بِههمْ عَذَابُ اللَّهه وَ نَحْنُ فِه خه

Heasws said: ‘So when the ten thousand and more looked at the seventy thousand 
that they were neither accepting their advice, nor were they concerned of their 
scaring them and cautioning to them, they isolated from them to a another town 
nearby from their town, and they said, ‘We dislike it that a Punishment of Allahazwj 
would descend with them and we would be in their midst’. 

ئهينَ فَأَمْسَوْا ليَْلَةً، فَ  نْهُ أَحَدٌ ]وَ لَا يدَْخُلُهُ أَحَدٌ[. مَسَخَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ كُلَّهُمْ قهرَدَةً ]خَاسه وَ  [، وَ بقَهيَ باَبُ الْمَدهينَةه مُغْلَقاً لَا يَخْرجُُ مه
يطاَنَ الْبَلَده، فاَطَّلَعُوا يََوُجُ  -عَلَيْههمْ فإَهذَا هُمْ كُلحهُمْ رهجَالُِمُْ وَ نهسَاؤُهُمْ قهرَدَةٌ  تَسَامَعَ بهذَلهكَ أهَْلُ الْقُرَى فَ قَصَدُوهُمْ، وَ تَسَنَّمُوا حه

 ٍُ ههمْ: أنَْتَ  -بَ عْضُهُمْ فِه بَ عْ دْمَعُ فُلَانٌ أنَْتَ فُلَانةَُ فَ تَ يَ عْرهفُ هَؤُلَاءه النَّاظهرُونَ مَعَارهفَ هُمْ وَ قَ راَباَتِههمْ وَ خُلَطاَءَهُمْ، يَ قُولُ الْمُطَّلهعُ لهبَعْضه
هه )بهلَا، أوَْ نَ عَمْ(.  عَيْنُهُ، وَ يوُمهئُ بهرأَْسه

So, they left the night before, and Allahazwj the Exalted Transformed all of them as 
apes – despised – and the gate of the city remained locked, no one coming out from 
it nor anyone entering into it. And the people of the town came to hear about that, so 
they went over and climbed over the wall of the town, and noticed them, that all of 
them, their men and their women were apes waving to each other. These onlookers 
recognised their known ones, and their relatives, and the ones who used to mingle 
with them. The onlookers said to one of them, ‘Are you so and so? Are you so and 
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so?’ So, his eyes filled up with tears, and he gestured with his head (with ‘yes’, or 
‘no’).  

حْره، وَ مَا بقَهيَ مَسْخٌ بَ عْدَ ثَلَاثةَه أيََّامٍ، وَ إهلََ الْبَ   فَجَرَفَ هُمْ  -[ مَطرَاً وَ رهيحاً  فَمَا زاَلُوا كَذَلهكَ ثَلَاثةََ أيََّامٍ، ثَُُّ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]عَلَيْههمْ 
اَ الَّذهينَ تَ رَوْنَ مهنْ هَذههه الْمُصَوَّراَته بهصُوَرههَا اَ وَ لَا مهنْ نَسْلههَا. -إهنََّّ اَ ههيَ أَشْبَاهُهَا، لَا ههيَ بهأَعْيَانِه  فإَهنََّّ

They did not cease to be like that for three days. Then Allahazwj Mighty and Majestic 
Sent upon them, rain and wind which swept them away into the sea, and there did 
not remain a transformed one after three days. And rather, those whom you are 
seeing from these faces with these images (of apes today), it is their resemblance. It 
is neither these ones exactly, nor from their lineage’’.2664 

لَمَّا بْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ ف َ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ عَنْ أَبِه عَ 
نْفٌ ائْ تَمَرُوا  هَوْنَ عَنه السحوءه قاَلَ كَانوُا ثَلَاثةََ أَصْنَافٍ صه نَا الَّذهينَ يَ ن ْ نْفٌ ائْ تَمَرُوا وَ لََْ يأَْمُرُوا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه أَنَُْي ْ وَ أمََرُوا فَ نَجَوْا وَ صه

نْفٌ لََْ يأَْتمهَرُوا وَ لََْ يأَْمُرُ  خُوا ذَراًّ وَ صه  وا فَ هَلَكُوا.فَمُسه

Sahl Bin Ziyad, from Amro Bin Usman, from Abdullah Bin Al-Mugheira, from Talha Bin Zayd, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exaltedazwj: So when they forgot what 
they had been reminded with, We Rescued those who were forbidding from the 
evil [7:165]. Heasws said: ‘There were of three types – A type who were with the 
Commands and they commanded others, so they were Rescued; and a type who 
were with the Commands but they did not order others, so they were 
metamorphosed as particles; and a type who were not with the Command and did 
not order others, so they perished’.2665 

قال علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن أبِ عبيدة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،  و
ي )عليه السلام( أن قوما من أهل أيلة، من قوم ثمود، و أن الْيتان كانت سبقت إليهم يوم السبت وجدنا فِ كتاب عل»قال: 

ليختبر الله طاعتهم فِ ذلك، فشرعت إليهم يوم سبتهم فِ ناديهم، و قدام أبوابِم، فِ أنِارهم و سواقيهم، فبادروا إليها فأخذوا 
 يصطادونِا و يأكلونِا 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And my father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin 
Ra’ib, from Abu Ubeyda,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws found (written) in the Book of Aliasws that 
(they were) a people from the inhabitants of Eilat2666 from the people of Samood, and 
that the fishes used to precede to them on the day of Saturday for Allahazwj to Inform 
about their obedience during that. So these would come to the surface to them on 
the day of in their stream, and in front of their doorways and their markets, in the 
rivers. So they took the initiative towards these and seized by fishing these, and they 
ate these (fishes).  

                                                           
2664

 Tafseer Imam Hassan Al-Askari
asws

 – S 136 
2665

 Al Kafi – H 14599 
2666

.1ِ:292،ِمعجمِالبلدان1ِ:138ِ)البحرِالأحمر(ِممّاِيليِالشام.ِمراصدِالاطلاعِأيلة:ِمدينةِعلىِساحلِبحرِالقلزمِ   (Eilat is a city 
upon the coast of the Qulzum sea (the Red Sea) from what follows Syria) 
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ثُ إن الشيطان أوحى إلَ طائفة منهم: إنَّا  فلبثوا فِ ذلك ما شاء الله لا ينهاهم عنها الْحبار، و لا يَنعهم العلماء من صيدها.
 لسبت و لَ تنهوا عن صيدها. فاصطادوها يوم السبت و أكلوها فيما سوى ذلك من الْيام،نِيتم عن أكلها يوم ا

They remained in that for as long as Allahazwj so Desired. Neither did the Rabbis 
forbid them from it nor did their scholars prevented from its fishing. Then the Satan la 
whispered to a group from them, ‘But rather, you have been Forbidden from eating 
these on the day of Saturday, and have not been Forbidden from its fishing’. So they 
fished these on the day of Saturday and ate these during what is besides than from 
the days.  

وا فقا لت طائفة منهم: الْن نصطادها. فعتت و انحازت طائفة اخرى منهم ذات اليمين فقالوا: ننهاكم عن عقوبة الله أن تتعرِ
لخلاف أمره. و اعتزلت طائفة منهم ذات اليسار فسكتت فلم تعظهم، فقالت للطائفة التِ وعظتهم: لَ تعظون قوما الله مهلكهم 

 ئفة التِ وعظتهم: مَعْذهرَةً إهلَ ربَِّكُمْ وَ لَعَلَّهُمْ يَ ت َّقُونَ.أو معذبِم عذابا شديدا؟ فقالت الطا

So a group of them said, ‘Now we can fish these’. So there came another group from 
them on the right, and they said, ‘We warn you about the Punishment of Allahazwj that 
you are exposing yourselves to by opposing Command’. And a group from them 
isolated on the left, and they were silent and did not advise them, and they said to 
the group which was advising them, ‘Why are you advising a people whom Allah 
would either be Destroying or Punishing by a severe Punishment?’ So the 
group which was advising them said, ‘As an excuse to your Lord, and perhaps 
they would be fearing’ [7:164]. 

الطائفة التِ وعظتهم: لا و الله،   الخطيئة، فقالتفقال الله عز و جل: فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه يعني لما تركوا ما وعظوا به مضوا على 
 «.لا نُامعكم و لا نبايتكم الليلة فِ مدينتكم هذه التِ عصيتم الله فيها، مخافة أن ينزل عليكم  البلاء فيعمنا معكم

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: So when they forgot what they had been 
reminded with [7:165] – Meaning due to what they were neglecting what they had 
been advised with, they went upon the error, so the group which had advised them, 
said, ‘No, by Allahazwj! Neither will be gather with you (during the day), nor will we 
spend the night with you in this city of yours in which you disobeyed Allahazwj, fearing 
that the Calamity might descend upon you so it would engulf us along with you’’. 

الله فخرجوا عنهم من المدينة مخافة أن يصيبهم البلاء، فنزلوا قريبا من المدينة، فباتوا تَت السماء، فلما أصبح أولياء »قال: 
المطيعون لْمر الله غدوا لينظروا ما حال أهل المعصية، فأتوا باب المدينة فإذا هو مصمت، فدقوه فلم َابوا، و لَ يسمعوا منها 

 حس أحد،

Heasws said: ‘So they went out from then from the city, fearing that the calamity might 
strike them, and they encamped nearby from the city, and they spent the night 
beneath the sky. So, when the morning came to the friends of Allahazwj, the ones 
obedient to the Command of Allahazwj, they went to look at what the state of the 
people of disobedience. They came to the gate of the city and it was shut. So, they 
knocked it but were not answered, and they could not hear from it a sound of 
anyone.  
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عوا سلما على سور المدينة، ثُ أصعدوا رجلا منهم، فأشرف على المدينة، فنظر فإذا هو بالقوم قردة يتعاوون، ]فقال الرجل  فوِ
 [ و لِا أذناب، الله عجبا! قالوا: و ما ترى؟ قال: أرى القوم قد صاروا قردة يتعاوونلْصحابه: يا قوم، أرى و 

So, they placed a ladder upon the wall of the city, then a man from them climbed it, 
and he surveyed upon the city. He looked and it was a group of apes howling. So the 
man said to his companions, ‘O people! By Allah (s.w.t.), I see a wonder!’ They said, 
‘And what do you see?’ He said, ‘I see the people to have become apes, howling, 
and having tails for them’.  

 ا من القردة، فقال القوم للقردة: ألَ ننهكم؟فكسروا الباب، فعرفت الطائفة أنسابِا من الْنس، و لَ تعرف الْنس أنسابِ

So, they broke the gate, and they recognised the group (of apes) recognised their 
counterparts from the human beings, and the human beings did not recognised their 
counterparts from the apes. So the people said to the apes, ‘Did we not forbid you 
all?’’ 

فقال علي )عليه السلام(: و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، إنِ لْعرف أنسابِا من هذه الْمة، لا ينكرون و لا يغيْون، بل تركوا 
هَوْنَ عَنه السحوءه وَ أَخَذْناَ الَّذهينَ ظلََمُوا ما أمروا به فتفرقوا، و قد قال الله عز و جل: فَ بُ عْداً لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن فقال الله: أَنَُْ  نَا الَّذهينَ يَ ن ْ ي ْ

ا كانوُا يَ فْسُقُونَ   «. بهعَذابٍ بئَهيسٍ بِه

Aliasws said: ‘By the Oneazwj Who Split the Seed and Formed the person! Iasws (today), 
am recognising their lineages from this community. Neither are they denying nor are 
they changing, but, they are neglecting what they have been Commanded with, so 
they has separated (divided), and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: so away 
with the unjust people [23:41]. Thus Allahazwj Said: We Rescued those who were 
forbidding from the evil and We Seized those who were unjust with an evil 
(Punishment) due to what they had been corrupting [7:165]’’.2667 

كانت مدينة حاِرة البحر، فقالوا لنبيهم: إن كان »العياشي: عن الْصبغ بن نباتة: عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال: 
صادقا فليحولنا ربنا جريثا، فإذا المدينة فِ وسط البحر قد غرقت من الليل، و إذا كل رجل منهم ممسو  جريثا يدخل الراكب فِ 

 «. فيها

Al Ayyashi, from Al Asbagh Bin Nabata,  

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘There used to be a city by the sea, and 
they said to their Prophetas, ‘If youas were truthful, then let our Lordazwj Convert us 
into eels (جريثا). So the city is (now) in the middle of the sea, having had drowned 
from the night, and every man from them having been metamorphosed into an eel, 
including the riders who were in it’.2668 

ريث، و أما التِ امتان مسختا من بني إسرائيل: فأما التِ أخذت البحر فهي الْ»عن الْصبغ، عن علي )عليه السلام(، قال: 
 «. أخذت البر فهي الضباب

                                                           
2667

1ِ:244تفسيرِالقمّيِ   
2668

2ِ:32ِ/92تفسيرِالعيّاشيِ   
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From Al Asbagh,  

From Aliasws having said: ‘Two communities from the Children of Israel were 
metamorphosed. As for that which the sea took, so these are the eels, and as for 
those whom the land took, so these are the lizards’.2669 

نَا الَّذهينَ  هَوْنَ عَنه عن طلحة بن زيد، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله: فَ لَمَّا نَسُوا ما ذكُِّرُوا بههه أَنَُْي ْ  يَ ن ْ
فت الذنوب، فلم افترق القوم ثلاث فرق: فرقة انتهت و اعتزلت، و فرقة أقامت و لَ تقارف الذنوب، و فرقة اقتر »السحوءه، قال: 

 «.تنج من العذاب إلا من انتهت

From Talha Bin Zayd,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, regarding the Words of 
Allahazwj: ‘So when they forgot what they had been reminded with, We Rescued 
those who were forbidding from the evil. Heasws said: ‘The people separated into 
three groups – a group stopped and isolated, and a group stood by and did not 
commit the sins, and a group committed the sins. So none was Rescued from the 
Punishment except the one which stopped’’.2670 

قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما صنع بالذين أقاموا و لَ يقارفوا الذنوب؟ قال أبو جعفر )عليه »قال جعفر )عليه السلام(: 
 «. السلام(: بلغني أنِم صاروا ذرا

Ja’farasws said: ‘Iasws said to Abu Ja’farasws: ‘What happened with those who were 
standing by and did not commit the sins?’ Abu Ja’farasws said: ‘It has reached measws 
that they became particles’’.2671 

جاء قوم إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالكوفة، و قالوا »عن هارون بن عبد العزيز، رفعه إلَ أحدهم )عليهم السلام(، قال: 
 «واقنا؟له: يا أميْ المؤمنين، إن هذه الْريث تباع فِ أس

From Haroun Bin Abdul Aziz,  

‘Raising it to one of themasws having said: ‘A group came to Amir Al-Momineenasws at 
Al-Kufa, and they said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! These eels, can be sold 
in our markets?’  

السلام( ِاحكا، ثُ قال: قوموا لْريكم عجبا، و لا تقولوا فِ وصيكم إلا خيْا، فقاموا معه فتبسم أميْ المؤمنين )عليه »قال: 
 فأتوا شاطئ بِر فتفل فيه تفلة، و تكلم بكلمات، فإذا بجريثة رافعة رأسها فاتَة فاها.

Heasws said: ‘So Amir Al-Momineenasws smiled chuckling, then said: ‘Arise, Iasws will 
show you a wonder, and do not be saying regarding your Guardianasws except good’. 
So they arose along with himasws, and they came to the coast of a sea. So heasws spit 

                                                           
2669
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hisasws spittle into it and spoke with certain words, and an eel raised its head, its head 
wide open.  

من أنت، الويل لك و لقومك؟ فقالت: نحن من أهل القرية التِ كانت حاِرة البحر، إذ يقول  فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
يتانُ هُمْ يَ وْمَ سَبْتهههمْ شُرَّعاً الْية، فعرض الله علينا ولايتك، فقعدنا عنها، فمسخنا الله عضنا فِ البر و ، فبالله فِ كتابه: إهذْ تأَْتهيههمْ حه

 « بعضنا فِ البحر: فأما الذين فِ البحر فالْريث، و أما الذين فِ البر فاليْبوع

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Who are you? The woe be unto you and your 
people!’ It said, ‘We are from the people of the town which was by the sea the town 
which was by the sea [7:163], where Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: when their 
fish came to them on the day of their Sabbath on the surface (of the water) 
[7:163] – the Verse. So Allahazwj Displayed yourasws Wilayah to us, but we sat from it 
(not accepting it). Therefore, Allahazwj Metamorphosed us, and some of us are in the 
land and some of us are in the sea. As for those in the sea, these are the eels, and 
as for those in the land, so these are the jerboas (lizards)’. 

لام( إلينا، فقال: أسَعتم مقالتها؟ قلنا: اللهم نعم، قال: و الذي بعث مُّمدا )صلى الله ثُ التفت أميْ المؤمنين )عليه الس»قال: 
 «. عليه و آله( بالنبوة، لتحيُ كما تَيُ نساؤكم

He (the narrator) said: ‘Then Amir Al-Momineenasws turned towards us and heasws 
said: ‘Did you hear its speech?’ We said, ‘Yes’. Heasws said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Prophet-hood, they menstruate just as your womenfolk 
menstruate’’.2672 

 

VERSES 167 - 170 

مْ إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه مَنْ يَسُومُهُمْ سُوءَ الْعَذَا عَثَنَّ عَلَيْهه إهنَّ ربََّكَ لَسَرهيعُ  ۛ  به وَإهذْ تأََذَّنَ ربَحكَ ليََب ْ
يمٌ } ۛ  الْعهقَابه    {167وَإهنَّهُ لَغَفُورٌ رَحه

And when your Lord Proclaimed that He would Send upon them, up to the Day 
of Judgment, ones who would subject them to evil punishment, surely your 
Lord is Swift in the Punishment, and He is Forgiving, Merciful [7:167] 

لهكَ  ۛ  وَقَطَّعْنَاهُمْ فِه الَْْرْضه أمَُماً  هُمْ دُونَ ذََٰ ن ْ وُنَ وَمه هُمُ الصَّالْه ن ْ وَبَ لَوْناَهُمْ بهالَْْسَنَاته  ۛ  مه
عُونَ }  {168وَالسَّيِّئَاته لَعَلَّهُمْ يَ رْجه

And We Divided them in the earth as communities – from them are the 
righteous ones, and from them are besides that, and We Tried them with the 
good (Blessings) and evil (Calamities) perhaps they would be returning [7:168] 
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ذَا الَْْ  دْنَىَٰ وَيَ قُولُونَ سَيُ غْفَرُ لنََا وَإهنْ فَخَلَفَ مهنْ بَ عْدهههمْ خَلْفٌ وَرهثوُا الْكهتَابَ يأَْخُذُونَ عَرَضَ هََٰ
ثْ لُهُ يأَْخُذُوهُ  يثاَقُ الْكهتَابه أَنْ لَا يَ قُولُوا عَلَى اللَّهه إهلاَّ  ۛ  يأَْتِههمْ عَرَضٌ مه أَلََْ يُ ؤْخَذْ عَلَيْههمْ مه

رٌ لهلَّذهينَ يَ ت َّقُونَ  ۛ  الَْْقَّ وَدَرَسُوا مَا فهيهه  رَةُ خَي ْ  {169أفََلَا تَ عْقهلُونَ } ۛ  وَالدَّارُ الْْخه
Then there succeeded after them a succeeding (generation), inheriting the 
Book. They were taking the display of this low (world) and they were saying, ‘It 
would be Forgiven for us’. And even if a vanity came to them similar to it, they 
took it. Was not a Covenant of the Book Taken upon them that they would not 
be saying upon Allah except the Truth, and they had studied what was in it? 
And the House of the Hereafter is better for those who are fearing, will you not 
understand? [7:169] 

يَن } يعُ أَجْرَ الْمُصْلهحه  {170وَالَّذهينَ يَُسَِّكُونَ بهالْكهتَابه وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ إهنَّا لَا نُضه
And those who are adhering with the Book and are establishing the Salat, 
surely We would not waste the Recompense of the righteous ones [7:170] 

نزلت »ره، قال: وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ الَّذهينَ يَُسَِّكُونَ بهالْكهتابه وَ أقَامُوا الصَّلاةَ إلَ آخ
 «.فِ آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( و أشياعهم

And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And those who 
are adhering with the Book and are establishing the Salat [7:170] – up to its end, 
heasws said: ‘It was Revealed regarding the Progenyasws of Muhammadsaww and 
theirasws Shias’.2673  

م، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن يونس بن عبد الرحمن، عن أبِ يعقوب إسحاق بن عبد مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهي
إن الله خص عباده بآيتين من كتابه أن لا يقولوا حتَّ يعلموا، و لا يردوا ما لَ »الله، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

يثاقُ  ا لََْ يحهُيطُوا بهعهلْمههه  يعلموا، قال الله عز و جل: أَ لََْ يُ ؤْخَذْ عَلَيْههمْ مه بوُا بِه الْكهتابه أنَْ لا يَ قُولُوا عَلَى اللَّهه إهلاَّ الَْْقَّ. و قال: بلَْ كَذَّ
 «.وَ لَمَّا يأَْتِههمْ تأَْوهيلُهُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyyr, from Yunus Bin 
Abdul Rahman, from Abu Yaqoub Is’haq Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Particularised 
Hisazwj servants by two verses from Hisazwj Book, that they should not speak until 
they know, and not reject what they do not know. Allahazwj Mighty and Majestic Says: 
Was not a Covenant of the Book Taken upon them that they would not be 
saying upon Allah except the Truth [7:169]? And Said, But, they are belying that 
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which they have no comprehension of its Knowledge, and it’s explanation has 
not yet come to them [10:39]’.2674 

 

VERSE 171 

نَاكُمْ بهقُوَّةٍ وَ  اذكُْرُوا مَا فهيهه وَإهذْ نَ تَ قْنَا الْْبََلَ فَ وْقَ هُمْ كَأنََّهُ ظلَُّةٌ وَظنَحوا أنََّهُ وَاقهعٌ بِههمْ خُذُوا مَا آتَ ي ْ
 {171لَعَلَّكُمْ تَ ت َّقُونَ }

And when We Shook the mountain above them as if it was a shade, and they 
thought it was going to fall upon them, (We Said): “Grab what We Gave you 
with strength and remember whatever is in it, perhaps you would be fearing” 
[7:171] 

مَامُ ع اَ فِه التَّوْراَةه، وَ مَا فِه الْفُرْقاَنه الَّذهي   وَ ]اذكُْرُوا[ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُْ:  قاَلَ الْْه وَ عُهُودكَُمْ أنَْ تَ عْمَلُوا بِه
، وَ الْقَوَّامُونَ بهالَْْقِّ اأعَْطيَْتُهُ مُوسَى مَعَ الْكهتَابه الْمَخْصُوصه بهذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، بهأنَ َّهُمْ سَ   دَةُ الْخلَْقه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to them 
(the Children of Israel) – And recall – when And when We Took a Covenant  from 
you [2:63], and your pacts, that you would be performing with whatever is in the 
Torah and what is in the Furqan (Criterion) which Iazwj Gave to Musaas along with the 
Book, particularised with the mention of Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly 
from theirasws Progenyasws, that theyasws are the Chiefs of the people, and the ones 
standing by the Truth.  

نْ يَا،  -إهلََ أَخْلَافهههمْ وَ إهذْ أَخَذْناَ مهيثاَقَكُمْ أنَْ تقُهرحوا بههه، وَ أنَْ تُ ؤَدحوهُ إهلََ أَخْلَافهكُمْ، وَ تأَْمُرُوهُمْ أنَْ يُ ؤَدحوهُ  ره مُقَدَّراَتِه فِه الدح إهلََ آخه
ِّ اللَّهه، وَ يُسْلهمُنَّ لَهُ مَا يأَْمُرُهُمْ ]بههه  حَُمَّدٍ نَبِه نُنَّ بِه هُُمْ بههه ]عَنْهُ  ليَُؤْمه ِّ اللَّهه عَنه اللَّهه، وَ مَا يُخْبره  -[ مهنْ أَحْوَاله خُلَفَائههه بَ عْدَهُ  [ فِه عَلهيٍّ وَلِه

َقِّ اللَّهه، فأَبََ يْتُمْ قَ بُولَ ذَ   لهكَ وَ اسْتَكْبَرتُْموُهُ.الْقَوَّامهيَن بِه

And when We Took a Covenant  from you [2:63] that you would be 
acknowledging with it, and that you would be depositing it to your posterity and 
instructing them that they should be depositing it to their posterities up to the last of 
Myazwj Ordainment in the world, that they would be believing in Muhammadasws as a 
Prophetsaww of Allahazwj, and they would be submitting to himsaww whatever hesaww 
orders them with – regarding Aliasws being a Guardian of Allahazwj, from Allahazwj, and 
whatever hesaww informs them with it on Hisazwj behalf – from the situation Hisazwj 
Caliphs after himsaww, the ones standing by the Rights of Allahazwj. But, you refused 
the acceptance of that and you became arrogant. 

قهطْعَةً عَلَى قَدْره مُعَسْكَره أَسْلَافهكُمْ فَ رْسَخاً فِه فَ رْسَخٍ، « جَبَله فهلهسْطهينَ »بَلَ، أمََرْناَ جَبْرئَهيلَ أَنْ يَ قْطَعَ مهنْ وَ رَفَ عْنا فَ وْقَكُمُ الطحورَ الَْْ 
ههمْ. اَ، فَ رَفَ عَهَا فَ وْقَ رُءُوسه  فَ قَطَعَهَا وَ جَاءَ بِه
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And We Raised the (Mount) Toor above you – the mountain. Weazwj Commanded 
Jibraeelas that heas cuts off a piece of it – the mountain of Palestine – in accordance 
to the encampment of your ancestors, one Farsakh by one Farsakh (10km. by 10 
km.). So heas cut it and came over with it, and heas raised it above their heads.  

اَ أمُهرْتُمْ بههه فهيهه، وَ إهمَّا أنَْ ألُْقهيَ عَلَيْكُمْ هَذَا الْْبََ  فاَلْهْئُوا إهلََ قَ بُولههه كَارهههيَن إهلاَّ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ  لَ.فَ قَالَ مُوسَى ع لَِمُْ: إهمَّا أنَْ تأَْخُذُوا بِه
راَدَةه الْخُضُوعه لهلَّهه، وَ لَ  قبَهلَهُ طاَئهعاً مُخْتَاراً.مهنَ الْعهنَاده، فإَهنَّهُ  نْهُمْ عَفَّرَ خَدَّيْهه لَا لْهه كهنْ نَظرََ إهلََ ثَُُّ لَمَّا قبَهلُوهُ سَجَدُوا وَ عَفَّرُوا، وَ كَثهيٌْ مه

 الْْبََله هَلْ يَ قَعُ أمَْ لَا، وَ آخَرُونَ سَجَدُوا طاَئهعهيَن مُخْتَارهينَ.

Musaas said to them: ‘Either you take to whatever you are being Commanded with in 
it, or else this mountain would be thrown upon you’. So they sought refuge to it 
acceptance unwillingly, except for the one Allahazwj Saved from the obstinacy, for he 
accepted it willingly, by choice. Then, when they had accepted it, they performed 
Sajdah and covered themselves with the soil; and most of them covered their cheeks 
with it, not intending the submission to Allahazwj, but they looked at the mountain, 
whether it would fall or not; and the others performed Sajdah willingly, by choice. 

يعَتهنَا عَلَى تَ وْفهيقههه إهيَّاكُمْ، فإَهنَّكُمْ تُ عَفِّرُونَ فِه سُجُودهكُمْ  [ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ]ثَُُّ قاَلَ ع رَ شه لَا كَمَا عَفَّرهَُ كَفَرةَُ  -احْمَدُوا اللَّهَ مَعَاشه
يَارُهُمْ.بَنيه   إهسْراَئهيلَ، وَ لَكهنْ كَمَا عَفَّرَهُ خه

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Be praising Allahazwj, group of ourasws 
Shias, upon Hisazwj Inclination Give to you all, so you should be placing your cheeks 
in the ground during your Sajdahs, not like that done by the disbelievers of the 
Children of Israel, but just as their good ones had done it (by choice)’.  

مهنْ ذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا  -وا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ مهنْ هَذههه الَْْوَامهره وَ النَّوَاههي مهنْ هَذَا الَْْمْره الْْلَهيله قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: خُذُ 
  الطَّيِّبهيَن.

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Grab what We Gave you with strength, 
perhaps you would be fearing” [7:171] – from these orders and prohibitions from 
this majestic matter of the mention of Muhammadasws and Aliasws and theirasws goodly 
Progenyasws.  

  وَ شَدهيدَ عهقَابهنَا عَلَى إهباَئهكُمْ لهَُ. فهيمَا آتَ يْنَاكُمْ، اذكُْرُوا جَزهيلَ ثَ وَابهنَا عَلَى قهيَامهكُمْ بههه،  وَ اذكُْرُوا ما فهيهه 

And remember what is in it [7:171] – regarding what Weazwj have Given you, and 
remember the Ourazwj abundant Rewards upon your standing by it, and the intensity 
of Ourazwj Punishment upon your refusals of it.  

قحوا بهذَلهكَ   لَعَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ  ، فَ تَسْتَحه بَةَ لهلْعهقَابه  . جَزهيلَ الثَّوَابه   لهتَتَّقُوا الْمُخَالَفَةَ الْمُوجه
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perhaps you would be fearing” [7:171] – in order for you to be fearing the 
opposition, being obligated of the Punishment, and you would end up being 
deserving of the abundant Rewards’’.2675 

 و فِ رواية إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ أ قوة فِ
 «.فيهما جَيعا»الْبدان أم قوة فِ القلوب؟ قال: 

And in a report of Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullah about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: “Grab what 
We Gave you with strength [7:171] – is it regarding the body or firmness regarding 
the hearts?’ Heasws said: ‘Regarding both of them together’.2676  

بن أبِ حمزة، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: خُذُوا ما آتَ يْناكُمْ بهقُوَّةٍ، قال:  عن مُّمد
ع اليدين على الركبتين فِ الصلاة و أنت راكع»  «.السجود، و وِ

From Muhammad Bin Abu Hamza, from some of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj “Grab 
what We Gave you with strength [7:171], heasws said: ‘The Sajdahs, and the 
placing of the two hands upon the two knees during the Salats while you are 
performing Ruku’.2677   

بِ بصيْ، قال: كان مولانا أبو جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، جالسا فِ الْرم و حوله الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أ
عصابة من أوليائه، إذ أقبل طاوس اليمانِ فِ جَاعة من أصحابه، ثُ قال لْبِ جعفر )عليه السلام(: أ تأذن لِ فِ السؤال؟ فقال: 

 «. أذنا لك، و اسأل»

Al Tabarsy in (the book) Al Ihtijaj, from Abu Baseer who said,  

‘It so happened that our Master Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws was 
seated in the Harrum, and around himasws was a group of hisasws friends, when 
Tawoos Al-Yamani came over among a group of his companions. Then he said to 
Abu Ja’farasws, ‘Will you allow me regarding the questioning?’ So heasws said: ‘Weasws 
permit for you, (go ahead) and ask’.  

 فسأله عن مسائل فأجابه )عليه السلام(، و كان فيما سأله، قال: فأخبرنِ عن طائر طار ]مرة[ و لَ يطر قبلها و لا بعدها، ذكره
 الله عز و جل فِ القرآن، فما هو؟ 

So, he asked himasws certain questions and heasws answered them, and it was among 
what he asked himasws, he said, ‘Inform me about a bird which flew once and had not 
flown before it nor after it. Allahazwj Mighty and Majestic has Mentioned it in the 
Quran. So what is it?’  
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طور سيناء، أطاره الله عز و جل على بني إسرائيل الذين أظلهم بجناح منه، فيه ألوان العذاب حتَّ قبلوا التوراة، و ذلك »فقال: 
 «. وَ ظنَحوا أنََّهُ واقهعٌ بِههمْ الْية قوله عز و جل: وَ إهذْ نَ تَ قْنَا الْْبََلَ فَ وْقَ هُمْ كَأنََّهُ ظلَُّةٌ 

So heasws said: ‘(Mount) Toor of Sinai. Allahazwj Mighty and Majestic Caused it to fly 
upon the Children of Israel, those whom Heazwj Shaded them with a wing from 
Himazwj, wherein was a variety of Punishments until they accepted the Torah. And 
these are Hisazwj Words of the Mighty and Majestic: And when We Shook the 
mountain above them as if it was a shade, and they thought it was going to fall 
upon them [7:171] – the Verse’.2678 

لما أنزل الله التوراة على بني إسرائيل لَ يقبلوها، فرفع الله »ل الصادق )عليه السلام(: علي بن إبراهيم: فِ معنى الْية، قال: قا
 «. عليهم جبل طور سيناء، فقال لِم موسى )عليه السلام(: إن لَ تقبلوا وقع عليكم الْبل، فقبلوه وطأطؤوا رؤوسهم

Ali Bin Ibrahim regarding the meaning of the Verse, he said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘When Allahazwj Revealed the Torah upon the Children of Israel, 
they did not accept it. So Allahazwj Raised above them the mount Toor of Sinai, and 
Musaas said to them: ‘If you do not accept it, the mountain will fall upon you’. So they 
accepted it and bowed their heads (in submission)’’.2679 

 

VERSE 172  

ههمْ ألََسْتُ بهرَبِّكُمْ   ۛ   وَإهذْ أَخَذَ ربَحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظهُُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَأَشْهَدَهُمْ عَلَىَٰ أنَْ فُسه
ذَا غَافهلهيَن } ۛ  شَههدْناَ  ۛ  قاَلُوا بَ لَىَٰ   {172أَنْ تَ قُولُوا يَ وْمَ الْقهيَامَةه إهنَّا كُنَّا عَنْ هََٰ

And when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from 
their foreheads and Made them testify against their own selves: “Am I not your 
Lord?” They said, ‘Yes, we testify’. (He Said): “Lest you should be saying on 
the Day of Judgment, ‘We were oblivious of this’ [7:172] 

 

The Altered Verse 

يمَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الْقَزَّازه عَنْ جَابهرٍ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن قاَلَ اللَّهُ سَََّاهُ وَ هَكَذَا أنَْ زَلَ فِه كهتَابههه وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه   آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى لَهَ سَُِّيَ أمَهيَْ الْمُؤْمه

ههمْ أَ  نهيَن . أنَْ فُسه  لَسْتُ بهرَبِّكُمْ وَ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولِه وَ أنََّ عَلهيّاً أمَهيُْ الْمُؤْمه
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Ali Bin Ibrahim, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Raie Al Qazzaz, from 
Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Why is Amir Al-
Momineenasws named as such?’ Heasws said: ‘Allahazwj Named himasws and like this it 
is Revealed in Hisazwj Book: And when your Lord brought forth from the Children 
of Adam, from their foreheads, their descendants, and made them testify 
against their own souls: Am I not your Lord? and Muhammad is My Rasool 
and Ali is Amir Al-Momineen? [7:172]’.2680  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن يعقوب بن يزيد، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ الربيع القزاز، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه 
سَاه الله، و هكذا أنزل فِ كتابه: وَ إهذْ أَخَذَ »قال:  أميْ المؤمنين )عليه السلام( أميْ المؤمنين؟السلام(، قال: قلت له: لَ سَي 

ههمْ أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ   «.؟و أن مُّمدا رسولِ، و أن عليا أميْ المؤمنينرَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al 
Rabi’e Al Qazaz, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘When was Amir-Al-
Momineenasws named as ‘Amir-Al-Momineen’?’ Heasws said: ‘Allahazwj Named himasws, 
and this is how it was Revealed in Hisazwj Book: And when your Lord Seized from 
the Children of Adam, their offspring from their foreheads and Made them 
testify against their own selves: “Am I not your Lord, and that is Muhammad 
My Rasool, and Ali is Emir of the Momineen? [7:172]’2681  

قال: « يا جابر، لو يعلم الْهال متَّ سَي أميْ المؤمنين علي لَ ينكروا حقه»عن جابر، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
و إن مُّمدا نبيكم رسول الله، و مَ إلَ أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ قوله: وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَ »فقال لِ:  قلت: جعلت فداك، متَّ سَي؟

 « ؟إن عليا أميْ المؤمنين

From Jabir, who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Jabir! Had the ignorant ones known when Aliasws was named 
as ‘Amir Al-Momineen’, they would not had denied hisasws right’. I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! When was heasws named as such?’ So heasws said to me: ‘ 
Hisazwj Words: “Am I not your Lord, and that is Muhammad My Rasool, and Ali is 
Emir of the Momineen? [7:172]’. 

 «. جاء بِا مُّمد )صلى الله عليه و آله(يا جابر، هكذا و الله »قال: ثُ قال لِ: 

He (the narrator) said, ‘Then heasws said to me: ‘By Allahazwj! Like this Muhammadsaww 
came with it’’.2682 

حدثنا )ظ( احمد بن مُّمد عن الْسن بن موسى عن على بن حسان عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد الله عليه السلام فِ 
 عزوجل واذ اخذ ربك من بنى آدم من ظهورهم ذريتهم واشهدهم عليه انفسهم الست بربكم قال اخرج الله من ظهر آدم قول الله
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ذريته إلَ يوم القيمة كالذر فعرفهم نفسه ولولا ذلك لَ يعرف احد ربه وقال الست بربكم قالوا بلى وان هذا مُّمد رسول الله 
 عليه السلام  صلى الله عليه وآله وعلى اميْ المؤمنين

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Musa, from Ali Bin Hasaan, from Abdul 
Rahmaan Bin Kaseer who has said: 

Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And when 
your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their backs 
and Made them testify against their own selves: “Am I not your Lord?” [7:172]. 
Heasws Said: ‘Allahazwj Brought out from the forehead of Adamas hisas progeny up to 
the Day of Judgment like particles. They knew Himazwj themselves, and had it not 
been for that, no one would have recognised his Lordazwj. And Said: “Am Iazwj not 
your Lordazwj?” They said, ‘Yes.’ Heazwj Said: “And this here is Muhammadsaww the 
Rasoolsaww of Allahazwj, and Aliasws the Emir of the Momineenasws.’2683   

عه الْمُ  هِ هَُ اللَّهُ بهالْمَوْ يح رَحمه قَدَّمه ذهكْرهُُ فِه التَّارهيخه الْمَذْكُوره عَنْ أبَهيهه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ أَبِه جَعْفَرٍ الطحوسه
ثَ نَا أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّ  هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الْمُظَفَّرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ: حَدَّ بْنُ أَحْمَدَ بْنه أَبِه  ده بْنه النحعْمَانه رَحمه

ثَ نَا مَُُّمَّدُ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه مُوسَى الِْاَشِههيح قاَلَ: حَدَّ بْنُ عَبْده اللَّهه الرَّازهيح عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه  الْفَلْجه قاَلَ: حَدَّ
لهيِّ عَنْ جَابهرٍ   زكََرهيَّا الْمَوْصه

It was informed to us by the Sheykh , the jurist Abu Ali Al Hassan Bin Abu Ja’far Al Toosy at the place 
mentioned before, in the mentioned date, from his father, from Abu Abdullah Muhammad Bin 
Muhammad Bin Al Numan, from Al Muzaffar Bin Muhammad, from Abu Bakr Muhammad Bin Ahmad 
Bin Abu Al Falaj, from Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al Hashimy, from Muhammad Bin Abdullah 
Al Razy, from his father, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Zakariyya Al Mowsaly, form Jabir,  

امَهُمْ : أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ لهعَلهيٍّ ع إهنَّكَ أنَْتَ الَّذهي احْتَجَّ اللَّهُ بهكَ فِه ابتْهدَاءه الْخلَْقه حَيْثُ أقََ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه ع
؟ قاَلُوا بَ لَى قاَلَ وَ عَلهيٌّ أَ  نهيَن فأََبَى الْخلَْقُ جَهَيعاً إهلاَّ اسْتهكْبَاراً أَشْبَاحاً فَ قَالَ لَِمُْ أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ؟ قاَلُوا بَ لَى قاَلَ وَ مَُُّمَّدٌ رَسُولِه مهيُْ الْمُؤْمه

 هُمْ أقََلح الْقَلهيله وَ هُمْ أَصْحَابُ الْيَمهينه.وَ عُتُوّاً عَنْ وَلَايتَهكَ إهلاَّ نَ فَرٌ قلَهيلٌ وَ 

From Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘Rasool-
Allahsaww said to Aliasws: ‘Youasws, youasws are the one by whom Allahazwj Argues with 
in the beginning of the Creation when Heazwj Stood them as resemblances, so Heazwj 
Said to them: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes [7:172]. Heazwj Said: “And 
Muhammadsaww is Myazwj Rasoolsaww?” They said, ‘Yes’. Heazwj Said: “And Aliasws is 
Emir of the Momineen?” But the creatures refused in their entirety and they were 
arrogant, and they transgressed about yourasws Wilayah, except for a small number, 
and they were fewer than the few, and they are the companions of the right 
hand’.2684  
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The realm of the particles 

صاحب )الثاقب فِ المناقب(: عن أبِ هاشم الْعفري، قال: كنت عند أبِ مُّمد الْسن العسكري )عليه السلام(، فسأله مُّمد 
ا الموقف و ثبتوا المعرفة و نسو »بن صالح الْرمني، عن قول الله تعالَ: وَ إهذْ أَخَذَ ربَحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ الْية، قال: 

 «.سيذكرونه، و لولا ذلك لَ يدر أحد من خالقه و من رازقه

The author of (the book) Al Saqib Fi Al Manaqib, from Abu Hashim Al Ja’fary who said, ‘ 

‘I was in the presence of Abu Muhammad Al Hassan Al Askariasws, and Muhammad 
Bin Sali Al Armany asked himasws about the Words of Allahazwj the Exalted: And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
foreheads [7:172] – the Verse. Heasws said: ‘The recognition was affirmed and they 
forgot the pausing, and they will be remembering it, and had it not been that, no one 
would know who his Creator is and who his Sustainer is’.  

قال أبو هاشم: فجعلت أتعجب فِ نفسي من عظيم ما عظم الله وليه من جزيل ما حمله، فأقبل أبو مُّمد )صلوات الله عليه( و 
و أعظم، ما ظنك بقوم من عرفهم عرف الله، و من أنكرهم أنكر الله، و لا  -يا أبا هاشم -الْمر أعجب مما عجبت منه»قال: 

 «. يكون مؤمنا حتَّ يكون لولايتهم مصدقا و بِعرفتهم موقنا؟

Abu Hashim said, ‘So I went on to be astounded within myself from the magnitude of 
what Allahazwj had Determined Hisazwj Guardianas from the abundance of what was 
Loaded (on him). So, Abu Muhammadasws turned and said: ‘The matter is more 
astounding than what you have been astounded from, O Abu Hashim, and even 
greater. What are your thoughts of a people, recognising themasws is recognising 
Allahazwj, and the one who denies themasws has denied Allahazwj, and he cannot 
become a Momin until he happens to ratify theirasws Wilayah and is certain of theirasws 
recognition?’2685 

حدثنى احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن داود العجلى عن زرارة عن حمران عن ابى جعفر عليه السلام قال ان الله تبارك 
وتعالَ حيث خلق الخق خلق ماء عذبا وماء مالْا اجاجا فامتزج المأان فاخذ طينا من اديم الارض فعركه عركا شديدا فقال 

لَ الْنة بسلام وقال لاصحاب الشمال يدبون إلَ النار ولا ابالَ ثُ قال الست بربكم لاصحاب اليمين وهم فيهم كالذر يدبون إ
 قالوا بلى شهدنا ان تقولوا يوم القيمة انا كنا عن هذا غافلين 

Narrated to me Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Dawood Al-Ajaly, from Zarara, 
from Hamraan who has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘When Allahazwj Blessed and Exalted Created what exists, (also in 
that) Created water which was sweet and water which was salty and bitter. Heazwj 
Mixed the two streams of water and Took the clay from the Earth. Heazwj then Mixed 
it with a severe mixing. Heazwj Said to the companions of the right hand, and they 
were in that like particles: “Walk to the Paradise in safety”. And Said to the 
companions of the left hand: “Walk to the Fire and Iazwj don’t Care”. The Said: “Am I 
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not your Lord?” They said, ‘Yes, we testify’. (He Said): “Lest you should be 
saying on the Day of Judgment, ‘We were oblivious of this’” [7:172]”.  

قال ثُ اخذ الميثاق على النبيين فقال الست بربكم ثُ قال وان هذا مُّمد رسول الله وان هذا على اميْ المؤمنين قالوا بلى فثبتت 
لِم النبوة واخذ الميثاق على اولوا العزم الا انى ربكم ومُّمد رسولِ وعلى اميْ المؤمنين واوصياؤه من بعده ولاة امرى وخزان علمي 

 وان المهدى انتصر به لدينى واظهر به دولتِ وانتقم به من اعدائي واعبد به طوعا وكرها قالوا اقررنا وشهدنا يا رب

Heasws said: ‘Then the Covenant was taken from the Prophetsas. Heazwj Said: “Am 
Iazwj not youras Lordazwj?’ Then Said: “And this here is Muhammadsaww the Rasool of 
Allahsaww, and this here is Aliasws Amir-ul-Momineenasws”. Theyas said: ‘Yes.’ Heazwj 
Affirmed for themas the Prophet-hood, and Took the Covenant on The Determined 
Ones (Ul Ul Azam): “Iazwj am youras Lordazwj, and Muhammadsaww is Myazwj 
Messenger, and Aliasws is Amir-Al-Momineenasws and the Trusteesasws after himasws 
are the Masters of Myazwj Command (Wali Al-Amr), and the Reservoirs of Myazwj 
Knowledge, and by the Mahdiasws Myazwj religion will be victorious, and Myazwj 
government will be manifested, and revenge will be taken from Myazwj enemies, and 
Iazwj will be worshipped willingly or unwillingly”. Theyas said: ‘We testify and accept, O 
Lordazwj.’  

ولَ َحد آدم ولَ يقر فثبتت العزيَة لِولاء الخمسة فِ المهدى ولَ يكن لادم عزم على الاقرار به وهو قوله عزوجل ولقد عهدنا إلَ 
 آدم من قبل فنسى فلم نُد له عزما 

Adamsa neither reject it nor accept it or showed any determination for those fiveasws 
regarding the Mahdiasws, and there was no determination on accepting himasws, and 
this is the Statement of the Mighty and Majestic: And certainly We gave a 
commandment to Adam before, but he forgot; and We did not find in him any 
determination [20:115]. 

قال انَّا يعنى فترك ثُ امر نارا فاججت فقال لاصحاب الشمال ادخلوها فهابوها وقال لاصحاب اليمين ادخلوها فدخلوها 
هبوا فادخلوها فهابوها فثم ثبتت الطاعة فكانت عليهم بردا وسلاما فقال اصحاب الشمال يا رب اقلنا فقال قد اقلتكم اذ

 والمعصية والولاية. 

Heasws said: ‘It means that heas forgot.’ Then Heazwj Ordered the Fire to be inflamed. 
Heazwj Said to the companions of the left hand: “Enter it”. They did not do it. And Said 
to the companions of the right hand: “Enter it”. They entered it, and it was for them 
cool and safe. The companions of the left hand said, ‘O Lordazwj, reduce it for us.’ 
Heazwj Said: “Iazwj have Reduced it for you, go, enter it!” They did not. Thus it was 
affirmed (then about), the obedience, and the disobedience, and the Wilayah.’2686 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) ع ليه السلام ( قاَلَ زُراَرةَُ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ههمْ أَ لَسْتُ بهرَبِّ عَزَّ وَ جَ  كُمْ قالُوا بلَى الْْيةََ قاَلَ أَخْرجََ مهنْ لَّ وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه

 هُمْ وَ أرَاَهُمْ نَ فْسَهُ وَ لَوْ لَا ذَلهكَ لََْ يَ عْرهفْ أَحَدٌ ربََّهُ ظَهْره آدَمَ ذُرِّي َّتَهُ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه فَخَرَجُوا كَالذَّرِّ فَ عَرَّف َ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Zurara,  

 (It has been narrated) from Abu Ja’farasws. Zurara said, ‘And I asked himasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when your Lord Seized from the 
Children of Adam, their offspring from their foreheads and Made them testify 
against their own selves: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes [7:172] – the 
Verse. Heasws said: ‘Extracted from the back of Adamas was his offspring to be up to 
the Day of Judgement. So they came out like the particles, and Heazwj Introduced 
Himselfazwj to them, and had it not been for that, not one of them would have 
recognised his Lordazwj’.2687

 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ أنََّ رَجُلًا سَأَلَ أَ  باَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ره الْْيةَه عَزَّ وَ إهذْ أَخَذَ ربَحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّت َ  ههمْ أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ قالُوا بلَى إهلََ آخه  هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Zurara that,  

‘A man asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Majestic and Mighty: And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
foreheads and Made them testify against their own selves: “Am I not your 
Lord?” They said, ‘Yes, we testify’ [7:172] – up to the end of the Verse. 

ن ْ فَ قَالَ وَ أبَوُهُ يَسْمَ  َُ قَ بْضَةً مهنْ تُ راَبه الت حرْبةَه الَّتِه خَلَقَ مه هَا آدَمَ ) عليه السلام عُ ) عليه السلام ( حَدَّثَنيه أَبِه أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَ بَ
هَا الْمَاءَ الْعَذْبَ الْفُراَتَ ثَُُّ تَ ركََهَا أرَْبعَهيَن صَبَاحاً ثَُُّ صَبَّ عَلَي ْهَ  ا الْمَاءَ الْمَالهحَ الُْْجَاجَ فَ تَ ركََهَا أرَْبعَهيَن صَبَاحاً فَ لَمَّا ( فَصَبَّ عَلَي ْ

اَلههه وَ أمََرَهُمْ  يعاً أنَْ يَ قَعُوا فِه النَّاره فَدَخَلَ أَصْحَابُ  اخْتَمَرَته الطِّينَةُ أَخَذَهَا فَ عَركََهَا عَركْاً شَدهيداً فَخَرَجُوا كَالذَّرِّ مهنْ يَهَينههه وَ شِه  جَهَ
 الْيَمهينه فَصَارَتْ عَلَيْههمْ بَ رْداً وَ سَلَاماً وَ أَبَى أَصْحَابُ الشِّمَاله أنَْ يدَْخُلُوهَا .

So heasws said, and hisasws fatherasws was listening: ‘Myasws fatherasws narrated to me 
that Allahazwj Mighty and Majestic Grabbed a Handful of dust, the dust from which 
Adamas was Created, and Heazwj Poured the sweet water of the Euphrates over it. 
Then Heazwj Left it for forty mornings. Then Heazwj Poured the salty, bitter water over 
it, and Left it for forty mornings. So when the clay became (like) dough, Heazwj 
Grabbed it and Kneaded it with an intense kneading. So they came out like particles, 
from its right and its left, and Heazwj Commanded the together that they should fall 
into the Fire. So the companions of the right entered, and it became cold, safe, for 
them, but the companions of the left refused to enter into it’.2688 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَبْ  نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ده اللَّهه بْنه سه
سْلَامُ فَطرََهُمُ ال يَن أَخَذَ مهيثاَق َ عَزَّ وَ جَلَّ فهطْرَتَ اللَّهه الَّتِه فَطرََ النَّاسَ عَلَيْها مَا تهلْكَ الْفهطْرَةُ قاَلَ ههيَ الْْه يده قاَلَ أَ لَّهُ حه هُمْ عَلَى الت َّوْحه

 لَسْتُ بهرَبِّكُمْ وَ فهيهه الْمُؤْمهنُ وَ الْكَافهرُ .

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abdullah Bin Sinan,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: the nature made by Allah in which He has Made 
the people to be upon [30:30], ‘What is that nature?’ Heasws said: ‘It is Al-Islām. 
Allahazwj Inclined them when Heazwj Took their Covenant upon the Oneness Saying 
“Am I not your Lord?” They said, ‘Yes [7:172 And included in it were the 
Momineen (plural of Momin) and the Kafirs’.2689 

 

Consequences of the Covenant 

وبِذا الاسناد، عن حبيب، عمن رواه، عن أبى عبد الله " ع " قال: ما تقول فِ الارواح انِا جنود مُندة، فما تعارف منها إئتلف 
وما تناكر منها إختلف، قال: فقلت إنا نقول ذلك، فإنه كذلك: ان الله عزوجل اخذ من العباد ميثاقهم وهم أظله قبل الميلاد 

 ربك من بني آدم من ظهورهم ذريتهم وأشهدهم على أنفسهم( إلَ آخر الْية.  وهو قوله عزوجل: )وإذ أخذ

And by this chain, from Habeeb, from the one who reported it,  

Abu Abdullahasws has said: ‘What are you saying regarding the souls that they are 
like conscripted soldiers. Thus, whatever was the acquaintances from these, there is 
intermingling (over here), and what was aversion from these, so there is differing 
(over here)’. So I said, ‘We are saying that’. Heasws said: ‘So it is like that. Allahazwj 
Mighty and Majestic Took from the servants, their Covenants, and they were 
shadows before the births, and these are the Words of the Mighty and Majestic And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
foreheads and Made them testify against their own selves [7:172] – up to the 
end of the Verse.   

 قال: فمن أقر له يؤمئذ جاءت الاءلفة هاهنا، ومن انكره يومئذ جاء خلافه ها هنا.

Heasws said: ‘So the one who accepted to Himazwj that day came to intermingle over 
here (to ourasws Wilayah), and the one who denied it on that day, came to oppose 
Himazwj over here’.2690  

نَانٍ أوَْ غَيْْههه رَفَ عَهُ إهلََ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْبَ رْقهيِّ عَنه ابْنه سه أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ حَدهيثَ نَا صَعْبٌ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لُهُ إهلاَّ صُدُورٌ مُنهيْةٌَ أوَْ قُ لُوبٌ سَلهيمَةٌ أوَْ أَخْلَاقٌ حَسَنَةٌ إهنَّ اللَّهَ أَخَذَ مه  يعَتهنَا الْمهيثاَقَ كَمَا أَخَذَ عَلَى بَنيه آدَمَ أَ مُسْتَصْعَبٌ لَا يَحْتَمه نْ شه

 ي النَّاره خَالهداً مُخلََّداً .تُ بهرَبِّكُمْ فَمَنْ وَفََ لنََا وَفََ اللَّهُ لَهُ بهالْْنََّةه وَ مَنْ أبَْ غَضَنَا وَ لََْ يُ ؤَدِّ إهليَ ْنَا حَقَّنَا فَفه لَسْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Barqy, from Ibn Sinan, or someonle else,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws having said: ‘Ourasws Ahadeeth 
are difficult, becoming more difficult. None can bear it except for an enlightened 
chest, or a tranquil heart, or excellent morals. Allahazwj Took the Covenant from 
ourasws Shias just as Heazwj Took upon the Children of Adamas “Am I not your 
Lord?” [7:172]. So the one who was loyal to usasws, Allahazwj would be Loyal to him 

                                                           
2689

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 6 H 2 
2690

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 79 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2023 out of 7192 

with the Paradise, and the one who hates usasws and does not fulfil ourasws rights to 
usasws, so in the Fire he will abide eternally’.2691  

 

Was Allahazwj seen during the Taking of the Covenant? 

و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا 
أبِ حم زة، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(،  موسى بن عمران النخعي، عن الْسين بن يزيد النوفلي، ع ن عل ي ب ن
قلت: متَّ؟ قال: « نعم، و قد رأوه قبل يوم القيامة»قال:  قال: قلت له: أخبرنِ عن الله عز و جل، هل يراه المؤمنون يوم القيامة؟

 «حين قال الله لِم: أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ قالُوا بلَى»

And from him, said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-
Daqaq, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from Al-
Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer, who has narrated, 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me about Allahazwj Mighty and Majestic. Will the 
Momineen see Himazwj on the Day of Judgement?’ Heasws said: ‘Yes, and they have 
(already) seen him before the Day of Judgement’. I said, ‘When?’ Heasws said: 
‘Where Allahazwj Said to them: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes, we testify’ 
[7:172]’. 

  «.و إن المؤمنين ليْونه فِ الدنيا قبل يوم القيامة، أ لست تراه فِ وقتك هذا؟»ثُ سكت ساعة، ثُ قال: 

The heasws was silent for a while, then said: ‘The Momineen are (already) seeing 
Himazwj in the world, before the Day of Judgement. Do you not see Himazwj at this 
time of yours?’  

لا، فإن  ك إذا ح  دثت ب  ه ف  أنكره منك  ر جاه  ل بِع  نى م  ا »ق  ال أب  و بص  يْ: فقل  ت ل  ه: جعل  ت ف  داك، فأح  دث بِ  ذا عن  ك؟ فق  ال: 
 «.بالعين، تعالَ الله عما يصفه المشبهون و الملحدونتقول، ثُ قدر أن ذلك تشبيه كفر، و ليست الرؤية بالقلب كالرؤية 

Abu Baseer said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, So should I 
narrate this from youasws?’ Heasws said: ‘No, for if you were to narrate it, the denier 
would deny it, being ignorant of the meaning of what you are saying. Then he will 
estimate that, that is similar to blasphemy (Kufr), and the visioning with the heart is 
not the same as visioning with the eyes. Allahazwj is more Exalted from what the 
resemblers and the atheists describe Himazwj to be’.2692 
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How did they answer? 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابه، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
 يعني فِ الميثاق.« جعل فيهم ما إذا سألِم أجابوه»السلام(: كيف أجابوا و هم ذر؟ قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions, 
from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘How did they answer and they were particles?’ Heasws 
said: ‘He Made to be in them what they could answer Himazwj with when Heazwj did 
Ask them, meaning during the Covenant’’.2693 

 نعم، و قالوا بقلوبِم.»عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ قالُوا بلَى قالوا بألسنتهم؟ قال: 
 «. صنع منهم ما اكتفى به»ء كانوا يومئذ؟ قال:  فقلت: و أي شي

From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: “Am I not your Lord?” 
They said, ‘Yes [7:172] – they said it with their tongues?’ Heasws said: ‘Yes, and they 
said it with their hearts’. So I said, ‘And which thing were they on that day?’ Heasws 
said: ‘It was done from them what could be sufficed with’’.2694 

تأويله: ما ذكره علي بن ابراهيم فِ تفسيْه قال: قال الصادق عليه السلام: إن الله أخذ الميثاق على الناس ] لله [ بالربوبية، 
مة. ثُ قال )ألست بربكم( ؟ ومُّمد نبيكم ؟ وعلي أميْكم والائمة ولرسوله بالنبوة، ولْميْ المؤمنين والائمة عليهم السلام بالاما

 الِادون أولياؤكم ؟ )قالوا: بلى( فمنهم إقرار باللسان، ومنهم تصديق بالقلب.

Its explanation is what is mentioned by Ali Bin Ibrahim in his Tafseer. He said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Allahazwj Took the Covenant upon the people, for Allahazwj with the 
Lordship, and for Hisazwj Rasoolsaww with the Prophet-hood, and for Amir Al-
Momineenasws and the Imamsasws with the Imamate. Then Heazwj Said: ‘“Am I not 
your Lord?” [7:172] And Muhammadsaww your Prophetsaww? And Aliasws your Emir? 
And the Imamsasws of the Guidance your Guardiansasws?’’2695 

 

The first one to respond 

َُ قُ ريَْشٍ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ صَالهحه بْنه سَهْلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه   ) عليه السلام ( أنََّ بَ عْ
رَهُمْ وَ خَاتَمهَُمْ ءٍ سَبَ قْتَ الْْنَبْهيَاءَ وَ أَ  لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهأَيِّ شَيْ   نْتَ بعُهثْتَ آخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Salih Bin Sahl,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘Some of the Quraysh said to Rasool-
Allahsaww, ‘By which thing do yousaww precede the Prophetsas, and yousaww were Sent 
at the end of themas and as theiras last one?’  

يثاَقَ النَّبهيِّيَن وَ أَشْهَ  يَن أَخَذَ اللَّهُ مه ههمْ أَ لَسْتُ بهرَ قاَلَ إهنِِّ كُنْتُ أوََّلَ مَنْ آمَنَ بهرَبِِّ وَ أوََّلَ مَنْ أَجَابَ حه بِّكُمْ قاَلُوا بَ لَى دَهُمْ عَلَى أنَْ فُسه
قْ راَره بهاللَّهه . ٍّ قاَلَ بَ لَى فَسَبَ قْتُ هُمْ بهالْْه  فَكُنْتُ أنَاَ أوََّلَ نَبِه

He2025aw said: ‘Isaww was the first one to believe in my2025aw Lordazwj, and the first one 
to answer when Allahazwj Took the Covenant of the Prophetsas and Made them to 
testify upon themselvesas “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes [7:172]. Thus it 
was so that Isaww was the first Prophetas to say: ‘Yes’, therefore Isaww preceded them 
by the acknowledgement with Allahazwj’.2696  

قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  بِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن ابن سنان، قال:علي بن إبراهيم، قال: حدثني أ
[ إلَ )بلى( رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذلك أنه كان أقرب الخلق إلَ الله تبارك و تعالَ، و   أول من سبق ]من الرسل»

فقد وطئت موطئا لَ يطأه أحد قبلك، لا ملك  -يا مُّمد -ماء: تقدمكان بالمكان الذي قال له جبرئيل لما أسري به إلَ الس
 مقرب، و لا نبِ مرسل.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya, from Ibn 
Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The first one to precede to (the saying of) ‘Yes’, was Rasool-
Allahsaww, and that is because hesaww was the closest of the creatures to Allahazwj 

Blessed and Exalted, and hesaww was at the position which Jibraeelas said to himsaww 
when hesaww ascended with himsaww to the sky: ‘Proceed, O Muhammadsaww, for 
yousaww have trodden and path which has not been trodden upon by anyone before 
yousaww, neither an Angel of Proximity, nor a Mursil Prophetas’.  

قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى  و لولا أن روحه و نفسه كانت من ذلك المكان لما قدر أن يبلغه، فكان من الله عز و جل كما قال الله:
 «.أي بل أدنى، فلما خرج الْمر من الله وقع إلَ أوليائه« 4»

And had it not been that hissaww soul and hissaww self was of that position, hesaww 
would not been worth to reach it. Thus, hesaww was from Allahazwj Mighty and Majestic 
just as Allahazwj Said: So he was at the measure of two bows or closer still [53:9], 
yes, closer still. So when the Command came from Allahazwj, it occurred upon Hisazwj 

Guardiansasws’. 

و لرسوله بالنبوة و لْميْ المؤمنين و الْئمة بالْمامة، كان ذلك الميثاق مأخوذا عليهم لله بالربوبية »قال الصادق )عليه السلام(: 
 فقال: أ لست بربكم، و مُّمد نبيكم، و علي إمامكم، و الْئمة الِادون أئمتكم؟ فقالوا: بلى شهدنا.

Al-Sadiqasws said: ‘That Covenant was Taken upon them for Allahazwj with the 
Lordship, and for Hisazwj Rasoolsaww with the Prophet-hood, and for Amir Al-
Momineenasws and the Imamsasws with the Imamate, so Heazwj Said: “Am I not your 
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Lord?”, and Muhammadsaww is your Prophetsaww, and Aliasws is your Imamasws, and 
the Imamsasws of Guidance are your Imamsasws?”. They said, ‘Yes, we testify’ 
[7:172]’. 

و جل الميثاق على الْنبياء فقال الله: أَنْ تَ قُولُوا يَ وْمَ الْقهيامَةه أي لئلا تقولوا يوم القيامة إهنَّا كُنَّا عَنْ هذا غافهلهيَن فأول ما أخذ الله عز 
يثاقَ هُمْ  نْ كَ ي ا مُّم د، له بالربوبية، و هو قوله: وَ إهذْ أَخَذْنا مهنَ النَّبهيِّيَن مه فذكر جَلة الْنبياء، ثُ أبرز أفض لهم بالْس امي، فق ال: وَ مه

يمَ وَ مُوسى وَ عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ  فهؤلاء الخمسة أفضل « 1»فقدم رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْنه أفضلهم وَ مهنْ نوُحٍ وَ إهبْراهه
 الْنبياء، و رسول الله )صلى الله عليه و آله( أفضلهم.

So Allahazwj Said: “Lest you should be saying on the Day of Judgment, i.e. 
perhaps you would be saying on the Day of Judgment, ‘We were oblivious of this’” 
[7:172]. So the first of what Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant was 
upon the Prophetsas for Himazwj with the Lordship, and these are Hisazwj Words: And 
when We Took a Covenant from the Prophets [33:7]. Thus Heazwj Mentioned the 
totality of the Prophetsas. Then Heazwj Highlighted with the names, so Heazwj Said: and 
from you – O Muhammadsaww!” So Rasool-Allahsaww proceeded because hesaww was 
the most superior of themas, and from Nuh and Ibrahim and Musa and Isa son of 
Maryam [33:7]. Thus, these are the five most superior of the Prophetsas, and 
Rasool-Allahsaww is the most superior of themas. 

ثُ أخذ بعد ذلك ميثاق رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الْنبياء بالْيَان به، و على أن ينصروا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ  عَكُمْ يعني رسول الله )صلى الله لهما مَ فقال: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه

نُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و تبروا أممكم بخبره و خبر وليه من الْئمة  «. )عليهم السلام( عليه و آله( لتَُ ؤْمه

Then Heazwj Took, after that, a Covenant of Rasool-Allahsaww upon the Prophetsas 
with the Eman with himsaww, and upon that theyas would be helping Amir Al-
Momineenasws, so Heazwj Said: And when Allah Took a Covenant of the Prophets: 
“When I have Given you from a Book and Wisdom - then a Rasool comes to 
you verifying to what is with you [3:81] – Meaning Rasool-Allahsaww, you must 
believe in him, and you must help him” [3:81] – Meaning Amir Al-Momineenasws, 
and youas would be informing of hissaww news to your respective communities and 
news of hissaww Guardianasws from the Imamsasws’’.2697 

 

How was the Covenant Taken 

ورهههمْ العياشي: عن رفاعة، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُ 
 و قبُ يده.« نعم، أخذ الله الْجة على جَيع خلقه يوم الميثاق هكذا»ذُرِّي َّتَ هُمْ، قال: 

Al Ayyashi, from Rafa’at who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
backs [7:172]. Heasws said: ‘Yes! Allahazwj Took the Proof against all of Hisazwj 
creatures on the Day of the Covenant, like this’ – and heasws grabbed hisasws 
hands’.2698  

 

The inevitable coming into this world 

حْمَنه الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده الرَّ 
زْله بأَْساً فَ قَرأََ هَذههه الْْيةََ وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( لَا يَ رَى بهالْعَ 

ههمْ أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ قالُوا بلَى فَكُلح شَيْ  نْهُ الْمهيثاَقَ فَ هُوَ خَارهجٌ وَ إهنْ كَانَ  أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه  عَلَى صَخْرَةٍ صَمَّاءَ  ءٍ أَخَذَ اللَّهُ مه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul 
Rahman Al Haza’a,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
did not see a problem with the coitus interruptus. So heasws recited this Verse And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
backs and Made them testify against their own selves: “Am I not your Lord?” 
They said, ‘Yes [7:172]. Thus, everything which Allahazwj Took the Covenant from it, 
so it will come out, even though it may be upon a solid rock (i.e. prevention of 
children has no effect as whoever is meant to come out will do so)’.2699 

 

The Black Stone (Al-Hajar Al-Aswad) Preserved the Covenant 

إن الله حيث أخذ الميثاق من بني آدم دعا الْجر من الْنة و أمره و »قال: سألته: لَ جعل استلام الْجر؟ قال:  عن الْلبِ،
 «. التقم الميثاق، فهو يشهد لمن وافاه بالموافاة

From Al Halby who said,  

‘I asked himasws, ‘Why has the kissing been Made to be for the (Black) Stone?’ Heasws 
said: ‘Allahazwj, when Heazwj Took the Covenant from the Children of Adamas, called 
the (Black) Stone from the Paradise and Commanded it, and it devoured the 
Covenant. Thus, it would be testifying for the one who was loyal to it with the 
fulfilment’’.2700  
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حج عمر أول سنة حج و هو خليفة، فحج تلك »و عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام( قالا: 
السنة المهاجرون و الْنصار، و كان علي )عليه السلام( قد حج فِ تلك السنة بالْسن و الْسين )عليهما السلام( و بعبد الله 

  -بن جعفر

And from Ubeydullah Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws both having said: 
‘Umar went for Hajj in the first year he was the caliph, and the emigrants and the 
Helpers (also) went to Hajj in that year, and it so happened that Aliasws performed 
Hajj in that year with Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and with Abdullahasws Bin 
Ja’farasws.  

ثُ أتى فنظر إليه عمر، و هو يلبِ و عليه الْزار و  -مصبوغين بطين المشق -: فلما أحرم عبد الله لبس إزارا و رداء ممشقين-قال
إليه علي )عليه ِالسلام(، فقال عمر من خلفهم: ما هذه البدعة التِ فِ الْرم، فالتفتالرداء، و هو يسيْ إلَ جنب علي )عليه 

لا و الله، ما علمت أنكم  -يا أبا الْسن -السلام(، فقال له: يا عمر، لا ينبغي لْحد أن يعلمنا السنة، فقال عمر: صدقت
 «.هم

He (the narrator) said, ‘So when Abdullahasws wore Ihram, he wore a trouser and a 
cloak both dyed in red ochre (natural earth pigment). Umar looked at him, and he 
was exclaiming Tailbiyya, and upon him was the trouser and the cloak, and he was 
walking to the side of Aliasws. Umar said from behind themasws. ‘What is this 
innovation which is in the Harrum?’ So Aliasws turned towards him and said to him: ‘O 
Umar! It is not befitting for anyone that he teaches usasws the Sunnah’. Umar said, 
‘Youasws speak the truth, O Abu Al-Hassanasws! No, by Allahazwj, I did not know (who) 
youasws were’. 

فكانت تلك واحدة فِ سفرتِم تلك، فلما دخلوا مكة طافوا بالبيت فاستلم عمر الْجر، فقال: أما و الله، إنِ لْعلم أنك »قال: 
 حجر لا تضر و لا تنفع، و لولا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( استلمك ما استلمتك، 

He (the narrator) said, ‘So that was one (incident) during their journey of theirsasws. 
When they entered Makkah, they performed Tawaaf of the House (Kabah), so Umar 
kissed the (Black) Stone, and he said, ‘But, by Allahazwj, I know that you are a rock, 
neither harming nor benefitting (of anything), and if Rasool-Allahsaww had not kissed 
you, I would not kiss you’.  

فقال له علي )عليه السلام(: يا أبا حفص، لا تفعل، فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لَ يستلم إلا لْمر قد علمه، و لو 
 عينان و شفتان و لسان ذلق، يشهد لمن وافاه بالموافاة. قرأت القرآن فعلمت من تأويله ما علم غيْك لعلمت أنه يضر و ينفع، له

So Aliasws said to him: ‘O Abu Hafs! Do not do it, for Rasool-Allahsaww did not kiss 
except for a matter hesaww had known of, and if you had recited the Quran, then you 
would know from its explanation what others know. You would have known that it 
does harm and does benefit. For it are two eyes, and two lips, and an eloquent 
tongue. It will testify for the one who has been loyal with the loyalty (to the 
Covenant)’.  
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وَ إهذْ أَخَذَ  لله، يا أبا الْسن. فقال علي )صلوات الله عليه(: قوله تبارك و تعالَ:قال: فقال له عمر: فأوجدنِ ذلك فِ كتاب ا
ههمْ أَ لَسْتُ بهربَِّكُمْ قالُوا بلَى   شَههدْنا رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه

He (the narrator) said, ‘So Umar said to himasws, ‘Then find that for me in the Book of 
Allahazwj, O Abu Al-Hassanasws!’ Aliasws said: ‘The Words of the Blessed and Exalted: 
And when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from 
their foreheads and Made them testify against their own selves: “Am I not your 
Lord?” They said, ‘Yes, we testify’ [7:172]. 

: فلما أقروا بالطاعة بأنه الرب و أنِم العباد أخذ عليهم الميثاق بالْج إلَ بيته الْرام، ثُ خلق الله رقا أرق من الماء، و قال للقلم
  -آدم فِ الرق، ثُ قيل للحجر: افتح فاك اكتب موافاة خلقي ببيتِ الْرام، فكتب القلم موافاة بني

So when they acknowledge with the obedience that Heazwj is the Lordazwj and they are 
the servants, Heazwj Took the Covenant upon them with the Hajj to Hisazwj Sacred 
House. Then Allahazwj Created a paper thinner than water, and Said to the Pen: 
“Write the fulfilment of Myazwj creatures with Myazwj Sacred House!” So the Pen wrote 
the fulfilment of the Children of Adamas in the paper. Then Heazwj Said to the (Black) 
Stone: “Open your mouth!”  

 قال للحجر: احفظ و اشهد لعبادي بالموافاة. فهبط الْجر مطيعا لله. : ففتحه، فألقمه الرق، ثُ-قال

Heasws said, ‘So it opened it, and it devoured the paper. Then Heazwj Said to the 
(Black) Stone: “Preserve and testify for Myazwj servants with the loyalty (with the 
Covenant)’. So the (Black) Stone descended in obedience to Allahazwj.  

اللهم نعم. فقال له  يا عمر، أو ليس إذا استلمت الْجر، قلت: أمانتِ أديتها، و ميثاقي تعاهدته لتشهد لِ بالموافاة؟ فقال عمر:
 «. علي )عليه السلام(: من ذلك

O Umar! Or is not it so that when you do kiss the (Black) Stone, you say, ‘My 
entrustment I have fulfilled, and my Covenant I have agreed, so testify for me with 
the fulfilment’?’ So Umar said, ‘O Allahazwj, yes’. Aliasws said to him: ‘(It is) from 
that’.2701 

رهُُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ  نَانٍ عَنْ أَبِه سَعهيدٍ الْقَمَّاطه عَنْ بكَُيْْه بْنه أعَْيَنَ قاَلَ سَألَْتُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ غَي ْ عَنْ مُوسَى بْنه عُمَرَ عَنه ابْنه سه
َِعْ  َِعَ اللَّهُ الَْْجَرَ فِه الرحكْنه الَّذهي هُوَ فهيهه وَ لََْ يوُ َيِّ عهلَّةٍ وَ َيِّ عهلَّةٍ  فِه غَيْْه أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لْه َيِّ عهلَّةٍ تُ قَبَّلُ وَ لْه هه وَ لْه

َِعْ فِه غَيْْههه وَ كَيْ  يثاَقُ الْعهبَاده وَ الْعَهْدُ فهيهه وَ لََْ يوُ عَ مه هِ َيِّ عهلَّةٍ وُ َ اللَّهُ فهدَاكَ أُخْرهجَ مهنَ الْْنََّةه وَ لْه نِه جَعَلَنيه كَ تُْبره
فَ السَّبَبُ فِه ذَله

 ي فهيهه لَعَجَبٌ فإَهنَّ تَ فَكحره 

Muhammad Bin Yahya, and someone else, from Muhammad Bin Ahmad, from Musa Bin Umar, from 
Ibn Sinan, from Abu Saeed Al Qammat, from Bukeyr Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘For which reason did Allahazwj Place the (Black) Stone in 
the corner in which it is (found to be) in, and did not Place it in other than it, and for 
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which reason does one kiss (it), and for which reason was it brought out from the 
Paradise, and for which reason was the Covenant of the servant and the oath Placed 
in it and was not Placed in other than it, and what is the reason regarding that. 
Youasws inform me, may I be sacrificed for youasws, for my thinking with regards to it is 
strange’. 

ْكَ إهنْ شَاءَ اللَّهُ إهنَّ اللَّ قاَلَ فَ قَالَ سَألَْتَ وَ أعَْضَلْتَ فِه الْمَ  هَ سْألََةه وَ اسْتَ قْصَيْتَ فاَفْ هَمه الَْْوَابَ وَ فَ رِّغْ قَ لْبَكَ وَ أَصْغه سََْعَكَ أخُْبره
َِعَ الَْْجَرَ الَْْسْوَدَ وَ ههيَ جَوْهَرَةٌ أُخْرهجَتْ مهنَ الْْنََّةه إهلََ آدَمَ ) عليه السلام (  عَتْ فِه ذَلهكَ الرحكْنه لهعهلَّةه الْمهيثاَقه ف َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ هِ وُ

يَن أَخَذَ اللَّهُ عَلَيْههمُ الْمهيثاَقَ  فِه ذَلهكَ الْمَكَانه وَ فِه ذَلهكَ الْمَكَانه تَ راَءَى وَ ذَلهكَ أنََّهُ لَمَّا أَخَذَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ حه
رُ عَلَى الْقَائهمه ) عليه السلام (لَِمُْ وَ مهنْ ذَلهكَ   الْمَكَانه يَ هْبهطُ الطَّي ْ

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘You asked and complicated yourself in the 
problem, and you investigated, therefore understand the answer and free your heart 
and intent your listening. Iasws shall inform you, Allahazwj Willing. Allahazwj Blessed and 
High Placed the Black Stone and it was a jewel from Paradise brought out to 
Adamas. Thus, it was Placed in that corner due to the reason of the Covenant, and 
that is because when the offspring of the Children of Adamas were Taken from the 
backs, when the Covenant was Taken upon them in that place, and it is in that place 
it was Shown to them, and it is from that place the bird shall descend upon Al-
Qaimasws.  

جَّةُ وَ الدَّلهيلُ الطَّائهرُ وَ هُوَ وَ اللَّهه جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام ( وَ إهلََ ذَلهكَ الْمَقَامه يُسْنهدُ الْقَائهمُ ظَهْرهَُ وَ هُوَ الُْْ  فَأَوَّلُ مَنْ يُ بَايهعُهُ ذَلهكَ 
يثاَقَ وَ الْعَهْدَ الَّذهي أَخَذَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى الْقَائهمه وَ هُوَ الشَّاههدُ لهمَنْ وَافاَهُ فِه ذَلهكَ الْمَكَانه وَ الشَّاههدُ عَلَى مَنْ أدََّى إه  ليَْهه الْمه

 عَلَى الْعهبَاده 

So the first one to pledge allegiance would be that bird, and by Allahazwj, it is 
Jibraeelas, and it is to that place Al-Qaimasws would assign hisasws appearance, and it 
is the Proof and the evidence upon Al-Qaimasws, it is a witness to the one who are 
loyal to it in that place, and the witness upon the ones who fulfil the Covenant to it, 
and the promise which Allahazwj Mighty and Majestic Took upon the servants.  

عَةه وَ أمََّ  ََْدهيداً لهلْبَ ي ْ يثاَقه وَ  ََْدهيداً لهذَلهكَ الْعَهْده وَ الْمه سْتهلَامُ فلَهعهلَّةه الْعَهْده  لَةُ وَ الاه لهيُ ؤَدحوا إهليَْهه الْعَهْدَ الَّذهي أَخَذَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه ا الْقُب ْ
يثاَقه فَ يَأْتُوهُ فِه كُلِّ سَنَةٍ وَ يُ ؤَدحوا إهليَْهه  ذَا عَلَيْههمْ أَ لَا تَ رَى أنََّكَ تَ قُولُ أمََانَتِه أدََّيْ تُ هَا وَ مهيثَ  الْمه اقهي ذَلهكَ الْعَهْدَ وَ الَْْمَانةََ اللَّذَيْنه أُخه

 تَ عَاهَدْتهُُ لهتَشْهَدَ لِه بهالْمُوَافاَةه 

And as for the kissing and the submitting, so it is due to the reason of the promise 
and the renewal of that promise and the Covenant, and renewal of the allegiance in 
order to fulfil the promise to it which Allahazwj Took upon them in the Covenant. 
Therefore, they would be coming to it during every year and would be repeating that 
promise to it, and the entrustment which was Taken upon them. Do you not see that 
you are saying, ‘My entrustment I have fulfilled it, and my Covenant I have promised 
it in order for you to testify for me with the loyalty’?  
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يعَتهنَا وَ إهن َّهُمْ ليََأْتوُهُ ف َ وَ وَ اللَّهه مَا يُ ؤَدِّي ذَله  يثاَقَ أَحَدٌ غَي ْرُ شه يعَتهنَا وَ لَا حَفهظَ ذَلهكَ الْعَهْدَ وَ الْمه رُ شه قُ هُمْ وَ كَ أَحَدٌ غَي ْ يَ عْرهفُ هُمْ وَ يُصَدِّ
رُ  بُ هُمْ وَ ذَلهكَ أنََّهُ لََْ يَحْفَظْ ذَلهكَ غَي ْ رُهُمْ فَ يُ نْكهرُهُمْ وَ يُكَذِّ  كُمْ يأَْتهيهه غَي ْ

And, by Allahazwj! No one apart from you Shias of oursasws are fulfilling that, nor is 
anyone preserving that promise, and the Covenant, anyone apart from ourasws Shias, 
and they are coming to it, so it is recognising them and ratifying them; and when the 
others are coming to it, so it is denying that and belying them, and that is because it 
has not been preserved by other than you (Shias).  

هََيهَدُ وَ عَلَيْههمْ وَ اللَّهه يَشْهَدُ بهالْخفَْره وَ الُْْحُوده وَ الْكُفْره وَ هُوَ الُْْجَّةُ الْبَالهغَةُ مهنَ اللَّهه عَ فَ لَكُمْ وَ اللَّهه يَشْ  ءُ وَ لهَُ  ليَْههمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه 
نَانه فِه صُورتَههه الُْْولََ يَ عْرهفهُُ الْخلَْقُ وَ لَا يُ نْ  يثاَقَ عهنْدَهُ بِههفْظه الْعَهْده وَ لهسَانٌ ناَطهقٌ وَ عَي ْ كهرهُُ يَشْهَدُ لهمَنْ وَافاَهُ وَ جَدَّدَ الْعَهْدَ وَ الْمه

يثاَقَ بهالْكُفْره وَ الْْه  يَ الْمه يثاَقه وَ أدََاءه الَْْمَانةَه وَ يَشْهَدُ عَلَى كُلِّ مَنْ أنَْكَرَ وَ جَحَدَ وَ نَسه  نْكَاره الْمه

By Allahazwj, it would testify for you, and by Allahazwj it would testify against them with 
the disregard, and the ingratitude, and the disbelief; and it would be the eloquent 
Proof from Allahazwj against them on the Day of Judgement. It would come, and for it 
would be a speaking tongue, and two eyes in its former face. The creatures would 
recognise it and would not deny it. It would testify for the ones who were loyal to it 
and renewed the promise and the Covenant in its presence by preserving the 
promise and the Covenant and the fulfilment of the entrustment. And it would testify 
against everyone who denied, and strived against, and forgot the Covenant with the 
disbelief, and the denial.  

قُ لْتُ لَا قاَلَ كَانَ مَلَكاً مهنْ عُظَمَاءه الْمَلَائهكَةه عهنْدَ اللَّهه فَ لَمَّا أَخَذَ اللَّهُ  فَأَمَّا عهلَّةُ مَا أَخْرَجَهُ اللَّهُ مهنَ الْْنََّةه فَ هَلْ تَدْرهي مَا كَانَ الَْْجَرُ 
يعه خَلْقههه فأَلَْقَمَهُ  مهنَ الْمَلَائهكَةه الْمهيثاَقَ كَانَ أوََّلَ مَنْ آمَنَ بههه وَ أقََ رَّ ذَلهكَ الْمَلَكُ فاَتََّذَهُ اللَّهُ أمَهيناً عَلَى يثاَقَ وَ أوَْدَعَهُ عهنْدَهُ وَ  جَهَ الْمه
قْ راَرَ بهالْمهيثاَقه وَ الْعَهْده الَّذهي أَخَذَ اللَّ  دُوا عهنْدَهُ فِه كُلِّ سَنَةٍ الْْه ََُدِّ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْههمْ اسْتَ عْبَدَ الْخلَْقَ أنَْ 

So, as for the reason why Allahazwj had it to be brought out from the Paradise, so do 
you know what the (Black) stone was?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘It was an Angel from 
the great Angels in the Presence of Allahazwj. So when Allahazwj Took the Covenant 
from the Angels, and the first one to believe in it, and accept was that Angel. So 
Allahazwj Took it as a trustee upon the entirety of Hisazwj creatures. So Heazwj Caused 
it to devour the Covenant, and Entrusted it inside it, and Commanded the creatures 
that they should be renewing it in its presence during every year, accepting with the 
Covenant and the promise which Allahazwj Mighty and Majestic Took upon them.  

يثاَقَ وَ  قْ راَرَ فِه كُلِّ سَنَةٍ فَ لَمَّا عَصَى آدَمُ وَ أُخْرهجَ مهنَ الْْنََّةه أنَْسَاهُ اللَّهُ الْعَهْدَ  ثَُُّ جَعَلَهُ اللَّهُ مَعَ آدَمَ فِه الْْنََّةه يذُكَِّرهُُ الْمه دُ عهنْدَهُ الْْه  ََُدِّ
يِّهه ) عليه الس  ( وَ جَعَلَهُ تاَئههاً حَي ْراَنَ لام وَ الْمهيثاَقَ الَّذهي أَخَذَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ عَلَى وُلْدههه لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ لهوَصه

Then Allahazwj Made it to be with Adamas in the Paradise, reminding himas of the 
Covenant, and heas used to renew the acceptance in its presence during every year. 
So when Adamas disobeyed and came out from the Paradise, Allahazwj Caused himas 
to forget the promise and the Covenant which Allahazwj had Taken upon himas and 
upon hisas children, for Muhammadsaww, and for hissaww successorasws, and Made 
himas to be wandering, confused. 
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ده فَ لَمَّا ذَلهكَ الْمَلَكَ فِه صُورَةه دُرَّةٍ بَ يْضَاءَ فَ رَمَاهُ مهنَ الْْنََّةه إهلََ آدَمَ ) عليه السلام ( وَ هُوَ بهأَرْضه الِهْنْ فَ لَمَّا تاَبَ اللَّهُ عَلَى آدَمَ حَوَّلَ 
جَلَّ فَ قَالَ لَهُ ياَ آدَمُ أَ تَ عْرهفُنيه قاَلَ لَا قاَلَ أَجَلْ اسْتَحْوَذَ  نَظَرَ إهليَْهه آنَسَ إهليَْهه وَ هُوَ لَا يَ عْرهفهُُ بهأَكْثَ رَ مهنْ أنََّهُ جَوْهَرَةٌ وَ أنَْطقََهُ اللَّهُ عَزَّ وَ 

  عَلَيْكَ الشَّيْطاَنُ فأَنَْسَاكَ ذهكْرَ رَبِّكَ 

So when Allahazwj Turned to Adamas (with Mercy and Forgiveness), Changed that 
Angel to be in the image of a white pearl, and had is cast from the Paradise to 
Adamas, and it was in the land of India. So when heas looked at it, heas felt love 
towards it, and heas did not recognise it, mostly because it was a jewel. And Allahazwj 
Mighty and Majestic Caused it to speak, so it said to himas: ‘O Adamas! Do youas 
recognise me?’ Heas said: ‘No’. It said, ‘The Satanla overcame upon youas, so hela 
made youas forget the remembrance of youras Lordazwj’.  

دَمَ  يثاَقَ وَ بَكَى وَ خَضَعَ لهَُ ثَُُّ تَََوَّلَ إهلََ صُورتَههه الَّتِه كَانَ مَعَ آدَمَ فِه الْْنََّةه فَ قَالَ لْه يثاَقُ فَ وَثَبَ إهليَْهه آدَمُ وَ ذكََرَ الْمه أيَْنَ الْعَهْدُ وَ الْمه
يثاَقه ثَُُّ حَوَّلهَُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ جَوْهَرَةه الَْْ  قْ راَرَ بهالْعَهْده وَ الْمه  ءُ  ةً تُضهيجَره دُرَّةً بَ يْضَاءَ صَافهيَ وَ قَ ب َّلَهُ وَ جَدَّدَ الْْه

Then it transformed itself to its image which it had when it was with Adamas in the 
Paradise. So it said to Adamas: ‘Where is the promise and the Covenant?’ So Adamas 
leapt to it and remembered the Covenant, and wept, and heas threw himselfas at it, 
and kissed it, and renewed the acceptance with the promise and the Covenant. Then 
Allahazwj Mighty and Majestic Changed it to the essence of the stone, being a white 
pearl, clear, illuminating.  

رئَهيلُ ) عليه السلام ( حَتََّّ وَافََ بههه مَكَّةَ فَحَمَلَهُ آدَمُ ) عليه السلام ( عَلَى عَاتهقههه إهجْلَا  لًا لهَُ وَ تَ عْظهيماً فَكَانَ إهذَا أعَْيَا حَملََهُ عَنْهُ جَب ْ
لَةٍ ثَُُّ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  قْ راَرَ لَهُ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ دُ الْْه ََُدِّ كََّةَ وَ  نََّهُ  لَمَّا بَ نَى فَمَا زاَلَ يأَْنَسُ بههه بِه َِعَ الَْْجَرَ فِه ذَلهكَ الْمَكَانه لْه  الْكَعْبَةَ وَ

يثاَقَ مهنْ وُلْده آدَمَ أَخَذَهُ فِه ذَلهكَ الْمَكَانه وَ فِه ذَلهكَ الْمَكَانه ألَْ  يَن أَخَذَ الْمه َِعَ فِه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ حه يثاَقَ وَ لهذَلهكَ وَ قَمَ الْمَلَكَ الْمه
 ذَلهكَ الرحكْنه 

So Adamas carried it upon hisas shoulder due to its majesty for it, and its reverence. 
So whenever heas was exhausted, Jibraeelas would carry it on hisas behalf until heas 
arrived at Makkah with it. So heas did not cease to love it in Makkah, and heas would 
renew the acceptance to it every day and night. Then when Allahazwj Mighty and 
Majestic Built the Kaaba, Placed the Stone in that place because, when Allahazwj 
Mighty and Majestic Took the Covenant from the Children of Adamas, Took it in that 
place, and in that place the Angel devoured the Covenant, and due to that it was 
placed in that corner. 

َِعَ الَْْجَرَ فِه ذَلهكَ الرحكْنه  عَ فَ لَمَّا نظَرََ آدَمُ مهنَ الصَّفَا وَ وَ نَحَّى آدَمَ مهنْ مَكَانه الْبَ يْته إهلََ الصَّفَا وَ حَوَّاءَ إهلََ الْمَرْوَةه وَ وَ هِ قَدْ وُ
 الرحكْنه الَّذهي فهيهه الَْْجَرُ مهنَ الصَّفَا الَْْجَرُ فِه الرحكْنه كَب َّرَ اللَّهَ وَ هَلَّلَهُ وَ مََُّدَهُ فلَهذَلهكَ جَرَته السحنَّةُ بهالتَّكْبهيْه وَ اسْتهقْبَاله 

And Adamas moved away from the place of the House (Kaaba) to Al-Safa, and 
Hawwaas to Al-Marwa, and the Stone was place in that corner. So when Adamas 
looked from Al-Safa, and the Stone had illuminated in the corner, he exclaimed the 
Greatness of Allahazwj (Takbeer), and extolled Himazwj, and Glorified Himazwj. Thus, it 
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was due to that the Sunnah flowed with the Takbeer, and the welcoming the corner 
wherein is the (Black) Stone, from Al-Safa. 

َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا  يثاَقَ لَهُ بهالرحبوُبهيَّةه وَ لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله  أَخَذَ فإَهنَّ اللَّهَ أوَْدَعَهُ الْمهيثاَقَ وَ الْعَهْدَ دُونَ غَيْْههه مهنَ الْمَلَائهكَةه لْه الْمه
يَّةه اصْطَكَّتْ فَ راَئهصُ الْمَلَائهكَةه فأََوَّلُ مَنْ أَسْ  قْ راَره ذَلهكَ الْمَلَكُ لََْ يَكُنْ عليه وآله ( بهالنحبُ وَّةه وَ لهعَلهيٍّ ) عليه السلام ( بهالْوَصه رعََ إهلََ الْْه

نْهُ وَ لهذَلهكَ اخْتَارَهُ اللَّهُ مهنْ بَ يْنهههمْ وَ ألَْقَمَهُ  فهيههمْ أَشَدح  هََيحُبّاً لهمُحَمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( مه ءُ يَ وْمَ   الْمهيثاَقَ وَ هُوَ 
يثاَقَ .الْقهيَامَةه وَ لَهُ لهسَانٌ ناَطهقٌ وَ عَيْنٌ ناَظهرةٌَ يَشْهَدُ لهكُلِّ مَنْ وَافاَهُ إهلََ    ذَلهكَ الْمَكَانه وَ حَفهظَ الْمه

Therefore, Allahazwj Entrusted the Covenant, and the promise with it apart from 
others from the Angels because when Allahazwj Mighty and Majestic Took the 
Covenant for Himselfazwj for the Lordship, and for Muhammadsaww with the Prophet-
hood, and for Aliasws with the successorship, the Angels trembled in awe, and the first 
one from them who hastened to the acceptance was that Angel. There has never 
happened to be among them anyone more intense for his love of Muhammadsaww 
and the Progenyasws of Muhammadsaww than him, and due to that Allahazwj Chose him 
from between them, and Caused him to devour the Covenant, and he would be 
coming on the Day of Judgement, and for him would be a speaking tongue, and 
seeing eyes. He would be testifying for everyone who had been loyal to it at that 
place, and preserved the Covenant’.2702 

ِ

Allahazwj Spoke to everyone 

ي فِ )الخصائص(: بإسناد مرفوع إلَ الْصبغ بن نباتة، قال: أتى ابن الكواء أميْ المؤمنين )عليه السلام( و كان معنتا  السيد الرِ
المسائل، فقال: يا أميْ المؤمنين، خبرنِ عن الله عز و جل هل كلم أحدا من ولد آدم قبل موسى؟ فقال أميْ المؤمنين )عليه فِ 

 «.قد كلم الله جَيع خلقه برهم و فاجرهم و ردوا عليه الْواب»السلام(: 

Al Seyyid Al Razy in (the book) Al Ikhtisas, by a chain raising to Al Asbagh Bin Nubata who said, ‘ 

Ibn Al-Kawa came to Amir Al-Momineenasws and he used to be stubborn in the 
questioning, and he said, ‘O Amir Al Momineenasws! Inform me about Allahazwj Mighty 
and Majestic. Did Heazwj Speak to anyone from the children of Adamas before 
Musaas?’ So Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj has Spoken to the entirety of 
Hisazwj creatures, their righteous ones and their immoral ones, and they responded to 
Himazwj with the Answer’. 

أو ما تقرأ كتاب الله تعالَ إذ يقول لنبيه: وَ إهذْ »؟ فقال: فثقل ذلك على ابن الكواء و لَ يعرفه، فقال: و كيف كان ذلك»قال: 
ههمْ أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ قالُو  ا بلَى فقد أسَعهم كلامه و ردوا عليه أَخَذَ ربَحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه

 الكواء: قالُوا بلَىالْواب، كما تسمع فِ قول الله، يا بن 

He (the narrator) said, ‘That was heavy upon Ibn Al-Kawa and did not understand it, 
so he said, ‘And how was that?’ Heasws said: ‘Or have you not read the Book of 
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Allahazwj the Exalted where Heazwj is Saying to Hisazwj Prophetsaww: And when your 
Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their foreheads 
and Made them testify against their own selves: “Am I not your Lord?” They 
said, ‘Yes [7:172]. So Heazwj had Made them listen to Hisazwj Speech and they 
responded to Himazwj with the answer, just as you are hearing the Words of Allahazwj, 
O Ibn Al Kawa, They said, ‘Yes [7:172]. 

و أمر ثُ قال لِم: إنِ أنا الله لا إله إلا أنا، و أنا الرحمن الرحيم، فأقروا له بالطاعة و الربوبية و ميز الرسل و الْنبياء و الْوصياء 
 [، و أشهد الملائكة عليهم أن يقولوا يوم القيامة: إهنَّا كُنَّا عَنْ  الخلق بطاعتهم، فأقروا بذلك فِ الميثاق ]و أشهدهم على أنفسهم

 «. هذا غافهلهينَ 

Then Heazwj Said to them: “Meazwj, Iazwj am Allahazwj. There is no god except Meazwj, 
and Iazwj am the Beneficent, the Merciful!” So, they acknowledged to Himazwj with the 
obedience and the Lordship, and Heazwj Distinguished the Rasoolsas and the 
Prophetsas and the successorsas, and Commanded the creatures with being obedient 
to themas. So they acknowledge with that during the Covenant, and Heazwj Made 
them testify upon themselves, and the Angels testified upon them “Lest you should 
be saying on the Day of Judgment, ‘We were oblivious of this’” [7:172]’’.2703  

 

The majority denied the Wilayah of Aliasws 

ابن طاووس قدس الله سره فِ كتابه )اليقين بتسمية علي أميْ المؤمنين عليه السلام( عن مُّمد بن العباس )ره(، عن أحمد بن  
موسى، عن مُّمد بن عبد الله الرازي، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ زكريا الموصلي المعروف بكوكب الدم، عن جابر 

ن أبيه، عن جده عليهم السلام، قال: إن النبِ صلى الله عليه وآله قال لعلي عليه السلام: أنت الْعفي، عن الباقر عليه السلام ع
الذي احتج الله بك فِ ابتداء الخلق حيث أقامهم فقال: ألست بربكم ؟ قالوا: بلى فقال: ومُّمد رسول الله ؟ فقالوا جَيعا: بلى، 

 كبارا وعتوا عن ولايتك إلا نفرقليل، وهم أهل القليل، وهم أصحاب اليمين.فقال وعلي أميْ المؤمنين ؟ فقال الخلق جَيعا: لا إست

Ibn Tawoos, in his book ‘Al Yaqeen Bin Tasmiyya Ali Amir Al Momineen’, from Muhammad Bin Al 
Abbas, from Ahmad Bin Musa, from Muhammad Bin Abdullah Al Razy, form his father, from al 
Hassan Bin Mahboub, from Abu Zakariyya Al Mowsaly, well known as Kowkab Al Damm, from Jabir 
Al Ju’fy,  

‘From Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having said: 
‘The Prophetsaww said to Aliasws: ‘Youasws are the one by whom Allahazwj Argued with 
(upon) Hisazwj creatures where Heazwj Made them stand and Said: ‘“Am I not your 
Lord?” They said, ‘Yes [7:172]. So Heazwj Said: ‘And Muhammadsaww is a 
Rasoolsaww of Allahazwj?’ So, they said altogether, ‘Yes’. So, Heazwj Said: ‘And Aliasws 
is Emir of the Momineen?’ So the creatures said altogether, ‘No’. They were arrogant 
and were insolent about yourasws Wilayah except for a small number, they were a few 
people, and they are the companions of the right hand’’.2704 
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VERSES 173 & 174 

اَ أَشْرَكَ آباَؤُناَ مهنْ قَ بْلُ وكَُنَّا ذُرِّيَّةً مهنْ بَ عْدهههمْ أَوْ تَ قُو  اَ فَ عَلَ الْمُبْطهلُونَ  ۛ  لوُا إهنََّّ أفََ تُ هْلهكُنَا بِه
{173} 

Or you should be saying, ‘But rather, our fathers associated from before, and 
were an offspring from after them. Will You Destroy us due to the deeds of the 
wrong-doers?’ [7:173] 

عُونَ } لهكَ نُ فَصِّلُ الْْياَته وَلَعَلَّهُمْ يَ رْجه  {174وكََذََٰ
And like that We Clarify the Verses and perhaps they would be returning 
[7:174] 

حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي عن احمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد 
الرحمان بن كثيْ، عن داود الرقى عن أبى عبد الله " ع " قال: لما أراد الله عزوجل ان يخلق الخلق خلقهم ونشرهم بين يديه ثُ قال 

 سول الله صلى الله عليه وآله وأميْ المؤمنين والائمة صلوات عليهم أجَعين فقالوا: أنت ربنا، لِم من ربكم؟ فاول من نطق ر 

Muhammad Bin Musa Bin Mutawakkil narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from 
Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from 
Dawood Al Raqy,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Intended to Create 
the creatures, Created them, and Displayed them in front of Himazwj, then Said to 
them: “Who is your Lordazwj?” So the first ones to speak were Rasool-Allahsaww and 
Amir Al-Momineenasws, and the Imamsasws. So theyasws said: ‘Youazwj are ourasws 
Lordazwj!’  

 فحملهم العلم والدين، ثُ قال للملائكة هؤلاء حملة ديني وعلمي وامنائي فِ خلقي وهم المسئولون، 

Thus, Allahazwj Blessed themasws with the Knowledge and the Religion, then Said to 
the Angels: “Theyasws are carrying Myazwj Religion, and Myazwj Knowledge, and are 
Myazwj Trustees among Myazwj creatures, and theyasws would be Questioned”.  

فر بالطاعة والولاية فقالوا نعم ربنا اقررنا، فقال الله جل جلاله للملائكة اشهدوا، ثُ قيل لبني آدم أقروا لله بالربوبية ولِؤلاء الن
فقالت الملائكة شهدنا على ان لا يقولوا غدا إنا كنا عن هذا غافلين أو يقولوا إنَّا أشرك آباؤنا من قبل وكنا ذرية من بعدهم 

 مؤكدة عليهم فِ الميثاق. وَلَايَ تُ نَاأفتهلكنا بِا فعل المبطلون، يا داود، 

Then Allahazwj Said to the Children of Adamas: ‘Do you all accept Allahazwj for the 
Lordship, and for these persons for the obedience and the Wilayah?’ So they said, 
‘Yes, our Lordazwj, we accept!’ So Allahazwj Mighty is Hisazwj Majesty Said to the 
Angels: “Bear witness upon that lest tomorrow they say ‘We were oblivious of 
this’” [7:172] Surely, we were heedless of this Or you should be saying, ‘But 
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rather, our fathers associated from before, and were an offspring from after 
them. Will You Destroy us due to the deeds of the wrong-doers?’ [7:173]’ O 
Dawood! Ourasws Wilayah was confirmed upon them during the Covenant’.2705  

 

VERSES 175 - 178 

هَا فأَتَْ بَ عَهُ  ن ْ نَاهُ آياَتهنَا فاَنْسَلَخَ مه الشَّيْطاَنُ فَكَانَ مهنَ الْغَاوهينَ وَاتْلُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ الَّذهي آتَ ي ْ
{175}  

And recite to them the one We Gave Our Signs to, but he detached from it and 
he followed the satan, so he was from the deviators [7:175] 

اَ وَلََٰكهنَّهُ أَخْلَدَ إهلََ الَْْرْضه وَ  نَا لَرَفَ عْنَاهُ بِه ئ ْ فَمَثَ لُهُ كَمَثَله الْكَلْبه إهنْ تََْمهلْ  ۛ  ات َّبَعَ هَوَاهُ وَلَوْ شه
لهكَ مَثَلُ الْقَوْمه الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا  ۛ  عَلَيْهه يَ لْهَثْ أوَْ تَ ت ْركُْهُ يَ لْهَثْ  فاَقْصُصه الْقَصَصَ  ۛ  ذََٰ

 {176لَعَلَّهُمْ يَ تَ فَكَّرُونَ }
And hade We so Desired, We would have Raised him with these, but he 
adhered to the ground and followed his whims. So his example is like the dog, 
if you attack upon him he lolls out his tongue, or if you leave him, he lolls out 
his tongue. That is an example of the people who belied Our Signs, therefore 
relate the story, perhaps they would be pondering [7:176] 

بوُا بهآياَتهنَا وَأنَْ فُسَهُمْ كَانوُا يَظْلهمُونَ }   {177سَاءَ مَثَلًا الْقَوْمُ الَّذهينَ كَذَّ
Evil is the example of the people, those who belied Our Signs, and it was their 
own selves they were being unjust to [7:177] 

رُونَ } ۛ  مَنْ يَ هْده اللَّهُ فَ هُوَ الْمُهْتَدهي   {178وَمَنْ يُضْلهلْ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْخاَسه
One whom Allah Guides, so he is the rightly Guided, and one whom He Lets to 
stray, so those ones, they are the losers [7:178] 

ا )عليه السلام(:  أنه أعطي بلعم بن باعوراء »ثُ قال علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
الاسم الْعظم و كان يدعو به فيستجاب له، فمال إلَ فرعون، فلما مر فرعون فِ طلب موسى )عليه السلام( و أصحابه: قال 

 ى موسى و أصحابه ليحبسه علينا، فرعون لبلعم: ادع الله عل
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And my father narrated to me, from Al Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Bal’am Bin 
Baour was Given the Magnificent Name (الاسمِالأعظم), and he used to supplicate by it 
and it was Answered for him. So he inclined towards the Pharaohla. When Pharaohla 
and hisla companions passed by in search of Musaas, Pharaohla said to Bal’am, 
‘Supplicate to Allahazwj against Musaas and hisla companions to be imprisoned by us’.  

طلب موسى و أصحابه، فامتنعت عليه حمارته، فأقبل يضربِا، فأنطقها الله عز و جل، فقالت: ويلك، على   فركب حمارته ليمر فِ
 ء معك لتدعو على موسى نبِ الله و قوم مؤمنين؟! و لَ يزل يضربِا حتَّ قتلها،  ماذا تضربني، أ تريد أن أجي

So he mounted his donkey in order to go and seek Musaas and hisas companions. 
But, his donkey refrained from it, and he got down and whipped it. Allahazwj Mighty 
and Majestic Made it to speak, so it said, ‘Woe be unto you! What are you beating 
me for? Do you wish me to come with you in order to supplicate against Musaas the 
Prophet of Allahazwj and a believing people?’ But, he did not stop beating it until he 
killed it.  

نْها فأَتَْ بَ عَهُ الشَّيْطانُ فَكانَ مهنَ  ا وَ لكهنَّهُ أَخْلَدَ إهلََ فانسلخ الاسم من لسانه، و هو قوله: فاَنْسَلَخَ مه ئْنا لَرَفَ عْناهُ بِه الْغاوهينَ وَ لَوْ شه
 «.ِربه اللهالَْْرْضه وَ ات َّبَعَ هَواهُ فَمَثَ لُهُ كَمَثَله الْكَلْبه إهنْ تََْمهلْ عَلَيْهه يَ لْهَثْ أوَْ تَ ت ْركُْهُ يَ لْهَثْ و هو مثل 

Therefore the (Magnificent) Name was detached from his tongue, and these are 
Hisazwj Words: but he detached from it and he followed the satan, so he was 
from the deviators [7:175] And hade We so Desired, We would have Raised 
him with these, but he adhered to the ground and followed his whims. So his 
example is like the dog, if you attack upon him he lolls out his tongue, or if you 
leave him, he lolls out his tongue [7:176] – and it is the example Struck by 
Allahazwj about him’. 

ا )عليه السلام(:  كلب أصحاب الكهف، و الذئب، و كان فلا يدخل الْنة من البهائم إلا ثلاث: حمارة بلعم، و  »فقال الرِ
سبب الذئب أنه بعث ملك ظالَ رجلا شرطيا ليحشر  قوما مؤمنين و يعذبِم، و كان للشرطي ابن يحبه، فجاء الذئب فأكل 

 «.ابنه، فحزن الشرطي عليه، فأدخل الله ذلك الذئب الْنة لما أحزن الشرطي

Al-Rezaasws said: ‘None from the animals shall enter the Paradise except for three – 
Donkey of Bal’am, and the dog of the Companions of the Cave, and the wolf. And 
the reason for the wolf is that an unjust king sent a policeman in order to gather a 
believing people and punish them. And the policeman had a son whom he loved 
dearly, so the wolf went and ate up his son. So the policeman grieved upon him. 
Therefore Allahazwj would Make that wolf to enter the Paradise for making the 
policeman grieve’.2706  

ي آتَ يْناهُ آياتهنا فاَنْسَلَخَ مهنْها فأَتَْ بَ عَهُ الشَّيْطانُ فَكانَ مهنَ الْغاوهينَ، قال: قال أبو جعفر الطبرسي: فِ قوله تعالَ: وَ اتْلُ عَليَْههمْ نَ بَأَ الَّذه 
 «. [ بلعم، ثُ ِربه الله مثلا لكل مؤثر هواه على هدى الله من أهل القبلة الْصل فِ ]ذلك»)عليه السلام(: 
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Al-Tabarsy –  

‘Regarding Hisazwj Words: And recite to them the one We Gave Our Signs to, but 
he detached from it and he followed the satan, so he was from the deviators 
[7:175]. Abu Ja’farasws said: ‘The origin regarding that is Bal’am (Bin Baour). Then 
Allahazwj Struck an example of everyone who prefers his whims over the Guidance of 
Allahazwj, from the people of the Qiblah (general Muslims)’.2707 

ابن بابويه: قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق، و مُّمد بن احمد السنانِ، و علي بن احمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه 
عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن   كريا القطان، قال: حدثنا بكر بنالله(، قالوا: حدثنا ابو العباس احمد بن يحيي بن ز 

بِلول، عن أبيه، عن جعفر بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد 
داً.)عليهما السلام( عن قول الله عز و جل: مَنْ يَ هْده اللَّهُ فَ هُوَ الْمُهْتَده وَ  هََدَ لَهُ وَلهيًّا مُرْشه  مَنْ يُضْلهلْ فَ لَنْ 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Abdullah Al Waraaq narrated to us, and Muhammad Bin Ahmad Al 
Sanany, and Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq, from Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahlool, from 
his father, from Ja’far Bin Suleyman Al Basry, from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashmy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: One whom Allah Guides, so he is the rightly Guided, and 
one whom He Lets to stray, so those ones, they are the losers [7:178]’. 

 «.ان الله تبارك و تعالَ يضل الظالمين يوم القيامة عن دار كرامته، و يهدي اهل الْيَان و العمل الصالح الَ جنته»فقال: 

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted would Let the unjust go astray on the 
Day of Judgement from the Gate of Hisazwj Prestige, and Heazwj would Guide the 
people of Eman (the belief) and the righteous deeds to Hisazwj Paradise’.2708 

 

VERSE 179 

نْسه  هَنَّمَ كَثهيْاً مهنَ الْهْنِّ وَالْْه رُونَ  ۛ  وَلَقَدْ ذَرأَنْاَ لْهَ اَ وَلَِمُْ أَعْيُنٌ لَا يُ بْصه لَِمُْ قُ لُوبٌ لَا يَ فْقَهُونَ بِه
اَ  اَ وَلَِمُْ آذَانٌ لَا يَسْمَعُونَ بِه َِلح  ۛ  بِه ونَ أوُلََٰئهكَ هُمُ الْغَافهلُ  ۛ  أوُلََٰئهكَ كَالْْنَْ عَامه بَلْ هُمْ أَ

{179}  
And We have Created many of the Jinn and the human beings for Hell. For 
them are hearts they are not understanding with, and for them are eyes they 
are not seeing with, and for them are ears they are not hearing with. They are 
like the cattle, but they are more straying. These ones, they are the heedless 
ones [7:179] 
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ا أَيْ طبََعَ اللَّهُ عَلَيْهَا فَلَا تَ عْقهلُ   فِه قَ وْلههه   وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع ا غهطاَءٌ عَلَيْهَ   وَ لَِمُْ أعَْيُنٌ   لَِمُْ قُ لُوبٌ لا يَ فْقَهُونَ بِه
ا  عَنه الِْدَُى رُونَ بِه ا أَيْ جَعَلَ فِه آذَانِههمْ وَقْراً  -لا يُ بْصه  فَ لَنْ يَسْمَعُوا الِْدَُى. -وَ لَِمُْ آذانٌ لا يَسْمَعُونَ بِه

And in the report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: For 
them are hearts they are not understanding with – i.e., Allahazwj Sealed upon their 
hearts, so they are not understanding, and for them are eyes – upon these are 
coverings from the Guidance, they are not seeing with, and for them are ears 
they are not hearing with - i.e., deafness has been Made to be in these, so they will 
never be hearing the Guidance’.2709

 

حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن 
الروح قال يا جابر ان الله خلق الخلق على ثلث طبقات وانزلِم ثلث منازل وبين. جابر قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن 

ذلك فِ كتابه حيث قال واصحاب الميمنة ما اصحاب الميمنة واصحاب المشئمة ما اصحاب المشئمة والسابقون السابقون اولئك 
 المقربون

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: ‘O Jabir, Allahazwj Created the 
creatures on three levels, and Made to descend them on three levels between them. 
That is in Hisazwj Book where Heazwj has Said: Then the Companions of the Right 
Hand - What will be the Companions of the Right Hand? [56:8] And the 
Companions of the Left Hand - what will be the Companions of the Left Hand? 
[56:9] And those Foremost will be Foremost [56:10] These will be those 
Nearest to Allah “[56:11]”. 

فاما ما ذكر من السابقين فهم انبياء مرسلون وغيْ مرسلين جعل الله فيهم خَسة ارواح روح القدس وروح الايَان وروح القوة وروح 
لرسل فضلنا بعضهم على بعُ منهم من كل الله ورفع بعضهم درجات الشهوة وروح البدن وبين ذلك فِ كتابه حيث قال تلك ا

 واتينا عيسى بن مريم البينات وايدناه بروح القدس

As for what has been Mentioned of the Foremost, theyas are the Mursil Prophetsas 
and non-Mursil Prophetsas. Allahazwj Made to be in themas five Spirits – The Holy 
Spirit, and the Spirit of Faith, and the Spirit of Strength, and the Spirit of Desire, and 
the Spirit of the Body, and between that in Hisazwj Book is where Heazwj has Said: 
Those Rasools, We Merited some of them over the others – from them was one 
to whom Allah Spoke (with), and some of them He Raised their ranks. And We 
Gave Isa Ibn Maryam the Clear Proofs and Assisted him with the Holy Spirit; 
[2:253]”.   

 وبروح القدس علموا جَيع الاشياء وبروح ثُ قال فِ جَيعهم وايدهم بروح منه فبروح القدس بعثوا انبياء مرسلين وغيْ مرسلين
الايَان عبدوا الله ولَ يشركوا به شيئا وبروح القوة جاهدوا عدوهم وعالْوا معايشهم و بروح الشهوة اصابوا لذة الطعام ونكحوا 

 الْلال من النساء وبروح البدن يدب ويدرج
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Then Heazwj regarding all of them: and Strengthened them with a Spirit from 
Himself [58:22]”, with the Holy Spirit. Heazwj Sent Mursil Prophetsas and non-Mursil 
Prophetsas, and by the Holy Spirit theyas know all the things; and by the Spirit of 
Faith, theyas worship Allahazwj and do not associate anything with Himazwj; and by the 
Spirit of Strength, they struggle against Hisazwj enemies and theyas look after theiras 
own livelihoods; and by the Spirit of Desire, they taste the pleasure of eating food, 
and permissible conjugal-relations with the women; and by the Spirit of the Body 
they observe morality and intermingle (with the people). 

واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا 
بالخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم 

 البدن حتَّ يوقعه فِ تلك الخطيئة 

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true Momineen. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, 
and Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The 
servant does not cease to make use of these four Spirits until he commits any sins. If 
he is with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength 
encourages him until he indulges in that sin.  

فإذا لامس الخطيئة انتقص من الايَان وانتقص الايَان منه فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص منه بعُ 
 هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل العمر لكيلا يعلم بعد علم شيئا 

When the sin has been committed he gets taken away from the faith and faith gets 
taken away from him. If he were to repent to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and 
Reduces from the servant one of these four, and these are the Words of Allahazwj: 
And Allah has Created you, then He Causes you to die, and of you is he who is 
brought back to the worst part of life, so that after having knowledge he does 
not know anything [16:70]”.  

ن بنات آدم لَ يحن فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص منه روح الشهوة فلو مرت به احس
 إليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية ملك الموت

If the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the ability to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Faith and Spirit of 
the Body. With the Spirit of the Faith, he worships Allahazwj, and with the Spirit of the 
Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there comes 
to him the Angel of Death.  

ما يعرفون ابنائهم وان واما ما ذكرت اصحاب المشئمة فمنهم اهل الكتاب قال الله تبارك وتعالَ الذين آتيناهم الكتاب يعرفونه ك
 فريقا منهم ليكتمون الْق وهم يعلمون الْق من ربك فلا تكونن من الممترين 
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And as for what has been Mentioned of the companions of the left Hand, among 
them are the People of the Book. Allahazwj Blessed and High has Said: Those whom 
We have Given the Book are recognising him just as they are recognising their 
own sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing 
[2:146] The Truth is from your Lord, therefore do not become from the 
doubting ones [2:147].  

لله صلى الله عليه وآله والوصى من بعده وكتموا ما عرفوا من الْق بغيا وحسدا فيسلبهم روح الايَان وجعل لِم ثلثة عرفوا رسول ا
 ارواح روح القوة وروح الشهوة و روح البدن ثُ اِافهم إلَ الانعام 

They recognised Rasool-Allahsaww and the successorasws to be after himsaww, and 
they concealed what they recognised from the truth, in rebellion and in envy. Their 
Spirit of the Faith was taken away from them, and they were Made to be with three 
Spirits – the Spirit of the Strength, and the Spirit of the Desire, and the Spirit of the 
Body, then they were likened to be as cattle.  

 فقالِانِهمِالاِكالانعامِبلِهمِاضلِسبيلاِلانِالدابةِانماِتحملِبروحِالقوةِوتعتلفِبروحِالشهوةِويسيرِبروحِالبدن.

So Heazwj Said: They are like the cattle, but they are more straying. These ones, 
they are the heedless ones [7:179], because the animals bear the Spirit of the 
Strength, and they react by the Spirit of the Desire, and they move around by the 
Spirit of the Body’.2710  

 

VERSE 180 

اَ  دُونَ فِه أَسَْاَئههه  ۛ  وَلهلَّهه الَْْسَْاَءُ الُْْسْنَىَٰ فاَدْعُوهُ بِه سَيُجْزَوْنَ مَا كَانوُا  ۛ  وَذَرُوا الَّذهينَ يُ لْحه
 {180يَ عْمَلُونَ }

And for Allah are the most Beautiful Names, therefore supplicate by these, and 
leave those who are distorting in His Names, they would be Recompensed for 
what they were doing [7:180] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد الْشعري، و مُّمد بن يحيى، جَيعا، عن أحمد بن إسحاق، عن سعدان بن مسلم، عن 
ا، قال:   -للهو ا -نحن»معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لهلَّهه الَْْسَْاءُ الُْْسْنى فاَدْعُوهُ بِه

 «.الْسَاء الْسنى التِ لا يقبل الله من العباد إلا بِعرفتنا

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, and Muhammad Bin Yahya, 
together from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin Muslim, from Muawiya Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And for Allah are the most Beautiful Names, 
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therefore supplicate by these [7:180]: ‘By Allahazwj! Weasws are the most Beautiful 
Names without which Allahazwj does not Accept from the servants, except by having 
recognised usasws’.2711  

ا )عليه السلام(:  إذا نزلت بكم شديدة فاستعينوا بنا على الله عز و جل، و هو قوله: وَ لهلَّهه »المفيد فِ )الاختصاص(: قال الرِ
ا  «.الَْْسَْاءُ الُْْسْنى فاَدْعُوهُ بِه

Al Mufeed, in Al Ikhtisas –  

‘Al-Rezaasws said: ‘When troubles befall upon you, so seek help by usasws to Allahazwj 
Mighty and Majestic – and these are Hisazwj Words:  And for Allah are the most 
Beautiful Names, therefore supplicate by these [7:180]’.2712 

علي بن بابويه، عن مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، قال: حدثني  المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن
أحمد بن مُّمد بن خالد، قال: حدثني ابن أبِ نُران، عن العلاء، عن مُّمد ابن مسلم، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه 

ل الله، ما تقول فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(؟ سَعت جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: قلت: يا رسو »السلام(، قال: 
 فقال: ذاك نفسي.

Al Mufeed, in Al Ikhtisas, from Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh, from Muhammad Bin Ali 
Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ibn Abu Najran, from Al A’la, from Muhammad Ibn Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having 
said: ‘Iasws heard Jabir Bin Abdullah Al-Ansary say, ‘I said, ‘O Rasool-Allahsaww! What 
do yousaww say regarding Aliasws Bin Abu Talibasws?’ Hesaww said: ‘That is mysaww ‘Self’.  

قلت: فما تقول فِ الْسن و الْسين )عليهما السلام(؟ قال: هُا روحي، و فاطمة أمها ابنتِ يسوؤنِ ما أساءها و يسرنِ ما 
ك فادعه بأسَائهم، سرها، أشهد الله أنِ حرب لمن حاربِم، و سلم لمن سالمهم. يا جابر، إذا أردت أن تدعو الله فيستجيب ل

 «.فإنِا أحب الْسَاء إلَ الله عز و جل

I said, ‘What do yousaww say regarding Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ Hesaww 
said: ‘The two of themasws are mysaww soul; and (Syeda) Fatimaasws is theirasws 
mother. It displeases mesaww whatever displeases herasws, and it pleases mesaww what 
pleases herasws. Isaww testify to Allahazwj that Isaww am at war with the one who is at 
war with themasws, and at peace with the one who is at peace with themasws. O Jabir! 
Whenever you intend to supplicate to Allahazwj to be Answered for you, so you should 
supplicate by theirasws names, for these are the most Beloved of the names to 
Allahazwj Mighty and Majestic’.2713  

مد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّ
حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثني أبِ، عن حنان بن سدير، قال: سألت أبا عبد 
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.252الاختصاص:ِ   
2713

.223الاختصاص:ِ   
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 فليس له شبه و لا مثل و لا عدل، و له الْسَاء الْسنى»الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي، و ذكر الْديث إلَ أن قال: 
دُونَ فِه أَسَْائههه جهلا بغيْ علم  التِ لا يسمى بِا غيْه، و هي التِ وصفها الله فِ الكتاب، فقال: ا وَ ذَرُوا الَّذهينَ يُ لْحه  فاَدْعُوهُ بِه

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran al Daqaa, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Al Husayn Bin 
Al Hassan, from his father, from hanan Bin Sadeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne and the Chair’, and he mentioned the 
Hadeeth until he said that heasws said: ‘So there isn’t a resemblance for Himazwj, nor 
an example, nor an equal, and for Himazwj are the most Beautiful Names [7:180] 
which no other can be named with, and these are which Allahazwj has Described in 
the Book, so Heazwj Said: ‘therefore supplicate by these, and leave those who are 
distorting in His Names [7:180], in ignorance without knowledge. 

نُ أَكْثَ رُهُمْ  و هو لا يعلم، و يكفر ]به [، يشرك ]فالذي يلحد فِ أسَائه بغيْ علم [ و هو يظن أنه يحسن، فلذلك قال: وَ ما يُ ؤْمه
 «. فهم الذين يلحدون فِ أسَائه بغيْ علم فيضعونِا غيْ مواِعها  بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ 

So the one who distorts in Hisazwj Names without knowledge, he associates and does 
not know, and he is committing Kufr with it and he thinks he is (doing) good. Thus, 
for that Heazwj Said: And most of them are not believing in Allah except, and they 
are Mushrikeen (associaters) [12:106]. So they are those who are (deliberately) 
distorting in Hisazwj Names without (having any) knowledge, and they are placing 
these in other than their places’’.2714 

 

VERSE 181 

 {181وَممهَّنْ خَلَقْنَا أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَبههه يَ عْدهلُونَ }
And from the ones We Created a community Guiding with the Truth and by it 
they are dispensing justice [7:181] 

نَانٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه  عَزَّ  الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
 وَ جَلَّ وَ ممهَّنْ خَلَقْنا أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَ بههه يَ عْدهلُونَ قاَلَ هُمُ الْْئَهمَّةُ .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Abdullah Bin Sinan 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
from the ones We Created a community Guiding with the Truth and by it they 
are dispensing justice [7:181]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.2715  

                                                           
2714

321ِ/1التوحيد:ِ   
2715

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 13 
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و من طريق المخالفين: ما رواه موفق بن أحمد، بإسناده عن أبِ بكر أحمد بن موسى بن مردويه، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد 
حدثني أبِ، عن السري، قال: حدثنا المنذر بن مُّمد بن المنذر، قال: ]حدثني أبِ، قال:[ حدثني عمي الْسين بن سعيد، قال: 

ي الله عنه(، قال:  تفترق هذه الْمة على ثلاث و »أبان بن تغلب، عن فضل، عن عبد الملك الِمدانِ، عن زاذان، عن علي )رِ
ونَ سبعين فرقة، اثنتان و سبعون فِ النار، و واحدة فِ الْنة، و هم الذين قال الله عز و جل فِ حقهم: وَ ممهَّنْ خَلَقْنا أمَُّةٌ يَ هْدُ 

 «.الَْْقِّ وَ بههه يَ عْدهلُونَ و هم أنا و شيعتِبه 

And from Tareeq Al Mukhalifeen is what is reported by Mowfaq Bin Ahmad, by his chain from Abu 
Bakr Ahmad Bin Musa Bin Mardawiya, from Ahmad Bin Muhammad Al Sarey, from Al Manzar Bin 
Muhammad Bin Al Manzar, from his father, from his uncle,  

(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘This community will divide into 
seventy three sects – seventy two of them would be in the Fire, and one would be in 
the Paradise, and they are the ones for whom Allahazwj Mighty and Majestic Said in 
their favour: And from the ones We Created a community Guiding with the Truth 
and by it they are dispensing justice [7:181] – and they are myselfasws and myasws 
Shias’.2716  

 «. نحن هم»الطبرسي: عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، أنِما قالا: 

Al Tabarsy,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, both having said: ‘Weasws are they’’.2717 

إن فيك مثلا من عيسى أحبه قوم »كشف الغمة: عن علي )عليه السلام( قال: قال النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 فهلكوا فيه، و أبغضه قوم فهلكوا فيه، 

Kashf Al Ghumma –  

‘From Aliasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘Regarding youasws there is an 
example from Isaas. A people loved himas and they were destroyed regarding himas, 
and a people hated himas and they were destroyed regarding himas’.  

ى له مثلا إلا عيسى ابن مريم؟ فن  «. زل قوله تعالَ: وَ ممهَّنْ خَلَقْنا أمَُّةٌ يَ هْدُونَ بهالَْْقِّ وَ بههه يَ عْدهلُونَ فقال المنافقون: أما يرِ

So the hypocrites said, ‘Is hesaww not happy for him with an example except Isaas Bin 
Maryamas?’ So the Words of the Exalted were Revealed: And from the ones We 
Created a community Guiding with the Truth and by it they are dispensing 
justice [7:181]’’.2718 

من آل مُّمد؟ قال:  ابن بابويه فِ )أماليه(: بإسناده عن أبِ بصيْ، قال: قلت للصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(:
 «.ذريته»

                                                           
2716

.237مناقبِالخوارزمي:ِ   
2717

4ِ:773مجمعِالبيانِ   
2718

.2ِ:165ِ/869،ِشواهدِالتنزيل1ِ:321ِكشفِالغمةِ   
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Ibn Babuwayh in his (book) Amaaly, by his chain from Abu Baseer who said,  

‘I said to Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘Who are the Progenyasws of 
Muhammadsaww? Heasws said: ‘Hissaww offspring’. 

 «.الْئمة الْوصياء»فقلت: من أهل بيته؟ قال: 

So I said, ‘Who are the Peopleasws of the Household?’ Heasws said: ‘The Imamsasws 
and the succesorsasws’. 

 «.أصحاب العباء»فقلت: من عترته؟ قال: 

So I said, ‘Who are hissaww family?’ Heasws said: ‘Companions of the Cloak’. 

المؤمنون الذين صدقوا بِا جاء به من عند الله عز و جل، المستمسكون بالثقلين الذين أمروا بالتمسك »فقلت: من أمته؟ قال: 
بِما: كتاب الله، و عترته أهل بيته الذين أذهب الله عنهم الرجس و طهرهم تطهيْا، و هُا الخليفتان على الْمة بعد رسول الله 

 «. )صلى الله عليه و آله(

So I said, ‘Who are hissaww community?’ Heasws said: ‘The Momineen, those who are 
ratifying whatever hesaww came with from the Presence of Allahazwj Mighty and 
Majestic, the ones attaching themselves with the two weighty things which they have 
been Commanded with – the Book of Allahazwj and hissaww familyasws, the Peopleasws 
of hissaww Household, those from whom Allahazwj Kept-Away the uncleanness and 
Purified them with a Purification, and these are Caliphs upon the community after 
Rasool-Allahsaww’’.2719 

 

VERSES 182 - 184 

  {182وَالَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا سَنَسْتَدْرهجُهُمْ مهنْ حَيْثُ لَا يَ عْلَمُونَ }
And those who belied Our Signs, We Let them be gradually enticed from where 
they are not knowing [7:182] 

 {183إهنَّ كَيْدهي مَتهيٌن } ۛ  وَأمُْلهي لَِمُْ 
And I Respite them. Surely, My Plan is Robust [7:183] 

نَّةٍ  ۛ  أَولََْ يَ تَ فَكَّرُوا  بهههمْ مهنْ جه  {184إهنْ هُوَ إهلاَّ نَذهيرٌ مُبهيٌن } ۛ  مَا بهصَاحه

                                                           
2719
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Or are they not thinking that there is no insanity with their companion? Surely, 
he is only a clear warner [7:184] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن عبد الله ابن جندب، عن سفيان بن 
و يذكره الاستغفار، و إذا أراد  إن الله إذا أراد بعبد خيْا فأذنب ذنبا أتبعه بنقمة»السمط، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

بوُا بهآياتهنا سَنَسْتَدْرهجُهُمْ مهنْ  أتبعه بنعمة لينسيه الاستغفار و يتمادى بِا، و هو قوله عز و جل: بعبد شرا فأذنب ذنبا وَ الَّذهينَ كَذَّ
 «.حَيْثُ لا يَ عْلَمُونَ بالنعم عند المعاصي

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Al hakam, from Abdullah Ibn Jundab, from Sufyan Bin Al Samt who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Surely, Allahazwj, when Heazwj Intends good for a servant who 
commits a sin, Follows him up with vengeance and Makes him remember the 
repentance. And when Heazwj Intend Wrath for a servant who commits a sin, follows 
him up with Bounties and Lets him forget the repentance, and (as a result he) keeps 
on doing it (the sins). And these are the Words of the Mighty and Majestic: And 
those who belied Our Signs, We Let them be gradually enticed from where 
they are not knowing [7:182] – during the disobedience’.2720 

نَانٍ عَنْ عَمَّاره بْنه مَرْوَانَ عَنْ سَََ مَُّ  أبَاَ عَبْده اللَّهه  اعَةَ بْنه مههْراَنَ قاَلَ سَألَْتُ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
دُ لَهُ الن ِّعْمَةُ مَعَهُ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سَنَسْتَدْرهجُهُمْ مهنْ حَيْثُ لا يَ عْلَمُونَ قاَلَ هُوَ الْعَبْدُ يذُْنهبُ   الذَّنْبَ فَ تُجَدَّ

سْتهغْفَاره مهنْ ذَلهكَ  يهه تهلْكَ الن ِّعْمَةُ عَنه الاه  الذَّنْبه . تُ لْهه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ammar Bin Mrwan, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic We Let 
them be gradually enticed from where they are not knowing [7:182]. Heasws said: 
‘He is the servant who commits the sin and the Bounty is renewed for him along with 
it. That Bounty distracts him from seeking the Forgiveness from that sin’.2721  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان المنقري، عن حفص بن غياث، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «. كم من مغرور بِا قد أنعم الله عليه، و كم من مستدرج بستر الله عليه، و كم من مفتون بثناء الناس عليه»السلام(، قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Al 
Manqary, from Hafs Bin Giyas,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘How many are the ones who pride with what 
Allahazwjhas Favoured upon him, and how many are the ones who are gradually 
enticed due to Allahazwj Veiling upon him, and how many are the one who are 
tempted by the people praising upon him’’.2722 

 

                                                           
2720

2ِ:327ِ/1الكافيِ   
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 201 H 3 
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VERSES 185 - 187 

أَولََْ يَ نْظرُُوا فِه مَلَكُوته السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا خَلَقَ اللَّهُ مهنْ شَيْءٍ وَأَنْ عَسَىَٰ أَنْ يَكُونَ قَده 
نُونَ } ۛ  اقْ تَ رَبَ أَجَلُهُمْ   {185فبَهأَيِّ حَدهيثٍ بَ عْدَهُ يُ ؤْمه

Are they not looking into the kingdoms of the skies and the earth and whatever 
Allah has Created of anything, and that perhaps it could be that their term is 
near? So which Hadeeth (Divine News) after it would they be believing in? 
[7:185] 

 {186عْمَهُونَ }وَيَذَرُهُمْ فِه طغُْيَانِههمْ ي َ  ۛ  مَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَلَا هَادهيَ لَهُ 
One whom Allah Lets to stray, so there is no Guide for him; and he Leave them 
in their inordinacy wandering around [7:186] 

اَ عهلْمُهَا عهنْدَ رَبِِّ  ۛ  يَسْألَُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْسَاهَا  ََُلِّيهَا لهوَقْتههَ  ۛ  قُلْ إهنََّّ ا إهلاَّ لَا 
يَسْألَُونَكَ كَأنََّكَ حَفهيٌّ  ۛ  لَا تأَْتهيكُمْ إهلاَّ بَ غْتَةً  ۛ  ثَ قُلَتْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ۛ  هُوَ 
هَا  اَ عهلْمُهَا عهنْدَ اللَّهه وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ } ۛ  عَن ْ   {187قُلْ إهنََّّ

They are asking you about the Hour, ‘When would it transpire?’ Say: ‘But 
rather, its knowledge is with my Lord. None can manifest its timing except 
Him. It would be heavy in the skies and the earth. It will not come to you except 
suddenly’. They are asking you as if you are eager about it. Say: ‘But rather, its 
knowledge is with Allah, but most of the people, they are not knowing [7:187] 

َِرًّا إهلاَّ مَا شَاءَ اللَّهُ  ي نَ فْعًا وَلَا  وَلَوْ كُنْتُ أعَْلَمُ الْغَيْبَ لَاسْتَكْثَ رْتُ مهنَ  ۛ  قُلْ لَا أمَْلهكُ لهنَ فْسه
َ السحوءُ  نُونَ } ۛ  الخَْيْْه وَمَا مَسَّنيه يٌْ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه  {188إهنْ أنَاَ إهلاَّ نَذهيرٌ وَبَشه

Say: ‘I neither control a benefit for myself nor a harm except what Allah so 
Desires to, and had I known the unseen, I would have abundance from the 
good and the evil would not touch me. Surely, I am only a warner and a giver 
of glad tidings for a believing people [7:188] 

ا فإن قريشا بعثوا العاص بن وائل السهمي و النضر بن و قال علي بن إبراهيم: أما قوله تعالَ: يَسْئَ لُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْساه
حارث بن كلدة و عقبة بن أبِ معيط إلَ نُران ليتعلموا من علماء اليهود مسائل و يسألوا بِا رسول الله )صلى الله عليه و آله(. 

يطلع الله عليه ملكا مقربا و لا و كان فيها: سلوا مُّمدا متَّ تقوم الساعة؟ ]فإن ادعى علم ذلك فهو كاذب، فإن قيام الساعة لَ 
 نبيا مرسلا، 
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And Ali Bin Ibrahim said,  

‘As for the Words of the Exalted: They are asking you about the Hour, ‘When 
would it transpire?’ The Quraysh send Al A’as Al Wa’il Al Sahmy, and Al Nazar Bin 
Haris Bin Kalada, and Uqba Bin Abu Mueet to Najran in order to learn from the 
Jewish scholars questions which they could be asking Rasool-Allahsaww with, and 
among these was, ‘Ask Muhammadsaww, when would the Hour be Established?’ So if 
hesaww has been Given that knowledge, then hesaww is a liar, for the Establishment of 
the Hour, Allahazwj has neither Notified it to an Angel of Proximity, nor a Mursil 
Prophetas’.  

ا  فلما سألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: متَّ تقوم الساعة؟[ أنزل الله تعالَ: يَسْئَ لُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْساها قُلْ إهنََّّ
ََُلِّيها لهوَقْتهها إهلاَّ هُوَ ثَ قُلَتْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه لا تأَْتهيكُمْ إهلاَّ بَ غْتَ  ةً يَسْئَ لُونَكَ كَأنََّكَ حَفهيٌّ عَنْها أي جاهل عهلْمُها عهنْدَ رَبِِّ لا 

ا عهلْمُها عهنْدَ اللَّهه وَ لكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لا يَ عْلَمُونَ. بِا قُلْ لِم يا مُّم  د: إهنََّّ

So when they asked Rasool-Allahsaww, ‘When would the Hour be Established?’ 
Allahazwj the Exalted Revealed: They are asking you about the Hour, ‘When would 
it transpire?’ Say: ‘But rather, its knowledge is with my Lord. None can 
manifest its timing except Him. It would be heavy in the skies and the earth. It 
will not come to you except suddenly’. They are asking you as if you are eager 
about it. Say: ‘But rather, its knowledge is with Allah, but most of the people, 
they are not knowing [7:187]’.2723 

َِا عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: وَ لَقَدْ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه عَنْ  َّ صَلَّى اللَّهُ   عَلهيٍّ عَلَيْههمْ السَّلَامُ فِه عُيُونه الَْْخْبَاره عَنه الرِّ عَلَيْهه  أنََّ النَّبِه
ََُلِّيها لهوَقْتهها إهلاَّ هُوَ ثَ قُلَتْ فِه السَّماواته وَ »مَثلَُهُ مَثَلُ السَّاعَةه  وَ آلههه قهيلَ لَهُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه مَتََّ يَخْرجُُ الْقَائهمُ مهنْ ذُرِّيَّتهكَ؟ فَ قَالَ: لا 

 «الَْْرْضه لا تأَْتهيكُمْ إهلاَّ بَ غْتَةً 

In Uyoon Al Akhbar – 

‘From Al-Rezaasws having said: ‘Myasws fatherasws has narrated to measws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws that it was said to the Prophetsaww, 
‘O Rasool-Allahsaww! When will be the rising of Al-Qaimasws of yourasws offspring?’ So 
hesaww said: ‘Hisasws example is an example of the (Establishment of the) Hour, None 
can manifest its timing except Him. It would be heavy in the skies and the 
earth. It will not come to you except suddenly [7:187]’’. 

ال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن خلف بن ابن بابويه: عن أبيه، ق
يْْه  َ حماد، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: وَ لَوْ كُنْتُ أعَْلَمُ الْغَيْبَ لَاسْتَكْثَ رْتُ مهنَ الخَْ  وَ ما مَسَّنيه

 «.فقريعني ال»السحوءُ، قال: 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Khalaf Bin Hamaad, from a man,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: and had I known the unseen, I would have abundance from the good 
and the evil would not touch me [7:188], said, ‘It (evil) means the poverty’.2724  

 

VERSES 189 & 190 

هَا  هَا زَوْجَهَا لهيَسْكُنَ إهليَ ْ ن ْ دَةٍ وَجَعَلَ مه فَ لَمَّا تَ غَشَّاهَا  ۛ  هُوَ الَّذهي خَلَقَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ وَاحه
اً لنََكُونَنَّ مهنَ  ۛ  حَملََتْ حَمْلًا خَفهيفًا فَمَرَّتْ بههه  فَ لَمَّا أثَْ قَلَتْ دَعَوَا اللَّهَ ربَ َّهُمَا لئَهنْ آتَ يْتَ نَا صَالْه

 {189اكهرهينَ }الشَّ 
He is the One Who Created you all from one being and Made its pair from him 
in order for him to (go for) rest to her. So when she is covered, she bears a 
light burden, and she moves about with it. And when it grows heavy, they both 
supplicate to Allah their Lord, ‘If You Give us a righteous one, we would be 
from the grateful ones’ [7:189] 

اً جَعَلَا لَهُ شُركََاءَ فهيمَا آتاَهُُاَ   {190فَ تَ عَالََ اللَّهُ عَمَّا يشُْرهكُونَ } ۛ  فَ لَمَّا آتاَهُُاَ صَالْه
But when He Gives them a righteous one, they make associates to be for Him 
regarding what He Gave them; but Exalted is Allah from what they are 
associating [7:190] 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن علي بن  ابن بابويه: عن تميم بن عبد الله القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن رسول الله، مُّمد بن الْهم، قال:  حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

و ذكر الْديث إلَ أن قال: فقال له المأمون: فما معنى قول الله تعالَ: «. بلى»أليس من قولك: إن الْنبياء معصومون؟ قال: 
اً جَعَلا لَهُ شُركَاءَ فه   يما آتاهُُا؟فَ لَمَّا آتاهُُا صالْه

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Al Qarshy, from his father, from Hamdan Bin Suleyman Al 
Neshapouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. And he 
mentioned the Hadeeth until Al-Mamoun said to himasws, ‘So what is the Meaning of 
the Words of Allahazwj the Exalted: But when He Gives them a righteous one, they 
make associates to be for Him regarding what He Gave them [7:190]?’ 
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ا )عليه السلام(:  إن حواء ولدت لْدم )عليه السلام( خَس مائة بطن، فِ كل بطن ذكر و أنثى، و إن آدم )عليه »فقال الرِ
اً من السلام( اً لنََكُوننََّ مهنَ الشَّاكهرهينَ فَ لَمَّا آتاهُُا صالْه النسل خلقا  و حواء عاهدا الله تعالَ و دعواه، و قالا: لئَهنْ آتَ يْتَنا صالْه

 سويا بريئا من الزمانة و العاهة، 

So Al-Rezaasws said: ‘Hawaas gave birth for Adamas five hundred bellies 
(pregnancies). In every pregnancy was a male and a female. And they bothas said: 
‘‘If You Give us a righteous one, we would be from the grateful ones’ [7:189] 
But when He Gives them a righteous one [7:190] - from the offspring, Created 
complete and free from sickness and disabilities.  

و كان ما آتاهُا صنفين: صنفا ذكرانا، و صفنا إناثا، فجعل الصنفان لله تعالَ ذكره شركاء فيما آتاهُا، و لَ يشكراه كشكر 
 «.أبويهما له عز و جل، قال الله تعالَ: فَ تَعالََ اللَّهُ عَمَّا يشُْرهكُونَ 

And what was Given to them bothas was of two categories – a category of the males, 
and a category of the females. So the two categories associated with Allahazwj 
Exalted is Hisazwj Mention, regarding what was Given to them, and were not thankful 
to Himazwj like the gratefulness of both of their parentsas. Allahazwj the Exalted Says: 
but Exalted is Allah from what they are associating [7:190]’. 

 فقال المأمون: أشهد أنك ابن رسول الله )صلى الله عليه و آله( حقا.

So Al-Mamoun said, ‘I testify that youasws are the true sonasws of Rasool-Allahsaww’.2725  

 

VERSES 191 - 199 

 {191أيَُشْرهكُونَ مَا لَا يَخْلُقُ شَيْئًا وَهُمْ يُخْلَقُونَ }
Are they associating (with Him) what cannot create anything while they have 
been created? [7:191] 

  {192وَلَا يَسْتَطهيعُونَ لَِمُْ نَصْراً وَلَا أنَْ فُسَهُمْ يَ نْصُرُونَ }
And there is no ability for them to help nor can they help themselves [7:192] 

تُونَ } ۛ  وَإهنْ تَدْعُوهُمْ إهلََ الِْدَُىَٰ لَا يَ تَّبهعُوكُمْ   {193سَوَاءٌ عَلَيْكُمْ أدََعَوْتُموُهُمْ أمَْ أنَْ تُمْ صَامه
And if you invite them to the Guidance they will not follow you. It is the same 
upon you whether you invite them or you are silent [7:193] 
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يبُوا لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن  ۛ  إهنَّ الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه عهبَادٌ أمَْثاَلُكُمْ  فاَدْعُوهُمْ فَ لْيَسْتَجه
{194}  

Surely, those whom you are calling from besides Allah are servants like you 
all, therefore call them and let them answer you all if you were truthful [7:194] 

اَ  اَ  ۛ  أَلَِمُْ أرَْجُلٌ يََْشُونَ بِه اَ  ۛ  أمَْ لَِمُْ أيَْدٍ يَ بْطهشُونَ بِه رُونَ بِه أمَْ لَِمُْ  ۛ  أمَْ لَِمُْ أعَْيُنٌ يُ بْصه
اَ   {195قُله ادْعُوا شُركََاءكَُمْ ثَُُّ كهيدُونه فَلَا تُ نْظهرُونه } ۛ  آذَانٌ يَسْمَعُونَ بِه

Are there feet for them to be walking with, or hands for them to be holding 
with, or ears for them to be hearing with? Say: ‘Call your associates, then plot 
(against me) and do not respite’ [7:195] 

  {196وَهُوَ يَ تَ وَلََّ الصَّالْههيَن } ۛ  إهنَّ وَلهيِّيَ اللَّهُ الَّذهي نَ زَّلَ الْكهتَابَ 
Surely, my Guardian is Allah Who Revealed the Book, and He Befriends the 
righteous [7:196] 

  {197دُونههه لَا يَسْتَطهيعُونَ نَصْركَُمْ وَلَا أنَْ فُسَهُمْ يَ نْصُرُونَ } وَالَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ 
And those you are calling from besides Him, they are not able to help you nor 
can they help themselves [7:197] 

رُونَ }وَتَ رَاهُمْ يَ نْ  ۛ  وَإهنْ تَدْعُوهُمْ إهلََ الِْدَُىَٰ لَا يَسْمَعُوا    {198ظرُُونَ إهليَْكَ وَهُمْ لَا يُ بْصه
And even if you do invite them to Guidance, they will not be listening, and you 
will see them looking towards you and they are not seeing [7:198] 

 {199يَن }خُذه الْعَفْوَ وَأْمُرْ بهالْعُرْفه وَأَعْرهضْ عَنه الْْاَههله 
Take to the Forgiveness and enjoin good and turn away from the ignorant 
ones [7:199] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن سهل بن زياد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
ا علي بن موسى )عليه السلام(، قال:  ا )عليه السلام(، عن الرِ لا يكون المؤمن مؤمنا حتَّ »الْدمي، عن مبارك مولَ الرِ

 و سنة من نبيه، و سنة من وليه. يكون فيه ثلاث خصال: سنة من ربه، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad Al Adamy, from Mubarak,  
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A (devout) slave of Al-Rezaasws (reports) from Al-Reza Aliasws Bin Musaasws having 
said: ‘A Momin cannot become a Momin until there are three characteristics in him 
(that he adheres to) – A Sunnah from his Lordazwj, and a Sunnah from his 
Prophetsaww, and a Sunnah from his Guardianasws. 

ُ الْغَيْبه فَلا يظُْههرُ عَلى غَيْبههه أَحَداً إهلاَّ مَنه ارْتَضى مهنْ رَسُولٍ ،فكتمان السر، قال الله عز و   فأما السنة من ربه  جل: عالَه

As for the Sunnah from his Lordazwj, so it is the concealment of the secret. Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: The Knower of the unseen! So He does not Reveal 
His secrets to any, [72:26] Except to him whom He chooses from the Rasool 
[72:27].  

رْ و أما السنة من نبيه فمداراة الناس، فإن الله عز و جل أمر نبيه )صلى الله عليه و آله( بِداراة الناس، فقال: خُذه الْعَفْوَ وَ أْمُ 
 بهالْعُرْفه وَ أعَْرهضْ عَنه الْْاههلهيَن، 

And as for the Sunnah from his Prophetsaww, so it is the concealment from the 
people, for Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Prophetsaww for 
concealment from the people, so Heazwj Said: Take to the Forgiveness and enjoin 
good and turn away from the ignorant ones [7:199].  

يَن الْبَأْسه أوُلئهكَ  و أما السنة من وليه فالصبر على البأساء و الضراء، يقول الله عز و جل: وَ الصَّابهرهينَ فِه الْبَأْساءه وَ الضَّرَّاءه وَ حه
 «.الَّذهينَ صَدَقُوا وَ أوُلئهكَ هُمُ الْمُت َّقُونَ 

And as for the Sunnah from his Guardianasws, so it is the patience upon the evil and 
adversities. Allahazwj Mighty and Majestic Says: and the patient ones during the 
adversity and the desperation and when distressed; they are those who are 
true, and these, they are the fearing ones [2:177]’.2726 

. وَ أعَْرهضْ عَنه الْْاههلهيَن، « بالولاية»قال:  عن عبد الْعلى، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: خُذه الْعَفْوَ وَ أْمُرْ بهالْعُرْفه
 يعني الولاية.« عنها»قال: 

From Abdul A’ala,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Take 
to the Forgiveness and enjoin good [7:199], heasws said: ‘With the Wilayah’. and 
turn away from the ignorant ones [7:199], heasws said: ‘From it’ – meaning, the 
Wilayah’.2727  

نه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ  يَن ) عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  مَا مهنْ شَيْ  صلوات الله عليه (  أنََّهُ قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه  ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ إهلاَّ وَ هُوَ فِه الْقُ  بههَا أوَْ   رْآنه فَمَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَنْهُ مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ مهنْ صَاحه
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Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww 
Household, there is nothing you would be seeking from a protective charm (amulet), 
from burning, or drowning, or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, 
or an absconding one (slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who 
wants that, so let him ask measws about it’.  

ْنِه عَمَّا يُ ؤَمِّنُ مهنَ الْْرََقه وَ الْغَرَقه فَ قَ  نهيَن أَخْبره الَ اقْ رأَْ هَذههه الْْياَته اللَّهُ الَّذهي نَ زَّلَ الْكهتابَ وَ قاَلَ فَ قَامَ إهليَْهه رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 قَدْ أمَهنَ الْْرََقَ وَ الْغَرَقَ الصَّالْههيَن وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه إهلََ قَ وْلههه سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يُشْرهكُونَ فَمَنْ قَ رأَهََا ف َ  هُوَ يَ تَ وَلََّ 

He (the narrator) said, ‘So a man stood up to himasws and said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! Inform me about what can secure from the burning, and the 
drowning?’ So heasws said: ‘Recite these Verses - Surely, my Guardian is Allah 
Who Revealed the Book, and He Befriends the righteous [7:196]; And they did 
not appreciate Allah with the appreciation that is due to Him [39:67]  - up to 
Hisazwj Words Glory be to Him, and Exalted is He, above what they are 
associating. So the one who recites these, so he would be safe from the burning 
and the drowning’.2728  

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  - بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( و قوله عز و عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
رُونَ يعني قبُ مُّمد )صل ى الله عليه و آله( فظهرت الظلمة، فلم يبصروا جل: ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه

رُونَ فضل أهل بيته، و هو قوله عز و جل: وَ إهنْ تَدْعُوهُمْ إهلََ الِْدُى لا يَسْمَعُوا وَ تَراهُمْ يَ نْظرُُونَ إهليَْكَ وَ هُمْ لا   «. يُ بْصه

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

‘Abu Ja’farasws: ‘And the Words of the Mighty and Majestic: Allah Took away their 
light, and left them in darkness – not seeing [2:17] – Meaning the passing away 
of Muhammadsaww, and the darkness appeared, so they were not seeing the merits 
of the Peopleasws of hissaww Household, and these are the Words of the Mighty and 
Majestic: And if you invite them to Guidance, they are not listening and you see 
them looking towards you, and they are not seeing [7:198]’’.2729 

 

VERSE 200 

زَغَنَّكَ مهنَ الشَّيْطاَنه نَ زغٌْ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه  يعٌ عَلهيمٌ } ۛ  وَإهمَّا يَ ن ْ   {200إهنَّهُ سَهَ
And if an evil suggestion from the satan hurts you, then seek refuge with 
Allah, He is the Hearing, Knowing [7:200] 
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لَّهه وَ لْيَقُلْ آمَنْتُ بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه الخهْصَاله قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ: إهذَا وَسْوَسَ الشَّيْطاَنُ إهلََ أَحَدهكُمْ فَ لْيَسْتَعهذْ بهالفِه كهتَابه 
  مُخْلهصاً لَهُ الدِّين

In the book Al Khisaal –  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Whenever the satanla whispers to one of you, so let him 
seek Refuge with Allahazwj and let him say, ‘I believe in Allahazwj and in Hisazwj 

Rasoolsaww, being sincere to Himazwj in the Religion’’.2730  

 

VERSES 201 - 203 

رُونَ }إهنَّ الَّذهينَ ات َّقَوْا إهذَا مَ    {201سَّهُمْ طاَئهفٌ مهنَ الشَّيْطاَنه تَذكََّرُوا فإَهذَا هُمْ مُبْصه
Surely those who fear when an evil from the satan touches them, they are 
mindful, and then they are seeing [7:201] 

رُونَ }وَإهخْوَانُ هُمْ يََدُحونَ هُمْ فِه الْغَيِّ ثَُُّ لَا    {202يُ قْصه
And their brethren are extending them in the error, then they are not ceasing 
[7:202] 

اَ أتََّبهعُ مَا يوُحَىَٰ إهلََِّ مهنْ رَبِِّ  ۛ  وَإهذَا لََْ تأَْتِههمْ بهآيةٍَ قاَلُوا لَوْلَا اجْتَبَ يْتَ هَا  ذَا بَصَائهرُ  ۛ  قُلْ إهنََّّ هََٰ
نُونَ }  {203مهنْ ربَِّكُمْ وَهُدًى وَرَحْمةٌَ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه

And when you do not come to them with a Sign, they are saying, ‘Why did you 
not choose it?’ Say: ‘But rather, I follow whatever is Revealed unto me from 
my Lord. These are insights from your Lord, and a Guidance and a Mercy for a 
people who are believing [7:203] 

طائهفٌ مهنَ  العياشي: عن زيد بن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: إهنَّ الَّذهينَ ات َّقَوْا إهذا مَسَّهُمْ 
رُونَ، قال: الشَّيْطانه تَذكََّرُوا فإَهذا هُ   «.هو الذنب يهم به العبد فيتذكر فيدعه»مْ مُبْصه

Al Ayashi, from Zayd Bin Abu Asaama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj: Surely those who fear when an evil from the satan touches them, 
they are mindful, and then they are seeing [7:201]. Heasws said: ‘It is the sin which 
concerns the servant, then he remembers (Allahazwj), so he leaves it’.2731  
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يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ إهبْ راَهه
نْ يَا غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ  وَ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. From it, heasws said: - 

هَا وَ  ي مَا قَدْ نَ هَاكُمُ اللَّهُ عَن ْ حَذَّركَُمُوهَا فِه كهتَابههه الصَّادهقه وَ الْبَ يَانه النَّاطهقه وَ لَا تأَْمَنُوا  فاَحْذَرُوا أيَ حهَا النَّاسُ مهنَ الذحنوُبه وَ الْمَعَاصه
له الشَّهَوَاته  نْ يَا فإَهنَّ مَكْرَ اللَّهه وَ تََْذهيرهَُ وَ تَ هْدهيدَهُ عهنْدَ مَا يدَْعُوكُمُ الشَّيْطاَنُ اللَّعهيُن إهليَْهه مهنْ عَاجه اللَّهَ عَزَّ وَ   وَ اللَّذَّاته فِه هَذههه الدح

رُونَ   جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ الَّذهينَ ات َّقَوْا إهذا مَسَّهُمْ طائهفٌ مهنَ الشَّيْطانه تَذكََّرُوا فإَهذا هُمْ مُبْصه

‘So be cautious, O you people from the sins and the disobedience to what Allahazwj 
has Forbidden you from and Cautioned you in Hisazwj Truthful Book, and the 
Speaking Proofsasws. And do not feel secure from the Abhorrence of Allahazwj and 
Hisazwj Cautions and Hisazwj Threats from what the accursed Satanla calls you to 
himselfla from the desires of short duration and the pleasures in this world, for 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: Surely those who fear when an evil from the 
satan touches them, they are mindful, and then they are seeing [7:201]’.2732 

نا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن أبيه، عن ابن المغيْة، عن أبِ الصباح الكنانِ، عن ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدث
من أشد ما عمل العباد إنصاف المرء من نفسه، و مواساته أخاه، و ذكر الله »أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.على كل حال

Ibn babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, 
from Ibn Al Mugheira, from Abu Al Sabah al Kinany, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘From the most difficult of what the servant can 
do is to be fair to the person from himself, and equalisation with his brother, and 
remember Allahazwj upon every state’. 

يذكر الله عند المعصية يهم بِا، فيحول ذكر الله بينه و بين »قال: قلت: أصلحك الله، و ما وجه ذكر الله على كل حال؟ قال: 
رُونَ تلك المعصية، و هو قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ ات َّقَوْا   «. إهذا مَسَّهُمْ طائهفٌ مهنَ الشَّيْطانه تَذكََّرُوا فإَهذا هُمْ مُبْصه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! And what is the 
aspect of remembering Allahazwj upon every state?’ Heasws said: ‘He remembers 
Allahazwj during the (acts of) disobedience he thinks of committing, so the 
Remembrance of Allahazwj forms a barrier between him and that (act of) 
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disobedience, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
those who fear when an evil from the satan touches them, they are mindful, 
and then they are seeing [7:201]’’.2733 

نَ الشَّيْطانه عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: إهنَّ الَّذهينَ ات َّقَوْا إهذا مَسَّهُمْ طائهفٌ مه 
رُونَ ما ذلك الطائف؟   «. فيبصر و يقصر  ء يهم العبد به ثُ يذكر الله هو السي»فقال: تَذكََّرُوا فإَهذا هُمْ مُبْصه

From Ali Bin Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullahasws, he (Abu Hamza) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: Surely those who fear when an evil from the satan touches them, they 
are mindful, and then they are seeing [7:201]. ‘What is that evil?’ So heasws said: 
‘It is the evil the servant thinks of committing, then he remembers Allahazwj, so he 
sees and he refrains’’.2734 

 

VERSE 204 

تُوا لَعَ   {204لَّكُمْ تُ رْحَموُنَ }وَإهذَا قرُهئَ الْقُرْآنُ فاَسْتَمهعُوا لَهُ وَأنَْصه
And when the Quran is recited, then listen intently to it and be silent, perhaps 
you will be Shown Mercy [7:204] 

تُوا وَ إهذا قرُهئَ الْقُرْآنُ فِ الفريضة، خلف الْمام فاَسْتَمهعُوا »العياشي: عن زرارة، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(:  لهَُ وَ أنَْصه
 «.لَعَلَّكُمْ تُ رْحَموُنَ 

Al Ayyashi, from Zarara who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘And when the Quran is recited [7:204] during the Obligatory 
(Salats) behind the prayer leader, then listen intently to it and be silent, perhaps 
you will be Shown Mercy [7:204]’.2735 

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى ا لْْلََبِه
 م ( إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَصْدَقُ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقهصَصه وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا قرُهئَ الْقُرْآنُ مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلا

تُوا ابتْهغَاءَ رَحْمتَههه  تُوا لَعَلَّكُمْ تُ رْحَموُنَ فاَسََْعُوا طاَعَةَ اللَّهه وَ أنَْصه عُوا لَهُ وَ أنَْصه  فاَسْتَمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘The Book of Allahazwj is the most Truthful 
Hadeeth, and the best of the stories. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
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when the Quran is recited, then listen intently to it and be silent, perhaps you 
will be Mercied [7:204]. Thus listening is obedience to Allahazwj and remaining silent 
is seeking Hisazwj Mercy.2736 

نْصَ  هََبُ الْْه عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ يَ قُولُ:  يِّ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ: سَهَ يْه الْعَيَّاشه اتُ لهلْقُرْآنه فِه الصَّلَوةه وَ فِه غَيْْههَا وَ إهذَا قرُهئَ فِه تَ فْسه
سْتهمَاعُ.عهنْدَكَ الْقُرْآنُ وَجَ  نْصَاتُ وَ الاه  بَ عَلَيْكَ الْْه

In Tafseer Al-Ayyashi, from Zurara who said, ‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The 
silence to the Quran is Obligated, during the Salat and during other (situations), and 
whenever the Quran is recited in your presence, it is Obligatory upon you, the 
silence and the listening’’.2737 

و إن كنت خلف إمام فلا تقرأن شيئا فِ »أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده، عن زرارة، عن 
الْوليين، و أنصت لقراءته، و لا تقرأن شيئا فِ الْخيْتين، فإن الله عز و جل يقول: وَ إهذا قرُهئَ الْقُرْآنُ يعني فِ الفريضة خلف 

تُوا لَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ ف  «. الْخرتان تابعتان للَوليينالْمام فاَسْتَمهعُوا لَهُ وَ أنَْصه

Ibn Babuwayh in (the book) Al-Faqeeh, by his chain, from Zurara, ‘From Abu 
Ja’farasws having said: ‘And if you were (praying Salat) behind a prayer leader, then 
do not recite anything during the first two (Cycles), and be silent to its recitations, 
and do not recite anything during the last two (Cycles), for Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And when the Quran is recited – Meaning, during the 
Obligatory (Salats) behind the prayer leader, then listen intently to it and be silent, 
perhaps you will be Mercied [7:204], for the last two (Cycles) are a follow-up for 
the first two’’.2738 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن حماد بن عيسى، عن معاوية بن وهب، عن أبِ عبد الله )عليه 
ى به فِ صلاة َهر فيها بالقراءة؟ فقال: السلام(، قال: سألته عن الرجل يؤم القوم و أن إذا سَعت كتاب الله يتلى »ت لا ترِ

 «.فأنصت له

Al Sheykh in (the book) Al Tehzeeb, by his chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Hamad Bin Isa, 
from Muawiya Bin Wahab,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the man who 
lead the people (in Salat) and you are not pleased with him regarding Salat, can he 
be loud in it with the recitations?’ So heasws said: ‘Whenever you hear the Book of 
Allahazwj being recited, then be silent to it’. 

 فرددت عليه فأبى أن يرخص لِ.« إن عصى الله فأطع الله»فإنه يشهد علي بالشرك؟ قال:  فقلت له:

So I said to himasws, ‘Supposing he testifies upon me with the association (Shirk)?’ 
Heasws said: ‘If he disobeys Allahazwj, so you obey Allahazwj’. I reiterated upon himasws, 
but heasws refused to allow me (my own recitation). 
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  -أنت و ذاك»قال: فقلت له: أصلي إذن فِ بيتِ، ثُ أخرج إليه؟ فقال: 

He (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘Can I pray Salat then in my house, then 
go out to him?’ Heasws said: ‘(It is between) you and that’.  

يَ إهليَْكَ وَ إهلََ الَّذهينَ مهنْ قَ بْله -و قال كَ لئَهنْ : إن عليا )عليه السلام( كان فِ صلاة الصبح فقرأ ابن الكواء و هو خلفه: وَ لَقَدْ أوُحه
رهينَ فأنصت علي )عليه السلام( تعظيما للقر   آن حتَّ فرغ من الْية، ثُ عاد فِ قراءته، أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ مهنَ الْخاسه

And heasws said: ‘Aliasws was in the morning Salat and Ibn Al-Kawa recited while 
being behind himasws, ‘And it was Revealed to you and to those before you: If 
you associate, your deeds would be confiscated and you would end up being 
from the losers [39:65]’. So Aliasws was silent in reverence to the Quran until he was 
free from the Verse, then heasws returned to hisasws recitation.  

ْ الْية، فأنصت علي )عليه السلام( أيضا، ثُ قرأ فأعاد ابن الكواء فأنصت  ثُ أعاد ابن الكواء علي )عليه السلام(، ثُ قال: فاَصْبره
فَّنَّكَ الَّذهينَ لا يوُقهنُونَ ثُ أتم السورة، ثُ ركع  «. إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَ لا يَسْتَخه

Then Ibn Al-Kawa repeated the Verse, and Aliasws was silent again, then recited 
(hisasws recitation). Then Ibn Al-Kawa repeated, and Aliasws was silent, then said: ‘So 
be patient; for the Promise of Allah is True and let not those who have no 
certainty hold you in light estimation [30:60], then heasws completed the Surah 
(which heasws was reciting, then performed Ruku’’.2739 

 

VERSES 205 & 206 

يفَةً وَدُونَ الَْْهْره مهنَ الْقَوْله بهالْغُدُوِّ وَالْْصَاله وَلَا تَكُنْ مه  كَ تَضَرحعًا وَخه نَ وَاذكُْرْ ربََّكَ فِه نَ فْسه
  {205الْغَافهلهيَن }

And remember your Lord within yourself humbly and fearing and without the 
loudness from the words, in the morning and the evening, and do not become 
from the heedless ones [7:205] 

وُنَ عَنْ عهبَادَتههه وَيُسَبِّحُونهَُ وَلَهُ يَسْجُدُونَ   {206} ۩إهنَّ الَّذهينَ عهنْدَ ربَِّكَ لَا يَسْتَكْبره
Surely those who are in the Presence of your Lord are not being arrogant from 
worshipping Him, and they are Glorifying Him, and to Him they are performing 
Sajdah [7:206] 
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اَ ) عليهما السلام ( قاَلَ لَا  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَحَدههُه لْمَلَكُ إهلاَّ مَا سَهَعَ وَ قاَلَ اللَّهُ يَكْتُبُ ا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يفَةً فَلَا يَ عْلَمُ ثَ وَابَ ذَلهكَ الذِّكْره فِه نَ فْسه الرَّ  كَ تَضَرحعاً وَ خه رُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهعَظَمَتههه .عَزَّ وَ جَلَّ وَ اذكُْرْ ربََّكَ فِه نَ فْسه  جُله غَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Hareyz, from Zurara,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘The 
Angel does not write down except what he hears, and Allahazwj Mighty and Majestic 
Says: And remember your Lord within yourself humbly and fearing [7:205]. So 
no one would know the Reward of that Remembrance in the self of the man apart 
from Allahazwj Mighty and Majestic, due to is magnitude’.2740  

أبا عبد الله )عليه و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد، عن الْسين بن المختار، عن العلاء بن كامل، قال: سَعت 
يفَةً وَ دُونَ الَْْهْره مهنَ الْقَوْله عند المساء: لا إله إلا الله، وحده لا »السلام( يقول:  كَ تَضَرحعاً وَ خه شريك له، وَ اذكُْرْ رَبَّكَ فِه نَ فْسه

 «.ء قدير له الملك و له الْمد، يحيي و يَيت، و يَيت و يحيي، و هو على كل شي

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, 
from Al A’ala Bin Kaamil who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And remember your Lord within yourself 
humbly and fearing and without the loudness from the words [7:205] during the 
evening – there is no god except for Allahazwj, One with no associates to Himazwj. For 
Himazwj is the Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Gives life and Causes 
death, and Causes death and Gives life, and Heazwj has Power over everything’. 

إن بيده الخيْ، و لكن قل كما أقول عشر مرات، و أعوذ بالله السميع العليم حين تطلع الشمس »قال: قلت: بيده الخيْ؟ قال: 
 «.و حين تغرب عشر مرات

I said, ‘And in Hisazwj Hand is the Good?’ Heasws said: ‘Surely in Hisazwj Hand is the 
Good, but you say it like Iasws have said, ten times, and seek Refuge with Allahazwj the 
Hearing, the Knowing, when the sun emerges, and when it sets, ten times’.2741  

عَزَّ وَ جَلَّ لهعهيسَى ) عليه السلام ( ياَ عهيسَى عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ اللَّهُ 
يِّ  ي وَ اذكُْرْنِه فِه مَلَئهكَ أذَكُْرْكَ فِه مَلٍَْ خَيٍْْ مهنْ مَلَْه الْْدَمه كَ أذَكُْرْكَ فِه نَ فْسه يَن ياَ عهيسَى ألَهنْ لِه قَ لْبَكَ وَ أَكْثهرْ ذهكْرهي اذكُْرْنِه فِه نَ فْسه

 مْ أنََّ سُرُورهي أنَْ تُ بَصْبهصَ إهلََِّ وَ كُنْ فِه ذَلهكَ حَياًّ وَ لَا تَكُنْ مَيِّتاً .فِه الْخلََوَاته وَ اعْلَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibn Fazzal, raising it, 
said,  

‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to Isaas: “O Isaas! Mention Meazwj within yourselfas, 
Iazwj will Mention youas within Myselfazwj, and mention Meazwj in youras gathering, Iazwj 
shall Mention youas in a gathering better than the gathering of the human beings. O 
Isaas! Soften youras heart for Meazwj and frequent Myazwj Mention in the isolation, and 
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know that Myazwj Gladness is that youas compliment to Meazwj and become lively 
during that and do not become (like) dead”’.2742  
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CHAPTER 8 

 سورة الأنفال مدنية

AL-ANFAAL 

MEDINITE
 

(75 VERSES) 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة براءة و الْنفال فِ كل شهر لَ يدخله نفاق أبدا، و  »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله، قال: سَعته يقول: 
 «.كان من شيعة أميْ المؤمنين )عليه السلام( حقا، و أكل يوم القيامة من موائد الْنة مع شيعته حتَّ يفرغ الناس من الْساب

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, he (the narrator) said ‘I heard himasws 
saying: ‘The one who recites Surah Bara’at (Chapter 9), and (Surah) Al-Anfaal 
(Chapter 8) during every month, hypocrisy would not enter into him, ever, and he 
would be from the true Shias of Amir-Al-Momineenasws, and would eat on the Day of 
Judgement from the table of the Paradise along with hisasws Shias until the people 
are free from the Reckoning’.2743  

 «.ه نفاق أبدا، و كان من شيعة أميْ المؤمنين )عليه السلام( حقا فِ كل شهر، لَ يدخل»فِ رواية أخرى عنه:  و

And in another report from himasws: ‘During every month, hypocrisy would not enter 
into him, ever, and he would be from the Shias of Amir Al Momineenasws truly’’.2744 

 «.الْنفال و براءة واحدة» و عن الصادق )عليه السلام( قال:

And from Al-Sadiqasws having said: ‘(Surahs) Al-Anfaal (Chapter 8) and Bara’at 
(Chapter 9) are one’.2745 

الشيخ: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن مُّمد بن علي، عن أبِ جَيلة. قال: و حدثني مُّمد بن الْسن، عن أبيه، 
 «.سورة الْنفال فيها جدع الْنف»بن علي الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  عن أبِ جَيلة، عن مُّمد

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain, from Ali Bin Al Hassan Biin Fazaal, from Muhammad Bin Ali, 
from Abu Jameela, from Muhammad Bin Al Hassan, from his father, from Abu Jameela, from 
Muhammad Bin Ali Al Halby,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘In Surah Al-Anfaal there is 
‘cutting off of the nose (of the enemies)’.2746  

شفيع له يوم القيامة،  لسورة فأنامن قرأ هذه ا»و من كتاب )خواص القرآن(: و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 ء، من النفاق، و كتبت له الْسنات بعدد كل منافق،  و شاهد أنه بري

And from the book Khawas Al-Quran –  

‘And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Anfaal), so it would intercede for him on the Day of Judgement, 
and testify that he is free from the hypocrisy, and there would be Written for him 
Rewards to the number of every hypocrite.  

لَ يتعد عليه أحد و لا ينازعه أحد إلا و  و من كتبها و علقها عليه لَ يقف بين يدي حاكم إلا و أخذ حقه و قضى حاجته، و
 «.ظفر به، و خرج عنه مسرورا، و كان له حصنا

And the one who writes it and attaches it (amulet), he would not pause in front of a 
ruler except that he would take (achieve) his rights, and fulfil his needs, and no one 
would be excessive on him nor dispute with him except that he would win against 
them, and he would come out from it joyful. It would be like a fortress for him’.2747   

 

VERSE 1 

 ۚ  ا اللَّهَ وَأَصْلهحُوا ذَاتَ بَ يْنهكُمْ فاَت َّقُو  ۚ  قُله الْْنَْ فَالُ لهلَّهه وَالرَّسُوله  ۚ  يَسْألَُونَكَ عَنه الْْنَْ فَاله 
 {1وَأَطهيعُوا اللَّهَ وَرَسُولَهُ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن }

They are asking you about the Anfaal. Say: ‘The Anfaal is for Allah and the 
Rasool, therefore fear Allah and reconcile what is between you, and obey Allah 
and His Rasool if you were Momineen’ [8:1] 

 

The Altered Verse 

الطبرسي: فِ )جوامع الْامع(: قرأ ابن مسعود، و علي بن الْسين زين العابدين، و الباقر و الصادق )عليهم السلام(: 
 «.يسألونك الْنفال»

Al Tabarsy, in Jawame’a Al Jame’a – Ibn Mas’oud, and  
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Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws, and Al-Baqirasws, and Al-Sadiqasws 
recited: ‘They are asking you for the Anfaal [8:1]’.2748 

 

The definition of Anfaal 

عيسى،  و عنه: بإسناده عن سعد بن عبد الله، عن أبِ جعفر، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن إسَاعيل ابن سهل، عن حماد بن
كل قرية »عن حريز بن عبد الله، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام(، أنه سئل عن الْنفال، فقال: 

يهلك أهلها أو َلون عنها فهي نفل لله عز و جل، نصفها يقسم بين الناس، و نصفها لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، فما  
 «.عليه و آله( فهو للْمام كان لرسول الله )صلى الله

And from him, (Al Sadouq), by his chain, from Sa’ad Bin Abdullah, from Abu Ja’far, from Muhammad 
Bin Khalid Al Barqy, from Ismail Ibn Sahl, from Hamaad Bin Isa, from Hareez Bin Abdullah, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws say having been asked about the Anfaal, so heasws said: 
‘Every town whose inhabitants have perished or have left (abandoned) it, so it is for 
Allahazwj Mighty and Majestic. Half of it is to be distributed between the people, and 
half of it is for Rasool-Allahsaww. Thus whatever was for Rasool-Allahsaww, so it is for 
the Imamasws’.2749   

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَفْصه بْنه الْبَخْتَرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  الُ مَا لََْ يوُجَفْ عليه السلام ( قاَلَ الْْنَْ فَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ أوَْ قَ وْمٌ صَالَُْوا أوَْ قَ وْمٌ أعَْطَوْا بهأيَْدهيههمْ وَ كُلح أرَْضٍ خَرهبةٍَ وَ بطُُونُ   الَْْوْدهيةَه فَ هُوَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه عَلَيْهه بخه

 يْثُ يَشَاءُ .وآله ( وَ هُوَ لهلْْهمَامه مهنْ بَ عْدههه يَضَعُهُ حَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Anfaal is what has not 
been attacked upon by the cavalry horse nor expeditions, or (gained from) a people 
reconciled (by a peace treaty), or a people who give with their own hands, and every 
barren land and interior of the valleys, so it would be for Rasool-Allahsaww, and it is 
for the Imamasws from after himsaww. Heasws would place it wherever heasws so desires 
to’.2750 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن بعُ أصحابنا، عن العبد الصالح )عليه السلام(، قال: 
ض لَ يوجف عليها بخيل و لا ركاب، و لكن صالْوا صلحا و أعطوا بأيديهم الْنفال: كل أرض خربة قد باد أهلها، و كل أر »

 «.على غيْ قتال

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamad Bin Isa, from one of our companions,  
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‘From Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) having said: ‘The Anfaal is every ruined land 
which its inhabitants have perished, and every land which the cavalry horses did not 
attack upon nor any riders, but it was reconciled upon with a reconciliation and was 
given by their hands upon without there being any fighting’’.2751 

عنه: بإسناده عن علي بن الْسن بن فضال، عن حماد، عن حريز، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت له: ما  و
؟  الْنفال لله و للرسول )صلى الله عليه و آله(، و هي كل أرض»قال:  يقول الله: يَسْئَ لُونَكَ عَنه الْْنَْفاله قُله الْْنَْفالُ لهلَّهه وَ الرَّسُوله

 «. [ و لا ركاب، فهي نفل لله و للرسول )صلى الله عليه و آله( جلا أهلها من غيْ أن يحمل عليها بخيل ]و لا رجال

And from him, by his chain from Ali Bin Al Hassan Bin Fazal, from Hamad, from Hareyz, from Zurara,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘What is Allahazwj 
Saying: They are asking you about the Anfaal. Say: ‘The Anfaal is for Allah and 
the Rasool [8:1]?’ Heasws said: ‘The Anfaal is for Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, 
and it is every land vacated by its inhabitants from without being attacked upon by 
cavalry horses, nor men (infantry), nor riders, so it is a spoil for Allahazwj and for the 
Rasoolsaww’’.2752 

شَاذَانَ جَهَيعاً عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه ابْنه مُسْكَانَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه 
ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَسْئَ لُونَكَ  عَنه الْْنَْفاله قاَلَ مَنْ مَاتَ وَ ليَْسَ لَهُ مَوْلًَ عَنْ مَُُّمَّدٍ الْْلََبِه

 هُ مهنَ الْْنَْ فَاله .فَمَالُ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar and Muhammad Bin Ismail, from Al 
Fazl Bin Shazaan, altogether from Safwan Bin Yahya, from Ibn Muskan, from Muhammad Al 
Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted They are asking you about the Anfaal [8:1]. Heasws said: ‘The 
one who dies and there is no guardian for him, so his wealth is from the Anfaal’.2753  

 

The Anfaal is for the Imamsasws 

م، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن شعيب، عن أبِ الصباح، قال: قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(: و عنه: عن علي بن إبراهي
 «.نحن قوم فرض الله طاعتنا، لنا الْنفال، و لنا صفو المال»

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Shuayb, from Abu Al 
Sabah who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Weasws are the people the obedience to whom has 
been Obligated by Allahazwj. For usasws is the Anfaal, and for usasws is the clean 
wealth’.2754  
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طاعتنا فِ كتابه فلا يسع الناس جهلنا، لنا صفو إن الله فرض »عن بشيْ الدهان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.المال، و لنا الْنفال، و لنا كرائم القرآن

From Basheer Al Dahaan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Obligated (people’s) obedience to usasws. 
So there is no excuse for the people to be ignorant of it. For usasws is the clean 
wealth, and for usasws is the Anfaal, and for usasws are the nobilities of the Quran’.2755 

] العياشي [ عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( * )يسئلونك عن الْنفال( * قال: ما كان للملوك فهو للْمام، قلت: 
يهم أولادهم ونساءهم وذوي قرابتهم وأشرافهم حتَّ بلغ ذكر من الخصيان فجعلت لا أقول فِ ذلك شيئا فانِم يعطون ما فِ أيد

 .إلا قال: وذلك، حتَّ قال يعطى منه ما بين الدرهم إلَ المائة والْلف ثُ قال: هذا عطاؤنا فامنن أو أمسك بغيْ حساب

Al Ayyashi, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding They are asking you about the 
Anfaal [8:1] – heasws said: ‘Whatever was for the king, so it is for the Imamasws’. I 
said, ‘But, they are giving out whatever is in their hands, to their children, and their 
women, and their relatives, and their noblemen, until it reached a man from the 
eunuchs’. So I make it that I should not be saying anything with regards to that 
except that heasws said: ‘And that’. Until heasws said: ‘He gives from it what is between 
the Dirham to a hundred thousand Dirhams’. Then heasws said: ‘This is Our Gift, 
therefore give out freely or withhold, without measure [38:39]’.2756 

 

Circumstances during the Revelation 

ث فرق: نزلت يوم بدر لما انِزم الناس، و كان أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( على ثلا»و قال علي بن إبراهيم: 
 فصنف كانوا عند خيمة النبِ )صلى الله عليه و آله(، و صنف أغاروا على النهب، و فرقة طلبت العدو و أسروا و غنموا، 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘It was revealed on the Day of Badr when the people 
(enemies) were defeated, and the companions of Rasool-Allahsaww were upon three 
groups – a category who were by the tent of the Prophetsaww, and a category who 
were raiding upon the plundering, and a group pursuing the enemy and captivating 
and plundering. 

ٍّ أنَْ يَكُونَ لَهُ أَسْرى حَتََّّ فلما جَعوا الغنائم و الْسارى، تكلمت الْنصار فِ الْسارى، فأ نزل الله تبارك و تعالَ: ما كانَ لهنَبِه
. نَ فِه الَْْرْضه  يُ ثْخه

So when the war booty and the prisoners were collected, the Helpers spoke 
regarding the prisoners, so Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: It was not for 
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the Prophet that there should happen to be prisoners for him until he has 
triumphed in the land [8:67]. 

فلما أباح الله لِم الْسارى و الغنائم تكلم سعد بن معاذ، و كان ممن أقام عند خيمة النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا 
عك فتميل عليك خيل رسول الله، ما منعنا أن نطلب العدو ز  هادة فِ الْهاد، و لا جبنا من العدو، و لكنا خفنا أن نعدو موِ

و الغنائم قليلة،  -يا رسول الله -المشركين، و قد أقام عند الخيمة وجوه المهاجرين و الْنصار و لَ يشك أحد منهم، و الناس كثيْ
 ء. و متَّ تعطي هؤلاء لَ يبق لْصحابك شي

So when Allahazwj Legalised for them the prisoners and the war booty, Sa’ad Bin 
Muaz spoke, and he was from the ones who stood by the tent of the Prophetsaww, 
and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! We were not prevented in pursuing the enemy by 
the abstention regarding the Jihad, nor cowardice from the enemies, but we feared 
that we would return to yoursaww place and the cavalry of the Polytheists would have 
pounced upon yousaww, and the faces of the Emigrants and the Helpers had stood by 
the tent and not one of them doubted, and the people are numerous, O Rasool-
Allahazwj, and the war booty is little, and when yousaww give them, there would not 
remain anything for yoursaww companions’. 

ف عند خيمة و خاف أن يقسم رسول الله )صلى الله عليه و آله( الغنائم و أسلاب القتلى بين من قاتل، و لا يعطي من تل
رسول الله )صلى الله عليه و آله( شيئا، فاختلفوا فيما بينهم حتَّ سألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقالوا: لمن هذه الغنائم؟ 

 ء.  فأنزل الله يَسْئَ لُونَكَ عَنه الْْنَْفاله قُله الْْنَْفالُ لهلَّهه وَ الرَّسُوله فرجع الناس و ليس لِم فِ الغنيمة شي

And he feared that Rasool-Allahsaww mighty distribute the war booty and the plunder 
of the killed ones, between the ones who fought, and hesaww would not give anything 
to the ones who stayed behind by the tent of Rasool-Allahsaww. So there was differing 
between them until they asked Rasool-Allahsaww, and they said, ‘For whom is this war 
booty?’ Thus, Allahazwj Revealed: They are asking you about the spoils of war. 
Say: ‘The spoils of war are for Allah and the Rasool [8:1]. So the people 
returned, and there wasn’t anything for them regarding the war booty’.2757 

 

Reconciling between Shias 

نَانٍ عَنْ حَمَّاده بْنه أَبِه طلَْحَةَ عَنْ حَبهيبٍ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه عليه  الَْْحْوَله قاَلَ سَهَ
 دُوا .السلام ( يَ قُولُ صَدَقَةٌ يحهُب حهَا اللَّهُ إهصْلَاحُ بَ يْنه النَّاسه إهذَا تَ فَاسَدُوا وَ تَ قَارُبُ بَ يْنهههمْ إهذَا تَ بَاعَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Hammad Bin Abu Talha, from 
Habeeb Al Ahowl who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A charity which Allahazwj Loves is reconciling 
between the people when their (relationship) is spoilt, and bringing them close when 
they are distant’.2758 

نْ أَنْ أتََصَدَّقَ عَنْهُ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده ا للَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لََْنْ أُصْلهحَ بَ يْنَ اثْ نَ يْنه أَحَبح إهلََِّ مه
 بهدهينَاريَْنه .

From him, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If Iasws were to reconcile 
between two (Shias), it would be more beloved to measws than if I were to give charity 
with two Dinars’.2759  

نَانٍ عَنْ مُفَضَّلٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا  يعَتهنَا مُنَازَعَةً  رأَيَْتَ بَ يْنَ اثْ نَ يْنه عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه سه مهنْ شه
 فاَفْ تَدههَا مهنْ مَالِه .

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Sinan, from Mufazzal who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When you see a dispute between two from ourasws Shia, so 
redeem it from myasws wealth’.2760  

 

VERSE 2 

مْ آياَتهُُ زاَدَتْ هُمْ  لَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَإهذَا تلُهيَتْ عَلَيْهه نُونَ الَّذهينَ إهذَا ذكُهرَ اللَّهُ وَجه اَ الْمُؤْمه إهيَاَناً وَعَلَىَٰ إهنََّّ
  {2رَبِِّهمْ يَ تَ وكََّلُونَ }

But rather, the Momineen are those, when Allah is mentioned, their hearts fear, 
and when His Verses are recited to them, it increases them in Eman, and upon 
their Lord they are relying [8:2] 

 

Relying upon Allahazwj 

بَ يْدَةَ الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّيِّ عَنْ أَبِه عُ 
لَا يَصْلُحُ لَِمُْ أمَْرُ دهينهههمْ إهلاَّ بهالْغهنَى وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ مهنْ عهبَادهيَ الْمُؤْمهنهيَن عهبَاداً 

 حَّةه فِه الْبَدَنه فأَبَْ لُوهُمْ بهالْغهنَى وَ السَّعَةه وَ صهحَّةه الْبَدَنه فَ يُصْلهحُ عَلَيْههمْ أمَْرَ دهينهههمْ السَّعَةه وَ الصِّ 
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Dawood Al 
Raqqy, from Abu Ubeyda Al Haza’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “From Myazwj believing servants there are 
servants whose matters of their Religion cannot be correct for them except with the 
richness and the capacity, and the health in the body. Therefore, Iazwj Test them with 
the riches, and the capacity, and the health of the body in order to Correct upon 
them the matter of their Religion. 

نَةه  السحقْمه فِه أبَْدَانِههمْ فأَبَْ لُوهُمْ بهالْفَاقةَه وَ الْمَسْكَ وَ إهنَّ مهنْ عهبَادهيَ الْمُؤْمهنهيَن لَعهبَاداً لَا يَصْلُحُ لَِمُْ أمَْرُ دهينهههمْ إهلاَّ بهالْفَاقَةه وَ الْمَسْكَنَةه وَ 
اَ يَصْلُحُ عَلَيْهه أمَْرُ دهينه عهبَادهيَ الْمُؤْمه   نهينَ وَ السحقْمه فَ يُصْلهحُ عَلَيْههمْ أمَْرَ دهينهههمْ وَ أنَاَ أعَْلَمُ بِه

And from Myazwj believing servants are such servants that the matter of their Religion 
cannot be correct for them except with the destitution, and the poverty, and the 
sickness in their bodies. Therefore, Iazwj Test then with the destitution, and the 
poverty, and the sickness, in order to Correct upon them the matter of their Religion. 
And Iazwj am more Knowing with what is correct upon him in the matter of the 
Religion of Myazwj believing servant.  

ََْتَههدُ فِه عهبَادَتِه فَ يَ قُومُ مهنْ رقُاَدههه وَ لَذهيذه وهسَادههه فَ يَتَ هَ  نهيَن لَمَنْ  َ فَ يتُْعهبُ نَ فْسَهُ فِه عهبَ وَ إهنَّ مهنْ عهبَادهيَ الْمُؤْمه َ اللَّيَالِه ادَتِه جَّدُ لِه
لَتَ يْنه نظََراً مهنيِّ لَهُ وَ إهبْ قَاءً عَلَيْهه فَ يَ نَامُ حَتََّّ يُصْبهحَ  لَةَ وَ اللَّي ْ رهبهُُ بهالن حعَاسه اللَّي ْ ِْ هَافَأَ هه زاَرهئٌ عَلَي ْ  فَ يَ قُومُ وَ هُوَ مَاقهتٌ لهنَ فْسه

And that, from Myazwj believing servants is the one who strive in Myazwj worship. So 
he is standing from his mattress and the pleasure of his pillow, and he spends the 
night in praying Salāt to Meazwj, thus tiring himself in Myazwj worship. So Iazwj Strike 
him with the drowsiness for the night and the two nights, as a Consideration from 
Meazwj to him, whether he would remain upon it. But he goes to sleep until the 
morning. Then he arises, and he is disgusted with himself, upset over it.  

نَهُ وَ بَ يْنَ مَا يرُهيدُ مهنْ عهبَادَتِه لَدَخَلَهُ الْعُجْبُ مه  نَةه بهأَعْمَالههه فَ يَأْتهيهه مهنْ ذَلهكَ مَا فهيهه وَ لَوْ أخَُلِّي بَ ي ْ نْ ذَلهكَ فَ يُصَي ِّرهُُ الْعُجْبُ إهلََ الْفهت ْ
هه حَتََّّ يَظُنَّ أنََّهُ قَدْ فاَقَ الْعَابهدهينَ وَ جَازَ فِه عهبَ  َِاهُ عَنْ نَ فْسه تَبَاعَدُ مهنيِّ عهنْدَ ذَلهكَ وَ ادَتههه حَدَّ الت َّقْصهيْه فَ يَ هَلَاكُهُ لهعُجْبههه بهأَعْمَالههه وَ ره

 هُوَ يظَُنح أنََّهُ يَ تَ قَرَّبُ إهلََِّ 

And if Iazwj were to Leave him alone, between him and what he wants from Myazwj 
worship, the self-conceit would enter into him due to that, so he would become self-
conceited to the strife by his deed, and there would come to him from that what has 
destruction in it due to his self-conceitedness by his deeds, and satisfaction from 
himself, until he would think that he has surpassed the (other) worshippers and has 
exceeded in Myazwj worship, the limit of deficiency. Thus, he would be remote from 
Meazwj during that, and he would be thinking that he has come nearer to Meazwj. 

أتَْ عَبُوا أنَْ فُسَهُمْ وَ أفَْ نَ وْا أعَْمَارَهُمْ فِه عهبَادَتِه كَانوُا  فَلَا يَ تَّكهله الْعَامهلُونَ عَلَى أعَْمَالِههمُ الَّتِه يَ عْمَلُونَ هَا لهثَ وَابِه فإَهن َّهُمْ لَوه اجْتَ هَدُوا وَ 
رَ باَلهغهيَن فِه عهبَادَتِههمْ كُنْهَ عهبَادَتِه فهيمَا يَطْلبُُونَ عهنْدهي مهنْ كَراَمَتِه وَ النَّعهيمه فِه  وَاره مُقَصِّرهينَ غَي ْ َ الْعُلَى فِه جه ي وَ  جَنَّاتِه وَ رفَهيعه دَرَجَاتِه

حَْمَتِه   لَكهنْ فَبره
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Thus, the workers should not be reliant upon their deeds which they are performing 
for Myazwj Rewards. If they were to strive and exhaust themselves and finish off their 
lifetime in Myazwj worship, they would be deficient ones without having reach in Myazwj 
worship, that which Myazwj worship should happen to be regarding what they are 
seeking from Myazwj Benevolence and the Bounties in Myazwj Paradise, and the 
highest of Myazwj lofty Levels in Myazwj vicinity, but (they should be relying upon) 
Myazwj Mercy. 

وَانِه وَ مَغْفهرَتِه تُ لْ فَ لْيَثهقُوا وَ بهفَضْلهي فَ لْيَ فْرَحُوا وَ إهلََ حُسْنه الظَّنِّ بِه فَ لْيَطْمَئهنحوا فإَهنَّ رَحْمَتِه عهنْدَ ذَلهكَ تَدَا ِْ بهسُهُمْ ركَُهُمْ وَ مَنيِّ يُ بَ لِّغُهُمْ ره
يمُ وَ بهذَلهكَ تَسَمَّيْتُ .  عَفْوهي فإَهنِِّ أنَاَ اللَّهُ الرَّحْمَنُ الرَّحه

So let them be trusting in Myazwj Grace, so let they be happy and have good thoughts 
with Meazwj, for in Myazwj Mercy would come to them during that, and from Meazwj, 
Myazwj Pleasure would reach them, and Myazwj Forgiveness clothing them in Myazwj 
Pardoning. So Iazwj, Iazwj am Allahazwj, the Beneficent, the Merciful, and with that Iazwj 
am Named’.2761  

 

VERSE 3 

  {3يُ نْفهقُونَ }الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلَاةَ وَممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ 
Those who are establishing the Salat and from what We have Graced them, 
they are spending [8:3] 

مَامُ ع فْظه   [ فَ قَالَ  ثَُُّ وَصَفَهُمْ بَ عْدَ ]ذَلهكَ   قاَلَ الْْه مَوَاقهيتههَا وَ حُدُودههَا، وَ وَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ يَ عْنيه بهإهتْماَمه ركُُوعههَا وَ سُجُودههَا، وَ حه
قُضُهَا. دُهَا وَ يَ ن ْ يَانتَههَا عَمَّا يُ فْسه  صه

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'After describing the their characteristics, Allahazwj 
Says establishing the Salat [8:3] – they are those that complete their Rukus, and 
their Sajdas, and keep to its timings and limits, and stay away from that which spoils 
or revokes the Salat.'2762 

مَامُ ع قْدَاره.   وَ ممهَّا رَزَقْناهُمْ   يَ عْنيه   قاَلَ الْْه ، وَ الْقُوَى فِه الْْبَْدَانه وَ الْْاَهه، وَ الْمه  مهنَ الَْْمْوَاله

The Imamasws said: ‘It means, from what We have Graced them [8:3], from the 
wealth and the strength in the bodies, and the power and the amount. 

، وَ يَحْتَمهلُونَ الْكَلَ  : يُ نْفهقُونَ  ََُودُونَ بهالصَّدَقاَته ، وَ  : كَالن َّفَقَةه فِه الْهْهَاده إهذَا لَزهمَ   يُ ؤَدحونَ مهنَ الَْْمْوَاله الزَّكَوَاته زهمَاته يُ ؤَدحونَ الْْقُُوقَ اللاَّ
بَاته عَلَى الَْْهْلهينَ  ، وَ كَسَائهره الن َّفَقَاته الْوَاجه بَّ وَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته وَ كَالن َّفَقَاته   وَ ذَوهي الَْْرْحَامه الْقَرهيبَاته  -وَ إهذَا اسْتُحه
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سْعَافه وَ الْقَرْ  -الْمُسْتَحَبَّاته  ، وَ كَالْمَعْرُوفه بهالْْه ، وَ الَْْخْذه بهأيَْده عَلَى مَنْ لََْ يَكُنْ فَ رِْاً عَلَيْههمُ الن َّفَقَةُ مهنْ سَائهره الْقَراَباَته ي ضه
.  الضحعَفَاءه وَ الضَّعهيفَاته

They are spending [8:3] – They are paying the Zakat from their wealth, and they 
are being generous with the charities, and they are enduring the opening of the 
palms to be paying the necessitated Obligations – like the spending regarding the 
Jihad when it is necessary and when it is recommended, and like the rest of the 
spending Obligated upon its deserving ones – the ones with relationships, and the 
fathers and the mothers, and like the recommended spending upon the ones it is not 
Obligated to be spending upon, from the rest of the relatives, and like the goodness 
with the relief and the loans, and the holding the hand of the weak men and weak 
women’.2763 

 

VERSE 4 

نُونَ حَقًّا   {4رَبِِّهمْ وَمَغْفهرَةٌ وَرهزْقٌ كَرهيٌم } لَِمُْ دَرَجَاتٌ عهنْدَ  ۚ  أوُلََٰئهكَ هُمُ الْمُؤْمه
These ones, they are the true Momineen. For them are Levels in the Presence 
of their Lord, and Forgiveness, and honourable sustenance [8:4] 

ِّ عَنْ عَبْده ال يمَ الْْعَْفَرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَنْهُ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه حَمَّادٍ الْكُوفِه يمَ الْغهفَارهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه إهبْ راَهه لَّهه بْنه إهبْ راَهه
هه فَذَلهكَ السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ وَاسَى الْفَقهيَْ مهنْ مَالههه وَ أنَْصَفَ النَّاسَ مهنْ نَ فْ   الْمُؤْمهنُ حَقّاً . سه

From him, from Abdul Rahman Bin Hammad Al Kufy, from Abdullah Bin Ibrahim Al Ghiffary, from 
Ja’far Bin Ibrahim Al Ja’fary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who consoles the poor one from his wealth, and is fair with the people from 
himself, so he is a true Momin (Believer)’.2764 

مه بْنه يزَهيدَ قاَلَ: حَدَّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه الزحبَ يْْهيح عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ثَ نَا أبَوُ عَمْروٍ فِه أُصُوله الْكَافِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَاَنه  نُونَ الْْنََّةَ، وَ بهالزِّياَدَةه فِه الْْه يَاَنه دَخَلَ الْمُؤْمه َِلَ الْمُؤْمهنُونَ بهالدَّرَجَاته عهنْدَ اللَّهه، وَ بهالن حقْصَانه عَلَيْهه السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ: بهتَمَامه الْْه تَ فَا

 طُونَ النَّارَ.دَخَلَ الْمُفَرِّ 

In Usool Al Kafir – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Yazeed, 
from Abu Amro Al Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘With the completion of the Eman the Momineen 
would be entering the Paradise, and with the increase in the Eman the Momineen 
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would be merited with the Levels in the Presence of Allahazwj, and with the 
deficiencies, the fabricators would be entering the Fire’’.2765 

 

VERSES 5 - 8 

  {5وَإهنَّ فَرهيقًا مهنَ الْمُؤْمهنهيَن لَكَارههُونَ }كَمَا أَخْرَجَكَ ربَحكَ مهنْ بَ يْتهكَ بهالَْْقِّ 
Just as your Lord Caused you to go forth from your house with the Truth, and 
although a group of the Momineen were unwilling [8:5]   

اَ يُسَاقُونَ  َ كَأَنََّّ  {6إهلََ الْمَوْته وَهُمْ يَ نْظرُُونَ } ََُادهلُونَكَ فِه الَْْقِّ بَ عْدَمَا تَ بَ ينَّ
They are disputing with you regarding the Truth after its clarification. It is as if 
they are being driven to the death and they are looking on [8:6] 

رَ ذَاته الشَّوكَْةه تَكُونُ لَكُمْ وَيرُهيدُ  وَإهذْ يعَهدكُُمُ اللَّهُ إهحْدَى الطَّائهفَتَ يْنه أنَ َّهَا لَكُمْ  وَتَ وَدحونَ أَنَّ غَي ْ
  {7اللَّهُ أَنْ يحهُقَّ الَْْقَّ بهكَلهمَاتههه وَيَ قْطَعَ دَابهرَ الْكَافهرهينَ }

And when Allah Promised you one of the two parties that it shall be yours, and 
you loved that the one without the arms should be yours, and Allah Intended 
that the Truth be proven true by His Words and to cut off the roots of the 
Kafirs [8:7] 

قَّ الَْْقَّ وَيُ بْطهلَ الْبَاطهلَ وَلَوْ كَرههَ الْمُجْرهمُونَ }  {8لهيُحه
For the Truth to be proven true and the falsehood to be falsified, and even if 
the criminals dislike it [8:8] 

ا لَكُمْ وَ  العياشي: عن مُّمد بن يحيى الخثعمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ إهذْ يعَهدكُُمُ اللَّهُ إهحْدَى الطَّائهفَتَ يْنه أَنَِّ
رَ ذاته الشَّوكَْةه تَكُ   «.الشوكة التِ فِ القتال»ونُ لَكُمْ، فقال: تَ وَدحونَ أنََّ غَي ْ

Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Yahya Al-Khash’amy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And when 
Allah Promised you one of the two parties that it shall be yours, and you loved 
that the one without the arms should be yours [8:7], so heasws said: ‘The force 
which is during the fighting’.2766  
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كَلهماتههه وَ العياشي: عن جابر، قال سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن تفسيْ هذه الْية فِ قول الله: وَ يرُهيدُ اللَّهُ أنَْ يحهُقَّ الَْْقَّ به 
 ء يريده و لَ يفعله بعد.  تفسيْها فِ الباطن يريد الله فإنه شي»قال أبو جعفر )عليه السلام(:  طَعَ دابهرَ الْكافهرهينَ.يَ قْ 

Al-Ayyashi, from Jabir, who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the interpretation of the Verse regarding the Words of 
Allahazwj: and Allah Intended that the Truth be proven true by His Words and to 
cut off the roots of the Kafirs [8:7]. Abu Ja’farasws said: ‘Its esoteric interpretation is 
Allahazwj Intended it, so it was something Heazwj Wanted it (to happen) but had not 
done it yet. 

 وله: يحهُقَّ الَْْقَّ بهكَلهماتههه فإنه يعني يحق حق آل مُّمد، و أما ق

And as for Hisazwj Words: the Truth be proven true by His Words – it Means Heazwj 
Wanted to Prove true the reality of the Truth of the rights of the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.  

بهكَلهماتههه قال: كلماته فِ الباطن علي )عليه السلام( هو كلمة الله فِ الباطن، و أما قوله: وَ يَ قْطَعَ دابهرَ الْكافهرهينَ فهم و أما قوله: 
 بنو امية هم الكافرون، يقطع الله دابرهم،

And as for Hisazwj Words: by His Words, heasws said: ‘Hisazwj Words in the esoteric 
(interpretation) is Aliasws. Heasws is the Word of Allahazwj in the esoteric. And as for 
Hisazwj Words and to cut off the roots of the Kafirs, so they are the Clan of 
Umayya, they are the Kafirs. Allahazwj cut-off their roots.  

قَّ الَْْقَّ فإنه و أما قوله:  يعني ليحق حق آل مُّمد حين يقوم القائم )عليه السلام(،  لهيُحه

And as for Hisazwj Words: For the Truth to be proven true [8:8], so it Means to 
Manifest the rights of the Progenyasws of Muhammadsaww when Al-Qaimasws would 
rise.  

قَّ الَْْقَّ وَ يُ بْطهلَ الْباطهلَ وَ و أما قوله: وَ يُ بْطهلَ الْباطهلَ يعني  القائم )عليه السلام(، فإذا قام يبطل باطل بني امية، و ذلك قوله: لهيُحه
 «.لَوْ كَرههَ الْمُجْرهمُونَ 

And as for Hisazwj Words: and the falsehood to be falsified, it Means Al-Qaimasws 
when heasws rises, heasws would invalidate the falsehood of the Clan of Umayya, and 
these are Hisazwj Words: and the falsehood to be falsified, and even if the 
criminals dislike it [8:8]’.2767 

Please refer to report/Hadeeth in appendix 2 at the end of the chapter (in part 2) 
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VERSES 9 & 10 

  {9تَسْتَغهيثُونَ ربََّكُمْ فاَسْتَجَابَ لَكُمْ أَنِِّ ممهُدحكُمْ بهألَْفٍ مهنَ الْمَلَائهكَةه مُرْدهفهيَن } إهذْ 
When you sought Assistance from your Lord, so He Answered you: “I will 
Assist you with a thousand of the Angels, following one (after) another [8:9] 

إهنَّ اللَّهَ  ۚ  وَمَا النَّصْرُ إهلاَّ مهنْ عهنْده اللَّهه  ۚ  وَمَا جَعَلَهُ اللَّهُ إهلاَّ بُشْرَىَٰ وَلهتَطْمَئهنَّ بههه قُ لُوبكُُمْ 
 {10عَزهيزٌ حَكهيمٌ }

And Allah did not Make it except as glad tidings for your hearts to be content 
with it, and the victory is not except from the Presence of Allah, surely Allah is 
Mighty, Wise [8:10] 

اللهم »الطبرسي: قيل: إن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما نظر إلَ كثرة عدد المشركين و قلة عدد المسلمين استقبل القبلة، و قال: 
فما زال يهتف ربه مادا يديه، حتَّ سقط رداؤه من «. عبد فِ الْرضأنُز لِ ما وعدتني، اللهم إن تِلك هذه العصابة لا ت

 منكبيه، فأنزل الله: إهذْ تَسْتَغهيثوُنَ ربََّكُمْ الْية. قال: و هو المروي عن أبِ جعفر )عليه السلام(.

Al-Tabarsy –  

‘It is said that the Prophetsaww, when hesaww looked at the huge numbers of the 
Polytheists and the little number of the Muslims (Battle of Badr), turned towards the 
Qiblah and said: ‘Our Allahazwj! Fulfil for mesaww what Youazwj have Promised mesaww! 
Our Allahazwj! Destroy this group or Youazwj will not be worshipped in the earth!’ So 
hesaww did not stop exclaiming to Hisazwj Lordazwj with extended hands, until hissaww 
robe fell from hissaww shoulders. Thus, Allahazwj Revealed: When you sought 
Assistance from your Lord [8:9]– the Verse. (Tabarsy) said, ‘And it is reported 
from Abu Ja’farasws’.2768  

] الفضل الطبرسي [ ذكر أبو حمزة الثمالِ فِ تفسيْه: أقبل أبو سفيان بعيْ قريش من الشام وفيها أموالِم وهي اللطيمة وفيها 
الله أن ينفلكموها فانتدب أربعون راكبا من قريش. فندب النبِ )صلى الله عليه وآله( أصحابه للخروج إليها ليأخذوها وقال: لعل 

الناس فخف بعضهم وثقل بعضهم ولَ يظنوا ان رسول الله )صلى الله عليه وآله( يلقي كيدا ولا حربا فخرجوا لا يريدون إلا أبا 
 سفيان والركب لا يرونِا إلا غنيمة لِم.

Al Fazal Al Tabarsy - Abu Hamza Al Sumaly mentioned in his Tafseer,  

‘When Abu Sufyan drew near the camels of Quraysh from Syria, and upon these 
was their goods, and it was without affiliative protection, and among them were forty 
riders. The Prophetsaww delegated hissaww companions for the going out to seize it, 
and said: ‘Perhaps Allahazwj would Turn it’. So the people deputised, and some of 
them took light (provisions) and some of them took heavy, and they did not think that 
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Rasool-Allahsaww had cast a plan, nor a war. So they went out not intending only Abu 
Sufyan and the riders, and they did not see anything except for the war booty for 
themselves.  

فلما سَع أبو سفيان بِسيْ النبِ )صلى الله عليه وآله( استأجر ِمضم بن عمرو الغفاري فبعثه إلَ مكة وأمره أن يأتِ قريشا 
ابه، فخرج ِمضم سريعا إلَ مكة، وكانت عاتكة فيستنفرهم ويخبرهم أن مُّمدا )صلى الله عليه وآله( قد تعرض لعيْهم فِ أصح

بنت عبد المطلب رأت فيما يرى النائم قبل مقدم ِمضم بن عمرو بثلاث ليال ان رجلا أقبل على بعيْ له ينادي يا آل غالب 
بته منه اغدوا إلَ مصارعكم، ثُ وافَ بجملة على أبِ قبيس فأخذ حجرا فدهدهه من الْبل فما ترك دارا من دور قريش إلا أصا

 فلذة، 

So when Abu Sufyan heard of the travellers of the Prophetsaww, he chose Zamzam 
Bin Amro and Al-Ghafary and sent them to Makkah and ordered them that they 
should go to the Quraysh, so they should alienate them and inform them that 
Muhammadsaww had turned hissaww companions towards their camels’. So Zamzam 
went out in a haste to Makkah, and Aatiqa daughter of Abdul Muttalibasws saw it, in 
what is seen in the sleep (a dream), three nights before the arrival of Zamzam Bin 
Amro, that men have faced to a camel of his calling out, ‘O progeny of Ghalib! Go to 
your gladiators, then forward them upon (mount) Abu Qubays, and take stones and 
roll them down from the mountain. So not a single house from the houses of 
Quraysh was left except that it was hit from it’.  

فانتبهت فزعة من ذلك وأخبرت العباس بذلك فأخبر العباس عتبة بن ربيعة فقال عتبة هذه مصيبة تَدث فِ قريش وفشت الرؤيا 
فيهم وبلغ ذلك أبا جهل فقال: هذه نبية ثانية فِ بني عبد المطلب. واللات والعزى لننظرن ثلاثة أيام فإن كان ما رأت حقا وإلا 

 نا أنه ما من أهل بيت من العرب أكذب رجالا ونساء من بني هاشم،لنكت  كتابا بين

So she panicked from that and she informed Al-Abbas with that. So Al-Abbas 
informed Otba Bin Rabi’e, so Otba said, ‘This is a difficulty which would occur in 
Quraysh, and the dream would manifest itself among them’. And (the news of) that 
reached Abu Jahl, so he said, ‘This is a second prophetess among the Clan of Abdul 
Muttalibasws, and Al-Laat and Al-Uzza (two worshipped idols), will consider (the 
matter) for three days. So, either what she saw was the truth, or else we shall write 
down in between us, that there is none from the household of the Arabs more liars, 
men and women, than the Clan of Hashimasws’.  

ة العيْ العيْ أدركوا وما فلما كان اليوم الثالث أتاهم ِمضم يناديهم بأعلى الصوت يا آل غالب يا آل غالب اللطيمة اللطيم
ون لعيْكم   أراكم تدركون أن مُّمدا والصباة من أهل يثرب قد خرجوا يتعرِ

So when it was the third day, Zamzam came to them, calling out to them with a high 
voice, ‘O progeny of Ghalib! O progeny of Ghalib! The unprotected, the unprotected, 
the camels, the camels! Be aware and realised that Muhammadsaww and the tribes 
from the people of Yasrab (Al-Medina) have gone out, turning towards your camels’.  
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دم داره وخرج معهم العباس فتهيأوا للخروج، وما بقي أحد من عظماء قريش إلا أخرج مالا لتجهيز الْيش وقالوا: من لَ يخرج نِ
بن عبد المطلب ونوفل بن الْرث بن عبد المطلب وعقيل بن أبِ طالب وأخرجوا معهم القيان يضربون الدفوف وخرج رسول الله 

 )صلى الله عليه وآله( فِ ثلاثمائة وثلاثة عشر رجلا، فلما كان بقرب بدر أخذ عينا للقوم فأخبره بِم.

So he urged them for the going out, and there did not remain anyone from the great 
ones of Quraysh except that he took out wealth for the expenses of the military, and 
said, ‘The one who does not go out, demolish his house’. And there went out among 
them, Al-Abbas (so called) son2769 of Abdul Muttalibasws, and Nowfal Bin Al Haaris 
son of Abdul Muttalibasws, and Aqeel son of Abu Talibasws, and there went out with 
them the heralders beating upon their tambourines. And Rasool-Allahsaww went out 
among three hundred and thirteen men. So when hesaww was near to Badr, took an 
aid for the people, and informed them of it. 

 وفِ حديث أبِ حمزة: 

And in another Hadeeth of Abu Hamza : - 

بعث رسول الله )صلى الله عليه وآله( أيضا عينا له على العيْ اسَه عدي، فلما قدم على رسول الله )صلى الله عليه وآله( فأخبره 
أين فارق العيْ نزل جبرائيل على رسول الله )صلى الله عليه وآله( فأخبره بنفيْ المشركين من مكة فاستشار أصحابه فِ طلب العيْ 

أبو بكر فقال: يارسول الله انِا قريش وخيلاؤها ما آمنت منذ كفرت ولا ذلت منذ عزت ولَ ترج على هيئة وحرب النفيْ. فقام 
 الْرب. 

Rasool-Allahsaww sent as well an aid to the camels, whose name was Udayy. So 
when he proceeded to Rasool-Allahsaww, the aid informed himsaww of where the 
camels had encamped. Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and informed 
himsaww of the number of the Polytheists from Makkah. So hesaww consulted hissaww 
companions with regards to seeking the camels and battling the numbers (of the 
Polytheists). So Abu Bakr stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! These are 
Quraysh and its cavalry. They have not believed since the disbelieved, nor have they 
been humiliated since they have been honoured, and have not gone out in a body for 
the war’. 

قال أبو بكر: أنا عالَ بِذا الطريق، فارق عدي العيْ بكذا وكذا، وساروا وسرنا فنحن والقوم على ماء بدر  وفِ حديث أبِ حمزة:
 يوم كذا وكذا كأنا فرسا رهان، فقال )صلى الله عليه وآله(: اجلس فجلس.

And in a Hadeeth of Abu Hamza – ‘Abu Bakr said, ‘I am more knowing of this road. 
The camels separated from Uday by such and such, and they are travelling and we 
shall travel. So we and the people would be upon the water of Badr on such and 
such a day as I would be upon a horse’. So Rasool-Allahsaww said, ‘Sit down!’ So he 
sat. 
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طاب فقال مثل ذلك، فقال )صلى الله عليه وآله(: اجلس فجلس. ثُ قام المقداد فقال: يارسول الله إنِا قريش ثُ قام عمر بن الخ
وخيلاؤها وقد آمنا بك وصدقنا وشهدنا أن ما جئت به حق. والله لو أمرتنا أن نْوض جَر الغضا وشوك الِراس لخضناه معك. 

ولكنا نقول امُ  .يه السلام(: * )فاذهب أنت وربك فقتلا إنا ههنا قعدون(والله لا نقول لك كما قالت بنو إسرائيل لموسى )عل
 لْمر ربك فإنا معك مقاتلون 

Then Umar Bin Al-Khattab stood up, so he said similar to that. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘Sit down!’ So he was seated. Then Al-Miqdad stood up and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! These are Quraysh and its cavalry, and we have believed in yousaww, and 
ratified yousaww, and testified in yousaww that what yousaww have come with is Truth. By 
Allahazwj! If yousaww were to order us that we should hold fiery embers (in our hands) 
and (walk upon) forks, we would do it for yousaww. By Allahazwj! We are not saying it to 
yousaww like what the Children of Israel said to Musaas: therefore you and your Lord 
should both go and fight, we will be sitting over here’ [5:24]. But, we are saying, 
‘Got to the Command of yoursaww Lordazwj, for we are with yousaww, as fighters’.  

إنَّا يريد الْنصار لْن أكثر الناس فجزاه رسول الله )صلى الله عليه وآله( خيْا على قوله ذاك، ثُ قال: أشيْوا علي أيها الناس. و 
منهم ولْنِم حين بايعوه بالعقبة قالوا: إنا براء من ذمتك حتَّ تصل إلَ دارنا ثُ أنت فِ ذمتنا نَّنعك مما نَّنع أبناءنا ونساءنا فكان 

يس عليهم أن )صلى الله عليه وآله( يتخوف أن لا يكون الْنصار ترى عليها نصرته إلا على من دهُه بالمدينة من عدو ان ل
 ينصروه خارج المدينة. 

So Rasool-Allahsaww wished him good upon those words of his, then said: 
‘Accompany Aliasws, O you people!’ But rather, hesaww intended the Helpers (Al-
Ansaar), because most of the people were from among them where they pledged 
their allegiances at Al-Uqba. They (the people) said, ‘We are free from yoursaww 
responsibility until yousaww arrive at our houses, then yousaww would be in our 
responsibility. We would prevent from youas what we prevent our sons and our 
women from. Rasool-Allahsaww was fearing that the Helpers would not see 
themselves helping himsaww except from an enemy raid at Al-Medina, and that it was 
not upon them that they should help himsaww outside of Al-Medina. 

فقام سعد بن معاذ فقال بأبِ أنت وامي يارسول الله كأنك أردتنا فقال: نعم قال بأبِ أنت وأمي يارسول الله إنا قد آمنا بك 
شئت. والله لو أمرتنا  وصدقناك وشهدنا أن ما جئت به حق من عند الله فمرنا بِا شئت وخذ من أموالنا ما شئت واترك منها ما
 أن نْوض هذا البحر لخضناه معك، ولعل الله عزوجل أن يريك منا ما تقر به عينك فسر بنا على بركة الله 

So, Saeed Bin Ma’az stood up and said, ‘May my father and my mother (be 
sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! It is as if yousaww are intending us (by 
yoursaww words)’. So hesaww said: ‘Yes’. He said, ‘May my father and my mother (be 
sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! We have believed in yousaww, and we 
ratified yousaww, we testified that what yousaww came with is Truth from the Presence 
of Allahazwj. Therefore, Order us with whatsoever yousaww like to, and take from our 
wealth whatever yousaww like to, and leave from it whatever yousaww like. By Allahazwj! 
If yousaww were to order us that we should go for this sea, we would fight for it with 
you, and perhaps Allahazwj Mighty and Majestic will Show yousaww from us what would 
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delight yoursaww eyes. Therefore, be joyful with us, O Rasool-Allahsaww, upon the 
Blessings of Allahazwj’.  

وقال: سيْوا على بركة الله فإن الله عزوجل قد وعدنِ إحدى الطائفتين ولن يخلف الله ففرح بذلك رسول الله )صلى الله عليه وآله( 
وعده. والله لكأنِ أنظر إلَ مصرع أبِ جهل بن هشام وعتبة بن ربيعة وشيبة بن ربيعة وفلان وفلان، وأمر رسول الله )صلى الله 

 عليه وآله( بالرحيل وخرج إلَ بدر وهو بئر.

Thus, Rasool-Allahsaww was happy with that and said: ‘Travel upon the Blessings of 
Allahazwj, for Allahazwj has Promised mesaww one of the two parties, and Allahazwj 
would never Break Hisazwj Promise. By Allahazwj! It is as if Isaww am looking at the 
killing of Abu Jahl Bin Hasham, and Otba Bin Rabi’e, and Shayba Bin Tabi’e, and so 
and so, and so and so’. And Rasool-Allahsaww ordered for the rides and went out to 
Badr, and it is a well’. 

 وفِ حديث أبِ حمزة الثمالِ: بدر، رجل من جهينة والماء ماؤه فإنَّا سَي الماء باسَه.

And in a Hadeeth of Abu Hamza – Badr was a man from Juheyna, and the water 
was his water. But rather, the water was named with his name. 

وأقبلت قريش وبعثوا عبيدها ليستقوا من الماء فأخذهم أصحاب رسول الله )صلى الله عليه وآله( وقالوا لِم: من أنتم ؟ قالوا: نحن 
. قالوا: فأين العيْ ؟ قالوا: لا علم لنا بالعيْ فأقبلوا يضربونِم وكان رسول الله )صلى الله عليه وآله( يصلي فانفتل من عبيد قريش

 صلاته وقال: ان صدقوكم ِربتموهم وإن كذبوكم تركتموهم

And Quraysh came and sent their slaves to be quenched from the water. So the 
companions of Rasool-Allahsaww seized them and said to them, ‘Who are you?’ They 
said, ‘We are slaves of Quraysh’. They said, ‘So where is the caravan?’ They said, 
‘There is no knowledge with us of the caravan’. So they turned to hitting them, and 
Rasool-Allahsaww was praying Salat. So hesaww wrapped up hissaww Salat and said: ‘’If 
they tell you the truth, they would be flogged, and if they lie to you they would be left 
alone’ .  

لنا بعددهم، قال: كم ينحرون فِ  فأتوه بِم فقال لِم: من أنتم ؟ قالوا: يا مُّمد نحن عبيد قريش قال: كم القوم ؟ قالوا: لا علم 
كل يوم من جزور ؟ قالوا: تسعة إلَ عشرة، فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: القوم تسعمائة إلَ ألف رجل وأمر )صلى الله 

 عليه وآله( بِم

So they brought them to Rasool-Allahsaww, and hesaww said to them, ‘Who are you?’ 
They said, ‘O Muhammadsaww! We are slaves of Quraysh’. Hesaww said: ‘How many 
are the people?’ They said, ‘There is no knowledge with us of their number’. Hesaww 
said: ‘How many camels are being slaughter every day?’ They said, ‘Nine, up to ten’. 
So Rasool-Allahsaww said: ‘The people are nine hundred to a thousand men’. And 
hesaww ordered for them to be held. 
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فحبسوا، وبلغ ذلك قريشا ففزعوا وندموا على مسيْهم، ولقي عتبة بن ربيعة أبا البختري بن هشام فقال: أما ترى هذا البغي والله 
ع قدمي خرجنا لنمنع عيْنا وقد أفلت ت فجئنا بغيا وعدوانا، والله ما أفلح قوم بغوا قط ولوددت أن ما فِ العيْ من ما أبصر موِ
 أموال بني عبد مناف ذهبت ولَ نسر هذا المسيْ، 

So they were withheld, and (the news of) that reached Quraysh, so they panicked 
and regretted upon their path (for the travel), and Uteyba Bin Rabi’e met Al-Bakhtary 
Bin Hisham and said, ‘But do you see this rebel? By Allahazwj! What I saw a place for 
my feet to go out for the prevention of our caravan, and it had eluded, so there came 
to us rebels and our enemies. By Allahazwj! A people never succeeded with rebellion 
at all to be good if what is in the caravan from the wealth of the Clan of Abd Manaf 
were to go away, and this path is not travelled upon’.  

لى الله عليه وآله( وأصحابه فقال له أبو البختري: إنك سيد من سادات قريش فسر فِ الناس وتَمل العيْ التِ أصابِا مُّمد )ص
بنخلة ودم ابن الْضرمي فإنه حليفك، فقال له: علي ذلك وما على أحد منا خلاف إلا ابن الْنظلية يعني أبا جهل فصر إليه 

 وأعلمه أنِ حملت العيْ ودم ابن الْضرمي وهو حليفي وعلي عقله،

So Abu Al-Bakhtary said, You are a chief from the chiefs of Quraysh, therefore travel 
among the people and carry the caravan Muhammadsaww and hissaww companions 
have hit upon with a palm tree and the blood of Ibn Hazramy, for he is your ally’. So 
he said to him, ‘That is for me, and it is not for one of us to oppose except for Ibn 
Hanzala, meaning Abu Jahl. Therefore, travel to him and let him know that I am 
carrying the caravan and blood of Ibn Al-Hazramy, and he is my ally and upon me is 
its reasoning’.  

ه من بني عبد مناف وابنه معه يريد أن يخذل بين الناس. لا قال: فقصدت خباءه وأبلغته ذلك، فقال: إن عتبة يتعصب لمحمد فإن
 واللات والعزى حتَّ نقحم عليهم يثرب أو نأخذهم أسارى فندخلهم مكة وتتسامع العرب بذلك.

He said, ‘So I went to his tent and delivered that (news) to him, so he said, ‘Uteyba is 
prejudiced against Muhammadsaww, for he is from the Clan of Abd Manaf, and his 
son is with himsaww, intending that he would abandon between the people. No, by Al-
Laat and Al-Uzza (two idols), until we squeeze Yasrab (Al-Medina) against them, or 
we seize them as captives, so we can enter them into Makkah and the Arabs can get 
to hear about that’. 

وكان أبو حذيفة بن عتبة مع رسول الله )صلى الله عليه وآله(. وكان أبو سفيان لما جاز بالعيْ بعث إلَ قريش قد نُى الله عيْكم 
 ان، فارجعوا ودعوا مُّمدا والعرب وادفعوه بالراح ما اندفع وإن لَ ترجعوا فردوا القي

And Abu Huzeyfa Bin Uteyba was with Rasool-Allahsaww. And Abu Sufyan, when he 
took a risk with the caravan, sent a message to Quraysh, ‘Allahazwj has Saved your 
caravan, therefore return and leave Muhammadsaww and the Arabs, and repel 
himsaww in your own time what I do, and if you do not return, so repel him by the 
meeting (in battle)’.  
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فلحقهم الرسول فِ الْحفة فأراد عتبة أن يرجع فأبى أبو جهل وبنو مخزوم وردوا القيان من الْحفة. قال: وفزع أصحاب رسول الله 
 .وتضرعوا فأنزل الله سبحانه إذ تستغيثون ربكم وما بعده )صلى الله عليه وآله( لما بلغهم كثرة قريش واستغاثوا

The Rasoolsaww met them in Al-Juhfa. So, Uteyba intended to return, but Abu Jahl, 
and the Clan of Mahzum refused and they returned to meet (in battle) from Al-Juhfa. 
He (the narrator) said, ‘And the companions of Rasool-Allahsaww panicked when it 
reached them (the news of) the large number of Quraysh, and they asked for help, 
and Prayed. So, Allahazwj the Glorious Revealed: When you sought Assistance 
from your Lord [8:9], and what is after it’.2770  

اللهم »و قلة عدد المسلمين استقبل القبلة، و قال: الطبرسي: قيل: إن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما نظر إلَ كثرة عدد المشركين 
 «. أنُز لِ ما وعدتني، اللهم إن تِلك هذه العصابة لا تعبد فِ الْرض

Al Tabari –  

‘It is said, that the Prophetsaww, when hesaww looked at the huge number of the 
Polytheists and a small number of the Muslims (on the Day of Badr), turned to face 
the Qiblah and said: ‘O Allahazwj! Accomplish for mesaww what Youazwj Promised 
mesaww. O Allahazwj! If this group (of Muslims) is destroyed, Youazwj will not be 
worshipped in the earth’.  

جعفر  فما زال يهتف ربه مادا يديه، حتَّ سقط رداؤه من منكبيه، فأنزل الله: إهذْ تَسْتَغهيثوُنَ ربََّكُمْ الْية. قال: و هو المروي عن أبِ
 )عليه السلام(. 

So hesaww did not cease to extend hissaww hands to Hisazwj Lordazwj until hissaww cloak 
fell from hissaww shoulders, and Allahazwj Revealed: When you sought Assistance 
from your Lord [8:9] – the Verse’. He (Al Tabarsy) said, ‘And it is reported from Abu 
Ja’farasws’.2771 

Please refer to report/Hadeeth in appendix 2 at the end of the chapter (in part 2) 

 

VERSE 11 

نْهُ وَيُ نَ زِّلُ عَلَيْكُمْ مهنَ السَّمَاءه مَاءً لهيُطَهِّركَُمْ بههه وَيذُْههبَ عَنْ  كُمْ رهجْزَ إهذْ يُ غَشِّيكُمُ الن حعَاسَ أمََنَةً مه
 {11امَ }الشَّيْطاَنه وَلهيَ رْبهطَ عَلَىَٰ قُ لُوبهكُمْ وَيُ ثبَِّتَ بههه الْْقَْدَ 

When He Covered you with the drowsiness as a security from Him, and He 
Sent upon you water from the sky to Purify you by it, and Remove 
uncleanness of the satan from you, and to Bind your hearts and Affirm the feet 
by it [8:11] 

                                                           
2770

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly – H 113 
2771

.4ِ:807مجمعِالبيانِ   
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ن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية فِ البطن وَ يُ نَ زِّلُ عَلَيْكُمْ مهنَ العياشي: عن جابر، ع
ِفِ الباطن:السماء »قال:  الْْقَْدامَ.السَّماءه ماءً لهيُطَهِّركَُمْ بههه وَ يذُْههبَ عَنْكُمْ رهجْزَ الشَّيْطانه وَ لهيَ رْبهطَ عَلى قُ لُوبهكُمْ وَ يُ ثبَِّتَ بههه 

رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الماء: علي )عليه السلام( جعله الله من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فذلك قوله: ماءً 
 لهيُطَهِّركَُمْ بههه فذلك علي يطهر الله به قلب من والاه. 

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws, said, ‘I asked 
himasws about this Verse in its esoteric (interpretation): and He Sent upon you water 
from the sky to Purify you by it, and Remove uncleanness of the satan from 
you, and to Bind your hearts and Affirm the feet by it [8:11]. Heasws said: ‘The 
‘sky’ in the esoteric (Meaning) is Rasool-Allahsaww. And the ‘water’ – is Aliasws, 
Allahazwj Made himasws to be from Rasool-Allahsaww. So these are Hisazwj Words: 
water from the sky to Purify you by it – so that is Aliasws. Allahazwj Purifies the heart 
of the one who befriends himasws’.  

ى قُ لُوبهكُمْ وَ و أما قوله: وَ يذُْههبَ عَنْكُمْ رهجْزَ الشَّيْطانه من والَ عليا )عليه السلام( يذهب الرجز عنه، و يقوي قلبه، وَ لهيَ رْبهطَ عَل
(، من والَ عليا )عليه السلام( يربط الله على قلبه بعلي )عليه السلام( فيثبت على يُ ثبَِّتَ بههه الْْقَْدامَ فإنه يعني عليا )عليه السلام

 «.ولايته

And as for Hisazwj Words: and Remove uncleanness of the satan from you – the 
one who befriends Aliasws, the uncleanness goes away from him, and his heart is 
strengthened and to Bind your hearts and Affirm the feet by it [8:11] – so it 
Means Aliasws. The one who befriends Aliasws, Allahazwj Binds his heart with Aliasws, so 
he is steadfast upon hisasws Wilayah’.2772  

، قال: عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: وَ  يدخلنا ما يدخل الناس من  لا»يذُْههبَ عَنْكُمْ رهجْزَ الشَّيْطانه
 «.الشك

From a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and 
Remove uncleanness of the satan from you [8:11], heasws said: ‘Do not let us 
enter into doubts which the people have entered into’.2773 

عبد الله )ع( قال: حدثنى أبى، عن جده، قال:  -عنه، عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، عن أبى بصيْ، عن أبى 
" وينزل عليكم من السماء  قال أميْ المؤمنين )ع(: اشربوا ماء السماء، فانه يطهر البدن ويدفع الاسقام، قال الله تبارك وتعالَ:

 .ماءا ليطهركم به، ويذهب عنكم رجز الشيطان، وليْبط على قلوبكم ويثبت به الاقدام "

From him, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Abu 
Baseer,  

                                                           
2772

.2ِ:50ِ/25تفسيرِالعيّاشيِ   
2773

2ِ:50ِ/27تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2081 out of 7192 

Abu Abdullahasws has said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Drink the water of the sky 
(rain), for it purifies the body and repels the illnesses. Allahazwj Blessed and High 
Says When He Covered you with the slumber as a security from Him, and He 
Sent upon you water from the sky to Purify you by it, and Remove 
uncleanness of the satan from you, and to Bind your hearts and Affirm the feet 
by it [8:11]’.2774 

Please refer to report/Hadeeth in appendix 2 at the end of the chapter (in part 2) 

 

VERSES 12 - 14  

ي ربَحكَ إهلََ الْمَلَائهكَةه أَنِِّ مَعَكُمْ فَ ثبَِّتُوا الَّذهينَ آمَنُوا  سَألُْقهي فِه قُ لُوبه الَّذهينَ كَفَرُوا  ۚ  إهذْ يوُحه
هُمْ كُلَّ بَ نَانٍ } ن ْ رهبوُا مه ِْ رهبوُا فَ وْقَ الَْْعْنَاقه وَا ِْ  {12الرحعْبَ فاَ

When your Lord Revealed to the Angels: “I am with you, therefore affirm those 
who believe. I will Cast Awe into the hearts of those who are committing Kufr 
and strike above their necks and Strike every fingertip of theirs! [8:12] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ شَاقحوا اللَّهَ وَرَ    {13وَمَنْ يُشَاقهقه اللَّهَ وَرَسُولَهُ فإَهنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَابه } ۚ  سُولَهُ ذََٰ
That is because they opposed Allah and His Rasool; and the one who opposes 
Allah and His Rasool, so Allah is Severe of the Punishment [8:13] 

لهكُمْ فَذُوقُوهُ وَأَنَّ   {14لهلْكَافهرهينَ عَذَابَ النَّاره } ذََٰ
That is for you, so taste it, and (know) that for the Kafirs is Punishment of the 
Fire [8:14] 

ي رَبحكَ إهلََ الْمَلائهكَةه أَ  نِِّ لعياشي: عن مُّمد بن يوسف، قال: أخبرنِ أبِ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام(، فقلت: إهذْ يوُحه
 «.إلِام»مَعَكُمْ، فقال: 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Yusuf, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws by saying (regarding): When your Lord Revealed to the 
Angels: “I am with you [8:12], so heasws said: ‘(It was the) Inspiration’.2775  

Please refer to report/Hadeeth in appendix 2 at the end of the chapter (in part 2) 

 
                                                           
2774

 Al Mahaasin – V 2 Bk 4 H 25 
2775

.2ِ:50ِ/26تفسيرِالعيّاشيِ   
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VERSE 15 

  {15ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا لقَهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا زَحْفًا فَلَا تُ وَلحوهُمُ الَْْدْباَرَ }
O you who believe! When you meet those who are committing Kufr marching 
for war, then do not turn your backs to them [8:15] 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ عَقهيلٍ الْخزُاَعهيِّ أنََّ أمَهيَْ ا لْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( كَانَ إهذَا حَضَرَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَ عْ
سْلَامه وَ هُوَ قهوَامُ الدِّينه وَ الَْْجْرُ فهيهه عَظهيمٌ  . . . .ي لهلْمُسْلهمهيَن بهكَلهمَاتٍ فَ يَ قُولُ الَْْرْبَ يوُصه  ثَُُّ إهنَّ الْهْهَادَ أَشْرَفُ الَْْعْمَاله بَ عْدَ الْْه

بهالْْنََّةه بَ عْدَ الشَّهَادَةه وَ بهالرِّزْقه غَداً عهنْدَ الرَّبِّ وَ الْكَراَمَةه  يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ مَعَ الْعهزَّةه وَ الْمَنَ عَةه وَ هُوَ الْكَرَّةُ فهيهه الَْْسَنَاتُ وَ الْبُشْرَى 
 جَلَّ وَ لا تََْسََ َّ الَّذهينَ قتُهلُوا فِه سَبهيله اللَّهه الْْيةََ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Abu Hamza, from Aqeel Al Khuzai’e 
that,  

‘Amir Al-Momineenasws, whenever the war presented itself, advised the Muslims with 
certain words, and heasws was saying: ‘. . . . Then the Jihad is the noblest of the 
deeds after Al-Islam, and it is a foundation of the Religion, and the Recompense 
regarding it is great, along with the honour, and the Strength, and it is the campaign 
where are the Rewards and the good news of the Paradise after the martyrdom and 
with the sustenance tomorrow in the Presence of the Lordazwj and the Prestige. 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And do not reckon those who are killed in 
Allah's Way as dead; but, they are alive being sustained in the Presence of 
their Lord [3:169]. 

هَاده الْمُسْتَحه  نْ يَا مَعَ الذحلِّ وَ ثَُُّ إهنَّ الرحعْبَ وَ الْخوَْفَ مهنْ جه َِلَالٌ فِه الدِّينه وَ سَلْبٌ لهلدح هَاده وَ الْمُتَ وَازهرهينَ عَلَى الضَّلَاله  قِّ لهلْجه
ذهينَ آمَنُوا إهذا لَقهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا  يا أيَ حهَا الَّ الصَّغَاره وَ فهيهه اسْتهيجَابُ النَّاره بهالْفهراَره مهنَ الزَّحْفه عهنْدَ حَضْرَةه الْقهتَاله يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ 

 زَحْفاً فَلا تُ وَلحوهُمُ الَْْدْبارَ 

The awe and the fear from the Jihad which is due to the Jihad, and being 
harmonious upon the straying, is straying in the Religion, and the spoilage for the 
world along with the humiliation and the lowliness, and in it is being Obligated the 
Fire due to the fleeing from the army during the inception of the fighting. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: [8:15] O you who believe! When you meet those 
who disbelieve marching for war, then turn not your backs to them.  

هَا كَرَمٌ وَ سَعَادَةٌ وَ نََُ  رُ عَلَي ْ رَةه مهنْ فَظهيعه الِْوَْله وَ فَحَافهظُوا عَلَى أمَْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه هَذههه الْمَوَاطهنه الَّتِه الصَّب ْ نْ يَا وَ الْْخه اةٌ فِه الدح
لَهُمْ وَ نَ هَارَهُمْ لَطُفَ بههه عهلْماً وَ كُلح ذَله الْمَخَافَةه فإَهنَّ ا اَ الْعهبَادُ مُقْتَرهفُونَ ليَ ْ كَ فِه كهتابٍ لا يَضهلح رَبِِّ وَ لا للَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يَ عْبَأُ بِه

 يَ نْسى

Therefore be constant upon the Command of Allahazwj Mighty and Majestic in these 
places which the observance of the patience upon it is an honour, and a happiness, 
and a salvation in the world and in the Hereafter from terrible horrors and the fears, 
for Allahazwj Mighty and Majestic does not Care with what the servants are 
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committing during their nights and their days, (although) being Knowledgeable of its 
subtleties (sensitivities), and all of that is in a Book. My Lordazwj neither gets 
confused nor does Heazwj forget.    

وُا وَ صَابهرُوا وَ  ينَ ات َّقَوْا وَ الَّذهينَ هُمْ اسْألَُوا النَّصْرَ وَ وَطِّنُوا أنَْ فُسَكُمْ عَلَى الْقهتَاله وَ ات َّقُوا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فإَهنَّ اللَّهَ مَعَ الَّذه فاَصْبره
نُونَ .  مُُّْسه

Therefore, be patient and endure, and ask for the victory and resign yourselves for 
the fighting, and fear Allahazwj Mighty and Majestic, for Allahazwj is with those who fear 
and those who are doing good deeds’.2776 

 

VERSE 16 

ضَبٍ مهنَ اللَّهه وَمَأْوَاهُ وَمَنْ يُ وَلِِّهمْ يَ وْمَئهذٍ دُبُ رَهُ إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتَالٍ أَوْ مُتَحَي ِّزًا إهلَََٰ فهئَةٍ فَ قَدْ باَءَ بهغَ 
يُْ } ۚ  جَهَنَّمُ   {16وَبهئْسَ الْمَصه

And the one who turns his back to them on that day - except for a strategy of 
battle or retreating to a group – so he has incurred Wrath from Allah, and his 
abode is Hell, and the destination is evil [8:16] 

للذي سبق فِ علم »فقال:  عن أبِ جعفر )عليه السلام(: ما شأن أميْ المؤمنين )عليه السلام( حين ركب منه ما ركب، لَ يقاتل؟
 الله أن يكون ما كان لْميْ المؤمنين )عليه السلام( أن يقاتل و ليس معه إلا ثلاثة رهط، فكيف يقاتل؟ 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, (the narrator asked), ‘What was the matter 
of Amir-Al-Momineenasws where heasws faced from it what heasws faced, and did not 
fight?’ So heasws said: ‘That which preceded in the Knowledge of Allahazwj that it 
would not happen that Amir-Al-Momineenasws should fight, and there were not with 
himasws except for a group of three, so how could heasws fight?  

يُْ فكيف يقاتل أميْ المؤمنين   قوله:ألَ تسمع قول الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا لَقهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا زَحْفاً إلَ وَ بهئْسَ الْمَصه
 «.)عليه السلام( بعد هذا، و إنَّا هو يومئذ ليس معه مؤمن غيْ ثلاثة رهط!

Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you who believe! 
When you meet those who are committing Kufr marching for war, then do not 
turn your backs to them [8:15] - up to Hisazwj Words:  and the destination is evil 
[8:16]. Therefore, how could Amir-Al-Momineenasws fight after this? But rather, on 
that day there were not with himasws any more than a group of three!’2777 
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عن أبِ أسامة زيد الشحام، قال: قلت لْبِ الْسن )عليه السلام(: جعلت فداك، إنِم يقولون: ما منع عليا إن كان له حق أن 
  يقوم بِقه؟

From Abu Asama Zayd Al Shahaam who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘May I be sacrificed for youasws! They (people) are 
saying, ‘What prevented Aliasws, if there was a right for himasws, that heasws should 
stand for hisasws right?’  

و قال   إن الله لَ يكلف هذا أحدا إلا نبيه )صلى الله عليه و آله(، قال له: فَقاتهلْ فِه سَبهيله اللَّهه لا تُكَلَّفُ إهلاَّ نَ فْسَكَ »فقال: 
  -لغيْه: إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتالٍ أوَْ مُتَحَيِّزاً إهلَ فهئَةٍ فعلي )عليه السلام( لَ َد فئة، و لو وجد فئة لقاتل

So heasws said: ‘Surely Allahazwj did not Encumber this for anyone except for Hisazwj 
Prophetsaww. Heazwj Said to himsaww: So fight in the Way of Allah; it is not 
encumbered except on yourself [4:84], and Said to the others: except for a 
strategy of battle or retreating to a group [8:16]. So Aliasws did not find a group, 
and had heasws found a group, heasws would have fought’.2778 

ن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ مُّمد ب
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد على أبِ عبد  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أبو عبد الله )عليه الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا ه ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه ذه الْية الَّذهينَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse: Those who keep aloof from the great sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ 
He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

يَ وْمَئهذٍ دُبُ رَهُ إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتالٍ أوَْ مُتَحَيِّزاً إهلَ فهئَةٍ فَ قَدْ باءَ بهغَضَبٍ مهنَ و الفرار من الزحف، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يُ وَلِِّهمْ 
يُْ،  اللَّهه وَ مَأْواهُ جَهَنَّمُ وَ بهئْسَ الْمَصه

And the fleer from the battlefield, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying:  
And the one who turns his back to them on that day- except for a strategy of 
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battle or retreating to a group – so he has incurred Wrath from Allah, and his 
abode is Hell, and the destination is evil [8:16]’.2779 

نعم، و لكنه فر يوم الْمل، فإن كان »قال:  يْ شهد بدرا؟العياشي: عن زرارة، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت: الزب
 «.قاتل المؤمنين فقد هلك بقتاله إياهم، و إن كان قاتل كفارا فقد باء بغضب من الله حين ولاهم دبره

Al Ayyashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or the 6th Imamasws), said, ‘I said, 
‘Zubair was present at (the battle of) Badr?’ Heasws said: ‘Yes, but he fled on the day 
of the (battle of the) Camel. If he had fought against the Momineen, he would have 
perished by having fought them, and he was fighting against the Kafirs (at Badr) so 
he has incurred Wrath from Allah [8:16], where he turned his back from them’.2780  

 

VERSES 17 - 20 

وَلهيبُْلهيَ الْمُؤْمهنهيَن  ۚ  وَمَا رَمَيْتَ إهذْ رَمَيْتَ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ رَمَىَٰ  ۚ  فَ لَمْ تَ قْتُ لُوهُمْ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ قَ تَ لَهُمْ 
نْهُ بَلَاءً  يعٌ عَلهيمٌ } ۚ  حَسَنًا مه  {17إهنَّ اللَّهَ سَهَ

So you did not kill them but Allah Killed them, and you did not throw when you 
threw, but Allah Threw, and to Try the Momineen from it with a good trial. 
Surely Allah is Hearing, Knowing [8:17] 

لهكُمْ وَأَنَّ   {18اللَّهَ مُوههنُ كَيْده الْكَافهرهينَ } ذََٰ
That is for you, and Allah Weakens the plots of the Kafirs [8:18] 

رٌ لَكُمْ  ۚ  إهنْ تَسْتَ فْتهحُوا فَ قَدْ جَاءكَُمُ الْفَتْحُ  وَإهنْ تَ عُودُوا نَ عُدْ وَلَنْ  ۚ  وَإهنْ تَ نْتَ هُوا فَ هُوَ خَي ْ
َ عَنْكُمْ فهئَتُكُ    {19مْ شَيْئًا وَلَوْ كَثُ رَتْ وَأَنَّ اللَّهَ مَعَ الْمُؤْمهنهيَن }تُ غْنيه

If you (Kafirs) are seeking a judgment, so the Judgment has come to you, and 
if you were to desist then it would be better for you, and if you return, We 
would Return, and your forces would not avail you of anything, and even if you 
are numerous, and surely Allah is with the Momineen [8:19] 

 {20ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَطهيعُوا اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَلَا تَ وَلَّوْا عَنْهُ وَأنَْ تُمْ تَسْمَعُونَ }
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O you who believe! Obey Allah and His Rasool and do not turn back from Him 
while you are hearing [8:20] 

علي بن أبِ طالب  ناول رسول الله )صلى الله عليه و آله(»عن عمرو بن أبِ المقدام، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: 
 «.رَمَيْتَ إهذْ رَمَيْتَ وَ لكهنَّ اللَّهَ رَمى)عليه السلام( قبضة من تراب التِ رمى بِا فِ وجوه المشركين، فقال الله: وَ ما 

From Amro Bin Abu Al Maqdaam,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
handed over to Aliasws Bin Abu Talibasws a handful from the sand with which to throw 
upon the faces of the Mushrikeen, so Allahazwj Said: and you did not threw when 
you threw, but Allah Threw [8:17]’.2781 

مَيْتَ أن النبِ )صلى الله عليه ابن شهر آشوب: عن الثعلبِ، و سَاك، عن عكرمة، عن ابن عباس، فِ قوله تعالَ: وَ ما رَمَيْتَ إهذْ رَ 
فناوله و رمى به فِ وجوه قريش، فما بقي أحد إلا امتلَت عيناه من « ناولني كفا من حصباء»و آله( قال لعلي )عليه السلام(: 

 الْصباء.

Ibn Shehr Ashub, from Al Sa’alby, and Samaak, from Akrama,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas regarding Hisazwj Words: and you did not 
threw when you threw, but Allah Threw [8:17] – the Prophetsaww said to Aliasws: 
‘Hand over to mesaww some sand. So heasws handed over to himsaww, and hesaww 
threw it upon the faces of Quraysh. So there did not remain anyone except that his 
eyes were filled from the sand’.2782  

رَمَيْتَ إهذْ رَمَيْتَ  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَ لَمْ تَ قْتُ لُوهُمْ وَ لكهنَّ اللَّهَ قَ تَ لَهُمْ وَ ما
 «. سَى فعل النبِ )صلى الله عليه و آله( فعلا له، ألا ترى تأويله على غيْ تنزيله»وَ لكهنَّ اللَّهَ رَمى: 

Al Tabarsy in Al Ihtijaj –  

‘From Amir Al-Momineenasws regarding Hisazwj Words: So you did not kill them but 
Allah Killed them, and you did not threw when you threw, but Allah Threw 
[8:17]: ‘Heazwj Named the deed of the Prophetsaww as being Hisazwj deed. Do you not 
see that its explanation is upon other than its Revelation?’2783 

Please refer to report/Hadeeth in appendix 2 at the end of the chapter (in part 2) 

 

VERSES 21 - 23  

عْنَا وَهُمْ لَا يَسْمَعُونَ }  {21وَلَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ قاَلُوا سَهَ
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And do not become like those who are saying, ‘We hear’, and they are not 
listening [8:21] 

  {22إهنَّ شَرَّ الدَّوَابِّ عهنْدَ اللَّهه الصحمح الْبُكْمُ الَّذهينَ لَا يَ عْقهلُونَ }
Surely the vilest animals in the Presence of Allah are the deaf, the dumb, those 
who are not using their intellects [8:22] 

رًا لََْسَْعََهُمْ  ُِونَ } ۚ  وَلَوْ عَلهمَ اللَّهُ فهيههمْ خَي ْ  {23وَلَوْ أَسَْعََهُمْ لتََ وَلَّوْا وَهُمْ مُعْره
And if Allah had Known of any good being in them, He would have Made them 
listen, and if He were to Make them listen, they would have (still) turned back 
in aversion [8:23] 

عميْ و سويد بن  هم بنو عبد الدار، لَ يسلم منهم غيْ مصعب بن»و قال فِ )جامع الْوامع(: قال الباقر )عليه السلام(: 
 «.ا بأحد، كانوا أصحاب اللواءحرملة، و كانوا يقولون: نحن صم بكم عمي عما جاء به مُّمد، و قد قتلوا جَيع

And it is written in Jawame’a Al-Jame’a –  

‘Al-Baqirasws said: ‘They were the clan of Abd Al-Daar. None from them professed to 
Al-Islam except for Mas’ab Bin Umeyr and Suweyd Bin Hurmala, and they used to 
say, ‘We are deaf, mute and blind from what Muhammadsaww has come with. And 
they were all killed at (the battle of) Ohad. They used to be the flag bearers’.2784  

 

VERSE 24 

يبُوا لهلَّهه وَلهلرَّسُوله إهذَا دَعَاكُمْ لهمَا يُحْيهيكُمْ  وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يَحُولُ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اسْتَجه
 {24بَ يْنَ الْمَرْءه وَقَ لْبههه وَأنََّهُ إهليَْهه تَُْشَرُونَ }

O you who believe! Answer to Allah and the Rasool when he calls you to what 
would revive you, and know that Allah Intervenes between a person and his 
heart, and it is to Him you shall be Gathered [8:24] 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
ه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه سْكَانَ عَنْ زَيْده بْنه الْوَلهيده الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الشَّامهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليعَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُ 

يبُوا لهلَّهه وَ لهلرَّسُوله إهذا دَعاكُمْ لهما يحُْ   يهيكُمْ قاَلَ نَ زلََتْ فِه وَلَايةَه عَلهيٍّ )عليه السلام( عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اسْتَجه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you 
who believe! Answer to Allah and the Rasool when he calls you to what would 
revive you [8:24]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding the Wilayah of Aliasws’.2785 

و من طريق العامة: ما نقله ابن مردويه، عن رجاله، مرفوعا إلَ الْمام مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، أنه قال فِ قوله تعالَ: 
يبُوا لهلَّهه وَ لهلرَّسُوله إهذا دَعاكُمْ لهما يُحْيهيكُمْ:   «.فِ ولاية علي ابن أبِ طالب )عليه السلام( نزلت»اسْتَجه

And from the way of the general Muslims is what is transmitted by Ibn Mardawayh, from his men,  

‘Raising it to the Imam Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having said regarding the 
Words of the Exalted: Answer to Allah and the Rasool when he calls you to what 
would revive you [8:24]: ‘It was Revealed regarding the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’’.2786 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن جعفر بن عبد الله، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه 
يبُوا لهلَّهه وَ لهلرَّسُوله إهذا دَعاكُمْ لهما يُحْيهيكُمْ، يقول:  ولاية علي بن أبِ طالب، فإن »السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اسْتَجه

 «.اتباعكم إياه و ولايته أجَع لْمركم و أبقى للعدل فيكم

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Ja’far Bin Abdullah, from Kaseer 
Bin Ayaash, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: O you who 
believe! Answer to Allah and the Rasool when he calls you to what would 
revive you [8:24], heasws said: ‘(Calls to) Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, for your 
following himasws and being in hisasws Wilayah, would be a gathering for your matters 
and a remaining of the justice among you all’.  

يحول بين المرء و معصيته أن تقوده إلَ النار، و يحول بين الكافر و »ءه وَ قَ لْبههه، يقول: و أما قوله: وَ اعْلَمُوا أنََّ اللَّهَ يَحُولُ بَ يْنَ الْمَرْ 
 «.طاعته أن يستكمل بِا الْيَان، و اعلموا أن الْعمال بخواتيمها

And as for Hisazwj Words and know that Allah Intervenes between a person and 
his heart, and it is to Him you shall be Gathered [8:24], heasws said: ‘Intervenes 
between the person and his disobedience that could have place him in the Fire, and 
Intervenes between the Kafir and his obedience that would complete the Eman 
thereby. And know that the deeds are by their completion’.2787   

لا يستيقن القلب أن الْق باطل أبدا، و لا يستيقن أن الباطل »و فِ خبر يونس بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.حق أبدا

                                                           
2785

 Al Kafi – H 14797 
2786

عنِابنِمردويه.1ِ:191ِ/1ِتأويلِالآياتِ   
2787

1ِ:271تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2089 out of 7192 

And in a Hadeeth of Yunuss Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘(When Allahazwj 
Intervenes) his heart will not be convinced that the Truth is falsehood, ever, nor will it 
be convinced that the falsehood is the Truth, ever!’2788  

ل بين المرء عنه، عن علي بن الْكم، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )ع( فِ قول الله تبارك وتعالَ " واعلموا أن الله يحو 
 وقلبه " فقال: يحول بينه وبين أن يعلم أن الباطل حق.

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and High: and know that Allah Intervenes between a person and his 
heart [8:24]. So heasws said: ‘Intervenes between him from knowing that the 
falsehood is true’.2789 

وسألته عن قول الله: " يحول بين المرء وقلبه " قال: يشتهى سَعه، وبصره، ولسانه، ويده، وقلبه، أما انه هو غشى شيئا مما يشتهى 
 ه منكر، لا يقبل الذي يأتِ، يعرف أن الْق غيْه، فانه لا يأتيه إلا وقلب

And I asked himasws about the Words of Allahazwj: and know that Allah Intervenes 
between a person and his heart [8:24]. Heasws said: ‘His hearing covets it, and his 
vision, and his tongue, and his hands, and his heart. But rather, he is overwhelmed 
by something which he covets, but he does not come to it except that his heart is in 
denial of it. It does not accept what he came to, recognising that the Truth is 
something else.  

وعن قوله تعالَ: " فأما ثمود فهديناهم فاستحبوا العمى على الِدى "، قال: نِاهم عن قتلهم، فاستحبوا العمى على الِدى وهم 
 يعرفون.

And about the Words of the Exalted: And as to Samood, We Guided them but 
they chose blindness over the Guidance [41:17]. The Imamasws said: ‘Heazwj 
Forbid them from their killing, but they loved the blindness over the Guidance, 
although they were recognising it’.2790 

 

VERSE 25 

نْكُمْ  يَ َّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه نَةً لَا تُصه  {25وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقَابه } ۚ  خَاصَّةً وَات َّقُوا فهت ْ
And fear a Fitna (strife) which may not affect (only) those of you who are 
unjust in particular; and know that Allah is Severe of the Punishment [8:25] 
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نْكُمْ خَاصَّةً.العياشي: عن عبد الرحمن بن سالَ، عن الصادق ) يَ َّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه نَةً لا تُصه قال:  عليه السلام(، فِ قوله: وَ ات َّقُوا فهت ْ
أصابت الناس فتنة بعد ما قبُ الله نبيه )صلى الله عليه و آله( حتَّ تركوا عليا )عليه السلام( و بايعوا غيْه، و هي الفتنة التِ »

 «.صلى الله عليه و آله( باتباع علي )عليه السلام( و الْوصياء من آل مُّمد )عليهم السلام(فتنوا بِا، و قد أمرهم رسول الله )

Al Ayyashi, from Abdul Rahman Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws regarding Hisazwj Words: And fear a Fitna 
(strife) which may not affect (only) those of you who are unjust in particular 
[8:25]. Heasws said: ‘The people were hit by a Fitna after Allahazwj Caused Hisazwj 
Prophetsaww to pass away until they left Aliasws and pledged their allegiances to 
others, and this is the Fitna which they were Tried with. And Rasool-Allahsaww had 
ordered them to follow Aliasws and the successorsasws from the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.2791  

الطبرسي: عن الْاكم أبِ القاسم الْسكانِ، قال: حدثنا عنه السيد أبو الْمد مهدي بن نزار الْسني، قال: حدثني مُّمد بن 
حدثنا أبو سعيد مُّمد بن الفضل بن مُّمد، قال: حدثنا مُّمد بن صالح العرزمي، قال: حدثنا عبد الرحمن القاسم بن أحمد، قال: 

بن أبِ حاتم، قال: حدثنا أبو سعيد الْشج، عن أبِ خلف الْحمر، عن إبراهيم بن طهمان، عن سعيد بن أبِ عروبة، عن قتادة، 
نَةً قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: عن سعيد بن المسيب، عن ابن عباس، قال: لما نزلت هذه ا من ظلم عليا »لْية: وَ ات َّقُوا فهت ْ
 «.مقعدي هذا بعد وفاتِ، فكأنَّا جحد نبوتِ و نبوة الْنبياء قبلي

Al Tabarsy, from Al Hakim Abu Al Qasim Al Haskany, from Al Syed Abu Al Hamd Mahdy Bi Nazaar Al 
Hasny, from Muhammad Bin Al Qasim Bin Ahmad, from Abu Saeed Muhammad Bin Al Fazal Bin 
Muhammad, from Muhammad Bin Salih Al Arzamy, Abdul Rahman Bin Abu Hatim, from Abu Saeed 
Al Ashaj, from Abu Khalaf Al Ahmar, from Ibrahim Bin Tahmaan, from Saeed Bin Abu Arouba, from 
Qatada, from Saeed Bin Al Musayyab,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas who said: ‘When this Verse was Revealed 
And fear a Fitna (strife) [8:25], the Prophetsaww said: ‘The one who oppresses 
Aliasws (preventing himasws from) sitting in this seat of minesaww after mysaww passing 
away, so it is as if he has fought against mysaww Prophet-hood and the Prophet-hood 
of the Prophetsas before mesaww’.2792  

سْنَاده عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَ  ذََا الْْه لَةه الْقَدْره صَدَقَ وَ بِه يْهه يَ قُولُ إهنَّا أنَْ زلَْناهُ فِه ليَ ْ
لَةُ الْقَدْره قاَلَ رَسُولُ  لَةه الْقَدْره وَ ما أدَْراكَ ما ليَ ْ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَا أدَْرهي قاَلَ اللَّهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زَلَ اللَّهُ الْقُرْآنَ فِه ليَ ْ

لَةُ الْقَدْره عَزَّ وَ جَ  رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ ليَْسَ فهيهَا ليَ ْ لَةُ الْقَدْره خَي ْ  لَّ ليَ ْ

And by this chain,  

(It has been narrated) ‘from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was saying: We have Revealed this in the Night of Pre-determination [97:1]. 
Allahazwj Mighty and Majestic Spoke the Truth. Allahazwj Revealed the Quran during 
the Night of the Pre-determination (Laylat Al-Qadr) The Night of Pre-determination 
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is better than a thousand months [97:3] wherein there is no Night of Pre-
determination. 

نَ َّهَا تَ نَ زَّلُ فهيهَا الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ  قاَلَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَلْ تَدْرهي لَهَ ههيَ خَي ْرٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ قاَلَ لَا قاَلَ لْه
يَهُ سَلامٌ ههيَ حَتََّّ مَطْلَعه الْفَجْره يَ قُولُ تُسَلِّمُ عَلَيْكَ ياَ مَُُّمَّدُ  يْ بهإهذْنه رَبِِّهمْ مهنْ كُلِّ أمَْرٍ وَ إهذَا أذَهنَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهشَ  هِ ءٍ فَ قَدْ رَ

ي بهسَلَامهي مهنْ أوََّله مَا يَ هْبهطوُنَ إهلََ مَطْلَعه الْفَجْره   مَلَائهكَتِه وَ رُوحه

Heazwj asked Rasool-Allahsaww: “Do yousaww know why it is better than a thousand 
months?” Hesaww said: ‘No’. Hesaww said: ‘Because Therein come down the Angels 
and the Spirit by Allah's Permission of all matters [97:4]; and when Allahazwj 
Mighty and Majestic Permits for something, so it has Pleased Himazwj, [97:5] Peace! 
Such it is till the emergence of the dawn. Heazwj is Saying: “They are greeting 
upon yousaww, O Muhammadsaww, Myazwj Angels and Myazwj Spirit with Myazwj 
Greetings, from the beginning of their descent up to the emergence of the dawn’.  

لَةه ثَُُّ قاَلَ فِه  نْكُمْ خَاصَّةً فِه إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ فِه ليَ ْ يَ َّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه نَةً لا تُصه هُ كهتَابههه وَ ات َّقُوا فهت ْ   الْقَدْره بَ عْ

Then Heazwj Said in (another) part of Hisazwj Book: And fear a Fitna (strife) which 
may not affect (only) those of you who are unjust in particular [8:25], in 
particular regarding We have Revealed this in the Night of Pre-determination 
[97:1]. 

هُ كهتَابههه وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ ا قَلهبْ عَلى نْ قَلَ وَ قاَلَ فِه بَ عْ بْتُمْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ
 عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ 

And Heazwj Said in (another) part of Hisazwj Book: And Muhammad is not except for 
a Rasool; the Rasools have already passed away before him; so if he dies or is 
killed will you turn back upon your heels? And the one who turns back upon 
his heels, he will never harm Allah of anything and Allah would be 
Recompensing the grateful [3:144]. 

لَةُ الْقَدْره مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى يَ قُولُ فِه الْْيةَه الُْْولََ إهنَّ مَُُّمَّداً  َمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَضَتْ ليَ ْ يَن يََوُتُ يَ قُولُ أهَْلُ الخهْلَافه لْه الله حه
نَ َّهُمْ إهنْ قاَلُوا لََْ تَ  اَ ارْتَدحوا عَلَى أعَْقَابِههمْ لْه هُمْ خَاصَّةً وَ بِه نَةٌ أَصَابَ ت ْ هَبْ فَلَا بدَُّ أنَْ يَكُونَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فهيهَا ذْ عليه وآله ( فَ هَذههه فهت ْ

بٍ بدٌُّ .  أمَْرٌ وَ إهذَا أقََ رحوا بهالَْْمْره لََْ يَكُنْ لَهُ مهنْ صَاحه

Heazwj is Saying in the first Verse that Muhammadsaww, when hesaww passes away, 
the people of the opposition to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic would 
be saying, ‘The Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) expired along with 
Rasool-Allahsaww’. So this is a Fitna hitting them in particular, and by it they are 
turning back upon their heels because they, if they were to say, ‘It (Laylat Al-Qadr) 
did not go away, then it would be inevitable that there would happen to be for 
Allahazwj Mighty and Majestic a Command during it. And when they acknowledge with 
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the Command, there cannot happen to be an escape from there being a Masterasws 
for it’.2793  

وقال أيضا فِ حديث أبِ أيوب الانصاري: إن النبِ صلى الله عليه وآله قال لعمار: إنه سيكون )من( بعدي هنات، حتَّ يختلف 
السيف فيما بينهم، وحتَّ يقتل بعضهم بعضا، وحتَّ يبرأ بعضهم من بعُ. فإذا رأيت ذلك فعليك بِذا الاصلع عن يَيني علي 

 بن أبِ طالب عليه السلام. 

And he said as well in a Hadeeth of Abu Ayoub Al Ansary –  

‘The Prophetsaww said to Amaar: ‘It will be so that there would happen to be flaws 
(break-ups) from after mesaww, to the extent that the swords would differ regarding 
what is between them, and to the extent some of them kill the others, and to the 
extent some of them would disavow from the others. So when you see that, then 
upon you is to be with this short-haired one on mysaww right, Aliasws Bin Abu Talibasws.  

وادي علي وخل عن الناس. يا عمار إن عليا لايردك عن هدى ولا يدلك  فان سلك الناس كلهم واديا وسلك علي واديا، فاسلك
 على ردى يا عمار طاعة علي طاعتِ، وطاعتِ طاعة الله.

So even if the people, all of them were to travel in a valet, and Aliasws travels (a 
different) valley, travel the valley of Aliasws and stay away from the people. O Amaar! 
Aliasws would return you to Guidance and will not point you upon annihilation. O 
Amaar! Obedience to Aliasws is obedience to mesaww, and obedience to mesaww is 
being obedient to Allahazwj’’.2794 

 

How Fitna (Strife) begins 

عنه، عن الْسن بن علي بن فضال، عن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر عليه السلام، قال: خطب أميْ 
المؤمنين عليه السلام الناس فقال: أيها الناس إنَّا بدء وقوع الفتن أهواء تتبع، وأحكام تبتدع، يخالف فيها كلام الله، يقلد فيها 

ل خلص لَ يخف على ذي حجى، ولو أن الْق خلص لَ يكن اختلاف، ولكن يؤخذ من هذا ِغث رجال رجالا، ولو أن الباط
 ومن هذا ِغث فيمزجان فيجيئان معا، فهنالك استحوذ الشيطان على أوليائه، ونُا الذين سبقت لِم من الله الْسنى 

From him, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Aasim Bin Hameed, from Muhammad Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws 
addressed the people: ‘O you people! But rather, the beginning of the occurrence of 
the Fitna (Strife) is from the following of the desires, and rulings which have been 
innovated, in which the Speech of Allahazwj is opposed, in which a man emulates 
(does Taqleed) of a man. And if the falsehood was pure, the one with arguments 
would not fear it; and if the Truth was pure, there would be no differing. But, they 
take a handful of this, and a handful of that, so they mix up the two and come with 
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these two. So it is over that, the Satanla enchains hisla friends, those for whom the 
goodness has preceded from Allahazwj attain salvation (21:101)’.2795  

 

VERSE 26 

ا إهذْ أنَْ تُمْ قلَهيلٌ مُسْتَضْعَفُونَ فِه الَْْرْضه تَاَفُونَ أَنْ يَ تَخَطَّفَكُمُ النَّاسُ فآَوَاكُمْ وَأيََّدكَُمْ وَاذكُْرُو 
 {26بهنَصْرههه وَرَزَقَكُمْ مهنَ الطَّيِّبَاته لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }

And remember when you were few, weakened in the land, fearing that the 
people would force you away, so He Sheltered you and Supported you with His 
Help and Graced you from the good things, perhaps you would be grateful 
[8:26] 

 علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ قريش خاصة. 

Ali bin Ibrahim (said), ‘It has been Revealed regarding the Quraysh in particular (i.e., 
the people would force you away [8:26]’.2796 

 

VERSES 27 - 29 

  {27ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَوُنوُا اللَّهَ وَالرَّسُولَ وَتَُونوُا أمََاناَتهكُمْ وَأنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ }
O you who believe! Do not betray Allah and the Rasool and betray your 
entrustment while you know [8:27] 

نَةٌ وَأَنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ أَجْرٌ عَظهيمٌ } اَ أمَْوَالُكُمْ وَأوَْلَادكُُمْ فهت ْ  {28وَاعْلَمُوا أنََّّ
And know that rather your wealth and your children are a Fitna (strife), and 
that Allah, with Him is a Mighty Recompense [8:28] 

ََْعَلْ لَكُمْ فُ رْقاَناً وَيُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئَاتهكُمْ وَيَ غْفه   ۚ  رْ لَكُمْ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنْ تَ ت َّقُوا اللَّهَ 
 {29وَاللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه }
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O you who believe! If you fear Allah, He will Make a Criterion for you and 
Expiate your evil deeds from you and Forgive (your sins) for you, and Allah is 
with the Mighty Grace [8:29] 

ذلك أن  الْنصاري، و الطبرسي: عن الباقر و الصادق )عليهما السلام( و الكلبِ و الزهري: نزلت فِ أبِ لبابة بن عبد المنذر
رسول الله )صلى الله عليه و آله( حاصر يهود قريظة إحدى و عشرين ليلة، فسألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( الصلح على 
ما صالح عليه إخوانِم من بني النضيْ على أن يسيْوا إلَ إخوانِم إلَ أذرعات و أريحا من أرض الشام، فأبِ أن يعطيهم ذلك 

أرسل إلينا أبا لبابة، و كان مناصحا لِم، لْن  عليه و آله( إلا أن ينزلوا على حكم سعد بن معاذ، فقالوا: رسول الله )صلى الله
 عياله و ماله و ولده كانت عندهم، 

Al-Tabarsy,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws, and Al-Kalby, and Al-Zuhry: 
‘It was Revealed regarding Abu Lababa Bin Abdul Munzar Al-Ansary, and that 
Rasool-Allahsaww had besieged the Jews of Qureyza for twenty one nights. So 
Rasool-Allahsaww was asked for reconciliation upon what the Clan of Al-Nazeyr had 
reconciled that they can travel to their brother to Azra’at and Areyha from the lands 
of Syria. But Rasool-Allahsaww refused to grant them these terms, but they 
descended upon the judgement of S’ad Bin Ma’az, so they said, ‘Send Abu lababa to 
us!’ He was a means of escape for them, because his family, and his wealth, and his 
sons were with them. 

أ ننزل على حكم سعد بن معاذ؟ فأشار أبو لبابة  -يا أبا لبابة -فبعثه رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأتاهم، فقالوا: ما ترى
: فلو الله ما زالت قدماي من بيده إلَ حلقه، أنه الذبح فلا تفعلوا، فأتاه جبرئيل )عليه السلام( فأخبره بذلك، قال أبو لبابة

 مكانِما حتَّ عرفت أنِ قد خنت الله و رسوله، فنزلت الْية فيه، 

So Rasool-Allahsaww sent, and he came up to them, so they said, ‘What are we 
seeing – O Abu Lababa – You have descended upon the judgement of Sa’ad Bin 
Ma’az?’ So, Abu Lababa gestured by his hands towards his throat, ‘If I don’t do it, I 
would be slaughtered’. So Jibraeelas descended and informed (Rasool-Allahsaww) 
about it. Abu Lababa said, ‘If only Allahazwj my two feet had not slipped until I had 
recognised that I have betrayed Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’. Therefore, this 
Verse was Revealed with regards to it. 

أو يتوب الله علي.  فلما نزلت شد نفسه على سارية من سواري المسجد، و قال: و الله لا أذوق طعاما و لا شرابا حتَّ أموت،
فمكث سبعة أيام لا يذوق فيها طعاما و لا شرابا، حتَّ خر مغشيا عليه، ثُ تاب الله عليه، فقيل له: يا أبا لبابة، قد تيب عليك. 

 فقال: لا و الله، لا أحل نفسي حتَّ يكون رسول الله )صلى الله عليه و آله( هو الذي يحلني. 

So when it was Revealed, he bound himself to a pillar from the pillars of the Masjid 
and said, ‘By Allahazwj! I shall not taste food, nor drink until I die, or Allahazwj Turns 
(Mercifully) towards me’. So he remained (like that) for seven days, not tasting food 
nor drink, until he was overcome with unconsciousness. Then Allahazwj Turned 
towards him, so it was said to him, ‘O Abu Lababa! Here is food for you’. Abu 
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Lababa said, ‘No, by Allahazwj! I will not permit myself until Rasool-Allahsaww comes 
over to permit me’.  

قال أبو لبابة: إن من تمام توبتِ أن أهجر دار قومي التِ أصبت فيها الذنب، و أن أنْلع من مالِ. فقال  فجاءه و حله بيده، ثُ
 «.َزيك الثلث أن تصدق به»النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

So hesaww came up to him and fed him by hissaww own hands. Then Abu Lababa said, 
‘For the completion of my repentance is that I shall open the house in which I 
committed the sin, for my people, and separate myself from my wealth’. So the 
Prophetsaww said: ‘Isaww allow you that you should give one third in charity’.2797  

لا يقولن أحدكم. اللهم إنِ أعوذ بك من الفتنة، لْنه ليس أحد إلا و هو مشتمل »الطبرسي: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
ا أمَْوالُكُمْ وَ أوَْلادكُُمْ فهت ْ    «.نَةعلى فتنة، و لكن من استعاذ فليستعذ من مضلات الفتن، فإن الله تعالَ يقول: وَ اعْلَمُوا أنََّّ

Al Tabarsy –  

‘From Amir Al-Momineenasws: ‘Not one of you should be saying, ‘O Allahazwj! I seek 
Refuge with Youazwj from the Fitna (strife)’, because there isn’t anyone except and he 
is included upon the Fitna. But, the one seeking Refuge should seek Refuge from 
the straying of the Fitna, for Allahazwj the Exalted is Saying: And know that rather 
your wealth and your children are a Fitna (strife) [8:28]’’.2798 

 

VERSE 30 

وَاللَّهُ  ۚ  وَيََْكُرُونَ وَيََْكُرُ اللَّهُ  ۚ  وَإهذْ يََْكُرُ بهكَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهيثُْبهتُوكَ أوَْ يَ قْتُ لُوكَ أوَْ يُخْرهجُوكَ 
 {30الْمَاكهرهينَ } خَي ْرُ 

And when those who committed Kufr plotted against you in order to confine 
you or kill you or banish you, and they were plotting and Allah Planned, and 
Allah is the best of the planners [8:30] 

ين بن عبيد الله، و أحمد بن عبدون، و أبو طالب ابن عرفة، و أبو الْسن الشيخ: بإسناده، قال: أخبرنا جَاعة، منهم الْس
الصفار، و أبو علي الْسن بن إسَاعيل بن أشناس، قالوا: حدثنا أبو المفضل مُّمد بن عبد الله بن المطلب الشيبانِ، قال: حدثنا 

ثنا مُّمد بن عمر بن واقد الْسلمي قاِي أحمد بن سفيان بن العباس النحوي، قال: حدثنا أحمد بن عبيد بن ناصح، قال: حد
 الشرقية، قال: حدثنا إبراهيم بن إسَاعيل بن أبِ حبيبة الْشهلي، عن داود بن الْصين، عن أبِ غطفان،

Al Sheykh, by his chain, said, ‘A group informed us, among whom were Al Husayn Bin Ubeydullah, 
and Ahmad Bin Abdoun, and Abu Talib Ibn Arfat, and Abu Al Hassan Al Saffar, and Abu Ali Al Hassan 
Bin Ismail Bin Ashnaan, from Abu Al Mufazzal Muhammad Bin Abdullah Bin Al Muttalib Al Shaybani, 
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from Ahmad Bin Sufyan Bin Al Abbas Al Nahwy, from Ahmad Bin Ibeyd Bin Nasih, from Muhammad 
Bin Umar Bin Waqad Al Aslamy, the eastern judge, from Ibrahim Bin Ismail Bin Abu Habiba Al 
Ash’haly, from Dawood Bin Al Haseyn, from Abu Ghatfaan,  

رسول الله عن ابن عباس، قال: اجتمع المشركون فِ دار الندوة ليتشاوروا فِ أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأتى جبرئيل 
)صلى الله عليه و آله( و أخبره الخبر، و أمره أن لا ينام فِ مضجعه تلك الليلة، فلما أراد رسول الله )صلى الله عليه و آله( المبيت 
أمر عليا )عليه السلام( أن يبيت فِ مضجعه تلك الليلة، فبات علي )عليه السلام( و تغشى ببرد أخضر حضرمي كان رسول الله 

 عليه و آله( ينام فيه، و جعل السيف إلَ جنبه.  )صلى الله

(It has been narrated) from Ibn Abbas, who said, ‘The Polytheists gathered in the 
house of Al-Nadwa in order to hold consultations regarding Rasool-Allahsaww. So 
Jibraeelas came to Rasool-Allahsaww and informed himsaww of the News, and ordered 
himsaww that hesaww should not sleep in hissaww bed that night. When Rasool-Allahsaww 
intended to sleep, hesaww ordered Aliasws that heasws should sleep in hissaww bed 
instead during that night. So Aliasws slept and covered himselfasws with a green cloak 
which Rasool-Allahsaww used to sleep in, and kept hisasws sword by hisasws side. 

فلما اجتمع أولئك النفر من قريش يطوفون و يرصدونه يريدون قتله، فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( و هم جلوس على 
م خَسة و عشرين رجلا، فأخذ حفنة من البطحاء، ثُ جعل يذرها على رؤوسهم، و هو يقرأ: يس وَ الْقُرْآنه الباب، و عدده

رُونَ   الَْْكهيمه حتَّ بلغ فَأَغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصه

So when those (Polytheists) number from the Quraysh gathered encircling and 
observing, intending to kill himasws, Rasool-Allahsaww went out while they were seated 
by the door, and they numbered fifteen men. Then hesaww grabbed a handful of the 
plain then made its leaves to be over their heads, and hesaww recited Ya Seen 

[36:1] By the Wise Quran [36:2] - up to We have Covered them over, so they are 

not seeing [36:9].  

مر بكم، فما منكم رجل إلا و قد جعل على  -و الله -قال: خبتم و خسرتم، قد فقال لِم قائل: ما تنتظرون؟ قالوا: مُّمدا.
 رأسه ترابا. قالوا: و الله ما أبصرناه. 

So someone said to them, ‘What are you all waiting for?’ They said, 
‘Muhammadsaww’. He said, ‘You have failed and you have lost. By Allahazwj, hesaww 
has passed by you all. So there was not a single man among you except that hesaww 
made the dust to be upon his head’. They said, ‘By Allahazwj, we have not seen 
himsaww’.  

رُ الْماكهرهينَ.فأنزل الله عز و جل: وَ إهذْ يََْكُرُ بهكَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهيثُْبهتُوكَ أوَْ يَ قْتُ لُوكَ أوَْ يُخْرهجُوكَ وَ يََْكُرُونَ وَ  قال:   يََْكُرُ اللَّهُ وَ اللَّهُ خَي ْ

Heasws said: ‘Thus Allahazwj Mighty and Majestic Revealed And when those who 
committed Kufr plotted against you in order to confine you or kill you or 
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banish you, and they were plotting and Allah Planned, and Allah is the best of 
the planners [8:30]’.2799 

رُ الْماكهرهينَ. عن زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و إن »قالا:  أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ اللَّهُ خَي ْ
رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد كان لقي من قومه بلاء شديدا حتَّ أتوه ذات يوم و هو ساجد حتَّ طرحوا عليه رحم شاة، 

 نه و مسحته، فأتته ابنته و هو ساجد لَ يرفع رأسه، فرفعته ع

From Zarara and Hamraan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws 
regarding the Words of the Exalted: and Allah is the best of the planners [8:30], 
said: ‘Rasool-Allahsaww had faced from hissaww people severe afflictions to the extent 
that one day they came to himsaww one day while hesaww was in Sajdah, and dumped 
the womb of a sheep upon himsaww. So hissaww daughterasws came over, and hesaww 
was in Sajdah and did not raise hissaww head, so sheasws lifted it from himsaww and 
anointed himsaww.  

ثُ أراه الله بعد ذلك الذي يحب، إنه كان ببدر و ليس معه غيْ فارس واحد، ثُ كان معه يوم الفتح اثنا عشر ألفا، حتَّ جعل أبو 
 سفيان و المشركون يستغيثون، 

Then, after that, Allahazwj Showed himsaww what hesaww loved. Hesaww was at Badr and 
there was nothing with himsaww except for one horse, then on the day of victory (over 
Makkah) hesaww had twelve thousand with himsaww, to the extent that Abu Sufyan and 
the Polytheists went on to cry out for help.  

)عليه السلام( من الشدة و البلاء و التظاهر عليه، و لَ يكن معه أحد من قومه بِنزلته، أما حمزة فقتل يوم  ثُ لقي أميْ المؤمنين
 «.أحد، و أما جعفر فقتل يوم مؤتة

Then Amir-Al-Momineenasws faced difficulties, and the afflictions, and their false 
pretences against himasws, and there was no one with himasws from hisasws people of 
stature. As for Hamzaasws, so heas was killed on the day (battle) of Ohad, and as for 
Ja’farasws, heas was killed on the day (battle) of Mu’ta’.2800  

أن قريشا اجتمعت فخرج من كل بطن أناس، ثُ »م(: العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلا
انطلقوا إلَ دار الندوة ليتشاوروا فيما يصنعون برسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإذا هم بشيخ قائم على الباب، فإذا ذهبوا إليه 

 أشيْ به عليكم،ليدخلوا، قال: أدخلونِ معكم. قالوا: و من أنت، يا شيخ؟ قال: أنا شيخ من بني مضر، و لِ رأي 

Al Ayyashi, from Zurara and Humran and Muhammad Bin Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) (having said): ‘Quraysh gathered, and there 
came a person from every family. Then they went to a house of symposium in order 
to hold consultations regarding what they should do with Rasool-Allahsaww, and there 
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was an old man at the door. So when they went towards it in order to enter, he said, 
‘I shall enter along with you all’. They said, ‘And who are you, O Sheykh?’ He said, ‘I 
am a Sheykh from the clan of Muzar, and for me there is an opinion I can consult 
with to you’. 

هذا ليس لكم برأي إن أخرجتموه أجلب  فدخلوا و جلسوا و تشاوروا و هو جالس، و أجَعوا أمرهم على أن يخرجوه. فقال:
 عليكم الناس فقاتلوكم. قالوا: صدقت ما هذا برأي.

So they entered and were seated, and they consulted, and he was (also) seated, 
and they formed a consensus of their matter upon that they would banish himsaww. 
He (the Sheykh) said, ‘This isn’t for you with a (good) opinion if you were to banish 
himsaww. It would attract the people against you and they will kill you all’. They said, 
‘You speak the truth. This is not a (good) opinion’.  

أفسد عليكم  -و مُّمد رجل حلو اللسان -ثُ تشاوروا و أجَعوا أمرهم على أن يوثقوه. قال: هذا ليس بالرأي، إن فعلتم هذا
 أحدكم إذا فارقه أخوه و ابنه و امرأته. أبناءكم و خدمكم، و ما ينفع

Then they consulted (again) and they formed a consensus of their matter upon, that 
they would confine himsaww’. He said, ‘This isn’t the (good) opinion. If you were to do 
this, and Muhammadsaww is a man of sweet tongue, hesaww corrupt your sons and 
your servants (to be) against you, and not one of you would benefit when he is 
separated from his brother, and his son, and his wife’. 

 ثُ تشاوروا فأجَعوا أمرهم على أن يقتلوه، و يخرجوا من كل بطن منهم بشاب، فيضربوه بأسيافهم، 

Then they consulted (again), and they formed a consensus upon that they would kill 
himsaww, and there would come out a youth from every clan from them, and they 
would strike himsaww with their swords.  

 إلَ آخر الْية. « رُوا لهيثُْبهتُوكَ أوَْ يَ قْتُ لُوكَ فأنزل الله تعالَ: وَ إهذْ يََْكُرُ بهكَ الَّذهينَ كَفَ 

Thus, Allahazwj Revealed: And when those who committed Kufr plotted against 
you in order to confine you or kill you [8:30] – up to the end of the Verse’.2801 

 

Detailed background report 

نزلت بِكة قبل الِجرة، و كان سبب نزولِا أنه لما أظهر رسول الله )صلى الله عليه و آله( الدعوة بِكة  علي بن إبراهيم: إنِا
تمنعونِ و تكونون لِ جارا حتَّ أتلو عليكم كتاب »قدمت عليه الْوس و الخزرج، فقال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

موعدكم العقبة فِ الليلة الوسطى من »  ذ لربك و لنفسك ما شئت. فقال لِم:فقالوا: نعم، خ« ربِ، و ثوابكم على الله الْنة؟
 «.ليالِ التشريق
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Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed at Makkah before the Emigration (Hijra), and the reason for its 
Revelation was: - 

When Rasool-Allahsaww manifested the call (to Islam) at Makkah, the (tribes of) Al-
Aws and Al-Khazraj came. So Rasool-Allahsaww said to them: ‘Will you protect mesaww 
and be in mysaww vicinity until Isaww recite to you the Book of mysaww Lordazwj, and your 
Rewards upon Allahazwj would be the Paradise?’ They said, ‘Yes. Take for yoursaww 
Lordazwj and for yourselfsaww whatever yousaww so desire to’. Hesaww said to them: 
‘Your appointment (with mesaww would be at Al-Aqaba during the middle night from 
the nights of Al-Tashreek (12th Zilhajj)’.  

فلما كان اليوم الثانِ من أيام التشريق، قال لِم رسول الله )صلى الله  فحجوا و رجعوا إلَ منى، و كان فيهم ممن قد حج بشر كثيْ
عليه و آله(: إذا كان الليل فاحضروا دار عبد المطلب على العقبة، و لا تنبهوا نائما، و لينسل واحد فواحد، فجاء سبعون رجلا 

 وس و الخزرج فدخلوا الدار، من الْ

So they performed their Hajj and returned to Mina, and there were among them a lot 
of people from the ones who had performed Hajj beforehand. When it was the 
second day from the days of Al-Tashreek, Rasool-Allahsaww said to them: ‘When it 
will be the night, then be present at the house of Abd Al-Muttalibasws at Al-Aqaba, and 
do not spend the night sleeping, and infiltrate one by one. So there came seventy 
men from (the tribes of) Al Aws and Al Khazraj, and they entered the house.  

فقال  «.تمنعونِ و َيْونِ حتَّ أتلوا عليكم كتاب ربِ، و ثوابكم على الله الْنة؟»فقال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 اشترط لربك و لنفسك ما شئت. -يا رسول الله -سعد بن زرارة و البراء بن معرور و عبد الله بن حرام: نعم

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘Will you protect measws and be in mysaww vicinity 
until Isaww recite the Book of mysaww Lordazwj, and your Rewards upon Allahazwj would 
be the Paradise?’ So Sa’ad Bin Zarara and Al Bara’a and Abdullah Bin Haram said, 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Stipulate for yoursaww Lordazwj and for yourselfsaww whatever 
yousaww so desire to’. 

أما ما أشترط لربِ فأن تعبدوه و لا تشركوا به شيئا، و أشترط لنفسي أن تمنعونِ مما تمنعون أنفسكم، و تمنعوا أهلي مما »فقال: 
الْخرة، و تملكون العرب، و تدين لكم العجم فِ الدنيا،  الْنة فِ»فقالوا: فما لنا على ذلك؟ فقال: «. تمنعون أهليكم و أولادكم

ينا.«. و تكونون ملوكا فِ الْنة فِ الْخرة  فقالوا: قد رِ

So hesaww said: ‘As for what Isaww stipulate for mysaww Lordazwj is that you will worship 
Himazwj, not associating anything with Himazwj. And Isaww stipulate for myselfsaww that 
you will protect mesaww from what you are protecting yourselves, and you will protect 
mysaww family from what you are protecting your own families and your children’. 
They said, ‘So what would be for us upon that?’ Hesaww said: ‘The Paradise in the 
Hereafter, and you will be kings of the Arabs, and the non-Arabs would be fearing 
you in the world, and you would become kings in the Paradise in the Hereafter’. They 
said, ‘We have agreed’.  
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كما أخذ موسى من بني إسرائيل اثني عشر نقيبا، « نون شهداء عليكم بذلكاخرجوا إلِ منكم اثني عشر نقيبا، يكو »فقال: 
 فأشار إليهم جبرئيل، فقال: هذا نقيب، و هذا نقيب، تسعة من الخزرج، و ثلاثة من الْوس، 

Hesaww said: ‘Bring out to mesaww, twelve chieftains from you who would become 
witnesses upon you with that, just as Musaas took twelve chieftains from the Children 
of Israel’. So Jibraeelas indicated to them, and heas said: ‘This is a chieftain, and this 
is a chieftain – being nine from Al-Khazraj and three from Al-Aws.  

و رافع بن مالك، و سعد بن  -و هو أبو جابر بن عبد الله -عرور، و عبد الله بن حرامفمن الخزرج: سعد بن زرارة، و البراء بن م
 -عبادة، و المنذر بن عمرو، و عبد الله بن رواحة، و سعد بن الربيع، و عبادة بن الصامت. و من الْوس: أبو الِيثم بن التيهان

 و أسيد بن حضيْ، و سعد بن خيثمة. -و هو من اليمن

So, from Al-Khazraj were – Sa’ad Bin Zarara, and Al bara’a Bin Marour, and 
Abdullah Bin Haram – and he is father of Jabir Bin Abdullahra – and Rafi’e Bin Malik, 
and Sa’ad Bin Abada, and Al Manar Bin Amro, and Abdullah Bin Rawaha, and Sa’ad 
Bin Al Rabi’e, and Abada Bin Al Samit. And from Al Aws were – Abu Al Haysam al 
Tayhan – and he was from Al Yemen, and Aseyd Bin Hazeyr, and Sa’ad Bin 
Khaysama. 

فلما اجتمعوا و بايعوا لرسول الله )صلى الله عليه و آله( صاح إبليس: يا معشر قريش و العرب، هذا مُّمد و الصباة من أهل 
العقبة يبايعونه على حربكم. فأسَع أهل منى، و ماجت قريش، فأقبلوا بالسلاح، و سَع رسول الله )صلى الله  يثرب على جَرة

 عليه و آله( النداء،

So when they gathered and pledged allegiance to Rasool-Allahsaww, Ibleesla 
shrieked, ‘O community of Quraysh and the Arabs! This Muhammadsaww and the 
tribes from the people of Yasrib are upon the rock of Al-Aqaba, pledging allegiance 
to himsaww upon a war against you all!’ The people of Mina heard it and the Quraysh 
were inflamed, and they came over with the weapons, and Rasool-Allahsaww heard 
the call.  

فقالوا: يا رسول الله، إن أمرتنا أن نَّيل عليهم بأسيافنا فعلنا، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: « تفرقوا»فقال للَنصار: 
 «.أنتظر أمر الله»فتخرج معنا؟ قال:  -قالوا«. لَ أؤمر بذلك، و لَ يأذن الله لِ فِ مُّاربتهم»

So hesaww said to the Helpers: ‘Disperse!’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! If yousaww 
were to order us to lean against them with our swords, we would do so’. Rasool-
Allahsaww said: ‘Isaww did not order that, and Allahazwj has not Permitted mesaww 
regarding your war’. They said, ‘So yousaww will come out along with us?’ Hesaww said: 
‘Isaww await the Command of Allahazwj’. 

فجاءت قريش على بكرة أبيها قد أخذوا السلاح، و خرج حمزة و أميْ المؤمنين )عليهما السلام( و معهما السيوف فوقفا على 
م له؟ فقال حمزة: ما اجتمعنا و ما هيأنا أحدا، و الله لا َوز هذه العقبة، فلما نظرت قريش إليهما، قالوا: ما هذا الذي اجتمعت

 العقبة أحد إلا ِربته بسيفي هذا.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2101 out of 7192 

So the Quraysh came en-masse bearing the weapons, while Hamzaasws and Amir Al-
Momineenasws came out and with themas were the swords, and theyas both paused 
upon Al-Aqaba. So when the Quraysh looked at themas, they said, ‘What is this 
which you have gathered for?’ Hamzaasws said, ‘We have not gathered and have not 
welcomed anyone. By Allahazwj! Iasws will not allow anyone to cross Al-Aqaba except 
Iasws will strike him with myasws sword!’ 

فرجعوا إلَ مكة، و قالوا: لا نأمن أن يفسد أمرنا، و يدخل واحد من مشايخ قريش فِ دين مُّمد. فاجتمعوا فِ دار الندوة، و  
كان لا يدخل فِ دار الندوة إلا من قد أتى عليه أربعون سنة، فدخل أربعون رجلا من مشايخ قريش، و جاء إبليس فِ صورة 

 شيخ كبيْ،

So they returned to Makkah and they were saying, ‘We are not safe from spoiling our 
own affairs, and one of the Sheykhs of Quraysh to be entering into the Religion of 
Muhammadsaww’. So they gathered in the conference hall, and they did not use to 
enter into the conference hall except for the one who was forty years of age, and 
forty men from the sheykhs of Quraysh entered, and Ibleesla came in an image of a 
very old man (sheykh).  

 حيث بلغني اجتماعكم فِ أمر هذا فقال له البواب: من أنت؟ فقال: أنا شيخ من أهل نُد، لا يعدمكم مني رأي صائب، إنِ
 الرجل فجئت لْشيْ عليكم. فقال: ادخل، فدخل إبليس.

So the doorman said to them, ‘Who are you?’ Hela said, ‘Ila am a sheykh from the 
people of Najd. There will be given from mela, a correct opinion. Ila, when there 
reached mela the news of your gathering regarding this matter of this mansaww, Ila 
came over consulting to you all’. He said, ‘Enter!’ So Ibleesla entered. 

السنة فلما أخذوا مُلسهم، قال أبو جهل: يا معشر قريش، إنه لَ يكن أحد من العرب أعز منا، نحن أهل الله تغدوإلينا العرب فِ 
 مرتين و يكرموننا، و نحن فِ حرم الله لا يطمع فينا طامع، فلم نزل كذلك حتَّ نشأ فينا مُّمد ابن عبد الله

So when they had taken their seats, Abu Jahlla said, ‘O group of Quraysh! It is such 
that there is no one from the Arabs more respectable than us. We are the people of 
Allahazwj. The Arabs come to us twice during the year and they honour us, and we 
are in the Harrum (Sanctuary) of Allahazwj. No coveting one can tempt us. We did not 
cease to be like that until Muhammad Bin Abdullahsaww was publicised among us.  

فكنا نسميه الْمين لصلاحه و سكونه و صدق لِجته، حتَّ إذا بلغ ما بلغ و أكرمناه ادعى أنه رسول الله، و أن أخبار السماء 
تأتيه، فسفه أحلامنا، و سب آلِتنا، و أفسد شبابنا، و فرق جَاعتنا، و زعم أنه من مات من أسلافنا ففي النار، و لَ يرد علينا 

 و قد رأيت فيه رأينا، ء أعظم من هذا،  شي

So we became naming himsaww as the trustworthy due to hissaww righteousness, and 
hissaww calmness, and the truthfulness of hissaww tone, until when it reached what 
reached and we respected himsaww. (Then) hesaww claimed that hesaww is a Rasoolsaww 
of Allahazwj, and that the news of the sky comes to himsaww. So hesaww discredited our 
dreams, and insulted our gods, and separated our communities, and hesaww claimed 
that the ones from our ancestors who have died, they are in the Fire. And there 
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hasn’t been referred to us anything greater than this, and I have opined with regards 
to it, as being our opinion’. 

 قالوا: و ما رأيت؟ قال: رأيت أن ندس إليه رجلا منا ليقتله، فإن طلبت بنو هاشم بديته أعطيناهم عشر ديات.

They said, ‘And what is your view?’ He said, ‘I view that we call some men from us in 
order to kill himsaww. Then, if the clan of Hashimasws were to seek hissaww wergild, we 
will give them ten wergilds’. 

الذي يبذل نفسه للقتل  فقال الخبيث: هذا رأي خبيث، قالوا: و كيف ذلك؟ قال: لْن قاتل مُّمد مقتول لا مُّالة، فمن ذا
ى أن يَشي قاتل مُّمد على  منكم، فإنه إذا قتل مُّمد تعصبت بنو هاشم و حلفاؤهم من خزاعة، و إن بني هاشم لا ترِ

 الْرض، فتقع بينكم الْروب فِ حرمكم، و تتفانوا.

So the wicked onela said, ‘This is a bad opinion’. They said, ‘And how is that so?’ 
Hela said, ‘Because a killer of Muhammadsaww would be killed, inevitably. So who is 
that from you all who would exert himself for the killing, for when he does kill 
Muhammadsaww, the clan of Hashimasws and their allies would be prejudiced against 
him, and that the clan of Hashimasws would not be pleased that the killer of 
Muhammadsaww should be walking upon the earth, and the war would ensure 
between you all inside your Harrum (Sanctuary), and you will perish’.  

قال: نثبته فِ بيت و نلقي إليه قوته حتَّ يأتِ إليه ريب المنون فيموت، كما فقال آخر منهم: فعندي رأي آخر، قالوا: و ما هو؟ 
 مات زهيْ و النابغة و امرؤ القيس.

So another one of them said, ‘Then, there is another opinion with me’. They said, 
‘And what is it?’ He said, ‘We shall confine himsaww in a house and give himsaww his 
daily bread until there comes to himsaww hissaww fate, and hesaww dies, just as Zuheyr 
and al Nabaghat, and Amro Al Qays have died’. 

ى بذلك، فإذا جاء موسم من مواسم العر  ب فقال إبليس: هذا أخبث من الْخر، قالوا: و كيف ذاك؟ قال: لْن بني هاشم لا ترِ
 استغاثوا بِم و اجتمعوا عليكم فأخرجوه.

So Ibleesla said, ‘This is even worse than the other (opinion)’. They said, ‘And how is 
that so?’ Hela said, ‘Because, the Clan of Hashimasws will not be pleased with that, 
and when the season from the seasons of the Arabs (Hajj) comes, they would seek 
help with them and they would gather against you all and take himsaww out’. 

 قال آخر منهم: لا، و لكنا نْرجه من بلادنا، و نتفرغ نحن لعبادة آلِتنا.

Another one of them said, ‘No, but we will banish himsaww from our city, and we 
would be free to worship our gods’. 
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قال إبليس: هذا أخبث من الرأيين المتقدمين، قالوا: و كيف ذاك؟ قال: لْنكم تعمدون إلَ أصبح الناس وجها، و أنطق الناس 
م خيلا و لسانا، و أفصحهم لِجة، فتحملونه إلَ بوادي العرب فيخدعهم و يسحرهم بلسانه، فلا يفجأكم إلا و قد ملَها عليك

 رجلا. 

Ibleesla said, ‘This is even worse that the two preceding opinions’. They said, ‘And 
how is that so?’ Hela said, ‘Because you are deliberating to most becoming of the 
face of the people, and the most speaking tongue of the people, and the most 
eloquent of tone, so you will end up carrying himsaww to a valley of the Arabs, and 
hesaww would deceive them and bewitch them with hissaww tongue. Then is should not 
surprise you except and hesaww has inclined against you cavalry horses and infantry’. 

 فبقوا حائرين، ثُ قالوا لْبليس: فما الرأي فيه، يا شيخ؟ قال: ما فيه إلا رأي واحد، قالوا: و ما هو؟

So they remained confused, then they said to Ibleesla, ‘So what is the (correct) 
opinion with regards to it, O sheykh?’ Hela said, ‘There is not with regards to it, 
except for one opinion’. They said, ‘And what is it?’  

م رجل، فيأخذون سكينا أو حديدة أو سيفا قال: َتمع من كل بطن من بطون قريش واحد و يكون معهم من بني هاش
فيدخلون عليه فيضربونه كلهم ِربة واحدة حتَّ يتفرق دمه فِ قريش كلها، فلا يستطيع بنو هاشم أن يطلبوا بدمه، و قد شاركوا 

 فيه، فإن سألوكم أن تعطوا الدية فأعطوهم ثلاث ديات،

Hela said, ‘Gather from every clan from the clans of Quraysh, one (man), and there 
should (also) be a man from the clan of Hashimasws along with them. Then they 
should take knives, or iron (bars), or swords, and they should go to himsaww and 
strike himsaww, each of them one strike, until hissaww blood is separated among all of 
Quraysh. Thus, the clan of Hashimasws would not have the ability to seek hissaww 
blood, and they would have (also) participated in it. Then if they were to ask you to 
pay the wergild, then give them three wergilds’.  

ات. ثُ قالوا: الرأي رأي الشيخ النجدي، فاجتمعوا و دخل معهم فِ ذلك أبو لِب عم النبِ )صلى الله نعم، و عشر دي قالوا:
 عليه و آله(.

They said, ‘Yes, and (even) ten wergilds!’ Then they said, ‘The (correct) opinion is of 
the sheykh of Najd (Ibleesla)’. So they formed a consensus and included in that Abu 
Lahabla, uncle of the Prophetsaww. 

و نزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأخبره أن قريشا قد اجتمعت فِ دار الندوة يدبرون عليك، و 
رُ الْماكهرهينَ. أنزل الله عليه فِ ذلك: وَ إهذْ يََْكُرُ بهكَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهيثُْبهتُوكَ أوَْ   يَ قْتُ لُوكَ أوَْ يُخْرهجُوكَ وَ يََْكُرُونَ وَ يََْكُرُ اللَّهُ وَ اللَّهُ خَي ْ

And Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and informed himsaww that Quraysh 
had gathered in the conference hall plotting against yousaww, and Allahazwj Revealed 
unto himsaww during that: And when those who committed Kufr plotted against 
you in order to confine you or kill you or banish you, and they were plotting 
and Allah Planned, and Allah is the best of the planners [8:30]. 
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ليلا فيقتلوه، و خرجوا إلَ المسجد يصفرون و يصفقون و يطوفون بالبيت، فأنزل الله: وَ ما  و اجتمعت قريش أن يدخلوا عليه 
 ينَ كَفَرُوا.كانَ صَلاتُ هُمْ عهنْدَ الْبَ يْته إهلاَّ مُكاءً وَ تَصْدهيةًَ اليدين، و هذه الْية معطوفة على قوله: وَ إهذْ يََْكُرُ بهكَ الَّذه 

And the Quraysh gathered to pounce upon himsaww at night and kill himsaww, and they 
went out to the Masjid whistling, and clapping, and circling the House (Kabah). So 
Allahazwj Revealed: And what was their Salat by the House except for whistling 
and clapping of the hands [8:35]. And this Verse is to be read together with Hisazwj 
Words: And when those who committed Kufr plotted against you [8:30].  

فلما أمسى رسول الله )صلى الله عليه و آله( جاءت قريش ليدخلوا عليه، فقال أبو لِب: لا أدعكم أن تدخلوا عليه بالليل، فإن 
  نأمن أن تقع بِم يد خاطئة، فنحرسه الليلة، فإذا أصبحنا دخلنا عليه.فِ الدار صبيانا و نساء، و لا

So when it was evening for Rasool-Allahsaww, Quraysh came to attack upon himsaww. 
Abu Lahabla said, ‘Ila will not let you to go to himsaww at night, for in the house there 
are children and women, and there is no safety that a hand might fall on them in 
error. So when should stay guard at night, and when it is morning, we would attack 
upon him’.  

ففرش له. فقال لعلي  فناموا حول حجرة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يفرش له
 «.نِ على فراشي، و التحف ببردتِ»قال: «. نعم، يا رسول الله»قال: «. افدنِ بنفسك»بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

So they slept around the chamber of Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww ordered 
that a bed be prepared for him. So it was prepared for himsaww. Hesaww said to Ali Bin 
AbuTalibasws, ‘Ransom mesaww with yourselfasws’. Heasws said: ‘Yes, O Rasool-
Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Sleep upon mysaww bed and cover with mysaww cloak’.  

آله( و التحف ببردته و جاء جبرئيل )عليه السلام( فأخذ بيد فنام علي )عليه السلام( على فراش رسول الله )صلى الله عليه و 
نْ خَلْفهههمْ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أخرجه على قريش و هم نيام، و هو يقرأ عليهم: وَ جَعَلْنا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّا وَ مه 

رُونَ، و قال له جبرئي ا فَأَغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصه ل: خذ على طريق ثور، و هو جبل على طريق منى له سنام كسنام الثور، فدخل سَدًّ
 الغار، و كان من أمره ما كان.

So Aliasws slept upon the bed of Rasool-Allahsaww and covered with hissaww cloak, and 
Jibraeelas came and grabbed the hand of Rasool-Allahsaww and took himsaww out 
towards the Quraysh while they were sleeping, and hesaww was reciting upon them: 
'And We have made in front of them a barrier and a barrier behind them, so We 
have Covered them over and they are not seeing [36:9]. And Jibraeelas said to 
himsaww: ‘Take the Sowr road’ – and it is a mountain upon the road of Mina, for it 
being a hump like the hump of the bull, and hesaww entered the cave, and it 
transpired from hissaww matter what transpired. 

قالوا له: « ما شأنكم؟»السلام( فِ وجوههم، فقال:  فلما أصبحت قريش و أتوا إلَ الْجرة و قصدوا الفراش، وثب علي )عليه
 «.أ جعلتمونِ عليه رقيبا، ألستم قلتم نْرجه من بلادنا؟ فقد خرج عنكم»أين مُّمد؟ قال: 
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So when Quraysh woke up in the morning and came to the chamber and aimed for 
the bed, Aliasws leapt up in their faces and heasws said: ‘What is your affair?’ They said 
to himasws, ‘Where is Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘Did you make measws a watcher 
over himsaww? Weren’t you saying, ‘We would banish himsaww from our city’? So 
hesaww has (now) gone out from you’. 

لِب يضربونه، و يقولون: أنت تدعنا منذ الليلة. فتفرقوا فِ الْبال، و كان فيهم رجل من خزاعة، يقال له أبو  فأقبلوا على أبِ 
كرز يقفو الْثار، فقالوا له: يا أبا كرز اليوم اليوم، فوقف بِم على باب حجرة رسول الله )صلى الله عليه و آله(. و قال لِم: هذه 

 التِ فِ المقام. قدم مُّمد، و الله إنِا لْخت القدم

So they turned towards Abu Lahabla hitting him, and they were saying, ‘You deceived 
us since the night!’ Then they disperse in the mountain, and among them was a man 
from Khaza’a called Abu Karz who knew the tracking, and they said to him, ‘O Abu 
Karz! Today is the day’. So he paused with them at the door of the chamber of 
Rasool-Allahsaww, and he said to them, ‘This is a footprint of Muhammadsaww. By 
Allahazwj! It is a matching footprint which is in the place’. 

 )صلى الله عليه و آله( فرده معه، فقال أبو كرز: و هذه قدم ابن أبِ قحافة أو أبيه. ثُ قال: و و كان أبو بكر استقبل رسول الله
ها هنا عبر ابن أبِ قحافة فما زال بِم حتَّ أوقفهم على باب الغار. ثُ قال: ما جاوزا هذا المكان، إما أن يكونا صعدا إلَ 

 السماء أو دخلا تَت الْرض.

And Abu Bakr had met Rasool-Allahsaww, and returned with himsaww. So Abu Karz 
said, ‘This is a footprint of Ibn Abu Qohafa or his father’. Then he said, ‘And over 
here are the traces of Ibn Abu Qohafa’. He did not cease to be with them until he 
paused them at the entrance of the cave. Then he said, ‘They have not crossed over 
this place. Either they have ascended to the sky or entered under the ground’.   

و بعث الله العنكبوت فنسجت على باب الغار، و جاء فارس من الملائكة حتَّ وقف على باب الغار. ثُ قال: ما فِ الغار أحد، 
 اب، و صرفهم الله عن رسوله )صلى الله عليه و آله(، ثُ أذن لنبيه )صلى الله عليه و آله( فِ الِجرة.فتفرقوا فِ الشع

And Allahazwj Sent the spider and it spun a web at the entrance of the cave, and a 
horse rider from the Angel came over and paused at the entrance of the cave, then 
said. Then he (Abu Karz) said, ‘There is no one in the cave’. So they dispersed in the 
terrain, and Allahazwj Turned them away from Hisazwj Rasoolsaww. Then Heazwj 
Permitted for Hisazwj Prophetsaww with regards to the Emigration (Hijra)’.2802 

 

VERSES 31 - 33 

ذَا  ثْلَ هََٰ عْنَا لَوْ نَشَاءُ لقَُلْنَا مه لَىَٰ عَلَيْههمْ آياَتُ نَا قاَلُوا قَدْ سَهَ ذَا إهلاَّ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن  ۚ  وَإهذَا تُ ت ْ إهنْ هََٰ
{31}  

                                                           
2802

.1ِ:272تفسيرِالقمّيِ   
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And when Our Verses are recited to them, they are saying, ‘We heard. Had we 
so desired we would say similar to this. Surely these are only stories of the 
former ones’ [8:31] 

جَارةًَ مهنَ السَّمَاءه أوَه ا نَا حه ذَا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ فأََمْطهرْ عَلَي ْ ئْتهنَا وَإهذْ قاَلُوا اللَّهُمَّ إهنْ كَانَ هََٰ
  {32بهعَذَابٍ ألَهيمٍ }

And when they said, ‘O Allah! In case this is the Truth from Your Presence, 
then Rain upon us stones from the sky or Give up a painful Punishment [8:32] 

بَ هُمْ وَأنَْتَ فهيههمْ  بَ هُمْ وَهُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ } ۚ  وَمَا كَانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ  {33وَمَا كَانَ اللَّهُ مُعَذِّ
And Allah was not going to Punish them while you were among them, nor 
would Allah Punish them while they are seeking Forgiveness [8:33] 

يٍْ قاَلَ بَ ي ْ  سُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( نَا رَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
نهيَن ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  ( إهنَّ فهيكَ شَبَهاً مهنْ عهيسَى ابْنه ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهساً إهذْ أقَْ بَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

لٍََْ مهنَ النَّاسه إهلاَّ أَ  مَرْيَمَ وَ لَوْ لَا أنَْ تَ قُولَ فهيكَ طَوَائهفُ مهنْ  خَذُوا أمَُّتِه مَا قاَلَته النَّصَارَى فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ لَقُلْتُ فهيكَ قَ وْلًا لَا تَمرُح بِه
 الت حراَبَ مهنْ تََْته قَدَمَيْكَ يَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ الْبَ ركََةَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, 
from Abu Baseer who said: 

‘One day Rasool Allahsaww was explaining (matters) in a session, when Amir-Al-
Momineenasws came over. Rasool Allahsaww said to himasws that: ‘In youasws there is a 
similarity with Isaas Bin Maryamas, and had it not been for a sect from mysaww 
community saying regarding youasws what the Christians are saying regarding Isaas 
Bin Maryamas, Isaww would have said regarding youasws such words that none from 
the people would pass by youasws except that he would take the dust from under 
yourasws feet seeking Blessings by that’. 

يَ أنَْ يَ  هِ بَ الَْْعْراَبهيَّانه وَ الْمُغهيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ وَ عهدَّةٌ مهنْ قُ ريَْشٍ مَعَهُمْ فَ قَالُوا مَا رَ بْنه عَمِّهه مَثَلًا إهلاَّ عهيسَى قاَلَ فَ غَضه  ابْنَ مَرْيَمَ ضْرهبَ لاه

Heasws said: ‘Two bedouins became angered along with Al-Mugheira Bin Sho’bat as 
well a number from the Quraysh among them. So they said, ‘Hesaww was not happy 
until hesaww struck an example for the sonasws of hissaww uncleas with Isaas Bin 
Maryamas’.  

نْهُ  ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه رٌ أمَْ هُوَ ما فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ وَ لَمَّا  تَنُا خَي ْ دحونَ وَ قالُوا أَ آلِه  يَصه
مُونَ إهنْ هُ  نْكُمْ يَ عْنيه َِربَوُهُ لَكَ إهلاَّ جَدَلًا بَلْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه وَ إهلاَّ عَبْدٌ أنَْ عَمْنا عَلَيْهه وَ جَعَلْناهُ مَثَلًا لهبَنيه إهسْرائهيلَ وَ لَوْ نَشاءُ لََْعَلْنا مه

مٍ مَلائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ   مهنْ بَنيه هَاشه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2107 out of 7192 

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww Saying: And when an example is 
struck for the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] And 
they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not attacking him to 
you except for quarrelling. But, they are a disputing people [43:58] Surely he is 
only a servant We Favoured upon and Made him an example for the Children 
of Israel [43:59] And had We so Desired, We would have Made from you – 
Meaning the clan of Hashimasws, Angels in the earth succeeding (each other) 
[43:59]. 

بَ الْْاَرهثُ بْنُ عَمْروٍ الْفههْرهيح فَ قَالَ اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ أنََّ بَنيه  مٍ يَ تَ وَارثَوُنَ ههرَقْلًا بَ عْدَ ههرقَْلٍ فأََمْطهرْ قاَلَ فَ غَضه هَاشه
جارَةً مهنَ السَّماءه أوَه ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ فأَنَْ زَ  بَ هُمْ وَ أنَْتَ عَلَيْنا حه لَ اللَّهُ عَلَيْهه مَقَالَةَ الْْاَرهثه وَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ
بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ   فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ

Heasws said: ‘Al-Haaris Bin Amro Al-Fahry became angry and said, ‘O Allah! In case 
this is the Truth from Your Presence - that the Clan of Hashimasws will be inheriting 
from Heraclius and after Heraclius, then Rain upon us stones from the sky or 
Give up a painful Punishment [8:32]. So Allahazwj Revealed (upon) the words of Al-
Haaris and this Verse Came down: And Allah was not going to Punish them 
while you were among them, nor was Allah Punish them while they are seeking 
Forgiveness [8:33]. 

مٍ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ ابْنَ عَمْروٍ إهمَّا تُ بْتَ وَ إهمَّا رَحَلْتَ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ بَ  ََْعَلُ لهسَائهره قُ رَيْشٍ شَيْئاً ممهَّا فِه يدََيْكَ فَ قَدْ ذَهَبَتْ بَ نُو هَاشه لْ 
كَْرُمَةه الْعَرَبه وَ الْعَجَمه   بِه

Then hesaww said to him: ‘O Ibn Amro, either you repent or you leave’. He said, ‘O 
Muhammadsaww, but yousaww have made for all of the Quraysh something from what 
is in yoursaww hands, for the Clan of Hashimasws have taken away the prestige of the 
Arabs and the non-Arabs’. 

ح ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ ذَلهكَ إهلََِّ ذَلهكَ إهلََ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ مَُُّ  مَّدُ قَ لْبِه مَا يُ تَابهعُنيه عَلَى الت َّوْبةَه وَ لَكهنْ فَ قَالَ لهَُ النَّبِه
لَتههه فَ ركَهبَ هَا فَ لَمَّا صَارَ بهظَ  َِخَتْ هَامَتَهُ أرَْحَلُ عَنْكَ فَدَعَا بهراَحه  هْره الْمَدهينَةه أتََ تْهُ جَنْدَلَةٌ فَ رَ

The Prophetsaww said to him: ‘That is not up to mesaww, but that is up to Allahazwj 
Blessed and Exalted’. He said, ‘O Muhammadsaww, my heart does not incline me for 
the repentance, but I shall leave from you’. So he called for his ride and rode away. 
When he came to the back of Al-Medina, a stone fell upon him and crushed his skull. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ بهوَ  لَايةَه عَلهيٍّ ليَْسَ لَهُ دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي ثَُُّ أتََى الْوَحْيُ إهلََ النَّبِه
  الْمَعارهجه 

Then Revelation Came to the Prophetsaww Saying: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1] For the disbelievers in the Wilayah of Ali, there 
being no dispeller for it [70:2] (It is) from Allah, the Lord of the ways of Ascent 
[70:3].  
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رئَهيلُ عَلَى مَُُّمَّ  اَ جَب ْ دٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَكَذَا هُوَ وَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا لَا نَ قْرَؤُهَا هَكَذَا فَ قَالَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه
 فاَطهمَةَ ) عليها السلام ( اللَّهه مُثْبَتٌ فِه مُصْحَفه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, we do not read it like 
this’. Heasws said: ‘By Allahazwj! This is how Jibraeelas Descended with it upon 
Muhammadsaww, and by Allahazwj, this is how it is recorded in the Parchment 
(Mus’haf) of Fatimaasws’. 

بهكُمْ فَ قَدْ أتََ  اهُ مَا اسْتَ فْتَحَ بههه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهمَنْ حَوْلَهُ مهنَ الْمُنَافهقهيَن انْطلَهقُوا إهلََ صَاحه
 كُلح جَبَّارٍ عَنهيدٍ .وَ اسْتَ فْتَحُوا وَ خابَ  

So the Rasool Allahsaww said to those who were around himsaww from the hypocrites: 
‘Go to your companion, for there has come to him what judgment he was asking for’. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they are asking for judgment, and every 
stubborn tyrant was disappointed [14:15]’’.2803 

حدثنا مُّمد بن عبد الْميد عن حيان عن ابيه عن ابى جعفر عليه السلام قال قال رسول الله صلى الله عليه وآله وهو فِ نفر من 
وقال يا رسول الله صلى الله عليه وآله اصحابه ان مقامي بين اظهركم ومفارقتِ خيْ لكم فقام إليه جابر بن عبد الله الانصاري 

 وسلم اما مقامك بين اظهرنا فهو خيْ لنا فكيف يكون مفارقتك ايانا خيْ لنا 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Abdul Hameed, from Hayaan, from his father, who has 
narrated: 

‘Abu Ja’farasws says that the Rasool-Allahsaww said, and hesaww was among a number 
of hissaww companions, that: ‘Mysaww presence among you and mysaww separation 
(from you, both) are better for you’. Jabir Abdullah Al-Ansary stood up and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww, but yoursaww stay among us, it is better for us. How can yoursaww 
separation from us be better for us?’  

قال اما مقامي بين اظهركم ان الله يقول وما كان الله ليعذبِم وانت فيهم وما كان الله معذبِم وهم يستغفرون يعذبِم بالسيف 
س فما كان من حسن حمدت الله عليه وما كان من واما مفارقتِ اياكم فانه خيْ لكم فان اعمالكم تعرض على كل اثنين وكل خَي

 سيئ استغفرت الله لكم.

Hesaww said: ‘As for mysaww stay among you, is that Allahazwj has Said: And Allah 
was not going to Punish them while you were among them, nor would Allah 
Punish them while they are seeking Forgiveness [8:33], Punishing them by the 
sword. And, as for mysaww separation from you being better for you, because your 
deeds will get presented to mesaww every Monday and Thursday. For whatever will 
be from good, Isaww shall Praise Allahazwj, and whatever will be from bad, Isaww will 
seek Forgiveness from Allahazwj for you’.2804 
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دٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله  عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه حَمْزَةَ وَ غَيْْه وَاحه
مْنَا فَمَا لنََا فِه وَفاَتهكَ فَ قَالَ أمََّا فِه وآله( إهنَّ لَكُمْ فِه حَيَاتِه خَيْْاً وَ فِه مَماَتِه خَيْْاً قاَلَ فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أمََّا حَيَاتَكَ فَ قَدْ عَله  عليه

بَ هُ   مْ وَ أنَْتَ فهيههمْ وَ أمََّا فِه مَماَتِه فَ تُ عْرَضُ عَلَيَّ أعَْمَالُكُمْ فَأَسْتَ غْفهرُ لَكُمْ.حَيَاتِه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Abu Hamza and someone else, has 
reported the following: 

Abu Abdullahasws says that the Rasool Allahsaww said: ‘There is goodness for you in 
mysaww being alive and goodness for you in mysaww passing away’. So they said, ‘O 
Rasool Allahsaww! As for yoursaww being alive, so we have known that. So what is 
(goodness) for us in yoursaww passing away?’ Hesaww said: ‘As for mysaww being alive, 
so Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And Allah was not going to Punish 
them while you were among them [8:33]. And as for mysaww passing away, your 
deeds would get presented to mesaww, so Isaww would be seeking Forgiveness for 
you’.2805 

ى الله عنه قال حدثنا عبد العزيز بن يحيى قال حدثنا المغيْة بن مُّمد قال حدثنا  حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن اسحاق الطالقانِ رِ
ما السلام لاي رجاء بن سلمة عن عمرو ابن شِر، عن جابر بن يزيد الْعفي، قال: قلت لابِ جعفر مُّمد بن علي الباقر عليه

شئ يحتاج إلَ النبِ صلى الله عليه وآله والامام؟ فقال لبقاء العالَ على صلاحه وذلك ان الله عزوجل يرفع العذاب عن أهل 
 الارض إذا كان فيها نبِ أو أمام قال الله عزوجل وما كان الله ليعذبِم وأنت فيهم 

Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al 
Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin Salma, from Amro Ibn Shimr, from Jabir Bin Yazeed Al 
Ju’fy who said,  

‘I said to Abu Ja’far Bin Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, ‘For which thing is there 
a need to the Prophetsaww and the Imamasws?’ So heasws said: ‘For the remaining of 
the knowledgeable one for his correctness, and that is the (reason that) Allahazwj 
Mighty and Majestic Raised the Punishment from the people of the earth if there was 
a Prophetas or an Imamasws in it. Allahazwj Mighty and Majestic Said: And Allah was 
not going to Punish them while you were among them [8:33]. 

وقال النبِ صلى الله عليه وآله النجوم أمان لاهل السماء وأهل بيتِ أمان لاهل الارض فإذا ذهبت النجوم اتى اهل السماء ما 
 بيتِ اتى أهل الارض ما يكرهون يعني باهل بيته الائمة الذين قرن الله عزوجل طاعتهم بطاعته يكرهون وإذا ذهب اهل 

And the Prophetsaww said: ‘The stars are a security for the inhabitants of the sky, and 
the Peopleasws of mysaww Household are a security for the inhabitants of the earth. So 
if the stars were to go away, there would come to the inhabitants of the sky what 
they dislike, and if the Peopleasws of mysaww Household go away, there would come to 
the inhabitants of the earth what they dislike’ – meaning by the Peopleasws of the 
Household, the Imamsasws, the obedience to whom Allahazwj has Paired as being 
obedience to Himazwj.  
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فقال )يا أيها الذين آمنوا اطيعوا الله واطيعوا الرسول وأولَ الامر منكم( وهم المعصومون المطهرون الذين لا يذنبون ولا يعصون 
يرزق الله عباده وبِم تعمر بلاده وبِم ينزل القطر من السماء وبِم يخرج بركات الارض وبِم وهم المؤيدون الموفقون المسددون بِم 

يَهل اهل المعاصي ولا يعجل عليهم بالعقوبة والعذاب لا يفارقهم روح القدس ولا يفارقونه ولا يفارقون القرآن ولا يفارقهم صلوات 
 الله عليهم أجَعين.

Heazwj Said: O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with 
(Divine) Authority from you [4:59], and theyasws are the Infallible, the Purified who 
are not committing any sins nor are theyasws disobeying (Allahazwj), and theyasws are 
the supporters, the conciliators, the Guides due to whom Allahazwj Sustains Hisazwj 
servants. It is due to themasws that Hisazwj Countries survive, and it is due to themasws 
that there are drops (of rain) from the sky, and it is due to themasws that the Blessings 
come out from the earth, and it is due to themasws that the Torment and the 
Punishment is delayed and is not hastened upon the people of the disobedience. 
Neither will the Holy Spirit separate from them nor would theyasws separate from it. 
Neither will theyasws separate from the Quran, nor would it separate from 
themasws’.2806  

 

ِ ص لوَِلََيَةِ عَليٍِّ ع:[  ]احْتجَِاجَاتُ رَسُولِ اللََّّ

Arguments of Rasool-Allahsaww for the Wilayah of Aliasws 

هه مهنْ عهنْده رَسُوله اللَّهه إهلََ مَنْزهلههه أَ : أَ مَا كَفَاكُمْ نوُرُ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لَةَ خُرُوجه مَا   عَلهيٍّ الْمُشْرهقُ فِه الظحلُمَاته الَّذهي رأَيَْ تُمُوهُ ليَ ْ
 وَ الْتَأَمَتْ   كَفَاكُمْ أنََّ عَلهياًّ جَازَ وَ الْهْيطاَنُ بَ يْنَ يدََيْهه، فَ فُتهحَتْ لَهُ وَ طرُِّقَتْ، ثَُُّ عَادَتْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Was it not sufficient for you all, the light of Aliasws shining in 
the darkness which you saw on the night heasws went out from the presence of 
Rasool-Allahsaww to hisasws house? Was is not sufficient for you that Aliasws crossed 
over and (although) the wall was in front of himasws, but it opened up and made a way 
for himasws, then it returned and joined up again?  

ح أَ مَا كَفَاكُمْ يَ وْمَ غَدهيره خُمٍّ أنََّ عَلهياًّ لَمَّا أقَاَمَهُ رَسُولُ اللَّهه رأَيَْ تُمْ أبَْ وَابَ السَّمَاءه مُ  هَا مُطَّلهعهيَن تُ نَادهيكُمْ: هَذَا وَلِه ن ْ فَتَّحَةً، وَ الْمَلَائهكَةَ مه
 اللَّهه فاَتَّبهعُوهُ، وَ إهلاَّ حَلَّ بهكُمْ عَذَابُ اللَّهه فاَحْذَرُوهُ 

Was it not sufficient for you on the day of Ghadeer Khumm that Aliasws, when Rasool-
Allahsaww established himasws, you saw the gateways of the sky opened up and the 
Angels emerging from these calling out to you, ‘This is a Guardianasws of Allahazwj, 
therefore obey himasws, or else the Punishment of Allahazwj would be Released with 
you all, therefore be warned’?  

يُْ بَ يْنَ يدََيْهه لهئَلاَّ يحَْ  ي وَ الْهْبَالُ تَسه هَا، فَ لَمَّا جَازَ رَجَعَته أَ مَا كَفَاكُمْ رُؤْيَ تُكُمْ عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ع وَ هُوَ يََْشه نْحهراَفه عَن ْ تَاجَ إهلََ الاه
 الْهْبَالُ إهلََ أمََاكهنههَا 
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Was is not sufficient for you seeing Aliasws Bin Abu Talibasws and heasws was walking, 
and the mountain moving aside lest heasws be needy to turn around from it, so when 
heasws had crossed over, the mountain moved back into its place? 

يْاَتٌ ثَُُّ قاَلَ: اللَّهُمَّ زهدْهُمْ آياَتٍ، فإَهن َّهَا عَ   لهتَزهيدَ حُجَّتُكَ عَلَيْههمْ تأَْكهيداً. -لَيْكَ سَهْلَاتٌ يَسه

Then hesaww said: ‘O Allahazwj! Increase the Signs for them, for these are easy, a 
small thing for Youazwj, in order for Yourazwj Proof to be Increased against them, 
substantiated’.  

هُمْ، وَ ناَدَتْ هُ  هُمُ الَْْرْضُ وَ مَنَ عَت ْ حَتََّّ تُ ؤْمهنُوا بهوَلَايةَه  -حَراَمٌ عَلَيْكُمْ دُخُولُِاَ مْ:قاَلَ: فَ رَجَعَ الْقَوْمُ إهلََ بُ يُوتِههمْ، فأََراَدُوا دُخُولَِاَ فاَعْتَ قَلَت ْ
 عَلهيٍّ ع. قاَلُوا: آمَنَّا. وَ دَخَلُوا.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the group returned to their houses and 
they intended to enter these, but the ground seized them and prevented them, and 
called out to them, ‘It is prohibited unto you to enter these until you believe in the 
Wilayah of Aliasws!’ They said, ‘We believe!’ And they entered. 

رَهَا، فَ ثَ قُلَتْ عَلَيْههمْ، وَ لََْ يقُهلحوهَا وَ ناَدَتْ هُمْ: حَتََّّ تقُهرحوا بهوَلَايةَه عَلهيٍّ  -حَراَمٌ عَلَيْكُمْ سُهُولَةُ نَ زْعهنَا ثَُُّ ذَهَبُوا يَ نْزهعُونَ ثهيَابَ هُمْ لهيَ لْبَسُوا غَي ْ
 وهَا.ع. فَأقََ رحوا، وَ نَ زَعُ 

Then they went on to remove their clothes in order to wear another, but these 
became heavy upon them and could not lift them, and these called out to them, ‘It is 
prohibited upon you the ease of removing us until you acknowledge with the wilayah 
of Aliasws!’ So they acknowledged, and they removed them. 

، فَ ثَ قُلَتْ عَلَيْههمْ وَ ناَدَتْ هُمْ: حَراَمٌ عَلَيْكُمْ لبُْسُنَا  حَتََّّ تَ عْتَرهفُوا بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ع. فاَعْتَ رفَُوا. -ثَُُّ ذَهَبُوا يَ لْبَسُونَ ثهيَابَ اللَّيْله

Then they went on to wear the night clothes, but these became heavy upon them, 
and called out to them, ‘It is prohibited upon you to wear us, until you acknowledge 
with the Wilayah of Aliasws!’ So they acknowledged. 

هَا اسْتَحْجَرَ فِه أفَْ وَاههههمْ، وَ ناَدَتْ هُمْ: حَراَمٌ عَلَيْكُمْ أَكْلنَُاثَُُّ ذَهَبُوا يأَْكُلُونَ، فَ ثَ قُلَتْ عَلَيْههمُ اللحقْمَةُ، وَ مَا  ن ْ حَتََّّ تَ عْتَرهفُوا  -لََْ يَ ثْ قُلْ مه
 بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ع فاَعْتَ رَفُوا.

Then they went to eat, but the morsel became heavy upon them, and whatever did 
not become heavy from these, became pebbles in their mouths, and called out to 
them, ‘It is prohibited upon you to eat us, until you acknowledge with the Wilayah of 
Aliasws!’ So they acknowledged. 

بوُا وَ تَ عَذَّرَ عَلَيْهه  نَّا مْ، وَ ناَدَتْ هُمْ بطُُونُ هُمْ وَ مَذَاكهيْهُُمْ:ثَُُّ ذَهَبُوا يَ بُولُونَ وَ يَ تَ غَوَّطوُنَ، فَ تَ عَذَّ حَتََّّ تَ عْتَرهفُوا  -حَراَمٌ عَلَيْكُمُ السَّلَامَةُ مه
 بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع. فاَعْتَ رفَُوا

Then they went to urinate and defecate, but they were unable and became 
impossible upon them, and they bellies and their manhood called out to them, ‘It is 
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prohibited upon you to be safe from us, until you acknowledge with the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws’. So they acknowledge. 

َِجَرَ بَ عْضُهُمْ وَ قاَلَ: اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا  جارَةً مهنَ السَّماءه  -هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ ثَُُّ  قاَلَ اللَّهُ   أوَه ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ  -فأَمَْطهرْ عَلَيْنا حه
بَ هُمْ وَ أنَْتَ فهيههمْ  عَزَّ وَ جَلَّ: صْطهلَامه الْعَامِّ إهذَا نَ زَلَ، نَ زَلَ بَ عْدَ   وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ ِّ ص مهنْ بَ يْنه أَظْهُرهههمْ،  فإَهنَّ عَذَابَ الاه  خُرُوجه النَّبِه

Then some of them got annoyed, and said, ‘‘O Allah! In case this is the Truth from 
Your Presence, then Rain upon us stones from the sky or Give up a painful 
Punishment [8:32]. Allahazwj Mighty and Majestic Said: And Allah was not going 
to Punish them while you were among them [8:33] – for the uprooting 
Punishment would be general when it does descend. It would (only) descend after 
the exit of the Prophetsaww from their midst. 

بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ثَُُّ قاَلَ  نْ يَا أنَْ يأَْمُرَكَ   وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ ناَبةََ، فإَهنَّ مهنْ حُكْمههه فِه الدح يظُْههرُونَ الت َّوْبةََ وَ الْْه
نْ يَ  َنَّ الدح رَةَ دَارُ الْْزَاَءه بهلَا تَ عَبحدٍ.بهقَبُوله الظَّاههره، وَ تَ رْكه الت َّفْتهيشه عَنه الْبَاطهنه، لْه  ا دَارُ إهمْهَالٍ وَ إهنْظاَرٍ، وَ الْْخه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: nor would Allah Punish them while they 
are seeking Forgiveness [8:33] – manifesting the repentance and the 
attentiveness, for it is from Hisazwj Judgment in the world that Heazwj has Commanded 
you with accepting then apparent and leave the investigation about the hidden 
(esoteric), because the world is a house of respite and waiting, and the Hereafter is a 
House of the Recompense without (performing acts of) worship. 

بَ هُمْ  َنَّ هَؤُلَاءه لَوْ أنََّ فهيههمْ مَنْ عَلهمَ اللَّهُ أنََّهُ سَيُ ؤْمهنُ  -وَ فهيههمْ مَنْ يَسْتَ غْفهرُ   قاَلَ: وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ أوَْ أنََّهُ سَيَخْرجُُ مهنْ نَسْلههه ذُرِّيَّةٌ  -لْه
اَمه ََُودُ ربَحكَ عَ  -طيَِّبَةٌ  يَاَنه وَ ثَ وَابههه، وَ لَا يَ قْتَطهعُهُمْ بهاخْتره  آباَئهههمُ الْكُفَّاره، وَ لَوْ لَا ذَلهكَ لََْهْلَكَهُمْ.  لَى أوُلئَهكَ بهالْْه

Heazwj Said: nor would Allah Punish them – and among them is one who seeks 
Forgiveness – because they, if among them there is one whom Allahazwj Knows of 
that he would be believing (in the future), or there would be coming out from his 
lineage, a goodly offspring – your Lordazwj would be Benevolent upon them with the 
Eman and its Rewards, and Heazwj would not Cut them off by Destroying their Kafir 
forefathers – and had it not been so, Heazwj would have Destroyed them. 

ََُوزُ فِه  بُونَ آياَتٍ فِه عَلهيٍّ ع حَتََّّ اقْ تَ رَحُوا مَا لَا  أَحْكَامه اللَّهه، [، جَهْلًا به   حُكْمه ]اللَّهه فَذَلهكَ قَ وْلُ رَسُوله اللَّهه ص: كَذَلهكَ اقْ تَ رحََ النَّاصه
اَحاً لهلَْبَاَطهيله عَلَى اللَّهه   . وَ اقْتره

So these are the words of Rasool-Allahsaww: ‘Like that is how the Nasibis are 
suggesting (to be shown) Sign regarding Aliasws until they are suggesting what is not 
allowed in the Judgment of Allahazwj, being ignorant of the Ordinances of Allahazwj 
and suggesting falsities upon Allahazwj’.2807  

                                                           
2807

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

  – S 368 (b) 
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شهر رمضان سنة عشرين و العلامة الْلي )قدس سره( فِ كتاب )الكشكول(: عن أحمد بن عبد الرحمن الناوردي يوم الْمعة فِ 
مُّمد بن صدقة، قال: قال مُّمد بن سنان، عن   ثلاث مائة، قال: قال الْسين بن العباس، عن المفضل الكرمانِ، قال: حدثني

 المفضل بن عمر الْعفي، قال: و ذكر حديثا طويلا،

The Allama Hilli in the book Al Kashkowl, from Ahmad Bin Abdul Rahman Al Nawardy on the day of 
Friday, during the month of Ramazan of the year three hundred and twenty said, ‘Al Husayn Bin Al 
Abbas said, from Al Mufazzal Al Kirmany, from Muhammad Bin Sadaqa, from Muhammad Bin Sinan, 
from Al Mufazzal Bin Umar Al Ju’fy who said, and he mentioned a lengthy Hadeeth,  

أقبل النضر بن الْارث فسلم، فرد عليه النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا رسول الله، إذا كنت »و قال )عليه السلام( فيه: 
ة، و سيد ولد آدم و أخوك سيد العرب، و ابنتك فاطمة سيدة نساء العالمين، و ابناك الْسن و الْسين سيدي شباب أهل الْن

عمك حمزة سيد الشهداء، و ابن عمك ذا جناحين يطيْ بِما فِ الْنة حيث يشاء، و عمك العباس جلدة بين عينيك و صنو 
أبيك، و بنو شيبة لِم السدانة، فما لسائر قومك من قريش و سائر العرب؟ فقد أعلمتنا فِ بدء الْسلام أنا إذا آمنا بِا تقول كان 

 .لنا ما لك، و علينا ما عليك

And he (Ja’farasws Bin Muhammadasws said in it: ‘Al Nazar Bin Al Haris came and 
greeted. So the Prophetsaww responded to it, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! When 
yousaww were the Chief of the children of Adamas, and yoursaww brotherasws is the 
Chief of the Arabs, and yoursaww daughter (Syeda) Fatimaasws is the Chieftess of the 
women of the worlds, and yoursaww two (grand) sons Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws are two Chiefs of the youths of the inhabitants of the Paradise, and 
yoursaww uncle Hamzaasws is the Chief of the martyrs, and the son of yoursaww uncle 
(Ja’farasws) is with the two wings flying with these in the Paradise wherever heasws so 
desires to, and yoursaww uncle Abbas is the lash between yoursaww eyes and a 
begotten of yoursaww fatheras, and for the clan of Sheyba, for them is the 
custodianship (of the Kabah), then what is there for the rest of yoursaww people from 
Quraysh and the rest of the Arabs? Yousaww have said in the beginning of Al-Islam, 
we, when we believe in what yousaww are saying, the would be for us what is for 
yousaww, and against us what is against yousaww’. 

 فأطرق رسول الله طويلا، ثُ رفع رأسه، ثُ قال: ما أنا و الله فعلت بِم هذا، بل الله فعل بِم، فما ذنبِ؟ 

So Rasool-Allahsaww lowered (hissaww head) for a long time, then raise it, then said: 
‘By Allahazwj! It was not Isaww that did this with them, but Allahazwj Did so with them, so 
what is mysaww fault?’  

 فولَ النضر بن الْارث و هو يقول: اللهم إن كان هذا هو الْق من عندك فأمطر علينا حجارة من السماء أو ائتنا بعذاب أليم.

So Al-Nazar Bin Haris turned around and he was saying, ‘O Allah! In case this is 
the Truth from Your Presence, then Rain upon us stones from the sky or Give 
up a painful Punishment [8:32]’. 

جارةًَ مهنَ السَّماءه أوَه فأنزل الله عليه مقالة النضر بن الْارث، و هو يقول: اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا  هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ فأََمْطهرْ عَلَيْنا حه
بَ هُمْ وَ أنَْتَ فهيههمْ إلَ قوله تعالَ: وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُ   ونَ.ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ و نزلت هذه: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ
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So Allahazwj Revealed unto himsaww, the speech of Al-Nazar Bin Haris and he was 
saying, O Allah! In case this is the Truth from Your Presence, then Rain upon 
us stones from the sky or Give up a painful Punishment [8:32]’, and this was 
Revealed: And Allah was not going to Punish them while you were among them 
– up to Hisazwj Words: while they are seeking Forgiveness [8:33]. 

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ النضر بن الْارث الفهري، و تلا عليه الْية، فقال: يا رسول الله، إنِ قد أسررت 
من الشرف و الفضل فِ الدنيا و الْخرة، فقد أظهر الله ما أسررنا،  ذلك جَيعه، أنا و من لَ َعل له ما جعلته لك و لْهل بيتك

 أما أنا فأسألك أن تأذن لِ فأخرج من المدينة، فإنِ لا أطيق المقام.

So Rasool-Allahsaww sent for Al Nazar Bin Al-Haris Al-Fahry and hesaww recited the 
Verse to him. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have been cheered with all of that, I and 
the one for whom it has not been Made to him what has been Made to be for yousaww 
and for the Peopleasws of yoursaww Household, from the nobility and the merits in the 
world and the Hereafter, so Allahazwj has Manifested what cheers us. As for me, so I 
ask yousaww if yousaww could allow me to exit from Al Medina, for I cannot tolerate the 
place’. 

فوعظه النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: إن ربك كريم، فإن أنت صبرت و تصابرت لَ يخلك من مواهبه، فارض و سلم، فإن 
 خلقه بضروب من المكاره، و يخفف عمن يشاء، و له الْمر و الخلق، مواهبه و عظيمة، و إحسانه واسع. الله يَتحن

So Rasool-Allahsaww advised him, and hesaww said: ‘Surely your Lordazwj is 
Benevolent. So if you were to be patient and continue being patient  you would not 
be devoid from its Blessings and you would get old and be safe, for Allahazwj Tests 
Hisazwj creatures with a variety of abhorrence, and Heazwj Lightens from the one 
Heazwj so Desires to. And for Himazwj is the Command, and the creatures, its talents 
and its greatness, and Hisazwj Favours are Capacious’.  

فأقبل إلَ بيته، و شد على راحلته راكبا  فأبِ النضر بن الْارث و سأله الْذن، فأذن له رسول الله )صلى الله عليه و آله(.
 أليم.متعصبا، و هو يقول: اللهم، إن كان هذا هو الْق من عندك فأمطر علينا حجارة من السماء، أو ائتنا بعذاب 

But Al-Nazar Bin Al-Haris refused and asked himsaww for the permission, so Rasool-
Allahsaww permitted for him. So he returned to him house and mounted upon his ride, 
riding angrily, and he was saying, ‘O Allah! In case this is the Truth from Your 
Presence, then Rain upon us stones from the sky or Give up a painful 
Punishment [8:32]’. 

فلما مر بظهر المدينة، و إذا بطيْ فِ مخلبه حجر فجدله، فأرسله إليه، فوقع على هامته، ثُ دخل فِ دماغه، و خرت فِ بطنه 
ن بطنها[ فاِطربت الراحلة و سقطت و سقط ]حتَّ خرجت من دبره، و وقعت على ظهر راحلته و خرت حتَّ خرجت م

 النضر بن الْارث من عليها ميتين،

So when he passed by the back of Al-Medina, there was a bird with a stone in its 
claws, so it released it. It travelled towards him and fell upon his head, then entered 
into his brain, it fell into the midst of it, until it exited from his back, and it fell upon the 
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back of his ride, and kept falling until it exited from its belly. So the ride trembled and 
fell, and Al-Nazar Bin Al-Haris fell upon it, as two dead bodies.  

ليَْسَ لَهُ  سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ بعلي و فاطمة و الْسن و الْسين و آل مُّمد )صلوات الله عليهم( :فأنزل الله تعالَ 
 دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي الْمَعارهجه 

So Allahazwj the Exalted Revealed: A questioner, asked for the Punishment to 
befall [70:1] For the disbelievers in Ali, and Fatima, and Al-Hassan, and Al-
Husayn, and the Progeny of Muhammad there being no dispeller for it [70:2] (It 
is) from Allah, the Lord of the ways of Ascent [70:3]. 

وا ليلا مع النضر بن الْارث، فتلا عليهم الْية، و فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( عند ذلك إلَ المنافقين الذين اجتمع
قال: اخرجوا إلَ صاحبكم الفهري، حتَّ تنظروا إليه، فلما رأوه انتحبوا و بكوا، و قالوا: من أبغُ عليا و أظهر بغضه قتله 

 «.بسيفه، و من خرج من المدينة بغضا لعلي أنزل الله ما ترى

So, during that, Rasool-Allahsaww sent for the hypocrites who had gathered with Al-
Nazar Bin Al-Haris, and hesaww recited the Verse to them and said: ‘Go out to your 
companions Al-Fahry until you look at him’. So when they saw him, they wailed and 
cried, and they said, ‘One who hates Aliasws and manifests his hatred, gets killed by 
hisasws sword, and one who exits from Al-Medina while being hateful to Aliasws, 
Allahazwj Sends down what you see’’.2808 

كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( و »العياشي: عن عبد الله بن مُّمد الْعفي، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
الاستغفار حصنين حصينين لكم من العذاب، فمضى أكبر الْصنين و بقي الاستغفار، فأكثروا منه فإنه منجاة للذنوب، و إن 

بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ  شئتم فاقرءوا: وَ ما كانَ اللَّهُ  بَ هُمْ وَ أنَْتَ فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ  «. لهيُ عَذِّ

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Muhammad Al Ju’fy who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww and the seeking of the Forgiveness 
were two fortifiers, two fortification from the Punishment. The greater of the two 
fortifications has expired and there remains the seeking of Forgiveness, therefore, 
frequent from it, for it is a rescuer (from) the sins. And if you so desire to, there 
recite: And Allah was not going to Punish them while you were among them, 
nor would Allah Punish them while they are seeking Forgiveness [8:33]’’.2809 

 

VERSES 34 - 37 

بَ هُمُ اللَّهُ وَهُمْ يَصُدحونَ  ده الَْْرَامه وَمَا كَانوُا أوَْلهيَاءَهُ  وَمَا لَِمُْ أَلاَّ يُ عَذِّ إهنْ أوَْلهيَاؤُهُ  ۚ  عَنه الْمَسْجه
  {34إهلاَّ الْمُت َّقُونَ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }

                                                           
2808

179الكشكولِفيماِجرىِعلىِآلِالرسول:ِ   (Extract) 
2809

/2ِ:54تفسيرِالعيّاشيِ   
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And (reason) is for them that Allah should not Punish them and they are 
hindering from the Sacred Masjid, and they were not its custodians? Surely, its 
custodians are only the pious ones, but most of them are not knowing [8:34] 

اَ كُنْتُمْ تَكْفُرُونَ  ۚ  وَمَا كَانَ صَلَاتُ هُمْ عهنْدَ الْبَ يْته إهلاَّ مُكَاءً وَتَصْدهيةًَ  فَذُوقُوا الْعَذَابَ بِه
{35} 

And it was not their Salat by the House (Kabah) except for whistling and 
clapping; therefore taste the Punishment due to what you were disbelieving 
[8:35] 

ونُ عَلَيْههمْ فَسَيُ نْفهقُونَ هَا ثَُُّ تَكُ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ لهيَصُدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه 
 {36وَالَّذهينَ كَفَرُوا إهلَََٰ جَهَنَّمَ يُحْشَرُونَ } ۚ  حَسْرَةً ثَُُّ يُ غْلَبُونَ 

Surely, those who are committing Kufr are spending their wealth in order to 
hinder from the Way of Allah. So they will be spending it, then it would become 
a regret upon them, then they would be overcome. And those who are 
committing Kufr, to Hell they would be driven [8:36] 

يعًا فَ يَجْعَلَهُ  ٍُ فَ يَ ركُْمَهُ جَهَ يزَ اللَّهُ الْخبَهيثَ مهنَ الطَّيِّبه وَََْعَلَ الْخبَهيثَ بَ عْضَهُ عَلَىَٰ بَ عْ فِه لهيَمه
رُونَ } ۚ   جَهَنَّمَ   {37أوُلََٰئهكَ هُمُ الْخاَسه

For Allah to Distinguish between the wicked from the good, and He would 
Make the wicked to be heaped upon each other, accumulated together, and He 
would Make it to be in Hell. These, they are the losers [8:37] 

 جعفر )عليه السلام(.  : معناه و ما أولياء المسجد الْرام إلا المتقون. قال: و هو المروي عن أبِالطبرسي

Al-Tabarsy –  

‘It Means that there cannot be the custodian of the Sacred Masjid except for the 
pious’ (the Masoomasws- a Prophetas or an Imamasws). – and it is reported from Abu 
Ja’farasws’.2810  

ده   العياشي: عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ هُمْ يَصُدحونَ عَنه الْمَسْجه
 «. لْمُت َّقُونَ حيث كانوا هم أولَ به من المشركينيعني أولياء البيت، يعني المشركين إهنْ أوَْلهياؤُهُ إهلاَّ ا»الَْْرامه وَ ما كانوُا أوَْلهياءَهُ: 

Al Ayyashi, from Ibrahim Bin Umar Al yamani, from the one who mentioned it,  
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and they are hindering 
from the Sacred Masjid, and they were not its custodians? – meaning the 
custodians of the House (Kabah), meaning the Polytheists, Surely, its custodians 
are only the pious ones [8:34], where they were foremost with it than the 
Polytheists’’.2811 

 

VERSE  38 

مْ مَا قَدْ سَلَفَ وَإهنْ يَ عُودُوا فَ قَدْ مَضَتْ سُنَّتُ الَْْوَّلهيَن قُلْ لهلَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ يَ نْتَ هُوا يُ غْفَرْ لَُِ 
{38} 

Say to those who are committing Kufr if they desists He would Forgive for 
them whatever has passed, and if they return, then the ways of the former 
ones has come to pass [8:38] 

العياشي: عن علي بن دراج الْسدي، قال: دخلت على أبِ جعفر )عليه السلام(، فقلت له: إنِ كنت عاملا لبني امية، فأصبت 
قال: قلت: قد سألت، فقيل لِ: إن أهلك و مالك و  « فسألت عن ذلك غيْي؟»مالا كثيْا، فظننت أن ذلك لا يحل لِ. قال: 

 «.ليس كما قالوا لك»ء لك حرام. قال:  كل شي

Al Ayyashi, from Ali Bin Daraaj Al-Asady who said,  

‘I came up to Abu Ja’farasws so I said to himasws, ‘I used to be an office bearer of the 
Clan of Umayya, and so I attained a lot of wealth. I am thinking that this is not 
Permissible for me’. Heasws said: ‘Have you asked about that anyone other than 
measws?’ I said, ‘I did ask, so it was said to me, ‘Your family and your wealth, and 
everything is Prohibited for you’. Heasws said: ‘It is not as they have said it to you’.  

 «.نعم، توبتك فِ كتاب الله قُلْ لهلَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ يَ نْتَ هُوا يُ غْفَرْ لَِمُْ ما قَدْ سَلَفَ »قال:  قال: قلت: جعلت فداك فلي توبة؟

I said, ‘May I be sacrificed for you! Is there repentance for me?’ Heasws said: ‘Yes! 
Your repentance is in the Book of Allahazwj Say to those who are committing Kufr 
if they desists He would Forgive for them whatever has passed [8:38]’.2812 
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VERSES 39 & 40 

ينُ كُلحهُ لهلَّهه  نَةٌ وَيَكُونَ الدِّ يٌْ  ۚ  وَقاَتهلُوهُمْ حَتَََّّٰ لَا تَكُونَ فهت ْ اَ يَ عْمَلُونَ بَصه فإَهنه انْ تَ هَوْا فإَهنَّ اللَّهَ بِه
{39}  

And fight them until Fitna (strife) does not happen and the Religion, all of it 
happens to be for Allah. So if they desist, then Allah Sees what they are doing 
[8:39] 

 {40يُْ }نهعْمَ الْمَوْلَََٰ وَنهعْمَ النَّصه  ۚ  وَإهنْ تَ وَلَّوْا فاَعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ مَوْلَاكُمْ 
And if they turn back, then know that Allah is your Guardian; most excellent is 
the Guardian and most excellent the Helper [8:40] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْ  َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قَ وْلُ اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه لهمٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
ينُ كُلحهُ لهلَّهه  نَةٌ وَ يَكُونَ الدِّ  عَزَّ وَ جَلَّ وَ قاتهلُوهُمْ حَتََّّ لا تَكُونَ فهت ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Uneyr Bin Azina, from Muhammad Bin Muslim who said: 

I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And fight them 
until Fitna (strife) does not happen and the Religion, all of it happens to be for 
Allah [8:39]’.  

هََئْ تأَْوهيلُ هَذههه الْْيةَه بَ عْدُ إهنَّ رَسُولَ  اَجَتههه وَ حَاجَةه أَصْحَابههه فَ لَوْ قَدْ جَاءَ تأَْوهيلُهَا فَ قَالَ لََْ  اللَّهه )صلى الله عليه وآله( رَخَّصَ لَِمُْ لْه
رْكٌ. هُمْ لَكهن َّهُمْ يُ قْتَ لُونَ حَتََّّ يُ وَحَّدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ حَتََّّ لَا يَكُونَ شه ن ْ  لََْ يَ قْبَلْ مه

So heasws said: ‘The explanation of this Verse has not come yet. Rasool Allahsaww 
allowed them (the non-Muslims) for hissaww need and the needs of hissaww 
companions. So, if its explanation had already come hesaww would not have accepted 
from them, but they would have been fought until they had professed the Tawheed of 
Allahazwj mighty and Majestic, and until association (Shirk) would not have 
existed’.2813 

نَةٌ وَ »العياشي: عن زرارة، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  سئل أبِ عن قول الله عز و جل: وَ قاتهلُوهُمْ حَتََّّ لا تَكُونَ فهت ْ
ينُ كُلحهُ لهلَّهه، فقال: إنه لَ َييَ  ء تأويل هذه الْية، و لو قد قام قائمنا بعد، سيْى من يدركه ما يكون من تأويل هذه  كُونَ الدِّ

 «.الْية، و ليبلغن دين مُّمد )صلى الله عليه و آله( ما بلغ الليل حتَّ لا يكون شرك على ظهر الْرض كما قال الله

Al Ayyashi, from Zarara who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Iasws asked myasws fatherasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic And fight them until Fitna (strife) does not happen and the 
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Religion, all of it happens to be for Allah [8:39], so heasws said: ‘The explanation 
of this Verse has not come yet. And when ourasws Qaimasws rises afterwards, so we 
shall see what is to be realised from the explanation of this Verse. And the Religion 
of Muhammadsaww shall reach what the night has reached until there shall not exist 
any association (Shirk) upon the surface of the earth’.2814  

 

VERSE 41 

اَ غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْءٍ فأََنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَلهلرَّسُوله وَلهذهي الْقُرْبَىَٰ وَالْيَتَامَىَٰ وَ  الْمَسَاكهينه وَابْنه وَاعْلَمُوا أنََّّ
وَاللَّهُ  ۛ  انه السَّبهيله إهنْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ بهاللَّهه وَمَا أنَْ زَلْنَا عَلَىَٰ عَبْدهناَ يَ وْمَ الْفُرْقاَنه يَ وْمَ الْتَ قَى الَْْمْعَ 

 {41عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ }
And know that whatever booty you gain from anything, so a fifth of it is for 
Allah, and for the Rasool, and for the near of kin, and the orphans, and the 
needy and the wayfarer, if you believe in Allah and in what We Revealed unto 
Our servant, on the Day of Distinction, the day on which the two parties met; 
and Allah is Able upon all things [8:41] 

 

The Authorisation of Khums 

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح عَنْ أبَهيهه عَنه الرَّيَّانه بْنه الصَّلْته قاَلَ:   حَدَّ

It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayyan Bin Al Salt who said,  

هه جََاَعَةٌ مهنْ عُلَمَاءه الْعهراَقه وَ خُرَ  رَْوَ وَ قَده اجْتَمَعَ فِه مَُْلهسه َِا ع مَُْلهسَ الْمَأْمُونه بِه وُنِه عَنْ مَعْنَى  اسَانَ حَضَرَ الرِّ فَ قَالَ الْمَأْمُونُ أَخْبره
وَ جَلَّ بهذَلهكَ الْْمَُّةَ كُلَّهَا فَ قَالَ الْمَأْمُونُ مَا تَ قُولُ هَذههه الْْيةَه ثَُُّ أوَْرثَْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا فَ قَالَته الْعُلَمَاءُ أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ 

َِا ع لَا أقَُولُ كَمَا قاَلُوا وَ لَكهنيِّ أقَُولُ أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهذَلهكَ الْعهتْرةََ اياَ أبَاَ الَْْ   لطَّاههرةََ سَنه فَ قَالَ الرِّ

‘Al-Rezaasws attended the gathering of Al-Mamoun at Merv, and he had gathered in 
his gathering a group of scholars of Al-Iraq and Khurasan. (Among the proofs heasws 
presented was): - 

نَةُ فَ قَوْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ   وَ أمََّا الثَّامه مَعَ فَ قَرَنَ سَهْمَ ذهي الْقُرْبَى   ءٍ فأََنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى وَ اعْلَمُوا أنََّّ
َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ جَعَلَهُمْ فِه خَيٍْْ  يَ سَهْمههه وَ سَهْمه رَسُولههه فَ هَذَا فَضْلٌ أيَْضاً بَ يْنَ الْْله وَ الْْمَُّةه لْه هِ  وَ جَعَلَ النَّاسَ فِه خَيٍْْ دُونَ ذَلهكَ وَ رَ

هه  هه وَ اصْطفََاهُمْ فهيهه فَ بَدَأَ بهنَفْسه يَ لهنَفْسه هِ اَ رَ  ثَُُّ بهرَسُولههه ثَُُّ بهذهي الْقُرْبَى  لَِمُْ بِه
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‘And as for the eighth, so Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And know that 
whatever booty you gain from anything, so a fifth of it is for Allah, and for the 
Rasool, and for the near of kin [8:41]. Thus Heazwj Paired the portion of the 
relatives with Hisazwj Portion and the portion of Hisazwj Rasoolsaww. So this is a merit 
as well between the Progenyasws and the people, because Allahazwj Exalted Made 
themasws to be in goodness and Made the people to be in goodness besides that, 
and was Pleased for themasws what Heazwj was Pleased for Himself, and Chose 
themasws with regards to it. So Heazwj Began with Himselfazwj, then with Hisazwj 

Rasoolas, then with the relatives.  

يَهُ لَِمُْ فَ قَالَ وَ قَ وْلهُُ الَْْقُ  فَكُلح مَا كَانَ مهنَ الْفَيْ  هِ هه فَ رَ يَهُ جَلَّ وَ عَزَّ لهنَفْسه هِ ا غَنهمْتُمْ مهنْ   ءه وَ الْغَنهيمَةه وَ غَيْْه ذَلهكَ ممهَّا رَ وَ اعْلَمُوا أنََّّ
لا يأَْتهيهه   فَ هَذَا تأَْكهيدٌ مُؤكََّدٌ وَ أثََ رٌ قاَئهمٌ لَِمُْ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه فِه كهتَابه اللَّهه النَّاطهقه الَّذهي  ي الْقُرْبىءٍ فأََنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذه  شَيْ 

 الْباطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ لا مهنْ خَلْفههه تَ نْزهيلٌ مهنْ حَكهيمٍ حمهَيدٍ 

Therefore, everything which was from Al-Fey and the booty and other than that from 
what the Majestic and Mighty is Pleased for Himselfazwj, Necessitated for them. So 
Heazwj Said and Hisazwj Word is the Truth [8:41] And know that whatever booty 
you gain, a fifth of it is for Allah and for the Rasool and for the near of kin. This 
is an emphatic confirmation, and an impact established for them up to the Day of 
Judgment in the Speaking Book of Allahazwj which Neither did the falsehood come 
from before it, nor (would it come) from after it. (It is) a Revelation from the 
most Wise, the most Praised [41:42]. 

يبٌ وَ كَذَلهكَ  فإَهنَّ الْيَتهيمَ إهذَا انْ قَطَعَ قيمة سهمه ]يُ تْمُهُ   وَ الْمَساكهينه   وَ الْيَتامى  وَ أمََّا قَ وْلهُُ  [ خَرجََ مهنَ الْغَنَائهمه وَ لََْ يَكُنْ لَهُ فهيهَا نَصه
يبٌ مهنَ الْمَغْنَمه وَ لَا يحهَلح لَهُ أَخْذُهُ وَ سَهْمُ ذه  ِّ الْمهسْكهيُن إهذَا انْ قَطَعَ مَسْكَنَتُهُ لََْ يَكُنْ لَهُ نَصه ي الْقُرْبَى إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه قاَئهمٌ فهيههمْ لهلْغَنيه

نََّهُ لَا أَحَدٌ أغَْنَى مهنَ اللَّهه  نْهُمْ لْه  عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا مهنْ رَسُولههه ص وَ الْفَقهيْه مه

And as for Hisazwj Words: and the orphans and the needy [8:41], so the orphan is 
when the amount of his share is cut off (when his orphan-hood is cut off), he is exited 
from the war booty and there would not happen to be a share for him in it, and 
similar to that is the need, when his neediness is cut off, there would not happen to 
be a share for him from the war booty, nor would it be Permissible for him to take it, 
and the share of the near relatives is up to the Day of Judgment, established 
regarding them, for the rich and the poor from them, because there is no one richer 
than Allahazwj Mighty and Majestic, nor (richer) than Hisazwj Rasoolsaww.  

يَ  هِ نْهَا وَ لهرَسُولههه سَهْماً فَمَا رَ هه سَهْماً مه هه وَ لهرَسُولههه فَجَعَلَ لهنَفْسه يَهُ لَِمُْ وَ كَذَلهكَ الْفَيْ   هُ لهنَفْسه هِ يَهُ  رَ هِ هه وَ لهنَبهيِّهه رَ نْهُ لهنَفْسه يَهُ مه هِ ءُ مَا رَ
هه جَلَّ جَلَالهُُ ثَُُّ بهرَسُولههه ثَُُّ بِههمْ وَ قَ رَ   هْمَهُ بهسَهْمه اللَّهه وَ سَهْمه رَسُولههه نَ سَ لهذهي الْقُرْبَى كَمَا أَجْراَهُمْ فِه الْغَنهيمَةه فَ بَدَأَ بهنَفْسه

So Heazwj Made a share for Himselfazwj from it and a share for Hisazwj Rasoolsaww. 
Whatever Heazwj was Pleased for Himselfazwj, and for Hisazwj Rasoolsaww, Heazwj was 
Pleased for themasws. And similar to that is Al-Fey. Whatever Heazwj was Pleased 
from it for Himselfazwj and for Hisazwj Prophetsaww, Heazwj was Pleased for the near 
relatives, just as Heazwj Informed them regarding the booty. So Heazwj Began with 
Himselfazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, then with Hisazwj Rasoolsaww, then with 
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themasws, and theirasws share is Paired with the Share of Allahazwj and the share of 
Hisazwj Rasoolsaww.  

هه ثَُُّ بهرَسُولههه ثَُُّ بهأَهْله بَ يْتههه   مهنْكُمْ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره   كَذَلهكَ فِه الطَّاعَةه قاَلَ  فَ بَدَأَ قَ بْلًا بهنَفْسه
ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا فَجَعَلَ وَلَايَ تَهُمْ مَعَ طاَعَ  لَ سَهْمَهُمْ مَعَ ةه الرَّسُوله مَقْرُونةًَ بهطاَعَتههه كَمَا جَعَ وَ كَذَلهكَ آيةَُ الْوَلَايةَه إهنََّّ

 ءه  سَهْمه الرَّسُوله مَقْرُوناً بهسَهْمههه فِه الْغَنهيمَةه وَ الْفَيْ 

Similar to that is the obedience. Heazwj Said [4:59] O you who believe! Obey Allah 
and obey the Rasool and those with Divine authority from among you. Heazwj 
Began with Himselfazwj before, then with Hisazwj Rasoolsaww, then with the Peopleasws 
of hissaww Household. And similar to that is the Verse of the Wilayah [5:55] But 
rather, only Allah is your Guardian and His Rasool and those who believe. So 
Heazwj Made theirasws Wilayah with the obedience to the Rasoolsaww, being paired with 
Hisazwj obedience, just as Heazwj Made theirasws share with the share of the 
Rasoolsaww paired with Hisazwj Share in the booty and Al-Fey.  

اَ الصَّدَقاتُ   فَ قَالَ مَ نهعْمَتَهُ عَلَى أهَْله هَذَا الْبَيْته فَ لَمَّا جَاءَتْ قهصَّةُ الصَّدَقَةه نَ زَّهَ رَسُولَهُ وَ نَ زَّهَ أهَْلَ بَ يْتههه فَ تَبَارَكَ اللَّهُ وَ تَ عَالََ مَا أعَْظَ  إهنََّّ
 وَ الْغارهمهيَن وَ فِه سَبهيله اللَّهه وَ ابْنه السَّبهيله فَرهيضَةً مهنَ اللَّهه  لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكهينه وَ الْعامهلهيَن عَلَيْها وَ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَ فِه الرِّقابه 

So the Blessed and High, how great is Hisazwj Bounty upon the Peopleasws of this 
Household. So when the story of the charity came, Heazwj Removed Hisazwj 
Rasoolsaww and Removed the Peopleasws of hissaww Household, and Heazwj Said But 
rather, the charities are for the poor and the needy, and the office bearers 
upon it, and the ones (recently) inclined of their hearts (to Al Islam), and ones 
in bondage, and the ones in debt, and in the Way of Allah, and the wayfarer. 
Being an Ordinance from Allah; and Allah is Knowing, Wise [9:60].  

هََدُ فِه شَيْ   نََّهُ لَ  فَ هَلْ  هه أوَْ لهرَسُولههه أوَْ لهذهي الْقُرْبَى لْه مَّا نَ زَّهَ نَ فْسَهُ عَنه الصَّدَقَةه وَ نَ زَّهَ ءٍ مهنْ ذَلهكَ أنََّهُ جَعَلَ عَزَّ وَ جَلَّ سَهْماً لهنَفْسه
َنَّ الصَّدَقَةَ مَُُّرَّمَةٌ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه وَ ههيَ  نَ َّهُمْ طُهِّرُوا مهنْ كُلِّ رَسُولهَُ نَ زَّهَ أهَْلَ بَ يْتههه لَا بلَْ حَرَّمَ عَلَيْههمْ لْه  أوَْسَاُ  النَّاسه لَا تَهَلح لَِمُْ لْه

هه  دَنَسٍ وَ  هه وَ كَرههَ لَِمُْ مَا كَرههَ لهنَفْسه يَ لهنَفْسه هِ يَ لَِمُْ مَا رَ هِ نَةُ وَسَخٍ فَ لَمَّا طَهَّرَهُمُ اللَّهُ وَ اصْطفََاهُمْ رَ   عَزَّ وَ جَلَّ فَ هَذههه الثَّامه

So, can you find in anything from that, that the Mighty and Majestic Made a Share to 
be for Himselfazwj, or for Hisazwj Rasoolsaww, or for the relatives? Because, when 
Heazwj Removed Himselfazwj from the Charity, and Removed Hisazwj Rasoolsaww, (also) 
Removed the Peopleasws of hissaww Household. No! But, Heazwj Prohibited upon 
themasws, because the charity is Prohibited upon Muhammadsaww and the hissaww 
Progenyasws, and it is the dirt of the people. It is not Permissible for themasws because 
theyasws are clean from every filth and grime. So when Allahazwj Cleaned themasws 
and Chose themasws, was Pleased for themasws what Heazwj was Pleased for 
Himselfazwj, and Disliked for themasws whatever Heazwj Disliked for Himselfazwj, Mighty 
and Majestic. So this is the eighth.  

 مْ عَنه الْْمَُّةه خَيْْاً فَمَا نُهَدُ الشَّرحَْ وَ الْبَيَانَ فهيمَا اشْتَبَهَ عَلَيْنَا إهلاَّ عهنْدكَُمْ.فَ قَالَ الْمَأْمُونُ وَ الْعُلَمَاءُ جَزاَكُمُ اللَّهُ أهَْلَ بَ يْته نبَهيِّكُ 
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So Al-Mamoun and the scholars said, ‘May Allahazwj Recompense youasws all, the 
Peopleasws of the Household of yourasws Prophetsaww with goodness on behalf of the 
community. So we cannot find the explanations and the clarifications with regards to 
what is confusing upon us except with youasws all’’.2815  

الفضيل، ] الصفار القمي [ حدثنا أبو مُّمد، عن عمران بن موسى، عن موسى بن جعفر، عن علي بن اسباط، عن مُّمد بن 
عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قرأت عليه آية الخمس، فقال: ما كان لله فهو لرسوله وما كان لرسوله 
فهو لنا ثُ قال: لقد يسر الله على المؤمنين انه رزقهم خَسة دراهم وجعلوا لربِم واحدا وأكلوا أربعة حلالا ثُ قال: هذا من حديثنا 

 .ب لا يعمل به ولا يصبر عليه إلا ممتحن قلبه للايَانصعب مستصع

Al Saffar Al Qummy – Abu Muhammad narrated to us, from Imran Bin Musa, from Musa Bin Ja’far, 
from Ali Bin Asbaat, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The Verse of Al-Khums was recited to himasws, so heasws 
said: ‘Whatever was for Allahazwj, so it is for Hisazwj Rasoolsaww, so it is for usasws’. 
Then heasws said: ‘Allahazwj has Made it easy upon the Momineen that Heazwj 
Provided five Dirhams for them and Made one for their Lordazwj, and they are eating 
four as Permissible’. Then heasws said: ‘This is from ourasws Ahadeeth which is difficult 
and becomes more difficult. None will act in accordance with it, nor be patient over it 
except for the one whose heart has been Tested for the Eman’.2816  

 

Who are the near of kin? 

عَنْ  لهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ وَ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ عَ 
ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ  ءٍ فَأَنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى قاَلَ أمَهيُْ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ وَ اعْلَمُوا أنََّّ

نهيَن وَ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( .  الْمُؤْمه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama and 
Muhammad Bin Abdullah, from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: And know that whatever booty you gain from anything, so a fifth of it 
is for Allah, and for the Rasool, and for the near of kin [8:41]. Heasws said: ‘(‘The 
near of kin means’) Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws’.2817  

الََ مَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّ 
ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ  رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ الْخمُُسُ ءٍ فأََنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى قاَلَ هُمْ قَ راَبةَُ  وَ اعْلَمُوا أنََّّ

 لهلَّهه وَ لهلرَّسُوله وَ لنََا .

                                                           
2815
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Al Hassan Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Aban, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted And know that whatever booty you gain from anything, so a fifth of it is 
for Allah, and for the Rasool, and for the near of kin [8:41]. Heasws said: ‘They are 
the near of kin of Rasool-Allahsaww, and the fifth is for Allahazwj and for Hisazwj 
Rasoolsaww and for usasws’.2818  

 

Giving it to the rightful ones 

بؤسي لما لقيت من هذه الْمة بعد نبيها من الفرقة وطاعة أئمة الضلال والدعاة إلَ النار. ولَ أعط سهم ذوي القربى منهم إلا لمن 
أنزلنا على عبدنا يوم الفرقان يوم التقى الْمعان(، فنحن الذين عنى الله  أمر الله بإعطائه الذين قال الله: )إن كنتم آمنتم بالله وما

بذي القربى واليتامى والمساكين وابن السبيل، كل هؤلاء منا خاصة لْنه لَ َعل لنا فِ سهم الصدقة نصيبا وأكرم الله نبيه صلى 
 الله عليه وآله وأكرمنا أن يطعمنا أوسا  أيدي الناس. 

(Suleym Bin Qays said, ‘Amir Al-Momineen
asws

 said): ‘I
asws

 am at despair (feeling sad) from 

what had been met by this community after its Prophet
saww

 from its sects and its obedience to 

the imams (leaders) of misguidance and the callers to the Fire. And I
asws

 will not give to those 

near relatives from among them except for the ones whom Allah
azwj

 has Ordered to be given 

for whom He
azwj

 has Said: if you believe in Allah and in what We Revealed unto Our 

servant, on the Day of Distinction, the day on which the two parties met; and Allah is Able 

upon all things [8:41], for we
asws

 are the ones whom Allah
azwj

 has Meant by ‘the near 

relatives and the orphans and the poor and the travellers’, all those are for us
asws

 exclusively, 

because He
azwj

 has not Made for us
asws

 a share in the charity, and Allah
azwj

 has Honoured 

His
azwj

 Prophet
saww

 and Honoured us
asws

 by not Feeding us
asws

 from the dirt of the hands of the 

people’.
2819

  

و عنه: عن أحمد بن الْسن بن علي بن فضال، عن أبيه، عن عبد الله بن بكيْ، عن بعُ أصحابه، عن أحدهُا )عليهما 
ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ السلا ءٍ فَأَنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى وَ الْيَتامى وَ الْمَساكهينه وَ ابْنه  م(، فِ قول الله تعالَ: وَ اعْلَمُوا أنََّّ
.  السَّبهيله

And from him (Al Sadouq), from Ahmad Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from his father, from 
Abdullah Bin Bakeyr, from one of his companions,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), regarding the Words 
of Allahazwj [8:41] And know that whatever war booty you gain, a fifth of it is for 
Allah and for the Rasool and for the near of kin.  

خَس الله عز و جل للْمام، و خَس الرسول للْمام، و خَس ذي القربى لقرابة الرسول و الْمام، و اليتامى يتامى آل »قال: 
 «.الرسول، و المساكين منهم، و أبناء السبيل منهم، فلا يخرج منهم إلَ غيْهم

                                                           
2818
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Heasws said: ‘Khums (part) of Allahazwj Mighty and Majestic is for the Imamasws, and 
Khums of the Rasoolsaww is for the Imamasws, and Khums of the next of kin of the 
Rasoolsaww is for the Imamasws, and the orphans are the orphans of the Progenyasws 
of Rasoolsaww, and the poor among them, and the wayfarer from among them. So do 
not take from them (to give it) to others’.2820  

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ  ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ أَحْمَدُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنه الرِّ ءٍ  وَ جَلَّ وَ اعْلَمُوا أنََّّ
كَانَ لهلَّهه فلَهمَنْ هُوَ فَ قَالَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَا كَانَ لهرَسُوله   فَأَنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى فَقهيلَ لهَُ فَمَا

 اللَّهه فَ هُوَ لهلْْهمَامه 

Ahmad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Al Reza
asws

, said,  

‘Heasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [8:41] And 
know that whatever war booty you gain, a fifth of it is for Allah and for the 
Rasool and for the near of kin, and it was said to himasws, ‘So whatever was for 
Allahazwj, who was it for?’ So heasws said: ‘For Rasool-Allahsaww, and whatever was for 
Rasool-Allahsaww, so it would be for the Imamasws’.  

نْفٌ أقََلَّ مَا يُصْنَعُ بههه قاَلَ ذَاكَ إهلََ  نْفٌ مهنَ الَْْصْنَافه أَكْثرََ وَ صه مَامه أَ رأَيَْتَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله  فَقهيلَ لَهُ أَ فَ رأَيَْتَ إهنْ كَانَ صه الْْه
مَامُ . عليه اَ كَانَ يُ عْطهي عَلَى مَا يَ رَى كَذَلهكَ الْْه  وآله ( كَيْفَ يَصْنَعُ أَ ليَْسَ إهنََّّ

It was said to himasws, ‘What is yourasws view if there was more of a category from the 
categories, and less of a category, what would be done with it?’ Heasws said: ‘That is 
up to the Imamasws. Did you not see how Rasool-Allahazwj dealt (with it)? Wasn’t it so 
that hesaww gave upon what hesaww saw (as proper)? Like that is the Imamasws’.2821  

 

The Legalisation of Khums for the Shias 

يٍْ عَنْ حُكَيْمٍ مُؤَذِّنه ابْنه عهيسَى قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ  نَانٍ عَنْ عَبْده الصَّمَده بْنه بَشه سَألَْتُ أبَاَ عَبْده  دَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ  لَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ءٍ فأََنَّ له  اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ وَ اعْلَمُوا أنََّّ

فاَدَةُ يَ وْماً بهيَ  لٍّ ) عليه السلام ( بِههرْفَ قَيْهه عَلَى ركُْبَتَيْهه ثَُُّ أَشَارَ بهيَدههه ثَُُّ قاَلَ ههيَ وَ اللَّهه الْْه يعَتَهُ فِه حه  لهيَزكُْوا .وْمٍ إهلاَّ أنََّ أَبِه جَعَلَ شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abdul Samad 
Bin Bashir, from Hukeym Mouwazzin Ibn Isa who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted [8:41] And know 
that whatever war booty you gain, a fifth of it is for Allah and for the Rasool 
and for the near of kin. So Abu Abdullahasws said by hisasws elbows upon hisasws 
knees, then gestured by hisasws hand, then said: ‘By Allahazwj! It is the profit day by 
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day, except that myasws fatherasws made ourasws Shias to be in an ease (not obliged to 
pay Khums) in order to purify them’.2822  

من أين »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن ِريس الكناسي، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
من قبل خَسنا أهل البيت، إلا شيعتنا الْطيبين، فإنه مُّلل لِم »داك. قال: قلت: لا أدري، جعلت ف« دخل على الناس الزنا؟

 «.بِيلادهم

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Zareys Al 
Kunasy who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘From where does adultery enter upon the people?’ I said, ‘I 
don’t know, may I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘From the direction of ourasws 
Khums of the Peopleasws of the Household (devouring it), except for ourasws Shias, for 
it is Permissible for them in order to cleanse their births’.2823 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن صباح الْزرق، عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا 
يا رب، خَسي. و قد طيبنا ذلك  إن أشد ما فيه الناس يوم القيامة أن يقوم صاحب الخمس فيقول:»)عليهما السلام(، قال: 

 «.ولادتِملشيعتنا لتطيب ولادتِم، و لتزكوا 

And from him (Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Sinan, from Sabah Al Azraq, from Muhammad Bin Muslim,  

from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘The most difficult state in 
which the people would be on the Day of Judgement is when the owner of Al Khums 
would stand and say, ‘O Lordazwj, myasws Khums’. And we have allowed (gifted) it for 
ourasws Shiah in order to make goodly their births, and purify their births’.2824  

إن أشد ما يكون الناس حالا يوم القيامة، إذا قام »رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  عن فيُ بن أبِ شيبة، عن
 «. صاحب الخمس، فقال: يا رب، خَسي، و إن شيعتنا من ذلك لفي حل

From Fayz Bin Abu Shayba, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The most difficult state what they people can 
happen to be on the Day of Judgment, when the owner of the Al Khums would stand 
and he would say, ‘O Lordazwj! Myasws Khums’. And ourasws Shias from that, are in an 
exemption’.2825 

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَ  بِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَاصه
َُ أَصْحَابهنَا يَ فْتَروُنَ وَ يَ قْذهفُونَ مَنْ خَالَفَ  هُمْ فَ قَالَ لِه الْكَفح عَنْهُمْ أَجََْلُ ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه ياَ أبَاَ حَمْزَةَ إهنَّ النَّاسَ كُلَّهُمْ قُ لْتُ لَهُ إهنَّ بَ عْ

يعَتَنَا قُ لْتُ كَيْفَ لِه بهالْمَخْرجَه مهنْ هَذَا   أوَْلَادُ بَ غَاياَ مَا خَلَا شه
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Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Aasim Bin 
Humeyd, from Abu Hamza, who has narrated the following: 

I asked Abu Ja’farasws that, ‘Some of our companions are fabricating (Hadeeth) and 
throwing them against the ones who oppose them’. So heasws said to me: ‘Refraining 
from them is better’. Then said: ‘By Allahazwj, O Abu Hamza! The people, all of them, 
are the children of adultery except for ourasws Shias’. I said, ‘How can there be a way 
out for me, from this?’  

يعه الْفَيْ فَ قَالَ لِه ياَ أبَاَ حَمْزةََ كهتَابُ اللَّهه الْمُنْزَلُ يدَُ  هَاماً ثَلَاثةًَ فِه جَهَ ءه ثَُُّ قاَلَ عَزَّ  لح عَلَيْهه إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ جَعَلَ لنََا أهَْلَ الْبَيْته سه
ا غَنهمْتُمْ مهنْ شَيْ  الْيَتامى وَ الْمَساكهينه وَ ابْنه السَّبهيله فَ نَحْنُ أَصْحَابُ ءٍ فَأَنَّ لهلَّهه خَُُسَهُ وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى وَ  وَ جَلَّ وَ اعْلَمُوا أنََّّ

يعَتَنَا الْخمُُسه وَ الْفَيْ   ءه وَ قَدْ حَرَّمْنَاهُ عَلَى جَهَيعه النَّاسه مَا خَلَا شه

So heasws said to me: ‘The Revealed Book of Allahazwj has Evidences against them. 
Surely, Allahazwj Made for usasws the Peopleasws of the Household three portions in the 
whole of the spoils of war (Al-Fey). Then Allahazwj Said: And know that whatever 
booty you gain from anything, so a fifth of it is for Allah, and for the Rasool, 
and for the near of kin, and the orphans, and the needy and the wayfarer [8:41]. 
So weasws are the owners of Al-Khums (the fifth), and the spoils of war (Al-Fey), and 
weasws have made it Prohibited unto all the people except for ourasws Shias. 

يبُهُ فَ رْجاً كَانَ أوَْ مَالًا وَ  وَ اللَّهه ياَ أبَاَ حَمْزَةَ مَا مهنْ أرَْضٍ تُ فْتَحُ وَ لَا خَُُسٍ يُخْمَسُ فَ يُضْرَبُ عَلَى شَيْ  نْهُ إهلاَّ كَانَ حَراَماً عَلَى مَنْ يُصه ءٍ مه
هه لَوْ قَدْ ظَهَرَ الَْْقح لَقَدْ بهيعَ الرَّجُلُ الْكَرهيَةَُ عَلَيْهه نَ فْ  َمهيعه مَالههه وَ يَطْلُبُ النَّجَاةَ لهنَفْسه نْهُمْ ليََفْتَدهي بجه سُهُ فهيمَنْ لَا يزَهيدُ حَتََّّ إهنَّ الرَّجُلَ مه

لُ إهلََ شَيْ  يعَتَنَا مهنْ حَقِّنَا ذَلهكَ بهلَا عُذْرٍ وَ لَا حَقٍّ وَ لَا حُجَّةٍ  فَلَا يَصه   ءٍ مهنْ ذَلهكَ وَ قَدْ أَخْرَجُوناَ وَ شه

By Allahazwj, O Abu Hamza! There is no land which has been conquered, and no fifth 
(Khums) has been applied on anything from it except that it was unlawful for the one 
who received it for his genitals or assets. And if the truth were to appear (Al-
Qaimasws) the man would be desperate to sell himself cheaply to the extent that the 
man from among them would be prepare to ransom himself with all of his wealth, 
and seek the salvation for himself. So he will not achieve anything from that. And 
they have taken usasws and ourasws Shiah out from those rights of ours without an 
excuse, or right, or proof’.2826  

Please see Hadeeth in the appendix, being a letter from Imam Al Mahdiasws legalizing 
the Khums for the Shias up to the time of hisasws appearance. 

 

The withholders of Khums 

قال سليم: ثُ أقبل عليه السلام على العباس وعلى من حوله، ثُ قال: ألا تعجبون من حبسه وحبس صاحبه عنا سهم ذي القربى 
ه الله لنا فِ القرآن؟ وقد علم الله أنِم سيظلموناه وينتزعونه منا، فقال: )إن كنتم آمنتم بالله وما أنزلنا على عبدنا يوم  الذي فرِ

 الفرقان يوم التقى الْمعان(. 
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Suleym (Bin Qays) said, ‘Then heasws (Amir Al-Momineenasws) turned towards Al-
Abbas and those who were around him, then said: ‘Do you not wonder at the one 
who withheld it and his companion who withheld it from us, the share for the near 
relatives which Allahazwj had Obligated for usasws in the Quran? And Allahazwj Knew 
that they would oppress us by it and seize it from usasws, so Heazwj Said: [8:41] if you 
believe in Allah and in that which We revealed to Our servant, on the day of 
distinction, the day on which the two parties met’.2827  

 

The day the two parties met 

قلت: ما معنى «. فِ تسعة عشر من شهر رمضان يلتقي الْمعان»عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.تقديَه و تأخيْه و إرادته و قضائهَتمع فيها ما يريد من »قال: « يلتقي الْمعان؟»قوله: 

From Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The nineteenth of the 
Month of Ramazan is the day on which the two parties met [8:41]’. I said, ‘What is 
the Meaning of Hisazwj words: the day on which the two parties met [8:41]?’ Heasws 
said: ‘There is gathered in it what Heazwj Intends from what is to be brought forward, 
and it being delayed, and Hisazwj Intention, and its accomplishment’.2828  

ليلة الفرقان حين التقى الْمعان، فقال المدنِ: هي ليلة سبع عشرة من  عن عمرو بن سعيد، قال: جاء رجل من أهل المدينة فِ
جحد المدنِ، أنت تريد مصاب أميْ » رمضان، قال: فدخلت على أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقلت له و أخبرته، فقال لِ:
 «.فيها عيسى بن مريم )عليه السلام( المؤمنين )عليه السلام(، إنه أصيب ليلة تسع عشرة من شهر رمضان، و هي الليلة التِ رفع

From Amro Bin Saeed who said,  

‘A man from the people of Al-Medina came during the night of the Criterion (ليلةِالفرقان) 
the day on which the two parties met [8:41]. So the Medinite man said, ‘It is the 
seventeenth night of Ramadhan’. I came up to Abu Abdullah, so I said to himasws and 
informed himasws about it, so heasws said to me: ‘The Medinite is denying it. What you 
are intending is the (night of the) attack upon Amir-Al-Momineenasws. Heasws was 
attached on the night of the nineteenth of the Month of Ramadhan, and it is the night 
in which Isa Bin Maryamas ascended’.2829  

 

Miscellaneous Ahadeeth on Khums 

و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن ابن أبِ عميْ، عن حفص بن البختري، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «. خذ مال الناصب حيثما وجدته، و ادفع إلينا الخمس»السلام(، قال: 
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And from him, by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hafs bin Al Bakhtary,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Take the wealth of the Nasibi (Hostile one) 
wherever you find it, and hand over the Khums to usasws’.2830 

يخرج منها الخمس، و يقسم ما بقي فيمن قاتل »عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول فِ الغنيمة: 
 «. ء و الْنفال فهو خالص لرسول الله )صلى الله عليه و آله( عليه و ولِ ذلك، و أما الفي

From Ibn Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying regarding the 
booty: ‘Extract the Khums from it and distribute whatever remains among the ones 
who fought upon it, and the ruler of that. And as for Al Fey and the Anfaal, so it is in 
particular for Rasool-Allahsaww’’.2831 

الله فِ الخمس، فلو مُّوه فقالوا: ليس من  يا أبا الفضل، لنا حق فِ كتاب»عن سدير، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال: 
 «. الله، أو لَ يعلموا به، لكان سواء

From Sudeyr,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘O Abu Al Fazal! For usasws is a right in the Book of 
Allahazwj regarding Al Khums. So if they were to delete it and say, ‘It isn’t from 
Allahazwj, they don’t know of it, it would be the same’’.2832 

 

VERSES 42 - 44 

نْكُمْ  نْ يَا وَهُمْ بهالْعُدْوَةه الْقُصْوَىَٰ وَالرَّكْبُ أَسْفَلَ مه وَلَوْ تَ وَاعَدْتُمْ لَاخْتَ لَفْتُمْ  ۚ  إهذْ أنَْ تُمْ بهالْعُدْوَةه الدح
يعَاده  يَ اللَّهُ أمَْرًا كَانَ مَفْعُولًا لهيَ هْلهكَ مَنْ هَلَكَ عَنْ بَ ي ِّنَةٍ وَيَحْيَىَٰ مَنْ حَيَّ وَلََٰكهنْ  ۚ  فِه الْمه لهيَ قْضه
يعٌ عَلهيمٌ } ۚ  عَنْ بَ ي ِّنَةٍ   {42وَإهنَّ اللَّهَ لَسَمه

When you were on the nearer side (of the valley) and they were on the farther 
side, while the riders were in a place lower than you; and if you had mutually 
made an appointment, you would certainly have broken the appointment, but 
for Allah to Accomplish a matter which was to be done, the ones to be 
destroyed from a clear proof and to Revive the ones to be revived from a clear 
proof, and surely Allah is Hearing, Knowing  [8:42] 
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لْتُمْ وَلتََ نَازَعْتُمْ فِه الَْْمْره وَلََٰكهنَّ اللَّهَ  ۚ  إهذْ يرُهيكَهُمُ اللَّهُ فِه مَنَامهكَ قلَهيلًا  وَلَوْ أرَاَكَهُمْ كَثهيْاً لَفَشه
  {43الصحدُوره }إهنَّهُ عَلهيمٌ بهذَاته  ۚ  سَلَّمَ 

When Allah Showed them to you in your dream as being few; and if He had 
Shown them to you as numerous, you would have been weary and would have 
quarrelled regarding the matter. But Allah Saved (you). He is the Knower of the 
contents of the chests [8:43] 

يَ اللَّهُ أمَْرً  ا كَانَ وَإهذْ يرُهيكُمُوهُمْ إهذه الْتَ قَيْتُمْ فِه أعَْينُهكُمْ قلَهيلًا وَيُ قَلِّلُكُمْ فِه أعَْينُهههمْ لهيَ قْضه
 {44وَإهلََ اللَّهه تُ رْجَعُ الْْمُُورُ } ۚ  مَفْعُولًا 

And when He Showed them to you, when you met them, as being few in your 
eyes and He Made you all to appear as being few in their eyes, in order for 
Allah to Accomplish a matter which was to be done. And to Allah return the 
affairs [8:44] 

نْكُمْ.العياشي: عن مُّمد بن يحيى، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ الرَّ   «.أبو سفيان و أصحابه»قال:  كْبُ أَسْفَلَ مه

Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Yahya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding Hisazwj Words: while the 
riders were in a place lower than you [8:42], said: ‘Abu Sufyan and his 
companions’.2833 

يَن فِه أعَْيُنه الْكُفَّاره وَ يُكَثِّرُ الْكُفَّارَ فِه عَنْهُ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ كَانَ إهبلْهيسُ يَ وْمَ بدَْرٍ يُ قَلِّلُ الْمُسْلهمه 
لسَّيْفه فَ هَرَبَ مهنْهُ وَ هُوَ يَ قُولُ ياَ جَبْرئَهيلُ إهنِِّ مُؤَجَّلٌ إهنِِّ مُؤَجَّلٌ حَتََّّ وَقَعَ فِه أعَْيُنه الْمُسْلهمهيَن فَشَدَّ عَلَيْهه جَبْرئَهيلُ )عليه السلام( بها

 الْبَحْره 

From him, from Abaan, from Zurara, who has narrated: 

Abu Ja’farasws having said: ‘On the Day of Badr, Ibleesla used to belittle the Muslims 
in the eyes of the infidels, and magnify the infidels in the eyes of the Muslims. So 
Jibraeelas pulled the sword against himla and hela fled from himas and hela was 
saying, ‘O Jibraeelas, Ila have been Granted a term, Ila have been Granted a term’, 
until hela ended up in the sea’.  

َيِّ شَيْ  َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( لْه َُ أطَْراَفههه. قاَلَ زُراَرَةُ فَ قُلْتُ لْه  ءٍ كَانَ يَخاَفُ وَ هُوَ مُؤَجَّلٌ قاَلَ يَ قْطَعُ بَ عْ

Zurara (the narrator) said, ‘So I said to Abu Ja’farasws, ‘What was it that hela was 
afraid of since hela had been Granted a specific term?’ Heasws said: ‘Some parts of 
hisla sides to be cut off’.2834 
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VERSES 45 - 49 

 {45عَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا لقَهيتُمْ فهئَةً فاَثْ بتُُوا وَاذكُْرُوا اللَّهَ كَثهيْاً لَ 
O you who believe! When you meet a party, then be firm, and remember Allah 
much, that you may be successful [8:45] 

وُا  ۚ  وَأَطهيعُوا اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَلَا تَ نَازَعُوا فَ تَ فْشَلُوا وَتَذْهَبَ رهيُحكُمْ  مَعَ الصَّابهرهينَ إهنَّ اللَّهَ  ۚ  وَاصْبره
{46}  

And obey Allah and His Rasool and do not quarrel for you will be weary and 
your force will depart, and be patient, surely Allah is with the patient ones 
[8:46] 

اَ  ۚ  النَّاسه وَيَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه  وَلَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ خَرَجُوا مهنْ دهياَرهههمْ بَطَراً وَرهئاَءَ  وَاللَّهُ بِه
 {47يَ عْمَلُونَ مُّهُيطٌ }

And do not become like those who are going out from their houses exultantly 
and to show the people, and they are hindering from the way of Allah, and 
Allah is Cognizant with what they are doing [8:47] 

فَ لَمَّا  ۚ  وَإهذْ زيََّنَ لَِمُُ الشَّيْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ وَقاَلَ لَا غَالهبَ لَكُمُ الْيَ وْمَ مهنَ النَّاسه وَإهنِِّ جَارٌ لَكُمْ 
نْكُمْ إهنِِّ أرََ  ىَٰ مَا لَا تَ رَوْنَ إهنِِّ أَخَافُ تَ رَاءَته الْفهئَتَانه نَكَصَ عَلَىَٰ عَقهبَ يْهه وَقاَلَ إهنِِّ برَهيءٌ مه

  {48وَاللَّهُ شَدهيدُ الْعهقَابه } ۚ  اللَّهَ 
And when the Satan adorned their deeds for them and said, ‘There would be 
none from the people to overcome you today, and I am a friend for you’. So 
when the two parties saw (each other), he turned upon his heels and said, ‘I 
am disavowed from you. Surely I can see what you are not seeing. I fear Allah, 
and Allah is Severe of the Punishment’ [8:48] 

ؤُلَاءه  وَمَنْ يَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه فإَهنَّ  ۚ  دهينُ هُمْ إهذْ يَ قُولُ الْمُنَافهقُونَ وَالَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ غَرَّ هََٰ
 {49اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ }
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When the hypocrites and those in whose hearts was a disease said: ‘Their 
Religion has deceived them, and the one who relies upon Allah, then surely 
Allah is Mighty, Wise [8:49] 

لما عطش القوم يوم بدر انطلق علي »العياشي: عن عمرو بن أبِ المقدام، عن أبيه، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: 
)عليه السلام( بالقربة يستسقي، و هو على القليب، إذ جاءت ريح شديدة ثُ مضت، فلبث ما بدا له، ثُ جاءت ريح أخرى ثُ 

  و هو على القليب، ثُ جلس حتَّ مضت. مضت، ثُ جاءته اخرى كادت أن تشغله

Al Ayyashi, from Amro Bin Abu Al Maqdaam, from his father,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘When the people 
of the day (battle) of Badr were thirsty, Aliasws went with a canteen for water. And 
heasws was upon the well when there was a strong gust of wind which then subsided. 
So heasws waited for what it seemed (appropriate) to himasws. Then there was another 
gust of wind, which then passed. Then came another while heasws was pre-occupied 
at the well. Then heasws sat down until it passed.  

فلما رجع إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أخبره بذلك، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(. أما الريح الْولَ فيها 
ن الملائكة، و الثالثة فيها إسرافيل مع ألف من الملائكة، و قد جبرئيل مع ألف من الملائكة، و الثانية فيها ميكائيل مع ألف م

سلموا عليك، و هم مدد لنا، و هم الذين رآهم إبليس فنكص على عقبيه، يَشي القهقرى حين يقول: إهنِِّ أرَى ما لا تَ رَوْنَ إهنِِّ 
  «.أَخافُ اللَّهَ وَ اللَّهُ شَدهيدُ الْعهقابه 

So when heasws returned to Rasool-Allahsaww, heasws informed himsaww about that, so 
Rasool-Allahsaww said: ‘As for the first gust of wind – in it was Jibraeelas along with a 
thousand from the Angels; and the second – in it was Mikaeelas along with a 
thousand from the Angels; and the third – in it was Israfeelas along with a thousand 
from the Angels. And they (all) sent greetings upon youasws, and they are a help for 
us, and they are the ones whom Ibleesla saw and retreated on hisla heels, walking 
backwards where hela said, Surely I can see what you are not seeing. I fear Allah, 
and Allah is Severe of the Punishment’ [8:48]’.2835 

الطبرسي: قيل: إنِم لما التقوا، كان إبليس فِ صف المشركين، آخذا بيد الْارث بن هشام فنكص على عقبيه، فقال له الْارث بن 
 هشام: يا سراقة، إلَ أين، أ تذلنا على هذه الْالة؟ فقال له: إهنِِّ أرَى ما لا تَ رَوْنَ. 

Al Tabarsy –  

‘It is said that when they met (in battle at Badr), Ibleesla was in the rows of the 
Polytheists having grabbed a hand of Al Haris Bin Hisham. So hela let go and turned 
back upon hisla heels, and Haris Bin Hisham said to himla, ‘O Saraqa! (It is reported 
that Ibleesla had adopted the image of Saraqa), where are you going to? Are you 
abandoning us upon this state?’ So hela said to him, ‘Surely I can see what you are 
not seeing’ [8:48]’. 
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 فقال: و الله، ما ترى إلا جعاسيس يثرب، فدفع فِ صدر الْارث و انطلق و انِزم الناس، فلما قدموا مكة، قالوا: هزم الناس
سراقة، فبلغ ذلك سراقة، فقال: و الله، ما شعرت بِسيْكم حتَّ بلغني هزيَتكم. فقالوا: إنك أتيتنا يوم كذا، فحلف لِم، فلما 

 أسلموا علموا أن ذلك كان الشيطان. 

He (Al Tabarsy) said, ‘By Allahazwj! Hela did not see except for hordes of creatures of 
Yasrib. So he pushed the chest of Al Haris and went away, the people were 
defeated. So when they proceeded to Makkah, they said, ‘Saraqa defeated the 
people’, and that reached Saraqa, so he said, ‘By Allahazwj! I was not aware of your 
journey until (the news of) your defeat reached me’. They said, ‘You had come to us 
on such and such a day’. So he swore an oath for them. When he became a Muslim, 
they knew that, that was (actually) satanla’.  

 قال: روي ذلك عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(. 

He (Al Tabarsy) said, ‘That is reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.2836 

ثَ نَا الشَّيْخُ السَّ  يح  عهيدُ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ ]بْنُ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه قاَلَ: حَدَّ [ الَْْسَنه الطحوسه
ثَ نَا أبَُ  قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه  مه إهسَْاَعهيلُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْْنَْ بَارهيح الْكَاتهبُ قاَلَ: حَدَّ و النحعْمَانه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ الْقَاسه

ثَ نَا مُعَاوهيةَُ  ثَ نَا شُعَيْبُ بْنُ أيَحوبَ قاَلَ: حَدَّ يمُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْزْدهيح قاَلَ: حَدَّ بْنُ ههشَامه بْنه حَسَّانَ عَنْ سُفْيَانَ عَنْ ههشَامه  عَبْده اللَّهه إهبْ راَهه
 بْنه حَسَّانَ قاَلَ: 

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Muhammad Al Hassan Bin Al HusaynBin 
Babuwayh, from Al Sheykh Al Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy, from Al Sheykh 
Al Mufeed Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan, from Abu AlQasim Ismail Bin Muhammad Al 
Anbary the scribe, from Abu Abdullah Ibrahim Bin Muhammad Al Azdy, from Shuayb Bin Ayoub, from 
Muawiya Bin Hisham Bin Hassan Bin Hassan, from sufyan, from Hisham Bin Hassan who said,  

زْبُ اللَّهه الْغَاله  عْتُ أبَاَ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنَ بْنَ عَلهيٍّ ع يَخْطُبُ النَّاسَ بهالْبَيْعَةه لَهُ فَ قَالَ نَحْنُ حه بُونَ وَ عهتْرةَُ رَسُولههه الْْقَْ ربَوُنَ وَ أهَْلُ بَ يْتههه سَهَ
يلُ كُلِّ شَيْ الطَّيِّبُونَ الطَّاههرُونَ وَ أَحَدُ الثَّقَلَيْنه ا ءٍ لا يأَْتهيهه  للَّذَيْنه خَلَّفَهُمَا رَسُولُ اللَّهه ص فِه أمَُّتههه وَ الثَّانِه فِه كهتَابه اللَّهه فهيهه تَ فْصه
  الْباطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ لا مهنْ خَلْفههه 

‘I heard Abu Muhammad Al-Hassanasws Bin Aliasws addressing the people with the 
allegiance to himasws, and heasws said: ‘Weasws are the Party of Allahazwj, the 
overcoming, and the family of Hisazwj Rasoolsaww, the ones of Proximity, and the 
Peopleasws of hissaww Household, the goodly, the clean, and one of the two weighty 
things which Rasool-Allahsaww left behind among hissaww community, and the double 
(second) in the Book of Allahazwj wherein is the detail of everything. Neither did the 
falsehood come from before it, nor (would it come) from after it. [41:42]. 

يْههه لَا يُ تْعهبنَُا تأَْوهيلُهُ بلَْ نَ تَيَقَّنُ حَقَائهقَهُ فأََطهيعُوناَ فإَهنَّ طاَعَ  َِةٌ إهذْ كَانَتْ بهطاَعَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ بهرَسُولههه  تَنَافاَلْمُعَوَّلُ عَلَيْنَا فِه تَ فْسه مَفْرُو
نْكُمْ فإَهنْ تنَازَعْتُمْ فِه شَيْ يا أيَ ح   مَقْرُونةًَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  ءٍ فَ رُدحوهُ إهلََ اللَّهه وَ  هَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

  الرَّسُوله 
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Thus, the reliance is to be upon us regarding its interpretation. Explaining it does not 
tire usasws, but weasws speak of its realities. Therefore, follow usasws, of obedience to 
usasws is a necessity when it is paired with the obedience to Allahazwj Mighty and 
Majestic and of Hisazwj Rasoolsaww. Allahazwj the Exalted Says: O you who believe! 
Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you. 
Thus, if you were to quarrel about anything, refer it to Allah and the Rasool 
[4:59].  

نْهُمْ لَعَلهمَهُ الَّذهينَ يَسْ   وَ لَوْ رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَ إهلَ نْهُمْ أوُلِه الَْْمْره مه تَُافه الشَّيْطاَنه فإَهنَّهُ   تَنْبهطُونهَُ مه صْغَاءَ لِه   عَدُوٌّ مُبهينٌ   وَ أُحَذِّركُُمُ الْْه
  فهئَتانه نَكَصَ عَلىلا غالهبَ لَكُمُ الْيَوْمَ مهنَ النَّاسه وَ إهنِِّ جارٌ لَكُمْ فَ لَمَّا ترَاءَته الْ   لَكُمْ فَ تَكُونوُا كَأُولئَهكَ الَّذهينَ قاَلَ لَِمُُ الشَّيْطاَنُ 

نْكُمْ إهنِِّ أرَى عَقهبَيْهه وَ قالَ إهنِِّ برَهي  ما لا تَ رَوْنَ   ءٌ مه

And if they were to refer it to the Rasoolsaww and to those in (Divine) Authority among 
them, heasws would teach the ones who are deriving from them, and heasws would 
caution you all of the accumulating to the acclaims of the Satanla, for hela is an open 
enemy to you all, and you would become like those for whom the satanla said, ‘There 
would be none from the people to overcome you today, and I am a friend for 
you’. So when the two parties saw (each other), he turned upon his heels and 
said, ‘I am disavowed from you. Surely I can see what you are not seeing’ 
[8:48]. 

لا يَ نْفَعُ نَ فْساً إهيَانُِا لََْ تَكُنْ آمَنَتْ مهنْ قَ بْلُ   لسِّهَامه غَرَِاً ثَُُ فَ تُلْقَوْنَ إهلََ الرِّمَاحه زورا ]وَزَراً[ وَ إهلََ السحيُوفه جَزَراً وَ لهلْعُمُده حَطَماً وَ له  
ا خَيْْاً.  أوَْ كَسَبَتْ فِه إهيَانِه

So you would be meeting to the spears falsely (sinning), and to the swords 
retreating, and to the crowds deliberately, and to drawing of lots purposely. Then, a 
soul will not benefit from its Eman which had not believed from before, or 
earned goodness during its Eman [6:158]’.2837  

Please see the report/Hadeeth in appendix 2 

 

VERSES 50 - 54 

الْمَلَائهكَةُ يَضْرهبوُنَ وُجُوهَهُمْ وَأدَْباَرَهُمْ وَذُوقُوا عَذَابَ  ۚ   وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذْ يَ تَ وَفََّ الَّذهينَ كَفَرُوا
  {50الَْْرهيقه }

And if only you could see when the Angels cause to die those who commit 
Kufr. The Angels are striking their faces and their backs and (saying): ‘Taste 
the Punishment of burning!’ [8:50] 
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مٍ لهلْعَبهيده } اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيكُمْ وَأَنَّ اللَّهَ ليَْسَ بهظَلاَّ لهكَ بِه  {51ذََٰ
That is due to what your hands sent forward, and surely Allah isn’t the least 
unjust to the servants [8:51] 

مْ وَالَّذهينَ  ۚ  كَدَأْبه آله فهرْعَوْنَ  إهنَّ  ۚ  كَفَرُوا بهآياَته اللَّهه فأََخَذَهُمُ اللَّهُ بهذُنوُبِههمْ   ۚ  مهنْ قَ بْلههه
  {52اللَّهَ قَوهيٌّ شَدهيدُ الْعهقَابه }

Like the persistence of the people of Pharaoh and those from before them. 
They committed Kufr with the Signs of Allah, so Allah Seized them due to their 
sins. Surely Allah is Strong, Severe of the Punishment [8:52] 

ههمْ  لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ لََْ يَكُ مُغَي ِّرًا نهعْمَةً أنَْ عَمَهَا عَلَىَٰ قَ وْمٍ حَتَََّّٰ يُ غَي ِّرُوا مَا بهأنَْ فُسه وَأَنَّ اللَّهَ  ۚ  ذََٰ
يعٌ عَلهيمٌ }   {53سَهَ

That is because Allah does not Change a Favour He has Favoured upon a 
people until they change what is with themselves, and surely Allah is Hearing, 
Knowing [8:53] 

بهذُنوُبِههمْ وَأَغْرَقْ نَا  كَذَّبوُا بهآياَته رَبِِّهمْ فأََهْلَكْنَاهُمْ   ۚ  وَالَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ  ۚ  كَدَأْبه آله فهرْعَوْنَ 
 {54وكَُلٌّ كَانوُا ظاَلهمهيَن } ۚ  آلَ فهرْعَوْنَ 

Like the persistence of the people of Pharaoh and those from before them. 
They belied the Signs of their Lord, so We Destroyed them due to their sins 
and We Drowned the people of Pharaoh; and all of them were unjust [8:54] 

مَامُ  نهيَن عَلهيٍّ ع فِه  -ع: عَنْ أبَهيهه، عَنْ جَدِّهه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص، قاَلَ: مَا مهنْ عَبْدٍ وَ لَا أمََةٍ   قاَلَ الْْه أعَْطَى بَ يْعَةَ أمَهيْه الْمُؤْمه
َُ رُوحَهُ  -امَ عَلَى نهفَاقههه الظَّاههره، وَ نَكَثَهَا فِه الْبَاطهنه وَ أقََ   تَمثََّلَ لَهُ إهبلْهيسُ وَ أعَْوَانهُُ. -إهلاَّ وَ إهذَا جَاءَهُ مَلَكُ الْمَوْته لهيَقْبه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: ‘There is none from a servant nor 
from a maid who gave allegiance to Amir-Al-Momineenasws in the apparent, and 
broke it in the hidden, and stood upon being hypocritical to himasws – except that 
when the Angel of death comes to capture his soul – Ibleesla and hisla assistants are 
resembled for him.  

اَ لهعَيْنَيْهه وَ قَ لْبههه وَ مَقَاعهدههه  لَوْ كَانَ بقَهيَ عَلَى  -وَ تَمثََّلَ لَهُ أيَْضاً الْهْنَانُ وَ مَنَازهلهُُ فهيهَا مهنْ مَضَايهقههَا.  وَ تَمثََّلَ النِّيْاَنُ وَ أَصْنَافُ عَذَابِه
   بَيْعَتههه إهيَاَنههه، وَ وَفََ به 
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And the Fires and the types of its Punishments are resembles for his sight, and his 
heart, and his seat from its narrowness. And there are resembled for him as well, the 
Gardens and its houses therein – had he remained upon his Eman and been loyal 
with his allegiance. 

: رُ قَدْرَ سَرَّائههَا وَ بَ هْجَتههَا وَ سُرُورههَا إهلاَّ اللَّهُ رَبح الْعَا فَ يَقُولُ لَهُ مَلَكُ الْمَوْته ةً لَكَ،   -لَمهينَ انْظرُْ فتَهلْكَ الْهْنَانُ الَّتِه لَا يُ قَدِّ كَانَتْ مُعَدَّ
يْكَُ يَ وْمَ فَصْله الْقَضَاءه،  فَ لَوْ كُنْتَ بقَهيْتَ عَلَى ي مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص كَانَ إهليَْهَا مَصه َخه  وَلَايتَهكَ لْه

So the Angel of death is saying to him, ‘Look! Those are the Gardens which cannot 
be measured, the extent if its extensiveness, and its joys and its pleasures, except 
by Allahazwj, Lordazwj of the worlds. These had been prepared for you, if only you had 
remain upon your Wilayah of the brotherasws Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, 
your destination would have been to it on the day of Decisive Judgment.  

اَ رْزبَاَتُ هَا وَ أفَاَعهيهَا الْفَاغهرةَُ أفَْ وَاهَهَا، وَ عَقَارهبُ هَا النَّصَّابةَُ  -لَكهنَّكَ )نَكَثْتَ وَ خَالَفْتَ( فتَهلْكَ النِّيْاَنُ وَ أَصْنَافُ عَذَابِه وَ زَباَنهيَتُهَا وَ مه
بَاعُهَا الشَّائهلَةُ مَخاَلهبَهَا، وَ سَائهرُ أَ  اَ هُوَ لَكَ وَ إهليَْهَا مَصهيْكَُ.أذَْناَبَ هَا، وَ سه  صْنَافه عَذَابِه

But you broke (the allegiance) and opposed, therefore those Fires and the varieties 
of its Punishments, and the its Zabaniyya (Angels of Hell), and their hammers, and 
its open-mouthed serpents, and its scorpions with their pointed tails, and its 
predators their long tentacles, and the rest of the types of its Punishments, it for you 
and to it is your destination.’2838 

 

VERSES 55 - 58 

نُونَ }إهنَّ شَرَّ الدَّوَابِّ عهنْدَ اللَّهه الَّذهينَ كَفَرُوا فَ هُمْ لَا   {55يُ ؤْمه
Surely, the vilest of animals in the Presence of Allah are those who are 
committing Kufr, and they will not believe [8:55] 

قُضُونَ عَهْدَهُمْ فِه كُلِّ مَرَّةٍ وَهُمْ لَا يَ ت َّقُونَ } هُمْ ثَُُّ يَ ن ْ ن ْ   {56الَّذهينَ عَاهَدْتَ مه
Those who made an agreement from them, then they were breaking their 
agreement every time and they were not fearing [8:56] 

  {57فإَهمَّا تَ ثْ قَفَن َّهُمْ فِه الَْْرْبه فَشَرِّدْ بِههمْ مَنْ خَلْفَهُمْ لعََلَّهُمْ يَذَّكَّرُونَ }
So if you overcome them during the war, then scatter them from behind, 
perhaps they would be mindful [8:57] 
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مْ عَلَىَٰ سَوَاءٍ  يَانةًَ فاَنبْهذْ إهليَْهه  {58إهنَّ اللَّهَ لَا يحهُبح الْخاَئهنهيَن } ۚ  وَإهمَّا تَاَفَنَّ مهنْ قَ وْمٍ خه
And if you fear treachery from a people, then discard (the agreement) to them 
upon equality, surely Allah does not Love the treacherous [8:58] 

] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال: [ حدثنا جعفر بن أحمد قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن 
مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر صلوات الله عليه فِ قوله: * )إن شر الدواب عند الله الذين كفروا فهم لا يؤمنون( 

 م(: نزلت فِ بني امية فهم شر خلق الله، هم الذين كفروا فِ باطن القرآن فهم لا يؤمنون. * قال أبو جعفر )عليه السلا

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul 
Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: [8:55] Surely, the 
vilest of animals in Allah's sight are those who disbelieve, for they will not 
believe. Abu Ja’farasws said: ‘It was Revealed regarding the Clan of Umayya, for they 
are the most evil of the creatures of Allahazwj. They are the ones who disbelieved in 
the esoteric of the Quran, and they are those who disbelieve.  

 قوله: * )الذين عهدت منهم ثُ ينقضون عهدهم فِ كل مرة( * فهم أصحابه الذين فروا يوم احد. 

Hisazwj Words Those who made an agreement from them, then they were 
breaking their agreement every time [8:56], so they are the ones who fled on the 
Day of Ohad. 

 .قوله: * )وإما تافن من قوم خيانة فانبذ إليهم على سوآء( * نزلت فِ معاوية لما خان أميْ المؤمنين )عليه السلام(

Hisazwj Words And if you fear treachery from a people, then discard (the 
agreement) to them upon equality, surely Allah does not Love the treacherous 
[8:58] – it was Revealed regarding Muawiya, when he betrayed Amir Al-
Momineenasws’.2839 

ابن علي، عن مُّمد بن  جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد علي بن إبراهيم: قال: حدثنا
نُونَ. قال أبو  الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )صلوات الله عليه(، فِ قوله: إهنَّ شَرَّ الدَّوَابِّ عهنْدَ اللَّهه الَّذهينَ كَفَرُوا فَ هُمْ  لا يُ ؤْمه

 «.فِ بني أمية، فهم شر خلق الله، هم الذين كفروا فِ باطن القرآن، فهم لا يؤمنوننزلت »جعفر )عليه السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from 
Muhammad Ibn Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Surely, the vilest 
of animals in the Presence of Allah are those who are committing Kufr, and 
they will not believe [8:55]. Abu Ja’farasws said: ‘It was Revealed regarding the clan 
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of Umayya, so they are the most evil of the creatures of Allahazwj. They are the ones 
who did not believe in the esoteric of the Quran, so they will not believe (ever)’.2840  

نَ  هُ أَصْحَابههه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه انٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ بَ عْ
وَ إهنْ صَامَ وَ صَلَّى وَ زَعَمَ أنََّهُ مُسْلهمٌ مَنْ إهذَا ائْ تُمهنَ خَانَ وَ إهذَا حَدَّثَ   اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ثَلَاثٌ مَنْ كُنَّ فهيهه كَانَ مُنَافهقاً 

 أَخْلَفَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ فِه كهتَابههه إهنَّ اللَّهَ لا يحهُبح الْخائهنهيَن. كَذَبَ وَ إهذَا وَعَدَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of his companions, from Abdullah Bin 
Sinan,  

(It has been narrated) from Abdu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Three (things), the one who has these in him, would be a hypocrite, and even if he 
were to Fast, and pray Salāt, and claims that he is a Muslim. The one who, when 
entrusted, betrays, when he narrates, lies, and when he promises, breaks. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: surely Allah does not Love the 
treacherous [8:58].’2841 

 

VERSES 59 & 60 

زُونَ } ۚ  وَلَا يَحْسََ َّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَبَ قُوا    {59إهن َّهُمْ لَا يُ عْجه
And they should not reckon, those who are committing Kufr, that they can 
outstrip. They cannot frustrate (you) [8:59] 

بُونَ بههه عَدُوَّ اللَّهه وَعَدُوَّكُمْ وَآ خَرهينَ مهنْ وَأعَهدحوا لَِمُْ مَا اسْتَطعَْتُمْ مهنْ قُ وَّةٍ وَمهنْ رهباَطه الْخيَْله تُ رْهه
وَمَا تُ نْفهقُوا مهنْ شَيْءٍ فِه سَبهيله اللَّهه يُ وَفَّ إهليَْكُمْ وَأنَْ تُمْ لَا  ۚ  يَ عْلَمُهُمْ دُونِههمْ لَا تَ عْلَمُونَ هُمُ اللَّهُ 

 {60تُظْلَمُونَ }
And prepare for them whatever force you are able to and from the equipped 
cavalry horses, frightening by it the enemies of Allah and your enemies, and 
others from besides them you are not knowing of, but Allah Knows them. And 
whatever you spend from anything in the Way of Allah, it would be Fulfilled to 
you and you would not be wronged [8:60] 

أبِ خالد الزيدي، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن سعيد بن جناح، عن 
دخل قوم على الْسين بن علي )صلوات الله عليه( فرأوه مختضبا بالسواد، فسألوه عن ذلك، فمد يده إلَ لْيته، ثُ قال: أمر »

 «.ينرسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ غزاة غزاها أن يختضبوا بالسواد ليقووا به على المشرك
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And from him (Al Kulayni), by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Saeed Bin Janaah, from 
Abu Khalid Al Zaydi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A group of people came up to 
Al-Husaynasws Bin Aliasws, and they saw himasws dyeing (hisasws hair and beard) with 
the black (colour). So they asked himasws about that. Heasws extended hisasws hand to 
hisasws beard, then said: ‘Rasool-Allahsaww ordered during military expeditions that 
they should dye (their hair and beard) with the black (dye) in order to prevail against 
the Polytheists’.2842  

منه »، قال: ابن بابويه مرسلا فِ )الفقيه(: قال الصادق )عليه السلام(: فِ قول الله عز و جل وَ أعَهدحوا لَِمُْ مَا اسْتَطَعْتُمْ مهنْ قُ وَّةٍ 
 «.الخضاب بالسواد

Ibn Babuwayh with an unbroken chain, in Al Faqeeh said,  

‘Al-Sadiqasws, said, ‘Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
prepare for them whatever force you are able to [8:60], heasws said: ‘From it is the 
dyeing (hair and beard) with the black (dye)’.2843  

مد بن عيسى، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ أعَهدحوا لَِمُْ مَا اسْتَطعَْتُمْ مهنْ قُ وَّةٍ، قال: العياشي: عن مُّ
 «.سيف و ترس»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Isa, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj And 
prepare for them whatever force you are able to [8:60], heasws said: ‘Sword and 
shield’.2844  

رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  قاَلَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عهمْراَنَ بْنه مُوسَى عَنه الَْْسَنه بْنه طَرهيفٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه رَفَ عَهُ 
 يُ .( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أعَهدحوا لَِمُْ مَا اسْتَطعَْتُمْ  مهنْ قُ وَّةٍ وَ مهنْ رهباطه الْخيَْله قاَلَ الرَّمْ 

Muhammad Bin Yahya, from Imran Bin Musa, from Al Hassan Bin Tareyf, from Abdullah Bin Al 
Mugheira, raising it, said,  

‘Rasool-Allahsaww said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
prepare for them whatever force you are able to, and from the equipped 
cavalry horses [8:60]: ‘The archers’.2845  

] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال: [ حدثنا جعفر بن أحمد قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن 
 مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر صلوات الله عليه فِ قوله: * )وأعدوا لِم ما استطعتم من قوة( * قال: السلاح. 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul 
Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And prepare for 
them whatever force you are able to [8:60], said: ‘The weapons’.  

 

VERSES 61 – 63 

يعُ الْعَلهيمُ } ۚ  وَإهنْ جَنَحُوا لهلسَّلْمه فاَجْنَحْ لَِاَ وَتَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه   {61إهنَّهُ هُوَ السَّمه
And if they incline towards peace, then incline to it and rely upon Allah; surely 
He is the Hearing, the Knowing [8:61] 

  {62هُوَ الَّذهي أيََّدَكَ بهنَصْرههه وَبهالْمُؤْمهنهيَن } ۚ  وَإهنْ يرُهيدُوا أَنْ يَخْدَعُوكَ فإَهنَّ حَسْبَكَ اللَّهُ 
And if they intend to deceive you - then surely Allah is Sufficient for you; He is 
the One Who Assisted you with His Help and with the Momineen [8:62] 

يعًا مَا ألََّفْتَ بَ يْنَ قُ لُوبِههمْ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ ألََّفَ  ۚ  وَألََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبِههمْ  لَوْ أنَْ فَقْتَ مَا فِه الَْْرْضه جَهَ
نَ هُمْ   {63إهنَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ } ۚ  بَ ي ْ

And He United their hearts. Had you spent all of what is in the earth in its 
entirety, you could not have united their hearts, but Allah United them. He is 
Mighty, Wise [8:63] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن صفوان، عن ابن مسكان، عن الْلبِ، 
 «.الدخول فِ أمرنا»ما السلم؟ قال:  بد الله، فِ قوله تعالَ: وَ إهنْ جَنَحُوا لهلسَّلْمه فاَجْنَحْ لَِا، قلت:عن أبِ ع

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Jamhour, from Safwaan, from Ibn Muskaan, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And if they incline towards peace, then incline to it [8:61]. I said, ‘What is the 
peace?’ Heasws said: ‘The entering into ourasws matter (Al-Wilayah)’.2846  

ابن شهر آشوب: قال: فِ )تاريخ بغداد(: روى عيسى بن مُّمد البغدادي، عن الْسين بن إبراهيم، عن حميد الطويل، عن أنس، 
لما عرج بِ رأيت على ساق العرش مكتوبا: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله، أيدته »قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

نهيَن يعني علي بن أبِ طالب )عليه السلام(بعلي، نصرته بعلي، و ذلك قو   «. له تعالَ: هُوَ الَّذهي أيََّدَكَ بهنَصْرههه وَ بهالْمُؤْمه

Ibn shehr Ashub who said, ‘In Tareekh Al Baghdad, it is reported by Isa Bin Muhammad Al Baghdad, 
from Al Husayn Bin Ibrahim, from Hameed Al Taweel, from Anas who said,  
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was Ascended with (Mi’raj), Isaww Inscribed upon 
the Throne: “There is no god except Allahazwj, Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww of 
Allahazwj. Heazwj Assisted himsaww with Aliasws, Helping himsaww with Aliasws”. And these 
are the Words of the Exalted: He is the One Who Assisted you with His Help and 
with the Momineen [8:62] – Meaning Ali Bin Abu Talibasws’’.2847 

قال رسول الله )صلى الله  و قال فِ )الرسالة القوامية( و )حلية الْولياء( و اللفظ لِا: عن سعيد بن جبيْ، أنه قال أبو الْمراء:
رأيت ليلة أسري بِ مثبتا على ساق العرش: أنا غرست جنة عدن بيدي، و مُّمد صفوتِ من خلقي، أيدته بعلي، »عليه و آله(: 
 «. نصرته بعلي

And he said in (the books) Al Risala Al Qawamiyya and Hulyat Al Awliya and articulated to it, from 
Saeed Bin Jubeyr, from Abu Al Hamra’a who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww saw on the night Isaww was Ascended with, Affirmed 
upon the Base of the Throne: “Iazwj Planted the Garden of Eden with Myazwj Hands, 
and Muhammadsaww is Myazwj Elite from Myazwj creatures. Iazwj Assisted himsaww with 
Aliasws, Helping himsaww with Aliasws”’.2848 

ابن بابويه: قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا جعفر 
بكار، عن عبد الواحد بن أبِ عمرو، عن الكلبِ، عن  بن سلمة الْهوازي، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا العباس بن
مكتوب على العرش: أنا الله لا إله إلا أنا، وحدي لا »أبِ صالح، عن أبِ هريرة، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: 

نهيَن فكان النصر عليا، و دخل  شريك لِ، و مُّمد عبدي و رسولِ، أيدته بعلي، فأنزل عز و جل: هُوَ الَّذهي أيََّدَكَ بهنَصْرههه وَ  بهالْمُؤْمه
 «.مع المؤمنين، فدخل فِ الوجهين جَيعا

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al hamdany narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Ja’far Bin Salma Al Ahvazy, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Al Abbas Bin 
Bakaar, from Abdul Wahid Bin Abu Amro, from Al Kalby, from Abu Salih, (It has been narrated) from 
Abu Hureyra,  

(It has been narrated) from Rasool-Allahsaww having said: ‘It is inscribed upon the 
Throne: “Iazwj am Allahazwj! There is no god except Iazwj, One with no associates for 
mesaww! And Muhammadsaww is Myazwj servant and Myazwj Rasoolsaww, Strengthened 
by Aliasws. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: He is the One Who Assisted 
you with His Help and with the Momineen [8:62]. So the help was Aliasws, and 
included with (it- the help) are the Momineen. So the inclusion was regarding both 
the aspects together’.2849  

الشيخ: فِ )أماليه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو عبد الله جعفر بن مُّمد العلوي الْسني )رحمه الله( سنة 
بع و ثلاث مائة، قال: حدثنا علي بن الْسن بن علي بن عمر بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهما السلام(، س

قال: حدثنا حسين بن زيد بن علي، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده، عن علي بن أبِ طالب أميْ المؤمنين )صلوات الله 

                                                           
2847

11ِ:624ِ/33041،ِكنزلِالعمال1ِ:224ِ/300ِ،ِشواهدِالتنزيل11ِ:173ِ/5876ِتاريخِبغدادِ   
2848

3ِ:27حليهِالأولياءِ   
2849

179ِ/3الأمالي:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2141 out of 7192 

عليه و آله( يقول: المؤمن غر كريم، و الفاجر خب لئيم، و خيْ المؤمنين من كان سَعت رسول الله )صلى الله »عليهم(، قال: 
 «.مألفه للمؤمنين، و لا خيْ فيمن لا يألف و لا يؤالف

Al Sheykh in his (book) Al Amaaly, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu 
Abdullah Ja’far Bin Muhammad Al Alawy Al Hasany, in the year three hundred and seven, from Ali 
Bin Al Hassan Bin Ali Bin Umar,  

‘Son of Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, from Husayn Bin Zayd 
Bin Ali, from Ja’farasws Bin Muhammadsaww, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws Amir Al-Momineenasws having said: 
‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The Momin is honest, benevolent, and the 
immoral is a cheater, wicked, and the best of the Momineen is the one who was 
affectionate to the Momineen, and there is no goodness in the one is neither kind nor 
affectionate to others’. 

بالنميمة،  شرار الناس من يبغُ المؤمنين، و تبغضه قلوبِم، المشاءون»الله )صلى الله عليه و آله( يقول:  قال: و سَعت رسول
ثُ تلا )صلى الله عليه و آله(: هُوَ « المفرقون بين الْحبة، الباغون للناس العيب، أولئك لا ينظر الله إليهم يوم القيامة، و لا يزكيهم

نهيَن وَ ألََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبِههمْ. الَّذهي أيََّدَكَ بهنَصْرههه   وَ بهالْمُؤْمه

Heasws said: ‘And Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The most evil of the people is 
the one who hates the Momineen, and their hearts hate him, the one walking with 
the gossip, the separator between the loved ones, the aggressive to the people of 
the faulting. These ones, Allahazwj would not Look at (Consider) them on the Day of 
Judgment, nor would Heazwj Purify them (from their sins)’. Then heasws recited: He is 
the One Who Assisted you with His Help and with the Momineen [8:62] And He 
United their hearts [8:63]’’.2850 

إن هؤلاء قوم كانوا معه من قريش، فقال الله: فإَهنَّ حَسْبَكَ »و قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
نهيَن وَ   ألََّفَ بَ يْنَ قُ لُوبِههمْ لَوْ أنَْ فَقْتَ ما فِه الَْْرْضه جَهَيعاً ما ألََّفْتَ بَ يْنَ قُ لُوبِههمْ وَ لكهنَّ اللَّهَ ألََّفَ اللَّهُ هُوَ الَّذهي أيََّدَكَ بهنَصْرههه وَ بهالْمُؤْمه

 نصر بَ يْنَهُمْ إهنَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ فهم الْنصار، كان بين الْوس و الخزرج حرب شديدة و عداوة فِ الْاهلية، فألف الله بين قلوبِم، و
 «.بِم نبيه )صلى الله عليه و آله(، فالذين ألف بين قلوبِم هم الْنصار خاصة

And (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘They were the people who 
were with himsaww from the Quraysh, so Allahazwj Said: then surely Allah is 
Sufficient for you; He is the One Who Assisted you with His Help and with the 
Momineen [8:62] And He United their hearts. Had you spent all of what is in the 
earth in its entirety, you could not have united their hearts, but Allah United 
them. He is Mighty, Wise [8:63]. So they were the Helpers (Al-Ansaar). There used 
to be an intense battle between the (tribes of) Al-Aws and the Al-Khazraj, and 
intense enmity during the pre-Islamic period, so Allahazwj (Caused) unity between 
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their hearts, and helped Hisazwj Prophetsaww by them. So the ones for whom there 
was unity between their hearts, they were the Helpers (Al-Ansaar) in particular’.2851 

Please see report/Hadeeth in appendix 2 

 

VERSES 64 - 69  

ح   {64حَسْبُكَ اللَّهُ وَمَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن }ياَ أيَ حهَا النَّبِه
O you Prophet! Allah is sufficient for you and the one who follows you from 
the Momineen [8:64] 

ح حَرِّضه الْمُؤْمهنهيَن عَلَى الْقهتَاله  نْكُمْ عهشْرُونَ صَا ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّبِه بهرُونَ يَ غْلهبُوا إهنْ يَكُنْ مه
ائَ تَ يْنه  ائةٌَ يَ غْلهبُوا ألَْفًا مهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا بهأنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَا يَ فْقَهُونَ } ۚ  مه نْكُمْ مه  {65وَإهنْ يَكُنْ مه

O you Prophet! Urge the Momineen upon the fighting. If there happen to be 
twenty patient ones from you, they would overcome two hundred, and if there 
happen to be two hundred of you, they would overcome a thousand from 
those who commit Kufr because they are a people not understanding [8:65] 

َِعْفًا  ائةٌَ صَابهرَةٌ يَ غْلهبُوا فإَهنْ يَ  ۚ  الْْنَ خَفَّفَ اللَّهُ عَنْكُمْ وَعَلهمَ أَنَّ فهيكُمْ  نْكُمْ مه كُنْ مه
ائَ تَ يْنه  نْكُمْ ألَْفٌ يَ غْلهبُوا ألَْفَيْنه بهإهذْنه اللَّهه  ۚ  مه   {66وَاللَّهُ مَعَ الصَّابهرهينَ } ۚ  وَإهنْ يَكُنْ مه

For now, Allah has Lightened from you and Knows that among you there are 
weak ones. So if there happen to be one hundred patient ones form you, they 
would overcome two hundred, and if there happen to be a thousand from you, 
they would overcome two thousand by the Permission of Allah, and Allah is 
with the patient ones [8:66] 

ٍّ أَ  نَ فِه الَْْرْضه مَا كَانَ لهنَبِه نْ يَا وَاللَّهُ يرُهيدُ  ۚ  نْ يَكُونَ لهَُ أَسْرَىَٰ حَتَََّّٰ يُ ثْخه ترُهيدُونَ عَرَضَ الدح
رَةَ   {67وَاللَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ } ۚ  الْْخه

It was not for a Prophet that there happen to be captives for him until he 
triumphs in the land. You are wanting the display of the world and Allah Wants 
the Hereafter (for you), and Allah is Mighty, Wise [8:67] 

  {68لَوْلَا كهتَابٌ مهنَ اللَّهه سَبَقَ لَمَسَّكُمْ فهيمَا أَخَذْتُمْ عَذَابٌ عَظهيمٌ }
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Had there not been a preceding Book from Allah, there would have afflicted 
you a grievous Punishment, with regards to what you took to, [8:68] 

يمٌ } ۚ  وَات َّقُوا اللَّهَ  ۚ  فَكُلُوا ممهَّا غَنهمْتُمْ حَلَالًا طيَِّبًا   {69إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
Therefore eat from whatever booty you attain, Permissible, good, and fear 
Allah, surely Allah is Forgiving, Merciful [8:69] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن الْسن بن صالح، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «. القتال من الزحف فقد فر، و من فر من ثلاثة فِ القتال من الزحف فلم يفرمن فر من رجلين فِ»السلام(، قال: كان يقول: 

Al Sheykh (Al Sadouq) in Al Tehzeeb, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Al Hassan Bin Salih,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who flees from 
two men during the fighting from the marching so he has fled, and the one who flees 
from three (soldiers) during the fighting from the marching, so he has not fled (i.e., 
retreats to join up with the backup forces)’.2852  

العياشي: عن عمرو بن أبِ المقدام، عن أبيه، عن جده: ما أتى علي يوم قط أعظم من يومين أتيا علي، فأما اليوم الْول فيوم 
 قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

Al-Ayyashi, from Amro Bin Abu Al Maqdam, from his father,  

(It has been narrated) from his grandfather who said, ‘There did not befall upon 
Aliasws any day more grievous than two days. So as for the first day, it was the 
passing away of Rasool-Allahsaww.  

مر: يا هذا، ليس فِ و أما اليوم الثانِ فو الله إنِ لْالس فِ سقيفة بني ساعدة، عن يَين أبِ بكر، و الناس يبايعونه، إذ قال له ع
 ء ما لَ يبايعك علي، فابعث إليه حتَّ يأتيك يبايعك، فإنَّا هؤلاء رعاع. يديك شي

And as for the second day, so by Allahazwj, I was seated in the tent (Saqifa) of the 
Clan of Sa’da on the right of Abu Bakr, and the people were pledging their 
allegiances to him, when Umar said to him, ‘O you, there is nothing in your hands if 
Aliasws does not pledge hisasws allegiance to you, therefore send for him to come and 
pledge hisasws allegiance, for rather, these people are (just) trash.’.  

ا فقال له: اذهب فقل لعلي: أجب خليفة رسول الله )صلى الله عليه و آله(. فذهب قنفذ، فما لبث أن رجع فبعث إليه قنفذ
 «.ما خلف رسول الله أحدا غيْي»فقال لْبِ بكر: قال لك: 

So, he sent Qunfuz to himasws and said to him, ‘Go and say to Aliasws, ‘Answer to the 
Caliph of Rasool-Allahsaww!’ So Qunfuz went. It was not long before he came back 
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and said to Abu Bakr, ‘Heasws is saying to you: ‘Rasool-Allahsaww did not (appoint) 
anyone as a Caliph apart from measws’.  

هاجرون و الْنصار يبايعونه، و قريش، و إنَّا أنت قال: ارجع إليه فقل: أجب، فإن الناس قد أجَعوا على بيعتهم إياه، و هؤلاء الم
 رجل من المسلمين، لك ما لِم و عليك ما عليهم. 

He said, ‘Return to himasws and say, ‘Answer, for the people have gathered upon 
pledging their allegiances to him (Abu Bakr), and these are the Emigrants and the 
Helpers pledging their allegiances, and Quraysh. But rather, youasws are only a man 
from the Muslims, for youasws is what is for them, and upon youasws is what is upon 
them’.  

قال لِ و أوصانِ أن إذا واريته فِ إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( »قال لك:  فذهب إليه قنفذ، فما لبث أن رجع، فقال:
 قال: قال عمر: قوموا بنا إليه.«. حفرته لا أخرج من بيتِ حتَّ أؤلف كتاب الله، فإنه فِ جرائد النخل و فِ أكتاف الْبل

So Qunfuz went to himasws, and it was not long before he returned and said, ‘Heasws 
is saying to you: ‘Rasool-Allahsaww had said to measws, and bequeathed unto measws 
that if Iasws were to see him in this state, Iasws am not to come out from myasws house 
until Iasws compile the Book of Allahazwj. So it is in the leaves of the palm (tree) and 
the shoulder (bones) of the camels’. Umar said, ‘Arise with me to go to himasws!’ 

فقام أبو بكر و عمر و عثمان، و خالد بن الوليد، و المغيْة بن شعبة، و أبو عبيدة بن الْراح، و سالَ مولَ أبِ حذيفة، و قنفذ، 
فِ وجوههم، و هي لا تشك أن لا يدخل و قمت معهم، فلما انتهينا إلَ الباب فرأتِم فاطمة )صلوات الله عليها( أغلقت الباب 

 عليها إلا بإذنِا، فضرب عمر الباب برجله فكسره، ثُ دخلوا فأخرجوا عليا )عليه السلام( ملببا. 

So, there arose Abu Bakr, and Umar, and Usmaan, and Khalid Bin Waleed, and al-
Mugheira Bin Sha’bba, and Abu Ubeyda Bin Al-Jarrah, and Saalim Mawla Abu 
Huzeyfa, and Qunfuz, and I arose with them. So when we ended up to the door. So 
Fatimaasws saw them, sheasws closed the door in their faces, and sheasws was in no 
doubt that they would not enter (the house) without herasws permission. But Umar 
struck the door with his leg and broke it. Then they entered and brought Aliasws out 
with a rope around hisasws neck. 

يا أبا بكر، أ تريد أن ترملني من زوجي، و الله لئن لَ تكف عنه لْنشرن شعري، و »فخرجت فاطمة )عليها السلام( فقالت: 
فأخذت بيد الْسن و الْسين )عليهما السلام( و خرجت تريد قبر النبِ «  أبِ و لْصيحن إلَ ربِلْشقن جيبِ و لْتين قبر
 )صلى الله عليه و آله(، 

So, Fatimaasws came out and sheasws said: ‘O Abu Bakr! Are you intending to widow 
measws from myasws husband? By Allahazwj, if you were not to desist Iasws shall display 
myasws hair, and tear myasws pocket when Iasws go to the grave of myasws father and 
shriek (complain) to myasws Lordazwj!’ So sheasws grabbed the hands of Al-Hassanasws 
and Al-Husayn asws and went out intending to be at the grave of the Prophetsaww.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2145 out of 7192 

أدرك ابنة مُّمد، فإنِ أرى جنبِ المدينة يكفيان، و الله إن نشرت شعرها، و شقت جيبها، و »فقال علي )عليه السلام( لسلمان: 
 «.أتت قبر أبيها، و صاحت إلَ ربِا لا يناظر بالمدينة أن يخسف بِا و بِن فيها

So Aliasws said to Salmanas: ‘Go to the daughterasws of Muhammadsaww, for Iasws see 
the sides of the city sufficiently. By Allahazwj! If sheasws were to display herasws hair, 
and tear herasws pocket, and come to the grave of herasws fathersaww, and shriek 
(complain) to herasws Lordazwj, you would not see in the city except that it would have 
submerged (into the ground) along with the ones in it’.  

يا سلمان، يريدون قتل علي، ما على علي »فأدركها سلمان فقال: يا بنت مُّمد، إن الله إنَّا بعث أباك رحمة، فارجعي. فقالت: 
إنِ أخاف أن يخسف بالمدينة، و  فقال سلمان:«. شق جيبِ، و أصيح إلَ ربِصبر، فدعني حتَّ آتِ قبر أبِ فأنشر شعري، و أ

 «.إذن أرجع و أصبر و أسَع له و أطيع»علي بعثني إليك و يأمرك أن ترجعي إلَ بيتك و تنصرفِ، فقالت: 

So Salmanas went to herasws and said, ‘O daughterasws of Muhammadsaww! Surely 
yourasws Lordazwj Sent yourasws fathersaww as a Mercy, therefore, return’. So sheasws 
said: ‘O Salmanas! They are intending to kill Aliasws, Iasws cannot be patient upon that. 
So leave measws until Iasws come to the grave of myasws fathersaww, and display myasws 
hair, and tear myasws pocket, and shriek (complain) to myasws Lordazwj’. So Salmanas 
said: ‘Ias fear that the city would submerge (into the ground), and Aliasws has sent 
meas to youasws and heasws says youasws to return to yourasws house. So sheasws said: 
‘Iasws shall return, and be patient, and listen to himasws and obey’.  

فُونِه إلَ فأخرجوه من منزله ملببا، و مروا به على قبر النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: فسمعته يقول: ابْنَ أمَُّ إهنَّ الْقَوْمَ اسْتَضْعَ 
 )عليه السلام( آخر الْية، و جلس أبو بكر فِ سقيفة بنى ساعدة، و قدم علي 

Thus, they brought himasws out from his house with a rope round hisasws neck, and 
passed by the grave of the Prophetsaww. I heard himasws saying: ‘Son of my mother! 
Surely the people weakened me and they almost killed me [7:150] - up to the 
end of the Verse. And Abu bakr was seated in the tent (Saqifa) of the Clan of Sa’da, 
and Aliasws was brought.  

إذن، و »فقال له عمر: إذن أِرب، و الله، عنقك. فقال له علي: « فإن أنا لَ أفعل، فمه؟»فقال له علي:  فقال له عمر: بايع.
خا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال عمر: أما عبد الله المقتول فنعم، و أما أخو رسول الله الله، أكون عبد الله المقتول و أ

 فلا، حتَّ قالِا ثلاثا.

So Umar said to himasws, ‘Pledge yourasws allegiance!’ So Aliasws said to him: 
‘Suppose Iasws do not do it, then what?’ So Umar said to him, ‘Then, by Allahazwj, I 
shall strike yourasws neck’. So Aliasws said to him: ‘Then by Allahazwj, then Iasws shall 
become a murdered servant of Allahazwj and brother of Rasool-Allahsaww’. So Umar 
said: ‘As for being the murdered servant of Allahazwj, so yes, and as for being the 
brother of Rasool-Allahsaww, so no!’ – until he said it three times. 

فبلغ ذلك العباس بن عبد المطلب، فأقبل مسرعا يهرول، فسمعته يقول: ارفقوا بابن أخي ، و لكم علي أن يبايعكم. فأقبل 
 ثُ خلوه مغضبا،  العباس و أخذ بيد علي )عليه السلام( فمسحها على يد أبِ بكر،
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So (news of) that reached Al-Abbas Bin Abdul Muttalibasws. He came over running 
quickly and I heard him saying, ‘Refrain from my cousin, heasws will pledge hisasws 
allegiance!’ So Al-Abbas came over and grabbed the hand of Aliasws and wiped it 
upon the hand of Abu Bakr, then left himasws in anger.  

اللهم، إنك تعلم أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قد قال لِ: إن تموا عشرين فجاهدهم، و هو قولك فِ كتابك: »فسمعته يقول: 
ائَ تَيْنه  نْكُمْ عهشْرُونَ صابهرُونَ يَ غْلهبُوا مه حتَّ قالِا ثلاثا، ثُ «. اللهم، و إنِم لَ يتموا عشرين»ول: قال: و سَعته يق« إهنْ يَكُنْ مه

 انصرف.

I heard himasws saying: ‘Our Allahazwj! Youazwj Know that the Prophetsaww had said to 
measws: ‘If you were to find twenty (supporters), so fight them, and it is Yourazwj Word 
in Yourazwj Book: If there happen to be twenty patient ones from you, they would 
overcome two hundred [8:65]’. And I heard himasws saying: ‘Our Allahazwj! There 
are no twenty (supporters)!’ - to the extent that heasws said it three times, then 
left’.2853 

ما نزل بالناس أزمة قط إلا كان شيعتِ فيها أحسن »عن فرات بن أحنف، عن بعُ أصحابه، عن علي )عليه السلام( أنه قال: 
َِعْفاً   «. حالا، و هو قول الله: الْْنَ خَفَّفَ اللَّهُ عَنْكُمْ وَ عَلهمَ أنََّ فهيكُمْ 

From Furat Bin Ahnaf, from one of his companions,  

‘From Aliasws having said: ‘There did not descend a crisis with the people except 
myasws Shias would be in a good state during it, and these are the Words of Allahazwj: 
For now, Allah has Lightened from you and Knows that among you there are 
weak ones [8:66]’’.2854 

 

VERSE 70 

رًا يُ ؤْتهكُمْ  ح قُلْ لهمَنْ فِه أيَْدهيكُمْ مهنَ الَْْسْرَىَٰ إهنْ يَ عْلَمه اللَّهُ فِه قُ لُوبهكُمْ خَي ْ رًا ممهَّا  ياَ أيَ حهَا النَّبِه خَي ْ
نْكُمْ وَيَ غْفهرْ لَكُمْ  ذَ مه يمٌ } ۚ  أُخه  {70وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحه

O you Prophet! Say to the ones in your hand from the captives: ‘If Allah Knows 
any goodness in your hearts, He would Give you better than what He Takes 
from you and He will Forgive you; and Allah is Forgiving, Merciful [8:70] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ  عْتُهُ يَ قُولُ فِه هَذههه الْْيةَه يا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ سَهَ
ح قُلْ لهمَنْ فِه أيَْدهيكُمْ مهنَ الَْْسْرى إهنْ يَ عْلَمه اللَّهُ فِه قُ لُوبهكُمْ خَيْْاً يُ ؤْتهكُمْ خَيْْ  ذَ أيَ حهَا النَّبِه نْكُمْ وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ قاَلَ نَ زلََتْ فِه  اً ممهَّا أُخه مه

 الْعَبَّاسه وَ عَقهيلٍ وَ نَ وْفَلٍ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar, who has said: 

Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding this Verse: O you Prophet! 
Say to the ones in your hand from the captives: ‘If Allah Knows any goodness 
in your hearts, He would Give you better than what He Takes from you and He 
will Forgive you [8:70], heasws said: ‘This was Revealed regarding Al-Abbas, and 
Aqeel, and Naufal’. 

مٍ وَ أبَوُ الْبَ  رُوا فأََرْسَلَ عَلهيّاً ) عليه وَ قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( نَ هَى يَ وْمَ بدَْرٍ أنَْ يُ قْتَلَ أَحَدٌ مهنْ بَنيه هَاشه خْتَرهيِّ فَأُسه
مٍ السلام ( فَ قَ   الَ انْظرُْ مَنْ هَاهُنَا مهنْ بَنيه هَاشه

And heasws said that: ‘The Rasool Allahsaww prohibited the killing of anyone from the 
Clan of Hashimasws and Abu Al-Bakhtary on the Day of Badr. So they were made 
captives. The Rasool Allahsaww sent for Aliasws and said: ‘Go and see over there, who 
are the ones from the Clan of Hashimasws’.  

قَدْ يلٌ ياَ ابْنَ أمُِّ عَلَيَّ أمََا وَ اللَّهه لَ قاَلَ فَمَرَّ عَلهيٌّ )عليه السلام( عَلَى عَقهيله بْنه أَبِه طاَلهبٍ كَرَّمَ اللَّهُ وَجْهَهُ فَحَادَ عَنْهُ فَ قَالَ لَهُ عَقه 
 هَذَا عَقهيلٌ فِه يدَه فُلَانٍ وَ هَذَا رَأيَْتَ مَكَانِه قاَلَ فَ رَجَعَ إهلََ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ قاَلَ هَذَا أبَوُ الْفَضْله فِه يدَه فُلَانٍ وَ 

 نَ وْفَلُ بْنُ الْْاَرهثه فِه يدَه فُلَانٍ 

Heasws said: ‘So Aliasws passed by Aqeel son of Abu Talibasws, may Allahazwj Honour 
hisas face. Heasws turned away from him. So Aqeel said to himasws, ‘O sonasws of my 
motherasws Aliasws! But, by Allahazwj, youasws can see my state’. Heasws returned to the 
Rasool Allahsaww and said: ‘This is Abu Al-Fazl in the hand of so and so, and this is 
Aqeel in the hand of so and so, and this is Naufal Bin Al-Haris in the hand of so and 
so’. 

اَمَةَ فَ قَالَ  فَ قَامَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( حَتََّّ انْ تَهَى إهلََ عَقهيلٍ فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ يزَهيدَ قتُهلَ أبَوُ جَهْلٍ  فَ قَالَ إهذاً لَا تُ نَازَعُونَ فِه تِه
يإهنْ كُنْتُمْ أثَْخَنْتُمُ الْقَوْمَ وَ إهلاَّ فاَركَْبُوا أَكْتَافَ هُمْ فَ قَ  يكَ  الَ فَجه  ءَ بهالْعَبَّاسه فَقهيلَ لَهُ افْده نَ فْسَكَ وَ افْده ابْنَ أَخه

So Rasool-Allahsaww stood up and came up to Aqeel and said to him: ‘O Abu Yazeed, 
Abu Jahl has been killed’. He said, ‘Then yousaww will not be disputing about 
Tahaamat’. Hesaww said: ‘If you are strong people, otherwise tie up their hands’. They 
came up with Al-Abbas, so hesaww said: ‘Ransom yourself and ransom the son of 
your brother’.  

ءٌ  تَ عهنْدَ أمُِّ الْفَضْله وَ قُ لْتَ لَِاَ إهنْ أَصَابَنيه فِه وَجْههي هَذَا شَيْ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ تَ تْركُُنيه أَسْأَلُ قُ رَيْشاً فِه كَفِّي فَ قَالَ أعَْطه ممهَّا خَلَّفْ 
ذََا فَ قَالَ أتَاَنِه بههه جَبْرئَهي ي مَنْ أَخْبَركََ بِه كه فَ قَالَ لَهُ ياَ ابْنَ أَخه جَلَّ  لُ ) عليه السلام ( مهنْ عهنْده اللَّهه عَزَّ وَ فَأنَْفهقهيهه عَلَى وُلْدهكه وَ نَ فْسه

ذََا أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ وَ ههيَ أَشْهَدُ أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه   فَ قَالَ وَ مَُّْلُوفههه مَا عَلهمَ بِه

He said, ‘O Muhammadsaww! Let me go and ask the Qureish for ransoming me’. 
Hesaww said: ‘Give from what you have left behind with Umm Al-Fazl and said to her 
that, ‘If this I face this difficulty, so spend upon your children and on yourself’. So he 
said to himsaww: ‘O sonsaww of my brotherasws, who informed yousaww of this?’ Hesaww 
said: ‘Jibraeelas came with it to mesaww from the Presence of Allahazwj Mighty and 
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Majestic’. So he said, ‘And I had held her on oath that no one would know of this 
except for myself and her. I hereby testify that yousaww are the Rasool Allahsaww’. 

يلٌ وَ نَ وْفَلٌ كَرَّمَ اللَّهُ وُجُوهَهُمْ وَ فهيههمْ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ قُلْ لهمَنْ فِه أيَْدهيكُمْ مهنَ قاَلَ فَ رَجَعَ الَْْسْرَى كُلحهُمْ مُشْرهكهيَن إهلاَّ الْعَبَّاسُ وَ عَقه 
ره الْْيةَه.  الَْْسْرى إهنْ يَ عْلَمه اللَّهُ فِه قُ لُوبهكُمْ خَيْْاً إهلََ آخه

Heasws said; ‘All the captives returned as Polytheists except for Al-Abbas, and Aqeel, 
and Naufal, may Allahazwj Honour their faces, and it was regarding them that this 
Verse was Revealed: O you Prophet! Say to the ones in your hand from the 
captives: ‘If Allah Knows any goodness in your hearts, He would Give you 
better [8:70] - up to the end of the Verse’.2855

 

ا )عليه السلام( يقول:  قال أبو عبد الله )عليه السلام(: أتِ النبِ )صلى الله عليه و »عن علي بن أسباط، سَع أبا الْسن الرِ
قال: ثُ قال رسول آله( بِال، فقال للعباس: ابسط رداءك فخذ من هذا المال طرفا. قال: فبسط رداءه فأخذ طرفا من ذلك المال، 

ح قُلْ لهمَنْ فِه أيَْدهيكُمْ مهنَ الَْْسْرى إهنْ يَ عْلَمه  اللَّهُ فِه قُ لُوبهكُمْ خَيْْاً يُ ؤْتهكُمْ  الله )صلى الله عليه و آله(: هذا مما قال الله: يا أيَ حهَا النَّبِه
نْكُمْ وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ وَ اللَّهُ غَفُورٌ رَ  ذَ مه يمٌ خَيْْاً ممهَّا أُخه  «.حه

From Ali Bin Asbaat,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘Abu Abdullahasws said: ‘The Prophetsaww 
came with (some) wealth, so hesaww said to Al-Abbas: ‘Extend your robe and take 
from a part from this wealth’. So he extended his robe and took a part from that 
wealth. Then Rasool-Allahsaww said: ‘This is from what Allahazwj has Said: O you 
Prophet! Say to the ones in your hand from the captives: ‘If Allah Knows any 
goodness in your hearts, He would Give you better what He Takes from you 
and He will Forgive you; and Allah is Forgiving, Merciful [8:70]’.2856 

الْوقية أربعون  -كان الفداء يوم بدر كل رجل من المشركين بأربعين أوقية»الطبرسي: قال أبو جعفر الباقر )عليه السلام(: 
 هبا، إلا العباس فإن فداءه كان مائة أوقية، و كان أخذ منه حين أسر عشرون أوقية ذ -مثقالا

Al Tabarsy said,  

‘Abu Ja’far Al-Baqirasws: ‘The ransoming on the day of (the battle of) Badr for every 
man from the Polytheists was by forty ‘Owqiya’ – one ‘Owqiya being equal to forty 
Mithqaal (unit of measurement for gold) – except for Al-Abbas, for his ransoming was 
set at one hundred Owqiya. And there was taken from his when he was captive, 
twenty Owqiya of gold.  

ء. فقال: أين  فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: ذاك غنيمة، ففاد نفسك و ابني أخيك نوفلا و عقيلا. فقال: ليس معي شي
م الفضل، و قلت: إن حدث بِ حدث فهو لك و للفضل و عبد الله؟ فقال: من أخبرك بِذا! قال: الذهب الذي سلمته إلَ ا

 «.الله تعالَ. فقال: أشهد أنك رسول الله، و الله ما اطلع على هذا أحد إلا الله تعالَ
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So the Prophetsaww said: ‘That is from the spoils of war, therefore ransom your own 
self, and your cousin Nowfal, and Aqeel’. So he said, ‘There is nothing with me’. So 
hesaww said: ‘Where is the gold which you have kept with Umm Al-Fazal saying, ‘If 
something happens to me so it is for you, and for Al-Fazal, and Abdullah?’ So he 
said, ‘Who informed yousaww about this?’ Hesaww said: ‘Allahazwj the High’. So he said, 
‘I testify that yousaww are Rasool-Allahsaww. By Allahazwj! No one had the notification 
about this except for Allahazwj’.2857  

Please see report/Hadeeth in appendix 2 

 

VERSES 71 & 72 

هُمْ  ن ْ يَانَ تَكَ فَ قَدْ خَانوُا اللَّهَ مهنْ قَ بْلُ فأَمَْكَنَ مه   {71وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  وَإهنْ يرُهيدُوا خه
And if they are intending to betray you, so they have betrayed Allah from 
before, but He Empowered you more than them, and Allah is Knowing, Wise 
[8:71] 

ههمْ فِه سَبهيله اللَّهه وَالَّذهينَ آوَوْا وَنَصَرُ  وا أوُلََٰئهكَ إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا بهأَمْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه
 ٍُ رُوا مَا لَكُمْ مهنْ وَلَايتَهههمْ  ۚ  بَ عْضُهُمْ أَوْلهيَاءُ بَ عْ مهنْ شَيْءٍ حَتَََّّٰ وَالَّذهينَ آمَنُوا ولََْ يُ هَاجه

رُوا  يثاَقٌ  ۚ  يُ هَاجه نَ هُمْ مه نَكُمْ وَبَ ي ْ  ۚ  وَإهنه اسْتَ نْصَرُوكُمْ فِه الدِّينه فَ عَلَيْكُمُ النَّصْرُ إهلاَّ عَلَىَٰ قَ وْمٍ بَ ي ْ
يٌْ } اَ تَ عْمَلُونَ بَصه  {72وَاللَّهُ بِه

Surely those who believed and emigrated with their wealth and their selves in 
the Way of Allah, sheltered and helped (them), they are guardians of each 
other; and those who believed and did not emigrate, there is nothing for you of 
their guardianship until they do emigrate; and if they seek your help in the 
Religion, then the helping is (incumbent) upon you, except upon a people 
between you and them there is a covenant; and Allah is Seeing with what you 
are doing [8:72] 

ل هشام ابن شهر آشوب: عن موسى بن عبد الله بن الْسن و معتب و مصادف موليا الصادق )عليه السلام( فِ خبر أنه لما دخ
بن الوليد المدينة أتاه بنو العباس، و شكوا إليه من الصادق )عليه السلام( أنه أخذ تركات ماهر الخصي دوننا، فخطب أبو عبد 

إن الله تعالَ لما بعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان أبونا أبو طالب المواسي له بنفسه، »الله )عليه السلام( فكان مما قال: 
له، و أبوكم العباس و أبو لِب يكذبانه و يوليان عليه شياطين الكفر، و أبوكم يبغي له الغوائل، و يقود إليه القبائل فِ  و الناصر

  -بدر، و كان فِ أول رعيلها، و صاحب خيلها و رجلها، المطعم يومئذ، و الناصب الْرب له

Ibn Sheh Ahub, from Musa Bin Abdullah Bin Al Hassan, and Mo’tab, and  
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Masadaf a slave of Al-Sadiqasws reports that when Hisham Bin Abdul Malik entered 
Al-Medina, the Clan of Abbas came up to him, and complained to him about Al-
Sadiqasws that heasws had taken the legacies of Maher without (anything being for) us. 
So Abu Abdullahasws addressed, and from what heasws said was: ‘When Allahazwj the 
Exalted Sent Rasool-Allahsaww, ourasws fatherasws Abu Talibasws consoled himsaww with 
himselfasws, and was a helper for himsaww, whereas your father Al-Abbas and Abu 
Lahab both belied himsaww, and gathered against himsaww the devils of infidelity. Your 
father wanted calamities to befall upon himsaww, and led the tribes against himsaww at 
Badr, and he was the first of theirs and the commander of their infantry and their 
cavalry, and provided their meals on that day, and established the war against 
himsaww’. 

لايته منا : فكان أبوكم طليقنا و عتيقنا، و أسلم كارها تَت سيوفنا، لَ يهاجر إلَ الله و رسوله هجرة قط، فقطع الله و -ثُ قال
رُوا ما لَكُمْ مهنْ وَلايتَهههمْ مهنْ شَيْ   ءٍ.  بقوله تعالَ: وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ لََْ يهُاجه

Then heasws said: ‘Your father was ourasws freed slave, and professed to Al-Islam 
unwillingly under ourasws swords. He did not flee to Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww at 
all. Thus Allahazwj Cut-off his guardianship from usasws by Hisazwj Words: and those 
who believed and did not emigrate, there is nothing for you of their 
guardianship until they do emigrate [8:72]’. 

فاطمة ِات فحزنا تراثه، إذ كان مولانا، و لْنا ولد رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أمناهذا مولَ لنا م: »-ثُ قال -فِ كلام له
 «.أحرزت ميْاثه

In a speech of hisasws – then said: ‘This is a slave of oursasws. When he died his 
inheritors grieved, when he was ourasws slave. And weasws are the descendants of 
Rasool-Allahsaww, and Fatimaasws had the right to hissaww inheritance’.2858

 

سألناهماِعنِ العياشي:ِعنِزرارة،ِوِحمران،ِوِمحمدِبنِمسلمِعنِأبيِجعفر،ِوِأبيِعبدِاللهِ)عليهماِالسلام(،ِقالوا: 
ينَِآمَنُواِوَِلَمِْيُهاج رُواِماِلَِ نِْشَيِْقوله:ِوَِالَّذ  مِْم  نِْوَلايَت ه   «.بأنِأهلِمكةِلاِيرثونِأهلِالمدينة»ءٍِحَتَّىِيُهاج رُوا،ِقال:ِِكُمِْم 

Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws, both said when 
asked about Hisazwj Words: and those who believed and did not emigrate, there 
is nothing for you of their guardianship until they do emigrate [8:72], said: ‘The 
people of Makkah did not (used to) inherit from the people of Al-Medina’.2859 

 «. أنِم كانوا يتوارثون بالمؤاخاة »الطبرسي: عن الباقر )عليه السلام(: 

Al Tabarsy –  
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‘From Al-Baqirasws (having said): ‘They used to inherit each other with the 
(establishment of) the brotherhood’.2860 

لى الله عليه و آله( صالْهم على أن يدعهم فِ ديارهم و لَ علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ الْعراب، و ذلك أن رسول الله )ص
 ء.  يهاجروا إلَ المدينة، و على أنه إن أرادهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( غزا بِم، و ليس لِم من الغنيمة شي

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was revealed regarding the Bedouins, and that is that Rasool-Allahsaww reconciled 
with them upon (a stipulation) that hesaww would leave them in their houses and they 
would not emigrate to Al Medina, and upon (a stipulation) that if Rasool-Allahsaww 
wanted so, hesaww go on a military expedition with them, and there wouldn’t be 
anything from the war booty for them.2861 

Please see report/Hadeeth in appendix 2 

 

VERSES 73 - 75 

 ٍُ نَةٌ فِه الَْْرْضه وَفَسَادٌ كَبهيٌْ } ۚ  وَالَّذهينَ كَفَرُوا بَ عْضُهُمْ أوَْلهيَاءُ بَ عْ  {73إهلاَّ تَ فْعَلُوهُ تَكُنْ فهت ْ
And those who are committing Kufr are friends of each other, (therefore) if you 
do not do it, Fitna (strife) would occur in the land and a great mischief [8:73] 

نُونَ   وَالَّذهينَ آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا فِه سَبهيله اللَّهه وَالَّذهينَ آوَوْا وَنَصَرُوا أوُلََٰئهكَ هُمُ الْمُؤْمه
 {74لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَرهزْقٌ كَرهيٌم } ۚ  حَقًّا 

And those who are believing and emigrating and fighting in the Way of Allah, 
and those who are sheltering and helping (them), these ones, they are the true 
Momineen. For them would be Forgiveness and a Benevolent sustenance 
[8:74] 

نْكُمْ  وَأوُلُو الَْْرْحَامه بَ عْضُهُمْ  ۚ  وَالَّذهينَ آمَنُوا مهنْ بَ عْدُ وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا مَعَكُمْ فأَُولََٰئهكَ مه
ٍُ فِه كهتَابه اللَّهه   {75إهنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ } ۚ  أَوْلَََٰ بهبَ عْ

And those who would believe from afterwards and emigrate and fight 
alongside you, so they are from you; and the possessors of the relationships, 
some of them are closer than the others in the Book of Allah. Surely Allah is a 
Knower of all things [8:75] 
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دخل علي )عليه »العياشي: عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
ه، و قد اغمي عليه، و رأسه فِ حجر جبرئيل، و جبرئيل فِ صورة دحية  السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مرِ

لسلام( قال له جبرئيل: دونك رأس ابن عمك، فأنت أحق به مني، لْن الله يقول فِ كتابه: وَ الكلبِ، فلما دخل علي )عليه ا
 . ٍُ  أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَعْ

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from his father, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘Aliasws came up to Rasool-Allahsaww during hissaww illness, 
and hesaww had fainted, and hissaww head was upon the lap of Jibraeelas, and 
Jibraeelas was in the image of Dahiyat Al-Kalby. So when Aliasws came over, 
Jibraeelas said to himasws: ‘Here, please take the head of yourasws cousinsaww, for 
youasws are more deserving of it than Ias am, because Allahazwj is Saying in Hisazwj 
Book: and the possessors of the relationships, some of them are closer than 
the others in the Book of Allah [8:75]’. 

عه فِ حجره، فلم يزل رأس رسول الله )صلى الله  فجلس علي )عليه السلام( و أخذ رأس رسول الله )صلى الله عليه و آله( و وِ
عليه و آله( فِ حجره حتَّ غابت الشمس، و إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أفاق، فرفع رأسه فنظر إلَ علي )عليه 

 جبرئيل؟ السلام( و قال: يا علي، أين 

So Aliasws seated himselfasws and took and head of Rasool-Allahsaww and placed is 
upon hisasws own lap. The head of Rasool-Allahsaww did not cease to be upon his asws 
lap until the sun set. And Rasool-Allahsaww woke up. So hesaww raised hissaww head 
and looked at Aliasws and said: ‘O Aliasws, where is Jibraeelas?’  

فقال: يا رسول الله، ما رأيت إلا دحية الكلبِ دفع إلِ رأسك و قال: يا علي، دونك رأس ابن عمك فأنت أحق به مني، لْن الله 
ٍُ فِه كه  تابه اللَّهه. فجلست و أخذت رأسك، فلم يزل فِ حجري حتَّ غابت يقول فِ كتابه: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَعْ

 الشمس.

So heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, Iasws saw (him) as a Dahiyat Al-Kalbyy who 
handed over yoursaww head to measws and said: ‘O Aliasws! Here, please take the head 
of yourasws cousin, for youasws are more deserving of it than Ias am, because Allahazwj 
is Saying in Hisazwj Book: and the possessors of the relationships, some of them 
are closer than the others in the Book of Allah [8:75]. Therefore, Iasws sat down 
and took yoursaww head, and it has not ceased to be on myasws lap until the sun set’. 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أ فصليت العصر؟ فقال: لا. قال: فما منعك أن تصلي؟ فقال: قد اغمي عليك، و كان 
 رأسك. و كرهت أن أقوم و أصلي و أِع -يا رسول الله -رأسك فِ حجري، فكرهت أن أشق عليك

So Rasool-Allahsaww said: ‘Have youasws prayed Al-Asr Salat?’ So heasws said: ‘No’. 
Hesaww said: ‘So, what prevented youasws from praying Salat?’ So heasws said: 
‘Yousaww had fainted, and yoursaww head was upon myasws lap, so Iasws disliked that 
Iasws should cause any difficulty to yousaww – O Rasool-Allahsaww – and did not like it 
that Iasws should rise and pray Salat and place down yoursaww head’.  
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ِهم فرد عليهفقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اللهم إنه كان فِ طاعتك و طاعة رسولك حتَّ فاتته صلاة العصر، الل

فطلعت الشمس، فصارت فِ وقت العصر بيضاء نقية، و نظر إليها أهل المدينة، »قال: «. الشمس حتَّ يصلي العصر فِ وقتها
 «.و إن عليا )عليه السلام( قام و صلى، فلما انصرف غابت الشمس و صلوا المغرب

So Rasool-Allahsaww said: ‘Our Allahazwj! He asws was in Yourazwj obedience and the 
obedience of Yourazwj Rasoolsaww until heasws missed Al-Asr Prayer. Our Allahazwj! 
Return the sun until heasws prays Al-Asr during its time!’ So, the sun emerged, and 
there became daylight of the time of Al-Asr. And the people of Al-Medina saw it, and 
that Aliasws arose and prayed Salat, and when heasws finished, the sun set and heasws 
prayed Al-Maghrib Salat’.2862  

تَةَ عَنْ أَ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنه الُْْسَيْنه بْنه ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا تَ عُودُ بِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ جَرَتْ مهنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه كَمَا قاَلَ  مَامَةُ فِه أَخَوَيْنه بَ عْدَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه أبَدَاً إهنََّّ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ  الْْه

 ٍُ  قَابه .فِه كهتابه اللَّهه فَلَا تَكُونُ بَ عْدَ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( إهلاَّ فِه الَْْعْقَابه وَ أعَْقَابه الَْْعْ  أوَْلَ بهبَعْ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al Husayn Bin Suweyr Bin Abu Fakhta,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Imamate would not be 
returning to be in two brothers after Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, ever! But 
rather, it flows from Aliasws Bin Al-Husaynasws just as Allahazwj Blessed and Exalted 
Said:  and the possessors of the relationships, some of them are closer than 
the others in the Book of Allah [8:75]. Thus it will not happen to be, after Aliasws 
Bin Al-Husaynasws, except in the descendants and the descendants of the 
descendants’.2863  

يمَ عَنْ مَُُّ  يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ الْخاَلُ وَ الْخاَلَةُ يرَهثاَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه إهذَا لََْ يَكُنْ مَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ أَبِه بَصه
ٍُ فِه كهتابه   اللَّهه . مَعَهُمَا أَحَدٌ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَعْ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abu Baseer,  

from Abu Ja’farasws having said: ‘The maternal uncle and the maternal aunt both 
inherit when there does not happen to be anyone with the two of them. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: and the possessors of the relationships, some of 
them are closer than the others in the Book of Allah [8:75]’.2864 

نْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( فِه رَجُلٍ مَاتَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَهْلٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه الَْْكَمه عَ 
ٍُ الْمَالُ بَ يْنَ الْخاَلتََيْنه .  وَ تَ رَكَ خَالتََيْهه وَ مَوَالهيَهُ قاَلَ أوُلُوا الَْْرْحَامه بَ عْضُهُمْ أوَْلََ بهبَعْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sahl, from Al Husayn Bin 
Al Hakam,  

                                                           
2862

.2ِ:70ِ/82تفسيرِالعيّاشيِ   
2863

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 63 H 1 
2864

ِAl Kafi – V 7 – H 13105 – The Book of Inheritances Ch 24 H 2 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd regarding a man who died and left 
his two maternal aunts and his adherents. Heasws said: ‘and the possessors of the 
relationships, some of them are closer than the others [8:75] – the wealth is 
between the two maternal aunts’.2865 

أثبت الله بِذه الْية ولاية علي ابن أبِ طالب، لْن »ابن شهر آشوب: عن )تفسيْ جابر بن يزيد(: عن الْمام )عليه السلام(: 
ميْاثه و « 2»ة، و قد أحرز فِ الدنيا و الْخر  -كما قال  -عليا )عليه السلام( كان أولَ برسول الله من غيْه، لْنه كان أخاه

 سلاحه و متاعه و بغلته الشهباء، و جَيع ما ترك، و ورث كتابه من بعده، 

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Jabir Bin Yazeed,  

‘From the Imamasws (having said): ‘Allahazwj Proved the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws with this Verse because heasws was the closest with Rasool-Allahsaww than 
others, as heasws was hissaww brotherasws, just as hesaww said: ‘In the world and the 
Hereafter’, and heasws had inherited hisasws inheritance, and hissaww weapons, and 
hissaww belongings, and hissaww mule Al Shahba’a, and the entirety of what hesaww left, 
and inherited Hisazwj Book from after himsaww.  

آله( و كان  عليه و قال الله تعالَ: ثَُُّ أوَْرثَْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطَفَيْنا مهنْ عهبادهنا  و هو القرآن كله، نزل على رسول الله )صلى الله
 «. ء من دين الله يعلم الناس من بعد النبِ )عليه السلام(، و لَ يعلمه أحد، و كان يسأل و لا يسأل أحدا عن شي

Allahazwj the Exalted Said: Then We Gave the Book as an inheritance to those We 
Chose from among Our servants [35:32], and it is the Quran, all of it, Revealed 
unto Rasool-Allahsaww, and heasws was teaching the people from after the Prophetsaww 
and no one taught himasws, and heasws was asked and heasws did not ask anyone 
about anything from the Religion of Allahazwj.2866  

 

 

                                                           
2865

ِAl Kafi – V 7 – H 13110 – The Book of Inheritances Ch 24 H 7 
2866

2ِ:168مناقبِابنِشهرِآشوبِ   
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Appendix 1 – Chapter 8 Verse 41 

مُّمد بن يعقوب الكليني، عن إسحاق بن يعقوب قال: سألت مُّمد بن عثمان العمري رحمه الله أن يوصل لِ كتابا قد سألت 
 فيه عن مسائل أشكلت علي، فورد التوقيع بخط مولانا صاحب الزمان عليه السلام: 

Muhammad Bin Yaqoub Al Kulayni, from Is’haq Bin Yaqoub who said,  

‘I asked Muhammad Bin Usma Al-Amarira that he connects a letter for me wherein I 
had asked certain questions which were difficult upon me. So the letter arrived in the 
handwriting of our Masterasws, the Master of the Timeasws: - 

أما ما سألت عنه أرشدك الله وثبتك من أمر المنكرين لِ من أهل بيتنا وبني عمنا، فاعلم أنه ليس بين الله عزوجل وبين أحد قرابة، 
 من أنكرنِ فليس مني وسبيله سبيل ابن نوح، وأما سبيل عمي جعفر وولده، فسبيل إخوة يوسف عليه السلام 

As for what you asked about, may Allahazwj Guide you and Affirm you from the 
matters of the deniers of measws from the people of ourasws Household and the sons 
of ourasws uncle. Know that it is such, there isn’t any relationship between Allahazwj 
Mighty and Majestic and anyone. The one who denies measws, so he isn’t from 
measws, and his way is the way of the son of Noahas. And as for the way of myasws 
uncle Ja’far and his son, so it is the way of the brothers of Yusufas.  

فمن شاء فليصل، ومن شاء فليقطع فما آتانا الله  وأما الفقاع فشربه حرام ولا بأس بالشلماب وأما أموالكم فما نقبلها إلا لتطهروا
 .خيْ مما آتاكم

And as for Al-Faqa’a (a fermented drink), so drinking it is Prohibited, and there is no 
problem with Al-Shalmab (juice of cooked turnip), and as for your wealth, for 
whatever weasws do not accept it except to purify you, so the one who so desires to, 
let him send, and the one who so desires to, let him cut off, for whatever Allahazwj 
Gives us is better than what Heazwj Gave you all. 

لال.وأما ظهور الفرج فانه إلَ الله وكذب الوقاتون. وأما قول من زعم أن ا  لْسين عليه السلام لَ يقتل، فكفر وتكذيب وِ

And as for the appearance of the Relief, so it is up to Allahazwj, and the timers are 
lying. And as for the word of the one who claims that Al-Husaynasws was not killed, so 
he has blasphemed, and is lying, and has strayed.  

 وأما الْوادث الواقعة فارجعوا فيها إلَ رواة حديثنا فانِم حجتِ عليكم وأنا حجة الله عليكم.

And as for the newly occurring events, so refer regarding these to the reporters of 
ourasws Ahadeeth, for they are myasws authority upon you all and Iasws am the Divine 
Authority of Allahazwj upon you all.  

ي الله عنه وعن أبيه من قبل فانه ثقتِ وكتابه كتابِ.  وأما مُّمد بن عثمان العمري رِ
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And as for Muhammad Bin Usman Al-Amiry, may Allahazwj be Pleased from him and 
from his father from before, so he is myasws trustworthy one, and his letter is my 
letter.  

 وأما مُّمد بن علي بن مهزيار الْهوازي فسيصلح الله قلبه، ويزيل عنه شكه.

And as for Muhammad Bin Ali Bin Mahziyar Al-Ahwazy, so Allahazwj has Corrected 
his heart, and has Removed his doubts from him.  

 وأما ما وصلتنا به فلا قبول عندنا إلا لما طاب وطهر، وثمن المغنية حرام.

And as for what (wealth) arrives to usasws, so it is not acceptable in ourasws presence 
except of what is good and clean, and the price (earnings) of the female singer is 
Prohibited.  

وأما مُّمد بن شاذان بن نعيم فانه رجل من شيعتنا أهل البيت. وأما أبو الخطاب مُّمد بن أبِ زينب الْجدع فانه ملعون وأصحابه 
 منهم برئ وآبائي عليهم السلام منهم براء. ملعونون فلا َالس أهل مقالتهم فانِ

And as for Muhammad Bin Shazan Bin Naeem, so he is a man from ourasws Shias, 
the Peopleasws of the Household. And as for Abu Al-Khatab Muhammad Bin Abu 
Zaynab Al-Agdy, so he is an Accursed and his companions are (also) Accursed, 
therefore do not sit with the people of their words, for Iasws am disavowing from them 
and myasws forefathersasws are disavowed from them (as well). 

 وأما المتلبسون بأموالنا فمن استحل شيئا منها فأكله فانَّا يأكل النيْان.

And as for the ones clothing with ourasws wealth, so the one who permits anything 
from it and consumes it, so rather he is consuming the fires.  

 وأما الخمس فقد ابيح لشيعتنا وجعلوا منه فِ حل إلَ وقت ظهور أمرنا لتطيب ولادتِم ولا تبث.

And as for the Khums, so it has been Permitted for ourasws Shias and they have been 
made to be in an ease from it up to the time of the appearance of ourasws matter, in 
order to purify their births, and it would not be wicked.  

 لا حاجة لنا إلَ صلة الشاكين.وأما ندامة قوم شكوا فِ دين الله على ما وصلونا به، فقد أقلنا من استقال و 

And as for the regret of a people who complained regarding the Religion of Allahazwj 
upon what weasws are being sent with, so we had resigned from the accepting and 
there is no need for usasws to the connection of the complainers.  

وأما علة ما وقع من الغيبة فان الله عزوجل يقول: " يا أيها الذين آمنوا لا تسألوا عن أشياء إن تبدلكم تسؤكم " إنه لَ يكن أحد 
 من آبائي إلا وقد وقعت فِ عنقه بيعة لطاغية زمانه وإنِ أخرج حين أخرج ولا بيعة لْحد من الطواغيت فِ عنقي.
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And as for the reason of what occurred from the Occultation, so Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: ‘O you who believe! Do not ask about things, if it is declared 
to you it would offend you [5:101]. It is such that there has not been anyone from 
myasws forefathersasws except and there has fallen in hisasws neck, allegiance to 
tyrants of hisasws era, and Iasws will come out when Iasws will rise, and there would be 
no allegiance to anyone from the tyrants in myasws neck.  

ذا غيبها عن الْبصار السحاب، وإنِ لْمان لْهل الْرض كما أن النجوم وأما وجه الانتفاع بِ فِ غيبتِ فكالانتفاع بالشمس إ
الفرج، فان ذلك  أمان لْهل السماء، فاغلقوا ابواب السؤال عما لا يعنيكم ولا تتكلفوا علم ما قد كفيتم وأكثروا الدعاء بتعجيل

 فرجكم،

And as for the aspect of the benefit with measws during myasws Occultation, so it is like 
the benefit with the sun when it disappears from the visions by the clouds, and Iasws 
am the security for the inhabitants of the earth just as the stars are a security for the 
inhabitants of the sky. Therefore close the doors of the questions about what does 
not concern you and do not encumber for a knowledge, (when it has already) 
sufficed you, and frequent the supplications with the hastening of the Relief, for in 
that is your Relief.  

 دى. والسلام عليك يا إسحاق بن يعقوب وعلى من اتبع الِ

And the greeting be upon you, O Is’haq Bin Yaqoub, and upon the one who follows 
the Guidance’.2867  

 

                                                           
2867

 Bihar Al Anwaar – V 53 P 181 H 10 
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Appendix 2 – Story of Badr 

قال علي بن إبراهيم: ثُ ذكر بعد ذلك الْنفال و قسمة الغنائم و خروج رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ الْرب، فقال: كَما 
ادهلُونَكَ فِه الَْْقِّ بَ عْ  َُ نهيَن لَكارههُونَ  ا يُساقُونَ إهلََ الْمَوْته وَ هُمْ أَخْرَجَكَ ربَحكَ مهنْ بَ يْتهكَ بهالَْْقِّ وَ إهنَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُؤْمه َ كَأَنََّّ دَ ما تَ بَينَّ

 يَ نْظرُُونَ 

Ali Bin Ibrahim said – 

‘Then Heazwj Mention Al-Anfaal after that and Apportioned the war booty, and 
Rasool-Allahazwj went out to war (Badr), so Heazwj Said: Just as your Lord Caused 
you to go forth from your house with the Truth, and although a group of the 
Momineen were unwilling [8:5]  They are disputing with you regarding the 
Truth after its clarification. It is as if they are being driven to the death and they 
are looking on [8:6]. 

و كان سبب ذلك أن عيْا لقريش خرجت إلَ الشام فيها خزائنهم، فأمر رسول الله أصحابه بالخروج ليأخذوها، فأخبرهم أن الله 
الطائفتين: إما العيْ، و إما قريش إن ظفر بِم، فخرج فِ ثلاث مائة و ثلاثة عشر رجلا، فلما قارب بدرا كان قد وعده إحدى 

أبو سفيان فِ العيْ، فلما بلغه أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد خرج يتعرض للعيْ خاف خوفا شديدا، و مضى إلَ 
 الشام،

And the reasons for that was the caravan of Quraysh had come out to Syria wherein 
was their treasure, and Rasool-Allahsaww ordered hissaww companions with the going 
out in order to seize it, and hesaww informed them that Allahazwj had Promised himsaww 
one of the two parties – either the caravan or Quraysh, being victorious over them. 
So hesaww went out among three hundred and thirteen men, and when hesaww was 
near Badr, Abu Sufyan was among the caravan. So when it reached him that 
Rasool-Allahsaww had come out (and) the caravan was exposed, he feared an intense 
fear and went to Syria.  

فلما وافَ بِرة  اكترى ِمضم الخزاعي بعشرة دنانيْ و أعطاه قلوصا، و قال له: امُ إلَ قريش و أخبرهم أن مُّمدا و الصباة 
ون لعيْكم، فأدركوا العيْ، و أوصاه أن يخرج ناقته، و يقطع اذنِا حتَّ يسيل الدم ، و يشق ثوبه من من أهل يثرب قد خرجوا يتعرِ

 قبل و دبر،

But when he came to Bahra (near Yamama), he hired Zamzam Al-Khuzaie for ten 
Dinars and gave him a young camel, and said to him, ‘Go to Quraysh and inform 
them that Muhammadsaww and the tribes from the inhabitants of Yasrib have come 
out exposing your camels (to attack), therefore meet up with the caravan’, and he 
advised him that he should bring out his she-camel and cut off its ears until the blood 
flows, and he should tear his clothes from the front and back.  

اللطيمة، العيْ العيْ، أدركوا  جهه إلَ دبر البعيْ، و صاح بأعلى صوته: يا آل غالب، يا آل غالب، اللطيمةفإذا دخل مكة ولَ و 
ون لعيْكم.  أدركوا، و ما أراكم تدركون، فإن مُّمدا و الصباة من أهل يثرب قد خرجوا يتعرِ
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So when he entered Makkah, he turned his face to the back of the camel and 
shouted at the top of his voice, ‘O family of Ghalib! O family of Ghalib! The 
merchandise camels! The merchandise camels! The caravan! The caravan! Meet up 
with it! Meet up with it, and what you will see when you do meet up, for 
Muhammadsaww and the tribes from the inhabitants of Yasrib have come out 
exposing your camels (to attack)!’  

و رأت عاتكة بنت عبد المطلب قبل قدوم ِمضم فِ منامها بثلاثة أيام كأن راكبا قد دخل مكة،  فخرج ِمضم يبادر إلَ مكة.
. ثُ وافَ بجمله على أبِ قبيس، فأخذ حجرا فدهدهه يا آل غالب، يا آل غالب، اغدوا إلَ مصارعكم، صبح ثالث و هو ينادي:

من الْبل، فما ترك دارا من دور قريش إلا أصابه منه فلذة، و كان وادي مكة قد سال من أسفله دما، فانتبهت ذعرة، فأخبرت 
 العباس بذلك، فأخبر العباس عتبة بن ربيعة، فقال عتبة: هذه مصيبة تَدث فِ قريش.

So Zamzam went out taking the initiative to Makkah, and Aatiqa, daughter of Abd Al-
Muttalibasws had seen in her dream, three days before the coming of Zamzam, as if 
there is a rider who had entered Makkah and he was calling out, ‘O family of Ghalib! 
O family of Ghalib! Go to your death places’, for three mornings. Then he came with 
his camel upon (mount) Abu Qubays, and he took a rock and rolled it from the 
mountain. So it did not leave a house from the houses of Quraysh except it was hit 
by a splinter from it, and the valley of Makkah had flowed blood from its lower 
ground. So it sparked off an alarm. So she informed Al-Abbas with that, and Al-
Abbas informed Utba Bin Rabie. So Utba said, ‘This is a calamity which would occur 
among the Quraysh’. 

و اللات  و فشت الرؤيا فِ قريش، و بلغ ذلك أبا جهل، فقال: ما رأت عاتكة هذه الرؤيا، و هذه نبيه ثانية فِ بني عبد المطلب،
و العزى لننتظرن ثلاثة أيام، فإن كان ما رأت حقا فهو كما رأت، و إن كان غيْ ذلك لنكت  بيننا كتابا أنه ما من أهل بيت من 

 العرب أكذب رجالا و لا نساء من بني هاشم. 

And the dream got publicised among Quraysh, and that reached Abu Jahlla, and hela 
said, ‘Aatiqa did not see this dream, and she is a second prophet among the Clan of 
Abdul Muttalibasws, and Al Laaat and Al Uzza (two idols) would be considering for 
three days. So if what she saw was true, then it is just as she saw, and if it was other 
than that, we shall write out an agreement that it is such that there is none from a 
family from the Arabs more lying, men and women, than the Clan of Hashimasws’.  

فلما كان اليوم فلما مضى يوم، قال أبو جهل: هذا يوم قد مضى. فلما كان اليوم الثانِ، قال أبو جهل: هذان يومان قد مضيا، 
الثالث، وافَ ِمضم ينادي فِ الوادي: يا آل غالب، يا آل غالب، اللطيمة اللطيمة، العيْ العيْ، أدركوا، أدركوا، و ما أراكم 

ون لعيْكم التِ فيها خزائنكم.  تدركون، فإن مُّمدا و الصباة من أهل يثرب قد خرجوا يتعرِ

So when a day passed by, Abu Jahlla said, ‘This day has passed’. So when it was 
the second day, Abu Jahlla said, ‘These two days have passed’. So when it was the 
third day, Zamzam arrived calling out in the valley, ‘O family of Ghalib! O family of 
Ghalib! The merchandise camels! The merchandise camels! The caravan! The 
caravan! Meet up with it! Meet up with it, and what you will see when you do meet 
up, for Muhammadsaww and the tribes from the inhabitants of Yasrib have come out 
exposing your camels (to attack) wherein is your treasure!’ 
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س بِكة و تِيأوا للخروج، و قام سهيل بن عمرو و صفوان بن امية و أبو البختري بن هشام و منبه و نبيه ابنا فتصايح النا
الْجاج، و نوفل بن خويلد، فقالوا: يا معاشر قريش، و الله ما أصابكم مصيبة أعظم من هذه، أن يطمع مُّمد و الصباة من أهل 

وا لعيْكم التِ فيها خزائنكم، ف و الله ما قرشي و لا قرشية إلا و لِا فِ هذا العيْ نشفصاعدا، و إن هو إلا الذل و يثرب أن يتعرِ
 الصغار أن يطمع مُّمد فِ أموالكم، و يفرق بينكم و بين متجركم، فاخرجوا.

The people of Makkah shrieked and prepared for the going out, and Saheyl Bin 
Amro, and Safwan Bin Amiya, and Abu Al Bakhtary Bin Hisham, and Munbah 
Nabeeh two sons of Al Hajjaj, and Naufal Bin Khuweylid stood up and said, 
‘Community of Quraysh! By Allah! There has not afflicted you a calamity greater than 
this. Muhammadsaww and the tribes from the inhabitants of Yasrib are coveting, and 
they are exposing your camels (to attack) in which are your treasures. So, by 
Allahazwj, there is neither a Qurayshi man nor a Qurayshi woman except for them 
there is a share. Therefore, onwards! And it is only a humiliation and the belittling if 
Muhammadsaww covets your wealth, and hesaww separates between you and your 
market. Therefore, come out!’ 

و أخرج صفوان بن امية خَس مائة دينار و جهز بِا، و أخرج سهيل بن عمرو ]خَس مائة[، و ما بقي أحد من عظماء قريش 
وا، و أخرجوا على الصعبة و الذلول، لا يَلكون أنفسهم، كما قال الله تعالَ: خَرَجُوا مهنْ دهيارهههمْ إلا أخرجوا مالا، و حملوا و وقر 

بَطَراً وَ رهئاءَ النَّاسه و خرج معهم العباس بن عبد المطلب و نوفل بن الْارث و عقيل بن أبِ طالب، و أخرجوا معهم القيان، 
 يشربون الخمر و يضربون بالدفوف.

And Safwan Bin Ameet brought out five hundred Dinars and equipped (armed) with 
it, and Sahel Bin Amro (five hundred), and there did not remain anyone from the 
great ones of Quraysh except they brought out wealth, and they were carrying and 
were respected, and they came out upon the difficulty and the humiliation, not being 
in control of themselves, just as Allahazwj the Exalted Said: And do not become like 
those who are going out from their houses exultantly and to show the people 
[8:47]. And there came out along with them, Al-Abbas son of Abd Al Muttalibasws, and 
Naufal Bin Al-Haris, and Aqeel son of Abu Talibasws, and female singers came out 
with them. They were drinking the wine and beating the tambourines.  

لاثة عشر رجلا، فلما كان بقرب بدر على ليلة منها بعث عدي بن و خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ ثلاث مائة و ث
أبِ الزغباء و بسبس بن عمرو يتجسسان خبر العيْ، فأتيا ماء بدر و أناخا راحلتيهما، و استعذبا من الماء، و سَعا جاريتين قد 

ع كذا و كذا، و هي تنزل غدا ها م  تشبثت إحداهُا بالْخرى تطالبها بدرهم كان لِا عليها، فقالت: عيْ قريش نزلت أمس فِ وِ
 هنا، و أنا أعمل لِم، و أقضيك. فرجعا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأخبراه بِا سَعا،

And Rasool-Allahsaww came out among three hundred and thirteen men. So when 
hesaww was near Badr, upon a night from it, hesaww sent Udayy Bin Abu Al-Zagba’a 
and Bisbis Bin Amro to spy on the news of the caravan. So they came to the water 
(well) of Badr and they watered their rides and freshened themselves from the water, 
when they heard two women, one clutching the other seeking a Dirham which was 
for her, upon her (the other one). So she said, ‘The caravan of Quraysh encamped 
yesterday in such and such a place, and it would be encamping over here tomorrow, 
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and I shall work for them and pay you back’. So they returned to Rasool-Allahsaww 
and informed himsaww with what they had heard.  

فأقبل أبو سفيان بالعيْ، فلما شارف بدرا تقدم العيْ، و أقبل وحده حتَّ انتهى إلَ ماء بدر، و كان بِا رجل من جهينة، يقال له 
كتمتنا أمر مُّمد لا تزال مُدي الْهني، فقال له: مُدي، هل لك علم بِحمد و أصحابه؟ قال: لا، قال: و اللات و العزى، لئن  

 ء فِ هذه العيْ نش فصاعدا، فلا تكتمني. قريش لك معادية إلَ آخر الدهر، فإنه ليس أحد من قريش إلا و له شي

Abu Sufyan came over at Badr, and when he overlook Badr, the caravan came over, 
and he came alone until he was at the water of Badr, and there was a man from 
Juheyna at it called Majdy Al Jahny. He said to him, ‘O Majdy! Is there any 
knowledge for you of Muhammadsaww and hissaww companions?’ He said, ‘No’. He 
said, ‘By Al Laat and Al Uzza! If you are concealing the matter of Muhammadsaww, 
the Quraysh will not cease to be your enemies up to the end of times, for there isn’t 
anyone from Quraysh except for him there is something in this caravan, twenty 
Dirhams onwards, therefore do not hide it from me’.  

بال مُّمد و أصحابه بالتجار، إلا أنِ رأيت فِ هذا اليوم راكبين أقبلا و استعذبا من الماء،  فقال: و الله ما لِ علم بِحمد، و ما
 و أناخا راحلتيهما فِ هذا المكان و رجعا، فلا أدري من هُا.

He said, ‘By Allahazwj! There is no knowledge for me about Muhammadsaww, and what 
have Muhammadsaww and hissaww companions to do with the trading, except I saw 
during this day two riders having come over and freshened from the water, and they 
watered their rides in this place, and they both returned, but I do not know who they 
were’. 

ع منا  إبل هما ففت أبعار الْبل بيده، فوجد فيها النوى، فقال: هذه علائف يثرب، هؤلاء و الله عيون فجاء أبو سفيان إلَ موِ
 مُّمد. فرجع مسرعا، و أمر بالعيْ فأخذ بِا نحو ساحل البحر، و تركوا الطريق و مروا مسرعين.

So Abu Sufyan came over to the place where their camels had rested and took the 
excretion in his hand and he found date husks therein. He said, ‘This is a product of 
Yasrib. By Allahazwj, they were the spies of Muhammadsaww’. So he returned hurriedly 
and instructed the caravan to go around the coast of the sea and leave the road and 
pass by quickly. 

و نزل جبرئيل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأخبره أن العيْ قد أفلتت، و أن قريشا قد أقبلت لتمنع عن عيْها، و أمره 
بالقتال، و وعده النصر، و كان نازلا بالصفراء، فأحب أن يبلوا الْنصار لْنِم إنَّا وعدوه أن ينصروه فِ الدار، فأخبرهم أن العيْ 

 شا قد أقبلت لتمنع عيْها، و أن الله قد أمرنِ بِحاربتهم. قد جازت، و أن قري

And Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and informed himsaww that the 
caravan had fled, and that Quraysh had come to prevent from its caravan, and 
(Allahazwj had) Commanded himsaww with the fighting, and Promised himsaww the 
victory. And they had encamped at Al Safra’a (a valley from the outskirts of Al 
Medina). So hesaww loved to notify the Helpers because they had rather promised 
himsaww that they would help himsaww in the house (Al Medina). So hesaww informed 
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them: ‘The caravan had crossed and that Quraysh had come over to protect their 
caravan, and that Allahazwj has Commanded mesaww with battling them’.  

ى الله عليه و آله(: فجزع أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( من ذلك، و خافوا خوفا شديدا،فقال رسول الله )صل
فقام أبو بكر فقال: يا رسول الله، إنِا قريش و خيلاؤها، ما آمنت منذ كفرت، و لا ذلت منذ عزت، و لَ ترج «. أشيْوا علي»

فقام عمر، فقال مثل مقالة «. أشيْوا علي»فجلس، فقال: «. اجلس»على هيئة الْرب. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 فجلس.«. اجلس»فقال )صلى الله عليه و آله(: أبِ بكر. 

The companions of Rasool-Allahsaww panicked from that and they feared an intense 
fearing. So Rasool-Allahsaww said: ‘Consult to mesaww!’ Abu Bakr stood up and he 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! The Quraysh and their snobbish ones have not believed 
since they disbelieved, and have not been disgraced since they were honoured, and 
yousaww have not come out prepared for the war’. Rasool-Allahsaww said: ‘Sit down!’ 
So he sat down. So Umar stood up and he said similar to the words of Abu Bakr. 
Hesaww said: ‘Sit down!’ So he sat down. 

ثُ قام المقداد )رحمه الله(، فقال: يا رسول الله، إنِا قريش و خيلاؤها، و قد آمنا بك و صدقناك، و شهدنا أن ما جئت حق من 
لك كما قالت بنو إسرائيل لموسى: عند الله! و الله لو أمرتنا أن نْوض جَر الغضا أو شوك الِراس لخضنا معك، و لا نقول 

 )صلى الله فاَذْهَبْ أنَْتَ وَ رَبحكَ فَقاتهلا إهنَّا هاهُنا قاعهدُونَ و لكنا نقول: اذهب أنت و ربك فقاتلا إنا معكما مقاتلون. فجزاه النبِ
 عليه و آله( خيْا، ثُ جلس.

The Al-Miqdadra stood up and hera said, ‘O Rasool-Allahsaww! It is Quraysh and their 
snobbish ones, and we have believed and ratified yousaww, and we have witnessed 
that whatever has come is true from the Presence of Allahazwj. By Allahazwj! If yousaww 
were to order that we should fight with embers or spiked forks, we would fight with 
yousaww, and we would not say to yousaww like what the Children of Israel said to 
Musaas, you and your Lord should both go and fight, we will be sitting over 
here [5:24], but we are saying, ‘Yousaww and yoursaww Lordazwj go and fight, we would 
be fighting alongside yousaww’. So the Prophetsaww expressed good to him, then he 
sat down. 

قال: «. نعم»  كأنك قد أردتنا؟ فقال:  -يا رسول الله -فقام سعد بن معاذ، فقال: بأبِ أنت و أمي«. أشيْوا علي»ثُ قال: 
 «. نعم»فلعلك خرجت على أمر قد أمرت بغيْه؟ قال: 

The hesaww said: ‘Consult to mesaww!’ Sa’ad Bin Muaz stood up and he said, ‘May my 
father and my mother be (sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! It is as if 
yousaww intend us?’ Hesaww said: ‘Yes’. He said, ‘Perhaps yousaww came out for a 
matter and have been Commanded with something other?’ Hesaww said: ‘Yes’. Hesaww 
said: ‘Yes’.  

قال: بأبِ أنت و أمي، يا رسول الله، إنا قد آمنا بك و صدقناك، و شهدنا أن ما جئت به حق من عند الله، فمرنا بِا شئت، و 
ها ما شئت، و الذي أخذت منه أحب إلِ من الذي تركت، و الله لو أمرتنا أن نْوض هذا خذ من أموالنا ما شئت، و اترك من
 البحر لخضناه معك. فجزاه خيْا،
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He said, ‘May my father and my mother (be sacrificed for) yousaww, O Rasool-
Allahsaww! We have believed in yousaww and ratified yousaww, and we witnessed that 
whatever yousaww came with was true from the Presence of Allahazwj. Therefore order 
us with whatever yousaww so desire to, and take from our wealth whatever yousaww so 
like to, and leave from it whatever yousaww so like to, and that which yousaww take 
from it is more beloved to me that that which yousaww leave. By Allahazwj! Even if 
yousaww were to order us that we should fight this sea, we would fight with yousaww’. 
So hesaww expressed good to him.   

بالمدينة قوما ليس  لله ما أخذت هذا الطريق قط، و مالِ به علم، و قد خلفناثُ قال سعد: بأبِ أنت و أمي، يا رسول الله، و ا
نحن بأشد جهادا لك منهم، و لو علموا أنِا الْرب لما تلفوا، و نحن نعد لك الرواحل و نلقى عدونا، فإنا نصبر عند اللقاء، 

ذاك، و إن يك غيْ ذلك قعدت على راحلتك فلحقت أنُاد فِ الْرب، و إنا لنرجوا أن يقر الله عينك بنا، فإن يك ما تَبه فهو 
 بقومنا.

Then Sa’ad said, ‘May my father and my mother (be sacrificed for) yousaww, O 
Rasool-Allahsaww! By Allahazwj! I did not take this road at all, and there is no 
knowledge of it with me, and we have left behind at Al-Medina a people whom we 
aren’t stronger fighters than them, and had they know that it is the war, they would 
not have stayed behind, and we would have prepared the rides for yousaww and met 
our enemies. We are ready regarding the war and we hope that Allahazwj would 
Delight yoursaww eyes through us. So, if it happens what yousaww love, then it is that, 
and if it happens other than that, we would sit yousaww upon yoursaww ride and join 
you with our people (in Al-Medina)’. 

أو يحدث الله غيْ ذلك، كأنِ بِصرع فلان ها هنا و بِصرع فلان ها هنا، و بِصرع أبِ »عليه و آله(: فقال رسول الله )صلى الله 
جهل و عتبة بن ربيعة و شيبة بن ربيعة و منبه و نبيه ابني الْجاج، فإن الله قد وعدنِ إحدى الطائفتين، و لن يخلف الله 

 «.الميعاد

So Rasool-Allahsaww said: ‘Or Allahazwj would bring about other than that. It is as if 
Isaww am at the dying place of so and so over here, and with the dying place of so 
and so over there, and with the dying place of Abu Jahlla, and Utba Bin Rabi’e, and 
Sheyba Bin Rabi’e, and Munbah and Nabeeh two sons of Al Hajjaj, for Allahazwj has 
Promised me one of the two parties, and Allahazwj will never Break the Promise’.  

نْ بَ يْتهكَ بهالَْْقِّ إلَ وْ  قوله: وَ لَ  فنزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِذه الْية كَما أَخْرَجَكَ ربَحكَ مه
 كَرههَ الْمُجْرهمُونَ.

So Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww with these Verses: Just as your 
Lord Caused you to go forth from your house with the Truth [8:5] - up to Hisazwj 
Words: and even if the criminals dislike it [8:8]. 

الله عليه و آله( بالرحيل حتَّ نزل عشاء على ماء بدر، و هي العدوة الشامية، فأقبلت قريش فنزلت  فأمر رسول الله )صلى
بالعدوة اليمانية، و بعثت عبيدها تستعذب من الماء، فأخذهم أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( و حبسوهم، فقالوا 

 قالوا: لا علم لنا بالعيْ. لِم: من أنتم؟ قالوا: نحن عبيد قريش. قالوا: فأين العيْ؟
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So Rasool-Allahsaww ordered with the rides until hesaww encamped in the evening at 
the water of Badr, and it was at Al-Adwat Al-Shamiyya, and the Quraysh came and 
encamped at Al-Adwat Al-Yemeniyya, and they sent their slaves to fetch the water, 
but the companions of Rasool-Allahsaww and hissaww spies seized them and said to 
them, ‘Who are you?’ They said, ‘We are slaves of Quraysh’. They said, ‘So where is 
the caravan?’ They said, ‘There is no knowledge with us of the caravan’.  

إن صدقوكم ِربتموهم، و إن  »أقبلوا يضربونِم، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يصلي، فانفتل من صلاته، فقال: ف
قالوا: لا « كم القوم؟»فقالوا: يا مُّمد، نحن عبيد قريش. قال: « من أنتم؟»فأتوا بِم، فقال لِم: «. كذبوكم تركتموهم! علي بِم
 «تسع مائة إلَ ألف»قالوا: تسعة إلَ عشرة. فقال: « حرون فِ كل يوم جزورا؟كم ين»علم لنا بعددهم. فقال: 

So they went on to hit them, and Rasool-Allahsaww was praying Salat, and hesaww 
turned from hissaww Salat and hesaww said: ‘If they are speaking the truth you are 
hitting them, and if they are lying you will leave them! To mesaww with them!’ So they 
came with them. Hesaww said to them, ‘Who are you?’ They said, ‘O Muhammadsaww! 
We are slaves of Quraysh’. Hesaww said: ‘How many are the people (Quraysh)?’ They 
said, ‘There is no knowledge with us of their number’. Hesaww said: ‘How many sheep 
are they slaughtering each day?’ They said, ‘Nine to ten’. Hesaww said: ‘(Then they 
are) nine hundred to a thousand’. 

فقالوا: العباس بن عبد المطلب، و نوفل بن الْارث، و عقيل بن أبِ طالب. فأمر رسول الله « من بني هاشم؟ فمن فيهم» قال:
)صلى الله عليه و آله( بِم فحبسوا، و بلغ قريشا ذلك، فخافوا خوفا شديدا. و لقي عتبة بن ربيعة أبا البختري بن هشام، فقال 

ع قدمي، خرجنا لنمنع عيْنا و قد أفلتت فجئنا بغيا و عدوانا، و الله ما أفلح قط قوم  له: أما ترى هذا البغي؟ و الله ما أبصر موِ
 بغوا، و لوددت أن ما فِ العيْ من أموال بني عبد مناف ذهب كله، و لَ نسر هذا المسيْ.

Hesaww said: ‘So how many are among them from the Clan of Hashimasws?’ They 
said, ‘Al-Abbas son of Abd Al-Muttalibasws, and Naufal Bin Haris, and Aqeel son of 
Abu Talibasws’. So Rasool-Allahsaww instructed with withholding them, and that 
reached Quraysh, and they feared an intense fearing, and Utba Bin Rabie met Abu 
Al-Bakhtary Bin Hisham and said to him, ‘Did you not see this outrage? By Allahazwj! I 
cannot see the place of my feet. We came out to protect our caravan and it has fled, 
so we came (facing) rebellion and aggression. By Allahazwj. They did not succeed at 
all, a people who rebelled, and I would love it if whatever is in the caravan from the 
wealth of the clan of Abd Manaf to go away, all of it, and we had not marched this 
march’. 

ه و بلغ أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( كثرة قريش، ففزعوا فزعا شديدا، و بكوا و استغاثوا، فأنزل الله على رسول
فهيَن وَ ما جَعَلَهُ اللَّهُ إهلاَّ بُشْرى وَ )صلى الله عليه و آله(: إهذْ تَسْتَغهيثوُنَ رَبَّكُمْ فاَسْتَجابَ لَكُمْ أَنِِّ ممهُدحكُمْ بهألَْفٍ مهنَ الْمَلائهكَةه مُرْده 

 لَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ.لهتَطْمَئهنَّ بههه قُ لُوبُكُمْ وَ مَا النَّصْرُ إهلاَّ مهنْ عهنْده اللَّهه إهنَّ ال

And the number of the Quraysh reached the companions of Rasool-Allahsaww and 
they panicked with an intense panic, and they cried and sought help. So Allahazwj 
Revealed unto Rasool-Allahsaww: When you sought Assistance from your Lord, 
so He Answered you: “I will Assist you with a thousand of the Angels, 
following one another [8:9] And Allah did not Make it except as glad tidings for 
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your hearts to be content with it, and the victory is not except from the 
Presence of Allah, surely Allah is Mighty, Wise [8:10]. 

فلما أمسى رسول الله )صلى الله عليه و آله( و جنه الليل، ألقى الله على أصحابه النعاس حتَّ ناموا، و أنزل الله تبارك و تعالَ 
ع لا تثبت فيه القدم، فأنزل الله عليهم السماء و  لبد الْرض عليهم الماء، و كان نزول رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ موِ

نْهُ وَ يُ نَزِّلُ عَلَيْكُمْ مهنَ السَّماءه ماءً  لهيُطَهِّركَُمْ بههه وَ يذُْههبَ عَنْكُمْ  حتَّ تثبت أقدامهم، و هو قول الله تعالَ إهذْ يُ غَشِّيكُمُ النحعاسَ أمََنَةً مه
 رهجْزَ الشَّيْطانه 

So when it was evening for Rasool-Allahsaww and the night shielded, Allahazwj Cast 
the drowsiness upon the companions of Rasool-Allahsaww until they slept, and 
Allahazwj Blessed and Exalted Sent down the water upon them. And they had 
encamped in a place where the feet could not be firm in it, so Allahazwj Sent down the 
sky and hard earth unto them until their feet were affirmed, and these are the Words 
of Allahazwj the Exalted: When He Covered you with the drowsiness as a security 
from Him, and He Sent upon you water from the sky to Purify you by it, and 
Remove uncleanness of the satan from you and to Bind your hearts and Affirm 
the feet by it [8:11]. 

و كان المطر على « 4»و ذلك أن بعُ أصحاب النبِ )صلى الله عليه و آله( احتلم وَ لهيَْبْهطَ عَلى قُ لُوبهكُمْ وَ يُ ثبَِّتَ بههه الْْقَْدامَ 
ل الله )صلى الله عليه و آله( رذاذا بقدر ما لبد الْرض، و خافت قريش خوفا شديدا، قريش مثل العزالِ، و على أصحاب رسو 

 فأقبلوا يتحارسون، يخافون البيات.

And that is that the companions of the Prophetsaww dreamt, and to Bind your hearts 
and Affirm the feet by it [8:11]. And the rain upon the Quraysh was like the torrent, 
and upon the companions of Rasool-Allahsaww it sprinkled with a measurement of 
what the ground could be firmed with. And the Quraysh feared with an intense fear, 
and went on to spend the night in fear. 

«. ادخلا فِ القوم، و اتيانِ بأخبارهم»و آله( عمار بن ياسر و عبد الله بن مسعود، و قال: فبعث رسول الله )صلى الله عليه 
          فكانا َولان فِ عسكرهم، لا يرون إلا خائفا ذعرا، إذا صهل الفرس ثبت على جحفلته، فسمعوا منبه بن الْجاج يقول:

 تالا يترك الْوع لنا مبيتا             لا بد أن نَّوت أو نَّي

Rasool-Allahsaww sent Amaar Bin Yasser and Abdullah Bin Masoud and said, ‘Enter 
among the people and come to mesaww with their news’. So they secretly roamed 
around their soldiers and they did not see except fear and panic, when the horse 
neighed upon its hooves, and they heard Manbah Bin Al Hajjaj saying (in prose), 
‘The hunger did not let us sleep. It is inevitable that we would either be dying or 
being killed’. 

 فِ قلوبِم الرعب، كما قال كانوا شباعى، و لكنهم من الخوف قالوا هذا، و ألقى الله  -و الله -قد»قال )صلى الله عليه و آله(: 
 «.الله تعالَ: سَألُْقهي فِه قُ لُوبه الَّذهينَ كَفَرُوا الرحعْبَ 
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Hesaww said: ‘By Allahazwj! They were satiated, but it was from the fear they were 
saying this’. And Allahazwj Cast the awe into their hearts, just as Allahazwj the Exalted 
Said: I will Cast Awe into the hearts of those who are committing Kufr [8:12]. 

فلما أصبح رسول الله )صلى الله عليه و آله( عبأ أصحابه، و كان فِ عسكره )صلى الله عليه و آله( فرسان: فرس للزبيْ بن 
اقبون عليها، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علي بن أبِ العوام، و فرس للمقداد، و كان فِ عسكره سبعون جَلا يتع

 [، و الْمل لمرثد، طالب )عليه السلام( و مرثد بن أبِ مرثد الغنوي على جَل ]يتعاقبون عليه

So when it was morning Rasool-Allahsaww mobilised hissaww companions, and there 
were two horses among hissaww army – a horse for Al-Zubeyr Bin Al-Awaam, and a 
horse for Al-Miqdadra, and among hissaww army were seventy camels taking turns 
upon these. And Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and Marsad Bin Abu 
Marsad Al-Ghanawy were upon a camel, taking turns upon it, and there was a camel 
for Marsad.  

غضوا أبصاركم، و لا »أربع مائة فرس، فعبأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أصحابه بين يديه، و قال:   و كان فِ عسكر قريش
 «.تبدأوهم بالقتال، و لا يتكلمن أحد

And there were four hundred horses among the army of Quraysh. So Rasool-
Allahsaww mobilised hissaww companions in front of himsaww and said: ‘Close your eyes 
and do not initiate them with the fighting, nor should anyone speak’. 

هم إلا أكلة رأس، لو بعثنا إليهم عبيدنا فلما نظرت قريش إلَ قلة أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال أبو جهل: ما 
لْخذوهم أخذا باليد. فقال عتبة بن ربيعة: أ ترى لِم كمينا و مددا؟ فبعثوا عميْ بن وهب الْمحي، و كان فارسا شجاعا، 

 فجال بفرسه حتَّ طاف على عسكر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ صعد الوادي و صوت، ثُ رجع إلَ قريش،

So when Quraysh looked at the scarcity of the companions of Muhammadsaww, Abu 
Jahlla said, ‘What are they except for a few heads? If we were to send out slaves to 
them, they would seize them with the hand’. Utba Bin Rabie said, ‘Do you see for 
them (plan of) ambush or helpers?’’ So they sent Ameyr Bin Wahab Al Jamhy, and 
he was a brave horseman. So he galloped with his horse until he circled upon the 
army of Rasool-Allahsaww. Then he ascended the valley and yelled, then returned to 
Quraysh.  

مدد، و لكن نواِح يثرب قد حملت الموت الناقع، أما ترونِم خرسا لا يتكلمون، يتلمظون تلمظ فقال: ما لِم كمين و لا 
الْفاعي، ما لِم ملجأ إلا سيوفهم، و ما أراهم يولون حتَّ يقتلوا، و لا يقتلون حتَّ يقتلوا بعددهم فارتأوا رأيكم. فقال أبو جهل:  

 كذبت و جبنت، و انتفخ سحرك حين نظرت إلَ سيوف يثرب.

He said, ‘There is neither a (plan of) ambush for them nor any helpers, but camels 
borrowed from Yasib. The camels have carried the death. But do you not see them 
as dumb, not speaking (at all)? They are smacking (their lips) like the smacking of 
snakes. There is no recourse for them except for their swords, and I do not see them 
turning back until they are killed, nor would they be killed until they killed an (equal) 
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number of their, therefore I seek your view’. So Abu Jahlla said, ‘You are lying and 
are a coward, and you were mesmerised when you saw the swords of Yasrib’. 

 و فزع أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( حين نظروا إلَ كثرة قريش و قوتِم، فأنزل الله على رسوله: وَ إهنْ جَنَحُوا لهلسَّلْمه 
لا َنحون و لا َيبون إلَ السلم، و إنَّا أراد سبحانه بذلك لتطيب قلوب  فاَجْنَحْ لَِا وَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه و قد علم الله أنِم

 أصحاب النبِ )صلى الله عليه و آله(.

And the companions of Rasool-Allahsaww panicked when they looked at the number 
of Quraysh and their force. So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: And if 
they incline towards peace, then incline to it and rely upon Allah [8:61]. And 
Allahazwj Knew that they would neither be inclining nor responding to the peace, and 
rather Heazwj the Glorious Intended by that to Purify the hearts of the companions of 
the Prophetsaww.  

يا معشر قريش، ما أحد من العرب أبغُ إلِ من أن أبدأكم، »فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ قريش، فقال: 
 «.فخلونِ و العرب، فإن أك صادقا فأنتم أعلى بِ عينا، و إن أك كاذبا كفتكم ذؤبان العرب أمري، فارجعوا

So Rasool-Allahsaww sent a message to Quraysh saying: ‘O group of Quraysh! There 
is none from the Arabs to whom it is more hateful for mesaww to initiate (the war) with 
you, therefore leave mesaww and the Arabs alone. So if you are truthful, then you 
would be higher than mesaww in the eyes, and if you are liars, it would suffice you, the 
wolves of the Arabs for mysaww matter. Therefore, return!’  

فقال عتبة: و الله، ما أفلح قوم قط ردوا هذا. ثُ ركب جَلا له أحمر، فنظر إليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( َول فِ العسكر 
 «.إن يكن عند أحد خيْ فعند صاحب الْمل الْحمر، فإن يطيعوه يرجعوا و يرشدوا»ل: و ينهى عن القتال، فقا

Utba said, ‘By Allahazwj! The people will not succeed at all responding to this’. Then 
he rode a red camel of his, and Rasool-Allahsaww looked at him addressing, the army, 
forbidding them from the fighting. Hesaww said: ‘If there is any goodness with anyone, 
it is with the owner of the red camel. So if they obey him, they would return and be 
guided’. 

فأقبل عتبة يقول: يا معشر قريش، اجتمعوا و سامعوا. ثُ خطبهم، فقال: يَن مع رحب، و رحب مع يَن. يا معشر قريش، 
أطيعونِ اليوم، و اعصونِ الدهر، و ارجعوا إلَ مكة و اشربوا الخمور، و عانقوا الْور، فإن مُّمدا له إل و ذمة، و هو ابن عمكم، 

  تطالبون مُّمدا بالعيْ التِ أخذوها بنخلة، و دم ابن الْضرمي و هو حليفي و علي عقله. فارجعوا و لا تردوا رأيي، و إنَّا 

Utba turned saying, ‘O group of Quraysh! Gather and listen!’ Then he addressed 
them, so he said, ‘Peace is with the ampleness, and ampleness is with the peace. O 
group of Quraysh! Obey me today and disobey me forever, and return to Makkah 
and drink the wine, and hug the women, for Muhammadsaww there are family ties and 
protection, and hesaww is a sonsaww of your uncle. Therefore return and do not reject 
my view, and rather you are seeking Muhammadsaww for the caravan which hesaww 
seized at Nakhla, and blood of Ibn Al-Hazramy, and he was my ally, and upon me is 
its reasoning’. 
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فلما سَع أبو جهل ذلك غاِه، و قال: إن عتبة أطول الناس لسانا، و أبلغهم كلاما، و لئن رجعت قريش بقوله ليكونن سيد 
قريش إلَ آخر الدهر. ثُ قال: يا عتبة، نظرت إلَ سيوف بني عبد المطلب و جبنت و انتفخ سحرك، و تأمر الناس بالرجوع و 

 قد رأينا ثأرنا بأعيننا. 

So when Abu Jahlla heard that, hela was angered and said, ‘This Utba has the 
longest tongue of the people, and most eloquent one of them in speech, and if the 
Quraysh were to return due to his words, he would become a chief of Quraysh up to 
the end of times’. Then hela said, ‘O Utba! You looked at the swords of the sons of 
Abd Al-Muttalibasws and became a coward and were mesmerised by your 
enchantment, and you are instructing the people with the returning, and we can all 
see revenge with our eyes?’ 

حمل على أبِ جهل، و كان على فرس، فأخذ بشعره، فقال الناس: يقتله. فعرقب فرسه، فقال: أ مثلي  فنزل عتبة عن جَله، و
َ ، و ستعلم قريش اليوم أينا ألْم و أج ، و أينا المفسد لقومه، لا يَشي إلا أنا و أنت إلَ الموت عيانا. ثُ أخذ بشعره َره، 

ء و تكون أوله. فخلصوا أبا جهل من   الله لا تفت فِ أعضاد الناس، تنهى عن شيفاجتمع إليه الناس، و قالوا: يا أبا الوليد، الله
 يده.

Utba descended from his camel and attacked upon Abu Jahlla, and hela was upon a 
horse, and he seized himla by hisla hair. So the people said, ‘He will kill him’. So he 
hamstrung hisla horse and said, ‘Is the likes of me a coward? And soon the Quraysh 
will come to know, where is the meanness and cowardice, and where is the mischief-
maker of his people. I and you will not walk except to the death in sight’. Then he 
seized hisla hair and made himla fall down, and the people gathered to him and they 
said, ‘O Abu Al-Waleed! Allahazwj! Allahazwj! Do not spit upon the shoulders of the 
people. You are forbidding from something, and you will become its first one’. And 
they released Abu Jahlla from his hands. 

فنظر عتبة إلَ أخيه شيبة، و نظر إلَ ابنه الوليد، فقال: قم يا بني. فقام ثُ لبس درعه، و طلبوا له بيضة تسع رأسه، فلم َدوها 
 لعظم هامته، فاعتج بعمامتين، ثُ أخذ سيفه و تقدم هو و أخوه و ابنه، و نادى: يا مُّمد، أخرج إلينا أكفاءنا من قريش.

Then Utba look at his brother Sheyba, and looked at his son Al-Waleed, and he said, 
‘Arise, my son’. So he stood up, then wore his armour and sought for him a helmet to 
fit his head, but they could not find it due to the hugeness of his head, so he 
turbaned with two turbans. Then he took his sword and went forwards, him and his 
brother and his son, and called out, ‘O Muhammadsaww! Bring out to us our matching 
ones from Quraysh!’ 

انتسبوا لنعرفكم؟ فقالوا: نحن بنو فبرز إليه ثلاثة نفر من الْنصار: عوذ و معوذ و عوف من بني عفراء، فقال عتبة: من أنتم، 
عفراء، أنصار الله، و أنصار رسوله. فقال: ارجعوا، فإنا لسنا إياكم نريد، إنَّا نريد الْكفاء من قريش. فبعث إليهم رسول الله: 

 فرجعوا، و كره أن يكون أول الكرة بالْنصار، فرجعوا و وقفوا موقفهم.«. أن ارجعوا»

So, there emerged to him for the duel, three persons from the Helpers – Awz, and 
Mauz and Awf from the clan of Afra’a. Utba said, ‘Who are you? Lineage yourselves 
for we can recognise you all!’ They said, ‘We are the sons of Afra’a, helpers of 
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Allahazwj and helpers of Hisazwj Rasoolsaww’. He said, ‘Return, for we do not want you. 
But rather, we want the peers from Quraysh!’ So Rasool-Allahsaww sent a message to 
them that they should return, and they returned, and they disliked it that they could 
not happen to be the first ones to attack with the Helpers. But they return and stood 
in their places. 

«. قم يا عبيدة»ثُ نظر رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ عبيدة بن الْارث بن عبد المطلب، و كان له سبعون سنة، فقال له: 
نظر إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال له:  ثُ« قم يا عم»فقام بين يديه بالسيف، ثُ نظر إلَ حمزة بن عبد المطلب، فقال: 

 و كان أصغرهم،« قم يا علي»

Then Rasool-Allahsaww looked at Ubeyda Al-haris Bin Abdul Muttalibasws, and he was 
seventy years of age, and hesaww said to him: ‘Arise, O Ubeyda’. So he stood in front 
of himsaww with the sword. Then hesaww looked at Hamza Bin Abdul Muttalibasws and 
hesaww said: ‘Arise, O uncleasws!’ Then hesaww looked at Amir Al Momineenasws and 
said to himasws: ‘Arise, O Aliasws!’, and heasws was the youngest of them.  

فاطلبوا بِقكم الذي جعله الله لكم، فقد جاءت قريش »الله عليه و آله( بسيوفهم و قال: فقاموا بين يدي رسول الله )صلى 
 «.بخيلائها و فخرها، تريد أن تطفئ نور الله، و يأبى الله إلا أن يتم نوره

So they stood in front of Rasool-Allahsaww with their swords and he said, ‘Go and 
seek your right which Allahazwj has Made to be for you, for the Quraysh have come 
with their snobbish ones and their haughty ones, intending to extinguish the Light 
of Allah with their mouths, and Allah Refused except that He would Complete 
His Light, and even though the Kafirs dislike it [9:32]. 

و قال لعلي )عليه السلام(: « عليك بشيبة»و قال لْمزة: « يا عبيدة، عليك بعتبة»ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 فمروا حتَّ انتهوا إلَ القوم، فقال عتبة: من أنتم؟ انتسبوا حتَّ نعرفكم.«. عليك بالوليد بن عتبة»

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Ubeyda! Upon you is (to duel) Utba)’. And hesaww said 
to Hamzaasws: ‘Upon youasws is (to duel) Sheyba’. And hesaww said to Aliasws: ‘Upon 
you is (to duel) Al-Waleed Bin Utba’. So they went until they ended up to the group, 
and Utba said, ‘Who are you? Lineage yourselves until we recognise you all!’ 

فقال عبيدة: أنا عبيدة بن الْارث بن عبد المطلب. فقال: كفؤ كريم، فمن هذان؟ فقال: حمزة بن عبد المطلب، و علي بن أبِ 
فقال: أنا حمزة بن عبد  طالب. فقال: كفؤان كريَان، لعن الله من واقفنا و إياكم هذا الموقف. فقال شيبة لْمزة: من أنت؟

 المطلب، أسد الله و أسد رسوله. فقال له شيبة: لقد لقيت أسد الْلفاء، فانظر كيف تكون صولتك، يا أسد الله.

So Ubeyda said, ‘I am Ubeyda Bin Al-Haris son of Abdul Muttalibasws’. He said, ‘A 
generous match. So who are these two?’ He said, ‘Hamza Bin Abdul Muttalibasws and 
Aliasws Bin Abu Talibasws’. He said, ‘Two generous matches. May Allahazwj Curse the 
one who paused us and you all in this place’. Sheyba said to Hamzaasws, ‘Who are 
youasws?’ Heasws said, ‘Iasws am Hamza Bin Abdul Muttalibasws, lion of Allahazwj and lion 
of Hisazwj Rasoolsaww’. Sheyba said to himasws, ‘A lion has met its allies, so look how 
you yourasws fate would happen to be, O lion of Allahazwj!’ 
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ى ساقه فقطعها و سقطا جَيعا، فحمل فحمل عبيدة على عتبة، فضربه على رأسه ِربة فلق بِا هامته، و ِرب عتبة عبيدة عل
حمزة على شيبة فتضاربا بالسيفين حتَّ انثلما، و كل واحد يتقي بدرقته، و حمل أميْ المؤمنين )عليه السلام( على الوليد بن عتبة 

فظننت أن فأخذ يَينه المقطوعة بيساره فضرب بِا هامتِ، »فضربه على عاتقه، فخرج السيف من إبطه. قال علي )عليه السلام(: 
 «.السماء وقعت على الْرض

Ubeyda attacked upon Utba and struck him upon his head with a strike by which his 
turban was split, and Utba struck Ubeyda upon his left and cut it, and they both fell 
together. Hamzaasws attacked upon Sheyba and they both struck with the swords 
until they were careful, each one fearing of being hit (by the other). And Amir Al 
Momineenasws attacked upon Al-Waleed Bin Utba and struck him upon his shoulder, 
and the sword came out from his armpit. Aliasws said: ‘So he took his cut off right 
hand in his left hand and struck myasws head, and Iasws thought they sky had fallen 
upon the earth’. 

يا »ثُ اعتنق حمزة و شيبة، فقال المسلمون: يا علي، أما ترى الكلب قد أبِر عمك؟ فحمل عليه علي )عليه السلام(، ثُ قال: 
ل من شيبة، فأدخل حمزة رأسه فِ صدره، فضربه أميْ المؤمنين )عليه السلام( على رأسه فطن و كان حمزة أطو « عم طأطئ رأسك

 نصفه، ثُ جاء إلَ عتبة و به رمق فأجهز عليه.

Then Hamzaasws and Shyeba wrestled, so the Muslims said, ‘O Aliasws! Are youasws 
not seeing the dog to have impressed yourasws uncleasws?’ So Aliasws attacked upon 
him, then said: ‘O uncleasws! Lower your head’. And it was so that Hamzaasws was 
taller than Sheyba, so Hamzaasws inserted hisasws head into hisasws chest, and Amir 
Al-Momineenasws struck upon his (Sheyba’s) head until it split into two halves. Then 
heasws went over to Utba and there was (still some) breath left in him, so heasws 
delivered the death blow upon him.  

ه( فنظر إليه رسول الله، فاستعبر، فقال: يا رسول الله، و حمل عبيدة بين حمزة و علي حتَّ أتيا به رسول الله )صلى الله عليه و آل
 «.بلى أنت أول شهيد من أهل بيتِ»بأبِ أنت و أمي، أ لست شهيدا؟ قال: 

And Ubeyda was carried over between Hamzaasws and Aliasws, and they came with 
him to Rasool-Allahazwj. So Rasool-Allahsaww looked at him and hesaww shed tears. He 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! May my father and my mother be (sacrificed for) yousaww! 
Am I not a martyr?’ Hesaww said: ‘Yes, you are the first martyr from mysaww family’. 

           قال: أبا طالب، حيث يقول:« ي أعمامي تريد؟و أ»أما لو كان عمك حي لعلم أنِ أولَ بِا قال منه، قال: »فقال: 
و نسلمه حتَّ نصرع حوله             و نذهل            كذبتم و بيت الله يبزى مُّمد             و لما نطاعن دونه و نناِل

  عن أبنائنا و الْلائل

He said, ‘But, if yoursaww uncle had been alive, he would know that I am the first with 
what he had said of’. Hesaww said: ‘And which uncle do you mean?’ He said ‘Abu 
Talibasws, where heasws said (in prose): ‘You are lying, by the House of Allahazwj, (that) 
Muhammadsaww is overcome. And we will stay and fight and make himsaww safe until 
we fall down around himsaww, and we are amazed from ouras forefathersas and the 
lawfully begotten ones’. 
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الْخر فِ جهاد الله بأرض  أما ترى ابنه كالليث العادي بين يدي الله و رسوله، و ابنه»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ما سخطت عليك، و لكن ذكرت عمي فانقبضت »فقال: يا رسول الله، أسخطت علي فِ هذه الْالة. فقال: «. الْبشة
 «.لذلك

Rasool-Allahsaww said: But, did you not see hisasws sonasws as being like an aroused 
lion in front of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and hisasws other sonasws during Jihad 
for Allahazwj in the land of Ethiopia?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Are yousaww 
angered upon me in this state?’ Hesaww said: ‘Iasws am not angered upon you, but 
Isaww remembered mysaww uncleasws, so Isaww became tense to that’. 

و قال أبو جهل لقريش: لا تعجلوا و لا تبطروا كما عجل و بطر أبناء ربيعة، عليكم بأهل يثرب، فاجزروهم جزرا، و عليكم 
 بقريش فخذوهم أخذا حتَّ ندخلهم مكة، فنعرفهم ِلالتهم التِ كانوا عليها.

And Abu Jahl said to Quraysh, ‘Do not be hasty and do not be haughty like the haste 
and haughtiness of the sons of Rabie. Upon you is with (fighting) the people of 
Yasrib, therefore lower them with a lowering, and upon you is with the Quraysh 
(among the companions of Rasool-Allahsaww, therefore seize them with a seizing until 
we enter them into Makkah and make them recognise their error which they have 
been upon’.  

و كان فتية من قريش أسلموا بِكة، فاحتبسهم آباؤهم، فخرجوا مع قريش إلَ بدر و هم على الشك و الارتياب و النفاق، منهم 
بن الفاكه، و الْارث بن ربيعة، و علي بن أمية بن خلف، و العاص بن المنبه. فلما نظروا  قيس بن الوليد بن المغيْة، و أبو قيس

 إلَ قلة أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قالوا: مساكين هؤلاء غرهم دينهم فيقتلون الساعة.

And it was so that some youths of Quraysh had become Muslim at Makkah, but their 
fathers had withheld them, and they had come out with Quraysh to Badr, and they 
were upon the doubt and the distrust and the hypocrisy. Among them were Qays Bin 
Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and Abu Qays Bin Al-Fakah, and Al-Haris Bin Rabie, 
and Ali Bin Ameet Bin Khalif, and Al-Aas Bin Al-Manbah. So when they looked at the 
scarcity of the companions of Rasool-Allahsaww, they said, ‘They are poor ones, their 
Religion having had deceived them, so they would be getting killed in a while’. 

نَّ اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ  إهذْ يَ قُولُ الْمُنافهقُونَ وَ الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ غَرَّ هؤُلاءه دهينُهُمْ وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللَّهه فإَه  فأنزل الله على رسوله:
جاء بشياطينه يهول  و جاء إبليس لعنه الله فِ صورة سراقة بن مالك، فقال لِم: أنا جار لكم ادفعوا إلِ رأيتكم. فدفعوها إليه، و

 بِم على أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و يخيل إليهم و يفزعهم، و أقبلت قريش يقدمها إبليس، معه الراية، 

So Allahazwj Revealed unto Rasool-Allahsaww: ‘When the hypocrites and those in 
whose hearts was a disease said: ‘Their Religion has deceived them, and the 
one who relies upon Allah, then surely Allah is Mighty, Wise [8:49]. And Ibleesla, 
may Allahazwj Curse himla, came over in the image of Saraqa Bin Malik, and said to 
them, ‘Ila am a neighbour of yours. Hand over your flags to mela’. So they handed 
over these to himla, and hela came with hisla satans terrorising by them upon the 
companions of Rasool-Allahsaww, and imagining to them and panicking them. And 
Quraysh came with Ibleesla in their forefront, with himla being a flag.  
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 «.غضوا أبصاركم، و غضوا على النواجذ، و لا تسلوا سيفا حتَّ آذن لكم»فنظر إليه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: 
 ثُ رفع يده إلَ السماء، فقال: يا رب، إن تِلك هذه العصابة لَ تعبد، و إن شئت أن لا تعبد لا تعبد. 

So Rasool-Allahsaww looked at himla and hesaww said: ‘Close your eyes and cover your 
teeth, and do not reach for a sword until Isaww permit for you’. Then hesaww raised 
hissaww hands towards the sky and hesaww said: ‘O Lordazwj! If Youazwj let this group to 
be destroyed, Youazwj will not be worshipped, and if Youazwj so Desire not to be 
worshipped, Youazwj will not be worshipped’.  

 «.هذا جبرئيل قد أتاكم بألف من الملائكة مردفين»ثُ أصابه الغشي فسري عنه و هو يسلت العرق عن وجهه، و يقول: 

Then dizziness hit himsaww. So hesaww came out from it and hesaww was flowing with 
the perspiration from hissaww face and hesaww was saying: ‘This here is Jibraeelas. 
Heas has come to you with a thousand of the Angels, following one another 
[8:9]’.  

الله عليه و آله(، و قائل يقول: أقدم قال: فنظرنا فإذا بسحابة سوداء فيها برق لائح قد وقعت على عسكر رسول الله )صلى 
حيزوم، أقدم حيزوم. و سَعنا قعقعة السلاح من الْو، و نظر إبليس إلَ جبرئيل )عليه السلام( فتراجع و رمى باللواء، فأخذ منبه 

نِ أرى ما لا بن الْجاج بِجامع ثوبه، ثُ قال: ويلك، يا سراقة، تفت فِ أعضاد الناس، فركله إبليس ركلة فِ صدره، ثُ قال: إ
 ترون، إنِ أخاف الله.

He (the narrator) said, ‘So we looked around and there was a black cloud wherein 
was lightning which had occurred upon the army of Rasool-Allahsaww, and a speaker 
was saying, ‘Hayzoum has arrived! Hayzoum has arrived!’ And we heard the 
clanging of the weapons from the atmosphere, and Ibleesla looked at Jibraeelas, so 
hela retracted and threw down the flag, and Manbah Bin Al Hajjaj grabbed it with the 
entirety of his clothes, then said, ‘Woe be unto you, O Saraqa! You have spit in the 
shoulders of the people’. So Ibleesla kicked him in his chest, then said, I can see 
what you are not seeing. I fear Allah [8:48]. 

إهنِِّ جارٌ لَكُمْ فَ لَمَّا ترَاءَته الْفهئَتانه نَكَصَ  و هو قول الله: وَ إهذْ زَيَّنَ لَِمُُ الشَّيْطانُ أعَْمالَِمُْ وَ قالَ لا غالهبَ لَكُمُ الْيَوْمَ مهنَ النَّاسه وَ  
. عَلى عَقهبَيْهه وَ قالَ إهنِِّ برَهي نْكُمْ إهنِِّ أرَى ما لا تَ رَوْنَ إهنِِّ أَخافُ اللَّهَ وَ اللَّهُ شَدهيدُ الْعهقابه  ءٌ مه

And these are the Words of Allahazwj:And when the Satan adorned their deeds for 
them and said, ‘There would be none from the people to overcome you today, 
and I am a friend for you’. So when the two parties saw (each other), he turned 
upon his heels and said, ‘I am disavowed from you. Surely I can see what you 
are not seeing. I fear Allah, and Allah is Severe of the Punishment’ [8:48]. 

.ثُ قال عز و جل: وَ لَوْ ترَى إهذْ يَ تَوَفََّ الَّذهينَ كَفَرُوا الْمَلائهكَةُ يَضْرهبوُنَ وُجُوهَهُمْ وَ أدَْبارَهُمْ وَ ذُوقُ  قال: و حمل  وا عَذابَ الْْرَهيقه
 البحر، و قال: يا رب، أنُز لِ ما وعدتني من البقاء إلَ يوم الدين.جبرئيل على إبليس فطلبه حتَّ غاص فِ 

Then the Mighty and Majestic Said: And if only you could see when the Angels 
cause to die those who commit Kufr. The Angels are striking their faces and 
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their backs and (saying): ‘Taste the Punishment of burning!’ [8:50]. And 
Jibraeelas attacked upon Ibleesla and pursued himla until hela dived into the sea and 
said, ‘Accomplish for mela what Youazwj Promised mela from the remaining up to the 
Day of Judgment’’. 

جبرئيل )عليه السلام( و هو فِ الِزيَة، فقال: يا هذا، أبدا لكم فيما أعطيتمونا؟ فقيل لْبِ روي فِ الخبر: أن إبليس التفت إلَ 
 «.لا، و لكنه كان يضربه ِربة يشينه منها إلَ يوم القيامة»عبد الله )عليه السلام(: أ ترى كان يخاف أن يقتله؟ فقال: 

It is reported in the Hadeeth that Ibleesla turned towards Jibraeelas and it was during 
the defeat, and hela said, ‘O youas! Shall Ila manifest to you all (Angels) regarding 
what Ila have been Given (Respite from Allahazwj)’. It was said to Abu Abdullahasws, 
‘Do youasws view that hela feared that heas might kill himla?’ So heasws said: ‘No, but 
heas was striking himla strikes hela would be scarred with up to the Day of Judgment?’  

ي ربَحكَ إهلََ الْمَلائهكَةه أَنِِّ مَعَكُمْ فَ ثبَِّتُوا الَّذهينَ آمَ  لْقهي فِه قُ لُوبه الَّذهينَ  نُوا سَأُ و أنزل الله على رسوله )صلى الله عليه و آله(: إهذْ يوُحه
نْهُمْ كُلَّ بنَانٍ قال: أطراف الْصابع، رهبوُا مه ِْ رهبوُا فَ وْقَ الَْْعْناقه وَ ا ِْ  كَفَرُوا الرحعْبَ فاَ

And Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: When your Lord Revealed to the 
Angels: “I am with you, therefore affirm those who believe. I will Cast Awe into 
the hearts of those who are committing Kufr and strike above their necks and 
Strike every fingertip of theirs! [8:12]. Heasws said: ‘The ends of the fingers’.  

فقد جاءت قريش بخيلائها و فخرها تريد أن تطفئ نور الله، و يأبى الله إلا أن يتم نوره، و خرج أبو جهل من بين الصفين، و 
 قال: اللهم، إن مُّمدا أقطعنا للرحم، و آتانا بِا لا نعرفه فأحنه الغداة، 

So the Quraysh had come with their snobbish ones and their haughty ones 
intending to extinguish the Light of Allah with their mouths, and Allah Refused 
except that He would Complete His Light [9:32], and Abu Jahlla came out from 
between the rows and said, ‘O Allahazwj! If Muhammadsaww cuts off our relationships 
and came to us with what we do not recognise, so hesaww would be destroyed 
tomorrow’.  

َ عَنْكُمْ فهئَتُكُمْ شَيْئاً فأنزل الله على رسوله: إهنْ تَسْتَفْتهحُوا فَ قَدْ جاءكَُمُ الْفَتْحُ وَ إهنْ تَ نْتَهُوا فَ هُوَ خَيٌْْ لَكُمْ وَ إه  نْ تَ عُودُوا نَ عُدْ وَ لَنْ تُ غْنيه
نهيَن.  وَ لَوْ كَثرَُتْ وَ أنََّ اللَّهَ مَعَ الْمُؤْمه

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: If you (Kafirs) are seeking a 
judgment, so the Judgment has come to you, and if you were to desist then it 
would be better for you, and if you return, We would Return, and your forces 
would not avail you of anything, and even if you are numerous, and surely 
Allah is with the Momineen [8:19]. 

فبعث الله رياحا « شاهت الوجوه»رمى به فِ وجوه قريش، و قال:  ثُ أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( كفا من حصى و
اللهم لا يفلتن فرعون هذه الْمة أبو جهل بن »تضرب فِ وجوه قريش، فكانت الِزيَة. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 هشام،



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2174 out of 7192 

Then Rasool-Allahsaww grabbed a handful of pebbles and threw it in the faces of 
Quraysh and said: ‘Spoil the faces!’ So Allahazwj Sent a wind striking in the faces of 
Quraysh, and it was the defeat. Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Do not let Abu 
Jahl Bin Hishamla, the Pharaohla of this community to escape!’ 

أسر منهم سبعون، و التقى عمرو بن الْموح مع أبِ جهل، فضرب عمرو أبا جهل على فخذه، و ِرب فقتل منهم سبعون و 
أبو جهل عمرا على يده، فأبانِا من العضد، فتعلقت بجلدة فاتكأ عمرو على يده برجله، ثُ نزا فِ السماء حتَّ انقطعت الْلدة، 

 و رمى بيده.

Seventy of them (Quraysh) were killed and seventy of them were taken captive, and 
Amro Bin Al Jamouh met with Abu Jahlla, and Amro Struck Abu Jahlla upon hisla 
thigh, And Abu Jahlla struck Amro upon his hand, and it was dislocated from the 
shoulder, and it hung by the skin. So Amro leaned upon his hand with his left, then 
jumped up in the air until he skin was cut off, and he threw away his hand. 

و قال عبد الله بن مسعود: انتهيت إلَ أبِ جهل و هو يتشحط فِ دمه، فقلت: الْمد لله الذي أخزاك، فرفع رأسه، فقال: إنَّا 
عت رجلي على عنقه. فقال: ارتقيت  أخزى الله عبد ابن ام عبد، لمن الدائرة ويلك. قلت: لله و لرسوله، و إنِ قاتلك، و وِ
ء أشد من قتلك إياي فِ هذا اليوم، ألا تولَ قتلي رجل من المطيبين أو رجل من  مرتقى صعبا يا رويعي الغنم، أما إنه ليس شي

 الْحلاف.

And Abdullah Bin Masoud said, ‘I ended up to Abu Jahlla and hela was rolling in hisla 
blood, and I said, ‘The Praise is for Allahazwj Who Disgraced youla!’ So hela raised 
hisla head and hela said, ‘But rather Allahazwj Disgraced Abd Ibn Umm Abd , for whom 
is the winning. Woe be unto you!’ I said, ‘(The win) is for Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww, and I will kill youla’, and I placed my leg upon hisla neck. So hela said, ‘Ila 
climbed the difficult uphill way, O shepherd of the sheep. But, there is nothing more 
difficult than your killing me in this day. You are undertaking killing mela, a man from 
the good people or a man from the Ahlaaf?’   

فاقتلعت بيضة كانت على رأسه فقتلته، و أخذت رأسه و جئت به إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قلت: يا رسول الله، 
 البشرى هذا رأس أبِ جهل بن هشام، فسجد لله شكرا.

So I ripped out part of what was upon hisla head and killed himla, and took hisla head 
and came over with it to Rasool-Allahsaww, and I said, ‘O Rasool-Allahsaww! The glad 
tidings! This is the head of Abu Jahl Bin Hishamla’. So hesaww performed Sajdah of 
gratefulness to Allahazwj. 

و أسر أبو بشر الْنصاري العباس بن عبد المطلب، و عقيل بن أبِ طالب، و جاء بِما إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 
ذلك من » قال: نعم، رجل عليه ثياب بيُ. فقال الرسول )صلى الله عليه و آله(:« هل أعانك عليهما أحد؟»فقال له: 
 «.الملائكة

And Abu Bashr Al-Ansary captured Al-Abbas son of Abdul Muttalibasws, and Aqeel 
son of Abu Talibasws, and came with them to Rasool-Allahsaww and said to himsaww, 
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‘Did anyone assist you upon them both?’ He said, ‘Yes, a man upon whom was 
white clothes’. Rasool-Allahsaww said: ‘That one was from the Angels’. 

فقال: يا رسول الله، قد كنت أسلمت، و لكن «. افد نفسك و ابن أخيك»ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( للعباس: 
الله أعلم بإسلامك، إن يكن ما تذكر حقا فإن الله َزيك عليه، و »القوم استكرهونِ. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «. ما ظاهر أمرك فقد كنت عليناأ

Then Rasool-Allahsaww said to Al-Abbas: ‘Ransom yourself and the son of your 
brotherasws’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! I had become Muslim and the people had 
coerced me (to come and fight)’. Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj is more Knowing 
with your Islam. If what you are mentioning happens to be true, then Allahazwj is 
Informed upon it, and as for the apparent of your matter, so you have been against 
ussaww’. 

و قد كان «. أفد نفسك و ابن أخيك» ثُ قال: «.يا عباس، إنكم خاصمتم الله فخصمكم»ثُ قال )صلى الله عليه و آله(: 
العباس أخذ معه أربعين أوقية من ذهب، فغنمها رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فلما قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

 قال: يا رسول الله، احسبها من فدائي.«. افد نفسك»للعباس: 

Then hesaww said: ‘O Abbas! You went against Allahazwj so Heazwj Went against you’. 
Then hesaww said: ‘Ransom yourself and the son of your brotherasws’. And it was so 
that Abbas had taken forty ounces of gold with him, so Rasool-Allahsaww made it to 
be war booty. When Rasool-Allahsaww had said to Abbas: ‘Ransom yourself’. He said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Calculate it as being from my ransoming’.  

فقال العباس: فليس لِ « ء أعطانا الله منك، فافد نفسك و ابن أخيك لا، ذاك شي»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
، المال الذي خلفته عند أم الفضل بِكة، فقلت لِا: إن حدث علي حدث فاقسموه بلى»مال غيْ الذي ذهب مني. فقال: 

 «.بينكم

So Rasool-Allahsaww said: ‘No, that is something Allahazwj has Given us from you, 
therefore ransom yourself and the son of your brotherasws’. Al-Abbas said, ‘But there 
isn’t any wealth for me other than that which has gone from me’. Hesaww said: ‘Yes 
there is there wealth which you have left behind with Umm Al Fazal At Makkah, and 
you said to her, ‘If the eve of death occurs upon me, then distribute it between you 
all’. 

ح قُلْ لهمَنْ فِه أيَْدهيكُمْ مهنَ الَْْسْرى إهنْ ي َ فقال له:  عْلَمه اللَّهُ فِه تتركني و أنا أسأل الناس بكفي. فأنزل الله على رسوله: يا أيَ حهَا النَّبِه
يمٌ، نْكُمْ وَ يَ غْفهرْ لَكُمْ وَ اللَّهُ غَفُورٌ رَحه ذَ مه  قُ لُوبهكُمْ خَيْْاً يُ ؤْتهكُمْ خَيْْاً ممهَّا أُخه

He said, ‘Yousaww are not leaving me (with anything) and I will have to beg the people 
with my palm’. So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: O you Prophet! Say to 
the ones in your hand from the captives: ‘If Allah Knows any goodness in your 
hearts, He would Give you better what He Takes from you and He will Forgive 
you; and Allah is Forgiving, Merciful [8:70]. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2176 out of 7192 

يم . ُِعَل يم ِحَك  نْهُمِْوَِاللهَّ نِْقَبْلُِفَأمَْكَنَِم  َِم  يانَتَكَِفيِعليِفَقَدِْخانُواِاللهَّ يدُواِخ   ثمِقال:ِوَِإ نِْيُر 

Then Heazwj Said: And if they are intending to betray you, so they have betrayed 
Allah from before, but He Empowered you more than them, and Allah is 
Knowing, Wise [8:71]. 

عة و شيبة بن ربيعة أبا جهل بن هشام و عتبة بن ربي -يا أبا يزيد -قد قتل الله»ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعقيل: 
و « و منبه و نبيه ابني الْجاج و نوفل بن خويلد، و أسر سهيل بن عمرو و النضر بن الْارث بن كلدة و عقبة بن أبِ معيط

 فلان و فلان.

Then Rasool-Allahsaww said to Aqeel: ‘O Abu Yazeed! Allahazwj has Killed Abu Jahl 
Bin Hishamla, and Utba Bin Rabie, and Sheyba Bin Rabie, and Manbah and Nabeeh, 
two sons of Al-Hajjaj, and Naufal Bin Khuweylid, and Made captives of Saheyl Bin 
Amro, and Al-Nazar Bin Haris Bin Kalada, and Uqba Bin Abu Maeet, and so and so, 
and so and so’.  

إذن لا تنازعوا فِ تِامة، فإن كنت قد أثخنت القوم و إلا فاركب أكتافهم. فتبسم رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال عقيل: 
 من قوله.

So Aqeel said, ‘Then I will not dispute regarding Tahama. So you are going to 
burden the people so I will ride upon their shoulders’. Rasool-Allahsaww smiled from 
his words. 

و كان القتلى ببدر سبعين و الْسرى سبعين، قتل منهم أميْ المؤمنين )عليه السلام( سبعة و عشرين، و لَ يأسر أحدا، فجمعوا 
آله(  الْسارى و قرنوهم فِ الْبال، و ساقوهم على أقدامهم، و جَعوا الغنائم، و قتل من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و

 تسعة رجال، فيهم سعد بن خيثمة، و كان من النقباء.

And the killed ones at Badr (from Quraysh) were seventy, and seventy were 
captured. From them, Amir Al-Momineenasws killed twenty seven and did not capture 
anyone. So the captives and they were kept in the mountain, and they were escorted 
upon their feet, and the war booty was collected. And from the companions of 
Rasool-Allahazwj, nine men were killed, among them was Sa’ad Bin Khaysama, and 
he was from the eminent ones. 

له(، و نزل الْثيلعند غروب الشمس، و هو من بدر على ستة أميال، فنظر رسول الله )صلى فرحل رسول الله )صلى الله عليه و آ
يا عقبة، أنا و  الله عليه و آله( إلَ عقبة بن أبِ معيط و النضر بن الْارث بن كلدة، و هُا فِ قران واحد، فقال النضر لعقبة:

 نظر إلينا نظرة رأيت فيها القتل.  أنت مقتولان. قال عقبة: من بين قريش! قال: نعم، لْن مُّمدا قد

Rasool-Allahsaww departed and encamped at Al Aseyl (a place near to Al Medina), 
during the setting of the sun, and hesaww was six miles from Badr. Rasool-Allahsaww 
looked at Uqba Bin Abu Maeet and Al Nazar Bin Al Haris Bin Kalada, and they were 
in one chain. Al-Nazar said to Al-Uqba, ‘O Uqba! I am you are both going to be 
killed’. Uqba said, ‘From between Quraysh!’ He said, ‘Yes, because Muhammadsaww 
has looked at us with such a look which is (normally) seen during killing’.  
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و كان النضر رجلا جَيلا عليه شعر، فجاء علي )عليه « يا علي، علي بالنضر و عقبة»رسول الله )صلى الله عليه و آله(:   فقال
د، أسألك بالرحم الذي بيني و بينك إلا السلام( فأخذ بعشره فجره إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(. فقال النضر: يا مُّم
 أجريتني كرجل من قريش إن قتلتهم قتلتني، و إن فاديتهم فاديتني، و إن أطلقتهم أطلقتني.

Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! To mesaww with Al-Nazar and Uqba!’ And it so 
happened that Al-Nazar was a handsome man, with hair upon him. So Aliasws came 
and grabbed his hair and dragged him to Rasool-Allahsaww. Al-Nazar said, ‘O 
Muhammadsaww! I ask yousaww for the relationship which is between me and yousaww 
only that yousaww should rescue me like a man from Quraysh. If yousaww kill them (all), 
then kill me, and if yousaww get them to ransom themselves, get me to ransom 
myself, and if you set them free, set me free’. 

فقدمه و «. لا رحم بيني و بينك، قطع الله الرحم بالْسلام، قدمه يا علي فاِرب عنقه»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 ب عنقه.ِر 

So Rasool-Allahsaww said: ‘There is no relationship between mesaww and you. Allahazwj 
Cut-off the relationships with Al-Islam. Bring him forward, O Aliasws and strike off his 
neck!’ So heasws brought him forward and struck off his neck.  

أ فأنت من قريش! إنَّا أنت علج من أهل صفورية، »يا مُّمد، ألَ تقل: لا تصبر قريش! أي لا يقتلون صبرا. قال:  فقال عقبة:
 فقدمه و ِرب عنقه.« لْنت من الميلاد أكبر من أبيك الذي تدعى إليه، ليس منها، قدمه يا علي فاِرب عنقه

Uqba said, ‘O Muhammadsaww! did yousaww not say: ‘The Quraysh will not be patient’. 
i.e., patience would not kill them?’ Hesaww said: ‘Are you from Quraysh? But rather, 
you are an atheist from the people of Saouriyya (a city in Jordan), because you are 
from the birth greater than your father whom you are claiming to him, he isn’t from it. 
Bring him forward, O Aliasws, and strike off his neck!’ So heasws brought him forward 
and struck off his neck. 

فلما قتل رسول الله )صلى الله عليه و آله( النضر و عقبة خافت الْنصار أن يقتل الْسارى كلهم، فقاموا إلَ رسول الله )صلى 
 عليه و آله( فقالوا: يا رسول الله، قد قتلنا سبعين، و أسرنا سبعين، و هم قومك و أساراك، هبهم لنا يا رسول الله، و خذ الله

 منهم الفداء و أطلقهم. 

So when Rasool-Allahsaww had killed Al-Nazar and Uqba, the Helpers fear than 
hesaww might kill all the captives, and they stood to Rasool-Allahsaww and they said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! We have killed seventy and captured seventy, and they are 
yoursaww people and yoursaww captives. Gift them to us, O Rasool-Allahsaww, and take 
the ransom from them and free them’. 

نَ فِه الَْْرْضه ترُهيدُونَ عَرَضَ الدحنيْا وَ اللَّهُ يرُهيفأنزل الله ٍّ أنَْ يَكُونَ لَهُ أَسْرى حَتََّّ يُ ثْخه رةََ وَ اللَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ  عليه: ما كانَ لهنَبِه دُ الْْخه
 ا غَنهمْتُمْ حَلالًا طيَِّباً لَوْ لا كهتابٌ مهنَ اللَّهه سَبَقَ لَمَسَّكُمْ فهيما أَخَذْتُمْ عَذابٌ عَظهيمٌ فَكُلُوا ممهَّ 

So Allahazwj Revealed unto himsaww: It was not for a Prophet that there happen to 
be captives for him until he triumphs in the land. You are wanting the display 
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of the world and Allah Wants the Hereafter (for you), and Allah is Mighty, Wise 
[8:67] Hade there not been a preceding Book from Allah, there would have 
afflicted you a grievous Punishment, with regards to what you took to, [8:68] 
Therefore eat from whatever booty you attain, Permissible, good [8:69]. 

وا منه بذلك، فلما كان يوم أحد قتل من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و فأطلق لِم أن يأ خذوا الفداء و يطلقوهم، فرِ
 آله( سبعون رجال، فقال من بقي من أصحابه: يا رسول الله، ما هذا الذي أصابنا، و قد كنت تعدنا بالنصر؟

So hesaww freed for them if they take the ransom and free them, and they were 
pleased from it with that. So when it was the day of Ohad, seventy men from the 
companions of Rasool-Allahsaww were killed, and the ones who remained from the 
companions of Rasool-Allahsaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is this which has 
befallen us, and we had been promised with the Help (of Allahazwj)?’  

ثْلَيْها ببدر قتلتم سبعين، و أسرتم سبعين قُ لْتُ  يبَةٌ قَدْ أَصَبْتُمْ مه مْ أَنىَّ هذا قُلْ هُوَ مهنْ فأنزل الله عز و جل فيهم: أَ وَ لَمَّا أَصابَ تْكُمْ مُصه
كُمْ بِا اشترطتم  «. عهنْده أنَْ فُسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed regarding them: Or, when a difficulty 
befell you, although you had afflicted (the Kafirs) with twice as much, you said: 
‘From where is this?’ Say: ‘It is from yourselves’ [3:165]’.2868 

 

                                                           
2868

.1ِ:255القمّيِتفسيرِ   
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CHAPTER 9 

SURAH AL-TAWBA  

MEDINITE 

 (129 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ هذه السورة بعثه الله يوم القيامة بريئا من »فِ كتاب )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
مكان، و إذا هم رأوه انحرفوا عنه، و لو احترقت النفاق. و من كتبها و جعلها فِ عمامته، أو قلنسوته، أمن اللصوص فِ كل 
 «.مُّلته بأسرها لَ تصل النار إلَ منزله، و لَ تقربه أبدا ما دامت عنده مكتوبة

In the book Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Tawba), Allahazwj would Resurrect him on the Day of Judgement 
free from the hypocrisy. And the one who writes it and makes it to be in his turban, or 
cap, would be safe from thieves in every place. And if they were to see him, they 
would turn away from him. And even if the whole neighbourhood were to burn down, 
its fire would not reach to his house, nor would it ever come near him for as long as it 
is kept written with him’.2869 

كل شهر لَ يدخله نفاق أبدا، و    من قرأ سورة براءة و الْنفال فِ»العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله، قال: سَعته يقول: 
ِ«.كان من شيعة أميْ المؤمنين )عليه السلام( حقا، و أكل يوم القيامة من موائد الْنة مع شيعته حتَّ يفرغ الناس من الْساب

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The one 
who recites Surah Tawba (Chapter 9), and (Surah) Al-Anfaal (Chapter 8) during 
every month, hypocrisy would never enter into him, ever, and he would be from the 
true Shias of Amir-Al-Momineenasws, and would eat on the Day of Judgement from 
the table of the Paradise along with hisasws Shias until the people are free from the 
Accounting’.2870  

لَ تنزل بسم الله الرحمن الرحيم على رأس سورة براءة لْن بسم الله للَمان و الرحمة، و نزلت »الطبرسي: عن علي )عليه السلام(: 
 «.براءة لرفع الْمان بالسيف

Al Tabarsy,  

                                                           
2869

«قطعةِمنه»2ِخواصِّالقرآن:ِ   
2870

.2ِ:46ِ/1تفسيرِالعيّاشيِ   
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(It has been narrated) Aliasws having said: ‘(The Verse) ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent the Merciful was not Revealed at the top of Surah Bara’at (Tawba), 
because ‘In the Name of Allahazwj’ it is for the Safety and the Mercy, and (Surah) 
Bara’at (Tawba) Raised the security by the sword’.2871  

 «.الْنفال و براءة واحدة»و عن الصادق )عليه السلام( قال: 

And (It has been narrated) from Al-Sadiqasws having said: ‘(Surahs) Al-Anfaal 
(Chapter 8), and Bara’at (Chapter 9) are one’.2872 

كان الفتح فِ سنة ثمان، و براءة فِ سنة تسع، و حجة الوداع فِ »)عليه السلام(، قال: عن داود بن سرحان، عن أبِ عبد الله 
 «.سنة عشر

From Dawood Bin Sarhaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘(Surah) Al-Fatah (Chapter 
110) was in year eight, and (Surah) Bara’at was in year nine, and the Farewell Hajj 
was in year ten’ (after Hijra to Medina from Makkah).2873  

 

VERSES 1 – 4  

  {1بَ رَاءَةٌ مهنَ اللَّهه وَرَسُولههه إهلََ الَّذهينَ عَاهَدْتُمْ مهنَ الْمُشْرهكهيَن }
(This is) a disavowment from Allah and His Rasool to those of the Polytheists 
you had a treaty with [9:1] 

زهي اللَّهه  يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَاعْلَمُوا أنََّكُمْ غَي ْرُ مُعْجه وَأَنَّ اللَّهَ مُخْزهي الْكَافهرهينَ  ۚ  فَسه
{2}  

So go about in the land for four months and know that you cannot frustrate 
Allah and that Allah will Frustrate the Kafirs [9:2] 

 ۚ  وَرَسُولهُُ  ۚ  وَأذََانٌ مهنَ اللَّهه وَرَسُولههه إهلََ النَّاسه يَ وْمَ الَْْجِّ الَْْكْبَره أَنَّ اللَّهَ برَهيءٌ مهنَ الْمُشْرهكهيَن 
رٌ لَكُمْ  زهي اللَّهه وَإهنْ تَ وَلَّيْتُمْ فاَعْلَمُوا  ۚ  فإَهنْ تُ بْتُمْ فَ هُوَ خَي ْ رُ مُعْجه وَبَشِّره الَّذهينَ   ۚ  أنََّكُمْ غَي ْ

 { 3كَفَرُوا بهعَذَابٍ ألَهيمٍ }

                                                           
2871

.5ِ:4مجمعِالبيانِ   
2872

.5ِ:4مجمعِالبيانِ   
2873

2ِ:73ِ/2تفسيرِالعيّاشيِ   
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And a proclamation from Allah and His Rasool to the people on the day of the 
Greatest Hajj that Allah and His Rasool are disavowed from the Polytheists. So 
if you were to repent, then it would be better for you, and if you turn back, then 
know that you cannot frustrate Allah. And announce to those who are 
committing Kufr a painful Punishment [9:3] 

شَيْئًا ولََْ يُظاَههرُوا عَلَيْكُمْ أَحَدًا فأََتمهحوا إهليَْههمْ  إهلاَّ الَّذهينَ عَاهَدْتُمْ مهنَ الْمُشْرهكهيَن ثَُُّ لََْ يَ ن ْقُصُوكُمْ 
 {4إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الْمُتَّقهيَن } ۚ  عَهْدَهُمْ إهلَََٰ مُدَّتِههمْ 

Except those of the Polytheists you had a treaty with, then they did not break 
anything (from it) and did not back anyone against you, so complete their 
treaty to them up to their term; surely Allah Loves the pious [9:4] 

 

The disavowment 

ا )عليه السلام(، قال:  قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: »و عنه، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الرِ
الله عليه و آله( أمرنِ أن ابلغ عن الله تعالَ أن لا يطوف بالبيت عريان، و لا يقرب المسجد الْرام مشرك  إن رسول الله )صلى

يحُوا فِه الَْْ  جل رْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ، فأبعد هذا العام، و قرأ عليهم برَاءَةٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ الَّذهينَ عاهَدْتُمْ مهنَ الْمُشْرهكهيَن فَسه
 «.المشركين الذين حجوا تلك السنة أربعة أشهر حتَّ يرجعوا إلَ مأمنهم، ثُ يقتلون حيث وجدوا

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Amir-Al-
Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww ordered measws that Iasws should deliver 
(Message) from Allahazwj that no one should perform Tawaaf the House (Kabah) 
naked, nor should any Polytheists go near the Sacred Masjid after this year, and to 
recite to them: (This is) a disavowment from Allah and His Rasool to those of 
the Polytheists you had a treaty with [9:1] So go about in the land for four 
months [9:2]. So, the term for the Polytheists who were performing the Hajj during 
that year was for four months, until they return to their safe places. Then they have 
to be killed wherever they may be found’.2874  

 

Four months of respite 

مه بْنه مَُُّ  ِّ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه قَرهيِّ عَنْ فُضَيْله بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ن ْ مَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه
وْمُ عَرفََةَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه عهيَاضٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه الَْْجِّ الَْْكْبَره فإَهنَّ ابْنَ عَبَّاسٍ كَانَ يَ قُولُ ي َ 

نهيَن ) صلوات الله عليه ( الَْْجح الَْْكْبَ رُ يَ وْمُ النَّحْره وَ يَحْتَجح بهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ فَ السلام ( قَ  يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ الَ أمَهيُْ الْمُؤْمه سه

                                                           
2874

.1ِ:282تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2182 out of 7192 

ره وَ لَوْ كَانَ الَْْجح الَْْكْبَ رُ يَ وْمَ عَرفَةََ وَ ههيَ عهشْرُونَ مهنْ ذهي الْهْجَّةه وَ الْمُحَرَّمُ وَ صَفَرٌ وَ شَهْرُ ربَهيعٍ الَْْوَّ  له وَ عَشْرٌ مهنْ ربَهيعٍ الْْخه
 لَكَانَ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَ يَ وْماً .

Ali Bin Ibrahim, from his father and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Fuzayl Bin Iyaz who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Greater Hajj, ‘But Ibn Abbas was saying that it is 
on the day of Arafat!’ So Abu Abdullahasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The 
Greater Hajj is on the day of the Sacrifice, and heasws argued by the Words of the 
Mighty and Majestic: So go about in the land for four months [9:2], and these are 
the twenty (days) from Zil-Hijjaj, and Al-Muharram, and Safar, and the month of 
Rabbi Al-Awwal, and ten (days) from Rabbi Al-Akhar, and had the Greater Hajj been 
on the day of Arafat, it would have been four months and one day’.2875 

َبِه الَْْسَنه ) عليه السلام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ  عَنه الُْْسَيْنه بْنه خَالهدٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
َيِّ شَيْ  نْبُ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أبَاَحَ الْمُشْرهكه  ( لْه يَ قُولُ  يَن الَْْرَمَ فِه أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ إهذْ ءٍ صَارَ الْْاَجح لَا يُكْتَبُ عَلَيْهه الذَّ

نوُبَ أرَْبَ عَةَ أَ  يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ ثَُُّ وَهَبَ لهمَنْ يَحُجح مهنَ الْمُؤْمهنهيَن الْبَ يْتَ الذح  شْهُرٍ .فَسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘For which thing did the Hajj come to be such that the 
sins are not written against him for four months?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Allowed the Al-Harram for the Polytheists during four months when Heazwj 
Said: So go about in the land for four months [9:2]. Then Heazwj Gifted for the 
ones from the Momineen who perform Hajj of the House (Kabah), the sins of four 
months’.2876 

َبِه الَْْسَنه ) عليه السلام  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه  مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه خَالهدٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
َيِّ شَيْ  نْبُ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أبَاَحَ الْمُشْرهكه  ( لْه فِه أرَْبَ عَةه أَشْهُرٍ إهذْ يَ قُولُ  يَن الَْْرَمَ ءٍ صَارَ الْْاَجح لَا يُكْتَبُ عَلَيْهه الذَّ

نوُبَ أرَْبَ عَةَ أَ  يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ ثَُُّ وَهَبَ لهمَنْ يَحُجح مهنَ الْمُؤْمهنهيَن الْبَ يْتَ الذح  شْهُرٍ .فَسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘For which thing did the Hajj come to be such that the 
sins are not written against him for four months?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Allowed the Al-Harram for the Polytheists during four months when Heazwj 
Said: So go about in the land for four months [9:2]. Then Heazwj Gifted for the 
ones from the Momineen who perform Hajj of the House (Kabah), the sins of four 
months’.2877 
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Delivery of Surah Bara’at 

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعث أبا بكر مع براءة إلَ »العياشي: عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
)عليه الموسم، ليقرأها على الناس، فنزل جبرئيل فقال: لا يبلغ عنك إلا علي. فدعا رسول الله )صلى الله عليه و آله( عليا 

 السلام( و أمره أن يركب ناقته العضباء، و أمره أن يلحق أبا بكر فيأخذ منه براءة و يقرأها على الناس بِكة، 

Al Ayyashi, from Hareyz,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely, Rasool-Allahsaww 
sent Abu Bakr with (Surah) Bara’at during the season (of the Hajj) to recite it to the 
people. Jibraeelas descended and said: ‘None should deliver it except Aliasws!’ So 
Rasool-Allahsaww called Aliasws and ordered himasws that heasws should ride upon 
hisasws she-camel Al-Azba’a, and ordered himasws that heasws should meet up with 
Abu Bakr and take (Surah) Baraat back from him, and recite it to the people at 
Makkah.  

 فقال أبو بكر: أسخط؟ فقال: لا، إلا أنه انزل عليه أنه لا يبلغ عنك إلا رجل منك.

Abu Bakr said, ‘(Is it out of) anger?’ So heasws said: ‘No, except that it has been 
Revealed unto himsaww: “None should deliver it from yousaww except for a man from 
yousaww”.  

فقرأها عليهم برَاءَةٌ  كم.فلما قدم على مكة، و كان يوم النحر بعد الظهر، و هو يوم الْج الْكبر، قام ثُ قال: إنِ رسول الله إلي
يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ عشرين من ذي الْجة، و مُّرم، و صفر، و  مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ الَّذهينَ عاهَدْتُمْ مهنَ الْمُشْرهكهيَن فَسه

 شهر ربيع الْول، و عشرا من شهر ربيع الْخر. 

So when hesaww proceeded to Makkah, and it was the day of the sacrifice after the 
midday, and it is the day of the Greatest Hajj (ِالأكبر  :hesaww stood, then said ,(الحج
‘Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj to you all!’, and hesaww recited it to them: (This is) 
a disavowment from Allah and His Rasool to those of the Polytheists you had 
a treaty with [9:1] So go about in the land for four months [9:2]. Twentieth from 
Zilhajj, and Muharram, and Safar, and month of Rabbi Al-Awwal, and ten from the 
month of Rabbi Al-Akhar.  

عريان و لا عريانة و لا مشرك بعد هذا العام، و من كان له عهد عند رسول الله )صلى الله عليه و آله(  و قال: لا يطوف بالبيت
 «.فمدته إلَ هذه الْربعة أشهر

And heasws said: ‘No naked man nor naked woman should perform Tawaaf of the 
House (Kabah), nor any Polytheist after this year. And the one for whom is a treaty 
with Rasool-Allahsaww, so its term is up to these four months’.2878  
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The proclamation and the proclaimer (The Azaan and the Muezzin) 

لقرآن ما يعرفها و الله، إن لعلي )عليه السلام( لْسَاء فِ ا»عن حكيم بن جبيْ، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: 
 فقال لِ: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ النَّاسه يَ وْمَ الَْْجِّ الَْْكْبَره،  ء تقول، جعلت فداك؟ قال: قلت: و أي شي«. الناس

From Hakeem Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘By Allahazwj! There 
are for Aliasws, certain names in the Quran which are not recognised by the people’. I 
said, ‘And which thing are youasws talking about, may I be sacrificed for yousws?’ So 
heasws said to me: ‘And a proclamation from Allah and His Rasool to the people 
on the day of the Greatest Hajj [9:3]’.   

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، و كان هو و الله المؤذن، فأذن بأذان الله و »قال: 
لا يقرب المسجد الْرام بعد  رسوله يوم الْج الْكبر، من المواقف كلها، فكان ما نادى به أن لا يطوف بعد هذا العام عريان، و

 «.هذا العام مشرك

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww sent Amir-Al-Momineenasws and heasws was, by 
Allahazwj, the proclaimer (المؤذن). Therefore, heasws called with the Call of Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww on the day of the Greatest Hajj, from every pausing place. What 
heasws called out with was that: ‘No naked person shall perform Tawaaf after this 
year, nor a Polytheist is to come near to the Sacred Masjid after this year’.2879 

الْذان أميْ المؤمنين »قال:  سين )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه.عن حكيم بن جبيْ، عن علي بن الْ
 «.)عليه السلام(

From Hakeem Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding the Words of Allahazwj 
‘And a proclamation from Allah and His Rasool [9:3]. Heasws said: ‘The ‘Azaan’ 
(proclamation) is Amir-Al-Momineenasws’.2880  

لَْْجِّ الَْْكْبَره، عن جابر، عن جعفر بن مُّمد و أبِ جعفر )عليهما السلام(، فِ قول الله: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ النَّاسه يَ وْمَ ا
 «.)عليه السلام( و أذان دعوته إلَ نفسهخروج القائم »قالا: 

From Jabir,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws and Abu Ja’farasws regarding 
the Words of Allahazwj ‘And a proclamation from Allah and His Rasool to the 
people on the day of the Greatest Hajj [9:3]. Theyasws both said: ‘Rising of Al-
Qaimasws, and the ‘Azaan’ is hisasws call to himselfasws’.2881  
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و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن الْسين 
عن الْارث بن المغيْة النصري، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن سيف بن عميْة، 

 سألته عن قول الله عز و جل: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ النَّاسه يَ وْمَ الَْْجِّ الَْْكْبَره.

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated 
to us, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, 
from Ali Bin Asbaat, from sayf Bin Umeyra, from Al Haris bin Al Mugheira Al Nasry,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws when ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic ‘And a proclamation from Allah and His Rasool to 
the people on the day of the Greatest Hajj [9:3]. 

إن الله سَى عليا )عليه السلام( من السماء أذانا ، لْنه هو الذي أدى عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( براءة، و قد  »فقال: 
كان بعث بِا مع أبِ بكر أولا، فنزل عليه جبرئيل )عليه السلام( فقال: يا مُّمد، إن الله يقول لك: إنه لا يبلغ عنك إلا أنت أو 

 رجل منك. 

Heasws said: ‘Allahazwj Named Aliasws as Azaan (أذانا – proclamation) from the names, 
because heasws is the one who called on behalf of Rasool-Allahsaww, (Surah) Bara’at, 
and hesaww had sent Abu Bakr with it at first, but Jibraeelas descended unto himsaww 
and said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj is Saying to yousaww: “It is not to be delivered 
by any except for yourselfsaww or a man from yousaww’.  

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( عند ذلك عليا )عليه السلام(، فلحق أبا بكر، و أخذ الصحيفة من يده، و مضى بِا إلَ 
 «.سماه الله تعالَ أذانا من الله، إنه اسم نحله الله من السماء لعلي )عليه السلام(مكة، ف

So Rasool-Allahsaww sent Aliasws, during that, and heasws met up with Abu Bakr and 
took the Parchment from his hands, and went with it to Makkah. Therefore, Allahazwj 
the High Named himasws as ‘Azaan’ (أذانا) from Allahazwj. It is a name which Allahazwj 
has Permitted from the names of Aliasws’.2882  

و عنه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى بالبصرة، قال: 
حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليه 

لمؤمنين علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( بالكوفة منصرفه من النهروان، و بلغه أن معاوية يسبه خطب أميْ ا»السلام(، قال: 
 و يعيبه و يقتل أصحابه، فقام خطيبا، فحمد الله و أثنى عليه، و صلى على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Is’haw Al Talaqany 
narrated to us, from Abdul Aziz Bin Yahya At Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a 
Bin Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws gave a sermon at Al-Kufa, after leaving from 
(the battle of) Al-Naharwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws and is killing hisasws companions. So heasws stood up to give a 
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sermon. Heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and sent greetings upon 
Rasool-Allahsaww’.  

نَ هُمْ أنَْ لَعْنَةُ   اللَّهه عَلَى الظَّالهمهينَ  و ذكر الخطبة إلَ أن قال فيها: و أنا المؤذن فِ الدنيا و الْخرة، قال الله عز و جل: فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ
 «.أنا ذلك المؤذن، و قال: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه فأنا ذلك الْذان

And (Abu Ja’farasws mentioned the sermon until heasws said in it: ‘And Iasws am the 
‘Muezzin’ (proclaimer) in the world and the Hereafter. Allahazwj Mighty and Majestic 
Says: Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on 
the unjust, [7:44]. Iasws am that proclaimer. And Heazwj Said ‘And a proclamation 
from Allah and His Rasool. So I asws am that ‘proclamation’.2883  

 

A name from the names of Aliasws 

 «.هو اسم فِ كتاب الله، لا يعلم ذلك أحد غيْي»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال فِ الْذان: عن حريز، 

From Hareyz,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the 
proclamation [9:3] (الأذان): ‘It is a name (of Amir Al Momineenasws in the Book of 
Allahazwj. No one knows that apart from measws’.2884  

ومنه ما رواه أبِ الْسن الديلمي باسناده عن رجاله إلَ عبد الله بن سنان قال: قال الصادق عليه السلام إن لاميْ المؤمنين عليه 
 .وهو الاذان السلام: أسَاء لا يعلمها إلا العالمون، وإن منها الاذان عن الله ورسوله،

And from it is what is reported by Abu Al Hassan Al Daylami, from his men, to Abdullah Bin Sinan who 
said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘For Amir Al-Momineenasws there are names which none know of 
except the knowledgeable onesasws, and that from these is ‘Al-Azaan’ (the 
proclamation) from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and heasws is the 
proclamation’.2885 

هَُ اللَّهُ بهالرَّ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه باَبَ وَيْهه  ائةٍَ عَنْ  رَحمه مه يِّ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ خََْسه
ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه عَمِّهه مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنْ أبَهيهه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه الشَّيْخه السَّعهيده أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّ  مَّده بْنه عَلهيٍّ ره قاَلَ: حَدَّ

يمَ  ثَ نَا عَبْدُ الْعَزهيزه بْنُ يَحْيَى بهالْبَصْرةَه قاَلَ: حَدَّثَنيه الْمُغهيْةَُ مَُُّمَّدُ بْنُ إهبْ راَهه ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا رَجَاءُ  بْنه إهسْحَاقَ الطَّالَقَانِه بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ: حَدَّ
ْرٍ عَنْ جَابهرٍ الْْعُْفهيِّ   بْنُ أَبِه سَلَمَةَ عَنْ عُمَرَ بْنه شِه

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Al Hassan Bin Al 
Husayn Bin Ali Bin Ali Bin Babuway, at Al Rayy in the year five hundred and ten, from his uncle 
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Muhammad Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Al Sheykh Al 
Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Ali, from Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al 
Talaqany, from Abdul Aziz Bin Yahya, at Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin 
Abu Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

نهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع بهالْكُوفَةه عهنْدَ مُنْ عَنْ أَبِه   صَرفَههه مهنَ الن َّهْرَوَانه وَ بَ لَغَهُ أَنَّ  جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع قاَلَ: خَطَبَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
دَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ صَلَّى عَلَى رَسُوله اللَّهه ص وَ ذكََرَ مَا أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَى مُعَاوهيةََ يَسُبحهُ وَ يعَهيبُهُ وَ يَ قْتُلُ أَصْحَابهَُ فَ قَامَ خَطهيباً فَحَمه 

 أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ  وَ   ولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ نبَهيِّهه وَ عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ لَوْ لَا آيةٌَ فِه كهتَابه اللَّهه مَا ذكََرْتُ مَا أنَاَ ذَاكهرهُُ فِه مَقَامهي هَذَا يَ قُ 

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir 
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws addressed (the people) at Al-Kufa after hisasws 
leaving from Al-Naharwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws, and he is killing hisasws companions. So heasws stood addressing, 
and heasws praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj and sent Salawat upon 
Rasool-Allahsaww, and heasws mentioned what Allahazwj had Favoured with upon 
Hisazwj Prophetsaww and upon himasws, then said: ‘Had it not been for a Verse from the 
Book of Allahazwj, Iasws would not mention what Iasws am mentioning it in this place of 
mine. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying And as for the favour of your Lord, 
do announce (it) [93:11]. 

نُْهيله إهلْيَا وَ فِه الت َّوْراَةه بريا وَ فِه الزَّبوُره اريا وَ عهنْدَ الِهْنْده كابر وَ عهنْدَ الرح  ومه بطريسا وَ عهنْدَ الْفُرْسه جبيْ وَ عهنْدَ الت حرْكه أنَاَ اسَهْي فِه الْْه
الْعَرَبه عَلهيٌّ وَ عهنْدَ خبيْ وَ عهنْدَ الْكَهَنَةه بوي وَ عهنْدَ الْْبََشَةه بتريك وَ عهنْدَ أمُِّي حَيْدَرَةُ وَ عهنْدَ ظهئْرهي مَيْمُونٌ وَ عهنْدَ تبيْ وَ عهنْدَ الزِّنْجه 

 وَ عهنْدَ أَبِه ظَههيٌْ   الَْْرْمَنه فَرهيقٌ 

Iasws, myasws name in the Evangel is ‘Eliah’, and in the Torah it is ‘Barya’, and in the 
Psalms it is ‘Arya’, and with India it is ‘Kabir’, and with the Romans it is ‘Batreysa’, 
and with the Persians it is , ‘Jabeyr’, and with the Turks it is , ‘Tabeyr’, and with Al-
Zanj it is ‘Haytar’, and with Al-Kahna it is ‘Bousy’, and with Eithiopia it is ‘Batreyk’, 
and with myasws motherasws it is ‘Haydar’, and with myasws foster mother it is 
‘Maymoun’, and with the Arabs it is ‘Ali’, and with the Armenians it is ‘Fareyq’, and 
with myasws fatherasws it is ‘Zaheera’.  

لحوا فِه دهينهكُمْ يَ قُولُ اللَّهُ أَلَا  هَا فَ تَضه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ مَعَ الصَّادهقهيَن أنَاَ ذَلهكَ وَ إهنِِّ مَخْصُوصٌ فِه الْقُرْآنه بهأَسَْاَءٍ احْذَرُوا أَنْ تَ غْلهبُوا عَلَي ْ
رَةه قاَلَ ال نْ يَا وَ الْْخه نَ هُمْ أنَْ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهينَ   لَّهُ تَ عَالََ الصَّادهقُ وَ أنَاَ الْمُؤَذِّنُ فِه الدح أنَاَ ذَلهكَ الْمُؤَذِّنُ وَ قاَلَ اللَّهُ   فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

 فأَنَاَ ذَلهكَ الَْْذَانُ   وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه   تَ عَالََ 

Indeed! And Iasws am particularised in the Quran by (certain) names. Be cautioned 
from mastering upon these for you would be straying in your Religion! Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: “Allahazwj is with the truthful!” Iasws am that truthful, and 
Iasws am the proclaimer (Muezzin) in the world and the Hereafter. Allahazwj the Exalted 
Says Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on 
the unjust, [7:44]. Iasws am that proclaimer. And Allahazwj the Exalted Said: And a 
proclamation from Allah and His Rasool. So, Iasws am that proclamation.2886  
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The Greatest Hajj 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ قاَلَ كَتَبْتُ إهلََ أَبِه عَبْده  سََائهلَ بَ عْضُهَا مَعَ ابْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  اللَّهه ) عليه السلام ( بِه
الَْْكْبَره فَ قَالَ الَْْجح الَْْكْبَ رُ بِه الْعَبَّاسه فَجَاءَ الَْْوَابُ بهإهمْلَائههه سَألَْتَ عَنْ قَ وْلههه تَ عَالََ الَْْجِّ الَْْكْبَره مَا يَ عْنيه بهالَْْجِّ بُكَيٍْْ وَ بَ عْضُهَا مَعَ أَ 

 الْوُقُوفُ بهعَرَفَةَ وَ رَمْيُ الْهْمَاره وَ الَْْجح الَْْصْغَرُ الْعُمْرَةُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina who said,  

‘I wrote to Abu Abdullahasws with some questions, some of them with Ibn Bukeyrs, 
and some of them with Abu Al-Abbas. So the answer came with hisasws dictation: 
‘You asked about the Words of the Exalted: the Greatest Hajj [9:3], what is the 
Meaning of ‘the greatest Hajj’?’ So heasws said: ‘The greatest Hajj is the pausing at 
Arafat, and pelting the rocks, and the smaller Hajj is the Umra’.2887 

مُّمد القاسانِ، عن القاسم   (، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن علي بنو عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن )رحمه الله
بن مُّمد الْصبهانِ، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قول الله 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: كنت أنا الْذان فِ »جِّ الَْْكْبَره. فقال: عز و جل: وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إهلََ النَّاسه يَ وْمَ الَْْ 
 «.الناس

And from him (Al Sadouq), said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan, from 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Muhammad Al Qasani, from Al Qasim Bin 
Muhammad Al Asbahani, from Suleyman Bin Dawood Al Manqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: And a 
proclamation from Allah and His Rasool to the people on the day of the 
Greatest Hajj [9:3]. So heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws was the 
proclamation (Azaan) among the people’’. 

إنَّا سَي الْكبر لْنِا كانت سنة حج فيها المسلمون و المشركون، و لَ يحج »قلت: فما معنى هذه اللفظة: الْج الْكبر؟ قال: 
 «. المشركون بعد تلك السنة

I said, ‘So what is the meaning of these words: the Greatest Hajj [9:3]?’ Heasws said: 
‘But rather it has been Named as the ‘Greatest’ because it was the year in which the 
Muslims and the Polytheists (both) performed Hajj, and the Polytheists did not 
perform Hajj after that year’’.2888
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The deputisation of Aliasws as a Caliph 

ى الله عنه قال حدثنا أبو سعيد النسوي قال حدثنى ابراهيم بن  فِ عيون الاخبار حدثنا أبو الْسن مُّمد بن ابراهيم بن اسحق رِ
 د البلخى مُّمد بن هارون قال حدثنا أحمد بن الفضل البلخى قال حدثنى خالِ يحيى بن سعي

In Uyoon Al Akhbar, it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is'haq 
as

 
from Abu Sa'eed Al Noosy from Ibrahim Bin Muhammad Bin Haroun from Ahmad Bin Al Fadhl Al 
Balkhy from Khaly Yahya Bin Sa'eed Al Balkhy  

ا عن ابيه عن آبائه عن على عليه السلام قال: بينما أنا امشى مع النبِ صلى الله عليه وآله وسلم فِ  عن على بن موسى الرِ
بعُ طرقات المدينة إذ لقينا شيخ طوال كث اللحية بعيد مابين المنكبين، فسلم على النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ورحب به ثُ 

ك يا رابع الخلفاء ورحمة الله وبركاته، اليس كذلك هو يا رسول الله ؟ فقال له رسول الله صلى الله التفت إلَ فقال: السلام علي
 عليه وآله: بلى ثُ مضى 

From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from hisasws fatherasws from hisasws forefathersasws 
from Aliasws, having said: ‘While Iasws was walking with the Prophetsaww in one of the 
roads of Al-Medina, when weasws met a tall old man with a bushy beard and broad 
shoulders. So he greeted upon the Prophetsaww and was welcoming with himsaww. 
Then he turned towards measws and he said, ‘The greetings be upon youasws, O fourth 
Caliph, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! Isn’t heasws like that, O 
Rasool-Allahsaww?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Yes’. Then he went away.  

فقلت: يا رسول الله ماهذا الذى قال لَ هذا الشيخ وتصديقك له ؟ قال: أنت كذلك والْمد لله، ان الله عزوجل قال فِ كتابه: 
 انى جاعل فِ الارض خليفة والخليفة المجعول فيها آدم عليه السلام، 

Iasws said: 'O Rasool-Allahsaww! What is this that this Sheikh said that yousaww ratified 
for him?' Hesaww said: 'Youasws are like that, and Praise is for Allahazwj. Allahazwj has 
Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book I am going to Make a Caliph in the earth 
[2:30] – and the Caliph obscure in it is Adamas.  

نا جعلناك خليفة فِ الارض فاحكم بين الناس بالْق( فهو الثانِ، وقال عزوجل حكاية عن موسى حين وقال عزوجل: )يا داود ا
 قال لِارون عليه السلام: )اخلفنى فِ قومي واصلح( فهو هارون إذا استخلفه موسى عليه السلام فِ قومه وهو الثالث، 

And the Might and Majestic Says:  O Dawood ! We have Made you a Caliph in the 
earth; so judge between the people with the Truth [38:26]; So heas was the 
second. And the Mighty and Majestic Relates the story of Musaas when heasws said to 
Harounas Be my Caliph, and correct (the people) [7:142]. So it was Harounas that 
Musaas appointed as Caliph among hisas community and heas was the third.  

وقال عزوجل )واذان من الله ورسوله إلَ الناس يوم الْج الاكبر وكنت انت المبلغ عن الله عزوجل وعن رسوله، وانت وصيى ووزيرى 
 ند بعدى، فانت رابع الخلفاء كما سلم عليك الشيخ.وقاِي دينى والمؤدى عنى، وانت منى بِنزلة هارون من موسى الا انه لا

And, the Mighty and Majestic Says And a proclamation from Allah and His 
Rasool to the people on the day of the Greatest Hajj [9:3] and youasws were the 
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Preacher on behalf of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww, and 
youasws are mysaww successorasws and mysaww Vizier, and the fulfiller of mysaww debts 
and the caller on mysaww behalf, and youasws are from mesaww at the status of 
Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after mesaww. Thus, 
youasws are the fourth Caliph, just as the Sheikh had greeted upon youasws.2889 

 

As reported by the adversaries 

ابن شهر آشوب: الاستنابة و الولاية من رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام( فِ أداء سورة براءة، و عزل به أبا 
 إجَاع المفسرين و نقله الْخبار.بكر ب

Ibn Shehr Ashub – The deputisation and the Wilayah from Rasool-Allahsaww to Aliasws 
in the execution of Surah Bara’at, and the isolation of Abu Bakr by it, (has been 
reported) by the entirety of the Mufassireen (interpreters of the Holy Quran) and the 
transmitters of the Ahadeeth. 

رواه الطبري و البلاذري، و الترمذي، و الواقدي، و الشعبِ، و السدي، و الثعلبِ، و الواحدي، و القرطبِ، و القشيْي، و 
اك بن حرب، فِ كتبهم، السمعانِ، و أحمد بن حنبل، و ابن بطة، و مُّمد بن إسحاق، و أبو يعلى الموصلي، و الْعمش، و سَ

 عباس و اللفظ له:  عن عروة بن الزبيْ، و أبِ هريرة، و أنس، و أبِ رافع، و زيد بن نفيع، و ابن عمر، و ابن

It is reported by Tabari, and Al Balazuri, and Al Tirmizi, and Al Waqidi, and Al Shaabi, and Al Sadi, 
and Al Salby, and Al Wahidi, and Al Qurtuby, and Al Qasheyri, and Al Sam’ani, and Ahmad Bin 
Hanbal, and Ibn Batta, and Muhammad Bin Is’haq, and Abu Ya’la Al Mowsaly, and Al Amsh, and 
Samak Bin Harb in their bookd, from Urwat Bin Al Zubeyr, and Abu Hureyra, and Anas (Bin Malik), 
and Abu Rafie, and Zayd Bin Nafau, and Ibn Umar, and Ibn Abbas, and the words for it -  

جبرئيل )عليه أنه لما نزل: برَاءَةٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه إلَ تسع آيات، أنفذ النبِ )صلى الله عليه و آله( أبا بكر إلَ مكة لْدائها، فنزل 
اركب »رجل منك. فقال النبِ )صلى الله عليه و آله( لْميْ المؤمنين )عليه السلام(:  السلام(، فقال: إنه لا يؤديها إلا أنت أو

 «.ناقتِ العضباء و الْق أبا بكر و خذ براءة من يده

It is such that when the Verses: (This is) a disavowment from Allah and His 
Rasool [9:1] up to nine Verses were Revealed, the Prophetsaww sent Abu Bakr to 
Makkah for its execution. But, Jibraeelas descended and heas said: ‘No one should 
execute it except yousaww or a man from yousaww’. So the Prophetsaww said to Amir Al-
Momineenasws: ‘Ride mysaww she-camel Al-Azbaa and catch up with Abu Bakr and 
take (Surah) Bara’at from his hands’.  

قال: و لما رجع أبو بكر إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( جزع، و قال: يا رسول الله، إنك أهلتني لْمر طالت الْعناق فيه، فلما 
: لا يؤدي عنك إلا أنت أو رجل منك، الْمين هبط إلِ عن الله تعالَ أنه»توجهت له رددتني عنه! فقال )صلى الله عليه و آله(: 

 «. و علي مني، و لا يؤدي عني إلا علي
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He (the narrator) said, ‘When Abu Bakr returned to the Prophetsaww, he panicked and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! You allowed me for a matter the necks (of the people) 
were extending with regards to it. But when I headed for it, yousaww returned it from 
me!’ So hesaww said: ‘The Trustworthy oneas descended unto mesaww from Allahazwj 
the Exalted that, ‘No one should execute it except yousaww or a man from yousaww’, 
and Aliasws is from mesaww, and no one will execute it from mesaww except Aliasws’’.2890

 

 

Reaction of the Polytheists 

قام خداش و سعيد أخو عمرو بن عبد ود، فقالا: و ما يسيْنا على أربعة »و عنه: و فِ حديث عن الباقر )عليه السلام(، قال: 
 عمك إلا السيف و الرمح، و إن شئت بدأنا بك.أشهر، بل برئنا منك و من ابن عمك، و ليس بيننا و بين ابن 

And from him,  

‘And in a Hadeeth from Al-Baqirasws having said: ‘Khadash and Saeed, brother of 
Amro Bin Abdo Wadd stood up and they both said, ‘And we will not wait to four 
month, but we disavow from yousaww and from yoursaww cousinasws, and there isn’t 
between us and yoursaww cousinasws except the sword and the spear, and if yousaww 
so like, we will initiate with yousaww’. 

زهي اللَّهه إلَ قو  رُ مُعْجه  له: إهلَ مُدَّتِههمْ. فقال علي )عليه السلام(: هلموا، ثُ قال: وَ اعْلَمُوا أنََّكُمْ غَي ْ

So Aliasws said: ‘Come (let us fight)!’ Then heasws said: ‘and know that you cannot 
frustrate Allah [9:2] – up to Hisazwj Words: upto their term [9:4]’’.2891 

 

Background 

نزلت »لكنانِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح ا
 -هذه الْية بعد ما رجع رسول الله )صلى الله عليه و آله( من غزوة تبوك فِ سنة تسع من الِجرة

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al Sabah Al 
Kinany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed 
(Verses 1 to 9) after the return of Rasool-Allahsaww from the military expedition of 
Tabuk during the year nine from the Hijra’.  

: و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما فتح مكة لَ يَنع المشركين الْج فِ تلك السنة، و كانت سنة العرب فِ الْج -قال
 أنه من دخل مكة و طاف بالبيت فِ ثيابه لَ يحل له إمساكها، و كانوا يتصدقون بِا، و لا يلبسونِا بعد الطواف، 
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He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And Rasool-Allahsaww, when hesaww conquered Makkah, 
did not prevent the Polytheists from performing the Hajj during that year, and it was a 
way of the Arabs during the Hajj that the one who entered Makkah and performed 
Tawaaf of the House (Kabah) in his clothes, it was not permissible for him to 
withhold these, and they used to give in charity with these (clothes), and they would 
not wear it (again) after the Tawaaf.  

و لا كراء، و لَ يكن  فكان من وافَ مكة يستعيْ ثوبا و يطوف فيه ثُ يرده، و من لَ َد عارية اكترى ثيابا، و من لَ َد عارية
 له إلا ثوب واحد طاف بالبيت عريانا.

And it was so that the one who arrived at Makkah would borrow a cloth and perform 
Tawaaf in it, then return it, and the one who could not find a lender, he would hire 
clothes, and the one who could neither find a lender nor a renter, and there did not 
happen to be for him except for one cloth, would perform Tawaaf of the House 
(Kabah) naked. 

 فجاءت امرأة من العرب وسيمة جَيلة، فطلبت ثوبا عارية أو كراء فلم َده، فقالوا لِا: إن طفت فِ ثيابك احتجت أن تتصدقي
عت إحدى يديها على  بِا. فقالت: و كيف أتصدق بِا و ليس لِ غيْها؟! فطافت بالبيت عريانة، و أشرف عليها الناس، فوِ

 فلما فرغت من الطواف خطبها جَاعة، فقالت: إن لِ زوجا.   قبلها و الْخرى على دبرها

So there came a woman from the Arabs and her body was beautiful, and she sought 
a cloth to borrow or a hire but could not find, and they said to her, ‘If you perform 
Tawaaf in your clothes, you will need to give away in charity with these’. She said, 
‘And how can I give in charity and there isn’t for me other than it?’ So she performed 
Tawaaf of the House (Kabah) naked, and the people overlooked her. So she placed 
one of her hand upon her front and the other upon her back. And when she was free 
from the Tawaaf, a group proposed to her, so she said, ‘There is (already) a 
husband for me’. 

و كانت سيْة رسول الله )صلى الله عليه و آله( قبل نزول سورة براءة أن لا يقاتل إلا من قاتله، و لا يحارب إلا من حاربه و 
 هُ لَكُمْ عَلَيْههمْ سَبهيلًا.أراده، و قد كان أنزل عليه فِ ذلك فإَهنه اعْتَ زَلُوكُمْ فَ لَمْ يقُاتهلُوكُمْ وَ ألَْقَوْا إهليَْكُمُ السَّلَمَ فَما جَعَلَ اللَّ 

And it was the way of Rasool-Allahsaww before the Revelation of Surah Bara’at that 
hesaww would not fight except the one who fought himsaww, and hesaww would not 
declare war except on the one who battled himasws and intended (to kill) himsaww, and 
there had been Revealed unto himsaww during that: But if they isolate from you and 
do not fight you, and cast the peace towards you, then Allah has not Made for 
you a way against them [4:90]. 

عليه و آله( لا يقاتل أحدا قد تنحى عنه و اعتزله، حتَّ نزلت عليه سورة براءة، و أمره الله بقتل فكان رسول الله )صلى الله 
المشركين من اعتزله و من لَ يعتزله، إلا الذين قد عاهدهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوم فتح مكة إلَ مدة، منهم: صفوان 

 بن أمية، و سهيل بن عمرو،

Hence it was such that Rasool-Allahsaww would not fight anyone who had left himsaww 
along and isolated from himsaww, until Surah Bara’at was Revealed unto himsaww. And 
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Allahazwj Commanded himsaww with the killing of the Polytheists, the ones who left 
himsaww alone and the ones who did not leave himsaww alone, except for those who 
had a treaty with Rasool-Allahsaww on the Day of the conquest of Makkah to a 
(specified) term. From them were – Safwan Bin Amayya, and Saheyl Bin Amro.  

يحُوا فِه الَْْرْضه أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ، ثُ يقتلون حيثما فقال الله عز و جل: برَاءَةٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُ  ولههه إهلََ الَّذهينَ عاهَدْتُمْ مهنَ الْمُشْرهكهيَن فَسه
 وجدوا، فهذه أشهر السياحة: عشرون من ذي الْجة الْرام، و مُّرم، و صفر، و شهر ربيع الْول، و عشرة من شهر ربيع الْخرة.

Allahazwj Mighty and Majestic Said: (This is) a disavowment from Allah and His 
Rasool to those of the Polytheists you had a treaty with [9:1] So go about in 
the land for four months [9:2], then they would be killed wherever they are found. 
So these are the months of their touring (respite) – Twentieth of Zihijja the Sacred, 
and Muharram, and Safar, and the month of Rabbi Al-Awwal, and ten (days) of the 
month of Rabbi Al-Akhar. 

رأها على و لما نزلت الْيات من سورة براءة دفعها رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ أبِ بكر، و أمره أن يخرج إلَ مكة و يق
الناس بِنى يوم النحر، فلما خرج أبو بكر نزل جبرئيل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: يا مُّمد، لا يؤدي عنك إلا 

 رجل منك. 

And when the (first nine) Verses of the Surah Bara’at were revealed, Rasool-
Allahsaww handed these over to Abu Bakr and ordered him that he should go out to 
Makkah and recite these to the people at Mina on the day of the sacrifice. So when 
Abu Bakr went out, Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! None should execute on yoursaww behalf except a man from 
yousaww’.  

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ طلب أبِ بكر، فلحقه بالروحاء، فأخذ منه الْيات، فرجع 
لا، إن الله أمرنِ أن لا يؤدي عني إلا  أبو بكر إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: يا رسول الله، أ أنزل الله فِ شيئا؟ قال:

 «. أنا أو رجل مني

So Rasool-Allahsaww sent Amir Al-Momineenasws in seeking Abu Bakr, and heasws met 
him at Al-Rawha. So heasws took (back) the Verses from him, and Abu Bakr returned 
to Rasool-Allahsaww and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Did Allahazwj Reveal anything 
regarding me?’ Hesaww said: ‘No. Allahazwj Commanded mesaww that none should 
execute on mysaww behalf except Isaww or a man from mesaww’’.2892 

أخبرنا أبو أحمد عبيدالله بن مُّمد بن أحمد بن أبِ  ] ابن المغازلِ [ أخبرنا أبو طاهر مُّمد بن علي بن مُّمد البيع البغدادي، 
مسلم، حدثنا أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد المعروف بابن عقدة الْافظ، حدثنا جعفر بن مُّمد بن سعيد الْحمسي، حدثنا 

ليه السلام( فِ نصر بن مزاحم، عن أبِ ساسان وأبِ حمزة، عن أبِ إسحاق السبيعي، عن عامر بن واثلة قال: كنت مع علي )ع
البيت يوم الشورى، فسمعت عليا يقول لِم: لْحتجن عليكم بِا لا يستطيع عربيكم ولا عجميكم يغيْ ذلك. قال: فأنشدكم الله 
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هل فيكم أحد أمره رسول الله بأن يأخذ براءة من أبِ بكر، فقال له أبو بكر يارسول الله أنزل فِ شئ ؟ فقال له: إنه لا يؤدي 
 .يْي ؟ قالوا: اللهم لاعني إلا علي غ

Ibn Al Maghazaly – Abu Tahir Muhammad Bin Ali Bin Muhammad Al Bay’a Al Baghdady, from Abu 
Ahmad Ubeydullah Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Abu Muslim, from Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed Al Marouf Ibn Al Uqda Al Hafiz, from Ja’far Bin Muhammad Bin Saeed Al 
Ahmasy, from Nasr Bin Mazahim, from Abu Sasaan And Abu Hamza, from Abu Is’haq Al Sabi’e, from 
Aamir Bin Wasila who said,  

‘I was with Aliasws in the house on the day of the consultation, so I heard Aliasws 
saying to them: ‘Iasws will argue against you with what neither your Arab nor your non-
Arab would be able to change that’. The Imamasws said: ‘So Iasws adjure you all with 
Allahazwj! Is there among you anyone whom Rasool-Allahsaww ordered him that he 
should take the flag from Abu Bakr. So Abu Bakr said to himsaww, ‘O Rasool-
Allahsaww! Has anything been Revealed?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘None shall invite 
from mesaww except for Aliasws, apart from mesaww?’ They said, ‘O Allahazwj, No!’2893 

 ان الفتح فِ سنة ثمان و براءة فِ سنة تسع و حجّة الوداع فِ سنة عشر.و العيّاشيّ عن الصادق عليه السلام: ك

And Al Ayyashi –  

‘From Al-Sadiqasws (having said): ‘The conquest (of Makkah) was during the year 
seven, and (Revelation of Surah) Bara’at was in year nine, and the Farewell Hajj was 
in year ten’.2894

 

 

VERSE 5 

هُمْ وَخُذُوهُمْ وَاحْصُرُوهُمْ وَاقْ عُدُوا فإَهذَا انْسَلَخَ الَْْشْهُرُ الْْرُمُُ فاَقْ تُ لُوا الْمُشْرهكهيَن حَيْثُ وَجَدْتُموُ 
يمٌ  ۚ  فإَهنْ تاَبوُا وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَآتَ وُا الزَّكَاةَ فَخَلحوا سَبهيلَهُمْ  ۚ  لَِمُْ كُلَّ مَرْصَدٍ  إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

{5} 
So when the Sacred Months have passed, then kill the Polytheists wherever 
you find them, and take them as captives and sit waiting for them in every 
ambush. So if they repent and establish the Salat and give the Zakat, then free 
their way; surely Allah is Forgiving Merciful [9:5] 

ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه بْنه غهيَاثٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أَ  بِه ) صلوات الله عليه ( عَنْ وَ بهإهسْنَادههه عَنه الْمه
نهيَن ) عليه السلام ( وَ كَانَ السَّائهلُ مهنْ مُّهُبِّينَا فَ قَالَ لَهُ أبَُ  و جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً ) صلى الله حُرُوبه أمَهيْه الْمُؤْمه

هَا شَاههرَةٌ فَلَا تُ غْمَدُ حَتََّّ تَضَعَ الَْْرْبُ أوَْزاَرَهَا وَ لَنْ تَضَ  ن ْ َمْسَةه أَسْيَافٍ ثَلَاثةٌَ مه عَ الَْْرْبُ أوَْزاَرَهَا حَتََّّ تَطْلُعَ الشَّمْسُ عليه وآله ( بخه
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فَعُ نَ فْساً مهنْ مَغْرهبِهَ  اَ آمَنَ النَّاسُ كُلحهُمْ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه فَ يَ وْمَئهذٍ لا يَ ن ْ إهيَانُِا لََْ تَكُنْ آمَنَتْ مهنْ قَ بْلُ أوَْ  ا فإَهذَا طلََعَته الشَّمْسُ مهنْ مَغْرهبِه
هَا مَغْمُو  ن ْ ن ْهَا مَكْفُوفٌ وَ سَيْفٌ مه ا خَيْْاً وَ سَيْفٌ مه نَا كَسَبَتْ فِه إهيَانِه  دٌ سَلحهُ إهلََ غَيْْهناَ وَ حُكْمُهُ إهليَ ْ

And by his chain, form Al Minqary, from Hafs Bin Giyas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws who said, ‘A man asked myasws 
fatherasws about the wars of Amir Al-Momineenasws, and the questioner was from 
those that love usasws, so Abu Ja’farasws said to him: ‘Allahazwj Sent Muhammadsaww 
with five swords, three of these were brandished (waved), so they would not be 
sheathed until the wars come to an end, and the wars will never come to an end until 
the sun emerges from its west. So when the sun emerges from its west, the people 
would be in safety, all of them, during that day. So in those days no soul would 
benefit from its Eman if it had not believed from beforehand, or goodness achieved 
from its belief; and a sword from these is restrained, and a sword from these is 
sheathed and would be unsheathed to other than usasws, and its decision is for usasws 
(to make)’.  

لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فاَقْ تُ لُوا الْمُشْرهكهيَن حَيْثُ وَجَدْتُموُهُمْ وَ خُذُوهُمْ وَ وَ أمََّا السحيُوفُ الثَّلَاثةَُ الشَّاههرةَُ فَسَيْفٌ عَلَى مُشْرهكهي الْعَرَبه قاَلَ ال
هُمْ إهلاَّ وانُكُمْ فِه الدِّينه فَ هَؤُلَاءه لَا يُ قْبَ احْصُرُوهُمْ وَ اقْ عُدُوا لَِمُْ كُلَّ مَرْصَدٍ فإَهنْ تابوُا يَ عْنيه آمَنُوا وَ أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ وُا الزَّكاةَ فإَهخْ  ن ْ لُ مه

سْلَامه  وَ أمَْوَالُِمُْ وَ ذَراَرهي حهُمْ سَبٌِْ عَلَى مَا سَنَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى ا لله عليه وآله ( فإَهنَّهُ سَدَ وَ عَفَا وَ قبَهلَ الْقَتْلُ أوَه الدحخُولُ فِه الْْه
 الْفهدَاءَ 

And as for the three brandished (waved/displayed) swords, so a sword is upon the 
Arab Polytheists. Allahazwj Mighty and Majestic Says: then kill the Polytheists 
wherever you find them, and take them as captives and sit waiting for them in 
every ambush. So if they repent and establish the Salat and give the Zakat, 
then free their way; surely Allah is Forgiving Merciful [9:5] then they are your 
brethren in the Religion [9:11. So they are the ones from whom nothing would be 
accepted except for the killing or their entry into Al-Islam, and their wealth and their 
offspring would be made captives upon what was a Sunnah of Rasool-Allahsaww, for 
hesaww made captives, and forgave, and accepted the ransom.2895 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْ  ِّ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه ِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه صْبَ هَانِه
 ياَ حَفْصُ إهنَّ مَنْ صَبَ رَ صَبَ رَ قلَهيلًا وَ إهنَّ مَنْ جَزهعَ جَزهعَ قلَهيلًا  حَفْصه بْنه غهيَاثٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin 
Muhammad Al Asbahany, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

نْ زَلَ اللَّهُ فاَقْ تُ لُوا الْمُشْرهكهيَن حَيْثُ فَ قَالَ ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّهُ بُشْرَى وَ انتْهقَامٌ فأَبَاَحَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ قهتَالَ الْمُشْرهكهيَن فأََ 
 مَرْصَدٍ وَ اقْ تُ لُوهُمْ حَيْثُ ثقَهفْتُمُوهُمْ  وَجَدْتُموُهُمْ وَ خُذُوهُمْ وَ احْصُرُوهُمْ وَ اقْ عُدُوا لَِمُْ كُلَّ 

So hesaww said: ‘It is Glad tidings and a revenge’. So Allahazwj Mighty and Majestic 
Permitted for him to fight against the Polytheists. So Allahazwj Revealed So when the 
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Sacred Months have passed, then kill the Polytheists wherever you find them, 
and take them as captives and sit waiting for them in every ambush [9:5] And 
kill them wherever you find them [2:191]. 

بَّائههه وَ جَ  رَةه فَمَنْ صَبَ رَ وَ فَ قَتَ لَهُمُ اللَّهُ عَلَى يدََيْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أَحه عَلَ لَهُ ثَ وَابَ صَبْرههه مَعَ مَا ادَّخَرَ لَهُ فِه الْْخه
رُ لَهُ فِه الْْ  نَهُ فِه أعَْدَائههه مَعَ مَا يدََّخه نْ يَا حَتََّّ يقُهرَّ اللَّهُ لَهُ عَي ْ رَةه .احْتَسَبَ لََْ يَخْرجُْ مهنَ الدح  خه

Thus, Allahazwj Killed them upon the hands of Rasool-Allahsaww, and hissaww beloved 
ones, and Made for himsaww the Rewards of hissaww patience along with what Heazwj 
had Hoarded for himsaww in the Hereafter. Therefore, the one who is patient and is 
contented, would not exit from the world until Allahazwj Delights his eyes along with 
what Heazwj has Hoarded for him in the Hereafter’.2896  

هي »، قال: جَدْتُموُهُمْ عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: فإَهذَا انْسَلَخَ الَْْشْهُرُ الْْرُُمُ فاَقْ تُ لُوا الْمُشْرهكهيَن حَيْثُ وَ 
 «. يوم النحر إلَ عشر مضين من شهر ربيع الْخر

From Zurara, 

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: So when the Sacred Months 
have passed, then kill the Polytheists wherever you find them [9:5]. Heasws said: 
‘It is the day of the Sacrifice up to the tenth day past from the month of Rabbi Al-
Akhar’’.2897 

 

VERSES 6 - 11 

رْهُ حَتَََّّٰ يَسْمَعَ كَلَامَ اللَّهه ثَُُّ أبَْلهغْهُ مَأْمَنَهُ  لهكَ  ۚ  وَإهنْ أَحَدٌ مهنَ الْمُشْرهكهيَن اسْتَجَارَكَ فأََجه ذََٰ
  {6بهأنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَا يَ عْلَمُونَ }

And if one of the Polytheists seeks asylum from you, grant him asylum until he 
hears the Speech of Allah, then make him reach his safety. That is because 
they are a people who don’t know [9:6] 

ده كَيْفَ يَكُونُ لهلْمُشْرهكهيَن عَهْدٌ عهنْدَ اللَّهه وَعهنْدَ رَسُ  ولههه إهلاَّ الَّذهينَ عَاهَدْتُمْ عهنْدَ الْمَسْجه
  {7إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الْمُتَّقهيَن } ۚ  فَمَا اسْتَ قَامُوا لَكُمْ فاَسْتَقهيمُوا لَِمُْ  ۚ  الَْْرَامه 

How can there be for the Polytheists an agreement with Allah and His Rasool, 
except for those with whom you made an agreement in the Sacred Masjid? So 
as long as they are straight with you, be straight with them; surely Allah Loves 
the pious [9:7] 
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ُِونَكُمْ  ۚ  كَيْفَ وَإهنْ يَظْهَرُوا عَلَيْكُمْ لَا يَ رْقُ بُوا فهيكُمْ إهلاًّ وَلَا ذهمَّةً  بهأفَْ وَاههههمْ وَتأَْبَىَٰ قُ لُوبُ هُمْ يُ رْ
قُونَ }  {8وَأَكْثَ رُهُمْ فاَسه

How (can it be)! And if they were to prevail upon you, they would neither have 
any regard for you only nor for any guarantee. They are pleasing you with their 
mouths and their hearts are refusing, and most of them are mischief-makers 
[9:8] 

 {9إهن َّهُمْ سَاءَ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ } ۚ  اشْتَ رَوْا بهآياَته اللَّهه ثَمنًَا قلَهيلًا فَصَدحوا عَنْ سَبهيلههه 
They have taken a small price for the Signs of Allah, so they are hindering 
from His Way. It was evil, what they were doing [9:9] 

  {10وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْمُعْتَدُونَ } ۚ  لَا يَ رْقُ بُونَ فِه مُؤْمهنٍ إهلاًّ وَلَا ذهمَّةً 
They are not giving any regard for a Momin only nor any guarantee; and these, 
they are the aggressors [9:10] 

وَنُ فَصِّلُ الْْياَته لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ  ۚ  تاَبوُا وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَآتَ وُا الزَّكَاةَ فإَهخْوَانُكُمْ فِه الدِّينه فإَهنْ 
{11} 

But if they were to repent and establish the Salat and give the Zakat, then they 
are your brethren in the Religion; and We Clarify the Signs for a people who 
know [9:11] 

ابن شهر آشوب: عن )تفسيْ القشيْي(: أن رجلا قال لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(: فمن أراد منا أن يلقى رسول الله فِ 
حَدٌ مهنَ الْمُشْرهكهيَن وَ إهنْ أَ  بلى، إن الله تعالَ قال:»بعُ الْمر بعد انقضاء الْربعة، فليس له عهد؟ قال علي )عليه السلام(: 

رْهُ الْية  «.اسْتَجارَكَ فَأَجه

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Al Qasheyri,  

‘A man said to Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘So the one from us who wants to meet 
Rasool-Allahsaww with regards to some matter after the passing of the four (months), 
there would not be a treaty for him?’ Aliasws said: ‘Yes (there would be). Allahazwj the 
Exalted Says: And if one of the Polytheists seeks asylum from you, grant him 
asylum [9:6] – Verse’.2898  

 

                                                           
2898

2ِ:127المناقبِ   
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VERSES 12 & 13 

إهن َّهُمْ لَا أيََْاَنَ  ۚ  وَإهنْ نَكَثوُا أيََْاَنَ هُمْ مهنْ بَ عْده عَهْدهههمْ وَطعََنُوا فِه دهينهكُمْ فَ قَاتهلُوا أئَهمَّةَ الْكُفْره 
 {12لَِمُْ لَعَلَّهُمْ يَ نْتَ هُونَ }

And if they break their oaths after their agreement and are taunting regarding 
your Religion, then fight the imams of Kufr - surely their oaths (mean) nothing, 
perhaps they would desist [9:12] 

 ۚ  وْنَ هُمْ أَتَْشَ  ۚ  أَلَا تُ قَاتهلُونَ قَ وْمًا نَكَثوُا أيََْاَنَ هُمْ وَهَُحوا بهإهخْرَاجه الرَّسُوله وَهُمْ بَدَءُوكُمْ أَوَّلَ مَرَّةٍ 
 {13فاَللَّهُ أَحَقح أَنْ تَْشَوْهُ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن }

Will you not fight a people who broke their oaths and they are aiming to expel 
the Rasool, and they initiated (attacking) you first time? Are you fearing them? 
But Allah is more Rightful of being feared, if you were Momineen [9:13] 

عبد الله بن جعفر الْميْي، قال: حدثني مُّمد بن عبد الْميد و عبد الصمد بن مُّمد جَيعا، عن حنان بن سدير، قال: سَعت 
م: كانا من أئمة الكفر، دخل علي أناس من أهل البصرة فسألونِ عن طلحة و الزبيْ، فقلت لِ»أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

إن عليا )عليه السلام( يوم البصرة لما صف الخيل، قال لْصحابه: لا تعجلوا على القوم حتَّ أعذر فيما بيني و بين الله عز و جل 
 و بينهم، 

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Muhammad Bin Abdul Hameed, and Abdul Samad Bin 
Muhammad altogether, from Hanan Bin Sudeyr who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying:’ Some people from the inhabitants of Al-Basra 
came over to measws. So they asked measws about Talha and Al-Zubeyr. So Iasws said 
to them: ‘They are from the imams of Kufr [9:12]. Surely, when Aliasws arranged the 
cavalry in rows on the day of Al-Basra (Battle of Jamal), said to hisasws companions: 
‘Do not be hasty against a people until excuses (are removed) between myselfasws 
and between Allahazwj Mighty and Majestic, and between them’.  

فقام إليهم، فقال: يا أهل البصرة، هل َدون علي جورا فِ حكم؟ قالوا: لا. قال: فحيفا فِ قسم؟ قالوا: لا. قال: فرغبة فِ دنيا 
أخذتِا لِ و لْهل بيتِ دونكم، فنقمتم علي فنكثتم بيعتِ؟ قالوا: لا. قال: فأقمت فيكم الْدود، و عطلتها عن غيْكم؟ قالوا: 

 لا. 

So heasws stood up against them, and said: ‘O people of Al-Basra! Have you ever 
found Aliasws to be tyrannous in hisasws judgement?’ They said, ‘No!’ Heasws said: ‘Any 
injustice in any department?’ They said, ‘No!’ Heasws said: ‘So was it the desire for 
the world which seized measws and myasws family apart from you, that made you 
detest Aliasws, and break your allegiances to measws?’ They said, ‘No!’ Heasws said: ‘So 
did Iasws establish the Limits (of the Shariah Law) among you and stopped if from 
others?’ They said, ‘No!’  
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 قال: فما بال بيعتِ تنكث، و بيعة غيْي لا تنكث، إنِ ِربت الْمر أنفه و عينه، فلم أجد إلا الكفر أو السيف.

Heasws said: ‘So what is the matter than you have broken your allegiances with 
measws, but you did not break allegiances to the others (Abu Bakr, Umar and 
Usman)? Iasws struck the matter on its nose and on its eyes and Iasws did not find 
except the Kufr or the sword’.  

وا فِه دهينهكُمْ فَقاتهلُوا ثُ ثنى إلَ أصحابه ، فقال: إن الله تبارك و تعالَ يقول فِ كتابه: وَ إهنْ نَكَثُوا أيََْانَ هُمْ مهنْ بَ عْده عَهْدهههمْ وَ طعََنُ 
 أئَهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ لَعَلَّهُمْ يَ نْتَ هُونَ، 

Then heasws praised (Allahazwj in front of) hisasws companions, so heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and High is Saying in Hisazwj Book: And if they break their oaths after 
their agreement and are taunting regarding your Religion, then fight the imams 
of Kufr - surely their oaths (mean) nothing perhaps they would desist [9:12]’.  

فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: و الذي فلق الْبة و برأ النسمة و اصطفى مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالنبوة، إنِم 
 «.لْصحاب هذه الْية، و ما قوتلوا مذ نزلت

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘By the One Whoazwj Split the seed and Formed the 
person, and Chose Muhammadsaww with the Prophet-hood, they (Talha and Zubair) 
are the ones referred to in these verses, and they (imams of Kufr) have not been 
fought since it was Revealed’.2899   

بو الْسن علي بن خالد المراغي، قال: حدثني أبو القاسم الْسن بن علي الكوفِ، قال: الشيخ المفيد فِ )أماليه(، قال: أخبرنِ أ
حدثنا جعفر بن مُّمد بن مروان، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا إسحاق بن يزيد، قال: حدثنا سليمان بن قرم، عن أبِ الْحاف، 

بن أبِ طالب )عليه السلام( حين خرج طلحة و عن عمار الدهني، قال: حدثنا أبو عثمان مؤذن بني أفصى، قال: سَعت علي 
ثُ تلا هذه «. عذيري من طلحة و الزبيْ، بايعانِ طائعين غيْ مكرهين، ثُ نكثا بيعتِ من غيْ حدث أحدثته»الزبيْ لقتاله يقول: 

 ئهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ لَعَلَّهُمْ يَ نْتَ هُونَ.الْية: وَ إهنْ نَكَثُوا أيََْانَ هُمْ مهنْ بَ عْده عَهْدهههمْ وَ طعََنُوا فِه دهينهكُمْ فَقاتهلُوا أَ 

Al Sheykh Al Mufeed in his Amaali said, ‘Abu Al Hassan Ali Bin Khalid Al Maraghy informed me, from 
Abu Al Qasim Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Marwaan, from his father, 
from Is’haq Bin Yazeed, from Suleyman Bin Qaram, from Abu Al Jahaaf, from Amaar Al Dahny, from 
Abu Usmaan Muezzin of the Clan of Afsa who said,  

‘I heard Aliasws Bin Abu Talibasws saying, when Talha and Al-Zubeyr came to fight 
against himasws: ‘Iasws have excused myselfasws from Talha and Al-Zubeyr. They had 
pledged their allegiances to measws willingly, without use of force. Then they broke 
their allegiances to measws without any new event having transpired’. Then heasws 
recited this Verse: And if they break their oaths after their agreement and are 
taunting regarding your Religion, then fight the imams of Kufr - surely their 
oaths (mean) nothing perhaps they would desist [9:12]’.2900 

                                                           
2899

.46قربِالإسناد:ِ   
2900

.1ِ:209ِ/281،ِشواهدِالتنزيل72ِ/7ِالأمالي:ِ   
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هذا المنبر، و ذلك بعد ما فرغ من أمر طلحة و  عن الْسن البصري، قال: خطبنا علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( على
أيها الناس، و الله »الزبيْ و عائشة، صعد المنبر فحمد الله و أثنى عليه، و صلى على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ قال: 

هُمْ مهنْ بَ عْده عَهْدهههمْ وَ طَعَنُوا فِه دهينهكُمْ ما قاتلت هؤلاء بالْمس إلا بآية تركتها فِ كتاب الله، إن الله يقول: وَ إهنْ نَكَثوُا أيََْان َ 
 عليه و آله(، و قال لِ: يا علي، فَقاتهلُوا أئَهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ لَعَلَّهُمْ يَ نْتَ هُونَ أما و الله لقد عهد إلِ رسول الله )صلى الله

 «.فئة المارقةلتقاتلن الفئة الباغية، و الفئة الناكثة، و ال

From Al Hassan Al Basry who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws gave a sermon to us upon this very Pulpit, and that was 
after heasws was free from the matter of Talha, and Al-Zubeyr, and Al-Ayesha. Heasws 
ascended the Pulpit, so heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and sent 
greeting upon Rasool-Allahsaww, then said: ‘O you people! By Allahazwj! Iasws did not 
fight against them yesterday except for their having left a Verse in the Book of 
Allahazwj. Allahazwj is Saying: And if they break their oaths after their agreement 
and are taunting regarding your Religion, then fight the imams of Kufr - surely 
their oaths (mean) nothing perhaps they would desist [9:12]. By Allahazwj! 
Rasool-Allahsaww had covenanted to measws and said to measws: ‘O Aliasws! Youasws 
would be fighting against the rebellious group, and the group of the breakers of the 
allegiance, and the group of apostates’.2901  

إلَ قوله:  -من طعن فِ دينكم هذا فقد كفر، قال الله: وَ طعََنُوا فِه دهينهكُمْ »عن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.يَ نْتَ هُونَ 

From Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who taunts with 
regards to your Religion so he has blasphemed. Allahazwj Says: and are taunting 
regarding your Religion [9:12] - up to Hisazwj Words:  perhaps they would desist 
[9:12]’.2902 

تأويله: ما ذكره علي بن ابراهيم فِ تفسيْه قال: روي عن أميْ المؤمنين عليه السلام أنه قال: ما قاتلت أهل الْمل وأهل صفين 
كفر إنِم لا أيَان إلا بآية من كتاب الله وهي قوله عزوجل * )وإن نكثوا أيَانِم من بعد عهدهم وطعنوا فِ دينكم فقاتلوا أئمة ال

 لِم لعلهم ينتهون(

Its explanation is what has been mentioned by Al Bin Ibrahim in his Tafseer by saying,  

‘It has been reported from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘Iasws did not fight the 
people of the camel (battle of Al-Jamal) and the people of Siffeen (battle of Siffeen) 
except by a Verse from the Book of Allahazwj, and it is the Words of Mighty and 
Majestic And if they break their oaths after their agreement and are taunting 

                                                           
2901

2ِ:78ِ/25تفسيرِالعيّاشيِ   
2902

.2ِ:79ِ/26تفسيرِالعيّاشيِ   
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regarding your Religion, then fight the imams of Kufr - surely their oaths 
(mean) nothing perhaps they would desist [9:12]’.2903 

هَُ اللَّهُ قهراَءَةً عَلَ  يمُ بْنُ الَْْسَنه الْبَصْرهيح رَحمه شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْعَفهيفُ أبَوُ الْبَ قَاءه إهبْ راَهه ائَةٍ بِه مه يْهه فِه صَفَرٍ سَنَةَ عَشْرٍ وَ خََْسه
نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: حَدَّثَنيه الشَّيْخُ أبَوُ طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه عُتْبَةَ  حْمَدَ  قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ الُْْسَيْنه مَُُّمَّدُ بْنُ أَ الْمُؤْمه

ثَ نَا أبَوُ الْمُفَضَّله مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده  تٍّ وَ بْنه مَُُّمَّده بْنه مَخْلَدٍ الْمَدَارهيح قاَلَ: حَدَّ ح فِه شَعْبَانَ سَنَةَ سه بْنه الْمُطَّلهبه الشَّيْبَانِه
ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه مَعْقهلٍ الْعهجْلهيح القرماسانِ ثَماَنهيَن وَ ثَلَاثمههائةٍَ بهبَ غْدَادَ فِه نَ هَره الدَّجَ  ده قاَلَ: حَدَّ اجه فِه دَاره الصَّيْدَاوهيِّ الْمُنْشه

ينيهُ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ  ]الْقهرْمهيسه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه الصحهْبَانه الْبَاههلهيح قاَلَ: حَدَّ مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ [ بهشَهْرَزُورَ قاَلَ: حَدَّ
يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ:  الَْْحْمَره عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ عَنْ عهكْرهمَةَ مَوْلََ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ  هِ  رَ

It was informed to us by the Sheykh, the chaste, Abu Al Baqa’a Ibrahim Bin Al Hassan al Basry, 
reading upon it during Safar of the year five hundred and ten, at the location of our Master

asws
 Amir Al 

Momineen Ali Bn Abu Talib
asws

, from Al Sheykh Abu Talib Muhammad Bin Al Husayn Bin Utba, from 
Abu Al Husayn Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Makhlad Al Madary, from Abu Al 
Mufazzal Muhammad Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Al Muttalib Al Shaybani, during Shaban of the 
year three hundred and eighty six at Baghdad, at the river Dajjaj in the house of Al Saydawy Al 
Munshid, from Muhammad Bin Muhammad Bin Ma’qal Al Ijaly Al Qarmasany (Al Qirmaysiny) at 
Shahrazour, from Muhammad Bin Abu Al Suhban Al Bahily, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Aban Bin Usman Al Ahmar, from Aban Bin Taghlub, from Ikrama, a slave of Abdullah Bin 
Abbas, from Abdullah Bin Abbas, 

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ مَا كَشَفَ النِّسَاءُ ذُيوُلَِنَُّ  ثْلههه لَا وَ اللَّهه مَا رأَيَْتُ فاَرهساً مُُّْدهثاً يوُزَنُ عَقهمَ النِّسَاءُ أنَْ يأَْتهيَن بِههثْله أمَهيْه الْمُؤْمه  عَنْ مه
راَجَا سَلهيطٍ  بههه  نَ يْهه سه هه عهمَامَةٌ سَوْدَاءُ وَ كَأَنَّ عَي ْ فِّيَن وَ عَلَى رأَْسه رْذهمَةٍ  لَرأَيَْ تُهُ يَ وْماً وَ نَحْنُ مَعَهُ بهصه تَ تَ وَقَّدَانه مهنْ تََْتهههمَا يقَهفُ عَلَى شه

لهمُعَاوهيةََ )لَعَنَهُ اللَّهُ( تُدْعَى بهالْكَتهيبَةه الشَّهْبَاءه عَشَرةَُ آلَافه دَارهعٍ عَلَى عَشَرةَه  يَخْطبُُ هُمْ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ نَ فَرٍ أنَاَ فهيههمْ وَ طلََعَتْ خَيْلٌ 
 ٍُ  آلَافه أَشْهَبَ فاَقْشَعَرَّ النَّاسُ لَِاَ لَمَّا رأَوَْهَا وَ انْحَازَ بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ

‘The women were futile from coming with (a child) the like of Amir Al Momineen Ali 
Bin Abu Talibasws, they could not uncover their veil from the like of himasws. No, by 
Allahazwj! I did not see a horseman as modern riding with it. I saw himasws one day, 
and we were with himasws at Siffeen, and upon hisasws head was a black turban, and it 
was as if hisasws eyes were two lamps being ignited from beneath the two, pausing 
upon a platoon, addressing them until heasws ended up to a number, me being 
among them, and the cavalry of Muawiya (may Allahazwj Curse him) emerged, called 
Al Shaba’a battalion of ten thousand armed and ten thousand mixed. So the people 
were frightened to it due to what they saw and aligned with each other. 

نهيَن ع فهيمَا النَّخْعُ وَ الْخنَْعُ أهَْلَ الْعه  هَا سُيُوفُ أهَْله الَْْقِّ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه راَقه هَلْ ههيَ إهلاَّ أَشْخَاصٌ مَائهلَةٌ فهيهَا قُ لُوبٌ طاَئهرةٌَ لَوْ مَسَّت ْ
َََلْبَبُوا  شْيَةَ وَ  فٍ أَلَا فاَسْتَشْعهرُوا الخَْ وا الصَّب ْرَ وَ غُضحوا الَْْصْوَاتَ وَ السَّكهينَةَ وَ ادَّرهعُ لَرأَيَْ تُمُوهَا كَجَراَدٍ بهقهيعَةٍ سَفَّتْهُ الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عَاصه
 قَ لِّقُوا الَْْسْيَافَ فِه الَْْغْمَاده قَ بْلَ السَّلَّةه وَ انْظرُُوا الْخزَْرَ وَ اطْعُنُوا الشَّزْرَ وَ كَافهحُوا بهالظحدَ 

So Amir Al Momineenasws said: ‘Regarding what is the flipping and the dispersion? 
People of Al Iraq! Is it except for the persons who are inclining wherein are flying 
hearts? If the swords of the people of the truth were to touch these (hearts), you 
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would see them like locusts, on a spot struck by the wind during a stormy day. 
Indeed! Be aware of the fear of Allahazwj, and bring about the tranquillity and arm 
yourselves with the patience and lower your voices, and shake the swords in the 
sheaths before the brandishing, and lookout at both the sides and stab your spears 
from both sides and fight with the mountain goats (cowardly fleeing enemies).   

لُوا السحيُوفَ بهالْخطَُى وَ النِّبَالَ بهالرِّمَاحه وَ عَاوهدُوا الْكَرَّ وَ اسْتَحْيُوا مهنَ الْفَرِّ فإَهنَّهُ عَارٌ  فِه الَْْعْقَابه وَ ناَرٌ يَ وْمَ الْهْسَابه فَطهيبُوا عَنْ  وَ صه
كُمْ ن َ  ي رَسُوله اللَّهه صأنَْ فُسه ذََا السحراَدهقه   وَ عَلَيْكُمْ  فْساً وَ امْشُوا إهلََ الْمَوْته مَشْيَةً سُجُحاً فإَهنَّكُمْ بهعَيْنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَعَ أَخه بِه

رهبوُا ثَ بَجَهُ فإَهنَّ الشَّيْطاَنَ راَقهدٌ فِه   ِْ مَ لهلْوَثْ بَةه يدَاً وَ أَخَّرَ الَْْدْلَهَ وَ الرِّوَاقه الْمُظْلهمه وَ ا ضْنَ يْهه مُفْتَرهشٌ ذهراَعَيْهه قَدْ قَدَّ كَسْرههه ناَقهشٌ حه
 لهلنحكُوصه رهجْلًا 

And strike your swords with the pace, and the darting of the spears, and repeat the 
striking, and be ashamed from fleeing for it would be a shame among the posterity, 
and (you would be in the) Fire on the Day of Reckoning. Therefore, make good your 
own selves and walk towards the death with an easy walk, for you all are in the Eyes 
of Allahazwj Mighty and Majestic and with the brother of Rasool-Allahsaww. And it is 
upon you with this pitched tent (of Muawiya) and the dark alleyway, and strike at its 
centre, for the Satanla is lying down in in it corner, arguing in hisla lap, with wide open 
arms, having had extended hisla hand for the attacking and holding back the legs for 
the retreating.   

  حم  هَا أنَاَ شَادٌّ فَشُدحوا بهسْمه اللَّهه   وَ أنَْ تُمُ الَْْعْلَوْنَ وَ اللَّهُ مَعَكُمْ وَ لَنْ يَترهكَُمْ أعَْمالَكُمْ   فَصَمْداً صَمْداً حَتََّّ يَ نْجَلهيَ لَكُمْ عَمُودُ الَْْقه 
 لَا يُ نْصَرُونَ 

Therefore, endue with an endurance until the pillars of the truth are clear upon you, 
So do not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with 
you and will never Deprive you for your deeds [47:35]. Here Iasws am, fighting, 
and you should be fighting (as well) in the Name of Allahazwj, and they will not be 
victorious’.  

لُغه الْمهائَةَ فاَرهسٍ فأََجَالَِمُْ فهيهَا جَوَلَانَ الرَّحَى  ثَُُّ حَمَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه وَ عَلَى ذُرِّيَّتههه الصَّلَاةُ وَ السَّلَامُ حَمْلَةً وَ تبَهعَتْهُ خُوَيْ لَةٌ  لََْ تَ ب ْ
اَ فاَرْتَ فَعَتْ عَجَاجَةٌ مَنَ عَ  سْرعََ مهنْ أنَْ تْنيه النَّظرَُ ثَُُّ انَُْلَتْ فأَثَْ بَتح النَّظرََ فَ لَمْ نَ رَ إهلاَّ رأَْساً ناَدهراً وَ يدَاً طاَئهحَةً فهيمَا كَانَ بهأَ الْمُسَرَّحَةه بهثهقَالِه

 كَأنَ َّهُمْ حُمرٌُ مُسْتَ نْفهرَةٌ فَ رَّتْ مهنْ قَسْوَرةٍَ    وَلَّوْا مُدْبهرهينَ 

Then Amir Al Momineenasws, may the Salawat and the greetings be upon himasws and 
hisasws offspring, attacked, and the cavalry followed himasws, (their number) not 
reaching a hundred horsemen. So heasws trapped them with an encircling of a 
millstone. They were disbanded by their heaviness. The raising of the dust prevented 
me from the sighting. Then it receded, so I focused the sight but we did not see 
except for a rare head and a fallen hand among what was very quick from their 
turning away departing: As if they were frightened donkeys [74:50] Fleeing from 
a lion [74:51]. 

قَّةه الْقَمَره وَ هُوَ يَ قُولُ  فَهُ يَ نْطُفُ وَ وَجْهُهُ كَشه  . فَقاتهلُوا أئَهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ   فإَهذَا أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن قَدْ أقَْ بَلَ وَ سَي ْ
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And there was Amir Al Momineenasws having had returned, and hisasws sword was 
dripping (with blood) and hisasws face like the bright moon, and heasws was saying  
then fight the imams of Kufr - surely their oaths (mean) nothing [9:12]’.2904   

مٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ بُكَيْْه بْنه عَبْده اللَّهه الطَّوهيله وَ عَمَّاره بْنه أَبِه مُعَا ثَ نَا عَلهيح بْنُ هَاشه ثَ نَا أبَوُ عُثْمَانَ الْبَجَلهيح مُؤَذِّنُ بَنيه قاَلَ: حَدَّ وهيةََ قاَلا حَدَّ
رٌ أذََّنَ لنََا أرَْبعَهيَن سَنَةً قاَلَ: عْتُ عَلهيّاً يَ قُولُ يَ وْمَ الَْْمَله  أقَْصَى قاَلَ بُكَي ْ وَ إهنْ نَكَثُوا أيََْانَ هُمْ مهنْ بَ عْده عَهْدهههمْ وَ طَعَنُوا فِه دهينهكُمْ   سَهَ

يَن قَ رأَهََا أنََّهُ مَا قُوتهلَ   فَقاتهلُوا أئَهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ لَعَلَّهُمْ يَ نْتَ هُونَ   أهَْلُهَا مُنْذُ نَ زلََتْ حَتََّّ الْيَ وْمه  ثَُُّ حَلَفَ حه

He said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Hashim, from his father, from Bukeyr Bin Abdullah Al Taweel 
and Ammar Bin Abu Muawiya who both said, ‘It was narrated to us by Abu Usman Al Bajaly, Muezzin 
of the Clan of Aqsa who said, ‘Bukeyr who recited Azaan for us for forty years, said,  

‘I heard Aliasws saying on the day of the camel (the battle of Al-Basra): ‘And if they 
break their oaths after their agreement and are taunting regarding your 
Religion, then fight the imams of Kufr - surely their oaths (mean) nothing 
perhaps they would desist [9:12]. Then heasws took oath when heasws recited it: ‘It is 
so that the ones referred to in this Verse have not been fought since it was Revealed 
until today’’.  

هَا أبَاَ جَعْفَرٍ ع فَ قَالَ صَدَقَ الشَّيْخُ هَكَذَا قاَلَ عَلهيٌّ ع هَكَذَا كَانَ.قاَلَ  رٌ فَسَألَْتُ عَن ْ  بكَُي ْ

Bukeyr said, ‘So I asked Abu Ja’farasws about it, and heasws said: ‘The Sheykh spoke 
the truth. Like this is what Aliasws said. Like this is how it was’’.2905  

 

VERSES 14 & 15 

مْ وَيَ نْصُركُْمْ عَلَيْههمْ وَيَشْفه صُدُورَ قَ وْمٍ مُؤْمهنهيَن } بْ هُمُ اللَّهُ بهأيَْدهيكُمْ وَيُخْزههه  {14قاَتهلُوهُمْ يُ عَذِّ
Fight them, Allah will Punish them by your hands and Humiliate them and Help 
you against them, and He would Heal the chests of a Momineen people [9:14] 

 {15وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  وَيَ تُوبُ اللَّهُ عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ  ۚ  وَيذُْههبْ غَيْظَ قُ لُوبِههمْ 
And he would Remove the rage of their hearts; and Allah Turns (Mercifully) to 
whoever He so Desires to, and Allah is Knowing, Wise [9:15] 

عنه، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة بن خالد، قال: دخلت أنا ومعلى بن خنيس علي ابِ عبد الله عليه السلام فاذن لنا 
وليس هو فِ مُلسه فخرج علينا من جانب البيت من عند نسائه وليس عليه جلباب، فلما نظر الينا رحب فقال: مرحبا بكما 

 ثُ جلس وقال: أنتم أولو الالباب فِ كتاب الله، قال الله تبارك وتعالَ: " انَّا يتذكر أولو الالباب " فأبشروا فأنتم على وأهلا
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أحدى الْسنيين من الله، أما أنكم إن بقيتم حتَّ تروا ما تمدون إليه رقابكم شفى الله صدوركم، وأذهب غيظ قلوبكم، وأدالكم 
ارك وتعالَ: " ويشف صدور قوم مؤمنين ويذهب غيظ قلوبِم "، وإن مضيتم قبل ان تروا ذلك على عدوكم، وهو قول الله تب

يه لنبيه وبعثه عليه.  مضيتم على دين الله الذي رِ

From him, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba Bin Khalid who said,  

‘I and Moala Bin Khunays Ali came up to Abu Abdullahasws, for heasws
 had permitted 

me, but heasws
 was not in his gathering place. So heasws

 came out to us from the side 
of the house, from his women’s quarters, and heasws

 had no overcoat upon himasws. 
So when he looked at us and said: ‘Iasws

 love to meet you all’. Then heasws
 sat down, 

then said: ‘You (Shias) are the people of the understanding (Mentioned) in the Book 
of Allahazwj

 : But rather, the ones with the understanding will mind [13:19]’. 

دون إليه رقابكم شفى الله صدوركم، وأذهب غيظ فأبشروا فأنتم على أحدى الْسنيين من الله، أما أنكم إن بقيتم حتَّ تروا ما تم
قلوبكم، وأدالكم على عدوكم، وهو قول الله تبارك وتعالَ: " ويشف صدور قوم مؤمنين ويذهب غيظ قلوبِم "، وإن مضيتم قبل 

يه لنبيه وبعثه عليه.  ان تروا ذلك مضيتم على دين الله الذي رِ

So receive glad tidings, for you all are upon one of the two Honours from Allahazwj. 
But, if you were to remain (alive) until you see what your necks are extending for, 
Allahazwj would Heal your hearts, and Remove the rage of your hearts, and Cause 
you to triumph over your enemies. And these are the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: and He would Heal the chests of a Momineen people [9:14] And he 
would Remove the rage of their hearts [9:15]. And if you were to die before you 
were to see that, you would have died upon the Religion of Allahazwj which Heazwj is 
Pleased with for Hisazwj Prophetsaww, and Sent it to himsaww’.2906  

 

VERSE 16 

بْتُمْ أَنْ تُ ت ْركَُوا وَلَمَّا يَ عْ  ذُوا مهنْ دُونه اللَّهه وَلَا أمَْ حَسه نْكُمْ ولََْ يَ تَّخه لَمه اللَّهُ الَّذهينَ جَاهَدُوا مه
اَ تَ عْمَلُونَ } ۚ  رَسُولههه وَلَا الْمُؤْمهنهيَن وَلهيجَةً   {16وَاللَّهُ خَبهيٌْ بِه

Are you reckoning that you would be left alone while Allah has not yet Known 
those of you who have struggled hard; and do not take as a confidant any one 
from besides Allah, nor His Rasool, nor the Momineen; and Allah is Aware of 
what you are doing [9:16] 

عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ مُثَ نىًّ 
ذُوا مهنْ دُونه اللَّهه  نْكُمْ وَ لََْ يَ تَّخه بْتُمْ أَنْ تُ ت ْركَُوا وَ لَمَّا يَ عْلَمه اللَّهُ الَّذهينَ جاهَدُوا مه وَلهيجَةً يَ عْنيه  وَ لا رَسُولههه وَ لَا الْمُؤْمهنهينَ  أمَْ حَسه

ذُوا الْوَلَائهجَ مهنْ دُونِههمْ . نهيَن الْْئَهمَّةَ ) عليهم السلام ( لََْ يَ تَّخه  بهالْمُؤْمه
                                                           
2906

 Al Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 135 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2205 out of 7192 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Musna, from Abdullah 
Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Are 
you reckoning that you would be left alone while Allah has not yet Known 
those of you who have struggled hard; and do not take as a confidant any one 
from besides Allah, nor His Rasool, nor the Momineen [9:16] – Meaning by ‘the 
Meaning’ is the Imamsasws. Do not be taking confidant the ones besides themasws’.2907  

يح قاَلَ كَتَبْتُ إهلََ أَبِه يَانُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الضحبَعه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ إهسْحَاقَ بْنه مَُُّمَّدٍ النَّخَعهيِّ قاَلَ حَدَّثَنيه سُفْ 
ذُوا مهنْ دُونه اللَّهه وَ لا رَسُولههه  ي لَا فِه  مَُُّمَّدٍ أَسْألَُهُ عَنه الْوَلهيجَةه وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ وَ لََْ يَ تَّخه نهيَن وَلهيجَةً قُ لْتُ فِه نَ فْسه وَ لَا الْمُؤْمه

نهيَن هَ  ثَ تْكَ نَ فْسُكَ عَنه الْمُؤْمهنهيَن مَ الْكهتَابه مَنْ تَ رَى الْمُؤْمه ِّ الَْْمْره وَ حَدَّ نْ هُمْ فِه هَذَا اهُنَا فَ رَجَعَ الَْْوَابُ الْوَلهيجَةُ الَّذهي يُ قَامُ دُونَ وَلِه
يزُ أمََانَ هُمْ . عه فَ هُمُ الْْئَهمَّةُ الَّذهينَ يُ ؤْمهنُونَ عَلَى اللَّهه فَ يُجه هِ  الْمَوْ

Ali Bin Muhammad and Muhammad Bin Abu Abdullah, from Is’haq Bin Muhammad Al Makhai’e who 
said, ‘Sufyan Bin Muhammad Al Zubayyi narrated to me saying,  

‘I wrote to Abu Muhammadasws (11th Imamasws) asking himasws about the confidant, 
and these are the Words of Allahazwj the Exalted: and do not take as a confidant 
any one from besides Allah, nor His Rasool, nor the Momineen [9:16], and I 
said to myself, ‘It is not in the Book. Where can you see a Momin over here?’ So the 
answer came back: ‘The confidant – is the one who is in the place of a Guardianasws. 
And Iasws narrate to you about the Momineen who are in this position, so theyasws are 
the Imamsasws who are believing in Allahazwj, so Heazwj Authorises theirasws safety’.2908 

يا معشر الْحداث، اتقوا الله و لا تأتوا الرؤساء، دعوهم حتَّ »عن ابن أبان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 ثُ ِرب بيده إلَ صدره.«. يصيْوا أذنابا، لا تتخذوا الرجال ولائج من دون الله، إنا و الله خيْ لكم منهم

From Ibn Abaan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘O group of juveniles! Fear Allahazwj and do not go 
to the leaders. Leave them to become sinners. Do not take the men as confidants 
besides Allahazwj. By Allahazwj! Iasws am better for you all than them’. Then heasws 
struck by hisasws hands upon hisasws chest’.2909 

 «.يا أبا الصباح، إياكم و الولائج، فإن كل وليجة دوننا فهي طاغوت»و جعفر )عليه السلام(: أبو الصباح الكنانِ، قال: قال أب

Abu Al Sabah Al Kanany who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Al-Sabah! Beware of the confidants! For every confidant 
besides usasws is a tyrant’.2910  
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قال: فأنشدكم، أتعلمون حيث نزلت )أم حسبتم أن تتركوا ولما يعلم الله الذين جاهدوا منكم ولَ يتخذوا من دون الله ولا رسوله 
 ولا المؤمنين وليجة(، قال الناس: يا رسول الله، خاصة فِ بعُ المؤمنين أم عامة لْميعهم؟ 

(Suleym Bin Qays said), ‘Heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘With Allahazwj as your 
Witness, do you know that when the Verse: Are you reckoning that you would be 
left alone while Allah has not yet Known those of you who have struggled 
hard; and do not take as a confidant any one from besides Allah, nor His 
Rasool, nor the Momineen [9:16] was Revealed, the people said, ‘O Rasool-
Allahsaww, are these regarding certain special Momineen or the generality of all of 
them?’  

وصومهم وحجهم. فنصبني فأمر الله عز وجل أن يعلمهم ولاة أمرهم وأن يفسر لِم من الولاية ما فسر لِم من صلاتِم وزكاتِم 
للناس بغدير خم، ثُ خطب وقال: )أيها الناس، إن الله أرسلني برسالة ِاق بِا صدري وظننت أن الناس تكذبني فأوعدنِ 

 لْبلغها أو ليعذبني(.

Allahazwj Mighty and Majestic Ordered himsaww to teach them about the ones in 
authority (Wali Al-Amr) among them, and explain for them about the Wilayah as 
hesaww had explained to them about their Salats, and their Zakat, and their Fasts, and 
their Hajj. Hesaww nominated measws to the people at Ghadeer Khumm, then preached 
to them, and said: ‘O you people, Allahazwj Sent mesaww with a Message which has 
constricted mysaww chest, and Isaww thought that the people would deny it. Heazwj 
Called upon mesaww to deliver it or else Heazwj would Punish mesaww’. 

أن الله عز وجل مولاي وأنا مولَ المؤمنين وأنا أولَ بِم من  ثُ أمر فنودي بالصلاة جامعة، ثُ خطب فقال: )أيها الناس، أتعلمون
أنفسهم(؟ قالوا: بلى، يا رسول الله. قال: )قم، يا علي(. فقمت، فقال: )من كنت مولاه فعلي هذا مولاه، اللهم وال من والاه 

 وعاد من عاداه(. 

Then he
saww

 ordered the Call to congregational Salat, then preached. He
saww

 said: ‘O you 

people, do you know that Allah
azwj

 Mighty and Majestic is my
saww

 Master, and I
asws

 am the 

Master of the Momineen, and I
asws

 am foremost to them than their own selves?’ They said, 

‘Yes, O Rasool-Allah
saww

’. He 
aww

 said: ‘Arise, O Ali
asws

’. I
asws

 stood up. He
saww

 said: ‘The 

one whom I
saww

 am the Master of, this Ali
asws

 is his Master. O Allah
azwj

, Befriend the one who 

befriends him
asws

, and be Inimical to the one who is inimical to him
asws

’.
2911

 

ذُوا مهنْ دُونه اللَّهه وَ لا رَسُولههه وَ لَا   الْمُؤْمهنهيَن وَلهيجَةً قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لََْ يَ تَّخه
 «. يعني بالمؤمنين آل مُّمد )عليهم السلام(»

He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  
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‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and do not take as a confidant any 
one from besides Allah, nor His Rasool, nor the Momineen [9:16] – It means by 
the ‘Momineen’, the Progenyasws of Muhammadsaww’’.2912 

بايعني، يا رسول  أتى رجل النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال:»ه السلام(، قال: العياشي: عن أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )علي
 « على أن تقتل أباك؟» الله. قال: 

Al Ayyashi, from Abu Al Abbas,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man came over to the Prophetsaww and he 
said, ‘Take my allegiance, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Upon (a stipulation) that 
you will kill your father?’  

 فقال الرجل: نعم، على أن أقتل أبِ. «.[ على أن تقتل أباك؟»]قال: فقبُ الرجل يده، ثُ قال: بايعني، يا رسول الله. قال: 

Heasws said: ‘So the man grabbed hissaww hand, then said, ‘Take my allegiance, O 
Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Upon (a stipulation) that you will kill your father?’ So 
the man said, ‘Yes, upon (a stipulation) that I will kill my father’. 

ون الله و لا رسوله و لا المؤمنين وليجة، إنا لا نأمرك أن تقتل فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الْن لَ تتخذ من د
 «. والديك، و لكن نأمرك أن تكرمهما

So Rasool-Allahsaww said: ‘Now, do not take as a confidant any one from besides 
Allah, nor His Rasool, nor the Momineen [9:16]. Weasws are not ordering you that 
you kill your parents, but weasws are ordering that you honour them’’.2913 

 

VERSES 17 - 18 

ههمْ بهالْكُفْره  دَ اللَّهه شَاههدهينَ عَلَىَٰ أنَْ فُسه أوُلََٰئهكَ حَبهطَتْ  ۚ  مَا كَانَ لهلْمُشْرهكهيَن أَنْ يَ عْمُرُوا مَسَاجه
 {17} أَعْمَالُِمُْ وَفِه النَّاره هُمْ خَالهدُونَ 

It was not for the Polytheists that they should be visiting the Masjids of Allah 
while testifying upon themselves with the Kufr. These, their deeds would be 
Confiscated and they would be in the Fire eternally [9:17] 

دَ  اَ يَ عْمُرُ مَسَاجه ره وَأقَاَمَ الصَّلَاةَ وَآتَى الزَّكَاةَ ولََْ يَخْشَ إهلاَّ إهنََّّ اللَّهه مَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه
 {18فَ عَسَىَٰ أوُلََٰئهكَ أَنْ يَكُونوُا مهنَ الْمُهْتَدهينَ } ۚ  اللَّهَ 
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But rather, he should visit the Masjids of Allah, the one who believes in Allah 
and the Last Day, and establishes the Salat and gives the Zakat and does not 
fear (anyone) except Allah. So perhaps they would become from the rightly 
Guided [9:18] 

اجرين والْنصار فعيْوه بالكفر وقطيعة ] الفضل الطبرسي [ فِ تفسيْ أبِ حمزة: ان العباس لما اسر يوم بدر أقبل عليه اناس من المه
الرحم، فقال: مالكم تذكرون مساوئنا وتكتمون مُّاسننا، قالوا: وهل لكم من مُّاسن، قال: نعم. والله لنعمر المسجد الْرام 

 .ونحجب الكعبة ونسقي الْاج ونفك العانِ فأنزل الله تعالَ: * )ما كان للمشركين أن يعمروا( * إلَ آخر الْيات

Al Fazal Al Tabarsy in his Tafseer – Abu Hamza said,  

‘When Al-Abbas (who was the liberated slave of clan of Hashimasws), was made a 
captive on the day of Badr, some people from the Emigrants and the Helpers faced 
him, so they insulted him with the Kufr and the cutting off of the relationships. So he 
said, ‘What is the matter that you are mentioning our bad deeds but concealing our 
good deeds’. They said, ‘And is there a good deed for you?’ He said, ‘Yes. By 
Allahazwj! We visited the Sacred Masjid (Performed Umrah), and we veiled the 
Kabah, and we quenched the Pilgrims, and we bore the expenses. So Allahazwj the 
High Revealed It was not for the Polytheists – up to the end of the Verse’.2914  

 

VERSES 19 - 22 

ده الَْْ  قَايةََ الْْاَجِّ وَعهمَارةََ الْمَسْجه ره وَجَاهَدَ فِه سَبهيله أَجَعَلْتُمْ سه رَامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه
  {19وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن } ۚ  لَا يَسْتَ وُونَ عهنْدَ اللَّهه  ۚ  اللَّهه 

Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer of the 
Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah and the Last Day 
and fights in the Way of Allah? They are not equal in the Presence of Allah; 
and Allah does not Guide the unjust people [9:19] 

مْ أعَْظَمُ دَرَجَةً عهنْدَ اللَّهه  الَّذهينَ آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا فِه سَبهيله اللَّهه  هه  ۚ  بهأَمْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه
 {20وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْفَائهزُونَ }

Those who believed and emigrated in the Way of Allah with their wealth and 
their selves are of a greater rank in the Presence of Allah. These, they are the 
achievers [9:20] 

وَانٍ وَجَنَّاتٍ لَِمُْ فهيهَا نعَهيمٌ مُقهيمٌ } ِْ نْهُ وَره  {21يُ بَشِّرُهُمْ ربَ حهُمْ بهرَحْمةٍَ مه
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Their Lord Gives them Glad Tidings of Mercy from Him and Pleasure, and 
Gardens for them wherein is everlasting Bliss [9:21] 

 {22إهنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ أَجْرٌ عَظهيمٌ } ۚ  فهيهَا أبََدًا خَالهدهينَ 
Abiding therein for ever; surely Allah, in His Presence is a Mighty Recompense 
[9:22] 

 

These Verses were Revealed regarding Aliasws 

نزلت هذه الْية فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(  »ال: و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، ق
ره وَ جاهَدَ فِه سَبهيله اللَّهه لا يَسْتَ وُونَ عهنْدَ اللَّهه وَ اللَّهُ لا يَ هْده   ي الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse was Revealed 
regarding Aliasws Bin Abu Talibasws: like the one who believes in Allah and the Last 
Day and fights in the Way of Allah? They are not equal in the Presence of 
Allah; and Allah does not Guide the unjust people [9:19].  

ههمْ أعَْظَمُ دَرَجَةً عهنْدَ ثُ وصف علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، الَّذهينَ آمَنُوا وَ هاجَرُوا وَ جاهَدُوا فِه سَبهيله اللَّهه بهأَمْوالِههمْ وَ أنَْ فُسه 
 ائهزُونَ اللَّهه وَ أوُلئهكَ هُمُ الْف

Then Heazwj Described Aliasws Bin Abu Talibasws: Those who believed and 
emigrated in the Way of Allah with their wealth and their selves are of a greater 
rank in the Presence of Allah. These, they are the achievers [9:20].  

وانٍ وَ جَنَّاتٍ لَِمُْ فهيها نعَهيمٌ مُقهيمٌ ثُ وصف ما لعلي )عليه  ِْ  «.السلام( عنده، فقال: يُ بَشِّرُهُمْ رَب حهُمْ بهرَحْمةٍَ مهنْهُ وَ ره

Then Heazwj Described what is for Aliasws in Hisazwj Presence: Their Lord Gives them 
Glad Tidings of Mercy from Him and Pleasure, and Gardens for them wherein 
is everlasting Bliss [9:21]’.2915 

 

The merit of Aliasws over the people 

فرات فِ تفسيْه والْسكانِ فِ شواهد التنزيل: حدثني جعفر بن مُّمد بن هشام، عن عبادة بن زياد، عن أبِ معمر سعيد بن 
سليم بن قيس عن الْسن بن على عليه السلام: إنه حمد الله خثيم، عن مُّمد بن خالد الضبِ وعبد الله بن شريك العامري، عن 
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تعالَ وأثنى عليه وقال: )السابقون الْولون من المهاجرين والْنصار والذين اتبعوهم بإحسان(، فكما أن للسابقين فضلهم على من 
 بعدهم كذلك لْبِ علي بن أبِ طالب عليه السلام فضيلته على السابقين بسبقه السابقين. 

Furaat in his Commentary (Tafseer), and Al-Haskaany in Shawaahid Al-Tanzeel, said, ‘Narrated to 
me Ja’far Bin Muhammad Bin Hashaam, from Abaadat Bin Ziyad, from Abu Ma’mar Saeed Bin 
Khaseem, from Muhammad Bin Khalid Al-Zaby, and Abdullah Bin Shareek Al-Aamiry, from Sulaym 
Bin Qays, who has narrated the following: 

Al-Hassanasws Bin Aliasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and said: And (as 
for) the foremost, the first ones from the Emigrants and the Helpers, and those 
who followed them with goodness [9:100]. So if the former ones have a merit 
over those who came after them, similarly for Aliasws Bin Abu Talibasws there is a merit 
over the former ones for being before the former ones. 

لْخر وجاهد فِ سبيل الله( واستجاب لرسول الله صلى وقال: )أجعلتم سقاية الْاج وعمارة المسجد الْرام كمن آمن بالله واليوم ا
الله عليه وآله وواساه بنفسه. ثُ عمه حمزة سيد الشهداء وقد كان قتل معه كثيْ، فكان حمزة سيدهم بقرابته من رسول الله صلى 

 الله عليه وآله. 

And said: Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer 
of the Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah and the 
Last Day and fights in the Way of Allah? [9:19], and Heazwj Answered for Rasool-
Allahsaww and made himasws (Aliasws) to be equal hissaww self. Then hissaww uncle 
Hamzaas, Chief of the martyrs, and heas had killed a lot (of Polytheists) alongside 
himsaww, and Hamzaas was their chief due to hisas nearness from Rasool-
Allahsaww’.2916 

اَ )عليهما السلام( فِه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه ا يٍْ عَنْ أَحَدههُه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه
ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْ  قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارةََ الْمَسْجه ره قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَ جَعَلْتُمْ سه  يَ وْمه الْْخه

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwaan Bin yahya, from Ibn Muskan, 
from Abu Baseer, who has said: 

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer 
of the Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah and the 
Last Day? [9:19].  

قايةََ الْْاجِّ وَ نْ زَلَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ أَ جَعَلْتُمْ نَ زَلَتْ فِه حَمْزةََ وَ عَلهيٍّ وَ جَعْفَرٍ وَ الْعَبَّاسه وَ شَيْبَةَ إهن َّهُمْ فَخَرُوا بهالسِّقَايةَه وَ الْهْجَابةَه فأََ  سه
ره وَ كَانَ عَلهيٌّ وَ حَمْزةَُ وَ جَعْفَرٌ صَلَوَاتُ  ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه  اللَّهه عَلَيْههمُ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه عهمارَةَ الْمَسْجه

ره وَ جَاهَدُوا فِه سَبهيله اللَّهه لَا يَ   سْتَ وُونَ عهنْدَ اللَّهه.الْْخه

(Heasws said): ‘It was Revealed regarding Hamzaas, and Aliasws, and Ja’faras, and Al-
Abbasas, and Shaeba. They prided themselves for quenching (the thirst) of the 
Pilgrims. So Allahazwj Majestic and Mighty Revealed: Are you considering the 
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quencher of the pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid as being the 
like the one who believes in Allah and the Last Day? [9:19], and it was Aliasws, 
and Hamzaas, and Ja’faras, may greetings be upon themas, the ones whoas believed 
in Allahazwj and the Last Day, and theyas fought in the Way of Allahazwj, and (others) 
are not equal to themas in the Presence of Allahazwj’.2917 

 

Argument for the superiority of Aliasws 

ن زكريا العاصمي، قال: حدثنا أحمد بن الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الْسن بن علي ب
ي الله عنه(:  عبيد الله الغدانِ، قال: حدثنا الربيع بن سيار، قال: حدثنا الْعمش، عن سالَ بن أبِ الْعد، يرفعه إلَ أبِ ذر )رِ

طاب أن أن عليا )عليه السلام( و عثمان و طلحة و الزبيْ و عبد الرحمن بن عوف و سعد بن أبِ وقاص أمرهم عمر بن الخ
فإن توافق خَسة على قول واحد و أبِ رجل منهم  يدخلوا بيتا، و يغلقوا عليهم بابه، و يتشاوروا فِ أمرهم، و أجلهم ثلاثة أيام،

 قتل ذلك الرجل، و إن توافق أربعة و أبِ اثنان قتل الاثنان. 

Al Sheykh, in his (book) Majaalis said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Zakariyya Al Aasimy, from Ahmad Bin Ubeydullah Al Ghadany, from Al Rabi’e Bin Sayaar, 
from Al Amsh, from salim Bin Abu Al Ja’ad, raising it to  

Abu Dharrra having said: ‘Aliasws, and Usman, and Talha, and Al-Zubeyr, and Abdul 
Rahman Bin Awf, and Sa’ad Bin Abu Waqqas, were ordered by Umar Bin Al-Khattab 
to enter a house, and the door was locked from outside on them, and that they 
should hold consultations, and their term was set a three days. So, if there was a 
consensus of five upon one word, and one man were to oppose from them, then that 
man should be killed. And if four were to form a consensus and two were to refuse, 
so the two should be killed.  

إنِ أحب أن تسمعوا مني ما أقول لكم، فإن »فلما توافقوا جَيعا على رأي واحد، قال لِم علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
و قال لِم فِ  قالوا: قل، و ذكر مناقبه لِم و هم يوافقونه على ثبوتِا له دونِم.«. يكن حقا فاقبلوه، و إن يكن باطلا فأنكروه

ره فهل فيكم أحد نزلت »ذلك:  ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارَةَ الْمَسْجه وَ  فيه هذه الْية: أَ جَعَلْتُمْ سه
 قالوا: لا.« جاهَدَ فِه سَبهيله اللَّهه غيْي؟

So when there was a consensus of all upon one view, Aliasws Bin Abu Talibasws said 
to them: ‘Iasws would love it if you could listen to what Iasws am saying to you. So if it is 
true, then accept it, and if it is false, then reject it’. They said, ‘Speak!’ And heasws 
mentioned hisasws own merits to them, and they were in agreement upon its 
authenticity, besides them all. And heasws said to them during that: ‘Is there anyone 
among you for whom this Verse was Revealed: Are you considering the quencher 
of the pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid as being the like the 
one who believes in Allah and the Last Day? [9:19], apart from myselfasws?’ They 
said, ‘No!’2918 
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The highest merit of Aliasws 

إن أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( قيل له: يا أميْ المؤمنين، »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
نعم، كنت أنا و عباس و عثمان بن أبِ شيبة فِ المسجد الْرام، قال عثمان بن أبِ شيبة: أعطانِ »أخبرنا بأفضل مناقبك؟ قال: 

ليه و آله( الخزانة، يعني مفاتيح الكعبة. و قال العباس: أعطانِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( السقاية، رسول الله )صلى الله ع
 و هي زمزم، و لَ يعطك شيئا، يا علي. 

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It was said to Amir-Al-
Momineenasws, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Will youasws inform us of the highest of 
yourasws merit?’ Heasws said: ‘Yes. Iasws, and Abbas, and Usman Bin Abu Sheyba 
were in the Sacred Masjid. Usman Bin Abu Shayba said, ‘Rasool-Allahsaww gave me 
the treasure, meaning the keys of the Kaaba’. And Al Abbas said, ‘Rasool-Allahsaww 
gave me the watering-place, and it is Zamzam, and did not give youasws anything, O 
Aliasws’.  

قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارةََ الْمَسْجه  ره وَ جاهَدَ فِه سَبهيله اللَّهه لا يَسْتَ وُونَ قال: فأنزل الله: أَ جَعَلْتُمْ سه ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه
 «.عهنْدَ اللَّهه 

Heasws said: ‘So Allahazwj Revealed: Are you considering the quencher of the 
pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid as being the like the one who 
believes in Allah and the Last Day and fights in the Way of Allah? [9:19]’.2919  

 

The priding by others, and the superiority of Aliasws over them 

نزلت »لام(، قال: عن علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صفوان، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه الس
فِ علي )عليه السلام( و حمزة و العباس و شيبة، قال العباس: أنا أفضل، لْن سقاية الْاج بيدي. و قال شيبة: أنا أفضل، لْن 

 حجابة البيت بيدي. و قال حمزة: أنا أفضل، لْن عمارة المسجد الْرام بيدي.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan, from Ibn Muskan, from Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed regarding Aliasws, and Hamzaas, 
and Al-Abbas and Sheyba. Abbas said, ‘I am most superior because the pilgrims get 
quenched by my hands’. And Sheyba said, ‘I am most superior because the 
curtaining of the House (Kabah) is in my hands. And Hamzaas said, ‘Ias am the most 
superior because the building of the Sacred Masjid is in myas hands’. 
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وا برسول  الله )صلى الله عليه و آله( و قال علي )عليه السلام(: أنا أفضل، لْنِ آمنت قبلكم، ثُ هاجرت و جاهدت. فرِ
ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْ  قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارةََ الْمَسْجه ره وَ جاهَدَ فِه سَبهيله اللَّهه لا ]حكما[، فأنزل الله تعالَ: أَ جَعَلْتُمْ سه مه الْْخه

 «. نْدَهُ أَجْرٌ عَظهيمٌ يَسْتَ وُونَ عهنْدَ اللَّهه إلَ قوله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ عه 

And Aliasws said: ‘Iasws am the most superior because Iasws believed before you all, 
then Iasws emigrated and fought, and Iasws was pleased with Rasool-Allahazwj, so 
Allahazwj the Exalted Revealed: ‘Are you considering the quencher of the pilgrims 
and the maintainer of the Sacred Masjid as being the like the one who believes 
in Allah and the Last Day and fights in the Way of Allah? They are not equal in 
the Presence of Allah [9:19] – up to Hisazwj Words: surely Allah, in His Presence 
is a Mighty Recompense [9:22]’’.2920 

Al Tabarsy said, ‘Al Hakam Abu Al Qasim Al Haskani reported, from Ibn Bureyda, from his father who 
said,  

مر الطبرسي، قال: روى الْاكم أبو القاسم الْسكانِ، بإسناده عن ابن بريدة، عن أبيه، قال: بينا شيبة و العباس يتفاخران، إذ 
فقال العباس: لقد أوتيت من الفضل ما لَ يؤت أحد، سقاية « بِاذا تتفاخران؟»بِما علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقال: 
 الْاج. و قال شيبة: أوتيت عمارة المسجد الْرام. 

‘While Sheyba and Al-Abbas were priding over each other, Aliasws Bin Abu Talibasws 
passed by and heasws said: ‘With what are you two priding?’ Al-Abbas said, ‘I have 
been given from the merit what no one has been given, quenching the pilgrims’. And 
Sheyba said, ‘I am given the building (works) of the Sacred Masjid’.  

ِربت »فقالا: و ما أوتيت، يا علي؟ قال: « و أنا أقول لكما: لقد أوتيت على صغري ما لَ تؤتيا»  و قال علي )عليه السلام(:
 «.خراطيمكما بالسيف حتَّ آمنتما بالله و رسوله

And Aliasws said: ‘And Iasws am saying to you both: ‘Iasws have been Given upon my 
smallness of age what you two have not been given’. They said, ‘And what are 
youasws given, O Aliasws?’ Heasws said: ‘Striking your noses with the sword until you 
both believe in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’. 

ترى إلَ ما استقبلني به علي؟ فقال:  فقام العباس مغضبا َر ذيله حتَّ دخل على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قال: أما
 «.ما حملك على ما استقبلت به عمك؟»فدعي له فقال: «. ادعوا لِ عليا»

So Al-Abbas stood up angrily dragging his back clothes until he came over to 
Rasool-Allahsaww and said, ‘But, do yousaww see to what I have to face with Aliasws?’ 
Hesaww said: ‘Call Aliasws to mesaww’. So he called for himasws. Hesaww said: ‘What 
carried youasws upon what you faced yourasws uncle with?’ 
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د، إن ، فنزل جبرئيل )عليه السلام(، و قال: يا مُّم«يا رسول الله، صدمته بالْق، فإن شاء فليغضب، و إن شاء فليْض»فقال: 
ده الَْْرامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّ  قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارةََ الْمَسْجه ره إلَ ربك يقرأ عليك السلام، و يقول: اتل عليهم: أَ جَعَلْتُمْ سه هه وَ الْيَ وْمه الْْخه

ينا   ثلاث مرات -قوله: إهنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ أَجْرٌ عَظهيمٌ. فقال العباس: إنا قد رِ

Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws offended him with the Truth, so if he so desires 
to, then let him be angry, and if he so desires to, then let him be pleased’. Jibraeelas 
descended and said: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the Greetings to 
yousaww and is Saying: “Notify upon them: ‘Are you considering the quencher of 
the pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid as being the like the one 
who believes in Allah and the Last Day [9:19] – up to Hisazwj Words: surely Allah, 
in His Presence is a Mighty Recompense [9:22]’ So Al Abbas said, ‘We have 
agreed’ – three times’.2921 

And from the way of the adversaries, is what is reported by Al Sa’alby in his Tafseer. He said, ‘Al 
Hassan and al Sha’by and Muhammad Bin Ka’ab and Qurtuby said,  

المخالفين: ما رواه الثعلبِ فِ )تفسيْه(، قال: قال الْسن و الشعبِ و مُّمد بن كعب القرظي: نزلت هذه الْية فِ و من طريق 
علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و العباس بن عبد المطلب و طلحة بن شيبة، و ذلك أنِم افتخروا، فقال طلحة: أنا صاحب 

 و قال العباس: أنا صاحب السقاية و القائم عليها.البيت بيدي مفاتَه، و لو أشاء بت فِ المسجد. 

‘This Verse (9:19) was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Abbas 
son of Abdul Muttalibas, and Talha Bin Sheyba, and that is because they were 
priding. So Talha said, ‘I am owner of the House (Kabah) as its keys are with me, 
and if I so desire to, I can spend the night in the Masjid’. And Al Abbas said, ‘I am the 
owner of the fountain (to quench the pilgrims), and the custodian over it’.  

فأنزل الله تعالَ: أَ جَعَلْتُمْ « ر قبل الناس، و أنا صاحب الْهادلا أدري ما تقولان، صليت ستة أشه»و قال علي )عليه السلام(: 
ره وَ جاهَدَ فِه سَبهيله اللَّهه  ده الْْرَامه كَمَنْ آمَنَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه قايةََ الْْاجِّ وَ عهمارَةَ الْمَسْجه  لا يَسْتَ وُونَ عهنْدَ اللَّهه وَ اللَّهُ لا يَ هْدهي سه

 الهمهيَن. الْقَوْمَ الظَّ 

And Aliasws said: ‘Iasws don’t know what you two are saying. Iasws prayed Salat six 
months before the people did, and Iasws am the master of the Jihad’. So Allahazwj the 
Exalted Revealed: Are you considering the quencher of the pilgrims and the 
maintainer of the Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah 
and the Last Day and fights in the Way of Allah? They are not equal in the 
Presence of Allah; and Allah does not Guide the unjust people [9:19]’’.2922 

ثَ نَا فُ راَتٌ مُ  ده[ الَْْراَمه فإَهذَ قاَلَ حَدَّ عَناً عَنه الْْاَرهثه الَْْعْوَره قاَلَ: دَخَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلهيٌّ ع فِه مسجد ]الْمَسْجه ا بهشَيْبَةَ بْنه عَبْده عَن ْ
ده الَْْراَمه  نَّاسه بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ]صالدَّاره وَ الْعَبَّاسه بْنه عَبْده الْمُطَّلهبه يَ تَ فَاخَراَنه وَ الْعَبَّاسُ يَ قُولُ نَحْنُ أَخْيَ رُ ال [ فِه أيَْدهينَا عهمَارةَُ الْمَسْجه

قَايةَُ الْْاَجِّ وَ شَيْبَةُ يَ قُولُ نَحْنُ أَخْيَ رُ النَّاسه بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ]ص نَا وَ نُ غْلهقُهَ  وَ سه ئ ْ نَا [ فِه أيَْدهينَا مَفَاتهيحُ الْكَعْبَةه نَ فْتَحُهَا إهذَا شه ئ ْ  ا إهذَا شه

He said, ‘It was narrated to us by Furat, from Al Haris Al Awr who said,  
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‘Amir Al-Momineenasws entered into the Sacred Masjid, and there were Sheyba Bin 
Ab Al Dar, and Al-Abbas son of Abdul Muttalibas priding over each other, and Al 
Abbas was saying, ‘We are the best of the people after Rasool-Allahsaww. In our 
hands are the building (words) of the Sacred Masjid and the fountain for the 
pilgrims’. And Sheyba was saying, ‘We are the best of the people after Rasool-
Allahsaww. In our hands are the keys of the Kabah. We can open it whenever we so 
desire to and we can lock it whenever we so desire to’. 

نْكُمَا قاَلا وَ مَنْ هُوَ قاَ [ أَ لَا أدَُلحكُمَا ]عَلَى فَ قَالَ لَِمَُا عَلهيٌّ ]ع َِرَبَ رَءُوسَكُمَا بهالسَّيْفه حَتََّّ أدَْخَلَكُمَا [ مَنْ هُوَ خَي ْرٌ مه لَ الَّذهي 
سْلَامه قَ هْراً   فِه الْْه

So Aliasws said to them: ‘Shall Iasws point you both towards the one who is better than 
you?’ They said, ‘And who is he?’ Heasws said: ‘The one who struck your heads with 
the sword until heasws entered both of you into Al-Islam by force’. 

ح ]ص فَ قَامَ الْعَبَّاسُ مُغْضَباً حَتََّّ أتََى رَسُولَ اللَّهه ص ]فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه ص بَره فاَغْتَمَّ مهنْ ذَلهكَ النَّبِه [ فَ هَبَطَ عَلَيْهه  [ فَأَخْبَ رَهُ بهالخَْ
رَئه  رَئهيلُ جَب ْ  يلُ فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ قَالَ وَ عَلَيْكَ السَّلَامُ ياَ جَب ْ

So Al-Abbas stood up angrily until he came over to Rasool-Allahsaww and he said, ‘O 
Rasool-Allahsaww!’, and he informed himsaww with the news. So the Prophetsaww was 
gloomy from that, and Jibraeelas descended unto himsaww and said: ‘The greetings be 
upon yousaww, O Muhammadsaww!’ Hesaww said: ‘And the greetings be upon youas, O 
Jibraeelas!’ 

قايةََ الْْاجِّ ]وَ عهمارةََ  ده الَْْرامه فَ قَالَ قُلْ ياَ مَُُّمَّدُ أَ جَعَلْتُمْ سه ره ]الْْيةَه[ قاَلَ قُمْ ياَ عَمِّ اخْرجُْ فَ هَذَا ]رَسُولُ  الْمَسْجه [ الرَّحْمَنه  [ إهلََ آخه
مُكَ فِه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.  يُخاَصه

Heas said: ‘Say, O Muhammadsaww: Are you considering the quencher of the 
pilgrims and the maintainer of the Sacred Masjid [9:19] – up to the end of the 
Verse. Hesaww said: ‘Arise O uncle and get out, for this is Jibraeelas, a messengeras of 
the Beneficent disputing against you regarding Aliasws Bin Abu Talibasws’’.2923 

 

VERSES 23 & 24 

يَاَنه ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ  ذُوا آباَءكَُمْ وَإهخْوَانَكُمْ أَوْلهيَاءَ إهنه اسْتَحَبحوا الْكُفْرَ عَلَى الْْه  ۚ  آمَنُوا لَا تَ تَّخه
نْكُمْ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ }   {23وَمَنْ يَ تَ وَلَِّمُْ مه

O you who believe! Do not take your fathers and your brothers as friends if 
they love the Kufr over the Eman, and the ones from you who befriend them, 
so these, they are the unjust ones [9:23] 
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يْتَُكُمْ وَأمَْوَالٌ اقْ تَ رَفْ تُمُوهَا وَهََ  ارَةٌ قُلْ إهنْ كَانَ آباَؤكُُمْ وَأبَْ نَاؤكُُمْ وَإهخْوَانكُُمْ وَأزَْوَاجُكُمْ وَعَشه
هَادٍ فِه سَبهيلههه فَ تَ رَبَّصُوا تَْشَوْ  َِوْنَ هَا أَحَبَّ إهليَْكُمْ مهنَ اللَّهه وَرَسُولههه وَجه نَ كَسَادَهَا وَمَسَاكهنُ تَ رْ

َ اللَّهُ بهأَمْرههه  قهيَن } ۚ  حَتَََّّٰ يأَْتِه  {24وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْفَاسه
Say: ‘If it was your fathers, and your sons, and your brethren, and your wives, 
and your clan, and your acquired wealth, and the slowdown in trade you fear, 
and the dwellings you are pleased with are more beloved to you than Allah and 
His Rasool and the Jihad in the Way of Allah, then wait until Allah Comes with 
his Command; and Allah does not Guide the mischief making people’ [9:24] 

ذُ  وا آباءكَُمْ العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية، فِ قول الله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ تَّخه
قهيَن: وَ إهخْوانَكُمْ أوَْلهياءَ إلَ   قوله: الْفاسه

Al Ayashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws 
about this verse regarding the Words of Allahazwj: O you who believe! Do not take 
your fathers and your brothers as friends [9:23] - up to Hisazwj Words:  the 
mischief making people’ [9:24].  

يَانه فإن الكفر فِ الباطن فِ » ذُوا آباءكَُمْ وَ إهخْوانَكُمْ أوَْلهياءَ إهنه اسْتَحَبحوا الْكُفْرَ عَلَى الْْه هذه الْية ولاية الْول و الثانِ، فأما لا تَ تَّخه
 و هو كفر.

(Heasws said): ‘So as for Hisazwj Words: O you who believe! Do not take your 
fathers and your brothers as friends if they love the Kufr over the Eman [9:23] 
– The Kufr in the esoteric of this Verse is the Wilayah of the first one (Abu Bakr) and 
the second one (Umar), and it is Kufr (كفر)’.  

نْكُمْ فَأُولئهكَ هُمُ ال يَانه فالْيَان ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال: وَ مَنْ يَ تَ وَلَِّمُْ مه  «.ظَّالهمُونَ و قوله: عَلَى الْْه

And Hisazwj Words: over the Eman [9:23] – The Eman is Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws. Heazwj Said:  and the ones from you who befriend them, so these, they 
are the unjust ones [9:23]’.2924 

لا تتخذوا ءابآءكم وإخونكم   - ] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: * )يأيها الذين ءامنوا
 .أولياء إن استحبوا الكفر على الْيَن( * قال: فإن الْيَان ولاية علي بن أبِ طالب

Ibn Shehr Ashub – Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: O you 
who believe! Do not take your fathers and your brothers as friends if they love 
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the Kufr over the Eman [9:23]. The Imamasws said : ‘The Eman – it is the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws’.2925  

نَةً لا »فِ اعتقادات الْماميّة للصدوق رحمه اللّه و لما نزلت هذه الْية:  نْكُمْ خَاصَّةً وَ ات َّقُوا فهت ْ يَ َّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه ح  «تُصه قاَلَ النَّبِه
اَ جَحَدَ نُ بُ وَّتِه وَ نُ ب ُ   وَّةَ الْْنَبْهيَاءه عَلَيْههمُ السَّلَامُ قَ بْلهي، وَ مَنْ تَ وَلََّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: مَنْ ظلََمَ عَلهيّاً مَقْعَدهي هَذَا بَ عْدَ وَفاَتِه فَكَأَنََّّ

ٌ، قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  ذُوا آباءكَُمْ وَ إهخْوانَكُمْ أوَْلهياءَ إهنه اسْتَحَبحوا الْكُفْرَ عَلَى الْْهيَانه »ظاَلهماً فَ هُوَ ظاَلَه  وَ مَنْ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ تَّخه
نْكُمْ فَأُولئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ   «.يَ تَ وَلَِّمُْ مه

In (the book) Itiqadaat Al Imamiyya of Al Sadouq -  

‘And when this Verse was Revealed: And fear a Fitna (strife) which may not 
affect (only) those of you who are unjust in particular; and know that Allah is 
Severe of the Punishment [8:25], the Prophetsaww said: ‘The one who oppresses 
Aliasws of this seat of minesaww after mysaww passing away, so it is as if he has rejected 
mysaww Prophet-hood and the Prophet-hood of the Prophetsas before mesaww, and the 
one who befriends an unjust one, so he is an unjust one. Allahazwj the Exalted Said: 
O you who believe! Do not take your fathers and your brothers as friends if 
they love the Kufr over the Eman, and the ones from you who befriend them, 
so these, they are the unjust ones [9:23]’.2926 

 

VERSE 25 

إهذْ أَعْجَبَتْكُمْ كَثْ رَتُكُمْ فَ لَمْ تُ غْنه عَنْكُمْ  ۚ  وَيَ وْمَ حُنَ يْنٍ  ۚ  اللَّهُ فِه مَوَاطهنَ كَثهيْةٍَ لَقَدْ نَصَركَُمُ 
اَ رَحُبَتْ ثَُُّ وَلَّيْتُمْ مُدْبهرهينَ } َِاقَتْ عَلَيْكُمُ الَْْرْضُ بِه  {25شَيْئًا وَ

Allah has Helped you in many places, and the day of (battle of) Hunayn when 
your great numbers fascinated you but they did not avail you of anything, and 
the earth was straitened upon you despite its vastness, then you turned back 
retreating [9:25] 

ل علة شديدة، فنذر إن عافاه الله أن يتصدق بدنانيْ  علي بن إبراهيم، قال: حدثني مُّمد بن عمرو، قال: كان المتوكل قد اعت
فعوفِ فجمع العلماء فسألِم عن ذلك، فاختلفوا عليه، فقال أحدهم: عشرة آلاف، و قال  -أو قال: بدراهم كثيْة -كثيْة

 بعضهم: مائة ألف. 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Amro narrated to me that,  

‘Al-Mutawakkil became sick with a severe illness, so he vowed that if Allahazwj were 
to Cure him, he would give in charity a lot of Dinars, or he said, ‘a lot of Dirhams’. So 
he became healthy, and he gathered the scholars to ask them about that (How much 
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constitutes ‘a lot’). They differed among themselves. One of them said, ‘Ten 
thousand’, and one of them said, ‘A hundred thousand’.  

ا )عليه السلام( فاسأله عن ذلك، فبعث إليه  فلما اختلفوا، قال له عبادة: ابعث إلَ ابن عمك علي بن مُّمد بن علي الرِ
من قوله تعالَ: لَقَدْ »فقالوا: رد إليه الرسول: فقل من أين قلت ذلك، فقال: «. لكثيْ ثمانونا»فسأله، فقال )عليه السلام(: 

 «.نَصَركَُمُ اللَّهُ فِه مَواطهنَ كَثهيْةٍَ فكانت المواطن ثمانين موطنا

So when they differed, a slave said to him, ‘Send (the question) to your cousin Ali 
Bin Muhammad bin Ali Al-Rezaasws and ask himasws about that’. So he sent a 
message to himasws to ask himasws. Heasws said: ‘A lot – equates to eighty’. So they 
(Scholars) said, ‘Return the messenger back to himasws to say, ‘From where do 
youasws say this?’ Heasws replied: ‘From the Words of the Exalted: Allah has Helped 
you in many places [9:25]. The places were eighty places’.2927 

دْبهرهينَ،  وَلَّيْتُمْ مُ العياشي: عن عجلان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله تعالَ: وَ يَ وْمَ حُنَ يْنٍ إهذْ أعَْجَبَتْكُمْ كَثْ رتَُكُمْ إلَ ثَُُّ 
 «.أبو فلان»فقال: 

Al Ayyashi, from Ajlaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
and the day of (battle of) Hunayn when your great numbers fascinated you 
[9:25] - up to then you turned back retreating [9:25]. So heasws said: ‘Abu so and 
so (Abu Bakr)’.2928 

 

VERSE 26 

ينَ  ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلَىَٰ رَسُولههه وَعَلَى الْمُؤْمهنهيَن وَأنَْ زَلَ جُنُودًا لََْ تَ رَوْهَا وَعَذَّبَ الَّذه 
لهكَ جَزَاءُ الْكَافهرهينَ } ۚ  كَفَرُوا   {26وَذََٰ

Then Allah Sent down His Tranquillity upon His Rasool and upon the 
Momineen, and Sent down armies you did not see, and Punished those who 
committed Kufr, and that is a Recompense of the Kafirs [9:26] 

ا )عليه السلام( « ء السكينة عندكم؟ أي شي»للحسن بن أحمد:  عن الْسن بن علي بن فضال، قال: قال أبو الْسن علي الرِ
ريح من الله ترج طيبة، لِا صورة كصورة وجه الْنسان، فتكون مع »فقال:  ء هو؟ أي شي -جعلت فداك -قال: لا أدري

 «.الْنبياء، و هي التِ نزلت على إبراهيم خليل الرحمن حيث بنى الكعبة، فجعلت تأخذ كذا و كذا، فبنى الْساس عليها

From Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal who said,  
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‘Abu Al-Hassan Ali Al-Rezaasws said to Al-Hassan Bin Ahmad: ‘Which thing is 
(considered as) the Tranquillity [9:26] among you all?’ He said, ‘I do not know – 
may I be sacrificed for youasws – which thing is it?’ So heasws said: ‘A wind from 
Allahazwj which comes out well. It has an image like the image of a face of a human 
being. So it came to be with the Prophetsas, and it is that which descended upon 
Ibrahimas, Friend of the Beneficent when heas built the Kabah. So it went on to grab 
such and such, so heas built the foundation upon it’.2929  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن ابن مُّبوب، عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله 
 «.السكينة: الْيَان»)عليه السلام(، قال: 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from a bumber of our companions, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Khalid, from Ibn Mahboub, from Al A’ala, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Tranquillity [9:26] 
(means) the Eman’.2930  

ولههه وَ عَلَى علي بن إبراهيم: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلى رَسُ 
نهيَن وَ أنَْ زَلَ جُنُوداً لََْ تَ رَوْها وَ عَذَّبَ الَّذهينَ كَفَرُوا و هو القتل. وَ ذلهكَ جَزاءُ الْكافهره  قال: و قال رجل من بني نصر بن  ينَ.الْمُؤْمه

معاوية، يقال له: شجرة بن ربيعة للمؤمنين و هو أسيْ فِ أيديهم: أين الخيل البلق و الرجال عليهم الثياب البيُ؟ فإنَّا كان قتلنا 
 بأيديهم، و ما كنا نراكم فيهم إلا كهيئة الشامة؟ قالوا: تلك الملائكة.

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Then Allah Sent 
down His Tranquillity upon His Rasool and upon the Momineen, and Sent 
down armies you did not see, and Punished those who committed Kufr, and 
that is a Recompense of the Kafirs [9:26]. And a man from the Clan of Nasr Bin 
Muawiya said, when it was said to him, ‘The Shajarat Bin Rabi’e is a captive in the 
hands of the Momineen’, said: ‘Where is the Balkan cavalry and the men clad in 
white? For we were being killed by their hands, and we did not see them among 
them except as moles?’ They said, ‘Those were the Angels’.2931  

الطاطري، عن مُّمد بن زياد بياع   مُّمد بن يعقوب: عن حميد بن زياد، عن عبيد الله بن أحمد الدهقان، عن علي بن الْسن
قتل علي بن أبِ طالب )عليه »ن أبِ صالح، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: السابري، عن أبان، عن عجلا
 «.السلام( بيده يوم حنين أربعين

Muhammad Bin Yaqoub, from Hameed Bin Ziyad, from Ubeydullah Bin Ahmad Al Dahqan, from Ali 
Bin Al Hassan Al Tatary, from Muhammad Bin Ziyad a slave of Al Sabiry, from Abaan, from Ajlan Abu 
Salih who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Aliasws Bin Abu Talib killed forty by hisasws own 
hands on the day of Hunayn’.2932  

 

VERSES 27 - 29 

لهكَ عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ  يمٌ } ۚ  ثَُُّ يَ تُوبُ اللَّهُ مهنْ بَ عْده ذََٰ   {27وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحه
Then Allah will Turn (Mercifully) from after that to whom He so Desires to, and 
Allah is Forgiving, Merciful [9:27] 

دَ الَْْرَامَ بَ عْ  اَ الْمُشْرهكُونَ نََُسٌ فَلَا يَ قْرَبوُا الْمَسْجه ذَا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنََّّ وَإهنْ  ۚ  دَ عَامهههمْ هََٰ
لَةً فَسَوْفَ يُ غْنهيكُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه إهنْ شَاءَ  فْتُمْ عَي ْ  {28إهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  خه

O you who believe! But rather, the Polytheists are unclean, therefore they 
should not go near the Sacred Masjid after this year of theirs; and if you fear 
poverty then soon Allah will Enrich you from His Grace if He so Desires to; 
surely Allah is Knowing, Wise [9:28] 

ره وَلَا يُحَرِّمُونَ مَا حَرَّمَ  نُونَ بهاللَّهه وَلَا بهالْيَ وْمه الْْخه اللَّهُ وَرَسُولهُُ وَلَا يَدهينُونَ قاَتهلُوا الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
 {29دهينَ الَْْقِّ مهنَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ حَتَََّّٰ يُ عْطوُا الْهْزْيةََ عَنْ يَدٍ وَهُمْ صَاغهرُونَ }

Fight those who are not believing in Allah, nor in the Last Day, nor are they 
sanctifying what Allah and His Rasool Sanctified, nor are they making it to be a 
religion, the Religion of the Truth, from those Given the Book, until they give 
the tribute by hand and they are belittled [9:29] 

 «. لئن بقيت لْخرجن المشركين من جزيرة العرب»عن جابر، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

From Jabir who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘If Isaww were to remain, Isaww would expel the Polytheists from 
the Arabian peninsula’’.2933 

لتمنعن مساجدكم يهودكم و نصاراكم و صبيانكم و مُانينكم أو »)عليه السلام(، أنه قال: )دعائم الْسلام(: عن علي 
دَ الَْْ  اَ الْمُشْرهكُونَ نََُسٌ فَلا يَ قْرَبوُا الْمَسْجه  «. رامَ ليمسخنكم الله قردة و خنازير ركعا و سجدا، و قد قال الله عز و جل: إهنََّّ

(From the book) Da’im Al Islam,  
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‘From Aliasws having said: ‘Preclude your Masjid from your Jews, and your Christians, 
and your children, and your insane ones, or Allahazwj would Metamorphose you all as 
monkeys, and pigs performing Rukus and Sajdas, and Allahazwj Mighty and Majestic 
has Said: But rather, the Polytheists are unclean, therefore they should not go 
near the Sacred Masjid [9:28]’’.2934 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن أبِ يحيى الواسطي، عن بعُ أصحابنا، قال: سئل أبو عبد الله )عليه 
ما بلغك كتاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ أهل مكة: أن أسلموا و نعم، أ»فقال:  السلام( عن المجوس، أ كان لِم نبِ؟

 إلا نابذتكم بِرب، فكتبوا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أن خذ منا الْزية و دعنا على عبادة الْوثان.

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Abu Yahya Al Wasity, from one of our companions who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Magians, was there a Prophetas for them?’ So 
heasws said: ‘Yes! Has it not reached you, the letter of Rasool-Allahsaww to the people 
of Makkah: ‘Either you submit or we shall go to war against you’. So they wrote back 
to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww can take the tax from us and leave us upon the worship 
of the idols’. 

ية إلا من أهل الكتاب. فكتبوا إليه يريدون بذلك تكذيبه: زعمت فكتب إليهم النبِ )صلى الله عليه و آله(: إنِ لست آخذ الْز 
أنك لا تأخذ الْزية إلا من أهل الكتاب، ثُ أخذت الْزية من مُوس هجر. فكتب إليهم النبِ )صلى الله عليه و آله(: إن المجوس  

 «.كان لِم نبِ فقتلوه، و كتاب أحرقوه، أتاهم نبيهم بكتابِم فِ اثني عشر ألف جلد ثور

So the prophetsaww wrote to them: ‘Isaww do not take the tax except from the People of 
the Book’. So they wrote back to himsaww, intending to belie that to himsaww, ‘Yousaww 
claim that yousaww do not take the tax except from the People of the Book, then 
yousaww take the tax from the abandoned Magians’. So the Prophetsaww wrote to 
them: ‘The Magians used to have a Prophetas for them, but they killed himas, and 
they burnt the Book. Their Prophetas gave them their Book in twelve thousand oxen 
skins’.2935 

َبِه عَبْده اللَّهه ) علعَلهيح  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه يه السلام ( مَا حَدح الْهْزْيةَه عَلَى أهَْله بْنُ إهبْ راَهه
ََُوزُ  الْكهتَابه وَ هَلْ عَلَيْههمْ فِه ذَلهكَ شَيْ  هُمْ مَا ءٌ مُوَظَّفٌ لَا يَ نْبَغهي أنَْ  ن ْ مَامه أنَْ يأَْخُذَ مهنْ كُلِّ إهنْسَانٍ مه وا إهلََ غَيْْههه فَ قَالَ ذَاكَ إهلََ الْْه

اَ يطُهيقُ   شَاءَ عَلَى قَدْره مَالههه بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the limit of the tax upon the People of the Book, 
and is there anything upon them regarding that which is fixed, not befitting for it to be 
exceeded to something else?’ So heasws said: ‘That (determination) is up to the 
Imamasws if he were to take from every person from them whatever heasws so desires 
to in accordance with his wealth with what he can endure, until he becomes a 
Muslim.  
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اَ هُمْ قَ وْمٌ فَدَوْا أنَْ فُسَهُمْ مهنْ أنَْ يسُْتَ عْبَدُوا أوَْ يُ قْتَ لُوا فاَلْهْزْيةَُ تُ ؤْخَذُ  ن ْهُمْ عَلَى قَدْره مَا يطُهيقُونَ لَهُ أَنْ يأَْخُذَهُمْ بههه حَتََّّ يُسْلهمُوا فإَهنَّ إهنََّّ مه
نْهُ حَ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ حَتََّّ يُ عْطوُا الْهْزْيةََ عَنْ يدٍَ وَ هُمْ صاغهرُونَ وَ كَيْفَ يَكُونُ صَاغهراً وَ هُوَ  هََدَ  لَا يَكْتَرهثُ لهمَا يُ ؤْخَذُ مه تََّّ 

نْهُ فَ يَأْلَََ لهذَلهكَ فَ يُسْلهمَ  ذَ مه  ذُلاًّ لهمَا أُخه

But rather they are a people who expiate themselves from being enslaves or fighting 
(in a war), therefore the tax would be taken from them upon a measurement of what 
they would be enduring to it, and they would be seized with it until they do become 
Muslims, for Allahazwj Blessed and Exalted Said: until they give the tribute by hand 
and they are belittled [9:29]. And how would he happen to be belittled if he does 
not care to what is taken from him (due to its low rate) until he finds humiliation to 
what is taken from him, so he would be hurt by that, so he would become a Muslim’.  

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَ رَأيَْتَ مَا يأَْخُذُ هَؤُلَاءه  مهنْ هَذَا الْخمُُسه مهنْ أرَْضه الْهْزْيةَه وَ يأَْخُذُ مهنَ  قاَلَ وَ قاَلَ ابْنُ مُسْلهمٍ قُ لْتُ لْه
ههمْ أَ مَا عَلَيْههمْ فِه ذَلهكَ شَيْ  زْيةََ رُءُوسه ههمْ وَ ليَْسَ لهلْْهمَامه أَكْثَ رُ مهنَ  الدَّهَاقهينه جه ءٌ مُوَظَّفٌ فَ قَالَ كَانَ عَلَيْههمْ مَا أَجَازُوا عَلَى أنَْ فُسه

ههمْ وَ ليَْسَ عَلَى أمَْوَالِههمْ شَيْ  الْهْزْيةَه إهنْ  َِعَ ذَلهكَ عَلَى رُءُوسه مَامُ وَ ههمْ شَيْ  شَاءَ الْْه  ءٌ  ءٌ وَ إهنْ شَاءَ فَ عَلَى أمَْوَالِههمْ وَ ليَْسَ عَلَى رُءُوسه

He (the narrator) said, ‘And Ibn Muslim said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is 
your view of what they (government) are taking from this fifth from a land as the 
taxation, and it is taken from farmer a taxation per head, is there anything fixed upon 
them with regards to that?’ So heasws said: ‘It was upon them what they had allowed 
upon their own selves, and it not for the Imamasws, more from the taxation. If the 
Imamasws so desires to, heasws can place that (tax) upon their heads (flat rate), and 
there would not be anything upon their wealth, and if heasws so desires to, so upon 
their wealth, and there would be nothing upon their heads (flat rate)’.  

مَاِهَذَاِشَيِْ ِرَسُولُِاللهَّ ِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِ.ِفَقُلْتُِفَهَذَاِالْخُمُسُِفَقَالَِإ نَّ ِكَانَِصَالَحَهُمِْعَليَْه   ء 

So I said, ‘So this if the fifth (Khums)’. So heasws said: ‘But rather, this is something 
which Rasool-Allahsaww reconciled upon them (with)’.2936 

For detailed Ahadeeth on the tax please refer to Al Kafi V 3 The Book of Zakat Ch 46  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol3/AlKafiV3-TheBookOfZakat(2).pdf 

 

VERSE 30 

يحُ ابْنُ اللَّهه  لهكَ قَ وْلُِمُْ بهأفَْ وَاههههمْ  ۚ  وَقاَلَته الْيَ هُودُ عُزَيْ رٌ ابْنُ اللَّهه وَقاَلَته النَّصَارَى الْمَسه  ۚ  ذََٰ
 {30أَنىََّٰ يُ ؤْفَكُونَ } ۚ  قاَتَ لَهُمُ اللَّهُ  ۚ  كَفَرُوا مهنْ قَ بْلُ يُضَاههئُونَ قَ وْلَ الَّذهينَ  

                                                           
2936

 Al Kafi V 3 – The Book Of Zakāt  CH 46 H 1 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol3/AlKafiV3-TheBookOfZakat(2).pdf
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And the Jews say: ‘Uzayr is the son of Allah’; and the Christians say: ‘The 
Messiah is the son of Allah’. These are the words of their mouths; they are 
imitating the words of those from before who committed Kufr. May Allah Fight 
them! How deluded they are [9:30] 

قاتَ لَهُمُ اللَّهُ أَنىَّ يُ ؤْفَكُونَ أي لعنهم الله أنى يؤفكون، فسمى »الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: 
نْسانُ ما أَكْفَ   «. رهَُ أي لعن الْنساناللعنة قتالا، و كذلك قتُهلَ الْْه

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws having said: May Allah Fight 
them! How deluded they are [9:30] i.e., may Allahazwj Curse them, how deluded 
they are. Allahazwj Named the Curse as Kill, and similar to that: May the human be 
killed, what (a lot is) his Kufr! [80:17], i.e., the human being was Cursed’.2937  

 

 ـ احتجاج الرسول )صلى اللَّ عليه وآله( وجداله ومناظرته: ـ

ARGUMENTATION OF THE MESSENGER OF ALLAHsaww AND 
HISsaww DISCUSSION AND HISsaww DEBATE 

نه عَلهيٍّ سَيِّده الشحهَدَاءه، عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن وَ لَقَدْ حَدَّثَنيه أَبِه الْبَاقهرُ ع، عَنْ جَدِّي عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه زَيْنه الْعَابهدهينَ عَنْ أبَهيهه الُْْسَيْنه بْ 
الْيَ هُودُ وَ النَّصَارَى، وَ  أنََّهُ اجْتَمَعَ يَ وْماً عهنْدَ رَسُوله اللَّهه ص أهَْلُ خََْسَةه أدَْياَنٍ:  للَّهه عَلَيْههمْ أَجَْعَهينَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ صَلَوَاتُ ا

.  الدَّهْرهيَّةُ، وَ الث َّنَوهيَّةُ، وَ مُشْرهكُو الْعَرَبه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And myasws fatherasws has narrated to measws, from 
myasws grandfatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideen, from hisasws 
fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, chief of the martyrs, from Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws, may the Salawat of Allahazwj be upon themasws altogether, 
that one day there had gathered in the presence of Rasool-Allahsaww, people of give 
religions – the Jews, and the Christians, and the Eternalists, and the Dualists, and 
the Arab polytheists. 

نَاكَ ياَ مَُُّمَّدُ لهنَ نْظرَُ مَا تَ قُولُ فإَهنْ تبَهعْتَ نَا فَ نَحْنُ أَسْبَقُ إهلََ الصَّوَابه مه  فَ قَالَته الْيَ هُودُ: نَحْنُ نَ قُولُ: عُزَيْ رٌ  ئ ْ نْكَ وَ ابْنُ اللَّهه، وَ قَدْ جه
 أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.

The Jews said, ‘We are saying, ‘Uzairas is the son of Allahazwj, and we have come to 
yousaww, O Muhammadsaww to consider what yousaww are saying. So if you follow us, 
then we are foremost to the correctness than yousaww are and superior, but if yousaww 
oppose us, we will debate yousaww’.  

                                                           
2937
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نَاكَ لهنَ نْظرَُ مَا تَ قُولُ، فإَهنْ تبَهعْتَ نَا فَ نَحْنُ أَسْبَقُ وَ قاَلَته النَّصَارَى: نَحْنُ نَ قُولُ،  ئ ْ يحَ ابْنُ اللَّهه اتَََّدَ بههه. وَ قَدْ جه إهلََ الصَّوَابه إهنَّ الْمَسه
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه

And the Christians said, ‘We are saying that the Messiahas is the son of Allahazwj, 
integrated with Himazwj, and we have come to you to consider what yousaww are 
saying. So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww 
are and superior, and if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

نَاكَ لهنَ نْظرَُ مَا  ئ ْ تَ قُولُ، فإَهنْ تبَهعْتَ نَا فَ نَحْنُ أَسْبَقُ إهلََ الصَّوَابه وَ قاَلَته الدَّهْرهيَّةُ: نَحْنُ نَ قُولُ: الَْْشْيَاءُ لَا بدَْءَ لَِاَ وَ ههيَ دَائهمَةٌ، وَ قَدْ جه
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه

And the Eternalists said, ‘We are saying, ‘The things, there is no change for these, 
and these are eternal, and we have come to yousaww to consider what yousaww are 
saying. So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww 
are and superior, but if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

نَاكَ لهنَ نْظرَُ  ئ ْ ، وَ قَدْ جه مَا تَ قُولُ، فإَهنْ تبَهعْتَ ناَ فَ نَحْنُ أَسْبَقُ إهلََ الصَّوَابه وَ قاَلَته الث َّنَوهيَّةُ: نَحْنُ نَ قُولُ: إهنَّ النحورَ وَ الظحلْمَةَ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه
نْكَ وَ أَ   فْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.مه

And the Dualists said, ‘We are saying, ‘The light and the darkness, these two are the 
governing forces, and we have come to yousaww to consider what yousaww are saying. 
So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww are and 
superior, but if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

ئْنَاكَِل نَنْظُرَِمَاِتَقوُلُِفَإ نِْتَب عِْ ِوَِقَدِْج  ِأوَْثَانَنَاِآل هَة  :ِنَحْنُِنَقوُلُِإ نَّ كُوِالْعَرَب  نْكَِوَِتَنَاِفَنَحْنُِأسَْبَقُِوَِقَالَِمُشْر  ِم  وَاب  إ لَىِالصَّ
 أفَْضَلُ،ِوَِإ نِْخَالفَْتَنَاِخَصَمْنَاكَ.

And the Arab polytheists said, ‘We are saying that our idols are gods, and we have 
come to yousaww to consider what yousaww are saying. So if you follow us, then we are 
foremost to the correctness than yousaww are and superior, but if yousaww oppose us, 
we will debate yousaww’.  

وَاهُ.مَعْبُو   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: آمَنْتُ بهاللَّهه وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ كَفَرْتُ بهكُله   دٍ سه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww believe in Allahazwj Alone, there being no associates 
for Himazwj, and disbelieve in every worshipped on besides Himazwj’.  

يْاً وَ نَ   ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَنيه كَافَّةً لهلنَّاسه   وَ سَيَ رُدح اللَّهُ كَيْدَ مَنْ يَكهيدُ دهينَهُ فِه نَحْرههه.  ذهيراً، حُجَّةً عَلَى الْعَالَمهينَ بَشه

Then hesaww said to them: ‘Allahazwj the Exalted Sent mesaww for all of the people as a 
bearer of glad tidings and as a warner, a Divine Authority upon the worlds, and 
Allahazwj would be Repelling the plots of the ones who plot against Hisazwj Religion 
(back) into his throat’. 
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قَْ بَلَ قَ وْلَكُمْ بهغَيْْه حُجَّةٍ قاَلُوا: لَا. قاَلَ: فَمَا الَّذهي دَعَاكُمْ  ئْتُمُونِه لْه نََّهُ أَحْيَا إهلََ الْ ثَُُّ قاَلَ لهلْيَ هُوده: أَ جه قَوْله بهأَنَّ عُزيَْراً ابْنُ اللَّهه قاَلُوا: لْه
نََّهُ ابْ نُهُ.  لهبَنيه إهسْراَئهيلَ الت َّوْراَةَ بَ عْدَ مَا ذَهَبَتْ، وَ لََْ يَ فْعَلْ بههه هَذَا إهلاَّ لْه

Then hesaww said to the Jews: ‘Did you come to mesaww for accepting your words 
without a proof?’ They said, ‘No’. Hesaww said: ‘So what is that which called you to the 
word that Uzairas is a son of Allahazwj?’ They said, ‘Because he revived the Torah for 
the Children of Israel after it had gone away, and he would not have done this by 
himself except if he was Hisazwj son’.  

زاَته مَا قَدْ عَلهمْتُمْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَكَيْفَ صَارَ عُزَيْ رٌ ابْنَ اللَّهه دُونَ مُوسَى وَ هُوَ الَّذهي جَاءَهُمْ بهالت َّوْراَةه وَ رئُه  نْهُ مهنَ الْمُعْجه يَ مه
قْدَارُ مهنْ لهمَا ظَهَرَ مهنْ إهكْراَمههه بهإهحْيَاءه الت َّوْراَةه، فَ لَقَدْ كَانَ مُوسَى بهالْبُ نُ وَّةه أَحَقَّ وَ أوَْلََ، وَ لئَهنْ كَ  -وَ لئَهنْ كَانَ عُزيَْ رٌ ابْنَ اللَّهه  انَ هَذَا الْمه

بُ لَهُ مَ  عَافُ هَذههه الْكَراَمَةه لهمُوسَى توُجه ِْ بُ أنََّهُ ابْ نُهُ، فأََ  -نْزهلَةً أَجَلَّ مهنَ الْبُ نُ وَّةه إهكْراَمههه لهعُزَيْرٍ يوُجه

Rasool-Allahsaww said: ‘So how did Uzairas become a son of Allahazwj besides Musaas, 
and hesaww is the one who came to them with the Torah, and they saw from himsaww, 
from the miracles, what you have known. And if it was so that Uzairas was a son of 
Allahazwj, due to what appeared from his prestige of reviving the Torah, then Musaas, 
being with the Prophet-hood, is more rightful and foremost (for it). And if it was so 
that this is the measurement from Honouring Uzairas obligating him to be Hisazwj son, 
then double of this is the honour of Musaas, obligating to himas as states more 
majestic than of the Prophet-hood.  

اَ ترُهيدُونَ بهالْبُ نُ وَّةه الْوهلَادَةَ عَلَى سَبهيله مَا تُشَاههدُونهَُ  نََّكُمْ إهنْ كُنْتُمْ إهنََّّ مهنْ وهلَادَةه الُْْمَّهَاته الَْْوْلَادَ بهوَطْءه آباَئهههمْ لَِنَُّ،  -فِه دُنْ يَاكُمْ هَذههه لْه
فَاته الْمُحْدَثهيَن، وَ وَجَبَ عهنْدكَُمْ  لَْقههه، وَ أوَْجَبْتُمْ فهيهه صه أنََّ لَهُ خَالهقاً صَنَ عَهُ  أنَْ يَكُونَ مُُّْدَثاً مَخْلُوقاً، وَ فَ قَدْ كَفَرْتُمْ بهاللَّهه وَ شَب َّهْتُمُوهُ بخه

 وَ ابْ تَدَعَهُ.

(This is) because, you all, if you are intending the birth (of the religion) with the 
Prophet-hood upon a way what you are testifying to in this world of yours rather than 
the births (given by) to the children by the mothers due to their fathers having lived 
with them, so you have disbelieved in Allahazwj and are resembling Himazwj with 
Hisazwj creatures, and (that) would compel you in it the attributes of the coming into 
being, and would obligated in your presence that Heazwj would happen to be a newly 
created being, and that for Himazwj is a creator making Himazwj and initiating Himazwj.  

كَراَمَةه، وَ إهنْ لََْ يَكُنْ هُنَاكَ وهلَادَةٌ، كَمَا قَدْ الْ   قاَلُوا: لَسْنَا نَ عْنيه هَذَا، فإَهنَّ هَذَا كُفْرٌ كَمَا ذكََرْتَ، وَ لَكهنَّا نَ عْنيه أنََّهُ ابْ نُهُ عَلَى مَعْنَى 
ُُ عُلَمَائهنَا لهمَنْ يرُهيدُ إهكْراَمَهُ وَ إهباَنَ تَهُ بهالْمَنْزهلةَه مهنْ غَيْْههه: ياَ بُ نَيَّ، وَ أنََّهُ  نََّهُ قَدْ يَ قُولُ يَ قُولُ بَ عْ نْهُ، لْه . لَا عَلَى إهثْ بَاته وهلَادَتههه مه ذَلهكَ  ابْنيه

 ٌّ نَهُ، وَ كَذَلهكَ لَمَّا فَ عَلَ بهعُزيَْرٍ مَا فَ عَلَ، كَانَ قَده اتََّذَهُ ابنْاً عَلَى الْكَراَ -لهمَنْ هُوَ أَجْنَبِه نَهُ وَ بَ ي ْ  مَةه لَا عَلَى الْوهلَادَةه.لَا نَسَبَ بَ ي ْ

They said, ‘We do not mean this, for this is Kufr just as yousaww mentioned. But we 
mean that he is Hisazwj son upon the meaning of the prestige, and that the birth did 
not take place over there, just as some of our scholars tend to say to the one they 
intend to honour with the status from (besides) others, ‘O my son!’, and he would be 
‘his son’ – not upon the affirmation of his birth from him, because he has said that to 
the one who is a stranger – there being no (biological) link between him and his 
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(teacher). And similar to that, due to what Heazwj did with Uzairas what Heazwj did, 
Heazwj had Taken him as a son upon the prestige, not upon the birth’.  

لََ، وَ إهنَّ فإَهنَّ هَذههه الْمَنْزهلَةَ لهمُوسَى أوَْ  -هُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَ هَذَا مَا قُ لْتُهُ لَكُمْ: إهنَّهُ إهنْ وَجَبَ عَلَى هَذَا الْوَجْهه أنَْ يَكُونَ عُزيَْ رٌ ابْ نَ 
 اللَّهَ تَ عَالََ يَ فْضَحُ كُلَّ مُبْطهلٍ بهإهقْ راَرههه وَ يَ قْلهبُ عَلَيْهه حُجَّتَهُ.

So Rasool-Allahsaww said: ‘So this is what Isaww am saying to you all, that if it obligates 
upon this aspect that Uzairas happens to be Hisazwj son, then this status for Musaas 
would be foremost, and Allahazwj the Exalted Exposes every falsifier by his 
acknowledgment and Overturns his own argument upon him. 

نََّكُ  -إهنْ مَا احْتَجَجْتُمْ بههه يُ ؤَدِّيكُمْ إهلََ مَا هُوَ أَكْبَ رُ  ٍّ لَا نَسَبَ  -إهنَّ عَظهيماً مهنْ عُظَمَائهكُمْ  مْ قُ لْتُمْ:ممهَّا ذكََرْتهُُ لَكُمْ، لْه َجْنَبِه قَدْ يَ قُولُ لْه
هََدُونَ أيَْضاً هَذَا الْعَظهيمَ  نَهُ: ياَ بُ نَيَّ، وَ هَذَا ابْنيه لَا عَلَى طرَهيقه الْوهلَادَةه، فَ قَدْ  نَهُ وَ بَ ي ْ ي وَ لْه بَ ي ْ ٍّ آخَرَ: هَذَا أَخه َجْنَبِه خَرَ: هَذَا يَ قُولُ لْه

، وَ إهنَّ مَنْ زاَدَهُ فِه الْكَراَمَةه زاَدَهُ فِه  خَرَ: هَذَا سَيِّدهي، عَلَى سَبهيله الْْهكْراَمه ، وَ لْه ي، وَ أَبِه ، شَيْخه  مهثْله هَذَا الْقَوْله

In fact, what you are arguing with is calling you to what is greater than what Isaww 
mentioned to you all, because you are saying that a great one from your great ones 
has been saying to a stranger, with there being no biological connection between 
him and him, ‘O my son’, and ‘This is my son’, not upon the way of the birth. And you 
have been finding as well that this great one is saying to another stranger, ‘This is 
my brother’, and to another one, ‘This is my elder, and my father’, and to another, 
‘This is my chief’, upon the way of the honouring, and that the one who is more in his 
honouring, would be more in the likes of these words.  

ََُوزُ عهنْدكَُمْ أنَْ يَكُونُ مُوسَى أَخاً لهلَّهه  نََّهُ قَدْ زاَدَهُ فِه الْكَراَمَةه عَلَى مَا لهعُزيَْرٍ، كَمَا أنََّ مَنْ زاَدَ  -أوَْ شَيْخاً لهَُ أوَْ أبَاً أوَْ سَيِّداً  -فإَهذَا  لْه
ي وَ ياَ عَمِّيرَجُلًا فِه الْْهكْراَ ، وَ إهنَّ مَنْ زاَدَهُ فِه  -مه فَ قَالَ لَهُ: ياَ سَيِّدهي وَ ياَ شَيْخه ي وَ ياَ أمَهيْهي عَلَى طرَهيقه الْْهكْراَمه وَ ياَ رَئهيسه

 ،  الْكَراَمَةه زاَدَهُ فِه مهثْله هَذَا الْقَوْله

So then it should be allowed in your presence that Musaas would happen to be a 
brother of Allahazwj, or an elder of Hisazwj, or a father, or a chief, because Heazwj has 
Increased himas in the honour upon what Heazwj has for Uzairas, just as the one who 
is more in honouring to a man, so he says to him, ‘O my chief’, and ‘O my elder’, and 
‘O my uncle’, and ‘O my head’, and ‘O my Emir’, upon the way of the honouring, and 
that the one who is more in the honouring would be more in the likes of these words. 

نََّهُ قَدْ زاَدَهُ فِه الْْهكْراَمه عَلَى مَنْ قاَلَ لَهُ: أَ فَ يَجُوزُ عهنْدكَُمْ أنَْ يَكُونَ مُوسَى أَخاً لهلَّهه، أوَْ شَ  يْخاً، أوَْ عَمّاً أوَْ رَئهيساً، أوَْ سَيِّداً أوَْ أمَهيْاً لْه
ي، أوَْ ياَ أمَهيْهي. ي أوَْ ياَ سَيِّدهي أوَْ ياَ عَمِّي، أوَْ ياَ رَئهيسه  ياَ شَيْخه

So, is it allowed in your presence that Musaas would happen to be a brother of 
Allahazwj, or an elder, or an uncle, or a head, or a chief, or an emir, because Heazwj 
has Increased himas in the honouring over the ones who say to him, ‘O my elder’, or 
‘O my chief’, or ‘O my uncle’, or ‘O my head’, of ‘O my emir’’.  

لْنَا نَ تَ فَكَّرُ فهيمَا قُ لْتَهُ لنَاَ.  قاَلَ: فَ بُههتَ الْقَوْمُ وَ تَََي َّرُوا وَ قاَلُوا: ياَ مَُُّمَّدُ أَجِّ
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Heasws said: ‘So the group was amazed and were confused, and they said, ‘O 
Muhammadsaww! Respite us to ponder regarding what yousaww said to us’.  

، يَ هْدهكُمُ اللَّهُ. -فَ قَالَ: انْظرُُوا فهيهه   بهقُلُوبٍ مُعْتَقهدَةٍ لهلْْهنْصَافه

So hesaww said: ‘Look into it with hearts believing in the fairness. May Allahazwj Guide 
you’.  

يحه  ذََا الْقَوْله أرََدْتُمْ أنََّ    ابنْههه ثَُُّ أقَْ بَلَ ص عَلَى النَّصَارَى فَ قَالَ لَِمُْ: وَ أنَْ تُمْ قُ لْتُمْ: إهنَّ الْقَدهيَم عَزَّ وَ جَلَّ اتَََّدَ بهالْمَسه مَا الَّذهي أرََدْتُموُهُ بِه
لهوُجُوده الْقَدهيمه الَّذهي هُوَ اللَّهُ  -ذهي هُوَ عهيسَى أوَه الْمُحْدَثُ الَّذهي هُوَ عهيسَى صَارَ قَدهيَاً لهوُجُوده هَذَا الْمُحْدَثه الَّ  -الْقَدهيَم صَارَ مُُّْدَثاً 

وَاهُ « إهنَّهُ اتَََّدَ بههه »قَ وْلهكُمْ:   أوَْ مَعْنَى  اَ أَحَداً سه  أنََّهُ اخْتَصَّهُ بهكَراَمَةٍ لََْ يُكْرهمْ بِه

Then hesaww turned towards the Christians and said to them: ‘And you, you are 
saying that the Eternal Mighty and Majestic is united with the Messiah, Hisazwj son. 
What is that which you are meaning with these words? Are you intending that the 
eternal became temporal (newly occurring) in order to find this temporal being who is 
Isaas, or did the temporal being who is Isaas became eternal in order to find the 
eternal who is Allahazwj? Or is the meaning of your words, ‘Heazwj is united with himas’, 
that Heazwj Particularised himas with the honour which Heazwj did not Honour with 
anyone else besides himas? 

قَلهبَ ف َ  َنَّ الْقَدهيَم مَُُّالٌ أنَْ يَ ن ْ يَْ مُُّْدَثاً، وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْمُحْدَثَ صَ فإَهنْ أرََدْتُمْ أنََّ الْقَدهيَم تَ عَالََ صَارَ مُُّْدَثاً فَ قَدْ أبَْطلَْتُمْ، لْه  -ارَ قَدهيَاً يَصه
يَْ قَدهيَاً،   فَ قَدْ أَحَلْتُمْ  َنَّ الْمُحْدَثَ أيَْضاً مَُُّالٌ أنَْ يَصه  لْه

So if you are intending that the Eternal, Exalted, became temporal so it is invalid, 
because it is impossible for the eternal that it transform and becomes temporal 
(newly occurring). And if you intend that the temporal became eternal, so it is invalid 
because the temporal as well, it is impossible that it becomes eternal.  

ُدُوثه الْمَعْنَى الَّذهي اتَََّدَ بههه مهنْ عَلَى سَائهره عهبَ   بهأَنه اخْتَصَّهُ وَ اصْطَفَاهُ  -وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّهُ اتَََّدَ بههه  ُدُوثه عهيسَى، وَ بِه ادههه، فَ قَدْ أقَْ رَرْتُمْ بِه
نََّهُ إهذَا كَانَ عهيسَى مُُّْدَثاً وَ كَانَ اللَّهُ اتَََّدَ بههه  رَ عهيسَى وَ ذَلهكَ بهأَنْ أَحْدَثَ بههه مَعْنًى صَارَ بههه أَكْرَمَ الْخلَْقه عهنْدَهُ، فَ قَدْ صَا -أَجْلههه، لْه
لَافُ مَا بدََأْتُمْ تَ قُولُونهَُ.  الْمَعْنَى مُُّْدَثَ يْنه، وَ هَذَا خه

And if you are intending with it that Heazwj is united with himas, by Himazwj 
Particularising himas and Choosing himas over the rest of Hisazwj servant, so you are 
acknowledging with Isaas as being temporal, and by the newly occurrence of the 
togetherness which Heazwj is united with himas from the reason of it, because if Isaas 
was a newly occurring being, and Allahazwj was united with himas – by it the 
togetherness is a new occurrence of himas becoming the most prestigious of the 
creatures in Hisazwj Presence, so Isaas and that togetherness would be two newly 
occurrences, and this is against what you said in the beginning’. 

يبَةه مَا أَظْهَرَ، ف َ قاَلَ: فَ قَالَته النَّ  هَةه صَارَى: ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا أظَْهَرَ عَلَى يدَه عهيسَى مهنَ الَْْشْيَاءه الْعَجه قَده اتََّذَهُ وَلَداً عَلَى جه
 الْكَراَمَةه.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2228 out of 7192 

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the Christians said, ‘O Muhammadsaww! 
When Allahazwj the Exalted Manifested upon the hands of Isaas, from the strange 
things what were manifested, so Heazwj has Taken himas as a son upon the aspect of 
the prestige’.  

عْتُمْ مَا قُ لْتَهُ لهلْيَ هُوده   فِه هَذَا الْمَعْنَى الَّذهي ذكََرْتُموُهُ.فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: فَ قَدْ سَهَ

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘You have heard what Isaww have said to the Jews 
with regards to this meaning which you are mentioning’.  

ن ْهُ  داً مه ياَ مَُُّمَّدُ أَ وَ لَسْتُمْ تَ قُولُونَ: إهنَّ إهبْ راَههيمَ خَلهيلُ اللَّهه ]قاَلَ: قَدْ قُ لْنَا  مْ، فَ قَالَ لَهُ:ثَُُّ أعََادَ ص ذَلهكَ كُلَّهُ، فَسَكَتُوا إهلاَّ رَجُلًا وَاحه
 ذَلهكَ.

Then hesaww repeated that, all of it, and they were silent except for one man from 
them, and he said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! And Aren’t yousaww saying that 
Ibrahimas is the Friend of Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Wesaww have said that’.  

َنَّ قَ وْلنََا: إهنَّ  -فَ قَالَ:[ فإَهذَا قُ لْتُمْ ذَلهكَ فلَهمَ مَنَ عْتُمُوناَ  مهنْ أنَْ نَ قُولَ: إهنَّ عهيسَى ابْنُ اللَّهه فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: إهن َّهُمَا لََْ يَشْتَبههَا، لْه
اَ هُوَ مُشْتَقٌّ مهنَ الْخلََّةه  يمَ خَلهيلُ اللَّهه، فإَهنََّّ اَ مَعْنَاهَا الْفَقْرُ وَ الْفَاقَةُ، فَ قَدْ كَانَ خَلهيلًا إهلََ ربَِّهه فَقهيْاً إهبْ راَهه ، وَ إهليَْهه وَ الْخلَُّةه: فأََمَّا الْخلََّةُ فإَهنََّّ
اً مُسْتَ غْنهياً،  قَطهعاً، وَ عَنْ غَيْْههه مُتَ عَفِّفاً مُعْرهِ  مُن ْ

He said, ‘So when yousaww said that, then why are yousaww forbidding us from saying 
that Isaas is the son of Allahazwj?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘These two are not alike 
because oursaww saying that Ibrahimas is the Friend of Allahazwj, rather it is a 
derivation from the (Khallat) neediness and the (Khullat) friendship. So rather, the 
‘Khallat’, its meaning is the poverty and the destitution, and it has always been so 
that the friend was beggar (needy) to hisas Lordazwj, and to Himazwj heas cut himself off 
(from others), and heas was abstemious from other, turning away, needless.  

فَجَاءَهُ فَ لَقهيَهُ فِه الِْوََاءه،  الَ لَهُ: أدَْرهكْ عَبْدهي.وَ ذَلهكَ لَمَّا أرُهيدَ قَذْفهُُ فِه النَّاره، فَ رُمهيَ بههه فِه الْمَنْجَنهيقه فَ بَ عَثَ اللَّهُ تَ عَالََ جَب ْرئَهيلَ ع وَ قَ 
 فَ قَدْ بَ عَثَنيه اللَّهُ لهنُصْرتَهكَ.فَ قَالَ: كَلِّفْنيه مَا بدََا لَكَ 

And that is when it was intended to throw himas into the Fire, and they cast himas in 
the catapult, So Allahazwj the Exalted Sent Jibraeelas and Said to himas: “Be aware of 
Myazwj servant’. So heas came and met him (Ibrahimas) in the air and said to him: 
‘DEmand (from) meas whatever comes to youas, for Allahazwj has Sent meas to help 
youas’.  

رَهُ وَ لَا حَاجَةَ لِه إهلاَّ إهليَْهه.  َ اللَّهُ وَ نهعْمَ الْوكَهيلُ، إهنِِّ لَا أَسْأَلُ غَي ْ  فَ قَالَ: بلَْ حَسْبِه

Heas said: ‘But, Sufficient is myas Lordazwj and the best Disposer (of affairs). Ias will 
not ask other than Himazwj, nor is there any need for meas except to Himazwj’.   

قَطهعَ إهليَْهه عَمَّنْ سه   وَاهُ.فَسَمَّاهُ خَلهيلَهُ أَيْ، فَقهيْهَُ وَ مُُّْتَاجَهُ، وَ الْمُن ْ
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Thus, heas was named as Hisazwj Friend – i.e., beggar to Himazwj and needy to 
Himazwj, and the one cut off to Himazwj from the ones besides Himazwj. 

هَا غَي ْرهُُ   وَ وَقَفَ عَلَى أَسْراَرٍ لََْ [ مَعَانهيَهُ،  وَ هُوَ أنََّهُ قَدْ تَلََّلَ ]بههه  -وَ إهذَا جُعهلَ مَعْنَى ذَلهكَ مهنَ الْخلَُّةه  َ بههه وَ   -يقَهفْ عَلَي ْ كَانَ مَعْنَاهُ الْعَالَه
بُ ذَلهكَ تَشْبهيهَ اللَّهه  لَْقههه،   بهأُمُورههه، وَ لَا يوُجه  بخه

And when the meaning of that was made to be from the friendship – and it is so that 
heas was included together with Himazwj, and stood upon such secrets which other 
had not stood upon these – its meaning is the knowledge with Himazwj and with 
Hisazwj Commands, and that does not obligate a resemblance of Allahazwj with Hisazwj 
creatures.  

هُ وَ أنََّ مَنْ يلَهدُهُ الرَّجُلُ وَ إهنْ أهََانهَُ وَ أقَْصَاهُ، لََْ تَ رَوْنَ أنََّهُ إهذَا لََْ يَ ن ْقَطهعْ إهليَْهه لََْ يَكُنْ خَلهيلَهُ وَ إهذَا لََْ يَ عْلَمْ بهأَسْراَرههه لََْ يَكُنْ خَلهيلَ أَ لَا 
َنَّ مَعْنَى الْوه   لَادَةه قاَئهمٌ.يَخْرجُْ عَنْ أنَْ يَكُونَ وَلَدَهُ لْه

Are you not seeing that, when heas had not cut off (from others) to Himazwj, did not 
happen to be Hisazwj Friend, and when Heazwj did not Teach himas Hisazwj secrets, 
heas did not happen to be Hisazwj Friend? And that the one who is born of the man, 
and even if he insults him or throws him out, he would not exit from happening to be 
his son, because the meaning of the birth has been established. 

نََّهُ قاَلَ اللَّهُ: إهبْ راَههيمُ  -ثَُُّ إهنْ وَجَبَ  أَنْ تقَهيسُوا أنَْ تُمْ فَ تَ قُولُوا: إهنَّ عهيسَى ابْ نُهُ، وَجَبَ أيَْضاً كَذَلهكَ أَنْ تَ قُولُوا لهمُوسَى: إهنَّهُ  -خَلهيلهيلْه
زاَته  ََُوزُ أَنْ تَ قُولُوا عَلَى لََْ يَكُنْ بهدُونه مَا كَانَ مَعَ عهيسَى، فَ قُولُوا إهنَّ مُوسَى أيَْضاً اب ْ  -ابْ نُهُ، فإَهنَّ الَّذهي مَعَهُ مهنَ الْمُعْجه نُهُ، وَ إهنَّهُ 

 كَمَا قَدْ ذكََرْتهُُ لهلْيَ هُوده.  -هَذَا الْمَعْنَى: شَيْخُهُ وَ سَيِّدُهُ وَ عَمحهُ وَ رئَهيسُهُ وَ أمَهيْهُُ 

Then, it would obligate – because Allahazwj Said: “Ibrahimas is Myazwj Friend” – that 
you should be comparing and saying that Isaas is Hisazwj son. It would obligate as 
well, like that, that you should be saying for Musaas that heas is Hisazwj son, for that 
which was with himas from the miracles, did not happen to appear what was with 
Isaas. So you should be saying that Musaas is Hisazwj son as well, and it would be 
allowed that you should be saying upon this meaning – his elder, and his chief, and 
his uncle, and his head, and his emir – just as Isaww have (already) mentioned to the 
Jews’.  

.فَ قَالَ بَ عْ   ضُهُمْ: وَ فِه الْكُتُبه الْمُنَ زَّلةَه أنََّ عهيسَى قاَلَ: أذَْهَبُ إهلََ أَبِه

One of them said, ‘And in the Revealed Books, Isaas said: ‘Ias am going to myas 
Lordazwj’’.  

يعَ الَّذهينَ خَاطبََ هُمْ  « أذَْهَبُ إهلََ أَبِه وَ أبَهيكُمْ »فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: فإَهنْ كُنْتُمْ بهذَلهكَ الْكهتَابه تَ عْمَلُونَ، فإَهنَّ فهيهه:  فَ قُولُوا: إهنَّ جَهَ
 عهيسَى ابْ نَهُ،  مهنَ الْوَجْهه الَّذهي كَانَ  -كَانوُا أبَْ نَاءَ اللَّهه، كَمَا كَانَ عهيسَى ابْ نَهُ 

So Rasool-Allahsaww said: ‘If you are acting by that Book, so therein is, ‘Ias am going 
to myas Father and your Father’. So heas is saying that the entirety of those whom 
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heas was addressing to, they were sons of Allahazwj, just as Isaas was Hisazwj son – 
from the aspect which Isaas was Hisazwj son.  

اَ  ثَُُّ إهنَّ مَا فِه هَذَا الْكهتَابه يُ بْطهلُ عَلَيْكُمْ هَذَا ]الْمَعْنَى  نََّكُمْ قُ لْتُمْ: إهنََّّ خْتهصَاصه كَانَ ابنْاً لَهُ، لْه هَةه الاه [ الَّذهي زَعَمْتُمْ أنََّ عهيسَى مهنْ جه
رهَُ، وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ أنََّ الَّذهي خَصَّ بههه عهيسَى لََْ  -إهنَّهُ ابْ نُهُ  ا:قُ لْنَ  اَ لََْ يَخْتَصَّ بههه غَي ْ نََّهُ تَ عَالََ اخْتَصَّهُ بِه  يَخُصَّ بههه هَؤُلَاءه الْقَوْمَ الَّذهينَ لْه

 « أذَْهَبُ إهلََ أَبِه وَ أبَهيكُمْ »قاَلَ لَِمُْ عهيسَى: 

Then that which is in this Book invalidates against you this meaning which you are 
alleging, that Isaas, from the aspect of the particularisation, was a son of Hisazwj, 
because you said, ‘But rather, we are saying that heas is Hisazwj son because the 
Exalted Particularised himas with what Heazwj did not Particularise others with it, and 
you are knowing (full well) that, that which Isaas was Particularised with, those people 
were not particularised with, those to whom Isaas said: ‘Ias am going to myas Father 
and your Father’.  

خْتهصَاصُ  ثْلُ اخْتهصَاصه عهيسَى، وَ أنَْ تُمْ إهنَََّّ   فَ بَطَلَ أنَْ يَكُونَ الاه نََّهُ قَدْ ثَ بَتَ عهنْدكَُمْ بهقَوْله عهيسَى لهمَنْ لََْ يَكُنْ لَهُ مه ا حَكَيْتُمْ لهعهيسَى، لْه
نََّ  رَ مَا ذَهَبْتُمْ إهليَْهه وَ نَحَلْتُمُوهُ، « أَبِه وَ أبَهيكُمْ »هُ إهذَا قاَلَ: لَفْظةََ عهيسَى وَ تأََوَّلْتُمُوهَا عَلَى غَيْْه وَجْهههَا لْه  فَ قَدْ أرَاَدَ غَي ْ

Thus, it invalidates that the particularisation happens to be (only) for Isaas, because it 
has been proved in your presence by the words of Isaas to the one who happened to 
have for him the particularisation of Isaas, and you all, are rather relating the words of 
Isaas and are interpreting it upon other than its (correct) aspect. Because when heas 
said: ‘Myas Father and your Father’, so heas intended another (someone else) heas 
would be going to, and you are discrediting himas.   

ََْمَعُنيه مَ  عَهُمْ، وَ آدَمُ أَبِه وَ أبَوُكُمْ وَ كَذَلهكَ نوُحٌ، بلَْ مَا وَ مَا يدُْرهيكُمْ لَعَلَّهُ عَنَى: أذَْهَبُ إهلََ آدَمَ وَ إهلََ نوُحٍ إهنَّ اللَّهَ يَ رْفَ عُنيه إهليَْههمْ وَ 
رَ هَذَا   أرَاَدَ غَي ْ

And what would make you realise? Perhaps heas meant: ‘Ias am going to Adamas, 
and to Noahas. Allahazwj would Raise meas to themas, and Gather meas with themas. 
And Adamas is myas father and your father, and like that is Noahas’. But, (in fact), heas 
did not intend other than this’.  

ماً وَ سَنَ نْظرُُ فِه أمُُورهناَ. فَسَكَتَته  قاَلَ:  النَّصَارَى، وَ قاَلُوا: مَا رأَيَْ نَا كَالْيَ وْمه مَُُادهلًا وَ لَا مُخاَصه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the Christians were silenced, and they 
said, ‘We have not seen like today, neither a debater nor a disputant, and we will be 
looking into our matter’.2938 

اشتد غضب الله على اليهود حين قالوا: »عن عطية العوفِ، عن أبِ سعيد الخدري، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ن أراق دمي و آذانِ فِ عزير ابن الله، و اشتد غضب الله على النصارى حين قالوا: المسيح ابن الله، و اشتد غضب الله على م

 «.عترتِ
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From Atiya Al Awfy, from Abu Saeed Al Khudry who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Intensified Hisazwj Anger upon the Jews when they 
said, ‘Uzayr is the son of Allahazwj’. And Allahazwj Intensified Hisazwj Anger upon the 
Christians when they said, ‘The Messiahas is the son of Allahazwj. And Allahazwj 
Intensified Hisazwj Anger upon the one who shed mysaww blood and hurt mesaww with 
regards to mysaww Family’.2939  

 

VERSE 31 

اً اتََّذُوا أَحْبَارَهُمْ وَرُهْبَانَ هُ  يحَ ابْنَ مَرْيَمَ وَمَا أمُهرُوا إهلاَّ لهيَ عْبُدُوا إهلََِٰ مْ أرَْباَباً مهنْ دُونه اللَّهه وَالْمَسه
دًا   {31} يشُْرهكُونَ  عَمَّا سُبْحَانهَُ  ۛ  هَ إهلاَّ هُوَ إهلََٰ  لَا  ۛ  وَاحه

They are taking their Rabbis and their Monks as lords besides Allah, and (also) 
the Messiah son of Mariam (as a Lord), and they were not Commanded except 
for worshipping One God. There is no god except Him. Glorious is He from 
what they are associating [9:31] 

 

Prohibition of emulating (doing Taqleed of) a priest 

نه اللَّهه فلا و الله ما و قال ع إياكم و التقليد فإنه من قلد فِ دينه هلك إن الله تعالَ يقول اتََّذُوا أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً مهنْ دُو 
 يشعرونصلوا لِم و لا صاموا و لكنهم أحلوا لِم حراما و حرموا عليهم حلالا فقلدوهم فِ ذلك فعبدوهم و هم لا 

And heasws Imam Ja’far Al-Sadiqasws said: ‘Beware of Taqleed! The one who does 
Taqleed in his religion is destroyed! Allahazwj the Exalted is Saying: They are taking 
their Rabbis and their Monks as lords besides Allah [9:31]. No, by Allahazwj! They 
neither prayed Salat to them nor did they Fast for them, but whenever they (priests) 
permitted a Prohibition for them, and prohibited upon them a Permissible, they 
(people) emulated them (did their Taqleed) in that. Thus, they worshipped them and 
there were not realising’.2940  

قال: و روى الثعلبِ، بإسناده عن عدي بن حاتم، قال: أتيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( و فِ عنقي صليب من ذهب، 
قال: فطرحته ثُ انتهيت إليه، و هو يقرأ من سورة براءة هذه الْية اتََّذُوا «. يا عدي، اطرح هذا الربق من عنقك»فقال لِ: 
 وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً حتَّ فرغ منها. فقلت له: إنا لسنا نعبدهم؟  أَحْبارَهُمْ 

 (Al-Tabarsy) said, ‘Al Sa’alby reported by his chain, from Udayy Bin Hatim who said,  
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‘I went over to Rasool-Allahsaww and in my neck was a cross (made) of gold, so 
hesaww said to me: ‘O Udayy! Drop this idol from your neck!’ He said, ‘So I dropped it 
then ended up to himsaww, and hesaww was reciting this Verse from Surah Bara’at: 
They are taking their Rabbis and their Monks as lords besides Allah [9:31], until 
hesaww was free from it. So, I said to himsaww, ‘(But) we are not worshipping them?’  

 «. فتلك عبادتِم»قال: فقلت: بلى، قال: « أليس يحرمون ما أحل الله فتحرمونه، و يحلون ما حرم الله فتستحلونه؟» فقال:

So hesaww said: ‘Aren’t they prohibiting what Allahazwj Permitted, so you are 
prohibiting it, and they are permitting what Allahazwj Prohibited, so you are permitting 
it?’ He said, ‘I said, ‘Yes (they are)’. Hesaww said: ‘So that (equates to) worshipping 
them’’.2941 

يٍْ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ   سَألَْتُ مَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه
مهنْ دُونه اللَّهه فَ قَالَ أمََا وَ اللَّهه مَا دَعَوْهُمْ إهلََ  أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ اتََّذُوا أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً 
ههمْ لَمَا أَجَابوُهُمْ وَ لَكهنْ أَحَلحوا لَِمُْ حَراَماً  ههمْ وَ لَوْ دَعَوْهُمْ إهلََ عهبَادَةه أنَْ فُسه وَ حَرَّمُوا عَلَيْههمْ حَلَالًا فَ عَبَدُوهُمْ مهنْ حَيْثُ  عهبَادَةه أنَْ فُسه

 يَشْعُرُونَ .لَا 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Abdullah 
Bin Yahya, from Abdullah Bin Muskan, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They are 
taking their Rabbis and their Monks as lords besides Allah [9:31]. So heasws 
said: ‘But, by Allahazwj, they (priests) did not invite them (people) to worship them, 
and had they invited them so, they would not have responded to them, but they 
(priests) permitted for them the Prohibition, and prohibited upon them the 
Permissible. Thus, they (people) worshipped them (followed their opinions rather 
than Divine Laws) from (a perspective) they were not aware of’.2942  

و عنه: عن أبيه، عمن ذكره، عن عمرو بن أبِ المقدام، عن رجل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: اتََّذُوا 
 «.و الله ما صلوا لِم و لا صاموا، و لكن أطاعوهم فِ معصية الله»اباً مهنْ دُونه اللَّهه، قال: أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْب

And from him, from his father, from the one who mentioned it, from Amro Bin Abu Al Maqdam, from a 
man,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: They are taking their Rabbis and their Monks as lords besides Allah 
[9:31], heasws said: ‘By Allahazwj! Neither did they (people) pray Salat to them, nor 
Fast, but they obeyed them in disobedience to Allahazwj’.2943  

مد بن خالد البرقي: عن مُّمد بن خالد، عن حماد، عن ربعي بن عبد الله، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه أحمد بن مُّ
و الله ما صلوا لِم و لا صاموا، و لكن أحلوا لِم »السلام(، فِ قول الله: اتََّذُوا أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً مهنْ دُونه اللَّهه، قال: 
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 «. رموا عليهم حلالا، فاتبعوهمحراما، و ح

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Muhammad Bin Khalid, from Hamad, from Rabie 
Bin Abdullah, from Abu Baseer, 

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: They are taking their 
Rabbis and their Monks as lords besides Allah [9:31]. Heasws said: ‘By Allahazwj! 
They (people) neither prayed Salat to them nor did they Fast (for them). But, they 
(priests) permitted Prohibitions for them, and they prohibited the Permissible upon 
them, so they (people) followed them (priests)’.2944 

أما »قال:  اللَّهه،عن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: اتََّذُوا أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً مهنْ دُونه 
 «. ن دون اللهإنِم لَ يتخذوهم آلِة، إلا أنِم أحلوا حراما فأخذوا به، و حرموا حلالا فأخذوا به، فكانوا أربابا م

From Jabir,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: They are taking their Rabbis and their Monks as lords besides Allah 
[9:31]. Heasws said: ‘But, they did not take them as gods, except that they (priests) 
were permitting a Prohibition so they were taking with it, and they were prohibiting a 
Permissible so they were taking with it. Thus they were lords from besides 
Allahazwj’.2945 

 دُونه راهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: اتََّذُوا أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ أرَْباباً مهنْ علي بن إب
يحَ ابْنَ مَرْيَمَ، قال:  م قالوا: أما المسيح فبعُ، عظموه فِ أنفسهم حتَّ زعموا أنه إله، و أنه ابن الله. و طائفة منه»اللَّهه وَ الْمَسه

 ثالث ثلاثة. و طائفة منهم قالوا: هو الله.

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They are taking 
their Rabbis and their Monks as lords besides Allah, and (also) the Messiah 
son of Mariam (as a Lord) [9:31] Heasws said: ‘And as for the Messiahas, so some of 
them magnified himas within themselves until they claimed that heas is a God, and 
heas is a son of Allahazwj. And a group from them said, ‘Third of the three’. And a 
group among them said, ‘Heas is Allahazwj’. 

م أربابا و أما قوله: أَحْبارَهُمْ وَ رُهْبانَ هُمْ فإنِم أطاعوهم و أخذوا بقولِم، و اتبعوا ما أمروهم به، و دانوا بِا دعوهم إليه، فاتذوه
رسله، فنبذوه وراء ظهورهم، و ما أمرهم به الْحبار و الرهبان اتبعوه و أطاعوهم و عصوا بطاعتهم لِم و تركهم أمر الله و كتبه و 

داً لا إهلهَ إهلاَّ الله، و إنَّا ذكر هذا فِ كتابنا لكي يتعظ به، فعيْ الله بني إسرائيل بِا صنعوا، يقول الله: وَ ما أمُهرُوا إهلاَّ لهيَ عْبُدُوا إه  لِاً واحه
 «.ا يشُْرهكُونَ هُوَ سُبْحانهَُ عَمَّ 

And as for Hisazwj Words: their Rabbis and their Monks [9:31], so they (people) 
obeyed them and took to their words, and followed them whatever they ordered them 
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for, and made it a Religion what they called them to. Thus they took them (priests) as 
Lords by their obedience to them, and they made them leave the Command of 
Allahazwj, and Hisazwj Book, and Hisazwj Rasoolsaww. So they threw it behinds their 
backs. And whatever the Rabbis and the Monks ordered them with, they followed it 
and obeyed them, and disobeyed Allahazwj. But rather, this is Mentioned in our Book 
in order to learn from it. So Allahazwj Admonished the Children of Israel for what they 
were doing. Allahazwj is Saying: and they were not Commanded except for 
worshipping One God. There is no god except him. Glorious is He from what 
they are associating [9:31]’.2946 

يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى الْعَطَّارُ عَ  هِ يلَوَيْهه رَ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ مَاجه شَّابه  نْ حَدَّ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنه الَْْسَنه بْنه مُوسَى الخَْ
هُ رهجَالِههمَا قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده  إهنَّ مهنَ الْعُلَمَاءه مَنْ يحهُبح أنَْ يَخْزُنَ   اللَّهه ععَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ وَ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ فهيمَا أعَْلَمُ عَنْ بَ عْ

 مَهُ وَ لَا يُ ؤْخَذَ عَنْهُ فَذَاكَ فِه الدَّرْكه الَْْوَّله مهنَ النَّاره عهلْ 

It was narrated to us by Muhammad Bin ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Al Hassan Bin Musa Al Khashab, from Ismail Bin Mihran and Ali Bin 
Asbat in what he knew from one of their men, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘From the scholars is one who loves to hoard his knowledge, 
and do not take from him, so that one would be in the first level of the Fire. 

 فَذَاكَ فِه الدَّرْكه الثَّانِه مهنَ النَّاره   ظَ أنَهفَ وَ إهذَا وَعَظَ عَنَّفَ وَ مهنَ الْعُلَمَاءه مَنْ إهذَا وُعه 

And from the scholars is one, who when he is advised, becomes arrogant, and when 
he advises, he is harsh. So, that one would be in the second level of the Fire. 

عاً فَذَاكَ فِه  لَمَاءه وَ مهنَ الْعُ  ِْ   الدَّرْكه الثَّالهثه مهنَ النَّاره مَنْ يَ رَى أنَْ يَضَعَ الْعهلْمَ عهنْدَ ذَوهي الث َّرْوَةه وَ الشَّرَفه وَ لَا يَ رَى لَهُ فِه الْمَسَاكهينه وَ

And from the scholars is one who views that he should place his knowledge with the 
ones with wealth and nobility, and he does not see for him a placement among the 
poor. So that one would be in the third level of the Fire. 

  ءٍ مهنْ أمَْرههه غَضهبَ  ءٌ مهنْ قَ وْلههه أوَْ قُصِّرَ فِه شَيْ  وَ مهنَ الْعُلَمَاءه مَنْ يذَْهَبُ فِه عهلْمههه مَذْهَبَ الْْبََابهرةَه وَ السَّلَاطهينه فإَهنْ رُدَّ عَلَيْهه شَيْ 
 فَذَاكَ فِه الدَّرْكه الرَّابهعه مهنَ النَّاره 

And from the scholars is one who goes in his knowledge in the direction of the 
tyrants and the ruling authorities, and if something from his words is rejected upon 
him, or something from his matter is reduced (like less respect, money etc.), he is 
angered. So, that one would be in the fourth level of the Fire. 

 حَدهيثهَُ فَذَاكَ فِه الدَّرْكه الْخاَمهسه مهنَ النَّاره   وَ يُكْثهرَ بههه وَ مهنَ الْعُلَمَاءه مَنْ يطَْلُبُ أَحَادهيثَ الْيَ هُوده وَ النَّصَارَى لهيُ غْزهرَ بههه 
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And from the scholars is one who seeks the narrations of the Jews and the 
Christians in order to increase with it and be more with it in his discussions 
(narrations). So that one would be in the fifth level of the Fire. 

داً وَ اللَّهُ  يبُ حَرْفاً وَاحه يَا وَ يَ قُولُ سَلُونِه وَ لَعَلَّهُ لَا يُصه نَ الْعُلَمَاءه مَنْ يَضَعُ نَ فْسَهُ لهلْفُت ْ  لَا يحهُبح الْمُتَكَلِّفهيَن فَذَاكَ فِه الدَّرْكه وَ مه
 السَّادهسه مهنَ النَّاره 

And from the scholars is one who places himself for the youths and he is saying, 
‘Ask me’, and perhaps he would not be hit by one letter (one question from them), 
and Allahazwj does not Love the pretenders. So that one would be in the sixth level of 
the Fire. 

ذُ عهلْمَهُ مُرُوءَةً وَ عَقْلًا فَذَاكَ فِه الدَّرْكه السَّابهعه مهنَ النَّاره. وَ مهنَ   الْعُلَمَاءه مَنْ يَ تَّخه

And from the scholars is one who takes his knowledge for sense of honour and 
intellect. So that one would be in the seventh level of the fire’’.2947 

 

VERSE 32 

 {32رُونَ }يرُهيدُونَ أَنْ يُطْفهئُوا نوُرَ اللَّهه بهأفَْ وَاههههمْ وَيأَْبَى اللَّهُ إهلاَّ أَنْ يتُهمَّ نوُرهَُ وَلَوْ كَرههَ الْكَافه 
They are intending to extinguish the Light of Allah with their mouths, and Allah 
Refused except that He would Complete His Light, and even though the Kafirs 
dislike it [9:32] 

 

The Light of Allahazwj 

و عنه: عن أحمد بن إدريس، عن الْسين بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسن و موسى بن عمر، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد 
يريدون »يرُهيدُونَ لهيُطْفهؤُا نوُرَ اللَّهه بهأفَْواههههمْ، قال:   عز و جل:بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله

 «.ليطفئوا ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام( بأفواههم

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Al Husayn Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Hassan 
and Musa Bin Umar, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic They are intending to extinguish the Light 
of Allah with their mouths [9:32], heasws said: ‘They are intending to extinguish the 
Wilayah of Amir-Al-Momineenasws with their mouths (talk)’.2948 
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حدثنا صفوان بن يحيى، و الْسن بن  مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن علي بن مرداس، قال:
جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فَآمهنُوا بهاللَّهه وَ رَسُولههه مُّبوب، عن أبِ أيوب، عن أبِ خالد الكابلي، قال سألت أبا 

 وَ النحوره الَّذهي أنَْ زلَْنا.

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ali Bin 
Mardaas, from Safwan Bin Yahya, and Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayoub, from Abu Khalid Al-

Kalby who said:  

يا أبا خالد، النور و الله الْئمة )عليهم السلام( من آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( إلَ يوم القيامة، و هم و الله نور الله »فقال: 
 الذي أنزل، و هم و الله نور الله فِ السماوات و الْرض، 

Heasws (Abu Ja’farasws) said: ‘O Abu Khalid! By Allahazwj! The Light are the Imamsasws 
from the Progenyasws of Muhammadsaww up to the Day of Judgement. By Allahazwj! 
And theyasws are the Light which Allahazwj Sent down. By Allahazwj! And theyasws are 
the Light of Allahazwj in the skies and the earth. 

لنور الْمام فِ قلوب المؤمنين أنور من الشمس المضيئة بالنهار، و هم و الله ينورون قلوب المؤمنين و يحجب  -يا أبا خالد -و الله
 الله عز و جل نورهم عمن يشاء فتظلم قلوبِم، 

By Allahazwj! O Abu Kahlid! The Light of the Imamasws in the hearts of the Momineen 
is more illuminating than the bright sun during the day. By Allahazwj! And theyasws are 
illuminating the hearts of the Momineen, and Allahazwj Mighty and Majestic Veils 
theirasws Light from the one whom Heazwj so Desires to, so their hearts become 
darkened. 

لا يحبنا عبد، و يتولانا حتَّ يطهر الله قلبه، و لا يطهر الله قلب عبد حتَّ يسلم لنا و يكون سلما لنا، فإذا   -يا أبا خالد -و الله
 «.كان سلما لنا سلمه الله من شديد الْساب، و آمنه من فزع يوم القيامة الْكبر

By Allahazwj! O Abu Khalid! A servant does not love usasws and befriend usasws until 
Allahazwj Cleans his heart. And Allahazwj does not Clean the heart of a servant until he 
submits to usasws and becomes submissive to usasws. So when he is submissive to 
usasws, Allahazwj Keeps him Safe from the difficult Accounting, and Gives him security 
from the great panic on the Day of Judgement’.2949 

مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن وهبان، عن أحمد بن جعفر الصولِ، عن علي بن الْسين، عن حميد بن الربيع، عن هشيم بن 
صعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( »علي )عليه السلام( قال:   الله الْاسدي، عن بشيْ، عن أبِ إسحاق الْارث بن عبد

المنبر فقال: إن الله نظر إلَ أهل الْرض نظرة فاختارنِ منهم، ثُ نظر ثانية فاختار عليا أخي و وزيري و وارثي و وصيي، و 
 خليفتِ فِ أمتِ، و ولِ كل مؤمن بعدي، 

Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Wahban, from Ahmad Bin Ja’far Al Sowly, from Ali 
Bin Al Husayn, from Hameed Bin Al Rabi’e, from Hasheem Bin Basheer, from Abu Is’haq Al Haris Bin 
Abdullah Al Hasidy,  
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Aliasws has said: ‘Rasool-Allahsaww ascended the Pulpit, and hesaww said: ‘Allahazwj 
looked at the people of the earth with a Consideration, so Heazwj Chose mesaww from 
them. Then Heazwj Looked with a second Consideration, so Heazwj Chose Aliasws, as 
mysaww brother, and mysaww Vizier, and mysaww inheritor, and mysaww successorasws, 
and mysaww Caliph in mysaww community, and mysaww Guardian of every Momin after 
mesaww. 

من تولاه تولَ الله، و من عاداه عادى الله، و من أحبه أحبه الله، و من أبغضه أبغضه الله، و الله لا يحبه إلا مؤمن، و لا يبغضه 
 إلا كافر، و هو نور الْرض بعدي و ركنها، و هو كلمة التقوى و العروة الوثقى، 

The one who befriends himasws has befriended Allahazwj, and the one who is inimical 
to himasws is an enemy of Allahazwj. And the one who loves himasws would be Loved by 
Allahazwj, and the one who hates himasws would be Hated by Allahazwj. And Allahazwj 
does not Love (anyone) except for a Momin, and does not hate (anyone) except for a 
Kafir. And heasws is the Light of the earth after mesaww and its Pillar. And heasws is the 
Pious Word (كلمةِالتقوى) and the Firmest Handle (العروةِالوثقى)’. 

بهأفَْواههههمْ وَ يأَْبَى اللَّهُ إهلاَّ أنَْ يتُهمَّ نوُرَهُ وَ لَوْ كَرههَ الْكافهرُونَ. يا أيها ثُ تلا رسول الله )صلى الله عليه و آله( يرُهيدُونَ أَنْ يطُْفهؤُا نوُرَ اللَّهه 
 الناس، ليبلغ مقالتِ هذه شاهدكم غائبكم، اللهم إنِ أشهدك عليهم.

Then Rasool-Allahsaww recited: They are intending to extinguish the Light of Allah 
with their mouths, and Allah Refused except that He would Complete His Light, 
and even though the Kafirs dislike it [9:32]. O you people! These words of 
minesaww, those who are present should make it reach to those who are absent! O 
Allahazwj! Isaww am a witness over them.ِ 

أيها الناس، و إن الله نظر ثالثة، و اختار بعدي و بعد علي بن أبِ طالب أحد عشر إماما، واحدا بعد واحد، كلما هلك واحد 
 قام واحد، كمثل نُوم السماء، كلما غاب نُم طلع نُم، هداة مهديون، لا يضرهم كيد من كادهم، و خذلان من خذلِم، 

O you people! And Allahazwj Looked for a third Consideration, and Chose, for after 
mesaww and after Aliasws Bin Abu Talibasws, eleven Imamsasws, one after the other. 
Every time one passes away, another one stands in hisasws place, like the stars of the 
sky, every time a stars goes into hiding, another one emerges. Theyasws are the 
Guided ones. The plots of the plotters do not harm them, and the one who abandons 
themasws gets Abandoned (by Allahazwj).  

ه، و شهداؤه على خلقه، من أطاعهم أطاع الله ]هم ، و من عصاهم عصى الله، هم مع القرآن و القرآن [ حجة الله فِ أرِ
 «.معهم، لا يفارقهم و لا يفارقونه حتَّ، يردوا علي الْوض

Theyasws are the Divine Authorities of Allahazwj in Hisazwj earth, and witnesses over 
Hisazwj creation. The one who obeys themasws obeys Allahazwj, and the one who 
disobeys themasws disobeys Allahazwj. Theyasws are with the Quran and the Quran is 
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with them. Neither will it separate from themasws nor will theyasws separate from it until 
they return to mesaww at the Fountain’.2950 

The above Hadeeth continues in Kitab Suleym Bin Qays Al Hilali with this: - 

أول الْئمة أخي علي خيْهم، ثُ ابني الْسن ثُ ابني الْسين ثُ تسعة من ولد الْسين، وأمهم ابنتِ فاطمة، صلوات الله عليهم. ثُ 
 من بعدهم جعفر بن أبِ طالب ابن عمي وأخو أخي، وعمي حمزة بن عبد المطلب. 

The first of the Imamsasws is mysaww brother Aliasws who is the best of themasws. Then, 
mysaww son Al-Hassanasws, and mysaww son Al-Husayn. Then, nine from the sonsasws 
of Al-Husaynasws, and theirasws mother is mysaww daughter Fatimaasws, may Peace be 
upon themasws. Then, after themasws, the best is Ja’far Bin Abu Talibasws the son of 
mysaww uncleasws and the brother of mysaww brotherasws, and mysaww uncle Hamzaasws 
Bin Abd Al-Muttalibasws. 

ألا إنِ مُّمد بن عبد الله. أنا خيْ المرسلين والنبيين، وفاطمة ابنتِ سيدة نساء أهل الْنة، وعلي وبنوه الْوصياء خيْ الوصيين، 
 وأهل بيتِ خيْ أهل بيوتات النبيين وابناي سيدا شباب أهل الْنة. 

Indeed! Isaww am Muhammad Bin Abd Allahsaww. Isaww am the best of the 
Messengersas and the Prophetsas, and Fatimaasws mysaww daughter is the Chieftess of 
the women of the Paradise, and Aliasws and hisasws successor sonsasws are the best of 
the successorsas, and the Peopleasws of mysaww Household are the best of the people 
of the households of the Prophetsas, and mysaww two sonsasws are the Chiefs of the 
youths of the Paradise. 

رك أيها الناس، إن شفاعتِ ليْجوها رجاءكم، أفيعجز عنها أهل بيتِ؟ ما من أحد ولده جدي عبد المطلب يلقى الله موحدا لا يش
 به شيئا إلا أدخله الْنة ولو كان فيه من الذنوب عدد الْصى وزبد البحر. 

O you people! As for mysaww intercession, it is what you hope for, and it is your 
desire. Do you reckon that the Peopleasws of mysaww Household will be deprived of it? 
There is none from the children of mysaww grandfather Abd Al-Muttalibasws who will 
meet Allahazwj as a ‘Mushrik’ (Polytheist), not having associated the slightest of 
anything by it, but he will enter the Paradise, even though his sins may equal the 
number of the pebbles, and the foam of the sea. 

أيها الناس، عظموا أهل بيتِ فِ حياتِ ومن بعدي وأكرموهم وفضلوهم، فإنه لا يحل لْحد أن يقوم من مُلسه لْحد إلا لْهل 
 بيتِ. إنِ لو أخذت بِلقة باب الْنة ثُ َلى لِ ربِ تبارك وتعالَ فسجدت وأذن لِ بالشفاعة، لَ أوثر على أهل بيتِ أحدا. 

O you people! Magnify the Membersasws of mysaww Household in mysaww lifetime and 
after mesaww, and honour themasws and prefer themasws, for it is not permissible for 
anyone to stand up from his place for anyone else except for the peopleasws of 
mysaww Household. If Isaww were to grab hold of the Door of the Paradise, then mysaww 
Lordazwj Blessed and High is Manifested for mesaww, so Isaww will prostrate and Heazwj 
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will Permit mesaww for the intercession, Isaww will not give priority to anyone over the 
Peopleasws of mysaww Household. 

يا رسول  -أيها الناس، انسبونِ من أنا؟ فقام إليه رجل من الْنصار فقال: نعوذ بالله من غضب الله ومن غضب رسوله، أخبرنا 
 من الذي آذاك فِ أهل بيتك حتَّ نضرب عنقه وليبر عترته.  -الله 

O you people! Look at mysaww lineage. Who am Isaww?’ So a man from the Helpers 
stood up and said, ‘We seek refuge with Allahazwj from the Wrath of Allahazwj, and 
from the wrath of Hisazwj Messengersaww. Inform us, O Messenger of Allahsaww, who is 
the one who has hurt yousaww with regards to the Peopleasws of yoursaww Household, 
so that we may strike his neck-off and his family becomes ineffective’.  

فقال: انسبونِ، أنا مُّمد بن عبد الله بن عبد المطلب بن هاشم حتَّ انتسب إلَ نزار، ثُ مضى فِ نسبه إلَ إسَاعيل بن إبراهيم 
 عرش إلَ آدم نكاح غيْ سفاح لَ يخالطنا نكاح الْاهلية. خليل الله، ثُ قال: إنِ وأهل بيتِ بطينة طيبة من تَت ال

So hesaww said: ‘Isaww will introduce mysaww lineage. Isaww am Muhammadsaww Bin Abd 
Allahasws bin Abd Al-Muttalibasws Bin Hashimasws’ – until hesaww mentioned the lineage 
up to Nazaar, then continued in his lineage up to Ismailas bin Ibrahimas, the Friend 
(Khaleel) of Allahazwj, then said – ‘Isaww and the Peopleasws of mysaww Household are 
by the good clay from underneath the Throne, up to Adamas, our (lineage) is through 
(holy) matrimony and not through adultery (as some of you). Do not include usasws in 
(those who were born as a result of) the marriages of the ignorance.2951 

يِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ: وَقَفَ عَلَيَّ  يْه الْعَيَّاشه أبَوُ الَْْسَنه الثَّانِه عَلَيْهه السَّلَامُ فِه بَنيه زُريَْقٍ فَ قَالَ لِه وَ هُوَ راَفهعٌ صَوْتهَُ: ياَ  فِه تَ فْسه
َُ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه جَهَدَ النَّاسُ عَ  هه فأََبَى اللَّهُ إهلاَّ أنَْ يتُهمَّ نوُرهَُ لَى إهطْفَاءه نوُره اللَّ أَحْمَدُ! قُ لْتُ: لبَ َّيْكَ، قاَلَ: إهنَّهُ لَمَّا قبُه

نهيَن.  بهأَمهيْه الْمُؤْمه

In Tafseer Al Ayyashi, from Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘Ali Abu Al-Hassanasws the 2nd paused among the clan of Zureyq and heasws said to 
me, and heasws was raising hisasws voice: ‘O Ahmad!’ I said, ‘At yourasws service!’ 
Heasws said: ‘It is so that when Rasool-Allahsaww passed away, the people 
endeavoured to extinguish the Light of Allah with their mouths, and Allah 
Refused except that He would Complete His Light [9:32] – with Amir Al-
Momineenasws’.2952 

 

The Accursed Waqifiites 

رحهُ »فِه كهتَابه الْغَيْبَةه لهشَيْخه الطَّائهفَةه  هُ أَصْحَابهنَا عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ « قُدِّسَ سه وَ رَوَى مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه يَحْيَى عَنْ بَ عْ
نَانٍ قاَلَ: ذكََرَ عَلهيح بْنُ أَبِه حَمْزَةَ عهنْدَ الرِّ  َِا عَلَيْهه السَّلَامُ فَ لَعَنَهُ، ثَُُّ قاَلَ: إهنَّ عَلهيَّ بْنَ أَبِه حَمْزةََ أرَاَدَ أنَْ لَا يُ عْبَدُ اللَّهُ فِه مَُُّمَّده بْنه سه
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هه، وَ يأَْبَى اللَّهُ إهلاَّ أنَْ يتُهمَّ نوُرهَُ وَ لَوْ كَرههَ  هِ  شْرهكُ، الْمُشْرهكُونَ، وَ لَوْ كَرههَ اللَّعهيُن الْمُ   سََاَئههه وَ أرَْ

In the book (Al Ghayba) of Al Sheykh Al Taifa, and it is reported by Muhammad Bin Ahmad Bin 
Yahya, from one of our companions, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Muhammad Bin Sinan 
who said,  

‘Ali Bin Abu Hamza (a Waqifite) was mentioned in the presence of Al-Rezaasws, so 
heasws cursed him, then said: ‘Ali Bin Abu Hamza intended that Allahazwj should not 
be worshipped in Hisazwj sky and Hisazwj earth, and Allah Refused except that He 
would Complete His Light [9:32] and even if the Polytheists don’t like it, and even 
if the Accursed one, the Polytheist (Ali Bin Abu Hamza) does not like it’. 

وَ قَدْ جَرَتْ فهيهه « يرُهيدُونَ أنَْ يطُْفهؤُا نوُرَ اللَّهه بهأفَْواههههمْ » قُ لْتُ: الْمُشْرهكُ! قاَلَ: نَ عَمْ وَ اللَّهه وَ إهنْ رَغهمَ أنَْ فُهُ كَذَلهكَ هُوَ فِه كهتَابه اللَّهه:
 وَ فِه أمَْثاَلههه أنََّهُ أرَاَدَ أنَْ يطُْفهئَ نوُرَ اللَّهه.

I said, ‘The Polytheist!’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! And even if he rubs his nose 
(in the dust). Like that it is in the Book of Allahazwj They are intending to extinguish 
the Light of Allah with their mouths [9:32]. And it has flowed regarding him and 
the likes of him. He intends to extinguish the Light of Allahazwj’’.2953  

مْيَْهيِّ مُعَاوهيةَُ بْنُ حُكَيْمٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده  سْنَاده لهلْحه لَةً إهلََ  فِه قُ رْبه الْْه َِا عَلَيْهه السَّلَامُ ليَ ْ بْنه أَبِه نَصْرٍ قاَلَ: وَعَدَناَ أبَوُ الَْْسَنه الرِّ
ده دَاره مُعَاوهيةََ فَجَاءَ فَسَلَّمَ فَ قَالَ: َُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ رَسُ  مَسْجه يَن قَ بَ ولَ اللَّهه صَلَّى إهنَّ النَّاسَ قَدْ جَهَدُوا عَلَى إهطْفَاءه نوُره اللَّهه حه

َُ أبَوُ الَْْسَنه فأََبَى اللَّهُ إهلاَّ أنَْ اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ أَبَى اللَّهُ إهلاَّ أَنْ يتُهمَّ نوُرَهُ وَ قَدْ جَهَدَ عَلهيح بْنُ أَبِه حَمْزةََ عَلَى إهطْفَ  يَن قبُه اءه نوُره اللَّهه حه
لَهُ النَّاسُ فاَحْمَدُوا اللَّهَ عَلَى مَا مَنَّ عَلَيْكُمْ بههه.يتُهمَّ نوُرهَُ، وَ قَدْ هَدَاكُمُ  َمْرٍ جَهه  اللَّهُ لْه

In Qurb Al Asnad of Al Humeyri Muawiya Bin Hukeym, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr 
who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws gave us an appointment for the night to Masjid of the 
house of Muawiya. So heasws came, and greeted, and heasws said: ‘The people had 
endeavoured upon extinguishing the Light of Allahazwj when Allahazwj Blessed and 
Exalted Caused Rasool-Allahsaww to pass away: And Allah Refused except that He 
would Complete His Light [9:32]. And Ali Bin Abu Hamza (a Waqifiite) had 
endeavoured upon extinguishing the Light of Allahazwj, when Abu Al-Hassanasws (7th 
Imamasws) passed away, and Allah Refused except that He would Complete His 
Light [9:32]. And Allahsaww has Guided you all to a matter the people are ignorant of, 
therefore praise (thank) Allahazwj upon what Heazwj has Conferred upon you with’’.2954 

وَ قَدْ ذكََرَ شَقَّ فهرْعَوْنَ بطُوُنَ الَْْوَامهله فِه طلََبه مُوسَى   يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ 
ن ْهُ  عَلَيْهه السَّلَامُ كَذَلهكَ بَ نُو أمَُيَّةَ وَ بَ نُو الْعَبَّاسه لَمَّا أنَْ وَقَ فُوا عَلَى أنََّ زَوَالَ مَلَكَةه الَْْمْره  مْ عَلَى يدََيْ الْقَائهمه عَلَيْهه السَّلَامُ وَ الْْبََابهرةَه مه

َِعُوا سُيُوفَ هُمْ فِه قَ تْله أهَْله بَ يْته رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ  هُمْ فِه الْوُصُوله إهلََ    إهباَدَةه نَسْلههه ناَصَبُوناَ الْعَدَاوَةَ، وَ وَ ن ْ طَمَعاً مه
دٍ مهنَ الظَّلَمَةه إهلاَّ أنَْ يتُهمَّ نوُرَهُ وَ لَوْ كَرههَ اقَ تْله الْقَائهمه عَلَيْ   لْمُشْرهكُونَ.هه السَّلَامُ، فأََبَى اللَّهُ أنَْ يُكْشَفَ أمَْرهُُ لهوَاحه
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And by his (Sheykh Al-Ta’ifa) chain going up to Al-Sadiqasws, there is a lengthy 
Hadeeth in which heasws is saying, and heasws had mentioned the Pharaohla slitting 
the bellies of the pregnant women in seeking Musaas: ‘Similar to that are the clan of 
Umayya and the clan of Abbas, when the tyrants from them realised that their 
kingdom (and) the command would be declining at the hands of Al-Qaimasws, they 
established the enmity towards usasws, and they bared their swords in killing the 
Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww and to cut-off hissaww lineage, in 
greed from them during the arrival to kill Al-Qaimasws, but Allahazwj has Refused that 
Hisazwj Command be exposed to one of the darkness, except that Heazwj will 
Complete Hisazwj Light and even if the Polytheists dislike it’’.2955

 

 

VERSE 33 

رَهُ  عَلَى الدِّينه كُلِّهه وَلَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدَُىَٰ وَدهينه الَْْقِّ لهيُظْهه
{33} 

He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion of 
Truth in order to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists 
dislike it [9:33] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن الْسين السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ ابن بابويه: قال حدثنا مُّمد ب ن موسى بن المتوكل )رِ
عبد الله البرقي، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله 

ينه كُلِّهه وَ لَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ. قال: عز و جل: هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدُ و الله ما نزل تأويلها »ى وَ دهينه الَْْقِّ لهيُظْههرهَُ عَلَى الدِّ
 بعد، و لا ينزل تأويلها حتَّ يخرج القائم )عليه السلام(، 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal narrated to us, from Ali Bin Al Husayn 
Al Asadabady, from Ahmad bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali 
Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of the Mighty and Majestic: He is the 
One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion of Truth in order 
to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists dislike it [9:33]: 
‘By Allahazwj! Its explanation has not descended afterwards, nor will its explanation 
descend until the rising of Al-Qaimasws.  

فإذا خرج القائم )عليه السلام( لَ يبق كافر بالله العظيم و لا مشرك بالْمام إلا كره خروجه حتَّ لو كان كافر أو مشرك فِ بطن 
 «.صخرة، قالت: يا مؤمن، فِ بطني كافر فاكسرنِ و اقتله

So when Al-Qaimasws rises, there will not remain a Kafir with Allahazwj the Magnificent, 
nor an associate with the Imamasws except that he would be averse to his asws rising, 
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to the extent that if there were to be a Kafir or a Polytheist in the belly of a rock, it 
would say, ‘O Momin! In my belly is a Kafir, so break me and kill him!’2956 

 «. ليظهره الله فِ الرجعة»قال فِ خبر آخر عنه: قال: 

And he (Ibn Babuwayh) said in another Hadeeth from himasws (having said): ‘In order 
to for Allahazwj to Make it prevail during the Return (Raj’at)’’.2957 

يكون »المقدام، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: لهيُظْههرَهُ عَلَى الدِّينه كُلِّهه وَ لَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ، قال: العياشي: عن أبِ 
 «.أن لا يبقى أحد إلا أقر بِحمد )صلى الله عليه و آله(

Al Ayyashi, from Abu Al Maqdam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj in order 
to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists dislike it [9:33]. 
Heasws said: ‘It would come to be that there would not remain anyone but he would 
accept Muhammadsaww’.2958  

المؤمنين عليه السلام: و غاب صاحب هذا الْمر بإيضاح الغدر له فِ ذلك لاشتمال الفتنة على القلوب و فِ الْهحتجاج عن أميْ 
نُُودٍ لََْ تَ رَوْها و يظهر دين نبيّه على  حتَّّ يكون أقرب الناس إليه أشدّهم عداوةً و عند ذلك يؤيدّه اللَّه عَلَى الدِّينه كُلِّهه وَ لَوْ    يدََيه  بجه

 . رهكُونَ كَرههَ الْمُشْ 

And in Al Ihtijaj –  

‘From Amir Al-Momineenasws: ‘And the Masterasws of this matter (Al-Qaimasws) will be 
absent (in Occultation) due to clear treachery in that the Fitna (sedition) will be 
included upon the hearts to the extent that the closest of the people to himasws would 
become the most intense in enmity; and during that Allahazwj would Assist himasws 
with an army you will not (be able) to see, and the Religion of Hisazwj Prophetsaww 
would prevail upon hisasws hand and even if the Polytheists dislike it [9:33]’’.2959 

و فِ الكافِ عن الكاظم عليه السلام فِ هذه الْية: هو الذي أمر رسوله صلَّى اللَّه عليه و آله و سلم بالولاية لوصيّة و الولاية 
بولاية عليّ عليه   لْكافهرُونَ وَ لَوْ كَرههَ ا  جَيع الْديان عند قيام القائم عليه السلام و اللَّه متمّ ولاية القائم  هي دين الْقّ ليظهره على

 السلام.

And in Al Kafi –  

‘From Al-Kazimasws regarding this Verse (9:33): ‘Heazwj is the One Who Commanded 
Hisazwj Rasoolsaww with the Wilayah of the successorasws; and the Wilayah, it is the 
Religion of Truth, in order to prevail it upon the entirety of the religions during the 
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rising of Al-Qaimasws, and Allahazwj will Complete the Wilayah of Al-Qaimasws even if 
the Kafirs in the Wilayah of Aliasws dislike it’’.2960 

 

The Religion of Truth 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
الولاية هي هو الذي أمر رسوله ]بالولاية[ لوصية، و » السلام(، قال: قلت: هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدُى وَ دهينه الَْْقِّ؟ قال:

 «.دين الْق

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

‘I asked from Abu Al-Hassanasws, ‘(What about): He is the One Who Sent His 
Rasool with the Guidance and the Religion of Truth [48:28]’. Heasws  said: ‘Heazwj 
is the Oneazwj Who Commanded Hisazwj Rasoolsaww with the Wilayah of the 
successorasws , and the Wilayah is the Religion of Truth (دينِالحق)’. 

 

VERSES 34 & 35 

الَْْحْبَاره وَالرحهْبَانه ليََأْكُلُونَ أمَْوَالَ النَّاسه بهالْبَاطهله وَيَصُدحونَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنَّ كَثهيْاً مهنَ 
وَالَّذهينَ يَكْنهزُونَ الذَّهَبَ وَالْفهضَّةَ وَلَا يُ نْفهقُونَ هَا فِه سَبهيله اللَّهه فَ بَشِّرْهُمْ  ۚ  عَنْ سَبهيله اللَّهه 
  {34بهعَذَابٍ ألَهيمٍ }

O you who believe! Surely many of the Rabbis and the Monks are devouring 
the wealth of the people falsely and are hindering from the Way of Allahazwj; 
and those who are hoarding the gold and the silver and are not spending it in 
the Way of Allah, announce to them a painful Punishment [9:34] 

بَاهُهُمْ وَجُنُوبُ هُمْ وَظهُُورهُُمْ  اَ جه هَا فِه ناَره جَهَنَّمَ فَ تُكْوَىَٰ بِه ذَا مَا كَنَ زْتُمْ  ۚ  يَ وْمَ يُحْمَىَٰ عَلَي ْ هََٰ
كُمْ فَذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تَكْنهزُونَ } نَْ فُسه  {35لْه

On the Day when these shall be heated in the Fire of Hell, then their foreheads 
and their sides and their backs shall be branded with it: “This is what you 
hoarded for yourselves, therefore taste what you were hoarding!” [9:35] 
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What constitutes a hoard? 

لما نزلت »إسناده، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الشيخ فِ )أماليه(: قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، و ساق 
يمٍ كل مال تؤدى زكاته فليس بكنز، و هذه الْية وَ الَّذهينَ يَكْنهزُونَ الذَّهَبَ وَ الْفهضَّةَ وَ لا يُ نْفهقُونَِا فِه سَبهيله اللَّهه فَ بَشِّرْهُمْ بهعَذابٍ ألَه 

ين، و كل مال لا ت  «.ؤدى زكاته فهو كنز، و إن كان فوق الْرضإن كان تَت سبع أرِ

Al Sheykh in his Amaali said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, and the source of his 
chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said when this Verse was Revealed: and those who are hoarding 
the gold and the silver and are not spending it in the Way of Allah, announce 
to them a painful Punishment [9:34]: ‘Every wealth from which Zakat is paid is not 
considered to be a hoard, even if it was under seven firmaments. And every wealth 
from which Zakat has not been paid, so it is a hoard, even if it was on top of the 
earth’.2961  

إنَّا عنى بذلك »العياشي: عن سعدان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: الَّذهينَ يَكْنهزُونَ الذَّهَبَ وَ الْفهضَّةَ، قال: 
 «.ما جاوز ألفي درهم

Al Ayyashi, from Sa’dan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: and 
those who are hoarding the gold and the silver [9:34]. Heasws said: ‘But rather, it 
Means by that what exceeds two thousand Dirhams’.2962  

 

The branding on the foreheads 

وبالاسناد [ قال: حدثنا حصين، عن أبِ حمزة الثمالِ عن أبِ الزبيْ، عن جابر بن عبد الله، قال: قال ] يحيى الشجري [ ] قال:  
رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم(: ما من كنز لا يؤدى عن كنزه، إلا جئ به يوم القيامة يكوى بِا جبينه وجبهته ويقال هذا  

 .كنزك الذي بخلت به

Yahya Al Shajary said, ‘And by the chain, from Haseyn, from Abu Hamza Al Sumaly, from Abu Al 
Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is none from the hoards (treasure) which would not 
return to its hoarder, except that he would come with it on the Day of Judgement, 
branded upon his brow and forehead, and it would say: “This is your hoard which 
you were miserly with’.2963  
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Hoarding – a major sin 

ِّ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (  دَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده  اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه اللَّهه ) عليه السلام ( مَا  لَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه  ياَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ وَ بَ عْدَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ   لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

ة لْن الله  باهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ ظُهُورُهُمْ، عز و جل يقول:منع الزكاة المفروِ ا جه  فَ تُكْوى بِه

The prevention (Non-payment) of the obligatory Zakat [9:35] then their foreheads 
and their sides and their backs shall be branded with it. 

 «.لك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلمقال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: ه

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.2964 

 

Moderate spending recommended for the Shias 

عْتُ أبََ  نَانٍ عَنْ مُعَاذه بْنه كَثهيٍْ قاَلَ سَهَ ا عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ مُوَسَّعٌ عَلَى مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يعَتهنَا أنَْ يُ نْفهقُوا ممهَّ  زهَُ حَتََّّ يأَْتهيَهُ بههه فَ يَ شه سْتَعهيَن بههه عَلَى عَدُوِّهه وَ هُوَ ا فِه أيَْدهيههمْ بهالْمَعْرُوفه فإَهذَا قاَمَ قاَئهمُنَا حَرَّمَ عَلَى كُلِّ ذهي كَنْزٍ كَن ْ

 ونَِا فِه سَبهيله اللَّهه فَ بَشِّرْهُمْ بهعَذابٍ ألَهيمٍ .قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ يَكْنهزُونَ الذَّهَبَ وَ الْفهضَّةَ وَ لا يُ نْفهقُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Muaz Bin 
Kaseer who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is leeway upon ourasws Shias that they can 
spend from what is in their hands with the moderation. So when ourasws Qaimasws 
rises, it would be Prohibited unto every one with a treasure to hoard it until he comes 
with it, so he assists with it against hisasws enemies, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and those who are hoarding the gold and the silver 
and are not spending it in the Way of Allah, announce to them a painful 
Punishment [9:34]’.2965 

ء ينفقه على  إن المؤمن إذا كان عنده من ذلك شي» عن الْسين بن علوان: عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:
 «. عياله ما شاء، ثُ إذا قام القائم يحمل إليه ما عنده، فما بقي من ذلك يستعين به على أمره، فقد أدى ما َب عليه

From Al Husayn Bin Ulwan, from the one who mentioned it - 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin, when there was something from 
that with him, he can spend upon his dependants whatever he so desires to. Then 
when Al-Qaimasws rises, he should carry over to him whatever is with him. So 
whatever remains from that, he should help with it upon hisasws matter, then he would 
have given whatever was Obligated upon him’’.2966 

 

The wealth is for Allahazwj to Determine the end-result of the people 

 و الدراهم، و ما على و عنه: بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن أبيه أي جعفر )عليه السلام(، أنه سئل عن الدنانيْ
ه، جعلها الله مصلحة لخلقه، و بِا تستقيم شؤونِم و »فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  الناس فيها؟ هي خواتيم الله فِ أرِ

مطالبهم، فمن أكثر له منها فقام بِق الله تعالَ فيها، و أدى زكاتِا، فذاك الذي طابت و خلصت له، و من أكثر له منها فبخل 
لَ يؤد حق الله فيها، و اتذ منها الْبنية، فذاك الذي حق عليه وعيد الله عز و جل فِ كتابه، يقول الله تعالَ: يَ وْمَ يُحْمى بِا، و 

كُمْ فَذُوقُوا نَْ فُسه باهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ ظُهُورُهُمْ هذا ما كَنَ زْتُمْ لْه ا جه  «. تَكْنهزُونَ  ما كُنْتُمْ  عَلَيْها فِه ناره جَهَنَّمَ فَ تُكْوى بِه

Abu Ja’farasws said: ‘These are Seals of Allahazwj in Hisazwj earth (for final result). 
Allahazwj Made these for the betterment of Hisazwj creatures, and by these their affairs 
are standing and their needs. So the one who has a lot of these, and he stands by 
the Right of Allahazwj the Exalted in these, and give its Zakat, so that is which is good 
and pure for him; and the one who has a lot of these but is stingy with these, and 
does not give the Right of Allahazwj in these, and takes the buildings (chattels etc.) 
from these, so that is which is a right upon him, and Allahazwj Mighty and Majestic 
Threatened of in Hisazwj Book. Allahazwj the Exalted is Saying: On the Day when 
these shall be heated in the Fire of Hell, then their foreheads and their sides 
and their backs shall be branded with it: “This is what you hoarded for 
yourselves, therefore taste what you were hoarding!” [9:35]’’.2967 

 

                                                           
2965

 Al Kafi – V 4 – The Book of Zakat Ch 84 H 4 
2966

2ِ:87ِ/55تفسيرِالعيّاشيِ   
2967

.2ِ:133الأماليِ   
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VERSE 36 

ن ْ  ةَ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثْ نَا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتَابه اللَّهه يَ وْمَ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ مه هَا إهنَّ عهدَّ
ينُ الْقَيِّمُ  ۚ  أرَْبَ عَةٌ حُرُمٌ  لهكَ الدِّ ةً  وَقاَتهلُوا الْمُشْرهكهيَن كَافَّ  ۚ  فَلَا تَظْلهمُوا فهيههنَّ أنَْ فُسَكُمْ  ۚ  ذََٰ

  {36وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ مَعَ الْمُتَّقهيَن } ۚ  كَمَا يُ قَاتهلُونَكُمْ كَافَّةً 
Surely, the number of months in the Presence of Allah is twelve months in the 
Book of Allah, the day He Created the skies and the earth – from these four are 
Sacred. That is the upright Religion, therefore do not be unjust to yourselves 
regarding these, and fight the Polytheists altogether just as they are fighting 
you altogether; and know that Allah is with the pious [9:36] 

 

The twelve months are the twelve Imamsasws - and the four Sacred 
months are the four Imamsasws named as ‘Ali’ 

مد بن حسان  مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا علي بن الْسين، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، قال: حدثنا مُّ
ابن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن فضيل  الرازي، عن مُّمد بن علي الكوفِ، عن إبراهيم بن مُّمد بن يوسف، عن مُّمد

الرسان، عن أبِ حمزة الثمالِ، قال: كنت عند أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليهما السلام( ذات يوم، فلما تفرق من كان 
ن المحتوم الذي لا تبديل له عند الله، قيام قائمنا، فمن شك فيما أقول لقي الله و هو به كافر، و له يا أبا حمزة، م»عنده، قال لِ: 

 «.جاحد

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani said, ‘Ali Bin Al Husayn Informed us, from Muhammad Bin Yahya 
Al Ataar, Muhammad Bin Hasaan Al Razy, from Muhammad Bin Ali Kufy, from Ibrahim Bin 
Muhammad Bin Yunus, from Muhammad Ibn Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Fazeyl Al rasaan, 
from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws one day. So 
when those who were in hisasws presence dispersed, heasws said to me: ‘O Abu 
Hamza! From the Ordained (matters) for which there would not be a change in the 
Presence of Allahazwj, is the rising of ourasws Qaimasws. So the one who doubts in 
regards to what Iasws am saying would meet Allahazwj whilst having disbelieved by it, 
and ungrateful for it’.  

بأبِ أنت و أمي، المسمى باسَي، و المكنى بكنيتِ، السابع من بعدي، بأبِ من يَلَ الْرض قسطا و عدلا كما ملئت »ثُ قال: 
  «.ظلما و جورا

Then heasws said: ‘By myasws fatherasws and myasws motherasws! The one named with 
myasws name, and the one teknonym with myasws teknonym, the seventh from after 
measws. The one who would fill the earth with equity and justice just as it had been 
filled with injustice and tyranny (beforehand)’.  
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يا أبا حمزة، من أدركه فلم يسلم له فما سلم لمحمد و علي )عليهما السلام( و قد حرم الله عليه الْنة، و مأواه النار و »ثُ قال: 
  بئس مثوى الظالمين.

Then heasws said: ‘O Abu Hamza! The one who meets himasws, and does not submit 
to himasws, so he has not submitted to Muhammadsaww and Aliasws, and Allahazwj would 
Prohibit the Paradise unto him, and his abode would be the Fire, and evil is the 
abode of the unjust.  

ح من هذا و جل فِ مُّكم كتابه: إهنَّ عهدَّةَ و أنور و أبين و أزهر لمن هداه الله و أحسن إليه قول الله عز  -بِمد الله -و أوِ
نْها أرَْبَ عَةٌ حُ  ينُ الْقَيِّمُ فَلا تَظْلهمُوا فهيههنَّ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثنْا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ مه رُمٌ ذلهكَ الدِّ

 أنَْ فُسَكُمْ 

And clearer than this – by the Praise of Allahazwj – and (with) more light, and 
explanation, and bright, for the one whom Allahazwj Guides and Favours, are the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic in the Decisive of Hisazwj Book: Surely, the 
number of months in the Presence of Allah is twelve months in the Book of 
Allah, the day He Created the skies and the earth – from these four are Sacred. 
That is the upright Religion, therefore do not be unjust to yourselves regarding 
these [9:36].  

لا تكون  - رجب، و ذو القعدة، و ذو الْجة، و المحرم ، و الْرم منها، هي:المحرم و صفر و ربيع و ما بعده -و معرفة الشهور
دينا قيما لْن اليهود و النصارى و المجوس و سائر الملل و الناس جَيعا من الموافقين و المخالفين يعرفون هذه الشهور، و يعدونِا 

 بأسَائها، و إنَّا هم الْئمة القوامون بدين الله )عليهم السلام(، 

And the recognition of the months as being – Al-Muharram, and Safar, and Rabi’e 
and the ones after it, and the Sacred from these as being – Rajab, and Zil Qadah, 
and Zil Hijjaj, and Al-Muharram,  (That) cannot be ourasws upright Religion, because 
the Jews, and the Christians, and the Magians, and the rest of the nations and the 
people altogether from the approvers and the adversaries, they are (all) recognising 
these months, and are calling these by their names. But rather, theyasws are the 
Imamsasws who are the foundation of the Religion of Allahazwj.  

و الْرم منها: أميْ المؤمنين علي )عليه السلام( الذي اشتق الله تعالَ له اسَا من اسَه العلي، كما اشتق لرسوله )صلى الله عليه و 
بن مُّمد، فصار لِذا الاسم آله( اسَا من اسَه المحمود، و ثلاثة من ولده، أسَاؤهم علي بن الْسين، و علي بن موسى، و علي 

 «.المشتق من اسم الله جل و عز حرمة به، و صلوات الله على مُّمد و آله المكرمين المحترمين به

And the Sacred ones from these – Amir-Al-Momineen Aliasws for whom Allahazwj the 
Exalted Derived hisasws name from Hisazwj Own Name ‘The Most High’ (العلي), just as 
He azwj Derived it for Hisazwj Rasoolsaww a name from Hisazwj Own Name ‘The Most 
Praised One’ (المحمود), and three from hisasws sons, theirasws names are Aliasws Bin Al 
Husaynasws, and Aliasws Bin Musaasws, and Aliasws Bin Muhammadasws. So the 
derivatives of these names are from the Name of Allahazwj Majestic and Mighty 
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Sanctified by it. And the Salawat of Allahazwj be upon Muhammadsaww, and hissaww 
Progenyasws, the Honourable, Revered with it’.2968  

حدثنا أبو الْسن علي بن عمر المعروف بالْاجي، قال: حدثنا حمزة بن القاسم  و عنه، قال: أخبرنا سلامة بن مُّمد، قال:
العلوي العباسي الرازي، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد الْسني، قال: حدثني عبيد بن كثيْ، قال: حدثنا أحمد بن موسى الْسدي، 

ما الذي أبطأ بك عنا، يا »لمدينة، فقال لِ: عن داود بن كثيْ، قال: دخلت على أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام( با
ت بالكوفة.« داود؟  فقلت: حاجة عرِ

And from him (Al No’mani) who said, ‘Salama Bin Muhammad informed us, from Abu Al Hassan Ali 
Bin Umar Al Marouf at Al Haajy, from Hamza Bin Al Qasim Al Alawy Al Abbasy Al Razy, from Ja’far 
Bin Muhammad Al Hasny, from Ubeyd Bin Kaseer, from Ahmad Bin Musa Al Asady, from Dawood Bin 
Kaseer who said,  

‘I came up to Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws at Al-Medina. So heasws said to 
me: ‘What is it which made you delayed in coming to usasws, O Dawood?’ So I said, 
‘A need presented itself at Al-Kufa’.  

قلت: جعلت فذاك، خلفت عمك زيدا، تركته راكبا على فرس متقلدا مصحفا، ينادي بأعلى صوته: « خلفت بِا؟ من»فقال: 
سلونِ سلونِ قبل أن تفقدونِ، فبين جوانحي علم جم، قد عرفت الناسخ من المنسو ، و المثانِ و القرآن العظيم، و إنِ العلم بين 

 الله و بينكم.

So heasws said: ‘Whom did you leave behind with it?’ I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, yourasws uncle Zayd. I left him riding upon a horse, wearing a sword, calling 
out with a loud voice, ‘Ask me! Ask me! Before you lose me! For, in between my ribs 
is great knowledge. I have recognised the Abrogating from the Abrogated (Verses of 
the Quran), and the Double (Al Masaany), and the Magnificent Quran, and I am the 
knowledgeable one between Allahazwj and you all!’  

فأتاه بسلة فيها  «اعة بن مهران، ائتني بسلة الرطبيا سَ»ثُ نادى: « يا داود، لقد ذهبت بك المذاهب»فقال )عليه السلام( لِ: 
رطب، فتناول منها رطبة فأكلها و استخرج النواة من فيه فغرسها فِ الْرض، ففلقت و أنبتت و أطلعت و أعذقت، فضرب بيده 

 « اقرأه»  إلَ بسرة من عذق، فشقها و استخرج منها رقا أبيُ، ففضه و دفعه إلِ، و قال:

So heasws said to me: ‘O Dawood! Your doctrines have gone from you’. Then heasws 
called out: ‘O Sama’at Bin Mahran! Bring measws a tray of dates!’ So he brought for 
him a tray in which were dates. So heasws took a date and ate it, and took the date 
seed and planted it in the ground. So it split (the ground) and started growing, and 
sprouted, and stemmed (immediately). So heasws hit it by hisasws hand to one of its 
stems. So it split up and out came from it a white parchment. So heasws grabbed it 
and handed it over to me, and said: ‘Read it!’  

ةَ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثنْا عَشَرَ   شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه فقرأته و إذا فيه سطران: الْول: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله. و الثانِ: إهنَّ عهدَّ
ينُ الْ  قَيِّمُ أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب، الْسن بن علي، الْسين بن يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ مهنْها أرَْبَ عَةٌ حُرُمٌ ذلهكَ الدِّ
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علي، علي بن الْسين، مُّمد بن علي، جعفر بن مُّمد، موسى بن جعفر، علي بن موسى، مُّمد بن علي، علي بن مُّمد، 
 الْسن بن علي، الخلف الْجة.

So I read it, and there were two lines. The first was: ‘There is no god except for 
Allahazwj, Muhammad is Hisazwj Rasoolsaww.’ The second was - Surely, the number 
of months in the Presence of Allah is twelve months in the Book of Allah, the 
day He Created the skies and the earth – from these four are Sacred. That is 
the upright Religion [9:36] – Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, Al-
Hassanasws Bin Aliasws, Al-Husaynasws Bin Aliasws, Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
Muhammadasws Bin Aliasws, Ja’farasws Bin Muhammadasws, Musaasws Bin Ja’farasws, 
Aliasws Bin Musaasws, Muhammadasws Bin Aliasws, Aliasws Bin Muhammadasws, Al-
Hassanasws Bin Aliasws, The successor Al-Hujjatasws’.   

 «.قبل أن يخلق آدم بألفي عام»قلت: الله أعلم و رسوله و أنتم. فقال: « يا داود، أ تدري متَّ كتب هذا فِ هذا؟»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘O Dawood! Do you know when was it inscribed in this?’ I said, 
‘Allahazwj Knows, and Hisazwj Rasoolsaww, and youasws (Imamsasws do’. So heasws said: 
‘Two thousand years before the Creation of Adamas’.2969  

لْعفي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن تأويل قول الله عز و جل: الشيخ فِ )الغيبة( رواه بِذف الْسناد، عن جابر ا
ةَ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثنْا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ مهنْها ينُ الْقَيِّمُ فَلا  إهنَّ عهدَّ أرَْبَ عَةٌ حُرُمٌ ذلهكَ الدِّ

 ههنَّ أنَْ فُسَكُمْ.تَظْلهمُوا فهي

Al Sheykh in Al Ghayba, reporting by the deleted chain, from Jabir Al Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the explanation of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Surely, the number of months in the Presence of Allah is twelve 
months in the Book of Allah, the day He Created the skies and the earth – from 
these four are Sacred. That is the upright Religion, therefore do not be unjust 
to yourselves regarding these [9:36]. 

أما السنة فهي جدي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و شهورها اثنا عشر يا جابر، »قال: فتنفس سيدي الصعداء، ثُ قال: 
شهرا، فهو أميْ المؤمنين، و إلِ و إلَ ابني جعفر، و ابنه موسى، و ابنه علي، و ابنه مُّمد، و ابنه علي، و إلَ ابنه الْسن، و إلَ 

 ؤه على وحيه و علمه. ابنه مُّمد الِادي المهدي. اثنا عشر إماما، حجج الله فِ خلقه، و أمنا

Heasws breathed a sigh of relief, then said: ‘O Jabir! As for the year, so it is myasws 
grandfathersaww Rasool-Allahsaww. And its months are twelve months, so these are 
Amir-Al-Momineenasws, and up to measws and myasws sonasws Ja’farasws, and hisasws 
sonasws Musaasws, and hisasws son Aliasws, and hisasws sonasws Muhammadasws, and 
hisasws sonasws Aliasws, and to hisasws sonasws Al-Hassanasws, and to hisasws sonasws 
Muhammadasws the Guide, the Guided oneasws. Twelve Imamsasws, Divine Authorities 
of Allahazwj among Hisazwj creatures, and the Safeguarders of Hisazwj Revelation and 
Hisazwj Knowledge.  
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ابن   و الْربعة الْرم الذين هم الدين القيم، أربعة منهم يخرجون باسم واحد: علي أميْ المؤمنين، و أبِ علي بن الْسين، و علي
 «.فالْقرار بِؤلاء هو الدين القيم، فلا تظلموا فيهن أنفسكم، أي قولوا بِم جَيعا تِتدواموسى، و علي بن مُّمد، 

And the four Sacred ones, theyasws are the upright Religion [9:36] – the four from 
among themasws coming out with one name – Ali Amir-Al-Momineenasws, and myasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, and Aliasws Ibn Musaasws, and Aliasws Bin 
Muhammadasws. So the acceptance of these ones, That is the upright Religion, 
therefore do not be unjust to yourselves regarding these [9:36], i.e., speak by all 
of them together, you will be Guided’.2970  

السيد شرف الدين النجفي: عن المقلد بن غالب الْسني )رحمه الله(، عن رجاله، بإسناد متصل إلَ عبد الله بن سنان الْسدي، 
لْابر بن عبد الله: لِ إليك حاجة أخلو  -يعني مُّمد الباقر )عليه السلام( -قال أبِ»عن جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 

 فلما خلا به، قال: يا جابر، أخبرنِ عن اللوح الذي رأيته عند امي فاطمة الزهراء )عليها السلام(؟بك فيها، 

Al Syed Shaf Al Deen Al Najafy, from Al Muqallad Bin Ghalib Al has any, from his men, by a chain 
arriving to Abdullah Bin Sinan Al Asady,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammad having said:  ‘Myasws fatherasws – 
meaning Muhammad Al-Baqirasws – said to Jabir Bin Abdullah: ‘Iasws have a need 
from you and would like to be alone with you’. So when we were alone, heasws said: 
‘O Jabir! Inform me about the Tablet which you saw with myasws motherasws Fatima 
Al-Zahraasws’.  

فقال: أشهد بالله لقد دخلت على سيدتِ فاطمة لْهنئها بولدها الْسين )عليه السلام(، فإذا بيدها لوح أخضر من زمردة خضراء 
 ت رسول الله؟ فيه كتابة، أنور من الشمس، و أطيب رائحة من المسك الْذفر. فقلت: ما هذا اللوح، يا بن

So he said, ‘By Allahazwj! I saw, when I came up to myasws Chieftess Fatimaasws, 
sheasws was congratulating herasws two sonsasws. And there was upon herasws hands a 
Tablet, greener than the greenery of an emerald. In it there was some writing, more 
enlightening than the Sun, and a more pleasant aroma than the aroma of Al-Azfar 
musk’. So I said, ‘What is this Tablet, O daughterasws of Rasool-Allahsaww?’  

: هذا لوح أنزله الله عز و جل على أبِ، و قال لِ: احفظيه، ففعلت، فإذا فيه اسم أبِ و بعلي و اسم ابني و الْوصياء من فقالت
 بعد ولدي الْسين، فسألتها أن تدفعه إلِ لْنسخه، ففعلت.

So sheasws said: ‘This is a Tablet which Allahazwj Sent down upon myasws fathersaww 
and hesaww said to measws: ‘Guard it’. So Iasws did it. So there was in it the name of 
myasws fathersaww, and of Aliasws, and names of myasws two sonsasws, and the 
successorsasws from after myasws sonasws Al Husaynasws’. So I asked herasws if sheasws 
could hand it over to me so that I can make a copy of it’. 

ني عليها؟ قال: فمضى جابر إلَ منزله، فأتاه  فقال له أبِ: ما فعلت بنسختك؟ فقال: هي عندي. قال: فهل لك أن تعارِ
 بقطعة جلد أحمر. 
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Myasws fatherasws said to him: ‘What did you do with your copy?’ So he said, ‘It is in 
my possession’. Heasws said: ‘Is it permissible for you to present it to measws?’ Heasws 
said: ‘So Jabir went to his house, and brought a section of a red skin.  

بسم الله الرحمن الرحيم هذا كتاب من الله العزيز العليم نزل به  حتَّ أقرأها عليك، فكان فِ صحيفته:فقال له: انظر فِ صحيفتك 
يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواته وَ الروح الْمين على مُّمد خاتم النبيين، يا مُّمد: إهنَّ عهدَّةَ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثنْا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه 

ينُ الْقَيِّمُ فَلا تَظْلهمُوا فهيههنَّ أنَْ فُسَكُمْ. نْها أرَْبَ عَةٌ حُرُمٌ ذلهكَ الدِّ  الَْْرْضَ مه

So heasws said to him: ‘Look into your parchment until Iasws recite it to you. There was 
(written) in his parchment – ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful. 
This is a Book from Allahazwj the Mighty, the All-Knowing. The Trustworthy Spirit 
descended with it upon Muhammadsaww the final of the Prophetsas. O 
Muhammadsaww! Surely, the number of months in the Presence of Allah is 
twelve months in the Book of Allah, the day He Created the skies and the earth 
– from these four are Sacred. That is the upright Religion, therefore do not be 
unjust to yourselves regarding these [9:36]. 

و لا تش غيْي، فإنه من يرج سوائي و يخش يا مُّمد، عظم أسَائي، و اشكر نعمائي، و لا َحد آلائي، و لا ترج سوائي، 
 غيْي أعذبه عذابا لا أعذبه أحدا من العالمين.

O Muhammadsaww! Magnify Myazwj Names, and appreciate Myazwj Bounties, and do 
not reject Myazwj Signs, and do not place hope besides in Meazwj, and do not fear 
other than Meazwj, for the one who hopes in besides Meazwj and fears other than 
Meazwj, Iazwj shall Punish him with a Punishment that Iazwj will not Punish anyone else 
from the worlds. 

يا مُّمد، إنِ اصطفيتك على الْنبياء، و اصطفيت وصيك عليا على الْوصياء، و جعلت الْسن عيبة علمي بعد انقضاء مدة  
أبيه، و الْسين خيْ أولاد الْولين و الْخرين، فيه تثبت الْمامة و منه العقب، و علي بن الْسين زين العابدين، و الباقر العلم 

 ، الداعي إلَ سبيلي على منهاج الْق

O Muhammadsaww! Iazwj have Chosen yousaww over the Prophetsas, and Chosen 
yoursaww successorasws Aliasws over the successorsasws, and Made Al-Hassanasws the 
drawer of Myazwj Knowledge after the passing of the term of hisasws fatherasws, and Al-
Husaynasws is better than the children of the former ones and the later ones. In 
himasws is the Imamate established and from himasws is the posterity. And Aliasws Bin 
Al-Husaynasws is the adornment of the worshippers, and Al-Baqirasws (the expounder) 
of the Knowledge is the caller to Myazwj Way upon the Manifesto of the Truth.  

و جعفر الصادق فِ القول و العمل، تلبس من بعده فتنة صماء، فالويل كل الويل لمن كذب عترة نبيي و خيْة خلقي، و موسى 
ا يقتله عفريت كافر يدفن بالمدينة التِ بناها العبد الصالح  إلَ جنب شر خلق الله، و مُّمد الِادي الكاظم الغيظ، و علي الرِ

 شبيه جده الميمون، و علي الداعي إلَ سبيلي، و الذاب عن حرمي،

And Ja’farasws is the truthful in the words and the deeds. After himasws silence would 
be worn due to strife, so woe upon woe be unto the one who belies the Family of 
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Myazwj Prophetsaww the best of Myazwj creatures. And Musaasws the subdue of anger. 
And Aliasws, the Pleased one, would be killed by an audacious Infidel, and buried in 
the city built by the righteous servant, besides the evil creature of Allahazwj. And 
Muhammadasws, resembling the auspiciousness of hisasws grandfathersaww. And Aliasws 
caller to Myazwj Way, the defender of Myazwj Sanctity. 

و القائم فِ رعيتِ، و الْسن الْعز، يخرج منه ذو الاسَين خلف مُّمد، يخرج فِ آخر الزمان و على رأسه عمامة بيضاء تظله عن 
فصيح يسمعه الثقلان و من بين الخافقين: هذا المهدي من آل مُّمد. فيملَ الْرض عدلا كما   الشمس، و ينادي مناد بلسان

 «.ملئت جورا

And Al-Qaimasws among Myazwj citizens, and one of dearest beauty. There would 
come from behind himasws two names before Muhammadasws. Heasws would come out 
at the end of the time, and upon hisasws would be a white turban. Heasws would be 
shaded from the Sun. A Caller would call out with an eloquent language, which 
would be heard by the Jinn and the human beings, and the ones in between the two: 
‘This is Al-Mahdiasws from the Progenyasws of Muhammad!’ So heasws would fill the 
earth with justice just as it had been filled with injustice beforehand’.2971  

 

The apparent interpretation of the Verse 

أخبرنا أحمد بن مُّمد السياري، عن  د بن الْسن بن علي بن مهزيار، قال:و عنه، قال: أخبرنا سلامة بن مُّمد، قال: أخبرنا مُّم
أحمد بن هلال، قال: و حدثنا علي بن مُّمد بن عبد الله الْنانِ، عن أحمد بن هلال، عن امية بن ميمون الشعيْي، عن زياد 

إن الله عز و جل خلق بيتا من نور، »القندي، قال: سَعت أبا إبراهيم موسى بن جعفر بن مُّمد )عليهم السلام( أجَعين يقول: 
، و جعل قوامه أربعة أركان: الله أكبر، و لا إله إلا الله، و سبحان الله، و الْمد لله. ثُ خلق من الْربعة أربعة، و من الْربعة أربعة

ةَ الشحهُوره عهنْدَ اللَّهه اثنْا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه   «. ثُ قال عز و جل: إهنَّ عهدَّ

And from him who said, ‘Salamat Bin Muhammad informed us, from Muhammad Bin al Hassan Bin Ali 
Bin Mahziyar, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, from Ahmad Bin Hilal, from Ali Bin Muhammad 
Bin Abdullah Al Hanany, from Ahmad Bin Hilal, from Amiyya Bin Maymoun Al Shairy, from Ziyad Al 
Qindy who said,  

‘I hear Abu Ibrahim Musaasws Bin Ja’far Bin Muhammadasws saying: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic Created a House of Light and Made its foundations to be four 
cornerstones – ‘Allah is the Greatest’, and ‘There is no god except Allahazwj’, and 
Glory be to Allahazwj’, and The Praise is for Allahazwj’. Then Heazwj Created from the 
four, four (more), and from the four, four (more). Then the Mighty and Majestic Said: 
Surely, the number of months in the Presence of Allah is twelve months in the 
Book of Allah [9:36].2972 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه  عَنْ عَمْروٍ الشَّامهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ عهدَّةَ الشحهُوره عهنْدَ مح بْنُ إهبْ راَهه
رَمَضَانَ وَ قَ لْبُ شَهْره  زَّ ذهكْرهُُ وَ هُوَ شَهْرُ اللَّهه اثنْا عَشَرَ شَهْراً فِه كهتابه اللَّهه يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ فَ غُرَّةُ الشحهُوره شَهْرُ اللَّهه عَ 
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لَةٍ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ فاَسْتَ قْبهله الشَّهْرَ بهالْقُ  لَةُ الْقَدْره وَ نُ زِّلَ الْقُرْآنُ فِه أوََّله ليَ ْ  رْآنه .رَمَضَانَ ليَ ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Amro Al Shamy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely, the number of 
months in the Presence of Allah is twelve months in the Book of Allah, the day 
He Created the skies and the earth [9:36]. So the commencement of the months is 
the Month of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, and it is the Month of Ramazan; and 
the heart of the Month of Ramazan is the Night of Pre-destination; and the Quran 
was Revealed in the first night of the Month of Ramazan. Therefore, welcome the 
Month with the Quran’.2973 

أما النظر إليها »، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: كنت قاعدا عنده خلف المقام و هو مُّتب مستقبل القبلة، فقال: عن زرارة
و لا أكرم عليه منها، لِا حرم الله الْشهر  -ثُ أهوى بيده إلَ الكعبة -عبادة، و ما خلق الله بقعة من الْرض أحب إليه منها

 «.الْرض، ثلاثة أشهر متوالية و شهر مفرد للعمرة الْرم فِ كتابه يوم خلق السماوات و

From Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘I was seated with himasws behind the Standing 
Place (of Ibrahimas, and heasws was seated facing the Qiblah, and heasws said: ‘But 
the looking at it is (an act of) worship, and Allahazwj has not Created a spot from the 
earth more Beloved to Himazwj than it’. Then heasws gestured towards the Kabah – 
‘Nor more Honourable to Himazwj than it. For it, Allahazwj has Made the Sacred month 
in Hisazwj Book the day Heazwj Created the skies and the earth – three consecutive 
months and an individual month for the Umrah’.  

 «. شوال و ذو القعدة و ذو الْجة و رجب»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘Shawwal, and Zul Qadah, and Zul Hijja, and Rajab’’.2974 

 

The upright Religion ( ينُِالْقيَِّمَةِ   (د 

شرف الدين النجفي: و روى علي بن أسباط، عن ابن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و 
 «.و ذلك دين القائم )عليه السلام(ه»جل: وَ ذلهكَ دهينُ الْقَيِّمَةه، قال: 

Sharaf Al-Deen Najafy, from Ali Bin Asbaat, from Ibn Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: That is the 
upright Religion [9:36], heasws said: ‘It is the Religion of Al-Qaimasws’.2975  
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VERSE 37 

يءُ زهياَدَةٌ فِه الْكُفْره  اَ النَّسه يُضَلح بههه الَّذهينَ كَفَرُوا يحهُلحونهَُ عَامًا وَيُحَرِّمُونهَُ عَامًا لهيُ وَاطهئُوا عهدَّةَ  ۚ  إهنََّّ
لحوا مَا حَرَّمَ اللَّهُ  وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكَافهرهينَ  ۚ  مْ زيُِّنَ لَِمُْ سُوءُ أعَْمَالِهه  ۚ  مَا حَرَّمَ اللَّهُ فَ يُحه

{37} 
But rather, the postponement (of the Sacred months) increases in the Kufr, 
whereby those who were committing Kufr strayed. They were violating it a year 
and sanctifying it a year, in order to adjust the number which Allah Forbade, 
so they could permit what Allah had Prohibited. The evil of their deeds was 
adorned for them, and Allah does not Guide the Kafir people [9:37] 

ي اَ النَّسه مُونهَُ عاماً لهيُواطهؤُا عهدَّةَ ما ءُ زهيادَةٌ فِه الْكُفْره يُضَلح بههه الَّذهينَ كَفَرُوا يحهُلحونهَُ عاماً وَ يُحَرِّ  و قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: إهنََّّ
قد أحللت دماء المحلين من طيئ و خثعم فِ شهر  حَرَّمَ اللَّهُ كان سبب نزولِا أن رجلا من كنانة كان يقف فِ الموسم، فيقول:

 المحرم و أنسأته، و حرمت بدله صفرا. 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘The Words of the Exalted: But rather, the postponement 
(of the Sacred months) increases in the Kufr, whereby those who were 
committing Kufr strayed. They were violating it a year and sanctifying it a year, 
in order to adjust the number what Allah Forbade [9:37] – The reasons for its 
Revelation was that a man from the (clan of) Kanana had paused during the season 
(of Hajj), and he was saying, ‘I have legalised the (shedding of) blood in the 
neighbourhood of Tayy and Khas’am during the Sacred months and have postponed 
it, and have sanctified (the month of) Safar instead’.  

ي اَ النَّسه إلَ  -ءُ زهيادَةٌ فِه الْكُفْره  فإذا كان العام المقبل، يقول: قد أحللت صفرا و أنسأته و حرمت بدله شهر المحرم. فأنزل الله: إهنََّّ
 زيُِّنَ لَِمُْ سُوءُ أعَْمالِههمْ.  قوله:

So when it was the next year he was saying, ‘I have legalised Safar and postponed 
it, and has sanctified the month of Muharram instead’. Thus, Allahazwj Revealed: But 
rather, the postponement (of the Sacred months) increases in the Kufr – up to 
Hisazwj Words: The evil of their deeds was adorned for them [9:37]’’.2976 

 

VERSES 38 - 39 

يتُمْ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا مَا لَكُمْ إهذَا قهيلَ لَكُمُ انْفهرُوا فِه سَبهيله اللَّهه اثَّاقَ لْتُمْ إهلََ الَْْرْضه  هِ أرََ
رَةه  نْ يَا مهنَ الْْخه رَةه إه  ۚ  بهالْْيََاةه الدح نْ يَا فِه الْْخه   {38لاَّ قلَهيلٌ }فَمَا مَتَاعُ الْْيََاةه الدح
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O you who believe! What is the matter with you when it is said to you: 
‘Advance in the Way of Allah’, you cling heavily to the earth? Are you pleased 
with the life of the world rather than the Hereafter? So what is provision of the 
life of the world compared to the Hereafter except for a little? [9:38] 

بْكُمْ عَذَاباً ألَهيمًا وَيَسْتَبْدهلْ قَ وْمًا غَي ْركَُمْ وَلَا تَضُرحوهُ شَيْئًا  وَاللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ  ۚ  إهلاَّ تَ نْفهرُوا يُ عَذِّ
 {39شَيْءٍ قَدهيرٌ }

If you do not advance, He will Punish you with a painful Punishment and He 
will Replace you with a people other than you, and you will not (be able to) 
Harm him of anything; and Allah is Able upon all things [9:39] 

إلَ قتال عدوكم، و لا تثاقلوا إلَ الْرض فتقروا بالخسف، و تبوءوا بالذل و  -رحمكم الله -انفروا»قال علي )عليه السلام(: 
 «. يكون نصيبكم الْخس، و إن أخا الْرب الْرق، و من نام لَ ينم عنه

Aliasws said: ‘Go forth (for Jihad), may Allahazwj have Mercy on you, to fight your 
enemies, and do not cling heavily to the earth [9:38], for you will be accepting the 
abjectness, and it will be followed by the humiliation and your share would happen to 
be the despicable, and that the brother of the war is the insomnia, and the one who 
sleeps would not be slept from’’.2977 

ح عَ  نْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه إهسْحَاقَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه عَبْده اللَّهه الْعَلَوهيِّ وَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْكُوفِه
يعاً عَنْ أَبِه رَوْحٍ ف َ  لَى عَنْ أَبِه عَبْده الرَّحْمَنه السحلَمهيِّ جَهَ  قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن رجَه بْنه قُ رَّةَ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ قاَلَ حَدَّثَنيه ابْنُ أَبِه ليَ ْ

نْهُ لَِمُْ وَ نهعْمَةٌ ذَخَرَهَاصَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه أمََّا بَ عْدُ فإَهنَّ الْهْهَادَ باَبٌ مهنْ أبَْ وَابه الْْنََّةه ف َ  اَصَّةه أوَْلهيَائههه وَ سَوَّغَهُمْ كَراَمَةً مه  تَحَهُ اللَّهُ لخه

Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ja’far Bin Abdullah Al Alawy, and Ahmad Bin Muhammad Al 
Kufy, from Ali Bin Al Abbas, from Ismail Bin Is’haq, altogether from Abu Rawh Faraj Bin Qurra, from 
Mas’ada Bin Sada who said, ‘Ibn Abu layli narrated to me, from Abu Abdul Rahman Al Sulmy who 
said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘However, the Jihad is a door from the doors of the 
Paradise, Allahazwj having Opened it for Hisazwj special friends, and Justified for them 
the prestige from it, and Bounties which are in Hisazwj Treasures.  

ينَةُ وَ جُنَّتُهُ الْوَثهيقَةُ فَمَنْ تَ ركََهُ رَغْبَةً  لَهُ الْبَلَاءُ وَ فاَرَقَ  وَ الْهْهَادُ هُوَ لهبَاسُ الت َّقْوَى وَ دهرعُْ اللَّهه الَْْصه عَنْهُ ألَْبَسَهُ اللَّهُ ثَ وْبَ الذحلِّ وَ شِهَ
نْهُ بهتَضْيهي ُِرهبَ عَلَى قَ لْبههه بهالَْْسْدَاده وَ أدُهيلَ الَْْقح مه َِا وَ دُيِّثَ بهالصَّغَاره وَ الْقَمَاءَةه وَ  سْفَ وَ مُنهعَ النَّصَفَ الرِّ يمَ الخَْ  عه الْهْهَاده وَ سه

And the Jihad, it is a clothing of piety and a fortified armour of Allahazwj and Hisazwj 
strong shield. So the one who neglects it, turning away from it, Allahazwj would Clothe 
him with the clothes of the humiliation and the afflictions would engulf him, and the 
Pleasure (of Allahazwj) would Depart, and he would be killed by the small and the 
irrelevant matters, and he would be hit upon his heart by the barriers, and the truth 
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would be blocked from him by the wasting of the Jihad, the lowliness engulfs him, 
and the justice is denied. 

راًّ وَ إهعْلَاناً وَ قُ لْتُ لَكُ  مْ اغْزُوهُمْ قَ بْلَ أنَْ يَ غْزُوكُمْ فَ وَ اللَّهه مَا غُزهيَ قَ وْمٌ أَلَا وَ إهنِِّ قَدْ دَعَوْتُكُمْ إهلََ قهتَاله هَؤُلَاءه الْقَوْمه ليَْلًا وَ نَ هَاراً وَ سه
و غَامهدٍ قَدْ وَرَدَتْ ذَلحوا فَ تَ وَاكَلْتُمْ وَ تَاَذَلْتُمْ حَتََّّ شُنَّتْ عَلَيْكُمُ الْغَاراَتُ وَ مُلهكَتْ عَلَيْكُمُ الَْْوْطاَنُ هَذَا أَخُ  قَطح فِه عُقْره دَارهههمْ إهلاَّ 

لَكُمْ عَنْ مَسَالْهههَ  لُهُ الْْنَْ بَارَ وَ قَ تَلَ حَسَّانَ بْنَ حَسَّانَ الْبَكْرهيَّ وَ أزَاَلَ خَي ْ  اخَي ْ

Indeed! And Iasws have invited you all to the fighting of these people night and day, 
and secretly and openly, and Iasws said to you all: ‘Battle them before they attack 
you!’, for by Allahazwj, never have a people been attacked at all in the doorsteps of 
their houses except they were humiliated. But, you were complacent and showed 
cowardice until they launched the raids upon you, and possessed the homelands 
against you. This brother of Ghamid (Muawiya’s assassin), his cavalry has entered 
Al-Anbar and killed Hassan Bin Hassan Al-Bakry (governor appointed by Amir Al-
Momineenasws), and your cavalry was removed from its positions. 

هُمْ كَانَ يدَْخُلُ عَلَى الْمَرْأةَه الْمُسْلهمَةه وَ الُْْخْرَى الْمُعَاهَدَةه فَ يَ نْ  ن ْ جْلَهَا وَ قُ لْبَ هَا وَ قَلَائهدَهَا وَ رهعَاثَ هَا مَا  تَزهعُ وَ قَدْ بَ لَغَنيه أنََّ الرَّجُلَ مه حه
هُمْ كَلْمٌ وَ  ن ْ حَْامه ثَُُّ انْصَرفَُوا وَافهرهينَ مَا ناَلَ رَجُلًا مه سْتره جَْاعه وَ الاه سْتره نْهُ إهلاَّ بهالاه لَا أرُهيقَ لَهُ دَمٌ فَ لَوْ أنََّ امْرأًَ مُسْلهماً مَاتَ مهنْ بَ عْده  تُمنَْعُ مه

 هَذَا أَسَفاً مَا كَانَ بههه مَلُوماً بلَْ كَانَ عهنْدهي بههه جَدهيراً 

And it has reached me that the men from them came upon the Muslim women and 
the women under the responsibility, so they snatched their anklets, and their ear-
rings, and their necklaces, and their ornaments what they could not prevent from 
except by the saying of ‘To Allahazwj is the return’, and the begging for the mercy. 
Then they dispersed, and it is dismaying what the men from them attained without 
sustaining any injuries or shedding any blood. So if the Muslim man were to die of 
regret from after this, he would not be blamed for it, but with measws he would be 
worthy.  

ََْلهبُ الِْمََّ مهنه اجْتهمَاعه هَؤُلَاءه عَلَى باَطهلهههمْ وَ  يَن  فَ يَا عَجَباً عَجَباً وَ اللَّهه يَهَيثُ الْقَلْبَ وَ  تَ فَرحقهكُمْ عَنْ حَقِّكُمْ فَ قُبْحاً لَكُمْ وَ تَ رَحاً حه
َِوْنَ  اً يُ رْمَى يُ غَارُ عَلَيْكُمْ وَ لَا تغُهيْوُنَ وَ تُ غْزَوْنَ وَ لَا تَ غْزُونَ وَ يُ عْصَى اللَّهُ وَ تَ رْ رْتُمْ غَرَِ  صه

So how astonishing, how astonishing! By Allahazwj, the heart melts and the flesh is 
aroused from their gathering upon their falsehood, and your scattering upon your 
truth. So, ugly it is for you and a distress where you were purposely thrown with your 
self-esteem upon you and you did not have any self-esteem, and they attacked you 
and you did not counter them, and you disobeyed Allahazwj and you are pleased. 

لْنَا حَتََّّ يُسَ  كُمْ بهالسَّيْْه إهليَْههمْ فِه الشِّتَاءه بَّخَ عَنَّا الَْْرح وَ إهذَا أمََرْتُ فإَهذَا أمََرْتُكُمْ بهالسَّيْْه إهليَْههمْ فِه أيََّامه الَْْرِّ قُ لْتُمْ هَذههه حَماَرَّةُ الْقَيْظه أمَْهه
لْنَا حَتََّّ يَ نْسَلهخَ عَنَّا الْبَ رْدُ كُلح هَذَا فهراَراً مهنَ الَْْرِّ وَ الْقُ  رِّ فإَهذَا كُنْتُمْ مهنَ الَْْرِّ وَ الْقُرِّ تفَهرحونَ فأَنَْ تُمْ وَ اللَّهه مهنَ قُ لْتُمْ هَذههه صَبَارَّةُ الْقُرِّ أمَْهه

 سَّيْفه أفََ رح ال

So whenever Iasws order you with the marching against them in the days of heat, you 
say, ‘This is sweltering heat. Bear with us until the heat passes from us’. And 
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whenever Iasws order you with the marching against them in the winter, you say, ‘This 
is severely cold. Bear with us until the cold withdraws from us’. All this is fleeing the 
heat and the cold. So when you are fleeing from the heat and the cold, so you are, 
by Allahazwj, fleeing from the swords. 

اللَّهه جَرَّتْ ندََماً وَ جَالَ حُلُومُ الَْْطْفَاله وَ عُقُولُ رَبَّاته الْهْجَاله لَوَدهدْتُ أَنِِّ لََْ أرَكَُمْ وَ لََْ أعَْرهفْكُمْ مَعْرهفَةً وَ ياَ أَشْبَاهَ الرِّجَاله وَ لَا ره 
جَرَّعْتُمُونِه نُ غَبَ الت َّهْمَامه أنَْ فَاساً وَ أفَْسَدْتُمْ عَلَيَّ رأَيْهي  أعَْقَبَتْ ذَمّاً قاَتَ لَكُمُ اللَّهُ لَقَدْ مَلََْتُمْ قَ لْبِه قَ يْحاً وَ شَحَنْتُمْ صَدْرهي غَيْظاً وَ 

 هُ بهالْْرَْبه بهالْعهصْيَانه وَ الخهْذْلَانه حَتََّّ لَقَدْ قاَلَتْ قُ رَيْشٌ إهنَّ ابْنَ أَبِه طاَلهبٍ رَجُلٌ شُجَاعٌ وَ لَكهنْ لَا عهلْمَ لَ 

O resemblers of the men and who are not men, bearing the minds of the children 
and the intellects of the maidens! Iasws wish Iasws had never seen you and had never 
known you! By Allahazwj! Remorse and sorrow has flowed. May Allahazwj Kill you all, 
for you have reacted to myasws advice with ill manners, and loaded myasws chest with 
fury and have made measws to swallow sorrow with every breath, and you have spoilt 
upon measws myasws decisions with the disobedience and the abandonment to the 
extent that the Quraysh said, ‘The sonasws of Abu Talibasws is a brave man, but heasws 
has no knowledge with himasws for the war.  

هُمْ أَشَدح لَِاَ مهراَساً وَ أقَْدَمُ فهيهَا مَقَاماً مهنيِّ لَقَدْ نَ هَضْتُ فهيهَا وَ  ن ْ قَدْ ذَرَّفْتُ عَلَى مَا بَ لَغْتُ الْعهشْرهينَ وَ هَا أنَاَ  لهلَّهه أبَوُهُمْ وَ هَلْ أَحَدٌ مه
 السِّتِّيَن وَ لَكهنْ لَا رَأْيَ لهمَنْ لَا يطُاَعُ .

For the Sake of Allahazwj, their fathers (know), and is there anyone from them more 
intense for it in strength, and from before, in standing for it than myselfasws? Iasws got 
up for it and Iasws had not reached the twenties (years of age), and at the moment 
Iasws have exceeded upon sixty, but there is no view for the one who has no 
obedience’.2978 

 

VERSES 40 – 41 

َ اثْ نَ يْنه إهذْ هُُاَ فِه الْغَاره إهذْ يَ قُولُ إهلاَّ تَ نْصُرُوهُ فَ قَدْ نَصَرَهُ اللَّهُ إهذْ أَخْرَجَهُ الَّذهينَ   كَفَرُوا ثاَنِه
بههه لَا تََْزَنْ إهنَّ اللَّهَ مَعَنَا  نُُودٍ لََْ تَ رَوْهَا وَجَعَلَ كَلهمَةَ  ۚ  لهصَاحه فأَنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلَيْهه وَأيََّدَهُ بجه

  {40وَاللَّهُ عَزهيزٌ حَكهيمٌ } ۚ  هه ههيَ الْعُلْيَا وكََلهمَةُ اللَّ  ۚ  الَّذهينَ كَفَرُوا السحفْلَىَٰ 
If you don’t help him, so Allah had Helped him when those who committed 
Kufr expelled him, him being the second of the two when they were both in the 
cave, when he said to his companion: ‘Do not grieve, surely Allah is with us!’ 
Then Allah Send down His Tranquillity upon him and Aided him with armies 
you did not see, and He Made the words of the one who committed Kufr to be 
the lowest; and Allah is Mighty, Wise [9:40] 
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فَافاً وَثهقَالًا وَجَاهه  كُمْ فِه سَبهيله اللَّهه انْفهرُوا خه رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ  ۚ  دُوا بهأمَْوَالهكُمْ وَأنَْ فُسه لهكُمْ خَي ْ ذََٰ
 {41تَ عْلَمُونَ }

Advance lightly and heavily, and fight with your wealth and your selves in the 
Way of Allah; that would be better for you if you were knowing [9:41] 

 

The Altered Verse 

َِا عَنه  فَضَّالٍ  ابْنه  عَنه  أَحْمَدَ  عَنْ  مَُُّمَّدٌ  ُنُودٍ  أيََّدَهُ  وَ  رَسُولههه  عَلَى سَكهينَتَهُ  اللَّهُ  فأَنَْ زَلَ ( السلام عليه) الرِّ  قاَلَ  هَكَذَا قُ لْتُ  تَ رَوْهَا لََْ  بجه
 .تَ نْزهيلُهَا هَكَذَا وَ  نَ قْرَؤُهَا هَكَذَا

Muhammad, from Ahmad, from Ibn Fazzaal, who has said: 

Al-Rezaasws regarding: Then Allah Send down His Tranquillity upon His Rasool 
and Aided him with armies you did not see [9:40]. I said, ‘Like this?’ Heasws said: 
‘Like this is how weasws recite it, and this (is how) it was Revealed’.2979 

فَأنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلى رَسُولههه ألا ترى أن السكينة إنَّا نزلت على رسوله وَ جَعَلَ كَلهمَةَ »قال زرارة: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «. قهو الكلام الذي تكلم به عتي -فقال: -الَّذهينَ كَفَرُوا السحفْلى

Zarara said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Then Allah Send down His Tranquillity upon His Rasool 
[9:40]. He (Abu Bakr) did not see the tranquillity. But rather, it descended upon 
Rasool-Allahsaww and He Made the words of the one who committed Kufr to be 
the lowest [9:40]. So heasws said: ‘It is the speech which Ateeq (Abu Bakr) spoke 
with’.2980  

له  العياشي: عن عبد الله بن مُّمد الْجال، قال: كنت عند أبِ الْسن الثانِ )عليه السلام( و معي الْسن بن الْهم، فقال
َ اثْ نَ يْنه إهذْ هُُا فِه الْغاره. و ما لِم فِ ذلك، فو الله لقد قال الله: »قال:  الْسن: إنِم يحتجون علينا بقول الله تبارك و تعالَ: ثانِه

 «.فأنزل الله سكينته على رسوله. و ما ذكره فيها بخيْ

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Muhammad al Hajaal who said,  

‘I was in the presence of Abu Al Hassanasws the 2nd, and with me was Al Hassan Bin 
Al Jaham, and Al Hassan said to himasws, ‘The (general Muslims) are arguing against 
us by the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: him being the second of the two 
when they were both in the cave [9:40]’. Heasws said: ‘And what is for them in that? 
By Allahazwj! Allahazwj has Said: ‘Then Allah Send down His Tranquillity upon His 
Rasool [9:40]. And he (Abu Bakr) has not been Mentioned with goodness’. 
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 «. هكذا قرأتِا»هكذا تقرؤنِا؟ قال: قال: قلت له أنا: جعلت فداك، و 

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! And are 
youasws reciting like this?’ Heasws said: ‘Like this is how Iasws am reciting’’.2981 

 

The events in the cave 

 اللَّهه )عليه مَُُّمَّده بْنه أيَحوبَ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنه الَْْكَمه بْنه مهسْكهيٍن عَنْ يوُسُفَ بْنه صُهَيْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ 
َبِه بَكْرٍ فِه الْغَاره اسْكُنْ فإَهنَّ السلام( قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( أقَْ بَلَ يَ قُ  ولُ لْه
هُ قاَلَ لَهُ ترُهيدُ أنَْ أرُهيَكَ أَصْحَابِه مهنَ اللَّهَ مَعَنَا وَ قَدْ أَخَذَتْهُ الرِّعْدَةُ وَ هُوَ لَا يَسْكُنُ فَ لَمَّا رأََى رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( حَالَ 

ههمْ  ثوُنَ فَأرُهيَكَ جَعْفَراً وَ أَصْحَابهَُ فِه الْبَحْره يَ غُوصُونَ قاَلَ نَ عَمْ فَمَسَحَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله ع الْْنَْصَاره فِه مََُالهسه ليه وآله( بهيَدههه يَ تَحَدَّ
ثوُنَ وَ نَظرََ إهلََ جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ أَصْحَابههه  مَرَ تهلْكَ السَّاعَةَ أنََّهُ  عَلَى وَجْهههه فَ نَظرََ إهلََ الْْنَْصَاره يَ تَحَدَّ ِْ فِه الْبَحْره يَ غُوصُونَ فأََ

رٌ.  سَاحه

Humeyd Bin Ziyad, from Muhammad Bin Ayyub, from Ali Bin Asbaat, from Al-Hakam Bin Muskaan, 
from Yusuf Bin Suheyb, who has said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘I heard Abu Ja’far saying that: ‘Rasool Allahsaww said 
while turning to Abu Bakr in the cave: ‘Calm down, for Allahazwj is with us’. And he 
had been taken over by the trepidation, and he was not calm. So when the Rasool 
Allahsaww saw his state, hesaww said to him: ‘Would you like mesaww to show you 
mysaww companions from the Helpers discussing in their gathering? And shall Isaww 
show you Ja’faras and hisas companions floating in the sea?’ He said, ‘Yes’. So 
Rasool Allahsaww wiped hissaww hand upon his face. He visualised the Helpers 
discussing, and visualised Ja’faras and hisas companions floating in the sea. So he 
avouched in that very moment that hesaww was a sorcerer’.2982 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَ  يٍْْ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( أنََّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بهله فَخَ وآله( لَمَّا خَرجََ مهنَ الْغَاره مُتَ وَجِّهاً إهلََ الْمَدهينَةه وَ قَدْ كَانَتْ قُ رَيْشٌ جَعَلَتْ لهمَنْ أَخَذَهُ مهائَةً مه  رجََ سُراَقَةُ بْنُ مَالهكه بْنه نَ الْْه

قَ بهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( اللَّهُ  اَ جُعْشُمٍ فهيمَنْ يَطْلُبُ فَ لَحه مَّ اكْفهنيه شَرَّ سُراَقةََ بِه
ئْتَ   شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar, who has said: 

Abu Abdullahasws said: ‘When the Rasool Allahsaww came out of the cave, hesaww 
turned his direction towards Al-Medina, and the Quraysh had placed a reward of one 
hundred camels for anyone who could capture himsaww. So Suraqat Bin Malik Bin 
Jo’sham went out in search. He met up with the Rasool Allahsaww, and Rasool 
Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Suffice mesaww from the evil of Suraqat by whatever 
Youazwj so Desire to’.  
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هه فَ ثَ نَى رهجْلَهُ ثَُُّ  اَ هُوَ مهنْ قهبَلهكَ فاَدعُْ ال فَسَاخَتْ قَ وَائهمُ فَ رَسه ي إهنََّّ لَّهَ أنَْ اشْتَدَّ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنِِّ عَلهمْتُ أنََّ الَّذهي أَصَابَ قَ وَائهمَ فَ رَسه
بْكُمْ مهنيِّ شَرٌّ فَدَعَا رَسُولُ اللَّهه  رٌ لََْ يُصه بْكُمْ مهنيِّ خَي ْ ي فَ لَعَمْرهي إهنْ لََْ يُصه )صلى الله عليه وآله( فأََطْلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  يطُْلهقَ لِه فَ رَسه

 فَ رَسَهُ 

So the legs of his horse bent and got stuck in the soil. He said, ‘O Muhammadsaww! I 
know that yousaww are the one who made the legs of my horse to be stuck, so call 
upon Allahazwj that Heazwj should Release my horse. If yousaww do not face goodness 
from me, yousaww will not face evil from me either’. So the Rasool Allahsaww 
supplicated and Allahazwj Mighty and Majestic Released his horse.  

آله( حَتََّّ فَ عَلَ ذَلهكَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ كُلَّ ذَلهكَ يدَْعُو رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ عَادَ فِه طلََبه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه و 
هه فَ لَمَّا أطَْلَقَهُ فِه الثَّالهثَةه قاَلَ ياَ مَُُّمَّدُ هَذههه إهبهلهي بَ يْنَ يدََيْ  جْتَ إهلََ ظَهْرٍ أوَْ لََ ٍ كَ فهيهَا غُلَامهي فإَهنه احْتَ فَ تَأْخُذُ الَْْرْضُ قَ وَائهمَ فَ رَسه

عُ فأََرُدح عَنْكَ الطَّلَبَ فَ قَالَ لَا حَاجَةَ لنََ  نْهُ وَ هَذَا سَهْمٌ مهنْ كهنَانَتِه عَلَامَةً وَ أنَاَ أرَْجه  ا فهيمَا عهنْدَكَ.فَخُذْ مه

But he resumed in pursuing Rasool Allahsaww, until he did that three times during 
each of which the Rasool Allahsaww supplicated and the earth seized the legs of his 
horse. So, when it was Released for the third time, he said, ‘O Muhammadsaww! This 
is my camel in front of you along with my slave. So if yousaww need to ride upon it or 
its milk, then take from it. And this is an arrow from my quiver as a sign, and I am 
returning and will not be pursuing yousaww’. So hesaww said: ‘There is no need for us 
with regards to what is in your possession’.2983 

ي فِ )الخصائص(: بإسناد مرفوع، قال: قال ابن الكواء لْميْ المؤمنين )عليه السلام(: أين كنت حيث ذكر الله تعالَ  السيد الرِ
بههه لا تََْزَنْ إهنَّ اللَّهَ مَعَنا؟ َ اثْ نَ يْنه إهذْ هُُا فِه الْغاره إهذْ يَ قُولُ لهصاحه  نبيه و أبا بكر فقال: ثانِه

Al Seyyid Al Razy in (the book) Al Ikhtisas, by an unbroken chain, said,  

‘Ibn Al Kawa said to Amir Al Momineenasws! Where were youasws when Allahazwj the 
Exalted Mentioned Hisazwj Prophetsaww and Abu Bakr, so Heazwj Said: ‘him being the 
second of the two when they were both in the cave, when he said to his 
companion: ‘Do not grieve, surely Allah is with us!’ [9:40]?’ 

عليه و آله( و قد طرح علي  ويحك يا بن الكواء، كنت على فراش رسول الله )صلى الله»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( حيث خرج، فأقبلوا علي ، فأقبلت قريش مع كل رجل منهم هراوة فيها شوكها، فلم يبصروا ريطته

يضربونني بِا فِ أيديهم حتَّ تنفط جلدي و صار مثل البيُ، ثُ انطلقوا بِ يريدون قتلي، فقال بعضهم: لا تقتلوه الليلة، و لكن 
 أخروه و اطلبوا مُّمدا

Amir Al-Momineenasws said: ‘Woe be unto you, O Ibn Al-Kawa! Iasws was upon a bed 
of Rasool-Allahsaww, and Iasws had covered upon measws a soft, thin cloth. So the 
Quraysh came, and with each man from them was a cudgel with a fork in it. But they 
did not see Rasool-Allahsaww when hesaww went out, and they came towards measws in 
order to strike measws with whatever was in their hands until myasws skin was blistered 
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and became like the (cracked) egg. Then they went with measws intending to kill 
measws. So one of them said, ‘Do not kill himasws tonight, but delay it and seek 
Muhammadsaww’. 

فأوثقونِ بالْديد، و جعلونِ فِ بيت، و استوثقوا مني و من الباب بقفل، فبينا أنا كذلك إذ سَعت صوتا من جانب  -قال -
البيت، يقول: يا علي، فسكن الوجع الذي كنت أجده، و ذهب الورم الذي كان فِ جسدي، ثُ سَعت صوتا آخر يقول: يا 

 لي قد تقطع، ثُ سَعت صوتا آخر يقول: يا علي. فإذا الباب قد تساقط ما عليه و فتح، علي، فإذا الْديد الذي فِ رج

Heasws said: ‘So they bound measws with the iron (chains) and made measws to be in a 
room, and they bound between measws and the door with a lock. While Iasws was like 
that, when Iasws heard a voice from the side of the room saying: ‘O Aliasws!’ So the 
pain which Iasws was experiencing, settled down, and the bruise which was in myasws 
body went away. Then Iasws heard another voice saying: ‘O Aliasws!’ And the iron 
(fetter) which was in myasws legs had broken. Then Iasws heard another voice saying: 
‘O Aliasws!’ And the door had dropped what was upon it and opened up. 

 «. فقمت و خرجت، و قد كانوا جاءوا بعجوز كمهاء لا تبصر و لا تنام، تَرس الباب، فخرجت عليها و هي لا تعقل

So Iasws stood up and went out, and they had become frustrated like the one blinded 
at birth, neither seeing nor sleeping, guarding the door. So Iasws went out and they 
were unconscious’’.2984 

بن أحمد بن موسى الِمدانِ، عن مُّمد بن علي  و روى صاحب كتاب )سيْ الصحابة(، قال: حدثنا أبو عبد الله الْسين 
الطالقانِ، عن جعفر الكنانِ، عن أبان بن تغلب، قال: قلت لسيدي جعفر الصادق )عليه السلام(: جعلت فداك، هل فِ 

 أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( من أنكر على أبِ بكر؟

And the author of the book Seera Al Sahaba reported saying, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah 
Al Husayn Bin Ahmad Bin Musa Al Hamdany, from Muhammad Bin Al Talaqany, from Ja’far Al 
Kanany, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘I said to my Masterasws Ja’far Al-Sadiqasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Were 
there among the companions of Rasool-Allahsaww, one who rejected upon Abu Bakr 
(of his Caliphate)?’  

الذي أنكر على الْول اثنا عشر رجلا: ستة من المهاجرين، و ستة من الْنصار، و هم: خالد ابن سعيد  -يا أبان -نعم»قال: 
ذر الغفاري، و عمار بن ياسر، و المقداد بن الْسود الكندي، و بريدة الْسلمي.  بن العاص الْموي، و سلمان الفارسي، و أبو

و من الْنصار: قيس بن سعد بن عبادة، و خزيَة بن ثابت ذو الشهادتين، و سهل بن حنيف، و أبو الِيثم بن التيهان، و أبِ 
 بن كعب، و أبو أيوب الْنصاري

Heasws said: ‘Yes, O Aban! Those who denied at first were twelve men – six from the 
Emigrants and six from the Helpers, and (from the Emigrants) they were – Khalid Ibn 
Saeed Bin Al-Aas Al-Amwy, and Salman Al-Farsyra, and Abu Zarr Al-Ghafaryra, and 
Ammar Bin Yasserra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyra, and Bureyda Al-
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Aslamy. And from the Helpers were: - Qays Bin Sa’ad Bin Abada, and Khuzeyma 
Bin Sabit Zul Shahadatayn, and Sahl Bin Huneyf, and Abu Al-Haysam Bin Al-
Tayhan, and Abayy Bin Ka’ab, and Abu Ayoub Al Ansary’. 

وا أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ إقامة الْجة على أبِ بكر، و إن الْق لعلي دونه، فاحتج كل و إنِم استأذن -و ساق الْديث -
واحد منهم على أبِ بكر مما سَع من رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ إقامة علي )عليه السلام( خليفة من بعده )صلى الله 

 عليه و آله(.

And the base of the Hadeeth – ‘And they sought permission of Amir Al-Momineenasws 
in establishing the argument against Abu Bakr, and that the right was for Aliasws 
besides him. So each one of them argued against Abu Bakr from what he had heard 
from Rasool-Allahsaww in having established Aliasws as a Caliph from after himsaww. 

و بعد احتجاج الاثني عشر عليه، قال أبو بكر: لست بخيْكم. فقالوا له: إن كنت صادقا فانزل عن المنبر، و لا تعد. فنزل، فقال 
ثاروا عليهم، عمر بن الخطاب: و الله ما أقلناك و لا استقلناك. ثُ أخذ عمر بن الخطاب بيد أبِ بكر و انطلق به و الناس قد 

 فجاءوا إلَ منزل أبِ بكر.

And after the arguments of the twelve men against him, Abu Bakr said, ‘I am not the 
best one of you’. They said to him, ‘If you were truthful, then descend from the Pulpit, 
and do not infringe’. So he descended. Then Umar Bin Al-Khattab said, ‘By Allahazwj! 
We have not protected you nor will we continue protecting you’. Then he grabbed the 
hand of Abu Bakr and went with him, and the people had revolted against them, and 
they came to the house of Abu Bakr. 

من الْمور حيث صعد أبو بكر المنبر، و مكث أبو بكر فِ منزله ثلاثة أيام لَ يظهر إلَ الناس، فلما كان فِ  هذا ما جرى لِم
إنِ  -يا عمر -اليوم الرابع دخل عليه عمر، و قال: ما الذي يقعدك، إن أصلع قريش قد طمع فيها؟ فقال أبو بكر: إليك عني

 لفي شغل عنها، أما رأيت ما فعل بِ الناس.

This is what had come out from the affair when Abu Bakr ascended the Pulpit. And 
Abu Bakr remained in his house for three day, not appearing to the people. So when 
it was during the fourth (day) Umar came over to him and said, ‘What is that which 
makes you to sit. Surely the short-haired one of Quraysh had coveted with regards to 
it (Caliphate)?’ Abu Bakr said, ‘Away from me, O Umar. I am too busy from it. But, 
did you not see what the people did with me?’  

ها، و الله لقد طمعت فيها بنو هاشم؟ و جاء معاذ بن جبل فدخل عليه عثمان بن عفان فِ ألف رجل، و قال: ما يقعدكم عن
فِ ألف رجل، و قال: ما يقعدكم عنها، و قد طمع أصلع قريش فيها؟ و جاء سالَ مولَ حذيفة فِ ألف رجل، و ما زالوا 

صلى الله َتمعون حتَّ صاروا فِ أربعة آلاف رجل، و جاءوا شاهرين أسيافهم يقدمهم عمر حتَّ توسطوا مسجد رسول الله )
 عليه و آله(، و أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ نفر من أصحابه،

Then Usman Bin Affan came over to him among a thousand men, and said, ‘What 
makes is paralysing you all from it, and the short-haired one of Quraysh has coveted 
with regards to it?’ And Saalim Mawla Huzeyfa came over among a thousand men, 
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and they did not cease to be gathering until they became four thousand men, and 
they had come brandishing their swords. Umar was in front of them until they were in 
the middle of the Masjid of Rasool-Allahsaww, and Amir Al-Momineenasws was among 
a number of hisasws companions.  

فقام إليه خالد بن سعيد بن  فقال عمر: يا أصحاب علي، لئن تكلم اليوم أحد منكم ما تكلم به بالْمس لنأخذن ما فيه عيناه.
أحد منها، و منها ذو الفقار؟! و بجمعكم تفزعونا، و العاص الْموي، فقال: يا بن الخطاب، أ بأسيافكم تِددوننا، و أسيافنا 

 مدحنا و ذمكم، و فينا من هو أكبر منكم: حجة الله، و وصي رسول الله؟! -و الله -بقتلنا

Umar said, ‘O companions of Aliasws! If any one of you were to speak today what he 
spoke with yesterday, we will take out whatever is in his eyes’. So Khalid Bin Saeed 
Bin Al Aas al-Amwy stood up and he said, ‘O son of Al-Khattab! Is it due to your 
(many) swords you are restricting us, and our swords are sharper than yours, and 
from these is Zulfiqar! And by your gathering you are scaring us, and by killing us, by 
Allahazwj, we would be praised and you would be condemned, and among us is one 
who is greater than you all, a Divine Authority of Allahazwj and a successorasws of 
Rasool-Allahsaww!?  

في و جاهدتكم فِ سبيل الله، و قد قال الله تعالَ: كَمْ مهنْ فهئَةٍ قلَهيلَةٍ غَلَبَتْ فهئَةً كَثهيْةًَ و لولا أنِ أمرت بطاعة إمامي لشهرت سي
 بهإهذْنه اللَّهه وَ اللَّهُ مَعَ الصَّابهرهينَ فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: شكر الله مقامك.

And had I not been ordered with obedience to my Imamasws, I would have 
unsheathed my sword and fought you all in the Way of Allahazwj. And Allahazwj the 
Exalted has Said: ‘How many times a small group has overcome a numerous 
group by the Permission of Allah, and Allah is with the patient ones [2:249]’. So 
Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Iasws thank Allahazwj for your position’. 

ثُ قال سلمان: الله أكبر، سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: بينا أخي و ابن عمي فِ مسجدي و هو فِ جَاعة من 
 و لست أشك أنكم هم.  أصحابه إذ نكبت عنهم جَاعة من كلاب أهل النار، يريدون قتله و قتل من معه،

Then Salmanra, ‘Allahazwj is the Greatest! Ira heard Rasool-Allahsaww saying: ‘While 
mysaww brotherasws and cousinasws (Aliasws) was in mysaww Masjid, and heasws was 
among a group of hisasws companions, when there were averted from them a group 
from the dogs of the inhabitants of the Fire, intending to kill himasws and kill the ones 
with himasws’. And I am in no doubt that you all were them’.  

ع رجله فهم به عمر بن الخطاب. فنهُ علي )عليه السلام( فتنا ول أثياب عمر بن الخطاب و خناقه، و جلد به الْرض، و وِ
على صدره، و قال: يا بن صهاك، لولا كتاب من الله سبق، و عهد من رسول الله، لْهرقت دمك، أنت أقل صبرا و أِعف 

 ناصرا.

So Umar Bin Al-Khattab aimed for himra, and Aliasws arose and grabbed the clothes of 
Umar Bin Al Khattab and choked him and forced him on to the ground, and placed 
hisasws leg upon his chest, and said: ‘O son of Zahak! Had the Book from Allahazwj not 
preceded, and (had there not been) a Covenant from Rasool-Allahsaww, I would have 
spilt your blood. You are of little patience and (with) weaker helpers’. 
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فو الله إن رفع أحدهم عليكم سيفا أو طرفا لْلْقن آخرهم بأولِم. فنكسوا  -يرحمكم الله -ثُ أقبل على أصحابه، و قال: انصرفوا
إذ قال له قومه: فاَذْهَبْ أنَْتَ وَ رَبحكَ رؤوسهم جَيعا، ثُ قال: و الله لْدخلن هذا المسجد كما دخل أخواي موسى و هارون، 

جة الله و فَقاتهلا إهنَّا هاهُنا قاعهدُونَ و الله لا أدخلنه إلا لزيارة رسول الله )صلى الله عليه و آله( أو لقضية أقضيها، فإنه لا َوز لْ
ر و ركله، و قال له: اذهب، فإن لله وصي رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يترك من يسترشده. ثُ رفع رجله عن صدر عم

 «.فيك أمرا هو بالغه

Then heasws turned towards hisasws companions and said: ‘Disperse, may Allahazwj 
have Mercy on you, for by Allahazwj, if one of them raises a sword upon you or (even) 
blinks, Iasws will join the last of them with their first ones!’ So they all hanged their 
heads. Then heasws said: ‘By Allahazwj! We did not enter it except for a visitation to 
Rasool-Allahsaww or to sort out an issue, for it is not allowed for a Divine Authority of 
Allahazwj and a successorasws of Rasool-Allahsaww that heasws neglects to show 
someone the right way’. Then heasws raised hisasws leg from the chest of Umar and 
kicked him, and said to him: ‘Go, for Allahazwj has a Command regarding you Heazwj 
will Accomplish!’  

فما دخله إلا كما قال )عليه السلام(، ثُ خرج و أصحابه و دخل »الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: قال أبان: قال 
أبو بكر و جَعه، ثُ ارتقى المنبر دون مقام رسول الله )صلى الله عليه و آله( بدرجة، ثُ حمد الله و أثنى عليه، و ذكر النبِ )صلى 

 كيف يصلي عليه و قد خالف أمره الذي جاء من الله تعالَ!  الله عليه و آله(، فقال فِ الْماعة رجل:

Aban said, ‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘So heasws did not enter it 
(Masjid) except for what heasws said. Then heasws and hisasws companions exited, and 
Abu Bakr and his group entered. Then he climbed upon the Pulpit to below the place 
of Rasool-Allahsaww by one step. Then he praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, 
and mentioned the Prophetsaww. So a man among the congregation said, ‘How can 
he send Salawat upon himsaww and he has opposed hissaww command which came 
from Allahazwj the Exalted!?’  

ثُ بدأ أبو بكر بنفسه، فساعة ما ذكر نفسه انتقُ عليه عقبه الذي لدغه فيه الْريش، فقصر قامته، و أسبل ثوبه على عقبه، و 
ا، فلما دخل أبو بكر منزله هجم عليه، و أوجز فِ كلامه، و نزل عن المنبر، و أسرع إلَ منزله يستقيم حاله، فتبعه أبو ذر مسرع

 دخل خلفه،

Then Abu Bakr began with himself, and for a while he did not mention himself of the 
wound which had recurred upon his heels which the insect had bit him. So his 
stature was shortened, and he threw his clothes upon his shoulder and was brief in 
his speech, and descended from the Pulpit, and hastened to his house to straighten 
his state. Abu Zarrra pursued him hastily. So when Abu Bakr entered his house, hera 
attacked upon him, and he had come up from behind him.  

ثُ قال له: يا أبا بكر، بالله عليك هل انتقُ عليك عقبك الذي ِربك فيه الْريش فِ الغار، و قال لك رسول الله )صلى الله 
 عليه و آله(: ويلك، لا تَزن. فقلت: أخاف الموت؟ فقال: لا تموت، إنَّا ينتقُ عليك ساعة تنقُ عهدي و تظلم وصيي؟
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Then hera said to him, ‘O Abu Bakr! By Allahazwj upon you! Did your heel break upon 
you which the insect had bitten you in the cave, and Rasool-Allahsaww said to you: 
‘Woe be unto you! Do not grieve!’ So you said, ‘I fear the death’?’ So hesaww said: 
‘You will not be dying. But rather, a time would pass upon you whereby you will 
break mysaww Covenant and oppress mysaww successorasws?’ 

فقال: إن أميْ المؤمنين علي )عليه السلام( قال: اذهب فانظر إلَ  فقال له أبو بكر: من أين لك ذلك، و ما كنت معنا فِ الغار؟
عقبه الذي لدغه فيه الْريش. فأتيتك كما أخبرنِ المظلوم الصادق، ثُ دخل عمر و أبِ بكر، فإنه يبلغ إلَ داره فينتقُ عليه 

 186الاحتجاج: «. خرج أبو ذر مسرعا

So Abu Bakr said to himra, ‘From where is that for youra and youra were not with us in 
the cave?’ Hera said: ‘Amir Al-Momineen Aliasws said: ‘Go, look at Abu Bakr, for he 
has reached his house, for his heel has been broken in which the insect had bitten 
him’. So Ira came to you just as heasws, the oppressed, the truthful informed mera’. 
Then Umar entered and Abu Zarrra exited hastily’.2985 

تصاص(: عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن عمرو بن سعيد الثقفي، عن يحيى ابن الْسن بن فرات، عن يحيى بن المفيد فِ )الاخ
صعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( الغار  لما»مساور، عن أبِ الْارود المنذر بن الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

ي أن يغتاله المشركون، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( على حراء و علي طلبه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و خش
 )عليه السلام( بثبيْ، فبصر به النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: مالك، يا علي؟ 

Al Mufeed in (the book) Al Ikhtisas, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Amro Bin Saeed Al 
saqafy, from Yahya Ibn Al Hassan Bin Furat, from Yahya Bin Masawir, from Abu Al Jaroud Al Munzar 
Bin Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww ascended to the cave, 
Aliasws Bin Abu Talibasws sought himsaww, and heasws feared that the Polytheists might 
assassinate himsaww, and Rasool-Allahsaww was upon (mount) Hira and Aliasws Bin 
Abu Talibasws was at (mount) Subeyr. So the Prophetsaww saw himasws and hesaww 
said: ‘What is the matter, O Aliasws?’  

فقال: بأبِ أنت و امي، خشيت أن يغتالك المشركون، فطلبتك. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ناولني يدك، يا علي. 
 «. فرجف الْبل حتَّ تطى برجله إلَ الْبل الْخر، ثُ رجع الْبل إلَ قراره

Heasws said: ‘May myasws fatheras and myasws motheras be sacrificed for yousaww! Iasws 
feared that the Polytheists might assassinate yousaww, therefore Iasws sought yousaww’. 
Rasool-Allahsaww said: ‘Give mesaww yourasws hand, O Aliasws!’ So the mountain 
quivered until hisasws foot surpassed to the other mountain, then the mountain 
returned to its calmness’’.2986 

و روى الْسين بن حمدان الخصيبِ، بإسناده، عن جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام(، عن أبيه مُّمد بن علي الباقر )عليه 
لما لقنه جابر بن عبد الله الْنصاري رسالة جده رسول الله )صلى الله : »السلام(، عن أبيه علي بن الْسين )عليه السلام(، قال
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عليه و آله( إلَ ابنه الباقر )عليه السلام( قال له علي بن الْسين )عليه السلام(: يا جابر، أ كنت شاهدا حديث جدي رسول 
 الله )صلى الله عليه و آله( يوم الغار؟ 

And it is reported by Al Husayn Bin Hamdan Al Haseybi, by his chain,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws 
Bin Ali Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: 
‘When Jabir Bin Abdullah Al-Ansary delivered the message of hisasws grandfathersaww 
to hisasws sonasws Al-Baqirasws, Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘O Jabir! Are you 
a witness of the Hadeeth of myasws grandfathersaww of the day of the cave?’  

حدثني، جعلت فداك، فقد سَعته من جدك )صلى الله عليه  قال جابر: لا، يا بن رسول الله. قال: إذن أحدثك، يا جابر؟ قال:
 و آله(.

Jabir said, ‘No, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ Heasws said: ‘Then, shall Iasws narrate 
to you, O Jabir?’ He said, ‘Narrate to me, may I be sacrificed for youasws, although I 
have heard it from yourasws grandfathersaww’. 

اقصدوا فراشه  فقال: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما هرب إلَ الغار من مشركي قريش حيث كبسوا داره لقتله، و قالوا:
و آله( لْميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(: يا أخي، إن مشركي قريش يكبسونِ فِ حتَّ نقتله فيه. فقال رسول الله )صلى الله عليه 

 هذه الليلة، و يقصدون فراشي، فما أنت صانع يا علي؟

So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww, when hesaww fled to the cave from the Polytheists of 
Quraysh when they attacked hissaww house to kill himsaww, and they said, ‘Aim for 
hissaww bed until we kill himsaww in it’. Rasool-Allahsaww said to Amir Al-Momineenasws: 
‘O mysaww brotherasws! The Polytheists of Quraysh would be attacking mesaww during 
this night, and they would be aiming for mysaww bed, so what shall Isaww do, O Aliasws?’ 

ع من الدار، و اخرج و استصحب الله  -يا رسول الله -قال له أميْ المؤمنين: أنا اِطجع فِ فراشك، و تكون خدَة فِ موِ
 حيث تأمن على نفسك. 

Amir Al-Momineenasws said to himsaww: ‘Iasws, O Rasool-Allahsaww, shall lie down in 
yoursaww bed, and (Syeda) Khadeejaasws would happen to be in another place in the 
house, and go out and Allahazwj would Accompany yousaww where there would be 
safety upon yourselfsaww’.  

أخرج لِ ناقتِ العضباء حتَّ أركبها، و أخرج إلَ الله هاربا من  -نيا أبا الْس -فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فديتك
 مشركي قريش، و افعل بنفسك ما تشاء، و الله خليفتِ عليك و على خدَة.

Rasool-Allahsaww said: ‘May Isaww be yourasws ransom, O Abu Al-Hassanasws! Bring out 
mysaww she-camel Al-Azba’a for mesaww until Isaww ride it, and go out fleeing to 
Allahazwj from the Polytheists of Quraysh, and deal with yourselfasws whatever youasws 
so desire to, and Allahazwj is mysaww Caliph upon youasws and upon (Syeda) 
Khadeejaasws’. 
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ركب الناقة و سار، و تلقاه جبرئيل )عليه السلام( فقال: يا رسول الله، إن الله أمرنِ فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( و 
 أن أصحبك فِ مسيْك و فِ الغار الذي تدخله و أرجع معك إلَ المدينة إلَ أن تنيخ ناقتك بباب أبِ أيوب الْنصاري.

So Rasool-Allahsaww went out and rode the she-camel and travelled, and Jibraeelas 
met himsaww and heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj Commanded meas that Ias 
should accompany you in yoursaww journey and in the cave in which yousaww shall 
enter, and return with yousaww to al Medina, until yoursaww she-camel stops at the 
door of Abu Ayoub Al Ansary’. 

ما أريد أن يشعر بِ  -يا أبا بكر -فسار )صلى الله عليه و آله( فتلقاه أبو بكر، فقال له: يا رسول الله، أصحبك؟ فقال ويحك
 أن يستخلفني المشركون على لقائي إياك، و لا أجد بدا من صدقهم. -يا رسول الله -أحد، فقال: فأخشى

So hesaww went, and Abu Bakr met himsaww and said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Can I accompany yousaww?’ Hesaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Bakr! Isaww do not 
want anyone to publicise mesaww’. He said, ‘But I fear, O Rasool-Allahsaww, that I 
would be left behind with the Polytheist (they would question me) of my meeting 
yousaww, and I will find no escape from ratifying them’. 

 أو كنت فاعلا ذلك؟ فقال: إي و الله، لئلا أقتل، أو أحلف فأحنث. -يا أبا بكر -فقال له )عليه السلام(: ويحك

So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Woe be unto you, O Abu Bakr! Or will you do that?’ 
He said, ‘Yes, by Allahazwj! Perhaps I would be killed, or made to swear (an oath) so I 
would tell them’. 

ر: و لكنك تستغشني و تشى فما صحبتك إياي بنافعتك. فقال له أبو بك -يا أبا بكر -فقال )صلى الله عليه و آله(: ويحك
أن انذر بك المشركين. فقال له )عليه السلام(: سر إذا شئت. فتلقاه الغار، فنزل عن ناقته العضباء و أبركها بباب الغار، و دخل 

 و معه جبرئيل و أبو بكر.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Bakr! But your accompanying 
mesaww is of no benefit to mesaww’. Abu Bakr said to himsaww, ‘But yousaww are 
deceiving me and yousaww are afraid I would warn the Polytheists about yousaww’. 
Hesaww said to him: ‘Come if you so like’. They arrived at the cave, and hesaww 
descended from hissaww she-camel Al-Azba’a, and kneel it at the entrance of the 
cave, and hesaww entered and with himsaww were Jibraeelas and Abu Bakr. 

فراش   و قامت خدَة فِ جانب الدار باكية على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و اِطجع أميْ المؤمنين )عليه السلام( على
الله عليه و آله( ليفديه بنفسه، و وافَ المشركون الدار ليلا فتسوروا عليها و دخلوا، و قصدوا إلَ فراش رسول الله  رسول الله )صلى

)صلى الله عليه و آله(، فوجدوا أميْ المؤمنين )عليه السلام( مضطجعا فيه، فضربوا بأيديهم إليه، و قالوا: يا بن أبِ كبشة، لَ 
 خدمة الْان لك، اليوم نسقي أسلحتنا من دمك.ينفعك سحرك و لا كهانتك و لا 

And Khadeejaasws stood in the side of the house weeping upon Rasool-Allahsaww, and 
Amir Al-Momineenasws lied down upon the bed of Rasool-Allahsaww to ransom himsaww 
with himselfasws, and the Polytheists came to the house at night. So, they climbed 
over the wall and entered, and aimed for the bed of Rasool-Allahsaww. But they found 
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Amir Al-Momineenasws (instead) lying in it. So they struck with their hands towards 
himasws and said, ‘O son of Abu Kabasha! Neither will your sorcery benefit yousaww, 
nor will yoursaww soothsaying, nor the service of the Jinn. Today we will quench our 
weapons with yoursaww blood’. 

بن أبِ أنا علي  -يا مشركي قريش -فنفُ أميْ المؤمنين أيديهم عنه، فكأنِم لَ يصلوا إليه، و جلس فِ الفراش، و قال: ما بالكم
 طالب! قالوا له: و أين مُّمد، يا علي؟ قال: حيث يشاء الله. قالوا: و من فِ الدار؟ قال: خدَة.

So Amir Al-Momineenasws pushed away their hands from himasws, and it was as if 
they did not arrive to himasws, and heasws sat up in the bed and said: ‘What is the 
matter with you all, O Polytheists of Quraysh? Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws!’ 
They said to him, ‘And where is Muhammadsaww, O Aliasws?’ Heasws said: ‘Wherever 
Allahazwj so Desires (himsaww to be)’. They said, ‘And who (else) is in the house?’ 
Heasws said: (Syeda) ‘Khadeejaasws’. 

قالوا: الْبيبة الكريَة لولا تبعلها بِحمد. يا علي، و حق اللات و العزى لولا حرمة أبيك أبِ طالب و عظم مُّله فِ قريش لْعملنا 
 أسيافنا فيك.

They said, ‘The beloved, the honourable. If only sheasws was not married to 
Muhammadsaww! O Aliasws! By the right of Al Laat, and Al Uzza (two idols), had it not 
been for the sanctity of yourasws father Abu Talibasws, and the greatness of hisasws 
position among Quraysh, we would have used our swords regarding youasws’. 

السلام(: يا مشركي قريش، أعجبتكم كثرتكم، و فالق الْب، و بارئ النسمة، ما يكون إلا ما يريد الله،  فقال أميْ المؤمنين )عليه
ء أِعف منه. فتضاحك القوم المشركون، و قال بعضهم  و لو شئت أن أفني جَعكم، كنتم أهون علي من فراش السراج، فلا شي

 لبعُ: خلوا عليا لْرمة أبيه و اقصدوا الطلب لمحمد.

Amir Al-Momineenasws said: ‘O Polytheists of Quraysh! Your large numbers are 
fascinating you. By the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person! Nothing 
happens except what Allahazwj Wants, and if Heazwj so Desires to, Heazwj would 
Destroy your community. You are lesser upon measws than the light mattress, and 
there is nothing weaker than it’. So the Polytheist group laughed and said to each 
other, ‘Leave Aliasws alone due to the sanctity of hisasws fatherasws, and aim in seeking 
Muhammadsaww’. 

 )صلى الله عليه و آله( فِ الغار، و جبرئيل )عليه السلام( و أبو بكر معه، فحزن رسول الله )صلى الله عليه و آله( و رسول الله
على علي )عليه السلام( و خدَة فقال جبرئيل )عليه السلام(: لا تَزن إن الله معنا. ثُ كشف له فرأى عليا و خدَة )عليهما 

 طالب )عليه السلام( و من معه تعوم فِ البحر،السلام( و رأى سفينة جعفر بن أبِ 

And Rasool-Allahsaww was in the cave, and Jibraeelas and Abu Bakr were with 
himsaww. Rasool-Allahsaww grieved upon Aliasws and (Syeda) Khadeejaasws, and 
Jibraeelas said: ‘Do not grieve, Allahsaww is with us’. Then heas uncovered for himsaww, 
and hesaww saw Aliasws and (Syeda) Khadeejaasws, and saw the ship of Ja’farasws Bin 
Abu Talibasws and the ones with himasws, floating in the sea.  
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َ اثْ نَ يْنه إهذْ هُُا فِه الْغاره يريد جبرئيل فأنزل الله سكينته على رسوله، و هو الْمان مما خشيه على علي و خد َة، فأنزل الله الْية ثانِه
بههه لا تََْزَنْ إهنَّ اللَّهَ مَعَنا فأَنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلَيْهه الْية. و لو كا ن الذي حزن أبو بكر لكان أحق )عليه السلام( إهذْ يَ قُولُ لهصاحه

 عليه و آله(، لو لَ يحزن. بالْمان من رسول الله )صلى الله

So Allahazwj Send down Hisazwj Tranquillity upon Hisazwj Rasoolsaww, and it is the 
security from what hesaww feared upon Aliasws and Khadeejaasws, and Allahazwj 
Revealed the Verse: him being the second of the two when they were both in 
the cave – Intending Jibraeelas, when he said to his companion: ‘Do not grieve, 
surely Allah is with us!’ Then Allah Send down His Tranquillity upon him [9:40] 
– the Verse. And if it was such that the one who grieved was Abu Bakr, he would be 
more rightful with the security from Rasool-Allahazwj, if hesaww had not grieved. 

ركي قريش و خطابِم و سفينة ثُ إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال لْبِ بكر: يا أبا بكر، إنِ أرى عليا و خدَة، و مش
 جعفر بن أبِ طالب و من معه تعوم فِ البحر، و أرى الرهط من الْنصار مُلبين فِ المدينة.

Then Rasool-Allahsaww said to Abu Bakr: ‘O Abu Bakr! Isaww saw Aliasws and (Syeda) 
Khadeejaasws, and the Polytheists of Quraysh and their address, and the ship of 
Ja’farasws Bin Abu Talibasws and the ones with himasws, floating in the sea, and Isaww 
saw a group of the Helpers discussing in Al-Medina’. 

مة، و ما بينهم و [ الغار و فِ هذه الظل فِ ]هذه الليلة، و فِ هذه الساعة، و أنت فِ -يا رسول الله -فقال أبو بكر: و تراهم
 بينك من بعد المدينة عن مكة؟! 

Abu Bakr said, ‘And yousaww saw them, O Rasool-Allahsaww, in this night and in this 
moment, and yousaww are in the cave, and in this darkness, and how distant it is 
between them and yousaww, and Al-Medina and Makkah!?’  

يا أبا  -حتَّ تصدقن. و مسح يده على بصره، فقال: انظر -يا أبا بكر -فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إنِ أريك
إلَ مشركي قريش، و إلَ أخي على الفراش و خطابه لِم، و خدَة فِ جانب الدار، و انظر إلَ سفينة جعفر تعوم فِ  -بكر

 البحر.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww will show you, O Abu Bakr, until you ratify’. And 
hesaww wiped hissaww hand upon his eyes and hesaww said: ‘Look, O Abu Bakr, at the 
Polytheists of Quraysh, and to mysaww brotherasws upon the bed and hisasws 
addressing to them, and (Syeda) Khadeejaasws in the side of the house; and look at 
the ship of Ja’farasws floating in the sea!’ 

فنظر أبو بكر إلَ الكل، ففزع و رعب، و قال: يا رسول الله، لا طاقة لِ بالنظر إلَ ما رأيته، فرد علي غطائي، فمسح على بصره 
 راه رسول الله.فحجب عما أ

So Abu Bakr looked at it all, and he panicked and was scared, and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! There is no strength with me with the looking at what yousaww are showing, 
therefore return my covering upon me’. So hesaww wiped hissaww had upon his eyes 
and he was veiled from what Rasool-Allahsaww showed him. 
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[ جاءوا إلَ باب الغار، و حجب الله عنهم الناقة و  و قصد المشركون فِ الطلب ليقفوا أثر رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]حتَّ
وا على باب الغار نسجا قد أظله، فقالوا: ويحكم ما لَ يروها، و قالوا: هذا أثر ناقة مُّمد و مبركها فِ باب الغار. فدخلوا فوجد

 ترون إلَ نسج هذه العنكبوت على باب الغار، فكيف دخله مُّمد؟! فصدهم الله عنه و رجعوا.

And the Polytheists aimed in seeking the tracks of Rasool-Allahsaww until they came 
over to the entrance of the cave, and Allahazwj Veiled the she-camel from them and 
they did not see it, and they said, ‘These are the tracks of the she-camel of 
Muhammadsaww and its kneeling at the entrance of the cave’. So they entered and 
they found a cobweb having been spun at the entrance of the cave, and they said, 
‘Woe be unto you! Are you not seeing this web of this spider at the entrance of the 
cave? So how could Muhammadsaww have entered it?’ Thus, Allahazwj Blocked them 
from himsaww and they returned. 

رسول الله   من الغار و هاجر إلَ المدينة، و خرج أبو بكر فحدث المشركين بخبره مع و خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله(
 و قصص يطول شرحها.«. )صلى الله عليه و آله( و قال لِم: لا طاقة لكم بسحر مُّمد

And Rasool-Allahsaww exited from the cave and fled to Al-Medina, and Abu Bakr went 
out (as well) and narrated to the Polytheists of his being with Rasool-Allahsaww and 
said to them, ‘There is no strength for you all against the sorcery of Muhammadsaww’. 
And the story has lengthy explanations’. 

 «.الله عليه و آله( ما زاد و لا نقص حرفا واحدا حدثني جدك رسول الله )صلى -يا بن رسول الله -قال جابر: هكذا و الله

Jabir said, ‘Like this, by Allahazwj, O sonasws of Rasool-Allahsaww, is how yourasws 
grandfathersaww Rasool-Allahsaww narrated to me, neither increasing nor decreasing 
one letter’.2987 

ِ

VERSE 42 

دًا لَات َّبَ عُوكَ وَلََٰكهنْ بَ عُدَتْ عَلَيْههمُ الشحقَّةُ  ًِا قَرهيبًا وَسَفَرًا قاَصه  بهاللَّهه  وَسَيَحْلهفُونَ  ۛ  لَوْ كَانَ عَرَ
 {42} لَكَاذهبوُنَ  إهن َّهُمْ  يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  أنَْ فُسَهُمْ  يُ هْلهكُونَ  مَعَكُمْ  لَخرََجْنَا اسْتَطعَْنَا لَوه 

If it had been a nearby gain and an easy journey, they would have followed 
you, but the distance was far upon them. And they are swearing by Allah, ‘If we 
had been able to, we would have gone out along with you’. They are 
destroying themselves, and Allah Knows they are lying [9:42] 

حدثنا أحمد بن مُّمد بن  و عنه، قال: حدثنا أبِ، و مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قالا: حدثنا سعد بن عبد الله، قال:
للَّهه لَوه عيسى، عن علي بن عبد الله، عن أبِ مُّمد البرقي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: سَيَحْلهفُونَ بها

                                                           
2987

.82الهدايةِالكبرى:ِِ-10   
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كذبِم الله عز و جل فِ قولِم: لَوه اسْتَطعَْنا لَخرََجْنا »قال:  اسْتَطعَْنا لَخرََجْنا مَعَكُمْ يُ هْلهكُونَ أنَْ فُسَهُمْ وَ اللَّهُ يَ عْلَمُ إهن َّهُمْ لَكاذهبوُنَ.
 «.مَعَكُمْ، و قد كانوا مستطيعين للخروج

And from him (al Sadouq) who said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al Hassan Bin 
Ahmad Bin Al Waleed, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin 
Abdullah, from Abu Muhammad Al Barqy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And they are swearing by Allah, ‘If we had been able to, we would 
have gone out along with you’. They are destroying themselves, and Allah 
Knows they are lying [9:42]. Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Belied them 
with regards to their words: ‘If we had been able to, we would have gone out 
along with you’, and they did have the ability for the going out’.2988  

اً قَرهيباً، يقول:  ريبة غنيمة ق»علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: لَوْ كانَ عَرَِ
 «.لَات َّبَ عُوكَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: If it had been a 
nearby gain [9:42], said, ‘They were saying, ‘Had there been (easy to gain) war 
booty, we would have followed yousaww’.2989  

اً قَرهيباً  وَ العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام( فِ قول الله: لَوْ كانَ عَرَِ
داً لَات َّبَ عُوكَ الْية:  ا»سَفَراً قاصه  «. و سفرا قاصدا لفعلواقريبا  إنِم يستطيعون، و قد كان فِ علم الله أنه لو كان عرِ

Al Ayyashi, from Zurara and Humran and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: If it had 
been a nearby gain and an easy journey, they would have followed you [9:42] – 
the Verse: ‘They did have the capacity, and it was in the Knowledge of Allahazwj and 
it there had been a nearby gain and an easy journey, they would have done so’’.2990 

 

Background report 

يعني إلَ تبوك، و ذلك أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قال علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: وَ لكهنْ بَ عُدَتْ عَلَيْههمُ الشحقَّةُ: 
لَ يسافر سفرا أبعد منه و لا أشد، و كان سبب ذلك أن الصيافة كانوا يقدمون المدينة من الشام و معهم الدرنوك  و الطعام، و 

و آله( فِ عسكر، و أن هرقل قد سار  هم الْنباط، فأشاعوا بالمدينة أن الروم قد اجتمعوا يريدون غزو رسول الله )صلى الله عليه
 فِ جنوده، و جلب معهم غسان و جذام و بِراء و عاملة، و قد قدم عساكره البلقاء ، و نزل هو حمص.
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And Ali Bin Ibrahim said –  

‘Regarding the Words of the Exalted: ‘but the distance was far upon them [9:42] – 
Meaning to Tabuk, and that is because Rasool-Allahsaww did not travel a journey 
more remote than it, nor more difficult, and the reason of that were the merchants 
who were proceeding to Al Medina from Syria and with them were the piles of rugs 
and the good stuff, and they were the Nabateans, and they spread (the propaganda) 
at Al Medina that the Romans had gathered intending to battle Rasool-Allahsaww with 
a huge army, and that Heraclius had come in his army, and they had brought with 
them the youths, and the servants, and the office bearers, and his army had 
marched to Al Balqa’a, and he had encamped at Homs. 

فأمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أصحابه بالتهيؤ إلَ تبوك، و هي من بلاد البلقاء، و بعث إلَ القبائل حوله، و إلَ مكة، 
هاد، و أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعسكره فضرب فِ و إلَ من أسلم من خزاعة و مزينة و جهينة، فحثهم على الْ

 ء أخرجه، و حملوا و قووا و حثوا على ذلك. ثنية الوداع، و أمر أهل الْدة أن يعينوا من لا قوة به، و من كان عنده شي

So Rasool-Allahsaww ordered hissaww companions with the preparations to (go) to 
Tabuk, and it is from the cities of Balqa’a, and sent a message to the tribes around it, 
and to Makkah, and to the ones who had become Muslims from the (clans of) 
Khaza’a, and Mazeyna, and Juheyna. So hesaww mobilised them upon the Jihad, and 
Rasool-Allahsaww ordered hissaww army to be stationed in Saniyyat al Wada’a (a place 
overlooking Al Medina), and ordered the people of Jeddah that they should assist the 
ones who had not strength for it, and the ones who had anything with him so he 
should bring it forth, and carry it and strengthen (the army), and hesaww urged them 
upon that. 

أيها الناس، إن أصدق الْديث كتاب الله، و أولَ »وخطب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال بعد حمد الله و الثناء عليه: 
أشرف الْديث ذكر الله، و أحسن القصص هذا القول كلمة التقوى، و خيْ الملل ملة إبراهيم، و خيْ السنن سنة مُّمد، و 

 القرآن، و خيْ الْمور عزائمها، و شر الْمور مُّدثاتِا،

And Rasool-Allahsaww addressed, so hesaww said after praising Allahazwj and extolling 
upon Himazwj: ‘O you people! The most truthful of the Hadeeth is the Book of 
Allahazwj, and the highest word is the word of piety, and the best of the religions is the 
Religion of Ibrahimas, and the best of the Sunnahs is the Sunnah of Muhammad, and 
the most noble of the Hadeeth is the Mention of Allahazwj, and the most excellent of 
the stories is this Quran, and the best of the matters are its resolutions, and the most 
evil of the matters are its innovations.  

الشهداء، و أعمى العمى الضلالة بعد الِدى. و خيْ الْعمال ما نفع، و خيْ  و أحسن الِدى هدى الْنبياء، و أشرف القتلى
، و شر العمى عمى القلب، و اليد العليا خيْ من اليد السفلى، و ما قل و كفى خيْ مما كثر و أليه، و شر المعذرة الِدى ما اتبع

 حين يحضر الموت، و شر الندامة يوم القيامة،

And the most excellent of the guidance is the Guidance of the Prophetsas, and the 
most noble of the killed ones are the martyrs, and the most blinding of the blindness 
is the straying after the Guidance, and the best of the deeds is what benefits, and the 
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best of the guidance is what is followed, and the most evil of the blindness is the 
blindness of the heart, and the upper (giving) hand is better than the lower 
(receiving) hand, and whatever is little and sufficient is better than what is more and 
insufficient, and the most evil of the excuses would be when the death is presented, 
and the most evil of the regrets would be on the Day of Judgment! 

و من الناس من لا يأتِ الْمعة إلا نزرا، و منهم من لا يذكر الله إلا هجرا، و من أعظم الخطايا اللسان الكذب، و خيْ الغنى 
 غنى النفس، و خيْ الزاد التقوى، و رأس الْكمة مخافة الله، و خيْ ما ألقي فِ القلب اليقين.

And from the people there is one to whom the Friday does not come who does not 
except as insignificant, and from them is one who does not Mention Allahazwj except 
are a forsaking ones, and from the greatest of the sins of the tongue is the lie, and 
the best of the riches is the richness of the self, and the best of the provisions is the 
piety, and the chief of the wisdom is fearing Allahazwj, and the best of what is cast in 
the heart, is the certainty. 

لسكر جَر النار، و الشعر من إبليس، و الخمر و الارتياب من الكفر، و التباعد من عمل الْاهلية، و الغلول من قيح جهنم، و ا
و شر الْكل أكل مال اليتيم، و  جَاع الْثُ، و النساء حبائل إبليس، و الشباب شعبة من الْنون، و شر المكاسب كسب الربا،

 السعيد من وعظ بغيْه، و الشقي من شقي فِ بطن امه.

And the suspicions are from the Kufr, and the wailing is from the deeds of the pre-
Islamic period, and the unfaithfulness is from the vomit of Hell, and the intoxication is 
an ember of the Fire, and the poetry is from Ibleesla, and the wine is a collector of 
sins, and the women are the traps of Ibleesla, and the youths are a division from the 
madness, and the most evil of the earning is the earning of the interest, and the most 
evil of the consumptions is devouring the wealth of the orphan, and the fortunate is 
the ones who is advised by others, and the wretched is the one who is wretched in 
the belly of his mother.  

ع أربعة أذرع و الْمر إلَ آخره، و ملاك الْمر خواتيمه، و أربى الربا الكذب، و كل ما هو آت  و إنَّا يصيْ أحدكم إلَ موِ
حرمة دمه، و من توكل على الله  قريب، و سباب المؤمن فسوق، و قتال المؤمن كفر، و أكل لْمه، من معصية الله، و حرمة ماله ك

 كفاه، و من صبر ظفر، و من يعف يعف الله عنه، و من كظم الغيظ يأجره الله،

And rather, one of you would travel to a place of four cubits (grave) and the matter is 
to its end, and the Angels of the matter are its seal, and the excess of the interest is 
the lie, and all what comes it nearby, and insulting the Momin is an immorality, and 
fighting the Momin is Kufr, and eating his flesh (backbiting him) is from the 
disobedience to Allahazwj, and sanctity of his wealth is like the sanctity of his blood, 
and the one who relies upon Allahazwj, Heazwj would Suffice him, and the one who is 
patient would be victorious, and the one who pardons, Allahazwj would Pardon him, 
and the one who swallows the anger, Allahazwj would Reward him. 

ه الله، و من يتبع السمعةو من يصبر  به، و من يصم يضاعف الله له، و من يعص الله يعذبه. اللهم  يسمع الله على الرزية يعوِ
 «.اغفر لِ و لْمتِ، اللهم اغفر لِ و لْمتِ، أستغفر الله لِ و لكم
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And the one who is patent upon the calamity, Allahazwj would Compensate him, and 
the one who pursues the reputation, Allahazwj would Make him to be heard, and the 
one who is silent, Allahazwj would Multiply for him, and the one who disobeys 
Allahazwj, Heazwj would Punish him! O Allahazwj! Forgive mesaww and mysaww 
community. Isaww seek Forgiveness of Allahazwj for mesaww and for you all!’  

قال: فرغب الناس فِ الْهاد لما سَعوا هذا من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قدمت القبائل من العرب ممن استنفرهم، و 
يا أبا وهب، ألا تنفر معنا » عليه و آله( الْد بن قيس، فقال له: لقي رسول الله )صلى الله قعد عنه قوم من المنافقين و غيْهم، و

 «فِ هذه الغزاة، لعلك أن تستحفد من بنات الْصفر؟

He (the narrator) said, ‘So the people became desirous regarding the Jihad when 
they heard this from Rasool-Allahsaww, and the tribes from the Arabs proceeded, from 
the ones who were mobilised, and there sat back from himsaww, groups from the 
hypocrites and others. And Rasool-Allahsaww met Aljad Bin Qays, and hesaww said to 
him: ‘O Abu Wahab! Are you not mobilised with us regarding this military expedition, 
perhaps you would attain servants from the daughters clan of Asfar (king of Rome)?’ 

فقال: يا رسول الله، و الله إن قومي ليعلمون أن ليس فيهم أحد أشد عجبا بالنساء مني، و أخاف إن خرجت معك أن لا أصبر 
 إذا رأيت بنات الْصفر، فلا تفتني، و ائذن لِ أن أقيم.

He said, ‘O Rasool-Allahazwj! By Allahazwj! My people know very well that there isn’t 
among them anyone most intensely fascinated with the women than me, and I fear 
that if I was to go out with yousaww, I would not be patient when I see the daughters of 
al Asfar. Therefore, do not try me, and permit me to stay’. 

و قال لْماعة من قومه: لا ترجوا فِ الْر. فقال ابنه: ترد على رسول الله )صلى الله عليه و آله( و تقول له ما تقول، ثُ تقول 
 القيامة. لقومك: لا تنفروا فِ الْر، و الله لينزلن الله فِ هذا قرآنا يقرؤه الناس إلَ يوم 

And he said to a group of his people, ‘Do not go out in the heat’. So his daughter 
said, ‘You refuted upon Rasool-Allahsaww and you were saying to him what you were 
saying, then you are saying to your people, ‘Do not go out in the heat’? By Allahazwj, 
Allahazwj would Reveal Quran (Verses) regarding this and the people would recite it 
up to the Day of Judgment’.  

نَةه سَقَطُوا وَ إهنَّ جَهَ  هُمْ مَنْ يَ قُولُ ائْذَنْ لِه وَ لا تَ فْتهنيِّ أَلا فِه الْفهت ْ ن ْ يطةٌَ بهالْكافهرهينَ. ثُ قال نَّمَ لَمُحه فأنزل الله على رسوله فِ ذلك: وَ مه
 الْد بن قيس: أ يطمع مُّمد أن حرب الروم مثل حرب غيْهم، لا يرجع من هؤلاء أحد أبدا. 

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww regarding that: And from them is one 
who is saying, ‘Permit me and do not try me’. Indeed! Into the Fitna they have 
fallen, and surely Hell would be encompassing with the Kafirs [9:49]. Then 
Aljad Bin Qays said, ‘Is Muhammadsaww coveting that a war against Rome is like a 
war against others? Not one of them would return, ever!’’.2991 
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VERSE 43 

َ لَكَ الَّذهينَ صَدَقُوا وَتَ عْلَمَ الْكَاذهبهيَن } عَفَا اللَّهُ  َ أذَهنْتَ لَِمُْ حَتَََّّٰ يَ تَبَ ينَّ  {43عَنْكَ لَه
May Allah Pardon you! Why did you permit for them until it became clear to 
you, those who were truthful and you came to know the liars? [9:43] 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عنابن  حمدان بن سليمان النيسابوري،   بابويه: قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي ابن موسى )عليه السلام(، فقال له المأمون: يا بن  عن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

فقال له المأمون فيما سأله: يا أبا الْسن، فأخبرنِ عن قول الله «. بلى»نبياء معصومون؟ قال: رسول الله، أليس من قولك إن الْ
َ أذَهنْتَ لَِمُْ.  تعالَ: عَفَا اللَّهُ عَنْكَ لَه

Ibn Babuwayh said, ‘Tameer Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us, from his father, 
from hamdan Bin Suleyman Al Neshapuri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from youasws words that the Prophetsas are infallible?’ He asws said: ‘Yes’. So Al-
Mamoun said to himasws regarding what was asked, ‘O Abu Al Hassanasws! So inform 
me about the Words of Allahazwj the Exalted: May Allah Pardon you! Why did you 
permit for [9:43]?’  

ا )عليه  هذا مما نزل بإياك أعني و اسَعي يا جارة، خاطب الله تعالَ بذلك نبيه )صلى الله عليه و آله( و أراد »السلام(: قال الرِ
رهينَ. و قوله تعالَ: دْ  وَ لَوْ لا أنَْ ثَ بَّتْناكَ لَقَ  به أمته، و كذلك قوله عز و جل: لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ مهنَ الْخاسه

 كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْئاً قلَهيلًا. قال: صدقت، يا بن رسول الله.

Al-Rezaasws said: ‘This is from what was Revealed to Mean you, and for the 
neighbours to listen. Allahazwj Addresses Hisazwj Prophetsaww by that, and Intends by it 
hissaww community. And similar to that are Hisazwj Words: ‘If you associate 
(anything with Allah), your deeds would be Confiscated and you would 
become from the losers [39:65]. And the Words of the Exalted: And had We not 
Affirmed you, you would have almost inclined towards them something little 
[17:74]’. He said, ‘Youasws have spoken the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.2992  

َ أذَهنْتَ لَِمُْ حَ  لَكَ تََّّ يَ تَبَ ينََّ علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: عَفَا اللَّهُ عَنْكَ لَه
 «. تعرف أهل العذر و الذين جلسوا بغيْ عذر»يقول:  الَّذهينَ صَدَقُوا وَ تَ عْلَمَ الْكاذهبهيَن.

Ali Bin Ibrahim – ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: May Allah Pardon you! 
Why did you permit for them until it became clear to you, those who were 
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truthful and you came to know the liars? [9:43], saying: ‘The people of the 
excuse (false excuses) and those who sat back without an excuse (not going to fight 
at Tabuk)’.2993 

 

VERSES 44 - 47 

ههمْ لَا يَسْتَأْذهنُكَ  ََُاههدُوا بهأمَْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه ره أَنْ   عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۛ  الَّذهينَ يُ ؤْمهنُونَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه
  {44} بهالْمُتَّقهينَ 

They do not seek your permission, those who are believing in Allah and the 
Last Day, from striving with their wealth and their selves; and Allah is Knowing 
the pious [9:44] 

ره وَارْتَ  نُونَ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه اَ يَسْتَأْذهنُكَ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه مْ يَ تَ رَدَّدُونَ إهنََّّ ابَتْ قُ لُوبُ هُمْ فَ هُمْ فِه ريَبْههه
{45} 

But rather, they are seeking your permission, those who are not believing in 
Allah and the Last Day and their hearts are doubtful, so they are wavering in 
their doubts [9:45] 

ةً وَلََٰكهنْ كَرههَ اللَّهُ انبْهعَاثَ هُمْ فَ ثبََّطَهُمْ وَقهيلَ اقْ عُدُوا مَعَ الْقَاعهدهينَ وَلَوْ أرَاَدُوا   الْخرُُوجَ لََْعَدحوا لَهُ عُدَّ
{46} 

And had they intended the going forth, they would have prepared for it with a 
preparation, but Allah Disliked their being Sent forth, so He Inhibited them, and 
it was said, ‘Sit back with the sitting ones’ [9:46] 

نَةَ وَفهيكُمْ سَََّاعُو  غُونَكُمُ الْفهت ْ لَالَكُمْ يَ ب ْ َِعُوا خه نَ لَوْ خَرَجُوا فهيكُمْ مَا زاَدُوكُمْ إهلاَّ خَبَالًا وَلََْوْ
 {47} ينَ بهالظَّالهمه  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۛ  لَِمُْ 

Had they gone forth among you, it would not have increased you except for 
ruination, and they would have been active in your midst seeking the Fitna, 
and among you (some) would have listened to them; and Allah is Knowing of 
the unjust ones [9:47] 

يعني بالعدة النية، يقول: لو كان »قال:  العياشي: عن المغيْة، قال: سَعته يقول فِ قول الله: وَ لَوْ أرَادُوا الْخرُُوجَ لََْعَدحوا لَهُ عُدَّةً.
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 «.لِم نية لخرجوا

Al Ayyashi, from Al Mugheira who said,  

‘I heard himasws saying regarding the Words of Allahazwj And had they intended the 
going forth, they would have prepared for it with a preparation [9:46]. Heasws 
said: ‘It means by the preparation – the intention. Heazwj is Saying: “If they had the 
intention for it, they would have gone forth’.2994  

 

Background report/Hadeeth 

ره إلَ قوله: ما  نُونَ بهاللَّهه وَ الْيَ وْمه الْْخه  زادُوكُمْ إهلاَّ خَبالًا:فِ رواية علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: لا يَسْتَأْذهنُكَ الَّذهينَ يُ ؤْمه

And in a report of Ali Bin Ibrahim –  

‘Regarding the Words of the Exalted: They do not seek your permission, those 
who are believing in Allah and the Last Day [9:44] – up to Hisazwj Words: it would 
not have increased you except for ruination [9:47]. 

و لا ارتياب، و لكنهم قالوا:  و تلف عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قوم من أهل الثبات و البصائر لَ يكن يلحقهم شك
الله )صلى الله عليه و آله(، منهم: أبو خيثمة و كان قويا، و أخذ ناقته فشد عليها رحله و لْق برسول الله )صلى   نلحق برسول

)صلى الله  الله عليه و آله(، فنظر الناس إلَ راكب على الطريق، فأخبروا رسول الله )صلى الله عليه و آله( بذلك، فقال رسول الله
 فأقبل فجزاه خيْا و دعا له.« كن أبا خيثمة»عليه و آله(: 

And there remained behind from Rasool-Allahsaww (for the Tabuk expedition), a group 
from the people of steadfastness and the insight. It was not doubt which came to 
them or a suspicion, but they were saying, ‘We will catch up with Rasool-Allahazwj. 
From them were Abu Khaysama, and he was strong, and he took his she-camel and 
fastened the reigns upon it and caught up with Rasool-Allah. The people looked at a 
rider upon the road and informed Rasool-Allahsaww with that. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘It would be Abu Khaysama’. He came over, and hesaww bade him goodness 
and supplicated for him. 

د ثلاثة ، فلحق بعثة أيام، و ذلك أن جَله كان أعجفو كان أبو ذر )رحمه الله( تلف عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( ثلا
أيام به، و وقف عليه جَله فِ بعُ الطريق فتركه و حمل ثيابه على ظهره، فلما ارتفع النهار نظر المسلمون إلَ شخص مقبل، 

 فقالوا: هو أبو ذر.« كن أبا ذر»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Abu Zarrra stayed behind from Rasool-Allahsaww by three days, and that is 
because hisra camel was lean, so hera caught up with himsaww after three days, and 
hisra camel has stopped in one of the roads, so hera had left it and had carried hisra 
clothes upon hisra back. So when the day rose, the Muslims looked at a person 
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coming over, and Rasool-Allahsaww said: ‘Let it be Abu Zarrra’. They said, ‘It is Abu 
Zarrra’.  

الله )صلى الله عليه و فأدركوه بالماء، و وافَ أبو ذر رسول « أدركوه بالماء فإنه عطشان»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
يا رسول الله،  -قال: نعم« يا أبا ذر، معك ماء و عطشت!»آله( و معه إداوة فيها ماء، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

انتهيت إلَ صخرة عليها ماء السماء فذقته، فإذا هو عذب بارد، فقلت: لا أشربه حتَّ يشرب حبيبِ رسول  -بأبِ أنت و امي
 الله.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Meet himra with the water for hera is thirsty. They met himra 
with the water and Abu Zarrra arrived to Rasool-Allahsaww, and with himra was a 
container wherein was water. Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu Zarrra! There is water 
with youra and youra are thirsty?’ Hera said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! May myra father 
and myra mother be sacrificed for yousaww! Ira ended up to a rock upon which was rain 
water, so Ira tasted it, and it was fresh, cool. But Ira said, ‘Ira will not drink it until myra 
beloved Rasool-Allahsaww drinks’. 

تعيش وحدك، و تموت وحدك، و تبعث وحدك، و تدخل الْنة وحدك، يسعد بك قوم  -رحمك الله -يا أبا ذر»فقال رسول الله: 
 «.من أهل العراق، يتولون غسلك و َهيزك و الصلاة عليك و دفنك

Rasool-Allahsaww said: ‘O Abu Zarrra! May Allahazwj have Mercy on youra! Youra live 
alone, and would be dying along, and would be Resurrected along, and would enter 
the Paradise alone. There would be pleased with you a people from the inhabitants 
of Al Iraq. They would perform yourra washing, and enshroud youra and perform the 
Salat upon youra, and bury youra’. 

و قد كان تلف عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قوم من المنافقين، و قوم من المؤمنين مستبصرين لَ يعثر عليهم فِ نفاق، 
الواقفي. فلما تاب الله عليهم، قال كعب: ما كنت قط أقوى  منهم: كعب بن مالك الشاعر، و مرارة بن الربيع، و هلال بن امية

مني فِ ذلك الوقت الذي خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ تبوك، و ما اجتمعت لِ راحلتان قط إلا فِ ذلك اليوم، و  
 ه و آله( أياما،كنت أقول: أخرج غدا، أخرج بعد غد، فإنِ قوي، و توانيت و بقيت بعد خروج النبِ )صلى الله علي

And there had stayed behind from Rasool-Allahsaww a group from the hypocrites, and 
a group from the insightful Momineen, there being no traces upon them of any 
hypocrisy. From them were Ka’ab Bin Malik Al Shair, and Marara Bin Al Rabi’e, and 
Hilal Bin Amiyya al Waqify. So when Allahazwj Turned towards them, Ka’ab said, ‘I 
had never been stronger than I was during that time in which Rasool-Allahazwj went 
forth to Tabuk, and there had not gathered for me two rides at all except during that 
day, and I was saying, ‘I will go out tomorrow. I will go out day after tomorrow, for I 
am strong’. And I procrastinated and remained after the going forth of the 
Prophetsaww for days. 

تلفا أيضا، فتوافقنا أن نبكر إلَ السوق، و أدخل السوق فلا أقضي حاجة، فلقيت هلال بن امية و مرارة بن الربيع، و قد كانا 
 لَ نقُ حاجة، فما زلنا نقول: نْرج غدا و بعد غد. حتَّ بلغنا إقبال رسول الله )صلى الله عليه و آله( فندمنا.
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(Then) I entered the market but could not fulfil a need. I met Hilal Bin Amiyya and 
marara Bin Al Rabie, and he had stayed behind as well, and we had come early to 
the market, and (still) could not fulfil a need, and we did not cease saying, ‘We will go 
out tomorrow. We will go out day after tomorrow’, until it reached us the arrival of 
Rasool-Allahsaww, and we regretted. 

فلما وافَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( استقبلناه نِنئه بالسلامة، فسلمنا عليه فلم يرد علينا السلام، و أعرض عنا، و سلمنا 
على إخواننا فلم يردوا علينا السلام، فبلغ ذلك أهلونا فقطعوا كلامنا، و كنا نحضر المسجد فلا يسلم علينا أحد و لا يكلمنا، 

ؤنا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقلن: قد بلغنا سخطك على أزواجنا، أ فنعتزلِم؟ فقال رسول الله )صلى فجاءت نسا
 «.لا تعتزلنهم، و لكن لا يقربوكن»الله عليه و آله(: 

So when Rasool-Allahsaww arrived we welcomed himsaww with congratulatory 
greetings. We greeted upon himsaww but hesaww did not returned the greeting upon us 
and turned away from us. And we greeted upon our brethren, but they did not return 
the greeting upon us. So that reached our families and they cut off speaking to us, 
and we attended the Masjid, but no one greeted upon us nor spoke to us. Then our 
wives went over to Rasool-Allahsaww and they said, ‘It has reached us, yoursaww anger 
upon our husbands. Should be isolate from them/’ Rasool-Allahsaww said: ‘Do not 
isolate from them, but do not go near them’. 

فلما رأى كعب بن مالك و صاحباه ما قد حل بِم، قالوا: ما يقعدنا بالمدينة و لا يكلمنا رسول الله، و لا إخواننا، و لا أهلونا، 
 فهلموا نْرج إلَ هذا الْبل، فلا نزال فيه حتَّ يتوب الله علينا أو نَّوت.

So when Ka’ab Bin Malik and his companion saw what had happened with them, 
they said, ‘Neither can we sit in Al Medina, nor does Rasool-Allahsaww speak to us, 
nor do our brethren, nor our families, therefore come, we will go out to this mountain, 
and will not cease to be in it until Allahazwj Turns to us, or we die’.  

فخرجوا إلَ ذناب جبل بالمدينة، فكانوا يصومون، و كان أهلوهم يأتونِم بالطعام فيضعونه ناحية، ثُ يولون عنهم فلا يكلمونِم، 
 فبقوا على هذا أياما كثيْة يبكون بالليل و النهار، و يدعون الله أن يغفر لِم.

So they went out to the back of a mountain in Al Medina, and they were Fasting, and 
their families used to come to them with the food but they would put it aside. Then 
they would turn away from them and would not speak to them. And they remained 
upon this for many days, crying by the night and day, and they were supplicating to 
Allahazwj that Heazwj Forgives them.  

فلما طال عليهم الْمر، قال لِم كعب: يا قوم، قد سخط الله علينا و رسوله، و قد سخط علينا أهلونا و إخواننا، فلا يكلمنا 
 أحد، فلم لا يسخط بعضنا على بعُ.

So when the matter prolonged with them, Ka’ab said to them, ‘Allahazwj is Wrathful 
upon us and so is Hisazwj Rasoolsaww, and our families are angered upon us and so 
are our brethren, and no one is speaking to us, so why should we not be angered 
upon each other?’ 
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صاحبه حتَّ يَوت أو يتوب الله عليه، فبقوا على ذلك ثلاثة أيام، و كل واحد فتفرقوا فِ الْبل، و حلفوا أن لا يكلم أحد منهم 
 منهم فِ ناحية من الْبل، لا يرى أحد منهم صاحبه و لا يكلمه،

So they separated in the mountain and vowed that not one of them would speak to 
his companion until he either dies or Allahazwj Turns to him. They remain upon that 
for three days, and each one of them was in a corner from the mountain, not one of 
them being able to see his companion nor speak to him.  

توبتهم على رسول الله )صلى الله عليه و فلما كان فِ الليلة الثالثة و رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ بيت ام سلمة نزلت 
 « لقد تاب الله بالنبِ على المهاجرين و الْنصار الذين اتبعوه فِ ساعة العسرة»قوله:  آله(.

Then, when it was during the third night, and Rasool-Allahsaww was in the chamber of 
Umm Salmara, their Forgiveness was Revealed unto Rasool-Allahsaww. Allah has 
Turned (Mercifully) with the Prophet upon the Emigrants and the Helpers, 
those who followed him during the time of difficulty [9:117] 

لْقوا برسول الله )صلى  هكذا نزلت. و هو كعب و أبو خيثمة و عمرو بن وهب الذين تلفوا، ثُ»قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.الله عليه و آله(

Al Sadiqasws said: ‘This is how it was Revealed! And it was Ka’ab, and Abu 
Khaysama, and Amro Bin Wahab, those who had stayed behind, then they caught 
up with Rasool-Allahsaww. 

 إنَّا انزل: و على الثلاثة الذين خالفوا.»لاثةَه الَّذهينَ خُلِّفُوا، فقال العالَ )عليه السلام(: ثُ قال فِ هؤلاء الثلاثة: وَ عَلَى الثَّ 

Then Heazwj Said regarding these three - And upon the three, those who stayed 
behind [9:118], ‘So the knowledgeable oneasws said ‘But rather it was Revealed as: 
And upon the three, those who opposed [9:118]. 

ا رَحُبَتْ حيث لَ يكلمهم رسول الله )صلى الله عليه و آل ه(، و و لو خلفوا لَ يكن عليهم عيب حَتََّّ إهذا ِاقَتْ عَلَيْههمُ الَْْرْضُ بِه
ينة حتَّ خرجوا منها وَ ِاقَتْ عَلَيْههمْ أنَْ فُسُهُمْ حيث حلفوا أن لا يكلم بعضهم لا إخوانِم و لا أهلوهم، فضاقت عليهم المد

 «.بعضا فتفرقوا، و تاب الله عليهم لما عرف من صدق نياتِم

And had they stayed behind, there would not have been (such) a fault upon them 
until when the earth became straitened upon them with (all) its vastness 
[9:118] - where Rasool-Allahsaww would not speak to them (Abu Khaysam and Amro 
Bin Wahab), nor would their brethren, nor their families. So Al-Medina became 
constricted upon them until they went out from it, and their selves were constricted 
upon them [9:118]  - where they vowed that they would not speak to each other, so 
they dispersed, then Allahazwj Turned to them due to what Heazwj Recognised from 
the truthfulness of their intentions’’.2995  
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VERSES 48 – 51 

نَةَ مهنْ قَ بْلُ وَقَ لَّبُوا لَكَ الْْمُُورَ حَتَََّّٰ جَاءَ الَْْقح وَظَهَرَ أمَْرُ اللَّهه وَهُمْ كَارههُونَ لَقَده ابْ تَ غَوُا  الْفهت ْ
{48} 

They had sought the Fitna from before and overturn the matters to you until 
there came the Truth and the Command of Allah prevailed, and they were 
disliking it [9:48] 

هُمْ مَنْ يَ قُولُ ائْذَنْ لِه وَلَا تَ فْتهنيِّ  ن ْ نَةه سَقَطوُا  أَلَا  ۛ  وَمه يطةٌَ  جَهَنَّمَ  وَإهنَّ  ۛ  فِه الْفهت ْ  لَمُحه
  {49} بهالْكَافهرهينَ 

And from them is one who is saying, ‘Permit me and do not try me’. Indeed! 
Into the Fitna they have fallen, and surely Hell would be encompassing with 
the Kafirs [9:49] 

بْكَ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ  بْكَ  وَإهنْ  ۛ  إهنْ تُصه يبَةٌ  تُصه  وَهُمْ  وَيَ تَ وَلَّوْا قَ بْلُ  مهنْ  أمَْرَناَ أَخَذْناَ قَدْ  يَ قُولُوا مُصه
  {50} فَرهحُونَ 

If good befalls you, it grieves them, and if a calamity befalls you, they are 
saying, ‘We have taken (care of) our affairs from before’, and they are turning 
around and they are joyful [9:50] 

يبَ نَا إهلاَّ مَا كَتَبَ اللَّهُ لنََا هُوَ مَوْلَا   {51} الْمُؤْمهنُونَ  فَ لْيَتَ وكََّله  اللَّهه  وَعَلَى ۛ  ناَ قُلْ لَنْ يُصه
Say: ‘It will never befall us except what Allah Ordains for us. He is our Master, 
and upon Allah do the Momineen rely’ [9:51] 

يبَةٌ: علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ  بْكَ مُصه بْكَ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ وَ إهنْ تُصه قوله: إهنْ تُصه
يبَنا أما الْسنة فالغنيمة و العافية، و أما المصيبة فالبلاء و الشدة يَ قُولُوا قَدْ أَخَذْنا أمَْرَنا مهنْ قَ بْلُ وَ يَ تَ وَلَّوْا وَ » هُمْ فَرهحُونَ قُلْ لَنْ يُصه

نُونَ إهلاَّ ما كَتَبَ اللَّهُ لَ   «.نا هُوَ مَوْلانا وَ عَلَى اللَّهه فَ لْيَتَ وكََّله الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: If good befalls 
you, it grieves them, and if a calamity befalls you [9:50]. Heasws said: ‘As for the 
good so it is the war booty and the health. And as for the calamity, so it is the 
affliction and the hardship, they are saying, ‘We have taken (care of) our affairs 
from before’, and they are turning around and they are joyful [9:50] Say: ‘It will 
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never befall us except what Allah Ordains for us. He is our Master, and upon 
Allah do the Momineen rely’ [9:51]’.2996 

 

VERSE 52 

يبَكُمُ  أَنْ  بهكُمْ  نَ تَ رَبَّصُ  وَنَحْنُ  ۛ  قُلْ هَلْ تَ رَبَّصُونَ بهنَا إهلاَّ إهحْدَى الُْْسْنَ يَ يْنه   مهنْ  بهعَذَابٍ  اللَّهُ  يُصه
 {52} مُتَ رَبِّصُونَ  مَعَكُمْ  إهنَّا فَ تَ ربََّصُوا ۛ   بهأيَْدهينَا أوَْ  عهنْدههه 

Say: ‘Are you waiting with us except for one of the two excellent things? And 
we are waiting with you that Allah would Afflict you with a Punishment from 
Him or by our hands. Therefore wait, we (too) are waiting along with you’ [9:52] 

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَ  ه السلام( قاَلَ بِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليعَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَاصه
دْراَكُ ظهُُوره إهمَامٍ وَ نَحْنُ نَ تَربََّصُ بِههمْ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ هَلْ تَ ربََّصُونَ بهنا إهلاَّ إهحْدَى الُْْسْنَيَيْنه قاَلَ إهمَّا مَوْتٌ فِه طاَعَةه اللَّهه أوَْ إه قُ لْتُ لهَُ 

يبَهُمُ اللَّهُ  نْدههه قاَلَ هُوَ الْمَسْخُ أوَْ بهأيَْدهينَا وَ هُوَ الْقَتْلُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه )صلى مهنْ عه  بهعَذابٍ مَعَ مَا نَحْنُ فهيهه مهنَ الشِّدَّةه أنَْ يُصه
بَحصُ انتْهظاَرُ وُقُوعه الْبَلَاءه بهأَعْدَائههه   مْ.الله عليه وآله( قُلْ تَ ربََّصُوا فإَهنَّا مَعَكُمْ مُتَربَِّصُونَ وَ الترَّ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Aasim Bin 
Humeyd, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, 
‘The Words of the Mighty and Majestic: Say: ‘Are you waiting with us except for 
one of the two excellent things? [9:52]. Heasws said: ‘But it is death in obedience to 
Allahazwj or coming across the appearance of Imamasws (Al-Qaimasws), And we are 
waiting with you that Allah would Afflict you with a Punishment from Him - and 
it is metamorphosis, or by our hands - and it is the killing. Allahazwj Said to Hisazwj 
Prophetsaww: Therefore wait, we (too) are waiting along with you’ [9:52]. And the 
waiting is for the befalling of the affliction upon theirasws enemies’.2997 

إما   ء من الخيانة ينتظر إهحْدَى الُْْسْنَ يَ يْنه  البلاغة و فِ الكافِ عن أميْ المؤمنين عليه السلام: و كذلك المرء المسلم البريفِ نِج 
 داعي اللَّه فما عند اللَّه خيْ له و امّا رزق اللَّه فإذا هو ذو أهل و مال و معه دينه و حسبه.

In Nahj Al Balagah and in Al Kafi –  

‘From Amir Al-Momineenasws (having said): ‘And similar to that is the Muslim person. 
He is free from the treachery, awaiting one of the two excellent things [9:52]. 
Either Allahazwj Calls him, so whatever is in the Presence of Allahazwj is better for him, 
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or else Allahazwj Graces him, and he would be with a family, and wealth, and with him 
would be his Religion and his noble descent’.2998 

 

VERSES 53 - 54 

نْكُمْ  قهينَ  قَ وْمًا كُنْتُمْ  إهنَّكُمْ  ۛ  قُلْ أنَْفهقُوا طَوْعًا أوَْ كَرْهًا لَنْ يُ تَ قَبَّلَ مه  {53} فاَسه
Say: ‘Spend willingly or unwillingly, it will never be Accepted from you. You 
were a mischief making people’ [9:53] 

هُمْ نَ فَقَاتُ هُمْ إهلاَّ أنَ َّهُمْ كَفَرُوا بهاللَّهه وَبهرَسُولههه وَلَا يأَْتوُنَ الصَّ  ن ْ هُمْ  لَاةَ إهلاَّ وَ وَمَا مَنَ عَهُمْ أَنْ تُ قْبَلَ مه
 {54كُسَالَََٰ وَلَا يُ نْفهقُونَ إهلاَّ وَهُمْ كَارههُونَ }

And nothing prevents from their spending being Accepted from them except 
they are committing Kufr with Allah and His Rasool, nor are they performing 
the Salat except and they are sluggish, nor are they spending except and they 
are unwilling [9:54] 

بْنه مَيْمُونٍ عَنْ أَبِه أمَُيَّةَ يوُسُفَ بْنه ثاَبهته بْنه  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ 
نَاكُمْ لهقَراَبتَهكُمْ أَبِه سَعهيدَ  اَ أَحْبَب ْ يَن دَخَلُوا عَلَيْهه إهنََّّ مهنْ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه  ةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( أنَ َّهُمْ قاَلُوا حه

نْ يَا نَاكُمْ لهلدح مْرهئٍ مهنَّا  وآله( وَ لهمَا أوَْجَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ حَقِّكُمْ مَا أَحْبَب ْ رَةه وَ لهيَصْلُحَ لاه نْكُمْ إهلاَّ لهوَجْهه اللَّهه وَ الدَّاره الْْخه يبُ هَا مه نُصه
 دهينُهُ 

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzaal, from 
Tha’albat Bin Maymoun, from Aby Amiyya Yusuf Bin Sabit Bin Abu Saeeda, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws having said when they came up to him and said, ‘But rather, we 
love youasws due to yourasws nearness to the Rasool Allahsaww, and for what Allahazwj 
Mighty and Majestic has Obligated from yourasws rights. We do not love youasws for 
the sake of the world for getting a share of it from youasws. But (we love youasws) only 
for the Sake of Allahazwj and the House of the Hereafter and that the man from 
among us would be able to correct his Religion’. 

يَ وْمَ الْقهيَامَةه هَكَذَا ثَُُّ جَََعَ بَ يْنَ السَّبَّابَ تَ يْنه  فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( صَدَقْ تُمْ صَدَقْ تُمْ ثَُُّ قاَلَ مَنْ أَحَب َّنَا كَانَ مَعَنَا أوَْ جَاءَ مَعَنَا
اضٍ أوَْ قاَمَ اللَّيْلَ ثَُُّ لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهغَيْْه وَلَايتَهنَا أهَْلَ الْبَ يْته للََقهيَهُ وَ هُوَ عَنْهُ غَي ْرُ رَ ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه لَوْ أنََّ رَجُلًا صَامَ الن َّهَارَ وَ 

طٌ عَلَيْهه   سَاخه

                                                           
2998

348،ِص:2ِِتفسيرِالصافي،ِج   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2285 out of 7192 

So Abu Abdullahasws said: ‘You have spoken the truth, you have spoken the truth’. 
Then heasws said: ‘The one who loves usasws is as if he is with usasws, or will come 
with usasws on the Day of Judgement like this’ – then heasws joined the two 
forefingers, then said – ‘By Allahazwj! If the man were to Fast during the day, and 
stand up (for Salat) during the night, then meets Allahazwj Mighty and Majestic without 
ourasws Wilayah, (of the Peopleasws of the Household) then he would be facing Himazwj 
(in such that) Allahazwj would either be Unhappy with him or Angry against him’.  

هُمْ نَ فَقاتُ هُمْ إهلاَّ أنَ َّهُمْ كَفَرُوا بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه وَ ثَُُّ قاَلَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّ  ن ْ لا يأَْتُونَ الصَّلاةَ إهلاَّ وَ هه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما مَنَ عَهُمْ أنَْ تُ قْبَلَ مه
بْكَ أمَْوالُِمُْ وَ لا أوَْلا نيْا وَ تَ زْهَقَ هُمْ كُسالَ وَ لا يُ نْفهقُونَ إهلاَّ وَ هُمْ كارههُونَ فَلا تُ عْجه ا فِه الْْيَاةه الدح بَ هُمْ بِه ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُ عَذِّ دُهُمْ إهنََّّ

 أنَْ فُسُهُمْ وَ هُمْ كافهرُونَ 

Then heasws said: ‘And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
nothing prevents from their spending being Accepted from them except they 
are committing Kufr with Allah and His Rasool, nor are they performing the 
Salat except and they are sluggish, nor are they spending except and they are 
unwilling [9:54] So do not let their wealth or their children fascinate you. But 
rather, Allah would Punish them with it in the life of the world and their souls 
would depart while they are Kafirs [9:55] 

يَاَنُ لَا يَضُرح مَعَهُ الْعَمَلُ وَ كَذَلهكَ الْكُفْرُ لَا  فَعُ مَعَهُ الْعَمَلُ ثَُُّ قاَلَ وَ كَذَلهكَ الْْه   يَ ن ْ

Then heasws said: ‘And like is the Eman, the deed does not harm (when) with it, and 
similar to that is the Kufr, the deed does not benefit (when) with it’.2999 

و ابن مُّبوب، عن علي بن رئاب و عبد الله  أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، عن أبيه، عن علي بن النعمان، عن ابن مسكان،
 «.لا يضر مع الْيَان عمل، و لا ينفع مع الكفر عمل»بن بكيْ، عن يوسف بن ثابت، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from Ali Bin Al No’man, from Ibn Muskan, 
and Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib and Abdullah Bin Bakey, from Yusuf Bin Sabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A deed cannot harm with 
‘Eman’ (faith), nor does a deed benefit along with ‘Kufr’ (Infidelity)’.  

ن ْهُمْ نَ فَقاتُ هُمْ إهلاَّ أنَ َّهُمْ كَفَرُوا بهاللَّهه وَ بهرَسُوله ألا ترى أن »ثُ قال:   «.هه الله تبارك و تعالَ قال: وَ ما مَنَ عَهُمْ أنَْ تُ قْبَلَ مه

Then heasws said: ‘Have you not seen that Allahazwj the Exalted Said: And nothing 
prevents from their spending being Accepted from them except they are 
committing Kufr with Allah and His Rasool [9:54]’.3000 

يَاَنه عَنْهُ عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه أمَُيَّةَ يوُسُفَ بْنه ثاَبهتٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه  السلام ( يَ قُولُ لَا يَضُرح مَعَ الْْه
هُمْ نَ فَقاتُ هُمْ إهلاَّ عَمَلٌ  ن ْ فَعُ مَعَ الْكُفْره عَمَلٌ أَ لَا تَ رَى أنََّهُ قاَلَ وَ ما مَنَ عَهُمْ أنَْ تُ قْبَلَ مه أنَ َّهُمْ كَفَرُوا بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه وَ مَاتُوا وَ وَ لَا يَ ن ْ
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 هُمْ كَافهرُونَ .

From him, from Yunus, from Ibn Bukeyr, from Abu Ameyt Yusuf Bin Sabit who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Along with Emān, no deed would harm you, nor 
would a deed benefit you along with Kufr (disbelief). Do you not see that Heazwj Said 
And nothing prevents from their spending being Accepted from them except 
they are committing Kufr with Allah and His Rasool [9:54], and they are dying 
while they are Kafirs’.3001

  

 

ئَةٌ:[  ]فِي أنََّ وَلََيَةَ عَليٍِّ ع حَسَنَةٌ لََ يَضُرُّ مَعَهَا سَيِّ

Re: The Wilayah of Aliasws is such a good deed, no evil deed can 
harm when with it. 

هَا  -ءٌ مهنَ السَّيِّئَاته وَ إهنْ جَلَّتْ  لَا يَضُرح مَعَهَا شَيْ  -إهنَّ وَلَايةََ عَلهيٍّ حَسَنَةٌ   ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص ن ْ يبُ أهَْلَهَا مهنَ التَّطْههيْه مه إهلاَّ مَا يُصه
هَابِههحَنه الدح  ن ْ رَةه إهلََ أنَْ يَ نْجُوَ مه هُ الْعَذَابه فِه الْْخه  بهشَفَاعَةه مَوَالهيهه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ. -نْ يَا، وَ بهبَ عْ

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Rasool-Allahsaww said: ‘The Wilayah of 
Aliasws is such a good deed – nothing from the evil deeds harms with it, and even if it 
has (already) been recorded – except what its perpetrator is hit from the purification 
from it in the world, and by some of the punishments in the Hereafter, until he is 
rescued from it by the intercession of his goodly and clean Mastersasws. 

دَاده عَلهيٍّ وَ مُخاَلَفَةَ عَلهيٍّ ع سَيِّئَةٌ  ِْ فَعُ مَعَهَا شَيْ  -وَ إهنَّ وَلَايةََ أَ نْ يَا لَا يَ ن ْ فَعُهُمْ بهطاَعَاتِههمْ فِه الدح بهالن ِّعَمه وَ الصِّحَّةه وَ  -ءٌ إهلاَّ مَا يَ ن ْ
رَةَ وَ لَا يَكُو  .السَّعَةه، فَ يَْهدُونَ الْْخه  نُ لَِمُْ إهلاَّ دَائهمُ الْعَذَابه

And that the friendship of the opponents of Aliasws and the adversaries of Aliasws is 
such an evil deed – nothing benefits with it, except what benefits them by obeying 
them in the world – with the bounties and the good health, and being affluent. Then 
they would be returning to the Hereafter and there would not happen to be for them 
except for the perpetual Punishment’. 

اَ يَ عْرهفُ بههه أنََّهُ لَوْ كَانَ يُ وَالهيهه لَكَانَ ذَلهكَ مََُّلَّهُ وَ مَأْوَاهُ ]وَ إهلاَّ مَا  -ثَُُّ قاَلَ: إهنَّ مَنْ جَحَدَ وَلَايةََ عَلهيٍّ لَا يَ رَى الْْنََّةَ بهعَيْنههه أبَدَاً  يَ راَهُ بِه
 [، فَ يَ زْدَادُ حَسَراَتٍ وَ ندََامَاتٍ. مَنْزهلَهُ 

Then hesaww said: ‘The one who rejects the Wilayah of Aliasws will not be seeing the 
Paradise with his eyes, ever – except what he sees with what he is introduced with it, 
that he, had he befriended himasws, that would have been his place and his shelter, 
and his house, so that it would increase his remorse and regret.  

َوْلهيَائههه لَا يَ رَى النَّارَ بهعَيْنههه أبَدَاً  إهلاَّ مَا يَ راَهُ، فَ يُ قَالُ لهَُ: لَوْ كُنْتَ عَلَى غَيْْه هَذَا  وَ إهنَّ مَنْ تَ وَالََ عَلهياًّ، وَ برَهئَ مهنْ أعَْدَائههه، وَ سَلَّمَ لْه
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هَا إه  ن ْ رهُُ مه هه لَكَانَ ذَلهكَ مَأْوَاكَ، إهلاَّ مَا يُ بَاشه اَ دُونَ الْكُفْره  -نْ كَانَ مُسْرهفاً عَلَى نَ فْسه َهَنَّمَ  -بِه   كَمَا يُ نَظَّفُ الْقَذَرُ مهنْ    إهلََ أنَْ يُ نَظَّفَ بجه
ن ْهَا بهشَفَاعَةه مَوَالهيهه  بدََنههه بهالَْْمَّامه ]الْْاَمهي  . [ ثَُُّ يَ نْتَقهلُ مه

And that the one who befriends Aliasws, and disavows from hisasws enemies, and 
submits to hisasws Wilayah, will not be seeing the Fire, ever, except what is shown to 
him and said to him, ‘Had you been upon other than this, that would have been your 
abode, except what he would be proceeded to from it, if he was extravagant against 
himself – with what is below the Kufr – up to the time he is cleaned by Hell just as he 
is cleaned from the filth of his body by the bath, then he would be transferred from it 
by the intercession of his Mastersasws. 

رَ الشِّيعَةه، فإَهنَّ الْْنََّةَ لَنْ تَ فُوتَكُمْ ثَُُّ قاَ هَا قَ بَائهحُ أعَْمَالهكُمْ، فَ تَ نَافَسُوا فِه   لَ رَسُولُ اللَّهه ص ات َّقُوا اللَّهَ مَعَاشه وَ إهنْ أبَْطأََتْ بهكُمْ عَن ْ
اَ.  دَرَجَاتِه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Fear Allahazwj, group of the Shias, for the Paradise will 
never be lost from you, and even if it is delayed with it from you due to the ugliness 
of your deeds. Therefore, be competing with regards to its levels (ranks)’.   

، وَ قهيلَ: فَ هَلْ يدَْخُلُ جَهَنَّمَ ]أَحَدٌ[ مهنْ مُّهُبِّيكَ، وَ مُّهُبِِّ عَ  ، وَ وَاقَعَ الْمُحَرَّمَاته خَُالَفَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ لهيٍّ ع قاَلَ: مَنْ قَذهرَ نَ فْسُهُ بِه
، وَ خَالَفَ مَا رَسََاَ لهَُ  نهيَن وَ الْمُؤْمهنَاته  جَاءَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه قَذهراً طفَهساً   مهنَ الشَّرْعهيَّاته   ظلََمَ الْمُؤْمه

It was said, ‘So would the one who loves yousaww and loves Aliasws enter Hell?’ Hesaww 
said: ‘The one who dirties himself by opposing Muhammadsaww and Aliasws, and 
commits the Prohibited (acts), and wrongs the Momineen and the Mominaat, and 
opposes what has been enjoined for him from the Ordinances, would come on the 
Day of Judgment with a filthy body.  

، وَ لَا لهمَلَائهكَةه يَ قُولُ لَهُ مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ: ياَ فُلَانُ أنَْتَ قَذه   رٌ طَفهسٌ، لَا تَصْلُحُ لهمُراَفَ قَةه مَوَالهيكَ الَْْخْيَاره، وَ لَا لهمُعَانَ قَةه الْْوُره الْهْسَانه
رَ عَنْكَ مَا هَاهُنَا لُ إهلََ مَا هُنَاكَ إهلاَّ بهأَنْ يطَُهِّ فَ يُدْخَلُ إهلََ الطَّبَقه الَْْعْلَى مهنْ  -ذحنوُبه يَ عْنيه مَا عَلَيْهه مهنَ ال -اللَّهه الْمُقَرَّبهيَن، وَ لَا تَصه

هُ ذُنوُبههه.  جَهَنَّمَ، فَ يُ عَذَّبُ بهبَ عْ

Muhammadsaww and Aliasws would be saying to him: ‘O so and so! You are of a filthy 
body. It is not correct for your friendship with the chosen ones, nor for hugging the 
maiden Houries, nor for the Angels of Proximity of Allahazwj, nor to arrive to whatever 
is over there, except by a purification from you by what is over here’ – meaning what 
is upon him from the sins – so he would enter into the top layer of Hell, and he would 
be Punished with some of its Punishments. 

هُ ذُنوُبههه، ثَُُّ يَ لْقُطهُُ  يبُهُ الشَّدَائهدُ فِه الْمَحْشَره بهبَ عْ هُمْ مَنْ تُصه ن ْ يعَتهههمْ، كَمَا   وَ مه يَاره شه عَثُ هُمْ إهليَْهه مَوَالهيهه مهنْ خه مهنْ هُنَا وَ مهنْ هُنَا مَنْ يَ ب ْ
.يَ لْقُطُ ال رُ الَْْبَّ  طَّي ْ

And from them would be one would be hit by the difficulties in the plains due to some 
of his sins, then he would be picked up from over there and from over there, the one 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2288 out of 7192 

whom his Mastersasws would have sent from the best of theirasws Shias (to pick him 
up), just as the bird picks up the seed.  

هُمْ مَنْ تَكُونُ ذُنوُبهُُ أقََلَّ وَ أَخَفَّ  ن ْ هَا بهالشَّدَائهده وَ الن َّوَائهبه مهنَ السَّلَاطهينه وَ غَيْْهههمْ، وَ مهنَ الْْفاَته فِه الْْبَْدَانه فِه  -وَ مه ن ْ فَ يُطَهَّرُ مه
نْ يَا  [.  فِه قَ بْرههه وَ هُوَ طاَههرٌ مهنْ ]ذُنوُبههه لهيُدْلََ  -الدح

And from them would be one whose sins would happen to be less and lighter – so he 
would be cleaned from it by the difficulties and the calamities from the ruling 
authorities and others, and from the afflictions in the bodies in the world – in order to 
be cast into his grave and he is clean from his sins. 

هُمْ مَنْ يَ قْرُبُ مَوْتهُُ، وَ قَدْ بقَهيَتْ عَلَيْهه  ن ْ ِْطهراَبٌ   يَكُونُ لَهُ بطََنٌ ءٌ وَ قَوهيتَ عَلَيْهه  فَ يَشْتَدح نَ زْعُهُ، وَ يكَُفَّرُ بههه عَنْهُ، فإَهنْ بقَهيَ شَيْ   وَ مه أوَه ا
، فَ يُكَفَّرُ عَنْهُ، فإَهنْ بقَهيَ شَيْ  َِعْ، فَ يَتَ فَرَّقُونَ عَنْهُ فَ يُطَهَّرُ. فِه يَ وْمه مَوْتههه، فَ يَقهلح مَنْ يَحْضُرهُُ فَ يَ لْحَقُهُ بههه الذحلح َ بههه وَ لَمَّا يَ لْحَدْ وَ يوُ  ءٌ أُتِه

And from them would be on whose death would approach, and there would be 
remaining upon him (some unforgiven sins). So his death would be difficult and it 
would be an expiation by it from him. So if there (still) remains something and there 
is strength in him, there would be happening for him an abdominal pain or turmoil 
during the day of his death, and the ones in his presence would decrease and he 
would face disgrace due to it, and it would an expiation from him. So if there (still) 
remains something (from the sins), they would come with him and when they dig the 
grace and place him there, they would disperse from him. Thus he would be 
cleaned.  

هَا بهشَدَائهده عَرَصَاته ]يَ وْمه  -فإَهنْ كَانَتْ ذُنوُبهُُ أعَْظَمَ وَ أَكْثَ رَ  ن ْ هَا فِه الطَّبَقه  -وَ أعَْظَمَ أَكْثَ رَ   [ الْقهيَامَةه، فإَهنْ كَانَتْ  طَهُرَ مه ن ْ طَهُرَ مه
 الَْْعْلَى مهنْ جَهَنَّمَ، وَ هَؤُلَاءه أَشَدح مُّهُبِّينَا عَذَاباً وَ أعَْظَمُهُمْ ذُنوُباً.

But if his sins were major and more – he would be cleaned from these by the 
difficulties of the plains of the Day of Judgment, and if these were (still) more and 
great – he would be cleaned from these in the top layer of Hell. And they would be 
those that loves us, with the most intense of the Punishments and of the greatest of 
the sins.  

ي بِّيناَليَْسَ هَؤُلَاءه يُسَمَّوْنَ بهشه حُه يعَتَ نَا مَنْ شَي َّعَنَا، وَ ات َّبَعَ  -عَتهنَا، وَ لَكهن َّهُمْ يُسَمَّوْنَ بِه َعْدَائهنَا، إهنَّ شه َوْلهيَائهنَا وَ الْمُعَادهينَ لْه وَ الْمُوَالهيَن لْه
 آثاَرَناَ، وَ اقْ تَدَى بهأَعْمَالهنَا.

They aren’t the ones who are being names as being ourasws Shias, but they would be 
named as those that love usasws – and the friends of ourasws friends, and the enemies 
to ourasws enemies. Ourasws Shias are the ones who adheres with usasws, and follows 
ourasws Ahadeeth, and follow with ourasws deeds’.3002 
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 Tafseer Imam Hassan Al-Askari
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VERSES 55 - 57 

بْكَ أمَْوَالُِمُْ وَلَا أَوْلَادُهُمْ  اَ ۛ  فَلَا تُ عْجه بَ هُمْ  اللَّهُ  يرُهيدُ  إهنََّّ اَ لهيُ عَذِّ نْ يَا الْْيََاةه  فِه  بِه  وَتَ زْهَقَ  الدح
  {55كَافهرُونَ }  وَهُمْ  أنَْ فُسُهُمْ 

So do not let their wealth or their children fascinate you. But rather, Allah 
Intends to Punish them with it in the life of the world and their souls would 
depart while they are Kafirs [9:55] 

نْكُمْ  نْكُمْ وَمَا هُمْ مه  {56وَلََٰكهن َّهُمْ قَ وْمٌ يَ فْرَقُونَ } وَيَحْلهفُونَ بهاللَّهه إهن َّهُمْ لَمه
And they are swearing by Allah they are from you, and they are not from you, 
but they are a people (who are) different [9:56] 

ََْمَحُ  هََدُونَ مَلْجَأً أَوْ مَغَاراَتٍ أَوْ مُدَّخَلًا لَوَلَّوْا إهليَْهه وَهُمْ   {57ونَ }لَوْ 
If they could find a refuge or caves or places to enter into, they would have 
turned towards it, rushing [9:57] 

حدثنا الْسين بن سعيد  عن فضالة بن أيوب عن أبِ المغرا * عن زيد الشحام عن عمرو بن سعيد بن هلال قال: قلت لْبِ عبد 
ألقاك الا فِ السنين فأوصني بشئ حتَّ آخذ به قال: أوصيك بتقوى الله الورع والاجتهاد وإياك ان تطمح  الله عليه السلام انى لا

إلَ من فوقك وكفى بِا قال الله عز وجل لرسول الله صلى الله عليه وآله: فلا تعجبك أموالِم ولا أولادهم  وقال: ولا تمدن عينيك 
 لدنيا  إلَ ما متعنا به أزواجا منهم زهرة الْياة ا

Al Husayn Bin Saeed narrated to us, from Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra, from Zayd Al 
Shaham, from Amro Bin Saeed Bin Hilal who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I do not meet youasws except after two years, therefore 
advise me with something until I take with it’. Heasws said: ‘I advise you with the fear 
of Allahazwj, the devoutness and the striving. And beware of coveting to the one 
above you, and suffice with what Allahazwj Mighty and Majestic said to Rasool-
Allahsaww: So do not let their wealth or their children fascinate you [9:55]. And 
Heazwj Said: And do not extend your eyes towards what We have Provided with 
spouses from them, being a blossom of the life of the world [20:131].  

فان خفت شيئا من ذلك فاذكر عيش رسول الله صلى الله عليه وآله فإنَّا كان قوته من الشعيْ وحلواه من التمر وقوده من 
السعف إذا وجده وإذا أصبت بِصيبة فِ نفسك أو مالك أو ولدك فاذكر مصابك برسول الله صلى الله عليه وآله فان الخلايق لَ 

 يصابوا بِثله قط 

So if you fear anything from that, then remember the life of Rasool-Allahsaww, and it 
was so that hisasws staple diet was from the barley, and hissaww sweet was from the 
dates, and hissaww fuel was from foliage leaves when hesaww could find it. And 
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whenever you are hit with a difficulty regarding yourself or your wealth or your 
children, then remember your difficulty (to be little) than (that of) Rasool-Allah2290aw, 
for the mannerisms the likes of his2290aw cannot be achieved at all’.3003 

Please see Hadeeth under Verse 9:85 

 

VERSES 58 - 59 

هَا إهذَا هُمْ يَسْخَطوُ  ن ْ ُِوا وَإهنْ لََْ يُ عْطَوْا مه هَا رَ ن ْ هُمْ مَنْ يَ لْمهزُكَ فِه الصَّدَقاَته فإَهنْ أعُْطوُا مه ن ْ نَ وَمه
{58}  

And among them are ones who criticise you regarding the charities; so if they 
are given from it they are pleased, and if they are not given from it, then they 
are angered [9:58] 

ُِوا مَا آتاَهُمُ اللَّهُ وَرَسُولهُُ وَقاَلُوا حَسْبُ نَا اللَّهُ سَيُ ؤْتهينَا اللَّهُ مهنْ فَضْلههه وَرَسُ  ولهُُ إهنَّا وَلَوْ أنَ َّهُمْ رَ
 {59إهلََ اللَّهه راَغهبُونَ }

And if only they had been pleased with what Allah and His Rasool gave them, 
and they should be saying: ‘Allah is Sufficient for us; Allah will soon Give us 
from His Grace and (so would) His Rasool; surely to Allah do we are hoping’ 
[9:59] 

يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ إهسْحَاقَ بْنه غَالهبٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْ علي عَنْ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَهه
ُِوا وَ إهنْ لََْ يُ عْطَوْا مهنْ  نْ ثُ لُثَيه إهسْحَاقُ كَمْ تَ رَى أهَْلَ هَذههه الْْيةَه فإَهنْ أعُْطوُا مهنْها رَ ها إهذا هُمْ يَسْخَطوُنَ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ هُمْ أَكْثَ رُ مه

.  النَّاسه

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Is’haq Bin Ghalib who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Is’haq! How many do you see to be referred to in this 
Verse: And among them are ones who criticise you regarding the charities; so 
if they are given from it they are pleased, and if they are not given from it, then 
they are angered [9:58]?’ Then heasws said: ‘They are more than two-thirds of the 
people’.3004  

Please see background report under the next Verse 
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VERSE 60 

هَا وَالْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَفِه الرِّقاَبه وَ  اَ الصَّدَقاَتُ لهلْفُقَرَاءه وَالْمَسَاكهينه وَالْعَامهلهيَن عَلَي ْ الْغَارهمهيَن إهنََّّ
 {60وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  فَرهيضَةً مهنَ اللَّهه  ۚ  وَفِه سَبهيله اللَّهه وَابْنه السَّبهيله 

But rather, the charities are for the poor and the needy, and the office bearers 
upon it, and the ones (recently) inclined of their hearts (to Al-Islam), and ones 
in bondage, and the ones in debt, and in the Way of Allah, and the wayfarer, 
being an Ordinance from Allah; and Allah is Knowing, Wise [9:60]  

 

The poor and the needy 

يمَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ  يٍْ قاَلَ قُ لْتُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه
اَ الصَّدَقاتُ لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكهينه قاَلَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ النَّاسَ وَ  الْفَقهيُْ الَّذهي لَا يَسْأَلُ لْه

نْهُ وَ الْبَائهسُ أَجْهَدُهُمْ   الْمهسْكهيُن أَجْهَدُ مه

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Abdullah Bin Yahya, 
from Abdullah Bin Muskan, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
But rather, the charities are for the poor and the needy [9:60]?’ Heasws said: ‘The 
‘poor’ is the one who does not ask the people, and the needy is even more 
straitened than him, and the miserable one is even more straitened than them.  

سْراَرهُُ أفَْضَلُ مهنْ إهعْلَانههه وَ لَوْ أنََّ رَجُلًا يَحْمهلُ فَكُلح مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْكَ فإَهعْلَانهُُ أفَْضَلُ مهنْ إهسْراَرههه وَ كُلح مَا كَانَ تَطَوحعاً فإَه 
 فَ قَسَمَهَا عَلَانهيَةً كَانَ ذَلهكَ حَسَناً جَهَيلًا .زكََاةَ مَالههه عَلَى عَاتهقههه 

Thus, everything what Allahazwj Mighty and Majestic has Imposed upon you, so its 
public (giving) is superior than its secretive (giving), and everything what was 
voluntary, so its secretive (giving) is superior than its publicly (giving), and even if a 
man were to carry the Zakāt of his wealth upon his shoulders and distribute it 
publicly, that would be good, beautiful’.3005 

الْسن، عن سعيد، عن زرعة، عن [، عن علي بن  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، ]عن العباس
هي تَل للذين وصف الله تعالَ فِ كتابه لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكهينه وَ »سَاعة، قال: سألته عن الزكاة، لمن يصلح أن يأخذها؟ قال: 

هه وَ ابْنه السَّبهيله فَرهيضَةً مهنَ اللَّهه و قد تَل الزكاة لصاحب الْعامهلهيَن عَلَيْها وَ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَ فِه الرِّقابه وَ الْغارهمهيَن وَ فِه سَبهيله اللَّ 
 «.السبع مائة، و تَرم على صاحب خَسين درهُا
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Al Sheykh, in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Al Abbas, from 
Ali Bin Al Hassan, from Saeed, from Zara’at, from Sama’at who said,  

‘I asked himasws (6th Imamasws) about the Zakat, ‘For whom is it correct for it to be 
taken?’ Heasws said: ‘It is Permissible for the ones Described by Allahazwj the Exalted 
in Hisazwj Book: for the poor and the needy, and the office bearers upon it, and 
the ones (recently) inclined of their hearts (to Al Islam), and ones in bondage, 
and the ones in debt, and in the Way of Allah, and the wayfarer, being an 
Ordinance from Allah [9:60]. And Zakat is Permissible for the one who has seven 
hundred, but Prohibited to the one who has fifty Dirhams’.  

إذا كان صاحب السبع مائة له عيال كثيْة، فلو قسمها بينهم لَ تكفهم، فليعف عنها »فقلت له: كيف يكون هذا؟ فقال: 
و هو يصيب منها ما  نفسه، و ليأخذها لعياله. و أما صاحب الخمسين فإنِا تَرم عليه إذا كان وحده، و هو مُّترف يعمل بِا،

 «.يكفيه إن شاء الله

So I said to himasws, ‘How can this be?’ Heasws said: ‘If the one with the seven 
hundred has a lot of family members, and if he were to distribute it between them, it 
would not be sufficient for them, so he excuses himself from it but takes it for his 
family. And as for the one with the fifty, so it is Prohibited to him if he was alone, and 
he is a professional and works with it, and he would get from it what would suffice for 
him, if Allahazwj so Desires it’.   

نعم، إلا أن تكون داره دار غلة، فيخرج له من غلتها »سألته عن الزكاة، هل تصلح لصاحب الدار و الخادم؟ فقال:  قال: و
دراهم تكفيه لنفسه و عياله، و إن لَ تكن الغلة تكفيه لنفسه و عياله فِ طعامهم و كسوتِم و حاجتهم فِ غيْ إسراف، فقد 

 .«حلت له الزكاة، و إن كان غلتها تكفيهم فلا

So I asked himasws about the Zakat, ‘Is it Permissible for the owner of the house and 
the servants?’ So heasws said: ‘Yes! Unless if his house is a yield house, so he takes 
from its yield Dirhams which are sufficient for himself and his family. And if the yield 
is not sufficient for himself and his family regarding their food, and their clothing, and 
their needs without extravagance, so the Zakat is Permissible for him. And if his yield 
was sufficient for them, so no!’3006  

لَّهه ) عليه السلام دَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ صَبَّاحه بْنه سَيَابةََ عَنْ أَبِه عَبْده العهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحمَْ 
اَ مُؤْمهنٍ أوَْ مُسْلهمٍ مَاتَ وَ تَ رَكَ دَينْاً لََْ  مَامه أنَْ ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أيَح  يَكُنْ فِه فَسَادٍ وَ لَا إهسْراَفٍ فَ عَلَى الْْه
اَ الصَّدَقاتُ لهلْ  هه فَ عَلَيْهه إهثُُْ ذَلهكَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ إهنََّّ يَهُ فإَهنْ لََْ يَ قْضه  فُقَراءه وَ الْمَساكهينه الْْيةََ فَ هُوَ مهنَ الْغَارهمهيَن وَ لَهُ يَ قْضه

مَامه فإَهنْ حَبَسَهُ فإَهثْمهُُ عَلَيْهه .  سَهْمٌ عهنْدَ الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin 
Usman, from Sabbah Bin Sayaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Whichever Momin or Muslim dies and leaves debts which do not happen to be 
regarding corruption or extravagance, so it is upon the Imamasws that heasws fulfils it. 
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Therefore, if heasws does not fulfil it, the sin of that would be upon himasws. Allahazwj 
Blessed and Exalted is Saying: But rather, the charities are for the poor and the 
needy [9:60] – the Verse. So he is from the debtors, and for him would be a share 
with the Imamasws, and if heasws were to withhold it, so its sin would be upon 
himasws’.3007  

 

The office bearers upon it 

 «. هم السعاة»عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ الْعامهلهيَن عَلَيْها، قال: 

From Muhammad Bin Muslim, 

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and the office bearers upon it [9:60]. 
Heasws said: ‘They are the couriers (messengers)’’.3008 

إن أناسا من بني هاشم أتوا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، »عن العيص بن القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
للعاملين عليها و المؤلفة قلوبِم،   الذي جعله الله فسألوه أن يستعملهم على صدقة المواشي و النعم، فقالوا: يكون لنا هذا السهم

 فنحن أولَ به؟

From Al Ays Bin Al Qasim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘People from the Clan of Hashimasws came over 
to Rasool-Allahsaww and they asked himsaww to make them the office bearers upon the 
charities of the livestock and the bounties, and they said, ‘There happens to be for us 
this portion which Allahazwj Made it to be for the office bearers over it, and the ones 
(recently) inclined of hearts (to Al Islam), so (surely) we are the foremost with it?’ 

ثُ قال:  -فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا بني عبد المطلب، إن الصدقة لا تَل لِ و لا لكم، و لكن وعدت الشفاعة
 «. يكم غيْكم؟!فما ظنكم يا بني عبد المطلب إذا أخذت بِلقة باب الْنة، أ ترونِ مؤثرا عل -أنا أشهد أنه قد وعدها

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Clan of Abdul Muttalibasws! The charities are not 
Permissible for mesaww nor for you all, but Isaww am Promised the intercession’. Then 
hesaww said: ‘Isaww testify that Heazwj has Promised it, therefore what are your 
thoughts, O Clan of Abdul Muttalibasws, when Isaww grab the chain of the Gate of the 
Paradise, do you see mesaww preferring others over you all?’’3009 
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The ones (recently) inclined of their hearts (to Al-Islam) 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) علي عَلهيح  ه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه بْنُ إهبْ راَهه
عَزَّ وَ جَلَّ وَ خَلَعُوا عهبَادَةَ مَنْ يُ عْبَدُ مهنْ دُونه اللَّهه وَ شَههدُوا أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ قاَلَ هُمْ قَ وْمٌ وَحَّدُوا اللَّهَ 

هُ مَا جَاءَ بههه مَُُّمَّدٌ )   (  صلى الله عليه وآلهوَ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ هُمْ فِه ذَلهكَ شُكَّاكٌ فِه بَ عْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and the ones (recently) inclined of their hearts (to 
Al Islam) [9:60]. Heasws said: ‘They were a people professing to the Tawheed of 
Allahazwj Mighty and Majestic, and they kept away from worshipping’s the ones 
besides Allahazwj, and they testified that there is no god except for Allahazwj and that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, and there were doubtful regarding part of what 
Muhammadsaww came with.  

بتُُوا عَلَى دهينهههمُ الَّذهي  إهسْلَامُهُمْ وَ يَ ثْ فَأَمَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يَ تَألََّفَهُمْ بهالْمَاله وَ الْعَطاَءه لهكَيْ يَحْسُنَ 
هُمْ أبَوُ دَخَلُوا فهيهه وَ أقََ رحوا بههه وَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ وْمَ حُنَ يْنٍ تأَلََّفَ رُؤَسَاءَ الْعَرَبه  ن ْ  مهنْ قُ رَيْشٍ وَ سَائهره مُضَرَ مه

نَةُ بْنُ حُصَيْنٍ ا  لْفَزاَرهيح وَ أَشْبَاهُهُمْ مهنَ النَّاسه سُفْيَانَ بْنُ حَرْبٍ وَ عُيَ ي ْ

So Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Prophetsaww that hesaww should 
be kind to them with the wealth and the gifts perhaps their Islam would improve and 
they would be affirmed upon their Religion which they had entered into and 
acknowledged with; and on the Day (battle) of Hunayn, Rasool-Allahsaww was kind to 
their chiefs of the Arabs from Quraysh and the rest of the (tribe of) Muzar. From 
them was Abu Sufyan Bin Harb, and Uyayna Bin Huswayn Al-Fazary and the likes of 
them from the people.  

بَته الْْنَْصَارُ وَ اجْتَمَعَتْ إهلََ سَعْده بْنه عُبَادَةَ فاَنْطلََقَ  بِههمْ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهالْهْعْراَنةَه فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ  فَ غَضه
ينَا وَ إهنْ كَانَ   قَ وْمهكَ شَيْئاً أنَْ زلََهُ تأَْذَنُ لِه فِه الْكَلَامه فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ إهنْ كَانَ هَذَا الَْْمْرُ مهنْ هَذههه الْْمَْوَاله الَّتِه قَسَمْتَ بَ يْنَ  هِ اللَّهُ رَ

رَ ذَلهكَ لََْ نَ رْضَ   غَي ْ

So the Helpers (Ansaar) were angered and gathered to Sa’ad Bin Ubada. So he 
went with them to Rasool-Allahsaww with Al-Ji’rana and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Would you permit me regarding the speech?’ So hesaww said: ‘Yes’. So he said, ‘If 
this matter from this wealth was such which yousaww have distributed between 
yoursaww people, a Revelation from Allahazwj, we are pleased, and if it was other than 
that, we are not pleased’.  

لحكُمْ عَلَى قَ وْله سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ياَ مَعْشَرَ الْْنَْصَاره أَ كُ قاَلَ زُراَرةَُ وَ 
 له قَ وْلههه وَ رأَيْههه سَيِّدهكُمْ سَعْدٍ فَ قَالُوا سَيِّدُناَ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ ثَُُّ قاَلُوا فِه الثَّالهثةَه نَحْنُ عَلَى مهثْ 

Zurara (the narrator) said, ‘And I heard Abu Ja’farasws saying: ‘So Rasool-Allahsaww 
said: ‘O group of the Helpers! Are all of you upon the words of your chief Sa’ad?’. So 
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they said, ‘Our chief is Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’. Then they said during the 
third (reiteration), ‘We are upon the like of his words and his view’.  

عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ فَحَطَّ اللَّهُ نوُرَهُمْ وَ فَ رَضَ اللَّهُ لهلْمُؤَلَّفَةه   الْقُرْآنه .قُ لُوبُ هُمْ سَهْماً فِه  قاَلَ زُراَرَةُ فَسَمه

Zurara (the narrator) said, ‘So I heard Abu Ja’farasws saying: ‘So Allahazwj Diminished 
their light and Allahazwj Imposed a share to be for the ones of inclined hearts in the 
Quran’.3010  

ل: ذكر أحدهُا أن رجلا دخل على رسول الله )صلى الله عليه و عن سَاعة، عن أبِ عبد الله أو أبِ الْسن )عليهما السلام(، قا
آله( يوم غنيمة حنين، و كان يعطي المؤلفة قلوبِم، يعطي الرجل منهم مائة راحلة و نحو ذلك، و قسم رسول الله )صلى الله عليه 

 و آله( حيث أمر، 

From Sama’at,  

‘From Abu Abdullahasws or Abu Al-Hassanasws having said: ‘One of the twoasws 
mentioned that a man came to Rasool-Allahsaww on the day of the (distribution of the) 
was booty of (the battle of) Hunayn, and hesaww was giving to the ones (recently) 
inclined of their hearts (to Al-Islam) [9:60], giving each man from them, one 
hundred riding camels and approximate to that, and Rasool-Allahsaww distributed 
wherever Heazwj so Commanded.  

فأتاه ذلك الرجل قد أزاغ الله قلبه و ران عليه، فقال له: ما عدلت حين قسمت. فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ا تقول؟ ألَ تر قسمت الشاة حتَّ لَ يبق معي شاة؟ أو لَ أقسم البقر حتَّ لَ يبق معي بقرة واحدة؟ أو لَ أقسم الْبل ويلك م»

 «.حتَّ لَ يبق معي بعيْ واحد؟

So that man came to himsaww, who heart Allahazwj had Turned away and Sealed upon 
it, and he said to himsaww, ‘You are not been just when yousaww distribute!’ Rasool-
Allahsaww said to him: ‘Woe be unto you! What are you saying? Did you not see 
mesaww distribute the sheep until there did not remain one sheep with mesaww? Or did 
Isaww not distribute the cows until there did not remain one cow with mesaww? Or did 
Isaww not distribute the camels until there did not remain one camel with mesaww?’ 

لا، هذا يخرج فِ قوم يقرءون القرآن، لا »حتَّ نضرب عنق هذا الخبيث. فقال:  -يا رسول الله -فقال بعُ أصحابه له: اتركنا
 «. َوز تراقيهم، بلى قاتلهم غيْي

So one of hissaww companions said to himsaww, ‘Leave us, O Rasool-Allahsaww, until 
we strike off the neck of this wicked one’. Hesaww said: ‘No! This one has come out 
among a people reciting the Quran (and) it does not exceed their throats (i.e. they 
are only reciting but not believing in the recitation). But Oneasws other than mesaww 
would Fight them’’.3011 
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The ones in bondage 

عن أبِ إسحاق، عن بعُ أصحابنا، عن الصادق )عليه السلام(، قال: سئل عن مكاتب عجز عن مكاتبته، و قد أدى 
 «.يؤدي من مال الصدقة، إن الله يقول فِ كتابه: وَ فِه الرِّقابه »بعضها، قال: 

From Abu Is’haq, from one of our companions,  

‘From Al-Sadiqasws, he (the narrator) said, ‘Heasws was asked about the contracted 
slave frustrated from (fulfilling) his contract, and he has (already) paid off part of it. 
Heasws said: ‘Pay it from the wealth of the charity. Allahazwj is Saying in Hisazwj book: 
and ones in bondage [9:60]’’.3012 

 

The ones in debt 

الَْْسَنه ) عليه السلام ( مَنْ طلََبَ هَذَا  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ
هه  لِّهه لهيَ عُودَ بههه عَلَى نَ فْسه  وَ عهيَالههه كَانَ كَالْمُجَاههده فِه سَبهيله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  الرِّزْقَ مهنْ حه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Musa Bin Bakr who 
said,  

‘Abu Al-Hassanasws said to me: ‘The one who seeks this sustenance from its 
Permissible means in order to assist by it upon himself and his family would be like 
the combatant in the Way of Allahazwj Mighty and Majestic.  

هه  فإَهنْ غُلهبَ عَلَيْهه فَ لْيَسْتَدهنْ عَلَى اللَّهه وَ  مَامه قَضَاؤُهُ فإَهنْ لََْ يَ قْضه هه كَانَ عَلَى الْْه   عَلَى رَسُولههه مَا يَ قُوتُ بههه عهيَالَهُ فإَهنْ مَاتَ وَ لََْ يَ قْضه
اَ الصَّدَقاتُ لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكهينه وَ الْعامهلهينَ  لَيْها إهلََ قَ وْلههه وَ الْغارهمهيَن فَ هُوَ فَقهيٌْ مهسْكهيٌن  عَ كَانَ عَلَيْهه وهزْرهُُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنََّّ

 مُغْرَمٌ .

So if he is overwhelmed upon (by poverty), so let him borrow upon Allahazwj and 
upon Hisazwj Rasoolsaww what he can provide with for his family. So if he were to die 
and he has not paid it back, it would be upon the Imamasws to fulfil it. So if heasws 
does not fulfil it, its burden would be upon himasws. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: But rather, the charities are for the poor and the needy, and the office 
bearers upon it [9:60] – up to Hisazwj Words - and the ones in debt, so he is the 
poor, needy, in debt’.3013  
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In the Way of Allahazwj 

سبيل الله »عن الْسن بن راشد، قال: سألت العسكري )عليه السلام( بالمدينة عن رجل أوصى بِال فِ سبيل الله، فقال: 
 «.شيعتنا

From Al-Hassan Bin Rashid who said,  

‘I asked Al-Askariasws at Al-Medina about a man who bequeathed wealth (to be 
spent) in the Way of Allah [9:60]. So heasws said: ‘Way of Allahazwj – (spent in the 
way of) ourasws Shias’.3014  

 «.اصرف فِ الْج»فقال لِ:  (: إن رجلا أوصى لِ فِ السبيل؟ قال:عن الْسن بن مُّمد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام
 «. اصرفه فِ الْج، فإنِ لا أعلم سبيلا من سبيله أفضل من الْج»قال: قلت: إنه أوصى فِ السبيل. قال: 

From Al-Hassan in Muhammad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A man bequeathed to me (money to be spent) in the 
Way (of Allahazwj)?’ So heasws said to me: ‘Spend it in the Hajj’. I said, ‘He 
bequeathed to me (to spend it) in the Way (of Allahazwj)’. Heasws said: ‘Spend it in the 
Hajj, for Iasws do not know a Way from Hisazwj Way more superior than the Hajj’’.3015 

 

Charities apportioned between eight categories 

َِا ) عليه السلام ( وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ قاَلَ سَألَْتُ الرِّ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ صَفْوَانَ وَ أَحْمَدَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َِا ) عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ أوَْصَى بهسَهْمٍ مهنْ مَالههه وَ لَا يدُْرَ بْنه مَُُّمَّده بْنه  ءٍ  ى السَّهْمُ أَيح شَيْ أَبِه نَصْرٍ قاَلَا سَألَْنَا أبَاَ الَْْسَنه الرِّ

عْنَا  ( فهيهَا شَيْ هُوَ فَ قَالَ ليَْسَ عهنْدكَُمْ فهيمَا بَ لَغَكُمْ عَنْ جَعْفَرٍ وَ لَا عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام  ءٌ قُ لْنَا لَهُ جُعهلْنَا فهدَاكَ مَا سَهَ
 أَصْحَابَ نَا يذَْكُرُونَ شَيْئاً مهنْ هَذَا عَنْ آباَئهكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan who said, ‘I asked Al Reza 
asws

’; and Muhammad Bin 
Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Safwan and Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr who 
both said,  

‘We asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about a man who bequeathed with a ‘portion’ 
from his wealth, and we do not know the ‘portion’, which this is it?’ So heasws said: ‘Is 
there not with you among what has reached you neither from Ja’farasws nor Abu 
Ja’farasws anything with regards to it?’ We said to himasws, ‘May we be sacrificed for 
youasws! We have not heard our companions mentioning anything from this, from 
youasws forefathersasws’.  

نْ ثَماَنهيَةٍ فَ قَالَ أَ  داً مه دٌ مهنْ ثَماَنهيَةٍ فَ قُلْنَا لَهُ جُعهلْنَا فهدَاكَ كَيْفَ صَارَ وَاحه مَا تَ قْرأَُ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُ لْتُ جُعهلْتُ  فَ قَالَ السَّهْمُ وَاحه
اَ الصَّدَقاتُ لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكه  فهدَاكَ إهنِِّ لَْقَْ رَؤُهُ  عٍ هُوَ فَ قَالَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ هِ ينه وَ الْعامهلهيَن عَلَيْها وَ وَ لَكهنْ لَا أدَْرهي أَيح مَوْ
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بهيله ثَُُّ عَقَدَ بهيَدههه ثَماَنهيَةً قاَلَ وَ كَذَلهكَ قَسَمَهَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَ فِه الرِّقابه وَ الْغارهمهيَن وَ فِه سَبهيله اللَّهه وَ ابْنه السَّ 
نْ ثَماَنهيَةٍ . دٌ مه  الله عليه وآله ( عَلَى ثَماَنهيَةه أَسْهُمٍ فاَلسَّهْمُ وَاحه

So heasws said: ‘The ‘portion’ is one from eight (1/8)’. So we said to himasws, ‘May we 
be sacrificed for youasws! How did it come to be one from eight?’ So heasws said: 
‘Have you nor read the Book of Allahazwj Mighty and Majestic?’ I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! I have read it, but I do not know in which place it is’. So heasws 
said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But rather, the charities are for 
the poor and the needy, and the office bearers upon it, and the ones (recently) 
inclined of their hearts (to Al-Islam), and ones in bondage, and the ones in 
debt, and in the Way of Allah, and the wayfarer [9:60]’. Then heasws made (the 
number) eight by his hand, and said: ‘And similarly, Rasool-Allahsaww divided it upon 
eight portions. Therefore, the ‘portion’ is one from eight’.3016  

 

Can it be given to other than the Shias? 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرَةَ وَ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ أنَ َّ  هُمَا قاَلَا لْه
اَ الصَّدَقاتُ لهلْفُقَراءه  وَ الْمَساكهينه وَ الْعامهلهيَن عَلَيْها وَ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَ فِه الرِّقابه وَ الْغارهمهيَن وَ فِه  رَأيَْتَ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ

مَامَ يُ عْطه سَبهيله اللَّهه وَ ابْنه السَّبهيله فَرهيضَةً مهنَ اللَّهه أَ كُلح هَؤُلَاءه يُ عْطَى وَ إهنْ كَانَ لَا يَ عْرهفُ فَ قَالَ إهنَّ  نَ َّهُمْ يقُهرحونَ لهَُ  الْْه ي هَؤُلَاءه جَهَيعاً لْه
 بهالطَّاعَةه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara and Muhammad Bin 
Muslim,  

who both said to Abu Abdullahasws, ‘What is yourasws view of the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: But rather, the charities are for the poor and the needy, 
and the office bearers upon it, and the ones (recently) inclined of their hearts 
(to Al Islam), and ones in bondage, and the ones in debt, and in the Way of 
Allah, and the wayfarer, being an Ordinance from Allah [9:60], would all of them 
be given it and even to one who does not recognise (the Wilayah)?’ So heasws said: 
‘The Imamasws would give to all of them, altogether, because they are acknowledging 
himasws with the obedience’. 

اَ يُ عْطهي مَنْ لَا قاَلَ قُ لْتُ فإَهنْ كَانوُا لَا يَ عْرهفُونَ فَ قَالَ ياَ زُراَرَةُ لَوْ كَانَ يُ عْطهي مَنْ يَ عْرهفُ دُونَ مَنْ لَا يَ عْرهفُ لََْ  عٌ وَ إهنََّّ هِ  يوُجَدْ لَِاَ مَوْ
ينه فَ يَثْبُتَ عَلَيْهه فأََمَّا الْيَ وْمَ  فَلَا تُ عْطههَا أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ إهلاَّ مَنْ يَ عْرهفُ فَمَنْ وَجَدْتَ مهنْ هَؤُلَاءه الْمُسْلهمهيَن عَارهفاً يَ عْرهفُ لهيَ رْغَبَ فِه الدِّ

 فَأَعْطههه دُونَ النَّاسه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing they are not recognising (the Wilayah)?’ So 
heasws said: ‘Were heasws to give to the ones who do recognise (the Wilayah) besides 
the ones who do not recognise, heasws would not find a place for it, and rather heasws 
would give to the one who does not recognise (the Wilayah), for him to incline in the 
Religion, so he would be steadfast upon it. But, as for today, so you should not give 
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it, you and your companions, except to the ‘one’ who does recognise (the Wilayah). 
So the one whom you find from these Muslims having recognised (the Wilayah), so 
give to him, among the rest (of people)’.  

 ثَُُّ قاَلَ سَهْمُ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ وَ سَهْمُ الرِّقاَبه عَامٌّ وَ الْبَاقهي خَاصٌّ 

Then heasws said: ‘The share of those whose hearts incline (towards the Wilayah), 
and the share of the slaves, are of a general nature, and the remainder are specific’.  

َِهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يوُجَدُ لَِاَ أهَْلٌ   قاَلَ قُ لْتُ فإَهنْ لََْ يوُجَدُوا قاَلَ لَا تَكُونُ فَرهيضَةٌ فَ رَ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing one cannot find them?’ Heasws said: ‘It 
cannot happen that an Obligation which Allahazwj Mighty and Majestic has Obligated, 
a deserving one cannot be found for it’. 

يَسَعُهُمْ لَزاَدَهُمْ  عُهُمْ وَ لَوْ عَلهمَ أَنَّ ذَلهكَ لَا قاَلَ قُ لْتُ فإَهنْ لََْ تَسَعْهُمُ الصَّدَقاَتُ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ فَ رَضَ لهلْفُقَراَءه فِه مَاله الَْْغْنهيَاءه مَا يَسَ 
ضَ اللَّهُ لَِمُْ وَ لَوْ أنََّ النَّاسَ أدََّوْا حُقُوقَ هُمْ لَكَانوُا إهن َّهُمْ لََْ يُ ؤْتَ وْا مهنْ قهبَله فَرهيضَةه اللَّهه وَ لَكهنْ أتُُوا مهنْ مَنْعه مَنْ مَنَ عَهُمْ حَقَّهُمْ لَا ممهَّا فَ رَ 

َيٍْْ . يَن بخه  عَائهشه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing the charities are insufficient for them?’ So 
heasws said: ‘Allahazwj Obligated for the poor, in the wealth of the rich, what would 
suffice them, and had Heazwj Known that it would not suffice the, Heazwj would have 
Increased it for them. It (poverty) did not come to them from the direction of the 
Obligation of Allahazwj, but they are deficient due to the one who prevents their rights 
(to be given to them), not from what Allahazwj has Obligated for them; and had the 
people paid their rights, they (the poor) would all be living a good life’.3017  

 

Background report/Hadeeth 

علي بن إبراهيم: أنِا نزلت لما جاءت الصدقات، و جاء الْغنياء و ظنوا أن الرسول )صلى الله عليه و آله( يقسمها بينهم، فلما 
عها رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ الفقراء تغامزوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و لمزوه، و قالوا: نحن الذين نقوم فِ  وِ

 معه، و نقوي أمره، ثُ يدفع الصدقات إلَ هؤلاء الذين لا يعينونه، و لا يغنون عنه شيئا؟! الْرب، و نغزو 

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed when the charities came, and the rich ones came over and they 
thought that the Rasoolsaww would distribute these among them. So when Rasool-
Allahsaww placed these among the poor, they thronged around Rasool-Allahsaww and 
criticised himsaww and they said, ‘We are those who were standing during the war, 
and we battled alongside yousaww, and we strengthened Hisazwj matter, then yousaww 
are handing over the charities to them, those who neither assisted Himazwj, nor 
availed anything?’  

                                                           
3017
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ُِوا ما آتاهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ قالُوا حَسْبُ نَا اللَّهُ سَيُ ؤْتهينَا اللَّهُ مهنْ فَ   هه راغهبُونَ.ضْلههه وَ رَسُولهُُ إهنَّا إهلََ اللَّ فأنزل الله: وَ لَوْ أنَ َّهُمْ رَ

So Allahazwj Revealed: And if only they had been pleased with what Allah and 
His Rasool gave them, and they should be saying: ‘Allah is Sufficient for us; 
Allah will soon Give us from His Grace and (so would) His Rasool; surely to 
Allah do we are hoping’ [9:59]. 

اَ الصَّدَقاتُ لهلْفُقَراءه وَ الْمَساكهينه وَ الْعامهلهيَن عَلَ  يْها وَ الْمُؤَلَّفَةه ثُ فسر الله عز و جل الصدقات لمن هي، و على من َب، فقال: إهنََّّ
هه وَ ابْنه السَّبهيله فَرهيضَةً مهنَ اللَّهه وَ اللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ فأخرج الله من الصدقات جَيع قُ لُوبُ هُمْ وَ فِه الرِّقابه وَ الْغارهمهيَن وَ فِه سَبهيله اللَّ 
 الناس إلا هذه الثمانية أصناف الذين سَاهم الله.

Then Allahazwj Mighty and Majestic Interpreted the charities, for whom they should 
be, and upon whom it is Obligated, so Heazwj Said: ‘But rather, the charities are for 
the poor and the needy, and the office bearers upon it, and the ones (recently) 
inclined of their hearts (to Al Islam), and ones in bondage, and the ones in 
debt, and in the Way of Allah, and the wayfarer, being an Ordinance from 
Allah; and Allah is Knowing, Wise [9:60]. Thus Allahazwj Excluded the entirety of 
the people except for these eight categories, those whom Allahazwj Specified.  

لا يسألون و عليهم مؤنات من عيالِم، و الدليل على أنِم هم الفقراء: هم الذين »فقال:  و بين الصادق )عليه السلام( من هم،
َِرْباً فِه  رُوا فِه سَبهيله اللَّهه لا يَسْتَطهيعُونَ  الَْْرْضه يَحْسَبُ هُمُ الْْاههلُ الذين لا يسألون قول الله فِ سورة البقرة: لهلْفُقَراءه الَّذهينَ أُحْصه

يماهُمْ لا يَسْئَ لُونَ النَّاسَ إهلْْافاً.أغَْنهياءَ مهنَ الت َّعَفحفه تَ عْرهفُ هُمْ   بهسه

And Al-Sadiqasws explained who they are, so heasws said: ‘The poor – they are those 
who are not begging, and upon them is the providing for their dependants, and the 
evidence upon that they are those who are not begging are the Words of Allahazwj in 
Surah Al Baqarah: (Alms are) for the poor, those who are confined in the way of 
Allah, not being able upon travelling in the land (to earn); the ignorant one 
reckons them to be rich due to (their) chastity; you can recognise them by 
their marks; they are not asking importunately [2:273]. 

 وَ الْمَساكهينه هم أهل الزمانة من العميان و العرجان و المجذومين، و جَيع أصناف الزمنى من الرجال و النساء و الصبيان.

And the needy, then are the people with disabilities – from the blind, and the lame, 
and the lepers, and the entirety of the types of disabilities, from the men and the 
women and the children. 

 وَ الْعامهلهيَن عَلَيْها هم السعاة و الْباة فِ أخذها و جَعها و حفظها حتَّ يؤدوها إلَ من يقسمها.

And the office bearers upon it – they are the couriers (messengers) and the 
collectors in taking it, and gathering it, and protecting it until it is paid to the one to be 
distributed to.  
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فكان رسول الله )صلى الله عليه و  وَ الْمُؤَلَّفَةه قُ لُوبُ هُمْ هم قوم وحدوا الله و لَ تدخل المعرفة فِ قلوبِم من أن مُّمدا رسول الله،
 «.آله( يتألفهم و يعلمهم كيما يعرفوا، فجعل الله لِم نصيبا فِ الصدقات كي يعرفوا و يرغبوا

And the ones (recently) inclined of their hearts (to Al Islam) – they are a people 
professing the Tawheed of Allahazwj and the recognition has not entered into their 
hearts that Muhammadsaww is a Rasoolsaww of Allahazwj. So Rasool-Allahsaww used to 
incline towards them and teach them, perhaps they would recognise. Therefore, 
Allahazwj Made a share to be for them in the charities, perhaps they would recognise 
and be desirous’. 

وَ فِه الرِّقابه قوم قد لزمهم كفارات فِ قتل الخطأ، و فِ الظهار، و »فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  و
فِ الصدقات ليكفر قتل الصيد فِ الْرم، و فِ الْيَان، و ليس عندهم ما يكفرون، و هم مؤمنون، فجعل الله لِم منها سهما 

 عنهم.

And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘And regarding 
ones in bondage – a people for whom an expiation is necessitated regarding the 
erroneous killing, and Al Zihaar, and killing the prey in the Haram, and regarding the 
oath, and there isn’t with them (any money) what they could be expiating with, and 
they are Momineen. So Allahazwj Made a share to be for them from it in the charities 
to expiate on their behalf. 

 طاعة الله من غيْ إسراف، فيجب على الْمام أن يقضي ذلك عنهم و يكفيهم من وَ الْغارهمهيَن قوم وقعت عليهم ديون أنفقوها فِ
 مال الصدقات

And the ones in debt, are a people upon whom debts have occurred (while) 
spending in the (acts of) obedience to Allahazwj from without there being 
extravagance, so it Obligates upon the Imamasws that heasws fulfils that on their behalf 
and suffices for them from the wealth of the charities.  

وَ فِه سَبهيله اللَّهه قوم يخرجون إلَ الْهاد و ليس عندهم ما ينفقون، أو قوم من المسلمين ليس عندهم ما يحجون به، أو فِ جَيع 
 الْمام أن يعطيهم من مال الصدقات حتَّ يقووا به على الْج و الْهاد سبل الخيْ، فعلى

And in the Way of Allah – a people who are going out to the Jihad and there isn’t 
with them what they can be spending, or a people from the Muslims, there isn’t with 
them what they can be performing Hajj with, or regarding the entirety of the ways of 
goodness, so it is upon the Imamasws that heasws gives them from the wealth of the 
charities until they are strengthened with it upon the Hajj and the Jihad. 

يكونون فِ الْسفار فِ طاعة الله فيقطع عليهم و يذهب مالِم، فعلى الْمام أن يردهم إلَ وَ ابْنه السَّبهيله أبناء الطريق الذين 
 أوطانِم من مال الصدقات.

And the wayfarer – Travellers of the road, those who happen to be in the journeys 
in obedience to Allahazwj, so it is cut off upon them (by bandits/thieves) and their 
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wealth goes away, so it is upon the Imamasws that heasws returns them to their 
homeland, from the wealth of the charities. 

تاج إليه بلا إسراف و لا تقتيْ، مفوض ذلك و الصدقات تتجزأ ثمانية أجزاء، فيعطى كل إنسان من هذه الثمانية على قدر ما يح
 «. إلَ الْمام، يعمل بِا فيه الصلاح

And the charities are apportioned upon eight portions, and each person would be 
given the eighth from it upon a measurement of whatever he is needy to, without 
there being any extravagance or thriftiness. That is delegated to the Imamasws. Heasws 
would deal in a manner what is correct with regards to it’’.3018 

 

VERSE 61 

َّ وَيَ قُولُونَ هُوَ أذُُنٌ  هُمُ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ النَّبِه ن ْ وَيُ ؤْمهنُ قُلْ أذُُنُ خَيٍْْ لَكُمْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه  ۚ  وَمه
نْكُمْ   {61وَالَّذهينَ يُ ؤْذُونَ رَسُولَ اللَّهه لَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ۚ  لهلْمُؤْمهنهيَن وَرَحْمةٌَ لهلَّذهينَ آمَنُوا مه

And from them are those who are hurting the Prophet and they are saying, ‘He 
is (only) a hearer’. Say: ‘A hearer of good for you all. He believes in Allah and 
has faith in the Momineen, and is a Mercy for those of you who believe; and 
those who are hurting Rasool-Allah, for them is a painful Punishment’ [9:61] 

عبد الله عن يونس عن عمر بن يزيد قال قلت لابِ حدثنا عبد الله بن مُّمد عن مُّمد بن الْسين بن ابى الخطاب عن مُّمد بن 
عبد الله عليه السلام ارايت من لَ يقر بِا يأتكم فِ ليلة القدر كما ذكر ولَ َحده قال اما إذا قامت عليه الْجة من يثق به فِ 

 الله ويؤمن للمؤمنين. علمنا فلم يثق به فهو كافر واما من لا يسمع ذلك فهو فِ عذر حتَّ يسمع ثُ قال عليه السلام يؤمن ب

It has been narrated to us Abdullah Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-
Khataab, from Muhammad Bin Abdullah, from Yunus, from Umar Bin Yazeed who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I observe that some neither accept what comes to 
youasws during the Night of Pre-determination (ِالقدر  as Mentioned nor do they (ليلة
reject it’. Heasws said: ‘But when the proof is established upon him by the one who is 
reliable with indicating ourasws knowledge, and he does not trust it, so he is a Kafir, 
and as for the one who does not hear that, so he would be in an excuse until he 
does hear (the proof)’. Then heasws said: ‘He believes in Allah and has faith in the 
Momineen [9:61]’.3019  

عميْ، عن حماد بن عيسى، عن حريز، قال: كانت لْسَاعيل بن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ 
أبِ عبد الله دنانيْ، و أراد رجل من قريش أن يخرج إلَ اليمن، فقال إسَاعيل: يا أبت، إن فلانا يريد الخروج إلَ اليمن و عندي  

 كذا و كذا دينارا، أفترى أن أدفعها إليه، يبتاع لِ بِا بضاعة من اليمن؟
                                                           
3018
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from hamad Bin 
Isa, from Hareyz who said,  

‘There used to be some Dinars for Ismail son of Abu Abdullahasws, and a man from 
Quraysh intended to go out to Al Yemen. So, Ismail said, ‘O fatherasws! So and so 
intends to go out to Al-Yemen and with me are such and such Dinars. What is 
yourasws view if I were to hand these over to him, and he would buy some good for 
me from Al-Yemen?’ 

يا بني، لا »  فقال إسَاعيل: هكذا يقول الناس. فقال:« ك أنه يشرب الخمر؟يا بني، أما بغل»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ء منها، فخرج إسَاعيل و قضى أن أبا عبد الله )عليه  فعصى إسَاعيل أباه و دفع إليه دنانيْه، فاستهلكها و لَ يأته بشي« تفعل

  و أخلف علي.السلام( حج و حج إسَاعيل تلك السنة، فجعل يطوف بالبيت و يقول: اللهم آجرنِ

So Abu Abdullahasws said: ‘O myasws son! But has it not reached you that he is a 
drinker of wine?’ Ismail said, ‘The people are saying like this’. So heasws said: ‘O 
myasws son! Do not do it’. But, Ismail disobeyed his fatherasws and handed over his 
Dinars to him, and he wasted these and did not come to him with anything from 
these. So Ismail went out and Abu Abdullahasws performed Hajj, and Ismail (also) 
performed Hajj during that year, and he went on to perform Tawaaf of the House 
(Kabah), and he was saying, ‘O Allahazwj! Recompense me and Replace upon me 
(the lost money)’.  

فلا و الله ما لك على الله من هذا حجة، و  -يا بني -مه»فلحقه أبو عبد الله )عليه السلام( فهمزه بيده من خلفه، و قال له: 
 «.مر فائتمنتهلا لك أن يأجرك، و لا يخلف عليك، و قد بلغك أنه يشرب الخ

So Abu Abdullahasws joined him and prodded him with hisasws hand from behind him, 
and said to him: ‘Muh (Shh!) O myasws son, for by Allahazwj, there is no argument 
upon Allahazwj for you, from this, nor is there for you that Heazwj Recompenses you, 
nor Replace upon you, and it had reached you that he was a drinker of the wine’. 

 فقال إسَاعيل: يا أبت، إنِ لَ أره يشرب الخمر، إنَّا سَعت الناس يقولون.

Ismail said, ‘O fatherasws! I did not see him drink the wine, but rather I heard the 
people saying so’. 

نهيَن، يقول: يصدق الله و يصدق المؤمنين، فإذا »فقال:  شهد يا بني، إن الله عز و جل يقول فِ كتابه: يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَ يُ ؤْمهنُ لهلْمُؤْمه
فأي سفيه  أمَْوالَكُمُ ؤْتُوا السحفَهاءَ عندك المؤمنون فصدقهم. و لا تأتمن شارب الخمر، فإن الله عز و جل يقول فِ كتابه: وَ لا ت ُ 

 أسفه من شارب الخمر؟

So heasws said: ‘O myasws son! Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: 
He believes in Allah and has faith in the Momineen [9:61]. Heazwj is Saying: 
“Hesaww ratifies Allahazwj and ratifies the Momineen”. So whenever the Momineen 
testify in your presence, then ratify them, and do not entrust a drinker of the wine, for 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: And do not give your 
wealth to the foolish [4:5]. So which foolish one is more foolish that a drinker of the 
wine?  
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إن شارب الخمر لا يزوج إذا خطب، و لا يشفع إذا شفع، و لا يؤتمن على أمانة، فمن ائتمنه على أمانة فأستهلكها لَ يكن 
 «. للذي ائتمنه على الله أن يأجره، و لا يخلف عليه

If a wine drinker comes to you, do not (give to him) in marriage when he proposes, 
nor interceded when he (seeks) intercession, nor entrust him upon an entrustment. 
So the one who does entrust him upon an entrustment, and he wastes it, there would 
not happen to be, for the one who entrusted him, upon Allahazwj that Heazwj 
Recompense him, nor Replace upon him’’.3020 

 

Background report/Hadeeth 

علي بن إبراهيم: كان سبب نزولِا أن عبد الله بن نفيل كان منافقا، و كان يقعد لرسول الله )صلى الله عليه و آله( فيسمع كلامه 
و ينقله إلَ المنافقين، و ينم عليه، فنزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: يا مُّمد، إن رجلا 

 [، و ينقل حديثك إلَ المنافقين.  ]عليكمن المنافقين ينم 

Ali Bin Ibrahim –  

‘The reason for its Revelation was that Abdullah Bin Nufayl was a hypocrite, and he 
used to sit around Rasool-Allahsaww and he would hear hissaww speech and transmit it 
to the hypocrites, and he would betray upon himsaww. So Jibraeelas descended unto 
Rasool-Allahsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! A man from the hypocrites is 
betraying youasws, and he is transmitting yoursaww Hadeeth to the hypocrites’.  

قال: يا رسول الله، الرجل الْسود الوجه، الكثيْ شعر الرأس، ينظر بعينين   «.من هو؟»  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:
كأنِما قدران، و ينطق بلسان شيطان. فدعاه رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأخبره فحلف أنه لَ يفعل، فقال رسول الله 

 «.قد قبلت منك، فلا تفعل»)صلى الله عليه و آله(: 

So Rasool-Allahsaww said: ‘Who is he?’ Heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! (It is) the man 
with the black face, a lot of hair on the head. He looks with his eyes as if they are 
ogling, and he speaks with the tongue of satanla’. So Rasool-Allahsaww called him and 
informed him, but he swore on oath that he did not do so. Rasool-Allahsaww said: 
‘Isaww have accepted from you, but do not do so’. 

 فرجع إلَ أصحابه، فقال: إن مُّمدا اذن، أخبره الله أنِ أنِ عليه، و أنقل أخباره فقبل. و أخبرته أنِ لَ أفعل ذلك فقبل، 

But he returned to his companions and he said, ‘Surely Muhammadsaww is a hearer. 
Allahazwj Informed himsaww that I betrayed upon himsaww and transmitted hissaww 
Hadeeth, and hesaww accepted. And I informed himsaww and I did not do that, and 
hesaww accepted’. 

                                                           
3020
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َّ وَ يَ قُولُونَ هُوَ أذُُنٌ قُلْ أذُُنُ خَيٍْْ لَكُمْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَ يُ ؤْمهنُ فأنزل الله على نبيه  هُمُ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ النَّبِه ن ْ نهيَن أي يصدق الله  وَ مه لهلْمُؤْمه
نهيَن يعني المقرين بالْيَان الباطن، قوله: وَ يُ ؤْمهنُ لهلْمُؤْ   فيما يقول له، و يصدقكم فيما تعتذرون إليه فِ الظاهر، و لا يصدقك فِ مه

 من غيْ اعتقاد. 

Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: ‘And from them are those who are 
hurting the Prophet and they are saying, ‘He is (only) a hearer’. Say: ‘A hearer 
of good for you all. He believes in Allah and has faith in the Momineen [9:61] - 
i.e. hesaww ratifies Allahazwj regarding whatever Heazwj is Saying to himsaww, and hesaww 
ratifies you all regarding whatever excuses you are presenting to himsaww regarding 
Al-Zihaar, and hesaww is not ratifying you in the esoteric.3021   

 

VERSES 62 - 66 

ُِوكُمْ وَاللَّهُ وَرَسُولهُُ أَحَ  ُِوهُ إهنْ كَانوُا مُؤْمهنهيَن }يَحْلهفُونَ بهاللَّهه لَكُمْ لهيُ رْ  {62قح أَنْ يُ رْ
They are swearing by Allah to you in order to please you, and Allah and His 
Rasool have a greater right that they should please Him, if they are Momineen 
[9:62] 

لهكَ الخهْزْيُ الْعَظهيمُ  ۚ  اللَّهَ وَرَسُولَهُ فأََنَّ لَهُ ناَرَ جَهَنَّمَ خَالهدًا فهيهَا أَلََْ يَ عْلَمُوا أنََّهُ مَنْ يُحَادهده  ذََٰ
{63}  

Are they not knowing that the one who opposes Allah and His Rasool, then for 
him would be Fire of Hell to abide therein eternally? That is the mighty 
disgrace! [9:63] 

اَ فِه قُ لُوبِههمْ  قُله اسْتَ هْزهئوُا إهنَّ اللَّهَ مُخْرهجٌ مَا  ۚ  يَحْذَرُ الْمُنَافهقُونَ أَنْ تُ نَ زَّلَ عَلَيْههمْ سُورةٌَ تُ نَبِّئُ هُمْ بِه
 {64تََْذَرُونَ }

The hypocrites are cautious that a Chapter might be Revealed against them 
manifesting what is in their hearts. Say: ‘Keep mocking! Surely Allah will Bring 
forth what you are being cautious of’ [9:64] 

اَ كُنَّا نَُْوضُ وَنَ لْعَبُ  قُلْ أبَهاللَّهه وَآياَتههه وَرَسُولههه كُنْتُمْ تَسْتَ هْزهئوُنَ  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ ليََ قُولُنَّ إهنََّّ
{65}  
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And if you question them, they would say, ‘But rather, we were just talking and 
playing’. Say: ‘Was it Allah and His Signs and His Rasool you were mocking 
at?’ [9:65] 

نْكُمْ نُ عَذِّبْ طاَئهفَةً بهأنَ َّهُمْ كَانوُا إهنْ نَ عْفُ عَنْ طاَئهفَةٍ مه  ۚ  لَا تَ عْتَذهرُوا قَدْ كَفَرْتُمْ بَ عْدَ إهيَاَنهكُمْ 
 {66مُُْرهمهيَن }

Do not make excuses. You have committed Kufr after your Eman. If We Pardon 
a group from you, We will Punish a group because they were criminals [9:66] 

ا كُنَّا نَُْوضُ وَ »فر )عليه السلام(: العياشي: عن جابر الْعفي، قال: قال أبو جع نزلت هذه الْية: وَ لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ ليََ قُولُنَّ إهنََّّ
ما نزلت آية  -و الله -تفسيْها»قال:  قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: تفسيْ هذه الْية؟« نَ لْعَبُ إلَ قوله: نُ عَذِّبْ طائهفَةً 

 «. قط إلا و لِا تفسيْ

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed: And if you question them, they 
would say, ‘But rather, we were just talking and playing’ [9:65] - up to Hisazwj 
Words: [9:66] We will Punish a group’. I said to Abu Ja’farasws, ‘(What about) the 
interpretation of this Verse?’ Heasws said: ‘It’s interpretation – by Allahazwj – there was 
not Revealed a Verse at all except that there is an interpretation for it’.  

م اجتمعوا اثنا عشر فكمنوا لرسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ نعم، نزلت فِ التيمي و العدوي و العشرة معهما، إنِ»ثُ قال: 
 العقبة، و ائتمروا بينهم ليقتلوه، فقال بعضهم لبعُ: إن فطن نقول: إنَّا كنا نْوض و نلعب. و إن لَ يفطن لنقتلنه، 

Then heasws said: ‘Yes, this was Revealed regarding Al-Taymi (Abu Bakr) and Al-
Udayy (Umar) and the family of these two. Twelve of them gathered in order to 
ambush Rasool-Allahsaww in Al-Aqaba, and they conferred among them to murder 
himsaww. So some of them said to the others, ‘If we are caught out we would say, ‘But 
rather we were just talking idly and playing’. And if we are not caught out, we would 
murder himsaww’.  

ا كُنَّا نَُْوضُ وَ نَ لْعَبُ فقال الله لنبيه قُلْ أَ بهاللَّهه  وَ آياتههه وَ رَسُولههه يعني مُّمدا )صلى  فأنزل الله هذه الْية وَ لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ ليََ قُولُنَّ إهنََّّ
نْكُمْ يعنيالله   عليا )عليه السلام(، إن يعف عليه و آله( كُنْتُمْ تَسْتَ هْزهؤُنَ لا تَ عْتَذهرُوا قَدْ كَفَرْتُمْ بَ عْدَ إهيَانهكُمْ إهنْ نَ عْفُ عَنْ طائهفَةٍ مه

نْكُمْ نُ عَ   عنهما فِ أن  «.ذِّبْ طائهفَةً يلعنهما على المنابر و يلعن غيْهُا فذلك قوله تعالَ: إهنْ نَ عْفُ عَنْ طائهفَةٍ مه

Thus, Allahazwj Revealed this Verse: And if you question them, they would say, 
‘But rather, we were just talking and playing’ [9:65]. So Allahazwj Said to Hisazwj 
Prophetsaww: Say: ‘Was it Allah and His Signs and His Rasool you were mocking 
at?’ [9:65] Do not make excuses. You have committed Kufr after your Eman. If 
We Pardon a group from you [9:66] - Meaning Aliasws if heasws abstains from the 
two of them regarding the cursing of the two of them upon the Pulpit and cursing 
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others, so these are the Words of the Exalted: If We Pardon a group from you, We 
will Punish a group because they were criminals [9:66]’.3022 

هؤلاء قوم كانوا مؤمنين »قال:  و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: لا تَ عْتَذهرُوا قَدْ كَفَرْتُمْ بَ عْدَ إهيَانهكُمْ.
نْكُمْ   فارتابوا و شكوا و نافقوا بعد إيَانِم، و كانوا أربعة نفر. و قوله: إهنْ نَ عْفُ عَنْ طائهفَةٍ مه

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Do not make excuses. You have 
committed Kufr after your Eman [9:66]. Heasws said: ‘They were a group who used 
to be Momineen, but they were suspicious and they doubted, and they became 
hypocrites after their (having expressed) Eman, and they were four in number. 

تاب، و قال: يا رسول الله، أهلكني اسَي. فسماه رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان أحد الْربعة مخشي بن حميْ فاعترف و 
عبد الله بن عبد الرحمن، فقال: يا رب، اجعلني شهيدا حيث لا يعلم أحد أين أنا. فقتل يوم اليمامة، و لَ يعلم أحد أين قتل 

 «. فهو الذي عفا الله عنه

And Hisazwj Words:  If We Pardon a group from you [9:66]. It so happened that one 
of the four was Mukhsy Bin Humeyr but he acknowledged and repented, and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! My name (reputation) has destroyed me’. So, Rasool-Allahsaww 
named him as Abdullah bin Abdul Rahman, and he said, ‘O Lordazwj! Make me to be 
martyred where no one knows where I am!’ He was killed on the day (battle of) 
Yamama, and no one knew where he was killed. Thus, he was one whom Allahazwj 
Forgave’.3023 

ه الْية نزلت فِ رجوع النبِ )صلى الله عليه و آله( من غزاة تبوك فِ حق المنافقين الشيبانِ: روي عن الباقر )عليه السلام(: أن هذ
الذين نفروا ناقة النبِ )صلى الله عليه و آله( ليلة العقبة، و كان حذيفة بن اليمان يسوقها، و عمار يأخذ بزمامها، و كانوا اثني 

 عشر رجلا، 

Al Shaybany –  

‘It is reported from Al-Baqirasws: ‘This Verse was Revealed during the return of the 
Prophetsaww from the military expedition of Tabuk, regarding the hypocrites, those 
who frightened the she-camel of the Prophetsaww on the night of Al-Aqaba. And 
Huzeyfa bin Al-Yaman was ushering it, and Ammar Bin Yasser was holding its rein, 
and they (hypocrites) were twelve men.  

فأمر النبِ )صلى الله عليه و آله( حذيفة أن يضرب وجوه رواحلهم حتَّ نحاهم عن الطريق، و لَ يعرفهم حذيفة و عرفهم النبِ 
كنا نْوض و نلعب. فكذبِم و لعنهم، و كان قد آخى   )صلى الله عليه و آله( فأحضرهم بين يديه، و وبخهم، و قالوا: إنَّا

 «. أكفرتم بعد إيَانكم»بينهم، فقال لِم: 
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So the Prophetsaww ordered Huzeyfa to strike the faces of their rides until he removes 
them from the road. And Huzeyfa did not recognise them while the Prophetsaww 
recognised them. So hesaww had them presented in front of himsaww and rebuked 
them, and they said, ‘But rather, we were just talking and playing’. So hesaww belied 
them and cursed them, and hesaww had (previously) established brotherhood 
between them, and hesaww said to them: ‘You are committing Kufr after your 
Eman?’’3024 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي (: »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals (guilty) they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.3025 

 ]واقعة العقبة:[

The incident of at Al-Aqaba 

مَامُ ع لَةَ الْعَقَبَةه قَ تْلَ رَسُوله اللَّهه ص ]عَلَى الْعَقَبَةه[ وَ راَمَ مَنْ بقَه   قاَلَ الْْه يَ مهنْ مَرَدَةه الْمُنَافهقهيَن بهالْمَدهينَةه وَ لَقَدْ راَمَته الْفَجَرَةُ الْكَفَرَةُ ليَ ْ
لَّهه ص فِه عَلهيٍّ ع لهمَا فَخَّمَ مهنْ أمَْرههه، تْلَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَمَا قَدَرُوا عَلَى مُغَالبََةه رَبِِّهمْ، حَملََهُمْ عَلَى ذَلهكَ حَسَدُهُمْ لهرَسُوله الق َ 

 وَ عَظَّمَ مهنْ شَأْنههه.

The Imamasws (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And the mischievous Kafirs wished to kill 
Rasool-Allahsaww on the night of Al-Aqaba (at Al-Aqaba), and the remaining ones 
from the renegade hypocrites at Al-Medina wished to kill Aliasws Bin Abu Talibasws. But 
they were not able upon overcoming their Lordazwj. That which carried them upon 
that was their envy to Rasool-Allahsaww regarding Aliasws due to the grandness of 
hisasws matter and the greatness of hisasws glory. 

هَا قاَلَ لَهُ  : ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ الْعَلهيَّ الَْْعْلَى يُ قْرهئُكَ مهنْ ذَلهكَ: أنََّهُ لَمَّا خَرجََ مهنَ الْمَدهينَةه وَ قَدْ كَانَ خَلَّفَهُ عَلَي ْ رَئهيلَ أتَاَنِه وَ قاَلَ لِه   : إهنَّ جَب ْ
نَّ عَلهيّاً قَدْ ندََبْ تُهُ دَّ مهنْ ذَلهكَ، فإَه وَ يَ قُولُ لَكَ: ياَ مَُُّمَّدُ إهمَّا أَنْ تَْرجَُ أنَْتَ وَ يقُهيمُ عَلهيٌّ، أوَْ يَخْرجَُ عَلهيٌّ وَ تقُهيمُ أنَْتَ، لَا بُ  -السَّلَامَ 

حْدَى اثْ نَتَ يْنه، لَا يَ عْلَمُ أَحَدٌ كُنْهَ جَلَاله مَنْ أطَاَعَنيه فهيههمَا، وَ عَظهيمَ ثَ وَابههه غَيْْهي.  لْهه
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From that – When hesaww went out from Al-Medina, and hesaww had left himasws 
behind upon it, said to himasws: ‘Jibraeelas came to mesaww and said to me: ‘O 
Muhammadsaww! The most Exalted Conveys the Greetings and is saying to yousaww: 
“O Muhammadsaww! Either yousaww go out and Aliasws stays, or Aliasws goes out and 
yousaww stay. It is a must from that, for Aliasws has been Mandated with one of the 
two. No one knows the majesty of the one who obeys Meazwj in these two (choices), 
and the greatness of its Rewards apart from Meazwj”.  

 وَ قَدْ وَجَدَ ممهَّا قاَلُوا فهيهه. -سَئهمَهُ، وَ كَرههَ صُحْبَتَهُ فَ تَبهعَهُ عَلهيٌّ ع حَتََّّ لْهَقَهُ  [ فهيهه، فَ قَالُوا: مَلَّهُ وَ  فَ لَمَّا خَلَّفَهُ، أَكْثَ رَ الْمُنَافهقُونَ ]الطَّعْنَ 

So when hesaww left himasws behind, most of the hypocrites taunted himasws with 
regards to it and they said, ‘Hesaww is fed up with himasws, and is tired of himasws, and 
dislikes hisasws company’. So Aliasws followed himsaww until heasws met him, and heasws 
had found (grief) from what they had said regarding himasws. 

نَْزهلَةه هَارُونَ » اسه كَذَا وَ كَذَا. فَ قَالَ لَهُ:مَا أَشْخَصَكَ عَنْ مَركَْزهكَ قاَلَ: بَ لَغَنيه عَنه النَّ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص َِى أنَْ تَكُونَ مهنيِّ بِه أَ مَا تَ رْ
َّ بَ عْدهي  «.مهنْ مُوسَى إهلاَّ أنََّهُ لَا نَبِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘What made youasws come back from yourasws position?’ 
Heasws said: ‘It reached measws, such and such from the people’. Hesaww said to 
himasws: ‘Are youasws not pleased that youasws happen to be from mesaww at the status 
of Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after mesaww?’  

عههه، فَ  هِ ينَ فاَنْصَرَفَ عَلهيٌّ ع إهلََ مَوْ  ذهراَعاً، ثَُُّ دَب َّرُوا عَلَيْهه أنَْ يَ قْتُ لُوهُ، وَ تَ قَدَّمُوا فِه أَنْ يَحْفهرُوا لَهُ فِه طرَهيقههه حَفهيْةًَ طَوهيلَةً قَدْرَ خََْسه
، بهقَدْره مَا غَطَّوْا وُجُوهَ الُْْصُ  يْاً مهنَ الت حراَبه ُصُرٍ رهقاَقٍ وَ نَ ثَ رُوا فَ وْقَ هَا يَسه ره، وَ كَانَ ذَلهكَ عَلَى طَرهيقه عَلهيٍّ ع الَّذهي لَا بدَُّ لهَُ غَطَّوْهَا بِه

جَا -مهنْ سُلُوكههه  رةٍَ، وَ دَب َّرُوا عَلَى أنََّهُ إهذَا وَقَعَ لهيَ قَعَ هُوَ وَ دَاب َّتُهُ فِه الَْْفهيْةَه الَّتِه قَدْ عَمَّقُوهَا، وَ كَانَ مَا حَوَالِهَ الْمَحْفُوره أرَْضٌ ذَاتُ حه
 عَ دَابَّتههه فِه ذَلهكَ الْمَكَانه كَبَسُوهُ بهالَْْحْجَاره حَتََّّ يَ قْتُ لُوهُ.مَ 

So Aliasws left to go (back) to hisasws place, and they (hypocrites) pondered on killing 
himasws, and they preceded in digging a pit for himasws (to fall into it) on hisasws way, a 
long pit of a measurement of fifty cubits. Then they covered it with palm leaves and 
spread some soil above it, by a measurement of what was required to cover up the 
face of the palm leaves. And that was upon the way of Aliasws which was a must for 
himasws from travelling it – so that heasws and hisasws ride would fall into the pit which 
they had dug deep. And it was so that around the dugout was rocky ground, and 
they pondered upon that heasws, when heasws does fall along with hisasws ride into that 
place, they would pelt himasws with the stones until they kill himasws.  

نهيَن قَدْ حُفهرَ هَاهُنَ  -أذُُنهَُ   فَ لَمَّا بَ لَغَ عَلهيٌّ ع قُ رْبَ الْمَكَانه لَوَى فَ رَسُهُ عُنُ قَهُ، وَ أَطاَلَهُ اللَّهُ فَ بَ لَغَتْ جَحْفَلَتُهُ  ا وَ وَ قاَلَ: ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 وَ أنَْتَ أعَْلَمُ لَا تَمرَُّ فهيهه. -دُب ِّرَ عَلَيْكَ الْْتَْفُ 

So when Aliasws reached near to the place, hisasws horse twisted its neck and Allahazwj 
elongated it and it reached to hisasws ears, and it said, ‘O Amir Al-Momineenasws! 
They have dug out over here and contrived a doom upon youasws – and youasws are 
more knowing that youasws should not be passing therein’.  
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حٍ خَيْْاً، كَمَا تُدَب ِّرُ بهتَدْبهيْهي»فَ قَالَ لَهُ عَلهيٌّ ع:  وَ سَارَ حَتََّّ «. لهيكَ مهنْ صُنْعههه الَْْمهيله فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يخُْ   جَزاَكَ اللَّهُ مهنْ ناَصه
. -شَارَفَ الْمَكَانَ فَ تَ وَقَّفَ الْفَرَسُ   خَوْفاً مهنَ الْمُرُوره عَلَى الْمَكَانه

So Aliasws said to it: ‘May Allahazwj Reward you for good advice. Just as you thought 
about measws, so Allahazwj Mighty and Majestic would not let you be bereft of beautiful 
dealing’. And it went until it was by the place, and the horse paused, fearing from 
passing over the place. 

يباً شَأْنُكَ  رْ بهإهذْنه اللَّهه تَ عَالََ سَالهماً سَوهياًّ، عَجه ابَّةُ، فإَهذَا اللَّهُ  ، بدَهيعاً أمَْرُكَ.فَ قَالَ عَلهيٌّ ع: سه َ الَْْرْضَ   فَ تَبَادَرَته الدَّ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ مَتنَّ
.  وَ لَْمََ  -وَ صَلَّبَ هَا  حُفَرَهَا وَ جَعَلَهَا كَسَائهره الَْْرْضه

Aliasws said: ‘Pass, by the Permission of Allahazwj the Exalted, safely correctly, 
incredible would be your state, adorable would be your matter!’ So the animal kept 
coming, and Allahazwj Mighty and Majestic had Hardened the ground and Solidified it, 
and Repaired the pit and Made it to be like the rest of the ground (surrounding it).  

َِعَ جَحْفَلَتَهُ عَلَى أذُُنههه، ثَُُّ قاَلَ:ف َ  مَا أَكْرَمَكَ عَلَى رَبِّ الْعَالَمهيَن، جَوَّزَكَ عَلَى هَذَا  لَمَّا جَاوَزَهَا عَلهيٌّ ع لَوَى الْفَرَسُ عُنُ قَهُ، وَ وَ
ذَههه السَّ  .الْمَكَانه الْخاَوهي! فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع: جَازاَكَ اللَّهُ بِه يحَةه الَّتِه نَصَحْتَنيه  لَامَةه عَنْ تهلْكَ النَّصه

So when Aliasws had crossed over it, the horse twisted its neck, and placed its mouth 
upon hisasws ears, then said, ‘How prestigious youasws are upon the Lordazwj of the 
worlds! Heazwj Made youasws cross upon this empty place!’ So Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Allahazwj Reward you with the safety, for that advice which you advised measws 
with’.  

ابَّةه إهلََ مَا يلَهي كَفَلَهَا وَ الْقَوْمُ مَعَهُ بَ عْضُهُمْ كَانَ أمََامَهُ، وَ  . ثَُُّ قَ لَبَ وَجْهَ الدَّ فُوا عَنْ هَذَا الْمَكَانه ِبَ عْضُهُمْ خَلْفَهُ، وَ قاَلَ: اكْشه

،ِفَأظَْهَرَِالْقَوْمُِالْفَزَعَِوَِالتَّعَِِفَكَشَفوُاِ]عَنْهُِ ِوَقَعَِف يِالْحَف يرَة  ِإ لاَّ ِأحََد  يرُِعَليَْه  اِرَأوَْا.[ِفَإ ذَاِهُوَِخَاوٍ،ِوَِلَاِيَس  مَّ بَِم   جُّ

Then heasws turned the face of the animal towards its rump, and the group was with 
himasws, some of them were in front of himasws, and some of them behind himasws, and 
heasws said: ‘Uncover from this place!’ So they uncovered from it, and it was empty, 
and no one would have travelled upon it except he would have fallen into the pit. So 
the people displayed the panic and astonishment from what they had seen. 

: أَ تَدْرُونَ مَنْ عَمهلَ هَذَا قاَلُوا: لَا ندَْرهي. ي هَذَا يدَْرهي. فَ قَالَ عَلهيٌّ ع لهلْقَوْمه  قاَلَ ع: لَكهنْ فَ رَسه

So Aliasws said to the people: ‘Do you know who did this?’ They said, ‘We don’t 
know’. Heasws said: ‘But this horse of mine knows’.  

نهيَن إهذَا   رُمُ ]ثَُُّ قاَلَ:[ ياَ أيَ حهَا الْفَرَسُ كَيْفَ هَذَا وَ مَنْ دَب َّرَ هَذَا فَ قَالَ الْفَرَسُ: ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه مَا يَ رُومُ جُهَّالُ   كَانَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ ب ْ
ُُ مَا يَ رُومُ جُهَّالُ الْخلَْقه إهبْ راَمَهُ، فاَللَّهُ هُوَ الْغَالهبُ وَ الْخلَْقُ هُمُ الْمَغْلُوبوُنَ  -الْخلَْقه نَ قْضَهُ  قُ  أوَْ كَانَ يَ ن ْ

Then heasws said: ‘O you horse! How was this (done), and who masterminded this?’ 
So the horse said, ‘O Amir Al-Momineenasws! If it was such that Allahazwj Mighty and 
Majestic Does what the ignorant people want undone, or Heazwj Undoes what the 
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ignorant people want to be done, then Allahazwj, Heazwj is the Conqueror , and they 
(people) are the defeated ones.   

نهيَن فُلَانٌ وَ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ  نْ أرَْبَ عَةٍ وَ عهشْرهينَ، هُمْ مَعَ رَسُوله اللَّهه ص فِه  -فَ عَلَ هَذَا ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه وَُاطاَةٍ مه إهلََ أَنْ ذكََرَ الْعَشَرَةَ بِه
يَاطةَه رَسُوله اللَّهه ص، -هُمْ  -اطَرهيقههه. ثَُُّ دَب َّرُو  ح اللَّهه لَا  عَلَى أنَْ يَ قْتُ لُوا رَسُولَ اللَّهه ص عَلَى الْعَقَبَةه وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ وَراَءه حه وَ وَلِه
 يَ غْلهبُهُ الْكَافهرُونَ.

O Amir Al-Momineenasws! This was done by so and so, and so and so, and so and 
so’- until it mentioned the ten colluders from the twenty four who were with Rasool-
Allahsaww in hissaww way. Then they deliberated upon killing Rasool-Allahsaww upon Al-
Aqaba (a hillock), and Allahazwj Mighty and Majestic Protected Rasool-Allahsaww from 
behind, and a Guardianasws of Allahazwj is such that the Kafirs cannot overcome 
himasws’.  

عَثَ رَسُولًا مُسْرهعاً  ُُ أَصْحَابه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع بهأَنْ يُكَاتهبَ رَسُولَ اللَّهه ص بهذَلهكَ وَ يَ ب ْ ع: إهنَّ ، فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن فَأَشَارَ بَ عْ
 هَذَا.  رَسُولَ اللَّهه إهلََ مَُُّمَّدٍ رَسُولههه ص أَسْرعَُ وَ كهتَابهَُ إهليَْهه أَسْبَقُ، فَلَا يهُهمَّنَّكُمْ 

So one of the companions of Amir Al-Momineenasws indicated that heasws should write 
to Rasool-Allahsaww with that (what had happened), and heasws should send a 
messenger quickly, but Amir Al-Momineenasws said: ‘The messenger of Allahazwj to 
Muhammadsaww - Hisazwj Rasoolsaww would be quicker, and Hisazwj letter to himsaww 
would (get there) earlier, therefore this should not concern you’.  

نَ الْعَقَبَةه الَّتِه بهإهزاَئههَا رئَهيلُ  -فَ لَمَّا قَ رُبَ رَسُولُ اللَّهه ص مه فَضَائهحُ الْمُنَافهقهيَن وَ الْكَافهرهينَ نَ زَلَ دُونَ الْعَقَبَةه، ثَُُّ جََعََهُمْ فَ قَالَ لَِمُْ: هَذَا جَب ْ
: نِه زاَتههه أنََّ عَلهياًّ دُب ِّرَ عَلَ » الْوَحْيُ الَْْمهيُن يُخْبره بهكَذَا وَ كَذَا، إهنَّهُ   يْهه كَذَا وَ كَذَا، فَدَفَعَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ بهألَْطاَفههه وَ عَجَائهبه مُعْجه

 صَلَّبَ الَْْرْضَ تََْتَ حَافهره دَابَّتههه وَ أرَْجُله أَصْحَابههه، 

So when Rasool-Allahsaww came closer to Al-Aqaba which faced himsaww, hesaww 
gathered the hypocrites and the Kafirs who had descended below Al-Aqaba, and 
hesaww said to them: ‘This is Jibraeelas, the trustworthy messenger. Heas is informing 
me that Aliasws, such and such colluded against himasws, but Allahazwj Mighty and 
Majestic Defended himasws from it by Hisazwj Kindness and wonders of hisasws 
miracles by such and such. Heazwj Solidified the ground of a pit beneath hisasws ride 
and the legs of hisasws companions.  

فَ عَنْهُ فَ رئُهيَته الْْفَهيْةَُ ثَُُّ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْمَهَا كَ ثَُُّ انْ قَلَ  عه عَلهيٌّ ع وَ كُشه هِ مَا كَانَتْ لهكَراَمَتههه عَلَيْهه، وَ أنََّهُ قهيلَ بَ عَلَى ذَلهكَ الْمَوْ
لْ إهلََ رَسُوله اللَّهه، فَ قَالَ عَلهيٌّ: رَسُ  ذََا وَ أرَْسه  «.ولُ اللَّهه إهلََ رَسُوله اللَّهه أَسْرعَُ، وَ كهتَابهُُ إهليَْهه أَسْبَقُ لَهُ: كَاتهبْ بِه

Then Aliasws turned back to that place and uncovered from it, and the pit was seen. 
Then Allahazwj Mighty and Majestic Returned it to be just as it was before due to 
Hisazwj Prestige upon himasws. And it was said to himasws, ‘Write with this and send a 
messenger to Rasool-Allahsaww’. But Aliasws said: ‘The messenger of Allahazwj to 
Rasool-Allahsaww would be quicker and Hisazwj letter to himsaww would get there 
earlier’.  
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اَ قاَلَ عَلهيٌّ ع عَلَى باَبه الْمَدهينَةه: إهنَّ مَنْ مَعَ رَسُوله اللَّهه سَيَكهيدُونَ وَ لََْ  هُْمْ رَسُولُ اللَّهه ص بِه  وَ يدَْفَعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ.  هُ  يُخْبره

And Rasool-Allahsaww did not inform them with that Aliasws had said at the gateway of 
Al-Medina, that the ones with Rasool-Allahsaww would be plotting against himsaww, and 
that Allahazwj Mighty and Majestic would Defend himsaww’.  

عَ الَْْرْبَ عَةُ وَ الْعهشْرُونَ أَصْحَابُ الْعَقَبَةه مَا قاَلَهُ ص فِه أمَْره عَلهيٍّ ع قاَلَ  : مَا أمَْهَرَ مَُُّمَّداً بهالْمَخْرقََةه، إهنَّ فَ يْجاً  فَ لَمَّا سَهَ ٍُ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ
هُ أهَْلههه وَقَعَ عَلَيْهه! أنََّ عَلهيّاً قتُهلَ بِههيلَةه كَذَا ابُ نَا فَ هُوَ وَ هُوَ الَّذهي وَاطأَنَاَ عَلَيْهه أَصْحَ  -وَ كَذَا مُسْرهعاً أتَاَهُ، أوَْ طَيْْاً مهنَ الْمَدهينَةه مهنْ بَ عْ
هه، يرُهيدُ أنَْ يُسَكِّنَ مَنْ مَعَهُ، لهئَلاَّ يََدُحوا أَ  دِّ هِ  يْدهيَ هُمْ عَلَيْهه، الْْنَ لَمَّا بَ لَغَهُ كَتَمَ الْخبََ رَ، وَ قَ لَبَهُ إهلََ 

So when the twenty four companions at Al-Aqaba heard what hesaww said regarding 
the matter of Aliasws, some of them said to the others, ‘What an expert 
Muhammadsaww is with the trickery. A quick pigeon came to himasws or a bird from Al-
Medina from one of hissaww family members and fell upon himsaww! Aliasws has already 
been killed by such and such a ploy – and it is which has occurred upon himasws by 
our companions, but hesaww at the moment, due to what has reached himsaww, is 
concealing the news, and facing it to its opposite, intending to calm the ones who are 
with himsaww, lest they extend their hands against himsaww (now that Aliasws has been 
killed).  

نُهُ  هَاتَ وَ اللَّهه مَا لبََّثَ عَلهيّاً بهالْمَدهينَةه إهلاَّ حَي ْ نُهُ   وَ هَي ْ هَاهُنَا هَالهكٌ لَا  [ وَ قَدْ هَلَكَ عَلهيٌّ وَ هُوَ  ]وَ لَا أَخْرجََ مَُُّمَّداً إهلََ هَاهُنَا إهلاَّ حَي ْ
يَ فهيهه تَدْبهيْنَاَ. -مََُّالَةَ، وَ لَكهنْ تَ عَالَوْا حَتََّّ نذَْهَبَ إهليَْهه  نَا، إهلََ أنَْ نَُّْضه  وَ نظُْههرَ لَهُ السحرُورَ بهأَمْره عَلهيٍّ لهيَكُونَ أَسْكَنَ لهقَلْبههه إهليَ ْ

And far be it! However, Allahazwj did not Let Aliasws remain in Al-Medina except for a 
while, and Heazwj did not Let Muhammadsaww come out to over here except for a 
while. And Aliasws has perished, and hesaww will be perishing over here inevitably. But, 
come, until we go to himsaww and display the cheerfulness to himasws with the matter 
of Aliasws (that heasws is safe) in order for hissaww heart to be at rest towards us, until 
we accomplish our plot regarding himsaww. 

 أعَْدَاؤُهُ.فَحَضَرُوهُ وَ هَنَّئُوهُ عَلَى سَلَامَةه عَلهيٍّ مهنَ الْوَرْطةَه الَّتِه راَمَهَا 

So they presented themselves to himasws and congratulated himsaww upon the safety 
of Aliasws from the predicament which hisasws enemies had wished it. 

يله  يْه،  -ثَُُّ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص أمََرَ بهالرَّحه وَ أمََرَ مُنَادهيهَُ فَ نَادَى: أَلَا لَا يَسْبهقَنَّ رَسُولَ اللَّهه ص أَحَدٌ إهلََ فِه أوََّله نهصْفه اللَّيْله الَْْخه
ََُاوهزَهَا رَسُولُ اللَّهه ص.  الْعَقَبَةه، وَ لَا يطََؤُهَا حَتََّّ 

Then Rasool-Allahsaww ordered with the departure – during the first half of the last 
night, and ordered hissaww caller to call out, ‘Indeed! No one should precede Rasool-
Allahsaww to Al-Aqaba (ravine), nor tread upon it until Rasool-Allahsaww has crossed it’.  

َجَرٍ.ثَُُّ أمََرَ حُذَيْ فَةَ أنَْ يَ قْعُدَ فِه أَصْله الْعَقَبَةه، فَ يَ نْظرَُ مَنْ يََرُح بههه، وَ يخُْ  ُ رَسُولَ اللَّهه ص وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص أمََرَهُ أنَْ يَسْتَترهَ بِه  بره
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Then hesaww instructed Huzeyfa that he be seated at the base of Al-Aqaba and look 
at the ones who pass by it, and he should inform Rasool-Allahsaww; and Rasool-
Allahsaww had instructed him that he should conceal himself by (behind) the rocks. 

ُ الشَّرَّ فِه وُجُوهه رُؤَسَاءه عَسْكَرهكَ، وَ إهنِِّ أَخَافُ إهنْ  هُمْ مَنْ فَ قَالَ حُذَيْ فَةُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنِِّ أتََ بَ ينَّ ن ْ ، وَ جَاءَ مه قَ عَدْتُ فِه أَصْله الْْبََله
يحَتهكَ  -افُ أنَْ يَ تَ قَدَّمَكَ إهلََ هُنَاكَ أَخَ  عهي مهنْ نَصه هِ ، فَ يَ عْرهفُنيه وَ مَوْ فُ عَنيِّ ، فَ يَكْشه فَ يَتَّههمُنيه وَ يَخاَفُنيه  -لهلتَّدْبهيْه عَلَيْكَ يحهُسح بِه

.  فَ يَ قْتُ لُنيه

So Huzeyfa said, ‘O Rasool-Allahsaww! I can clearly see the evil in the faces of the 
chiefs of yoursaww soldiers, and I fear that if I were to sit at the base of the mountain, 
and there comes one whom I fear and precedes yousaww to over there – in order to 
plot against yousaww, and he senses me (as being there), and he uncovers from me, 
so he would recognise me and my position from advising yousaww – and he would 
accuse me and would fear from me (that I will inform yousaww) so he would kill me’.  

دْ أَكْ  إهنَّ رَسُولَ اللَّهه »بَ رَ صَخْرةٍَ هُنَاكَ إهلََ جَانهبه أَصْله الْعَقَبَةه وَ قُلْ لَِاَ: فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: إهنَّكَ إهذَا بَ لَغْتَ أَصْلَ الْعَقَبَةه، فاَقْصه
هَا الْمَارِّ  -ص يأَْمُرُكه  ن ْ رُ مه ، ثَُُّ يأَْمُرُكه أنَْ يَ نْثقَهبَ فهيكَ ثَ قْبَةٌ أبُْصه ي لِه حَتََّّ أدَْخُلَ فِه جَوْفهكه هَا الرَّوْحُ  ينَ، وَ يدَْخُلُ عَلَيَّ أنَْ تَ ن ْفَرهجه ن ْ مه

يُْ إهلََ مَا تَ قُولُ لَِاَ بهإهذْنه اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن.« لهئَلاَّ أَكُونَ مهنَ الِْاَلهكهينَ   فإَهن َّهَا تَصه

So Rasool-Allahsaww said: ‘You, when you reach the base of Al-Aqaba, aim for the 
largest rock over there to the side of the base of Al-Aqaba, and say to it, ‘Rasool-
Allahazwj orders you that you cleave asunder for me until I enter into your inside. 
Then hesaww orders you that you make a hole inside you for me to see the passers-
by from it, and the air can enter unto me from it, lest I would happen to be from the 
destroyed ones’, so it would come to be what you would be saying to it, by the 
Permission of Allahazwj, Lordazwj of the worlds!’  

اَلِههمْ وَ بَ يْنَ أيَْدهيههمْ رَجَّالتَُ هُمْ، يَ قُولُ بَ عْضُهُمْ  فَأَدَّى حُذَيْ فَةُ الرِّسَالَةَ وَ دَخَلَ جَوْفَ الصَّخْرَةه، وَ جَاءَ الَْْرْبَ عَةُ  وَ الْعهشْرُونَ عَلَى جَه
: ٍُ وُا مَُُّمَّداً أنَ َّهُمْ قَدْ رَأوَْناَ هَاهُنَ  لهبَ عْ لَا يَصْعَدَ هَذههه الْعَقَبَةَ إهلاَّ مَُُّمَّدٌ، وَ   ا فَ يَ نْكهصَ مَنْ رأَيَْ تُمُوهُ هَاهُنَا كَائهناً مَنْ كَانَ فاَقْ تُ لُوهُ، لهئَلاَّ يُخْبره

 نَ هَاراً، فَ يَبْطُلَ تَدْبهيْنُاَ عَلَيْهه.

Huzeyfa repeated the message and entered into the inside of the rock, and there 
came twenty four (men) upon their camels, and in front of them were their infantry. 
Some of them were saying to the others, ‘If you see anyone over here, whoever it 
may be, kill him, lest he informs Muhammadsaww that he has seen us over here, and 
Muhammadsaww would turn back and will not ascend this Al-Aqaba (ravine) except at 
daytime, and it would invalidate our plot against himsaww.  

هُمْ  هََدُوا أَحَداً، وَ كَانَ اللَّهُ قَدْ سَتَ رَ حُذَيْ فَةَ بهالَْْجَره عَن ْ عَهَا حُذَيْ فَةُ، وَ اسْتَ قْصَوْا فَ لَمْ   فَ تَ فَرَّقُوا، فَ بَ عْضُهُمْ صَعهدَ عَلَى الْْبََله وَ وَ سَهَ
اَلٍ، وَ هُمْ يَ قُولُونَ، أَ لَا تَ رَوْنَ حَيْنَ مَُُّمَّدٍ كَ عَدَلَ عَنه الطَّرهيقه الْمَسْلُوكه  يْفَ أغَْراَهُ ، وَ بَ عْضُهُمْ وَقَفَ عَلَى سَفْحه الْْبََله عَنْ يَهَيٍن وَ شِه

يَ فهي -بهأَنْ يََنَْعَ النَّاسَ مهنْ صُعُوده الْعَقَبَةه حَتََّّ يَ قْطَعَهَا هُوَ لهنَخْلُوَ بههه هَاهُنَا عَْزهلٍ فَ نُمْضه  هه تَدْبهيْنَاَ وَ أَصْحَابهُُ عَنْهُ بِه

And they heard Huzeyfa (some noise), and they investigated, but they could not find 
anyone, and Allahazwj had Veiled Huzeyfa from them with the rock. So they 
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dispersed, and some of them ascended upon the mountain and altered from the 
travelled path, and some of them paused at the foot of the mountain, on the right and 
left, and they were saying, ‘Are you not seeing where Muhammadsaww, how hesaww 
was lured into preventing the people from ascending Al-Aqaba until hesaww has 
crossed it in order to be alone with it over here? So (now) we will accomplish our plot 
regarding himsaww and hissaww companions are away from himsaww’.  

لُهُ اللَّهُ مهنْ قَرهيبٍ أوَْ بعَهيدٍ  حَيْثُ أرَاَدُوا كَلَّمَته الصَّخْرةَُ  -فَ لَمَّا تَمكََّنَ الْقَوْمُ عَلَى الْْبََله  وَ يعَهيهه.إهلََ أذُُنه حُذَيْ فَةَ  -وَ كُلح ذَلهكَ يوُصه
عْتَ. قاَلَ حُذَيْ فَةُ  اَ رأَيَْتَ وَ مَا سَهَ هُْ بِه آنِه الْقَوْمُ كَيْفَ أَخْرجُُ عَنْكه وَ إهنْ رَ  :حُذَيْ فَةَ وَ قاَلَتْ: انْطلَهقه الْْنَ إهلََ رَسُوله اللَّهه ص فأََخْبره

ههمْ مهنْ نَّهَيمَتِه عَلَيْههمْ  -قَ تَ لُونِه   مَخاَفَةً عَلَى أنَْ فُسه

And all of that, Allahazwj Transmitted from near or afar – to the ears of Huzeyfa and 
he retained it. So when the group had settled upon the mountain, wherever they had 
wanted to, the rock spoke to Huzeyfa and said, ‘Go now, to Rasool-Allahsaww, and 
inform himsaww with what you have seen and what you heard’. Huzeyfa said, ‘How 
can I exit from you, and if the people were to see me, they would kill me – fearing 
upon themselves from my informing upon them’.  

، وَ أوَْصَلَ إهليَْكَ الرَّوْحَ مهنَ الث حقْبَةه الَّتِه أَحْدَثَ هَ  َّ قاَلَته الصَّخْرَةُ: إهنَّ الَّذهي مَكَّنَكَ مهنْ جَوْفِه ِّ اللَّهه وَ  -ا فِه لُكَ إهلََ نَبِه هُوَ الَّذهي يوُصه
 . يُ نْقهذُكَ مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه 

The rock said, ‘The Oneazwj Who enables you from my inside, and Transmitted to you 
the air from aperture which it bore into me – Heazwj is the Oneazwj Who would 
Transport you to the Prophetsaww of Allahazwj, Saving you from the enemies of 
Allahazwj’.  

 َُ َُّ بَ يْنَ يدََيْ رَسُوله اللَّهه ص، ثَُُّ أعُهيدَ حُذَيْ فَةُ لهيَخْرجَُ، وَ انْ فَرَجَته الصَّخْرةَُ، فَحَوَّلَهُ اللَّهُ طاَئهراً فَطاَرَ فِه الِْوََاءه مَُُّلِّقاً حَتََّّ انْ قَ فَ نَ هَ
عَ. اَ رَأَى وَ سَهَ  عَلَى صُورتَههه، فَأَخْبَ رَ رَسُولَ اللَّهه ص بِه

So Huzeyfa got up to exit, and the rock cleft asunder and Allahazwj Transformed him 
into a bird, and it flew in the air, flying until it swooped in front of Rasool-Allahsaww. 
Then he returned upon his (original) image, and informed Rasool-Allahsaww with what 
he had seen and heard. 

فُ أَكْثَ رَهُمْ بجههمَالِههمْ، فَ لَمَّا فَ تَّشُوا فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: أَ وَ عَرَفْ تَ هُمْ بهوُجُوههههمْ قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه كَانوُا مُتَ لَثِّمهيَن وَ كُنْتُ أعَْره 
هََدُوا أَحَداً، أَحْدَرُوا اللِّثاَمَ فَ رأََ  عَ فَ لَمْ  هِ  وَ أَسَْاَئهههمْ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ حَتََّّ عَدَّ أرَْبَ عَةً وَ عهشْرهينَ. -يْتُ وُجُوهَهُمْ وَ عَرَفْ تُ هُمْ بهأَعْيَانِههمْ الْمَوْ

So Rasool-Allahsaww said: ‘And did you recognise them by their faces?’ He said, 
‘They were veiled, and I was recognising them by their camels. So when they 
investigated the place, and they could not find anyone, they let down their veils, and I 
saw their faces and recognised them with my eyes – and their names are so and so, 
and so and so’ – until he counted twenty-four. 
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عُونَ أَنْ يزُهيلُوهُ، إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ باَلهغٌ فِه لُ اللَّهه ص: ياَ حُذَيْ فَةُ إهذَا كَانَ اللَّهُ تَ عَالََ يُ ثبَِّتُ مَُُّمَّداً لََْ يَ قْدهرْ هَؤُلَاءه وَ لَا الْخلَْقُ أَجََْ فَ قَالَ رَسُو 
   وَ لَوْ كَرههَ الْكافهرُونَ   مَُُّمَّدٍ أمَْرهَُ 

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Huzeyfa! When it was so that Allahazwj the Exalted 
Affirms Muhammadsaww, neither they nor the creatures altogether would not be able 
to move himsaww. Allahazwj the Exalted will Make the matter of Muhammadsaww reach 
its accomplishment, and even if the Kafirs dislike it’.  

ُْ بهنَا أنَْتَ وَ سَلْمَانُ وَ عَمَّارٌ، وَ تَ وكََّلُوا عَلَى اللَّهه، فإَهذَا جُزْناَ  الثَّنهيَّةَ الصَّعْبَةَ فأَْذَنوُا لهلنَّاسه أنَْ يَ تْبَ عُوناَ. ثَُُّ قاَلَ: ياَ حُذَيْ فَةُ فاَنْ هَ

Then hesaww said: ‘O Huzeyfa! Arise with ussaww, you, and Salmanra, and Ammarra, 
and rely upon Allahazwj. So when we have crossed the difficult ravine (Al-Aqaba), 
then (only) permit the people that they should follow us’.  

ذٌ بخههطاَمه ناَقتَههه يَ قُودُهَا، وَ الْْخَرُ خَلْفَهَا يَسُوقُ هَا، وَ وَ حُذَيْ فَةُ وَ سَلْمَ  -فَصَعهدَ رَسُولُ اللَّهه ص وَ هُوَ عَلَى ناَقتَههه   انُ أَحَدُهُُاَ آخه
اَلِههمْ وَ رَجَّالتَُ هُمْ مُنْبَثحونَ حَوَالِهَ الثَّنهيَّةه عَلَى تهلْكَ  ، وَ قَدْ جَعَلَ الَّذهينَ ف َ عَمَّارٌ إهلََ جَانهبههَا، وَ الْقَوْمُ عَلَى جَه جَارةًَ الْعَقَبَاته وْقَ الطَّرهيقه حه

 هُولُ النَّاظهرَ النَّظرَُ إهليَْهه مهنْ بُ عْدههه.فِه دهباَبٍ فَدَحْرَجُوهَا مهنْ فَ وْقٍ لهيُ نَ فِّرُوا النَّاقَةَ بهرَسُوله اللَّهه ص، وَ تَ قَعَ بههه فِه الْمَهْوَى الَّذهي ي َ 

So Rasool-Allahsaww ascended, and hesaww was upon hissaww she-camel; and Huzeyfa 
and Salmanra, - one of them grabbed the rein of hissaww she-camel guiding it, and the 
other one was behind it, ushering it, and Ammarra was to its side, and the people 
were upon their camels and their feet (walking), scattered around the bend of Al-
Aqaba. And those ones above the path had made stones to be in bags so they could 
roll these from above in order to frighten the she-camel of Rasool-Allahsaww, and it 
would fall with himsaww into the chasm which would terrify the beholder looking into it 
from afar. 

باَبُ مهنْ ناَقَةه رَسُوله اللَّهه ص أذَهنَ اللَّهُ تَ عَالََ لَِاَ، فاَرْتَ فَعَته ارْتهفَاعاً عَظهيماً  زَتْ ناَقَةَ رَسُوله اللَّهه ص ثَُُّ سَقَطَتْ فَجَاوَ  -فَ لَمَّا قَ ربَُته الدِّ
هَا شَيْ  ن ْ الَّتِه    مهنْ تهلْكَ الْقَعْقَعَاته  -ءٍ  وَ ناَقَةُ رَسُوله اللَّهه ص كَأنَ َّهَا لَا تَهُسح بهشَيْ  -ءٌ إهلاَّ صَارَ كَذَلهكَ  فِه جَانهبه الْمَهْوَى، وَ لََْ يَ بْقَ مه

. باَبه  كَانَتْ لهلدِّ

So when they brought the bags (of stones) closer to the she-camel of Rasool-
Allahsaww, Allahazwj the Exalted Permitted to it, and it arose with a great rising – and 
the she-camel of Rasool-Allahsaww crossed over, then it settled by the side of the 
chasm, and there did not remain anything from it, except it became like that – and 
the she-camel of Rasool-Allahsaww was as if it had not felt anything – from that from 
the rumbling of the stones. 

رهبْ بهعَصَا -ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهعَمَّارٍ: اصْعَده الْْبََلَ  ِْ اَ. فَ فَعَلَ ذَلهكَ عَمَّارٌ، فَ نَ فَرَتْ بِههمْ، وَ فاَ لهههمْ فاَرْمه بِه كَ هَذههه وُجُوهَ رَوَاحه
هُمْ مَنه انْكَسَرَ جَنْبُهُ  ن ْ هُمْ مَنه انْكَسَرَتْ رهجْلُهُ وَ مه ن ْ جُبرهَتْ وَ  وَ اشْتَدَّتْ لهذَلهكَ أوَْجَاعُهُمْ، فَ لَمَّا  سَقَطَ بَ عْضُهُمْ فاَنْكَسَرَ عَضُدُهُ، وَ مه

 انْدَمَلَتْ بقَهيَتْ عَلَيْههمْ آثاَرُ الْكَسْره إهلََ أنَْ مَاتوُا.

Then Rasool-Allahsaww said to Ammarra: ‘Ascend the mountain, and strike with this 
staff of yours at the faces of their rides, and toss with it’. So Ammarra did that, and 
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they (the rides) were frightened with them, and one of them fell down and broke his 
arms, and from them was one who broke his leg, and from them was one who broke 
his side, and their pains intensified due to that. So when the bones set and healed, 
the scars of the breaks remained upon them until they died. 

، لهقُعُودههه فِه أَصْله الْعَقَبَةه وَ مُشَاهَدَتههه مَنْ وَ لهذَلهكَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه حُذَيْ فَةَ وَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع: إهن َّهُمَا أعَْلَمُ النَّاسه بهالْمُنَافهقهينَ 
 اللَّهه ص، وَ كَفَى اللَّهُ رَسُولَهُ أمَْرَ مَنْ قَصَدَ لَهُ، وَ عَادَ رَسُولُ اللَّهه ص إهلََ الْمَدهينَةه،  مَرَّ سَابهقاً لهرَسُوله 

And for that, Rasool-Allahsaww said regarding Huzeyfa and Amir Al-Momineenasws: 
‘Both of them are the most knowing of the people with the hypocrites’. (For Huzeyfa) 
it was due to his being seated at the base of Al-Aqaba and his witnessing the ones 
who passed by preceding Rasool-Allahsaww. And Allahazwj Sufficed Hisazwj Rasoolsaww 
of the matter of the ones who had aimed for himsaww; and Rasool-Allahsaww returned 
to Al-Medina.  

 فَعَ اللَّهُ عَنْهُ.فَكَسَى اللَّهُ الذحلَّ وَ الْعَارَ مَنْ كَانَ قَ عَدَ عَنْهُ، وَ ألَْبَسَ الخهْزْيَ مَنْ كَانَ دَب َّرَ عَلَى عَلهيٍّ ع مَا دَ 

Thus Allahazwj Disgraced and Shamed the ones who had sat (in ambush) from 
himsaww, and Clothed in humiliation the ones who had plotted against Aliasws, what 
Allahazwj had Defended himasws from it’.3026 

 

VERSES 67 - 69 

 ٍُ يأَْمُرُونَ بهالْمُنْكَره وَيَ ن ْهَوْنَ عَنه الْمَعْرُوفه  ۚ  الْمُنَافهقُونَ وَالْمُنَافهقَاتُ بَ عْضُهُمْ مهنْ بَ عْ
يَ هُمْ  ۚ  وَيَ قْبهضُونَ أيَْدهيَ هُمْ  قُونَ } ۚ  نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه  { 67إهنَّ الْمُنَافهقهيَن هُمُ الْفَاسه

The hypocritical men and the hypocritical women are from each other. They 
enjoin evil and forbid good and withhold their hands. They have forgotten 
Allah, so He has Forgotten them; surely the hypocrites, they are the 
mischievous ones [9:67] 

 ۛ   حَسْبُ هُمْ  ههيَ  ۛ  وَالْكُفَّارَ ناَرَ جَهَنَّمَ خَالهدهينَ فهيهَا وَعَدَ اللَّهُ الْمُنَافهقهيَن وَالْمُنَافهقَاته 
  {68} مُقهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۛ   اللَّهُ  وَلَعَنَ هُمُ 

Allah has Promised the hypocritical men and the hypocritical women and the 
Kafirs the Fire of Hell, to abide therein eternally; it is sufficient for them; and 
Allah has Cursed them and for them would be ever-lasting Punishment [9:68] 

                                                           
3026

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 265 (Extract) 
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َلَاقهههمْ  نْكُمْ قُ وَّةً وَأَكْثَ رَ أمَْوَالًا وَأوَْلَادًا فاَسْتَمْتَ عُوا بخه  كَالَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ كَانوُا أَشَدَّ مه
ُِوا فاَسْتَمْتَ عْتُمْ  َلَاقهههمْ وَخُضْتُمْ كَالَّذهي خَا َلَاقهكُمْ كَمَا اسْتَمْتَعَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ بخه  ۚ  بخه

رَةه  نْ يَا وَالْْخه رُونَ } ۚ  أوُلََٰئهكَ حَبهطَتْ أعَْمَالُِمُْ فِه الدح  {69وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْخاَسه
Like those from before you; they were stronger than you in power and more 
abundant in wealth and children. So they enjoyed their portion, and you are 
enjoying your portion just as those before you enjoyed their portion; and you 
are talking vainly like they were talking vainly. Those ones, their deeds were 
Confiscated in the world and the Hereafter, and those ones, they are the losers 
[9:69] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب الكليني، قال: حدثنا علي بن مُّمد 
عن الْسن بن القاسم الرقام، عن القاسم بن مسلم، عن  المعروف بعلان، قال: حدثنا أبو حامد عمران بن موسى بن إبراهيم،

يَ هُمْ. فقال:  ا علي بن موسى )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه أخيه عبد العزيز بن مسلم، قال: سألت الرِ
سمعه عز و جل يقول: وَ ما كانَ ربَحكَ إن الله تبارك و تعالَ لا ينسى و لا يسهو، و إنَّا ينسى و يسهو المخلوق المحدث، ألا ت»

يًّا؟   نَسه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin 
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul 

Aziz Bin Muslim who said,  

‘I asked Al-Rezaasws Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They have forgotten Allah, so He has Forgotten them [9:67]. So heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted, neither forgets nor does Heazwj slip, but rather it 
is the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty 
and Majestic Saying: and your Lord was not forgetful [19:64]?  

نسي لقاء يومه بأن ينسيهم أنفسهم، كما قال عز و جل: وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ فأَنَْساهُمْ  نسيه و  و إنَّا َازي من
قُونَ، و قوله عز و جل: فاَلْيَ وْمَ نَ نْساهُمْ كَما نَسُوا لهقاءَ يَ وْمهههمْ هذا أي بتركهم ا لاستعداد للقاء يومهم أنَْ فُسَهُمْ أوُلئهكَ هُمُ الْفاسه

 «.هذا

But rather, Heazwj Recompenses the one who forgets Himazwj and forgets his meeting 
Himazwj on the Day (of Judgement) by Making them forget themselves, just as the 
Mighty and Majestic Said: And do not become like those who forgot Allah so He 
Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19], 
and the Words of the Mighty and Majestic: So, today We will Forsake them just as 
they forgot the meeting of this Day of theirs [7:51]’.3027 
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يَ هُمْ إنَّا »بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال:  و عنه: بإسناده عن أبِ معمر السعدانِ، عن أميْ المؤمنين علي قوله: نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه
 يعني أنِم نسوا الله فِ دار الدنيا فلم يعملوا بطاعته فنسيهم فِ الْخرة، أي لَ َعل لِم فِ ثوابه شيئا فصاروا منسيين من الْنة.

And from him (Al Sadouq), by his chain from Abu Moamar Al Sa’dany,  

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: 
‘Hisazwj Words:  They have forgotten Allah, so He has Forgotten them [9:67]: ‘But 
rather, they forgot Allahazwj in the house of the world, so they did not act in obedience 
to Himazwj. So Heazwj would Forget them in the Hereafter, i.e., not to Make a share for 
them in Hisazwj Rewards. Thus, they would become having been Forgotten from the 
Paradise’.3028  

يَ هُمْ قال:  «.تركوا طاعة الله»بر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( نَسُوا اللَّهَ قال: قال: العياشي: عن جا  «.فتركهم»فَ نَسه

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws (Re:)): They have forgotten Allah [9:67]. 
Heasws said: ‘They left the obedience of Allahazwj’. so He has Forgotten them [9:67] 
- Heasws said: ‘So Heazwj Left them’.3029 

يَ هُمْ. قال:  فإنَّا يعني أنِم نسوا الله فِ دار »عن أبِ معمر السعدي، قال: قال علي )عليه السلام( فِ قول الله: نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه
يَ هُمْ فِ الْخرة  أي لَ َعل لِم فِ ثوابه نصيبا، فصاروا منسيين من   الدنيا فلم يعملوا له بالطاعة، و لَ يؤمنوا به و برسوله فَ نَسه

 «. لخيْا

From Abu Mo’mar Al Sa’ady who said,  

‘Aliasws said regarding the Words of Allahazwj: They have forgotten Allah, so He has 
Forgotten them [9:67]. Heasws said: ‘But rather, it means that they forgot Allahazwj in 
the house of the world and they did not work for Himazwj with the (acts of) obedience, 
and did not believe in Himazwj and in Hisazwj Rasoolsaww, so He has Forgotten them 
[9:67] – in the Hereafter, i.e., Heazwj would not Make for them any share in Hisazwj 
Rewards, and they would become having been forsaken from the goodness’’.3030 

 

VERSE 70 

يمَ وَأَصْحَابه مَدْيَنَ  أَلََْ يأَْتِههمْ نَ بَأُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ قَ وْمه نوُحٍ وَعَادٍ وَثَموُدَ وَقَ وْمه إهبْ رَاهه
هُمْ رُسُلُهُمْ به  ۚ  وَالْمُؤْتفَهكَاته  فَمَا كَانَ اللَّهُ لهيَظْلهمَهُمْ وَلََٰكهنْ كَانوُا أنَْ فُسَهُمْ  ۚ  الْبَ ي ِّنَاته أتََ ت ْ
 {70يَظْلهمُونَ }
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Did there not come to them news of those from before them of the people of 
Noah, and Aad, and Samood, and people of Ibrahim, and the companions of 
Madayn, and the overthrown cities? Their Rasools came to them with the clear 
proofs. So it was not Allah Who was unjust to them, but they were unjust to 
themselves [9:70] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي، عن علي بن الْسين، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قاَلَ 
 ةه ههيَ الْمُؤْتَفهكَةُ قُ لْتُ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْمُؤْتَفهكَةَ أهَْوى قاَلَ هُمْ أهَْلُ الْبَصْرَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, when I asked, ‘(What about) the 
Words of the Mighty and Majestic: And the overthrown cities He Overthrew 
[53:53]. Heasws said: ‘These are the people of Al-Basra. It is the overthrown city’. 

هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ يِّناته قاَلَ أوُلئَهكَ قَ وْمُ لُوطٍ ائْ تَ فَكَتْ عَلَيْههمُ انْ قَلَبَتْ    عَلَيْههمْ.قُ لْتُ وَ الْمُؤْتفَهكاته أتََ ت ْ

I said, ‘(What about) and the overthrown cities? Their Rasools came to them 
with the clear proofs [9:70]. Heasws said: ‘They were the people of Lutas, their town 
was turned upside down upon them’.3031 

And from him who said, ‘My father narrated to us from Muhammad Bin yahya Al-Ataar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Musa Bin Ja’far Al-Baghdady, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Al-
Dahqan, from Darast, from Atiya the brother of Abu Al-Magra who said,  

و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد، عن موسى بن جعفر البغدادي، عن 
قلت:  علي بن معبد، عن عبد الله الدهقان، عن درست، عن عطية أخي أبِ المغرا، قال: ذكرت لْبِ عبد الله )عليه السلام(، 

فأتاهم جبرئيل )عليه السلام( و هن »قال: « أربع مدائن: سدوم، و صديم، ولدنا، و عسيْاهي »سدوم التِ قلبت عليهم؟ قال: 
ع جناحه تَت السفلى منهن، و رفعهن جَيعا حتَّ سَع أهل السماء الدنيا نباح كلابِم  ين السابعة، فوِ مقلوبات إلَ توم الْرِ

 «.ثُ قلبها

‘I mentioned to Abu Abdullahasws, I said, ‘(What about) Sodom which was overturned 
upon them?’ Heasws said: ‘These were four cities – Sodom, and Sadeym, and 
Waladna, and Aseyra. So Jibraeelas came to them, and these were overturned down 
to the seventh firmament. So heas placed hisas wings under the lowest of these, and 
raised all of them, to the extent that the people of the sky heard the barking of the 
dogs of the earth, then overturned these’.3032 
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VERSE 71 

 ٍُ نَاتُ بَ عْضُهُمْ أَوْلهيَاءُ بَ عْ نُونَ وَالْمُؤْمه وْنَ عَنه الْمُنْكَره يأَْمُرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَيَ ن ْهَ  ۚ  وَالْمُؤْمه
إهنَّ اللَّهَ  ۚ  أوُلََٰئهكَ سَيَ رْحَمهُُمُ اللَّهُ  ۚ  وَيقُهيمُونَ الصَّلَاةَ وَيُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَيُطهيعُونَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ 

 {71عَزهيزٌ حَكهيمٌ }
And the Momineen and the Mominaat are guardians of each other. They are 
enjoining with the goodness and are forbidding from the evil, and they are 
establishing the Salat and are giving the Zakat and they are obeying Allah and 
His Rasool. Those, Allah would be Merciful to them; surely, Allah is Mighty, 
Wise [9:71] 

[ المرأة المسلمة قد عرفتني بعملي،  العياشي: عن صفوان الْمال، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: بأبِ أنت و امي، ]تأتيني
ءتك المرأة المسلمة فاحملها، فإن المؤمن مُّرم إذا جا»فقال:  و عرفتها بإسلامها و حبها إياكم و ولايتها لكم، و ليس لِا مُّرم.

. و تلا هذه الْية« المؤمنة ٍُ نُونَ وَ الْمُؤْمهناتُ بَ عْضُهُمْ أوَْلهياءُ بَ عْ  وَ الْمُؤْمه

Al Ayyashi, from Safwan Al Jamaal who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May my father and my mother (be sacrificed) for youasws! 
A Muslim woman comes to me having recognised me by my deed, and I recognise 
her by her Islam, and her love for youasws and her Wilayah for youasws, and there is 
no Mahram for her’. So heasws said: ‘When a Muslim woman comes to you, so carry 
her (give her a ride to Hajj), for the Momineen are Mahram for the Mominaat’. And 
heasws recited this Verse: And the Momineen and the Mominaat are guardians of 
each other [9:71]’.3033 

 

VERSE 72 

ََْرهي مهنْ  تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا وَمَسَاكهنَ طيَِّبَةً وَعَدَ اللَّهُ الْمُؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمهنَاته جَنَّاتٍ 
وَانٌ مهنَ اللَّهه أَكْبَ رُ  ۚ  فِه جَنَّاته عَدْنٍ  ِْ لهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ } ۚ  وَره  {72ذََٰ

Allah has Promised the Momineen and the Mominaat, Gardens beneath which 
the rivers flow, to abide in them eternally, and goodly dwellings in the Garden 
of Eden; and the Pleasure from Allah is the Greatest, that is the Mighty 
achievement [9:72] 

إذا صار أهل الْنة فِ الْنة و دخل ولِ الله إلَ جناته و مساكنه »العياشي: عن ثوير، عن علي بن الْسين )عليه السلام( قال: 
و اتكأ كل مؤمن على أريكته، حفته خدامه، و تِدلت عليه الْثمار، و تفجرت حوله العيون، و جرت من تَته الْنِار، و 
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عت له النمار  و يخرج عليه الْور  -قال -ق، و أتته الخدام بِا شاءت شهوته من قبل أن يسألِم ذلكبسطت له الزرابِ، و وِ
 العين من الْنان فيمكثون بذلك ما شاء الله، 

Al Ayyashi, from Suweyr,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘When the people 
of the Paradise go to the Paradise and the friend of Allahazwj enters his Garden, and 
his dwelling, and every Momin reclines upon his recliner, and his servants surround 
him, and the fruits droop towards him, and the springs flow around him, and rivers 
flow beneath him, and the carpets are laid down for him, and the cushions are 
placed for him, and the servants come to him with whatever he so desires even 
before he asks for that, and the Maiden Houries comes out to him from the Gardens, 
So they would be remaining in that situation for as long as Allahazwj so Desires. 

 ثُ إن الْبار يشرف عليهم، فيقول لِم: أوليائي و أهل طاعتِ و سكان جنتِ فِ جواري، ألا هل أنبئكم بخيْ مما أنتم فيه؟
يعود ف -قال -ء خيْ مما نحن فيه، نحن فيما اشتهت أنفسنا و لذت أعيننا من النعم فِ جوار الكريم! فيقولون: ربنا، و أي شي

 عليهم القول، فيقولون: ربنا نعم، فأتنا بخيْ مما نحن فيه.

Then the Compeller would Address them Saying: “Myazwj friends and the people in 
Myazwj obedience, and the dwellers in Myazwj Paradise in Myazwj Neighbourhood! Shall 
Iazwj Inform you all of something which is better than what you all are in?’ So they 
would be saying, ‘Our Lordazwj! And which thing is better than what we are in? We 
are in (a state where) we get whatsoever we desire for ourselves, and delights of our 
eyes from the Bounties in the neighbourhood of the Benevolent!’ Heasws said: ‘So 
Heazwj would Repeat the Words to them, so they would be saying, ‘Yes, Our Lordazwj! 
Give us that which is better than what we are in’.  

اي عنكم و مُّبتِ لكم  اك عنا و »قال:  «.خيْ و أعظم مما أنتم فيهفيقول لِم تبارك و تعالَ: رِ فيقولون: نعم، يا ربنا، رِ
 «. مُّبتك لنا خيْ لنا و أطيب لْنفسنا

So the Blessed and Exalted would be Saying to them: “Myazwj Pleasure about you all, 
and Myazwj Love for you all is better and greater than what you all are in”. So they 
would be saying, ‘Yes, O our Lordazwj! Yourazwj Pleasure about us and Yourazwj Love 
for us is better for us and goodlier for ourselves’.  

 ََْ نهيَن وَ الْمُؤْمهناته جَنَّاتٍ  رهي مهنْ تََْتههَا الَْْنِْارُ خالهدهينَ فهيها وَ ثُ قرأ علي بن الْسين )عليه السلام( هذه الْية وَعَدَ اللَّهُ الْمُؤْمه
وانٌ مهنَ اللَّهه أَكْبَ رُ ذلهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ. ِْ  مَساكهنَ طيَِّبَةً فِه جَنَّاته عَدْنٍ وَ ره

Then Aliasws Bin Al-Husaynasws recited this Verse: Allah has Promised the 
Momineen and the Mominaat, Gardens beneath which the rivers flow, to abide 
in them eternally, and goodly dwellings in the Garden of Eden; and the 
Pleasure from Allah is the Greatest, that is the Mighty achievement [9:72]’.3034 
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عدن دار الله التِ لَ ترها عين، و لَ تطر »الله عليه و آله( قال: الطبرسي فِ )جوامع الْامع(: أبو الدرداء، عن النبِ )صلى 
 «.طوبى لمن دخلك على قلب بشر، لا يسكنها غيْ ثلاثة: النبيون، و الصديقون، و الشهداء، يقول الله عز و جل:

Al Tabarsy, in Jawami’e Al Jami’a, from Abu Al Darda’a,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘(The Garden of) Eden is a 
House of Allahazwj Which no eye has seen, and no heart of a person has been 
notified of it. None shall dwell in it except for three – The Prophetsas, and the 
Truthful, and the Martyrs. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying (to the Garden of 
Eden): “Beatitude for the one who enters into you!”3035 

أن أهل الْنة يأكلون و يشربون؟ قال:  -يا أبا القاسم -عن زيد بن أرقم، قال رجل لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: تزعم
قال: فإن الذي يأكل تكون له الْاجة و  «.فِ الْكل و الشربنعم و الذي نفسي بيده، إن أحدهم ليعطى قوة مائة رجل »

 «.عرق يفيُ من أحدهم كريح المسك فيضمر بطنه»الْنة طيبة لا خبث فيها! قال: 

From Zayd Bin Arqam who said,  

‘A man said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are claiming – O Abu Al-Qasimsaww – that 
the people of the Paradise would be eating and drinking?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
One in Whoseazwj Hand is mysaww soul. One of you would be given the strength one 
hundred with regards to the eating and the drinking’. He said, ‘So if the one who eats 
and drinks, there would be a need for him (for toilet), and the Paradise is a goodly 
place, there is no filth in it’. Hesaww said: ‘A sweat would flow out from one of them 
emitting the aroma of the Musk, so his abdomen would fade (maintain its shape)’.3036 

 فِ قول الله عز و جل: وَ مَساكهنَ طيَِّبَةً فِه جَنَّاته عَدْنٍ. -و فِ نسخة الْسن -الْسين )عليه السلام( )بستان الواعظين(: قال
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هي قصور فِ الْنة من لؤلؤة بيضاء، فيها سبعون دارا من ياقوتة حمراء، فِ كل دار »قال: 

بيت سبعون سريرا، على كل سرير امرأة من الْور العين، فِ كل بيت مائدة، على كل مائدة سبعون بيتا من زمردة خضراء، فِ كل 
سبعون قصعة، على كل قصعة سبعون وصيفا و وصيفة، و يعطي الله المؤمن ذلك فِ غداة، و يأكل ذلك الطعام، و يطوف على 

 «. تلك الْزواج

(In the book) Bustaan Al Waizeen –  

‘Al-Husaynasws said’ – and in another copy, ‘Al-Hassanasws’ (said), regarding the 
Worlds of Allahazwj Mighty and Majestic: and goodly dwellings in the Garden of 
Eden [9:72], said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘These are castles of white pearls in the 
Paradise wherein are seventy houses of red ruby. In each house, there are seventy 
rooms of green emerald. In each room, there are seventy beds, upon each bed 
being a woman from the maiden Houries. In each room there is a table-spread, upon 
each table spread being seventy bowls, upon each bowl there is a butler and a maid. 
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And Allahazwj would give that to the Momin during lunch, and he would eat that meal, 
and he would take turns upon those spouses’’.3037 

 

VERSE 73 

ح جَاههده الْكُفَّارَ وَالْمُنَافهقهيَن  مْ ياَ أيَ حهَا النَّبِه يُْ  ۚ  وَمَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ  ۚ  وَاغْلُظْ عَلَيْهه وَبهئْسَ الْمَصه
{73} 

O you Prophet! Fight the Kafirs and the hypocrites and be harsh upon them; 
and their abode is Hell, and evil is the destination [9:73] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه الَْْوْزاَءه عَنه الُْْسَيْنه بْنه عُلْوَانَ عَنْ سَعْده بْنه طرَهيفٍ عَنه  نهيَن ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتَةَ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
هَادُ الْمَرْأةَه أنَْ عليه السلام ( كَتَبَ اللَّهُ الْهْهَادَ عَلَى الرِّجَاله وَ النِّسَ  هه حَتََّّ يُ قْتَلَ فِه سَبهيله اللَّهه وَ جه هَادُ الرَّجُله بذَْلُ مَالههه وَ نَ فْسه اءه فَجه

هَا وَ غَي ْرتَههه .  َ عَلَى مَا تَ رَى مهنْ أذََى زَوْجه  تَصْبره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abu Al Jaroud, from Al Husayn Bin Ulwan, from Sa’ad Bin 
Tareyf, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj has Prescribed the Jihad upon the men and 
the women, so the man would do Jihad by exerting his wealth and his self until he is 
killed in the Way of Allahazwj; and the Jihad of the woman is that she would be patient 
upon what harm she sees from her husband and his self-esteem’.  

هَادُ الْمَرْأةَه حُسْنُ التَّبَ عحله   وَ فِه حَدهيثٍ آخَرَ جه

And in another Hadeeth: ‘The Jihad of the woman is goodness with the husband’.3038  

جاهد الكفار و المنافقين بإلزام »ثُ قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «. الفرائُ

Then he (the author) said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Fight the Kafirs and the hypocrites [9:73] - by 
the imposition of the Obligations’’.3039 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه َّ ) صلى الله عليه وآ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه له ( بَ عَثَ بهسَرهيَّةٍ النَّبِه
اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَا الْهْهَادُ فَ لَمَّا رَجَعُوا قاَلَ مَرْحَباً بهقَوْمٍ قَضَوُا الْهْهَادَ الَْْصْغَرَ وَ بقَهيَ الْهْهَادُ الَْْكْبَ رُ قهيلَ ياَ رَسُولَ 

هَادُ الن َّفْسه .  الَْْكْبَ رُ قاَلَ جه
                                                           
3037

 بستانِالواعظين 
3038

 Al Kafi – V 5 – The Book of Jihaad Ch 2 H 1 
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1ِ:248ربيعِالأبرارِ   
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that the Prophetsaww sent a brigade. So 
when they returned, hesaww said: ‘Welcome to the people who have accomplished 
the smallest Jihad and there remains the greatest Jihad’. It was said, ‘O Rasool-
Allahsaww! And what is the greatest Jihad?’ Hesaww said: ‘Jihad of the self’.3040  

For detailed Ahadeeth on Jihad, refer to Al Kafi Vol. 5 – The book of Jihad –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-
%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf 

 

VERSES 74 

اَ لََْ ي َ  وَمَا  ۚ  نَالُوا يَحْلهفُونَ بهاللَّهه مَا قاَلُوا وَلقََدْ قاَلُوا كَلهمَةَ الْكُفْره وكََفَرُوا بَ عْدَ إهسْلَامهههمْ وَهَُحوا بِه
وَإهنْ يَ تَ وَلَّوْا  ۚ  راً لَِمُْ فإَهنْ يَ تُوبوُا يَكُ خَي ْ  ۚ  نَ قَمُوا إهلاَّ أَنْ أَغْنَاهُمُ اللَّهُ وَرَسُولهُُ مهنْ فَضْلههه 
رَةه  نْ يَا وَالْْخه بْ هُمُ اللَّهُ عَذَاباً ألَهيمًا فِه الدح يٍْ } ۚ  يُ عَذِّ ٍّ وَلَا نَصه  {74وَمَا لَِمُْ فِه الَْْرْضه مهنْ وَلِه

They are swearing by Allah that they did not say it, and they have said the 
word of Kufr, and they committed Kufr after their Islam and they planned with 
what they could not attain; and they hated except if Allah and His Rasool was 
to Enrich them from His Grace. So if they were to repent, it would be better for 
them, and if they turn back, Allah would Punish them with a painful 
Punishment in the world and the Hereafter; and there isn’t for them in the earth 
from a guardian, nor a helper [9:74] 

يئة السفر، العياشي: عن جابر بن أرقم، قال: بينا نحن فِ مُلس لنا و أخي زيد بن أرقم يحدثنا، إذ أقبل رجل على فرسه، عليه ه
فقال الرجل: أ تدري من أين جئت؟  فسلم علينا، ثُ وقف فقال: أ فيكم زيد بن أرقم؟ فقال زيد: أنا زيد بن أرقم، فما تريد؟

قال: لا. قال: من فسطاط مصر، لْسألك عن حديث بلغني عنك تذكره عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(. فقال له زيد: و 
 خم فِ ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(.ما هو؟ قال: حديث غدير 

Al Ayyashi, from Jabir Bin Arqam who said,  

‘Once we were in a gathering and my brother Zayd Bin Arqam was narrating to us, 
when a man came upon riding upon his horse, and there were signs of lengthy travel 
upon him. He greeted us, then paused and said, ‘Is there a Zayd Bin Arqam amongst 
you?’ So Zayd said, ‘I am Zayd. So what is it that you want?’ The man said, ‘Do you 
know where I come from?’ He said, ‘No’. He said, ‘From the camps of Egypt, in order 
to ask you about a Hadeeth which has reached me from you, mentioning in it from 
Rasool-Allahsaww’. So Zayd said to him, ‘And what is it?’ He said, ‘Hadeeth of 
Ghadeer Khumm, of Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

                                                           
3040

 Al Kafi – V 5 – The Book of Jihaad Ch 3 H 3 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf
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فقال: يا بن أخي، إن قبل غدير خم ما أحدثك به، أن جبرئيل الروح الْمين )عليه السلام( نزل على رسول الله )صلى الله عليه 
 و آله( بولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فدعا قوما أنا فيهم، فاستشارهم فِ ذلك ليقوم به فِ الموسم، فلم ندر ما نقول، 

So he said, ‘O my cousin, it was before Ghadeer Khumm what I narrated to you with 
it. Jibraeelas, the Trustworthy Spirit descended unto Rasool-Allahsaww with the 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. So hesaww called the people over, and I was 
among them, and hesaww consulted with them that hesaww would be carrying out the 
Command during the season (Hajj). We did not know what to say.  

و لكن قد  -يا جبرئيل -كلا»أ جزعت من أمر الله! فقال:  -يا مُّمد -و بكى )صلى الله عليه و آله( فقال له جبرئيل: ما لك
وا لِ بالرسالة حتَّ أمرنِ بجهادي، و أهبط إلِ جنودا من السماء فنصرونِ، فكيف يقروا علم ربِ ما لقيت من قريش إذ لَ يقر 

 « لعلي من بعدي!

And hesaww wept. So Jibraeelas said to himsaww: ‘What is the matter with yousaww – O 
Muhammadsaww – yousaww are aggrieved by the Command of Allahazwj?’ So hesaww 
said: ‘Never – O Jibraeelas – but mysaww Lordazwj Knows what Isaww face from Quraysh 
when they did not accept mesaww for the Message until Isaww was Commanded for the 
Jihad, and there descended unto mesaww armies from the sky to help mesaww. So how 
would they accept Aliasws from after mesaww?’  

َُ ما يوُحى إهليَْكَ وَ ِائهقٌ بههه صَدْرُكَ.  فانصرف عنه جبرئيل، ثُ نزل عليه فَ لَعَلَّكَ تارهكٌ بَ عْ

Jibraeelas left himsaww, then it was Revealed unto himsaww: ‘So, perhaps you will 
leave part of what is Revealed unto you and your chest would be straitened by 
it [11:12]. 

يْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ إهنْ فلما نزلنا الْحفة راجعين و ِربنا أخبيتنا نزل جبرئيل )عليه السلام( بِذه الْية: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهلَ 
، فبينا نحن كذلك إذ سَعنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و هو ينادي: لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّ  مُكَ مهنَ النَّاسه هُ يَ عْصه

 « يا أيها الناس، أجيبوا داعي الله، أنا رسول الله»

So when we encamped at Al-Johfa, returning, and we were struck with the dust, 
Jibraeelas descended with this Verse: O you Rasool! Deliver what has been 
Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have not 
delivered His Message, and Allah will Protect you from the people. Surely Allah 
does not Guide the Kafir people [5:67]. So, when we were in the middle of that, 
we heard Rasool-Allahsaww calling out: ‘O you people! Answer to the Caller of 
Allahazwj! Isaww am Rasool-Allahsaww!’  

قم فأتيناه مسرعين فِ شدة الْر فإذا هو واِع بعُ ثوبه على رأسه، و بعضه على قدميه من الْر، و أمر بقم ما تَت الدوح، ف
 ما كان ثُ من الشوك و الْجارة، 

We came rushing to himsaww in the extreme heat, and hesaww had placed some of his 
robe upon hissaww head, and some of it upon hissaww feet due to the heat. And hesaww 
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ordered for the area to be swept. So we swept what was from the thorns and the 
stones’. 

فقال رجل: ما دعاه إلَ قم هذا المكان، و هو يريد أن يرحل من ساعته؟! ليأتينكم اليوم بداهية، فلما فرغوا من القم أمر رسول 
عنا بعضها على بعُ، ثُ ألقينا   عليها ثوبا، الله )صلى الله عليه و آله( أن يؤتى بأحداج دوابنا و أقتاب إبلنا و حقائبنا، فوِ

So the man said, ‘What made himsaww call for the sweeping of this place and hesaww 
intended to move from there within the hour?’ He said, ‘In order to not to have any 
difficulties. So when we were free from the sweeping, Rasool-Allahsaww ordered us to 
bring the saddles of our animals, and our camels and our bags. So we place them on 
top of each other. Then we cast a cloth over it.  

 أيها الناس، إنه نزل علي عشية عرفة أمر» ثُ صعد عليها رسول الله )صلى الله عليه و آله( فحمد الله و أثنى عليه، ثُ قال:
ع وعيد من ربِ إن لَ أفعل، ألا و إنِ غيْ هائب لقوم و لا  ِقت به ذرعا مخافة تكذيب أهل الْفك، حتَّ جاءنِ فِ هذا الموِ

 مُّاب لقرابتِ.

Then Rasool-Allahsaww ascended upon it. So hesaww Praised Allahazwj and Extolled 
Himazwj, then said: ‘O you people! There descended unto mesaww a matter on the 
evening of Arafaat which constricted mysaww chest due to the fear of being belied by 
the people of fabrication, until Isaww came to this place and a Threat from mysaww 
Lordazwj if Iazwj did not do it, so now Isaww am not fearful of the people nor am Isaww 
prejudiced towards mysaww near relations’. 

حتَّ قالِا ثلاثا. « فاشهد -يا جبرئيل -اللهم اشهد، و أنت»قالوا: الله و رسوله، قال: « أيها الناس، من أولَ بكم من أنفسكم؟
هم من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم والد من والاه و عاد الل»ثُ أخذ بيد علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فرفعه إليه، ثُ قال: 

 « من عاداه، و انصر من نصره و اخذل من خذله

O you people! Who is closer to you all than your own selves?’ They said, ‘Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww!’ Hesaww said: ‘Our Allahazwj, be a Witness, and youas – O 
Jibraeelas – so be a witness’. To the extent that hesaww said it three times. Then 
hesaww grabbed the hand of Aliasws Bin Abu Talibasws and raised it, then said: ‘Our 
Allahazwj! The one of whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master! Our 
Allahazwj, Befriend the one befriends himasws and be Inimical to the one who is 
inimical to himasws, and Help the one who helps himasws, and Abandon the one who 
abandons himasws’.  

يا  -اللهم اشهد، و أنت»قالوا: اللهم نعم. ثُ قال: « فأقررتم؟» اللهم بلى، قال: قالوا:« هل سَعتم؟»قالِا ثلاثا. ثُ قال: 
 «.فاشهد -جبرئيل

Hesaww said it three times. Then hesaww said: ‘Have you all heard?’ They said, ‘Our 
Allahazwj, Yes!’ Hesaww said: ‘So you all are accepting it?’ They said, ‘Our Allahazwj, 
yes!’ Then hesaww said: ‘Our Allahazwj! Be Witness, and youas – O Jibraeelas – so be a 
witness’.   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2327 out of 7192 

ثُ نزل فانصرفنا إلَ رحالنا، و كان إلَ جانب خبائي خباء لنفر من قريش، و هم ثلاثة، و معي حذيفة بن اليمان، فسمعنا أحد 
ى أن الْمر يستقيم لعلي من بعده! و قال آخر: أ َعله أحمق، ألَ تعلم أنه الثلاثة و هو يقول: و الله إن مُّمدا لْحمق إن كان ير 

مُنون، قد كاد أن يصرع عند امرأة ابن أبِ كبشة؟ و قال الثالث: دعوه إن شاء أن يكون أحمق، و إن شاء أن يكون مُنونا، و 
 الله ما يكون ما يقول أبدا.

Then we encamped, so we left for our luggage, and to the side there were tents for a 
number of Quraysh, and there were three of them, and with me was Huzayfa Bin al-
yaman. So we heard one of the three, and he was saying, ‘By Allahazwj! 
Muhammadsaww is a fool if hesaww sees that the Command would be established for 
Aliasws from after himsaww!’ And another one said, ‘You are making himsaww to be a 
fool? Don’t you know that hesaww is insane? There has been a plot to murder himsaww 
with a woman of Ibn Abu Kabasha?’ And the third one said, ‘Leave himsaww, whether 
hesaww wants to be a fool or wants to be insane. By Allahazwj! It would never happen, 
what hesaww is saying it to be, ever!’  

فغضب حذيفة من مقالتهم، فرفع جانب الخباء فأدخل رأسه إليهم، و قال: فعلتموها و رسول الله )صلى الله عليه و آله( بين 
 وحي الله ينزل عليكم، و الله لْخبرنه بكرة بِقالتكم.أظهركم و 

So Huzayfa got angry from their speech, so he raised the side of the tent and 
entered his head inside it and said, ‘You are doing this, and Rasool-Allahsaww is 
among you, and the Revelation of Allahazwj has Descended to you? By Allahazwj! I will 
inform him of the contents of your speech’.  

فقال لِم: ما هذا من جوار  فقالوا له: يا أبا عبد الله، و إنك ها هنا و قد سَعت ما قلنا، اكتم علينا فإن لكل جوار أمانة.
  ا طويت عنه هذا الْديث.الْمانة، و لا من مُالسها، و ما نصحت الله و رسوله إن أن

So they said to him, ‘O Abu Abdullah! And you are over here, and have heard what 
we said. Conceal it for us, for every neighbour has a right of safety (from his 
neighbour)’. So he said to them, ‘This is not (a matter) from the rights of safety from 
neighbours, nor from its gatherings. And what Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww have 
advised, I have summarised from it in this Hadeeth’.  

يصدقك و يكذبنا و نحن فقالوا له: يا أبا عبد الله، فاصنع ما شئت، فو الله لنحلفن أنا لَ نقل، و أنك قد كذبت علينا، أ فتراه 
 فقال لِم: أما أنا فلا ابالِ إذا أديت النصيحة إلَ الله و إلَ رسوله، فقولوا ما شئتم أن تقولوا. ثلاثة؟

So they said to him, ‘O Abu Abdullah! So do whatever you like, for, by Allahazwj, we 
would deny that we ever said it, and that you are lying against us. Do you think that 
you would be ratified, and you are belying us and there are three of us?’ So he said 
to them, ‘As for myself, I do not care, for I have rendered the advice to Allahazwj and 
to Hisazwj Rasoolsaww, therefore say whatsoever you want to say’.  
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ثُ مضى حتَّ أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علي )عليه السلام( إلَ جانبه مُّتب بِمائل سيفه، فأخبره بِقالة القوم، 
فقالوا: و الله ما قلنا شيئا، فإن كنت بلغت عنا « ماذا قلتم؟»فبعث إليهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأتوه، فقال لِم: 

 يئا فمكذوب علينا. ش

Then he went until he came to Rasool-Allahsaww and Aliasws was to hissaww side, 
included in hissaww garment, carrying hisasws sword. So he informed himsaww of the 
speech of the people. So Rasool-Allahsaww sent for them. They came up to himsaww. 
So hesaww said to them: ‘What did you say?’ So they said, ‘By Allahazwj! We have not 
said anything, and if anything have reached yousaww from us, so it is an attribution of 
lies against us’.  

ا لََْ ينَافهبط جبرئيل بِذه الْية  لُوا، و قال علي )عليه يَحْلهفُونَ بهاللَّهه ما قالُوا وَ لَقَدْ قالُوا كَلهمَةَ الْكُفْره وَ كَفَرُوا بَ عْدَ إهسْلامهههمْ وَ هَُحوا بِه
 «.ليقولوا ما شاءوا، و الله إن قلبِ بين أِلاعي، و إن سيفي لفي عنقي، و لئن هُوا لْهُن»السلام( عند ذلك: 

So Jibraeelas descended with this Verse: They are swearing by Allah that they did 
not say it, and they have said the word of Kufr, and they committed Kufr after 
their Islam and they planned with what they could not attain [9:74]. And Aliasws 
said during that: ‘Let them say whatever they want. By Allahazwj, myasws heart is 
between myasws ribs, and myasws sword is (worn) upon myasws neck, and if they start 
(a fight), so let them start it’.  

 )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام( بِا فقال جبرئيل للنبِ )صلى الله عليه و آله(: اصبر للَمر الذي هو كائن. فأخبر النبِ
 «.إذن أصبر للمقادير»أخبره به جبرئيل. فقال: 

So Jibraeelas said to the Prophetsaww: ‘Be patient upon the matter which is bound to 
happen’. So the Prophetsaww informed Aliasws of what Jibraeelas had informed himsaww 
of. So heasws said: ‘Then, Iasws am patient over the Ordained matters’.  

و »قال: « و قال رجل من الملَ شيخ: لئن كنا بين أقوامنا كما يقول هذا لنحن أشر من الْميْ»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.قال آخر شاب إلَ جنبه: لئن كنت صادقا لنحن أشر من الْميْ

Abu Abdullahasws said: ‘And an old man from the chiefs said, ‘If this was said among 
our people like what they were saying, we would be worse than the donkeys’. And 
another youth to his side said, ‘If you are truthful, then we would be worse than the 
donkeys’.3041 

لما نصب رسول الله )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام( يوم غدير خم، »و عنه: قال أبان بن تغلب، عنه )عليه السلام(: 
فأخبر النبِ )صلى الله  فقال: من كنت مولاه فعلي مولاه، ِم رجلان من قريش رؤوسهما و قالا: و الله لا نسلم له ما قال أبدا.

عما قالا، فكذبا و حلفا بالله ما قالا شيئا، فنزل جبرئيل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( يَحْلهفُونَ بهاللَّهه  عليه و آله( فسألِما
 «.لقد توليا و ما تابا»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: «. ما قالُوا الْية

And from him, from Aban Bin Taghlub,  

                                                           
3041

2ِ:97ِ/89تفسيرِالعيّاشيِ   
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(It has been narrated) from himasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww nominated 
Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm, so hesaww said: ‘The one whom Isaww was the 
Master of, so Aliasws is his Master’. Two men (Abu Bakr and Umar) from the Quraysh 
held their heads in their hands and said, ‘By Allahazwj! We will never submit to it, what 
hesaww is saying, ever!’ So the Prophetsaww was informed about it, so hesaww 
questioned them about what they had said, but they belied it, and swore by Allahazwj 
that they had not said anything. So, Jibraeelas descended upon Rasool-Allahsaww with 
the Verse: They are swearing by Allah that they did not say it [9:74]’. Abu 
Abdullahasws said: ‘They had turned around, and did not repent’.3042  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أحمد بن يحيى ابن زكريا القطان، قال:  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي )رِ
اد بن حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، عن أبيه، عن زي

المنذر، قال: حدثني جَاعة من المشيخة، عن حذيفة بن اليمان، أنه قال: الذين نفروا برسول الله ناقته فِ منصرفه من تبوك أربعة 
عشر: أبو الشرور، و أبو الدواهي، و أبو المعازف، و أبوه، و طلحة، و سعد بن أبِ وقاص، و أبو عبيدة، و أبو الْعور، و 

أبِ حذيفة، و خالد بن الوليد، و عمرو بن العاص، و أبو موسى الْشعري، و عبد الرحمن بن عوف، و هم  المغيْة، و سالَ مولَ
ا لََْ ينَالُوا.  الذين أنزل الله عز و جل فيهم وَ هَُحوا بِه

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al Haysam Al Ajaly, from Ahmad Bin Yahya Ibn 
Zakariya Al Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, 
from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashimy, from his father, from Ziyad Bin Al Manzar, from a group of the 
Sheykhs,  

(It has been narrated) from Huzayfa Bin Al-Yaman having said, ‘The ones who 
ambushed the she-camel of Rasool-Allahsaww during hissaww leaving from Tabuk, 
were fourteen of them – Abu Al-Sharoor, and Abu Al-Dawahy, and Abu Al-Ma’azaf, 
and his father, and Talha, and Sa’ad Bin Abu Waqqas, and Abu Ubeyda, and Abu 
Al-Awr, and Al-Mugheira, and Saalim Mawla Abu Huzayfa, and Khalid Bin Waleed, 
and Amro Bin Al-Aas, and Abu Musa Al-Ashary, and Abdul Rahman Bin Awf. And 
they are the ones regarding whom Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and they 
planned with what they could not attain [9:74]’.3043 

ابن شهر آشوب: روي أن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما فرغ من غدير خم و تفرق الناس اجتمع نفر من قريش يتأسفون على 
ما جرى، فمر بِم ِب، فقال بعضهم: ليت مُّمدا أمر علينا هذا الضب دون علي. فسمع ذلك أبو ذر، فحكى ذلك لرسول 

آله( فبعث إليهم و أحضروهم و عرض عليهم مقالتهم فأنكروا و حلفوا، فأنزل الله تعالَ: يَحْلهفُونَ بهاللَّهه ما الله )صلى الله عليه و 
ما أظلت الخضراء و لا أقلت الغبراء أصدق لِجة من أبِ »قالُوا وَ لَقَدْ قالُوا كَلهمَةَ الْكُفْره الْية، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 «.ذر

Ibn Shehr Ashub –  

‘It has been reported that when the Prophetsaww was free from Ghadeer Khumm, and 
the people had dispersed, a number of Quraysh gathered together, finding excuses 
over what had happened. A lizard passed by them. So one of them said, ‘If only 
Muhammadsaww had ordered this lizard upon us rather than Aliasws’. Abu Zarrra heard 
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that, so hera told Rasool-Allahsaww. So hesaww sent for them, and cautioned them, and 
presented to them their speech, but they denied it and swore by it. So Allahazwj 
Revealed: They are swearing by Allah that they did not say it, and they have 
said the word of Kufr [9:74] – the Verse. So the Prophetsaww said: ‘Neither has the 
greenery (of the sky) shaded, nor has the earth carried anyone more truthful than 
Abu Zarrra’.3044  

النبِ )صلى الله عليه و آله( ما   لما قال»بن مُّمد الخزاعي، عن أبيه، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: عن جعفر 
قال فِ غدير خم و صار بالْخبية، مر المقداد بجماعة منهم و هم يقولون: و الله إن كنا أصحاب كسرى و قيصر لكنا فِ الخز و 

إنا معه فِ الْخشنين: نأكل الخشن و نلبس الخشن، حتَّ إذا دنا موته و فنيت أيامه و حضر الوشي و الديباج و النساجات، و 
 «.أجله أراد أن يوليها عليا من بعده، أما و الله ليعلمن

From Ja’af Bin Muhammad Al Khuzai’e, from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the Prophetsaww said what hesaww said at 
Ghadeer Khumm and came with the tents, Al-Miqdadra passed by a group of them 
and they were saying, ‘By Allahazwj! If we had been companions of Chosroe (of 
Persia) and Caesar (of Rome), we would have been in the silk and the embroideries, 
and the brocade, but we are with himsaww in the two roughness’s – we eat the rough 
(food) and we wear the rough (clothes), until when hissaww death has approached 
and hissaww days have come to an end, and hissaww term has presented (ended), 
(now) hesaww is intending to make Aliasws a ruler after himsaww. But, by Allahazwj! Hesaww 
will know’. 

فقالوا: قد رمانا المقداد فقوموا نحلف »قال: « فمضى المقداد و أخبر النبِ )صلى الله عليه و آله( به فقال: الصلاة جامعة»قال: 
  -قال -عليه

Heasws said: ‘So Al-Miqdadra went and informed the Prophetsaww with it, and hesaww 
said: ‘(Call for) the congregational Salat!’ Heasws said: ‘So they said, ‘Al-Miqdadra has 
accused us, therefore arise! We shall swear on oath against himra’. 

لا و الذي بعثك بالْق، و الذي أكرمك بالنبوة، ما قلنا ما  -يا رسول الله -أمهاتنا فجاءوا حتَّ جثوا بين يديه، فقالوا: بآبائنا و
 «.بلغك، لا و الذي اصطفاك على البشر

So they came until they thronged in front of himsaww, and they said, ‘By our fathers 
and our mothers, O Rasool-Allahsaww! No, by the Oneazwj Who Sent yousaww with the 
Truth, and the Oneazwj Who Honoured yousaww with the Prophet-hood! We did not say 
what has reached yousaww. No, by the Oneazwj Who Chose yousaww over the humans!’ 

يمه يَحْلهفُونَ بهاللَّهه ما قالُوا وَ لَقَدْ قالُوا كَلهمَةَ الْكُفْره وَ كَفَرُوا بَ عْدَ فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه ال»قال:  رَّحه
 ليلة العقبة وَ ما نَ قَمُوا إهلاَّ أنَْ أغَْناهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ مهنْ فَضْلههه  -يا مُّمد -إهسْلامهههمْ وَ هَُحوا بك
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Heasws said: ‘So the Prophetsaww said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful. They are swearing by Allah that they did not say it, and they have said 
the word of Kufr, and they committed Kufr after their Islam and they planned 
with  - you, O Muhammadsaww, on the night of Al-Aqaba, and they hated except if 
Allah and His Rasool was to Enrich them from His Grace [9:74]’’.3045 

 «. كان ثمانية منهم من قريش، و أربعة من العرب»الطبرسي: قال الباقر )عليه السلام(: 

Al Tabarsy said, - 

‘Al Baqirasws said: ‘They were eight from Quraysh and four from the Arabs (Bedouins) 
(i.e., the twelve companions of Al-Aqaba)’’.3046 

حديث مسند عن المفضل بن عمر، عن الصادق )عليه السلام( فِ قصة النضر بن الْارث الفهري مع جَاعة المنافقين الذين   
بظهر المدينة ميتا بِجرة من  -يعني النضر الفهري -فلما رأوه»فيه: اجتمعوا عند عمر بن الخطاب ليلا، و ذكر الْديث، و قال 

طين انتحبوا و بكوا، و قالوا: من أبغُ عليا و أظهر بغضه قتله بسيفه، و من خرج من المدينة بغضا لعلي أنزل الله عليه ما نرى، 
ذر و المقداد و عمار و أشباههم من ِعفاء لئن رجعنا إلَ المدينة ليخرجن الْعز منها الْذل من شيعة علي مثل سلمان و أبِ 

 الشيعة.

A supported Hadeed from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Al-Sadiqasws in the story of Al-Nazar Bin Al-Haris Al-Fehry with a group of the 
hypocrites, those who had gathered in the presence of Umar Bin Al-Khattab at night, 
and he mentioned the Hadeeth, and heasws said therein: ‘So when he saw it, meaning 
Al-Nazar Al-Fehry, a dead body at the back of Al-Medina by a stone of clay (which 
befell from the sky and killed him), he wept and wailed, and they said, ‘One who 
hates Aliasws and manifests his hatred is killed by hisasws sword, and one who goes 
out from Al-Medina out of hatred for Aliasws, Allahazwj Sends down upon him what we 
see. If we were to return to Al-Medina, the dear ones to himasws would throw us out 
from it disgracefully, from the Shias of Aliasws like Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-
Miqdadra, and Ammarra and the likes of themra from the weak ones of the Shias’. 

حلفوا بالله كاذبين أنِم لَ يقولوا، فأوحى الله إلَ نبيه ما قالوا، فلما انصرفوا إلَ المدينة أعلمهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( ف
ول لرسول الله )صلى الله عليه و فأنزل الله فيهم يَحْلهفُونَ بهاللَّهه ما قالُوا وَ لَقَدْ قالُوا كَلهمَةَ الْكُفْره وَ كَفَرُوا بَ عْدَ إهسْلامهههمْ بظاهر الق

 آله(: إنا قد آمنا و أسلمنا لله و للرسول فيما أمرنا به من طاعة علي

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww what they said. So when they came to 
Al-Medina, Rasool-Allahsaww let them know, but they swore on oath by Allahazwj lying 
that they had not said it. Thus, Allahazwj Revealed regarding them: They are 
swearing by Allah that they did not say it, and they have said the word of Kufr, 
and they committed Kufr after their Islam [9:74], by their apparent words to 
Rasool-Allahsaww, ‘We have believed in Allahazwj and submitted to Allahazwj and to the 
Rasoolsaww regarding what hesaww has ordered us with, from the obedience to Aliasws’.  
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ا لََْ ينَالُوا من قتل مُّمد ليلة العقبة و إخراج ِعفاء الشيعة من المدينة بغضا لعلي وَ ما نَ قَمُوا منهم إهلاَّ أَ  نْ أغَْناهُمُ اللَّهُ وَ وَ هَُحوا بِه
بْ هُمُ رَسُولهُُ مهنْ فَضْلههه بسيف علي فِ حر  وب رسول الله )صلى الله عليه و آله( و فتوحه فإَهنْ يَ تُوبوُا يَكُ خَيْْاً لَِمُْ وَ إهنْ يَ تَ وَلَّوْا يُ عَذِّ

يٍْ  ٍّ وَ لا نَصه رَةه وَ ما لَِمُْ فِه الَْْرْضه مهنْ وَلِه  «.اللَّهُ عَذاباً ألَهيماً فِه الدحنيْا وَ الْْخه

And they planned with what they could not attain – from the murder of 
Muhammadsaww on the night of Al-Aqaba, and their expulsion of the weak Shias from 
Al-Medina in hatred for Aliasws, and they hated except if Allah and His Rasool was 
to Enrich them from His Grace – by the sword of Aliasws during the wards of 
Rasool-Allahsaww and hissaww victories. So if they were to repent, it would be better 
for them, and if they turn back, Allah would Punish them with a painful 
Punishment in the world and the Hereafter; and there isn’t for them in the earth 
from a guardian, nor a helper’’.3047 

 

VERSES 75 - 79 

هُمْ مَنْ عَاهَدَ اللَّهَ لئَهنْ آتاَناَ مهنْ فَضْلههه لنََصَّدَّقَنَّ وَلنََكُونَنَّ مهنَ الصَّالْههيَن } ن ْ  {75وَمه
And from them is one who vowed to Allah, ‘If He Gives us from His Grace, we 
would give charity and become from the righteous ones’ [9:75] 

ُِونَ }   {76فَ لَمَّا آتاَهُمْ مهنْ فَضْلههه بخهَلُوا بههه وَتَ وَلَّوْا وَهُمْ مُعْره
But when He Gave them from His Grace, they would stingy with it and turned 
back, and they were averse [9:76] 

اَ كَانوُا يَكْ  اَ أَخْلَفُوا اللَّهَ مَا وَعَدُوهُ وَبِه ذهبوُنَ فأََعْقَبَ هُمْ نهفَاقاً فِه قُ لُوبِههمْ إهلَََٰ يَ وْمه يَ لْقَوْنهَُ بِه
{77} 

So He Made hypocrisy as a consequence to be in their hearts until the Day 
they meet Him, due to their opposing Allah of what they had Promised Him and 
due to their lying [9:77] 

مُ الْغيُُوبه } رَّهُمْ وَنَُْوَاهُمْ وَأَنَّ اللَّهَ عَلاَّ   {78أَلََْ يَ عْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ سه
Are they not knowing that Allah Knows their secrets and their whisperings, 
and that Allah is a Knower of the hidden matters? [9:78] 
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هََدُونَ إهلاَّ جُهْدَهُمْ  الَّذهينَ يَ لْمهزُونَ الْمُطَّوِّعهيَن مهنَ الْمُؤْمهنهيَن فِه الصَّدَقاَته وَالَّذهينَ لَا 
هُمْ فَ يَ  ن ْ هُمْ وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ۚ  سْخَرُونَ مه ن ْ رَ اللَّهُ مه  {79سَخه

Those who are taunting the ones from the Momineen who give the charities 
willingly, and those who are not finding except for their efforts, so they are 
ridiculing them. Allah will Ridicule them, and for them would be a painful 
Punishment [9:79] 

هو ثعلبة بن حاطب بن عمرو بن عوف، كان مُّتاجا فعاهد »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
مُ الْغُ  «.الله، فلما آتاه الله بخل به رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ وَ أنََّ اللَّهَ عَلاَّ . قال: ثُ ذكر المنافقين، فقال: أَ لََْ يَ عْلَمُوا أنََّ اللَّهَ يَ عْلَمُ سه  يُوبه

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It is Sa’albat Bin Hatib Bin 
Amro Bin Awf. He used to be a needy person, so he made a pact with Allahazwj. But 
when Allahazwj Gave him, he was stingy from it. Then the hypocrites are Mentioned: 
Are they not knowing that Allah Knows their secrets and their whisperings, 
and that Allah is a Knower of the hidden matters? [9:78]. 

هََدُونَ إهلاَّ جُهْدَ  و قال: نَ الْمُؤْمهنهيَن فِه الصَّدَقاته وَ الَّذهينَ لا  هُمْ فجاء و أما قوله: الَّذهينَ يَ لْمهزُونَ الْمُطَّوِّعهيَن مه ن ْ هُمْ فَ يَسْخَرُونَ مه
اع من تمر، فقال: يا رسول الله، كنت ليلتِ أجيْا لْرير حتَّ نلت صاعين تمرا، أما أحدهُا فأمسكته، سالَ بن عميْ الْنصاري بص
ه ربِ،   و أما الْخر فأقرِ

And heas said: ‘And as for Hisazwj Words: Those who are taunting the ones from 
the Momineen who give the charities willingly, and those who are not finding 
except for their efforts, so they are ridiculing them [9:79]. Saalim Bin Umeyr Al-
Ansary came with a ‘Sa’a’ (a unit of measurement) of dates and said, ‘O Rasool-
Allahsaww! I worked for a wage last night until I got two ‘Sa’as’ of dates. As for one of 
them, so I have kept it, and as for the other, so I give it for (the Sake of) my Lordazwj’.  

و قالوا: و الله إن الله لغني عن هذا الصاع، ما يصنع الله بصاعه فأمر رسول الله أن ينبذه فِ الصدقات، فسخر منه المنافقون، 
هُمْ وَ لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ. ن ْ رَ اللَّهُ مه  شيئا! و لكن أبا عقيل أراد أن يذكر نفسه ليعطى من الصدقات، فقال: سَخه

So Rasool-Allahsaww ordered for it to be distributed as charity, and the hypocrites 
from among them started mocking, and they said, ‘By Allahazwj! Allahazwj is Needless 
of this Sa’a (of dates). Allahazwj cannot do anything with his Sa’a!’ But Abu Aqeel 
wanted to remind himself to be given from the charities. So he said, Allah would 
Ridicule them, and for them would be a painful Punishment [9:79]’.3048  
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VERSE 80 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ  ۚ  اسْتَ غْفهرْ لَِمُْ أوَْ لَا تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ إهنْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ سَبْعهيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ  ذََٰ
قهيَن } ۚ  كَفَرُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه   {80وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْفَاسه

Whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them; 
even if you seek Forgiveness for them seventy times, Allah will never Forgive 
them; that is because they committed Kufr with Allah and His Rasool; and 
Allah does not Guide the mischief-making people [9:80] 

ا )عليه السلام(، قال:  إن الله تعالَ قال لمحمد )صلى الله عليه و آله(: إهنْ »العياشي: عن العباس بن هلال، عن أبِ الْسن الرِ
لَِمُْ فاستغفر لِم مائة مرة ليغفر لِم فأنزل الله: سَواءٌ عَلَيْههمْ أَسْتَ غْفَرْتَ لَِمُْ أمَْ لََْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ  تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ سَبْعهيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ 

هُمْ ماتَ أبَدَاً وَ لا تَ قُمْ عَلى قَ بْرههه فلم يستغفر لِ ن ْ ، و لَ يقم على قبر م بعد ذلكلَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ، و قال: وَ لا تُصَلِّ عَلى أَحَدٍ مه
 «.أحد منهم

Al- Ayyashi, from Al- Abbas Bin Hilal,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Allahazwj Said to 
Muhammadsaww: even if you seek Forgiveness for them seventy times, Allah will 
never Forgive them [9:80] So (when requested) hesaww would sought Forgiveness 
for them (i.e.,) a hundred times. So Allahazwj Revealed: It is same upon them, 
whether you seek Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them, 
Allah will never Forgive them; surely Allah does not Guide the mischief-
making people [63:6], and Said: And do not pray Salat upon anyone of them 
who dies, ever, and do not stand by his grave [9:84]. So hesaww never sought 
Forgiveness for them after that, and never stood at the grave of any one of them’.3049 

.العياشي: عن أبِ الْارود، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: الَّذهينَ يَ لْمهزُونَ الْمُطَّوِّعهيَن مهنَ الْمُؤْمهنهينَ    فِه الصَّدَقاته
ذهب علي أميْ المؤمنين فآجر نفسه على أن يستقي كل دلو بتمرة يختارها، فجمع تمرا فأتى به النبِ )صلى الله عليه و آله( »قال: 

نهيَن فِه الصَّدَ  -أي وقع فيه -و عبد الرحمن بن عوف على الباب، فلمزه قاته فأنزلت هذه الْية الَّذهينَ يَ لْمهزُونَ الْمُطَّوِّعهيَن مهنَ الْمُؤْمه
 «. مْ إلَ قوله: اسْتَ غْفهرْ لَِمُْ أوَْ لا تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ إهنْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ سَبْعهيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَُِ 

Al Ayyashi, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Those who are taunting 
the ones from the Momineen who give the charities willingly [9:79]. Heasws said: 
‘Ali Amir Al-Momineenasws went and hired himselfasws out upon that heasws would draw 
water, each bucket for a date for him, heasws so chooses to. So heasws collected some 
dates and came with these to the Prophetsaww, and Abdul Rahman Bin Awf at the 
door, so he taunted himasws – i.e., with regards to it, so this Verse was Revealed: 
Those who are taunting the ones from the Momineen who give the charities 
willingly [9:79] – up to Hisazwj Words: Whether you seek Forgiveness for them or 
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do not seek Forgiveness for them; even if you seek Forgiveness for them 
seventy times, Allah will never Forgive them [9:80]’’.3050 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَمَّا مَاتَ عَبْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دُ بِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْلََبِه
ح ) صلى الله عليه وآله ( جَنَازتَهَُ فَ قَالَ عُمَرُ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى  عليه وآله ( ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ لََْ الله اللَّهه بْنُ أُبَِِّ بْنه سَلُولٍ حَضَرَ النَّبِه

هَكَ اللَّهُ أنَْ تَ قُومَ عَلَى هَكَ اللَّهُ أنَْ تَ قُومَ عَلَى قَ بْرههه فَسَكَتَ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ لََْ يَ ن ْ قَ بْرههه فَ قَالَ لَهُ وَيْ لَكَ وَ مَا يدُْرهيكَ مَا قُ لْتُ  يَ ن ْ
رهَُ ناَراً وَ أَصْلههه ناَراً إهنِِّ قُ لْتُ اللَّهُمَّ احْ   شُ جَوْفَهُ ناَراً وَ امْلََْ قَ ب ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Abdullah Bin Abu 
Saloul died, the Prophetsaww was present at his funeral. So Umar said to Rasool-
Allahsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Hasn’t Allahazwj Forbidden yousaww from standing at 
his grave?’ So, hesaww was silent, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Hasn’t Allahazwj 
Forbidden yousaww from standing at his grave?’ So hesaww said to him: ‘Woe be unto 
you! And what would you know what Isaww said? Isaww said: ‘O Allahazwj! Tamp his 
inside with fire and fill upon his grave with fire, and his origin with fire’.  

 قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فأَبَْدَى مهنْ رَسُوله اللَّهه مَا كَانَ يَكْرَهُ .

Abu Abdullahasws said: ‘Thus, he exposed (his hypocrisy to) Rasool-Allahsaww what he 
disliked (to expose)’.3051  

توفِ رجل من المنافقين فأرسل رسول الله )صلى الله عليه و آله( »جعفر )عليه السلام(:  عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ
  إلَ ابنه: إذا أردتم أن ترجوا فأعلمونِ. فلما حضر أمره أرسلوا إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(

From Hanan Bin Sadeyr, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A man from the hypocrites died, so Rasool-
Allahsaww sent a message to his son, ‘When you intent to bring him out (to go to the 
graveyard), let mesaww know’. So when his matter presented, he sent a message to 
the Prophetsaww. 

فتصدى له عمر، فقال: يا رسول الله، أما نِاك ربك عن  -قال -م( نحوهم حتَّ أخذ بيد ابنه فِ الْنازة فمضىفأقبل )عليه السلا
 «.هذا، أن تصلي على أحد منهم مات أبدا أو تقوم على قبره؟! فلم َبه النبِ )صلى الله عليه و آله(

Hesaww came near him until hesaww grabbed a hand of his son in the funeral and 
hesaww went. So Umar blocked himsaww and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! But, hasn’t 
yoursaww Lordazwj has Forbidden yousaww from this, that yousaww should pray Salat 
upon anyone of them who dies, ever, or yousaww should be standing by his grave?’ 
But the Prophetsaww did not answer him. 
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فلما كان قبل أن ينتهوا به إلَ قبره، قال عمر أيضا لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: أما نِاك الله عن أن تصلي على »قال: 
 أحد منهم مات أبدا أو تقوم على قبره، ذلك بأنِم كفروا بالله و برسوله و ماتوا و هم كافرون؟!

Heasws said, ‘So when it was before hesaww ended up to his grave, Umar said as well 
to Rasool-Allahsaww, ‘But, hasn’t Allahazwj Forbidden yousaww from praying Salat upon 
anyone of them who dies, ever, or standing by his grave, that is due to them having 
committed Kufr with Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and they are dying while they 
are Kafirs?’  

رأيتنا صلينا له على جنازته، و لا قمنا له على قبره، ثُ قال: إن ابنه رجل  فقال النبِ )صلى الله عليه و آله( لعمر عند ذلك: ما
 من المؤمنين، و كان يحق علينا أداء حقه. 

So the Prophetsaww said to Umar during that: ‘Did you not see ussaww Pray Salat for 
him upon his funeral, and wesaww did not stand by his grave?’ Then hesaww said: ‘His 
son is a man from the Momineen, and it was his right upon ussaww to fulfil his right’. 

 «. فقال له عمر: أعوذ بالله من سخط الله و سخطك، يا رسول الله

Umar said to himsaww, ‘I seek Refuge from the Wrath of Allahazwj and yoursaww anger, 
O Rasool-Allahsaww!’’.3052 

اَ ) يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَدههُه داً  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عليهما السلام ( قاَلَ إهنْ كَانَ جَاحه
رهَُ  مْرَأةَه سَوْءٍ  لهلْحَقِّ فَ قُله اللَّهُمَّ امْلََْ جَوْفهَُ ناَراً وَ قَ ب ْ ناَراً وَ سَلِّطْ عَلَيْهه الْْيََّاته وَ الْعَقَارهبَ وَ ذَلهكَ قاَلَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( لاه

هَا أَبِه وَ قاَلَ هَذههه الْمَقَالَةَ وَ اجْعَله الشَّيْطاَنَ لَِاَ قَرهيناً   مهنْ بَنيه أمَُيَّةَ صَلَّى عَلَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Muhammad Bin Muslim, 

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws having said: ‘If he 
(deceased) was one who fought against the Truth, so say, ‘O Allahazwj! Fill his inside 
with fire, and his grave with fire, and Make the snakes and the scorpions to arrive to 
him’, and that is what Abu Ja’farasws said for an evil woman of the Clan of Umayya. 
Myasws fatherasws prayed Salaat over her and said these words: ‘And Make the devils 
as her companions’’.  

َيِّ شَيْ  ََْعَلُ الْْيََّاته وَ الْعَقَارهبَ فِه قَ بْرههَا فَ قَالَ إهنَّ الْْيََّاته يَ عْضَضْنَ هَا وَ الْعَقَارهبَ يَ لْسَعْنَ هَا وَ  قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ مُسْلهمٍ فَ قُلْتُ لَهُ لْه  ءٍ 
هََدُ ألَََ   ذَلهكَ قاَلَ نَ عَمْ شَدهيداً . الشَّيَاطهيَن تُ قَارهنُ هَا فِه قَ بْرههَا قُ لْتُ 

Muhammad Bin Muslim said, ‘So I said to himasws, ‘For which thing were the snakes 
and the scorpions to be in her grave?’ So heasws said: ‘The snakes would bite her 
and the scorpions would sting her and the devils would accompany her in her grave’. 
I said, ‘Would she find the pain of that?’ Heasws said: ‘Yes, intense’.3053 
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رٍ عَنْ أمُِّهه أمُِّ سَلَمَةَ قَ  ) عليه السلام ( يَ قُولُ   الَتْ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُهَاجه
الْْنَبْهيَاءه وَ دَعَا ثَُُّ كَب َّرَ وَ دَعَا  كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهذَا صَلَّى عَلَى مَيِّتٍ كَب َّرَ وَ تَشَهَّدَ ثَُُّ كَب َّرَ ثَُُّ صَلَّى عَلَى

 يِّته ثَُُّ كَب َّرَ وَ انْصَرَفَ لهلْمُؤْمهنهيَن ثَُُّ كَب َّرَ الرَّابهعَةَ وَ دَعَا لهلْمَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Mahziyar, from his mother 
Umm Salama who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Whenever Rasool-Allahsaww prayed Salat upon a 
deceased, exclaimed Takbeer and testified, then exclaimed Takbeer, then send 
Blessings upon the Prophetsas and supplicated, then exclaimed Takbeer and 
supplicated for the Momineen, then exclaimed the fourth Takbeer and supplicated for 
the deceased, and left. 

) صلوات الله عليهم ( ثَُُّ كَب َّرَ وَ  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنه الصَّلَاةه عَلَى الْمُنَافهقهيَن كَب َّرَ وَ تَشَهَّدَ ثَُُّ كَب َّرَ وَ صَلَّى عَلَى النَّبهيِّينَ فَ لَمَّا نَ هَاهُ 
 دَعَا لهلْمُؤْمهنهيَن ثَُُّ كَب َّرَ الرَّابهعَةَ وَ انْصَرَفَ وَ لََْ يدَعُْ لهلْمَيِّته .

So when Allahazwj Mighty and Majestic Forbade himsaww to pray the Salat upon the 
hypocrites, hesaww exclaimed Takbeer and testified, then exclaimed Takbeer and 
send Blessings upon the Prophetsas, the exclaimed Takbeer and supplicated for the 
Momineen, then exclaimed the fourth Takbeer and left, and did not supplicate for the 
deceased’.3054  

 

VERSES 81 - 84 

ههمْ فِه  ََُاههدُوا بهأمَْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه لَافَ رَسُوله اللَّهه وكََرههُوا أَنْ  قَْعَدهههمْ خه سَبهيله فَرهحَ الْمُخَلَّفُونَ بِه
 {81لَوْ كَانوُا يَ فْقَهُونَ } ۚ  قُلْ ناَرُ جَهَنَّمَ أَشَدح حَرًّا  ۚ  لَا تَ نْفهرُوا فِه الَْْرِّ  اللَّهه وَقاَلُوا

Those who stayed behind rejoiced with their sitting back from Rasool-Allah 
and they were unwilling to fight with their wealth and their selves in the Way of 
Allah, and they said, ‘We will not go out in the heat’. Say: ‘The Fire of Hell is 
more intense in heat’, if they had been pondering [9:81] 

بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {82فَ لْيَضْحَكُوا قلَهيلًا وَلْيَبْكُوا كَثهيْاً جَزاَءً بِه
So let them laugh a little, and they would be crying a lot, being a Recompense 
due to what they had earned [9:82] 
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هُمْ فاَسْتَأْذَنوُكَ لهلْخُرُوجه فَ قُلْ لَنْ تَْرُجُوا مَعهيَ أبََدًا وَلَنْ ت ُ  ن ْ قَاتهلُوا فإَهنْ رَجَعَكَ اللَّهُ إهلَََٰ طاَئهفَةٍ مه
يتُمْ بهالْقُعُوده أَوَّلَ مَرَّةٍ فاَقْ عُدُوا مَعَ الْخاَلهفهيَن }إهنَّ  ۚ  مَعهيَ عَدُوًّا  هِ   {83كُمْ رَ

So, if Allah Returns you to a party from them, then they would seek your 
permission for the going out. Say to them: ‘You will never go out with me, 
ever, and will never fight an enemy with me. You were pleased with the sitting 
back first time, then sit back with the ones staying behind’ [9:83] 

هُمْ مَاتَ أبََدًا وَلَا تَ قُمْ عَلَىَٰ قَ بْرههه  ن ْ إهن َّهُمْ كَفَرُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه وَمَاتوُا  ۚ  وَلَا تُصَلِّ عَلَىَٰ أَحَدٍ مه
قُونَ }وَهُ   {84مْ فاَسه

And do not pray Salat upon anyone of them who dies, ever, and do not stand 
by his grave. They committed Kufr with Allah and His Rasool, and they are 
dying while they are mischief-makers [9:84] 

إذا فرغت من  إن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لابن عبد الله بن أبِ:»يقول: عن زرارة، قال سَعت أبا جعفر )عليه السلام( 
أليس قد قال  أبيك فأعلمني. و كان قد توفِ، فأتاه فأعلمه، فأخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( نعليه للقيام، فقال له عمر:

هُمْ ماتَ أبَدَاً وَ لا ت َ  ن ْ  قُمْ عَلى قَ بْرههه؟! الله: وَ لا تُصَلِّ عَلى أَحَدٍ مه

From Zarara who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Prophetsaww said to Ibn Abdullah Bin Ubayy: 
‘When you are free (from attending to the body of) your father, so let mesaww know’. 
And he (father) had died, and he (son) came up to himsaww and he let himsaww know. 
So Rasool-Allahsaww grabbed hissaww slippers for the rising, but Umar said to himsaww, 
‘Has Allahazwj not Said: And do not pray Salat upon anyone of them who dies, 
ever, and do not stand by his grave [9:84]?’  

 «.إنَّا أقول: اللهم املَ قبره نارا، و املَ جوفه نارا، و أصله يوم القيامة نارا -أو ويلك -له: ويحكفقال 

So hesaww said to him: ‘Woe be unto you! But rather, Isaww would be saying: ‘O 
Allahazwj! Fill his grave with the Fire, and Fill his interior with the Fire, and his roots 
(feet) on the Day of Judgement be in the Fire’.3055  

تأويله: ما رواه الشيخ مُّمد بن يعقوب، عن أبِ علي الاشعري، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن الْسن بن علي بن فضال، عن 
ليه السلام فقالوا( لما دخلوا ثعلبة بن ميمون، عن أبِ امية يوسف بن ثابت بن أبِ سعيدة، )قال: دخل قوم على أبِ عبد الله ع

عليه: إنا أحببناكم لقرابتكم من رسول الله ولما أوجب الله علينا من حقكم، ما أحببناكم لدنيا نصيبها منكم إلا لوجه الله والدار 
 الْخرة )وليصلح لامرئ منا دينه( ، 
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Its explanations is what is reported by Al Sheykh Muhammad Bin Yaqoub (Al Kulayni), from Abu Ali Al 
Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Abu Amiyya Yusuf Bin Sabit Bin Abu Saeeda who said,  

‘A group came over to Abu Abdullahasws and they said when they came to himasws, 
‘We love youasws Imamsasws due to yourasws nearness from Rasool-Allahsaww, due to 
what Allahazwj Obligated upon us from (fulfilling) yourasws rights. We do not love 
youasws for the world we attain from youasws, (but) only for the Face of Allahazwj and 
the House of the Hereafter’. 

. ثُ قال: -ثُ جَع بين السبابتين  -فقال أبو عبد الله عليه السلام: صدقتم من أحبنا كان معنا أو جاء معنا يوم القيامة هكذا 
عنه غيْ راض، أو قال: ساخط  والله لو أن رجلا صام النهار وقام الليل ثُ لقى الله عزوجل بغيْ ولايتنا أهل البيت للقيه وهو

 عليه. 

So Abu Abdullahasws said: ‘You speak the truth. The one who loves usasws would be 
with usasws or would come with usasws on the Day of Judgment like this!’ – and heasws 
gathered between the two fingers, then said: ‘By Allahazwj! If a man were to Fast 
during the day and stand (for Salat) during the night, then meet Allahazwj Mighty and 
Majestic without having ourasws Wilayah, of the Peopleasws of the Household, would 
meet Himazwj and Heazwj would not be Pleased from him’, or said: ‘Wrathful upon 
him’.  

ثُ قال: وذلك قول الله عزوجل * )ولاتصل على أحد منهم مات أبدا ولا تقم على قبره إنِم كفروا بالله ورسوله وماتوا وهم 
 فاسقون ولا تعجبك أموالِم وأولادهم إنَّا يريد الله أن يعذبِم بِا فِ الدنيا وتزهق أنفسهم وهم كافرون(

Then heasws said: ‘And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And do 
not pray Salat upon anyone of them who dies, ever, and do not stand by his 
grave. They committed Kufr with Allah and His Rasool, and they are dying 
while they are mischief-makers [9:84] And let not their wealth and their 
children fascinate you. But rather, Allah Intends to Punish them with these in 
the world and they souls would depart while they are Kafirs [9:85]’.3056 

 

Background report 

 ومه: لا ترجوا فِ الْر، ففضح الله الْد بن قيس و أصحابه، علي بن إبراهيم: نزلت فِ الْد بن قيس لما قال لق

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed regarding Al-Jadd Bin Qays when he said to his people, ‘Do not go 
out (for Jihad) in the heat’. So Allahazwj Exposed Al-Jadd Bin Qays and his 
companions.  
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مع لرسول الله )صلى الله عليه و آله( الخيول ارتَل من ثنية الوداع، و خلف أميْ المؤمنين )عليه السلام( على المدينة، فلما اجت
 فأرجف المنافقون بعلي )عليه السلام(، فقالوا: ما خلفه إلا تشاؤما به. 

So when the cavalry horses gathered to Rasool-Allahsaww, hesaww departed from the 
pagan farewell, and made Amir Al Momineenasws a Caliph upon Al-Medina. The 
hypocrites spread false rumours about Aliasws and they said, ‘Heasws did not leave 
himasws behind except hesaww was annoyed with himasws’.   

يا علي، ألَ »لْق برسول الله )صلى الله عليه و آله( بالْرف، فقال له رسول الله: فبلغ ذلك عليا فأخذ سيفه و سلاحه و 
 «. المنافقين زعموا أنك خلفتني تشاؤما بِ  نعم، و لكن»قال: «. أخلفك على المدينة؟

So that reached Aliasws and heasws grabbed hisasws sword and hisasws weapons and 
joined up with Rasool-Allahsaww at the cliff. Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘O Aliasws! 
Did Isaww not leave youasws behind upon Al-Medina?’ Heasws said: ‘Yes, but the 
hypocrites are alleging that yousaww left measws behind due to yourasws annoyance 
with measws’.  

ى أن تكون أخي و أنا أخاك بِنزلة هارون من موسى، إلا أنه لا نبِ بعدي، و أنت  -يا علي -كذب المنافقون»فقال:  أما ترِ
 فرجع علي )عليه السلام( إلَ المدينة. « خليفتِ فِ امتِ، و أنت وزيري و وصيي و أخي فِ الدنيا و الْخرة

So hesaww said: ‘The hypocrites are lying, O Aliasws! But are youasws not pleased that 
youasws happen to be mysaww brotherasws and Isaww am yourasws brothersaww, at the 
status of Harounas from Musaas, except there would not be a Prophetas after mesaww, 
and youasws are mysaww Caliph in mysaww community, and youasws are mysaww Vizier, 
and mysaww successorasws, and mysaww brotherasws in the world and the Hereafter?’ So 
Aliasws returned to Al-Medina’’.3057 

 

VERSE 85 

بْكَ أمَْوَالُِمُْ وَأَوْلَادُهُمْ  بَ هُمْ  ۚ  وَلَا تُ عْجه اَ يرُهيدُ اللَّهُ أَنْ يُ عَذِّ نْ يَا وَتَ زْهَقَ أنَْ فُسُهُمْ وَهُمْ  إهنََّّ اَ فِه الدح بِه
  {85كَافهرُونَ }

And let not their wealth and their children fascinate you. But rather, Allah 
Intends to Punish them with these in the world and their souls would depart 
while they are Kafirs [9:85] 

فِ )الْمالِ(، بإسناده عن علي بن عقبة عن أبِ كهمس، عن عمرو بن سعيد بن هلال، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه  الشيخ
أوصيك بتقوى الله و الورع و الاجتهاد، و اعلم أنه لا ينفع اجتهاد لا ورع فيه، و انظر إلَ من هو »السلام(: أوصني. فقال: 
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بْكَ أمَْوالُِمُْ وَ دونك و لا تنظر إلَ من هو فوقك، فكثيْ  ا ما قال الله عز و جل لرسوله )صلى الله عليه و آله(: وَ لا تُ عْجه
هُمْ زَهْرةََ الْْيَاةه الدحنْ  نَ يْكَ إهلَ ما مَت َّعْنا بههه أزَْواجاً مهن ْ  يا أوَْلادُهُمْ، و قال عز ذكره: وَ لا تَمدَُّنَّ عَي ْ

Al Sheykh in (the book) Al Amaali, by his chain from Ali Bin Uqba, from Abu Kahmas, from Amro Bin 
Saeed Bin Hilal who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Advise me’. So heasws said: ‘Iasws advise you with fearing 
Allahazwj, and the devoutness, and the striving, and know that a striving would not 
benefit you nor would devoutness in it (where there is no piety). And look at the one 
who is below you and do not look at the one who is above you, for it is a lot what 
Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Rasoolsaww: And let not their wealth 
and their children fascinate you [9:85]. And Heazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Said: 
And do not extend your eyes towards what We have Provided with spouses 
from them, being a blossom of the life of the world [20:131]. 

رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان قوته الشعيْ، و حلواه التمر و وقوده ء من ذلك فاعلم أن  فإن نازعتك نفسك إلَ شي
السعف، و إذا أصبت بِصيبة فاذكر مصابك برسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإن الناس لَ يصابوا بِثله أبدا و لن يصابوا بِثله 

 «. أبدا

So if yourself snatches you to something from that, then know that Rasool-Allahsaww 
was such that his subsistence was the barley, and hissaww sweet dish was the date, 
and hissaww fuel was the firewood, Therefore, whenever you are hit by a difficulty, 
then remember your difficulty with Rasool-Allahsaww, for the people have not been hit 
by the likes of it ever, and will never be hit by the likes of it, ever!’’3058 

Please refer to Hadeeth under Verse 9:55 

 

VERSES 86 - 93 

هُمْ وَقاَلُوا ذَرْناَ وَإهذَا أنُْزهلَتْ سُورةٌَ أَنْ آمهنُوا بهاللَّهه وَجَاههدُوا مَعَ رَسُولههه اسْتَأْذَنَكَ أوُلُو  ن ْ الطَّوْله مه
  {86نَكُنْ مَعَ الْقَاعهدهينَ }

And whenever a Chapter is Revealed that they should believe in Allah and 
along with His Rasool, those of them with ampleness seek your permission 
and they are saying, ‘Leave us to be with the ones sitting back’ [9:86] 

ُِوا بهأَنْ يَكُونوُا مَعَ الْخوََالهفه وَطبُهعَ عَلَىَٰ قُ لُوبِهه   {87مْ فَ هُمْ لَا يَ فْقَهُونَ }رَ
They are pleased to be with those who stay behind, and there is a seal upon 
their hearts, so they don’t understand [9:87] 

                                                           
3058

2ِ:294الطوسيِأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2342 out of 7192 

ههمْ  رَاتُ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  لََٰكهنه الرَّسُولُ وَالَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ جَاهَدُوا بهأمَْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه  ۚ  لَِمُُ الْخيَ ْ
  {88وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ }

But the Rasool and those who are believing in him are striving with their 
wealth and their selves. Those, for them would be the good things, and those, 
they are the successful ones [9:88] 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا  أَعَدَّ  لهكَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ } ۚ  اللَّهُ لَِمُْ جَنَّاتٍ   {89ذََٰ
Allah has Prepared for them Gardens beneath which the rivers flow, to abide 
therein eternally; that is the mighty achievement [9:89] 

يبُ الَّذهينَ   ۚ  الْمُعَذِّرُونَ مهنَ الَْْعْرَابه لهيُ ؤْذَنَ لَِمُْ وَقَ عَدَ الَّذهينَ كَذَبوُا اللَّهَ وَرَسُولَهُ  وَجَاءَ  سَيُصه
هُمْ عَذَابٌ ألَهيمٌ } ن ْ   {90كَفَرُوا مه

And the excused ones from the Bedouins came for permission to be granted 
to them, and those belied Allah and His Rasool sat back. Those of them who 
were committing Kufr would be hit by a painful Punishment [9:90] 

هََدُونَ مَا يُ نْفهقُونَ حَرجٌَ إهذَا نَصَحُوا  َِىَٰ وَلَا عَلَى الَّذهينَ لَا  ليَْسَ عَلَى الضحعَفَاءه وَلَا عَلَى الْمَرْ
نهيَن مهنْ سَبهيلٍ  ۚ  وَرَسُولههه لهلَّهه  يمٌ } ۚ  مَا عَلَى الْمُحْسه  {91وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحه

There isn’t any blame upon the weak, nor upon the sick, nor upon those who 
cannot find what they could be spending, when they are sincere to Allah and 
His Rasool. There is no way (to a blame) upon the good doers, and Allah is 
Forgiving, Merciful [9:91] 

لُكُمْ عَلَيْهه تَ وَلَّوْا وَأَعْيُ نُ هُمْ  دُ مَا أَحمهْ لَهُمْ قُ لْتَ لَا أَجه ُُ  وَلَا عَلَى الَّذهينَ إهذَا مَا أتََ وْكَ لهتَحْمه تفَهي
هََدُوا مَ    {92ا يُ نْفهقُونَ }مهنَ الدَّمْعه حَزَناً أَلاَّ 

Nor upon those when they came to you that you might carry them. You said: ‘I 
cannot find what I can carry you upon. They turned back and their eyes 
overflowed from the tears in grief of not finding what they could be spending 
[9:92] 

اَ السَّبهيلُ عَلَى الَّذهينَ يَسْتَأْذهنوُنَكَ وَهُمْ أغَْنهيَاءُ  ُِوا بهأَنْ يَكُونوُا مَعَ الْخوََالهفه وَطبََعَ اللَّهُ  ۚ  إهنََّّ رَ
 {93عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ فَ هُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }
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But rather, the way (to blame) is upon those who seek your permission and 
they are rich. They are pleased to be with the ones staying behind; and Allah 
Sealed upon their hearts, so they don’t know [9:93] 

. ُِوا بهأَنْ يَكُونوُا مَعَ الْخوَالهفه  «.مع النساء»قال:  العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: رَ

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They are pleased 
to be with those who stay behind [9:87]. Heasws said: ‘With the women’.3059 

. ُِوا بهأَنْ يَكُونوُا مَعَ الْخوَالهفه النساء، إنِم قالوا: إن بيوتنا عورة. و كانت »فقال:  عن عبد الله الْلبِ، قال: سألته عن قول الله: رَ
سمك بيوتِم فِ أطراف البيوت حيث يتفرد الناس، فأكذبِم الله، قال: وَ ما ههيَ بهعَوْرةٍَ إهنْ يرُهيدُونَ إهلاَّ فهراراً و هي رفيعة ال

 «.حصينة

From Abdullah Al Halby who said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj: They are pleased to be with those 
who stay behind [9:87]. So heasws said: ‘The women. They said, ‘Our houses are 
exposed’. And their houses were on the outskirts where the people were attached to 
them. So, Allahazwj Belied them by Saying: and these were not exposed. They 
were only intending to flee [33:13]. And these were fortified’.3060  

العياشي: عن عبد الرحمن بن حرب، قال: لما أقبل الناس مع أميْ المؤمنين )عليه السلام( من صفين أقبلنا معه، فأخذ طريقا غيْ 
حتَّ إذا جزنا النخيلة و رأينا أبيات الكوفة، إذا شيخ جالس فِ ظل بيت و على وجهه أثر المرض، فأقبل طريقنا الذي أقبلنا فيه، 

 إليه أميْ المؤمنين )عليه السلام( و نحن معه حتَّ سلم عليه و سلمنا معه، فرد ردا حسنا، فظننا أنه قد عرفه.

Al Ayyashi, from Abdul Rahman Bin Harb who said,  

‘When the people returned from Siffeen with Amir-Al-Momineenasws, we came back 
with himasws. So, heasws took to a road other than the one which we were in, until we 
came to the palm trees and saw the signs of Al-Kufa. There was an old man who 
was sitting under the shade of the house and upon his face were signs of illness. 
Amir-Al-Momineenasws turned towards him and we were with himasws until heasws 
greeted him and we greeted along with him. He replied with a good reply, so we 
though that heasws knew him. 

فقال: ما « لعلك كرهته؟»فقال:  ، فقال: نعم.«مالِ أرى وجهك متنكرا مصفرا، فمم ذاك، أمن مرض؟» المؤمنين: فقال له أميْ
فقال: أنا «. فأبشر برحمة الله و غفران ذنبك، فمن أنت يا عبد الله»قال:  أحب أنه يعتريني، و لكن احتسب الخيْ فيما أصابني.

 صالح بن سليم.

Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘Why is it that Iasws see paleness upon your face? 
So where is it from, if not from illness?’ So, he said, ‘Yes’. So heasws said: ‘Perhaps 
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you hate it?’ He said, ‘I do not like what has seized me, but I reckon it is the good 
regarding what has afflicted me’. Heasws said: ‘Receive glad tidings, by the Mercy of 
Allahazwj, and the Forgiveness of your sins. Where are you from, O servant of 
Allahazwj?’ So he said, ‘I am Saalih Bin Suleym’.  

أميْ المؤمنين  و الدعوة، فمن بني سليم بن منصور. فقال:قال: أما الْصل فمن سلامان بن طيئ، و أما الْوار « ممن؟»فقال: 
ما أحسن اسَك، و اسم أبيك، و اسم أجدادك، و اسم من اعتزيت إليه! فهل شهدت معنا غزاتنا »)عليه السلام(: 

 فقال: لا، و لقد أردتِا، و لكن ما ترى فِ من لْب الْمى خذلني عنها.«.هذه؟

So, heasws said: ‘From where?’ He said, ‘As for the roots, so I am from Salman Bin 
Tayy, and as for the neighbourhood so I am from the clan of Suleym Bin Mansour’. 
Amir-Al-Momineenasws said: ‘How good is your name, and the name of your father, 
and the name of your grandfathers, and a name is from what you can trace back to 
it. So, will you be present with us in this (military) expedition of ours?’ So he said, 
‘No, but I do have the intention for it, but what youasws see in me from the fever, it is 
letting me down from it’. 

هََدُونَ »ين )عليه السلام(: فقال أميْ المؤمن ما قول  -آخر الْية  إلَ -ليَْسَ عَلَى الضحعَفاءه وَ لا عَلَى الْمَرِْى وَ لا عَلَى الَّذهينَ لا 
قال: منهم المسرور و المحبور فيما كان بينك و بينهم، أولئك أغش الناس لك. فقال له:  «.الناس فيما بيننا و بين أهل الشام؟

 «.صدقت»

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘There isn’t any blame upon the weak, nor upon 
the sick, nor upon those who cannot find what they could be spending [9:91] - 
up to the end of the Verse. What do the people say with regards to what is between 
us and the people of Syria?’ He said, ‘Among them are those who are happy and 
contented with regards to what is between youasws and them. They are the ones who 
cheat the people regarding you’. So heasws said to him: ‘You have spoken the truth’.  

صدقت، جعل الله ما كان من »ذلك، و أولئك نصحاء الناس لك. فقال له:  قال: و منهم الكاسف الْسف لما كان من
شكواك حطا لسيئاتك، فإن المرض لا أجر فيه، و لكن لا يدع على العبد ذنبا إلا حطه، و إنَّا الْجر فِ القول باللسان و العمل 

 «.نةباليد و الرجل، فإن الله ليدخل بصدق النية و السريرة الصالْة جَا من عباده الْ

He said, ‘And among them are the aggrieved ones, grieving from what was from that, 
and they are the ones advising the people for youasws’. So heasws said to him: ‘You 
have spoken the truth. Allahazwj has Made, what was from your complaints to be a 
reduction for your sins, for the illness, there is no Recompense in it, but it does not 
leave a sin upon the servant except that it reduces it. But rather, the recompense is 
in the speech by the tongue, and the deeds with the hands and the feet, for Allahazwj 
would Include it by the sincerity of the intention, and the righteousness of the inner 
self for a great number of his servants, for the Paradise’.3061   
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الذنوب و الخطايا،   لا تتقحم -و الله -يا عبد الرحمن، شيعتنا»سلام(: عن عبد الرحمن بن كثيْ، قال: قال أبو عبد الله )عليه ال
نهيَن مهنْ سَبهيلٍ   «.هم صفوة الله الذين اختارهم لدينه، و هو قول الله: ما عَلَى الْمُحْسه

From Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Abdul Rahman! Ourasws Shias – by Allah azwj – do not get 
involved in the sins and the errors. They are the elite of Allahazwj whom Heazwj has 
Chosen for Hisazwj Religion. And these are the Words of Allahazwj There is no way 
(to a blame) upon the good doers [9:91]’.3062 

حَمْزَةَ بْنه الطَّيَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أبَاَنٍ الَْْحْمرَه عَنْ 
اَ آتاَهُمْ وَ عَرَّفَ هُمْ  السلام ( قاَلَ قاَلَ لِه اكْتُبْ فأََمْلَى عَلَيَّ إهنَّ مهنْ قَ وْلهنَا  إهنَّ اللَّهَ يَحْتَجح عَلَى الْعهبَاده بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Al Hakam, from 
Aban Al Ahmar, from Hamza Bin Al Tayyar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws said to me: ‘Write!’ So 
heasws dictated to me: ‘From ourasws speech (Doctrine) it that Allahazwj would Argue 
against the people with what Heazwj Granted them and Introduced them to. 

تَابَ فأََمَرَ فهيهه وَ نَ هَى أمََرَ فهيهه بهالصَّلَاةه وَ الصِّيَامه فَ نَامَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ أرَْسَلَ إهليَْههمْ رَسُولًا وَ أنَْ زَلَ عَلَيْههمُ الْكه 
ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ إهذَا ناَمَ  يَصْنَ عُونَ عَنه الصَّلَاةه فَ قَالَ أنَاَ أنُهيمُكَ وَ أنَاَ أوُقهظُكَ فإَهذَا قُمْتَ فَصَلِّ لهيَ عْلَمُوا إهذَا أَصَابَ هُمْ ذَلهكَ كَيْفَ 

هه  ُِكَ وَ أنَاَ أُصهححكَ فإَهذَا شَفَيْتُكَ فاَقْضه هَا هَلَكَ وَ كَذَلهكَ الصِّيَامُ أنَاَ أمُْره  عَن ْ

Then Heazwj Sent Rasoolsas to them and Revealed the Book unto them. So Heazwj 
Commanded by it and Forbade. Heazwj Commanded with the Salat and the Soam 
(Fasts). So Rasool-Allahsaww slept from the Salat, and Heazwj Said: “Iazwj Cause 
yousaww to sleep and Iazwj Wake yousaww up”. So when hesaww stood for the Salat, 
hesaww prayed Salat in order to teach (the people), when that hits them, how they 
should be dealing with it. It isn’t how they (general Muslims) are saying, ‘When 
someone sleeps from it, he is destroyed’. And similar to that is the Fasting. (Heazwj 
Said): “And Iazwj Cause you to be sick and Iazwj Cause you to be well. So when Iazwj 
Heal you, so fulfil these (Fasts missed out)!’  

هََدْ أَحَداً فِه  هََدْ أَحَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ كَذَلهكَ إهذَا نظََرْتَ فِه جَهَيعه الَْْشْيَاءه لََْ  يقٍ وَ لََْ  داً إهلاَّ وَ لهلَّهه عَلَيْهه هِ
يئَةُ وَ لَا أقَُولُ إهن َّهُمْ مَا شَاءُوا صَنَ عُوا   الُْْجَّةُ وَ لهلَّهه فهيهه الْمَشه

Then Abu Abdullahasws said: ‘And similar to that is when you look into the entirety of 
the things, you will not find anyone to be in constriction, and you will not find anyone 
except, and for Allahazwj is the Argument upon him, and for Allahazwj there would be 
the Desire with regards to him. And Iasws am not saying that whatever they so desire 
to they can do’.  
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ءٍ لَا يَسَعُونَ  ءٍ أمُهرَ النَّاسُ بههه فَ هُمْ يَسَعُونَ لَهُ وَ كُلح شَيْ  هْدهي وَ يُضهلح وَ قاَلَ وَ مَا أمُهرُوا إهلاَّ بهدُونه سَعَتهههمْ وَ كُلح شَيْ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ ي َ 
رَ فهيههمْ  هُمْ وَ لَكهنَّ النَّاسَ لَا خَي ْ ُِوعٌ عَن ْ  لَهُ فَ هُوَ مَوْ

Then heasws said: ‘Allahazwj Guides and Lets to stray and Said: “And Iazwj am not 
Commanding except for less than their capabilities”. And everything the people have 
been Commanded with, so they are capable for it, and everything they are not 
capable for, so it is Dropped from them. But the people are such that there is no 
good in them’.  

هََدُونَ ما يُ نْفهقُونَ  هُمْ ما عَلَى ثَُُّ تَلَا ) عليه السلام ( ليَْسَ عَلَى الضحعَفاءه وَ لا عَلَى الْمَرِْى وَ لا عَلَى الَّذهينَ لا  عَ عَن ْ هِ حَرجٌَ فَ وُ
نهيَن مهنْ سَبهيلٍ وَ اللَّهُ  هََدُونَ . الْمُحْسه نَ َّهُمْ لَا  هُمْ لْه عَ عَن ْ هِ لَهُمْ قاَلَ فَ وُ يمٌ وَ لا عَلَى الَّذهينَ إهذا ما أتََ وْكَ لهتَحْمه  غَفُورٌ رَحه

Then heasws recited: There isn’t any blame upon the weak, nor upon the sick, nor 
upon those who cannot find what they could be spending, when they are 
sincere to Allah and His Rasool. There is no way (to a blame) upon the good 
doers, and Allah is Forgiving, Merciful [9:91] Nor upon those when they came 
to you that you might carry them [9:92]. Heasws said: ‘So Heazwj Dropped (the 
Obligation) from them because they were not finding (the means)’.3063  

 

VERSES 94 - 96 

 مهنْ  اللَّهُ  نَ بَّأنَاَ قَدْ  لَكُمْ  نُ ؤْمهنَ  لَنْ  تَ عْتَذهرُوا لَا  قُلْ  ۛ  يَ عْتَذهرُونَ إهليَْكُمْ إهذَا رَجَعْتُمْ إهليَْههمْ 
اَ  عَ  اللَّهُ  وَسَيَ رَى ۛ   أَخْبَارهكُمْ  مَلَكُمْ وَرَسُولهُُ ثَُُّ تُ رَدحونَ إهلَََٰ عَالَهه الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه فَ يُ نَبِّئُكُمْ بِه

 {94كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }
They will be making excuses to you when you return to them. Say: ‘Do not 
make excuses. We will never believe you. Allah has Informed us of your news, 
and Allah and His Rasool would be seeing your deeds, then you will be 
returned to the Knower of the unseen and the seen, so He will Inform you with 
what you were doing [9:94] 

هُمْ سَيَحْلهفُونَ بهاللَّهه  ُِوا عَن ْ مْ لهتُ عْره هُمْ  ۚ  لَكُمْ إهذَا انْ قَلَبْتُمْ إهليَْهه ُِوا عَن ْ  ۚ  إهن َّهُمْ رهجْسٌ  ۚ  فأََعْره
بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {95وَمَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ جَزاَءً بِه

They will swear to you by Allah when you return to them so that you may turn 
aside from them; so do turn aside from them; surely they are unclean and their 
abode is Hell; a Recompense for what they earned [9:95] 
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هُمْ  َِوْا عَن ْ قهيَن  ۚ  يَحْلهفُونَ لَكُمْ لهتَ رْ َِىَٰ عَنه الْقَوْمه الْفَاسه َِوْا عَن ْهُمْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يَ رْ فإَهنْ تَ رْ
{96} 

They will swear to you for you to be pleased from them. So even if you are 
pleased from them, Allah will not be Pleased from the mischief-making people 
[9:96] 

 

Background report 

ون للمنافقين و يؤذونِم، و  علي بن إبراهيم: قال: و لما قدم النبِ )صلى الله عليه و آله( من تبوك كان أصحابه ا لمؤمنون يتعرِ
وا عنهم،  وا عنهم و يرِ  كانوا يحلفون لِم أنِم على الْق و ليس هم بِنافقين لكي يعرِ

Ali Bin Ibrahim said: ‘And when Rasool-Allahsaww arrived back from Tabuk, hissaww 
companions, the Momineen, were confronting the hypocrites and were annoying 
them, and they were swearing to them that they were upon the Truth and they 
weren’t with the hypocrites, perhaps they would turn away from them and they would 
be pleased from them.  

هُمْ إهن َّهُمْ  ُِوا عَن ْ هُمْ فَأَعْره ُِوا عَن ْ بُونَ فأنزل الله سَيَحْلهفُونَ بهاللَّهه لَكُمْ إهذَا انْ قَلَبْتُمْ إهليَْههمْ لهتُ عْره ا كانوُا يَكْسه  رهجْسٌ وَ مَأْواهُمْ جَهَنَّمُ جَزاءً بِه
هُمْ  َِوْا عَن ْ هُمْ فإَهنْ تَ رْ َِوْا عَن ْ قهيَن.  يَحْلهفُونَ لَكُمْ لهتَ رْ  فإَهنَّ اللَّهَ لا يَ رِْى عَنه الْقَوْمه الْفاسه

Therefore Allahazwj Revealed: They will swear to you by Allah when you return to 
them so that you may turn aside from them; so do turn aside from them; surely 
they are unclean and their abode is Hell; a Recompense for what they earned 
[9:95] They will swear to you for you to be pleased from them. So even if you 
are pleased from them, Allah will not be Pleased from the mischief-making 
people [9:96]’.3064 

 

VERSES 97 - 99 

وَاللَّهُ عَلهيمٌ  ۚ  وَنهفَاقاً وَأَجْدَرُ أَلاَّ يَ عْلَمُوا حُدُودَ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَىَٰ رَسُولههه الَْْعْرَابُ أَشَدح كُفْرًا 
 {97حَكهيمٌ }

The Bedouins are more intense in Kufr and hypocrisy and more likely not to 
know the Limits of what Allah Revealed unto His Rasool, and Allah is Knowing, 
Wise [9:97] 
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ذُ مَا يُ نْفهقُ مَغْرَمًا وَيَ تَ رَبَّصُ بهكُمُ الدَّوَائهرَ  وَاللَّهُ  ۚ  عَلَيْههمْ دَائهرَةُ السَّوْءه  ۚ  وَمهنَ الَْْعْرَابه مَنْ يَ تَّخه
يعٌ عَلهيمٌ }   {98سَهَ

And from the Bedouins is one who regards what he spend as being a fine, and 
he awaits the misfortune to befall you. Upon them be the evil misfortune, and 
Allah is Hearing, Knowing [9:98] 

ذُ مَا يُ نْفهقُ قُ ربُاَتٍ عهنْدَ اللَّهه وَصَلَوَاته  ره وَيَ تَّخه  وَمهنَ الَْْعْرَابه مَنْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه
لُهُمُ اللَّهُ فِه رَحْمتَههه  ۚ  أَلَا إهن َّهَا قُ رْبةٌَ لَِمُْ  ۚ  الرَّسُوله  يمٌ } ۚ  سَيُدْخه  {99إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

And from the Bedouins is one who believes in Allah and the Last Day, and he 
takes what he spends as  being a nearness with Allah, and the (sending of) 
Salawat (upon) the Rasool. Indeed, it would be a nearness for them. Allah will 
be Entering them into His Mercy; surely Allah is Forgiving, Merciful [9:99] 

الْسن بن علي بن ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن 
فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: عالَهه الْغَيْبه وَ 

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»الشَّهادَةه، فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [9:94] the Knower of the unseen and the seen. So heasws said: ‘The 
unseen – is what has not yet happened; and the seen – is what has already 
happened’.3065  

يَ وْمه  وَ الْ العياشي: عن داود بن الْصين، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: وَ مهنَ الَْْعْرابه مَنْ يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه 
ذُ ما يُ نْفهقُ قُ ربُاتٍ عهنْدَ اللَّهه أ يثيبهم عليه؟ قال:  ره وَ يَ تَّخه   «.نعم»الْْخه

Al Ayashi, from Dawood Bin Al Haseyn,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj: And from the Bedouins is one who believes in Allah and the Last 
Day, and he takes what he spends as  being a nearness with Allah [9:99], are 
they Rewarded for it?’ Heasws said: ‘Yes’.3066   
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VERSE 100 

رهينَ وَالْْنَْصَاره وَالَّذهينَ  هُمْ وَالسَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ مهنَ الْمُهَاجه يَ اللَّهُ عَن ْ هِ ات َّبَ عُوهُمْ بهإهحْسَانٍ رَ
ََْرهي تََْتَ هَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا أبََدًا  ُِوا عَنْهُ وَأعََدَّ لَِمُْ جَنَّاتٍ  لهكَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ  ۚ  وَرَ ذََٰ

{100} 
And the foremost, the first ones from the Emigrants and the Helpers, and 
those who followed them with goodness, Allah is Pleased from them and they 
are pleased from Him, and He has Prepared Gardens for them beneath which 
the rivers flow wherein they shall abide eternally, that is the Mighty 
achievement [9:100] 

سه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثني أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عبد الرحمن الشيخ فِ )مُال
الِمدانِ بالكوفة، قال: حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس الْشعري، قال: حدثنا علي بن حسان الواسطي، قال: 

فِ  -عن جده علي بن الْسين، عن الْسن بن علي )عليهم السلام(حدثنا عبد الرحمن بن كثيْ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، 
 فقال )عليه السلام( فيها بِحضر معاوية:  -خطبة خطبها عند صلحه مع معاوية

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas 
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin 
Al-MufazzAl-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  

Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from Al-
Hassanasws Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation 
with Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:  

الله )صلى الله عليه و آله( فِ كل موطن فصدق أبِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( سابقا و وقاه بنفسه، ثُ لَ يزل رسول »
 يقدمه، و لكل شديدة يرسله ثقة منه به و طمأنينة إليه، لعلمه بنصيحته لله عز و جل و رسوله 

Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with 
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every 
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and 
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww.  

بِ سابق ]و إنه أقرب المقربين من الله و رسوله، و قد قال الله عز و جل:[ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ، فكان أ
 السابقين إلَ الله عز و جل، و إلَ رسوله )صلى الله عليه و آله( و أقرب الْقربين،

And heasws is the foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. So myasws fatherasws was the 
foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and the nearest of the nearest ones. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2350 out of 7192 

نْكُمْ مَنْ أنَْ فَقَ مهنْ قَ بْله الْفَتْحه وَ قاتَلَ أوُلئهكَ أعَْظَمُ دَرَجَةً ، فأبِ كا  ن أولِم إسلاما و إيَانا، وو قد قال الله تعالَ: لا يَسْتَوهي مه
 أولِم إلَ الله و رسوله هجرة و لْوقا، و أولِم على وجده و وسعه نفقة، 

And Allahazwj has Said: They are not the same, the one from you who spent from 
before the conquest (of Makkah) and fought, are of a greater level [57:10]. So 
myasws fatherasws was the first of them in Al-Islam and in faith, and the first of them to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww emigrating and overtaking (them), and the first one of 
them upon its passion and the leniency in spending.  

ََْعَلْ فِه قُ لُوبهنا غهلاًّ لهلَّذهينَ قال سبحانه: وَ الَّذهينَ جاؤُ مهنْ بَ عْدهههمْ يَ قُولُ  ونَ ربَ َّنَا اغْفهرْ لنَا وَ لْههخْوانهنَا الَّذهينَ سَبَ قُونا بهالْْهيَانه وَ لا 
يمٌ،  آمَنُوا رَبَّنا إهنَّكَ رَؤُفٌ رَحه

The Glorious Said: And those who come after them are saying, ‘Our Lord! 
Forgive us and our brethren who preceded us with the Eman, and do not Make 
a grudge to be in our hearts towards those who are believing! Our Lord, You 
are Kind, Merciful [59:10]. 

لَ يسبقه به أحد، و قد فالناس من جَيع الْمم يستغفرون له لسبقه إياهم إلَ الْيَان بنبيه )صلى الله عليه و آله(، و ذلك أنه 
يَ  هِ رهينَ وَ الْْنَْصاره وَ الَّذهينَ ات َّبَ عُوهُمْ بهإهحْسانٍ رَ هُمْ، فهو سابق جَيع قال الله تعالَ: وَ السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ مهنَ الْمُهاجه  اللَّهُ عَن ْ

  السابقين،

And the people in all of the cities are seeking Forgiveness for himasws for himasws 
having preceded them to the faith with hisasws Prophetsaww, and that no one has ever 
preceded himasws. And Allahazwj the Exalted Said: And the foremost, the first ones 
from the Emigrants and the Helpers, and those who followed them with 
goodness, Allah is Pleased from them and they are pleased from Him [9:100]. 
Thus heasws preceded all of the preceding ones.  

 «.[ فضل سابق السابقين على السابقين فكما أن الله عز و جل فضل السابقين على المختلفين ]و المتأخرين، فكذلك

Thus, just as Allahazwj Mighty and Majestic has Preferred the preceding ones over 
the differing ones and the late comers, then similar to that Heazwj has Preferred the 
most preceding one over the preceding ones’.3067 

السلام( و من تبعه من المهاجرين و الْنصار و الذين أنِا نزلت فِ علي )عليه »و فِ )نِج البيان(: عن الصادق )عليه السلام(: 
وا عنه، و أعد لِم جنات َري من تَتها الْنِار خالدين فيها، ذلك الفوز العظيم ي الله عنهم و رِ  «.اتبعوهم بإحسان، رِ

And in Nahj Al Bayan,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws having said: ‘It was Revealed regarding 
Aliasws and the ones who followed himasws from the Emigrants and the Helpers, and 
those who followed them with goodness, Allah is Pleased from them and they 
are pleased from Him, and He has Prepared Gardens for them beneath which 
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the rivers flow wherein they shall abide eternally, that is the Mighty 
achievement [9:100]’.3068 

ثَ نَا أبَوُ عَمْروٍ  مه بْنه بُ رَيْدٍ قاَلَ حَدَّ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه ( الزحبَ يْْهيح عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َِلُ الْمُؤْمهنُونَ فهيهَا عهنْدَ اللَّهه قاَلَ نَ عَمْ قُ لْ  َكَ اللَّهُ حَتََّّ أفَْ هَمَهُ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ إهنَّ لهلْْهيَاَنه دَرَجَاتٍ وَ مَنَازهلَ يَ تَ فَا فْهُ لِه رَحمه  تُ صه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd who said, ‘Abu Amro 
Al Zubeyri narrated to us,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Are there for 
the Emān, levels and status the Momineen can have superiority regarding these in 
the Presence of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Describe it to me, may Allahazwj 
Have Mercy on youasws, until I understand it’.  

نهيَن كَمَا يُسَبَّقُ بَ يْنَ الْخيَْله يَ وْمَ الرِّهَانه ثَُُّ فَضَّلَهُمْ عَلَى  هُمْ  دَرَجَاتِههمْ فِه السَّبْقه قاَلَ إهنَّ اللَّهَ سَبَّقَ بَ يْنَ الْمُؤْمه ن ْ إهليَْهه فَجَعَلَ كُلَّ امْرهئٍ مه
لًا  هِ قُصُهُ فهيهَا مهنْ حَقِّهه وَ لَا يَ تَ قَدَّمُ مَسْبُوقٌ سَابهقاً وَ لَا مَفْضُولٌ فاَ  عَلَى دَرَجَةه سَبْقههه لَا يَ ن ْ

Heasws said: ‘Allahazwj Made a race to be between the Momineen just as there is a 
race between the cavalry horses on the day of the contest. Then Heazwj Merited them 
upon their levels in their race towards Himazwj. So Heazwj Made each person from 
them upon a level of his race, not Reducing him from his right, nor does the one 
lagging behind precede the preceding one, nor does the inferior (precede the) 
superior one.  

يَاَنه فَضْلٌ عَلَى رُهَا وَ لَوْ لََْ يَكُنْ لهلسَّابهقه إهلََ الْْه َِلَ بهذَلهكَ أوََائهلُ هَذههه الْْمَُّةه وَ أوََاخه رُ هَذههه الْْمَُّةه  تَ فَا قَ آخه أوََّلَِاَ الْمَسْبُوقه إهذاً للََحه
يَاَنه الْفَضْلُ عَلَى مَنْ أبَْطأََ عَنْهُ  مُوهُمْ إهذَا لََْ يَكُنْ لهمَنْ سَبَقَ إهلََ الْْه  نَ عَمْ وَ لتََ قَدَّ

The first ones and the end ones of this community are preferred by that, and had 
there not been a merit for the preceding ones to the Emān over the ones lagging 
behind, then end ones of this community would certainly catch-up with its earlier 
ones and be in front of them, when there does not happen to be the superiority for 
the ones who preceded to the Emān, over the ones who were slower to (embrace) it. 

يَاَنه أَخَّرَ اللَّهُ الْمُقَصِّ  بْطاَءه عَنه الْْه مَ اللَّهُ السَّابهقهيَن وَ بهالْْه يَاَنه قَدَّ رهينَ مَنْ هُوَ وَ لَكهنْ بهدَرَجَاته الْْه نهيَن مهنَ الْْخه نََّا نُهَدُ مهنَ الْمُؤْمه رهينَ لْه
اَ الْ أَكْثَ رُ عَمَلًا مهنَ الَْْوَّلهيَن وَ أَ  هَاداً وَ إهنْ فَاقاً وَ لَوْ لََْ يَكُنْ سَوَابهقُ يَ فْضُلُ بِه مُؤْمهنُونَ كْثَ رُهُمْ صَلَاةً وَ صَوْماً وَ حَجّاً وَ زكََاةً وَ جه

رُونَ بهكَثْ رَةه الْعَمَله مُقَدَّمهيَن عَلَى الَْْوَّلهيَن   بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً عهنْدَ اللَّهه لَكَانَ الْْخه

But it is by the levels of the Emān that Allahazwj Brings forward the preceding ones to 
the Emān than the sluggish ones. Allahazwj Delays the deficient ones, because we 
tend to find from the Momin from the later ones, the one who is more with respect to 
deeds than the former ones, and more in (performing) Salāt, and Soām, and Hajj, 
and Zakāt, and Jihād, and spending (on charity); and if the preceding did not happen 
to be the (criteria of determining the) superiority of the Momineen with each other in 
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the Presence of Allahazwj, it would be that the later ones, due to the frequency of their 
deeds would be preceding (them) upon the former ones.  

مَ فهيهَا مَنْ أَخَّرَ  يَاَنه أوََّلَِاَ وَ يُ قَدَّ رُ دَرَجَاته الْْه مَ اللَّهُ وَ لَكهنْ أَبَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يدُْرهكَ آخه  اللَّهُ أوَْ يُ ؤَخَّرَ فهيهَا مَنْ قَدَّ

But, Allahazwj Mighty and Majestic Refused that the ones at the end of the levels of 
the Emān should come to its first ones, and in it the one whom Allahazwj had Delayed 
should precede, or he should be delayed in it the one whom Allahazwj has Made to 
precede. 

يَاَنه فَ قَالَ  سْتهبَاقه إهلََ الْْه نهيَن إهليَْهه مهنَ الاه ْنِه عَمَّا ندََبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمُؤْمه قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سابهقُوا إهلَ مَغْفهرةٍَ مهنْ قُ لْتُ أَخْبره
ُِها كَعَرْضه السَّماءه وَ الَْْرْضه أعُهدَّتْ لهلَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ رُسُلههه وَ قاَلَ السَّابهقُونَ السَّابه رَبِّكُمْ وَ جَنَّ   قُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ ةٍ عَرْ

I said, ‘Inform me about what Allahazwj Mighty and Majestic has Accredited the 
Momineen to, from the preceding to the Emān’. So heasws said: ‘The Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Race towards Forgiveness from your Lord and a 
Garden the width of it is like the width of the sky and the earth, Prepared for 
those who are believing in Allah and His Rasools [57:21]. And Heazwj Said And 
the foremost are the foremost, [56:10] These are the ones of proximity [56:11]. 

يَ اللَّ  هِ رهينَ وَ الْْنَْصاره وَ الَّذهينَ ات َّبَ عُوهُمْ بهإهحْسانٍ رَ رهينَ وَ قاَلَ وَ السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ مهنَ الْمُهاجه ُِوا عَنْهُ فَ بَدَأَ بهالْمُهَاجه هُمْ وَ رَ هُ عَن ْ
َِعَ كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى قَدْره دَرَجَاتِههمْ وَ مَنَازهلِههمْ عهنْدَهُ الَْْوَّلهيَن عَلَى دَرَجَةه سَبْقهههمْ ثَُُّ ثَ نىَّ بهالْْنَْصَاره ثَُُّ ث َ   لَّثَ بهالتَّابهعهيَن لَِمُْ بهإهحْسَانٍ فَ وَ

And heasws said: ‘And the foremost, the first ones from the Emigrants and the 
Helpers, and those who followed them with goodness, Allah is Pleased from 
them and they are pleased from Him [9:100]. So Heazwj Began with the Emigrants, 
the first ones, upon a level of their preceding, then secondly with the Helpers, then 
thirdly with the followers of theirs with goodness. Thus Heazwj Placed each group in 
accordance to their levels and their status in Hisazwj Presence.3069 

فرات فِ تفسيْه والْسكانِ فِ شواهد التنزيل: حدثني جعفر بن مُّمد بن هشام، عن عبادة بن زياد، عن أبِ معمر سعيد بن 
خثيم، عن مُّمد بن خالد الضبِ وعبد الله بن شريك العامري، عن سليم بن قيس عن الْسن بن على عليه السلام: إنه حمد الله 

ولون من المهاجرين والْنصار والذين اتبعوهم بإحسان(، فكما أن للسابقين فضلهم على من تعالَ وأثنى عليه وقال: )السابقون الْ
 بعدهم كذلك لْبِ علي بن أبِ طالب عليه السلام فضيلته على السابقين بسبقه السابقين. 

Furaat in his Commentary (Tafseer), and Al-Haskaany in Shawaahid Al-Tanzeel, said, ‘Narrated to 
me Ja’far Bin Muhammad Bin Hashaam, from Abaadat Bin Ziyad, from Abu Ma’mar Saeed Bin 
Khaseem, from Muhammad Bin Khalid Al-Zaby, and Abdullah Bin Shareek Al-Aamiry, from Sulaym 
Bin Qays, who has narrated the following: 

Al-Hassanasws Bin Aliasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and said: And the 
foremost, the first ones from the Emigrants and the Helpers, and those who 
followed them with goodness [9:100]. So if the former ones have a preference 
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over those who came after them, similarly for Aliasws Bin Abu Talibasws there is a 
preference over the former ones for being before the former ones. 

وقال: )أجعلتم سقاية الْاج وعمارة المسجد الْرام كمن آمن بالله واليوم الْخر وجاهد فِ سبيل الله( واستجاب لرسول الله صلى 
الله عليه وآله وواساه بنفسه. ثُ عمه حمزة سيد الشهداء وقد كان قتل معه كثيْ، فكان حمزة سيدهم بقرابته من رسول الله صلى 

 الله عليه وآله. 

And said: Are you considering the quencher of the pilgrims and the maintainer 
of the Sacred Masjid as being the like the one who believes in Allah and the 
Last Day and fights in the Way of Allah? [9:19], and Heazwj Answered for Rasool-
Allahsaww and made himasws (Aliasws) to be equal hissaww self. Then hissaww uncle 
Hamzaasws, Chief of the martyrs, and heasws had killed a lot (of Polytheists) alongside 
himsaww, and Hamzaasws was their chief due to hisasws nearness from Rasool-
Allahsaww’.3070 

 أحد إلّا بِعرفة الْجّة فِ الْرض فمن عرفها و أقرّ بِا فهو مهاجر.  اسم الِجرة علىو فِ نِج البلاغة: لا يقع 

And in Nahj Al-Balagah – The name ‘Al-Hijra’ (The emigration) cannot occur upon 
anyone except by recognition of the Divine Authority in the earth. So the one who 
recognises it (himasws) and accept it (himasws), so he is an emigrant (Muhajir)’’.3071 

 

VERSES 101 & 102 

مَرَدُوا عَلَى الن ِّفَاقه لَا  ۚ  وَمهنْ أَهْله الْمَدهينَةه  ۚ  وَممهَّنْ حَوْلَكُمْ مهنَ الَْْعْراَبه مُنَافهقُونَ 
بُ هُمْ  ۚ  نَحْنُ نَ عْلَمُهُمْ  ۚ  تَ عْلَمُهُمْ    {101مَرَّتَ يْنه ثَُُّ يُ رَدحونَ إهلَََٰ عَذَابٍ عَظهيمٍ }سَنُ عَذِّ

And from the ones around you from the Bedouins are hypocrites, and from the 
people of Al-Medina are stubborn upon the hypocrisy. You do not know them, 
We Know them. We will be Punishing them twice, then they will be Returned to 
the grievous Punishment [9:101] 

اً وَآخَرَ سَيِّئًا عَسَى اللَّهُ أَنْ يَ تُوبَ عَلَيْههمْ  إهنَّ  ۚ  وَآخَرُونَ اعْتَ رَفُوا بهذُنوُبِههمْ خَلَطوُا عَمَلًا صَالْه
يمٌ }  {102اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

And others are acknowledging their sins, mingling one righteous deed and 
another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully), surely 
Allah is Forgiving, Merciful [9:102] 
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رَجُلٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( الَّذهينَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ عَنْ 
اً وَ آخَرَ سَيِّئاً فَأُولئَهكَ قَ وْمٌ مُؤْمهنُونَ يُحْدهثوُنَ فِه إهيَاَنِههمْ مهنَ الذحنوُبه الَّتِه   يعَهيبُ هَا الْمُؤْمهنُونَ وَ يَكْرَهُونَ هَا فأَُولئَهكَ خَلَطُوا عَمَلًا صالْه

 أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْههمْ . عَسَى اللَّهُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Hassan, from Musa Bin Bakr, from a 
man who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘mingling one righteous deed and another evil one [9:102]. 
So they are a group of Momineen who are innovating new things in their Emān from 
the sin which the Momineen censure and dislike. So they are the ones Perhaps 
Allah will Turn towards them (Mercifully) [9:102]’.3072 

قال أبو جعفر )عليه السلام(، فِ  ل:العياشي: عن مُّمد بن خالد بن الْجاج الكرخي، عن بعُ أصحابه، رفعه إلَ خيثمة، قا
اً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّهُ أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْههمْ:  و عسى من الله واجب، و إنَّا نزلت فِ شيعتنا »قول الله: خَلَطوُا عَمَلًا صالْه

 «.المذنبين

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Khalid Bin Al Hajaj Al Karkhy, from one of his companions, raising it 
to Khaysama who said,  

‘Abu Ja’farasws said regarding the Words of Allahazwj: And others are 
acknowledging their sins, mingling one righteous deed and another evil one. 
Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully) [9:102]: ‘Perhaps’ from 
Allahazwj is an Obligation. But rather, this was Revealed regarding ourasws Shias, the 
sinners (from among them)’.3073  

عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: من وافقنا من علوي أو غيْه توليناه، و من خالفنا برئنا منه من علوي أو 
 «.يا زرارة، قول الله أصدق من قولك، أين الذين خلطوا عملا صالْا و آخر سيئا؟»قال: غيْه. 

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘The one who is in 
agreement with us, from the Alawites and others, weasws befriend him, and the one 
who opposes us, weasws distance ourselves from him, be he an Alawite or someone 
else’. Heasws said: ‘O Zarara! The Words of Allahazwj are more Truthful than your 
words. Where are the ones who are mingling one righteous deed and another 
evil one [9:102]?’3074 

] الفضل الطبرسي [ قال أبو حمزة الثمالِ: بلغنا انِم ثلاثة نفر من الْنصار: أبو لبابة بن عبد المنذر، وثعلبة بن وديعة، وأوس بن 
حزام، تلفوا عن رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم( عند مخرجه إلَ تبوك فلما بلغهم ما أنزل الله فيمن تلف عن نبيه أيقنوا 

 وا أنفسهم بسواري المسجد، بالِلاك وأوثق

Al Fazal Al Tabarsy – Abu Hamza Al Sumaly said,  
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‘It has reached us that they were three persons from the Helpers – Abu Lababa Bin 
Abdul Manzar, and Sa’albat Bin Wadiya, and Aws Bin Hazaam. They stayed behind 
from Rasool-Allahsaww during hissaww going out (military expedition) to Tabuk. So 
when it reached them what Allahazwj has Revealed for the ones who stay behind from 
Hisazwj Prophetsaww, they were convinced of their destruction, and tied themselves to 
the pillars of the Masjid.  

فلم يزالوا كذلك حتَّ قدم رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم( فسأل عنهم فذكر له أنِم أقسموا أن لا يحلون أنفسهم حتَّ 
يكون رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم( يحلهم، وقال رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم(: وأنا أقسم لا أكون أول من 

 حلهم إلا أن اؤمر فيهم بأمر

So they did not cease to be like that until Rasool-Allahsaww came over, and hesaww 
asked about them. It was mentioned to himsaww that they have vowed that they would 
not untie themselves until Rasool-Allahsaww comes over and unties them. And, 
Rasool-Allahsaww said: ‘And Isaww vow that Isaww shall not be the first one to untie them 
except that Isaww am Commanded with regards to them with a Command’.  

موالِم إلَ فلما نزل * )عسى الله أن يتوب عليهم( * عمد رسول الله )صلى الله عليه وآله وسلم( إليهم فحلهم فانطلقوا فجاءوا بأ
رسول الله فقالوا: هذه أموالنا التِ خلفتنا عنك فخذها وتصدق بِا عنا قال )عليه السلام( ما امرت فيها فنزل * )خذ من أمولِم 

 .صدقة( * الْيات

So when (the Verse) Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully) [9:102] 
was Revealed, Rasool-Allahazwj deliberated towards them and untied them. Then 
they went away and came back with their wealth to Rasool-Allahsaww, and they said, 
‘This is our wealth which was left behind from yousaww, therefore take it and give it in 
charity from it on our behalf’. Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have yet to be 
Commanded for it’. So it was Revealed: Take charity out from their wealth [9:103] 
– the Verse’.3075  

عن أبِ بكر الْضرمي، قال: قال مُّمد بن سعيد: سل أبا عبد الله )عليه السلام( فاعرض عليه كلامي، و قل له: إنِ أتولاكم و 
 أبرأ من عدوكم، و أقول بالقدر، و قولِ فيه قولك. 

From Abu Bakr Al Hazramy who said, ‘Muhammad Bin Saeed said,  

‘Abu Abdullahasws was asked my speech was presented to himasws, and I said to 
himasws, ‘I befriend youasws and disavow from yourasws enemies, and I am saying with 
the Pre-determination, and my word regarding it is yourasws word’.  

ت كلامه على أبِ اً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّهُ أنَْ يَ تُوبَ عبد الله )عليه السلام( فحرك يده  قال: فعرِ ، ثُ قال: خَلَطوُا عَمَلًا صالْه
 عَلَيْههمْ. 
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He (the narrator) said, ‘So he presented his speech to Abu Abdullahasws, but heasws 
moved hisasws hand, then said: ‘mingling one righteous deed and another evil 
one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully) [9:102]’.  

ويله ما له، أما علم أن الله »قلت: يزعم أن سلطان هشام ليس من الله، فقال:  «.ما أعرفه من موالِ أميْ المؤمنين»قال: ثُ قال: 
 «. جعل لْدم دولة، و لْبليس دولة!

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Iasws do not recognise him as being from 
the friends of Amir Al-Momineenasws’. I said, ‘He claims that the authority of Hisham 
isn’t from Allahazwj’. So heasws said: ‘Woe be unto him! What is the matter with him? 
Does he not know that Allahazwj Made a government to be for Adamas and for Ibleesla 
(also) a government?’’3076 

لِه  ههشَامٌ عَنْ حَمْزةََ بْنه الطَّيَّاره قاَلَ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ سُلَيْمٍ مَوْلََ طهرْباَلٍ قاَلَ حَدَّثَنيه 
تَّةه أَصْنَافٍ قاَلَ قُ لْتُ أَ تأَْذَنُ لِه أنَْ أَكْتبَُ هَا قاَلَ نَ عَ  مْ قُ لْتُ مَا أَكْتُبُ قاَلَ اكْتُبْ أهَْلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( النَّاسُ عَلَى سه

اً وَ آخَرَ سَيِّئاً قاَلَ قُ لْتُ مَنْ هَؤُلَاءه قاَلَ الْوَعهيده مهنْ أهَْله الْْنََّةه وَ أهَْله النَّاره وَ اكْتُبْ وَ آخَرُونَ اعْتَ رَ  فُوا بهذُنوُبِههمْ خَلَطوُا عَمَلًا صالْه
بُ هُمْ وَ إهمَّا يَ تُوبُ عَلَيْههمْ  َمْره اللَّهه إهمَّا يُ عَذِّ هُمْ قاَلَ وَ اكْتُبْ وَ آخَرُونَ مُرْجَوْنَ لْه ن ْ يٌّ مه   وَحْشه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, from Suleym a slave of 
Tarbaal who said,  

‘Hisham narrated to me, from Hamza Bin Al-Tayyar who said, ‘Abu Abdullahasws said 
to me: ‘The people are upon three categories’. I said, ‘Would youasws permit me that I 
write this down?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘What shall I write?’ Heasws said: ‘The 
Promised people would be from the inhabitants of the Paradise and the inhabitants 
of the Fire. And write: And others are acknowledging their sins, mingling one 
righteous deed and another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them 
(Mercifully) [9:102]’. 

يلَةً وَ لا يَ هْتَدُ  يلَةً إهلََ قاَلَ وَ اكْتُبْ إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجاله وَ النِّساءه وَ الْوهلْدانه لا يَسْتَطهيعُونَ حه ونَ سَبهيلًا لَا يَسْتَطهيعُونَ حه
يَاَنه فأَُولئهكَ عَسَى اللَّهُ أنَْ يَ عْفُوَ عَن ْهُمْ الْ   كُفْره وَ لَا يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا إهلََ الْْه

Heasws said: ‘And write: Except for the weak ones from the men and the women 
and the children, not being capable of dodging (Kufr) nor being guided to a 
Way [4:98] So they, perhaps Allah would Pardon (their sins) from them [4:99]’. 

يِّئَاتُ هُمْ فإَهنْ أدَْخَلَهُمُ النَّارَ قاَلَ وَ اكْتُبْ أَصْحَابَ الَْْعْراَفه قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا أَصْحَابُ الَْْعْراَفه قاَلَ قَ وْمٌ اسْتَ وَتْ حَسَنَاتُ هُمْ وَ سَ 
حَْمتَههه .  فبَهذُنوُبِههمْ وَ إهنْ أدَْخَلَهُمُ الْْنََّةَ فَبره

Heasws said: ‘And write: And the companions of the heights [7:48]’. I said, ‘And 
what are the the people of the heights?’ Heasws said: ‘A people whose good deeds 
and their evils deeds would be equal. So if they were to be entered into the Fire, it 
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would be due to their sins, and if they were to be entered into the Paradise, it would 
be due to Hisazwj Mercy’.3077  

 

Background report 

علي بن إبراهيم: نزلت فِ أبِ لبابة بن عبد المنذر، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما حاصر بني قريظة، قالوا له: ابعث 
 ِفأتاهم،« يا أبا لبابة، ائت حلفاءك و مواليك»لنا أبا لبابة نستشره فِ أمرنا. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was revealed regarding Abu Lababa Bin Abdul Munzar, and it so happened that 
Rasool-Allahsaww, when hesaww besieged the clan of Qureyza, they said to himsaww, 
‘For us it is Abu Lababa. We will consult him regarding our matter’. So Rasool-
Allahsaww said: ‘O Abu Lababa! Bring your allies and your friends’.  

فقالوا له: يا أبا لبابة، ما ترى، ننزل على حكم مُّمد؟فقال: انزلوا، و اعلموا أن حكمه فيكم هو الذبح. و أشار إلَ حلقه، ثُ 
عليه و آله(، و مر إلَ  ندم على ذلك، فقال: خنت الله و رسوله، و نزل من حصنهم، و لَ يرجع إلَ رسول الله )صلى الله

 المسجد و شد فِ عنقه حبلا، ثُ شده إلَ الاسطوانة التِ تسمى اسطوانة التوبة، و قال: لا أحله حتَّ أموت أو يتوب الله علي.

They said to him, ‘O Abu Lababa! What is your view, should be descend (from our 
fortress) upon the decision of Muhammadsaww?’ He said, ‘Descend, and know that 
hissaww decision regarding you all, it would be the slaughter’, and he gestured 
towards his throat. Then he regretted upon that, so he said, ‘I have betrayed Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww!’ And he descended from their fortress and did not return to 
Rasool-Allahsaww and went over to the Masjid and fastened his neck with a rope, then 
fastened it to the pillar which is named as ‘the pillar of repentance’, and said, ‘I will 
not release it until I die or Allahazwj Turns towards me (Mercifully)’.  

 «.أما لو أتانا لاستغفرنا الله له، فأما إذا قصد إلَ ربه فالله أولَ به»فبلغ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: 

It reached Rasool-Allahsaww, so hesaww said: ‘But, if he had come to mesaww, Isaww 
would have sought Forgiveness of Allahazwj for him. But, as he has aimed to his 
Lordazwj, then Allahazwj if Foremost with it’. 

 و كان أبو لبابة يصوم النهار، و يأكل بالليل ما يَسك به رمقه، و كانت ابنته تأتيه بعشائه و تَله عند قضاء الْاجة، 

And Abu Lababa used to Fast during the day, and he would eat at night what could 
withhold his hunger. And his daughter used to come to him with his dinner, and 
release him during fulfilment of the need.  
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الله على أبِ  يا ام سلمة، قد تاب»فلما كان بعد ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ بيت ام سلمة نزلت توبته. فقال: 
فأخرجت رأسها من الْجرة، فقالت: يا أبا لبابة، أبشر قد تاب الله « لتفعلن»فقالت: يا رسول الله، فآذنه بذلك؟ فقال: «. لبابة

 عليك. فقال: الْمد لله. 

So when it was after that, Rasool-Allahsaww was in the chamber of Umm Salmara, his 
repentance was Revealed. Hesaww said: ‘O Umm Salmara! Allahazwj has Turned to 
Abu Lababa’. She said, ‘O Rasool-Allahsaww! Shall Ira notify him with that?’ Hesaww 
said: ‘Do so’. So shera brought herra head out from the chamber and shera said, ‘O 
Abu Lababa! Receive glad tidings, Allahazwj has Turned to you!’ He said, ‘The Praise 
is for Allahazwj’.  

يا أبا لبابة، قد »فجاء رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال:  فوثب المسلمون ليحلوه، فقال: لا و الله حتَّ يحلني رسول الله.
 تاب الله عليك توبة لو ولدت من أمك يومك هذا لكفاك.

So the Muslims leapt up to release him, but he said, ‘No, by Allahazwj, until Rasool-
Allahsaww releases me’. So Rasool-Allahsaww and hesaww said: ‘O Abu Lababa! 
Allahazwj has Turned to you with such a (Merciful) Turning, as if you had been born 
from your mother in this day of yours, it suffices you’. 

  قال: فبثلثه قال:«. لا»قال: فبنصفه؟ قال: «. لا»قال: فبثلثيه؟ قال: «. لا»فقال: يا رسول الله، أ فأتصدق بِالِ كله؟ قال: 
 «. نعم»

He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can I give all of my wealth in charity?’ Hesaww said: 
‘No’. He said, ‘So two-thirds of it?’ Hesaww said: ‘No’. He said, ‘So half of it?’ Hesaww 
said: ‘No’. He said, ‘So a third of it?’ Hesaww said: ‘Yes’.  

اً وَ آخَرَ سَيِّئاً عَسَى اللَّهُ أنَْ  يمٌ  فأنزل الله: وَ آخَرُونَ اعْتَ رَفُوا بهذُنوُبِههمْ خَلَطوُا عَمَلًا صالْه خُذْ مهنْ  يَ تُوبَ عَلَيْههمْ إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
يعٌ  ا وَ صَلِّ عَلَيْههمْ إهنَّ صَلاتَكَ سَكَنٌ لَِمُْ وَ اللَّهُ سَهَ نْ أَ لََْ يَ عْلَمُوا أنََّ اللَّهَ هُوَ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ عَ   عَلهيمٌ أمَْوالِههمْ صَدَقَةً تُطَهِّرُهُمْ وَ تُ زكَِّيههمْ بِه

يمُ.   عهبادههه وَ يأَْخُذُ الصَّدَقاته وَ أنََّ اللَّهَ هُوَ الت َّوَّابُ الرَّحه

So Allahazwj Revealed: And others are acknowledging their sins, mingling one 
righteous deed and another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them 
(Mercifully), surely Allah is Forgiving, Merciful [9:102] Take charity from their 
wealth, you will cleanse them and purify them by it, and pray Salat upon them. 
Surely your Salat would be a tranquillity for them, and Allah is Hearing, 
Knowing [9:103] Do they not know that Allah Accepts the repentance from His 
servants, and He Takes the charities, and that Allah, He is the Oft-Turning, the 
Merciful? [9:104]’.3078 
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VERSES 103 & 104 

اَ وَصَلِّ عَلَيْههمْ  رُهُمْ وَتُ زكَِّيههمْ بِه وَاللَّهُ  ۚ  صَلَاتَكَ سَكَنٌ لَِمُْ إهنَّ  ۚ  خُذْ مهنْ أمَْوَالِههمْ صَدَقَةً تُطَهِّ
يعٌ عَلهيمٌ }   {103سَهَ

Take charity from their wealth, you will cleanse them and purify them by it, and 
pray Salat upon them. Surely your Salat would be a tranquillity for them, and 
Allah is Hearing, Knowing [9:103] 

يمُ   يَ عْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ هُوَ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ عَنْ عهبَادههه وَيأَْخُذُ الصَّدَقاَته وَأَنَّ اللَّهَ هُوَ الت َّوَّابُ أَلََْ  الرَّحه
{104} 

Do they not know that Allah Accepts the repentance from His servants, and He 
Takes the charities, and that Allah, He is the Oft-Turning, the Merciful? [9:104] 

نَانٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّ  هه بْنه سه
ا وَ أنُْزهلَتْ فِه شَهْره رَمَضَانَ فأََمَرَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله  السلام ( لَمَّا أنُْزهلَتْ آيةَُ الزَّكَاةه خُذْ مهنْ أمَْوالِههمْ صَدَقَةً  تُطَهِّرُهُمْ وَ تُ زكَِّيههمْ بِه

 عليه وآله ( مُنَادهيهَُ فَ نَادَى فِه النَّاسه أنََّ اللَّهَ فَ رَضَ عَلَيْكُمُ الزَّكَاةَ كَمَا فَ رَضَ عَلَيْكُمُ الصَّلَاةَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ibn 
Mahboub, form Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When the Verse of Zakāt was Revealed: Take charity from 
their wealth, you will cleanse them and purify them by it [9:103], and it was 
Revealed during a Month of Ramazan. Rasool-Allahsaww ordered hissaww caller, and 
he called out among the people, ‘Allahazwj has imposed the Zakāt upon you just as 
Heazwj has Imposed the Salāt upon you all!’  

بهله وَ الْبَ قَره وَ  الْغَنَمه وَ مهنَ الْهْنْطةَه وَ الشَّعهيْه وَ التَّمْره وَ فَ فَرَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْههمْ مهنَ الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ فَ رَضَ الصَّدَقَةَ مهنَ الْْه
وَى ذَلهكَ الزَّبهيبه فَ نَادَى فهيههمْ بهذَلهكَ فِه شَهْره رَمَضَانَ وَ عَفَا لَُِ   مْ عَمَّا سه

Allahazwj Mighty and Majestic Obligated it upon them from the gold, and the silver, 
and Obligated the charity from the camels, and the cows, and sheep, and from the 
wheat, and the barley, and the dates, and the raisins. So he called out among them 
with that during a Month of Ramazan, and Excused for them from what is besides 
that’.  

ى فِه الْمُسْلهمهيَن أيَ حهَا ءٍ مهنْ أمَْوَالِههمْ حَتََّّ حَالَ عَلَيْههمُ الَْْوْلُ مهنْ قاَبهلٍ فَصَامُوا وَ أفَْطَرُوا فأََمَرَ مُنَادهيهَُ فَ نَادَ  قاَلَ ثَُُّ لََْ يَ فْرهضْ لهشَيْ 
 الْمُسْلهمُونَ زكَحوا أمَْوَالَكُمْ تُ قْبَلْ صَلَاتُكُمْ قاَلَ ثَُُّ وَجَّهَ عُمَّالَ الصَّدَقَةه وَ عُمَّالَ الطَّسُوقه .

Heasws said: ‘Then Heazwj did not Impose anything from their wealth until a year 
passed by on them the next year. So they observed ‘Soām’ (Fasted), and they broke 
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their Fasts. Then hissaww caller called out among the Muslims, ‘O you Muslims! Purify 
your wealth, your Salāts would be Accepted!’ Then hesaww sent the office bearers of 
the charities, and the office bearers of the tax (Zakāt) (i.e., to collect these)’.3079  

مَامَ يحَْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَامهرٍ بهإهسْنَادههه رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ زَعَمَ أَ  تَاجُ إهلََ مَا فِه أيَْدهي النَّاسه نَّ الْْه
مَامُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ خُذْ مهنْ أمَْوا هُمُ الْْه ن ْ اَ النَّاسُ يَحْتَاجُونَ أنَْ يَ قْبَلَ مه ا .فَ هُوَ كَافهرٌ إهنََّّ  لِههمْ صَدَقَةً تُطَهِّرُهُمْ وَ تُ زكَِّيههمْ بِه

Al Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, by his chain, raising it, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who alleges that the Imamasws is needy to whatever 
is in the hands of the people, so he is a Kafir. But rather, the people are needy that 
the Imamasws should be accepting from them. Allahazwj Mighty and Majestic Says:  
Take charity from their wealth, you will cleanse them and purify them by it 
[9:103]’.3080 

العياشي: عن علي بن حسان الواسطي، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: خُذْ مهنْ 
ا جارية هي فِ الْمام بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟أمَْوالِههمْ صَدَقَةً   «.نعم»قال:  تُطَهِّرُهُمْ وَ تُ زكَِّيههمْ بِه

Al Ayyashi, from Ali Bin Hisaan Al Wasity, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj: Take charity from their wealth, you will cleanse them and purify 
them by it [9:103], does this flow regarding the Imamasws after Rasool-Allahsaww?’ 
Heasws said: ‘Yes.’3081 

من زعم أن الْمام يحتاج إلَ ما »و عنه: عن الْسين بن مُّمد بن عامر، بإسناده، رفعه، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ههمْ مْ وَ تُ زكَِّيفِ أيدي الناس فهو كافر، إنَّا الناس يحتاجون أن يقبل منهم الْمام، قال الله عز و جل: خُذْ مهنْ أمَْوالِههمْ صَدَقَةً تُطَهِّرُهُ 

ا  «. بِه

From him, from Al Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, by his chain, raising it, said,  

‘Abu Abdullahasws said: The one who alleges that the Imamasws is needy to what is in 
the hands of the people, so he is a Kafir. But rather, the people are needy that the 
Imamasws accepts from them. Allahazwj Mighty and Majestic is Said: ‘Take charity 
from their wealth, you will cleanse them and purify them by it [9:103]’’.3082 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: تصدقت يوما بدينار، فقال لِ رسول »عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
الله )صلى الله عليه و آله(: أما علمت أن صدقة المؤمن لا ترج من يده حتَّ يفك بِا عن لْى سبعين شيطانا، و ما تقع فِ يد 

بارك و تعالَ، ألَ يقل هذه الْية: أَ لََْ يَ عْلَمُوا أنََّ اللَّهَ هُوَ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ عَنْ عهبادههه وَ يأَْخُذُ السائل حتَّ تقع فِ يد الرب ت
 إلَ آخر الْية. « الصَّدَقاته 
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From Jabir Al Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘One day Iasws gave a 
Dinar in charity, so Rasool-Allahsaww said to me: ‘But, do youasws know that a charity 
of the Momin does not exit from his hand until he untangles it from the beards of 
seventy satansla, and it does not fall into a hand of the beggar until it (first) falls into 
the hand of the Lordazwj Blessed and Exalted? Did Heazwj not Say this Verse: Do they 
not know that Allah Accepts the repentance from His servants, and He Takes 
the charities [9:104] – up to the end of the Verse’’.3083 

 

VERSE 105 

نُونَ  وَقُله اعْمَلُوا وَسَتُ رَدحونَ إهلَََٰ عَالَهه الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه  ۚ  فَسَيَ رَى اللَّهُ عَمَلَكُمْ وَرَسُولهُُ وَالْمُؤْمه
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }  {105فَ يُ نَبِّئُكُمْ بِه

And say: ‘Work, for Allah will See your work and (so will) His Rasool and the 
Momineen; and you shall be Returned to the Knower of the unseen and the 
seen, then He will inform you of what you were doing’ [9:105] 

 

The Altered Verse 

بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قُله اعْمَلُوا فَسَيَ رَى اللَّهُ أَحْمَدُ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه مَيَّاحٍ عَمَّنْ أَخْبَ رهَُ قاَلَ قَ رأََ رَجُلٌ عهنْدَ أَبِه عَ 
اَ ههيَ وَ الْمَأْمُونوُنَ فَ نَحْنُ الْمَأْمُونوُ  نُونَ فَ قَالَ ليَْسَ هَكَذَا ههيَ إهنََّّ  نَ .عَمَلَكُمْ وَ رَسُولهُُ وَ الْمُؤْمه

Ahmad, from Abdul Azeem, from Al Husayn Bin Mayyah, from the one who informed him who said,  

‘A man recited in the presence of Abu Abdullahasws: for Allah will See your work 
and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105]. So heasws said: ‘It is not like 
this! But rather, it is ‘and the Entrusted ones ( ِ الْمَأمُْونُونَِوَ ). So weasws are the 
Entrusted ones’.3084  

 

The Holy Masumeenasws see all the deeds 

حدثنا احمد بن الْسين عن ابيه عن عبد الكريم بن يحيى الخثعى عن بريد العجلى قال قلت لابِ جعفر عليه السلام اعملوا فسيْى 
ع فِ قبره حتَّ تعرض عمله على رسول الله صلى الله عليه وآله الله عملكم ورسوله والمؤمنون قال مامن مؤمن  يَوت ولا كافر فتوِ

 وعلى على عليه السلام فهلم جرا إلَ آخر من فرض الله طاعته على العباد.
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Al-Husayn, from his father, fro Abdul Kareem Bin Yahya Al-
Khash’ai, from Bureyd Al-Ajaly who said: 

‘I said to Abu Ja’farasws: And say: ‘Work, for Allah will See your work and (so will) 
His Rasool and the Momineen [9:105]’, heasws said: ‘There is none from a Momin 
who dies, nor Kafir gets placed in his grave until his deeds get presented to Rasool-
Allahsaww, and to Aliasws. These get shown to each oneasws whose the obedience to 
whomasws has been Obligated by Allahazwj on the servants’.3085 

حدثنا احمد بن موسى عن الْسن بن على الخشاب عن على بن حسان عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد الله قوله قل اعملوا 
 فسيْى الله عملكم ورسوله والمؤمنون قال هم الائمة تعرض عليهم اعمال العباد كل يوم إلَ يوم القيمة. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Al-Khashaab, from Ali Bin 
Hasaan, from Abdul Rahmaan Bin Kaseer, who has said: 

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And say: ‘Work, for Allah will 
See your work and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105]’, heasws said: 
‘Theyasws (the Momineen) are the Imamsasws. The deeds of the servants will get 
presented to themasws every day up to the Day of Judgement’.3086 

ا قال قلت لل ا عليه حدثنا ابراهيم بن هاشم عن القاسم بن مُّمد الزيات عن عبد الله بن ابان الزيات وكان يكنى عبد الرِ رِ
السلام ادع الله لَ ولاهل بيتَّ قال أو لست افعل والله ان اعمالكم لتعرض على فِ كل يوم وليلة فاستعظمت ذلك فقال اما تقرء  

 كتاب الله قل اعملوا فسيْى الله عملكم ورسوله والمؤمنون. 

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Ziyaat, from 
Abdullah Bin Abaan Al-Ziyaat, and he used to be called Abdul Reza who said: 

‘I said to Al-Rezaasws, ‘Supplicate to Allahazwj for me and for my family’. Heasws said: 
‘Or am Iasws not doing so (already)? By Allahazwj, your deeds are presented to measws 
during every day and night. Consider that to be great (give importance to that). Have 
you not read the Book of Allahazwj: And say: ‘Work, for Allah will See your work 
and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105]?’3087  

حدثنا أبو طالب عن حماد بن عيسى عن حريز عن مُّمد بن مسلم وزرارة قال سئلنا ابا عبد الله عن الاعمال تعرض على رسول 
الله صلى الله عليه وآله قال ما فيه شك ثُ تلا هذه الاية قل اعملوا فسيْى الله عملكم ورسوله والمؤمنون قال ان لله شهداء فِ 

ه.   ارِ

It has been narrated to us by Abu Talib, from hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Muhammad Bin 
Muslim and Zarara who said: 

‘We asked Abu Abdullahasws about the deeds getting presented to Rasool-Allahsaww. 
Heasws said: ‘There is no doubt in this’. Then heasws recited this Verse: And say: 
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‘Work, for Allah will See your work and (so will) His Rasool and the Momineen 
[9:105]’. Heasws said: ‘Theyasws are the witnesses for Allahazwj in Hisazwj Earth’.3088 

اعْمَلُوا فَسَيَ رَى اللَّهُ عَمَلَكُمْ وَ رَسُولهُُ وَ الْمُؤْمهنُونَ، قال:  عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ قُله 
  «.تريدون أن تروون علي، هو الذي فِ نفسك»

From Zarara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And say: ‘Work, for Allah will 
See your work and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105]. Heasws said: 
‘Do you want to see Aliasws? Heasws is the one who is within yourself’’.3089 

و عنه: عن أحمد بن مهران. عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله الصامت، عن يحيى بن مساور، عن أبِ جعفر )عليه السلام( أنه 
 «.هو و الله علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»فَسَيَ رَى اللَّهُ عَمَلَكُمْ وَ رَسُولهُُ وَ الْمُؤْمهنُونَ، قال: ذكر هذه الْية 

And from him, from Ahmad Bin Mahran, from Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullah Al Saamit, from 
Yahya Bin Masaawar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having mentioned this Verse: for Allah will 
See your work and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105], said: ‘By 
Allahazwj! Heasws (Momineen) is Aliasws Bin Abu Talibasws’.3090  

 

Pleasing and displeasing Rasool-Allahsaww
 

و عنه: عن يعقوب بن يزيد، عن الْسن بن علي الوشاء، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
نُونَ قلت: من المؤمنون؟ قال:  من عسى أن يكون غيْ »السلام(: قول الله تعالَ: اعْمَلُوا فَسَيَ رَى اللَّهُ عَمَلَكُمْ وَ رَسُولُهُ وَ الْمُؤْمه

 «. صاحبكم؟

From him, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ali Bin Abu Hamza, from 
Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj:  ‘Work, for Allah will See your 
work and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105], who are the 
Momineen?’ Heasws said: ‘Who else could it be other than your Masterasws?’’3091 

ما »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
أما تعلمون أن أعمالكم تعرض عليه، »فقال له رجل: كيف نسوؤه؟ فقال: « لكم تسوءون رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟

 «.فإذا رأى فيها معصية ساءه ذلك، فلا تسوءوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و سروه
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And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usmaan Bin Isa, from Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘What is 
the matter with you all that you are displeasing Rasool-Allahsaww?’ So a man said to 
himasws, ‘How do we displease himsaww?’ So heasws said: ‘Do you not know that your 
deeds are presented himsaww. So when hesaww sees disobedience in it, that 
displeases himsaww. Therefore, do not displease Rasool-Allahsaww, and make himsaww 
happy’.3092 

زوجل حدثنا يعقوب بن يزيد عن الْسن بن على الوشاء عن احمد بن عميْ عن ابى الْسن عليه السلام قال سأل عن قول الله ع
اعملوا فسيْى الله عملكم ورسوله والمؤمنون قال ان اعمال العباد تعرض على رسول الله صلى الله عليه وآله كل صباح ابرارها و 

 فجارها فاحذروا. 

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Al-Washa’a, from Ahmad 
Bin Umeyr, who has said: 

‘Abu Al-Hassanasws said, ‘I asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And say: ‘Work, for Allah will See your work and (so will) His Rasool and the 
Momineen [9:105], heasws said that: ‘The deeds of the servants get presented to 
Rasool-Allahsaww every morning, the good ones of it as well as the bad ones of it. So 
be cautious!’3093    

 

On the Day of Judgment 

قلت: بل  «.أشرحه لك أم أجَعه؟»فقال: عن يحيى الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قلت: حدثني فِ علي حديثا؟ 
 اجَعه.

From Yahya Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws. I (the narrator) said, ‘Narrate to me a Hadeeth regarding 
Aliasws’. So heasws said: ‘Shall Iasws explain it (in detail) for you or summarise it for 
you?’ I said, ‘But, summarise it for me’. 

 «.علي باب الِدى، من تقدمه كان كافرا، و من تلف عنه كان كافرا»فقال: 

So heasws said: ‘Aliasws is the door of Guidance. The one who precedes himasws would 
be a Kafir, and the one who stays behind from himasws would be a Kafir’. 

إذا كان يوم القيامة نصب منبر عن يَين العرش له أربع و عشرون مرقاة، فيأتِ علي و بيده اللواء حتَّ يرتقيه »قلت: زدنِ. قال: 
 «.و يركبه، و يعرض الخلق عليه، فمن عرفه دخل الْنة، و من أنكره دخل النار
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I said, ‘Increase it for me’. Heasws said: ‘When it would be the Day of Judgment, a 
Pulpit would be established on the right of the Throne, for it being twenty four 
stepping stones. Then Aliasws would come over and in hisasws hand would be the 
Tablets, until heasws steps up on them and sits upon it, and the creatures would be 
presented to himasws. So the one who recognised himasws would enter the Paradise, 
and the one who denies himasws would enter the Fire’. 

هذه الْية، يقول تبارك و تعالَ: فَسَيَ رَى اللَّهُ عَمَلَكُمْ وَ رَسُولهُُ وَ  نعم، ما تقول فِ»قلت: هل فيه آية من كتاب الله؟ قال: 
 «. الْمُؤْمهنُونَ هو و الله علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

I said, ‘Is there with regards to it, any Verse from the Book of Allahazwj?’ Heasws said: 
‘Yes. What would you say regarding this Verse? The Blessed and Exalted is Saying: 
for Allah will See your work and (so will) His Rasool and the Momineen [9:105], 
and heasws by Allahazwj, is Aliasws Bin Abu Talibasws’’.3094 

 

VERSE 106 

َمْره اللَّهه إهمَّا  مْ وَآخَرُونَ مُرْجَوْنَ لْه بُ هُمْ وَإهمَّا يَ تُوبُ عَلَيْهه  {106وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  يُ عَذِّ
And others are waiting hopefully for the Command of Allah. Either He would 
Punish them or He would Turn to them (Mercifully), and Allah is Knowing, Wise 
[9:106] 

ه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه يَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليمَُُّمَّدُ بْنُ يحَْ 
َمْره اللَّهه قاَلَ قَ وْمٌ كَانوُا مُشْرهكهيَن فَ قَتَ لُوا مه  نهيَن ثَُُّ إهن َّهُمْ دَخَلُوا فِه عَزَّ وَ جَلَّ وَ آخَرُونَ مُرْجَوْنَ لْه ثْلَ حَمْزةََ وَ جَعْفَرٍ وَ أَشْبَاهَهُمَا مهنَ الْمُؤْمه

يَاَنَ بهقُلُوبِههمْ فَ يَكُونوُا مهنَ الْمُؤْمه  سْلَامه فَ وَحَّدُوا اللَّهَ وَ تَ ركَُوا الشِّرْكَ وَ لََْ يَ عْرهفُوا الْْه بَ لَِمُُ الْْنََّةُ الْْه  نهيَن فَ تَجه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Musa Bin Bakr, 
from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And others are waiting hopefully for the Command of Allah 
[9:106]. Heasws said: ‘A group who used to be Polytheists, and they killed the likes of 
Hamzaasws, and Ja’farasws, and the likes of these twoasws from the Momineen, then 
they entered into Al-Islam. So they acknowledged Allahazwj and left the Shirk 
(Polytheism) but did not recognise the Emān by their hearts. So they came to be 
from the Momineen for the Paradise to be Obligated for them. 

بَ لَِمُُ النَّارُ فَ هُمْ عَلَى تهلْكَ الْْاَله إهمَّا يُ عَ  بُ هُمْ وَ إهمَّا يَ تُوبُ عَلَيْههمْ .وَ لََْ يَكُونوُا عَلَى جُحُودهههمْ فَ يَكْفُرُوا فَ تَجه   ذِّ
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And they did not happen to be upon their rejection, so they were committing Kufr and 
the Fire would be Obligated for them. Thus, they were upon that, Either He would 
Punish them or He would Turn to them (Mercifully) [9:106]’.3095  

المرجون هم قوم قاتلوا يوم بدر و »عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، قالا: 
 «.يعذبِم، و إما يتوب عليهماحد و يوم حنين و سلموا من المشركين، ثُ أسلموا بعد تأخر، فإما 

From Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws both having said: 
‘The awaiters, they were a people who fought on the days of (battle of) Badr, and the 
day of (battle of) Hunayn, and they submitted to Al-Islam from the Polytheists. Then 
they professed to Al-Islam after a delay. Either He would Punish them or He 
would Turn to them (Mercifully) [9:106]’.3096 

ن قوم ذكر لِم فضل علي )عليه السلام( فقالوا: ما ندري لعله  عن داود بن فرقد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: المرجو 
َمْره اللَّهه الْية»كذلك، و ما ندري لعله ليس كذلك؟ قال:   «.أرجه، قال تعالَ: وَ آخَرُونَ مُرْجَوْنَ لْه

From Dawood Bin Farqad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The awaiters are a people to whom the merits of Aliasws 
were mentioned so they said, ‘We do not know, maybe it is like that, and we do not 
know maybe it isn’t like that’. Heasws said: ‘It rattled them. Allahazwj the Exalted Says: 
And others are waiting hopefully for the Command of Allah [9:106] – the 
Verse’.3097 

َمْره اللَّهه، قال:  هم قوم من »العياشي: عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ آخَرُونَ مُرْجَوْنَ لْه
 «. المشركين أصابوا دما من المسلمين، ثُ أسلموا، فهم المرجون لْمر الله

Al Ayyashi, from Hisham Bin Salim, 

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And others are waiting 
hopefully for the Command of Allah [9:106]. Heasws said: ‘They are a people from 
the Polytheists who spilt the blood of the Muslims, then they became Muslims, so 
they are the ones waiting hopefully for the Command of Allahazwj’’.3098  

 «. هم ليسوا بالمؤمنين و لا بالكفار، فهم المرجون لْمر الله»قال حمران: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن المستضعفين. قال: 

Humran said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the weak-ones (of understanding). Heasws said: 
‘They are neither with the Momineen nor with the Kafirs. So they are the ones 
waiting hopefully for the Command of Allah [9:106]’’.3099 

 

Six categories of people 

الْيَان، و الكفر، و  الناس على ست فرق، يؤولون إلَ ثلاث فرق:»السلام(: عن ابن الطيار، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
الضلال. و هم أهل الوعد من الذين وعد الله الْنة و النار، و هم: المؤمنون، و الكافرون، و المستضعفون، و المرجون لْمر الله 

 «. خر سيئا، و أصحاب الْعرافإما يعذبِم و إما يتوب عليهم، و المعترفون بذنوبِم خلطوا عملا صالْا و آ

From Ibn Al Tayyar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The people are upon six categories, turning towards three 
sect – The Eman, and the Kufr, and the straying. And they are the people of the 
Promise, from those whom Allah Promised the Paradise and the Fire, and they are: - 
the Momineen, and the Kafirs, and the weak ones (of understanding), and the ones 
waiting hopefully for the Command of Allah. Either He would Punish them or 
He would Turn to them (Mercifully) [9:106], and the ones acknowledging their 
sins, mingling one righteous deed and another evil one [9:102], and the 
companions of the heights (A’raaf)’’.3100 

 

VERSES 107 & 108 

رَاراً وكَُفْرًا وَتَ فْرهيقًا بَ يْنَ الْمُؤْمهنهيَن وَإهرْصَادًا  هِ دًا  لهمَنْ حَارَبَ اللَّهَ وَرَسُولهَُ وَالَّذهينَ اتََّذُوا مَسْجه
 {107وَاللَّهُ يَشْهَدُ إهن َّهُمْ لَكَاذهبوُنَ } ۚ  وَليََحْلهفُنَّ إهنْ أرََدْناَ إهلاَّ الُْْسْنَىَٰ  ۚ  مهنْ قَ بْلُ 

And those who took a Masjid for harm, and Kufr, and to cause dissent between 
the Momineen, and as an outpost for the ones who made war against Allah and 
his Rasool from before, and they are swearing, ‘We only wanted the good’. 
And Allah Testifies that they are liars [9:107] 

دٌ أُسِّسَ عَلَى الت َّقْوَىَٰ مهنْ أَوَّله يَ وْمٍ أَحَ  ۚ  لَا تَ قُمْ فهيهه أبََدًا  فهيهه  ۚ  قح أَنْ تَ قُومَ فهيهه لَمَسْجه
 {108وَاللَّهُ يحهُبح الْمُطَّهِّرهينَ } ۚ  رهجَالٌ يحهُبحونَ أَنْ يَ تَطَهَّرُوا 

Do not stand in it, ever, for a Masjid founded upon the piety from the first day 
is more rightful that you should be standing in it. Therein are men who love to 
be purified, and Allah Loves the purifying ones [9:108] 

                                                           
3099

.130ذيلِالحديث2ِ:110ِِتفسيرِالعيّاشيِ   
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 تَ بُوكَ ده اتََّذَ الْمُنَافهقُونَ مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ ص بَ عْدَ مَوْته سَعْده بْنه مُعَاذٍ، وَ بَ عْدَ انْطهلَاقه مَُُّمَّدٍ ص إهلََ وَ لَقَ   وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع
رٍ الرَّاههبَ، اتََّذُوهُ أمَهيْاً وَ رئَهيساً، وَ باَيَ عُوا لَهُ، وَ تَ وَاطئَُوا عَلَى إهنْ هَابه الْمَدهينَ  ةه، وَ سَبِْه ذَراَرهيِّ رَسُوله اللَّهه وَ سَائهره أهَْلههه وَ أبَاَ عَامه

 صَحَابتَههه، 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘And they had 
taken, the hypocrites from the community of Muhammadsaww, after the death of Sa’ad 
Bin Muaz, and after departure of Muhammadsaww to (the military expedition of) 
Tabuk, Abu Aamir the Rabbi, taking him as an Emir and a leader, and pledged 
allegiance to him, and colluded upon plundering Al-Medina and imprisoning the 
offspring of Rasool-Allahsaww and the rest of hissaww family members, and hissaww 
companions.  

فاَعَ عَنْ مَُُّمَّدٍ ص وَ فَضَحَ الْمُنَافهقهيَن وَ أَخْزاَهُمْ، وَ  -وَ دَب َّرُوا التَّبْيهيتَ عَلَى مَُُّمَّدٍ ص لهيَ قْتُ لُوهُ  فِه طرَهيقههه إهلََ تَ بُوكَ، فَأَحْسَنَ اللَّهُ الدِّ
لَكُمْ »سُولَ اللَّهه ص قاَلَ: ذَلهكَ أنََّ رَ  ةَ بهالْقُذَّةه  -لتََسْلُكُنَّ سَبهيلَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ حَتََّّ إهنَّ أَحَدَهُمْ لَوْ دَخَلَ  -حَذْوَ الن َّعْله بهالن َّعْله وَ الْقُذَّ

َِبٍّ لَدَخَلْتُمُوهُ   «.جُحْرَ 

And they masterminded the premeditation against Muhammadsaww to kill himsaww in 
hissaww way to Tabuk. But, excellent was the defending of Allahazwj of Muhammadsaww 
and unmasking of the hypocrites and disgracing them, and that is that Rasool-
Allahsaww said: ‘You will be travelling the way of the ones who were before you – like 
the slipper following the slipper, and the step by step – to the extent that if one of 
them had entered the hole of a lizard, you would be entering it’.  

 يُْ قاَلُوا: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ص وَ مَا كَانَ هَذَا الْعهجْلُ وَ مَا كَانَ هَذَا التَّدْبه 

They said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what was this calf, and what was the 
plan?’ 

به دُومَةه الْْنَْدَله  -فَ قَالَ: اعْلَمُوا أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ تأَْتهيهه الَْْخْبَارُ  ي ]لَهُ  -عَنْ صَاحه [ مَملَْكَةً عَظهيمَةً ممهَّا  وَ كَانَتْ تهلْكَ الن َّوَاحه
دَهُ وَ يَ قْتُلَ أَ  دُ رَسُولَ اللَّهه ص بهأَنْ يَ قْصه صْحَابهَُ وَ يبُهيدَ خَضْراَءَهُمْ، وَ كَانَ أَصْحَابُ رَسُوله اللَّهه ص خَائهفهيَن يلَهي الشَّامَ وَ كَانَ يُ هَدِّ

هُمْ،  ن ْ لهيَن مهنْ قهبَلههه، حَتََّّ كَانوُا يَ تَ نَاوَبوُنَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ص كُلَّ يَ وْمٍ عهشْرُونَ مه  وَجه

So heasws said: Know, that Rasool-Allahsaww used to get the news about the leader of 
Dowmat Al-Jandal, and that area was a great kingdom of his, from what follows 
Syria. And he used to restrict Rasool-Allahsaww by aiming for himsaww and killing 
hissaww companions and distance the ones present with himsaww. And the companions 
of Rasool-Allahsaww were fearful and apprehensive from facing him, to the extent that 
twenty of them used to take turns every day (guarding) Rasool-Allahsaww.  

يفَ وَ الَْْكَاذهيبَ، وَ جَعَلُوا يَ تَخَلَّلُونَ   هه، وَ أَكْثَ رَ الْمُنَافهقُونَ وَ كُلَّمَا صَاحَ صَائهحٌ ظنَحوا أنَْ قَدْ طلََعَ أوََائهلُ رهجَالههه وَ أَصْحَابه  الَْْراَجه
 -دَىكَذَا، وَ مهنَ الْمَاله كَذَا وَ قَدْ ناَ   [ مهنَ الرِّجَاله كَذَا، وَ مهنَ الْكُراَعه  قَدْ أعََدَّ ]لَكُمْ « أُكَيْدهرَ »إهنَّ  أَصْحَابَ مَُُّمَّدٍ ص، وَ يَ قُولُونَ:

 إهلاَّ قَدْ أَبَِْتُكُمُ الن َّهْبَ وَ الْغَارَةَ فِه الْمَدهينَةه. -فهيمَا يلَهيهه مهنْ وهلَايتَههه 
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And every time someone shouted a scream, they thought that the foreword infantry 
and companions of his had emerged. And the hypocrites used to frequently spread 
rumours and lies, and they went on interfering with the companions of 
Muhammadsaww, and they were saying, ‘Akeydar (Bin Abdul Malik – leader of 
Dowmat Al-Jandal) has prepared (an army) of such and such (a number of) men, 
and such and such weapons, and such and such wealth, and he has called out – in 
what (areas) which follows his from his rule – ‘I shall be attacking and pillaging, and 
raiding in Al-Medina!’  

ُِعَفَاءه الْمُسْلهمهيَن يَ قُولُونَ لَِمُْ: وَ أيَْنَ يَ قَعُ أَ  دَ الْمَدهينَةَ، فَ يَ قْتُلَ ثَُُّ يُ وَسْوهسُونَ إهلََ  كُ أنَْ يَ قْصه صْحَابُ مَُُّمَّدٍ مهنْ أَصْحَابه أكَُيْدهرَ يوُشه
َ ذَراَرهي َّهَا وَ نهسَاءَهَا. حَتََّّ آذَى ذَلهكَ قُ لُوبَ الْمُؤْمهنهيَن، فَشَكَوْا إهلََ رَسُوله اللَّ   . هه ص مَا هُمْ عَلَيْهه مهنَ الَْْزعَه رهجَالَِاَ، وَ يَسْبِه

Then they would be insinuating to the weak Muslims, saying to them, ‘And where 
can the companions of Muhammadsaww save from the companions of Akeydar? 
There is no doubt that he is aiming for Al-Medina, so he would kill its men, and 
imprison its offspring and its women’ – until that hurt the hearts of the Momineen. So 
they complained to Rasool-Allahsaww of what panic they were upon. 

َبِه عَامهرٍ الرَّاههبه الَّذهي سَََّاهُ رَسُولُ اللَّهه ص  قَ »ثَُُّ إهنَّ الْمُنَافهقهيَن ات َّفَقُوا وَ باَيَ عُوا لْه وَ جَعَلُوهُ أمَهيْاً عَلَيْههمْ، وَ بَخعَُوا لَهُ  ،«الْفَاسه
دَ الْمَدهينَةَ  بهالطَّاعَةه، فَ قَالَ لَِمُْ: الرَّأْيُ أنَْ أغَهيبَ عَنه الْمَدهينَةه، لهئَلاَّ أتُ َّهَمَ، إهلََ أنَْ يتَهمَّ تَدْبهيْكُُمْ. وَ كَاتَ بُوا أكَُيْدهرَ فِه دُومَةه الْْنَْدَله لهيَ قْصه

دُهُمْ فَ يَصْطلَهمُوهُ.لهيَكُ   ونوُا هُمْ عَلَيْهه، وَ هُوَ يَ قْصه

Then the hypocrites feared, and they pledged their allegiance to Aamir the Rabbi, 
the one who Rasool-Allahsaww had named as ‘the mischief maker’, and they made 
him as emir upon them, and they thronged to him with the obedience. So he said to 
them, ‘The view is that I should disappear from Al-Medina lest I get accused by 
them, until your plans are completed’. And they wrote to Akeydar in Dowmat Al-
Jandal to aim for Al-Medina for them to be upon it, and he would aim for them 
(companions of Rasool-Allahsaww), and they would be helping him. 

يْه إهلََ    تَ بُوكَ. فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهلََ مَُُّمَّدٍ ص وَ عَرَّفَهُ مَا أَجََْعُوا عَلَيْهه مهنْ أمَْرههه، وَ أمََرهَُ بهالْمَسه

So Allahazwj the Exalted Revealed unto Muhammadsaww and Caused himsaww to 
recognise what had been gathered against himsaww from hissaww matter, and 
Commanded himsaww with the travelling to Tabuk.  

بُوكَ، فإَهنَّهُ أَظْهَرَ مَا كَانَ يرُهيدُهُ، وَ أمََرَهُمْ أنَْ يَ تَ زَوَّدُوا لَِاَ، وَ ههيَ الْغَزاَةُ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص كُلَّمَا أرَاَدَ غَزَواً وَرَّى بهغَيْْههه، إهلاَّ غَزاَةَ ت َ 
هَا، وَ أظَْهَرَ رَسُولُ اللَّهه ص  الَّتِه افْ تَضَحَ فهيهَا الْمُنَافهقُونَ، وَ ذَمَّهُمُ اللَّهُ فِه تَ ثْبهيطهههمْ    أَنَّ اللَّهَ سَيُظْههرهُُ  - إهليَْهه مَا أوَْحَى اللَّهُ تَ عَالََ   عَن ْ

هَُ عَلَى ألَْفه أوُقهيَّةه ذَهَبٍ فِه صَفَرٍ، وَ ألَْفه أوُقهيَّةه ذَهَبٍ فِه رَجَ  ائَ تَِْ حُلَّةٍ فِه رَجَبٍ، وَ مهائَ تَِْ بهأُكَيْدهرَ حَتََّّ يأَْخُذَهُ، وَ يُصَالْه بٍ، وَ مه
 اً إهلََ ثَماَنهيَن يَ وْماً.حُلَّةٍ فِه صَفَرٍ، وَ يَ نْصَرهفُ سَالهم

And it was so that every time Rasool-Allahsaww intended a military expedition, kept it 
a secret, except for the military expedition of Tabuk, for he openly stated what hesaww 
intended, and ordered them that they should stock up the provisions for it. And it is 
the military expedition which the hypocrites were exposed in it, and Allahazwj 
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Condemned them for being too pre-occupied from it, and Rasool-Allahsaww made it 
apparent what Allahazwj had Revealed to himsaww – that Allahazwj would Make himsaww 
victorious over Akeydar until he is seized, and reconciles upon a thousand ounces of 
gold in Safar, and a thousand ounces of gold in Rajab, and two hundred garments in 
Rajab, and two hundred garments in Safar, and hesaww would leave safely for up to 
eighty days (journey),  

لَةً  لَةً، وَ إهنِِّ أعَهدكُُمْ ثَماَنهيَن ليَ ْ اً ظاَفهراً بهلَا حَرْبٍ تَكُونُ، وَ فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص: إهنَّ مُوسَى وَعَدَ قَ وْمَهُ أرَْبعَهيَن ليَ ْ عُ سَالهماً غَانَّه ، أرَْجه
نهيَن.لَا أَحَدٌ يُسْتَأْسَرُ مهنَ   الْمُؤْمه

Rasool-Allahsaww said to them: ‘Musaas promised hisas people, forty days, and Isaww 
am promising you all eighty nights. Isaww shall return safely, victorious, successful, 
without a war taking place, nor anyone from the Momineen having been harmed’.  

رُ كَرَّاتههه  ُ بَ عْدَهَا، إهنَّ أَصْحَابهَُ ليََمُ   فَ قَالَ الْمُنَافهقُونَ: لَا وَ اللَّهه، وَ لَكهن َّهَا آخه ، وَ رهياَحه الْبَ وَادهي، الَّتِه لَا يَ نْجَبره وتُ بَ عْضُهُمْ فِه هَذَا الَْْرِّ
يٍْ فِه يدَه أُكَيْدهرَ، وَ قتَهيلٍ  دَةه وَ مَنْ سَلهمَ مهنْ ذَلهكَ فَ بَ يْنَ أَسه عه الْمُؤْذهيةَه الْفَاسه هِ يَاهه الْمَوَا   وَ جَرهيحٍ.وَ مه

So the hypocrites said, ‘No, by Allahazwj! But it is the last of hissaww defeats which 
hesaww will not be stable after it. Hissaww companions would be dying, some of them in 
this heat, and the winds of the valleys, and its waters of the places, the harmful, the 
spoilt. And the (remaining) ones safe from that, they would be captured in the hands 
of Akeydar, and killed and injured’.  

رََضه جَسَدههه  ، وَ بَ عْضُهُمْ بِه رََضه عهيَالههه، فَكَانَ رَسُولُ اللَّهه ص   وَ اسْتَأْذَنهَُ الْمُنَافهقُونَ بهعهلَلٍ ذكََرُوهَا: بَ عْضُهُمْ يَ عْتَلح بهالْْرَِّ وَ بَ عْضُهُمْ بِه
 نُ لَِمُْ.يأَْذَ 

And the hypocrites sought hissaww permission by mentioning reasons – one of them 
(said he) would be falling sick by the heat, and one of them with an illness of his 
body, and one of them with illness of his dependants. And it was so that Rasool-
Allahsaww permitted to them. 

راَرٍ، عَزْمُ رَسُوله اللَّهه ص عَلَى الرِّحْلَةه إهلََ تَ بُوكَ، عَمَدَ هَؤُلَاءه الْمُنَافهقُونَ فَ بَ نَ وْا خَارهجَ الْمَدهينَةه مَسْ   فَ لَمَّا صَحَ  هِ دُ  داً، وَ هُوَ مَسْجه جه
اَ كَانَ لهيَجْتَمهعُ  ُونَ أنََّهُ لهلصَّلَاةه، وَ إهنََّّ جْتهمَاعَ فهيهه، وَ يوُهُه وا فهيهه لهعهلَّةه الصَّلَاةه فَ يَتهمَّ تَدْبهيْهُُمْ، وَ يَ قَعَ هُنَاكَ مَا يَسْهُلُ لَِمُْ بههه مَا يرُهيدُونَ الاه

 يرُهيدُونَ.

So when the correct determination of Rasool-Allahsaww (was known) upon the 
departure to Tabuk, those hypocrites deliberated and built a Masjid outside of Al-
Medina, and it is Masjid Zarar, intending to gather in it. And they were pretending 
that is was for the Salat, and rather it was for they own gatherings in it due to the 
reason of the Salat, so they could complete their places, and it would take place over 
there what would make it easy for them what they were intending with. 
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يَةٌ عَنْ مَسْجه  هُمْ إهلََ رَسُوله اللَّهه ص وَ قاَلُوا: ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ بُ يُوتَ نَا قاَصه ن ْ جََاَعَةٍ، وَ  دهكَ، وَ إهنَّا نَكْرَهُ الصَّلَاةَ فِه غَيْْه ثَُُّ جَاءَ جََاَعَةٌ مه
دَهُ وَ تُصَلِّيَ فهيهه  داً، فإَهنْ رَأيَْتَ أنَْ تَ قْصه نَا مَسْجه نَا الُْْضُورُ، وَ قَدْ بَ نَ ي ْ عه   لهنَتَ يَمَّنَ  -يَصْعُبُ عَلَي ْ هِ كَ، فَ لَمْ   وَ نَ تَبَ رَّكَ بهالصَّلَاةه فِه مَوْ مُصَلاَّ

 تَ عَالََ مهنْ أمَْرهههمْ وَ نهفَاقهههمْ. يُ عَرِّفْ هُمْ رَسُولُ اللَّهه ص مَا عَرَّفَهُ اللَّهُ 

Then a group of them came to Rasool-Allahsaww and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Our houses are remote from yoursaww Masjid, and we dislike to pray Salat other than 
in a congregation, and the attending (here) is difficult upon us, and so we have built 
a Masjid. So if yousaww view (as proper), if yousaww could come and pray Salat in it, in 
order to be favoured and Blessed with the Salat in the place of yoursaww praying’.  

دهههمْ، فَكُلَّمَا بَ عَثهَُ  َ بهالْيَ عْفُوره فَ ركَهبَهُ يرُهيدُ نَحْوَ مَسْجه ، وَ إهذَا  -هُوَ وَ أَصْحَابهُُ  -فَ قَالَ ص: ائْ تُونِه بِههمَارهي، فأَُتِه لََْ يَ نْبَعهثْ وَ لََْ يََْشه
 صُرهفَ رَأْسُهُ عَنْهُ إهلََ غَيْْههه سَارَ أَحْسَنَ سَيٍْْ وَ أطَْيَبَهُ، 

So hesaww said: ‘Come to mesaww with mysaww donkey’. So they came with Al-Yafour 
(name of the donkey), and hesaww rode it intending to head towards their Masjid. But, 
every time hesaww spurred it – himsaww and hissaww companions – he would not move 
forward and would not walk. And whenever hesaww would turn its head away from it 
towards another (direction), it would travel excellently and goodly.  

َ وَ لهذَلهكَ لَا يَ نْبَعهثُ نحَْ  -قاَلُوا: لَعَلَّ هَذَا الْهْمَارَ قَدْ رَأَى فِه هَذَا الطَّرهيقه شَيْئاً كَرههَهُ  وَهُ. فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ائْ تُونِه بهفَرَسٍ. فأَُتِه
دهههمْ لََْ يَ نْبَعهثْ، وَ كُلَّمَا حَرَّكُوهُ نَحْوَهُ لََْ يَ تَحَرَّكْ   يٍْْ، حَتََّّ إهذَا وَلَّوْا رأَْسَهُ إهلََ غَيْْههه سَارَ أَحْسَنَ سَ  -بهفَرَسٍ فَ ركَهبَهُ، فَكُلَّمَا بَ عَثهَُ نَحْوَ مَسْجه

They said, ‘Perhaps this donkey has seen something in this road which it dislikes, 
and due to that it is not moving towards it’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Come to 
mesaww with a horse!’ So they came with a horse, and hesaww rode it. But, every time 
hesaww spurred it towards their Masjid, it would not move, and every time hesaww 
moved it towards it, it would not move – until when hesaww turned its head around 
towards another (direction), it travelled with excellent travelling. 

ي إهليَْهه فَ قَالُوا: وَ لَعَلَّ هَ  . فَ قَالَ ص: تَ عَالَوْا نََّْشه فَ لَمَّا تَ عَاطَى هُوَ ص وَ مَنْ مَعَهُ الْمَشْيَ نَحْوَ  -ذَا الْفَرَسَ قَدْ كَرههَ شَيْئاً فِه هَذَا الطَّرهيقه
عهههمْ وَ لََْ يَ قْدهرُوا عَلَى الْْرَكََةه، وَ إهذَا هَُحوا بهغَيْْههه  هِ ده جَفحوا فِه مَوَا عه خَفَّتْ حَركََاتُ هُمْ  الْمَسْجه هِ أبَْدَانُ هُمْ، وَ   وَ خَفَّتْ  -مهنَ الْمَوَا

طَتْ قُ لُوبُ هُمْ.  نَشه

They said, ‘And perhaps this horse has disliked something in this road’. So Rasool-
Allahsaww said: ‘Come, let us walk to it’. So when they stepped forward – himsaww and 
the ones who were with himsaww towards the Masjid, they got weighed down in their 
places and were not able upon the movement. And when they thought of another 
place, their movement was light, and their bodies were light, and their hearts were 
invigorated. 

 -إهنْ شَاءَ اللَّهُ  -عَ إهنَّ هَذَا أمَْرٌ قَدْ كَرههَهُ اللَّهُ، فَ لَيْسَ يرُهيدُهُ الْْنَ، وَ أنَاَ عَلَى جَنَاحه سَفَرٍ، فأََمْههلُوا حَتََّّ أرَْجه »: فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص 
َِاهُ اللَّهُ تَ عَالََ.   ثَُُّ أنَْظرَُ فِه هَذَا نظََراً يَ رْ
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So Rasool-Allahsaww said: ‘This is a matter which Allahazwj has Disliked, so Heazwj 
does not Want it now, and Isaww am upon embarking on a journey, therefore wait until 
Isaww return – Allahazwj Willing – then Isaww shall look into this with a consideration 
Allahazwj the Exalted is Pleased with’.  

 وا.وَ جَدَّ فِه الْعَزْمه عَلَى الْخرُُوجه إهلََ تَ بُوكَ، وَ عَزَمَ الْمُنَافهقُونَ عَلَى اصْطهلَامه مُخلََّفهيههمْ إهذَا خَرَجُ 

And hesaww renewed in the determination upon the going out to Tabuk, and the 
hypocrites were determined upon plotting their opposition when they did go out. 

ِّ هُوَ أبَوُ عَامهرٍ الرَّاههبُ الَّذهي سَََّاهُ رَسُ  قَ »ولُ اللَّهه ص: وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع: فَ هَذَا الْعهجْلُ فِه زَمَانه النَّبِه وَ عَادَ رَسُولُ « الْفَاسه
اً ظَ  ده الضِّراَره، وَ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ  افهراً، وَ أبَْطَلَ ]اللَّهُ تَ عَالََ اللَّهه ص غَانَّه [ كَيْدَ الْمُنَافهقهيَن، وَ أمََرَ رَسُولُ اللَّهه ص بهإهحْراَقه مَسْجه

. راراً وَ كُفْراً الْْياَته هِ داً   الَّذهينَ اتََّذُوا مَسْجه

And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘So this is the calf during the era of the Prophetsaww. 
He was Abu Aamir the Rabbi whom Rasool-Allahsaww names as ‘the mischief maker’, 
and Rasool-Allahsaww returned (from Tabuk), victorious, successful, and Allahazwj the 
Exalted Invalidated the plots of the hypocrites, and Commanded Rasool-Allahsaww 
with the burning down of Masjid Al-Zarar. And Allahazwj the Exalted Revealed: And 
those who took a Masjid for harm, and Kufr [9:107] – the Verse’.  

[ وَ جُذَامٍ وَ فاَلهجٍ وَ لَقْوَةٍ، وَ  دَمَّرَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ أَصَابهَُ بهقُولنَْجٍ ]وَ بَ رَصٍ  -حَيَاتههه صفِه  -وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع: فَ هَذَا الْعهجْلُ 
 بقَهيَ أرَْبعَهيَن صَبَاحاً فِه أَشَدِّ عَذَابٍ، ثَُُّ صَارَ إهلََ عَذَابه اللَّهه تَ عَالََ.

And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘So this is the calf (Abu Aamir the Rabbi) – during 
hissaww lifetime – Brought destruction upon him and Struck him with the colitis, and 
vitiligo, and leprosy, and paralysis, and stroke. And he remained (alive) for forty 
mornings in severe punishment, then went to the Punishment of Allahazwj the 
Exalted’.3101  

 

A Masjid founded on piety 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ و مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، عن صفوان بن يحيى و ابن 
لا تدع إتيان المساجد كلها، مسجد قبا فإنه »أبِ عميْ، جَيعا، عن معاوية بن عمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «. أول يوم المسجد الذي أسس على التقوى من

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and Muhammad Bin Ismail, from 
al Fazl Bin Shazaan, from Safwan Bin Yahya, and Ibn Abu Umeyr, altogether from Muawiya Bin 
Amaar who said,  

                                                           
3101

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 309 (Extracts) 
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Do not neglect going to the Masjids, all of them, (especially) 
Masjid Quba, for it is the Masjid which was founded upon the piety from the first 
day’’.3102 

دٌ  أُسِّسَ عَلَى الت َّقْوى مهنْ  عن زرارة و حمران و مُّمد بن سلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، عن قوله: لَمَسْجه
 «.مسجد قبا»أوََّله يَ وْمٍ قال: 

From Zurara and Humran and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, about Hisazwj Words: for a Masjid 
founded upon the piety from the first day [9:108]. Heasws said: ‘Masjid Quba’. 

يعني: من مسجد النفاق، و كان على طريقه إذا أتى مسجد قبا، فكان ينضح بالماء و »و أما قوله: أَحَقح أَنْ تَ قُومَ فهيهه قال: 
 «.ء السدر، و يرفع ثيابه عن ساقيه، و يَشي على حجر فِ ناحية الطريق، و يسرع المشي، و يكره أن يصيب ثيابه منه شي

And as for Hisazwj Words: is more rightful that you should be standing in it 
[9:108], heasws said: ‘It Means – (rather) than a Masjid of hypocrisy. And it was upon 
hissaww was when hesaww came to Masjid Quba. So hesaww would sprinkle with the 
water and the lotus, and hesaww would raise hissaww clothes from hissaww ankles, and 
hesaww would walk upon a rock in the side of the road, and quicken the walk, and 
hesaww disliked it that hissaww clothes be hit by something from it’. 

 «.، كان منزله على سعد بن خيثمة الْنصارينعم»فِ مسجد قبا؟ قال:  فسألته: هل كان النبِ )صلى الله عليه و آله( يصلي

I asked himasws, ‘Did the Prophetsaww used to pray Salat in Masjid Quba?’ Heasws said: 
‘Yes, it was hissaww pausing place, at Sa’ad Bin Khaysama Al-Ansary’. 

لا، و قد كان بعُ أصحابه قال: ألا تسقف »الله عليه و آله( سقف؟ فقال: فسألته: هل كان لمسجد رسول الله )صلى 
 «. مسجدنا، يا رسول الله؟ قال: عريش كعريش موسى

So I asked himasws, ‘Was there a ceiling for the Majid of Rasool-Allahsaww?’ Heasws 
said: ‘No, and one of hissaww companions had said, ‘Will yousaww not (order for) a 
ceiling to be for our Masjid, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘A lattice work like the 
lattice work of Musaas’’.3103 

 عن السيدين الباقر و الصادق )عليهما السلام(. الطبرسي، قال: يحهُبحونَ أنَْ يَ تَطَهَّرُوا بالماء عن الغائط و البول. قال: و هو المروي

Al-Tabarsy said, ‘who love to be purified [9:108] – with the water, from the faeces 
and the urine’. He said, ‘And it is reported from the two Mastersasws, Al-Baqirasws and 
Al-Sadiqasws’. 

                                                           
3102
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ماذا تفعلون فِ طهركم، فإن الله تعالَ قد أحسن عليكم »الله عليه و آله(، أنه قال لْهل قبا:  قال: و روي عن النبِ )صلى
 «.انزل الله فيكم وَ اللَّهُ يحهُبح الْمُطَّهِّرهينَ »قالوا: نغسل أثر الغائط، فقال: « الثناء؟

He said, ‘And it is reported from the Prophetsaww having said to the people of (Masjid) 
Quba: ‘What is that which you are saying regarding your cleansing, for Allahazwj the 
Exalted has Favoured upon you all with the Praise?’ They said, ‘We wash from the 
traces of faeces’. So hesaww said: ‘Allahazwj has Revealed regarding you: and Allah 
Loves the purifying ones [9:108]’’.3104 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنه الْْلََبِه  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ده ا دُ قُ بَا .الْمَسْجه  لَّذهي أُسِّسَ عَلَى الت َّقْوَى قاَلَ مَسْجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Isa, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about A Masjid 
founded upon the piety [9:108]. Heasws said: ‘Masjid Quba’.3105  

الذين يحبون أن يتطهروا »عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله: فهيهه رهجالٌ يحهُبحونَ أنَْ يَ تَطَهَّرُوا، قال: 
وء، و هو الاستنجاء بالماء  «.نزلت هذه الْية فِ أهل قبا -و قال: -نظف الوِ

From Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj: Therein are men who love to be purified [9:108]. Heasws said: ‘The 
ones who loved that they should purify with clean Wudu, and it is the cleaning with 
the water (after toilet)’. And heasws said: ‘This Verse was Revealed regarding the 
people of (Masjid) Quba’.3106  

 

VERSE 109 

يَانهَُ عَلَىَٰ ت َ  يَانهَُ عَلَىَٰ شَفَا جُرُفٍ أفََمَنْ أَسَّسَ بُ ن ْ رٌ أمَْ مَنْ أَسَّسَ بُ ن ْ وَانٍ خَي ْ ِْ قْوَىَٰ مهنَ اللَّهه وَره
 {109وَاللَّهُ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن } ۚ  هَارٍ فاَنْ هَارَ بههه فِه ناَره جَهَنَّمَ 

Is the one who lays the foundation of his building on fear of Allah and 
Pleasure, better, or the one who lays the foundation of his building upon the 
brink of a cliff so it collapses with him into the Fire of Hell? And Allah does not 
Guide the unjust people [9:109] 
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أسس على شفا جرف هار   مسجد الضرار الذي»علي بن إبراهيم: قال فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.فانِار به فِ نار جهنم

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Masjid Al-Zaraar is the one 
which was founded upon the verge of a cliff, so it would collapse with it into the Fire 
of Hell’.3107  

نَ عَدهيٍّ أَخَا بَنيه عَمْرهو بْنه [ الْخزُاَعهيَّ وَ عَامهرَ بْ  [ ]دَخْشَمٍ  قال علي بن إبراهيم فَ بَعَثَ رَسُولُ اللَّهه ص مَالهكَ بْنَ الدجشم ]دجشم
فَدَخَلَ فَجَاءَ بهنَارٍ وَ أَشْعَلَ فِه  -حَتََّّ أُخْرهجَ ناَراً مهنْ مَنْزهلِه  -فَجَاءَ مَالهكٌ فَ قَالَ لهعَامهرٍ انْ تَظهرْنِه  -عَوْفٍ عَلَى أنَْ يَ هْدهمُوهُ وَ يُحْرهقُوهُ 

ده فَ تَفَرَّقُوا وَ قَ عَدَ زَيْدُ بْنُ حَارهثةََ حَتََّّ احْتَرقََته الْبَنهيَّةُ ثَُُّ أَشْعَلَهُ فِه الْمَسْ  -سَعَفه النَّخْله  دَْمه حَائهطههه. -جه  ثَُُّ أمََرَ بِه

Ali Bin Ibrahim – ‘Rasool-Allahsaww sent Malik Bin Al Dajsham Al Khuzaie and Aamir 
bin Adayy, a brother of his brother Amro Bin Awf to demolish it (Masjid Zarar) and 
burn it down. So Malik came and said to Aamir, ‘Wait for me unto I bring out fire from 
my house’. So he entered and came out with fire and ignited it at the base of the 
palm leaf. Then he ignited it in the Masjid (Zarar), and he left, while Zayd bin Haris 
sat until the building had been incinerated, then he instructed with the demolition of 
its walls’.3108 

 

VERSE 110 

يَانُ هُمُ الَّذهي بَ نَ وْا رهيبَةً فِه قُ لُوبِههمْ إهلاَّ أَنْ تَ قَطَّعَ قُ لُوبُ هُمْ  حَكهيمٌ  وَاللَّهُ عَلهيمٌ  ۚ  لَا يَ زَالُ بُ ن ْ
{110} 

The building which they have built will not cease to be a (source of) doubt in 
their hearts, until their hearts are cut into pieces; and Allah is Knowing, Wise 
[9:110] 

َِا )عليه السلام( أنَاَ وَ حُ  تَةَ سَهْلٌ عَنْ عُبَ يْده اللَّهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ سَيْنُ بْنُ ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه
َُ الت َّغْيهيْه فاَدعُْ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَ رُدَّ  فَ قُلْتُ لهَُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا كُنَّا فِه سَعَةٍ مهنَ الرِّزْقه وَ غَضَارةٍَ مهنَ  الْعَيْشه فَ تَ غَي َّرَته الْْاَلُ بَ عْ

نَا   ذَلهكَ إهليَ ْ

Sahl, from Ubeydullah, from Ahmad Bin Umar who said: 

I went to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws with Husayn Bin Suweyr Bin Abu Fakhta. So I 
said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, we used to be in a time of Grace and 
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led an affluent lifestyle. Our condition changed as it sometimes does, so supplicate 
to Allahazwj to return that state to us’.  

لَافه مَا أنَْتَ عَلَيْهه قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه ءٍ ترُهيدُونَ تَكُونوُنَ مُلُ  فَ قَالَ أَيَّ شَيْ   مَا وكاً أَ يَسُرحكَ أنَْ تَكُونَ مهثْلَ طاَههرٍ وَ هَرْثَمةََ وَ إهنَّكَ عَلَى خه
لَافه مَا أنَاَ عَلَيْهه  اَ فهيهَا ذَهَباً وَ فهضَّةً وَ إهنِِّ عَلَى خه نْ يَا بِه َ الدح  يَسُرحنِه أنََّ لِه

So heasws said: ‘What is it that you want? To become kings? Would you be satisfied 
to become like ‘Tahir and Harsama’, and they are opposed to what you are upon?’ I 
said, ‘No, by Allahazwj, it would not satisfy me that there should be for me the whole 
world and whatever is in it of the gold and the silver, while I am upon the opposite to 
what I am upon at present (Al-Wilayah).  

نْكُمْ فَ لْيَشْكُره اللَّهَ إهنَّ  اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ قاَلَ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ اعْمَلُوا آلَ داوُدَ  قاَلَ فَ قَالَ فَمَنْ أيَْسَرَ مه
 شُكْراً وَ قلَهيلٌ مهنْ عهبادهيَ الشَّكُورُ 

Heasws said; ‘So the one who is contented among you, should be thankful to Allahazwj. 
Allahazwj is Saying: And when your Lord Proclaimed: “If you are grateful, I would 
Increase it for you [14:7]. And the Glorious and Exalted Said: Work gratefully, 
family of Dawood, and a few from My servants are grateful [34:13].  

نُوا الظَّنَّ بهاللَّ  يَ بهالْقَلهيله مهنَ هه فإَهنَّ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( كَانَ يَ قُولُ مَنْ حَسُنَ ظنَحهُ بهاللَّهه كَانَ اللَّهُ عهنْدَ ظنَِّهه بههه وَ وَ أَحْسه هِ  مَنْ رَ
يْه مهنَ الَْْلَا  يَ بهالْيَسه هِ يَْ مهنَ الْعَمَله وَ مَنْ رَ نْهُ الْيَسه نْ يَا وَ دَوَاءَهَا وَ الرِّزْقه قبَهلَ اللَّهُ مه له خَفَّتْ مَئُونَ تُهُ وَ تَ نَ عَّمَ أهَْلُهُ وَ بَصَّرهَُ اللَّهُ دَاءَ الدح

هَا سَالهماً إهلََ دَاره السَّلَامه  ن ْ  أَخْرَجَهُ مه

And have good thoughts with Allahazwj, for Abu Abdullahasws was saying: ‘The one 
who thinks good about Allahazwj, Allahazwj would also Mention him (Reward him), and 
the one who is happy with a little from the sustenance, Allahazwj would Accept even 
small amount of deeds. And the one who is happy with a small amount of 
Permissible, his expenses would be light and his family would enjoy, and Allahazwj 
would Show him the sicknesses of the world and its cure and Bring him out from it 
safely to the House of Peace’.  

نُ اللِّقَاءَ فَ قَالَ وَ أَيح شَيْ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ مَا فَ عَلَ ابْنُ قهيَامَا قاَلَ قُ لْ  ءٍ يََنَْ عُهُ مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ لا يزَالُ  تُ وَ اللَّهه إهنَّهُ ليََ لْقَاناَ فَ يُحْسه
 بُ نْيانُ هُمُ الَّذهي بَ نَ وْا رهيبَةً فِه قُ لُوبِههمْ إهلاَّ أنَْ تَ قَطَّعَ قُ لُوبُ هُمْ 

Then heasws said; ‘What is the action of Ibn Qayama?’ I said, ‘By Allahazwj, he (does 
not) meet us in a goodly manner’. So heasws said: ‘And which thing prevents him from 
that?’ Then heasws recited this Verse: The building which they have built will not 
cease to be a (source of) doubt in their hearts, until their hearts are cut into 
pieces [9:110]’.  

َيِّ شَيْ  اَلههه وَ هُوَ ءٍ تَََي َّرَ ابْنُ قهيَامَا قاَلَ قُ لْتُ لَا قاَلَ إهنَّهُ تبَهعَ أبَاَ الَْْسَنه )عليه السلام( فأَتَاَهُ عَنْ يَهَينههه وَ عَ  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ تَدْرهي لْه  نْ شِه
ِّ )صلى الله عليه وآله( فاَلْتَ فَتَ إهليَْهه أبَوُ الَْْسَنه )عليه السلام( فَ قَالَ مَا ترُهيدُ حَي َّ  دَ النَّبِه  رَكَ اللَّهُ يرُهيدُ مَسْجه
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Then heasws said: ‘Do you know what was it that confused Ibn Qayama?’ I said, ‘No’. 
Heasws said: ‘He chased Abu Al-Hassanasws, so he came to himasws from hisasws right, 
and from hisasws left, and he wanted Masjid of the Prophetsaww. So Abu Al-Hassanasws 
turned towards him and said: ‘What do you want, may Allahazwj Confuse you’.  

رحََ لَوْ رَجَعَ إهليَْههمْ مُوسَى فَ قَالُوا لَوْ نَصَبْتَهُ لنََا فاَت َّبَ عْنَاهُ وَ اقْ تَصَصْنَا أثََ رهَُ أَ هُمْ كَانوُا أَصْوَ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أَ رأَيَْتَ  بَ قَ وْلًا أوَْ مَنْ قاَلَ لَنْ نَ ب ْ
عَ إهليَْنا مُوسى قاَلَ قُ لْتُ لَا بلَْ مَنْ قاَلَ نَصَبْتَ  َ ابْنُ عَلَيْهه عاكهفهيَن حَتََّّ يَ رْجه هُ لنََا فاَت َّبَ عْنَاهُ وَ اقْ تَصَصْنَا أثََ رَهُ قاَلَ فَ قَالَ مهنْ هَاهُنَا أتِه

 قهيَامَا وَ مَنْ قاَلَ بهقَوْلههه 

Then heasws said: ‘Consider if Musaas were to return to them, so they said, ‘Had youas 
appointed him (Harounas) for us, so we would have followed himas in hisas footsteps’, 
were they more desirable in their speech or the ones who said, ‘We will not leave our 
devotions for him (Harounas) until Musaas returns to us’. So I said, ‘No, but the ones 
who said, ‘Heas has been appointed for us, so we will follow himas in hisas footsteps’. 
So heasws said; ‘So it is from there that Ibn Qayama and the ones who speak by his 
speech come from’.  

وَْته أَبِه الَْْسَنه )عليه السلام(  وَ ذَلهكَ أنََّهُ أوَْصَى عهنْدَ مَوْتههه فَ قَالَ كُلح مَا خَلَّفْتُ مهنْ قاَلَ ثَُُّ ذكََرَ ابْنَ السَّرَّاجه فَ قَالَ إهنَّهُ قَدْ أقََ رَّ بِه
َبِه الَْْسَنه ) شَيْ  عليه السلام( وَ هَذَا إهقْ راَرٌ وَ ءٍ حَتََّّ قَمهيصهي هَذَا الَّذهي فِه عُنُقهي لهوَرثَةَه أَبِه الَْْسَنه )عليه السلام( وَ لََْ يَ قُلْ هُوَ لْه

فَعُهُ مهنْ ذَلهكَ وَ ممهَّا قاَلَ ثَُُّ أمَْسَكَ. لَكهنْ أَيح شَيْ   ءٍ يَ ن ْ

Then heasws mentioned Ibn Al-Sarraaj, so heasws said: ‘He had accepted the death of 
Abu Al-Hassanasws and that is why he bequeathed during his death, so he said, ‘All of 
what I leave behind from the things, even my shirt which is upon my neck, is for the 
inheritors of Abu Al-Hassanasws’. And he never said that it is for Abu Al-Hassanasws. 
And this is his acceptance, but which thing will profit him from that and from what he 
said?’ Then heasws was quiet’.3109  

 

VERSES 111 & 112 

نهيَن أنَْ فُسَهُمْ وَأمَْوَالَِمُْ بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّةَ  يُ قَاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه  ۚ  إهنَّ اللَّهَ اشْتَ رَىَٰ مهنَ الْمُؤْمه
نُْهيله وَالْقُرْآنه  ۚ  فَ يَ قْتُ لُونَ وَيُ قْتَ لُونَ  وَمَنْ أوَْفَََٰ بهعَهْدههه مهنَ  ۚ  وَعْدًا عَلَيْهه حَقًّا فِه الت َّوْراَةه وَالْْه

رُوا بهبَ يْعهكُمُ الَّذهي باَيَ عْتُمْ بههه  ۚ  اللَّهه  لهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ } ۚ  فاَسْتَبْشه  {111وَذََٰ
Surely Allah has Bought from the Momineen their own selves and their wealth 
that for them would be the Paradise, fighting in the Way of Allah, so they are 
killing and being killed, being a binding Promise upon Him in the Torah, and 
the Evangel and the Quran; and who would be more loyal with his promise 
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than Allah? Therefore receive glad tidings with your sale, which you have sold 
for, and that, it is the mighty achievement [9:111] 

دُونَ الْْمهرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَالنَّاهُونَ  التَّائهبُونَ الْعَابهدُونَ الْْاَمهدُونَ السَّائهحُونَ الرَّاكهعُونَ السَّاجه
 {112} وَبَشِّره الْمُؤْمهنهينَ  ۚ  عَنه الْمُنْكَره وَالْْاَفهظوُنَ لْهُدُوده اللَّهه 

The penitent, the worshippers, the praisers, the wanderers, the Ruku 
performers, the Sajdah performers, the enjoiners of good and the forbidders 
from evil, the preservers of the Limits of Allah; and give glad tidings to the 
Momineen [9:112] 

 

The Altered Verse 

يٍْ  أَبِه  عَنْ  حَمْزَةَ  أَبِه  بْنه  عَلهيِّ  عَنْ  الَْْكَمه  بْنه  عَلهيِّ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنه  أَحْمَدَ  عَنْ  يَحْيَى  بْنُ  مَُُّمَّدُ   تَ لَوْتُ  قاَلَ ( السلام عليه) جَعْفَرٍ  أَبِه  عَنْ  بَصه
رههَا إهلََ  الْعَابهدهينَ  التَّائهبهينَ  اقْ رأَه  لَا  فَ قَالَ  الْعابهدُونَ  التَّائهبُونَ   .الْعَابهدهينَ  التَّائهبهينَ  الْمُؤْمهنهينَ  مهنَ  اشْتَ رَى فَ قَالَ  ذَلهكَ  فِه  الْعهلَّةه  عَنه  فَسُئهلَ  آخه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer, who has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Are youasws reciting: [9:112] The penitent, the worshippers?’ 
So heasws said: ‘No. Recite: The repentants, the worshippers – up to the end of it’. 
So I asked about the reason for that, heasws said: ‘Heazwj Bought from the Momineen 
(their own selves), the repentant (and) the worshippers’.3110  

و عنه: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن وهيب بن حفص النخاس، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه 
أنَْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّةَ يقُاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه فَ يَ قْتُ لُونَ وَ  السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اشْتَرى مهنَ الْمُؤْمهنهينَ 

 «.ذلك فِ الميثاق»يُ قْتَ لُونَ إلَ آخر الْية. فقال: 

And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Waheyb Bin Hafs Al 
Nakhaas, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
Allah has Bought from the Momineen their own selves and their wealth that for 
them would be the Paradise, fighting in the Way of Allah, so they are killing 
and being killed [9:111] - up to the end of the Verse. So heasws said: ‘That was 
During the Covenant’. 

التائبين لا تقرأ هكذا، و لكن اقرأ: »ثُ قرأت: التَّائهبُونَ الْعابهدُونَ الْْامهدُونَ إلَ آخر الْية ]فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 ر الْية[. ، إلَ آخالعابدين
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Then I recited: The penitent, the worshippers, the praisers [9:112] – up to the end 
of the Verse. So Abu Ja’farasws said: ‘Do not recite it like this, but recite: The 
repentant, the worshippers - up to the end of the Verse.  

 يعني فِ الرجعة.« هؤلاء فعند ذلك هم الذين يشتري منهم أنفسهم و أموالِمإذا رأيت »ثُ قال: 

Then heasws said: ‘When you see those, so during that they are the one from whom 
their selves and their wealth has been Bought, - meaning during the Return 
 3111.’(الرجعة)

 

A criteria for Jihad 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ  الَ لقَهيَ عَبَّادٌ الْبَصْرهيح عَلهيَّ بْنَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَ الُْْسَيْنه تَ ركَْتَ الْهْهَادَ وَ صُعُوبَ تَهُ وَ أقَْ بَ لْتَ عَلَى الَْْجِّ وَ لهينَتههه إهنَّ الُْْسَيْنه ) صلوات الله عليه ( فِه طرَهيقه مَكَّةَ فَ قَالَ لَهُ ياَ عَلهيَّ بْ 

نَ الْمُؤْمهنهيَن أنَْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّ  فَ يَ قْتُ لُونَ وَ يُ قْتَ لُونَ وَعْداً  ةَ يقُاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ اشْتَرى مه
رُوا بهبَ يْعه  نُْهيله وَ الْقُرْآنه وَ مَنْ أوَْفَ بهعَهْدههه مهنَ اللَّهه فاَسْتَبْشه  كُمُ الَّذهي بايَ عْتُمْ بههه وَ ذلهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ عَلَيْهه حَقًّا فِه الت َّوْراةه وَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Abbad Al-Basry met Ali 
Bin Al-Husaynasws in a street of Makkah, so he said to himasws, ‘O Aliasws Bin Al-
Husaynasws! Youasws neglect the Jihad (due to) its difficulties, and youasws come upon 
the Hajj and its gentleness. Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Surely 
Allah has Bought from the Momineen their own selves and their wealth that for 
them would be the Paradise, fighting in the Way of Allah, so they are killing 
and being killed, being a binding Promise upon Him in the Torah, and the 
Evangel and the Quran; and who would be more loyal with his promise than 
Allah? Therefore receive glad tidings with your sale which you have sold for, 
and that, it is the mighty achievement [9:111]’. 

دُونَ الْْمهرُونَ فَ قَالَ لَهُ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( أتمهَّ الْْيةََ فَ قَالَ التَّائهبُونَ الْعابهدُونَ الْْامهدُونَ السَّا ئهحُونَ الرَّاكهعُونَ السَّاجه
نهيَن فَ قَالَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه  بهالْمَعْرُوفه  ) عليه السلام ( إهذَا رأَيَْ نَا هَؤُلَاءه وَ النَّاهُونَ عَنه الْمُنْكَره وَ الْْافهظُونَ لْهُدُوده اللَّهه وَ بَشِّره الْمُؤْمه

فَتُ هُمْ فاَلْهْهَادُ مَعَهُمْ أفَْضَلُ مهنَ الَْْجِّ .  الَّذهينَ هَذههه صه

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘Complete the Verse’. So he said, ‘The 
penitent, the worshippers, the praisers, the wanderers, the Ruku performers, 
the Sajdah performers, the enjoiners of good and the forbidders from evil, the 
preservers of the Limits of Allah; and give glad tidings to the Momineen 
[9:112]’. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘When weasws see them, those with these 
characteristics, so the Jihad along with them would be superior than the Hajj’.3112 
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مه بْنه بُ رَيْدٍ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَ    كْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, from Abu Amro Al 
Zabeyr,  

نهيَن أَ  نْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّةَ قاَمَ رَجُلٌ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ فَ لَمَّا نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ إهنَّ اللَّهَ اشْتَرى مهنَ الْمُؤْمه
َّ اللَّ  ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ياَ نَبِه فَهُ فَ يُ قَاتهلُ حَتََّّ يُ قْتَلَ إهلاَّ أنََّهُ يَ قْتَرهفُ مهنْ هَذههه الْمَحَارهمه أَ إهلََ النَّبِه  هه أَ رأَيَْ تَكَ الرَّجُلُ يأَْخُذُ سَي ْ

يدٌ هُوَ   شَهه

From Abu Abdullahasws having said: ‘So when this Verse was Revealed: Surely 
Allah has Bought from the Momineen their own selves and their wealth that for 
them would be the Paradise [9:111], a man stood up to the Prophetsaww, and he 
said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! Do yousaww view that the man who takes his sword, 
so he fights until he is killed, except if he were to commit these Prohibitions, he 
would be a martyr?’  

دُونَ الْْمهرُونَ بهالْمَعْرُوفه وَ النَّاهُونَ عَنه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى رَسُولههه التَّائهبُونَ الْعابهدُونَ الْْامهدُونَ السَّائهحُونَ الرَّاكه  عُونَ السَّاجه
 الْمُنْكَره وَ الْْافهظوُنَ لْهُدُوده اللَّهه وَ بَشِّره الْمُؤْمهنهينَ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: The penitent, the 
worshippers, the praisers, the wanderers, the Ruku performers, the Sajdah 
performers, the enjoiners of good and the forbidders from evil, the preservers 
of the Limits of Allah; and give glad tidings to the Momineen [9:112].3113 

 

Difference between death and killing, and the inevitability of the 
return (Raj’at) 

و عنه: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن صفوان بن يحيى، عن أبِ خالد القماط، عن عبد الرحمن القصيْ، عن أبِ 
نَ الْمُؤْمهنهيَن أنَْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ فقال:  فقلت: «. يعني؟ هل تدري من»جعفر )عليه السلام( قال: قرأ هذه الْية إهنَّ اللَّهَ اشْتَرى مه

لا، و لكن من قتل من المؤمنين رد حتَّ يَوت، و من مات رد حتَّ يقتل، و تلك »يقاتل المؤمنون فيقتلون و يقتلون. فقال: 
 «.القدرة فلا تنكرها

And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Safwaan Bin Yahya, from 
Abu Khalid Al Qamaat, from Abdul Rahman Al Qusayr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I recited this Verse: Surely Allah 
has Bought from the Momineen their own selves and their wealth [9:111], so 
heasws said: ‘Do you know who is Meant?’ So I said, ‘The Momineen fight, so they 
are killing and being killed’. So heasws said: ‘No! But, the one killed from the 
Momineen would return until he dies (a natural death), and the one who dies (a 
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natural death) would return until he is killed. And that is Ordained, so do not deny 
it’.3114  

فِ تفسيْ العياشي عن زرارة قال: كرهت ان أسأل أبا جعفر عليه السلام عن الرجعة واستخفيت ذلك قلت: لاسئلن مسألة 
 لطيفة ابلغ فيها حاجتَّ، فقلت: أخبرنِ عمن قتل أمات ؟ 

In Tafseer Qummi, from Zurara who said,  

‘I disliked that I should ask Abu Ja’farasws about the Return (الرجعة), and I concealed 
that. I said (to myself), ‘I will ask himasws a subtle question from which my needs 
would be achieved’, so I said, ‘Inform me about the one who is killed has he died (a 
natural death)?’  

قال: لا، الموت موت والقتل قتل، قلت: ما أحد يقتل الا وقد مات ؟ فقال: قول الله أصدق من قولك، فرق بينهما فِ القرآن 
 ال: )أفان مات أو قتل( وقال )لئن متم أو قتلتم لالَ الله تَشرون( وليس كما قلت يا زرارة، الموت موت والقتل قتل فق

Heasws said: ‘No. The death is death, and the killing is killing’. I said, ‘There is none 
who is killed except that he has died?’ So heasws said: ‘The Words of Allahazwj are 
Truer than your words. There is a difference between the two in the Quran. Heazwj 
Said: so if he dies or is killed [3:144], and Said: And whether you die or you are 
killed, it is to Allah you shall be Gathered [3:158], and it is not as you have said, 
O Zurara. The death is death, and the killing, is killing’.  

 قلت: فان الله يقول: )كل نفس ذائقة الموت( ؟ قال: من قتل لَ يذق الموت، ثُ قال: لابد من ان يرجع حتَّ يذوق الموت.

I said, ‘But Allahazwj is Saying: Every soul shall taste the death, then to Us you 
will be returning [29:57]?’ The one who is killed did not taste the death’. Then 
heasws said: ‘It is inevitable that one would return until he tastes the death’.3115  

 

The preservers of the Limits (legal Punishments of Allahazwj) 

عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ 
مَامه  مَامُ حَتََّّ يَ قْطعََهُ إهذَا مَنْ أَخَذَ سَارهقاً فَ عَفَا عَنْهُ فَذَاكَ لَهُ فإَهنْ رفُهعَ إهلََ الْْه نْهُ أنَاَ أهََبُ لَهُ لََْ يدََعْهُ الْْه قَطعََهُ فإَهنْ قاَلَ الَّذهي سُرهقَ مه

مَامه وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْْافه  اَ الِهْبَةُ قَ بْلَ أنَْ يُ رْفَعَ إهلََ الْْه مَامه فَ لَيْسَ ظوُنَ لْهُدُوده اللَّ رفُهعَ إهليَْهه وَ إهنََّّ هه فإَهذَا انْ تَ هَى الَْْدح إهلََ الْْه
َحَدٍ أنَْ يَ ت ْركَُهُ .  لْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at Bin Mahran,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who seizes a thief, and he excuses him from it, 
so that is up to him. But, if it is raised to the Imamasws, heasws would cut him. But if the 
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one who had been stolen from were to say, ‘I gift it to you’, the Imamasws would not 
leave him until heasws cuts him, (after) it is raised to him. But rather, the gifting is 
before he raises it to the Imamasws, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: the preservers of the Limits of Allah [9:112]. So when the Limit (legal 
penalty) ends up with the Imamasws, then it is not for anyone that heasws should leave 
him’.3116  

ِ

VERSES 113 & 114 

ِّ وَالَّذهينَ آمَنُوا أَنْ يَسْتَ غْفهرُوا لهلْمُشْرهكهيَن وَلَوْ كَانوُا أوُلِه قُ رْبَىَٰ مهنْ بَ عْده مَا  َ لَِمُْ مَا كَانَ لهلنَّبِه تَ بَ ينَّ
يمه }أنَ َّهُمْ    {113أَصْحَابُ الَْْحه

It was not for the Prophet and those who believe that they should seek 
Forgiveness for the Polytheists, even if they are their relatives, after it has 
become clear to them that they are inmates of the Blazing Fire [9:113] 

َ لهَُ أنََّهُ عَدُوٌّ له وَمَا   بَهيهه إهلاَّ عَنْ مَوْعهدَةٍ وَعَدَهَا إهيَّاهُ فَ لَمَّا تَ بَ ينَّ لَّهه تَ بَ رَّأَ كَانَ اسْتهغْفَارُ إهبْ رَاههيمَ لْه
نْهُ   {114إهنَّ إهبْ رَاههيمَ لََْوَّاهٌ حَلهيمٌ } ۚ  مه

And Ibrahim’s asking forgiveness for his (foster) father was only due to a 
promise which he had made to him. So when it became clear to him he was an 
enemy of Allah, he disavowed from him; surely Ibrahim was very tender-
hearted forbearing [9:114] 

ما تقول الناس فِ قول الله: وَ ما  » )عليه السلام(: العياشي: عن إبراهيم بن أبِ البلاد، عن بعُ أصحابه، قال: قال أبو عبد الله
بَهيهه إهلاَّ عَنْ مَوْعهدَةٍ وَعَدَها إهيَّاهُ؟ قلت: يقولون: إن إبراهيم وعد  أباه أن يستغفر له؟  كانَ اسْتهغْفارُ إهبْراههيمَ لْه

Al-Ayyashi, from Ibrahim Bin Abu Al Bilaad, from one of his companions who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘What are the people saying regarding the Words of Allahazwj 
And Ibrahim’s asking forgiveness for his (foster) father was only due to a 
promise which he had made to him [9:114]?’ I said, ‘They are saying that 
Ibrahimas promised hisas (foster) father that heas would seek forgiveness for him?’  

 «.ليس هو هكذا، إن إبراهيم وعده أن يسلم فاستغفر له، فلما تبين له أنه عدو لله تبرأ منه»قال: 
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Heasws said: ‘It is not like that. Ibrahimas promised him that if he were to submit, heas 
would seek Forgiveness for him. So when it became clear to himas that he was an 
enemy of Allahazwj, heas disavowed himselfas from him’.3117  

[ عن رجل، قال: صلى رجل إلَ جنبِ فاستغفر لْبويه، و كانا ماتا فِ الْاهلية، فقلت: تستغفر  عن أبِ إسحاق الِمدانِ، ]رفعه
 بويك و قد ماتا فِ الْاهلية؟ فقال: قد استغفر إبراهيم لْبيه. لْ

From Abu Is’haq Al Hamdany, raising it from a man who said,  

‘A man prayed Salat by my side, and he sought forgiveness for his father who had 
died in the Pre-Islamic period. So I said, ‘You are seeking Forgiveness for your 
father and he had died during the Pre-Islamic period?’ So he said, ‘Ibrahimas had 
asked forgiveness for hisas father’.  

يمَ لْهَ  بهيهه إهلاَّ عَنْ مَوْعهدَةٍ وَعَدَها فلم أدر ما أرد عليه، فذكرت ذلك للنبِ )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله وَ ما كانَ اسْتهغْفارُ إهبْراهه
نْهُ، قال: لما مات تبين أنه عدو لله فلم يستغفر له. َ لَهُ أنََّهُ عَدُوٌّ لهلَّهه تَ بَ رَّأَ مه  إهيَّاهُ فَ لَمَّا تَ بَ ينَّ

So I did not know what to respond to him with. I mentioned that to the Prophetsaww, 
and Jibraeelas descended with: And Ibrahim’s asking forgiveness for his (foster) 
father was only due to a promise which he had made to him. So when it 
became clear to him he was an enemy of Allah, he disavowed from him [9:114]. 
Hesaww said: ‘When he died, it became clear that he was an enemy of Allahazwj, then 
heas did not seek forgiveness for him’.3118  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلا م ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رهينَ قاَ وُنَ عَنْ عهبادَتِه سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخه  لَ هُوَ الدحعَاءُ وَ أفَْضَلُ الْعهبَادَةه الدحعَاءُ الَّذهينَ يَسْتَكْبره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: surely those who are being too arrogant from My worship would be 
entering Hell disgraced [40:60]. It (worship) is the supplication, and the most 
superior of the (acts of) worship, is the supplication’.  

يمَ لََْوَّاهٌ حَلهيمٌ قاَلَ الَْْوَّاهُ هُوَ الدَّعَّ   اءُ .قُ لْتُ إهنَّ إهبْراهه

I said, ‘surely Ibrahim was very tender-hearted forbearing [9:114]. Heasws said: 
‘His tender-heartedness, it is (a reference to) the supplication’.3119  

الطبرسي، قال: فِ تفسيْ الْسن: أن المسلمين قالوا للنبِ )صلى الله عليه و آله(: ألا تستغفر لْبائنا الذين ماتوا فِ الْاهلية، 
 فأنزل الله سبحانه هذه الْية. 
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Al Tabarsy said,  

‘In the Tafseer of Al-Hassan – ‘The Muslims said to the Prophetsaww, ‘Will yousaww not 
seek Forgiveness for our fathers, those who died during the Pre-Islamic period?’ So 
Allahazwj the Glorious Revealed this Verse (9:113)’.3120 

 

VERSES 115 & 116 

َ لَِمُْ مَا يَ ت َّقُونَ  إهنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْءٍ  ۚ  وَمَا كَانَ اللَّهُ لهيُضهلَّ قَ وْمًا بَ عْدَ إهذْ هَدَاهُمْ حَتَََّّٰ يُ بَ ينِّ
  {115عَلهيمٌ }

It was not for Allah to Let stray a people after having Guided them until He 
Clarifies to then what they should be guarding against, surely Allah is a 
Knower of all things [9:115] 

ٍّ وَلَا  ۚ  يُحْيهي وَيَهُيتُ  ۚ  مَاوَاته وَالَْْرْضه إهنَّ اللَّهَ لَهُ مُلْكُ السَّ  وَمَا لَكُمْ مهنْ دُونه اللَّهه مهنْ وَلِه
يٍْ }  {116نَصه

Surely, Allah, for Him is the Kingdom of the skies and the earth. He Causes to 
live and Causes to die, and there isn’t for you, from besides Allah, neither a 
guardian nor a helper [9:116] 

َ لَِمُْ ما عن عبد الْعلى، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضهلَّ قَ وْماً بَ عْدَ إهذْ هَداهُمْ حَ  تََّّ يُ بَ ينِّ
يه و ما يسخطه»يَ ت َّقُونَ، قال:   «.حتَّ يعرفهم ما يرِ

From Abd Al-A’ala who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: 
It was not for Allah to Let stray a people after having Guided them until He 
Clarifies to then what they should be guarding against [9:115], said: ‘Until Heazwj 
Makes them recognise what Pleases Himazwj and what Angers Himazwj’. 

أما إنا أنكرنا لمؤمن بِا لا يعذر الله الناس بجهالته، و الوقوف عند الشبهة خيْ من الاقتحام فِ الِلكة، و ترك رواية »ثُ قال: 
لى كل صواب  نورا، فما وافق كتاب الله حديث لَ تَفظ خيْ لك من رواية حديث لَ تَصه، إن على كل حق حقيقة، و ع

 «.فخذوه، و ما خالف كتاب الله فدعوه، و لن يدعه كثيْ من أهل هذا العالَ

Then heasws said: ‘But, weasws abhor for the Momin (to be) with (an act) what Allahazwj 
does not Excuse the people due to their ignorance; and the pausing (precaution) 
during doubt is better than indulging in destruction; and the leaving of the reporting of 
the Hadeeth which you have not memorised is better for you than reporting 
uncountable (numerous) Hadeeth. Upon every truth there is a reality, and upon 
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every correct thing is a Light, therefore, whatever is compatible with the Book of 
Allahazwj, take to it, and whatever is against the Book of Allahazwj, so leave it, but most 
of the people of the world will never leave it’.3121  

 

VERSES 117 & 118 

رهينَ وَالْْنَْصَاره الَّذهينَ ات َّبَ عُوهُ فِه سَاعَةه الْعُسْرَةه مهنْ بَ عْده مَا  لَقَدْ تَ  ِّ وَالْمُهَاجه ابَ اللَّهُ عَلَى النَّبِه
هُمْ ثَُُّ تاَبَ عَلَيْههمْ  ن ْ يمٌ } ۚ  كَادَ يزَهيغُ قُ لُوبُ فَرهيقٍ مه   {117إهنَّهُ بِههمْ رَءُوفٌ رَحه

Allah has Turned (Mercifully) to the Prophet and the Emigrants and the 
Helpers, those who followed him during the time of difficulty, from after the 
hearts of a group of them had almost deviated, then He Turned to them 
(Mercifully); He is Kind, Merciful with them [9:117] 

َِاقَتْ عَلَيْههمْ وَعَلَى الثَّ  اَ رَحُبَتْ وَ َِاقَتْ عَلَيْههمُ الَْْرْضُ بِه لَاثةَه الَّذهينَ خُلِّفُوا حَتَََّّٰ إهذَا 
إهنَّ اللَّهَ هُوَ الت َّوَّابُ  ۚ  أنَْ فُسُهُمْ وَظنَحوا أَنْ لَا مَلْجَأَ مهنَ اللَّهه إهلاَّ إهليَْهه ثَُُّ تاَبَ عَلَيْههمْ لهيَتُوبوُا 

يمُ   {118}الرَّحه
And upon the three, those who stayed behind until when the earth became 
straitened upon them with (all) its vastness, and their selves were constricted 
upon them, and they thought that there was no Refuge from Allah except 
(returning) to him. Then He Turned to them so they would repent. Surely Allah, 
He is the Oft-Turning, the Merciful [9:118] 

ا علي بن موسى )عليهما السلام(، أنه قرأ:  إلَ آخر « المهاجرين و الْنصار بالنبِ علىلقد تاب الله »الطبرسي: روي عن الرِ
 الْية.

Al Tabarsy –  

‘It has been reported from Al-Reza Aliasws Bin Musaasws, heasws recited: ‘Allah has 
Turned (Mercifully) with the Prophet to the Emigrants and the Helpers [9:117]’ 
– up to the end of the Verse. 

الْسين زين العابدين و أبو جعفر مُّمد بن علي الباقر و و فِ قوله تعالَ: وَ عَلَى الثَّلاثةَه الَّذهينَ خُلِّفُوا إلَ آخر الْية، قرأ علي بن 
 «.خالفوا»جعفر بن مُّمد الصادق )عليهم السلام(: 

And with regards to the Words of the Exalted: And upon the three, those who 
stayed behind [9:118] – up to the end of the Verse, the recitation of Aliasws Bin Al-
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Husaynasws the adornment of the Worshippers, and Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali 
Al-Baqirasws, and Ja’far Bin Muhammad Al-Sadiqasws was ‘(And upon the three, 
those who) opposed [9:118]’.3122 

قال  «.المهاجرين و الْنصار بالنبِ علىلقد تاب الله »الطبرسي: عن أبان بن تغلب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قرأ: 
 «.و كيف تقرأ، يا أبان؟»أبان: قلت له: يا بن رسول الله، إن العامة لا تقرأ كما عندك؟ قال: 

Al Tabarsy, from Aban Bin Taghlub,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that heasws recited Allah has Turned 
(Mercifully) with the Prophet to the Emigrants and the Helpers [9:117]’. Aban 
said, ‘I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, (but) the general Muslims do 
not recite is like youasws do?’ Heasws said: ‘And how do they recite it, O Aban?’   

رهينَ وَ الْْنَْصاره. فقال:  ِّ وَ الْمُهاجه ويلهم، و أي ذنب كان لرسول الله )صلى الله »قال: قلت إنِا تقرأ: لَقَدْ تابَ اللَّهُ عَلَى النَّبِه
 «.ى أمتهعليه و آله( حتَّ تاب الله عليه منه، إنَّا تاب الله به  عل

He said, ‘I said, ‘But rather, they recite is as Allah has Turned (Mercifully) to the 
Prophet and the Emigrants and the Helpers [9:117]’. So heasws said: ‘Woe be unto 
them! And for which sin was Rasool-Allahsaww (indulging) in until Allahazwj Turned to 
himsaww from it? But rather, Allahazwj Turned (Mercifully) with himsaww, to hissaww 
community’.3123  

يٍْ  بْنه  جَعْفَره  عَنْ  السِّنْدهيِّ  بْنه  صَالهحه  عَنْ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح  هُ  عَنْ  بَشه  كَيْفَ ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أبَوُ قاَلَ  قاَلَ  الْمُخْتَاره  بْنه  فَ يْ
بَاهُ  وَ  عُثْمَانُ  خَالَفُوا لَكهن َّهُمْ  وَ  طاَعَةٍ  حَاله  فِه  لَكَانوُا خُلِّفُوا كَانَ  لَوْ  قاَلَ  خُلِّفُوا الَّذهينَ  الثَّلاثةَه  عَلَى وَ  تَ قْرأَُ   سَهَعُوا مَا اللَّهه  وَ  أمََا صَاحه

 .أَصْبَحُوا حَتََّّ  الْخوَْفَ  عَلَيْههمُ  اللَّهُ  فَسَلَّطَ  أتُهينَا قاَلُوا إهلاَّ  حَجَرٍ  قَ عْقَعَةَ  لَا  وَ  حَافهرٍ  صَوْتَ 

Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al-Sanady, from Ja’far Bin Basheer, rom Fayz Bin Al-Mukhtar, who has 
narrated the following: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘How do youasws read: And upon the three, those who 
stayed behind [9:118]. Heasws said: ‘Had they stayed behind (Khulifu), they would 
be in a state of obedience. But, they opposed (Khaalafu) – Usman and his two 
companions (Abu Bakr and Umar). But, by Allahazwj, they did not hear the sound of 
hooves, or the rumble of the pebbles except that they said, ‘They are coming for us!’ 
Allahazwj Made fear to overcome them until the morning’.3124 

ن عقبة، عن أبيه، ابن بابويه، عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين، عن ابن فضال، عن علي ب
 «. هي الْقالة»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل ثَُُّ تابَ عَلَيْههمْ، قال: 

Ibn Babuwayh, from his father who said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Ibn Fazal, from Ali Bin Uqba, from his father, 
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then 
He Turned to them [9:118]. Heasws said: ‘It is the dismissal’.3125 

قال:  العياشي: عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله: وَ عَلَى الثَّلاثةَه الَّذهينَ خُلِّفُوا،
 «. كعب، و مرارة بن الربيع، و هلال بن أمية»

Al Ayyashi, from Ali Bin Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullahasws. He (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: And upon the three, those who stayed behind [9:118]. Heasws said: 
‘Ka’ab, and Marara Bin Al Rabi’e, and Hilal Bin Amiyya’’.3126 

 

VERSE 119 

 {119الصَّادهقهيَن }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وكَُونوُا مَعَ 
O you who believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119] 

 

 الصادقون في القرآن هم الأئمة عليهم السلام

The ‘Truthful’ in the Quran, theyasws are the Imamsasws 

ثُ قال علي عليه السلام: أنشدكم الله، هل تعلمون أن الله جل اسَه أنزل فِ كتابه: )يا أيها الذين آمنوا اتقوا الله وكونوا مع 
الصادقين(، فقال سلمان: يا رسول الله، أعامة هي أم خاصة؟ فقال: )أما المأمورون فعامة لْن جَاعة المؤمنين أمروا بذلك، وأما 

 ي علي بن أبِ طالب وأوصيائي من بعده إلَ يوم القيامة(. الصادقون فخاصة لْخ

(Suleym Bin Qays said), ‘Then Aliasws said: ‘Iasws adjure you all to Allahazwj, do you 
know that Allahazwj, Majestic is Hisazwj Name, Sent down in Hisazwj Book: O you who 
believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119], so Salmanra said, ‘O 
Rasool Allahsaww, is this general or special?’ Hesaww said: ‘But rather, the ones who 
have been Ordered are the general, being the group of the Momineen who have 
been Ordered with that, and as for the ‘Truthful’, so it is specially for mysaww brother 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and mysaww successorsasws from after himasws up to the Day 
of Judgement’. 

فِ غزوة تبوك: يا رسول الله، لَ خلفتني؟ فقال: يا علي، إن المدينة قال علي عليه السلام: وقلت لرسول الله صلى الله عليه وآله 
لا تصلح إلا بِ أو بك، وأنت مني بِنزلة هارون من موسى إلا النبوة فإنه لا نبِ بعدي. فقام رجال ممن معه من المهاجرين 

 . والْنصار فقالوا: نشهد أنا سَعنا ذلك من رسول الله صلى الله عليه وآله فِ غزوة تبوك
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Aliasws said: ‘And Iasws said to the Rasool Allahsaww during the (military) expedition of 
Tabuk: ‘O Rasool Allahsaww, why did yousaww leave measws behind?’ Hesaww said: ‘O 
Aliasws, Al-Medina cannot be in a correct state except by mesaww and by youasws, and 
youasws are from mesaww of the status which Haroun as had from Musaas except for the 
Prophet-hood, that there will be no Prophetas after mesaww’. Some men from the 
Emigrants and the Helpers stood up and said, ‘We testify that we heard that from the 
Rasool Allahsaww during the (military) expedition of Tabuk’.3127 

 بُ رَيْده بْنه مُعَاوهيةََ الْعهجْلهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ 
 عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ات َّقُوا اللَّهَ وَ كُونوُا مَعَ الصَّادهقهيَن قاَلَ إهيَّاناَ عَنَى . جَعْفَرٍ )

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Aiz, from 
Ibn Azina, from Bureyd Bin Muawiya Al Ijaly who said, 

 ‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you who 
believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119]. Heasws said: ‘It Means 
usasws’.3128  

ا عليه السلام عن قول الله تعالَ يا ايها الذين آمنوا اتقوا  وعنه عن معلى بن مُّمد عن الْسن عن احمد بن مُّمد قال سئلت الرِ
 الله وكونوا مع الصادقين قال الصادقون الائمة الصديقون بطاعتهم. 

And from him, from Moala Bin Muhammad, from Al-Hassan, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Muhammad who said:  

‘I asked Al-Rezaasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: O you who 
believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119], heasws said: ‘The truthful 
are the Imamsasws, the righteous in theirasws (acts of) obedience.’3129  

الشيخ فِ )أماليه(: عن أبِ عميْ، قال: أخبرنا أحمد، قال: حدثنا يعقوب بن يوسف بن زياد، قال: حدثنا حسن بن حماد، عن 
مع علي بن »دهقهيَن، قال: أبيه، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ كُونوُا مَعَ الصَّا

 «.أبِ طالب )عليه السلام(

Al Sheykh (Al Sadouq) in his Amaali, from Abu Umeyr, from Ahmad, from Yaqoub Bin Yusuf Bin 
Ziyad, from Hassan Bin Hamaad, from his father, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: O you who 
believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119], said: ‘(Be) with Aliasws 
Bin Abu Talibasws’.3130   

هم علي و فاطمة و الْسن و الْسين و »و فيه أيضا: روي أن النبِ )صلى الله عليه و آله( سئل عن الصادقين ها هنا، فقال: 
 «.ريتهم الطاهرون إلَ يوم القيامةذ
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And in it as well –  

‘It has been reported that the Prophetsaww was asked about the truthful over here (in 
this Verse), so hesaww said: ‘Theyasws are Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, 
and Al-Husaynasws, and theirasws Purified offspringasws up to the Day of 
Judgement’.3131  

 

Being with the truthful along with disavowing from their enemies 

يا أبا حمزة، إنَّا يعبد الله من عرف الله، و أما من لا يعرف »العياشي: عن أبِ حمزة الثمالِ، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
  «.كأنَّا يعبد غيْه، هكذا ِالاالله  

Al-Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Hamza! But rather, he has worshipped Allahazwj, the one 
who recognised Himazwj, and as for the one who did not recognise Allahazwj, it is as if 
he has worshiped other than Himazwj. This is how he is lost’.  

يصدق الله و يصدق مُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ موالاة علي )عليه »قلت: أصلحك الله، و ما معرفة الله؟ قال: 
 «.رفان اللهالسلام(، و الائتمام به و بأئمة الِدى من بعده، و البراءة إلَ الله من عدوهم، و كذلك ع

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well, and what is the recognition (معرفة) of 
Allahazwj?’ Heasws said: ‘Affirming Allahazwj, and affirming Muhammadsaww regarding 
being in the Wilayah of Aliasws, and following himasws and the Imamsasws of Guidance 
from after himasws, and the disavowing to Allahazwj from theirasws enemies, and it is 
like that Allahazwj is recognised’. 

توالِ أولياء الله، و تعادي أعداء الله، و »ء إذا عملته أنا استكملت حقيقة الْيَان؟ قال:  قال: قلت: أصلحك الله، أي شي
  «.الصادقين كما أمرك الله تكون مع

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! Which thing is it if I were to do, it would 
complete the reality of the Eman?’ Heasws said: ‘Be in the Wilayah of the friends of 
Allahazwj, and leaving the enemies of Allahazwj, and being with the truthful as Allahazwj 
has Commanded you to do so’.  

أولياء الله مُّمد رسول الله، و علي و الْسن و الْسين و علي بن »قال: قلت: و من أولياء الله، و من أعداء الله؟ فقال: 
لاء فقد والَ الله، و كان مع الصادقين  فمن والَ هؤ  -و أومأ إلَ جعفر و هو جالس -الْسين، ثُ انتهى الْمر إلينا، ثُ ابني جعفر

 «.كما أمره الله

I said, ‘And who are the friends of Allahazwj, and who are the enemies of Allahazwj?’ 
So heasws said: ‘The friends of Allahazwj are Muhammad Rasool-Allahsaww, and Aliasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Aliasws Bin Al-Husaynasws, then the matter 
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ends up with usasws, then myasws sonasws Ja’farasws’ – and heasws gestured towards 
Ja’farasws, and he asws was seated – ‘So the one who befriends themasws, so he has 
befriended Allahazwj, and he would be with the truthful just as Allahazwj has 
Commanded him to be’.  

أبو الفصيل و رمع و نعثل و معاوية، »قال: قلت: من هم؟ قال:  «.الْوثان الْربعة»قلت: و من أعداء الله، أصلحك الله؟ قال: 
 «.و من دان بدينهم، فمن عادى هؤلاء فقد عادى أعداء الله

I said, ‘And who are the enemies of Allahazwj, may Allahazwj Keep youasws well?’ 
Heasws said: ‘The four idols’. I said, ‘And who are they?’ Heasws said: ‘Abu Al-Fazeyl, 
and Rama’a, and Na’sal (Abu Bakr, Umar and Usmaan), and Muawiya, and the one 
who makes his Religion to be by their Religion. So the one who is inimical to them, 
then he is being inimical to the enemies of Allahazwj’.3132  

ء لا أسأل عنه أحدا بعدك، أسألك عن الْيَان  عن هشام بن عجلان، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أسألك عن شي
 الذي لا يسع الناس جهله؟

From Hisham Bin Ajlaan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I ask youasws about something which I shall not ask 
anyone after youasws. I ask youasws about the Eman which there is no leeway for the 
people to be ignorant of?’  

مدا رسول الله، و الْقرار بِا جاء من عند الله، و إقام الصلاة، و إيتاء الزكاة، و حج شهادة أن لا إله إلا الله، و أن مُّ»قال: 
 «.البيت، و صوم شهر رمضان، و الولاية لنا، و البراءة من عدونا، و تكون مع الصادقين

Heasws said: ‘Testifying that there is no god except for Allahazwj, and that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, and the acceptance of what hesaww came with 
from the Presence of Allahazwj, and the establishment of the Salat, and the giving of 
the Zakat, and Hajj of the House (Kabah), and Fasting in the Month of Ramazan, 
and the Wilayah for usasws, and the disavowing from ourasws enemies, and being with 
the truthful’.3133  

 

VERSES 120 - 122 

َهْله الْمَدهينَةه وَمَنْ حَوْلَِمُْ مهنَ الَْْعْراَبه أَنْ يَ تَخَلَّفُوا عَنْ رَسُوله اللَّهه وَلَا يَ رْغَبُوا  مَا كَانَ لْه
هه  ههمْ عَنْ نَ فْسه يبُ هُمْ ظَمَأٌ وَلَا نَصَبٌ وَلَا مَخْمَصَةٌ فِه سَبهيله اللَّهه  ۚ  بهأنَْ فُسه لهكَ بهأنَ َّهُمْ لَا يُصه ذََٰ
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إهنَّ  ۚ  طئَُونَ مَوْطهئًا يغَهيظُ الْكُفَّارَ وَلَا يَ نَالُونَ مهنْ عَدُوٍّ نَ يْلًا إهلاَّ كُتهبَ لَِمُْ بههه عَمَلٌ صَالهحٌ وَلَا يَ 
نهيَن } يعُ أَجْرَ الْمُحْسه  {120اللَّهَ لَا يُضه

It was not for the people of Al-Medina and those around them from the 
Bedouins, to stay behind from Rasool-Allah, nor should they be desiring their 
own selves over his self. That is because they would neither be hit by thirst, 
nor fatigue, nor hunger in the Way of Allah, nor be treading a path enraging the 
Kafirs, nor attaining an injury from an enemy, except it would be Written for 
them as a righteous deed; surely Allah does not Waste a Recompense of the 
good doers [9:120] 

اللَّهُ أَحْسَنَ مَا   وَلَا يُ نْفهقُونَ نَ فَقَةً صَغهيْةًَ وَلَا كَبهيْةًَ وَلَا يَ قْطعَُونَ وَادهياً إهلاَّ كُتهبَ لَِمُْ لهيَجْزهيَ هُمُ 
 {121كَانوُا يَ عْمَلُونَ }

Nor would they be spending an expenditure, small or big, nor traverse a valley, 
except it would be Written for them for Allah to Recompense them goodly for 
what they had been doing [9:121] 

نُونَ لهيَ نْفهرُوا كَافَّةً وَمَا كَانَ الْمُؤْ  هُمْ طاَئهفَةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه  ۚ  مه ن ْ فَ لَوْلَا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه
مْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ }  {122وَلهيُ نْذهرُوا قَ وْمَهُمْ إهذَا رَجَعُوا إهليَْهه

And it was not for the Momineen to go forth altogether, so why don’t a group 
of them from every sect from them go forth to obtain understanding in the 
Religion and let them warn their people when they return to them, perhaps 
they would be cautious [9:122] 

بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن صفوان، عن يعقوب بن شعيب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد 
هُمْ »السلام(: إذا حدث، على الْمام حدث، كيف يصنع الناس؟ قال:  ن ْ أين قول الله عز و جل: فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه

هم فِ عذر ما داموا فِ الطلب، و هؤلاء الذين  -قال -ذهرُوا قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَعُوا إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ!طائهفَةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه وَ لهيُ نْ 
 «.ينتظرونِم فِ عذر حتَّ يرجع إليهم أصحابِم

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan, 
from Yaqoub Bin Shuayb who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘If an event (of death) were to occur, upon the Imamasws 
(passes away), what should the people do?’ Heasws said: ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: so why don’t a group of them from every sect from them 
go forth to obtain understanding in the Religion and let them warn their people 
when they return to them, perhaps they would be cautious [9:122] – they would 
be in a state of being excused for as long as they are in the state of searching (as to 
who the successorasws of the Imamasws is), and (also) those who were awaiting them 
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would be in a state of being excused until they (those who went forth) return back to 
their companions’.3134  

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ  يَحْيَى الْْلََبِه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَصْلَحَكَ اللَّهُ بَ لَغَنَا شَكْوَاكَ وَ أَشْفَقْنَا فَ لَوْ أعَْلَمْتَ نَا أوَْ عَلَّمْتَ نَا مَنْ قاَلَ إهنَّ  مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه

ٌ إهلاَّ بقَهيَ مهنْ بَ عْدههه مَنْ يَ عْ   هه أوَْ مَا شَاءَ اللَّهُ لَمُ مهثْلَ عهلْمه عَلهيّاً ) عليه السلام ( كَانَ عَالهماً وَ الْعهلْمُ يُ تَ وَارَثُ فَلَا يَ هْلهكُ عَالَه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin MUawiya, from Muhammad Bin Muslim 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! Yourasws complaint 
(illness) has reached us and we are compassionate, so if youasws could let us know, 
or tell us who (is the Imamasws after youasws)?’ Heasws said: ‘Aliasws was a 
knowledgeable one, and the knowledge is inherited. So the knowledgeable one will 
not depart except that there would remain from after himasws, the oneasws who knows 
the like of hisasws knowledge or whatever Allahazwj so Desires’.  

رُهَا مهنَ الْبُ لْدَانه قُ لْتُ أَ فَ يَسَعُ النَّاسَ إهذَا مَاتَ الْعَالَهُ أَلاَّ يَ عْرهفُوا الَّذهي بَ عْ  دَهُ فَ قَالَ أمََّا أهَْلُ هَذههه الْبَ لْدَةه فَلَا يَ عْنيه الْمَدهينَةَ وَ أمََّا غَي ْ
يْهههمْ إهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ وَ ما كانَ الْمُؤْمهنُونَ لهيَ نْفهرُوا كَافَّةً فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْ  هُمْ طائهفَ فبَهقَدْره مَسه ن ْ ةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه وَ لهيُ نْذهرُوا قَةٍ مه

 قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَعُوا إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ 

I said, ‘Is there a leeway for the people, when the knowledgeable oneasws passes 
away, except that they should recognise the oneasws who is after himasws?’ So heasws 
said: ‘As for the people of this city, so no, meaning Al-Medina, and as for others from 
the cities, so in accordance of their travel distance. Allahazwj is Saying: And it was 
not for the Momineen to go forth altogether, so why don’t a group of them from 
every sect from them go forth to obtain understanding in the Religion and let 
them warn their people when they return to them, perhaps they would be 
cautious [9:122]’. 

راً إهلََ اللَّهه وَ رَسُولههه ثَُُّ يدُْ قاَلَ قُ لْتُ أَ رأَيَْ  نَْزهلَةه مَنْ خَرجََ مهنْ بَ يْتههه مُهَاجه رهكُهُ الْمَوْتُ فَ قَدْ وَقَعَ أَجْرهُُ تَ مَنْ مَاتَ فِه ذَلهكَ فَ قَالَ هُوَ بِه
 عَلَى اللَّهه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What is yourasws view of the one who dies during that?’ 
So heasws said: ‘He would be at the status of: and the one who goes out from his 
would emigrating to Allah and His Rasool, then death overtakes him, so his 
Recompense would fall upon Allah [4:100]’. 

بَ هُمْ قاَلَ يُ عْطَى السَّكهينَةَ وَ الْوَقاَرَ وَ الِْيَْبَةَ . قاَلَ قُ لْتُ فإَهذَا قَدهمُوا بهأَيِّ شَيْ   ءٍ يَ عْرهفُونَ صَاحه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So how do they proceed, by which thing they would be 
recognising their Masterasws?’ Heasws said: ‘They would be granted the tranquillity, 
and the dignity, and the awe (in hisasws presence)’.3135  
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ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر، عن علي بن إسَاعيل، و عبد الله بن مُّمد بن عيسى، 
ن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت له: إذا هلك الْمام فبلغ قوما ليسوا عن صفوان بن يحيى، عن يعقوب بن شعيب، ع

 «.يخرجون فِ الطلب، فإنِم لا يزالون فِ عذر ما داموا فِ الطلب»بِضرته؟ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far, from Ali Bin Ismail, and 
Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Yaqoub Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘When the 
Imamasws passes away and (its news) reaches a people who were not in hisasws 
presence?’ Heasws said: ‘They should go forth in search (as to who the successorasws 
is). Thus they would not cease to be in a state of being excused for as long as they 
are in their search’.  

هُمْ طائهفَةٌ   إن الله عز و جل يقول: فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ »قلت: يخرجون كلهم أو يكفيهم أن يخرجوا  بعضهم؟ قال:  ن ْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه
 «.فِ السعة حتَّ يرجع إليهم أصحابِم  هؤلاء المقيمون -قال -لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه وَ لهيُ نْذهرُوا قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَعُوا إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ 

I said, ‘Should all of them go forth or would it suffice for some of them to go forth?’ 
Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: so why don’t a group of them from 
every sect from them go forth to obtain understanding in the Religion and let 
them warn their people when they return to them, perhaps they would be 
cautious? [9:122]. Those (remaining ones) should be staying in their places until 
their companions return back to them’.3136  

و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن أبِ الخيْ صالح بن أبِ 
بن هلال، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عبد المؤمن الْنصاري، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إن قوما حماد، عن أحمد 

 «.صدقوا»  فقال:« اختلاف امتِ رحمة؟»يروون أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, 
from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Abu Al Khayr Salih Bin Abu Hamaad, from Ahmad 
Bin Hilar, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abdul Momin Al Ansary who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws that, ‘A (group of) people are reported that Rasool-
Allahsaww said: ‘Differings of mysaww community is a Mercy?’ So heasws said: ‘They are 
speaking the truth’.  

ليس حيث تذهب و ذهبوا، إنَّا أراد قول الله تعالَ: فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ  »فقلت: إن كان اختلافهم رحمة فاجتماعهم عذاب؟ فقال: 
هُمْ طائهفَةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه وَ لهيُ نْذهرُوا قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَعُوا إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ فأ كُلِّ فهرْقَةٍ  ن ْ مرهم الله أن ينفروا إلَ رسول الله مه

من البلدان لا اختلافا فِ  )صلى الله عليه و آله(، و يختلفوا إليه فيتعلموا، ثُ يرجعوا إلَ قومهم فيعلموهم، إنَّا أراد اختلافهم
 «.الدين، إنَّا الدين واحد، إنَّا الدين واحد

So I said, ‘If their differings are a Mercy, so is their unity a Punishment?’ So heasws 
said: ‘This is not where you are going with it, and (where) they are going. But rather, 
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the Intended Meaning of the Words of Allahazwj the Exalted: so why don’t a group 
of them from every sect from them go forth to obtain understanding in the 
Religion and let them warn their people when they return to them, perhaps 
they would be cautious? [9:122] – Allahazwj Commanded them that a number of 
them should go to Rasool-Allahsaww, place their disputes to himsaww and hesaww would 
teach them, then they should go back to their people, and teach them. But rather, 
what is intended is them being from different cities, not differing in their Religion. But 
rather, the Religion is one, but rather, the Religion is one’.3137  

أما تقرأ كتاب الله فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ  »و عنه أيضا فِ رواية أخرى: ما تقول فِ قوم هلك إمامهم، كيف يصنعون؟ قال: فقال لِ: 
هُمْ إلَ قول ن ْ  «.ه: يَحْذَرُونَ كُلِّ فهرْقَةٍ مه

And from him (Al-Sadouq) as well, in another Hadeeth (the narrator asked), ‘What 
are youasws saying regarding a people whose Imamasws has passed away. What 
should they be doing?’ Heasws said to me: ‘Have you not read the Book of Allahazwj: 
so why don’t a group of them from every sect from them [9:122] – up to Hisazwj 
Words: perhaps they would be cautious? [9:122]’. 

رحمك الله، أما علمت أنه كان بين مُّمد و »قلت: جعلت فداك، فما حال المنتظرين حتَّ يرجع المتفقهون؟ قال: فقال لِ: 
مُّمد )صلى   نبينا و آله الصلاة و السلام( خَسون و مائتا سنة، فمات قوم على دين عيسى انتظارا لدينعيسى )عليه و على 

 «.الله عليه و آله( فآتاهم الله أجرهم مرتين

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So what is the state of the awaiting ones until 
the pondering ones return back to them?’ Heasws said to me: ‘May Allahazwj have 
Mercy on you! Do you not know that in between Muhammadsaww and Isaas there were 
two hundred and fifty years? So a people who died upon the Religion of Isaas 
awaiting the Religion of Muhammadsaww, Allahazwj would Reward them twice’.3138  

عنه، عن عثمان بن عيسى، عن علي بن أبِ حمزة قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: تفقهوا فِ الدين فانه من لَ 
 ون ".يتفقه منكم فهو أعرابِ، إن الله عز وجل يقول فِ كتابه: " فليتفقهوا فِ الدين ولينذروا قومهم إذا رجعوا إليهم لعلهم يحذر 

From him, from Usman Bin Isa, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Ponder in the Religion, for the one who does not 
ponder, from among you, so he is a Bedouin. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying 
in Hisazwj Book: obtain understanding in the Religion and let them warn their 
people when they return to them, perhaps they would be cautious? [9:122]’.3139 

َبِه  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا حَدَثَ عَلَى  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه شُعَيْبٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
مَامه حَدَثٌ كَيْفَ يَصْنَعُ النَّاسُ قاَلَ أيَْنَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه  هُمْ طائهفَةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه وَ لهيُ نْذهرُوا الْْه ن ْ

 عُوا إهليَْههمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ قَ وْمَهُمْ إهذا رَجَ 
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan, from Yaqoub Bin Shuayb who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘When there occurs upon the Imamasws an event (of 
death), how should the people deal with it?’ Heasws said: ‘Where (are they from) the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And it was not for the Momineen to go 
forth altogether, so why don’t a group of them from every sect from them go 
forth to obtain understanding in the Religion and let them warn their people 
when they return to them, perhaps they would be cautious? [9:122]’. 

عَ   إهليَْههمْ أَصْحَابُ هُمْ . قاَلَ هُمْ فِه عُذْرٍ مَا دَامُوا فِه الطَّلَبه وَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ يَ نْتَظهرُونَ هُمْ فِه عُذْرٍ حَتََّّ يَ رْجه

Heasws said: ‘They are in excuse (period) for as long as they are in the seeking, and 
those ones would be waiting in the excuse (period) until their companions return to 
them (having found out who the next Imamasws is)’3140  

ا )عليه السلام(، قال: كتب إلِ: عن أحم إنَّا شيعتنا من تابعنا و لَ يخالفنا، فإذا خفنا خاف، »د بن مُّمد، عن أبِ الْسن الرِ
ن ْ  ت عليكم هُمْ طائهفَةٌ الْيةو إذا أمنا أمن، قال الله: فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ  فَ لَوْ لا نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه ، فقد فرِ

 «. المسألة و الرد إلينا، و لَ يفرض علينا الْواب

From Ahmad Bin Muhammad,  

‘From Abu Al Hassan Al Rezaasws. He (the narrator) said, ‘Heasws wrote to me: ‘But 
rather, ourasws Shias are the ones who follow usasws and do not oppose usasws. So 
whenever weasws fear, they fear, and whenever weasws are safe, they feel safe. 
Allahazwj Says: therefore ask the people of the Reminder if you don’t know 
[16:43]. so why don’t a group of them from every sect from them go forth 
[9:122] – the Verse. Thus, the asking has been Obligated upon you and the referring 
to usasws, and the answering has not been Obligated upon usasws’’.3141 

إن الله »قلت: جَيعا؟ قال:  «.عليكم النفر»عن عبد الْعلى، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: بلغنا وفاة الْمام؟ قال: 
ن ْهُمْ طائهفَةٌ لهيَتَ فَقَّهُوا فِه الدِّينه  يقول: فَ لَوْ لا  الْية.« نَ فَرَ مهنْ كُلِّ فهرْقَةٍ مه

From Abdul A’ala who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What should we do when the news of) the passing away 
of the Imamasws reaches us?’ Heasws said: ‘Upon you is the going forth’. I said, 
‘Altogether?’ Heasws said: ‘Allahazwj is saying: so why don’t a group of them from 
every sect from them go forth to obtain understanding in the Religion [9:122] – 
the Verse. 

راً إهلََ اللَّهه وَ رَسُولههه إلَ قوله:قلت: نفرنا فمات بعضنا فِ الطريق؟ قال: فقال: وَ مَنْ يَخْرجُْ مه   أَجْرهُُ عَلَى اللَّهه. نْ بَ يْتههه مُهاجه
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I said, ‘We go forth and one of us dies in the road?’ So heasws said: and the one who 
goes out from his would emigrating to Allah and His Rasool, then death 
overtakes him, so his Recompense would fall upon Allah [4:100]’. 

إن هذا الْمر لا يكون إلا بأمر بين، »قلت: فقدمنا المدينة فوجدنا صاحب هذا الْمر مغلقا عليه بابه مرخى عليه ستره؟ قال: 
 «. هو الذي إذا دخلت المدينة، قلت: إلَ من أوصى فلان؟ قالوا: إلَ فلان

I said, ‘We proceed to the city and we find the Masterasws of this Command, hisasws 
door being locked upon himasws, the curtain having been drawn upon it?’ Heasws said: 
‘This matter cannot happen except with the clear Command. It is which, when you 
enter the city, you said, ‘To whom did so and so (Imamasws) bequeath to?’ They 
would say, ‘To so and so (the next Imamasws)’’.3142 

كان هذا حين كثر الناس فأمرهم الله سبحانه أن تنفر منهم طائفة و تقيم طائفة للتفقه، و »الطبرسي: قال الباقر )عليه السلام(: 
 «. أن يكون الغزو نوبا

Al Tabarsy –  

‘Al-Baqirasws said: ‘This was when the people became numerous, so Allahazwj the 
Glorious Commanded that a party from them should go forth for obtaining the 
understanding, lest in becomes an invasion, and they should (send) representatives 
(a delegation)’’.3143 

 

VERSE 123 

دُوا فهيكُمْ غهلْظةًَ  وَاعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا قاَتهلُوا الَّذهينَ يَ لُونَكُمْ مهنَ الْكُفَّاره وَلْيَجه
  {123مَعَ الْمُتَّقهيَن }

O you who believe! Fight those of the Kafirs who are near to you and let them 
find harshness in you all, and know that Allah is with the pious [9:123] 

عن مُّمد بن حميد، عن يعقوب  الشيخ: بإسناده عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، قال: حدثنا بعُ أصحابنا،
ران بن عبد الله القمي، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( فِ قول الله عز و جل: قاتهلُوا الَّذهينَ يَ لُونَكُمْ القمي، عن أخيه عم
 «.الديلم»مهنَ الْكُفَّاره، قال: 

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, from some of their companions, from Muhammad Bin Hameed, from Yaqoub Al Qummy, 
from his brother Umran Bin Abdullah Al Qummy,  
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(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Fight those of the Kafirs who are near to you 
[9:123], said: ‘Al-Daylam’ (Persians).3144 

 

VERSES 124 & 125 

ذههه إهيَاَناً  هُمْ مَنْ يَ قُولُ أيَحكُمْ زاَدَتْهُ هََٰ ن ْ فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا فَ زاَدَتْ هُمْ  ۚ  وَإهذَا مَا أنُْزهلَتْ سُورةٌَ فَمه
رُونَ }   {124إهيَاَناً وَهُمْ يَسْتَبْشه

And whenever a Chapter is Revealed, there is one of them who is saying, 
‘Which of you has this increased in Eman?’ But, as for those who believe, it 
does increase them in Eman, and they rejoice [9:124] 

مْ وَمَاتوُا وَهُمْ كَافهرُونَ } وَأمََّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ فَ زَادَتْ هُمْ رهجْسًا إهلَََٰ  هه  {125رهجْسه
And as for those in whose hearts is a disease, it increases uncleanness to 
their uncleanness, and they die while being Kafirs [9:125] 

ههمْ. يقول: العياشي: عن زرارة بن أعين، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: وَ أمََّا الَّذهينَ فِه   قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ فَزادَتْ هُمْ رهجْساً إهلََ رهجْسه
 «.شكا إلَ شكهم»

Al Ayyashi, from Zarara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: And as for those in whose hearts is a 
disease, it increases uncleanness to their uncleanness [9:125], Heazwj is Saying: 
“(Increasing) doubt to their doubts”.3145 

 

The Eman 

ثَ نَا أبَوُ عَمْروٍ  مه بْنه بُ رَيْدٍ قاَلَ حَدَّ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه قُ لْتُ لَهُ الزحبَ يْْهيح عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ْنِه أَيح الَْْعْمَاله أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه قاَلَ مَا لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ شَيْئاً إهلاَّ بههه  ُ أَخْبره  أيَ حهَا الْعَالَه

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from Bakr ibn Salih from al-Qasim ibn Burayd who has 
said that it has been narrated to us by Abu Amr al-Zubayri: 

‘I said to Abu AbdAllahasws, ‘O knowledgeable oneasws! Tell me, which deed is more 
virtuous before Allahazwj?’ Heasws said. ‘It is the deed without which Allahazwj does not 
Accept any (deed).’  
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يَاَنُ بهاللَّهه الَّذهي لَا إهلهََ إهلاَّ هُوَ أعَْلَى الَْْعْمَاله دَرَجَةً وَ أَشْرَفُ هَا مَنْزهلَةً وَ أَسْنَاهَا حَ   قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا هُوَ  نِه عَنه الْْه ظاًّ قاَلَ قُ لْتُ أَ لَا تُْبره
يَاَنه أَ قَ وْلٌ هُوَ وَ عَمَلٌ أمَْ قَ وْلٌ بهلَا عَمَلٍ   الْْه

I asked, ‘What is that?’ Heasws said, ‘Emān in Allahazwj besides whom no one 
deserves to be worshipped. It (Emān) is the highest in degree among the deeds, the 
most valuable among them and the top-most among them in (matters of) reward.’ I 
then said, ‘Please, tell me then about the Emān. Is it deeds or it is words without 
deeds?’ 

حٍ نُ  هِ ُُ ذَلهكَ الْعَمَله بهفَرْضٍ مهنَ اللَّهه بَ ينََّ فِه كهتَابههه وَا يَاَنُ عَمَلٌ كُلحهُ وَ الْقَوْلُ بَ عْ ورهُُ ثاَبهتَةٍ حُجَّتُهُ يَشْهَدُ لَهُ بههه الْكهتَابُ وَ فَ قَالَ الْْه
 هه يدَْعُوهُ إهليَْ 

‘The Imamasws replied: ‘All of the Emān is deeds and certain parts of such deeds are 
words. Allahazwj has made it obligatory as is explained in His book. Its Light is clear, 
its evidence is well established. The (Holy) Book testifies to it for one, and calls one 
to it.’  

يَاَنُ حَالَاتٌ وَ دَرَجَاتٌ وَ طبََ قَاتٌ وَ مَنَازهلُ  فْهُ لِه جُعهلْتُ فهدَاكَ حَتََّّ أفَْ هَمَهُ قاَلَ الْْه نْهُ قاَلَ قُ لْتُ صه نْهُ التَّامح الْمُنْتَ هَى تَماَمُهُ وَ مه فَمه
حُ الزَّ  نْهُ الرَّاجه ُ نُ قْصَانهُُ وَ مه  ائهدُ رُجْحَانهُُ النَّاقهصُ الْبَ ينِّ

I then asked, ‘May Allahazwj Keep my soul in service for yourasws cause, please 
explain it to me so I may understand.’ The Imamasws said, ‘Emān has states, and 
levels, and layers and stages. Of Emān there is that which is perfect and complete in 
perfection and (also) of Emān there is that which is defective and the defect is 
noticeable. Of Emān there is that which is heavier on the perfection side.’  

يَاَنَ ليََتهمح وَ يَ ن ْقُصُ وَ  يَاَنَ عَلَى جَوَارهحه ابْنه قُ لْتُ إهنَّ الْْه َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ رَضَ الْْه  آدَمَ وَ يزَهيدُ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ كَيْفَ ذَلهكَ قاَلَ لْه
يَاَنه به  لَتْ مهنَ الْْه هه جَارهحَةٌ إهلاَّ وَ قَدْ وكُِّ هَا وَ فَ رَّقهَُ فهيهَا فَ لَيْسَ مهنْ جَوَارهحه لَتْ بههه أخُْتُ هَاقَسَّمَهُ عَلَي ْ  غَيْْه مَا وكُِّ

I then asked, ‘Does Emān become perfect, decrease and increase?’ The Imamasws 
said, ‘Yes, it does.’ I then asked, ‘How does it happen?’ Heasws said, ‘It is because 
Allahazwj has written Emān for each part of the body of the children of Adam and has 
divided and distributed it among them. There is no part of their body but that has a 
guard of Emān different from such guard assigned to other parts.  

هَا قَ لْبُهُ الَّذهي بههه يَ عْقهلُ وَ يَ فْقَهُ وَ يَ فْهَمُ وَ هُوَ أمَه  ن ْ نَاهُ فَمه هَا عَي ْ ن ْ يُْ بدََنههه الَّذهي لَا تَرهدُ الَْْوَارهحُ وَ لَا تَصْدُرُ إهلاَّ عَنْ رَأيْههه وَ أمَْرههه وَ مه
رُ بِههمَا وَ أذُُناَهُ اللَّتَانه يَسْمَعُ بِههمَا وَ يدََاهُ اللَّتَانه يَ بْطهشُ بِههمَا وَ رهجْلَاهُ اللَّ  ي اللَّتَانه يُ بْصه بِههمَا وَ فَ رْجُهُ الَّذهي الْبَاهُ مهنْ قهبَلههه وَ تَانه يََْشه

لَتْ بههه أُخْتُ هَا بهفَرْضٍ لهسَانهُُ الَّذهي يَ نْطهقُ بههه وَ رَأْسُهُ الَّذهي فهيهه وَجْهُهُ فَ لَيْسَ مهنْ هَذههه جَارهحَةٌ إهلاَّ وَ قَدْ وكُِّلَتْ مه  يَاَنه بهغَيْْه مَا وكُِّ نَ الْْه
هَامهنَ اللَّهه ت َ   بَارَكَ اسَْهُُ يَ نْطهقُ بههه الْكهتَابُ لَِاَ وَ يَشْهَدُ بههه عَلَي ْ

Of such part is one’s heart, with which one understands and reasons to comprehend, 
and it is the commander of his body. It oversees the body and without its opinion no 
part moves to act. Of the parts of the body are one’s eyes with which one sees and 
his ears with which one listens. There are one’s hands with which one works, one’s 
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legs with which one walks, one’s sexual organs from which comes carnal desires, 
one’s tongue with which one speaks and one’s head on which there is one’s face. 
For each of these parts a different guard of Emān is assigned. It is all due to what 
Allahazwj, Most Blessed is Whose Name, has written, to which Hisazwj Holy Book 
speaks and testifies. 

نَ يْنه وَ فَ رَضَ عَلَى ا فَ فَرَضَ عَلَى رَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْعَي ْ رَ مَا فَ رَضَ عَلَى السَّمْعه وَ فَ رَضَ عَلَى السَّمْعه غَي ْ رَ مَا فَ رَضَ الْقَلْبه غَي ْ نَ يْنه غَي ْ لْعَي ْ
رَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْيَدَيْنه وَ فَ رَضَ عَلَى الْ  رَ مَا فَ رَضَ عَلَى الرِّجْلَيْنه وَ فَ رَضَ عَلَى عَلَى اللِّسَانه وَ فَ رَضَ عَلَى اللِّسَانه غَي ْ يَدَيْنه غَي ْ
رَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْوَجْهه  رَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْفَرجْه وَ فَ رَضَ عَلَى الْفَرجْه غَي ْ  الرِّجْلَيْنه غَي ْ

For each of these parts a different obligation is written. The obligation of the heart is 
different from the obligation of the ears. What is made obligatory for the ears is 
different from the obligation of the eyes and what is made obligatory for the eyes is 
different from what is made obligatory for the tongue. What is made obligatory for the 
tongue is different from what is made obligatory for the hands and what is made 
obligatory for the hands is different from what is made obligatory for the legs. The 
obligation of the legs is different from the obligations of the sexual organs. What is 
obligatory for the sexual organs is different from the obligation of the face. 

َِا وَ التَّسْلهيمُ  قْ راَرُ وَ الْمَعْرهفَةُ وَ الْعَقْدُ وَ الرِّ يَاَنه فاَلْْه يكَ لَهُ إهلَِاً بهأَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَره  فَأَمَّا مَا فَ رَضَ عَلَى الْقَلْبه مهنَ الْْه
اَ جَاءَ مهنْ  قْ راَرُ بِه بَةً وَ لَا وَلَداً وَ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ ص وَ الْْه ذْ صَاحه داً لََْ يَ تَّخه ٍّ أوَْ كهتَابٍ فَذَلهكَ مَا فَ رَضَ  وَاحه عهنْده اللَّهه مهنْ نَبِه

قْ راَره وَ الْمَعْ  نْ مَنْ شَرحََ رهفَةه وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْهيَانه وَ لكه اللَّهُ عَلَى الْقَلْبه مهنَ الْْه
 بهالْكُفْره صَدْراً 

What is made obligatory for the heart of Emān is affirmation, recognition and the 
formation of Emān, consent and submission to the fact that no one deserves to be 
worshipped except Allahazwj Who is One and has no partner. Heazwj is the One and 
only. Heazwj has not Taken any companion and children. That Muhammadsaww is 
Hisazwj servant and Rasoolsaww, hesaww and hissaww familyasws being ‘Alayhim al-Salam, 
and to affirm that whatever hesaww has brought is from Allahazwj, be it about a 
Prophetas or a Book. That is what Allahazwj has Made obligatory for the heart; the task 
of affirmation and recognition, which is it’s deed, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic:  This is stated in the Words of Allahazwj, ‘and his heart is 
content with the Eman, but the one who opens his chest with the Kufr [16:106] 

 تَطْمَئهنح الْقُلُوبُ وَ قاَلَ أَلا بهذهكْره اللَّهه 

Allahazwj has Said: Indeed! By the Mention of Allah, the hearts get contented 
[13:28] 

 وَ قاَلَ الَّذهينَ آمَنُوا بهأفَْ وَاههههمْ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ قُ لُوبُ هُمْ 

Allahazwj has Said, ‘those who are saying, ‘We believe’ with their mouths while 
their hearts are not believing [5:41]. 
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بْكُمْ بههه اللَّهُ فَ يَ غْفهرُ لهمَنْ يَشاءُ وَ يُ عَذِّبُ مَنْ  كُمْ أوَْ تُْفُوهُ يُحاسه   يَشاءُ وَ قاَلَ إهنْ تُ بْدُوا ما فِه أنَْ فُسه

Allahazwj has Said, ‘and whether you are revealing what is within yourselves or 
you are hiding it, Allah will Reckon you with it. Then He will Forgive the one He 
so Desires to and He will Punish the one He so Desires to [2:284]. 

يَاَنه فَذَلهكَ مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى الْقَلْبه  قْ راَره وَ الْمَعْرهفَةه وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ رأَْسُ الْْه  مهنَ الْْه

These are what Allahazwj has Made obligatory on the hearts of affirmation and 
recognition, and these are its deeds and this is the chief of the Emān.ِ 

اَ عَقَدَ عَلَيْهه وَ أقََ رَّ بههه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى   وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً  اللِّسَانه الْقَوْلَ وَ الت َّعْبهيَْ عَنه الْقَلْبه بِه

On the tongue Allahazwj has Made it obligatory to speak and express what the heart 
has established and has confirmed as Allahazwj has Said: and you would be saying 
to the people good words [2:83]. 

دٌ وَ نَحْنُ لَهُ  اللَّهُ عَلَى اللِّسَانه وَ هُوَ مُسْلهمُونَ فَ هَذَا مَا فَ رَضَ وَ قاَلَ وَ قُولُوا آمَنَّا بهالَّذهي أنُْزهلَ إهليَْنا وَ أنُْزهلَ إهليَْكُمْ وَ إهلِنُا وَ إهلِكُُمْ واحه
 عَمَلُهُ 

(Allah has also) Said, and say: ‘We believe in what which is Revealed to us and 
Revealed to you, and our God and your God is One, and we submit to Him 
[29:46]. ‘This is what Allahazwj has Made obligatory for the tongue and this is its 
deed.  

سْتهمَاعه إهلََ مَا حَرَّمَ اللَّهُ وَ أنَْ يُ عْرهضَ عَمَّا لَا يحهَلح لَ  صْغَاءه وَ فَ رَضَ عَلَى السَّمْعه أنَْ يَ تَ نَ زَّهَ عَنه الاه هُ ممهَّا نَ هَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ وَ الْْه
ا وَ يسُْتَ هْزَأُ  إهلََ مَا أَسْخَطَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  عْتُمْ آياته اللَّهه يكُْفَرُ بِه ا فَلا فَ قَالَ فِه ذَلهكَ وَ قَدْ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتابه أَنْ إهذا سَهَ بِه

ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه   تَ قْعُدُوا مَعَهُمْ حَتََّّ يَخوُ

Allahazwj has Made it obligatory for the ears to keep it clean from what is unlawful to 
hear, and to keep away from things that Allahazwj has Prohibited to listen to 
attentively; it angers Allahazwj. And in this regard Heazwj has Said: And He has 
Revealed unto you in the Book that whenever you hear Signs of Allah being 
disbelieved in and mocked with, so do not be sitting with them until they 
engage in a discussion other than it [4:140]. 

يَ نَّكَ الشَّيْطانُ فَلا تَ قْ  عَ النِّسْيَانه فَ قَالَ وَ إهمَّا يُ نْسه هِ  مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهينَ   عُدْ بَ عْدَ الذِّكْرىثَُُّ اسْتَثْ نَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَوْ

Allahazwj then has Made an exception for the case of forgetfulness, And as for what 
the Satan makes you forget, so after remembering, do not sit with the unjust 
people [6:68]. 

عُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ أوُلئهكَ الَّذهينَ هَداهُمُ اللَّهُ وَ أوُلئهكَ هُمْ أوُلُوا الْْلَْبوَ قاَلَ فَ بَشِّرْ عهباده الَّ   ابه ذهينَ يَسْتَمه
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Allahazwj has also Said, ‘(O Muhammadsaww), therefore give glad tidings to My 
servants [39:17] Those who are listening to the Word and they are following 
the best of it, those are they whom Allah Guided, and those, they are the ones 
of understanding [39:18].    

عُونَ وَ الَّذهينَ هُمْ عَنه  ُِونَ وَ الَّذهينَ هُمْ لهلزَّكاةه فاعهلُونَ وَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ الَّذهينَ هُمْ فِه صَلاتِههمْ خاشه  اللَّغْوه مُعْره

Allahazwj has Said: The Momineen have (already) succeeded [23:1] Those who 
are humble in their Salats [23:2] And those who are turning away from the 
vanities [23:3] And those who are givers of the Zakat [23:4]. 

ُِوا عَنْهُ وَ قالُوا لنَا أعَْمالنُا وَ لَكُمْ أعَْمالُكُمْ  عُوا اللَّغْوَ أعَْرَ  وَ قاَلَ وَ إهذا سَهَ

Allahazwj has Said: And when they hear the vanities they turn away from it and 
they are saying, ‘For us are our deed and for you are your deeds. [28:55]. 

 وَ قاَلَ وَ إهذا مَرحوا بهاللَّغْوه مَرحوا كهراماً 

Allah has Said, ‘and whenever they pass by the vanities, they are passing by 
with dignity [25:72]. 

يَاَنه أنَْ لَا يُصْغهيَ إهلََ مَا يَاَنه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى السَّمْعه مهنَ الْْه  لَا يحهَلح لَهُ وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ مهنَ الْْه

This is what Allahazwj has Made obligatory for the ears in relation to Emān; that they 
must not listen to what is unlawful to hear, and such matters are of its deeds, which 
is of Emān.  

يَاَنه عَلَى الْبَصَره أنَْ لَا يَ نْظرَُ إهلََ مَا حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ أنَْ يُ عْرهضَ عَمَّا نَ هَى اللَّهُ عَنْهُ ممهَّا لَا وَ فَ رَضَ   يحهَلح لَهُ وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ مهنَ الْْه

Allahazwj has Made it Obligatory for the eyes not to look at things Heazwj has Made 
unlawful to look at and to stay away from what Allahazwj has Prohibited of the things 
that are not lawful for them. Such things are of their deeds and of Emān.ِ 

نهيَن يَ غُضحوا مهنْ أبَْصارهههمْ وَ يَحْفَ   ظُوا فُ رُوجَهُمْ فَ قَالَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قُلْ لهلْمُؤْمه

Allahazwj has Said, ‘(O Muhammadsaww), tell the believing men to cast down their 
eyes and guard their carnal desires.’ (24:30)  

يهه وَ يَحْفَظَ   فَ رْجَهُ أنَْ يُ نْظرََ إهليَْهه فَ نَ هَاهُمْ أنَْ يَ نْظرُُوا إهلََ عَوْراَتِههمْ وَ أنَْ يَ نْظرَُ الْمَرْءُ إهلََ فَ رجْه أَخه

Allahazwj has Prohibited looking at the privacy of one’s brother and to keep one’s 
privacy protected from the onlookers. 

    وَ قاَلَ وَ قُلْ لهلْمُؤْمهناته يَ غْضُضْنَ مهنْ أبَْصارهههنَّ وَ يَحْفَظْنَ فُ رُوجَهُنَ 
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Allah has said: And say to the Mominaat to cast down their eyes and preserve 
their private parts [24:31] 

فْظه الْفَ  مهنْ أنَْ تَ نْظرَُ إهحْدَاهُنَّ إهلََ فَ رجْه أُخْتههَا وَ تََْفَظَ فَ رْجَهَا مهنْ أنَْ يُ نْظرََ إهليَ ْهَا وَ قاَلَ كُلح شَيْ  رجْه فَ هُوَ مهنْ الزِّناَ ءٍ فِه الْقُرْآنه مهنْ حه
 إهلاَّ هَذههه الْْيةََ فإَهن َّهَا مهنَ النَّظرَه 

‘They must find protection against being looked upon and keep away from looking at 
their sisters (private parts). The Imamasws said that everywhere in the Holy Quran 
where protection of private parts is mentioned it is a reference to fornication except 
this verse which is about the looking. 

وُنَ أنَْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَ لا ثَُُّ نظََمَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْقَلْبه وَ اللِّسَانه وَ السَّمْعه وَ الْبَصَره فِه آيةٍَ  أُخْرَى فَ قَالَ وَ ما كُنْتُمْ تَسْتَتره
 أبَْصاركُُمْ وَ لا جُلُودكُُمْ 

‘Allahazwj has Spoken about the obligations of the heart, tongue, ears and eyes in 
another verse also: And you were not veiling yourselves that (one day) your 
ears, and your eyes, and your skins would be testifying against you [41:22].  

 كانَ عَنْهُ مَسْؤُلًا وَ الْفُؤادَ كُلح أوُلئهكَ   يَ عْنيه بهالْْلُُوده الْفُرُوجَ وَ الْْفَْخَاذَ وَ قاَلَ وَ لا تَ قْفُ ما ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ إهنَّ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ 

(Here) skin is a reference to private parts and thighs. Allahazwj has Said: And do not 
stand on what there isn’t any knowledge for you of it. Surely the ears, and the 
eyes, and the hear, each of these would be Questioned about it [17:36]. 

ُِّ الْبَصَره عَمَّا حَرَّمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ هُوَ عَمَلُهُمَا نَ يْنه مهنْ غَ يَاَنه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْعَي ْ  وَ هُوَ مهنَ الْْه

This is what Allahazwj has Made Obligatory for the eyes; to cast down away from what 
Allahazwj has Prohibited. This is their deed and it is of Emān.  

مَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ فَ رَضَ عَلَيْههمَا مهنَ وَ فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْيَدَيْنه أنَْ لَا يَ بْطهشَ بِههمَا إهلََ مَا حَرَّمَ اللَّهُ وَ أنَْ يَ بْطهشَ بِههمَا إهلََ مَا أَ 
لَةه  مه وَ الْهْهَاده فِه سَبهيله اللَّهه وَ الطَّهُوره لهلصَّلَاةه  الصَّدَقَةه وَ صه  الرَّحه

Allahazwj has Made it Obligatory for the hands not to move to what Allahazwj has 
Prohibited, instead move forward for what Allahazwj has Commanded to move to such 
as charity, good relation with relatives and striving for the Cause of Allahazwj and 
cleansing for prayer. 

لُوا وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه  كُمْ وَ أرَْجُلَكُمْ إه  فَ قَالَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا قُمْتُمْ إهلََ الصَّلاةه فاَغْسه  لََ الْكَعْبَ يْنه وَ امْسَحُوا بهرُؤُسه

Allahazwj has Said: O you who believe! When you stand to the Salat, so wash 
your faces and your hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to 
the ankles [5:6]. 

 نًّا بَ عْدُ وَ إهمَّا فهداءً حَتََّّ تَضَعَ الَْْرْبُ أوَْزارَها وَ قاَلَ فإَهذا لَقهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرِّقابه حَتََّّ إهذا أثَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدحوا الْوَثاقَ فإَهمَّا مَ 
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Allahazwj has Said: So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, 
then strike the necks until when you have captured them, so tighten the bond. 
Then either a favour (set free) or a ransom, until the war terminates [47:4]  ِ 

ههمَا َنَّ الضَّرْبَ مهنْ عهلَاجه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْيَدَيْنه لْه

This is what Allahazwj has Made Obligatory for the hands; striking is their task.  

يَ بِههمَا إهلََ شَيْ  ي اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ  وَ فَ رَضَ عَلَى الرِّجْلَيْنه أَنْ لَا يََْشه هِ ي اللَّهه وَ فَ رَضَ عَلَيْههمَا الْمَشْيَ إهلََ مَا يُ رْ وَ لا ءٍ مهنْ مَعَاصه
دْ فِه مَشْيه  لُغَ الْهْبالَ طُولًا وَ قاَلَ وَ اقْصه ُْ مهنْ صَوْتهكَ إهنَّ أنَْكَرَ تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحاً إهنَّكَ لَنْ تَْرهقَ الَْْرْضَ وَ لَنْ تَ ب ْ كَ وَ اغْضُ

 الَْْصْواته لَصَوْتُ الَْْمهيْه 

Allahazwj has Made it Obligatory for the legs not to walk to what is made unlawful and 
in disobedience to Allahazwj. Heazwj has Made it obligatory for them to walk to what 
Pleases Allahazwj. Allahazwj has Said, And do not go about in the land exultingly. 
You can never cut through the earth and can never reach the mountains in 
height [17:37] And be moderate in your walking and lower your voice; surely 
the most hateful of voices is the voice of the donkeys [31:19]. 

ههمَا وَ عَلَى أرَْباَبِههمَا َِهُ عَلَيْههمَا  وَ قاَلَ فهيمَا شَههدَته الْْيَْدهي وَ الَْْرْجُلُ عَلَى أنَْ فُسه مهنْ تَضْيهيعهههمَا لهمَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه وَ فَ رَ
بُونَ   الْيَ وْمَ نَْْتهمُ عَلى ا كانوُا يَكْسه  أفَْواههههمْ وَ تُكَلِّمُنا أيَْدهيههمْ وَ تَشْهَدُ أرَْجُلُهُمْ بِه

About the testifying of the hands and legs against their own selves and their master 
for their disregard of the commands of Allahazwj and the obligation upon them, Allah 
has Said: The Day We shall Seal upon their mouths and Cause their hand to 
speak to us, and their legs would testify with what they were earning [36:65]. 

يَاَنه   فَ هَذَا أيَْضاً ممهَّا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْيَدَيْنه وَ عَلَى الرِّجْلَيْنه وَ هُوَ عَمَلُهُمَا وَ هُوَ مهنَ الْْه

This is also what Allahazwj has Made obligatory for the hands and the legs and this is 
their deed and it is of Emān.  

وا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا ربََّكُمْ وَ فَ رَضَ عَلَى الْوَجْهه السحجُودَ لَهُ بهاللَّيْله وَ الن َّهَاره فِه مَوَاقهيته الصَّلَاةه فَ قَالَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُ وَ 
رَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ    افْ عَلُوا الْخيَ ْ

Allahazwj has Made it obligatory for the face to prostrate before Himazwj in the days 
and nights in the times of the prayers. Allahazwj has Said: O you who believe! 
Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do the good, perhaps 
you will succeed [22:77]. 

دَ لهلَّهه فَلا تَدْعُوا مَعَ فَ هَذههه فَرهيضَةٌ جَامهعَ  عٍ آخَرَ وَ أَنَّ الْمَساجه هِ  اللَّهه أَحَداً وَ قاَلَ فهيمَا ةٌ عَلَى الْوَجْهه وَ الْيَدَيْنه وَ الرِّجْلَيْنه وَ قاَلَ فِه مَوْ
اَ وَ ذَلهكَ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَ  لَّ لَمَّا صَرَفَ نبَهيَّهُ ص إهلََ الْكَعْبَةه عَنه الْبَ يْته الْمُقَدَّسه فأَنَْ زَلَ فَ رَضَ عَلَى الَْْوَارهحه مهنَ الطَّهُوره وَ الصَّلَاةه بِه
يمٌ  يعَ إهيَانَكُمْ إهنَّ اللَّهَ بهالنَّاسه لَرَؤُفٌ رَحه  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضه
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This is an obligation that involves the face, hands and legs. In another passage 
Allahazwj has said: And surely the parts for performing Sajdah are for Allah, 
therefore do not supplicate to anyone (else) with Allah [72:18]. It was in regards 
to the obligations upon the parts of the body in the form of purification for prayer that 
Allahazwj Made Hisazwj Prophetsaww to change from facing Bayt Al Maqdas to facing al-
Kabah. Allahazwj revealed this: And Allah will not Waste your Eman, as Allah is 
Affectionate, Merciful with the people [2:143] 

هه مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ فَسَمَّى الصَّلَاةَ إهيَاَناً  هه مُوفهياً كُلح جَارهحَةٍ مهنْ جَوَارهحه هَا لَقهيَ فَمَنْ لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ حَافهظاً لْهَوَارهحه  وَ جَلَّ عَلَي ْ
يَاَنههه وَ هُوَ مهنْ أهَْله الْْنََّةه وَ مَنْ خَانَ فِه شَيْ  هَا أوَْ تَ عَدَّى مَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهَا لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ  اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ مُسْتَكْمهلًا لْهه ن ْ ءٍ مه

يَاَنه   وَ جَلَّ ناَقهصَ الْْه

Allahazwj has Called Salat ‘Emān.’ Therefore, whoever meets Allahazwj perfecting his 
Emān is of the people of paradise. Whoever cheats in any of the obligations or 
violates the Commands of Allahazwj will meet Allahazwj with a defective Emān. 

يَاَنه وَ تَماَمَهُ فَمهنْ أيَْنَ جَاءَتْ زهياَدَتهُُ   قُ لْتُ قَدْ فَههمْتُ نُ قْصَانَ الْْه

Iِ then asked the Imamasws, ‘I now understand perfect and defective Emān. So from 
where does the Emān increases or (decreases) come from?’  

هُمْ مَنْ يَ قُولُ أيَحكُمْ زادَتْهُ هذههه إهيَاناً  ن ْ مَّا الَّذهينَ آمَنُوا فَزادَتْ هُمْ إهيَاناً وَ هُمْ فأََ  فَ قَالَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا ما أنُْزهلَتْ سُورةٌَ فَمه
ههمْ  رُونَ وَ أمََّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ فَزادَتْ هُمْ رهجْساً إهلََ رهجْسه  يَسْتَبْشه

The Imamasws said, ‘Consider the Words of Allahazwj: And whenever a Chapter is 
Revealed, there is one of them who is saying, ‘Which of you has this increased 
in Eman?’ But, as for those who believe, it does increase them in Eman, and 
they rejoice [9:124] And as for those in whose hearts is a disease, it increases 
uncleanness to their uncleanness [9:125].  

يَةٌ آمَنُوا بهرَبِِّهمْ وَ زهدْناهُمْ هُدىً   وَ قاَلَ نَحْنُ نَ قُصح عَلَيْكَ نَ بَأَهُمْ بهالَْْقِّ إهن َّهُمْ فهت ْ

And Allahazwj Said, We relate to you their news with the Truth; they were youths 
who believed in their Lord and We Increased them in Guidance [18:13]. 

هُمْ فَضْلٌ عَلَى الْْخَره وَ لَا  ن ْ َحَدٍ مه داً لَا زهياَدَةَ فهيهه وَ لَا نُ قْصَانَ لََْ يَكُنْ لْه سْتَ وَته الن ِّعَمُ فهيهه وَ لَاسْتَ وَى النَّاسُ وَ وَ لَوْ كَانَ كُلحهُ وَاحه
يَاَنه دَخَلَ  يلُ وَ لَكهنْ بهتَمَامه الْْه َِلَ الْمُؤْمهنُونَ بهالدَّرَجَاته عهنْدَ اللَّهه وَ بهالن ح  بَطَلَ الت َّفْضه يَاَنه تَ فَا نُونَ الْْنََّةَ وَ بهالزِّياَدَةه فِه الْْه قْصَانه الْمُؤْمه

 دَخَلَ الْمُفَرِّطُونَ النَّارَ 

Had Emān been the same and without any difference in defects and in perfections 
no one of them would have had any distinction over the others and the favours would 
have been equal to all. People had been all equal and excellence would become 
void. However, with perfection in Emān makes Momineen to enter paradise. By 
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increase in Emān the Momineen excel in degrees before Allahazwj and for the defect 
in Emān the fabricators enter the Fire’.3146 

 

VERSES 126 - 129 

  {126مَرَّةً أوَْ مَرَّتَ يْنه ثَُُّ لَا يَ تُوبوُنَ وَلَا هُمْ يذََّكَّرُونَ }أَوَلَا يَ رَوْنَ أنَ َّهُمْ يُ فْتَ نُونَ فِه كُلِّ عَامٍ 
Do they not see that they are being Tried once or twice in every year, yet they 
do not turn (to Allah) nor do they mind? [9:126] 

ٍُ هَلْ يَ رَاكُمْ مهنْ أَحَدٍ ثَُُّ انْصَرَفُوا وَإهذَا مَا أنُْزهلَتْ سُورةٌَ نَظَرَ بَ عْضُهُمْ  صَرَفَ اللَّهُ  ۚ  إهلَََٰ بَ عْ
 {127قُ لُوبَ هُمْ بهأنَ َّهُمْ قَ وْمٌ لَا يَ فْقَهُونَ }

And whenever a Chapter is Revealed, they look at each other (and say), ‘Did 
anyone see you?’ Then they disperse. Allah has Turned away their hearts 
because they are a people not pondering [9:127] 

يمٌ  كُمْ عَزهيزٌ عَلَيْهه مَا عَنهتحمْ حَرهيصٌ عَلَيْكُمْ بهالْمُؤْمهنهيَن رَءُوفٌ رَحه  لَقَدْ جَاءكَُمْ رَسُولٌ مهنْ أنَْ فُسه
{128}  

There has come to you a Rasool from yourselves. It is grievous upon him what 
is distressing upon you, being full of concern upon you. With the Momineen he 
is kind, merciful [9:128] 

َ اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ  وَهُوَ رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه  ۚ  تَ وكََّلْتُ  عَلَيْهه  ۚ  فإَهنْ تَ وَلَّوْا فَ قُلْ حَسْبِه
{129} 

But if they turn back, say: ‘Allah is Sufficient for me, there is no god but He; 
upon Him do I rely, and He is Lord of the Magnificent Throne [9:129] 

 عليه) اللَّهه  عَبْده  أَبِه  عَنْ  عَمَّارٍ  بْنه  إهسْحَاقَ  عَنْ  جَبَ لَةَ  بْنه  اللَّهه  عَبْده  عَنْ  الْمُبَارَكه  بْنه  يَحْيَى  عَنْ  زهياَدٍ  بْنه  سَهْله  عَنْ  أَصْحَابهنَا مهنْ  عهدَّةٌ 
نَا مهنْ  رَسُولٌ  جَاءَناَ لَقَدْ  تَ عَالََ  وَ  تَ بَارَكَ  اللَّهُ  أنَْ زَلَ  هَكَذَا قاَلَ ( السلام نَا مَا عَلَيْهه  عَزهيزٌ  أنَْ فُسه نَا حَرهيصٌ  عَنهت ْ يمٌ  رَءُوفٌ  بهالْمُؤْمهنهينَ  عَلَي ْ  .رَحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al-Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabalat, from Is’haq Bin Ammar, who has said: 
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Abu Abdullahasws has said: ‘This is how Allahazwj, Blessed and Exalted Revealed it 
as: There has come to us a Rasool from our selves. It is grievous upon him 
what is distressing upon us, being full of concern upon you. With the 
Momineen he is kind, merciful [9:128].3147  

كُمْ، قال: العياشي: عن ثعلبة، عن أبِ عبد الله )عليه  «. فينا»السلام(، قال: قال الله تبارك و تعالَ: لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مهنْ أنَْ فُسه
يمٌ، قال: «. فينا»حَرهيصٌ عَلَيْكُمْ، قال: «. فينا»عَزهيزٌ عَلَيْهه ما عَنهتحمْ، قال:  نهيَن رَؤُفٌ رَحه شركنا المؤمنون فِ هذه الرابعة و »بهالْمُؤْمه

 «.ثلاثة لنا

Al Ayyashi, from Sa’albat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and 
Exalted Said: There has come to you a Rasool from yourselves [9:128]: ‘It is 
regarding usasws’; It is grievous upon him what is distressing upon you: ‘It is 
regarding usasws’, being full of concern upon you: ‘It is regarding usasws’; With the 
Momineen he is kind, merciful [9:128], said: ‘The Momineen have been 
associated with usasws in this fourth (point), and the three are for usasws’.3148 

كُمْ، قال:  عن عبد الله بن نْ أنَْ فُسه من »سليمان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: تلا هذه الْية لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مه
يمٌ، قال: «. علينا» قال: حَرهيصٌ عَلَيْكُمْ، قال:«. ما عنتنا»قال: عَزهيزٌ عَلَيْهه ما عَنهتحمْ، قال: «. أنفسنا بشيعتنا »بهالْمُؤْمهنهيَن رَؤُفٌ رَحه

 «.ءوف رحيم، فلنا ثلاثة أرباعها، و لشيعتنا ربعهار 

From Abdullah Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘Heasws recited this Verse: There has 
come to you a Rasool from yourselves [9:128], said: ‘From among usasws’. It is 
grievous upon him what is distressing upon you, said: ‘What is burdening usasws’. 
being full of concern upon you, said: ‘(Concerned) for usasws’. With the Momineen 
he is kind, merciful [9:128], said: ‘With ourasws Shias he is kind, merciful. Thus, for 
us is three-quarters of it, and for ourasws Shias is a quarter’.3149   

نهيَن ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده   عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  عليه (  أنََّهُ قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه مَا مهنْ شَيْ صلوات الله  ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ  بههَا أوَْ   إهلاَّ وَ هُوَ فِه الْقُرْآنه فَمَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَنْهُ  مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ مهنْ صَاحه

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww 
Household, there is nothing you would be seeking from a protective charm (amulet), 
from burning, or drowning, or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, 
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or an absconding one (slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who 
wants that, so let him ask measws about it’.  

ي أرَْضٌ مَسْبَ عَةٌ  هِ ََُوزُ حَتََّّ تأَْخُذَ فَرهيسَتَ هَا فَ قَالَ وَ قاَمَ إهليَْهه رَجُلٌ آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّ أرَْ بَاعَ تَ غْشَى مَنْزهلِه وَ لَا  وَ إهنَّ السِّ
نهيَن رَؤُفٌ رَ  كُمْ عَزهيزٌ عَلَيْهه ما عَنهتحمْ حَرهيصٌ عَلَيْكُمْ بهالْمُؤْمه َ ااقْ رَأْ لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مهنْ أنَْ فُسه يمٌ فإَهنْ تَ وَلَّوْا فَ قُلْ حَسْبِه
للَّهُ لا إهلهَ إهلاَّ حه

 هُوَ عَلَيْهه تَ وكََّلْتُ وَ هُوَ رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه فَ قَرَأَهُُاَ الرَّجُلُ فاَجْتَ نَبَتْهُ السِّبَاعُ 

And another man stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! My land 
is a land (full of) wild animals, and the animals tend to overwhelm my house and they 
do not go away until they seize their prey’. So heasws said: ‘Recite: There has come 
to you a Rasool from yourselves. It is grievous upon him what is distressing 
upon you, being full of concern upon you. With the Momineen he is kind, 
merciful [9:128] But if they turn back, say: ‘Allah is Sufficient for me, there is 
no God but He; upon Him do I rely, and He is Lord of the Magnificent Throne 
[9:129]’. So the man recited them both, and the predatory wild animals kept away 
from him’. 3150 
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CHAPTER 10 

‘YUNUS’ (AS) 

(109 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة يونس فِ كل شهرين أو ثلاثة لَ »بابويه: بإسناده عن فضيل الرسان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن 
 «.يخف عليه أن يكون من الْاهلين، و كان يوم القيامة من المقربين

Ibn Babuwayh, by his chain, from Fazeyl Al Rasaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Yunusas during every two months or three, there would be no fear of him 
becoming of the ignorant ones, and on the Day of Judgement he would be of the 
ones of Proximity’.3151  

من قرأ هذه السورة اعطي من الْجر و الْسنات بعدد »بِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: و من كتاب )خواص القرآن(: عن الن
 من كذب يونس )عليه السلام( و صدق به، و من كتبها و جعلها فِ منزله و سَى جَيع من فِ الدار و كان بِم عيوب ظهرت، 

And from the book Khawas Al Quran –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter (Surah Yunus) 
would be Given from the Recompense and the Rewards of the number of the ones 
who belied Yunusas and ratified himas; and one who writes it and makes it to be in his 
house and makes it to be heard by the entirety of the ones in the house, and if there 
are faults with them, they would be manifested.  

و من كتبها فِ طست و غسلها بِاء نظيف و عجن بِا دقيقا على أسَاء المتهمين و خبزه، و كسر لكل واحد منهم قطعة و 
 «. السرقةأكلها المتهم، فلا يكاد يبلعها، و لا يبلعها أبدا و يقر ب

And one who writes it in a tray and washes it with clean water and kneads flour with 
it upon the names of the accused ones (of theft) and make bread, and break a piece 
for each one of them a piece, and feed it to the accused, so he would hardly have 
swallowed, and he will not swallow it ever, and he would accept with the theft’’.3152 
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.106ثوابِالأعمال:ِ   
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VERSE 1 

 {1} الَْْكهيمه  الْكهتَابه  آياَتُ  تهلْكَ  ۛ  الر 
Alif Lam Ra; these are Verses of the Book of the Wise [10:1] 

الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن 

معناه أنا »لله، ما معنى الر؟ قال )عليه السلام(: مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا بن رسول ا
 «.الله الرءوف

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany informed us, regarding was 
he wrote him upon the hands of Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraq, from Ma’az Bin Al Masny Al 
Anbary, from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of Alif Lam Ra 
[10:1]?’ Heasws said: ‘Its Meaning is – Iazwj am Allahazwj, the Kind (أناِاللهِالرءوف)”.3153 

 

VERSE 2 

هُمْ أَنْ أنَْذهره النَّاسَ وَبَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا أَنَّ لَُِ  ن ْ نَا إهلَََٰ رَجُلٍ مه مْ قَدَمَ أَكَانَ لهلنَّاسه عَجَبًا أَنْ أوَْحَي ْ
دْقٍ عهنْدَ رَبِِّه  رٌ مُبهيٌن } ۚ  مْ صه ذَا لَسَاحه  {2قاَلَ الْكَافهرُونَ إهنَّ هََٰ

Was it so strange for the people that We would Reveal to a man from them that 
he would warn the people and give glad tidings to those who believe that, for 
them would be a ‘true footing’ in the Presence of their Lord. The Kafirs say, 
‘Surely this is clear sorcery!’ [10:2] 

دْقٍ عهنْدَ  رَبِِّهمْ، قال:  عن يونس بن عبد الرحمن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ بَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا أنََّ لَِمُْ قَدَمَ صه
 «.الولاية»

From Yunus Bin Abdul Rahman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: and give glad 
tidings to those who believe that, for them would be a true footing in the 
Presence of their Lord [10:2], heasws said: The ‘Al-Wilayah (is the true footing)’.3154  

                                                           
3153

.22ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2410 out of 7192 

أخبرنِ من رفعه، إلَ أبِ عبد الله  : عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن يونس، قال:و عنه
دْقٍ عهنْدَ رَبِِّهمْ.  «.ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»قال:  )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ بَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا أنََّ لَِمُْ قَدَمَ صه

And from him, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Jamhour, from Yunus, from the one who informed him,  

It (was) asked from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: and give 
glad tidings to those who believe that, for them would be a true footing in the 
Presence of their Lord [10:2]. Heasws said: The (true footing is the) ‘Wilayah of 
Amir-Al-Momineenasws’.3155 

دْقٍ عهنْدَ رَبِِّهمْ  وَ بَشِّره الَّذهينَ آمَنُوا أنََّ   : فِه قَ وْلههه جَلَّ جَلَالهُُ  عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه   قاَلَ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.  لَِمُْ قَدَمَ صه

From Jabir, from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words, Majestic is Hisazwj 
Majesty [10:2] and give good News to those who believe that for them is a true 
footing with their Lord. Heasws said: ‘(The true footing is the) Wilayah of Aliasws Bin 
Abu Talibasws’’.3156  

ِّ  عُمَرَ  بْنه  إهبْ راَههيمَ  عَنْ  عهيسَى بْنه  حَمَّاده  عَنْ  أبَهيهه  عَنْ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح   اللَّهه  قَ وْله  فِه ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أَبِه  عَنْ  ذكََرهَُ  عَمَّنْ  الْيَمَانِه
دْقٍ  قَدَمَ  لَِمُْ  أنََّ  آمَنُوا الَّذهينَ  بَشِّره  وَ  تَ عَالََ  وَ  تَ بَارَكَ   (.وآله عليه الله صلى) اللَّهه  رَسُولُ  هُوَ  فَ قَالَ  رَبِِّهمْ  عهنْدَ  صه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al-Yamani, from the 
one whom he mentioned: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: and give 
glad tidings to those who believe that, for them would be a true footing in the 
Presence of their Lord [10:2], so heasws said: ‘Hesaww is Rasool-Allahsaww’.3157  

دْقٍ شفاعة مُّمد )صلى الله عليه و آله( لِم يوم القيامة. قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله  الطبرسي: قيل: إن معنى قَدَمَ صه
 )عليه السلام(.

Al Tabarsy said that,  

‘The Meaning of: a true footing [10:2] is the intercession of Muhammadsaww for 
them on the Day of Judgement’. He said, ‘And it is reported from Abu 
Abdullahasws’.3158 

 

                                                           
3155

.1ِ:349ِ/50الكافيِ   
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VERSES 3 & 4 

تَّةه أيََّامٍ ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ عَلَى الْعَرْشه  يدَُب ِّرُ  ۚ  إهنَّ ربََّكُمُ اللَّهُ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ فِه سه
لهكُمُ اللَّهُ ربَحكُمْ فاَعْبُدُوهُ  ۚ  نْ شَفهيعٍ إهلاَّ مهنْ بَ عْده إهذْنههه مَا مه  ۚ  الَْْمْرَ    {3أفََلَا تَذكََّرُونَ } ۚ  ذََٰ

Surely, your Lord is Allah, Who Created the skies and the earth in six days, 
then Established upon the Throne, Regulating the matters. There is none from 
an intercessor except from after His Permission.  That is Allah, your Lord, 
therefore, worship Him. So will you not pay heed? [10:3] 

يعًا  عُكُمْ جَهَ إهنَّهُ يَ بْدَأُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ لهيَجْزهيَ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا  ۚ  وَعْدَ اللَّهه حَقًّا  ۚ  إهليَْهه مَرْجه
اَته بهالْقهسْطه  يمٍ وَعَذَابٌ  ۚ  الصَّالْه اَ كَانوُا يَكْفُرُونَ  وَالَّذهينَ كَفَرُوا لَِمُْ شَرَابٌ مهنْ حمهَ ألَهيمٌ بِه

{4} 
To Him is your return, altogether, and the Promise of Allah is True. He Began 
the creation, then He Repeats it, in order to Recompense those who believe 
and do righteous deeds with the fairness; and those who are committing Kufr, 
for them would be a drink of scalding water and a painful Punishment due to 
their committing Kufr [10:4] 

نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ  لَْْحَده وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ رَ يَ وْمَ اعَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَ  هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه قَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ الخَْ

 ا يَ وْمَ الُْْمُعَةه.خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَ 

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday’.3159 

إن الله خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، »العياشي: عن أبِ جعفر، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  

                                                           
3159

8ِ:145ِ/117الكافيِ   (Extract) 
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From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, so 
the year is six days’ short’ (six months of 29 days).3160  

عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: إن الله خلق الشهور اثني عشر شهرا، و هي ثلاثمائة و ستون يوما، 
 «.فحجز عنها ستة أيام خلق فيها السماوات و الْرض، فمن ثُ تقاصرت الشهور

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are deficient’ 
(29 days in six of the months).3161  

خلق  إن الله جل ذكره و تقدست أسَاؤه»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «. الْرض قبل السماء، ثُ استوى على العرش لتدبيْ الْمور

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: 
‘Surely, Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and Holy are Hisazwj Names, Created 
the earth before the sky, then Established upon the Throne for the Regulation of the 
matters’.3162  

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن 
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ، أو فِ شيء من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.ء سبقه ء له، أو بإمساك له، أو من شي أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has committed Kufr’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or there being a 
withholding for Himazwj or from something having preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي من زعم أن الله من شي»وفِ رواية أخرى: 
 «.ه مُّمولاء فقد جعل شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 

                                                           
3160

.2ِ:120ِ/6تفسيرِالعيّاشيِ   
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that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.3163  

 

VERSE 5 

يَاءً وَالْقَمَرَ نوُراً وَقَدَّرهَُ مَنَازهلَ لهتَ عْلَمُوا عَدَدَ السِّنهيَن وَالْهْسَابَ  هِ  ۚ  هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ 
لهكَ إهلاَّ بهالَْْقِّ   {5يُ فَصِّلُ الْْياَته لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ } ۚ   مَا خَلَقَ اللَّهُ ذََٰ

He is the (One) Who Made the sun a brightness and the moon a light, and 
Ordained stages in order for the number of the years to be known and the 
accounting. Allah did not Create that except with the Truth. He Details the 
Signs for a people who know [10:5] 

بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( جُعهلْتُ فهدَاكَ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه الن َّوَاره عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ 
َيِّ شَيْ   ءٍ صَارَته الشَّمْسُ أَشَدَّ حَراَرَةً مهنَ الْقَمَره  لْه

Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Hassaan, from Ali Bin Abu Al-Nawaar, from Muhammad Bin Muslim who 
said: 

I said to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws. For which thing (reason) did 
the sun come to be hotter than the moon?’ 

عَةَ أطَْبَاقٍ ألَْبَسَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الشَّمْسَ مه  هَا لهبَاساً نْ نوُره النَّاره وَ صَفْوه الْمَاءه طبََقاً مهنْ هَذَا وَ طبََقاً مهنْ هَذَا حَتََّّ إهذَا كَانَتْ سَب ْ
نَ الْقَمَره   مهنْ ناَرٍ فَمهنْ ثََُّ صَارَتْ أَشَدَّ حَراَرَةً مه

So heasws said: ‘Allahazwj Created the sun from the light of the fire and clearness of 
the water, a layer from this and a layer from this until there were seven layers, then 
clothed it with a clothing from the fire. Then it became hotter than the moon’.  

َِوْءه نوُره النَّاره وَ صَفْوه الْمَاءه طبََقاً مهنْ هَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ وَ  ذَا وَ طبََقاً مهنْ هَذَا الْقَمَرُ قاَلَ إهنَّ اللَّهه تَ عَالََ ذهكْرهُُ خَلَقَ الْقَمَرَ مهنْ 
عَةَ أطَْبَاقٍ ألَْبَسَهَا لهبَاساً مهنْ مَاءٍ فَمهنْ ثََُّ صَارَ الْقَمَرُ أبَ ْ  .حَتََّّ إهذَا كَانَتْ سَب ْ  رَدَ مهنَ الشَّمْسه

I said, ‘May I be sacrificed for you, and the moon?’ Heasws said: ‘Allahazwj Created the 
moon from the illumination of the light of the fire and clearness of the water, a layer 
from this and a layer from this until there were seven layers, then clothed it in a 
clothing of water, so the moon became colder than the sun’.3164 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران النخعي، 
بو نعيم البلخي، عن مقاتل بن حيان، عن عبد الرحمن بن أبزى، عن عمه الْسين بن يزيد، عن إسَاعيل بن مسلم، قال: حدثنا أ
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عن أبِ ذر الغفاري )رحمه الله(، قال: كنت آخذا بيد النبِ )صلى الله عليه و آله( و نحن نتماشى ]جَيعا[، فما زلنا ننظر إلَ 
 الشمس حتَّ غابت، فقلت: يا رسول الله، أين تغيب؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from 
Muhammad Bin Abu Ubeydullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-
Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim, from Abu Naeem Al-Balkhy, from MaqatAl-Bin Hayaan, 
from Abdul Rahman Bin Abzy, who has said:  

‘Abu Zarr Al-Ghafaryra has narrated, ‘Ira was hand in hand with the Prophetsaww, and 
we were walking together, so we looked at the sun until it disappeared. So Ira said, 
‘O Rasool-Allahsaww, where does it disappear to?’  

السماء، ثُ ترفع من سَاء إلَ سَاء حتَّ ترفع إلَ السماء السابعة العليا حتَّ تكون تَت العرش، فتخر ساجدة، فتسجد فِ »قال: 
معها الملائكة الموكلون بِا، ثُ تقول: يا رب من أين تأمرنِ أن أطلع، أمن مغربِ أم من مطلعي؟ فذلك قوله عز و جل: وَ 

ََْرهي لهمُسْتَ قَرٍّ لَِا ذله   «.كَ تَ قْدهيرُ الْعَزهيزه الْعَلهيمه يعني بذلك صنع الرب العزيز فِ ملكه، العليم بخلقهالشَّمْسُ 

Hesaww said: ‘In the sky, then it rises from sky to sky until it rises to the seventh high 
sky, to the extent that is comes directly below the Throne. So it pauses in prostration, 
and the Angels, those who are allocated to it, perform Sajdah along with it. Then it 
says, ‘O Lordazwj! Where do Youazwj Command me to rise from? From my west or 
from my emerging?’ So those are the Words of the Mighty and Majestic: And the 
sun flows to a term Appointed for it. That is an Ordainment of the Mighty, the 
Knower [36:38], Meaning, by that what the Mighty Lordazwj has Made in Hisazwj 
kingdom, and the Knower of Hisazwj Creation’.  

فيأتيها جبرئيل بِلة ِوء من نور العرش على مقادير ساعات النهار فِ طوله فِ الصيف، أو قصره فِ الشتاء، أو ما بين »قال: 
 «.لك الْلة كما يلبس أحدكم ثيابه ثُ ينطلق بِا فِ جو السماء حتَّ تطلع من مطلعهافتلبس ت -قال -ذلك فِ الخريف و الربيع

Hesaww said: ‘Jibraeelas comes to it with a garment of light from the Light of the 
Throne as per the hours of daylight regarding its length in the Summer, or less in the 
Winter, or what is between that in the Autumn and the Spring. It wears that Garment 
(of Light) just like one of you wears his clothes. Then it goes by it in the atmosphere 
of the sky until it emerges from where it emerges’. 

مغربِا،   بِا قد حبست مقدار ثلاث ليال، ثُ لا تكسى ِوءها، و تؤمر أن تطلع منو كأنِ »قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 فذلك قوله عز و جل: إهذَا الشَّمْسُ كُوِّرَتْ وَ إهذَا النحجُومُ انْكَدَرَتْ 

The Prophetsaww said: ‘Then it is as if it has imprisoned the light for a measurement 
of three nights, then it does not clothe them by its illumination, and it is Commanded 
to emerge from its west, so that is in the Words of the Mighty and Majestic: When 
the sun is Wrapped up [81:1] And when the stars are Dimmed [81:2].  
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السماء و مغربه و ارتفاعه إلَ السماء السابعة، و يسجد تَت العرش، ثُ يأتيه جبرئيل و القمر كذلك من مطلعه و مُراه فِ أفق 
ياءً وَ الْقَمَرَ نوُراً  هِ قال أبو ذر )رحمه الله(: ثُ اعتزلت  «.بالْلة من نور الكرسي، فذلك قوله عز و جل: هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ 

 لمغرب.مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فصلينا ا

And the moon is like that from its emergence and its flowing in the horizons of the 
sky, and its setting, and its rising to the seventh sky and performs Sajdah beneath 
the Throne. Then Jibraeelas comes to it with a garment of the Light of the Chair (Al-
Kursi), so that is in the Words of the Mighty and Majestic: He is the (One) Who 
Made the sun a brightness and the moon a light [10:5]’. Abu Zarrra said, ‘Then Ira 
secluded myselfra with Rasool-Allahsaww. So we Prayed the evening (Al-Maghrib) 
Salat’.3165 

َِةه الْكَافِه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِهْ  رٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ فِه رَوْ
ياءً وَ  قاَلَ: فَضَرَبَ مَثَلَ مَُُّمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه الشَّمْسَ  هِ وَ مَثَلَ الْوَصهيِّ الْقَمَرَ، وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ: جَعَلَ الشَّمْسَ 

 الْقَمَرَ نوُرا

In Rowzat Al Kafi – Ali Bin Al Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Ali Bin Hammad, from Umaro 
Bin shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Heazwj Struck an example of Muhammadsaww as the 
sun, and an example of the successorasws as the moon, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: He is the (One) Who Made the sun a brightness 
and the moon a light [10:5]’’.3166 

 

VERSE 6 

إهنَّ فِه اخْتهلَافه اللَّيْله وَالن َّهَاره وَمَا خَلَقَ اللَّهُ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَ ت َّقُونَ 
{6} 

Surely in the interchange of the night and the day, and whatever Allah has 
Created in the skies and the earth, there are Signs for a people who are fearing 
[10:6] 

«. من اقتبس علما من علم النجوم من حملة القرآن، ازداد به إيَانا و يقينا»الزمخشري فِ )ربيع الْبرار(: عن علي )عليه السلام(: 
 ثُ تلا: إهنَّ فِه اخْتهلافه اللَّيْله وَ النَّهاره الْية.

Al Zamakhshary – In Rabi’e Al Abrar,  
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(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘The one who extracts the knowledge 
of the stars (Astrology) from the bearers of the Quran (the Imamsasws), he would 
increase by it in faith and conviction’. Then heasws recited: Surely in the interchange 
of the night and the day [10:6] – the Verse’.3167 

 

VERSES 7 & 8 

اَ وَالَّذهينَ هُمْ عَنْ آياَتهنَ  نْ يَا وَاطْمَأنَحوا بِه ُِوا بهالْْيََاةه الدح ا غَافهلُونَ إهنَّ الَّذهينَ لَا يَ رْجُونَ لهقَاءَناَ وَرَ
{7} 

Surely those who are not wishing for meeting Us and are pleased with the life 
of the world and are content with it, and those who are heedless of Our Signs 
[10:7] 

بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {8أوُلََٰئهكَ مَأْوَاهُمُ النَّارُ بِه
They, their abode is the Fire due to what they had been earning [10:8] 

 

The Signs of Allahazwj and the greatest Sign 

ُِوا بهالْْيَاةه الدحنيْا وَ اطْ  ا وَ الَّذهينَ هُمْ و قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ لا يَ رْجُونَ لهقاءَنا أي لا يؤمنون به وَ رَ مَأنَحوا بِه
قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكعَنْ آياتهنا غافهلُونَ قال: 

 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Words of the Exalted: Surely those who are not wishing for meeting Us 
[10:7] i.e. not believing in it, and are pleased with the life of the world and are 
content with it, and those who are heedless of Our Signs [10:7], said, ‘The Signs 
are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that are the 
words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than Iasws!’3168  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني

  «.نبأ أعظم مني
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’3169  

 

VERSES 9 – 12  

اَته يَ هْدهيههمْ ربَ حهُمْ بهإهيَاَنِههمْ  لُوا الصَّالْه تََْتهههمُ الْْنَْ هَارُ فِه ََْرهي مهنْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
  {9جَنَّاته النَّعهيمه }

Surely, those who believe and are doing righteous deeds, Allah will Guide 
them with their Eman. The rivers shall flow beneath them in the Gardens of 
Bliss [10:9] 

رُ دَعْوَاهُمْ أَنه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ  ۚ  وَتَهَيَّتُ هُمْ فهيهَا سَلَامٌ  دَعْوَاهُمْ فهيهَا سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ  وَآخه
 {10الْعَالَمهيَن }

Their call therein would be, ‘Glory is Yours, O Allah!’ And their greeting therein 
would be, ‘Peace’, and the last of their calls would be, ‘The Praise is for Allah, 
Lord of the worlds’ [10:10] 

يَ إهليَْههمْ أَجَلُهُمْ  فَ نَذَرُ الَّذهينَ لَا  ۚ  وَلَوْ يُ عَجِّلُ اللَّهُ لهلنَّاسه الشَّرَّ اسْتهعْجَالَِمُْ بهالخَْيْْه لَقُضه
 {11يَ رْجُونَ لهقَاءَناَ فِه طغُْيَانِههمْ يَ عْمَهُونَ }

And if Allah were to hasten the evil to the people as they desire the hastening 
of the good, their term would have been Ordained to them, but We Respite 
those who are not wishing to meet Us in their insolence, blindly wandering on 
[10:11] 

ُِرَّهُ مَرَّ كَأَنْ لََْ وَإهذَا مَسَّ  نَْبههه أوَْ قاَعهدًا أوَْ قاَئهمًا فَ لَمَّا كَشَفْنَا عَنْهُ  نْسَانَ الضحرح دَعَاناَ لْه الْْه
ُِرٍّ مَسَّهُ  لهكَ زيُِّنَ لهلْمُسْرهفهيَن مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ }  ۚ  يَدْعُنَا إهلَََٰ   {12كَذََٰ

And when harm touches the human being, he calls upon Us, whether lying on 
his side or sitting or standing; but when We Remove his harm from him, he 
carries on as though he had never called upon Us for a harm that had touched 
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him; like that it is adorned for the extravagant, what they had been doing 
[10:12] 

 ِّ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al Madany,  

الْمَأْوَى  ا الْهْنَانُ الْمَذْكُورَةُ فِه الْكهتَابه فإَهن َّهُنَّ جَنَّةُ عَدْنٍ وَ جَنَّةُ الْفهرْدَوْسه وَ جَنَّةُ نعَهيمٍ وَ جَنَّةُ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أمََّ 
ذَههه الْهْنَانه وَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليََكُونُ لَهُ مه  نَاناً مَُّْفُوفَةً بِه  نَ الْهْنَانه مَا أَحَبَّ وَ اشْتَ هَى يَ تَ نَ عَّمُ فهيههنَّ كَيْفَ يَشَاءُ قاَلَ وَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جه

He the (narrator) said, ‘Then Abu Ja’farasws said: ‘But rather the Gardens Mentioned 
in the Book are the Garden of Eden, and the Garden of Al-Firdows, and Garden of 
Naeem, and Garden of Al-Ma’wa’. Heasws said: ‘And Allahazwj has Surrounded these 
Gardens with other Gardens, and that the Momin would be able to have for him from 
the Gardens whichever one what he loves, and wants and enjoy howsoever he likes 
to.  

اَ دَعْوَاهُ فهيهَا إهذَا أرَاَدَ أنَْ يَ قُولَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ  اَ اشْتَ هَى مهنْ غَيْْه وَ إهذَا أرَاَدَ الْمُؤْمهنُ شَيْئاً أوَه اشْتَ هَى إهنََّّ  فإَهذَا قاَلَِاَ تَ بَادَرَتْ إهليَْهه الْخدََمُ بِه
هُمْ أوَْ أمََرَ بههه وَ ذَله  ن ْ امَ أَنْ يَكُونَ طلََبَهُ مه  كَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ دَعْواهُمْ فهيها سُبْحانَكَ اللَّهُمَّ وَ تَهَيَّتُ هُمْ فهيها سَلامٌ يَ عْنيه الْخدَُّ

And if the Momin intends a thing, or covets it, he would call for it by saying, Glory is 
Yours, O Allah!’ [10:10]. So if he says it, the servants would keep coming to him 
with what he had coveted for even without him having asked them for it or 
commanded them for it, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And their greeting therein would be, ‘Peace’ [10:10] – meaning the attendants.  

رُ دَعْواهُمْ أنَه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن يَ عْنيه بهذَلهكَ عهنْدَ مَا يَ قْضُونَ مهنْ لَذَّاتِههمْ مه  نَ الْهْمَاعه وَ الطَّعَامه وَ الشَّراَبه يَحْمَدُونَ قاَلَ وَ آخه
 اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ عهنْدَ فَ راَغَتهههمْ 

Heasws said: and the last of their calls would be, ‘The Praise is for Allah, Lord of 
the worlds’ [10:10], meaning by that after their having had their enjoyment from the 
copulation, and the food, and the drinks, they will be Praising Allahazwj Mighty and 
Majestic during their being free from that’.3170 

المفيد فِ )الاختصاص(: بإسناده عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، عن 
إذا قال »قال )صلى الله عليه و آله(:  -فِ حديث طويل مع يهودي، و قد سأله عن مسائل -النبِ )صلى الله عليه و آله(

 ء معه ما دون العرش، فيعطى قائلها عشر أمثالِا،  بحان الله( سبح كل شيالعبد: )س

Al Mufeed in Al Ikhtisas, by his chain,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, from the 
Prophetsaww – in a lengthy Hadeeth with a Jew, and he had asked him certain 
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questions – hesaww said: ‘When the servant says:  ‘ِالله  ,’!Glorious is Allah‘ ’سبحان
everything which is underneath the Throne Glorifies with him, and its speaker is 
Given ten of its like.  

و إذا قال: )الْمد لله( أنعم الله عليه بنعيم الدنيا حتَّ يلقاه بنعيم الاخرة، و هي الكلمة التِ يقولِا أهل الْنة إذا دخلوها، و 
 «.الكلام ينقطع فِ الدنيا ما خلا الْمد لله، و ذلك قوله: تَهَيَّتُ هُمْ فهيها سَلامٌ 

And when he says ‘الحمدِلله’ ‘The Praise is for Allah’, Allahazwj Favours upon him the 
bounties of the world attaching these with the Bounties of the Hereafter, and it is the 
Word which would be spoken by the people of the Paradise when they enter it. And 
the speech is cut-off in the world except for, ‘The Praise is for Allah’, and these are 
Hisazwj Words: And their greeting therein would be, ‘Peace’ (  3171.’’(سَلامِ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from his uncle Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Ibn Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

ن حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه عن عمه مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن أبى عبد الله عن أبى الْسن علي بن الْسين البرقى ع
عبد الله بن جبلة عن معاوية ابن عمار عن الْسن بن عبد الله عن آبائه عن جده الْسن بن علي بن أبى طالب صلى الله عليه 
وآله قال جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فقال له اخبرنِ عن تفسيْ سبحان الله والْمد لله 

 اكبرولا إله إلا الله والله 

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘A number of Jews came to Rasool-Allahsaww. So their 
knowledgeable one asked himsaww, ‘Inform me about the interpretation of  

 ’ ولا إله إلا الله والله اكبرسبحان الله والْمد لله‘

‘Glory be to Allahazwj and the Praise is for Allahazwj, and there is no god except for 
Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest’.  

 فقال النبِ صلى الله عليه وآله علم الله عز وجل ان بنى آدم يكذبون على الله عز وجل فقال سبحان الله براءة مما يقولون، 

So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Knew that the son of Adamas 
would be belying to Allahazwj Might and Majestic, so Heazwj Said: “Glory be to Allahazwj 
  .to disavow from what they are saying (سبحانِالله)

وأما قوله الْمد لله فانه علم ان العباد لا يؤدون شكر نعمته فحمد نفسه قبل ان يحمده العباد وهو أول كلام لولا ذلك لما انعم 
 الله تعالَ على احد بنعمته 

And as for Hisazwj Words: “The Praise is for Allahazwj” (الحمدِلله), so Heazwj Knew that the 
servants would not be paying their gratitude for Hisazwj Bounties, so Heazwj Praised 
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Himselfazwj before the servants Praised Himazwj, and it is the first Speech. Had it not 
been for that, Allahazwj would not have Endowed anyone with Hisazwj Bounties’.  

 لا يقبل الاعمال إلا بِا وهي كلمة التقوى يثقل الله بِا الموازين يوم القيامة  -يعني وحدانيته  -وقوله لا إله إلا الله 

And Hisazwj Words: “There is no god except for Allahazwj” (لاِإلهِإلاِالله) – Meaning the 
Oneness – Heazwj does not Accept the deeds except by it, and it is the Pious Word 
by which Allahazwj would be Increase the weight of the Scales on the Day of 
Judgement. 

انه ليس شئ اكبر منه ولا تصح الصلاة إلا بِا لكرامته وأما قوله الله اكبر فهى كلمة اعلى الكلمات وأحبها إلَ الله عز وجل يعنى 
 على الله عز وجل وهو الاسم الاعز الاكرم،

And as for Hisazwj Words: “Allahazwj is the Greatest” (ِاكبر  so it is the Elevated ,(الله
Speech and to most Beloved to Allahazwj Mighty and Majestic, Meaning that there is 
nothing Greater than Himazwj, and the Prayer is not correct except by it, due to its 
Prestige to Allahazwj Mighty and Majestic, and it is the most Revered and Prestigious 
of the Names’. 

 ان الله سبح معه ما دون العرش فيعطى قايلها عشر أمثالِا قال اليهودي صدقت يا مُّمد فما جزاء قائلها قال: إذا قال العبد سبح

The Jew said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww! So what is the 
Recompense of its sayer?’ Hesaww said: ‘When the servant says ‘سبحانِالله’ Glory to 
You O Allah!, everything which is underneath the Throne Glorifies with him, and its 
speaker is Given ten of its like.  

وإذا قال الْمد لله انعم الله عليه بنعم الدنيا موصولا بنعم الاخرة وهى الكلمة التَّ يقولِا أهل الْنة إذا دخلوها وينقطع الكلام 
)دعواهم فيها سبحانك اللهم وتَيتهم فيها سلام وآخر دعواهم ان  الذي يقولونه فِ الدنيا ماخلا الْمد لله وذلك قوله تعالَ

 الْمد لله رب العالمين( 

And when he says, ‘The Praise is for Allahazwj (الحمدِلله) Allahazwj Favours upon him the 
bounties of the world attaching these with the Bounties of the Hereafter, and it is the 
Word which would be spoken by the people of the Paradise when they enter it. And 
the speech is cut-off in the world except for ‘The Praise is for Allahazwj, and these are 
the Words of the Exalted: Their call therein would be, ‘Glory is Yours, O Allah!’ 
And their greeting therein would be, ‘Peace’, and the last of their calls would 
be, ‘The Praise is for Allah, Lord of the worlds’ [10:10].3172  
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VERSES 13 - 17 

وَجَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته وَمَا كَانوُا  ۚ  وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا الْقُرُونَ مهنْ قَ بْلهكُمْ لَمَّا ظلََمُوا 
نُوا  لهكَ نَُْزهي الْقَوْمَ الْمُجْرهمهيَن }  ۚ  لهيُ ؤْمه  {13كَذََٰ

And We have Destroyed the generations from before you when they were 
unjust, and their Rasools came to them with the clear proofs but (still) they did 
not believe. Like that do We Recompense the criminals [10:13] 

مْ لهنَ نْظرَُ كَيْفَ تَ عْمَلُونَ }   {14ثَُُّ جَعَلْنَاكُمْ خَلَائهفَ فِه الَْْرْضه مهنْ بَ عْدههه
Then We Made you replacements in the earth from after them for Us to See 
how you are working [10:14] 

ذَا أوَْ  ۚ  وَإهذَا تُ ت ْلَىَٰ عَلَيْههمْ آياَتُ نَا بَ ي ِّنَاتٍ  قاَلَ الَّذهينَ لَا يَ رْجُونَ لهقَاءَناَ ائْته بهقُرْآنٍ غَيْْه هََٰ
لْهُ  ي قُلْ مَا يَكُونُ لِه أَنْ أُ  ۚ  بَدِّ لَهُ مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه إهنِِّ  ۚ  إهنْ أتََّبهعُ إهلاَّ مَا يوُحَىَٰ إهلََِّ  ۚ  بَدِّ

  {15أَخَافُ إهنْ عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }
And when Our clear Verses are recited to them, those who are not wishing for 
meeting Us say, ‘Come with a Quran other than this one or replace him’. Say: 
‘It cannot happen for me that I would replace him from myself. I only follow 
what is Revealed unto me. I fear the Punishment of a Mighty Day if I disobey 
my Lord [10:15] 

أفََلَا  ۚ  فَ قَدْ لبَهثْتُ فهيكُمْ عُمُرًا مهنْ قَ بْلههه  ۚ  عَلَيْكُمْ وَلَا أدَْراَكُمْ بههه قُلْ لَوْ شَاءَ اللَّهُ مَا تَ لَوْتهُُ 
 {16تَ عْقهلُونَ }

Say: ‘If Allah had so Desired I would not have recited it to you nor made you 
recognise him, and I have lived a lifetime among you all from before it, are you 
not understanding?’ [10:16] 

 {17إهنَّهُ لَا يُ فْلهحُ الْمُجْرهمُونَ } ۚ  فَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أوَْ كَذَّبَ بهآياَتههه 
So who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah or belies 
His Signs? Surely, the criminals will not succeed [10:17] 
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن الْسين، عن عمر بن يزيد، عن مُّمد بن جَهور، عن 
لْهُ، مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: ائْته بهقُرْآنٍ غَيْْه  هذا أوَْ بدَِّ

 «.قالوا: أو بدل عليا )عليه السلام(»قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Al Husayn, 
from Umar Bin Yazeed, from Muhammad Bin Jamhour, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal 
Bin Umar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: ‘Come with a 
Quran other than this one or replace him’ [10:15], heasws said: ‘Or replace 
Aliasws’.3173  

أبِ السفاتج، عن أبِ عبد الله )عليه ثُ قال علي بن إبراهيم: فإنه حدثني الْسن بن علي، عن أبيه، عن حماد ا بن عيسى، عن 
لْهُ: يعني أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قُلْ ما يَكُونُ »  السلام(، فِ قول الله عز و جل ائْته بهقُرْآنٍ غَيْْه هذا أوَْ بدَِّ

ي إهنْ أتََّبهعُ إهلاَّ ما يوُحى إهلََِّ  لهَُ مهنْ تهلْقاءه نَ فْسه  «.يعني فِ علي بن أبِ طالب أميْ المؤمنين )عليه السلام(لِه أنَْ أبُدَِّ

Then Ali Bin Ibrahim said, it was narrated to me by Al Hassan Bin Ali, from his father, from Hamaad 
Bin Isa, from Abu Al Safaataj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: ‘Come with a Quran other than this one or replace him’ [10:15] 
having said: ‘It means (replace) Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws. Say: ‘It 
cannot happen for me that I would replace him from myself. I only follow what 
is Revealed unto me [10:15] – Meaning, regarding Aliasws Bin Abu Talibasws Amir-Al-
Momineenasws’.3174  

لا يَ رْجُونَ  العياشي: عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: وَ إهذا تُ تْلى عَلَيْههمْ آياتنُا بَ يِّناتٍ قالَ الَّذهينَ 
ي إهنْ أتََّبهعُ إهلاَّ ما يوُحى إه لهقاءَناَ ائْته به  لهَُ مهنْ تهلْقاءه نَ فْسه لْهُ قُلْ ما يَكُونُ لِه أنَْ أبُدَِّ قالوا: لو بدل مكان »لََِّ: قُرْآنٍ غَيْْه هذا أوَْ بدَِّ

 «.علي أبو بكر أو عمر اتبعناه

Al-Ayyashi, from Al-Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: And when Our clear Verses are recited to them, those who are not 
wishing from meeting Us say, ‘Come with a Quran other than this one or 
replace him’. Say: ‘It cannot happen for me that I would replace him from 
myself. I only follow what is Revealed unto me [10:15], heasws said: ‘They said, ‘If 
only yousaww would replace in place of Aliasws, (either with) Abu Bakr, or Umar, we 
would follow him’.3175  
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الثمالِ قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول  ] فرات الكوفِ [ قال: حدثني جعفر بن مُّمد الفزاري معنعنا، عن أبِ حمزة
وهم  -الله تعالَ: * )ائت بقرءان غيْ هذا أو بدله( * فقال أبو جعفر )عليه السلام(: ذلك قول أعداء الله لرسول الله من خلفه 

 : لو أنه جعل إماما غيْ علي أو بدله مكانه -يرون ان الله لا يسمع قولِم 

Furaat Al Kufy said, ‘Ja’far Bin Muhammad Al Fazar narrated to me, from Abu Hamza Al Sumaly who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted: ‘Come with a Quran 
other than this one or replace him’ [10:15], so Abu Ja’farasws said: ‘That is the 
speech of the enemies of Allahazwj, to Hisazwj Rasoolsaww (when they were) backbiting 
himsaww – and they were thinking that Allahazwj does not Hear their speech – if only 
hesaww would make an Imam other than Aliasws or replace himasws, hisasws place.  

فقال الله ردا ] يرد [ عليهم قولِم: * )قل ما يكون لَ أن أبدله من تلقآى نفسي( * يعني أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه 
 .السلام( * )إن أتبع إلا ما يوحى( * من ربِ فِ علي، فذلك قوله: * )ائت بقرءان غيْ هذا أو بدله( *

So Allahazwj Responded is a Rebuttal of their speech: Say: ‘It cannot happen for 
me that I would replace him from myself – Meaning Amir Al-Momineen Aliasws Bin 
Abu Talibasws, I only follow what is Revealed unto me from mysaww Lordazwj with 
regards to Aliasws. So these are Hisazwj Words: ‘Come with a Quran other than this 
one or replace him’ [10:15]’.3176 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »عن جده )عليهم السلام(: الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، 
 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.3177 
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VERSES 18 & 19 

ؤُلَاءه شُفَعَاؤُناَ عهنْدَ اللَّهه  فَعُهُمْ وَيَ قُولُونَ هََٰ قُلْ  ۚ  وَيَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يَضُرحهُمْ وَلَا يَ ن ْ
اَ لَا يَ عْلَمُ فِه السَّمَاوَاته وَلَا فِه الَْْرْ  سُبْحَانهَُ وَتَ عَالَََٰ عَمَّا يشُْرهكُونَ  ۚ  ضه أتَُ نَبِّئُونَ اللَّهَ بِه

{18}  
And they are worshipping from besides Allah what can neither harm them nor 
benefit them, and they are saying: ‘These would be our intercessors in the 
Presence of Allah. Say: ‘Are you informing Allah of what He does not know of 
in the skies or in the earth? Glory be to Him, and Exalted is He from what they 
are associating’ [10:18] 

دَةً فاَخْتَ لَفُوا  نَ هُمْ فهيمَا  ۚ  وَمَا كَانَ النَّاسُ إهلاَّ أمَُّةً وَاحه يَ بَ ي ْ وَلَوْلَا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ ربَِّكَ لقَُضه
 { 19فهيهه يَخْتَلهفُونَ }

And people were not but for a single community, but they differed, and if a 
Word had not preceded from your Lord, it would have been decided between 
them regarding what they were differing in [10:19] 

قال علي بن إبراهيم: كانت قريش تعبد الْصنام و يقولون: إنَّا نعبدهم ليقربونا إلَ الله زلفى، فإنا لا نقدر على عبادة الله. فرد 
ع حرفا مكان حرف، أي ليس له شريك يعبد. الله عليهم، فقال: قل لِم، يا مُّمد: ا لا يَ عْلَمُ أي ليس يعلم، فوِ  أَ تُ نَبِّئُونَ اللَّهَ بِه

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Quraysh used to worship the idols and they were saying, ‘But rather we are 
worshipping them to draw us closer to Allah in position, for we are not able upon 
worshipping Allahazwj. So Allahazwj Rebutted against them and Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww! ‘Are you informing Allah of what He does not know of [10:18], 
i.e. wasn’t aware of? So Heazwj Placed a letter in place of a letter, i.e. there isn’t for 
Himazwj an associate who can be worshipped. 

دَةً أي على مذهب واحد فاَخْتَ لَفُوا وَ لَوْ لا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ رَبِّ  نَ هُمْ أيو قال: قوله: وَ ما كانَ النَّاسُ إهلاَّ أمَُّةً واحه يَ بَ ي ْ   كَ لَقُضه
 كان ذلك فِ علم الله السابق أن يختلفوا، و بعث فيهم الْنبياء و الْئمة بعد الْنبياء، و لولا ذلك لِلكوا عند اختلافهم. 

And Heazwj Said: And people were not but for a single community – i.e. upon one 
doctrine, but they differed, and if a Word had not preceded from your Lord, it 
would have been decided between them [10:19] – i.e. that was in the preceding 
Knowledge of Allah that they would be differing, and Heazwj Sent among them the 
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Prophetsas after the Prophetsas, and had it not been for that, they would have 
perished during their differing’’.3178 

 

VERSES 20 & 21 

اَ الْغَيْبُ لهلَّهه فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ  ۚ  وَيَ قُولُونَ لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَيْهه آيةٌَ مهنْ ربَِّهه  فَ قُلْ إهنََّّ
{20} 

And they are saying: ‘If only a Sign had been Sent to him from his Lord’. Say: 
‘But rather, the unseen is for Allah, therefore wait, for I too am from the waiting 
ones [10:20] 

هُمْ إهذَا لَِمُْ مَكْرٌ فِه آياَتهنَا  َِرَّاءَ مَسَّت ْ قُله اللَّهُ أَسْرعَُ  ۚ  وَإهذَا أذََقْ نَا النَّاسَ رَحْمةًَ مهنْ بَ عْده 
 {21إهنَّ رُسُلَنَا يَكْتبُُونَ مَا تَمْكُرُونَ } ۚ  ا مَكْرً 

And when We Make people taste Mercy from after a harm having touched 
them, then they plot regarding Our Signs. Say: ‘Allah is Quicker in planning; 
surely, Our Messengers are writing down what you are plotting’ [10:21] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا موسى بن  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد الدقاق )رِ
عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد، عن علي بن أبِ حمزة، عن يحيى بن أبِ القاسم، قال: سألت الصادق )عليه السلام( 

.عن قول الله ع  ز و جل: الَ ذلهكَ الْكهتابُ لا ريَْبَ فهيهه هُدىً لهلْمُتَّقهيَن الَّذهينَ يُ ؤْمهنُونَ بهالْغَيْبه

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Al Daqaq, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufyy, from 
Musa Bin Umran Al Nakhai’e, from his uncle Al Husayn Bin Yazeed, from Ali Bin Abu Hamza, from 
Yahya Bin Abu Al Qasim who said,  

‘I asked Al-Sadiqasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Alif Lam 
Meem [2:1] That is the Book. There is no doubt in it is Guidance for the pious 
[2:2] Those who are believing in the unseen [2:3] 

وَ يَ قُولُونَ لَوْ لا أنُْزهلَ  المتقون: شيعة علي )عليه السلام(، و الغيب: هو الْجة القائم، و شاهد ذلك قول الله عز و جل:»فقال: 
اَ الْغَيْبُ لهلَّهه فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ   «.الْمُنْتَظهرهينَ عَلَيْهه آيةٌَ مهنْ ربَِّهه فَ قُلْ إهنََّّ

So heasws said: ‘The pious - the Shias of Aliasws, and the unseen – it is Al-Hujjat Al-
Qaimasws. And the testimony of that are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
[10:20] And they are saying: ‘If only a Sign had been Sent to him from his 
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Lord’. Say: ‘But rather, the unseen is for Allah, therefore wait, for I too am from 
the waiting ones [10:20]’.3179 

ا )عليه السلام(، قال: سألته عن الفرج. إن الله عز و جل »قال:  و عنه: بإسناده عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الرِ
 «.إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ يقول: فاَنْ تَظهرُوا 

And from him, by his chain, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about 
the Relief (Al-Qaimasws). Heasws said: ‘Surely, Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
therefore wait, for I too am from the waiting ones [10:20]’.3180 

حدثنا سهل بن زياد، قال: حدثني  و عنه: بإسناده عن مُّمد بن مسعود، قال: حدثني أبو صالح خلف بن حماد الكشي، قال:
ا )عليه السلام( ما أحسن الصبر و انتظار الفرج! أما سَعت : »مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، قال: قال الرِ

ء الفرج على  ، فإنه إنَّا َيقول الله عز و جل: وَ ارْتقَهبُوا إهنِِّ مَعَكُمْ رقَهيبٌ و فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ، فعليكم بالصبر
 «.اليأس، فقد كان الذين من قبلكم أصبر منكم

And from him, by his chain from Muhammad Bin Masoud, from Abu Salih Khalaf Bin Hamad Al 
Kashy, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr who said,  

‘Al-Rezaasws said: ‘How excellent is the patience and awaiting the relief (Al-Qaimasws! 
But, have you not heard the Words of Allahazwj Might and Majestic: and watch out, I 
(too) am watching out along with you [11:93]; and therefore wait, for I too am 
from the waiting ones [10:20]. Thus, it is upon you to be with the patience, for 
rather the relief (Al-Qaimasws) would come upon the despair, as those people who 
were before you were more patient than you are’’.3181 

 

VERSES 22 & 23 

 إهذَا كُنْتُمْ فِه الْفُلْكه وَجَرَيْنَ بِههمْ بهرهيحٍ طيَِّبَةٍ وَفَرهحُوا حَتَََّّٰ  ۚ  هُوَ الَّذهي يُسَي ِّركُُمْ فِه الْبَ رِّ وَالْبَحْره 
يطَ بِههمْ  فٌ وَجَاءَهُمُ الْمَوْجُ مهنْ كُلِّ مَكَانٍ وَظنَحوا أنَ َّهُمْ أُحه اَ جَاءَتْ هَا رهيحٌ عَاصه دَعَوُا اللَّهَ  ۚ  بِه

ينَ لئَهنْ أَنَُْيْتَ نَا مهنْ  يَن لَهُ الدِّ ذههه لنََكُونَنَّ مهنَ الشَّاكهرهينَ } مُخْلهصه   {22هََٰ
He is the One Who Travels you in the land and the sea, until when you were in 
the ships and the pleasant breeze flows with them and they rejoice with it, a 
stormy wind comes and the waves come to them from every place, and they 
think it would surround them, they supplicate to Allah being sincere to him in 
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the Religion, ‘If You Rescue us from this, we would become from the grateful 
ones’ [10:22] 

اَ بَ غْيُكُ  ۚ  فَ لَمَّا أَنَُْاهُمْ إهذَا هُمْ يَ ب ْغُونَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ  مْ عَلَىَٰ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنََّّ
كُمْ  نْ يَا  ۚ  أنَْ فُسه اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ } ۚ  مَتَاعَ الْْيََاةه الدح عُكُمْ فَ نُ نَبِّئُكُمْ بِه نَا مَرْجه  {23ثَُُّ إهليَ ْ

But when He Rescues them, then they are rebelling in the earth without right. 
O you people! But rather, your rebellion is against your own selves. A 
provision of the life of the world, then to Us is your return, then We will Inform 
you with what you were doing [10:23] 

ال النكث، و البغي، و المكر، ق ثلاث يرجعن على صاحبهن:»العياشي: عن منصور بن يونس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
كُمْ  ا بَ غْيُكُمْ عَلى أنَْ فُسه  «.الله: يا أيَ حهَا النَّاسُ إهنََّّ

Al Ayyashi, from Mansour Bin Yunus,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Three shall return to their 
perpetrators – the breaking (of the allegiance), and the rebellion, and the plots. 
Allahazwj Says: But rather, your rebellion is against your own selves [10:23]’.3182  

قال: و قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ كتابه الذي كتبه إلَ شيعته يذكر فيه خروج عائشة إلَ البصرة، و عظم خطأ طلحة و 
ا! أخرجا زوج رسول الله )صلى الله عليه و آله( من بيتها، و كشفا عنها حجابا ستره الله و أي خطيئة أعظم مما أتي»الزبيْ فقال: 

 عليها و صانا حلائلهما فِ بيوتِما! ما أنصفا لا لله و لا لرسوله من أنفسهما.

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And Amir-Al-Momineenasws said in hisasws letter which heasws wrote to the Shias, 
mentioning in it the coming out of Ayesha to Al-Basra and the major error of Talha 
and Al-Zubayr, so heasws said: ‘And which error is greater than what these two have 
come with? They have brought the wife of Rasool-Allahsaww out from her house, and 
uncovered from her a veil which Allahazwj had Veiled upon her, and kept their own 
wives in their own houses!’ They have not done justice to Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww!’ 

كُمْ ، و  ثلاث خصال مرجعها على الناس فِ كتاب الله: البغي، و المكر، ا بَ غْيُكُمْ عَلى أنَْ فُسه و النكث، قال الله: يا أيَ حهَا النَّاسُ إهنََّّ
هه، و قال: وَ لا يحهَيقُ الْمَكْرُ السَّيِّئُ إهلاَّ بهأَهْلههه، و قد بغيا ع ا يَ نْكُثُ عَلى نَ فْسه لينا، و نكثا بيعتِ، و مكرا قال: فَمَنْ نَكَثَ فإَهنََّّ

 «.بِ

There are three qualities being referenced upon the people in the Book of Allahazwj – 
The rebellion, and the plotting, and the breaking (of the allegiance). Allahazwj Said: O 
you people! But rather, your rebellion is against your own selves [10:23], and 
Said: So the one who breaks, is rather breaking against himself [48:10], and 
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Said: and the evil plot does not affect except its perpetrators [35:43], and they 
have rebelled against usasws, and broke their allegiance with measws, and plotted 
against measws’.3183 

 

VERSE 24 

نْ يَا كَمَاءٍ أنَْ زَلْنَاهُ مهنَ السَّمَاءه فاَخْتَ لَطَ بههه نَ بَاتُ الَْْرْضه ممهَّا يأَْكُلُ  اَ مَثَلُ الْْيََاةه الدح  النَّاسُ إهنََّّ
ا أتَاَهَا أمَْرنُاَ وَالْْنَْ عَامُ حَتَََّّٰ إهذَا أَخَذَته الَْْرْضُ زُخْرفَُ هَا وَازَّي َّنَتْ وَظَنَّ أهَْلُهَا أنَ َّهُمْ قاَدهرُونَ عَلَي ْهَ 

يدًا كَأَنْ لََْ تَ غْنَ بهالَْْمْسه  لهكَ نُ فَصِّلُ الْْياَته لهقَوْمٍ   ۚ  ليَْلًا أوَْ نَ هَاراً فَجَعَلْنَاهَا حَصه كَذََٰ
 {24يَ تَ فَكَّرُونَ }

But rather, an example of the life of the world is like water We Send down from 
the sky. So it mingles with the vegetation of the earth from what the people 
and the animals eat, until when earth takes its garnish and its adornment, and 
its people think they are able upon it, Our Command come to it at night or by 
day, and We Make it mowed down as if it had not flourished the day before. 
Like that, We Detail the Signs for a people who are pondering [10:24] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه أوَْ غَيْْههه عَنْ أَبِه  لسلام( أنََّهُ ذكََرَ هَذههه الْخطُْبَةَ  عَبْده اللَّهه )عليه اعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ي بهتَ قْوَى اللَّهه الَّ  يكُمْ عهبَادَ اللَّهه وَ أوُصهي نَ فْسه نهيَن )عليه السلام( يَ وْمَ الُْْمُعَةه أوُصه َمهيْه الْمُؤْمه يُْ لْه ذهي ابْ تَدَأَ الُْْمُورَ بهعهلْمههه وَ إهليَْهه يَصه

تهكُمْ فَكَأَنْ قَدْ زاَلَتْ عَنْ قَ غَداً مهيعَادُهَا وَ بهيَدههه فَ نَ  لهيلٍ عَنَّا وَ عَنْكُمْ  اؤُهَا وَ فَ نَاؤكُُمْ وَ تَصَرحمُ أيََّامهكُمْ وَ فَ نَاءُ آجَالهكُمْ وَ انْقهطاَعُ مُدَّ
لَكُمْ   كَمَا زاَلَتْ عَمَّنْ كَانَ قَ ب ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-No’man, who 
has narrated the following: 

Abu Abdullahasws mentioned this sermon of Amir-Al-Momineenasws on the day of 
Friday (in which heasws said): ‘Iasws advise you, O servants of Allahazwj to fear Allahazwj 
Who Began the affairs by Hisazwj Knowledge and to Himazwj is their journey tomorrow 
for its end. And in Hisazwj Hand is their extinction, and your extinction, and the 
expiration for your days, and the extermination of your allocated terms, and the 
cutting off of your terms. So, very shortly it would pass by you all just as it had left 
the ones who were before you all. 

رةَه ا هَا الْقَصهيْه لهيَ وْمه الْْخه نْ يَا الت َّزَوحدَ مهنْ يَ وْمه رَ فاَجْعَلُوا عهبَادَ اللَّهه اجْتههَادكَُمْ فِه هَذههه الدح ةَ دَارُ الْقَراَره وَ لطَّوهيله فإَهن َّهَا دَارُ عَمَلٍ وَ الْْخه
هَا أُ  نْ يَا إهذَا تَ نَاهَتْ إهليَ ْ اَ لَنْ تَ عْدُوَ الدح هَا فإَهنَّ الْمُغْتَ رَّ مَنه اغْتَ رَّ بِه هَا الَْْزاَءه فَ تَجَافَ وْا عَن ْ بِّيَن لَِاَ الْمُطْمَئهنِّيَن إهليَ ْ مْنهيَّةُ أهَْله الرَّغْبَةه فهيهَا الْمُحه

اَ   أْكُلُ النَّاسُ وَ الْْنَْعامُ الْْيةََ أنَْ تَكُونَ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَماءٍ أنَْ زلَْناهُ مهنَ السَّماءه فاَخْتَ لَطَ بههه نبَاتُ الَْْرْضه ممهَّا يَ الْمَفْتُونهيَن بِه
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Servants of Allahazwj! Make your striving in this world to provide from these short-
lived days for the days of the Hereafter which are prolonged, for this is the house for 
the deeds and the Hereafter is the house for dwelling in, and the Recompense. So 
abandon it (the world), for deceived is the one who is deceived by its deception. Do 
not rely upon the world by attaching your hopes and become the ones who love it, 
the ones who covet it, the ones who are fascinated by it, lest you becomes just as 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: But rather, an example of the life of the world 
is like water We Send down from the sky. So it mingles with the vegetation of 
the earth from what the people and the animals eat [10:24]’ – the Verse.3184 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: جعلت فداك، 
 ء؟ لْل جعفر راية، و لْل العباس رايتين، فهل انتهى إليك من علم ذلك شي بلغنا أن

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! It reached us that for the family of Ja’faras there is a flag, and for the family of 
Abbas there are two flags, so had there ended up to youasws any knowledge of 
anything from that?’ 

لِم ملكا مبطئا، يقربون فيه البعيد، و يباعدون فيه  ء، و أما آل العباس فإن ء، و لا إلَ شي أما آل جعفر فليس بشي»قال: 
القريب، و سلطانِم عسر ليس فيه يسر، حتَّ إذا أمنوا مكر الله و أمنوا عقابه، صيح فيهم صيحة لا يبقى لِم منال َمعهم و لا 

 الاية.« رجال تمنعهم، و هو قول الله: حَتََّّ إهذا أَخَذَته الَْْرْضُ زُخْرفَُها

Heasws said: ‘As for the family of Ja’faras, so it is neither with anything nor to anything, 
and as for the family of Al-Abbas, so for them is a slow thinly-veiled kingdom in 
which they would be drawing near the remote ones, and in which they would be 
distancing the near ones, and their authority would be difficult, there wouldn’t be 
ease during it, until when they feel secure from the Plan of Allahazwj and their 
posterity feels secure, a scream would be screamed among them, there would not 
remain for them any achievement gathering them nor any men who can defend 
them, and these are the Words of Allahazwj: until when earth takes its garnish 
[10:24] – the Verse. 

 قلت: جعلت فداك، متَّ يكون ذلك؟

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! When would that happen?’  

ء فكان كما نقول، فقولوا: صدق الله و رسوله و إن كان بخلاف  ه لَ يوقت لنا فيه وقت، و لكن إذا حدثناكم بشيأما إن»قال: 
ذلك، فقولوا: صدق الله و رسوله تؤجروا مرتين، و لكن إذا اشتدت الْاجة و الفاقة و أنكر الناس بعضهم بعضا، فعند ذلك 

 «.توقعوا هذا الْمر صباحا و مساء
Heasws said: ‘But no timing has been Timed for usasws with regards to it, but, 
whenever weasws narrate to you all with anything, then it would happen just as weasws 
are saying, therefore you should be saying, ‘Allahazwj Spoke the Truth, and (so did) 

                                                           
3184

 Al-Kafi – H 14642 (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2430 out of 7192 

Hisazwj Rasoolsaww’, And if it happens differently to that, then you should be saying, 
‘Allahazwj Spoke the Truth and (so did) Hisazwj Rasoolsaww’, you would be 
Recompenses twice. But, when the need and the destitution intensifies and the 
people deny each other, then during that this matter will take place, morning and 

evening’.ِ

 فقلت: جعلت فداك، الْاجة و الفاقة قد عرفناهُا، فما إنكار الناس بعضهم بعضا؟

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! The need and the destitution, we have 
recognised these two, but what is the ‘people denying each other’?’  

 «. يأتِ الرجل أخاه فِ حاجة فيلقاه بغيْ الوجه الذي كان يلقاه فيه، و يكلمه بغيْ الكلام الذي كان يكلمه»قال: 

Heasws said: ‘The man would come to his brother regarding a need, so he would meet 
him during it with a face other than he (normally) used to meet him with, and he 
would speak to him with the speech which other than the speech he used to speak to 
him with’’.3185  

Al-Ayyashi, from Al Fazal Bin Yasaar who said,  

العياشي: عن الفضل بن يسار، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: جعلت فداك، إنا نتحدث أن لْل جعفر راية، و لْل 
 ء؟ فلان راية، فهل فِ ذلك شي

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws! We are narrating that for the 
family of Ja’faras there is a flag, and for the family of so and so (Al Abbas) there is a 
flag. So is there anything in that?’  

أما لْل جعفر فلا، و أما راية بني فلان فإن لِم ملكا مبطئا، يقربون فيه البعيد، و يبعدون فيه القريب، و سلطانِم عسر »فقال: 
 سلطانِم من أعلام الخيْ شيئا، يصيبهم فيه فزعات ثُ فزعات،ليس فيه يسر، لا يعرفون فِ 

Heasws said: ‘As for the family of Ja’faras, so no, and as for a flag for the clan of so 
and so (Al-Abbas), for them is a slow thinly-veiled kingdom, in which they would be 
drawing nearer the remote ones, and during it they would be distancing the near 
ones, and their authority would be difficult, there being no ease in it. There would not 
be recognised during their rule anything from the signs of goodness. They would be 
afflicted in it with a panic, then a (another) panic.  

ذلك يتجلى عنهم، حتَّ إذا أمنوا مكر الله، و أمنوا عذابه، و ظنوا أنِم قد استقروا، صيح فيهم صيحة لَ يكن لِم فيها مناد   كل
ونَ ألا إنه ليس أحد من يسمعهم و لا َمعهم، و ذلك قول الله عز و جل: حَتََّّ إهذا أَخَذَته الَْْرْضُ زُخْرفَُها إلَ قوله لهقَوْمٍ يَ تَ فَكَّرُ 

 «.الظلمة إلا و لِم بقيا، إلا آل فلان فإنِم لا بقيا لِم

All that would be manifested from them until when they feel secure from the Plan of 
Allahazwj and feel safe from Hisazwj Punishment, and they think that they have settled, 
a scream would be screamed among them, there would not happen to be for them a 

                                                           
3185

.1ِ:310تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2431 out of 7192 

caller who would be heard nor gather them, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: until when earth takes its garnish [10:24] – up to Hisazwj 
Words: for a people who are pondering [10:24]. Indeed! There isn’t anyone from 
the unjust ones except and for them is a remaining ones, except for the clan of so 
and so (Al Abbas), for they, there would be no remaining ones for them’. 

 «.بلى، و لكنهم يصيبون منا دما، فبظلمهم نحن و شيعتنا فلا بقيا لِم»قال:  قال: جعلت فداك، أ ليس لِم بقيا؟

He (the narrator) said, ‘May I be sacrificed for youasws! Aren’t there remaining ones 
for them (today)?’ Heasws said: ‘Yes, but they would be inflicting usasws with blood 
(death), so due to the injustices, there would be usasws and ourasws Shias , and there 
would be no remaining ones for them’’.3186 

 

VERSE 25 

رَاطٍ   {25مُسْتَقهيمٍ }وَاللَّهُ يَدْعُو إهلَََٰ دَاره السَّلَامه وَيَ هْدهي مَنْ يَشَاءُ إهلَََٰ صه
And Allah Calls to the House of Al-Salām and Guides the one He Desires, to 
the Straight Path [10:25] 

و كان  -ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا العباس ا بن سعد الْزرق
عبد الرحمن بن صالح، قال: حدثنا شريك بن عبد الله، عن العلاء ا بن عبد الكريم، قال: سَعت أبا قال: حدثنا  -من العامة

، فقال:  إن السلام، هو الله عز و جل، و داره »جعفر )عليه السلام( يقول فِ قول الله عز و جل: وَ اللَّهُ يدَْعُوا إهلَ داره السَّلامه
 «.التِ خلقها لْوليائه الْنة

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Abdullah Al Waraq narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al 
Abbas Ibn Saeed Al Azraq – and he was from the General Muslims, from Abdul Rahman Bin Salih, 
from Shareek Bin Abdullah, from Al A’ala Ibn Abdul Kareem who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
And Allah Calls to the House of Al-Salām [10:25], so heasws said: ‘Al-Salām – is 
Himazwj (Who) is Allahazwj Mighty and Majestic, And Hisazwj House is the one which 
Heazwj Created for Hisazwj Friends – the Paradise’.3187  

مه بْنه بُ رَيْدٍ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ْنِه عَنه الدح  هُمْ أمَْ هُوَ مُبَاحٌ لهكُلِّ عَاءه إهلََ اللَّهه وَ الْهْهَاده فِه سَبهيلههه أَ هُوَ لهقَوْمٍ لَا يحهَلح إهلاَّ لَِمُْ وَ لَا يَ قُومُ بههه إهلاَّ مَنْ كَ قُ لْتُ لَهُ أَخْبره ن ْ انَ مه

انَ كَذَا فَ لَهُ أنَْ يدَْعُوَ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلََ طاَعَتههه وَ أنَْ مَنْ وَحَّدَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ آمَنَ بهرَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَنْ كَ 
 ََُاههدَ فِه سَبهيلههه 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, from Abu Amro Al 
Zabeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the calling to Allahazwj and the Jihad in Hisazwj Way, is it for a (particular) people 
not being Permissible except for them and it cannot be established by any except for 
the one who was from them, or is it Permissible for every one who professes to the 
Oneness of Allahazwj Mighty and Majestic and believes in Hisazwj Rasoolsaww? And the 
one who was that, so for him is that he can call to Allahazwj Mighty and Majestic to 
Hisazwj obedience and that he can strive in Hisazwj Way?’  

هُمْ قُ لْتُ مَنْ أوُلئَهكَ قاَلَ مَنْ قاَمَ بهشَراَئهطه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه الْقهتَاله فَ قَالَ ذَلهكَ لهقَوْمٍ لَا يحهَلح إهلاَّ لَِمُْ وَ لَا يَ قُومُ بهذَلهكَ إهلاَّ  ن ْ  مَنْ كَانَ مه
طه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه الْهْهَاده قاَئهماً بهشَراَئه وَ الْهْهَاده عَلَى الْمُجَاههدهينَ فَ هُوَ الْمَأْذُونُ لَهُ فِه الدحعَاءه إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ لََْ يَكُنْ 
هه مَ  أَْذُونٍ لَهُ فِه الْهْهَاده وَ لَا الدحعَاءه إهلََ اللَّهه حَتََّّ يَحْكُمَ فِه نَ فْسه ا أَخَذَ اللَّهُ عَلَيْهه مهنْ شَراَئهطَ الْهْهَاده قُ لْتُ عَلَى الْمُجَاههدهينَ فَ لَيْسَ بِه

ْ لِه يَ رْحَمُكَ اللَّ   هُ فَ بَ ينِّ

So heasws said: ‘That (Jihad) is for a (particular) people, not being Permissible except 
for them, and none can establish that except for the one who was from them’. I said, 
‘Who are they?’ Heasws said: ‘The one who stands by the Stipulations (Conditions) of 
Allahazwj Mighty and Majestic with regards to the killing, and the Jihad is upon the 
combatants. So it is Permissible for him regarding the calling to Allahazwj Mighty and 
Majestic, but the one who does not happen to be standing by the Stipulations of 
Allahazwj Mighty and Majestic with regards to the Jihad upon the combatants, so 
there is no Permissibility for him regarding the Jihad, and he cannot call to Allahazwj 
until he decides with regards to himself what Allahazwj has Taken upon him from the 
Stipulations of the Jihad’. I said, ‘So explain it to me, may Allahazwj have Mercy on 
youasws’.  

عَرِّفُ بَ عْضُهَا بَ عْضاً وَ  فَجَعَلَ ذَلهكَ لَِمُْ دَرَجَاتٍ ي ُ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَخْبَ رَ ]نبَهيَّهُ[ فِه كهتَابههه الدحعَاءَ إهليَْهه وَ وَصَفَ الدحعَاةَ إهليَْهه 
هه وَ دَعَا إهلََ  ٍُ فَأَخْبَ رَ أنََّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أوََّلُ مَنْ دَعَا إهلََ نَ فْسه هَا عَلَى بَ عْ هه فَ قَالَ وَ يُسْتَدَلح بهبَ عْضه  طاَعَتههه وَ ات ِّبَاعه أمَْرههه فَ بَدَأَ بهنَ فْسه

راطٍ مُسْتَقهيمٍ  اللَّهُ يدَْعُوا إهلَ داره السَّلامه   وَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ صه

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Informed Hisazwj Prophetsaww in Hisazwj Book 
to call to Himazwj, and Described the calling to him. Thus, Heazwj Made Levels for 
them to recognise one of it by the other, and Evidenced one upon the other. So 
Heazwj Informed that Heazwj the Blessed and High is the First One Who Calls to 
Himselfazwj, and Calls to Hisazwj obedience, and the following of Hisazwj Commands. 
Thus, Heazwj Began with Himselfazwj, so Heazwj Said: And Allah Calls to the House 
of Al-Salaam and Guides the one He Desires, to the Straight Path [10:25]’. 3188 

ابن شهر آشوب: عن علي بن عبد الله بن عباس، عن أبيه، و زيد بن علي بن الْسين )عليهم السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ اللَّهُ 
 : راطٍ مُسْتَقهيمٍ يعني بهيعني»يدَْعُوا إهلَ داره السَّلامه  «.ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(   به الْنة يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ صه

Ibn Shehr Ashub, from Ali Bin Abdullah Bin Abbas,  
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(It has been narrated) from his father, and Zayd son of Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
regarding the Words of the Exalted: And Allah Calls to the House of Al-Salaam 
[10:25]: ‘It means by it the Paradise, and Guides the one He Desires, to the 
Straight Path [10:25] - Meaning by it (to) the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.3189 

 

The Straight Path 

حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال: 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir-
Al-Momineen Aliasws’.3190  

 وباسناده إلَ أبى عبد الله عليه السلام قال: والله نحن الصراط المستقيم.

By its chain going up to Abu Abdullahasws that: ‘By Allahazwj! Weasws are the Straight 
Path [10:25]’.3191 

السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: ي كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه 
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.3192 

وأبناء حجج الله على خلقه وهم  وسلم: إن الله جعل عليا وزوجتهقال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله  عن جابر بن عبد الله
 إلَ صراط مستقيم. أبواب العلم فِ أمتِ من اهتدى بِم هدي

From Jabir Bin Abdullah who said that,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Verily Allahazwj has Made Aliasws, and hisasws wifeasws, and 
hisasws sonsasws to be Proofs of Allahazwj on Hisazwj creatures, and theyasws are the 
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Gateways of knowledge in mysaww community. The one who is guided by themasws, 
will be guided to the Straight Path [10:25]’.3193 

 

VERSE 26 

أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ  ۚ  وَلَا يَ رْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَ تَ رٌ وَلَا ذهلَّةٌ  ۚ  لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا الُْْسْنَىَٰ وَزهياَدَةٌ 
 {26هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ } ۚ  الْْنََّةه 

For those who do good is the good and more; neither will darkness cover their 
faces nor disgrace; they are the dwellers of the Paradise; they would abide 
therein eternally [10:26] 

فأما الْسنى فهي »علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا الُْْسْنى وَ زهيادَةٌ: 
 لِم ثواب الدنيا و الْخرة، و يثيبهم الْنة، و أما الزيادة فالدنيا، ما أعطاهم الله فيها لَ يحاسبهم به فِ الْخرة، و َمع الله

 «. فهيها خالهدُونَ بأحسن أعمالِم فِ الدنيا و الْخرة، يقول الله: وَ لا يَ رْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَ تَ رٌ وَ لا ذهلَّةٌ أوُلئهكَ أَصْحابُ الْْنََّةه هُمْ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: For those who 
do good is the good and more [10:26]: ‘As for the good, so it is the Paradise, and 
as for the more, so it is the world, what Allahazwj would Give them in it and would not 
Reckon them with, in the Hereafter. And Allahazwj would Gather for them the 
Rewards of the world and the Hereafter, and Reward them for the good deeds of 
theirs in the world and the Hereafter. Allahazwj is Saying: neither will darkness 
cover their faces nor disgrace; they are the dwellers of the Paradise; they 
would abide therein eternally [10:26]’.3194 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة و منصور بن يونس، عن مُّمد بن مروان، عن 
القيامة، إلا عينا بكت من خوف الله، و ما اغرورقت عين ما من عين إلا و هي باكية يوم »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

فرهق ذلك الوجه قتر و ِبِائها من خشية الله عز و جل إلا حرم الله عز و جل سائر جسدها على النار، و لا فاِت على خده
 لا ذلة، 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazal, from Abu 
Jameela and Mansour Bin Yunus, from Muhammad Bin Marwan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah having said: ‘There would be none from the 
eyes except that it would be crying on the Day of Judgement, except for the eye 
which cried from Fear of Allahazwj, and an eye would not be filled from its water 
(tears) due to fear of Allahazwj Mighty and Majestic except that Allahazwj Mighty and 

                                                           
3193

 Shawahid Al Tanzeel – H 89 
3194

.1ِ:311تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2435 out of 7192 

Majestic would Forbid its body upon the Fire, and would not Let there be upon the 
cheeks of that face, darkness or disgrace.  

ء إلا و له كيل أو وزن إلا الدمعة، فإن الله عز و جل يطفئ باليسيْ منها البحار من النار، فلو أن عبدا بكى فِ أمة  و ما من شي
 «.لرحم الله عز و جل تلك الامة ببكاء ذلك العبد

And there is none from the things except that for it is a measurement or a weight 
except for the tears, for Allahazwj Mighty and Majestic would Extinguish oceans of 
Fire by the smallest of it. So if a servant were to weep for the community, Allahazwj 
Mighty and Majestic would be Merciful upon that community due to the weeping of 
that servant’.3195 

لِه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( اقْ رأَْ قُ لْتُ مهنْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنٍ عَنْ مَيْمُونٍ الْقَدَّاحه قاَلَ قاَلَ 
عَةه قاَلَ  أَيِّ شَيْ  فَجَعَلْتُ ألَْتَمهسُهَا فَ قَالَ اقْ رأَْ مهنْ سُورَةه يوُنُسَ قاَلَ فَ قَرَأْتُ لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا الُْْسْنى وَ زهيادَةٌ  ءٍ أقَْ رأَُ قاَلَ مهنَ السحورَةه التَّاسه

 يبُ إهذَا قَ رأَْتُ الْقُرْآنَ . أَشه وَ لا يَ رْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَ تَ رٌ وَ لا ذهلَّةٌ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنِِّ لََْعْجَبُ كَيْفَ لَا 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Aban, from Maymoun 
Al Qaddah who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘Read!’. I said, ‘From which thing?’ Heasws said: ‘From the 
ninth Chapter’. So I went on to seek it. Heasws said: ‘Read from Surah Yunus 
(Chapter 10). So I recited: For those who do good is the good and more; neither 
will darkness cover their faces nor disgrace [10:26]. Heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Isaww am astonished how Isaww do not age when Isaww recite the 
Quran’.3196  

 

VERSE 27 

مٍ  ۚ  وَالَّذهينَ كَسَبُوا السَّيِّئَاته جَزَاءُ سَيِّئَةٍ بِههثْلههَا وَتَ رْهَقُهُمْ ذهلَّةٌ    ۚ  مَا لَِمُْ مهنَ اللَّهه مهنْ عَاصه
يَتْ وُجُوهُهُمْ  اَ أغُْشه هُمْ فهيهَا  ۚ  أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ النَّاره  ۚ  قهطعًَا مهنَ اللَّيْله مُظْلهمًا كَأَنََّّ

 {27خَالهدُونَ }
And those who earn evil, the Recompense of an evil deed is the like of it and 
disgrace shall cover them. There will not be a Protector for them from Allah. It 
would be as if their faces are overwhelmed by a piece of the dark night. They 
are the inmates of the Fire, they would be abiding therein eternally [10:27] 
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يِّئَةٍ بِههثْلهها علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ كَسَبُوا السَّيِّئاته جَزاءُ سَ 
مٍ. قال: وَ تَ رْهَقُهُمْ ذهلَّةٌ ما لَِمُْ مهنَ اللَّهه مهنْ ع  هؤلاء أهل البدع و الشبهات و الشهوات يسود الله وجوههم، ثُ يلقونه، »اصه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
those who earn evil, the Recompense of an evil deed is the like of it and 
disgrace shall cover them. There will not be a Protector for them from Allah 
[10:27]. Heasws said: ‘They are the people of the innovation, and the doubts, and the 
lustful desires, Allahazwj would Darken their faces, then dump them.  

يَتْ وُجُوهُهُمْ قهطَعاً مهنَ اللَّيْله مُظْلهماً يسود الله وجوههم يوم القيامة، و يلبسهم الذلة و ا ا أغُْشه لصغار، يقول الله: يقول الله: كَأَنََّّ
 «.أوُلئهكَ أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ 

Allahazwj is Saying: It would be as if their faces are overwhelmed by a piece of 
the dark night. Allahazwj would Darken their faces on the Day of Judgement, and 
Clothe them with disgrace and the belittlement. Allahazwj is Saying: They are the 
inmates of the Fire, they would be abiding therein eternally [10:27]’.3197  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  ح عَنه الْمُثَ نىَّ عَنْ أَبِه بَصه يَتْ وُجُوهُهُمْ قهطَعاً مهنَ اللَّيْله يَحْيَى الْْلََبِه ا أغُْشه جَلَّ كَأَنََّّ
 اللَّيْلُ كَانَ أَشَدَّ سَوَاداً مهنْ خَارهجٍ فلَهذَلهكَ هُمْ يَ زْدَادُونَ سَوَاداً.مُظْلهماً قاَلَ أَ مَا تَ رَى الْبَ يْتَ إهذَا كَانَ 

Yahya Al-halby, from Al-Musna, from Abu Baseer, who has said: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: It would be 
as if their faces are overwhelmed by a piece of the dark night [10:27]. Heasws 
said: ‘But, have you seen the house when it is the night, so it would be darker inside 
than the outside of it. So, like that, their darkness would be increased’.3198 

 

VERSES 28 - 35 

نَ هُمْ  ۚ  يعًا ثَُُّ نَ قُولُ لهلَّذهينَ أَشْركَُوا مَكَانَكُمْ أنَْ تُمْ وَشُركََاؤكُُمْ وَيَ وْمَ نَحْشُرُهُمْ جَهَ   ۚ  فَ زَي َّلْنَا بَ ي ْ
 {28وَقاَلَ شُركََاؤُهُمْ مَا كُنْتُمْ إهيَّاناَ تَ عْبُدُونَ }

And the Day when We will Gather them all together, then We will Say to those 
who associated: “(Be) In your places, you and your associates!” Then We shall 
Cause separation between them and their associates would say, ‘It was not us 
that you were worshipping [10:28] 
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نَكُمْ إهنْ كُنَّا عَنْ عهبَ  نَ نَا وَبَ ي ْ يدًا بَ ي ْ   {29ادَتهكُمْ لَغَافهلهيَن }فَكَفَىَٰ بهاللَّهه شَهه
Therefore suffice with Allah as a Witness between us and you that we were 
unaware of your worshipping (us)’ [10:29] 

َِلَّ عَن ْهُمْ  ۚ  وَرُدحوا إهلََ اللَّهه مَوْلَاهُمُ الَْْقِّ  ۚ  هُنَالهكَ تَ ب ْلُو كُلح نَ فْسٍ مَا أَسْلَفَتْ  مَا كَانوُا  وَ
 {30يَ فْتَ رُونَ }

That is where every soul shall become acquainted with what it sent before, and 
they would be returned to Allah, their true Master, and it be lost from them 
what they had been fabricating [10:30] 

سَّمَاءه وَالَْْرْضه أمََّنْ يََلْهكُ السَّمْعَ وَالْْبَْصَارَ وَمَنْ يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته قُلْ مَنْ يَ رْزقُُكُمْ مهنَ ال
 {31فَ قُلْ أفََلَا تَ ت َّقُونَ } ۚ  فَسَيَ قُولُونَ اللَّهُ  ۚ  وَيُخْرهجُ الْمَيِّتَ مهنَ الَْْيِّ وَمَنْ يدَُب ِّرُ الَْْمْرَ 

Say: ‘Who Gives you sustenance from the sky and the earth? Or Who Controls 
the hearing and the visions? And Who Extracts the living from the dead, and 
Extracts the dead from the living? And Who Regulates the matters?’ So they 
would be saying, ‘Allah’. Then say: ‘So will you not then fear?’ [10:31] 

لهكُمُ اللَّهُ ربَحكُمُ الَْْقح    {32فأََنىََّٰ تُصْرَفُونَ } ۚ  فَمَاذَا بَ عْدَ الَْْقِّ إهلاَّ الضَّلَالُ  ۚ  فَذََٰ
So that is Allah, your True Lord. And what is there after the Truth except for 
the straying? So how come you are turning away? [10:32] 

لهكَ حَقَّتْ كَلهمَتُ ربَِّكَ عَلَى الَّذهينَ فَسَقُوا أنَ َّهُمْ لَا يُ ؤْمهنُونَ }  {33كَذََٰ
Like that, the Word of your Lord is proven true against those who are making 
mischief. They are not believing [10:33] 

فأََنىََّٰ  ۚ  قُله اللَّهُ يَ بْدَأُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ  ۚ  الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ  قُلْ هَلْ مهنْ شُركََائهكُمْ مَنْ يَ بْدَأُ 
  {34تُ ؤْفَكُونَ }

Say: ‘Is there from your associates anyone who can begin the creation and 
then repeat it?’ Say: ‘Allah Begins the creation then He Repeats it. How come 
you are being deluded?’ [10:34] 
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 أفََمَنْ يَ هْدهي إهلََ  ۚ  قُله اللَّهُ يَ هْدهي لهلْحَقِّ  ۚ  قُلْ هَلْ مهنْ شُركََائهكُمْ مَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ 
 {35فَمَا لَكُمْ كَيْفَ تََْكُمُونَ } ۚ  الَْْقِّ أَحَقح أَنْ يُ تَّبَعَ أمََّنْ لَا يَههدِّي إهلاَّ أَنْ يُ هْدَىَٰ 

Say: ‘Is there from your associates any one who can guide to the Truth?’ Say: 
‘Allah Guides to the Truth. Is the one who guides to the Truth more rightful to 
be followed or the one who does not guide unless if he is Guided? So what is 
the matter with you all? How are you judging?’ [10:35] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَلهيِّ بْ  نه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
لَهُ وَ كَ  اَ أَحَدٌ كَانَ قَ ب ْ يَّةٍ مَا قَضَى بِه اَ بَ عْدَ السلام ( قاَلَ لَقَدْ قَضَى أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه ( بهقَضه يَّةٍ قَضَى بِه انَتْ أوََّلَ قَضه

َُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أفَْضَى الَْْمْرُ إهلََ أَبِه رَسُوله اللَّهه  َ بهرَجُلٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ ذَلهكَ أنََّهُ لَمَّا قبُه  بَكْرٍ أُتِه
َ شَرهبْ تَ هَا وَ ههيَ مَُُّرَّمَةٌ فَ قَالَ إهنَّنيه لَمَّا أَسْلَمْتُ وَ مَنْزهلِه قَدْ شَرهبَ الْخمَْرَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَكْرٍ أَ شَرهبْتَ الْخمَْرَ فَ قَالَ الرَّجُلُ نَ عَمْ فَ قَالَ وَ  لَه
لحونَ هَا وَ لَوْ أعَْلَمُ أنَ َّهَا حَراَمٌ فأََجْتَنهبُ هَا  بَ يْنَ ظَهْراَنَِْ قَ وْمٍ يَشْرَبوُنَ الْخمَْرَ وَ يَسْتَحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Amro Bin Usman, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws had 
judged with a judgement which no one else had judged with it before him, and heasws 
was the first one to have judged with it after Rasool-Allahsaww. And that took place 
after the passing away of Rasool-Allahsaww resulting in the command going to Abu 
Bakr. They had come with a man to Abu Bakr who had drunk the wine. So Abu Bakr 
said to him, ‘Did you drink the wine?’ The man said, ‘Yes’. He said, ‘And why did you 
drink it and it is a Prohibition?’ So he said, ‘When I became a Muslim, and my house 
was in the midst of a people who were drinking the wine, and they were permitting it, 
and had I known that it was Prohibited, I would have avoided it’.  

لَةٌ  أبَوُ الَْْسَنه لَِاَ فَ قَالَ أبَوُ بَكْرٍ ياَ   وَ قاَلَ فاَلْتَ فَتَ أبَوُ بَكْرٍ إهلََ عُمَرَ فَ قَالَ مَا تَ قُولُ ياَ أبَاَ حَفْصٍ فِه أمَْره هَذَا الرَّجُله فَ قَالَ مُعْضه
يح   غُلَامُ ادعُْ لنََا عَلهيّاً قاَلَ عُمَرُ بلَْ يُ ؤْتَى الَْْكَمُ فِه مَنْزهلههه فَأتََ وْهُ وَ مَعَهُ سَلْمَانُ الْفَارهسه

Heasws said: ‘So Abu Bakr turned towards Umar, so he said, ‘What are you saying, O 
Abu Hafs, regarding the matter of this man?’ So he said, ‘It is a dilemma, and Abu 
Al-Hassanasws is (right) for it’. So Abu Bakr said, ‘O slave, call Aliasws for us’. Umar 
said, ‘But heasws gives the judgement in hisasws house’. So they came over to himasws 
and with himasws was Salman Al-Farsyra.  

َبِه بَكْرٍ ابْ عَثْ مَعَهُ  رهينَ وَ فَأَخْبَ رهَُ بهقهصَّةه الرَّجُله فاَقْ تَصَّ عَلَيْهه قهصَّتَهُ فَ قَالَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( لْه مَنْ يدَُورُ بههه عَلَى مََُالهسه الْمُهَاجه
 ءَ عَلَيْهه  لَيْهه آيةََ التَّحْرهيمه فَ لْيَشْهَدْ عَلَيْهه فإَهنْ لََْ يَكُنْ تَلَا عَلَيْهه آيةََ التَّحْرهيمه فَلَا شَيْ الْْنَْصَاره فَمَنْ كَانَ تَلَا عَ 

He (Abu Bakr) informed himasws of the story of the man, and the man related his own 
story to himasws. So Aliasws said to Abu Bakr: ‘Send someone who would go around 
with him at the gatherings of the Emigrants and the Helpers, and the one who had 
recited the Verse of the Probation to him, so let him testify. But if there does not 
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happen to be anyone who had recited the Verse of the Prohibition to him, then there 
is nothing upon him’.  

 سَلْمَانُ لهعَلهيٍّ ) عليه السلام ( لَقَدْ فَ فَعَلَ أبَوُ بَكْرٍ بهالرَّجُله مَا قاَلَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( فَ لَمْ يَشْهَدْ عَلَيْهه أَحَدٌ فَخَلَّى سَبهيلَهُ فَ قَالَ 
َّ وَ فهيههمْ أَ فَمَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ أَحَ أرَْشَدْتَ هُمْ فَ قَالَ عَلهيٌّ ) ع دَ تأَْكهيدَ هَذههه الْْيةَه فِه اَ أرََدْتُ أنَْ أُجَدِّ قح أنَْ يُ تَّبَعَ أمََّنْ ليه السلام ( إهنََّّ

 لا يهَهدِّي إهلاَّ أنَْ يُ هْدى فَما لَكُمْ كَيْفَ تََْكُمُونَ .

So Abu Bakr did that with the man, what Aliasws said. But no one testified upon him, 
so he freed his way. Salmanra said to Aliasws, ‘Youasws have guided them’. So Aliasws 
said: ‘But rather, Iasws wanted renewal of the confirmation of this Verse regarding 
measws: Is He then Who Guides to the Truth more worthy to be followed, or he 
who does not find Guidance unless he is himself Guided? So what is the 
matter with you; how are you judging? [10:35]’.3199  

ا )عليه   -فِ حديث -السلام(و عنه: عن أبِ مُّمد القاسم بن العلاء )رحمه الله(، بإسناده عن عبد العزيز بن مسلم، عن الرِ
إن الْنبياء و الْئمة )صلوات الله عليهم( يوفقهم الله و يؤتيهم من مخزون علمه و حكمه ما لا يؤتيه غيْهم، فيكون »قال فيه: 

 أنَْ يُ هْدى فَما لَكُمْ كَيْفَ علمهم فوق علم أهل زمانِم فِ قوله تعالَ: أَ فَمَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ أَحَقح أنَْ يُ تَّبَعَ أمََّنْ لا يهَهدِّي إهلاَّ 
 «.تََْكُمُونَ 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, by his chain from 
Abdul Aziz Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws – in a Hadeeth – in which heasws said: ‘The 
Prophetsas and the Imamsasws, Allahazwj Guides themasws and Gives themasws from the 
Treasures of Hisazwj Knowledge, and Hisazwj Wisdom which Heazwj does not Give to 
others. Thus, theirasws Knowledge came to be higher than the knowledge of the 
people of their era – regarding the Words of the Exalted: Is He then Who Guides to 
the Truth more worthy to be followed, or he who does not find Guidance 
unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how are you 
judging? [10:35]’3200 

قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( و ذكر أصحاب النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ قرأ:  العياشي: عن عمرو بن أبِ القاسم،
بلغنا أن ذلك علي )عليه »أَ فَمَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ أَحَقح أنَْ يُ تَّبَعَ إلَ قوله: تََْكُمُونَ فقلنا: من هو أصلحك الله؟ فقال: 

 «.السلام(

Al Ayyashi, from Amro Bin Abu Al Qasim who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws and heasws mentioned the companions of the Prophetsaww, 
then recited Is He then Who Guides to the Truth more worthy to be followed 
[10:35] - up to Hisazwj Words: how are you judging? [10:35]’. So we said, ‘May 
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Allahazwj Keep youasws well! Who is he? ‘So heasws said: ‘It has reached usasws that is 
Aliasws’.3201 

يُ تَّبَعَ أمََّنْ لا علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أَ فَمَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ أَحَقح أنَْ 
آل مُّمد )عليهم يهَهدِّي إهلاَّ أنَْ يُ هْدى فَما لَكُمْ كَيْفَ تََْكُمُونَ فأما مَنْ يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ فهم مُّمد )صلى الله عليه و آله( و 

 «.أهل بيته من بعده -من قريش و غيْهم -السلام( من بعده، و أما من لا يهَهدِّي إهلاَّ أنَْ يُ هْدى فهو من خالف

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Is He then Who 
Guides to the Truth more worthy to be followed, or he who does not find 
Guidance unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how 
are you judging? [10:35]? So as for the ones who Guides to the Truth, so theyasws 
are Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww from after himsaww. And 
as for the one who does not find Guidance unless he himself is guided, so he is the 
one from the adversaries – from Quraysh and others – and his family from after 
him’.3202  

وقوله صلى الله عليه وآله: )إنِ تركت فيكم أمرين لن تضلوا ما تمسكتم بِما كتاب الله وعترتِ لا تتقدموهم ولا تتخلفوا عنهم ولا 
 تعلموهم فإنِم أعلم منكم(، 

(Amir-Al-Momineenasws) said: ‘And hissaww (Rasool-Allahsaww’s) words: ‘Isaww am 
leaving among you two matters, you will never go astray if you attach yourselves to 
them both, Book of Allahazwj and mysaww Family. Do not be in front of themasws, and 
do not oppose themasws, and do not (try to) teach themasws for theyasws are more 
knowledgeable than you are’.  

فينبغي أن لا يكون الخليفة على الْمة إلا أعلمهم بكتاب الله وسنة نبيه وقد قال الله: )أفمن يهدي إلَ الْق أحق أن يتبع أمن لا 
 يهدي إلا أن يهدى فما لكم كيف تَكمون(، 

Thus it is befitting that none should be the Caliph over the community except for the 
one who is more knowledgeable than them of the Book of Allahazwj and the Sunnah 
of its Prophetsaww, and Allahazwj has Said: Is He then Who Guides to the Truth 
more worthy to be followed, or he who does not find Guidance unless he is 
himself Guided? So what is the matter with you; how are you judging? [10:35]? 

وقال رسول الله صلى الله عليه وآله: )ما ولت أمة قط أمرها رجلا وفيهم أعلم إلا لَ يزل أمرهم يذهب سفالا حتَّ يرجعوا إلَ ما 
 تركوا(، فما الولاية غيْ الْمارة على الْمة؟

And Rasool-Allahsaww said: ‘No community has ever been ruled by men, despite that 
there is a more knowledgeable one amongst them, except that its affairs never 
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ceased to deteriorate to the extent that they return to where they had left’. So what is 
Al-Wilayah apart from the emirate (ruling) over the community?’3203 

 

The two announcements at the end of times 

يعاً  عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه مَسْلَمَةَ الْْرَهيرهيِّ قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه ابْنه فَضَّالٍ وَ الَْْجَّاله جَهَ
بوُنَّا أنََّا نَ قُولُ إهنَّ صَيْحَتَ يْنه تَكُوناَنه يَ قُ  َبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يُ وَبخُِّونَّا وَ يُكَذِّ قَّةُ مهنَ الْمُبْطه قُ لْتُ لْه لَةه إهذَا  ولُونَ مهنْ أيَْنَ تُ عْرَفُ الْمُحه

 كَانَ تَا قاَلَ 

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Ibn Fazzaal and Al-Hajjaal, from 
Sa’albat, from Abdul Rahmaan Bin Muslama Al-Jariry who said: 

I said to Abu Abdullahasws: ‘They (people) reproach us (Shias) and belie us that we 
are saying that the two ‘announcements’ would be occurring. They are saying, ‘From 
where would you recognise the true one from the false one when they both happen?’  

اَ مهنْ قَ بْلُ إهنَّ اللَّهَ فَمَا ذَا تَ رُدحونَ عَلَيْههمْ  اَ إهذَا كَانَ مَنْ يُ ؤْمهنُ بِه عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ أَ فَمَنْ  قُ لْتُ مَا نَ رُدح عَلَيْههمْ شَيْئاً قاَلَ قُولُوا يُصَدِّقُ بِه
 كَيْفَ تََْكُمُونَ.يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ أَحَقح أنَْ يُ تَّبَعَ أمََّنْ لا يهَهدِّي إهلاَّ أنَْ يُ هْدى فَما لَكُمْ  

Heasws said: ‘So what do you respond to them with?’ I said, ‘We do not respond to 
them with anything’. Heasws said: ‘Say to them, ‘Those who believed in it from before 
(have faith) would recognise it. Allahazwj Mighty and Majestic Says: Is He then Who 
Guides to the Truth more worthy to be followed, or he who does not find 
Guidance unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how 
are you judging? [10:35]’3204 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن  أبِ الخطاب، عن جعفر بن بشيْ، عن هشام بن و عنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
 «.ينادي مناد باسم القائم )عليه السلام(»سالَ، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

And from him, said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, 
from Ja’far Bin Bashir, from Hisham Bin Salim, from Zurara,  

‘From Abdullahasws having said: ‘A caller would call out with the name of Al Qaimasws’. 

 «.عام، يسمع كل قوم بلسانِم»عام؟ قال: قلت: خاص أو 

I said, ‘Special or general (call)?’ Heasws said: ‘General (call). Every people would 
hear it in their own language’. 

 «. لا يدعهم إبليس حتَّ ينادي فيشكك الناس»قلت: فمن يخالف القائم )عليه السلام( و قد نودي باسَه؟ قال: 
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I said, ‘So who would oppose Al Qaimasws and there has been a call with hisasws 
name?’ Heasws said: ‘Ibleesla would not leave them until hela (also) calls out, so the 
people will doubt’’.3205 

علي الكوفِ، عن أبيه، عن أبِ   القاسم، عن مُّمد بنو عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ما جيلويه )رحمه الله(، عن مُّمد بن أبِ 
صوت جبرئيل من السماء، و صوت إبليس من الْرض، »المغرا، عن المعلى بن خنيس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.فاتبعوا الصوت الْول، و إياكم و الْخيْ أن تفتنوا به

And from him, said, ‘Muhammad Bin Al Majaylawiya narrated to us, from Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Muhammad Bin Al Kufy, from his father, from Abu Al Magra, from Al Moalla Bin Khunays,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There would be the voice of Jibraeelas from the 
sky and the voice of Ibleesla from the earth. Therefore follow the first voice and 
beware of the other one from being tempted by it’’.3206 

 

VERSES 36 - 38 

اَ يَ فْعَلُو  ۚ  إهنَّ الظَّنَّ لَا يُ غْنيه مهنَ الَْْقِّ شَيْئًا  ۚ  وَمَا يَ تَّبهعُ أَكْثَ رُهُمْ إهلاَّ ظنًَّا  نَ إهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ بِه
{36}  
 

And most of them do not follow except for conjecture; surely the conjecture 
cannot not avail anything from the Truth; surely Allah is a Knower of what they 
are doing [10:36] 

ذَا الْقُرْآنُ أَنْ يُ فْتَ رَىَٰ مهنْ دُونه اللَّهه  يلَ وَمَا كَانَ هََٰ وَلََٰكهنْ تَصْدهيقَ الَّذهي بَ يْنَ يَدَيْهه وَتَ فْصه
  {37الْكهتَابه لَا ريَْبَ فهيهه مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }

And this Quran was not such as could be forged by the ones besides Allah, 
but it is a Verification of those (Books) which were before it, and (it is) the 
detailed Book. There is no doubt it is from the Lord of the worlds [10:37] 

ثْلههه وَادْعُوا مَنه اسْتَطعَْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن  ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَ رَاهُ  قُلْ فأَْتوُا بهسُورةٍَ مه
{38} 
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Or are they saying he has fabricated it? Say: ‘Then bring a Chapter like it and 
call the ones you can from besides Allah, if you were truthful’ [10:38] 

  فإَهنَّ الظَّنَ   إهيَّاكُمْ وَ الظَّنَ   هه ص اللَّ وَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ 
.  أَكْذَبُ الْكَذهبه

And from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’far
asws

 Bin Muhammad
asws

, from his
asws

 forefathers
asws

 having said: ‘Rasool-

Allah
saww

 said: ‘Beware of ‘ َالظَّن ’ the conjecture, for the conjecture is the biggest of the 

lies’’.
3207

 

 

VERSES 39 & 40 

اَ لََْ يحهُيطوُا بهعهلْمههه وَلَمَّا يأَْتِههمْ تأَْوهيلُهُ  لهكَ كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ   ۚ  بَلْ كَذَّبوُا بِه فاَنْظرُْ   ۚ  كَذََٰ
  {39} كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الظَّالهمهينَ 

But, they are belying what they have no comprehension of its Knowledge, and 
its explanation has not yet come to them; similar to that belied those from 
before them, so look how was the end result of the unjust ones [10:39] 

هُمْ مَنْ يُ ؤْمهنُ به  ن ْ هُمْ مَنْ لَا يُ ؤْمهنُ بههه وَمه ن ْ دهينَ } ۚ  هه وَمه   {40وَربَحكَ أَعْلَمُ بهالْمُفْسه
And from them is one believes in it and from them is one who does not believe 
in it, and your Lord is more Knowing of the corrupters [10:40] 

 

Background report 

ا لََْ يحهُيطُوا بهعهلْمههه وَ لَمَّا يأَْتِههمْ تأَْوهيلُهُ أي لَ يأتِم تأويله. كَذله قال علي بن  بوُا بِه كَ كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ إبراهيم: قوله تعالَ: بلَْ كَذَّ
ن ْ  قَ بْلهههمْ، قال: نزلت فِ الرجعة كذبوا بِا، أي أنِا لا تكون، ثُ قال: هُمْ مَنْ يُ ؤْمهنُ بههه وَ مه ن ْ هُمْ مَنْ لا يُ ؤْمهنُ بههه وَ رَبحكَ أعَْلَمُ وَ مه

دهينَ.   بهالْمُفْسه

Ali Bin Ibrahim said, ‘The Words of the Exalted: But, they are belying what they 
have no comprehension of its Knowledge, and its explanation has not yet 
come to them, similar to that belied those from before them [10:39], he said, ‘It 
was revealed regarding the Return (Raj’at). They belied it, that it would be taking 
place. Then Heazwj Said: And from them is one believes in it and from them is 

                                                           
3207

 H 33192 -  59/  27 وسائل الشيعة / ج 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2444 out of 7192 

one who does not believe in it, and your Lord is more Knowing of the 
corrupters [10:40]’.3208 

سعد بن عبد الله فِ )بصائر الدرجات(: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن أحمد بن مُّمد 
عة و بن أبِ نصر، عن حماد بن عثمان، عن زرارة، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن هذه الْمور العظام من الرج

ا لََْ يحهُيطُوا بهعهلْمههه وَ لَمَّا يأَْتِههمْ  إن هذا الذي تسألون عنه لَ َئ أوانه، و قد قال الله عز و جل:»أشباهها. فقال:  بَلْ كَذَّبوُا بِه
 «.تأَْوهيلُهُ 

Sa’ad Bin Abdullah in Basaair Al Darajaat, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa and Muhammad Bin 
Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hamaad Bin 
Usmaan, from Zarara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about these matters of the (decaying) bones from the 
Return (الرجعة), and similar to these, so heasws said: ‘This which you are asking about, 
it is too early for its coming, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: But, they 
are belying what they have no comprehension of its Knowledge, and its 
explanation has not yet come to them [10:39]’.3209 

حدثنا الِيثم النهدي عن مُّمد بن عمر بن يزيد عن يونس عن ابى يعقوب بن اسحق بن عبد الله عن ابى عبد الله عليه السلام 
قال ان الله تبارك وتعالَ حصر عباده بايتين من كتابه الا يقولوا حتَّ يعلموا ولا يردوا ما لَ يعلموا ان الله تبارك وتعالَ يقول لَ 

 كتاب الا يقولوا على الله الا الْق وقال بل كذبوا لما لَ يحيطوا بعلمه ولما يأتِم تأويله. يؤخذ عليهم ميثاق ال

It has been narrated to us by Al-Haysam Al-Nahdy, from Muhammad Bin Umar Bin Yazeed, from 
Yunus, from Abu Yaqoub Bin Is’haq Bin Abdullah, who has narrated: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Blessed and Exalted, Restricted Hisazwj 
servant by two Verses from Hisazwj Book so that they would say only that which they 
know, and don’t respond to what they do not know. Allahazwj Blessed and Exalted 
Said: Was not a Covenant of the Book Taken upon them that they would not be 
saying upon Allah except the Truth [7:169], and Said: But, they are belying 
what they have no comprehension of its Knowledge, and its explanation has 
not yet come to them [10:39]’.3210 

هُمْ مَنْ لا يُ ؤْمهنُ بههه قال: و فِ رواية  ن ْ فهم أعداء مُّمد و آل مُّمد من »أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ مه
دهينَ الفساد: المعصية لله و لرسوله  «.بعده وَ ربَحكَ أعَْلَمُ بهالْمُفْسه

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and from them is 
one who does not believe in it [10:40]: ‘They are the enemies of Muhammadsaww 
and the Progenyasws of Muhammadsaww from after himsaww and your Lord is more 
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Knowing of the corrupters [10:40] – the corruption, it is the disobedience to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’.3211  

 

VERSE 41 

أنَْ تُمْ برَهيئُونَ ممهَّا أعَْمَلُ وَأنَاَ برَهيءٌ ممهَّا تَ عْمَلُونَ  ۚ  وَإهنْ كَذَّبوُكَ فَ قُلْ لِه عَمَلهي وَلَكُمْ عَمَلُكُمْ 
{41} 

And if they are (still) lying, then say: ‘For me are my deeds and for you are 
your deeds. You are disassociated from what I do and I disassociate from what 
you are doing’ [10:41] 

عَنْ أَبِه الَْْسَنه عَلهيِّ بْنه يَحْيَى فهيمَا أعَْلَمُ عَنْ عَمْرهو بْنه مُدْرهكٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى 
َصْحَابههه أَيح  يَاَنه أوَْثقَُ فَ قَالُوا اللَّهُ وَ الطَّائهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لْه  عُرَى الْْه

وَ الْعُمْرةَُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ  ضُهُمُ الَْْجح رَسُولهُُ أعَْلَمُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الصَّلَاةُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الزَّكَاةُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الصِّيَامُ وَ قاَلَ بَ عْ 
 الْهْهَادُ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Abu Al 
Hassan Ali in Yahya among what he knew from Amro Bin Mudrak Al Taiy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to 
hissaww companions: ‘Which bond of the Emān is the strongest?’ So they said, 
‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’, and some of them said, ‘The 
Salāt’, and some of them said, ‘The Zakāt’, and some of them said, ‘The Fasts’, and 
some of them said, ‘The Hajj and the Umrah’, and some of them said, ‘The Jihād’.  

يَاَنه الُْْبح فَ قَالَ  ُُ فِه اللَّهه وَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهكُلِّ مَا قُ لْتُمْ فَضْلٌ وَ ليَْسَ بههه وَ لَكهنْ أوَْثقَُ عُرَى الْْه  فِه اللَّهه وَ الْبُ غْ
 تَ وَالِه أوَْلهيَاءه اللَّهه وَ التَّبَ رِّي مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه .

So Rasool-Allahsaww said: ‘For everything what you said, there is a merit, and that is 
not it, but the strongest of the bonds of the Emān is the love regarding Allahazwj, and 
the hatred regarding Allahazwj, and the Wilayah of the Guardiansasws of Allahazwj, and 
the disavowing from the enemies of Allahazwj’.3212  

َبِه جَعْفَرٍ ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ زكََرهيَّا الْمُؤْمهنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه أَسَدٍ عَ  نْ عَبْده اللَّهه بْنه عَطاَءٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
هُمَا وَ أَبَى الْْخَرُ فَخُ عليه السلام ( رَجُلَانه مهنْ أَ  ن ْ دٌ مه ذَا فَقهيلَ لَِمَُا ابْ رأَاَ مهنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن فَ بَرهئَ وَاحه لِّيَ سَبهيلُ الَّذهي هْله الْكُوفَةه أُخه

رأَْ فَ رَجُلٌ تَ عَجَّلَ إهلََ الْْنََّةه .برَهئَ وَ قتُهلَ الْْخَرُ فَ قَالَ أمََّا الَّذهي برَهئَ فَ رَجُلٌ فَقهيهٌ فِه دهينههه وَ أمََّا الَّذهي لََْ   يَ ب ْ
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Zakariyya Al Momin, from Abdullah 
Bin Asad, from Abdullah Bin Ata’a who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Two men from the people of Al-Kufa were seized, and it was 
said to them, ‘Disavow from Amir Al-Momineenasws’. So one of the two disavowed 
and the other one refused. So they freed the way of the one who did disavow and 
killed the other one’. So heasws said: ‘But as for the one who disavowed, so he is an 
understanding man in his Religion, and as for the one did not disavow, so he is a 
man who hastened to the Paradise’.3213 

 

Al Wilayah and Tabarra (Disavowment) 

جعلت فداك، الْقرار بِا جاء من عندكم جَلة : ه السلام: يا أميْ المؤمنينوعن سليم بن قيس، قال: قلت لعلي بن أبِ طالب علي
أو مفسرا؟ قال: لا، بل جَلة. قلت: جعلت فداك، فما المسكر؟ قال: كل شراب إذا أكثر منه صاحبه سكر، فالْرعة منه بل 

 القطرة حرام.

And from Suleym Bin Qays who said, ‘I said to Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, from what I have said, youasws have corrected it apart from Al-
Wilayah, is it generally for the whole of the Clan of Hashimas or especially for yourasws 
understanding ones and the knowledgeable onesasws? 

قلت: جعلت فداك، ليس شيئ مما قلت إلا وقد صح غيْ الولاية، أعامة لْميع بني هاشم أو خاصة لفقهائكم وعلمائكم؟ البراءة 
فافهم. إذا  -يا أخا بني هلال  -من عدوكم، من عادى جَيعكم أو من عادى رجلا منكم؟ فقال عليه السلام: لقد سألت 

ئت من أعدائنا فِ الْملة فقد أجزأك. فإن عرفك الله الْئمة منا الْوصياء العلماء الفقهاء، أتيت بولايتنا أهل البيت فِ الْملة وبر 
 فعرفتهم وأقررت لِم بالطاعة وأطعتهم فأنت مؤمن بالله وأنت من أهل الْنة، فهم الذين يدخلون الْنة بغيْ حساب. 

The disavowing  from yourasws enemies, the ones who are inimical to all of you, or 
the one who is inimical to the men from among you?’ Heasws said: ‘You have asked – 
O brother of son of Hilal – so understand. If you were to come with ourasws Wilayah 
the Peopleasws of the Household in its entirety, and disavow (keep away) from ourasws 
enemies in entirety (all of them) it would be sufficient for you. If Allahazwj makes you 
to recognise the Imamsasws from usasws, the successorsasws, the knowledgeable 
onesasws, the understanding onesasws, and you have recognised themasws and 
accepted themasws for the obedience, and obey themasws, so you will be a Momin with 
Allahazwj, and you will be from the inhabitants of the Paradise, for theyasws are the 
ones who will enter the Paradise without Reckoning’. 

مما قد أجَعوا عليه أن الله قد  -وإن وحدت الله وشهدت أن مُّمدا رسول الله وأخذت بِا ليس بين جَيع أهل القبلة فيه اختلاف 
ع الْمامة والوصية والعلم والفقه، فرددت علمه إلَ الله ولَ تعادهم ولَ تبرء منهم ولَ  -أمر به ونِى عنه  وأشكل عليك موِ

ل بِا جهلت ِال عما اهتدى إليه أهل الفضل والولاية. لله فيك المشية، إن عذبك فبذنبك وإن تنصب لِم العداوة، فأنت جاه
 َاوز عنك فبرحمته. 

                                                           
3213

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 97 H 21 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2447 out of 7192 

And if you (believe in) the Oneness of Allahazwj, and testify that Muhammadsaww is 
Hisazwj Rasoolsaww, and take to that in which there is no differing among the people of 
the Qiblah (Muslims) – from what has been gathered to them of what Allahazwj has 
Ordered for and Prohibited from – and it is difficult for you the subject of the 
Imamate, and the succession, and the knowledge, and the jurisprudence, so refer its 
knowledge to Allahazwj, and you are not be inimical to them, and do not keep away 
from them, and do not establish enmity towards them, for you are ignorant of what 
the people of Grace and the Wilayah have been guided to. It is up to Allahazwj to do 
with you what Heazwj so Desires. If Heazwj Punishes you, so it would be due to your 
sins, and if Heazwj Exaggerates (your good deeds) so it would be due to Hisazwj 
Mercy. 

 ون مسلمون أولياء الله.وأما الناصب لنا والمعادي لنا فمشرك كافر عدو لله. والعارفون بِقنا المؤمنون بنا مؤمن

And as for the ones who hate usasws (Nasibis) and are hostile to usasws, so they are 
‘Mushrik’ Polytheists, ‘Kafir’ Infidels, enemies of Allahazwj. And the ones who have 
recognised ourasws rights, are ourasws ‘Momins’ (Believers) and the Momins are the 
submitters and the friends of Allahazwj’.3214 

 

VERSES 42 - 44 

هُمْ مَنْ يَسْتَمهعُونَ إهليَْكَ  ن ْ   {42أفَأَنَْتَ تُسْمهعُ الصحمَّ وَلَوْ كَانوُا لَا يَ عْقهلُونَ } ۚ  وَمه
And from them are ones who listen intently to you. But can you make the deaf 
to hear and even though they cannot understand? [10:42] 

هُمْ مَنْ يَ نْظرُُ إهليَْكَ  ن ْ رُونَ } ۚ  وَمه   {43أفَأَنَْتَ تَ هْدهي الْعُمْيَ وَلَوْ كَانوُا لَا يُ بْصه
And from them are ones who look on at you. But, can you guide the blind and 
even though they cannot see? [10:43] 

 {44إهنَّ اللَّهَ لَا يَظْلهمُ النَّاسَ شَيْئًا وَلََٰكهنَّ النَّاسَ أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ }
Surely, Allah does not do any injustice to the people, but the people are being 
unjust to themselves [10:44] 

عليه  -: عليّ بن مُّمّد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمّد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي صول الكافِو فِ أ
: إنّ اللّه أعزّ و أمنع من أن يظلم، أو ينسب نفسه إلَ ظلم. و لكنّ اللّه خلطنا بنفسه، فجعل ظلمنا ظلمه، و  أنهّ قال -السّلام

 .  رآنا على نبيّه، فقال: وَ ما ظلََمْناهُمْ وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يظَْلهمُونَ ولايتنا ولايته. ثُّ أنزل بذلك ق
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And in Usool Al Kafy – Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws Al-Maazyasws (7th Imamasws) having 
said: ‘Allahazwj is Mightier and more Benevolent than to be unjust, or link Himselfazwj 
to the injustice. But, Allahazwj ‘Reflects’ Himselfazwj through usasws, so Heazwj Made it if 
(anyone is) unjust to usasws so (he is) unjust to Himazwj, and ourasws Wilayah as being 
Hisazwj Wilayah. Then Heazwj Revealed the Quran with that upon Hisazwj Prophetsaww, 
so Heazwj Said: and Allah is not unjust to them, but they are being unjust to 
themselves [3:117]’’. ِ3215  

 

VERSES 45 & 46 

نَ هُمْ وَيَ وْمَ  رَ الَّذهينَ كَذَّبوُا  ۚ  يَحْشُرُهُمْ كَأَنْ لََْ يَ لْبَثُوا إهلاَّ سَاعَةً مهنَ الن َّهَاره يَ تَ عَارَفُونَ بَ ي ْ قَدْ خَسه
 {45بهلهقَاءه اللَّهه وَمَا كَانوُا مُهْتَدهينَ }

And the Day He will Gather them as if they had not tarried (remained) except 
for an hour from the day, recognising each other. They would lose, those who 
are belying meeting Allah, and they were not rightly guided [10:45] 

عُهُمْ ثَُُّ اللَّهُ شَههيدٌ  نَا مَرْجه َُ الَّذهي نعَهدُهُمْ أوَْ نَ تَ وَف َّيَ نَّكَ فإَهليَ ْ عَلَىَٰ مَا يَ فْعَلُونَ  وَإهمَّا نرُهيَ نَّكَ بَ عْ
{46} 

And either We will Show you part of that which We have Prepared for them or 
We will Cause you to pass away, then to Us would be their return, then Allah 
will Testify upon what they had been doing [10:46] 

زياد قال: قال رجل لْعفر بن مُّمد عليهما السلام: يابا عبد الله انا خلقنا للعجب ؟ قال: وما ذلك لله وباسناده الَ مسعدة بن 
أنت ؟ قال: خلقنا للفناء ؟ فقال: مه يا ابن خلقنا للبقاء، وكيف ] تفنى [ جنة لا تبيد ونار لا تمد، ولكن انَّا تتحول من دار 

 الَ دار.

And by his chain going up to Mas’adat Bin Ziyad who said,  

 

‘A man said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘O Abu Abdullahasws! I wonder at Hisazwj 
Creation of us?’ Heasws said: ‘And what is that (wonder of yours) to Allahazwj?’ He 
said, ‘Heazwj Created us for the annihilation’. So heasws said: ‘Shh, O son!  Heazwj 
Created us for the remaining. And how can we be annihilated when the Paradise 
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would not perish and the Fire would not be extinguished? But rather, we get 
transferred from a house to a house’.3216 

 

VERSE 47  

نَ هُمْ بهالْقهسْطه وَهُمْ لَا يُظْلَمُونَ } ۚ   وَلهكُلِّ أمَُّةٍ رَسُولٌ  يَ بَ ي ْ  {47فإَهذَا جَاءَ رَسُولُِمُْ قُضه
And for every community there is a Rasool. So when their Rasools come (on 
the Day of Judgment), it would be Decided between them with the fairness and 
they would not be dealt with unjustly [10:47] 

يَ العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن تفسيْ هذه الْية: لهكُلِّ أمَُّةٍ رَسُولٌ فإَهذا جاءَ رَسُولُِمُْ قُ  ضه
نَ هُمْ بهالْقهسْطه وَ هُمْ لا يظُْلَمُونَ،   بَ ي ْ

Al-Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the 
interpretation of this Verse: And for every community there is a Rasool. So when 
their Rasools come (on the Day of Judgment), it would be Decided between 
them with the fairness and they would not be dealt with unjustly [10:47].  

تفسيْها بالباطن: أن لكل قرن من هذه الامة رسولا من آل مُّمد يخرج إلَ القرن الذي هو إليهم رسول، و هم الْولياء، و »قال: 
 «.هم الرسل

Heasws said: ‘Its esoteric interpretation is that, for every generation from this 
community (of Muslims) is a Rasoolasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, 
coming out to the generation to which heasws is Rasoolasws for, and theyasws are the 
Guardiansasws, and theyasws are the Rasoolsasws’.  

نَ هُمْ  يَ بَ ي ْ ، قال: و أما قوله: فإَهذا جاءَ رَسُولُِمُْ قُضه  «.معناه أن الرسل يقضون بالقسط وَ هُمْ لا يظُْلَمُونَ كما قال الله»بهالْقهسْطه

And as for Hisazwj Words: So when their Rasools come (on the Day of Judgment), 
it would be Decided between them with the fairness, heasws said: ‘Its Meaning is 
that heasws would be judging equitably and they would not be dealt with unjustly 
[10:47] just as Allahazwj Says’.3217  
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VERSES 48 & 49 

ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }   {48وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying: ‘When would be this threat, if you were truthful?’ [10:48] 

َِرًّا وَلَا نَ فْعًا إهلاَّ مَا شَاءَ اللَّهُ  ي  إهذَا جَاءَ أَجَلُهُمْ فَلَا  ۚ  لهكُلِّ أمَُّةٍ أَجَلٌ  ۚ  قُلْ لَا أمَْلهكُ لهنَ فْسه
رُونَ سَاعَةً    {49وَلَا يَسْتَ قْدهمُونَ } ۚ  يَسْتَأْخه

Say: ‘I neither control for myself any harm or any benefit except what Allah so 
Desires. For every community there is a term, and when their term comes, so 
they would not be able to delay it for a moment, nor bring it forward’ [10:49] 

رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَ قْدهمُونَ، العياشي: عن حمران، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: إهذا جاءَ  أَجَلُهُمْ فَلا يَسْتَأْخه
 «.هو الذي سَي لملك الموت )عليه السلام( فِ ليلة القدر»قال: 

Al Ayyashi, from Hamran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: and when their term comes, 
so they would not be able to delay it for a moment, nor bring it forward’ 
[10:49]. Heasws said: ‘It (the term) is that which is named for the Angel of death 
during the Night of Pre-destination (ليلةِالقدر)’.3218 

عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن الْلبِ، عن 
الْجل المقضي: هو المحتوم الذي قضاه الله و حتمه، و المسمى: هو الذي فيه البداء، يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، و »قال: 

 «.المحتوم ليس فيه تقديم و لا تأخيْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Al Halby, from 
Abdullah Bin Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Pre-destined term – It 
is the inevitable which Allahazwj has Destined it to be and Made it to be inevitable; 
and the Specified (term) – It is the one in which is (subject to) change – Heazwj Brings 
forwards what Heazwj so Desires to, and Delays what Heazwj so Desires to. That which 
is the Pre-destined is one in which is neither the Bringing forward nor the 
delaying’.3219  
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VERSES 50 - 52 

نْهُ الْمُجْرهمُونَ } لُ مه   {50قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ أتَاَكُمْ عَذَابهُُ بَ يَاتاً أَوْ نَ هَاراً مَاذَا يَسْتَ عْجه
Say: ‘What is your view if His Punishment comes to you by night or by day, 
what is that which the criminals can hasten from it? [10:50] 

لُونَ } ۚ  أَثَُُّ إهذَا مَا وَقَعَ آمَنْتُمْ بههه   {51آلْْنَ وَقَدْ كُنْتُمْ بههه تَسْتَ عْجه
Is it when it does occur you will believe in it? Now! And you were hastening 
with it? [10:51] 

بُونَ }ثَُُّ  اَ كُنْتُمْ تَكْسه َُْزَوْنَ إهلاَّ بِه   {52 قهيلَ لهلَّذهينَ ظلََمُوا ذُوقوُا عَذَابَ الْخلُْده هَلْ 
Then it would be Said to those who were unjust: “Taste the eternal 
Punishment! Are you being Recompensed except due to what you had 
earned? [10:52] 

يعني »ياتاً: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: قُلْ أَ رَأيَْ تُمْ إهنْ أتَاكُمْ عَذابهُُ بَ 
نْهُ الْمُجْرهمُونَ فهذا عذاب ينزل فِ آخر الزمان على فسقة أهل القبلة و هم  لُ مه َحدون نزول العذاب ليلا أو نِارا ما ذا يَسْتَ عْجه

 «.عليهم

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: Say: 
‘What is your view if His Punishment comes to you by night [10:50] - Meaning 
night or day, what is that which the criminals can hasten from it? [10:50]. So, 
this is the Punishment which would descend at the end of times upon the 
mischievous ones of the people of the Qiblah (Muslims) and they would be fighting 
the descent of the Punishment upon them’.3220 

 

VERSE 53 

زهينَ } ۚ  قُلْ إهي وَرَبِِّ إهنَّهُ لََْقٌّ  ۚ  وَيَسْتَ نْبهئُونَكَ أَحَقٌّ هُوَ  عُْجه  {53وَمَا أنَْ تُمْ بِه
And they are asking you for information, ‘Is it true?’ Say: ‘Yes, by my Lord! It is 
true, and you will not be escaping it [10:53] 
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هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده  مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ عَنْ بَ عْ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه  اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
زهينَ . يَسْتَ نْبهئُونَكَ أَ حَقٌّ هُوَ قاَلَ مَا تَ قُولُ فِه عَلهيٍّ قُلْ إهي وَ رَبِِّ إهنَّهُ  عُْجه  لََْقٌّ وَ ما أنَْ تُمْ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowharey, from some of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And they are 
asking you for information, ‘Is it true?’ [10:53]. Heasws said: ‘What yousaww are 
saying regarding Aliasws’. Say: ‘Yes, by my Lord! It is true, and you will not be 
escaping it [10:53]’.3221

  

 -يستنبئك»قال: العياشي: عن يحيى بن سعيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( عن أبيه، فِ قول الله: وَ يَسْتَ نْبهئُونَكَ أَ حَقٌّ هُوَ، 
 «.أهل مكة عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، إمام هو؟ قُلْ إهي وَ رَبِِّ إهنَّهُ لََْقٌّ  -يا مُّمد

Al-Ayyashi, from Yahya Bin Saeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, regarding the 
Words of Allahazwj: And they are asking you for information, ‘Is it true?’ [10:53]. 
Heasws said: ‘The people of Makkah are asking yousaww – O Muhammadsaww – about 
Aliasws Bin Abu Talibasws, is heasws an Imamasws? Say: ‘Yes, by my Lord! It is true, 
[10:53]’.3222 

علي وصيك؟ قل: إي  -يا مُّمد -يسألونك»الباقر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ يَسْتَ نْبهئُونَكَ أَ حَقٌّ هُوَ، قال: ابن شهرآشوب: عن 
 «.و ربِ إنه لوصيي

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: And they are 
asking you for information, ‘Is it true?’ [10:53]. Heasws said: ‘They are asking 
yousaww – O Muhammadsaww – is Aliasws yoursaww successorasws? Say: ‘Yes, by my 
Lord! Heasws is mysaww successorasws’.3223  

 

VERSE 54 

 ۚ  وَأَسَرحوا النَّدَامَةَ لَمَّا رأَوَُا الْعَذَابَ  ۚ  وَلَوْ أَنَّ لهكُلِّ نَ فْسٍ ظلََمَتْ مَا فِه الَْْرْضه لَافْ تَدَتْ بههه 
نَ هُمْ بهالْقهسْطه  يَ بَ ي ْ  {54وَهُمْ لَا يُظْلَمُونَ } ۚ  وَقُضه

And even if for every soul was to be whatever is in the earth in order to ransom 
itself with it. And they would be captivated by the regret when they see the 
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Punishment, and it would be Decided between them with the fairness and they 
would not be dealt with unjustly [10:54] 

، عن بن الْسين، عن صالح بن أبِ حماد علي بن إبراهيم: قال: حدثني مُّمد بن جعفر، قال حدثني مُّمد بن أحمد، عن أحمد
الخشاب، عن رجل، عن حماد بن عيسى، عمن رواه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عن قول الله الْسن بن موسى 

كرهوا شِاتة »تبارك و تعالَ: وَ أَسَرحوا النَّدامَةَ لَمَّا رأَوَُا الْعَذابَ، قال: قيل له: ما ينفعهم إسرار الندامة و هم فِ العذاب؟ قال: 
 «. الْعداء

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to me, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad 
Bin Al Husayn, from Salih Bin Abu Hamad, from Al Hassan Bin Musa Al Khashab, from a man, from 
Hamad Bin Isa, from the one who reported it,  

‘From Abu Abdullahasws. He (the narrator) said, ‘Heasws was asked about the Words 
of the Blessed and Exalted: And they would be captivated by the regret when 
they see the Punishment [10:54], it was said to himasws, ‘What would their 
persistent regret benefit them and they would be in the Punishment?’ Heasws said: 
‘They would be disliking the gloating of the enemies’’.3224 

 

VERSES 55 - 58 

أَلَا إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ  ۚ  أَلَا إهنَّ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
{55}  

Indeed! For Allah is whatever is in the skies and the earth. Indeed! The 
Promise of Allah is True, but most of them are not knowing [10:55] 

  {56هُوَ يُحْيهي وَيَهُيتُ وَإهليَْهه تُ رْجَعُونَ }
He Causes to live and Causes to die, and to Him you will be returning [10:56] 

فَاءٌ لهمَا فِه الصحدُوره وَهُدًى وَرَحْمةٌَ لهلْمُؤْمهنهينَ ياَ   أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جَاءَتْكُمْ مَوْعهظةٌَ مهنْ ربَِّكُمْ وَشه
{57}  

O you people! There has come to you an Advice from your Lord and a Healing 
for what is in the chests and a Guidance and a Mercy for the Momineen [10:57] 

ََْمَعُونَ } رٌ ممهَّا  لهكَ فَ لْيَ فْرَحُوا هُوَ خَي ْ  {58قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَبهرَحْمتَههه فبَهذََٰ
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Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them be 
rejoicing. It is better than what they are amassing [10:58] 

فاءٌ لهما فِه الصحدُوره وَ هُدىً وَ رَحْمةٌَ  -يا أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جاءَتْكُمْ مَوْعهظَةٌ مهنْ رَبِّكُمْ » فِه قَ وْلههه تَ عَالََ:  وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص وَ شه
ََْمَعُونَ  -قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَ فْرَحُوا -لهلْمُؤْمهنهينَ   « هُوَ خَي ْرٌ ممهَّا 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Rasool-Allahsaww said regarding the Words of 
the Exalted: O you people! There has come to you an Advice from your Lord 
and a Healing for what is in the chests and a Guidance and a Mercy for the 
Momineen [10:57] Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by 
that, let them be rejoicing. It is better than what they are amassing [10:58]’. 

لههه الطَّيِّبهيَن، وَ مُعَادَاةُ تَ وْفهيقُهُ لهمُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ آ« وَ رَحْمتَُهُ »الْقُرْآنُ وَ الْعهلْمُ بهتَأْوهيلههه « فَضْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ »قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: 
 أعَْدَائهههمْ.

Rasool-Allahsaww said: ‘The Grace of Allahazwj Mighty and Majestic is the Quran and 
the knowledge of its explanation, and Hisazwj Mercy is Hisazwj Giving inclination to the 
Wilayah of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and the enmity of 
theirasws enemies. 

ََْمَعُونَ، وَ هُوَ ثَمنَُ الْْنََّةه وَ نعَهيمُهَ  وَانُ اللَّهه تَ عَالََ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ كَيْفَ لَا يَكُونُ ذَلهكَ خَيْْاً ممهَّا  ِْ اَ ره  -ا، فإَهنَّهُ يكُْتَسَبُ بِه
َضْرةَه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ الَّذهي هُوَ  اَ الْكَوْنُ بِه الَّذهي هُوَ أفَْضَلُ مهنَ الْْنََّةه. ]وَ[ إهنَّ مَُُّمَّداً وَ آلهَُ  -أفَْضَلُ مهنَ الْْنََّةه وَ يُسْتَحَقح بِه

.  الطَّيِّبهيَن أَشْرَفُ زهينَةٍ فِه   الْهْنَانه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And how can that not happen to be better than what 
they are amassing, and it is the price of the Paradise and its Bounties? So the one 
who earns by it the Pleasure of Allahazwj the Exalted, which is superior than the 
Paradise (itself), and he would be deserving of it, the existing (living) in the presence 
of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, which is superior than the 
Paradise (itself), and that Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws are the 
most noble adornment in the Gardens’.  

وَُالاتهنَا أهَْلَ الْبَ يْته وَ التَّبَ رِّ  ذََا الْقُرْآنه وَ الْعهلْمه بهتَأْوهيلههه، وَ بِه يْْه قاَدَةً،   ي مهنْ أعَْدَائهنَا أقَْ وَاماً، فَ يَجْعَلُهُمْ ثَُُّ قاَلَ ص: يَ رْفَعُ اللَّهُ بِه فِه الخَْ
 بهفهعَالِههمْ،  آثاَرُهُمْ، وَ تُ رْمَقُ أعَْمَالُِمُْ وَ يُ قْتَدَى  تُ قَصُ 

Then heasws said: ‘Allahazwj would Raise a people by this Quran and the knowledge of 
its explanation, and with ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household, and the 
disavowing from ourasws enemies, so Heazwj would Make them to be among the best 
of the leaders, pursuing theirasws tracks and following theirasws deeds.  

اَ ]تُ بَارهكُ عَلَيْههمْ، وَ[ تَسْتَ غْفهرُ لَِمُْ ]حَتََّّ  وَ تَ رْغَبُ الْمَلَائهكَةُ فِه خُلَّتهههمْ، وَ بهأَجْنهحَتههَا تَمْسَحُهُمْ  ابهسٍ [ كُلح رَطْبٍ وَ يَ  ، وَ فِه صَلَوَاتِه
بَاعُ الْبَ رِّ وَ أنَْ عَامُهُ، وَ السَّمَاءُ وَ نُُُومُهَا ]يَسْتَ غْفهرُ لَِمُْ  بَاعُ الطَّيْْه[ وَ سه يتَانُ الْبَحْره وَ هَوَامحهُ ]سه  .[ حَتََّّ حه
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And the Angels would be wishing to be in their isolation, and they would be touching 
them with their wings, and during their (sending) Salawat, they (Angels) would send 
Blessings upon them and seek Forgiveness for them, to the extent of every wet and 
dry (thing) would seek Forgiveness for them, even the fishes of the sea and its 
vermin, the predators of the birds and the predators of the land and its beasts, and 
the sky and its stars’.3225 

ثَ نَا أَبِه  ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَ رْقهيح قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه هه أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَ رْقهيِّ عَنْ أبَهيهه وَ بِه  عَنْ جَدِّ
ثَ نَا سَهْلُ بْنُ الْ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ مَنْصُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ قاَلَ: حَدَّ يح قاَلَ: حَدَّ هُ مَرْزبُاَنه الْفَارهسه فَيْ

 بْنه الْمُخْتَاره عَنْ أبَهيهه 

And by this chain, said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid, 
from Sahl Bin Al Marzuban Al Farsy, from Muhammad In Mansour, from Abdullah Bin Ja’far, from 
Muhammad Bin Al Fayz Bin Al Mukhtar, from his father,  

وَ هُوَ    وَ هُوَ راَكهبٌ وَ خَرجََ عَلهيٌّ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْبَاقهره عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه ع قاَلَ: خَرجََ رَسُولُ اللَّهه ص ذَاتَ يَ وْمٍ 
ي فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ الَْْسَنه إهمَّا أنَْ تَ ركَْبَ وَ إهمَّا أنَْ تَ نْصَ  ََْلهسَ إهذَا يََْشه يَ إهذَا مَشَيْتُ وَ  رهفَ فإَهنَّ اللَّهَ أمََرَنِه أَنْ تَ ركَْبَ إهذَا ركَهبْتُ وَ تَمْشه

 جَلَسْتُ 

From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘One day Rasool-Allahsaww went out and hesaww 
was riding, and Aliasws came out and heasws was walking. So hesaww said to himasws: ‘O 
Abu Al-Hassanasws! Either youasws ride or youasws leave, for Allahazwj has Commanded 
mesaww that you should ride when Isaww am riding, and youasws should walk when Isaww 
am walking, and youasws should be seated when Isaww sit down.  

بِههثْلههَا وَ خَصَّنيه  بهكَراَمَتههه إهلاَّ وَ قَدْ أَكْرَمَكَ  إهلاَّ أنَْ يَكُونَ حَدّاً مهنْ حُدُوده اللَّهه لَا بدَُّ لَكَ مهنَ الْقهيَامه وَ الْقُعُوده فهيهه وَ مَا أَكْرَمَنيه اللَّهُ 
 بهالنحبُ وَّةه وَ الرِّسَالَةه وَ جَعَلَكَ وَلهيِّي فِه ذَلهكَ تَ قُومُ فِه حُدُودههه وَ فِه صَعْبه أمُُورههه 

Indeed! It happens to be a limit from the Limits of Allahazwj, it being a must for youasws 
from the standing and the sitting with regards to it. And Allahazwj has not Honoured 
mesaww with Hisazwj Prestige except Heazwj has Honoured youasws with the like of it. 
And Heazwj Specialised mesaww with the Prophet-hood and the Message, and Made 
youasws as mysaww Guardian in that youasws should be standing within its limits and 
during Hisazwj difficult Commands.  

[ مَنْ كَفَرَ بهكَ وَ إهنَّ  بهاللَّهه وَ فِ ]بِه وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً بهالَْْقِّ نبَهيّاً مَا آمَنَ بِه مَنْ أنَْكَرَكَ وَ لَا أقََ رَّ بِه مَنْ جَحَدَكَ وَ لَا آمَنَ 
قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَ فْرَحُوا هُوَ خَي ْرٌ ممهَّا   فَضْلَكَ لَمهنْ فَضْلهي وَ إهنَّ فَضْلهي لَكَ فَضْلٌ وَ هُوَ قَ وْلُ رَبِِّ عَزَّ وَ جَلَ 

  ََْمَعُونَ 

By the Oneazwj Who Sent Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww! He has not 
believed in mesaww, the one who denies youasws, nor has he acknowledged mesaww 
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the one who rejects youasws, nor has he believed in Allahazwj and in mesaww, the one 
who disbelieves in youasws; and that yourasws merits are from mysaww merits and 
mysaww merits are merits for youasws, and it is the Speech of mysaww Lordazwj Mighty 
and Majestic: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let 
them be rejoicing. It is better than what they are amassing [10:58]. 

ََْمَعُونَ نُ بُ وَّةُ نبَهيِّكُمْ وَ رَحْمتَُهُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ فبَهذَلهكَ قاَلَ بهالنحبُ وَّةه وَ الْوَلَايةَه فَ لْ فَ فَضْلُ اللَّهه  يَ فْرَحُوا يَ عْنيه الشِّيعَةَ هُوَ خَي ْرٌ ممهَّا 
نْ يَايَ عْنيه مُخاَلهفهيههمْ مهنَ الَْْهْله وَ الْمَاله وَ الْوَلَده فِه دَا  ره الدح

So the Grace of Allahazwj is the Prophet-hood of your Prophetsaww, and Hisazwj Mercy 
is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. Thus, with that Heazwj Said: By the 
Prophet-hood and the Wilayah, so it is by that, let them be rejoicing, Meaning the 
Shias of Aliasws, it is better than what they are amassing [10:58], Meaning the 
adversaries, from the families and the wealth and the children in the house of the 
world.  

َِلَّ عَنْكَ وَ لََْ يَ هْتَده إهلََ وَ اللَّهه ياَ عَلهيح مَا خُلهقْتَ إهلاَّ لهتَ عْبُدَ ربََّكَ وَ لهيُ عْرَفَ  ُ الدِّينه وَ يَصْلُحَ بهكَ دَارهسُ السَّبهيله وَ لَقَدْ  بهكَ مَعَالَه
اً ثَُُّ اهْتَدىوَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَ   اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ لََْ يَ هْتَده إهليَْكَ وَ إهلََ وَلَايتَهكَ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَ  يَ عْنيه ِ مهلَ صالْه

 إهلََ وَلَايتَهكَ 

By Allahazwj, O Aliasws! Youasws have not been Created except to worship yourasws 
Lordazwj and for the information of the Religion to be known through youasws, and the 
way of the learning to be corrected by youasws. And the one who was not guided to 
youasws and to yourasws Wilayah so he has strayed from youasws and was not guided 
to Allahazwj Mighty and Majestic, and it is the Speech of the Mighty and Majestic: And 
I am Forgiving to the one who repents and believe and does righteous deeds, 
then (follows) righteous Guidance [20:82], Meaning to yourasws Wilayah.  

َِهُ مهنْ حَقِّي وَ إهنَّ حَقَّكَ لَ  ى مَنْ آمَنَ بِه وَ لَوْلَاكَ لََْ مَفْرُوضٌ عَلَ وَ لَقَدْ أمََرَنِه رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أنَْ أفَْ تَرهضَ مهنْ حَقِّكَ مَا افْ تَ رَ
زْبُ اللَّهه وَ بهكَ يُ عْرَفُ عَدُوح اللَّهه وَ مَنْ لََْ يَ لْقَهُ بهوَلَايتَهكَ لََْ يَ لْقَهُ بهشَيْ  يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ   ءٍ وَ لَقَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََِ  يُ عْرَفْ حه

  وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ   يَ عْنيه فِه وَلَايتَهكَ ياَ عَلهيُ   نْ رَبِّكَ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مه 

And mysaww Lordazwj Blessed and Exalted has Commanded mesaww that it has been 
Imposed from yourasws rights what is Imposed from mysaww rights for the necessitation 
upon the one who believes in mesaww. And had it not been for youasws the Party of 
Allahazwj would not be recognised, and by youasws are the enemies of Allahazwj 
recognised. The one, who has not received yourasws Wilayah, has not received 
anything, and Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed unto mesaww: O you 
Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord [5:67] - 
Meaning regarding yourasws Wilayah, O Aliasws - and if you don’t do so, then you 
have not delivered His Message.  

يتَهكَ فقط ]فَ قَدْ[ حَبهطَ عَمَلُهُ وَ غَداً يَخْزَى وَ وَ لَوْ لََْ أبَُ لِّغْ مَا أمُهرْتُ بههه مهنْ وَلَايتَهكَ لَْبَهطَ عَمَلهي وَ مَنْ لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهغَيْْه وَلَا 
 رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ إهنَّ الَّذهي أقَُولُ لَمهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زلََهُ فهيكَ.مَا أقَُولُ إهلاَّ قَ وْلَ 
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And had Isaww not delivered what Isaww had been Commanded with, from yourasws 
Wilayah, mysaww deeds would have been Confiscated, and the one who meets 
Allahazwj Mighty and Majestic without yourasws Wilayah, so his deeds would be 
Confiscated, and tomorrow he would be ashamed. And Isaww am not saying except 
for the Words of mysaww Lordazwj Blessed and Exalted, and that which Isaww am saying 
is from what Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed regarding youasws’’.3226  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ آباَئههه ) عليهم السلام ( قاَلَ شَ  ِّ ) صلى الله عليه  كَا رَجُلٌ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه إهلََ النَّبِه
 فاءٌ لهما فِه الصحدُور.وآله ( وَجَعاً فِه صَدْرههه فَ قَالَ ) صلى الله عليه وآله ( اسْتَشْفه بهالْقُرْآنه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ شه 

Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘A man complained to the Prophetsaww of pain in his chest, so hesaww said: ‘Seek 
healing with the Quran, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and a Healing 
for what is in the chests [10:57]’.3227  

فليفرح »وا، قال: عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قول الله: قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَ فْرَحُ 
 «.شيعتنا هو خيْ مما أعطي عدونا من الذهب و الفضة

From Al Asbagh Bin Nabata,  

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineenasws regarding the Words of Allahazwj 
Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them be 
rejoicing [10:58]. Heasws said: ‘So ourasws Shias would be rejoicing. It is better than 
what ourasws enemies have been Given from the gold and the silver’.3228  

ََْمَعُونَ؟ قال: عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت: قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَ فْرَحُوا هُوَ خَي ْرٌ  ممهَّا 
 «.لمؤمنين )عليه السلام( هو خيْ مما َمع هؤلاء فِ دنياهمالْقرار بنبوة مُّمد )عليه و آله السلام( و الائتمام بأميْ ا»

From Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said, ‘(What about) Say: ‘By the 
Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them be rejoicing. It is 
better than what they are amassing [10:58]?’ Heasws said: ‘The acceptance of the 
Prophet-hood of Muhammadsaww, and the completion of it with Amir-ul-Momineenasws, 
it is better from what they are amassing in their world’.3229  

ا )عليه مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن  مُّمد، عن عمر بن عبد العزيز، عن مُّمد بن الفضيل، عن الرِ
ََْمَعُونَ؟ قال:  رٌ ممهَّا  بولاية مُّمد و آل مُّمد )عليهم »السلام(، قال: قلت: قُلْ بهفَضْله اللَّهه وَ بهرَحْمتَههه فبَهذلهكَ فَ لْيَ فْرَحُوا هُوَ خَي ْ

 «.السلام( هو خيْ مما َمع هؤلاء من دنياهم
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar 
Bin Abdul Aziz, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, said, ‘I said, ‘(What about) Say: ‘By the 
Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them be rejoicing. It is 
better than what they are amassing [10:58]?’ Heasws said: ‘By (being with) the 
Wilayah of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, it is better from 
what they are amassing in their world’.3230  

ا عليه وروى الشيخ مُّمد  بن يعقوب )ره(، عن أحمد بن مُّمد، عن )عمر بن( عبد العزيز، عن مُّمد بن الفضيل، عن الرِ
السلام قال: قلت له: قوله تعالَ * )قل بفضل الله وبرحمته فبذلك فليفرحوا هو خيْ مما َمعون( * قال: بولاية مُّمد وآل مُّمد 

 ضة. يعني فليفرحوا شيعتنا [ هو خيْ مما َمع هؤلاء من دنياهم.صلوات الله عليهم ] هو خيْ مما اعطوا: من الذهب والف

Al Shaykh Muhammad Bin Yaqoub reported, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul Aziz, 
from Muhammad Bin Al Fazel,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, said, ‘I said to himasws, ‘(What about) the 
Words of the Exalted: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by 
that, let them be rejoicing. It is better than what they are amassing [10:58]?’ 
Heasws said: ‘It is by the Wilayah of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww upon them. It is better than what they are given from the gold and 
the silver. It Means, ourasws Shias are happy, that it is better than what those ones 
are amassing in their world’.3231  

عليه السلام فِ قوله تعالَ * )قل بفضل الله وبرحمته فبذلك  وروى مُّمد بن )مسعود( ، عن الاصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين
فليفرحوا( * قال: بذلك فليفرحوا شيعتنا، هو خيْ مما اعطوا أعداؤنا من الذهب والفضة. يعني: فليفرحوا شيعتنا بولايتهم وحبهم 

 لنا * )هو خيْ مما َمعون( * أعداؤهم من متاع الدنيا

It has been reported from Muhammad Bin Masoud, from Al Asbagh Bin Nabata,  

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineenasws regarding the Words of the 
Exalted: Say: ‘By the Grace of Allah and by His Mercy – so it is by that, let them 
be rejoicing [10:58]. Heasws said: ‘It is due to that, that ourasws Shias are rejoicing, 
for it is better than what ourasws enemies have been given from the gold and the 
silver. It Means – Ourasws Shias are rejoicing due to their Wilayah to and their love for 
usasws It is better than what they are amassing [10:58] – their enemies from the 
enjoyment of the world’.3232 

 «.فضل الله: رسول الله، و رحمته: علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه(»الطبرسي، قال: قال أبو جعفر الباقر )عليه السلام(: 

Al Tabarsy said,  
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‘Abu Ja’far Al Baqirasws said: the Grace of Allah ‘[10:58] – Rasool-Allahsaww and His 
Mercy – Aliasws Bin Abu Talibasws’.3233  

 

VERSE 59 & 60 

نْهُ حَرَامًا وَحَلَالًا قُلْ آللَّهُ أذَهنَ لَكُمْ   أمَْ  ۛ  قُلْ أرَأَيَْ تُمْ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ لَكُمْ مهنْ رهزْقٍ فَجَعَلْتُمْ مه
  {59رُونَ }تَ فْت َ  اللَّهه  عَلَى

Say: ‘What is your view of what Allah Sent down for you of sustenance, so you 
are making (some) of it Prohibited and Permissible?’ Say: ‘Did Allah Permit for 
you, or are you fabricating upon Allah?’ [10:59] 

إهنَّ اللَّهَ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَّاسه  ۚ  نَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَمَا ظَنح الَّذهينَ يَ فْتَ رُو 
 {60وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَشْكُرُونَ }

And what are the thoughts of those who are fabricating the lie upon Allah, of 
the Day of Judgment? Surely, Allah is with Grace upon the people, but most of 
them are not grateful [10:60] 

وعن ابن مُّبوب أو غيْه ، عن مثنى الْناط ، عن أبِ بصيْ ، قال : قلت لابِ جعفر ) عليه السلام ( : ترد علينا أشياء لا نُدها 
 وإن أخطأت كذبت على الله .فِ الكتاب والسنة ، فنقول فيها برأينا ، فقال : أما أنك إن أصبت لَ توجر ، 

And from Ibn Mahboub or someone else, from Masny Al Hanat, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Matters tend to get referred to us (which) we cannot find in 
the Book and the Sunnah, so we say regarding these by our opinion’. So heasws said: 
‘But, if you get it right you would not be Rewarded, and if you err, you would have 
fabricated lie upon Allahazwj’’.3234 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٍ طَوهيلٍ يَ قُولُ فهيهه: وَ  فِه كهتَابه كَمَاله الدِّينه وَ تَماَمه النِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سََرُةََ عَنه  النَّبِه
 مَنْ فَسَّرَ الْقُرْآنَ بهرَأيْههه فَ قَده افْ تَرىَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ.

In the Book Kamaal Al Deen Wa Tamaam Al Ni’ma, by his chain to Abdul Rahman Bin Zamrat,  

From the Prophet
saww

, a lengthy Hadeeth, saying in it: ‘And the one who interprets the Quran 

by his opinion, forges the lie upon Allah
azwj

’.
3235
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VERSE 61 

نْهُ مهنْ قُ رْآنٍ وَلَا تَ عْمَلُونَ مهنْ عَمَلٍ إهلاَّ كُنَّا عَلَيْكُمْ  لُو مه شُهُودًا إهذْ وَمَا تَكُونُ فِه شَأْنٍ وَمَا تَ ت ْ
ثْ قَاله ذَرَّةٍ فِه الَْْرْضه وَلَا فِه السَّمَاءه وَلَا أَصْغَرَ مهنْ  ۚ  تفُهيضُونَ فهيهه  وَمَا يَ عْزُبُ عَنْ ربَِّكَ مهنْ مه

لهكَ وَلَا أَكْبَ رَ إهلاَّ فِه كهتَابٍ مُبهيٍن }  {61ذََٰ
And you do not happen to be occupied in a matter, and you do not recite from 
it of the Quran, nor are you doing from any deed, except We are Witnesses 
upon you all when you are engaging in it, and there isn’t hidden from your 
Lord the weight of a particle in the earth nor in the sky, nor smaller than that 
nor greater, except (it is) in a ‘Clear Book’ [10:61] 

 بكاءً شديداً.  فِ المجمع عن الصادق عليه السلام قال: كان رسول اللَّه صلىَّ اللَّه عليه و آله و سلم إذا قرئ هذه الْية بكى

In Majma Al Bayan (of Al Tabarsy) –  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘Rasool-Allahsaww, when hesaww recited this Verse, 
wept with an intense weeping’’.3236 

يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ  نْهُ مهنْ قُ رْآنٍ   فِه تَ فْسه مُخاَطبََةً لهرَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ مَا   قَ وْلهُُ: وَ ما تَكُونُ فِه شَأْنٍ وَ ما تَ تْلُوا مه
 هه الْْيةََ بَكَى بُكَاءً شَدهيداً.مهنْ عَمَلٍ إهلاَّ كُنَّا عَلَيْكُمْ شُهُوداً قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه إهذَا قَ رأََ هَذه   تَ عْمَلُونَ 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

‘Hisazwj Words: And you do not happen to be occupied in a matter, and you do 
not recite from it of the Quran [10:61] – is Addressed to Rasool-Allahsaww, and 
you do not recite from it of the Quran, nor are you doing from any deed, except 
We are Witnesses upon you all – Rasool-Allahsaww, when hesaww read this Verse, 
wept with an intense weeping’’.3237 

يده حَدهيثٌ طَوهيلٌ عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ يَ قُولُ فهيهه  : وَ أمََّا قَ وْلهُُ: وَ ما   فِه كهتَابه التَّوْحه وَ قَدْ سَألََهُ رَجُلٌ عَمَّا اشْتَبَهَ عَلَيْهه مهنَ الْْياَته
ءٌ وَ كَيْفَ يَكُونُ مَنْ خَلَقَ الَْْشْيَاءَ لَا يَ عْلَمُ  نْ مهثْقاله ذَرَّةٍ فِه الَْْرْضه وَ لا فِه السَّماءه كَذَلهكَ ربَ حنَا لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ شَيْ يَ عْزُبُ عَنْ ربَِّكَ مه 

قُ الْعَلهيمُ. لاَّ  مَا خَلَقَ وَ هُوَ الخَْ

In the book Al Tawheed, there is a lengthy Hadeeth,  

‘From Aliasws saying in it, and heasws had been asked by a man about what was 
confusing to him from the Verse: ‘And as for Hisazwj Words: and there isn’t hidden 
from your Lord the weight of a particle in the earth nor in the sky [10:61], like 
that is our Lordazwj. Nothing is hidden from Himazwj, and how can that happen to be 
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that the Oneazwj Who Created the things would not know what Heazwj Created and 
Heazwj is the All-Knowing Creator’’.3238 

 

VERSES 62 - 64 

  {62لَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }أَلَا إهنَّ أَوْلهيَاءَ اللَّهه لَا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ 
Indeed! The friends of Allah, there would neither be fear upon them nor would 
they be grieving [10:62] 

  {63الَّذهينَ آمَنُوا وكََانوُا يَ ت َّقُونَ }
Those who are believing and they were fearing [10:63] 

لكَِ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ }لهَُمُ الْبُشْرَىٰ فِي 
ٰ
ِ ۚ ذَ نْيَا وَفِي الْْخِرَةِ ۚ لََ تَبْدِيلَ لكَِلمَِاتِ اللََّّ  {64الْحَيَاةِ الدُّ

For them is the glad tiding in the life of the world and in the Hereafter. There is 
no replacement for the Words of Allah. That is the Mighty achievement [10:64] 

 

The friends of Allahazwj 

خَ وْفٌ العياشي: عن عبد الرحمن بن سالَ الْشل، عن بعُ الفقهاء، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أَلا إهنَّ أوَْلهياءَ اللَّهه لا 
ه م نح ن و أتباعن ا فم ن تبعن ا »ه م، ي ا أم يْ الم ؤمنين؟ فق ال:  قالوا: م ن« تدرون من أولياء الله؟»عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ يَحْزَنوُنَ، ثُ قال: 

 «.من بعدنا، طوبى لنا و طوبى لِم، و طوباهم أفضل من طوبانا

Al Ayyashi, from Abdul Rahman Bin Saalim Al Ashal, from one of the jurists who said,  

‘Amir-ul-Momineenasws said: ‘Indeed! The friends of Allah, there would neither be 
fear upon them nor would they be grieving [10:62]’. Then heasws said: ‘Do you all 
know who the friends of Allahazwj are?’ They said, ‘Who are they, O Amir-Al-
Momineenasws?’ So heasws said: ‘They are usasws, and the ones who follow usasws. So 
the ones who follow usasws from after usasws (Shias to be born later) beatitude is for 
usasws all and beatitude is for them, and their beatitude is higher than our beatitude’.  

لا، لْنِ  م حمل  وا م  ا لَ تَمل  وا، و »و ه  م عل  ى أم  ر؟ ق  ال: قي  ل: ي  ا أم  يْ الم  ؤمنين، م  ا ش  أن طوب  اهم أفض  ل م  ن طوبان  ا؟ ألس  نا نح  ن 
 «.أطاقوا ما لَ تطيقوا

It was said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! What is the matter that their beatitude is 
higher than ours? Is it not that us and them are upon one matter?’ Heasws said: ‘No! 
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Because they would be bearing what you cannot endure, and they would be 
tolerating that which you cannot tolerate’.3239  

فقلت: أصلحك الله، أيدخل النار المؤمن العارف ال داعي؟ ق ال علي ه الس لام: لا. قل ت: أفي دخل الْن ة م ن لا يع رف إمام ه؟ ق ال 
 يدخل الْنة كافر أو مشرك؟ قال: لا يدخل النار إلا كافر، إلا أن يشاء الله. عليه السلام: لا، إلا أن يشاء الله. قلت: أ

(Suleym Bin Qays Al-Hilali said, ‘I said, ‘May Allah
azwj

 Keep you
asws

 well, will the Momin 

who recognises his caller
asws

, enter the Fire?’ He
asws

 (Amir-Al-Momineen
asws

) said: ‘No’. I 

said, ‘Will the one who does not recognise his Imam
asws

, enter the Paradise?’ He
asws

 said: ‘No, 

except if Allah
azwj

 so Desires’. I said, ‘Will the Kafir or the Polytheist enter the Paradise?’ 

He
asws

 said, ‘None shall enter the Fire except for the infidel, except for what Allah
azwj

 so 

Desires’. 

قلت: أصلحك الله، فمن لقي الله مؤمنا عارفا بإمامه مطيعا له، أمن أهل الْنة هو؟ ق ال: نع م إذا لق ي الله وه و م ؤمن م ن ال ذين 
 إيَانِم بظلم(.قال الله عز وجل: )الذين آمنوا وعملوا الصالْات(، )الذين آمنوا وكانوا يتقون(، )الذين آمنوا ولَ يلبسوا 

I said, ‘May Allah
azwj

 Keep you
asws

 well, the one who meets Allah
azwj

 as a Momin, having 

recognised his Imam
asws

 and having been obedient to him
asws

, is one of the people of the 

Paradise?’ He
asws

 said: ‘Yes, if he meets Allah
azwj

, and he is a Momin for whom Allah
azwj

 has 

Said And those who are believing and doing righteous deeds, Those who are believing and 

they were fearing [10:63], Those who are believing and are not mixing their Eman with 

injustice [6:82]’. 

 ئر؟ قال: هو فِ مشيته، إن عذبه فبذنبه وإن َاوز عنه فبرحمته. قلت: فمن لقي الله منهم على الكبا

I said, ‘Supposing one of them meets Allah
azwj

 having committed major sins?’ He
asws

 said: 

‘He will be at Allah
azwj

’s Desire. If He
azwj

 Punishes him, it will be due to his sins, and if He
azwj

 

Elevates him, it would be due to His
azwj

 Mercy’.  

قلت: فيدخله النار وهو مؤمن؟ قال: نعم بذنبه، لْنه ليس من المؤمنين الذين عنى الله )أنه ولِ المؤمنين(، لْن الذين عنى الله )أنه 
الص الْات وال ذين لَ يلبس وا إيَ انِم  لِم ولِ( و)أنه لا خوف عليهم ولا هم يحزنون(، هم المؤمنون )الذين يتقون الله والذين عمل وا

 بظلم(.

I said, ‘(Do youasws mean) he will enter the Fire, and he is a Momin?’ Heasws said: 
‘Yes, due to his sins, because he is not from those Momineen about whom Allahazwj 
has Said: Allah is the Guardian of the Momineen [3:68] because those Meant by 
Allahazwj are: The friends of Allah, there would neither be fear upon them nor 
would they be grieving [10:62], they are the Momineen, Those who are believing 
and are not mixing their Eman with injustice [6:82]’’.3240 

] يحيى الشجري [ أخبرنا أبو بكر مُّم د ب ن عل ي ب ن الْس ين ب ن أحم د الْ وزدانِ المق ري بق راءتِ علي ه ق ال: أخبرن ا أب و مس لم عب د 
الرحمن بن مُّمد بن إبراهيم بن مُّمد بن شهدل المديني، قال: أخبرنا أبو العباس أحمد بن مُّمد ب ن س عيد ب ن عق دة، ق ال: أخبرن ا 
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سين بن سعيد، قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا حصين عن أبِ حمزة عن علي ب ن الْس ين )عليهم ا الس لام( أبو عبد الله أحمد بن الْ
ي الله عنهما، عن النبِ )صلى الله عليه وآله وسلم(: * )ألا إن أولياء الله( * قال: ه م المتح ابون فِ الله  عن جابر بن عبد الله رِ

 .عزوجل

Yahya Al Shajary – Abu Bakr Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Ahmad Al Jowzdany Al Maqray 
informed us by my recitation to him, from Abu Muslim Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin 
Muhammad Bin Shahdal Al Madainy, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin 
Uqda, from Abu Abdullah Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed, from his father, from Haseyn, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from Jabir Bin Abdullah, from 
the Prophetsaww having said: ‘Indeed! The friends of Allah [10:62] – they are the 
ones who love each other for the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic’.3241  

أَلا إهنَّ أوَْلهي اءَ اللَّ هه لا  وج دنا فِ كت اب عل ي ب ن الْس ين )علي ه الس لام(:»عن بريد العجل ي، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، ق ال: 
الله )صلى الله عليه و آله(، و تورعوا عن مُّارم الله،   ، و أخذوا بسنن رسولخَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ يَحْزَنوُنَ قال: إذا أدوا فرائُ الله

و زهدوا فِ عاجل زهرة الدنيا، و رغبوا فيما عند الله، و اكتسبوا الطي ب م ن رزق الله، لا يري دون ب ه التف اخر و التك اثر، ثُ أنفق وا 
 «. كتسبوا، و يثابون على ما قدموا لْخرتِمفيما يلزمهم من حقوق واجبة، فأولئك الذين بارك الله لِم فيما ا 

From Bureyd Al Ajaly,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws found in the book of Ali Bin Al Husaynasws: 
‘‘Indeed! The friends of Allah, there would neither be fear upon them nor would 
they be grieving [10:62]. Heasws said: ‘When they fulfil the Obligations of Allahazwj, 
and they take to the Sunnah of Rasool-Allahsaww, and they abstain from the 
Prohibitions of Allahazwj, and they are ascetic in the temporal blossoms of the world, 
and they are desirous with regards to what is in the Presence of Allahazwj, and they 
earn the good from the sustenance of Allahazwj, not intending by it the pride and the 
abundance, then they spend in what is necessitated upon them from the Obligatory 
rights, then they are those whom Allahazwj Blesses for them in what they earn, and 
they would be Rewarded upon what they had sent forwards for their Hereafter’’.3242 

المفيد فِ )أماليه(: قال: أخبرنِ أبو عبيد الله مُّمد بن عمران المرزبانِ، قال: حدثنا مُّم د ب ن أحم د الكات ب، ق ال: ح دثنا اب ن أبِ 
ثمة، قال: حدثنا عبد الله بن داهر، عن الْعمش، عن عباية الْسدي، عن ابن عباس رحمه الله، قال: س ئل أم يْ الم ؤمنين عل ي خي

 من هؤلاء الْولياء؟ بن أبِ طالب )عليه السلام( عن قوله تعالَ: أَلا إهنَّ أوَْلهياءَ اللَّهه لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ يَحْزَنوُنَ. فقيل له: 

Al Mufeed in his (book) Al Amaaly, said, ‘Abu Ubeydullah Muhammad Bin Imran Al Marzabany 
informed me, from Muhammad Bin Ahmad the scribed, from Ibn Abu Khaysama, from Abdullah Bin 
Dahir, from Al Amsh, from Abaya Al Asady, from Ibn Abbas who said,  

‘Amir Al-Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws was asked about the Words of the 
Exalted: ‘Indeed! The friends of Allah, there would neither be fear upon them 
nor would they be grieving [10:62], being said to himasws, ‘Who are these friends?’  
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هم قوم أخلص وا لله تع الَ فِ عبادت ه، و نظ روا الَ ب اطن ال دنيا ح ين نظ ر الن اس إلَ ظاهره ا، »)عليه السلام(:  فقال أميْ المؤمنين
 «.فعرفوا آجلها حين غر الخلق سواهم بعاجلها، فتركوا منها ما علموا أنه سيتركهم، و أماتوا منها ما علموا أنه سيميتهم

Amir Al-Momineenasws said: ‘They are a people who are sincere to Allahazwj the 
Exalted in worshipping Himazwj, and they are looking at the esoteric of the world 
when the people are looking at its apparent. So, they understand its current 
(temporal) state when the people besides them get deceived by its current 
(temporal) state. Thus, they leave from it what they know it would be leaving them, 
and they are killing-off from it what they know would be killing them. 

ألَ تر إلَ مصارع آبائك فِ البلى ، أيها المعلل نفسه بالدنيا، الراكُ على حبائلها، المجتهد فِ عمارة ما سيخرب منها، »ثُ قال: 
ت بيديك و عللت بكفي ك، تستوص ف لِ م الْطب اء و تس تعتب لِ م الْحب اء،  و مضاجع أبنائك تَت الْنادل و الثرى، كم مرِ

 «.فلم يغن عنهم غناؤك، و لا ينجع فيهم دواؤك

Then heasws said: ‘O you holder of his self with the world! The one galloping towards 
its traps, the striver regarding the buildings from it what would be getting ruined (in 
the future)! Do you not look at the death place of your forefathers in the destruction, 
and the sleep of your children beneath the rapids and the soil? How many fell sick at 
your hands and were pained by your palms? You were looking for the doctors who 
could not speak for them and the loved ones were exhausted for them, but your 
riches could not avail them nor could your medication save them’.3243 

 

The glad tidings in the world 

يلَةَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )علي ه الس لام( هُمْ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ أَبِه جَهَ قَ الَ قَ الَ رَجُ لٌ لهرَسُ وله اللَّ هه )ص لى  عَن ْ
نيْا قاَلَ ههيَ الرحؤْياَ الَْْسَنَةُ يَ رَى الْ الله علي اَ فِه دُنْ يَاهُ.ه وآله( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح  مُؤْمهنُ فَ يُبَشَّرُ بِه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzaal, from Abu Jameela, from Jabir, who has 
narrated the following: 

Abu Ja’farasws has reported that a man asked the Rasoolsaww Allahazwj about the 
Words of Allahazwj: For them is the glad tiding in the life of the world [10:64], 
hesaww said: ‘This is the good dream which the Momin sees, so he receives good 
news by it in this world’.3244 

رَةه، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام( فِ مع نى البش ارة:  الطبرسي: فِ معنى نيْا وَ فِه الْْخه أنِ ا فِ ال دنيا الرؤي ا »هُمُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح
المؤمن لنفسه أو ترى له، و فِ الْخ رة الْن ة، و ه ي م ا يبش رهم ب ه الملائك ة عن د خ روجهم م ن القب ور، و فِ القيام ة الصالْة يراها 

 «.إلَ أن يدخلوا الْنة يبشرونِم بِا حالا بعد حال

Al Tabarsy –  
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‘Regarding the meaning of For them is the glad tiding in the life of the world and 
in the Hereafter [10:64], from Abu Ja’farasws regarding the meaning of the glad 
tidings: ‘In the world it is the righteous dream the Momin sees for himself or is shown 
to him, and in the Hereafter it is the Paradise, and it is what the Angels give them 
glad tidings with during their exit from the graves, and during the Day of Judgment 
up to their entering the Paradise, they would be giving them glad tidings with it, in a 
state after a state’. 

 ثُ قال: و روي ذلك فِ حديث مرفوع عن النبِ )صلى الله عليه و آله(. 

Then he (Al-Tabarsy) said, ‘And that is reported in a Hadeeth raised from the 
Prophetsaww’’.3245 

 

The glad tidings in the Hereafter 

عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ ا عُقْبَ ةُ   أبَوُعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ قاَلَ لِه 
لُ غَ لَا يَ قْبَلُ اللَّ هُ مه نَ الْعهبَ اده ي َ وْمَ الْقهيَامَ ةه إهلاَّ هَ ذَا الَْْمْ رَ الَّ ذهي أنَْ  تُمْ عَلَيْ هه وَ مَ ا ب َ يْنَ أَحَ ده  نُ هُ إهلاَّ أَنْ تَ ب ْ كُمْ وَ ب َ يْنَ أَنْ ي َ رَى مَ ا تَ قَ رح به هه عَي ْ

تُ يَ ا ابْ نَ رَسُ وله اللَّ هه فَ إهذَا بَ لَغَ تْ نَ فْسُ هُ  هَذههه ثَُُّ أهَْوَى بهيَدههه إهلََ الْوَرهيده ثَُُّ اتَّكَأَ وَ كَانَ مَعهيَ الْمُعَلَّ ى فَ غَمَ زَنِه أَنْ أَسْ ألََهُ فَ قُلْ نَ فْسُهُ إهلََ 
هَا ءٍ يَ رَى فَ قُلْتُ لَهُ بهضْعَ عَشْرَةَ مَرَّةً أَيَّ شَيْ  هَذههه أَيَّ شَيْ   ءٍ فَ قَالَ فِه كُلِّهَا يَ رَى وَ لَا يزَهيدُ عَلَي ْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from his father 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Uqba! Allahazwj will not Accept from the servant on 
the Day of Judgement except for this matter (Al-Wilayah) which you are upon, and 
there is nothing between one of you and him seeing what his eyes would be 
delighted with except for his soul to reach upto this’, and heasws gestured by hisasws to 
the jugular (vein), then heasws reclined. And Mualla was with me, so he winked at me 
that I should ask himasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So when his soul 
reaches to this, which thing would he see?’ And I said it to himasws ten times, ‘Which 
thing?’, and every time heasws said: ‘He sees’, and would not increase upon it. 

رههَ  ا فَ قَ  الَ يَ  ا عُقْبَ  ةُ فَ قُلْ  تُ لبَ َّيْ  كَ وَ سَ  عْدَيْكَ فَ قَ  الَ أبََ يْ  تَ إهلاَّ أَنْ تَ عْلَ  مَ فَ قُلْ  تُ  َ  ا دهي  نيه مَ  عَ ثَُُّ جَلَ  سَ فِه آخه  نَ عَ  مْ يَ  ا ابْ  نَ رَسُ  وله اللَّ  هه إهنََّّ
قَالَ يَ راَهُُاَ وَ اللَّهه فَ قُلْتُ بهأَبِه وَ أمُِّي دهينهكَ فإَهذَا ذَهَبَ دهينيه كَانَ ذَلهكَ كَيْفَ لِه بهكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه كُلَّ سَاعَةٍ وَ بَكَيْتُ فَ رَقَّ لِه ف َ 

 مَنْ هُُاَ

Then heasws sat up during the last of it and heasws said: ‘O Uqba!’ So I said, ‘At 
yourasws service and yourasws assistance!’ So heasws said: ‘You refuse except that Iasws 
teach you?’. So I said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! But rather, my Religion is with 
yourasws Religion. So when my Religion goes away to what it was beforehand, how 
would it be for me with youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww, every moment?’ And I 
cried, so heasws was sympathetic to me, and heasws said: ‘He sees them both, by 
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Allahazwj’. So I said, ‘May my father and my mother be sacrifice for youasws! Who are 
the two (he would be seeing)?’  

نَةٌ أَ  بدَاً حَتََّّ تَ راَهُُاَ قُ لْتُ فإَهذَا نَظَرَ قاَلَ ذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( ياَ عُقْبَةُ لَنْ تَموُتَ نَ فْسٌ مُؤْمه
عُ إهلََ  ي أمََامَهُ إهذَا نَظَرَ إهليَْههمَا مَضَى أمََامَهُ فَ قُلْتُ لَهُ يَ قُولَانه شَيْئاً قَ الَ نَ عَ إهليَْههمَا الْمُؤْمهنُ أَ يَ رْجه نْ يَا فَ قَالَ لَا يََْضه يع اً الدح مْ يَ دْخُلَانه جَهَ

هه وَ عَلهيٌّ ) عليه السلا  م ( عهنْدَ رهجْلَيْهه عَلَى الْمُؤْمهنه فَ يَجْلهسُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ رَأْسه

Heasws said: ‘That would be Rasool-Allahsaww and Aliasws. O Uqba! Never would a 
Believer be drying, ever, until he sees them bothasws’. I said, ‘So when the Believer 
looks at themasws both, would he return to the world?’ So heasws said: ‘No, he would 
go ahead when he looks at themasws in front of him’. So I said to himasws, ‘Would 
theyasws be saying anything?’ Heasws said: ‘Yes. Theyasws would both be coming over 
to the Believer, so Rasool-Allahsaww would be seated by his head, and Aliasws by his 
feet.  

رْ أنَاَ رَسُولُ اللَّهه إهنِِّ  َّ اللَّهه أبَْشه ُُ  فَ يُكهبح عَلَيْهه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ ياَ وَلِه هَ نْ يَا ثَُُّ يَ ن ْ رٌ لَكَ ممهَّا تَ ركَْتَ مهنَ الدح خَي ْ
َّ اللَّ هه أبَْشه رْ أنََ ا عَله يح بْ نُ أَبِه طاَله بٍ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُومُ عَله  يٌّ ) عليه الس لام ( حَ تََّّ يُكه بَّ عَلَيْ هه فَ يَ قُ ولُ يَ ا وَلِه

 الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ أمََا لَْنَْ فَعَنَّكَ 

So Rasool-Allahsaww would lean over and hesaww would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Isaww am Rasool-Allahsaww. Isaww am better for you than 
whatever you left from the world’. Then Rasool-Allahsaww would get up and Aliasws 
would stand until heasws leans over him, and heasws would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws whom you used to 
love, Iasws shall benefitting me’.  

َ اللَّهُ فه دَاكَ هَ ذَا مه نْ كهتَ ابه اللَّ هه   عَزَّ وَ جَلَّ قُ لْتُ أيَْنَ جَعَلَنيه
للَّ هه عَ زَّ وَ جَ لَّ هَاهُنَ ا  قَ الَ فِه يُ ونُسَ قَ  وْلُ اثَُُّ قاَلَ إهنَّ هَذَا فِه كهتَابه اللَّهه

رَةه لا تَ بْدهيلَ لهكَلهماته ال نيْا وَ فِه الْْخه  لَّهه ذلهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ .الَّذهينَ آمَنُوا وَ كانوُا يَ ت َّقُونَ. لَِمُُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح

Then heasws said: ‘This is in the Book of Allahazwj, Mighty and Majestic’. I said, ‘May I 
be sacrificed for youasws! Where is this from the Book of Allahazwj?’ Heasws said: ‘In 
(Surah) Yunusas (Chapter 10), the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those 
who are believing and they were fearing [10:63] For them is the glad tiding in 
the life of the world and in the Hereafter. There is no replacement for the 
Words of Allah. That is the Mighty achievement [10:64]’.3246 

فيقول له: أما  إنَّا أحدكم حين تبلغ نفسه هاهنا، فينزل عليه ملك الموت،»عن عبد الرحيم، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 ما كنت ترجو فقد أعطيته، و أما ما كنت تافه فقد أمنت منه، 

From Abdul Rahman said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘When the soul of one of you reaches over here (throat), so the 
Angel of Death descends upon him saying to him: ‘As for what you had been hoping 
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for, you will be Given it, and as for what you had been fearing, you would be secured 
from it’.  

و يفتح له باب إلَ منزله من الْنة، و يقال له: انظر إلَ مس كنك م ن الْن ة، و انظ ر ه ذا رس ول الله و عل ي و الْس ن و الْس ين 
رَةه )عليهم السلام( رفقاؤك، و هو قول الله نيْا وَ فِه الْْخه  «.: الَّذهينَ آمَنُوا وَ كانوُا يَ ت َّقُونَ لَِمُُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح

And the Gate of the Paradise would be Opened for him to his house in the Paradise, 
and it is said to him: ‘Look towards your dwelling from the Paradise, and look, this is 
Rasool-Allahsaww, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, your friends. 
And these are the Words of Allahazwj: Those who are believing and they were 
fearing [10:63] For them is the glad tiding in the life of the world and in the 
Hereafter [10:64]’.3247 

نيْا هو أن يبشراه بالْنة »، قال:  ابن شهر آشوب: عن زريق، عن الصادق )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:هُمُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح
 يعني مُّمدا و عليا )عليهما السلام(.«. عند الموت

Ibn Shehr Ashub, from Zareyq,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: For 
them is the glad tiding in the life of the world and in the Hereafter [10:64]’. 
Heasws said: ‘It is that he would be given the glad tidings of the Paradise during the 
death’. Meaning Muhammadsaww, and Aliasws’.3248  

] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما يصنع بأحدنا عند الموت قال: أما والله يا أبا حمزة ما  
بين أحدكم وبين أن يرى مكانه من الله ومكانه منا يقر به عينه إلا أن يبلغ نفسه هاهنا، ثُ أهوى بيده إلَ نحره، ألا أبشرك يا أبا 

زة فقلت: بلى جعلت فداك: إذا كان ذلك أتاه رسول الله )صلى الله عليه وآله( وعلي )عليه السلام( معه، قعد عند رأسه فقال حم
له إذا كان ذلك رسول الله )ص لى الله علي ه وآل ه(: أم ا تع رفني ؟ أن ا رس ول الله هل م إلين ا فم ا امام ك خ يْ ل ك مم ا خلف ت، أم ا م ا  

ا م ا كن ت ترج و فق د هجم ت علي ه، أيته ا ال روح اخرج ي إلَ روح الله ورِ وانه، ويق ول ل ه عل ي )علي ه كنت تاف فقد أمنته، وام 
السلام( مثل قول رسول الله )ص لى الله علي ه وآل ه(، ثُ ق ال: ي ا أب ا حم زة ألا اخ برك ب ذلك م ن كت اب الله ؟ قول ه: * )ال ذين ءامن وا 

  .وكانوا يتقون( *

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is done with one during the death’. The Imamasws said: 
‘But, by Allahazwj, O Abu Hamza! What is between one of you and him seeing his 
place from Allahazwj and his place from usasws, by which his eyes would be delighted, 
except that his soul reaches over here’ – and the Imamasws gestured by hisasws hand 
to hisasws throat. ‘Shall Iasws give you the good news, O Abu Hamza?’ So I said, ‘Yes, 
may I be sacrificed for youasws! 
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لله علي ه وآل ه( وعل ي )علي ه الس لام( مع ه، قع د عن د رأس ه فق ال ل ه رس ول الله )ص لى الله قال إذا كان ذلك أتاه رسول الله )صلى ا
عليه وآله(: أما تعرفني ؟ أنا رسول الله هلم إلينا فما أمامك خيْ لك مما خلفت أما ما كنت تاف فقد أمنته، وأما ما كنت ترجو 

وانه، وي قول ل ه عل ي )علي ه الس لام( مث ل ق ول رس ول الله )ص لى الله علي ه فقد هجمت عليه. أيتها الروح اخرجي إلَ روح الله ورِ
 وآله(،

The Imamasws said: ‘When it would be that, Rasool-Allahsaww comes and Aliasws is with 
himsaww. So theyasws sit besides his head. So Rasool-Allahsaww says to him: ‘Do you 
recognise mesaww? Iasws am Rasool-Allahsaww Come to usasws, for what is in front of 
you is better for you than what is behind you. As for what you had feared, so you 
have been Secured from it, and as for what you had hoped for, so you have come up 
suddenly to it. O you soul! Come out to the Spirit of Allahazwj and Hisazwj Pleasure’. 
And Aliasws says to him similar to the words of Rasool-Allahsaww’. 

 ثُ قال: يا أبا حمزة ألا اخبرك بذلك من كتاب الله ؟ قوله: * )الذين ءامنوا وكانوا يتقون( *. 

Then the Imamasws said: ‘O Abu Hamza! Shall Iasws inform you of that from the Book 
of Allahazwj? Hisazwj Words: Those who are believing and they were fearing 
[10:63]’.3249  

عنه، عن ابن فضال، ع ن عل ي ب ن عقب ة، ع ن عقب ة ب ن خال د، ق ال: دخلن ا عل ى أبِ عب د الله علي ه الس لام أن ا ومعل ى ب ن خن يس 
 فقال: يا عقبة لا يقبل الله من العباد يوم القيامة إلا هذا الذي أنتم عليه، وما بين أحدكم وبين أن يرى ما تقر به عينه إلا أن تبلغ

 لَ الوريد، نفسه هذه وأومأ بيده إ

From him, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba, from Uqba Bin Khalid who said,  

‘We came up to Abu Abdullahasws; I and Moala Bin Khunays. So heasws said: ‘Allahazwj 
will not Accept from the servant on the Day of Judgement except those who are 
upon what you are upon, and there is nothing in between one of you seeing what 
would delight his eyes except for the reaching of his soul to this – and heasws 
gestured by hisasws hand to hisasws jugular (vein)’.  

ف ردد علي ه بض عة عش ر  -)قال:( ثُ اتكأ وغمز إلِ المعلى أن سله فقلت: يا بن رسول الله إذا بلغت نفس ه ه ذه ف أي ش ئ ي رى؟ 
ل: مرة " أي شئ يرى؟ " فقال فِ كلها: " يرى " لا يزيد عليها، ثُ جلس فِ آخرها، فقال: يا عقبة، قلت: لبيك وسعديك، فقا

فقلت: نعم يا بن رسول الله انَّا دينى مع دمى فإذا ذهب دمى كان ذلك، وكيف بك يا ب ن رس ول الله ك ل  -أبيت إلا أن تعلم؟ 
 ساعة وبكيت، فرق لِ 

He (the narrator) said, ‘Then heasws reclined and gestured to Al-Moala to question 
himasws. So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! When his soul reaches to here, 
which thing would he see?’ So heasws responded to him with a finger, ten times 
‘Which thing would he see?’ So heasws said during each of it: ‘He sees’ – not 
increasing to him. Then heasws became seated at the end of it, so heasws said: ‘O 
Uqba! I said, ‘Here I am, at yourasws service!’ So heasws said, ‘You refuse, except to 
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know?’ So I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-Allahsaww! But rather, my Religion is in 
my blood, so if my blood were to flow out, that would be that. And how would it be 
with youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww, every time, and I weep, (of yourasws) 
separation (from) me’.  

فق  ال: ذاك رس  ول الله ص  لى الله علي  ه وآل  ه وعل  ي علي  ه الس  لام، ي  ا عقب  ة ل  ن  -فق  ال: يراهُ  ا والله، قل  ت ب  أبِ أن  ت وأم  ى م  ن هُ  ا؟ 
 قال: لا، بل يَضى أمامه،  -فس مؤمنة أبدا حتَّ تراهُا، قلت: فإذا نظر إيهما المؤمن أيرجع إلَ الدنيا؟ تموت ن

So heasws said: ‘He sees the both of themasws, by Allahazwj’. I said, ‘May my father and 
my mother be sacrificed for youasws! Who two?’ So heasws said: ‘That is Rasool-
Allahsaww and Aliasws. O Uqba! Never does a believing soul die, ever, until he sees the 
two of themasws’. I said, ‘So when the Believer sees the two of themasws, does he 
return to the world?’ Heasws said: ‘But, he dies in front of themasws’. 

فق ال: نع م، ي دخلان جَيع ا عل ى الم ؤمن ف يجلس رس ول الله )ص لى الله علي ه وآل ه( عن د  -فقلت له: يق ولان ش يئا جعل ت ف داك؟ 
رأسه وعلي )عليه السلام( عند رجليه فيكب عليه رسول الله صلى الله عليه وآله فيق ول، ي ا ولِ الله أبش ر أن ا رس ول الله، إنِ خ يْ 

دنيا ثُ ينهُ رسول الله، فيقدم عليه علي صلوات الله عليه حتَّ يك ب علي ه فيق ول: ي ا ولِ الله أبش ر أن ا عل ي لك مما تترك من ال
 بن أبِ طالب الذي كنت تَبنى أما لانفعنك 

So I said to himasws, ‘Do the two of themasws say anything, may I be sacrificed for 
youasws?’ So heasws said: ‘Yes. They bothasws come up to the Believer, so Rasool-
Allahsaww sits at his head, and Aliasws at his feet. So Rasool-Allahsaww turns towards 
him saying: ‘O friend of Allahazwj! Be joyful. Isaww am Rasool-Allahsaww, and Isaww am 
better for you than what you have left from the world’. Then Rasool-Allahsaww rises, 
and Aliasws comes forward until heasws turns towards him saying: ‘O friend of Allahazwj! 
Be joyful. Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws, the oneasws whom you used to love. Iasws 
shall be of advantage for you’. 

ق  ال: فِ  -)ثُ ق ال أب و عب د الله علي ه الس لام(: أم ا إن ه ذا فِ كت اب الله عزوج  ل، قل ت: اي ن ه ذا جعل ت ف داك م ن كت اب الله؟ 
ديل لكلمات الله سورة يونس قول الله تبارك وتعالَ ههنا " الذين آمنوا وكانوا يتقون، لِم البشرى فِ الْيوة الدنيا وفَ الْخرة، لا تب

 ذلك هو الفوز العظيم " 

(Then Abu Abdullahasws said): ‘But, this is in the Book of Allahazwj’. I said, ‘And where 
is this from the Book of Allahazwj, may I be sacrificed for youasws?’ Heasws said to me: 
‘Surah Yunus (Chapter 10), the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Those who 
are believing and they were fearing [10:63] For them is the glad tiding in the 
life of the world and in the Hereafter. There is no replacement for the Words of 
Allah. That is the Mighty achievement [10:64 [10:63] Those who had believed 
and were pious [10:64]’.3250 

                                                           
3250

 Al Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 158 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2470 out of 7192 

لَْْذَّاءه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ ا
سْ  تهطاَعَةه وَ  مَ  امُ يُ بَشِّ  رُهُمْ بهقهيَ  امه الْقَ  ( عَ  نه الاه نيْا وَ فِه الْْخه  رَةه وَ الْْه ائهمه وَ بهظُهُ  ورههه وَ بهقَتْ  له قَ   وْله النَّ  اسه فَ قَ  الَ لَُِ  مُ الْبُشْ  رى فِه الْْيَ  اةه ال  دح

رَةه وَ الْوُرُوده عَلَى مَُُّمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَى مَُُّ   مَّدٍ وَ آلههه الصَّادهقهيَن عَلَى الَْْوْضه .أعَْدَائهههمْ وَ بهالنَّجَاةه فِه الْْخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hammad Bin Usman, 
from Abu Ubeyda Al Haza’a who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the capability and the words of the people. So heasws 
said: ‘Then Heazwj Recompensed them so Heazwj Said: For them is the glad tiding 
in the life of the world and in the Hereafter [10:64]. And the Imamasws gives them 
the good news of the rising of Al-Qaimasws and of hisasws appearance, and of the 
killing of their enemies, and of the salvation in the Hereafter, and the return to 
Muhammadsaww, may Allahazwj Send Salawat upon Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws, the truthful, at the Fountain’.3251 

عَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ الرَّجُلَ إهذَا وَقَ عَتْ نَ فْسُهُ فِه صَدْرههه يَ رَى ق ُ أبَاَنُ بْنُ عُثْمَانَ عَنْ عُقْ  لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ بَةَ أنََّهُ سَهَ
رْ ثَُُّ يَ رَى عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ) عليه  وَ مَا يَ رَى قاَلَ يَ رَى رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ لَهُ رَسُولُ اللَّهه أنَاَ رَسُولُ  اللَّهه أبَْشه

 السلام ( فَ يَ قُولُ أنَاَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ تَهُبح أَنْ أنَْ فَعَكَ الْيَ وْمَ 

Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Uqba who heard Abu Abdullahasws saying: ‘The man, 
when his soul comes up to be in his chest, sees’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! And what does he see?’ Heasws said: ‘He sees Rasool-Allahsaww, and Rasool-
Allahsaww is saying to him: ‘Receive glad tidings!’ The he sees Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and heasws is saying to him: ‘Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws, whom you 
used to love. Your love would benefit you today’.  

نْ يَا قاَلَ قاَلَ لَا  عُ إهلََ الدح إهذَا رَأَى هَذَا أبَدَاً مَاتَ وَ أعَْظَمَ ذَلهكَ قاَلَ وَ ذَلهكَ فِه قاَلَ قُ لْتُ لَهُ أَ يَكُونُ أَحَدٌ مهنَ النَّاسه يَ رَى هَذَا ثَُُّ يَ رْجه
نيْا وَ  رَةه لا تَ بْدهيلَ لهكَلهماته اللَّهه .الْقُرْآنه قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ كانوُا يَ ت َّقُونَ. لَِمُُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح  فِه الْْخه

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Can it happen for anyone from the people 
when he sees this, then he would return to the world?’ Heasws said: ‘No. When he 
sees this, he would be dead forever, and that is a great thing. And that is in the 
Quran, the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: For them is the glad tiding in 
the life of the world and in the Hereafter. There is no replacement for the 
Words of Allah [10:64]’.3252  
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VERSES 65 - 67 

يعًا  ۚ  وَلَا يَحْزنُْكَ قَ وْلُِمُْ  يعُ الْعَلهيمُ }هُوَ  ۚ  إهنَّ الْعهزَّةَ لهلَّهه جَهَ   {65السَّمه
And do not let their words grieve you, surely the Honour is for Allah entirely. 
He is the Hearing, the Knowing [10:65] 

ونه اللَّهه وَمَا يَ تَّبهعُ الَّذهينَ يَدْعُونَ مهنْ دُ  ۚ  أَلَا إهنَّ لهلَّهه مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَمَنْ فِه الَْْرْضه 
  {66إهنْ يَ تَّبهعُونَ إهلاَّ الظَّنَّ وَإهنْ هُمْ إهلاَّ يَخْرُصُونَ } ۚ  شُركََاءَ 

Indeed! For Allah are the ones in the skies and the ones in the earth, and they 
do not follow those who are calling on the ones besides Allah as associates, 
except they are only following the conjecture, and surely they are only lying 
[10:66] 

رًا  لهكَ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَسْمَعُونَ  ۚ  هُوَ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ اللَّيْلَ لهتَسْكُنُوا فهيهه وَالن َّهَارَ مُبْصه إهنَّ فِه ذََٰ
{67} 

He is the One Who Made the night for you to rest in it, and the day giving 
visibility. Surely in that are Signs for a people who listen [10:67] 

  فإَهنَّ الظَّنَ   الظَّنَ إهيَّاكُمْ وَ    اللَّهه صوَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ 
.  أَكْذَبُ الْكَذهبه

And from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’far Bin Muhammad
asws

, from his
asws

 forefathers
asws

 having said: ‘Rasool-Allah
saww

 

said: ‘Beware of the conjecture, for the conjecture is the biggest of the lies’’.
3253

 

 

VERSES 68 & 69 

ح  ۚ  سُبْحَانهَُ  ۚ  قاَلُوا اتََّذَ اللَّهُ وَلَدًا  إهنْ  ۚ  لَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه  ۚ  هُوَ الْغَنيه
ََٰذَا   {68أتََ قُولُونَ عَلَى اللَّهه مَا لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  عهنْدكَُمْ مهنْ سُلْطاَنٍ بِه

They are saying, ‘Allah has Taken a son (for Himself)’. Glory be to Him, He is the 
Needless. For him is whatever is in the skies and whatever is in the earth. Is there 
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any authorisation with you for (saying) this? Are you saying upon Allah what you are 
not knowing? [10:68] 

  {69قُلْ إهنَّ الَّذهينَ يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ لَا يُ فْلهحُونَ }
Say: ‘Surely those who are fabricating the lie upon Allah will not be successful 
[10:69] 

عُهُمْ ثَُُّ نذُهيقُهُمُ الْعَذَابَ ا نَا مَرْجه نْ يَا ثَُُّ إهليَ ْ اَ كَانوُا يَكْفُرُونَ }مَتَاعٌ فِه الدح  {70لشَّدهيدَ بِه
A provision in the world, then to Us would be their return, then We shall Make them 
taste the severe Punishment due to their having committed Kufr [10:70] 

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَله الْبَاقهرُ ع، عَنْ جَدِّي عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه زَيْنه  بٍ الْعَابهدهينَ عَنْ أبَهيهه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ سَيِّده الشحهَدَاءه، عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
ودُ وَ النَّصَ ارَى، وَ الدَّهْرهيَّ ةُ، وَ الث َّنَوهيَّ ةُ، وَ الْيَ هُ  أنََّ هُ اجْتَمَ عَ يَ وْم اً عهنْ دَ رَسُ وله اللَّ هه ص أهَْ لُ خََْسَ ةه أدَْيَ انٍ:  صَلَوَاتُ اللَّ هه عَلَ يْههمْ أَجََْعه ينَ 

.  مُشْرهكُو الْعَرَبه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And myasws fatherasws has narrated to measws, from 
myasws grandfatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws, from hisasws 
fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, chief of the martyrs, from Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws, may the Salawat of Allahazwj be upon themasws altogether, 
that one day there had gathered in the presence of Rasool-Allahsaww, people of give 
religions – the Jews, and the Christians, and the Eternalists, and the Dualists, and 
the Arab polytheists. 

نَ  اكَ يَ  ا مَُُّمَّ  دُ لهنَ نْظُ  رَ مَ  ا تَ قُ  ولُ فَ  إهنْ تَ  ئ ْ نْ  كَ وَ  بهعْتَ نَ  ا فَ   نَحْنُ أَسْ  بَقُ إهلََ فَ قَالَ  ته الْيَ هُ  ودُ: نَحْ  نُ نَ قُ  ولُ: عُزَيْ   رٌ ابْ  نُ اللَّ  هه، وَ قَ  دْ جه الصَّ  وَابه مه
 أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.

The Jews said, ‘We are saying, ‘Uzairas is the son of Allahazwj, and we have come to 
yousaww, O Muhammadsaww to consider what yousaww are saying. So if you follow us, 
then we are foremost to the correctness than yousaww are and superior, but if yousaww 
oppose us, we will debate yousaww’.  

نَ اكَ لهنَ نْظُ رَ مَ ا تَ قُ ولُ  ئ ْ َ دَ به هه. وَ قَ دْ جه أَسْ بَقُ إهلََ الصَّ وَابه ، فَ إهنْ تبَهعْتَ نَ ا فَ  نَحْنُ وَ قاَلَته النَّصَارَى: نَحْنُ نَ قُ ولُ، إهنَّ الْمَسه يحَ ابْ نُ اللَّ هه اتََّ
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه

And the Christians said, ‘We are saying that the Messiahas is the son of Allahazwj, 
integrated with Himazwj, and we have come to you to consider what yousaww are 
saying. So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww 
are and superior, and if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

نَاكَ  ئ ْ لهنَ نْظرَُ مَا تَ قُولُ، فَ إهنْ تبَهعْتَ نَ ا فَ  نَحْنُ أَسْ بَقُ إهلََ الصَّ وَابه وَ قاَلَته الدَّهْرهيَّةُ: نَحْنُ نَ قُولُ: الَْْشْيَاءُ لَا بدَْءَ لَِاَ وَ ههيَ دَائهمَةٌ، وَ قَدْ جه
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه
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And the Eternalists said, ‘We are saying, ‘The things, there is no change for these, 
and these are eternal, and we have come to yousaww to consider what yousaww are 
saying. So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww 
are and superior, but if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

نَ اكَ لهنَ نْظُ رَ مَ ا تَ قُ ولُ، فَ إهنْ تبَهعْتَ نَ ا فَ  نَحْنُ أَسْ بَقُ إهلََ الصَّ  وَ قاَلَته الث َّنَوهيَّةُ: نَحْنُ نَ قُولُ: إهنَّ النحورَ وَ  ئ ْ ، وَ قَدْ جه وَابه الظحلْمَةَ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه

And the Dualists said, ‘We are saying, ‘The light and the darkness, these two are the 
governing forces, and we have come to yousaww to consider what yousaww are saying. 
So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww are and 
superior, but if yousaww oppose us, we will debate yousaww’.  

نَاكَ لهنَ نْظرَُ مَا تَ قُولُ فإَهنْ تبَهعْتَ نَا ف َ  وَ قاَلَ  ئ ْ ةٌَ وَ قَدْ جه : نَحْنُ نَ قُولُ إهنَّ أوَْثاَنَ نَا آلِه نْ كَ وَ أفَْضَ لُ، مُشْرهكُو الْعَرَبه نَحْنُ أَسْبَقُ إهلََ الصَّ وَابه مه
 وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.

And the Arab polytheists said, ‘We are saying that our idols are gods, and we have 
come to yousaww to consider what yousaww are saying. So if you follow us, then we are 
foremost to the correctness than yousaww are and superior, but if yousaww oppose us, 
we will debate yousaww’.  

وَاهُ.  هه ص: آمَنْتُ بهاللَّهه وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ كَفَرْتُ بهكُله فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ   مَعْبُودٍ سه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww believe in Allahazwj Alone, there being no associates 
for Himazwj, and disbelieve in every worshipped on besides Himazwj’.  

يْاً وَ نذَهيراً، حُجَّةً عَلَى الْعَالَمهينَ   الَ لَِمُْ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَنيه كَافَّةً لهلنَّاسه ثَُُّ قَ   وَ سَيَ رُدح اللَّهُ كَيْدَ مَنْ يَكهيدُ دهينَهُ فِه نَحْرههه.  بَشه

Then hesaww said to them: ‘Allahazwj the Exalted Sent mesaww for all of the people as a 
bearer of glad tidings and as a warner, a Divine Authority upon the worlds, and 
Allahazwj would be Repelling the plots of the ones who plot against Hisazwj Religion 
(back) into his throat’. 

َ دَ بهالْمَسه يحه ابنْه هه ثَُُّ أقَْ بَلَ ص عَلَى النَّصَارَى فَ قَ  َ ذَا الْقَ وْله أرََدْتُمْ أَنَّ   الَ لَِمُْ: وَ أنَْ تُمْ قُ لْتُمْ: إهنَّ الْقَ دهيَم عَ زَّ وَ جَ لَّ اتََّ مَ ا الَّ ذهي أرََدْتُمُ وهُ بِه
لهوُجُوده الْقَدهيمه الَّذهي هُوَ اللَّهُ  -ذهي هُوَ عهيسَى صَارَ قَدهيَاً لهوُجُوده هَذَا الْمُحْدَثه الَّذهي هُوَ عهيسَى أوَه الْمُحْدَثُ الَّ  -الْقَدهيَم صَارَ مُُّْدَثاً 

وَاهُ « إهنَّهُ اتَََّدَ بههه »قَ وْلهكُمْ:   أوَْ مَعْنَى  اَ أَحَداً سه  أنََّهُ اخْتَصَّهُ بهكَراَمَةٍ لََْ يُكْرهمْ بِه

Then hesaww turned towards the Christians and said to them: ‘And you, you are 
saying that the Eternal Mighty and Majestic is united with the Messiah, Hisazwj son. 
What is that which you are meaning with these words? Are you intending that the 
eternal became temporal (newly occurring) in order to find this temporal being who is 
Isaas, or did the temporal being who is Isaas became eternal in order to find the 
eternal who is Allahazwj? Or is the meaning of your words, ‘Heazwj is united with himas’, 
that Heazwj Particularised himas with the honour which Heazwj did not Honour with 
anyone else besides himas? 
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قَلهبَ ف َ  َنَّ الْقَدهيَم مَُُّالٌ أَنْ يَ ن ْ يَْ مُُّْدَثاً، وَ إهنْ أرََدْتُمْ أَنَّ الْمُحْدَثَ صَارَ قَدهيَاً فإَهنْ أرََدْتُمْ أَنَّ الْقَدهيَم تَ عَالََ صَارَ مُُّْدَثاً فَ قَدْ أبَْطلَْتُمْ، لْه  -يَصه
َنَّ   فَ قَدْ أَحَلْتُمْ  يَْ قَدهيَاً،  لْه  الْمُحْدَثَ أيَْضاً مَُُّالٌ أَنْ يَصه

So if you are intending that the Eternal, Exalted, became temporal so it is invalid, 
because it is impossible for the eternal that it transform and becomes temporal 
(newly occurring). And if you intend that the temporal became eternal, so it is invalid 
because the temporal as well, it is impossible that it becomes eternal.  

ُدُوثه عه   بهأَنه اخْتَصَّهُ وَ اصْطَفَاهُ  -وَ إهنْ أرََدْتُمْ أنََّهُ اتَََّدَ بههه  ُدُوثه الْمَعْنَى الَّذهي اتَََّدَ بههه مهنْ عَلَى سَائهره عهبَادههه، فَ قَدْ أقَْ رَرْتُمْ بِه يسَى، وَ بِه
نََّهُ إهذَا كَانَ عهيسَى مُُّْدَثاً وَ كَانَ اللَّهُ اتَََّدَ بههه  بهأَنْ أَحْ دَثَ به هه مَعْ نًى صَ ارَ به هه أَكْ رَمَ الْخلَْ قه عهنْ دَهُ، فَ قَ دْ صَ ارَ عهيسَ ى وَ ذَله كَ  -أَجْلههه، لْه

لَافُ مَا بدََأْتُمْ تَ قُولُونهَُ.الْمَعْنَى مُُّْدَث َ   يْنه، وَ هَذَا خه

And if you are intending with it that Heazwj is united with himas, by Himazwj 
Particularising himas and Choosing himas over the rest of Hisazwj servant, so you are 
acknowledging with Isaas as being temporal, and by the newly occurrence of the 
togetherness which Heazwj is united with himas from the reason of it, because if Isaas 
was a newly occurring being, and Allahazwj was united with himas – by it the 
togetherness is a new occurrence of himas becoming the most prestigious of the 
creatures in Hisazwj Presence, so Isaas and that togetherness would be two newly 
occurrences, and this is against what you said in the beginning’. 

هَ ةه قاَلَ: فَ قَالَته النَّصَارَى: ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّ  َ ذَهُ وَلَ داً عَلَ ى جه يبَةه مَا أَظْهَرَ، فَ قَ ده اتَّ ا أَظْهَرَ عَلَى يدَه عهيسَى مهنَ الَْْشْيَاءه الْعَجه
 الْكَراَمَةه.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the Christians said, ‘O Muhammadsaww! 
When Allahazwj the Exalted Manifested upon the hands of Isaas, from the strange 
things what were manifested, so Heazwj has Taken himas as a son upon the aspect of 
the prestige’.  

يِذَكَرْتُمُوهُ. ِف يِهَذَاِالْمَعْنَىِالَّذ  عْتُمِْمَاِقُلْتَهُِل لْيَهُود   فَقَالَِلهَُمِْرَسُولُِاللهَّ ِص:ِفَقَدِْسَم 

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘You have heard what Isaww have said to the Jews 
with regards to this meaning which you are mentioning’.  

هُمْ، فَ قَالَ لَهُ: ن ْ داً مه يمَ خَلهي لُ اللَّ هه ]قَ الَ: قَ دْ قُ لْنَ ا  ياَ مَُُّمَّدُ أَ وَ لَسْتُمْ  ثَُُّ أعََادَ ص ذَلهكَ كُلَّهُ، فَسَكَتُوا إهلاَّ رَجُلًا وَاحه تَ قُولُونَ: إهنَّ إهبْ  راَهه
 ذَلهكَ.

Then hesaww repeated that, all of it, and they were silent except for one man from 
them, and he said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! And Aren’t yousaww saying that 
Ibrahimas is the Friend of Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Wesaww have said that’.  

َنَّ قَ وْلنََ ا: إهنَّ  -فَ قَالَ:[ فإَهذَا قُ لْتُمْ ذَلهكَ فلَه مَ مَنَ عْتُمُونَ ا  مه نْ أَنْ نَ قُ ولَ: إهنَّ عهيسَ ى ابْ نُ اللَّ هه فَ قَ الَ رَسُ ولُ اللَّ هه ص: إهن َّهُمَ ا لََْ يَشْ تَبههَا، لْه
اَ مَعْنَاهَا إهب ْ  اَ هُوَ مُشْتَقٌّ مهنَ الْخلََّةه وَ الْخلَُّةه: فَأَمَّا الْخلََّةُ فإَهنََّّ يمَ خَلهيلُ اللَّهه، فإَهنََّّ الْفَقْرُ وَ الْفَاقَ ةُ، فَ قَ دْ كَ انَ خَله يلًا إهلََ رَبِّ هه فَقه يْاً، وَ إهليَْ هه راَهه

قَطهعاً، وَ عَنْ غَيْْههه مُتَ عَفِّفاً مُعْ  اً مُسْتَ غْنهياً، مُن ْ  رهِ
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He said, ‘So when yousaww said that, then why are yousaww forbidding us from saying 
that Isaas is the son of Allahazwj?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘These two are not alike 
because oursaww saying that Ibrahimas is the Friend of Allahazwj, rather it is a 
derivation from the (Khallat) neediness and the (Khullat) friendship. So rather, the 
‘Khallat’, its meaning is the poverty and the destitution, and it has always been so 
that the friend was beggar (needy) to hisas Lordazwj, and to Himazwj heas cut himself off 
(from others), and heas was abstemious from other, turning away, needless.  

رَئهيلَ ع وَ قَ  اءَهُ فَ لَقهيَهُ فِه الِْوََاءه، فَجَ  الَ لَهُ: أدَْرهكْ عَبْدهي.وَ ذَلهكَ لَمَّا أرُهيدَ قَذْفُهُ فِه النَّاره، فَ رُمهيَ بههه فِه الْمَنْجَنهيقه فَ بَ عَثَ اللَّهُ تَ عَالََ جَب ْ
 فَ قَالَ: كَلِّفْنيه مَا بدََا لَكَ فَ قَدْ بَ عَثَنيه اللَّهُ لهنُصْرَتهكَ.

And that is when it was intended to throw himas into the Fire, and they cast himas in 
the catapult, So Allahazwj the Exalted Sent Jibraeelas and Said to himas: “Be aware of 
Myazwj servant’. So heas came and met him (Ibrahimas) in the air and said to him: 
‘Demand (from) meas whatever comes to youas, for Allahazwj has Sent meas to help 
youas’.  

رَهُ وَ لَا حَاجَةَ لِه إهلاَّ إهليَْهه.  َ اللَّهُ وَ نهعْمَ الْوكَهيلُ، إهنِِّ لَا أَسْأَلُ غَي ْ  فَ قَالَ: بَلْ حَسْبِه

Heas said: ‘But, Sufficient is myas Lordazwj and the best Disposer (of affairs). Ias will 
not ask other than Himazwj, nor is there any need for meas except to Himazwj’.   

وَاهُ. قَطهعَ إهليَْهه عَمَّنْ سه  فَسَمَّاهُ خَلهيلَهُ أَيْ، فَقهيْهَُ وَ مُُّْتَاجَهُ، وَ الْمُن ْ

Thus, heas was named as Hisazwj Friend – i.e., beggar to Himazwj and needy to 
Himazwj, and the one cut off to Himazwj from the ones besides Himazwj. 

رهُُ   [ مَعَانهيَهُ، وَ وَقَفَ عَلَى أَسْراَرٍ لََْ  وَ هُوَ أنََّهُ قَدْ تَلََّلَ ]بههه  -وَ إهذَا جُعهلَ مَعْنَى ذَلهكَ مهنَ الْخلَُّةه  هَا غَي ْ َ بههه وَ   -يقَهفْ عَلَي ْ كَانَ مَعْنَاهُ الْعَالَه
بُ ذَلهكَ تَشْ  لَْقههه،   بهيهَ اللَّهه بهأُمُورههه، وَ لَا يوُجه  بخه

And when the meaning of that was made to be from the friendship – and it is so that 
heas was included together with Himazwj, and stood upon such secrets which other 
had not stood upon these – its meaning is the knowledge with Himazwj and with 
Hisazwj Commands, and that does not obligate a resemblance of Allahazwj with Hisazwj 
creatures.  

قَطهعْ إهليَْهه لََْ يَكُنْ خَلهيلَهُ وَ إهذَا لََْ يَ عْلَمْ بهأَسْراَرههه لََْ يَكُنْ  مَنْ يلَهدُهُ الرَّجُلُ وَ إهنْ أهََانهَُ وَ أقَْصَ اهُ، لََْ  خَلهيلَهُ وَ أَنَّ  أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّهُ إهذَا لََْ يَ ن ْ
َنَّ مَعْنَى الْوهلَادَةه قاَئهمٌ.  يَخْرجُْ عَنْ أَنْ يَكُونَ وَلَدَهُ لْه

Are you not seeing that, when heas had not cut off (from others) to Himazwj, did not 
happen to be Hisazwj Friend, and when Heazwj did not Teach himas Hisazwj secrets, 
heas did not happen to be Hisazwj Friend? And that the one who is born of the man, 
and even if he insults him or throws him out, he would not exit from happening to be 
his son, because the meaning of the birth has been established. 
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يمُ خَلهيلهي -ثَُُّ إهنْ وَجَبَ  نََّهُ قاَلَ اللَّهُ: إهبْ راَهه أَنْ تَقهيسُوا أنَْ تُمْ فَ تَ قُولُوا: إهنَّ عهيسَى ابْ نُهُ، وَجَبَ أيَْضاً كَذَلهكَ أَنْ تَ قُولُوا لهمُوسَ ى: إهنَّ هُ  -لْه
نَ الْمُعْجه زاَته  ُ وزُ أَنْ تَ قُولُ وا عَلَ ى  -ابْ نُهُ، فإَهنَّ الَّذهي مَعَهُ مه ََ لََْ يَكُ نْ به دُونه مَ ا كَ انَ مَ عَ عهيسَ ى، فَ قُولُ وا إهنَّ مُوسَ ى أيَْض اً ابْ نُ هُ، وَ إهنَّ هُ 

 كَمَا قَدْ ذكََرْتهُُ لهلْيَ هُوده.  -هَذَا الْمَعْنَى: شَيْخُهُ وَ سَيِّدُهُ وَ عَمحهُ وَ رَئهيسُهُ وَ أمَهيْهُُ 

Then, it would obligate – because Allahazwj Said: “Ibrahimas is Myazwj Friend” – that 
you should be comparing and saying that Isaas is Hisazwj son. It would obligate as 
well, like that, that you should be saying for Musaas that heas is Hisazwj son, for that 
which was with himas from the miracles, did not happen to appear what was with 
Isaas. So you should be saying that Musaas is Hisazwj son as well, and it would be 
allowed that you should be saying upon this meaning – his elder, and his chief, and 
his uncle, and his head, and his emir – just as Isaww have (already) mentioned to the 
Jews’.  

.  فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ: وَ فِه الْكُتُبه الْمُنَ زَّلَةه أَنَّ عهيسَى قاَلَ: أذَْهَبُ إهلََ أَبِه

One of them said, ‘And in the Revealed Books, Isaas said: ‘Ias am going to myas 
Lordazwj’’.  

ي  عَ الَّ  ذهينَ خَ  اطبََ هُمْ  « أذَْهَ  بُ إهلََ أَبِه وَ أبَه  يكُمْ »فَ قَ  الَ رَسُ  ولُ اللَّ  هه ص: فَ  إهنْ كُنْ  تُمْ به  ذَلهكَ الْكهتَ  ابه تَ عْمَلُ  ونَ، فَ  إهنَّ فهي  هه:  فَ قُولُ  وا: إهنَّ جَهَ
نَ الْوَجْهه الَّذهي كَانَ  -كَانوُا أبَْ نَاءَ اللَّهه، كَمَا كَانَ عهيسَى ابْ نَهُ   عهيسَى ابْ نَهُ،  مه

So Rasool-Allahsaww said: ‘If you are acting by that Book, so therein is, ‘Ias am going 
to myas Father and your Father’. So heas is saying that the entirety of those whom 
heas was addressing to, they were sons of Allahazwj, just as Isaas was Hisazwj son – 
from the aspect which Isaas was Hisazwj son.  

َ ا  ثَُُّ إهنَّ مَا فِه هَذَا الْكهتَابه يُ بْطهلُ عَلَيْكُمْ هَذَا ]الْمَعْنَى  نََّكُ مْ قُ لْ تُمْ: إهنََّّ خْتهصَاصه كَانَ ابنْاً لَ هُ، لْه هَةه الاه [ الَّذهي زَعَمْتُمْ أَنَّ عهيسَى مهنْ جه
رَهُ، وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ الَّذهي خَصَّ به هه عهيسَ ى لََْ  -إهنَّهُ ابْ نُهُ  قُ لْنَا: اَ لََْ يَخْتَصَّ بههه غَي ْ نََّهُ تَ عَالََ اخْتَصَّهُ بِه  يَخُ صَّ به هه هَ ؤُلَاءه الْقَ وْمَ الَّ ذهينَ لْه

 « أذَْهَبُ إهلََ أَبِه وَ أبَهيكُمْ »قاَلَ لَِمُْ عهيسَى: 

Then that which is in this Book invalidates against you this meaning which you are 
alleging, that Isaas, from the aspect of the particularisation, was a son of Hisazwj, 
because you said, ‘But rather, we are saying that heas is Hisazwj son because the 
Exalted Particularised himas with what Heazwj did not Particularise others with it, and 
you are knowing (full well) that, that which Isaas was Particularised with, those people 
were not particularised with, those to whom Isaas said: ‘Ias am going to myas Father 
and your Father’.  

خْتهصَاصُ  ثْلُ اخْتهصَاصه عهيسَى، وَ أنَْ تُمْ إهنَََّّ   فَ بَطَلَ أَنْ يَكُونَ الاه نََّهُ قَدْ ثَ بَتَ عهنْدكَُمْ بهقَوْله عهيسَى لهمَنْ لََْ يَكُنْ لَهُ مه ا حَكَيْتُمْ لهعهيسَى، لْه
نََّهُ إهذَا قاَلَ: لَفْظَةَ عهيسَى وَ تأََوَّلْتُمُوهَا عَلَى غَيْْه وَجْهههَا  رَ مَا ذَهَبْتُمْ إهليَْهه وَ نَحَلْتُمُوهُ، « أَبِه وَ أبَهيكُمْ »لْه  فَ قَدْ أرَاَدَ غَي ْ

Thus, it invalidates that the particularisation happens to be (only) for Isaas, because it 
has been proved in your presence by the words of Isaas to the one who happened to 
have for him the particularisation of Isaas, and you all, are rather relating the words of 
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Isaas and are interpreting it upon other than its (correct) aspect. Because when heas 
said: ‘Myas Father and your Father’, so heas intended another (someone else) heas 
would be going to, and you are discrediting himas.   

ََْمَعُنيه مَ  نوُحٌ، بَلْ مَا  عَهُمْ، وَ آدَمُ أَبِه وَ أبَوُكُمْ وَ كَذَلهكَ وَ مَا يدُْرهيكُمْ لَعَلَّهُ عَنَى: أذَْهَبُ إهلََ آدَمَ وَ إهلََ نوُحٍ إهنَّ اللَّهَ يَ رْفَ عُنيه إهليَْههمْ وَ 
رَ هَذَا   أرَاَدَ غَي ْ

And what would make you realise? Perhaps heas meant: ‘Ias am going to Adamas, 
and to Noahas. Allahazwj would Raise meas to themas, and Gather meas with themas. 
And Adamas is myas father and your father, and like that is Noahas’. But, (in fact), heas 
did not intend other than this’.  

ماً وَ سَنَ نْظرُُ فِه أمُُورهناَ. قاَلَ:  فَسَكَتَته النَّصَارَى، وَ قاَلُوا: مَا رَأيَْ نَا كَالْيَ وْمه مَُُادهلًا وَ لَا مُخاَصه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So the Christians were silenced, and they 
said, ‘We have not seen like today, neither a debater nor a disputant, and we will be 
looking into our matter’.3254  

 

VERSES 71 - 73 

وَتَذْكهيْهي بهآياَته اللَّهه وَاتْلُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ نوُحٍ إهذْ قاَلَ لهقَوْمههه ياَ قَ وْمه إهنْ كَانَ كَبُ رَ عَلَيْكُمْ مَقَامهي 
عُوا أمَْركَُمْ وَشُركََاءكَُمْ ثَُُّ لَا يَكُنْ أمَْركُُمْ عَلَيْكُمْ غُمَّةً ثَُُّ اقْضُ  وا إهلََِّ وَلَا فَ عَلَى اللَّهه تَ وكََّلْتُ فأََجَهْ

 {71تُ نْظهرُونه }
And recite to them the News of Noah when he said to his people: ‘O people! If 
my stay and my reminding (you) of the Signs of Allah was grievous upon you - 
so upon Allah do I rely - then gather your affairs and your associates, then let 
not your affair be dubious upon you, then issue judgment upon me and do not 
respite [10:71] 

وَأمُهرْتُ أَنْ أَكُونَ مهنَ  ۚ  إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَى اللَّهه  ۚ  فإَهنْ تَ وَلَّيْتُمْ فَمَا سَألَْتُكُمْ مهنْ أَجْرٍ 
 {72الْمُسْلهمهيَن }

But if you turn back, so I did not ask for any recompense from you (anyway). 
Surely, my Recompense is upon Allah, and I am Commanded that I should 
become from the submitters [10:72] 
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نَاهُ وَمَنْ مَعَهُ فِه الْفُلْكه وَجَعَلْنَاهُمْ خَلَائهفَ وَأَغْرَقْ نَا الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَ  ي ْ بوُهُ فَ نَجَّ  ۚ  ا فَكَذَّ
  {73فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُنْذَرهينَ }

But they belied him, so We Delivered him and the ones with him in the ship 
and We Made them remain behind and We Drowned those who were belying 
Our Signs. So Look, how was the end result of the warned ones [10:73] 

 

THE STORY OF NOAHas 

HISas NAME 

بابوي  ه، ق  ال: ح  دثنا أبِ )رِ  ي الله عن  ه(، ق  ال: ح  دثنا س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ع  ن العب  اس ب  ن اب  ن 
كان اسم نوح »معروف، عن علي بن مهزيار، عن أحمد بن الْسن الميثمي، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال: 

 «.وحا لْنه كان ينوح على قومه)عليه السلام( عبد الغفار، و إنَّا سَي ن

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al-Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysamy, 
from the one who mentioned it:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The name of Noahas was Abdul Ghaffar, and he was 
called Noahas because heas lamented (Nawha) over hisas people’.3255 

ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن  و عنه: عن مُّمد بن الْسن بن أحمد ب ن الولي د )رِ ي الله عن ه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن الص فار،
كان اسم »عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن سعيد بن جناح، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: عيسى، عن 

 «.نوح عبد الملك، و إنَّا سَي نوحا لْنه بكى خَسمائة سنة

And from him (Ibn Babuwayh), from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abdul Rahman Bin 
Abu Najran, from Saeed Bin Janah, from one of our companions:  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The name of Noahas was 
Abdul Malik, and heas was called Noahas because heas wept for five hundred 
years’.3256 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن مُّمد بن اورمة،  و عنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
الْعلى، و إنَّا سَي نوحا كان اسم نوح عبد »عمن ذكره، عن سعيد بن جناح، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 لْنه بكى خَسمائة عام
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And from him (Ibn Babuwayh), ‘My father narrated to me from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from 
Al-Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, from Muhammad Bin Awramat, from the one who mentioned it, 

from Saeed Bin Janah, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The name of Noahas was 
Abdul A’la, and hesaww was called Noahas because hesaww wept for five hundred 
years’.  

بت له التسمية بالعبودية، و هو عبد الغفار و ثُ قال ابن بابويه: الْخبار فِ اسم نوح )عليه السلام( كلها متفقة غيْ مختلفة، تث
 الملك و الْعلى.

Then Ibn Babuwayh said, The News regarding the name of Noahas are all co-
incidental, without differences, for hisas names were the names of the worshipper, 
and heas was a servant of Al-Ghaffar, and Al-Malik, and Al-A’la’.3257 

 

DROWNING OF THE PEOPLE 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )عليه السلام( قال: قلت له: لْي علة أغرق الله عز و جل الدنيا كلها فِ زمن نوح )عليه   السلام بن صالح الِروي، عن الرِ

 السلام(، و فيهم الْطفال و من لا ذنب له؟

And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘What was the reason for Allahazwj Mighty and Majestic to 
Drown all of the world during the era of Noahas, and among them were children and 
ones who had no sin upon them?’  

و أرحام نسائهم أربعين عاما، فانقطع نسلهم، فاغرقوا  ما كان فيهم الْطفال، لْن الله عز و جل أعقم أصلاب قوم نوح»فقال: 
 و لا طفل فيهم، ما كان الله عز و جل ليهلك بعذابه من لا ذنب له. 

So heasws said: ‘There were no children among them, because Allahazwj Mighty and 
Majestic Sterilised the backbones of the people of Noahas and the wombs of their 
women for forty years. So their offspring were cut off. They drowned and there were 
no children among them. Allahazwj Mighty and Majestic did not Destroy by Hisazwj 
Punishment, the one who did not have a sin upon him.  

اهم تكذيب و أما الباقون من  قوم نوح )عليه السلام( فاغرقوا لتكذيبهم نبِ الله نوحا )عليه السلام(، و سائرهم اغرقوا برِ
ي به كان كمن شاهده و أتاه  «.المكذبين، و من غاب عن أمر فرِ

And as for the remainder of them, from the people of Noahas, Heazwj Drowned them 
due to their belying the Prophetas of Allahazwj - Noahas, and the rest of them drowned 
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due to their being pleased with the belying of the beliers. And the one who was 
absent from a matter and was happy with it, is like the one who was present and 
came to it (participated in it)’.3258 

 

THE FLOOD 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  هه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَته امْرأَةَُ نوُحٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ بَ عْ
نْهُ مَاءٌ فَ قَامَ إهليَْهه مُسْرهعاً حَتََّّ جَعَلَ الطَّبَقَ عَلَ )عليه السلام( وَ هُوَ يَ عْمَلُ  اَتمهَهه السَّفهينَةَ فَ قَالَتْ لهَُ إهنَّ الت َّنحورَ قَدْ خَرجََ مه يْهه وَ خَتَمَهُ بخه

 قَ فَ فَارَ الْمَاءُ.فَ قَامَ الْمَاءُ فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ السَّفهينَةه جَاءَ إهلََ الْخاَتمهَ فَ فَضَّهُ وَ كَشَفَ الطَّبَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from one of his 
companion, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The wife of Noahas came while heas was building the 
ship. So she said to himas, ‘Water is flowing out from the oven’. So heas stood up 
quickly, until heas went and covered it and sealed it with hisas seal. The water 
stopped. So when heas was free from building the ship, heas went to the seal, broke it 
and uncovered the lid. The water gushed forth’.3259 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عُمَرَ بْ  نه أبَاَنٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
لَمَّا غَرَسَ الن َّوَى مَرَّ عَلَيْهه قَ وْمُهُ فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ غَرَّاساً )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( 

لَهُ سَفهينَةً فَمَرحوا عَلَيْهه فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ هُ فَجَعَ حَتََّّ إهذَا طاَلَ النَّخْلُ وَ كَانَ جَبَّاراً طُوَالًا قَطعََهُ ثَُُّ نَحَتَهُ فَ قَالُوا قَدْ قَ عَدَ نََُّاراً ثَُُّ ألََّفَ 
هَا. ن ْ حاً فِه فَلَاةٍ مهنَ الَْْرْضه حَتََّّ فَ رغََ مه  يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ مَلاَّ

From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws has said that: ‘When Noahas planted the seeds, hisas people passed by 
himas. They were laughing at himas and were mocking himas and were saying, ‘Heas 
has become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, heas cut them, 
then carved them. So they said, ‘Heas has become a carpenter’. Then heas 
composed it into a ship. So they passed by himas laughing, and mocking, and they 
were saying, ‘Heas has become a navigator in the wilderness of the earth’, until heas 
completed it’.3260 

ارْتَ فَعَ  هُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ عَمَّنْ ذكََرَ 
 الْمَاءُ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ وَ عَلَى كُلِّ سَهْلٍ خََْسَةَ عَشَرَ ذهراَعاً.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Abu 
Yazeed, from the one whom he mentioned, who has narrated the following: 
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Abu Abdullahasws has said: ‘The water (of the storm of Noahas) rose above every 
mountain, and above every coast by fifteen cubits’.3261 

 

AFTER THE FLOOD 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن بعُ أصحابه، عن الوشاء، عن علي بن أبِ حمزة، قال: قال لِ أبو الْسن )عليه 
إن سفينة نوح كانت مأمورة، طافت بالبيت حيث غرقت الْرض، ثُ أتت منى فِ أيامها، ثُ رجعت السفينة و كانت : »السلام(

 «.مأمورة، و طافت بالبيت طواف النساء

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from one of his companions, from Al-Washa, 
from Ali Bin Abu Hamza who said:  

‘Abu Al-Hassanasws said to me: ‘The ship of Noahas was Commanded to perform 
Tawaaf of the House (Tawaaf of Kabah) where the ground had submerged. Then it 
came to Mina during its days. Then the ship returned and was Commanded to 
perform Tawaaf the House for the Tawaaf of the women (Tawaaf Al-Nisa)’.3262 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده  اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ نوُحٌ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ بَ عْ
يَن عَاماً  )عليه السلام( ألَْفَيْ سَنَةٍ وَ  عَثَ وَ ألَْفُ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه يَن سَنَةً قَ بْلَ أنَْ يُ ب ْ هَا ثَماَنَّهُائةٍَ وَ خََْسه ن ْ  وَ هُوَ فِه قَ وْمههه ثَلَاثمهَائةَه سَنَةٍ مه

ائةَه عَامٍ بَ عْدَ مَا نَ زَلَ مهنَ السَّفهينَةه وَ نَضَبَ الْمَاءُ فَمَصَّرَ الَْْمْ   صَارَ وَ أَسْكَنَ وُلْدَهُ الْبُ لْدَانَ يدَْعُوهُمْ وَ خََْسُمه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from one of our 
companions, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The life span of Noahas was of two thousand and three 
hundred years, of which eight hundred and fifty were spent before heas was Sent (as 
a Prophetas), and a thousand years less fifty years (950) was whilst heas was among 
hisas people calling them, and five hundred years were after heas had disembarked 
from the ship, and the water subsided, so heas built the cities and settled hisas 
children in them.  

الْمَوْته  قاَلَ مَا جَاءَ بهكَ ياَ مَلَكَ  ثَُُّ إهنَّ مَلَكَ الْمَوْته جَاءَهُ وَ هُوَ فِه الشَّمْسه فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكَ فَ رَدَّ عَلَيْهه نوُحٌ ) عليه السلام (
َُ رُوحَكَ قاَلَ دَعْنيه أدَْخُلْ مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فَ قَالَ لَهُ نَ عَمْ فَ تَحَوَّلَ ثَُُّ  قَْبه ئْتُكَ لْه قاَلَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته كُلح مَا مَرَّ بِه مهنَ قاَلَ جه

هُ له  ثْلُ تََْوهيلهي مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فاَمْ نْ يَا مه َُ رُوحَهُ )عليه السلام(.الدح  مَا أمُهرْتَ بههه فَ قَبَ

Then the Angel of death came while heas was in the open sun and said: ‘Peace be 
upon youas!’ So Noahas returned (the greeting) and said: ‘What made you to come, O 
Angel of Death?’ He said: ‘I came to youas to capture youras soul’. Heas said: ‘Leave 
me whilst Iasws come out from the open sun and enter into the shade’. So he said to 
himas; ‘Yes’. So heas transferred himselfas, then said: ‘O Angel of Death! All of what 
has passed by meas from the (life of the) world is like myas transfer from the open sun 
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into the shade. So fulfil the task you have been Commanded to’. So he captured 
hisas soul’.3263  

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْ  نه جَابهرٍ وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ وَ عَبْده الَْْمهيده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ائةَه سَ  يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ نوُحٌ )عليه السلام( بَ عْدَ الطحوفاَنه خََْسَمه رئَهيلُ )عليه السلام( أَبِه الدَّ نَةٍ ثَُُّ أتَاَهُ جَب ْ

سْمه الَْْكْبَره وَ مهيْاَثه الْعهلْمه فَ قَالَ ياَ نُ  وَ آثاَره عهلْمه النحبُ وَّةه الَّتِه مَعَكَ  وحُ إهنَّهُ قَده انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتُكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَنْظرُْ إهلََ الاه
هُ فاَدْفَ عْهَا إهلََ ابنْهكَ سَامٍ فإَهنِِّ لَا أتَْ رُكُ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فهيهَا عَا لَهٌ تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ يُ عْرَفُ بههه هُدَايَ وَ يَكُونُ نََُاةً فهيمَا بَ يْنَ مَقْبه

ِّ الْْخَره وَ لََْ أَكُنْ أتَْ رُكُ النَّاسَ بهغَيْْه حُجَّةٍ لِه وَ دَاعٍ إهلََِّ وَ هَادٍ إه  ِّ وَ مَب ْعَثه النَّبِه إهنِِّ قَدْ قَضَيْتُ أنَْ لََ سَبهيلهي وَ عَارهفٍ بهأَمْرهي فَ النَّبِه
 أَجْعَلَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هَادهياً أهَْدهي بههه السحعَدَاءَ وَ يَكُونُ حُجَّةً لِه عَلَى الَْْشْقهيَاءه 

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Noahas lived for five hundred years after the storm. Then 
Jibraeelas came to himas, so heas said: “O Noahas! Youras Prophet-hood has expired, 
and youras days are complete, so look to the Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and 
inheritance of the Knowledge, and effects of the Knowledge of the Prophet-hood 
which is with youas and hand these over to youras son Saamas, for Iazwj do not Leave 
the earth except that there is in it a Knowledgeable one by whom obedience to 
Meazwj can be recognised, and Myazwj Guidance can be understood, and salvation 
can be in what is in between the passing away of a Prophetas and Sending of 
another Prophetas and Iazwj never Leave the people without a Proof from Meazwj 
calling towards Meazwj, and guiding to Myazwj Way, and clarifying Myazwj Commands, 
for Iazwj have Ordained that Iazwj shall Make for every people a guide who will guide 
the fortunate ones and will be the Argument from Meazwj against the wretched ones”. 

سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه إهلََ سَامٍ وَ أَ   مَّا حَامٌ وَ ياَفهثُ فَ لَمْ يَكُنْ عهنْدَهُُاَ عهلْمٌ قاَلَ فَدَفَعَ نوُحٌ )عليه السلام( الاه
يَّةَ  يَ نْتَفهعَانه بههه قاَلَ وَ  وُدٍ )عليه السلام( وَ أمََرَهُمْ بهات ِّبَاعههه وَ أمََرَهُمْ أنَْ يَ فْتَحُوا الْوَصه فِه كُلِّ عَامٍ وَ يَ نْظرُُوا بَشَّرَهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( بِه

 فهيهَا وَ يَكُونُ عهيداً لَِمُْ.

Heasws said: ‘So Noahas handed over the Great Name, and inheritance of the 
Knowledge, and effects of the Knowledge of the Prophet-hood to Saamas. And as for 
Haam, and Yaafas, so there was no knowledge in their possession that could be 
benefited from’. And Noahas gave them the good news of Hudas and commanded 
them to be obedient to himas, and commanded them that they will open the will 
during every year, and look into it, and make it to be a day of festivities for 
themselves’.3264 
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THE SHIP OF NOAHas 

رهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ كَانَ طوُلُ سَفهينَةه نوُحٍ )عليه عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الَْْسَنه بْنه صَالهحٍ الث َّوْ 
ُِهَا ثَماَنَّهُائةَه ذهراَعٍ وَ طُولُِاَ فِه السَّمَاءه ثَماَنهيَن ذهراَعاً  ائَ تَِْ ذهراَعٍ وَ عَرْ طاَفَتْ   وَ سَعَتْ بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه وَ السلام( ألَْفَ ذهراَعٍ وَ مه

عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ اسْتَ وَتْ عَلَى الُْْودهيِّ.  بهالْبَ يْته سَب ْ

Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Al-Hassan Bin Salih Al-Sawry, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The ship of Noahas was of the length of a thousand and 
two hundred cubits, and its width was of eight hundred cubits, and its height in the 
sky was eighty cubits, and its occupied the space in between Al-Saffa and Al-Marwa, 
and circled the House seven rounds, then settled upon Al-Joudy’.3265 

 

VERSE 74 

بُ  اَ كَذَّ وا بههه مهنْ ثَُُّ بَ عَثْ نَا مهنْ بَ عْدههه رُسُلًا إهلَََٰ قَ وْمهههمْ فَجَاءُوهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته فَمَا كَانوُا لهيُ ؤْمهنُوا بِه
لهكَ نَطْبَعُ عَلَىَٰ قُ لُوبه الْمُعْتَدهينَ }  ۚ  قَ بْلُ   {74كَذََٰ

Then We Sent Rasools from after him to their people, and they came with the 
clear proofs, but they did not believe due to what they had belied with from 
before. Like that We Seal upon the hearts of the transgressors [10:74] 

 مَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ صَالهحه بْنه عُقْبَةَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ الْْعَْفَرهيِّ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّ 
أَحَبَّ ممهَّا أَحَبَّ وَ كَانَ مَا ا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ عَنْ عُقْبَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخلَْقَ فَخَلَقَ مَ 

َُ أنَْ خَلَقَهُ مهنْ  َُ وَ كَانَ مَا أبَْ غَ َُ ممهَّا أبَْ غَ  طهينَةه النَّار ثَُُّ بَ عَثَ هُمْ فِه الظِّلَاله ه  أَحَبَّ أنَْ خَلَقَهُ مهنْ طهينَةه الْْنََّةه وَ خَلَقَ مَا أبَْ غَ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
Salih Bin Uqba, from Abdullah Bin Muhammad Al Ja’fary,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and from Uqba, from Abu Ja’farasws having 
said: ‘Allahazwj Created the creatures. So Heazwj Created whatever Heazwj Loved from 
what Heazwj Loved, and it was so that what Heazwj Loved, Heazwj Created from the 
clay of the Paradise. And Heazwj Created whatever Heazwj Hated from what Heazwj 
Hated, and it was so that what Heazwj Hated, Heazwj Created from the clay of the Fire. 
Then Heazwj Sent them into the shadows’.  

قْ راَره  ءٌ وَ ليَْسَ بهشَيْ  ءٍ الظِّلَالُ قاَلَ أَ لََْ تَ رَ إهلََ ظهلِّكَ فِه الشَّمْسه شَيْ  فَ قُلْتُ وَ أَيح شَيْ   ءٍ ثَُُّ بَ عَثَ اللَّهُ فهيههمُ النَّبهيِّيَن يدَْعُونَ هُمْ إهلََ الْْه
 بهاللَّهه وَ هُوَ قَ وْلهُُ وَ لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَهُمْ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 
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So I said, ‘And which thing is ‘the shadows’?’ Heasws said: ‘Do you not see your own 
shadow in the sun, it is something, but it isn’t a thing? Then Heazwj Sent the 
Prophetsas among them, calling them to the acknowledgment of Allahazwj, and these 
are Hisazwj Words: And if you were to ask them who created them, they would 
certainly say, ‘Allah’. Then why are they deluded? [43:87].  

قْ راَره بهال اَ وَ اللَّهه مَنْ أَ ثَُُّ دَعَاهُمْ إهلََ الْْه َُ وَ نَّبهيِّيَن فأَقََ رَّ بَ عْضُهُمْ وَ أنَْكَرَ بَ عْضُهُمْ ثَُُّ دَعَاهُمْ إهلََ وَلَايتَهنَا فَأقََ رَّ بِه حَبَّ وَ أنَْكَرَهَا مَنْ أبَْ غَ
ا كَذَّبوُا بههه مهنْ قَ بْلُ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْ  نُوا بِه  فَرٍ ) عليه السلام ( كَانَ التَّكْذهيبُ ثََُّ .هُوَ قَ وْلهُُ فَما كانوُا لهيُ ؤْمه

Then Heazwj Called them to the acknowledgment with the Prophetsas. So some of 
them acknowledged, and some of them denied. Then Heazwj Called them to ourasws 
Wilayah. So the one who acknowledges it, by Allahazwj, is the one whom Heazwj 
Loved, and the one who denied it, he is the one whom Allahazwj Hated. And these are 
Hisazwj Words: but they did not believe due to what they had belied with from 
before [10:74]’. Then Abu Ja’farasws said: ‘It was so that the belying was then and 
there’.3266  

ا كَذَّ  بوُا بههه مهنْ قَ بْلُ، قال: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: ثَُُّ بَ عَثْنا مهنْ بَ عْدههه رُسُلًا إهلَ قَ وْمهههمْ إلَ قوله بِه
حينئذ صدق بعد ذلك، و من كذب حينئذ  بعث الله الرسل إلَ الخلق و هم فِ أصلاب الرجال و أرحام النساء، فمن صدق »

 «.كذب بعد ذلك

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Then We Sent 
Rasools from after him to their people, and they came with the clear proofs, 
but they did not believe due to what they had belied with from before [10:74]. 
Heasws said: ‘Allahazwj Sent the Rasoolsas to the creatures and they were in the loins 
of the men and the wombs of the women. So the one who ratified at that time, 
ratified after that (upon coming to the world), and the one who belied at that time, 
belied after that (upon coming to the world)’.3267  

 

VERSES 75 - 86 

مُُْرهمهيَن  ثَُُّ بَ عَثْ نَا مهنْ بَ عْدهههمْ مُوسَىَٰ وَهَارُونَ إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه بهآياَتهنَا فاَسْتَكْبَ رُوا وكََانوُا قَ وْمًا
{75}  

Then We Sent from after them, Musa and Haroun to Pharaoh and his chiefs 
with Our Signs, but they were arrogant and they were a criminal people [10:75] 
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حْرٌ مُبهيٌن } ذَا لَسه   {76فَ لَمَّا جَاءَهُمُ الَْْقح مهنْ عهنْدهناَ قاَلُوا إهنَّ هََٰ
So when the Truth came to them from Our Presence, they said, ‘Surely this is 
clear sorcery’ [10:76] 

رُونَ } ۚ  قاَلَ مُوسَىَٰ أتََ قُولُونَ لهلْحَقِّ لَمَّا جَاءكَُمْ  ذَا وَلَا يُ فْلهحُ السَّاحه حْرٌ هََٰ   {77أَسه
Musa said: ‘Are you speaking about the Truth when it came to you? ‘Can this 
be sorcery?’ And the sorcerers will not succeed [10:77] 

ئْتَ نَا لهتَ لْفهتَ نَا عَمَّا وَجَدْناَ عَلَيْهه آباَءَناَ وَتَكُونَ لَكُمَا الْكهبْرهياَءُ فِه الَْْرْضه وَمَا نحَْ  نُ لَكُمَا قاَلُوا أَجه
ؤُْمهنهيَن }  {78بِه

They are saying, ‘Have you come to us in order to turn us away from what we 
found our forefathers to be upon, and for both of you would be greatness in 
the land? And we are not going to believe in you two’ [10:78] 

رٍ عَلهيمٍ }   {79وَقاَلَ فهرْعَوْنُ ائْ تُونِه بهكُلِّ سَاحه
And Pharaoh said, ‘Come to me with every skilful sorcerer’ [10:79] 

 {80فَ لَمَّا جَاءَ السَّحَرَةُ قاَلَ لَِمُْ مُوسَىَٰ ألَْقُوا مَا أنَْ تُمْ مُلْقُونَ }
And when the sorcerers came, Musa said to them: ‘Cast whatever you want to 
cast!’ [10:80]   

ئْتُمْ بههه السِّحْرُ فَ لَمَّا ألَْقَوْا قاَلَ مُوسَىَٰ مَ  إهنَّ اللَّهَ لَا يُصْلهحُ عَمَلَ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ سَيبُْطهلُهُ  ۚ  ا جه
دهينَ }   {81الْمُفْسه

So when they did cast, Musa said to them: ‘What you have come with is the 
sorcery; surely Allah would be Invalidating it; surely Allah does not Rectify the 
deeds of the corrupters [10:81] 

 {82وَيحهُقح اللَّهُ الَْْقَّ بهكَلهمَاتههه وَلَوْ كَرههَ الْمُجْرهمُونَ }
And Allah will Prove the Truth to be true by His Words, and even if the 
criminals dislike it [10:82] 
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مْ أَنْ يَ فْتهنَ هُمْ فَمَا آمَنَ لهمُوسَىَٰ إهلاَّ  وَإهنَّ  ۚ  ذُرِّيَّةٌ مهنْ قَ وْمههه عَلَىَٰ خَوْفٍ مهنْ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه
 {83فهرْعَوْنَ لَعَالٍ فِه الَْْرْضه وَإهنَّهُ لَمهنَ الْمُسْرهفهيَن }

But none believed in Musa except an offspring from his people, upon fear from 
Pharaoh and their chiefs lest he persecutes them; and surely Pharaoh was 
lofty in the land, and he was from the extravagant ones [10:83] 

  {84وَقاَلَ مُوسَىَٰ ياَ قَ وْمه إهنْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ بهاللَّهه فَ عَلَيْهه تَ وكََّلُوا إهنْ كُنْتُمْ مُسْلهمهيَن }
And Musa said: ‘O people! If you believe in Allah, then you should be relying 
upon Him if you were submitters’ [10:84] 

نَةً لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن } ََْعَلْنَا فهت ْ لْنَا ربَ َّنَا لَا   {85فَ قَالُوا عَلَى اللَّهه تَ وكََّ
So they said: ‘We rely upon Allah, ‘O Lord! Do not Make us to be a Fitna for the 
unjust people [10:85] 

 {86وَنَُِّنَا بهرَحْمتَهكَ مهنَ الْقَوْمه الْكَافهرهينَ }
And Rescue us by Your Mercy from the Kafir people’ [10:86] 

قالَ مُوسى يا قَ وْمه إهنْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ  قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ 
نَةً  ََْعَلْنا فهت ْ فإن قوم موسى استعبدهم آل »لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن: بهاللَّهه فَ عَلَيْهه تَ وكََّلُوا إهنْ كُنْتُمْ مُسْلهمهيَن فَقالُوا عَلَى اللَّهه تَ وكََّلْنا ربََّنا لا 

 ى الله كرامة كما يقولون ما سلطنا عليهم. فرعون، و قالوا: لو كان لِؤلاء عل

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
Musa said: ‘O people! If you believe in Allah, then you should be relying upon 
Him if you were submitters’ [10:84] So they said: ‘We rely upon Allah, ‘O Lord! 
Do not Make us to be a Fitna for the unjust people [10:85], said: ‘The people of 
Musaas had been enslaved by the people of the Pharaohla, and they said, ‘Had there 
been dignity for them from Allahazwj as they are saying it to be, we would not have 
been empowered over them’.  

نَةً لهلْقَوْمه اللَّهه تَ وكََّلْنا رَبَّنفقال موسى لقومه: يا قَ وْمه إهنْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ بهاللَّهه فَ عَلَيْهه تَ وكََّلُوا إهنْ كُنْتُمْ مُسْلهمهيَن فَقالُوا عَلَى  ََْعَلْنا فهت ْ ا لا 
 «.الظَّالهمهيَن وَ نَُِّنا بهرَحْمتَهكَ مهنَ الْقَوْمه الْكافهرهينَ 

So Musaas said to hisas people Musa said: ‘O people! If you believe in Allah, then 
you should be relying upon Him if you were submitters’ [10:84] So they said: 
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‘We rely upon Allah, ‘O Lord! Do not Make us to be a Fitna for the unjust 
people [10:85] And Rescue us by Your Mercy from the Kafir people’ [10:86]’.3268  

نَةً لهلْقَوْمه رَ  العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، عن قوله: ََْعَلْنا فهت ْ بَّنا لا 
 «.لا تسلطهم علينا فتفتنهم بنا»الظَّالهمهيَن، قال: 

Al-Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, about Hisazwj Words: 
‘O Lord! Do not Make us to be a Fitna for the unjust people [10:85], said: ‘Do not 
empower them over us, so we would end up being tried by them’.3269  

 

VERSE 87 

يهه أَنْ تَ بَ وَّآ لهقَوْمهكُمَا بِههصْرَ بُ يُوتاً وَاجْعَلُوا بُ يُوتَكُمْ  نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ وَأَخه لَةً وَأقَهيمُوا وَأوَْحَي ْ قهب ْ
 {87وَبَشِّره الْمُؤْمهنهيَن } ۚ  الصَّلَاةَ 

And We Revealed unto Musa and his brother, saying: “Provide houses for your 
people in Egypt and make your (own) houses as a Qiblah (Direction) and 
establish the salat, and give glad tidings to the Momineen [10:87] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون، و قد اجتمع فِ  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

قهاء و المتكلمين، فسألته العلماء عن الفرق بين العترة و الامة و شرف العترة، و ذكر اثني عشر مُلسه جَاعة من العلماء و الف
و أخرج مُّمد )صلى الله عليه و آله( الناس من مسجده ما خلا العترة » -إلَ أن قال: -موطنا فِ تفسيْ الاصطفاء من القرآن

 ، لَ تركت عليا و أخرجتنا؟ حتَّ تكلم الناس فِ ذلك، و تكلم العباس، فقال: يا رسول الله

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mowdab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masrour, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al 
Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun, and there had gathered in his 
gathering a group of scholars, and the jurists, and the theologians. So the scholars 
asked himasws about the difference between the Family (of Rasool-Allahsaww) and the 
community, and the nobility of the Family. And heasws mentioned twelve places in the 
interpretation of the ‘Choosing’ from the Quran – until heasws said: ‘And 
Muhammadsaww expelled the people from hissaww Masjid except for hissaww own 
Family to the extent that the people spoke regarding that, and Al-Abbas spoke, so he 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Why did yousaww leave Aliasws and expelled us?’  
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فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما أنا تركته و أخرجتكم، و لكن الله عز و جل تركه و أخرجكم، و فِ هذا تبيان قوله 
 «.)عليه السلام(: أنت مني بِنزلة هارون من موسى)صلى الله عليه و آله( لعلي 

So Rasool-Allahsaww said: ‘It was not Isaww that left himasws and expelled you all, but it 
was Allahazwj Mighty and Majestic Who Left himasws and Expelled you all’. And in this 
is an explanation of hissaww words to Aliasws: ‘Youasws are from mesaww of the status of 
Harounas from Musaas’.  

ا )عليه السلام(:  هات. قال:  قالوا:« أوجدكم فِ ذلك قرانا و أقرؤه عليكم؟»قالت العلماء: و أين هذا من القرآن؟ قال الرِ
يهه أَ » لَةً ففي هذه الاية منزلة هارون قول الله عز و جل: وَ أوَْحَيْنا إهلَ مُوسى وَ أَخه نْ تَ بَ وَّءا لهقَوْمهكُما بِههصْرَ بُ يُوتاً وَ اجْعَلُوا بُ يُوتَكُمْ قهب ْ

 من موسى، و فيها أيضا منزلة علي )عليه السلام( من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

The scholars said, ‘And where is this from the Quran?’ Al-Rezaasws said: ‘Will you be 
finding this in the Quran or shall Iasws recite it to you all?’ They said, ‘Give it’. Heasws 
said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We Revealed unto Musa 
and his brother, saying: “Provide houses for your people in Egypt and make 
your (own) houses as a Qiblah (Direction) and establish the salat, and give 
glad tidings to the Momineen [10:87]. So in this Verse is a status of Harounas from 
Musaas, and in it as well is a status of Aliasws from Rasool-Allahsaww.  

 «.فِ قول رسول الله )صلى الله عليه و آله( حين قال: ألا إن هذا المسجد لا يحل لْنب إلا لمحمد و آله و مع هذا دليل ظاهر

And along with this apparent evidence regarding the words of Rasool-Allahsaww 
where hesaww said: ‘Indeed! Surely, this Masjid is not Permissible for one with sexual 
impurity except for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’.  

 قالت العلماء يا أبا الْسن، هذا الشرح و هذا البيان لا يوجد إلا عندكم معشر أهل بيت رسول الله )صلى الله عليه و آله(. 

The scholars said, ‘O Abu Al-Hassanasws! This is the narration and the explanation 
which cannot be found except with youasws, O group of the Peopleasws of the 
Household of Rasool-Allahsaww’.  

و من ينكر لنا ذلك، و رسول الله يقول: أنا مدينة العلم و علي بابِا، فمن أراد المدينة فليأتِا من بابِا؟ و »فقال )عليه السلام(: 
حنا و   «.شرحنا من الفضل و الشرف و التقدمة و الاصطفاء و الطهارة، ما لا ينكره إلا معاند لله عز و جلفيما أوِ

So heasws said: ‘And who can deny usasws that, and Rasool-Allahsaww has said: ‘Iasws 
am the City of the Knowledge and Aliasws is its Gate, so the one who wants (to come 
to) the city, so he should come to it from its Gate?’ And with regards to what Iasws 
have clarified, and explained from the merits, and the nobility, and the preferences, 
and the Choosing, and the Purity, none can deny it except for the one stubborn to 
Allahazwj Mighty and Majestic’.3270   

                                                           
3270

.1ِ:232ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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و من )مناقب ابن المغازلِ الشافعي( أيضا: يرفعه إلَ عدي بن ثابت، قال: خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ المسجد، 
أوحى إلِ أن  إن الله أوحى إلَ نبيه موسى أن ابن لِ مسجدا طاهرا لا يسكنه إلا أنت و هارون و ابنا هارون، و إن الله»فقال: 

 «.أبني مسجدا طاهرا لا يسكنه إلا انا و علي و فاطمة و ابنا علي

And from Manaqib Ibn Al Magazili Al Shafei’e as well, raising it to Udayy Bin Sabit who said,  

‘Rasool-Allahsaww went out to the Masjid, so hesaww said: ‘Surely, Allahazwj Revealed 
unto Hisazwj Prophetas Musaas that: “Build for Meazwj pure Masjid, none should dwell in 
it except for youas, and Harounas and the two sons of Haroun’. And Allahazwj 
Revealed unto mesaww that Ias should built a pure Masjid, none should dwell in it 
except for myselfsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and the two sonsasws of 
Aliasws’.3271  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن عباد بن يعقوب، عن مُّمد بن يعقوب، عن أبِ 
لما خافت بنو إسرائيل جبابرتِا، أوحى الله إلَ موسى و »جعفر الْحول، عن منصور، عن أبِ إبراهيم )عليه السلام(، قال: 

لَةً هارون )عليهما السلام( أنَْ تَ بَ وَّءا   «. أمروا أن يصلوا فِ بيوتِم -قال -لهقَوْمهكُما بِههصْرَ بُ يُوتاً وَ اجْعَلُوا بُ يُوتَكُمْ قهب ْ

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to me, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Malik, from Abaad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ja’far Al 
Ahowl, from Mansour,  

‘From Abu Ibrahimas (7th Imamasws) having said: ‘When the Children of Israel feared 
their tyrants, Allahazwj Revealed unto Musaas and Harounas: “Provide houses for 
your people in Egypt and make your (own) houses as a Qiblah (Direction) 
[10:87] – theyas had been Commanded that they should be praying Salat in their 
houses’’.3272 

 

VERSES 88 & 89 

نْ يَا ربَ َّنَا  لحوا عَنْ وَقاَلَ مُوسَىَٰ ربَ َّنَا إهنَّكَ آتَ يْتَ فهرْعَوْنَ وَمَلََهَُ زهينَةً وَأمَْوَالًا فِه الْْيََاةه الدح لهيُضه
ربَ َّنَا اطْمهسْ عَلَىَٰ أمَْوَالِههمْ وَاشْدُدْ عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ فَلَا يُ ؤْمهنُوا حَتَََّّٰ يَ رَوُا الْعَذَابَ الْْلَهيمَ  ۚ  سَبهيلهكَ 

{88}  
And Musa said: ‘Our Lord! You Gave Pharaoh and his chiefs adornments and 
the wealth in the life of the world. Our Lord! They are straying (people) away 
from Your Way. Our Lord! (Bring) destruction upon their wealth and hardness 
upon their hearts, for they will not believe until they see the painful 
Punishment [10:88] 

                                                           
3271

.252ِ/301مناقبِعليِّبنِأبيِطالبِ)عليهِالسّلام(:ِ   (Non-Shia source) 
3272

1ِ:314تفسيرِالقمّيِ   
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يبَتْ دَعْوَتُكُمَا   {89فاَسْتَقهيمَا وَلَا تَ تَّبهعَانِّ سَبهيلَ الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ }قاَلَ قَدْ أُجه
He said: “I have Accepted the supplication of both of you, therefore be 
steadfast and do not follow the way of those who don’t know” [10:89] 

يبَتْ دَعْوَتُكُما وَ ابْنُ أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَا  بَ يْنَ لَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ بَ يْنَ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أُجه
 أَخْذه فهرْعَوْنَ أرَْبعَهيَن عَاماً .

Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It was so between the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: “I have Accepted the supplication of both 
of you [10:89] (Musaasws and Harounas), and between the Seizing of the Pharaohla, 
(a duration of) forty years’.3273  

 هذا الدعاء أربعين سنة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. الطبرسي: مكث فرعون بعد 

Al Tabarsy –  

‘Pharaohla remained after this supplication (of Musaas and Harounas, for forty years’ – 
(Reported) from Abu Abdullahasws’.3274 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه السَّكُونِه
قَدْ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  دَعَا مُوسَى ) عليه السلام ( وَ أمََّنَ هَارُونُ ) عليه السلام ( وَ أمََّنَته الْمَلَائهكَةُ ) عليها السلام ( فَ قَالَ اللَّهُ 

يبَ لَكُمَا يَ وْمَ الْقهيَ  يبَ لهَُ كَمَا اسْتُجه يبَتْ دَعْوَتُكُما فاَسْتَقهيما وَ مَنْ غَزاَ فِه سَبهيله اللَّهه اسْتُجه  امَةه .أُجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Musaas supplicated and Harounas said ‘Ameen’, and the Angels (also) said, ‘Ameen’. 
So Allahazwj Blessed and High Said: He said: “I have Accepted the supplication of 
both of you, therefore be steadfast [10:89]; and (for) the one who fights in the 
Way of Allahazwj, Iazwj shall Answer for him just as Iazwj Answered for both of youas, up 
to the Day of Judgment”’.3275  

 

Obliteration of wealth – Two miracles 

َمْ   ع  وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهينَ  ثْ لُهُ آيةًَ لهمُحَمَّدٍ ص وَ عَلهيٍّ ع، وَ ذَلهكَ أنََّ شَيْخاً كَبهيْاً جَاءَ وَ أمََّا الطَّمْسُ لْه وَاله قَ وْمه فهرْعَوْنَ فَ قَدْ كَانَ مه
اَلِه كَثهيْاً   لًا عَزهيزاً، وَ أعََنْتُهُ طهفْ   ياَ رَسُولَ اللَّهه ابْنيه هَذَا غَذَوْتهُُ صَغهيْاً، وَ صُنْتُهُ  بهابنْههه إهلََ رَسُوله اللَّهه ص وَ الشَّيْخُ يَ بْكهي وَ يَ قُولُ: بِه

                                                           
3273

 Al Kafi V 2 – The Book Of Supplication CH 19 H 5 
3274

.5ِ:196مجمعِالبيانِ   
3275

 Al Kafi V 2 – The Book Of Supplication CH 31 H 8 
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رْ  ، وَ ذَهَبَ مَالِه عَلَيْهه وَ صه ، فَلَا حَتََّّ ]إهذَا[ اشْتَدَّ أزَْرهُُ وَ قَوهيَ ظَهْرهُُ، وَ كَثُ رَ مَالهُُ وَ فنَهيَتْ قُ وَّتِه تُ مهنَ الضَّعْفه إهلََ مَا تَ رَى قَ عَدَ بِه
ينيه بهالْقُوته الْمُمْ  كه لهرَمَقهي.يُ وَاسه  سه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Amir Al-Momineenasws said: ‘And as for the 
effacement of the wealth of the people of Pharaohla, so there has been like it a Sign 
for Muhammadsaww and Aliasws, and that is that an elderly man came with his son to 
Rasool-Allahsaww, and the old man was crying and saying, ‘O Rasool-Allahsaww! This 
son of mine, I provided for him when he was small and dealt with him like a dear 
child, and I gave to him a lot of my wealth, to the extent that when his bones 
hardened, and his back strengthened, and his wealth became a lot, while my 
strength has declined and my wealth has gone upon him, and I have become from 
the weak ones to what yousaww can see sitting with me. But he does not console me 
with the sustenance so I can breathe’.  

: مَا ذَا تَ قُولُ قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه لَا فَضْلَ مَعهي عَنْ قُوتِه وَ قُوته عهيَالِه   . فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لهلشَّابِّ

So Rasool-Allahsaww said to the youth: ‘What is that which you are saying?’ He said, 
‘O Rasool-Allahsaww! There is no excess from my own subsistence and the 
subsistence of my dependants’.  

نْطةٍَ  وَ شَعهيٍْ وَ تَمرٍْ وَ زبَهيبٍ، وَ ]بهدَرَ[ الدَّراَههمه وَ  -فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لهلْوَالهده: مَا ذَا تَ قُولُ قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ لَهُ أنَاَبهيَْ حه
ٌّ.ا ناَنهيْه وَ هُوَ غَنيه  لدَّ

So Rasool-Allahsaww said to the father: ‘What is that which you are saying?’ He said, 
‘O Rasool-Allahsaww! For him there are stockpiles of wheat, and barley, and dates, 
and raisins, and (as well as) bags of Dirhams and Dinars, and he is rich’.  

بْنُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا لِه شَيْ  بْنه: مَا تَ قُولُ قاَلَ الاه  ءٌ ممهَّا قاَلَ. فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لهلاه

So Rasool-Allahsaww said to the son: ‘What are you saying?’ He said, ‘O Rasool-
Allahsaww! There is nothing for me, from what he is saying’.  

نه اللَّهُ إهليَْكَ  نه إهليَْكَ يُحْسه نْ إهلََ وَالهدهكَ الْمُحْسه . . قاَلَ: لَا شَيْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: اتَّقه اللَّهَ ياَ فَ تََّ، وَ أَحْسه  ءَ لِه

Rasool-Allahsaww said: ‘Fear Allahazwj, O youth, and be good to your father, the one 
who was good to you, (and) Allahazwj will be Good to you’. He said, ‘There is nothing 
for me’.  

ُسَامَةَ  ائةََ دهرْهَمٍ نَ فَقَةَ  :قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَ نَحْنُ نُ عْطهيهه عَنْكَ فِه هَذَا الشَّهْره، فَأَعْطههه أنَْتَ فهيمَا بَ عْدَهُ وَ قاَلَ لْه أعَْطه الشَّيْخَ مه
هه وَ عهيَالههه. فَ فَعَلَ. -شَهْرٍ   لهنَ فْسه

Rasool-Allahsaww said: ‘Wesaww shall give him, on your behalf, (expense monies) 
regarding this month, and you give him regarding what is after it’. And hesaww said to 
Asama: ‘Give the old man one hundred Dirhams, as expense money for a month – 
for himself and his dependants’. So he did, 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2492 out of 7192 

. فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: لَكَ مَالٌ  فَ لَمَّا كَانَ رأَْسُ الشَّهْره جَاءَ الشَّيْخُ وَ الْغُلَامُ، فَ قَالَ الْغُلَامُ: لَا شَيْ  ي الْيَ وْمَ   ءَ لِه كَثهيٌْ، وَ لَكهنَّكَ تُمْسه
 ءَ لَكَ. وَ أنَْتَ فَقهيٌْ وَقهيٌْ، أفَْ قَرُ مهنْ أبَهيكَ هَذَا، لَا شَيْ 

So when it was the beginning of the (next) month, the old man and the boy came 
over, and the boy said, ‘There is nothing for me (to give to my father)’. So Rasool-
Allahsaww said: ‘For you there is a lot of wealth, but you will come to the evening of 
today and you would be poor, destitute, poorer that this father of yours. There would 
be nothing for you’.  

يْاَنُ  ، فإَهذَا جه لْهْنْطةَُ وَ الشَّعهيُْ وَ أنَاَبهيْههه قَده اجْتَمَعُوا عَلَيْهه يَ قُولُونَ: حَوِّلْ هَذههه الْْنَاَبهيَْ عَنَّا. فَجَاءَ إهلََ أنَاَبهيْههه، فإَهذَا ا فاَنْصَرَفَ الشَّابح
يعُهُ، وَ فَسَدَ وَ هَلَكَ، وَ أَخَذُوهُ بهتَحْوهيله ذَلهكَ عَ  وَارهههمْ، فاَكْتَ رَى أُجَراَءَ بهأَمْوَالٍ كَثهيْةٍَ فَحَوَّلُوهَا وَ التَّمْرُ وَ الزَّبهيبُ قَدْ نَ تُنَ جَهَ نْ جه

 أَخْرَجُوهَا بعَهيداً عَنه الْمَدهينَةه.

So the youth left, and in the vicinity of his granaries (people) had gathered and they 
were saying, ‘Transfer these stockpiles away from us!’ So he went to his granaries, 
and the wheat, and the barley, and the dates, and the raisins had rotted in their 
entirety, and spoilt, and destroyed. He transferred that from their vicinity and hired 
employees with a lot of money, and they transferred these and took them out far 
from Al-Medina. 

هه  نْ أَكْيَاسه هُُ وَ دَناَنهيْهُُ  -ثَُُّ ذَهَبَ لهيُخْرهجَ إهليَْههمُ الْكهراَءَ مه جَارَةً، وَ أَخَذَهُ  -الَّتِه فهيهَا دَراَهُه خَتْ حه فإَهذَا ههيَ ]قَدْ[ طُمهسَتْ وَ مُسه
فْراً، ثَُُّ بقَهيَ فَ الَْْمَّالُونَ بهالُْْجْرةَه، فَ بَاعَ مَا كَ  قهيْاً وَقهيْاً لَا انَ لهَُ مهنْ كهسْوَةٍ وَ فُ رُشٍ وَ دَارٍ وَ أعَْطاَهَا فِه الْكهراَءه، وَ خَرجََ مهنْ ذَلهكَ كُلِّهه صه

َِنىهَ   . يَ هْتَدهي إهلََ قُوته يَ وْمههه، فَسَقُمَ لهذَلهكَ جَسَدُهُ وَ 

Then he went to extract (money) to (pay) the hired movers from his bags in which 
were his Dirhams and his Dinars – and these had been wiped out and transformed 
into stones, and the carriers seized him for the hire charges. So he sold whatever 
there was for him, from the clothes, and the carpets, and house, and gave it to them 
regarding the hire charges, and he came out from that, all of it, with zero. Then he 
remained as poor, destitute, there being no subsistence for his day. So his body 
became sick and wasted due to that. 

نْ يَا عَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّ  وُا، وَ اعْلَمُوا أنََّهُ كَمَا طُمهسَ فِه الدح فَكَذَلهكَ جُعهلَ  -ى أمَْوَالههه هه ص: ياَ أيَ حهَا الْعَاقحونَ لهلْآباَءه وَ الُْْمَّهَاته اعْتَبره
 . لدَّركََاته بدََلَ مَا كَانَ أعُهدَّ لَهُ فِه الْْنََّةه مهنَ الدَّرَجَاته مُعَدّاً لَهُ فِه النَّاره مهنَ ا

So Rasool-Allahsaww said: ‘O you disloyal ones to the fathers and the mothers, learn 
a lesson, and know that just as there has been effacement upon his wealth in the 
world – similar to that it would be changed what was prepared for him in the levels of 
the Paradise, to the levels prepared for him in the Fire!’ 

، فإَهيَّاكُمْ وَ أنَْ تُضَاهُوهُمْ  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ذَمَّ الْيَ هُودَ بهعهبَادَةه الْعهجْله مهنْ دُونه اللَّهه بَ عْدَ  فِه   رُؤْيتَهههمْ لهتهلْكَ الْْياَته
يَةه اللَّهه وَ ت َ  تَ وكََّلُوا عَلَيْهه مهنْ دُونه اللَّهه، فَ تَكُونوُا قَدْ ذَلهكَ. وَ قاَلُوا: وَ كَيْفَ نُضَاههيههمْ ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ: بهأَنْ تُطهيعُوا مَخْلُوقاً فِه مَعْصه

 . َِاهَيْتُمُوهُمْ 
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Then Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Condemned the Jews for 
worshipping the calf besides Allahazwj after having Shown them those Signs, 
therefore beware of copying them regarding that’. And they said, ‘And how would be 
copy them, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘By obeying a person in the 
disobedience of Allahazwj and relying upon him besides Allahazwj, so you would 
happen to be copying them’.  

مَامُ ع : ياَ   قاَلَ الْْه وَ عَلَيْههمْ   أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أنَاَ بهعهيَالِه مُثْ قَلٌ وَ أمََّا نظَهيْهُُ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ فإَهنَّ رَجُلًا مهنْ مُّهُبِّيهه كَتَبَ إهليَْهه مهنَ الشَّامه
َ الَّتِه  بح اللَّحَاقَ بهكَ، وَ الْكَوْنَ فِه جَُْلَتهكَ، وَ الْْفُُوفَ  -أُخَلِّفُهَا إهنْ خَرَجْتُ  -إهنْ خَرَجْتُ خَائهفٌ وَ بهأَمْوَالِه فِه   َِنهيٌن، وَ أُحه

دْمَتهكَ، فَجُدْ لِه ياَ أمَه   يَْ الْمُؤْمهنهيَن.خه

And as for its matching (miracle) for Aliasws Bin Abu Talibasws – so a man from the 
ones who loved himasws wrote to himasws from Syria, ‘O Amir Al-Momineenasws! I am 
heavily weighted down with my dependants and I fear going out and leaving my 
wealth upon them – which I would be leaving behind when I do go out - and I would 
love to meet youasws, and the universe is in yourasws words, and the life is in yourasws 
service, therefore take me seriously, O Amir Al-Momineenasws’.  

:  -هه عَلهيٌّ ع: اجََْعْ أهَْلَكَ وَ عهيَالَكَ فَ بَ عَثَ إهليَْ  وَ حَصِّلْ عهنْدَهُمْ مَالَكَ، وَ صَلِّ عَلَى ذَلهكَ كُلِّهه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، ثَُُّ قُله
ُْ إهلََِّ.«  طاَلهبٍ بهأَمْره عَبْدهكَ وَ وَلهيِّكَ عَلهيِّ بْنه أَبِه  -اللَّهُمَّ هَذههه كُلحهَا وَدَائهعهي عهنْدَكَ »  ثَُُّ قُمْ وَ انْ هَ

So Aliasws sent him a message: ‘Gather your family and dependants – and secure 
your wealth with them, and upon all that, send Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws, then say, ‘O Allahazwj! All of this is an entrustment with 
Youazwj, by the instructions of Yourazwj servant and Yourazwj Guardianasws, Aliasws Bin 
Abu Talibasws’. Then arise and come over to measws’.  

رَبَههه إهلََ عَلهيِّ بْنه أَبِه  َ مُعَاوهيةَُ بِه هَبَ مَالهُُ.فَ فَعَلَ الرَّجُلُ ذَلهكَ، وَ أُخْبره   طاَلهبٍ ع فأَمََرَ مُعَاوهيةَُ أنَْ يسُْدَ عهيَالهُُ وَ يُسْتَ رقَحوا، وَ أنَْ يُ ن ْ

So the man did that, and Muawiya got the news of his fleeing to Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and Muawiyala ordered with the imprisoning of his dependants and the 
plundering and confiscation of his wealth. 

يَةٍ لهيَزهيدَ بْنه مُعَ  بْهَ أَخَصِّ حَاشه بْهَ عهيَاله مُعَاوهيةََ، وَ شه اوهيةََ يَ قُولُونَ: نَحْنُ أَخَذْناَ هَذَا الْمَالَ وَ هُوَ فَذَهَبُوا، فأَلَْقَى اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْههمْ شه
. فَكَفحوا لَمَّا رأَوَْا ذَلهكَ.لنََا، وَ أمََّا عهيَالُ   هُ فَ قَده اسْتَ رْقَ قْنَاهُمْ وَ بَ عَثْ نَاهُمْ إهلََ السحوقه

So they went, but Allahazwj the Exalted Cast upon them the resemblances of the 
dependants of Muawiya, and resemblance in particular a resemblance of a near one 
of Yazeedla Bin Muawiyala and he was saying, ‘We have already seized this wealth 
and it is (now) for us, and as for his dependants, so we captured them and sent them 
to the (slave) market (to be sold)’. So they refrained when they saw that. 
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بْهَ عهيَاله مُعَاوهيةََ وَ عهيَاله خَاصَّةه يزَهيدَ، فأََشْفَقُوا مهنْ أَ وَ عَرَّفَ  مْوَالِههمْ أنَْ يَسْرهقَ هَا اللحصُوصُ، فَمَسَخَ اللَّهُ عهيَالَهُ أنََّهُ قَدْ ألَْقَى عَلَيْههمْ شه
َ آخَرُونَ، وَ دَفَعَ اللَّهُ عَنْ اللَّهُ الْمَالَ عَقَارهبَ وَ حَيَّاتٍ، كُلَّمَا قَصَدَ اللحصُوصُ لهيَأْخُذُوا  َِنيه هُمْ قَ وْمٌ، وَ  ن ْ

عُوا، فَمَاتَ مه نْهُ لُدهغُوا وَ لُسه مه
: -مَالههه بهذَلهكَ   أَ تَهُبح أنَْ يأَْتهيَكَ عهيَالُكَ وَ مَالُكَ قاَلَ: بَ لَى. إهلََ أنَْ قاَلَ عَلهيٌّ ع يَ وْماً لهلرَّجُله

And Allahazwj Caused his dependants to recognise that Heazwj has Cast upon them 
the resemblances of the dependants of Muawiya and dependants of Yazeed la in 
particular a dependant of Yazeedla. But they feared upon their wealth that it might be 
stolen by the thieves, so Allahazwj Transformed the wealth into scorpions and snakes. 
Every time the thieves aimed to take from it, they were stung and despaired. So a 
group of them died, and the others were tired, and Allahazwj Defended his wealth with 
that – until such time as one day Aliasws said to the man: ‘Would you love it if your 
dependants and your wealth were to come to you?’ He said, ‘Yes’.  

َضْرَةه الرَّجُله  قاَلَ عَلهيٌّ ع: اللَّهُمَّ ائْته بِههمْ.  لَا يَ فْقهدُ مهنْ جَهَيعه عهيَالههه وَ مَالههه شَيْئاً. -فإَهذَا هُمْ بِه

Aliasws said: ‘O Allahazwj! Youazwj Bring them’. And they were in the presence of the 
man – there being nothing missing from the entirety of his dependants and his 
wealth by anything (or anyone).  

بْهه عهيَاله مُعَاوهيةََ  اَ ألَْقَى اللَّهُ تَ عَالََ مهنْ شه اَ مَسَخَهُ مهنْ أمَْوَالههه عَقَارهبَ وَ حَيَّاتٍ  -وَ خَاصَّتههه فَأَخْبَ رُوهُ بِه يَةه يزَهيدَ عَلَيْههمْ وَ بِه  -وَ حَاشه
نْهُ. تَ لْسَعُ اللِّصَّ الَّذهي يرُهيدُ أَخَذَ شَيْ   ءٍ مه

So they informed him with what Allahazwj the Exalted has Cast from the 
resemblances of the dependants of Muawiya and in particular, a near one of 
Yazeedla, upon them and with what Heazwj Transformed from his wealth into 
scorpions and snakes – to exhaust the thief whom intended to take anything from it. 

اَ أظَْهَ  عْذَاره إهليَْهه..قاَلَ عَلهيٌّ ع: إهنَّ اللَّهَ رُبَِّ هُ الْكَافهرهينَ لهيُبَالهغَ فِه الْْه يْتَههه، وَ لهبَ عْ هُ الْمُؤْمهنهيَن لهيَزهيدَ فِه بَصه  رَ آيةًَ لهبَ عْ

Aliasws said: ‘Sometimes Allahazwj tends to Manifest a Sign to some of the Momineen 
in order for there to be an increase in his insight, and to some of the Kafirs in order to 
cut off the excuses to him’.3276 

 

VERSES 90 - 92 

حَتَََّّٰ إهذَا أدَْركََهُ الْغَرَقُ قاَلَ  ۚ  وَجُنُودُهُ بَ غْيًا وَعَدْوًا  وَجَاوَزْناَ بهبَنيه إهسْرَائهيلَ الْبَحْرَ فأَتَْ بَ عَهُمْ فهرْعَوْنُ 
  {90آمَنْتُ أنََّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ الَّذهي آمَنَتْ بههه بَ نُو إهسْرَائهيلَ وَأنَاَ مهنَ الْمُسْلهمهيَن }

And We Made the Children of Israel to cross the sea, then Pharaoh and his 
army pursued them in rivalry and enmity, until when the drowning faced him, 

                                                           
3276
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 – S 288 & 289 
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he said, ‘I believe that there is no god except the One in Whom the Children of 
Israel believe in, and I am from the submitters’ [10:90] 

دهينَ }آلْْنَ وَقَدْ عَصَيْتَ قَ بْلُ وكَُنْتَ   {91مهنَ الْمُفْسه
Now! And you had disobeyed before and you were from the corrupters! [10:91] 

اسِ عَنْ آيَاتنَِا لَغَافِلوُنَ  يكَ بِبَدَنكَِ لتَِكُونَ لمَِنْ خَلْفَكَ آيَةً ۚ وَإنَِّ كَثيِرًا مِنَ النَّ  {92 }فَالْيَوْمَ نُنَجِّ

But today We will Rescue you with your body for it to become a Sign for the 
ones to come after you, and surely most of the people are heedless from Our 
Signs [10:92] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، قال: 
ثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن سفيان بن سعيد، قال: سَعت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد الصادق )عليهما حد

يا سفيان، عليك بالتقية، فإنِا سنة إبراهيم الخليل )عليه السلام(، و إن الله »يقول:  -و كان و الله صادقا كما سَي -السلام(
السلام(: اذْهَبا إهلَ فهرْعَوْنَ إهنَّهُ طَغى فَ قُولا لَهُ قَ وْلًا ليَِّناً لَعَلَّهُ يَ تَذكََّرُ أوَْ يَخْشى يقول الله عز  عز و جل قال لموسى و هارون )عليهما
 .)و كان اسم فرعون أبا مصعب الوليد بن مصعب («.و جل: كنياه، و قولا له: يا أبا مصعب

And from him, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali Al Askary, from 
Muhammad Bin Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his father, from 
Sufyan Bin Saeed who said,  

‘I heard Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws – and by Allahazwj, 
heasws was as truthful as heasws has been named – saying: ‘O Sufyan! It is upon you 
to observe Taqiyya (dissimulation), for it is the Sunnah of Ibrahimas the Friend (of the 
Beneficent), and that Allahazwj Mighty and Majestic Said to Musaas and Harounas: Go, 
both of you, to Pharaoh, (for) he has transgressed! [20:43] Then speak to him 
gentle words, perhaps he would mind or fear [20:44]. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: “Teknonym himla, and say (refer) to himla as: ‘O Abu Mas’ab!’ 
(And the name of Pharaohla was Abu Mas’ab Al-Waleed Bin Mas’ab). 

 «.لا»إلَ أن قال: قال: سفيان: فقلت له: يا بن رسول الله، هل َوز أن يطمع الله عز و جل عباده فِ كون ما لا يكون؟ قال: 
يتذكر و لا فقلت: فكيف قال الله عز و جل لموسى و هارون )عليهما السلام(: لَعَلَّهُ يَ تَذكََّرُ أوَْ يَخْشى و قد علم أن فرعون لا 

  يخشى.

Sufyan (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it 
permissible that Allahazwj Mighty and Majestic would Tempt Hisazwj servants by the 
fact that will not be happening?’ Heasws said: ‘No!’ So I said, ‘So did Allahazwj Mighty 
and Majestic Say to Musaas and Harounas: perhaps he would mind or fear [20:44], 
and Knew that Pharaohla would neither mind nor fear’.  

قول: حَتََّّ إهذا إن فرعون قد تذكر و خشي، و لكن عند رؤية البأس، حيث لَ ينفعه الْيَان، ألا تسمع الله عز و جل ي»فقال: 
  ، أدَْركََهُ الْغَرَقُ قالَ آمَنْتُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ الَّذهي آمَنَتْ بههه بَ نُوا إهسْرائهيلَ وَ أنَاَ مهنَ الْمُسْلهمهينَ 
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So heasws said: ‘Pharaohla did mind and did fear when hela saw the evil (Punishment), 
where the belief did not benefit himla. Have you not heard Allahazwj Mighty and 
Majestic Saying: until when the drowning faced him, he said, ‘I believe that 
there is no god except the One in Whom the Children of Israel believe in, and I 
am from the submitters’ [10:90]?  

دهينَ فاَلْيَ وْمَ نُ نَجِّيكَ بهبَدَنهكَ يقب  فلم لهتَكُونَ لهمَنْ خَلْفَكَ ل الله عز و جل إيَانه، و قال: آلْْنَ وَ قَدْ عَصَيْتَ قَ بْلُ وَ كُنْتَ مهنَ الْمُفْسه
 «.آيةًَ، يقول: نلقيك على نُوة من الْرض، لتكون لمن بعدك علامة و عبرة

So Allahazwj Mighty and Majestic did not Accept hisla belief and Said: Now! And you 
had disobeyed before and you were from the corrupters! [10:91] But today We 
will Rescue you with your body for it to become a Sign for the ones to come 
after you [10:92] – the Verse. Heazwj is Saying: “Weazwj will Cast youla upon the 
shore from the land, for youla to become a sign and a lesson for the ones after 
youla’.3277 

عَوْنُ تْ بَ عَهُمْ فهرْ علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ جاوَزْنا بهبَنيه إهسْرائهيلَ الْبَحْرَ فَأَ 
نَ الْمُسْلهمهيَن:  فإن بني إسرائيل قالوا: يا موسى، ادع الله أن َعل لنا مما نحن فيه فرجا. »وَ جُنُودُهُ بَ غْياً وَ عَدْواً إلَ قوله: وَ أنَاَ مه

 فدعا، فأوحى الله إليه: أن أسر بِم. قال: يا رب، البحر أما مهم. قال: امُ، فإنِ آمره أن يطيعك و ينفرج لك.

Ali Bin Ibrahim (said), ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And We Made the 
Children of Israel to cross the sea, then Pharaoh and his army pursued them in 
rivalry and enmity [10:90] – up to Hisazwj Words: and I am from the submitters’ 
[10:90]: ‘The Children of Israel said, ‘O Musaas! Supplicate to Allahazwj to Make for us 
a relief from what we are in’. So heas supplicated, and Allahazwj Revealed unto himas: 
“Iazwj am Withholding them”. Heas said: ‘O Lordazwj! But the sea is the important 
(issue)’. Heazwj Said: “Go, for Iazwj would Command it to obey youas and to part for 
youas”. 

 للبحر: انفرج لِ.  فخرج موسى ببني إسرائيل، و أتبعهم فرعون حتَّ إذا كاد أن يلحقهم، و نظروا إليه و قد أظلهم، قال موسى

So Musaas brought out the Children of Israel and Pharaohla pursued them until when 
hela almost met them, and they looked at himla and hela had overshadowed them. 
Musaas said to the sea: ‘Part for meas!’ 

فليتك تركتنا يستعبدنا آل فرعون، و لَ نْرج إلَ أن نقتل قال: ما كنت لْفعل. و قال بنو إسرائيل لموسى: غررتنا و أهلكتنا، 
 قتلة. قال: كلا، إن معي ربِ سيهديني.

Heasws said: ‘It did not do so, and the Children of Israel said to Musaas, ‘Youas 
drowned us and destroyed us! Alas! If only youas had left us alone to serve the 
people of Pharaohla, and we would not have come out. We will be killed by a 
(severe) killing’. Heas said: Never! With meas is myas Lordazwj to Guide meas’. 
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ضي و و اشتد على موسى ما كان يصنع به عامة قومه، و قالوا: يا موسى، إنا لمدركون، و زعمت أن البحر ينفرج لنا حتَّ نَّ
 نذهب، فقد رهقنا فرعون و قومه، و هم هؤلاء نراهم قد دنوا منا. 

And it became difficult upon Musaas what the generality of hisas people did with himas, 
and they said, ‘O Musaas! We have been apprehended, and youas claimed that the 
sea would part for us until we move and go away. But, Pharaohla and hisla people 
had burdened us, and they are these ones whom we see to have approached us!’   

ِْرهبْ بهعَصاكَ الْبَحْرَ فضربه فانفلق البحر، فمضى موسى و أصحابه حتَّ قطعوا البحر فدعا موسى ربه، فأوحى الله إليه: ، و أَنه ا
أدركهم آل فرعون، فلما نظروا إلَ البحر، قالوا لفرعون: ما تعجب مما ترى؟ قال: أنا فعلت هذا. فمروا و مضوا فيه، فلما توسط 

 فرعون و من معه أمر الله البحر فأطبق عليهم، فأغرقهم أجَعين،

So Musaas supplicated to hisas Lordazwj, and Allahazwj Revealed unto himas: “Strike 
the sea with your staff!” [26:63]. So heas struck it, and the sea rent asunder. So 
Musaas and hisas companions proceeded until they crossed the sea, and the people 
of Pharaohla realised it. So when they looked at the sea, they said to Pharaohla, ‘How 
strange is what youla see?’ Hela said, ‘Ila did this’. So they passed by and went into it. 
When Pharaohla and the ones with himla were in the middle, Allahazwj Commanded 
the sea, and it layered upon them, and they drowned in their entirety.  

: آلْْنَ وَ قَدْ عَصَيْتَ رعون الغرق قالَ آمَنْتُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ الَّذهي آمَنَتْ بههه بَ نُوا إهسْرائهيلَ وَ أنَاَ مهنَ الْمُسْلهمهيَن يقول اللهفلما أدرك ف
دهينَ يقول: كنت من العاصين فاَلْيَ وْمَ نُ نَجِّيكَ بهبَدَنهكَ    -قَ بْلُ وَ كُنْتَ مهنَ الْمُفْسه

So when Pharaohla faced the drowning, he said, ‘I believe that there is no god 
except the One in Whom the Children of Israel believe in, and I am from the 
submitters’ [10:90]. Allahazwj Said: Now! And you had disobeyed before and you 
were from the corrupters! [10:91]. Heazwj is Saying: “Youla were from the 
disobedient ones, But today We will Rescue you with your body [10:92]’. 

إن قوم فرعون ذهبوا أجَعين فِ البحر، فلم ير منهم أحد، هووا فِ البحر إلَ النار، و أما فرعون فنبذه الله وحده فألقاه  -قال
يعرفوه، ليكون لمن خلفه آية، و لئلا يشك أحد فِ هلاكه، لْنِم كانوا اتذوه ربا، فأراهم الله إياه جيفة بالساحل لينظروا إليه و ل

 «. ملقاة بالساحل، ليكون لمن خلفه عبرة و عظة، يقول الله: وَ إهنَّ كَثهيْاً مهنَ النَّاسه عَنْ آياتهنا لَغافهلُونَ 

Heasws said: ‘The people of Pharaohla went in their entirety into the sea, and not one 
of them was seen. They went in the sea into the Fire (Hell). And as for Pharaoh la, so 
Allahazwj Discarded himla alone, and hela was thrown at the coast in order for them to 
look at himla and to recognise himla to become a Sign for the ones after himla, and 
lest someone would doubt in hisla destruction, because they had taken himla as a 
lord. Therefore, Allahazwj Showed himla to them as a carcass having been thrown by 
the coast, for it to become a lesson and a preaching for the one after himla. Allahazwj 
is Saying: “and surely most of the people are heedless from Our Signs 
[10:92]”’.3278 
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Why did Allahazwj Drown Pharaohla even though hela had submitted? 

ى الله عنه ق ال: حدثنا علي بن مُّمد بن قتيبه، عن حمدان بن سليمان حدثنا عبد الواحد مُّمد بن عبدوس النيسابوري العطار رِ
ا " ع ": لاي علة أغرق الله عز  النيسابوري قال: حدثنا إبراهيم بن مُّمد الِمدانِ قال: قلت لابِ الْسن على بن موسى الرِ

تعالَ ذكره فِ السلف  وجل فرعون وقد آمن به واقر بتوحيده؟ قال: انه آمن عند رؤية البأس وهو غيْ مقبول:، وذلك حكم الله
 والخلف قال الله تعالَ: )فلما رأوا بأسنا قالوا آمنا بالله وحده وكفرنا بِا كنا بة مشركين فلم يك ينفعهم إيَانِم لما رأوا باسنا( 

Abdul Wahid Muhammad Bin Abdous Al Neyshapouri Al Ataar narrated to us, from Ali Bin 
Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman Al Neyshapouri, from Ibrahim Bin Muhammad 
Al Hamdany who said,  

‘I said to Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘For which reason did Allahazwj Mighty and Majestic 
Drown Pharaohla, and hela had believed in Himazwj and accepted Hisazwj Oneness?’ 
Heasws said: ‘Because hela believed when hela saw the evil (Punishment), and the 
belief when one sees the evil (Punishment) is not Acceptable. That is the Judgement 
of Allahazwj the Exalted regarding the ancestors and the posterities. Allahazwj the 
Exalted Says: But when they saw Our Punishment, they said, ‘We believe in 
Allah alone and we deny what we had been associating with Him [40:84] But 
their Eman wasn’t going to benefit them when they saw Our Punishment 
[40:85]’. 

 بك لا ينفع نفسا إيَانِا لَ تكن آمنت من قبل أو كسبت فِ إيَانِا خيْا( وقال الله عز وجل: )يوم ياتِ بعُ آيات ر 

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: The day some of the Signs of your Lord 
do come, a soul will not benefit from its Eman which had not believed from 
before, or earned goodness during its Eman [6:158].  

وهكذا فرعون لما أدركه الغرق قال: آمنت انه لاإله إلا الذي آمنت به بنو اسرائيل وانا من المسلمين، فقيل له الْن وقد عصيت 
 قبل وكنت من المفسدين، فاليوم ننجيك ببدنك لتكون لمن خلفك آية،

And like this is what Pharaohla said ‘I believe that there is no god except the One 
in Whom the Children of Israel believe in, and I am from the submitters’ 
[10:90]. So it was said to himla: Now! And you had disobeyed before and you 
were from the corrupters! [10:91] But today We will Rescue you with your body 
for it to become a Sign for the ones to come after you [10:92]. 

وقد كان فرعون من قرنة إلَ قدمه فِ الْديد وقد لبسه على بدنه، فلما اغرق القاه الله على نُوه من الارض ببدنه ليكون لمن 
 يرتفع فكان ذلك آية وعلامة،  بعده علامة فيْونه مع تثقله بالْديد على مرتفع من الارض، وسبيل التثقيل ان يرسب ولا

And Pharaohla was clad in iron from head to toe upon hisla body. So when hela 
drowned, Allahazwj Cast himla upon a high part of the land, with hisla body, so that it 
would be a Sign for the ones after himla so that they would see himla to be upon a 
high part of the land with the iron, and that the iron is heavy and (with it) hela should 
not have been upon the high ground. So that was a Sign and a pointer.  
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سى لما أدركه الغرق ولَ يستغث بالله فأوحى الله عز وجل إليه يا موسى ولعلة أخرى أغرق الله عز وجل فرعون وهي انه استغاث بِو 
 ما أغثت فرعون لانك لَ تلقه ولو استغاث بِ لاغثته.

And another reason from Allahazwj Mighty and Majestic to Drown Pharaohla that hela 
cried out for help to Musaas and did not cry out to Allahazwj. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed unto himas: “O Musaas! Youas did not come to the help of 
Pharaohla because youas did not create himla, but had hela cried out to Meazwj, Iazwj 
would have Helped himla”.3279  

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي ابن مُّمد بن قتيبة ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الواحد بن  عبدوس النيسابوري العطار )رِ
ا )عليه  النيسابوري، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، قال: حدثنا إبراهيم بن مُّمد الِمدانِ، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

لْنه آمن عند رؤية البأس، و الْيَان عند رؤية : »قال السلام(: لْي علة أغرق الله عز و جل فرعون و قد آمن به و أقر بتوحيده؟
 البأس غيْ مقبول، و ذلك حكم الله تعالَ فِ السلف و الخلف

Ibn Babuwayh, from Abdul Wahid Bin Abdous Al Neyshapuri Al Attaar, from Ali Ibn Muhammad 
Quteyba Al Neyshapuri, from Hamdan Bin Suleyman Al Neyshapuri, Ibrahim Bin Muhammad Al 
hamdany who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘For which reason did Allahazwj Mighty and 
Majestic Drown Pharaohla and hela had believed in Himazwj and accepted Hisazwj 
Oneness?’ Heasws said: ‘Because hela when hela saw the Punishment, and believing 
during seeing the Punishment is not Acceptable. And that is the Judgement of 
Allahazwj regarding the ancestors and the posterity’.3280  

 

The words of Jibraeelas Ratified by Allahazwj 

ما أتى جبرئيل رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلا كئيبا حزينا، و لَ يزل  »سلام(: و قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه ال
دهينَ نزل عل يه و هو كذلك منذ أهلك الله فرعون، فلما أمره الله بنزول هذه الْية: آلْْنَ وَ قَدْ عَصَيْتَ قَ بْلُ وَ كُنْتَ مهنَ الْمُفْسه

 ِاحك مستبشر، 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Jibraeelas did not used to come to Rasool-Allahsaww except bleak, 
gloomy, and heas did not cease to be like that since Allahazwj Destroyed Pharaohla. 
So when Allahazwj Commanded himas with the Revelation of this Verse: Now! And 
you had disobeyed before and you were from the corrupters! [10:91], heas 
descended and heas was smiling, cheerful.  
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يا  -إلا و تبينت الْزن فِ وجهك حتَّ الساعة؟ قال: نعم -يا جبرئيل -فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما أتيتني
عتها فِ  لما أغرق الله فرعون قال: آمنت -مُّمد أنه لا إله إلا الذي آمنت به بنو إسرائيل و أنا من المسلمين، فأخذت حمأة  فوِ

 فيه، ثُ قلت له: آلان و قد عصيت قبل و كنت من المفسدين؟! 

So Rasool-Allahsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! Youas did not come to mesaww except 
and the grief was manifested in youras face until now?’ Heas said: ‘Yes, O 
Muhammadsaww! When Allahazwj Drowned Pharaohla, he said, ‘I believe that there is 
no god except the One in Whom the Children of Israel believe in, and I am from 
the submitters’ [10:90]. So Ias took stinky black mud and placed it in hisla mouth, 
then Ias said to himla: ‘Now! And you had disobeyed before and you were from 
the corrupters! [10:91]. 

و عملت ذلك من غيْ أمر الله، خفت أن تلحقه الرحمة من الله، و يعذبني على ما فعلت، فلما كان الْن و أمرنِ الله أن أؤدي 
ا إليك ما  «.قلته أنا لفرعون، أمنت و علمت أن ذلك كان لله رِ

And Ias had done that from without there being a Command from Allahazwj. Ias feared 
that (perhaps) the Mercy from Allahazwj would be Shown to himla, and Heazwj would 
Punish meas on what Ias had done. So when it was now, and Allahazwj Commanded 
meas to entrust to youas what Ias had said to Pharaohla, Ias feel secure and know that, 
that was a Pleasure of Allahazwj’’.  

ه السلام( أخبر بني إسرائيل أن الله قد أغرق فرعون فلم فإن موسى )علي»و قال أيضا، فِ قوله تعالَ: فاَلْيَ وْمَ نُ نَجِّيكَ بهبَدَنهكَ: 
 «. يصدقوه، فأمر الله البحر فلفظ به على ساحل البحر حتَّ رأوه ميتا

And heasws said as well regarding the Words of the Exalted: But today We will 
Rescue you with your body [10:92]: ‘Musaas informed the Children of Israel that 
Allahazwj had Drowned Pharaohla, but they did not ratify himas. So Allahazwj 
Commanded the sea, so it spurted himla upon the coast of the sea until they saw 
himla as dead’’.3281 

 

VERSES 93 & 94 

دْقٍ وَرَزَقْ نَاهُمْ مهنَ الطَّيِّبَاته فَمَا اخْتَ لَفُوا حَتَََّّٰ جَاءَهُمُ وَلَقَدْ بَ وَّأنْاَ بَنيه إهسْرَائهيلَ  مُبَ وَّأَ صه
نَ هُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فهيمَا كَانوُا فهيهه يَخْتَلهفُونَ } ۚ  الْعهلْمُ   {93إهنَّ ربََّكَ يَ قْضهي بَ ي ْ

And We had Lodged the Children of Israel in respectable dwellings and We 
Sustained them from the good things; but they did not differ until the 
Knowledge came to them. Surely your Lord will Judge between them on the 
Day of Judgement with regards to what they were differing in [10:93] 
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لَقَدْ جَاءَكَ  ۚ  ا أنَْ زَلْنَا إهليَْكَ فاَسْأَله الَّذهينَ يَ قْرَءُونَ الْكهتَابَ مهنْ قَ بْلهكَ فإَهنْ كُنْتَ فِه شَكٍّ ممهَّ 
 {94الَْْقح مهنْ ربَِّكَ فَلَا تَكُونَنَّ مهنَ الْمُمْتَرهينَ }

But if you are in doubt of what We Revealed to you, then ask those who have 
read the Book from before you. The Truth has come to you from your Lord, 
therefore do not become from the doubters [10:94] 

لما »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن عمرو بن سعيد الراشدي، عن ابن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
إلَ السماء، فأوحى الله إليه فِ علي )صلوات الله عليه( ما أوحى من شرفه و عظمه عند أسري برسول الله )صلى الله عليه و آله( 

الله، و رد إلَ البيت المعمور، و جَع له النبيين فصلوا خلفه، عرض فِ نفس رسول الله )صلى الله عليه و آله( من عظم ما أوحى 
 الله إليه فِ علي )عليه السلام(، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Amro Bin Saeed Al Raashidy, from Ibn Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww 
was ascended with to the sky, Allahazwj Revealed unto himsaww with regards to Aliasws, 
what Heazwj Revealed from hisasws nobility and greatness in the Presence of Allahazwj, 
and hesaww returned to Bayt Al-Ma’mour, and the Prophetsas had gathered there for 
himsaww. So theyas all Prayed Salat behind himsaww. It was displayed within the self of 
Rasool-Allahsaww from the greatness of what Allahazwj Had Revealed unto himsaww 
with regards to Aliasws.  

نبياء، فقد أنزلنا عليهم فِ كتبهم من فأنزل الله: فإَهنْ كُنْتَ فِه شَكٍّ ممهَّا أنَْ زَلْنا إهليَْكَ فَسْئَله الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكَ يعني الْ
ُمْتَرهينَ، وَ لا تَكُوننََّ مهنَ الَّذهينَ ف

 كَذَّبوُا بهآياته اللَّهه فَ تَكُونَ مهنَ ضله ما أنزلنا فِ كتابك لَقَدْ جاءَكَ الَْْقح مهنْ ربَِّكَ فَلا تَكُونَنَّ مهنَ الم
رهينَ   «.فوالله ما شك و ما سأل»فقال الصادق )عليه السلام(: «. الْخاسه

Allahazwj Revealed: But if you are in doubt of what We Revealed to you, then ask 
those who have read the Book from before you [10:94] - Meaning the Prophetsas, 
for Weazwj had Revealed unto themas in theiras Books from hisasws merits which Weazwj 
Revealed in yoursaww Book:  The Truth has come to you from your Lord, 
therefore do not become from the doubters [10:94] And do not become from 
those who are belying the Signs of Allah, for you would become from the 
losers [10:95]’. So Al-Sadiqasws said: ‘So, by Allahazwj! Hesaww did not doubt and did 
not question’.3282  

ي الله عنه(، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد ابن مسعود، عن أبيه،  ابن بابويه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي )رِ
قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن بكر بن صالح، عن أبِ الخيْ، عن مُّمد بن حسان، عن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن 

ا )عليه السلام( -يإسَاعيل الداري، عن مُّمد بن سعيد الْذخر  أن موسى  -و كان ممن يصحب موسى بن مُّمد بن علي الرِ
إهليَْكَ  أخبره، أن يحيى بن أكثم كتب إليه يسأله عن مسائل، فيها: و أخبرنِ عن قول الله عز و جل: فإَهنْ كُنْتَ فِه شَكٍّ ممهَّا أنَْ زلَْنا
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بالاية؟ فإن كان المخاطب بِا النبِ )صلى الله عليه و آله( أليس قد شك   من المخاطبفَسْئَله الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكَ 
 فيما أنزل الله عز و جل إليه؟ و إن كان المخاطب غيْه فعلى غيْه إذن أنزل القرآن؟

Ibn Babuwayh said, ‘Al Muzaffar Bin Ja’far Al Alawy narrated to us, from Ja’far Bin Muhammad Ibn 
Masoud, from his father, from Ali Bin Abdullah, from Bakr Bin Salih, from Abu Al Khayr, from 
Muhammad Bin Hisan, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Ismail Al Dary,  

(It has been narrated) from Muhammad Bin Saeed Al-Azkhary – and he was from 
the ones who were the companions of Musa Bin Muhammad Bin Ali Al-Rezaasws – 
that Musa informed him that Yahya Bin Aksam wrote to him asking him about a 
problem, and in it was, ‘And inform me about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: But if you are in doubt of what We Revealed to you, then ask those 
who have read the Book from before you [10:94], who is being Addressed by this 
Verse? For, if it was the Prophetsaww who was being Addressed, did hesaww have 
doubt in what Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed unto himsaww? And if it was 
someone else, so is it upon someone else that the Quran had been Revealed?’ 

أما قوله: فإَهنْ كُنْتَ فِه شَكٍّ ممهَّا أنَْ زلَْنا إهليَْكَ فَسْئَله »قال موسى: فسألت أخي علي بن مُّمد )عليهما السلام( عن ذلك، فقال: 
الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكَ فإن المخاطب بذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لَ يكن فِ شك مما أنزل الله عز و  الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ 

جل، و لكن قالت الْهلة: كيف لا يبعث إلينا نبيا من الملائكة؟ إنه لَ يفرق بينه و بين غيْه فِ الاستغناء عن المأكل و المشرب 
 و المشي فِ الْسواق. 

Musa said, ‘So I asked my brotherasws, Aliasws Bin Muhammadasws about that, so 
heasws said: ‘As for Hisazwj Words: But if you are in doubt of what We Revealed to 
you, then ask those who have read the Book from before you [10:94], so the 
one Addressed by that is Rasool-Allahsaww, and it was not the doubt about what 
Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed unto himsaww, but the ignoramuses said, 
‘How come there has not been Sent to us a Prophetas from the Angels?’ They could 
not differentiate between himsaww and others with regards to being self-sufficient from 
the eating, and the drinking, and the walking in the markets.  

بعث الله فأوحى الله عز و جل إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله(: فَسْئَله الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكَ بِحضر من الْهلة، هل 
ك إلا و هو يأكل الطعام و يَشي فِ الْسواق؟ و لك بِم أسوة، و إنَّا قال: فإَهنْ كُنْتَ فِه شَكٍّ و لَ يكن ، و لكن رسولا قبل

مْ ثَُُّ فَ قُلْ تَعالَوْا ندَعُْ أبَنْاءَنا وَ أبَنْاءكَُمْ وَ نهساءَنا وَ نهساءكَُمْ وَ أنَْ فُسَنا وَ أنَْ فُسَكُ  لينصفهم، كما قال له )صلى الله عليه و آله(:
 نَ بْتَههلْ فَ نَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَى الْكاذهبهيَن و لو قال: تعالوا نبتهل فنجعل لعنة الله عليكم. 

So, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Hisazwj Prophetsaww then ask those 
who have read the Book from before you [10:94] in the presence of the ignorant 
ones, ‘Has Allahazwj ever Sent a Rasoolas except that heas ate the food, and walked in 
the markets? And for yousaww theyas were examples. But rather, Heazwj Said: But if 
you are in doubt [10:94], and did not Say, ‘But in order to do justice to them’, just 
as Heazwj Said to himsaww: then say: ‘Come, let us call our sons and your sons 
,and our women and your women, and ourselves and yourselves, then let us 
imprecate and make the Curse of Allah to be upon the liars [3:61]. And Heazwj 
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could have Said: “Come, let us imprecate, so let the Curse of Allahazwj be upon the 
liars”. 

لَ يكونوا َيبون للمباهلة و قد عرف أن نبيه )صلى الله عليه و آله( مؤد عنه رسالته، و ما هو من الكاذبين، و كذلك عرف 
 «.ول، و لكن أحب أن ينصف من نفسهالنبِ )صلى الله عليه و آله( أنه صادق فيما يق

They (the Christians of Najran) would not have been able to answer to the 
imprecation and would have recognised that hesaww is indeed Allahazwj Prophetsaww, a 
performer in accordance with Hisazwj Message, and hesaww is not from the liars, and 
thus recognise the Prophetsaww that hesaww is a truthful with regards to what hesaww is 
saying, but Iazwj Loved it that hesaww should do justice from himself’.3283  

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسين  بن الْسن بن أبان، عن الْسين بن سعيد، عن حماد و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن )رِ
بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر، رفعه إلَ أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل لنبيه )صلى الله عليه و آله(: فإَهنْ  

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا أشك و لا »قال:  كَ.كُنْتَ فِه شَكٍّ ممهَّا أنَْ زلَْنا إهليَْكَ فَسْئَله الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ الْكهتابَ مهنْ قَ بْله 
 «.أسأل

And from him, (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan narrated to us, from Al Husayn Bin 
Al Hassan Bin Abaan, from Al Husayn Bin Saeed, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar,  

It was asked from the one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj Prophetsaww: But if you are in doubt of what 
We Revealed to you, then ask those who have read the Book from before you 
[10:94]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww neither doubt nor do Isaww 
question’.3284 

قال رسول الله »فقال:  ابن شهر آشوب: سئل الباقر )عليه السلام( عن قوله تعالَ: فَسْئَله الَّذهينَ يَ قْرَؤُنَ الْكهتابَ مهنْ قَ بْلهكَ.
الرابعة أذن جبرئيل و أقام، و جَع النبيين و الصديقين و الشهداء و الملائكة، ثُ )صلى الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء 

قالوا: نشهد أن لا إله إلا الله، و أنك رسول الله، و  تقدمت و صليت بِم، فلما انصرفت قال لِ جبرئيل: قل لِم: بم تشهدون؟
 «.أن عليا أميْ المؤمنين

Ibn Shehr Ashub –  

‘Al-Baqirasws was asked about the Words of the Exalted: then ask those who have 
read the Book from before you [10:94]. So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘When Isaww was ascended with to the fourth sky, Jibraeelas Called out (Azaan for the 
Salat), and stood. And the Prophetsas, and the Truthful, and the Martyrs, and the 
Angels gathered. Then Isaww proceeded to lead them in the Salat with them. 
Jibraeelas said to mesaww: ‘Say to them: ‘How would you all be testifying?’ They said, 
‘We testify that there is no god except for Allahazwj, and that yousaww are Rasool-

                                                           
3283

129ِ/1عللِالشرائع:ِ   
3284

.130ِ/2عللِالشرائع:ِ   
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Allahsaww, and that Aliasws is Amir-Al-Momineenasws’.3285 (PS. – Proves the third 
testimony in the Tashahhud of the Salat) 

مسعود، عن النبِ )تفسيْ الثعلبِ( و )أربعين الخطيب( بإسنادهُا عن الْسين بن مُّمد الدينوري، بإسناده عن علقمة، عن ابن 
لما عرج بِ إلَ السماء، انتهيت مع جبرئيل إلَ السماء الرابعة، فرأيت بيتا من ياقوت أحمر، فقال »)صلى الله عليه و آله(، قال: 

 فصل.  -يا مُّمد -جبرئيل: هذا هو البيت المعمور، خلقه الله تعالَ قبل السماوات و الْرض بخمسين ألف عام، ثُ قال: قم

Tafseer Al Sa’alby and Arbaeen Al Khateeb, by their two chains, from Al Husayn Bin Muhammad Al 
Daynoury, by his chain from Alqama, from Ibn Masoud,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘When Isaww was ascended 
with to the sky, Isaww ended up with Jibraeelas to the fourth sky. So Isaww saw a House 
of red sapphire. So Jibraeelas said: ‘This is Bayt Al-Mamour. Allahazwj the Exalted 
Created it before the skies and the earth by fifty thousand years’. Then said: ‘Arise – 
O Muhammadsaww – so pray Salat!’  

و جَع الله النبيين فصليت بِم، فلما سلمت أتانِ ملك من عند ربِ، و قال يا مُّمد، ربك يقرئك السلام، و يقول لك: سل 
 «.الرسل على ماذا أرسلتهم من قبلك؟ فسألِم، فقالوا: على ولايتك و ولاية علي بن أبِ طالب

‘And Allahazwj Gathered the Prophetsas, So I prayed Salat with themas. So when Isaww 
greeted (at the end of the Salat), An Angel came to mesaww from Myazwj Lordazwj and 
said: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the Greetings to yousaww and is 
saying to yousaww: “The Rasoolsas, upon what did Iazwj Sent them, from before 
yousaww? So Isaww asked themas all, and they said, ‘Upon yoursaww Wilayah, and the 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.3286  

 

VERSE 95 

رهينَ }  {95وَلَا تَكُونَنَّ مهنَ الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَته اللَّهه فَ تَكُونَ مهنَ الْخاَسه
And do not become from those who are belying the Signs of Allah, for you 
would become from the losers [10:95] 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

                                                           
3285

عنِتأولِالآيات37ِ:338ِ/79ِالبحارِ   
3286

عنِابنِمسعود82ِعنِابنِعباس،ِينابيعِالمودة:150ِ/82ِِمائةِمنقبة:ِ   
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‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no Sign of Allahazwj greater than 
Iasws!’3287  

مد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّ
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no Sign 
of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from Allahazwj 
greater than Iasws!’3288  

Please see Ahadeeth under Verse 10:101 below 

ِ

VERSES 96 & 97 

 {96إهنَّ الَّذهينَ حَقَّتْ عَلَيْههمْ كَلهمَتُ ربَِّكَ لَا يُ ؤْمهنُونَ }
Surely, those against whom the Word of your Lord has proved True will not be 
believing [10:96] 

 {97وَلَوْ جَاءَتْ هُمْ كُلح آيةٍَ حَتَََّّٰ يَ رَوُا الْعَذَابَ الْْلَهيمَ }
Even if every Sign were to come to them, until they (actually) see the painful 
Punishment [10:97] 

هُمْ   قاَلَ: فَ لَمَّا قَ رَعَهُمْ  ن ْ ذََا رَسُولُ اللَّهه ص حَضَرَهُ مه لَافَ مَا فهيهَا جََاَعَةٌ فَ عَاندَُوهُ وَ قاَلُوا:بِه مَا  -ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّكَ تَدَّعهي عَلَى قُ لُوبهنَا خه
قَادَ. نْقهيَادَ لَِاَ فَ نَ ن ْ  نَكْرهَُ أنَْ تَ نْزهلَ عَلَيْكَ حُجَّةٌ تُ لْزهمُ الاه

(Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when Rasool-Allahsaww read it out to them, a 
group of them presented and objected, and they said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww 
are claiming upon our hearts opposite to what is therein – what we are disliking the 
Revelation of the Proof upon you necessitating the following to it, so we follow’. 

نَا  -فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: لئَهنْ عَاندَْتُمْ هَاهُنَا مَُُّمَّداً، فَسَتُ عَانهدُونَ رَبَّ الْعَالَمهينَ  إهذْ أنَْطَقَ صَحَائهفَكُمْ بهأَعْمَالهكُمْ، وَ تَ قُولُونَ ظلََمَت ْ
نَا مَا لََْ نَ فْعَلْ   كَ يُسْتَشْهَدُ جَوَارهحُكُمْ فَ تَشْهَدُ عَلَيْكُمْ.فَعهنْدَ ذَله   الَْْفَظةَُ، فَكَتَبُوا عَلَي ْ

                                                           
3287

.1ِ:309تفسيرِالقمّيِ   
3288

1ِ:161ِ/3الكافيِ   (Extract) 
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Rasool-Allahsaww said: ‘If you are objecting to Muhammadsaww over here, then you will 
be objecting to the Lordazwj of the worlds – when your parchments speak with your 
deeds, and you would be saying, ‘The recorders have been unjust to us, and they 
wrote against us what we did not do’. Then, during that, your own body parts would 
testify against you’.  

نَ نَا وَ بَ يْنَ الْقهيَامَةه بُ عْدٌ  ابهيَن، بَ ي ْ نََّكَ   ، أرَهناَ فِه فَ قَالُوا: لَا تُ بْعهدْ شَاههدَكَ فإَهنَّهُ فهعْلُ الْكَذَّ دْقَكَ، وَ لَنْ تَ فْعَلَهُ لْه نَا مَا تَدَّعهي لهنَ عْلَمَ صه أنَْ فُسه
ابهيَن.  مهنَ الْكَذَّ

So they said, ‘Do not use distant witnesses, for that is a deed of the liars. Between 
us and the (Day of) Judgment is far (remote). Show us within ourselves what yousaww 
are claiming in order for us to know yoursaww truthfulness, and yousaww will never do it 
because yousaww are from the liars!’ 

أنَ َّهُمْ لَا يَ وَدحونَ أنَْ يَ نْزهلَ عَلَى  -كُلحهَا عَلَيْههمْ   فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص لهعَلهيٍّ ع: اسْتَشْههدْ جَوَارهحَهُمْ. فاَسْتَشْهَدَهَا عَلهيٌّ ع، فَشَههدَتْ 
زَةً لهنبُُ وَّتههه،  يهه عَلهيٍّ ع مَخاَفَةَ أنَْ تَ ب ْهَرَهُمْ حُجَّ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ عَلَى لهسَانه مَُُّمَّدٍ خَي ْرٌ مهنْ عهنْده رَبِّكُمْ آيةًَ بَ ي ِّنَةً، وَ حُجَّةً مُعْجه تَهُ، وَ وَ إهمَامَةه أَخه

هُمْ. ن ْ  يُ ؤْمهنَ بههه عَوَامَّهُمْ، وَ يَضْطَرهبَ عَلَيْههمْ كَثهيٌْ مه

Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘Get their body parts to testify’. So Aliasws got them to 
testify, and they testified, all of these, against them, ‘They are not liking it that there 
should descend upon the community of Muhammadsaww, upon the tongue of 
Muhammadsaww, any goodness from the Presence of their Lordazwj, (or) a clarifying 
Sign, and a miracle as a proof of hissaww Prophet-hood, and Imamate of hissaww 
brother Aliasws, fearing that hissaww proofs would dazzle them and the generality of 
their people would believe in himsaww, and a lot of them would be disturbed to be 
against them’.   

اَ.الَّتِه تَدَّعهي أنََّ جَوَ  -فَ قَالُوا: ياَ مَُُّمَّدُ لَسْنَا نَسْمَعُ هَذههه الشَّهَادَةَ   ارهحَنَا تَشْهَدُ بِه

But they said, ‘O Muhammadsaww! We did not hear this testimony which yousaww 
claimed that it was our body parts testified with it’.  

نُونَ وَ لَوْ جاءَتْ هُمْ كُلح آيةٍَ. ادعُْ  -يْههمْ كَلهمَتُ ربَِّكَ إهنَّ الَّذهينَ حَقَّتْ عَلَ  فَ قَالَ: ياَ عَلهيح هَؤُلَاءه مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: لا يُ ؤْمه
بههَ  ، فَكُلح جَارهحَةٍ نطَقَْتَ بهالشَّهَادَةه عَلَى صَاحه . فَدَعَا عَلَيْههمْ عَلهيٌّ ع بهالِْلََاكه  حَتََّّ مَاتَ مَكَانهَُ.  انْ فَتَّتْ  -اعَلَيْههمْ بهالِْلََاكه

So hesaww said: ‘O Aliasws! They are from those for whom Allahazwj the Exalted Says: 
Surely those against whom the Word of your Lord has proved True will not be 
believing [10:96] Even if every Sign were to come to them [10:97]. Supplicate 
against them with the destruction!’ So Aliasws supplicated against them with the 
destruction, and every limb which had spoken with the testimony against its owner, 
cut itself off until he died in his place. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2507 out of 7192 

لَهيَن عَلَى مَنه اشْتَدَّ عَلَيْهه فَ قَالَ قَ وْمٌ آخَرُونَ حَضَرُوا مهنَ الْيَ هُوده: مَا أقَْسَاكَ ياَ مَُُّ  مَّدُ قَ تَ لْتَ هُمْ أَجَْعَهيَن! فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَا كُنْتُ لْه
حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن أَنْ  لَهُمْ وَ يقُهيغَضَبُ اللَّهه تَ عَالََ أمََا إهن َّهُمْ لَوْ سَألَُوا اللَّهَ تَ عَالََ بِه نَْ    -لَهُمْ لَفَعَلَ بِههمْ يَُهْه كَمَا كَانَ فَ عَلَ بِه

حَُمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن،  -كَانَ مهنْ قَ بْلُ مهنْ عَبَدَةه الْعهجْله   لَمَّا سَألَُوا اللَّهَ بِه

So another group for Jews present said, ‘How heard-hearted of yousaww, O 
Muhammadsaww! You killed them all’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww would not be 
lenient to the one whom the Anger of Allahazwj the Exalted has Intensified upon. 
They, had they asked Allahazwj the Exalted by Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws goodly Progenyasws to Respite them and Give them rest, Heazwj would have 
Done so with them – just as Heazwj Did with the one who were before, from the 
worshippers of the calf – when they did ask Allahazwj by Muhammadsaww, and Aliasws, 
and theirasws goodly Progenyasws’

.3289  

 

VERSE 98 

هُمْ عَذَابَ الخهْ  زْيه فَ لَوْلَا كَانَتْ قَ رْيةٌَ آمَنَتْ فَ نَ فَعَهَا إهيَاَنُ هَا إهلاَّ قَ وْمَ يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا كَشَفْنَا عَن ْ
يٍن } نْ يَا وَمَت َّعْنَاهُمْ إهلَََٰ حه  {98فِه الْْيََاةه الدح

So why was there not a town, which believed, so its Eman benefitted it, except 
for the people of Yunus? When they believed, We Removed the Punishment of 
disgrace from them in the life of the world and We Provided them for a while 
[10:98] 

ما رد الله العذاب إلا » )عليه السلام(: علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: قال أبو عبد الله
عن قوم يونس، و كان يونس يدعوهم إلَ الْسلام فيأبون ذلك فهم أن يدعو عليهم، و كان فيهم رجلان: عابد، و عالَ، و كان 

: لا تدع اسم أحدهُا مليخا، و اسم الْخر روبيل، فكان العابد يشيْ على يونس بالدعاء عليهم، و كان العالَ ينهاه، و يقول
 عليهم فإن الله يستجيب لك، و لا يحب هلاك عباده. 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj did not Ward off the Punishment except from the 
people of Yunusas. And Yunusas used to call them to Al-Islam, so they were refusing 
that, and they used to call against him. Among them were two men, a worshipper, 
and a scholar. The name of one of them was Maleyja, and the name of the other one 
was Roubeel. The worshipper used to indicate to Yunusas to supplicate against 
them, and the scholar used to prevent it, and was saying, ‘Do not supplicate against 
them, for Allahazwj would Answer youas, and Heazwj does not like to Destroy Hisazwj 
servants’. 
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العالَ، فدعا عليهم، فأوحى الله عز و جل إليه: يأتيهم العذاب فِ سنة كذا و كذا، فِ شهر كذا فقبل قول العابد، و لَ يقبل من 
 و كذا، و فِ يوم كذا و كذا.

So heas accepted the words of the worshipper, and did not accept from the scholar. 
Heas supplicated against them. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: 
“There shall come upon them, the Punishment, in such and such a year, in such and 
such a month, and on such and such a day”. 

لَ: يا قوم، فلما قرب الوقت خرج يونس من بينهم مع العابد، و بقي العالَ فيها، فلما كان ذلك اليوم نزل العذاب، فقال لِم العا
 افزعوا إلَ الله فلعله يرحمكم، فيْد العذاب عنكم. 

So when the time approached, Yunusas went out from among them along with the 
worshipper, whilst the scholar remained amongst them. So when it was the day in 
which the Punishment was due to descend, the scholar said to them, ‘O people! 
Panic towards Allahazwj, perhaps Heazwj would be Merciful to you all, and so the 
Punishment may be Warded off from you all’.  

لْبل و أولادها، و بين البقر و فقالوا: كيف نصنع؟ قال: اجتمعوا و اخرجوا إلَ المفازة، و فرقوا بين النساء و الْولاد، و بين ا
أولادها، و بين الغنم و أولادها، ثُ ابكوا، و ادعوا. فذهبوا، و فعلوا ذلك، و ِجوا، و بكوا، فرحمهم الله، و صرف عنهم 

 العذاب، و فرق العذاب على الْبال، و قد كان نزل و قرب منهم.

They said, ‘How shall we do that?’ He said, ‘Gather together, and go out to the 
wasteland, and separate the women, and the children, and camel and its children, 
and the cow and its children, and the sheep and its children. Then cry out and 
supplicate’. So they went and did that, and cried out in distress. Allahazwj was 
Merciful to them, and Warded off the Punishment from them, and fragmented itself 
upon the mountain, and it was quite near to them. 

هم، قال: لِم: ما فعل قوم يونس. فقالوا له، و لَ  فأقبل يونس لينظر كيف أهلكهم الله تعالَ، فرأى الزارعين يزرعون فِ أرِ
رفوه: إن يونس دعا عليهم فاستجاب الله له، و نزل العذاب عليهم، فاجتمعوا و بكوا، و دعوا، فرحمهم الله، و صرف ذلك يع

 عنهم، و فرق العذاب على الْبال، فهم إذن يطلبون يونس ليؤمنوا به.

Yunusas returned to see how Allahazwj had Destroyed them, but when heas saw their 
farmers cultivating in their own land, said to them: ‘What did the people of Yunusas 
do?’ So they said, and they did not recognise himas, ‘Yunusas supplicated against 
them and Allahazwj Answered for himas, and it (almost) descended upon them. They 
gathered together, and cried, and supplicated, and Allahazwj was Merciful upon them, 
and Turned that away from them, and the Punishment fragmented itself upon the 
mountain. So now, they are seeking Yunusas so that they can express their belief in 
himas’. 
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مر على وجهه مغاِبا، كما حكى الله تعالَ، حتَّ انتهى إلَ ساحل البحر، فإذا سفينة قد شحنت، و أرادوا أن ِب يونس، و 
يدفعوها، فسألِم يونس أن يحملوه فحملوه، فلما توسطوا البحر بعث الله حوتا عظيما، فحبس عليهم السفينة من قدامها، فنظر 

 ار إليه الْوت و فتح فاه،إليه يونس ففزع منه، و صار إلَ مؤخر السفينة فد

So Yunusas was angered and passed by with anger upon hisas face, just as Allahazwj 
the Exalted Related, until heas ended up to the coast of the sea, and there was a ship 
which had been loaded and they had intended to sail off. Yunusas asked them if they 
could carry himas. So they carried himas. When they were in the middle of the sea, 
Allahazwj Sent a great whale, and it blocked the ship to them from its front. Yunusas 
looked at it and panicked from it and went to the back of the ship. So the whale 
circled towards himas and opened its mouth.  

  فغفخرج أهل السفينة، فقالوا: فينا عاص. فتساهُوا فخرج سهم يونس، و هو قول الله عز و جل: فَساهَمَ فَكانَ مهنَ الْمُدْحَضهينَ 
 فأخرجوه فألقوه فِ البحر، فالتقمه الْوت و مر به فِ الماء.

The people of the ship came out and they said, ‘Among us is a disobedient one’. So 
they cast lots and the lot of Yunusas was drawn, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: So he drew lots with them and he was the one to be thrown 
off [37:141]. So they brought himas out and threw himas into the sea, and the whale 
swallowed himasws and went with himas into the sea’.  

فلما رأى يونس ذلك نادى فِ الظلمات: أن لا إله إلا أنت سبحانك، إنِ كنت من الظالمين. فاستجاب الله له، و أمر الْوت 
فأظلته عن  -و هي الدباء -، و قد ذهب جلده و لْمه، و أنبت الله عليه شجرة من يقطينأن يلفظه، فلفظه على ساحل البحر

 الشمس، فشكر، 

So when Yunusas saw that, so he called out in the darkness: ‘Surely there is no 
god except You. Glorious are You, I was from the unjust ones!’ [21:87]. Allahazwj 
Answered himas and Commanded the whale that it should spit himas out. So it spat 
himas out upon the coast of the sea, and hisas skin and flesh had dissolved, and 
Allahazwj Caused a pumpkin tree to grow for himas – and it is the gourd – It shaded 
himas from the sun. So heas was thankful.  

ثُ أمر الله الشجرة فتنحت عنه، و وقعت الشمس عليه، فجزع، فأوحى الله إليه: يا يونس، لَ لَ ترحم مائة ألف أو يزيدون و 
 أنت َزع من ألَ ساعة! فقال: يا رب، عفوك عفوك. 

Then Allahazwj Commanded the tree, so it withered away, and the sun shone upon 
himas. So heas was alarmed. So Allahazwj Revealed unto himas: “O Yunusas! Why, why 
did youas not have mercy upon a hundred thousand or more, and youas are alarmed 
from the pain for a while?’ So heas said: ‘O Lordazwj! Yourazwj Pardon, Yourazwj 
Pardon!’  

مَ يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا  فرد الله عليه بدنه، و رجع إلَ قومه، و آمنوا به، و هو قوله: فَ لَوْ لا كانَتْ قَ رْيةٌَ آمَنَتْ فَ نَ فَعَها إهيَانُِا إهلاَّ قَ وْ 
ينٍ  نيْا وَ مَت َّعْناهُمْ إهلَ حه هُمْ عَذابَ الخهْزْيه فِه الْْيَاةه الدح   « كَشَفْنا عَن ْ
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So Allahazwj Returned hisas body back to himas and heas returned to hisas people, and 
they believed in himas, and these are Hisazwj Words: So why was there not a town 
which believed, so its Eman benefitted it, except for the people of Yunus? 
When they believed, We Removed the Punishment of disgrace from them in 
the life of the world and We Provided them for a while [10:98]’.3290 

لبث يونس )عليه السلام( فِ بطن الْوت ثلاثة أيام، و »ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
سبحانك إنِ كنت من   أن لا إله إلا أنت -ظلمة بطن الْوت، و ظلمة الليل، و ظلمة البحر -ثلاثنادى فِ الظلمات ال

  .الظالمين. فاستجاب له ربه، فأخرجه الْوت إلَ الساحل، ثُ قذفه فألقاه بالساحل

Then he (Ali Bin Ibrahim) said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Yunusas remained in the belly of the whale for 
three days, and heas called out in three darkness’s –darkness of the belly of the 
whale, and darkness of the night, and darkness of the sea: ‘Surely there is no god 
except You. Glorious are You, I was from the unjust ones!’ [21:87]. So hisas 
Lordazwj Answered himas and the whale brought himas to the coast, then spat himas 
out and threw him at the coast’’.3291 

 

The reason for the Punishment being Warded off from the people of 
Yunusas 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران ابن بابويه، قال: حدثنا  علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن علي بن سالَ، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: 

 ذلك بغيْهم من الْمم؟  أظلهم، و لَ يفعل لْي علة صرف الله عز و جل العذاب عن قوم يونس و قد

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Musa Bin Imran Al Nakhai’e, from his uncle Al Husayn Bin Yazeed Al Nowfaly, 
from Ali Bin Saalim, from his father, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘For which reason did Allahazwj Mighty and Majestic Turn 
away the Punishment from the people of Yunusas and it had already overshadowed 
them, and did not do that with other communities?’ 

لْنه كان فِ علم الله عز و جل أنه سيصرفه عنهم لتوبتهم، و إنَّا ترك إخبار يونس بذلك، لْنه عز و جل أراد أن يفرغه »فقال: 
 «.لعبادته فِ بطن الْوت، فيستوجب بذلك ثوابه و كرامته

So heasws said: ‘Because it was in the Knowledge of Allahazwj Mighty and Majestic 
that it would be Turned away from them due to their repentance. But rather, Heazwj 
Left Yunusas alone to give the news of that, because the Mighty and Majestic 
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Wanted that heas should devote himselfas to Hisazwj worship in the belly of the whale, 
so that it would Obligate by that hisas Rewards and hisas prestige’.3292 

مُّمد بن يعقوب، عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، عن معروف بن خربوذ، عن 
 -فإن شاء الله أن َعل العذاب من الرياح رحمة فعلإن لله عز و جل رياح رحمة و رياح عذاب، »أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

و ذلك أنه لَ يرحم قوما قط أطاعوه، و كانت طاعتهم إياه وبالا عليهم، إلا من  -قال -و لن َعل الرحمة من الريح عذابا -قال
 «.بعد تَولِم عن طاعته

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Marouf Bin Kharbouz,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘For Allahazwj Mighty and Majestic there is a wind of 
Mercy and a wind of Punishment. So if Allahazwj so Desires that Heazwj Makes the 
Punishment to be from the Wind of Mercy, does so. But Heazwj never Makes the 
Mercy to be from the wind of Punishment, and that is because Heazwj does not Mercy 
a people at all who obey Himazwj and their obedience to Himazwj was a scourge upon 
them, except from after their turning away from Hisazwj obedience’’. 

و كذلك فعل بقوم يونس لما آمنوا رحمهم الله بعد ما قد كان قدر عليهم العذاب و قضاه، ثُ تداركهم برحمته، فجعل »قال: 
 «. العذاب المقدر عليهم رحمة، فصرفه عنهم، و قد أنزله عليهم و غشيهم، و ذلك لما آمنوا به و تضرعوا إليه

Heasws said: ‘And like that Heazwj Dealt with the people of Yunusas when they 
believed. Allahazwj Mercied them after having Determined the Punishment upon them 
and Ordained it. Then Heazwj Staved it by Hisazwj Mercy, so Heazwj Made the Ordained 
Punishment upon them as Mercy, so Heazwj Turned it away from them, and Heazwj 
had Sent it down upon them and it had overwhelmed them, and what is when they 
believed in Himazwj and beseeched to Himazwj’’.3293 

 

The reason for Yunusas being swallowed up by the whale 

الْسن الصفار: عن العباس بن معروف، عن سعدان بن مسلم، عن صباح المزنِ، عن الْارث بن حصيْة، عن حبة مُّمد بن 
إن الله عرض ولايتِ على أهل السماوات و على أهل الْرض، أقر بِا من أقر، و »العرنِ، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.طن الْوت حتَّ أقر بِاأنكرها من أنكر، أنكرها يونس فحبسه الله فِ ب

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Al-Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Sabah 
Al-Mazny, from Al-Haris Bin Haseyra, from Habat Al-Arany who said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Presented myasws Wilayah upon the inhabitants 
of the sky, and upon the inhabitants of the earth, and the one who accepted it, 
accepted it, and the one who rejected it, rejected it. And Yunusas paused (with 
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regards to) it, so Allahazwj Captivated himas in the belly of the whale until heas 
accepted it’.3294

 

 

VERSES 99 & 100 

يعًا  أفَأَنَْتَ تُكْرههُ النَّاسَ حَتَََّّٰ يَكُونوُا مُؤْمهنهيَن  ۚ  وَلَوْ شَاءَ ربَحكَ لَْمَنَ مَنْ فِه الَْْرْضه كُلحهُمْ جَهَ
{99}  

And if your Lord so Desired, the ones in the earth would believe, all of them in 
their entirety. So will you force the people until they become Momineen? 
[10:99] 

 {100وَََْعَلُ الرِّجْسَ عَلَى الَّذهينَ لَا يَ عْقهلُونَ } ۚ  وَمَا كَانَ لهنَ فْسٍ أَنْ تُ ؤْمهنَ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه 
And it was not for a soul that it believes except by the Permission of Allah, and 
He Makes the uncleanness to be upon those who are not understanding 
[10:100] 

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم عن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن علي الْنصاري، عن أبِ الصلت عبد 
ا )عليه السلام(، فكان فيما سأله أن قال له السلام بن صالح الِروي، فِ مسائل سألِا الم أمون أبا الْسن علي بن موسى الرِ

يعاً أَ فأَنَْتَ تُكْرههُ النَّ  نهيَن وَ ما  المأمون: فما معنى قول الله تعالَ: وَ لَوْ شاءَ ربَحكَ لَْمَنَ مَنْ فِه الَْْرْضه كُلحهُمْ جَهَ اسَ حَتََّّ يَكُونوُا مُؤْمه
 نْ تُ ؤْمهنَ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه؟.كانَ لهنَ فْسٍ أَ 

Ibn babuwayh said, ‘Tameem narrated to us, from Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy  

(It has been narrated) regarding questions, which Al-Mamoun asked Abu Al-Hassan 
Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws. So from what he asked, Mamoun said to himasws, ‘What 
is the Meaning of the Words of the Exalted: And if your Lord so Desired, the ones 
in the earth would believe, all of them in their entirety. So will you force the 
people until they become Momineen? [10:99] And it was not for a soul that it 
believes except by the Permission of Allah [10:100]?’  

ا )عليه السلام(:  ن علي، عن أبيه علي بن حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد ب»فقال الرِ
الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: إن المسلمين قالوا لرسول الله )صلى الله 

 من قدرت عليه من الناس على الْسلام لكثر عددنا و قوينا على عدونا.  -يا رسول الله -عليه و آله(: لو أكرهت

Al-Rezaasws said: ‘Myasws fatherasws Musa Bin Ja’farasws narrated to measws, from 
hisasws fatherasws Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin 
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Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Al Husaynasws, from hisasws fatherasws Al Husayn 
Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Abu Talibasws having said: ‘The Muslims said 
to Rasool-Allahsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! If only yousaww would force the people by 
the power against them to be upon Al Islam, it would increase our number and our 
strength against our enemies’.  

 فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما كنت لْلقى الله تعالَ ببدعة لَ يحدث لِ فيها شيئا، و ما أنا من المتكلفين.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am not going to meet Allahazwj with an innovation in 
which there would be nothing for mesaww, and Isaww am not from the pretenders’.  

يعاً على سبيل الْلْاء و  الاِطرار فِ الدنيا،  فأنزل الله تبارك و تعالَ عليه: يا مُّمد وَ لَوْ شاءَ ربَحكَ لَْمَنَ مَنْ فِه الَْْرْضه كُلحهُمْ جَهَ
و لا مدحا، لكني أريد منهم أن  وا مني ثواباكما يؤمنون عند المعاينة و رؤية البأس فِ الْخرة، و لو فعلت ذلك بِم لَ يستحق

نهيَن.يؤمنوا مختارين غيْ مضطرين، ليستحقوا منى الزلفى و الكرامة و دوام الخلود فِ جنة الخلد أَ فأَنَْتَ تُكْرههُ النَّاسَ حَتََّّ يَكُ   ونوُا مُؤْمه

Thus, Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: “O Muhammadsaww! And if your Lord 
so Desired, the ones in the earth would believe, all of them in their entirety 
[10:99] - upon the Way of forcing and compulsion in the world, just as they are 
believing when they see the evil (Punishment) in the Hereafter. And Had Iazwj done 
that with them, they would not be deserving of any Rewards from Meazwj not any 
Praise, by Iazwj Want from them to believe out of choice, not out of compulsion, in 
order to be deserving from Meazwj the nearness, and the Prestige, and spend an 
eternity of time in the eternal Paradise: So will you force the people until they 
become Momineen? [10:99]. 

معنى أنِا ما  و أما قوله تعالَ: وَ ما كانَ لهنَ فْسٍ أنَْ تُ ؤْمهنَ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه فليس ذلك على سبيل تَريم الْيَان عليها، و لكن على 
ن الله، و إذنه أمره لِا بالْيَان ما كانت مكلفة متعبدة، و إلْاؤه إياها إلَ الْيَان عند زوال التكليف و التعبد كانت لتؤمن إلا بإذ

 «.عنها

And as for the Words of the Exalted: And it was not for a soul that it believes 
except by the Permission of Allah [10:100]? So that is not upon the way of a 
Prohibition against having faith, but it is upon the Meaning that they were not going 
to believe until Allahazwj had Permitted it. And Hisazwj Permission is Hisazwj Command 
for it for the belief which was responsible and devout, and the forcing it to the faith at 
the end of the assignment and the worship from it.   

 فرج الله عنك. -يا أبا الْسن -فقال المأمون: فرجت عني

So Al-Mamoun said, ‘Youasws have relieved me – O Abu Al-Hassanasws – may 
Allahazwj Relieve youasws’.3295 
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إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس و علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد أبِ سعيد، عن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن 
الرجس هو الشك، و الله »مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.لا نشك فِ ربنا أبدا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus and Ali Bin 
Muhammad, from Sahl Bin Ziyad Abu Saeed, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn 
Muskaan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The uncleanness (الرجس) – 
it is the doubt. By Allahazwj, weasws do not doubt regarding ourasws Lordazwj, ever’.3296 

عنه، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة، عن أبيه قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: اجعلوا أمركم لله ولا َعلوه للناس، 
 فانه ما كان لله فهو لله، وما كان للناس فلا يصعد إلَ الله، 

From him, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba, from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Make your matters to be for (the Sake) of Allahazwj 
and do not make them to be for the (sake of) the people, for what was for (the Sake 
of) Allahazwj, so it is for Allahazwj, and what was for the (sake of the) people, so it 
would not ascend to Allahazwj.  

ة للقلب، إن الله قال لنبيه صلى الله عليه وآله: " إنك لا تِدى من أحببت ولكن  فلا تاصموا الناس لدينكم فان المخاصمة ممرِ
نت تكره الناس حتَّ يكونوا مؤمنين " ذر الناس فان الناس أخذوا عن الناس وإنكم أخذتم عن الله يهدى من يشاء " وقال: " أفأ

رسول الله صلى الله عليه وآله وعلي عليه السلام ولا سواء، إنِ سَعت أبِ يقول: إن الله إذا كتب على عبد أن يدخل فِ هذا 
 الامر كان أسرع إليه من الطيْ إلَ وكره.

Do not dispute with the people about your Religion, for the disputing is from the 
illnesses of the heart. Allahazwj Said to Hisazwj Prophetsaww: Surely you cannot guide 
the one you love, but Allah will Guide the one He so Desires to [28:56]; and 
Said: So will you coerce the people until they become Momineen? [10:99]. The 
people are scattered, for the people take from the people, while you take from 
Rasool-Allahsaww and Aliasws, and it is not the same. Iasws heard myasws fatherasws 
saying: ‘Allahazwj, when Heazwj Ordains upon a servant that he should enter into this 
matter (Al-Wilayah), he would be quicker to it than the flight of the bird to its nest’.3297  

 

VERSE 101 

نُونَ وَمَا تُ غْنيه الْْياَتُ وَالنحذُرُ عَنْ قَ وْمٍ لَا  ۚ  قُله انْظرُُوا مَاذَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  يُ ؤْمه
{101} 
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Say: ‘Look at what is in the skies and the earth, and the Signs and the warners 
do not avail a people not believing [10:101] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد بن عبد الله، عن أحمد بن هلال، عن أمية بن 
وَ ما تُ غْنيه الْْياتُ وَ النحذُرُ عَنْ قَ وْمٍ لا  عن داود الرقي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله تبارك و تعالَ:علي، 

 «.الْيات هم آل مُّمد، و النذر هم الْنبياء )صلوات الله عليهم أجَعين(»يُ ؤْمهنُونَ. قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Abdullah, from Ahmad Hilal, from Umeyt Bin Ali, from Dawood Al Raqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: and the 
Signs and the warners do not avail a people not believing [10:101]. Heasws said: 
‘The Signs - theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww; and the warners – 
theyasws are the Prophetsas’.3298  

اللَّهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه ههلَالٍ عَنْ أمَُيَّةَ بْنه عَلهيٍّ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّيِّ قاَلَ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَبْده 
ياَتُ هُمُ نْ قَ وْمٍ لا يُ ؤْمهنُونَ قاَلَ الْْ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ ما تُ غْنيه الْْياتُ وَ النحذُرُ عَ 

 الْْئَهمَّةُ وَ النحذُرُ هُمُ الْْنَبْهيَاءُ ) عليهم السلام ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah, 
from Ahmad Bin Hilal, from Amiyya Bin Ali, from Dawood Al Raqqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Say: 
‘Look at what is in the skies and the earth, and the Signs and the warners do 
not avail a people not believing [10:101]. Heasws said: ‘The Signs, they are the 
Imamsasws, and the ‘Warners’, theyasws are the Prophetsas’.3299 

 اللَّهه  قَ وْله  فِه ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أَبِه  عَنْ  الْكَاههلهيِّ  يَحْيَى  بْنه  اللَّهه  عَبْده  عَنْ  الَْْكَمه  بْنه  عَلهيِّ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنه  أَحْمَدَ  عَنْ  يَحْيَى  بْنُ  مَُُّمَّدُ 
 بهالْبُ راَقه  جَب ْرئَهيلُ  أتَاَهُ ( وآله عليه الله صلى) اللَّهه  بهرَسُوله  أسُْرهيَ  لَمَّا قاَلَ  يُ ؤْمهنُونَ  لا قَ وْمٍ  عَنْ  النحذُرُ  وَ  الْْياتُ  تُ غْنيه  ما وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ 

 ( السلام عليهم) الْْنَبْهيَاءه  مهنَ  إهخْوَانههه  مهنْ  لَقهيَ  مَنْ  فَ لَقهيَ  الْمَقْدهسه  بَ يْتَ  فأَتََى فَ ركَهبَ هَا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Abdullah Bin 
Yahya Al-Kahily, who has said: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
Signs and the warners do not avail a people not believing [10:101]. Heasws said: 
‘When Rasool-Allahsaww was ascended with (Mi’raj), Jibraeelas came up to himsaww 
with Al-Buraaq (the ride). So hesaww rode on it and came to Bayt Al-Maqdas 
(Jerusalem), and hesaww met the ones whom hesaww met from hissaww brothers from 
the Prophetsas.  

لَةه  مهنَ  رَجَعْتُ  وَ  الْمَقْدهسه  بَ يْتَ  أتََ يْتُ  أَنِِّ  أَصْحَابهَُ  فَحَدَّثَ  رَجَعَ  ثَُُّ   مَرَرْتُ  أَنِِّ  ذَلهكَ  آيةَُ  وَ  فَ ركَهبْتُ هَا بهالْبُ راَقه  جَب ْرئَهيلُ  جَاءَنِه  قَدْ  وَ  اللَّي ْ
َبِه  بهعهيٍْ  َِلحوا قَدْ  وَ  فُلَانٍ  لهبَنيه  مَاءٍ  عَلَى سُفْيَانَ  لْه  طلََبههه  فِه  الْقَوْمُ  هَمَّ  قَدْ  وَ  أَحْمرََ  لَِمُْ  جَََلًا  أَ
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Then hesaww returned and narrated it to hissaww companions, ‘Isaww came to Bayt Al-
Maqdas, and returned during the night. Jibraeelas came to mesaww with Al-Buraaq, so 
Isaww rode upon it, and the sign of that is that Isaww passed by the camels of Abu 
Sufyan being watered at the watering hole of the clan of so and so. A red camel of 
theirs had strayed and the group were looking for it.  

ٍُ  بَ عْضُهُمْ  فَ قَالَ  اَ لهبَ عْ اَ وَ  أَسْوَاقههَا عَنْ  فَسَلُوهُ  عَرَفْ تُمُوهَا وَ  الشَّامَ  أتََ يْتُمُ  قَدْ  لَكهنَّكُمْ  وَ  سَرهيعٌ  راَكهبٌ  هُوَ  وَ  الشَّامَ  جَاءَ  إهنََّّ  وَ  أبَْ وَابِه
  أَسْوَاقُ هَا كَيْفَ  وَ  الشَّامُ  كَيْفَ  اللَّهه  رَسُولَ  ياَ فَ قَالُوا ََُّارههَا

So some of them said to the others, ‘But rather hesaww went to Syria whilst riding at 
speed whereas you have been to Syria and recognise it. So ask himsaww about its 
markets, and its doors, and its businessmen’. So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! How 
is Syria, and how are its markets?’  

نَمَا قاَلَ  وَجْهههه  فِه  ذَلهكَ  يُ رَى حَتََّّ  عَلَيْهه  شُقَّ  يَ عْرهفُهُ  لَا  ءه  الشَّيْ  عَنه  سُئهلَ  إهذَا( وآله عليه الله صلى) اللَّهه  رَسُولُ  كَانَ  قاَلَ   كَذَلهكَ  هُوَ  فَ بَ ي ْ
رئَهيلُ  أتَاَهُ  إهذْ   هُوَ  فإَهذَا( وآله عليه الله صلى) اللَّهه  رَسُولُ  فاَلْتَ فَتَ  لَكَ  رفُهعَتْ  قَدْ  الشَّامُ  هَذههه  اللَّهه  رَسُولَ  ياَ فَ قَالَ ( السلام عليه) جَب ْ

اَ بهالشَّامه   ََُّارههَا وَ  أَسْوَاقههَا وَ  بهأبَْ وَابِه

Heasws said: ‘It was so that whenever Rasool-Allahsaww was asked about something 
that hesaww did not recognise, hesaww would not describe it until after seeing it in front 
of himsaww. So when they were in the middle of that, Jibraeelas came up to himsaww 
and said: ‘O Rasool-Allahsaww, this here is Syria which has been raised for yousaww!’ 
So the Rasool-Allahsaww turned and visualised Syria, with its doors, and its markets, 
and its businessmen’.  

 يُ ؤْمهنْ  فَ لَمْ  عَنْهُ  سَألَُوهُ  امَ  كُلِّ  فِه ( وآله عليه الله صلى) اللَّهه  رَسُولُ  فأََجَابَ هُمْ  فُلَانٌ  وَ  فُلَانٌ  لَهُ  فَ قَالُوا الشَّامه  عَنه  السَّائهلُ  أيَْنَ  فَ قَالَ 
هُمْ  ن ْ ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أبَوُ قاَلَ  ثَُُّ  يُ ؤْمهنُونَ  لا قَ وْمٍ  عَنْ  النحذُرُ  وَ  الْْياتُ  تُ غْنيه  ما وَ  تَ عَالََ  وَ  تَ بَارَكَ  اللَّهه  قَ وْلُ  هُوَ  وَ  قلَهيلٌ  إهلاَّ  مه
 (.وآله عليه الله صلى) بهرَسُولههه  وَ  بهاللَّهه  آمَنَّا بهرَسُولههه  وَ  بهاللَّهه  نُ ؤْمهنَ  لَا  أنَْ  بهاللَّهه  نَ عُوذُ 

Then hesaww said: ‘Where are the questioners about Syria?’ So they said to himsaww, 
‘It is so and so and so and so (Abu Bakr and Umar)’. So the Rasool-Allahsaww 
answered them with regards to all of what they asked from himsaww. Even then they 
did not believe from among them, except for a few, and these are the Words of 
Allahazwj Blessed and Exalted: and the Signs and the warners do not avail a 
people not believing [10:101]. Then Abu Abdullahasws said: ‘Weasws seek Refuge 
with Allahazwj from disbelief in Allahazwj and in Hisazwj Rasoolsaww. Weasws believe in 
Allahazwj and in Hisazwj Rasoolsaww’.3300  
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VERSE 102 

ثْلَ أيََّامه الَّذهينَ خَلَ  قُلْ فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ  ۚ  وْا مهنْ قَ بْلهههمْ فَ هَلْ يَ نْتَظهرُونَ إهلاَّ مه
{102} 

So are they waiting except for the days like of those who passed away before 
them? Say: ‘Then wait, I too am with you from the waiting ones’ [10:102] 

ا )عليه السلام( قال: سألته عن شيالعياشي: عن مُّمد بن  أو ليس تعلم أن »فقال:  ء فِ الفرج. الفضيل، عن أبِ الْسن الرِ
نَ الْمُنْتَظهرهينَ   «.انتظار الفرج من الفرج؟ إن الله يقول: فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مه

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al Hassan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about 
something regarding the Relief (Al-Qaimasws). So heasws said: ‘Or do you not know 
that the waiting for the Relief is from the Relief? Surely Allahazwj is Saying: ‘Then 
wait, I too am with you from the waiting ones’ [10:102]’.3301 

 

VERSE 103 

نَا نُ نْجه الْمُؤْمهنهيَن }  ۚ  ثَُُّ نُ نَجِّي رُسُلَنَا وَالَّذهينَ آمَنُوا  لهكَ حَقًّا عَلَي ْ  {103كَذََٰ
Then We Rescue Our Rasools and those who believe. Like that, it is binding 
upon Us to Rescue the Momineen [10:103] 

ما يَنعكم أن تشهدوا على من مات منكم على هذا الْمر »العياشي: عن مصقلة الطحان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.أنه من أهل الْنة؟! إن الله يقول: كَذلهكَ حَقًّا عَلَيْنا نُ نْجه الْمُؤْمهنهينَ 

Al Ayyashi, from Masqalat Al Tahaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘What is preventing you all 
to testify over the one who dies upon this matter (Al-Wilayah) that he is from the 
people of the Paradise!? Surely, Allahazwj is Saying: Like that, it is binding upon Us 
to Rescue the Momineen [10:103]’.3302 
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VERSES 104 & 105 

نْ قُلْ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنْ كُنْتُمْ فِه شَكٍّ مهنْ دهينيه فَلَا أعَْبُدُ الَّذهينَ تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه وَلََٰكه 
  {104 }وَأمُهرْتُ أَنْ أَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهينَ  ۚ  أَعْبُدُ اللَّهَ الَّذهي يَ تَ وَفَّاكُمْ 

Say: ‘O you people! If you are in doubt of my Religion, so I do not worship 
those whom you are worshipping from the ones besides Allah, but I worship 
Allah, the One Who will Cause you to die; and I am Commanded that I become 
from the Momineen [10:104]    

  {105وَأَنْ أقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّينه حَنهيفًا وَلَا تَكُونَنَّ مهنَ الْمُشْرهكهيَن }
And that you should set your face towards the correct Religion; and you 
should not become of the Polytheists [10:105] 

 «.إن الْنيفية هي الْسلام»لسلام(، قال: العياشي: عن الوليد، عن أبِ عبد الله )عليه ا

Al Ayyashi, from Al Waleed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘the correct (Religion) 
[10:105], it is Al-Islam’.3303  

 «.الشارب و قلم الْظفار و الختانما أبقت الْنيفية شيئا، حتَّ إن منها قص »عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘There would not remain of 
the correct (Religion) [10:105] unless there is from it the trimming of the 
moustaches and the clipping of the nails, and the circumcision’.3304 

 

VERSES 106 & 107 

فَعُكَ وَلَا يَضُرحكَ  فإَهنْ فَ عَلْتَ فإَهنَّكَ إهذًا مهنَ الظَّالهمهيَن  ۚ  وَلَا تَدعُْ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يَ ن ْ
{106} 

And do not supplicate to the ones besides Allah who can neither benefit you 
nor harm you, for it you do so, then you would be from the unjust ones 
[10:106] 
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فَ لَهُ إهلاَّ هُوَ  َيٍْْ فَلَا راَدَّ لهفَضْلههه  ۚ  وَإهنْ يََْسَسْكَ اللَّهُ بهضُرٍّ فَلَا كَاشه يبُ  ۚ  وَإهنْ يرُهدْكَ بخه يُصه
يمُ } ۚ  بههه مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه   {107وَهُوَ الْغَفُورُ الرَّحه

And if Allah were to Afflict you with harm, then there would be no remover of it 
except Him, and if He Intends good for you, then there would be none to repel 
His Grace. He Makes it to be attained by the one He so Desires to from His 
servants, and He is the Forgiving, the Merciful [10:107] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ وَ ابْنه فَضَّالٍ   عَنْ بَ عْ
 لْعهلَّةه.عليه السلام ( قاَلَ كَانَ يَ قُولُ عهنْدَ ا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Adul Rahman Bin Abu Najran and 
Ibn Fazzal, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, ‘Heasws used to say during an illness: 

فَ يَا مَنْ لَا يََلْهكُ   أقَْ وَاماً فَ قُلْتَ قُله ادْعُوا الَّذهينَ زَعَمْتُمْ مهنْ دُونههه فَلا يََلْهكُونَ كَشْفَ الضحرِّ عَنْكُمْ وَ لا تََْوهيلًا اللَّهُمَّ إهنَّكَ عَي َّرْتَ 
فْ  ُِرِّي وَ لَا تََْوهيلَهُ عَنيِّ أَحَدٌ غَي ْرهُُ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ اكْشه ُِرِّي وَ حَوِّلْهُ إهلََ مَنْ يدَْعُو مَعَكَ إهلَِاً آخَرَ لَا إهلهََ كَشْفَ 

رُكَ   غَي ْ

‘O Allahazwj! O the One besides Whom none can control the Removal of my distress 
nor change it, apart from Himazwj! Send Salawāt upon Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww and Remove my distress and Change it to the ones 
who are calling to a god along with Youazwj. There is no god other than Youazwj’.3305  

 

VERSES 108 & 109 

اَ  ۚ  قُلْ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ جَاءكَُمُ الَْْقح مهنْ ربَِّكُمْ  هه فَمَنه اهْتَدَىَٰ فإَهنََّّ وَمَنْ  ۚ  يَ هْتَدهي لهنَ فْسه
هَا  لح عَلَي ْ اَ يَضه  {108وَمَا أنَاَ عَلَيْكُمْ بهوكَهيلٍ } ۚ  َِلَّ فإَهنََّّ

Say: ‘O you people! The Truth has come from your Lord, so the one who goes 
aright, he goes aright for his own soul, and the one who strays, so rather he 
strays upon it, and I am not a custodian upon you all [10:108] 

ْ حَتَََّّٰ يَحْكُمَ اللَّهُ  رُ الْْاَكهمهيَن } ۚ  وَاتَّبهعْ مَا يوُحَىَٰ إهليَْكَ وَاصْبره  {109وَهُوَ خَي ْ
And follow what is Revealed unto you and be patient until Allah Decides, and 
He is the best of the deciders [10:109] 
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Coming of the Truth 

و فِ الكافِ عن الكاظم عليه السلام: هو الذي أمر رسوله صلَّى اللَّه عليه و آله و سلم بالولاية لوصيّة و الولاية هي دين الْقّ 
 بولاية عليّ عليه السلام.  لَوْ كَرههَ الْكافهرُونَ  وَ   جَيع الْديان عند قيام القائم عليه السلام و اللَّه متمّ ولاية القائم  ليظهره على

And in Al Kafi –  

‘From Al-Kazimasws: ‘Heazwj is the One Who Commanded Hisazwj Rasoolsaww with the 
Wilayah of the successorasws; and the Wilayah, it is the Religion of Truth, in order to 
prevail it upon the entirety of the religions during the rising of Al-Qaimasws, and 
Allahazwj will Complete the Wilayah of Al-Qaimasws even if the Kafirs in the Wilayah of 
Aliasws dislike it’’.3306 
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CHAPTER 11 

HUDAS 

(123 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS  

من قرأ سورة هود فِ كل جَعة بعثه الله فِ زمرة المؤمنين »العياشي: عن ابن سنان، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.و النبيين، و حوسب حسابا يسيْا، و لَ يعرف خطيئة عملها يوم القيامة

Al Ayyashi, from Ibn Sinan, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites Surah 
Hudas (Chapter 11) during every Friday, Allahazwj would Resurrect him in the group of 
the Momineen and the Prophetsas, and Reckon him with an easy Reckoning, and his 
sins which he had committed would not be recognised (be Overlooked) on the Day 
of Judgement’.3307   

من قرأ هذه السورة اعطي من الْجر و الثواب »و من كتاب )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
لشهداء، و حوسب حسابا بعدد من صدق هودا و الْنبياء )عليهم السلام( و من كذب بِم، و كان يوم القيامة فِ درجة ا

 «.يسيْا

And from the book Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Hudas), would be Given from the Rewards of the number of the ones 
who ratified Hudas, and the Prophetsas, and the ones who belied them. And on the 
Day of Judgement he would be at the level of the martyrs, and would be Reckoned 
with an easy Reckoning’.3308 

، و لو حاربه و يأخذها معه أعطاه الله قوة و نصرا« من كتب هذه السورة على رق ظبِ»و روي عن الصادق )عليه السلام(: 
 «.مائة رجل لانتصر عليهم و غلبهم، و إن صاح بِم انِزموا، و كل من رآه يخاف منه

And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘The one who writes this 
Chapter (Surah Hudas) upon a parchment of an antelope (skin), and takes it with him, 
Allahazwj would Give him the strength and Support. Even if he were to battle against a 
hundred men, he would be Helped against them and overcome them, and the ones 
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whom he defeated would shriek out, and every one who saw him would be fearful 
from him’.3309  

 

VERSES 1- 4 

 {1} خَبهيٍْ  حَكهيمٍ  لَدُنْ  مهنْ  فُصِّلَتْ  ثَُُّ  آياَتهُُ  أُحْكهمَتْ  كهتَابٌ  ۛ  الر 
Alif Lam Ra; a Book, its Verses are Perfected, then are Detailed, from the 
Presence of the Wise, the Aware [11:1] 

يٌْ }إهنَّنيه  ۚ  أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ اللَّهَ  نْهُ نَذهيرٌ وَبَشه  {2لَكُمْ مه
That you will not be worshipping except Allah. I am a Warner to you all from 
Him and a giver of glad tidings [11:2] 

ى وَيُ ؤْته كُلَّ ذهي فَضْلٍ وَأَنه اسْتَ غْفهرُوا ربََّكُمْ ثَُُّ توُبوُا إهليَْهه يَُتَ ِّعْكُمْ مَتَاعًا حَسَنًا إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّ 
 {3وَإهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يَ وْمٍ كَبهيٍْ } ۚ  فَضْلَهُ 

And that you will seek Forgiveness of your Lord, then you will repent to Him, 
He would Provide you with an excellent provision to a specified term, and Give 
every one with merit, his merit, and if you turn back, then I fear upon you a 
Punishment of a Big Day [11:3] 

عُكُمْ    {4وَهُوَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ } ۚ  إهلََ اللَّهه مَرْجه
To Allah is your return, and He is Able upon all things [11:4] 

 «.أنا الله الرؤوف معناه:»ابن بابويه: فِ رواية سفيان بن سعيد الثوري، فِ معنى الر: قال الصادق )عليه السلام(: 

Ibn Babuwayh, in a report of Sufyan Bin Saeed Al Sowry,  

(It has been narrated) regarding the Meaning of: Alif Lam Ra [11:1], Al-Sadiqasws 
said: ‘It Meaning is: “Iazwj am Allahazwj the Kind (أناِاللهِالرؤوف)”.3310  

نْ لَدُنْ حَكهيمٍ خَبهيٍْ « هو القرآن»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( الر كهتابٌ أُحْكهمَتْ آياتهُُ قال:  مه
هو علي بن أبِ طالب »وَ يُ ؤْته كُلَّ ذهي فَضْلٍ فَضْلَهُ  و قوله:« المؤمنينيعني »وَ أنَه اسْتَ غْفهرُوا ربََّكُمْ « من عند حكيم خبيْ»قال: 

 «.)عليه السلام(
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He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding: Alif Lam Ra; a Book, its 
Verses are Perfected [11:1], said: ‘It is the Quran’. from the Presence of the 
Wise, the Aware [11:1], said: ‘From the Wise, the Aware’. And that you will seek 
Forgiveness of your Lord [11:3]: ‘It Means the Momineen’. And Hisazwj Words: 
[11:3] and Give every one with merit, his merit [11:3]: ‘Heasws is Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.3311  

أن المعني »ابن شهر آشوب: روى رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ يُ ؤْته كُلَّ ذهي فَضْلٍ فَضْلَهُ: 
 «. علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub – It is reported in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: and Give every one with 
merit, his merit [11:3]: ‘It is meant Aliasws Bin Abu Talibasws’’. 

 يَ وْمٍ كَبهيٍْ قاَلَ: الدحخَانُ وَ الصَّيْحَةُ وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنِِّ أَخافُ عَلَيْكُمْ عَذابَ 

And the Words of the Mighty and Majestic: and if you turn back, then I fear upon 
you a Punishment of a Big Day [11:3], heasws said: ‘The Smoke, and the Scream’. 
3312 

 

VERSE 5 

نْهُ أَلَا إهن َّهُمْ يَ ثْ نُونَ  رحونَ وَمَا  ۚ  صُدُورَهُمْ لهيَسْتَخْفُوا مه يَن يَسْتَ غْشُونَ ثهيَابَ هُمْ يَ عْلَمُ مَا يُسه أَلَا حه
  {5إهنَّهُ عَلهيمٌ بهذَاته الصحدُوره } ۚ  يُ عْلهنُونَ 

Indeed!  They are folding up their chests to conceal from Him; Indeed, (it is) 
when they are gathering their clothes. He Knows what they are keeping as 
secret and what they are making public. He is a Knower with the contents of 
the chests [11:5] 

يمَ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: أَلا إهن َّهُمْ يَ ثْ نُونَ صُدُورَهُمْ لهيَسْتَخْفُوا   السَّلَامفِه تَ فْسه
نْهُ  هُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَ   مه نْ بُ غْ ُُ يْهه وَ آلههه: إهنَّ آيةََ الْمُنَايَ قُولُ: يَكْتُمُونَ مَا فِه صُدُورهههمْ مه فهقه بُ غْ

رحونَ بُ غْضَهُ  ِّ وَ يُسه  عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ كَانَ قَ وْمٌ يظُْههرُونَ الْمَوَدَّةَ لهعَلهيٍّ عهنْدَ النَّبِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

                                                           
3311

.1ِ:321تفسيرِالقميِ   
3312

.1ِ:271ِ/367شواهدِالتنزيلِِ،3ِ:98المناقبِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2524 out of 7192 

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘The Words of the Mighty and Majestic: Indeed!  
They are folding up their chests to conceal from Him [11:5]. Heazwj is Saying, 
they are concealing what is in their chests from the hatred of Aliasws, and Rasool-
Allahsaww said: ‘Surely a sign of the hypocrite is hatred of Aliasws, and they were a 
group manifesting the cordiality to Aliasws in the presence of the Prophetsaww and they 
were keeping hatred for himasws a secret.  

يَن يَسْتَ غْشُونَ ثهيابَ هُمْ  ءٍ مهنْ فَضْله عَلهيٍّ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه أوَْ تَلَا عَلَيْههمْ مَا أنَْ زَلَ  بهشَيْ فإَهنَّهُ كَانَ إهذَا حَدَّثَ   فَ قَالَ جَلَّ ذهكْرهُُ: ألا حه
رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ  يَن قاَمُوا إهنَّهُ عَلهيمٌ بهذاته الصح   اللَّهُ فهيهه نَ فَضُوا ثهيَابَ هُمْ ثَُُّ قاَمُوا، يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يَ عْلَمُ ما يُسه  دُوره.حه

So, Heazwj, Majestic is Hisazwj Mentioned Said: Indeed, (it is) when they are 
gathering their clothes [11:5]. It was so that whenever a new thing came from the 
merits of Aliasws, or it was recited unto them what Allahazwj had Revealed regarding 
himasws, they were gathering their clothes and arising to leave. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: He Knows what they are keeping as secret and what they are 
making public [11:5], when they are arising to leave, He is a Knower with the 
contents of the chests [11:5]’’. 

 اللَّهه أنََّ الْمُشْرهكهيَن كَانوُا إهذَا مَرحوا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ سَدهيرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ أَخْبَ رَنِه جَابهرُ بْنُ عَبْده 
هُ وَ رأَْسَهُ هَكَذَا وَ غَطَّى رأَْسَهُ بهثَ وْبههه لَا يَ راَهُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فأَنَْ زَلَ اللَّهُ بهرَسُوله اللَّهه حَوْلَ الْبَ يْته طأَْطأََ أَحَدُهُمْ ظَهْرَ 

يَن يَسْتَ غْشُونَ ثهيابَ هُمْ يَ عْلَمُ ما يُسه  نْهُ أَلا حه  ما يُ عْلهنُونَ. رحونَ وَ عَزَّ وَ جَلَّ أَلا إهن َّهُمْ يَ ثْ نُونَ صُدُورَهُمْ لهيَسْتَخْفُوا مه

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Sudeyr, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Jabir Bin Abdullahra has narrated to measws that when the 
Polytheists used to pass by Rasool Allahsaww, they would incline their heads and 
cover their heads with their clothes so that the Rasool-Allahsaww would not see 
(recognise) them. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Indeed!  They are 
folding up their chests to conceal from Him; Indeed, (it is) when they are 
gathering their clothes. He Knows what they are keeping as secret and what 
they are making public. He is a Knower with the contents of the chests 
[11:5]’.3313 

 

VERSE 6 

كُلٌّ فِه كهتَابٍ   ۚ  وَمَا مهنْ دَابَّةٍ فِه الَْْرْضه إهلاَّ عَلَى اللَّهه رهزْقُ هَا وَيَ عْلَمُ مُسْتَ قَرَّهَا وَمُسْتَ وْدَعَهَا 
 {6مُبهيٍن }

And there is none from an animal in the earth except upon Allah is its 
sustenance, and He Knows its resting place and its depository. All things are 
in a Clarifying Book [11:6] 
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أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله( رجل من »جعفر )عليه السلام( قال: العياشي: عن مُّمد بن الفضيل، عن جابر، عن أبِ 
أهل البادية، فقال: يا رسول الله، إن لِ بنين و بنات، و إخوة و أخوات، و بني بنين و بني بنات، و بني إخوة و بني أخوات، و 

 ا؟أن تدعوا الله أن يوسع علين -يا رسول الله -المعيشة علينا خفيفة، فإن رأيت

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Fazeyl, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A Man from the people of the 
desert came to Rasool-Allahsaww, so he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have sons and 
daughters, and brothers and sisters, and sons of sons, and sons of daughters, and 
sons of brothers, and sons of sisters, and the life upon us is constrained. So, I think 
– O Rasool-Allahsaww – that yousaww should supplicate to Allahazwj that Heazwj should 
Expand (sustenance) upon us?’ 

وَ يَ عْلَمُ  و بكى، فرق له المسلمون، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: وَ ما مهنْ دَابَّةٍ فِه الَْْرْضه إهلاَّ عَلَى اللَّهه رهزْقُها -ل:قا -
الرزق صبا كالماء المنهمر، مُسْتَ قَرَّها وَ مُسْتَ وْدَعَها كُلٌّ فِه كهتابٍ مُبهيٍن من كفل بِذه الْفواه المضمونة على الله رزقها صب الله عليه 

 إن قليلا فقليلا، و إن كثيْا فكثيْا

Heasws said: ‘And he lamented, so the Muslims feared for him. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘And there is none from an animal in the earth except upon Allah is its 
sustenance, and He Knows its resting place and its depository. All things are 
in a Clarifying Book [11:6]. The one who guaranteed his mouth by this, it is 
Guaranteed upon Allahazwj to Sustain him. Allahazwj would Pour towards him the 
Sustenance like the pouring of the flowing water. If it is little, so it is little, and if it is a 
lot, so it is a lot’.  

 «.ثُ دعا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أمن له المسلمون -قال: -

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww supplicated for him, and the Muslims said 
‘Ameen’ for him’.  

فحدثني من رأى الرجل فَ زمن عمر فسأله عن حاله، فقال: من أحسن من خوله حلالا و »السلام(: قال: قال أبو جعفر )عليه 
 «.أكثرهم مالا

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘It was narrated to me by the one who 
saw that man during the era of Umar, and he asked him about his state, so he said, 
‘Who (else) can be better than the one Bestowed upon with Permissible (means) and 
is more abundant than them in wealth?’ 3314 
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VERSE 7  

تَّةه أيََّامٍ وكََانَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءه  لُوكَُمْ أيَحكُمْ وَهُوَ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ فِه سه لهيَب ْ
ذَا إهلاَّ  ۚ  أَحْسَنُ عَمَلًا  عُوثوُنَ مهنْ بَ عْده الْمَوْته ليََ قُولَنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ هََٰ وَلئَهنْ قُ لْتَ إهنَّكُمْ مَب ْ
حْرٌ مُبهيٌن }  {7سه

And He is the One Who Created the skies and the earth in six days and His 
Throne was upon the water, in order to Try you, which one of you is better in 
deeds. And if you were to say: ‘You will be Resurrected from after the death’, 
those who are committing Kufr would say, ‘Surely this is nothing but clear 
sorcery [11:7] 

 

Creation in six days 

إن الله خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، »العياشي: عن أبِ جعفر، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  

From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, thus 
the year is six days’ short’ (6 months of 29 days).3315 

عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: إن الله خلق الشهور اثني عشر شهرا، و هي ثلاثمائة و ستون يوما، 
 «.أيام خلق فيها السماوات و الْرض، فمن ثُ تقاصرت الشهورفحجز عنها ستة 

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are 
deficient’.3316 

نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ  قَ بْلَ  رَ يَ وْمَ الَْْحَده وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَ  هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه قَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ الخَْ

تَّةه أيََّامٍ.خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا يَ وْمَ الُْْمُعَةه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ  نَ هُما فِه سه  عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 
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I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday’.3317 

 

Creation itself 

جَّاله عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ وَ الَْْ 
طرََمَ ناَراً ثَُُّ أمََرَ النَّارَ  سلام( كَانَ كُلح شَيْ قاَلَ لِه أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه ال ِْ ءٍ مَاءً وَ كَانَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءه فأََمَرَ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ الْمَاءَ فاَ

الَْْرْضَ مهنَ الرَّمَاده ثَُُّ اخْتَصَمَ الْمَاءُ وَ النَّارُ وَ  فَخَمَدَتْ فاَرْتَ فَعَ مهنْ خَُوُدههَا دُخَانٌ فَخَلَقَ اللَّهُ السَّمَاوَاته مهنْ ذَلهكَ الدحخَانه وَ خَلَقَ 
وَ جَلَّ  نَّارُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ الرِّيحُ فَ قَالَ الْمَاءُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ وَ قاَلَته الرِّيحُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ وَ قاَلَته ال

 إهلََ الرِّيحه أنَْته جُنْدهيِّ الَْْكْبَ رُ .

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al-A’ala Bin Razeyn, from 
Muhammad Bin Muslim and Al-Hajjaal, from Al-A’ala, from Muhammad Bin Muslim who said: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘Everything used to be water, And He is the One Who 
Created the skies and the earth in six days and His Throne was upon the 
water, in order to Try you, which one of you is better in deeds [11:7]. So 
Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, Commanded the water, and a fire was ignited. 
Then Heazwj Commanded the fire, so it was extinguished and smoke arose from its 
subsidence. So Allahazwj Created the Heavens from that smoke, and Created the 
earth from the ash. Then the water, and the fire, and the wind quarrelled. So the 
water said, ‘I am the greatest army of Allahazwj’, and the wind said, ‘I am the greatest 
army of Allahazwj, and the fire said, ‘I am the greatest army of Allahazwj. So Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed unto the wind: “You are Myazwj greatest army’.3318 

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن علي الْنصاري، عن أبِ الصلت عبد 
ا )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ  هُوَ الَّذهي  السلام بن صالح الِروي، قال: سأل المأمون أبا الْسن علي بن موسى الرِ

لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا  تَّةه أيََّامٍ وَ كانَ عَرْشُهُ عَلَى الْماءه لهيَب ْ  .خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ فِه سه

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  

‘Al-Mamoun asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And He is the One Who Created the skies and the earth in six 
days and His Throne was upon the water, in order to Try you, which one of you 
is better in deeds [11:7]. 
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إن الله تبارك و تعالَ خلق العرش و الماء و الملائكة قبل خلق السموات و الْرض، و كانت الملائكة تستدل بأنفسها و »فقال: 
ء قدير، ثُ  قدرته للملائكة، فيعلمون أنه على كل شيبالعرش و بالماء على الله عز و جل، ثُ جعل عرشه على الماء، ليظهر بذلك 

 رفع العرش بقدرته و نقله فجعله فوق السماوات السبع، 

Heasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the Throne, and the water, 
and the Angels before Heazwj Created the skies and the earth. And the Angels used 
to infer by themselves, and by the Throne, and by the water, to Allahazwj Mighty and 
Majestic. Then Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, in order to manifest 
Hisazwj Power by that to the Angels, so that they would come to know that Heazwj has 
Power over every thing. Then Heazwj Raised the Throne by Hisazwj Power and 
Transferred it, so Heazwj Made it to be above the seventh sky. 

و خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، و هو مستول على عرشه، و كان قادرا على أن يخلقها فِ طرفة عين، و لكنه عز و 
ء، فيستدل بِدوث ما يحدث على الله تعالَ مرة بعد  جل خلقها فِ ستة أيام، ليظهر للملائكة ما يخلقه منها شيئا بعد شي

 اخرى، 

And Heazwj Created the skies and the earth in six days [11:7], and Heazwj Took 
Control upon Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of 
an eye, but the Mighty and Majestic Created it in six days, in order to Manifest to the 
Angels what Heazwj Created from it, a thing after a thing. So they were evidenced by 
the occurrence of what occurred, to Allahazwj the Exalted, time and again.  

و لَ يخلق الله عز و جل العرش لْاجة به إليه، لْنه غني عن العرش و عن جَيع ما خلق، و لا يوصف بالكون على العرش، لْنه 
 الله عن صفة خلقه علوا كبيْا، ليس بجسم، تعالَ

And Allahazwj did not Create the Throne for any need of Hisazwj, because Heazwj is 
above any need of the Throne, and from all of what Heazwj Created. Heazwj cannot be 
described to be upon the Throne, because Heazwj has no physical form. Elevated is 
Allahazwj from the attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater. 

لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا فإنه عز و جل خلق خلقه ليبلوهم بتكليف طاعته و عبادته، لا على سبي ل و أما قوله عز و جل: لهيَب ْ
 فرج الله عنك. -يا أبا الْسن -فقال المأمون: فرجت عني «.ء يما بكل شيالامتحان و التجربة، لْنه لَ يزل عل

And as for Hisazwj Words: in order to Try you, which one of you is better in deeds 
[11:7], so Heazwj, the Mighty and Majestic Created Hisazwj creatures in order to Test 
them by the effort of being obedient to Himazwj, and worship of Himazwj, not upon the 
way of the examination and the experience, because Heazwj never ceased to be All-
Knowing of every thing’. So Al-Mamoun said, ‘Youasws have relieved me – O Abu Al-
Hassanasws – may Allahazwj Relieve youasws’.3319   

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن علي بن إسَاعيل، 
عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر، عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: 
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عز و جل خلق العرش أرباعا، لَ يخلق قبله إلا ثلاثة أشياء: الِواء، و القلم، و النور، ثُ خلقه من أنوار مختلفة، فمن إن الله »
ذلك النور نور أخضر اخضرت منه الخضرة، و نور أصفر اصفرت منه الصفرة، و نور أحمر احمرت منه الْمرة، و نور أبيُ و هو 

 نور الْنوار، و منه ِوء النهار. 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated 
to us, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from 
Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Abu Al Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: 
‘Surely, Allahazwj Mighty and Majestic Created the Throne as the fourth (creation), 
and did not Created before it except for three things – the Air, and the Pen, and the 
Light. Then Heazwj Created a variety of Lights. Thus, from that Light is a Green light, 
the greenery is green from it; and a Yellow Light, the yellowness is yellow from it; 
and a Red Light, the redness is red from it; and a White Light, and it is a light of the 
Lights, and from it is the illumination of the day. 

ثُ جعله سبعين ألف طبق، غلظ كل طبق كأول العرش إلَ أسفل السافلين، ليس من ذلك طبق إلا يسبح بِمد ربه، و يقدسه 
بأصوات مختلفة، و ألسنة غيْ مشتبهة، و لو أذن للسان منها فأسَع شيئا مما تَته لِدم الْبال و المدائن و الْصون، و لخسف 

 البحار، و لْهلك ما دونه. 

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being 
like the height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except 
that it Glorifies with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different 
voices, and languages which do not resemble each other. And had a language from 
it were to call out, a something from it were to be heard from what is beneath it, the 
mountains would be demolished, and the cities, and the forts, and the oceans would 
be submerged, and what is besides it would perish. 

له ثمانية أركان، على كل ركن منها من الملائكة ما لا يحصي عددهم إلا الله عز و جل، يسبحون فِ الليل و النهار لا يفترون، و 
الْبروت و الكبرياء و العظمة و القدس و الرحمة ثُ العلم، ء مما فوقه ما قام لذلك طرفة عين، بينه و بين الْحساس  لو أحسن شي

 «.و ليس وراء هذا مقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels 
that none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are 
Glorifying during the night and the day, not calming down. And had there been 
something better than what is above it, they would not stand to that even for the blink 
of an eye, between Himazwj and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and 
the Magnificence, and the Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there 
is nothing (more) behind this speech’.3320  

و روي عن علي أميْ المؤمنين )عليه السلام( أنه سئل عن مدة ما كان عرشه على الماء قبل أن يخلق الْرض و السماء؟ فقال 
 نعم.فقيل له: « تَسن أن تَسب؟»)عليه السلام(: 
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And it is reported from Amir Al-Momineenasws having been asked about the term 
which Hisazwj Throne was upon the water, was it before Heazwj Created the earth and 
the sky?’ So heasws said: ‘Are you good at counting?’ It was said to himasws, ‘Yes’.  

لو أن الْرض من المشرق إلَ المغرب و من الْرض إلَ السماء حب خردل، ثُ كلفت على ِعفك أن تَمله حبة حبة »فقال: 
من المشرق إلَ المغرب حتَّ أفنيته، لكان ربع عشر جزء من سبعين ألف جزء من بقاء عرش ربنا على الماء، قبل أن يخلق الْرض 

 «. مثلت لك مثالاإنَّا  -ثُ قال )عليه السلام(: -و السماء

So heasws said: ‘If the earth was from the east to the west, and from the earth to the 
sky was (like) a mustard seed, then you were encumbered upon your weakness that 
you carry it, seed by seed, from the east to the west until you finish it, it would be a 
quarter of ten parts (2.5) from seventy thousand parts from the remaining of the 
Throne of our Lordazwj upon the water, before Heazwj Created the earth and the sky’. 
Then heasws said: ‘But rather, Iasws represented it for you with an example’’.3321 

 

Description of the Throne 

نَانٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهمْراَنَ الْعهجْلهيِّ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَيَّ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه قاَلَ قُ لْتُ لْه
عُ الْبَ يْته حَيْثُ  شَيْ  هِ  . كَانَ الْمَاءُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانَ عَرْشُهُ عَلَى الْماءه قاَلَ كَانَ مَهَاةً بَ يْضَاءَ يَ عْنيه دُرَّةً   ءٍ كَانَ مَوْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Muhammad Bin Imran Al Ijaly who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Which thing was the place of the House (Kaaba) where 
there was the water in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and His Throne 
was upon the water [11:7]?’ Heasws said: ‘It was a white ‘Mahaat’, meaning a 
gem’.3322 

له عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْ مَُُّمَّدُ بْنُ 
نَّا وَ أرَْبَ عَةٌ ممهَّنْ شَاءَ اللَّهُ .) عليه السلام ( قاَلَ حَملََةُ الْعَرْشه وَ الْعَرْشُ الْعهلْمُ ثَماَنهيَةٌ أرَْب َ   عَةٌ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The carriers of the Throne, 
and the Throne is the Knowledge, are eight – four from usasws and four from the one 
Allahazwj so Desires’.3323  

 و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن
 «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
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And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who alleges that Allahazwj is from something, or 
within something, or upon something, so he has committed Kufr’.3324 

عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ 
وَ الرَّبح فَ وْقَهُ فَ قَالَ   كَانَ عَلَى الْمَاءه ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانَ عَرْشُهُ عَلَى الْماءه فَ قَالَ مَا يَ قُولُونَ قُ لْتُ يَ قُولُونَ إهنَّ الْعَرْشَ  

فَةه الْمَخْلُوقه وَ لَزهمَهُ أنََّ الشَّيْ  نْهُ  كَذَبوُا مَنْ زَعَمَ هَذَا فَ قَدْ صَي َّرَ اللَّهَ مَُّْمُولًا وَ وَصَفَهُ بهصه لُهُ أقَْ وَى مه  ءَ الَّذهي يَحْمه

Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Abdul Rahman Bin Kaseer, 
from Dawood Al Raqqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and His 
Throne was upon the water [11:7]. So heasws said: ‘What are they (people) saying?’ 
I said, ‘They are saying that the Throne was upon the water and the Lordazwj was 
above it’. So heasws said: ‘They are lying! The one who claim this, so he has rendered 
Allahazwj as a carried One, and described Himazwj by a description of the creatures, 
and necessitated it that the thing which is carrying Himazwj is stronger than Himazwj’.  

ْ لِه جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ حَمَّلَ دهينَهُ وَ عهلْمَهُ الْمَاءَ قَ بْلَ أنَْ يَكُونَ أرَْضٌ أوَْ  نٌّ أوَْ إهنْسٌ أوَْ شَِْسٌ أوَْ قَمَرٌ  سَََ قُ لْتُ بَ ينِّ اءٌ أوَْ جه
قَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أمَهيُْ فَ لَمَّا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَخْلُقَ الْخلَْقَ نَ ثَ رَهُمْ بَ يْنَ يدََيْهه فَ قَالَ لَِمُْ مَنْ رَبحكُمْ فَأَوَّلُ مَنْ نطََ 

نهيَن ) عليه السلا  م ( وَ الْْئَهمَّةُ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ فَ قَالُوا أنَْتَ رَب حنَاالْمُؤْمه

I said, ‘Clarify it for me, may I be sacrificed for youasws!’ So heasws said: ‘Allahazwj 
Loaded Hisazwj Religion and Hisazwj Knowledge upon the water, before the coming 
into being of the earth, or sky, or Jinn, or humans, or sun, or moon. So when Allahazwj 
Intended that Heazwj Creates the creatures, Scattered them in front of Himazwj, and 
Said to them: “Who is your Lordazwj?” So the first one to speak was Rasool-Allahsaww 
and Amir Al-Momineenasws, and the Imamsasws, so they said: ‘Youazwj are ourasws 
Lordazwj’.  

ينَ ثَُُّ قاَلَ لهلْمَلَائهكَةه هَؤُلَاءه حَملََةُ دهينيه وَ عهلْمهي وَ أمَُنَائهي فِه  لَهُمُ الْعهلْمَ وَ الدِّ  خَلْقهي وَ هُمُ الْمَسْئُولُونَ  فَحَمَّ

So Heazwj Loaded the Knowledge and the Religion (upon themasws), then Said to the 
Angels: “Theyasws are the carriers of Myazwj Religion, and Myazwj Knowledge, and 
Myazwj Trustees among Myazwj creatures, and they would be asked from’.  

ؤَُلَاءه الن َّفَره بهالْوَلَايةَه وَ الطَّاعَةه فَ قَالُوا نَ عَمْ رَب َّنَا أقَْ رَرْناَ فَ قَالَ اللَّهُ لهلْمَلَائهكَةه اشْهَدُوا فَ قَالَته  ثَُُّ قاَلَ لهبَنيه آدَمَ أقَهرحوا لهلَّهه بهالرحبوُبهيَّةه وَ لِه
 ئهكَةُ شَههدْناَ عَلَى أنَْ لَا يَ قُولُوا غَداً إهنَّا كُنَّا عَنْ هذا غافهلهيَن. الْمَلَا 

Then Heazwj Said to the Children of Adamas: “Acknowledge to Allahazwj with the 
Lordship, and to these personsasws with the Wilayah and the obedience!” So they 
said, ‘Yes, our Lordazwj, we acknowledge’. So Allahazwj Said to the Angels: “Bear 
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witness!” So the Angels said: ‘We bear witness’, upon that they cannot be saying 
tomorrow that we were ignorant of this’.  

ا أَشْرَكَ آباؤُنا مهنْ قَ بْلُ وَ كُنَّا ذُ  ا فَ عَلَ الْمُبْطهلُونَ ياَ دَاوُدُ وَلَايَ تُ نَا مُؤكََّدَةٌ عَلَيْههمْ فِه الْمه أوَْ تَ قُولُوا إهنََّّ  يثاَقه .رِّيَّةً مهنْ بَ عْدهههمْ أَ فَ تُ هْلهكُنا بِه

Or you should be saying, ‘But rather, it was our fathers who associated (committed 
Shirk), and we were the offspring from after them, so should we be destroyed with 
what the false ones did?’ O Dawood! Ourasws Wilayah is confirmed upon them in the 
Covenant’.3325  

From more Ahadeeth, read in conjunction with Ahadeeth under Ch 2:255 & Ch 20 V 
5 and Ch 2  

 

Trial is based on intentions 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن القاسم بن مُّمد، عن المنقري، عن سفيان بن عيينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا، قال:  ة ليس يعني أكثركم عملا، و لكن أصوبكم عملا، و إنَّا الْصابة خشي»فِ قول الله عز و جل: لهيَب ْ

 الله و النية الصادقة و الْسنة 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Al-Muqary, 
from Sufyan Bin Ayyayna, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: in order to 
Try you, which one of you is better in deeds [11:7], heasws said: ‘It does not Mean 
which one of you has the most deeds, but the most correct deeds. And the 
correctness is the humbleness to Allahazwj, and the true intention, and the goodness’.  

الْبقاء على العمل حتَّ يخلص أشد من العمل، ألا و العمل الخالص: الذي لا تريد أن يحمدك عليه أحد إلا الله عز و  -ثُ قال
   «.يتهقُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلى شاكهلَتههه يعني على ن -ثُ تلا قوله عز و جل -جل، و النية أفضل من العمل، إلا و إن النية هي العمل

Then said, ‘And the remaining upon the deed is more difficult than the deed itself, 
except that the intention, it is the deed’. Then heasws recited the Words of the Mighty 
and Majestic: Say: ‘Every one acts according to his own disposition [17:84] – 
Meaning, upon his intention’.3326 
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VERSE 8 

هُمُ الْعَذَابَ إهلَََٰ أمَُّةٍ مَعْدُودَةٍ ليََ قُولُنَّ مَا يَحْبهسُهُ  أَلَا يَ وْمَ يأَْتهيههمْ ليَْسَ مَصْرُوفاً  ۚ  وَلئَهنْ أَخَّرْناَ عَن ْ
هُمْ وَحَاقَ بِههمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }   {8عَن ْ

And if We were to Delay from them the Punishment to a numbered community, 
they would be saying, ‘What is withholding it?’ Indeed! The day it comes to 
them, it wouldn’t be averted from them, and it would surround them, what they 
were mocking with [11:8] 

روى بعُ أصحابنا، عن أبِ  النجفي: و يؤيده ما رواه مُّمد بن جَهور، عن حماد بن عيسى، عن حريز، قال: قال شرف الدين
هُمُ الْعَذابَ إهلَ أمَُّةٍ مَعْدُودَةٍ. العذاب هو القائم )عليه السلام(، و »قال:  عبد الله )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ لئَهنْ أَخَّرْنا عَن ْ

 «.، و الامة المعدودة هم الذين يقومون معه، بعدد أهل بدرهو عذاب على أعدائه

Sharaf Al Deen Al Najafy said – ‘And it is supported by what is reported from Muhammad Bin 
Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And if We were to Delay from them the Punishment to a numbered community 
[11:8]. Heasws said: ‘The Punishment – It is Al-Qaimasws, and it is the Punishment 
upon hisasws enemies. And the numbered group – they are the ones who would be 
making a stand along with himasws, being the number of the people of Badr (313)’.3327  

عن عبد الْعلى الْلبِ، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: أصحاب القائم )عليه السلام( الثلاثمائة و البضعة عشر رجلا، هم و 
هُمُ الْعَذابَ إهلَ أمَُّةٍ مَعْدُودَةٍ الله الامة المعدودة ا َمعون له فِ ساعة واحدة قزعا   -قال -لتِ قال الله فِ كتابه: وَ لئَهنْ أَخَّرْنا عَن ْ

 «.كقزع الخريف

From Abdul A’la Al Halby said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The companions of Al-Qaimasws, three hundred and some ten 
men, by Allahazwj, it is they who are the number community which Allahazwj has 
Spoken of in Hisazwj Book: And if We were to Delay from them the Punishment to 
a numbered community [11:8] – heasws said: ‘They would be gathering to himasws in 
one time, accumulating like the clouds of the autumn’.3328   

 

VERSES 9 - 11 

نْهُ إهنَّهُ ليََئُوسٌ كَفُورٌ } نَّا رَحْمةًَ ثَُُّ نَ زَعْنَاهَا مه نْسَانَ مه  {9وَلئَهنْ أذََقْ نَا الْْه
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And if We Make the human being to taste Mercy from Us, then We Snatch it 
away from him, he despairs ungratefully [11:9] 

َِرَّاءَ مَسَّتْهُ ليََ قُولَنَّ ذَهَبَ السَّيِّئَاتُ عَنيِّ   {10إهنَّهُ لَفَرهحٌ فَخُورٌ } ۚ  وَلئَهنْ أذََقْ نَاهُ نَ عْمَاءَ بَ عْدَ 
And if We Make him taste a bounty after harm having touched him, he will be 
saying, ‘The evils have gone away from me’, being joyful in pride [11:10] 

اَته أوُلََٰئهكَ لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَأَجْرٌ كَبهيٌْ }  {11إهلاَّ الَّذهينَ صَبَ رُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Except those who are patient and doing righteous deeds, those, for them is 
Forgiveness and a Great Recompense [11:11] 

و قال علي بن إبراهيم: قوله: قال: إذا أغنى الله العبد ثُ افتقر أصابه اليأس و الْزع و الِلع، و إذا كشف الله عنه ذلك فرح، و 
 قال: ذهب السيئات عني إهنَّهُ لَفَرهحٌ فَخُورٌ 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘When Allahazwj Enriches the servant, then Impoverishes him, the despair hits him, 
and the panic and the nervousness. And when Allahazwj Removes that from him, he 
is joyful and says, ‘The evils have gone away from me’, being joyful, priding 
[11:10]. 

اته قال: صبروا فِ الشدة، و عملوا الصالْات فِ الرخاء. ثُ قال: إهلاَّ الَّذه   ينَ صَبَ رُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

Then Heazwj Said: Except those who are patient and doing righteous deeds 
[11:11]. He said, ‘They are patient during the difficulties, and they are doing 
righteous deeds during the ease’’.3329 

 

VERSE 12 

زٌ أَوْ  َِائهقٌ بههه صَدْرُكَ أَنْ يَ قُولُوا لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَيْهه كَن ْ َُ مَا يوُحَىَٰ إهليَْكَ وَ جَاءَ فَ لَعَلَّكَ تاَرهكٌ بَ عْ
اَ أنَْتَ نَذهيرٌ  ۚ  مَعَهُ مَلَكٌ   {12وَاللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ وكَهيلٌ } ۚ  إهنََّّ

So, perhaps you will leave part of what is Revealed unto you and your chest 
would be straitened by it that they are saying, ‘Why hasn’t a treasure been 
Sent down upon him or an Angel come with it?’ But rather, you are a warner, 
and Allah is a Disposer of all things [11:12] 
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ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى قاَ ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنه قاَلَ: حَدَّ لَ: حَدَّ
 ابْنه مُسْكَانَ عَنْ عَمَّاره بْنه يزَهيدَ 

He said, ‘It was narrated to us by Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Isa, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Ibn Muskan, from Ammar Bin Yazeed,  

لَ رَسُولُ اللَّهه بَطْنَ قُدَيْدٍ قاَلَ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ياَ عَلهيح إهنِِّ سَألَْتُ اللَّهَ عَزَّ وَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ع قاَلَ: لَمَّا نَ زَ 
نَكَ فَ فَعَلَ وَ سَألَْتُهُ أنَْ  يَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ نَكَ فَ فَعَلَ وَ سَألَْتُهُ أَنْ يُ وَاخه َ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ ََْعَلَكَ جَلَّ أنَْ يُ وَالِه يِّي فَ فَعَلَ    وَصه

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 
‘When Rasool-Allahsaww descended in the middle of Qadeed, said to Aliasws Bin Abu 
Talibasws: ‘O Aliasws! Isaww asked Allahazwj Mighty and Majestic that Heazwj Establishes 
friendship between mesaww and youasws, so Heazwj Did. And Isaww asked Himazwj that 
Heazwj Establishes brotherhood between mesaww and youasws, so Heazwj Did. And Isaww 
asked Himazwj that Heazwj Make youasws mysaww successorasws, so Heazwj Did’.  

ألََهُ مَلَكاً يَ عْضُدُهُ عَلَى عَدُوِّهه أوَْ كَنْزاً يَسْتَعهيُن فَ قَالَ رَجُلٌ مهنَ الْقَوْمه وَ اللَّهه لَصَاعٌ مهنْ تَمرٍْ فِه شَنٍّ باَلٍ خَي ْرٌ ممهَّا سَأَلَ مَُُّمَّدٌ ربََّهُ هَلاَّ سَ 
 بههه عَلَى حَاجَتههه 

So a man from the people said, ‘By Allahazwj! A Sa’a (3kg.) of dates in a wretched 
occupation is better than what Muhammadsaww asked hissaww Lordazwj. Had hesaww 
asked for an Angel, he (Angel) would have supported himsaww against hissaww 
enemies, or (asked for) a treasure to be assisted by it upon hissaww need’.  

َُ ما يوُحى  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  ا أنَْتَ   فَ لَعَلَّكَ تارهكٌ بَ عْ زٌ أوَْ جاءَ مَعَهُ مَلَكٌ إهنََّّ إهليَْكَ وَ ِائهقٌ بههه صَدْرُكَ أَنْ يَ قُولُوا لَوْ لا أنُْزهلَ عَلَيْهه كَن ْ
 . ءٍ وكَهيلٌ  كُلِّ شَيْ    نذَهيرٌ وَ اللَّهُ عَلى

So Allahazwj the Exalted Revealed: So, perhaps you will leave part of what is 
Revealed unto you and your chest would be straitened by it that they are 
saying, ‘Why a treasure has not been Sent down upon him or an Angel come 
with it?’ But rather, you are a warner, and Allah is a Disposer of all things 
[11:12]’’.3330  

عن جابر بن أرقم، عن أخيه زيد بن أرقم، قال: إن جبرئيل الروح الْمين نزل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( بولاية علي 
بن أبِ طالب )عليه السلام( عشية عرفة، فضاق بذلك صدر رسول الله )صلى الله عليه و آله( مخافة تكذيب أهل الْفك و 

 فدعا قوما أنا فيهم فاستشارهم فِ ذلك ليقوم به فِ الموسم، النفاق، 

From Jabir Bin Arqam, from his brother Zayd Bin Arqam who said,  

‘Jibraeelas the Trustworthy Spirit descended unto Rasool-Allahsaww with the Wilayah 
of Aliasws Bin Abu Talibasws on the evening of Arafaat. So the chest of Rasool-
Allahsaww was constrained by it, fearing the belying of the people of the lies and 
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hypocrisy. So hesaww called a group, (and) I was among them, and hesaww consulted 
them regarding that, to stand with it during the season (of Al-Hajj).  

 -يا جبرئيل -كلا»فلم ندر ما نقول له و بكى )صلى الله عليه و آله(، فقال له جبرئيل يا مُّمد، أ جزعت من أمر الله؟ فقال: 
و لكن قد علم ربِ ما لقيت من قريش، إذ لَ يقروا لِ بالرسالة حتَّ أمرنِ بجهادهم، و أهبط إلِ جنودا من السماء فنصرونِ، 

 « فكيف يقرون لعلي من بعدي؟!

But, we did not know what we should say to himsaww, and hesaww wept. So Jibraeelas 
said to himsaww: ‘O Muhammadsaww! Are yousaww frustrated from a Command of 
Allahazwj?’ Hesaww said: ‘Never, O Jibraeelas! But, mysaww Lordazwj has Known what 
Isaww face from Quraysh, when they did not accept for mesaww with the Message until 
Heazwj Commanded mesaww with fighting them, and Heazwj Sent down an army from 
the sky to mesaww and Helped mesaww. So how would they be accepting for Aliasws 
from after mesaww?’  

َُ ما يوُحى إهليَْكَ وَ ِائهقٌ بههه صَدْرُكَ. فانصرف ع  نه جبرئيل فنزل: فَ لَعَلَّكَ تارهكٌ بَ عْ

So Jibraeelas left from himsaww, and it was Revealed: So, perhaps you will leave 
part of what is Revealed unto you and your chest would be straitened by it 
[11:12]’’.3331 

 

VERSES 13 & 14 

ثْلههه مُفْتَ رَياَتٍ وَادْعُوا مَنه اسْتَطعَْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه إهنْ   ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَ رَاهُ  قُلْ فأَْتوُا بهعَشْره سُوَرٍ مه
  {13كُنْتُمْ صَادهقهيَن }

Or, are they saying, ‘He has fabricated it?’ Say: ‘Then come with ten fabricated 
chapters like it and call upon ones you can from besides Allah, if you were 
truthful [11:13] 

اَ أنُْزهلَ بهعهلْمه اللَّهه وَأَنْ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ  يبُوا لَكُمْ فاَعْلَمُوا أنََّّ فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ  ۚ  فإَهلََّْ يَسْتَجه
{14}  

But if they are not responding to you then know, rather Allah it is a Revelation 
with Knowledge of Allah and that there is no god except Him, so will you be 
submitting?’ [11:14] 
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 يأمره بولاية علي، و إنَّا يقول من و قال علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: أمَْ يَ قُولُونَ إلَ قوله: صادهقهيَن: يعني قولِم: إن الله لَ
 عنده فيه.

And Ali Bin Ibrahim –  

‘Regarding the Words of the Exalted: Or, are they saying [11:13] – up to Hisazwj 
Words: if you were truthful [11:13], it means their words that Allahazwj did not 
Command himsaww with the Wilayah of Aliasws, and rather hesaww is saying from hissaww 
own accord regarding himasws. 

ا أنُْزهلَ بهعهلْمه اللَّهه أي بولاية أميْ المؤمنين )عليه  يبُوا لَكُمْ فاَعْلَمُوا أنََّّ  السلام( من عند الله. فقال الله عز و جل فإَهلََّْ يَسْتَجه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: But if they are not responding to you then 
know, rather Allah it is a Revelation with Knowledge of Allah [11:14] – i.e., 
Wilayah of Aliasws is from the Presence of Allahazwj’.3332 

 

VERSES 15 & 16 

نْ يَا وَزهينَتَ هَا نُ وَفِّ إهليَْههمْ أعَْمَالَِمُْ فهيهَا وَهُمْ فهيهَا لَا يُ بْخَسُونَ }مَنْ كَانَ يرُهيدُ الْْيََاةَ   {15الدح
One who wanted the life of the world and its adornments, We shall Fulfil their 
deeds therein and they would not be devalued [11:15] 

رَةه إهلاَّ النَّارُ أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ ليَْ  وَحَبهطَ مَا صَنَ عُوا فهيهَا وَباَطهلٌ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ  ۚ  سَ لَِمُْ فِه الْْخه
{16} 

They are those, there wouldn’t be for them in the Hereafter except the Fire, and 
it would be Confiscated whatever they had been doing in it, and it would be 
invalidated whatever they had been working [11:16] 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  يعاً عَنه الْقَاسه ِّ جَهَ ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه
نَ  يُخيَِّبُ اللَّهُ هَذَا الْخلَْقَ كُلَّهُ فَ قَالَ ةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أَبِه بَ عْدَ مُنْصَرَفههه مهنَ الْمَوْقهفه فَ قَالَ أَ تَ رَى عُيَ ي ْ

ناً   ذََا الْمَوْقهفه أَحَدٌ إهلاَّ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ مُؤْمه  كَانَ أوَْ كَافهراً إهلاَّ أنَ َّهُمْ فِه مَغْفهرَتِههمْ عَلَى ثَلَاثه مَنَازهلَ أَبِه مَا وَقَفَ بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Sufyan Bin Uyayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man asked myasws 
fatherasws, after hisasws leaving from the Pausing station, so he said, ‘What is yourasws 
view, would Allahazwj Disappoint these people, all of them?’ So myasws fatherasws said: 
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‘No one pauses by this pausing station except that Allahazwj Forgives him, be he a 
Momin or a Kafir, except that they, in their Forgiveness, are upon three stations. 

رَةه مُؤْمهنٌ غَفَرَ اللَّهُ لهَُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ مَا تأََخَّرَ وَ أعَْتَ قَهُ مهنَ النَّ  نيْا حَسَنَةً وَ فِه الْْخه اره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ ربََّنا آتهنا فِه الدح
يبٌ ممهَّا كَسَبُوا وَ اللَّهُ سَرهيعُ الْهْسابه   حَسَنَةً وَ قهنا عَذابَ النَّاره أوُلئهكَ لَِمُْ نَصه

A Momin – Allahazwj Forgives for him whatever he has committed beforehand from 
his sins, and what he has yet to commit, and Saves him from the Fire, and that is in 
the Words of the Mighty and Majestic: And among them is one who is saying, 
‘Our Lord! Grant us good in the world and good in the Hereafter, and Save us 
from the Punishment of the Fire [2:201] Those, for them is a share from what 
they are earning; and Allah is Swift in the Reckoning [2:202].  

نْ فهيمَا بقَهيَ مهنْ عُمُرهكَ  هُمْ مَنْ غَفَرَ اللَّهُ لهَُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْههه وَ قهيلَ لَهُ أَحْسه ن ْ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلا وَ مه
يَ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ   تأََخَّرَ فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه لهمَنه ات َّقَى الْكَبَائهرَ إهثَُْ عَلَيْهه وَ مَنْ تأََخَّرَ فَلا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه مَنْ مَاتَ قَ بْلَ أنَْ يََْضه

And among them is one whom Allahazwj Forgives what is past from his sins, and it is 
said to him: ‘Improve in what is remaining from your lifetime, and that is in the Words 
of the Mighty and Majestic: so the one who hastens off in two days, there would 
be no sin on him, and the one who delays, there would be no sin on him 
[2:203] – Meaning the one who dies before he leaves, so there is no sin upon him, 
and the one who delays, so there is no sin upon him, for the one who fears the major 
sins.  

فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه لهمَنه ات َّقَى الصَّيْدَ أَ امَّةُ فَ يَ قُولُونَ فَمَنْ تَ عَجَّلَ فِه يَ وْمَيْنه فَلَا إهثَُْ عَلَيْهه يَ عْنيه فِه الن َّفْره الَْْوَّله وَ مَنْ تأََخَّرَ وَ أمََّا الْعَ 
يْه الْعَامَّةه مَعْنَاهُ وَ إهذَا حَلَلْتُمْ فاَت َّقُوا فَ تَ رَى أنََّ الصَّيْدَ يُحَرِّمُهُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا أَحَلَّهُ فِه قَ وْ  لههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا حَلَلْتُمْ فاَصْطادُوا وَ فِه تَ فْسه

 الصَّيْدَ 

As for the general Muslims, so they are saying, ‘The one who hastens during the two 
days, so there is no sin upon him, meaning in the first departure; and the one who 
delays, so there is no sin upon him, meaning for the one whom fears the hunting’. Do 
you not see that the hunting, Allahazwj Prohibited it after Permitted it in the Words of 
the Mighty and Majestic: and when you are free (from the Ihram), then (you can) 
hunt [5:2]? And in the interpretation of the general Muslims, its meaning is that 
when you are free from Ihraam, so fear the hunting. 

نْ يَا غَفَرَ اللَّهُ  مَ مهنْ ذَنبْههه إهنْ تاَبَ مهنَ الشِّرْكه فهيمَا بقَهيَ مهنْ عُمُرههه وَ إهنْ لََْ يَ تُبْ وَ كَافهرٌ وَقَفَ هَذَا الْمَوْقهفَ زهينَةَ الْْيََاةه الدح لَهُ مَا تَ قَدَّ
نيْا وَ زهينَتَها ن ُ وَفَّاهُ أَجْرهَُ وَ لََْ يَحْرهمْهُ أَجْرَ هَذَا الْمَوْقهفه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ كانَ يرُهيدُ الْْيَاةَ ا وَفِّ إهليَْههمْ أعَْمالَِمُْ فهيها وَ هُمْ لدح

رةَه إهلاَّ النَّارُ وَ حَبهطَ ما صَنَ عُوا فهيها وَ باطهلٌ ما  كانوُا يَ عْمَلُونَ .  فهيها لا يُ بْخَسُونَ أوُلئهكَ الَّذهينَ ليَْسَ لَِمُْ فِه الْْخه

And an infidel pauses by this Pausing Station for the adornment of the life of the 
world, Allahazwj Forgives for him what is past from his sins if he repents from the 
Polytheism in what remains from his lifetime; and if he does not repent, his 
Recompense would be Given to him, and he would not be deprived the Recompense 
of this Pausing Station, and that is in the Words of the Mighty and Majestic: One 
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who wanted the life of the world and its adornments, We shall Fulfil their deeds 
therein and they would not be devalued [11:15] They are those, there wouldn’t 
be for them in the Hereafter except the Fire, and it would be Confiscated 
whatever they had been doing in it, and it would be invalidated whatever they 
had been working [11:16]’.3333 

نيْا وَ زهينَتَها يعني فلانا و مَنْ كانَ يرُهيدُ ا»العياشي: عن عمار بن سويد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  لْْيَاةَ الدح
 «.فلانا نُ وَفِّ إهليَْههمْ أعَْمالَِمُْ فهيها

Al Ayyashi, from Amaar Bin Suweyd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘One who wanted the life of the world and its 
adornments [11:15] - Meaning so and so (Abu Bakr) and so and so (Umar), We 
shall Fulfil their deeds therein’.3334 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ يَ قُولُ  نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ   عَنْ عَمَّاره بْنه سُوَيْدٍ قاَلَ: سَهَ َمهيْه الْمُؤْمه ره صَلَوتههه : وَ دَعَا رَسُولُ اللَّهه لْه فِه آخه
اَ صَوْتهَُ يُسْمهعُ النَّاسَ يَ قُولُ: اللَّهُمَّ هَبْ لهعَلهيٍّ الْمَوَدَّةَ فِه صُدُوره الْمُؤْمهنهيَن، وَ الَِْ   يْبَةَ وَ الْعَظَمَةَ فِه صُدُوره الْمُنَافهقهينَ راَفهعاً بِه

From Ammar Bin Suweyd who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And Rasool-Allahsaww supplicated for Amir Al-
Momineenasws at the end of hissaww Salat, raising hissaww voice with it to make the 
people hear it, saying: ‘O Allahazwj! Gift for Aliasws, the cordiality to be in the chests of 
the Momineen, and the awe and greatness in the chests of the hypocrites!’ 

ا يَسَّرْناهُ بهلهسانهكَ لهتُبَشِّ »فَأنَْ زَلَ اللَّهُ:  اته سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحْمنُ وُدًّا فإَهنََّّ لُوا الصَّالْه رَ بههه الْمُتَّقهيَن وَ تُ نْذهرَ بههه قَ وْماً إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه
ا ضُدُهُ أوَْ كَنْزاً [ وَ اللَّهه لَصَاعٌ مهنْ تَمرٍْ فِه شَنٍّ باَلٍ أَحَبح إهلَِ ممهَّا سَأَلَ مَُُّمَّدٌ ربََّهُ، أَ فَلَا سَألََهُ مَلَكاً يَ عْ   أمَُيَّةَ، قاَلَ ركع ]رُمَعُ بَنيه « لُدًّ

 يَسْتَظْههرُ بههه عَلَى فاَقتَههه؟ 

So Allahazwj Revealed: But rather We have Eased it by your tongue to give the 
glad tidings to the pious with it and to warn by it a contentious people [19:97], 
Rak’a said, ‘‘By Allahazwj! A Sa’a (3kg.) of dates in a wretched occupation is better 
than what Muhammadsaww asked hissaww Lordazwj. Why did hesaww not ask for an 
Angel, he (Angel) would have supported himsaww against hissaww enemies, or (asked 
for) a treasure to be assisted by it upon hissaww destitution?’  

َُ ما يوُحىفَ لَعَلَّكَ تارهكٌ ب َ »فَأنَْ زَلَ اللَّهُ فهيهه عَشْرَ آياَتٍ مهنْ هُودٍ أوََّلُِاَ:  قُلْ فأَْتوُا بهعَشْره   وَلَايةََ عَلهيٍ « أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَراهُ »  إهلََ « إهليَْكَ   عْ
ثْلههه مُفْتَ رَياتٍ  اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ بهعهلْمه اللَّهه وَ »إهلََ: « سُوَرٍ مه يبُوا لَكَ فِه وَلَايةَه عَلهيٍّ فاَعْلَمْ أنََّهُ إهنََّّ إهلاَّ هُوَ فَ هَلْ أنَْ تُمْ   أنَْ لَا إهلَهَ  فإَهنْ لََْ يَسْتَجه

 ، «نُ وَفِّ إهليَْههمْ أعَْمالَِمُْ فهيها»  يعنى فلان و فلان و فلان« مُسْلهمُونَ لهعَلهيٍّ وَلَايةًَ مَنْ كانَ يرُهيدُ الْْيَاةَ الدحنيْا وَ زهينَتَها

So Allahazwj Revealed ten Verses regarding himasws, from (Surah) Hudas, its first one 
being: So, perhaps you will leave part of what is Revealed unto you and your 
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chest would be straitened by it [11:12] – up to Or, are they saying, ‘He has 
fabricated it?’ – the Wilayah of Aliasws, Say: ‘Then come with ten fabricated 
chapters like it [11:13] – up to: But if they are not responding to you, regarding 
the Wilyaha of Aliasws, then know, rather Allah it is a Revelation with Knowledge 
of Allah and that there is no god except Him, so will you be submitting?’ 
[11:14] – to Aliasws as Master? One who wanted the life of the world and its 
adornments – meaning so and so, and so and so, and so and so, We shall Fulfil 
their deeds therein [11:15]. 

نْهُ وَ »  رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله« بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه   أَ فَمَنْ كانَ عَلى» لُوهُ شاههدٌ مه وَ مهنْ قَ بْلههه  »  أميْ المؤمنين عليه السلام« يَ ت ْ
أوُلئهكَ يُ ؤْمهنُونَ بههه وَ مَنْ يَكْفُرْ بههه مهنَ الَْْحْزابه »  كان ولاية عليّ عليه السلام فِ كتاب موسى قال:« إهماماً وَ رَحْمةًَ   كهتابُ مُوسى

نْهُ فاَلنَّارُ مَوْعهدُهُ فَلا تَكُ فِه مهرْ    و هم الْئمّة عليهم السلام« وَ يَ قُولُ الَْْشْهادُ »  إلَ قوله« إهنَّهُ الَْْقح مهنْ ربَِّكَ   فِ ولاية على  يةٍَ مه
 «.هَلْ يَسْتَوهيانه مَثَلًا أَ فَلا تَذكََّرُونَ » إلَ قوله:« رَبِِّهمْ   هؤُلاءه الَّذهينَ كَذَبوُا عَلى»

So the one who was upon a clear Proof from his Lord [11:17] – Rasool-Allahsaww, 
and a witness from him recites it – Amir Al-Momineenasws, and from before it was 
the Book of Musa, an Imam and a Mercy, heasws said: ‘The Wilayah of Aliasws was 
in the Book of Musaas, they are believing in it; and the one who commits Kufr 
with it from the factions, then the Fire is its Promised place. Therefore do no 
be in doubt from it – regarding Wilayah of Aliasws, it is the Truth from your Lord 
[11:17] – up to Hisazwj Words: and the witnesses would be saying, - and theyasws 
are the Imamsasws, ‘They are those who belied upon their Lord [11:18] – up to 
Hisazwj Words: Are they equal in comparison? [11:24]’’.3335 

 

VERSE 17 

نْهُ وَمهنْ قَ بْلههه   لُوهُ شَاههدٌ مه  ۚ  كهتَابُ مُوسَىَٰ إهمَامًا وَرَحْمةًَ أفََمَنْ كَانَ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه وَيَ ت ْ
نُونَ بههه  نْهُ  ۚ  وَمَنْ يَكْفُرْ بههه مهنَ الَْْحْزاَبه فاَلنَّارُ مَوْعهدُهُ  ۚ  أوُلََٰئهكَ يُ ؤْمه رْيةٍَ مه  ۚ  فَلَا تَكُ فِه مه

 {17إهنَّهُ الَْْقح مهنْ ربَِّكَ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يُ ؤْمهنُونَ }
So the one who was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him 
recites it, and from before it was the Book of Musa, an Imam and a Mercy, they 
are believing in it; and the one who commits Kufr with it from the factions, 
then the Fire is its Promised place. Therefore, do no be in doubt from it, it is 
the Truth from your Lord, but most of the people do not believe [11:17] 
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The Altered Verse 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن يحيى بن أبِ عمران، عن يونس، عن أبِ بصيْ و الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام( 
، و يتلوه شاهد منه إماما و رحمة -يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله( -إنَّا نزلت: )أ فمن كان على بينة من ربه» قال: قال:

 «. و من قبله كتاب موسى أولئك يؤمنون به( فقدموا و أخروا فِ التأليف

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Yahya Bin Abu Imran, from Yunus, from Abu 
Baseer and Al Fazeyl,  

‘From Abu Ja’farasws having said: But rather it was Revealed as: So the one who 
was upon a clear Proof from his Lord - (meaning Rasool-Allahsaww) - and a 
witness from him recites it, being an Imam and a Mercy, and from before it is 
(in) the Book of Musa, they are believing in it [11:17]. Thus, they brought forward 
and placed back (the Words) during the compilation (of the Quran)’’.3336 

سْ  ذََا الْْه له قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْ وَ بِه سَنه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله نَاده عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ
نْهُ فَ قَ  لُوهُ شاههدٌ مه نهيَن صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه الشَّاههدُ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَ فَمَنْ كانَ عَلى بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه وَ يَ ت ْ الَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

 صلى الله عليه وآله ( وَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَى بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه .

And by this chain, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Ahmad Bin Umar Al 
Hallal who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So the 
one who was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites 
it [11:17]. So heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws is the witness upon Rasool-
Allahsaww, and Rasool-Allahsaww is upon a clear Proof from hissaww Lordazwj’.3337  

حدثنا مُّمد بن الْسين عن عبد الله بن حماد عن ابى الْارود عن الْصبغ بن نباته قال قال اميْ المؤمنين عليه السلام لو كسرت 
اهل التورية بتوريتهم واهل الْنُيل بانُيلهم واهل الزبور بزبورهم واهل الفرقان بفرقانِم لَ وسادة فقعدت عليها لقضيت بين 

 بقضاء يصعد إلَ الله يزهر 

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin Hamaad, from Abu Al-
Jaroud, from Al-Asbagh Bin Nabata who said: 

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘If you set up for measws a platform, Iasws would have 
from there judged between the people of the Torah by their Torah, and the people of 
the Evangel by their Evangel, and the people of the Psalms by their Psalms, and the 
people of the ‘Furqan’ (Quran) by the Furqan, decreeing them to follow Allahazwj.  

والله ما نزلت آية فِ كتاب الله فِ ليل أو نِار الا وقد علمت فيمن انزلت ولا ممن مر على راسه المواسى من قريش الا وقد نزلت 
 فيه آية من كتاب الله تسوقه إلَ الْنة أو إلَ النار 
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By Allahazwj no Verse Came down in the Book of Allahazwj in the night or day, except 
that Iasws knew for whom it Came down, and there is no ‘Al-Mawasy’, head from the 
(Quraysh), who passed by but a Verse Came down regarding him from the Book of 
Allahazwj herding him to the Paradise or to the Fire’.  

فقام إليه رجل فقال يا اميْ المؤمنين ما الْية التَّ نزلت فيك قال له اما سَعت الله يقول افمن كان على بينة من ربه ويتلوه شاهد 
 منه قال رسول الله صلى الله عليه وآله على بينة من ربه وانا شاهد له فيه واتلوه معه.

A man stood up to himasws and said, ‘O Amir-ul-Momineenasws, what is the Verse 
which has been Revealed regarding youasws?’ Heasws said to him: ‘But you heard 
Allahazwj Say So the one who was upon a clear Proof from his Lord, and a 
witness from him recites it [11:17]’, Rasool-Allahsaww said: ‘Aliasws is Evidence from 
hisasws Lordazwj, and Isaww am a witness for himasws with regard to this, and Isaww 
recited with himasws’.3338 

حوا ما وجدوا بأن لِم من أسَاء أ ميْ المؤمنين )عليه الطبرسي، قال: بالْسناد يرفعه إلَ الثقات الذين كتبوا الْخبار أنِم أوِ
نْ السلام(، فله ثلاث مائة اسم فِ القرآن، منها ما رووه بالْسناد الصحيح عن ابن مسعود، قوله تعالَ: أَ فَمَنْ كانَ عَلى بَ ي ِّنَةٍ مه 

نْهُ فالبينة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و الشاهد علي )عليه السلام(،  لُوهُ شاههدٌ مه  رَبِّهه وَ يَ ت ْ

Al-Tabrasy said,  

‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News 
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-ul-
Momineenasws (in the Quran). So for himasws (were found) three hundred names in 
the Quran. From these, what has been reported by the correct chain from Ibn 
Masoud –the Words of the Exalted: So the one who was upon a clear Proof from 
his Lord, and a witness from him recites it [11:17], so the clear proof (Bayyina) is 
Muhammadsaww, and the witness (Al-Shahid) is Aliasws’.3339 

الشيخ المفيد )فِ أماليه(، قال: أخبرنا أبو الْسن علي بن بلال المهلبِ، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن أسد الْصفهانِ، قال: 
عن المنهال بن  حدثنا إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا إسَاعيل بن أبان، قال: حدثنا الصباح بن يحيى المزنِ، عن الْعمش،

عمرو، عن عباد بن عبد الله، قال: قام رجل إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن قول الله تعالَ: أَ 
نْهُ. لُوهُ شاههدٌ مه  فَمَنْ كانَ عَلى بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه وَ يَ ت ْ

Al Sheykh Al Mufeed, in his Amaali, said, ‘Abu Al Hassan Ali Bin Bilal Al Mahalby informed us, from 
Ali Bin Abdullah Bin Asan Al Isfahani, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ismail Bin Aban, 
from Al Sabaah Bin Yahya Al Mazny, from Al Amsh, from Al Minhal Bin Amro, from Abaad Bin 
Abdullah who said,  

‘A man stood up to Amir-Al-Momineenasws, so he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj: So the one who was upon a clear Proof 
from his Lord, and a witness from him recites it [11:17]’. 
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آله( الذي كان على بينة من ربه، و أنا الشاهد له و منه، و الذي نفسي بيده ما أحد رسول الله )صلى الله عليه و »قال: قال: 
جرت عليه المواسي من قريش إلا و قد أنزل الله فيه من كتابه طائفة. و الذي نفسي بيده لئن تكونوا تعلمون ما قضى الله لنا أهل 

لرحبة ذهبا، و الله ما مثلنا فِ هذه الامة إلا كمثل سفينة نوح ء هذه ا البيت على لسان النبِ الامي أحب إلِ من أن يكون لِ مل
 «.و كباب حطة فِ بني إسرائيل

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww was the one upon a clear Proof from hissaww Lordazwj, 
and Iasws am the witness for himsaww and from himsaww. By the One in Whoseazwj Hand 
is Myasws soul, there is not one from the Quraysh against whom it flowed, except that 
Allahazwj Revealed it from Hisazwj Book, (against) a whole group. By the One in 
Whoseazwj Hand is myasws soul, if that were to transpire what Allahazwj has Decreed 
for usasws the Peopleasws of the Household, upon the tongue of the Prophetsaww, 
would be more beloved to measws than this (whole) place filled with gold. By Allahazwj! 
There is no example for usasws in this community except like the example of the ship 
of Noahas and like the door of Hitta among the Children of Israel’.3340  

الذي على بينة من ربه رسول الله )صلى الله عليه و »العياشي: عن بريد بن معاوية العجلي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.لام( ثُ أوصياؤه واحدا بعد واحدآله(، و الذي تلاه من بعده الشاهد منه أميْ المؤمنين )عليه الس

Al Ayyashi, from Yazeed Bin Muawiya Al Ajaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who was upon a 
clear Proof from his Lordazwj is Rasool-Allahsaww, and the one who recited it from after 
himsaww, the witness from himsaww, is Amir-Al-Momineenasws, then hisasws 
successorsasws, oneasws after oneasws’.3341  

 

The highest merit of Amir Al Momineenasws 

سليم قال: جاء رجل إلَ علي بن أبِ طالب وأنا أسَع، فقال: أخبرنِ يا أميْ المؤمنين بأفضل منقبة لك؟ قال: ما أنزل الله فِ من  
 كتابه. قال: وما أنزل الله فيك؟ 

Sulaym (Bin Qays Al-Hilali) said, ‘A man came up to Ali
asws

 Bin Abu Talib
asws

, and I was 

listening, so he said, ‘Inform me, O Amir-Al-Momineen
asws

, of the highest merit for you’. 

He
asws

 said: ‘What Allah
azwj

 has Revealed regarding me
asws

 from His
azwj

 book’. He asked, 

‘And what has Allah
azwj

 Revealed regarding you
asws

?’  

تلوه شاهد منه(، أنا الشاهد من رسول الله صلى الله عليه وآله. وقوله: )ومن عنده علم قال: قوله: )أفمن كان على بينة من ربه وي
 الكتاب(، إياي عنى. ولَ يدع شيئا مما ذكر الله فيه إلا ذكره. 

He
asws

 said: ‘His
azwj

 Words: So the one who was upon a clear Proof from his Lord, and a 

witness from him recites it [11:17], I
asws

 am the Witness from the Rasool-Allah
saww

. And 
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His
azwj

 Words: and one with whom is Knowledge of the Book [13:43], it means me
asws

’. And 

he
asws

 did not leave out anything from what Allah
azwj

 had Mentioned regarding him
asws

, except 

that he
asws

 mentioned it’.
3342

 

 

VERSES 18 - 22  

ؤُلَاءه  ۚ  وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً  ُِونَ عَلَىَٰ رَبِِّهمْ وَيَ قُولُ الَْْشْهَادُ هََٰ أوُلََٰئهكَ يُ عْرَ
 { 18أَلَا لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهيَن } ۚ  الَّذهينَ كَذَبوُا عَلَىَٰ رَبِِّهمْ 

And who is more unjust than the one who fabricates a lie upon Allah? They 
would be presented to their Lord and the witnesses would be saying, ‘They are 
those who belied upon their Lord. Indeed, the Curse of Allah is upon the unjust 
[11:18] 

رَةه هُمْ كَافهرُونَ }الَّذهينَ  غُونَ هَا عهوَجًا وَهُمْ بهالْْخه   {19يَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَيَ ب ْ
Those who are hindering from the Way of Allah and are seeking it to be 
crooked, and they are disbelieving in the Hereafter [11:19] 

زهينَ فِه الَْْرْضه وَمَا كَانَ لَِمُْ مهنْ دُونه اللَّهه مهنْ أوَْلهيَاءَ أوُلََٰئهكَ لََْ يَكُونوُا مُ  يُضَاعَفُ لَِمُُ  ۚ  عْجه
رُونَ } ۚ  الْعَذَابُ    {20مَا كَانوُا يَسْتَطهيعُونَ السَّمْعَ وَمَا كَانوُا يُ بْصه

The would not be escaping in the earth, nor would there be guardians for them 
from besides Allah. The Punishment would be doubled for them. They could 
not bear the listening and they were not seeing [11:20] 

هُمْ مَا كَانوُا يَ فْتَ رُونَ } َِلَّ عَن ْ رُوا أنَْ فُسَهُمْ وَ   {21أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ خَسه
They are those who incurred losses for themselves, and it is lost from them 
what they were fabricating [11:21] 

رَةه هُمُ الَْْخْسَرُونَ }  {22لَا جَرَمَ أنَ َّهُمْ فِه الْْخه
There is no doubt they would be losers in the Hereafter [11:22] 
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ُِونَ  عن قوله: العياشي: عن أبِ عبيدة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً أوُلئهكَ يُ عْرَ
أي يطلبون لسبيل الله زيغا عن الاستقامة، يحرفونِا بالتأويل و يصفونِا بالانحراف عن »قال:  عَلى رَبِِّهمْ إلَ قوله: يَ ب ْغُونَِا عهوَجاً.

 «.الْق و الصواب

Al Ayyashi, from Abu Ubeyda who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Hisazwj Words: And who is more unjust than the one 
who fabricates a lie upon Allah? They would be presented to their Lord [11:18] 
– up to Hisazwj Words: and are seeking it to be crooked [11:19]’. Heasws said: ‘That 
is, they are seeking for the Way of Allahazwj to deviate from its integrity, distorting it 
by the (opinionated) explanations and describing it by the divergence from the Truth 
and the correctness’.3343  

ن الله تعالَ فرض على الخلق خَسة، فأخذوا أربعة و تركوا واحدا، فسألوا عن أ»و عن النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ خبر: 
قالوا: هي « ولاية علي بن أبِ طالب»قالوا: فما الواحد الذي تركوا؟ قال: «. الْربعة، قال: الصلاة و الزكاة و الْج و الصوم

 الْيات.« تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً نعم، قال الله: وَ مَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه اف ْ »واجبة من الله تعالَ؟ قال: 

And from the Prophetsaww in a Hadeeth having said: ‘Surely Allahazwj the Exalted 
Obligated upon the creatures, five (matters). So they grabbed four but left one’. So 
hesaww was asked about the four. Hesaww said: ‘The Salat, and the Zakat, and the 
Hajj, and the Fasts’. They said, ‘So what is the one which they left?’ Hesaww said: 
‘Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’. They said, ‘Is this an obligation from Allahazwj 
the Exalted?’ Hesaww said: ‘Yes! Allahazwj Says: And who is more unjust than the 
one who fabricates a lie upon Allah? [11:18]’ – the Verse’.3344  

هم الْئمة )عليهم السلام(: هؤُلاءه الَّذهينَ كَذَبوُا »قال:  العياشي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ يَ قُولُ الَْْشْهادُ.
 «.عَلى رَبِِّهمْ 

Al Ayyashi,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
and the witnesses [11:18]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws who would be 
saying: ‘They are those who belied upon their Lord’’.3345 

ُِونَ  فر )عليه السلام( عن قوله:العياشي: عن أبِ عبيدة، قال: سألت أبا جع وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً أوُلئهكَ يُ عْرَ
غُونَِا عهوَجاً.  عَلى رَبِِّهمْ إلَ قوله: يَ ب ْ

Al Ayyashi, from Abu Ubeyda who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Hisazwj Words: And who is more unjust than the one 
who fabricates a lie upon Allah? They would be presented to their Lord [11:18] 
– up to Hisazwj Words: seeking it to be crooked [11:19]. 
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 «. أي يطلبون لسبيل الله زيغا عن الاستقامة، يحرفونِا بالتأويل و يصفونِا بالانحراف عن الْق و الصواب»قال: 

Heasws said: ‘I.e. they are seeking for the Way of Allahazwj to be deviated from the 
uprightness, altering it with the (opinionated) explanations and describing it with the 
perversions from the Truth and the correctness’’.3346 

فقال: انْظرُْ كَيْفَ يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ  أنفسهم بالصديق، و الفاروق، و ذي النورين.علي بن إبراهيم، قال: هم الذين سَوا 
 و هم هؤلاء الثلاثة.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘They are the ones who called themselves as Siddique, (Abu Bakr) and Al Farouq 
(Umar) and Zul-Noorayn (Usman)’. Heazwj Said: Look how they are fabricating the 
lie upon Allah [4:59] – and they are those three’. 3347  

 

Background report 

لله عليه و علي بن إبراهيم، فِ معنى الْية: يعني بالْشهاد الْئمة )عليهم السلام(، أَلا لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهيَن لْل مُّمد )صلى ا
 ه( حقهم. آل

Ali Bin Ibrahim –  

‘In the meaning of the Verse, the meaning of the witnesses are the Imamsasws. 
Indeed, the Curse of Allah is upon the unjust [11:18], who oppressed the 
Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights’.  

غُونَِا عهوَجاً يعني يصدون عن طريق الله، و هي الْمامة وَ يَ ب ْغُونَِا عهوَجاً يعني  ثُ قال: و قوله: الَّذهينَ  يَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَ يَ ب ْ
 حرفوها إلَ غيْها.

Then he said, ‘And Hisazwj Words: Those who are hindering from the Way of Allah 
and are seeking it to be crooked [11:19] – meaning they are hindering from the 
Path of Allahazwj, and it is the Imamate, and are seeking it to be crooked [11:19] – 
meaning altering it to something else’.  

 ؤمنين )عليه السلام(. ثُ قال: و قوله: ما كانوُا يَسْتَطهيعُونَ السَّمْعَ قال: ما قدروا أن يسمعوا بذكر أميْ الم

Then he said, ‘And Hisazwj Words: They could not bear the listening and they 
were not seeing [11:20]. He said, ‘They were not able upon hearing the mention of 
Amir Al-Momineenasws’.  
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رُوا أنَْ فُ  َِلَ ثُ قال: و قوله: أوُلئهكَ الَّذهينَ خَسه هُمْ ما كانوُا يَ فْتَ رُونَ    سَهُمْ وَ  يعني يوم القيامة، بطل الذي يدعونه  غيْ    أي بطل عَن ْ
 أميْ المؤمنين )عليه السلام(. 

Then he said, ‘And Hisazwj Words: They are those who incurred losses for 
themselves, and it is lost – i.e., invalidated, from them what they were 
fabricating [11:21] – meaning on the Day of Judgment, it would be invalidated, their 
calling others (rather than) Amir Al-Momineenasws’’.3348 

 

VERSES 23 & 24 

اَته وَأَخْبَتُوا إهلَََٰ رَبِِّهمْ أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الْْنََّةه  هُمْ فهيهَا  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 { 23خَالهدُونَ }

Surely, those who are believing and are doing righteous deeds and are 
humbling to their Lord, there would be the dwellers of the Paradise. They 
would be therein eternally [11:23] 

أفََلَا تَذكََّرُونَ  ۚ  هَلْ يَسْتَوهياَنه مَثَلًا  ۚ  مَثَلُ الْفَرهيقَيْنه كَالَْْعْمَىَٰ وَالَْْصَمِّ وَالْبَصهيْه وَالسَّمهيعه 
{24} 

An example of the two sects is like the blind and deaf one, and the seeing and 
hearing one. Are they equal in comparison? So will you not take heed? [11:24] 

حَّامه عَنْ أَبِه بْنه الْمُخْتَاره عَنْ زَيْدٍ الشَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه 
هََي نَاهُ كُلَيْبَ  ءُ عَنْكُمْ شَيْ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ إهنَّ عهنْدَناَ رَجُلًا يُ قَالُ لَهُ كُلَيْبٌ فَلَا  ي ْ ءٌ إهلاَّ قاَلَ أنَاَ أُسَلِّمُ فَسَمَّ

خْبَاتُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَ تَسْلهيمٍ قاَلَ فَ تَ رَحَّمَ عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ أَ تَدْ  نَا فَ قَالَ هُوَ وَ اللَّهه الْْه مهلُوا رُونَ مَا التَّسْلهيمُ فَسَكَت ْ
اته وَ أَخْبَتُوا إهلَ رَبِِّهمْ .  الصَّالْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad Bin 
Isa, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Zayd Al Shahham,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Among us there 
is a man called Kuleyb. So there does not come anything from youasws except that he 
says, ‘I submit’. So we named him as ‘Kuleyb the submitter’. So (the Imamasws) paid 
tribute to him, then said: ‘Do you know what the submission is?’ We were silent, so 
heasws said: ‘It, by Allahazwj, is the humbleness in the Words of Allahazwj Mighty and 
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Majestic: Surely, those who are believing and are doing righteous deeds and 
are humbling to their Lord [11:23]’.3349  

 

VERSES 25 - 33 

  {25وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا نوُحًا إهلَََٰ قَ وْمههه إهنِِّ لَكُمْ نَذهيرٌ مُبهيٌن }
And We had Sent Noah to his people (saying): ‘I am a clear warner to you 
[11:25] 

  {26إهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يَ وْمٍ ألَهيمٍ } ۚ  أَنْ لَا تَ عْبُدُوا إهلاَّ اللَّهَ 
That you will not worship except Allah. I fear upon you a painful Punishment 
on a Day [11:26] 

ثْ لَنَا وَمَا نَ رَاكَ ات َّبَ عَكَ إهلاَّ الَّذهينَ هُمْ  فَ قَالَ الْمَلََُ  الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ قَ وْمههه مَا نَ رَاكَ إهلاَّ بَشَرًا مه
نَا مهنْ فَضْلٍ بَلْ نَظنُحكُمْ كَاذهبهيَن }  {27أرَاَذهلنَُا باَدهيَ الرَّأْيه وَمَا نَ رَىَٰ لَكُمْ عَلَي ْ

But the chiefs of those who were committing Kufr from his people said, ‘We do 
not see you except as a person like us, and we do not see (people) following 
you except those who are the meanest of us with the weak opinions, and we 
do not see for you having any merit over us, but we think you are liars’ [11:27] 

يَتْ عَلَيْكُمْ   قاَلَ ياَ قَ وْمه أرَأَيَْ تُمْ إهنْ كُنْتُ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ رَبِِّ وَآتاَنِه رَحْمةًَ مهنْ عهنْدههه فَ عُمِّ
  {28أنَُ لْزهمُكُمُوهَا وَأنَْ تُمْ لَِاَ كَارههُونَ }

He said: ‘O people! Are you viewing that if I was upon a clear Proof from my 
Lord and a Mercy has come to me from His Presence, but it is obscured upon 
you, would we Impose it upon you although you are unwilling to it? [11:28] 

 ۚ  وَمَا أنَاَ بهطاَرهده الَّذهينَ آمَنُوا  ۚ  إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَى اللَّهه  ۚ  وَياَ قَ وْمه لَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مَالًا 
ََْهَلُونَ }  {29إهن َّهُمْ مُلَاقُو رَبِِّهمْ وَلََٰكهنيِّ أرَاَكُمْ قَ وْمًا 

And, O people! I do not ask you for wealth upon it. Surely, my Recompense is 
only upon Allah, and I will not drive away those who are believing. They will 
meet their Lord, but I see you as an ignorant people [11:29] 
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  {30أفََلَا تَذكََّرُونَ } ۚ  وَياَ قَ وْمه مَنْ يَ نْصُرُنِه مهنَ اللَّهه إهنْ طَرَدْتُ هُمْ 
And, O people! Who will help me from Allah if I drive them away? Will you not 
take heed? [11:30] 

تَ زْدَرهي وَلَا أقَُولُ لَكُمْ عهنْدهي خَزَائهنُ اللَّهه وَلَا أَعْلَمُ الْغَيْبَ وَلَا أقَُولُ إهنِِّ مَلَكٌ وَلَا أقَُولُ لهلَّذهينَ 
رًا  ههمْ  ۚ  أَعْيُ نُكُمْ لَنْ يُ ؤْتهيَ هُمُ اللَّهُ خَي ْ اَ فِه أنَْ فُسه  {31الظَّالهمهيَن } إهنِِّ إهذًا لَمهنَ  ۚ  اللَّهُ أَعْلَمُ بِه

And I am not saying to you: ‘There are Treasures of Allah with me’, nor do I 
know the unseen, nor am I saying: ‘I am a king’, nor am I saying to those who 
are disdaining your eyes, ‘Allah will never Give you any good’ - Allah is more 
Knowing with what is in their hearts – (if I do) then I would be from the unjust 
ones’ [11:31] 

اَ تعَهدُناَ إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن } دَالنََا فأَْتهنَا بِه   {32قاَلُوا ياَ نوُحُ قَدْ جَادَلْتَ نَا فأََكْثَ رْتَ جه
They said, ‘O Noah! You have disputed us and our dispute is frequent, so 
come to us with what you threatened us if you were from the truthful ones 
[11:32] 

زهينَ } عُْجه اَ يأَْتهيكُمْ بههه اللَّهُ إهنْ شَاءَ وَمَا أنَْ تُمْ بِه   {33قاَلَ إهنََّّ
He said: ‘But rather, Allah would Come with it to you all if He so Desires, and 
you will not be escaping’ [11:33] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ إهسََْ  اعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَا وَ قاَلَ كَانَتْ شَرهيعَةُ نوُحٍ )عليه السلام( أنَْ يُ عْبَدَ اللَّهُ بهالت َّوْحه  يده وَ الْْهخْلَاصه وَ خَلْعه الْْنَْدَاده وَ ههيَ الْفهطْرةَُ الَّتِه فَطَرَ النَّاسَ عَلَي ْ

هه شَيْئاً وَ أمََرَ  تَ عَالََ وَ لَا يُشْرهكُوا به أَخَذَ اللَّهُ مهيثاَقَهُ عَلَى نوُحٍ )عليه السلام( وَ عَلَى النَّبهيِّيَن )عليهم السلام( أنَْ يَ عْبُدُوا اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ 
 أَحْكَامَ حُدُودٍ وَ لَا فَ رَضَ مَوَارهيثَ بهالصَّلَاةه وَ الَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيه عَنه الْمُنْكَره وَ الَْْلَاله وَ الَْْراَمه وَ لََْ يَ فْرهضْ عَلَيْهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, 
from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated: 

Abu Ja’farasws has said: ‘The Law (Sharia) of Noahas was that they should worship 
Allahazwj with the Tawheed, and have sincerity, and not associate others, and this is 
the nature upon which the people have been Created. And Allahazwj Took a 
Covenant with Noahas and to All the Prophetsas that theyas would worship Allahazwj 
and will not associate anything with Himazwj, and Commanded for the Salat, and the 
enjoining of the good, and the prohibiting of the bad, and the Permissible(s), and the 
Prohibitions, and did not Necessitate upon them the rules of the Legal punishments, 
nor about the necessary inheritance. 
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راًّ وَ عَلَانهيَةً فَ لَمَّا أبََ وْا وَ عَتَ وْا قاَلَ ربََّهُ أَنِِّ مَغْلُوبٌ فاَفَ هَذههه شَرهيعَتُهُ فَ لَبهثَ فهيههمْ نوُحٌ ألَْفَ سَ  يَن عَاماً يدَْعُوهُمْ سه رْ نَةٍ إهلاَّ خََْسه نْ تَصه
ا كانوُا يَ فْعَلُونَ ]يَ عْمَلُونَ[ فلَهذَلهكَ قاَلَ نوُحٌ )عليه   فَأَوْحَى اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ إهليَْهه أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمهكَ إهلاَّ مَنْ قَدْ آمَنَ فَلا تَ بْتَئهسْ بِه
راً كَفَّاراً فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه اصْنَعه الْفُلْكَ.  السلام( وَ لا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه

So this is Hisazwj Law which Noahas remained upon among them for a thousand 
years except for fifty years (950) calling them secretly and in the open. But when 
they refused and rebelled, heas said to hisas Lordazwj: ‘Ias have been overcome, so 
Help!’ So Allahazwj Revealed unto himas: “No one else from youras people are going to 
believe except for the ones who have already believed, so do not be disheartened at 
what they have done”. So for that reason Noahas said: ‘They will not give birth to 
anyone except tyrannous infidels’. Then Allahazwj Revealed unto himas to make the 
ship’.3350  

أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ وَ قَدْ كَانَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ 
يَّةَ عه  بَةَ اللَّهه أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه الْوَصه نْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ يَ وْمَ عهيدهههمْ فَ يَتَ عَاهَدُونَ نوُحاً وَ زَمَانهَُ الَّذهي آدَمُ )عليه السلام( وَصَّى هه

ٍّ حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله( وَ إهنَََّّ  يَّةه كُلِّ نَبِه ذهي عهنْدَهُمْ وَ هُوَ ا عَرفَُوا نوُحاً بهالْعهلْمه الَّ يَخْرجُُ فهيهه وَ كَذَلهكَ جَاءَ فِه وَصه
ره الْْيةَه   قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا نوُحاً إهلَ قَ وْمههه إهلََ آخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘And Adamas had bequeathed to Hibbat-Allahas that 
heas should frequently refer to the will during the start of every year and make it to be 
a day of Eid for them. They did that during the era of Noahas and the time of hisas 
coming out and that is what has come in the will of every Prophetas until Allahazwj 
Sent Muhammadsaww, and they recognised Noahas by the Knowledge which was in 
their possession, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
had Sent Noah to his people [11:25] - up to the end of the Verse.  

مَّوْا كَمَا سَُِّيَ مَنه اسْتَ عْلَنَ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ كَانَ مَنْ بَ يْنَ آدَمَ وَ نوُحٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه مُسْتَخْفهيَن وَ لهذَلهكَ خَفهيَ ذهكْرُهُمْ فِه الْقُرْآنه فَ لَمْ يُسَ 
لَيْكَ يَ عْنيه لََْ عهيَن وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رُسُلًا قَدْ قَصَصْناهُمْ عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ وَ رُسُلًا لََْ نَ قْصُصْهُمْ عَ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجََْ 

 أُسَمِّ الْمُسْتَخْفهيَن كَمَا سَََّيْتُ الْمُسْتَ عْلهنهيَن مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام(

And there were in between Adamas and Noahas, Prophetsas who were in hiding and it 
is for that reason theiras mention is hidden in the Quran. So theyas have not been 
named as have been named the proclaimed Prophetsas, greetings be upon all of 
themas, and these are the Words of Allahazwj; And Rasools We have Mentioned to 
you before and Rasools We have not Mentioned to you [4:164], meaning the 
hidden ones from the Prophetsas have not been named as the proclaimed ones have 
been named’.3351 
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VERSE 34 

ي فَعُكُمْ نُصْحه هُوَ ربَحكُمْ  ۚ  إهنْ أرََدْتُ أَنْ أنَْصَحَ لَكُمْ إهنْ كَانَ اللَّهُ يرُهيدُ أَنْ يُ غْوهيَكُمْ  وَلَا يَ ن ْ
 {34وَإهليَْهه تُ رْجَعُونَ }

And my advice will not benefit you if I intend to advise you and Allah Intends 
to Let you stray. He is your Lord, and to Him you will be returning [11:34] 

ا )عليه السلام(، قال:  فَعُكُمْ »العياشي: عن ابن أبِ نصر البزنطي، عن أبِ الْسن الرِ قال الله فِ نوح )عليه السلام(: وَ لا يَ ن ْ
ي إهنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ إهنْ كانَ اللَّهُ يرُهيدُ أنَْ يُ غْوهيَكُمْ.  «.الله يهدي و يضلالْمر إلَ  -قال: -نُصْحه

Al Ayyashi, from Ibn Abu Nasr Al Bazanty,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Allahazwj Said 
regarding Noahas: And my advice will not benefit you if I intend to advise you 
and Allah Intends to Let you stray [11:34]. The matter is up to Allahazwj, Heazwj 
Guides, and Heazwj Lets to stray’.3352  

ي إهنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ. ق فَعُكُمْ نُصْحه نزلت »ال: عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر، عن أبيه )عليهما السلام( فِ قوله: وَ لا يَ ن ْ
 «.فِ العباس

From Abu Al Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws regarding Hisazwj 
Words And my advice will not benefit you if I intend to advise you [11:34], said: 
‘It was Revealed regarding Al-Abbas3353 (as his cruel descendants killed 
descendants of the Rasool Allah)’.3354  

 

VERSE 35 

َُْرهمُونَ } ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَ رَاهُ   {35قُلْ إهنه افْ تَ رَيْ تُهُ فَ عَلَيَّ إهجْرَامهي وَأنَاَ برَهيءٌ ممهَّا 
Or are they saying, he has fabricated it? Say: ‘If I fabricate it, its guilt would be 
upon me, and I disavow from what crime you are committing [11:35] 

الشيبانِ فِ )نِج البيان(: عن مقاتل، قال: إن كفار مكة قالوا: إن مُّمدا افترى القرآن. قال: و روي مثل ذلك عن أبِ جعفر و 
 أبِ عبد الله )عليهما السلام(.
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 Also he was not real uncle of Rasool Allah but a slave who was freed, and hence out of respect 
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Al Shaybani, in Nahj Al Bayaan, from Maqaatil who said,  

‘It was the Infidels of Makkah who said, ‘Surely, Muhammadsaww has fabricated the 
Quran’. He said, ‘And similar to that has been reported from Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws’.3355  

 

VERSES 36 - 39 

يَ إهلَََٰ نوُحٍ أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمهكَ إهلاَّ مَنْ  اَ كَانوُا يَ فْعَلُونَ  وَأوُحه قَدْ آمَنَ فَلَا تَ بْتَئهسْ بِه
{36}  

And it was revealed unto Noah: “Surely you people will never believe except 
for the one who have already believed, therefore do not be disheartened with 
what they have been doing [11:36] 

  {37إهن َّهُمْ مُغْرَقُونَ } ۚ  وَاصْنَعه الْفُلْكَ بهأَعْينُهنَا وَوَحْيهنَا وَلَا تُاَطهبْنيه فِه الَّذهينَ ظلََمُوا 
And make the ship under Our Eyes and by Our Revelation, and do not address 
Me regarding those who are unjust, they would be drowned [11:37] 

نْهُ  رُوا مه نَّا فإَهنَّا نَسْخَرُ  ۚ  وَيَصْنَعُ الْفُلْكَ وكَُلَّمَا مَرَّ عَلَيْهه مَلٌََ مهنْ قَ وْمههه سَخه قاَلَ إهنْ تَسْخَرُوا مه
نْكُمْ كَمَا تَسْخَرُونَ }   {38مه

And he made the ship, and every time the chiefs from his people passed by it, 
they mocked they ridiculed him. He said: ‘If you are ridiculing us, so we are 
ridiculing you just as you are ridiculing’ [11:38] 

 {39فَسَوْفَ تَ عْلَمُونَ مَنْ يأَْتهيهه عَذَابٌ يُخْزهيهه وَيحهَلح عَلَيْهه عَذَابٌ مُقهيمٌ }
Soon you will come to know upon whom a Punishment would befall, 
disgracing him and releasing upon him a lasting Punishment’ [11:39] 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عُمَرَ بْ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ  نه أبَاَنٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
رُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ غَرَّاساً )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا غَرَسَ الن َّوَى مَرَّ عَلَيْهه قَ وْمُهُ فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ يَسْخَ 

  نَحَتَهُ فَ قَالُوا قَدْ قَ عَدَ نََُّاراً ثَُُّ ألََّفَهُ فَجَعَلَهُ سَفهينَةً فَمَرحوا عَلَيْهه فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ حَتََّّ إهذَا طاَلَ النَّخْلُ وَ كَانَ جَبَّاراً طُوَالًا قَطعََهُ ثَُُّ 
هَا. ن ْ حاً فِه فَلَاةٍ مهنَ الَْْرْضه حَتََّّ فَ رغََ مه  يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ مَلاَّ
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From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated: 

Abu Ja’farasws has said that: ‘When Noahas planted the seeds, hisas people passed by 
himas. They were laughing at himas and were mocking himas and were saying, ‘Heas 
has become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, heas cut them, 
then carved them. So they said, ‘Heas has become a carpenter’. Then heas 
composed it into a ship. So they passed by himas laughing, and mocking, and they 
were saying, ‘Heas has become a navigator in the wilderness of the earth’, until heas 
was free from (building) it’.3356 

من كل زوجين  صنعها فِ مائة سنة، ثُ أمره أن يحمل فيها»عن إسَاعيل بن جابر الْعفي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
اثنين، الْزواج الثمانية الْلال التِ خرج بِا آدم من الْنة، ليكون معيشة لعقب نوح فِ الْرض، كما عاش عقب آدم، فإن الْرض 

 «. تغرق و ما فيها إلا ما كان معه فِ السفينة

From Ismail Bin Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Heas built it during one hundred years, then heas 
was Commanded that heas should carry in it from every pair, two, the eight 
Permissible pairs which Adamas came out with from the Paradise, in order for these 
to become a livelihood for the posterity of Noahas in the earth, just as the posterity of 
Adamas had lived. So the earth drowned and whatever was in it except for what was 
with himas in the ship’.3357 

 

VERSE 40 

وَأهَْلَكَ إهلاَّ مَنْ سَبَقَ حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَ أمَْرنُاَ وَفاَرَ الت َّنحورُ قُ لْنَا احمهْلْ فهيهَا مهنْ كُلٍّ زَوْجَيْنه اثْ نَ يْنه 
  {40وَمَا آمَنَ مَعَهُ إهلاَّ قلَهيلٌ } ۚ  عَلَيْهه الْقَوْلُ وَمَنْ آمَنَ 

Until when Our Command came and the oven overflowed, We Said: “Carry in it 
from every pair, two, and your family - except those against whom the Word 
has already gone forth - and the ones who believe”. And there did not believe 
in him except a few [11:40] 

 «.أما و الله ما هو تنور الخبز»فقال:  عن الْعمش، رفعه إلَ علي )عليه السلام( فِ قوله: حَتََّّ إهذا جاءَ أمَْرنُا وَ فارَ الت َّنحورُ.

From Al-Amsh, raising it to  
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Aliasws regarding Hisazwj Words: Until when Our Command came and the oven 
overflowed [11:40], so heasws said: ‘But, by Allahazwj, it was not an oven for (the 
making of) bread’.3358  

بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن موسى بن عمر، عن جعفر  ابن بابويه: عن أبيه )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد
بن مُّمد بن يحيى، عن غالب، عن أبِ خالد، عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: وَ ما آمَنَ مَعَهُ إهلاَّ 

 «.كانوا ثمانية»قلَهيلٌ. قال: 

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Yahya, from Musa Bin Umar, from Ja’far Bin Muhammad Bin Yahya, from Ghalib, from Abu Khalid, 
from Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And there did not believe in him except a few [11:40], heasws said: 
‘They were eighty of them’.3359  

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  ته امْرأَةَُ نوُحٍ هه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ بَ عْ
نْهُ مَاءٌ فَ قَامَ إهليَْهه مُسْره  اَتمهَهه )عليه السلام( وَ هُوَ يَ عْمَلُ السَّفهينَةَ فَ قَالَتْ لهَُ إهنَّ الت َّنحورَ قَدْ خَرجََ مه عاً حَتََّّ جَعَلَ الطَّبَقَ عَلَيْهه وَ خَتَمَهُ بخه

 جَاءَ إهلََ الْخاَتمهَ فَ فَضَّهُ وَ كَشَفَ الطَّبَقَ فَ فَارَ الْمَاءُ.فَ قَامَ الْمَاءُ فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ السَّفهينَةه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from one of his 
companion, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The wife of Noahas came while heas was building the 
ship. So she said to himas, ‘Water is flowing out from the oven’. So heas stood up 
quickly, until heas went and covered it and sealed it with hisas seal. The water 
stopped. So when heas was free from building the ship, heas went to the seal, broke it 
and uncovered the lid. The water gushed forth’.3360 

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ  يمَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه ده بْنه أَبِه  وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ وَ عَبْده الَْْمه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ حَمَلَ نوُحٌ )عليه السلام( فِه السَّفهينَةه الَْْزْوَاجَ الثَّمَانه  يَةَ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ثَمانهيَةَ الدَّ

نَةٌ يُ ربَِّيهَا النَّاسُ وَ  أزَْواجٍ مهنَ الضَّأْنه اثْ نَ يْنه وَ مهنَ الْمَعْزه اثْ نَ يْنه وَ  بهله اثْ نَ يْنه وَ مهنَ الْبَ قَره اثْ نَ يْنه فَكَانَ مهنَ الضَّأْنه اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه  مهنَ الْْه
لَّ لَِمُْ صَيْدُهَا  يَّةُ أحُه  الزَّوْجُ الْْخَرُ الضَّأْنُ الَّتِه تَكُونُ فِه الْهْبَاله الْوَحْشه

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Al-Ju’fy and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Noahas carried eighty pairs in the ship about which 
Allahazwj Mighty and Majestic has Said: (Consider) pairs of eight – (for) two from 
the sheep and two from the goats [6:143] And two from the camels and two 
from the cows [6:144]. So, from the pairs of the sheep were two sheep which were 
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domestic ones which the people rear (keep), and another pair of sheep which were 
mountainous and wild sheep which are lawful to be hunted.  

نَةٌ يُ ربَِّيهَا النَّاسُ وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الظَّبُِْ الَّتِه تَكُونُ فِه الْمَفَ 
بهله اثْ نَ يْنه وَ مهنَ الْمَعْزه اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه ح وَ الْعهراَبُ وَ مهنَ اوهزه وَ مهنَ الْْه  الْبَخَاتِه

يٍّ  يَّةُ وَ كُلح طَيٍْْ طيَِّبٍ وَحْشه نَةٌ لهلنَّاسه وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الْبَ قَرُ الْوَحْشه يٍّ ثَُُّ غَرهقَته الَْْرْضُ.الْبَ قَره اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه   أوَْ إهنْسه

And from the pair of goats, one was of the domesticated kind which the people rear, 
and another pair were the antelopes which are found in the wilderness. And from the 
camels were two Al-Bukhaty and the Arabic (camels). And from the cows, was a pair 
of the kind domesticated to the people and another pair of cows were the wild ones. 
And every kind of good birds, wild or domesticated. Then the earth submerged’.3361  

 «.أن نوحا حمل الكلب فِ السفينة، و لَ يحمل ولد الزنا»عن إبراهيم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 

From Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely, Noahas carried the 
dog in the ship, but did not carry the son of the adultery (bastard)’.3362 

 

VERSE 41 

يمٌ } ۚ  وَقاَلَ اركَْبُوا فهيهَا بهسْمه اللَّهه مَُْرَاهَا وَمُرْسَاهَا    {41إهنَّ رَبِِّ لَغَفُورٌ رَحه
And he said: ‘Embark in it, in the Name of Allah would be its sailing and its 
anchoring; surely my Lord is Forgiving, Merciful’ [11:41] 

مه الْبَجَلهيِّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَسْبَاطٍ وَ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ مُوسَى بْنه الْقَاسه َبِه  عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
َِا ) عليه السلام ( جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا تَ رَى آخُذُ بَ راًّ أوَْ بَِْراً فإَهنَّ طرَهيقَنَا مَخُوفٌ شَدهيدُ الخَْ  طرَه فَ قَالَ اخْرجُْ بَ راًّ وَ لَا عَلَيْكَ الَْْسَنه الرِّ

دَ رَسُوله اللَّهه ) َ مَسْجه ائةََ مَرَّةٍ وَ مَرَّ  أَنْ تأَْتِه يُْ اللَّهَ مه  ةً ثَُُّ تَ نْظرُُ صلى الله عليه وآله ( وَ تُصَلِّيَ ركَْعَتَ يْنه فِه غَيْْه وَقْته فَرهيضَةٍ ثَُُّ لتََسْتَخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Asbaat and Muhammad Bin Ahmad, from Musa Bin Al-Qasim 
Al-Bajaly, from Ali Bin Asbaat who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘What is yourasws view of taking the road or the 
sea, for our ways are frightening with intense danger. So heasws said: ‘Go out by land 
and it is upon you that you go over to the Masjid of Rasool-Allahsaww and pray two 
Rak’at of Salāt therein in a time other than of an Obligatory Salāt. Then you should 
seek Allahazwj’s Choice one hundred and one times, then wait.  
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يمٌ فإَهنه  فإَهنْ عَزَمَ اللَّهُ لَكَ عَلَى الْبَحْره فَ قُله الَّذهي قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ قالَ اركَْبُوا فهيها بهسْمه اللَّهه  مَُْراها وَ مُرْساها إهنَّ رَبِِّ لَغَفُورٌ رَحه
طَرَبَ بهكَ الْبَحْرُ فاَتَّكه عَلَى جَانهبهكَ الَْْيَْنَه وَ قُلْ به  ِْ سْمه اللَّهه اسْكُنْ بهسَكهينَةه اللَّهه و قهرْ بهوَقاَره اللَّهه وَ اهْدَأْ بهإهذْنه اللَّهه وَ لَا حَوْلَ وَ ا

 لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه 

So if Allahazwj has Determined for you (to travel) upon the sea, so say: And he said: 
‘Embark in it, in the Name of Allah would be its sailing and its anchoring; 
surely my Lord is Forgiving, Merciful’ [11:41]. So if the sea is restless with you, 
so lean upon your right side and say, ‘In the Name of Allahazwj, Settle with the 
Tranquillity of Allahazwj, and be dignified with the Dignity of Allahazwj, and calm down 
by the Permission of Allahazwj. And there is neither any Might nor Strength except 
with Allahazwj!’3363 

 

VERSE 42 

ََْرهي بِههمْ فِه مَوْجٍ كَالْهْبَاله وَناَدَىَٰ نوُحٌ ابْ نَهُ وكََانَ فِه مَعْزهلٍ ياَ بُ نَيَّ   اركَْبْ مَعَنَا وَلَا تَكُنْ وَههيَ 
  {42مَعَ الْكَافهرهينَ }

And it sailed on with them among waves like mountains; and Noah called out 
to his son, and he was in isolation: ‘O my son! Sail with us and do not be with 
the Kafirs’ [11:42] 

أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن أبان بن  علي بن إبراهيم: أخبرنا
عثمان الْحمر، عن موسى بن أكيل النميْي، عن العلاء بن سيابة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: وَ نادى نوُحٌ 

 هو على لغة طيئ، يقولون لا بن المرأة )أبنه(. ليس بابنه، إنَّا هو ابنه من زوجته، و »فقال:  ابْ نَهُ.

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usman Al Ahmar, from Musa Bin Akeyl Al 
Numeyri, from Al A’ala Bin Saaabat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and 
Noah called out to his son [11:42]. So heasws said: ‘He was not hisas son. But 
rather, he was the son of his wife, and it is upon the language ‘Tai’y (طيئ) where they 
were saying for a son of the wife and being their own son’.3364 
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VERSE 43 

مُنيه مهنَ الْمَاءه  مَ الْيَ وْمَ مهنْ أمَْره اللَّهه إهلاَّ مَنْ  ۚ  قاَلَ سَآوهي إهلَََٰ جَبَلٍ يَ عْصه قاَلَ لَا عَاصه
مَ  نَ هُمَا الْمَوْجُ فَكَانَ مهنَ الْمُغْرَقهيَن } ۚ  رَحه  {43وَحَالَ بَ ي ْ

He said, ‘I will shelter to a mountain. It will protect me from the water’. He said: 
‘There is no protector today from the Command of Allah except the one He 
Mercies’. And the wave intervened between them, so he was from the drowned 
ones [11:43] 

ى الله عنه قال: حدثنا مُّمد بن أبى عبد الله الكوفَ، عن موسى بن عمران النخعي، عن عمه نا علي ب ن احمد بن مُّمد رِ
الْسن بن يزيد النوفلي عن على بن أبى حمزة، عن أبى نعيم، عن أبى عبد الله عليه السلام قال: ان النجف كان جبلا وهو الذي 

( ولَ يكن على وجة الارض جبل أعظم منه، فأوحى الله عز وجل إليه يا جبل قال ابن نوح: )سآوي إلَ جبل يعصني من الماء
أيعتصم بك مني فتقطع قطعا قطعا إلَ بلاد الشام، وصار رملا دقيقا، وصار بعد ذلك بِرا عظيما وكان يسمى ذلك البحر بِر 

 ه كان أخف على ألسنتهم.)نى( ثُ )جف( بعد ذلك فقيل نى جف فسمي بنجف ثُ صار الناس بعد ذلك يسمونه نُف لان

Ali Bin Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Musa 
Bin Imran Al Nakhai’e, from his uncle Al Hassan Bin Yazeed Al Nowfaly, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Naeem,  

Abu Abdullahasws has said: ‘Al-Najaf was a mountain, and it is the one for which the 
son of Noahas said, He said, ‘I will shelter to a mountain. It will protect me from 
the water’ [11:43], and there did not happen to be a mountain upon the face of the 
earth, greater than it. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed upon it: “O 
mountain! He is seeking refuge with you, from Meazwj”. So it broke itself into pieces 
and pieces to the city of Syria, and became small grains of sand. And after that, it 
became a great ocean, and that ocean used to be called the ‘Ni’ ocean. Then it 
became a desert (dried up – ‘Jaf’). So it was called ‘Ni-Jaf’, and the people, after 
that, called it ‘Najaf’, for it was lighter upon their tongues’.3365 

 

VERSE 44 

يَ الْْمَْرُ وَاسْتَ وَتْ عَلَى وَقهيلَ ياَ أرَْضُ ابْ لَعهي مَاءَكه وَياَ  َُ الْمَاءُ وَقُضه سََاَءُ أقَْلهعهي وَغهي
 {44وَقهيلَ بُ عْدًا لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن } ۚ  الُْْودهيِّ 

And it was Said: “O earth, swallow down your water, and O sky, clear away!” 
And the water abated and the matter was Decided, and it (ship) rested upon 
the (Mount) Judi, and it was said: “Away with the unjust people!” [11:44] 
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لما قال الله: يا أرَْضُ ابْ لَعهي ماءَكه وَ يا سََاءُ أقَْلهعهي »عن إبراهيم بن أبِ العلاء، عن غيْ واحد، عن أحدهُا )عليهما السلام( قال: 
  -قالت الْرض: إنَّا أمرت أن أبلع مائي أنا فقط، و لَ أؤمر أن أبلع ماء السماء،

From Ibrahim Bin Abu Al A’la, from someone else,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When Allahazwj Said: And it 
was Said: “O earth, swallow down your water, and O sky, clear away!” [11:44], 
the earth said, ‘But rather I am Commanded to swallow my water only, and am not 
Commanded to swallow the water of the sky’.  

 «. فبلعت الْرض ماءها، و بقي ماء السماء فصيْ بِرا حول الدنيا -قال

Heasws said: ‘So the earth swallowed upon its own water, and there remain the water 
of the sky, so it became seas around the world’’.3366 

 «.استوت على الْودي، هو فرات الكوفة»أبِ عبد الله )عليه السلام(:  عن المفضل بن عمر، عن

From Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘and it (ship) rested upon 
the (Mount) Judi [11:44] – it is the (River) Furaat of Al-Kufa’.3367  

بِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ ارْتَ فَعَ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَ مَُُّمَّدُ 
 الْمَاءُ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ وَ عَلَى كُلِّ سَهْلٍ خََْسَةَ عَشَرَ ذهراَعاً.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Abu 
Yazeed, from the one whom he mentioned, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The water (of the storm of Noahas) rose above every 
mountain, and above every coast by fifteen cubits’.3368 

الَ كَانَ طوُلُ سَفهينَةه نوُحٍ )عليه عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الَْْسَنه بْنه صَالهحٍ الث َّوْرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ 
ُِهَا ثمََ  ائَ تَِْ ذهراَعٍ وَ عَرْ انَّهُائةَه ذهراَعٍ وَ طُولُِاَ فِه السَّمَاءه ثَماَنهيَن ذهراَعاً وَ سَعَتْ بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه وَ طاَفَتْ السلام( ألَْفَ ذهراَعٍ وَ مه
عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ اسْتَ وَتْ عَلَى الُْْودهيِّ.  بهالْبَ يْته سَب ْ

Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Al-Hassan Bin Salih Al-Sawry, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The ship of Noahas was of the length of a thousand and 
two hundred cubits, and its width was of eight hundred cubits, and its height in the 
sky was eighty cubits, and its occupied the space in between Al-Saffa and Al-Marwa, 
and circled the House seven rounds, then settled upon Al-Joudy’.3369 
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VERSES 45 & 46 

وَناَدَىَٰ نوُحٌ ربََّهُ فَ قَالَ رَبِّ إهنَّ ابْنيه مهنْ أهَْلهي وَإهنَّ وَعْدَكَ الَْْقح وَأنَْتَ أَحْكَمُ الْْاَكهمهيَن 
{45} 

And Noah called out to his Lord and he said: ‘Lord! Surely, my son is from my 
family, and Your Promise is the Truth and You are the best of the deciders’ 
[11:45] 

رُ صَالهحٍ  ۚ  قاَلَ ياَ نوُحُ إهنَّهُ ليَْسَ مهنْ أهَْلهكَ  فَلَا تَسْألَْنه مَا ليَْسَ لَكَ بههه  ۚ  إهنَّهُ عَمَلٌ غَي ْ
 {46إهنِِّ أَعهظُكَ أَنْ تَكُونَ مهنَ الْْاَههلهيَن } ۚ  مٌ عهلْ 

He said: “O Noah! He is not from your family; he is (the doer of) other than 
righteous deeds, therefore do not ask Me what you have no knowledge of; I 
Advise you, lest you may become from the ignorant ones” [11:46] 

ا  ى الله عنه قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن احمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي الوشا عن الرِ ا حدثنا أبى رِ
عليه السلام قال: سَعته يقول قال أبى عليه السلام، قال أبو عبد الله عليه السلام، ان الله عز وجل قال لنوح: )أنه ليس من 

 مخالفا له وجعل من اتبعه من أهله،  أهلك( لانه كان

My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Al Hassan Bin Ali Al Washa,  

(The narrator says), ‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: 
‘Abu Abdullahasws said that Allahazwj Mighty and Majestic Said to Noahas: He is not 
from your family [11:46] - because he was an opponent of hisas, but (rather) the 
ones who followed himas would be (considered to be) from hisas family’. 

فِ ابن نوح؟ فقلت تقرؤها الناس على وجهين، انه عمل غيْ صالح، وانه عمل غيْ صالح، قال: وسألني كيف تقرؤن هذه الْية 
 فقال كذبوا هو إبنه، ولكن الله عزوجل نفاه عنه حين خالفه فِ دينه.

(The narrator) said, ‘And heasws asked me: ‘How are they (people) reading this Verse 
with regards to the son of Noahas?’ So I said, ‘The people are reading it upon two 
aspects – he is (the doer of) other than righteous deeds [11:46]; it was a deed, 
other than righteous’. So heasws said: ‘They are lying! He was (indeed) hisas son, 
but Allahazwj Mighty and Majestic Negated him from himas when he opposed himas in 
hisas Religion’.3370 
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VERSES 47 - 49 

وَإهلاَّ تَ غْفهرْ لِه وَتَ رْحَمْنيه أَكُنْ مهنَ  ۚ  قاَلَ رَبِّ إهنِِّ أعَُوذُ بهكَ أَنْ أَسْألََكَ مَا ليَْسَ لِه بههه عهلْمٌ 
رهينَ }  {47الْخاَسه

He said: ‘Lord! I seek Refuge with You from asking You what there isn’t any 
knowledge of with me, and unless You Forgive me and have Mercy on me, I 
would become from the losers [11:47] 

نَّا وَبَ ركََاتٍ عَلَيْكَ وَعَلَىَٰ أمَُمٍ ممهَّنْ مَعَكَ  نُمَت ِّعُهُمْ ثَُُّ وَأمَُمٌ سَ  ۚ  قهيلَ ياَ نوُحُ اهْبهطْ بهسَلَامٍ مه
نَّا عَذَابٌ ألَهيمٌ }   {48يََسَحهُمْ مه

It was Said: “O Noah! Descend with Peace from Us and Blessings be upon you 
and upon the community of the ones with you, and there will be communities 
We shall Provide for, then a painful Punishment from Us would touch them 
[11:48] 

يهَا إهليَْكَ  ذَا  ۚ  تهلْكَ مهنْ أنَْ بَاءه الْغَيْبه نوُحه  ۚ  مَا كُنْتَ تَ عْلَمُهَا أنَْتَ وَلَا قَ وْمُكَ مهنْ قَ بْله هََٰ
 ْ  {49إهنَّ الْعَاقهبَةَ لهلْمُتَّقهيَن } ۚ  فاَصْبره

These are from the News of the unseen which We Reveal unto you. You did not 
know it nor did your people from before this. Therefore be patient, surely the 
end result is for the pious” [11:49] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ  أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ نوُحٌ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ بَ عْ
عَثَ وَ ألَْ  يَن سَنَةً قَ بْلَ أنَْ يُ ب ْ هَا ثَماَنَّهُائةٍَ وَ خََْسه ن ْ يَن عَاماً وَ هُوَ فِه قَ وْمههه )عليه السلام( ألَْفَيْ سَنَةٍ وَ ثَلَاثمهَائةَه سَنَةٍ مه فُ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه

 ائةَه عَامٍ بَ عْدَ مَا نَ زَلَ مهنَ السَّفهينَةه وَ نَضَبَ الْمَاءُ فَمَصَّرَ الَْْمْصَارَ وَ أَسْكَنَ وُلْدَهُ الْبُ لْدَانَ يدَْعُوهُمْ وَ خََْسُمه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from one of our 
companions, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The life span of Noahas was of two thousand and three 
hundred years, of which eight hundred and fifty were spent before heas was Sent (as 
a Prophetas), and a thousand years less fifty years (950) was whilst heas was among 
hisas people calling them, and five hundred years were after heas had disembarked 
from the ship, and the water subsided, so heas built the cities and settled hisas 
children in them.  
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عَلَيْكَ فَ رَدَّ عَلَيْهه نوُحٌ ) عليه السلام ( قاَلَ مَا جَاءَ بهكَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته ثَُُّ إهنَّ مَلَكَ الْمَوْته جَاءَهُ وَ هُوَ فِه الشَّمْسه فَ قَالَ السَّلَامُ 
َُ رُوحَكَ قاَلَ دَعْنيه أدَْخُلْ مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فَ قَالَ لَهُ نَ عَمْ فَ تَحَوَّلَ ثَُُّ  قَْبه ئْتُكَ لْه بِه مهنَ  قاَلَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته كُلح مَا مَرَّ قاَلَ جه
َُ رُوحَهُ )عليه السلام(. هُ لهمَا أمُهرْتَ بههه فَ قَبَ ثْلُ تََْوهيلهي مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فاَمْ نْ يَا مه  الدح

Then the Angel of death came whilst heas was in the open sun and said: ‘Peace be 
upon youas!’ So Noahas returned (the greeting) and said: ‘What made you to come, O 
Angel of Death?’ He said: ‘I came to youas to capture youras soul’. Heas said: ‘Leave 
me whilst Iasws come out from the open sun and enter into the shade’. So he said to 
himas; ‘Yes’. So heas transferred himselfas, then said: ‘O Angel of Death! All of what 
has passed by meas from the (life of the) world is like myas transfer from the open sun 
into the shade. So fulfil the task you have been Commanded to’. So he captured 
hisas soul’.3371 

 

VERSES 50 - 60 

إهنْ أنَْ تُمْ إهلاَّ  ۚ  قاَلَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ۚ  هُمْ هُودًا وَإهلَََٰ عَادٍ أَخَا
  {50مُفْتَ رُونَ }

And to Aad (We Sent) their brother Hud. He said: ‘O people! Worship Allah, 
there is no god for you other than Him; surely you are only fabricators [11:50] 

  {51أفََلَا تَ عْقهلُونَ } ۚ  إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَى الَّذهي فَطَرَنِه  ۚ  ياَ قَ وْمه لَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه أَجْرًا 
O people! I do not ask you for a Recompense upon it; surely my Recompense 
is only upon the One Who Originated me, so will you not understand? [11:51] 

له السَّمَاءَ عَلَيْكُمْ مهدْراَراً وَيزَهدكُْمْ قُ وَّةً إه  لَََٰ قُ وَّتهكُمْ وَلَا وَياَ قَ وْمه اسْتَ غْفهرُوا ربََّكُمْ ثَُُّ تُوبوُا إهليَْهه يُ رْسه
 {52تَ تَ وَلَّوْا مُُْرهمهيَن }

And, O people! Seek Forgiveness of your Lord, then repent to Him; He will 
Send the sky upon you in torrents and Increase you in strength to your 
strength, and do not turn back as criminals’ [11:52] 

تَهنَا عَنْ قَ وْلهكَ وَمَ  ئْتَ نَا بهبَ ي ِّنَةٍ وَمَا نَحْنُ بهتَارهكهي آلِه ؤُْمهنهيَن }قاَلُوا ياَ هُودُ مَا جه   {53ا نَحْنُ لَكَ بِه
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They said: ‘O Hud! You have not come to us with clear proof and we are not 
going to leave our gods due to your word, and we are not believers of yours 
[11:53] 

تَهنَا بهسُوءٍ  ُُ آلِه دُ اللَّهَ وَاشْهَدُوا أَنِِّ برَهيءٌ ممهَّا تُشْرهكُونَ  قاَلَ  ۚ  إهنْ نَ قُولُ إهلاَّ اعْتَ رَاكَ بَ عْ إهنِِّ أُشْهه
{54} 

We are saying only that one of our gods has seized you with evil’. He said: ‘I 
keep Allah as Witness and be my witnesses that I am disavowing from what 
you are associating [11:54] 

يعًا ثَُُّ لَا تُ نْظهرُونه } ۚ  مهنْ دُونههه    {55فَكهيدُونِه جَهَ
From besides Him, therefore plot against me altogether, then do not respite 
[11:55] 

يَتههَا  ۚ  إهنِِّ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَّهه رَبِِّ وَربَِّكُمْ  ذٌ بهنَاصه إهنَّ رَبِِّ عَلَىَٰ  ۚ  مَا مهنْ دَابَّةٍ إهلاَّ هُوَ آخه
رَاطٍ مُسْتَقهيمٍ }   {56صه

I rely upon Allah, my Lord and your Lord. There is none from an animal except 
He Seizes it by its forelock. Surely, my Lord is upon the Straight Path [11:56] 

لْ  وَيَسْتَخْلهفُ رَبِِّ قَ وْمًا غَي ْركَُمْ وَلَا تَضُرحونهَُ  ۚ  تُ بههه إهليَْكُمْ فإَهنْ تَ وَلَّوْا فَ قَدْ أبَْ لَغْتُكُمْ مَا أرُْسه
 {57إهنَّ رَبِِّ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ حَفهيظٌ } ۚ  شَيْئًا 

But if you turn back, then I have delivered to you what I have been Sent with to 
you, and my Lord would Replace you with another people and nothing would 
harm Him. Surely, my Lord is the Preserver upon all things [11:57] 

نَاهُمْ مهنْ عَذَابٍ غَلهيظٍ  نَّا وَنََُّي ْ نَا هُودًا وَالَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ بهرَحْمةٍَ مه   {58} وَلَمَّا جَاءَ أمَْرنُاَ نََُّي ْ
And when Our Command came, We Rescued Hud and those who had believed 
with him by a Mercy from Us, and We Rescued them from a harsh Punishment 
[11:58] 

  {59جَحَدُوا بهآياَته رَبِِّهمْ وَعَصَوْا رُسُلَهُ وَات َّبَ عُوا أمَْرَ كُلِّ جَبَّارٍ عَنهيدٍ } ۚ  وَتهلْكَ عَادٌ 
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And such were (the people of) Aad. They fought against the Signs of their 
Lord, and disobeyed His Rasools and followed the bidding of every insolent 
tyrant [11:59] 

نْ يَا لعَْنَةً وَيَ وْمَ الْقهيَامَةه  ذههه الدح أَلَا بُ عْدًا لهعَادٍ قَ وْمه  ۚ   أَلَا إهنَّ عَادًا كَفَرُوا ربَ َّهُمْ  ۚ  وَأتُْبهعُوا فِه هََٰ
 {60هُودٍ }

And they were followed by Curse in this world and on the Day of Judgement; 
Indeed, (the people of) Aad disbelieved in their Lord. Indeed! Away with Aad, 
the people of Hud [11:60] 

أما تقرأ  »فقال )عليه السلام(:  «.إخواننا بغوا علينا»ليه السلام(: إن جدك كان يقول: ابن شهر آشوب: قيل لزين العابدين )ع
 «.كتاب الله: وَ إهلَ عادٍ أَخاهُمْ هُودا؟ً فهو مثلهم، أنُاه الله و الذين معه، و أهلك عادا بالريح العقيم

Ibn Shehr Ashub –  

‘It was said to Zain Al-Abideenasws, ‘Surely yourasws grandfatherasws used to say: 
‘Ourasws brothers would rebel against usasws’. So heasws said: ‘Have you not read the 
Book of Allahazwj: And to Aad (We Sent) their brother Hud [11:50]? So it is similar 
to them. Allahazwj Rescued himas, and the ones who were with himas, and Destroyed 
(the people of) Aad with the wind (called) Al-Aqeem’.3372  

نَانٍ عَنْ مَعْرُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
 ََْ ََْعَلَ الرَّحْمةََ مهنَ الرِّيحه عَذَاباً وَ جَلَّ رهياَحَ رَحْمةٍَ وَ رهياَحَ عَذَابٍ فإَهنْ شَاءَ اللَّهُ أنَْ   عَلَ الْعَذَابَ مهنَ الرِّياَحه رَحْمةًَ فَ عَلَ قاَلَ وَ لَنْ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf 
Bin Kharbouz, who said: 

Abu Ja’farasws said that ‘Allahazwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. 
So if Allahazwj Desires that Heazwj Turns the winds of Punishment into the winds of 
Mercy, Heazwj Does it, but Heazwj never Makes (winds of ) Mercy to be turned into the 
wind of Punishment’.  

 وحلِههمْ عَنْ طاَعَتههه لهكَ أنََّهُ لََْ يَ رْحَمْ قَ وْماً قَطح أطَاَعُوهُ وَ كَانَتْ طاَعَتُ هُمْ إهيَّاهُ وَباَلًا عَلَيْههمْ إهلاَّ مهنْ بَ عْده تَََ قاَلَ وَ ذَ 

Heasws said: ‘And it is never the case that Heazwj is Merciful to all people who obey 
Himazwj and that their obedience should become an affliction for them, except after 
theirs having turned from their obedience. 

َهُمُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا كَانَ قَدَّرَ عَلَيْههمُ الْعَذَابَ وَ قَ  هُمْ بهرَحْمتَههه فَجَعَلَ الْعَذَابَ ضَاهُ ثَُُّ تَدَاركََ قاَلَ كَذَلهكَ فَ عَلَ بهقَوْمه يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا رَحمه
يَ هُمْ وَ ذَلهكَ لَمَّا آمَنُوا بههه  هُمْ وَ قَدْ أنَْ زلََهُ عَلَيْههمْ وَ غَشه رَ عَلَيْههمْ رَحْمةًَ فَصَرفََهُ عَن ْ   وَ تَضَرَّعُوا إهليَْهه الْمُقَدَّ
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Heasws said: ‘That is how Heazwj Acted with the people of Yunusas. When they 
believed, Allahazwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them 
the Punishment. Heazwj had Decided, then Enclosed them with Hisazwj Mercy. So 
Heazwj Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  Heazwj 
Turned it away from them and it had already descended upon them and 
overwhelmed them, but they pleaded before Himazwj’. 

يَن بَاته وَ هه قاَلَ وَ أمََّا الرِّيحُ الْعَقهيمُ فإَهن َّهَا رهيحُ عَذَابٍ لَا تُ لْقهحُ شَيْئاً مهنَ الَْْرْحَامه وَ لَا شَيْئاً مهنَ النَّ  هِ يَ رهيحٌ تَْرجُُ مهنْ تََْته الَْْرَ
بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فأََمَرَ الْخزَُّانَ  يَن غَضه هَا رهيحٌ قَطح إهلاَّ عَلَى قَ وْمه عَادٍ حه ن ْ هَا عَلَى مهقْدَاره سَعَةه الْخاَتمهَ السَّبْعه وَ مَا خَرَجَتْ مه ن ْ  أنَْ يُخْرهجُوا مه

Heasws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from 
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths, 
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when 
Allahazwj was Wrathful against them. So Heazwj Commanded the Keepers to take from 
it a measure of the size of a ring’.  

ره الث َّوْره تَ غَيح  ن ْهَا عَلَى مهقْدَاره مَنْخه هَا عَلَى قَ وْمه عَادٍ قاَلَ فَضَجَّ الْخزَُّانُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ قاَلَ فَ عَتَتْ عَلَى الْخزَُّانه فَخَرجََ مه ن ْ ظاً مه
كَ مهنْ خَلْقهكَ وَ    عُمَّاره بهلَادهكَ ذَلهكَ فَ قَالُوا رَب َّنَا إهن َّهَا قَدْ عَتَتْ عَنْ أمَْرهناَ إهنَّا نَْاَفُ أنَْ تُ هْلهكَ مَنْ لََْ يَ عْصه

Heasws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of 
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. Heasws said: ‘So the 
Keepers grumbled to Allahazwj from that. They said, ‘Our Lordazwj! It has rebelled 
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been 
disobedient to Youazwj from Yourazwj creatures who built Yourazwj City’.  

نََاحَيْهه فَ رَدَّهَا  رَئهيلَ )عليه السلام( فاَسْتَ قْبَ لَهَا بجه هَا جَب ْ ي عَلَى مَا أمُهرْته بههه قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَ ْ عههَا وَ قاَلَ لَِاَ اخْرُجه هِ إهلََ مَوْ
َضْرَتِههمْ .  قاَلَ فَخَرَجَتْ عَلَى مَا أمُهرَتْ بههه وَ أهَْلَكَتْ قَ وْمَ عَادٍ وَ مَنْ كَانَ بِه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent Jibraeelas towards it who faced it with both his wings 
and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have 
not been Commanded for’. Heasws said: ‘So it came out from the ones against whom 
it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who 
were present with them (their supporters)’.3373 

راطٍ مُسْتَقهيمٍ:  يعني أنه »العياشي: عن أبِ معمر السعدي، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فِ قوله: إهنَّ رَبِِّ عَلى صه
 «.ء سيئا، و يعفو عمن يشاء و يغفر سبحانه و تعالَ على حق، َزي بالْحسان إحسانا، و بالسي

Al Ayyashi, from Abu Moamar Al Sa’ady who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said regarding Hisazwj Words: Surely my Lord is upon the 
Straight Path [11:56]: ‘It Means that Heazwj is upon the Truth, Recompensing the 
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good with the good, and the evil with the evil, and Excuses the one whom Heazwj so 
Desires to, and Forgives. Glorious is Heazwj, Exalted’.3374  

 

Background report 

علي بن إبراهيم، قال: قال: إن عادا كانت بلادهم فِ البادية، من المشرق إلَ الْفجر، أربعة منازل، و كان لِم زرع و نْيل كثيْ، 
يلة، فعبدوا الْصنام فبعث الله إليهم هودا يدعوهم إلَ الْسلام و خلع الْنداد، فأبوا و لَ يؤمنوا و لِم أعمار طويلة و أجسام طو 

 بِود و آذوه، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The (people) of Aad, their city was in the desert from Al Mashraq to Al Afjar, four 
stations, and for them were plantation and a lot of palm trees, and for them were 
long life-spans and tall bodies. But they worshipped the idols, so Allahazwj Sent Hudas 
to them calling them to Al Islam and leave the idols. But they refused and did not 
believe Hudas and harmed himas.  

لسماء سبع سنين حتَّ قحطوا، و كان هود زراعا، و كان يسقي الزرع، فجاء قوم إلَ بابه يريدونه فخرجت عليهم فكفت عنهم ا
من أنتم؟ فقالوا: نحن من بلاد كذا و كذا، أجدبت بلادنا فجئنا إلَ هود نسأله أن يدعو الله لنا  امرأة شِطاء  عوراء، فقالت لِم:
 حتَّ نَّطر و تصب بلادنا 

So the sky (rain) was Withheld from them for seven years until the was famine, and 
Hudas was a farmer and he used to irrigate the farm. So a group came to hisas door 
intending  himas. So a one-eyed woman of greying hair came out to them, and she 
said to them, ‘Who are you?’ They said, ‘We are from such and such city. Our city 
dried up, so we came to Hudas to ask himas to supplicate to Allahazwj for us until we 
are rained upon, and our city becomes green’.  

ع كذا و كذا.  فقالت: لو استجيب لِود لدعا لنفسه، فقد احترق زرعه لقلة الماء.  فقالوا: و أين هو؟ قالت: هو فِ موِ

She said, ‘If it could be Answered for Hudas, heas would supplicate for himselfas, for 
hisas farm has been burnt down (by wildfire) due to scarcity of the water’. They said, 
‘And where is heas?’ She said, ‘Heas is in such and such place’.  

فجاءوا إليه، فقالوا يا نبِ الله، قد أجدبت بلادنا و لَ نَّطر، فاسئل الله أن تصب بلادنا و تمطر. فتهيأ للصلاة و صلى و دعا 
 «.ارجعوا فقد أمطرتم و أخصبت بلادكم»لِم، فقال لِم: 

So they came to himas and they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Our city has dried up 
and we are not rained upon, therefore ask youras Lordazwj that Heazwj Turns our city 
green and it rains’. So heas prepared for the Salat and prayed and supplicated for 
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them, and heas said to them: ‘Return, for it has rained and your city would turn 
green’. 

قالوا: رأينا فِ منزلك امرأة شِطاء عوراء، قالت لنا: من أنتم، و ما تريدون؟ « و ما رأيتم؟»فقالوا: يا نبِ الله، إنا رأينا عجبا. قال: 
 قد احترق.قلنا: جئنا إلَ نبِ الله هود ليدعو الله لنا فنمطر. فقالت: لو كان هود داعيا لدعا لنفسه، فإن زرعه 

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! We saw something strange!’ Heas said: ‘And 
what did you see?’ They said, ‘We saw in youras house a one-eyed grey-haired 
woman. She said to us, ‘Who are you, and what do you want?’ We said, ‘We came 
to the Prophetas of Allahazwj, Hudas for himas to supplicate for us, so it would rain’. But 
she said, ‘If a supplication could be Answered for Hudas, heas would supplicate for 
himselfas, for hisas farm has burnt down’. 

لْنه ما خلق الله مؤمنا إلا و له »قالوا. و كيف ذاك! قال: « بطول العمر و البقاءتلك أهلي، و أنا أدعو الله لِا »فقال هود: 
 «.عدو يؤذيه، و هي عدوي، فلئن يكون عدوي ممن أملكه خيْ من أن يكون عدوي ممن يَلكني

So Hudas said: ‘That was myas wife, and Iasws supplicated for her for a long life-span 
and the remaining’. They said, ‘And how was that?’ Heas said: ‘Because Allahazwj did 
not Create a Momin except and for him is an enemy hurting him, and she is myas 
enemy. However, myas enemy who happens to be from the ones Ias control is better 
than myas enemy who happens to be from the ones who controls meas’. 

فبقي هود فِ قومه يدعوهم إلَ الله، و ينهاهم عن عبادة الْصنام حتَّ خصبت بلادهم، و أنزل الله عليهم المطر، و هو قوله عز 
له السَّماءَ عَلَيْكُمْ   مهدْراراً وَ يزَهدكُْمْ قُ وَّةً إهلَ قُ وَّتهكُمْ وَ لا تَ تَ وَلَّوْا مُُْرهمهيَن و جل: وَ يا قَ وْمه اسْتَ غْفهرُوا رَبَّكُمْ ثَُُّ توُبوُا إهليَْهه يُ رْسه

Hudas remained among hisas people calling them to Allahazwj and forbidding them 
from the worship of the idols until their city turned green, and Allahazwj Sent down the 
rain upon them. And these are the Words of the Mighty and Majestic: And, O 
people! Seek Forgiveness of your Lord, then repent to Him; He will Send the 
sky upon you in torrents and Increase you in strength to your strength, and do 
not turn back as criminals’ [11:52]. 

ؤُْ  تَهنا عَنْ قَ وْلهكَ وَ ما نَحْنُ لَكَ بِه ئْتَنا بهبَ ي ِّنَةٍ وَ ما نَحْنُ بهتارهكهي آلِه نهيَن الْية، فلما لَ يؤمنوا أرسل قالوا، كما حكى الله: يا هُودُ ما جه مه
بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ  الله عليهم الريح الصرصر، يعني الباردة، و هو قوله فِ سورة القمر: عَذابِه وَ نذُُره إهنَّا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً  كَذَّ

 .صَرْصَراً فِه يَ وْمه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ 

They said just as Allahazwj has Related: They said: ‘O Hud! You have not come to 
us with clear proof and we are not going to leave our gods due to your word, 
and we are not believers of yours [11:53] – the Verse. So when they would not 
believe, Allahazwj Sent Al-Sar Sar wind upon them, meaning the cold, and these are 
Hisazwj Words in Surah Al Qamar: (People of) Ad belied, so how was My 
Punishment and Warning? [54:18] We Sent upon them a wind, Sar Sar, during 
a Day of continuous bad luck [54:19]. 

 سَخَّرَها عَلَيْههمْ سَبْعَ ليَالٍ وَ ثَمانهيَةَ أيََّامٍ حُسُوماً.  و حكى فِ سورة الْاقة، فقال: وَ أمََّا عادٌ فأَُهْلهكُوا بهرهيحٍ صَرْصَرٍ عاتهيَةٍ 
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And Heazwj Related in Surah Al-Haqqah: And as for (the people of) Aad, so they 
were destroyed by the Sar Sar wind which came to them [69:6] He Made it to 
prevail upon them for seven nights and eight days continuously [69:7].3375 

 

VERSES 61 - 68 

اً وَإهلَََٰ ثَموُدَ أَخَاهُمْ  هُوَ أنَْشَأَكُمْ مهنَ  ۚ  قاَلَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ۚ  صَالْه
 {61إهنَّ رَبِِّ قَرهيبٌ مُهُيبٌ } ۚ  الَْْرْضه وَاسْتَ عْمَركَُمْ فهيهَا فاَسْتَ غْفهرُوهُ ثَُُّ توُبوُا إهليَْهه 

And to Samood (We Sent) their brother Salih. He said: ‘O people! Worship 
Allah, there is no god for you other than Him. He Produced you from the earth 
and Colonised you therein, therefore seek His Forgiveness then repent to Him, 
surely my Lord is Near, Answering’ [11:61] 

ذَا قاَلُوا ياَ صَالهحُ قَدْ   هَاناَ أَنْ نَ عْبُدَ مَا يَ عْبُدُ آباَؤُناَ وَإهن َّنَا لَفهي  ۚ  كُنْتَ فهينَا مَرْجُوًّا قَ بْلَ هََٰ أتََ ن ْ
  {62شَكٍّ ممهَّا تَدْعُوناَ إهليَْهه مُرهيبٍ }

They said: ‘O Salih! You were a promising one among us before this. You are 
(now) forbidding us to worship what our fathers worshipped, and we are in 
doubt of what you are calling us to, suspicious’ [11:62] 

نْهُ رَحْمةًَ فَمَنْ يَ نْصُرُنِه مهنَ اللَّ  هه إهنْ قاَلَ ياَ قَ وْمه أرَأَيَْ تُمْ إهنْ كُنْتُ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ رَبِِّ وَآتاَنِه مه
يٍْ }فَمَ  ۚ  عَصَيْتُهُ  رَ تَْسه  {63ا تَزهيدُونَنيه غَي ْ

He said, ‘O people! What is your view, if I was upon a clear Proof from my Lord 
and there came to me a Mercy from Him, so who would help me from Allah if I 
were to disobey Him? So it would not increase me in other than loss [11:63] 

ذههه ناَقَةُ اللَّهه لَكُمْ آيةًَ فَذَرُوهَا تأَْكُلْ فِه أرَْضه اللَّهه وَلَا تَمسَحوهَا بهسُوءٍ فَ يَأْخُذَ  كُمْ وَياَ قَ وْمه هََٰ
  {64عَذَابٌ قَرهيبٌ }

And, ‘O people! This is a she-camel of Allah, being a Sign for you all, therefore 
leave her to eat in the earth of Allah and do not touch her with evil, for a near 
Punishment would seize you’ [11:64] 
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رُ مَكْذُوبٍ } ۚ  فَ عَقَرُوهَا فَ قَالَ تَمتَ َّعُوا فِه دَارهكُمْ ثَلَاثةََ أيََّامٍ  لهكَ وَعْدٌ غَي ْ   {65ذََٰ
But they slew her, so he said: ‘Enjoy yourselves in your houses for three days, 
that is a Promise not to be belied’ [11:65] 

ئهذٍ  زْيه يَ وْمه نَّا وَمهنْ خه اً وَالَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ بهرَحْمةٍَ مه نَا صَالْه إهنَّ ربََّكَ هُوَ  ۚ  فَ لَمَّا جَاءَ أمَْرنُاَ نََُّي ْ
  {66الْقَوهيح الْعَزهيزُ }

So when Our Command came, We Rescued Salih and those who believed with 
him, by a Mercy from Us, from disgrace of that day. Surely your Lord, He is the 
Strong, the Mighty  [11:66] 

  {67وَأَخَذَ الَّذهينَ ظلََمُوا الصَّيْحَةُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ جَاثمههيَن }
And the Scream seized those who were unjust, so, by the morning they lay 
prostrate in their abodes [11:67] 

 {68أَلَا بُ عْدًا لهثَمُودَ } ۚ  أَلَا إهنَّ ثَموُدَ كَفَرُوا ربَ َّهُمْ  ۚ  كَأَنْ لََْ يَ غْنَ وْا فهيهَا 
As if they had not dwelt therein. Indeed! Surely (people of) Samood 
disbelieved in their Lord. Indeed! Away with (the people of) Samood! [11:68] 

إن علي بن الْسين )صلوات الله عليه( كان فِ المسجد »العياشي: عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 ؟«إن إخواننا بغوا علينا»قال علي )عليه السلام(: الْرام جالسا، فقال له رجل من أهل الكوفة. 

Al Ayyashi, from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was seated in the Sacred Masjid, so a man from the people of Al-Kufa said to 
himasws, ‘Aliasws has said: ‘Ourasws brothers would rebel against usasws?’  

نُى فقال له علي بن الْسين )صلوات الله عليه(: يا عبد الله، أما تقرأ كتاب الله: وَ إهلَ عادٍ أَخاهُمْ هُوداً ؟ فأهلك الله عادا، و أ
اً فأهلك الله ثمودا و  «.أنُى صالْا هودا: وَ إهلَ ثَموُدَ أَخاهُمْ صالْه

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘O Abdullah! Have you not read the book of 
Allahazwj: And to Aad (We Sent) their brother Hud [7:65]? So, Allahazwj Destroyed 
(the people of) Aad and Rescued Hudas: And to Samood (We Sent) their brother 
Salih [11:61], so Allahazwj Destroyed (the people of) Samood and rescued 
Salihas’.3376 
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العياشي: عن يحيى بن المساور الِمدانِ، عن أبيه، قال: جاء رجل من أهل الشام إلَ علي بن الْسين )عليه السلام(، فقال: أنت 
ويلك، كيف »ؤمنين؟ فبكى علي بن الْسين، ثُ مسح عينيه، فقال: قال: أبوك الذي قتل الم«. نعم»علي بن الْسين؟ قال: 

 « قطعت على أبِ أنه قتل المؤمنين؟

(Ali Bin Ibrahim), from Al-Ayyashi, from Yahya Bin Al-Masawir Al-hamdany, from his father, who said,  

‘A man from the people of Syria came to Aliasws Bin Al-Husaynasws, so he said, ‘Are 
youasws Aliasws Bin Al-Husaynasws?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, ‘Yourasws fatherasws is 
the one who killed the Momineen?’ So Aliasws Bin Al-Husaynasws wept, then wiped 
hisasws eyes and said; ‘Woe be unto you! How can you assert that myasws fatherasws 
killed the Momineen?’ 

فقد قال الله: وَ »قال: بلى. قال: « ويلك أما تقرأ القرآن؟»فقال: «. إخواننا قد بغوا علينا، فقاتلناهم على بغيهم»قال: قوله: 
اً فكانوا إخوانِم فِ دينهم أو فِ قال له الرجل: بل فِ عشيْتِم. « عشيْتِم؟ إهلَ مَدْيَنَ أَخاهُمْ شُعَيْباً، وَ إهلَ ثَموُدَ أَخاهُمْ صالْه

 قال: فرجت عني فرج الله عنك.«. فهؤلاء إخوانِم فِ عشيْتِم، و ليسوا إخوانِم فِ دينهم»قال: 

He said, ‘Hisasws words: ‘Ourasws brothers would rebel against usasws, so weasws shall 
kill them upon their rebellion’. So heasws said: ‘Woe be unto you! Have you not read 
the Quran?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So Allahazwj has Said: And to Samood (We 
Sent) their brother Salih [11:61]. So were they hisas brothers in their Religion or in 
their families?’ The man said to himasws, ‘But, in their families’. Heasws said: ‘So they 
were hisasws brothers in their families, and they were not hisasws brothers in their 
Religion’. He said, ‘Youasws have relieved me, may Allahazwj Relieve youasws’.3377 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْ  )عليه السلام(  عَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
 قاَلَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ يَ ب ْعَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Destroy a people at all 
until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

هَُيبُوا وَ عَتَ وْا عَلَيْهه  اً فَدَعَاهُمْ إهلََ اللَّهه فَ لَمْ  وَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تُْرهجَ لنََا مهنْ هَذههه فَ يَحْتَجحوا عَلَيْههمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْههمْ صَالْه
عُونَ عهنْدَهَا فَ قَالُوا لَهُ إهنْ  الصَّخْرةَه ناَقَةً عُشَراَءَ وَ كَانَته الصَّخْرةَُ يُ عَظِّمُونَ هَ  ََْتَمه ا وَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ يذَُبُِِّونَ عهنْدَهَا فِه رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ وَ 

نْهُ ةٌ عُشَراَءُ كُنْتَ كَمَا تَ زْعُمُ نبَهيّاً رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرةَه الصَّمَّاءه ناَقَ   فأََخْرَجَهَا اللَّهُ كَمَا طلََبُوا مه

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their 
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, 
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras 
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Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So 
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas. 

رْبَ يَ وْمٍ وَ كَانَته ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أنَْ ياَ صَالهحُ قُ  رْبَ يَ وْمٍ وَ لَكُمْ شه نَ الْمَاءه[ شه ذَههه النَّاقَةه ]مه لْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه
اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَبه  رْبِه شَرهبَ مهنْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا كَانَ  يٌْ إهلاَّ النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْ   مَ فَمَكَثوُا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا مه

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was 
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They 
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that 
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the 
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it 
during that day. So that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it 
to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَةَ وَ اسْتَرهيُحوا رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ مه  ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أنَْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ
لَهَا وَ نَُْعَلَ لَهُ جُعْلًا مَا أَحَبَّ فَجَاءَهُمْ رَجُلٌ أَحْمرَُ أَشْ  رْبُ يَ وْمٍ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّذهي يلَهي قَ ت ْ قَرُ أزَْرَقُ وَلَدُ زهنًى لَا يُ عْرَفُ لَهُ أَبٌ يُ قَالُ شه

 شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا  لَهُ قُدَارٌ 

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for 
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there 
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father 
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister 
character, so they made up for him a reward for it.  

لَِاَ فِه طرَهيقههَا فَضَرَبَ هَا بهالسَّيْفه عَةً فَ قَعَدَ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَته النَّاقةَُ إهلََ الْمَاءه الَّذهي كَانَتْ ترَهدُهُ تَ ركََهَا حَتََّّ شَرهبَته الْمَاءَ وَ أقَْ بَ لَتْ راَجه 
َِرْبةًَ أُخْرَى فَ قَتَ لَهَا وَ خَرَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَى جَنْبههَا وَ هَرَبَ  يلُهَا حَتََّّ صَعهدَ إهلََ الْْبََله فَ رَغَى َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَلْ شَيْئاً فَضَرَبَ هَا   فَصه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it 
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck 
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it 
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَ  هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَغهيٌْ وَ لَا كَبهيٌْ إهلاَّ أَكَلَ وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه ن ْ نَ هُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ مه ا فهيمَا بَ ي ْ
هَا فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ صَالهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ  ن ْ  رَبَّكُمْ  مه

And the people of Salihas came over. So there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
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themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  

إهليَْههمْ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ لََْ يَكُنْ   بَ عَثْتُ هَافَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أنََّ قَ وْمَكَ قَدْ طغََوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَةً 
لٌ عَلَيْكُمْ عَذَابِه إهلََ  فَعَةه فَ قُلْ لَِمُْ إهنِِّ مُرْسه هَا أعَْظَمُ الْمَن ْ ن ْ َِرَرٌ وَ كَانَ لَِمُْ مه  ثَلَاثةَه أيََّامٍ فإَهنْ هُمْ تاَبوُا وَ رَجَعُوا قبَهلْتُ عَلَيْههمْ فهيهَا 

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه الثَّالهثه تَ وْبَ تَ هُمْ وَ صَدَدْ  هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  تُ عَن ْ

So Allahazwj Blessed and Exalted unto Salihas: “Youras people have been tyrannous 
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them, 
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them. 
So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after three 
days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept their 
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return 
(from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

بِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أنَْ تُمْ تُ بْتُمْ وَ رَجَعْتُمْ وَ اسْتَ غْفَرْتُمْ غَفَرْتُ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ رَ 
ا تَعهدُنا إهنْ كُنْ  لَكُمْ وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَلهكَ كَانوُا أعَْتََّ مَا كَانوُا وَ أَخْبَثَ وَ قاَلُوا يا صالهحُ ائْتهنا تَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن بِه

َ وُجُوهُكُمْ مُُّْ   مَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّالهثَ وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ ]الصَّادهقهيَن[ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّانِه

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’. 
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 

ٍُ وَ قاَلُوا قَدْ جَاءَ  لَ الْعُتَاةُ كُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَافَ لَمَّا أنَْ كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُصْفَرَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  

ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَ  دْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُهُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ رَ  هُمْ لَوْ أهُْلهكْنَا جَهَيعاً مَا سَهَ ن ْ عُوا مه تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  كْنَا آلِه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even 
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will we 
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leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor 
will we return (from our ways)’.  

ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْ  مه أتَاَكُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَ  ن ْ  الهحٌ مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. So the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ الصَّرْخَةُ أَسََْ  اعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُوبَ هُمْ وَ صَدَعَتْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أتَاَهُمْ جَب ْ
نَ فِه طَرْفةَه عَيْنٍ صَغهيْهُُمْ لْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطوُا وَ تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أنََّ الْعَذَابَ ناَزهلٌ بِههمْ فَمَاتوُا أَجَْعَُو أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه ته 

عهههمْ مَوْتَى أَجَْعَهيَن ثَُُّ أرَْسَلَ اللَّهُ ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَهُ  وَ كَبهيْهُُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ لَِمُْ ناَعهقَةٌ وَ لَا راَغهيَةٌ وَ لَا شَيْ  اللَّهُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ وَ مَضَاجه
هُمْ أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ.  عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَقَ ت ْ

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their 
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or 
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their 
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream 
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.3378 

بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَ 
اً  رئَهيلَ )عليه السلام( كَيْفَ كَانَ مَهْلَكُ قَ وْمه صَالهحٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ صَالْه  بعُهثَ إهلََ قَ وْمههه وَ هُوَ ابْنُ وآله( سَأَلَ جَب ْ

تَّ عَشْرةََ سَ  يبُونهَُ إهلََ خَيٍْْ قاَلَ وَ كَانَ لَِمُْ سَب ْعُونَ سه هَُ صَنَماً يَ عْبُدُونَ هَا مهنْ دُونه اللَّهه  نَةً فَ لَبهثَ فهيههمْ حَتََّّ بَ لَغَ عهشْرهينَ وَ مهائةََ سَنَةٍ لَا 
 عَزَّ وَ جَلَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, who has narrated: 

Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww asked Jibraeelas: ‘How were the 
people of Salihas destroyed?’ So he said: ‘O Muhammadsaww! Salihas was Sent to 
hisas people when he was sixteen years old. So hesaww was with them until heas 
reached the age of one hundred and twenty years, they did not answer himas to the 
good. And they had for themselves seventy idols which they worshipped apart from 
Allahazwj Mighty and Majestic.  
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هُمْ قاَلَ  ن ْ ائةََ سَنَةٍ وَ أنَاَ أعَْره  فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ مه تَّ عَشَرَ سَنَةً وَ قَدْ بَ لَغْتُ عهشْرهينَ وَ مه ضُ عَلَيْكُمْ ياَ قَ وْمه بعُهثْتُ إهليَْكُمْ وَ أنَاَ ابْنُ سه
يبَكُمْ فهيمَا سَألَْتُمُونِه السَّاعَةَ وَ إه  ئْتُمْ فاَسْألَُونِه حَتََّّ أَسْأَلَ إهلِهَي فَ يُجه تََكُمْ فإَهنْ أَجَابَ تْنيه بهالَّذهي أَسْأَلُِاَ أمَْريَْنه إهنْ شه ئْتُمْ سَألَْتُ آلِه نْ شه

 خَرَجْتُ عَنْكُمْ فَ قَدْ سَئهمْتُكُمْ وَ سَئهمْتُمُونِه قاَلُوا قَدْ أنَْصَفْتَ ياَ صَالهحُ 

So when heas saw that among them, heas said: ‘O people! Ias was Sent to you all 
when Ias was sixteen years old, and Ias have now reached one hundred and twenty 
years, and Ias present to you all two matters. If you like you can ask me until Ias ask 
myas Godazwj so Heazwj would Answer you with regards to what you have asked me of 
within a short while. And if you like, Ias would ask your gods, so if they answer meas 
by that which Ias have asked them of, Ias would go away from you all. So Ias would 
have silenced you all and you would have silenced meas’. They said, ‘Youas are being 
fair, O Salihas’. 

ابَ هُمْ فأََكَلُوا وَ شَرهبوُا فَ لَمَّا أنَْ فَ رَغُوا دَعَوْهُ فَ قَالُوا فاَت َّعَدُوا لهيَ وْمٍ يَخْرُجُونَ فهيهه قاَلَ فَخَرَجُوا بهأَصْنَامهههمْ إهلََ ظَهْرهههمْ ثَُُّ قَ رَّبوُا طَعَامَهُمْ وَ شَرَ 
هَُيبُ قاَلُوا ادعُْ ياَ صَالهحُ سَلْ فَ قَالَ لهكَبهيْهههمْ مَا اسْمُ هَذَا  هَُبْهُ فَ قَالَ صَالهحُ مَا لَهُ لَا  بْ فَ لَمْ  قاَلُوا فُلَانٌ فَ قَالَ لَهُ صَالهحٌ ياَ فُلَانُ أَجه

هَا شَيْ  ن ْ بْهُ مه هَُ رَهُ قاَلَ فَدَعَاهَا كُلَّهَا بهأَسَْاَئههَا فَ لَمْ  هَُبْ فَ قَالُوا تَ نَحَّ ءٌ فَأقَْ بَ لُوا عَلَى أَصْنَامهههمْ فَ قَالُوا لَِاَ مَ  غَي ْ اً فَ لَمْ  هَُيبهيَن صَالْه ا لَكه لَا 
تََ نَا سَاعَةً   عَنَّا وَ دَعْنَا وَ آلِه

So they prepared for the day that they will be going out for it. So they went out with 
their idols upon their backs, and prepared their food and drinks. So they ate and 
drank. When they finished, they called himas over. They said, ‘O Salihas! Ask!’. So 
heas said to their elder: ‘What is the name of this one?’ He said, ‘Such and such’. So 
heas said to it: ‘O such and such! Answer meas!’ So it did not answer himas’. So 
Salihas said: ‘What is the matter with it that it does not answer?’ They said, ‘Ask 
another one’. So heas asked all of them by their names, but they did not answer himas 
anything. So they turned towards their idols and said to them: ‘What is the matter 
with you all that you do not answer Salihas?’ They did not answer. So they said, ‘Step 
away from us and leave us and our idols for a while’. 

اً ثَُُّ نَحَّوْا بُسُطَهُمْ وَ فُ رُشَهُمْ وَ نَحَّوْا ثهيَابَ هُمْ وَ تَمرََّغُوا عَلَى الت حراَبه وَ طرََحُ  هَُْ َ صَالْه َصْنَامهههمْ لئَهنْ لََْ  ههمْ وَ قاَلُوا لْه وا الت حراَبَ عَلَى رُءُوسه
هَُبْهُ فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْ  تََكُمْ مه قَدْ ذَهَبَ صَدْرُ الن َّهَاره وَ لَا أَ الْيَ وْمَ لتَُ فْضَحْنَ قاَلَ ثَُُّ دَعَوْهُ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ ادْعُهَا فَدَعَاهَا فَ لَمْ  رَى آلِه

يبَكُمُ السَّاعَةَ   هَُيبُونِه فاَسْألَُونِه حَتََّّ أدَْعُوَ إهلِهَي فَ يُجه

Then they unrolled their rugs, and their furnishings, and their clothes, and wallowed 
upon the dust, and placed dust upon their heads, and said to their idols, ‘If you do 
not answer Salihas today, you will be exposed’. Then they called himas over, so they 
said, ‘O Salihas! Call to these (idols)’. So heas called upon them. They did not answer 
himas. So he as said to them: ‘O People! Half the morning has passed and Ias have 
not seen your gods to have answered meas. So ask meas, and Ias shall ask myas 
Godazwj, and Heazwj will Answer you shortly’. 

هُمْ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ نحَْ  ن ْ عُونَ رَجُلًا مهنْ كُبَ راَئهههمْ وَ الْمَنْظُوره إهليَْههمْ مه هُمْ سَب ْ ن ْ نَسْألَُكَ فإَهنْ أَجَابَكَ رَبحكَ ات َّبَ عْنَاكَ وَ  نُ فاَنْ تَدَبَ لَهُ مه
ئْتُمْ فَ قَالُوا ت َ  يعُ أهَْله قَ رْيتَهناَ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ )عليه السلام( سَلُونِه مَا شه نَاكَ وَ يُ بَايهعُكَ جَهَ مْ بهنَا إهلََ هَذَا الْْبََله وَ كَانَ الْْبََلُ أَجَب ْ قَدَّ



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2574 out of 7192 

هُمْ فاَ ن ْ ا الْْبََله السَّاعَةَ ناَقَةً حَمْراَءَ شَقْراَءَ نْطلََقَ مَعَهُمْ صَالهحٌ فَ لَمَّا انْ تَ هَوْا إهلََ الْْبََله قاَلُوا ياَ صَالهحُ ادعُْ لنََا ربََّكَ يُخْرهجْ لنََا مهنْ هَذَ قَرهيباً مه
هَا مهيلٌ   وَبْ راَءَ عُشَراَءَ بَ يْنَ جَنْبَ ي ْ

Seventy men from their elders were delegated to himas from the approved ones from 
among them, so they said, ‘O Salihas! We ask you, so if youras Lordazwj were to 
answer us, we would follow youas and answer to youas, and pledge our allegiances to 
youas, all the people of our town altogether’. So Salihas said to them: ‘Ask meas 
whatsoever you like’. So they said, ‘Walk with us towards this mountain’, and the 
mountain was quite near to them. So Salihas went with them. When heas came up to 
the mountain, they said, ‘O Salihas! Call upon youras Lordazwj for us, to bring out for us 
from this mountain this very moment, a blonde, tame, red she-camel with a distance 
of a mile between the two sides of the mountain’.  

ونُ عَلَى رَبِِّ جَلَّ وَ عَزَّ قاَلَ فَسَأَلَ اللَّهَ تَ عَالََ صَالهحٌ ذَلهكَ فاَنْصَدعََ الْْبََلُ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ لَقَدْ سَألَْتُمُونِه شَيْئاً يَ عْظمُُ عَلَيَّ وَ يَ هُ 
طهراَباً شَدهيداً كَالْ  ِْ طرََبَ ذَلهكَ الْْبََلُ ا ِْ نْهُ عُقُولُِمُْ لَمَّا سَهَعُوا ذَلهكَ ثَُُّ ا خَاضُ ثَُُّ لََْ يَ فْجَأْهُمْ مَرْأةَه إهذَا أَخَذَهَا الْمَ صَدْعاً كَادَتْ تَطهيُْ مه
ائهرُ جَسَدههَا ثَُُّ اسْتَ وَتْ قاَئهمَةً عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ رَأْسُهَا قَدْ طلََعَ عَلَيْههمْ مهنْ ذَلهكَ الصَّدْعه فَمَا اسْتُتهمَّتْ رَقَ بَتُ هَا حَتََّّ اجْتَ رَّتْ ثَُُّ خَرجََ سَ 

يلَهَا فَسَأَلَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ ف َ فَ لَمَّا رأَوَْا ذَلهكَ قاَلُوا ياَ صَاله  رَمَتْ بههه فَدَبَّ حُ مَا أَسْرعََ مَا أَجَابَكَ رَبحكَ ادعُْ لنََا رَبَّكَ يُخْرهجْ لنََا فَصه
 حَوْلَِاَ 

So Salihas said to them: ‘You have asked meas for something which is great for meas, 
and is easy for myas Lordazwj Majestic and Mighty’. Salihas asked Allahazwj the High for 
that. The mountain split asunder with such a split that their intellects took flight when 
they heard that rumble of it. Then the mountain trembled with a great tremble like a 
woman trembling during labour. Then only its head came out of the crack in the 
mountain. When its neck showed, it began to chew its cud. Then the rest of its body 
came out, and it stood erect upon the ground. So when they all saw that, they said, 
‘O Salihas, with what ease has youras Lordazwj Answered youas. Call upon youras 
Lordazwj for us to bring out for us its young’. So heas asked Allahazwj Mighty and 
Majestic for that. She brought it (babies) out and walked around them.  

لُ  يْ فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه أَ بقَهيَ شَ  نُونَ بهكَ قاَلَ فَ رَجَعُوا فَ لَمْ يَ ب ْ اَ رأَيَْ نَا وَ يُ ؤْمه هُُمْ بِه نَا نُْْبره عُونَ إهليَْههمْ حَتََّّ ءٌ قاَلُوا لَا انْطلَهقْ بهنَا إهلََ قَ وْمه غه السَّب ْ
حْرٌ وَ كَذهبٌ قاَلُوا فاَنْ ت َ  تحونَ رَجُلًا وَ قاَلُوا سه هُمْ أرَْبَ عَةٌ وَ سه ن ْ حْرٌ قاَلَ ارْتَدَّ مه يعُ كَذهبٌ وَ سه هُوا إهلََ الَْْمهيعه فَ قَالَ السِّتَّةُ حَقٌّ وَ قاَلَ الَْْمه
دٌ فَكَانَ فهيمَنْ عَقَرَهَا   فاَنْصَرفَُوا عَلَى ذَلهكَ ثَُُّ ارْتاَبَ مهنَ السِّتَّةه وَاحه

So heas said to them: ‘O people! Does there remain anything else?’ They said, ‘No. 
Come with us to our people. We shall inform them of what we have seen and they 
will believe in youas’. So they returned, but before the seventy of them could reach 
them, sixty four of them had reneged, and they were saying, This is sorcery and a 
lie’. This was reflected by all of them. So the remaining six were saying that it is the 
truth, whilst all the others were saying that it is a lie and sorcery. Then they all 
dispersed upon that, and one of the six then was overcome by doubt. So he was the 
one who slayed it.  
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ذََا الَْْدهيثه رَجُلًا مهنْ أَصْحَابهنَا يُ قَالُ لَهُ سَعهيدُ بْنُ يزَهيدَ فأََخْبَ رَنِه  ثْتُ بِه نْهُ بهالشَّامه قاَلَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ فَحَدَّ  أنََّهُ رأََى الْْبََلَ الَّذهي خَرَجَتْ مه
نَهُ وَ بَ يْنَ هَذَا مهيلٌ.قاَلَ فَ رأَيَْتُ جَنْبَ هَا قَدْ حَكَّ الْْبََلَ   فأَثَ َّرَ جَنْبُ هَا فهيهه وَ جَبَلٍ آخَرَ بَ ي ْ

Ibn Mahboub (the narrator) said, ‘I narrated this Hadeeth to a man from our 
companions called Saeed Bin Yazeed. He informed me that he had seen the 
mountain from which (the she-camel) came out, in Syria. He said, ‘I saw its sides 
where the mountain split up, and the impact of it on its sides and the other side of it, 
and in between it and this one was a distance of a mile’.3379 

يب، و عن الضحاك، و روى ابن مردويه بإسناده، عن و روى الثعلبِ و الواحدي، بإسنادهُا، عن عمار و عن عثمان بن صه
جابر بن سَرة، و عن صهيب، و عن عمار، و عن ابن عدي، و عن الضحاك، و روي الخطيب فِ )التاريخ( عن جابر بن سَرة، 

يا : »و روى الطبري و الموصلي، عن عمار، و روى أحمد بن حنبل، عن الضحاك، أنه قال: قال النبِ )صلى الله عليه و آله(
 «علي، أشقى الْولين عاقر الناقة، و أشقى الْخرين قاتلك

And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from 
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain, 
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak. 
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been 
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin 

Hanbal-from Al-Zahaak who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most wretched of the former ones is the slayer 
of the she-camel, and most wretched one of the latter ones would be yourasws 
murderer’.3380 

ن بن ملجم من ولد قدار عاقر ناقة صالح، و قصتهما واحدة، لْن قدار عشق امرأة يقال لِا ابن عباس، قال: كان عبد الرحم
 رباب، كما عشق ابن ملجم قطام.

Ibn Abbas said,  

‘Abdul Rahman Ibn Muljim is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salihas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was 
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’. 
(For whom they both did what they did)’.3381  

 

VERSES 69 - 77 

 بهعهجْلٍ  جَاءَ  أَنْ  لبَهثَ  فَمَا ۛ   سَلَامٌ  قاَلَ  ۛ  وَلَقَدْ جَاءَتْ رُسُلنَُا إهبْ رَاههيمَ بهالْبُشْرَىَٰ قاَلُوا سَلَامًا 
 {69} حَنهيذٍ 

                                                           
3379

 Al Kafi – H 14661 
3380

.3ِ:309المناقبِ   
3381

.3ِ:309المناقبِ   
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And Our Messengers had come to Ibrahim with the glad tidings. They said: 
‘Peace!’ He said: ‘Peace’. So it was not long before he came with a roasted calf 
[11:69] 

يفَةً فَ لَمَّا رأََىَٰ أيَْدهيَ هُمْ لَا  هُمْ خه ن ْ لُ إهليَْهه نَكهرَهُمْ وَأوَْجَسَ مه لْنَا إهلَََٰ  ۚ  تَصه قاَلُوا لَا تََفْ إهنَّا أرُْسه
  {70قَ وْمه لُوطٍ }

But when he saw that their hands were not extended towards it, he deemed 
them strange and was apprehensive from them. They said: ‘do not fear! We are 
Sent to the people of Lut [11:70] 

كَتْ فَ بَشَّرْناَهَا بهإهسْحَاقَ وَمهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ }  {71وَامْرَأتَهُُ قاَئهمَةٌ فَضَحه
And his wife was standing (nearby), and she laughed, so We Gave her the glad 
tidings of Is’haq and after Is’haq of Yaqoub [11:71] 

ذَا بَ عْلهي شَيْخًا  يبٌ } ۚ  قاَلَتْ ياَ وَيْ لَتَََّٰ أأَلَهدُ وَأنَاَ عَجُوزٌ وَهََٰ ذَا لَشَيْءٌ عَجه   {72إهنَّ هََٰ
She said: O woe be unto me! Shall I bear a son when I am a very old woman 
and this my husband is a very old man? This is a strange thing [11:72] 

يدٌ مُهَيدٌ  ۚ  رَحْمَتُ اللَّهه وَبَ ركََاتهُُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَ يْته  ۚ  قاَلُوا أتََ عْجَبهيَن مهنْ أمَْره اللَّهه  إهنَّهُ حمهَ
{73} 

They said: ‘Are you astounded from a Command of Allah? The Mercy of Allah 
and His Blessings are upon you, the People of the Household, surely He is 
Praised, Glorious [11:73] 

ََُادهلنَُا فِه قَ وْمه لُوطٍ }   {74فَ لَمَّا ذَهَبَ عَنْ إهبْ راَههيمَ الرَّوْعُ وَجَاءَتْهُ الْبُشْرَىَٰ 
So when fright went away from Ibrahim and the glad tidings came to him, he 
pleaded to Us for the people of Lut [11:74] 

  {75إهنَّ إهبْ رَاههيمَ لَْلَهيمٌ أوََّاهٌ مُنهيبٌ }
Surely Ibrahim was forbearing, tender-hearted, repenting [11:75] 
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ذَا  رُ مَرْدُودٍ وَإهن َّهُمْ آتهيهه  ۚ  إهنَّهُ قَدْ جَاءَ أمَْرُ ربَِّكَ  ۚ  ياَ إهبْ رَاههيمُ أَعْرهضْ عَنْ هََٰ مْ عَذَابٌ غَي ْ
{76} 

O Ibrahim! Turn away from this, surely the Command of your Lord has come, 
and there would come to them a Punishment, which cannot be averted [11:76] 

َِاقَ بِههمْ ذَرْعًا وَقَ  يءَ بِههمْ وَ يبٌ }وَلَمَّا جَاءَتْ رُسُلنَُا لُوطاً سه ذَا يَ وْمٌ عَصه  {77الَ هََٰ
And when Our Messengers came to Lut, he was worried for them, and he 
constricted with them being unable (to help them), and said: ‘This is a difficult 
day’ [11:77] 

هه ى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ فَ رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ  إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم السلام(  وَ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي فَمَرحوا بهإهبْ راَهه ةً فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
يَا ِْ بَ أَ َِعَهُ بَ يْنَ أيَْدهيههمْ رأَى أيَْ وَ كَانَ صَاحه يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ لُ إهليَْهه فٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ دهيَ هُمْ لا تَصه

يفَةً  هُمْ خه ن ْ  نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )ع هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه ليه السلام( فَ قَالَ أنَْتَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إه  سْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ  يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا ذَا جه  فَ قَالَ إهبْ راَهه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  
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ائةٌَ  يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَه  فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسه نْ كَانوُا مهنَ الْمُؤْمه
داً قاَلَ لَا ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانُ  وا خََْسَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَاحه
يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ مهنَ الْغا نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  بهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left.3382 

ابن بابويه: عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن ابن أبِ عميْ، عن عبد الرحمن بن الْجاج، عن أبِ عبد الله 
كَتْ   «. حاِت»قال:  فَ بَشَّرْناها بهإهسْحاقَ. )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: فَضَحه

Ibn babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu 
Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
she laughed, so We Gave her the glad tidings of Is’haq [11:71]. Heasws said: ‘She 
menstruated (started experiencing it again)’.3383 

إن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( مر بقوم فسلم عليهم، فقالوا: و »عن أبِ عبيدة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
وانه، عليكم السلام و رحم  ة الله و بركاته و مغفرته و رِ

From Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws 
passed by a people, so heasws greeted them, so they said, ‘And peace be upon 
youasws, and the Mercy of Allahazwj, and Hisazwj Blessings, and Hisazwj Forgiveness, 
and Hisazwj Pleasure’.  

هه وَ بَ ركَاتهُُ فقال لِم أميْ المؤمنين )عليه السلام(: لا َاوزوا بنا ما قالت الْنبياء لْبينا إبراهيم )عليه السلام(، إنَّا قالوا: رَحْمَتُ اللَّ 
 «.يدٌ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَ يْته إهنَّهُ حمهَيدٌ مُهَ 

So Amir-Al-Momineenasws said to them: ‘Do not exceed with usasws from what the 
Prophetsas said, ourasws fatheras Ibrahimas. But rather, you should be saying The 
Mercy of Allah and His Blessings are upon you, the People of the Household, 
surely He is Praised, Glorious [11:73]’.3384 
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VERSES 78 – 81  

ؤُلَاءه بَ نَاتِه هُنَّ  ۚ  وَجَاءَهُ قَ وْمُهُ يُ هْرَعُونَ إهليَْهه وَمهنْ قَ بْلُ كَانوُا يَ عْمَلُونَ السَّيِّئَاته  قاَلَ ياَ قَ وْمه هََٰ
َِيْفهي  ۚ  أَطْهَرُ لَكُمْ  يدٌ } ألَيَْسَ  ۚ  فاَت َّقُوا اللَّهَ وَلَا تُْزُونه فِه  نْكُمْ رَجُلٌ رَشه  {78مه

And his people came to him, rushing on towards him, and they had been doing 
evil deeds from before. He said: ‘O people! These are my (Community’s) 
daughters - they are purer for you, so fear Allah and do not disgrace me with 
regards to my guests; isn’t there among you one right-minded man? [11:78] 

 {79قاَلُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَإهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ }
They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] 

 {80قاَلَ لَوْ أَنَّ لِه بهكُمْ قُ وَّةً أوَْ آوهي إهلَََٰ ركُْنٍ شَدهيدٍ }
He said: ‘If only there was strength for me against you, or a recourse to a 
strong support’ [11:80] 

لُوا إهليَْكَ قاَلُوا ياَ لُوطُ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَ  فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله وَلَا يَ لْتَفهتْ  ۚ  نْ يَصه
نْكُمْ أَحَدٌ إهلاَّ امْرَأتََكَ  يبُ هَا مَا أَصَابَ هُمْ  ۚ  مه ألَيَْسَ الصحبْحُ  ۚ  إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ  ۚ  إهنَّهُ مُصه

  {81بهقَرهيبٍ }
They said: ‘O Lut! We are the Messengers of your Lord; they will never reach 
you. So travel with your family in a part of the night - and not one of you 
should turn back - except for your wife, it will afflict her whatever will afflict 
them. Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ [11:81] 

(The previous Hadeeth continues . . .) 

ادهلنُا فِه قَ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْقهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ ال َُ  لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 
ٌُ فَ قَالَ وَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَ  ٌُ وَ ثهيَابٌ بهي نَةً عَلَيْههمْ عَمَائهمُ بهي

 لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ تَ قَدَّمَهُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ 

And Al-Hassan Al-Askari Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t know 
whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these are 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of Lut 
[11:74]. So theyas came to Lutas while heas was in hisas farm near the city, and theyas 
greeted himas while theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them to be 
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as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas.  

هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ  هِ راَرَ خَلْقه  فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ ءٍ صَنَ عْتُ آتِه بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
رَئهيلُ )علاللَّ  رئَهيلُ )عليه السلام( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْههمْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ دَةٌ هه وَ قَدْ قاَلَ جَب ْ  يه السلام( هَذههه وَاحه

But heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What 
shall Ias do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned 
towards themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And 
Jibraeelas had said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by 
three testimonies’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’.  

راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه ا لسلام( هَذههه اثْ نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ ثَُُّ مَشَى سَاعَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه ثاَلهثةٌَ الْمَدهينَةه  راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْ  الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه

Then theyas walked for a while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have 
come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. 
Then theyas went, so when they reached the gate of the city, heas turned towards 
themas and said; ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said 
(to himselfas): ‘These are three’.  

سْمَعُوا فَدَخَّنَتْ فَ لَمَّا رأَوَُا وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَتْ فَ لَمْ يَ  ثَُُّ دَخَلَ 
هُمْ هَيْئَةً الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ عهنْدَهُ ق َ  ن ْ  وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ مه

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs.  

يفَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا فَ لَمَّا رَآ نْكُمْ رَجُلٌ رَشه َِيْفهي أَ ليَْسَ مه دٌ هُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْزُونه فِه 
 فَ قَالَ هَؤُلَاءه بَ نَاتِه هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله 

They came to the door, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj 
and do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among 
you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. 
Heas thus called them to the Permissible (sexual relationships)’.  

ةً أوَْ آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَقالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ قُ وَّ ف َ 
 الْبَ يْتَ  )عليه السلام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَتََّّ دَخَلُوا

They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only 
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2581 out of 7192 

[11:80]. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas 
had’. So they spoke a lot until theyas entered the house’.  

رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ فَ  رئَهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ عْيُ نُ هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا ذَهَبَتْ أَ قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ  اللَّيْله وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه

رَئهي  لُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ فَ قَالَ ياَ جَب ْ

Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ 
[11:81].   

َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه  رئَهيلُ بجه نْ يَا نُ بَاحَ  قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ عَ أهَْلُ سََاَءه الدح يَن ثَُُّ رَفَ عَهَا حَتََّّ سَهَ هِ أرََ
جِّيلٍ.الْكهلَا  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  به وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.3385 

بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْروٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ أَخْبَ رَنِه زكََرهيَّا 
يَ رَتِههمْ أنَ َّهُمْ إهذَا عليه السلام ( قاَلَ كَانَ قَ وْمُ لُوطٍ مهنْ أفَْضَله ق َ  وْمٍ خَلَقَهُمُ اللَّهُ فَطلََبَ هُمْ إهبلْهيسُ الطَّلَبَ الشَّدهيدَ وَ كَانَ مهنْ فَضْلهههمْ وَ خه

قَى النِّسَاءُ خَلْفَهُمْ فَ لَمْ يَ زَلْ إهبلْهيسُ يَ عْتَادُهُمْ فَكَا إهذَا رَجَعُوا خَرَّبَ إهبلْهيسُ مَا يَ عْمَلُونَ فَ قَالَ نوُا خَرَجُوا إهلََ الْعَمَله خَرَجُوا بهأَجَْعَهههمْ وَ تَ ب ْ
ٍُ تَ عَالَوْا نَ رْصُدْ هَذَا الَّذهي يُخرَِّبُ مَتَاعَنَا فَ رَصَدُوهُ فإَهذَا هُوَ غُلَامٌ أَحْسَنُ مَا يَكُ  ونُ مهنَ الْغهلْمَانه فَ قَالُوا لَهُ أنَْتَ الَّذهي بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

 رَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ تَُرِّبُ مَتَاعَنَا مَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Saeed 
who said, ‘Zakariyya Bin Muhammad informed me, from his father, from Amro,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The people of Lutas were from 
the best of the people Created by Allahazwj. So Ibleesla sought them with an intense 
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to 
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So 
Ibleesla would not cease to transgress them, So when they would return, Ibleesla 
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others, 
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and 
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You 
are the one who is spoiling our provisions time after time’. 
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مَا لَكَ فَ قَالَ كَانَ أَبِه يُ نَ وِّمُنيه عَلَى بَطْنههه فَ قَالَ لَهُ فاَجْتَمَعَ رأَيُْ هُمْ عَلَى أنَْ يَ قْتُ لُوهُ فَ بَ يَّتُوهُ عهنْدَ رَجُلٍ فَ لَمَّا كَانَ اللَّيْلُ صَاحَ فَ قَالَ لهَُ 
هه فأََوَّلًا عَ  لَّ فَ فَرَّ لَّمَهُ إهبلْهيسُ وَ الثَّانهيَةَ عَلَّمَهُ هُوَ ثَُُّ انْسَ تَ عَالَ فَ نَمْ عَلَى بطَْنيه قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ يدَْلُكُ الرَّجُلَ حَتََّّ عَلَّمَهُ أنََّهُ يَ فْعَلُ بهنَ فْسه

ن ْهُمْ   مه

So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a 
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter 
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him, 
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he 
taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Iblees la, 
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them. 

َِعُ  نْهُ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونهَُ فَ وَ بُ هُمْ مه اَ فَ عَلَ بهالْغُلَامه وَ يُ عَجِّ ُ بِه وا أيَْدهيَ هُمْ فهيهه حَتََّّ اكْتَ فَى الرِّجَالُ بهالرِّجَاله وَ أَصْبَحُوا فَجَعَلَ الرَّجُلُ يُخْبره
ٍُ ثَُُّ جَعَلُوا يَ رْصُدُونَ مَارَّةَ الطَّره   يقه فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ تَ نَكَّبَ مَدهينَتَ هُمُ النَّاسُ ثَُُّ تَ ركَُوا نهسَاءَهُمْ وَ أقَْ بَ لُوا عَلَى الْغهلْمَانه بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

And the morning came, so the man went over informing with what he had done with 
the boy and he astounded them from it, and they did not understand it. So they 
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the 
men, with each other. Then they went on looking out for the passers by on the road, 
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities. 
Then they neglected their women and faced towards the boys. 

ٍُ قاَلُوا نَ عَمْ قَدْ  رهجَالَكُنَّ يَ فْعَلُ بَ عْضُهُمْ فَ لَمَّا رَأَى أنََّهُ قَدْ أَحْكَمَ أمَْرَهُ فِه الرِّجَاله جَاءَ إهلََ النِّسَاءه فَصَي َّرَ نَ فْسَهُ امْرَأةًَ فَ قَالَ إهنَّ  بهبَ عْ
يههمْ وَ إهبلْهيسُ يُ غْوهيههمْ حَتََّّ اسْتَ غْنَى النِّسَاءُ بهالنِّ   سَاءه رَأيَْ نَا ذَلهكَ وَ كُلَّ ذَلهكَ يعَهظُهُمْ لُوطٌ وَ يوُصه

So when hela saw that hisla matter had prevailed among the men, hela went to the 
women. So hela changed himselfla into a woman, so hela said, ‘Your men are doing it 
to each other’. They said, ‘Yes, we have seen that’. And every time Lutas advised 
them, Ibleesla would stray them until the women sufficed themselves with the 
women.   

أقَْبهيَةٌ فَمَرحوا بهلُوطٍ وَ هُوَ  لَيْههمُ الُْْجَّةُ بَ عَثَ اللَّهُ جَب ْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ ) عليهم السلام ( فِه زهيِّ غهلْمَانٍ عَلَيْههمْ فَ لَمَّا كَمَلَتْ عَ 
نْكُمْ قَطح قاَلُوا إهنَّا أرَْسَ  لُغْ سَيِّدكَُمْ مَا يَ فْعَلُ يَحْرُثُ فَ قَالَ أيَْنَ ترُهيدُونَ مَا رأَيَْتُ أَجََْلَ مه لَنَا سَيِّدُناَ إهلََ رَبِّ هَذههه الْمَدهينَةه قاَلَ أَ وَ لََْ يَ ب ْ

َّ إهن َّهُمْ وَ اللَّهه يأَْخُذُونَ الرِّجَالَ فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ يَخْرجَُ الدَّ  ناَ أَنْ نََّرَُّ وَسَطَهَا قاَلَ فلَهي مُ فَ قَالُوا أمََرنَاَ سَيِّدُ أهَْلُ هَذههه الْمَدهينَةه ياَ بَنيه
وُنَ هَاهُنَا إهلََ اخْتهلَاطه الظَّلَامه   إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا ههيَ قاَلَ تَصْبره

So when the argument was completed upon them, Allahazwj Sent Jibraeelas and 
Mikaeelas, and Israfeelas in the form of boys wearing gowns. So theyas passed by 
Lutas and heas was farming, so heas said: ‘Where are youas intending to go. Ias have 
not seen anyone more good-looking than youas’. Theyas said, ‘Ouras Masterazwj has 
Sent usas to the lord of this city’. Heas said: ‘Has it not reached youras Masterazwj of 
what the people of this city are doing? O myas sons! By Allahazwj, they are taking to 
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Ouras Masterazwj 
has Commanded usas that weas pass through the middle of it’. Heas said: ‘There is a 
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need of mineas to youas’. They said, ‘And what is it?’ Heas said: ‘Await over here until 
the crossing over of the darkness’.  

اَءٍ  يئهي لَِمُْ بِه بُْزٍ وَ جه يئهي لَِمُْ بخه اَ مهنَ الْبَ رْده فَ لَمَّا أنَْ  قاَلَ فَجَلَسُوا قاَلَ فَ بَ عَثَ ابْ نَتَهُ فَ قَالَ جه يئهي لَِمُْ عَبَاءً يَ تَ غَطَّوْنَ بِه فِه الْقُرْعَةه وَ جه
يَانه الْوَادهي قُومُوا حَتََّّ  بْ نَةُ أقَْ بَلَ الْمَطَرُ وَ الْوَادهي فَ قَالَ لُوطٌ السَّاعَةَ يذَْهَبُ بهالصِّب ْ ي فِه أَ  ذَهَبَته الاه يَ وَ جَعَلَ لُوطٌ يََْشه صْله نََّْضه
َّ امْشُوا هَاهُ  يكَائهيلُ وَ إهسْراَفهيلُ يََْشُونَ وَسَطَ الطَّرهيقه فَ قَالَ ياَ بَنيه نَا فَ قَالُوا أمََرَناَ سَيِّدُناَ أنَْ نََّرَُّ فِه وَسَطههَا وَ  الْْاَئهطه وَ جَعَلَ جَب ْرئَهيلُ وَ مه

 كَانَ لُوطٌ يَسْتَ غْنهمُ الظَّلَامَ 

Heasws said: ‘So they were seated. So heas sent for hisas daughter saying, ‘Come to 
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the 
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’. 
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lutas said: 
‘(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’, 
and Lutas went on to walk in the base of the wall, and Jibraeelas and Mikaeelas and 
Israfeelas were walking in the middle of the road. So heas said: ‘O myas sons, walk 
over here’. So theyas said: ‘Ouras Masterazwj has Commanded usas to walk in the 
middle of it’. And Lutas wanted to benefit from the darkness. 

جْره امْرأَةٍَ صَبهياًّ فَطرََحَهُ  فِه الْبهئْره فَ تَصَايَحَ أهَْلُ الْمَدهينَةه كُلحهُمْ عَلَى باَبه لُوطٍ فَ لَمَّا أنَْ نظََرُوا إهلََ الْغهلْمَانه فِه  وَ مَرَّ إهبلْهيسُ فأََخَذَ مهنْ حه
َِيْفهي قاَلُوا  َِيْفهي فَلَا تَ فْضَحُونه فِه  داً وَ أعَْطهنَا اثْ نَ يْنه هُمْ ثَلَا مَنْزهله لُوطٍ قاَلُوا ياَ لُوطُ قَدْ دَخَلْتَ فِه عَمَلهنَا فَ قَالَ هَؤُلَاءه   ثةٌَ خُذْ وَاحه

And Ibleesla passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in 
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lutas. So when 
they looked at the boys in the house of Lutas, they said, ‘O Lutas! Youas have (also) 
entered into our deeds’. So heas said: He said: ‘Surely these are my guests, 
therefore do not disgrace me’ [15:68], regarding myas guests’. They said, ‘They 
are three of them, so take one and give us two’. 

نْكُمْ قاَلَ وَ تَدَافَ عُوا عَلَى الْبَابه وَ  قاَلَ   كَسَرُوا باَبَ لُوطٍ وَ طَرَحُوا لُوطاً فَ قَالَ فأََدْخَلَهُمُ الُْْجْرةََ وَ قاَلَ لَوْ أنََّ لِه أهَْلَ بَ يْتٍ يََنَْ عُونِِّ مه
لُوا إهليَْكَ فَأَخَذَ كَفّاً مه  رَئهيلُ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه اَ وُجُوهَهُمْ وَ قاَلَ شَاهَته الْوُجُوهُ فَ عَمهيَ أهَْلُ الْمَدهينَةه  لَهُ جَب ْ نْ بطَْحَاءَ فَضَرَبَ بِه

 حَره كُلحهُمْ وَ قاَلَ لَِمُْ لُوطٌ ياَ رُسُلَ رَبِِّ فَمَا أمََركَُمْ رَبِِّ فهيههمْ قاَلُوا أمََرَناَ أنَْ نأَْخُذَهُمْ بهالسَّ 

Heasws said: ‘So heas entered them into the chamber and said, ‘If there was a family 
for meas, they would have defended meas from you all’. Heasws said: ‘And they shoved 
upon the door and broke the door of Lutas, and floored Lutas. So Jibraeelas said to 
himas: ‘O Lut! We are the Messengers of your Lord; they will never reach you 
[11:81]. So heas took a handful of soil from Bat’ha and struck their faces with it, and 
said: ‘The faces be ugly!’ So the people of the city became blind, all of them, and 
Lutas said to themas: ‘O messengers of myas Lordazwj! So what did myas Lordazwj 
Command youas with regarding them?’ They said, ‘Heazwj Commanded usasws that 
weas should seize them at dawn’.  

فُ أنَْ يَ بْدُوَ لهرَبِِّ فهيههمْ فَ قَالُوا ياَ لُوطُ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ قاَلَ فلَهي إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا حَاجَتُكَ قاَلَ تأَْخُذُونَ هُمُ السَّاعَةَ فإَهنِِّ أَخَا
هُ وَ دعَه امْرأَتََكَ   الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ لهمَنْ يرُهيدُ أنَْ يأَْخُذَ فَخُذْ أنَْتَ بَ نَاتهكَ وَ امْ
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Heas said: ‘There is a need of mineas to you allas’. They said, ‘And what is youras 
need’. Heas said: ‘Seize them at this time, for Ias fear that myas Lordazwj may Change 
(Hisazwj Command) regarding them’. So they said: ‘O Lutas! Their appointed time is 
the morning; is not the morning near?’ [11:81]. The one whom Heazwj Intends to 
Seize? Take youras daughters but leave youras wife (behind)’. 

مَ اللَّهُ لُوطاً لَوْ يدَْرهي مَنْ مَعَهُ فِه الُْْجْرَةه لَعَلهمَ أنََّهُ مَنْصُ  أوَْ ورٌ حَيْثُ يَ قُولُ لَوْ أَنَّ لِه بهكُمْ قُ وَّةً فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( رَحه
رَئهيلَ مَعَهُ فِه الُْْجْرةَه   آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ أَيح ركُْنٍ أَشَدح مهنْ جَب ْ

So Abu Ja’farasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Lutas. Had heas known the ones 
who were with himas in the chamber, heas would have known that heas is Supported, 
where heas was saying: He said: ‘If only there was strength for me against you, 
or a recourse to a strong support’ [11:80]’ i.e., strong recourse from Jibraeelas 
with himas in the chamber.  

لُوا مَا عَمهلَ قَ وْمُ لُوطٍ  فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ ما ههيَ مهنَ الظَّالهمهيَن بهبَعهيدٍ مهنْ ظاَلهمهي أمَُّتهكَ إهنْ عَمه
هه .قاَلَ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ أَلحَّ فِه وَطْيه الرِّجَاله لََْ يََُتْ حَتََّّ يدَْعُوَ الرِّجَا  لَ إهلََ نَ فْسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadsaww: and it is not far off from 
the unjust [11:83] - from the unjust ones of youras community that they should 
known what the people of Lutas did. And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who 
persists in copulating with the men will not die until he invites the men to himself’.3386  

بٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه شُعَيْ 
 السلام ( هؤُلاءه بنَاتِه هُنَّ أطَْهَرُ لَكُمْ قاَلَ عَرَضَ عَلَيْههمُ الت َّزْوهيجَ . قَ وْله لُوطٍ ) عليه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Yaqoub 
Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the words of Lutas These are 
my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. Heasws said: ‘Heas 
presented to them for the marriage’.3387 

بد الله بن و عنه، قال: حدثني مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن الْسين، عن موسى بن سعدان، عن ع
القوة: القائم )عليه السلام(، و الركن »قال:  القاسم، عن صالح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: فِ قوله تعالَ: قُ وَّةً.

 «.الشديد: ثلاثمائة و ثلاثة عشر

And from him, from Muhammad Bin Ja’far, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Musa Bin Sa’adan, from Abdullah Bin Al Qasim, from Salih,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of the 
Exalted: The strength [11:80]. Heasws said: ‘The strength – Al-Qaimasws, and the 
strong support [11:80] – three hundred and thirteen’.3388 

                                                           
3386

5ِ:544ِ/5الكافيِ   
3387

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 180 H 7 
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] ابن كثيْ [ قال أبو بكر بن عياش: عن أبِ حمزة الثمالِ، عن عكرمة فِ قوله * )أليس منكم رجل رشيد( * أليس منكم من 
 .يقول: لا إله إلا الله

Ibn Kaseer – Abu Bakr Bin Ayaash said, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama  

(It has been narrated) regarding Hisazwj Words: isn’t there among you one right-
minded man? [11:78] – Is there not one man among you who is saying, ‘There is no 
god except for Allahazwj’.3389  

ما كان قول لوط )عليه السلام( لقومه: لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ »ابن بابويه: بإسناده عن أبِ بصيْ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أربعين ة قُ وَّةً أوَْ آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ إلا تمنيا لقوة القائم )عليه السلام(، و ما الركن إلا شدة أصحابه، فإن الرجل منهم ليعطى قو 
ى الله عز و جل  «. رجلا، و إن قلبه أشد من زبر الْديد، و لو مروا بجبال الْديد لتدكدكت، و لا يكفون سيوفهم حتَّ يرِ

Ibn babuwayh, by his chain from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The words of Lutas to hisas people: ‘He said: ‘If only there 
was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ [11:80], 
were not said except for the strength of Al-Qaimasws, and the ‘strong support’ is not 
except for the strength of hisasws companions, for the man from them would be Given 
the strength of forty men, and his heart would be stronger than blocks of iron, and if 
they were to pass by a mountain of iron, it would crumble, and they would not be 
restraining their swords until Allahazwj Mighty and Majestic is Pleased’’.3390 

 

The Altered Verse 

إنا رسل ربك لن يصلوا إليك فأسر بأهلك بقطع من الليل »عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: 
 «. و هكذا قراءة أميْ المؤمنين )عليه السلام(»مظلما قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

From Ali Bin Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: We are the Messengers of 
your Lord; they will never reach you. So travel with your family in a part of the 
dark night [11:81]’’.3391 

 

VERSES 82 & 83  

جِّيلٍ مَنْضُودٍ }فَ لَمَّا جَاءَ  جَارةًَ مهنْ سه   {82أمَْرنُاَ جَعَلْنَا عَالهيَ هَا سَافهلَهَا وَأمَْطَرْناَ عَلَي ْهَا حه
                                                                                                                                                                                     
3388

.1ِ:335تفسيرِالقميِ   
3389

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 139 – (Non-Shiah source) 
3390

.673ِ/26كمالِالدينِوِتمامِالنعمة:ِ   
3391

.2ِ:158ِ/58تفسيرِالعيّاشيِ   
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So when Our Command came, We Made its upper part to be its lower part and 
Rained upon them stones of clay, piled up [11:82] 

 {83وَمَا ههيَ مهنَ الظَّالهمهيَن بهبَعهيدٍ } ۚ   مُسَوَّمَةً عهنْدَ ربَِّكَ 
Marked (for Punishment) with your Lord and it is not far off from the unjust 
[11:83] 

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( سأل جبرئيل )عليه السلام(: كيف كان »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 لوط؟مهلك قوم 

From Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww asked Jibraeelas: ‘How was the 
destruction of the people of Lutas?’  

إن  على الطعام، و فقال: يا مُّمد، إن قوم لوط كانوا أهل قرية لا يتنظفون من الغائط، و لا يتطهرون من الْنابة، بخلاء أشحاء
لوطا لبث فيهم ثلاثين سنة، و إنَّا كان نازلا عليهم و لَ يكن منهم، و لا عشيْة له فيهم و لا قوم، و إنه دعاهم إلَ الْيَان بالله 

 و اتباعه، و كان ينهاهم عن الفواحش، و يحثهم على طاعة الله فلم َيبوه، و لَ يتبعوه.

So heas said: ‘O Muhammadsaww! The people of Lutas were the inhabitants of a town 
where they were neither cleaning themselves from the faeces nor were they purifying 
from the sexual impurities, misers being desirous upon the food. And Lutas remained 
among them for thirty years, and rather heas had encamped to them and did not 
happen to be from them, nor was there a clan for himas among them, nor a people. 
And heas called them to the Eman with Allahazwj and following Himazwj, and heas was 
forbidding them from the immoralities and urging them upon the obedience of 
Allahazwj, but they did not respond to himas and did not follow himas.  

و إن الله لما هم بعذابِم بعث إليهم رسلا منذرين عذرا و نذرا، فلما عتوا عن أمره بعث الله إليهم ملائكة ليخرجوا من كان فِ 
فأخرجوهم منها، و قالوا للوط: فَأَسْره بهأَهْلهكَ فِ هذه الليلة بهقهطْعٍ مهنَ  قريتهم من المؤمنين، فما وجدوا فيها غيْ بيت من المسلمين

نْكُمْ أَحَدٌ وَ امْضُوا حَيْثُ تُ ؤْمَرُونَ.  اللَّيْله وَ اتَّبهعْ أدَْبارَهُمْ وَ لا يَ لْتَفهتْ مه

And that Allahazwj, when Heazwj Intended with Punishing them, Sent Messengers to 
them as warners, exhorting and warning. But when they transgressed from Hisazwj 
Command, Allahazwj Sent Angels to them to extract the ones from their town who 
were from the Momineen. But they could not find therein other than a house from the 
submitters. So, they brought them out from it and said to Lutas: So travel with your 
family in a part of the night and you follow behind them, and not one of you 
should turn back, and go wherever you are Commanded to [15:65]. 

تولت امرأته مدبرة فانطلقت إلَ قومها تسعى بلوط، و تبرهم أن لوطا قد سار قال: فلما انتصف الليل سار لوط ببناته، و 
 ببناته.
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He Jibraeelas) said: ‘So when it was midnight, Lutas travelled with hisas daughters, 
and hisas wife turned back and went to her people seeking Lutas, and, and she 
informed them that Lutas had gone with hisas daughters. 

و إنِ نوديت من تلقاء العرش لما طلع الفجر: يا جبرئيل، حق القول من الله بِتم عذاب قوم لوط اليوم، فاهبط إلَ قرية قوم لوط 
ين، ثُ اعرج بِا إلَ السماء، ثُ أوقفها حتَّ يأتيك أمر الْبار فِ قل بها، ودع منها آية و ما حوت فاقتلعها من تَت سبع أرِ

 عبره للسيارة. -منزل لوط -بينة

And I (Jibraeelas) was called out to from the face of the Throne when the dawn 
emerged: “O Jibraeelas! True would be the Word from Allahazwj with the Ordained 
Punishment of the people of Lutas today!” So Ias descended to a town of the people of 
Lutas and what is around (it), so Ias uprooted it from beneath the seventh firmament, 
then Ias ascended with it to the sky, then Ias paused it until there came the Command 
of the Compeller with regards to overturning it, and Ias left from it a clear Sign – 
house of Lutas – as a lesson for the planet. 

فهبطت على أهل القرية الظالمين، فضربت بجناحي الْيَن على ما حوى عليه شرقها، و ِربت بجناحي الْيسر على ما حوى 
ين إلا منزل لوط آية للسيار  -يا مُّمد -غربِا، فاقتلعتها ة، ثُ عرجت بِا فِ خوافِ جناحي إلَ السماء، و من تَت سبع أرِ

 أوقفتها حتَّ سَع أهل السماء زقاء ديوكها و نباح كلابِا

Thus Ias descended upon the unjust people of the town, so Ias struck by myas right 
wing upon what encompasses upon its east, and Ias struck by myas left wing upon 
what encompasses upon its west, and Ias uprooted these – O Muhammadsaww – from 
beneath the seventh firmament, except for the house of Lutas as a Sign for the 
planet. Then Ias ascended with it in myas primary quill of myas wing, to the sky, and Ias 
paused it to the extend that the inhabitants of the sky heard the crowing of its 
roosters and the barking of its dogs.  

فلما أن طلعت الشمس نوديت من تلقاء العرش: يا جبرئيل، اقلب القرية على القوم المجرمين، فقلبتها عليهم حتَّ صار أسفلها 
 «.من الظالمين من أمتك ببعيد -يا مُّمد -يهم حجارة من سجيل منضود مسومة عند ربك، و ما هيأعلاها، و أمطر الله عل

So when the sun emerged, there was a Call from the face of the Throne: “O 
Jibraeelas! Overturn the town upon the criminal people!” So Ias overturned it upon 
them until its lower part came to be its upper part, and Allahazwj Rained stones of 
baked clay upon them, piled up, Marked in the Presence of yoursaww Lordazwj. And it 
is not – O Muhammadsaww – distant from the unjust ones from yoursaww community’. 

ع قريتهم إذ ذلك فِ فقال له رسول الله»قال:   )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، و أين كانت قريتهم من البلاد؟ قال: كان موِ
ع بِيْة طبرية اليوم، و هي فِ نواحي الشام.  موِ

Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! And where was their 
town from the country?’ Heas said: ‘The place of their town when that (transpired) 
was in a place (called) Baheera Tabriyya (city of Tiberius) today, and it is in the area 
of Syria’.  
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ع من الْرض وقعت ا لقرية و فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، أ رأيت حيث قلبتها عليهم فِ أي موِ
 «. أهلها؟ فقال: يا مُّمد، وقعت فيما بين الشام إلَ مصر، فصارت تلالا فِ البحر

So Rasool-Allahsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! What is youras view when youas 
overturned it upon them, in which place from the earth did the town and its 
inhabitants fall?’ So heas said: ‘O Muhammadsaww! It fell into what is between Syria to 
Egypt, and it became hills in the ocean’’.3392  

هْقَانه عَنْ دُرُسْتَ بْنه أَبِه مَ  ي أَبِه الْعُراَمه قاَلَ ذكََرْتُ نْصُورٍ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه الدِّ عَطهيَّةَ أَخه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ سَدُومُ الَّتِه قلُهبَتْ قاَلَ ههيَ أرَْبعَُ مَدَائهنَ سَدُومُ وَ صَرهيمُ  راَءُ قاَلَ فأَتَاَهُنَّ  لْه وَ لَدْمَاءُ وَ عُمَي ْ

رَئهيلُ ) عليه السلام ( وَ هُنَّ  ن ْهُنَّ وَ رَفَ عَهُنَّ جَهَيعاً حَتََّّ  جَب ْ َِعَ جَنَاحَهُ تََْتَ السحفْلَى مه  سَهَعَ مَقْلُوعَاتٌ إهلََ تُوُمه الَْْرْضه السَّابهعَةه فَ وَ
نْ يَا نُ بَاحَ كهلَابِههمْ ثَُُّ قَ لَبَ هَا .  أهَْلُ سََاَءه الدح

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Al Dihqan, from Dorost Bin Abu 
Mansour, from Atiyya, a brother of Abu Al Uram who said,  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws, ‘I said, ‘Sadoum (was the town) which was turned 
upside down?’ Heasws said: ‘These were four cities – Sadoum, and Sareym, and 
Ladma’a, and Umeyra’a. So Jibraeelas came to them and they were cut out up to the 
seventh firmament. So heas placed hisas wing under the lowest of them and raised 
them altogether until the inhabitants of the sky of the world heard the barking of their 
dogs, then heas turned them upside down’.3393 

 

VERSES 84 - 95 

قُصُوا  ۚ  قاَلَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ۚ  وَإهلَََٰ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا  وَلَا تَ ن ْ
َيٍْْ وَإهنِِّ  ۚ  الْمهكْيَالَ وَالْمهيزَانَ   {84أَخَافُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يَ وْمٍ مُّهُيطٍ }إهنِِّ أرَاَكُمْ بخه

And to Madyan (We Sent) their brother Shu'aib. He said: ‘O people! Worship 
Allah. There is no god for you other than Him, and do not undervalue the 
measures and the weights. I view you with goodness and I fear upon you the 
Punishment of an encompassing Day [11:84] 

يزَانَ بهالْقهسْطه  وَلَا تَ بْخَسُوا النَّاسَ أَشْيَاءَهُمْ وَلَا تَ عْثَ وْا فِه الَْْرْضه  ۚ  وَياَ قَ وْمه أَوْفُوا الْمهكْيَالَ وَالْمه
دهينَ }   {85مُفْسه

                                                           
3392

2ِ:157ِ/57تفسيرِالعيّاشيِ   
3393

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 181 H 2 (Extract) 
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And, O people! Fulfil the measures and the weights with fairness, and do not 
undervalue the people of their things and do not make mischief in the land as 
corrupters [11:85] 

رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن  َفهيظٍ } ۚ  بقَهيَّتُ اللَّهه خَي ْ  {86وَمَا أنَاَ عَلَيْكُمْ بِه
The remaining one of Allah is better for you if you were Momineen, and I am 
not a keeper over you [11:86] 

رُكَ مَا يَ عْبُدُ آباَؤُناَ أوَْ أَنْ نَ فْعَلَ فِه أمَْوَالهنَا مَا نَشَ   ۚ  اءُ قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ أَصَلَاتُكَ تأَْمُرُكَ أَنْ نَ ت ْ
يدُ }  {87إهنَّكَ لَْنَْتَ الْْلَهيمُ الرَّشه

They said, ‘O Shu'aib! Does your Salat enjoin you that we should forsake what 
our fathers worshipped or that we should not do what we please with regards 
to our property? Surely you are the forbearing, the rightly-guiding one [11:87] 

نْهُ رهزْقاً حَسَنًا قاَلَ ياَ قَ وْمه أرَأَيَ ْ  وَمَا أرُهيدُ أَنْ  ۚ  تُمْ إهنْ كُنْتُ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ رَبِِّ وَرَزَقَنيه مه
صْلَاحَ مَا اسْتَطعَْتُ  ۚ  أُخَالهفَكُمْ إهلَََٰ مَا أنَْ هَاكُمْ عَنْهُ  وَمَا تَ وْفهيقهي إهلاَّ  ۚ  إهنْ أرُهيدُ إهلاَّ الْْه

  {88وَإهليَْهه أنُهيبُ } عَلَيْهه تَ وكََّلْتُ  ۚ  بهاللَّهه 
He said: ‘O people! What is your view if I was upon a clear Proof from my Lord 
and He Sustains me with a goodly sustenance from Him? I do not want to 
oppose you to what I am forbidding you from. I only want the reforming of 
whatever I can, and my success is only with Allah. Upon Him do I rely and to 
Him do I turn [11:88] 

ثْلُ مَا أَصَابَ قَ وْمَ نوُحٍ أوَْ قَ وْمَ هُودٍ أوَْ قَ وْمَ  يبَكُمْ مه قَاقهي أَنْ يُصه ََْرهمَنَّكُمْ شه وَياَ قَ وْمه لَا 
نْكُمْ  ۚ  صَالهحٍ   {89بهبَعهيدٍ }وَمَا قَ وْمُ لُوطٍ مه

And, O people! Do not let my opposition incriminate you all that you would be 
afflicted with the like of what afflicted the people of Noah, or people of Hud, or 
people of Salih, nor are the people of Lut distant from you [11:89] 

يمٌ وَدُودٌ } ۚ  وا ربََّكُمْ ثَُُّ تُوبوُا إهليَْهه وَاسْتَ غْفهرُ   {90إهنَّ رَبِِّ رَحه
And seek Forgiveness of your Lord repenting to Him, surely my Lord is 
Merciful, Affectionate [11:90] 
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َِعهيفًا قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ مَا نَ فْقَهُ كَثهيْاً ممهَّا تَ قُولُ وَإهنَّا لنََ راَكَ فهينَ   ۚ  وَلَوْلَا رَهْطُكَ لَرَجََْنَاكَ  ۚ  ا 
نَا بهعَزهيزٍ }   {91وَمَا أنَْتَ عَلَي ْ

They said: ‘O Shu'aib! We do not understand most of what you are saying, and 
we see you as a weak one among us; and had it not been for your family, we 
would have stoned you (to death), and you are not with honour upon us’ 
[11:91] 

اَ تَ عْمَلُونَ مُّهُيطٌ  ۚ  قاَلَ ياَ قَ وْمه أرََهْطهي أعََزح عَلَيْكُمْ مهنَ اللَّهه وَاتََّذْتُموُهُ وَراَءكَُمْ ظههْرهيًّا  إهنَّ رَبِِّ بِه
{92} 

He said: ‘O people! Is my family more honourable to you than Allah? And you 
taking Him as (a thing) cast behind your back. Surely my Lord Encompasses 
what you are doing [11:92] 

سَوْفَ تَ عْلَمُونَ مَنْ يأَْتهيهه عَذَابٌ يُخْزهيهه وَمَنْ هُوَ   ۚ  وَياَ قَ وْمه اعْمَلُوا عَلَىَٰ مَكَانتَهكُمْ إهنِِّ عَامهلٌ 
 {93وَارْتقَهبُوا إهنِِّ مَعَكُمْ رَقهيبٌ } ۚ  اذهبٌ كَ 

And, O people! Work according to your ability, I too am working; soon you will 
be knowing whom the Punishment would befall upon to disgrace him and who 
is the liar; and watch out, I (too) am watching out along with you [11:93] 

نَّا وَأَخَذَته الَّذهينَ ظلََمُوا الصَّ  نَا شُعَيْبًا وَالَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ بهرَحْمةٍَ مه يْحَةُ وَلَمَّا جَاءَ أمَْرنُاَ نََُّي ْ
  {94فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ جَاثمههيَن }

And when Our Command came, We Rescued Shu’aib and those who believed 
with him, by a Mercy from Us, and the Scream seized those who were unjust, 
so by the morning they were lying prostrate in their houses [11:94] 

 {95أَلَا بُ عْدًا لهمَدْيَنَ كَمَا بعَهدَتْ ثَموُدُ } ۚ  كَأَنْ لََْ يَ غْنَ وْا فهيهَا 
As if they had not dwelt therein. Indeed! Remoteness for Madyan as was 
remoteness (for the people) of Samood! [11:95] 

سْنَاده إهلََ الصَّدُوقه عَنه ابْنه الْمُتَ وكَِّله عَنه السَّعْدَآباَدهيِّ عَنه الْبَ رْقه  ههشَامٍ  يِّ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ص، قصص الْنبياء عليهم السلام بهالْْه
لَهُ بهيَدههه فَكَانوُا يَكهيلُونَ عَنْ سَعْدٍ الْْهسْكَافه عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع قاَلَ: إهنَّ أوََّلَ مَنْ عَمهلَ الْمهكْيَالَ وَ الْمهيزاَنَ شُعَيْبٌ  ح ع عَمه  النَّبِه

اَ فأََصْبَحُوا فِه دارهههمْ جاثمههيَن.وَ يوُفُونَ ثَُُّ إهن َّهُمْ بَ عْدُ طفََّفُوا فِه الْمهكْيَاله وَ بخهَ  بوُا بِه يزاَنه فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فَ عُذِّ  سُوا فِه الْمه
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Qasas Al Anbiya, by the chain going up to Al Sadouq, from ibn Mutawakkal, from Al Asadabady, from 
Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Hisham, from Saeed Al Iskaaf,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The first one to 
fulfil the measure and the weight was the Prophet Shuaybas. Heas used to measure 
out with hisas own hands, and heas used to fulfil the measurement. Till then, they 
(The Dwellers of the Thicket) used to cheat in the measure and be deficient in the 
weighing. So they were Seized by the tremor, and they were Punished by it, and so 
in the morning they were motionless in their houses’.3394 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ بهشْره بْنه عَبْده اللَّهه  ي مَرْوَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ عَنْ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ هِ عهصْمَةَ قاَ
ائةََ  أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( ِّ ) صلوات الله عليه ( أَنِِّ مُعَذِّبٌ مهنْ قَ وْمهكَ مه ألَْفٍ قاَلَ وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ شُعَيْبٍ النَّبِه

تِّيَن ألَْ  راَرهههمْ وَ سه يَارهههمْ فَ قَالَ ) عليه السلام ( ياَ رَبِّ هَؤُلَاءه الَْْشْراَرُ فَمَا باَلُ الَْْخْيَاره فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ أرَْبعَهيَن ألَْفاً مهنْ شه  وَ فاً مهنْ خه
 جَلَّ إهليَْهه دَاهَنُوا أهَْلَ الْمَعَاصهي وَ لََْ يَ غْضَبُوا لهغَضَبِه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of our companions, 
from Bashr Bin Abdullah, from Abu Isama, a judge of Merv, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed unto The Prophet Shuaybas: “Iazwj will be Punishing, from youras 
people, one hundred thousand, forty thousand being from their evil ones and sixty 
thousand being from their good ones”. So heas said: ‘O Lordazwj!’ They (the forty 
thousand) are evil, but what is the matter with the good ones?’ So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto himas: “They sweet-talked the people of the 
disobedience and were not angry due to Myazwj Anger”’.3395  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو حفص عمر بن يوسف بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
بن الريان، قال: حدثنا القاسم بن إبراهيم الرقي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن مهدي الرقي، قال: حدثنا عبد الرزاق،  سليمان

بكى شعيب )عليه السلام( من حب الله عز و »عن معمر، عن الزهري، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
كى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، فلما كان فِ جل حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، ثُ ب

الرابعة، أوحى الله إليه: يا شعيب، إلَ متَّ يكون هذا منك؟ إن يكن هذا خوفا من النار فقد أجرتك، و إن يكن شوقا إلَ الْنة 
 فقد أبِتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, from Hafs Umar 
Bin Yusuf Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shuaybas cried from the love of Allahazwj Mighty and Majestic 
until he was blinded. So Allahazwj Returned his eyesight. Then heas cried until heas 
was blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. Then heas cried until heas was 
blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. So when heas was in the fourth time, 
Allahazwj Revealed unto himas: “O Shuaybas! Until when will this be happening from 
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youas? If this is happening out of fear from the Fire, so Iazwj have Requited youas, and 
if this is from the desire for the Paradise, so Iazwj have Endowed it to youas”.  

فقال: إلِي، و سيدي، أنت تعلم أنِ ما بكيت خوفا من نارك، و لا شوقا إلَ جنتك، و لكن عقد حبك على قلبِ، فلست 
 «.عمرانموسى بن   أصبر إذ ذاك، فأوحى الله جل جلاله إليه: أما إذا كان هذا هكذا، فمن أجل هذا سأخدمك كليمي

So heas said: ‘Myas God, and myas Master! Youazwj Know that Ias am not crying out of 
fear from Yourazwj Fire, nor out of desire to be in Yourazwj Paradise, but Ias contracted 
Yourazwj love upon myas heart. Thus, Ias have no patience upon that’. So Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty Said: “But if this is so, for this Iazwj would Make Myazwj 
Speaker Musaas Bin Imranas to serve youas’.3396 

نت العياشي: عن يحيى بن المساور الِمدانِ، عن أبيه، قال: جاء رجل من أهل الشام إلَ علي بن الْسين )عليه السلام(، فقال: أ
ويلك، كيف »قال: أبوك الذي قتل المؤمنين؟ فبكى علي بن الْسين، ثُ مسح عينيه، فقال: «. نعم»علي بن الْسين؟ قال: 

 «. إخواننا قد بغوا علينا، فقاتلناهم على بغيهم»قال: قوله: « قطعت على أبِ أنه قتل المؤمنين؟

Al Ayyashi, from Yahya Bin Al Masawir Al Hamdany, from his father who said,  

‘A man from the people of Syria came to Aliasws Bin Al-Husaynasws and he said, ‘Are 
youasws Aliasws Bin Al-Husaynasws?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, ‘Yourasws fatherasws 
was the one who killed the Momineen?’ So Aliasws Bin Al-Husaynasws wept, then 
wiped hisasws eyes and heasws said: ‘Woe be unto you! How come you are insinuating 
upon myasws fatherasws that heasws killed the Momineen?’ He said, ‘Hisasws own words: 
‘Our brethren have rebelled against us, so we shall fight them upon their rebellion’’. 

اً  فكانوا »قال: بلى. قال: « ويلك أما تقرأ القرآن؟»فقال:  فقد قال الله: وَ إهلَ مَدْيَنَ أَخاهُمْ شُعَيْباً، وَ إهلَ ثَموُدَ أَخاهُمْ صالْه
 قال له الرجل: بل فِ عشيْتِم. « فِ عشيْتِم؟ إخوانِم فِ دينهم أو

So heasws said: ‘Woe be unto you! Have you not read the Quran?’ He said, ‘Yes (I 
have)’. Heasws said: ‘Allahazwj has Said: And to Madyan (We Sent) their brother 
Shuayb;  And to Samood (We Sent) their brother Salih [11:61]. So, were they 
theiras brothers in theiras Religion or in their tribes?’ The man said to himasws, ‘But, in 
their tribes’.  

 قال: فرجت عني فرج الله عنك. «. فهؤلاء إخوانِم فِ عشيْتِم، و ليسوا إخوانِم فِ دينهم»قال: 

Heasws said: ‘So they were (also) their brothers in their tribes, and they weren’t their 
brothers in their Religion’. He said, ‘Youasws have relieved me, may Allahazwj Relieve 
youasws’’.3397 

 «ذاك خطيب الْنبياء»عن ابن عباس قال: و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا ذكر شعيبا يقول: 

From Ibn-Abbas who said,  
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‘And Rasool-Allahsaww, when Shuaybas was mentioned, said: ‘That is the speaker of 
the Prophetsas’.3398  

 «.أما شعيب فإنه أرسل إلَ مدين، و هي لا تكمل أربعين بيتا»عن الباقر )عليه السلام( قال: 

From Al-Baqirasws having said: ‘As for Shuaybas, so heas was Sent to Madayn, and it 
was not even forty Households complete’.3399  

ي الله عنه(، قالوا:  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر 

عن جعفر بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 
للَّهُ فَلا غالهبَ لَكُمْ وَ إهنْ يَخْذُلْكُمْ فَمَنْ ذَا الَّذهي قلت: قوله عز و جل: وَ ما تَ وْفهيقهي إهلاَّ بهاللَّهه و قوله عز و جل: إهنْ يَ نْصُركُْمُ ا

 يَ نْصُركُُمْ مهنْ بَ عْدههه.

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Abdullah Al Waraq and Muhammad Bin Ahmad 
Al Sanany, and Ali Bin Ahmad Bin Muhammad who said, ‘It was narrate to us by Ahmad Bin Yahya 
Bin Zakariyya Al Qatan, from Bakr Bin Abullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his 
father, from Ja’far Bin Suleyman Al Basry, from Abdullah Bin Al Fazl Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abullah Ja’farasws Bin Muhammadasws saying, ‘The Words of the Mighty 
and Majestic: ‘And my success is not except by Allah [11:88], and the Words of 
the Mighty and Majestic: If Allah Helps you, then there is none that can 
overcome you, and if He Forsakes you, who is there then that can help you 
from after Him? [3:160]’. 

 إذ فعل العبد ما أمره الله عز و جل به من الطاعة كان فعله وفقا لْمر الله عز و جل و سَي العبد موفقا، »فقال: 

So heasws said: ‘When the servant does what Allahazwj Mighty and Majestic 
Commanded him with, from the (act of) obedience, his deed would be in accordance 
to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic and the servant would be named as 
‘successful’.  

تبارك و تعالَ بينه و بين تلك المعصية فتركها كان تركه لِا بتوفيق ء من معاصي الله فحال الله  و إذا أراد العبد أن يدخل فِ شي
 «.الله تعالَ ذكره، و متَّ خلى بينه و بين المعصية، فلم يحل بينه و بينها حتَّ يركبها، فقد خذله و لَ ينصره و لَ يوفقه

And when the servant intends to enter into something from the (acts of) 
disobedience to Allahazwj, Allahazwj Blessed and Exalted Forms a barrier between him 
and that (act of) disobedience, so he leaves it, his leaving it would be by the 
Inclination of Allahazwj, Exalted is Hisazwj Mention. And when Heazwj Leaves him alone 
with his (act of) disobedience and does not Form a barrier between him and it until 
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he indulges in it, so Heazwj has Forsaken him and did not Help him and did not Incline 
him’’.3400 

هُ أَصْحَابههه رَفَ عَهُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  يصاً . أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ عْرُهُمْ رَخه َيٍْْ قاَلَ كَانَ سه  إهنِِّ أرَاكُمْ بخه

Ahmad Bin Muhammad, from one of his companions, raising it,  

‘Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: I view you with goodness 
[11:84], heasws said: ‘Their prices were low (inflation)’.3401 

ا )عليه السلام( قال: سألته عن انتظار الفرج.  -أو ليس تعلم أن انتظار الفرج من الفرج؟»فقال:  عن مُّمد بن الفضيل، عن الرِ
 «.إن الله تبارك و تعالَ يقول: وَ ارْتقَهبُوا إهنِِّ مَعَكُمْ رَقهيبٌ  -ثُ قال

From Muhammad Bin Al Fazeyl, from Al Reza 
asws

, said,  

‘I asked himasws about the awaiting for the Relief (Al-Qaimasws), so heasws said: ‘Or do 
you not know that awaiting the Relief is from the Relief?’ Then heasws said: ‘Surely 
Allahazwj Blessed and Exalted Said: and watch out, I (too) am watching out along 
with you [11:93]’.3402 

ابن بابويه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن مسعود، قال: حدثني 
أبو صالح خلف بن حماد الكشي، قال: حدثنا سهل بن زياد، قال: حدثني مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، 

ا )عليه السلام(: قال: قا ما أحسن الصبر و انتظار الفرج، أما سَعت قول الله عز و جل: وَ ارْتقَهبُوا إهنِِّ مَعَكُمْ رَقهيبٌ و »ل الرِ
 «.ء الفرج على اليأس، فقد كان الذين من قبلكم اصبر منكم بالصبر فإنه إنَّا َي  فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ فعليكم

Ibn Babuwayh said, ‘Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy narrated to us, 
from Muhammad Bin Masoud, from Abu Salih Khalaf Bin Hamaad Al Kashy, from Sahl Bin Ziyad, 
from Muhammad Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu nasr who said,  

‘Al-Rezaasws said: ‘How good is the patience and the awaiting for the Relief (Al-
Qaimasws). Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
watch out, I (too) am watching out along with you [11:93] Then wait. I am (also) 
with you from the waiting ones’ [7:71]. Thus, it is upon you to be with the 
patience, for the Relief would come upon the despair. So the ones who were before 
you were more patient that you are’.3403  

ثَ  ينَ وَرهيح عَنْ عُمَرَ بْنه زاَههرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ حَدَّ يمَ الدِّ نيه إهسْحَاقُ بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن قاَلَ لَا ذَاكَ اسْمٌ سَََّى اللَّهُ بههه  نهيَن ) عليه السلام ( لََْ يُسَمَّ بههه أَحَدٌ أمَهيَْ الْمُؤْمه قاَلَ سَألََهُ رَجُلٌ عَنه الْقَائهمه يُسَلَّمُ عَلَيْهه بهإهمْرةَه الْمُؤْمه

لَهُ وَ لَا يَ تَسَمَّى بههه بَ عْدَهُ إهلاَّ كَافهرٌ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ كَيْفَ يُسَلَّمُ عَلَيْهه قاَلَ يَ قُولُونَ ال سَّلَامُ عَلَيْكَ ياَ بقَهيَّةَ اللَّهه ثَُُّ قَ رأََ بقَهيَّتُ اللَّهه قَ ب ْ
رٌ لَكُمْ  نهيَن . خَي ْ  إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمه
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Muhammad Bin Yahya, from Ja’far Bin Muhammad who said, ‘Is’haq Bin Ibrahim Al Deynouwary 
narrated to me, from Umar Bin Azhir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘A man asked himasws about Al-
Qaimasws, ‘Can one greet upon himasws as ‘Amir Al-Momineen’?’ Heasws said: ‘No, that 
is a name which Allahazwj Named Amir Al-Momineenasws with. No one has been 
named with it before himasws, nor would anyone be named with it after himasws except 
for ‘  an Infidel’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! How should one greet upon ’كَاف رِ 
himasws?’ Heasws said: ‘They should be saying, ‘The greetings be upon youasws, O 
Remaining one of Allahazwj! (  ِ ِاللهَّ ةَ ِبَق يَّ  Then heasws recited: The remaining one of .’(يَا
Allah is better for you if you were Momineen, and I am not a keeper over you 
[11:86]’.3404  

أبَوُ نْ أَبِه بَكْرٍ الَْْضْرَمهيِّ قاَلَ لَمَّا حمهُلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ صَالهحه بْنه حَمْزةََ عَنْ أبَهيهه عَ 
َصْحَابههه وَ مَنْ كَ  َضْرتَههه مهنْ بَنيه أمَُيَّةَ إهذَا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهلََ الشَّامه إهلََ ههشَامه بْنه عَبْده الْمَلهكه وَ صَارَ بهبَابههه قاَلَ لْه انَ بِه

نْكُمْ فَ لْيُ وَبخِّْهُ ثَُُّ أمََرَ أنَْ يُ ؤْذَنَ لهَُ رَأيَْ تُمُونِه قَدْ وَبخَّْتُ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ ثَُُّ رأَيَْ تُمُونِه قَدْ سَ   كَتح فَ لْيُ قْبهلْ عَلَيْهه كُلح رَجُلٍ مه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat, from Salih Bin Hamza, 
from his father, from Abu Bakr Al Hazramy who said,  

‘When Abu Ja’farasws was carried to Syria to Hisham Bin Abdul Malik and came to his 
door, he said to his companions, the ones who were in his presence from the Clan of 
Umayya, ‘When you all see me to have rebuked Muhammadasws Bin Aliasws, then you 
see me to be silent, so let every man from you speak against himasws, so let him 
rebuke himasws’. Then he ordered to permit for himasws (to enter).  

يعاً بهالسَّلَامه   جَلَسَ فاَزْدَادَ ههشَامٌ عَلَيْهه حَنَقاً بهتَ ركْههه  ثَُُّ فَ لَمَّا دَخَلَ عَلَيْهه أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ بهيَدههه السَّلَامُ عَلَيْكُمْ فَ عَمَّهُمْ جَهَ
هُُ وَ يَ قُولُ فهيمَا يَ قُولُ لَهُ ياَ مَُُّ  هه بهغَيْْه إهذْنٍ فَأقَْ بَلَ يُ وَبخِّ نْكُمْ قَدْ شَقَّ عَصَا السَّلَامَ عَلَيْهه بهالخهْلَافَةه وَ جُلُوسه مَّدَ بْنَ عَلهيٍّ لَا يَ زاَلُ الرَّجُلُ مه

اَ أرَاَدَ أنَْ يُ وَ الْمُ  هَُ بِه مَامُ سَفَهاً وَ قهلَّةَ عهلْمٍ وَ وَبخَّ هه وَ زَعَمَ أنََّهُ الْْه هَُ سْلهمهيَن وَ دَعَا إهلََ نَ فْسه  بخِّ

When Abu Ja’farasws came over to him, heasws said: ‘The greetings be upon you all’, 
by the gesture of hisasws hand, and generalised them all with the greetings. Then 
heasws was seated. Hisham increased the resentment upon himasws for hisasws 
neglecting the greetings upon him with the Caliphate, and hisasws sitting down without 
his permission. He turned to face himasws and he was saying, among what he was 
saying, ‘O Muhammadasws Bin Aliasws! The man from among you (Imamsasws) does 
not cease to cause cracks in the staff of the Muslims and calling to himselfasws and 
claims that heasws is the Imamasws of the foolish ones, and of little knowledge!’ And he 
rebuked himasws with whatever he intended to rebuke himasws.  

رُهُمْ فَ لَمَّا سَكَتَ الْقَوْ  هُُ حَتََّّ انْ قَضَى آخه َُ ) عفَ لَمَّا سَكَتَ أقَْ بَلَ عَلَيْهه الْقَوْمُ رَجُلٌ بَ عْدَ رَجُلٍ يُ وَبخِّ ليه السلام ( قاَئهماً ثَُُّ قاَلَ مُ نَ هَ
ركَُمْ فإَه  نْ يَكُنْ لَكُمْ مُلْكٌ مُعَجَّلٌ فإَهنَّ لنََا مُلْكاً مُؤَجَّلًا وَ أيَ حهَا النَّاسُ أيَْنَ تَذْهَبُونَ وَ أيَْنَ يُ راَدُ بهكُمْ بهنَا هَدَى اللَّهُ أوََّلَكُمْ وَ بهنَا يَخْتهمُ آخه

نََّا أهَْلُ الْعَاقهبَةه يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْعاقهبَةُ لهلْمُتَّقهيَن ليَْسَ بَ عْدَ مُلْكهنَا مُ   لْكٌ لْه
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When he was silent, the group of people turned to face him, man after a man, 
rebuking himasws until the last of them terminated. When the group of people were 
silent, heasws rushed standing up, then said: ‘O you people! Where are you going? 
And where are you intending to be? By usasws Allahazwj Guided your former ones and 
by usasws would end your later ones. So, if there happens to be a kingdom for you at 
the moment, so for usasws would be a kingdom in the future, and there wouldn’t be a 
kingdom after ourasws kingdom, because weasws are the people of the end-of-time. 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the end-result is for the pious 
[7:128]’.  

بُ الْْبَْسه إهلََ ههشَامٍ هه إهلََ الْْبَْسه فَ لَمَّا صَارَ إهلََ الْْبَْسه تَكَلَّمَ فَ لَمْ يَ بْقَ فِه الْْبَْسه رَجُلٌ إهلاَّ تَ رَشَّفَهُ وَ حَنَّ إه فَأَمَرَ به  ليَْهه فَجَاءَ صَاحه
نهيَن إهنِِّ خَائهفٌ عَلَيْكَ مهنْ أهَْله الشَّامه أنَْ  َبَرههه فأََمَرَ بههه فَحُمهلَ عَلَى  فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه كَ هَذَا ثَُُّ أَخْبَ رَهُ بخه نَكَ وَ بَ يْنَ مَُْلهسه يَحُولُوا بَ ي ْ

ن َ   وَ الشَّراَبه هُمْ وَ بَ يْنَ الطَّعَامه الْبَرهيده هُوَ وَ أَصْحَابهُُ لهيُ رَدحوا إهلََ الْمَدهينَةه وَ أمََرَ أنَْ لَا يُخْرجََ لَِمُُ الَْْسْوَاقُ وَ حَالَ بَ ي ْ

He (Caliph Hisham) ordered with himasws to the prison. When heasws came to be in 
the prison, heasws spoke, and there did not remain a man in the prison except that he 
sympathised with himasws and inclined towards himasws. So the warden of the prison 
went over to Hisham and he said, ‘O commander of the faithful! I am fearing upon 
you from the people of Syria that they would overturn between you and this 
gathering of yours’. Then he informed him with hisasws news. He ordered with himasws 
to be carried upon the transport camels, himasws and hisasws companions, in order to 
be returned to Al-Medina, and he ordered that the markets (commodities) do not be 
brought out to them, and there be a hindrance between them and the food and the 
drinks. 

هََدُونَ طَعَاماً وَ لَا شَراَباً حَتََّّ انْ تَ هَوْا إهلََ مَدْينََ فَأُغْلهقَ باَبُ الْمَدهينَةه دُون َ  هُمْ فَشَكَا أَصْحَابهُُ الْْوُعَ وَ الْعَطَشَ قاَلَ فَسَارُوا ثَلَاثاً لَا 
رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ فَصَعهدَ جَبَلًا لهيُشْرهفَ عَلَيْههمْ فَ قَالَ بهأَعْلَى صَوْتههه ياَ أهَْلَ  الْمَدهينَةه الظَّالَهه أهَْلُهَا أنَاَ بقَهيَّةُ اللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ بقَهيَّتُ اللَّهه خَي ْ

َفهيظٍ   مُؤْمهنهيَن وَ ما أنَاَ عَلَيْكُمْ بِه

So they travelled for three (days), neither finding any food nor water, until they ended 
up to Madayn, but the doors of the city were closed to them. Hisasws companions 
complained of the hunger and the thirst, so heasws ascended a hill in order to 
overlook upon them, and heasws said at the top of hisasws voice: ‘O people of the city, 
the unjust ones being its inhabitants! Iasws am the remaining one of Allahazwj. Allahazwj 
is Saying: The remaining one of Allah is better for you if you were Momineen, 
and I am not a keeper over you [11:86]’.  

ِّ وَ اللَّهه لئَهنْ لََْ تُْرهجُوا إهلََ هَذَا الرَّجُله بهالَْْ  قاَلَ وَ كَانَ فهيههمْ شَيْخٌ كَبهيٌْ فأَتَاَهُمْ فَ قَالَ  سْوَاقه لَِمُْ ياَ قَ وْمه هَذههه وَ اللَّهه دَعْوَةُ شُعَيْبٍ النَّبِه
بُ  قُونِه فِه هَذههه الْمَرَّةه وَ أطَهيعُونِه وَ كَذِّ  ونِه فهيمَا تَسْتَأْنهفُونَ فإَهنِِّ لَكُمْ ناَصهحٌ لتَُ ؤْخَذُنَّ مهنْ فَ وْقهكُمْ وَ مهنْ تََْته أرَْجُلهكُمْ فَصَدِّ

He (the narrator) said, ‘And among them there was an old man. He went over to 
them (the people of the city) and said to them, ‘O group of people! By Allahazwj, this is 
the calling of Shuaybas the Prophetas. By Allahazwj! If you do not go out to this man 
with the commodities, you would be seized from your above and from below your 
feet, therefore ratify me during this time, and obey me, and you can belie me 
regarding what you are carrying, for I am a (sincere) adviser to you all’.  
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كه خَبَ رُ الشَّيْخه فَ بَ عَثَ إهليَْهه فَحَمَلَهُ فَ لَمْ يدُْرَ قاَلَ فَ بَادَرُوا فَأَخْرَجُوا إهلََ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ وَ أَصْحَابههه بهالَْْسْوَاقه فَ بَ لَغَ ههشَامَ بْنَ عَبْده الْمَله 
 مَا صَنَعَ بههه .

He (the narrator) said, ‘So they came out to Muhammadasws Bin Aliasws and hisasws 
companions with the commodities and the news of the old man reached Hisham Bin 
Abdul Malik. He sent (people) to him (the old man), and they attacked him, and it is 
not known what they did with him’.3405  

 

VERSES 96 - 101 

 {96وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا وَسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }
And We had Sent Musa with Our Signs and a clear authorisation [11:96] 

يدٍ  ۚ  إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه فاَت َّبَ عُوا أمَْرَ فهرْعَوْنَ   {97}وَمَا أمَْرُ فهرْعَوْنَ بهرَشه
To Pharaoh and his chiefs, but they (people) followed the orders of Pharaoh, 
and Pharaoh’s orders were not rightful guidance [11:97] 

 {98وَبهئْسَ الْوهرْدُ الْمَوْرُودُ } ۚ  يَ قْدُمُ قَ وْمَهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فأََوْرَدَهُمُ النَّارَ 
He shall lead his people on the Day of Judgement, and bring them around to 
the Fire; and evil is the place to which the ones would be led to [11:98] 

ذههه لَعْنَةً وَيَ وْمَ الْقهيَامَةه   {99بهئْسَ الرِّفْدُ الْمَرْفُودُ } ۚ  وَأتُْبهعُوا فِه هََٰ
And they are followed by a Curse in this (world) and on the Day of Judgement; 
evil is the gift of the ones gifted to [11:99] 

لهكَ مهنْ أنَْ بَاءه الْقُرَىَٰ نَ قُصحهُ عَلَيْكَ  يدٌ } ۚ  ذََٰ هَا قاَئهمٌ وَحَصه ن ْ   {100مه
That is from the news of the towns We Relate to you. From these are (ones 
still) standing, and (ones) mowed down [11:100] 

تَُ هُمُ الَّتِه يَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه  ۚ  وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلََٰكهنْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ  هُمْ آلِه فَمَا أغَْنَتْ عَن ْ
رَ تَ تْبهيبٍ } ۚ  مهنْ شَيْءٍ لَمَّا جَاءَ أمَْرُ ربَِّكَ   {101وَمَا زاَدُوهُمْ غَي ْ

                                                           
3405
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And We were not unjust to them by they were unjust to themselves, so their 
gods which they were supplicating to from the ones besides Allah did not avail 
them of anything when the Command of your Lord Came, and it did not 
increase them apart from ruination [11:101] 

يا أبا مُّمد، لا »  بالنصب، ثُ قال:« فمنها قائما و حصيدا»العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: قرأ 
  «.يكون حصيدا إلا بالْديد

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws (having said): ‘From these are (ones still) standing, and 
(ones) mowed down [11:100], with the erected (constructions)’. Then heasws said: 
‘O Abu Muhammad! Mowing down cannot happen except with the iron 
(swords/killing)’.  

 «. فمنها قائم و حصيد. أ يكون الْصيد إلا بالْديد»فِ رواية اخرى:  و

And in another report, ‘(Heasws said): ‘From these are (ones still) standing, and 
(ones) mowed down [11:100]. Can the mowing down happen except by the iron 
(swords/killing)?’3406 

 

VERSES 102 & 103 

لهكَ أَخْذُ ربَِّكَ إهذَا أَخَذَ الْقُرَىَٰ وَههيَ ظاَلهمَةٌ    {102أَخْذَهُ ألَهيمٌ شَدهيدٌ }إهنَّ  ۚ  وكََذََٰ
And like that, your Lord Seizes when He Seizes the towns while they are 
unjust. Surely, His Seizing is severely painful [11:102] 

رَةه  لهكَ لَْيةًَ لهمَنْ خَافَ عَذَابَ الْْخه لهكَ يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لهَُ النَّ  ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ لهكَ يَ وْمٌ ذََٰ اسُ وَذََٰ
 {103مَشْهُودٌ }

Surely, in that is a Sign for the one who fears Punishment in the Hereafter. 
That would be a Day (in which) the people would be Gathered to it, and that 
would be a witnessed Day [11:103] 

يحيى بن ِريس البجلي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أبو جعفر عمارة السكري السريانِ،  ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن
قال: حدثنا إبراهيم بن عاصم بقزوين، قال: حدثنا عبد الله بن هارون الكرخي، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن عبد الله بن يزيد 

قال: حدثني أبِ عبد الله بن يزيد، قال: حدثني يزيد بن سلام، أنه  بن سلام بن عبيد الله مولَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(،

                                                           
3406
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« يوم الْحد»سأل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذكر الْديث و قال فيه: أخبرنِ عن أول يوم خلق الله عز و جل؟ قال: 
 «.لْنه واحد مُّدود»قال: و لَ سَي يوم الْحد؟ قال: 

Ibn Babuwayh, from Al-Husayn Bin Yahya Bin Zareys Al-Bajaly, from his father, from Abu Ja’far 
Amarat Al-Sakry Al-Syriany, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from Abdullah Bin Haroun Al-Karkhy, 
from Abu Ja’far Ahmad Bin Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam Bin Ubeydullah, from Abu Abdullah Bin 
Yazeed,   

‘He asked Rasool-Allahsaww and he mentioned the Hadeeth and in it he said, ‘Inform 
me about the first day which Allahazwj Mighty and Majestic Created?’ Hesaww said: 
‘Sunday’. He said, ‘And why is it called ‘The First’ (الأحمد)?’ Hesaww said: ‘Because it is 
single and limited’. 

اليوم »  قال: فالْربعاء؟ قال:«. الثالث من الدنيا»قال: و الثلاثاء؟ قال: «. ]هو[ اليوم الثانِ من الدنيا» قال: فالاثنين؟ قال: 
بليس، و رفع فيه إدريس، قال: هو اليوم الخامس من الدنيا، و هو يوم أنيس، لعن فيه إ»قال: فالخميس؟ قال: «. الرابع من الدنيا

 فالْمعة؟ 

He said, ‘So (what about) the Monday (لاثنمين)?’ Hesaww said: ‘It is the second day from 
the world’. He said, ‘(What about) Tuesday (الثلاثماء)?’ Hesaww said: ‘The third from the 
world’. He said, ‘So (what about) Wednesday (لأربعماء)?’ Hesaww said: ‘The fourth day 
from the world’. He said, ‘So (what about) Thursday (الخمامس)?’ Hesaww said: ‘The fifth 
day from the world, and it is a friendly day. Ibleesla was Cursed during it, and Idreesas 
was raised during it’.  

 ،«وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ، و هو شاهد و مشهودهو ي َ »قال: 

He said, ‘So (what about) Friday (الجممع)?’ Hesaww said: ‘That would be a Day (in 
which) the people would be Gathered to it, and that would be a witnessed Day 
[11:103], and: And a witness and a witnessed [85:3]’. 

تَّةه »قال: فالسبت؟ قال:  نَ هُما فِه سه يوم مسبوت، و ذلك قوله عز و جل فِ القرآن: وَ لَقَدْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ
 قال: صدقت يا رسول الله.«. [ و السبت معطل أيََّامٍ، ]فمن الْحد إلَ يوم الْمعة ستة أيام

He said, ‘So (what about) Saturday?’ Hesaww said: ‘It is a hibernated day, and these 
are the Words of the Mighty and Majestic in the Quran: And We have Created the 
skies and the earth and what is between the two in six days [50:38], so from 
Sunday up to the day of Friday are six days, and the  Saturday, is suspended’. He 
said, ‘Yousaww speak the truth, O Rasool-Allahsaww!’3407 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن أحمد بن يحيى و مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن مُّمد بن 
يحيى، عن إسَاعيل بن جابر، عن رجاله، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: فِ قول الله عز و جل:  عيسى بن عبيد، عن صفوان بن

 «.المشهود: يوم عرفة، و المجموع له الناس: يوم القيامة»ذلهكَ يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ. قال: 

                                                           
3407
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Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad 
Bin Yahya and Muhammad bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Safwan 
Bin Yahya, from Ismail Bin Jabir, from his men,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: That 
would be a Day (in which) the people would be Gathered to it, and that would 
be a witnessed Day [11:103]. Heasws said: ‘The witnessed (day) – the day of 
Arafaat, and the (day in which) the people would be Gathered to it – the Day of 
Judgment’’.3408 

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى ا لْْلََبِه
الْْمُُعَةه الْخطُْبَةُ الُْْولََ الَْْمْدُ لهلَّهه نَحْمَدُهُ وَ نَسْتَعهينُهُ وَ نَسْتَ غْفهرهُُ وَ نَسْتَ هْدهيهه وَ مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه خُطْبَةه يَ وْمه 

لَّ لَهُ وَ مَنْ يُ  نَا وَ مهنْ سَيِّئَاته أعَْمَالهنَا مَنْ يَ هْدهي اللَّهُ فَلَا مُضه  هَادهيَ لهَُ ضْلهلْ فَلَا نَ عُوذُ بهاللَّهه مهنْ شُرُوره أنَْ فُسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘Regarding a sermon on the day of Friday, 
the first sermon – The Praise is for Allahazwj. We Praise Himazwj, and seek Hisazwj 
Assistance, and we seek Hisazwj Forgiveness, and seek Hisazwj Guidance, and we 
seek Refuge with Allahazwj from the evils of ourselves and from the sinfulness of our 
deeds. The one whom Allahazwj Guides, so there is no one to misguide him, and the 
one whom Allahazwj Lets to stray, so there is no guide for him.  

دُهُ وَ رَسُولهُُ انْ تَجَبَهُ لهوَلَايتَههه وَ اخْتَصَّهُ بهرهسَالتَههه وَ أَكْرَمَهُ بهالنحبُ وَّةه وَ أَشْهَدُ أَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُّمَّداً عَبْ 
 أمَهيناً عَلَى غَيْبههه وَ رَحْمةًَ لهلْعَالَمهيَن وَ صَلَّى اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه وَ عَلَيْههمُ السَّلَامُ 

And I testify that there is no god except for Allahazwj Alone, there being no associates 
for Himazwj; and I testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, 
having Chosen himsaww for Hisazwj Wilayah, and Specialised himsaww with Hisazwj 
Message, and Honoured himsaww with the Prophet-hood, being a trustee upon Hisazwj 
Hidden matters, and a mercy for the worlds. And Blessings be upon Muhammadsaww 
and hissaww Progenyasws, and greetings be upon themasws.  

يكُمْ عهبَادَ اللَّهه بهتَ قْوَى اللَّهه وَ أخَُوِّفُكُمْ مهنْ عهقَ  فََازَتِههمْ لَا يََسَحهُمُ السحوءُ وَ لَا هُمْ يَحْزنَوُنَ وَ يُكْرهمُ مَنْ أوُصه ي مَنه ات َّقَاهُ بِه  ابههه فإَهنَّ اللَّهَ يُ نْجه
 خَافَهُ يقَهيههمْ شَرَّ مَا خَافُوا وَ يُ لَقِّيههمْ نَضْرةًَ وَ سُرُوراً 

I hereby advise you, servants of Allahazwj, and caution you from Hisazwj Retribution, 
for if Allahazwj was to Emancipate someone with theirasws places of salvation, neither 
would the evil touch them nor would they be grieving, and Heazwj would Honour the 
ones who fear Himazwj by Saving them from the evil of what they are fearing and Cast 
upon them the freshness and cheerfulness.  
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هَا نه اسْتَ وْجَبَهُ فَلَا وَ أرَُغِّبُكُمْ فِه كَراَمَةه اللَّهه الدَّائهمَةه وَ أُخَوِّفُكُمْ عهقَابهَُ الَّذهي لَا انْقهطاَعَ لهَُ وَ لَا نََُاةَ لهمَ  نْ يَا وَ لَا تَ ركَْنُوا إهليَ ْ تَ غُرَّنَّكُمُ الدح
هَا الَّذهي أَكْرَمَكُمُ ال ن ْ هَا وَ عَلَى أهَْلههَا الْفَنَاءَ فَ تَ زَوَّدُوا مه لُ فإَهن َّهَا دَارُ غُرُورٍ كَتَبَ اللَّهُ عَلَي ْ لَّهُ بههه مهنَ الت َّقْوَى وَ الْعَمَله الصَّالهحه فإَهنَّهُ لَا يَصه

هَا وَ لَا يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ إهلاَّ مهنَ الْمُتَّقهينَ  إهلََ  ن ْ  اللَّهه مهنْ أعَْمَاله الْعهبَاده إهلاَّ مَا خَلَصَ مه

And I hereby encourage you regarding the eternal Benevolence of Allahazwj and I 
warn you of Hisazwj Retribution there being no interruption for it, nor a salvation for 
the one whom it is Obligated upon. So neither let the world deceive you nor incline 
towards it, for it is a house of deception. Allahazwj has Ordained destruction up it and 
upon its inhabitants. Thus, you should take such provisions from it which would 
make you be Honoured by Allahazwj with, from the piety and the righteous deeds, for 
nothing arrives to Allahazwj from the deeds of the servant except for what is sincere 
from it, nor does Allahazwj Accept except from the pious.  

اً وَ عَنْ مَنَازهله مَنْ كَفَرَ وَ عَمهلَ فِه غَيْْه سَبهيوَ قَ  لههه وَ قاَلَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ دْ أَخْبَ ركَُمُ اللَّهُ عَنْ مَنَازهله مَنْ آمَنَ وَ عَمهلَ صَالْه
َجَلٍ مَعْدُودٍ. يَ وْمَ  هُمْ شَقهيٌّ وَ سَعهيدٌ. وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ. وَ ما نُ ؤَخِّرهُُ إهلاَّ لْه ن ْ  يأَْته لا تَكَلَّمُ نَ فْسٌ إهلاَّ بهإهذْنههه فَمه

And Allahazwj has Informed you about the status of the one who believes and does 
righteous deeds, and about the status of the one who denies and works in other than 
Hisazwj Way: That would be a Day (in which) the people would be Gathered to it 
[11:103] And We do not Delay except to a calculated term [11:104] On the Day 
when it comes, no soul shall (be able to) speak except by His Permission, then 
from them (some) would be unfortunate and (some) fortunate [11:105]. 

يقٌ. خالهدهينَ فهيها ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ  إهلاَّ ما شاءَ رَبحكَ إهنَّ ربََّكَ فَ عَّالٌ لهما فَأَمَّا الَّذهينَ شَقُوا فَفهي النَّاره لَِمُْ فهيها زَفهيٌْ وَ شَهه
رَ مَُْذُوذٍ يرُهيدُ. وَ أمََّا الَّذهينَ سُعهدُوا فَفهي الَْْ   نَّةه خالهدهينَ فهيها ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ إهلاَّ ما شاءَ رَبحكَ عَطاءً غَي ْ

So as for those who are unfortunate, they would be in the Fire wherein sighing 
and groaning for them [11:106] Abiding therein so long as the skies and the 
earth endure, except what your Lord so Desires; surely your Lord Does 
whatsoever He Wants to [11:107] And as for those who are fortunate, they 
would be in the Paradise, abiding therein for as long as the skies and the earth 
endure, except what Allah so Desires, being a Gift without interruption 
[11:108]. 

نَا هَذَا وَ أنَْ يَ رْحَمنََا جَهَيعاً إهنَّهُ عَلَى كُلِّ شَيْ نَسْأَلُ اللَّهَ الَّ  ذََا الَْْمْعه أنَْ يُ بَارهكَ لنََا فِه يَ وْمه ءٍ قَدهيرٌ إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَصْدَقُ  ذهي جَََعَنَا لِه
تُوا لَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ فاَسَْعَُوا طاَعَةَ اللَّهه وَ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقهصَصه وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا قرُهئَ الْقُ  عُوا لَهُ وَ أنَْصه رْآنُ فاَسْتَمه

تُوا ابتْهغَاءَ رَحْمتَههه   أنَْصه

We hereby ask Allahazwj Who Gathered us for this gathering that Heazwj Blesses us in 
this day of ours, and that Heazwj should be Merciful upon us all, Heazwj being Able 
upon everything. The Book of Allahazwj is the most Truthful of the Hadeeth, and the 
best of the stories. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: And when the Quran is 
recited, then listen intently to it and be silent, perhaps you will be Shown 
Mercy [7:204]. Thus listening is obedience to Allahazwj and remaining silent is 
seeking Hisazwj Mercy. 
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ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ ادعُْ  ََْلهسُ قَدْرَ مَا تَمكََّنُ ثَُُّ اقْ رأَْ سُورةًَ مهنَ الْقُرْآنه وَ ادعُْ ربََّكَ وَ صَلِّ عَلَى النَّبِه نَاته ثَُُّ  نهيَن وَ الْمُؤْمه لهلْمُؤْمه
هَةً ثَُُّ تَ قُومُ فَ تَ قُولُ الَْْمْدُ لهلَّهه نَحْمَدُهُ وَ نَسْتَعهينُهُ وَ نَسْتَ غْفهرهُُ وَ نَسْتَ هْدهيهه وَ نُ ؤْمه  نَا نُ بههه وَ نَ تَ وكََّلُ عَلَيْهه وَ نَ عُوذُ بهاللَّهه مهنْ شُرُ هُنَ ي ْ وره أنَْ فُسه

 وَ مهنْ سَيِّئَاته أعَْمَالهنَا

Then recite a Chapter from the Quran and supplicate to your Lordazwj and send 
Blessings upon the Prophetsaww, and supplicate for the believing men and the 
believing women. Then be seated for a while. Then you should be standing and 
saying, ‘The Praise is for Allahazwj. We Praise Himazwj and seek Hisazwj Assistance, 
and we seek Hisazwj Forgiveness, and we seek Hisazwj Guidance, and we believe in 
Himazwj, and we Rely upon Himazwj, and we seek Refuge with Allahazwj from our own 
evils, and from the evilness of our deeds.3409 

النضر بن سويد عن درست عن أبِ جعفر الْحول عن حمران قال: قلت لْبِ عبد الله عليه السلام: انه بلغنا أنه يأتِ على جهنم 
هذه فِ  :لْرض الا ما شاء ربك(؟ فقالحتَّ يصطفى أبوابِا فقال: لا والله انه الخلود قلت: )خالدين فيها ما دامت السماوات وا

 الذين يخرجون من النار 

Al Naza Bin Suweyd, from Dorost, from Abu Ja’far Al Ahowl, from Humran who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘It reached us that he (the Hell-dweller) would come to 
Hell until he would select its doors (for exiting)’. So heasws said: ‘No, by Allahazwj! It is 
eternal’. I said, ‘(What about): Abiding therein so long as the skies and the earth 
endure, except what your Lord so Desires; surely your Lord Does whatsoever 
He Wants to [11:107]?’ So heasws said: ‘This is regarding those who would be 
coming out from the Fire’.3410  

 

VERSES 104 - 108 

َجَلٍ مَعْدُودٍ }   {104وَمَا نُ ؤَخِّرهُُ إهلاَّ لْه
And We do not Delay except to a calculated term [11:104] 

هُمْ شَقهيٌّ وَسَعهيدٌ } ۚ  يَ وْمَ يأَْته لَا تَكَلَّمُ نَ فْسٌ إهلاَّ بهإهذْنههه  ن ْ   {105فَمه
On the Day when it comes, no soul shall (be able to) speak except by His 
Permission, then from them (some) would be unfortunate and (some) fortunate 
[11:105] 

  {106 وَشَههيقٌ }فأََمَّا الَّذهينَ شَقُوا فَفهي النَّاره لَِمُْ فهيهَا زَفهيٌْ 
                                                           
3409

 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 70 H 6 (Extract) 
3410

 Kitab Al Zohad – Ch 18 H 265 
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So as for those who are unfortunate, they would be in the Fire wherein sighing 
and groaning for them [11:106] 

إهنَّ ربََّكَ فَ عَّالٌ لهمَا يرُهيدُ  ۚ  خَالهدهينَ فهيهَا مَا دَامَته السَّمَاوَاتُ وَالَْْرْضُ إهلاَّ مَا شَاءَ ربَحكَ 
{107}  

Abiding therein so long as the skies and the earth endure, except what your 
Lord so Desires; surely your Lord Does whatsoever He Wants to [11:107] 

مَا شَاءَ وَأمََّا الَّذهينَ سُعهدُوا فَفهي الْْنََّةه خَالهدهينَ فهيهَا مَا دَامَته السَّمَاوَاتُ وَالَْْرْضُ إهلاَّ 
رَ مَُْذُوذٍ } ۚ  ربَحكَ   {108عَطاَءً غَي ْ

And as for those who are fortunate, they would be in the Paradise, abiding 
therein for as long as the skies and the earth endure, except what Allah so 
Desires, being a Gift without interruption [11:108] 

قال:  عياشي: عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ أمََّا الَّذهينَ سُعهدُوا فَفهي الْْنََّةه إلَ آخر الْيتين.ال
إنِ أزعم  -يا زرارة -هاتان الْيتان فِ غيْ أهل الخلود من أهل الشقاوة و السعادة، إن شاء الله َعلهم خارجين. و لا تزعم»

 «.ذلك

Al Ayyashi, from Zarara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: [11:106] So as to those who 
are unfortunate, they shall be in the Fire – up to the end of the two Verses. Heasws 
said; ‘These two verses are regarding other than the people of the eternal (duration 
in the Fire), from the people of the misery and the happiness. If Allahazwj so Desires, 
they would be Made to exit (from Hell). And do not think – O Zarara – that Iasws am 
claiming that’.3411  

لله )عليه السلام( قصص أهل الميثاق، من أهل الْنة و أهل النار، فقال فِ صفات عن مسعدة بن صدقة، قال: قص أبو عبد ا
 «. فمنهم من لقي الله شهيدا لرسله»أهل الْنة: 

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws related the story of the people of the Covenant, from the people of 
the Paradise and the people of the Fire. So heasws with regards to the description of 
the inhabitants of the Paradise: ‘So from among them would be ones who met 
Allahazwj as martyrs for Hisazwj Rasoolsas’.  

                                                           
3411

.1ِ:160ِ/67العيّاشيِتفسيرِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2604 out of 7192 

يقين جَيعا، فقال الْاهل بعلم التفسيْ: إن هذا الاستثناء من ثُ جاء الاستثناء من الله فِ الفر »ثُ مرفِ صفتهم حتَّ بلغ من قوله: 
 الله إنَّا هو لمن دخل الْنة و النار، و ذلك أن الفريقين جَيعا يخرجان منهما، فيبقيان و ليس فيهما أحد.

Then heasws went on to describe them until heasws reached hisasws words: ‘Then will 
come the exception from Allahazwj regarding the two sects altogether, so the ignorant 
of the knowledge of the explanation says, ‘This exclusion from Allahazwj, is for the 
one who enters the Paradise and the Fire, and that is that both the sect together 
would be coming out from it (Hell), and so there would not remain a single one of 
them behind’.  

و كذبوا، لكن عنى بالاستثناء أن ولد آدم كلهم و ولد الْان معهم على الْرض، و السماوات تظلهم، فهو ينقل المؤمنين حتَّ 
 الْنة و أهل النار: ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ يخرجهم إلَ ولاية الشياطين، و هي النار، فذلك الذي عنى الله فِ أهل 

And they are lying! But, what is Meant by the exclusion is that the Children of 
Adamas, all of them, and the children of the Jinn along with them upon the earth, and 
the skies shade them. So it is the turning of the Momin until they take him out to be 
in the Wilayah of the Devils, and it is the Fire. So that is what Allahazwj Means by the 
people of the Paradise and the people of the Fire: for as long as the skies and the 
earth endure [11:108].  

الدنيا، و الله تبارك و تعالَ ليس بِخرج أهل الْنة منها أبدا، و لا كل أهل النار منها أبدا، و كيف يكون ذلك و قد  فِ يقول:
 قال الله فِ كتابه: ماكهثهيَن فهيهه أبَدَاً ليس فيها استثناء؟!

Heazwj Saying: “In the world”. And Allahazwj the Exalted would not be Taking out the 
people of the Paradise, from the Paradise, ever, nor every person from the Fire, 
ever. And how can that be, and Allahazwj Says in Hisazwj Book: Remaining in it for 
ever [18:3], there being no exception in it?’ 

ولاية آل مُّمد )عليهم السلام( دخل الْنة، و من دخل فِ ولاية عدوهم و كذلك قال أبو جعفر )عليه السلام(: من دخل فِ 
 «.دخل النار، و هذا الذي عنى الله من الاستثناء فِ الخروج من الْنة و النار و الدخول

And thus, Abu Ja’farasws said: ‘The one who enters the Wilayah of the Progenyasws of 
Muhammadsaww has entered the Paradise, and the one who enters in the Wilayah of 
theirasws enemies has entered the Fire. And this is what Allahazwj Means by the 
exception, regarding the coming out from the Paradise and the Fire, and the 
entering’.3412 

يحيى، عن ِريس البجلي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أبو جعفر مُّمد بن عمارة السكري ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن 
السريانِ، قال: حدثنا إبراهيم بن عاصم بقزوين، قال: حدثنا عبد الله بن هارون الكرخي، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن عبد 

حدثني أبِ زيد بن سلام، عن أبيه سلام بن عبد الله،  ، قال:الله بن زيد بن سلام بن عبد الله، قال: حدثني أبِ عبد الله بن زيد

                                                           
3412

.2ِ:159ِ/66تفسيرِالعيّاشيِ   
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عن عبد الله بن سلام مولَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه قال: سألت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقلت: أخبرنِ أ 
 «.معاذ الله عز و جل»يعذب الله عز و جل خلقا بلا حجة؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Al Husayn Bin Yahya narrated to us, from Zareys Al Bajaly, from his father, from 
Abu Ja’far Muhammad Bin Amarat Al Sakry Al Syriany, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from 
Abdullah Bin Haroun Al Karkhy, Abu Ja’far Ahmad Bin Abdullah Bin Zayd Bin Salaam Bin Abdullah, 
from Abu Abdullah Bin Zayd, from Abu Zayd Bin Salaam, from his father Salaam Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Abdullah Bin Salaam, a slave of Rasool-Allahsaww who 
said, ‘I asked Rasool-Allahsaww, so I said, ‘Inform me, does Allahazwj Mighty and 
Majestic Punish the creatures without a proof?’ So hesaww said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Forbid (No!)’.  

إن الله تبارك و تعالَ أولَ بِم، إنه إذا كان يوم القيامة، و جَع الله عز و جل »قلت: فأولاد المشركين فِ الْنة أم فِ النار؟ فقال: 
  -لفصل القضاء يأتِ بأولاد المشركين، فيقول لِم: عبيدي و إمائي، من ربكم، و ما دينكم، و ما أعمالكم؟ الخلائق

I said, ‘So the children of the Polytheists would be in the Paradise or in the Fire?’ So 
hesaww said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted is the Foremost with them. When it 
will be the Day of Judgement, and Allahazwj Mighty and Majestic Gathers the 
creatures for the Decision and the Judgement, they would bring the children of the 
Polytheists. So Heazwj would be Saying to them: “Myazwj slaves, and Myazwj maids! 
Who is your Lordazwj, and what is your Religion, and what are your deeds?’  

فيقولون: اللهم ربنا أنت خلقتنا، و أنت أمتنا، و لَ َعل لنا ألسنة ننطق بِا، و لا أسَاعا نسمع بِا، و لا كتابا نقرؤه، و  -قال
 «.لا رسولا فنتبعه، و لا علم لنا إلا ما علمتنا

Hesaww said: ‘So they would be saying, ‘Our Allahazwj! Youazwj are our Lordazwj Who 
Created us, and Youazwj (Made) our community, and did not Make for us a tongue to 
speak with, nor a name which we would be called by, nor a Book which we read, nor 
a Rasoolas to follow, nor did we know anything except what Youazwj Taught us’.  

 فيقول لِم عز و جل: عبيدي و إمائي، إن أمرتكم بأمر أ تفعلونه؟ فيقولون: السمع و الطاعة لك، يا ربنا.»قال: 

Heasws said: ‘So the Mighty and Majestic would be Saying to them: “Myazwj servants, 
and Myazwj maids! If Iazwj were to Command you with a matter, would you be doing 
it?’ So they would be saying, ‘The hearing, and the obedience is for Youazwj, O our 
Lordazwj!’  

مظلمة بالسلاسل و الْغلال،  ء فِ جهنم عذابا، فتخرج من مكانِا سوداء فيأمر الله عز و جل نارا يقال لِا الفلق، أشد شي
فيأمرها الله عز و جل أن تنفخ فِ وجوه الخلائق نفخة، فتنفخ، فمن شدة نفختها تنقطع السماء، و تنطمس النجوم، و َمد 

 البحار، و تزول الْبال، و تظلم الْبصار، و تضع الْوامل حملها، و تشيب الولدان من هولِا يوم القيامة، 

So Allahazwj would Command a Fire called Al-Falaq, the most intense thing in the 
Hell as Punishment. So it would come out from its place, dark black with chains and 
shackles. So Allah azwj Mighty and Majestic would Command it that it should blow 
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into the faces of the creatures with a blowing. So from the intensity of its blowing, the 
sky would be obscured and the stars would not be seen, and the oceans would 
solidify, and the mountains would disintegrate, and the visions would be darkened, 
and the pregnancies would be delivered (out of fear and panic), and the children 
would be grey-haired from its terror on the Day of Judgement.   

ثُ يأمر الله تبارك و تعالَ أطفال المشركين أن يلقوا أنفسهم فِ تلك النار، فمن سبق له فِ علم الله عز و جل أن يكون سعيدا، 
ه بردا و سلاما، كما كانت على إبراهيم )عليه السلام(، و من سبق له فِ علم الله عز و جل ألقى نفسه فيها، فكانت النار علي

 أن يكون شقيا، امتنع فلم يلق نفسه فِ النار، 

Then Allahazwj Blessed and Exalted would Command the children of the Polytheists 
that they should attach themselves in that Fire. So the one who has preceded in the 
Knowledge of Allahazwj Mighty and Majestic that he would become fortunate, would 
attach himself in it. So the Fire would be a coolness and a safety for him, just as it 
was to Ibrahimas. And the one who preceded in the Knowledge of Allahazwj Mighty 
and Majestic that he would become unfortunate, would refrain and would not attach 
himself in the Fire.  

 فيأمر الله تبارك و تعالَ النار فتلتقطه لتركه أمر الله، و امتناعه من الدخول فيها، فيكون تبعا لْبائه فِ جهنم، و ذلك قوله عز و
هُمْ شَقهيٌّ وَ سَعهيدٌ  ن ْ  جل: فَمه

So Allahazwj Blessed and Exalted would Command the Fire to attach itself to the one 
who avoided the Command of Allahazwj and refrained from entering into it. So they 
would become the followers of their forefathers in the Hell. And these are the Words 
of the Mighty and Majestic: On the Day when it comes, no soul shall (be able to) 
speak except by His Permission, then from them (some) would be unfortunate 
and (some) fortunate [11:105]. 

عَّالٌ لهما ره لَِمُْ فهيها زَفهيٌْ وَ شَههيقٌ خالهدهينَ فهيها ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ إهلاَّ ما شاءَ رَبحكَ إهنَّ ربََّكَ ف َ فَأَمَّا الَّذهينَ شَقُوا فَفهي النَّا
رَ مَُْذُوذٍ  يرُهيدُ وَ أمََّا الَّذهينَ سُعهدُوا فَفهي الْْنََّةه خالهدهينَ فهيها ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ إهلاَّ ما شاءَ   «.ربَحكَ عَطاءً غَي ْ

So as for those who are unfortunate, they would be in the Fire wherein sighing 
and groaning for them [11:106] Abiding therein so long as the skies and the 
earth endure, except what your Lord so Desires; surely your Lord Does 
whatsoever He Wants to [11:107] And as for those who are fortunate, they 
would be in the Paradise, abiding therein for as long as the skies and the earth 
endure, except what Allah so Desires, being a Gift without interruption 
[11:108]’.3413 

 ثنا فضالة، عن القاسم بن بريد، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن الْهنميين.و عنه، قال: حد
كان أبو جعفر )عليه السلام( يقول: يخرجون منها فينتهى بِم إلَ عين عند باب الْنة. تسمى عين الْيوان، فينضح »فقال: 

 «.مهم و جلودهم و شعورهمعليهم من مائها، فينبتون كما ينبت الزرع، تنبت لْو 
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And from him, from Fazaalat, from Al Qasim Bin Bureyd, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the ‘Hell-dwellers’ (الجهنميين), so heasws said: ‘Abu 
Ja’farasws was saying: ‘They would be taken out from it (Hell), so they would end up 
with them to a Fountain by the Gate of the Paradise, called Ayn Al-Haywaan. So, 
some of its water would be sprinkled upon them and they would be growing a growth 
just like the growth of the vegetation – growth of their flesh, and their skins, and their 
hair’.3414  

إنِم يدخلون النار بذنوبِم، و يخرجون »و عنه: عن فضالة، عن عمر بن أبان، قال: سَعت عبدا صالْا يقول فِ الْهنميين: 
 «.بعفو الله

And from him, from Fazaalat, from Umar Bin Abaan who said,  

‘I heard Abd Salihasws (7th Imamasws) saying regarding the Hell-dwellers (الجهنميين): 
‘They would be entering the Fire due to their sins, and they would be exiting by the 
Forgiveness of Allahazwj’.3415  

إن قوما يحرقون »يقول:  بصيْ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام(و عنه: عن عثمان بن عيسى، عن ابن مسكان، عن أبِ 
فينطلق بِم إلَ نِر يخرج من رشح أهل الْنة فيغتسلون فيه، فتنبت لْومهم و  -قال -بالنار حتَّ إذا صاروا حمما أدركتهم الشفاعة

 -هم: اللهم أذهب عنا هذا الاسمدماؤهم، و يذهب عنهم قشف النار، و يدخلون الْنة، فيسمون الْهنميين فينادون بأجَع
 «.فيذهب عنهم -قال

And from him, from Usman Bin Isa, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There would be a people who would have been 
incinerated by the Fire until an intimate one would avail them of the intercession. So 
they would be going with them to a river coming out from the seepage of the people 
of the Paradise, So they would be bathing in it, and there would grow their flesh and 
their blood, and their changes which had occurred due to the Fire would go away 
from them. And they would be entering the Paradise, so they would be called ‘The 
Hell-dwellers’ (الجهنميين), so they would be calling out, all of them, ‘Our Allahazwj! Take 
away from us, this name’. Heasws said: ‘So Heazwj would be Taking it out from them’. 

 «.يا أبا بصيْ، إن أعداء علي هم الخالدون فِ النار لا تدركهم الشفاعة»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘O Abu Baseer! It is the enemies of Aliasws who would be eternally 
in the Fire, the intercession not availing them’.3416 

هُمْ شَقهيٌّ وَ سَعهيدٌ.عن أبِ بصيْ،  ن ْ فِ ذكر أهل النار استثناء، و ليس فِ ذكر »قال:  عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: فَمه
رَ مَُْذُوذٍ شاءَ ربَحكَ عَطاءً أهل الْنة استثناء وَ أمََّا الَّذهينَ سُعهدُوا فَفهي الْْنََّةه خالهدهينَ فهيها ما دامَته السَّماواتُ وَ الَْْرْضُ إهلاَّ ما   «.غَي ْ
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From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘then from them (some) would be 
unfortunate and (some) fortunate [11:105]. Heasws said: ‘Regarding the Mention of 
the inhabitants of the Fire there is an exclusion, and there isn’t any exclusion 
mentioned for the inhabitants of the Paradise: And as for those who are fortunate, 
they would be in the Paradise, abiding therein for as long as the skies and the 
earth endure, except what Allah so Desires, being a Gift without interruption 
[11:108] (i.e., and exclusion that they might be exiting from it)’’.3417 

خلقهم حين خلقهم مؤمنا و كافرا، و شقيا و سعيدا، »قال:  و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،
 و كذلك يعودون يوم القيامة مهتديا و ِالا، 

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws- Heasws said: ‘Heazwj Created them as 
Momins, and Kafirs, and wretched, and fortunate; and similar to that they shall be 
returning on the Day of Judgement as being rightly Guided, and having strayed.  

 و كذب أعداء الله، المشيئة و القدرة لله كَما بدََأَكُمْ تَ عُودُونَ من خلقه شقيا يوم خلقه، كذلك يعود إليه شقيا، و من خلقه سعيدا
ه(: الشقي من شقي فِ بطن امه، و السعيد من سعد فِ يوم خلقه، كذلك يعود إليه سعيدا. قال رسول الله )صلى الله عليه و آل

 «.بطن امه

And the enemies of Allahazwj are liars. The Desire and the Power is for Allahazwj Just 
as He Originated you all, (so) you would be returning [7:29]. The one who was 
Created as unfortunate would be unfortunate up to the Day of Judgement, and thus 
return to Himazwj as unfortunate. And the one who was Created fortunate on the day 
he was born, would similarly return to Himazwj as a fortunate one. Rasool-Allahsaww 
said: ‘The unfortunate is unfortunate from the womb of his mother, and the fortunate 
one is fortunate from the womb of his mother’.3418  

 

The Altered Verse 

 بالدال. « عطاء غيْ مُدود»و فِ رواية اخرى: عن حماد، عن حريز عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 

And in another report – ‘From Hamaad, from Hareyz,  

‘From Abu Abdullahasws: being a Gift without cutting off [11:108] – with the (letter) 
‘Daal’’.3419 
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VERSES 109 - 112 

ؤُلَاءه  رْيةٍَ ممهَّا يَ عْبُدُ هََٰ وَإهنَّا  ۚ  مَا يَ عْبُدُونَ إهلاَّ كَمَا يَ عْبُدُ آباَؤُهُمْ مهنْ قَ بْلُ  ۚ  فَلَا تَكُ فِه مه
رَ مَن ْقُوصٍ }لَمُوَفحوهُمْ نَ  يبَ هُمْ غَي ْ   {109صه

So do not fall into doubt from what these ones worship. They are not 
worshipping except like what their forefathers worshipped from before, and 
We will Fulfil their share without deficiency [11:109] 

نَا  نَ هُمْ  ۚ  مُوسَى الْكهتَابَ فاَخْتُلهفَ فهيهه وَلَقَدْ آتَ ي ْ يَ بَ ي ْ  ۚ  وَلَوْلَا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ ربَِّكَ لَقُضه
نْهُ مُرهيبٍ }  {110وَإهن َّهُمْ لَفهي شَكٍّ مه

And We Have Given Musa the Book, but they differed regarding it, and had not 
a Word preceded from your Lord, it would have been Decided between them, 
and they are in grave doubt from it [11:110] 

اَ يَ عْمَلُونَ خَبهيٌْ } إهنَّهُ  ۚ  وَإهنَّ كُلاًّ لَمَّا ليَُ وَف ِّيَ ن َّهُمْ ربَحكَ أَعْمَالَِمُْ    {111بِه
And you Lord will certainly Fulfil their deeds. He is Aware of what they are 
doing [11:111] 

يٌْ } ۚ  فاَسْتَقهمْ كَمَا أمُهرْتَ وَمَنْ تاَبَ مَعَكَ وَلَا تَطْغَوْا  اَ تَ عْمَلُونَ بَصه  {112إهنَّهُ بِه
Therefore be steadfast as what you are Commanded to, and the ones with you 
who repent, and (they) should not transgress. He Sees what you are doing 
[11:112] 

سْنَاده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ آتَ يْنا مُوسَى الْكهتابَ فاَ ذََا الْْه خْتلُهفَ فهيهه قاَلَ اخْتَ لَفُوا كَمَا وَ بِه
مُهُمْ فَ يَضْرهبُ اخْتَ لَفَتْ هَذههه الْْمَُّةُ فِه الْكهتَابه وَ سَيَخْتَلهفُونَ فِه الْكهتَابه الَّذهي مَعَ الْقَائهمه الَّذهي يأَْتهيههمْ به  هه حَتََّّ يُ نْكهرهُُ ناَسٌ كَثهيٌْ فَ يُ قَدِّ

 أعَْنَاقَ هُمْ 

And by the above chain (of narrators), who has narrated: 

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And We had Given 
Musa the Book, but they differed regarding it [11:110]. Heasws said: ‘They differed 
just like this community has differed regarding the Book, and they will be differing 
with regards to the Book with Al-Qaimasws which heasws will be coming to them with 
(the unaltered Quran), to the extent that numerous people would deny it. So heasws 
will march against them and strike off their necks.3420  
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VERSE 113 

نْصَرُونَ وَلَا تَ ركَْنُوا إهلََ الَّذهينَ ظلََمُوا فَ تَمَسَّكُمُ النَّارُ وَمَا لَكُمْ مهنْ دُونه اللَّهه مهنْ أوَْلهيَاءَ ثَُُّ لَا ت ُ 
{113} 

And you should not incline towards those who are unjust, so the Fire would 
touch you, and there would not a Guardian for you all from besides Allah, then 
you will not be helped [11:113] 

وا  وَ جَلَّ وَ لا تَ ركَْنُوا إهلََ الَّذهينَ ظلََمُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ رَفَ عَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ 
هه  لَ يدََهُ إهلََ كهيسه بح بَ قَاءَهُ إهلََ أنَْ يدُْخه   فَ يُ عْطهيَهُ . فَ تَمَسَّكُمُ النَّارُ قاَلَ هُوَ الرَّجُلُ يأَْتِه السحلْطاَنَ  فَ يُحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad,  

(It has been narrated) raising it from Abu Abdullahasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And you should not incline towards those who are 
unjust, so the Fire would touch you [11:113], heasws said: ‘He is the man who 
goes over to the Sultan (ruling authority), so he loves his remaining (alive) until such 
times as he (the ruler) enters his hand into his bag and gives him something’.3421  

هو الرجل »قال:  العياشي: عن بعُ أصحابنا: قال أحدهم: إنه سئل عن قوله الله: وَ لا تَ ركَْنُوا إهلََ الَّذهينَ ظلََمُوا فَ تَمَسَّكُمُ النَّارُ.
 «.الْائرينمن شيعتنا يقول بقول هؤلاء 

Al Ayyashi, from one of our companions who said,  

‘One of themasws (5th or 6th Imamsasws) said about the Words of Allahazwj: And you 
should not incline towards those who are unjust, so the Fire would touch you 
[11:113]. Heasws said: ‘(Allahazwj is Warning) the one from ourasws Shias who speaks 
by the words of those tyrants’ (adopts their words for worldly gains).3422  

إنه لَ  أما»قال:  عن عثمان بن عيسى، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: وَ لا تَ ركَْنُوا إهلََ الَّذهينَ ظلََمُوا فَ تَمَسَّكُمُ النَّارُ.
 «.َعلها خلودا و لكن تمسكم النار، فلا تركنوا إليهم

From Usman Bin Isa, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: And you should not incline towards 
those who are unjust, so the Fire would touch you [11:113]. Heasws said: ‘But he 
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would not be in it (Hell) for all eternity, but the Fire would touch him, therefore do not 
incline towards them’.3423  

يعاً  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ  غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ  عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Ali Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic in 
this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech on 
every Friday in the Masjid of Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

نْ يَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ لهمُحَمَّدٍ ) صلى  فَكُونوُا عهبَادَ اللَّهه مهنَ  الله عليه وآله ( وَ لا الْقَوْمه الَّذهينَ يَ تَ فَكَّرُونَ وَ لَا تَ ركَْنُوا إهلََ الدح
نْ يَا وَ مَ  ا فهيهَا ركُُونَ مَنه اتََّذَهَا دَارَ قَ راَرٍ وَ مَنْزهلَ اسْتهيطاَنٍ فإَهن َّهَا دَارُ تَ ركَْنُوا إهلََ الَّذهينَ ظلََمُوا فَ تَمَسَّكُمُ النَّارُ وَ لَا تَ ركَْنُوا إهلََ زَهْرَةه الدح

هَا وَ  ةََ فهيهَا قَ بْلَ تَ فَرحقه أيََّامه ذْنه مهنَ اللَّهه فِه خَراَبِهَ بُ لْغَةٍ وَ مَنْزهلُ قُ لْعَةٍ وَ دَارُ عَمَلٍ فَ تَ زَوَّدُوا الَْْعْمَالَ الصَّالْه ا فَكَانَ قَدْ أَخْربََ هَا قَ بْلَ الْْه
ح مهيْاَثههَا   الَّذهي عَمَرَهَا أوََّلَ مَرَّةٍ وَ ابْ تَدَأهََا وَ هُوَ وَلِه

(Heasws said): ‘Servants of Allahazwj! become of the people who reflect and do not 
incline towards the world, for Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadsaww: 
And you should not incline towards those who are unjust, so the Fire would 
touch you [11:113], and do not incline towards the blossoms of the world and what 
is in it, like those who have taken it to be a house of permanent settlement for it is a 
lowly house, a shabby home, and a place of deeds. So make provisions in it of the 
good deeds before its days disperse and before the Call from Allahazwj for its 
destruction, for the Oneazwj Who Destroys it is the Oneazwj Who Built it in the first 
place and initiated it and Heazwj is the Guardian of its inheritance’.3424  

 

VERSES 114 - 117 

لهكَ ذهكْرَىَٰ  ۚ  إهنَّ الَْْسَنَاته يذُْههْ َ السَّيِّئَاته  ۚ  وَأقَهمه الصَّلَاةَ طَرَفِهَ الن َّهَاره وَزلَُفًا مهنَ اللَّيْله  ذََٰ
  {114لهلذَّاكهرهينَ }

And establish the Salat in the two ends of the day and near from the night. 
Surely the good deeds erase the evil deeds, that is a Reminder for the mindful 
[11:114] 
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نهيَن } يعُ أَجْرَ الْمُحْسه ْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يُضه   {115وَاصْبره
And be patient, for surely Allah does not Waste the Recompense of the good 
doers [11:115] 

هَوْنَ عَنه الْفَسَاده فِه الَْْرْضه إهلاَّ قلَهيلًا ممهَّ  نَا فَ لَوْلَا كَانَ مهنَ الْقُرُونه مهنْ قَ بْلهكُمْ أوُلُو بقَهيَّةٍ يَ ن ْ نْ أَنَُْي ْ
هُمْ  ن ْ  {116وكََانوُا مُُْرهمهيَن }وَات َّبَعَ الَّذهينَ ظلََمُوا مَا أتُْرهفُوا فهيهه  ۚ  مه

So, why were there not, from the generations from before you, people of 
balance forbidding from the corruption in the earth, except for a few from the 
ones We Rescued from them? And those who were unjust pursued what 
luxuries were therein, and they were criminals [11:116] 

 {117وَمَا كَانَ ربَحكَ لهيُ هْلهكَ الْقُرَىَٰ بهظلُْمٍ وَأَهْلُهَا مُصْلهحُونَ }
And it was not for your Lord to Destroy the towns due to (their) injustices 
while (some of) its inhabitants were reformers [11:117] 

الشيخ: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 فقلت: هل سَاهن و بينهن فِ كتابه؟  «.خَس صلوات فِ الليل و النهار»سألته عما فرض الله من الصلاة. فقال: 

Al Sheykh, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about what Allahazwj 
has Obligated from the Salat(s). So heasws said: ‘Five Salats during the day and the 
night’. So I said, ‘Have these been named and explained in Hisazwj Book?’  

ا، ففي نعم، قال الله عز و جل لنبيه )صلى الله عليه و آله(: أقَهمه الصَّلاةَ لهدُلُوكه الشَّمْسه إهلَ غَسَقه اللَّيْله و دلوكها: زوالِ»فقال: 
 غسق الليل أربع صلوات، سَاهن و بينهن و وقتهن، و غسق الليل: انتصافه. ثُ قال: وَ قُ رْآنَ الْفَجْره إهنَّ ما بين دلوك الشمس إلَ
 فهذه الخامسة. قُ رْآنَ الْفَجْره كانَ مَشْهُوداً 

So heasws said: ‘Yes. Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: 
Establish the Salat (from) the decline of the sun (midday) to the darkness of 
the night [17:78]. And its declining is its setting (from the midday). So what is in 
between the setting of the sun (midday) and the darkness of the night are four 
Salats’. Heasws mentioned their names, and explained their timings. ‘And the 
darkness of the night is its mid-point’. Then heasws said: ‘and recitation at dawn. 
Surely the recitation at dawn was always witnessed [17:78]’. 
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الغداة وَ زلَُفاً مهنَ اللَّيْله و هي صلاة العشاء الْخرة، و قال: و قال فِ ذلك: وَ أقَهمه الصَّلاةَ طرََفِهَ النَّهاره و طرفاه: المغرب و 
حافهظُوا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه الْوُسْطى و هي صلاة الظهر، و هي أول صلاة صلاها رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هي 

 «.وسط النهار، و وسط صلاتين بالنهار: صلاة الغداة، و صلاة العصر

And heasws said regarding that: And establish the Salat in the two ends of the day 
[11:114]. And its end are the evening and the morning, and near from the night, 
and it is the ‘Al-Isha’ Salat. And Maintain your Salat(s) and (in particular) the 
middle Salat [2:238]. And it is the ‘Al-Zohar Salat’, and it is the first Salat which 
Rasool-Allahsaww prayed, and it is in the middle of the day, and in the middle of the 
day are two Salats – The morning Salat, and the ‘Al-Asr’ Salat’.3425  

ِّ عَمَّنْ حَدَّثهَُ عَنْ أَبِه عَ  مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه  يمَ بْنه عُمَرَ الْيَمَانِه بْده اللَّهه ) عليه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَهه
اَ عَمهلَ مهنْ ذَنْبٍ بهالن َّهَاره. السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الَْْسَناته يذُْههْ َ السَّيِّئاته قاَلَ صَلَاةُ الْمُؤْمهنه   بهاللَّيْله تَذْهَبُ بِه

Muhammad Bin Isamil, from Al Fazl Bin Shazan, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al 
Yamani, from the one who narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely the good deeds erase the evil deeds [11:114]. Heasws said: 
‘A Salāt of the Momin at night erases the sins committed by him during the day’.3426 

] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ قال: سَعت أحدهُا يقول: إن عليا )عليه السلام( أقبل على الناس فقال: أي آية فِ كتاب الله  
 أرجى عندكم ؟ فقال بعضهم: * )إن الله لا يغفر أن يشرك به ويغفر ما دون ذلك لمن يشآء( * قال: حسنة وليست إياها 

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard one of the twoasws (5th or 6th Imamasws) saying: ‘Aliasws faced the people, so 
heasws said: ‘Which Verse in the Book of Allahazwj is the most hopeful with you?’ So, 
one of them said, ‘Allah does not Forgive if He is associated with, and He 
Forgives whatever is besides that to the one He so Desires to [4:48]’. The 
Imamasws said: ‘Good, but Iasws did not mean this one’.  

 فقال بعضهم: * )يعبادى الذين أسرفوا على أنفسهم لا تقنطوا من رحمة الله( * قال: حسنة وليست إياها، 

So one of them said, ‘Say: ‘O My servants, those who have been extravagant 
upon themselves! Do not despair from Mercy of Allah [39:53]’. The Imamasws 
said: ‘Good, but Iasws did not mean this one’.  

 لذنوبِم( * قال: حسنة وليست إياها،وقال بعضهم: * )الذين إذا فعلوا فحشة أو ظلموا أنفسهم ذكروا الله فاستغفروا 

And one of them said, ‘And those when they are committing an indecency or 
doing injustice to their own selves, are remembering Allah and asking 
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Forgiveness for their sins [3:135]’. The Imamasws said: ‘Good, but Iasws did not 
mean this one’.  

 قال: ثُ أحجم الناس فقال: مالكم يا معشر المسلمين ؟ قالوا: لا والله ما عندنا شئ 

Then the people were reluctant, so heasws said: ‘What is the matter with you, O group 
of Muslims?’ They said, ‘By Allahazwj! There is nothing with us’.  

سَعت رسول الله )صلى الله عليه وآله( يقول: أرجى آية فِ كتاب الله * )وأقم الصلوة طرفِ النهار وزلفا من اليل( * وقرأ  قال:
وئه فتساقط عن جوارحه الذنوب فإذا استقبل  الْية كلها وقال: يا علي والذي بعثني بالْق بشيْا ونذيرا ان أحدكم ليقوم إلَ وِ

عن صلاته وعليه من ذنوبه شئ كما ولدته امه، فان أصاب شيئا بين الصلاتين كان له مثل ذلك حتَّ الله بوجهه وقلبه لَ ينفتل 
 عد الصلوات الخمس.

The Imamasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The most hopeful of the 
Verses in the Book of Allahazwj is: And establish the Salat in the two ends of the 
day and near from the night [11:114]’, and Rasool-Allahsaww recited the whole of 
the Verse and said: ‘O Aliasws! By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth as a 
herald of good news and as a warner, if one of you were to stand to his Wudu, the 
sins would fall off from his body parts, so he would face Allahazwj by his face and his 
heart, he would not wrap up his Salat and upon him would not be anything from the 
sins upon him, and he would be as he was when his mother gave him birth. So if 
something were to hit him in between two Salats, it would be similar to that for him 
until he fulfils the fifth Salat’. 

ثُ قال: يا علي انَّا منزلة الصلوات الخمس لامتِ كنهر جار على باب أحدكم فما ظن أحدكم لو كان فِ جسده درن ثُ اغتسل 
  .وم أكان يبقى فِ جسده درن ؟ فكذلك والله الصلوات الخمس لامتِفِ ذلك النهر خَس مرات فِ الي

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! But rather, the status of the five Salats to 
mysaww community is like a river at the door of one of you. So what would one of you 
think if there was dirt upon his body, then he washes in that river five times in the 
day, would there remain any dirt in his body? So similar to that, by Allahazwj, are the 
five Salats for mysaww community’.3427  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ فَضْله بْنه عُثْمَانَ الْمُرَ  ادهيِّ قاَلَ سَهَ
ةه لله عليه وآله ( أرَْبعٌَ مَنْ كُنَّ فهيهه لََْ يَ هْلهكْ عَلَى اللَّهه بَ عْدَهُنَّ إهلاَّ هَالهكٌ يَ هُمح الْعَبْدُ بهالَْْسَنَ السلام ( يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى ا

لَهَا كَتَبَ اللَّهُ  فَ يَ عْمَلُهَا فإَهنْ هُوَ  ُسْنه نهيَّتههه وَ إهنْ هُوَ عَمه  لَهُ عَشْراً  لََْ يَ عْمَلْهَا كَتَبَ اللَّهُ لَهُ حَسَنَةً بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmada Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Fazeyl Bin 
Usman al Murady who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four (characteristics), the 
one who has these in him, his destruction would not be upon Allahazwj after these, 
except if he destroys himself. The servant intends to do the good deed, but if he 
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does not do it, Allahazwj Writes a good deed for him for his good intention, and if he 
does do it, Allahazwj would write ten (good deeds) for him. 

بُ الَْْسَنَاته  وَ يَ هُمح بهالسَّيِّئَةه أنَْ يَ عْمَلَهَا فإَهنْ لََْ يَ عْمَلْهَا لََْ يكُْتَبْ عَلَيْهه شَيْ  لَهَا أُجِّلَ سَبْعَ سَاعَاتٍ وَ قاَلَ صَاحه ءٌ وَ إهنْ هُوَ عَمه
بُ ال به السَّيِّئَاته وَ هُوَ صَاحه َسَنَةٍ تَمْحُوهَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ الَْْسَناته يُ لهصَاحه ذْههْ َ شِّمَاله لَا تَ عْجَلْ عَسَى أنَْ يُ تْبهعَهَا بِه

سْتهغْفَاره   السَّيِّئاته أوَه الاه

And he intends to do the evil deed, but if he does not do it, nothing is Written against 
him, and if he does it, there is a postponement of seven hours, and the companion of 
the good deeds says to the companion of the evils deeds, and he is the companion 
on the left, ‘Do not be hasty, perhaps he would follow it up with a good deed to 
delete it, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Surely the good deeds erase 
the evil deeds [11:114], or he would seek Forgiveness.  

َ الْغَيْبه وَ الشَّهَادَةه الْعَزهيزَ الَْْكه  يمَ ذَا الَْْلَاله وَ الْْهكْراَمه وَ أتَُوبُ إهليَْهه فإَهنْ هُوَ قاَلَ أَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ الَّذهي لَا إهلَهَ إهلاَّ هُوَ عَالَه يمَ الْغَفُورَ الرَّحه
به السَّيِّ  لََْ يُكْتَبْ عَلَيْهه شَيْ  بُ الَْْسَنَاته لهصَاحه َسَنَةٍ وَ اسْتهغْفَارٍ قاَلَ صَاحه ئَاته اكْتُبْ ءٌ وَ إهنْ مَضَتْ سَبْعُ سَاعَاتٍ وَ لََْ يُ تْبهعْهَا بِه

 قهيِّ الْمَحْرُومه .عَلَى الشَّ 

So if he were to say, ‘I seek Forgiveness of Allahazwj Who, there is no god except for 
himazwj, the Knower of the unseen and the seen, the Mighty, the Wise, the Forgiving, 
the Merciful, One with Majesty and the Benevolence, and I repent to Himazwj’, nothing 
would be Written against him; and if seven hours have passed and he has not 
followed it up with a good deed and the seeking of Forgiveness, the companion of 
the good deeds says to the companion of the evil deeds: ‘Write against the wretch, 
the deprived one’.3428  

فضالة بن أيوب عن عبد الله بن يزيد عن علي بن يعقوب قال: قال لِ أبو عبد الله عليه السلام: لا يغرنك الناس من نفسك فان 
يث الاجر يصل إليك دونِم ولا تقطع عنك النهار بكذا وكذا فان معك من يحفظ عليك ولا تستقل قليل الخيْ فإنك تراه غدا بِ

 يسرك 

Fazalat Bin Ayoub, from Abdullah Bin Yazeed, from Ali Bin Yaqoub who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Don’t let people deceive you from yourself, for the 
Recompense would arrive to you besides them, nor cut off the day from you with 
such and such, for with you could be one who would preserve upon you, nor belittle 
the little good (deed) for you could see it tomorrow with what would cheer you up.  

لذنب قديم ان الله ولا تستقل قليل الشر فإنك تراه غدا بِيث يسؤك وأحسن فانى لَ أر شيئا أشد طلبا ولا أسرع دركا من حسنة 
 تبارك وتعالَ يقول: إن الْسنات يذه  السيئات ذلك ذكرى للذاكرين

Don’t belittle the little evil (deed) for you could see it tomorrow with where is would 
harm you, and do good deeds, for Iasws do not see anything more difficult to seek nor 
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quicker in realisation than a good deed for an old sin (committed). Allahazwj Blessed 
and Exalted is Saying: Surely the good deeds erase the evil deeds [11:114]’.3429  

أعمال السلطان، فهو عن سَاعة بن مهران، قال: سأل أبا عبد الله )عليه السلام( رجل من أهل الْبال عن رجل أصاب مالا من 
.   يتصدق منه، و يصل قرابته، و يحج ليغفر له ما اكتسب، و هو يقول: إهنَّ الَْْسَناته يذُْههْ َ السَّيِّئاته

From Sama’at Bin Mihran who said,  

‘A man from the mountain people asked Abu Abdullahasws about a man who had 
attained wealth from working for the ruling authority, and he was giving in charity 
from it, and helping his relatives, and he performed Hajj in order (for his sins) to be 
Forgiven for him, and he was saying, ‘Surely the good deeds erase the evil deeds 
[11:114]’. 

 «. إن الخطيئة لا تكفر الخطيئة، و لكن الْسنة تكفر الخطيئة»لله )عليه السلام(: فقال أبو عبد ا

So Abu Abdullahasws said: ‘The sin cannot expiate the sin, but the good deed 
expiates the sin’. 

 «. لْلال من الْرام، فلا بأسإن كان خلط الْلال حراما فاختلط جَيعا فلم يعرف ا»ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Then Abu Abdullahasws said: ‘If it so happens that the Permissible (wealth) is mingled 
with the Prohibited, and it gets mixed up altogether, so the Permissible is no longer 
recognisable from the Prohibited, then there is no problem’’.3430 

يا ابن مسعود: أنصف »الطبرسي فِ )مكارم الْخلاق(، فِ موعظة رسول الله )صلى الله عليه و آله( لابن مسعود قال: قال له: 
الناس من نفسك، و انصح الْمة و ارحمهم، فإذا كنت كذلك و غضب الله على أهل بلدة أنت فيها، و أراد أن ينزل عليهم 

 «.  تعالَ: وَ ما كانَ ربَحكَ لهيُ هْلهكَ الْقُرى بهظلُْمٍ وَ أهَْلُها مُصْلهحُونَ العذاب، نظر إليك فرحمهم بك، يقول الله

Al Tabarsy in (the book) Makarim Al Akhlaq,  

‘In an advice of Rasool-Allahsaww to Ibn Masoud, hesaww said to him: ‘O Ibn Masoud! 
Be fair to the people from yourself, and advise the community and be merciful to 
them. So when you would be like that and Allah is Wrathful upon the inhabitants of a 
city while you are in it, and Heazwj Intends to Send down the Punishment upon them, 
Heazwj would Consider you and be Merciful to them because of you. Allahazwj Exalted 
is Saying: ‘And it was not for your Lord to Destroy the towns due to (their) 
injustices while (some of) its inhabitants were reformers [11:117]’’.3431 
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VERSES 118 - 121 

دَةً    {118وَلَا يَ زاَلُونَ مُخْتَلهفهيَن } ۚ   وَلَوْ شَاءَ ربَحكَ لَْعََلَ النَّاسَ أمَُّةً وَاحه
And had your Lord so Desired, He would have Made the people as one 
community, and they will not stop differing [11:118] 

مَ ربَحكَ  لهكَ خَلَقَهُمْ  ۚ  إهلاَّ مَنْ رَحه جَهَنَّمَ مهنَ الْهْنَّةه وَالنَّاسه وَتَمَّتْ كَلهمَةُ ربَِّكَ لََْمْلَََنَّ  ۚ  وَلهذََٰ
  {119أَجَْعَهيَن }

Except the one whom your Lord shows Mercy, and it is for that He Created 
them. And the Word of your Lord is Completed: “I will Fill up Hell from the Jinn 
and the humans altogether!” [11:119] 

ذههه الَْْقح وَمَوْعهظةٌَ  ۚ  نَ قُصح عَلَيْكَ مهنْ أنَْ بَاءه الرحسُله مَا نُ ثبَِّتُ بههه فُ ؤَادَكَ وكَُلاًّ  وَجَاءَكَ فِه هََٰ
  {120وَذهكْرَىَٰ لهلْمُؤْمهنهيَن }

And everything We Related to you from the news of the Rasools what We 
Affirm your heart with, and the Truth has come to you in this, and an Advice, 
and a Reminder for the Momineen [11:120] 

نُونَ اعْمَلُوا عَلَىَٰ مَكَانتَهكُمْ إهنَّا عَامهلُونَ }  {121وَقُلْ لهلَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
And say to those who are not believing: ‘Work upon your abilities, we are 
(also) working’ [11:121] 

لَْْذَّاءه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ ا
سْتهطاَعَةه وَ قَ وْله النَّاسه فَ قَالَ وَ تَلَا هَ  مَ ربَحكَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ ياَ أبَاَ عُبَ يْدَةَ النَّاسُ ( عَنه الاه ذههه الْْيةََ وَ لا يزَالُونَ مُخْتَلهفهيَن إهلاَّ مَنْ رَحه

 مُخْتَلهفُونَ فِه إهصَابةَه الْقَوْله وَ كُلحهُمْ هَالهكٌ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hammad Bin Usman, 
from Abu Ubeyda Al Haza’a who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the capability and the words of the people. So heasws 
said and recited this Verse: ‘and they will not stop differing [11:118] Except the 
one whom your Lord shows Mercy, and it is for that He Created them [11:119]. 
Heasws said: ‘O Abu Ubeyda! The people are differing regarding the correct words, 
and all of them are destroyed’.  

يعَتُ نَا وَ لهرَحْمتَههه خَلَقَهُمْ وَ  مَ رَبحكَ قاَلَ هُمْ شه  هُوَ قَ وْلهُُ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ  قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ إهلاَّ مَنْ رَحه
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘(But what about) Hisazwj Words Except the one whom 
your Lord shows Mercy [11:119]?’ Heasws said: ‘These are ourasws Shias, and it is 
for Hisazwj Mercy did Heazwj Create them, and it is in Hisazwj Words: and it is for that 
He Created them [11:119].  

عَتْ كُلَّ شَيْ  مَامه الرَّحْمةَُ الَّتِه يَ قُولُ وَ رَحْمَتِه وَسه عَ عهلْمُهُ الَّذهي هُوَ مهنْ عهلْمههه كُلَّ شَيْ  يَ قُولُ لهطاَعَةه الْْه مَامه وَ وَسه ءٍ هُمْ  ءٍ يَ قُولُ عهلْمُ الْْه
يعَت ُ   نَاشه

Heazwj is Saying for the obedience of the Imamasws of the Mercy which Heazwj is 
Saying: [7:156] and My Mercy Extends to all things. Heazwj is Saying that the 
knowledge of the Imamasws and that which is from hisasws knowledge encompasses 
everything, they being ourasws Shias’.3432 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا موسى  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الشيبانِ )رِ
أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه بن عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن علي بن سالَ، عن أبيه، عن 

، قال:  نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه  «.خلقهم ليأمرهم بالعبادة»السلام(، عن قول الله عز و جل: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al-Shaybani, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-
Kufy, from Musa Bin Imran Al-Nakhai’e, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin 
Salim, from his father, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: And I have 
not Created the Jinn and the Humans except to be worshipping Me [51:56], 
heasws said: ‘Created them to be Commanding them for the worship’. 

مَ ربَحكَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ ، قال: خلقهم ليفعلوا ما يستوجبون »  قال: و سألته عن قوله عز و جل: وَ لا يزَالُونَ مُخْتَلهفهيَن إهلاَّ مَنْ رَحه
 «.حمته فيْحمهم[ ر  ]به

(The narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of the Mighty and Majestic: 
and they will not stop differing [11:118] Except the one whom your Lord shows 
Mercy, and it is for that He Created them [11:119], heasws said: ‘Created them so 
that they would do what would obligate Hisazwj Mercy upon them, so that Heazwj would 
be Merciful to them’.3433 

إلا من رحم ربك، يعني  -فِ الدين -لا يزالون مختلفين»علي بن إبراهيم: عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.الله: وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ يعني أهل رحمة لا يختلفون فِ الدينآل مُّمد و أتباعهم، يقول 

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: and they will not stop 
differing [11:118] Except the one whom your Lord shows Mercy, and it is for 
that He Created them [11:119] – Meaning the Progenyasws of Muhammadsaww and 
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those that follow themasws, and it is for that He Created them - Meaning the people 
of the Mercy who are not differing in the Religion’.3434 

وَ لا يزَالُونَ مُخْتَلهفهيَن قال:  : سألت علي بن الْسين )عليه السلام( عن قول الله:عن عبد الله بن غالب، عن أبيه، عن رجل، قال
 عنى بذلك من خالفنا من هذه الامة، و كلهم يخالف بعضهم بعضا فِ دينهم، »

From Abdullah Bin Ghalib, from his father, from a man who said,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the Words of Allahazwj: and they will not 
stop differing [11:118]. Heasws said: ‘It Means by that the ones from this community 
who opposed usasws, and all of them are differing with each other in their Religion.  

مَ ربَح  كَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ فأولئك أولياؤنا من المؤمنين، و لذلك خلقهم من الطينة الطيبة، أما تسمع لقول و أما قوله: إهلاَّ مَنْ رَحه
هُمْ بهاللَّهه  ن ْ ناً وَ ارْزُقْ أهَْلَهُ مهنَ الثَّمَراته مَنْ آمَنَ مه إيانا عنى و أولياءه و شيعته و شيعة  -قال -إبراهيم: رَبِّ اجْعَلْ هذا بَ لَداً آمه

 وصيه، 

And as for Hisazwj Words: Except the one whom your Lord shows Mercy, and it is 
for that He Created them [11:119], so they are our asws friends from the Momineen, 
and it is for that reason Heazwj Created them from the good clay. Have you not heard 
the Words of Ibrahimas: ‘Lord! Make this city safe and Sustain its people from 
the fruits, the ones from them who believing in Allah. [2:126]? It Means usasws 
and hisas friends, and hisas Shias and the Shias of hisas successoras. 

ِْطرَحهُ إهلَ عَذابه النَّاره قال: وَ مَنْ كَفَرَ فأَمَُت ِّعُهُ  عنى بذلك و الله من جحد وصيه و لَ يتبعه من أمته، و كذلك  -قال -قلَهيلًا ثَُُّ أَ
 «.و الله حال هذه الامة

He said: “And the one who disbelieves, I will Grant him enjoyment for a while, 
then I will Drive him to the Punishment of the Fire [2:126]. By Allahazwj! It Means 
by that the ones who fought against himas and hisas successoras and did not follow 
himas from hisas community. And similar to that is the state of this community’.3435  

نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونهقال: عن يعقوب بن سعيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قا ل: سألته عن قول الله: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه
 خلقهم للعبادة»

From Yaqoub Bin Saeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked about the Words of 
Allahazwj: And I have not Created the Jinn and the Humans except to be 
worshipping Me [51:56]. Heasws said: ‘Created them for the worship’.  

مَ ربَحكَ وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ؟ فقال:  «.  «.نزلت هذه بعد تلك»قال: قلت: و قوله: وَ لا يزَالُونَ مُخْتَلهفهيَن إهلاَّ مَنْ رَحه
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about) Hisazwj Words: and they will not stop 
differing [11:118] Except the one whom your Lord shows Mercy, and it is for 
that He Created them [11:119]? Heasws said: ‘This one was Revealed after that’.3436  

نَانٍ  بْنه  اللَّهه  عَبْده  عَنْ  عُمَيٍْْ  أَبِه  ابْنه  عَنه  أبَهيهه  عَنْ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح   وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهه  قَ وْله  عَنْ ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أبَوُ سُئهلَ  قاَلَ  سه
دَةً  أمَُّةً  النَّاسَ  لَْعََلَ  ربَحكَ  شاءَ  لَوْ  مَ  مَنْ  إهلاَّ  مُخْتَلهفهينَ  يزَالُونَ  لا وَ  واحه دَةً  أمَُّةً  كَانوُا فَ قَالَ  رَبحكَ  رَحه ذَ  النَّبهيِّينَ  اللَّهُ  فَ بَ عَثَ  وَاحه  عَلَيْههمُ  لهيَتَّخه

 .الُْْجَّةَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan who said: 

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
they will not stop differing [11:118] Except the one whom your Lord shows 
Mercy, and it is for that He Created them [11:119], so heasws said: ‘They were one 
community, so Allahazwj Sent the Prophetsas to take the Proof against them’.3437 

إلا من رحم ربك، يعني  -فِ الدين -لا يزالون مختلفين»عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  علي بن إبراهيم:
 «.آل مُّمد و أتباعهم، يقول الله: وَ لهذلهكَ خَلَقَهُمْ يعني أهل رحمة لا يختلفون فِ الدين

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘they will not stop differing [11:118] – in the 
Religion, Except the one whom your Lord shows Mercy [11:119] – Meaning the 
Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws followers. Allahazwj is Saying: and it is 
for that He Created them [11:119] – Meaning the people (on whom Allahazwj has 
Shown Mercy) would not be differing in the Religion’’.3438 

 

VERSE 122 

 

 {122وَانْ تَظهرُوا إهنَّا مُنْتَظهرُونَ }
And wait and we are (also) waiting [11:122] 

ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ ابْنُ  ثَ نَا إهسَْاَعهيلُ بْنُ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ يوُسُفَ بْنه يَ عْقُوبَ الْْعُْفهيح أبَوُ الَْْسَنه قاَلَ حَدَّ  عُقْدَةَ قاَلَ حَدَّ
ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أبَهيهه وَ وُهَيْبه بْنه حَفْصٍ عَنْ أَبِه بَصهيٍْ  أنََّهُ قاَلَ ذَاتَ يَ وْمٍ أَ   أَبِه عَبْده اللَّهه ع عَنْ  مههْراَنَ قاَلَ حَدَّ

اَ لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الْعهبَاده عَمَلًا إهلاَّ بههه فَ قُلْتُ بَ لَى  لَا أُخْبرهكُُمْ بِه

It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Uqada, from Ahmad Bin Yusuf Bin 
Yaqoub Al Ju’fy Abu Al Hassan, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Bin Ali Abu Hamza, from his 
father and Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer,  
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‘From Abu Abdullahasws having said one day: ‘Shall Iasws inform you with what 
Allahazwj Mighty and Majestic will not Accept the deeds from the servant except with 
it?’ So I said, ‘Yes’.  

اَ أمََرَ اللَّهُ وَ الْوَلَايةَُ لنََا وَ الْبَراَءَةُ مهنْ أعَْدَائهنَا يَ عْنيه الْْئَهمَّةَ فَ قَالَ شَهَادَةُ أَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ أَنَّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ ا قْ راَرُ بِه لْْه
نتْهظاَرُ لهلْقَائهمه ع  جْتههَادُ وَ الطحمَأْنهينَةُ وَ الاه  خَاصَّةً وَ التَّسْلهيمَ لَِمُْ وَ الْوَرعَُ وَ الاه

Heasws said: ‘The testimony that there is no god except Allahazwj, and that 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, and the acceptant with 
whatever Allahazwj Commanded, and the Wilayah for usasws, and the disavowment 
from ourasws enemies, meaning of the Imamsasws in particular, and the submission to 
themasws, and the devoutness, and the striving, and the contentment, and the waiting 
for Al Qaimasws’.  

هََي اَ إهذَا شَاءَ  ثَُُّ قاَلَ إهنَّ لنََا دَوْلَةً   ءُ اللَّهُ بِه

Then heasws said: ‘Surely, for usasws Allahazwj would be Coming with a government 
when Heazwj so Desires’.  

نه الَْْخْ  لَاقه وَ هُوَ مُنْتَظهرٌ فإَهنْ مَاتَ وَ قاَمَ الْقَائهمُ ثَُُّ قاَلَ مَنْ سَرَّهُ أنَْ يَكُونَ مهنْ أَصْحَابه الْقَائهمه فَ لْيَنْتَظهرْ وَ لْيَعْمَلْ بهالْوَرعَه وَ مََُّاسه
دحوا وَ انْ تَظهرُوابَ عْدَهُ كَ  ثْلُ أَجْره مَنْ أدَْركََهُ فَجه  هَنهيئاً لَكُمْ أيَ َّتُهَا الْعهصَابةَُ الْمَرْحُومَةُ. انَ لَهُ مهنَ الَْْجْره مه

Then heasws said: ‘One whom it cheers that he would happen to be from the 
companions of Al Qaimasws, then let him wait and work with the devoutness and the 
excellent manners while he is waiting. So if he were to die and Al Qaimasws rises after 
him, there would be for him the Recompense the like of the Recompense of the one 
who came across himasws. Therefore endeavour and wait. Congratulations to you all, 
O group of the Mercied ones!’’.3439  

لُونَ   فبَهعَيْنه اللَّهه مَا تَ فْعَلُونَ وَ سَيَعْلَمُ الَّذهينَ ظلََمُوا أَيَّ مُنْقَلَبٍ يَ نْقَلهبُونَ  وَ  وَ أنَاَ ابْ نَةُ نذَهيرٍ لَكُمْ بَ يْنَ يدََيْ عَذابٍ شَدهيدٍ فاَعْمَلُوا إهنَّا عامه
  انْ تَظهرُوا إهنَّا مُنْتَظهرُونَ 

Al Tabarsy – 

(So said Fatimaasws, daughter of Rasool-Allahsaww, in the court of Abu Bakr, to 
demand herasws right: -) 

‘It is in the eyes of Allahazwj what you are doing, And they shall come to know, 
those who are being unjust, which overturning they would be Overturned with 
[26:227], and Iasws am the daughter of a warner to you all in front of a severe 
Punishment. Therefore work, and we are working And wait and we are (also) 
waiting [11:122]’. 
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يماً وَ عَلَى الْكَافهرهينَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ عُثْمَانَ وَ قاَلَ ياَ بهنْتَ رَسُوله اللَّهه لَقَدْ كَانَ أبَوُكه بهالْمُؤْمهنهيَن عَطوُفاً كَرهيَاً رَءُ فَأَجَابَ هَا أبَوُ بَكْرٍ  وفاً رَحه
رَ الْْنَبْهيَاءه لَا نوُرَثُ ذَهَباً عَذَاباً ألَهيماً وَ عهقَاباً عَظهيماً وَ إهنِِّ أشُْههدُ اللَّهَ وَ كَفَى بههه شَههيداً أَنِِّ   سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ نَحْنُ مَعَاشه

اَ نوُرَثُ الْكهتَابَ وَ الْهْكْمَ   .ةَ وَ الْعهلْمَ وَ النحبُوَّةَ وَ لَا فهضَّةً وَ لَا دَاراً وَ لَا عَقَاراً وَ إهنََّّ

Abu Bakr Abdullah Bin Usman answered her and said, ‘O daughterasws of Rasool-
Allahsaww! Yourasws fathersaww was warm-hearted, benevolent, kind, merciful with the 
Momineen, and upon the Kafirs hesaww was a painful punishment and a grievous 
consequence. And I keep Allahazwj as a Witness and suffice with Himazwj as a 
Witness that I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Weasws, the community of the 
Prophetsasws, do not leave as an inheritance, neither gold nor silver, nor houses, nor 
estates, and rather weasws leave as inheritance the Book, and the Wisdom, and the 
Knowledge, and the Prophet-hood.3440 

 

VERSE 123 

وَمَا ربَحكَ بهغَافهلٍ  ۚ  وَلهلَّهه غَيْبُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَإهليَْهه يُ رْجَعُ الَْْمْرُ كُلحهُ فاَعْبُدْهُ وَتَ وكََّلْ عَلَيْهه 
 {123عَمَّا تَ عْمَلُونَ }

And for Allah is the unseen of the skies and the earth and to Him return the 
matters, all of it. Therefore worship Him and rely upon Him, and your Lord is 
not Heedless from what you are doing [11:123] 

 

The unseen of the skies and the earth 

الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ فهراشاً: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ الْمَاءَ  فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ:  ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صقاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن 
تَّةه أيََّامٍ  لَّ:فَجَعَلَ عَرْشَهُ عَلَيْهه قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ، وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَ   -هُوَ الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ فِه سه

 وَ كانَ عَرْشُهُ عَلَى الْماءه ]يَ عْنيه وَ كَانَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءه[ قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ.

Amir-Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj 
Created the water, Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon it before Heazwj Created 
the skies and the earth. And these are the Words of the Mighty and Majestic: And 
He is the One Who Created the skies and the earth in six days and His Throne 
was upon the water [11:7] – meaning, and Hisazwj Throne used to be upon the 
water before Heazwj Created the skies and the earth’.  

هه، وَ ارْتَ فَعَ عَنْهُ الدحخَانُ وَ عَلَا ف َ  الزَّبدَُ، فَخَلَقَ مهنْ دُخَانههه السَّمَاوَاته   وْقَهُ ]قاَلَ:[ فأََرْسَلَ الرِّياَحَ عَلَى الْمَاءه، فَ بَخَرَ الْمَاءُ مهنْ أمَْوَاجه
يَن ]السَّبْعَ  هِ ، وَ الُْْوتَ [ فَ بَسَطَ الَْْ  السَّبْعَ، وَ خَلَقَ مهنْ زَبدَههه الَْْرَ رْضَ عَلَى الْمَاءه، وَ جَعَلَ الْمَاءَ عَلَى الصَّفَا، وَ الصَّفَا عَلَى الُْْوته
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بنْههه ]فَ قَالَ  ا إهنْ تَكُ مهثْقالَ حَبَّةٍ مهنْ خَرْدَلٍ ف َ  [: عَلَى الث َّوْره، وَ الث َّوْرَ عَلَى الصَّخْرةَه الَّتِه ذكََرَهَا لقُْمَانُ لاه أوَْ  -تَكُنْ فِه صَخْرةٍَ يا بُ نَيَّ إهنَِّ
اَ اللَّهُ   وَ الصَّخْرَةُ عَلَى الث َّرَى، وَ لَا يَ عْلَمُ مَا تََْتَ الث َّرَى إهلاَّ اللَّهُ.  فِه السَّماواته أوَْ فِه الَْْرْضه يأَْته بِه

Heasws said: ‘So Heazwj Sent the wind upon the water, and the water fumed from its 
waves and the smoke raised from it and upon it was the foam. So Heazwj Created 
from its smoke, the seven skies, and Heazwj Created from its foam the earths (seven). 
Then Heazwj Extended the earth upon the water and Made the water to be upon the 
layers, and the layers upon the whale, and the whale upon the bull, and the bull upon 
the rock which Luqmanas mentioned to hisas son: O my son! Surely if it is the very 
weight of the grain of a mustard-seed, and it happens to be inside a rock, or in 
the skies or in the earth, Allah will Come with it [31:16]. And the rock is upon the 
soil, and none know what is beneath the soil except Allahazwj.3441  

ءٍ، فَ فَخَرَته الَْْرْضُ وَ قاَلَتْ:  شَيْ لِّ فَ لَمَّا خَلَقَ اللَّهُ تَ عَالََ الَْْرْضَ دَحَاهَا مهنْ تََْته الْكَعْبَةه، ثَُُّ بَسَطَهَا عَلَى الْمَاءه، فأََحَاطَتْ بهكُ 
لَةٌ مهنْ ذَهَبٍ  أَحَطْتُ بهكُلِّ شَيْ  لْسه ، فأََمَرَ اللَّهُ الْْوُتَ  -ءٍ فَمَنْ يَ غْلهبُنيه وَ كَانَ فِه كُلِّ أذُُنٍ مهنْ آذَانه الْْوُته سه مَقْرُونةَُ الطَّرَفه بهالْعَرْشه

مْتهنَاعَ،  كَمَا تَ تَكَفَّأُ السَّفهينَةُ عَلَى وَجْهه   -أَهْلههَافَ تَكَفَّأَته الَْْرْضُ به   فَ تَحَرَّكَ   الْمَاءه ]وَ[ قَده اشْتَدَّتْ أمَْوَاجُهُ وَ لََْ تَسْتَطهعه الَْْرْضُ الاه

So when Allahazwj the Exalted Created the earth, Heazwj Spread it beneath the Kabah, 
then Extended it upon the water, so it overcame everything. So the earth prided and 
it said, ‘I have overcome everything, so who can overcome me?’ And it was so that 
in each ear from the ears of the whale was a chain of gold, couple with the side of 
the Throne. So Allahazwj Commanded the whale, and it moved, so the earth swayed 
with its inhabitants like the swaying of the ship upon the surface of the water, and its 
waves had intensified, and the earth was not able to prevent it.  

 ءٍ، فَمَنْ يَ غْلهبُنيه  الَّتِه أَحَاطَتْ بهكُلِّ شَيْ  فَ فَخَرَ الُْْوتُ وَ قاَلَ: غَلَبْتُ الَْْرْضَ 

So the whale prided and said, ‘I overcame the earth which had overcome everything, 
so who can overcome me?’  

اَ، فَ لَمْ  يَسْتَطهعه الُْْوتُ أنَْ يَ تَحَرَّكَ، فَ فَخَرَته الْهْبَالُ وَ قاَلَتْ: غَلَبْتُ الْْوُتَ  فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْهْبَالَ فَأَرْسَاهَا، وَ ثَ قَّلَ الَْْرْضَ بِه
 الَّذهي غَلَبَ الَْْرْضَ، فَمَنْ يَ غْلهبُنيه 

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the mountain and sent it, and the earth was 
heavy with it, and the whale was not able to move. So the mountain prided and said, 
‘I overcame the whale which have overcome the earth. So who can overcome me?’  

خَرَ الَْْدهيدُ وَ قاَلَ: غَلَبْتُ الْهْبَالَ الَّتِه فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْدهيدَ فَ قُطهعَتْ بههه الْهْبَالُ، وَ لََْ يَكُنْ عهنْدَهَا دهفاَعٌ وَ لَا امْتهنَاعٌ فَ فَ 
 غَلَبَته الْْوُتَ فَمَنْ يَ غْلهبُنيه 

                                                           
3441

ِ The words notified by the Imam
asws

 (bull, whale) are names of scientific facts, and natural 
phenomena, and subtle forces which the minds fail to recognise, and know its contents, and to fathom 
these at the moment, and rather he

asws
 taught these in order to enable the listener to grasp it upon 

that simplification.  
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So Allahazwj Mighty and Majestic Created the iron, and the mountain was cut with it, 
and there did not happen to be any defence with it nor a prevention. So the iron 
prided and said, ‘I overcame the mountain which had overcome the whale. So who 
can overcome me?’  

 وَ لََْ يَكُنْ عهنْدَ الَْْدهيده دهفاَعٌ وَ لَا امْتهنَاعٌ. -فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ النَّارَ، فَأَلَانَته الَْْدهيدَ وَ فَ رَّقَتْ أَجْزاَءَهُ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the fire, so it softened the iron and 
fragmented its parts, and there did not happen to be a defence with the iron nor a 
prevention. 

 غْلهبُنيه فَ فَخَرَته النَّارُ وَ قاَلَتْ: غَلَبْتُ الَْْدهيدَ الَّذهي غَلَبَ الْهْبَالَ، فَمَنْ ي َ 

So the fire prided and said, ‘I overcame the iron which had overcome the mountain. 
So who can overcome me?’  

قاَلَ: غَلَبْتُ النَّارَ الَّتِه غَلَبَته الَْْدهيدَ، لْمَاءُ وَ فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمَاءَ، فأََطْفَأَ النَّارَ، وَ لََْ يَكُنْ عهنْدَهَا دهفاَعٌ وَ لَا امْتهنَاعٌ، فَ فَخَرَ ا
 فَمَنْ يَ غْلهبُنيه 

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the water, and it extinguished the fire, and 
there did not happen to be a defence with it nor a prevention. So the water prided 
and said, ‘I overcame the fire which had overcome the iron. So who can overcome 
me?’  

 الَّذهي غَلَبَ النَّارَ، فَمَنْ يَ غْلهبُنيه  فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الرِّيحَ فأَيَْ بَسَته الْمَاءَ، فَ فَخَرَته الرِّيحُ، وَ قاَلَتْ: غَلَبْتُ الْمَاءَ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the wind, and is dried up the water. So the 
wind prided and said, ‘I overcame the water which had overcome the fire. So who 
can overcome me?’  

نْسَانَ  نْسَانُ عَنْ مََُارهيهَا به   فَصَرَفَ الرِّيحَ  -فَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْْه يَانه ]فَ فَخَرَ الْْه [ وَ قاَلَ: غَلَبْتُ الرِّيحَ الَّتِه غَلَبَته الْمَاءَ فَمَنْ  الْبُ ن ْ
 يَ غْلهبُنيه 

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the human being, and he changed the 
(direction) of the wind away from its flow by the construction. So the human being 
prided and said, ‘I overcame the wind which had overcome the water, so who can 
overcome me?’  

نْ  نْسَانَ، فَ فَخَرَ مَلَكُ الْمَوْته وَ قاَلَ: غَلَبْتُ الْْه  لرِّيحَ فَمَنْ يَ غْلهبُنيه سَانَ الَّذهي غَلَبَ افَخَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَلَكَ الْمَوْته فَأَمَاتَ الْْه

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the Angel of death, and he killed the human 
being. So the Angel of death prided and he said, ‘I overcame the human being who 
had overcome the wind. So who can overcome me?’  

بُ الْوَهَّابُ، أغَْلهبُكَ وَ أغَْلهبُ كُلَّ شَيْ فَ قَالَ   . إهليَْهه يُ رْجَعُ الَْْمْرُ كُلحهُ   ءٍ، فَذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أنَاَ الْقَهَّارُ الْغَلاَّ
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So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj am the Compeller, the Overcomer, the 
Provider. Iazwj Overcome you and Iazwj Overcome everything. So these are the Words 
of the Exalted: and to Him return the matters, all of it [11:123]’.3442 

 

Reliance upon Allahazwj 

 ِّ يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه نهيَن صَلَوَاتُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه ) عليهما السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ الرِّ  يَاَنُ لَهُ أرَكَْانٌ أرَْبَ عَةٌ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي َمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ الاللَّهه عَلَيْهه الْْه  تَّسْلهيمُ لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The Emān has four pillars for it – the reliance upon 
Allahazwj, and delegating the matter to Allahazwj, and the pleasure with the Judgement 
of Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.3443 

له عَنْ عَلهيِّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ  دٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ  بْنه سُوَيْدٍ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ غَيْْه وَاحه
لْ عَلَى اللَّهه فَ هُوَ حَسْبُهُ فَ قَالَ الت َّوكَحلُ عَلَى عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَ تَ وكََّ 
ياً تَ عْ  هِ هَا أنَْ تَ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّهه فِه أمُُورهكَ كُلِّهَا فَمَا فَ عَلَ بهكَ كُنْتَ عَنْهُ راَ ن ْ لَمُ أنََّهُ لَا يأَْلُوكَ خَيْْاً وَ فَضْلًا وَ تَ عْلَمُ أنََّ اللَّهه دَرَجَاتٌ مه

هُ ذَلهكَ إهليَْهه وَ ثهقْ بههه فهيهَا وَ فِه غَيْْههَا .الُْْ   كْمَ فِه ذَلهكَ لَهُ فَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه بهتَ فْوهي

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from someone else, from Ali 
Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, from Ali Bin Suweyd,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws the 1st, said, ‘I asked himasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who relies upon Allah, so He 
would Suffice him [65:3]. So heasws said: ‘The reliance upon Allahazwj has levels – 
from it is that you rely upon Allahazwj in your matters, all of them. So whatever Heazwj 
Does with you, you should be satisfied from Himazwj. You should know that Heazwj 
would not Keep away any goodness and Grace from you; and know that the 
Decision regarding that is for Himazwj. Therefore, rely upon Allahazwj by delegating 
that to Himazwj, and trust in Himazwj regarding it, and in other such matters’.3444 

 حديث مرفوع إلَ النبِ )صلى ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، فِ
جاء جبرئيل )عليه السلام( إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا رسول الله، إن الله تبارك و تعالَ »الله عليه و آله( قال: 

 أرسلني إليك بِدية لَ يعطها أحدا قبلك، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: قلت: و ما هي؟ 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his 
father,  

                                                           
3442

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 73 (Extract) 
3443

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 24 H 2 
3444

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 33 H 5 
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(It has been narrated) in a Hadeeth with an unbroken chain to the Prophetsaww, said, 
‘Jibraeelas came to the Prophetsaww, so heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj 
Blessed and High has Sent meas to yousaww with Gift with Heazwj did not Give to 
anyone before yousaww’. So hesaww said: ‘And what is it?’  

ا، و أحسن منه. قلت: و ما هو؟ قال: الزهد، و أحسن منه. قلت: و ما  قال: الصبر، و أحسن منه. قلت: و ما هو؟ قال: الرِ
ل: الْخلاص، و أحسن منه. قلت: و ما هو؟ قال: اليقين، و أحسن منه، قلت: و ما هو، يا جبرئيل؟ قال: إن مدرجة  هو؟ قا

 ذلك التوكل على الله عز و جل 

Heas said: ‘Patience, and better than it’. Hesaww said: ‘And what is it?’ Heas said: ‘The 
(Divine) Pleasure, and better than it’. Hesaww said: ‘And what is it?’ Heas said: ‘The 
ascetism, and better than it’. Hesaww said: ‘And what is it?’ Heas said: ‘The sincerity, 
and better than it’. Hesaww said: ‘And what is it?’ Hesaww said: ‘The conviction, and 
better than it’. Hesaww said: ‘And what is it, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘Passing (through 
life) relying upon Allahazwj Mighty and Majestic’.  

فقلت: و ما التوكل على الله عز و جل؟ فقال: العلم بأن المخلوق لا يضر و لا ينفع، و لا يعطي و لا يَنع، و استعمال اليأس 
ذلك لَ يعمل لْحد سوى الله، و لَ يرج و لَ يخف سوى الله، و لَ يطمع فِ أحد سوى الله، فهذا من الخلق، فإذا كان العبد ك

 هو التوكل.

So hesaww said: ‘And what is the reliance upon Allahazwj Mighty and Majestic?’ So 
heas said: ‘The knowledge that the creatures neither harm, nor benefit, nor give, nor 
prevent, and the utilisation of the despair from the creatures. So when the servant 
was like that, he would not act for anyone except for the Sake of Allahazwj, and would 
not place hope, nor fear anyone beside Allahazwj, and would not covet with regards to 
anyone besides Allahazwj. So this is the reliance’.  

قال: قلت: يا جبرئيل، فما تفسيْ الصبر؟ قال: تصبر فِ الضراء كما تصبر فِ السراء، و فِ الفاقة كما تصبر فِ الغناء، و فِ 
 البلاء كما تصبر فِ العافية، و لا يشكو حاله عند المخلوق بِا يصيبه من البلاء.

Hesaww said: ‘Isaww said: ‘O Jibraeelas! So what is the interpretation of the patience?’ 
Heas said: ‘Yoursaww being patient during the adversity just as yousaww would be 
patient during the good times, and during the destitution just as yousaww would be 
patient during the affluence’. 

 قلت: و ما تفسيْ القناعة؟ قال: يقنع بِا يصيبه من الدنيا، يقنع بالقليل و يشكر اليسيْ.

Isaww said: ‘And what is the interpretation of the contentment?’ Heas said: ‘Being 
content with what he attains from the world, and contentment with the little and being 
thankful easily’. 

ى لنفسه باليسيْ من  ا أن لا يسخط على سيده، أصاب من الدنيا أو لَ يصب، و لا يرِ ا؟ فقال: الرِ قلت: فما تفسيْ الرِ
 العمل.
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Isaww said: ‘So what is the interpretation of the pleasure?’ So heas said: ‘The pleasure 
is that one would not be angered upon his Masterazwj, whether he attains from the 
world of he does not attain, and he is not pleased from himself with the few from the 
deeds’. 

تحرج من حلال الدنيا و قلت: يا جبرئيل، فما تفسيْ الزهد؟ قال: الزاهد يحب من يحب خالقه، و يبغُ من يبغُ خالقه، و ي
لا يلتفت إلَ حرامها، فإن حلالِا حساب و حرامها عقاب، و يرحم جَيع المسلمين كما يرحم نفسه، و يتحرج من الكلام كما 
يتحرج من الميتة التِ قد اشتد نتنها، و يتحرج عن حطام الدنيا و زينتها كما َتنب النار أن يغشاها و أن يقصر أمله و كأن بين 

 أجله. عينيه

Isaww said: ‘O Jibraeelas! So what is the interpretation of the ascetism?’ Heas said: 
‘The ascetic is one who loves his Creator, and he hates the one who hates his 
Creator, and he shies away from the Permissibles of this world and does not turn 
towards is Prohibitions, for its Permissibles would be Reckoned with, and its 
Prohibitions would be Punished for, and he would be merciful to the entirety of the 
Muslims just as he is merciful to himself, and he would shy away from the speech 
just as he would shy away from the dead whose stink has intensified, and he would 
shy away from the debris of the world and its adornments just as he would stay away 
from the fire if it engulfs him, and that he would shorten his hopes and as if his term 
(death) was in front of him’. 

ي، و إذا بقي عنده  قلت: يا جبرئيل، فما تفسيْ الْخلاص؟ قال: المخلص الذي لا يسأل الناس شيئا حتَّ َد، و إذا وجد رِ
ي، فهو عن الله راض، و الله  شي ء أعطاه فِ الله، فإن من لَ يسأل المخلوق فقد أقر لله عز و جل بالعبودية، و إذا وجد فرِ

 ، و إذا أعطى لله عز و جل فهو على حد الثقة بربه عز و جل.تبارك و تعالَ عنه راض

Isaww: ‘O Jibraeelas! So what is the interpretation of the sincerity?’ Heas said: ‘The 
sincere is the one who does not ask the people for anything until he finds (it himself), 
and when he does find it, he is pleased, and when something remains with him, he 
gives it for the Sake of Allahazwj. So the one who does not ask the creatures, so he 
has acknowledged to Allahazwj Mighty and Majestic with the servitude. And when he 
does find, he is pleased, and he is pleased from Allahazwj, and Allahazwj Blessed and 
Exalted is Pleased from him. And when he gives for (the Sake of) Allahazwj Mighty 
and Majestic, then he would be upon a limit of the trustworthiness with his Lordazwj 
Mighty and Majestic’. 

تفسيْ اليقين؟ قال: الموقن يعمل لله كأنه يراه، فإن لَ يكن يرى الله فإن الله يراه، و أن يعلم يقينا أن ما أصابه لَ يكن قلت: فما 
 «.ليخطئه، و إن ما أخطأه لَ يكن ليصيبه، و هذا كله أغصان التوكل، و مدرجة الزهد

Isaww said: ‘So what is the interpretation of the conviction?’ Heas said: ‘The convinced 
one would work of Allahazwj as if he can see Himazwj. So if he does not see Allahazwj, 
then Allahazwj does See him, and that he knows for certain that whatever he is to 
attain would not miss him and that whatever misses him he would not attain it. And 
this, all of it, are the branches of the reliance, and levels of the ascetism’’. 3445 

                                                           
3445

260ِ/1معانيِالأخبار:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2628 out of 7192 

CHAPTER 12 

YUSUFAS 

(111 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة يوسف )عليه السلام( فِ كل يوم أو فِ  »ابن بابويه: بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
كل ليلة، بعثه الله تعالَ يوم القيامة و جَاله مثل جَال يوسف )عليه السلام(، و لا يصيبه فزع يوم القيامة، و كان من خيار عباد 

 «. إنِا كانت فِ التوراة مكتوبة»ال: و ق«. الله الصالْين

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Yusufas during every day, or during every night, Allahazwj would resurrect him 
on the Day of Judgement with his beauty being like the beauty of Yusufas, and the 
panic of the Day of Judgement would not hit him, and he would be from among the 
best of the righteous servants’. And heasws said: ‘This is written in the Torah’. 

 «.إن يوسف كان من عباد الله الصالْين و أومن فِ الدنيا أن يكون زانيا أو فحاشا»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Yusufas was from the righteous servants, and safe in the world 
from becoming an adulterer or an immoral one’.3446  

يمَ عَنْ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى اللهعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  عليه وآله ( أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
 نحوره .لَا تُ نْزهلُوا النِّسَاءَ بهالْغُرَفه وَ لَا تُ عَلِّمُوهُنَّ الْكهتَابةََ وَ عَلِّمُوهُنَّ الْمهغْزَلَ وَ سُورَةَ ال

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Do 
not lodge the women in the room and do not teach them the writing, and teach them 
the spinning, and Surah Al-Noor (Chapter 24)’.3447  

أهله علموا أرقاءكم سورة يوسف، فإنه أيَا مسلم تلاها و علمها »)مُمع البيان(: عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 «.و ما ملكت يَينه، هون الله تعالَ عليه سكرات الموت، و أعطاه من القوة أن لا يحسده مسلم

Majma Al Bayaan,  

                                                           
3446

.2ِ:166ِ/1.ِتفسيرِالعيّاشي106ِثوابِالأعمال:ِ   
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(It has been narrated) from Rasool-Allahsaww having said: ‘Teach your slaves Surah 
Yusufas, for whenever a Muslim recites it and teaches his family and what his right 
hand possesses (slaves), Allahazwj would Ease for him the pangs of the death, and 
Give him such Strength that no Muslim would envy him’.3448 

أخرجها منه إلَ  من كتبها و جعلها فِ منزله ثلاثة أيام و»و من )خواص القرآن( فِ سورة يوسف: قال الصادق )عليه السلام(: 
جدار من جدران من خارج البيت و دفنها لَ يشعر إلا و رسول السلطان يدعوه إلَ خدمته، و يصرفه إلَ حوائجه بإذن الله 

 تعالَ. 

And from Khawas Al Quran –  

With regards to Surah Yusufas – ‘Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and makes 
it to be in his house for three days and takes it out from it to a wall from the walls 
outside the house, and buries it, before he is aware of it, the messenger of the 
Sultan (ruling authority) would call him for his service, and give him his needs by the 
Permission of Allahazwj.  

 «.و أحسن من هذا كله أن يكتبها و يشربِا يسهل الله له الرزق، و َعل له الْظ بإذن الله تعالَ

And better than all this is that if he were to write it and drinks its water, Allahazwj 
would Ease the Sustenance for him, and a fortune would be made for him, by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’.3449  

 

VERSE 1 

 {1} الْمُبهينه  الْكهتَابه  آياَتُ  تهلْكَ  ۛ  الر 
Alif Lam Ra. These are the Verses of the Clarifying Book [12:1] 

أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن 

معناه أنا »لب )عليهم السلام(: يا بن رسول الله، ما معنى الر؟ قال )عليه السلام(: مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طا
 «.الله الرءوف

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany informed us, regarding was 
he wrote him upon the hands of Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraq, from Ma’az Bin Al Masny Al 
Anbary, from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

                                                           
3448

.5ِ:315مجمعِالبيانِ   
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‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of Alif Lam Ra 
[12:1]?’ Heasws said: ‘Its Meaning is – Iazwj am Allahazwj, the Kind (أناِاللهِالرءوف)”.3450 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، قال  )عليه السلام(جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqou Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for: the Clarifying Book [12:1], so it is Amir-
Al-Momineenasws. 

 

VERSE 2 

  {2إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ قُ رْآناً عَرَبهيًّا لَعَلَّكُمْ تَ عْقهلُونَ }
Surely, We have Revealed it as an Arabic Quran, so you may use your intellect 
[12:2] 

لو كان هذا القرآن أعجميا لقالوا: كيف »علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال   ثُ
 «.[ أن ينزله بلسانِم و لساننا عربِ، و أتيتنا بقرآن أعجمي؟ فأحب ]الله نتعلمه،

Then Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws. Heasws said: ‘If this Quran was 
in a non-Arabic language they would have said, ‘How do we learn it, and our 
language is Arabic, and hesaww has brought us a Quran in a non-Arabic language?’ 
So Allahazwj Loved it that Heazwj should Reveal it in their language’.3451 

ي الله عنه(، قال: حدثنا ابو العباس احمد بن إسحاق الماذرائي  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن ابراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
بالبصرة، قال: حدثنا ابو قلابة عبد الملك بن مُّمد، قال: حدثنا غانِ بن الْسن السعدي، قال حدثنا مسلم بن خالد المكي، 

ما انزل الله تبارك و تعالِ كتابا و لا وحيا الا بالعربية، و كان يقع فِ مسامع »السلام(، قال: عن جعفر بن مُّمد )عليهما 
 الْنبياء )عليهم السلام(، بألسنة قومهم، و كان يقع فِ مسامع نبينا )صلي الله عليه و آله( بالعربية، 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Abu Al 
Abbas Ahmad Bin Is’haq Al Mazrai’e at Al Basra, from Abu Qalaba Abdul Malik Bin Muhammad, from 
Ghanam Bin Al Hassan Al Sa’ady, from Muslim Bin Khalid Al Makky,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Allahazwj did 
not Reveal a Book, nor a Revelation except in Arabic. And it used to occur in the 

                                                           
3450

.22ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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hearing of the Prophetsas in the language of theiras own people. And it occurred in 
the hearing of our Prophetsaww in Arabic.  

الله )صلي الله عليه و آله( بأي   يقع فِ مسامعهم بلسانِم، و كان احد لا يخاطب رسولفإذا كلم به قومه كلمهم بالعربية، ف
لسان خاطبه الا وقع فِ مسامعه بالعربية، كل ذلك يترجم له جبرئيل )عليه السلام(، تشريفا من الله عز و جل له )صلي الله عليه 

 «.و آله(

So whenever hesaww spoke to hissaww people, hesaww spoke to them in Arabic, and so 
it occurred in their hearing in their own language. And whenever anyone addressed 
Rasool-Allahsaww in whichever language of his, it occurred in hissaww hearing in 
Arabic. All that was translated for himsaww by Jibraeelas, an Honour for himsaww from 
Allahazwj Mighty and Majestic’.3452  

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 فهي فضيلة للعجم.«. فآمنت به العجم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘If the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, so the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is the merit for the non-Arabs’.3453 

 موا العربيّة فانِّا كلام اللَّه الذي تكلّم به خلقه.فِ الخصال عن الصادق عليه السلام: تعلّ 

And in (the book) Al Khisaal,  

‘From Al-Sadiqasws: ‘Learn the Arabic (language), for it is the Speech of Allahazwj 
which Heazwj Spoke with to Hisazwj creatures’’.3454

 

 

VERSE 3 

ذَا الْقُرْآنَ وَإهنْ كُنْتَ مهنْ قَ بْلههه لَمهنَ نَحْنُ نَ قُصح عَلَيْكَ  نَا إهليَْكَ هََٰ اَ أوَْحَي ْ أَحْسَنَ الْقَصَصه بِه
 {3الْغَافهلهيَن }

We Relate to you the best of stories, by What We Reveal unto you this Quran, 
and even though you were from before it, of the heedless ones [12:3] 

                                                           
3452

126ِ/8عللِالشرائع:ِ   
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.2ِ:124تفسيرِالقمّيِ   
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َمهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فهيهَا: ثَُُّ إهنَّ أَحْسَنَ الْقَصَصه وَ أبَ ْ  َِةه الْكَافِه خُطْبَةٌ لْه لَغَ الْمَوْعهظةَه وَ أنَْ فَعَ التَّذكَحره كهتَابُ اللَّهه عَزَّ فِه رَوْ
 ذهكْرهُُ.

In Rowzat Al-Kafi –  

‘There is a sermon of Amir Al-Momineenasws and in it (heasws said): ‘Then, the best of 
the stories and the most eloquent of the advice, and the most beneficial of the 
Reminders, is the Book of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention’’.3455 

.فِه الْكَافِه خُطْبَةٌ مُسْنَدَةٌ إهلََ أَبِه جَ   عْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فهيهَا: وَ إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَصْدَقُ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقَصَصه

In Al Kafi –  

‘There is a sermon linked to Abu Ja’farasws, and therein (heasws said): ‘And surely, the 
Book of Allah is the most truthful Hadeeth and the best of the stories’’.3456

 

 

VERSES 4 - 6 

بَهيهه ياَ أبََته إهنِِّ رأَيَْتُ أَحَدَ عَشَرَ كَوكَْبًا وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ رأَيَْ تُ هُمْ لِه  إهذْ قاَلَ يوُسُفُ لْه
دهينَ }   {4سَاجه

When Yusuf said to his father: ‘O my father! I saw eleven stars and the sun and 
the moon. I saw them performing Sajdah to me’ [12:4] 

إهنَّ الشَّيْطاَنَ لهلْْهنْسَانه  ۚ  قاَلَ ياَ بُ نَيَّ لَا تَ قْصُصْ رُؤْياَكَ عَلَىَٰ إهخْوَتهكَ فَ يَكهيدُوا لَكَ كَيْدًا 
 {5عَدُوٌّ مُبهيٌن }

He said: ‘O my son! Do not narrate your dream to your brothers, so they would 
plot a plot against you; surely the Satan is a clear enemy to the humans’ [12:5] 

ََْتَبهيكَ ربَحكَ وَيُ عَلِّمُكَ مهنْ تأَْوهيله الَْْحَادهيثه وَيتُهمح نهعْمَتَهُ عَلَيْكَ وَعَلَىَٰ آله يَ عْقُو  لهكَ  بَ  وكََذََٰ
 {6إهنَّ ربََّكَ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  يْكَ مهنْ قَ بْلُ إهبْ راَههيمَ وَإهسْحَاقَ كَمَا أتََمَّهَا عَلَىَٰ أبََ وَ 

And like that your Lord Chose you and Taught you from the interpretation of 
the events and Complete His Favour upon you and upon the Progeny of 
Yaqoub just as He Completed it upon your fathers from before, Ibrahim and 
Is’haq. Surely your Lord is Knowing, Wise [12:6] 
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تأويل هذه الرؤيا أنه سيملك مصر، و يدخل عليه أبواه و »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
ا الْحد عشر كوكبا فإخوته، فلما دخلوا عليه سجدوا شكرا لله و إخوته، فأما الشمس فأم يوسف راحيل، و القمر يعقوب، و أم

 «.حده حين نظروا إليه، و كان ذلك السجود لله

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The explanation of this dream was that heas would be ruling 
Egypt, and hisas father and hisas brothers would be coming up to himas. So, As for the 
sun is the mother of Yusufas who had departed, and the moon is Yaqoubas. And as 
for the eleven stars, these were hisas brothers. So when they came up to himas they 
performed Sajdah for thanking Allahazwj, the One, when heas looked at them. And that 
was the Sajdah for Allahazwj’.3457 

 

VERSES 7 & 8 

 {7لَقَدْ كَانَ فِه يوُسُفَ وَإهخْوَتههه آياَتٌ لهلسَّائهلهيَن }
There was a Sign in Yusuf and his brothers, for the inquirers [12:7] 

َِلَالٍ مُبهيٍن } نَّا وَنَحْنُ عُصْبَةٌ إهنَّ أبَاَناَ لَفهي   {8إهذْ قاَلُوا ليَُوسُفُ وَأَخُوهُ أَحَبح إهلَََٰ أبَهينَا مه
When they said: ‘Yusuf and his brother are more beloved to our father than us 
in prejudice. Surely, our father is in clear error [12:8] 

قال والدي )عليه السلام(: و الله إنِ لْصانع »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، قال: قال جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
عليه « 1»مخافة   بعُ ولدي، و أجلسه على فخذي، و اكثر له المحبة، و اكثر له الشكر، و إن الْق لغيْه من ولدي، و لكن

 لا يصنعوا به ما فعل بيوسف و إخوته، من غيْه، لئ

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘Myasws fatherasws said: ‘By Allahazwj! Iasws do more 
for one of myasws sons, and sit him upon myasws thighs, and have more love for him 
and more grateful for him, and the right is for others from myasws sons. But, Iasws fear 
upon him from the others, perhaps they would do with him what was done with 
Yusufas and hisas brothers. 

و ما أنزل الله سورة يوسف إلا أمثالا لكي لا يحسد بعضنا بعضا كما حسد يوسف إخوته و بغوا عليه، فجعلها رحمة على من 
 «. تولانا و دان بِبنا و جحد أعداءنا، و حجة على من نصب لنا الْرب و العداوة
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And Allahazwj did not Revealed Surah Yusufas except as an example in case some of 
us envy others just as Yusufas was envied by hisas brothers, and they rebelled 
against himas. Thus, Heazwj Made it to be a Mercy upon the ones who befriend usasws 
and make it a Religion with loving usasws and reject ourasws enemies, and as an 
argument against the ones who establish against usasws the war and the enmity’’.3458 

 

VERSES 9 - 15 

ًِا يَخْلُ لَكُمْ وَجْهُ أبَهيكُمْ وَتَكُونوُا مهنْ بَ عْدههه قَ وْمًا صَالْههيَن }  {9اقْ تُ لُوا يوُسُفَ أوَه اطْرَحُوهُ أرَْ
Kill Yusuf or cast him in a land, the face of your father would be freed for you 
and you will become from after him, a righteous people’ [12:9] 

ُُ السَّيَّارةَه إهنْ كُنْتُ  هُمْ لَا تَ قْتُ لُوا يوُسُفَ وَألَْقُوهُ فِه غَيَابَته الُْْبِّ يَ لْتَقهطْهُ بَ عْ ن ْ مْ قاَلَ قاَئهلٌ مه
 {10فاَعهلهيَن }

A speaker from them said, ‘Do not kill Yusuf, and throw him into the bottom of 
the well, he would be picked up by one of the travellers, if you are going to do 
it’ [12:10] 

حُونَ }   {11قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مَا لَكَ لَا تأَْمَنَّا عَلَىَٰ يوُسُفَ وَإهنَّا لَهُ لنََاصه
They said, ‘O our father! What is the matter with you that you do not trust us 
with Yusuf, and we are his well-wishers? [12:11] 

لْهُ مَعَنَا غَدًا يَ رْتَعْ وَيَ لْعَبْ وَإهنَّا لَهُ لَْاَفهظوُنَ }   {12أرَْسه
Send him with us tomorrow. He will enjoy and play, and we would be his 
protectors’ [12:12] 

ئْبُ وَأنَْ تُمْ عَنْهُ غَافهلُونَ }   {13قاَلَ إهنِِّ ليََحْزنُُنيه أَنْ تَذْهَبُوا بههه وَأَخَافُ أَنْ يأَْكُلَهُ الذِّ
He said: ‘It grieves me that you would go with him and I fear that the wolf 
devours him while you are heedless from him’ [12:13] 

رُونَ } ئْبُ وَنَحْنُ عُصْبَةٌ إهنَّا إهذًا لَخاَسه   {14قاَلُوا لئَهنْ أَكَلَهُ الذِّ
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They said, ‘If the wolf devours him and we are a group, then we would be 
losers’ [12:14] 

ذَا وَهُمْ  ۚ  ََْعَلُوهُ فِه غَيَابَته الُْْبِّ فَ لَمَّا ذَهَبُوا بههه وَأَجَْعَُوا أَنْ  نَا إهليَْهه لتَُ نَبِّئَ ن َّهُمْ بهأَمْرهههمْ هََٰ وَأوَْحَي ْ
 {15لَا يَشْعُرُونَ }

So when they went with him, and they had formed a consensus that they 
would be putting him into the bottom of the well, and We Revealed unto him: 
“You will be informing them of this matter of their while they would not be 
realising [12:15] 

ي الله عنه( قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أحمد بن مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
مالك بن عطية، عن الثمالِ، قال: صليت مع علي بن الْسين )عليهما السلام( الفجر  بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن

 بالمدينة يوم جَعة، فلما فرغ من صلاته و سبحته، نُِ إلَ منزله و أنا معه.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far 
Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiya, 
from Al Sumaly who said,  

‘I Prayed with Aliasws Bin Al-Husaynasws the Dawn Salat at Al-Medina. So, when 
heasws was free from hisasws Salat, heasws rose to go to hisasws house and I was with 
himasws’.   

فِ تلك الليلة التِ بات فيها يعقوب و آل »فقلت لعلي بن الْسين )عليه السلام(: جعلت فداك، متَّ رأى يوسف الرؤيا؟ فقال: 
سَع يعقوب شباعا، و بات فيها ذميال طاويا جائعا، فلما رأى يوسف الرؤيا و أصبح يقصها على أبيه يعقوب، فاغتم يعقوب لما 

 من يوسف و بقي مغتما، 

I said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘May I be sacrificed for youasws! When did Yusufas 
see the dream?’ So heasws said: ‘During that night which Yaqoubas and hisas Progeny 
became well fed, and Zamyaal came with arms folded, due to hunger. When Yusufas 
saw the dream, and in the morning narrated it to hisas fatheras Yaqoubas, Yaqoubas 
was gloomy when heas heard from Yusufas and wept out of grief.  

 أخاف أن يكيدوا لك  فأوحى الله عز و جل إليه: أن استعد للبلاء. فقال يعقوب ليوسف: لا تقصص رؤياك على إخوتك فإنِ
 «.كيدا، فلم يكتم يوسف رؤياه و قصها على إخوته

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Be prepared for the 
affliction”. So Yaqoubas said to Yusufas: ‘Do not narrate youras dream to youras 
brothers, for Ias fear that they would plot against you with a plot’. But, Yusufas did not 
conceal his dream and narrated it to hisas brothers’.  
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 -و كانت أول بلوى نزلت بيعقوب و آل يعقوب الْسد ليوسف لما سَعوا منه الرؤيا»قال: علي بن الْسين )عليه السلام(: 
فاشتدت رقة يعقوب على يوسف، و خاف أن يكون ما أوحى الله عز و جل إليه من الاستعداد للبلاء هو فِ يوسف  -قال

 خاصة، 

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘And that was the first affliction which descended upon 
Yaqoubas and the Progeny of Yaqoub, being the jealousy towards Yusufas when they 
(brothers) heard hisas dream’. So, the tenderness of Yaqoubas towards Yusufas 
increased intensely, and heas feared that which Allahazwj Mighty and Majestic had 
Revealed from the preparation for the affliction, would transpire, and that it was 
especially regarding Yusufas.  

د ذلك فاشتدت رقته عليه من بين ولده، فلما رأى إخوة يوسف ما يصنع يعقوب بيوسف و تكرمته إياه و إيثاره إياه عليهم، اشت
َِلالٍ مُبهيٍن  عليهم و بدأ البلاء منهم فتآمروا فيما بينهم و قالوا: ليَُوسُفُ وَ أَخُوهُ أَحَبح إهلَ أبَهينا مهنَّا وَ نَحْنُ عُصْبَةٌ إهنَّ  أبَانا لَفهي 

 هه قَ وْماً صالْههيَن أي تتوبون، اقْ تُ لُوا يوُسُفَ أوَه اطْرَحُوهُ أرَِْاً يَخْلُ لَكُمْ وَجْهُ أبَهيكُمْ وَ تَكُونوُا مهنْ بَ عْده 

Thus, heas was very affectionate towards himas from between hisas sons. So, when 
hisas brothers saw Yusufas, how Yaqoubas was dealing with himas, and honouring 
himas, and preferring himas over them, it was difficult for them and the affliction began 
from them. Therefore, they agreed the matter in between them and said, When they 
said: ‘Yusuf and his brother are more beloved to our father than us in 
prejudice. Surely, our father is in clear error [12:8] Kill Yusuf or cast him in a 
land, the face of your father would be freed for you and you will become from 
after him, a righteous people’ [12:9] - i.e., repentant.  

لْهُ مَعَنا غَداً  حُونَ أرَْسه يَ رْتَعْ الْية. فقال يعقوب: إهنِِّ ليََحْزنُُنيه أنَْ فعند ذلك قالوا: يا أبَانا ما لَكَ لا تأَْمَنَّا عَلى يوُسُفَ وَ إهنَّا لَهُ لنَاصه
ئْبُ وَ أنَْ تُمْ عَنْهُ غافهلُونَ فانتزعه حذرا عليه من أن تكون البلوى من الله  عز و جل على يعقوب تَذْهَبُوا بههه وَ أَخافُ أنَْ يأَْكُلَهُ الذِّ

 «.فِ يوسف خاصة لموقعه من قلبه و حبه له

So, during that, they said, ‘O our father! What is the matter with you that you do 
not trust us with Yusuf, and we are his well-wishers? [12:11] Send him with us 
tomorrow. He will enjoy and play, and we would be his protectors’ [12:12]. So 
Yaqoubas said: ‘It grieves me that you would go with him and I fear that the wolf 
devours him while you are heedless from him’ [12:13]. Thus, heas was grabbed 
by the caution upon himas from it happening to be the affliction from Allahazwj Mighty 
and Majestic over Yaqoubas regarding Yusufas in particular due to its occurrence from 
hisas hear and hisas love for himas. 

فغلبت قدرة الله و قضاؤه و نافذ أمره فِ يعقوب و يوسف و إخوته، فلم يقدر يعقوب على دفع البلاء عن نفسه، و لا »قال: 
 وسف، عن يوسف و ولده، فدفعه إليهم و هو لذلك كاره متوقع للبلوى من الله فِ ي

Heasws said: ‘But the Ordainment of Allahazwj and Hisazwj Decree Overcame and 
Hisazwj Command was Established regarding Yaqoubas and Yusufas and hisas 
brothers, and Yaqoubas did not have the ability to defend himselfas against the 
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affliction, nor from Yusufas and hisas sons. So, heas handed himas over to them, and 
heas disliked that the affliction from Allahazwj should Occur with regards to Yusufas.  

فلما خرجوا من منزلِم لْقهم مسرعا فانتزعه من أيديهم و ِمه إليه و اعتنقه و بكى و دفعه إليهم، فانطلقوا به مسرعين مخافة 
 أن يأخذه منهم و لا يدفعه إليهم، 

When they went out from their house, heas dashed towards them and snatched himas 
back from their hands, and embraced himas and cried and then handed himas back to 
them. Then heas dashed towards them again, but heas feared to take himas back from 
them, or to hand himas over to them.  

الذئب الليلة. فقال كبيْهم: لا تَ قْتُ لُوا يوُسُفَ فلما أمعنوا به أتوا به غيضة أشجار، فقالوا: نذبِه و نلقيه تَت هذه الشجرة فيأكله 
ُُ السَّيَّارةَه إهنْ كُنْتُمْ فاعهلهيَن   و لكن ألَْقُوهُ فِه غَيابَته الُْْبِّ يَ لْتَقهطْهُ بَ عْ

So, when they were distant with himas, they came over to an orchard of fruit trees 
and they said, ‘We should slaughter himas and throw himas underneath this tree, so 
the wolf would eat himas up during the night’. But the eldest of them said, ‘Do not kill 
Yusuf, and throw him into the bottom of the well, he would be picked up by 
one of the travellers, if you are going to do it’ [12:10].  

فانطلقوا به إلَ الْب فألقوه فيه، و هم يظنون أنه يغرق فيه، فلما صار فِ قعر الْب ناداهم: يا ولد رومين، أقرئوا يعقوب مني 
 السلام. فلما سَعوا كلامه قال بعضهم لبعُ: لا تزولوا من هنا حتَّ تعلموا أنه قد مات.

So, they went with himas to the well and threw himas into it, and they were thinking 
that heas would drown in it. But when heas hit the bottom of the well, heas said: ‘O 
sons of ‘Rowmein’, convey to Yaqoubas the greetings from meas!’ So when they 
heard hisas speech, they said to each other, ‘Do not go away from here until you 
know that heas has died!’ 3459  

أنت مع قوتك هل أعييت »الشيخ عمر بن إبراهيم الْوسي، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْبرئيل )عليه السلام(: 
قي إبراهيم فِ النار، أوحى الله إلِ، أن أدركه، ثلاث مرات: يوم أل -يا مُّمد -يعني أصابك تعب و مشقة، قال: نعم« قط؟

فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك إلَ النار لْمُّون اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إليه بسرعة و أدركته بين النار و الِواء، فقلت: يا 
 إبراهيم، هل لك حاجة؟ قال: إلَ الله فنعم، و أما إليك فلا.

Al Sheykh Umar Bin Ibrahim Al Awsy said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Jibraeelas: ‘Youas, along with youras strength, do youas get 
tired at all?’ – meaning getting hit by fatigue and difficulty. Heas said: ‘Yes, O 
Muhammadsaww! (It happened) three times – the day Ibrahimas was thrown into the 
fire, Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! 
If heas preceded youas to be into the fire, Iazwj Will Delete youras name from the 
register of the Angels!” So, Ias descended unto himas in haste and met himas between 
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the fire and the air, and Ias said: ‘O Ibrahimas! Is there a need for youas?’ Heas said: 
‘To Allahazwj, so yes, and as for to youas, so no’. 

السكين إلَ حلقه لْمُّون و الثانية: حين امر إبراهيم بذبح ولده إسَاعيل، أوحى الله إلِ: أن أدركه، فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك 
 اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت بسرعة حتَّ حولت السكين و قلبتها فِ يده و أتيته بالفداء.

And the second – when Ibrahimas was Commanded to slaughter hisas sonas Ismailas, 
Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! If 
the knife precedes youas to hisas throat, Iazwj will Delete youras name from the register 
of the Angels!” So Ias descended quickly until Ias diverted the knife and overturned it 
in hisas hand and came to himas with the redemption (ram). 

و الثالثة: حين رمي يوسف فِ الْب، فأوحى الله تعالَ إلِ: يا جبرئيل، أدركه، فو عزتِ و جلالِ إن سبقك إلَ قعر الْب لْمُّون 
اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إليه بسرعة و أدركته إلَ الفضاء، و رفعته إلَ الصخرة التِ كانت فِ قعر الْب، و أنزلته عليها 

 سالما فعييت، 

And the third – when Yusufas was thrown into the well, so Allahazwj the Exalted 
Revealed unto meas: “O Jibraeelas! By Myazwj and Myazwj Majesty! If heas precedes 
youas to the bottom of the well, Iazwj will Delete youras name from the register of the 
Angels!” So Ias descended to him quickly and met himas in the air and raised himas to 
the rock which was in the bottom of the well, and descended himas upon it safely. So 
Ias got tired. 

ركي، فإن نبيا كريَا نزل بنا و و كان الْب مأوى الْيات و الْفاعي، فلما حست به، قالت كل واحدة لصاحبتها: إياك أن تتح
حل بساحتنا، فلم ترج واحدة من وكرها إلا الْفاعي فإنِا خرجت و أرادت لدغه فصحت بِن صيحة صمت آذانِن إلَ يوم 

 القيامة.

And it so happened that the well was a shelter for the reptiles and the snakes. When 
they felt himas, each one of them said to its counterpart, ‘Beware of moving, for an 
honourable Prophetas has descended unto us and let himas be with our own’. Not one 
of them came out from its den except the snakes, for they came out and wanted to 
sting himas, so Ias shrieked at them with a scream which their ears would be hearing 
up to the Day of Judgment’.3460  

 

A background report 

ُُ السَّيَّارةَه إهنْ كُنْتُمْ فاعهلهيَن فأ دنوه من رأس الْب، فقالوا و قال علي بن إبراهيم: فقال لاوي: ألَْقُوهُ فِه غَيابَته الُْْبِّ يَ لْتَقهطْهُ بَ عْ
انزع قميصك، فبكى، و قال: يا إخوتِ، لا َردونِ. فسل واحد منهم عليه السكين، و قال: لئن لَ تنزعه لْقتلنك. فنزعه، له: 

 فدلوه فِ البئر و تنحوا عنه، 
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12ِ:71ِ،ِالذريعة4ِ:299ِ،ِرياضِالعلماء5ِ:796ِالعارفينِِ،ِهدية961  
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And Ali Bin Ibrahim said, ‘Laawy (the eldest brother) said, ‘throw him into the 
bottom of the well, he would be picked up by one of the travellers, if you are 
going to do it’ [12:10]. So, they brought himas near the top of the well and they said 
to himas, ‘Remove youras shirt!’ So heas cried and said, ‘O myas brothers! Do not strip 
me’. But one of them bared the knife to himas and said, ‘If youas don’t remove it, I will 
kill youas’. So heas removed it, and they lowered himas in the bucket into the well and 
isolated from himas. 

 و إسحاق و يعقوب، ارحم ِعفي و قلة حيلتِ و صغري.  فقال يوسف فِ الْب: يا إله إبراهيم

So Yusufas said in the well: ‘O Godazwj of Ibrahimas, and Is’haqas, and Yaqoubas! Have 
Mercy on myas weakness and scarcity of myas means and myas young age’.  

لماء من الْب، فلما أدلَ الدلو على يوسف تشبث بالدلو، فجروه فنظروا فنزلت سيارة من أهل مصر، فبعثوا رجلا ليستقي لِم ا
 إلَ غلام من أحسن الناس وجها، فعدوا إلَ صاحبهم فقالوا: يا بشرى هذا غلام، فنخرجه و نبيعه و نُعله بضاعة لنا. 

Then some travellers encamped, from the people of Egypt, and they sent a man to 
draw the water for them from the well. So when he lowered the bucked upon Yusufas, 
heas clung to the bucket. So he pulled it, and looked at a boy from the most beautiful 
of faces from the people, and he took him to the companions. So they said, ‘O good 
news! This is a boy!’ [12:19]. We shall take him out and sell him and make him to 
be a merchandise for us’.  

فبلغ إخوته فجاءوا و قالوا: هذا عبد لنا. ثُ قالوا ليوسف: لئن لَ تقر لنا بالعبودية لنقتلنك. فقالت السيارة ليوسف: ما تقول؟ 
 قال: نعم أنا عبدهم.

So that reached hisas brothers and they came over and said, ‘This is a slave of ours’. 
Then they said to Yusufas, ‘If you do not agree to us with the servitude, we will kill 
youas’. The traveller said to Yusufas, ‘What are youas saying?’ Heas said: ‘Yes, Ias am 
their slave’. 

 كانوُا فهيهه مهنَ فقالت السيارة: فتبيعونه منا؟ قالوا: نعم. فباعوه منهم على أن يحملوه إلَ مصر وَ شَرَوْهُ بهثَمَنٍ بَخْسٍ دَراههمَ مَعْدُودَةٍ وَ 
 الزَّاههدهينَ. 

The traveller said, ‘Then will you sell him to us?’ They said, ‘Yes’. And they sold 
himas upon a stipulation that they would carry himas to Egypt, And they sold him 
cheaply for a number of Dirhams, and they were from the disinterested ones 
regarding him [12:20]’’.3461 

ي يعقوب بيوسف أنه ذبح كبشا سَينا، و رجل من إنَّا ابتل»عن أبِ خدَة، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
أصحابه يدعى )بقوم( مُّتاج لَ َد ما يفطر عليه، فأغفله و لَ يطعمه، فابتلي بيوسف، و كان بعد ذلك كل صباح مناديه 

 «. من كان صائما فليشهد عشاء يعقوب ينادي: من لَ يكن صائما فليشهد غداء يعقوب. فإذا كان المساء نادى:
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From Abu Khadeeja, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘But rather, Yaqoubas was Tried with Yusufas, 
because heas slaughtered a fat ram and a man from hisas companions called out to 
being needy, not finding what he can break his hunger with. But heas neglected him 
and did not feed him. So heas was Tried with Yusufas, and it so happened that, after 
that, every morning heas got hisas caller to call out, ‘One who was not Fasting, let him 
attend lunch of Yaqoubas!’ And when it was the evening, heas got him to call out, 
‘One who was Fasting, so let him attend dinner of Yaqoubas!’’.3462 

لا يشعرون »يقول:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لتَُ نَبِّئَ ن َّهُمْ بهأمَْرهههمْ هذا وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ.
 «.بذلكأنك أنت يوسف، أتاه جبرئيل و أخبره 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: “You will be 
informing them of this matter of their while they would not be realising [12:15]. 
Heasws said: ‘(Meaning) that they would not be aware that youas are Yusufas’. 
Jibraeelas came to himas and informed himas of that’.3463  

 

VERSES 16 - 18 

  {16وَجَاءُوا أبَاَهُمْ عهشَاءً يَ بْكُونَ }
And they came to their father at nightfall, crying [12:16] 

ئْبُ قاَلُوا  نَا نَسْتَبهقُ وَتَ ركَْنَا يوُسُفَ عهنْدَ مَتَاعهنَا فأََكَلَهُ الذِّ ؤُْمهنٍ لنََا  ۚ  ياَ أبَاَناَ إهنَّا ذَهَب ْ وَمَا أنَْتَ بِه
  {17وَلَوْ كُنَّا صَادهقهيَن }

They said, O our father! We went racing and we left Yusuf by our provisions, 
so the wolf devoured him, and you will not believe us even though we were 
truthful’ [12:17] 

هه بهدَمٍ كَذهبٍ  يلٌ  ۚ  قاَلَ بَلْ سَوَّلَتْ لَكُمْ أنَْ فُسُكُمْ أمَْراً  ۚ  وَجَاءُوا عَلَىَٰ قَمهيصه  ۚ  فَصَب ْرٌ جَهَ
فُونَ }  {18وَاللَّهُ الْمُسْتَ عَانُ عَلَىَٰ مَا تَصه

And they came with his shirt with false blood on it. He said: ‘But, your souls 
have enticed you for a matter, but patience is beautiful, and Allah is the Helper 
upon what you are describing [12:18] 
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(The Hadeeth above of Abu Hamza continues . . .) 

ئْبُ وا وَ جاؤُ أبَاهُمْ عهشاءً يَ بْكُونَ قالُوا يا أبَانا إهنَّا ذَهَبْنا نَسْتَبهقُ وَ تَ ركَْنا يوُسُفَ عهنْدَ مَتاعهنا فأََكَلَ فلم يزالوا بِضرته حتَّ أيس هُ الذِّ
فلما سَع مقالتهم استرجع و استعبر، و ذكر ما أوحى الله عز و جل إليه من الاستعداد للبلاء، فصبر و أذعن للبلوى، و قال 

 «.بلَْ سَوَّلَتْ لَكُمْ أنَْ فُسُكُمْ أمَْراً و ما كان الله ليطعم لْم يوسف الذئب من قبل أن أرى تأويل رؤياه الصادقةلِم: 

So they did not go away from hisas presence until they despaired, And they came to 
their father at nightfall, crying [12:16] They said, O our father! We went racing 
and we left Yusuf by our provisions, so the wolf devoured him [12:17]. When 
heas heard their speech heas remembered what Allahazwj Mighty and Majestic had 
Revealed unto himas from the preparation for the affliction. Therefore heas was 
patient and succumbed to the affliction, and said to them: ‘‘But, your souls have 
enticed you for a matter [12:18], and Allahazwj was not going to Feed the flesh of 
Yusufas to the wolf before he saw the true interpretation of hisas dream’. 

 ثُ انقطع حديث علي بن الْسين )عليه السلام( عند هذا.قال أبو حمزة: 

Abu Hamza said, ‘Then Aliasws Bin Al-Husaynasws cut-off the Hadeeth over here’.3464  

هه بهدَمٍ كَذهبٍ. قال:  يا إنِم ذبِوا جد»و قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ جاؤُ عَلى قَمهيصه
 «.على قميصه

And (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And they came 
with his shirt with false blood on it [12:18]. Heasws said: ‘They had slaughtered an 
animal upon hisas shirt’.3465  

لما أتِ بقميص يوسف إلَ يعقوب قال: اللهم لقد كان ذئبا رفيقا »عن أبِ جَيلة، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.و كان به نضح من دم -قال -حين لَ يشق القميص

From Abu Jameela, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When they brought the 
shirt of Yusufas to Yaqoubas, heas said: ‘Our Allahazwj! If it was a wolf, then he was a 
friend, for the shirt is not torn’. Heasws said: ‘And it was oozing with blood’.3466  

لما القي يوسف فِ الْب نزل عليه جبرئيل )عليه السلام(، فقال له: »قال:  عن مسمع أبِ سيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
 يا غلام، ما تصنع هاهنا؟ من طرحك فِ هذا الْب؟ فقال: إخوتِ، لمنزلتِ من أبِ حسدونِ، و لذلك فِ هذا الْب طرحونِ، 

From Masma’a Abu Sayyar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Yusufas was cast 
into the well, Jibraeelas descended unto himas and said to himas: ‘O boy, what are 
youas doing over here? Who has left youas here in the well?’ So heas said: ‘Myas 
brothers, who were envious of myas status with myas fatheras, and it was due to that 
that they left me in this well’.  

 فقال له جبرئيل )عليه السلام(: أ تَب أن ترج من هذا الْب؟ فقال: ذلك إلَ إله إبراهيم و إسحاق و يعقوب.

So Jibraeelas said to him: ‘Would youas like meas to take youas out from this well?’ 
Heas said: ‘That is up to the God of Ibrahimas, and Is’haqas and Yaqoubas’.  

فقال له جبرئيل: فإن إله إبراهيم و إسحاق و يعقوب يقول لك: قل: اللهم إنِ أسألك بأن لك الْمد، لا إله إلا أنت المنان، 
د، و أن َعل لِ من أمري فرجا و مخرجا، و بديع السماوات و الْرض، ذو الْلال و الْكرام، أن تصلي على مُّمد و آل مُّم

 ترزقني من حيث لا أحتسب. 

So Jibraeelas said to himas: ‘So it is the God of Ibrahimas, and Is’haqas, and Yaqoubas 
Who is Saying to youas: “Say: Ias ask Youazwj with the Praise for Youazwj! There is no 
god except for Youazwj, the Bestower, the Initiator of the skies and the earth, the One 
with the Majesty and the Prestige, (and) to Send Salawat upon Muhammadsaww and 
the Progenyasws of Muhammadsaww, and to Make relief in myas affair and an exit, and 
Sustain meas from where Ias have not even considered it’”.  

 «.فقالِا يوسف، فجعل الله له من الْب يومئذ فرجا، و من كيد المرأة مخرجا، و آتاه ملك مصر من حيث لَ يحتسب

So Yusufas said it, and Allahazwj Made relief for him from the well that very day, and 
exited from the plot of the woman, and Gave himas the kingdom of Egypt from where 
heas had not even considered it’.3467  

 

VERSES 19 – 22 

ذَا غُلَامٌ  ۚ  وَجَاءَتْ سَيَّارةٌَ فأََرْسَلُوا وَارهدَهُمْ فأََدْلَََٰ دَلْوَهُ   ۚ  وَأَسَرحوهُ بهضَاعَةً  ۚ  قاَلَ ياَ بُشْرَىَٰ هََٰ
اَ يَ عْمَلُونَ }وَاللَّهُ عَلهيمٌ   {19بِه

And there came travellers, so they sent their water-drawer and he let down his 
bucket. He said, ‘O good news! This is a boy!’ And they concealed him with 
(their) belongings, and Allah Knew of what they were doing [12:19] 

  {20ثَمَنٍ بَخْسٍ دَراَههمَ مَعْدُودَةٍ وكََانوُا فهيهه مهنَ الزَّاههدهينَ }وَشَرَوْهُ به 
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And they sold him cheaply for a number of Dirhams, and they were from the 
disinterested ones regarding him [12:20] 

مْرَأتَههه أَكْرهمهي  ذَهُ وَلَدًا وَقاَلَ الَّذهي اشْتَ رَاهُ مهنْ مهصْرَ لاه فَعَنَا أوَْ نَ تَّخه  ۚ  مَثْ وَاهُ عَسَىَٰ أَنْ يَ ن ْ
لهكَ مَكَّنَّا لهيُوسُفَ فِه الَْْرْضه وَلهنُ عَلِّمَهُ مهنْ تأَْوهيله الَْْحَادهيثه  وَاللَّهُ غَالهبٌ عَلَىَٰ أمَْرههه  ۚ  وكََذََٰ

 {21وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ }
And the Egyptian who bought him said to his wife, ‘Give him an honourable 
abode, perhaps he would benefit us or we may take him as a son’. And like 
that We Enabled for Yusuf in the land and We Taught him from the 
interpretation of the events; and Allah is Dominant upon His Command, but 
most of the people are not knowing [12:21] 

نَاهُ حُكْمًا وَعهلْمًا  هُ آتَ ي ْ نهيَن } ۚ  وَلَمَّا بَ لَغَ أَشُدَّ لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه  {22وكََذََٰ
And when he reached his maturity, We Gave him Wisdom and Knowledge; and 
like that do We Recompenses the good doers [12:22] 

كانت عشرين »عن الْسن، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ شَرَوْهُ بهثَمَنٍ بَخْسٍ دَراههمَ مَعْدُودَةٍ، قال: 
 «.درهُا

From Al Hassan, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And they sold 
him cheaply for a number of Dirhams [12:20], heasws said: ‘It was twenty 
Dirhams’.3468  

ا )عليه السلام( مثله، و زاد فيه:  البخس: النقص، و هي قيمة كلب الصيد، إذا قتل كانت ديته عشرين »عن أبِ الْسن الرِ
 «.درهُا

From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, (a Hadeeth) similar to it, and with an increase in it, 
having said: ‘The: cheaply [12:20] – The reduced. And it was the price of the hunted 
dog, when it dies, its compensation used to be twenty Dirhams’.3469  

فَ قاَمَتَهُ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  َصه هه وَ رهجْلَيْهه لْه عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ خَرجََ ) عليه السلام ( عَلَيَّ فَ نَظرَْتُ إهلََ رأَْسه
مَامَةه بِهه  نَا أنَاَ كَذَلهكَ حَتََّّ قَ عَدَ وَ قاَلَ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ احْتَجَّ فِه الْْه َصْحَابهنَا بِههصْرَ فَ بَ ي ْ احْتَجَّ فِه النحبُ وَّةه فَ قَالَ وَ آتَ يْناهُ الُْْكْمَ ثْله مَا لْه
 ََُ ََُوزُ أنَْ يُ ؤْتَى الُْْكْمَ صَبهيّاً وَ  هُ وَ بَ لَغَ أرَْبعَهيَن سَنَةً فَ قَدْ   وزُ أنَْ يُ عْطاَهَا وَ هُوَ ابْنُ أرَْبعَهيَن سَنَةً .صَبهيًّا قاَلَ وَ لَمَّا بَ لَغَ أَشُدَّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat who said,  
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‘He (9th Imamasws) came out to me, so I looked at hisasws head and hisasws feet in 
order (to be able to) describe hisasws stature to our companions in Egypt. While I was 
like that, heasws sat down and said: ‘O Ali! Allahazwj Argued regarding the Imamate 
with the like of what Heazwj Argued regarding the Prophet-hood, so Heazwj Said:  and 
We Gave him the Wisdom as a boy [19:12]; And when he reached his maturity 
[12:22]; until when he reaches his maturity and reaches forty years [46:15]. 
Thus, it is allowed that Heazwj Grants the Wisdom while heas (the Imamasws) is a child, 
and it is allowed that Heazwj Grants it while heas (the Imamasws) is forty years old’.3470  

 نرجع إلَ رواية أبِ حمزة عن علي بن الْسين )عليه السلام(: 

We return to the report of Abu Hamza, from Aliasws Bin Al-Husaynasws.  

قال أبو حمزة: فلما كان من الغد غدوت عليه، فقلت له: جعلت فداك، إنك حدثتني أمس بِديث يعقوب و ولده ثُ قطعته، فما  
 سف و قصة يوسف بعد ذلك؟كان من قصة إخوة يو 

Abu Hamza said, ‘So when it was the next morning I went to himasws and said to 
himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Youasws narrated to me a Hadeeth yesterday, 
the Hadeeth of Yaqoubas and hisas sons, then cut it off. So what was the story of the 
brothers of Yusufas and the story of Yusufas after that?’  

إنِم لما أصبحوا، قالوا: انطلقوا بنا حتَّ ننظر ما حال يوسف، أمات أم هو حي؟ فلما انتهوا إلَ الْب وجدوا بِضرة »فقال: 
 غلام متعلق بدلوه، فقال لْصحابه يا بُشْرى هذا غُلامٌ الْب سيارة، و قد أرسلوا واردهم فأدلَ دلوه، فملَ جذب دلوه فإذا هو 

Heasws said: ‘When it was the morning they said, ‘Let us go and see what is the 
condition of Yusufas. Is heas dead, or is heas alive?’ So when they ended up at the 
well and found travellers present at the well, and they had sent their water-drawer 
around it who cast his bucket, and there was a boy attached to his bucket. So he 
said to his companions, ‘O good news! This is a boy!’ [12:19].  

هذا الْب، و جئنا اليوم لنخرجه فانتزعوه من  فلما أخرجوه أقبل إليهم إخوة يوسف، فقالوا: هذا عبدنا سقط منا أمس فِ
أيديهم، و تنحوا به ناحية، فقالوا: إما أن تقر لنا أنك عبد لنا فنبيعك على بعُ هذه السيارة أن تقتلك؟ فقال لِم يوسف: لا 

 تقتلونِ و اصنعوا ما شئتم.

But when they took himas out, the brothers of Yusufas came face to face with them, 
and they said, ‘This is our slave who had fallen down in this well yesterday, and we 
have come today to take himas out’. So they snatched himas from their hands, and 
placed himas by the side. Then they said, ‘Either youasws accept that youas are our 
slave, so we can sell you to one of these travellers, or kill youas?’ So Yusufas said to 
them: ‘Do not kill meas, and Ias will do whatever you like’.  

 ته فيه من الزاهدين، فأقبلوا به إلَ السيارة، فقالوا: من منك يشتري منا هذا العبد فاشتراه رجل منهم بعشرين درهُا، و كان إخو 

                                                           
3470

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 122 H 3 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2645 out of 7192 

Then they faced towards the travellers and said, ‘Whom from among you would like 
to buy from us this slave?’ So a man from them bought himas for twenty Dirhams. 
And hisas brothers, were from the disinterested ones regarding him [12:20].  

و سار به الذي اشتراه من البدو حتَّ أدخله مصر، فباعه الذي اشتراه من البدو من ملك مصر، و ذلك قول الله عز و جل: وَ 
ذَهُ وَلَداً  فَعَنا أوَْ نَ تَّخه مْرأَتَههه أَكْرهمهي مَثْواهُ عَسى أنَْ يَ ن ْ  «.قالَ الَّذهي اشْتَراهُ مهنْ مهصْرَ لاه

And the Bedouin who bought him went with himas to Egypt. So the king of Egypt 
bought himas from the Bedouin, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And the Egyptian who bought him said to his wife, ‘Give him an 
honourable abode, perhaps he would benefit us or we may take him as a son’. 
[12:21]’.  

 «.قال أبو حمزة: فقلت لعلي بن الْسين )عليه السلام(: ابن كم كان يوسف يوم ألقوه فِ الْب؟ فقال: كان ابن تسع سنين
 «.مسيْة اثني عشر يوما»فقلت: كم كان بين منزل يعقوب يومئذ و بين مصر؟ فقال: 

Abu Hamza said, ‘So I said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘How old was Yusufas the 
day heas was thrown into the well?’ So heasws said: ‘Heas was nine years old’. So I 
said, ‘How much distance was there between the house of Yaqoubas and Egypt, in 
those days?’ Heasws said: ‘Travel distance of twelve days’. 3471  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن أحمد، عن أحمد بن هلال، عن مُّمد بن سنان، 
عن مُّمد بن عبد الله بن رباط، عن مُّمد بن النعمان الْحول، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: فِ قول الله عز و جل: وَ لَمَّا 

 «.أشده: ثمانِ عشرة سنة، و استوى: التحى»أَشُدَّهُ آتَ يْناهُ حُكْماً وَ عهلْماً، قال: بَ لَغَ 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Ahmad Bin Hilal, from Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin Abdullah Bin 
Rabaat, from Muhammad Bin Al No’man Al Ahowl,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And when he reached his maturity, We Gave him Wisdom and 
Knowledge [12:22]. Heasws said: ‘The maturity – Eighteen years, and the completion 
– when heas grew a beard’.3472  

 

VERSES 23 & 24 

هه وَغَلَّقَته الْْبَْ وَابَ وَقاَلَتْ هَيْتَ لَكَ   ۚ  قاَلَ مَعَاذَ اللَّهه  ۚ  وَراَوَدَتْهُ الَّتِه هُوَ فِه بَ يْتههَا عَنْ نَ فْسه
 {23فْلهحُ الظَّالهمُونَ }إهنَّهُ لَا ي ُ  ۚ  إهنَّهُ رَبِِّ أَحْسَنَ مَثْ وَايَ 
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And she, in whose house he was, seduced him about his self, and she locked 
the doors and she said, ‘I desire you’. He said, ‘Allah Forbid! Surely my Lord 
Gave me goodly abode. Surely the unjust will not succeed [12:23] 

اَ لَوْلَا أَنْ رأََىَٰ بُ رْهَانَ ربَِّهه  ۚ  هََُّتْ بههه وَلَقَدْ  لهكَ لهنَصْرهفَ عَنْهُ السحوءَ   ۚ  وَهَمَّ بِه كَذََٰ
يَن } ۚ  وَالْفَحْشَاءَ   {24إهنَّهُ مهنْ عهبَادهناَ الْمُخْلَصه

And she had desired him, and he would have desired her, had he not seen the 
convincing Proof of his Lord. Like that We Turned away from him the evil and 
the immorality. He was from Our sincere servants [12:24] 

قامت امرأة »قال:  و عنه: بإسناده عن علي بن الْسين )عليهما السلام( أنه قال فِ قول الله تعالَ: لَوْ لا أنَْ رأَى بُ رْهانَ ربَِّهه.
 ز إلَ الصنم فألقت عليه ثوبا، فقال لِا يوسف: ما هذا؟ فقال: أستحي من الصنم أن يرانا. العزي

And from him, by his chain,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said regarding the 
Words of Allahazwj the Exalted: had he not seen the convincing Proof of his Lord 
[12:24]. Heasws said: ‘The wife of the ruler of Egypt stood up to the idol and cast a 
piece of cloth upon it. So Yusufas said to her: ‘What is this (for)?’ She said, ‘I am 
ashamed from the idol that it should see us’.  

تحين ممن لا يسمع و لا يبصر و لا يفقه و لا يأكل و لا يشرب، و لا أستحي أنا ممن خلق الْنسان و فقال لِا يوسف: أ تس
 «.علمه؟! فذلك قوله عز و جل: لَوْ لا أنَْ رأَى بُ رْهانَ ربَِّهه 

So Yusufas said to her: ‘You are being ashamed from the one who neither hears, nor 
sees, nor ponders, nor eats, nor drinks, and Ias should not be ashamed from the One 
Who Created the human being and Knows him?’ So that (is the Meaning of) the 
Words of the Mighty and Majestic: had he not seen the convincing Proof of his 
Lord [12:24]’.3473 

و لَ؟ قالت: حتَّ  لما هُت به و هم بِا، قالت: كما أنت. قال:» عبد الله )عليه السلام( قال: عن بعُ أصحابنا، عن أبِ
 «.اعطي وجه الصنم لا يرانا. فذكر الله عند ذلك، و قد علم أن الله يراه، ففر منها هاربا

From one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When she desired himas, 
and heas desired her, she said, ‘(Stay) as (right where) you are!’ Heas said: ‘And 
why?’ She said, ‘So that the face of the idol would not see us’. So heas remembered 
Allahazwj, and heas knew that Allahazwj is watching himas, so heas fled from her 
running’.3474  
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لَوْ لا أنَْ رَأى بُ رْهانَ  ء يقول الناس فِ قول الله عز و جل: أي شي»عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 ء رأى؟ قلت: فأي شي «.لا، ليس كما يقولون»؟ قلت: يقولون: رأى يعقوب عاِا على إصبعه، فقال: «رَبِّهه 

From one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Which thing are the people 
saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: had he not seen the 
convincing Proof of his Lord [12:24]?’ I said, ‘They are saying, ‘Heas saw 
Yaqoubas biting on hisas finger’. So heasws said: ‘No! It is not as they are saying it to 
be’. I said, ‘So which thing did heas see?’  

لما هُت به و هم بِا، قامت إلَ صنم معها فِ البيت، فألقت عليه ثوبا، فقال لِا يوسف: ما صنعت؟ قالت: طرحت »قال: 
 «.، أستحي أن يرانا، فقال يوسف: فأنت تستحين من صنمك و هو لا يسمع و لا يبصر، و لا أستحي أنا من ربِ؟!عليه ثوبا

Heasws said: ‘When she desired himas, she was standing near the idol which was with 
her in the house, so she cast a piece of cloth to cover it’. So Yusufas said to her: 
‘What are you doing?’ She said, ‘I am placing a cloth over it as I am shy that it would 
see us’. So Yusufas said to her: ‘So you are feeling embarrassed from your idol and it 
neither hears nor sees, and Ias should not be embarrassed from myas Lordazwj?’3475  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله 
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: حدثنا أبو  الوراق )رِ

ا )عليه السلام( أهل المقالات، من أهل الْسلام و الديانات من اليهود الصلت الِروي، قال : لما جَع المأمون لعلي بن موسى الرِ
 و النصارى و المجوس و الصابئين و سائر أهل المقالات، فلم يقم أحد إلا و قد ألزمه حجته، كأنه القم حجرا، 

Ibn babuwah said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany narrated to us, and Al Husayn Bin 
Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Barmakky, from Al Al Salt Al Harawy who said,  

‘When Al-Mamoun gathered the people of debate to Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, 
from the people of Al-Islam, and the Religions of the Jews, and the Christians, and 
the Magians, and the Sabeans, and the rest of the debaters, so no one stood up 
except that he was defeated in his argument, as if he had swallowed a stone.  

فقال له: فما تقول فِ قوله عز و «. نعم»قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم، فقال: يا بن رسول الله، أتقول بعصمة الْنبياء؟ قال: 
ا؟  جل فِ يوسف. وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه وَ هَمَّ بِه

(Then) Ali Bin Muhammad Al-Jaham stood up, so he said, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Are youasws speaking for the infallibility of the Prophetsas?’ Heasws said: 
‘Yes’. So he said to himasws, ‘So what are youasws saying regarding the Words of the 
Mighty and Majestic regarding Yusufas: And she had desired him, and he would 
have desired her [12:24]?’ 
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ا فإنِا هُت بالمعصية، و هم يوسف »فقال )عليه السلام(:  أما قوله تعالَ فِ يوسف )عليه السلام(: وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه وَ هَمَّ بِه
لهنَصْرهفَ عَنْهُ السحوءَ وَ بقتلها إن أجبرته، لعظم ما تداخله، فصرف الله عنه قتلها و الفاحشة، و هو قوله عز و جل: كَذلهكَ 

 «.الْفَحْشاءَ و السوء: القتل، و الفحشاء: الزنا

So heasws said: ‘As for the Words of the Exalted regarding Yusufas: And she had 
desired him, and he would have desired her [12:24], so she had desired with the 
disobedience (in sin), and Yusuf as had desired to kill her if she had compelled himas. 
It was grievous what heas was considering. Therefore, Allahazwj Turned away from 
himas, the matter of killing her, and the immorality. And these are the Words of the 
Mighty and Majestic: Like that We Turned away from him the evil and the 
immorality [12:24]. The evil – the killing, and the immorality – the adultery’.3476  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ، عن حمدان بن سليمان النيشابوري، عن  و عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بنعلي بن  موسى )عليهما السلام( فقال له المأمون: يا بن   مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

و ذكر الْديث، إلَ أن قال فيه: فأخبرنِ عن قول الله «. بلى»؟ قال: «إن الْنبياء معصومون»رسول الله، أليس من قولك: 
ا  لَوْ لا أنَْ رأَى بُ رْهانَ ربَِّهه. تعالَ: وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه وَ هَمَّ بِه

And from him (Al Sadouq), who said, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al 
Qarshy, from his father, from Hamdan bin Suleyman Al Neyshapoury, from Ali Bin Muhamad bin Al 
Jaham who said,  

‘I attended a gathering of Al-Mamoun and in his presence was Al-Reza Aliasws Bin 
Musaasws. So Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Isn’t it from 
yourasws word that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. And he (the 
narrator) mentioned the Hadeeth up to that he (Mamoun) said, ‘So inform me about 
the Words of Allahazwj the Exalted: And she had desired him, and he would have 
desired her, had he not seen the convincing Proof of his Lord [12:24]’. 

ا )عليه السلام(:  لقد هُت به، و لو لا أن رأى برهان ربه لِم بِا كما هُت به، لكنه كان معصوما، و المعصوم لا »فقال الرِ
 يهم بذنب و لا يأتيه. 

So Al-Rezaasws said: ‘Heas would have desired it, and had heas not seen the 
convincing Proof of his Lordazwj for desiring her just as she had desired himas. But, 
heas was an infallible, and the infallible does not desire a sin nor does he commit it.  

 «. و لقد حدثني أبِ، عن أبيه الصادق )عليه السلام(، أنه قال: هُت بأن تفعل، و هم بأن لا يفعل

And Myasws fatherasws had narrated to measws, from hisasws fatherasws Al-Sadiqasws 
having said: ‘She desired to do it, and heas desired not to do it’.  

 فقال المأمون: لله درك، يا أبا الْسن. 
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So Al-Mamoun said, ‘For Allahazwj is (to Grant) realisation, O Abu Al-Hassanasws!’’.3477 

 

VERSES 25 – 29 

قاَلَتْ مَا جَزَاءُ مَنْ أرَاَدَ  ۚ  وَاسْتَبَ قَا الْبَابَ وَقَدَّتْ قَمهيصَهُ مهنْ دُبرٍُ وَألَْفَيَا سَيِّدَهَا لَدَى الْبَابه 
 {25بهأَهْلهكَ سُوءًا إهلاَّ أَنْ يُسْجَنَ أوَْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }

And they both raced to the door, and she tore his shirt from behind and they 
met her Master near the door. She said, ‘What is the recompense of one who 
intends evil with your wife, except that he should be imprisoned or a painful 
punishment?’ [12:25] 

ي  مهنْ أهَْلههَا إهنْ كَانَ قَمهيصُهُ قُدَّ مهنْ قُ بُلٍ  وَشَههدَ شَاههدٌ  ۚ  قاَلَ ههيَ راَوَدَتْنيه عَنْ نَ فْسه
 {26فَصَدَقَتْ وَهُوَ مهنَ الْكَاذهبهيَن }

He said: ‘She seduced me about myself’, and a witness from her family 
testified that if his shirt was torn from the front, then she speaks the truth and 
he is from the liars [12:26]   

 {27وَإهنْ كَانَ قَمهيصُهُ قُدَّ مهنْ دُبرٍُ فَكَذَبَتْ وَهُوَ مهنَ الصَّادهقهيَن }
And if his shirt was torn from behind, then she is lying and he is from the 
truthful ones [12:27] 

  {28إهنَّ كَيْدكَُنَّ عَظهيمٌ } ۚ  إهنَّهُ مهنْ كَيْدهكُنَّ فَ لَمَّا رأََىَٰ قَمهيصَهُ قُدَّ مهنْ دُبرٍُ قاَلَ 
So when he saw his shirt torn from behind, he said, ‘It is from your plots. 
Surely your plot is grievous [12:28] 

ذَا   {29اطهئهيَن }إهنَّكه كُنْته مهنَ الخَْ  ۚ  وَاسْتَ غْفهرهي لهذَنبْهكه  ۚ  يوُسُفُ أَعْرهضْ عَنْ هََٰ
Yusuf! Turn aside from this one, and you (my wife) should seek Forgiveness 
for your sin. Surely you are from the sinners’ [12:29] 

(The above Hadeeth of Abu Hamza continues . . .) 
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الملك عن نفسه، فقال لِا: معاذ الله، إنا من أهل بيت  و كان يوسف من أجَل أهل زمانه، فلما راهق يوسف راودته امرأة»قال: 
لا يزنون، فغلقت الْبواب عليها و عليه، و قالت: لا تف. و ألقت نفسها عليه، فأفلت منها هاربا إلَ الباب ففتحه فلحقته، 

 فجذبت قميصه من خلفه فأخرجته منه، 

Heasws said: ‘And Yusufas was the most handsome of the people of hisas era. So 
when the wife of the king tried to seduce Yusufas, heas said to her: ‘Ias seek Refuge 
with Allahazwj! Ias am from a People of the Household who do not commit adultery’. 
But she locked the doors on herself and himas, and she said, ‘Do not fear’, and she 
threw herself at himas. But heas eluded her running towards the door, and heas 
opened it, and she reached out to himas and grabbed hisas shirt from behind himas to 
remove it from himas.  

 -قال -يمٌ ثيابه وَ ألَْفَيا سَيِّدَها لَدَى الْبابه قالَتْ ما جَزاءُ مَنْ أرَادَ بهأَهْلهكَ سُوءاً إهلاَّ أنَْ يسُْجَنَ أوَْ عَذابٌ ألَه  فأفلت يوسف منها فِ
 فهم الملك بيوسف ليعذبه،

But Yusufas escaped from her in hisas clothes, and they met her Master near the 
door. She said, ‘What is the recompense of one who intends evil with your 
wife, except that he should be imprisoned or a painful punishment?’ [12:25]’. 
Heasws said: ‘She thought that the king would punish Yusufas.  

راودتني عن نفسي، فسل هذا الصبِ: أينا راود صاحبه عن فقال له يوسف: و اله يعقوب، ما أردت بأهلك سوءا، بل هي 
و كان عندها من أهلها صبِ زائر لِا. فأنطق الله الصبِ لفصل القضاء، فقال: أيها الملك انظر إلَ قميص  -قال -نفسه؟

 يوسف، فإن كان مقدودا من قدامه فهو الذي راودها، و إن كان مقدودا من خلفه فهي التِ راودته.

So Yusufas said to him: ‘By the God of Yaqoubas! Ias did not intend evil with your wife, 
but she desired meas for herself. So ask this child, does anyone seduce his owner for 
himself?’ Heasws said: ‘And with her was a child from her family who had visited her. 
So Allahazwj Made the child speak in a decisive judgement, and he said, ‘O you king! 
Look at the shirt of Yusufas. If it is torn from its front, then heas is the one who desired 
her, and if it is torn from its behind, then she is the one who desired himas’.   

ء بالقميص فنظر إليه، فلما رآه مقدودا من خلفه، قال  فلما سَع الملك كلام الصبِ و ما اقتصه، أفزعه ذلك فزعا شديدا، فجي
  -لِا: إهنَّهُ مهنْ كَيْدهكُنَّ إهنَّ كَيْدكَُنَّ عَظهيمٌ و قال ليوسف: أعَْرهضْ عَنْ هذا و لا يسمعه منك أحد، و اكتمه

So when the king heard the speech of the child and what he had related, that 
terrified him with intense terror. He went to the shirt and looked at it, So when he 
saw his shirt torn from behind, he said, ‘It is from your plots. Surely your plot 
is grievous [12:28]. And he said to Yusufas, Yusuf! Turn aside from this one 
[12:29], and do not let anyone hear about this from youas’. 3478 
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VERSES 30 - 34 

هه  إهنَّا لنََ راَهَا  ۚ  قَدْ شَغَفَهَا حُبًّا  ۚ  وَقاَلَ نهسْوَةٌ فِه الْمَدهينَةه امْرَأَتُ الْعَزهيزه تُ رَاوهدُ فَ تَاهَا عَنْ نَ فْسه
  {30َِلَالٍ مُبهيٍن }فِه 

And women in the city said, ‘The chief’s wife seduced her (slave) youth about 
himself. Her love is passionate. We see her to be in clear error’ [12:30] 

كَْرهههنَّ أرَْسَلَتْ إهليَْههنَّ وَأعَْتَدَتْ لَِنَُّ مُتَّكَ  كِّينًا فَ لَمَّا سَهَعَتْ بِه ن ْهُنَّ سه دَةٍ مه أً وَآتَتْ كُلَّ وَاحه
ذَا بَشَراً إهنْ  ۚ  وَقاَلَته اخْرجُْ عَلَيْههنَّ  فَ لَمَّا رأَيَْ نَهُ أَكْبَ رْنهَُ وَقَطَّعْنَ أيَْدهيَ هُنَّ وَقُ لْنَ حَاشَ لهلَّهه مَا هََٰ
ذَا إهلاَّ مَلَكٌ كَرهيٌم }   {31هََٰ

So when she heard of their slyness, she sent for them and prepared for them a 
couch and gave each one of them a knife and said, ‘Come out to them!’ So 
when they saw him, they deemed him great and cut their hands and said, 
‘Being flawless is for Allah! This is not a human. He is not but a noble Angel’ 
[12:31] 

لهكُنَّ الَّذهي لُمْتُ نَّنيه فهيهه  هه فاَسْتَ عْصَمَ  ۚ  قاَلَتْ فَذََٰ وَلئَهنْ لََْ يَ فْعَلْ مَا  ۚ  وَلَقَدْ راَوَدْتهُُ عَنْ نَ فْسه
  {32آمُرهُُ ليَُسْجَنَنَّ وَليََكُوناً مهنَ الصَّاغهرهينَ }

She said, ‘So that is the one whom you were accusing me for, and I had 
seduced him about himself, but he preserved, and if he does not do what I 
order him to, he would be imprisoned and become from the lowly ones [12:32] 

فْ عَنيِّ كَيْدَهُنَّ أَصْبُ إهليَْههنَّ وَأَكُنْ وَإهلاَّ تَصْره  ۚ  قاَلَ رَبِّ السِّجْنُ أَحَبح إهلََِّ ممهَّا يَدْعُونَنيه إهليَْهه 
 {33مهنَ الْْاَههلهيَن }

He said, ‘Lord! The prison is more beloved to me than what they are calling me 
to, and if You don’t Turn their plots away from me, I might incline towards 
them and become from the ignorant ones’ [12:33] 

يعُ الْعَلهيمُ } ۚ  فاَسْتَجَابَ لَهُ ربَحهُ فَصَرَفَ عَنْهُ كَيْدَهُنَّ   {34إهنَّهُ هُوَ السَّمه
So his Lord Answered to Him and Turned their plots away from it. Surely He is 
the Hearing, the Knowing [12:34] 

(The above Hadeeth of Abu Hamza  from Ali Bin Al Husaynasws continues . . .) 
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هه فبلغها ذلك، فأرسلت  -قال فلم يكتمه يوسف، و أذاعه فِ المدينة حتَّ قالت نسوة منهن: امْرَأَتُ الْعَزهيزه ترُاوهدُ فتَاها عَنْ نَ فْسه
أتت كل واحدة منهن سكينا، ثُ قالت ليوسف: اخْرجُْ عَلَيْههنَّ فَ لَمَّا رأَيَْ نَهُ إليهن، و هيأت لِن طعاما و مُلسا، ثُ أتتهن بأترج و 
 فَذلهكُنَّ الَّذهي لُمْتُ نَّنيه فهيهه يعني فِ حبه.  أَكْبَ رْنهَُ وَ قَطَّعْنَ أيَْدهيَ هُنَّ وَ قُ لْنَ ما قلن، فقالت لِن:

Heasws said: ‘But news regarding Yusufas did not remain hidden, and it was 
broadcasted in the city until the women from it said, ‘The chief’s wife seduced her 
(slave) youth about himself [12:30]. So that reached her, and she sent for them, 
and prepared for them food and a gathering. Then she gave them a lemon, and gave 
each one of them a knife. Then she said to Yusufas, ‘Come out to them!’ So when 
they saw him, they deemed him great and cut their hands [12:31], and they said 
what they said. So she said to them She said, ‘So that is the one whom you were 
accusing me for [12:32] - meaning being in hisas love. 

و خرجت النسوة من عندها، فأرسلت كل واحدة منهن إلَ يوسف سرا من صاحبتها تسأله الزيارة فأبى عليهن، و قال: إهلاَّ 
 تَصْرهفْ عَنيِّ كَيْدَهُنَّ أَصْبُ إهليَْههنَّ وَ أَكُنْ مهنَ الْْاههلهيَن فصرف الله عنه كيدهن. 

And the women went out from her presence. So she sent for each one of them to go 
to Yusufas secretly from her companion to ask for a visitation, but heas refused them, 
and said: and if You don’t Turn their plots away from me, I might incline 
towards them and become from the ignorant ones’ [12:33]. Therefore, Allahazwj 
Turned their plots away from himas.  

فلما شاع أمر يوسف و امرأة العزيز و النسوة فِ مصر، بدا للملك بعد ما سَع قول الصبِ ليسجنن يوسف، فسجنه فِ السجن، 
 «.قصة يوسف ما قصه الله فِ الكتابو دخل السجن مع يوسف فتيان، و كان من قصتهما و 

When the matter of Yusufas and the wife of the chief became publicised among the 
women of Egypt, the king, even after having heard the speech of the child, began the 
imprisonment of Yusufas. So he imprisoned himas in the prison, and included with 
Yusufas in the prison, two youths. And the story of these two, and the story of Yusufas 
is what Allahazwj has Related in the Book’.  

 قال أبو حمزة: ثُ انقطع حديث علي بن الْسين )عليه السلام(.

Abu Hamza said, ‘Then Aliasws Bin Al-Husaynasws cut-off the Hadeeth’.3479  

 

VERSES 35 - 37 

يٍن }   {35ثَُُّ بَدَا لَِمُْ مهنْ بَ عْده مَا رأََوُا الْْياَته ليََسْجُنُ نَّهُ حَتَََّّٰ حه
Then it seemed to them after they had seen the signs, to imprison him for a 
while [12:35] 
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رُ خََْرًا  ۚ  السِّجْنَ فَ تَ يَانه وَدَخَلَ مَعَهُ  وَقاَلَ الْْخَرُ إهنِِّ أرَاَنِه  ۚ  قاَلَ أَحَدُهُُاَ إهنِِّ أرَاَنِه أعَْصه
نْهُ  رُ مه ي خُب ْزاً تأَْكُلُ الطَّي ْ لُ فَ وْقَ رأَْسه نَا بهتَأْوهيلههه  ۚ  أَحمهْ نهيَن } ۚ  نَ بِّئ ْ   {36إهنَّا نَ رَاكَ مهنَ الْمُحْسه

And two youths entered the prison with him. One of them said, ‘I saw myself 
(in a dream) pressing grapes. And the other said, ‘I saw myself (in a dream) 
carrying bread on my head, the birds ate from it. Explain its interpretation to 
us (as) we see you to be from the good doers’ [12:36] 

لهكُمَا ممهَّا عَلَّمَنيه  ۚ  قاَلَ لَا يأَْتهيكُمَا طعََامٌ تُ رْزَقاَنههه إهلاَّ نَ بَّأْتُكُمَا بهتَأْوهيلههه قَ بْلَ أَنْ يأَْتهيَكُمَا  ذََٰ
رَةه هُمْ كَافهرُونَ } ۚ  رَبِِّ  نُونَ بهاللَّهه وَهُمْ بهالْْخه لَّةَ قَ وْمٍ لَا يُ ؤْمه  {37إهنِِّ تَ ركَْتُ مه

He said, ‘There shall not come to you both the food with which you are fed, 
except I will inform you of its interpretation before it happens to you. That is 
from what My Lord has Taught me. I left the religion of a people who do not 
believe in Allah, and with the Hereafter, they are Kafirs’ [12:37] 

ياته ليََسْجُنُ نَّهُ ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: ثَُُّ بدَا لَِمُْ مهنْ بَ عْده ما رأَوَُا الْْ 
يٍن:  ستباقهما الباب حتَّ سَع مُاذبتها إياه على الباب، فلما فالْيات: شهادة الصبِ، و القميص المخرق من دبر، و ا»حَتََّّ حه

عصاها لَ تزل ملحة بزوجها حتَّ حبسه وَ دَخَلَ مَعَهُ السِّجْنَ فَ تَيانه يقول: عبدان للملك، أحدهُا خباز، و الْخر صاحب 
 «.الشراب، و الذي كذب و لَ ير المنام هو الخباز

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Then it seemed 
to them after they had seen the signs, to imprison him for a while [12:35], 
heasws said: ‘So the signs were - the testimony of the child, and the shirt which was 
torn from behind, and both their rushing towards the door to the extent that her 
seducing himas was heard at the door. But when heas disobeyed her, she did not stop 
pressing her husband until he imprisoned himas, And two youths entered the 
prison with him [12:36]. Two slaves of the king. One of them was a baker, and the 
other in charge of the vineyard. And the one who lied and had not seen a dream, it 
was the baker’.3480  

نهيَن قال: رجع إلَ حديث علي بن إبراهيم، و قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: إه  كان يقوم على »نَّا نرَاكَ مهنَ الْمُحْسه
 «. المريُ، و يلتمس المحتاج، و يوسع على المحبوس

And returning to a Hadeeth of Ali Bin Ibrahim –  
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‘And Al-Sadiqasws said regarding Hisazwj Words: we see you to be from the good 
doers’ [12:36]: ‘Heas used to stand up (caring) for the sick, and sought (helped) the 
needy, and extended (space) for the imprisoned’.3481  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه  وَ جَلَّ إهنَّا نرَاكَ مهنَ  قَ وْله اللَّهه عَزَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن قاَلَ كَانَ يُ وَسِّعُ الْمَجْلهسَ وَ يَسْتَ قْرهضُ لهلْمُحْتَاجه وَ يعُهيُن الضَّعهيفَ .  الْمُحْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: we see you to be from the good doers’ [12:36]. Heasws said: ‘Heas 
(Prophet Yusufas), used to make space (for others) in the gatherings, and lend to the 
needy, and assist the weak ones’.3482 

ي خُبْزاً.اب لُ فَ وْقَ رأَْسه قال: أحمل فوق رأسي جفنة فيها  ن أبِ يعفور، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: قالَ الْْخَرُ إهنِِّ أرَانِه أَحمهْ
 «.خبز، تأكل الطيْ منه

Ibn Abu Ya’four,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘And the other said, ‘I 
saw myself (in a dream) carrying bread on my head [12:36]. Heasws said: ‘He 
carried a bowl upon his head in which was bread. The birds ate from it’.3483  

قال:  رجع إلَ حديث علي بن إبراهيم، قال: و وكل الملك بيوسف رجلين يحفظانه، فلما دخلا السجن، قالا له: ما صناعتك؟
رُ خََْراً قال يوسف: ترج، و تصيْ على شراب الملك، و  اعبر الرؤيا. فرأى أحد الموكلين فِ منامه، كما قال الله عز و جل: أعَْصه

 ترتفع منزلتك عنده: 

Returning to the Hadeeth of Ali Bin Ibrahim -  

‘Heasws said: ‘And the king had allocated two men with Yusufas to protect himas. So 
when they entered the prison, they said to himas, ‘What do youas do?’ Heas said: ‘Ias 
interpret the dreams’. So one of the two allocated ones saw in his dream just as 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: I saw myself (in a dream) pressing grapes 
[12:36]. Yusufas said: ‘You will exit (the prison) and press the drink of the king, and 
your status would be raised in his presence’.  

نْهُ و لَ يكن رأى ذل ي خُبْزاً تأَْكُلُ الطَّي ْرُ مه ك، فقال له يوسف: أنت يقتلك الملك و وَ قالَ الْْخَرُ إهنِِّ أرَانِه أَحمهْلُ فَ وْقَ رأَْسه
بَِه  يصلبك، و تأكل الطيْ من رأسك. فضحك الرجل، و قال: إنِ لَ أر ذلك. فقال يوسف، كما حكى الله تعالَ: يا صاحه

رُ مهنْ رأَْسه  . هه السِّجْنه أمََّا أَحَدكُُما فَ يَسْقهي ربََّهُ خََْراً وَ أمََّا الْْخَرُ فَ يُصْلَبُ فَ تَأْكُلُ الطَّي ْ يَ الَْْمْرُ الَّذهي فهيهه تَسْتَ فْتهيانه  قُضه

And the other said, ‘I saw myself (in a dream) carrying bread on my head, the 
birds ate from it [12:36], and he had not happened to have seen that. So Yusufas 
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said to him: ‘You, the king will kill you and crucify you, and the birds would eat from 
your head’. So the man laughed, and said, ‘I did not see that’. Yusufas said: ‘Just as 
Allahazwj the Exalted has Related: O my two companions of the prison! As for one 
of you, he shall give his master wine to drink; and as for the other, he shall be 
crucified, and the birds shall eat from his head. The matter is Decreed 
concerning which you two inquired [12:41]’. 

ال الله عز و جل: اذكُْرْنِه عهنْدَ ربَِّكَ فكان كما ق الخروج من الْبس، قال له يوسف: -من رأى فِ نومه يعصر خَرا -فلما أراد
 فَأنَْساهُ الشَّيْطانُ ذهكْرَ ربَِّهه. 

So when he intended – one who had seen in his dream pressing wine – the exit from 
the prison, Yusufas said to him: ‘Mention me to your master’ [12:42], so it 
happened just as Allahazwj Mighty and Majestic Said: But the satan made him 
forget mentioning to his master [12:42]’’.3484 

 

VERSES 38 - 42 

لَّةَ آباَئهي إهبْ راَههيمَ وَإهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ   ۚ  مَا كَانَ لنََا أَنْ نُشْرهكَ بهاللَّهه مهنْ شَيْءٍ  ۚ  وَات َّبَ عْتُ مه
نَا  لهكَ مهنْ فَضْله اللَّهه عَلَي ْ  {38وَعَلَى النَّاسه وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَشْكُرُونَ }ذََٰ

And I follow the Religion of my fathers, Ibrahim and Is’haq and Yaqoub. It is 
not for us not that we associate anything with Allah. That is from Allah's Grace 
upon us and upon the people, but most people are not appreciating [12:38] 

دُ الْقَهَّارُ } رٌ أمَه اللَّهُ الْوَاحه بِهَ السِّجْنه أأَرَْباَبٌ مُتَ فَرِّقُونَ خَي ْ   {39ياَ صَاحه
[12:39] O my two companions of the prison! Are sundry lords better or Allah 
the One, the Supreme?  

اَ مهنْ سُلْطاَنٍ مَا تَ عْبُدُو  إهنه  ۚ  نَ مهنْ دُونههه إهلاَّ أَسَْاَءً سَََّيْتُمُوهَا أنَْ تُمْ وَآباَؤكُُمْ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ بِه
ينُ الْقَيِّمُ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَ  ۚ  أمََرَ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ إهيَّاهُ  ۚ  الُْْكْمُ إهلاَّ لهلَّهه  لهكَ الدِّ مُونَ ذََٰ

{40} 
You are not worshipping besides Him except names which you have named, 
you and your forefathers. Allah did not Send down any authority for these; 
Surely the Deciding is only for Allah. He has Commanded that you shall not 
worship except Him. This is the Straight Religion but most people do not know 
[12:40] 
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بِهَ السِّجْنه أمََّا أَحَدكُُمَا فَ يَسْقهي ربََّهُ خََْرًا  رُ مهنْ  ۚ  ياَ صَاحه وَأمََّا الْْخَرُ فَ يُصْلَبُ فَ تَأْكُلُ الطَّي ْ
هه  يَ الَْْمْرُ الَّذهي فهيهه تَسْتَ فْتهيَانه } ۚ  رأَْسه  {41قُضه

O my two companions of the prison! As for one of you, he shall give his 
master wine to drink; and as for the other, he shall be crucified, and the birds 
shall eat from his head. The matter is Decreed concerning which you two 
inquired [12:41] 

هُمَا اذكُْرْنِه عهنْدَ ربَِّكَ فأَنَْسَاهُ الشَّيْطاَنُ ذهكْرَ ربَِّهه فَ لَبهثَ فِه وَقاَلَ لهلَّذهي ظَ  ن ْ نَّ أنََّهُ ناَجٍ مه
نهيَن }   {42السِّجْنه بهضْعَ سه

And he said to the one from the two he would be rescued through, ‘Mention 
me to your master’. But the Satan made him forget mentioning to his master, 
and he remained in the prison for some years [12:42] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا الْسن بن علي، عن أبيه، عن إسَاعيل بن عمر، عن شعيب العقرقوفِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
السلام، و يقول لك: من جعلك فِ أحسن   رب العالمين يقرئكإن يوسف أتاه جبرئيل، فقال له: يا يوسف، إن »السلام( قال: 

ع خده على الْرض، ثُ قال: أنت يا رب ثُ قال له: و يقول لك: من حببك إلَ أبيك دون  خلقه؟ قال: فصاح و وِ
ع خده على الْرض، و قال: أنت يا رب قال: -قال: -إخوتك؟ و يقول لك: و من أخرجك من الْب بعد أن  فصاح و وِ
ع خده على الْرض، ثُ قال: أنت يا رب. قال: فإن ربك قد جعل لك  -قال: -فيها، و أيقنت بالِلكة؟طرحت  فصاح و وِ

نهينَ   «.عقوبة فِ استغاثتك بغيْه فَ لَبهثَ فِه السِّجْنه بهضْعَ سه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Al Hassan Bin Ali informed us, from his father, from ismail Bin Umar, from 
Shuayb Al Aqarquqy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Jibraeelas came to 
Yusufas, so heas said to himas: ‘O Yusufas! The Lordazwj of the Worlds Conveys Hisazwj 
Greetings to youas, and is Saying to youas: “Who Made youas to be among the best of 
Hisazwj creatures?” Heasws said: ‘So heas he wailed and placed hisas cheek upon the 
ground, then said: ‘Youazwj, O Lordazwj!’ 

ع خده على الْرض، و قال: أنت يا رب  -قال: -ثُ قال له: و يقول لك: من حببك إلَ أبيك دون إخوتك؟  فصاح و وِ

Then heas said to himas: ‘And Heazwj is Saying to youas: “Who Made youas to be more 
beloved to youras fatheras apart from youras brothers?” Heasws said: ‘Heas wailed and 
placed hisas cheek upon the ground, and said: ‘Youazwj, O Lordazwj!” 

ع خده على الْرض،  -قال: -و يقول لك: و من أخرجك من الْب بعد أن طرحت فيها، و أيقنت بالِلكة؟ قال: فصاح و وِ
 ثُ قال: أنت يا رب. 
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Heas said: ‘And Heazwj is Saying to youas: “And Who Took youas out from the well after 
being thrown into it, and youas were convinced of the destruction?’ Heasws said: ‘So 
heas wailed and placed hisas cheek upon the ground, then said: ‘Youazwj, O Lordazwj!” 

نهينَ    «.قال: فإن ربك قد جعل لك عقوبة فِ استغاثتك بغيْه فَ لَبهثَ فِه السِّجْنه بهضْعَ سه

Heas said: ‘So youras Lordazwj has Made for youas a Punishment due to youras seeking 
for help from other than Himazwj. and he remained in the prison for some years 
[12:42]’.  

ع خده على الْرض، ثُ قال: اللهم إن كانت ذنوبِ قد أخلقت »قال:  فلما انقضت المدة، و أذن الله له فِ دعاء الفرج، فوِ
 «.ففرج الله عنه جه إليك بوجه آبائي الصالْين إبراهيم و إسَاعيل و إسحاق و يعقوب.وجهي عندك، فإنِ أتو 

Heasws said: ‘So when the term expired, and Allahazwj Permitted for himas the 
supplication for the relief (ِالفرج  heas placed hisas cheek upon the ground, then .(دعاء
said: ‘O Allahazwj! If there were sins upon meas, so Ias have bowed myas head in 
Yourazwj Presence, So Ias hereby divert myselfas towards Youazwj by the Face (sake) 
of myas righteous forefathersas, Ibrahimas, and Ismailas, and Is’haqas, and Yaqoubas’. 
So Allahazwj Relieved himas’.  

 أدع بِثله:»قلت: جعلت فداك، أ ندعوا نحن بِذا الدعاء؟ فقال: 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Shall I (also) supplicate with this supplication?’ 
So heasws said: ‘Supplicate with the like of it 

ِّ  بهنَبهيِّكَ  إهليَْكَ  أتََ وَجَّهُ  فإَهنِِّ  عهنْدَكَ  وَجْههي أَخْلَقَتْ  قَدْ  ذُنوُبِه  كَانَتْ  إهنْ  اللَّهُمَّ   فاَطهمَةَ  وَ  عَلهيٍّ  وَ )صلى الله عليه و آله(  مَُُّمَّدٍ  الرَّحْمةَه  نَبِه
 («.السلام عليهم) الْْئَهمَّةه  وَ  الُْْسَيْنه  وَ  الَْْسَنه  وَ 

‘O Allahazwj! If there were sins upon me, so I have bowed my face in Yourazwj 
Presence. So I divert myself to Youazwj by Yourazwj Prophetsaww, a Prophetsaww of 
Mercy, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassan asws, and Al-Husaynasws, and the 
Imamsasws’.3485  

نهيَن، قال: عن  سبع  »يعقوب بن يزيد، رفعه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال فِ قول الله تعالَ: فَ لَبهثَ فِه السِّجْنه بهضْعَ سه
 «.سنين

From Yaqoub Bin Yazeed, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj the Exalted: and he remained in the prison for some years [12:42] 
[12:42]: (which were) ‘Seven years’.3486  
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ا )عليه السلام( يقول:  إن يوسف النبِ، قال له السجان: إنِ لْحبك. فقال »عن العباس بن هلال، قال: سَعت أبا الْسن الرِ
فسرقتني، و إن أبِ أحبني فحسدنِ إخوتِ فباعونِ، و إن امرأة العزيز أحبتني  له يوسف: لا تقل هكذا. فإن عمتِ أحبتني

 «.فحبستني

From Al Abbas Bin Hilal who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘The warden (of the prison) said to 
Prophet Yusufas, ‘I love you’. So Yusufas said to him: ‘Do not say like this, for myas 
aunt loved me so she stole meas, and myas fatheras loved meas, so my brothers 
envied meas and they sold meas, and the wife of the king adored meas, so she 
imprisoned me’.3487  

أتاه جبرئيل )عليه السلام(،  لما قال للفتَّ: اذكرنِ عند ربك.»ال: عن عبد الله بن عبد الرحمن، عمن ذكره، عنه )عليه السلام( ق
أرى حجرا صغيْا، ففلق الْجر،  فضرب برجله حتَّ كشط له عن الْرض السابعة، فقال له: يا يوسف، انظر ماذا ترى؟ قال:

 فقال: ماذا ترى؟ قال: أرى دودة صغيْة. قال: فمن رازقها؟ قال: الله. 

From Abdullah Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from himasws (6th Imamasws) having said: ‘When (Yusufas said to 
the youth: ‘Mention me to your master’ [12:42], Jibraeelas came to himas, and heas 
(Jibraeel) struck by hisas leg (on the ground) and (as a result) the seventh layer 
underneath the earth was revealed, and said to himas: ‘O Yusufas! What do youas 
see?’ Heas said: ‘Ias see a small stone’. So heas split the stone and said: ‘What do 
youas see?’ Heas said: ‘Ias see a small insect’. Heas said: ‘So who Sustains it?’ Heas 
said: ‘Allahazwj’.  

قال: فإن ربك يقول: لَ أنس هذه الدودة، فِ ذلك الْجر، فِ قعر الْرض السابعة، أ ظننت أنِ أنساك، حتَّ تقول للفتَّ: 
  -اذكرنِ عند ربك؟! لتلبثن فِ السجن بِقالتك هذه بضع سنين

He (Jibraeelas) said: ‘So youras Lordazwj is Saying: “Iazwj did not Forget this insect, in 
that stone, in the bottom of the seventh firmament. Did youas think that Iazwj would 
Forget youas, until youas ended up saying to the youth ‘Mention me to your master’ 
[12:42]? Therefore, stay in the prison due to youras speech, for these some years”. 

فبكى يوسف عند ذلك، حتَّ بكت لبكائه الْيطان، قال: فتأذى به أهل السجن، فصالْهم على أن يبكي يوما، و  -قال
 «.يسكت يوما، فكان فِ اليوم الذي يسكت أسوء حالا

Heasws said: ‘So heas cried at that, to the extent the walls cried to hisas wailing. So 
that annoyed the (other) inmates of the prison, and they came to an agreement with 
himas upon that, that heas would cry for one day, and be silent during the next day. 
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So during the day in which heas was supposed to be silent, heas was in a worse 
state’.3488 

 

VERSES 43 - 49 

اَنٍ يأَْكُلُهُنَّ سَبْعٌ عهجَافٌ وَسَبْعَ سُنْبُلَاتٍ خُضْرٍ وَأُخَرَ  وَقاَلَ الْمَلهكُ إهنِِّ أرََىَٰ سَبْعَ بَ قَرَاتٍ سَه
  {43إهنْ كُنْتُمْ لهلرحؤْياَ تَ عْبُ رُونَ }ياَ أيَ حهَا الْمَلََُ أفَْ تُونِه فِه رُؤْياَيَ  ۚ  ياَبهسَاتٍ 

And the king said, ‘I saw (in my dream) seven fat cows which seven lean ones 
devoured; and seven green ears (of corn) and (seven) others dried out. O 
chiefs! Give me a verdict regarding my dream if you are interpreters of the 
dreams’ [12:43] 

غَاثُ أَحْلَامٍ  ِْ  {44وَمَا نَحْنُ بهتَأْوهيله الَْْحْلَامه بهعَالهمهيَن } ۚ  قاَلُوا أَ
They said, ‘Confused dreams, and we do not know the interpretation of 
dreams’ [12:44] 

هُمَا وَادَّكَرَ بَ عْدَ  ن ْ لُونه } وَقاَلَ الَّذهي نََُا مه   {45أمَُّةٍ أنَاَ أنَُ بِّئُكُمْ بهتَأْوهيلههه فأََرْسه
And one of the two (prisoners) he who had been freed remembered after a long 
time and said, ‘I will inform you of its interpretation, therefore send me forth 
[12:45] 

ي اَنٍ يأَْكُلُهُنَّ سَبْعٌ عهجَافٌ وَسَبْعه سُنْبُلَاتٍ يوُسُفُ أيَ حهَا الصِّدِّ قُ أفَْتهنَا فِه سَبْعه بَ قَرَاتٍ سَه
عُ إهلََ النَّاسه لَعَلَّهُمْ يَ عْلَمُونَ }   {46خُضْرٍ وَأُخَرَ ياَبهسَاتٍ لَعَلِّي أرَْجه

Yusuf! O truthful one! Give us a verdict regarding seven fat cows which seven 
lean ones devoured, and seven green ears (of corn) and (seven) others dried 
out, so that I can return to the people, so they may know’ [12:46] 

نهيَن دَأبَاً فَمَا حَصَدْتُمْ فَذَرُوهُ فِه سُنْبلُههه إهلاَّ قلَهيلًا ممهَّا تأَْ    {47كُلُونَ }قاَلَ تَ زْرَعُونَ سَبْعَ سه
He said: ‘You shall be cultivating for seven years continuously. Then whatever 
you harvest, so leave it in its ear except for a little from what you would be 
eating [12:47] 
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دَادٌ يأَْكُلْنَ مَا قَدَّ  لهكَ سَبْعٌ شه نُونَ }ثَُُّ يأَْتِه مهنْ بَ عْده ذََٰ   {48مْتُمْ لَِنَُّ إهلاَّ قلَهيلًا ممهَّا تَُْصه
Then there shall come after that seven years of hardship eating away whatever 
had preceded for these except for a little from what you would be harvesting 
[12:48] 

لهكَ عَ  رُونَ }ثَُُّ يأَْتِه مهنْ بَ عْده ذََٰ  {49امٌ فهيهه يُ غَاثُ النَّاسُ وَفهيهه يَ عْصه
Then there shall come after that a year in which it would rain for the people 
and during it they would be pressing’ [12:49] 

يأَْتِه مهنْ بَ عْده ذلهكَ عامٌ فهيهه يغُاثُ النَّاسُ وَ فهيهه قرأ رجل على أميْ المؤمنين )عليه السلام(: ثَُُّ »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
رُونَ على البناء للفاعل، فقال: و يحك، أي شي  ء يعصرون، يعصرون الخمر؟! قال الرجل: يا أميْ المؤمنين، كيف أقرأها؟  يَ عْصه

Ali Bin Ibrahim said – 

‘Abu Abdullahasws said: ‘A man recited to Amir Al-Momineenasws (the Verse): Then 
there shall come after that a year in which it would rain for the people and 
during it they would be pressing’ [12:49], upon the basis of the doer. So heasws 
said: ‘Woe be unto you! Which thing they were pressing: Were they pressing the 
wine?’ The man said, ‘O Amir Al-Momineenasws! How should I read it as?’  

رُونَ فقال: إنَّا نزلت  راته ماءً ثَجَّاجاً  أي يَطرون بعد سني المجاعة، و الدليل على ذلك، قوله: وَ فهيهه يَ عْصه  «.وَ أنَْ زَلْنا مهنَ الْمُعْصه

Heasws said: ‘But rather it was Revealed as: and during it they (clouds) would be 
squeezing [12:49], i.e., raining after years of famine, and the evidence upon that are 
Hisazwj Words: And We Send down from the clouds abundant water [78:14]’’.3489 

 

VERSES 50 - 55 

عْ إهلَََٰ ربَِّكَ فاَسْألَْهُ مَا باَلُ النِّسْوَةه  ۚ  وَقاَلَ الْمَلهكُ ائْ تُونِه بههه  فَ لَمَّا جَاءَهُ الرَّسُولُ قاَلَ ارْجه
تِه قَطَّعْنَ أيَْدهيَ هُنَّ    {50إهنَّ رَبِِّ بهكَيْدهههنَّ عَلهيمٌ } ۚ  اللاَّ

And the king said, ‘Come to me with him!’ So when the messengers came, he 
said, ‘Return to your master and ask him, ‘What is the matter with the women, 
those who cut their hands? Surely my Lord Knows of their plots’ [12:50] 
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هه   ۚ  لهلَّهه مَا عَلهمْنَا عَلَيْهه مهنْ سُوءٍ قُ لْنَ حَاشَ  ۚ  قاَلَ مَا خَطْبُكُنَّ إهذْ راَوَدْتُنَّ يوُسُفَ عَنْ نَ فْسه
هه وَإهنَّهُ لَمهنَ الصَّادهقهيَن }  {51قاَلَته امْرَأَتُ الْعَزهيزه الْْنَ حَصْحَصَ الَْْقح أنَاَ راَوَدْتهُُ عَنْ نَ فْسه

He (king) said (to the women), ‘What was your matter when you seduced Yusuf 
about himself?’ They said, ‘Being flawless is for Allah. We did not know of any 
evil being unto him’. The wife of the chief said, ‘Now the truth is revealed. I 
seduced him about himself and he is from the truthful ones’ [12:51] 

لهكَ لهيَ عْلَمَ أَنِِّ لََْ أَخُنْهُ به   {52الْغَيْبه وَأَنَّ اللَّهَ لَا يَ هْدهي كَيْدَ الْخاَئهنهيَن }ذََٰ
(Yusuf said): ‘That is for him (chief) to know that I have not betrayed him in his 
absence, and that Allah does not Guide the plots of the betrayers [12:52] 

ي  مَ رَبِِّ إهنَّ الن َّ  ۚ  وَمَا أبَُ رِّئُ نَ فْسه يمٌ  ۚ  فْسَ لََْمَّارةٌَ بهالسحوءه إهلاَّ مَا رَحه إهنَّ رَبِِّ غَفُورٌ رَحه
{53} 

And I do not disavow myself. The self is an enjoiner with the evil except what 
my Lord has Mercy on. Surely, my Lord is Forgiving, Merciful’ [12:53] 

ي وَقاَلَ الْمَله  فَ لَمَّا كَلَّمَهُ قاَلَ إهنَّكَ الْيَ وْمَ لَدَيْ نَا مَكهيٌن أمَهيٌن  ۚ  كُ ائْ تُونِه بههه أَسْتَخْلهصْهُ لهنَ فْسه
{54}  

And the king said, ‘Come with him to me, I shall conclude for myself’. So when 
he spoke to him, he said, ‘Surely, today you, in our presence, are a 
distinguished, trustworthy one [12:54] 

  {55إهنِِّ حَفهيظٌ عَلهيمٌ } ۚ  قاَلَ اجْعَلْنيه عَلَىَٰ خَزاَئهنه الَْْرْضه 
He said, ‘Make me (in charge) upon the treasures of the land, I am a 
knowledgeable protector [12:55] 

نعم، إذا اِطر إليه، أما »ت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: ما َوز أن يزكي الرجل نفسه؟ قال: قال سليمان: قال سفيان: قل
حٌ أمَهينٌ  سَعت قول يوسف: اجْعَلْنيه عَلى خَزائهنه الَْْرْضه إهنِِّ حَفهيظٌ عَلهيمٌ و قول العبد الصالح:  «. أنَاَ لَكُمْ ناصه

Suleyman said, ‘Suafyan said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is allowed for the man to praise himself?’ Heasws 
said: ‘Yes, when he is desperate to it. But, have you not heard the words of Yusufas: 
‘Make me (in charge) upon the treasures of the land, I am a knowledgeable 
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protector [12:55]?’, and the words of the righteous servant (Prophet Hudas): and I 
am a trustworthy adviser to you all [7:68]?’’.3490 

حدثنا مُّمد بن الْسن رحمه الله قال: حدثنا سعد بن عبد الله بن مُّمد ابن الْسين بن أبى الخطاب عن شريف بن سابق 
الله " ع " فِ قول يوسف أجعلني على خزائن الارض انى حفيظ عليم، قال حفيظ التفليسي، عن الفضل بن ابى قرة عن أبى عبد 

 بِا تَت يدي عليم بكل لسان.

Muhammad Bin Al Hassan narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah Bin Muhammad Ibn Al Husayn Bin 
Abu Al Khatab, from Shareef Bin Sabiq Al Tafleysi, from Al Fazal Bin Abu Qarat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the words of Yusufas ‘Make 
me (in charge) upon the treasures of the land, I am a knowledgeable protector 
[12:55]. Heasws said: ‘A keeper of whatever was under hisas hand (control), and a 
knower of every language’.3491  

 

VERSE 56 

هَا حَيْثُ يَشَاءُ  ن ْ لهكَ مَكَّنَّا لهيُوسُفَ فِه الَْْرْضه يَ تَبَ وَّأُ مه يبُ بهرَحْمتَهنَا مَنْ نَشَاءُ  ۚ  وكََذََٰ وَلَا  ۚ  نُصه
نهيَن } يعُ أَجْرَ الْمُحْسه  {56نُضه

And like that We Enabled for Yusuf in the land. He could take control from 
these wherever he so desired. We Appoint by Our Mercy one We so Desire, 
and We do not Waste a Recompense of the good doers [12:56] 

 «.َاوزها إلَ غيْها ملك يوسف مصر و براريها، لَ»العياشي: عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

Al Ayyashi, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Yusufas ruled Egypt and its 
prairies. Heas did not exceed it to other areas’.3492 

 

Seven years of cultivation and seven years of hardship 

ا  الطبرسي فِ كتاب )النبوة(: بالْسناد عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن علي بن بنت إلياس، قال: سَعت الرِ
و أقبل يوسف )عليه السلام( على جَع الطعام، فجمع فِ السبع سنين المخصبة، فكبسه فِ الخزائن، فلما »)عليه السلام( يقول: 
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دبة، أقبل يوسف على بيع الطعام، فباعهم فِ السنة الْولَ بالدراهم و الدنانيْ، حتَّ لَ مضت تلك السنون، و أقبلت السنون المج
 .يبق بِصر و ما حولِا دينار و لا درهم إلا صار فِ ملك يوسف

Al Tabarsy in the book ‘Al Nabuwwa’, by the chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Husayn Bin Ali Bin Bint Ilyas who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘And Yusufas came to gather the food. So heas gathered 
during the seven fertile years, and he kept it in the granaries. So when those years 
passed by, and the seven barren years came by, Yusufas came to sell the food. So 
heas sold during that year for a high price in Dirhams and Dinars (currency), to the 
extent that there did not remain a Dinar or a Dirham in Egypt and its surrounding 
areas except it came to be in the kingdom of Yusufas.  

 بالْلي و الْواهر، حتَّ لَ يبق بِصر و ما حولِا حلي و لا جواهر إلَ صار فِ ملكه. و باعهم فِ السنة الثانية 

And heas sold it to them during the second year for the jewellery and the jewels, until 
there did not remain in Egypt and its surrounding areas, any jewellery and jewels 
except that it came to be in hisas kingdom. 

 و باعهم فِ السنة الثالثة بالدواب و المواشي، حتَّ لَ يبق بِصر و ما حولِا دابة و ماشية إلا صار فِ ملكه، 

And heas sold it to them during the third year for the animals and the livestock, until 
there did not remain in Egypt and its surrounding areas any animal or livestock 
except that it came to be in hisas kingdom. 

 و باعهم فِ السنة الرابعة بالعبيد و الْماء، حتَّ لَ يبق بِصر و ما حولِا عبد و لا أمة إلا صار فِ ملكه 

And heas sold it to them during the fourth years for the slaves and the maids, until 
there did not remain in Egypt and its surrounding areas any slave or maid except 
that they came to be in hisas kingdom. 

 و باعهم فِ السنة الخامسة بالدور و العقار، حتَّ لَ يبق بِصر و ما حولِا دار و لا عقار إلا صار فِ ملكه 

And heas sold it to them during the fifth year for the houses and the properties, until 
there did not remain in Egypt and its surrounding areas any house or a property 
except that it came to be in hisas kingdom. 

 صر و ما حولِا نِر و لا مزرعة إلا صار فِ ملكه، و باعهم فِ السنة السادسة بالمزارع و الْنِار، حتَّ لَ يبق بِ

And heas sold it to them during the sixth year for the farms and the rivers, until there 
did not remain in Egypt and its surrounding areas a river or a farm except that it 
came to be in hisas kingdom. 

فِ السنة السابعة برقابِم، حتَّ لَ يبق بِصر و ما حولِا عبد و لا حر إلا صار عبدا ليوسف. فملك أحرارهم و عبيدهم  و باعهم
 ما رأينا و لا سَعنا بِلك أعطاه الله من الملك ما أعطي هذا الملك حكما و علما و تدبيْا. و أموالِم، و قال الناس:
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And heas sold it to them in the seventh year for their own necks, until there did not 
remain in Egypt and its surrounding areas a slave or a free one, except that they 
came to be as slaves of Yusufas. Thus, heas owned their free ones, and their slaves, 
and their wealth, and the people said, ‘We have not seen or heard of a kingdom from 
the kingdoms which Allahazwj has Granted, what this king has been Given from the 
wisdom, and knowledge, and planning’.  

فإنِ لَ أصلحهم ؟ أشر علينا برأيك، «ثُ قال يوسف للملك: أيها الملك، ما ترى فيما خولني ربِ من ملك مصر و ما حولِا
 لافسدهم و لَ أنُهم من البلاء لْكون بلاء عليهم، و لكن الله تعالَ أنُاهم على يدي. قال الملك: الرأي رأيك.

Then Yusufas said to the king: ‘O you king! What did you see regarding what myas 
Lordazwj has Empowered me from the kingdom of Egypt and what surrounds it? Point 
out your opinion to usas, for Ias did not correct (their affairs) which were spoilt, and did 
not save them from the affliction which occurred upon them, but Allahazwj the Exalted 
will Rescue them by myas hands’. The king said, ‘The opinion is youras opinion’. 

قال يوسف: إنِ اشهد الله و أشهدك أيها الملك أنِ قد أعتقت أهل مصر كلهم، و رردت عليهم أموالِم و عبيدهم، و رددت 
 عليك أيها الملك خاتمك و سريرك و تاجك، على أن لا تسيْ إلا بسيْتِ، و لا تَكم إلا بِكمي.

Yusufas said: ‘Ias keep Allahazwj as a Witness, and keep you as a witness, O king, that 
Ias hereby free the people of Egypt, all of them, and return to them their wealth, and 
their slaves, and return to you, O king, your ring (seal), and your couch, and your 
crown, upon the condition that you will not operate (your affairs) except by myas way 
(of operation), and will not rule except by myas way of ruling’.   

قال له الملك: إن ذلك لزيني و فخري أن لا أسيْ إلا بسيْتك، و لا أحكم إلا بِكمك، و لولاك ما قويت عليه و لا اهتديت 
عزيزا لا يرام، و أنا أشهد أن لا إله إلا الله، وحده لا شريك له، و أنك رسوله، فأقم على ما وليتك، له، و لقد جعلت سلطانِ 
 «.فإنك لدينا مكين أمين

The king said to him, ‘That is excellent for me, and (a matter of) pride for me that I 
should walk upon youras way, and I will not rule except by youras way of ruling. And 
had it not been for youas, I would not have had the strength over it, nor would I have 
been guided to it, and youas have made my authority to be dear and have no 
aspiration for it. And I testify that there is no god except for Allahazwj, Oneazwj with no 
associates to Himazwj, and youas are Hisazwj Rasoolas. Therefore, stay upon what is 
youras rule, ‘you, in our presence, are a distinguished, trustworthy one 
[12:54]’.3493  
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Artificial inflation created by people 

كانت سنين يوسف و الغلاء الذي أصاب الناس، و لَ يتمن »عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  عن حفص بن غياث،
فقال: خذوا. و أمر فكالوهم، فحملوا  فأتاه التجار، فقالوا: بعنا. فقال: اشتروا. فقالوا: نأخذ كذا بكذا. -قال -الغلاء لْحد قط

 و مضوا، حتَّ دخلوا المدينة، 

From Hafs Bin Gayas,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The years (times) of Yusufas and the high prices 
(inflation) which hit the people, and heas did not wish for the high prises for anyone at 
all, but traders came to himas and they said, ‘Sell to us’. So heas said: ‘Buy’. They 
said, ‘We will take such and such (goods) for such and such (price)’. So heas said: 
‘Take’, and heas ordered for these to be weight for them and they carried it and went 
away, until they entered the city.  

 -لوا: كذا بكذا. و أِعفوا الثمنقا فلقيهم قوم َار. فقالوا لِم: كيف أخذتم؟

Then a group of traders met them and said to them, ‘How did you take (this goods)?’ 
They said, ‘Such and such (goods) for such and such (price)’, and they increased the 
price’.  

بعنا كما بعت كذا بكذا. فقال: ما هو كما  اشتروا، كيف تأخذون؟ قالوا: فقدموا أولئك على يوسف، فقالوا: بعنا، فقال: -قال
 تقولون، و لكن خذوا. فأخذوا، ثُ مضوا حتَّ دخلوا المدينة،

Heasws said: ‘So they proceeded to Yusufas and they said, ‘Sell to us’. So heas said: 
‘Buy. How would you be taking?’ They said, ‘Sell to us just as youas sold, such and 
such (goods) for such and such (price)’. Heas said: ‘It is not as you are saying, but 
take’. So they took, then went away until they entered the city.  

 فقالوا: كيف أخذتم؟ فقالوا: كذا بكذا. و أِعفوا الثمن فلقيهم آخرون،

Then, others met them, and they said, ‘How did you take?’ So they said, ‘Such and 
such (goods) for such and such (price)’, and they increased the price’’.  

فذهبوا إلَ يوسف، فقالوا: بعنا. فقال: اشتروا. فقالوا:  -قال -نا حتَّ نشتريفعظم الناس ذلك الغلاء، و قالوا: اذهبوا ب -قال -
 -كذا بكذا. فقال: ما هو كذلك، و لكن خذوا بعنا كما بعت. فقال: و كيف بعت؟ قالوا:

Heasws said: ‘So the high price was grievous upon the people and they said, ‘Come 
with us until we buy (for ourselves)’. So they went to Yusufas and they said, ‘Sell to 
us’. Heas said: ‘Buy’. They said, ‘Sell to us just as youas sold’. So heas said: ‘And how 
did Ias sell?’ They said, ‘Such and such (goods) for such and such (price)’. Heas said: 
‘It was not like that, but take’.  

 -تعالوا حتَّ نكذب فِ الرخص كما كذبنا فِ الغلاء فأخذوا، و رجعوا إلَ المدينة، فأخبروا الناس. و قالوا: فيما بينهم: -قال
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Heasws said: ‘So they took and returned to the city, and informed the people, and they 
said in what was between them, ‘Come, until we lie regarding the less prices just as 
we lied regarding the high price’’.  

بالْط من  -بعنا كما بعت. قال: و كيف بعت؟ قالوا: كذا بكذا فذهبوا إلَ يوسف، فقالوا له: بعنا. فقال: اشتروا. فقالوا: -قال
 فقال: ما هو هكذا، و لكن خذوا. -السعر

Heasws said: ‘So they went to Yusufas and they said to himas, ‘Sell to us’. So heas said: 
‘Buy’. They said, ‘Sell to us just as you sold’. Heas said: ‘And how did Ias sell?’ They 
said, ‘Such and such (goods) for such and such (price)’, with the discount from the 
price. So heas said: ‘It was not like this, but take’’.  

قال: فأخذوا، و ذهبوا إلَ المدينة، فلقيهم الناس، فسألوهم: بكم اشتريتم؟ فقالوا: كذا بكذا. بنصف الْط الْول. فقال 
 اذهبوا بنا حتَّ نشتري. الْخرون:

Heasws said: ‘So they took and they went to the city. The people met them and they 
asked them, ‘For how much did you buy?’ They said, ‘Such and such (goods) for 
such and such (price)’, with half the first discount. So the others said, ‘Come with us 
until we buy (for ourselves)’.  

بالْط من  -فقالوا: كذا بكذا. فذهبوا إلَ يوسف فقالوا: بعنا فقال: اشتروا، فقالوا: بعنا كما بعت. فقال: و كيف بعت؟
 فقال: ما هو كما تقولون، و لكن خذوا. -النصف

So they went to Yusufas and they said, ‘Sell to us’. Heas said: ‘Buy’. They said, ‘Sell to 
us just as youas sold’. So heas said: ‘And how did Ias sell?’ They said, ‘Such and such 
(goods) for such and such (Price) – with the discount from the half. Heas said: ‘It is 
not as you are saying, but take’.  

 «.تكاذبون، حتَّ رجع السعر إلَ الْمر الْول، كما أراد الله تعالَفلم يزالوا ي

Thus, they did not cease lying until the price returned to what it was at first, just as 
Allahazwj the Exalted Wanted’’.3494 

 

Similar situation with Imam Al-Rezaasws 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن الريان بن  قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )عليه السلام( فقلت له: يا بن رسول الله، إن الناس يقولون: إنك قبلت ولاية  الصلت، قال: دخلت على علي بن موسى الرِ

 العهد، مع إظهارك الزهد فِ الدنيا. 

He (Al Sadouq) said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Al Rayan Bin Al Salt who said,  

                                                           
3494
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‘I came to Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, so I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! The people are saying that youasws accepted the rule (to be the heir 
apparent (ولايةِالعهد) along with your display of asceticism in the world’.  

قد علم الله تعالَ كراهتِ لذلك، فلما خيْت بين قبول ذلك، و بين القتل، اخترت القبول على القتل. »قال )عليه السلام(: 
لسلام( كان نبيا و رسولا، و لما دفعته الضرورة إلَ تولِ خزائن العزيز، قال له: اجْعَلْنيه عَلى ويحهم، أما علموا أن يوسف )عليه ا

ما خَزائهنه الَْْرْضه إهنِِّ حَفهيظٌ عَلهيمٌ و دفعتني الضرورة إلَ قبول ذلك على إكراه و إجبار، و بعد الْشراف على الِلاك، على أنِ 
 «.فإلَ الله المشتكى و هو المستعان دخلت فِ هذا الْمر إلا دخول خارج منه.

Heasws said: ‘Allahazwj the High Knows of myasws abhorrence to that. So when Iasws 
chose between the acceptance of that and the killing, Iasws chose to accept rather 
than be killed. Woe be unto them all! Yusufas was a Prophetas and a Rasoolas, and 
when it became necessary to rule over the treasury of the king, heas said to him 
‘Make me (in charge) upon the treasures of the land. I am a Place me (in 
authority) over the treasures of the land, I am a knowledgeable protector 
[12:55], and it led measws to the acceptance of that over myasws abhorrence and 
compulsion. After having overlooked the destruction, Iasws did not enter this matter 
except for the entering from the fringes of it. So, it is to Allahazwj that Iasws complain, 
and Heazwj is the Support’.3495  

ي الله عنه(، قال: حدثني جعفر بن مُّمد بن مسعود  و عنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي )رِ
ا )عليه السلام( أنه قال له  العياشي، عن أبيه، قال: حدثنا مُّمد بن نصيْ، عن الْسن بن موسى، قال روى أصحابنا، عن الرِ

 أصلحك الله، كيف صرت إلَ ما صرت إليه من المأمون؟ فكأنه أنكر ذلك عليه،رجل: 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Al Muzaffar Bin Ja’far bin Ja’far Bin Al 
Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masoud Al Ayyash, from his 
father, from Muhammad Bin Naseer, from Al Hassan Bin Musa who said,  

‘Our companions reported from Al-Rezaasws, a man said to himasws, ‘May Allahazwj 
Keep youasws well! How did youasws come to what youasws have come to (being heir 
apparent) of Al-Mamoun?’ So it was as if that was harsh upon himasws.  

ا )عليه السلام(:  فأيهما أفضل، »  فقال: لا، بل النبِ. قال:« يا هذا أيهما أفضل، النبِ أو الوصي؟»فقال له أبو الْسن الرِ
 قال: لْبل مسلم « مسلم أو مشرك؟

So Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said to him: ‘O you! Which one of the two is superior, 
the Prophetas or the successoras?’ So he said, ‘But, the Prophetas’. Heasws said: ‘So 
which of the two is superior, a Muslim or a Polytheist?’ He said, ‘No, but a Muslim is’.  

ن عزيز مصر كان مشركا، و كان يوسف )عليه السلام( نبيا، و إن المأمون مسلم، و أنا وصي، و يوسف سأل العزيز أن فإ»قال: 
 «.يوليه، حتَّ قال: اجْعَلْنيه عَلى خَزائهنه الَْْرْضه إهنِِّ حَفهيظٌ عَلهيمٌ و المأمون أجبرنِ على ما أنا فيه
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Heasws said: ‘So the chief of Egypt was a Polytheists, and Yusufas was a Prophetas, 
and Al-Mamoun is a Muslim and Iasws am a successorasws. And Yusufas asked the 
chief to make himas a governor until heas said: ‘Make me (in charge) upon the 
treasures of the land. I am a Place me (in authority) over the treasures of the 
land, I am a knowledgeable protector [12:55], while Al-Mamoun compelled measws 
to be upon what Iasws am in’.3496 

 

Background report 

و رجعت رواية علي بن إبراهيم، قال: فأمر يوسف أن تبنى كناديج من صخر، و طينها بالكلس، ثُ أمر بزروع مصر، فحصدت، 
عها فِ الكناديج، ففعل ذلك سبع سنين.  دفع إلَ كل إنسان حصة، و ترك الباقي فِ سنبله، و لَ يدسه، و وِ

Returning to the report of Ali Bin Ibrahim -  

He said, ‘So Yusufas ordered for the construction of granaries of rocks, and its mud 
(mortar) was with the lime. Then heas ordered for the cultivation in Egypt. So they 
harvested, and heas handed over to every person a share, and left the remainder in 
its ear (not taking the grain from its ear), and heas did not bury it, and placed these in 
the granaries. Heas did that for seven years. 

فلما جاءت سني الْدب، كان يخرج السنبل، فيبيع بِا شاء، و كان بينه و بين أبيه ثمانية عشر يوما، و كانوا فِ بادية، و كان 
 الناس من الْفاق يخرجون إلَ مصر ليمتاروا طعاما،

So when the years of famine came, heas used to bring out the ears, and heas would 
sell for whatever heas so desired to (in price). And there was between himas and 
between hisas father (a travel distance of) eighteen days, and they were in a 
wilderness, and the people were from the outskirts. They would go out to Egypt in 
order to barter for the foodstuff.  

و كان يعقوب و ولده نزولا فِ بادية فيها مقل، فأخذ إخوة يوسف من ذلك المقل، و حملوه إلَ مصر، ليمتاروا طعاما، و كان 
 يوسف يتولَ البيع بنفسه، فلما دخل إخوته عليه، عرفهم و لَ يعرفوه، و أحسن إليهم فِ الكيل،

And Yaqoubas and hisas sons encamped in a valley wherein was ‘Al-Maql’ (fruit). So 
the brothers of Yusufas took from that Al-Maql (fruit) and carried it to Egypt, in order 
to barter for foodstuff (grain etc.). And Yusufas used to govern the sale by himselfas. 
So when hisas brothers came over to himas, heas recognised them but they did not 
recognise himas, and (therefore) heas was good to them in the measuring.  

بردا و  قالوا: نحن بنو يعقوب بن ابراهيم، خليل الله الذي ألقاه نَّرود فِ النار فلم يحترق، و جعلها الله عليه« من أنتم؟»قال لِم: 
فإذا »؟ قالوا: لنا أ  من أبينا، لا من امنا. قال: «فلكم أ  غيْكم»قالوا: شيخ ِعيف، قال:  ؟«فما فعل أبوكم»سلاما، قال: 

 « رجعتم إلِ فائتونِ به
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Heas said to them: ‘Who are you?’ They said, ‘We as sons of Yaqoubas son of 
Ibrahimas, Friend of Allahazwj whom Nimrodla cast into the fire, but he was not burnt, 
and Allahazwj Made it to be cool and a safety to himas’. Heas said: ‘So what does your 
father do?’ They said, ‘Heas is a weak old man’. Heas said: ‘So is there another 
brother for you all?’ They said, ‘For us is a brotheras from our fatheras, not from our 
mother’. Heas said: ‘So when you return to me, then come with himas’. 

بين رحالِم، حتَّ إذا رجعوا إلَ منازلِم و رأوها،  ردوا هذه البضاعة التِ حملوها إلينا، و اجعلوها فيما»ثُ قال يوسف لقومه: 
  .رجعوا إلينا

Then Yusufas said to hisas people: ‘Return these belongings to those who carried 
these over to us (for bartering), and make these to be among their saddle-bags, until 
when they return to their houses and see it, they would return to us’’.3497 

 

VERSES 57 - 65 

رٌ لهلَّذهينَ آمَنُوا وكََانوُا يَ ت َّقُونَ } رَةه خَي ْ   {57وَلََْجْرُ الْْخه
And the Recompense of the Hereafter is better for those who believe and they 
were pious [12:57] 

  {58يوُسُفَ فَدَخَلُوا عَلَيْهه فَ عَرَفَ هُمْ وَهُمْ لَهُ مُنْكهرُونَ }وَجَاءَ إهخْوَةُ 
And brothers of Yusuf came and entered (to see) him, so he recognised them, 
and they were not knowing him [12:58] 

َهَازهههمْ قاَلَ ائْ تُونِه بهأٍَ  لَكُمْ مهنْ أَ  رُ  ۚ  بهيكُمْ وَلَمَّا جَهَّزَهُمْ بجه أَلَا تَ رَوْنَ أَنِِّ أوُفِه الْكَيْلَ وَأنَاَ خَي ْ
  {59الْمُنْزهلهيَن }

And when he provided them with their provisions, he said: ‘Come to me with a 
brother of yours from your father. Are you not seeing that I fulfil the measure 
and I am the best of the hosts? [12:59] 

 {60فإَهنْ لََْ تأَْتُونِه بههه فَلَا كَيْلَ لَكُمْ عهنْدهي وَلَا تَ قْرَبوُنه }
But if you do come to me with him, then there will be not measure for you all in 
my presence not will you be drawn near’ [12:60] 
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 {61نْهُ أبَاَهُ وَإهنَّا لَفَاعهلُونَ }قاَلُوا سَنُ رَاوهدُ عَ 
They said, ‘We will try and get him from his father, and we will be doing it’ 
[12:61] 

يَانههه اجْعَلُوا بهضَاعَتَ هُمْ فِه رهحَالِههمْ لَعَلَّهُمْ يَ عْرهفُونَ هَا إهذَا انْ قَلَبُوا إهلَََٰ أهَْلهههمْ  لَعَلَّهُمْ وَقاَلَ لهفهت ْ
عُونَ }   {62يَ رْجه

And he said to his boys: ‘Make the merchandise to be in their saddle bags, 
perhaps they would be recognising these when they return to their families, so 
they might be returning’ [12:62] 

لْ مَعَنَا أَخَاناَ نَكْتَلْ وَإهنَّا لَهُ لَْاَفهظُونَ فَ لَمَّا رَجَعُوا إهلَََٰ أبَهيههمْ قاَلُ  نَّا الْكَيْلُ فأََرْسه وا ياَ أبَاَناَ مُنهعَ مه
{63}  

So when they returned to their father, they said, O our father! The measure 
was prevented from us, therefore send our brother (Benyamin) with us so we 
can get the measure, and we would be protectors of his’ [12:63] 

يهه مهنْ قَ بْلُ  نْتُكُمْ عَلَىَٰ أَخه رٌ حَافهظاً  ۚ  قاَلَ هَلْ آمَنُكُمْ عَلَيْهه إهلاَّ كَمَا أمَه وَهُوَ  ۚ  فاَللَّهُ خَي ْ
  {64أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن }

He said: ‘Shall I trust you all upon him except as I trusted you all upon his 
brother from before? But, Allah is the best Protector, and He is the most 
Merciful of the merciful ones [12:64] 

ذههه بهضَاعَتُ نَا  ۚ  غهي قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مَا نَ بْ  ۚ  وَلَمَّا فَ تَحُوا مَتَاعَهُمْ وَجَدُوا بهضَاعَتَ هُمْ رُدَّتْ إهليَْههمْ  هََٰ
نَا  يٌْ } ۚ  وَنَّهَيُْ أَهْلَنَا وَنَحْفَظُ أَخَاناَ وَنَ زْدَادُ كَيْلَ بعَهيٍْ  ۚ  رُدَّتْ إهليَ ْ لهكَ كَيْلٌ يَسه   {65ذََٰ

And when they opened their goods, they found their merchandise having been 
returned to them. They said, ‘O our father! What (else) can we seek? This here 
is our merchandise having been returned to us, and we shall bring grain for 
our family and we will protect our brother and increase the measure of a camel 
load. That would be an easily-gained measure’ [12:65] 

لما فقد يعقوب يوسف اشتد حزنه عليه و بكاؤه حتَّ ابيضت »عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يحدث، قال: 
عيناه من الْزن، و احتاج حاجة شديدة و تغيْت حاله، و كان يَتار القمح من مصر لعياله فِ السنة مرتين، للشتاء و الصيف، 

 ة إلَ مصر و إنه بعث عدة من ولده ببضاعة يسيْ 
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From Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws narrate: ‘When Yaqoubas lost Yusufas, it intensified hisas grief 
for himas, and heas cried over himas to the extent that his eyes turned white from the 
grief, and want in great need in order to change hisas condition. And heas used to get 
the wheat from Egypt for hisas family, twice a year, in the winter and the summer, 
and heas sent a number of hisas sons with a light provision to travel to Egypt.  

ولاه العزيز مصر، فعرفهم يوسف و لَ يعرفه إخوته لِيبة الملك و عزته.  مع رفقة خرجت، فلما دخلوا على يوسف، و ذلك بعد ما
هلموا بضاعتكم قبل الرفاق. و قال لفتيانه: عجلوا لِؤلاء الكيل و أوفوهم، فإذا فرغتم فاجعلوا بضاعتهم هذه فِ  فقال لِم:

 رحالِم، و لا تعلموهم بذلك. ففعلوا.

They went out with some of their comrades. So when they came up to Yusufas, and 
that was after the king of Egypt had made himas to be the ruler (over the treasury), so 
heas recognised them, but hisas brothers did not recognise him due to the status of 
the king and his honour. So heas said to them: ‘Place your goods with the comrades. 
And heas said to hisas servants: ‘Hurry the measurement for them, and give them full 
measure. So when they are free from it (receiving their measure), make their money 
to be (returned) in their saddle-bags, and do not let them know of that’. So they did it. 

ثُ قال لِم يوسف: قد بلغني أنه قد كان لكم أخوان لْبيكم، فما فعلا؟ قالوا: أما الكبيْ منهما فإن الذئب أكله، و أما الصغيْ 
نْ لََْ تأَْتوُنِه بههه فَلا كَيْلَ فخلفناه عند أبيه و هو به ِنين و عليه شفيق. قال: فإنِ أحب أن تأتونِ به معكم إذا جئتم لتمتاروا فإَه 

 لَكُمْ عهنْدهي وَ لا تَ قْربَوُنه قالُوا سَنُراوهدُ عَنْهُ أبَاهُ وَ إهنَّا لَفاعهلُونَ 

Then Yusufas said to them: ‘It has reached meas that there was a brother of yours 
with your fatheras, so what have you done with him?’ They said, ‘As for the elder of 
the two (Yusufas), so the wolf ate him up, and as for the younger one (Benyaminas), 
so we left himas behind with hisas fatheras, and heas conceals himas and is affectionate 
to himas’. Heas said: ‘So Ias would like you to bring himas to meas with you when you 
come for the (grain) collection. But if you do come to me with him, then there will 
be not measure for you all in my presence not will you be drawn near’ [12:60] 
They said, ‘We will try and get him from his father, and we will be doing it’ 
[12:61].ِ 

كيل لنا كيل   فلما رجعوا إلَ أبيهم و فتحوا متاعهم، وجدوا بضاعتهم فِ رحالِم، قالوا: يا أبَانا ما نَ بْغهي هذههه بهضاعَتُنا رُدَّتْ إهليَْنا و
لْ مَعَنا أَخانا نَكْتَلْ وَ إهنَّا لَهُ لَْ  يهه مهنْ قَ بْلُ.قد زاد حمل بعيْ فأََرْسه نْتُكُمْ عَلى أَخه  افهظوُنَ قالَ هَلْ آمَنُكُمْ عَلَيْهه إهلاَّ كَما أمَه

So when they returned to their fatheras, and opened their bags, they found their 
money in their bags. And when they opened their goods, they found their 
merchandise having been returned to them. They said, ‘O our father! What 
(else) can we seek? This here is would merchandise having been returned to 
us, and we shall bring grain for our family and we will protect our brother and 
increase the measure of a camel load. [12:65] therefore send our brother 
(Benyamin) with us so we can get the measure, and we would be protectors of 
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his’ [12:63] He said: ‘Shall I trust you all upon him except as I trusted you all 
upon his brother from before? [12:64]’. 3498 

 سَُِّيَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن دٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه ) عليه السلام ( لَهَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّ 
عْتَ فِه كهتَابه اللَّهه وَ نَّهَيُْ  نََّهُ يَهَيْهُُمْ الْعهلْمَ أَ مَا سَهَ   أهَْلَنا .) عليه السلام ( قاَلَ لْه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Umar who 
said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws, ‘Why was Amir Al-Momineenasws named as such?’ 
Heasws said: ‘Because heasws brings them (ِْيرُهُم  the knowledge. Have you nor heard (يَم 
in the Book of Allahazwj: and we shall bring (ُِير   .’grain for our family [12:65] (نَم 

نهيَن مهنْ عهنْدههه يَهَيْهُُمُ الْعهلْمَ . َنَّ مهيْةََ الْمُؤْمه  وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى قاَلَ لْه

And in another report, heasws said: ‘Because heasws is the bringer of the Momineen 
from hisasws own presence, bringing them the knowledge’.3499  

 

VERSE 66 

لَهُ مَعَكُمْ حَتَََّّٰ تُ ؤْتوُنه مَوْثهقًا مهنَ اللَّهه لتََأْتُ نَّنيه بههه إهلاَّ أَنْ يُحَاطَ بهكُمْ  فَ لَمَّا آتَ وْهُ  ۚ  قاَلَ لَنْ أرُْسه
 {66قاَلَ اللَّهُ عَلَىَٰ مَا نَ قُولُ وكَهيلٌ }مَوْثهقَهُمْ 

He said: ‘I will never send him with you until you give me a firm covenant from 
Allah that you would be coming back with him, until you are surrounded’. So 
when they gave him a firm covenant, he said: ‘Allah is a Disposer upon what 
we are saying’ [12:66] 

(And the above Hadeeth of Abu Baseer from Abu Ja’farasws continues . . .) 

و أخذ عليهم بذلك  فلما احتاجوا إلَ الميْة بعد ستة أشهر، بعثهم يعقوب، و بعث معهم بضاعة يسيْة، و بعث معهم بنياميل 
إلا أن يحاط بكم أجَعين، فانطلقوا مع الرفاق حتَّ دخلوا على يوسف، فقال لِم: معكم بنياميل؟ قالوا:  موثقا من الله، لتأتنني به

 نعم هو فِ الرحل. قال لِم: فائتونِ به.

‘So when they had the need for the provisions (again) after six months, Yaqoubas 
sent them with light goods, and sent Benyaminas with them, and took a covenant 
from Allahazwj with them with regards to that: that you would be coming back with 
him, until you are surrounded’ [12:66]’. So they went with the comrades until they 
came up to Yusufas. Heas said to them: ‘Is Benyaminas with you?’ They said, ‘Yes, 
heas is in the saddle (ride)’. Heas said to them: ‘Bring himas to meas’.  
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فأتوا به و هو فِ دار الملك. قال: أدخلوه وحده. فأدخلوه عليه، فضمه إليه و بكى، و قال له: أنا أخوك يوسف فلا تبتئس بِا 
زن و لا تف. ثُ أخرجه إليهم و أمر فتيته أن يأخذوا بضاعتهم و يعجلوا لِم الكيل، ترانِ أعمل، و اكتم ما أخبرتك به و لا تَ

 فإذا فرغوا جعلوا المكيال فِ رحل بنياميل، ففعلوا به ذلك.

So they came with himas, and heas was in the house of the king. Heasws said: ‘He 
(Benyaminas) entered alone and came up to himas, so he (Yusufas) embraced himas 
and cried, and said to himas: ‘Ias am youras brotheras Yusufas. So do not be 
disheartened with what youas see meas do, and conceal what Ias am informing youas 
with, and do not fear’. Then heas brought himas out to them, and ordered hisas 
servants that they should take their baggage and make the provisions (grain) for 
them. So when they are free, make the cup to be in the ride of Benyaminas’. So they 
did that. 3500   

 

VERSE 67 

َّ لَا تَدْخُلُوا مهنْ باَبٍ  دٍ وَادْخُلُوا مهنْ أبَْ وَابٍ مُتَ فَرِّقَةٍ وَقاَلَ ياَ بَنيه  مهنَ  عَنْكُمْ  أغُْنيه  وَمَا ۛ  وَاحه
  {67} الْمُتَ وكَِّلُونَ  فَ لْيَتَ وكََّله  وَعَلَيْهه  ۛ   تَ وكََّلْتُ  عَلَيْهه  ۛ  كْمُ إهلاَّ لهلَّهه الُْْ  إهنه  ۛ   شَيْءٍ  مهنْ  اللَّهه 

And he said: ‘O my sons! Do not be entering from one door, and enter by 
different doors and I cannot avail you of anything from Allah. The Judgment is 
only for Allah, on Him do I rely, and upon Him should the relying ones be 
reliant upon’ [12:67] 

لُونَ، قال: ابن بابويه فِ )الفقيه( مرسلا، عن الصادق )عليه السلام(: فِ  قول الله عز و جل: وَ عَلَى اللَّهه فَ لْيَتَ وكََّله الْمُتَ وكَِّ
 «.الزارعون»

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and upon Him should the relying ones be reliant upon’ [12:67], heasws 
said: ‘The farmers’.3501  

 

VERSES 68 - 70 

هُمْ مهنَ اللَّهه مهنْ شَيْءٍ إهلاَّ حَاجَةً فِه  وَلَمَّا دَخَلُوا مهنْ حَيْثُ أمََرَهُمْ أبَوُهُمْ مَا كَانَ يُ غْنيه عَن ْ
  {68لْمٍ لهمَا عَلَّمْنَاهُ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ }وَإهنَّهُ لَذُو عه  ۚ  نَ فْسه يَ عْقُوبَ قَضَاهَا 
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And when they entered from where their father had instructed them to, it was 
not going to avail them of anything from Allah except, it was a need of Yaqoub 
regarding himself he wanted fulfilled, and he was with knowledge of what We 
had Taught him, but most of the people do not know [12:68] 

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ  ۚ  وَلَمَّا دَخَلُوا عَلَىَٰ يوُسُفَ آوَىَٰ إهليَْهه أَخَاهُ  قاَلَ إهنِِّ أنَاَ أَخُوكَ فَلَا تَ بْتَئهسْ بِه
{69} 

And when entered to (see) Yusuf, he accommodated his brother to him saying, 
‘I am your brother, so do not be disheartened with what they have been doing’ 
[12:69] 

يهه ثَُُّ أذََّنَ مُؤَذِّنٌ أيَ َّ  َهَازهههمْ جَعَلَ السِّقَايةََ فِه رَحْله أَخه تُ هَا الْعهيُْ إهنَّكُمْ لَسَارهقُونَ فَ لَمَّا جَهَّزَهُمْ بجه
{70}  

So when he provided them with their provisions, he placed the drinking cup in 
his brother's saddle-bag. Then a caller called out, ‘O caravan! You are 
stealing!’ [12:70] 

 

The observance of Taqiyya (Dissimulation) 

َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه  يٍْ قاَلَ قهيلَ لْه  بَصه
َ بْنَ أَبِه حَفْصَةَ وَ أَصْحَابهَُ يَ رْوُونَ عَ  ٌ مهنيِّ أَ أنَاَ عهنْدَهُ إهنَّ سَالَه هَا الْمَخْرجَُ فَ قَالَ مَا يرُهيدُ سَالَه ن ْ نْكَ أنََّكَ تَكَلَّمُ عَلَى سَبْعهيَن وَجْهاً لَكَ مه

ي ذََا النَّبهيحونَ  يرُهيدُ أنَْ أَجه  ءَ بهالْمَلَائهكَةه وَ اللَّهه مَا جَاءَتْ بِه

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Al-Wahsa’a, from Abaan Bin 
Usmaan, from Abu Baseer who said: 

‘It was said to Abu Ja’farasws and I was in hisasws presence that, ‘Saalim Bin Abu 
Hafsa and his companions are narrating from youasws that youasws speak upon 
seventy perspectives, for youasws there is a way out from (each one) of these?’ 
Heasws said: ‘What does Saalim want from measws? Does he want that Iasws should 
come with the Angels? By Allahazwj, (even) the Prophetsas did not come with this.  

يمُ )عليه السلام( يمُ )عليه السلام( بلَْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا  وَ لَقَدْ قاَلَ إهبْ راَهه إهنِِّ سَقهيمٌ وَ مَا كَانَ سَقهيماً وَ مَا كَذَبَ وَ لَقَدْ قاَلَ إهبْ راَهه
 ا سَارهقهيَن وَ مَا كَذَبَ.كَانوُ وَ مَا فَ عَلَهُ وَ مَا كَذَبَ وَ لَقَدْ قاَلَ يوُسُفُ )عليه السلام( أيَ َّتُ هَا الْعهيُْ إهنَّكُمْ لَسارهقُونَ وَ اللَّهه مَا  

And Ibrahimas said: So he said: ‘I feel sick’ [37:89], and heas was not sick but heas 
did not lie. And Ibrahimas has said: He said: ‘But (maybe) their biggest one did 
this, so ask them if they could speak’ [21:63], and he (their biggest idol) had not 
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done it, but heas did not lie’. And Yusufas has said: ‘O caravan! You are stealing!’ 
[12:70]. By Allahazwj they had not stolen, but heas had not lied’.3502 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه قَله قاَلَ قُ لْتُ لْه نَصْرٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الَْْسَنه الصَّي ْ
وَ اللَّهه مَا  كُمْ لَسارهقُونَ فَ قَالَ السلام ( إهنَّا قَدْ رُوِّينَا عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله يوُسُفَ ) عليه السلام ( أيَ َّتُ هَا الْعهيُْ إهنَّ 

مَا فَ عَلُوا وَ مَا  وَ قاَلَ إهبْ راَههيمُ ) عليه السلام ( بَلْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا فَسْئَ لُوهُمْ إهنْ كانوُا يَ نْطهقُونَ فَ قَالَ وَ اللَّهه  سَرَقُوا وَ مَا كَذَبَ 
 كَذَبَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hammad Bin 
Usman, from Al Hassan Al Sayqal who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘We have been reporting from Abu Ja’farasws regarding 
the words of Yusufas: ‘O caravan! You are stealing!’ [12:70]’, and heasws said: ‘By 
Allahazwj! They were not stealing but heas did not lie (either). And Ibrahimas said: ‘He 
said: ‘But (maybe) their biggest one did this, so ask them if they could speak’ 
[21:63]. By Allahazwj! It (their biggest idol) had not done it but heas did not lie’.  

قَلُ قاَلَ فَ قُلْتُ مَا عهنْدَناَ فهيهَا إهلاَّ التَّسْ قاَلَ فَ قَ  لهيمُ قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ أَحَبَّ الَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا عهنْدكَُمْ فهيهَا ياَ صَي ْ
َُ اثْ نَ يْنه أَحَبَّ الْخطَرََ فهيمَا بَ يْنَ الصَّفَّيْنه وَ أَحَبَّ  َُ الْكَذهبَ  اثْ نَ يْنه وَ أبَْ غَ طرََ فِه الطحرقُاَته وَ أبَْ غَ َُ الخَْ الْكَذهبَ فِه الْْهصْلَاحه وَ أبَْ غَ

 فِه غَيْْه الْْهصْلَاحه 

He (the narrator) said, ‘So Abu Abdullahasws said: ‘What is with you all regarding it, O 
Sayqal?’ So I said, ‘There is nothing with us except for the submission’. So heasws 
said: ‘Allahazwj Loves two (things) and hates two. Heazwj Loves the danger in what is 
between the two swords and Loves the lie regarding the reconciliation; and Hates 
the danger in the roads and Hates the lie regarding other than the reconciliation. 

اَ قاَلَ بلَْ فَ عَلَهُ  يمَ ) عليه السلام ( إهنََّّ كَبهيْهُُمْ هذا إهراَدَةَ الْْهصْلَاحه وَ دَلَالةًَ عَلَى أنَ َّهُمْ لَا يَ فْعَلُونَ وَ قاَلَ يوُسُفُ ) عليه   إهنَّ إهبْ راَهه
 السلام ( إهراَدَةَ الْْهصْلَاحه .

Ibrahimas, rather, said: ‘But (maybe) their biggest one did this [21:63], intending 
the reconciliation, and evidenced upon that they had not done it; and Yusufas 
intended the reconciliation’.3503  

 

VERSES 71 - 73 

 {71قاَلُوا وَأقَْ بَ لُوا عَلَيْههمْ مَاذَا تَ فْقهدُونَ }
They said while they were facing them, ‘What is that which you are missing?’ 
[12:71] 
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ْلُ بعَهيٍْ وَأنَاَ بههه زَعهيمٌ }قاَلُوا نَ فْقهدُ    {72صُوَاعَ الْمَلهكه وَلهمَنْ جَاءَ بههه حمه
They said, ‘We miss the king's drinking cup, and the one who comes with it 
would be given a camel-load, as I am responsible for it’ [12:72] 

دَ فِه الَْْرْضه وَمَا كُنَّا سَارهقهيَن }قاَلُوا تاَللَّهه لَقَدْ عَلهمْتُمْ  نَا لهنُ فْسه ئ ْ  {73مَا جه
They said, ‘By Allah! You have known that we did not come for corruption in 
the land, and we are not thieves’ [12:73] 

قال:  فِ يوسف: أيَ َّتُ هَا الْعهيُْ إهنَّكُمْ لَسارهقُونَ.عن رجل من أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله 
إنِم سرقوا يوسف من أبيه، ألا ترى أنه قال لِم، حين قالوا و أقبلوا عليهم: ماذا تفقدون؟ قالوا: نفقد صواع الملك. و لَ يقولوا: »

 «.سرقتم صواع الملك. إنَّا عنى، أنكم سرقتم يوسف من أبيه

From a man from our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj regarding Yusufas: ‘O caravan! You are stealing!’ [12:70]. Heasws said: 
‘They had stolen Yusufas from his father. Do you not see that heas said to them, 
where they said facing himas: ‘What is that which you are missing?’ [12:71] They 
said, ‘We miss the king’s drinking cup [12:72], and they did not say, ‘You stole 
the king’s drinking cup’. But rather, it means, ‘You stole Yusufas from hisas 
fatheras’.3504 

 

VERSES 74 - 77 

 {74قاَلُوا فَمَا جَزاَؤُهُ إهنْ كُنْتُمْ كَاذهبهيَن }
They said, ‘So what would be its recompense if you were liars?’ [12:74] 

دَ فِه رَحْلههه فَ هُوَ جَزاَؤُهُ  لهكَ نَُْزهي الظَّالهمهيَن }  ۚ  قاَلُوا جَزَاؤُهُ مَنْ وُجه  {75كَذََٰ
They said, ‘Its recompense is, the one in whose bag it is found to be, then he 
would be its recompense. Like that we recompense the unjust ones’ [12:75] 
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يهه  يهه ثَُُّ اسْتَخْرَجَهَا مهنْ وهعَاءه أَخه لهكَ كهدْ   ۚ  فَ بَدَأَ بهأَوْعهيَتهههمْ قَ بْلَ وهعَاءه أَخه مَا   ۚ  ناَ لهيُوسُفَ كَذََٰ
وَفَ وْقَ كُلِّ  ۚ  نَ رْفَعُ دَرَجَاتٍ مَنْ نَشَاءُ  ۚ  كَانَ لهيَأْخُذَ أَخَاهُ فِه دهينه الْمَلهكه إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ 

 {76ذهي عهلْمٍ عَلهيمٌ }
So it (the search) was begun with their bags before the bag of his brother 
(Benyamin), then it was extracted from the bag of his brother. Like that We 
Planned for Yusuf. It was not for seizing his brother (to be) in the religion of 
the king, except that Allah so Desired. We Raise the levels of the one We so 
Desire, and above every one with knowledge is a more knowledgeable one 
[12:76] 

هه ولََْ يُ بْدههَا لَِمُْ  ۚ  قاَلُوا إهنْ يَسْرهقْ فَ قَدْ سَرَقَ أٌَ  لَهُ مهنْ قَ بْلُ  قاَلَ  ۚ  فأََسَرَّهَا يوُسُفُ فِه نَ فْسه
فُونَ } ۚ  أنَْ تُمْ شَرٌّ مَكَاناً  اَ تَصه  {77وَاللَّهُ أَعْلَمُ بِه

They (brothers) said, ‘If he has stolen, then a brother of his did indeed steal 
from before’. But Yusuf kept it secret within himself and did not disclose it to 
them. He said: ‘You are in a bad situation and Allah is more Knowing with what 
you are describing [12:77] 

ى الله عنه قال: حدثنا جعفر بن مُّمد مسعود، عن أبيه قال: حدثنا احمد بن حدثنا الم ظفر بن جعفر بن المظفر العلوي رِ
ا عليه السلام فِ قول الله  عبيدالله العلوي قال: حدثني علي بن مُّمد العلوي العمري قال: حدثني اسَاعيل بن هُام قال: قال الرِ

من قبل، فاسرها يوسف فِ نفسه ولَ يبدها لِم( قال كانت لاسحاق " ع " منطقة عز وجل: )قالوا إن يسرق فقد سرق أ  له 
 يتوارثها الانبياء الاكابر وكانت عند عمة يوسف، وكان يوسف عندها وكانت تَبه، فبعث إليها أبوه إبعثيه الِ وارده اليك، 

Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy narrated to us, from Ja’far Bin Muhammad Masoud, 
from his father, from Ahmad Bin Ubeydullah Al Alawy, from Ali Bin Muhammad Al Alawy Al Amary, 
from Ismail Bin Hamam who said,  

‘Al-Rezaasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They 
(brothers) said, ‘If he has stolen, then a brother of his did indeed steal from 
before’. But Yusuf kept it secret within himself and did not disclose it to them 
[12:77]. Heasws said: ‘Ishaqas used to have a belt which was inherited by the great 
Prophetsas, and it was in the possession of an aunt of Yusufas, and Yusufas was 
(living) with her, and she used to love himas. (One day) hisas fatheras sent a message 
to her: ‘Send himas over to meas, and Ias would return himas back to you’.  

دوة، قال: فلما اصبحت اخذت المنطقة فربطتها فِ حقوه وألبسته قميصا فبعثت إليه دعه عندي الليلة اشِه، ثُ أرسله اليك غ
 وبعثت به إليه وقالت سرقت المنطقة فوجدت عليه، وكان إذا سرق واحد فِ ذلك الزمان دفع إلَ صاحب السرقة فكان عبده.

So she send a message to himas, ‘Leave him in my presence for the night so that I 
can smell hisas aroma, then I shall send him to youas in the morning’. When it was the 
morning, she took the belt and attached it to himas and made himas to wear a shirt 
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and send it with himas to himas, and said, ‘The belt was stolen and it was found to be 
upon himas’. And it was so in that era, that if a thief was to steal, he would get 
handed over to the owner of the property, and he would be his slave (as a 
recompense)’.3505  

ى الله عنه قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه، عن عبد الله بن مُّمد  حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي رِ
ا " ع " يقول: كانت الْكومة فِ بني اسرائيل إذا  بن خالد قال: حدثنى الْسن بن علي الوشاء قال: سَعت علي بن موسى الرِ

ف " ع " عند عمته وهو صغيْ، وكانت تَبه وكان لاسحاق " ع " منطقة البسها أباه سرق احد شيئا استرق به، وكان يوس
 يعقوب " ع " وكانت عند إبنته، 

Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy narrated to us, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masoud, from his father, from Abdullah Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Hassan Bin Ali Al Washa 
who said,  

‘I heard Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws saying: ‘It was the law among the Children of 
Israel, if anyone stole anything, he would get stolen due to it (become a slave to the 
victim). And Yusufas was (living) with hisas aunt, and heas was small, and she used to 
love himas, and Is’haqas had a belt which hisas fatheras used to wear (sometimes), 
and it was in the possession of hisas daughter.  

وان يعقوب طلب يوسف بأخذه من عمته فاغتمت لذلك وقالت له دعه حتَّ أرسله اليك فارسلته واخذت المنطقة فشدتِا فِ 
وسطه، تَت الثياب فلما أتى يوسف أباه جاءت وقالت سرقت المنطقة، ففتشته فوجدتِا فِ وسطه، فلذلك، قال أخوة يوسف، 

   له من قبل، حيث جعل الصاع فِ وعاء أخيه ان يسرق فقد سرق أ

And Yaqoubas sought Yusufas from hisas aunt, so she was aggrieved due to that and 
said to himas, ‘Leave himas until I send himas to youas’. So she sent himas, and took 
the belt and tied it around hisas waist, under the clothes. So when Yusufas came to 
hisas fatheras, she came over and said, ‘The belt has been stolen!’ So heas looked for 
it and found it to be in hisas waist. Thus, it was due to that, that the brothers of 
Yusufas said, when the (king’s) bowl was made to be in the bag of hisas brother 
(Benyamin) ‘If he has stolen, then a brother of his did indeed steal from before’. 
[12:77]. 

فقال لِم يوسف: ما جزاء من وجدنا فِ رحله، قالوا: هو جزاؤه كما جرت السنة التِ َري فيهم، فبدأ بأوعيتهم قبل وعاء أخيه، 
سف )ان يسرق فقد سرق أ  له من قبل( يعنون المنطقة فاسرها يوسف فِ ثُ استخرجها من وعاء أخيه ولذلك قال أخوة يو 

 نفسه ولَ يبدها لِم.

So Yusufas said to them: ‘What is the recompense of the one in whose ride it would 
be found to be’. They said, ‘It would be his recompense’ – in accordance to the way 
which had flowed to be among them. So heas began by their bags before the bag of 
hisas brother. Then heas took it out from the bag of hisas brother (Benyamin), and it is 
due to that, that the brothers of Yusufas said: ‘If he has stolen, then a brother of 
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his did indeed steal from before’. [12:77] – meaning the belt, But Yusuf kept it 
secret within himself and did not disclose it to them [12:77]’.3506 

 

VERSES 78 - 82 

نهيَن  إهنَّا ۚ  قاَلُوا ياَ أيَ حهَا الْعَزهيزُ إهنَّ لَهُ أبَاً شَيْخًا كَبهيْاً فَخُذْ أَحَدَناَ مَكَانهَُ  نَ رَاكَ مهنَ الْمُحْسه
{78}  

They said, ‘O chief! There is a father of his, old-aged, so take one of us in his 
place. Surely we see you as being from the good doers’ [12:78] 

  {79إهنَّا إهذًا لَظاَلهمُونَ } قاَلَ مَعَاذَ اللَّهه أَنْ نأَْخُذَ إهلاَّ مَنْ وَجَدْناَ مَتَاعَنَا عهنْدَهُ 
He said: ‘Allah Forbid that we should take except for the one in whose 
possession we found our belongings, or else we would be from the unjust 
ones’ [12:79] 

نْهُ خَلَصُوا نُهَيًّا  كَبهيْهُُمْ أَلََْ تَ عْلَمُوا أَنَّ أبَاَكُمْ قَدْ أَخَذَ عَلَيْكُمْ مَوْثهقًا قاَلَ   ۚ  فَ لَمَّا اسْتَ يْأَسُوا مه
فَ لَنْ أبَْ رحََ الَْْرْضَ حَتَََّّٰ يأَْذَنَ لِه أَبِه أوَْ يَحْكُمَ اللَّهُ  ۚ  مهنَ اللَّهه وَمهنْ قَ بْلُ مَا فَ رَّطْتُمْ فِه يوُسُفَ 

رُ الْْاَكهمهيَن } ۚ  لِه    {80وَهُوَ خَي ْ
So when they had despaired from him, they concluded whispering. Their 
eldest one said, ‘Do you not know that your father has taken a firm covenant 
from Allah upon you, and from beforehand what you had fabricated regarding 
Yusuf? Therefore, I will never depart (from this) land until my father permits for 
me or Allah Decides for me, and He is the best of the deciders [12:80] 

اَ عَلهمْنَا وَمَا كُنَّا له  عُوا إهلَََٰ أبَهيكُمْ فَ قُولوُا ياَ أبَاَناَ إهنَّ ابْ نَكَ سَرَقَ وَمَا شَههدْناَ إهلاَّ بِه لْغَيْبه ارْجه
  {81يَن }حَافهظه 

Go back to your father and say: ‘O our father! Your son stole, and we do not 
testify except with what we know, and we could not watch the unseen [12:81] 

 {82لَصَادهقُونَ }وَإهنَّا  ۚ  وَاسْأَله الْقَرْيةََ الَّتِه كُنَّا فهيهَا وَالْعهيَْ الَّتِه أقَْ بَ لْنَا فهيهَا 

                                                           
3506

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 42 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2680 out of 7192 

And ask the town (people) which we were in, and the caravan among which we 
returned, and that we are truthful’ [12:82] 

(The above Hadeeth of Abu Baseer from Abu Ja’farasws continues . . .) 

 لنرد به إليه: فَخُذْ فقال لِم يوسف: ارتَلوا عن بلادنا: قالُوا يا أيَ حهَا الْعَزهيزُ إهنَّ لَهُ أبَاً شَيْخاً كَبهيْاً و قد أخذ علينا موثقا من الله
نهيَن إن فعلت قالَ مَعاذَ اللَّهه أنَْ نأَْخُذَ إهلاَّ مَنْ وَ   جَدْنا مَتاعَنا عهنْدَهُ أَحَدَنا مَكانهَُ إهنَّا نرَاكَ مهنَ الْمُحْسه

‘So Yusufas said to them: ‘Get out from our city!’ They said, ‘O chief! There is a 
father of his, old-aged [12:78], and heas has taken a covenant with us from Allahazwj 
that we shall be returning him back to himas so take one of us in his place. Surely 
we see you as being from the good doers’ [12:78] He said: ‘Allah Forbid that 
we should take except for the one in whose possession we found our 
belongings [12:79]. 

 فقال كبيْهم: إنِ لست أبرح الْرض حتَّ يأذن لِ أبِ أو يحكم الله لِ.

So the eldest of them said, ‘I will never depart (from this) land until my father 
permits for me of Allah Decides for me, and He is the best of the deciders 
[12:80].  

فأخذه الملك بسرقته، و مضى إخوة يوسف حتَّ دخلوا على يعقوب، فقال لِم: فأين بنياميل؟ قالوا: بنياميل سرق مكيال الملك، 
 «.فحبس عنده، فاسأل أهل القرية و العيْ حتَّ يخبروك بذلك، فاسترجع و استعبر و اشتد حزنه، حتَّ تقوس ظهره

And the brothers of Yusufas went until they came up to Yaqoubas, so heas said to 
them: ‘So where is Benyaminas?’ They said, ‘Benyaminas stole the property of the 
king, so the king seized himas for his theft, and heas is imprisoned with him. And 
inquire in the town and the caravan until they inform youas of that’. So heas recalled 
(said: ‘Inna Lillah Wan Inna Ilayhi Rajioun’) and shed tears and hisas grief intensified 
to the extent that hisas back became arched’.3507  

و قد كان هيأ لِم طعاما. فلما دخلوا »عن علي بن مهزيار، عن بعُ أصحابنا، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
مالك لا َلس؟ قال له: إنك  ائما، فقال له يوسف:فجلسوا، و بقي بنيامين ق -قال -عليه، قال: ليجلس كل بني أم على مائدة

قلت: ليجلس كل بني أم على مائدة، و ليس لِ منهم ابن ام. فقال يوسف: أ ما كان لك ابن ام؟ قال له بنيامين: بلى. قال 
 يوسف: فما فعل؟ قال: زعم هؤلاء أن الذئب أكله. 

From Ali Bin Mahziyar, from one of our companions, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘And the meal had been 
prepared for them. So when they came up to himas he (Yusufas) said: ‘Every son of a 
(same) mother should be seated at the table’. Heasws said: ‘So they sat down, and 
there remained Banyaminas standing. So Yusufas said to himas: ‘What is the matter 
with you that youas do not sit?’ Heas said to himas: ‘Youas said that every son of a 
(same) mother should be seated at the table, and there is none from among them a 
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son of a (same) mother’. So Yusufas said: ‘Was there a son of a (same) mother for 
you?’ Banyaminas said to himasws: ‘Yes’. Yusufas said: ‘So what happened?’ Heas 
said: ‘They claimed that the wolf ate himas up’.  

ابنا، كلهم شققت له اسَا من أسَه. فقال له يوسف: أراك قد عانقت  قال: ولد لِ أحد عشر قال: فما بلغ من حزنك عليه؟
النساء و شِمت الولد من بعده. قال له بنيامين: إن لِ أبا صالْا، و إنه قال: تزوج، لعل الله أن يخرج منك ذرية تثقل الْرض 

يوسف و أخاه، حتَّ أن الملك قد أجلسه فقال له: تعال فاجلس معي على مائدتِ؟ فقال أخوة يوسف: لقد فضل الله  بالتسبيح؟
 «.معه على مائدته

Heas said: ‘So what was your grief from it?’ Heas said: ‘There were born to me eleven 
sons, all of whom derived their names from hisas name’. Yusufas said to him: ‘Ias see 
that youas embraced the women (in order to) have a boy after himas’ (similar to 
Yusufas in hisas memory). Banyaminas said to himas: ‘Ias have a righteous fatheras for 
meas, and heas said: ‘Get married, so that Allahazwj would Bring out from youas an 
offspring which would weigh down the ground with the Glorification’. So heas said to 
himas: ‘Come, and be seated with meas at the table’. So the brothers of Yusufas said, 
‘Allahazwj has Preferred Yusufas and hisas brother, to the extent that the king makes 
himas to be seated with him at the table’.3508  

لما استيأس إخوة يوسف من أخيهم، قال لِم يهودا، و كان أكبرهم: »عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
رُ الْْاكهمهينَ    -فَ لَنْ أبَْ رحََ الَْْرْضَ حَتََّّ يأَْذَنَ لِه أَبِه أوَْ يَحْكُمَ اللَّهُ لِه وَ هُوَ خَي ْ

From Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When the brothers of Yusufas despaired from 
their brotheras, Yehouda said to them, and he was their eldest, ‘Therefore, I will 
never depart (from this) land until my father permits for me of Allah Decides 
for me, and He is the best of the deciders [12:80]’. 

و رجع إلَ يوسف يكلمه فِ أخيه، فكلمه حتَّ ارتفع الكلام بينهما، حتَّ غضب يهودا، و كان إذا غضب قامت شعرة فِ   -قال
 «.كتفه و خرج منها الدم

Heasws said: ‘And he (Yehouda) returned to Yusufas to speak to himas regarding his 
brother (Benyaminas). So he spoke to himas until the speech was loud between them, 
until Yehouda got angered, and it was so that whenever he got angered, the hair in 
his shoulders would stand up and blood would come out from it’. 

فأخذها يوسف من الصبِ،  -قال -له صغيْ، معه رمانة من ذهب، و كان الصبِ يلعب بِاو كان بين يدي يوسف ابن »قال: 
 فدحرجها نحو يهودا، و حبا الصبِ نحو يهودا ليأخذها، فمس يهودا، فسكن يهودا.

Heasws said: ‘And it was so that in front of Yusufas was a young son of hisas. With him 
was a pomegranate of gold, and the child was playing with it. So Yusufas took it from 
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the child and rolled it near Yehouda, and the child crawled to near Yehouda in order 
to take it. So he touched Yehouda and Yehouda calmed down.  

لام بينهما حتَّ غضب يهودا، و قامت الشعرة، و سال منها الدم، فأخذ ثُ عاد إلَ يوسف، فكلمه فِ أخيه حتَّ ارتفع الك
يوسف الرمانة من الصبِ فد حرجها نحو يهودا، و حبا الصبِ نحو يهودا فسكن يهودا. و قال يهودا: إن فِ البيت معنا لبعُ 

 «.ولد يعقوب

Then he reiterated to Yusufas and spoke to himas regarding his brotheras until the 
speech was loud between them, to the extent that Yehouda was angered, and the 
hair stood up, and the blood flowed from these. So Yusufas took the golden 
pomegranate from the child and rolled it to around Yehouda, and the child crawled to 
near Yehouda, and Yehouda calmed down. And Yehouda said, ‘Surely in the house 
with us there is one of the sons of Yaqoubas’. 

يهه إهذْ أنَْ تُمْ جاههلُونَ »قال:   «. فعند ذلك قال لِم يوسف: هَلْ عَلهمْتُمْ ما فَ عَلْتُمْ بهيُوسُفَ وَ أَخه

Heasws said: ‘Thus, during that, Yusuf said to them: ‘Do you know what you did 
with Yusuf and his brother when you were ignorant?’ [12:89]’’.3509 

 

VERSES 83 - 86 

يلٌ  ۚ  قاَلَ بَلْ سَوَّلَتْ لَكُمْ أنَْ فُسُكُمْ أمَْراً  يعًا عَسَى اللَّهُ أَنْ يأَْتهيَنيه  ۚ  فَصَب ْرٌ جَهَ إهنَّهُ  ۚ  بِههمْ جَهَ
  {83هُوَ الْعَلهيمُ الَْْكهيمُ }

He (Yaqoub) said: ‘But, your souls have enticed a matter for you, so patience 
is beautiful. Perhaps Allah will Bring them all to me; surely He is the Knowing, 
the Wise’ [12:83] 

نَاهُ مهنَ الْْزُْنه فَ هُوَ كَظهيمٌ } وَتَ وَلَََّٰ عَن ْهُمْ    {84وَقاَلَ ياَ أَسَفَىَٰ عَلَىَٰ يوُسُفَ وَابْ يَضَّتْ عَي ْ
And he turned away from them, and said: ‘O my sorrow upon Yusuf!’ And his 
eyes whitened from the grief, and he was anguished [12:84] 

ًِا أوَْ تَكُونَ مهنَ الِْاَلهكهيَن }قاَلُوا تاَللَّهه تَ فْتَأُ   {85تَذْكُرُ يوُسُفَ حَتَََّّٰ تَكُونَ حَرَ
They said: ‘By Allah! You will not cease remembering Yusuf until you become 
fatally ill or become from the perished ones’ [12:85] 
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اَ أَشْكُو بَ ثِّي وَحُزْنِه إهلََ ال  {86لَّهه وَأعَْلَمُ مهنَ اللَّهه مَا لَا تَ عْلَمُونَ }قاَلَ إهنََّّ
He said: ‘But rather, I only complain of my sorrow and grief to Allah, and I 
know from Allah what you do not know’ [12:86] 

من حزن يعقوب على يوسف؟ قال:  عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قال له بعُ أصحابنا: ما بلغ
 «.حزن سبعين ثكلى حرى»

From Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said (when) one of our companions 
said to himasws, ‘What has reached regarding the grief of Yaqoubas over Yusufas?’ 
Heasws said: ‘Grief of seventy recently bereaved ones’.3510  

آدم، و يعقوب، و  البكاءون خَسة:»مُّمد بن سهل البحرانِ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
تَّ يوسف، و فاطمة بنت مُّمد، و علي بن الْسين )عليهم السلام(، و أما يعقوب فبكى على يوسف حتَّ ذهب بصره، و ح

اً أوَْ تَكُونَ مهنَ الِْالهكهينَ   «.قيل له: تَ فْتَ ؤُا تَذْكُرُ يوُسُفَ حَتََّّ تَكُونَ حَرَِ

Muhammad Bin Sahl Al Bahrany, from soone of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The (most) wailing ones 
are five – Adamas, and Yaqoubas, and Yusufas, and Fatimaasws daughterasws of 
Muhammadsaww, and Ali asws Bin Al-Husaynasws. And as for Yaqoubas, so heas wept 
upon Yusufas the extent that his vision was gone, and until it was said to himas: You 
will not cease remembering Yusuf until you become fatally ill or become from 
the perished ones’ [12:85]’.3511 

ذلك صبر »قال:  الْسين بن سعيد، فِ كتاب )التمحيص(: عن جابر، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام( ما الصبر الْميل؟
ا أَشْكُوا بَ ثِّي وَ حُزْنِه إهلََ اللَّهه  لا أنه قال يوما:فما شكا شيئا مما أصابه من نوائب الدنيا، إ ليس فيه شكوى إلَ أحد من الناس. انََّّ

 «.وَ أعَْلَمُ مهنَ اللَّهه ما لا تَ عْلَمُونَ 

Al Husayn Bin Saeed, in the book Al Tamhees, from Jabir who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is the beautiful patience?’ Heasws said: ‘That is 
patience in which there is no complaint to anyone from the people. So he (Yaqoubas) 
did not complain about anything that heas was afflicted from the episodes of the 
world, except that heas said on the day: ‘But rather, I only complain of my sorrow 
and grief to Allah, and I know from Allah what you do not know’ [12:86]’.3512 

ذلك صبر »قال:  الْسين بن سعيد، فِ كتاب )التمحيص(: عن جابر، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام( ما الصبر الْميل؟
 ليس فيه شكوى إلَ أحد من الناس، 

                                                           
3510

.2ِ:188ِ/58تفسيرِالعيّاشيِ   
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2ِ:188ِ/60تفسيرِالعيّاشيِ   
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Al Hassan Bin Saeed, in the book (Al Tamhees), from Jabir who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is the beautiful patience?’ Heasws said: ‘That is a 
patience in which there isn’t any complaint to anyone from the people.  

، فلما رآه الراهب حسبه إبراهيم، فوثب إليه فاعتنقه ثُ إن إبراهيم بعث يعقوب إلَ راهب من الرهبان عابد من العباد فِ حاجة
 قال له: مرحبا بخليل الرحمن.

Ibrahim sent Yaqoubas to a Monk from the Monks, a worshipper from the 
worshippers, regarding a need. So when the Monk saw himas, he reckoned himas to 
be Ibrahimas. He leapt towards himas and hugged himas, then said to himas: ‘Welcome 
to the Friend of the Beneficent!’ 

فقال له يعقوب: إنِ لست بخليل الرحمن، و لكن يعقوب بن إسحاق بن إبراهيم. قال له الراهب: فما الذي بلغ بك ما أرى من 
  -الكبر؟ قال: الِم و الْزن و السقم

Yaqoubas said to him: ‘Ias am not the Friend of the Beneficent, but Ias am Yaqoubas 
son of Is’haqas son of Ibrahimas’. The Monk said to himas, ‘So what is that which has 
reached with youas. How come I see youas as being of old age?’ Heas said: ‘The 
worries and the grief and the illness’.  

فما جاز عتبة الباب حتَّ أوحى الله إليه: يا يعقوب، شكوتني إلَ العباد. فخر ساجدا عند عتبة الباب، يقول: رب لا  -قال
 أعود. فأوحى الله إليه: إنِ قد غفرت لك، فلا تعد إلَ مثلها.

Heasws said: ‘So heas had not exceeded the threshold of the door until Allahazwj 
Revealed unto himas: “O Yaqoubas! Youas complained of Meazwj to Myazwj servants?” 
So heas fell down in Sajdah by the threshold of the door saying: ‘Lordazwj! Ias will not 
repeat!’ So Allahazwj Revealed unto himas: “Iazwj have Forgiven youas, but do not 
repeat with the like of it”. 

ا أَشْكُوا بَ ثِّي وَ حُزْنِه إهلََ اللَّهه وَ أعَْلَمُ مهنَ اللَّ   «. هه ما لا تَ عْلَمُونَ فما شكا شيئا مما أصابه من نوائب الدنيا، إلا أنه قال يوما:نََّّ

Thus, heas did not complain of anything from what hit himas from the ravages of the 
world, except one day: He said: ‘But rather, I only complain of my sorrow and 
grief to Allah, and I know from Allah what you do not know’ [12:86]’’.3513 

 

VERSES 87 – 91 

يهه وَلَا  َّ اذْهَبُوا فَ تَحَسَّسُوا مهنْ يوُسُفَ وَأَخه إهنَّهُ لَا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه  ۚ  تَ يْأَسُوا مهنْ رَوْحه اللَّهه ياَ بَنيه
  {87اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكَافهرُونَ }

                                                           
3513
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O my sons! Go and inquire about Yusuf and his brother, and do not despair 
from Mercy of Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the Kafir 
people [12:87] 

نَا بهبهضَاعَةٍ مُزْجَاةٍ فأََ  ئ ْ وْفه لنََا فَ لَمَّا دَخَلُوا عَلَيْهه قاَلُوا ياَ أيَ حهَا الْعَزهيزُ مَسَّنَا وَأَهْلَنَا الضحرح وَجه
نَا  ََْزهي الْمُتَصَدِّقهيَن } ۚ  الْكَيْلَ وَتَصَدَّقْ عَلَي ْ   {88إهنَّ اللَّهَ 

So when they came up to him, they said: ‘O Chief! Harm has touched us and 
our family and we came with merchandise of little value, but give us full 
measure and be charitable upon us, surely Allah Recompenses the charitable 
ones’ [12:88] 

لُونَ }قاَلَ هَلْ عَلهمْتُمْ مَا فَ عَلْتُمْ به  يهه إهذْ أنَْ تُمْ جَاهه   {89يُوسُفَ وَأَخه
He said: ‘Do you know what you did with Yusuf and his brother when you were 
ignorant?’ [12:89] 

ي  ۚ  قاَلُوا أإَهنَّكَ لَْنَْتَ يوُسُفُ  ذَا أَخه نَا  ۚ  قاَلَ أنَاَ يوُسُفُ وَهََٰ مَنْ يَ تَّقه  إهنَّهُ  ۚ  قَدْ مَنَّ اللَّهُ عَلَي ْ
نهيَن } يعُ أَجْرَ الْمُحْسه ْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يُضه  {90وَيَصْبره

They said: ‘Are you indeed Yusuf?’ He said: ‘I am Yusuf and this is my brother 
(Benyamin). Allah has Conferred upon us. Surely one who fears and is patient, 
then Allah does not Waste a Recompense of the good doers’ [12:90] 

نَا وَإهنْ كُنَّا لَخاَطهئهيَن }  {91قاَلُوا تاَللَّهه لَقَدْ آثَ رَكَ اللَّهُ عَلَي ْ
They said: ‘By Allah! Allah has Preferred you over us, and we were erroneous’ 
[12:91] 

ْنِه عَنْ قَ وْله يَ عْقُوبَ )عليه السلام( لهبَنهيهه اذْهَبُوا  ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ حَنَانه بْنه سَدهيرٍ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ أَخْبره
يهه أَ كَانَ يَ عْلَمُ أنََّهُ حَيٌّ وَ قَدْ فاَرقََهُ مُنْذُ عهشْرهينَ سَنَةً قاَلَ نَ عَمْ   تُ كَيْفَ عَلهمَ قاَلَ قُ لْ فَ تَحَسَّسُوا مهنْ يوُسُفَ وَ أَخه

Ibn Mahboub, from hanaan Bin Sudeyr, who said: 

From Abu Ja’farasws. He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about the 
words of Yaqoubas to hisas sons: O my sons! Go and inquire about Yusuf and his 
brother [12:87], Did heas know that heas was alive, and there was a separation of 
twenty years between them?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘How did heas know?’ 
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هه بريالُ وَ هُوَ مَلَكُ الْمَوْته فَ قَالَ لَهُ بريالُ مَا قاَلَ إهنَّهُ دَعَا فِه السَّحَره وَ سَأَلَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَ هْبهطَ عَلَيْهه مَلَكُ الْمَوْته فَ هَبَطَ عَلَيْ 
عَةً أوَْ مُتَ فَرِّقَةً قاَلَ بلَْ أقَْبهضُهَ  ْنِه عَنه الَْْرْوَاحه تَ قْبهضُهَا مُُْتَمه ْنِه هَلْ مَرَّ حَاجَتُكَ ياَ يَ عْقُوبُ قاَلَ أَخْبره ا مُتَ فَرِّقَةً رُوحاً رُوحاً قاَلَ لهَُ فَأَخْبره

يهه.وحُ يوُسُفَ فهيمَا مَرَّ بهكَ قاَلَ لَا فَ عَلهمَ يَ عْقُوبُ أنََّهُ حَيٌّ فَعهنْدَ ذَلهكَ قاَلَ لهوُلْدههه اذْهَبُوا فَ تَحَسَّ بهكَ رُ   سُوا مهنْ يوُسُفَ وَ أَخه

Heasws said: ‘Heas supplicated before dawn and asked Allahazwj Mighty and Majestic 
that Heazwj should Send down to himas the Angel of Death. So Biryaal descended 
unto himas, and he is the Angel of Death. Biryaal said to himas: ‘What is youras need, 
O Yaqoubas?’ Heas said: ‘Inform me about the souls. Do you capture them altogether 
or separately?’ He said, ‘But, I capture them separately, soul by soul’. Heas said to 
him: ‘So inform me, Did you come across the soul of Yusufas in what you have 
passed by?’ He said: ‘No’. Thus Yaqoubas came to know that heas was alive. So, due 
to that heas said O my sons! Go and inquire about Yusuf and his brother 
[12:87]’’.3514 

 

Despair – a major sin 

ِّ قَ  الَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَبِه عَ قاَلَ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ بْده اللَّهه ) عليه السلام ( سَهَ

ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَو  شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ  احه
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه فَ قَدْ حَرَّ  ياَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه مَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ وَ بَ عْدَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَ   سُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the Polytheism 
 ,with Allahazwj. Allahazwj is Saying; “And the one who Associates with Allahazwj (الشرك)
so Allahazwj has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the 
Mercy of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and do not 
despair from Mercy of Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the 
Kafir people [12:87]. 

 

                                                           
3514
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The letter of Yaqoubas to Yusufas 

حتَّ تقوس ظهره، و أدبرت الدنيا عن  -يعني يعقوب -و اشتد حزنه»قال:  -عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(
 يعقوب و ولده، حتَّ احتاجوا حاجة شديدة و فنيت ميْتِم، 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And hisas grief intensified – 
meaning Yaqoubas’s – to the extent that hisas back became arched, and the world 
turned its back on Yaqoubas and hisas sons, until they were in extreme need and they 
had consumed their provisions.  

يهه وَ لا تَ يْأَسُوا مهنْ رَوْحه اللَّهه إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ فعند ذلك، قال يعقوب لولده: اذْهَبُ  الْقَوْمُ وا فَ تَحَسَّسُوا مهنْ يوُسُفَ وَ أَخه
الْكافهرُونَ فخرج منهم نفر و بعث معهم ببضاعة يسيْة، و كتب معهم كتابا إلَ عزيز مصر يتعطفه على نفسه و ولده، و أوصى 

 يبدءوا بدفع كتابه قبل البضاعة، فكتب: ولده أن

So it was during that, Yaqoubas said to hisas sons: O my sons! Go and inquire 
about Yusuf and his brother, and do not despair from Mercy of Allah; surely 
none despairs of Allah's Mercy except the Kafir people [12:87]. So a number of 
them went out, and heas sent with them light provisions, and wrote a letter with them 
to the King of Egypt, and introduced himselfas and hisas sons, and bequeathed to 
hisas sons that they should begin by handing over hisas letter before the provisions. 
So heas wrote: - 

بسم الله الرحمن الرحيم: إلَ عزيز مصر، و مظهر العدل و موفِ الكيل، من يعقوب بن إسحاق بن إبراهيم خليل الله، صاحب 
 نَّرود الذي جَع لْبراهيم الْطب و النار ليحرقه بِا، فجعلها الله عليه بردا و سلاما و أنُاه منها: 

‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful – To the King of Egypt, and the 
manifester of the justice and the fulfiller  of the measurement, from Yaqoubas Bin 
Is’haqas, Bin Ibrahimas, a Friend of Allahazwj, the adversary of Nimrodla who gathered 
the firewood for Ibrahimas to be incinerated by the fire, but Allahazwj Made it to be a 
place of coolness and safety for himas and Rescued himas from it.  

ند السراء و الضراء، و أن مصائب إنا أهل بيت قديم، لَ يزل البلاء إلينا سريعا من الله، ليبلونا بذلك ع -أيها العزيز -أخبرك
 تتابعت علي منذ عشرين سنة

Ias hereby inform you – O you king – Weas are an ancient Household. The afflictions 
never cease to come quickly upon usas from Allahazwj, in order to Test us by that 
during the prosperity and the adversity. And the difficulties have followed meas for the 
last twenty years. 

أولِا: أنه كان لِ ابن سَيته يوسف، و كان سروري من بين ولدي، و قرة عيني و ثمرة فؤادي، و أن إخوته من غيْ امه سألونِ أن 
، و جاءونِ على قميصه بدم كذب، فزعموا أن الذئب أبعثه معهم يرتع و يلعب، فبعثته معهم بكرة، و أنِم جاءونِ عشاء يبكون

 فراقه بكائي، حتَّ ابيضت عيناي من الْزن.  أكله فاشتد لفقده حزنِ، و كثر على
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Firstly – Ias had a sonas called Yusufas, and heas was myasws pleasure between myas 
sons, and the delight of myas eyes and the fruit of myas heart. And hisas brothers from 
another mother asked meas that Ias should send himas with them to enjoy himself and 
play. So Ias sent himas along with them in the morning, and they came back to meas in 
the evening crying, and came to meas with false blood upon hisas shirt claiming that 
the wolf ate himas. So myas grief intensified due to hisas loss, and my wailing was 
frequent upon hisas separation, to the extent that myas eyes have become white from 
the grief’.  

و أنه كان له أ  من خالته، و كنت به معجبا و عليه رفيقا، و كان لِ أنيسا، و كنت إذا ذكرت يوسف ِممته إلَ صدري، 
 فيسكن بعُ ما أجد فِ صدري، 

And heas had a brother (brought up) by his aunt, and Ias admired himas and heas was 
a friend to himas, and heas was beloved to meas. And whenever Ias remembered 
Yusufas, Ias used to hold himas to myas chest, and would become tranquil at some of 
what Ias would find in myas chest.  

ه منعتهم الميْة لنا من القمح من سألتهم عنه و أمرتِم أن يأتوك به، و إن لَ يأتوك ب -أيها العزيز -و أن إخوته ذكروا لِ أنك
مصر، فبعثته معهم ليمتاروا لنا قمحا، فرجعوا إلِ فليس هو معهم، و ذكروا أنه سرق مكيال الملك، و نحن أهل بيت لا نسرق، و 

 قد حبسته و فجعتني به، 

And hisas brothers mentioned to meas that you – O king – asked about himas, and 
ordered them that they should bring himas to you, and if they were not to bring himas, 
you would prevent the provisions for us from the wheat from Egypt. So Ias sent himas 
along with them, so that we would receive the wheat. So they came back to meas 
and heas was not with them. And they mentioned that heas had stolen from the 
property of the king, and we are a Household who do not steal. And you have 
imprisoned himas and so Iasws am distressed by it.  

مصائب متتابعات علي. فمن علي بتخلية سبيله و و قد اشتد لفراقه حزنِ حتَّ تقوس لذلك ظهري و عظمت به مصيبتِ، مع 
 إطلاقه من حبسك، و طيب لنا القمح، و اسَح لنا فِ السعر، و عجل بسراح آل يعقوب.

Myas grief has intensified due to hisas separation to the extent that myas back has 
become arched, and myas difficulties are magnified, along with the difficulties which 
followed meas. Therefore, do a favour to meas by clearing hisas way and releasing 
himas from your detention, and make good for us the wheat, and make allowance for 
us in the price, and quickly release the Progeny of Yaqoubas’. 

فلما مضى ولد يعقوب من عنده نحو مصر بكتابه، نزل جبرئيل على يعقوب فقال له: يا يعقوب، إن ربك يقول لك: من ابتلاك 
ها بِصائبك التِ كتبت بِا إلَ عزيز مصر؟ قال يعقوب: أنت بلوتني بِا عقوبة منك و أدبا لِ، قال الله: فهل كان يقدر على صرف

 عنك أحد غيْي؟ قال يعقوب: اللهم لا. 

So when the sons of Yaqoubas went from hisas presence to Egypt with hisas letter, 
Jibraeelas descended unto Yaqoubas and said to himas: ‘O Yaqoubas! Youras Lordazwj 
is Saying to youas: “Who Tested youas with youras difficulties which youas wrote about 
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to the king of Egypt?” Yaqoubas said: “Youazwj Tested meas by a Punishment from 
Youazwj, and an education for meas’. Allahazwj Said: “So is there anyone else other 
than Meazwj Who has the Power to exchange it from youas?’ Yaqoubas said: ‘O 
Allahazwj, No!’  

قال: أ فما استحييت مني حين شكوت مصائبك إلَ غيْي، و لَ تستغث بِ و تشكو ما بك إلِ؟ فقال يعقوب: أستغفرك يا 
 إلِي و أتوب إليك. و أشكو بثي و حزنِ إليك.

Heazwj Said: “Did youas not feel embarrassed from Meazwj where youas complained of 
youras difficulties to other than Meazwj, and did not cry out for help to Meazwj, and 
complain about what was with youas, to Meazwj?” So Yaqoubas said: ‘Ias seek Yourazwj 
Forgiveness, O myas God, and repent to Youazwj, and complain of myas grief to 
Youazwj’.  

يا يعقوب، أنا راد إليك يوسف و أخاه، و معيد إليك ما ذهب من مالك و لْمك و دمك، و راد إليك بصرك، و مقوم لك 
 ظهرك، و طب نفسا، و قر عينا، و إن الذي فعلته بك كان أدبا مني لك، فاقبل أدبِ.

(Allahazwj Said): “O Yaqoubas! Iazwj will Return to youas, Yusufas and hisas brother 
(Benyaminas), and whatever has gone from youras wealth, and youras flesh, and 
youras blood, and Return to youas, youras vision, and Straighten youras back, and 
Cure youas, and Delight youras eyes. And that which Iazwj have Done with youas was 
an education from Meazwj to youas. Therefore, accept Myazwj Education”. 

لضحرح وَ قال: و مضى ولد يعقوب بكتابه نحو مصر، حتَّ دخلوا على يوسف فِ دار المملكة، فقالوا: يا أيَ حهَا الْعَزهيزُ مَسَّنا وَ أهَْلَنَا ا
ئْنا بهبهضاعَةٍ مُزْ  جاةٍ فأََوْفه لنََا الْكَيْلَ وَ تَصَدَّقْ عَلَيْنا بأخينا بنيامين، و هذا كتاب أبينا يعقوب إليك فِ أمره. يسألك تلية سبيله، جه
 و أن تمن به عليه

Heasws said: ‘And the sons of Yaqoubas went with hisas letter to Egypt, until they came 
up to Yusufas in the House of the king. So they said, ‘O Chief! Harm has touched 
us and our family and we came with merchandise of little value, but give us full 
measure and be charitable upon us [12:88] with our brother Benyaminas. And this 
is a letter of our fatheras Yaqoubas to youas with regards to hisas matter, asking youas 
to clear hisas way, and confer himas to himas’. 

عه على عينيه، و بكى و انتحب حتَّ بلت دموعه القميص الذي عليه. ثُ  -قال - فأخذ يوسف كتاب يعقوب، فقبله، و وِ
ي  أقبل عليهم، فقال: هَلْ عَلهمْتُمْ ما فَ عَلْتُمْ بهيُوسُفَ  يهه من بعد؟ قالُوا أَ إهنَّكَ لَْنَْتَ يوُسُفُ قالَ أنَاَ يوُسُفُ وَ هذا أَخه من قبل وَ أَخه

غْفهرُ اللَّهُ  لا تَ ثْرهيبَ عَلَيْكُمُ الْيَ وْمَ ي َ قَدْ مَنَّ اللَّهُ عَلَيْنا، قالُوا تاَللَّهه لَقَدْ آثَ رَكَ اللَّهُ عَلَيْنا فلا تفضحنا، و لا تعاقبنا اليوم، و اغفر لنا، قالَ 
 لَكُمْ.

Heasws said: ‘So Yusufas took the letter of Yaqoubas, and kissed it, and placed it upon 
hisas eyes, and cried and wailed to the extent that hisas tears soaked the shirt which 
was upon himas. Then heas faced towards them, so heas said: He said: ‘Do you 
know what you did with Yusuf and his brother [12:89] – afterwards?’ They said: 
‘Are you indeed Yusuf?’ He said: ‘I am Yusuf and this is my brother 
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(Benyamin). Allah has Conferred upon us [12:90] – therefore do not humiliate us 
and do not punish us today, and forgive us’. He said: ‘(There shall be) no reproach 
against you today. May Allah Forgive you [12:92]’’.3515  

 

Similarity with the situation of Imam Mahdiasws 

أبى رحمه الله قال: حدثنا عبد الله بن جعفر، عن احمد بن هلال، عن عبدالرحما بن ابى نُران عن فضالة بن ايوب عن سدير قال: 
سَعت ابا عبد الله " ع " يقول: ان فِ القائم سنة من يوسف قلت كأنك تذكر خبره أو غيبته قال لِ وما تنكرمن هذه الامة 

انوا أسباطا اولاد انبياء تاجروا بيوسف وباعوه وخاطبوه وهم اخوته وهو اخوهم فلم يعرفوه حتَّ اشباه الخنازير ان اخوة يوسف ك
 قال لِم يوسف: انا يوسف 

My father said, ‘Abdullah Bin Ja’far narrated to us, from Ahmad Bin Hilal, from Abdul Rahman Bin Abu 
Najran, from Fazalat Bin Ayoub, from Sudeyr who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘In Al-Qaimasws there is a Sunnah from Yusufasws’. I 
said, ‘It looks like youasws are about to mention hisasws news or hisasws occultation’. 
Heasws said to me: ‘And what are they denying, the ones from this community who 
resemble the pigs? The brothers of Yusufasws were tribes, children of the Prophetsas. 
They traded with Yusufas and sold himas, and addressed himas, and they were hisas 
brothers, and heas was their brother. But, they did not recognise himas until Yusufas 
said to them: ‘Ias am Yusufas’.  

فما تنكر هذه الامة الملعونة ان يكون الله عز وجل فِ وقت من الاوقات يريد أن يستر حجته لقد كان يوسف احب إليه من 
ملك مصر وكان بينه وبين والده مسيْة ثمانية عشر يوما فلو اراد الله عز وجل ان يعرف مكانه لقدر على ذلك والله لقد سار 

 من بدوهم إلَ مصر يعقوب وولده عند البشارة تسعة أيام 

So what is this Accursed community denying that Allahazwj Mighty and Majestic would 
Intend to Veil Hisazwj Divine Authority, during a time period, from the time period? 
Yusufas was more Beloved to Himazwj than the king of Egypt, and there was between 
himas and hisas father a journey of eighteen days. So, had Allahazwj Mighty and 
Majestic Intended himas Yaqoubas to know hisas place, Heazwj had the Power over 
that, and Allahazwj had Given the glad tidings to Yaqoubas and hisas sons and Made 
them travel (that journey) in nine days (instead), from the beginning of their journey 
to Egypt. 

فما تنكر هذه الامة ان يكون الله ان يفعل بِجته ما فعل بيوسف وان يكون يسيْ فِ أسواقهم ويطأ بسطهم وهم لا يعرفونه حتَّ 
حين قال: هل علمتم ما فعلتم بيوسف وأخيه إذ أنتم جاهلون قالوا: إنك  يأذن الله عز وجل ان يعرفهم نفسه كما أذن ليوسف

 لانت يوسف، قال: أنا يوسف وهذا أخى. 

So what is this community denying, that Allahazwj would be Dealing with Hisazwj Divine 
Authority how Heazwj had Dealt with Yusufas? And that heasws would be travelling in 
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their markets and treading (walking) upon their carpets and they would not be 
recognising himasws until Allahazwj Mighty and Majestic so Permits himasws to introduce 
himselfasws just as Heazwj had previously Permitted Yusufas where He said: ‘Do you 
know what you did with Yusuf and his brother when you were ignorant?’ 
[12:89] He said: ‘I am Yusuf and this is my brother (Benyamin) [12:90]’.3516 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ فَضَالَةَ  ِّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بْنه أيَحوبَ عَنْ سَدهيرٍ الصَّي ْرَفِه
به هَذَا الَْْمْره شَبَهاً مهنْ يوُسُفَ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ كَأنََّكَ تَذْكُرهُُ    حَيَاتهَُ أوَْ غَيْبَتَهُ السلام ( يَ قُولُ إهنَّ فِه صَاحه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ibn Abu Najran, from Fazalat Bin Ayoub, from 
Sadeyr Al Sayrafi who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘In the Masterasws of this command, there is a 
resemblance from Yusufas’. I said to himasws, ‘It is as if youasws are mentioning hisasws 
lifetime or hisasws absence (Occultation)’.  

( كَانوُا أَسْبَاطاً أوَْلَادَ الْْنَبْهيَاءه تاَجَرُوا قاَلَ فَ قَالَ لِه وَ مَا يُ نْكَرُ مهنْ ذَلهكَ هَذههه الْْمَُّةُ أَشْبَاهُ الْخنََازهيره إهنَّ إهخْوَةَ يوُسُفَ ) عليه السلام 
ي فَمَا تُ نْكهرُ هَذههه الْْمَُّةُ الْمَلْعُونةَُ  وسُفَ وَ باَيَ عُوهُ وَ خَاطبَُوهُ وَ هُمْ إهخْوَتهُُ وَ هُوَ أَخُوهُمْ فَ لَمْ يَ عْرهفُوهُ حَتََّّ قاَلَ أنَاَ يوُسُفُ وَ هَذَايُ  أَخه

ُجَّتههه فِه وَقْتٍ مهنَ الَْْوْقاَته   كَمَا فَ عَلَ بهيُوسُفَ   أَنْ يَ فْعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه

He (the narrator) said, ‘So heasws said to me: ‘And what can they deny from that, this 
community resembling the pigs. The brothers of Yusufas were a tribe of the children 
of the Prophetsas. They traded with Yusufas and they sold to himas and they 
addressed himas, and they were hisas brothers, and heas was their brother. But they 
did not recognise himas until heas said: ‘‘I am Yusuf and this is my brother 
(Benyamin) [12:90]’. So what can this Accursed community deny if Allahazwj Mighty 
and Majestic were to Deal with Hisazwj Divine Authority during a time from the times 
just as Heazwj Dealt with Yusufas? 

يْةَُ ثَماَنهيَةَ عَشَرَ  نَهُ وَ بَ يْنَ وَالهدههه مَسه يَ وْماً فَ لَوْ أرَاَدَ أنَْ يُ عْلهمَهُ لَقَدَرَ عَلَى  إهنَّ يوُسُفَ ) عليه السلام ( كَانَ إهليَْهه مُلْكُ مهصْرَ وَ كَانَ بَ ي ْ
 تهسْعَةَ أيََّامٍ مهنْ بدَْوهههمْ إهلََ مهصْرَ  ذَلهكَ لَقَدْ سَارَ يَ عْقُوبُ ) عليه السلام ( وَ وُلْدُهُ عهنْدَ الْبهشَارةَه 

Surely, it was so that Yusufas had kingship of Egypt, and there was between himas 
and hisas fatheras a travel distance of eighteen days. So, had heas wanted to let himas 
know, heas would have been able upon that. Yaqoubas and hisas children, during the 
receipt of good news, travelled for nine days from the Bedouin home to Egypt.  

يَ فِه أَ  ُجَّتههه كَمَا فَ عَلَ بهيُوسُفَ أنَْ يََْشه قهههمْ وَ يطَأََ بسُُطَهُمْ حَتََّّ يأَْذَنَ اللَّهُ فِه سْوَافَمَا تُ نْكهرُ هَذههه الْْمَُّةُ أنَْ يَ فْعَلَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ بِه
 ذَلهكَ لَهُ كَمَا أذَهنَ لهيُوسُفَ قاَلُوا أَ إهنَّكَ لَْنَْتَ يوُسُفُ قالَ أنَاَ يوُسُفُ .

So what can this community deny if Allahazwj Majestic and Mighty was to Deal with 
Hisazwj Divine Authority just as Heazwj Dealt with Yusufas, if heasws was to walk in their 
markets and tread upon their carpets until Allahazwj Permits that for himas just as 
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Heazwj Permitted for Yusufas They said: ‘Are you indeed Yusuf?’ He said: ‘I am 
Yusuf [12:90]’.3517 

 

Allahazwj does not Waste the Recompense 

هُ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنه  أَحْمَدَ  عَنْ  يَحْيَى  بْنُ  مَُُّمَّدُ   حَمْزَةَ  أَبِه  بْنه  مَُُّمَّده  عَنْ  جَهَيعاً  عُمَيٍْْ  أَبِه  ابْنه  عَنه  أبَهيهه  عَنْ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح  وَ  أَصْحَابههه  بَ عْ
 اجْتَههدْ  وَ  مُتَ رَقِّباً  فَكُنْ  فَ قَالَ  عهنْدَهُمْ  الشِّيعَةه  حَاله  سُوءُ  وَ  عهنْدَهُ  هَؤُلَاءه  ذكُهرَ  وَ (  السلام عليه)  اللَّهه  عَبْده  أبَوُ قاَلَ  قاَلَ  حُمْراَنَ  عَنْ 
لَافه  فِه  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهُ  لهيَ راَكَ   كُنْتَ  وَ  ابْ تُ لُوا أُخِّرْتَ  إهنْ  وَ  اللَّهه  رَحْمةَه  إهلََ  لْتَ عَجَّ  فهيههمْ  كُنْتَ  وَ  الْعَذَابُ  بِههمُ  نَ زَلَ  فإَهنْ  عَلَيْهه  هُمْ  مَا خه
يعُ  لَا  اللَّهَ  أنََّ  اعْلَمْ  وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهه  عَلَى الْْرُْأةَه  مهنَ  فهيهه  هُمْ  ممهَّا خَرَجْتَ  قَدْ  نهينَ  أَجْرَ  يُضه  مهنَ  قَرهيبٌ  اللَّهه  رَحْمةََ  أَنَّ  وَ  الْمُحْسه

نهينَ   .الْمُحْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from one of his companions, and Ali Bin 
Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr altogether, from Muhammad Bin Abu Hamza, from 
Humran who said: 

‘Abu Abdullahasws said, and those in hisasws presence mention the bad condition of 
the Shias in hisasws presence – So heasws said: ‘Become expectant and spare no 
effort for Allahazwj Mighty and Majestic to See you to be against what they are 
indulging in. If the Punishment descends upon them and you were to be among 
them, you can hasten to the Mercy of Allahazwj. If you were to hesitate you will be 
involved in it, and you should have come out from what they are indulged in from the 
audacities against Allahazwj Mighty and Majestic. And know, that Allahazwj does not 
Waste the Recompense of the good doers, and that the Mercy of Allahazwj is very 
Near to those who do good’.3518 

 

VERSE 92 

  {92وَهُوَ أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن } ۚ  يَ غْفهرُ اللَّهُ لَكُمْ  ۚ  قاَلَ لَا تَ ثْرهيبَ عَلَيْكُمُ الْيَ وْمَ 
He said: ‘(There shall be) no reproach against you today. May Allah Forgive 
you, and He is the most Merciful of the merciful ones [12:92] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  دهمَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه لَمَّا قَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 الْبَابه فَ قَالَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا وآله ( مَكَّةَ يَ وْمَ افْ تَتَحَهَا فَ تَحَ باَبَ الْكَعْبَةه فأََمَرَ بهصُوَرٍ فِه الْكَعْبَةه فَطمُهسَتْ فَأَخَذَ بهعهضَادَتِهَ 

 رَ عَبْدَهُ وَ هَزَمَ الَْْحْزاَبَ وَحْدَهُ مَا ذَا تَ قُولُونَ وَ مَا ذَا تَظنُحونَ شَرهيكَ لَهُ صَدَقَ وَعْدَهُ وَ نَصَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said; ‘When Rasool-Allahsaww 
stepped into Makkah on the day hesaww conquered Makkah, opened the door of the 
Kabah and ordered with the images in the Kabah so they were obliterated. Then 
hesaww grabbed to two sides of the door, so hesaww said: ‘There is no god except for 
Allahazwj, One, there being no associates for Himazwj. True in Hisazwj Promise, Helping 
Hisazwj servants, and Defeating the (Polytheist) confederates Alone. What is that 
which you all are saying?’ 

 قاَلُوا نظَُنح خَيْْاً وَ نَ قُولُ خَيْْاً أٌَ  كَرهيٌم وَ ابْنُ أٍَ  كَرهيٍم وَ قَدْ قَدَرْتَ 

They (people) said, ‘We think good and we are saying good, O sonsaww of a 
benevolent one, and a cousin of a benevolent one, and you have become powerful’.  

ي يوُسُفُ لَا تَ ثْرهيبَ عَلَيْكُمُ الْيَ وْمَ يَ غْفهرُ اللَّهُ لَكُمْ وَ هُوَ أرَْحَمُ الرَّا قاَلَ  حمههيَن أَلَا إهنَّ اللَّهَ قَدْ حَرَّمَ مَكَّةَ يَ وْمَ خَلَقَ فإَهنِِّ أقَُولُ كَمَا قاَلَ أَخه
َراَمه اللَّهه إهلََ  يَ وْمه الْقهيَامَةه لَا يُ نَ فَّرُ صَيْدُهَا وَ لَا يُ عْضَدُ شَجَرُهَا وَ لَا يُخْتَ لَى خَلَاهَا وَ لَا تَهَلح لقَُطتَُ هَا السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ فَههيَ حَراَمٌ بِه

دٍ   إهلاَّ لهمُنْشه

Hesaww said: ‘So Isaww am saying just as mysaww brotheras Yusufas said: He said: 
‘(There shall be) no reproach against you today. May Allah Forgive you, and He 
is the most Merciful of the merciful ones’ [12:92]. Indeed! Allahazwj had Sanctified 
Makkah on the day Heazwj Created the skies and the earth. Thus, it would be Al-
Harram (The Sanctuary) by the Sanctity of Allahazwj up to the Day of Judgement. 
Neither can anyone drive away its preys, nor tamper with its trees, nor vacate it to be 
empty, nor to keep lost items except for publicising it’.  

رَ فإَهنَّهُ لهلْقَ  ذْخه رَ .فَ قَالَ الْعَبَّاسُ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهلاَّ الْْه ذْخه  بْره وَ الْبُ يُوته فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهلاَّ الْْه

So Al-Abbas said, ‘O Rasool-Allahsaww! Except for Al-Izkhir (a fragrant tropical grass), 
for it is for the grave and the houses’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Except for Al-Izkhir 
(a fragrant tropical grass)’.3519 

 

VERSES 93 & 94 

يْاً وَأتْوُنِه بهأَهْلهكُمْ أَجَْعَهيَن } ذَا فأَلَْقُوهُ عَلَىَٰ وَجْهه أَبِه يأَْته بَصه   {93اذْهَبُوا بهقَمهيصهي هََٰ
Go with this shirt of mine and cast it upon my father's face, he would regain 
his vision, and come to me with your family altogether’ [12:93] 

دُ رهيحَ يوُسُفَ    {94لَوْلَا أَنْ تُ فَنِّدُونه } ۚ  وَلَمَّا فَصَلَته الْعهيُْ قاَلَ أبَوُهُمْ إهنِِّ لََْجه
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And when the caravan departed, their father said: ‘Surely I find the aroma of 
Yusuf, unless you deem me to be weak minded’ [12:94] 

نه جَعْفَرٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَرَ عَنْ أَبِه عَبْده مَُُّمَّدٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ أَبِه إهسَْاَعهيلَ السَّرَّاجه عَنْ بهشْره بْ 
يمَ ) عليه السلا اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  عْتُهُ يَ قُولُ أَ تَدْرهي مَا كَانَ قَمهيصُ يوُسُفَ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَا قاَلَ إهنَّ إهبْ راَهه م سَهَ

 لَمْ يَضُرَّهُ مَعَهُ حَرٌّ وَ لَا بَ رْدٌ ( لَمَّا أوُقهدَتْ لَهُ النَّارُ أتَاَهُ جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام ( بهثَ وْبٍ مهنْ ثهيَابه الْْنََّةه فأَلَْبَسَهُ إهيَّاهُ ف َ 

Muhammad, from Muhammad Bin Al Husay, from Muhammad Bin Ismail, from Abu Ismail Al Sarraj, 
from Bishr Bin Ja’far, from Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Do you 
know what was the shirt of Yusufas?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘Ibrahimas, when the fire 
was inflamed for himas, Jibraeelas came over to himas with a cloth from the clothes of 
the Paradise. So heas wore it, and with it, the heat and the cold did not harm himas.  

يمَ الْمَوْتُ جَعَلَهُ فِه تمهَيمَةٍ وَ عَلَّقَهُ عَلَى إهسْحَاقَ وَ عَلَّقَهُ إهسْحَاقُ عَلَى يَ عْقُ  وبَ فَ لَمَّا وُلهدَ يوُسُفُ ) عليه السلام ( فَ لَمَّا حَضَرَ إهبْ راَهه
بُ رهيَحهُ وَ هُوَ قَ وْلهُُ إهنِِّ كَانَ فِه عَضُدههه حَتََّّ كَانَ مهنْ أمَْرههه مَا كَانَ فَ لَمَّا أَخْرَجَهُ يوُسُفُ بِههصْرَ مهنَ التَّمهيمَةه وَجَدَ يَ عْقُو عَلَّقَهُ عَلَيْهه فَ 

دُ رهيحَ يوُسُفَ لَوْ لا أنَْ تُ فَنِّدُونه   للَّهُ مهنَ الْْنََّةه فَ هُوَ ذَلهكَ الْقَمهيصُ الَّذهي أنَْ زلََهُ ا .لََْجه

So when the death presented itself to Ibrahimas, heas made it to be in an amulet and 
hung it upon Is’haqas, and Is’haqas hung it upon Yaqoub. So when Yusufas was born, 
heas hung it upon himas. Thus, it was on hisas shoulder until it was from hisas affair 
which was. So when Yusufas took it out from the amulet in Egypt, Yaqoubas found its 
smell, and these are hisas words: ‘Surely I find the aroma of Yusuf, unless you 
deem me to be weak minded’ [12:94]. So it was that shirt which Allahazwj Sent 
down from the Paradise’ 

ٍّ وَرهثَ عهلْماً أَ   رَهُ فَ قَده انْ تَ هَى إهلََ آله مَُُّمَّدٍ ) قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فإَهلََ مَنْ صَارَ ذَلهكَ الْقَمهيصُ قاَلَ إهلََ أهَْلههه ثَُُّ قاَلَ كُلح نَبِه وْ غَي ْ
 صلى الله عليه وآله ( .

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So to whom has that shirt come to be?’ Heasws 
said: ‘To its rightful ones’. Then heasws said: ‘Every Prophetas inherited knowledge or 
something else, so it has ended up to the Progenyasws of Muhammadsaww’.3520  

عنه، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن على بن مُّمد، عن زكريا بن يحيى رفعه إلَ على بن الْسين )ع(: أن هاتفا هتف 
  -به، فقال: يا على بن الْسين أي شئ كانت العلامة بين يعقوب ويوسف؟ 

From him, from Ibrahim Bin Is’haq Al Nahawandy, from Ali Bin Muhammad, from Zakariyya Bin 
Yahya,  

It is (narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, when, ‘An announcer called at himasws, 
and he said, ‘O Aliasws Bin Al-Husaynasws! Which thing was a sign in between 
Yaqoubas and Yusufas?’  
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جبرئيل )ع( بقميص فِ قصبة فضة فألبسه إياه، ففرت عنه النار ونبت حوله فقال: لما قذف إبراهيم )ع( فِ النار هبط عليه 
النرجس، فأخذ إبراهيم )ع( القميص، فجعله فِ عنق إسحاق )ع( فِ قصبة فضة، وعلقها إسحاق )ع( فِ عنق يعقوب )ع( 

 قتلت، وعلقها يعقوب )ع( فِ عنق يوسف )ع( وقال له: إن نزع هذا القميص من بدنك علمت أنك ميت أو قد

So heasws said, ‘When Ibrahimas was thrown into the fire, Jibraeelas descended unto 
himas with a shirt in a silver rod and dressed himas with it. So the fire fled from himas 
and the daffodils grew around him. So, Ibrahimas took the shirt, and made it to be in 
the neck of Is’haqas in a silver rod. And Is’haqas hung it in the neck of Yaqoubas; and 
Yaqoubas hung it in the neck of Yusufas, and said to himas: ‘If this shirt is removed 
from your body, Ias would come to know that youas are dead or have been murdered’.  

القميص، فاحتملت الريح رائحته فألقتها على وجه يعقوب بالاردن فقال: "  -فلما دخل عليه إخوته أعطاهم القصبة وأخرجوا 
 إنى لاجد ريح يوسف لولا أن تفندون "

So when hisas brothers came up to himas, they took the shirt out from the rod, and the 
wind carried its aroma and cast it upon the face of Yaqoubas in Jordan, so heas said 
‘Surely I find the aroma of Yusuf, unless you deem me to be weak minded’ 
[12:94]’.3521 

ى الله عنه قال: حدثنا علي بن ابراهيم بن هاشم، عن أبيه عن مُّمد بن أبى عميْ، عن حف ص أخي مرازم، عن أبى حدثنا أبى رِ
عبد الله " ع ": فِ قول الله عز وجل )ولما فصلت العيْ( قال أبوهم )انى لاجد ريح يوسف لولا أن تفندون( قال وجد يعقوب 

 ريح قميص إبراهيم حين فصلت العيْمن مصر وهو بفلسطين. 

My father narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Hafs brother of Marazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And when the caravan departed, their father said: ‘Surely I find 
the aroma of Yusuf, unless you deem me to be weak minded’ [12:94]. Heasws 
said: ‘Yaqoubas found the aroma of the shirt of Ibrahimas when the caravan departed 
from Egypt, and heas was at Palestine’.3522  

 

Background report 

قالَ لا تَ ثْرهيبَ عَلَيْكُمُ الْيَ وْمَ يَ غْفهرُ اللَّهُ لَكُمْ، »ي قطعناه: عاد إلَ الْديث الْول الذ -عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(
يْاً لو قد شم بريحي وَ أتْوُنِه بهأَهْله  و ردهم إلَ  كُمْ أَجَْعَهينَ اذْهَبُوا بهقَمهيصهي هذا الذي بلته دموع عيني فأَلَْقُوهُ عَلى وَجْهه أَبِه يأَْته بَصه

 بجميع ما يحتاجون إليه،  يعقوب فِ ذلك اليوم، و جهزهم

From Abu Baseer,  
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‘From Abu Ja’farasws – returning to the former Hadeeth which we cut off - He said: 
‘(There shall be) no reproach against you today. May Allah Forgive you [12:92] 
Go with this shirt of mine – which is soaked in tears of myas eyes, and cast it 
upon my father's face, he would regain his vision – if heas smells myas aroma,  
and come to me with your family altogether’ [12:93], and heas returned them to 
Yaqoubas during that very day, and provided them with the entirety of whatever they 
were needy to himas for.  

دُ رهيحَ يوُسُفَ لَوْ لا أنَْ تُ فَنِّدُونه  فلما فصلت عيْهم من مصر، وجد يعقوب ريح يوسف، فقال لمن بِضرته من ولده:  «.إهنِِّ لََْجه

So when their caravan departed from Egypt, Yaqoubas found the aroma of Yusufas 
and heas said to the ones who are present from his sons: Surely, I find the aroma 
of Yusuf, unless you deem me to be weak minded’ [12:94]’. 

و أقبل ولده يحثون السيْ بالقميص، فرحا و سرورا بِا رأوا من حال يوسف، و الملك الذي أعطاه الله، و العز الذي صاروا »قال: 
 فِ سلطان يوسف، و كان مسيْهم من مصر إلَ بلد يعقوب تسعة أيام، إليه

Heasws said: ‘And hisas sons travelled urgently with the shirt, happy and joyful with 
what they had seen from the state of Yusufas and the kingdom which Allahazwj had 
Given himas, and the honour which they had become within the authority of Yusufas. 
And their travel from Egypt to the city of Yaqoubas was of nine days.  

  -فلما أن جاء البشيْ، ألقى القميص على وجهه فارتد بصيْا، و قال لِم: ما فعل بنيامين؟ قالوا: خلفناه عند أخيه صالْا.

So when the bearer of glad tidings came, he cast the shirt upon hisas face, and heas 
regained vision, and said to them: ‘What happened with Benyaminas?’ They said, 
‘We left himas behind with hisas righteous brotheras’’. 

شكر، و رجع إليه بصره، و تقوم له ظهره، و قال لولده: تَملوا إلَ فحمد الله يعقوب عند ذلك، و سجد لربه سجدة ال -قال
يوسف فِ يومكم هذا بأجَعكم. فساروا إلَ يوسف و معهم يعقوب و خالة يوسف )ياميل( فأحثوا السيْ فرحا و سرورا، فساروا 

 «. تسعة أيام إلَ مصر

Heasws said: ‘So Yaqoubas praised Allahazwj during that and performed Sajdah to hisas 
Lordazwj, Sajdah of gratitude, and hisas sight returned to himas, and hisas back 
straightened, and heas said to hisas sons: ‘Let us all go together to Yusufas in this day 
of yours’. So, they travelled to Yusufas and with them was Yaqoubas and the maternal 
aunt of Yusufas (Yameel). They travelled speedily, happy and joyful, and they 
(completed their) travel to Egypt in nine days’’.3523  

يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مُوسَى بْنه سَعْدَانَ عَنْ أَبِه الَْْسَنه  الَْْسَدهيِّ عَنْ أَبِه بَصه
لَةٍ بَ عْدَ عَتَمَةٍ وَ هُوَ يَ قُولُ هَُْهَمَةً هَُْهَمَةً وَ لَ  مَامُ عَلَيْهه قاَلَ خَرجََ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( ذَاتَ ليَ ْ لَةً مُظلْهمَةً خَرجََ عَلَيْكُمُ الْْه ي ْ

 آدَمَ وَ فِه يدَههه خَاتَمُ سُلَيْمَانَ وَ عَصَا مُوسَى ) عليه السلام ( . قَمهيصُ 
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Muhammad Bin yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Musa Bin Sa’dan, from Abu Al Hassan 
Al Asady, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws went 
out one night after dark, and heasws was saying, muttering, murmuring: ‘And the night 
is dark, the Imamasws has come out to you all! Upon himasws is the shirt of Adamas, 
and in hisasws hand is a ring of Suleymanas and a Staff of Musaas’.3524 

 

VERSE 95 

َِلَالهكَ الْقَدهيمه }  {95قاَلُوا تاَللَّهه إهنَّكَ لَفهي 
They said: ‘By Allah! You are (still) in your old error’ [12:95] 

لا، »قال:  ياء؟عن نشيط بن صالح العجلي، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أ كان إخوة يوسف )صلوات الله عليه( أنب
َِلالهكَ الْقَدهيمه   «.و لا بررة أتقياء، و كيف و هم يقولون لْبيهم: تاَللَّهه إهنَّكَ لَفهي 

From Nasheet Bin Salih Al Ajaly who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Were the brothers of Yusufas, Prophetsas?’ Heasws said: 
‘No, neither were they righteous (or) pious, and how could they have been so and 
they are saying to their fatheras, They said: ‘By Allah! You are (still) in your old 
error’ [12:95]’’.3525 

م(: ما حال بني يعقوب، هل خرجوا من الْيَان؟ فقال: عن سليمان بن عبد الله الطلحي، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلا
 «. دع آدم»قلت له: فما تقول فِ آدم؟ قال:  «.نعم»

From Suleyman Bin Abdullah Al Talha who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the state of the sons of Yaqoubas, did they exit 
from the Eman?’ So heasws said: ‘Yes’. I said to himasws, ‘So what are youasws saying 
regarding Adamas?’ Heasws said: ‘Leave Adamas!’3526 

 

VERSES 96 – 98 

يْاً  يُْ ألَْقَاهُ عَلَىَٰ وَجْهههه فاَرْتَدَّ بَصه اللَّهه مَا قاَلَ أَلََْ أقَُلْ لَكُمْ إهنِِّ أعَْلَمُ مهنَ  ۚ  فَ لَمَّا أَنْ جَاءَ الْبَشه
 {96لَا تَ عْلَمُونَ }
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So when the bearer of glad tidings came he cast it upon his face, and he 
regained his sight. He said: ‘Did I not say to you that I know from Allah what 
you do not know?’ [12:96] 

 {97نَا إهنَّا كُنَّا خَاطهئهيَن }قاَلُوا ياَ أبَاَناَ اسْتَ غْفهرْ لنََا ذُنوُب َ 
They said, ‘O our father! Seek Forgiveness for us for our sins, surely we were 
erroneous’ [12:97] 

يمُ } ۚ  قاَلَ سَوْفَ أَسْتَ غْفهرُ لَكُمْ رَبِِّ   {98إهنَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحه
He said: ‘Soon I will seek Forgiveness of my Lord for you all; surely He is the 
Forgiving, the Merciful’ [12:98] 

ى الله عنه قال: حدثنا احمد بن مُّمد بن سعيد الِمدانِ مولَ بنى هاشم قال:  حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ رِ
عيل بن الفضل الِاشِي قال: قلت جعفر ابن مُّمد عليه أخبرنا المنذر بن مُّمد قال: حدثنا اسَاعيل بن إبراهيم الخزاز، عن اسَا

السلام أخبرنِ عن يعقوب " ع " لما قال له بنوه: يا أبانا استغفر لنا ذنوبنا إنا كنا خاطئين، قال سوف استغفر لكم ربى، فأخر 
 الاستغفار لِم 

Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Saeed Al Hamdany, a slave of the Clan of Hashim 

as
, from Al Munzar Bin Muhammad, from Ismail Bin 

Ibrahim Al Khazaz, from Ismail Bin Al Fazal Al Hashimy who said,  

‘I said to Ja’far Ibn Muhammadasws, ‘Inform me about Yaqoubas, when hisas sons said 
to himas, ‘They said, ‘O our father! Seek Forgiveness for us for our sins, surely 
we were erroneous’ [12:97] He said: ‘Soon I will Forgiveness of my Lord for 
you all [12:98]. So heas delayed the seeking of Forgiveness for them.  

ويوسف عليه السلام لما قالوا له: تالله لقد آثرك الله علينا وان كنا لخاطئين. قال: لا تثريب عليكم اليوم يغفر الله لكم وهو أرحم 
 الراحمين،

And (about) Yusufas, when they said to himas, ‘By Allah! Allah has Preferred you 
over us, and we were erroneous’ [12:91] He said: ‘(There shall be) no reproach 
against you today. May Allah Forgive you, and He is the most Merciful of the 
merciful ones [12:92]’. 

ت جناية ولد يعقوب على يوسف، وجنايتهم على يعقوب إنَّا كانت بجنايتهم قال: لان قلب الشاب أرق من قلب الشيخ، وكان
على يوسف، فبادر يوسف إلَ العفو عن حقه، واخر يعقوب العفو لان عفوه إنَّا كان عن حق غيْه، فاخرهم إلَ السحر ليلة 

 الْمعة. 

Heasws said: ‘Because the heart of the young (person) is softer than a heart of the 
old, and the crime of the children of Yaqoubas was against Yusufas, and rather their 
crime against Yaqoubas was their crime against Yusufas, therefore Yusufas hastened 
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to pardon from hisas right, and Yaqoubas delayed the pardoning because it was the 
right of someone else. Thus, heas delayed them till the night of Friday.3527  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن بن  ابن بابويه: قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رِ
ن أحمد بن الْسن الميثمي، عن الْسن الواسطي، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه أبان، عن مُّمد بن اورمة، ع

قدم أعرابِ على يوسف )عليه السلام( ليشتري منه طعاما، فباعه، فلما فرغ قال له يوسف )عليه السلام(: أين »السلام( قال: 
ع كذا و كذا. فقال له: فإذا مررت بوادي كذا  يا يعقوب، يا يعقوب، فإنه سيخرج لك  و كذا، فقف و ناد:منزلك؟ قال له: بِوِ

رجل عظيم جَيل و سيم، فقل له: لقيت رجلا بِصر و هو يقرئك السلام، و يقول لك: إن وديعتك عند الله عز و جل لن 
 «.تضيع

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ali Al majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Al 
Husayn Bin Al Hassan Bin Abaan, from Muhammad Bin Awrama, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Al Hassan Al Wasity, from Hisham Bin Saalim,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘A Bedouin came up to Yusufas in order to buy food 
from himas. So heas sold it to him. And when it was done, Yusufas said to him: ‘Where 
is your home?’ He said to himasws, ‘At such and such a place’. Then heas said to him: 
‘So when you pass by such and such a valley, pause over there and call out, ‘O 
Yaqoubas! O Yaqoubas! There would be coming out to you a great man, beautiful and 
handsome. So, say to him, ‘I met a man in Egypt and he conveyed greetings to youas 
and is saying to youas: ‘Youras deposit with Allahazwj Mighty and Majestic will never go 
to waste’.  

ع، فقال لغلمانه: احفظوا علي الْبل. ثُ نادى: يا يعقوب، يافمضى الْعرابِ ح»قال:  يعقوب. فخرج إليه  تَّ انتهى إلَ الموِ
قال: نعم، فأبلغه ما قال يوسف،  رجل أعمى طويل جسيم جَيل يتقى الْائط بيده حتَّ أقبل، فقال له الرجل: أنت يعقوب؟

 فسقط مغشيا عليه، 

Heasws said: ‘So the Bedouin went and ended up at that place, so he said to his 
attendants, ‘Guard my camel for me’. Then he called out, ‘O Yaqoubas! O Yaqoubas! 
So there came out to him a blind man, of a tall body, beautiful, relying upon the wall 
by hisas hands until heas faced him. So the man said to himas, ‘Are youas Yaqoub as?’ 
Heas said: ‘Yes’. So he delivered to himas what Yusufas had said. Heas fell 
unconscious.  

ال، و لِ ابنة عم ليس يولد ثُ أفاق، و قال للَعرابِ: يا أعرابِ، أ لك حاجة إلَ الله عز و جل؟ فقال له: نعم، إنِ رجل كثيْ الم
 لِ منها، و أحب ان تدعو الله أن يرزقني ولدا

Then heas woke up and said to the Bedouin: ‘O Bedouin! Have you any (particular) 
need to Allahazwj Mighty and Majestic?’ So he said to himas, ‘Yes. I am a man with a 
lot of wealth, and for me there is a son from my uncle, but not born from me, and I 
would love it that youas should supplicated to Allahazwj to Grant me a son’.   

                                                           
3527
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أ يعقوب، و صلى ركعتين، ثُ دعا الله عز و جل، فرزق أربعة بطون -قال  فِ كل بطن اثنان. -أو قال: ستة أبطن -فتوِ

Heasws said: ‘So Yaqoubas performed ablution, and prayed two Cycles Salat. Then 
heas supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic. So he was Granted four abdomens 
(pregnancies)’ – or said: ‘Six abdomens (pregnancies), in each pregnancy – two 
(sons)’.  

عليه السلام( يعلم أن يوسف )عليه السلام( حي لَ يَت، و أن الله تعالَ ذكره سيظهره له بعد غيبته، و كان فكان يعقوب )
د ريح يقول لبنيه: إهنِِّ أعَْلَمُ مهنَ اللَّهه ما لا تَ عْلَمُونَ و كان بنوه و أهله و أقرباؤه يفندونه على ذكره ليوسف، حتَّ إنه لما وج

دُ  يُْ و هو يوسف، قال: إهنِِّ لََْجه َِلالهكَ الْقَدهيمه فَ لَمَّا أنَْ جاءَ الْبَشه يهودا ابنه،  رهيحَ يوُسُفَ لَوْ لا أنَْ تُ فَنِّدُونه قالُوا تاَللَّهه إهنَّكَ لَفهي 
يْاً قالَ أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إهنِِّ أعَْلَمُ مهنَ اللَّهه ما لا تَ عْلَ   «.مُونَ فألقى قميص يوسف عَلى وَجْهههه فاَرْتَدَّ بَصه

Thus Yaqoubas knew that Yusufas was alive and had not died, and that Allahazwj the 
Exalted Mentioned that Heazwj would Make himas appear after hisas absence, and was 
the speech of Hisazwj Prophetas: ‘Surely I find the aroma of Yusuf, unless you 
deem me to be weak minded’ [12:94] They said: ‘By Allah! You are (still) in 
your old error’ [12:95] So when the bearer of glad tidings came - and it was hisas 
son Yehouda, he cast it upon his face, and he regained his sight. He said: ‘Did I 
not say to you that I know from Allah what you do not know?’ [12:96].’3528 

) عليه السلام ( قاَلَ  ةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ شَرهيفه بْنه سَابهقٍ عَنه الْفَضْله بْنه أَبِه قُ رَّ 
رُ وَقْتٍ دَعَوْتُمُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه الَْْسْحَارُ وَ تَلَا هَذه  هه الْْيةََ فِه قَ وْله يَ عْقُوبَ ) عليه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( خَي ْ

  السَّحَره .السلام ( سَوْفَ أَسْتَ غْفهرُ لَكُمْ رَبِِّ وَ قاَلَ أَخَّرَهُمْ إهلََ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Shareef Bin Sabiq, from 
Al Fazl Bin Abu Qurra,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The best time for you to supplicate to Allahazwj Mighty and Majestic in is the pre-
dawn’, and heasws recited this Verse regarding the words of Yaqoubas: He said: 
‘Soon I will Forgiveness of my Lord for you all; surely He is the Forgiving, the 
Merciful’ [12:98], and heasws said: ‘Heas delayed them to the pre-dawn’.3529  

 

VERSES 99 - 101 

  {99فَ لَمَّا دَخَلُوا عَلَىَٰ يوُسُفَ آوَىَٰ إهليَْهه أبََ وَيْهه وَقاَلَ ادْخُلُوا مهصْرَ إهنْ شَاءَ اللَّهُ آمهنهيَن }
So when they came over to Yusuf, he accommodated his parents and said: 
‘Enter Egypt (to be) in safety, if Allah so Desires!’ [12:99] 

                                                           
3528
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ذَا تأَْوهيلُ رُؤْياَيَ مهنْ قَ بْلُ قَدْ  ۚ  وَرَفَعَ أبََ وَيْهه عَلَى الْعَرْشه وَخَرحوا لَهُ سُجَّدًا  وَقاَلَ ياَ أبََته هََٰ
ذْ أَخْرَجَنيه مهنَ السِّجْنه وَجَاءَ بهكُمْ مهنَ الْبَدْوه مهنْ بَ عْده أَنْ وَقَدْ أَحْسَنَ بِه إه  ۚ  جَعَلَهَا رَبِِّ حَقًّا 

إهنَّهُ هُوَ الْعَلهيمُ الَْْكهيمُ  ۚ  إهنَّ رَبِِّ لَطهيفٌ لهمَا يَشَاءُ  ۚ  نَ زغََ الشَّيْطاَنُ بَ يْنيه وَبَ يْنَ إهخْوَتِه 
{100}  

And he raised his parents upon the throne and they fell down to him in Sajdah 
to him, and he said: ‘O father! This is the interpretation of my dream of before. 
My Lord has Made it to come true, and He was Good with me when they 
brought me out from the prison and Brought you from the wilderness from 
afterwards. Surely, the Satan sowed discord between me and my brothers. My 
Lord is Nice (to) whoever He so Desires to. He is the Knowing, the Wise 
[12:100] 

وَالَْْرْضه أنَْتَ فاَطهرَ السَّمَاوَاته  ۚ  رَبِّ قَدْ آتَ يْتَنيه مهنَ الْمُلْكه وَعَلَّمْتَنيه مهنْ تأَْوهيله الَْْحَادهيثه 
رَةه  نْ يَا وَالْْخه  {101تَ وَفَّنيه مُسْلهمًا وَأَلْهْقْنيه بهالصَّالْههيَن } ۚ  وَلهيِّي فِه الدح

Lord! You have Given me from the kingdom and Taught me from the 
interpretation of the events. Originator of the skies and the earth! You are my 
Guardian in the world and the Hereafter. Cause me to die a submitter and join 
me with the righteous ones’ [12:101] 

ها  ثُ قال علي بن إبراهيم: و حدثني مُّمد بن عيسى، أن يحيى بن أكثم سأل موسى بن مُّمد بن علي بن موسى مسائل، فعرِ
كان أحدها: أخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ رَفَعَ أبََ وَيْهه عَلَى الْعَرْشه وَ خَرحوا لَهُ سُجَّداً أسجد على أبِ الْسن )عليه السلام(، و  
 يعقوب و ولده ليوسف و هم أنبياء؟

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And Muhammad Bin Isa narrated to me, from Yahya Bin Aksam who 
asked some questions to Musa Bin Muhammad Bin Ali Bin Musa,  

So he presented them to Abu Al-Hassanasws, and one of them was, ‘Inform me about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And he raised his parents upon the 
throne and they fell down to him in Sajdah to him [12:100]. Yaqoubas and hisas 
sons did Sajdah to Yusufas, and they were Prophetsas?’  

أما سجود يعقوب و ولده ليوسف، فإنه لَ يكن ليوسف، و إنَّا كان ذلك من يعقوب و »فأجاب أبو الْسن )عليه السلام(: 
ولده طاعة لله، و تَية ليوسف، كما كان السجود من الملائكة لادم و لك يكن لادم، و إنَّا كان ذلك منهم طاعة لله و تَية 

 لادم، 

So Abu Al-Hassanasws answered: ‘As for the Prostrations of Yaqoubas and hisas sons 
to Yusufas, so it was not for Yusufas. But rather, that was from Yaqoubas and hisas 
sons for obedience for the Sake of Allahazwj, and as a respect for Yusufas, just like the 
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Prostrations of the Angels which were done to Adamas, and they were not to Adamas, 
but rather, that was from them, obedience for the Sake of Allahazwj and a respect for 
Adamas.  

 فسجد يعقوب و ولده و سجد يوسف معهم شكرا لله تعالَ لاجتماع شِلهم، ألَ تر أنه يقول فِ شكره ذلك الوقت: رَبِّ قَدْ 
رةَه تَ وَفَّنيه مُسْلهماً وَ أَلْهْقْنيه آتَ يْتَنيه مهنَ الْمُلْكه وَ عَلَّمْتَنيه مهنْ تأَْوهيله الَْْحادهيثه فاطهرَ السَّماواته وَ الَْْرْضه أنَْتَ وَلهيِّي فِه الدح  نيْا وَ الْْخه

 بهالصَّالْههيَن.

Therefore, Yaqoubas and hisas sons Prostrated, and Yusufas Prostrated along with 
them to thank Allahazwj the High for having Reunited their families. Did you not see 
that heas was saying in hisas appreciation, during that time: Lord! You have Given 
me from the kingdom and Taught me from the interpretation of the events. 
Originator of the skies and the earth! You are my Guardian in the world and the 
Hereafter. You Cause me to die a Muslim and join me with the righteous ones’ 
[12:101]?’  

فنزل عليه جبرئيل، فقال له: يا يوسف، أخرج يدك، فأخرجها فخرج من بين أصابعه نور، فقال: ما هذا النور، يا جبرئيل؟ فقال: 
 هذه النبوة، أخرجها الله من صلبك لْنك لَ تقم لْبيك. 

So Jibraeelas descended unto himas and said to himas: ‘O Yusufas! Bring out youras 
hand!’ So heas brought it out, and there came out a Light escaping from in between 
hisas fingers. So heas said: ‘What this is Light O Jibraeelas?’ Heasws said: ‘This is the 
Prophet-hood. Allahazwj Took it out from youras descendants because youas did not 
stand up for youras fatheras’.  

فحط الله نوره، و مُّا النبوة من صلبه، و جعلها فِ ولد لاوي أخي يوسف، و ذلك لْنِم لما أرادوا قتل يوسف قال: لا تَ قْتُ لُوا 
 ف أخاه، قال:يوُسُفَ وَ ألَْقُوهُ فِه غَيابَته الُْْبِّ فشكر الله له ذلك، و لما أرادوا ان يرجعوا إلَ أبيهم من مصر و قد حبس يوس

رُ الْْاكهمهيَن فشكر الله له ذلك،  فَ لَنْ أبَْ رحََ الَْْرْضَ حَتََّّ يأَْذَنَ لِه أَبِه أوَْ يَحْكُمَ اللَّهُ لِه وَ هُوَ خَي ْ

Therefore, Allahazwj Confiscated hisas Light and Erased the Prophet-hood from hisas 
descendants and Made it to be in the sons of Al-Awaie, brother of Yusufas. And that 
was because when they wanted to kill Yusufas, he said, ‘Do not kill Yusuf, and 
throw him into the bottom of the well [12:10]. So Allahazwj Appreciated that to him. 
And when they wanted to return to their fatheras from Egypt, and Yusufas had 
detained their brother (Banyaminas), he said, Therefore, I will never depart (from 
this) land until my father permits for me of Allah Decides for me, and He is the 
best of the deciders [12:80]. So Allahazwj Appreciated that to him. 

فكان أنبياء بني إسرائيل من ولد لاوي، و كان موسى من ولده، و هو موسى بن عمران بن يصهر بن واهث بن لاوي بن يعقوب 
 ابن إسحاق بن إبراهيم.

Thus, the Prophetsas of the Children of Israel were from the sons of Al-Awaie, and 
Musaas was from his sons, and heas is Musaas Bin Imranas Bin Yas’haras Bin Wahasas 
Bin Al-Awaieas Bin Yaqoubas Ibn Is’haqas Bin Ibrahimas’.  
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ت أعفني من ذلك. قال: فأخبرنِ فقال يعقوب لابنه: يا بني أخبرنِ ما فعل بك إخوتك حين أخرجوك من عندي؟ قال: يا أب
ببعضه، فقال: يا أبت، إنِم لما أدنونِ من الْب قالوا: انزع قميصك. فقلت لِم: يا إخوتِ، اتقوا الله و لا َردونِ. فسلوا علي 

 السكين، و قالوا: لئن لَ تنزع لنذبِنك. فنزعت القميص، فألقونِ فِ الْب عريانا

So Yaqoubas said to hisas sonas: ‘O myas son! Inform me of what youras brothers did 
with youas when they took youas out from meas?’ He (Yusufas) said: ‘O fatheras! 
Excuse meas from (detailing) that’. Heas said: ‘But inform meas from some of that’. So 
heas said: ‘O fatheras! When they took me near the well, they said, ‘Take off youras 
shirt!’ So Ias said to them: ‘O my brothers! Fear Allahazwj and do not strip me’. So they 
asked meas with the knife, and said, ‘If youas do not take it off, we would slaughter 
youas’. So Ias took off the shirt and they threw me in the well naked (without a shirt)’.  

فشهق يعقوب شهقة و اغمي عليه، فلما أفاق، قال: يا بني حدثني فقال: يا أبت، أسألك بإله إبراهيم و إسحاق و  -قال -
 «.يعقوب إلَ أعفيتني. فأعفاه

Heasws said: ‘Yaqoubas gasped with a gasp and fainted. So when heas woke up, heas 
said: ‘O myas sonas, narrated to meas (further)’. So heas said: ‘O fatheras! Ias ask youas 
by the God of Ibrahimas, and Is’haqas, and Yaqoubas to excuse meas (from detailing 
further)’. So heas excused himas’.3530   

فساروا تسعة أيام إلَ مصر، فلما دخلوا على يوسف فِ دار الملك، »قال:  - « -)عليه السلام( عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر
اعتنق أباه فقبله و بكى و رفعه و رفع خالته على سرير الملك، ثُ دخل منزله، فادهن و اكتحل و لبس ثياب العز و الملك، ثُ 

 رجع إليهم. 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘So they (Yaqoubas and hisas 
family) travelled for nine days to Egypt. So when they came up to Yusuf in the house 
of the king, heas embraced hisas fatheras, and kissed himas, and cried, and raised 
himas and hisas aunt upon the throne of the king. Then heas entered into his chamber, 
so heas cleaned himselfas, and applied kohl, and wore the attire of the honour and the 
king. Then heas returned to them.  

 رُءْيايَ مهنْ قَ بْلُ إلَ قوله: بَ يْنيه وَ بَ يْنَ إهخْوَتِه  فما رأوه سجدوا جَيعا إعظاما و شكرا لله، فعند ذلك قال: يا أبََته هذا تأَْوهيلُ 

So when heas saw all of them to be in Prostration in Magnification and appreciation 
to Allahazwj, it was during that heas said: ‘O father! This is the interpretation of my 
dream of before. My Lord has Made it to come true, and He was Good with me 
when they brought me out from the prison and Brought you from the 
wilderness from afterwards. Surely the satan sowed discord between me and 
my brothers. [12:100]’.3531 

                                                           
3530
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العرش: »عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: وَ رَفَعَ أبََ وَيْهه عَلَى الْعَرْشه قال: عن ابن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ 
 «.كان سجودهم ذلك عبادة لله»و فِ قوله: وَ خَرحوا لَهُ سُجَّداً قال:  «.السرير

From Ibn Abu Umeyr, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And 
he raised his parents upon the throne [12:100], heasws said: ‘The throne – the 
(royal) seat’. And regarding Hisazwj Words: And he raised his parents upon the 
throne and they fell down to him in Sajdah to him [12:100], heasws said: ‘Those 
Prostrations of theirs were for the worship of Allahazwj’.3532   

عن مُّمد بن مسلم، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: كم عاش يعقوب مع يوسف بِصر بعد ما جَع الله ليعقوب شِله، و 
 «.عاش حولين»أراه تأويل رؤيا يوسف الصادقة؟ قال: 

From Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘For how long did Yaqoubas live with Yusufas in Egypt after 
Allahazwj had Brought together hisas family, and Shown himas the interpretation of the 
dream of Yusufas to be true?’ Heasws said: ‘Lived for two years’.  

كان يعقوب الْجة، و كان الملك ليوسف، فلما مات »قلت: فمن كان يومئذ الْجة لله فِ الْرض، يعقوب أم يوسف؟ قال: 
 «.يعقوب حمل يوسف عظام يعقوب فِ تابوت إلَ أرض الشام، فدفنه فِ بيت المقدس، ثُ كان يوسف بن يعقوب الْجة

I said, ‘So who was the Divine Authority of Allahazwj in the earth, Yaqoubas or 
Yusufas?’ Heasws said: ‘Yaqoubas was the Divine Authority, and the kingdom was for 
Yusufas. So when Yaqoubas died, Yusufas carried hisas body in a coffin to the land of 
Syria, and had himas buried in Bayt Al-Maqdis. Then, Yusufas Bin Yaqoubas was the 
Divine Authority’.3533 

 

The end-result of Zuleykha 

ابن بابويه: أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن إبراهيم بن هاشم، عن عبد الله بن المغيْة، عمن ذكره، عن أبِ 
  استأذنت زليخا على يوسف. فلما دخلت قال: يا زليخا، ما لِ أراك قد تغيْ لونك؟»عبد الله )عليه السلام( قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Ibrahim Bin Hashim, 
from Abdullah Bin Al Mugheira, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Zuleykha sought 
permission to see Yusufas. So when she came over, heas said: ‘O Zuleykha! What is 
the matter that Ias see that your colour (of your face) has changed?’  

                                                           
3532

.2ِ:197ِ/85تفسيرِالعيّاشيِ   
3533

.2ِ:198ِ/87تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2705 out of 7192 

إلَ ما   -يا زليخا -قال لِا: ما الذي دعاك ل العبيد بطاعتهم ملوكا.قالت: سبحان الذي جعل الملوك بِعصيتهم عبيدا، و جع
  كان منك؟ قال: حسن وجهك، يا يوسف.

She said, ‘Glory be to the One Who Made the kings to become slaves due to their 
disobedience, and Made the slaves to be kings due to their obedience’. Heas said to 
her: ‘What is it that makes you to supplicate – O Zuleykha – to what was from you 
beforehand?’ She said, ‘Beauty of youras face, O Yusufas’.  

 فقال لِا: كيف لو رأيت نبيا يقال له مُّمد )صلى الله عليه و آله(، يكون فِ آخر الزمان، أحسن مني وجها، و أحسن مني
 خلقا، و أسَح مني كفا؟ قالت: صدقت.

So heas said to her: ‘If only you could have seen a Prophetsaww called Muhammadsaww 
who would come to be during the end of the times, of a face better than mineas, and 
better than meas in manners, and more forgiving than meas by hisas palm?’ She said, 
‘Youas have spoken the truth’. 

قال: و كيف علمت أنِ صدقت؟ قالت: لْنك حين ذكرته وقع حبه فِ قلبِ. فأوحى الله عز و جل إلَ يوسف: أنِا قد 
 «.صدقت، و أنِ قد أحببتها لْبها مُّمدا، فأمره الله تبارك و تعالَ أن يتزوجها

Heas said: ‘And how do you know that Ias am speaking the truth?’ She said, 
‘Because, when youas mentioned himsaww, there occurred love for himsaww in my 
heart’. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Yusufas: “She has spoken the 
truth, and Iazwj Love her due to her love for Muhammadsaww”. Thus, Allahazwj Blessed 
and Exalted Commanded himas to marry her’.3534 

افتقرت امراة العزيز و احتاجت حتَّ سألت  -و ذلك فِ السنين المجدبة -و لما مات العزيز»نرجع إلَ رواية على بن إبراهيم قال: 
 فقالت: أستحي منه، -و كان يوسف يسمى العزيز -لو قعدت للعزيز الناس، فقالوا لِا: ما يضرك

We return to the report of Ali Bin Ibrahim who said,  

‘And when the chief died – and that was during the years of famine – the wife of the 
chief was impoverished and became needy to the extent that she begged (from) the 
people. So they said to her, ‘What would harm you if you were to sit (waiting) for the 
chief?’ And Yusufas had been named as the chief. So she said, ‘I am embarrassed 
from himas.  

سبحان من جعل الملوك بالمعصية عبيدا،  وكبه، فقامت إليه، و قالت:فلم يزالوا بِا حتَّ قعدت له على الطريق فأقبل يوسف فِ م
 و جعل العبيد بالطاعة ملوكا.

But, they did not cease with her until she did sit (waiting) for himas upon the road. 
Then Yusufas came in hisas convoy, so she stood up to himas and said, ‘Glory be to 
the Oneazwj Who Made the king to be a slave due to disobedience, and Made the 
slave to be a king due to obedience!’ 
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فقال لِا: هل لك فِ؟ قالت: أنى! بعد ما كبرت، أ تِزأ بِ؟  -و كان اسَها زليخا -فقال لِا يوسف: أنت هاتيك؟ فقالت: نعم
إلَ منزله، و كانت هرمة، فقال لِا يوسف: أ لست فعلت بِ كذا و كذا؟ فقالت: يا نبِ الله، لا قال: لا. فأمر بِا، فحولت 

 تلمني، فإنِ بليت ببلية لَ يبل بِا أحد.

Yusufas said her: ‘You are over here?’ She said, ‘Yes’ – and her name was Zuleykha. 
Heas said to her: ‘What is for you regarding meas?’ She said, ‘I am, After I have aged, 
youas are mocking me?’ Heas said: ‘No’. So heas ordered with her to be transferred to 
hisas house, and she had aged. Yusufas said to her: ‘Didn’t you do such and such 
with me?’ She said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Do not accuse me, for I was tempted 
with a temptation, no one had been tempted with’.  

أجَل مني، و لا أكثر  قال: و ما هي؟ قالت: بليت بِبك، و لَ يخلق الله لك فِ الدنيا نظيْا، و بليت  بأنه لَ تكن بِصر امرأة
 ج عنين.مالا مني، نزع عني مالِ و ذهب عني جَالِ، و بليت بزو 

Heas said: ‘And what is it?’ She said, ‘Tempted by youras love, and Allahazwj did not 
Created a match for youas in the world, and I was tempted with that there did not 
happen to be in Egypt a woman more beautiful than me, nor with more wealth than 
me. My wealth was snatched from me and my beauty is gone from me, and I was 
married to an impotent (man)’. 

قالوا: «. فقال لِا يوسف: و ما حاجتك؟ قالت: تسأل الله أن يرد علي شبابِ. فسأل الله، فرد عليها شبابِا، فتزوجها و هي بكر
 عنينا.  إن العزيز الذي كان زوجها أولا كان

So Yusufas said to her: ‘And what is your need?’ She said, ‘Youas should ask Allahazwj 
that Heazwj Returns my youth to me’. Heas asked Allahazwj for the return of her youth 
to her, and heas married her, and she was a virgin’.3535 

 

VERSES 102 - 106 

يهه إهليَْكَ  لهكَ مهنْ أنَْ بَاءه الْغَيْبه نوُحه وَمَا كُنْتَ لَدَيْههمْ إهذْ أَجَْعَُوا أمَْرَهُمْ وَهُمْ يََْكُرُونَ  ۚ  ذََٰ
{102}  

That is from the News of the unseen (which) We Reveal unto you, and you 
were not near them when they formed a consensus and they were plotting 
[12:102] 

ؤُْمهنهيَن }   {103وَمَا أَكْثَ رُ النَّاسه وَلَوْ حَرَصْتَ بِه
And most of the people will not believe even though you are eager [12:103] 
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  {104إهنْ هُوَ إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعَالَمهيَن } ۚ  وَمَا تَسْأَلُِمُْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ 
And you are not asking them for any recompense upon it. It is only a Reminder 
for the worlds [12:104] 

ُِونَ } هَا مُعْره هَا وَهُمْ عَن ْ  {105وكََأيَِّنْ مهنْ آيةٍَ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه يََرُحونَ عَلَي ْ
And how many a Sign in the skies and the earth they are passing by, and they 
are turning away from these? [12:105] 

 {106وَمَا يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَهُمْ مُشْرهكُونَ }
And most of them do not believe in Allah except and they are associating 
[12:106] 

يٍْ وَ إهسْحَاقَ بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه  عَمَّارٍ عَنْ زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِه بَصه
وَ هُمْ مُشْرهكُونَ قاَلَ يطُهيعُ الشَّيْطاَنَ مهنْ حَيْثُ لَا  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ 

 يَ عْلَمُ فَ يُشْرهكُ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabala, from Sama’at, from Abu Baseer and Is’haq Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And most of them do not believe in Allah except and they are 
associating [12:106]. Heasws said: ‘He obeys the satanla from where (an aspect) he 
does not even know, so he associates (commits Shirk)’.3536  

ُِرَيْسٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ  ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْكَ عهبَادَةٍ جَلَّ وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْث َ  رْكُ طاَعَةٍ وَ ليَْسَ شه  رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ قاَلَ شه

Ali Bin ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Bukeyr, from Zureys,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And most of them do not believe in Allah except and they are 
associating [12:106]. Heasws said: ‘This is the Shirk (association) of obedience, and 
it is not Shirk (association) of worship’.  

ثَُُّ قُ لْتُ كُلح مَنْ  اسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلى حَرْفٍ قاَلَ إهنَّ الْْيةََ تَ نْزهلُ فِه الرَّجُله ثَُُّ تَكُونُ فِه أتَْ بَاعههه وَ عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنَ النَّ 
 نَصَبَ دُونَكُمْ شَيْئاً فَ هُوَ ممهَّنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلَى حَرْفٍ فَ قَالَ نَ عَمْ وَ قَدْ يَكُونُ مَُّْضاً .
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And about the Words of the Mighty and Majestic: And from the people there is one 

who worships Allah upon an edge [22:11]. So heasws said: ‘The Verse was 
Revealed regarding a man, then it flowed also to be regarding his followers’. Then I 
said: ‘Everyone who establishes anyone besides youasws (as an Imam) so he is from 
the ones who worships Allahazwj upon an edge?’ So heasws said: ‘Yes, and it is purely 
that’.3537  

ن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن موسى بن بكر، عن علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد ب
شرك طاعة و ليس »قال:  الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ.

ة، أطاعوا فيها الشيطان فأشركوا بالله فِ الطاعة لغيْه، و ليس بإشراك عبادة، شرك عبادة، و المعاصي التِ يرتكبون فهي شرك طاع
 «.أن يعبدوا غيْ الله

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Hakam, from Musa Bin Bakr, from Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
most of them do not believe in Allah except and they are associating [12:106]. 
Heasws said: ‘Association (Shirk) of obedience, and it is not association (Shirk) of 
worship. And the disobedience which you are committing, so it is the association 
(Shirk) of obedience. Satanla comes during it, thus you end up associating with 
Allahazwj the obedience of someone else. And it is not the association (Shirk) of 
worship, but (it’s the obedience, which is similar to) you are worshipping other than 
Allahazwj’.3538  

كانوا : »عن يعقوب بن شعيب، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(: وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ، قال
 «.ن الكهان فيصدقونِم بِا يقولونيقولون: نَّطر بنوء كذا، و بنوء كذا لا نَّطر. و منهم أنِم كانوا يأتو 

From Yaqoub Bin Shuayb who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘(What about): And most of them do not believe in 
Allah except and they are associating [12:106]?’ Heasws said: ‘They were saying, 
‘It would rain when a certain star is in a certain place, and it would not rain if the star 
is in such a place’. And from among them, there were those who used to come to the 
sooth-sayers, who used to ratify what they were saying’.3539  

هو الرجل »قال:  : وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ.عن مالك بن عطية، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله
يقول: لو لا فلان لِلكت، و لو لا فلان لْصبت كذا و كذا، و لو لا فلان لضاع عيالِ، ألا ترى أنه قد جعل لله شريكا فِ 

 «.ملكه، يرزقه و يدفع عنه

From Malik Bin Atiya,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And most of 
them do not believe in Allah except and they are associating [12:106]. Heasws 
said: ‘It is the speech of the man, ‘Had it not been for so and so, I would have 
perished. And had it not been for so and so, such and such would have afflicted me. 
And had it not been for so and so, my family would have been lost’. Do you not see 
that he has made for himself a partner with Allahazwj in Hisazwj Kingdom, sustaining 
him and defending him?’  

 «.نعم، لا بأس بِذا»ت: فيقول: لو لا أن الله من علي بفلان لِلكت؟ قال: قال: قل

I said, ‘So he should be saying, ‘Had it not been for Allahazwj Favouring me by so and 
so, I would have perished’. Heasws said: ‘Yes, there is no problem with this’.3540 

نا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: ابن بابويه، قال: حدث
حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثني أبِ، عن حنان بن سدير، قال: سألت أبا عبد 

فليس له شبه و لا مثل و لا عدل، و له الْسَاء الْسنى »ث إلَ أن قال: الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي، و ذكر الْدي
دُونَ فِه أَسَْائههه جهلا بغيْ علم  التِ لا يسمى بِا غيْه، و هي التِ وصفها الله فِ الكتاب، فقال: ا وَ ذَرُوا الَّذهينَ يُ لْحه  فاَدْعُوهُ بِه

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran al Daqaa, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Al Husayn Bin 
Al Hassan, from his father, from hanan Bin Sadeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne and the Chair’, and he mentioned the 
Hadeeth until he said that heasws said: ‘So there isn’t a resemblance for Himazwj, nor 
an example, nor an equal, and for Himazwj are the most Beautiful Names [7:180] 
which no other can be named with, and these are which Allahazwj has Described in 
the Book, so Heazwj Said: ‘therefore supplicate by these, and leave those who are 
distorting in His Names [7:180], in ignorance without knowledge. 

نُ أَكْثَ رُهُمْ  و هو لا يعلم، و يكفر ]به [، يشرك علم]فالذي يلحد فِ أسَائه بغيْ  [ و هو يظن أنه يحسن، فلذلك قال: وَ ما يُ ؤْمه
 «. بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُمْ مُشْرهكُونَ  فهم الذين يلحدون فِ أسَائه بغيْ علم فيضعونِا غيْ مواِعها

So the one who distorts in Hisazwj Names without knowledge, he associates and does 
not know, and he is committing Kufr with it and he thinks he is (doing) good. Thus, 
for that Heazwj Said: And most of them do not believe in Allah except and they 
are associating [12:106]. So they are those who are (deliberately) distorting in 
Hisazwj Names without (having any) knowledge, and they are placing these in other 
than their places’’.3541 
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VERSES 107 & 108 

يَةٌ مهنْ عَذَابه اللَّهه أوَْ تأَْتهيَ هُمُ السَّاعَةُ بَ غْتَةً وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ } نُوا أَنْ تأَْتهيَ هُمْ غَاشه   {107أفَأََمه
Are they feeling secure from an overwhelming Punishment coming to them 
from Allah, or the Hour coming to them suddenly while they are not realising? 
[12:107] 

ذههه سَبهيلهي أدَْعُو إهلََ اللَّهه  يْةٍَ أنَاَ وَمَنه ات َّبَ عَنيه  ۚ  قُلْ هََٰ وَسُبْحَانَ اللَّهه وَمَا أنَاَ مهنَ  ۚ  عَلَىَٰ بَصه
 {108الْمُشْرهكهيَن }

Say: ‘This is my way. I call to Allah upon an insight, I and the one who follows 
me, and Glorious is Allah, and I am not from of the Polytheists’ [12:108] 

مه بْنه الْمُسْتَنهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلاممَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ  (  مَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
يْةٍَ أنَاَ وَ مَنه ات َّبَ عَنيه قاَلَ ذَاكَ رَسُولُ  للَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أمَهيُْ ا فِه قَ وْلههه تَ عَالََ قُلْ هذههه سَبهيلهي أدَْعُوا إهلََ اللَّهه عَلى بَصه

يَاءُ مهنْ بَ عْدهههمْ . نهيَن ) عليه السلام ( وَ الَْْوْصه  الْمُؤْمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Al Ahowl, from 
Sallam Bin Al Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Say: 
‘This is my way. I call to Allah upon an insight, I and the ones who follow me 
[12:108]. Heasws said: ‘That is Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws, and the 
successorsasws from after themasws’.3542  

َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( ياَ سَيِّدهي إهنَّ  يمَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ حَسَّانَ لْه نِّكَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه النَّاسَ يُ نْكهرُونَ عَلَيْكَ حَدَاثةََ سه
للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( قُلْ هذههه سَبهيلهي أدَْعُوا إهلََ فَ قَالَ وَ مَا يُ نْكهرُونَ مهنْ ذَلهكَ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لَقَدْ قاَلَ ا

نه  يْةٍَ أنَاَ وَ مَنه ات َّبَ عَنيه فَ وَ اللَّهه مَا تبَهعَهُ إهلاَّ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( وَ لَهُ تهسْعُ سه نهيَن .اللَّهه عَلى بَصه  يَن وَ أنَاَ ابْنُ تهسْعه سه

Ali Bin Ibrahim, from his father who said,  

‘Ali Bin Hassan said to Abu Ja’farasws, ‘O my Masterasws! The people are denying 
upon youasws because of your young age’. So heasws said: ‘And what are they 
denying from that, the Words of Allahazwj Mighty and Majestic? Allahazwj Mighty and 
Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: Say: ‘This is my way. I call to Allah upon an 
insight, I and the ones who follow me [12:108]. So, by Allahazwj, none followed 
himsaww except for Aliasws, and for himasws were nine years, and Iasws am (also) a boy 
of nine years old’.3543 
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 66 
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 91 H 8 
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يْةٍَ أنَاَ  .العياشي: عن إسَاعيل الْعفي، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: قُلْ هذههه سَبهيلهي أدَْعُوا إهلََ اللَّهه عَلى بَصه  وَ مَنه ات َّبَ عَنيه
 «.علي بن أبِ طالب )عليه السلام( خاصة»قال: فقال: 

Al Ayyashi, from Ismail Al Ju’fy who said,  

‘Abu Ja’farasws recited: Say: ‘This is my way. I call to Allah upon an insight, I and 
the ones who follow me [12:108], so heasws said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws in 
particular’.3544 

، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه
. يْةٍَ أنَاَ وَ مَنه ات َّبَ عَنيه يعني عليا )عليه السلام( أول »قال:  السلام(، فِ قوله تبارك و تعالَ: قُلْ هذههه سَبهيلهي أدَْعُوا إهلََ اللَّهه عَلى بَصه

التصديق له بِا جاء به من عند الله عز و جل، من الْمة التِ بعث فيها و منها و إليها قبل الخلق، ممن  من اتبعه على الْيَان به و
 «. لَ يشرك بالله قط، و لَ يلبس إيَانه بظلم و هو الشرك

And from him (Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bareyd, from Abu Amro Al Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Blessed and Exalted: Say: ‘This 
is my way. I call to Allah upon an insight, I and the ones who follow me 
[12:108]. Heasws said: ‘Meaning Aliasws was the first one who followed himsaww upon 
the Eman with himsaww and the ratification to himsaww with whatever hesaww came with 
from the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, from the (whole) community in 
which hesaww was Sent among, and from it, and to it, before (all) the creatures, being 
from the ones who did not associate with Allahazwj at all, and did not clothe hisasws 
Eman with injustice, and it (injustice) is the association’’.3545 

يعني نفس رسول الله )صلى الله عليه و آله( و عليا )عليه قُلْ هذههه سَبهيلهي »ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( قال: 
 «.السلام( ]و[ من تبعه: آل مُّمد

Ibn Shehr Ashub –  

‘From Al-Baqirasws having said: ‘Say: ‘This is my way [12:108] – Meaning the self of 
Rasool-Allahsaww, and Aliasws and the ones who followed himasws, being the Progeny 
of Muhammadsaww’’.3546 

 «.يعني بالسبيل عليا )عليه السلام( و لا ينال ما عند الله إلا بولايته»و فِ رواية: 

And in a report –  

‘The meaning of the ‘way’ is Aliasws, and whatever is in the Presence of Allahazwj 
cannot be attained except by hisasws Wilayah’’.3547 

                                                           
3544

.2ِ:200ِ/99تفسيرِالعيّاشيِ   (Extract) 
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و عنه، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب، قال: أخبرنا أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن عبد الله بن حمزة الشعرانِ 
العماري، من ولد عمار بن ياسر )رحمه الله(، قال: حدثنا أبو مُّمد عبيد الله بن يحيى بن عبد الباقي الْذنِ بأذنه، قال: حدثنا 

سن المعانِ، قال: حدثنا عبد الله بن يزيد، عن يحيى بن عقبة بن أبِ العيزار، قال: حدثنا مُّمد بن حجار، عن يزيد علي بن الْ
بن الْصم، قال: سأل رجل عمر بن الخطاب، فقال: يا أميْ المؤمنين، ما تفسيْ سُبْحانَ اللَّهه؟ فقال: إن فِ هذا الْائط رجلا كان 

 أ.إذا سئل أنبأ، و إذا سكت ابتد

And from him, (Al Sadouq) said, ‘Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahab narrated to us, from Abu 
Al Hassan Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah Bin Hamza Al Sha’rany Al Amaary, from a son of 
Ammar Bin Yaasir, from Abu Muhammad Ubeydullah Bin ahya Bin Abdul Baqy Al Azny, from Ali Bin 
Al Hassan Al Ma’any, from Abdullah Bin Yazeed, from yahya Bin Uqba Bin Abu Al Ayzaar, from 
Muhammad Bin Hajaar, from Yazeed Bin Al Asam who said,  

‘A man asked Umar Bin Al-Khattab, ‘O commander of the faithful! What is the 
explanation of Glorious is Allah [12:108] (ِ َّسُبْحانَِالله)?’ So he said, ‘At this wall there is 
a manasws, who, if you ask him (anything) heasws would answer, and if you were to be 
silent, heasws would initiate’.   

هو تعظيم جلال الله »السلام(، فقال: يا أبا الْسن ما تفسيْ سُبْحانَ اللَّهه؟ قال: فدخل الرجل فإذا هو علي بن أبِ طالب )عليه 
 «.عز و جل. و تنزيهه عما قال فيه كل مشرك، فإذا قالِا العبد صلى عليه كل ملك

So the man went over and there was Aliasws Bin Abu Talibasws. So he said, ‘O Abu Al 
Hassanasws! What is the explanation of Glorious is Allah [12:108] (  ِ  Heasws  ’?(سُبْحانَِاللهَّ
said: ‘It is the Magnification of the Majesty of Allahazwj Mighty and Majestic, and it is 
disliked even if every Polytheist were to say it. So when the servant says it, every 
Angel sends Salawat upon him’.3548  

 

VERSE 109 

ي إهليَْههمْ مهنْ أَهْله الْقُرَىَٰ  يْوُا فِه الَْْرْضه  ۚ  وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ إهلاَّ رهجَالًا نوُحه أفََ لَمْ يَسه
مْ  رٌ له  ۚ  فَ يَ نْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه رَةه خَي ْ أفََلَا تَ عْقهلُونَ  ۚ  لَّذهينَ ات َّقَوْا وَلَدَارُ الْْخه

{109} 
And We did not Send from before you, except men We Revealed unto, from the 
people of the towns. So why don’t they travel in the earth and look at how was 
the end-result of those from before them? And the House of the Hereafter is 
better for those who are pious, will you then not use your intellects? [12:109] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا يوسف بن مُّمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم المفسر المعروف بأبِ الْسن الْرجانِ )رِ
زياد و علي بن مُّمد بن سيار، عن أبو يهما، عن الْسن بن علي، عن أبيه علي بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه 
                                                           
3548
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أو »قال فيه مخاطبا:  -فِ حديث -ر، عن أبيه الصادق جعفر بن مُّمد )عليهم السلام(علي بن موسى، عن أبيه موسى بن جعف
إلَ لست تعلم أن الله تعالَ لَ يخل الدنيا من نبِ قط أو إمام من البشر؟ أو ليس الله تعالَ يقول: وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ يعني 

ي إهليَْههمْ مهنْ أهَْله  الْقُرى؟ فأخبر أنه لَ يبعث الملائكة إلَ الْرض، فيكونوا أئمة و حكاما، و إنَّا أرسلوا إلَ  الخلق: إهلاَّ رهجالًا نوُحه
 «.أنبياء الله

Ibn babuwah said, ‘Muhammad Bin Al Qasim, the commentator well known as Abu Al Hassan Al 
Jarjany narrated to us, from Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad and Ali Bin Muhammad Bin Sayyar, from 
Abu Yahma,  

(It has been narrated) from Al-Hassanasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin 
Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from 
hisasws fatherasws Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws – in a Hadeeth – said in it 
preaching: ‘Do you not know that Allahazwj the Exalted will not Keep the world devoid 
of a Prophetas at all, or an Imamasws, from the human beings? Or, is not Allahazwj the 
Exalted Saying: And We did not Send from before you [12:109] - Meaning to the 
creatures, except men We Revealed unto, from the people of the towns. So be 
informed that Heazwj did not Send the Angels to the earth so that they would become 
Imams and rulers. But rather, Heazwj Sent Prophetsas’.3549  

 

VERSE 110 

وَلَا يُ رَدح  ۚ  حَتَََّّٰ إهذَا اسْتَ يْأَسَ الرحسُلُ وَظنَحوا أنَ َّهُمْ قَدْ كُذهبوُا جَاءَهُمْ نَصْرنُاَ فَ نُجِّيَ مَنْ نَشَاءُ 
 { 110بأَْسُنَا عَنه الْقَوْمه الْمُجْرهمهيَن }

Until when the Rasools despaired (from the people) and they (people) thought 
that they had lied, Our Help came to them (Rasools). So We Rescued the one 
We so Desired to, and Our Punishment cannot be averted from the criminal 
people [12:110] 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليه السلام(، فقال له المأمون: يا بن  عن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه: فقال المأمون لْبِ الْسن )عليه « بلى»رسول الله، أليس من قولك، إن الْنبياء معصومون؟ قال: 
 (: فأخبرنِ عن قول الله تعالَ: حَتََّّ إهذَا اسْتَ يْأَسَ الرحسُلُ وَ ظنَحوا أنَ َّهُمْ قَدْ كُذهبوُا جاءَهُمْ نَصْرنُا.السلام

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Hamdan Bin Suleyman Al Neysabouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present in a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
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from yourasws speeches that the Prophetsas are Infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. And the 
Hadeeth was mentioned until it was said in it – So Al-Mamoun said to Abu Al-
Hassanasws, ‘So inform me about the Words of Allahazwj the Exalted: Until when the 
Rasools despaired and they (people) thought that they had lied, Our Help came 
to them (Rasools). So We Rescued the one We so Desired to [12:110]’.  

ا )عليه السلام(:  يقول الله تعالَ حتَّ إذا استيأس الرسل من قومهم، و ظن قومهم أن الرسل قد كذبوا، جاء الرسل »قال الرِ
 «.نصرنا

Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj the High is Saying: “Until the Rasoolsas despaired from 
theiras people, and theiras people thought that the Rasoolsas had lied, so there came 
to the Rasoolsas, Ourazwj Help’.3550  

أحمد القاسانِ، قال: حدثنا مُّمد أبو جعفر بن جرير الطبري: بإسناده إلَ أبِ علي النهاوندي، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن 
جاء »بن سليمان، قال: حدثنا علي بن يوسف، قال: حدثني أبِ، عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 رجل إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( فشكا إليه طول دولة الْور، 

Abu Ja’far Bin Jareer Al Tabari, by his chain up to Abu Ali Al Nahawandy, from Abu Abdullah 
Muhammad Bin Ahmad Al Qasany, from Muhammad Bin Suleyman, from Ali Bin Yusuf, from his 
father, from Al Mufazzal bin Umar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘A man came to Amir Al-Momineenasws and 
complained to himas about the prolongation of the government of tyranny.  

فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: و الله لا يكون ما تأملون حتَّ يهلك المبطلون، و يضمحل الْاهلون، و يأمن المتقون، و 
ع قدمه، و حتَّ تكونوا على الناس أهون من الميتة ع  ند صاحبها، قليل ما يكون حتَّ لا يكون لْحدكم موِ

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘By Allahazwj! What you are wishing for will not 
be happening until the falsifiers are destroyed, and the ignorant ones are scattered, 
and the pious ones are secure, and few is what they would happen to be to the 
extent that there would not happen to be for anyone of you, place for his feet, and 
until there would happen to be upon the people least (importance) of the deceased 
with his companion.  

كتابه: حَتََّّ إهذَا اسْتَ يْأَسَ الرحسُلُ وَ ظنَحوا أنَ َّهُمْ قَدْ كُذهبوُا   فبينا أنتم كذلك إذ جاء نصر الله و الفتح و هو قول ربِ عز و جل فِ
 «. جاءَهُمْ نَصْرنُا

So while you are like that, when the Help of Allahazwj and the victory would come, 
and these are the Words of myasws Lordazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: Until 
when the Rasools despaired and they (people) thought that they had lied, Our 
Help came to them [12:110]’.3551 
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The criminal people 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: الموصلي، 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals (guilty) they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.3552 

 

VERSE 111 

ُولِه الْْلَْبَابه  رَةٌ لْه ههمْ عهب ْ مَا كَانَ حَدهيثاً يُ فْتَ رَىَٰ وَلََٰكهنْ تَصْدهيقَ الَّذهي  ۚ  لَقَدْ كَانَ فِه قَصَصه
يلَ كُلِّ شَيْءٍ وَهُدًى وَرَحمَْ  نُونَ }بَ يْنَ يَدَيْهه وَتَ فْصه  {111ةً لهقَوْمٍ يُ ؤْمه

There was a lesson in their stories for the people of understanding. It was not 
a fabricated narrative, but (it was) a verification of those before it and a detail 
of all things, and a Guidance and a Mercy for a believing people [12:111] 

 و فِ ثواب الْعمال قال: و كانت فِ التوراة مكتوبة.

And in (the book) Sawaab Al Amaal –  

‘Heasws said: ‘And it (Surah Yusufas) was written in the Torah’’.3553
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CHAPTER 13 

AL-RA’AD 

(43 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من أكثر قراءة سورة الرعد لَ »العياشي: عن عثمان بن عيسى، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
تصبه صاعقة أبدا، و إن كان ناصبيا، فإنه لا يكون أشر من الناصب، و إن كان مؤمنا أدخله الله الْنة بغيْ حساب، و يشفع فِ 

 «. و إخوانه من المؤمنينجَيع من يعرف من أهل بيته 

Al Ayyashi, from Usman Bin Isa, from Al Husayn Bin Abu Al A’ala, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who frequents in recitation of Surah Al-
Ra’ad (Chapter 13), would not be hit by a thunderbolt, ever, and even if he was a 
Nasibi (Hostile one), for there cannot happen to be anyone more evil than the Nasibi. 
And if he was a Momin, Allahazwj would Enter him into the Paradise without 
Reckoning, and he would (be allowed to) intercede regarding the entirety of the ones 
he recognises from his family and his brethren from the Momineen’.3554 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر عشر حسنات »ال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه ق
 بوزن كل سحاب مضى، و كل سحاب يكون، و يبعث يوم القيامة من الموفين بعهد الله، 

And from Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (13), would have for himself the Recompense of all the clouds in the past, 
and all the clouds which would come to be (in the future), and he would be 
Resurrected on the Day of Judgement as one who has been loyal to the Covenant of 
Allahazwj.  

مظلمة بعد صلاة العشاء الْخرة على ِوء نار، و جعلها من ساعته على باب سلطان جائر و  و من كتبها و علقها فِ ليلة
 «.ظالَ، هلك و زال ملكه

And the one who writes it and attaches it (amulet) during a dark night after the Al-
Isha Salat, upon the light of fire, and makes it to be upon the door of an unfair and 
unjust authority, he would be destroyed and his kingdom would vanish’.3555  
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من كتبها فِ ليلة مظلمة بعد صلاة العتمة، و جعلها من ساعته على باب السلطان الْائر »و عن الصادق )عليه السلام(: 
ره و قوله، و يضيق صدره، و إن جعلت على باب ظالَ أو  الظالَ، قام عليه عسكره و رعيته، فلا يسمع كلامه، و يقصر عم

 «.كافر أو زنديق، فهي تِلكه بإذن الله تعالَ

And (it has been narrated) from Al-Sadiqasws having said: ‘The one who writes it 
during a dark night after the completion of the Salat, and makes it during that hour 
upon the door of the unfair and unjust authority, his army would rise against him 
along with his citizens. So they would not listen to his words, and they would be 
deficient in carrying out his orders and his speech, and his chest would be 
constricted. And if it is made to be upon the door of an unjust, or an Infidel, or an 
Atheist, so it would destroy him, by the Permission of Allahazwj’.3556 

 

VERSE 1 

 لَا  النَّاسه  أَكْثَ رَ  وَلََٰكهنَّ  الَْْقح  ربَِّكَ  مهنْ  إهليَْكَ  أنُْزهلَ  وَالَّذهي ۛ   الْكهتَابه  آياَتُ  تهلْكَ  ۛ  المر 
 {1} يُ ؤْمهنُونَ 

Alif Lam Mim Ra. These are Verses of the Book; and that which is Revealed to 
you from your Lord is the Truth, but most of the people do not believe [13:1] 

لى يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ ع
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت 

 الله عز و جل: المر؟ لْعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا بن رسول الله، ما معنى قول
 «.المر معناه: أنا الله المحيي المميت الرزاق»قال: 

Ibn Babuwayh said, Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany informed us, regarding what 
he wrote to Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraaq, from Ma’az Bin Al Masny Al Anbary, from 
Abdullah Bin Muhammad Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, what is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Alif Lam Mim Ra [13:1]?’ Heasws said: ‘Alif Lam Mim 
Ra [13:1], its Meaning is: ‘Iazwj am Allahazwj, the (Giver of) life, the (Giver of) death, 
the Sustainer’.3557  

 

                                                           
3556

«مخطوط»42ِخواصِالقرآن:ِ   
3557

.22ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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VERSES 2 & 3 

وَسَخَّرَ الشَّمْسَ  ۚ  ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ عَلَى الْعَرْشه  ۚ  اللَّهُ الَّذهي رَفَعَ السَّمَاوَاته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَ هَا 
َجَلٍ مُسَمًّى   ۚ  وَالْقَمَرَ  ََْرهي لْه يدَُب ِّرُ الَْْمْرَ يُ فَصِّلُ الْْياَته لَعَلَّكُمْ بهلهقَاءه ربَِّكُمْ تُوقهنُونَ  ۚ  كُلٌّ 

{2} 
Allah is the One Who Raised the skies without a pillar you can see. Then He 
Established upon the Throne, and He Subdued the sun and the moon, each 
flowing to a Specified term. He Regulates the affair Clarifying the Signs, 
perhaps they would be convinced of meeting their Lord [13:2] 

يَ وَأنَْ هَاراً  اته جَعَلَ فهيهَا زَوْجَيْنه وَمهنْ كُلِّ الثَّمَرَ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي مَدَّ الَْْرْضَ وَجَعَلَ فهيهَا رَوَاسه
ي اللَّيْلَ الن َّهَارَ  ۚ  اثْ نَ يْنه  لهكَ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَ تَ فَكَّرُونَ } ۚ  يُ غْشه  {3إهنَّ فِه ذََٰ

And He is the One Who Extended the earth and Made therein mountains and 
rivers. And from each of the fruits He Made two pairs in these. He Makes the 
night to cover the day. Surely in that are Signs for a people who ponder [13:3] 

ا )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن قول  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
. ف   ، و شبك بين أصابعه.«مُّبوكة إلَ الْرض»قال: هي الله عز و جل: وَ السَّماءه ذاته الْْبُُكه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And (by) the sky with the orbital pathways [51:7]’. Heasws 
said: ‘Linked to the earth’ – and clasped hisasws fingers together.  

سبحان الله! أليس الله يقول: بهغَيْْه » فقلت: كيف تكون مُّبوكة إلَ الْرض، و الله يقول: رَفَعَ السَّماواته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟ فقال:
 «.ثُ عمد و لكن لا ترونِا»قلت: بلى. فقال: «. عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟

I said, ‘How can it become linked to the earth, and Allahazwj is Saying: Allah is the 
One Who Raised the skies without a pillar you can see [13:2]?’ So heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! Isn’t Allahazwj Saying: without any pillars that you can see?’ I 
said, ‘Yes’. So heasws said: ‘Then there are pillars, but you cannot see them’.  

ع اليمنى عليها، فقال:  هذه أرض الدنيا، و السماء الدنيا »قلت: كيف ذلك، جعلني الله فداك؟ قال: فبسط كفه اليسرى، ثُ وِ
انية فوق السماء الدنيا، و السماء الثانية فوقها قبة، و الْرض الثالثة فوق السماء الثانية، و السماء الثالثة فوقها قبة، و الْرض الث

 فوقها قبة، 
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I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that?’ Heasws extended hisasws left hand 
and placed hisasws right hand upon it and said: ‘This is the ground of the world, and 
the sky of the world, above which is a dome. And the second earth is above the sky 
of the world, and there is a dome above the second sky. And the third earth is above 
the second sky, and there is a dome above the third sky.  

و الْرض الرابعة فوق السماء الثالثة، و السماء الرابعة فوقها قبة، و الْرض الخامسة فوق السماء الرابعة، و السماء الخامسة فوقها 
و السماء السادسة فوقها قبة، و الْرض السابعة فوق السماء السادسة، و  قبة، و الْرض السادسة، فوق السماء الخامسة،

 السماء السابعة فوقها قبة، 

And the fourth earth is above the third sky, and there is a dome above the fourth sky. 
And the fifth earth is above the fourth sky, and there is a dome above the fifth sky. 
And the sixth earth is above the fifth sky, and there is a dome above the sixth sky. 
And the seventh earth is above the sixth sky, and there is a dome above the seventh 
sky. 

ذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ طباقا وَ مهنَ الَْْرْضه و عرش الرحمن تبارك و تعالَ فوق السماء السابعة، و هو قول الله عز و جل: الَّ 
نَ هُنَّ  ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ زَّلُ الَْْمْرُ بَ ي ْ  مه

And the Throne of the Beneficent, Blessed and Exalted is above the seventh sky, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is the One Who 
Created the skies, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these [65:12].  

فأما صاحب الْمر فرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الوصي بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( قائم على وجه الْرض، 
ينفإنَّا يتنزل الْمر إليه من فوق السماء م  «.ن بين السماوات و الْرِ

So, as for the Master of the Command, so it is Rasool-Allahsaww and the 
successorasws after Rasool-Allahsaww, standing upon the surface of the earth. But 
rather, the Command Descends upon himasws from above the sky, from between the 
(seven) skies and the (seven) earths (firmaments)’.  

 «.ما تَتنا إلا أرض واحدة، و إن الست لِن فوقنا»قلت: فما تَتنا إلا أرض واحدة؟ فقال: 

I said, ‘But there is nothing beneath us except for one earth?’ So heasws said: ‘There 
is nothing underneath us except for one earth, and six of these are above us’.3558 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن صفوان بن يحيى، عن عبد الرحمن بن الْجاج، قال: سألت أبا عبد الله 
ء،  ء أقرب إليه من شي ليس شيء، ف استوى فِ كل شي» )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى فقال:

 «.ء شي  لَ يبعد منه بعيد و لَ يقرب منه قريب، استوى فِ كل

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, 
from Abdul Rahman Bin Al Hajaj who said,  

                                                           
3558

2ِ:328تفسيرِالقمّيِ   
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
Beneficent is Established upon the Throne [20:5], so heasws said: ‘Established in 
everything. So there is nothing nearer to Himazwj than a thing, nor is anything distant 
from Himazwj nor is there anything nearer to him. Heazwj is Established in 
everything’.3559 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن 
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.ء سبقه ء له، أو بإمساك له، أو من شي أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has blasphemed’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or Grasping 
Himazwj, or something preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي من زعم أن الله من شي»وفِ رواية أخرى: 
 «.ء فقد جعله مُّمولا شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 
that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.3560  

 

VERSES 4 & 5  

وَانٍ يُسْقَىَٰ وَفِه  ن ْ وَانٌ وَغَي ْرُ صه ن ْ الَْْرْضه قهطَعٌ مُتَجَاوهراَتٌ وَجَنَّاتٌ مهنْ أعَْنَابٍ وَزَرعٌْ وَنْهَيلٌ صه
ٍُ فِه الُْْكُله  دٍ وَنُ فَضِّلُ بَ عْضَهَا عَلَىَٰ بَ عْ اَءٍ وَاحه لهكَ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ } ۚ  بِه  {4إهنَّ فِه ذََٰ

And in the earth there are neighbouring tracts and gardens of grapes 
cultivated, and single-rooted palm trees other than single-rooted, being 
irrigated by one water source, and We Prefer some of it upon the others 
regarding the eating. Surely, in that there are Signs for a people using their 
intellects [13:4] 

                                                           
3559

.1ِ:99ِ/7الكافيِ   
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.1ِ:99ِ/9الكافيِ   
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أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ كَفَرُوا  ۚ  وَإهنْ تَ عْجَبْ فَ عَجَبٌ قَ وْلُِمُْ أإَهذَا كُنَّا تُ رَاباً أإَهنَّا لَفهي خَلْقٍ جَدهيدٍ 
 {5يهَا خَالهدُونَ }هُمْ فه  ۚ  وَأوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ النَّاره  ۚ  وَأوُلََٰئهكَ الَْْغْلَالُ فِه أعَْنَاقهههمْ  ۚ  بهرَبِِّهمْ 

And if you are astounded, then (even more) astonishing are their words, ‘When 
we would be dust will we be in a new creation?’ They are those who are 
committing Kufr with their Lord, and they have shackles in their necks [13:5] 

وَ فِه الَْْرْضه قهطَعٌ »عن الخطاب الْعور، رفعه إلَ أهل العلم و الفقه من آل مُّمد )عليه و آله السلام(، قال:  العياشي:
 «.مُتَجاوهراتٌ يعني: هذه الْرض الطيبة مُاورة لِذه الْرض المالْة و ليست منها، كما َاور القوم القوم و ليسوا منهم

Al Ayyashi, from Al Khataab Al Owr,  

It was raised to the Peopleasws of Knowledge and the understanding from the 
Progenyasws of Muhammadsaww having said: ‘And in the earth there are 
neighbouring tracts [13:4] – Meaning, this good land is adjacent to this salty land, 
and although it isn’t from it, just as the people are adjacent to the people and 
although they aren’t from them’.3561 

ابن شهر آشوب: عن الخركوشي فِ )شرف المصطفى( و الثعلبِ فِ )الكشف و البيان( و الفضل ابن شاذان فِ )الْمالِ( و 
الناس من »)صلى الله عليه و آله( يقول لعلي )عليه السلام(: اللفظ له، بإسنادهم عن جابر بن عبد الله، قال: سَعت رسول الله 

دٍ  -ثُ قرأ -شجر شتَّ، و أنا و أنت من شجرة واحدة اءٍ واحه نْوانٍ يُسْقى بِه رُ صه نْوانٌ وَ غَي ْ وَ جَنَّاتٌ مهنْ أعَْنابٍ وَ زَرعٌْ وَ نْهَيلٌ صه
 «.بالنبِ و بك

Ibn Shehr Ashub, from Al Kharkoushy in (the book) ‘Sharaf Al Mustafa’, and Al Sa’alby in Al Kashf Al 
Bayaan, and Al Fazal Ibn Shazaan in Al Amaaly, by his chain,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullahra who said, ‘I heard Rasool-Allahsaww 
saying to Aliasws: ‘The people are from a variety of trees (lineage), and Iasws and 
youasws are from one tree (lineage)’ – then hesaww recited: and gardens of grapes 
cultivated, and single-rooted palm trees other than single-rooted being 
irrigated by one water source [13:4] – by the Prophetsaww and by youasws’.  

 «.أنا و علي من شجرة، و الناس من أشجار شتَّ»فِ رواية: 

And in a report – (Rasool-Allahsaww said): ‘Isaww and Aliasws are from one tree, and the 
people are from a variety of trees’’. 3562 

 

                                                           
3561

.2ِ:203ِ/4تفسيرِالعيّاشيِ   
3562

1ِ:288ِ/395شواهدِالتنزيلِ   
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VERSE 6 

لُونَكَ بهالسَّيِّئَةه قَ بْلَ الَْْسَنَةه وَقَدْ  وَإهنَّ ربََّكَ لَذُو مَغْفهرَةٍ  ۚ  خَلَتْ مهنْ قَ بْلهههمُ الْمَثُلَاتُ  وَيَسْتَ عْجه
 {6وَإهنَّ ربََّكَ لَشَدهيدُ الْعهقَابه } ۚ  لهلنَّاسه عَلَىَٰ ظلُْمهههمْ 

And they are asking you to hasten on the evil before the good, and there have 
passed examples from before them, and surely your Lord is with Forgiveness 
to the people upon their injustices, and surely your Lord is Severe in the 
Punishing [13:6] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو علي الْسين بن أحمد البيهقي بنيسابور، سنة اثنتين و خَسين و ثلاثمائة، قال: أخبرنا مُّمد بن يحيى 
ا )عليه السلام( فتذاكرنا الكبائر، و الصو  لِ، قال: حدثنا ابن ذكوان، قال: سَعت إبراهيم بن العباس يقول: كنا فِ مُلس الرِ

ا )عليه السلام(:  قال أبو عبد الله )عليه السلام(: قد نزل القرآن بخلاف قول المعتزلة، »قول المعتزلة فيها: إنِا لا تغفر، فقال الرِ
 «.وَ إهنَّ ربََّكَ لَذُو مَغْفهرَةٍ لهلنَّاسه عَلى ظلُْمهههمْ  قال الله جل جلاله:

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Ali Al Husayn Bin Ahmad Al Bayhaqi at Neshapour, in the year three 
hundred and fifty two, from Muhamma bin Yahya Al Souly, from Ibn Zakwaan who said,  

‘I heard Ibrahim Bin Al-Abbas saying, ‘We were in the gathering of Al-Rezaasws, and 
we mentioned the major sins, and the saying of the Mu’tazilites that these are not 
Forgiven. So Al-Rezaasws said: ‘Abu Abdullahasws said: ‘The Quran has been 
Revealed against the words of the Mu’tazilites. Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty 
Says: and surely your Lord is with Forgiveness to the people upon their 
injustices [13:6]’.3563 

 

VERSE 7 

اَ أنَْتَ  ۚ  وَيَ قُولُ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَيْهه آيةٌَ مهنْ ربَِّهه   {7وَلهكُلِّ قَ وْمٍ هَادٍ } ۚ  مُنْذهرٌ إهنََّّ
And those who commit Kufr are saying, ‘Why has not a Sign been Sent down 
upon him from his Lord?’ But rather, you are a Warner, and for every people 
there is a Guide [13:7] 

 

The Guide – Aliasws in particular 

سين عن احمد بن ابى حمزة عن ابان بن عثمان عن ابى مريم عن عبد الله بن عطا قال سَعت ابا عبد الله عليه السلام وعنه عن الْ
 يقول فِ هذه الاية انَّا انت منذر ولكل قوم هاد قال رسول الله صلى الله عليه وآله المنذر وبعلى يهتدى المهتدون.
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.406ِ/4التوحيد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2723 out of 7192 

And from him, from Al-Husayn, from Ahmad Bin Abu Hamza, from Aban Bin Usman, from Abu 
Maryam, from Abdullah Bin Ataa who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws say regarding this Verse: But rather, you are a Warner, 
and for every people there is a Guide [13:7]. Imamasws Said: ‘Rasool-Allahsaww is 
the warner by Aliasws, the guided ones were guided.’3564 

ثَ نَا السحدِّيح عَنْ عَبْده خَيٍْْ  ثَ نَا الْمُطَّلهبُ بْنُ زهياَدٍ قاَلَ: حَدَّ  قاَلَ: حَدَّ

He said, ‘It was narrated to us by Al Muttalib Bin Ziyad, from Al Sudayy, from Abdul Khayr,  

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ قاَلَ الْمُنْذهرُ النَّ   : فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه ح ص وَ الِْاَدهي إهنََّّ بِه
مٍ يَ عْنيه نَ فْسَهُ.  رَجُلٌ مهنْ بَنيه هَاشه

(It has been narrated) from Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But rather, you are a Warner, and for 
every people there is a Guide [13:7]. Heasws said: ‘The warner is the Prophetsaww, 
and the Guide is a manasws from the Clan of Hashimasws’, meaning himselfasws’’.3565  

على بن الْسين عن على بن فضال عن ابيه عن ابراهيم بن مُّمد الاشعري عن مُّمد بن مروان عن نُم قال سَعت ابا جعفر 
 يقول انَّا انت منذر ولكل قوم هاد قال المنذر رسول الله صلى الله عليه وآله والِادي على عليه السلام.عليه السلام 

Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Fazaal, from his father, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Ashary, from 
Muhammad Bin Marwaan, from Najam who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws say: But rather, you are a Warner, and for every people 
there is a Guide [13:7]. The Warner is Rasool-Allahsaww, and the Guide is 
Aliasws.’3566  

هادي هذه الامة »سعيد بن المسيب، عن أبِ هريرة، قال: سألت رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن هذه الْية، فقال لِ: 
 «. علي بن أبِ طالب

Saeed Bin Al Musayyab, from Abu Hureyra who said,  

‘I asked Rasool-Allahsaww about this Verse (13:7), so hesaww said: ‘The Guide of this 
community is Ali Bin Abu Talibasws’’.3567 
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The Guide – An Imamasws in every generation 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا الْسين بن إبراهيم القزويني قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد ابن وهبان، قال: حدثنا أبو القاسم 
حدثنا أبِ، قال: حدثنا صفوان بن يحيى، عن  و الفضل العباس بن مُّمد بن الْسين، قال:علي بن حبشي، قال: حدثنا أب

ما بعث الله نبيا أكرم من مُّمد )صلى الله عليه و »الْسين بن أبِ غندر عن المفضل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 مُّمد )صلى الله عليه و آله(، آله(، و لا خلق قبله أحدا، و لا أنذر الله خلقه بأحد من خلقه قبل 

Al-Shaykh, in his Majaalis said, ‘Al-Husayn Bin Ibrahim Al-Qazwiny informed us from Abu Abdullah 
Muhammad Ibn Wahban, from Abu Al-Qasi, Ali Bin Habashy, from Abu Al-Fazl Al-Abbas Bin 
Muhammad Bin Al-Husayn, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Al-Husayn Bin Abu Gandar, 
from Al-Mufazzal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj did not Send a 
Prophetas more prestigious than Muhammadsaww, nor Created anyone before himsaww 
(as more prestigious), nor did Allahazwj Warn Hisazwj creatures with anyone (more 
prestigious) before Muhammadsaww.  

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ فلم يكن قبله مطاع فِ الخلق، و لا يكون  فذلك قوله تعالَ: هذا نذَهيرٌ مهنَ النحذُره الُْْولَ، و قال: إهنََّّ
 «.م الساعة، فِ كل قرن إلَ أن يرث الله الْرض و من عليهابعده إلَ أن تقو 

So these are the Words of the Exalted: This one is a Warner from the former 
Warners [53:56], and Said: But rather, you are a Warner, and for every people 
there is a Guide [13:7]. So there has not been anyone obeyed among the creatures 
before himsaww, and there will not be anyone obeyed after himsaww up to the 
Establishment of the Hour, in every generation until Allahazwj Makes inherit the earth 
and the ones who are upon it’.3568 

يمَ  لسلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه اعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآ نَّا هَادٍ يَ هْدهيههمْ إهلََ مَا جَاءَ بههه جَلَّ إهنََّّ له ( الْمُنْذهرُ وَ لهكُلِّ زَمَانٍ مه

دٍ . دٌ بَ عْدَ وَاحه يَاءُ وَاحه ح اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ الِْدَُاةُ مهنْ بَ عْدههه عَلهيٌّ ثَُُّ الَْْوْصه  نَبِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umery, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: But rather, you are a Warner, and for every people there is a 
Guide [13:7]. So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the warner, and for every era there 
would be a guide from usasws guiding them to what the Prophet of Allahazwj came 
with. Then the guide from after himasws is Aliasws, then the successorsasws, one after 
one’.3569  
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رٍ عَنه دَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ وَ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنْ مُوسَى بْنه بَكْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحمَْ 
قَالَ كُلح إهمَامٍ هَادٍ لهلْقَرْنه الَّذهي هُوَ الْفُضَيْله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ ف َ 

 فهيههمْ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar 
Bin Suweyd and Fazalat Bin Ayoub, from Musa Bin Bakr, from Al Fuzayl who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
for every people there is a Guide [13:7]. So heasws said: ‘Every Imamasws is a guide 
of the generation heasws is in’.3570  

يمه الْقَصهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه  سَعهيدٍ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ عَبْده الرَّحه
ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صل عَلهيٌّ  ى الله عليه وآله ( الْمُنْذهرُ وَ السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهنََّّ

نَّا وَ مَا زاَلَتْ فهينَا إهلََ السَّاعَةه .  الِْاَدهي أمََا وَ اللَّهه مَا ذَهَبَتْ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Safwan, from 
Mansour, from Abdul Raheem Al Qasyer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed 
and Exalted: But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide 
[13:7]. So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the warner and Aliasws the Guide. But, by 
Allahazwj, it (Guidance) did not cease to be from usasws, and will not cease to be 
among usasws up to the Hour (Day of Judgment)’.3571  

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن  و عنه، قال: حدثنا أبِ و مُّمد بن الْسن )رِ
بن عيسى، عن حريز بن عبد الله، عن مُّمد بن مسلم، قال: قلت لْبِ عبد الله أبِ الخطاب و يعقوب بن يزيد جَيعا، عن حماد 

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ.  «. كل إمام هاد لكل قوم فِ زمانِم»قال:  )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنََّّ

And from him, said, ‘It was narrated by my father and Muhammad Bin Al Hassan who both said, ‘It 
was narrated to us by Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab, and 
Yaqoub Bin Yazeed altogether, from Hamad Bin Isa, from Hareyz Bin Abdullah, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: But rather, you are a 
Warner, and for every people there is a Guide [13:7]. Heasws said: ‘Every Imamasws 
is a Guide for every people during their time (era)’’.3572 
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The reason for a Guide to be in every generation 

على بن الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد عن مُّمد بن جَهور عن مُّمد بن اسَعيل عن سعدان عن ابى بصيْ على ابِ حدثنا 
عبد الله عليه السلام قال قلت له انَّا انت منذر ولكل قوم هاد فقال رسول الله المنذر وعلى الِادى يا ابا مُّمد فهل منا هاد اليوم 

 اد من بعد هاد حتَّ رفعت اليك قلت بلى جعلت فداك ما زال فيكم ه

Narrated to us Ali Bin Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Jamhour, from Muhammad Bin Ismail, from Sa’daan, from Abu Baseer who said:  

‘When I said to himasws: But rather, you are a Warner, and for every people there 
is a Guide [13:7], heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the warner, and Aliasws is the 
Guide. O Abu Muhammad, is there no Guide from usasws today?’ I said, ‘Yes, may I 
be sacrificed for youasws, the Guides from amongst youasws have not passed away, 
Guide after Guide until the chain came up to youasws.’  

جرى فقال رحمك الله يا ابا مُّمد ولو كانت إذا نزلت آية على رجل ثُ مات ذلك الرجل ماتت الاية مات الكتاب ولكنه حى 
 فيمن بقى كما جرى فيمن مضى. 

Heasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on you, O Abu Muhammad, and if it was that 
a Verse Came down upon a man and then that man dies, the Verse would die, the 
Book would die, but, this is alive and flowing with the oneasws who remains just like it 
flowed for the onesasws in the past.’3573 

قلت: لبيك: قال: « يا عبد الرحيم»عن عبد الرحيم القصيْ، قال: كنت يوما من الْيام عند أبِ جعفر )عليه السلام( فقال: 
ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ إذ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أنا المنذر و علي الِادي، فمن» الِادي  قول الله: إهنََّّ

 -قال: فسكت طويلا، ثُ رفعت رأسي، فقلت: جعلت فداك، هي فيكم، توارثونِا رجل فرجل حتَّ انتهت إليك، فأنت« اليوم؟
إن القرآن حي لا يَوت، و الْية حية لا تموت، فلو كانت الْية إذا  -يا عبد الرحيم -صدقت»الِادي، قال:  -جعلت فداك

 «.فِ الباقين كما جرت فِ الماِيننزلت فِ أقوام فماتوا مات القرآن، و لكن هي جارية 

From Abdul Raheem Al Qusayr who said,  

‘One day from the days, I was in the presence of Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘O 
Abdul Rahman!’ I said, ‘At yourasws service!’ Heasws said: ‘The Words of Allahazwj: But 
rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide [13:7]. When 
Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am the Warner and Aliasws is the Guide’, so who is the 
Guide today?’  

جعلت  -فسكت طويلا، ثُ رفعت رأسي، فقلت: جعلت فداك، هي فيكم، توارثونِا رجل فرجل حتَّ انتهت إليك، فأنت
 الِادي،  -فداك

He (the narrator) said: ‘So I was silent for a long time, then I raised my head, so I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws, it is regarding youasws (Imamsasws). It has been 
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inherited by a manasws after a manasws until it has ended up to youasws. Thus, youasws 
– may I be sacrificed for youasws – are the Guide’.  

إذا نزلت فِ أقوام فماتوا مات  إن القرآن حي لا يَوت، و الْية حية لا تموت، فلو كانت الْية -يا عبد الرحيم -صدقت»قال: 
 «.القرآن، و لكن هي جارية فِ الباقين كما جرت فِ الماِين

Heasws said: ‘You have spoken the Truth – O Abdul Rahman – Surely the Quran is 
alive and will not be dying, and the Verse is alive and will not be dying. So, had this 
verse been Revealed about a people, so when they died the Quran would have died. 
But, it is flowing in the remaining onesasws just as it had flowed regarding the past 
onesasws’.   

ري كما َري الليل و النهار، و كما َري إن القرآن حي لَ يَت، و إنه َ»و قال عبد الرحيم: قال: أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.الشمس و القمر، و َري على آخرنا كما َري على أولنا

And Abdul Rahman said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘The Quran is alive and will not die, 
and it flows like the flowing of the night and the day, and like the flowing of the sun 
and the moon, and it flows to ourasws later onesasws just as it had flowed to ourasws 
former ones’.3574  

 

So said Rasool-Allahsaww 

قال رسول الله )صلى الله عليه و  أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن علي بن الْسين بن شاذان: بإسناده عن عبد الله بن عمر، قال:
ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ  -بِ أنذرتم، و بعلي بن أبِ طالب اهتديتم»آله(:  و بالْسن أعطيتم الْحسان و  -و قرأ: إهنََّّ

 «.بالْسين تسعدون و به تشقون، ألا و إن الْسين باب من أبواب الْنة، من عاداه حرم الله عليه ريح الْنة

Abu Al Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Shazaan, by his chain, from 
Abdullah Bin Umar who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘By mesaww you are Warned, and by Aliasws Bin Abu Talibasws 
you are being Guided’ – and hesaww recited: But rather, you are a Warner, and for 
every people there is a Guide [13:7] – and by Al-Hassanasws you are given the 
goodness, and by Al-Husaynasws you are being happy, and by himasws you are being 
torn apart (with grief). Indeed! Al-Husaynasws is a Gate from the Gates of the 
Paradise. The one who is inimical to himasws, Allahazwj would Forbid for him the 
aroma of the Paradise’.3575  

] الصفار القمي [ أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ حمزة الثمالِ قال: سَعت أبا جعفر 
ا فرغ أخذ بيد علي فألزمها يده ثُ قال: * )إنَّا أنت منذر( )عليه السلام( يقول: دعا رسول الله )صلى الله عليه وآله( بطهور فلم
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* ثُ ِم يده إلَ صدره قال: * )ولكل قوم هاد( *. ثُ قال: يا علي أنت أصل الدين ومنار الايَان وغاية الِدى وقائد الغر 
 .المحجلين أشهد لك بذلك

Al Saffar Al Qummy, Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww called for the purification. So when 
hesaww was free from it, grabbed the hand of Aliasws, and kept it grabbed, then said: 
‘But rather, you are a Warner [13:7]’, then joined hissaww hand to hisasws chest, said 
and for every people there is a Guide [13:7]’. Then Rasool-Allahsaww said: ‘O 
Aliasws! Youasws are the origin of the Religion and Minaret of the Eman, and the very 
purpose of Guidance, and leader of the Resplendent. Isaww hereby testify for youasws 
with that’.3576  

 

So said Amir Al Momineenasws 

ثُ التفت عليه السلام إلَ بنيه فقال: يا بني، ليبر صغاركم كباركم، وليْحم كبار كم صغاركم، ولا تكونوا أمثال السفهاء الْفاة 
 الْهال الذين لا يعطون فِ الله اليقين، كبيُ بيُ فِ داح. 

(Suleym Bin Qays said), ‘Then he
asws

 (Amir Al Momineen
asws

) turned towards his
asws

 sons
asws

 

and said: ‘O my
asws

 sons
asws

! Your
asws

 younger ones should be good to your
asws

 elder ones, and 

your
asws

 elder ones should be good to your
asws

 younger ones, and do not become like the 

ignorant fools who never achieve certainty in Allah
azwj

, like the eggs which children play with 

(example of useless game in the life of an ignorant one).  

 ألا ويح للفرا  فرا  آل مُّمد من خليفة يستخلف، جبارعتريف مترف يقتل خلفي وخلف الخلف بعدي.

Indeed! There would be destruction for the fledglings, the fledglings of the Progeny
asws

 of 

Muhammad
saww

 from the ones left behind, wrought by a wealthy tyrant who will kill my
asws

 

posterity and the posterities of the posterities after me
asws

 

نساب وأجري لِ أما والله، لقد علمت تبليغ الرسالات وتنجيز العدات وتمام الكلمات وفتحت لِ الْسباب وعلمت الْ
السحاب، ونظرت فِ الملكوت فلم يعزب عني شيئ فات ولَ يفتني ما سبقني ولَ يشركني أحد فيما أشهدنِ ربِ يوم يقوم 

 الْشهاد.

But, by Allah
azwj

, I
asws

 know the preaching of the (Divine) Messages, and the fulfilling of the 

promises, and the completion of the words, and reasons have been opened up for me
asws

, and 

I
asws

 know the lineages and the clouds have been made to flow for me
asws

 (to carry me) so that 

I
asws

 look at the kingdom. There is nothing in the past that is hidden from me
asws

 and nor I 

have missed from what would be taking place either, and there is no one associated with 

me
asws

 in what my
asws

 Lord
azwj

 will Make me
asws

 to witness on the Day when the witnesses are 

established.  
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، وأنا الْسلام الذي ارتضاه لنفسه، كل ذلك من من وبِ يتم الله موعده ويكمل كلماته، وأنا النعمة التِ أنعمها الله على خلقه
 الله به علي وأذل به منكبِ.

And it is by me
asws

 that Allah
azwj

 will Fulfil His
azwj

 Promises and Complete His
azwj

 Words, and 

I
asws

 am the ‘Blessing’ through which Allah
azwj

 Awards His
azwj

 (pious) creatures, and I
asws

 am 

the Islam which He
azwj

 has Chosen for Himself
azwj

. And all these are the bounties of Allah
azwj

 

Conferred with upon me
asws

 and Weighed down my
asws

 shoulders.  

 وليس إمام إلا وهو عارف بأهل ولايته، وذلك قول الله عز وجل: )إنَّا أنت منذر ولكل قوم هاد(. 

And there is no (true) Imam
asws

 but he
asws

 recognises the people of Wilayah (who submit to 

our master-ship), and these are the Words of Allah
azwj

 Mighty and Majestic: But rather, you 

are a Warner, and for every people there is a Guide [13:7]’ 

 لله عليه وآله الطاهرين الْخيار وسلم تسليما كثيْا. ثُ نزل، صلى ا

Aliasws, then descended (from the pulpit). Blessing of Allahazwj as well as numerous 
Greetings be upon himasws and hisasws purified Progenyasws, the righteous (among 
themasws).3577  

د بن إبراهيم بن إسحاق )رحمه الله(، قال: حدثنا أبو أحمد عبد العزيز بن يحيى البصري، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: حدثنا مُّم
المغيْة بن مُّمد، قال: حدثني إبراهيم بن مُّمد بن عبد الرحمن الْزدي سنة ست عشرة و مائة، قال: حدثنا قيس بن الربيع و 

ما نزلت من »عن عباد ابن عبد الله، قال: قال علي )عليه السلام(:  منصور بن أبِ الْسود، عن الْعمش، عن المنهال بن عمرو،
 «.ء نزلت، و فِ سهل نزلت أو فِ جبل القرآن آية إلا و قد علمت أين نزلت، و فيمن نزلت، و فِ أي شي

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Abu Ahmad 
Abdul Aziz Bin Yahya Al Basry, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Bin 
Abdul Rahman Al Azdy, in the year one hundred and sixteen, from Qays Bin Al Rabi’e and Mansour 
Bin Abu Al Aswad, from Al Amsh, from Al Minhal Bin Amro, from Abaad Ibn Abdullah who said,  

‘Aliasws said: ‘There has not been Revealed a Verse from the Quran except and Iasws 
know where it was revealed, and regarding the one it was Revealed, and regarding 
which thing is was Revealed, and whether it was Revealed in a coast or in a 
mountain’. 

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ فرسول الله »قيل: فما نزل فيك؟ فقال:  لو لا أنكم سألتمونِ ما أخبرتكم، نزلت فِ هذه الْية: إهنََّّ
 «. )صلى الله عليه و آله( المنذر، و أنا الِادي إلَ ما جاء به

It was said, ‘So what was revealed regarding youasws?’ Heasws said: ‘If you had not 
asked, Iasws would not be informing you. This Verse was Revealed regarding measws: 
But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide [13:7]. So 

                                                           
3577
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Rasool-Allahsaww is the Warner, and Iasws am the Guide to whatever hesaww came 
with’’.3578 

] نقل ابن طاووس )ره( فِ كتاب )اليقين فِ تسمية علي بأميْ المؤمنين( باسناده إلَ مُّمد بن العباس )ره( فِ كتابه عن إسحاق 
بن مُّمد بن مروان، عن أبيه، عن إسحاق بن يزيد، عن سهل بن سليمان، عن مُّمد بن سعيد عن الاصبغ بن نباتة قال: خطب 

اس فحمد الله وأثنى عليه ثُ قال: يا أيها الناس سلونِ قبل أن تفقدونِ، أنا يعسوب المؤمنين، أميْ المؤمنين علي عليه السلام الن
 وغاية السابقين وإمام المتقين، وقائد الغر المحجلين، وخاتم الوصيين، ووارث الوارث، 

Ibn Tawoos transmitted in the book Al Yaqeen Fi Tasmiyat Ali Bi Amir Al Momineen, by his chain up 
to Muhammad Bin Al Abbas in his book from Is’haq Bin Muhammad Bin Marwan, from his father, from 
Is’haq Bin Yazeed, from Sahl Bin Suleyman, from Muhammad Bin Saeed, from Al Asbagh Bin Nubata 
who said,  

Amir Al-Momineen Aliasws addressed the people, so heasws praised and extolled upon 
Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws before youasws lose measws! Iasws am the 
leader (Yasoub) of the Momineenasws, and the peak of the foremost ones, and the 
Imamasws of the pious, and guide of the resplendent, and seal (last) of the 
successorsas, and the inheritor of the inheritors.  

أنا قسيم النار وخازن الْنان وصاحب الْوض، وليس منا أحد إلا وهو عالَ بجميع ولايته، وذلك قوله عزوجل )إنَّا أنت منذر 
 ولكل قوم هاد [

Iasws am the distributor of the Fire and treasurer of the Gardens, and Master of the 
Fountain. And there isn’t anyone from usasws except and heasws is knowledgeable 
with the entirety of hisasws Wilayah, and these are the Words of the Mighty and 
Majestic: But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide 
[13:7]’’.3579 

ة( قال: قال علي )عليه السلام(:  ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ المنذر: مُّمد )صلى الله عليه و آله(، »ابن الفارسي فِ )الروِ إهنََّّ
 «. و لكل قوم هاد: أنا

Ibn Al Farsy in (the book) Al Rowza, said,  

‘Aliasws said: ‘But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide 
[13:7]. The Warner is Muhammadsaww, and for every people there is a Guide, (it is) 
measws’’.3580 

 

                                                           
3578

.1ِ:300ِ/413،ِشواهدِالتنزيل13ِِ/227الأمالي:ِ   
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The twelve Guides specified by name 

الْسن بن مُّمد، قال: حدثنا عتبة بن عبد الله الْمصي بِكة قراءة عليه سنة ثمانين و ثلاثمائة، قال: و عنه، قال: حدثنا علي بن 
حدثني مُّمد بن عكاشة، قال: حدثنا حسين بن  حدثنا علي بن موسى الغطفانِ، قال: حدثنا أحمد بن يوسف الْمصي، قال:

خطب رسول الله )صلى الله عليه و »سن )عليه السلام(، قال: زيد بن علي، قال: حدثنا عبد الله بن الْسن، عن أبيه، عن الْ
معاشر الناس، كأنِ ادعى فأجيب، و إنِ تارك فيكم الثقلين: كتاب الله و عترتِ  آله( يوما، فقال بعد ما حمد الله و أثنى عليه:

 تلو الْرض منهم، و لو خلت إذن أهل بيتِ، ما إن تمسكتم بِما لن تضلوا، فتعلموا منهم، و لا تعلموهم فإنِم أعلم منكم، لا
 لساخت بأهلها.

And from him who said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Al Hassan Bin Muhammad, from Utba Bin 
Abdullah Al Hamsy at Makkah, recited to him in the year three hundred and eighty, from Ali Bin Musa 
Al Ghatfany, from Ahmad Bin Yusuf Al Hamsy, from Muhammad Bin Akasha, from Husayn Bin Zayd 
Bin Ali, from Abdullah Bin Al Hassan, from his father,  

From Al-Hassanasws having said: ‘Rasool-Allahsaww addressed (the people) one days, 
so hesaww said after having praised Allahazwj and extolled upon Himazwj: ‘Group of 
people! It is as if Isaww am being called so Isaww (must) answer, and Isaww am leaving 
behind you all the two weighty things – Book of Allahazwj and mysaww family, the 
Peopleasws of mysaww Household, what if you were to attach yourselves with these 
two, you will never stray. Therefore, learn from themasws and do not (try to) teach 
them, for theyasws are more knowledgeable than you all. The earth will not be empty 
from themasws, and if it was to be empty, then it would submerge along with its 
inhabitants’’. 

ثُ قال )عليه السلام(: اللهم إنِ أعلم أن العلم لا يبيد و لا ينقطع، و أنك لا تلي الْرض من حجة لك على خلقك، ظاهر 
أولئك الْقلون عددا، الْعظمون قدرا ليس بالمطاع، أو خائف مغمور كي لا تبطل حجتك، و لا يضل أو لياؤك بعد إذ هديتهم، 

 عند الله.

Then hesaww said: ‘O Allahazwj! Isaww know that the knowledge can neither perish not 
be terminated, and Youazwj do not Keep the earth empty from a Divine Authority of 
Yoursazwj upon Yourazwj creatures, (even though) heasws is not with the obedience in 
the apparent, or heasws is fearful, obscure, it would (still) not invalidate Yourazwj Divine 
Authority, and Yourazwj friends will not stray after when Youazwj have Guided them. 
They are few in number, with magnificence worth in the Presence of Allahazwj’. 

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ  فلما نزل عن منبره قلت له: يا رسول الله، أما أنت الْجة على الخلق كلهم؟ قال: يا حسن، إن الله يقول: إهنََّّ
 قَ وْمٍ هادٍ فأنا المنذر، و علي الِادي.

So when hesaww descended from the Pulpit, Iasws said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! 
But aren’t yousaww the Divine Authority upon the creatures, all of them?’ Hesaww said: 
‘O Hassan! Surely Allahazwj is Saying: But rather, you are a Warner, and for every 
people there is a Guide [13:7]. So Isaww am the Warner and Aliasws is the Guide’. 
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قلت: يا رسول الله، فقولك: إن الْرض لا تلو من حجة؟ قال: نعم، علي هو الْمام و الْجة بعدي و أنت الْمام و الْجة 
 بعده و الْسين الْمام و الْجة و الخليفة بعدك

I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So (what about) yoursaww words that the earth cannot be 
empty from a Divine Authority?’ Hesaww said: ‘Yes, Aliasws, heasws is the Imamasws and 
the Divine Authority after mesaww, and youasws are the Imamasws and the Divine 
Authority after himasws, and Al-Husayn is the Imamasws and the Divine Authority and 
the Caliph after youasws.  

الْسين ولد يقال له علي سَي جده علي، فإذا مضى الْسين قام بالْمر بعده علي   و لقد نبأنِ اللطيف الخبيْ أنه يخرج من صلب
 ابنه، و هو الْمام و الْجة بعد أبيه

The Knower of Subtleties, the All-Aware Informed mesaww that Heazwj would be 
Extracting from the spine of Al-Husaynasws, a sonasws called Aliasws, hisasws 
grandfatherasws having named himasws Ali. So when Al Husaynasws passes away, 
heasws would stand with the Command after himasws, Aliasws hisasws sonasws, and he is 
the Imamasws and the Divine Authority after hisasws fatherasws.  

 و يخرج الله من صلب علي ولدا سَيي، و أشبه الناس بِ علمه علمي، و حكمه حكمي، و هو الْمام و الْجة بعد أبيه

And Allahazwj would Extract from the spine of Aliasws, a sonasws of mysaww name, and 
the one most resembling of the people with mesaww. Hisasws knowledge would be 
mysaww knowledge, and hisasws wisdom would be mysaww wisdom, and heasws is the 
Imamasws and the Divine Authority after hisasws fatherasws.  

 دا يقال له جعفر، أصدق الناس قولا و فعلا، و هو الْمام و الْجة بعد أبيهو يخرج الله تعالَ من صلب مُّمد مولو 

And Allahazwj Exalted would Extract from the spine of Muhammad (Al-Baqirasws) a 
sonasws called Ja’farasws, being the most truthful of the people in words and deeds, 
and heasws is the Imamasws and the Divine Authority after hisasws fatherasws.  

و يخرج الله تعالَ من صلب جعفر مولودا يقال له موسى، سَي موسى بن عمران )عليه السلام(، أشد الناس تعبدا، فهو الْمام و 
 الْجة بعد أبيه،

And Allahazwj the Exalted would Extract from the spine of Ja’farasws a sonasws called 
Musaasws, the name of Musa Bin Imranas, being the most intense of the people in 
worship. So heasws is the Imamasws and the Divine Authority after hisasws fatherasws.  

ع   حكمه، و هو الْمام و الْجة بعد أبيهو يخرج الله تعالَ من صلب موسى ولدا يقال له علي، معدن علم الله، و موِ

And Allahazwj the Exalted would Extract from the spine of Musaasws, a sonasws called 
Ali (Al-Rezaasws), being the mine of the Knowledge of Allahazwj and a receptacle of 
Hisazwj Wisdom, and heasws is the Imamasws and the Divine Authority after hisasws 
fatherasws.  
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 و يخرج الله من صلب علي مولدا يقال له مُّمد، فهو الْمام و الْجة بعد أبيه

And Allahazwj would Extract from the spine of Ali (Al Rezaasws, a sonasws called 
Muhammad (Taqiasws). So heasws is the Imamasws and the Divine Authority after hisasws 
fatherasws.  

 و يخرج الله تعالَ من صلب مُّمد ولدا يقال له علي، فهو الْمام و الْجة بعد أبيه

And Allahazwj the Exalted would Extract from the spine of Muhammad (Taqiasws), a 
sonasws called Ali (Al-Naqiasws). So heasws is the Imamasws and the Divine Authority 
after hisasws fatherasws.  

 و يخرج الله تعالَ من صلب علي مولودا يقال له الْسن، فهو الْمام و الْجة بعد أبيه

And Allahazwj the Exalted would Extract from the spine of Ali (Al Naqiasws), a sonasws 
called Al Hassan (Al-Askariasws). So heasws is the Imamasws and the Divine Authority 
after hisasws fatherasws.  

و يخرج الله تعالَ من صلب الْسن الْجة القائم إمام شيعته، و منقذ أوليائه، يغيب حتَّ لا يرى، فيْجع عن أمره قوم، و يثبت 
و لو لَ يكن من الدنيا إلا يوم واحد لطول الله عز و جل ذلك اليوم حتَّ  عليه آخرون وَ يَ قُولُونَ مَتَّ هذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ 

 يخرج قائمنا،

And Allahazwj the Exalted would Extract from the spine of Al Hassan (Al Askariasws, 
the Divine Authority Al Qaimasws, Imamasws of hisasws Shias, and saviour of hisasws 
friends. Heasws would be absent until heasws would not be seen, so a people would 
retract from hisasws matter, and others would be steadfast upon it and they (the first 
ones) And they will be saying: ‘When would be this threat, if you were 
truthful?’ [10:48]. And if there does not happen (to remain) from the (time) of the 
world except for one day, Allahazwj Mighty and Majestic would Prolong that day until 
ourasws Qaimasws comes out. 

مي و فهمي، و لقد دعوت الله فيملَ الْرض قسطا و عدلا، كما ملئت ظلما و جورا، فلا تلو الْرض منكم، أعطاكم الله عل
 «. تبارك و تعالَ أن َعل العلم و الفقه فِ عقبِ و عقب عقبِ و زرعي و زرع زرعي

Then, heasws would fill the earth with fairness and justice just as it would have been 
filled with injustice and tyranny (before that). So the earth will not be empty from you 
(Imamsasws). Allahazwj would Give youasws all mysaww knowledge and mysaww 
understanding, and Isaww have supplicated to Allahazwj Blessed and Exalted that 
Heazwj should Make the knowledge and the understanding to be in mysaww posterity 
and mysaww offspring, and offspring of mysaww offspring’’.3581 

                                                           
3581
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مد بن هُام، عن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن موسى بن مسلم، عن ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن إسَاعيل، قال: حدثنا مُّ
مسعدة، قال: كنت عند الصادق )عليه السلام( إذ أتاه شيخ كبيْ قد انحنى متكئا على عصاه، فسلم فرد عليه أبو عبد الله )عليه 

 ثُ بكى،  فقبلها  السلام( الْواب، ثُ قال: يا بن رسول الله، ناولني يدك لاقبلها. فأعطاه يده

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Ismail, from Muhammad Bin hamam, from 
Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Musa Bin Muslim, from Mas’ada who said,  

‘I was in the presence of Al-Sadiqasws when an old aged man came leaning upon his 
cane. He greeted, so Abu Abdullahasws responded the greeting, then he said, ‘O 
sonasws of Rasool-Allahsaww! Give me yourasws hand, for me to kiss it’. So heasws gave 
him hisasws hand, and he kissed it, then cried. 

فقال: جعلت فداك، أقمت على قائمكم منذ مائة سنة، أقول: هذا « ما يبكيك يا شيخ؟» فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(:
الشهر، و هذه السنة. و قد كبر سني ورق جلدي و دق عظمي و اقترب أجلي، و لا أرى فيكم ما أحب، أراكم مقتولين  

 مشردين، و أرى أعداءكم يطيْون بالْجنحة، فكيف لا أبكي؟!

So Abu Abdullahasws said to him: ‘What makes you cry, O sheikh?’ He said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! I have stayed (waiting) upon yourasws Qaimasws since one 
hundred years. I have been saying, ‘(Heasws will appear) this month, and this year’, 
and (now) my age is great and my skin is wrinkled, and my bones are thin, and my 
term (death) is near, and (still) I cannot see regarding you (Imamsasws) what I would 
love to (see). I see you (Imamsasws) being killed, displaced, and I see yourasws 
enemies flying with the wings. So how can I not cry?’   

يا شيخ، إن أبقاك الله حتَّ ترى قائمنا كنت معنا فِ السنام الْعلى، و إن »فدمعت عينا أبِ عبد الله )عليه السلام( ثُ قال: 
حلت بك المنية جئت يوم القيامة مع ثقل مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و نحن ثقله، فقال )صلى الله عليه و آله(: إنِ مخلف 

 «. لثقلين فتمسكوا بِما لن تضلوا: كتاب الله، و عترتِ أهل بيتِفيكم ا

So the eyes of Abu Abdullahasws overflowed with tears, then heasws said: ‘O sheikh! If 
Allahazwj Causes you to remain until you see ourasws Qaimasws, you would be with 
usasws in the lofty peaks, and if death befalls you, you would come on the Day of 
Judgment along with the weighty thing of Muhammadsaww, and weasws are hissaww 
weighty thing. Hesaww said: ‘Isaww leave behind among you all the two weighty things, 
therefore be attached with these two, you will never stray – Book of Allahazwj and 
mysaww family, the Peopleasws of mysaww Household’. 

  فقال الشيخ: لا ابالِ بعد ما سَعت هذا الخبر.

So the sheikh said, ‘I don’t care (anymore) after what I (just) heard this news’.  

ا يخرج من صلب الْسن، و الْسن يخرج من صلب علي، و علي يخرج من صلب مُّمد، و يا شيخ، اعلم أن قائمن»ثُ قال: 
و هذا خرج من صلبِ.  -و أشار إلَ ابنه موسى )عليه السلام( -مُّمد يخرج من صلب علي، و علي يخرج من صلب ابني هذا

 «.نحن اثنا عشر، كلنا معصومون مطهرون
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Then heasws said: ‘O sheikh! Know that ourasws Qaimasws would come out from the 
spine of Al-Hassan (Al-Askariasws), and Al-Hassan (Al-Askariasws would come out 
from the spine of Ali (Al-Naqiasws), and Ali (Al-Naqiasws) would come out from the 
spine of Muhammad (Taqiasws), and Muhammad (Taqiasws) would come out from the 
spine of Ali (Al-Rezaasws), and Ali (Al-Rezaasws) would come out from the spine of this 
sonasws of mine’ – and heasws gestured towards hisasws sonasws Musaasws – ‘and this 
one came out from myasws spine’. Weasws are twelve, all of usasws being infallible, 
purified’. 

 «. لا، نحن فِ الفضل سواء، و لكن بعضنا أعلم من بعُ»فقال الشيخ: يا سيدي، بعضكم أفضل من بعُ؟ فقال: 

So the sheikh said, ‘O my Masterasws! Are some of youasws more superior than the 
others?’ Heasws said: ‘No. We, regarding the merits, are the same, but some of usasws 
are more knowledgeable than the others’.  

يا شيخ، و الله لو لَ يبق من الدنيا إلا يوم واحد لطول الله ذلك اليوم حتَّ يخرج قائمنا أهل البيت، ألا و إن شيعتنا »ثُ قال: 
 «. اه المخلصين، اللهم أعنهم على ذلكيقعون فِ فتنة و حيْة فِ غيبته، هناك يثبت الله على هد

Then heasws said: ‘O sheikh! By Allahazwj, if there does not remain from the (time) of 
the world except for one day, Allahazwj would Prolong that day until ourasws Qaimasws 
of the Peopleasws of the Household comes out. Indeed! And even if ourasws Shias 
were to fall into Fitna (strife) and confusion during hisasws Occultation, over there 
Allahazwj would Affirm the sincere ones upon Hisazwj Guidance. O Allahazwj! Assist 
them upon that!’3582 

 

Aspects of Guidance 

المنذر: رسول )صلى الله عليه »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
ن و آله(، و الِادي: أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و بعده الْئمة )عليهم السلام(، و هو قوله: وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ أي فِ كل زما

 « إمام هدى مبين

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamad, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Warner is Rasool-Allahsaww, and the Guide 
is Amir Al Momineenasws, and after himasws the Imamsasws, and these are Hisazwj 
Words: and for every people there is a Guide [13:7] – i.e., in every time period 
there is a Guiding, Clarifying Imamasws. 

لا »فهو رد على من أنكر أن فِ كل عصر و زمان إماما، و أنه لا تلو الْرض من حجة، كما قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.مام قائم بِجة الله، إمام ظاهر مشهور، و إما خائف مغمور، لئلا تبطل حجج الله و بيناتهتلو الْرض من إ
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Thus, it is a rebuttal upon the one who denies that in every time period and era there 
would be an Imamasws, and that the earth would not be empty from a Divine 
Authority, just as Amir Al-Momineenasws said: ‘The earth cannot be empty from an 
Imamasws standing by the Proofs of Allahazwj, whether an Imamasws apparent, 
publicised, or an Imamasws fearful, obscure, lest it invalidates an argument of Allahazwj 
and Hisazwj clear Proof. 

 و الِدى فِ كتاب الله على وجوه، فمنه: الْئمة )عليهم السلام(، و هو قوله: وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ أي إمام مبين

And the Guidance in the Book of Allahazwj is upon (various) aspects. So, from it (it 
means) the Imamsasws, and these are Hisazwj Words: and for every people there is 
a Guide [13:7] – i.e. a clarifying Imamasws.  

 و منه: البيان و هو قوله تعالَ: أَ وَ لََْ يَ هْده لَِمُْ أي يبين لِم

And from it (it means) the clarification, and these are the Words of the Exalted: Does 
it not guide for them [32:26], i.e., clarify to them. 

 أي بينا لِم، و مثله كثيْ  أمََّا ثَموُدُ فَ هَدَينْاهُمْ  و قوله تعالَ: وَ 

And the Words of the Exalted: And as for Samood, so We Guided them [41:17], 
i.e., Clarified to them, and similar to it are a lot. 

نهينَ   أي لنثيبنهم  و منه: الثواب، و هو قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ جاهَدُوا فهينا لنََ هْدهيَ ن َّهُمْ سُبُ لَنا وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ الْمُحْسه

And from it, is the Reward, and these are the Words of the Exalted: And those who 
are striving regarding Us, We will Guide them in Our Ways, and surely Allah is 
with the good doers [29:69], i.e. Weazwj will Reward them. 

 أي سينجيني  إهنَّ مَعهي رَبِِّ سَيَ هْدهينه  و منه: النجاة، و هو قوله تعالَ: كَلاَّ 

And from it, is the Salvation, and these are the Words of the Exalted: He said: 
‘Never! Surely My Lord is with me. He will be Guiding me [26:62], i.e., Rescuing 
me. 

 و منه: الدلالة، و هو قوله تعالَ: وَ أهَْدهيَكَ إهلَ رَبِّكَ أي أدلك. 

And from it is the indicating, and these are the Words of the Exalted: And I will 
guide you to your Lord [79:19], i.e., indicate you’’.3583   
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The argument with Muawiya and the altered Verse 

فقال قيس: لقد قبُ رسول الله صلى الله عليه وآله فاجتمعت الْنصار إلَ والدي سعد ثُ قالوا: )لا نبايع غيْ سعد(. فجاءت 
 قريش بِجة علي وأهل بيته وخاصمونا بِقه وقرابته من رسول الله صلى الله عليه وآله. 

(Suleym Bin) Qays said, ‘When the Rasool Allah
saww

 passed away, the Helpers gathered 

around my father Sa’ad, then said, ‘We will not pay allegiance to anyone other than Sa’ad’. 

So the Quraysh came by the argument of being from people close to his
saww

 Household, and 

disputed with us through this right, and through close relationship to the Rasool Allah
saww

.  

فما يعدو قريش أن يكونوا ظلموا الْنصار أو ظلموا آل مُّمد عليهم السلام. ولعمري ما لْحد من الْنصار ولا لقريش ولا لْحد 
 من العرب والعجم فِ الخلافة حق ولا نصيب مع علي بن أبِ طالب وولده من بعده.

The Quraysh are nothing more than oppressors to the Helpers or oppressors to the 

Progeny
asws

 of Muhammad
saww

. By my life, there is nothing for anyone neither from the 

Helpers, nor for the Quraysh, nor for any one from the Arabs and the non-Arabs in the 

Caliphate, any right or share along with Ali Bin Abu Talib
asws

 and his
asws

 sons
asws

 from after 

him
asws

’. 

 فغضب معاوية وقال: يا بن سعد، عمن أخذت هذا وعمن رويته وعمن سَعته؟ أبوك أخبرك بذلك وعنه أخذته؟ 

Muawiya got angry and said, ‘O Ibne Sa’ad, from whom have you taken this, and from whom 

are you narrating it, and from whom have you heard it? Your father informed you of that and 

it is from him that you have taken it?’  

ن أبِ وأعظم علي حقا من أبِ. قال: ومن هو؟ قال: ذاك أميْ المؤمنين علي بن أبِ فقال قيس: سَعته وأخذته ممن هو خيْ م
طالب، عالَ هذه الْمة وديانِا وصديقها وفاروقها الذي أنزل الله فيه ما أنزل وهو قوله عز وجل: )قل كفى بالله شهيدا بيني 

 وبينكم ومن عنده علم الكتاب(. 

Qays said, ‘I heard it and took it from the one who is better than my father, and has a 
greater right over me than my father’. He said, ‘And who is that?’ He said, ‘That is 
Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, the most knowledgeable one of this 
community, and it’s religious one, and it’s ‘Al-Siddiq’ (Truthful one), and its ‘Al-
Farouq’ (Differentiator) regarding whom Allahazwj Revealed what Heazwj Revealed, 
and it is the Statement of the Mighty and Majestic: Say: ‘I suffice with Allah as a 
Witness between me and you, and one with whom is Knowledge of the Book 
[13:43]’.  

 فقال معاوية: فإن صديقها أبو بكر وفاروقها عمر، والذي عنده علم الكتاب عبد الله بن سلام 

Muawiya said, ‘It’s ‘Al-Siddique’ (truthful) one is Abu Bakr, and its Differentiator (Farouq) 

is Umar, and the one with whom is the knowledge of the whole of the Book, he is Abdullah 

Bin Salam’.  
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قال قيس: أحق بِذه الْسَاء وأولَ بِا الذي أنزل الله فيه: )أفمن كان على بينة من ربه ويتلوه شاهد منه(، والذي أنزل الله جل 
 فأسقطتم ذلك،  (،وعلي لكل قوم هاداسَه فيه: )إنَّا أنت منذر ولكل قوم هاد(، والله لقد نزلت: )

(Suleym Bin) Qays said, ‘The one deserving of these names (titles) and the one who is the 

foremost for it is the one
asws

 for whom Allah
azwj

 Revealed: But rather, you are a Warner, and 

for every people there is a Guide [13:7]. And Allah
azwj

 had Revealed: and Ali
asws

 is a guide 

for every people [13:7], but you dropped that (from the compilation of the Holy Quran, 

Ali
asws

‘s name).  

ل والذي نصبه رسول الله صلى الله عليه وآله بغدير خم فقال: )من كنت أولَ به من نفسه فعلي أولَ به من نفسه(، وقال له رسو 
 الله فِ غزوة تبوك: )أنت مني بِنزلة هارون من موسى إلا أنه لا نبِ بعدي(. 

And the one whom the Rasool Allah
saww

 nominated at Ghadeer Khumm saying: ‘The one to 

whom I
saww

 was foremost to than his own self, so Ali
asws

 is foremost to him than his own 

self’, and the Rasool Allah
saww

 said to him
asws

 during the (military) expedition of Tabuk: 

‘You
asws

 are from me
saww

 of the status which Haroun
as

 had with Musa
as

 except that there 

would be no Prophet
as

 after me
saww

’.
3584

  

 

VERSE 8 

ُُ الَْْرْحَامُ وَمَا تَ زْدَادُ اللَّهُ يَ عْلَمُ مَا تََْمهلُ كُلح    {8وكَُلح شَيْءٍ عهنْدَهُ بِههقْدَارٍ } ۚ  أنُْ ثَىَٰ وَمَا تغَهي
Allah Knows what every female bears, and what the wombs fall short of 
(completion) and what they increase; and all things are with a measure in His 
Presence [13:8] 

اَ ) عليهما السلام ( فِه قَ وْله عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ   أَحَدههُه
ُُ الَْْرْحامُ وَ  ُُ كُلح حَمْلٍ دُونَ تهسْعَةه أَشْهُرٍ وَ مَا تَ زْدَادُ كُلح شَيْ  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ عْلَمُ ما تََْمهلُ كُلح أنُثْى وَ ما تغَهي ءٍ  ما تَ زْدادُ قاَلَ الْغَيْ

 لههَا مهنَ الدَّمه . الْْيََّامه الَّتِه رَأَتْ فِه حمَْ يَ زْدَادُ عَلَى تهسْعَةه أَشْهُرٍ فَكُلَّمَا رأََته الْمَرْأةَُ الدَّمَ الْخاَلهصَ فِه حَمْلههَا فإَهن َّهَا تَ زْدَادُ بهعَدَده 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad Bin Isa, from 
Hareyz, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah Knows what every female bears, and what 
the wombs fall short of (completion) and what they increase [13:8]. Heasws said: 
‘The ‘fall short’ is every pregnancy which is less than nine months, and what they 
increase is everything which increases upon nine months. So every pure blood 
which the woman sees during her pregnancy, so it has increased with the number of 
days which she has seen from the blood during her pregnancy’.3585  
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ُُ الَْْرْحامُ »قالا: عن مُّمد بن مسلم، و حمران، و زرارة، عنهما )عليهما السلام(   -ما تََْمهلُ كُلح أنُثْى من أنثى أو ذكر وَ ما تغَهي
 «. ما لَ يكن حملا وَ ما تَ زْدادُ من أنثى أو ذكر -قال

From Muhammad Bin Muslim, and Humran, and Zurara,  

‘From both of them (5th and 6th Imamasws) having said: ‘what every female bears 
[13:8] – from the female or male, and what the wombs fall short of, is what does 
not become pregnant, and what they increase [13:8], from the female or male’’.3586 

 

VERSE 9 

ُ الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه الْكَبهيُْ الْمُتَ عَاله }  {9عَالَه
The Knower of the unseen and the seen, the Great, the Most High [13:9] 

ابن بابويه: قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن 
ُ الْغَيْبه وَ الشَّهادَةه. فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل:  عالَه

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’albat Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [13:9] The Knower of the unseen and the seen, so heasws said: ‘The 
unseen – what has not happened yet; and the seen – what has already 
happened’.3587  

نهيَن ) عليه السمَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى جَهَيعاً رَفَ عَاهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَ  َُ نَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه هَ لام ( اسْتَ ن ْ
ده الَْْحَده الصَّمَده الْمُتَ فَرِّده الَّذهي لَا مهنْ  النَّاسَ فِه حَرْبه مُعَاوهيةََ فِه الْمَرَّةه الثَّانهيَةه فَ لَمَّا حَشَدَ النَّاسُ قاَمَ خَطهيباً فَ قَالَ الَْْمْدُ لهلَّهه  الْوَاحه

نْهُ  ءٍ خَلَقَ مَا كَانَ  ءٍ كَانَ وَ لَا مهنْ شَيْ  شَيْ  اَ مهنَ الَْْشْيَاءه وَ باَنَته الَْْشْيَاءُ مه  قُدْرَةٌ باَنَ بِه

Muhammad Bin Abu Abdullah and Muhammad Bin Yahya altogether,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws that Amir Al-Momineenasws 
mobilised the people regarding battling against Muawiya for the second time. So 
when the people assembled, heasws stood to address, and heasws said: ‘The Praise is 
for Allahazwj the One, the First, the Samad, the Individual Who was neither from a 
thing nor created from a thing. Heazwj Created what was Determined distinct from the 
things, and the things are distinct from Himazwj.  
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 َِ فَاتههه تََْبهيُْ اللحغَاته وَ  فَةٌ تُ نَالُ وَ لَا حَدٌّ تُضْرَبُ لَهُ فهيهه الَْْمْثاَلُ كَلَّ دُونَ صه وَ حَارَ فِه  لَّ هُنَاكَ تَصَارهيفُ الصِّفَاته فَ لَيْسَتْ لهَُ صه
يْه وَ حَالَ دُونَ  يقَاتُ مَذَاههبه الت َّفْكهيْه وَ انْ قَطَعَ دُونَ الرحسُو ه فِه عهلْمههه جَوَامهعُ الت َّفْسه  غَيْبههه الْمَكْنُونه حُجُبٌ مهنَ الْغُيُوبه مَلَكُوتههه عَمه

 لُْْمُوره تاَهَتْ فِه أدَْنَى أدََانهيهَا طاَمُّهَاتُ الْعُقُوله فِه لَطهيفَاته ا

So there isn’t an attribute for Himazwj you can attain Himazwj with, nor a limit wherein 
you can strike examples for Himazwj. All are below Hisazwj Attributes by the 
composition of the languages, and over there strayed the declensions of the 
attributes, with regards to Hisazwj Kingdom, the profundities of the doctrines and 
thoughts are confused, and the comprehensive of the interpretation get cut short 
before the firmness with regards to Hisazwj Knowledge, and the barriers of the unseen 
prevented the concealed (Secrets). The intellects got lost with regards to the lowest 
of the low of the subtleties of the matters.  

ُُ مَكْنُونه ظلَُمه الدحجَى وَ لَا مَا فِه السَّمَاوَاته الْ  يَن السحفْلَى عُلَى إه لََْ يَ عْزُبْ عَنْهُ خَفهيَّاتُ غُيُوبه الِْوََاءه وَ لَا غَوَامه هِ  لََ الَْْرَ

They do not escape from Himazwj, the unseen secrets of the atmosphere, nor the 
inner-most mysteries of the dark obscurities, nor whatever is in the high skies to the 
lowest firmaments.  

اَ فَ لَمْ يَ زْدَدَ بهكَوْنِهَ وَ كُلح عَالَهٍ فَمهنْ بَ عْده جَهْلٍ تَ عَ  ََْهَلْ وَ لََْ يَ تَ عَلَّمْ أَحَاطَ بهالَْْشْيَاءه عهلْماً قَ بْلَ كَوْنِه اَ قَ بْلَ لَّمَ وَ اللَّهُ لََْ  ا عهلْماً عهلْمُهُ بِه
 أَنْ يُكَوِّنَ هَا كَعهلْمههه بَ عْدَ تَكْوهينههَا 

And every knower, so he learns from after ignorance but Allahazwj was not ignorant 
and did not learn. Heazwj Comprehended the things in Knowledge before their coming 
into being. So the knowledge of their coming into being did not increase the 
Knowledge. Hisazwj Knowledge of these before their coming into being is the same as 
Hisazwj Knowledge after their coming into being.  

وّاً  مَا أعََزَّهُ وَ تَ عَالََ عَمَّا يَ قُولُ الظَّالهمُونَ عُلُ بهذَلهكَ أَصهفُ رَبِِّ فَلَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ مهنْ عَظهيمٍ مَا أعَْظَمَهُ وَ مهنْ جَلهيلٍ مَا أَجَلَّهُ وَ مهنْ عَزهيزٍ 
 كَبهيْاً .

With that, Iasws describe myasws Lordazwj. So there is no god except Allahazwj, more 
Magnificent than what Heazwj is magnified by, and more Majestic than what Heazwj is 
Glorified by, and Mightier than what I Revere Himazwj as, and Exalted is Heazwj from 
what the unjust ones are saying, the Loftier, the Greater’.3588  

 

VERSE 10 

نْكُمْ مَنْ أَسَرَّ الْقَوْلَ وَمَنْ جَهَرَ بههه وَمَنْ هُوَ مُسْتَخْفٍ بهاللَّيْله وَسَارهبٌ بهالن َّهَاره }  {10سَوَاءٌ مه
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Equal from you is the one who kept (his) words a secret and the one who is 
aloud with it, and the one who hides at night and is visible at daytime [13:10] 

نْكُمْ مَنْ أَسَرَّ الْقَوْلَ وَ مَنْ جَهَرَ  قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: سَواءٌ مه
 «.فالسر و العلانية عنده سواء: »بههه، قال

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Equal 
from you is the one who kept (his) words a secret and the one who is aloud 
with it [13:10]. Heasws said: ‘Thus, the secret, and the openness are equal in Hisazwj 
Presence’.3589  

 

VERSE 11 

نْ أمَْره اللَّهه  إهنَّ اللَّهَ لَا يُ غَي ِّرُ مَا بهقَوْمٍ حَتَََّّٰ  ۚ  لَهُ مُعَقِّبَاتٌ مهنْ بَ يْنه يَدَيْهه وَمهنْ خَلْفههه يَحْفَظُونهَُ مه
ههمْ  يُ غَي ِّرُوا وَمَا لَِمُْ مهنْ دُونههه مهنْ وَالٍ  ۚ  وَإهذَا أرَاَدَ اللَّهُ بهقَوْمٍ سُوءًا فَلَا مَرَدَّ لَهُ  ۚ  مَا بهأنَْ فُسه
{11} 

For him are successive Angels in front of him and behind him, who guard him 
by Allah's Command. Surely Allah does not Change what is with a people until 
they change what is with themselves. And whenever Allah Intends Punishment 
for a people, then there is no repeller for it, and there is no guardian for them 
from besides Him [13:11] 

 

The guardian Angels 

 أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لَهُ مُعَقِّباتٌ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ مهنْ خَلْفههه يَحْفَظوُنهَُ مهنْ أمَْره اللَّهه. قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن
ء حتَّ إذا جاء القدر، خلوا بينه و بينه، يدفعونه إلَ  بأمر الله، من أن يقع فِ ركي، أو يقع عليه حائط، أو يصيبه شي»يقول: 

 «.ملكان يحفظانه بالليل، و ملكان بالنهار يتعاقبانهالمقادير، و هُا 

He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: For him are 
successive Angels in front of him and behind him, who guard him by Allah's 
Command [13:11], heasws was saying: ‘By the Command of Allahazwj, the one who 
falls down into a well, or a wall falls down upon him, or something afflicts him, until 
when the Pre-determined (Ordained matter) comes, they leave him alone with it, 
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handing him over to the Ordained matters. And they are two Angels guarding him by 
the night, and two Angels by the day watching out for him’.3590  

] الكليني [ مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الوشاء، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ حمزة، عن سعيد بن قيس 
الِمدانِ قال: نظرت يوما فِ الْرب إلَ رجل عليه ثوبان فحركت فرسي فإذا هو أميْ المؤمنين )عليه السلام( فقلت: يا أميْ 
ع ؟ فقال: نعم يا سعيد بن قيس إنه ليس من عبد إلا وله من الله حافظ وواقية، معه ملكان يحفظانه  المؤمنين فِ مثل هذا الموِ

 .ع فِ بئر، فإذا نزل القضاء خليا بينه وبين كل شئمن أن يسقط من رأس جبل أو يق

Al Kulayni – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Washa, from 
Abdullah Bin Sinan, from Abu Hamza, from Saeed Bin Qays Al Hamdany who said,  

‘One day, I looked among the (present at) battlefield (and spotted) a man upon him 
were two clothes. My horse moved, and there was Amir Al-Momineenasws. So I said, 
‘O Amir Al-Momineenasws! Youasws are (dressed) like this in this place (battlefield)?’ 
So heasws said: ‘O Saeed Bin Qays! There is none from a servant except that there is 
for him, from Allahazwj, a protector and a watcher, two Angels guarding him, lest he 
were to fall from the top of a mountain or falls down into a well. So when the 
Ordained matter comes, they leave him alone with everything’.3591  

 

Changing the conditions of a people – a sermon 

مه بْنه  أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه  لاَّ
نهيَن )عليه السلام( لَمَّا انْ قَضَته الْقه  نَهُ وَ بَ يْنَ طلَْحَةَ وَ الْمُسْتَنهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه صَّةُ فهيمَا بَ ي ْ

نْبَ رَ فَحَمهدَ اللَّهَ  نْ ياَ  الزحبَ يْْه وَ عَائهشَةَ بهالْبَصْرةَه صَعهدَ الْمه وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ صَلَّى عَلَى رَسُوله اللَّهه )عليه السلام( ثَُُّ قاَلَ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّ الدح
لههَا  ُ النَّاسَ بهالشَّهَوَاته وَ تُ زَيِّنُ لَِمُْ بهعَاجه رةٌَ تَ فْتنه  حُلْوَةٌ خَضه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-No’man Abu Ja’far Al-Ahowl, from salaam Bin Al-Mustaneer, who has said the 
following: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘Amir-Al-Momineenasws, when the story in between 
himasws and Talha, and Al-Zubeyr, and Ayesha concluded at Al-Basra, heasws 
ascended the Pulpit. So heasws praised Allahazwj and extolled Himazwj, and sent 
greetings upon the Rasool Allah2742aw, then said: ‘O you people! The world is sweet 
and green, enchanting the people by the desires, and adorning them with its current 
affairs. 

ههمْ فهيهَا وَ حَسَدههه وَ ايْمُ اللَّهه إهن َّهَا لتََ غُرح مَنْ أمََّلَهَا وَ تُْلهفُ مَنْ رَجَاهَا وَ سَتُورهثُ أقَْ وَاماً النَّدَامَةَ وَ الَْْسْ  هَا وَ تَ نَافُسه مْ وَ رَةَ بهإهقْ بَالِههمْ عَلَي ْ
ينه وَ الْفَضْله فهيهَا ظلُْماً وَ عُدْوَاناً وَ بَ غْياً وَ أَشَراً وَ بطَرَاً   بَ غْيهههمْ عَلَى أهَْله الدِّ
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And Iasws swear by Allahazwj that it deceives the one who hopes in it, and breaks the 
one who wishes for it, and there are people who would be inheriting the regret and 
the sorrow by advancing towards it and competing with regards to it, by their 
jealousies and their rebellion against the people of the religion. And they achieve 
preferences in it by injustice, and animosity, and rebellion, and ungratefulness. 

قْوَى فِه طاَعَةه اللَّهه وَ الشحكْره لهنهعَمههه فأََزاَلَ ذَلهكَ وَ بهاللَّهه إهنَّهُ مَا عَاشَ قَ وْمٌ قَطح فِه غَضَارَةٍ مهنْ كَراَمَةه نهعَمه اللَّهه فِه مَعَاشه دُنْ يَا وَ لَا دَائهمه ت َ 
هُمْ إهلاَّ مهنْ بَ عْده تَ غْيهيٍْ مهنْ  ههمْ وَ تََْوهيلٍ عَنْ طاَعَةه اللَّهه وَ الْْاَدهثه مهنْ ذُنوُبِههمْ وَ قهلَّةه مَُُّافَظةٍَ وَ تَ رْكه مُراَقَ بَةه العَن ْ لَّهه جَلَّ وَ عَزَّ وَ أنَْ فُسه

َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه مُُّْكَمه كهتَابههه إهنَّ اللَّ  ههمْ وَ إهذا أرَادَ اللَّهُ تَ هَاوُنٍ بهشُكْره نهعْمَةه اللَّهه لْه هَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْمٍ حَتََّّ يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه
 بهقَوْمٍ سُوْءاً فَلا مَرَدَّ لَهُ وَ ما لَِمُْ مهنْ دُونههه مهنْ والٍ 

By Allahazwj! No people lived in the honour and dignity of the Bounties of Allahazwj in 
the life of the world, nor everlasting piety in obedience to Allahazwj and the 
appreciation for Hisazwj Bounties, and all that declined from them except after they 
had changed themselves and diverted from the obedience to Allahazwj, and 
committed their sins were hardly vigilant, and ignored the Surveillance of Allahazwj 
Majestic and Mighty, and being complacent of appreciation for the Bounties of 
Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in the Decisive (Verses) of 
Hisazwj Book that: Surely Allah does not Change what is with a people until they 
change what is with themselves. And whenever Allah Intends Punishment for a 
people, then there is no repeller for it, and there is no guardian for them from 
besides Him [13:11].  

هه أيَْ قَنُوا أَنَّ ذَلهكَ مهنَ اللَّهه جَلَّ لَ الْمَعَاصهي وَ كَسَبَةَ الذحنوُبه إهذَا هُمْ حَذهرُوا زَوَالَ نهعَمه اللَّهه وَ حُلُولَ نقَهمَتههه وَ تََْوهيلَ عَافهيَته وَ لَوْ أنََّ أهَْ 
اَ كَسَبَتْ أيَْدهيههمْ فأَقَْ لَعُوا وَ تاَبوُا وَ فَزهعُوا إهلََ اللَّهه  هُمْ بهذُنوُبِههمْ وَ إهسَاءَتِههمْ لَصَفَحَ لَِمُْ  ذهكْرهُُ بِه ن ْ دْقٍ مهنْ نهيَّاتِههمْ وَ إهقْ راَرٍ مه جَلَّ ذهكْرهُُ بهصه

ههمْ وَ ممهَّا كَانَ أنَْ عَمَ بههه عَلَيْههمْ كُلَّ مَا نْ صَلَاحه أمَْره عَنْ كُلِّ ذَنْبٍ وَ إهذاً لَْقَاَلَِمُْ كُلَّ عَثْ رَةٍ وَ لَرَدَّ عَلَيْههمْ كُلَّ كَراَمَةه نهعْمَةٍ ثَُُّ أعََادَ لَِمُْ مه 
دَ عَلَيْههمْ  هُمْ وَ أفُْسه  زاَلَ عَن ْ

And had the people of the disobedience, and the accumulators of the sins been 
cautious of the decline of the Bounties of Allahazwj (for them) and their replacement 
by Hisazwj Anger and the changing of their health, been convinced that it is from 
Allahazwj for what their own hands have accumulated, they would have changed, and 
repented, and panicked to Allahazwj by the sincerity of their intentions, and 
acknowledgement of their sins and their offences, Heazwj would Forgive all the sins 
and Overlook all the faults, and Return to them all the Prestigious Bounties. Then 
Heazwj would Correct their affairs, and from all that Heazwj had Favoured them by 
which had declined from them and had been spoilt.  

وَ توُبوُا إهليَْهه مهنْ قبَهيحه مَا اسْتَ فَزَّكُمُ الشَّيْطاَنُ مهنْ فاَت َّقُوا اللَّهَ أيَ حهَا النَّاسُ حَقَّ تُ قَاتههه وَ اسْتَشْعهرُوا خَوْفَ اللَّهه جَلَّ ذهكْرهُُ وَ أَخْلهصُوا الْيَقهيَن 
ِّ الَْْمْره وَ  تحته الَْْمْره وَ فَسَاده أهَْله الْعهلْمه بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ مَا تَ عَاوَنْ تُمْ عَلَيْهه مهنْ تَ فْرهيقه الَْْمَاعَةه وَ تَشَ  قهتَاله وَلِه

 وَ يَ عْلَمُ مَا تَ فْعَلُونَ. صَلَاحه ذَاته الْبَ يْنه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ وَ يَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته 

So fear Allahazwj, O you people, with the rightful fear, and feel the fear of Allahazwj and 
be convinced with sincerity, and repent to Himazwj from the ugliness of what the 
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Satanla has enticed you with of the fighting against the Masterasws of the Command 
(Wali Al-Amr) and the Peopleasws of the Knowledge after the Rasool Allah2744aw and 
do not co-operate with those who create differences in the group, and disperse the 
affairs, and spoil the relationships. Allahazwj Accept the repentance and Excuses the 
sins, and Heazwj Knows what you are doing’.3592 

 

The people have to change their life-styles first 

دثنا بكر بن عبد الله بن ح ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال:
سَعت أبا خالد الكابلي يقول: سَعت زين  حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن عبد الله بن الفضل، عن أبيه، قال:

البغي على الناس، و الزوال عن العادة فِ الخيْ و  الذنوب التِ تغيْ النعم:»العابدين علي بن الْسين )عليهما السلام( يقول: 
ههمْ  صطناع المعروف، و كفران النعم، و ترك الشكر، قال الله عز و جل:ا  «.إهنَّ اللَّهَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْمٍ حَتََّّ يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan narrated to us, from Ahmad Bin Yahya Bin 
Zakariyya Al Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, 
from Abdullah Bin Al Fazal. From his father who said,  

‘I heard Abu Khalid Al-Kalby saying that he heard Zayn Al-Abideen Aliasws Bin Al-
Husaynasws saying: ‘The sins which change the Bounties (of Allahazwj) – the rebellion 
against the people, and the vanishing of the good habits and the, and the Kufr of the 
Bounties, and the leaving the thanks (appreciation). Allahazwj Mighty and Majestic 
Says: Surely Allah does not Change what is with a people until they change 
what is with themselves [13:11]’.3593 

إن أبِ كان يقول: إن الله قضى قضاء حتما لا ينعم على عبد »عن أبِ عمرو المدائني، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
توجب بذلك الذنب سلب تلك النعمة، و ذلك قول الله: إهنَّ اللَّهَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْمٍ بنعمة فيسلبها إياه قبل أن يحدث العبد ذنبا يس

ههمْ   «. حَتََّّ يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه

From Abu Amro Al Madainy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws was saying: ‘Allahazwj Judges 
an Ordained Judgment. Heazwj does not Favour a servant with a Bounty, then 
Confiscates it before the servant commits a new sins Obligating the Confiscation of 
that Bounty. And these are the Words of Allahazwj: Surely Allah does not Change 
what is with a people until they change what is with themselves [13:11]’.3594 

عن الْسين بن سعيد المكفوف، كتب إليه )عليه السلام( فِ كتاب له: جعلت فداك، يا سيدي، علم مولاك ما لا يقبل لقائله 
ف يلفظ دعوة، و ما لا يؤخر لفاعله دعوة، و ما حد الاستغفار الذي وعد عليه نوح، و الاستغفار الذي لا يعذب قائله، و كي

 بِما؟
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From Al Husayn Bin Saeed Al Makfouf,  

‘He wrote to himasws in a letter of his, ‘May I be sacrificed for youasws! O my 
Masterasws! Teach your slave what would make a supplication not to be Accepted for 
its speaker, and what would delay a supplication (to be Answered) for its doer, and 
what is the limit of the Forgiveness which Noahas was Promised upon, and the 
Forgiveness which its speaker would not be Punished, and how to word with these 
two?  

مٍ يَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه و قوله: فَمَنه ات َّبَعَ هُدايَ، وَ مَنْ أعَْرَضَ عَنْ ذهكْرهي و إهنَّ اللَّهَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْ و معنى قوله: وَ مَنْ يَ تَّقه اللَّهَ وَ مَنْ 
ههمْ؟ و كيف يغيْ القوم ما بأنفسهم؟  حَتََّّ يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه

And the meaning of Hisazwj Words: and the one who relies upon Allah [8:49], and 
Hisazwj Words: then the one who follows Guidance [20:123] And the one who 
turns away from My Remembrance [20:124], and Surely Allah does not Change 
what is with a people until they change what is with themselves [13:11]? And 
how would the people change what is with them?’ 

كافأكم الله عني بتضعيف الثواب، و الْزاء الْسن الْميل، و عليكم جَيعا السلام و رحمة الله و »فكتب )صلوات الله عليه(: 
 يحتسب،  بركاته، الاستغفار ألف، و التوكل: من توكل على الله فهو حسبه، و من يتق الله َعل له مخرجا و يرزقه من حيث لا

So heasws wrote: ‘May Allahazwj suffice you from me with Multiplication of the Rewards 
and the goodly Recompense, beautiful, and upon you all be the greetings and Mercy 
of Allahazwj and Hisazwj Blessings. The Forgiveness is a treasure. One who relies 
upon Allahazwj, so Heazwj would Suffice him, and one who fears Allah, Heazwj would 
Make a way out for him and Sustain him from where he did not reckon with.  

ء إليهم حتَّ يتولوا ذلك  نه لا يسيو أما قوله: فَمَنه ات َّبَعَ هُدايَ أي من قال بالْئمة و اتبع أمرهم بِسن طاعتهم، و أما التغيْ فإ
 و كتب بخطه.« بأنفسهم بخطاياهم، و ارتكابِم ما نِى عنه

And as for Hisazwj Words: then the one who follows Guidance [20:123], i.e., one 
who says (believes) in the Imamsasws and follows theirasws orders with excellent 
obedience to themasws. And as for the changing, so it would not arrive to them until 
they turn around (back) by themselves from their sins and their indulgence is what 
Heazwj has Forbidden from’’.3595 

 

A rebuttal to the Qadiriyya beliefs 

ا )عليه السلام( -عبد الله بن جعفر الْميْي: عن أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، قال: سَعته  -يعني الرِ
ههمْ وَ إهذا أرَادَ ا  مٍ سُوْءاً فَلا مَرَدَّ لَهُ.للَّهُ بهقَوْ يقول، فِ قول الله تبارك و تعالَ: إهنَّ اللَّهَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْمٍ حَتََّّ يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه
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Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr who said,  

‘I heard himasws – meaning Al-Rezaasws – saying regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: Surely Allah does not Change what is with a people until 
they change what is with themselves. And whenever Allah Intends evil with a 
people, then there is no repeller for it [13:11].  

دَ اللَّهُ بهقَوْمٍ سُوْءاً فَلا مَرَدَّ لهَُ و قال إن القدرية يحتجون بأولِا، و ليس كما يقولون، ألا ترى أن الله تعالَ يقول: وَ إهذا أرَا»فقال: 
ي إهنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ إهنْ كانَ اللَّهُ يرُهيدُ أنَْ يُ غْوهيَكُمْ  فَعُكُمْ نُصْحه  «.الْمر إلَ الله يهدي من يشاء -قال - «نوح: وَ لا يَ ن ْ

So heasws said: ‘The Qadiriyya are arguing from their beginning, and it is not as they 
are saying it to be. Have you not seen that Allahazwj is Saying: And whenever Allah 
Intends evil with a people, then there is no repeller for it [13:11]? And Noahas 
said: And my advice will not benefit you if I intend to advise you and Allah 
Intends to Let you stray [11:34]. The Matter is for Allahazwj. Heazwj Guides 
whomsoever Heazwj so Desires to’.3596 

 

A miracle by the 7th Imamasws 

قد صار وجهها قفاها،  العياشي: عن سليمان بن عبد الله، قال: كنت عند أبِ الْسن موسى )عليه السلام( قاعدا، فأتِ بامرأة
ع يده اليمنى فِ جبينها، و يده اليسرى من خلف ذلك، ثُ عصر وجهها عن اليمين، ثُ قال: إهنَّ اللَّهَ لا يُ غَي ِّرُ ما بهقَوْمٍ حَ  تََّّ فوِ

ههمْ فرجع وجهها، و قال:   «.احذري أن تفعلي كما فعلت»يُ غَي ِّرُوا ما بهأنَْ فُسه

Al Ayyashi, from Suleyman Bin Abdullah who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Al-Hassan Musaasws, and a woman came over. 
Her face had become reversed. So heasws placed hisasws right hand on her forehead 
and hisasws left hand from behind that, then restored her head from the right. Then 
heasws said: ‘Surely Allah does not Change what is with a people until they 
change what is with themselves [13:11]. So her face returned (to what is should 
have been), and heasws said: ‘Be cautious of doing as she did’. 

فسألوها، فقالت: كانت لِ ِرة، فقمت اصلي، « ذلك مستور إلا أن تتكلم به»فقالوا: يا بن رسول الله، و ما فعلت؟ فقال: 
 فظننت أن زوجي معها، فالتفت إليها فرأيتها قاعدة و ليس هو معها. فرجع وجهها على ما كان. 

So they (people) said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what did she do?’ Heasws 
said: ‘That is the veiled unless she speaks with it’. So they asked her, and she said, 
‘There was another wife for my husband. So I stood up to pray Salat and I thought 
that my husband was with her. But (when) I turned towards her, I saw her seated 
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and he wasn’t with her’. Thus, her face returned upon what it had (for suspicious 
checking)’.3597 

 

The Altered Verse 

أ لستم عربا، فكيف تكون المعقبات من بين يديه؟! »علي بن إبراهيم: إنِا قرئت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال لقارئها: 
 «.المعقب من خلفهو إنَّا 

Ali Bin Ibrahim said –  

It was Recited in the presence of Abu Abdullahasws, so heasws said to its reciter: ‘Are 
you all not Arabs? So how can there be the successive Angels in front of him? But 
rather, the successive Angels would be behind himsaww’. 

( و من له معقبات من خلفه و رقيب من بين يديه يحفظونه بأمر اللهإنَّا نزلت )»فقال الرجل: جعلت فداك، كيف هذا؟ فقال: 
 «.ء من أمر الله؟ و هم الملائكة الموكلون بالناس ذا الذي يقدر أن يحفظ الشي

So the man said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, how is this?’ Heasws said: 
‘But rather, it was Revealed as: For him are successive Angels from behind him, 
and there is a watchman in front of him, protecting him by the Command of 
Allah [13:11]. And who has the ability for anything against the one who is guarded 
by Allahazwj’s Command? And they are the Angels allocated with the people’.3598  

 

VERSE 12 

ئُ السَّحَابَ الث ِّقَالَ }  {12هُوَ الَّذهي يرُهيكُمُ الْبَ رْقَ خَوْفاً وَطَمَعًا وَيُ نْشه
He is the One Who Shows you the lightning Causing fear and hope and Raises 
the heavy cloud [13:12] 

ي الله  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، و مُّمد بن بكران النقاش، و مُّمد بن إبراهيم ابن إسحاق الطالقانِ )رِ
ا )عليه  عنهم(، قالوا: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الِمدانِ، قال: أخبرنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: قال الرِ

 «.خوفا للمسافر، و طمعا للمقيم»قال )عليه السلام(:  السلام( فِ قوله تعالَ: هُوَ الَّذهي يرُهيكُمُ الْبَ رْقَ خَوْفاً وَ طَمَعاً.

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan narrated to us, and Muhammad Bin Bakran Al 
Naqash, and Muhammad Bin Ibrahim Ibn Is’haq Al Talaqany, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed 
Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who said,  
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‘Al-Rezaasws said regarding the Words of the Exalted: He is the One Who Shows 
you the lightning Causing fear and hope [13:12]. Heasws said: ‘The fear for the 
traveller, and the hope for the resident (that it might rain)’.3599 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ  م( يَ قُومُ الَ كَانَ عَلهيٌّ )عليه السلاعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
  الْكهنَّ الْكهنَّ فَ قَالَ إهنَّ هَذَا مَاءٌ قَرهيبُ عَهْدٍ بهالْعَرْشه فِه الْمَطرَه أوََّلَ مَا يََطْرُُ حَتََّّ يَ بْتَلَّ رأَْسُهُ وَ لْهْيَتُهُ وَ ثهيَابهُُ فَقهيلَ لَهُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, who has said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws used to stand in the first downpour when it 
rained, to the extent that hisasws head, and hisasws beard, and hisasws clothes would 
get wet. So it was said to himasws, ‘O Amir-ul-Momineenasws! Take shelter, take 
shelter!’ Heasws would say: ‘This is water from near the Throne’. 

نْهُ   اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ ثَُُّ أنَْشَأَ يُحَدِّثُ فَ قَالَ إهنَّ تََْتَ الْعَرْشه بَِْراً فهيهه مَاءٌ يُ نْبهتُ أرَْزاَقَ الْْيََ وَاناَته فإَهذَا أرَاَدَ  أنَْ يُ نْبهتَ بههه مَا يَشَاءُ لَِمُْ رَحْمةًَ مه
نْ يَا فهيمَا  يَْ إهلََ سََاَءه الدح نَْزهلةَه لَِمُْ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه فَمَطرََ مَا شَاءَ مهنْ سََاَءٍ إهلََ سََاَءٍ حَتََّّ يَصه أظَُنح فَ يُ لْقهيَهُ إهلََ السَّحَابه وَ السَّحَابُ بِه

عه كَذَ  الْغهرْباَله  هِ ي اللَّهُ إهلََ الرِّيحه أنَه اطْحَنهيهه وَ أذَهيبهيهه ذَوَباَنَ الْمَاءه ثَُُّ انْطلَهقهي بههه إهلََ مَوْ ا وَ كَذَا فاَمْطرُهي عَلَيْههمْ فَ يَكُونَ كَذَا وَ  ثَُُّ يوُحه
رَ ذَلهكَ   كَذَا عُبَاباً وَ غَي ْ

Then heasws went on to narrate: ‘Underneath the Throne there is an ocean in which 
there is water which makes the sustenance of the animals to grow. So if Allahazwj 
Intends that Heazwj should Make to grow whatever that Heazwj so Desires to for them 
as a Mercy for them, Allahazwj Reveals to it. Then it rains from sky to sky until it 
comes to the sky of the world to the clouds. And the clouds are at the status of the 
sieve. Then Allahazwj Reveals to the wind to grind it and melt it, dissolving the water. 
Then it takes it to such and such a place and pours upon it. So that becomes such 
and such a torrent and other than that.  

عَهَا وَ لََْ يَ نْزهلْ مهنَ السَّمَاءه فَ تَ قْطرُُ عَلَيْههمْ عَلَى النَّحْوه الَّذهي يأَْمُرُهَا بههه فَ لَيْسَ مهنْ قَطْرةٍَ تَ قْطرُُ إهلاَّ وَ مَعَهَا مَلَكٌ حَتََّّ  هِ   يَضَعَهَا مَوْ
رٌ بهلَا قَطْرةٌَ مهنْ مَطرٍَ إهلاَّ بهعَدَدٍ مَعْدُودٍ وَ وَزْنٍ مَعْلُومٍ إهلاَّ مَا كَانَ مهنْ يَ وْمه الطحوفاَنه عَلَى عَهْده نوُحٍ  ِ )عليه السلام( فإَهنَّهُ نَ زَلَ مَاءٌ مُن ْهَمه

 وَزْنٍ وَ لَا عَدَدٍ قاَلَ 

Thus, it rains upon the area which it had been Commanded to. There is no drop from 
the drops except that there is an Angel with it until he places it in a particular place. 
There does not descend a drop from the sky except that it is numbered precisely and 
is of a known weight, except when it was the day of the storm in the era of Noahas, 
on that day it poured without measurement or number’.  

نهيَن )عليه السلا َ أَبِه )عليه السلام( قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه م( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله وَ حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ لِه
يَْ مَاءً له ع يبُهُ الَّذهي ليه وآله( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ السَّحَابَ غَراَبهيلَ لهلْمَطرَه ههيَ تذُهيبُ الْبَ رَدَ حَتََّّ يَصه رَّ بههه شَيْئاً يُصه كَيْ لَا يُضه

نَ الْبَ رَده وَ الصَّوَاعهقه نقَهمَةٌ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  اَ مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه تَ رَوْنَ فهيهه مه يبُ بِه  يُصه
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And Abu Abdullahasws narrated to me saying: ‘Myasws father said to measws, that Amir-
Al-Momineenasws said, that the Rasool Allahsaww said: ‘Allahazwj Made the cloud to be 
as a sieve for the rain, and the sleet melts until it becomes water, not harming 
anything by it. The harm is what you see from the sleet and the lightning as a Wrath 
from Allahazwj Harming whosoever Heazwj so desires from Hisazwj servants’.  

يْوُا إهلََ الْمَطرَه وَ لَا إهلََ الِهْلَاله فإَهنَّ اللَّهَ يَكْرَهُ ذَلهكَ.ثَُُّ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لَا    تُشه

Then heasws said: ‘Then the Rasool Allahsaww said: ‘Do not point (finger of accusation 
at) the rain or the crescent, for Allahazwj Abhors that’.3600 

 

VERSE 13 

اَ مَنْ يَشَاءُ وَهُمْ وَيُسَبِّحُ  يبُ بِه لُ الصَّوَاعهقَ فَ يُصه يفَتههه وَيُ رْسه َمْدههه وَالْمَلَائهكَةُ مهنْ خه الرَّعْدُ بِه
 {13ََُادهلُونَ فِه اللَّهه وَهُوَ شَدهيدُ الْمهحَاله }

And the thunder Glorifies with His Praise, and (so do) the Angels from His 
Awe, and He Sends the thunderbolts, so He Hits with these the ones He so 
Desires to, and they are disputing regarding Allah and He is Mighty in Strength 
[13:13] 

 

The thunder 

الرجل يكون فِ الْبل  إنه بِنزلة»ء يقول؟ قال:  عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن الرعد، أي شي
ع »قلت: فما البرق؟ قال لِ:  «.فيزجرها، هاي هاي، كهيئة ذلك تلك من مخاريق الملائكة، تضرب السحاب فتسوقه إلَ الموِ

 «.الذي قضى الله فيه المطر

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws ‘I asked himasws about the thunder, 
which thing is it saying?’ Heasws said: ‘It is at the status of the man who happens to 
be among the camels, so he ushers them (by saying) ‘Hayy! Hayy! It is like that’. I 
said, ‘So what is the lightning?’ Heasws said to me: ‘That is from the instruments of the 
Angels, striking the clouds by these, so the cloud gets ushered to the place which 
Allahazwj has Ordained for it to be rained therein’.3601 

ه الرعد بِمده و سبحان من يسبح ل»العياشي: عن يونس بن عبد الرحمن، أن داود قال: كنا عنده فأرعدت السماء، فقال هو: 
 « الملائكة من خيفته
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Al Ayashi, from Yunus Bin Abdul Rahman that Dawood said,  

‘We were in hisasws presence, and the sky rumbled (with thunder). So heasws said: 
‘Glory be to the One for Whom the thunder Glorifies with His Praise, and (so do) 
the Angels from His Awe [13:13]’.  

 «.يا أبا مُّمد، سل عما يعنيك، و دع ما لا يعنيك»فقال له أبو بصيْ: جعلت فداك، إن للرعد كلاما؟ فقال: 

So Abu Baseer said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The thunder speaks?’ 
So heasws said: ‘O Abu Muhammad! Ask about what concerns (meaningful for) you, 
and leave what does not concern (meaningless for) you’.3602 

عَ صَوْتَ الرَّعْده أنَْ يَ قُولَ سُبْ   أنََّ الرَّعْدَ صَوْتُ   وَ رُوهيَ  يُسَبِّحُ   حَانَ مَنْ مَلَكٍ أَكْبَرَ مهنَ الذحباَبه وَ أَصْغَرَ مهنَ الزحنْ بُوره فَ يَنْبَغهي لهمَنْ سَهَ
يفَتههه  َمْدههه وَ الْمَلائهكَةُ مهنْ خه   الرَّعْدُ بِه

And it is reported that the thunder is a voice of an Angel larger than the fly and 
smaller than the wasp, therefore it is befitting for the one who hears the sound of 
thunder that he should be saying: Glorified is Heazwj the One the thunder Glorifies 
with His Praise, and (so do) the Angels from His Awe [13:13]’.3603 

 

The Momin is safe from the thunderbolt 

الفضيل، عن أبِ الصباح  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن مُّمد ابن
 «.يَوت المؤمن بكل ميتة إلا الصاعقة، لا تأخذه و هو يذكر الله عز و جل»الكنانِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Ismail, from Muhammad Ibn Al Fazeyl, from Abu Al Sabah Al Kanany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin dies by every 
(type of) death except for the thunderbolt. It does not seize him while he is 
remembering (doing Zikr of) Allahazwj Mighty and Majestic’.3604  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن بريد بن معاوية العجلي، قال: قال أبو عبد الله 
 «.من قرأ مائة آية»قال: قلت: و ما الذاكر؟ قال: « إن الصواعق لا تصيب ذاكرا»)عليه السلام(: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina Bin Muawiya 
Al Ajaly who said,  

‘Surely the thunderbolt does not afflict a rememberer of Allahazwj (Al Zakir)’. I said, 
And what is the rememberer?’ Heasws said: ‘The one who recites one hundred Verses 
(of the Quran)’.3605  
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The Kafirs get hit by the thunderbolt 

الشيخ فِ )الْمالِ(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا نصر بن القاسم بن نصر أبو ليث الفرائضي، و عمرو بن 
أبِ إسرائيل، قال: حدثنا ديلم بن غزوان العبدي، و علي بن أبِ سارة الشيبانِ،  أبِ حسان الزيادي، قال: حدثنا إسحاق بن

قالا: حدثنا ثابت البنانِ، عن أنس بن مالك، أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعث رجلا إلَ فرعون من فراعنة العرب 
 عن هذا الذي تدعونِ إليه، أمن فضة هو، أم من يدعوه إلَ الله عز و جل، فقال لرسول النبِ )صلى الله عليه و آله(: أخبرنِ

ارجع إليه »ذهب، أم من حديد؟ فرجع إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، و أخبره بقوله، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 «إرجع إليه»، قال: يا نبِ الله، إنه أعتَّ من ذلك. قال: «فادعه

Al Sheykh, in Amaaly, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Nasr Bin Al Qasim Bin 
Nasr Abu Lays Al Fara’izy, and Amro Bin Abu Hasaan Al zayaady, from Is’haq Bin Abu Israil, from 
Daylam Bin Gazwan Al Abdy, from Ali in Abu Sarat Al Shaybani, from Sabit Al Banany,  

(It has been narrated) from Anas Bin Malik who said, ‘Rasool-Allahazwj sent a man to 
a Pharaoh from the Pharaohs of the Arabs inviting him to Allahazwj Mighty and 
Majestic. So he replied to Rasool-Allahsaww saying, ‘Inform me about this which 
yousaww are inviting me to. Is it gold, or silver, or iron?’ So he returned to the 
Prophetsaww and informed himsaww of his words. So the Prophetsaww said: ‘Return to 
him, and invite him’. He said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! He is stronger (more 
resistant) than that’. Hesaww said: ‘Return to him!’  

فرجع إليه، فقال كقوله، فبينا هو يكلمه إذ رعدت سحابة رعدة فألقت على رأسه صاعقة ذهبت بقحف رأسه، فأنزل الله جل 
ادهلُونَ فِه اللَّهه وَ  َُ ا مَنْ يَشاءُ وَ هُمْ  يبُ بِه لُ الصَّواعهقَ فَ يُصه . ثناؤه: وَ يُ رْسه  هُوَ شَدهيدُ الْمهحاله

So he returned to him, and said to him of hissaww words. So whilst he was speaking 
to him, when a cloud thundered with a thunder, and a thunderbolt fell down upon his 
head, and his head wasted away (disintegrated). Therefore, Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Praise Revealed: and He Sends the thunderbolts, so He Hits with these 
the ones He so Desires to, and they are disputing regarding Allah and He is 
Mighty in Strength [13:13]’.3606  

  

The hypocrites are scared of thunder 

مَامُ قاَلَ  َِرَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَثَلًا آخَرَ لهلْمُنَافهقهيَن ]فَ قَالَ   ع  الْْه مَثَلُ مَا خُوطهبُوا بههه مهنْ هَذَا الْقُرْآنه الَّذهي أنَْ زلَْنَا عَلَيْكَ ياَ  [: ثَُُّ 
يدهي، وَ إهيضَاحه حُجَّةه نُ بُ وَّتهكَ، يكَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع  مَُُّمَّدُ، مُشْتَمهلًا عَلَى بَ يَانه تَ وْحه وَ الدَّلهيله الْبَاههره الْقَاههره عَلَى اسْتهحْقَاقه أَخه

يَا كَصَيِّبٍ مهنَ السَّماءه »ههيَ فَ  -سَةه الَّتِه قَ لَّدْتهَُ إهيَّاهَالهلْمَوْقهفه الَّذهي وَقَ فْتَهُ، وَ الْمَحَلِّ الَّذهي أَحْلَلْتَهُ، وَ الرحتْ بَةه الَّتِه رَفَ عْتَهُ إهليَ ْهَا، وَ السِّ
 «  فهيهه ظلُُماتٌ وَ رَعْدٌ وَ بَ رْقٌ 
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj Struck another example of the 
hypocrites, so Heazwj Said: “An example of what they are being Addressed with from 
this Quran which Weazwj Revealed unto yousaww, O Muhammadsaww, is all-inclusive 
upon the explanation of Myazwj Tawheed (Oneness), and the clarification of the proof 
of yoursaww Prophet-hood, and the dazzling, compelling evidence upon the 
entitlement of yoursaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws of the place which has stood 
and the position which has been placed for himasws, and the rage which heasws has 
been raised against (kafirs), and the politics which hesaww collared himasws, so it is: Or 
like rainstorm from the sky wherein is darkness and thunder and lightning 
[2:19]. 

 رَدِّههمْ لهبَ ي ْعَةه عَلهيٍّ ع، وَ خَوْفهههمْ أنَْ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ كَمَا أنََّ فِه هَذَا الْمَطرَه هَذههه الَْْشْيَاءَ، وَ مَنه ابْ تَ لَى بههه خَافَ، فَكَذَلهكَ هَؤُلَاءه فِه 
، يَخاَفُ أنَْ يَخْلَعَ الرَّعْدُ فُ ؤَادَهُ، أوَْ يَ نْزهلَ الْ   -دُ عَلَى نهفَاقهههمْ تَ عْثُ رَ أنَْتَ ياَ مَُُّمَّ  بَ رْقُ كَمَنْ هُوَ فِه مهثْله هَذَا الْمَطَره وَ الرَّعْده وَ الْبَ رْقه

بَ ق َ  لَهُمْ، وَ اسْتهيصَالَِمُْ بهالصَّاعهقَةه عَلَيْهه، فَكَذَلهكَ هَؤُلَاءه يَخاَفُونَ أنَْ تَ عْثُ رَ عَلَى كُفْرهههمْ، فَ تُوجه ََْعَلُونَ أَصابهعَهُمْ فِه آذانِههمْ مهنَ »ت ْ
 «. الصَّواعهقه حَذَرَ الْمَوْته 

He (Allahazwj) Said: 'O Muhammadsaww! Just as there are these things in this rain, and 
the one who is afflicted with it, fears, so similar to that are these (hypocrites) in their 
rejection of the allegiance to Aliasws and their fearing that yousaww, O Muhammadsaww, 
would find out of their hypocrisy, like the one who in in the like of this rain and the 
thunder and the lightning, fearing that the thunder would rip off his heart, or the 
lightning would descend with the thunderbolt upon him. Similar to that, they are 
fearing that yousaww would find out of their disbelief, and their being killed would be 
Obligated and they would be eradicated, so they are putting their fingers into 
their ears because of the thunderbolt, being wary of the death [2:19]. 

ذََا الرَّعْده ]وَ الْبَ رْقه  ََْعَلُ هَؤُلَاءه الْمُبْتَ لُونَ بِه ََْعَلُونَ أَصَابهعَهُمْ فِه  كَمَا  [ أَصَابهعَهُمْ فِه آذَانِههمْ لهئَلاَّ يَخْلَعَ صَوْتُ الرَّعْده أفَْئهدَتَ هُمْ، فَكَذَلهكَ 
عَةَ  -آذَانِههمْ  عُوا لَعْنَكَ لهمَنْ نَكَثَ الْبَ ي ْ   ََْعَلُونَ أَصابهعَهُمْ فِه آذانِههمْ مهنَ الصَّواعهقه حَذَرَ الْمَوْته   وَ وَعهيدَكَ لَِمُْ إهذَا عَلهمْتَ أَحْوَالَِمُْ  إهذَا سَهَ

 لهئَلاَّ يَسْمَعُوا لَعْنَكَ ]وَ لَا[ وَعهيدَكَ 

Just as they, the ones afflicted by this thunder and the lightning, are placing their 
fingers in their ear, perhaps the sound of the thunder would be isolated, similar to 
that they are placing their finger in their ears when they are hearing yoursaww cursing 
the breakers of the allegiance and yoursaww promised threats to them. When they 
learn their state: they are putting their fingers into their ears because of the 
thunderbolt, being wary of the death [2:19], lest they end up hearing yoursaww 
curses or yoursaww promised threats.3607 
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VERSE 14 

طه كَفَّيْهه إهلََ وَالَّذهينَ يَدْعُونَ  ۚ  لَهُ دَعْوَةُ الَْْقِّ  يبُونَ لَِمُْ بهشَيْءٍ إهلاَّ كَبَاسه مهنْ دُونههه لَا يَسْتَجه
لُغَ فاَهُ وَمَا هُوَ بهبَالهغههه  َِلَالٍ } ۚ  الْمَاءه لهيَب ْ  {14وَمَا دُعَاءُ الْكَافهرهينَ إهلاَّ فِه 

To Him is the true supplication; and those who are being supplicated to from 
the ones besides Him are not answering to them with anything, but it’s like the 
one who extends his hands to the water to make it reach his mouth, and it 
does not reach it, and what is a supplication of the Kafirs except for straying? 
[13:14] 

يبُونَ لَُِ علي بن إ مْ براهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ الَّذهينَ يدَْعُونَ مهنْ دُونههه لا يَسْتَجه
ء، و لا ينفعهم  فهذا مثل ِربه الله للذين يعبدون الْصنام، و الذين يعبدون آلِة من دون الله، فلا يستجيبون لِم بشي»ءٍ  بهشَيْ 
طه كَفَّيْهه إهلََ الْماءه ليبلغ فاه ليتناوله من بعيد و لا ينالهإهلاَّ   «. كَباسه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and those who 
are being supplicated to from the ones besides Him are not answering to them 
with anything [13:14]. Heasws said: ‘So this is an example which Allahazwj is Striking 
for the one who are worshipping the idols, and the ones who are worshipping gods 
besides Allahazwj. So they are not answering them with anything, nor are they 
benefitting them, but it’s like the one who extends his hands to the water to 
make it reach his mouth in order to take it from a distance, and he cannot attain 
it’.3608 

جاء رجل إلَ النبِ »عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: ثُ قال: حدثني أبِ، عن أحمد بن النضر، عن عمرو بن شِر، عن جابر، 
مريُ، و نعت له ماء من بئر   )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا رسول الله، رأيت أمرا عظيما، فقال: و ما رأيت؟ قال: كان لِ

ء قد هبط  إذا بشي بالْحقاف يستشفى به فِ برهوت، قال: فانتهيت و معي قربة و قدح لْخذ من مائها و أصب فِ القربة و
 من جو السماء كهيئة السلسلة، و هو يقول: يا هذا، اسقني، الساعة أموت. 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘My father narrated to me, from Ahmad Bin Al Nazar, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A man came up to the 
Prophetsaww, so he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I saw (dream) a great matter’. So 
hesaww said: ‘And what did you see?’ He said, ‘I had a patient and wanted to cure him 
by the well water at Al Ahqaf in order to cure him in Barhoot. He said, ‘So I ended up 
at it, and with me was a canteen and a cup to take the water from it. I poured into the 
canteen and there was something in it which had fallen from the atmosphere of the 
sky, like a chain, and he (the person connected to the chain) was saying, ‘O you! 
Quench me, or else I would die this very moment!’ 
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فرفعت رأسي، و رفعت إليه القدح لْسقيه، فإذا رجل فِ عنقه سلسلة، فلما ذهبت أناوله القدح، اجتذب مني حتَّ علق 
اسقني، الساعة أموت. فرفعت القدح بالشمس، ثُ أقبلت على الماء أغترف إذ أقبل الثانية و هو يقول: العطش العطش، يا هذا، 

 لْسقيه، فاجتذب مني حتَّ علق بالشمس، حتَّ فعل ذلك الثالثة، فقمت و شددت قربتِ و لَ أسقه.

So I raised my head, and raised the cup towards him to quench him, and there was a 
man who had been chained to his neck. So when I went to pass him the cup, it was 
captured from me until it was cast towards the sun. Then I came over to the water to 
scoop it for a second time, and he was saying, ‘Thirst! Thirst! O you, quench me, or 
else I would die this very moment!’ But, it was captured from me and cast towards 
the sun, to the extent that it happened for a third time. So I stood up and pulled my 
canteen and did not quench him’. 

دُونههه لا  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ذاك قابيل بن آدم الذي قتل أخاه، و هو قوله عز و جل: وَ الَّذهينَ يدَْعُونَ مهنْ 
يبُونَ لَِمُْ بهشَيْ  َِلالٍ  يَسْتَجه  «.ءٍ إلَ قوله: إهلاَّ فِه 

So Rasool-Allahsaww said: ‘That is Qabeella son of Adamas who killed hisla brotheras. 
And these are the Words of the Mighty and Majestic: and those who are being 
supplicated to from the ones besides Him are not answering to them with 
anything, but it’s like the one who extends his hands to the water to make it 
reach his mouth, and it does not reach it, and what is a supplication of the 
Kafirs except for straying? [13:14]’.3609 

 

VERSE 15 

 {15} ۩ وَلهلَّهه يَسْجُدُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه طَوْعًا وكََرْهًا وَظهلَالُِمُْ بهالْغُدُوِّ وَالْْصَاله 
And to Allah perform Sajdah, ones in the skies and the earth, willingly and 
unwillingly, and (so do) their shadows, in the morning and evening [13:15] 

وَ كَرْهاً الْية:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ لهلَّهه يَسْجُدُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً 
د فِ أما من يسجد من أهل السماوات طوعا، فالملائكة يسجدون لله طوعا، أما من يسجد من أهل الْرض طوعا، فمن ول»

 الْسلام فهو يسجد له طوعا، 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And to Allah 
perform Sajdah, ones in the skies and the earth, willingly and unwillingly 
[13:15] – the Verse. Heasws said: ‘As for the ones from the inhabitants of the skies 
who perform Sajdah willingly, they are the Angels who are performing Sajdah to 
Allahazwj willingly. And as for the ones from the inhabitants of the earth who are 
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performing Sajdah willingly, so it is the one who was born in Al-Islam, so he performs 
Sajdah to Himazwj willingly.  

 «.و أما من يسجد له كرها، فمن اجبر على الْسلام، و أما من لَ يسجد فظله يسجد له بالغداة و العشي

And as for the one who does Sajdah to Himazwj unwillingly, so it is the one who was 
forced into Al-Islam. And as for the one who does not do Sajda, so his shadow does 
Sajdah for him in the morning and the evening’.3610  

عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ غَالهبه بْنه 
اَ وَ ههيَ سَاعَةُ إه   جَابةٍَ .وَ ظهلالُِمُْ بهالْغُدُوِّ وَ الْْصاله قاَلَ هُوَ الدحعَاءُ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَ قَ بْلَ غُرُوبِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbat, from Ghalib Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: and (so do) their shadows, in the morning and evening 
[13:15]. Heasws said: ‘It is the supplication before the emergence of the sun, and 
before its setting, and it is the time for the Answering’.3611  

 

Two reports 

الْغُدُوِّ وَ الْْصاله قال: بالعشي، قال علي بن إبراهيم: قوله: وَ لهلَّهه يَسْجُدُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً وَ ظهلالُِمُْ به 
 قال: ظل المؤمن يسجد طوعا، و ظل الكافر يسجد كرها، و هو نَّوهم و حركتهم و زيادتِم و نقصانِم. 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Hisazwj Words: And to Allah perform Sajdah, ones in the skies and the earth, 
willingly and unwillingly, and (so do) their shadows, in the morning and 
evening [13:15], said, ‘The shadow of the Momin does Sajdah willingly and the 
shadow of the Kafir does Sajdah unwillingly, and it is their growth, and their 
movement, and their increase and their decrease’.3612 

عياشي: عن عبد الله بن ميمون القداح، قال: سَعت زيد بن علي يقول: يا معشر من يحبنا، ألا ينصرنا من الناس أحد؟ فإن ال
 الناس لو يستطيعون أن يحبونا لْحبونا، و الله لْحبتنا أشد خزانة من الذهب و الفضة، إن الله خلق ما هو خالق ثُ جعلهم أظلة، 

Al Ayyashi – From Abdullah Bin Maymoun Al Qadah who said,  

‘I hear Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) saying, ‘O group of the ones who love 
us! Will no one from the people help us? The people, if they were able to love us 
they would love us. By Allahazwj! Love for us is a mightier treasure than the gold and 
the silver. Allahazwj Created what Heazwj Created them Made them to be shadows’. 
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ها ا، فلا ينقص منثُ تلا هذه الْية وَ لهلَّهه يَسْجُدُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه طَوْعاً وَ كَرْهاً الْية، ثُ أخذ ميثاقنا و ميثاق شيعتن
 واحد، و لا يزداد فينا واحد.

Then he recited this Verse: And to Allah perform Sajdah, ones in the skies and 
the earth, willingly and unwillingly [13:15] – the Verse. ‘Then Heazwj Took our 
Covenant and Covenant of our Shias, therefore there will not be even one reduced 
from them, nor would there increase among us even one’’.3613 

 

VERSES 16 - 18 

ههمْ  قُلْ أفَاَتََّذْتُمْ مهنْ دُونههه  ۚ  قُلْ مَنْ رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه قُله اللَّهُ  نَْ فُسه أَوْلهيَاءَ لَا يََلْهكُونَ لْه
َِرًّا  يُْ أمَْ هَلْ تَسْتَوهي الظحلُمَاتُ وَالنحورُ  ۚ  نَ فْعًا وَلَا  أمَْ  ۚ  قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَْْعْمَىَٰ وَالْبَصه

مْ  دُ  قُله اللَّهُ  ۚ  جَعَلُوا لهلَّهه شُركََاءَ خَلَقُوا كَخَلْقههه فَ تَشَابهََ الْخلَْقُ عَلَيْهه خَالهقُ كُلِّ شَيْءٍ وَهُوَ الْوَاحه
 {16الْقَهَّارُ }

Say: ‘Who is the Lord of the skies and the earth?’ Say: ‘Allah’. Say: ‘So (why) 
are you taking guardians from besides Him who neither control for themselves 
any benefit nor harm?’ Say: ‘Are they equal, the blind and the seeing one? Or 
is it equal, the darkness and the light? Or are they making associates to be for 
Allah who created like He Created, so the creation was confusing upon them?’ 
Say: ‘Allah is the Creator of all things, and He is the One, the Supreme’ [13:16] 

وَممهَّا يوُقهدُونَ عَلَيْهه  ۚ  أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فَسَالَتْ أَوْدهيةٌَ بهقَدَرههَا فاَحْتَمَلَ السَّيْلُ زبََدًا راَبهيًا 
ثْ لُهُ  لْيَةٍ أوَْ مَتَاعٍ زبََدٌ مه لهكَ يَضْرهبُ اللَّهُ الَْْقَّ وَ   ۚ  فِه النَّاره ابتْهغَاءَ حه فأََمَّا الزَّبَدُ  ۚ  الْبَاطهلَ كَذََٰ

فَعُ النَّاسَ فَ يَمْكُثُ فِه الَْْرْضه  ۚ  فَ يَذْهَبُ جُفَاءً  لهكَ يَضْرهبُ اللَّهُ الَْْمْثاَلَ   ۚ  وَأمََّا مَا يَ ن ْ كَذََٰ
{17}  

He Sends down water from the sky, then it flows into the valleys by its 
measurement, and the torrent bears the swelling scum. And from what they 
are melting upon it in the fire seeking ornaments or apparatus, there is a scum 
the like of it. Like that Allah Compares the truth and the falsehood. Then as for 
the scum, so it goes as slag, and as for what benefits the people, it remains in 
the earth. Like that Allah Strikes the examples [13:17] 
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يعًا  ۚ  لهلَّذهينَ اسْتَجَابوُا لهرَبِِّهمُ الُْْسْنَىَٰ  يبُوا لَهُ لَوْ أَنَّ لَِمُْ مَا فِه الَْْرْضه جَهَ وَالَّذهينَ لََْ يَسْتَجه
ثْ لَهُ مَعَهُ لَافْ تَدَوْا بههه   {18وَبهئْسَ الْمههَادُ } ۚ  أوُلََٰئهكَ لَِمُْ سُوءُ الْهْسَابه وَمَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ  ۚ   وَمه

For those who are responding goodly to their Lord. And those who are not 
responding to Him, if for them was to be whatever is in the earth altogether 
and the like of it along with it, they would offer to ransom with it. They, for 
them would be the evil Reckoning, and their abode is Hell, and the land is evil 
[13:18] 

: فأََمَّا و ِرب مثلهم بقوله»الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ حديث يذكره فِ أحوال الكفار: 
ع كلام الملحدين الذين  فَعُ النَّاسَ فَ يَمْكُثُ فِه الَْْرْضه فالزبد فِ هذا الموِ أثبتوه فِ القرآن، فهو الزَّبدَُ فَ يَذْهَبُ جُفاءً وَ أمََّا ما يَ ن ْ

بين يديه و لا من يضمحل و يبطل و يتلاشى عند التحصيل، و الذي ينفع الناس منه فالتنزيل الْقيقي الذي لا يأتيه الباطل من 
ع هي مُّل العلم و قراره  «.خلفه، و القلوب تقبله، و الْرض فِ هذا الموِ

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws, in a Hadeeth mentioning in it the 
conditions of the Kafir: ‘And Heazwj Struck an example by Hisazwj Words: Then as for 
the scum, so it goes as slag, and as for what benefits the people, it remains in 
the earth [13:17]. The scum in this place is the speech of the Atheists which is 
proven in the Quran. So it decays, and it gets invalidated, and it fades away during 
the consideration. And that which benefits the people from it, so it is the True 
Revelation to which the falsehood neither approaches it from in front of it, nor from 
behind it, and the hearts accepts it. And the earth, in this place, it is the place of the 
Knowledge and its decision’.3614 

 «.حسنة، و لا يغفر لِم سيئة  هو أن لا يقبل منهم»و قال الطبرسي فِ معنى سوء الْساب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

And Al Tabarsy said,  

‘With regards to the Meaning of: the evil Reckoning [13:18], Abu Abdullahasws said: 
‘It is when the good deeds would not be Acceptable from them, nor would the evil 
deeds be Forgiven from them’.3615 

 

VERSE 19 

اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ الَْْقح كَمَنْ هُوَ أعَْمَىَٰ  اَ يَ تَذكََّرُ أوُلُو  ۚ  أفََمَنْ يَ عْلَمُ أنََّّ الْْلَْبَابه إهنََّّ
{19} 
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Is the one who knows that what has been Revealed unto you from your Lord is 
the Truth like the one who is blind? But rather, the ones with the 
understanding will be mindful [13:19] 

ا أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ رَبِّكَ الَْْقح. قال: ابن شهر آشوب: عن أبِ الورد، عن أبِ جعفر )عليه السلام( أَ  علي بن أبِ »فَمَنْ يَ عْلَمُ أنََّّ
 «.طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub, from Abu Al Ward,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding: Is the one who knows that 
what has been Revealed unto you from your Lord is the Truth [13:19]. Heasws 
said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’.3616 

عنه، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة بن خالد، قال: دخلت أنا ومعلى بن خنيس علي ابِ عبد الله عليه السلام فاذن لنا 
مُلسه فخرج علينا من جانب البيت من عند نسائه وليس عليه جلباب، فلما نظر الينا رحب فقال: مرحبا بكما  وليس هو فِ

وأهلا ثُ جلس وقال: أنتم أولو الالباب فِ كتاب الله، قال الله تبارك وتعالَ: " انَّا يتذكر أولو الالباب " فأبشروا فأنتم على 
تم حتَّ تروا ما تمدون إليه رقابكم شفى الله صدوركم، وأذهب غيظ قلوبكم، وأدالكم أحدى الْسنيين من الله، أما أنكم إن بقي

على عدوكم، وهو قول الله تبارك وتعالَ: " ويشف صدور قوم مؤمنين ويذهب غيظ قلوبِم "، وإن مضيتم قبل ان تروا ذلك 
يه لنبيه وبعثه عليه.  مضيتم على دين الله الذي رِ

From him, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba Bin Khalid who said,  

‘I and Moala Bin Khunays Ali came up to Abu Abdullahasws, for heasws
 had permitted 

me, but heasws
 was not in his gathering place. So heasws

 came out to us from the side 
of the house, from his women’s quarters, and heasws

 had no outer overcoat upon 
himasws. So when he looked at us and said: ‘Iasws

 love to meet you all’. Then heasws
 sat 

down, then said: ‘You (Shiah) are the people of the understanding (Mentioned) in the 
Book of Allahazwj

: But rather, the ones with the understanding will be mindful 
[13:19]. 

فأبشروا فأنتم على أحدى الْسنيين من الله، أما أنكم إن بقيتم حتَّ تروا ما تمدون إليه رقابكم شفى الله صدوركم، وأذهب غيظ 
مضيتم قبل  قلوبكم، وأدالكم على عدوكم، وهو قول الله تبارك وتعالَ: " ويشف صدور قوم مؤمنين ويذهب غيظ قلوبِم "، وإن

يه لنبيه وبعثه عليه.  ان تروا ذلك مضيتم على دين الله الذي رِ

So receive glad tidings, for you all are upon one of the two Honours from Allahazwj. 
But, if you were to remain (alive) until you see what your necks are extending for 
(Rising of Al-Qaimasws). Allahazwj would Heal your hearts, and Remove the rage of 
your hearts, and Cause you to triumph over your enemies. And these are the Words 
of Allahazwj Blessed and Exalted: and He would Heal the chests of a Momineen 
people [9:14] And he would Remove the rage of their hearts [9:15]. And if you 
were to die before you were to see that, you would have died upon the Religion of 
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Allahazwj which Heazwj is Pleased with for Hisazwj Prophetsaww, and Sent it to 
himsaww’.3617  

هُ أَصْحَابههه رفََ عَهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّ  هه ) صلى الله عليه وآله ( مَا قَسَمَ اللَّهُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ
نَ الْعَقْله فَ نَ وْمُ الْعَاقهله أفَْضَلُ مهنْ سَهَره  الْْاَههله وَ إهقاَمَةُ الْعَاقهله أفَْضَلُ مهنْ شُخُوصه الْْاَههله وَ لَا بَ عَثَ اللَّهُ نبَهيّاً وَ لهلْعهبَاده شَيْئاً أفَْضَلَ مه

يعه عُقُوله أمَُّتههه   لَا رَسُولًا حَتََّّ يَسْتَكْمهلَ الْعَقْلَ وَ يَكُونَ عَقْلُهُ أفَْضَلَ مهنْ جَهَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of his companions, 
raising it, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not Distributed for the servants anything more 
superior than the intellect. Thus, the sleep of the intellectual is superior to the vigil of 
the ignorant, and the staying (at home) of the intellectual is superior than going out of 
the ignorant. And Allahazwj neither Sent a Prophetas nor a Rasoolas until Heazwj 
Perfected the intellect (for himas), and hisas intellect happened to be superior to the 
entirety of the intellects of the community.  

هه أفَْضَلُ مهنه اجْتههَاده الْمُجْتَههدهينَ وَ مَا أدََّى الْعَبْ  ح ) صلى الله عليه وآله ( فِه نَ فْسه َُ اللَّهه حَتََّّ عَقَلَ عَنْهُ وَ لَا وَ مَا يُضْمهرُ النَّبِه دُ فَ راَئه
يعُ الْعَابهدهينَ فِه فَضْله عهبَادَتِهه   .رُ إهلاَّ أوُلُو الْْلَْبَابه مْ مَا بَ لَغَ الْعَاقهلُ وَ الْعُقَلَاءُ هُمْ أوُلُو الْْلَْبَابه الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ وَ مَا يَ تَذكََّ بَ لَغَ جَهَ

And whatever the Prophetsaww concealed within himselfsaww is superior to the striving 
of the strivers; and the servant would not fulfil the Obligations of Allahazwj until he 
knows about Himazwj, and the entirety of the worshippers would not reach in merit 
with their worshipping what the intellectual would reach; and the intellectuals, they 
are those possessing understanding whom Allahazwj Speaks of: But rather, the ones 
with the understanding will be mindful [13:19]’.3618  

 «.ا يَ تَذكََّرُ أوُلُوا الْْلَْبابه تفكر ساعة خيْ من عبادة سنة، قال الله: إهنََّّ »عن أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

From Ibn Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Pondering for an hour is 
better than the worship for a year. Allahazwj Says: But rather, the ones with the 
understanding will be mindful [13:19]’.3619  

ويؤيده: ما ذكره أبو عبد الله الْسين بن جبيْ )ره( فِ نْب المناقب قال: روينا حديثا مسندا، عن أبِ الورد الامامي المذهب، عن 
أبِ جعفر عليه السلام قال: قوله عزوجل * )أفمن يعلم أنَّا انزل إليك من ربك الْق( * هو علي بن ابِ طالب عليه السلام 

و عدوه، * )واولوا الالباب( * شيعته الموصوفون بقوله تعالَ * )الذين يوفون بعد الله ولا ينقضون الميثاق( * والاعمى هنا ه
 المأخوذ عليهم فِ الذر، بولايته ويوم الغدير.
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And it is supported by what is mentioned by Abu Abdullah Al Husayn Bin Jubeyr, in (the book) 
Nakhab Al Manaqib, said, ‘It is reported to us by an unbroken chain, from Abu Al Warad Al Amamy Al 
Mazhab,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Hisazwj Words: Is the one who knows that what 
has been Revealed unto you from your Lord is the Truth [13:19] – it is Aliasws Bin 
Abu Talibasws, and the blind over here (is a reference to) hisasws enemies, and, the 
ones with the understanding - are hisasws Shias who are Described by the Words 
of the Exalted: Those who are fulfilling the Pact with Allah and are not breaking 
the Covenant [13:20], the (Covenant) Taken upon them in the (realm of the) 
particles, of hisasws Wilayah, and on the day of Ghadeer (Khumm). 

ثُ وصفهم بوصف آخر فقال * )والذين يصلون ما أمر الله به أن يوصل( * وهم رحم آل مُّمد صلى الله عليه وآله التِ أمر الله 
 ومودتِا بصلتها

Then Heazwj Described them in another (Verse), so Heazwj Said: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining 
[13:21], and theyasws are the relatives of the Progenyasws of Muhammadsaww whom 
Allahazwj has Commanded with maintaining it and its cordiality’’.3620 

 

VERSES 20 & 21 

يثاَقَ } قُضُونَ الْمه   {20الَّذهينَ يوُفُونَ بهعَهْده اللَّهه وَلَا يَ ن ْ
Those who are fulfilling the Pact with Allah and are not breaking the Covenant 
[13:20] 

لُونَ   {21مَا أمََرَ اللَّهُ بههه أَنْ يوُصَلَ وَيَخْشَوْنَ ربَ َّهُمْ وَيَخاَفُونَ سُوءَ الْهْسَابه }وَالَّذهينَ يَصه
And those who are maintaining the relationships what Allah has Commanded 
with maintaining, and are in awe of their Lord and are fearing the evil 
Reckoning [13:21] 

إن رحم آل مُّمد )صلى الله عليه »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام( قال: 
 و آله( معلقة بالعرش تقول: اللهم صل من وصلني و اقطع من قطعني، و هي َري فِ كل رحم، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

‘Abu Al-Hassanasws having said: ‘Surely the kinship of the Progenyasws of 
Muhammadsaww is attached with the Throne. It is saying: ‘‘Our Allahazwj! Maintain 
good relations with the one who maintains good relations with me, and Cut-off the 
one who cuts-off from me. And it flows in every kinship.  
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و نزلت هذه الْية فِ آل مُّمد، و ما عاهدهم عليه، و ما أخذ عليهم من الميثاق فِ الذر من ولاية أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم 
يثاقَ الْية،السلام( بعده، و ه  و قوله: الَّذهينَ يوُفُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ لا يَ ن ْقُضُونَ الْمه

And this Verse was Revealed regarding the Progenyasws of Muhammadsaww and what 
they (the people) have been Covenanted with, and what was Taken from them from 
the Covenanted in the (Realm of the) Particles, from the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws and the Imamsasws after himasws. And these are Hisazwj Words: Those 
who are fulfilling the Pact with Allah and are not breaking the Covenant [13:20] 
– the Verse.  

قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مهيثاقههه يعني فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و هو الذي أخذ الله  وَ  ثُ ذكر أعداهم، فقال: الَّذهينَ يَ ن ْ
 «.اره عليهم فِ الذر، و أخذ عليهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( بغدير خم ثُ قال: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّ 

Then Heazwj Mentioned theirasws enemies: And those who are breaking the Pact of 
Allah from after its Covenanting [13:25] – Meaning with regards to Amir-Al-
Momineenasws, and this is what was Taken against them in the (Realm of the) 
Particles, and Rasool-Allahsaww took it against them at Ghadeer Khumm, They, for 
them is the Curse and for them would be the evil abode [13:25]’.3621 

لْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام زهيدَ قاَلَ سَأَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بكَُيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه يَ 
لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ فَ قَالَ قَ راَبَ تُكَ .  ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ يَصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from 
Umar Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who are maintaining the relationships what Allah has Commanded with 
maintaining [13:21]. Heasws said: ‘Your relatives’.3622 

القاسم عن عبد الصمد بن بشيْ عن معاوية قال: قال لِ أبو عبد الله عليه السلام: ان صلة الرحم تِون الْساب يوم القيامة ثُ 
 قرأ: يصلون ما أمر الله به ان يوصل ويخشون ربِم ويخافون سوء الْساب 

Al Qasim, from Abdul Samad Bin Bashir, from Muawiya who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘The maintaining of the relationships would ease the 
Reckoning on the Day of Judgment’. Then heasws recited: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining, 
and are in awe of their Lord and are fearing the evil Reckoning [13:21]’.3623  
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يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَ  ةَ عَنْ أَبِه بَصه
عْتُهُ يَ قُ  مُ آالسلام ( قاَلَ سَهَ لْ مَنْ وَصَلَنيه وَ اقْطَعْ مَنْ قَطعََنيه وَ ههيَ رَحه مَ مُعَلَّقَةٌ بهالْعَرْشه تَ قُولُ اللَّهُمَّ صه له مَُُّمَّدٍ وَ هُوَ ولُ إهنَّ الرَّحه

مُ كُلِّ ذهي رَحه  لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ رَحه  مٍ .قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ يَصه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moallah Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ali 
Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
kinship (of the Progenyasws of Muhammadsaww) would attach itself with the Throne 
saying, ‘O Allahazwj! Maintain with the one who maintained me and Cut off the one 
who cut me off, and it is the relationship with the Progenyasws of Muhammadsaww, and 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining 
[13:21] – and the relative is every one with the relationship’.3624 

ه السلام( و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة بن مهران، عن أبِ عبد الله )علي
لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ »قال:   «.و مما فرض الله عز و جل أيضا فِ المال من غيْ الزكاة، قوله عز و جل: الَّذهينَ يَصه

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at Bin Mahran,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘And from what Allahazwj Mighty and Majestic has 
Obligated as well in the wealth from other than the Zakat, are the Words of the 
Mighty and Majestic: And those who are maintaining the relationships what 
Allah has Commanded with maintaining [13:21]’.3625 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ وَ ههشَامه بْنه الَْْكَمه وَ دُ  رُسْتَ بْنه أَبِه مَنْصُورٍ عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الَّ  مه آله مَُُّمَّدٍ عَلَيْهه وَ آلههه السَّلَامُ وَ قَ قُ لْتُ لْه لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ قاَلَ نَ زلََتْ فِه رَحه دْ ذهينَ يَصه

دٍ . ءه إهنَّهُ فِه شَيْ  تَكُونُ فِه قَ راَبتَهكَ ثَُُّ قاَلَ فَلَا تَكُوننََّ ممهَّنْ يَ قُولُ لهلشَّيْ   ءٍ وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, and Hisham Bin Al 
Hakam, and Dorost Bin Abu Mansour, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws: And those who are maintaining the relationships 
what Allah has Commanded with maintaining [13:21]. Heasws said: ‘It was 
Revealed regarding the kinship of the Progenyasws of Muhammadsaww, and has come 
to be regarding your relatives’. Then heasws said: ‘Therefore, do not become from the 
ones who are saying for the thing, that it is regarding the one thing (i.e. only for your 
relatives)’.3626  
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خَلَ رَجُلٌ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ قاَلَ دَ 
سلام ( مَا لهفُلَانٍ يَشْكُوكَ فَ قَالَ لهَُ فَشَكَا إهليَْهه رَجُلًا مهنْ أَصْحَابههه فَ لَمْ يَ لْبَثْ أنَْ جَاءَ الْمَشْكُوح فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه ال

نْهُ  حَقِّي يَشْكُونِه أَنِِّ اسْتَ قْضَيْتُ   مه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Hammad Bin 
Usman who said,  

‘A man came over to Abu Abdullahasws, so he complained about a man from hisasws 
companions. It was not long before the one complained against, came over. So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘What is the matter so and so is complaining against you?’ 
So he said to himasws, ‘He is complained about me that I collected my right from him’.  

ئْ أَ قَ  رأَيَْتَ مَا حَكَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه  الَ فَجَلَسَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مُغْضَباً ثَُُّ قاَلَ كَأنََّكَ إهذَا اسْتَ قْضَيْتَ حَقَّكَ لََْ تُسه
ََُورَ  سْتهقْضَاءَ فَسَمَّاهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ سُوءَ كهتَابههه يَخافُونَ سُوءَ الْهْسابه أَ تَ رَى أنَ َّهُمْ خَافُوا اللَّهَ أَنْ  عَلَيْههمْ لَا وَ اللَّهه مَا خَافُوا إهلاَّ الاه

 الْهْسَابه فَمَنه اسْتَ قْضَى بههه فَ قَدْ أَسَاءَ .

He (the narrator) said, ‘So Abu Abdullahasws sat up in anger, then said: ‘It is as if 
when you collected your right, you did not offend! Do you not see what Allahazwj 
Mighty and Majestic is Relating in Hisazwj Book: and are fearing the evil Reckoning 
[13:21]. Do you not see they are fearing the evil Reckoning? Do you not see their 
fearing Allahazwj would be Inequitable (Unfair) upon them? No, by Allahazwj! They are 
not fearing except for the collection (of the debts), so Allahazwj has Named it as the 
evil Reckoning. So the one who collects by it so he has offended’.3627 

لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ  أبو عبد الله )عليه السلام( عن قول تعالَ:عن الْسن بن موسى قال: روى أصحابنا أنه سئل  وَ الَّذهينَ يَصه
 «.و ما أريد بذلك إلا تزكيتكم»ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: « هو صلة الامام فِ كل سنة بِا قل أو كثر»قال:  يوُصَلَ.

From Al Hassan Bin Musa who said,  

‘It has been reported from our companions who asked Abu Abdullahasws about the 
Words of the Exalted: And those who are maintaining the relationships what 
Allah has Commanded with maintaining [13:21]. Heasws said: ‘It is the 
maintenance of good relations with the Imamasws during every year with little or 
more’. Then Abu Abdullahasws said: ‘And nothing is meant by that except for 
cleansing you all’.3628  

تَسب عليهم السيئات، و لا »يَخافُونَ سُوءَ الْهْسابه قال: عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: وَ 
 «.تَسب لِم الْسنات

From Hisham Bin Saalim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: and are 
fearing the evil Reckoning [13:21]. Heasws said: ‘Their evil would be Counted 
against them, and their good deeds would not be Counted for them’.3629 

وَقَعَ بَ يْنَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ صَفْوَانَ الَْْمَّاله قاَلَ 
يَّتَ هُمَابَ يْنَ عَ  نَ هُمْ وَ اجْتَمَعَ النَّاسُ فاَفْ تَ رَقاَ عَشه َِاءُ بَ ي ْ بهذَلهكَ وَ غَدَوْتُ فِه حَاجَةٍ فإَهذَا أنَاَ  بْده اللَّهه بْنه الَْْسَنه كَلَامٌ حَتََّّ وَقَ عَته الضَّوْ

َبِه مَُُّمَّدٍ يَخْرجُُ  بهأَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلَى باَبه عَبْده اللَّهه بْنه الَْْسَنه وَ   هُوَ يَ قُولُ ياَ جَارهيةَُ قُولِه لْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Safwan Al 
Jammal who said,  

‘There occurred (heated) words between Abu Abdullahasws and Abdullah Bin Al-
Hassan and the clamour occurred between them, and the people gathered. So they 
both separated with their respective adherents due to that, and in the morning I went 
regarding the need, and there was Abu Abdullahasws at the door of Abdullah Bin Al-
Hassan, and heasws was saying: ‘O maid! Tell Abu Muhammad to come out’.  

 ا ههيَ جَلَّ الْبَارهحَةَ فأَقَْ لَقَتْنيه قاَلَ وَ مَ قاَلَ فَخَرجََ فَ قَالَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه مَا بَكَّرَ بهكَ فَ قَالَ إهنِِّ تَ لَوْتُ آيةًَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ 

He (the narrator) said, ‘So he came out as said, ‘O Abu Abdullahasws, what made 
youasws come so early?’ So heasws said: ‘Iasws recited a Verse from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic yesterday so it worried measws’. He said, ‘And what is 
it?’  

لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يَخْشَوْنَ رَب َّهُمْ  وَ يَخافُونَ سُوءَ الْهْسابه فَ قَالَ صَدَقْتَ لَكَأَنِِّ قاَلَ قَ وْلُ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ ذهكْرهُُ الَّذهينَ يَصه
 اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ قَطح فاَعْتَ نَ قَا وَ بَكَيَا .لََْ أقَْ رأَْ هَذههه الْْيةََ مهنْ كهتَابه 

Heasws said ‘The Words of Allahazwj, Majestic and Mighty is Hisazwj Mention: And 
those who are maintaining the relationships what Allah has Commanded with 
maintaining, and are in awe of their Lord and are fearing the evil Reckoning 
[13:21]’. So he said, ‘Youasws speak the truth. It is as if I never read this Verse from 
the Book of Allahazwj Majestic and Mighty at all’. So they both hugged and wept’.3630 

يله بْنه صَالهحٍ عَنْ ههشَامه بْ  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَ نه أَحْمرََ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده جَهَيعاً عَنْ سَالهمَةَ مَوْلَاةه أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنه ابْنه أَبِه 

يَن حَضَرتَْهُ الْوَفاَةُ فَأُغْمهيَ عَلَيْهه فَ لَمَّا  طُوا الَْْسَنَ بْنَ عَلهيِّ بْنه أفَاَقَ قاَلَ أعَْ السلام ( قاَلَتْ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( حه
 الُْْسَيْنه وَ هُوَ الْْفَْطَسُ سَبْعهيَن دهينَاراً وَ أعَْطُوا فُلَاناً كَذَا وَ كَذَا وَ فُلَاناً كَذَا وَ كَذَا 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Jameel Bin Salih, from Hisham Bin Ahmad and Ali Bn Ibrahim, from his father and Muhammad Bin 
Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed altogether,  
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(It has been narrated) from Salima, a slave girl of Abu Abdullahasws who said, ‘I was 
in the presence of Abu Abdullahasws when death presented itself to himasws. So heasws 
fell unconscious, then woke up, said: ‘Give seventy Dinars to Al-Hassan son of 
Aliasws Bin Al-Husaynasws, and he was Al-Aftas, and give so and so such and such, 
and to so and so such and such’.  

 مَا سَهَعْته قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ فَ قُلْتُ أَ تُ عْطهي رَجُلًا حَمَلَ عَلَيْكَ بهالشَّفْرَةه فَ قَالَ وَيْحَكه أَ مَا تَ قْرَءهينَ الْقُرْآنَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ أَ 
لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يخَْ   شَوْنَ ربَ َّهُمْ وَ يَخافُونَ سُوءَ الْهْسابه يَصه

I said, ‘Youasws want to give a man who attacked youasws with a blade?’ So heasws 
said: ‘Woe be unto you! Have you not read the Quran?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining, 
and are in awe of their Lord and are fearing the evil Reckoning [13:21]’.  

يرُهيدُ أنَْ يَ قْتُ لَكَ فَ قَالَ أَ ترُهيدهينَ عَلَى أَنْ لَا أَكُونَ مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ فِه حَدهيثههه حَمَلَ عَلَيْكَ بهالشَّفْرَةه 
لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يَخْشَوْنَ رَب َّهُمْ وَ يَخافُونَ سُوءَ الْهْسابه نَ عَمْ ياَ سَاله  اللَّهَ خَلَقَ الْْنََّةَ وَ طيََّبَ هَا وَ طيََّبَ مَةُ إهنَّ الَّذهينَ يَصه

مٍ . هََدُ رهيَحهَا عَاقٌّ وَ لَا قاَطهعُ رَحه يْةَه ألَْفَيْ عَامٍ وَ لَا   رهيَحهَا وَ إهنَّ رهيَحهَا لتَُوجَدُ مهنْ مَسه

Ibn Mahboub said in his Hadeeth – ‘One who attacked you with a blade intending to 
kill youasws?’ So heasws said: ‘Are you wanting that Iasws should happen to be from the 
ones about whom Allahazwj Blessed and Exalted Said: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining, 
and are in awe of their Lord and are fearing the evil Reckoning [13:21]? Yes, O 
Salima! Allahazwj Created the Paradise and its perfume, and aromatised its aroma, 
and its aroma can be found (smelt) from a travel distance of two thousand years, and 
it would not be smelt by one disobedient to his parents (Aaq), and one who has cut-
off relationships’.3631 

لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ. من ذلك، »قال:  عن عمر بن مريم، قال سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: الَّذهينَ يَصه
 «.صلة الرحم، و غاية تأويلها صلتك إيانا

From Umar Bin Maryam who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining 
[13:21]. Heasws said: ‘From that is the maintenance with relationships, and the peak 
of its interpretation is your maintaining it with usasws’’.3632 

لُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بههه  ابن شهر آشوب: عن مُّمد بن الفضيل، عن موسى بن جعفر )عليهما السلام( فِ قوله تعالَ: أنَْ  وَ الَّذهينَ يَصه
 «. هي رحم آل مُّمد )عليهم السلام(»يوُصَلَ، قال: 

Ibn Shehr Ashub, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  
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‘From Musa Bin Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And those who are 
maintaining the relationships what Allah has Commanded with maintaining 
[13:21]. Heasws said: ‘It is the kinship of the Progenyasws of Muhammadsaww’’.3633 

مُ  ثَُُّ قاَلَ عَلهيٌّ ع: نهيَن:  -أَ وَ تَدْرهي مَا هَذههه الرَّحه حَثَّ الَّتِه مَنْ وَصَلَهَا وَصَلَهُ الرَّحْمَنُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطعََهُ الرَّحْمَنُ فَقهيلَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
ذََا كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى أنَْ يكُْرهمُوا أقَْرهباَءَهُمْ  لُوا أرَْحَامَهُمْ.   بِه  وَ يَصه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Aliasws said: ‘Do you know what this Mercy is 
that whoever connects to it is connected to the Beneficent?’ They said: ‘O Amir-Al-
Momineenasws! ‘Every community has been urged by this to honour their relatives 
and maintain good relations with them.’ 

لُوا أرَْحَامَهُمُ الْكَافهرهينَ، وَ أنَْ يُ عَظِّمُوا مَنْ حَقَّرهَُ اللَّهُ، وَ أوَْجَبَ احْ فَ قَالَ لَِمُْ  ، وَ -تهقَارهَُ مهنَ الْكَافهرهينَ قاَلُوا: لَا : أَ يَحُث حهُمْ عَلَى أنَْ يَصه
نهيَن. قاَلَ: فَ قَالَ: لَةه أرَْحَامهههمُ الْمُؤْمه تِّصَالِههمْ بهآباَئهههمْ وَ أمَُّهَاتِههمْ قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا أوَْجَ  لَكهنَّهُ حَث َّهُمْ عَلَى صه بَ حُقُوقَ أرَْحَامهههمْ، لاه

اَ يَ قْضُونَ فهيههمْ  رَسُوله اللَّهه. .  قاَلَ: فَ هُمْ إهذَنْ إهنََّّ  حُقُوقَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته

So heasws said to them: ‘Have any of them obligated to maintain good relations with 
the disbelievers, and respect the ones whom Heazwj Has Belittled, and Enjoined the 
contempt of the disbelievers?’ They said: ‘No, but we have been urged to have good 
relations with the Momineen.’ Heasws said: ‘Has Heazwj not has Enjoined this due to 
their connection with their fathers and mothers?’ They said: Yes, O brotherasws of the 
Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Understand then, that by doing this they are making 
up the rights of their mothers and fathers.’ 

نْ ياَ -أَخَا رَسُوله اللَّهه ص. قاَلَ: فَآباَؤُهُمْ وَ أمَُّهَاتُ هُمْ  قُ لْتُ: بَ لَى ياَ اَ غَذَّوْهُمْ فِه الدح وَ وَقَ وْهُمْ مَكَارههَهَا، وَ ههيَ نهعْمَةٌ زاَئهلَةٌ، وَ  -إهنََّّ
وَقاَهُمْ مَكْرُوهاً مُؤَبَّداً لَا يبَهيدُ، فأََيح الن ِّعْمَتَ يْنه أعَْظَمُ قُ لْتُ: مَكْرُوهٌ يَ ن ْقَضهي، وَ رَسُولُ رَبِِّهمْ سَاقَ هُمْ إهلََ نهعْمَةٍ دَائهمَةٍ لَا تَ ن ْقَضهي، وَ 

 نهعْمَةُ رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ وَ أَجَلح وَ أَكْبَ رُ.

They said: ‘Yes O brotherasws of Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Their fathers and 
mothers provide them with sustenance in this world and prevent them from the 
abhorrent, and this is a declining bounty, while the Rasool-Allahsaww gave them 
everlasting bounties and saved them from eternal difficulties, so which is a greater 
bounty?’.  I said, ‘The bounty of the Rasool-Allahsaww is greater and larger.’ 

ََُوزُ أنَْ يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ  لَا  [ حَقَّهُ قُ لْتُ: [ حَقَّهُ، وَ لَا يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ مَنْ كَب َّرَ ]اللَّهُ  مَنْ صَغَّرَ ]اللَّهُ  -قاَلَ: فَكَيْفَ 
مُ رَسُوله اللَّهه صقاَلَ: فإَهذاً حَقح رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ الْوَالهدَيْنه، وَ حَقح رَحمهههه أيَْضاً أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ رَحمهه  ََُوزُ ذَلهكَ.   ههمَا، فَ رَحه

 أوَْلََ بهالصِّلَةه، وَ أعَْظَمُ فِه الْقَطهيعَةه.

Heasws said: ‘How can it be that Heazwj should Urge the fulfilment of a smaller right 
and does not Urge the fulfilment of a greater right? That is not possible. The right of 
the Rasool Allahsaww is greater than the right of the parents and the right of hissaww 
relatives also is greater than the right of their own relatives. So, the maintenance of 
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relations with the relatives of the Rasool Allahsaww is greater and more highly 
prohibited to be cut off. 

مه رَسُوله اللَّهه ص حُرْمَةُ رَسُوله  لهمَنْ لََْ يُ عَظِّمْ حُرْمَتَ هَا.فاَلْوَيْلُ كُلح الْوَيْله لهمَنْ قَطعََهَا، وَ الْوَيْلُ كُلح الْوَيْله  أَ وَ مَا عَلهمْتَ أنََّ حُرْمَةَ رَحه
اَ أنَْ عَمَ حَيْثُ قَ يَّضَهُ  وَاهُ، وَ أَنَّ كُلَّ اللَّهه، وَ أنََّ حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه حُرْمَةُ اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَنَّ اللَّهَ أعَْظَمُ حَقّاً مهنْ كُلِّ مُنْعهمٍ سه  وَاهُ إهنََّّ مُنْعهمٍ سه

 ربَحهُ، وَ وَف َّقَهُ لَهُ.  لهذَلهكَ 

So woe and everyone’s woe be on the one who cuts it off, and woe upon woe be on 
the one does not respect hissaww relatives. Do you not know that the sanctity of the 
relatives of the Rasool Allahsaww is the sanctity of the Rasool Allahsaww and that the 
sanctity of the Rasool Allahsaww is the sanctity of Allahazwj? Surely, Allahazwj’s Right is 
greater than all, even from all the Bounties of Hisazwj, and every bounty apart from it. 
But rather, Heazwj Chooses where it is destined to be for Heazwj is it’s Lordazwj, and 
that Bounty is compatible with him’’. 

قاَلَ ع: قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى أَ   لهَُ أَ مَا عَلهمْتَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهمُوسَى بْنه عهمْراَنَ قُ لْتُ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي مَا الَّذهي قاَلَ 
  إهيَّاكَ فَ قَالَ مُوسَى: أنَْتَ أرَْحَمُ بِه مهنْ أَبِه وَ أمُِّي.  تَدْرهي مَا بَ لَغَتْ بهرَحْمَتِه 

Do you not know what Allahazwj Said to Musaas Bin Imranas?’ I said, ‘May my father 
and mother be sacrificed for youasws, what was it that Heazwj Said to himas?’ Heasws 
said: ‘Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! Do you know what has reached to youas of 
Myazwj Mercy?’ Musaas said: ‘Youazwj are more Merciful to meas than my father and 
mother.’  

، فأَنَاَ الَّذهي رَق َّقْتُ هَا عَلَيْكَ، وَ طيََّبْتُ ق َ  قاَلَ اللَّهُ  تَْكَ أمُحكَ لهفَضْله رَحْمَتِه اَ رَحمه لْبَ هَا لهتَت ْرُكَ طيَِّبَ وَسَنههَا لهتَ رْبهيَتهكَ، تَ عَالََ: ياَ مُوسَى وَ إهنََّّ
اَ لَكَانَتْ ههيَ وَ سَائهرُ النِّسَاءه سَوَ   اءً.وَ لَوْ لََْ أفَْ عَلْ ذَلهكَ بِه

Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! But rather, the mercy of your mother to youas was 
a Grace of Myazwj Mercy, and it was Iazwj Who inclined her towards youas, and 
Refined her heart to avoid her rest for your upbringing, and if Iazwj had not Done that 
with her, then she would have been to you like any other woman’’.3634 

ِ

VERSE 22 

رًّا وَعَلَانهيَةً   وَيَدْرَءُونَ وَالَّذهينَ صَبَ رُوا ابتْهغَاءَ وَجْهه رَبِِّهمْ وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَأنَْ فَقُوا ممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ سه
 {22لَِمُْ عُقْدَ الدَّاره } بهالَْْسَنَةه السَّيِّئَةَ أوُلََٰئهكَ 

And those who are being patient seeking the Face of their Lord, and are 
establishing the Salat and are spending from what We have Graced them, 
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secretly and openly and are repelling the evil deeds with the good deeds, they, 
for them is the end-result of the (goodly) abode [13:22] 

 

Repelling the evil deeds with the good deeds 

قال رسول الله )صلى الله عليه و »و عنه، قال: و حدثني أبِ، عن حماد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
دار فيها فرحة إلا تبعتها ترحة، و ما من هم إلا و له فرج، إلا هم أهل النار، فإذا  آله( لعلي )صلوات الله عليه(: يا علي، ما من

 عملت سيئة فأتبعها بِسنة تمحها سريعا، و عليك بصنائع الخيْ، فإنِا تدفع مصارع السوء. 

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And my father narrated to me, from Hamaad, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to 
Aliasws: ‘O Aliasws! There is none from the houses except that happiness would follow 
by sadness. And there is none from worries except for it is relief, except for the 
worries of the people of the Fire. If youasws were to do evil, so youasws should follow it 
with a good deed to obliterate it quickly. And it is upon youasws to do good, for it 
repels the evil fighter’.  

لمؤمنين )عليه السلام( على حد التأديب للناس، لا بأن لْميْ المؤمنين )عليه و إنَّا قال رسول )صلى الله عليه و آله( لْميْ ا
 «.السلام( سيئات عملها

And rather, Rasool-Allahsaww related to Aliasws, up to the limit of the education for the 
people. It is not that Amir-Al-Momineenasws had done any evil deeds’.3635   

أقبل »و عنه، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن مُّمد بن قيس، عن أبِ سيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوما، واِعا يده على كتف العباس، فاستقبله أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فعانقه رسول الله 

بل ما بين عينيه، ثُ سلم العباس على علي )عليه السلام( فرد عليه ردا خفيفا، فغضب العباس، فقال: )صلى الله عليه و آله( و ق
 يا رسول الله، لا يدع علي زهوه. 

And from him (Ali Bin Ibrahim), who said, ‘My father narrated to me from al Nazar Bin Suweyd, from 
Muhammad Bin Qays, from Abu Sayyar, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww came one day and placed 
hissaww hand upon a shoulder of Al Abbas. Then Amir Al-Momineenasws met himas, so 
Rasool-Allahsaww and kissed between hisasws eyes. Then Al Abbas greeted Aliasws, but 
heasws responded very lightly to him. So Al-Abbas got angry and he said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Aliasws does not leave hisasws pride’. 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا عباس، لا تقل ذلك فِ علي، فإنِ لقيت جبرئيل آنفا، فقال لِ: لقيني الملكان الموكلان 
 «. اعة، فقالا: ما كتبنا عليه ذنبا منذ ولد إلَ هذا اليومبعلي الس
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So Rasool-Allahsaww said: ‘O Abbas! Do not say that regarding Aliasws, for Isaww met 
Jibraeelas just now, and heas said to mesaww: ‘Then two Angels Allocated with Aliasws 
met meas a moment ago and they said: ‘We have not recorded a single sin against 
himasws since heasws was born until this day’’’.3636 

 

VERSES 23 & 24 

مْ وَذُرِّيَّاتِههمْ  هه وَالْمَلَائهكَةُ يَدْخُلُونَ  ۚ  جَنَّاتُ عَدْنٍ يَدْخُلُونَ هَا وَمَنْ صَلَحَ مهنْ آباَئهههمْ وَأزَْوَاجه
  {23مهنْ كُلِّ باَبٍ }عَلَيْههمْ 

Gardens of Eden. They would be entering these (along with) ones from their 
forefathers and their wives and their offspring. And the Angels would be 
entering from every door to (meet) them [13:23] 

اَ صَبَ رْتُمْ   {24فنَهعْمَ عُقْدَ الدَّاره } ۚ  سَلَامٌ عَلَيْكُمْ بِه
Greetings be upon you due to your having been patient, so excellent is the 
end-result of the (goodly) abode [13:24] 

منا،  نحن صبر و شيعتنا أصبر»و عنه، قال: و حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.لْنا صبرنا بعلم، و صبروا على ما لا يعلمون

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And my father narrated to me, from Ibn Abu Umeyrs, from 
Jameel,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Weasws are patient, and ourasws Shias are more patient 
than usasws, because weasws are patient with the knowledge, and they are patient 
upon what they don’t know’.3637   

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن سنان، عن أبِ الْارود، عن الْصبغ، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه 
و أحسن من ذلك الصبر عند ما حرم الله عز و جل عليك، و الذكر الصبر صبران: صبر عند المصيبة حسن جَيل، »السلام(: 

 «.ذكران: ذكر الله عز و جل عند المصيبة، و أفضل من ذلك ذكر الله عند ما حرم عليك فيكون حاجزا

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Sinan, from Abu Al 
Jaroud, from Al Asbagh who said,  

‘Amir-ul-Momineenasws said: ‘The patience is two (types of) patience – Patience upon 
the difficulties is good, beautiful. And better than that is the patience during what 
Allahazwj Mighty and Majestic has Forbidden to you. And the Remembrance is two 
(types of) Remembrance – Remembering Allahazwj Mighty and Majestic during the 
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difficulties; and higher than that is remembering Allahazwj during what Allahazwj has 
Forbidden to you, for it would form a barrier (between you and the sin)’.3638  

ا صَبَ رْتُمْ على الفقر فِ الدنيا فنَهعْمَ عُقْدَ عن مُّ  -الدَّاره مد بن الِيثم، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: سَلامٌ عَلَيْكُمْ بِه
 «.يعني الشهداء -قال

From Muhammad Al Haysam, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding: Greetings be upon you 
due to your having been patient [13:24] – upon the poverty in the world so 
excellent is the end-result of the (goodly) abode [13:24]. Heasws said: ‘Meaning 
the martyrs’.3639  

الْوزدانِ المقرئ بقراءتِ عليه، قال: أخبرنا أبو ] يحيى الشجري [ أخبرنا أبو بكر مُّمد بن علي بن مُّمد بن أحمد بن الْسين 
مسلم عبد الرحمن بن مُّمد بن إبراهيم بن شهدل المديني، قال: أخبرنا أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة الكوفِ، 

أبِ حمزة، عن أبِ قال: أخبرنا أحمد بن الْسن بن سعيد أبو عبد الله، قال: حدثنا حصين بن المخارق السلولِ أبو جنادة، عن 
 .جعفر )عليه السلام( قال: * )سلم عليكم بِا صبرتم( * قال: على الفقر

Yahya Al Shajary – Abu Bakr Muhammad Bin Ali Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Al Husayn Al 
Jowzdany Al Maqry informed us by my recitation to him, from Abu Muslim Abdul Rahma Bin 
Muhammad Bin Ibrahim Bin shahdal Al Madayni, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin 
Saeed Bin Uqda Al Kufy, from Ahmad Bin Al Hassan Bin Saeed Abu Abdullah, from Haseyn Bin Al 
Makharaq Al Salouly Abu Janada, from Abu Hamza,  

Abu Ja’farasws said: ‘Greetings be upon you due to your having been patient 
Greetings be upon you due to your having been patient [13:24]. The Imamasws 
said: ‘(Patience) upon the poverty’.3640 

For detailed Ahadeeth on patience refer to Al Kafi V 2 – The Book of Kufr and Eman 
Ch 47 - 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(3).pdf 

 

The Angels greeting the Momin in the Paradise 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )  عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه
قهيَن إهلََ الرَّحْمنه وَفْداً فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ الْوَفْدَ لَا يَكُونوُنَ إهلاَّ ركُْبَاناً أوُلئَهكَ الله عليه وآله ( سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ نَحْشُرُ الْمُتَّ 

يَ أعَْمَالَِمُْ فَسَمَّاهُمُ الْمُتَّقهيَن  هِ  رهجَالٌ ات َّقَوُا اللَّهَ فأََحَب َّهُمُ اللَّهُ وَ اخْتَصَّهُمْ وَ رَ
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated: 

Abu Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww was asked about the Words of Allahazwj: On the 
Day We will Gather the pious to the Beneficent as a (Royal) delegation [19:85]. 
So hesaww said: ‘O Aliasws! Surely the delegation will not come up except on rides. 
These will be the men who feared Allahazwj, so Allahazwj Loved them and Specialised 
them and was Pleased with their deeds and therefore they have been named as the 
pious ones’. 

 وَ إهنَّ الْمَلَائهكَةَ لتََسْتَ قْبهلُهُمْ بهنُوقٍ مهنْ نوُقه الْعهزِّ ثَُُّ قاَلَ لَهُ ياَ عَلهيح أمََا وَ الَّذهي فَ لَقَ الْْبََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ إهن َّهُمْ ليََخْرُجُونَ مهنْ قُ بُورهههمْ 
هَا رَحَائهلُ الذَّهَبه مُكَلَّلَةً بهالدحرِّ وَ الْ  رَقُ وَ السحنْدُسُ وَ خُطُمُهَا جَدْلُ الْْرُْجُوَانه تَطهيُْ بِههمْ إهلََ الْمَحْشَره عَلَي ْ سْتَب ْ  يَاقُوته وَ جَلَائهلُهَا الْْه

Then hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! By the Oneazwj Who Split the seed and 
Brought life out of it, they will be coming out from their graves and the Angels will be 
welcoming them by a she-camel from the she-camels of honour on which will be 
saddles of gold crowned with pearls and sapphire, and it will be covered in brocade 
and silk, and its braid will be purple, and it will fly with them to the place of 
Resurrection.  

اَلههه يَ زفُحونَ هُمْ زَفاًّ حَتََّّ يَ نْ  هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ مهنْ قُدَّامههه وَ عَنْ يَهَينههه وَ عَنْ شِه ن ْ تَ هُوا بِههمْ إهلََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه وَ عَلَى باَبه مَعَ كُلِّ رَجُلٍ مه
هَا ليََسْتَظهلح تََْتَ هَا ألَْفُ رَجُلٍ مهنَ النَّاسه وَ عَنْ يَهَينه الشَّجَرةَه عَيْنٌ مُطَهِّرَةٌ مُزكَِّ الْْنََّةه شَجَرَةٌ إهنَّ  ن ْ هَا شَرْبةًَ الْوَرقََةَ مه ن ْ يَةٌ قاَلَ فَ يُسْقَوْنَ مه

اَ قُ لُوبَ هُمْ مهنَ الَْْسَده وَ يُسْقهطُ مهنْ أبَْشَارهههمُ الشَّ  رُ اللَّهُ بِه عْرَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً مهنْ تهلْكَ فَ يُطَهِّ
 الْعَيْنه الْمُطَهِّرَةه 

Along with every man from them will be a thousand Angels in front of them, and on 
his right, and on his left escorting them with an (honourable) escort until they will end 
up with them to the Great Door of the Paradise. And at the Door (Entrance) of the 
Paradise is a tree, a leaf from it can give shade to a thousand men from the people 
under it. And on the right of the tree is a fountain pure and clear’. Hesaww said: ‘They 
will quench themselves with a drink from it, so Allahazwj will Purify their hearts by it 
from the envy, and their bodily hair will drop off, and these are the Words of Allahazwj: 
and their Lord would Quench them with a pure drink [76:21] - It will be from that 
pure fountain’. 

لُونَ فهيهَا وَ ههيَ عَيْنُ الْْيََاةه فَلَا    يََوُتوُنَ أبَدَاً قاَلَ ثَُُّ يَ نْصَرهفُونَ إهلََ عَيْنٍ أُخْرَى عَنْ يَسَاره الشَّجَرةَه فَ يَ غْتَسه

Hesaww said: ‘Then they will leave to go to another Fountain on the right of the tree. 
So they will bathe in it, and it is the Fountain of (everlasting) Life, and so they will not 
be dying ever’.  

امَ الْعَرْشه وَ قَدْ سَلهمُوا مهنَ الْْفاَته وَ الَْْسْقَامه وَ الَْْرِّ وَ ا  لْبَ رْده أبَدَاً قاَلَ ثَُُّ يوُقَفُ بِههمْ قُدَّ

Hesaww said: ‘Then they (the she-camels) will pause by them in front of the Throne, 
and they would have been made safe from the diseases and the illnesses and the 
heat and the cold for all eternity’.  
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لَائهقه فَ قَدْ قاَلَ فَ يَ قُولُ الْْبََّارُ جَلَّ ذهكْ  هُمْ وَ رهُُ لهلْمَلَائهكَةه الَّذهينَ مَعَهُمْ احْشُرُوا أوَْلهيَائهي إهلََ الْْنََّةه وَ لَا تُوقهفُوهُمْ مَعَ الخَْ َِايَ عَن ْ سَبَقَ ره
  وَجَبَتْ رَحْمَتِه لَِمُْ وَ كَيْفَ أرُهيدُ أنَْ أوُقهفَهُمْ مَعَ أَصْحَابه الَْْسَنَاته وَ السَّيِّئَاته 

Rasool Allahsaww said: ‘Then the Compellerazwj Majestic is Hisazwj Mention, would be 
Saying to the Angels who will be with them: “Usher Myazwj friends to the Paradise 
and do not pause them with the creatures from Iazwj am already Pleased with them 
and Myazwj Mercy has been Obligated for them, and how can Iazwj Want them to be 
paused, the companions of the good along with those of the evil?”  

لُغُ صَوْتُ قاَلَ فَ تَسُوقُ هُمُ الْمَلَائهكَةُ إهلََ الْْنََّةه فإَهذَا انْ تَ هَوْا بِههمْ إه  رح صَرهيراً يَ ب ْ َِرْبةًَ فَ تَصه َِرَبَ الْمَلَائهكَةُ الْْلَْقَةَ  لََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه 
َوْلهيَائههه فِه الْهْنَانه فَ يَتَبَاشَرْنَ بِههمْ إهذَا سَهَ  ٍُ قَدْ جَاءَناَ عْنَ صَرهيرَ الْْلَْ صَرهيرههَا كُلَّ حَوْراَءَ أعََدَّهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه قَةه فَ يَ قُولُ بَ عْضُهُنَّ لهبَ عْ

 أوَْلهيَاءُ اللَّهه فَ يُ فْتَحُ لَِمُُ الْبَابُ 

Hesaww said: ‘The Angels will lead them to the Paradise. So when they end up with 
them at the Great Entrance of the Paradise the Angels will knock hard on the door. 
Its pleasant sound will reach every Hourie whom Allahazwj has Prepared for Hisazwj 
friends in the Gardens. They (Houries) will give them the good news of it when they 
hear the pleasant sound of the ring (door bell), so some of them will say to the 
others, ‘The friends of Allahazwj have come to us, so open the Door for them’.  

قُولُ لَِنَُّ كُمْ فَمَا كَانَ أَشَدَّ شَوْقَ نَا إهليَْكُمْ وَ ي َ فَ يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ وَ تُشْرهفُ عَلَيْههمْ أزَْوَاجُهُمْ مهنَ الُْْوره الْعهينه وَ الْْدَمهيِّيَن فَ يَ قُلْنَ مَرْحَباً به 
ثْلَ ذَلهكَ   أوَْلهيَاءُ اللَّهه مه

They will enter the Paradise and their respective wives from the beautiful Houries 
and the humans will welcome them by saying, ‘Congratulations to you for we have 
been intensely eager in our desire to be with you’, and the friends of Allahazwj will say 
to them similarly’. 

نْاَ عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غُرَفٌ مهنْ فَ وْقهها غُرَفٌ  اَ ذَا بنُهيَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَ قَالَ عَلهيٌّ )عليه السلام( ياَ رَسُولَ اللَّهه أَخْبره  مَبْنهيَّةٌ بِه

Aliasws said: ‘O Rasoolsaww Allahazwj! Inform us about the Words of Allahazwj: However, 
for those who fear their Lord, for them would be rooms built from above these 
rooms [39:20], O Rasoolsaww Allahazwj’.  

َوْلهيَائههه بهالدحرِّ وَ الْيَاقوُته وَ الزَّبَ رْجَده  هَا فَ قَالَ ياَ عَلهيح تهلْكَ غُرَفٌ بَ نَاهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه ن ْ سُقُوفُ هَا الذَّهَبُ مَُّْبُوكَةٌ بهالْفهضَّةه لهكُلِّ غُرْفَةٍ مه
هَا مَلَكٌ مُ  ن ْ يبَاجه بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ ألَْفُ باَبٍ مهنْ ذَهَبٍ عَلَى كُلِّ باَبٍ مه ٍُ مهنَ الْْرَهيره وَ الدِّ وكََّلٌ بههه فهيهَا فُ رُشٌ مَرْفُوعَةٌ بَ عْضُهَا فَ وْقَ بَ عْ

 حَشْوُهَا الْمهسْكُ وَ الْكَافُورُ وَ الْعَنْبَ رُ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ فُ رُشٍ مَرْفُوعَةٍ 

So hesaww said: ‘O Aliasws! Those are mansions which Allahazwj has Built for Hisazwj 
friends from the pearls, and the sapphire, and the emeralds, and their ceilings are of 
gold interwoven with silver. For each of the mansions are a thousand doors of gold 
upon each of which is an Angel allocated to it. In them are raised couches, one on 
top of the other from the silk, and the brocades of different colours, and their filling is 
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of musk, and the camphor and ambergris, and these are the Words of Allahazwj: And 
raised furnishings [56:34].  

هه تاَجُ الْمُلْكه وَ الْكَراَمَةه ألُْبهسَ  عَ عَلَى رَأْسه هِ لَ الْمُؤْمهنُ إهلََ مَنَازهلههه فِه الْْنََّةه وَ وُ حُلَلَ الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ الْيَاقُوته وَ الدحرِّ  إهذَا أدُْخه
 الْمَنْظوُمه فِه الْْهكْلهيله تََْتَ التَّاجه 

When the Momin enters his house in the Paradise, a crown of kingship and prestige 
would be placed upon his head, and he will be dressed in the clothes of gold, and 
silver, and the red sapphire, and the crystals arranged in designs as a wreath under 
the crown’. 

ُِرُوبٍ مُخْتَلهفَةٍ مَنْسُوجَةً بهالذَّهَبه وَ الْفهضَّ قَ  ةه وَ اللحؤْلُؤه وَ الْيَاقُوته الَْْحْمرَه فَذَلهكَ قَ وْلهُُ الَ وَ ألُْبهسَ سَبْعهيَن حُلَّةَ حَرهيرٍ بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ 
 لُؤاً وَ لهباسُهُمْ فهيها حَرهيرٌ عَزَّ وَ جَلَّ يُحَلَّوْنَ فهيها مهنْ أَساوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَ لُؤْ 

Rasool Allahsaww said: ‘And he will be dressed in seventy garments of silk of different 
colours, struck with different designs with gold, and the silver, and the pearls, and 
the red sapphire, and these are the Words of Allahazwj: They would be adorned 
therein from bracelets of gold and pearls, and their clothes therein would be of 
silk [22:23].  

ِّ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ مَنَ  لهُُ فِه الْهْنَانه اسْتَأْذَنَ عَلَيْهه الْمَلَكُ الْمُوكََّلُ بجههنَانههه ازه فإَهذَا جَلَسَ الْمُؤْمهنُ عَلَى سَرهيرههه اهْتَ زَّ سَرهيرهُُ فَ رَحاً فإَهذَا اسْتَ قَرَّ لهوَلِه
امُ الْمُؤْمهنه مهنَ الْوُصَفَاءه وَ الْوَصَائه  َّ اللَّهه قَده اتَّكَأَ عَلَ لهيُ هَنِّئَهُ بهكَراَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهيَّاهُ فَ يَ قُولُ لَهُ خُدَّ ى أرَهيكَتههه وَ فه مَكَانَكَ فإَهنَّ وَلِه

ِّ اللَّهه  ْ لهوَلِه  زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ تَ هَيَّأُ لَهُ فاَصْبره

So when the Momin sits upon his bed, it would vibrate with joy. When the friend of 
Allahazwj settles down in his house in the Paradise, the Angels allocated to his 
Garden will seek permission from him so as to congratulate him for the honour 
Bestowed upon him by Allahazwj, and they will come to him. So the servants of the 
Momin from the butlers and the maids will say to them, ‘Stay in your place, for the 
friend of Allahazwj is leaning upon his couch, and his Hourie wife is grooming herself 
for him, therefore wait for the friend of Allahazwj’. 

ي مُقْبهلَةً وَ حَوْلَِاَ وَصَائهفُهَا وَ عَلَي ْهَ  ونَ حُلَّةً مَنْسُوجَةً بهالْيَاقُوته وَ اللحؤْلُؤه وَ ا سَب ْعُ قاَلَ فَ تَخْرجُُ عَلَيْهه زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ مهنْ خَيْمَةٍ لَِاَ تَمْشه
هَا نَ عْلَانه مهنْ ذَهَبٍ مُكَلَّ  هَا تاَجُ الْكَراَمَةه وَ عَلَي ْ راَكُهُمَا ياَقُوتٌ الزَّبَ رْجَده وَ ههيَ مهنْ مهسْكٍ وَ عَنْبَرٍ وَ عَلَى رأَْسه لَتَانه بهالْيَاقُوته وَ اللحؤْلُؤه شه

َّ اللَّهه ليَْسَ هَذَا يَ وْمَ ت َ أَحْمَرُ فإَهذَ  هَا شَوْقاً فَ تَ قُولُ لَهُ ياَ وَلِه ِّ اللَّهه فَ هَمَّ أنَْ يَ قُومَ إهليَ ْ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ فَلَا تَ قُمْ أنَاَ لَكَ وَ أنَْتَ ا دَنَتْ مهنْ وَلِه
 لِه 

Rasool Allahsaww said: ‘So his Hourie wife will come out to him from her tent, walking 
to welcome him, and around her will be her maids, and upon her would be seventy 
garments interwoven with the sapphire, and the pearls, and the emeralds, and 
scented with musk, and ambergris. And upon her head would be a crown of prestige, 
and she would be wearing shoes of gold laced with sapphire and pearls, and their 
laces will be of red sapphire. So when she approaches the friend of Allahazwj, he 
would understand it and he would get up for her in desire, so she will say to him, ‘O 
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friend of Allahazwj, this is not a day of tiredness and suffering, so do not get up. I am 
for you and you are for me’.  

نْ يَا لَا يَهُلحهَا وَ لَا تمهُلحهُ  ائةَه عَامٍ مهنْ أعَْوَامه الدح مه  قاَلَ فَ يَ عْتَنهقَانه مهقْدَارَ خََْسه

Rasool Allahsaww said: ‘So they will hug each other for a duration of five hundred 
years from the years of the world. Neither will he get weary of her nor will she get 
weary of him. 

َُ الْفُتُوره مهنْ غَيْْه مَلَالَةٍ نظَرََ إهلََ عُنُقههَا فإَهذَ  هَا قَلَائهدُ مهنْ قَصَبٍ مهنْ ياَقُوتٍ أَحْمرََ وَسَطُهَا لَوْحٌ صَفْحَتُهُ دُرَّةٌ قاَلَ فإَهذَا فَ تَ رَ بَ عْ ا عَلَي ْ
ي وَ إهلََِّ  َّ اللَّهه حَبهيبِه وَ أنَاَ الَْْوْراَءُ حَبهيبَتُكَ إهليَْكَ تَ نَاهَتْ نَ فْسه  تَ نَاهَتْ نَ فْسُكَ مَكْتُوبٌ فهيهَا أنَْتَ ياَ وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘So when he calms down without being disheartened from her, 
he will look at her neck, so he will see on her a necklace embedded with red 
sapphire. In the midst of it would be a panel of pears on which would be written, 
“You, O friend of Allahazwj is my beloved, and I am the Hourie, beloved to you. My 
self is devoted to you and your self is devoted to me”. 

نَانههه فَ يَ قُولُونَ لهلْمَلَكه الْمُوكََّله  إهلََ أوََّله باَبٍ مه ثَُُّ يَ ب ْعَثُ اللَّهُ إهليَْهه ألَْفَ مَلَكٍ يُ هَنِّئُونهَُ بهالْْنََّةه وَ يُ زَوِّجُونهَُ بهالَْْوْراَءه قاَلَ فَ يَ نْتَ هُونَ  نْ جه
ِّ اللَّهه فإَهنَّ اللَّهَ بَ عَثَ نَا إهليَْهه نُ هَنِّئُهُ فَ يَ قُولُ لَِمُُ  نَانههه اسْتَأْذهنْ لنََا عَلَى وَلِه كََانهكُمْ  بهأبَْ وَابه جه به فَ يُ عْلهمَهُ بِه  الْمَلَكُ حَتََّّ أقَُولَ لهلْحَاجه

Then Allahazwj will Send to him a thousand Angels to congratulate him for being in 
the Paradise and having been married to the Hourie’. Rasool Allahsaww said: ‘So they 
will end up to the first of the doors of his Gardens. They will say to the Angel 
allocated for that door of his garden, ‘Grant us permission to the friend of Allahazwj, 
for Allahazwj has Sent us to him to congratulate him’. The Angel will say to them, ‘Wait 
until I inform the guard to inform him of your places’.  

به  به إهنَّ عَلَى باَبه قاَلَ فَ يَدْخُلُ الْمَلَكُ إهلََ الْْاَجه نَانٍ حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ أوََّله باَبٍ فَ يَ قُولُ لهلْحَاجه به ثَلَاثُ جه نَهُ وَ بَ يْنَ الْْاَجه  وَ بَ ي ْ
َّ اللَّهه وَ قَدْ سَألَُ  بُ إهنَّهُ ليََ عْظُمُ  ونِه الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمْ رَبح الْعَالَمهيَن تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهيُ هَنِّئُوا وَلِه أنَْ آذَنَ لَِمُْ عَلَيْهه فَ يَ قُولُ الْْاَجه

ِّ اللَّهه وَ هُوَ مَعَ زَوْجَتههه الَْْوْراَءه  َحَدٍ عَلَى وَلِه  عَلَيَّ أنَْ أَسْتَأْذهنَ لْه

Rasool Allahsaww said: ‘So the Angel would come up to the guard, and in between the 
guard and him would be three Gardens until he will end up at the first door. So he 
will say to the guard that, ‘A thousand Angels are awaiting at the door, having been 
Sent by the Lordazwj of the world, Blessed and Exalted, to congratulate the friend of 
Allahazwj and have asked me to grant them permission to see him’. The guard will say 
to the Angel, ‘This is difficult for me that I should permit anyone to the friend of 
Allahazwj as he is with his Hourie wife’. 

ِّ اللَّهه جَ  به وَ بَ يْنَ وَلِه بُ إهلََ الْقَيِّمه فَ يَ قُولُ لَهُ إهنَّ عَلَى باَبه الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمْ قاَلَ وَ بَ يْنَ الْْاَجه رَبح  نَّتَانه قاَلَ فَ يَدْخُلُ الْْاَجه
مُ الْقَيِّمُ إهلََ الْخدَُّامه فَ يَ قُولُ لَِمُْ إهنَّ  َّ اللَّهه فاَسْتَأْذهنْ لَِمُْ فَ يَتَ قَدَّ  رُسُلَ الْْبََّاره عَلَى باَبه الْعَرْصَةه وَ هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمُ الْعهزَّةه يُ هَنِّئُونَ وَلِه

كََانِههمْ  َّ اللَّهه فأََعْلهمُوهُ بِه  اللَّهُ يُ هَنِّئُونَ وَلِه
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Rasool Allahsaww said: ‘And in between the guard and the friend of Allahazwj are two 
Gardens’. Hesaww said: ‘So the guard will come up to the supervisor and say to him 
that, ‘At the door are a thousand Angels whom the Lordazwj of Honour has Sent to 
congratulate the friend of Allahazwj, so grant them permission’. The supervisor will 
proceed to the servants and say to them that, ‘A thousand Angels are at the door 
whom Allahazwj has Sent to congratulate the friend of Allahazwj, so make their places 
known to him’.  

ِّ اللَّهه وَ هُوَ فِه الْغُرْ  اَ مَلَكٌ مُوكََّلٌ بههه قاَلَ فَ يُ عْلهمُونهَُ فَ يُ ؤْذَنُ لهلْمَلَائهكَةه فَ يَدْخُلُونَ عَلَى وَلِه فَةه وَ لَِاَ ألَْفُ باَبٍ وَ عَلَى كُلِّ باَبٍ مهنْ أبَْ وَابِه
ِّ اللَّهه فَ تَحَ كُلح مَلَكٍ باَبهَُ الْمُوكََّلَ بههه قاَلَ فَ يُدْخه  أبَْ وَابه الْغُرْفةَه  لُ الْقَيِّمُ كُلَّ مَلَكٍ مهنْ باَبٍ مهنْ فإَهذَا أذُهنَ لهلْمَلَائهكَةه بهالدحخُوله عَلَى وَلِه
نْ أبَْ وَابه الْغُرْفَةه سَلامٌ قاَلَ فَ يُبَ لِّغُونهَُ رهسَالَةَ الْْبََّاره جَلَّ وَ عَزَّ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ وَ الْمَلائهكَةُ يدَْخُلُونَ عَ  لَيْههمْ مهنْ كُلِّ بابٍ مه

ره الْْيةَه   عَلَيْكُمْ إهلََ آخه

Rasool Allahsaww said: ‘So they will make it known to him, and he will tell him to grant 
permission to the Angels. So they will come up to the friend of Allahazwj, and he 
would be in a mansion of his, and there will be a thousand doors in it, and at each 
door of its doors would be an Angel allocated to it. So he will allow the Angels to 
enter to be with the friend of Allahazwj by opening one door for each of the Angels to 
enter by. The supervisor would then allow each of the Angels from the door of the 
doors of the Mansion’. Hesaww said: ‘So they would then convey the message of the 
Compellerazwj Majestic and Mighty to him and these are the Words of Allahazwj: And 
the Angels would be entering from every door to (meet) them [13:23], from the 
doors of the Mansion, Greetings be upon you [13:24] - up to the end of the 
Verse’.3641 

العياشي: عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ ولاد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، إن رجلا من أصحابنا 
 ورعا مسلما كثيْ الصلاة، قد ابتلي بِب اللهو، و هو يسمع الغناء؟

Al Ayyashi, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Walad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! A man from our 
companions, a devout Muslim, frequent of the Salat, has been tempted with love of 
the desires, and he listens to the music (songs)?’  

 « أ يَنعه ذلك من الصلاة لوقتها، أو من صوم، أو من عبادة مريُ، أو حضور جنازة، أو زيارة أ ؟»فقال: 

So heasws said: ‘Does that prevent him from the Salat at its time, or from Fasting, or 
from consoling a sick person, or attending a funeral, or visiting a brother (Momin)?’ 

هذا من خطوات الشيطان، مغفور له ذلك إن شاء »ء من الخيْ و البر. قال: فقال:  قال: قلت: لا، ليس يَنعه ذلك من شي
 «.الله
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘No, that doesn’t prevent him from anything from the 
(acts of) goodness or righteousness’. Heasws said: ‘This is from the footsteps of the 
satanla. That would be Forgiven for him, if Allahazwj so Desires’. 

فأنف الله للمؤمنين  -قال -إن طائفة من الملائكة عابوا ولد آدم فِ اللذات و الشهوات، أعني لكم الْلال ليس الْرام،»ثُ قال: 
 -فألقى الله فِ هم أولئك الملائكة اللذات و الشهوات، كيلا يعيبوا المؤمنين -قال -آدم من تعييْ الملائكة لِم من ولد

Then heasws said: ‘A group of Angels reproached the son of Adamas regarding the 
pleasures and the desires, meaning for you the Permissible, not the Prohibited 
ones’. So Allahazwj Disdained for the Momineen from the children of Adam from the 
faulting of the Angels to them, and Heazwj Cast in the minds of those Angels, the 
pleasures and the desires, lest they fault the Momineen.  

عجوا إلَ الله من ذلك، فقالوا: ربنا عفوك عفوك، ردنا إلَ ما خلقتنا له و اخترتنا  عليه، فإنا  فلما جرى ذلك فِ هُهم، -قال
 -فنزع الله ذلك من هُهم -قال -نْاف أن نصيْ فِ أمر مريج

Heasws said: ‘So when that flowed into their thoughts, they clamoured to Allahazwj from 
that and they said, ‘Our Lordazwj! Yourazwj Pardon! Yourazwj Pardon! Return us to what 
Youazwj had Created us and Keep us to be upon him for we fear being patient upon 
confusing matters’. Heasws said: ‘So Allahazwj Removed that from their thoughts’.  

صار أهل الْنة فِ الْنة، استأذن أولئك الملائكة على أهل الْنة، فيؤذن لِم، فيدخلون عليهم  فإذا كان يوم القيامة، و -قال
ا صَبَ رْتُمْ فِ الدنيا عن اللذات و الشهوات الْلال  «. فيسلمون عليهم، و يقولون لِم: سَلامٌ عَلَيْكُمْ بِه

Heasws said: ‘So when it would be the Day of Judgment, and the people of the 
Paradise come to be in the Paradise, those Angels would seek permission upon the 
inhabitants of the Paradise. So they would permit for them and they would be 
entering to meet them and they would be greeting them and they would be saying to 
them: Greetings be upon you due to your having been patient Greetings be 
upon you due to your having been patient [13:24], in the world, from the 
pleasures and the Permissible desires’’.3642 

 

VERSE 25 

يثاَقههه  قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مه دُونَ فِه وَالَّذهينَ يَ ن ْ وَيَ قْطَعُونَ مَا أمََرَ اللَّهُ بههه أَنْ يوُصَلَ وَيُ فْسه
 {25أوُلََٰئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَلَِمُْ سُوءُ الدَّاره } ۚ  الَْْرْضه 

And those who are breaking the Pact of Allah from after its Covenanting and 
are cutting off relationships what Allah has Commanded with to be maintained, 
and they are corrupting in the land. They, for them is the Curse and for them 
would be the evil abode [13:25] 
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عليه إن رحم آل مُّمد )صلى الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام( قال: 
 و آله( معلقة بالعرش تقول: اللهم صل من وصلني و اقطع من قطعني، و هي َري فِ كل رحم، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Surely the kinship of the 
Progenyasws of Muhammadsaww is attached with the Throne. It is saying: ‘‘Our 
Allahazwj! Maintain good relations with the one who maintains good relations with me, 
and Cut-off the one who cuts-off from me. And it flows in every kinship.  

مُّمد، و ما عاهدهم عليه، و ما أخذ عليهم من الميثاق فِ الذر من ولاية أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم  و نزلت هذه الْية فِ آل
يثاقَ الْية،  السلام( بعده، و هو قوله: الَّذهينَ يوُفُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ لا يَ ن ْقُضُونَ الْمه

And this Verse was Revealed regarding the Progenyasws of Muhammadsaww and what 
they (the people) have been Covenanted with, and what was Taken from them from 
the Covenanted in the (Realm of the) Particles, from the Wilayah of Amir-ul- 
Momineenasws and the Imamsasws after himasws. And these are Hisazwj Words: [13:20] 
Those who fulfil the Promise with Allah and do not break the Covenant – the 
Verse.  

قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مهيثاقههه يعني فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و هو الذي أخذ الله  ثُ ذكر أعداهم، فقال: وَ الَّذهينَ يَ ن ْ
 «.الله )صلى الله عليه و آله( بغدير خم ثُ قال: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّاره عليهم فِ الذر، و أخذ عليهم رسول 

Then Heazwj Mentioned theirasws enemies: And those who are breaking the Pact of 
Allah from after its Covenanting [13:25] – Meaning (breaking) with regards to 
Amir-Al-Momineenasws, and this is what was Taken against them in the (Realm of 
the) Particles, and Rasool-Allahsaww took it against them at Ghadeer Khumm: They, 
for them is the Curse and for them would be the evil abode [13:25]’.3643 

من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثني أبو جعفر الثانِ مُّمد بن يعقوب: عن عدة 
[ يقول: سَعت أبِ موسى بن جعفر )عليه السلام( يقول: دخل عمرو بن عبيد على أبِ عبد  سَعت أبِ»)عليه السلام(، ]قال: 

شَ ثُ أمسك، فقال له أبو عبد الله )عليه الله )عليه السلام(، فلما سلم و جلس تلا هذه الْية الَّذهي ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه نَ 
 السلام(: ما أسكتك؟ قال: أحب أن أعرف الكبائر من كتاب الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse: Those who are shunning the major sins and the immoralities 
[53:32], then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ 
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He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic’. 

  و نقُ العهد و قطيعة الرحم، لْن الله عز و جل يقول: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّاره..........  -يا عمرو -فقال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – ........ And the breaking of the Covenant, and the 
boycotting of the relatives, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: They, 
for them is the Curse and for them would be the evil abode [13:25]’. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.3644 

هُ أَصْحَابههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ أوَْ أَبِه حَمْزةََ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَمْرهو بْنه  عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُذَافهرٍ عَنْ بَ عْ
هُمْ نَيَّ انْظرُْ خََْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه ) عليهما السلام ( قاَلَ قاَلَ لِه عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) صلوات الله عليه (  ياَ ب ُ  ب ْ سَةً فَلَا تُصَاحه

نَْزهلَةه السَّراَبه يُ قَرِّبُ لَكَ الْبَعهيدَ وَ  وَ لَا تََُادهثْ هُمْ وَ لَا تُ راَفهقْهُمْ فِه طرَهيقٍ فَ قُلْتُ ياَ أبَهَْ مَنْ هُمْ قاَلَ إهيَّاكَ وَ مُصَاحَبَةَ الْكَذَّابه  فإَهنَّهُ بِه
 يُ بَاعهدُ لَكَ الْقَرهيبَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro Bin Usman, from Muhammad Bin 
Uzafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me: ‘O myasws sonasws! Watch out for five, so neither 
accompany them, nor discuss with them, nor befriend them in a road’. So Iasws said: 
‘O fatherasws! Who are they?’ Heasws said: ‘Beware of accompanying the liar, for he is 
at the status of the mirage. He brings near to youasws the remote, and distances to 
youasws the near one. 

قه  يله فإَهنَّهُ يَخْذُلُكَ فِه مَالههه  وَ إهيَّاكَ وَ مُصَاحَبَةَ الْفَاسه وَجَ مَا تَكُونُ إهليَْهه  أَحْ فإَهنَّهُ باَئهعُكَ بهأُكْلَةٍ أوَْ أقََلَّ مهنْ ذَلهكَ وَ إهيَّاكَ وَ مُصَاحَبَةَ الْبَخه
فَعَكَ فَ يَضُرحكَ   وَ إهيَّاكَ وَ مُصَاحَبَةَ الَْْحْمَقه فإَهنَّهُ يرُهيدُ أنَْ يَ ن ْ

And beware of accompanying the immoral, for he would sell youasws for a meal or 
less than that. And beware of accompanying the stingy, for he would abandon you 
regarding his wealth in a dire (critical) a need faced by you from him. And beware of 
accompanying the stupid, for he would intend to benefit you but he would (actually) 
harm you.  

عَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ هَلْ عَسَيْتُ وَ إهيَّاكَ وَ مُصَاحَبَةَ الْقَاطهعه لهرَحمهههه فإَهنِِّ  هِ مْ إهنْ وَجَدْتهُُ مَلْعُوناً فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه ثَلَاثةَه مَوَا
دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ أوُلئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فأََصَمَّهُمْ   وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ  تَ وَلَّيْتُمْ أَنْ تُ فْسه
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And beware of accompanying the severer of his relationships, for Iasws find him to be 
an Accursed one in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic in three places – 
Allahazwj Mighty and Majestic Says: So perhaps you were to assume rule, you 
would make mischief in the land and cut off your relationships [47:22] They are 
those Allah has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions 
[47:23]. 

قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مهيثاقههه وَ يَ قْطَعُونَ  دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ  وَ قاَلَ الَّذهينَ يَ ن ْ ما أمََرَ اللَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يُ فْسه
 سُوءُ الدَّاره 

And Heazwj Said: And those who are breaking the Pact of Allah from after its 
Covenanting and are cutting off relationships what Allah has Commanded with 
to be maintained, and they are corrupting in the land. They, for them is the 
Curse and for them would be the evil abode [13:25]. 

قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مهيثاقههه وَ يَ قْطعَُونَ ما أمََرَ ا دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئهكَ هُمُ وَ قاَلَ فِه الْبَ قَرَةه الَّذهينَ يَ ن ْ للَّهُ بههه أنَْ يوُصَلَ وَ يُ فْسه
رُونَ .  الْخاسه

And Heazwj Said in (Surah) Al-Baqarah: Those who are breaking the Pact of Allah 
from after Covenanting it and are cutting asunder what Allah has Commanded 
to be joined, and are making mischief in the land; those are the losers 
[2:27]’.3645 

 

VERSE 26 

رَةه إهلاَّ  ۚ  اللَّهُ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ  نْ يَا فِه الْْخه نْ يَا وَمَا الْْيََاةُ الدح وَفَرهحُوا بهالْْيََاةه الدح
  {26مَتَاعٌ }

Allah Amplifies and Straitens the Sustenance for whoever He so Desires to; 
and they are rejoicing in the life of the world, and the life of the world is 
nothing compared to the Hereafter except for a provisional enjoyment [13:26] 

عبد الله، عن أبيه، عن النضر بن سويد، عن موسى بن بكر، عن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن أحمد بن أبِ 
عجلان، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فجاء سائل فقام إلَ مكتل فيه تمر، فملَ يده فناوله، ثُ جاء آخر فسأله 

 «. رازقنا و إياكالله »فقام فأخذ بيده فناوله، ثُ جاء آخر فسأله فقام فأخذ بيده فناوله، ثُ جاء آخر فقال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Musa Bin Bakr, from Ajlan who said,  
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‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a beggar came up and stood at the 
container in which were dates. So heasws took a handful and gave it to him. Then 
another came up and asked himasws, so heasws stood up, took a handful and gave it to 
him. Then came another and asked himasws, so heasws stood up, took a handful and 
gave it to him. Then another came up, so heasws said: ‘Allahazwj is ourasws Sustainer 
and yours’.  

من الدنيا شيئا إلا أعطاه، فأرسلت إليه امرأة ابنا لِا، فقالت:  إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان لا يسأله أحد»ثُ قال: 
فأخذ قميصه فرمى به إليه، فأدبه الله تبارك و  -قال -صكأعطني قمي ء، فقل: انطلق إليه فاسأله، فإن قال لك: ليس عندنا شي

ََْعَلْ يدََكَ مَغْلُولَةً إهلَ عُنُقهكَ وَ لا تَ بْسُطْها كُلَّ الْبَسْطه فَ تَ قْعُدَ مَلُوماً مَُّْ   «.سُوراً تعالَ على القصد فقال: وَ لا 

Then heasws said: ’Rasool-Allahsaww was such that no one asked himasws for anything 
from the world except that hesaww gave it to him. So a woman came up to himsaww 
with two of her sons, so she said, ‘I have come to yousaww to ask’. So hesaww said: 
‘There is nothing in oursaww possession’. So she said, ‘Give me yoursaww shirt’. Heasws 
said: ‘So hesaww took off hissaww shirt and threw it at her’.3646 

عن رسول الله )صلي الله عليه و آله( أنه قال له:  -فِ حديث طويل -الطبرسي فِ )مكارم الْخلاق( عن عبد الله بن مسعود
لدور و يشيدون القصور، و يزخرفون المساجد، ليست يا ابن مسعود: ما ينفع من يتنعم فِ الدنيا إذا أخلد فِ النار يبنون ا»

هُتهم إلا الدنيا، عاكفون عليها، معتمدون فيها، آلِتهم بطونِم، و ما هو إلا منافق، جعل دينه هواه و إلِه بطنه، كل ما اشتهي 
نيْا وَ مَا ا رةَه إهلاَّ مَتاعٌ من الْلال و الْرام لَ يَتنع منه، قال الله تعالِ: وَ فَرهحُوا بهالْْيَاةه الدح  «. لْْيَاةُ الدحنيْا فِه الْْخه

Al Tabarsy in (the book) Makarim Akhlaq, from Abdullah Bin Masoud,  

‘In a lengthy Hadeeth from Rasool-Allahsaww having said to him: ‘O Ibn Masoud! It will 
not benefit the one who has bounties in the world when he would be eternally in the 
Fire. They are building the houses and they are constructing the castles, and they 
are decorating the Masjids. Their concern is not except for the world. They are 
engaging in these (activities) and they are being accredited with regards to these. 
Their gods are their bellies. And he is not except for a hypocrite. Allahazwj has Made 
his whips to his religion and his god is his belly. All things what he desires from the 
Permissible(s) and the Prohibitions is not prevented from him. Allahazwj the Exalted 
Says: and they are rejoicing in the life of the world, and the life of the world is 
nothing compared to the Hereafter except for a provisional enjoyment 
[13:26]’.3647 
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VERSE 27 

قُلْ إهنَّ اللَّهَ يُضهلح مَنْ يَشَاءُ وَيَ هْدهي إهليَْهه  ۚ  عَلَيْهه آيةٌَ مهنْ ربَِّهه وَيَ قُولُ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْلَا أنُْزهلَ 
  {27مَنْ أنَاَبَ }

[13:27] And those who disbelieve say: Why has not a Sign sent down upon him 
by his Lord? Say: Surely Allah Lets to stray whomsoever He so Desires to, and 
Guides to Himself those who turn (to Him)  

ابن بابويه: قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق، و مُّمد بن احمد السنانِ، و علي بن احمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه 
حبيب، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن   الله(، قالوا: حدثنا ابو العباس احمد بن يحيي بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن

بِلول، عن أبيه، عن جعفر بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد 
ان الله تبارك و تعالَ يضل الظالمين يوم القيامة عن دار كرامته، و يهدي اهل الْيَان و العمل الصالح »)عليهما السلام( فقال: 

 جنته.الَ 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Abdullah Al Waraaq narrated to us, and Muhammad Bin Ahmad Al 
Sanany, and Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq, from Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahlool, from 
his father, from Ja’far Bin Suleyman Al Basry, from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashmy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws, and heasws said: ‘Allahazwj Blessed 
and Exalted would Let the unjust go astray on the Day of Judgement from the Gate 
of Hisazwj Prestige, and Heazwj would Guide the people of the belief and the righteous 
deeds to Hisazwj Paradise’.3648 

 

VERSE 28 

 {28الْقُلُوبُ }أَلَا بهذهكْره اللَّهه تَطْمَئهنح  ۚ  الَّذهينَ آمَنُوا وَتَطْمَئهنح قُ لُوبُ هُمْ بهذهكْره اللَّهه 
Those who believe and their hearts are content with the Mention of Allah. 
Indeed! By the Mention of Allah, the hearts get contented [13:28] 

بِحمد »فقال:  الْقُلُوبُ. العياشي: عن خالد بن نُيح، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ قوله: أَلا بهذهكْره اللَّهه تَطْمَئهنح 
 «.)عليه و آله السلام( تطمئن القلوب، و هو ذكر الله و حجابه

Al Ayyashi, from Khalid Bin Najeeh,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws regarding Hisazwj Words:  
Indeed! By the Mention of Allah, the hearts get contented [13:28], so heasws said: 
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‘By Muhammadsaww the hearts are contented, and hesaww is the remembrance (ذكر) of 
Allahazwj and Hisazwj veil’.3649 

بهذهكْره اللَّهه أَلا بهذهكْره اللَّهه و عن أنس بن مالك، أنه قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الَّذهينَ آمَنُوا وَ تَطْمَئهنح قُ لُوبُ هُمْ 
 «.نحن أهل البيت، و شيعتنا» قلت: من هم، يا رسول الله؟ قال:« أ تدري يا بن ام سليم، من هم؟»تَطْمَئهنح الْقُلُوبُ ثُ قال لِ: 

And from Anas Bin Malik having said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Those who believe and their hearts are content with the 
Mention of Allah. Indeed! By the Mention of Allah, the hearts get contented 
[13:28]. Then hesaww said to me: ‘Do you know, O son of Umm Saleem, who they 
are?’ I said, ‘Who are they, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Weasws, the Peopleasws 
of the Household, and ourasws Shias. 

ثُ بين سبحانه الذين تطمئن قلوبِم من هم، فقال * )الذين آمنوا وعملوا الصالْات طوبى لِم وحسن مآب( * أي وحسن مرجع 
 فِ الْخرة، وهي عبارة عن الْنة.

Then the Glorious Oneazwj Explained those whose hearts are contented, who they 
are, so Heazwj Said: Those who are believing and doing the righteous deeds, 
(the tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29] – i.e., the 
return in the Hereafter, and it is an idiom about the Paradise’.3650 

 

VERSE 29 

اَته طوُبَىَٰ لَِمُْ وَحُسْنُ مَآبٍ }  {29الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Those who are believing and doing the righteous deeds, (the tree of) Tooba 
would be for them and an excellent resort [13:29] 

 

The tree of Tooba 

فِ حديث الْسراء بالنبِ )صلى  -عنه: عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(و 
سنة، و ليس فِ  فإذا شجرة لو أرسل طائر فِ أصلها، ما دارها سبعمائة»، قال فيما رأى ليلة الْسراء، قال: -الله عليه و آله(

 «.منها. فقلت: ما هذه يا جبرئيل؟ فقال: هذه شجرة طوبى، قال الله تعالَ: طوُبى لَِمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ الْنة منزل إلا و فيه فنن 

And from him, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth of the Ascension (Mi’raj) 
of the Prophetsaww – said: ‘Regarding what hesaww saw during the night of the 
Ascension, hesaww said: ‘So it is (such) a tree that if a bird were to fly from its roots, if 
won’t reach it (the top) for seven hundred years. And there is no house in the 
Paradise, except that in it is a branch from it’. So Isaww said: ‘What is this, O 
Jibraeelas?’ So heas said: ‘This is the Tooba tree’. Rasool-Allahsaww said: ‘(the tree 
of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]’.3651 

سئل »اكم أبو القاسم الْسكانِ، بالْسناد عن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: الطبرسي: روى الْ
رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن طوبى، قال: شجرة أصلها فِ داري، و فروعها على أهل الْنة، ثُ سئل عنها مرة اخرى، 

 «.دار علي فِ الْنة بِكان واحد فقال: فِ دار علي. فقيل له فِ ذلك، فقال: إن داري و

Al Tabarsy – ‘It has been reported by Al Hakam Abu Al Qasim Al Haskany, by the chain,  

(It has been narrated) from Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was asked about (the tree of) 
Tooba. Hesaww said: ‘A tree, the roots of which are in mysaww house, and its branches 
are upon the inhabitants of the Paradise’. Then hesaww was asked for a second time, 
so hesaww said: ‘In the house of Aliasws’. So it was said to himsaww during that, so 
hesaww said: ‘Mysaww house, and the house of Aliasws in the Paradise are at one 
place’.3652  

إن فِ الْنة شجرة يقال لِا طوبى، ما فِ الْنة دار و لا قصر »و عن أنس بن مالك، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 . «يت إلا و فيه غصن من تلك الشجرة، و إن أصلها فِ داريو لا حجرة و لا ب

And from Anas Bin Malik who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘In the Paradise is a tree called Tooba. There is no house in 
the Paradise, nor a castle, nor a chamber, nor a house except that in it is a branch 
from that tree, and its roots are in mysaww house’.  

إن فِ الْنة شجرة يقال لِا طوبى، ما فِ الْنة قصر و لا بيت و لا دار إلا »ثُ أتى عليه ما شاء الله، ثُ حدثهم يوما آخر، فقال: 
 « و فيه من تلك الشجرة غصن، و إن أصلها فِ دار علي

So there came to himsaww, whatever Allahazwj so Desired, so hesaww narrated to them 
(again) on another day, so hesaww: ‘In the Paradise is a tree called Tooba. There is 
no castle, nor a house except that in it is a branch from that tree, and its roots are in 
the house of Aliasws’.  

فقام عمر فقال: يا رسول الله، أو ليس حدثنا عن هذه، و قلت: أصلها فِ داري؟ ثُ حدثتنا ثانيا و تقول: أصلها فِ دار علي؟ 
أو ما علمت بأن داري و دار علي واحدة، و حجرتِ و حجرة علي واحدة، و »فرفع النبِ )صلى الله عليه و آله( رأسه و قال: 

 «.درجة علي واحدة و ستري و ستر  علي واحدقصري و قصر علي واحد، و درجتِ و 
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So Umar stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Or did yousaww not narrate to us 
about this, and said: ‘Its roots are in mysaww house? Then narrated it for a second 
time and yousaww are saying: ‘Its roots are in the house of Aliasws?’ So the Prophetsaww 
raised hissaww head and said: ‘Or do you not know and mysaww house and the house 
of Aliasws is one, and mysaww chamber and the chamber of Aliasws is one, and mysaww 
castle and the castle of Aliasws is one, and mysaww level and the level of Aliasws is one, 
and mysaww veil and the veil of Aliasws is one’. 

إذا أراد أن يأتِ أحدنا أهله، ِرب الله بيني »فقال: إذا أراد أحدكم أن يأتِ أهله، كيف يصنع؟ قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 فعرف عمر حق علي )عليه السلام(.« من نور، فإذا فرغنا من تلك الْاجة، رفع الله عنا ذلك الْجاب و بينه حجابا

So he said, ‘When one of youasws intends that heasws should come to hisasws spouse, 
how would heasws do it?’ The Prophetsaww said: ‘When one of usasws intends to come 
to hisasws spouse, Allahazwj Strikes between mesaww and himasws a veil of Light. So 
when weasws are free from that need, Allahazwj Raises that Veil’. Then Umar 
recognised the reality of Aliasws’.3653 

عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قال رسول الله )صلى الله ] الكليني [ عنه، عن أحمد، عن صفوان بن يحيى، عن أبِ حمزة، 
عليه وآله(: من أطعم ثلاثة نفر من المسلمين أطعمه الله من ثلاث جنان فِ ملكوت السماوات: الفردوس وجنة عدن وطوبى )و( 

 .شجرة ترج من جنة عدن غرسها ربنا بيده

Al Kulayni – From him, from Ahmad, from Safwan Bin yahya, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who feeds a number of Muslims, Allahazwj would Feed him from three Gardens in 
the Kingdom of the skies – Al-Firdows, and Garden of Eden, and Tooba – a tree 
coming out from a Garden from the Gardens of Eden. Our Lordazwj Planted it by 
Hisazwj Hands (By the hands of Amir Al-Momineenasws)’.3654  

فِ حديث يذكر فيه صفة النبِ )صلى الله عليه  -و كان قارئا للكتب -ابن بابويه فِ )أماليه(: بإسناده، عن عبد الله بن سليمان
و آله(، حديث قدسي عن الله عز و جل، قال فيه لعيسى )عليه السلام( فِ صفة النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال سبحانه فِ 

 بعده، طيب الريح، نكاح النساء، ذو النسل القليل، إنَّا نسله من مباركة لِا بيت فِ الْنة، لا الصفة: لَ ير قبله مثله و لا
 صخب فيه و لا نصب، 

Ibn Babuwayh in his (book) Amaaly, by his chain from Abdullah Bin Suleyman – and he was a reciter 
of the Book –  

In a Hadeeth mentioning the characteristics of the Prophetsaww, there is a Holy 
Hadeeth from Allahazwj Mighty and Majestic in which Heazwj Said to Isaas regarding 
the characteristics of the Prophetsaww. The Glorious Said in the description: “The like 
of himsaww has not been seen before nor will be seen after himsaww – aromatic of the 
smell, marrying the women, with the small lineage. But rather hisas lineage would be 
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from a Blessed woman, for whom would be a house in the Paradise. There would 
neither be clamour therein nor commotion.  

ا فِ آخر الزمان كما كفل زكريا أمك، لِا فرخان مستشهدان، كلامه القرآن، و دينه الْسلام و أنا السلام، طوبى لمن أدرك يكفله
 زمانه، و شهد أيامه، و سَع كلامه.

Hesaww would lock herasws at the end of the times just as Zakariyyaas locked hisas 
mother. For herasws would be two witnessed fledglings. Hissaww speech would be the 
Quran and hissaww Religion Al-Islam, and Iazwj am Al-Salaam. Tooba is for the one 
who comes across hissaww era, and witnesses hissaww days, and hears hissaww 
speech”. 

وان، ماؤها من تسنيم، برده برد قال عيسى: يا رب، و ما طوبى؟ قال: ش جرة فِ الْنة، أنا غرستها، تظل الْنان، أصلها من رِ
 الكافور، و طعمه طعم الزنُبيل، من يشرب من تلك العين شربة لَ يظمأ بعدها أبدا.

Isaas said: ‘O Lordazwj! And what is Tooba?’ Heazwj Said: “A tree in the Paradise. Iazwj 
Planted it. It shades the Gardens. Its roots is from the Razwaan, and its water is from 
Tasneem, its coolness is the coolness of the camphor, and its food is the food of Al 
Zanjabeel. One who drinks a drink from that spring, will not be thirsty after it, ever!” 

على البشر أن يشربوا منها حتَّ يشرب ذلك النبِ، و حرام على الْمم  -يا عيسى -فقال عيسى: أللهم اسقني منها. قال: حرام
أن يشربوا حتَّ تشرب امة ذلك النبِ، أرفعك إلِ، ثُ أهبطك فِ آخر الزمان لترى من امة ذلك النبِ العجائب، و لتعينهم على 

 ة لتصلي معهم، إنِم امة مرحومة. اللعين الدجال، أهبطك فِ وقت الصلا

So Isaas said: ‘O Allahazwj! Quench meas from it’. Heazwj Said: “(It is) Prohibited, O 
Isaas, upon the human being that he drinks from it until that Prophetsaww drinks it, and 
it is Prohibited unto a community that it drinks until the community of that Prophetsaww 
drinks from it. Iazwj will Raise youas unto Meazwj, then Iazwj will Send youas down at the 
end of times in order to Show youas the wonders from the community of that 
Prophetsaww, and their appointment to the Cursed Dajjalla. Iazwj will Send youas down 
during a time of the Salat for youas to pray Salat with them. They are a Mercied 
community!”’.3655 

 

The ones for whom is the tree of Tooba 

ي الله عنه(، قال: حدثنا  جعفر بن مُّمد ابن مسعود، عن أبيه ابن بابويه: قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي )رِ
مُّمد بن مسعود العياشي، عن جعفر بن أحمد، عن العمركي البوفكي، عن الْسن بن علي ابن فضال، عن مروان بن مسلم، عن 

 «.طوبى لمن تمسك بأمرنا فِ غيبة قائمنا، فلم يزغ قلبه بعد الِداية»أبِ بصيْ، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 

Ibn Babuwayh said, ‘Al Muzaffar Bin Ja’far Al Muzaffar Al Alawy narrated to us, from Ja’far Bin 
Muhammad Ibn Mas’oud, from his father Muhammad Bin Mas’oud Al Ayyashi, from Ja’far Bin Ahmad, 
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from Al Amarky Al Bowkafy, from Al Hassan Bin Ali Ibn Fazaal, from Marwaan Bin Muslim, from Abu 
Baseer who said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘(The tree of) Tooba would be for the one who attaches to ourasws 
Matter (Al Wilayah) during the Occultation of ourasws Qaimasws, and his heart would 
not deviate after the Guidance’.  

شجرة فِ الْنة، أصلها فِ دار علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و ليس من مؤمن »فداك، و ما طوبى؟ قال: فقلت له: جعلت 
 «.الا و فِ داره غصن من أغصانِا، و ذلك قول الله عز و جل: طوُبى لَِمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ 

So I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is Tooba?’ Heasws said: 
‘A tree in the Paradise. Its roots are in the house of Aliasws Bin Abu Talibasws, and 
there is none from the Momineen except that in his house is a branch from its 
branches. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (the tree of) 
Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]’.3656 

إن المؤمن إذا لقي أخاه و تصافحا، لَ تزل الذنوب تتحات عنهما ما داما »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 متصافحين، كتحات الورق عن الشجر، فإذا افترقا، قال ملكاهُا: جزا كما الله خيْا عن أنفسكما، 

From Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin, whenever he meets his brother 
and shakes his hand, the sins do not cease to drop off from them for as long as they 
are shaking hands, like the dropping off of the leave from the tree. So when they 
separate, their Angels (Allocated with them) say: ‘May Allahazwj Recompense you 
both goodly about yourselves’.  

أصلها فِ دار أميْ المؤمنين  فإذا التزم كل واحد منهما صاحبه، ناداهُا مناد، طوبى لكما و حسن مآب، و طوبى: شجرة فِ الْنة،
 )عليه السلام(، و فرعها فِ منازل أهل الْنة، 

So when each one of the two adheres to his companion, a caller calls out to them: 
‘(The tree of) Tooba is for you both and an excellent resort!’ And Tooba is a tree in 
the Paradise. Its roots are in the house of Amir Al-Momineenasws and its branches 
are in the houses of the inhabitants of the Paradise.  

 «. فإذا افترقا ناداهُا ملكان كريَان: أبشرا يا وليي الله بكرامة الله، و الْنة من ورائكما

And when they both separate, the two honourable Angels call out to them: ‘Receive 
glad tidings, O friends of Allahazwj, of the Prestige of Allahazwj, and the Paradise is 
right behind you’’.3657  
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كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: إن لْهل التقوى علامات يعرفون بِا: »عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
و قلة المؤاتاة للنساء، و  صدق الْديث، و أداء الْمانة، و وفاء العهد، و قلة العجز و البخل، و صلة الْرحام، و رحمة الضعفاء،

 بذل المعروف، و حسن الخلق، و سعة الْلم، و اتباع العلم فيما يقرب إلَ الله زلفى: طُوبى لَِمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ 

From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al Momineenasws was saying: ‘For the people 
of piety there are signs they can be recognised with – truthful narrations, and paying 
back the entrustments, and loyalty of the promise, and scarcity of the frustrations 
and the stinginess, and maintaining the relationships, and being merciful to the weak 
ones, and scarcity of the discussion with the women, and exertion for the good 
deeds, and goodly mannerisms, and extensive forbearance, and pursuing the 
knowledge regarding what would draw them closer to Allahazwj (the tree of) Tooba 
would be for them and an excellent resort [13:29]’’. 

و طوبى: شجرة فِ الْنة، أصلها فِ دار رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فليس من مؤمن إلا و فِ داره غصن من أغصانِا، لا 
ينوي فِ قلبه شيئا إلا أتاه به ذلك الغصن، و لو أن راكبا مُدا سار فِ ظلها مائة عام، ما خرج منها، و لو أن غرابا طار من 

 أعلاها حتَّ يبياض هرما،  أصلها، ما بلغ

And Tooba, it is a tree in the Paradise. Its roots are in the house of Rasool-Allahsaww. 
So there wouldn’t be a Momin except and in his house would be a branch from its 
branches. He will not intend anything in his heart except it would be given to him by 
that branch. And if a glorious rider was to travel in its shade for a hundred years, he 
would still not exit from it, and if a crow were to fly from its roots, it would not reach 
its top until beak whitens (gets old).  

ارغبوا. إن للمؤمن فِ نفسه شغلا، و الناس منه فِ راحة، إذا جن عليه الليل فرش وجهه، و سجد لله بِكارم بدنه، ألا ففي هذا ف
 «. يناجي الذي خلقه فِ فكاك رقبته، ألا فهكذا فكونوا

Indeed! So with regard to this, you should be wishing for. Surely, the Momin is pre-
occupied regarding his own self, and the people are at rest from it. When night 
comes upon him, he diverts his face and performs Sajdah to Allahazwj with the places 
of Sajdas of his body, whispering to the Oneazwj Who Created him, regarding 
emancipating his neck. Indeed! So it is like this, you should become’’.3658 

 

The letter ‘Ta’ (ط) stands for the tree of Tooba 

و ذكر  -قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(»و عنه: بإسناده، عن الْصبغ بن نباتة، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
فقال: و أما الطاء، ف طُوبى لَِمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ و هي شجرة غرسها الله عز و جل، و نفخ  -تفسيْ حروف )أبجد( إلَ آخرها

 «. نِا لترى من وراء سور الْنة، تنبت بالْلي و الْلل، و الثمار متدلية على أفواهمفيها من روحه، و إن أغصا
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And from him, by his chain from Al-Asbag Bin Nubata who said, ‘Amir Al-
Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww said’ – and heasws mentioned the interpretation 
of the ‘ABJAD’ letters (of the Arabic alphabet) up to its end, and heasws said: ‘And as 
for the (letter) ‘Ta’, so it is (the tree of) Tooba would be for them and an excellent 
resort [13:29], and it is a tree. Allahazwj Mighty and Majestic Planted it and Blew into 
it from Hisazwj Spirit, and it branches can been seen from behind the walls of the 
Paradise. It grows the ornaments, and the garments, and the fruits, hanging low to 
their mouths’’.3659 

 

The aroma of Fatimaasws is the aroma of the tree of Tooba 

أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن أبِ عبيدة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( علي بن إبراهيم: قال: حدثني 
طوبى: شجرة فِ الْنة، فِ دار أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و ليس أحد من شيعته إلا و فِ داره غصن من أغصانِا، و »قال: 

 «.الورقة من أوراقها تستظل تَتها امة من الْمم

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from 
Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Tooba is a tree in the 
Paradise in the house of Amir-Al-Momineenasws. And there is none from hisasws Shias 
except that in his house would be a branch from its branches. And the leaf from its 
leaves can shade under it a community from the communities’. 

ال رسول الله كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يكثر تقبيل فاطمة )عليها السلام(، فأنكرت ذلك عائشة، فق»و قال: 
و ناولني من  )صلى الله عليه و آله(: يا عائشة، إنِ لما أسري بِ إلَ السماء، دخلت الْنة، فأدنانِ جبرئيل من شجرة طوبى،

 ثمارها فأكلته، فحول الله تعالَ ذلك ماء، فِ ظهري، 

And heasws said: ‘Rasool-Allahsaww frequently used to kiss Fatimaasws, but Ayesha 
disliked that. So Rasool-Allahsaww said: ‘O Ayesha! When Isaww was ascended with to 
the sky, Isaww entered the Paradise, and Jibraeelas took mesaww close to the Tooba 
tree, and picked for mesaww from its fruits, so Isaww ate it. Then, Allahazwj Converted it 
to water in mysaww back.  

 «.فلماِهبطتِإلىِالأرض،ِواقعتِخديجةِفحملتِبفاطمة،ِفماِقبلتهاِقطِإلاِوجدتِرائحةِشجرةِطوبىِمنها

So when Isaww descended to the earth, Isaww was with Khadeejaasws, and sheasws was 
expecting (Syeda) Fatimaasws. Therefore, Isaww do not kiss herasws at all, except that 
(every time) Isaww find the aroma of the Tooba tree from herasws’.3660 
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Marriage of (Syeda) Fatimaasws to Aliasws 

بينا رسول الله »العياشي: عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
ء، فقال لِا رسول الله )صلى الله عليه و  )صلى الله عليه و آله( جالس ذات يوم، إذ دخلت عليه ام أيَن و فِ ملحفتها  شي

 ملحفتك؟ فقالت: يا رسول الله، فلانة بنت فلانة أملكوها فنثروا عليها، فأخذت من نثارها شيئا. ء فِ  آله(: يا ام أيَن، أي شي

Al Ayyashi, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was seated one 
day when Umm Aymanas came over to himsaww in a good dress. Rasool-Allahsaww 
said to her: ‘O Umm Ayman! Which thing are you dressed in?’ Sheas said, ‘O Rasool-
Allahsaww! So and so, daughter of so and so had owned it, so she displayed it and Ias 
took something from her display’.  

 فاطمة زوجتها فلم تنثر عليها شيئا!  ثُ إن ام أيَن بكت، فقال لِا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما يبكيك؟ فقالت:

Then Umm Aymanas wept, so Rasool-Allahsaww said to heras: ‘What make youas 
weep?’ So sheas said, ‘Fatimaasws got her married, so she did not display (gift) upon 
herasws anything’.  

فقال لِا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا تبكي، فو الذي بعثني بالْق بشيْا و نذيرا، لقد شهد إملاك فاطمة جبرئيل و 
الملائكة، و لقد أمر الله طوبى فنثرت عليهم من حللها و سندسها و إستبرقها و درها و زمردها ميكائيل و إسرافيل فِ ألوف من 

و ياقوتِا و عطرها، فأخذوا منه حتَّ ما دروا ما يصنعون به، و لقد نحل الله طوبى فِ مهر فاطمة، فهي فِ دار علي بن أبِ 
 «.طالب

So Rasool-Allahsaww said to her: ‘Do not weep! By the One Whoazwj Sent mesaww with 
the Truth as a Giver of Glad Tidings and a Warner, the possessions of Fatimaasws are 
witnessed by Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas among a thousand from the 
Angels. And Allahazwj has Commanded (the tree of) Tooba, so it displayed to them 
from its garments, and its silk, and its brocade, and its gems, and its emeralds, and 
its sapphires, and its perfumes. So they took from it to the extent that they did not 
know what to do with it. And Allahazwj has Made (the tree of) Tooba to be in the 
dowry of (Syeda) Fatimaasws, and it is in the house of Aliasws Bin Abu Talibasws’.3661 

الشيخ الفقيه أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن علي بن الْسن بن شاذان، فِ )مناقب أميْ المؤمنين(: بإسناده عن بلال بن حمامة، 
القمر، فقام عبد الرحمن بن عوف، فقال: يا رسول  آله( ذات يوم و وجهه مشرق كدائرة قال: طلع علينا النبِ )صلى الله عليه و

 الله، ما هذا النور؟

Al Sheykh Al Faqeeh, Abu Al Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al Hassan Bin Shazaan, in 
Manaqib Amir-ul-Momineen 

asws
, by his chain from Bilal Bin Hamama who said,  
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‘The Prophetsaww came over to us one day and hissaww face was shining like the circle 
of the moon. So Abdul Rahman Bin Awf stood up and said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
What is this Light?’  

وان خازن الْنان فهز شجرة »فقال:  بشارة أتتني من ربِ فِ أخي و ابن عمي، و ابنتِ، و إن الله قد زوج عليا بفاطمة، و أمر رِ
 بعدد مُّبِ أهل بيتِ، و أنشأ من تَتها ملائكة من نور، و دفع إلَ كل ملك صكا،  -يعني صكاكا -طوبى، فحملت رقاعا

So hesaww said: ‘Glad tidings came from mysaww Lordazwj regarding mysaww brotherasws 
and cousinasws, and mysaww daughterasws, and that Allahazwj had Married Aliasws to 
Fatimaasws, and Commanded the Keeper of the Gardens, so he shook the Tooba 
tree, and it bore leaves of the number of those that love the Peopleasws of mysaww 
Household, and set up Angels from the Light beneath it, and handed over one leaf to 
every Angel.  

فإذا استوت القيامة بأهلها، نادت الملائكة فِ الخلائق: يا مُّبِ علي بن أبِ طالب، هلموا خذوا ودائعكم. فلا تلقى مُّبا  لنا أهل 
 بيت إلا دفعت الملائكة إليه صكا فيه فكاكه من النار، فبأخي و ابن عمي و ابنتِ فكاك رجال و نساء من النار.ال

So when the (Day of) Judgement emerges with its people, the Angels would Call out 
among the creatures: ‘O those that love Aliasws Bin Abu Talibasws! Come, take your 
deposits!’ So there would be no one who loved usasws the Peopleasws of the 
Household except that he would be handed over a leaf in which would be his ransom 
from the Fire. So it is by mysaww brotherasws and cousinasws, and mysaww daughterasws, 
that the men and the women would escape from the Fire’.3662  

أيها الناس، هذا علي بن أبِ طالب، و أنتم »)كشف الغمة(: عن جابر بن سَرة، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 تزعمون أنِ زوجته ابنتِ فاطمة، و لقد خطبها إلِ أشراف قريش فلم أزوجها ، 

Kashf Al Ghumma, from Jabir Bin Samrat who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘O you people! This is Aliasws Bin Abu Talibasws, and you are 
all thinking that, why Isaww married himasws to mysaww daughterasws Fatimaasws. And the 
noblemen of Quraysh had addressed it, by Isaww did not marry herasws (to any of 
them).  

كل ذلك أتوقع الخبر من السماء، حتَّ جاءنِ جبرئيل ليلة أربع و عشرين من شهر رمضان، فقال: يا مُّمد، العلي الْعلى يقرأ 
ج فاطمة عليا، و أمرنِ فكنت عليك السلام، و قد جَع الروحانيين و الكروبيين فِ واد يقال له: الْفيح، تَت شجرة طوبى، و زو 

 الخاطب، و الله تعالَ الولِ، 

All that occurred by the News from the sky, to the extent that Jibraeelas came over to 
mesaww on the night of the twenty fourth of the Month of Ramadhan, so heas said: ‘O 
Muhammadsaww! The most Exalted Conveys Hisazwj Greetings to yousaww, and there 
have gathered the Spiritualists and the Proximity ones in a valley called Al Afeeh, 
beneath the Tooba tree, and got Fatimaasws married to Aliasws. And Heazwj 
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Commanded meas, so Ias was the preacher (gave the sermon), and Allahazwj the 
Exalted being the Guardian.  

[ يتهادينه إلَ يوم  و أمر شجرة طوبى فحملت الْلي و الدر و الياقوت، ثُ نثرته، و أمر الْور العين فاجتمعن و التقطن ]فهن
 «.القيامة، و يقلن: هذا نثار فاطمة

And Heazwj Commanded the Tooba tree, so it bore the garments, and the gems, and 
the sapphire, then displayed these. Then Heazwj Commanded the Maiden Houries, so 
they gathered and they took from these, and these would be gifted to them up to the 
Day of Judgement, and they were saying: ‘This is the confetti from (Syeda) 
Fatimaasws’.3663 

ابن شهر آشوب: عن ابن بطة، و ابن المؤذن، و السمعانِ، فِ كتبهم، بالْسناد، عن ابن عباس، و أنس بن مالك، قالا: بينا 
جئت اسلم »  قال:« ما جاء بك؟ يا علي،»رسول الله )صلى الله عليه و آله( جالس، إذ جاء علي )عليه السلام( فقال: 

 هذا جبرئيل يخبرنِ أن الله تعالَ زوجك فاطمة، و أشهد على ذلك أربعين ألف ملك،»، قال: «عليك

Ibn Shehr Ashub, from Ibn Batat and Ibn Al Mowzan and Al Sama’ny in they books, by the chain from 
Ibn Abbas and Anas Bin Malik, said,  

‘While Rasool-Allahsaww was seated, Aliasws came over, so hesaww said: ‘O Aliasws! 
What have youasws come for?’ Heasws said: ‘Iasws came to greet yousaww’. Hesaww said: 
‘This here is Jibraeelas. Heas is informing mesaww that Allahazwj the Exalted has 
Married youasws to Fatimaasws, and forty thousand Angels witnessed upon that. 

و أوحى الله إلَ شجرة طوبى أن انثري عليهم الدر و الياقوت. فنثرت عليهم الدر و الياقوت، فابتدرت إليه الْور العين يلتقطن فِ 
 «.يتهادون و يقولون: هذه تَفة خيْ النساءأطباق الدر و الياقوت، و هن يتهادين بينهن إلَ يوم القيامة، و كانوا 

And Allahazwj Revealed unto the tree of Tooba that it should scatter upon them the 
gems and the rubies. So it scattered the gems and the rubies upon them. Then the 
maiden Houries initiated by collecting the gems and the rubies in the trays, and they 
would be gifting between themselves up to the Day of Judgment, and they would be 
gifting each other and saying, ‘These are the gifts of the best of the women 
(Fatimaasws)’’. 

ذ شيئا أكثر مما أخذه صاحبه أو أحسن، افتخر به على صاحبه إلَ يوم فمن أخذ منه يومئ»وفِ رواية ابن بطة عن عبد الله: 
 «. القيامة

And in a report of Ibn Batat, from Abdullah, ‘(Rasool-Allahsaww said): ‘So the one who 
took something from it on that day more that what his counterpart took, or something 
better, would pride with it upon his companion up to the Day of Judgment’’.3664 
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أن الله تعالَ أوحى إلَ جبرئيل: زوج النور من النور، فكان الولِ الله، و الخطيب جبرئيل، »و عن خباب بن الْرت، فِ حديث: 
ين. و المنادي ميكائيل، و الداعي إسرافيل، و الناثر عزرائيل، و الشهود ملائكة الس  ماوات و الْرِ

And from Khabab Bin Al Aras in a Hadeeth –  

‘Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Revealed unto Jibraeelas: “Get Light married to the 
Light!” Thus, the Guardian was Allahazwj and the addressor was Jibraeelas, and the 
announcer was Mikaeelas, and the inviter was Israfeelas, and the sprinkler (of confetti) 
was Azrailas, and the witnesses were the Angels of the skies and the earths.  

ثُ أوحى إلَ شجرة طوبى: أن انثري ما عليك، فنثرت الدر الْبيُ، و الياقوت الْحمر، و الزبرجد الْخضر و اللؤلؤ الرطب، 
 «. فبادرت الْور العين يلتقطن و يهدين بعضهن إلَ بعُ

Then Heazwj Revealed unto the tree of Tooba: “Scatter what is upon you!” So it 
scattered the white gems, and the red rubies, and the green emeralds, and the wet 
pearls. So the maiden Houries initiated collecting and gifting to each other’’.3665 

و ذكر حديث تزويج  -و عنه أيضا: بإسناده عن أم سلمة، و سلمان الفارسي، و علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و كل قالوا
 و إن الله )عز و جل( لما أشهد على تزويج فاطمة من علي بن أبِ طالب )عليهما السلام( -علي من فاطمة )عليهما السلام(

 ملائكته، أمر شجرة طوبى أن تنثر حملها و ما فيها من الْلي و الْلل، 

And from him as well, by his chain from Umm Salmara, and Salman Al-Farsyra, and 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and they all said’ – and he mentioned the Hadeeth of the 
marriage of Aliasws with Fatimaasws – ‘And Allahazwj Mighty and Majestic, When Heazwj 
Made Hisazwj Angels to witness upon the marriage of Fatimaasws with Ali Bin Abu 
Talibasws, Commanded the tree of Tooba that it scatters what it bore and whatever 
was in it from the ornaments and the garments.  

 فنثرت الشجرة ما فيها، و التقطته الملائكة و الْور العين، و إن الْور و الملائكة ليتهادينه و يفتخرن به إلَ يوم القيامة. 

So the tree scattered whatever was in it, and the Angels and the maiden Houries 
collected it, and that the Houries and the Angels are gifting it (to each other) and 
would be priding with it up to the Day of Judgment’’.3666 

ا علي بن  و من طريق المخالفين، ما رواه موفق بن أحمد، فِ كتاب )المناقب(: بإسناده عن أحمد بن عامر بن سليمان، عن الرِ
جعفر، حدثني أبِ جعفر بن مُّمد، حدثني أبِ مُّمد بن علي، حدثني أبِ علي حدثني موسى بن »موسى )عليه السلام(، قال: 

 بن الْسين، حدثني أبِ الْسين بن علي، حدثني أبِ علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 

And from the way of the adversaries is what is reported by Mowfaq Bin Ahmad in the book Al 
Manaqib, by his chain from Ahmad Bin Aamir Bin Suleyman,  
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‘From Al-Reza Aliasws Bin Musaasws having said: ‘Musaasws Bin Ja’farasws narrated to 
measws: ‘Myasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws narrated to measws: ‘Myasws 
fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws narrated to measws: ‘Myasws fatherasws Aliasws Bin 
Al-Husaynasws narrate to measws: ‘Myasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws narrated 
to measws: ‘Myasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrated to measws saying: - 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أتانِ ملك فقال: يا مُّمد، إن الله عز و جل يقرأ عليك السلام، و يقول: قد زوجت 
ن، و إن أهل السماء قد فرحوا بذلك، فاطمة من علي، فزوجها منه، و قد أمرت شجرة طوبى أن تَمل الدر و الياقوت و المرجا

 «.و سيولد منهما ولدان سيدا شباب أهل الْنة، و بِما يزين أهل الْنة، فأبشر يا مُّمد، فإنك خيْ الْولين و الْخرين

‘Rasool-Allahsaww said: ‘An Angel came to mesaww and he said: ‘O Muhammadsaww! 
Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and is Saying: “Iazwj 
have Married Fatimaasws to Aliasws, therefore get herasws married to himasws, and Iazwj 
have Commanded the tree of Tooba that it bears the gems, and the rubies, and the 
coral, and that the inhabitants of the sky have been joyful with that, and there would 
be born from themasws two sonsasws, being the chiefs of the youths of the Paradise, 
and by themasws the inhabitants of the Paradise would be adorned. Therefore, 
receive glad tidings, O Muhammadsaww for yousaww are the former ones and the latter 
ones’’’.3667  

Please see Hadeeth in the appendix 

 

VERSE 30 

نَا إهليَْكَ وَهُ  لُوَ عَلَيْههمُ الَّذهي أَوْحَي ْ لهكَ أرَْسَلْنَاكَ فِه أمَُّةٍ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههَا أمَُمٌ لهتَت ْ مْ كَذََٰ
  {30هُوَ رَبِِّ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ عَلَيْهه تَ وكََّلْتُ وَإهليَْهه مَتَابه } قُلْ  ۚ  يَكْفُرُونَ بهالرَّحْمََٰنه 

And like that We Sent you among a community, (other) communities having 
had passed from before it, in order for you to recite to them which We 
Revealed unto you, and they are (still) committing Kufr with the Beneficent. 
Say: ‘He is my Lord! There is no god except Him. Upon Him I rely and to Him is 
the return’ [13:30] 

زلت فِ صلح الْديبية ن الطبرسي فِ )مُمع البيان(: عن قتادة و مقاتل و ابن جريج، فِ قوله تعالِ: كَذلهكَ أرَْسَلْناكَ فِه أمَُّةٍ ...
 حين أرادوا كتاب الصلح 

Al Tabarsy in (the book) Majma Al Bayaan, from Qatada and Maqatil and Ibn Jareej –  

‘Regarding the Words of the Exalted: And like that We Sent you among a 
community [13:30] – it was Revealed regarding the peace treaty of Al-Hudaybiyya 
when they wanted to write down the treaty.  
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فقال: سهيل بن عمرو و «. بسم الله الرحمن الرحيم اكتب:»فقال رسول الله )صلي الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام(: 
م. و هكذا كان أهل الْاهلية اكتب: باسَك الله -يعنون مسيلمة الكذاب -المشركون: ما نعرف الرحمن إلا صاحب اليمامة

 يكتبون.

So Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘Write – ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, 
the Merciful’. But, Suhayl Bin Amro and the Polytheists said, ‘We do not recognise 
the Beneficent except for the companion of Al-Yamama’ – meaning Musaylama the 
liar, ‘Write, ‘In Yourazwj Name, O Allahazwj’. And like this was how the people of the 
Pre-Islamic period used to write. 

ول الله فقال مشركو قريش: لئن كنت رس«. اكتب هذا ما صالح عليه مُّمد رسول الله»ثُ قال رسول الله )صلي الله عليه و آله(: 
 ثُ قاتلناك و صددناك لقد ظلمناك، و لكن اكتب: هذا ما صالح مُّمد بن عبد الله. 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Write - ‘This is what is reconciled upon by 
Muhammadsaww, a Rasoolsaww of Allahazwj’. But the Polytheists of Quraysh said, ‘If 
yousaww were a Rasoolsaww of Allahazwj, then we fight against yousaww and hinder 
youasws, we would be unjust to yousaww. But, write, ‘This is what is reconciled upon by 
Muhammad Bin Abdullahsaww’.  

فأنزل الله عز و جل  « لا، و لكن اكتبوا كما يريدون»فقال اصحاب رسول الله )صلي الله عليه و آله(: دعنا نقاتلهم. قال: 
 كَذلهكَ أرَْسَلْناكَ فِه أمَُّةٍ الْية. 

So the companions of Rasool-Allahsaww said: ‘Leave us to fight them’. Hesaww said: 
‘No. But write just as they are wanting’. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: 
And like that We Sent you among a community [13:30] – the Verse’’.3668 

 

VERSE 31 

لهلَّهه الَْْمْرُ  بَلْ  ۚ  وَلَوْ أَنَّ قُ رْآناً سُي ِّرَتْ بههه الْهْبَالُ أوَْ قُطِّعَتْ بههه الَْْرْضُ أَوْ كُلِّمَ بههه الْمَوْتَىَٰ 
يعًا  يعًا  ۚ  جَهَ وَلَا يَ زَالُ الَّذهينَ   ۚ  أفََ لَمْ يَ يْأَسه الَّذهينَ آمَنُوا أَنْ لَوْ يَشَاءُ اللَّهُ لَِدََى النَّاسَ جَهَ

َ وَعْدُ اللَّ  اَ صَنَ عُوا قاَرهعَةٌ أَوْ تََُلح قَرهيبًا مهنْ دَارهههمْ حَتَََّّٰ يأَْتِه يبُ هُمْ بِه إهنَّ اللَّهَ لَا  ۚ  هه كَفَرُوا تُصه
يعَادَ }  {31يُخْلهفُ الْمه

And even though the Quran is such, the mountain can be moved by it, or the 
land can be travelled by it, or the dead can be made to speak by it. But, for 
Allah is the Command entirely. So, do they not know, those who are believing, 
that if Allah so Desires, He would Guide the people altogether? And those who 
are committing Kufr will not cease to being hit due to what they are doing, by a 
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calamity or it being released near to their houses until there comes the 
Promised threat of Allah. Surely, Allah does not break the Promises [13:31] 

حدثنا مُّمد بن الْسن عن حماد عن ابراهيم بن عبد الْميد عن ابيه عن ابى الْسن الاول عليه السلام قال قلت له جعلت فداك 
وة النبِ صلى الله عليه وآله ورث علم النبيين كلهم قال لَ نعم قلت من لدن آدم إلَ ان انتهى إلَ نفسه قال نعم قلت ورثهم النب

 وما كان فِ آبائهم من النبوة والعلم قال ما بعث الله نبيا الا وقد كان مُّمد صلى الله عليه وآله اعلم منه 

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Hamaad, from Ibrahim Bin Abdul 
Hameed, from his father, who has said: 

‘I said to Abu Al-Hassan the Firstasws, ‘May I be sacrificed for you, the Prophetsaww 
was the inheritor of the knowledge of the Prophetsas?’ Heas replied: ‘Yes’. I asked, 
‘From Adamas and ending with himselfsaww?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Inherited from 
themas the Prophet-hood and whatever that was there with their forefathers from the 
Prophet-hood and the knowledge?’ Heasws said: ‘Allahazwj did not Send a Prophetas 
unless Muhammadsaww knew from himas (hisas knowledge)’. 

 قال قلت ان عيسى بن مريم كان يحيى الموتى باذن الله قال صدقت وسليمان بن داود كان يفهم كلام الطيْ 

I said, ‘Isa Bin Maryamas used to revive the dead by the Permission of Allahazwj’. 
Heasws said: ‘You speak the truth’. I said, ‘Suleyman Bin Dawoodas used to 
understand the speech of the birds’.  

قال وكان رسول الله صلى الله عليه وآله يقدر على هذه المنازل فقال ان سليمان بن داود قال للهدهد حين فقده وشك فِ امره 
ه فقال مالَ لا ارى الِدهد ام كان من الغائبين وكانت المردة والريح والنمل والانس والْن والشياطين له طائعين وغضب علي

 لاعذبنه عذابا شديدا أو لا ذبِنه أو ليأتيني بسلطان مبين 

Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww had the power over all these. Suleyman Bin 
Dawoodas said to the hoopoe bird when heas was on the verge of losing hisas 
command. Heas said: so he said, ‘What is the matter I cannot see the hoopoe, or 
was it from the absentees? [27:20]. And to himas were subservient the winds, and 
the ants, and the humans, and the Jinn, and the devils. And (he) was angry with it. 
Heas said: I will either punish it with a severe punishment, or I shall slaughter it, 
or it should come to me with a clear authorisation’ [27:21].  

وانَّا غضب عليه لانه كان يدله على الماء فهذا وهو طيْ قد اعطى ما لَ يعط سليمان وانَّا اراده ليدله على الماء فهذا لَ يعط 
 رف الماء تَت الِواء وكانت الطيْ تعرفهسليمان وكانت المردة له طائعين ولَ يكن يع

And heas was rather angry with it because it was a guide for himas over the water, 
and this, and it was a bird, it was given that which was not given to Suleymanas and it 
was the wind, and the ant, and the Jinn, and the human, and the devils, and they 
were obedient to himas, and it was not for them to understand the water underneath 
the air, it was the bird who understood it.’ 
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نحن هذا القرآن فعندنا ما ان الله يقول فِ كتابه ولو ان قرانا سيْت به الْبال أو قطعت به الارض أو كلم به الموتى فقد ورثنا 
يقطع به الْبال ويقطع به البلدان ويحيى به الموتى باذن الله ونحن نعرف ما تَت الِواء وان كان فِ كتاب الله لايات ما يراد بِا امر 

 من الْمور التَّ اعطاه الله الماِين النبيين والمرسلين الا وقد جعله الله ذلك كله لنا فِ ام الكتاب 

Allahazwj has Said in Hisazwj Book: And even though the Quran is such, the 
mountain can be moved by it, or the land can be travelled by it, or the dead can 
be made to speak by it [13:31]. Weasws have inherited this Quran and in it is what 
one can cut off the mountains with and cut off the countries with, and revive with it 
the dead by the Permission of Allahazwj, and weasws are aware of the water under the 
air, and in the Book of Allahazwj are Verses with which hesaww could command 
anything by it that Allahazwj had Given to the Prophetas and the Rasoolsas before but 
Allahazwj has Made all of that to be for usasws in the Mother of the Book.  

لا فِ كتاب مبين ثُ قال عزوجل ثُ اورثنا الكتاب الذين اصطفينا من ان الله تبارك وتعالَ يقول وما من غائبة فِ السماء والْرض ا
 عبادنا فنحن الذين اصطفينا الله فقد ورثنا علم هذا القرآن الذى فيه تبيان كل شئ.

Allahazwj Says in Hisazwj Book: And there is nothing hidden in the sky and the 
earth except it is in a Clarifying Book [27:75]. Then the Mighty and Majestic Said: 
Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our 
servants [35:32]. So weasws are the ones Chosen by Allahazwj and Made to inherit 
this knowledge of the Quran in which is the explanation of all things.’3669            

ا صَنَ عُ  يبُ هُمْ بِه و »وا قارهعَةٌ: و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ لا يزَالُ الَّذهينَ كَفَرُوا تُصه
أوَْ تََُلح قَرهيباً مهنْ دارهههمْ فتحل بقوم غيْهم، فيْون ذلك و يسمعون به، و الذين حلت بِم عصاة كفار مثلهم، و لا  هي النقمة

 «.يتعظ بعضهم ببعُ، و لا يزالون كذلك حتَّ يأتِ وعد الله الذي وعد المؤمنين من النصر، و يخزي الله الكافرين

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And those who 
are committing Kufr will not cease to being hit due to what they are doing, by a 
calamity [13:31]. Heasws said: ‘And it is the affliction, or it being released near to 
their houses, befalling other people, so they would be seeing that and hearing it. 
And the ones upon whom it fell, the Kafirs like them were replaced, and they did not 
learn from each other. And it will not cease to be like that, until there comes the 
Promised threat of Allah, which Allahazwj has Promised to the Momineen, from the 
Help, and Allahazwj will Humiliate the Kafirs’.3670  
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VERSES 32 - 34 

فَكَيْفَ كَانَ عهقَابه  ۚ  وَلَقَده اسْتُ هْزهئَ بهرُسُلٍ مهنْ قَ بْلهكَ فأََمْلَيْتُ لهلَّذهينَ كَفَرُوا ثَُُّ أَخَذْتُ هُمْ 
{32} 

And Rasools from before you were mocked at, but I Respited those who 
committed Kufr, then I Seized them. So how then was the end-result? [13:32] 

اَ كَسَبَتْ  اَ أمَْ  ۚ  وَجَعَلُوا لهلَّهه شُركََاءَ قُلْ سََحوهُمْ  ۚ  أفََمَنْ هُوَ قاَئهمٌ عَلَىَٰ كُلِّ نَ فْسٍ بِه تُ نَبِّئُونهَُ بِه
بَلْ زيُِّنَ لهلَّذهينَ كَفَرُوا مَكْرُهُمْ وَصُدحوا عَنه  ۚ  لَا يَ عْلَمُ فِه الَْْرْضه أمَْ بهظاَههرٍ مهنَ الْقَوْله 

 {33وَمَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَمَا لَهُ مهنْ هَادٍ } ۚ  السَّبهيله 
So Who is the One Watching upon all souls with what they are earning? And 
they are making associates to be for Allah. Say: ‘Name them’. Or will you 
inform Him with what He does not Know of in the earth, or by the apparent 
from the words? But, for those who commit Kufr, their plots are adorned for 
them and they are hindering from the Way. And the one whom Allah Lets to 
stray, then there would be no Guide for him [13:33] 

نْ يَا  رَةه أَشَقح  ۚ  لَِمُْ عَذَابٌ فِه الْْيََاةه الدح  {34وَمَا لَِمُْ مهنَ اللَّهه مهنْ وَاقٍ } ۚ  وَلَعَذَابُ الْْخه
For them is Punishment in the life of the world, and the Punishment of the 
Hereafter is more grievous, and there is no protector for them from Allah 
[13:34] 

ا كَسَبَتْ  ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أَ فَمَنْ هُوَ قائهمٌ عَلى كُلِّ نَ فْسٍ  بِه
رٍ مهنَ الْقَوْله  ا لا يَ عْلَمُ فِه الَْْرْضه أمَْ بهظاهه  «.الظاهر من القول هو الرزق»وَ جَعَلُوا لهلَّهه شُركَاءَ قُلْ سََحوهُمْ أمَْ تُ نَبِّئُونهَُ بِه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: So Who is the 
One Watching upon all souls with what they are earning? And they are making 
associates to be for Allah. Say: ‘Name them’. Or will you inform Him with what 
He does not Know of in the earth, or by the apparent from the words? [13:33] 
Heasws said: ‘The apparent from the words – it is the sustenance’.3671  
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VERSE 35 

تهلْكَ  ۚ  أُكُلُهَا دَائهمٌ وَظهلحهَا  ۚ  ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ  ۚ  مَثَلُ الْْنََّةه الَّتِه وُعهدَ الْمُت َّقُونَ 
 {35وَعُقْدَ الْكَافهرهينَ النَّارُ } ۚ  ات َّقَوْا  عُقْدَ الَّذهينَ 

An example of the Paradise which the pious are Promised – the rivers flow 
from beneath it. Its foods and its shades are perpetual. That is the end result of 
those who are pious, and the end result of the Kafirs is the Fire [13:35] 

إن ناركم هذه جزء من سبعين جزءا من نار جهنم، و قد أطفئت سبعين مرة بالماء ثُ »و عنه: قال: أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ع على النار، فتصر  صرخة لا يبقى  التهبت، و لو لا ذلك ما استطاع آدمي أن يطفئها، و إنِا ليؤتى بِا يوم القيامة حتَّ توِ

 «. جثا على ركبتيه فزعا من صرختها ملك مقرب و لا نبِ مرسل إلا

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘This fire of yours is a part from seventy parts of the Fire of 
Hell, and it has been extinguished seventy times with the water, then it was inflamed, 
and had it not been for that, a human being would not have the capacity to 
extinguish it. And they would come with it on the Day of Judgment until it is placed 
upon the Fire (of Hell), so it would shriek with such a shriek, there will neither remain 
an Angel of Proximity, nor a Mursil Prophetas except heas would kneel upon hisas 
knees panicking from its shriek’’.3672 

 

VERSE 36 

اَ أنُْزهلَ إهليَْكَ  نَاهُمُ الْكهتَابَ يَ فْرَحُونَ بِه قُلْ  ۚ  وَمهنَ الَْْحْزَابه مَنْ يُ نْكهرُ بَ عْضَهُ  ۚ  وَالَّذهينَ آتَ ي ْ
اَ أمُهرْتُ   {36إهليَْهه أدَْعُو وَإهليَْهه مَآبه } ۚ  أَنْ أَعْبُدَ اللَّهَ وَلَا أُشْرهكَ بههه  إهنََّّ

And those Given the Book are rejoicing with what is Revealed unto You, and 
from the confederates are ones who deny part of it. Say: ‘But rather, I am 
Commanded that I should worship Allah and not associate with Him. To Him 
do I invite and to Him is the return [13:36] 

ا أنُْزهلَ  ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ يَ فْرَحُونَ بِه
بكتاب الله إذا تلي عليهم، و إذا تلوه تفيُ أعينهم دمعا من الفزع و الْزن، و هو علي بن أبِ طالب )عليه فرحوا »إهليَْكَ 
 «.السلام(

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And those Given 
the Book are rejoicing with what is Revealed unto You [13:36], said: ‘They 
rejoice with the Book of Allahazwj when it is recited to them. And when it is recited, 
their eyes overflow with tears due to the panic and the grief. And heasws is Aliasws Bin 
Abu Talibasws’.  

 وَ مهنَ الَْْحْزابه مَنْ يُ نْكهرُ بَ عْضَهُ أنكروا من تأويله ما أنزله فِ علي و آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، و آمنوا ببعضه، فأما
 المشركون، فأنكروه كله، أوله و آخره، و أنكروا أن مُّمدا رسول الله.

and from the confederates are ones who deny part of it – denying its explanation 
of what is Revealed regarding Aliasws and the Progenyasws of Muhammadsaww, and 
they believe in part of it. So as for the Polytheists, they deny all of it, the first of it and 
the last of it, and they deny that Muhammadsaww is a Rasoolsaww of Allahazwj’’.3673 

 

VERSE 37 

لهكَ أنَْ زَلْنَاهُ حُكْمًا عَرَبهيًّا  وَلئَهنه ات َّبَ عْتَ أهَْوَاءَهُمْ بَ عْدَمَا جَاءَكَ مهنَ الْعهلْمه مَا لَكَ مهنَ  ۚ  وكََذََٰ
ٍّ وَلَا وَاقٍ }  {37اللَّهه مهنْ وَلِه

And like that We Revealed it, a Judgment in Arabic. And if you were to follow 
their whims after what has come to you from the Knowledge, there would 
neither be for you a Guardian nor a Protector from Allah [13:37] 

قرآن أعجميا لقالوا: كيف لو كان هذا ال»قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ
 «.[ أن ينزله بلسانِم و لساننا عربِ، و أتيتنا بقرآن أعجمي؟ فأحب ]الله نتعلمه،

Then Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws. Heasws said: ‘If this Quran was 
in a non-Arabic language they would have said, ‘How do we learn it, and our 
language is Arabic, and hesaww has brought us a Quran in a non-Arabic language?’ 
So Allahazwj Loved it that Heazwj should Reveal it in their language’.3674 

ي الله عنه(، قال: حدثنا ابو العباس احمد بن إسحاق الماذرائي ا بن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن ابراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
بالبصرة، قال: حدثنا ابو قلابة عبد الملك بن مُّمد، قال: حدثنا غانِ بن الْسن السعدي، قال حدثنا مسلم بن خالد المكي، 

ما انزل الله تبارك و تعالِ كتابا و لا وحيا الا بالعربية، و كان يقع فِ مسامع »لسلام(، قال: عن جعفر بن مُّمد )عليهما ا
 الْنبياء )عليهم السلام(، بألسنة قومهم، و كان يقع فِ مسامع نبينا )صلي الله عليه و آله( بالعربية، 
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Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Abu Al 
Abbas Ahmad Bin Is’haq Al Mazrai’e at Al Basra, from Abu Qalaba Abdul Malik Bin Muhammad, from 
Ghanam Bin Al Hassan Al Sa’ady, from Muslim Bin Khalid Al Makky,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Allahazwj did 
not Reveal a Book, nor a Revelation except in Arabic. And it used to occur in the 
hearing of the Prophetsas in the language of theiras own people. And it occurred in 
the hearing of our Prophetsaww in Arabic.  

الله )صلي الله عليه و آله( بأي   قع فِ مسامعهم بلسانِم، و كان احد لا يخاطب رسولفإذا كلم به قومه كلمهم بالعربية، في
لسان خاطبه الا وقع فِ مسامعه بالعربية، كل ذلك يترجم له جبرئيل )عليه السلام(، تشريفا من الله عز و جل له )صلي الله عليه 

 «.و آله(

So whenever hesaww spoke to hissaww people, hesaww spoke to them in Arabic, and so 
it occurred in their hearing in their own language. And whenever anyone addressed 
Rasool-Allahsaww in whichever language of his, it occurred in hissaww hearing in 
Arabic. All that was translated for himsaww by Jibraeelas, an Honour for himsaww from 
Allahazwj Mighty and Majestic’.3675  

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 فهي فضيلة للعجم.«. فآمنت به العجم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘If the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, so the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is the merit for the non-Arabs’.3676 

 موا العربيّة فانِّا كلام اللَّه الذي تكلّم به خلقه.فِ الخصال عن الصادق عليه السلام: تعلّ 

And in (the book) Al Khisaal,  

‘From Al-Sadiqasws: ‘Learn the Arabic (language), for it is the Speech of Allahazwj 
which Heazwj Spoke with to Hisazwj creatures’’.3677

 

 

VERSE 38 

َ بهآيةٍَ إهلاَّ  ۚ  مهنْ قَ بْلهكَ وَجَعَلْنَا لَِمُْ أزَْوَاجًا وَذُرِّيَّةً وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا رُسُلًا  وَمَا كَانَ لهرَسُولٍ أَنْ يأَْتِه
 {38لهكُلِّ أَجَلٍ كهتَابٌ } ۚ  بهإهذْنه اللَّهه 
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And We had Sent Rasools from before you and We Made wives and offspring 
to be for them. And it was not for a Rasool that he comes with a Sign except by 
the Permission of Allah. For every term there is an Ordainment [13:38] 

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الصَّفَّارُ  هَُ اللَّهُ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّدٍ رَحمه ذََا الْْه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه  وَ بِه
َهُمُ اللَّهُ قاَلَ: حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْوَلهيده قاَلَ:  عَلهيِّ بْنه حَمْزةََ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه   الْوَلهيده رَحمه

And by this chain, from Muhammad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Hamza, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Al Hassan Bin Al Walid, from his father, from Abdullah Bin Al Walid,  

أهَْله الْبُ لْدَانه أَكْثَ رُ مُّهُباًّ لنََا مهنْ أهَْله  عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه فِه زَمَنه بَنيه مَرْوَانَ فَ قَالَ ممهَّنْ أنَْ تُمْ؟ قُ لْنَا مهنْ أهَْله الْكُوفَةه قاَلَ مَا مهنْ  نَادَخَلْ 
يَّمَا هَذههه الْعهصَابةَه إهنَّ اللَّهَ هَدَاكُمْ  لَهُ النَّاسُ فَأَحْبَبْتُمُوناَ وَ أبَْ غَضَنَا النَّاسُ وَ تاَبَ عْتُمُوناَ وَ خَالَفَنَا النَّاسُ وَ  الْكُوفَةه وَ لَا سه َمْرٍ جَهه لْه

بَ نَا النَّاسُ فأََحْيَاكُمُ اللَّهُ مَُّْيَاناَ وَ أمََاتَكُمْ مَماَتَ نَا  قْ تُمُوناَ وَ كَذَّ  صَدَّ

We went over to Abu Abdullahasws in the era of the Clan of Marwan, so heasws said: 
‘Where are you from?’ We said, ‘From the people of Al-Kufa’. Heasws said: ‘There are 
no inhabitants of a city more loving to usasws than the people of Al Kufa, especially 
these tribes. Allahazwj Guided you all to a matter people are ignorant of, thus you all 
are loving usasws and the people are hating usasws, and you are following usasws and 
the people are opposing usasws, and you are ratifying usasws and the people are 
belying usasws. May Allahazwj Make you to live ourasws lives and Cause you to die 
ourasws expiries.  

نُهُ أوَْ يَ غْ  لُغَ نَ فْسُهُ هَاهُنَا وَ أوَْمَأَ فَأَشْهَدُ عَلَى أَبِه ع أنََّهُ كَانَ يَ قُولُ مَا بَ يْنَ أَحَدهكُمْ وَ بَ يْنَ أنَْ يَ رَى مَا تَ قَرح بههه عَي ْ بهيَدههه  تَبهطَ إهلاَّ أنَْ تَ ب ْ
 وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا رُسُلًا مهنْ قَ بْلهكَ وَ جَعَلْنا لَِمُْ أزَْواجاً فَ نَحْنُ ذُرِّيَّةُ رَسُوله اللَّهه ص.  إهلََ حَلْقههه وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه 

I testify upon myasws fatherasws that heasws was saying: ‘There is not between one of 
you and him seeing what would delight his eyes or exultation, except the reaching of 
his soul over here!’ and heasws gestured by hisasws hand towards his throat – ‘And 
Allahazwj Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: And We had Sent Rasools from 
before you and We Made wives and offspring to be for them [13:38]. So weasws 
are the offspring of Rasool-Allahsaww’.3678  

وحدثني بعُ أصحابه، عن عبد الله بن عون الشيبانِ، عن رجل من أصحابنا، قال: اكتريت من جَال شق مُّمل وقال لِ: لا 
يل، فلما كنا بالقادسية إذا هو قد جاءنِ بجار لَ من العرب قد كنت أعرفه بخلاف شديد وقال: هذا زميلك تِتم لزميل فلك زم

 فأظهرت له أنى قد كنت أتمناه على ربِ وأبديت له فرحا بِزاملته ووطنت نفسي أن أكون عبدا له وأخدمه كل ذلك فرقا منه 

And it has been narrated to me from one of his companions, from Abdullah Bin Awn Al Shaybani, 
from a man from our companions who said,  

‘I hired half a camel loader and he (the owner) said to me, ‘Do not worry about the 
one who will be sharing the ride with you. So when we were at Al-Qadisiyya, he 
came up with a neighbour of mine from the Arabs, and I knew him as being a harsh 
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opponent, and he said, ‘This is your sharer, and expressed to him that I was happy 
to have him share with me and serve him, and extend all the help I can to him. I did 
all that and served him like a servant of his, and that made him considerate towards 
me. 

قال: فإذا كل شئ وطنت نفسي عليه من خدمته والعبودية له قد بادرنى إليه فلما بلغنا المدينة قال: يا هذا، ان لِ عليك حقا ولِ 
 ت: حقوق وحرم، قال: قد عرفت أين تنحو فاستأذن لَ على صاحبك بك حرمة، فقل

Thus, when I served him like a slave he started liking me.  And when we arrived at Al 
Medina, he said to me, ‘Do I not have a right of companionship (over you) and you 
approve and respect me?’  I replied: Indeed, you have rights upon me and I honour 
you too’.  He then said: ‘I know very well where you will go, I would like you to ask 
permission for me to your Masterasws ’.  

السلام فأخبرته عن الرجل وجواره منى وأنه قال: فبهت أن أنظر فِ وجهه لا أدرى بِا أجيبه قال: فدخلت على أبِ عبد الله عليه 
 من أهل الخلاف وقصصت عليه قصته إلَ أن سألني الاستيذان عليك فما أجبته إلَ شئ، )قال:( فأذن له،

He said, ‘I was shocked to hear his words and I did not know what to answer him, 
instead I kept on looking at his face. So I came up to Abu Abdullahasws, I informed 
himasws about that man, and of his neighbourhood from me and that he is one of 
opponents.  I narrated the story to himasws until heasws asked me to seek permission 
for him to see youasws but I did not give any answer to him. Heasws said: ‘Allow him’.   

 )قال:( فلم أوت شيئا من أمور الدنيا كنت به أشد سرورا من اذنه ليعلم مكانِ منه، 

He (the narrator) said, ‘So there was nothing which made me happier from the affairs 
of the world which was more intensely joyful from hisasws giving the permission, as 
my status was known from it’.  

قال: فجئت بالرجل فأقبل عليه أبو عبد الله عليه السلام بالترحيب ثُ دعا له بالمائدة وأقبل لا يدعه يتناول الا مما كان يتناوله 
ويقول: " أطعم رحمك الله " حتَّ إذا رفعت المائدة، قال أبو عبد الله عليه السلام " قال رسول الله صلى الله عليه وآله "، فأقبلت 

 اديث لَ أطمع أن أسَع مثلها من أحد يرويها على أبِ عبد الله عليه السلام. أستمع منه أح

He (the narrator) said: ‘So I came with the man, and Abu Abdullahasws faced towards 
him with the respect. Then heasws called for the meal for him, and would not leave 
him to eat except from what heasws ate himselfasws, and heasws was saying: ‘Eat more, 
may Allahazwj have Mercy upon you’, until when the meal was raised, Abu 
Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww said (such and such). So he went on to hear 
such Ahadeeth from himasws which I had never hear being reported from anyone from 
Abu Abdullahasws’.  

ثُ قال أبو عبد الله عليه السلام فِ آخر كلامه: " ولقد أرسلنا رسلا من قبلك وجعلنا لِم أزواجا وذرية " فجعل لرسول الله صلى 
رسول الله و ذريته، أجرى الله لْخرنا مثل ما أجرى الله عليه وآله من الازواح والذرية مثل ما جعل للرسل من قبله، فنحن عقب 

 لاولنا، 
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Then Abu Abdullahasws said towards the end of hisasws speech: ‘And We had Sent 
Rasools from before you and We Made wives and offspring to be for them 
[13:38].  Thus, Allahazwj, Gave children and wives to Rasool Allahsaww as they were 
given to the Rasoolsas before himsaww.  So, weasws are the children and Progenyasws of 
Rasool-Allahsaww.  Allahazwj has Made to flow for the last one of usasws as Allahazwj has 
Made it to flow for the first one of usasws.   

قال: ثُ قمنا فلم تمر بِ ليلة كانت أطول منها فلما أصبحت جئت إلَ أبِ عبد الله عليه السلام، فقلت له: ألَ أخبرك بخبر الرجل 
قال: بلى، ولكن الرجل له أصل فان يرد الله به خيْا قبل ما سَع منا، وأن يرد به غيْ ذلك منعه ما ذكرت منه من قدره أن يحكى 

 عنا شيئا من أمرنا، 

He (the narrator) said, ‘The we arose (and left). There did not pass for me a night 
longer than it. So when it was the morning, I came up to Abu Abdullahasws, so I said 
to himasws, ‘Did I not inform you with the news of the man?’ Heasws said: ‘Yes, but the 
man, there is an origin for him, so Allahazwj Intended goodness with him before what 
he heard from us, and if Heazwj had Intended other than that, would have Prevented 
him. What Iasws have mentioned from it, from the amount of Ahadeeth, he would tell 
something from usasws, from ourasws matter (Al-Wilayah)’.  

 قال: فلما بلغت العراق وأنا لا أرى أن فِ الدنيا أحدا أنفذ منه فِ هذا الامر.

He (the narrator) said, ‘So when I reached Al Iraq, and I did not see in the world 
anyone more committed to this matter (Al-Wilayah) than him’. 3679 

عبد الله عليه السلام: " يوم ندعوا كل أناس  -عنه، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بشيْ العطار، قال: قال أبو 
 بامامهم " ثُ قال: قال رسول الله )صلى الله عليه وآله:( وعنى امامكم، وكم من إمام َئ يوم القيامة يلعن أصحابه ويلعنونه، 

From him, from Ibn Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Basheer Al Ataar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘On the Day (of Judgment), We will be Calling every 
human being with their Imam [17:71]. Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘And weasws are your Imamsasws, and how many a (false) Imam would come on the 
Day of Judgement cursing his companions (followers) and they would be cursing 
him.  

نحن ذرية مُّمد صلى الله عليه وآله وأمنا فاطمة )عليها السلام( وما آتى الله أحدا من المرسلين شيئا الا وقد آتاه مُّمدا صلى الله 
 عليه وآله كما آتى المرسلين من قبله ثُ تلا " ولقد أرسلنا رسلا من قبلك وجعلنا لِم أزواجا وذرية ".

Weasws are the descendants of Muhammadsaww, and ourasws motherasws is Fatimaasws. 
And Allahazwj has not Given anything to the Mursil Prophetsas except that Heazwj Gave 
it to Muhammadsaww similar to what was Given to the Mursil Prophetsas before 
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himsaww’. Then heasws recited: And We had Sent Rasools from before you and We 
Made wives and offspring to be for them [13:38]’.3680 

نحن ذرية رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الله ما أدري على ما يعادوننا! إلا »و فِ رواية شعيب، عنه )عليه السلام( أنه قال: 
 («. لقرابتنا من رسول الله )صلى الله عليه و آله

And in a report of Shuayb,  

‘From himasws having said: ‘Weasws are the offspring of Rasool-Allahsaww. By Allahazwj! 
Iasws do not know upon what they are being ourasws enemies, except for the nearness 
of ourasws relationship from Rasool-Allahsaww’’.3681 

 

VERSE 39 

 {39وَعهنْدَهُ أمُح الْكهتَابه } ۚ  يََْحُو اللَّهُ مَا يَشَاءُ وَيُ ثْبهتُ 
Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the 
Mother of the Book [13:39] 

اَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَ  امه بْنه سَالَهٍ وَ حَفْصه بْنه الْبَخْتَرهيِّ وَ غَيْْههُه
  يَكُنْ .لْ يُ ثْبَتُ إهلاَّ مَا لََْ قاَلَ فِه هَذههه الْْيةَه يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ قاَلَ فَ قَالَ وَ هَلْ يَُْحَى إهلاَّ مَا كَانَ ثاَبهتاً وَ هَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim and Hafs Bin Al Bakhtary 
and someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding this Verse: Allah 
Deletes and Affirms whatever He so Desires to [13:39]: ‘And does Heazwj Delete 
except what was (previously) Established, and does Heazwj Establish except what 
had not occurred?3682 

و عنه: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، عن حماد بن عيسى، عن ربعي بن عبد الله، عن الفضيل بن يسار، قال: 
العلم علمان: فعلم عند الله مخزون لَ يطلع عليه أحدا من خلقه، و علم علمه ملائكته و »أبا جعفر )عليه السلام( يقول: سَعت 
 رسله، 

And from him, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, from Hamaad Bin Isa, from 
Rabi’e Bin Abdullah, from Al Fazeyl Bin Yasaar who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Knowledge is two (types of) Knowledge – A 
Knowledge Treasured with Allahazwj which Heazwj did not Notify anyone from Hisazwj 
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creatures, and a Knowledge which Heazwj Taught to Hisazwj Angels and Hisazwj 
Rasoolsas.  

فما عليه ملائكته و رسله فإنه سيكون، لا يكذب نفسه و لا ملائكته و لا رسله و علم عنده مخزون، يقدم منه ما يشاء، و 
 «.يؤخر منه ما يشاء، و يثبت ما يشاء

Thus, what is with Hisazwj Angels and Hisazwj Rasoolsas is what would be happening 
(in the future), which belies neither Himselfazwj, nor Hisazwj Angels, nor Hisazwj 
Rasoolsas. And a Knowledge which is Treasured with Himazwj. Heazwj Brings forward 
from it whatever Heazwj so Desires to, and Delays from it whatever Heazwj so Desires 
to’.3683  

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أحمد بن مُّمد بن 
ل، إن الله عز و ج»عيسى، عن ابن مُّبوب، عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام( قال: 

فمر بآدم اسم داود النبِ، فإذا عمره فِ العالَ أربعون سنة، فقال آدم )عليه  -قال -عرض على آدم أسَاء الْنبياء و أعمارهم
السلام(: يا رب، ما أقل عمر داود و ما أكثر عمري! يا رب، إن أنا زدت داود من عمري ثلاثين سنة، أثبت ذلك له؟ قال: نعم 

 «.من عمري ثلاثين سنة، فأنفذ ذلك له، و أثبتها له عندك و اطرحها من عمري يا آدم. قال: فإنِ قد زدته

Ibn babuwayh said, ‘Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far 
Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboun, from Malik Bin Atiya, from Abu 
Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al Baqirasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Present to Adamas the names of the Prophetsas and theiras ages. So Adamas 
passed by the name of the Prophet Dawoodas, and hisas age in the Knowledge was 
Forty years. So Adamas said: ‘O Lordazwj! How little is the age of Dawoodas and how 
more is myas age! O Lordazwj! Ias am more in myas age than Dawoodas by thirty years, 
is that Established for himas?’ Heazwj Said: “Yes, O Adamas”. Heas said: ‘Since Ias am 
more in myas age than himasws by thirty years, Add that to himas, and Establish it for 
himas with Youazwj, and Subtract it from myas age’.  

بتة، و ذلك قول الله عز فأثبت الله عز و جل لداود فِ عمره ثلاثين سنة، و كانت له عند الله مث»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
فمحا الله ما كان عنده مثبتا لْدم، و أثبت لداود ما لَ يكن عنده  -قال -و جل: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه 

 «.مثبتا

Abu Ja’farasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Established for Dawoodas in 
hisas age (and increase of) thirty years, and it was Established before with Allahazwj, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah Deletes and 
Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book 
[13:39]. Thus Allahazwj Deleted what was Established with Himazwj for Adamas, and 
Established for Dawoodas what was not Established (before) with Himazwj’.  
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فمضى عمر آدم، فهبط عليه ملك الموت ليقبُ روحه، فقال له آدم: يا ملك الموت، إنه قد بقي من عمري ثلاثون سنة. »قال: 
ملك الموت: يا آدم، ألَ َعلها لا بنك داود النبِ، و طرحتها من عمرك حين عرض عليك أسَاء الْنبياء من ذريتك، و فقال له 

ت عليك أعمارهم، و أنت يومئذ بوادي الروحاء؟  -عرِ

Heasws said: ‘And so the age of Adamas came to an end, and the Angel of Death 
descended unto himas to capture hisas soul. So Adamas said to him: ‘O Angel of 
Death! There still remain from myas age, thirty years’. So the Angel of Death said to 
himas: ‘O Adamas! Did youas not make it to be for youras sonas Dawoodas, the 
Prophetas, and had it Subtracted from youras age where youas were Presented with 
the names of the Prophetsas to be from youras offspring, and were Presented with 
theiras ages, and in those days youas were in the valley of Al-Rawha?’  

، لا َحد، ألَ تسأل الله عز و جل أن يثبتها لداود، و فقال له ملك الموت: يا آدم -قال -فقال له آدم: ما أذكر هذا -قال
 «.يَحوها من عمرك، فأثبتها لداود فِ الزبور و مُّاها من عمرك فِ الذكر؟ قال آدم: حتَّ أعلم ذلك

Heasws said: ‘But Adamas said to him: ‘I do not remember this’. So the Angel of Death 
said to him: ‘O Adamas! Do not repudiate. Did youas not ask Allahazwj Mighty and 
Majestic that Heazwj should Establish it for Dawoodas, and Obliterate it from youras 
age, so Heazwj Established it for Dawoodas in the Psalms, and Obliterated it from 
youras age in the Remembrance?’ Adamas said: ‘Now Ias remember that’. 

و كان آدم صادقا، لَ يذكر و لَ َحد، فمن ذلك اليوم أمر الله تبارك و تعالَ العباد، أن يكتبوا »قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.بينهم إذا تداينوا و تعاملوا إلَ أجل مسمى، لنسيان آدم و جحوده ما جعل على نفسه

Abu Ja’farasws said: ‘And Adamas was truthful. Heas did not remember, and did not 
repudiate. So from that day onwards, Allahazwj Blessed and Exalted Commanded the 
servants that they should write down between them whenever they lend (to each 
other) and work to an appointed term, due to the forgetfulness of Adamas, and hisas 
struggling (against) is what heas made upon himself as’.3684  

اَ ) عليهما السلام (  بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَده أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده  هُه
لَةه الْقَدْره فَ قَالَ عَلَامَتُ هَا أنَْ تَطهيبَ رهيُحهَا وَ إهنْ كَانَتْ فِه بَ رْدٍ دَفه   ئَتْ وَ إهنْ كَانَتْ فِه حَرٍّ بَ رَدَتْ فَطاَبَتْ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ عَلَامَةه ليَ ْ

Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 5th Imamasws), said, ‘I asked himasws 
about a sign of the Night of the Pre-determination. So heasws said: ‘It’s sign is that is 
wind is aromatic; and if it was during the cold (winter) it warms, and if it was during 
the hot (summer), it cools, and is pleasant’. 

نْ يَا فَ يَ  لَةه الْقَدْره فَ قَالَ تَ نْزهلُ فهيهَا الْمَلَائهكَةُ وَ الْكَتَبَةُ إهلََ السَّمَاءه الدح يبُ كْتُبُ قاَلَ وَ سُئهلَ عَنْ ليَ ْ ونَ مَا يَكُونُ فِه أمَْره السَّنَةه وَ مَا يُصه
نْهُ مَا يَ  رُ مه نْهُ مَا يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِّ مُ مه يئَةُ فَ يُ قَدِّ  شَاءُ وَ يََْحُو وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتَابه .الْعهبَادَ وَ أمَْرهُُ عهنْدَهُ مَوْقُوفٌ لَهُ وَ فهيهه الْمَشه
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He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Night of Pre-determination, so 
heasws said: ‘The Angels and the Scribes descend therein to the sky of the world, so 
they are writing what is to transpire regarding the matters of the year, and what 
would be hitting the servants. And, its Command is Reserved for Himazwj, and in it is 
the Desire. So, Heazwj Brings forwards from it whatever Heazwj so Desires to, and 
Heazwj Delays from it whatever Heazwj so Desires to, and Heazwj Deletes and Affirms 
whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]’.3685 

لو لا آية فِ كتاب الله، لْدثتكم بِا »)عليه السلام( قال: كان علي بن الْسين )عليه السلام( يقول: عن زرارة، عن أبِ جعفر 
 «.قول الله: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه »فقلت له: أية آية؟ فقال:  «.يكون إلَ يوم القيامة

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used 
to say: ‘Had it not been for a Verse in the Book of Allahazwj, Iasws would have narrated 
to you all with what is to happen up to the Day of Judgement’. So I said to himasws, 
‘Which Verse?’ So heasws said: ‘The Words of Allahazwj: Allah Deletes and Affirms 
whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]’.3686 

اك بأمر أنه ] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ قال: قال أبو جعفر )عليه السلام( وأبو عبد الله )عليه السلام(: يا أبا حمزة إن حدثن
َئ من هيهنا فجاء من هاهنا فان الله يصنع ما يشاء وان حدثناك اليوم بِديث وحدثناك غدا بخلافه، فان الله يَحو ما يشاء 

 .ويثبت

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws said: ‘O Abu Hamza! If Iasws were to narrate to 
you of a matter that it would come from over here, so it comes from over there, as 
Allahazwj Does whatever Heazwj so Desires to. And if Iasws were to narrate to you today 
with an occurrence, and tomorrow the opposite of it takes place, for Allah Deletes 
and Affirms whatever He so Desires to [13:39]’.3687  

، «يا عمرو، إنِ مفارقكم»  عن عمرو بن الْمق، قال: دخلت على أميْ المؤمنين )عليه السلام( حين ِرب على قرنه، فقال لِ:
 لم َبني، و اغمنى عليه، فقلت فهل بعد البلاء رخاء؟ ف قالِا ثلاثا.« سنة إلَ السبعين فيها بلاء»ثُ قال: 

From Amro Bin Al Hamaq who said,  

‘I came up to Amir-Al-Momineenasws when heasws was hit upon hisasws head, and 
heasws said to me: ‘O Amro! Iasws am separating from you all’. Then heasws said: 
‘There would be a year in which there would be seventy afflictions’. Heasws said it 
three times. So I said, ‘Would there be any ease after the afflictions?’ But heasws did 
not answer me, and I grieved to himasws.  
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ان الملائكة فَ السماوات السبع بعضهم  فبكت ام كلثوم فأفاق فقال: يا ام كلثوم لا تؤذيني، فانك لو قد ترين ما ارى لَ تبكى،
خلف بعُ و النبيين خلفهم و هذا مُّمد )صلى الله عليه و آله( أخذ بيدي، يقول: انطلق يا على فما امامك خيْ لك مما أنت 

 فيه فقل

Umm Kulsoom cried loudly, so heasws said: ‘O Umm Kulsoom! Do not hurt measws, for 
if you had seen what Iasws saw, you would not wail. The Angels in the seven skies are 
following behind each other, and the Prophetsas are behind them, and this is 
Muhammadsaww here grabbing hold of myasws hand saying: ‘Let’s go, O Aliasws, for 
what is in front of youasws is better than what youasws are in’.  

نعم يا عمرو، و إن بعد البلاء رخاء و »فقلت: بأبِ أنت و أمي، قلت لِ: إلِ السبعين بلاء، فهل بعد السبعين رخاء؟ فقال: 
 «.يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه 

So I said: ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! Youasws said to me 
that there would be seventy afflictions, so would there be seventy eases?’ Heasws 
said: ‘Yes, O Amro! And after the affliction is ease. Allah Deletes and Affirms 
whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39].3688 

مَّده بْنه عهيسَى جَهَيعاً عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ 
ِّ قاَلَ سَهَ   فِه عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ ياَ ثاَبهتُ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قَدْ كَانَ وَقَّتَ هَذَا الَْْمْرَ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ الثحمَالِه

ثْ نَاكُمْ السَّبْعهيَن فَ لَمَّا أنَْ قتُهلَ الُْْسَيْنُ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه اشْتَدَّ غَضَبُ اللَّهه تَ عَالََ عَلَى أهَْله الَْْرْ  ائةٍَ فَحَدَّ ضه فأََخَّرهَُ إهلََ أرَْبعَهيَن وَ مه
ََْعَله اللَّهُ لَهُ بَ عْدَ ذَلهكَ وَقْتاً عهنْدَناَ وَ يََْحُ  ِِو اللَّهُ مَا يَشَاءُ وَ يُ ثبْهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح فَأَذَعْتُمُ الَْْدهيثَ فَكَشَفْتُمْ قهنَاعَ السَّتْره وَ لََْ  تَاب   الْك 

Ali Bin Muhammad and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad Bin Yahya, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, altogether, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘O Sabit! Allahasws Blessed and Exalted has (Fixed) a 
time for this matter in (the year) seventy (A.H.). But when Al-Husaynasws was killed, 
the Wrath of Allahazwj Intensified upon the people of the earth, therefore Heazwj 
Delayed it to (the year) one hundred and forty (A.H.). So weasws narrated it to you all, 
but you broadcast the Hadeeth, and so you uncovered the covering of the veil; and 
Allahazwj did not Make a (specific) time for it after that with usasws. Allah Deletes and 
Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book 
[13:39]’. 

ثْتُ بهذَلهكَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ قَالَ قَدْ كَانَ كَذَلهكَ .  قاَلَ أبَوُ حَمْزَةَ فَحَدَّ

Abu Hamza said, ‘So I narrated with that to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘It was 
like that’.3689 
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و قد مضت « إلَ السبعين بلاء، و بعد السبعين رخاء»: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: إن عليا كان يقول: قال أبو حمزة
 السبعون و لَ يروا رخاء؟

Abu Hamza said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Aliasws was saying: ‘Up to the seventy afflictions, and after 
the seventy prosperities’. And the seventy (years of afflictions) have passed, and 
when will the prosperities be seen?’  

، فلما قتل الْسين )صلوات الله عليه(، يا ثابت، إن الله كان قد وقت هذا الْمر فِ السبعين»فقال لِ أبو جعفر )عليه السلام(: 
 اشتد غضب الله على أهل الْرض، فأخره إلَ أربعين و مائة سنة، 

So Abu Ja’farasws said to me: ‘O Sabit! This matters (Al Qaimasws) had been timed 
during the seventy. But when Al-Husaynasws was killed, the Wrath of Allahazwj 
Intensified upon the people of the earth, so Heazwj Delayed it to one hundred and 
forty years.  

ثُ قال: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ « فحدثناكم فأذعتم الْديث و كشفتم قناع الستر، فأخره الله و لَ َعل لذلك عندنا وقتا
 .  عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه

So I narrated to you all, but you broadcast the Hadeeth, and you uncovered the 
covering of the veil, so Allahazwj Delayed it and did not Make a timing for that to be 
with usasws’’. Then heasws said: ‘Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires 
to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]’’.3690 

إن الله يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، و يَحو ما يشاء، و يثبت ما »عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( يقول: 
إلا و قد كان فِ  ء يبدو له لكل أمر يريده الله فهو فِ علمه قبل أن يصنعه، و ليس شي -و قال -يشاء، و عنده ام الكتاب،

 «.علمه، إن الله لا يبدو له من جهل

From Ibn Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Brings forward 
whatever Heazwj so Desires to, and Delays whatever Heazwj so Desires to, Allah 
Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of 
the Book [13:39]. And heasws said: ‘For every matter which Allahazwj Intends it, so it 
is in Hisazwj Knowledge before Heazwj Does it, and there is nothing Heazwj Begins 
except that it was (already) in Hisazwj Knowledge. Allahazwj does not Begin it from 
(state of) ignorance’.3691  
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ي أبا مُّمد، يعني الْسن العسكري )عليه  صاحب )الثاقب فِ المناقب( عن أبِ هاشم الْعفري، قال: سأل مُّمد بن صالح الْرِ
. السلام( عن قول الله: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح  هل يَحو إلا ما كان، و هل يثبت »فقال )عليه السلام(:  الْكهتابه

 «.إلا ما لَ يكن؟!

The author of Al Saqib Fi Al Manaqib, from Abu Hisham Al Ja’fary who said,  

‘Muhammad Bin Salih asked the Salih Al-Ardh (The righteous one upon the earth) 
Abu Muhammad, meaning Al-Hassan Al-Askariasws, about the Words of Allahazwj 
Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the 
Mother of the Book [13:39]. So heasws said: ‘Does Heazwj Obliterate (anything) 
except what already was, and Establishes (anything) except what was to happen?’  

الله »ء حتَّ يكون. فنظر إلِ أبو مُّمد )عليه السلام(، و قال:  فقلت فِ نفسي: هذا خلاف قول هشام، إنه لا يعلم بالشي
ت: أشهد ، فقل«تعالَ، الْبار، العالَ بالْشياء قبل كونِا، الخالق إذ لا مخلوق، و الرب إذ لا مربوب، و القادر قبل المقدور عليه

 أنك حجة الله، و وليه بقسط، و أنك على منهاج أميْ المؤمنين )عليه السلام(.

So I said (thought) to myself, ‘This is different to the words of Hisham that Heazwj 
does not Know anything until it actually happens’. So Abu Muhammadasws looked 
towards me and said: ‘Allahazwj is the Compeller, and the Knower of the things before 
they come into being. The Creator when there was not creation, and the Nourisher 
when there was none to be Nourished, and the Powerful before (Displaying the) 
Power’. So I said, ‘I testify that youasws are the Proof of Allahazwj, and Hisazwj Guardian 
with equity, and youasws are upon the Manifesto of Amir-Al-Momineenasws’.3692  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، عن خلف بن حماد، عن عبد الله بن سنان قال: لما قدم 
أبو عبد الله )عليه السلام( على أبِ العباس، و هو بين الْيْة و الكوفة و معه ابن شبرمة القاِي، فقال له: إلَ أين يا أبا عبد 

 د قصر الله خطاك. فقال: ق« أردتك»الله؟ فقال: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad bin Muhammad Bin Khalid, from his 
father, from Khalaf Bin Hamad, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘When Abu Abdullahasws proceeded to Abu Al-Abbas, and heasws was between Al-
Hira and Al-Kufa, and with himasws was Ibn Shabrama the judge, he said to himasws, 
‘To where, O Abu Abdullahasws?’ Heasws said: ‘Iasws intended to see you’. He said, 
‘Allahazwj has shortened your footsteps’.  

و »ء؟ فقال:  ء سألني عنه الْميْ، فلم يكن عندي فيه شي د الله، فِ شيفقال له ابن شبرمة: ما تقول يا أبا عب قال: فمضى معه.
 قال: سألني عن أول كتاب كتب فِ الْرض.« ما هو؟

He (the narrator) said: ‘So he went with himasws. Ibn Shabrama said to himasws, ‘What 
are youasws saying, O Abu Abdullahasws, regarding a thing the Emir asked me about, 
but there did not happen to be anything with me with regards to it?’ So heasws said: 
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‘And what is it?’ He said, ‘He asked me about the first Book Allahazwj Wrote in the 
earth’. 

ريته عرض العين فِ صور الذر، نبيا فنبيا، و ملكا فملكا، و نعم، إن الله عز و جل عرض على آدم )عليه السلام( ذ»فقال: 
 -مؤمنا فمؤمنا، و كافرا فكافرا، فلما انتهى إلَ داود )عليه السلام(، قال: من هذا الذي نبأته و كرمته و فصرت عمره؟

So heasws said: ‘Yes. Allahazwj Mighty and Majestic Displayed unto Adamas, hisas 
offspring, displaying to the eyes in the images of the particles – a Prophetas so as a 
Prophetas, and an Angel so as an Angel, and a Momin so as a Momin, and a Kafir so 
as a Kafir. So when Heazwj Ended up to Dawoodas, heas said: ‘Who is this one whom 
Youas have Made to be a Prophetas, and Honoured himas, and Shortened hisas life-
span?’ 

فأوحى الله عز و جل إليه: هذا ابنك داود، عمره أربعون سنة، و إنِ قد كتبت الْجال و قسمت الْرزاق، و أنا أمُّو ما  -قال
 ته له. أشاء و اثبت و عندي أم الكتاب، فإن جعلت له شيئا من عمرك، ألْق

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “This is youras 
sonas Dawoodas. Hisas life-span is of forty years, and Iazwj have Ordained the terms 
and Apportioned the sustenance, and Iazwj Delete and Affirm whatever Iazwj so Desire 
to, and with Meazwj is the Mother of the Book. So if youas were to make something 
from youras life-span to be for himas, Iazwj will Cause it to be for himas”. 

  -قال: يا رب، قد جعلت له من عمري ستين سنة تمام المائة،

Heas said: ‘O Lordazwj! Ias have made it to be for himas, from myas life-span, sixty years 
to complete a hundred years (of Dawoodas’s original life-span)’.  

  -فقال الله عز و جل لْبرئيل و ميكائيل و ملك الموت: اكتبوا عليه كتابا فإنه سينسى -قال

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Jibraeelas and Mikaeelas and 
the Angel of death: ‘Write down an agreement upon himas (Adamas) for heas would be 
forgetting!” 

 «.فكتبوا عليه كتابا و ختموه بأجنحتهم من طينة عليين -قال

Heasws said: ‘So theyas wrote upon him an agreement and sealed it with their wings 
from the clay of Illiyeen’. 

فلما حضرت آدم الوفاة، أتاه ملك الموت، فقال آدم: يا ملك الموت، ما جاء بك؟ قال: جئت لْقبُ روحك. قال: قد »قال: 
  -بقي من عمري ستون سنة، فقال: إنك جعلتها لا بنك داود

Heasws said: ‘So when the expiry presented itself to Adamas, the Angel of death came 
to himas. So Adamas said: ‘O Angel of death! What have youas come for?’ Heas said: 
‘Ias came to capture youras soul’. Heas said: ‘But there still remains sixty years from 
myas life-span’. Heas said: ‘Youas made it to be for youras sonas Dawoodas’. 
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 « و نزل عليه جبرئيل، و أخرج له الكتاب -قال

Heasws said: ‘And Jibraeelas descended unto himas and brought out the agreement to 
himas’. 

 «. فمن أجل ذلك، إذا اخرج الصك على المديون ذل المديون، فقبُ روحه»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘So, from the reason of that, whenever the agreement is 
brought out to a debtor, it humiliates the debtor. Then heas captured hisas soul’’.3693 

علي بن إبراهيم: قال حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 
إذا كانت ليلة القدر، نزلت الملائكة و الروح و الكتبة إلَ سَاء الدنيا، فيكتبون ما يكون من قضاء الله تبارك و تعالَ فِ »قال: 

 «.، فإذا أراد الله أن يقدم أو يؤخر أو ينقص شيئا أو يزيده، أمر الملك أن يَحو ما يشاء، ثُ أثبت الذي أرادتلك السنة

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from 
Abdullah Bin Muskan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever it would be the Night of Pre-
determination (Laylat Al-Qadr), the Angels and the Spirit and the Ordainments 
descend to the sky of the world, and they are writing down what would be happening 
from the Ordainments of Allahazwj Blessed and Exalted during that year. So when 
Allahazwj Wants to Bring forward, or Delay, or Reduce something, or Increase it, 
Heazwj Commands the Angel to delete whatever Heazwj so Desires and affirm what 
which Heazwj Wants’. 

 «.نعم»قال: ء عنده بِقدار مثبت فِ كتابه؟  قلت: و كل شي

I said, ‘And all things are with Himazwj in a measurement Affirmed in Hisazwj Book?’ 
Heasws said: ‘Yes’.  

 «. سبحان الله، ثُ يحدث الله أيضا ما يشاء، تبارك الله و تعالَ»ء يكون بعد؟ قال:  قلت: فأي شي

I said, ‘So which thing can happen after that?’ Heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! 
Then Heazwj Causes to occur whatever Heazwj so Desires to, Blessed is Allahazwj and 
Exalted’’.3694 

و عنه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا إبراهيم بن عبد الصمد بن موسى الِاشِي بسر من رأى، قال: حدثني 
صمد بن موسى، قال: حدثني عمي عبد الوهاب بن مُّمد بن إبراهيم، عن أبيه مُّمد بن إبراهيم، قال: بعث أبو جعفر أبِ عبد ال

الصادق )عليهما السلام(، و أمر بفرش فطرحت إلَ جانبه، فأجلسه عليها، ثُ قال:  المنصور إلَ أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد
يل له: الساعة يأتِ يا أميْ المؤمنين، ما يحبسه إلا أنه يتبخر. فما لبث أن وافَ، علي بِحمد، علي بالمهدي. يقول ذلك مرارا، فق

 و قد سبقته رائحته، 

                                                           
3693
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.1ِ:366تفسيرِالقمّيِ   
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And from him (Al Sadouq) who said, ‘A group informed me, from Abu Al Mufazzal, from Ibrahim Bin 
Abdul Samad Bin Musa Al Hashimy at Surr Man Rayy, from his father Abdul Samad Bin Musa, from 
his uncle abdul Wahab Bin Muhammad Bin Ibrahim, from his father Muhammad Bin Ibrahim who said,  

‘Abu Ja’far Al-Mansour (the caliph) sent to Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad 
Al-Sadiqasws and ordered with a couch. So it was place by his side, and he made 
himasws to be seated upon it, then said, ‘To me with Muhammad! To me with Al 
Mahdy!’ – saying that repeatedly. It was said to him, ‘In a moment he would come, O 
commander of the faithful! Nothing is holding him up except that he is being 
fragranced. So it was not long before they came, and their aroma had preceded him.  

 فأقبل المنصور على جعفر )عليه السلام(، فقال: يا أبا عبد الله، حديث حدثنيه فِ صلة الرحم، اذكره يسمعه المهدي.

Then Al Mansour turned towards Ja’farasws and he said, ‘O Abu Abdullahasws! Narrate 
hissaww Hadeed regarding maintenance of the relationships. Mention it for Al Mahdy 
to hear it’. 

نعم، حدثني أبِ، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الرجل »قال: 
ليصل رحمه و قد بقي من عمره ثلاث سنين، فيصيْها الله عز و جل ثلاثين سنة، و يقطعها و قد بقي من عمره ثلاثون سنة، 

 فيصيْها الله عز و جل ثلاث سنين، 

Heasws said: ‘Yes. Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The man 
maintains his relationships, and there has remained three years from his life-span, 
so Allahazwj Mighty and Majestic Makes it to become thirty years. And he cuts if off, 
and there has remained thirty years from his life-san, so Allahazwj Mighty and 
Majestic Makes it to be come three years’.  

و ليس إياه  -يا أبا عبد الله -الْية. قال: هذا حسن« وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْكهتابه ثُ تلا )عليه السلام(: يََْحُوا اللَّهُ ما يَشاءُ 
 أردت،

Then heasws recited: Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and 
with Him is the Mother of the Book [13:39] – the Verse. He said, ‘This is good, O 
Abu Abdullahasws, and it isn’t what I wanted’.  

نعم، حدثني أبِ، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: »قال أبو عبد الله: 
 د الله، و ليس هذا أردت،قال: هذا حسن يا أبا عب«. صلة الرحم تعمر الديار، و تزيد فِ الْعمار، و إن كان أهلها غيْ أخيار

Abu Abdullahasws said: ‘Yes. Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘Maintenance of the relationships builds the households and increases in the 
life-spans, and even if its inhabitants were other than good’. He said, ‘This is good, O 
Abu Abdullahasws, and this isn’t what I wanted’.  
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نعم، حدثني أبِ، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 قال المنصور: نعم إياه أردت.« الله عليه و آله(: صلة الرحم تِون الْساب، و تقي ميتة السوء

Abu Abdullahasws said: ‘Yes. Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘Maintenance of the relationships eases the Reckoning (on the Day of 
Judgment) and repels the evil death’’. Al Mansour said, ‘Yes. It is what I wanted’’.3695 

و أنا واقف بين  -ن عبد الله بن مروان، عن أيوب بن نوح، قال: قال لِ أبو الْسن العسكري )عليه السلام(العياشي: عن علي ب
يا أيوب، إنه ما نبأ الله من نبِ إلا بعد أن يأخذ عليه ثلاث خصال: شهادة أن لا إله إلا »ابتداء من غيْ مسألة:  -يديه بالمدينة

 لله المشيئة يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، الله، و خلع الْنداد من دون الله، و أن 

Al Ayyashi, from Ali Bin Abdullah Bin Marwan, from Ayoub Bin Nuh who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Askariasws said, and I was paused in front of himasws, at Al Medina, 
initiating from without having been asked: ‘O Ayoub! It is so that Allahazwj did not 
Send a Prophetas except after having had Taken upon him, three characteristics – 
The testimony that there is no god except Allahazwj, and eradicating the rivals (idols 
etc.) from besides Allahazwj, and that for Allahazwj is the Desire. Heazwj Brings forwards 
whatever Heazwj so Desires to and Delays whatever Heazwj so Desires to.  

 «. أما إنه إذا جرى الاختلاف بينهم، لَ يزل الاختلاف بينهم إلَ أن يقوم صاحب الْمر

But, it is such that when the differing lowed between them (people), they will not 
cease differing (now) until the Master of the Command (Al-Qaimasws) rises’’.3696 

وع »عن الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال:  إن الله لَ يدع شيئا كان أو يكون إلا كتبه فِ كتاب، فهو موِ
 «. ء منه أخر، و ما شاء منه مُّا، و ما شاء منه كان، و ما لَ يشأ لَ يكنبين يديه ينظر إليه، فما شاء منه قدم، و ما شا

From Al Fuzeyl bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Surely, Allahazwj did not leave anything which had 
happened or would be happening except Heazwj Wrote it in a Book. So it is Placed in 
front of Himazwj. Heazwj is Looking at it. Thus, whatever Heazwj so Desires from it, 
Heazwj Brings it forwards, and whatever Heazwj so Desires from it, Heazwj Delays it, 
and whatever Heazwj so Desires from it, Deleted it, and whatever Heazwj so Desires 
from it, happens, and whatever Heazwj does not Desires, does not happen’’.3697 

من الْمور أمور مُّتومة كائنة لا مُّالة، و من الْمور امور موقوفة عند »عن الفضيل، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
فأما ما جاءت به  -يعني الموقوفة -ما يشاء، لَ يطلع على ذلك أحداالله، يقدم فيها ما يشاء و يَحو ما يشاء و يثبت منها 
 «. الرسل، فهي كائنة، لا يكذب نفسه و لا نبيه و لا ملائكته

                                                           
3695

2ِ:94الأماليِ   
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.2ِ:215ِ/56تفسيرِالعيّاشيِ   
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.215ِ/61تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2815 out of 7192 

From Al Fuzeyl who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘From the matters, there are Ordained matters which 
will happen inevitably. And from the matters, there are matters Suspended in the 
Presence of Allahazwj. Heazwj Brings forward among these whatever Heazwj so Desires 
and Deletes whatever Heazwj so Desires, and Affirms from these whatever Heazwj so 
Desires. Heazwj does not Notify anyone upon that – meaning the Suspended matters. 
So whatever the Rasoolsas came with, these would happen, neither belying 
Himselfazwj, nor Hisazwj Prophetsas, nor Hisazwj Angels’’.3698  

 

VERSES 40 - 42 

َُ الَّذهي نعَهدُهُمْ أوَْ نَ تَ وَ  نَا الْهْسَابُ }وَإهنْ مَا نرُهيَ نَّكَ بَ عْ اَ عَلَيْكَ الْبَلَاغُ وَعَلَي ْ   {40ف َّيَ نَّكَ فإَهنََّّ
And even if We were to Show you part of what We Threaten them with or 
Cause you to expire, rather upon you is the delivery (of the Message) and upon 
Us is the Reckoning [13:40] 

قُصُهَا مهنْ أَطْرَافههَا  أَولََْ  وَهُوَ سَرهيعُ  ۚ  وَاللَّهُ يَحْكُمُ لَا مُعَقِّبَ لْهُكْمههه  ۚ  يَ رَوْا أنََّا نأَْتِه الَْْرْضَ نَ ن ْ
 {41الْهْسَابه }

Do they not see Us Aiming for the land, Reducing it from its outskirts? And 
Judges, there is no Postponement of His Judgment, and He is Swift in 
Reckoning [13:41] 

يعًا  مْ فلَهلَّهه الْمَكْرُ جَهَ بُ كُلح نَ فْسٍ  ۚ  وَقَدْ مَكَرَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه وَسَيَ عْلَمُ  ۚ  يَ عْلَمُ مَا تَكْسه
 {42الْكُفَّارُ لهمَنْ عُقْدَ الدَّاره }

And they had plotted, those from before them, but for Allah is the Planning 
entirely. He Knows what each soul earns, and the Kafirs will come to know for 
whom is the end-result of the (eternal) abode [13:42] 

كَرهَُ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَمَّنْ ذَ 
ي فِه سُرْعَةه الْمَوْته وَ الْقَتْله فهينَا قَ وْلُ اللَّهه أَ وَ  مهنْ لََْ يَ رَوْا أنََّا نأَْتِه الَْْرْضَ نَ ن ْقُصُها الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّهُ يُسَخِّي نَ فْسه

 أَطْرافهها وَ هُوَ ذَهَابُ الْعُلَمَاءه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ali, from the one 
who mentioned it, from Jabir,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was 
saying: ‘Iasws am generous with myselfasws regarding the hastening of the death and 
the murder. Regarding usasws are the Words of Allahazwj: Do they not see Us Aiming 
for the land, Reducing it from its outskirts? [13:41] - And it is the departure of the 
scholarsasws (from the world)’.3699  

 ابن شهر آشوب: عن تفسيْ وكيع، و سفيان، و السدي، و أبِ صالح، أن عبد الله بن عمر قرأ قوله تعالَ: أَ وَ لََْ يَ رَوْا أنََّا نأَْتِه 
ؤمنين، لقد كنت الطرف الْكبر فِ العلم، اليوم الَْْرْضَ نَ ن ْقُصُها مهنْ أطَْرافهها يوم قتل أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و قال: يا أميْ الم

 نقص علم الْسلام، و مضى ركن الْيَان.

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Waki’e, and Sufyan, and Al Sa’ady, and Abu Salih,  

(It has been narrated) that Abdullah Bin Umar recited the Words of the Exalted: Do 
they not see Us Aiming for the land, Reducing it from its outskirts? [13:41], the 
day Amir-Al-Momineenasws was killed’. And heasws said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! 
Youasws have been the biggest part regarding the Knowledge. Today the Knowledge 
of Al-Islam is reduced, and a part of the Eman has passed’.3700  

 «. ننقصها بذهاب علمائها و فقهائها و خيار أهلها»الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

Al Tabarsy –  

‘From Abu Abdullahasws: ‘Its (the earth’s) reduction is the going away of its 
knowledgeable ones and its understanding ones and the best of its people’’.3701 

 

VERSE 43 

نَكُمْ وَمَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ  ۚ  وَيَ قُولُ الَّذهينَ كَفَرُوا لَسْتَ مُرْسَلًا  يدًا بَ يْنيه وَبَ ي ْ قُلْ كَفَىَٰ بهاللَّهه شَهه
 {43الْكهتَابه }

And those who are committing Kufr are saying, ‘He has not been Sent’. Say: ‘I 
suffice with Allah as a Witness between me and you, and one with whom is 
Knowledge of the Book [13:43]  

حدثنا أبو القاسم قال حدثنا مُّمد بن يحيى العطار قال حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار قال حدثنى يعقوب بن يزيد عن الْسن 
ن عبد الله بن بكيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال كنت عنده فذكروا سليمان وما اعطى من العلم وما بن على بن فضال ع

 اوتى من الملك 
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It has been narrated to us Abu Al-Qasim, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Muhammad Bin 
Al-Hassan Al-Saffaar, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abdullah Bin 
Bakeyr, who has said: 

‘I was with Abu Abdullahasws, and I mentioned Suleimanas and what heas had been 
Given from the knowledge and what heas had been Given from the kingdom’.  

انَّا كان عنده حرف واحد من الاسم الاعظم وصاحبكم الذى قال الله قل كفى بالله شهيدا فقال لَ وما اعطى سليمان بن داود 
 بينى وبينكم ومن عنده علم الكتاب و كان والله عند على عليه السلام علم الكتاب 

Heasws said to me: ‘And Suleiman Bin Dawoodas had not been Given (all of the 
knowledge) but heas had with himas one letter from the Great Name (Ism Aazam), 
and your Imamasws is the one about whomasws Allahazwj Says: Say: ‘I suffice with 
Allah as a Witness between me and you, and one with whom is Knowledge of 
the Book [13:43], and by Allahazwj, with Aliasws was the knowledge of the Book’.  

 فقلت صدقت والله جعلت فداك.

I said, ‘Youasws have spoken the truth, by Allahazwj, may I be sacrificed for youasws’.3702   

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن القاسم بن سليمان عن جابر قال قال أبو جعفر عليه 
 السلام فِ هذه الاية قل كفى بالله شهيدا بينى وبينكم ومن عنده علم الكتاب قال هو على بن ابى طالب عليه السلام. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Al-Qasim Bin Suleiman, from Jabir who said: 

‘Abu Ja’farasws said regarding this Verse: Say: ‘I suffice with Allah as a Witness 
between me and you, and one with whom is Knowledge of the Book [13:43]: 
‘Heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws’.3703 

حدثنا عبد الله بن احمد عن الْسن بن موسى عن عبد الرحمن بن ابى نُران عن مثنى قال سألته عن قول الله عزوجل ومن عنده  
 علم الكتاب قال نزلت فِ على عليه السلام بعد رسول الله صلى الله عليه وآله وفَ الائمة بعده. 

It has been narrated to us Abdullah Bin Ahmad, from Al-Hassan Bin Musa, from Abdul Rahmaan Bin 
Abu Najran, from Masny who said: 

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and one with 
whom is Knowledge of the Book [13:43], heasws said: ‘It was Revealed regarding 
Aliasws after Rasool-Allahsaww, and regarding the Imamsasws after himasws’.3704 
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الطبرسي فِ كتاب )الاحتجاج(: روي عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عبد الله بن الوليد السمان، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
قلت: ما يقدمون على اولِ  يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(. قال:« صاحبكم؟ما تقول الناس فِ اولِ العزم، و عن »السلام(: 
 العزم أحدا.

Al Tabarsy, in the book Al Ihtijaj – ‘It has been reported from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Abdullah Bin Al Waleed Al Samaan who said,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘What are the people saying regarding The 
Determined Ones (ِالعزم  ’?and with regard to your companionasws (Prophetsas) (اولي
Meaning Amir-Al-Momineenasws. I said (they say), ‘Heasws is not ahead of any of the 
Determined Ones (Ul Al Azm Prophetsas)’. 

ء. و قال عن  كل شي ءٍ مَوْعهظةًَ و لَ يقل: إن الله تبارك و تعالَ قال عن موسى: وَ كَتَبْنا لَهُ فِه الْْلَْواحه مهنْ كُلِّ شَيْ »قال: فقال: 
َُ الَّذهي تَْتَلهفُونَ فهيهه و لَ يقل: كل الذي تتلفون،  َ لَكُمْ بَ عْ بَُ ينِّ  عيسى: وَ لْه

So heasws said: ‘Surely, Allahazwj Said about Musaas: And We Prescribed to him in 
the Tablets, Advice from all things [7:145], and did not Say “All things”. And Said 
about Isaas: and that I may make clear to you part of what you differ in [43:63], 
and did not say ‘All things which you are differing in’.  

نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه و قال -يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام( -و قال عن صاحبكم : قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
 «.عندهالله عز و جل: وَ لا رَطْبٍ وَ لا يابهسٍ إهلاَّ فِه كهتابٍ مُبهيٍن و علم هذا الكتاب 

And Said about your Masterasws – Meaning Amir-Al-Momineenasws: Say: Allah is 
Sufficient as a Witness between me and you and the one who has Knowledge 
of the Book [13:43]. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: nor any wet nor dry 
except it is in an apparent Book [6:59]. And the Knowledge of this Book is with 
himasws’.3705 

حدثنا احمد بن الْسن بن فضال عن عبد الله بن بكيْ عن نُم عن ابى جعفر عليه السلام فِ قول الله تعالَ قل كفى بالله شهيدا 
 . بينى وبينكم ومن عنده علم الكتاب قال على عليه السلام عنده علم الكتاب

It has been narrated to us Ahmad Bin Al-Hassan Bin Fazaal, from Abdullah Bin Bakeyr, from Najam, 
who has said the following: 

Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj the Exalted: Say: Allah is Sufficient 
as a Witness between me and you and the one who has Knowledge of the 
Book [13:43], said: ‘(its about) Aliasws, with himasws is Knowledge of the Book’.3706

  

حدثنا على بن الْسن بن على بن فضال عن ابيه عن ابراهيم الاشعري عن مُّمد بن مروان عن نُم عن ابى جعفر عليه السلام 
 فِ قول الله عزوجل قل كفى بالله شهيدا بينى وبينكم ومن عنده علم الكتاب قال صاحب علم الكتاب على عليه السلام. 
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It has been narrated to us Ali Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from his father, from Ibrahim Al-
Ash’ary, from Muhammad Bin Marwaan, from Najam, who has said: 

Abu Ja’farasws, regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: Allah 
is Sufficient as a Witness between me and you and the one who has 
Knowledge of the Book [13:43], said: ‘The Master of Knowledge of the Book is 
Aliasws’.3707

  

حدثنا مُّمد بن الْسين عن جعفر بن بشيْ والْسن بن على بن فضال عن مثنى الْناط عن عبد الله بن عجلان عن ابى جعفر 
عليه السلام فِ قول الله عزوجل قل كفى بالله شهيدا بينى وبينكم ومن عنده علم الكتاب قال نزلت فِ على عليه السلام عالَ 

 يه وآله. هذه الامة بعد رسول الله صلى الله عل

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Ja’far Bin Basheer and Al-Hassan bin Ali 
Bin fazaal, from Masny Al-Hanaat, from Abdullah Bin Ajlaan, who has said the following: 

Abu Ja’farasws, regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: Allah 
is Sufficient as a Witness between me and you and the one who has 
Knowledge of the Book [13:43], said: ‘This was Revealed regarding Aliasws, Aalim 
(knowledgeable one) of this community, after Rasool-Allahsaww’.3708

  

حدثنا أبو الفضل العلوى قال حدثنى سعيد بن عيسى الكربزى البصري عن ابراهيم بن الْكم بن ظهيْ عن ابيه عن شريك بن 
عبد الله عن عبد الاعلى الثعلبِ عن ابى تمام عن سلمان الفارسى )ره( عن اميْ المؤمنين عليه السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ قل  

م ومن عنده علم الكتاب فقال انا هو الذى عنده علم الكتاب و قد صدقه الله واعطاه الوسيلة فِ كفى بالله شهيدا بينى وبينك
 الوصية ولا تلى امة من وسيلته إليه والَ الله فقال يا ايها الذين آمنو اتقوا الله وابتغوا إليه والوسيلة. 

It has been narrated to us Abu Al-FazAl-Al-Alawy, from Saeed Bin Isa Al-Karbazy Al-Basry, from 
Ibrahim Bin Al-Hakam Bin Zaheer, from his father, from Shareek Bin Abdullah, from Abdul A’ala Al-
Tha’alby, from Abu Tamaam, from Salman Al-Farsy

ar
, who has said the following: 

Amir-ul-Momineenasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Say: 
Allah is Sufficient as a Witness between me and you and the one who has 
Knowledge of the Book [13:43], has said: ‘Iasws am the one with whomasws is 
knowledge of the Book, and Allahazwj has Ratified it and has Given measws (to the 
community) as the means (Al-Waseela) in the bequest, and the community is not 
empty from the means to the Imamasws and to Allahazwj. Heazwj has Said: O you who 
believe! Fear Allah and seek the intermediary to Him [5:35]’.3709   

عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْده بْنه يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَمَّنْ ذكََرَهُ جَهَيعاً عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه 
َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْ  نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه قاَلَ إهيَّاناَ عَنَى وَ عَلهيٌّ مُعَاوهيةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه نيه وَ بَ ي ْ

ِّ ) عليه السلام ( . رنُاَ بَ عْدَ النَّبِه  أوََّلنَُا وَ أفَْضَلُنَا وَ خَي ْ
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Ali Bin Ibrahim, from his father and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from the 
one who mentioned it, altogether from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Bin Muawiya who 
said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Say: Allah is Sufficient as a Witness between me and 
you and the one who has Knowledge of the Book [13:43]’. Heasws said: ‘It Means 
usasws, and Aliasws is ourasws first one, and the most superior of usasws, and the best of 
usasws after the Prophetsaww’.3710 

 عَنْ أبَهيهه عَنْ سَدهيرٍ  أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنْ عَبَّاده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ 

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Hassan, from Abbad Bin Suleyman, from 
Muhammad Bin Suleyman, from his father, from Sadeyr who said,  

يٍْ وَ مُيَسِّرٌ وَ قُ لْ  هه وَ صَارَ فِه مَنْزهلههه دَخَلْتُ أنَاَ وَ أبَوُ بَصه عْنَاكَ وَ أنَْتَ تَ قُولُ  قاَلَ سَدهيرٌ فَ لَمَّا أنَْ قاَمَ مهنْ مَُْلهسه نَا لَهُ جُعهلْنَا فهدَاكَ سَهَ
 عهلْماً كَثهيْاً وَ لَا نَ نْسُبُكَ إهلََ عهلْمه الْغَيْبه  كَذَا وَ كَذَا فِه أمَْره جَارهيتَهكَ وَ نَحْنُ نَ عْلَمُ أنََّكَ تَ عْلَمُ 

Sadeyr (the narrator) said, ‘So when heasws arose from hisasws gathering and went to 
hisasws house, I and Abu Baseer, and Muyassar went over and said to himasws, ‘May 
we be sacrificed for youasws! We heard youasws and youasws were saying such and 
such regarding the matter of yourasws maid, and we know that youasws have a lot of 
knowledge, and we are not linking youasws to the knowledge of the unseen’.  

نَ قُرْآنَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ فَ هَلْ وَجَدْتَ فهيمَا قَ رأَْتَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قالَ الَّذهي عهنْدَهُ عهلْمٌ مه قاَلَ فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ أَ لََْ تَ قْرأَه الْ 
 الْكهتابه أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أنَْ يَ رْتَدَّ إهليَْكَ طَرْفُكَ 

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘O Sadeyr! Do you not read the Quran?’ I 
said, ‘Yes (I do)’. Heasws said: ‘So did you find in what you read from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic: The one with whom was the knowledge from the 
Book said, ‘I will come to you with it before your glance returns to you 
[27:40]?’ 

ْنِه بههه قاَلَ  قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ قَدْ قَ رَأتْهُُ قاَلَ فَ هَلْ عَرَفْتَ الرَّجُلَ وَ هَلْ عَلهمْتَ مَا كَانَ عهنْدَهُ مهنْ عهلْمه  الْكهتَابه قاَلَ قُ لْتُ أَخْبره
 لْمه الْكهتَابه قَدْرُ قَطْرَةٍ مهنَ الْمَاءه فِه الْبَحْره الَْْخْضَره فَمَا يَكُونُ ذَلهكَ مهنْ عه 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I have read it’. Heasws 
said: ‘So do you recognise the man, and do you know what was with him from the 
knowledge of the Book?’ I said, ‘Inform me of it’. Heasws said: ‘A measurement of a 
drop of water from the green ocean, so that is what happened to be from the 
knowledge of the Book’.  

بَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  كَُ بههه إهلََ الْعهلْ  قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا أقََلَّ هَذَا فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ مَا أَكْثَ رَ هَذَا أنَْ يَ نْسه  مه الَّذهي أُخْبره
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I said, ‘May I be sacrificed for youasws! How little this is’ So heasws said: ‘O Sadeyr! 
What a lot this is if you were to link it to Allahazwj Mighty and Majestic to the 
Knowledge which I am about to inform you with it. 

نَ ياَ سَده  كُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه يرُ فَ هَلْ وَجَدْتَ فهيمَا قَ رأَْتَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أيَْضاً قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
لحهُ أفَْ هَمُ أمَْ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتَابه بَ عْضُهُ قُ لْتُ لَا بلَْ مَنْ عهنْدَهُ قاَلَ قُ لْتُ قَدْ قَ رأَتْهُُ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ أَ فَمَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتَابه كُ 

 عهلْمُ الْكهتَابه كُلحهُ 

O Sadeyr! So, did you find in what you read from the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic as well Say: Allah is Sufficient as a Witness between me and you and 
the one who has Knowledge of the Book [13:43]?’ I said, ‘I have read it, may I be 
sacrificed for youasws!’ Heasws said: ‘So, is the one with whom is the knowledge of the 
Book, all of it, more understanding, or the one with whom is knowledge of the Book, 
part of it?’ I said, ‘No, but the one with whom is the knowledge of the Book, all of it’.  

 إهلََ صَدْرههه وَ قاَلَ عهلْمُ الْكهتَابه وَ اللَّهه كُلحهُ عهنْدَناَ عهلْمُ الْكهتَابه وَ اللَّهه كُلحهُ عهنْدَناَ . قاَلَ فأََوْمَأَ بهيَدههه 

He (the narrator) said, ‘So heasws gestured by hisasws hand towards hisasws own chest 
and said: ‘The knowledge of the Book, by Allahazwj, all of it is with usasws! The 
knowledge of the Book, by Allahazwj, all of it is with usasws!’3711  

حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى،  ابن بابويه: قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، قال:
عمرو بن مغلس، عن خلف، عن عطية العوفِ، عن أبِ سعيد الخدري،  عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، عن

ذاك وصي أخي »قالَ الَّذهي عهنْدَهُ عهلْمٌ مهنَ الْكهتابه قال:  قال: سألت رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن قول الله جل ثناؤه:
 «.سليمان بن داود

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from 
Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Ahmad Bin Muhammad bin Isa, from Al Qasim bin Yahya, from 
his grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Amro bin Maglas, from Khalaf, from Atiyya Al Awfy, from 
Abu Saeed Al Khudry who said,  

‘I asked Rasool-Allahsaww about the Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise: The 
one with whom was the knowledge from the Book [27:40]. Hesaww said: ‘That is 
the successoras of mysaww brotheras Suleyman Bin Dawoodas’. 

نَكُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه قال: فقلت له: يا رسول الله، فقول الله ذاك أخي علي » عز و جل: قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
 «. بن أبِ طالب )عليه السلام(

So I said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! So (what about) the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Say: Allah is Sufficient as a Witness between me and you 
and the one who has Knowledge of the Book [13:43]?’ Hesaww said:’ That is 
mysaww brotherasws Aliasws Bin Abu Talibasws’’.3712 
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Abdullah Bin Salam was promoted by Muawiya has one having the 
Knowledge of the Book 

فقال قيس: ذاك أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب، عالَ هذه الْمة وديانِا وصديقها وفاروقها الذي أنزل الله فيه ما أنزل وهو قوله 
 عز وجل: )قل كفى بالله شهيدا بيني وبينكم ومن عنده علم الكتاب(. 

(Suleym Bin) Qays said, ‘That is Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, the 
most knowledgeable one of this community, and it’s religious one, and it’s ‘Al-Siddiq’ 
(Truthful one), and its ‘Al-Farouq’ (Differentiator) regarding whom Allahazwj Revealed 
what Heazwj Revealed, and it is the Statement of the Mighty and Majestic: Say: ‘I 
suffice with Allah as a Witness between me and you, and one with whom is 
Knowledge of the Book [13:43]’.  

 فقال معاوية: فإن صديقها أبو بكر وفاروقها عمر، والذي عنده علم الكتاب عبد الله بن سلام 

Muawiya said, ‘It’s ‘Al-Siddique’ (truthful) one is Abu Bakr, and its Differentiator (Farouq) 

is Umar, and the one with whom is the knowledge of the whole of the Book, he is Abdullah 

Bin Salam’.
3713

  

 و روي أنه سئل سعيد بن جبيْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه عبد الله بن سلام؟ قال: لا، و كيف و هذه السورة مكية؟ 

And it is reported that heasws was asked by Saeed Bin Jubeyr, ‘and the one who has 
Knowledge of the Book [13:43], is it Abdullah Bin Salam?’ Heasws said: ‘No. And 
how can it be so and this Chapter is Makkan?’’3714 

و ما رواه الفقيه ابن المغازلِ الشافعي بإسناده، عن علي بن عابس، قال: دخلت أنا و أبو مريم علي عبد الله بن عطاء، قال أبو 
مريم: حدث عليا بالْديث الذي حدثتني عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: كنت عند أبِ جعفر )عليه السلام( جالسا إذ مر 

 ت: جعلني الله فداك، هذا ابن الذي عنده علم الكتاب؟ عليه ابن عبد الله بن سلام، قل

And what is reported by the jurist Al Maghazily Al Shafi’e by his chain, from Ali Bin Abbas who said,  

‘I and Abu Maryam entered to see Ali Abdullah Bin Ata’a. Abu Maryam said, ‘Ali 
narrates with a Hadeeth which is narrated to me from Abu Ja’farasws. He says, ‘I was 
seated in the presence of Abu Ja’farasws, when the son of Abdullah Bin Salam 
passed by. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! This is the son of the one with 
whom was the Knowledge of the Book?’  

لا، و لكنه صاحبكم علي بن أبِ طالب )عليه السلام( الذي نزلت فيه آيات من كتاب الله عز و جل وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ »قال: 
ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ الْ نْهُ، إهنََّّ لُوهُ شاههدٌ مه ، أَ فَمَنْ كانَ عَلى بَ ي ِّنَةٍ مهنْ رَبِّهه وَ يَ ت ْ  ية. الْكهتابه
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Heasws said: ‘No! But, your Masterasws Aliasws Bin Abu Talibasws is the one regarding 
whom it was Revealed the Verses from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: 
and the one who has Knowledge of the Book [13:43]; So the one who was 
upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites it [11:17]; But 
rather, your Guardian is Allah, and His Rasool [5:55], the Verse’’.3715 

 

Imamasws has the Knowledge of all the (Revealed) Books 

لِ أميْ المؤمنين عليه السلام: )يا سلمان( الويل  وروى الشيخ المفيد )ره( عن رجاله مسندا إلَ سلمان الفارسي )رض( قال: قال 
 كل الويل لمن لايعرف لنا حق معرفتنا وأنكر فضلنا،

And it is reported by Sheykh Al Mufeed, from his men,  

‘And unbroken chain going up to Salman Al Farsyra having said, ‘Amir Al-
Momineenasws said to mera: ‘O Salmanra! The woe of all woes be unto the one who 
does not recognise for usasws the right of ourasws recognition, and denies ourasws 
merits.  

يا سلمان أيَا أفضل مُّمد صلى الله عليه وآله أو سليمان بن داود عليه السلام ؟ قال سلمان: فقلت: بل مُّمد صلى الله عليه 
وآله. فقال: يا سلمان هذا آصف بن برخيا قدر أن يحمل عرش بلقيس من سبأ إلَ فارس فِ طرفة عين وعنده علم من الكتاب 

 ولا أقدر أنا ؟ وعندي علم ألف كتاب:

O Salmanra! Which of the two is superior, Muhammadsaww or Suleyman Bin 
Dawoodas?’ Salmanra said, ‘But, (it is) Muhammadsaww’. So heasws said: ‘O Salmanra! 
This is Asif Bin Barkhiyaas, able upon carrying the throne of Bilquees from Sab’a to 
Persia in the blink of an eye, and with him was (some) knowledge from the Book, 
and would Iasws not be able, and with measws is the knowledge of a thousand Books? 

أنزل الله منها على شيث بن آدم خَسين صحيفة، وعلى إدريس النبِ ثلاثين صحيفة، وعلى إبراهيم الخليل عشرين صحيفة، 
 وعلم التوراة وعلم الانُيل والزبور والفرقان.

From these, Allahazwj Revealed unto Shees Bin Adamas, fifty Parchments, and unto 
Idreesas the Prophetas were thirty Parchments, and unto Ibrahimas the Friend were 
twenty Parchments, and the knowledge of the Torah, and Knowledge of the Evangel 
and the Psalms and the Quran’. 

 قلت: صدقت يا سيدي.

Ira said, ‘Youasws speak the truth, O myra Masterasws!’ 
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فقال: إعلم يا سلمان إن الشاك فِ امورنا وعلومنا كالممتري فِ معرفتنا وحقوقنا وقد فرض الله تعالَ ولايتنا فِ كتابه فِ غيْ 
ع، وبين فيه ما وجب العمل به وهو مكشوف.  موِ

So heasws said: ‘Know, O Salmanra, that the doubt in ourasws matter and ourasws 
knowledge is like the doubters in ourasws recognition and ourasws rights, and Allahazwj 
the Exalted has Obligated ourasws Wilayah in Hisazwj Book in many a place, and 
Explained in it what Obligates the deed with it, and it is open (for all to see).  

واعلم أنه قد جاء فِ هذا التأويل دليل واِح وبرهان مبين فِ تفضيل أميْ المؤمنين على اولِ العزم من النبيين صلوات الله عليهم 
 أجَعين، وإنَّا فضل عليهم بالعلم لقوله تعالَ * )قل هل يستوي الذين يعلمون والذين لا يعلمون( * ولقوله تعالَ * )قل كفى بالله

 شهيدا بيني وبينكم( * أي حاِرا عالما يعلم أنِ مرسل من عنده،

And know that there has come the interpretation, clear evidence with regards to this 
and a clear proof of the superiority of Amir of the Momineen (himselfasws) over the 
Determined ones (Ul Al Azam) from the Prophetsas, Salawat be upon themasws all. 
And rather the superiority upon themas is due to the knowledge, as per the Words of 
the Exalted: Say: ‘Are they equal, those who are knowing and those are not 
knowing?’, and as per the Words of the Exalted: Say: ‘I suffice with Allah as a 
Witness between me and you [13:43], i.e., present, knowledgeable who knows 
that Isaww am Sent from Himazwj. 

وبينكم شهيدا، لعلمه بالكتاب ولَ  ثُ عطف على نفسه سبحانه فقال * )ومن عنده علم الكتاب( * أي وكفى به مع الله بيني
 َعل معه فِ الكفاية غيْه.

Then Heazwj Inclined upon Himself, Glorious is Heazwj, so Heazwj Said: and one with 
whom is Knowledge of the Book [13:43], i.e., And Isaww suffice with himasws along 
with Allahazwj between mesaww and you all as a witness, due to hisasws knowledge of 
the Book, and do not make, along with himasws, as being sufficient, other than 
himasws’’.3716 

 

 

                                                           
3716

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – P 241 H 24 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2825 out of 7192 

APPENDIX 

The only apple 

رجاله، عن الفضل بن شاذان ذكره فِ  وروي فِ معنى التفاحة حديثا شريفا لطيفا. رواه الشيخ أبو جعفر مُّمد الطوسي )ره( عن 
كتابه )مسائل البلدان( يرفعه إلَ سلمان الفارسي )رض( قال: دخلت على فاطمة سلام الله عليها والْسن والْسين عليهما 

 السلام يلعبان بين يديها ففرحت بِما فرحا شديدا،

And there is a report regarding the meaning of the apple, a noble, graceful Hadeeth. It is reported by 
the Sheykh Abu Ja’far Al Toosy, from his men, from Al Fazl Bin Shazan, mentioning it in his book 
Masaail Al Bildaan,  

‘Raising it to Salman Al Farsyas having said: ‘Ira went over to Fatimaasws, and Al 
Hassanasws and Al Husaynasws were both playing in front of herasws, and sheasws was 
cheerful with themasws with intense happiness.  

 فلم ألبث حتَّ دخل رسول الله صلى الله عليه وآله. فقلت: يا رسول الله أخبرنِ بفضيلة هؤلاء لازداد لِم حبا.

It was not long before Rasool-Allahsaww came over, so Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Inform mera with the merits of theirsasws in order for myra love for themasws to 
increase’.  

مت فقال: يا سلمان ليلة اسري بِ إلَ السماء أدارنِ جبرئيل فِ سَاواته وجنانه، فبينا أنا أدور قصورها وبساتينها ومقاصيْها إذ شِ
رائحة طيبة، فأعجبتني تلك الرائحة. فقلت: يا حبيبِ ما هذه الرائحة )التِ( غلبت على روائح الْنة كلها ؟ فقال: يا مُّمد تفاحة 

 خلقها الله تبارك وتعالَ بيده منذ ثلاثمائة ألف عام، ما ندري ما يريد بِا.

Hesaww said: ‘O Salmanra! On the night Isaww was Ascended with to the sky, Jibraeelas 
toured meas in Hisazwj skies and Hisazwj Gardens. So while Isaww was touring its 
castles, and its orchards, and its places of worship, when Isaww smelt an aromatic 
smell, and that aroma fascinated mesaww. Isaww said: ‘O mysaww beloved! What is this 
aroma which has overcome upon the aromas of the Paradise, all of them?’ Heas 
said: ‘O Muhammadsaww! An apple which Allahazwj Blessed and Exalted Created by 
Hisazwj Hand since three hundred thousand years ago. We do not know what Heazwj 
Wants (to do) with it’. 

 فبينا أنا كذلك إذ رأيت ملائكة ومعهم تلك التفاحة. فقالوا: يا مُّمد ربنا السلام يقرأ عليك السلام وقد أتَفك بِذه التفاحة.

So while Isaww was like that, when Isaww saw Angels and with them was that very 
apple. They said, ‘O Muhammadsaww! Our Lordazwj is Al Salaam, Conveys the 
Greetings to yousaww, and has Gifted yousaww with this apple’.  

عتها تَت جناح جبرئيل، فلمها هبط بِ إلَ الارض أكلت تلك  قال رسول الله صلى الله عليه وآله: فأخذت تلك التفاحة فوِ
 َة بنت خويلد، فحملت بفاطمة من ماء التفاحة.التفاحة، فجمع الله ماءها فِ ظهرة، فغشيت خد
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Rasool-Allahsaww said: ‘So Isaww took that apple and Isaww placed it beneath a wing of 
Jibraeelas. When heas descended with mesaww to the earth, Isaww ate that apple, and 
Allahazwj Gathered its water in the back. Then Isaww was with Khadeejaasws daughter 
of Khuwaylid, and sheasws bore Fatimaasws from the water of that apple.  

فأوحى الله عزوجل إلِ أن قد ولد لك حوراء إنسية، فزوج النور من النور: فاطمة من علي، فانِ قد زوجتها فِ السماء وجعلت 
ا بينهما ذرية طيبة، وهُا سراجا الْنة: الْسن والْسين، ويخرج من صلب الْسين عليه السلام خَس الارض مهرها، وستخرج فيم

 أئمة يقتلون ويخذلون، فالويل لقاتلهم وخاذلِم.

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto mesaww: “There has been born for 
yousaww a human Hourie, therefore marry the Light to the Light – Fatimaasws to Aliasws 
– for Iazwj has got herasws Married in the sky and Made five earths as herasws dowry, 
and there would be coming out in what is between the twoasws, a goodly offspring. 
And these twoasws are the lanterns of the Paradise – Al Hassanasws and Al 
Husaynasws, and there would be coming out from the back of Al Husaynasws, 
Imamsasws who would be getting killed and abandoned, therefore woe be upon the 
ones who kill themasws and abandon themasws’.3717  
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CHAPTER 14 

IBRAHIMAS 

  سورة ابراهيم

(52 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرا سورة ابراهيم و الْجر فِ ركعتين »ابن بابويه: بإسناده عن عنبسة بن مصعب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( انه قال: 
 «.ابدا، و لا جنون و لا بلوىجَيعا فِ كل جَعة، لَ يصبه فقر 

Ibn Babuwayh, by his chain from Anbasat Bin Mas’ab,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Ibrahimas (Chapter 14) and 
Al-Hijr (Chapter 15) in two Cycles (of Salat) together during every Friday, poverty 
would never afflict him ever, nor would insanity, nor sorrow’.3718 

من قرا هذه السورة اعطي من الْسنات بعدد من عبد »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلي الله عليه و آله( انه قال: 
و الفزع، و مما يصيب الْصنام، و عدد من لَ يعبدها، و من كتبها فِ خرقة بيضاء و علقها علي طفل، امن عليه من البكاء 

 «.الصبيان

And from Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Holy Prophetsaww saying: ‘The one who recites this 
Chapter (14) would be Given from the Rewards of the number of the ones who 
worshipped the idols, and the number of the ones who did not worship these. And 
the one who writes it in a white cloth, and attaches it (as an amulet) upon a child, it 
would be a security for him from every wailing and panic, and from whatever tends to 
afflict the children’.3719   

من كتبها علي خرقة بيضاء و جعلها علي عضد طفل صغيْ، امن من البكاء و الفزع و التوابع، »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. و سهل الله فطامه عليه بإذن الله تعالِ

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it (Surah Ibrahimas) upon a white cloth and 
makes it to be upon the upper arm of a young child (as an amulet), he would be safe 
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from the wailing, and the panic, and the shocks, and his weaning would be eased 
upon him by the Permission of Allahazwj the Exalted’.3720 

ِ

VERSE 1 

رَاطه الْعَزهيزه إهلََ  الظحلُمَاته  مهنَ  النَّاسَ  لهتُخْرهجَ  إهليَْكَ  أنَْ زَلْنَاهُ  كهتَابٌ  ۛ  الر   النحوره بهإهذْنه رَبِِّهمْ إهلَََٰ صه
 {1الَْْمهيده }

Alif Lam Ra. A Book We Revealed to you, for you to extract the people from the 
(multitude of) darkness to the Light by the Permission of their Lord, to the 
(Straight) Path of the Mighty, the Praised [14:1] 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن 

معناه أنا »مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا بن رسول الله، ما معنى الر؟ قال )عليه السلام(: 
 «.الله الرءوف

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraaq, from Ma’az Bin Al Masny Al 
Anbary, from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws 
Bin Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of: [15:1] Alif 
Lam Ra?’ Heasws said: ‘Its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj, the Kind (الرءوف)’.3721 

فالنور هم آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، و عن مسعدة بن صدقة، قال: قص أبو عبد الله قصة الفريقين جَيعا فِ الميثاق، فقال: 
 «.الظلمات عدوهم

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws related the story of the two groups (good and evil) together during 
the Covenant, then heasws said: ‘So the Light, theyasws are the Progenyasws of 
Muhammadsaww (being one Light), and the (multitude of) darkness [14:1], are 
theirasws enemies’’.3722  

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  نوُراً مُبهيناً وَ قهيلَ: النحورُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ   فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه 

In Majma Al Bayan –  

                                                           
3720

)مخطوط(43ِخواصِالقرآن:ِ   
3721

.22ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
3722

.1ِ:138ِ/461تفسيرِالعيّاشيِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2829 out of 7192 

‘And it is said, ‘The Light [14:1] is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – from 
Abu Abdullahasws’.3723 

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: 
 واِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.ونحن الطريق ال

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.3724 

قال: المؤمن يتقلّب فِ  -عليهم السّلام -، عن أبِ عبد اللّه، عن أبيه، عن آبائه، عن عليّ بن أبِ طالب و فِ كتاب الخصال
 خَسة من النّور: مدخله نور، و مخرجه نور، و علمه نور، و كلامه نور، و منظره يوم القيامة إلَ النّور.

And in the book Al-Khisaal – from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from 
Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Momin fluctuates in five of the lights – His 
entry is light, and his exit is light, and his knowledge is light, and his speech is light, 
and his looking on the Day of Judgment would be towards the light’’. ِ3725

 

 

VERSES 2 & 3 

 {2وَوَيْلٌ لهلْكَافهرهينَ مهنْ عَذَابٍ شَدهيدٍ } ۚ  اللَّهه الَّذهي لَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
Allah is He for Whom is whatever is in the skies and whatever is in the earth, 
and woe is for the Kafirs from a severe Punishment [14:2] 

رَةه وَيَصُ  نْ يَا عَلَى الْْخه بحونَ الْْيََاةَ الدح غُونَ هَا عهوَجًا الَّذهينَ يَسْتَحه  ۚ  دحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَيَ ب ْ
َِلَالٍ بعَهيدٍ }  {3أوُلََٰئهكَ فِه 

Those who are loving the life of the world over the Hereafter and are hindering 
from the Way of Allah and seeking it to be crooked. They are in a far straying 
[14:3] 

ُِونَ  عياشي: عن أبِ عبيدة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قوله:ال وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً أوُلئهكَ يُ عْرَ
غُونَِا عهوَجاً.  عَلى رَبِِّهمْ إلَ قوله: يَ ب ْ

Al Ayyashi, from Abu Ubeyda who said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws about Hisazwj Words: seeking it to be crooked [14:3]. 

 «. أي يطلبون لسبيل الله زيغا عن الاستقامة، يحرفونِا بالتأويل و يصفونِا بالانحراف عن الْق و الصواب»قال: 

Heasws said: ‘i.e., they are seeking for the Way of Allahazwj to be deviated from the 
uprightness, altering it with the (opinionated) explanations and describing it with the 
perversions from the Truth and the correctness’’.3726 

 

The far straying 

يَحْيَى عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ بْنه 
َُْههدُ فهيهَا نَ فْسَهُ وَ لَا إهمَامَ لَهُ مهنَ اللَّهه  رُ مَقْبُو السلام ( يَ قُولُ كُلح مَنْ دَانَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهعهبَادَةٍ  َِالٌّ مُتَحَي ِّرٌ وَ  فَسَعْيُهُ غَي ْ لٍ وَ هُوَ 

َعْمَالههه   اللَّهُ شَانهئٌ لْه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Everyone who makes it a Religion of Allahazwj Mighty 
and Majestic by worship, fighting against his own self, and there is no Imamasws for 
him from Allahazwj, so his striving would be without Acceptance and he would stray 
confused and Allahazwj would Hate his deeds.  

بَةً وَ جَائهيَةً يَ وْمَهَا فَ لَمَّا جَن َّهَا اللَّيْلُ بَ وَ مَثَ لُهُ   َِلَّتْ عَنْ راَعهيهَا وَ قَطهيعههَا فَ هَجَمَتْ ذَاهه صُرَتْ بهقَطهيعه غَنَمٍ مَعَ راَعهيهَا كَمَثَله شَاةٍ 
هَا فَ لَمَّا أنَْ سَا اَ فَ بَاتَتْ مَعَهَا فِه مَرْبهضه هَا وَ اغْتَ رَّتْ بِه قَ الرَّاعهي قَطهيعَهُ أنَْكَرَتْ راَعهيَ هَا وَ قَطهيعَهَا فَ هَجَمَتْ مُتَحَي ِّرةًَ تَطْلُبُ فَحَنَّتْ إهليَ ْ

اَ الرَّاعهي ا اَ فَصَاحَ بِه هَا وَ اغْتَ رَّتْ بِه ته تاَئههَةٌ لَْْقهي بهراَعهيكه وَ قَطهيعهكه فأَنَْ راَعهيَ هَا وَ قَطهيعَهَا فَ بَصُرَتْ بهغَنَمٍ مَعَ راَعهيهَا فَحَنَّتْ إهليَ ْ
 مُتَحَي ِّرةٌَ عَنْ راَعهيكَ وَ قَطهيعهكَ 

And his example is like the example of a sheep who has strayed from its shepherd 
and its herd. So it wanders going and coming during its day. So when the night 
shields it, it sees a herd of sheep with their shepherd. So it goes over to them and 
departs with them and spends the night along with them in their pens. So the 
shepherd shouts at it, ‘Go and join your own shepherd and your herd, for you are 
wandering confused from your shepherd and your herd!’ 

نَا ههيَ كَذَله ف َ  دُهَا إهلََ مَرْعَاهَا أوَْ يَ رُدحهَا فَ بَ ي ْ عَتَ هَا فَأَكَلَهَا هَجَمَتْ ذَعهرَةً مُتَحَي ِّرةًَ تاَئههَةً لَا راَعهيَ لَِاَ يُ رْشه َِي ْ ئْبُ   كَ إهذَا اغْتَ نَمَ الذِّ

So it runs wandering confusedly, there being no shepherd for it to guide it to its 
pastures or to return it. So while it is like that, the wolf attacks it, wasting it, and 
devours it. 
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َِاوَ كَذَلهكَ وَ اللَّهه ياَ مَُُّمَّدُ مَنْ أَصْبَحَ مهنْ هَذههه الْْمَُّةه لَا إهمَامَ لهَُ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ظاَههرٌ  لاًّ تاَئههاً وَ إهنْ مَاتَ عَلَى  عَادهلٌ أَصْبَحَ 
يتَةَ كُفْرٍ وَ نهفَاقٍ وَ اعْلَمْ ياَ مَُُّمَّدُ أَنَّ أئَهمَّةَ الَْْوْره وَ أتَْ بَاعَهُمْ لَمَعْزُ  َِلحوا فَأَعْمَالُِمُُ هَذههه الْْاَلَةه مَاتَ مه َِلحوا وَ أَ ولُونَ عَنْ دهينه اللَّهه قَدْ 

 ءٍ ذَلهكَ هُوَ الضَّلَالُ الْبَعهيدُ . ادٍ اشْتَدَّتْ بههه الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عَاصهفٍ لَا يَ قْدهرُونَ ممهَّا كَسَبُوا عَلَى شَيْ الَّتِه يَ عْمَلُونَ هَا كَرَمَ 

And similar to that, by Allahazwj O Muhammad, is the one from this community who 
wakes up in the morning with no Imamasws for him from Allahazwj Mighty and Majestic, 
manifest, just. He wakes up in the morning straying, wandering, and if he was to die 
upon this state, would die the death of disbelief and hypocrisy. And know, O 
Muhammad, that the tyrannous imams and their followers are isolated from the 
Religion of Allahazwj. They have strayed and are straying (others). Thus, the deeds 
which they are performing are like the dust which the wind scatters with during a 
stormy day. They are not able upon anything from that what they are earning. It is 
the far straying’.3727  

 

VERSE 4 

َ لَِمُْ  فَ يُضهلح اللَّهُ مَنْ يَشَاءُ وَيَ هْدهي مَنْ  ۚ  وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ بهلهسَانه قَ وْمههه لهيبَُ ينِّ
 {4وَهُوَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ } ۚ  يَشَاءُ 

And We did not Send any Rasool except with the language of his own people, 
in order to explain clearly to them. Thus Allah Lets to stray one He so Desires 
to and Guides one He so Desires to, and He is the Mighty, the Wise [14:4] 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: وَ مَنَّ عَلَيَّ رَبِِّ فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه عَنه  النَّبِه
اَ وَ أرَْسَلْتُكَ إهلََ كُلِّ أَحْمرٍَ وَ أَسْوَدٍ مهنْ خَلْقهي.  قَدْ أرَْسَلْتُ كُلَّ رَسُولٍ إهلََ أمَُّتههه بهلهسَانِه

In the book Al Khisaal, from Jabir Bin Abdullah,  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth in which hesaww is saying: ‘And 
mysaww Lordazwj Conferred upon mesaww, so Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Iazwj have 
Sent each Rasoolas to hisas community with its language, and Iazwj Sent yousaww to 
every red and black one of Myazwj creatures”’.3728 

ثَ نَا عَلهيح بْنُ جَعْفَرٍ قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الطَّ  يمَ حَدَّ يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه فِه تَ فْسه عُمَيٍْْ قاَلَ: ائهيح قاَلَ: حَدَّ
يح قاَلَ: ثَ نَا حَفْصٌ الْكُنَاسه خْبَ رَنِه عَنه سَهَعْتُ عَبْدَ اللَّهه بْنَ بُكَيٍْْ الرَّجَائهيَّ قاَلَ: قاَلَ الصَّادهقُ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَلَيْههمَا السَّلَامُ: أَ  حَدَّ

، أَ ليَْسَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ فِه مُُّْكَمه كهتَابههه: الرَّسُوله صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه كَانَ عَامّاً له  َهْله الشَّرْقه « وَ ما أرَْسَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه »لنَّاسه لْه
، هَلْ بَ لَّغَ رهسَالتََهُ إهليَْههمْ كُلِّههمْ ق ُ  نْسه ، مهنَ الْهْنِّ وَ الْْه ، وَ أهَْله السَّمَاءه وَ الَْْرْضه  : لَا أدَْرهي؟لْتُ وَ الْغَرْبه
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In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘It was narrated to us by Ali Bin Ja’far, from Muhammad Bin 
Abdullah Al Taiy, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hafs Al Kunasy who said, ‘I heard Abdullah 
Bin Bukeyr Al Rajai’e saying,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘Inform measws about the Rasoolsaww. 
Was hesaww for the generality of the people? Hasn’t Allahazwj Said in the Decisive of 
Hisazwj Book: And We did not Send you except to all of the people [34:28]? To 
the people of the east and the west, and the inhabitants of the sky and the earth, 
from the Jinn and the human beings. Did hesaww deliver Hisazwj Message to them, all 
of them?’ I said, ‘I don’t know’.  

؟ قُ لْتُ: لَا أدَْرهي،   هه لََْ يَخْرجُْ قاَلَ: ياَ ابْنَ بُكَيٍْْ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله   مهنَ الْمَدهينَةه فَكَيْفَ بَ لَّغَ أهَْلَ الشَّرْقه وَ الْغَرْبه

Heasws said: ‘O Ibn Bakeyr! Surely, Rasool-Allahsaww did not exit from Al-Medina, so 
how could hesaww have delivered to the people of the east and the west?’ I said, ‘I 
don’t know’.  

هه وَ نَصَبَ هَا لهمُ  رَئهيلَ فاَقْ تَ لَعَ الَْْرْضَ بهرهيشَةٍ مهنْ جَنَاحه حَمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ كَانَتْ بَ يْنَ قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أمََرَ جَب ْ
ثْلُ راَحَتههه فِه كَفِّهه  نَتهههمْ وَ يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه وَ  يدََيْهه مه ، وَ يُخاَطهبُ كُلَّ قَ وْمٍ بهألَْسه هه، يَ نْظرُُ إهلََ أهَْله الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه إهلََ نُ بُ وَّتههه بهنَ فْسه

ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه  هه. فَمَا بقَهيَتْ قَ رْيةٌَ وَ لَا مَدهينَةٌ إهلاَّ دَعَاهُمْ النَّبِه  بهنَ فْسه

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Commanded Jibraeelas, so heas plucked 
the ground by a feather from hisas wing and established it for Muhammadsaww, and it 
was in front of himsaww like hissaww own palm in hissaww wrist, looking at the inhabitants 
of the east and the west, and hesaww addressed every people in their own language 
and called them to Allahazwj and to hissaww Prophet-hood by himselfsaww. So there did 
not remain a town nor a city except the Prophetsaww had invited them by 
himselfsaww’’.3729 

لو كان هذا القرآن أعجميا لقالوا: كيف »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ
 «.[ أن ينزله بلسانِم و لساننا عربِ، و أتيتنا بقرآن أعجمي؟ فأحب ]الله نتعلمه،

Then Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws. Heasws said: ‘If this Quran was 
in a non-Arabic language they would have said, ‘How do we learn it, and our 
language is Arabic, and hesaww has brought us a Quran in a non-Arabic language?’ 
So Allahazwj Loved it that Heazwj should Reveal it in their language’.3730 

ي الله عنه(، قال: حدثنا ابو العباس احمد بن إسحاق الماذرائي  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن ابراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
بالبصرة، قال: حدثنا ابو قلابة عبد الملك بن مُّمد، قال: حدثنا غانِ بن الْسن السعدي، قال حدثنا مسلم بن خالد المكي، 

ما انزل الله تبارك و تعالِ كتابا و لا وحيا الا بالعربية، و كان يقع فِ مسامع »السلام(، قال: عن جعفر بن مُّمد )عليهما 
 الْنبياء )عليهم السلام(، بألسنة قومهم، و كان يقع فِ مسامع نبينا )صلي الله عليه و آله( بالعربية، 
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Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany narrated to us, from Abu Al 
Abbas Ahmad Bin Is’haq Al Mazrai’e at Al Basra, from Abu Qalaba Abdul Malik Bin Muhammad, from 
Ghanam Bin Al Hassan Al Sa’ady, from Muslim Bin Khalid Al Makky,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Allahazwj did 
not Reveal a Book, nor a Revelation except in Arabic. And it used to occur in the 
hearing of the Prophetsas in the language of theiras own people. And it occurred in 
the hearing of our Prophetsaww in Arabic.  

الله )صلي الله عليه و آله( بأي   يقع فِ مسامعهم بلسانِم، و كان احد لا يخاطب رسولفإذا كلم به قومه كلمهم بالعربية، ف
لسان خاطبه الا وقع فِ مسامعه بالعربية، كل ذلك يترجم له جبرئيل )عليه السلام(، تشريفا من الله عز و جل له )صلي الله عليه 

 «.و آله(

So whenever hesaww spoke to hissaww people, hesaww spoke to them in Arabic, and so 
it occurred in their hearing in their own language. And whenever anyone addressed 
Rasool-Allahsaww in whichever language of his, it occurred in hissaww hearing in 
Arabic. All that was translated for himsaww by Jibraeelas, an Honour for himsaww from 
Allahazwj Mighty and Majestic’.3731  

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 فهي فضيلة للعجم.«. فآمنت به العجم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘If the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, so the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is the merit for the non-Arabs’.3732 

 موا العربيّة فانِّا كلام اللَّه الذي تكلّم به خلقه.فِ الخصال عن الصادق عليه السلام: تعلّ 

And in (the book) Al Khisaal,  

‘From Al Sadiqasws: ‘Learn the Arabic (language), for it is the Speech of Allahazwj 
which Heazwj Spoke with to Hisazwj creatures’’.3733

 

الوراق، و مُّمد بن احمد السنانِ، و علي بن احمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه ابن بابويه: قال: حدثنا علي بن عبد الله 
عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن   الله(، قالوا: حدثنا ابو العباس احمد بن يحيي بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن

الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد بِلول، عن أبيه، عن جعفر بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل 
ان الله تبارك و تعالَ يضل الظالمين يوم القيامة عن دار كرامته، و يهدي اهل الْيَان و العمل الصالح »)عليهما السلام( فقال: 

 الَ جنته.
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Abdullah Al Waraaq narrated to us, and Muhammad Bin Ahmad Al 
Sanany, and Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq, from Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahlool, from 
his father, from Ja’far Bin Suleyman Al Basry, from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashmy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws, and heasws said: ‘Allahazwj Blessed 
and Exalted would Let the unjust go astray on the Day of Judgement from the Gate 
of Hisazwj Prestige, and Heazwj would Guide the people of the belief and the righteous 
deeds to Hisazwj Paradise’.3734 

 

VERSE 5 

رْهُمْ بهأيََّامه اللَّ  إهنَّ  ۚ  هه وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا أَنْ أَخْرهجْ قَ وْمَكَ مهنَ الظحلُمَاته إهلََ النحوره وَذكَِّ
لهكَ لَْياَتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ }  {5فِه ذََٰ

And We had Sent Musa with Our Signs: “Take your people out from the 
(multiple) darkness into the light and remind them of the Days of Allah. Surely 
in that are Signs for every patient, grateful one” [14:5] 

حدثني يعقوب بن يزيد، عن مُّمد  ل: حدثنا سعد بن عبد الله، قال:ابن بابويه، قال: حدثنا احمد بن مُّمد بن يحيي العطار، قا
ايام الله عز و جل ثلاثة: يوم يقوم القائم، و »بن الْسن الميثمي، عن مثني الْناط، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 

 «.يوم الكرة، و يوم القيامة

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al Ataar narrated to us, from Sa’ d Bin 
Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Al Hassan Al Maysami, from Masny Al 
Hanaat who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Days of Allahazwj Mighty and Majestic are three – 
The day of the rising of Al-Qaimasws, and the day of Raj’at (The Return), and the Day 
of Judgement’.3735  

« بآلاء الله»قال:  العياشي: عن ابراهيم بن عمر، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: وَ ذكَِّرْهُمْ بهأيََّامه اللَّهه.
 يعني نعمه.

Al Ayyashi, from Ibrahim Bin Umar, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and 
remind them of the Days of Allah [14:5]. Heasws said: ‘(Remind them) of the 
Favours of Allahazwj’. Meaning Hisazwj Bounties’.3736  
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الشيخ فِ )اماليه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا ابو احمد عبيد الله بن الْسين بن ابراهيم العلوي النصيبِ 
)رحمه الله( ببغداد، قال: سَعت جدي ابراهيم بن علي يحدث، عن أبيه علي بن عبيد الله، قال: حدثني شيخان بران من أهلنا 

ن، عن موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه )عليهم السلام(، و حدثنيه الْسين بن سيدا
زيد بن علي ذو الدمعة، قال: حدثني عمي عمر بن علي، قال: حدثني اخي مُّمد بن علي، عن أبيه، عن جده الْسين )صلي 

 الله عليهم(.

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Ahmad 
Ubeydullah Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Alawy Al Nusaybi at Baghdad, from his grandfather Ibrahim 
Bin Ali, narrating from his father Ali Bin Ubeydullah, from two Seyyid Sheykhs from our family,  

‘From Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from Al-Husayn 
Bin Zayd Bin Ali, one with the tears, from his uncle Umar Bin Ali, from his brother 
Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfather Al-Husaynasws. 

و حدثني عبد الله بن العباس و جابر بن عبد الله الْنصاري، و كان بدريا أحديا شجريا، و ممن »قال ابو جعفر )عليه السلام(: 
 فِ مودة اميْ المؤمنين )عليه السلام(، مُُّ من اصحاب رسول الله )صلي الله عليه و آله( 

Abu Ja’farasws said: ‘And it was narrated to measws by Abdullah Bin Al-Abbas and 
Jabir Bin Abdullah Al-Ansary, and they were (participants at) Badr, Ohad, the tree (at 
Al-Hudaybiyya), and from the companions of Rasool-Allahsaww being pure (sincere) in 
their cordiality of Amir Al-Momineenasws.  

قالوا: بينا رسول الله )صلي الله عليه و آله( فِ مسجده فِ رهط من الصحابة، فيهم: ابو بكر، و ابو عبيدة، و عمر، و عثمان، 
لله بن ام عبد، و من الْنصار أبِ بن كعب، و كانا بدريين، المهاجرين عبد ا  و عبد الرحمن، و رجلان من قراء الصحابة، هُا: من

 ة، فقرا عبد الله من السورة التِ يذكر فيها لقمان حتِ أتِ علي هذه الْية: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاههرَةً وَ باطهنَةً الْي

They said, ‘While Rasool-Allahsaww was in hissaww Masjid among a group of the 
companions, among them being Abu Bakr, and Abu Ubeyda, and Umar, and Abdul 
Rahman, and two from the readers (among) the companions, they both being from 
the Emigrants Abdullah Bin Um Abd, and from the Helpers  Ubayy Bin Ka’ab, and 
they were (participants at) Badr, so Abdullah read from the Chapter in which 
Luqmanas is mentioned until he came to: and Bestowed upon you His Bounties, 
apparent and hidden? [31:20]. 

رْهُمْ بهأيََّامه اللَّهه  إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ قالوا: قال و قرا أبِ من السورة التِ يذكر فيها ابراهيم )عليه السلام(: وَ ذكَِّ
 رسول الله )صلي الله عليه و آله(: ايام الله نعماؤه و بلاؤه، و هي مثلاته سبحانه.

And my father recited from the Chapter in which is mentioned Ibrahimas: and remind 
them of the Days of Allah. Surely in that are Signs for every patient, grateful 
one” [14:5]. They said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Days of Allahazwj are Hisazwj 
Bounties, and Hisazwj Afflictions, and these are Punishments of the Glorious Oneazwj’. 
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ه من الصحابة، فقال: انِ لْتولكم بالموعظة تولا مخالفة السآمة عليكم، و قد ثُ اقبل )صلي الله عليه و آله( علي من شهد
 اوحي الِ ربِ جل جلاله ان أذكركم بالنعمة، و أنذركم بِا اقتص عليكم من كتابه، و تلا: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ الْية. 

Then hesaww turned towards me from the ones present from the companions, so 
hesaww said: ‘Isaww am pledging you all with the advice just like an anti-venom upon 
you, and mysaww Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty has Revealed unto mesaww that 
Isaww should remind you all of the Bounties and warn you with what would be a 
Reprisal upon you, from Hisazwj Book’, and hesaww recited: ‘and Bestowed upon you 
His Bounties [31:20] – the Verse. 

ثُ قال لِم: قولوا الْن قولكم، ما أول نعمة رغبكم الله فيها و بلاكم بِا؟ فخاض القوم جَيعا فذكروا نعم الله التِ أنعم عليهم و 
 بِا، من المعاش و الرياش و الذرية و الْزواج، الِ سائر ما بلاهم الله عز و جل به من أنعمه الظاهرة.احسن إليهم 

Then hesaww said to them: ‘Speak your words now. What is the first Bounty did 
Allahazwj Make you aspire regarding it and Tried you with it?’ So the people in their 
entirety, plunged into mentioning the Bounties of Allahazwj which Heazwj had Bestowed 
upon them and had Favoured to them with it, from the subsistence, and the life-style, 
and the offspring, and the wives, up to the rest of whatever Allahazwj Mighty and 
Majestic had Tried them with, from Hisazwj apparent of Hisazwj Bounties. 

فلما امسك القوم اقبل رسول الله )صلي الله عليه و آله( على علي )عليه السلام(، فقال: يا أبا الْسن، قل، فقد قال أصحابك. 
 و انَّا هدانا الله بك؟ -فداك أبِ و امي -فقال: و كيف لِ بالقول

So when the people calmed down, Rasool-Allahsaww faced towards Aliasws and hesaww 
said: ‘O Abu Al-Hassanasws! Speak, for yourasws companions have already spoken’. 
Heasws said: ‘And how can it be for measws with the speaking – may myasws fatheras 
and myasws motheras be sacrificed for youasws – and rather Allahazwj has Guided us 
with through yousaww?’  

قال: و مع ذلك فهات. قل ما أول نعمة بلاك الله عز و جل، و أنعم عليك بِا؟ قال: ان خلقني جل ثناؤه و لَ أك شيئا 
 مذكورا. قال: صدقت، فما الثانية؟

Hesaww said: ‘And along with that, so give! Say what was the first Bounty Allahazwj 
Mighty and Majestic Tried youasws with and Favoured upon youasws with it?’ Heasws 
said: ‘Heazwj Created measws, Majestic is Hisazwj Extollation, and Iasws was not a 
mentioned thing’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the second?’ 

 الله احسن بِ إذ خلقني فجعلني حيا لا مواتا. قال: صدقت، فما الثالثة؟ قال:

Heasws said: ‘Allahazwj Favoured measws when Heazwj Created measws, so Heazwj Made 
measws as being alive, not dead’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
third?’ 

 فِ احسن صورة و اعدل تركيب. قال: صدقت، فما الرابعة؟ -فله الْمد -قال: ان انشأنِ
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Heasws said: ‘Heazwj Caused measws to grow – for Himazwj is the Praise – in a beautiful 
image and fairest configuration’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
fourth?’  

 قال: ان جعلني متفكرا واعيا لا ابله ساهيا. قال: صدقت، فما الخامسة؟ 

Heasws said: ‘Hesaww Made measws thoughtful, retaining, not being foolish’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth. So what is the fifth?’ 

 قال: ان جعل لِ مشاعر أدرك ما ابتغيت بِا، و جعل لِ سراجا منيْا. قال: صدقت، فما السادسة؟ 

Heasws said: ‘Heazwj Made measws aware, realising, what Iasws can pursue (matters) 
with, and Heazwj Made for measws an illuminating lamp’. Hesaww said: ‘Youasws speak 
the truth. So what is the sixth?’  

 ان هدانِ لدينه، و لَ يضلني عن سبيله. قال: صدقت، فما السابعة؟  قال:

Heasws said: ‘Heazwj Guided measws to Hisazwj Religion and did not Let measws stray 
from Hisazwj Way’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth’. 

 قال: صدقت، فما الثامنة؟  قال: ان جعل لِ مردا فِ حياة لا انقطاع لِا.

Heasws said: ‘Heazwj Made  for measws a return in a life there would be no termination 
for it’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the eighth?’ 

 قال: ان جعلني ملكا مالكا لا مملوكا. قال: صدقت، فما التاسعة؟ 

Heasws said: ‘Heazwj Made measws an owner of an ownership, not being owned (as a 
slave)’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the ninth?’  

ه و ما فيهما و م  ا بينهما من خلقه، قال صدقت، فما العاشرة؟قال: ان سخر لِ سَاءه و ارِ

Heasws said: ‘Heazwj Made subservient to measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and 
whatever in in these two, and whatever is in between them both, from Hisazwj 
creatures’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the tenth?’ 

 قال: ان جعلنا سبحانه ذكرانا قواما علي حلائلنا لا إناثا، قال: صدقت، فما بعد هذا؟  

Heasws said: ‘Heazwj the Glorious Made us males, being custodians upon our 
Permissible (womenfolk), not as women’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So 
what is after this?’  

 فطابت، و تلا وَ إهنْ تَ عُدحوا نهعْمَتَ اللَّهه لا تَُْصُوها. -يا نبِ الله -قال: كثرت نعم الله

Heasws said: ‘Abundant are the Bounties of Allahazwj – O Prophetsaww of Allahazwj – so 
they are suitable’. And heasws recited: And He Gives you from all that you ask 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2838 out of 7192 

Him, and if you were to count the Favours of Allah, you would not (be able to) 
number these [14:34].  

و أنت وارث علمي، و المبين  -يا أبا الْسن -فتبسم رسول الله )صلي الله عليه و آله(، و قال: لتهنئك الْكمة، ليهنئك العلم
 لامتِ ما اختلفت فيه من بعدي،

So Rasool-Allahsaww smiled, and said: ‘Congratulations to youasws for the Wisdom! 
Congratulations to youasws for the Knowledge, O Abu Al-Hassanasws! And youasws are 
the inheritor of mysaww knowledge, and the explainer to mysaww community what they 
would be differing in, from after mesaww.  

من أحبك لدينك و أخذ بسبيلك فهو ممن هدي الِ صراط مستقيم، و من رغب عن هداك، و أبغضك و تلاك، لقي الله يوم 
 «. القيامة لا خلاق له

One who loves youasws for yourasws Religion, and takes with yourasws way, so he is 
from the one Guided to the Straight Path. And one who turns away from yourasws 
guidance, and hates youasws and abandons youasws, would meet Allahazwj on the Day 
of Judgment, there being no share for him’’.3737 

 «. ذكرهم بنعم الله سبحانه فِ سائر أيامه»)عليه السلام(: الطبرسي: المروي عن أبِ عبد الله 

Al Tabarsy –  

‘The reported from Abu Abdullahasws is: ‘Remind them of the Favours of Allahazwj, 
Glorious is Heazwj, in the rest of Hisazwj days’’.3738 

 

VERSE 6 

نهعْمَةَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ أَنَُْاكُمْ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَسُومُونَكُمْ سُوءَ وَإهذْ قاَلَ مُوسَىَٰ لهقَوْمههه اذكُْرُوا 
لهكُمْ بَلَاءٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَظهيمٌ } ۚ  الْعَذَابه وَيذَُبُِِّونَ أبَْ نَاءكَُمْ وَيَسْتَحْيُونَ نهسَاءكَُمْ   {6وَفِه ذََٰ

And when Musa said to his people: ‘Recall the Favours of Allah upon you 
when He Rescued you from the people of Pharaoh who were subjecting you to 
the evil punishments, and they were slaughtering your sons and letting your 
womenfolk live? And during that was a grievous Trial from your Lord [14:6] 

نَا أسَْلَافَكُمْ   إهذْ نََُّيْناكُمْ   قاَلَ تَ عَالََ: وَ اذكُْرُوا ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ   مَامُ عقاَلَ الْْه  وَ   وَ هُمُ الَّذهينَ كَانوُا يدَْنوُنَ إهليَْهه بهقَراَبتَههه   مهنْ آله فهرْعَوْنَ   أَنَُْي ْ
بوُنَكُمْ كَانوُا    يَسُومُونَكُمْ   بهدهينههه وَ مَذْهَبههه  ةَ الْعَذَابه كَانوُا يَحْمهلُونهَُ عَلَيْكُمْ.  سُوءَ الْعَذابه   يُ عَذِّ دَّ  شه

                                                           
3737

2ِ:105الأماليِ   
3738

6ِ:467مجمعِالبيانِ   
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Exalted Said: “And recall, O Children of 
Israel And when We Rescued you [2:49] – Rescued your ancestors, from the 
people of Pharaoh [14:6] – and there were those who are going closer to himla, hisla 
nearness, and hisla religion, and hisla doctrine who were subjecting you [14:6] – 
they were punishing you all to the evil punishments – the intensity of the 
punishment which they were loading upon you all’.  

، فأََمَرَ بهتَ قْيهيدهههمْ  -أنََّهُ كَانَ فهرْعَوْنُ يكَُلِّفُهُمْ عَمَلَ الْبهنَاءه وَ الطِّينه  -قاَلَ: وَ كَانَ مهنْ عَذَابِههمُ الشَّدهيده    وَ يُخاَفُ أَنْ يَ هْربَوُا عَنه الْعَمَله
قُلُونَ ذَلهكَ الطِّيَن عَلَى ال هُمْ فَمَاتَ أوَْ زَمهنَ فَكَانوُا يَ ن ْ ن ْ دُ مه اَ سَقَطَ الْوَاحه ، فَ رُبَِّ إهلََ أنَْ أوَْحَى اللَّهُ   وَ لَا يَحْفهلُونَ بِههمْ   سَّلَالهيمه إهلََ السحطُوحه

فَّ عَلَيْههمْ.إهلاَّ بهالصَّلَاةه عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله  -قُلْ لَِمُْ: لَا يَ بْتَدهءُونَ عَمَلًا  عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مُوسَى ع:  هه الطَّيِّبهيَن لهيَخه

Heasws said: ‘And it was from their severe punishments, that Pharaohla was 
encumbering upon them the construction work and the mud (bricks for the building), 
and hela feared that they might be fleeing from the work, so hela ordered with 
imprisoning them. So they used to transfer that mud upon the baskets to the ceilings. 
Sometimes one of them would fall and die or be crippled, and they would not be 
sympathising with him, until Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: 
“Say to them that they should not begin work except with the Salawat upon 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, so it would be lightened upon them”. 
So they were doing that, and it was easier upon them.  

فح عَلَيْههمْ. يَ الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  -وَ أمََرَ كُلَّ مَنْ سَقَطَ وَ زَمهنَ  فَكَانوُا يَ فْعَلُونَ ذَلهكَ، فَ يَخه أنَْ يَ قُولَِاَ عَلَى  -ممهَّنْ نَسه
هه إهنْ أمَْكَنَهُ   فَ فَعَلُوهَا فَسَلهمُوا.  آلههه أوَْ يُ قَالَ عَلَيْهه إهنْ لََْ يَُْكهنْهُ، فإَهنَّهُ يَ قُومُ وَ لَا يَضُرحهُ ذَلهكَ أَيه الصَّلَاةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ  -نَ فْسه

“And instruct everyone who falls and is cripples, from the ones who forgot the 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, that he should be 
saying it upon himself, if he is able to – i.e., the Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww Progenyasws – or it should be said upon him if he is not able to, for he would 
stand, and that (fall) would not harm him”. So, they did that, and were safe.  

فَأَمَرَ بهذَبْحه  الُ مُلْكهكَ.وَ ذَلهكَ لَمَّا قهيلَ لهفهرْعَوْنَ: أنََّهُ يوُلَدُ فِه بَنيه إهسْراَئهيلَ مَوْلُودٌ يَكُونُ عَلَى يدَههه هَلَاكُكَ، وَ زَوَ   يذَُبُِِّونَ أبَنْاءكَُمْ 
 أبَْ نَائهههمْ، 

They were slaughtering your sons [14:6] – and that was due to what was said to 
Pharaohla, ‘There would be born among the Children of Israel, a new-born, upon 
whose hand would be yourla destruction and the decline of yourla kingdom’. So hela 
ordered with the slaughter of your sons.  

دَ  ن ْهُنَ فَكَانَته الْوَاحه هَا  [ تُصَانهعُ  ةُ ]مه هَا ]وَ يتَهمَ   ينَهمَ  لهئَلاَّ  -الْقَوَابهلَ عَنْ نَ فْسه [ حَمْلُهَا، ثَُُّ تُ لْقهي وَلَدَهَا فِه صَحْراَءَ، أوَْ غَاره جَبَلٍ، أوَْ  عَلَي ْ
ٍُ وَ تَ قُولُ عَلَيْهه عَشْرَ مَرَّاتٍ الصَّلَاةُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه  ُُ اللَّهُ ]لهَُ مَكَانٍ غَامه [ مَلَكاً يُ ربَِّيهه، وَ يدُهرح مهنْ إهصْبَعٍ لَهُ لبََناً يََصُحهُ، وَ  ، فَ يُ قَيِّ

هُمْ وَ نَشَأَ أَ  ن ْ اهُ إهلََ أنَْ نَشَأَ بَ نُو إهسْراَئهيلَ وَ كَانَ مَنْ سَلهمَ مه  كْثَ رَ ممهَّنْ قتُهلَ.مهنْ إهصْبَعٍ طَعَاماً ]ليَِّناً[ يَ تَ غَذَّ

And it was so that one of them (women) would bribe the midwives from herself, lest 
she would betray her, and complete her pregnancy. Then she would cast her son in 
the desert, or a mountain cave, or a hidden place, and she would be saying upon 
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him ten times, the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws. So 
Allahazwj would (then) Allocate and Angel for him to nourish him, and milk would flow 
from his finger for him to lick from, and soft food from a (another) finger to provide 
him, until the Children of Israel grew, and it was so that the ones who were safe from 
them were more than the ones who were killed.  

قُونَ هُنَ   وَ يَسْتَحْيُونَ نهساءكَُمْ  ذُونَ هُنَّ إهمَاءً، فَضَجحوا إهلََ مُوسَى وَ قاَلُوا: يَ فْتَرهعُونَ   يُ ب ْ  ا.بَ نَاتهنَا وَ أَخَوَاتهنَ   وَ يَ تَّخه

And letting your womenfolk live [14:6] – They were letting them remain and were 
taking them as maids. So they were vociferous to Musaas and they said: ‘Our 
daughter and our sisters are languishing!’  

صَلَّيْنَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن فَكَانَ اللَّهُ يَ رُدح عَن ْهُنَّ أوُلئَهكَ الرِّجَالَ، إهمَّا بهشُغُلٍ  -ريَْبٌ مهنْ ذَلهكَ   راَبَ هُنَ فَأَمَرَ اللَّهُ تهلْكَ الْبَ نَاته كُلَّمَا 
ن ْهُنَّ امْرَأةًَ، بلَْ دَفَ  عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه   بهصَلَاتِههنَ  -عَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ عَن ْهُنَّ أوَْ مَرَضٍ أوَْ زَمَانةٍَ أوَْ لُطْفٍ مهنْ ألَْطاَفههه فَ لَمْ يَ فْتَرهشْ مه

 الطَّيِّبهيَن.

So Allahazwj Commanded those daughters that every time they were suspicious and 
doubting from that, they should be sending Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progenyasws. And it was so that Allahazwj Repelled those (Pharaoh’sla) 
men from them by their sending Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws.  

نَُْاءه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ فِه ذلهكُمْ  هُمْ الَّ  -أَيْ فِه ذَلهكَ الْْه ن ْ  كَبهيٌْ.    بَلاءٌ نهعْمَةٌ مهنْ ربَِّكُمْ عَظهيمٌ   رَبحكُمْ   ذهي أَنَُْاكُمْ مه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And during that – i.e., during that 
rescuing which your Lordazwj Rescued you all from the scourge, a grievous Trial 
from your Lord [14:6].3739  

 

VERSES 7 & 8 

 { 7وَلئَهنْ كَفَرْتُمْ إهنَّ عَذَابِه لَشَدهيدٌ } ۚ  وَإهذْ تأََذَّنَ ربَحكُمْ لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ 
And when your Lord Proclaimed: “If you are grateful, I would Increase it for 
you, and if you are ungrateful, then My Punishment is Severe” [14:7] 

يدٌ } يعًا فإَهنَّ اللَّهَ لغََنيهٌّ حمهَ  {8وَقاَلَ مُوسَىَٰ إهنْ تَكْفُرُوا أنَْ تُمْ وَمَنْ فِه الَْْرْضه جَهَ
And Musa said: ‘Even if you and the ones in the earth altogether were to 
commit Kufr, surely Allah is Needless, Praised [14:8] 
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مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن يحيي بن المبارك، عن عبد الله ابن جبلة، عن معاوية بن وهب، 
 «.لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ  من اعطي الشكر اعطي الزيادة، يقول الله عز و جل:»عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al 
Mubarak, from Abdullah Ibn Jabalat, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who give thanks 
would be Given the Increase. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And when 
your Lord Proclaimed: “If you are grateful, I would Increase it for you, and if 
you are ungrateful, then My Punishment is Severe” [14:7]’.3740 

تَةَ  سَهْلٌ عَنْ عُبَ يْده اللَّهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ قاَلَ دَخَلْتُ  َِا )عليه السلام( أنَاَ وَ حُسَيْنُ بْنُ ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ
عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَ رُدَّ  َُ الت َّغْيهيْه فاَدعُْ اللَّهَ فَ قُلْتُ لهَُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا كُنَّا فِه سَعَةٍ مهنَ الرِّزْقه وَ غَضَارةٍَ مهنَ الْعَيْشه فَ تَ غَي َّرَته الْْاَلُ بَ عْ 

نَا   ذَلهكَ إهليَ ْ

Sahl, from Ubeydullah, from Ahmad Bin Umar who said: 

I went to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws with Husayn Bin Suweyr Bin Abu Fakhta. So I 
said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, we used to be in a time of 
sustenance and led an affluent lifestyle. Our condition changed as it sometimes 
does, so supplicate to Allahazwj to return that state to us’.  

لَافه مَا أنَْتَ عَلَيْهه قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا  ءٍ ترُهيدُونَ تَكُونوُنَ مُلُوكاً أَ يَسُرحكَ أنَْ تَكُونَ مهثْلَ طاَههرٍ وَ هَرْثَمةََ وَ  فَ قَالَ أَيَّ شَيْ  إهنَّكَ عَلَى خه
لَافه مَا أنَاَ عَلَيْهه  اَ فهيهَا ذَهَباً وَ فهضَّةً وَ إهنِِّ عَلَى خه نْ يَا بِه َ الدح  يَسُرحنِه أنََّ لِه

So heasws said: ‘What is it that you want? To become kings? Would you be satisfied 
to become like Tahir and Harsama, and they are opposed to what you are upon?’ I 
said, ‘No, by Allahazwj, it would not satisfy me that there should be for me the whole 
world and whatever is in it of the gold and the silver, while I am upon the opposite to 
what I am upon at present (Al-Wilayah)’. 

نْكُمْ فَ لْيَشْكُره اللَّهَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّ  كُمْ وَ قاَلَ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ اعْمَلُوا آلَ داوُدَ قاَلَ فَ قَالَ فَمَنْ أيَْسَرَ مه
 بادهيَ الشَّكُورُ شُكْراً وَ قلَهيلٌ مهنْ عه 

Heasws said; ‘So the one who is contented among you, should be thankful to Allahazwj. 
Allahazwj is Saying: “If you are grateful, I would Increase it for you [14:7]. And the 
Glorious and Exalted Said: Work gratefully, family of Dawood, and a few from My 
servants are grateful [34:13].  

نُوا الظَّنَّ بهاللَّهه فإَهنَّ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( كَانَ يَ قُولُ مَنْ حَسُنَ ظنَحهُ بهاللَّهه كَانَ  يَ بهالْقَلهيله مهنَ  وَ أَحْسه هِ اللَّهُ عهنْدَ ظنَِّهه بههه وَ مَنْ رَ
يْه مهنَ الَْْلَاله خَفَّتْ مَئُونَ تُهُ وَ تَ نَ عَّمَ أهَْلُهُ الرِّزْقه قبَهلَ  يَ بهالْيَسه هِ يَْ مهنَ الْعَمَله وَ مَنْ رَ نْهُ الْيَسه نْ يَا وَ دَوَاءَهَا وَ اللَّهُ مه  وَ بَصَّرهَُ اللَّهُ دَاءَ الدح

هَا سَالهماً إهلََ دَاره السَّلَامه  ن ْ  أَخْرَجَهُ مه
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And think good with Allahazwj, for Abu Abdullahasws used to say; ‘The one who thinks 
about Allahazwj, Allahazwj would also Mention him (Reward him), and the one who is 
happy with a little from the sustenance, Allahazwj would Accept even small amount of 
deeds. And the one who is happy with a small amount of Permissible, his expenses 
would be light and his family would enjoy, and Allahazwj would Show him the 
sicknesses of the world and its cure and Bring him out from it safely to the House of 
Peace’.3741 

 جَبَ لَةَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ 
جَابةََ وَ مَنْ أعُْطهيَ الشحكْرَ وَهْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ أعُْطهيَ ثَلَاثاً لََْ يَُنَْعْ ثَلَا  ثاً مَنْ أعُْطهيَ الدحعَاءَ أعُْطهيَ الْْه

 أعُْطهيَ الزِّياَدَةَ وَ مَنْ أعُْطهيَ الت َّوكَحلَ أعُْطهيَ الْكهفَايةََ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether 
from Yahya Bin Al Mubarak,  

(It has been narrated) from Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin Wahab, from 
Abu Abdullahasws having said: ‘The one who gives three (things) would not be denied 
three (things) – The one who gives the supplication would be Given the answer, and 
the one gives the thanks would be Given the increase, and the one who gives the 
reliance would be Given the sufficient’.  

بْ لَكُمْ.ثَُُّ قاَلَ أَ تَ لَوْتَ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه فَ هُوَ حَسْبُهُ وَ قاَلَ لئَهنْ شَكَ   رْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ قاَلَ ادْعُونِه أَسْتَجه

Then heasws said: ‘Did you recite the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: And one 
who relies upon Allah, so He would Suffice him [65:3]?’ And heasws said: If you 
are grateful, I would Increase it for you [14:7]. And Heazwj Said: Supplicate to Me, 
I will Answer you [40:60]’.3742 

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ عَنْ أَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا 
 تُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ .السلام ( قاَلَ مَنْ أعُْطهيَ الشحكْرَ أعُْطهيَ الزِّياَدَةَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لئَهنْ شَكَرْ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabala, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who gives the 
thanks is Given the increase. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And when 
your Lord Proclaimed: “If you are grateful, I would Increase it for you 
[14:7]’.3743 

بن بشر أبو بشر الْسدي القاِي بالمصيصة ، قال: حدثني خالِ و عنه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا حيان 
أبو عكرمة عامر بن عمران الضبِ الكوفِ، قال: حدثني مُّمد بن المفضل بن سلمة الضبِ، عن أبيه المفضل بن سلمة، عن مالك 
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لما أنعم عليك، و أنعم علي يا بني، اشكر الله »بن أعين الْهني، قال: أوصي علي بن الْسين )عليه السلام( بعُ ولده، فقال: 
 من شكرك، فإنه لا زوال للنعمة إذا شكرت، و لا بقاء لِا إذا كفرت، 

And from him who said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Hayan Bin Bashir Abu 
Bishr Al Asady the judge at Al Masaysa, from his uncle Ikrama Amir Bin Umran Al Zaby Al Kufy, from 
Muhammad Bin Al Mufazzal Bin Salma Al Zaby, from his father Al Mufazzal Bin Salma, from Malih Bin 
Ayn Al Jahny who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws bequeathed to one of hisasws sons, so heasws said: ‘O myasws 
son! Thank Allahazwj for what Heazwj has Favoured upon you and Favoured upon 
measws from your thanks, for there would be no decline of the Bounties when they are 
thanked for, and there would be no remaining for these when these are denied with.  

قول الله تعالَ:  -يعني علي ابن الْسين )عليه السلام( -و تلا -«ة التِ وجب عليه الشكر بِاو الشاكر بشكره أسعد منه بالنعم
 وَ إهذْ تأََذَّنَ ربَحكُمْ لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ الِ آخر الْية.

And the thanking one with this thankfulness is more fortunate from it with the Bounty 
which Obligated upon him the gratefulness with it’, and heasws – meaning Aliasws Bin 
Al-Husaynasws – the Words of Allahazwj Exalted: And when your Lord Proclaimed: 
“If you are grateful, I would Increase it for you, and if you are ungrateful, then 
My Punishment is Severe” [14:7] – up to the end of the Verse’’.3744 

و عن أبِ ولاد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أ رأيت هذه النعمة الظاهرة علينا من الله، أ ليس ان شكرناه عليها و 
  حمدناه زادنا، كما قال الله فِ كتابه: لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ؟

And from Abu Walad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is yourasws view of these apparent Bounties 
Favoured upon us from Allahazwj. Isn’t it so that when we thank Himazwj upon these 
and we praise Himazwj, Heazwj Increases for us, just as Allahazwj has Said in Hisazwj 
Book: “If you are grateful, I would Increase it for you [14:7]?’ 

 «. نعم، من حمد الله علي نعمه و شكره، و علم أن ذلك منه لا من غيْه، زاد الله نعمه»فقال: 

So heasws said: ‘Yes. One who praises Allahazwj upon Hisazwj Bounties and thanks 
Himazwj, and knows that, that is from Himazwj, not from other than Himazwj, Allahazwj 
would Increase Hisazwj Bounties’’.3745 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن احمد بن مُّمد بن خالد، عن بعُ أصحابنا، عن مُّمد بن هشام، عن ميسر، عن أبِ عبد 
 «.النعمة: اجتناب المحارم، و تمام الشكر: قول الرجل: الْمد لله رب العالمينشكر »الله )عليه السلام( قال: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one 
of our companions, from Muhammad Bin Hisham, from Maysar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The appreciation for the 
Favours – Keeping aside from the Prohibitions; and the Completion of the 
appreciation – The words of the man, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the 
Worlds’.3746  

مُّمد، عن الوشاء، عن حماد بن عثمان، قال: خرج أبو عبد الله )عليه السلام( من و عنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلي بن 
 «لئن ردها الله علي لْشكرن الله حق شكره»المسجد، و قد ِاعت دابته، فقال: 

And from him, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Washa, from 
Hamaad Bin Usmaan who said,  

‘Abu Abdullahasws came out from the Masjid, and hisasws animal (ride) was lost. So 
heasws said: ‘If Allahazwj were to Return it to measws, Iasws would thank Allahazwj as is 
Hisazwj Right to be Appreciated’.  

فقال قائل له: جعلت فداك، أ لست قلت: لْشكرن الله حق شكره؟! فقال أبو « الْمد لله»فما لبث أن أتِ بِا، فقال: »قال: 
 «.ألَ تسمعني قلت: الْمد لله؟»عبد الله )عليه السلام(: 

He (the narrator) said, ‘It was not long before it was brought to himasws, so heasws 
said: ‘The Praise is for Allahazwj!’ So a speaker said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! Did youasws not say: ‘Iasws would thank Allahazwj as is Hisazwj Right to be 
Appreciated?’ So Abu Abdullahasws said: ‘Did you not hear measws say: ‘The Praise is 
for Allahazwj’?’3747  

ن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن يزيد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد مُّمد بن يعقوب: عن علي ب
الكفر فِ كتاب الله عز و جل على »الله )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن وجوه الكفر فِ كتاب الله عز و جل. قال: 

 بترك ما أمر الله، و كفر البراءة، و كفر النعم، خَسة أوجه: فمنها كفر الْحود، و الْحود على وجهين، و الكفر

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al-Qasim Bin 
Yazeed, from Abu Amro Al-Zubeyri,  

‘I said to Abu Abdullahasws ‘ (please) Inform me about the aspects of the Kufr in the 
Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. Heasws said: ‘The Kufr, in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, is upon five aspects – So from it is the Kufr of the denial which 
itself is upon two aspects; and the Kufr of disregarding what Allahazwj has 
Commanded for; and the Kufr of disavowing, and Kufr of the Favours.3748 

For detailed Ahadeeth on gratefulness refer to Al Kafi V 2 – The Book Of Kufr and 
Eman Ch 48  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(3).pdf 
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VERSES 9 - 11 

لَا يَ عْلَمُهُمْ  ۚ  وَالَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ  ۚ  وَثَموُدَ أَلََْ يأَْتهكُمْ نَ بَأُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ قَ وْمه نوُحٍ وَعَادٍ 
لْتُمْ  ۚ  إهلاَّ اللَّهُ  اَ أرُْسه بههه  جَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته فَ رَدحوا أيَْدهيَ هُمْ فِه أفَْ وَاههههمْ وَقاَلُوا إهنَّا كَفَرْناَ بِه

  {9مُرهيبٍ } وَإهنَّا لَفهي شَكٍّ ممهَّا تَدْعُونَ نَا إهليَْهه 
Has there not come to you news of those before you – people of Noah, and 
Aad, and Samood, and those from after them whom none knows except Allah? 
Their Rasools came to them with the clear proofs, but they thrust their hands 
in their mouths and said, ‘We disbelieve in what you have been Sent with, and 
we are in doubt from what you are calling us to, suspicious [14:9] 

يَدْعُوكُمْ لهيَ غْفهرَ لَكُمْ مهنْ ذُنوُبهكُمْ  ۚ  قاَلَتْ رُسُلُهُمْ أَفِه اللَّهه شَكٌّ فاَطهره السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
ثْ لنَُا ترُهيدُونَ أَنْ تَصُدحوناَ عَمَّا كَانَ يَ عْبُدُ  ۚ  خِّركَُمْ إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّى وَيُ ؤَ  قاَلُوا إهنْ أنَْ تُمْ إهلاَّ بَشَرٌ مه

 {10آباَؤُناَ فأَْتوُناَ بهسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }
Their Rasools said: ‘Is the doubt regarding Allah, Originator of the skies and 
the earth? He is Calling you to Forgive you of your sins and Respite you to a 
specified term’. They said, ‘Surely you (Rasools) are only persons like us. You 
are wanting to block us from what our forefathers used to worship? Then 
come to us with a clear authorisation’ [14:10] 

ثْ لُكُمْ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ يََنُح عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه  وَمَا   ۚ  قاَلَتْ لَِمُْ رُسُلُهُمْ إهنْ نَحْنُ إهلاَّ بَشَرٌ مه
نُونَ }وَعَلَى اللَّهه فَ لْيَتَ وكََّله ا ۚ  كَانَ لنََا أَنْ نأَْتهيَكُمْ بهسُلْطاَنٍ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه   {11لْمُؤْمه

Their Rasools said to them: ‘Certainly we are persons like yourselves, but 
Allah Confers upon the one He so Desires to from His servants, and it was not 
for us that we should come to you with an authorisation except by the 
Permission of Allah, and upon Allah should the Momineen be relying’ [14:11] 

 

Rasoolsas are persons like us – in what way? 

ثْ لُكُمْ  ا أنَاَ بَشَرٌ مه ا إهلُِ   يوُحى  يَ عْنيه آكُلُ الطَّعَامَ   ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ قُلْ إهنََّّ دٌ يَ عْنيه قُلْ لَِمُْ: أنَاَ فِه إهلََِّ أنََّّ كُمْ إهلهٌ واحه
َُ الْبَشَره بهالْغَنَاءه  ثْ لُكُمْ، وَ لَكهنْ رَبِِّ خَصَّنيه بهالنحبُ وَّةه دُونَكُمْ، كَمَا يَخُصح بَ عْ ٍُ مهنَ الْبَشَره،  -الْبَشَرهيَّةه مه وَ الصِّحَّةه وَ الَْْمَاله دُونَ بَ عْ

 صَّنيه أيَْضاً بهالنحبُ وَّةه.فَلَا تُ نْكهرُوا أنَْ يخَُ 
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: 
O Muhammadsaww! Say: ‘But rather, I am a person like you [18:110] – meaning, 
‘Isaww eat the food’, it is Revealed to me that your God is one God – meaning, tell 
them, ‘Isaww am, with regards to being a human being, am like you all, but mysaww 
Lordazwj Specialised mesaww with the Prophet-hood besides you all, just as Heazwj 
Specialised some of the human beings with the riches, and the good health, and the 
beauty besides the other from the humans. Therefore, you should not be denying 
that Heazwj can Specialise mesaww with the Prophet-hood as well’.3749 

 

VERSE 12 

نََّ عَلَىَٰ مَا آذَيْ تُمُوناَ  ۚ   نَ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّهه وَقَدْ هَدَاناَ سُبُ لَنَا وَمَا لنََا أَلاَّ  وَعَلَى اللَّهه  ۚ  وَلنََصْبره
 {12فَ لْيَتَ وكََّله الْمُتَ وكَِّلُونَ }

And it is not for us except that we should be relying upon Allah, and He has 
Guided us in our ways, and we should be patient upon what you are hurting 
us, and upon Allah should the relying ones be relying [14:12] 

لُونَ. قال  «.الزارعون: »ابن بابويه فِ )الفقيه( مرسلا عن الصادق )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ عَلَى اللَّهه فَ لْيَتَ وكََّله الْمُتَ وكَِّ

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, with an unbroken chain  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws regarding the Mighty and Majestic: and 
upon Allah should the relying ones be relying [14:12]. Heasws said: ‘The 
farmers’.3750  

 

VERSES 13 & 14 

لَّتهنَا وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا  نَا أَوْ لتََ عُودُنَّ فِه مه هِ فأََوْحَىَٰ إهليَْههمْ ربَ حهُمْ  ۚ  لهرُسُلهههمْ لنَُخْرهجَنَّكُمْ مهنْ أرَْ
  {13لنَُ هْلهكَنَّ الظَّالهمهيَن }

And those who committed Kufr said to their Rasools, ‘We will expel you from 
our land or else you return to be in our religion’. So their Lord Revealed unto 
them: “We will Destroy the unjust ones!” [14:13] 

لهكَ لهمَنْ خَافَ مَقَامهي وَخَافَ وَعهيده } ۚ  وَلنَُسْكهنَ نَّكُمُ الَْْرْضَ مهنْ بَ عْدهههمْ   {14ذََٰ

                                                           
3749
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And We will Settle you in the land after them. That is for one who fears My 
Status and fears My Threat [14:14] 

من آذى جاره طمعا فِ مسكنه ورثه الله داره، و »علي بن ابراهيم، قال: حدثني أبِ رفعه الِ النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: 
 «.فَأَوْحى إهليَْههمْ رَب حهُمْ لنَُ هْلهكَنَّ الظَّالهمهيَن وَ لنَُسْكهنَ نَّكُمُ الَْْرْضَ مهنْ بَ عْدهههمْ  -الِ قوله -كَفَرُوا لهرُسُلهههمْ هو قوله: وَ قالَ الَّذهينَ  

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, raising it to  

(It has been narrated) the Holy Prophetsaww having said: ‘The one who hurts his 
neighbour in the greed regarding his house and that Allahazwj would Make him 
(neighbour) inherit his house. And these are the Hisazwj Words: And those who 
committed Kufr said to their Rasools [14:13] - up to Hisazwj Words: So their Lord 
Revealed unto them: “We will Destroy the unjust ones!” [14:13] And We will 
Settle you in the land after them [14:14]’.3751 

فخافوا الله أيها المؤمنون من البيات : »-فِ حديث طويل -تَف العقول: عن الْمام علي بن الْسين )عليه السلام( أنه قال
فإن الله يقول: ذلهكَ لهمَنْ خافَ مَقامهي وَ خافَ وَعهيده فاحذروا زهرة الْياة الدنيا و غرورها و شرورها، و خوف أهل التقوى، 

 «.تذكروا ِرر عاقبة الميل إليها، فإن زينتها فتنة، و حبها خطيئة

Tohfat Al Uqool,  

(It has been narrated) from the Imam Aliasws Bin Al-Husaynasws having said – in a 
lengthy Hadeeth: ‘So be fearing Allahazwj, O you Momineen from the infantrymen, the 
fear of the people of piety, for Allahazwj is Saying: That is for one who fears My 
Status and fears My Threat [14:14]. Therefore, be cautioned from the blossoms of 
the life of the world, and its deceptions, and its evils, and remember the damage of 
the consequences of inclining towards it, for its adornments are a Trial, and the love 
for it is a sin’.3752 

ِّ وَ فِه خَ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُسَكُمْ »بَرٍ آخَرَ عَنه ابْنه مَسْعُودٍ قاَلَ: لَمَّا نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ: فِه كهتَابه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الدحورْيَسْتِه
ياًّ عَلَيْهه، تَلَاهَا رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَلَى أَصْحَابههه فَ « وَ أهَْلهيكُمْ ناراً وَقُودُهَا النَّاسُ وَ الْهْجارةَُ   خَرَّ فَ تًَّ مَغْشه

In the book of Ja’far Bin Muhammad Al Dowrosty, and in another Hadeeth from Ibn Madoud, he said, ‘ 

When this Verse was Revealed: O you who believe! Save yourselves and your 
families from a Fire whose fuel are the people and the stones [66:6], Rasool-
Allahsaww recited it to hissaww companions, and a youth fell down due to fainting upon 
him. 

ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يدََهُ عَلَى فُ ؤَادههه فَ وَجَدَهُ يَكَادُ يَخْرجُُ مهنْ مَكَانههه، فَ قَا َِعَ النَّبِه لَ: ياَ فَ تََّ قُلْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ، فَ تَحَرَّكَ الْفَتََّ فَ وَ
ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله   هه بهالْْنََّةه، فَ قَالَِاَ، فَ بَشَّرهَُ النَّبِه
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So the Prophetsaww placed hissaww hand upon his heart, and found it to have almost 
come out from its place, so hesaww said: ‘O young man! Say, ‘There is no god except 
Allahazwj!’ The youth moved and said it, and the Prophetsaww gave him the glad tidings 
of the Paradise. 

عْتُمْ  ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: أَ مَا سَهَ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ: ذلهكَ لهمَنْ خافَ مَقامهي وَ  فَ قَالَ الْقَوْمُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه مهنْ بَ يْنهنَا؟ فَ قَالَ النَّبِه
 خافَ وَعهيده.

The people said, ‘O Rasool-Allahsaww! From among us?’ So the Prophetsaww said: 
‘Have you not heard Allahazwj the Exalted Saying: That is for one who fears My 
Status and fears My Threat [14:14]?’’3753 

ِ

VERSE 15 

 {15وَاسْتَ فْتَحُوا وَخَابَ كُلح جَبَّارٍ عَنهيدٍ }
And they are asking for judgment, and every stubborn tyrant was disappointed 
[14:15] 

يٍْ قاَلَ بَ ي ْ  نَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
نهيَن ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ فهيكَ شَبَهاً مهنْ ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهساً إهذْ  عهيسَى ابْنه أقَْ بَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

لٍََْ مهنَ النَّاسه إهلاَّ أَخَذُوا مَرْيَمَ وَ لَوْ لَا أنَْ تَ قُولَ فهيكَ طَوَائهفُ مهنْ أمَُّتِه مَا قاَلَته النَّصَارَى فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ لَقُ  لْتُ فهيكَ قَ وْلًا لَا تَمرُح بِه
 الت حراَبَ مهنْ تََْته قَدَمَيْكَ يَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ الْبَ ركََةَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, 
from Abu Baseer who said: 

‘One day Rasool Allahsaww was explaining (matters) in a session, when Amir-Al-
Momineenasws came over. Rasool Allahsaww said to himasws that: ‘In youasws there is a 
similarity with Isaas Bin Maryamas, and had it not been for a sect from mysaww 
community saying regarding youasws what the Christians are saying regarding Isaas 
Bin Maryamas, Isaww would have said regarding youasws such words that none from 
the people would pass by youasws except that he would take the dust from under 
yourasws feet seeking Blessings by that’. 

يَ أنَْ يَ  هِ بَ الَْْعْراَبهيَّانه وَ الْمُغهيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ وَ عهدَّةٌ مهنْ قُ ريَْشٍ مَعَهُمْ فَ قَالُوا مَا رَ بْنه عَمِّهه مَثَلًا إهلاَّ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ قاَلَ فَ غَضه  ضْرهبَ لاه

Heasws said: ‘Two bedouins became angered along with Al-Mugheira Bin Sho’bat as 
well a number from the Quraysh among them. So they said, ‘Hesaww was not happy 
until hesaww struck an example for the sonasws of hissaww uncleas with Isaas Bin 
Maryamas’.  
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رٌ أمَْ  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله تَنُا خَي ْ دحونَ وَ قالُوا أَ آلِه نْهُ يَصه ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه  هُوَ ما عليه وآله ( فَ قَالَ وَ لَمَّا 
مُونَ إهنْ هُوَ إهلاَّ عَبْدٌ أنَْ عَمْنا عَلَيْهه وَ جَعَلْناهُ مَثَلًا  نْكُمْ يَ عْنيه َِربَوُهُ لَكَ إهلاَّ جَدَلًا بَلْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه  لهبَنيه إهسْرائهيلَ وَ لَوْ نَشاءُ لََْعَلْنا مه

مٍ مَلائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ   مهنْ بَنيه هَاشه

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww Saying: And when an example is 
struck for the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] And 
they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not attacking him to 
you except for quarrelling. But, they are a disputing people [43:58] Surely he is 
only a servant We Favoured upon and Made him an example for the Children 
of Israel [43:59] And had We so Desired, We would have Made from you – 
Meaning the clan of Hashimasws, Angels in the earth succeeding (each other) 
[43:59]. 

بَ الْْاَرهثُ بْنُ عَمْروٍ الْفههْرهيح فَ قَالَ اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ أنََّ بَنيه  مٍ يَ تَ وَارثَوُنَ ههرَقْلًا بَ عْدَ ههرقَْلٍ فأََمْطهرْ قاَلَ فَ غَضه هَاشه
جارَةً مهنَ السَّماءه أوَه ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ فأَنَْ زَ  بَ هُمْ وَ أنَْتَ عَلَيْنا حه لَ اللَّهُ عَلَيْهه مَقَالَةَ الْْاَرهثه وَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ
بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ   فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ

Heasws said: ‘Al-Haaris Bin Amro Al-Fahry became angry and said, ‘O Allah! In case 
this is the Truth from Your Presence - that the Clan of Hashimasws will be inheriting 
from Heraclius and after Heraclius, then Rain upon us stones from the sky or 
Give up a painful Punishment [8:32]. So Allahazwj Revealed (upon) the words of Al-
Haaris and this Verse Came down: And Allah was not going to Punish them 
while you were among them, nor was Allah Punish them while they are seeking 
Forgiveness [8:33]. 

مٍ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ ابْنَ عَمْروٍ إهمَّا تُ بْتَ وَ إهمَّا رَحَلْتَ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ بَ  ََْعَلُ لهسَائهره قُ رَيْشٍ شَيْئاً ممهَّا فِه يدََيْكَ فَ قَدْ ذَهَبَتْ بَ نُو هَاشه لْ 
كَْرُمَةه الْعَرَبه وَ الْعَجَمه   بِه

Then hesaww said to him: ‘O Ibn Amro, either you repent or you leave’. He said, ‘O 
Muhammadsaww, but yousaww have made for all of the Quraysh something from what 
is in yoursaww hands, for the Clan of Hashimasws have taken away the prestige of the 
Arabs and the non-Arabs’. 

ح ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ ذَلهكَ إهلََِّ ذَلهكَ إهلََ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ف َ  قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ قَ لْبِه مَا يُ تَابهعُنيه عَلَى الت َّوْبةَه وَ لَكهنْ فَ قَالَ لهَُ النَّبِه
َِخَتْ هَامَتَ  لَتههه فَ ركَهبَ هَا فَ لَمَّا صَارَ بهظَهْره الْمَدهينَةه أتََ تْهُ جَنْدَلَةٌ فَ رَ  هُ أرَْحَلُ عَنْكَ فَدَعَا بهراَحه

The Prophetsaww said to him: ‘That is not up to mesaww, but that is up to Allahazwj 
Blessed and Exalted’. He said, ‘O Muhammadsaww, my heart does not incline me for 
the repentance, but I shall leave from you’. So he called for his ride and rode away. 
When he came to the back of Al-Medina, a stone fell upon him and crushed his skull. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ بهوَلَايةَه  عَلهيٍّ ليَْسَ لَهُ دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي ثَُُّ أتََى الْوَحْيُ إهلََ النَّبِه
  الْمَعارهجه 
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Then Revelation Came to the Prophetsaww Saying: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1] For the disbelievers in the Wilayah of Ali, there 
being no dispeller for it [70:2] (It is) from Allah, the Lord of the ways of Ascent 
[70:3].  

رئَهيلُ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَكَذَا هُوَ وَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا لَا نَ قْرَؤُهَا هَكَ  اَ جَب ْ ذَا فَ قَالَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه
 اللَّهه مُثْبَتٌ فِه مُصْحَفه فاَطهمَةَ ) عليها السلام (

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, we do not read it like 
this’. Heasws said: ‘By Allahazwj! This is how Jibraeelas Descended with it upon 
Muhammadsaww, and by Allahazwj, this is how it is recorded in the Parchment 
(Mus’haf) of Fatimaasws’. 

بهكُمْ فَ قَدْ أتَاَهُ مَا اسْتَ فْتَحَ بههه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهمَنْ حَوْلَهُ مهنَ  الْمُنَافهقهيَن انْطلَهقُوا إهلََ صَاحه
 وَ اسْتَ فْتَحُوا وَ خابَ كُلح جَبَّارٍ عَنهيدٍ .

So the Rasool Allahsaww said to those who were around himsaww from the hypocrites: 
‘Go to your companion, for there has come to him what judgment he was asking for’. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they are asking for judgment, and every 
stubborn tyrant was disappointed [14:15]’’.3754 

 «.العنيد: المعرض عن الْق»ل: ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قا

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The stubborn – the one who 
turns away from the Truth’.3755  

 أن يقول لا إله إلّا اللَّه.  سلم: يعني من أبىفِ التوحيد عن النبِّ صلَّى اللَّه عليه و آله و 

In (the book) Al Tawheed,  

‘From the Prophetsaww: ‘It (stubborn tyrant [14:15]) means one who refuses to say, 
‘There is no god except Allahazwj’’.3756 

 

VERSES 16 & 17 

 {16صَدهيدٍ } مهنْ وَراَئههه جَهَنَّمُ وَيُسْقَىَٰ مهنْ مَاءٍ 
Ahead of him is Hell and he would be Quenched from a watery pus [14:16] 

                                                           
3754

8ِ:57ِ/18ِالكافيِ  H 14466 
3755

.1ِ:368تفسيرِالقمّيِ   
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يَِّتٍ  يغُهُ وَيأَْتهيهه الْمَوْتُ مهنْ كُلِّ مَكَانٍ وَمَا هُوَ بِه وَمهنْ وَراَئههه عَذَابٌ  ۚ  يَ تَجَرَّعُهُ وَلَا يَكَادُ يُسه
 {17غَلهيظٌ }

He would sip it and would hardly be able to swallow it, and the death would 
come to him from every place but he would not be dying, and ahead of him 
would be harsh Punishment [14:17] 

 «.أي و يسقي مما يسيل من الدم و القيح من فروج الزوانِ فِ النار»الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

Al Tabarsy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘Yes, and he would be quenched from 
what flows from the blood and the pus from the genitals of the prostitutes, in the 
Fire’.3757  

قال أميْ المؤمنين )عليه »سلام(، قال: العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم ال
 السلام(: ان أهل النار لما غلي الزقوم و الضريع فِ بطونِم كغلي الْميم سألوا الشراب، فاتوا بشراب غساق و صديد 

Al-Ayyashi, from Mas’adat Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘When Al-Zaqoom 
and Al-Zari’e (plants of Hell) boil in the bellies of the people of Hell, like the boiling of 
scalding water, they would ask for the drink. So they would be brought bodily 
excretions and pus.  

يَِّتٍ وَ مهنْ وَرائههه عَذابٌ غَ  يغُهُ وَ يأَْتهيهه الْمَوْتُ مهنْ كُلِّ مَكانٍ وَ ما هُوَ بِه لهيظٌ و حميم تغلي به جهنم منذ يَ تَجَرَّعُهُ وَ لا يَكادُ يُسه
 اً.خلقت، كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَق

He would sip it and would hardly be able to swallow it, and the death would 
come to him from every place and he would not be dying, and ahead of him 
would be harsh Punishment [14:17], and the water has been boiled by the Hell 
since it was Created, like molten copper grilling their faces. Evil is the drink and 
worse is the dwelling [18:29]’.3758 

 

                                                           
3757

.6ِ:474مجمعِالبيانِ   
3758

.2ِ:223ِ/7تفسيرِالعيّاشيِ   
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VERSE 18 

فٍ  ۚ  مَثَلُ الَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ  لَا يَ قْدهرُونَ  ۚ  أَعْمَالُِمُْ كَرَمَادٍ اشْتَدَّتْ بههه الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عَاصه
لهكَ هُوَ الضَّلَالُ الْبَعهيدُ } ۚ  شَيْءٍ ممهَّا كَسَبُوا عَلَىَٰ    {18ذََٰ

An example of those who are committing Kufr with their Lord, their deeds are 
like ashes the wind blows hard upon during a stormy day. They are not able 
upon anything from what they are earning. That is the far straying [14:18] 

عنه، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن مُّبوب، عن العلا بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت أبا جعفر عليه السلام 
يقول: ان أئمة الْور وأتباعهم لمعزولون عن دين الله والْق، قد ِلوا بأعمالِم التِ يعملونِا " كرماد اشتدت به الريح فِ يوم 

 رون على شئ مما كسبوا ذلك هو الضلال البعيد ".عاصف لا يقد

From him, from Muhammad Bin Ali, from Al Hassan Bin Mahoun, from Al A’ala in Razeyn, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The unjust imams and their followers are isolated 
ones from the Religion of Allahazwj and the Truth, having strayed due to their deeds 
which they had done, are like ashes the wind blows hard upon during a stormy 
day. They are not able upon anything from what they are earning. That is the 
far straying [14:18]’.3759 

قاَلَ مَنْ لََْ يقُهرَّ بهوَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع بطََلَ   كَرَمادٍ اشْتَدَّتْ بههه الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عاصهفٍ   -مَثَلُ الَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ أعَْمالُِمُْ   و قَ وْلهُُ 
هََي -لُهُ عَمَ  ثْلُ الرَّمَاده الَّذهي    ءُ الرِّيحُ فَ تَحْمهلُه مه

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And Hisazwj Words: An example of those who are committing Kufr with their 
Lord, their deeds are like ashes the wind blows hard upon during a stormy day 
[14:18], heasws said: ‘One who does not accept the Wilayah of Amir Al-Momineenasws, 
his deeds would be invalidated, like the dust to which the wind comes to on a stormy 
day’’.3760 

 

The far straying 

يَى عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يحَْ 
َُْههدُ فهيهَا نَ فْسَهُ وَ لَا إهمَامَ لَهُ مهنَ اللَّهه  رُ مَقْبُولٍ السلام ( يَ قُولُ كُلح مَنْ دَانَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهعهبَادَةٍ  َِالٌّ مُتَحَي ِّرٌ وَ   فَسَعْيُهُ غَي ْ وَ هُوَ 

َعْمَالههه   اللَّهُ شَانهئٌ لْه

                                                           
3759

 Al Mahaasin – V 1 Bk 3 H 48 
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Everyone who makes it a Religion of Allahazwj Mighty 
and Majestic by worship, fighting against his own self, and there is no Imamasws for 
him from Allahazwj, so his striving would be without Acceptance and he would stray 
confused and Allahazwj would Hate his deeds.  

بَةً وَ جَائهيَةً يَ وْمَهَا فَ لَمَّا جَن َّهَا اللَّيْلُ بَصُرَتْ وَ مَثَ لُهُ كَمَثَ  َِلَّتْ عَنْ راَعهيهَا وَ قَطهيعههَا فَ هَجَمَتْ ذَاهه  بهقَطهيعه غَنَمٍ مَعَ راَعهيهَا له شَاةٍ 
هَا فَ لَمَّا أنَْ سَاقَ ال اَ فَ بَاتَتْ مَعَهَا فِه مَرْبهضه هَا وَ اغْتَ رَّتْ بِه رَّاعهي قَطهيعَهُ أنَْكَرَتْ راَعهيَ هَا وَ قَطهيعَهَا فَ هَجَمَتْ مُتَحَي ِّرةًَ تَطْلُبُ فَحَنَّتْ إهليَ ْ

اَ الرَّاعهي ا اَ فَصَاحَ بِه هَا وَ اغْتَ رَّتْ بِه ائههَةٌ لَْْقهي بهراَعهيكه وَ قَطهيعهكه فأَنَْته تَ راَعهيَ هَا وَ قَطهيعَهَا فَ بَصُرَتْ بهغَنَمٍ مَعَ راَعهيهَا فَحَنَّتْ إهليَ ْ
 مُتَحَي ِّرةٌَ عَنْ راَعهيكَ وَ قَطهيعهكَ 

And his example is like the example of a sheep who has strayed from its shepherd 
and its herd. So it wanders going and coming during its day. So when the night 
shields it, it sees a herd of sheep with their shepherd. So it goes over to them and 
departs with them and spends the night along with them in their pens. So the 
shepherd shouts at it, ‘Go and join your own shepherd and your herd, for you are 
wandering confused from your shepherd and your herd!’ 

نَا ههيَ كَذَلهكَ فَ هَجَ  دُهَا إهلََ مَرْعَاهَا أوَْ يَ رُدحهَا فَ بَ ي ْ عَتَ هَا فَأَكَلَهَا مَتْ ذَعهرَةً مُتَحَي ِّرةًَ تاَئههَةً لَا راَعهيَ لَِاَ يُ رْشه َِي ْ ئْبُ   إهذَا اغْتَ نَمَ الذِّ

So it runs wandering confusedly, there being no shepherd for it to guide it to its 
pastures or to return it. So while it is like that, the wolf attacks it, wasting it, and 
devours it. 

َِالاًّ وَ كَذَلهكَ وَ اللَّهه ياَ مَُُّمَّدُ مَنْ أَصْبَحَ مهنْ هَذههه الْْمَُّةه لَا إهمَامَ لهَُ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ظاَههرٌ  تاَئههاً وَ إهنْ مَاتَ عَلَى  عَادهلٌ أَصْبَحَ 
يتَةَ كُفْرٍ وَ نهفَاقٍ وَ اعْلَمْ ياَ مَُُّمَّدُ أَنَّ أئَهمَّةَ الَْْوْره وَ أتَْ بَاعَهُمْ لَمَعْزُ  َِلحوا فَأَعْمَالُِمُُ هَذههه الْْاَلَةه مَاتَ مه َِلحوا وَ أَ ولُونَ عَنْ دهينه اللَّهه قَدْ 

 ءٍ ذَلهكَ هُوَ الضَّلَالُ الْبَعهيدُ . اشْتَدَّتْ بههه الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عَاصهفٍ لَا يَ قْدهرُونَ ممهَّا كَسَبُوا عَلَى شَيْ الَّتِه يَ عْمَلُونَ هَا كَرَمَادٍ 

And similar to that, by Allahazwj O Muhammad, is the one from this community who 
wakes up in the morning with no Imamasws for him from Allahazwj Mighty and Majestic, 
manifest, just. He wakes up in the morning straying, wandering, and if he was to die 
upon this state, would die the death of disbelief and hypocrisy. And know, O 
Muhammad, that the tyrannous imams and their followers are isolated from the 
Religion of Allahazwj. They have strayed and are straying (others). Thus, the deeds 
which they are performing are like the dust which the wind scatters with during a 
stormy day. They are not able upon anything from that what they are earning. It is 
the far straying’.3761  

 

                                                           
3761

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 7 H 8 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2854 out of 7192 

VERSES 19 - 21 

لَْقٍ جَدهيدٍ  ۚ  أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ  بْكُمْ وَيأَْته بخه إهنْ يَشَأْ يذُْهه
{19} 

Do you not see that Allah Created the skies and the earth with the Truth? If He 
so Desires to, He can Eliminate you all and Come with a new people [14:19] 

لهكَ عَلَى اللَّهه بهعَزهيزٍ }  {20وَمَا ذََٰ
And this is not a big thing for Allah [14:20] 

يعًا فَ قَالَ الضحعَفَاءُ لهلَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا إهنَّا   كُنَّا لَكُمْ تَ بَ عًا فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُغْنُونَ عَنَّا مهنْ وَبَ رَزُوا لهلَّهه جَهَ
نَا أَجَزهعْنَا أمَْ صَبَ رْناَ مَا لنََا  ۚ  قاَلُوا لَوْ هَدَاناَ اللَّهُ لَِدََيْ نَاكُمْ  ۚ  عَذَابه اللَّهه مهنْ شَيْءٍ  سَوَاءٌ عَلَي ْ

  {21مهنْ مُّهَيصٍ }
And they shall come forth to Allah altogether, so the weak ones would say to 
those who had been arrogant, ‘We used to be your followers, so can you avert 
anything from the Punishment of Allah from us?’ They would say, ‘If Allah has 
Guided us, we would have guided you. It is the same upon us whether we 
panic or are patient, there is no escape for us’ [14:21] 

اَ يَ وْمَ ا َمهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ خَطَبَ بِه رحهُ خُطْبَةٌ لْه ا لْغَدهيره وَ فهيهَا يَ قُولُ عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ تَ قَرَّبوُ فِه مهصْبَاحه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه
يدههه وَ طاَعَةه مَنْ أمََركَُمْ أنَْ تُطهيعُوهُ  لحوا عَنْ سَبهيله الرَّشَاده بهات ِّبَاعه   إهلََ اللَّهه بهتَ وْحه كُوا بهعهصَمه الْكَوافهره وَ لَا يَخْلهجْ بهكُمُ الْغَي فَ تَضه وَ لا تُمْسه

َِلحوا،  َِلحوا وَ أَ  أوُلئَهكَ الَّذهينَ 

In (the book) Misbah of Sheykh Al Taifa –  

‘There is a sermon of Amir Al-Momineenasws heasws had addressed with on the day of 
Al-Ghadeer, and in it heasws is saying: ‘And you should draw closer to Allahazwj by 
Hisazwj Tawheed and obedience to the oneasws you have been Commanded to obey 
himasws, and do not be attached to the ropes of the apparent nor let the errors play 
with your minds, for you will stray from the righty way by following them, those who 
are straying and leading others astray.  

إهلََ قَ وْلههه عَلَيْهه السَّلَامُ وَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ إهذْ « إهنَّا أطََعْنا سادَتنَا وَ كُبَراءَنا»قاَلَ اللَّهُ عَزَّ مهنْ قاَئهلٍ فِه طاَئهفَةٍ ذكََرَهُمُ بهالذَّمِّ فِه كهتَابههه: 
ءٍ قالُوا لَوْ هَداناَ  اسْتَكْبَ رُوا إهنَّا كُنَّا لَكُمْ تَ بَعاً فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُغْنُونَ عَنَّا مهنْ عَذابه اللَّهه مهنْ شَيْ الضحعَفاءُ لهلَّذهينَ   يَ تَحَاجحونَ فِه النَّاره فَ يَ قُولُ 

   اللَّهُ لَِدََينْاكُمْ 
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Allahazwj Mighty and Majestic Said, of a speaker in a group Mentioning them with the 
Condemnation in Hisazwj Book: We obeyed our chiefs and our great ones [33:67] 
to hisasws words. And Allahazwj the Exalted Said: when they would be arguing in the 
Fire: so the weak ones would say to those who had been arrogant, ‘We used to 
be your followers, so can you avert anything from the Punishment of Allah 
from us?’ They would say, ‘If Allah has Guided us, we would have guided you 
[14:21]. 

رُوا بهطاَعَتههه، وَ الت َّرَفحعُ عَلَى مَنْ ندُهبُ  سْتهكْبَارُ مَا هُوَ؟ هُوَ تَ رْكُ الطَّاعَةه لهمَنْ أمُه لََ مُتَابَ عَتههه، وَ الْقُرْآنُ يَ نْطهقُ مهنْ هَذَا مهنْ  وا إه أَ فَ تَدْرُونَ الاه
 كَثهيٍْ إهنْ تَدَب َّرَهُ مُتَدَب ِّرٌ زَجَرَهُ وَ وَعَظهَُ.

So do you know ‘the arrogance’ what is it? It is the neglect of the obedience to the 
oneasws the obedience to whom has been Commanded for, and the scorn upon the 
one who has been inclined to follow himasws. And the Quran Speaks a lot of this if the 
pondering ones were to ponder, Hisazwj Rebuke and Hisazwj Advice’’.3762 

 

VERSE 22 

يَ الَْْمْرُ إهنَّ اللَّهَ  وَمَا كَانَ  ۚ  وَعَدكَُمْ وَعْدَ الَْْقِّ وَوَعَدْتُكُمْ فأََخْلَفْتُكُمْ وَقاَلَ الشَّيْطاَنُ لَمَّا قُضه
َ عَلَيْكُمْ مهنْ سُلْطاَنٍ إهلاَّ أَنْ دَعَوْتُكُمْ فاَسْتَجَبْتُمْ لِه  مَا  ۚ  فَلَا تَ لُومُونِه وَلوُمُوا أنَْ فُسَكُمْ  ۚ  لِه

يَّ  صُْرهخه كُمْ وَمَا أنَْ تُمْ بِه صُْرهخه اَ أَشْركَْتُمُونه مهنْ قَ بْلُ   إهنِِّ  ۚ  أنَاَ بِه إهنَّ الظَّالهمهيَن لَِمُْ  ۚ  كَفَرْتُ بِه
  {22عَذَابٌ ألَهيمٌ }

And the Satan will say when the matters are Decided, ‘Surely Allah Promised 
you a Promise of the Truth, and I promised you, then I broke it to you, and 
there was no authority for me upon you except that I called you, so you 
responded to me. Therefore, do not blame me, but blame your own selves. I 
am not going to cry out to you all for help and you should not cry out to me for 
help. I denied what you were associating from before. Surely the unjust, for 
them would be in a painful Punishment [14:22] 

يَ الَْْمْرُ، قال:  هو الثانِ، و »العياشي: عن حريز، عمن ذكره، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله: وَ قالَ الشَّيْطانُ لَمَّا قُضه
 «.هو الثانِليس فِ القرآن وَ قالَ الشَّيْطانُ الا و 

Al Ayyashi, from Hareyz, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: And the 
Satan will say when the matters are Decided [14:22]. Heasws said: ‘He is the 
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second one (Umar), and there is nothing in the Quran ‘And the Satan said’, except 
that it is the second one (Umar)’.3763 

أنه إذا كان يوم القيامة يؤتِ بإبليس فِ سبعين غلا و سبعين كبلا ، فينظر الْول »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
غل، فينظر إبليس، فيقول: من هذا الذي أِعف الله له العذاب، و أنا أغويت  الِ زفر فِ عشرين و مائة كبل و عشرين و مائة

 هذا الخلق جَيعا؟ 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, they would come with Ibleesla in seventy chains and seventy shackles, 
and hela would first look at Zafar (Umar) who would be in one hundred and twenty 
chains and one hundred and twenty shackles.  So Ibleesla would look and hela would 
be saying, ‘Who is this for whom Allahazwj has Multiplied the Punishment for, and Ila 
was the one who seduced these people in their entirety?’  

 فيقال: هذا زفر. فيقول: بِا حدد له هذا العذاب؟ فيقال: ببغيه علي علي )عليه السلام(.

It would be said, ‘This is Zafar (Umar)’. So hela would say, ‘Due to what is this 
Punishment for him?’ It would be saying, ‘Due to his rebellion against Aliasws’. 

فيقول له إبليس: ويل لك و ثبور لك، أما علمت أن الله أمرنِ بالسجود لْدم فعصيته، و سألته أن َعل لِ سلطانا علي مُّمد و 
 يْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ إهلاَّ مَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ الْغاوهينَ أهل بيته و شيعته، فلم َبني الِ ذلك و قال: إهنَّ عهبادهي لَ 

So Ibleesla would say to him (Umar), ‘woe be unto you and perdition is for you! But, 
did you not know that Allahazwj had Commanded mela with the Sajdah to Adamas, but 
Ila disobeyed Himazwj, and Ila asked Himazwj that Heazwj should Make an authority for 
mela upon Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household and hissaww 
Shias, but Heazwj did not Answer mela to that and Said: Surely, (as for) My servants, 
there wouldn’t be any authority for you upon them, except for the ones who 
follow you from the straying ones [15:42]. 

هََدُ أَكْثَ رَهُمْ شاكهرهينَ؟ فمنتك به نفسك غرورا فتوقف بين يدي الخلائق. ثُ قال له: م ا و ما عرفتهم حين استثناهم، إذ قلت وَ لا 
 لْبليس: أنت أمرتني بذلك. -و هو زفر -اتبعوك علي الخلاف؟ فيقول الشيطان الذي كان منك الِ علي و الِ الخلق الذي

And did you not recognise them when Heazwj Excluded them, when Ila said, and You 
will not Find most of them as thankful ones’ [7:17]?’ Then hela would say to him, 
‘What was that which was from you to Aliasws and to the people who followed you 
upon the opposition?’ So the satanla - and he is Zafar (Umar) – would be saying to 
Ibleesla, ‘Youla instructed me with that!’  

اللَّهَ وَعَدكَُمْ وَعْدَ الَْْقِّ وَ وَعَدْتُكُمْ فَأَخْلَفْتُكُمْ وَ ما  فيقول له إبليس: فلم عصيت ربك و أطعتني؟ فيْد زفر عليه ما قال الله: إهنَّ 
 «.كانَ لِه عَلَيْكُمْ مهنْ سُلْطانٍ الِ آخر الْية
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So Ibleesla would be saying to him, ‘So why did you disobey your Lordazwj and obey 
mela?’ Zafar (Umar) would reply to him what Allahazwj Said: ‘Surely Allah Promised 
you a Promise of the Truth, and I promised you, then I broke it to you, and 
there was no authority for me upon [14:22] – up to the end of the Verse’.3764  

 

The Kufr of Ibleesla  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْ  مه بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  ره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه
ْنِه عَنْ وُجُوهه الْكُفْره فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ الْكُفْرُ فِه كهتَابه اللَّهه عَلَى خََْ  ن ْهَا كُفْرُ الُْْحُودُ وَ الُْْحُودُ قُ لْتُ لَهُ أَخْبره سَةه أوَْجُهٍ فَمه

 عَلَى وَجْهَيْنه وَ الْكُفْرُ بهتَ رْكه مَا أمََرَ اللَّهُ وَ كُفْرُ الْبَ راَءَةه وَ كُفْرُ الن ِّعَمه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Yazeed, from Abu Amro Al 
Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the aspects of the Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 
Heasws said: ‘The Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj is upon five aspects. So, 
from these is the Kufr (disbelief) of the denial. And the denial is upon two aspects – 
the Kufr (disbelief) by neglecting what Allahazwj Commanded for, and Kufr (disbelief) 
of the disownment (Tabarra); and there is the Kufr (disbelief) of the Bounties. 

ا أَشْركَْتُمُونه مهنْ   الْْهنْسه يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ الْوَجْهُ الْخاَمهسُ مهنَ الْكُفْره كُفْرُ الْبَ راَءَةه وَ قاَلَ يذَْكُرُ إهبلْهيسَ وَ تَ بْرهئَ تَهُ مهنْ أوَْلهيَائههه مهنَ  إهنِِّ كَفَرْتُ بِه
 قَ بْلُ.

And the fifth aspect from the Kufr (disbelief) is Kufr of the disavowing. And Heazwj 
Said Mentioning Ibleesla and hisla disavowing from hisla friends from the human 
beings on the Day of Judgment: I denied what you were associating from before 
[14:22]’.3765 

 

VERSE 23 

لَ  ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا بهإهذْنه وَأدُْخه اَته جَنَّاتٍ  الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 {23تَهَيَّتُ هُمْ فهيهَا سَلَامٌ } ۚ  رَبِِّهمْ 

And those who are believing and are doing righteous deeds would be entering 
Gardens beneath which the Rivers flow, being eternally in these by the 
Permission of their Lord. Their greeting therein would be, ‘Salaam!’ [14:23] 
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سْنَاده قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أوَْلََ النَّاسه بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه مَنْ بدََ  ذََا الْْه  بهالسَّلَامه . أَ وَ بِه

And by this chain,  

‘Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The closest of the people with Allahazwj and with 
Hisazwj Rasoolsaww is the one who initiates the greeting (ُِلَام   3766.’(السَّ

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصه
هَُ اللَّهُ يَ قُولُ أفَْشُوا سَلَامَ اللَّهه فإَهنَّ سَلَامَ اللَّهه لَا يَ نَالُ الظَّاله   مهيَن .السلام ( قاَلَ كَانَ سَلْمَانُ رَحمه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Abdul Rahman Bin abu Najran, from Aasim 
Bin Humeyd, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It was so that Salmanas was 
saying: ‘Offer the Greeting (ُِلَام لَامُِ) of Allahazwj openly, as for the Greeting (السَّ  of (السَّ
Allahazwj cannot be attained by the unjust’.3767  

رٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قَ يْسٍ عَنْ أَبِه جَعْفَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنه مَيْمُونٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه 
 إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يحهُبح إهفْشَاءَ السَّلَامه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Muhammad Bin Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Loves the greeting (ُِلَام   offered openly (loudly).3768 ’(السَّ

For detailed Ahadeeth on greetings, refer to Al Kafi V 2 – The book of social 
relationships  Chapter 7 –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfSocialRelationships.pdf 

 

VERSES 24 & 25 

َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا   كَلهمَةً طيَِّبَةً كَشَجَرَةٍ طيَِّبَةٍ أَصْلُهَا ثاَبهتٌ وَفَ رْعُهَا فِه السَّمَاءه أَلََْ تَ رَ كَيْفَ 
{24} 

Do you not see how Allah Strikes an example of a good word as being like a 
good tree, its roots are stable and its branches are in the sky [14:24] 
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يٍن بهإهذْنه ربَ ِّهَا   تُ ؤْتِه أُكُلَهَا   {25وَيَضْرهبُ اللَّهُ الَْْمْثاَلَ لهلنَّاسه لَعَلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ } ۚ  كُلَّ حه
Yielding its fruit in every season by the permission of its Lord? And Allah 
Strikes the examples for the people that they might be mindful [14:25] 

حدثنا يعقوب بن يزيد عن الْسن بن مُّبوب عن الاحول عن سلام بن المستنيْ قال سئلت ابا جعفر عليه السلام عن قول الله 
 تعالَ كشجرة طيبة اصلها ثابت وفرعها فِ السماء تؤتى أكلها كل حين باذن ربِا 

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-Ahowl, from Salaam Bin 
Al-Mustaneer who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahsaww like a good tree, its roots are 
stable and its branches are in the sky [14:24] Yielding its fruit in every season 
by the permission of its Lord? [14:25]. 

فقال الشجرة رسول الله نسبه ثابت فِ بنى هاشم وفرع الشجرة على وعنصر الشجرة فاطمة واغصانِا الْئمة ورقها الشيعة وان 
 الرجل منهم ليموت فتسقط منها ورقة وان المولد منهم ليولد فتورق ورقة 

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww established it firmly it among the Clan of Hashimas, 
and the trunk of the Tree is Aliasws, and its component is Fatimaasws, and its branches 
are the Imamsasws, and its leaves are ourasws Shias, and when a man from them dies, 
a leaf falls from it, and when there is a birth among them a leaf forms onto it.’  

 قال قلت له جعلت فداك قوله تعالَ تؤتى اكلها كل حين باذن ربِا 

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, (what about) 
the Words of the Exalted: Yielding its fruit in every season by the permission of 
its Lord? [14:25]?’ 

 قال هو مايخرج من الامام من الْلال والْرام فِ كل سنة إلَ شيعته

 Heasws said: ‘It is what comes out from the Imamasws from the Permissible and the 
Prohibited during every year to hisasws Shias.’3769 

( مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه سَيْفٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه حُريَْثٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه 
نهيَن ليه عَنْ قَ وْله اللَّهه كَشَجَرَةٍ طيَِّبَةٍ أَصْلُها ثابهتٌ وَ فَ رْعُها فِه السَّماءه قاَلَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله ع وآله ( أَصْلُهَا وَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

يعَتُ هُمُ  الْمُؤْمهنُونَ وَرقَُ هَا هَلْ فهيهَا فَضْلٌ قاَلَ قُ لْتُ لَا  ) عليه السلام ( فَ رْعُهَا وَ الْْئَهمَّةُ مهنْ ذُرِّيَّتهههمَا أغَْصَانُ هَا وَ عهلْمُ الْْئَهمَّةه ثَمرََتُ هَا وَ شه
هَا . وَ اللَّهه قاَلَ وَ اللَّهه  ن ْ  إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليَُولَدُ فَ تُورَقُ وَرقََةٌ فهيهَا وَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليََمُوتُ فَ تَسْقُطُ وَرقََةٌ مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Sayf, from his father, from 
Amro Bin Hureys who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: like a good tree, its roots 
are stable and its branches are in the sky [14:24]. So heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww is its root and Amir Al-Momineenasws its branches are the Imamsasws from 
theirasws descendants, and the knowledge of the Imamsasws is its fruits, and theirasws 
Shias, the Momineen are its leaves. Is there any excess in this?’ I said, ‘No, by 
Allahazwj’. Heasws said: ‘The Momin is born, so a leaf sprouts in it, and if the Momin 
dies, so a leaf falls from it’.3770  

و عنه: عن احمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن المفضل بن صالح، عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ 
صلى الله عليه و آله( و الْئمة النبِ )»قال:  قول الله تبارك و تعالَ: كَلهمَةً طيَِّبَةً كَشَجَرةٍَ طيَِّبَةٍ أَصْلُها ثابهتٌ وَ فَ رْعُها فِه السَّماءه.

 «.هم الْصل الثابت، و الفرع: الولاية لمن دخل فيها

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Mufazzal Bin Salih, 
from Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: like a good tree, its roots are stable and its branches are 
in the sky [14:24]. Heasws said: ‘The Prophetsaww and the Imamsasws, theyasws are the 
firm roots; and the branches – the Wilayah for the one who enters into it’.3771  

َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا كَلهمَةً طيَِّبَةً كَشَجَرةٍَ طيَِّ  بَةٍ الْيتان، قال: عن عبد الرحمن بن سالَ الْشل، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 
 «.تْ مهنْ فَ وْقه الَْْرْضه ما لَِا مهنْ قَرارٍ هذا مثل ِربه الله لْهل بيت نبيه، و لمن عاداهم هو مَثَلُ كَلهمَةٍ خَبهيثةٍَ كَشَجَرَةٍ خَبهيثةٍَ اجْتُثَّ »

From Abdul Rahman Bin Saalim Al Ashal, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding:  Allah Strikes an example 
of a good word as being like a good tree [14:24] – the two Verses, heasws said: 
‘This is an example which Allahazwj has Struck for the Peopleasws of the Household of 
Hisazwj Prophetsaww. And for their enemies it is: And an example of a wicked word 
is like a wicked tree uprooted from above the ground, there would be not 
stability for it [14:26]’.3772  

] يحيى الشجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال: حدثنا حصين قال: حدثنا فضيل بن الزبيْ، عن أبِ حمزة، عن علي بن حسين * 
 .)كلمة طيبة( * قال: لا إله إلا الله

Yahya Al Shajary said, ‘And by the chain, said, ‘Haseyn, from Fazeyl Bin Al Zubeyr, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws: a good word [14:24], said: 
‘There is no god except for Allahazwj’.3773  
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The apparent interpretation of the Verses 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه  ِّ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ آباَئههه ) عليهم السلام ( أنََّ عَلهياًّ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه قاَلَ فِه رَجُلٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه السَّكُونِه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ي َ  تَّةُ أَشْهُرٍ لْه ا .قُولُ تُ ؤْتِه نذََرَ أنَْ يَصُومَ زَمَاناً قاَلَ الزَّمَانُ خََْسَةُ أَشْهُرٍ وَ الْهْيُن سه يٍن بهإهذْنه رَبِِّ   أُكُلَها كُلَّ حه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Ja’farasws, from hisasws forefathersasws that Aliasws said 
regarding a man who vowed that he would be Fasting for a time: ‘The ‘time’ is five 
months, and the ‘season’ is of six months because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Yielding its fruit in every season by the permission of its Lord 
[14:25]’.3774 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ خَالهده بْنه جَرهيرٍ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه عَنْ أَبِه   عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ سُئهلَ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يناً وَ ذَلهكَ فِه شُكْرٍ فَ قَالَ  َ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( فِه مهثْله هَذَا  رَجُلٍ قاَلَ لهلَّهه عَلَيَّ أنَْ أَصُومَ حه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَدْ أُتِه

ا يَ عْنيه سه  يٍن بهإهذْنه رَبِِّ تَّةَ أَشْهُرٍ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ تُ ؤْتِه أُكُلَها كُلَّ حه  تَّةَ أَشْهُرٍ .فَ قَالَ صُمْ سه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hassan Bin Mahboub, from Khalid Bin Jareer, from Abu Al 
Rabi’e,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having been asked about a man who 
said, ‘By Allahazwj! It is upon me that I Fast for a season’, and that is regarding 
appreciation. So Abu Abdullahasws said: ‘Someone had come to Aliasws with the like of 
this, so heasws said: ‘Fast for six months, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
Yielding its fruit in every season by the permission of its Lord [14:25] – 
Meaning six months’.3775 

اَ ) عليهما السلام ( قاَلَ تَ قُولُ إهذَا غَرَسْتَ أوَْ زَرَعْتَ وَ مَثَلُ كَلهمَ  ةً طيَِّبَةً كَشَجَرةٍَ طيَِّبَةٍ أَصْلُها ثابهتٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى رَفَ عَهُ عَنْ أَحَدههُه
يٍن بهإهذْنه  ا .وَ فَ رْعُها فِه السَّماءه تُ ؤْتِه أُكُلَها كُلَّ حه  رَبِِّ

Muhammad Bin Yahya, raising it,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘You 
should be saying, whenever you plant or sow, Do you not see how Allah Strikes 
an example of a good word as being like a good tree, its roots are stable and 
its branches are in the sky [14:24] Yielding its fruit in every season by the 
permission of its Lord? [14:25]’.3776 
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VERSE 26 

 {26وَمَثَلُ كَلهمَةٍ خَبهيثةٍَ كَشَجَرةٍَ خَبهيثةٍَ اجْتثَُّتْ مهنْ فَ وْقه الَْْرْضه مَا لَِاَ مهنْ قَ راَرٍ }
And an example of a wicked word is like a wicked tree uprooted from above 
the ground, there would be not stability for it [14:26] 

 

The wicked word  

نو امية لا كذلك الكافرون لا تصعد اعمالِم الَ السماء، و ب»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
 «.يذكرون الله فِ مُلس و لا فِ مسجد، و لا تصعد اعمالِم الِ السماء الا قليل منهم

Then he (Al Tabarsy) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Like that are the Kafirs. Their deeds do not ascend 
to the sky. And the clan of Umayya. Allahazwj is not (letting them) be mentioned in a 
gathering nor in a Masjid, nor do their deeds ascend to the sky except for a few of 
them’’.3777 

 «. ان هذا مثل بني امية»ال: روى ابو الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: الطبرسي، ق

Al Tabarsy said, ‘Abu Al Jaroud reported,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘This is an example of the clan of Umayya’’.3778 

ِ

VERSE 27 

رَةه يُ ثبَِّتُ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا بهالْقَوْله الثَّابهته فِه  نْ يَا وَفِه الْْخه  ۚ  وَيُضهلح اللَّهُ الظَّالهمهيَن  ۚ  الْْيََاةه الدح
 {27وَيَ فْعَلُ اللَّهُ مَا يَشَاءُ }

Allah Affirms those who believe with the Firm Word in the life of the world and 
in the Hereafter, and Allah Lets the unjust to go astray, and Allah does 
whatsoever He so Desires to [14:27] 
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The Firm Word 

، قال:  بولاية علي بن أبِ و من طريق المخالفين: ما رواه النطنزي، عن ابن عباس، فِ قوله: يُ ثبَِّتُ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا بهالْقَوْله الثَّابهته
 طالب )عليه السلام(.

And from Tareeq Al Mukhalifeen, what has been reported by Al Natanzy,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas, regarding Hisazwj Words: Allah Affirms those 
who believe with the firm Word [14:27], said, ‘By the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.3779 

 

At the time of death 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ وَ الَْْسَنُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يلَةَ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابه  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ بْنُ عَلهيٍّ جَهَيعاً عَنْ أَبِه جَهَ رٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

نهيَن ) صلوات الله عليه ( إهنَّ  يمَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى عَنْ سُوَيْده بْنه غَفَلَةَ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه ره يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه ابْنَ آدَمَ إهذَا كَانَ فِه آخه إهبْ راَهه
رَةه مُثِّلَ لَهُ مَالهُُ وَ وَلَدُهُ وَ عَمَلُهُ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ مَالههه  نْ يَا وَ أوََّله يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الْْخه يحاً فَمَا  الدح فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكَ حَرهيصاً شَحه

 فَنَكَ لِه عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ خُذْ مهنيِّ كَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, and a number of our companions, from Sahl 
Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and Al Hassan Bin Ali, altogether from Abu 
Jameela Mufazzal Bin Salih, from Jabir, from Abdul A’ala and Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin 
Isa, from Yunus, from Ibrahim, from Abdul A’ala, from Suweyd Bin Ghafala who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The son of Adamas, when he is in the last day from the 
days of the world, and the first day from the days of the Hereafter, a resemblance is 
made for him, of his wealth, and his children, and his deeds. So he turns towards his 
wealth, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was greedy upon you, tight-fisted, so what is 
for me, with you?’ So it is saying, ‘Take your shroud from me’.  

مَا ذَا لِه عهنْدكَُمْ فَ يَ قُولُونَ نُ ؤَدِّيكَ إهلََ حُفْرَتهكَ قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ وَلَدههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ لَكُمْ مُّهُبّاً وَ إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكُمْ مَُُّامهياً فَ 
 نُ وَارهيكَ فهيهَا

Heasws said: ‘So he turns towards his children, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was 
loving you, and I was a protector over you, so what is that which is for me, with you?’ 
So they are saying, ‘We shall accompany you to your pit and cast you in it’. 

ينُكَ فِه قَ بْرهكَ وَ يَ وْمه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ فهيكَ لَزاَههداً وَ إهنْ كُنْتَ عَلَيَّ لثَقَهيلًا فَمَا ذَا عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ أنَاَ قَره  قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ عَمَلههه 
  نَشْرهكَ حَتََّّ أعُْرَضَ أنَاَ وَ أنَْتَ عَلَى رَبِّكَ 
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Heasws said: ‘So he is turning to his deeds, and he is saying, ‘I was abstaining from 
you and you were heavy upon me, so what is that (for me), with you?’ So these are 
saying, ‘We are your pair in your grave and on the Day you are Resurrected until us 
and you are presented to your Lordazwj’.  

رْ بهرَوْحٍ وَ رَيْحَانٍ وَ جَنَّةه نعَهيمٍ وَ مَقْدَمُكَ إهنْ كَانَ لهلَّهه وَلهيّاً أتَاَهُ أطَْيَبُ النَّاسه رهيحاً وَ أَحْسَنُ هُمْ مَنْظَراً وَ أَحْسَنُ هُمْ رهياَشاً فَ قَالَ أبَْشه قاَلَ فَ 
رُ مَقْدَمٍ فَ يَ قُولُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فَ يَ قُولُ أنَاَ عَمَلُكَ الصَّ  نْ يَا إهلََ الْْنََّةه خَي ْ  الهحُ ارْتَهَلْ مهنَ الدح

Heasws said: ‘So if he was a friend of Allahazwj, there would come to him a person with 
the most aromatic of fragrances, and best of the looks, and best of the feathers 
(wings), so he says, ‘Receive glad tidings of the cool breezes and the aromas, and 
the Garden of Bliss, and your future is the best of the futures’. So he is saying to him, 
‘Who are you?’ So he is saying, ‘I am your righteous deeds, having migrated from 
the world to the Paradise’. 

ََُرَّانه أَ  وَ إهنَّهُ  رَهُ أتَاَهُ مَلَكَا الْقَبْره  لَ قَ ب ْ لَهُ فإَهذَا أدُْخه لَهُ أَنْ يُ عَجِّ دُ حَامه لَهُ وَ يُ نَاشه شْعَارَهُُاَ وَ يَخُدَّانه الَْْرْضَ بهأقَْدَامهههمَا ليََ عْرهفُ غَاسه
َ أَصْوَاتُ هُمَا كَالرَّعْده الْقَاصهفه وَ أبَْصَارُهُُاَ كَالْبَ رْقه الْخاَ ينيه

طهفه فَ يَ قُولَانه لهَُ مَنْ ربَحكَ وَ مَا دهينُكَ وَ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ رَبِِّ وَ ده
َِى وَ هُ  سْلَامُ وَ نبَهيِّي مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولَانه لَهُ ثَ بَّتَكَ اللَّهُ فهيمَا تَهُبح وَ تَ رْ جَلَّ يُ ثبَِّتُ اللَّهُ  وَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ الْْه

رةَه   الَّذهينَ آمَنُوا بهالْقَوْله الثَّابهته فِه الْْيَاةه الدحنيْا وَ فِه الْْخه

And he recognises the one who washes him, and calls upon his bearers to hasten 
him. So when he enters into his grave, two Angels of the grave comes over to him, 
their hair flowing and piercing the ground with their feet, their voices being like the 
echoing thunder, and their eyes being like the rapid lightning. So they are saying to 
him: ‘Who is your Lordazwj, and what is your Religion, and who is your Prophetas?’ So 
he is saying, ‘Allahazwj is my Lordazwj, and my Religion is Islam, and my Prophetsaww is 
Muhammadsaww’. So they are saying to him, ‘May Allahazwj Affirm your feet in what 
you love and are pleased with’, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Allah Affirms those who believe with the firm Word in the life of the 
world and in the Hereafter [14:27]. 

قَرهيرَ الْعَيْنه نَ وْمَ الشَّابِّ النَّاعهمه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ يَ فْسَحَانه لَهُ فِه قَ بْرههه مَدَّ بَصَرههه ثَُُّ يَ فْتَحَانه لَهُ باَباً إهلََ الْْنََّةه ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ نَِْ 
رٌ مُسْتَ قَرًّا وَ أَحْسَنُ مَقهيلًا   يَ قُولُ أَصْحابُ الْْنََّةه يَ وْمَئهذٍ خَي ْ

Then they are expanding for him in his grave to the extent of his vision. Then they 
are opening for him a door to the Paradise, then they are saying to him: ‘Sleep with 
delighted eyes, the sleep of the sleeping youth, for Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: The companions of the Paradise on that day would be in a goodly 
settlement and an excellent resting place [25:24]’.3780 
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ان الشيطان ليأتِ الرجل من أوليائنا فيأتيه عند موته، يأتيه »العياشي: عن صفوان بن مهران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
ا بهالْقَوْله الثَّابهته فِه الْْيَاةه يُ ثبَِّتُ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُو  عن يَينه و عن يساره ليصده عما هو عليه، فيأبى الله له ذلك، و كذلك قال الله:

رَةه  نيْا وَ فِه الْْخه  «.الدح

Al Ayyashi, from Safwan Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely Satanla comes to 
the man from ourasws friends. So hela comes to him during his death from his right, 
and from his left, to dislodge him from what he is upon. But, Allahazwj Refuses (to 
Allow) himla to do that. And thus, Allahazwj Says: Allah Affirms those who believe 
with the firm Word in the life of the world and in the Hereafter [14:27]’.3781 

 

Questioning in the grave 

حدثنا الْسين بن سعيد قال: حدثنا النضر بن سويد عن عاصم بن حميد عن أبِ بصيْ قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام 
ع الرجل فِ قبره أتاه ملكان ملك عن يَينه وملك عن شِاله وأقيم الشيطان بين يديه عيناه مثل النحاس فيقال له:   يقول:: إذا وِ

 بين )أظهركم( ظهرانيكم؟  كيف تقول فِ هذا الرجل الذي كان

Al Husayn Bin Saeed narrated to us saying, ‘Al Nazar Bin Suweyd narrated to us, from 
Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When a man is placed in his grave, two Angels 
come to him – an Angel on his right and an angel on his left, and the Satan la stands 
in front of him, hisla eyes being like the brass (orange). Then it is said to him (the 
deceased): ‘How are you saying regarding this man (Rasool Allahsaww) who used to 
be before you apparently?’ 

فيفزع له فزعة )فليفزع لذلك فزعا عظيما( فيقول إذا كان مؤمنا: )أ( عن مُّمد رسول الله صلى الله عليه وآله تسألانِ؟  :قال
ه فِ الْنة وهو قول الله عز وجل: )يثبت الله فيقولان له: نعم نومة لا حلم فيها ويفسح له فِ قبره )تسع( تسعة أذرع ثُ يرى مقعد

 الذين آمنوا بالقول الثابت فِ الْياة الدنيا وفَ الْخرة( 

Heasws said: ‘So there would be a panic for him (and he would panic due to that with 
a great panic), and he would be saying, if he were a Momin, ‘Is it about 
Muhammadsaww, Rasool-Allahsaww that you are asking me?’ They would both say to 
him: ‘Yes. (Go to) sleep, there being no dreams in it’. And it would be opened up in 
his grave (space of) nine by nine cubits. Then he would see his seat in the Paradise, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah Affirms those who 
believe with the firm Word in the life of the world and in the Hereafter [14:27]. 

 الشيطان فإذا) وإذا( كان كافرا يقولان له: )ما من هذا الرجل الذي خرج بين ظهرانيكم؟ فيقول: لا أدرى فيخليان بينه وبين
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So if he were a Kafir, they both would be saying to him: ‘What (have you got) from 
this man (Rasool Allahsaww) who came out from between you apparently?’ He would 
be saying, ‘I don’t know’. So they would both be leaving him along between him and 
the Satanla’.3782  

ان الميت إذا اخرج من بيته شيعته الملائكة الَ قبره يترحمون عليه، حتَّ إذا انتهي »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
به الِ قبره، قالت الْرض له: مرحبا بك و أهلا و سهلا، و الله لقد كنت أحب ان يَشي علي مثلك، لا جرم لترى ما اصنع 

 يدخل عليه فِ قبره قعيدا القبر منكر و نكيْ، فيلقيان فيه الروح الِ حقويه، بك، فيوسع له مد بصره، و 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the dead body is 
taken out from his house, the Angels accompany him to his grave Obtaining Mercy 
for him, until they end up with him to his grave. The ground says to him: ‘Welcome to 
you, and hello. By Allahazwj! It was always beloved to me that the likes of you would 
walk upon me. Undoubtedly you will see what I shall be doing with you’. So it 
extends itself for him for as far as the eye can see. And they enter him in his grave, 
and Munkar and Nakeer get seated in the grave. They cast into him the spirit into his 
loins.   

الْسلام. فيقولان: و من نبيك؟ فيقول:  فيقعدانه فيسألانه، فيقولان له: من ربك؟ فيقول: الله. فيقولان: و ما دينك؟ فيقول:
 مُّمد )صلى الله عليه و آله(. فيقولان: و من امامك؟ فيقول: علي. 

So they both seat themselves besides him, questioning him, saying to him: ‘Who is 
your Lordazwj?’ So he would be saying, ‘Allahazwj’. So they would both say: ‘And what 
is your Religion?’ So he would be saying, ‘Al-Islam’. So they would both say: ‘And 
who is your Prophetsaww?’ So he would be saying, ‘Muhammadsaww?’ So they would 
both say: ‘And who is your Imamasws?’ So he would be saying, ‘Aliasws’.  

من السماء: صدق عبدي، افرشوا له فِ القبر من الْنة، و البسوه من ثياب الْنة، و افتحوا له فِ قبره بابا الَ الْنة،  فينادي مناد
 حتَّ يأتينا و ما عندنا خيْ له. ثُ يقولان له: نِ نومة العروس، نِ نومة لا حلم فيها.

Then a Caller would Call out from the sky: ‘Myazwj servant has spoken the truth! 
Spread out for him in the grave from the Paradise, and clothe him in the clothing of 
the Paradise, and open for him in his grave, Gates to the Paradise until he comes to 
Usazwj. And what is in Our Presence with better for him’. Then they both say to him: 
‘Sleep, the sleep of a bride. Sleep, the sleep in which there are no dreams’.  

و ان كان كافرا، أخرجت له ملائكة يشيعونه الِ قبره يلعنونه، حتَّ إذا انتهي الِ الْرض، قالت الْرض: لا مرحبا بك و لا أهلا، 
 جرم لترين ما اصنع بك اليوم، فتضايق عليه حتَّ تلتقي جوانحه. و يدخل اما و الله لقد كنت ابغُ ان يَشي علي مثلك، لا

  -عليه ملكا القبر، و هُا قعيدا القبر منكر و نكيْ
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And if he is a Kafir, the Angels come out with him accompanying him to his grave, 
cursing him, until they end up to the ground. The ground says, ‘Neither there is 
welcome for you, nor hello. But, by Allahazwj, it was always hateful that the likes of 
you would walk upon me. Undoubtedly, you will see what I would be doing with you 
today’. So it constricts itself to him until his ribs meet each other. And two Angels 
enter upon on him in the grave, and they seat themselves in the grave – Munkar and 
Nakeer. 

فيقعدانه فيقولان له: من ربك؟ «. لا»قال: قلت له: جعلت فداك، يدخلان علي المؤمن و الكافر فِ صورة واحدة؟ فقال: 
 دريت، فما دينك؟ فيقول: سَعت الناس يقولون.[ و يتلجلج لسانه. فيقولان: لا فيقول: سَعت الناس يقولون، ]فيقولان: لا

 فيقول: سَعت الناس يقولون، و يتلجلج لسانه. فيقولان: لا دريت.  دريت، فمن نبيك؟

He (the narrator) said: ‘May I be sacrificed for youasws! They both enter upon the 
Momin as well as the Kafir in one (and the same) image?’ So heasws said: ‘No! They 
both sit him up and say to him: ‘Who is your Lordazwj?’ So he would be saying, ‘I 
heard the people saying’. So they would both say, ‘You don’t know. So what is your 
Religion?’ He would be saying, ‘I heard the people saying’. And his tongue would 
hesitate. They would both say: ‘You don’t know, So who is your Prophetsaww?’ He 
would be saying, ‘I heard the people saying’, and his tongue would hesitate. They 
would both say: ‘You don’t know’. 

د. من السماء: كذب عبدي، افرشوا له فِ قبره من النار، و البسوه من ثياب النار، و افتحوا له بابا الِ النار، حتَّ فينادي منا
 يأتينا و ما له عندنا شر له

Then a Caller would Call out from the sky: ‘Myazwj servant has lied! Spread out for 
him in his grave, from the Fire, and clothe him in the clothing of the Fire, and open 
for him a Gate to the Fire, until he comes to Usazwj, and what is for him in Our 
Presence is evil for him’.  

هما ثلاث ِربات ليس منها ِربة الا تطاير قبره نارا، و لو ِربت تلك الضربة علي جبال تِامة، ثُ يضربانه بِرزبة مع -قال -
 «.لكانت رميما

Heasws said: ‘They would both strike him with a sledgehammer which would be with 
them both, with three strikes. There is no strike from it except that his grave would be 
filled with the Fire. And if that strike were to be struck upon a mountain it would 
crumble, as if it was decayed’.  

و يسلط الله عليه فِ قبره الْيات و العقارب تنهشه نِشا، و الشياطين تغمه غما، يسمع عذابه »قال ابو عبد الله )عليه السلام(: 
الثَّابهته  ق الله الا الْن و الْنس، و انه ليسمع خفق نعالِم، و نفُ أيديهم، و هو قول الله: يُ ثبَِّتُ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا بهالْقَوْله من خل

رةَه  -قال -فِه الْْيَاةه الدحنيْا  «.هُ ما يَشاءُ فِ قبره وَ يُضهلح اللَّهُ الظَّالهمهيَن وَ يَ فْعَلُ اللَّ  -قال -عند موته وَ فِه الْْخه

Abu Abdullahasws said: ‘And Allahazwj would make emerge in his grave, the snakes, 
and the scorpions who ravage him with a ravaging, and the devils grieve him with a 
grief. His Punishment would be heard by all the creatures except for the Jinn and the 
human beings, and they hear the beating of their shoes, and the shaking of their 
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hands. And these are the Words of Allahazwj: Allah Affirms those who believe with 
the firm Word in the life of the world and in the Hereafter [14:27], - in his grave 
and Allah Lets the unjust to go astray, and Allah does whatsoever He so 
Desires to [14:27]’.3783 

] يحيى الشجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال: حدثنا حصين، عن أبِ حمزة، عن علي بن حسين وأبِ جعفر و زيد بن علي )عليهم 
 .* قال: عند المسألة فِ القبر السلام(: * )يثبت الله الذين ءامنوا بالقول الثابت(

Yahya Al Shajary said, ‘And by the chain, said, ‘Haseyn narrated to us, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Husaynasws and Abu Ja’farasws, and Zayd son 
of Aliasws: Allah Affirms those who believe with the firm Word [14:27], said: 
‘During the questioning in the grave’.3784  

 

Rasool-Allahsaww at the grave of Fatimaasws Bint Asadasws 

ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَ رْقهيح عَنْ أبَهيهه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّا سَدهيِّ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْعَبْدهيِّ عَنه دٍ الَْْ قاَلَ: حَدَّ
 الَْْعْمَشه عَنْ عَبَايةََ بْنه رهبْعهيٍّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ قاَلَ:

He said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father Muhammad Bin 
Khalid, from Khalaf Bin Hammad Al Asady, from Abu Al Hassan Al Abdy, from Al Amsh, from Abaya 
Bin Rabi’e, from Abdullah Bin Abbas who said,  

ِّ ص باَكهياً وَ هُوَ يَ قُولُ أقَْ بَلَ عَلهيح بْ  عُونَ   نُ أَبِه طاَلهبٍ ع ذَاتَ يَ وْمٍ إهلََ النَّبِه فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه مَهْ ياَ عَلهيح فَ قَالَ   إهنَّا لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راجه
 ياَ رَسُولَ اللَّهه مَاتَتْ أمُِّي فاَطهمَةُ بهنْتُ أَسَدٍ   عَلهيٌّ ع

‘One day Aliasws Bin Abu Talibasws came crying to the Prophetsaww and heasws was 
saying: ‘We are for Allah and we are returning to Him [2:156]!’. So Rasool-
Allahsaww said to himasws: ‘Muh! O Aliasws!’ Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Myasws 
motheras Fatima Bint Asadas passed away’.  

مَ اللَّهُ أمَُّكَ ياَ عَلهيح أمََا إهن َّهَا كَانَتْ لِه أمُّاً خُذْ عهمَامَتِه هَذه  ح ثَُُّ قاَلَ رَحه هَا فهيههمَا وَ مُره قاَلَ فَ بَكَى النَّبِه هه وَ خُذْ ثَ وْبِه هَذَيْنه وَ كَفِّن ْ
نَّ غُسْلَهَا وَ  ي النِّسَاءَ فَ لْيُحْسه  ءَ فإَهلََِّ أمَْرُهَا لَا تُْرهجْهَا حَتََّّ أَجه

(Ibn Abbas) said, ‘So the Prophetsaww wept, then said: ‘May Allahazwj have Mercy on 
yourasws motheras, O Aliasws! But, sheas was a motheras to mesaww (as well). However, 
take this turban of minesaww, and take these two clothes of minesaww and enshroud 
heras in these two and instruct the women to be excellent in washing heras and not to 
bring heras out (for Salat) until Isaww come over, for heras matter is for mesaww (to 
perform)’.  
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ح ص صَلَاةً لََْ يُصَلِّ عَلَى أَحَ قاَلَ وَ أقَْ بَلَ النَّ  هَا النَّبِه ح ص بَ عْدَ سَاعَةٍ وَ أخُْرهجَتْ فاَطهمَةُ أمُح عَلهيٍّ ع فَصَلَّى عَلَي ْ لَهَا مهثْلَ بِه ت لْكَِِدٍ قَ ب ْ

ِفَِ دَِف يه  ِدَخَلَِالْقَبْرَِفَتَمَدَّ ينَِتَكْب يرَة ِثُمَّ رَِعَليَْهَاِأرَْبَع  ِكَبَّ ِثُمَّ لَاة  ِوَِلَاِحَرَكَةِ الصَّ  لمَِْيُسْمَعِْلَهُِأنَ ين 

He (the narrator) said, ‘And the Prophetsaww came after a while and brought out 
Fatimaas, motheras of Aliasws. So the Prophetsaww prayed such a Salat over heras 
hesaww had not prayed upon anyone before heras similar to that Salat. Then hesaww 
exclaimed Takbeer upon heras with forty Takbeers. Then hesaww entered the grave 
and extended (lied down) in it, and neither a sigh nor movement was heard from 
himsaww.  

رَ فَ لَمَّا فَ رغََ ممهَّا احْتَاجَ إهليَْهه قاَلَ ياَ عَلهيح اخْرجُْ ياَ حَسَنُ اخْرجُْ فَخَرَجَا ثَُُّ زَحَ ثَُُّ قاَلَ ياَ عَلهيح ادْخُلْ ياَ حَسَنُ ادْخُلْ  فَ فَدَخَلَا الْقَب ْ
هَا ثَُُّ قاَلَ ياَ فاَطهمَةُ أنَاَ مَُُّمَّدٌ سَيِّدُ وُلْده آدَمَ وَ لَا فَخْرَ فإَهنْ  ح ص حَتََّّ صَارَ عهنْدَ رَأْسه أتَاَكه مُنْكَرٌ وَ نَكهيٌْ فَسَأَلَاكه مَنْ ربَحكه فَ قُولِه  النَّبِه

سْلَامُ دهينيه وَ الْقُرْآنُ كهتَابِه وَ ابْنيه وَلهيِّي  اللَّهُ رَبِِّ وَ مَُُّمَّدٌ نبَهيِّي وَ الْْه

Then hesaww said: ‘O Aliasws, enter! O Hassanasws, enter!’ So theyasws both entered the 
grave. So when theyasws were free from whatever theyasws were needed for, hesaww 
said: ‘O Aliasws, come out! O Hassnasws, come out!’ So theyasws both came out. Then 
the Prophetsaww crawled until hesaww came to be by heras head, then said: ‘O 
Fatimaas! Isaww am Muhammadsaww, chief of the children of Adamas, and there is no 
pride. If Munkar and Nakeer come to youas and they ask youas, ‘Who is youras 
Lordazwj?’, so youas should be saying, ‘Allahazwj is myas Lordazwj, and Muhammadsaww 
is mysaww Prophetsaww, and Islam is myas Religion, and the Quran is myasBook, and 
myas sonasws is myas Guardianasws’’.  

َِرَبَ بهيَدههه الْيُمْنَى عَلَى الْيُسْرَى   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُمَّ ثَ بِّتْ فاَطهمَةَ بهالْقَوْله الثَّابهته  هَا حَثَ يَاتٍ ثَُُّ  فَ نَ فَضَهُمَا ثَُُّ قاَلَ وَ ثَُُّ خَرجََ وَ حَثاَ عَلَي ْ
اَلِه   الَّذهي نَ فْسُ مَُُّمَّدٍ بهيَدههه لَقَدْ سَهَعَتْ فاَطهمَةُ تَصْفهيقَ يَهَينيه عَلَى شِه

Then hesaww said: ‘O Allahazwj!” Affirm Fatimaas: with the firm Word [14:27] (Al 
Wilayah)’. Then hesaww came out and pushed handfuls of soil upon her. Then hesaww 
hit hissaww right hand upon the left and shook them, then said: ‘By the Oneazwj in 
Whose Hand is the soul of Muhammadsaww! Fatimaas has heard the hitting of mysaww 
right hand upon mysaww left hand’.  

هَا صَلَاةً  رٍ فَ قَالَ فهدَاكَ أَبِه وَ أمُِّي ياَ رَسُولَ اللَّهه لَقَدْ صَلَّيْتَ عَلَي ْ ثْلَ تهلْكَ الصَّلَاةه؟  فَ قَامَ إهليَْهه عَمَّارُ بْنُ ياَسه لَهَا مه لََْ تُصَلِّ عَلَى أَحَدٍ قَ ب ْ
رُهُمْ كَثهيْاً وَ خَي ْرنُاَ قلَهيلًا فَكَانَتْ قاَلَ ياَ أبَاَ الْيَ قْظاَنه وَ هَلْ ذَلهكَ ههيَ مهنيِّ لَقَدْ كَ  انَ لَِاَ مهنْ أَبِه طاَلهبٍ وَلَدٌ كَثهيٌْ وَ لَقَدْ كَانَ خَي ْ

هَُيعُهُمْ وَ تَكْسُونِه وَ تُ عْرهيههمْ وَ تُدَهِّنُنيه وَ تُشَعِّثُ هُمْ   تُشْبهعُنيه وَ 

So Ammar Bin Yasser stood up to himsaww and he said, ‘May my father and my 
mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! (Why did) yousaww pray upon 
heras with such a Salat yousaww did not pray upon anyone before heras similar to that 
Salat?’ Hesaww said: ‘O Abu Al-Yaqzan! And that is because sheas is from mesaww. It 
was so that sheas had a lot of children from Abu Talibas, and it was so that their 
goodness was a lot and our goodness was little, so sheas used to satiate mesaww and 
keep them hungry, and would clothe me and keep them bare, and would oil 
(massage) mesaww and keep them dishevelled’.  
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هَا أرَْبعَهيَن تَكْبهيْةًَ ياَ رَسُولَ اللَّهه؟ قاَلَ نَ عَمْ ياَ عَمَّارُ الْتَ فَتح إهلََ يَهَ  نَ الْمَلَائهكَةه قاَلَ فلَهمَ كَب َّرْتَ عَلَي ْ ينيه وَ نظَرَْتُ إهلََ أرَْبعَهيَن صَفّاً مه
 صَفٍّ تَكْبهيْةًَ فَكَب َّرْتُ لهكُلِّ 

He said, ‘So why did yousaww exclaim forty Takbeers, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, O Ammar! Isaww turned to mysaww right and Isaww looked at forty rows of 
Angels, so Isaww exclaimed one Takbeer for each row’.  

مْ أزََلْ أطَْلُبُ إهلََ رَبِِّ عَزَّ وَ فِه الْقَبْره وَ لََْ يُسْمَعْ لَكَ أنَهيٌن وَ لَا حَركََةٌ؟ قاَلَ إهنَّ النَّاسَ يُحْشَرُونَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عُراَةً فَ لَ  قاَلَ فَ تَمَدَّدْتَ 
عَثَ هَا سَتهيْةًَ وَ الَّذهي نَ فْسُ مَُُّمَّدٍ بهيَدههه مَا خَرَجْتُ مهنْ  هَا وَ مهصْبَاحَيْنه مهنْ  جَلَّ أنَْ يَ ب ْ قَ بْرههَا حَتََّّ رأَيَْتُ مهصْبَاحَيْنه مهنْ نوُرٍ عهنْدَ رَأْسه

هَا الْمُوكََّلَيْنه بهقَبْرههَا يَسْتَ غْفهراَنه لَِاَ إهلََ أنَْ تَ قُومَ السَّاعَةُ. هَا وَ مَلَكَي ْ  نوُرٍ عهنْدَ رهجْلَي ْ

He said, ‘You lied down in the grave and neither was a sigh heard from yousaww nor a 
movement?’ Hesaww said: ‘The people would be Resurrected bare on the Day of 
Judgment, so Isaww did not cease seeking to mysaww Lordazwj Mighty and Majestic that 
Heazwj Resurrect her veiled. By the Oneazwj in Whose Hand is the soul of 
Muhammadsaww! Isaww did not come out from heras grave until Isaww saw two lamps of 
light by heras head, and two lamps of light by heras feet, and heras Angels Allocated 
with heras grave would be seeking Forgiveness on behalf of heras (Shias) until the 
Establishment of the Hour’’.3785 

 

VERSES 28 - 30 

  {28أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ بَدَّلُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْرًا وَأَحَلحوا قَ وْمَهُمْ دَارَ الْبَ وَاره }
Do you not see those who replaced the Favour of Allah for Kufr and released 
their people into the abode of perdition? [14:28] 

  {29وَبهئْسَ الْقَرَارُ } ۚ  جَهَنَّمَ يَصْلَوْنَ هَا 
Into Hell they will be arriving, and evil is the settlement [14:29] 

لحوا عَنْ سَبهيلههه  يْكَُمْ إهلََ النَّاره }قُلْ تَمتَ َّعُوا فإَهنَّ مَ  ۚ  وَجَعَلُوا لهلَّهه أنَْدَادًا لهيُضه  {30صه
And they are making rivals to be for Allah in order to stray (people) from His 
Way. Say: ‘Enjoy yourselves, surely your journey is to the Fire’ [14:30] 
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الْسن موسى عليه السلام حين أدخل  فِ تفسيْ العياشي عن مُّمد بن سابق بن طلحة الانصاري قال: مما قال هارون لابِ
عليه: ما هذه الدار ودار من هي ؟ قال: لشيعتنا فترة ولغيْهم فتنة، قال: فما بال صاحب الدار لا ياخذها ؟ قال: أخذت منه 

 عامرة ولا يأخذها الا معمورة، 

In Tafseer Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Saabiq Bin Talha AL-Ansary who said:  

‘From what Haroun said to Abu Al-Hassan Musaasws when heasws came up to (see) 
him, ‘What is this House (the world), and who is it for?’ Heasws said: ‘For ourasws Shias 
it is for a (short) period, and for others it is strife (Fitna)’. He said, ‘Would the owner 
of the House mind if ones takes it?’ Heasws said: ‘You take from it fully, whilst they 
(Shias) do not take except for inhabiting it’.  

 فقال: اين شيعتك فقرأ أبو الْسن عليه السلام: لَ يكن الذين كفروا من اهل الكتاب والمشركين منفكين حتَّ تأتيهم البينة 

He said, ‘Where are yourasws Shias?’ So Abu Al-Hassanasws recited: Those who are 
committing Kufr from the People of the Book and the Polytheists will not 
become separated (from the Momineen) until the clear proof comes to them 
[98:1]’.  

  ولكن كما قال: " الَ تر إلَ الذين بدلوا نعمة الله كفرا وأحلوا قومهم دار البوار " قال: فنحن كفار ؟ قال: لا

He said, ‘So (does that mean) we are Kafirs?’ Heasws said: ‘No, but as Heazwj has 
Said: Do you not see those who replaced the Favour of Allah for Kufr and 
released their people into the abode of perdition? [14:28]’.  

 فغضب عند ذلك وغلظ عليه.

So he got angry at that, and harshened against himasws’.3786 

سْنَاده عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْاَرهثه النَّصْرهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام(  ذََا الْْه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ بدََّلُوا وَ بِه
بَ نُو الْمُغهيْةَه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ ههيَ وَ اللَّهه قُ ريَْشٌ نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً قاَلَ مَا تَ قُولُونَ فِه ذَلهكَ قُ لْتُ نَ قُولُ هُمُ الْْفَْجَراَنه مهنْ قُ ريَْشٍ بَ نُو أمَُيَّةَ وَ 

تْممَْتُ عَلَيْههمْ نهعْمَتِه وَ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ خَاطَبَ نبَهيَّهُ )صلى الله عليه وآله( فَ قَالَ إهنِِّ فَضَّلْتُ قُ ريَْشاً عَلَى الْعَرَبه وَ أَ  قاَطهبَةً إهنَّ 
 اره.بَ عَثْتُ إهليَْههمْ رَسُولِه فَ بَدَّلُوا نهعْمَتِه كُفْراً وَ أَحَلحوا قَ وْمَهُمْ دَارَ الْبَ وَ 

And by this chain, from Abaan Bin Usmaan, from Al-Haris Al-Nasry who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: Do you not see those who 
replaced the Favour of Allah for Kufr [14:28], (Imamasws) asked: ‘What are you all 
saying about that?’ I said, ‘We are saying that these are the two tyrants (Abu Bakr 
and Umar) from the Quraysh, the Clan of Umayya and the Clan of Al-Mugheira’. 
Heasws said: ‘By Allahazwj, this is about the Quraysh in its entirety. Allahazwj Blessed 
and Exalted Addressed Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Said: “Iazwj Gave preference to 
the Quraysh over the Arabs, and Completed upon them Myazwj Favours, and Sent to 
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the Myazwj Rasoolsaww, but they replaced Myazwj Favour with Kufr, and released their 
people into the abode of perdition? [14:28]’.3787 

يْثَمه بْنه وَاقهدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْعَبْدهيِّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الْمُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ بهسْطاَمَ بْنه مُرَّةَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه حَسَّانَ عَنه الَِْ 
سْكَافه عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ قاَلَ قاَلَ  نهيَن ) عليه السلام ( مَا باَلُ أقَْ وَامٍ غَي َّرُوا سُنَّةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله  عَنْ سَعْدٍ الْْه أمَهيُْ الْمُؤْمه

يِّهه لَا يَ تَخَوَّفُونَ أنَْ يَ نْزهلَ بِههمُ الْعَذَابُ   عليه وآله ( وَ عَدَلُوا عَنْ وَصه

Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla Bin Muhammad, from Bastam Bin Murra, from Is’haq Bin 
Hassan, from Al Haysam Bin Waqid, from Ali Bin Al Husayn Al Abdy, from Sa’d Al Askaf, from Al 
Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘What is the matter with a people who are changing the 
Sunnah of Rasool-Allahsaww and are turning away from hissaww bequest? Are they not 
fearing that the Punishment might descend upon them?’ 

لُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً وَ أَحَلحوا قَ وْمَهُمْ دارَ الْبَ   مَ واره جَهَنَّ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ بدََّ

Then heasws recited the Verse: Do you not see those who replaced the Favour of 
Allah for Kufr and released their people into the abode of perdition? [14:28] 
Into Hell [14:29]’. 

اَ عَلَى   عهبَادههه وَ بهنَا يَ فُوزُ مَنْ فاَزَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه .ثَُُّ قاَلَ نَحْنُ الن ِّعْمَةُ الَّتِه أنَْ عَمَ اللَّهُ بِه

Then heasws said: ‘Weasws are the Favour which Allahazwj has Favoured with upon 
Hisazwj servants, and by usasws will succeed, ones who would succeed on the Day of 
Judgment’.3788 

حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عثمان بن عيسي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته علي بن ابراهيم: قال: 
 عن قول الله عز و جل: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ بدََّلُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً.

Ali Bin Ibrhaim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Usman Bin Isa,  

From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Do you not see those who replaced the Favour of 
Allah for Kufr [14:28].  

نزلت فِ الْفجرين من قريش: بني امية و بني المغيْة، فأما بنو المغيْة فقطع الله دابرهم يوم بدر، و اما بنو امية فمتعوا الَ »قال: 
  -حين

Heasws said: ‘It was Revealed regarding the most immoral ones of the Quraysh – the 
clan of Umayya and the clan of Al-Mugheira. As for the clan of Al-Mugheira, so 
Allahazwj Cut-off their tail (posterity) on the Day of Badr, and as for the clan of 
Umayya, so they are enjoying for a while’.  
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 ت َّعُوا فإَهنَّ مَصهيْكَُمْ إهلََ النَّاره.تمََ  و نحن و الله نعمة الله التِ أنعم بِا علي عباده، و بنا يفوز من فاز، ثُ قال لِم: -ثُ قال

Then heasws said: ‘And weasws, by Allahazwj, are the Favour of Allahazwj Which Heazwj 
Favoured with upon Hisazwj servants, and by usasws will succeed, ones who would 
succeed. Then Heazwj Said to them: ‘Enjoy yourselves, surely your journey is to 
the Fire’ [14:30]’’.3789 

لُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً وَ أَ  حَلحوا قَ وْمَهُمْ العياشي: عن عمرو بن سعيد، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: الَّذهينَ بدََّ
 نقول: هُا الْفجران من قريش: بنو امية و بنو المغيْة. فقلت:« ما تقولون فِ ذلك؟»دارَ الْبَواره قال: فقال: 

Al Ayyashi, from Amro Bin Saeed who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: Do you not see those who 
replaced the Favour of Allah for Kufr and released their people into the abode 
of perdition? [14:28]. Heasws said: ‘What are you saying regarding that?’ So I said, 
‘We are saying, these are two of the most immoral ones of the Quraysh – the clan of 
Umayya and the clan of Al-Mugheira’. 

الله عليه و آله( فقال: انِ قد فضلت قريشا علي العرب، و أتممت بلي، هي قريش قاطبة، ان الله خاطب نبيه )صلى »فقال: 
 «. عليهم نعمتِ، و بعث إليهم رسولا، فبدلوا نعمتِ و كذبوا رسولِ

So heasws said: ‘Yes. It is the entire Quraysh. Allahazwj Addressed Hisazwj Prophetsaww, 
so Heazwj Said: “Iazwj had Merited Quraysh upon the Arabs, and Completed Myazwj 
Favour upon them, and sent a Rasoolsaww to them, but they replaced Myazwj Favour 
and belied Myazwj Rasool’’.3790 

عن قول جاء ابن الكواء الَ اميْ المؤمنين )عليه السلام( فسأله »عن ذريح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 
تلك قريش، بدلوا نعمة الله كفرا، و كذبوا نبيه  الله: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ بدََّلُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً وَ أَحَلحوا قَ وْمَهُمْ دارَ الْبَواره. قال:

 «. )صلى الله عليه و آله( يوم بدر

From Zareeh,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Ibn Al-Kawa 
came to Amir Al-Momineenasws, and asked himasws about the Words of Allahazwj: Do 
you not see those who replaced the Favour of Allah for Kufr and released their 
people into the abode of perdition? [14:28]. Heasws said:’ That is Quraysh. They 
replaced the Favour of Allahazwj for Kufr and they belied Hisazwj Prophetsaww on the 
Day of Badr’’.3791 
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لرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) االُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده 
لُوا نهعْمَتَ اللَّهه كُفْراً الْْيةََ قاَ اَ قُ رَيْشاً قاَطهبَةً الَّذهينَ عَادَوْا رَسُولَ عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ بدََّ لَ عَنَى بِه

يِّهه . اللَّهه  يَّةَ وَصه  ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَصَبُوا لَهُ الْْرَْبَ وَ جَحَدُوا وَصه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin 
Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Do you 
not see those who replaced the Favour of Allah for Kufr [14:28] – the Verse. 
Heasws said: ‘It Means by it the (tribe of) Quraysh as a whole who were inimical to 
Rasool-Allahsaww, and they establish the war against himsaww, and they rejected the 
successor-ship of hissaww successorasws’.3792  

 

VERSE 31 

رًّا وَعَلَانهيَةً مهنْ قَ بْله أَ  َ يَ وْمٌ قُلْ لهعهبَادهيَ الَّذهينَ آمَنُوا يقُهيمُوا الصَّلَاةَ وَيُ نْفهقُوا ممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ سه نْ يأَْتِه
لَالٌ }لَا بَ يْعٌ   {31فهيهه وَلَا خه

Say to My servants, those who are believing and are establishing the Salat and 
are spending from what We have Graced them, secretly and openly, before 
there comes to them a Day during which they would neither be any bargaining 
or befriending [14:31] 

 اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ عَنْ أَبِه عَبْده 
اَ سَُحوا مُسْلهمهينَ جَلَّ فَ رَضَ لهلْفُقَراَءه فِه أمَْوَاله الَْْغْنهيَاءه  اَ حَقَنُوا دهمَاءَهُمْ وَ بِه  فَرهيضَةً لَا يُحْمَدُونَ إهلاَّ بهأَدَائههَا وَ ههيَ الزَّكَاةُ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at Bin Mihran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Imposed for the poor in the wealth of the rich, an imposition they would not 
be praiseworthy with except by paying it, and it is the Zakāt. By it, their blood is 
saved, and by it they are named as Muslims.  

رَ الزَّكَاةه فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهيوَ لَ  نَ فِه أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ فاَلَْْقح الْمَعْلُومُ مهنْ كهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَضَ فِه أمَْوَاله الَْْغْنهيَاءه حُقُوقاً غَي ْ
ُِهُ الرَّجُلُ عَلَى نَ فْ  غَيْْه الزَّكَاةه وَ هُوَ شَيْ  َِهُ عَلَى قَدْره طاَقتَههه وَ سَعَةه مَالههه فَ يُ ؤَدِّي الَّذهي فَ رَضَ ءٌ يَ فْره هََبُ عَلَيْهه أنَْ يَ فْره هه فِه مَالههه  سه

هه إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ يَ وْمٍ وَ إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ جَُْعَةٍ وَ إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ شَهْرٍ   عَلَى نَ فْسه

But, Allahazwj Mighty and Majestic Imposed in the wealth of the rich certain rights 
apart from the Zakāt, so the Mighty and Majestic Said: And those in whose wealth 
there is a known right [70:24]. So the ‘known right’ is from other than the Zakāt, 
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and it is something which the man imposes upon himself with regards to his wealth. 
It is Obligated upon him that he imposes upon himself in accordance to his strength 
and capacity of his wealth. Therefore, he would pay, that which he had imposed 
upon himself, if he so desires to, during every day, and if he so desires to, during 
every Friday, and if he so desires to, during every month.  

رًّا وَ عَلانهيَةً   وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أيَْضاً يُ نْفهقُوا ممهَّا رَزَقْناهُمْ سه

And Allahazwj Mighty as Majestic has Said as well [14:31] and spend out of what 
We have Given them secretly and openly’.3793 

 

VERSES 32 & 33 

اللَّهُ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَأنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََخْرجََ بههه مهنَ الثَّمَراَته رهزْقاً 
 {32وَسَخَّرَ لَكُمُ الْْنَْ هَارَ } ۚ  لَكُمُ الْفُلْكَ لهتَجْرهيَ فِه الْبَحْره بهأَمْرههه  وَسَخَّرَ  ۚ  لَكُمْ 

Allah is the One Who Created the skies and the earth, and Sent down water 
from the sky, and He Extract by it the fruits being a sustenance for you. And 
He Subdued for you the ships to flow in the sea by His Command, and 
Subdued the rivers for you [14:32] 

 {33وَسَخَّرَ لَكُمُ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ } ۚ  وَسَخَّرَ لَكُمُ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ دَائهبَ يْنه 
And He Subdued for you the sun and the moon constantly pursuing their 
courses, and Subdued for you the night and the day [14:33] 

ابراهيم بن هاشم عن الْسين بن سيف عن ابيه عن ابى الصامت فِ قول الله عزوجل وسخر لكم ما فِ السموات وما فِ الارض 
 جَيعا منه قال اجبرهم بطاعتهم. 

Ibrahim Bin Haashim, from Al-Husayn Bin Sayf, from his father, from Abu Al-Saamit  

Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And He Subdued for you 
whatever is in the skies and whatever is in the earth altogether from it. Surely 
in that are Signs for a people who think [45:13] - said, ‘Compelled them to be in 
theirasws (Imamsasws) obedience.’3794 
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VERSE 34 

نْسَانَ لَظلَُومٌ   ۚ  وَإهنْ تَ عُدحوا نهعْمَتَ اللَّهه لَا تَُْصُوهَا  ۚ  وَآتاَكُمْ مهنْ كُلِّ مَا سَألَْتُمُوهُ  إهنَّ الْْه
  {34كَفَّارٌ }

And He Gives you from all that you ask Him for, and if you were to count the 
Favours of Allah, you would not (be able to) number these. Surely the human 
being is unjust, ungrateful [14:34] 

عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سَعته يقرا  -شيخ من اصحاب أبِ جعفر )عليه السلام( -العياشي: عن حسين بن هارون
 «.ء لَ تسأله إياه أعطاك الثوب، و الشي»: وَ آتاكُمْ مهنْ كُلِّ ما سَألَْتُمُوهُ. قال: ثُ قال ابو جعفر )عليه السلام(: هذه الْية

Al Ayyashi, from Husayn Bin Haroun – a sheikh from the companions of Abu Ja’far 
asws

 –  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws reciting this Verse 
And He Gives you from all that you ask Him for [14:34]. Then Abu Ja’farasws said: 
‘The clothes, and the things which you had not asked Himsaww for, Heazwj Gives it to 
you’.3795 

هُ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنُ  عَلهيح   لا اللَّهه  نهعْمَةَ  تَ عُدحوا إهنْ  وَ  الْْيةََ  هَذههه  قَ رَأَ  إهذَا( السلام عليه) الُْْسَيْنه  بْنُ  عَلهيح  كَانَ  قاَلَ  رَفَ عَهُ  أَصْحَابههه  بَ عْ
يْه  الْمَعْرهفَةَ  إهلاَّ  نهعَمههه  مَعْرهفَةه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  مَنْ  سُبْحَانَ  يَ قُولُ  تَُْصُوها  مَعْرهفةَه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  كَمَا مَعْرهفتَههَا عَنْ  بهالت َّقْصه
  يدُْرهكُهُ  لَا  أنََّهُ  الْعهلْمه  مهنَ  أَكْثَ رَ  إهدْراَكههه 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, with an unbroken chain, said: 

‘Whenever Aliasws Bin Al-Husaynasws used to recite this Verse: And He Gives you 
from all that you ask Him for, and if you were to count the Favours of Allah, 
you would not (be able to) number these [14:34], heasws would say: ‘Glory be to 
the One Whoazwj never Made it to be in anyone the recognition of Hisazwj Favours 
except for the recognition falling short of (Al-Taqseer) recognising, just as Heazwj has 
never Made it to be in anyone the recognition of being aware of Himazwj more than 
the knowledge that Heazwj cannot be perceived.  

 لَا  أنَ َّهُمْ  الْعَالهمهينَ  عهلْمَ  عَلهمَ  كَمَا شُكْراً  بهالت َّقْصهيْه  مَعْرهفَ تَ هُمْ  فَجَعَلَ  شُكْرههه  مَعْرهفةَه  عَنْ  بهالت َّقْصهيْه  الْعَارهفهينَ  مَعْرهفَةَ  عَزَّ  وَ  جَلَّ  فَشَكَرَ 
لُغُ  لَا  خَلْقههه  مهنْ  شَيْئاً  فإَهنَّ  ذَلهكَ  يَ تَجَاوَزُ  فَلَا  الْعهبَاده  وُسْعه  قَدح  أنََّهُ  مهنْهُ  عهلْماً  إهيَاَناً  فَجَعَلَهُ  يدُْرهكُونهَُ  لَغُ  كَيْفَ  وَ  عهبَادَتههه  مَدَى يَ ب ْ  مَدَى يُ ب ْ
 .كَبهيْاً  عُلُوّاً  ذَلهكَ  عَنْ  اللَّهُ  تَ عَالََ  كَيْفَ  لَا  وَ  لَهُ  مَدَى لَا  مَنْ  عهبَادَتههه 

So gratitude be to the Majestic and Mighty for the recognition of the recognisers by 
their reduced recognition as appreciation, so Heazwj Made their reduced recognition 
as an expression of gratitude, just as Heazwj Knows that the knowledge of the 
knowledgeable people would not be able to perceived Himazwj, so Heazwj made Belief 
as knowledge from it, so they cannot exceed that. So no one from Hisazwj creatures 
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can reach the limit of worshipping Himazwj, and how can one reach the limit of 
worship of the One Whoazwj has no Limits for Himazwj, impossible! Allahazwj is Higher 
than that, Exalted and Great’.3796 

الشيخ فِ )اماليه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا ابو احمد عبيد الله بن الْسين بن ابراهيم العلوي النصيبِ 
حدثني شيخان بران من أهلنا )رحمه الله( ببغداد، قال: سَعت جدي ابراهيم بن علي يحدث، عن أبيه علي بن عبيد الله، قال: 

سيدان، عن موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه )عليهم السلام(، و حدثنيه الْسين بن 
زيد بن علي ذو الدمعة، قال: حدثني عمي عمر بن علي، قال: حدثني اخي مُّمد بن علي، عن أبيه، عن جده الْسين )صلي 

 الله عليهم(.

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Ahmad 
Ubeydullah Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Alawy Al Nusaybi at Baghdad, from his grandfather Ibrahim 
Bin Ali, narrating from his father Ali Bin Ubeydullah, from two Seyyid Sheykhs from our family,  

‘From Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from Al-Husayn 
Bin Zayd Bin Ali, one with the tears, from his uncle Umar Bin Ali, from his brother 
Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfather Al-Husaynasws. 

و حدثني عبد الله بن العباس و جابر بن عبد الله الْنصاري، و كان بدريا أحديا شجريا، و ممن »قال ابو جعفر )عليه السلام(: 
 مُُّ من اصحاب رسول الله )صلي الله عليه و آله( فِ مودة اميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

Abu Ja’farasws said: ‘And it was narrated to measws by Abdullah Bin Al-Abbas and 
Jabir Bin Abdullah Al-Ansary, and they were (participants at) Badr, Ohad, the tree (at 
Al-Hudaybiyya), and from the companions of Rasool-Allahsaww being pure (sincere) in 
their cordiality of Amir Al-Momineenasws.  

لله )صلي الله عليه و آله( فِ مسجده فِ رهط من الصحابة، فيهم: ابو بكر، و ابو عبيدة، و عمر، و عثمان، قالوا: بينا رسول ا
المهاجرين عبد الله بن ام عبد، و من الْنصار أبِ بن كعب، و كانا بدريين،   و عبد الرحمن، و رجلان من قراء الصحابة، هُا: من

 قمان حتِ أتِ علي هذه الْية: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاههرَةً وَ باطهنَةً الْية، فقرا عبد الله من السورة التِ يذكر فيها ل

They said, ‘While Rasool-Allahsaww was in hissaww Masjid among a group of the 
companions, among them being Abu Bakr, and Abu Ubeyda, and Umar, and Abdul 
Rahman, and two from the readers (among) the companions, they both being from 
the Emigrants Abdullah Bin Um Abd, and from the Helpers  Ubayy Bin Ka’ab, and 
they were (participants at) Badr, so Abdullah read from the Chapter in which 
Luqmanas is mentioned until he came to: and Bestowed upon you His Bounties, 
apparent and hidden? [31:20]. 

رْهُ  مْ بهأيََّامه اللَّهه إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ قالوا: قال و قرا أبِ من السورة التِ يذكر فيها ابراهيم )عليه السلام(: وَ ذكَِّ
 رسول الله )صلي الله عليه و آله(: ايام الله نعماؤه و بلاؤه، و هي مثلاته سبحانه.
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And my father recited from the Chapter in which is mentioned Ibrahimas: and remind 
them of the Days of Allah. Surely in that are Signs for every patient, grateful 
one” [14:5]. They said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Days of Allahazwj are Hisazwj 
Bounties, and Hisazwj Afflictions, and these are Punishments of the Glorious Oneazwj’. 

عليه و آله( علي من شهده من الصحابة، فقال: انِ لْتولكم بالموعظة تولا مخالفة السآمة عليكم، و قد  ثُ اقبل )صلي الله
 اوحي الِ ربِ جل جلاله ان أذكركم بالنعمة، و أنذركم بِا اقتص عليكم من كتابه، و تلا: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ الْية. 

Then hesaww turned towards me from the ones present from the companions, so 
hesaww said: ‘Isaww am pledging you all with the advice just like an anti-venom upon 
you, and mysaww Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty has Revealed unto mesaww that 
Isaww should remind you all of the Bounties and warn you with what would be a 
Reprisal upon you, from Hisazwj Book’, and hesaww recited: ‘and Bestowed upon you 
His Bounties [31:20] – the Verse. 

نعم عليهم و ثُ قال لِم: قولوا الْن قولكم، ما أول نعمة رغبكم الله فيها و بلاكم بِا؟ فخاض القوم جَيعا فذكروا نعم الله التِ أ
 احسن إليهم بِا، من المعاش و الرياش و الذرية و الْزواج، الِ سائر ما بلاهم الله عز و جل به من أنعمه الظاهرة.

Then hesaww said to them: ‘Speak your words now. What is the first Bounty did 
Allahazwj Make you aspire regarding it and Tried you with it?’ So the people in their 
entirety, plunged into mentioning the Bounties of Allahazwj which Heazwj had Bestowed 
upon them and had Favoured to them with it, from the subsistence, and the life-style, 
and the offspring, and the wives, up to the rest of whatever Allahazwj Mighty and 
Majestic had Tried them with, from Hisazwj apparent of Hisazwj Bounties. 

فلما امسك القوم اقبل رسول الله )صلي الله عليه و آله( على علي )عليه السلام(، فقال: يا أبا الْسن، قل، فقد قال أصحابك. 
 انَّا هدانا الله بك؟و  -فداك أبِ و امي -فقال: و كيف لِ بالقول

So when the people calmed down, Rasool-Allahsaww faced towards Aliasws and hesaww 
said: ‘O Abu Al-Hassanasws! Speak, for yourasws companions have already spoken’. 
Heasws said: ‘And how can it be for measws with the speaking – may myasws fatheras 
and myasws motheras be sacrificed for youasws – and rather Allahazwj has Guided us 
with through yousaww?’  

قال: و مع ذلك فهات. قل ما أول نعمة بلاك الله عز و جل، و أنعم عليك بِا؟ قال: ان خلقني جل ثناؤه و لَ أك شيئا 
 مذكورا. قال: صدقت، فما الثانية؟

Hesaww said: ‘And along with that, so give! Say what was the first Bounty Allahazwj 
Mighty and Majestic Tried youasws with and Favoured upon youasws with it?’ Heasws 
said: ‘Heazwj Created measws, Majestic is Hisazwj Extollation, and Iasws was not a 
mentioned thing’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the second?’ 

 الله احسن بِ إذ خلقني فجعلني حيا لا مواتا. قال: صدقت، فما الثالثة؟ قال:
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Heasws said: ‘Allahazwj Favoured measws when Heazwj Created measws, so Heazwj Made 
measws as being alive, not dead’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
third?’ 

 فِ احسن صورة و اعدل تركيب. قال: صدقت، فما الرابعة؟ -فله الْمد -قال: ان انشأنِ

Heasws said: ‘Heazwj Caused measws to grow – for Himazwj is the Praise – in a beautiful 
image and fairest configuration’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
fourth?’  

 قال: ان جعلني متفكرا واعيا لا ابله ساهيا. قال: صدقت، فما الخامسة؟ 

Heasws said: ‘Hesaww Made measws thoughtful, retaining, not being foolish’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth. So what is the fifth?’ 

 قال: ان جعل لِ مشاعر أدرك ما ابتغيت بِا، و جعل لِ سراجا منيْا. قال: صدقت، فما السادسة؟ 

Heasws said: ‘Heazwj Made measws aware, realising, what Iasws can pursue (matters) 
with, and Heazwj Made for measws an illuminating lamp’. Hesaww said: ‘Youasws speak 
the truth. So what is the sixth?’  

 ان هدانِ لدينه، و لَ يضلني عن سبيله. قال: صدقت، فما السابعة؟  قال:

Heasws said: ‘Heazwj Guided measws to Hisazwj Religion and did not Let measws stray 
from Hisazwj Way’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth’. 

 قال: صدقت، فما الثامنة؟  قال: ان جعل لِ مردا فِ حياة لا انقطاع لِا.

Heasws said: ‘Heazwj Made  for measws a return in a life there would be no termination 
for it’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the eighth?’ 

 قال: ان جعلني ملكا مالكا لا مملوكا. قال: صدقت، فما التاسعة؟ 

Heasws said: ‘Heazwj Made measws an owner of an ownership, not being owned (as a 
slave)’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the ninth?’  

ه و ما فيهما و ما بينهما من خلقه، قال صدقت، فما العاشرة؟  قال: ان سخر لِ سَاءه و ارِ

Heasws said: ‘Heazwj Made subservient to measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and 
whatever in in these two, and whatever is in between them both, from Hisazwj 
creatures’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the tenth?’ 

 قال: ان جعلنا سبحانه ذكرانا قواما علي حلائلنا لا إناثا، قال: صدقت، فما بعد هذا؟  
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Heasws said: ‘Heazwj the Glorious Made us males, being custodians upon our 
Permissible (womenfolk), not as women’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So 
what is after this?’  

 فطابت، و تلا وَ إهنْ تَ عُدحوا نهعْمَتَ اللَّهه لا تَُْصُوها. -يا نبِ الله -قال: كثرت نعم الله

Heasws said: ‘Abundant are the Bounties of Allahazwj – O Prophetsaww of Allahazwj – so 
they are suitable’. And heasws recited: And He Gives you from all that you ask 
Him, and if you were to count the Favours of Allah, you would not (be able to) 
number these [14:34].  

و أنت وارث علمي، و المبين  -يا أبا الْسن -لعلمفتبسم رسول الله )صلي الله عليه و آله(، و قال: لتهنئك الْكمة، ليهنئك ا
 لامتِ ما اختلفت فيه من بعدي،

So Rasool-Allahsaww smiled, and said: ‘Congratulations to youasws for the Wisdom! 
Congratulations to youasws for the Knowledge, O Abu Al-Hassanasws! And youasws are 
the inheritor of mysaww knowledge, and the explainer to mysaww community what they 
would be differing in, from after mesaww.  

من أحبك لدينك و أخذ بسبيلك فهو ممن هدي الِ صراط مستقيم، و من رغب عن هداك، و أبغضك و تلاك، لقي الله يوم 
 «. القيامة لا خلاق له

One who loves youasws for yourasws Religion, and takes with yourasws way, so he is 
from the one Guided to the Straight Path. And one who turns away from yourasws 
guidance, and hates youasws and abandons youasws, would meet Allahazwj on the Day 
of Judgment, there being no share for him’’.3797  

هُ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنُ  عَلهيح   لا اللَّهه  نهعْمَةَ  تَ عُدحوا إهنْ  وَ  الْْيةََ  هَذههه  قَ رَأَ  إهذَا( السلام عليه) الُْْسَيْنه  بْنُ  عَلهيح  كَانَ  قاَلَ  رَفَ عَهُ  أَصْحَابههه  بَ عْ
يْه  الْمَعْرهفَةَ  إهلاَّ  نهعَمههه  مَعْرهفَةه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  مَنْ  سُبْحَانَ  يَ قُولُ  تَُْصُوها  مَعْرهفةَه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  كَمَا مَعْرهفتَههَا عَنْ  بهالت َّقْصه
  يدُْرهكُهُ  لَا  أنََّهُ  الْعهلْمه  مهنَ  أَكْثَ رَ  إهدْراَكههه 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, with an unbroken chain, said: 

‘Whenever Aliasws Bin Al-Husaynasws used to recite this Verse: and if you were to 
count the Favours of Allah, you would not (be able to) number these [14:34], 
heasws would say: ‘Glory be to the One Whoazwj never Made it to be in anyone the 
recognition of Hisazwj Favours except for the recognition falling short of (Al-Taqseer) 
recognising, just as Heazwj has never Made it to be in anyone the recognition of being 
aware of Himazwj more than the knowledge that Heazwj cannot be perceived.  

 لَا  أنَ َّهُمْ  الْعَالهمهينَ  عهلْمَ  عَلهمَ  كَمَا شُكْراً  بهالت َّقْصهيْه  مَعْرهفَ تَ هُمْ  فَجَعَلَ  شُكْرههه  مَعْرهفةَه  عَنْ  بهالت َّقْصهيْه  الْعَارهفهينَ  مَعْرهفَةَ  عَزَّ  وَ  جَلَّ  فَشَكَرَ 
لُغُ  لَا  خَلْقههه  مهنْ  شَيْئاً  فإَهنَّ  ذَلهكَ  يَ تَجَاوَزُ  فَلَا  الْعهبَاده  وُسْعه  قَدح  أنََّهُ  مهنْهُ  عهلْماً  إهيَاَناً  فَجَعَلَهُ  يدُْرهكُونهَُ  لَغُ  كَيْفَ  وَ  عهبَادَتههه  مَدَى يَ ب ْ  مَدَى يُ ب ْ
 .كَبهيْاً  عُلُوّاً  ذَلهكَ  عَنْ  اللَّهُ  تَ عَالََ  كَيْفَ  لَا  وَ  لَهُ  مَدَى لَا  مَنْ  عهبَادَتههه 

                                                           
3797

2ِ:105الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2881 out of 7192 

So gratitude be to the Majestic and Mighty for the recognition of the recognisers by 
their reduced recognition as appreciation, so Heazwj Made their reduced recognition 
as an expression of gratitude, just as Heazwj Knows that the knowledge of the 
knowledgeable people would not be able to perceived Himazwj, so Heazwj made Belief 
as knowledge from it, so they cannot exceed that. So no one from Hisazwj creatures 
can reach the limit of worshipping Himazwj, and how can one reach the limit of 
worship of the One Whoazwj has no Limits for Himazwj, impossible! Allahazwj is Higher 
than that, Exalted and Great’.3798 

نَانٍ عَنْ أَبِه إهسََْ  بْده عهيلَ الْقَمَّاطه عَنْ بَشَّارٍ عَنْ أَبِه عَ فِه تَ هْذهيبه الَْْحْكَامه سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
سْلَامه فَ لْيَأْته قَ ب ْرَ أَبِه  جَّةُ الْْه راً فَ لَمْ يَ تَ هَيَّأْ لهَُ حه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ فَ لْيُ عَرِّفْ عهنْدَهُ، فَذَلهكَ اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: مَنْ كَانَ مُعْسه

رٍ،   َُْزهيهه عَنْ  سْلَامه إهلاَّ لهمُعْسه جَّةه الْْه َُْزهي ذَلهكَ عَنْ حه ، أمََا إهنِِّ لَا أقَُولُ  سْلَامه جَّةه الْْه  حه

In (the book) Tehzeeb Al Ahkam – ‘Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Sinan, from Abu Ismail Al Qammat, from Bashaar, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who was financially restricted not being 
able to prepare for Hajj of Al-Islam, then let him come to the grave of Abu 
Abdullahasws (Imam Husaynasws), and let him acquaint in hisasws presence, and that 
would suffice him from the Hajj of Al-Islam. But, Iasws am not saying that would suffice 
him from the Hajj of Al-Islam except for the financially restricted one. 

سْلَامه فأََراَدَ أَنْ يَ تَ نَ فَّلَ بهالَْْجِّ وَ الْعُمْرَ  جَّةَ الْْه رُ إهذَا كَانَ قَدْ حَجَّ حه ةه فَمَنَ عَهُ مهنْ ذَلهكَ شُغُلُ دُنْ يَاهُ أوَْ عَائهقٌ فَأتََى الُْْسَيْنَ بْنَ فَأَمَّا الْمُوسه
َِاعَفَ اللَّهُ  جَّتههه وَ عُمْرتَههه، وَ  عَافاً مُضَاعَفَةً  عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ فِه يَ وْمه عَرفََةَ أَجْزَأهَُ ذَلهكَ عَنْ أدََاءه حه ِْ  لَهُ بهذَلهكَ أَ

But, as for the affluent one, when he had already performed Hajj of Al-Islam, and he 
wanted to do more than is necessary (do it again) the Hajj and the Umrah, but he is 
prevented from that due to an occupation of his world or a deterrent, and he comes 
to Al-Husayn Bin Aliasws during the day of Arafaat, that would suffice him from 
performing his Hajj and his Umrah, and Allahazwj would Increase it for him due to that 
with an exponential increment’.  

جَّةً وَ كَمْ تَ عْدهلُ عُمْرَةً؟ ي ذَلهكَ، قُ لْتُ: ألَْفٌ؟ قاَلَ: وَ قاَلَ: لَا  قُ لْتُ: كَمْ تَ عْدهلُ حه أَةً؟ قاَلَ: وَ مَنْ يُحْصه يُحْصَى ذَلهكَ، قُ لْتُ: مه
 «.وَ إهنْ تَ عُدحوا نهعْمَةَ اللَّهه لا تَُْصُوها»أَكْثَ رُ، ثَُُّ قاَلَ: 

I said, ‘And how much would Hajj equate to and how much would Umrah equate to?’ 
Heasws said: ‘That cannot be numbered’. I said, ‘One hundred?’ Heasws said: ‘And who 
can count that?’ I said, ‘A thousand?’ Heasws said: ‘And more’. Then heasws said: ‘and 
if you were to count the Favours of Allah, you would not (be able to) number 
these [14:34]’’.3799
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VERSES 35 & 36 

َّ أَنْ نَ عْبُدَ الَْْصْنَامَ } نًا وَاجْنبُْنيه وَبَنيه ذَا الْبَ لَدَ آمه   {35وَإهذْ قاَلَ إهبْ رَاههيمُ رَبِّ اجْعَلْ هََٰ
And when Ibrahim said: ‘Lord! Make this city secure, and Keep me and my 
sons away from worshiping the idols [14:35] 

لَلْنَ كَثهيْاً مهنَ النَّاسه  ِْ يمٌ  ۚ  فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ  ۚ  رَبِّ إهن َّهُنَّ أَ وَمَنْ عَصَانِه فإَهنَّكَ غَفُورٌ رَحه
{36} 

Lord! Surely these have strayed many of the people! So the one who follows 
me, then he is from me, and one who disobeys me, then You are Forgiving, 
Merciful [14:36] 

ثَ نَا الشَّيْخُ السَّعهيدُ أبَوُ جَعْفَرٍ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه فِه السَّنَةه الْمَذْكُورَةه بهالرَّيِّ بهقه  راَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ
هَُ اللَّهُ إهمْلَاءً فِه مَشْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْ  يح رَحمه رةَه سَنَةَ خََْسٍ وَ  نُ الَْْسَنه الطحوسه ع فِه جَُاَدَى الْْخه

ائةٍَ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَبْده اللَّ  يَن وَ أرَْبعَهمه َهُمُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ خََْسه هه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه رَحمه
ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْكَ   بْنُ أَحْمَدَ بْنه الْمُغهيْةَه قاَلَ: أَخْبَ رَنِه  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ مَسْعُودٍ حَيْدَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ السَّمَرْقَ نْدهيح قاَلَ: حَدَّ شِّيح قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا يَ عْقُوبُ بْنُ يزَهيدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُذَافه  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَعْرُوفٍ قاَلَ: حَدَّ يح قاَلَ: حَدَّ  رٍ عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ قاَلَ: الْعَيَّاشه

It was informed to us by the SheykhAbu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Babuway during 
the mentioned year at Al Rayy, by my reading upon it, from Al Sheykh Al Saeed Abu Ja’far 
Muhammad Bin Al Hassan al Toosy, dictated at the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali 

Bin Abu Talib
asws

 during Jamadi Al Akhir of the year four hundred and fifty five, from Al Sheykh Al 
Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan, from Abu Abdullah Al Husayn Bin 
Ahmad Bin Al Mugheira, from Haydar Bin Muhammad Al Samarqandy, from Muhammad Bin Umar Al 
Kashy, from Muhammad Bin Masoud Al Ayyashi, from Ja’far Bin Marouf, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Muhammad Bin Uzafir, from Umar Bin Yazeed who said,  

ههمْ : ياَ ابْنَ يزَهيدَ أنَْتَ وَ اللَّهه مهنَّا أهَْلَ الْبَ يْته فَ قُلْتُ جُعه  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ع نْ أنَْ فُسه  لْتُ فهدَاكَ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ قاَلَ وَ اللَّهه مه

Abu Abdullahasws said: ‘O Ibn Yazeed! By Allahazwj, you are from usasws, the 
Peopleasws of the Household’. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! From the 
Progenyasws of Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘By Allahazwj, from themselvesasws.  

ح الْمُؤْ   ياَ عُمَرُ أَ مَا تَ قْرأَُ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه أَ مَا   مهنهينَ إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراههيمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه
يمٌ   تَ قْرأَُ قَ وْلهَُ   . فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ وَ مَنْ عَصانِه فإَهنَّكَ غَفُورٌ رَحه

O Umar! But, have you not read the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
the foremost of people to Ibrahim are those who follow him and this Prophet 
and those who are believing; and Allah is the Guardian of the Momineen [3:68]. 
But, have you not read Hisazwj Words: Lord! Surely these have strayed many of 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2883 out of 7192 

the people! So the one who follows me, then he is from me, and one who 
disobeys me, then You are Forgiving, Merciful [14:36]?’3800  

َّ أنَْ نَ عْبُدَ الَْْصْنامَ: فانتهت الدعوة الَ و الَ »  ابن شهر آشوب: قال النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ قوله تعالَ: وَ اجْنُبْنيه وَ بَنيه
 «علي

Ibn Shehr Ashub –  

‘The Prophetsaww said regarding the Words of the Exalted: and Keep me and my 
sons away from worshiping the idols [14:35]: ‘So the call ended to mesaww and to 
Aliasws’.  

نقلت من أصلاب الطاهرين الَ »  و انَّا عني بذلك الطاهرين، لقوله )صلى الله عليه و آله(:« انا دعوة ابراهيم»و فِ خبر: 
 «.أرحام الطاهرات لَ يَسني سفاح الْاهلية

And in a News (Hadeeth) hesaww said: ‘Isaww am the Call of Ibrahimas’. But rather, 
what it means by that are the Purified onesasws, as per hissaww words: ‘Wesaww have 
been transferred from the Purified foreheads to the Purified laps. The adultery of 
ignorance (Pre-Islamic period) has not touched mesaww’.3801  

ليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ رَجُلًا سَيْنه )عابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه غَالهبٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ سَهَعْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْ 
ْنِه إهنْ كُنْتَ عَالهماً عَنه النَّاسه وَ عَنْ أَشْبَاهه النَّ  اسه وَ عَنه النَّسْنَاسه فَ قَالَ أمَهيُْ جَاءَ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( فَ قَالَ أَخْبره

به الرَّ  نهيَن )عليه السلام( ياَ حُسَيْنُ أَجه ْنِه عَنه النَّاسه فَ نَحْنُ النَّاسُ وَ لهذَلهكَ الْمُؤْمه جُلَ فَ قَالَ الُْْسَيْنُ )عليه السلام( أمََّا قَ وْلُكَ أَخْبره
 بهالنَّاسه له( الَّذهي أفَاَضَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ ذهكْرهُُ فِه كهتَابههه ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ النَّاسُ فَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآ

Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib, from his father Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying that: ‘A man went to Amir-Al-Momineenasws 
and said, ‘Inform me, if youasws are knowledgeable, about the people, and about 
those who resemble the people, and about the Nasnaas’. So Amir-Al-Momineenasws 
said: ‘O Husaynasws, answer the man’. So Al-Husaynasws said: ‘As for your word, 
‘Inform me about the people’, so weasws are the people, and that is what Allahazwj 
Says in Hisazwj Book: Then hasten on from where the people (Ibrahim and Ismail) 
hastened on, [2:199], so it is the Rasool Allahsaww so hesaww is the onesaww about 
whom people should come forward. 

يمُ )عليه السلام( فَمَنْ تبَهعَنيه وَ أمََّا قَ وْلُكَ أَشْبَا نَّا وَ لهذَلهكَ قاَلَ إهبْ راَهه يعَتُ نَا وَ هُمْ مَوَالهينَا وَ هُمْ مه   فإَهنَّهُ مهنيِّ هُ النَّاسه فَ هُمْ شه

And as for your words, ‘Resembling the people’, so they are ourasws Shias, and they 
are ourasws friends, and they are from usasws, and that is what Ibrahimas said: So the 
one who follows me, then he is from me [14:36]. 

                                                           
3800
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َِلح سَبهيلًا.مْ إهلاَّ وَ أمََّا قَ وْلُكَ النَّسْنَاسُ فَ هُمُ السَّوَادُ الَْْعْظَمُ وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ جََاَعَةه النَّاسه ثَُُّ قاَلَ إهنْ هُ    كَالْْنَْعامه بلَْ هُمْ أَ

And as for your words, ‘The Nasnaas’, so they are the vast majority’ – and heasws 
gestured by hisasws hand towards a group of the people, then said: Surely they are 
only like the cattle. But, they are more straying of the way [25:44].3802 

منا و »فقلت: جعلت فداك، منكم؟ قال: «. من أحبنا فهو منا اهل البيت»عن أبِ عبيدة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
؟  «.الله، اما سَعت قول ابراهيم )عليه السلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ

From Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who loves usasws, so 
he is from usasws the Peopleasws of the Household’. So I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! From youasws?’ Heasws said: ‘From usasws. By Allahazwj! Have you not heard 
the words of Ibrahimas: So the one who follows me, then he is from me 
[14:36]?’3803  

قال: منكم اهل « من اتقي الله منكم و أصلح فهو منا اهل البيت»عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
.منا اهل البيت، قال فيها ابراهيم )عليه السلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه »البيت؟ قال:   قال عمر بن يزيد: قلت له: من آل مُّمد؟  فإَهنَّهُ مهنيِّ

From Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who fears 
Allahazwj, from among you, and reforms (himself), so he is from usasws the Peopleasws 
of the Household’. He said, ‘From youasws the Peopleasws of the Household?’ Heasws 
said: ‘From usasws, the Peopleasws of the Household. Ibrahimas said regarding it: So 
the one who follows me, then he is from me [14:36]’. 

يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ؟ و قول ابراهيم اي و الله من آل مُّمد، اي و الله من أنفسهم»قال:  ، اما تسمع الله يقول: إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراهه
؟  «.)عليه السلام(: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ

Umar Bin Yazeed says, ‘I said to himasws, ‘From the Progenyasws of Muhammadsaww?’ 
Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, from the Progenyasws of Muhammadsaww. Yes, and 
from theirasws selves. Have you not heard Allahazwj Saying: Surely the foremost of 
people to Ibrahim are those who follow him [3:68]?  And the words of Ibrahimas 
So the one who follows me, then he is from me [14:36]?’3804  

جَيع الناس بِا قدمهم من قرابة   من أحب آل مُّمد و قدمهم علي»عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فهو من آل مُّمد )عليه السلام( لتوليه آل مُّمد )عليهم السلام(، لْنه من القوم بأعيانِم، 

From Abu Amro Al Zubeyri,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who loves the 
Progenyasws of Muhammadsaww, and places themasws first (prioritise) in front of the 
whole of the people altogether with what they have been prioritised with from the 
relatives of Rasool-Allahsaww, so he is from the Progenyasws of Muhammadsaww due to 
his befriending of the Progenyasws of Muhammadsaww, because the people are with 
their dignitaries.  

هُمْ  و قول ابراهيم: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ و انَّا هو منهم بتوليه و اتباعه إياهم، و كذلك حكم الله فِ   ن ْ نْكُمْ فإَهنَّهُ مه كتابه وَ مَنْ يَ تَ وَلَِّمُْ مه
يمٌ   «.مهنيِّ وَ مَنْ عَصانِه فإَهنَّكَ غَفُورٌ رَحه

And rather, he is from themasws by being in theirasws Wilayah and of his following 
themasws. And thus, is the Judgement of Allahazwj in Hisazwj Book: and the one from 
you who befriends them, so he is from them [5:51]. And the words of Ibrahimas 
So the one who follows me, then he is from me, and one who disobeys me, 
then You are Forgiving, Merciful [14:36]’.3805 

حدثني أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ،  لمفيد: فِ )الْختصاص(، قال: حدثني أبو عبد الله مُّمد بن أحمد الكوفِ الخزاز، قال:ا
مالك بن عطية، عن أبِ حمزة، قال: دخل سعد بن عبد   عن ابن فضال، عن إسَاعيل بن مهران، عن أبِ مسروق النهدي، عن

على أبِ جعفر )عليه السلام(،  -يسميه سعد الخيْ، و هو من ولد عبد العزيز بن مروانو كان أبو جعفر )عليه السلام(  -الملك
قال: و كيف لا أبكي و أنا من « ما يبكيك يا سعد؟»فقال له أبو جعفر )عليه السلام(:  -قال -فنشج  كما تنشج النساء
  الشجرة الملعونة فِ القرآن؟

Al Mufeed, in Al Ikhtisas, said, ‘Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al Kufy al Khazaz narrated to 
me, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al Kufy, from Ibn Fazaal, from Ismail Bin Mahran, from 
Abu Masrouq Al Nahdy, from Mallik Bin Atiya, from Abu Hamza who said,  

‘Sa’d Bin Abdul Malik came up to Abu Ja’far - and Abu Ja’farasws had named him as 
‘Saad Al Khayr’ (the good). And he was from the sons of Abdul Aziz Bin Marwan – 
so he started crying like the crying of women. So Abu Ja’farasws said to him: ‘What 
makes you to cry, O Sa’ad?’ He said, ‘And why should I not cry, and I am from the 
Accursed Tree (of evil lineage of the clan of Umayya Mentioned) in the Quran?’  

 «.لست منهم، أنت أموي منا أهل البيت، أما سَعت قول الله عز و جل يحكي عن إبراهيم: فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ »فقال له: 

So heasws said to him: ‘You are not from them. You are an Umayyad from usasws the 
Peopleasws of the Household. Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Relating about Ibrahimas: So the one who follows me, then he is from me 
[14:36]?’3806 
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VERSE 37 

جْعَلْ إهنِِّ أَسْكَنْتُ مهنْ ذُرِّيَّتِه بهوَادٍ غَيْْه ذهي زَرعٍْ عهنْدَ بَ يْتهكَ الْمُحَرَّمه ربَ َّنَا لهيُقهيمُوا الصَّلَاةَ فاَ ربَ َّنَا
مْ وَارْزقُْ هُمْ مهنَ الثَّمَراَته لَعَلَّهُمْ يَشْكُرُونَ }  {37أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْهه

Our Lord! I have settled (some) of my offspring in a valley without vegetation 
by Your Sacred House, our Lord, so they would be establishing the Salat. 
Therefore Make the hearts of the people to yearn towards them and Sustain 
them from the fruits, perhaps they would be grateful [14:37] 

 

Background Hadeeth 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Hisham,  

ان ابراهيم )عليه »علي بن ابراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
بادية الشام، فلما ولد له من هاجر إسَاعيل )عليه السلام(، اغتمت سارة من ذلك غما شديدا لْنه لَ السلام( كان نازلا فِ 

 يكن له منها ولد، فكانت تؤذي ابراهيم )عليه السلام( فِ هاجر و تغمه،

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Ibrahimas had encampled in a valley of Syria 
and Ismailas was born for himas from Hajaras. Sarahas became gloomy from that with 
an intense gloom because there did not happen to be a son for himas from heras, and 
sheas used to hurt Ibrahimas regarding Hajaras and her tone towards himas.  

ك الَ الله عز و جل فأوحي الله اليه: انَّا مثل المراة مثل الضلع العوجاء، ان تركتها استمتعت بِا، فشكا ابراهيم )عليه السلام( ذل
 و ان أقمتها كسرتِا، ثُ امره ان يخرج إسَاعيل و امه.

So Ibrahimas complained of that to Allahazwj Mighty and Majestic, and Allahazwj 
Revealed unto himas: “But rather, an example of the woman is like the crooked rib. If 
youas leave her, you will enjoy with her, and if you straighten her, you will break her”. 
Then Heazwj Commanded that heas takes Ismailas and hisas motheras out.  

الَ حرمي و امني و أول بقعة خلقتها من الْرض، و هي مكة. فأنزل الله عليه جبرئيل فقال ابراهيم: يا رب، الَ اي مكان؟ قال: 
 بالبراق، فحمل هاجر و إسَاعيل و ابراهيم )عليهما السلام(،

So Ibrahimas said: ‘O Lordazwj! To which place?’ Heazwj Said: “To Myazwj Sanctuary 
and Myazwj Safety, and the first spot which Iazwj Created from the earth, and it is 
Makkah”. So Allahazwj Sent down Jibraeelas to himas with Al Buraq (Heavenly ride), 
and it carried Hajaras and Ismailas and Ibrahimas.  

ع حسن فيه شجر و نْل و زرع الا قال: يا  جبرئيل، الَ ها هنا، الَ ها هنا. فيقول و كان ابراهيم )عليه السلام( لا يَر بِوِ
ع البيت. عه فِ موِ  جبرئيل: لا، امُ امُ، حتَّ وافِ مكة، فوِ
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And it so happened that Ibrahimas did not pass by a place in which were good trees 
and dates and vegetation, except heas said: ‘O Jibraeelas! To over here! To over 
here!’ And Jibraeelas kept on saying: ‘No. Go on! Go on, until we come to Makkah’. 
Thus, heas placed himas in the place of the House (Kabah). 

شجر،   و قد كان ابراهيم )عليه الصلاة و السلام( عاهد سارة ان لا ينزل حتَّ يرجع إليها، فلما نزلوا فِ ذلك المكان كان فيه
 فألقت هاجر على ذلك الشجر كساء كان معها، فاستظلوا تَته، 

And Ibrahimas had promised Sarahas that heas will not be encamping until heas 
returns back to heras. So when they descended in that place, there was a tree 
therein. Hajaras threw upon that tree a cloth which was with heras, and sheas shaded 
herselfas beneath it.   

ع  عهم و أراد الانصراف عنهم إلَ سارة، قالت له هاجر: يا إبراهيم، لَ تدعنا فِ موِ فلما سرحهم إبراهيم )عليه السلام( و وِ
 ليس فيه أنيس و لا ماء و لا زرع؟

So when Ibrahimas had made themas happy and placed them intending to leave from 
themas to go to Sarahas, Hajaras said to himas: ‘O Ibrahimas! Why are youas leaving us 
in a place wherein is neither any people nor water nor vegetation?’  

 المكان و هو يكفيكم، ثُ انصرف عنهم.  فقال إبراهيم )عليه السلام(: الله الذي أمرنِ أن أِعكم فِ هذا

Ibrahimas said: ‘Allahazwj is the Oneazwj Who Commanded meas that Ias place youas in 
this place and Heazwj would Suffice youas’. Then heas left from themas. 

التفت إليهم إبراهيم )عليه السلام(، فقال: ربََّنا إهنِِّ أَسْكَنْتُ مهنْ ذُرِّيَّتِه بهوادٍ غَيْْه ذهي  -و هو جبل بذي طوى -فلما بلغ كدى،
 ارْزقُْ هُمْ مهنَ الثَّمَراته لَعَلَّهُمْ يَشْكُرُونَ  زَرعٍْ عهنْدَ بَ يْتهكَ الْمُحَرَّمه رَبَّنا لهيُقهيمُوا الصَّلاةَ فاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْههمْ وَ 

So when heas reached Kada, and it is a mountain with a curve, Ibrahimas turned 
towards themas and heas said: ‘Our Lord! I have settled (some) of my offspring in 
a valley without vegetation by Your Sacred House, our Lord, so they would be 
establishing the Salat. Therefore Make the hearts of the people to yearn 
towards them and Sustain them from the fruits, perhaps they would be grateful 
[14:37]’. 

 «. ثُ مضى، و بقيت هاجر

Then heas went, and Hajaras remained.3807 

إن إبراهيم )عليه السلام( لما أسكن »عن الفضل بن موسى الكاتب، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام( قال: 
إسَاعيل )عليه السلام( و هاجر مكة و ودعهما لينصرف عنهما بكيا، فقال لِما إبراهيم )عليه السلام(: ما يبكيكما؟ فقد 

الله. فقالت له هاجر: يا إبراهيم، ما كنت أرى أن نبيا مثلك يفعل ما فعلت. قال:  خلفتكما فِ أحب الْرض إلَ الله، و فِ حرم
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و ما فعلت؟ فقالت: إنك خلفت امرأة ِعيفة و غلاما ِعيفا، لا حيلة لِما، بلا أنيس من بشر، و لا ماء يظهر، و لا زرع قد 
 بلغ، و لا ِرع يحلب!

From Al Fazal Bin Musa the Scribe,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws having said: 
‘When Ibrahimas settled Ismailas and Hajaras at Makkah, and bid farewell to themas to 
leave, they both cried. So Ibrahim as said to them both: ‘What make you both to cry? 
For Ias am leaving you both behind in the ground which is the most Beloved to 
Allahazwj, and in the Sanctuary of Allahazwj?’ So Hajaras said to himas: ‘O Ibrahimas! Ias 
have not seen a Prophetas like youas doing what youas are doing’. Heas said: ‘And 
what have Ias done?’ So sheas said: ‘Youas are leaving behind youras weak wifeas, and 
a weak sonas, with no help for them both, without a friend from the humans, nor 
water which is apparent, nor vegetation that can be reached, nor a milking udder!’  

عليه السلام( و دمعت عيناه عند ما سَع منها، فأقبل حتَّ انتهى إلَ باب بيت الله الْرام، فأخذ بعضادتِ قال: فرق إبراهيم )
ةً مهنَ النَّاسه يمُوا الصَّلاةَ فاَجْعَلْ أفَْئهدَ الكعبة، ثُ قال: اللهم إهنِِّ أَسْكَنْتُ مهنْ ذُرِّيَّتِه بهوادٍ غَيْْه ذهي زَرعٍْ عهنْدَ بَ يْتهكَ الْمُحَرَّمه رَبَّنا لهيُقه 

 «.تَ هْوهي إهليَْههمْ وَ ارْزقُْ هُمْ مهنَ الثَّمَراته لَعَلَّهُمْ يَشْكُرُونَ 

Heasws said: ‘So Ibrahimas separated, and his eyes were tearful with what heas had 
heard from heras. So heas went until heas came to the Gate of the Sacred House of 
Allahazwj. So heas grabbed the Kabah by hisas hand, then said: Our Lord! I have 
settled (some) of my offspring in a valley without vegetation by Your Sacred 
House, our Lord, so they would be establishing the Salat. Therefore Make the 
hearts of the people to yearn towards them and Sustain them from the fruits, 
perhaps they would be grateful [14:37]’.3808  

نَانٍ عَنْ زَيْدٍ الشَّ  ادَةُ بْنُ دهعَامَةَ عَلَى أَبِه حَّامه قاَلَ دَخَلَ قَ تَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
فَرٍ )عليه السلام( بَ لَغَنيه أنََّكَ تُ فَسِّرُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ قَ تَادَةُ أنَْتَ فَقهيهُ أهَْله الْبَصْرَةه فَ قَالَ هَكَذَا يَ زْعُمُونَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْ 

َهْلٍ قاَلَ لَا بهعهلْمٍ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلاالْقُرْآنَ فَ قَالَ لَهُ قَ تَادَةُ نَ عَمْ فَ قَالَ لَ  م( هُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( بهعهلْمٍ تُ فَسِّرهُُ أمَْ بجه
 فإَهنْ كُنْتَ تُ فَسِّرهُُ بهعهلْمٍ فأَنَْتَ أنَْتَ وَ أنَاَ أَسْألَُكَ قاَلَ قَ تَادَةُ سَلْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from 
Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al-Shahaam who said: 

Qatada Bin Da’ama came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘O Qatada! Are you a 
Faqih (Jurist) of the people of Basra?’ He said, ‘That is what they are alleging'. Abu 
Ja’farasws said: ‘It has reached measws that you are explaining the Quran’. Qatada 
said to himasws, ‘Yes’. So Abu Ja’farasws said to him: ‘You are explaining it by 
knowledge or by ignorance?’ He said, ‘No, by knowledge’. So Abu Ja’farasws said to 
him: ‘So if you are explaining by knowledge, so ‘you are’ ‘who you are’ and Iasws 
would like to ask you’. Qatada said, ‘Ask’. 

                                                           
3808
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َ وَ أيََّ  يْوُا فهيها ليَالِه رَ سه ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه سَبَإٍ وَ قَدَّرْنا فهيهَا السَّي ْ نهيَن قاَلَ أَخْبره  اماً آمه

Heasws said: ‘Inform measws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in (the 
Chapter 34) Saba: And We Made between them and the towns which We had 
Blessed therein, apparent towns, and We Apportioned the travelling therein: 
“Travel in these nights and days in security” [34:18].  

لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يرُهيدُ هَذَا الْبَ يْتَ كَ  نْ بَ يْتههه بهزاَدٍ حَلَالٍ وَ راَحه عَ إهلََ أهَْلههه فَ قَالَ قَ تَادَةُ ذَلهكَ مَنْ خَرجََ مه ناً حَتََّّ يَ رْجه  انَ آمه

Qatada said, ‘That is for the one who goes out from his house with lawful provisions, 
and a camel rented lawfully intending this House (Kabah). He would be safe until he 
returns back to his family’.  

لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يرُهيدُ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( نَشَدْتُكَ اللَّهَ ياَ قَ تَادَةُ هَلْ تَ عْلَمُ أنََّهُ قَدْ يخَْ  رجُُ الرَّجُلُ مهنْ بَ يْتههه بهزاَدٍ حَلَالٍ وَ راَحه
َِرْبةًَ فهيهَا اجْتهيَاحُهُ قاَ  لَ قَ تَادَةُ اللَّهُمَّ نَ عَمْ هَذَا الْبَ يْتَ فَ يُ قْطَعُ عَلَيْهه الطَّرهيقُ فَ تُذْهَبُ نَ فَقَتُهُ وَ يُضْرَبُ مَعَ ذَلهكَ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Iasws adjure you to Allahazwj, O Qatada! Do you know that if 
the man comes out from his house with lawful provisions, and a camel rented 
lawfully, intending this House, he could get cut off (by bandits) on the road, and his 
provisions would be lost and he could be injured due to that?’ Qatada said, ‘O 
Allahazwj, Yes!’ 

كَ  اَ فَسَّرْتَ الْقُرْآنَ مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه فَ قَدْ هَلَكْتَ وَ أهَْلَكْتَ وَ إهنْ كُنْتَ قَدْ  فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ إهنْ كُنْتَ إهنََّّ
 ذْتهَُ مهنَ الرِّجَاله فَ قَدْ هَلَكْتَ وَ أهَْلَكْتَ أَخَ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Woe be unto you! But rather, you are explaining the Quran 
from your own self, so you are destroyed and causing others to be destroyed. And if 
you have taken it from the men (others), you have been destroyed and so have they. 

لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يَ رُومُ هَذَا الْبَ يْتَ عَاره  َقِّنَا يَ هْوَاناَ قَ لْبُهُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ ذَلهكَ مَنْ خَرجََ مهنْ بَ يْتههه بهزاَدٍ وَ راَحه فاً بِه
فَ يَ قُولَ إهليَْهه فَ نَحْنُ وَ اللَّهه دَعْوَةُ إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( الَّتِه مَنْ هَوَاناَ قَ لْبُهُ  أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْههمْ وَ لََْ يَ عْنه الْبَ يْتَ فاَجْعَلْ 

 قبُهلَتْ حَجَّتُهُ وَ إهلاَّ فَلَا ياَ قَ تَادَةُ 

Woe be unto you! (But) that is for the one who comes out from his house with 
provisions, and lawful means of transportation aspiring for this House while having 
recognised ourasws rights, loving usasws with his heart, just as Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said: Therefore Make the hearts of the people to yearn towards 
them [14:37] and it does not mean the House, for Heazwj is Saying ‘towards them’. 
So weasws are, by Allahazwj, the (Answered) supplication of Ibrahimas towards 
whomasws if one loves with one’s heart, his Hajj would be Accepted, otherwise it will 
not be, O Qatada! So when it will be the Day of Judgment, he would be secure from 
the Punishment of Hell on the Day of Judgment’. 
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ناً مهنْ عَذَابه جَهَنَّمَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه قاَلَ قَ تَادَةُ لَا جَ  رَمَ وَ اللَّهه لَا فَسَّرْتُ هَا إهلاَّ هَكَذَا فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه فإَهذَا كَانَ كَذَلهكَ كَانَ آمه
اَ يَ عْرهفُ الْقُرْآنَ مَنْ خُوطهبَ بههه.  السلام( وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ إهنََّّ

Qatada said, ‘No offence. By Allahazwj, I will not explain it except like this’. So Abu 
Ja’farasws said: ‘Woe be unto you, O Qatada! But rather, you should understand the 
Quran from the onesasws who have been Addressed by it’.3809 

 إن الله سائل أهل كل زمان ويدعى الشهداء عليهم فِ زمانِم منا، فمن صدق صدقناه ومن كذب كذبناه. 

Surely, Allah
azwj

 will Ask the people of every era, and Call the witnesses over them who were 

in their era, from us
asws

, so the one who was truthful we
asws

 will ratify him, and the one who 

lied, we
asws

 will deny him.  

إلَ الْن والْنس إلَ يوم القيامة، لا نبِ بعده ولا رسول، ولا ينزل بعد  إن رسول الله صلى الله عليه وآله هو المنذر الِادي الرسول
 القرآن كتابا.

Surely, the Rasool Allah
saww

 was the Warner, the Guide, the Rasool
saww

 to the Jinn and the 

human beings up to the Day of Judgement. There will not be a Prophet
as

 after him
saww

 nor any 

Rasool
as

, nor will any Book Descend after the Quran.  

ولكل أهل زمان هاد ودليل وإمام يهديهم ويدلِم ويرشدهم إلَ كتاب ربِم وسنة نبيهم، كلما مضى هاد خلف آخر مثله. هم 
ه.مع الكتاب والكتاب معهم لا يفارقونه ولا يفارقهم حتَّ يردوا على رسول الله صلى الله ع  ليه وآله حوِ

And for the people of every era there is a Guide, and an Indicator, and an Imam
asws

 who
asws

 

guides them, and provides evidences to them, and shows them the way to the Book of their 

Lord
azwj

 and the Sunnah of their Prophet
as

. Every time a Guide
asws

 passes away, he
asws

 leaves 

behind someone
asws

 like himself
asws

. They
asws

 are with the Quran and the Quran is with 

them
asws

. Neither will they
asws

 separate from it nor would it separate from them
asws

, until they 

return to the Rasool Allah
saww

 to his
saww

 Fountain. 

 إنا أهل بيت دعا الله لنا أبونا إبراهيم عليه السلام فقال: )فاجعل أفئدة من الناس تِوي إليهم(، فإيانا عنى الله بذلك خاصة. 

We
asws

 are the People
asws

 of the Household for whom
asws

 our
asws

 father Ibrahim
as

 supplicated 

to Allah
azwj

 saying: Therefore Make the hearts of the people to yearn towards them [14:37], 

so it is us
asws

 whom Allah
azwj

 has Meant by that, especially’.
3810

 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن الفضيل، عن أبِ جعفر )عليه السلام( 
هكذا كانوا يطوفون فِ الْاهلية، إنَّا أمروا أن يطوفوا بِا ثُ ينفروا إلينا فيعلمونا »س يطوفون حول الكعبة، فقال: قال: نظر إلَ النا

وا علينا نصرتِم  ثُ قرأ هذا الْية: فاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْههمْ.« ولايتهم و مودتِم، و يعرِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, 
from Al Fazeyl,  

                                                           
3809
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘Heasws looked towards the people 
circling around the Kabah, so heasws said: ‘This is how they were circling during the 
period of ignorance (Pre-Islamic). But rather, they have been ordered to go around it, 
then come over to usasws, so weasws would teach them their Wilayah for usasws and 
their cordiality for usasws, and present their support for usasws’. Then heasws recited this 
Verse: Therefore Make the hearts of the people to yearn towards them 
[14:37]’.3811  

هكذا كانوا يطوفون فِ »  عن الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: نظر إلَ الناس يطوفون حول الكعبة، فقال:
ون علينا نصرتِمالْاهلية، إنَّا أمروا أن يطوفوا ثُ ينفروا إلينا في  « علمونا ولايتهم، و يعرِ

From Al Fazeyl Bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘Heasws looked at the people performing 
Tawaaf around the Kabah, and heasws said: ‘This is how they used to perform Tawaaf 
during the pre-Islamic period. But rather they have been Commanded that they 
should perform Tawaaf, then come to usasws, so weasws would teach them the 
Wilayah, and present to usasws their help’. 

 «. إلينا إلينا -آل مُّمد، ثُ قال»ي إهليَْههمْ فقال: ثُ قرأ هذه الْية: فاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوه 

Then heasws recited this Verse: Therefore Make the hearts of the people to yearn 
towards them [14:37], and heasws said: ‘The Progenyasws of Muhammadsaww – 
towards us! Towards us!’’3812 

حدثنا أحمد بن مُّمد، قال: قال  علي بن حاتم، قال: حدثني مُّمد بن جعفر و علي بن سليمان، قالا: ابن بابويه: قال: حدثنا
ا )عليه السلام(:  لْن الله عز و جل لما دعاه إبراهيم )عليه »قلت: لا. قال: « أ تدري لَ سَيت )الطائف( الطائف؟»الرِ

فسارت بثمارها حتَّ طافت بالبيت، ثُ أمرها أن تنصرف إلَ هذا السلام( أن يرزق أهله من كل الثمرات، أمر قطعة من الْردن 
ع الذي سَي الطائف، فلذلك سَيت الطائف  «.الموِ

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Haatim narrate to us, from Muhammad Bin Ja’far and Ali Bin Suleyman, 
from Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘Al-Rezaasws said: ‘Do you know why Al Ta’if has been named as Al Ta’if?’ I said, 
‘No’. Heasws said: ‘Because when Ibrahimas supplicated to Himazwj that Heazwj should 
Provide hisas family from every fruit, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded a 
section of Jordan so it came with its fruits until it circled (Tawaaf) the House. Then 
Heazwj Commanded it to leave and go to this place, which is called Al Ta’if. So it is 
due to that, Al Ta’if has been named as such’.3813  

 أَسْكَنْتُ مهنْ ذُرِّيَّتِه بهوادٍ غَيْْه ذهي زَرعٍْ عهنْدَ بَ يْتهكَ الْمُحَرَّمه العياشي: عن رجل ذكره، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله: إهنِِّ 
 «.نحن منهم، و نحن بقية تلك الذرية»قال: فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  إلَ قوله: لَعَلَّهُمْ يَشْكُرُونَ.
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Al Ayashi, from a man who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj I have 
settled (some) of my offspring in a valley without vegetation by Your Sacred 
House [14:37] - up to Hisazwj Words, perhaps they would be grateful [14:37]. So 
Abu Ja’farasws said: ‘Weasws are from them, and weasws are the remaining ones from 
the offspring’.3814  

و فِ رواية اخرى عنه، قال: كنا فِ الفسطاط عند أبِ جعفر )عليه السلام( نحوا من خَسين رجلا، قال: فجلس بعد سكوت كان 
فِ قرابة من رسول الله )صلى الله  ما لكم لا تنطقون، لعلكم ترون أنِ نبِ؟ لا و الله ما أنا كذلك، و لكن»منا طويلا فقال: 

 عليه و آله( قريبة، و ولادة، من وصلها وصله الله، و من أحبها أحبه الله، و من أكرمها أكرمه الله، 

And in another report, from him who said,  

‘We were in the tent in the presence of Abu Ja’farasws. We were approximately fifty 
men, so there was a lengthy silence from us. So heasws said: ‘What is the matter with 
you all that you are not speaking, perhaps you are seeing measws as a Prophetas? 
No, By Allahazwj! Iasws am not that, but Iasws am in the close near of kin of Rasool-
Allahsaww, and as a son. Whoever maintains good relations with themasws, Allahazwj 
would Maintain Good relations with him, and the one who loves themasws, Allahazwj 
would Love him, and the one who Honours themasws, Allahazwj would Honour him.  

يها »فلم يتكلم أحد، فكان هو الراد على نفسه، فقال: «. أفضل عند الله منزلة؟ أ تدرون أي البقاع تلك مكة الْرام، التِ رِ
 «.لنفسه حرما، و جعل بيته فيها

Do you know, which is the highest enduring status in the Presence of Allahazwj?’ So, 
no one spoke. It was as if heasws was replying to himselfasws. So heasws said: ‘That is 
the Sanctuary of Makkah, which Heazwj is Pleased with as a Sanctuary, and Made it 
to be Hisazwj House regarding it’.  

ما بين الْجر الْسود إلَ »ل: فلم يتكلم أحد، فكان هو الراد على نفسه، فقا« أ تدرون أي البقاع أفضل من مكة؟»ثُ قال: 
 باب الكعبة، ذلك حطيم إبراهيم )عليه السلام( نفسه الذي كان يذود فيه غنمه و يصلي فيه، 

Then heasws said: ‘Do you all know which is the highest of the enduring than 
Makkah?’ So no one spoke. It was as if heasws was replying to himselfasws. So heasws 
said: ‘What is in between the Black Stone up to the Door of the Kabah. That is the 
place chosen by Ibrahimas for himselfas where heas used to defend hisas sheep and 
pray Salat therein.  

ر مصليا حتَّ َنه الليل، و قام الليل مصليا حتَّ َنه النهار، ثُ لَ فو الله لو أن عبدا صف قدميه فِ ذلك المكان، قام النها
 يعرف لنا حقا أهل البيت و حرمنا حقنا، لَ يقبل الله منه شيئا أبدا.

By Allahazwj! If a servant were to arrange his feet in that place, standing the day 
praying Salat until the coming of the night, and standing praying Salat until the day 
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comes over, and if he does not recognise for usasws ourasws rights of the Peopleasws of 
the Household, and prevent from usasws ourasws rights, Allahazwj would not Accept 
anything from him, ever! 

)صلوات الله عليه( كان فيما اشترط على ربه أن قال: فاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْههمْ أما إنه لَ يقل: الناس إن أبانا إبراهيم 
كلهم، أنتم أولئك رحمكم الله و نظراؤكم، فإنَّا مثلكم فِ الناس مثل الشعرة البيضاء فِ الثور الْسود، أو الشعرة السوداء فِ الثور 

 «.و ينبغي للناس أن يحجوا هذا البيت، و أن يعظموه لتعظيم الله إياه، و أن يلقونا أينما كنا، نحن الْدلاء على اللهالْبيُ، 

Ourasws fatheras is Ibrahimas who had stipulated to hisas Lordazwj saying: Therefore 
Make the hearts of the people to yearn towards them [14:37]. But, heas did not 
speak about all of the people. You (Shias) and your counterparts are those upon 
whom Allahazwj has been Merciful. Your example among the people is like the 
example of the white hair upon the black bull, or the black hair upon the white bull. 
And it is befitting for the people that they should perform the Hajj of this House, and 
Magnify its Reverence of Allahazwj for it, and that they should meet usasws wherever 
weasws may be. Weasws are the Guides to Allahazwj’.3815  

 

VERSE 38 

وَمَا يَخْفَىَٰ عَلَى اللَّهه مهنْ شَيْءٍ فِه الَْْرْضه وَلَا فِه  ۚ  إهنَّكَ تَ عْلَمُ مَا نُْْفهي وَمَا نُ عْلهنُ ربَ َّنَا 
 {38السَّمَاءه }

Our Lord! Surely You Know what we hide and what we announce, and nothing 
is hidden from Allah, neither in the earth nor in the sky [14:38] 

ربََّنا إهنَّكَ تَ عْلَمُ ما نُْْفهي وَ ما نُ عْلهنُ وَ ما يَخْفى عَلَى اللَّهه مهنْ »العياشي: عن السري، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقرأ: 
 «.ءٍ شأن إسَاعيل، و ما أخفى أهل البيت شَيْ 

Al Ayyashi, from Al Sary who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws recite: Our Lord! Surely You Know what we hide and 
what we announce, and nothing is hidden from Allah [14:38] – glory of Ismailas. 
And that which is (being) hidden – (glory) of the Peopleasws of the Household’.3816  

 

VERSES 39 – 41 

  {39إهنَّ رَبِِّ لَسَمهيعُ الدحعَاءه } ۚ  الَّذهي وَهَبَ لِه عَلَى الْكهبَره إهسَْاَعهيلَ وَإهسْحَاقَ الَْْمْدُ لهلَّهه 
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The Praise is for Allah, Who Gifted to me in old age, Ismail and Is’haq; surely 
my Lord is the Hearer of the supplication [14:39] 

  {40ربَ َّنَا وَتَ قَبَّلْ دُعَاءه } ۚ  الصَّلَاةه وَمهنْ ذُرِّيَّتِه  رَبِّ اجْعَلْنيه مُقهيمَ 
Lord! Make me the establisher of the Salat and from my offspring (too). Our 
Lord, and Accept my supplication [14:40] 

 {41سَابُ }ربَ َّنَا اغْفهرْ لِه وَلهوَالهدَيَّ وَلهلْمُؤْمهنهيَن يَ وْمَ يَ قُومُ الْهْ 
Our Lord! Forgive me and my parents and the Momineen on the Day the 
Reckoning would be established would be when the reckoning would be 
established [14:41] 

ي الله عنهما  -] الصدوق [ حدثنا أبِ، ومُّمد بن الْسن  عبد الله بن جعفر الْميْي قالا: حدثنا سعد بن عبد الله، و  -رِ
جَيعا، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه 
السلام( قال: خرج إبراهيم )عليه السلام( ذات يوم يسيْ فِ البلاد ليعتبر، فمر بفلاة من الْرض فإذا هو برجل قائم يصلي قد 

 لسماء صوته ولباسه شعر، قطع إلَ ا

Al Sadouq – ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sa’ad Bin Abdullah, and 
Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri altogether, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Malik Bin Atiya, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Ibrahimas went out one day on a journey in the country for 
learning, so heas passed by a wilderness land, and there was a man standing, 
praying Salat, his voice raised towards the sky, and his clothing being of hair. 

فوقف عليه ابراهيم )عليه السلام( فعجب منه وجلس ينتظر فراغه فلما طال ذلك عليه حركه بيده وقال له: إن لِ حاجة فخفف 
قال: فخفف الرجل وجلس إبراهيم، فقال له إبراهيم )عليه السلام(: لمن تصلي ؟ فقال: لْله إبراهيم فقال: ومن إله إبراهيم ؟ 

 قال: الذي خلقك وخلقني، 

So Ibrahimas paused at him, and heas was astounded from him, and heas sat awaiting 
him being free from it (his Salat). So when that was prolonged to him, heas moved 
him by hisas hand and said to him: ‘There is a need for meas, so lighten (shorten your 
Salat)’. So the man shortened it and sat down, and Ibrahimas said to him: ‘To whom 
are you Praying?’ So he said, ‘To the God of Ibrahimas’. So heas said: ‘And who is the 
God of Ibrahimas?’ He said, ‘The Oneazwj Who Created youas and Created me’.  

براهيم: لقد أعجبني نحوك وأنا أحب أن او اخيك فِ الله عزوجل، فأين منزلك إذا أردت زيارتك ولقاءك ؟ فقال له فقال له إ
ع تصيبني فيه إذا أردتني إن شاء الله، -وأشار بيده إلَ البحر  -الرجل: منزلِ خلف هذه النطفة   وأما مصلاي فهذا الموِ

So Ibrahimas said to him: ‘You have astounded meas, and Ias would love it to make 
you myas brother for the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic. So where is your 
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house, if Ias intend to visit you and meet you?’ So the man said to himas, ‘My house is 
behind this drop’ – and gestured by his hand towards the sea – ‘And as for my 
praying place, so this is the place youas will find me in whenever youas intend to (see) 
me, if Allahazwj so Desires it’.  

على دعاءك أو ثُ قال الرجل لابراهيم: ألك حاجة ؟ فقال ابراهيم: نعم، فقال الرجل: وما هي ؟ قال له: تدعو الله واؤمن أنا 
ادعو أنا وتؤمن أنت على دعائي ؟ فقال له الرجل: وفيم ندعو الله ؟ فقال له إبراهيم: للمذنبين المؤمنين، فقال الرجل: لا، فقال 
إبراهيم: ولَ ؟ فقال: لْنِ دعوت الله منذ ثلاث سنين بدعوة لَ أر إجابتها إلَ الساعة وأنا استحيي من الله عزوجل أن أدعوه 

 تَّ أعلم أنه قد أجابني، بدعوة ح

Then the man said to Ibrahimas, ‘Is there a need for youas?’ So Ibrahimas said: ‘Yes’. 
So the man said, ‘And what is it?’ Heas said to him: ‘(Either) you supplicate to 
Allahazwj and Ias say ‘Amen’ upon your supplication, or Ias supplicate and you say 
‘Amen’ upon my supplication?’ So the man said to himas, ‘Regarding who shall we 
supplicate to Allahazwj?’ So Ibrahimas said: ‘The sinning Momineen’. So the man said, 
‘No’. So Ibrahimas said to him: ‘And why (not)?’ So he said, ‘Because I have been 
supplicating to Allahazwj since three years with a supplication and I have not seen it 
being Answered until this moment, and I am embarrassed from Allahazwj Mighty and 
Majestic that I should supplicate to Himazwj with a supplication until I know that Heazwj 
has Answered me’. 

فقال ابراهيم: وفيما دعوته ؟ فقال له الرجل: إنِ لفي مصلاي هذا ذات يوم إذ مر بِ غلام أروع النور يطلع من جبهته له ذؤابة 
 من خلفه، ومعه بقر يسوقها كأنَّا دهنت دهنا، وغنم يسوقها كأنَّا دخست دخسا، 

So Ibrahimas said: ‘And regarding what did you supplicate to Himazwj?’ So the man 
said to himas, ‘I was in this praying place of mine one day when an extremely 
handsome young boy passed by, with light emanating from his forehead with 
forelocks behind him, and with him were cows which he was ushering, as if he had 
been painted white (as teeth), and the sheep which he was ushering were as soft as 
margarine’. 

قال: فأعجبني ما رأيت منه فقلت: يا غلام لمن هذا البقر والغنم ؟ فقال: لِ، فقلت: ومن أنت ؟ فقال: أنا إسَاعيل بن إبراهيم 
 ل، فدعوت الله عزوجل عند ذلك وسألته أن يريني خليله،خليل الرحمن عزوج

He said, ‘What I saw astounded me from him, so I said, ‘O boy! To whom (belong) 
these cows and sheep?’ So he said, ‘To me’. So I said, ‘And who are you?’ So he 
said, ‘Ias am Ismailas son of Ibrahimas, the Friend of the Beneficent, the Mighty and 
Majestic’. So I have been supplicating to Allahazwj Mighty and Majestic and asked 
Himazwj that Heazwj should Show me Hisazwj Friend’.  

ه الرجل عند ذلك: الْمد لله رب العالمين فقال له إبراهيم )عليه السلام(: فأنا إبراهيم خليل الرحمن وذلك الغلام ابني، فقال ل
الذي أجاب دعوتِ قال: ثُ قبل الرجل صفحتِ وجه إبراهيم وعانقه، ثُ قال: الْن فنعم وادع حتَّ اؤمن على دعائك، فدعا 

ا عنهم، قال: وأمن الرجل على  إبراهيم )عليه السلام( للمؤمنين والمؤمنات المذنبين فِ يومه ذلك إلَ يوم القيامة بالمغفرة والرِ
 دعائه، 
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So Ibrahimas said to him: ‘So Ias am Ibrahimas, Friend of the Beneficent, and that boy 
is myas sonas’. So the man said to himas, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the 
Words who has Answered my supplication’. Then the man kissed the face of 
Ibrahimas and embraced himas, then said, ‘Now, yes, supplicate until I say ‘Amen’ 
upon youras supplication’. So Ibrahimas supplicated for the sinning Momineen in that 
day of hisas up to the Day of Judgement with the Forgiveness and the Pleasure (of 
Allahazwj) from them’. And the man said ‘Amen’ upon hisas supplication’. 

 .قال: فقال أبو جعفر )عليه السلام(: فدعوة إبراهيم بالغة للمؤمنين المذنبين من شيعتنا إلَ يوم القيامة

He (the narrator) said, ‘So Abu Ja’farasws said: ‘So the supplication of Ibrahimas 
(would be) reaching the sinning Momineen from ourasws Shias until the Day of 
Judgement’.3817  

 

The Altered Verse 

يعني إسَاعيل « رب اغفر لِ و لولدي»عن حريز بن عبد الله، عمن ذكره، عن أحدهُا )عليهما السلام(، أنه كان يقرأ هذه الْية: 
 و إسحاق.

Froom Hareez Bin Abdullah, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from one of the twoasws (5th or 6th Imam), who used to recite 
this Verse as: Our Lord! Forgive me and my two sons [14:41] (لولدي) – Meaning 
Ismailas and Is’haqas’.3818  

هذه كلمة صحفها الكتاب، »قال:  )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: ربَ َّنَا اغْفهرْ لِه وَ لهوالهدَيَّ. عن جابر، قال سألت أبا جعفر
رب اغفر لِ و لولدي. يعني إسَاعيل و  إنَّا كان استغفار إبراهيم )عليه السلام( لْبيه عن موعدة وعدها إياه، و إنَّا قال:

 «.  )صلى الله عليه و آله(إسحاق. و الْسن و الْسين و الله ابنا رسول الله

From Jabir who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted: Our Lord! Forgive 
me and my parents [14:41]. Heasws said: ‘This is a word which the scribes printed. 
But rather the Forgiveness of Ibrahimas for hisas father was about a promised he had 
made to himas, and rather heas said: ‘Lord! Forgive me and my two sons [14:41] – 
meaning Ismailas and Is’haqas. And Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, by Allahazwj, are 
two sonsasws of Rasool-Allahsaww’’.3819 
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 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - H 169 
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VERSES 42 – 44 

رُهُمْ لهيَ وْمٍ تَشْخَصُ فهيهه الْْبَْصَارُ  ۚ  وَلَا تََْسََ َّ اللَّهَ غَافهلًا عَمَّا يَ عْمَلُ الظَّالهمُونَ  اَ يُ ؤَخِّ إهنََّّ
{42}  

And do not reckon Allah to be oblivious of what the unjust are doing. But 
rather, He Respites them to a Day in which the eyes shall be staring (in horror) 
[14:42] 

ههمْ لَا يَ رْتَدح إهليَْههمْ طَرْفُ هُمْ    {43وَأفَْئهدَتُ هُمْ هَوَاءٌ } ۚ  مُهْطهعهيَن مُقْنهعهي رُءُوسه
(They would be) running ahead, their heads raised, their eyes not reverting 
back to them and their hearts vacant [14:43] 

رْناَ إهلَََٰ أَجَلٍ قَرهيبٍ نُهُ  بْ وَأنَْذهره النَّاسَ يَ وْمَ يأَْتهيههمُ الْعَذَابُ فَ يَ قُولُ الَّذهينَ ظلََمُوا ربَ َّنَا أَخِّ
 {44أَولََْ تَكُونوُا أقَْسَمْتُمْ مهنْ قَ بْلُ مَا لَكُمْ مهنْ زَوَالٍ } ۚ  دَعْوَتَكَ وَنَ تَّبهعه الرحسُلَ 

And warn the people of the Day when the Punishment shall come to them, so 
those who were unjust will be saying, ‘Our Lord! Respite us to a near term, we 
will answer Your Call and follow the Rasools’. Or did you not happen to be 
swearing from before there would be no decline for you? [14:44] 

نَانٍ عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه بْنه عَبْده الَْْمهيده  عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ذَههه الْْمَُّةه ممهَّا طلََعَتْ عَلَيْهه الشَّمْسُ وَ اللَّهه لَقَدْ السلام( قاَلَ وَ اللَّهه للََّذهي صَنَ عَ   نَ زلََتْ هُ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ )عليه السلام( كَانَ خَيْْاً لِه

مَامه وَ طلََبُوا الْقهتَالَ فَ لَمَّا كُتهبَ  هَذههه الْْيةَُ أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ كُفحوا أيَْدهيَكُمْ وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ  اَ ههيَ طاَعَةُ الْْه إهنََّّ
نَا الْقهتالَ لَوْ لا أَخَّرْتنَا إهلَ   أَجَلٍ قَرهيبٍ نُهُبْ دَعْوَتَكَ وَ نَ تَّبهعه الرحسُلَ عَلَيْههمُ الْقهتَالُ مَعَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( قالُوا ربََّنا لَهَ كَتَبْتَ عَلَي ْ

يَْ ذَلهكَ إهلََ الْقَائهمه )عليه السلام(.  أرَاَدُوا تأَْخه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, from Al-Al-Sabbaah Bin Abdul 
Hameed, from Muhammad Bin Muslim, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws has said: ‘By Allahazwj, that which Al-Hassan Bin Aliasws did was better 
for this community from all that upon which the sun rises. By Allahazwj, this Verse had 
been Revealed: Have you not seen those to whom it was said: ‘Restrain your 
hands, and establish the Salat and give the Zakat [4:77], but rather, it is the 
obedience to the Imamasws, and they sought to fight, but when fighting is 
Prescribed upon them alongside Al-Husaynasws they say: ‘Our Lord! Why did You 
Prescribe the fighting upon us? If only You had delayed it for us to a near term 
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[4:77], we will answer Your Call and follow the Rasools’ [14:44]. They intended 
to delay that (Jihad) to Al-Qaimasws’.3820 

 

VERSE 45 

َِرَبْ نَا  َ لَكُمْ كَيْفَ فَ عَلْنَا بِههمْ وَ لَكُمُ الَْْمْثاَلَ وَسَكَنْتُمْ فِه مَسَاكهنه الَّذهينَ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ وَتَ بَ ينَّ
{45} 

And you dwelt in the abodes of those who were unjust to themselves, and it is 
clear to you how We Dealt with them, and We Struck the examples for you 
[14:45] 

: قد ثبت دار صالح و دار عيسى بن عن سعد بن عمر، عن غيْ واحد ممن حضر أبا عبد الله )عليه السلام(، و رجل يقول
 فقال رجل: أراناها الله خرابا، أو خربِا بأيدينا.  -ذكر دور العباسين -علي

From Sa’ad Bin Umar,  

(It has been narrated) from someone else from the one who was present with Abu 
Abdullahasws, and a man was saying, ‘A house has been established for Salih, and a 
house for Isa Bin Ali – mentioning the houses of the Abbasides – then a man said, 
‘May Allahazwj Show us their ruins, or ruin them by our hands’.  

به، أما سَعت الله يقول: وَ سَكَنْتُمْ فِه لا تقل هكذا، بل تكون مساكن القائم و أصحا»فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.مَساكهنه الَّذهينَ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ؟

So Abu Abdullahasws said to him: ‘Do do not speak like this. But, these would become 
the dwellings of Al-Qaimasws and hisasws companions. Have you not heard Allahazwj 
Saying: And you dwelt in the abodes of those who were unjust to themselves 
[14:45]?’3821 

 

VERSE 46 

نْهُ الْهْبَالُ }   {46وَقَدْ مَكَرُوا مَكْرَهُمْ وَعهنْدَ اللَّهه مَكْرُهُمْ وَإهنْ كَانَ مَكْرُهُمْ لهتَ زُولَ مه
And they had plotted their plots, but their plots are with Allah, and even 
though their plots were such that the mountains would have moved from it 
[14:46] 
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نْهُ الْهْبالُ و إن كان مكر بني »عن جَيل بن دراج، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  وَ إهنْ كانَ مَكْرُهُمْ لهتَ زُولَ مه
 «. زول منه قلوب الرجالالعباس بالقائم لت

From Jameel Bin Daraj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘and even though their plots were such that the 
mountains would have moved from it [14:46] – and even though the plots of the 
Clan of Al-Abbas with Al-Qaimasws (were such that) the hearts of the men moved 
from it’’.3822 

الشيخ فِ )مُالسه(: قال: أخبرنا الْسين بن إبراهيم القزويني، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد ابن وهبان، قال: حدثنا أبو القاسم 
ال: حدثنا صفوان بن يحيى، عن حدثنا أبِ، ق علي بن حبشي، قال: حدثنا أبو الفضل العباس بن مُّمد بن الْسين، قال:

اتقوا الله، و عليكم بالطاعة لْئمتكم، قولوا »الْسين بن أبِ غندر، عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
نْهُ الْهْ  يعني بذلك ولد  -بالُ ما يقولون، و اصمتوا عما صمتوا، فإنكم فِ سلطان من قال الله تعالَ: وَ إهنْ كانَ مَكْرُهُمْ لهتَ زُولَ مه

فاتقوا الله فإنكم فِ هدنة، صلوا فِ عشائرهم، و اشهدوا جنائزهم، و أدوا الْمانة إليهم، و عليكم بِج هذا البيت  -العباس
 «.فأدمنوه، فإن فِ إدمانكم الْج دفع مكاره الدنيا عنكم و أهوال يوم القيامة

Al Sheykh in his Majaalis, said, ‘Al Husayn Bin Ibrahim Al Qazwiny informed us, from Abu Abdullah 
Muhammad Ibn Wahbaan, from Abu Al Qasim Ali Bin Habashy, from Abu Al Fazal Al Abbas Bin 
Muhammad Bin Al Husayn, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Al Husayn Bin Abu Gandar, 
from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Fear Allahazwj! And it is upon you to be obedient to 
your Imamsasws. Speak what theyasws are speaking, and be quiet when theyasws are 
silent, for you are among a ruler from what Allahazwj the Exalted Said: and even 
though their plots were such that the mountains would have moved from it 
[14:46] – Meaning by that the sons of Abbas – so fear Allahazwj for you are in a 
suspension of hostilities. Pray Salat among their families, and attend their funerals, 
and fulfil their entrustments to them. And it is upon you to perform the Hajj of this 
House. So make it a habit of it, for in your habit of the Hajj is the defence against the 
plots of the world, and the horrors of the Day of Judgement’.3823  

إن نَّرود أراد أن ينظر إلَ ملك السماء، فأخذ نسورا أربعة فرباهن »عن الْارث، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قال: 
شد قوائم النسور بقوائم التابوت، ثُ أطارهن، ثُ جعل فِ حتَّ كن نشاطا، و جعل تابوتا من خشب، و أدخل فيه رجلا، ثُ 

وسط التابوت عمودا، و جعل فِ رأس العمود لْما، فلما رأى النسور اللحم طرن، و طرن بالتابوت و الرجل، فارتفعن إلَ 
 السماء، فمكثن ما شاء الله. 

From Al Haris,  

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Nimrodla want to look at the king of the 
sky, so hela took four imperial eagles and nourished them until they became 
energetic, and mad a casket of wood, and made a man to enter into it. Then he la tied 
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the legs of the imperial eagles with the legs of the casket, then got them to fly. Then 
hela made a pillar to be in the middle of the casket and made some meat to be at the 
top of the pillar. So when the imperial eagles saw the meat, they flapped their wings, 
and the casket flew with the man. So it raised towards the sky and remained for as 
long as Allahazwj so Desired.  

ثُ إن الرجل أخرج من التابوت رأسه فنظر إلَ السماء فإذا هي على حالِا، و نظر إلَ الْرض فإذا هو لا يرى الْبال إلا كالذر، 
 الماء، ثُ مكث ساعة فنظر إلَ ثُ مكث ساعة فنظر إلَ السماء فإذا هي على حالِا، و نظر إلَ الْرض فإذا هو لا يرى إلا

 السماء فإذا هي على حالِا، و نظر إلَ الْرض فإذا هو لا يرى شيئا 

Then the man brought his head out from the casket and looked at the sky, and it was 
upon its state, and he looked at the earth and he could not see the mountains except 
as being like the particle. Then he waited for a while, then he looked at the sky, and 
it was (still) upon its state, and he looked at the earth and he could not see except for 
the water. Then he remained for a while, then looked at the sky, and it was (still) 
upon its state, and he looked at the earth and he could not see anything.  

فلما نزل اللحم إلَ سفل العمود، و طلبت النسور اللحم، سَعت الْبال هدة النسور فخافت من أمر السماء، و هو قول الله: وَ 
نْهُ الْهْبالُ   «. إهنْ كانَ مَكْرُهُمْ لهتَ زُولَ مه

So when the meat descended to the bottom of the pillar, and the imperial eagles 
sought the meat, the mountains heard the thud of the imperial eagles and it feared 
from the matter of the sky, and these are the Words of Allahazwj: and even though 
their plots were such that the mountains would have moved from it [14:46]’’.3824 

 

VERSE 47 

 {47إهنَّ اللَّهَ عَزهيزٌ ذُو انتْهقَامٍ } ۚ  فَلَا تََْسََ َّ اللَّهَ مُخْلهفَ وَعْدههه رُسُلَهُ 
Therefore do not reckon Allah to be breaking the promises of His Rasools, 
surely Allah is Mighty with the Revenge [14:47] 

هُ كُتُبه أَ  عْتُهُ يَ قُولُ وَجَدْناَ فِه بَ عْ نهيَن ع قاَلَ حَدَّثَنيه رَسُولُ تفسيْ العياشي عَنْ أَبِه عُبَيْدَةَ الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلَ سَهَ مهيْه الْمُؤْمه
ثهَُ أنََّ يُ   اللَّهه ص   . . . . ونُسَ بْنَ مَتََّّ ع بَ عَثهَُ اللَّهُ إهلََ قَ وْمههه وَ هُوَ ابْنُ ثَلَاثهيَن سَنَةً أنََّ جَبْرئَهيلَ ع حَدَّ

Tafseer Ayyashi, from Abu Ubeyda al Haza’a,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘Weasws found in 
one of the books of Amir Al Momineenasws, himasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
narrated to measws that Jibraeelas narrated to himsaww that Yunus Bin Mataas, Allahazwj 
Sent himas to hisas people when heas was thirty years old’ . . . .  
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يَا عَنْهُمْ غَيَْْ بعَهيدٍ وَ أقَاَمَا يَ نْتَظهراَنه الْعَذَابَ وَ أَ فَخَرجََ  قاَمَ رُوبهيلُ مَعَ قَ وْمههه فِه قَ رْيتَهههمْ حَتََّّ إهذَا يوُنُسُ ع وَ مَعَهُ تَ نُوخَا مهنَ الْقَرْيةَه وَ تَ نَحَّ
يمٌ بهكُمْ  دَخَلَ عَلَيْههمْ شَوَّالٌ صَرََ  رُوبهيلُ بهأَعْلَى صَوْتههه فِه رأَْسه   الْْبََله إهلََ الْقَوْمه أنَاَ رُوبهيلُ شَفهيقٌ عَلَيْكُمْ رَحه

‘Yunusas went out and with himas was a ‘Tanoukha’ from the town, and heas isolated 
from them not far away, and heas stood awaiting the Punishment (to befall on the 
town), and Roweybil stood with his people in their town until when (the month of) 
Shawwal came upon them, Ruweybil shouted to his people at the top of his voice in 
the top of the hill, ‘I am Ruweybil, compassionate upon you, merciful with you all!  

يْهه أنََّ الْعَذَابَ يَ نْزهلُ عَلَيْكُمْ فِه شَوَّالٍ فِه هَذَا شَوَّالٌ قَدْ دَخَلَ عَلَيْكُمْ وَ قَدْ أَخْبَركَُمْ يوُنُسُ نبَهيحكُمْ وَ رَسُولُ ربَِّكُمْ أنََّ اللَّهَ أوَْحَى إهلَ 
 فاَنْظرُُوا مَا أنَْ تُمْ صَانهعُونَ   رُسُلَهُ   وَ لَنْ يُخْلهفَ اللَّهُ وَعْدَهُ   رْبهعَاءه بَ عْدَ طلُُوعه الشَّمْسه وَسَطه الشَّهْره يَ وْمَ الَْْ 

This is (the month of) Shawwal having had entered upon you, and Yunusas, your 
Prophetas had informed you that Allahazwj Revealed unto himas that the Punishment 
would descend upon you during Shawwal in the middle of the month, on the day of 
Wednesday after the emergence of the sun, and Allahazwj never Breaks the promises 
of Hisazwj Rasoolsas. Therefore, look into what you are doing!’ 

 هُمْ كَلَامُهُ وَ وَقَعَ فِه قُ لُوبِههمْ تََْقهيقُ نُ زُوله الْعَذَابه فَأفَْ زَعَ 

So they panicked from his speech, and the reality of the descent of the Punishment 
occurred in their hearts’’.3825 

 

VERSE 48 

رَ الَْْرْضه وَالسَّمَاوَاتُ  ده الْقَهَّاره }وَ  ۚ  يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ  {48بَ رَزُوا لهلَّهه الْوَاحه
On the Day the earth would be changed to another earth, and (so will) the 
skies, and they shall come out to Allah, the One, the Supreme [14:48] 

رَ الَْْرْضه يعني بأرض لَ تكتسب عليها الذنوب، بارزة ليس عليها  علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال و تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ
  -جبال و لا نبات، كما دحاها أول مرة، و يعيد عرشه على الماء كما كان أول مرة، مستقلا بعظمته و قدرته

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘And On the Day the earth would be changed to 
another earth, Meaning, into an earth upon which the sins would not have been 
committed, and there would be no mountains upon it, and no vegetation, just as it 
had been Flattened the first time, and Heazwj would Restore the Throne upon the 
water just as it was the first time around, separate, by Hisazwj Magnificent and Hisazwj 
Power’.3826 
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ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ 
ن عبد الله بن هلال، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: الخطاب، عن مُّمد ب

ولد آدم، خلقهم من أديم الْرض، فأسكنهم فيها   لقد خلق الله عز و جل فِ الْرض منذ خلقها سبعة عوالَ ليس فيها من»
 واحدا بعد واحد مع عالمه، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khatab, from Muhammad Bin Abdullah 
Bin Hilal, from Al-A’la Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Created in the earth, 
since Heazwj Created it, seven worlds wherein there is no son of Adamas in it. Heazwj 
Created them from the crust of the earth. So Heazwj Settled them, one by one with 
their world. 

ثُ خلق عز و جل آدم أبا هذا البشر و خلق ذريته منه، لا و الله ما خلت الْنة من أرواح المؤمنين منذ خلقها، و لا خلت النار 
 من أرواح الكفار العصاة  منذ خلقها عز و جل، 

Then the Mighty and Majestic Created Adamas, father of this human, and Created 
hisas offspring from himas. No, by Allahazwj, the Paradise has not been empty of the 
souls of the Momineen since its creation, and the Fire is not empty from the souls of 
the disobedient Kafirs since its creation by the Mighty and Majestic.  

[ أبدان أهل الْنة مع أرواحهم فِ الْنة، و صيْ أبدان أهل النار مع أرواحهم فِ  يامة، و صيْ ]اللهلعلكم ترون أنه إذا كان يوم الق
 [، النار، أن الله تبارك و تعالَ لا يعبد فِ بلاده، و لا يخلق خلقا يعبدونه و يوحدونه ]و يعظمونه

Perhaps you are viewing that when it will be the Day of Judgement, and Allahazwj 
Sends the bodies of the people of the Paradise along with their souls to be in the 
Paradise, and Sends the bodies of the people of the Fire along with their souls to be 
in the Fire, Allahazwj will not be worshipped in Hisazwj Kingdom, nor will Heazwj Create 
a creation who will be worshipping Himazwj, and Extolling Hisazwj Oneness, and 
Magnifying Himazwj. 

ا تَملهم، و سَاء تظلهم،  بلى و الله ليخلقن الله خلقا من غيْ فحولة و لا إناث يعبدونه و يوحدونه و يعظمونه، و يخلق لِم أرِ
رَ الَْْرْضه وَ السَّماواتُ، و قال عز و جل: أَ فَ عَيهينا بهالْخلَْقه الَْْوَّله بَلْ هُمْ فِه أليس الله عز و جل يقول:  لبَْسٍ يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ

 «.مهنْ خَلْقٍ جَدهيدٍ 

Yes, by Allahazwj, Allahazwj will Create a creation from others, with no potency and no 
females, who will be worshipping Himazwj, and Extolling Hisazwj Oneness, and 
Magnifying Himazwj, and Create for them an earth which would carrying them, and a 
sky which would shade them. Is not Allahazwj Mighty and Majestic Saying: On the 
Day the earth would be changed to another earth, and (so will) the skies 
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[14:48]. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: Were We Fatigued with the first 
creation? But, they are in doubt from a new creation [50:15]’.3827 

 

The edible earth 

فِ تفسيْ العياشي عن مُّمد بن هاشم عمن أخبره عن أبى جعفر عليه السلام قال: قال له الابرش الكلد: بلغنا انك قلت فِ 
 قول الله: " يوم تبدل الارض " انِا تبدل خبزة 

In the commentary of Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Hashim, who was informed,  

‘Abu Ja’farasws, replied when Al-Abarsh Al-Kalby asked himasws, ‘They tell me that 
youasws have said regarding the Words of Allahazwj: On the Day the earth would be 
changed [14:48], that it will change into bread.’  

الموقف يأكلون منها، فضحك الابرش وقال: أمالِم شغل بِا هم فقال أبو جعفر عليه السلام: صدقوا تبدل الارض خبزة نقية فِ 
 فيه عن أكل الخبز ؟ 

Abu Ja’farasws said: ‘True, the earth will be changed into pure bread during the 
pause. They would be eating from it.’ Al-Barsh laughed and said, ‘Will the occupation 
give them time due to what they would be in, from eating the bread?’  

 فقال: ويحك أي المنزلتين هم أشد شغلا وأسوء حالا ؟ إذا هم فِ الموقف أو فِ النار يعذبون ؟ فقال: لا فِ النار، 

Heasws said: ‘Woe be unto you, which two situations would be more severe for them 
in occupation and of a more evil state? When they would be in the pausing or in the 
Fire being Punished?’ He said, ‘No, in the Fire.’  

فقال ويحك وان الله يقول: لاكلون من شجر من زقوم فمالئون منها البطون فشاربون عليه من الْميم فشاربون شرب الِيم قال: 
 فسكت.

Heasws said: ‘Woe be unto you, and Allahazwj has Said: You will be eating from a 
tree of Zaqoom [56:52] So the bellies would be filled from it [56:53] And you 
will be drinking upon it from the scalding water [56:54] And drinking as drinks 
the thirsty camel [56:55]’. He (the narrator) said, ‘So he (Al-Abarsh) was silent’’.3828 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَ  يٍْْ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه الْقَاسه
هَا االسلام ( عَنْ ق َ  ن ْ زَةً نقَهيَّةً يأَْكُلُ مه رَ الَْْرْضه قاَلَ تُ بَدَّلُ خُب ْ  لنَّاسُ حَتََّّ يَ فْرُغُوا مهنَ الْهْسَابه وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from al Wasim Bin Urwat, from 
Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara who said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On the Day 
the earth would be changed [14:48]. Heasws said: ‘It would be changed into pure 
bread. The people would be eating from it until they are free from the Reckoning’. 

مَ أَجْوَفَ وَ لَا بدَُّ لَهُ مهنَ الطَّعَامه وَ  ابْنَ آدَ فَ قَالَ لَهُ قاَئهلٌ إهن َّهُمْ لَفهي شُغُلٍ يَ وْمَئهذٍ عَنه الَْْكْله وَ الشحرْبه فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ 
اءٍ كَالْمُهْله يَشْوهي  الشَّراَبه أَ هُمْ أَشَدح شُغُلًا يَ وْمَئهذٍ أمَْ مَنْ فِه النَّاره فَ قَده اسْتَ غَاثوُا وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ  إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

 بُ .الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرا

So a speaker said to himasws, ‘They would be in an occupation on that Day (too pre-
occupied) from the eating and the drinking’. Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the son of Adamas as hollow, and there is no escape for him from 
the food and the drink. Would they be in a more intense occupation on that Day or 
the ones in the Fire? So they would be crying for it, and Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: And if they cry out for relief, they would be relieved by water like 
molten copper grilling their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling 
[18:29]’.3829 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه جَعْفَرٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ   زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ح عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ ت ُ  هَا حَتََّّ يَ فْرغَُ قاَلَ سَألََهُ الْْبَْ رَشُ الْكَلْبِه ن ْ زَةً نقَهيَّةً يأَْكُلُ النَّاسُ مه رَ الَْْرْضه قاَلَ تُ بَدَّلُ خُب ْ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ

 مهنَ الْهْسَابه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Suleyman Bin Ja’far, from Hisham 
Bin Salim, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘Al-Abrash al-Kalby asked himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [14:48] The Day when the earth 
shall be Changed into a different earth. Heasws said: ‘It would be turned into pure 
bread. The people would eat from it until they are free from the Reckoning’.  

يَشْتَغهلُونَ عَنْ أَكْله  فِه النَّاره لَا قاَلَ الْْبَْ رَشُ فَ قُلْتُ إهنَّ النَّاسَ يَ وْمَئهذٍ لَفهي شُغُلٍ عَنه الَْْكْله فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( هُمْ 
 الضَّرهيعه وَ شُرْبه الَْْمهيمه وَ هُمْ فِه الْعَذَابه فَكَيْفَ يَشْتَغهلُونَ عَنْهُ فِه الْهْسَابه .

Al-Abrash said, ‘I said, ‘The people on that Day would be too pre-occupied from the 
eating’. So Abu Ja’farasws said: ‘They would be in the Fire, not being too pre-occupied 
from eating the thorny bushes and drinking the scalding water, and they would be in 
the Punishment, so how would they be too pre-occupied from it during the 
Reckoning?’.3830  

ِّ وَ أَبِه مَ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ  نْصُورٍ عَنْ أَبِه بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ ثاَبهته بْنه دهينَارٍ الثحمَالِه
نُ عَبْده الْمَلهكه وَ كَانَ مَعَهُ ناَفهعٌ مَوْلََ عُمَرَ بْنه الرَّبهيعه قاَلَ حَجَجْنَا مَعَ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه السَّنَةه الَّتِه كَانَ حَجَّ فهيهَا ههشَامُ بْ 

طَّابه فَ نَظرََ ناَفهعٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه ركُْنه الْبَ يْته وَ قَده اجْتَمَعَ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَ  الَ ناَفهعٌ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن مَنْ هَذَا الَّذهي الخَْ
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ح أهَْله الْكُوفَةه هَذَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ فَ قَالَ اشْهَدْ لْتَهيَ نَّهُ فَلَََ قَدْ تَدَ  ٌّ اكَّ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَالَ هَذَا نَبِه هَُيبُنيه فهيهَا إهلاَّ نَبِه سْألَنََّهُ عَنْ مَسَائهلَ لَا 
ٍّ قاَلَ فاَذْهَبْ إهليَْهه  ٍّ أوَْ وَصهيح نَبِه لُهُ  أوَه ابْنُ نَبِه  وَ سَلْهُ لَعَلَّكَ تُْجه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Mahboub, 
from Abu Hamza Sabit Bin Dinar Al-Thamaly and Abu Mansour, from Abu Al-Tabi’e who said: 

‘We went on Pilgrimage with Abu Ja’farasws in the year in which Hisham Abdul Malik 
was performing the Pilgrimage as well, and along with him was Nafa’u, the retainer 
of Umar Bin Al-Khattaab. So Nafa’u looked towards Abu Ja’farasws in the corner of 
the House and the people had gathered around him’. Nafa’u said, ‘O Commander of 
the Faithful, who is this one around whom the people have gathered?’ He said, ‘This 
is a Prophet of the people of Al-Kufa. This is Muhammadasws Bin Aliasws’. He said, ‘Be 
a witness for I shall ask himasws about certain matters that nobody can answer with 
regards to it except for a Prophetas or a sonasws of a Prophetas, or a successorasws of 
a Prophetas’. He said, ‘So go ahead and ask himasws, perhaps you can embarrass 
himasws’. 

نُْهيلَ وَ  فَجَاءَ ناَفهعٌ حَتََّّ اتَّكَأَ عَلَى النَّاسه ثَُُّ   أَشْرَفَ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ إهنِِّ قَ رأَْتُ الت َّوْراَةَ وَ الْْه
هَُيبُ فهي ئْتُ أَسْألَُكَ عَنْ مَسَائهلَ لَا  ٍّ قاَلَ هَ الزَّبوُرَ وَ الْفُرْقاَنَ وَ قَدْ عَرَفْتُ حَلَالَِاَ وَ حَراَمَهَا وَ قَدْ جه ٍّ أوَه ابْنُ نَبِه يح نَبِه ٌّ أوَْ وَصه ا إهلاَّ نَبِه

  .فَ رَفَعَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( رأَْسَهُ فَ قَالَ سَلْ عَمَّا بدََا لَكَ 

So Nafa’u came until he leaned upon the people, until he was higher than Abu 
Ja’farasws. He said, ‘O Muhammadasws Bin Aliasws! I have read the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Furqaan (Quran), and have understood their 
Permissibles, and their Prohibitions, and I have come to ask youasws about certain 
matters that none can answer with regards to it except for a Prophetas, or a 
successorasws of a Prophetas, or sonasws of a Prophetas’. He (the narrator) said, ‘Abu 
Ja’farasws raised hisasws head and said; ‘Ask, or shall Iasws begin for you?’  

رَ الَْْرْضه وَ السَّماواتُ أَيح  ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ  أرَْضٍ تُ بَدَّلُ يَ وْمَئهذٍ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ قاَلَ ناَفهعٌ فَأَخْبره
هَا حَتََّّ يَ فْرغَُ اللَّ  ن ْ زةًَ يأَْكُلُونَ مه قَى خُب ْ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الْهْسَابه )عليه السلام( أرَْضٌ تَ ب ْ

Nafa’u said, ‘So inform me about the Words of Allahazwj: On the Day the earth 
would be changed to another earth, and (so will) the skies. Which earth would it 
be replaced by on the Day?’ So Abu Ja’farasws said: ‘It will be the ground which would 
become edible, from which they will be eating until such time as Allahazwj has 
Completed the Accounting’.  

مْ إهذْ هُمْ فِه النَّاره فَ قَالَ ناَفهعٌ بلَْ إهذْ هُمْ فَ قَالَ ناَفهعٌ إهن َّهُمْ عَنه الَْْكْله لَمَشْغُولُونَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ أَشْغَلُ أَ 
يمَ فِه النَّاره قاَلَ فَ وَ اللَّهه مَا شَغَلَهُمْ إهذْ دَعَوْا بهالطَّعَامه فأَُطْعهمُوا الزَّقحومَ وَ دَعَوْا بهالشَّراَبه فَسُ   قُوا الَْْمه

Nafa’u said, ‘They would be busy (with the accounting) instead to eating’. So Abu 
Ja’farasws said: ‘Would they be busy on that Day or would they be in the Fire?’ Nafa’u 
said, ‘But they would be in the Fire’. Heasws said: ‘By Allahazwj, they would not be 
busy, it’s just that when they call for the food, so they will be fed the Zaqoom (a tree 
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in Hell), and they will call for drink and they will be quenched with Al-Hakeem (a river 
of Hell)’.3831 

 

Where would the people be? 

ي الله عنه(، قال: حدثنا حمزة بن القاسم العلوي، قا ل: حدثنا علي بن ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
الْسين بن الْنيد البزاز، قال: حدثنا إبراهيم بن موسى الفراء، قال: حدثنا مُّمد بن ثور، عن معمر، عن يحيى بن أبِ كثيْ، عن 

مُّمد، أسألك فتخبرنِ فيه. فرفسه ثوبان  عبد الله بن مرة، عن ثوبان: أن يهوديا جاء إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال له: يا
 برجله، و قال له: قل يا رسول الله. فقال: لا أدعوه إلا بِا سَاه أهله. 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Hamza Bin Al Qaim 
Al Alawy, from Ali Bin Al Husayn Bin Al Janeed, from Ibrahim Bin Musa al Fara’a, from Muhammad 
bin Sowr, from Mo’mar, from Yahya Bin Abu Kaseer, from Abdullah in Marat, from Sowban, 

‘A Jew came to the Prophetsaww and said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! I (would like 
to) ask yousaww, so inform me with regards to it’, and he kicked hissaww two clothes 
with his leg and said to himsaww, ‘Speak, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said: ‘Isaww 
will not call him except by the name his family have named him with’. 

 «.فِ الظلمة دون المحشر»رَ الَْْرْضه وَ السَّماواتُ أين الناس يومئذ؟ قال: أ رأيت قول الله عز و جل: يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ  قال:

He said, ‘What is yoursaww view of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On the 
Day the earth would be changed to another earth, and (so will) the skies, where 
would the people be on that Day?’ Hesaww said: ‘In the shade besides the plains’. 

قال: « السلسبيل»  قال: فما شرابِم على أثر ذلك؟ قال:«. كبد الْوت»قال: فما أول ما يأكل أهل الْنة إذا دخلوها؟ قال: 
 صدقت، يا مُّمد. 

He said, ‘So what is the first of what the inhabitants of the Paradise be eating when 
they enter it?’ Hesaww said: ‘Whale liver’. He said, ‘So what would be their drink upon 
the sequential to that?’ Hesaww said: ‘Al Salsabeel’. He said, ‘Yousaww speak the truth, 
O Muhammadsaww!’3832 

 

VERSES 49 - 52 

  {49الْمُجْرهمهيَن يَ وْمَئهذٍ مُقَرَّنهيَن فِه الَْْصْفَاده }وَتَ رَى 
And you will see the criminals on that Day chained in shackles [14:49] 
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  {50سَرَابهيلُهُمْ مهنْ قَطهراَنٍ وَتَ غْشَىَٰ وُجُوهَهُمُ النَّارُ }
Their shirts would be of asphalt, and the Fire would overwhelm their faces 
[14:50] 

 {51إهنَّ اللَّهَ سَرهيعُ الْهْسَابه } ۚ  لهيَجْزهيَ اللَّهُ كُلَّ نَ فْسٍ مَا كَسَبَتْ 
For Allah to Recompense every soul for what it had earned. Surely Allah is 
Swift in Reckoning [14:51] 

ذَا بَلَاغٌ لهلنَّاسه وَلهيُ نْذَرُوا  دٌ وَلهيَذَّكَّرَ أوُلُو الْْلَْبَابه }هََٰ اَ هُوَ إهلََٰهٌ وَاحه  {52بههه وَلهيَ عْلَمُوا أنََّّ
This is a Notification for the people, and for them to be warned by it, and for 
them to know that rather, He is One God, and for the ones of understanding to 
be mindful [14:52] 

 

The Criminals 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 : يا علي، المجرمون هم المنكرون لولايتك.)عليه السلام(

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘the criminals [14:49], they are the deniers of yourasws 
Wilayah.3833 

و هو الصفر الْار الذائب، انتهى »قوله: سَرابهيلُهُمْ مهنْ قَطهرانٍ: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ 
 «.حره، يقول الله عز و جل: وَ تَ غْشى وُجُوهَهُمُ النَّارُ سربلوا ذلك الصفر فتغشى وجوههم النار

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words:  Their shirts 
would be of asphalt [14:50], and it is the molten brass heat, being the ultimate 
point of heat. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the Fire would 
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overwhelm their faces [14:50]. That shirt would be (like) the brass, so the Fire 
would overwhelm their faces’.3834 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ  حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه بَصه
رَئهيلُ عَ  رْباَلًا مهنْ سَراَبهيله أهَْله النَّاره عُلِّقَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه لَمَاتَ أهَْلُ جَب ْ هه لَيْهه السَّلَامُ: لَوْ أنََّ سه   الَْْرْضه مهنْ رهيحههه وَ وَهَجه

My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas said: ‘If a shirt 
from the shirts of the inhabitants of the Fire were to be cast between the sky and the 
earth, the inhabitants of the earth would died from its smell and its heat’’.3835

 

 حَرحهُ وَ باَبٍ قَدْ أطُْبهقَ عَلَى غَةه قاَلَ عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ ألَْبَسَهُمْ سَراَبهيلَ الْقَطهراَنه وَ مُقَطَّعَاته النِّيْاَنه فِه عَذَابٍ قَده اشْتَدَّ فِه نَ هْجه الْبَلَا 
 أهَْلههه.

In Nahj Al Balagah –  

‘Heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘And they would be Clothed in shirts of asphalt 
and pieces of the Fires during a Punishment its heat would have intensified and 
layered upon its owners’’.3836 

اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ النَّائهحَةَ إهذَا  قاَلَ رَسُولُ  فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ آباَئههه عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ:
رْباَلٌ مهنْ قَطهراَنٍ وَ دهرعٌْ مهنْ جَرَبٍ. هَا سه اَ، تَ قُومُ يَ وْمَ الْقهيمَةه وَ عَلَي ْ  لََْ تَ تُبْ قَ بْلَ مَوْتِه

In (the book) Al Khisaal –  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘A (professional) mourning woman, when she does not repent before 
her death, she would arise on the Day of Judgment and upon her would be shirt of 
asphalt, and body covering from itches’’.3837

 

 

  

                                                           
3834

.372ِ:1تفسيرِالقمّيِ   
3835

558،ِص:2ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 148 
3836

558،ِص:2ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 149 
3837

558،ِص:2ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 150 
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CHAPTER 15 

AL-HIJR 

(99 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ هذه السورة اعطي من الْسنات بعدد المهاجرين و »خواص القرآن: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 الْنصار، 

Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Al-Hijr), would be Given from the Rewards of the number of the Emigrants 
and the Helpers.  

 و من كتبها بزعفران و سقاها امرأة قليلة الل  كثر لبنها، 

And the one who writes it with saffron and gives (its water) to drink, to a woman who 
is of little milk, her milk would be abundant.  

و من كتبها و جعلها فِ عضده، و هو يبيع و يشتري، كثر بيعه و شراؤه، و يحب الناس معاملته، و كثر رزقه بإذن الله تعالَ ما 
 «.دامت عليه

And the one who writes it and makes it to be in his upper arm, and he is buying and 
selling, his buying and selling would be abundant, and the people would love his 
dealings, and his sustenance would be abundant by the Permission of Allahazwj for as 
long as it is upon him’.3838 

كتبها بزعفران و سقاها امرأة قليلة الل  كثر لبنها، و من كتبها و جعلها فِ خزينته أو جيبه، من  »و قال الصادق )عليه السلام(: 
و غدا و خرج و هي فِ صحبته فإنه يكثر كسبه، و لا يعدل أحد عنه بِا يكون عنده مما يبيع و يشتري، و تَب الناس 

 «. معاملته

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it by saffron and quenches a woman of little 
milk by (its water), her milk would be abundant. And one who writes it and makes it 
to be in his safe or his pocket, and goes out in the early morning and it is in his 
accompaniment, his earnings would be abundant, and no one would turn away from 

                                                           
3838

«قطعةِمنه»3ِخواصِالقرآن:ِ   
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him with what happens to be with him (merchandise) from what he sells or buys, and 
the people would love his dealings’’.3839 

 

VERSE 1 

 {1} مُبهينٍ  وَقُ رْآنٍ  الْكهتَابه  آياَتُ  تهلْكَ  ۛ  الر 
Alif Lam Ra. These are the Verses of the Book and a Clarifying Quran [15:1] 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
فر بن معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْع
معناه أنا »مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا بن رسول الله، ما معنى الر؟ قال )عليه السلام(: 

 «.الله الرءوف

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraaq, from Ma’az Bin Al Masny Al 
Anbary, from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws 
Bin Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of: [15:1] Alif 
Lam Ra?’ Heasws said: ‘Its Meaning is: “Iazwj am Allahazwj, the Kind (الرءوف)’.3840 

 

VERSES 2 & 3 

  {2رُبَِاَ يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ كَانوُا مُسْلهمهيَن }
Sometimes those who are committing Kufr would ardently wish if only they 
had been submitters [15:2] 

 {3فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ } ۚ  ذَرْهُمْ يأَْكُلُوا وَيَ تَمَت َّعُوا وَيُ لْههههمُ الَْْمَلُ 
Leave them to eat and enjoy themselves and for the hopes to delude them, for 
soon they will come to know [15:3] 

، فإَهنَّ الشَّفَاعَةَ وَ الْفهدَاءَ لَا يُ غْنيه عَنْهُ. وَ هَذَا ]الْيَ وْمُ   قاَلَ الصَّادهقُ ع يعَتهنَا كُلَّ  [ يَ وْمُ الْمَوْته فَأَمَّا فِه الْقهيَامَةه، فإَهنَّا وَ أهَْلَنَا نَُْزهي عَنْ شه
 « آلِههمْ   مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع وَ الطَّيِّبُونَ مهنْ »عَلَى الَْْعْراَفه بَ يْنَ الْْنََّةه وَ النَّاره   نَ جَزاَءٍ، ليََكُونَ 

                                                           
3839

3خواصِالقرآن:ِ   
3840

.22ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Al-Sadiqasws said: ‘And this - the day – is the day 
of death, so the intercession and the substitution (from not dying) would not be 
availed from. But, as for during the Day of Judgment, So weasws and ourasws family 
members, weasws would recompense ourasws Shias with every recompense. Weasws 
would certainly be upon the Heights (A’raaf) between the Paradise and the Fire – 
Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws, and the goodly onesasws from theirasws Progenyasws. 

يعَتهنَا فِه تهلْكَ الْعَرَصَاته  َُ شه ن ْ  -فَ نَ رَى بَ عْ هُ شَدَائهدههَاممهَّنْ كَانَ مه يعَتهنَا كَسَلْمَانَ وَ  -هُمْ مُقَصِّراً فِه بَ عْ يَارَ شه عَثُ عَلَيْههمْ خه فَ نَب ْ
قْدَاده وَ أَبِه ذَرٍّ وَ عَمَّارٍ وَ نظَاَئهرهههمْ فِه  لَيْههمْ كَالْبُ زاَةه وَ الصحقُوره الْعَصْره الَّذهي يلَهيههمْ، ثَُُّ فِه كُلِّ عَصْرٍ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، فَ يَ ن ْقَضحونَ عَ   الْمه

 وَ يَ تَ نَاوَلُونَ هُمْ كَمَا تَ تَ نَاوَلُ الْبُ زاَةُ وَ الصحقُورُ صَيْدَهَا، فَ يَزهفحونَ هُمْ إهلََ الْْنََّةه زَفاًّ.

So weasws would see one of ourasws Shias in those plains – from the ones who were 
derogators from them – in one of its difficulties, so weasws would send the best of 
ourasws Shias, like Salmanas, and Al-Miqdadas, and Abu Zarras, and Ammaras, and 
their peers in the time period which followed themas, then in every time period up to 
the Day of Judgment. So theyas would be swooping upon them like the buzzards and 
the hawks, and they would be snatching them just as the buzzard and the hawk 
snatches its prey, and theyas would be bringing them to the Paradise hurriedly.  

عَثُ عَلَى آخَرهينَ مهنْ مُّهُبِّينَا يعَتهنَا كَالَْْمَامه  -وَ إهنَّا لنََب ْ يَاره شه قُلُونَ هُمْ   مهنْ خه ، وَ يَ ن ْ فَ يَ لْتَقهطُونَ هُمْ مهنَ الْعَرَصَاته كَمَا يَ لْتَقهطُ الطَّي ْرُ الَْْبَّ
َضْرَتهنَا.  إهلََ الْهْنَانه بِه

And weasws would certainly send upon the others from those that love usasws, from the 
best of ourasws Shias, like the doves, so they would be cutting them out from the 
plains just as the bird cuts out the seed, and they would be transferring them to the 
Gardens in ourasws Presence.  

يعَتهنَا فِه أعَْمَالههه، بَ عْدَ أنَْ قَدْ حَازَ الْوَلَايةََ وَ التَّقهيَّةَ وَ  ده مهنْ مُقَصِّرهي شه ائةٍَ وَ وَ سَيُ ؤْتَى بهالْوَاحه حُقُوقَ إهخْوَانههه، وَ يوُقَفُ بهإهزاَئههه مَا بَ يْنَ مه
ائةَه ألَْفٍ مهنَ  -أَكْثَ رَ مهنْ ذَلهكَ  النحصَّابُ   النحصَّابه فَ يُ قَالُ لَهُ: هَؤُلَاءه فهدَاؤُكَ مهنَ النَّاره. فَ يَدْخُلُ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنُونَ الْْنََّةَ، وَ أوُلئَهكَ  إهلََ مه

 النَّارَ.

And they would be coming with one from ourasws Shias deficient in his deeds, after 
his having earned the Wilayah, and (performed) the dissimulation, and (fulfilled) the 
rights of his brethren, and he would be paused in front of what is between one 
hundred, and more than that up to one hundred thousand from the Nasibis (Hostile 
ones), and it would be said to him: ‘They are your expiation from the Fire (as 
replacements). Thus, these Momineen would be entering the Paradise, and those 
Nasibis (into the) Fire.  

مَامَةه، لهيُجْعَلَ مُخاَلهفُوهُمْ   كانوُا مُسْلهمهينَ وَ ذَلهكَ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: رُبَِا يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا يَ عْنيه بهالْوَلَايةَه لَوْ   قَادهينَ لهلْْه نْ يَا مُن ْ فِه الدح
 فهدَاءَهُمْ مهنَ النَّاره.

And that is what Allahazwj Mighty and Majestic Said: Sometimes those who are 
committing Kufr – meaning in the Wilayah – would ardently wish if only they had 
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been submitters [15:2] – in the world as being led to the Imamate, in order for their 
adversaries to be their expiation from the Fire’’.3841 

خل بن سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار ابن مروان، عن المن
قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: رُبَِا »جَيل، عن جابر بن يزيد، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

الذين  يود يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ كانوُا مُسْلهمهيَن قال: هو إذا خرجت أنا و شيعتِ، و خرج عثمان و شيعته، و نقتل بني امية، فعندها
 «. كفروا لو كانوا مسلمين

Sa’d Bin Abdullah said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from 
Muhammad Bin Sinan, from Ammar Ibn Marwan, from Al Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Amir Al-Momineenasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Sometimes those who are committing Kufr would ardently 
wish if only they had been submitters [15:2]. Heasws said: ‘It is when weasws will be 
coming out, Iasws and myasws Shias, and there would be coming out Usman and his 
adherents, and we will kill the clan of Umayya. Thus, during that, those who are 
committing Kufr would ardently wish if only they had been submitters [15:2] (to 
the Wilayah of Amir Al-Momineenasws)’’.3842 

 عياشي: عن عبد الله بن عطاء المكي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: رُبَِا يَ وَدح الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْ كانوُاال
 «. ينادي مناد يوم القيامة يسمع الخلائق: أنه لا يدخل الْنة إلا مسلم. ثُ يود سائر الخلق أنِم كانوا مسلمين»قال:  مُسْلهمهيَن.

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a Al Makky who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: Sometimes those who are 
committing Kufr would ardently wish if only they had been submitters [15:2]. 
Heasws said: ‘A Caller would Call out on the Day of Judgment for the creatures to her: 
‘No one will enter the Paradise except for a submitter!’ Then the rest of the people 
would ardently wish that they had been submitters (to the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws)’’.3843 

 

VERSES 4 - 8 

  {4قَ رْيةٍَ إهلاَّ وَلَِاَ كهتَابٌ مَعْلُومٌ }وَمَا أَهْلَكْنَا مهنْ 
And We did not Destroy a town except and for it is a known Ordainment [15:4] 

رُونَ }  {5مَا تَسْبهقُ مهنْ أمَُّةٍ أَجَلَهَا وَمَا يَسْتَأْخه
                                                           
3841

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 119 
3842

.18الدرجات:ِمختصرِبصائرِ   
3843

.2ِ:239ِ/1تفسيرِالعيّاشيِ   
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No community can preceded its term nor can they delay themselves (from it) 
[15:5] 

 {6وَقاَلُوا ياَ أيَ حهَا الَّذهي نُ زِّلَ عَلَيْهه الذِّكْرُ إهنَّكَ لَمَجْنُونٌ }
And they are saying, ‘O you upon whom the Reminder has Revealed, you are 
insane! [15:6] 

 {7لَوْ مَا تأَْتهينَا بهالْمَلَائهكَةه إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن }
Why don’t you come to us with the Angels if you were from the truthful ones?’ 
[15:7] 

 {8مَا نُ نَ زِّلُ الْمَلَائهكَةَ إهلاَّ بهالَْْقِّ وَمَا كَانوُا إهذًا مُنْظَرهينَ }
We do not Send down the Angels except with the Truth, and then they would 
not be Given Respite [15:8] 

َبِه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع: فَ هَلْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يُ نَاظهرُهُمْ   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع وَ يُحَاجحهُمْ قاَلَ: بَ لَى مهراَراً    إهذَا عَانَ تُوهُ   فَ قُلْتُ لْه
 كَثهيْةًَ 

Al-Hassanasws Bin Ali (Al-Askariasws) said: ‘Iasws said to myasws fatherasws, Aliasws Bin 
Muhammadasws: ‘Did Rasool-Allahsaww debate with them, when they were insolent, 
and argue against them?’ Heasws said: ‘Yes, many a times. 

كََّةَ  هُمْ: الْوَلهيدُ بْنُ الْمُغهيْةَه قاَلَ: وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه ن ْ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه إهذه اجْتَمَعَ جََاَعَةٌ مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ مه
أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح، وَ  عَبْدُ اللَّهه بْنُ  الْمَخْزُومهيح، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْنُ وَائهلٍ السَّهْمهيح، وَ 

يَ قْرَأُ عَلَيْههمْ كهتَابَ اللَّهه وَ يُ ؤَدِّي إهليَْههمْ عَنه اللَّهه أمَْرَهُ وَ  -كَانَ مَعَهُمْ جََْعٌ ممهَّنْ يلَهيههمْ كَثهيٌْ، وَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه نَ فَرٍ مهنْ أَصْحَابههه 
 نَ هْيَهُ.

Heasws said: ‘And that is, Rasool-Allahsaww was seated one day in Makkah, by the 
courtyard of the Kabah, when a group of the chiefs of the Quraysh gathered – from 
them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin 
Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin 
Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with them was a large group of the ones who 
followed them. And Rasool-Allahsaww was among a number of hissaww companions – 
reciting to them the Book of Allahazwj, and entrusting to them, on behalf of Allahazwj, 
Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  : لَقَده اسْتُ فْحه ٍُ هه، وَ   أمَْرُ مَُُّمَّدٍ، وَ عَظمَُ خَطْبُهُ فَ تَ عَالَوْا نَ بْدَأْ بهتَ قْرهيعههه وَ تَ بْكهيتههه   فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ حْتهجَاجه وَ تَ وْبهيخه الْْه
باَطهلههه وَ تَمرَحدههه وَ  لهيَ هُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْدَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ  -عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله مَا جَاءَ بههه 

 اهُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَ هَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَ 
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So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

َِانِه لَهُ قهرْناً ومهيح: أنَاَ إهلََ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: فَمَنْ ]ذَا[ الَّذهي يلَهي كَلَامَهُ وَ مَُُادَلتََهُ قاَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُ  ذَلهكَ، أَ فَمَا تَ رْ
يباً، وَ مَُُادهلًا كَفهياًّ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَى  حَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  

قُ لْتَ مَقَالًا هَائهلًا، زَعَمْتَ عَيْتَ دَعْوَى عَظهيمَةً، وَ فَأتََ وْهُ بهأَجَْعَهههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّ 
ثْ لُكَ رَسُولًا لَهُ! -أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ   أنَْ يَكُونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

، وَ هَذَا مَلهكُ   ي، فَ هَذَا مَلهكُ الرحومه ي فِه الَْْسْوَاقه كَمَا نََّْشه ثْ لنَُا، تأَْكُلُ كَمَا نأَْكُلُ، وَ تَمْشه عَثاَنه رَسُولًا إه بَشَرٌ مه لاَّ كَثهيَْ  الْفُرْسه لَا يَ ب ْ
، لَهُ قُصُورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَاتهينُ  ، عَظهيمَ الْْاَله امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَؤُلَاءه كُلِّههمْ  الْمَاله يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ [ وَ فَسَاطهيطُ وَ خه
 يُصَدِّقُكَ وَ نُشَاههدُهُ،  أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ 

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نبَهياًّ  ثْ لَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ إهلاَّ مَسْحُوراً،  -بَلْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ إهليَ ْ نَا مَلَكاً، لَا بَشَراً مه عَثُ إهليَ ْ اَ يَ ب ْ ٍّ.لَكَانَ إهنََّّ  وَ لَسْتَ بهنَبِه

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

َ بههه وَ بِههمْ وَ هُمْ لنََا مُقَابهلُونَ   نُ ؤْمهنَ لَكَ ثَُُّ قاَلَ: وَ لَنْ  َ بهاللَّهه وَ الْمَلائهكَةه قبَهيلًا، تأَْتِه   أوَْ تأَْتِه
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Then (among other things) he said, ‘And we will never believe yousaww, or you 
should bring Allah and the Angels face to face (with us) [17:92], coming with 
Himazwj and with them, and they would be face to face with us. 

 : عَثَ إهليَ ْ »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ لِه قُكَ وَ نُشَاههدُهُ، بلَْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ نَا وَ لَوْ كُنْتَ نبَهيّاً لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّ
ثْ لَنَا -نبَهياًّ  اَ يَ ب ْعَثُ مَلَكاً لَا بَشَراً مه نْهُ،« لَكَانَ إهنََّّ نْسه هَذَا الِْوََاءه، لَا عهيَانَ مه نََّهُ مهنْ جه  فاَلْمَلَكُ لَا تُشَاههدُهُ حَوَاسحكُمْ، لْه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words to me, ‘And had yousaww been a 
Prophetsaww, there would have been an Angel with yousaww, ratifying yousaww and we 
would witness him. But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather 
Heazwj would have Sent a king to us, not a person like us’ – So the Angel is such that 
your faculties cannot witness him, because he is of a genus of this air, not visible 
from it.  

اَ كَانَ يظَْهَرُ لَكُمْ به  -بهأَنْ يُ زاَدَ فِه قُ وَى أبَْصَارهكُمْ  -وَ لَوْ شَاهَدْتُموُهُ  نََّهُ إهنََّّ الَّذهي  -صُورَةه الْبَشَره لَقُلْتُمْ: ليَْسَ هَذَا مَلَكاً، بَلْ هَذَا بَشَرٌ، لْه
طاَبهَُ وَ مُراَدَهُ، فَكَيْفَ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ صه   وَ أنََّ مَا يَ قُولهُُ حَقٌّ  -دْقَ الْمَلَكه قَدْ ألََّفْتُمُوهُ لهتَ فْهَمُوا عَنْهُ مَقَالَهُ، وَ تَ عْرهفُوا بههه خه

And, if you were to see him – by an increase in the strength of your visions – you 
would be saying, ‘This isn’t an Angel, but, this is a human being!’ because rather, he 
would have appeared to you all in the image of the human being – which you are 
accustomed to understand his speech from him, and recognised his address by it 
and his purpose. So how would you be knowing the truthfulness of the Angel, and 
that whatever he is saying is true? 

زاَته  اَ بَ عَثَ اللَّهُ بَشَراً، وَ أظَْهَرَ عَلَى يدَههه الْمُعْجه َِمَائهرَ قُ لُوبِههمْ، فَ تَ عْلَمُونَ الَّ  -الَّتِه ليَْسَتْ فِه طبََائهعه الْبَشَره  -بَلْ إهنََّّ ذهينَ قَدْ عَلهمْتُمْ 
زَةٌ وَ أَنَّ ذَلهكَ شَهَادَةٌ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ بهالصِّدْقه لهَُ، وَ لَوْ ظَ  زُ بهعَجْزهكُمْ عَمَّا جَاءَ بههه أنََّهُ مُعْجه هَرَ لَكُمْ مَلَكٌ وَ ظَهَرَ عَلَى يدَههه مَا يَ عْجه

هه  -، لََْ يَكُنْ فِه ذَلهكَ مَا يدَُلحكُمْ عَنْهُ الْبَشَرُ  زاً. -مهنَ الْمَلَائهكَةه   أنََّ ذَلهكَ ليَْسَ فِه طبََائهعه سَائهره أَجْنَاسه يَْ ذَلهكَ مُعْجه  حَتََّّ يَصه

But rather, Allahazwj Sent a human being, and Manifested upon his hands, the 
miracles which aren’t the norm for the human being – the one who knows the 
consciences of your hearts. So you would be knowing, by your frustrations from 
whatever hesaww came with, that it is indeed a miracle, and that it is a testimony from 
Allahazwj the Exalted with the ratification for himsaww. And had Heazwj Manifested an 
Angel to you all, and Manifested upon his hands what the human being would be 
frustrated from, there would not happen to be a justice for you all in that – for that 
would not be from the norms of the rest of the species from the Angels – until that 
would become (to be counted as) a miracle. 

يّاً طاَرَ   -أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّ الطحيُورَ الَّتِه تَطهيُْ  اَ، وَ لَوْ أنََّ آدَمه هَا مهثْلُ طيََ راَنِه ن ْ َنَّ لَِاَ أَجْنَاساً يَ قَعُ مه زٍ، لْه عُْجه هَا بِه ن ْ اَ كَانَ كَ ليَْسَ ذَلهكَ مه طيََ راَنِه
َيْثُ تَ قُومُ عَلَيْكُمْ حُجَّتُهُ، وَ  زاً، فاَللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ سَهَّلَ عَلَيْكُمُ الَْْمْرَ، وَ جَعَلَهُ بِه الَّذهي لَا    أنَْ تُمْ تَ قْتَرهحُونَ عَمَلَ الصَّعْبه ذَلهكَ مُعْجه

 حُجَّةَ فهيهه.

Are you not seeing the birds which are flying – that is not a miracle from them, 
because for it is a species, from which occurs the likes of flight. And if a human was 
to fly like its flying, that would be (counted as) a miracle. So, Allahazwj mighty and 
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Majestic has Made the matter easy upon you, and Made it when a proof would be 
established upon you, and you are suggesting a difficult matter in which there is no 
proof’.3844  

 

VERSE 9 

  {9إهنَّا نَحْنُ نَ زَّلْنَا الذِّكْرَ وَإهنَّا لهَُ لَْاَفهظُونَ }
Surely, We Sent down the Zikr (Reminder) and We are the Protectors for him 
[15:9] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام(، قال فِ حديث مُلس المأمون، قال:  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، عن الرِ

 الذكر: رسول الله )صلى الله عليه و آله(.»

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al-Husyan Bin Shazawiya Al-Mu’dab, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from his father, from Al-Rayan Bin Al-
Salt:  

‘Al-Rezaasws having said in a session with Al-Ma’moun: ‘The Reminder (الذكر) is 
Rasool-Allahsaww’.3845 

قال: فِ تفسيْ يوسف  افهظوُنَ.ابن شهر آشوب، فِ قوله تعالَ: فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره  و قوله تعالَ: إهنَّا نَحْنُ نَ زَّلْنَا الذِّكْرَ وَ إهنَّا لَهُ لَْ 
الْراح، و إسَاعيل السدي، و سفيان الثوري، أنه: قال الْارث: سألت أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن هذه  القطان، و وكيع بن

 «.و الله إنا نحن أهل الذكر، نحن أهل العلم، نحن معدن التأويل و التنزيل»الْية؟ فقال: 

Ibn Shehr Ashub  

(It has been narrated) regarding the Words of the Exalted: therefore ask the people 
of the Reminder if you don’t know [16:43], and Hisazwj Words: Surely We Sent 
down the Zikr (Reminder) and We are the Protectors for him [15:9], said, ‘In the 
Tafseer of Yusuf Al-Qataan, and Waki’e Bin Al Jaraah, and Ismail Al Sady, and 
Sufyan Al Sowry who said, ‘Al Haaris said, ‘I asked Amir-Aul-Momineenasws about 
this Verse, so heasws said: ‘By Allahazwj! Surely weasws are the Peopleasws of the 
Reminder, weasws are the Peopleasws of the Knowledge, weasws are the Mines of the 
Interpretation and the Revelation’.3846  

 

                                                           
3844

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 314 (Extracts) 
3845

1ِ:239ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   (Extract) 
3846

.4ِ:179مناقبِابنِشهرِآشوبِ   
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VERSES 10 - 13 

يَعه الَْْوَّلهيَن }   {10وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ فِه شه
And We had Sent Rasools before you among the former sects [15:10] 

 {11وَمَا يأَْتهيههمْ مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }
And there did not come to them a Rasool except that they were mocking with 
him [15:11] 

لهكَ نَسْلُكُهُ فِه قُ لُوبه الْمُجْرهمهيَن }  {12كَذََٰ
Like that we Let it go into the hearts of the criminals [15:12] 

نُونَ بههه   {13لهيَن }وَقَدْ خَلَتْ سُنَّةُ الَْْوَّ  ۚ  لَا يُ ؤْمه
They will not believe in it, and the ways of the former ones have passed [15:13] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »)عليهم السلام(: الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws (said) that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.3847 

 

VERSES 14 - 18 

مْ باَباً مهنَ السَّمَاءه فَظلَحوا فهيهه يَ عْرُجُونَ }   {14وَلَوْ فَ تَحْنَا عَلَيْهه
And if We were to Open for them a gateway of the sky, they would have kept 
on ascending into it [15:14] 

                                                           
3847

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
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اَ     {15سُكِّرَتْ أبَْصَارنُاَ بَلْ نَحْنُ قَ وْمٌ مَسْحُورُونَ }لَقَالُوا إهنََّّ
They would have said, ‘But rather, our eyes are intoxicated, but we are a 
people bewitched’ [15:15] 

  {16} وَزيَ َّنَّاهَا لهلنَّاظهرهينَ وَلَقَدْ جَعَلْنَا فِه السَّمَاءه بُ رُوجًا 
And We have Made constellations to be in the sky and Adorned it for the 
spectators [15:16] 

يمٍ }  {17وَحَفهظْنَاهَا مهنْ كُلِّ شَيْطاَنٍ رَجه
And We Guard these against every Pelted Satan [15:17] 

هَابٌ مُبهيٌن }  {18إهلاَّ مَنه اسْتَ رَقَ السَّمْعَ فأَتَْ بَ عَهُ شه
Except one who steals the hearing, so there pursued him a visible flame 
[15:18] 

 

The arrival of Rasool-Allahsaww in the earth 

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، قال: حدثني أبِ، عن جده أحمد بن أبِ عبد 
كان إبليس »مد بن أبِ نصر البزنطي، عن أبان بن عثمان، عن أبِ عبد الله الصادق )عليه السلام( قال: الله، عن أحمد بن مُّ

)لعنة الله( يخترق السماوات السبع، فلما ولد عيسى )عليه السلام(، حجب عن ثلاث سَاوات، و كان يخترق أربع سَاوات، فلما 
 كلها، و رميت الشياطين بالنجوم،   ولد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، حجب عن السبع

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al 
Bazanty, from Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiqasws having said: ‘Ibleesla used to 
penetrate the seven skies. So when (Prophet) Isaas was sent (to the earth), hela was 
Blocked from three skies, and hela used to penetrate four skies. So when Rasool-
Allahsaww was descended, hela was Blocked from all seven, and the devils were 
Pelted with the (shooting) stars.  

و قالت قريش: هذا قيام الساعة، كنا نسمع أهل الكتب يذكرونه. و قال عمرو بن أمية، و كان من أزجر أهل الْاهلية: انظروا 
ء، و إن كانت ثبتت و  فهو هلاك كل شي ن الشتاء و الصيف، فإن كان رمي بِا،هذه النجوم التِ يهتدى بِا، و يعرف بِا أزما

 رمي بغيْها، فهو أمر حدث.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2919 out of 7192 

And the Quraysh said, ‘This is the establishment of the Hour. We heard the People 
of the Book mentioning it’. And Amro Bin Ameet, who was the expert in predictions 
among the people of the pre-Islamic period, said, ‘Look! These are the stars which 
you are guided by, and by these you recognise the times of the winter and the 
summer. So if these are what they being pelted with, then everything would be 
destroyed, but if these were firm, and the Pelting is by the others, so a matter has 
occurred’. 

س فِ تلك الليلة إيوان كسرى،  و أصبحت الْصنام كلها صبيحة مولد النبِ ليس منها صنم إلا و هو منكب على وجهه، و ارَ
و خَدت نيْان فارس، و لَ تمد قبل ذلك  و سقطت منه أربعة عشر شرفة، و غاِت بِيْة ساوة، و فاض وادي السماوة،

 بألف عام، 

And in the morning of the Prophetsaww coming to the earth, all the idols, and there 
was no idol from these except that it fell down upon its face, and the pillars of the 
palace of Caesar shook severely, and fourteen of its balconies broke down. And the 
lake Sawat subsided, and Al-Samawat valley overflowed. And the fires of Persia 
were extinguished, which had never been extinguished for a thousand years.  

و رأى الموبذان فِ تلك الليلة فِ المنام إبلا صعابا تقود خيلا عرابا، و قد قطعت دجلة و انتشرت فِ بلادهم، و انقصم طاق 
الملك كسرى من وسطه، و انْرقت عليه دجلة العوراء، و انتشر فِ تلك الليلة نور من قبل الْجاز، ثُ استطار حتَّ بلغ المشرق، 

 الدنيا إلا أصبح منكوسا، و الملك مخرسا لا يتكلم يومه ذلك، و لَ يبق سرير لملك من ملوك 

And the Magian judge saw in his dream during that night, that the camels were 
having difficulties in leading the Arabian horses, and that the river Tigris had been 
cut-off and is spreading in their country, and the roof of the king had been broken in 
the middle, and that the Tigris had flowed towards it. And a Light spread out during 
that night from the direction of Al-Hijaz, then it spread out until it reached the east. 
And there did not remain any bed of a king from the kings of the world except that it 
was overturned, and the king became speechless and did not speak on that day.  

و انتزع علم الكهنة، و بطل سحر السحرة، و لَ تبق كاهنة فِ العرب إلا حجبت عن صاحبها، و عظمت قريش فِ العرب، سَوا 
 -و جلآل الله عز 

And the knowledge of the sooth-Sayers was snatched away, and the sorcery of the 
sorcerers was invalidated. And there did not remain a soothsayer among the Arabs 
except that he hid himself from his companion. And the Quraysh were considered 
great, and they (Bani Hashimasws) were called progeny of Allahazwj (آلِالله) Mighty and 
Majestic’.  

 إنَّا سَوا آل الله عز و جل لْنِم فِ بيت الله الْرام. -قال أبو عبد الله الصادق )عليه السلام(

Abu Abdullah Al-Sadiqasws said: ‘But rather, they were names as progeny of Allahazwj 
  .’Mighty and Majestic because they were in the Sacred House of Allahazwj (آلِالله)
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سقط فاتقى الْرض بيده، ثُ رفع رأسه إلَ السماء فنظر إليها، ثُ خرج مني نور أِاء له كل  -و الله -و قالت آمنة: إن ابني
 الناس، فسميه مُّمدا. ء، و سَعت فِ الضوء قائلا يقول: إنك قد ولدت سيد شي

And Syeda Aaminaasws said: ‘By Allahazwj! Myasws sonsaww, fell on the ground upon 
hissaww hand, then raised hissaww head towards the sky and looked towards it. Then a 
Light came out from within measws which illuminated everything, and a speaker was 
heard saying within the Light: ‘Youasws have been blessed by the Chief of the people, 
so name himsaww Muhammadsaww’.  

عه فِ حجره، ثُ قال: هذا الغلام  الْمد لله الذي أعطانِ و أتِ به عبد المطلب لينظر إليه، و قد بلغه ما قالت امه، فأخذه و وِ
 «.قد ساد فِ المهد على الغلمان وفاق شأنه جَيع الشان  ثُ عوذه بأركان الكعبة، و قال فيه أشعارا  الطيب الْردان

And Abdul Muttalibasws came over to look at himasws, and what hissaww motherasws had 
said, had reached himasws. So heasws took himsaww and placed himsaww upon hisasws 
lap, then said (in prose): ‘The Praise is for Allahazwj Who has Given measws this 
boysaww, the goodly one who has prevailed in the cradle over (all) the young men, 
and hisasws status has surpassed all the static’. Then heasws took himsaww near the 
Kabah and said poems regarding himsaww’.  

و صاح إبليس )لعنه الله( فِ أبالستة، فاجتمعوا إليه، و قالوا: ما الذي أفزعك يا سيدنا؟ فقال لِم: ويلكم، لقد أنكرت »قال: 
عيسى بن مريم، فاخرجوا و انظروا ما السماوات و الْرض منذ الليلة، لقد حدث فِ الْرض حدث عظيم ما حدث مثله منذ رفع 

 هذا الْدث الذي قد حدث. 

Heasws said: ‘And Ibleesla shrieked among the Devils, so they gathered around himla 
and said, ‘What is that which has panicked youla, O our Chiefla?’ So hela said to 
them, ‘Woe be unto you all! Ila have been denied from the skies and the earth since 
last night. There has occurred in the earth a great event. No event similar to it has 
occurred since Isaas bin Maryamas was Raised up. So go out and look around to see 
what this event is which has occurred’.  

ى فافترقوا، ثُ اجتمعوا إليه، فقالوا: ما وجدنا شيئا. فقال إبليس )لعنه الله(، أنا لِذا الْمر، ثُ انغمس فِ الدنيا، فجالِا حتَّ انته
 إلَ الْرم، فوجد الْرم مُّفوفا بالملائكة، فذهب ليدخل، فصاحوا به فرجع، 

So they dispersed, then they gathered around himla, and they said, ‘We could not 
find anything’. So Ibleesla said, ‘Ila am the one for this matter’. Then hela immersed 
himselfla in the world, and hela wandered around until hela ended up to the Sanctuary 
 Hela found it to be full of Angels. So hela wanted to enter into it, but hela .(الحرم)
shrieked out and returned.  

وراءك، لعنك الله. فقال له: حرف أسألك عنه يا  فدخل من قبل حراء، فقال له جبرئيل: -و هو العصفور -ثُ صار مثل الصر
(. فقال له: هل لِ فيه جبرئيل، ما هذا الْدث الذي حدث منذ الليلة فِ الْرض؟ فقال له: ولد مُّمد )صلى الله عليه و آله

يت  «.نصيب؟ قال: لا، قال: ففي أمته؟ قال: نعم. قال: رِ
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Then hela became like a bird – and it is the sparrow, so hela entered from the side of 
Hira. So Jibraeelas said to himla: ‘Youla go back! Allahazwj has Cursed youla!’ So hela 
said to himas, ‘Ila would like to ask youas one word, O Jibraeelas! What is this event 
which occurred in the earth since last night?’ So heas said to himla: ‘Muhammadsaww 
has come to (earth)’. So hela said, ‘Is there a part for mela with regards to it, O 
Jibraeella?’ Heas said: ‘No!’ Hela said, ‘And with regards to hissaww community?’ Heas 
said: ‘Yes’. Hela said, ‘Ila am pleased’.3848  

قال علي بن إبراهيم: و روي عن آمنة ام النبِ )صلى الله عليه و آله( أنِا قالت: لما حملت برسول الله )صلى الله عليه و آله(: لَ 
، و لَ يصبني ما يصيب النساء من ثقل الْمل، و رأيت فِ نومي كأن آتيا أتانِ، فقال لِ: قد حملت بخيْ الْنام. ثُ أشعر بالْمل

عته يتقي الْرض بيديه و ركبتيه، و رفع رأسه إلَ السماء، و خرج مني نور،  أِاء ما بين السماء و الْرض. وِ

Ali Bin Ibrahim said, 

‘And it is reported from (Syeda) Aaminaasws, motherasws of the Prophetsaww, sheasws 
said, ‘When Iasws was accepting Rasool-Allahsaww, Iasws was not aware of the what 
shows (on women), and there did not afflict measws what afflicts the women from the 
weight of the pregnancy. And Iasws was in myasws sleep as if a comer had come to 
measws and said to measws: ‘Youasws are pregnant with the best of the people’. Then 
Iasws placed himsaww fearfully on the ground with hissaww and hands and hissaww knees, 
and hesaww raised hissaww heard towards the sky, and a light came out from measws 
illuminating what is between the sky and the earth. 

و رميت الشياطين بالنجوم، و حجبوا من السماء، و رأت قريش الشهب تتحرك و تزول و تسيْ فِ السماء ففزعوا، و قالوا: هذا 
انظروا إلَ هذه النجوم التِ  كان شيخا كبيْا مُربا، فسألوه عن ذلك، فقال:قيام الساعة. و اجتمعوا إلَ الوليد بن المغيْة، و  

 تِتدون بِا فِ ظلمات البر و البحر، فإن كانت قد زالت فهي الساعة، و إن كانت ثابتة فهو لْمر قد حدث.

And the satansla were Pelted with the stars and Blocked from the sky. And the 
Quraysh saw the meteors moving and declining and travelling in the sky, so they 
panicked and said, ‘This is the establishment of the Hour!’ And they gathered to Al-
Waleed Bin Al-Mugheira, and he was an old man, aged, experienced, and they 
asked him about that. So he said, ‘Look at these stars which you are been guided by 
in the darkness of the land and the sea. If they have disappeared then it is the Hour 
(Day of Judgment), and if these were fixed, then a new matter has occurred’. 

فلما رأى النجوم تتحرك و تسيْ فِ السماء، خرج إلَ نادي قريش و قال: يا معشر و كان بِكة رجل يهودي يقال له: يوسف، 
قريش، هل ولد الليلة فيكم مولود؟ فقالوا: لا، فقال: أخطأتم و التوراة، قد ولد فِ هذه الليلة آخر الْنبياء و أفضلهم، و هو 

 ن السماء.الذي نُده فِ كتبنا، أنه إذا ولد ذلك النبِ رجَت الشياطين، و حجبوا م

And at Makkah there was a Jewish man called Yusuf. So when he saw the stars 
(meteors) moving and travelling in the sky, he came out calling to the Quraysh and 
said, ‘O community of Quraysh! Has there been born among you a new-born?’ They 
said, ‘No’. He said, ‘You are mistaken, and the Torah (says) there has been born 
during this night the last of the Prophetsas and the most superior of themas, and 

                                                           
3848

235ِ/1الأمالي:ِ   
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hesaww is the one we find in our Books. It is so that when that Prophetsaww would be 
born, the satansla would be Pelted and be Blocked from the sky’. 

وه علي. فمشوا معه إلَ  فرجع كل واحد إلَ منزله يسأل أهله، فقالوا: قد ولد لعبد الله بن عبد المطلب ابن. فقال اليهودي: اعرِ
باب آمنة، فقالوا لِا: أخرجي ابنك ينظر إليه هذا اليهودي، فأخرجته فِ قماطه، فنظر فِ عينيه، و كشف عن كتفه، فرأى شامة 

 إلَ الْرض مغشيا عليه، سوداء عليها شعرات، فسقط 

So each one of them returned to his house asking his wife. So they said, ‘There has 
been born a sonsaww for Abdullahasws Bin Abdul Muttalibasws. The Jew said, ‘Display 
himsaww to me’. So they walked with him to the door of (Syeda) Aaminaasws and they 
said to herasws, ‘Bring our yourasws sonsaww for this Jew to look at himsaww’. So sheasws 
brought himsaww out in hissaww swaddle-cloth. He looked into hissaww eyes, and 
uncovered from hissaww shoulder, and he saw a black spot with an inscription upon it, 
and he fell to the ground with faintness upon him.  

فضحكوا منه، فقال: أ تضحكون، يا معشر قريش؟ هذا نبِ السيف، ليبيدنكم، و ذهبت النبوة من بني إسرائيل إلَ آخر الْبد. 
 و تفرق الناس يتحدثون بخيْ اليهودي.

So they laughed from it, and he said, ‘Are you laughing, O community of Quraysh? 
This is a Prophetsaww of the sword. Hesaww will be annihilating you all, and the 
Prophet-hood has gone away from the Children of Israel up to the end, forever!’ And 
the people dispersed discussing the news of the Jew. 

فلما رميت الشياطين بالنجوم أنكرت ذلك، و اجتمعوا إلَ إبليس، فقالوا: قد منعنا من السماء، و قد رمينا بالشهب! فقال: 
 اطلبوا، فإن أمرا قد حدث فِ الدنيا. فتفرقوا، فرجعوا، و قالوا: لَ نر شيئا.

So when the satansla were pelted by the stars, that denied themla and theyla gathered 
to Ibleesla and said, ‘Wela are prevented from the sky and have been Pelted by the 
meteors!’ Hela said, ‘Seek, for a matter has transpired in the world’. So they 
dispersed and returned, and said, ‘Wela did not see anything’.  

فقال إبليس: أنا لِا بنفسي. فجال ما بين المشرق و المغرب، حتَّ انتهى إلَ الرحم فرآه مُّفوفا بالملائكة، و جبرئيل على باب 
 الْرم بيده حربة، فأراد إبليس أن يدخل، فصاح به جبرئيل، فقال: اخسأ يا ملعون.

Ibleesla said, ‘Ila will be for it myselfla’. So hela roamed in what is between the east 
and the west until hela ended up to the Harrum (Sancuary of the Kabah). So hela saw 
it filled with Angels, and Jibraeelas was at the door of the Harrum with a lance in hisas 
hand. Ibleesla intended to enter, but Jibraeelas shouted at himla and heas said: ‘Away, 
O Accursed!’  

فجاء من قبل حراء، فصار مثل الصر، ثُ قال: يا جبرئيل حرف أسألك عنه. قال: و ما هو؟ قال: ما هذا، و ما اجتماعكم فِ 
ال: ففي أمته؟ قال: الدنيا؟ فقال: نبِ هذه الْمة قد ولد، و هو آخر الْنبياء و أفضلهم. قال: هل لِ فيه نصيب؟ قال: لا. ق

يت.  بلى. قال: قد رِ
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So hela came from the direction of Hira, and became like a big yellow bird, then said, 
‘O Jibraeelas! A matter Ila would like to ask youas’. Heas said, ‘And what is it?’ Hela 
said, ‘What is this (happening here) and what is your gathering (for) in the world?’ 
Heas said, ‘A Prophetsaww of this community has been sent, and hesaww is the last of 
the Prophetsas and theiras most superior’. Hela said, ‘Is there a share for mela in 
himsaww?’ Heas said, ‘No’. Hela said, ‘So, in hissaww community?’ Heas said, ‘Yes’. Hela 
said, ‘Ila am pleased’’.3849 

 

VERSES 19 & 20 

نَا فهيهَا مهنْ كُلِّ شَيْءٍ مَوْزُونٍ } يَ وَأنَْ بَت ْ نَا فهيهَا رَوَاسه   {19وَالَْْرْضَ مَدَدْناَهَا وَألَْقَي ْ
And the earth - We Extended it and Cast mountains to be therein and Grew 
therein from every suitable thing [15:19] 

 {20وَجَعَلْنَا لَكُمْ فهيهَا مَعَايهشَ وَمَنْ لَسْتُمْ لَهُ بهرَازهقهيَن }
And We Made livelihood to be in it for you and ones you are not the sustainers 
for [15:20] 

فإن الله تبارك و تعالَ »ءٍ مَوْزُونٍ:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ أنَْ بَتْنا فهيها مهنْ كُلِّ شَيْ 
يباع  أنبت فِ الْبال الذهب و الفضة و الْوهر و الصفر و النحاس و الْديد و الرصاص و الكحل و الزرنيخ، و أشباه ذلك لا

 «.إلا وزنا

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and Grew 
therein from every suitable thing [15:19]. Heasws said: ‘So Allahazwj Blessed and 
Exalted Caused to grow in the mountains, the gold, and the silver, and the jewels, 
and the brass, and the copper, and the iron, and the lead, and the kohl, and the 
arsenic, and similar to that not being sold by the weight’.3850  

 

VERSE 21 

 {21خَزَائهنُهُ وَمَا نُ نَ زِّلهُُ إهلاَّ بهقَدَرٍ مَعْلُومٍ }وَإهنْ مهنْ شَيْءٍ إهلاَّ عهنْدَناَ 
And there is not a thing except in Our Presence is its store, and We do not 
Send it down except by a known measure [15:21] 

                                                           
3849

.1ِ:373تفسيرِالقمّيِ   
3850

.1ِ:374تفسيرِالقمّيِ   
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ة(: روى جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم  فِ العرش تمثال جَيع ما خلق »السلام(، أنه قال: ابن الفارسي فِ )الروِ
 ءٍ إهلاَّ عهنْدَنا خَزائهنُهُ. الله فِ البر و البحر، و هذا تأويل قوله تعالَ: وَ إهنْ مهنْ شَيْ 

Ibn Al-Farsy in Al-Rowzat, reported:  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws 
having said: ‘In the Throne there is a resemblance (similarity) of all that Allahazwj 
Created in the land and the sea. And this is the explanation of the Words of the 
Exalted: And there is not a thing except in Our Presence is its store [15:21]’.  

إن بين القائمة من قوائم العرش، و القائمة الثانية خفقان الطيْ المسرع مسيْة ألف عام، و العرش يكسى كل يوم سبعين ألف  و
 لون من النور، لا يستطيع أن ينظر إليه خلق من خلق الله.

And in between the established Pillar of the Throne and to the second Pillar, there is 
a distance of a thousand years of the flight of a bird. And every day the Throne is 
Coated with a thousand colours of Light. There is no creature from the creatures of 
Allahazwj who has the ability to look at it’. 

لله ملكا يقال له حزقائيل، له ثمانية عشر ألف جناح، ما بين الْناح إلَ الْناح  و الْشياء كلها فِ العرش كحلقة فِ فلاة، و إن
ء؟ فزاده الله مثلها أجنحة أخرى، فكان له ست و ثلاثون ألف جناح، ما  خَسمائة عام، فخطر له خاطر، هل فوق العرش شي

 بين الْناح، إلَ الْناح خَسمائة عام، 

And all the things in the Throne are like a ring in the desert. And Allahazwj Called 
Hizkaeel who has eighteen thousand wings on him, between the wing to the (next) 
wing is (a distance of) five hundred years. So a thought came to his mind, ‘Is there 
anything above the Throne?’ So Allahazwj Increased for him (the number of) more 
wings, the like of what he had before. So he had thirty six thousand wings, with what 
is in between one wing to another (a distance of) five hundred years.  

لَ ينل رأسه قائمة من قوائم العرش، ثُ ِاعف الله له فِ الْناح ثُ أوحى الله إليه: أيها الملك طر، فطار مقدارعشرين ألف عام، 
و القوة و أمره أن يطيْ، فطار مقدار ثلاثين ألف عام، و لَ ينل أيضا، فأوحى الله إليه: أيها الملك، لو طرت إلَ نفخ الصور مع 

 أجنحتك و قوتك لَ تبلغ إلَ ساق العرش. 

Then Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel, fly!” So it flew for a period of twenty 
thousand years, and it could not get its head to a Pillar from the Pillars of the Throne. 
Then Allahazwj Doubled his wings and his strength, and Commanded him to fly. So he 
flew for a period of thirty thousand years, and he still could not get there as well. 
Then Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel! Even if you had flown up to the 
(time of) the Blowing of the Trumpet, with your wings and your strength, you would 
not have reached the base of the Throne’.  

فِ فقال الملك: سبحان ربِ الْعلى: فأنزل الله عز و جل: سَبِّحه اسْمَ ربَِّكَ الَْْعْلَى فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: اجعلوها 
 «.سجودكم
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So the Angel said: ‘Glory be to my Lordazwj, the Exalted’. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed: Glorify the Name of your Lord, the Most High [87:1]. So the 
Prophetsaww said: ‘Make it to be in your Sajdahs’.3851 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ  قُومُ الَ كَانَ عَلهيٌّ )عليه السلام( ي َ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
  الْكهنَّ الْكهنَّ فَ قَالَ إهنَّ هَذَا مَاءٌ قَرهيبُ عَهْدٍ بهالْعَرْشه فِه الْمَطرَه أوََّلَ مَا يََطْرُُ حَتََّّ يَ بْتَلَّ رأَْسُهُ وَ لْهْيَتُهُ وَ ثهيَابهُُ فَقهيلَ لَهُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, who has said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws used to stand in the first downpour when it 
rained, to the extent that hisasws head, and hisasws beard, and hisasws clothes would 
get wet. So it was said to himasws, ‘O Amir-ul-Momineenasws! Take shelter, take 
shelter!’ So heasws would say that: ‘This is water from near the Throne’. 

نْهُ  اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ أنَْ ي ُ ثَُُّ أنَْشَأَ يُحَدِّثُ فَ قَالَ إهنَّ تََْتَ الْعَرْشه بَِْراً فهيهه مَاءٌ يُ نْبهتُ أرَْزاَقَ الْْيََ وَاناَته فإَهذَا أرَاَدَ  نْبهتَ بههه مَا يَشَاءُ لَِمُْ رَحْمةًَ مه
نْ يَا فهيمَا  يَْ إهلََ سََاَءه الدح نَْزهلةَه لَِمُْ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه فَمَطرََ مَا شَاءَ مهنْ سََاَءٍ إهلََ سََاَءٍ حَتََّّ يَصه أظَُنح فَ يُ لْقهيَهُ إهلََ السَّحَابه وَ السَّحَابُ بِه

عه كَذَا وَ  الْغهرْباَله ثَُُّ  هِ ي اللَّهُ إهلََ الرِّيحه أنَه اطْحَنهيهه وَ أذَهيبهيهه ذَوَباَنَ الْمَاءه ثَُُّ انْطلَهقهي بههه إهلََ مَوْ كَذَا فاَمْطرُهي عَلَيْههمْ فَ يَكُونَ كَذَا وَ  يوُحه
رَ ذَلهكَ   كَذَا عُبَاباً وَ غَي ْ

Then heasws went on to narrate: ‘Underneath the Throne there is an ocean in which 
there is water which makes the sustenance of the animals to grow. So if Allahazwj 
Intends that Heazwj should Make to grow whatever that Heazwj so Desires to for them 
as a Mercy for them, Allahazwj Reveals to it. So it rains from sky to sky until it comes 
to the sky of the world to the clouds. And the clouds are at the status of the sieve. 
Then Allahazwj Reveals to the wind to grind it and melt it, dissolving the water. Then it 
takes it to such and such a place and pours upon it. So that becomes such and such 
a torrent and other than that.  

عَهَا وَ لََْ يَ نْزهلْ مهنَ السَّمَاءه فَ تَ قْطرُُ عَلَيْههمْ عَلَى النَّحْوه الَّذهي يأَْمُرُهَا بههه فَ لَيْسَ مهنْ قَطْرةٍَ تَ قْطرُُ إهلاَّ وَ مَعَهَا مَلَكٌ حَتََّّ  هِ  يَضَعَهَا مَوْ
رٌ بهلَا مهنْ مَطرٍَ إهلاَّ بهعَدَدٍ مَعْدُودٍ وَ وَزْنٍ مَعْلُومٍ إهلاَّ مَا كَانَ مهنْ يَ وْمه الطحوفاَنه عَلَى عَهْده نوُحٍ )عليه اقَطْرةٌَ  لسلام( فإَهنَّهُ نَ زَلَ مَاءٌ مُن ْهَمه

 وَزْنٍ وَ لَا عَدَدٍ قاَلَ 

Thus, it rains upon the area which it had been Ordered to. There is no drop from the 
drops except that there is an Angel with it until he places it in a particular place. 
There does not descend a drop from the sky except that it is numbered precisely and 
is of a known weight, except when it was the day of the storm in the era of Noahas, 
on that day it poured without measurement or number’.  

نهيَن )عليه السلا َ أَبِه )عليه السلام( قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه م( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله وَ حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ لِه
يَْ مَاءً لهكَيْ لَا يُضه عليه وآله( إه  يبُهُ الَّذهي نَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ السَّحَابَ غَراَبهيلَ لهلْمَطرَه ههيَ تذُهيبُ الْبَ رَدَ حَتََّّ يَصه رَّ بههه شَيْئاً يُصه

يبُ بِهَ  ا مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه ثَُُّ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه تَ رَوْنَ فهيهه مهنَ الْبَ رَده وَ الصَّوَاعهقه نقَهمَةٌ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يُصه
يْوُا إهلََ الْمَطرَه وَ لَا إهلََ الِهْلَاله فإَهنَّ اللَّهَ يَكْرَهُ ذَلهكَ.  وآله( لَا تُشه
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And Abu Abdullahasws narrated to me saying: ‘Myasws father said to measws, that Amir-
ul-Momineenasws said, that the Rasool Allahsaww said: ‘Allahazwj Made the cloud to be 
as a sieve for the rain, and the sleet melts until it becomes water, not harming 
anything by it. The harm is what you see from the sleet and the lightning as a Wrath 
from Allahazwj Harming whosoever Heazwj so desires from Hisazwj servants’. Then 
heasws said: ‘Then the Rasool Allahsaww said: ‘Do not point (accuse) the rain or the 
crescent, for Allahazwj Abhors that’.3852 

(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن عمه عبد الله بن ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رحمه الله
لما صعد موسى )عليه »عامر، عن الْسن بن مُّبوب، عن مقاتل بن سليمان، قال: قال أبو عبد الله الصادق )عليه السلام(: 

يئا أن أقول له: لكن: إنَّا خزائني إذا أردت ش السلام( الطور، فنادى ربه عز و جل، قال: رب أرنِ خزائنك قال: يا موسى:
 «.فيكون

Ibn babuwayh said, ‘Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor narrated to us, from Al Husayn Bin 
Muhammad Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Maqaatil Bin Suleyman who said,  

‘Abu Abdullah Al-Sadiqasws said: ‘When Musaas ascended the (Mount) Toor, heas 
called out to hisas Lordazwj: ‘Lordazwj! Show meas Yourazwj Treasures!’ Heazwj Said: “O 
Musaas! But rather, Myazwj Treasures are, when Iazwj Intend for something, Iazwj Say to 
it: “Be! So it comes into being’.3853  

 

VERSES 22 & 23 

اَزهنهيَن  نَاكُمُوهُ وَمَا أنَْ تُمْ لَهُ بخه   {22}وَأرَْسَلْنَا الرِّياَحَ لَوَاقهحَ فأَنَْ زلَْنَا مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََسْقَي ْ
And We Send the winds for fertilisation and We Send down water from the sky, 
so We Quench you, and you are not the keepers for its storage [15:22] 

 {23وَإهنَّا لنََحْنُ نُحْيهي وَنَّهُيتُ وَنَحْنُ الْوَارهثوُنَ }
And surely (it is) for Us. We Cause to live and We Cause to die and We are the 
Inheritors [15:23] 

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه  شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه
بوُره وَ قُ لْتُ إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ الْْنََّةه وَ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُ  وبه وَ الصَّبَا وَ الدَّ

اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَ  هَاالْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه ن ْ اَ فإَهذَا أرَاَدَ  اهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه
اَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله بهذَلهكَ الن َّوْعه  بَ هُمْ بِه  مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ

يجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَ  يجُ كَمَا يهَه  هه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ سَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه ا أرَْ قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
احْتَ رَقَتْ وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فَ 

اَ مَنْ عَصَ   اهُ يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Exalted: We Sent upon them a wind, Sar Sar, during a Day of 
continuous bad luck [54:19], and Said: And among (the people of) Aad, when 
We Sent upon them the unproductive (Al Aqeem) wind [51:41], and Said: a wind 
wherein is a painful Punishment [46:24], and Said: Then a tornado in which is 
fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And (others) from winds which have not 
been Mentioned by which Allahazwj Punishes the ones who disobey Himazwj’. 

هَا مَا  ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه هَا رهياَحٌ تََْبهسُ قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه
هَا رهياَحٌ ممهَّا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَا السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  به الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ أمََرَ لْمُوكََّلهيَن بِه
َنَ  هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْبَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه احه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to.  
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عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الَْْ  هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه نُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

هه  دَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ وَ إهذَا أرَاَ َنَاحه عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 الْبَحْره  فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ َنَاحه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ هه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

بوُره  اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه وَ رهيحُ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الْْنَُوبه وَ رهيحُ الدَّ الصَّبَا إهنََّّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.3854 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا تسبوا الريح، »العياشي: عن ابن وكيع، عن رجل، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( قال: 
 «.فإنِا بشر، و إنِا نذر، و إنِا لواقح، فاسألوا الله من خيْها، و تعوذوا به من شرها

Al Ayyashi, from Ibn Waki’e, from a man,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘Do not revile the wind, for it is glad tiding, and it is a warning, and it is for 
fertilisation. So ask Allahazwj from its good, and seek Refuge with Himazwj from its 
evil’.3855 

 «.لله رياح رحمة لواقح، ينشرها بين يدي رحمته»عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
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From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj has a Wind of Mercy 
for fertilisation. It displays Hisazwj Mercy in front of it’.3856 

 

VERSES 24 & 25 

رهينَ } نْكُمْ وَلَقَدْ عَلهمْنَا الْمُسْتَأْخه   {24وَلَقَدْ عَلهمْنَا الْمُسْتَ قْدهمهيَن مه
And We Knew of the preceding ones from you and We Know of the delayed 
ones [15:24] 

 {25حَكهيمٌ عَلهيمٌ }إهنَّهُ  ۚ  وَإهنَّ ربََّكَ هُوَ يَحْشُرُهُمْ 
And surely your Lord, He would be Gathering them. He is Wise, Knowing 
[15:25] 

نْكُمْ وَ لَقَدْ عَلهمْنَا الْمُسْتَ  رهينَ، قال: العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: وَ لَقَدْ عَلهمْنَا الْمُسْتَ قْدهمهيَن مه هم »أْخه
 «.هذه الامة المؤمنون من

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: And We Knew of the 
preceding ones from you and We Know of the delayed ones [15:24]: ‘They are 
the Momineen from this community’.3857 

أن المستقدمين أصحاب الْسنات، و المستأخرين أصحاب »ي عن الصادق )عليه السلام(: الشيبانِ فِ )نِج البيان( قال: رو 
 «. السيئات

Al Sheykh, in (the book) Nahj Al Bayan, said,  

‘It is reported from Al-Sadiqasws (having said): ‘The preceding ones [15:24] are the 
companions of the good deeds, and the delayed ones [15:24] are the companions 
of the evil deeds’’.3858 
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VERSE 26 

نْسَانَ مهنْ صَلْصَالٍ مهنْ حَمإٍَ مَسْنُونٍ }  {26وَلَقَدْ خَلَقْنَا الْْه
And We have Created the human being from clay of matured mud, altered 
[15:26] 

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنه النَّضْره بْنه شُعَيْبٍ عَنْ عَبْده الْغَفَّاره الْْاَزهيِّ عَنْ أَ 
 رَ مهنْ طهينَةه النَّاره وَ جَلَّ خَلَقَ الْمُؤْمهنَ مهنْ طهينَةه الْْنََّةه وَ خَلَقَ الْكَافه 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from Al Nazar Bin Shuayb, from Abdul 
Ghaffar Al Jaazy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the Momin from the clay of the Paradise, and Created the Kafir 
from the clay of the Fire’.  

يْْه  الْمُنْكَره إهلاَّ   إهلاَّ عَرَفَهُ وَ لَا يَسْمَعُ شَيْئاً مهنَ وَ قاَلَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهعَبْدٍ خَيْْاً طيََّبَ رُوحَهُ وَ جَسَدَهُ فَلَا يَسْمَعُ شَيْئاً مهنَ الخَْ
 أنَْكَرَهُ 

And heasws said: ‘And when Allahazwj Mighty and Majestic Intends goodness with a 
servant, Cleans his soul and his body, so he does not hear anything from the 
goodness except that he recognises it, and he does not hear anything from the evil 
except that he rejects it’.  

عْتُهُ ي َ  اَ هُمُ الَْْصْلُ وَ لَِمُْ فَضْلُهُمْ قُولُ الطِّينَاتُ ثَلَاثٌ طهينَةُ الْْنَبْهيَاءه وَ الْمُؤْمهنُ مهنْ تهلْكَ الطِّينَةه إهلاَّ أنََّ الْْنَبْهيَاءَ هُمْ مهنْ قاَلَ وَ سَهَ صَفْوَتِه
نُونَ الْفَرعُْ مهنْ طهيٍن لَازهبٍ كَذَلهكَ لَا يُ فَرِّقُ اللَّهُ عَزَّ  يعَتهههمْ  وَ الْمُؤْمه نَ هُمْ وَ بَ يْنَ شه  وَ جَلَّ بَ ي ْ

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws saying: ‘The clays are three (types) – the 
clay of the Prophetsasws, and the Believer is from that very clay except that the 
Prophetsas, theyas are from its elite. Theyas are the roots, and for themas is theiras 
merit, and the Momineen (plural of Momin) are the branches from the sticky clay, 
thus Allahazwj Mighty and Majestic will not Separate between themas and theiras Shia’.  

بٌ عَنْ نَصْبههه وَ وَ قاَلَ طهينَةُ النَّاصهبه مهنْ حَمإٍَ مَ  لهلَّهه سْنُونٍ وَ أمََّا الْمُسْتَضْعَفُونَ فَمهنْ تُ راَبٍ لَا يَ تَحَوَّلُ مُؤْمهنٌ عَنْ إهيَاَنههه وَ لَا ناَصه
يئَةُ فهيههمْ .  الْمَشه

And heasws said: ‘The clay of the Hostile One (Nasibi) is from clay of matured mud, 
altered [15:26]; and as for the weak ones (of understanding), so (they are) from 
dust. Neither does the Momin change over from his Emān (belief), nor does the 
Hostile One (Nasibi) change over from his hostility, and for Allahazwj, there is the 
Desire (Volition) regarding them’.3859  

                                                           
3859

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 1 H 2 
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VERSE 27 

  {27وَالْْاَنَّ خَلَقْنَاهُ مهنْ قَ بْلُ مهنْ ناَره السَّمُومه }
And the Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27] 

السلام(، أنه )تَفة الْخوان( قال: ذكر بعُ المفسرين، بِذف الْسناد، عن أبِ بصيْ، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما 
 قال: أخبرنِ عن خلق آدم، كيف خلقه الله تعالَ؟

(The book) Tohaft Al Ikhwan, said, ‘Some of the interpreters (of the Quran) have mentioned, by a 
deleted chain, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, he (the narrator) said, ‘Inform me about 
the creation of Adamas. How did Allahazwj the Exalted Created himas?’  

إن الله تعالَ لما خلق نار السموم، و هي نار لا حر لِا و لا دخان، فخلق منها الْان، فذلك معنى قوله تعالَ: وَ الْْاَنَّ »قال: 
 سَاه مارجا، و خلق منه زوجه و سَاها مارجة، فواقعها فولدت الْان،خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ مهنْ ناره السَّمُومه و 

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Created the toxic fire, and it is a fire 
with neither any heat for it nor any smoke, so Heazwj Created the Jaan (predecessor 
of the Jinn) from it, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: And the 
Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27], and Named him 
as Marijaa, and Created his spouse from him and Named her as Marijat. He 
copulated with her and she gave birth to the Jaan.  

ثُ ولد الْان ولدا و سَاه الْن، و منه تفرعت قبائل الْن، و منهم إبليس اللعين، و كان يولد الْان الذكر و الْنثى، و يولد الْن  
 كذلك توأمين، فصاروا تسعين ألفا ذكرا و أنثى، و ازدادوا حتَّ بلغوا عدة الرمال.

Then the Jaan begot a son and named his as Jinn, and from him branched out the 
tribes of the Jinn, and from them is Ibleesla the Accursed. And it was so that the Jaan 
used to beget the males and the females, and the Jinn like that (beget) twins (both). 
So they became ninety thousand males and females, and they increased until they 
reached the number of the (grains of) sand. 

و تزوج إبليس بامرأة من ولد الْان يقال لِا: لِبا بنت روحا بن سلساسل، فولدت منه بيلقيس و طونة فِ بطن واحد، ثُ شعلا و 
 ثُ دوهر و دوهرة فِ بطن واحد، ثُ شوظا و شيظة فِ بطن واحد، ثُ فقطس و فقطسة فِ بطن واحد،شعيلة فِ بطن واحد، 

And Ibleesla married a woman from the children of the Jaan called Lahba daughter of 
Rawha Bin Salsasil, and begot Bayalqees and Townat from him, in one pregnancy, 
then (begot) Sha’la and Shaeelat in one pregnancy, then Dowhar and Dowharat in 
one pregnancy, then Showza and Shayzat in one pregnancy, then Faqtas and 
Faqtasat in one pregnancy. 
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النمل، و البعوض، و الْراد، و فكثر أولاد إبليس )لعنة الله( حتَّ صاروا لا يحصون، و كانوا يهيمون على وجوههم كالذر، و 
الطيْ، و الذباب. و كانوا يسكنون المفاوز و القفار، و الْياض، و الْجام، و الطرق، و المزابل، و الكنف ، و الْنِار، و الْبار، 

ع وحش، حتَّ امتلَت الْرض منهم.  و النواويس، و كل موِ

Thus, the children of Ibleesla became abundant to the extent they became 
uncountable, and they were wandering around like the particles, and the ants, and 
the mosquitoes, and the locusts, and the bird, and the flies. And they used to dwell in 
the desert, and the wilderness, and the lakes, and the bushes, and the roads, and 
the dump-yards, and the toilets, and the rivers, and the wells, and the cemeteries, 
and every desolate place, until the earth was filled from them.  

و الغنم، و الكلاب، و  الْبل، و المعز، و البقر، ثُ تمثلوا بولد آدم بعد ذلك، و هم على صور الخيل، و الْميْ، و البغال، و
 السباع، و السلاحف.

Then they resembled themselves with the children of Adam after that, and they were 
upon the horses, and the donkeys, and the mules, and the camels, and the goats, 
and the cows, and the sheep, and the dogs, and the lions, and the turtles. 

فلما امتلَت الْرض من ذرية إبليس )لعنه الله( أسكن الله الْان الِواء دون السماء، و أسكن ولد الْن فِ سَاء الدنيا، و أمرهم 
. نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه  بالعبادة و الطاعة و هو قوله تعالَ: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

So when the earth was filled up from the offspring of Ibleesla, Allahazwj Settled the 
Jaan in the atmosphere below the sky, and Settled the children of Jinn in the sky of 
the world, and Commanded them with the worship and the obedience, and these are 
the Words of the Exalted: And I have not Created the Jinn and the Humans 
except to be worshipping Me [51:56]. 

و كانت السماء تفتخر على الْرض، و تقول: إن ربِ رفعني فوقك، و أنا مسكن الملائكة، و فِ العرش و الكرسي و الشمس و 
 القمر و النجوم، و خزائن الرحمة، و مني ينزل الوحي.

And it so happened that the sky used to price upon the earth and it was saying, ‘My 
Lordazwj Raised me above you and I am the dwelling of the Angels, and in me is the 
Throne, and the Chair, and the sun, and the moon, and the stars, and the Treasures 
of the Mercy, and from me comes down the Revelation’.  

ربِ بسطني و استودعني عروق الْشجار و النبات و العيون، و خلق فِ الثمرات و الْنِار و الْشجار. فقالت فقالت الْرض: إن 
 عليك أحد يذكر الله تعالَ؟  لِا السماء: ليس

The earth said, ‘My Lordazwj Spread me and Deposited in me the veins of the trees, 
and the vegetation, and the springs, and Created in me the fruits, and the rivers, and 
the trees’. So the sky said to it, ‘Isn’t there anyone upon you Mentioning Allahazwj the 
Exalted?’  
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يَك فقالت الْرض: يا رب، إن السماء تفتخر علي، إذ ليس علي أحد يذكرك. فنوديت الْرض: أن اسكني، فإنِ أخلق من أد
صورة لا مثل لِا من الْن، و أرزقه العقل و العلم و الكتاب و اللسان، و انزل عليه من كلامي، ثُ أملَ بطنك و ظهرك و شرقك 

 و غربك على مزاج تربك فِ اللون، و الْرية، و السرية، و افتخري يا أرض على السماء بذلك.

So the earth said, ‘O Lordazwj! The sky is priding upon me when there isn’t anyone 
upon me Menitioning Youazwj!’ So Heazwj Called out to the earth: “Calm down, for Iazwj 
will be Creating from your crust an image, there would be no resemblance for it from 
the Jinn, and Iazwj will Grace him the intellect, and the knowledge, and the Book, and 
the languages, and Send down Myazwj Speech upon him. Then Iazwj shall Fill your 
belly and your back, and your east and your west, upon overwhelming varieties of 
colours, and the freedom and the secrecy. And pride yourself, O earth, upon the sky 
with that!” 

  -ثُ استقرت الْرض و سألت ربِا أن يهبط إليها خلقا، فأذن لِا بذلك، على أن يعبدوه و لا يعصوه

Then the earth was tranquil and asked its Lordazwj to Send down creatures upon it, 
so Heazwj Permitted it with that, upon a Stipulation that they would be worshipping 
Himazwj and will not disobey Himazwj’. 

و هبط الْن و إبليس اللعين و سكنا الْرض، فأعطوا على ذلك العهد، و نزلوا و هم سبعون ألف قبيلة يعبدون الله حق  -قال
 عبادته دهرا طويلا.

Heasws said: ‘And there descended the Jinn, and Ibleesla the Accursed, and settled in 
the earth. So they exceeded the pact upon that, and they descended, and they were 
seventy thousand tribes worshipping Allahazwj rightful of Hisazwj worship for a long 
time. 

 إبليس إلَ سَاء الدنيا لكثرة عبادته، فعبد الله تعالَ فيها ألف سنة، ثُ رفع إلَ السماء الثانية، فعبد الله تعالَ فيها ألف ثُ رفع الله
 سنة، و لَ يزل يعبد الله فِ كل سَاء ألف سنة حتَّ رفعه الله إلَ السماء السابعة،

Then Allahazwj Raised Ibleesla to the sky of the world due to the frequency of hisla 
worship. So hela worshipped Allahazwj the Exalted therein for a thousand years. Then 
hela was Raised to the second sky, and hela worshipped Allahazwj the Exalted therein 
for a thousand years. And hela did not cease to worship Allahazwj in every sky for a 
thousand years until Allahazwj Raised himla to the seventh sky. 

و كان أول يوم فِ السماء الْولَ السبت، و الْحد فِ الثانية، حتَّ كان يوم الْمعة صيْ فِ السماء السابعة، و كان يعبد الله حق 
لقد أعطي هذا  تَّ إذا مر به جبرئيل و ميكائيل، يقول بعضهم لبعُ:عبادته، و يوحده حق توحيده، و كان بِنزلة عظيمة ح

 العبد من القوة على طاعة الله و عبادته ما لَ يعط أحد من الملائكة.

And the first day in the first sky was the Saturday, and the Sunday was in the second 
(sky), until it was the day of Friday, hela came to be in the seventh sky. And hela used 
to worship Allahazwj as it rightful of Hisazwj worship, and hela extolled Hisazwj Tawheed 
as is right of Hisazwj Tawheed, and hela used to be at a great status to the extent that 
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when Jibraeelas and Mikaeelas passed by himla, theyas were saying to each other: 
‘This servant has been Given from the strength upon the obedience of Allahazwj and 
Hisazwj worship what no one from the Angels has been Given’. 

فلما كان بعد ذلك بدهر طويل، أمر الله تعالَ جبرئيل أن يهبط إلَ الْرض، و يقبُ من شرقها و غربِا و قعرها و بسطها 
 «. قبضة، ليخلق منها خلقا جديدا، ليجعله أفضل الخلائق

So when it was a long time after that, Allahazwj the Exalted Commanded Jibraeelas 
that Heazwj Descend to the earth and capture a handful from its east and its west, and 
its bottom and its surface, in order to Create from it a new creature, to Make him as 
the most superior of the creatures’’.3860

 

 

VERSES 28 & 29 

 {28إهنِِّ خَالهقٌ بَشَرًا مهنْ صَلْصَالٍ مهنْ حَمإٍَ مَسْنُونٍ }وَإهذْ قاَلَ ربَحكَ لهلْمَلَائهكَةه 
And when your Lord Said to the Angels: “I will Create a person from clay of 
matured mud, altered [15:28] 

دهينَ } ي فَ قَعُوا لَهُ سَاجه   {29فإَهذَا سَوَّيْ تُهُ وَنَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه
So when I Complete him and Blow into him from My Spirit, then fall down 
towards him in Sajdah” [15:29] 

إهنِِّ خالهقٌ بَشَراً مهنْ  قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: قال الله للملائكة:»العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
دهينَ  صَلْصالٍ مهنْ حَمإٍَ مَسْنُونٍ  ي فَ قَعُوا لهَُ ساجه  فإَهذا سَوَّيْ تُهُ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه

Al Ayyashi, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Said to the 
Angels: “And when your Lord Said to the Angels: “I will Create a person from 
clay of matured mud, altered [15:28] So when I Complete him and Blow into 
him from My Spirit, then fall down towards him in Sajdah” [15:29]’. 

 ذرا و نذرا، و كان ذلك من الله تقدمة منه إلَ الملائكة احتجاجا منه عليهم، و ما كان الله ليغيْ ما بقوم إلا بعد الْجة ع قال:

Heasws said: ‘And that happened from Allahazwj preceding from Himazwj to the Angels 
as an Argument from Himazwj upon them. And it was not for Allahazwj that Heazwj 
Changes what is with a people except after the Proof, Justification and Warning.  

                                                           
3860
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من الماء العذب الفرات، فصلصلها فِ كفه فجمدت، ثُ قال: منك أخلق النبيين و  - و كلتا يديه يَين -فاغترف الله غرفة بيمينه
المرسلين و عبادي الصالْين، الْئمة المهديين، الدعاة إلَ الْنة، و أتباعهم إلَ يوم القيامة و لا ابالِ، و لا اسأل عما أفعل و هم 

 يسألون.

So Allahazwj Scooped a Scoop with Hisazwj Right Hand – and both Hisazwj Hands are 
Right – of fresh water of the Euphrates, and Heazwj Shook it in Hisazwj Palm, so it 
solidified. Then Heazwj Said: “From you Iazwj shall Create the Prophetsas, and the 
Mursilsas, and Myazwj righteous servants, the Guided Imamsasws, the inviters to the 
Paradise, and theirasws followers up to the Day of Judgment, and Iazwj do not Mind, 
nor will Iazwj be questioned about what Iazwj Do, and they (people) would be 
questioned”. 

لله غرفة بكفه الاخرى من الماء الملح الْجاج، فصلصلها فِ كفه فجمدت، ثُ قال لِا: منك أخلق الْبارين، و ثُ اغترف ا
الفراعنة، و العتاة، و إخوان الشياطين، و أئمة الكفر، و الدعاة إلَ النار، و أتباعهم إلَ يوم القيامة، و لا ابالِ، و لا أسأل عما 

 أفعل و هم يسألون. 

Then Allahazwj Scooped with Hisazwj Palm another Scoop of salty water, and Heazwj 
Shook it in Hisazwj Palm, so it solidified. Then Heazwj Said to it: “From you Iazwj shall 
Create the tyrants, and the Pharaohs, and the ruthless ones, and the brethren of the 
satansla, and imams of Kufr, and the inviters to the Fire and their followers up to the 
Day of Judgment, and Iazwj do not Mind, nor will Iazwj be questioned about what Iazwj 
Do, and they would be Questioned”. 

لبداء لله فيهم، ثُ خلط الماءين فِ كفه جَيعا فصلصلهما، ثُ و اشترط فِ ذلك البداء فيهم، و لَ يشترط فِ أصحاب اليمين ا
 «. أكفأهُا قدام عرشه، و هُا بلة من طين

And Heazwj Stipulated in that the Change of Mind regarding them, and Heazwj did not 
Stipulate regarding the companions of the right hand, the Change of Mind of Allahazwj 
regarding them. Then Heazwj Mixed the two waters in Hisazwj Palm altogether, and 
Heazwj Shook these two, then Heazwj Placed these two in front of Hisazwj Throne, and 
they were both sodden with clay’’.3861 

عليه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنه الَْْحْوَله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه 
ي قاَلَ هَذه  هه رُوحٌ مَخْلُوقةٌَ وَ الرحوحُ الَّتِه فِه السلام ( عَنه الرحوحه الَّتِه فِه آدَمَ ) عليه السلام ( قَ وْلهُُ فإَهذا سَوَّيْ تُهُ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه

 عهيسَى مَخْلُوقَةٌ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn 
Azina, from Al Ahowl who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Spirit which was inside Adamas as per Hisazwj 
Words: So when I Complete him and Blow into him from My Spirit, then fall 
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down towards him in Sajdah” [15:29]. Heasws said: ‘This is a Created Spirit, and 
the Spirit which was inside Isaas, was (also) a Created being’.3862  

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ عَبْده الَْْمهيده الطَّائهيِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يحَْ  عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ  يَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْقَاسه
ي كَيْفَ هَذَا الن َّفْخُ فَ قَالَ إهنَّ الرحوحَ مُتَحَرِّكٌ كَالرِّيحه وَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ نَ فَخْتُ فه  يهه مهنْ رُوحه

َنَّ الَْْرْ  اَ أَخْرَجَهُ عَنْ لَفْظةَه الرِّيحه لْه نََّهُ اشْتَقَّ اسَْهَُ مهنَ الرِّيحه وَ إهنََّّ اَ سَُِّيَ رُوحاً لْه اَ أَ إهنََّّ نََّهُ وَاحَ مَُُانهسَةٌ لهلرِّيحه وَ إهنََّّ هه لْه َِافهَُ إهلََ نَ فْسه
شْبَاهه ذَلهكَ وَ كُلح ذَلهكَ مَخْلُوقٌ مَصْنُوعٌ اصْطَفَاهُ عَلَى سَائهره الَْْرْوَاحه كَمَا قاَلَ لهبَ يْتٍ مهنَ الْبُ يُوته بَ يْتِه وَ لهرَسُولٍ مهنَ الرحسُله خَلهيلهي وَ أَ 

 مُُّْدَثٌ مَرْبوُبٌ مُدَب َّرٌ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin 
Urwa, from Abdul Hameed Al Taiy, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So when 
I Complete him and Blow into him from My Spirit [15:29]. How was this Blowing?’ 
So heasws said: ‘The Spirit (Rooh) moves like the wind (Reeh), and rather it is named 
as ‘Rooh’ because it derived its name from the wind (Reeh), and rather it is extracted 
from the word ‘Reeh’, because the spirits (Arwaah) are the genus of the ‘Reeh’ 
(wind), and rather Heazwj Supplemented it to Hisazwj Own Self, because Heazwj Chose 
it over the rest of the spirits, just as Heazwj Said for a House (Kabah) from the 
houses, ‘My house’, and for a Rasoolas from the Rasoolsas, ‘Myazwj Friend’, and the 
likes of that; and all of that is a Created being, newly occurred, Nourished, 
Regulated’.3863  

رٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَِْ 
لَى لُوقَةٌ وَ اصْطَفَاهَا اللَّهُ وَ اخْتَارَهَا عَ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَمَّا يَ رْوُونَ أنََّ اللَّهَ خَلَقَ آدَمَ عَلَى صُورتَههه فَ قَالَ ههيَ صُورَةٌ مُُّْدَثةٌَ مخَْ 

هه وَ الرحوحَ إهلََ نَ فْ  َِافَ الْكَعْبَةَ إهلََ نَ فْسه هه كَمَا أَ َِافَ هَا إهلََ نَ فْسه ي .سَائهره الصحوَره الْمُخْتَلهفَةه فأََ َ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه  فَ قَالَ بَ يْتِه
هه  سه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Abdullah 
Bin Bahr, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about what they (reporters) are reporting, that Allahazwj 
Created Adamas upon Hisazwj Image’. So heasws said: ‘It was a newly occurring image, 
Created, and Allahazwj Chose it and Selected it over the rest of the different images. 
So Heazwj Chose it to Himselfazwj just as Heazwj Supplemented the Kabah to 
Himselfazwj, and the Spirit to Himselfazwj, so Heazwj Said: and Blow into him from My 
Spirit [15:29]’.3864 

ابن بابويه، قال: حدثنا حمزة بن مُّمد العلوي )رحمه الله(، قال: أخبرنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، 
ي.عن عمر بن أذينة، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل:   وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه

روح اختاره الله و اصطفاه و خلقه، و أِافه إلَ نفسه، و فضله على جَيع الْرواح، فأمر فنفخ منه فِ آدم )عليه »قال: 
 «.السلام(
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Ibn Babuwayh said, ‘Hamza Bin Muhammad Al Alawy narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Muhammad Bin Muslim who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and Blow 
into him from My Spirit [15:29]’. Heasws said: ‘A Spirit Chosen by Allahazwj, and 
Heazwj Chose it, and Created it, and Added it to Himselfazwj, and Preferred it over all 
the spirits. So Heazwj Commanded from it to be Blown into Adamas, from it’.3865  

لبِ و زرارة، عن و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن فضال، عن الْ
إن الله تبارك و تعالَ أحد صمد، ليس له جوف، و إنَّا الروح خلق من خلقه، نصر و تأييد و »أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.قوة، َعله الله فِ قلوب الرسل و المؤمنين

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn 
Fazal, from Al Halby and Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and 
Exalted is One, ‘Samad’, there is no inside to Himazwj (no shape). But rather, the 
Spirit is a creature from Hisazwj creatures, as an assistance, and support, and 
strength. Allahazwj has Made it to be in the hearts of the Rasoolsas and the 
Momineen’.3866 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن أحمد بن مُّمد بن 
ي  الله عنه(، قالوا: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا علي بن عمران )رِ

العباس، قال: حدثنا عبيس بن هشام، عن عبد الكريم بن عمرو، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: فإَهذا سَوَّيْ تُهُ 
إن الله عز و جل خلق خلقا و خلق روحا، ثُ أمر ملكا فنفخ فيه، و ليست بالتِ نقصت من »ي. قال: وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه 

 «.قدرة الله شيئا، هي من قدرته

And from him (Sheykh Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Ahmad Al Sinany narrated to us, and Al 
Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, and Ali Bin Ahmad bin Muhammad Bin Imran, 
from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Ali Bin Al 
Abbas, from Isa Bin Hisham, from Abdul Kareem Bin Amro,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Might and 
Majestic: So when I Complete him and Blow into him from My Spirit [15:29]. 
Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created creatures and Created spirits. 
Then Heazwj Commanded an Angel to Blow the Spirit into himas, and it was not by the 
reduction of anything from the Power of Allahazwj, and it is from the Hisazwj Power’.3867  
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VERSES 30 & 31 

  {30فَسَجَدَ الْمَلَائهكَةُ كُلحهُمْ أَجَْعَُونَ }
So the Angels did Sajdah, all of them in their entirety [15:30] 

دهينَ }إهلاَّ إهبْلهيسَ    {31أَبَىَٰ أَنْ يَكُونَ مَعَ السَّاجه
Except for Iblees. He refused to become with the prostrating ones [15:31] 

 

Was the Sajdah done to Adamas or was it towards Adamas for 
Allahazwj? 

لله )صلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل قال رسول ا»و عن الْمام أبِ مُّمد الْسن العسكري )عليه السلام(، قال: 
خيار أمة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و شيعة علي )عليه السلام( و خلفائه )عليهم السلام(، و احتمالِم فِ جنب مُّبة ربِم ما 

لما كان مشتملا على أنوار هذه  لا تَتمله الملائكة، أبان بني آدم الخيار المتقين بالفضل عليهم. ثُ قال: فلذلك فاسجدوا لْدم
 الخلائق الْفضلين.

And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

اَ كَانَ آدَمُ قهبْلَةً لَِمُْ  دَمَ، إهنََّّ لًا لَهُ، وَ لَا يَ نْبَغهي بهذَلهكَ مُعَظَّماً مُبَجَّ   يَسْجُدُونَ نَحْوَهُ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ كَانَ  -وَ لََْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ لْه
( اللَّهه، وَ يَخْضَعَ لَهُ كَخُضُوعههه لهلَّهه، وَ يُ عَظِّمَهُ  َحَدٍ مهنْ دُونه َحَدٍ أنَْ يَسْجُدَ )لْه  كَتَعْظهيمههه لهلَّهه،   -بهالسحجُوده لَهُ  -لْه

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction (Qiblah) for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. 
And heas was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he 
performs Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to 
Allahazwj, and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj. 3868  
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VERSES 32 & 33 

دهينَ }  {32قاَلَ ياَ إهبْلهيسُ مَا لَكَ أَلاَّ تَكُونَ مَعَ السَّاجه
He said: “O Iblees! What is the matter with you that you are not becoming with 
the prostrating ones?” [15:32] 

َسْجُدَ لهبَشَرٍ خَلَقْتَهُ مهنْ صَلْصَالٍ مهنْ حَمإٍَ مَسْنُونٍ }   {33قاَلَ لََْ أَكُنْ لْه
He said, ‘I will not become one to do Sajdah to a person You Created from clay 
of matured mud, altered’ [15:33] 

 

Reason for the refusal of Ibleesla 

َِهُمْ عَلَى الْمَلائهكَةه، جَعَلَ مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً وَ فاَطهمَةَ وَ  قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ آدَمَ، وَ سَوَّاهُ، وَ عَلَّمَهُ أَسَْاَءَ كُلِّ شَيْ  ءٍ وَ عَرَ
مهنَ السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه وَ الْهْنَانه وَ  -ءُ فِه الْْفاَقه  ، وَ كَانَتْ أنَْ وَارُهُمْ تُضهيالَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع أَشْبَاحاً خََْسَةً فِه ظَهْره آدَمَ 

 ، يِّ وَ الْعَرْشه  الْكُرْسه

Heasws said: ‘Allahazwj The Exalted, when Heazwj Created Adamas and Made himasws 
complete, and Informed himasws the names of all things and presented them to the 
Angels, Made Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws as five resemblances in the back of Adamas, and it was so that 
theirasws Lights were shining in the horizons of the skies, and the Veils, and the 
Gardens and the Chair, and the Throne. 

دَمَ، تَ عْظهيماً لَهُ أنََّهُ قَدْ فَضَّلَهُ بهأَنْ جَعَلَهُ وهعَاءً   ا الْْفاَقَ.الَّتِه قَدْ عَمَّ أنَْ وَارُهَ  -لهتهلْكَ الَْْشْبَاحه  فَأَمَرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْمَلَائهكَةَ بهالسحجُوده لْه

So Allahazwj the Exalted Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas as a 
reverence for himas, as heas had been Graced by himas having been made a 
receptacle for those resemblances the light of which had prevailed the horizons.  

دَمَ فَسَجَدُوا  َِعَتْ لَِاَ ا  [ إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى ]لْه ، وَ قَدْ تَ وَا نَْ وَارهناَ أهَْلَ الْبَ يْته َِعَ لْه َِعَ لْهَلَاله عَظَمَةه اللَّهه، وَ أنَْ يَ تَ وَا لْمَلَائهكَةُ  أنَْ يَ تَ وَا
 . مهنَ الْكافهرهينَ   بهإهباَئههه ذَلهكَ وَ تَكَبرحههه   وَ كانَ   كُلحهَا وَ اسْتَكْبَ رَ، وَ تَ رَفَّعَ 

So they performed Sajdah – to Adamas – except Ibleesla. Hela refused to be humble 
to the Majesty of the Magnificence of Allahazwj, and to humble to ourasws Lights of the 
Peopleasws of the Household, and the Angels had humbled to it, all of them, and hela 
was arrogant, and raised (considered himselfla higher), and hela was, due to that 
refusal of hisla and his arrogance, from the Kafirs.3869 
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ا عليه السلام حديث طويل وفيه. ان الله تبارك وتعالَ خلق آدم فأودعنا صلبه وأمر ا لملئكة بالسجود له فِ عيون الاخبار عن الرِ
تعظيما لنا واكراما، وكان سجودهم لله تعالَ عبودية، ولْدم اكراما وطاعة لكوننا فِ صلبه، فكيف لا نكون افضل من الملئكة وقد 

 سجدوالْدم كلهم أجَعون.

In Uyoon Al Akhbaar  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws in a lengthy Hadeeth, and in it: ‘Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas and Deposited usasws in hisas ‘Sulb’ and 
Commanded the Angels to with the Sajdah to himas, in respect for usasws and in 
honour. And it was so that their Sajdahs were for Allahazwj the Exalted in servitude, 
and to Adamas in honour and obedience as weasws happened to be in hisas ‘Sulb’, 
therefore how can weasws not happen to be superior than the Angels, and they had 
performed Sajdah to Adamas, all of them together?’3870  

For detailed Ahadeeth on the analogy of Ibleesla refer to Ahadeeth under Chapter 7 
(Surah A’raaf Verse 12) 

 

Applicability of the Command of Allahazwj to Ibleesla 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

نعم، و الكافرون دخلوا فيه، »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عما ندب الله الخلق إليه، أدخل فيه الضلال؟
فِ السماء يعبد  لْن الله تبارك و تعالَ أمر الملائكة بالسجود لْدم ، فدخل فِ أمره الملائكة و إبليس فإن إبليس كان مع الملائكة

الله، و كانت الملائكة تظن أنه منهم، و لَ يكن منهم، فلما أمر الله الملائكة بالسجود لْدم، أخرج ما كان فِ قلب إبليس من 
 «.الْسد، فعلمت الملائكة عند ذلك أن إبليس لَ يكن منهم

From Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about what Allahazwj Assigned the 
creatures to; are the straying ones are included in it?’ Heasws said: ‘Yes, and the 
disbelievers are included in it, because Allahazwj Blessed and High Commanded the 
Angels for the Sajdah to Adamas, and included in Hisazwj Command were the Angels 
and Ibleesla, for Ibleesla was with the Angels in the sky worshipping Allahazwj. And the 
Angels used to think that hela was from them, but hela was not from them. So when 
Allahazwj Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas, whatever envy was in the 
heart of Ibleesla came out. So the Angels knew, during that, that Ibleesla did not 
happen to be from them’.  

كان إبليس منهم بالولاء، »فقيل له )عليه السلام(: كيف وقع الْمر على إبليس، و إنَّا أمر الله الملائكة بالسجود لْدم؟! فقال: 
ك أن الله خلق خلقا قبل آدم، و كان إبليس  حاكما فِ الْرض، فعتوا و أفسدوا و سفكوا و لَ يكن من جنس الملائكة، و ذل

                                                           
3870

 Tafseer Noor Al Saqalayn – H 101 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2941 out of 7192 

إلَ السماء، فكان مع الملائكة يعبد الله إلَ أن خلق الله تبارك و   الدماء، فبعث الله الملائكة فقتلوهم، و أسروا إبليس و رفعوه
 «.تعالَ آدم

So it was said himasws, ‘How did the Command become applicable upon Ibleesla, and 
Allahazwj had Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas?’ So heasws said: 
‘Ibleesla was among them by the fidelity, and hela was not from the species of the 
Angels. And that Allahazwj Created creatures before Adamas, and Ibleesla was a ruler 
on the earth, and hela was tyrannous and spread corruption, and shed the blood. So 
Allahazwj Sent the Angels, so they killed them, and captivated Ibleesla and raised 
himla up to the sky. Thus, hela was with the Angels worshipping Allahazwj until Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas’.3871   

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

كان الطيار يقول لِ: إبليس ليس من الملائكة، و إنَّا أمرت الملائكة بالسجود لْدم، فقال إبليس: لا أسجد، فما لْبليس يعصي 
 حين لَ يسجد، و ليس هو من الملائكة؟! 

Al-Tayar was saying to me, ‘Ibleesla wasn’t from the Angels, and rather the Angels 
were Commanded with the Sajdahs to Adamas, therefore Ibleesla said, ‘Ila will not do 
Sajdah’. Thus, what is the disobedience of Ibleesla when hela did not do Sajdah, as 
hela wasn’t from the Angels?’  

[ ما ندب  فأحسن و الله فِ المسألة فقال: جعلت فداك ]أ رأيتقال: فدخلت أنا و هو على أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
نعم، و الضلال و كل من أقر »قال:  معهم؟  الله عز و جل إليه المؤمنين من قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا  أدخل فِ ذلك المنافقون

 بالدعوة الظاهرة، و كان إبليس ممن أقر بالدعوة الظاهرة معهم.

(The narrator) said, ‘I and he went over to Abu Abdullahasws, said, ‘By Allahazwj, he 
was good with the questioning’. So he said, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws think of what Allahazwj Mighty and Majestic Assigned to the Momineen from 
Hisazwj Words: O you who believe! (In various places of the Quran), and included in 
that are the hypocrites along with them?’ Heasws said: ‘And the straying ones, and 
everyone who accepted the Call apparently, and Ibleesla was from the ones who 
accepted the Call apparently along with them’.3872 

(The above Hadeeth under Verse 27 continues . . . .) 

نْهُ خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ و حسدا، فقال الله تعالَ: ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ أَسْتَكْبَ رْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ الْعالهيَن قالَ أَ  رٌ مه ناَ خَي ْ
ا الذي كسوتني الريش و النور، و أنا وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن و النار تأكل الطين، و أنا الذي عبدتك دهرا طويلا قبل أن تلقه، و أن

 الذي عبدتك فِ أكناف السماوات مع الكروبيين و الصافين و المسبحين و الروحانيين و المقربين. 
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And hela was envious, so Allahazwj the Exalted Said: He said: “O Iblees! What 
prevented you from doing Sajdah to what I Created by My Hands? Are you 
arrogant or are you from the exalted ones?” [38:75] He said, ‘I am better than 
him. You Created me from fire and Created him from clay’ [38:76]. And the fire 
consumes the clay, and Ila am the one who worshipped Youazwj for a long time period 
before Youazwj Create Himazwj, and Ila am the one whom Youazwj Clothed with the 
feathers (wings) and the Light. And Ila am the one who worshipped Youazwj in the 
horizons of the skies along with the distressed ones, and the pure ones, and the 
glorifying ones, and the spiritual ones, and the ones of Proximity’.  

قال الله تعالَ: لقد علمت فِ سابق علمي من ملائكتِ الطاعة و منك المعصية، فلم ينفعك طول العبادة لسابق العلم فيك، و 
 قد أبلستك من الخيْ كله إلَ آخر الْبد، و جعلتك مذموما مدحورا شيطانا رجيما لعينا. 

Allahazwj the Exalted Said: “Iazwj had Known in the Preceding of Myazwj Knowledge, 
the obedience of Myazwj Angels and the disobedience from youla, and the lengthy 
worship is of no benefit to youla in the Preceding of the Knowledge with regards to 
youla, and youla will despair from the good up to the last of the servants, and Iazwj 
(hereby) Make youla to be Condemned, Rejected, Satan, Pelted, Accursed”. 

رجيم ملعون، فعند ذلك تغيْت خلقته الْسنة إلَ خلقة كريهة مشوهة، فوثب عليه الملائكة بِرابِا و هم يلعنونه، و يقولون له: 
 رجيم ملعون. فأول من طعنه جبرئيل، ثُ ميكائيل، ثُ إسرافيل، ثُ عزرائيل، ثُ جَيع الملائكة، من كل ناحية 

So upon that, hela changed from being of a good nature to a deformed and hateful 
nature, and the Angels leapt upon himla with their spears, and they were cursing 
himla: ‘Pelted, Accurse! Pelted, Accursed!’ So the first one who stabbed him la was 
Jibraeelas, then Mikaeelas, then Israfeelas, then Azazeelas, then all the Angels, from 
every corner.  

فبادرت إليه الملائكة بِراب من نار، فلم يزالوا يطعنونه حتَّ بلغوه و هو هارب من بين أيديهم، حتَّ ألقوه فِ البحر المسجور، 
 القرار، و غاب عن عيون الملائكة، و الملائكة فِ اِطراب و السماوات فِ رجفان من جرأة إبليس اللعين و عصيانه أمر الله. 

And hela was fleeing from being in front of them, until they threw himla into the 
swollen sea. So the Angels took the initiative against himla with the spear of Fire, and 
they did not cease stabbing himla until hela reached the bottom, and was hidden from 
the eyes of the Angels. And the Angels were in distress and the skies were turbulent 
from the audacity of Ibleesla the Accursed, and hisla disobedience to the Command 
of Allahazwj’.3873  

 

VERSE 34 

يمٌ } هَا فإَهنَّكَ رَجه ن ْ   {34قاَلَ فاَخْرجُْ مه
                                                           
3873

«.مخطوط»62ِتحفةِالإخوان:ِ   (Extract) 
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He said: “Then exit from it, for you are Pelted [15:34] 

رفعه، قال: سئل الصادق )عليه السلام( عن جنة آدم أمن جنان الدنيا كانت، أم من جنان ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، 
كانت من جنان الدنيا، تطلع فيها الشمس و القمر، و لو كانت من جنان الْخرة ما أخرج منها أبدا آدم و لَ »فقال:  الْخرة؟

 «. يدخلها إبليس

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, with an unbroken chain, said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Garden of Adamas whether it was from the 
Gardens of the world or from Gardens of the Hereafter?’ So heasws said: ‘It was from 
the gardens of the world, there used to emerge in it the sun and the moon. And had 
it been from the Gardens of the Hereafter, Adamas would not have had to exit from it 
ever nor would Ibleesla have entered it’.3874 

 

VERSE 35 

 {35اللَّعْنَةَ إهلَََٰ يَ وْمه الدِّينه } وَإهنَّ عَلَيْكَ 
And surely upon you is the Curse up to the Day of the Religion (Reckoning)!” 
[15:35] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن النضر بن سويد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
ينه: فِ قوله: وَ قا  «.يعني يوم الْساب»لُوا يا وَيْ لَنا هذا يَ وْمُ الدِّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words:  And they shall say, ‘O woe be unto us! 
This is the Day of Religion!’ (Reckoning) [37:20], heasws said: ‘Meaning the Day of 
the Reckoning’.3875 

ِ

VERSES 36 - 38 

عَثُونَ }   {36قاَلَ رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَََٰ يَ وْمه يُ ب ْ
He said, ‘Lord! Then Respite me up to the Day they would be Resurrected’ 
[15:36] 

                                                           
3874

1ِ:43تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
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  {37قاَلَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ }
He said: “So you are from the Respited ones [15:37] 

 {38إهلَََٰ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه }
Up to the Day of the known time” [15:38] 

موسى بن سعدان، عن عبد الله بن القاسم الْضرمي، عن عبد سعد بن عبد الله: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن 
أنظرنِ إلَ يوم يبعثون، فأبى الله ذلك  إبليس قال:»الكريم بن عمرو الخثعمي، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 عليه، فقال: فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظرَهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه 

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Musa Bin Sa’dan, from 
Abdullah Bin Al Qasim Al Hazramy, from Abdul Karim Bin Amro Al Khash’amy who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Ibleesla said, ‘Then Respite me up to the Day 
they would be Resurrected’ [15:36]. But, Allahazwj Refused that to himla, so Heazwj 
Said: “So you are from the Respited ones [15:37] Up to the Day of the known 
time” [15:38].  

السلام( إلَ يوم الوقت المعلوم، و هي فإذا كان يوم الوقت المعلوم ظهر إبليس لعنه الله فِ جَيع أشياعه منذ خلق الله آدم )عليه 
 «.آخر كرة يكرها أميْ المؤمنين )عليه السلام(

So when it will be the Day of the known time” [15:38], Ibleesla, may Allahazwj Curse 
himla would appear among the entirety of hisla adherents since Allahazwj Created 
Adamas up to the Day of the known time” [15:38], and it is the last resumption of 
the fighting of Amir Al-Momineenasws would be attacking in’.  

نعم، إنِا لكرات و كرات، ما من إمام فِ قرن إلا و يكر فِ قرنه، و يكر معه البر و الفاجر فِ »قلت: و إنِا لكرات؟ قال: 
 يديل الله عز و جل المؤمن من الكافر، دهره، حتَّ

I said, ‘And it would be a resumption of fighting?’ Heasws said: ‘Yes, it would be a 
resumption of the fighting and the fighting. There is none from an Imamasws except 
heasws (will) fight (with people) from hisasws generation, and there will fight along with 
himasws the righteous ones and the immoral ones of hisasws era, until Allahazwj Mighty 
and Majestic Lets the Momin triumph over the Kafir.  

بليس فِ أصحابه، و يكون ميقاتِم فِ أرض من فإذا كان يوم الوقت المعلوم كر أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ أصحابه، و جاء إ
 أراِي الفرات يقال لِا )الروحاء( قريبا من كوفتكم، فيقتتلون قتالا لَ يقتتل مثله منذ خلق الله عز و جل العالمين،

So when it would be the Day of the known time” [15:38], Amir Al-Momineenasws 
would be fighting (assisted) with hisasws companions, and Ibleesla would come along 
with hisla companions, and their meeting (in battle) would happen to be in a land from 
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the lands of the Euphrates call Al-Rawha near your Kufa. So they would be killing in 
the fighting, the like of which killing has not occurred since Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the worlds.  

فكأنِ أنظر إلَ أصحاب أميْ المؤمنين )عليه السلام( قد رجعوا إلَ خلفهم القهقرى مائة قدم، و كأنِ أنظر إليهم و قد وقعت 
يَ الَْْمْرُ   بعُ أرجلهم فِ الفرات، فعند ذلك يهبط الْبار عز و جل فِه ظلَُلٍ مهنَ الْغَمامه وَ الْمَلائهكَةُ وَ قُضه

It is as if Iasws am looking at the companions of Amir Al-Momineenasws to have 
returned to their behind (after they have) retreated one hundred feet, and as if Iasws 
am looking at them and some of their feet to have fallen in the Euphrates. So, during 
that, the (Command of) the Compeller Mighty and Majestic would Descend in the 
shadows of the clouds and (so would) the Angels, and the matter would have 
been Decided [2:210].  

  ولون لهو رسول الله )صلى الله عليه و آله( أمامه، بيده حربة من نور، فإذا نظر إليه إبليس رجع القهقرى ناكصا على عقبيه، فيق
 أصحابه: أين تريد و قد ظفرت؟ فيقول: إنِ أرى مالا ترون، إنِ أخاف الله رب العالمين،

And Rasool-Allahsaww would be in front of it, in hissaww hand being a lance of light. So 
when Ibleesla looks as himsaww, hela would retreat upon hisla heels, and hisla 
companions would be saying to himla, ‘Where are youla intending to go to and youla 
have been victorious?’ Hela would be saying, ‘Ila can see what you are not seeing. Ila 
fear the Lordazwj of the worlds’. 

  كتفيه، فيكون هلاكه و هلاك جَيع أشياعه، فيلحقه النبِ )صلى الله عليه و آله(، فيطعنه طعنة بين

So the Prophetsaww would come across himla, and hesaww would stab himla with a stab 
between hisla shoulders destroying himla, and destroy the entirety of hisla adherents.  

ء، و يَلك أميْ المؤمنين )عليه السلام( أربعا و أربعين ألف سنة، حتَّ يلد الرجل  فعند ذلك يعبد الله عز و جل و لا يشرك به شي
من شيعة علي )عليه السلام( ألف ولد من صلبه ذكر، فِ كل سنة ذكر، و عند ذلك تظهر الْنتان المدهامتان، عند مسجد 

  «.الكوفة و ما حوله بِا شاء الله

Thus, during that, Allahazwj Mighty and Majestic would be worshipped and nothing 
would be associated with Himazwj. And Amir Al-Momineenasws would rule for forty four 
thousand years, to the extent that a man from the Shias of Aliasws would beget a 
thousand male children from his loins, a male during every year. And during that, the 
two Gardens, Both, plush green in foliage [55:64], would appear, by the Masjid Al-
Kufa and what is around it, with whatever Allahazwj so Desires’’.3876 

بن حبشي بن قونِ )رحمه الله( فيما كتب إلِ، قال: حدثنا حميد بن زياد، قال: حدثنا القاسم بن ابن بابويه، قال: أخبرنا علي 
إسَاعيل، قال: حدثنا مُّمد بن سلمة، عن يحيى بن أبِ العلاء الرازي: أن رجلا دخل على أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال: 

. جعلت فداك، أخبرنِ عن قول الله عز و جل لْبليس: فإَهنَّكَ    مهنَ الْمُنْظَرهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه

                                                           
3876
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Habashy Bin Qawny narrated to us regarding what he wrote to me, from 
Hameed Bin Ziyad, from Al Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al 
A’la Al Razy that,  

‘A man came up to Abu Abdullahasws, so he said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to Ibleesla: “So you are 
from the Respited ones [15:37] Up to the Day of the known time” [15:38]’.  

 «.إلَ يوم الوقت المعلوم، يوم ينفخ فِ الصور نفخة واحدة، فيموت إبليس ما بين النفخة الاولَ و الثانية»قال: 

Heasws said: ‘Up to the Day of the known time” [15:38] – the Day in which the 
Trumpet would be Blown into, with one Blow, and Ibleesla would die in what is in 
between the first Blowing and the second Blowing (of the Trumpet)’.3877 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن يونس، عن رجل، عن أبِ عبد الله 
عَثوُ  .)عليه السلام( فِ قول الله تبارك و تعالَ: فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ يوم »قال:  نَ قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه

 «.الوقت المعلوم، يوم يذبِه رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الصخرة التِ فِ بيت المقدس

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Yunus, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: ‘Then Respite me up to the Day they would be 
Resurrected’ [15:36] He said: “So you are from the Respited ones [15:37] Up to 
the Day of the known time” [15:38] – the Day Rasool-Allahsaww would slaughter 
himla upon the rock which is in Bayt Al-Maqdas’.3878  

سين )عليه السلام( إذا أتى الملتزم ، قال: اللهم إن إن علي بن الْ»العياشي: عن أبان، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
عندي أفواجا من ذنوب و أفواجا من خطايا، و عندك أفواجا من رحمة و أفواجا من مغفرة، يا من استجاب لْبغُ خلقه إليه إذ 

عَثوُنَ استجب لِ، و افعل بِ كذا و كذا  «.قال: فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ

Al Ayyashi, from Aban who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When Aliasws Bin Al Husaynasws came to Al-Multazim (near to 
the Black Stone), heasws said: ‘Our Allahazwj! With measws are armies of sins and 
armies of errors, and with Youazwj are armies of Mercy and armies of Forgiveness! O 
One Who Answered the most abhorrent of Hisazwj creatures when hela said, ‘Then 
Respite me up to the Day they would be Resurrected’ [15:36]. Answer measws, 
and Bless measws with such and such’.3879  

عَثُونَ  الله )عليه السلام( عن قول إبليس: عن وهب بن جَيع مولَ إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ
 قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه قال له وهب: جعلت فداك، أي يوم هو؟
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From Wahab bin Jami’e, a slave of Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Ibleesla: Lord! ‘Then Respite me up 
to the Day they would be Resurrected’ [15:36] He said: “So you are from the 
Respited ones [15:37] Up to the Day of the known time” [15:38]. May I be 
sacrificed for youasws! Which day is it?’  

يا وهب، أ تَسب أنه يوم يبعث الله فيه الناس؟ إن الله أنظره إلَ يوم يبعث فيه قائمنا، فإذا بعث الله قائمنا كان فِ »قال: 
مسجد الكوفة، و جاء إبليس حتَّ َثو بين يديه على ركبتيه، فيقول: يا ويله من هذا اليوم، فيأخذ بناصيته فيضرب عنقه، فذلك 

 «.لوماليوم هو الوقت المع

Heasws said: ‘O Wahab! Do you reckon that is it the Day in which Allahazwj would 
Resurrect the people? Allahazwj has Respited himla till the day in which Heazwj would 
Send ourasws Qaimasws. Heasws would be in the Masjid of Al-Kufa, and Ibleesla would 
come until hela would kneel down in front of himasws, and hela would be saying, ‘O 
woe from this day!’ So heasws would grab himla by hisla eyebrows and strike hisla neck 
off, and that is the Day of the known time” [15:38]’.3880 

إن إبليس عبد الله فِ السماء الرابعة فِ ركعتين ستة آلاف »عت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: عن الْسن بن عطية، قال: سَ
 «. سنة، و كان من إنظار الله إياه إلَ يوم الوقت المعلوم بِا سبق من تلك العبادة

From Al Hassan Bin Atiyya who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Ibleesla worshipped Allahazwj in the fourth sky 
during two Cycles (of Salat) for six thousand years, and it was from the Respite of 
Allahazwj to himla up to the Day of the known time” [15:38], due to what had 
preceded from that worship’’.3881 

و من سلم الْمور لمالكها، لَ يستكبره »قال فيه:  -فِ حديث طويل -ن أميْ المؤمنين )عليه السلام(الطبرسي فِ )الاحتجاج(: ع
عن أمره كما استكبر إبليس عن السجود لْدم )عليه السلام(، و استكبر أكثر الْمم عن طاعة أنبيائهم، فلم ينفعهم التوحيد كما 

 لَ ينفع إبليس ذلك السجود الطويل، 

Al Tabary, in (the book) Al Ihtijaj,  

‘From Amir Al-Momineenasws – in a lengthy Hadeeth, heasws said in it: ‘The one who 
submits the matters to its Master, he would not be arrogant from Hisazwj Command 
just as Ibleesla had been arrogant from performing Sajdah to Adamas. And most of 
the communities have been too arrogant from obeying their Prophetsas, so the 
Tawheed did not benefit them just Ibleesla did not benefit from those prolonged 
Sajdahs. 
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لنظرة. فلذلك لا تنفع الصلاة و الصيام فإنه سجد سجدة واحدة أربعة آلاف عام، لَ يرد بِا غيْ زخرف الدنيا، و التمكين من ا
إلا مع الاهتداء إلَ سبيل النجاة و طريق الْق، و قد قطع الله عذر عباده بتبيين آياته و إرسال رسله لئلا يكون للناس على الله 

ه من عالَ تَتاج الخليقة إليه، و متعلم على سبيل نُاة، أولئك هم الْقلون عد  «.داحجة بعد الرسل، و لَ يخل أرِ

It was so that hela prostrated one Sajdah for four thousand years, not intending by it 
other than the blossoms of the world, and the empowerment from the beholding 
(show off). Therefore, due to that, the Salat and the Fasting does not benefit except 
with the guidance to the Way of the salvation and the path of the Truth. And Allahazwj 
has Cut off the excuses of Hisazwj servants and Sent Hisazwj Rasoolsas, lest there 
happens to be an argument for the people upon Allahazwj after the Rasoolsas, and 
Heazwj did not Vacate the earth from a knowledgeable onesasws the creatures would 
be needy to, and a teacher to the Way of the salvation. These ones, they are few in 
number’’.3882 

 

VERSE 39 

اَ أَغْوَيْ تَنيه لَْزُيَ ِّنَنَّ لَِمُْ فِه الَْْرْضه وَلَُْغْوهيَ ن َّهُمْ أَجَْعَهينَ    {39} قاَلَ رَبِّ بِه
He said, ‘Lord! Due to You having Misled me, I will adorn for them in the earth 
and will mislead them in their entirety [15:39] 

فاحذروا عباد الله عدو الله أن يعديكم بدائه، و أن »)نِج البلاغة(: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ الخطبة القاصعة: 
يستفزكم بندائه، و أن َلب عليكم بخيله و رجله، فلعمري لقد فوق لكم سهم الوعيد، و أغرق إليكم بالنزع الشديد، و رماكم 

ا أغَْوَيْ تَنيه لَْزُيَ ِّنَنَّ لَِمُْ فِه الَْْرْضه وَ لَُْغْوهيَ ن َّهُمْ أَجََْعهيَن.  من مكان قريب، فقال: رَبِّ بِه

In Nahj Al Balagah –  

Amir-ul-Momineenasws said in the sermon of Al-Qasi’a: ‘Therefore, you should fear 
lest Satan infects you with his disease, or leads you astray through his call, or 
marches on you with his cavalry and infantry, because, by myasws life, he has put the 
arrow in the bow for you, and has stretched the bow strongly, and has aimed at you 
from a nearby position, and: He said, ‘Lord! Due to You having Misled me, I will 
adorn for them in the earth and will mislead them in their entirety [15:39]’.3883 

 

VERSE 40 

يَن } إهلاَّ عهبَادَكَ  هُمُ الْمُخْلَصه ن ْ   {40مه
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Except for Your servants from them, the sincere ones’ [15:40] 

ثَ نَا سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه عَنْ أَحْمَدَ  هَُ اللَّهُ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه رَحمه رئَهيلُ فِه كهتَابه مَعَانِه الَْْخْبَاره حَدَّ  بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه قاَلَ: جَاءَ جَب ْ
ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه، فَ قَالَ لَهُ ا ؟ إهلََ النَّبِه يُْ الْْهخْلَاصه ٌّ: ياَ جَب ْرئَهيلُ مَا تَ فْسه  لنَّبِه

In the book Maany Al Akhbar – ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah,  

‘From Ahmad son of Abu Abdullahasws, from his fatherasws having said: ‘Jibraeelas 
came to the Prophetsaww, so the Prophetsaww said to himas: ‘O Jibraeelas! What is the 
interpretation of the sincerity?’  

يَ، وَ إهذَا بقَهيَ عهنْدَهُ شَيْ  هِ هََدَ، وَ إهذَا وَجَدَ رَ سْأَله الْمَخْلُوقَ ءٌ أعَْطاَهُ، فإَهنَّ مَنْ لََْ يَ  قاَلَ: الْمُخْلهصُ الَّذهي لَا يَسْأَلُ النَّاسَ شَيْئاً حَتََّّ 
يَ فَ هُوَ عَنه اللَّهه راَضٍ، وَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ  هِ تَ عَالََ عَنْهُ راَضٍ، وَ إهذَا أعَْطَى لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  أقََ رَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بهالْعُبُودهيَّةه، وَ إهذَا وَجَدَ فَ رَ

  جَل فَ هُوَ عَلَى حَدِّ الث ِّقَةه بهربَِّهه عَزَّ وَ 

Heas said: ‘The sincere is the one who does not ask the people for anything until he 
finds it (himself), and when he does find it, he is pleased, and when something 
remains with him, he gives it (in charity). Thus, the one who does not as the 
creatures, he would have acknowledge to Allahazwj Mighty and Majestic with the 
servitude, and when he does find it, so he would be pleased from Allahazwj, and 
Allahazwj Blessed and Exalted would be Pleased from him, and when he gives it for 
(the Sake of) Allahazwj Mighty and Majestic, then he would be upon a limit of the 
trustworthiness with his Lordazwj Mighty and Majestic’’.3884 

 

VERSE 41 

راَطٌ عَلَيَّ مُسْتَقهيمٌ } ذَا صه  {41قاَلَ هََٰ
He said: “This Path of Ali is Straight” [15:41] 

راَطُ عَلهيٍّ مُسْتَقهيمٌ .أَحْمَدُ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه   عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ هَذَا صه

Ahmad, from Abdul Azeem, from Hisham Bin Al Hakam,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘He said: “This Path of 
Ali is Straight” [15:41]’.3885  

أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن علي بن الْسين بن شاذان، فِ )مناقب أميْ المؤمنين )عليه السلام( المائة( قال: الخامس و 
قام عمر بن الخطاب »الثمانون: عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن علي بن الْسين )عليه السلام( عن أبيه )عليه السلام(، قال: 
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إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال: إنك لا تزال تقول لعلي بن أبِ طالب: أنت مني بِنزلة هارون من موسى و قد ذكر الله 
 هارون فِ القرآن و لَ يذكر عليا؟ 

Abu Al Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Shazaan,  

(It has been narrated) in Manaqib Amir-Al-Momineenasws, the one hundred, said, ‘The 
eighty fifth – From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws 
Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Umar Bin Al-Khattab stood up 
to the Prophetsaww, and he said, ‘Yousaww do not stop speaking about Aliasws Bin Abu 
Talibasws: ‘Youasws are from mesaww at the status which Harounas had from Musaas’, 
and Allahazwj has Mentioned Harounas in the Quran and Heazwj did not Mentioned 
Aliasws?’  

 «.ما تسمع الله يقول: هذا صراط علي مستقيم  يا غليظ، يا أعرابِ، إنكفقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

So the Prophetsaww said: ‘O vulgar! O Bedouin! Have you not heard Allahazwj Saying: 
“This Path of Ali is Straight” [15:41]?’3886  

ي بن أسباط، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة سعد بن عبد الله، قال: حدثنا موسى بن جعفر بن وهب البغدادي، عن عل
راطٌ عَلَيَّ مُسْتَقهيمٌ، قال:   -و الله -هو»الثمالِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله عز و جل: قالَ هذا صه

 «.الميزان و الصراط المستقيم -و الله -علي )عليه السلام(، هو

Sa’ad Bin Abdullah said, ‘Musa Bin Ja’far Bin Wahab Al Baghdady narrated to us, from Ali Bin 
Asbaat, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: He said: “This Path of Ali is Straight” [15:41]. 
Heasws said: ‘By Allahazwj! Heasws is Aliasws. By Allahazwj! Heasws is the Scale and the 
Straight Path’.3887 

راطٌ عَلَيَّ  العياشي: عن أبِ جَيلة، عن عبد الله بن أبِ جعفر، عن أخيه جعفر الصادق )عليه السلام(، عن قوله: هذا صه
 «. هو أميْ المؤمنين )عليه السلام(»مُسْتَقهيمٌ، قال: 

Al Ayyashi, from Abu Jameela,  

‘From Abdullah son of Abu Ja’farasws, from his brotherasws Ja’far Al-Sadiqasws, about 
Hisazwj Words: “This Path of Ali is Straight” [15:41]. Heasws said: ‘Heasws is Amir Al-
Momineenasws’’.3888 
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جاء فِ تأويل أهل البيت عليهم السلام ما رواه الشيخ مُّمد بن يعقوب )ره( باسناده عن أحمد، عن عبد العظيم، عن هشام بن 
الْكم، عن أبِ عبد الله عليه السلام أنه قال: تلا هذه الْية هكذا )صراط علي مستقيم(. يعني )علي بن أبِ طالب( عليه 

 السلام أي طريقه ودينه لاعوج فيه. 

There has come the interpretation of the People
asws

 of the Household, what is reported by Al Skeykh 
Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Ahmad, from Azeem, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘From Abu Abdullahasws having said, ‘Recite this Verse like this: Path of Ali is 
Straight” [15:41], meaning Aliasws Bin Abu Talibasws, i.e., hisasws road and hisasws 
Religion, there is no crookedness in it. 

تعالَ اعلم أنه لما كان قد استثنى إبليس اللعين عباد الله تعالَ المخلصين وهم الائمة المعصومون وشيعتهم كما يأتِ بيانه، أخبر الله 
لابليس بأن هؤلاء الذين استثنيتهم )هذا صراط علي( وهو أبوهم وأولِم وأفضلهم مستقيم وأنه قد سبق فِ علمي )إن عبادي 

 ليس لك عليهم سلطان(.

Know that Heazwj, when Heazwj Excluded Ibleesla the Accursed (from) the sincere 
worshippers of Allahazwj the Exalted, and theyasws are the Infallible Imamsasws and 
theirasws Shias, just as its explanation has come, Allahazwj the Exalted Informed 
Ibleesla that they, those Heazwj Excluded them, this is the Path of Aliasws, and heasws is 
theirasws fatherasws, and theirasws first one, and their most superior one, and it has 
preceded in Myazwj Knowledge Surely, (as for) My servants, there wouldn’t be any 
authority for you upon them [15:42]’’.3889 

 

VERSE 42 

مْ سُلْطاَنٌ إهلاَّ مَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ   {42الْغَاوهينَ }إهنَّ عهبَادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْهه
Surely, (as for) My servants, there wouldn’t be any authority for you upon 
them, except for the ones who follow you from the straying ones [15:42] 

يْههمْ سُلْطانٌ ما تفسيْ هذا؟ قال: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قلت: أ رأيت قول الله: إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَ 
 «.قال الله: إنك لا تملك أن تدخلهم جنة و لا نارا»

From Jabir,  

(It has been narrated) Abu Ja’farasws, said, ‘I said, ‘What is yourasws view of the Words 
of Allahazwj: Surely, (as for) My servants, there wouldn’t be any authority for you 
upon them [15:42], what is the explanation of this?’ Heasws said: ‘Allahazwj Says: 
“Youla will not have control over entering them into the Paradise, nor the Fire’.3890   

                                                           
3889

 Taweel Al Ayaat – P 248 H 1 
3890

.2ِ:242ِ/16تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2952 out of 7192 

ل بيت الرحمة و بيت النعمة و بيت البركة، و نحن أه»عن أبِ بصيْ، قال: سَعت جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( و هو يقول: 
نحن فِ الْرض بنيان، و شيعتنا عرى الْسلام، و ما كانت دعوة إبراهيم )عليه السلام( إلا لنا و لشيعتنا، و لقد استثنى الله إلَ 

 «.يوم القيامة على إبليس، فقال: إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ 

From Abu Baseer who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws and heasws was saying: ‘Weasws, the Peopleasws 
of the Household of the Mercy, and Household of Bounties, and Household of the 
Blessings. And weasws are a structure in the earth, and ourasws Shias are the bonds of 
Al-Islam. And the Call of Ibrahimas was not for anyone except for usasws and for 
ourasws Shias. And Allahazwj has Excluded Ibleesla (from us) up to the Day of 
Judgement, so Heazwj Said: Surely, (as for) My servants, there wouldn’t be any 
authority for you upon them [15:42]’.3891 

 عَلَيْهه  دَخَلَ  إهذْ (  السلام عليه)  اللَّهه  عَبْده  أَبِه  عهنْدَ  كُنْتُ  قاَلَ  أبَهيهه  عَنْ  سُلَيْمَانَ  بْنه  مَُُّمَّده  عَنْ  زهياَدٍ  بْنه  سَهْله  عَنْ  أَصْحَابهنَا مهنْ  عهدَّةٌ 
 جُعهلْتُ  فَ قَالَ  الْعَالِه  الن َّفَسُ  هَذَا مَا مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ(  السلام عليه)  اللَّهه  عَبْده  أبَوُ لَهُ  قاَلَ  مَُْلهسَهُ  أَخَذَ  فَ لَمَّا الن َّفَسُ  خَفَرهَُ  قَدْ  وَ  بَصهيٍْ  أبَوُ
نيِّ  كَبرهَ  اللَّهه  رَسُوله  ابْنَ  ياَ فهدَاكَ  رَتِه  أمَْره  مهنْ  عَلَيْهه  أرَهدُ  مَا أدَْرهي لَسْتُ  أنََّنيه  مَعَ  أَجَلهي اقْ تَ رَبَ  وَ  عَظْمهي دَقَّ  وَ  سه  آخه

A number from our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father 

who said: 

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when Abu Baseer came up to himasws, 
and he was panting. So when he took his seat, Abu Abdullahasws said to him: ‘O Abu 
Muhammad, what is this heavy breathing for?’ He said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, O sonasws of the Rasool-Allahsaww! Great is my age, and my bones are 
creaking, and my term (death) is approaching, besides that I do not know what will 
happen to me from the matters of the Hereafter’. 

 مَا أَ  مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ فَ قَالَ  هَذَا أقَُولُ  لَا  كَيْفَ  وَ  فهدَاكَ  جُعهلْتُ  قاَلَ  هَذَا لتََ قُولُ  إهنَّكَ  وَ  مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ(  السلام عليه)  اللَّهه  عَبْده  أبَوُ فَ قَالَ 
نْكُمْ  الشَّبَابَ  يُكْرهمُ  تَ عَالََ  اللَّهَ  أنََّ  عَلهمْتَ    الْكُهُوله  مهنَ  يَسْتَحْيهي وَ  مه

Abu Abdullahasws said: ‘O Abu Muhammad, and you are saying this?’ He said, ‘May I 
be sacrificed for youasws, and how can I not say this?’ Hesaww said: ‘O Abu 
Muhammad, but do you know that Allahazwj the High has Honoured the young ones 
among you, and is Bashful towards the elderly?’  

بَ هُمْ  أنَْ  الشَّبَابَ  اللَّهُ  يكُْرهمُ  فَ قَالَ  الْكُهُوله  مهنَ  يَسْتَحْيهي وَ  الشَّبَابَ  يُكْرهمُ  فَكَيْفَ  فهدَاكَ  جُعهلْتُ  قُ لْتُ  قاَلَ   الْكُهُوله  مهنَ  يَسْتَحْيهي وَ  يُ عَذِّ
بَ هُمْ  أَنْ    يُحَاسه

He said, ‘May I be sacrificed for you, so how has Heazwj Honoured the young, and 
been Bashful towards the elderly?’ Heasws said: ‘Allahazwj has Honoured the young 
ones (too much) to Punish them, and is too Bashful towards the elderly to bring them 
to the Reckoning’.  
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َهْله  أمَْ  خَاصَّةً  لنََا هَذَا فهدَاكَ  جُعهلْتُ  قُ لْتُ  قاَلَ  يده  لْه  الْعَالَهَ  دُونَ  خَاصَّةً  لَكُمْ  إهلاَّ  اللَّهه  وَ  لَا  فَ قَالَ  قاَلَ  الت َّوْحه

He said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, is this especially for us, or for (all) the 
people of Tawheed?’ Heasws said: ‘No, by Allahazwj, it is only for you (Shias) 
especially, apart from the whole world’. 

ذََا أرَاَدَ  مَا اللَّهه  وَ  سُلْطانٌ  عَلَيْههمْ  لَكَ  ليَْسَ  عهبادهي إهنَّ  فَ قَالَ  كهتَابههه  فِه  اللَّهُ  ذكََركَُمُ  لَقَدْ  مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ فَ قَالَ  ( السلام عليهم) الْْئَهمَّةَ  إهلاَّ  بِه
يعَتَ هُمْ  وَ   زهدْنِه  فهدَاكَ  جُعهلْتُ  قُ لْتُ  قاَلَ  مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ سَرَرْتُكَ  فَ هَلْ  شه

And heasws said: ‘O Abu Muhammad, Allahazwj has Mentioned you all in Hisazwj Book: 
Surely, (as for) My servants, there wouldn’t be any authority for you upon them 
[15:42]. And Allahazwj has not Intended by this but the Imamsasws and theirasws Shias. 
So, have Iasws made you happy, O Abu Muhammad?’ He said, ‘May I be sacrificed 
for youasws, increase it for me’.3892 

عنه، عن أبيه، عن علي بن النعمان، عمن ذكره، عن ابِ عبد الله عليه السلام فِ قول الله " ان عبادي ليس لك عليهم سلطان " 
وكيف وفيهم ما فيهم؟ فقال: ليس حيث تذهب، انَّا هو ليس لك عليهم  فقال: ليس على هذه العصابة خاصة سلطان، قلت:
 سلطان أن تَبب إليهم الكفر وتبغُ إليهم الايَان.

From him, from his father, from Ali Bin Al No’man, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Surely, 
(as for) My servants, there wouldn’t be any authority for you upon them 
[15:42]. So heasws said: ‘There is not upon this group especially (Shias), an 
authority’. I said, ‘And how come, regarding them is what is regarding them?’ So 
heasws said: ‘It is not where you are going with it (understanding it). But rather, he 
(Satanla) has no authority over them that hela should make them love the Kufr, and 
make them hate the Eman’’.3893   

 

VERSES 43 & 44 

 {43لَمَوْعهدُهُمْ أَجَْعَهيَن }وَإهنَّ جَهَنَّمَ 
And surely Hell is Promised to them altogether [15:43] 

هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ } ن ْ عَةُ أبَْ وَابٍ لهكُلِّ باَبٍ مه  {44لَِاَ سَب ْ
For it there are seven doors, each door being for an Assigned segment of them 
[15:44] 

                                                           
3892

.8ِ:33ِ/6الكافيِ   (Extract) 
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 Al Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 137 
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Seven doors of Hell 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن 
حبيب، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله، قال: حدثني علي بن الْكم، عن أبان بن عثمان، عن مُّمد بن الفضيل الزرقي، عن أبِ 

للنار سبعة أبواب: باب يدخل منه فرعون و هامان و قارون، و باب يدخل »جده )عليهم السلام( قال:  عبد الله، عن أبيه، عن
 منه المشركون و الكفار ممن لَ يؤمن بالله طرفة عين، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan narrated to us, from Ahmad Bin Yahya Bin 
Zakariyya Al Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Muhammad Bin Abdullah, from Ali Bin 
Al Hakam, from Aban Bin Usman, from Muhammad Bin Al Fazeyl Al Zarqy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘For the Fire (Hell) there are seven gates – A gate from 
which would enter Pharaohla, and Haman, and Qaroun; a gate from which would 
enter the Polytheists, and the Kafirs from the ones who did not believe in Allahazwj 
even for the blink of an eye.  

و باب يدخل منه بنو امية، هو لِم خاصة لا يزاحمهم فيه أحد، و هو باب لظى، و هو باب سقر، و هو باب الِاوية، تِوي بِم 
 سبعين خريفا، فكلما فارت بِم فورة، قذف بِم فِ أعلاها سبعين خريفا، فلا يزالون هكذا أبدا خالدين مخلدين، 

And a gate from which would enter the Clan of Umayya. It is especially for them. No 
one else would rival them for it. And it is a gate of Fire, and it is the gate of Saqar, 
and it is a gate of Hawiya. They would plunge into it for seventy autumns (years). So, 
whenever the outburst of the Fire completes its surge, it would throw them from the 
top for seventy autumns (years). So they would not cease to be dealt with like this for 
ever, for all eternity.  

 «.و باب يدخل منه مبغضونا و مُّاربونا و خاذلونا، و إنه لْعظم الْبواب و أشدها حرا

And a gate from which (would enter) those who hate usasws, fought against usasws, 
and abandoned usasws. And it is the biggest of the gates, and the most intense in 
heat’. 

 -ليهما السلام(عن أبيك عن جدك )ع -قال مُّمد بن الفضيل الزرقي: فقلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: الباب الذي ذكرته
 أنه يدخل منه بنو امية، يدخل منه من مات منهم على الشرك، أو من أدرك منهم الْسلام؟ 

Muhammad Bin Al Fazeyl Al Zarqy (the narrator) said, ‘So I said to Abu Abdullahasws, 
‘The gate which was mentioned from yourasws fatherasws, from yourasws 
grandfatherasws, that from which would enter the Clan of Umayya. Would it be the 
ones from among them who died upon the Polytheism, or the ones who were are of 
Al-Islam?’  
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و كل كافر لا يؤمن بيوم  لا، ألَ تسمعه يقول: و باب يدخل منه المشركون و الكفار، فهذا الباب يدخل منه كل مشرك»  فقال:
الْساب، و هذا الباب الْخر يدخل منه بنو امية لْنه هو لْبِ سفيان و معاوية و آل مروان خاصة، يدخلون من ذلك الباب، 

 «.فتحطبهم النار حطبا، لا تسمع لِم فيها واعية، و لا يحيون فيها و لا يَوتون

So heasws said: ‘No! Did you not hear himasws saying: ‘And a gate from which would 
enter the Ploytheists, and the Infidels’? So this is the gate from which would enter 
every Ploytheist, and every Infidel who did not believe in the Day of the Reckoning. 
And this is another gate from which would enter the Clan of Umayya. And it is for 
Abu Sufyan, and Muawiya, and the progeny of Marwan especially. They would be 
entering from that gate. So the Fire would consume them like it does the firewood. 
Their woes therein would not be heard. They would neither be living therein, nor 
would they be dying’.3894  

يؤتى بجهنم لِا سبعة أبواب: بابِا الْول للظالَ و هو زريق، »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( قال: 
لسادس لعسكر بن هوسر، و بابِا الثانِ لْبتر، و الباب الثالث للثالث، و الرابع لمعاوية، و الباب الخامس لعبد الملك، و الباب ا

 «.و الباب السابع لْبِ سلامة، فهم أبواب لمن تبعهم

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘They would be 
coming with the Hell, and there would be seven gates for it. The first of its gates 
would be for the unjust, and he is Zareeq (Umar); and its second gate is for Hibter 
(Abu Bakr); and the third is for the third one (Usmaan); and the fourth one is for 
Muawiya; and the fifth gate is for Abdul Malik; and the sixth gate is for Askar Bin 
Howsar; and the seventh gate is for Abu Salamat. So these gates are (also) for the 
ones who followed them’.3895  

 

Seven levels of Hell 

، وَ أمََّا « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ  وَ فِه رهوَايةَه  لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  أنََّ اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ  فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

ن ْهَ  يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه اَ فهيهَا،أعَْلَاهَا الَْْحه غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه  ا، تُ غْلَى أدَْمه
                                                           
3894

361ِ/51الخصال:ِ   
3895

.2ِ:243ِ/19تفسيرِالعيّاشيِ   
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Its top (level) is Al Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  زَّاعَةً لهلشَّوىن َ   لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ وَ الرَّابهعَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »ةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 

يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ جُلُو  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  قَ وْلُ اللَّهه دهههمْ كَأنََّهُ مُهْلٌ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَ « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  نْ هَوَى فهيهَا هَوَى سَبْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه

And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَ كُلِّ بَ يْتٍ ث َ  لُ لَثُمه امهعُ مهنْ ناَرٍ، وَ سَلَاسه

لَ وَ أغَْلالًا وَ سَعهيْاً إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهي» مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  « نَ سَلاسه

And the sixth, it is Al Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
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of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  نَّمَ، وَ أمََّا أثَاَماً فَ هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.3896 

ع احدى يديه على الْخرى فقال هكذا   و فِ المجمع عنه عليه السلام: أنّ جهنّم لِا سبعة أبوابٍ أطباق بعضها فوق بعُ و وِ
ع النّيْان بعضها فوق بعُ فأسفلها جهنّم و فوقها لظى ع الْنان على العرض و وِ وقها سقر و فوقها الْطمة و ف  و انّ اللَّه وِ

 و فوقها الْحيم و فوقها السعيْ و فوقها الِاوية

And in (the book) Al Majma Al Bayan,  

‘From himasws (having said): ‘Hell, for it are seven doors, layered upon each other’, 
and heasws placed hisasws hand upon the other, and heasws said: ‘Like this. And 
Allahazwj Placed the Gardens to be upon the ground, and Placed the Fires on top of 
each other, so the lowest of it is Jahannum (Hell), and above it is Laza, and above it 
is Al Hutama, and above it is Saqar, and above it is Al Jaheem, and above it is Al 
Saeer, and above it is Al-Hawiya’’.3897 

 

Interpretation of a ‘part’ 

ا )عليه السلام( فِ رجل أوصى بجزء من ماله. فقال: جزء من سبعة، إن الله يقول »  عن إسَاعيل بن هُام الكوفِ، قال: قال الرِ
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  «. فِ كتابه: لَِا سَب ْ

From Ismail Bin Hamam Al Kufy who said,  

‘Al-Rezaasws said regarding a man who bequeathed ‘a part’ from his wealth. So 
heasws said: ‘A ‘part’ is from seven (a seventh), as Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: 
For it there are seven gates, each door being for an Assigned segment of them 
[15:44]’’.3898 

                                                           
3896

17،ِص:3ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   H 60 
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114ِ،ِص:3ِتفسيرِالصافي،ِج   
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VERSES 45 - 46 

 {45إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
Surely the pious will be in Gardens and Springs [15:45] 

 {46ادْخُلُوهَا بهسَلَامٍ آمهنهيَن }
“Enter it in peace, security!” [15:46] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ يَ عْقُوبَ السَّرَّاجه عَنْ أَبِه عَبْ  نهيَن  ده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّ أمَهيَْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الْمُؤْمه
نْبَ رَ فَ قَالَ   ) عليه السلام ( لَمَّا بوُيهعَ بَ عْدَ مَقْتَله عُثْمَانَ صَعهدَ الْمه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ab abd Yaqoub Al-Sarraaj who has 
said: 

Abu Abdullahasws has narrated that: ‘Amir-ul-Momineenasws, when they had pledged 
allegiance to himasws after the killing of Usman, ascended the Pulpit, so heasws said 
(in hisasws sermon):  

ذََا الْمَقَامه وَ هَذَ  هَا أهَْلُهَا وَ وَ اللَّهه مَا كَتَمْتُ وَشِْةًَ وَ لَا كَذَبْتُ كَذهبةًَ وَ لَقَدْ نُ بِّئْتُ بِه طاَياَ خَيْلٌ شُُِسٌ حمهُلَ عَلَي ْ ا الْيَ وْمه أَلَا وَ إهنَّ الخَْ
هَا أهَْلُهَا وَ  ةَ وَ فتُهحَتْ لَِمُْ أعُْطوُا أزَهمَّتَ هَا فَأَوْرَدَتْ هُمُ الْْنََّ خُلهعَتْ لُُْمُهَا فَ تَ قَحَّمَتْ بِههمْ فِه النَّاره أَلَا وَ إهنَّ الت َّقْوَى مَطاَياَ ذُلُلٌ حمهُلَ عَلَي ْ

نهيَن   أبَْ وَابُ هَا وَ وَجَدُوا رهيَحهَا وَ طهيبَ هَا وَ قهيلَ لَِمُْ ادْخُلُوها بهسَلامٍ آمه

‘By Allahazwj! Iasws have neither concealed, nor blocked, nor lied a lie, and Iasws have 
been foretold about this place and this day. Indeed! And the sins are like 
uncontrollable horses which carry its riders, with its harnesses removed, plunging 
into the Fire.  Indeed! And the piety is like a humble ride which takes its rider, along 
with its rein, to the Paradise, and its Doors will be opened up for them, and they will 
find its aroma and goodness. And it will be said to them: “Enter it in peace, 
security!” [15:46]’.3899 

 

Eight doors of the Paradise 

حدثنا بكر بن عبد الله بن  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال:
حبيب، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله قال: حدثنا علي بن الْكم، عن أبان بن عثمان، عن مُّمد بن الفضيل الزرقي، عن أبِ 
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إن للجنة ثمانية أبواب: باب يدخل منه النبيون و الصديقون، و »عبد الله، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: 
 ل منه الشهداء و الصالْون، و خَسة أبواب يدخل منها شيعتنا و مُّبونا، باب يدخ

And from him, said, ‘It was narrated to us by Ahmad bin al Hassan Al Qatan, from Ahmad Bin Yahya 
Bin Zakariyya, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Muhammad bin Abdullah, from Ali Bin Al 
Hakam, from Aban Bin Usman, from Muhammad Bin Al Fazeyl Al Zarqy, 

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws having said: ‘For the 
Paradise there are eight doors – a door from which would be entering the 
Prophetsas, and the truthful ones; and a door from which would be entering the 
martyrs, and the righteous ones. And there are five doors from which ourasws Shias 
and those that love usasws would be entering from.  

تولانِ فِ دارالدنيا فإذا النداء من بطنان  فلا أزال واقفا على الصراط أدعو و أقول: رب سلم شيعتِ و مُّبِ و أنصاري، و من
 العرش: قد أجبت دعوتك، و شفعتك فِ شيعتك 

So Iasws will not cease standing upon the Bridge, and Iasws would be saying: ‘Lordazwj! 
Secure myasws Shias, and the ones who love measws, and myasws helpers, and one 
who befriended measws in the house of the world!’ So there would be a Call from the 
interior of the Throne: “Iazwj have Answered yourasws supplication, and yourasws 
intercession regarding yourasws Shias!” 

 و يشفع كل رجل من شيعتِ، و من تولانِ و نصرنِ، و حارب من حاربني بفعل أو قول، فِ سبعين ألفا من جيْانه و أقربائه. 

And he would intercede for each one from myasws Shias, and the one who befriended 
measws and helped measws, and battled against the one who battled measws, either by 
deed or by words, regarding seventy thousand from his neighbours and his relatives.  

 «. و باب يدخل منه سائر المسلمين ممن يشهد أن لا إله إلا الله، و لَ يكن فِ قلبه مثقال ذرة من بغضنا أهل البيت

And there is a door from which the rest of the Muslims would enter, from the ones 
who testified that there is no god except Allahazwj, and there did not happen to be in 
his heart the weight of a particle from hatred for usasws, the Peopleasws of the 
Household’’.3900 

 

VERSES 47 - 49 

 { 47ا فِه صُدُورهههمْ مهنْ غهلٍّ إهخْوَاناً عَلَىَٰ سُرُرٍ مُتَ قَابهلهيَن }وَنَ زَعْنَا مَ 
And We shall Remove whatever is in their chests from grudges, as brethren 
upon couches face to face [15:47] 
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يَن } خُْرَجه هَا بِه ن ْ  {48لَا يََسَحهُمْ فهيهَا نَصَبٌ وَمَا هُمْ مه
Toil shall touch them therein, and they will not be exited from it [15:48] 

يمُ }  {49نَ بِّئْ عهبَادهي أَنِِّ أنَاَ الْغَفُورُ الرَّحه
Inform My servants that I am the Forgiving, the Merciful! [15:49] 

مه عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَاسه
ثْ لَهُ وَ زاَدَ فهيهه أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  قْدَامه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( مه )صلى ِراً وَ جَوْهَرُ وُلْده آدَمَ مَُُّمَّدٌ ءٍ جَوْهَ  عَمْرهو بْنه أَبِه الْمه
يعَتُ نَا مَا أقَْ ربََ هُمْ مهنْ عَرْشه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ  يعَتُ نَا بَ عْدَناَ حَبَّذَا شه أَحْسَنَ صُنْعَ اللَّهه إهليَْههمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ اللَّهه الله عليه وآله( وَ نَحْنُ وَ شه

 اظَمَ النَّاسُ ذَلهكَ أوَْ يدَْخُلَهُمْ زَهْوٌ لَسَلَّمَتْ عَلَيْههمُ الْمَلَائهكَةُ قُ بُلًا لَوْ لَا أنَْ يَ تَ عَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shammoun, 
from Abdullah Bin Abdu Rahmaan, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, 
who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘Indeed! And for everything is an essence and the essence of 
the children of Adamas is Muhammadsaww, and usasws, and ourasws Shias after usasws. 
How lovely are ourasws Shias! What would be closer to the Throne of Allahazwj Mighty 
and Majestic than them on the Day of Judgement? By Allahazwj! Had the people not 
magnified that, or pride entered into them, the Angels would have greeted them 
already. 

يعَته  ائةَُ حَسَنَةٍ وَ لَا قَ رأََ فِه صَلَوَاتههه جَ وَ اللَّهه مَا مهنْ عَبْدٍ مهنْ شه لُو الْقُرْآنَ فِه صَلَاتههه قاَئهماً إهلاَّ وَ لَهُ بهكُلِّ حَرْفٍ مه الهساً إهلاَّ وَ لَهُ نَا يَ ت ْ
يعَتهنَا لََْجْرُ مَنْ قَ رَأَ الْقُرْآنَ  بهكُلِّ حَرْفٍ خََْسُونَ حَسَنَةً وَ لَا فِه غَيْْه صَلَاةٍ إهلاَّ وَ لَهُ بهكُلِّ حَرْفٍ عَشْرُ حَسَنَاتٍ وَ  إهنَّ لهلصَّامهته مهنْ شه

 ممهَّنْ خَالَفَهُ 

By Allahazwj! There is no servant from ourasws Shias who recites the Quran whilst 
standing in his Salat, except that there are a hundred Rewards for him for every 
letter of it, nor does he recite it seated in his Salat, except that there are a fifty 
Rewards for him for every letter of it, nor in other than Salats, except that there are 
ten Rewards for him for every letter of it. And the one from ourasws Shias who is 
silent, there is the Reward for him of the recitation of the Quran by the one who is 
opposed to him.   

كُمْ نهيَامٌ لَكُمْ أَجْرُ الْمُجَاههدهينَ وَ أنَْ تُمْ وَ اللَّهه فِه صَلَاتهكُمْ لَكُمْ أَجْ  أنَْ تُمْ وَ اللَّهه الَّذهينَ قاَلَ رُ الصَّافِّيَن فِه سَبهيلههه أنَْ تُمْ وَ اللَّهه عَلَى فُ رُشه
يعَتُ نَا أَصْ  اَ شه نَانه فِه الرَّأْسه وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ نَ زَعْنا ما فِه صُدُورهههمْ مهنْ غهلٍّ إهخْواناً عَلى سُرُرٍ مُتَقابهلهيَن إهنََّّ حَابُ الَْْرْبَ عَةه الَْْعْيُنه عَي ْ

نَانه فِه الْقَلْبه أَلَا وَ الخَْ   لَائهقُ كُلحهُمْ كَذَلهكَ إهلاَّ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ تَحَ أبَْصَاركَُمْ وَ أعَْمَى أبَْصَارَهُمْ.عَي ْ

By Allahazwj! You sleep upon your beds and there is the Reward for you of the Holy 
Warriors (Al-Mujahideen). By Allahazwj! You are in your Salats, and there is for you 
the Reward of the being in the rows of Hisazwj Way. By Allahazwj! You (Shias) are the 
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ones for whom Allahazwj has Said: And We shall Remove whatever is in their 
chests from grudges, being brethren upon couches face to face [15:47]. But 
rather, ourasws Shias are the people with four eyes – two eyes in the head and two 
eyes in the heart. Indeed! And all of the creatures are like that, except that Allahazwj 
has Opened your eyes (of the heart), and Blinded their eyes (heart)’.3901 

يا »المخالفين، ما نقله أبو نعيم الْافظ، عن رجاله، عن أبِ هريرة، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام(:  و من طريق
  رسول الله، أيَا أحب إليك، أنا أم فاطمة؟ قال: فاطمة أحب إلِ منك، و أنت أعز علي منها.

And from the ways of the opposition, what Abu Naeem Al Hafiz copied from his men,  

(It has been narrated) from Abu Hureyra who said, ‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘O 
Rasool-Allahsaww! Which one of usasws is more beloved to yousaww, Iasws or (Syeda) 
Fatimaasws?’ Hesaww said: ‘Fatimaasws is more beloved to mesaww than youasws, and 
youasws are more dear to mesaww than herasws’.  

ي تذود عنه الناس، و إن عليه أباريق عدد نُوم السماء، و إنِ و أنت و الْسن و الْسين  و قال: و كأنِ بك و أنت على حوِ
 و حمزة و جعفر فِ الْنة: إهخْواناً عَلى سُرُرٍ مُتَقابهلهيَن و أنت معي و شيعتك، 

And hesaww said: ‘It is as if Isaww am with youasws at the Fountain providing the people 
from it, and with youasws are pitchers of the number of the stars in the sky, and Isaww, 
and youasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws 
are in the Paradise are: as brethren upon couches face to face [15:47], and 
youasws and yourasws Shias are with mesaww’.  

قفا أحدكم فِ  ثُ قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: وَ نَ زَعْنا ما فِه صُدُورهههمْ مهنْ غهلٍّ إهخْواناً عَلى سُرُرٍ مُتَقابهلهيَن لا ينظر
 «.صاحبه

Then Rasool-Allahsaww recited: And We shall Remove whatever is in their chests 
from grudges, as brethren upon couches face to face [15:47]. Not one of you 
would look into the palm of his companion (to covet what he has got)’.3902  

قْدَامه قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليعَلهيح بْنُ إهب ْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه الْمه ه السلام( يَ قُولُ خَرَجْتُ أنَاَ وَ راَهه
نْبَره إهذَا هُوَ بهأنُاَسٍ مهنَ الشِّيعَةه  بح رهياَحَكُمْ وَ أرَْوَاحَكُمْ فَأَعهينُونِه  أَبِه حَتََّّ إهذَا كُنَّا بَ يْنَ الْقَبْره وَ الْمه فَسَلَّمَ عَلَيْههمْ ثَُُّ قاَلَ إهنِِّ وَ اللَّهه لَُْحه

جْتههَاده وَ مَنه ا نْكُمْ بهعَبْدٍ عَلَى ذَلهكَ بهوَرعٍَ وَ اجْتههَادٍ وَ اعْلَمُوا أَنَّ وَلَايَ تَ نَا لَا تُ نَالُ إهلاَّ بهالْوَرعَه وَ الاه يعَةُ اللَّهه ئْ تَمَّ مه فَ لْيَ عْمَلْ بهعَمَلههه أنَْ تُمْ شه
رُونَ وَ السَّابهقُونَ فِه الدح  رَةه إهلََ الْْنََّةه وَ أنَْ تُمْ أنَْصَارُ اللَّهه وَ أنَْ تُمُ السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ وَ السَّابهقُونَ الْْخه  نْ يَا وَ السَّابهقُونَ فِه الْْخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws and myasws fatherasws went out until weasws 
arrived in between the Grave and the Pulpit (of the Rasool Allahsaww). There was a 
group of Shiites over there, so Iasws greeted them, and then said: ‘By Allahazwj! Iasws 
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love your aromas, and your spirits, so help measws upon that by being pious and 
striving. And know that ourasws Wilayah cannot be achieved except by piety and the 
striving, and the one from among you who follows a servant (an Imamasws); he should 
emulate what he does. You are the Shiites of Allahazwj, and you are the Helpers of 
Allahazwj, and you are the foremost of the former ones, and the foremost of the later 
ones, and the foremost in the world, and the foremost in the Hereafter (and) to the 
Paradise.  

َِمَانه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ اللَّهه مَ  نَّا لَكُمُ الْْنََّةَ بهضَمَانه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ  َِمه ا عَلَى دَرَجَةه الْْنََّةه أَكْثَ رُ أرَْوَاحاً قَدْ 
نْكُمْ فَ تَ نَافَ  نَاءُ وَ كُ مه نَةٍ حَوْراَءُ عَي ْ يقٌ وَ لَقَدْ قاَلَ أمَهيُْ سُوا فِه فَضَائهله الدَّرَجَاته أنَْ تُمُ الطَّيِّبُونَ وَ نهسَاؤكُُمُ الطَّيِّباَتُ كُلح مُؤْمه دِّ لح مُؤْمهنٍ صه

رْ وَ بَشِّرْ وَ اسْتَبْ  نهيَن )عليه السلام( لهقَنْبَرٍ ياَ قَ نْبَ رُ أبَْشه رْ فَ وَ اللَّهه لَقَدْ مَاتَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ هُوَ عَلَى أمَُّتههه الْمُؤْمه شه
طٌ إهلاَّ الشِّيعَةَ   سَاخه

Weasws have taken your responsibility for the Paradise on the Guarantee of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and the guarantee of the Rasool Allahsaww. By Allahazwj! There 
are no Levels of the Paradise where there are more Spirits than yours, so compete 
for the higher Levels. You are the good ones and your women are the good ones. 
Every Momina is a virgin Hourie and every Momin is a Truthful one. And Amir-Al-
Momineenasws has said to Qanbar: ‘Receive good news, rejoice with the good news, 
and convey the good news, for, by Allahazwj, the Rasool Allahsaww passed away while 
hesaww was angry with hissaww community except for the Shiites’.  

سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  نَّ لهكُلِّ شَيْ أَلَا وَ إه  سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  ءٍ عهزاًّ وَ عهزح الْْه ءٍ ذهرْوَةً وَ  ءٍ دهعَامَةً وَ دهعَامَةُ الْْه
سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  ءٍ شَرَفاً وَ  ذهرْوَةُ الْْه ءٍ سَيِّداً وَ سَيِّدُ الْمَجَالهسه مََُالهسُ  شَرَفُ الْْه

 ءٍ إهمَاماً وَ إهمَامُ الَْْرْضه أرَْضٌ تَسْكُنُ هَا الشِّيعَةُ  الشِّيعَةه أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ 

Indeed! For everything there is an honour and the honour of Al-Islam are the Shias. 
Indeed! For everything there is a pillar and the pillar of Al-Islam are the Shias. 
Indeed! For everything there is a chief and the chief of the gatherings is the 
gathering of the Shias. Indeed! For everything is an Imam, and the Imam of the earth 
is the land on which the Shas live. 

نْكُمْ مَا رأَيَْتَ بهعَيْنٍ عُشْباً أبَدَاً وَ اللَّهه لَوْ لَا مَا فِه الَْْرْضه مه  لَافهكُمْ وَ لَا وَ اللَّهه لَوْ لَا مَا فِه الَْْرْضه مه نْكُمْ مَا أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَى أهَْله خه
بٍ وَ إهنْ تَ عَبَّدَ وَ اجْتَ هَ أَصَابوُ  يبٍ كُلح ناَصه رَةه مهنْ نَصه نْ يَا وَ لَا لَِمُْ فِه الْْخه لَةٌ ا الطَّيِّبَاته مَا لَِمُْ فِه الدح دَ مَنْسُوبٌ إهلََ هَذههه الْْيةَه عامه

بٍ مُُْتَههدٍ فَ عَمَلُهُ هَبَاءٌ  يَةً فَكُلح ناَصه بَةٌ تَصْلى ناراً حامه  ناصه

By Allahazwj! Had you all not been in the earth, an eye would have never ever see 
herbs. By Allahazwj! Had you all not been in the earth, Allahazwj would not have 
Favoured the people who oppose you nor would they have been in any goodness. 
They would have nothing for them in the world nor any share for them in the 
Hereafter. Every hostile one (Nasibi), if he were to worship, and struggle, would be 
attributed to this Verse: Toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a 
scorching Fire [88:4]. So every Hostile One (Nasibi) who strives, his deeds would 
be wasted.  
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يعَتُ نَا يَ نْطهقُونَ بهنُوره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يُخاَلهفُهُمْ يَ نْطهقُونَ  يعَتهنَا يَ نَامُ إهلاَّ أَصْعَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  شه بهتَ فَلحتٍ وَ اللَّهه مَا مهنْ عَبْدٍ مهنْ شه
هَا أَجَلُهَا جَعَلَهَا فِه كُنُوزه رَحْمتَههه وَ  هَا فإَهنْ كَانَ قَدْ أتََى عَلَي ْ هه وَ إهنْ كَانَ  فِه رهياَضه جَنَّةٍ وَ فِه رُوحَهُ إهلََ السَّمَاءه فَ يبَُارهكُ عَلَي ْ  ظهلِّ عَرْشه
اَ مَعَ أمََنَتههه مهنَ الْمَلَائهكَةه لهيَ رُدحوهَا إهلََ الَْْسَده الَّذهي خَرَجَتْ مهنْهُ   لهتَسْكُنَ فهيهه  أَجَلُهَا مُتَأَخِّراً بَ عَثَ بِه

Ourasws Shias speak with the Light of Allahazwj Mighty and Majestic, and the one who 
are opposed to them speak by instinct (biological needs). By Allahazwj! There is none 
from ourasws Shias who sleeps, except that Allahazwj Makes his soul to ascend to the 
sky to be Blessed. So if its term (death) has come, Heazwj Makes it to be within the 
Treasures of Hisazwj Mercy, and in the Gardens of Paradise, and in the Shade of 
Hisazwj Throne. And if its term (death) has been delayed, Heazwj sends it back along 
with the trusted Angels to return it to the body from which it came out to dwell in it.  

 أغَْنهيَاءكَُمْ لََْهْلُ الْقَنَاعَةه وَ إهنَّكُمْ كُلَّكُمْ لََْهْلُ وَ اللَّهه إهنَّ حَاجَّكُمْ وَ عُمَّاركَُمْ لَخاَصَّةُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنَّ فُ قَراَءكَُمْ لََْهْلُ الْغهنَى وَ إهنَّ 
 دَعْوَتههه وَ أهَْلُ إهجَابتَههه.

By Allahazwj those of you who perform the Hajj and the Umrah are the special ones of 
Allahazwj Mighty and Majestic. And the poor ones among you are the rich ones, and 
your rich ones are the contented ones. And all of you are the people whom Heazwj 
Invited and the people who accepted Hisazwj Call’.3903 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه 
يا أبا مُّمد، لقد ذكركم الله فِ كتابه، فقال: إهخْواناً عَلى سُرُرٍ »قال له:  -و ذكر حديثا -السلام( إذ دخل عليه أبو بصيْ

 «. د بِذا غيْكممُتَقابهلهيَن و الله، ما أرا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Suleyman, from his father who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when Abu Baseer entered’ – and he 
mentioned a Hadeeth. Heasws said to him: ‘O Abu Muhammad! Allahazwj has 
Mentioned you (Shias) in Hisazwj Book, so Heazwj Said: ‘brethren upon couches 
face to face [15:47]. By Allahazwj! Heazwj did not Mean by this other than you 
(Shias)’’.3904 

ليس منكم رجل و لا امرأة إلا و ملائكة الله يأتونه بالسلام، و أنتم »قال: عن مُّمد بن مروان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 
 «. الذين قال الله: وَ نَ زَعْنا ما فِه صُدُورهههمْ مهنْ غهلٍّ إهخْواناً عَلى سُرُرٍ مُتَقابهلهينَ 

From Muhammad Bin Marwan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There isn’t from you (Momineen) a man or a 
woman except the Angels of Allahazwj come to him with the greetings, and you are 
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those for whom Allahazwj Said: And We shall Remove whatever is in their chests 
from grudges, as brethren upon couches face to face [15:47]’’.3905 

إنِ مؤا  »ابن المغازلِ الشافعي فِ )المناقب( يرفعه إلَ زيد بن أرقم، قال: دخلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقال: 
 «. أنت أخي و رفيقي»ثُ قال لعلي: «. بينكم كما آخى الله بين الملائكة

Ibn Al Magazily Al Shafi’e in (the book) Al Manaqib, raising it to Zayd Bin Arqam who said,  

‘I went over to Rasool-Allahsaww, so hesaww said: ‘Isaww am establishing brotherhood 
between you all just as Allahazwj Established brotherhood between the Angels’. Then 
hesaww said to Aliasws: ‘Youasws are mysaww brother and mysaww friend’. 

 «. الْخلاء فِ الله ينظر بعضهم إلَ بعُ»ثُ تلا هذه الْية إهخْواناً عَلى سُرُرٍ مُتَقابهلهيَن 

Then hesaww recited this Verse: brethren upon couches face to face [15:47]. The 
friendship for the Sake of Allahazwj, looking at each other’’.3906 

 

VERSES 50 - 55 

  {50وَأَنَّ عَذَابِه هُوَ الْعَذَابُ الْْلَهيمُ }
And surely My Punishment, it is the painful Punishment [15:50] 

َِيْفه إهبْ رَاههيمَ } هُمْ عَنْ   {51وَنَ بِّئ ْ
And inform them about the guests of Ibrahim [15:51] 

لُونَ }إهذْ دَخَلُوا عَلَيْهه فَ قَالُوا سَلَامًا  نْكُمْ وَجه  {52قاَلَ إهنَّا مه
When they came up to him, they said, ‘Salam!’ He said: ‘We are afraid of you’. 
[15:52] 

  {53قاَلُوا لَا تَ وْجَلْ إهنَّا نُ بَشِّرُكَ بهغُلَامٍ عَلهيمٍ }
They said: ‘Do not be afraid. We give you glad tidings of a knowledgeable boy 
[15:53] 

َ الْكهبَ رُ فبَهمَ تُ بَشِّرُونَ }   {54قاَلَ أبََشَّرْتُموُنِه عَلَىَٰ أَنْ مَسَّنيه
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He said: ‘Are you giving me glad tidings upon the old age having touched me! 
So by what are you giving me glad tidings?’ [15:54] 

 {55قِّ فَلَا تَكُنْ مهنَ الْقَانهطهيَن }قاَلُوا بَشَّرْناَكَ بهالَْْ 
They said: ‘We give you glad tidings by the Truth, therefore do no become 
from the despairing ones’ [15:55] 

ت، فلو قد كبر  إن سارة قالت لْبراهيم )عليه السلام(:»العياشي: عن مُّمد بن القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 دعوت الله أن يرزقك ولدا فتقر أعيننا، فإن الله قد اتذك خليلا، و هو مُيب دعوتك إن شاء الله، 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Al Qasim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Sarahas said to Ibrahimas: 
‘Youas have become old. If only youas would supplicate to Allahazwj that Heazwj should 
Grant youas a son who would be a delight of ouras eyes, from Allahazwj has Taken 
youas as a friend, and Heazwj would Answer youras supplication, if Allahazwj so Desires 
it’.  

  -فسأل إبراهيم )عليه السلام( ربه أن يرزقه غلاما عليما. فأوحى الله إليه: أنِ واهب لك غلاما حليما، ثُ أبلوك فيه بالطاعة لِ

So Ibrahimas asked hisas Lordazwj that Heazwj should Grant himas a knowledgeable 
boy. So Allahazwj Revealed unto himas: “Iazwj will Grant to youas a lenient boy, then 
Test youas regarding him by the obedience to Meazwj”.  

فمكث إبراهيم بعد البشارة ثلاث سنين، ثُ جاءته البشارة من الله بإسَاعيل مرة اخرى بعد  -قال أبو عبد الله )عليه السلام(:
 «.ثلاث سنين

Abu Abdullahasws said: ‘So Ibrahimas remained, after the good news, for three years. 
Then came the good news from Allahazwj of Ismailas, for another time after three 
years’.3907  

أحب ] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: إن الله تبارك وتعالَ لما قضى عذاب قوم لوط وقدره 
أن يعوض إبراهيم من عذاب قوم لوط بغلام عليم ليسلي به مصابه بِلاك قوم لوط، قال: فبعث الله رسلا إلَ إبراهيم يبشرونه 
باسَاعيل قال: فدخلوا عليه ليلا ففزع منهم وخاف أن يكونوا سراقا، فلما رأته الرسل فزعا مذعورا * )قالوا سلما قال إنا منكم 

 نا نبشرك بغلم عليم( *.وجلون قالوا لا توجل إ

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘When Allahazwj Ordained the Punishment upon the people of 
Lutas and Measured it, Loved to Compensate Ibrahimas from the Punishment of the 
people of Lutas with a knowledgeable boy, by which hisas difficulty of the destruction 
of the people of Lutas would be eased’. 
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قال أبو جعفر: والغلام العليم هو إسَاعيل بن هاجر، فقال إبراهيم للرسل: * )أبشرتمونِ على أن مسنى الكبر فبم تبشرون قالوا 
 طين( * بشرنك بالْق فلا تكن من القن

Abu Ja’farasws said: ‘And the knowledgeable boy, heas was Ismailas son of Hajaras. So 
Ibrahimas said to the Messengers ‘Are you giving me glad tidings upon the old 
age having touched me! So by what are you giving me glad tidings?’ [15:54] 
They said: ‘We give you glad tidings by the Truth, therefore do no become 
from the despairing ones’ [15:55]’.3908  

قد كبرت، فلو  إن سارة قالت لْبراهيم )عليه السلام(:»العياشي: عن مُّمد بن القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 ، فإن الله قد اتذك خليلا، و هو مُيب دعوتك إن شاء الله، دعوت الله أن يرزقك ولدا فتقر أعيننا

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Al Qasim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Sarahra said to Ibrahimas, ‘Youas have become 
aged, if only youas would supplicate to Allahazwj that Heazwj Graces us a son, so our 
eyes would be delighted, for Allahazwj has Taken youas as a friend, and Heazwj will 
Answer youras supplication, Allahazwj Willing.  

  -فسأل إبراهيم )عليه السلام( ربه أن يرزقه غلاما عليما. فأوحى الله إليه: أنِ واهب لك غلاما حليما، ثُ أبلوك فيه بالطاعة لِ

So Ibrahimas asked hisas Lordazwj if Heazwj could Grace himas a knowledgeable boy, 
and Allahazwj Revealed unto himas: “Iazwj will Grant youas a forbearing boy, then Iazwj 
will Try youas regarding himas by obedience to meas”. 

فمكث إبراهيم بعد البشارة ثلاث سنين، ثُ جاءته البشارة من الله بإسَاعيل مرة اخرى بعد  -قال أبو عبد الله )عليه السلام(:
 «. ثلاث سنين

Abu Abdullahasws said: ‘So Ibrahimas remained after the receipt of the glad tidings, for 
three years. Then the glad tidings came to himas from Allahazwj with Ismailas another 
time after three years’’.3909 

 

VERSE 56 

 {56قاَلَ وَمَنْ يَ قْنَطُ مهنْ رَحْمةَه ربَِّهه إهلاَّ الضَّالحونَ }
He said: ‘And who would despair from Mercy of his Lord except for the 
straying ones?’ [15:56] 
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اللهم لا تقنطني من رحمتك، ثُ جهر، »عن صفوان الْمال، قال: صليت خلف أبِ عبد الله )عليه السلام( فأطرق، ثُ قال: 
 «.فقال: وَ مَنْ يَ قْنَطُ مهنْ رَحْمةَه ربَِّهه إهلاَّ الضَّالحونَ 

From Safwan Al Jamal who said,  

‘I prayed Salat behind Abu Abdullahasws, so heasws became silent, then said: ‘O 
Allahazwj! Iasws do not despair from Yourazwj Mercy. Then heasws (recited) loudly, so 
heasws said ‘And who would despair from Mercy of his Lord except for the 
straying ones?’ [15:56]’3910 

 

VERSES 57 - 60 

  {57قاَلَ فَمَا خَطْبُكُمْ أيَ حهَا الْمُرْسَلُونَ }
He said: ‘What is your concern, O you messengers?’ [15:57] 

لْنَا إهلَََٰ قَ وْمٍ مُُْرهمهيَن }  {58قاَلُوا إهنَّا أرُْسه
They said: ‘We are Sent to a criminal people, [15:58] 

 {59إهلاَّ آلَ لُوطٍ إهنَّا لَمُنَجحوهُمْ أَجَْعَهيَن }
Except for the family of Lut, We would be rescuing them altogether [15:59] 

رْناَ   {60إهن َّهَا لَمهنَ الْغَابهرهينَ } ۚ  إهلاَّ امْرَأتَهَُ قَدَّ
Except for his wife. We have decreed for her to be from the ones remaining 
behind’ [15:60] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

قال إبراهيم للرسل فما خطبكم بعد البشارة ؟ قالوا إنا ارسلنا إلَ قوم مُرمين قوم لوط انِم كانوا قوما فاسقين لننذرهم عذاب رب 
 العالمين.

Ibrahimas said to the messengers: ‘What is your concern, O you messengers?’ 
[15:57] They said: ‘We are Sent to a criminal people, [15:58]. They have been a 
transgressing people, in order to warn them of the Punishment of the Lordazwj of the 
worlds’.  
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 قال إبراهيم: ان فيها لوطا قالوا نحن أعلم بِن فيها لننجينه وأهله إلا امرأته قدرنا انِا لمن الغابرين. قال أبو جعفر: 

Abu Ja’farasws said: ‘Ibrahimas said: ‘Lutas is among them’. They said: ‘We are more 
knowing of the ones who are therein. We shall rescue himas and hisas family, Except 
for his wife. We have decreed for her to be from the ones remaining behind’ 
[15:60]’.3911  

 

VERSES 61 - 69 

  {61فَ لَمَّا جَاءَ آلَ لُوطٍ الْمُرْسَلُونَ }
So when the messengers came to the family of Lut [15:61] 

 {62}قاَلَ إهنَّكُمْ قَ وْمٌ مُنْكَرُونَ 
He said: ‘You are a people unknown (to me)’ [15:62] 

اَ كَانوُا فهيهه يََتَْ رُونَ } نَاكَ بِه ئ ْ  {63قاَلُوا بَلْ جه
They said: ‘But, we come to you with what they were disputing about [15:63] 

نَاكَ بهالَْْقِّ وَإهنَّا لَصَادهقُونَ }  {64وَأتََ ي ْ
And we come to you with the Truth, and we are truthful [15:64] 

نْكُمْ أَحَدٌ وَامْضُوا حَيْثُ تُ ؤْمَ  رُونَ فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله وَاتَّبهعْ أدَْباَرَهُمْ وَلَا يَ لْتَفهتْ مه
{65} 

So travel with your family in a part of the night and you follow behind them, 
and not one of you should turn back, and go wherever you are Commanded to 
[15:65] 

يَن } ؤُلَاءه مَقْطُوعٌ مُصْبهحه لهكَ الَْْمْرَ أَنَّ دَابهرَ هََٰ نَا إهليَْهه ذََٰ   {66وَقَضَي ْ
And We (Made known) the decree to him, that the roots of these shall be cut 
off by the morning [15:66] 
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رُونَ }  {67وَجَاءَ أهَْلُ الْمَدهينَةه يَسْتَبْشه
And the people of the city came out rejoicing (at the new arrivals) [15:67] 

َِيْفهي فَلَا تَ فْضَحُونه } ؤُلَاءه    {68قاَلَ إهنَّ هََٰ
He (Lut) said: ‘Surely these are my guests, therefore do not disgrace me’ 
[15:68] 

  {69وَات َّقُوا اللَّهَ وَلَا تُْزُونه }
And fear Allah and do not humiliate me’ [15:69] 

مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْروٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) بْنُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ أَخْبَ رَنِه زكََرهيَّا 
يَ رَتِههمْ أنَ َّهُمْ إهذَا   عليه السلام ( قاَلَ كَانَ قَ وْمُ لُوطٍ مهنْ أفَْضَله قَ وْمٍ خَلَقَهُمُ اللَّهُ فَطلََبَ هُمْ إهبلْهيسُ الطَّلَبَ الشَّدهيدَ وَ  كَانَ مهنْ فَضْلهههمْ وَ خه

قَى النِّسَاءُ خَلْفَهُمْ فَ لَمْ يَ زَلْ إهبلْهيسُ يَ عْتَادُهُمْ فَكَانوُا إهذَا رَجَعُو خَرَجُوا إهلََ الْ  ا خَرَّبَ إهبلْهيسُ مَا يَ عْمَلُونَ فَ قَالَ عَمَله خَرَجُوا بهأَجَْعَهههمْ وَ تَ ب ْ
ٍُ تَ عَالَوْا نَ رْصُدْ هَذَا الَّذهي يُخرَِّبُ مَتَاعَنَا فَ رَصَدُوهُ  فإَهذَا هُوَ غُلَامٌ أَحْسَنُ مَا يَكُونُ مهنَ الْغهلْمَانه فَ قَالُوا لَهُ أنَْتَ الَّذهي بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

 تَُرِّبُ مَتَاعَنَا مَرَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Saeed 
who said, ‘Zakariyya Bin Muhammad informed me, from his father, from Amro,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The people of Lutas were from 
the best of the people Created by Allahazwj. So Ibleesla sought them with an intense 
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to 
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So 
Ibleesla would not cease to transgress them, So when they would return, Ibleesla 
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others, 
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and 
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You 
are the one who is spoiling our provisions time after time’. 

أَبِه يُ نَ وِّمُنيه عَلَى بَطْنههه فَ قَالَ لَهُ  فَ قَالَ كَانَ  فاَجْتَمَعَ رأَيُْ هُمْ عَلَى أنَْ يَ قْتُ لُوهُ فَ بَ يَّتُوهُ عهنْدَ رَجُلٍ فَ لَمَّا كَانَ اللَّيْلُ صَاحَ فَ قَالَ لهَُ مَا لَكَ 
هه فأََوَّلًا عَ  لَّمَهُ إهبلْهيسُ وَ الثَّانهيَةَ عَلَّمَهُ هُوَ ثَُُّ انْسَلَّ فَ فَرَّ تَ عَالَ فَ نَمْ عَلَى بطَْنيه قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ يدَْلُكُ الرَّجُلَ حَتََّّ عَلَّمَهُ أنََّهُ يَ فْعَلُ بهنَ فْسه

هُمْ  ن ْ  مه

So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a 
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter 
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him, 
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he 
taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Iblees la, 
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them. 
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َِعُوا أيَْدهيَ هُمْ وَ أَصْبَحُوا فَ  نْهُ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونهَُ فَ وَ بُ هُمْ مه اَ فَ عَلَ بهالْغُلَامه وَ يُ عَجِّ ُ بِه فهيهه حَتََّّ اكْتَ فَى الرِّجَالُ بهالرِّجَاله  جَعَلَ الرَّجُلُ يُخْبره
ٍُ ثَُُّ جَعَلُوا يَ رْصُدُونَ مَارَّةَ الطَّرهيقه فَ يَ فْعَلُونَ بِهه   مْ حَتََّّ تَ نَكَّبَ مَدهينَتَ هُمُ النَّاسُ ثَُُّ تَ ركَُوا نهسَاءَهُمْ وَ أقَْ بَ لُوا عَلَى الْغهلْمَانه بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

And the morning came, so the man went over informing with what he had done with 
the boy and he astounded them from it, and they were not understanding it. So they 
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the 
men, with each other. Then they went on looking out for the passers-by on the road, 
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities. 
Then they neglected their women and faced towards the boys. 

ٍُ قاَلُوا نَ عَمْ فَ لَمَّا رَأَى أنََّهُ قَدْ أَحْكَمَ أمَْرَهُ فِه الرِّجَاله جَاءَ إهلََ النِّسَاءه فَصَي َّرَ نَ فْسَهُ امْرَأةًَ فَ قَالَ إهنَّ  قَدْ  رهجَالَكُنَّ يَ فْعَلُ بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ
يههمْ وَ إهبلْهيسُ يُ غْوهيههمْ حَتََّّ اسْتَ غْنَى النِّسَاءُ بهالنِّ   سَاءه رَأيَْ نَا ذَلهكَ وَ كُلَّ ذَلهكَ يعَهظُهُمْ لُوطٌ وَ يوُصه

So when hela saw that hisla matter had prevailed among the men, hela went to the 
women. So hela changed himselfla into a woman, so hela said, ‘Your men are doing it 
to each other’. They said, ‘Yes, we have seen that’. And every time Lutas advised 
them, Ibleesla would stray them until the women sufficed themselves with the 
women.   

لُوطٍ وَ هُوَ ثَ اللَّهُ جَب ْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ ) عليهم السلام ( فِه زهيِّ غهلْمَانٍ عَلَيْههمْ أقَْبهيَةٌ فَمَرحوا به فَ لَمَّا كَمَلَتْ عَلَيْههمُ الُْْجَّةُ بَ عَ 
نْكُمْ قَطح قاَلُوا إهنَّا أرَْسَلَنَا سَيِّدُناَ إهلََ  لُغْ سَيِّدكَُمْ مَا يَ فْعَلُ يَحْرُثُ فَ قَالَ أيَْنَ ترُهيدُونَ مَا رأَيَْتُ أَجََْلَ مه رَبِّ هَذههه الْمَدهينَةه قاَلَ أَ وَ لََْ يَ ب ْ

َّ إهن َّهُمْ وَ اللَّهه يأَْخُذُونَ الرِّجَالَ فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ يَخْرجَُ الدَّ  ا قاَلَ فلَهي مُ فَ قَالُوا أمََرنَاَ سَيِّدُناَ أَنْ نََّرَُّ وَسَطَهَ أهَْلُ هَذههه الْمَدهينَةه ياَ بَنيه
وُنَ هَاهُنَا إهلََ اخْتهلَاطه الظَّلَامه   إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا ههيَ قاَلَ تَصْبره

So when the argument was completed upon them, Allahazwj Sent Jibraeelas and 
Mikaeelas, and Israfeelas in the form of boys wearing gowns. So theyas passed by 
Lutas and heas was farming, so heas said: ‘Where are youas intending to go. Ias have 
not seen anyone more good-looking than youas’. Theyas said, ‘Ouras Masterazwj has 
Sent usas to the lord of this city’. Heas said: ‘Has it not reached youras Masterazwj of 
what the people of this city are doing? O myas sons! By Allahazwj, they are taking to 
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Ouras Masterazwj 
has Commanded usas that weas pass through the middle of it’. Heas said: ‘There is a 
need of mineas to youas’. They said, ‘And what is it?’ Heas said: ‘Await over here until 
the crossing over of the darkness’.  

اَءٍ فِه الْقُرْعَةه وَ  يئهي لَِمُْ بِه بُْزٍ وَ جه يئهي لَِمُْ بخه اَ مهنَ الْبَ رْده فَ لَمَّا أنَْ  قاَلَ فَجَلَسُوا قاَلَ فَ بَ عَثَ ابْ نَتَهُ فَ قَالَ جه يئهي لَِمُْ عَبَاءً يَ تَ غَطَّوْنَ بِه جه
يَانه الْوَادهي قُومُوا حَتََّّ  بْ نَةُ أقَْ بَلَ الْمَطَرُ وَ الْوَادهي فَ قَالَ لُوطٌ السَّاعَةَ يذَْهَبُ بهالصِّب ْ ي فِه أَصْله  ذَهَبَته الاه يَ وَ جَعَلَ لُوطٌ يََْشه نََّْضه

َّ امْشُوا هَاهُنَا فَ قَالُوا الْْاَئهطه وَ  يكَائهيلُ وَ إهسْراَفهيلُ يََْشُونَ وَسَطَ الطَّرهيقه فَ قَالَ ياَ بَنيه أمََرَناَ سَيِّدُناَ أنَْ نََّرَُّ فِه وَسَطههَا وَ  جَعَلَ جَب ْرئَهيلُ وَ مه
 كَانَ لُوطٌ يَسْتَ غْنهمُ الظَّلَامَ 

Heasws said: ‘So they were seated. So heas sent for hisas daughter saying, ‘Come to 
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the 
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’. 
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lutas said: 
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‘(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’, 
and Lutas went on to walk in the base of the wall, and Jibraeelas and Mikaeelas and 
Israfeelas were walking in the middle of the road. So heas said: ‘O myas sons, walk 
over here’. So theyas said: ‘Ouras Masterazwj has Commanded usas to walk in the 
middle of it’. And Lutas wanted to benefit from the darkness. 

جْره امْرأَةٍَ صَبهياًّ فَطرََحَهُ فِه الْبهئْره  فَ تَصَايَحَ أهَْلُ الْمَدهينَةه كُلحهُمْ عَلَى باَبه لُوطٍ فَ لَمَّا أنَْ نظََرُوا إهلََ الْغهلْمَانه فِه وَ مَرَّ إهبلْهيسُ فأََخَذَ مهنْ حه
َِيْفهي قاَلُوا  َِيْفهي فَلَا تَ فْضَحُونه فِه   داً وَ أعَْطهنَا اثْ نَ يْنه هُمْ ثَلَاثةٌَ خُذْ وَاحه مَنْزهله لُوطٍ قاَلُوا ياَ لُوطُ قَدْ دَخَلْتَ فِه عَمَلهنَا فَ قَالَ هَؤُلَاءه 

And Ibleesla passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in 
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lutas. So when 
they looked at the boys in the house of Lutas, they said, ‘O Lutas! Youas have (also) 
entered into our deeds’. So heas said: He (Lut) said: ‘Surely these are my guests, 
therefore do not disgrace me’ [15:68] regarding myas guests’. They said, ‘They are 
three of them, so take one and give us two’.3912 

 

VERSES 70 - 74 

 {70قاَلُوا أَولََْ نَ ن ْهَكَ عَنه الْعَالَمهيَن }
They said, ‘Have we not forbidden you from (speaking to) people?’ [15:70] 

ؤُلَاءه بَ نَاتِه إهنْ كُنْتُمْ فاَعهلهيَن }  {71قاَلَ هََٰ
He said: ‘These here are my daughters, if you would be willing so’ [15:71] 

  {72لَعَمْرُكَ إهن َّهُمْ لَفهي سَكْرَتِههمْ يَ عْمَهُونَ }
By your life (O Muhammad)! They were blindly wandering on in their 
intoxication [15:72] 

  {73فأََخَذَتْ هُمُ الصَّيْحَةُ مُشْرهقهيَن }
So the Scream Seized them at sunrise [15:73] 

جِّيلٍ }فَجَعَلْنَا عَالهيَ هَ  جَارةًَ مهنْ سه  {74ا سَافهلَهَا وَأمَْطَرْناَ عَلَيْههمْ حه
So We Made its top to be its bottom and Rained upon them stones of clay 
[15:74] 
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يزَهيدَ وَ هُوَ فَ رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه 
رَئهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْرئَهيلُ بهإهصْ   بَعههه نَحْوَهُمْ فَذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ وَ هُوَ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ

لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْ  رئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه لهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله وَ قاَلَ لهَُ جَب ْ
 إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ  فِه إههْلَاكهههمْ فَ قَالَ ياَ جَب ْرئَهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call 
them to enter the house’. So when they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger 
around them, so their eyesight was lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their 
eyes [54:37]. Then Jibraeelas called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. 
So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry up’. So heas said: ‘Their Promised time is the 
morning. Is not the morning near?’ 

نْ يَا ن ُ قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ  عَ أهَْلُ سََاَءه الدح يَن ثَُُّ رَفَ عَهَا حَتََّّ سَهَ هِ َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه أرََ رئَهيلُ بجه بَاحَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ
جِّ  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  يلٍ.الْكهلَابه وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.3913 

 

VERSES 75 - 77 

لهكَ لَْياَتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن }   {75إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75] 

 {76وَإهن َّهَا لبَهسَبهيلٍ مُقهيمٍ }
And it is on an enduring way [15:76] 

لهكَ لَْيةًَ لهلْمُؤْمهنهيَن }  {77إهنَّ فِه ذََٰ
Surely in that there is a Sign for the Momineen [15:77] 
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ِّ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ قاَلَ أَخْبَ رَنِه أَ  سْبَاطٌ بَ يَّاعُ الزحطِّيِّ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
ا لبَهسَ ) عل بهيلٍ مُقهيمٍ قاَلَ فَ قَالَ نَحْنُ الْمُتَ وَسَُِّونَ يه السلام ( فَسَألََهُ رَجُلٌ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن وَ إهنَِّ

 وَ السَّبهيلُ فهينَا مُقهيمٌ .

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Ibn Abu Umeyr who said, ‘Asbat 
Baya’a Al Zatty informed me saying,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws and a man asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic Surely, in that are Signs for the distinguishers 
[15:75] And it is on an enduring way [15:76]. So heasws said: ‘Weasws are the 
distinguishers, and the way endures in usasws’.3914  

بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه مَّده مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ رهبْعهيِّ بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّ 
( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن قاَلَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام 

 نْظرُُ بهنُوره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن .وآله ( ات َّقُوا فهراَسَةَ الْمُؤْمهنه فإَهنَّهُ ي َ 

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazan, from Hammad Bin Isa, from Rabie Bin Abdullah, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75]. Heasws said: 
‘Theyasws are the Imamsasws. Rasool-Allahsaww said: ‘Fear the discernment of the 
Momin, for he looks by a Light of Allahazwj Mighty and Majestic, in the Words of 
Allahazwj the Exalted: Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75]’.3915 

ِّ عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَامٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْكُ  وفِه
 مُقهيمٍ قاَلَ لَا يَخْرجُُ مهنَّا أبَدَاً .ا لبَهسَبهيلٍ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن فَ قَالَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( وَ إهنَِّ 

Muhammad Bin Yahya, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin Hisham, from Abdullah Bin 
Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75]. So heasws 
said: ‘Theyasws are the Imamsasws’. (And as for) And it is on an enduring way 
[15:76], heasws said: ‘It will not exit from usasws, ever!’3916   

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليهمَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه  يمَ بْنه أيَحوبَ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه  عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَسْلَمَ عَنْ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن  كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله   قاَلَ السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

وُنَ .  عليه وآله ( الْمُتَ وَسِّمَ وَ أنَاَ مهنْ بَ عْدههه وَ الْْئَهمَّةُ مهنْ ذُرِّيَّتِه الْمُتَ وَسَِّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Aslam, from Ibrahim 
Bin Ayoub, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: 
‘Regarding the Words of the Exalted: Surely, in that are Signs for the 
distinguishers [15:75]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the distinguisher, and Iasws 
from after himsaww, and the Imamsasws from myasws offspring are the distinguishers’. 
3917 

قال قلت اصلحك الله فحين اجابِم بِذا الْواب يعرفهم الامام قال سبحان الله اما تسمع قول الله تعالَ فِ كتابه ان فِ ذلك 
 منها ابدا لايات للمتوسَين وهم الائمة وانِا لبسبيل مقيم لا يخرج 

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well. When youasws answered that person with this 
answer, did youasws know him?’ Heasws said: ‘Glory be to Allahazwj, have you not 
heard the Words of Allahazwj in Hisazwj Book: Surely, in that are Signs for the 
distinguishers [15:75]? And theyasws are the Imamsasws, and theyasws are with the 
Way, not coming out of it, ever’.  

ثُ قال نعم ان الامام إذا نظر إلَ رجل عرفه وعرف لونه وان سَع كلامه من خلف حايط عرفه وعرف ما هو لان الله يقول ومن 
ض واختلاف السنتكم والوانكم ان فِ ذلك لايات للعالمين فهم العلماء وليس يسمع شيئا من الانس آياته خلق السموات والار 

 الا عرفه ناج أو هالك فلذلك َيبهم بالذى َيبهم به. 

Then heasws said: ‘Yes, the Imamasws, if heasws looks at a man, heasws recognises him 
even if heasws hears his speech from behind a wall. Heasws recognises him, and 
recognises what he is, because Allahazwj Says: And from His Signs is the Creation 
of the skies and the earth and the diversity of your tongues and your colours. 
Surely in that are Signs for the learned [30:22], for theyasws are the knowledgeable 
ones, and theyasws do not listen to anything from the humans, but theyasws recognise 
whether he is a rescued one or a perished one. That is the reason why heasws 
answers them by what heasws answers them with’.3918 

دثنى السندي بن الربيع عن الْسن بن على بن فضلا عن على بن رئاب عن ابى بكر الْضرمي عن ابى جعفر عليه السلام قال ح
ليس مخلوق الا وبين عينيه مكتوب انه مؤمن أو كافر وذلك مُّجوب عنكم وليس بِحجوب من الائمة من آل مُّمد صلى الله 

 ؤمن أو كافر ثُ تلا هذه الاية ان فِ ذلك لايات للمتوسَين فهم المتوسَون. عليه آله ليس يدخل عليهم احد الا عرفوه هو م

It has been narrated to me Al-Sandy Bin Al-Rabi’e, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazla, from Ali Bin 
Ra’ib, from Abu Bakr Al-Hazramy, who has said: 

Abu Ja’farasws has said: ‘There is no creature except that between his eyes is written 
whether he is a Momin or a Kafir, and that is veiled from you all, but it is not veiled 
from the Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww. No one comes to 
themasws but theyasws recognise whether he is a Momin or a Kafir’. Then heasws 
recited this Verse: Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75]. 
Theyasws are the distinguishing onesasws’.3919  

                                                           
3917

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 28 H 5 
3918

 Basaair Al Darajaat – P 7  CH 17 (Rare)  H 1 
3919

 Basaair Al Darajaat - P 7 Ch 17 H 1 
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ا اميْ المؤمنين عليه السلام فِ مسجد حدثنا ابراهيم بن هاشم عن عمرو بن شِر عن جابر عن ابى جعفر عليه السلام قال بين
الكوفة إذ جائت امرأة تستعدى على زوجها فقلت لزوجها عليها فغضبت فقالت والله ما الْق فيما قضيت وما تقضى بالسوية 

ية   ولاتعدل فِ الرعية ولاقضيتك عند الله بالمرِ

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Hashaam, from Amro Bin Shimr, from Jabir, who has said: 

Abu Ja’farasws says that ‘Amir-ul-Momineenasws was explaining (something) in the 
Mosque of Kufa when a woman came up who had antagonised her husband, saying 
that her husband was angry with her. Heasws told her that her husband was right in 
being angry with her. She said, ‘By Allahazwj, there is no truth in yourasws judgement, 
youasws have not judged equitably, nor have youasws done justice among yourasws 
citizens, and I will drag youasws for Judgement before Allahazwj until I am satisfied’. 

فنظر إليها مليا ثُ قال لِا كذبت يا جرية يا بذية يا سلسلع أي التَّ لا تَبل من حيث تَبل النساء قالت فولت المراة هاربة تولول 
 وتقول ويلى ويلى لقد هتكت يابن ابى طالب عليه السلام سرا كان مستورا

Heasws looked at her carefully, then said to her: ‘You are lying, O audacious, O evil-
tongued, O “Salsala” (the one who does not get impregnated from where women get 
impregnated from). The woman shrieked and ran away, and was saying, ‘Woe is 
unto me, woe is unto me, the sonasws of Abu Talibasws has violated my secret which 
had remained covered’. 

قال فلحقها عمرو بن حرث فقال لِا يا امة لقد استقبلت عليا عليه السلام بكلام سررتني ثُ انه نزعك بكلمة فوليت عنه هاربة 
 عصمتِ ومن ابوىتولولين قال ان عليا عليه السلام والله اخبرنِ بالْق وبِا اكتمه من زوجي منذ ولَ 

Amro Bin Haris ran after her and said to her, ‘O mother, you have confronted Aliasws 
with words that have made me happy, then heasws removed you with words, due to 
which you invoked woe upon yourself, and ran away shrieking’. She said, ‘Aliasws 
informed me with the truth which I had kept concealed from my husband since he 
became the guardian of my protection, and from my father’. 

رو ويلك فرجع عمرو إلَ اميْ المؤمنين عليه السلام فاخبره بِا قالت له المرأة وقال له فبما تقول ما نعرفك بالكهانة قال له يا عم
انِا ليست بالكهانة شئ ولكن الله خلق الارواح قبل الابدان بالفى عام فلما ركب الارواح فِ ابدانِا كتب بين اعينهم مؤمن ام  

 كافر وما هم به مبتلون وماهم عليه من سئ من اعمالِم و حسنه وفَ قدر اذن الفارة 

Amro returned to Amir-Al-Momineenasws. He informed himasws of what the woman had 
said to him, and he said to himasws, ‘By what did you speak, by fortune-telling?’ 
Heasws said to him: ‘Woe be unto you, O Amro, it was not a thing by fortune-telling, 
but, Allahazwj Created the spirits before the bodies by two thousand years. When 
Heazwj Mounted the spirits into their bodies, Heazwj Wrote between their eyes whether 
he was a believer or an infidel, and what they will be plagued by it, and what they will 
have to them from evil of their deeds and good, even smaller than a rat’s ear.  
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وسَين وكان رسول الله صلى الله عليه وآله هو المتوسم ثُ انا من بعده ثُ انزل بذلك قرانا على نبيه فقال ان فِ ذلك لايات للمت
 والائمة من ذريتِ من بعدى هم المتوسَون فلما تأملتها عرفت ما عليها بسيماها.

Then Heazwj Sent down with that the Quran upon Hisazwj Prophetsaww: Surely, in that 
are Signs for the distinguishers [15:75], and Rasool-Allahsaww was the 
distinguisher, then Iasws am from after himsaww, and the Imamsasws from myasws 
progenyasws from after measws, theyasws are the distinguishers. When Iasws 
contemplated on her, Iasws distinguished what it was with her by her mark’.3920 

حدثنا احمد بن الْسين عن احمد بن ابراهيم عن الْسن بن البرا عن على بن حسان عن عبد الكريم يعنى ابن كثيْ قال حججت 
مع ابى عبد الله عليه السلام فلما صرنا فِ بعُ الطريق صعد على جبل فاشرف فنظر إلَ الناس فقال ما اكثر الضجيح واقل 

 الله صلى الله عليه وآله هل يستجيب الله دعاء هذا الْمع الذى ارى الْجيج فقال له داود الرقى يابن رسول 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-
Baraa, from Ali Bin Hasaan, from Abdul Kareem, meaning Ibn Kaseer who said: 

‘I performed a Hajj with Abu Abdullahasws, when we were in one of the roads, heasws 
climbed on the mountain and surveyed and looked at the people. Heasws said: ‘There 
is more noise than there are pilgrims. Dawood Al-Raqy said to himasws: ‘O son of 
Rasool-Allahsaww, will Allahazwj Answer the supplication of this gathering which I see?’  

 قال ويحك يا ابا سليما ان الله لا يغفر ان يشرك به الْاحد لولاية على كعابد وثن

Heasws said: ‘Woe be unto you O Abu Suleiman. Allahazwj does not Forgive the ones 
who associated partners with Himazwj. The opponent of the Wilayah of Aliasws is like 
an idol worshipper’.  

قال قلت جعلت فداك هل تعرفون مُّبكم ومبغضكم قال ويحك يابا سليمان انه ليس من عبد يولد الا كتب بين عينيه مؤمن أو  
كافر ان الرجل ليدخل الينا بولايتنا وبالبرائة من اعدائنا فترى مكتوبا بين عينيه مؤمن أو كافر وقال الله عزوجل ان فِ ذلك لايات 

 ولينا. للمتوسَين نعرف عدونا من 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, are youasws recognising the ones who love 
youasws and those who hate youasws?’ Heasws said: ‘Woe be unto you, O Abu 
Suleiman. There is no servant who is born, but it is written between his eyes 
‘Momin’, or ‘Kafir’. The man, weasws let him come to usasws with ourasws Wilayah and 
keep away from ourasws enemies, for weasws see the writing between his eyes 
‘Momin’, or ‘Kafir’, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said regarding that: Surely, 
in that are Signs for the distinguishers [15:75]. Weasws recognise ourasws enemies 
from ourasws friends’.3921 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثني أحمد بن علي الْنصاري،   ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا )عليه السلام( و قد اجتمع الفقهاء، و  عن الْسن بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون يوما و عنده علي بن موسى الرِ

                                                           
3920

 Basaair Al Darajaat - P 7 Ch 17 H 2 
3921

 Basaair Al Darajaat - P 7 Ch 17 H 15 
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بالنص و »ء تصح الْمامة لمدعيها؟ قال:  أهل الكلام من الفرق المختلفة، فسأله بعضهم، فقال له: يا ابن رسول الله، بأي شي
 «.الدليل

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Ahmad Bin Al Al Ansary, from Al Hassan Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun one day, and in his presence was Aliasws 
Bin Musa Al-Rezaasws, and there had gathered the jurists, and the theologians from 
different sects. So one of them asked himasws saying, ‘O sonasws of Rasool-Allahazwj! 
With what thing is the Imamate correct to what it is being claimed?’ Heasws said: ‘With 
the link (to Rasool-Allahsaww) and the evidence’. 

ذلك بعهد »قال: فما وجه إخباركم بِا يكون؟ قال:  «.فِ العلم، و استجابة الدعوة»هي؟ قال: قال له: فدلالة الْمام فيما 
 «.معهود إلينا من رسول الله )صلى الله عليه و آله(

He said to himasws, ‘So the evidence of the Imamasws, what is it with regards to?’ 
Heasws said: ‘Regarding the Knowledge, and the answering of the supplication’. He 
said, ‘So what is the aspect do youasws all (Imamsasws get the news of what is going 
to happen?’ Heasws said: ‘That is with the Covenant which weasws have been 
Covenanted with from Rasool-Allahsaww’. 

أما بلغك قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اتقوا فراسة »إخباركم بِا فِ قلوب الناس؟ قال )عليه السلام( له: قال: فما وجه 
فما من مؤمن إلا و له فراسة، ينظر بنور الله على قدر إيَانه، و مبلغ استبصاره و »قال: بلى. قال: «. المؤمن فإنه ينظر بنور الله؟

 علمه، 

He said, ‘So what is the aspect with which youasws get the news of what is in the 
hearts of the people?’ Heasws said: ‘Has it not the words of Rasool-Allahsaww reached 
you: ‘Fear the intuition of the Believer, for he looks with the Light of Allahazwj?’ He 
said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So there is none from the Believers except that there is an 
intuition for him. He looks with the Light of Allahazwj in accordance to the level of his 
belief, and the extent of his vision, and his knowledge.  

ع المؤمنين، و قال الله تعالَ فِ كتابه العزيز: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن فأول المتوسَين و قد جَع الله للَئمة منا ما فرقه فِ جَي
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ أميْ المؤمنين )عليه السلام( من بعده، ثُ الْسن و الْسين و الْئمة من ولد الْسين )عليهم 

 «.السلام( إلَ يوم القيامة

And Allahazwj has Gathered for the Imamsasws from usasws what differentiates all of the 
Believers. And Allahazwj the High Says in Hisazwj Honourable Book: Surely, in that 
are Signs for the distinguishers [15:75]. So the first of the distinguishers is 
Rasool-Allahsaww, then Amir-ul-Momineenasws from after himsaww, then Al-Hassanasws, 
and Al-Husaynasws, and the Imamsasws from the sonsasws of Al Husaynasws up to the 
Day of Judgement’.3922 

                                                           
3922

2ِ:200ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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ة الواعظين(: قال الصادق )عليه السلام(:  م آل مُّمد )عليهم السلام( حكم بين الناس بِكم إذا قام قائ»ابن الفارسي فِ )روِ
داود )عليه السلام(، لا يحتاج إلَ بينة، يلهمه الله تعالَ فيحكم بعلمه، و يخبر كل قوم بِا استبطنوه، و يعرف وليه من عدوه 

ا لبَهسَبهيلٍ مُقه   «. يمٍ بالتوسم، قال الله تعالَ: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّهيَن وَ إهنَِّ

Ibn Al Farsy, in (the book) Rowzat Al Waizeen –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘When the Qaimasws of the Progeny of Muhammadsaww rises, heasws 
will judge between the people with the Judgment of Dawoodas. Heasws will not be 
needy to a proof. Allahazwj the Exalted would Inspire himasws, so heasws would be 
judging by Hisazwj Knowledge, and heasws will inform every people with what they are 
hiding (in their minds), and heasws would recognise hisasws friend from hisasws foe by 
distinguishing. Allahazwj the Exalted Says: Surely, in that are Signs for the 
distinguishers [15:75] And it is on an enduring way [15:76]’’.3923 

الشيخ المفيد فِ كتاب )الاختصاص(: عن السندي بن الربيع البغدادي، عن الْسن بن علي ابن فضال، عن علي بن غراب، عن 
ما من مخلوق إلا و بين عينيه مكتوب: مؤمن أو  »ر )عليه السلام( قال: سَعته يقول: أبِ بكر بن مُّمد الْضرمي، عن أبِ جعف

كافر، و ذلك مُّجوب عنكم و ليس بِحجوب عن الْئمة من آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، ثُ ليس يدخل عليهم أحد إلا 
 «. فهم المتوسَون»يَن ثُ تلا هذه الْية: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهلْمُتَ وَسَِّه « عرفوه، مؤمنا أو كافرا

Al Sheykh Al Mufeed in the book Al Ikhtisas, from Al Sindy Bin Rabi’e Al Baghdady, from Al Hassan 
Bin Ali Ibn Fazal, from Ali Bin Garab, from Abu Bakr Bin Muhammad Al Hazry,  

‘Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘There is none from a 
creature except between his eyes is written either ‘Momin’ or ‘Kafir’, and that is 
veiled from you all, and it isn’t veiled from the Imamsasws from the Progenyasws of 
Muhammadsaww. Then, there doesn’t come anyone to them except theyasws recognise 
him, whether he is a Momin or a Kafir’. Then heasws recited this Verse: Surely, in 
that are Signs for the distinguishers [15:75]. Thus, theyasws are the 
distinguishers’’.3924 

ة للمتوسَين، و هو السبيل المقيم، ينظر بنور الله و ينطق عن الله، إن فِ الْمام آي»عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 «.ء مما أراد لا يعزب عنه شي

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely, in that are Signs 
for the distinguishers [15:75], and heasws is the enduring way [15:76]. Heasws 
looks with the Light of Allahazwj, and speaks from Allahazwj. Nothing is hidden from 
himasws from what heasws wants’.3925  

                                                           
3923

266روضةِالواعظين:ِ   
3924

.302الاختصال:ِ   
3925

.2ِ:248ِ/31العيّاشيِتفسيرِ   
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رافقه قال حدثنا أبو علي احمد بن يحيى المكتب قال حدثنا احمد بن مُّمد الوراق قال حدثنا بشر بن سعيد بن قلبويه المعدل بال
حدثنا عبد الْبار بن كثيْ التميمي اليمانِ قال سَعت مُّمد بن حرب الِلالِ أميْ المدينة يقول: سألت جعفر بن مُّمد " ع " 
فقلت له يابن رسول الله فِ نفسي مسألة أريد ان اسألك عنها فقال: ان شئت أخبرتك بِسألتك قبل أن تسألني وان شئت 

 فسل،

Abu Ali Ahmad Bin Yahya Al Maktab narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Al Waraq, from 
Bishr Bin Saeed Bin Qalbawayh, the revisionist at Rafaqa, from Abdul Jabbar Bin Kaseer Al Tameemi 
who said, ‘I heard Muhammad Bin Al Hilali, the Emir of Al Medina saying,  

‘I asked Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘O sonasws  of Rasool-Allahsaww! I have within 
myself, a certain question which I want to ask you about’. So heasws said; ‘If you like 
Iasws  would inform you of your questions before you even ask measws , and if you so 
like, then ask’. 

قال: قلت له يابن رسول الله وبأي شئ تعرف ما فِ نفسي قبل سؤالِ؟ فقال بالتوسم والتفرس أما سَعت قول الله عزوجل )ان فِ 
الله ذلك لْيات للمتوسَين( وقول رسول الله صلى الله عليه وآله اتقوا فراسة المؤمن فإنه ينظر بنور الله، قال: فقلت له يابن رسول 

 فاخبرنِ بِسألتِ 

I said, ‘O sonasws  of Rasool-Allahsaww! And by which thing do youasws recognise what 
is within myself before I even ask youasws ?’ Heasws  said: ‘By expectation and insight. 
Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely, in that are 
Signs for the distinguishers [15:75], and the words of Rasool-Allahsaww: ‘Fear the 
insight of a Momin for he looks by the Light of Allahazwj?’ I said, ‘O sonasws  of Rasool-
Allahsaww, so inform me regarding my questions’. 

قال: أردت ان تسألني عن رسول الله صلى الله عليه وآله لَ لَ يطق حمله علي " ع " عند حط الاصنام من سطح الكعبة مع 
قوته وشدته وما ظهر منه فِ قلع باب القموص بخيبر والرمي به إلَ ورائه اربعين ذراعا وكان لا يطيق حمله اربعون رجلا وقد كان 

يركب الناقة والفرس والْمار، وركب البراق ليلة المعراج وكل ذلك دون علي فِ القوة والشدة، قال: رسول الله صلى الله عليه وآله 
 فقلت له عن هذا والله اردت ان اسألك يابن رسول الله فاخبرنِ 

Heasws  said: ‘You intend to ask me about Rasool-Allahsaww as to why did hesaww carry 
Aliasws Bin Abu Talibasws  to bring down the idols from the surface of the Kabah, when 
heasws  had the strength and the intensity which heasws  displayed when heasws  ripped 
off the door of the fort of Khaybar and threw it behind him to a distance of forty 
cubits, and it was not being carried by forty men, and Rasool-Allahsaww had ridden 
upon the camel, and the horse, and the mule, and rode upon Al-Buraaq on the night 
of the Ascension (المعراج), and all that was lower than Aliasws  in strength and 
intensity?’ I said, ‘By Allahazwj, this is what I intended to ask youasws, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww, so inform me’. 

فقال: ان عليا عليه السلام برسول الله تشرف وبه ارتفع وبه وصل إلَ ان اطفأ نار الشرك وابطل كل معبود من دون الله عزوجل 
ن عليه السلام بعلي مرتفعا وتشريفا وواصلا إلَ حط الاصنام ولو كان ذلك  ولو علاه النبِ صلى الله عليه وآله لْط الاصنام لكا
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كذلك لكان أفضل منه ألا ترى ان عليا عليه السلام قال: لما علوت ظهر رسول الله صلى الله عليه وآله شرفت وارتفعت حتَّ لو 
 شئت ان انال السماء لنلتها

So heasws said: ‘Aliasws had nobility with Rasool-Allahsaww, and by it heasws was raised 
to extinguish the fire of Polytheism, and invalidate every worshipped one besides 
Allahazwj Mighty and Majestic. And had the Prophetsaww been raised for the bringing 
down of the idols, it would have been by Aliasws that hesaww would have been raised, 
and been ennobled, and arrived to the bringing down of the idols. And that was like 
that, heasws would have been higher than himsaww. Have you not seen that Aliasws 
said: ‘When Iasws was raised upon the shoulders of Rasool-Allahsaww, Iasws was 
ennobled and raised to the extent that if Iasws had so desire to, Iasws would have 
touched the sky. 

أما علمت ان المصباح هو الذي يهتدى به فِ الظلمة وانبعاث فرعه من أصله، وقد قال علي عليه السلام أنا من احمد كالضوء 
 من الضوء،

But, do you know that the Lantern it which guides in the darkness, and its emission is 
a branch of the original source. And Aliasws said: ‘Iasws am from Ahmadsaww like the 
Illumination is from the illumination’.  

بين يدي الله عزوجل قبل خلق الخلق بألفي عام وان الملائكة لما رأت  أما علمت ان مُّمدا وعليا صلوات الله عليهما كانا نورا
ذلك النور رأت له اصلا قد تشعب منه شعاع لامع فقالت: إلِنا وسيدنا ماهذا النور؟ فأوحى الله تبارك وتعالَ إليهم هذا نور من 

 علي حجتِ ووليى ولولاهُا ما خلقت خلقي،نوري أصله نبوة وفرعه إمامة، أما النبوة فلمحمد عبدي ورسولِ واما الامامة فل

But, do you know that Muhammadsaww and Aliasws were two Lights in front of Allahazwj 
Mighty and Majestic before the Creation of the creatures, by two thousand years, 
and that the Angels, when they saw that Light, saw it as original from which was 
radiating a blinding radiance, so they said: ‘Our Allahazwj, and our Masterazwj! What is 
this Light?’ So Allahazwj Blessed and High Revealed unto them: “This is a Light from 
Myazwj Light. Its root is Prophet-hood and its branch is Imamate. As for the Prophet-
hood, so it is for Muhammadsaww, Myazwj servant, and Myazwj Rasoolsaww. And as for 
the Imamate, so it is for Aliasws, Myazwj Proof, and Myazwj Guardian. And had it not 
been for these twoasws, Iazwj would not have Created Myazwj creation”. 

اما علمت ان رسول الله صلى الله عليه وآله رفع يد علي " ع " بغدير خم حتَّ نظر الناس إلَ بياض إبطيهما فجعله مولَ 
 المسلمين وإمامهم

But do you know that Rasool-Allahsaww raised the hand of Aliasws at Ghadeer Khumm, 
to the extent that the people looked at the whiteness of hisasws two arms. So heasws 
was made to be a Master of the Muslims and their Imamasws.  

هُا يارسول الله قال: نعم وقد احتمل الْسن والْسين عليهما السلام يوم حظيْة بني النجار فلما قال له بعُ أصحابه ناولني احد
 الراكبان وابوهُا خيْ منهما، 
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And hesaww had carried Al-Hassanasws and Al-Husaynasws on the day of Hazeera of 
the Clan of Najjar. So when one of hissaww companions said, ‘Let me carry oneasws of 
themasws, O Rasool-Allahsaww’, hesaww said: ‘These twoasws are the best of the riders 
and the fatherasws of these twoasws is better than these twoasws’.  

وانه صلى الله عليه وآله كان يصلي باصحابه فاطال سجدة من سجداته فلما سلم قيل له يارسول الله لقد اطلت هذه السجدة 
ني ارتَلني فكرهت ان اعاجله حتِ ينزل، وإنَّا أراد بذلك صلى الله عليه وآله رفعهم وتشريفهم فقال صلى الله عليه وآله ان اب

 فالنبِ صلى الله عليه وآله إمام ونبِ وعلي " ع " إمام ليس بنبِ ولا رسول فهو غيْ مطيق لْمل اثقال النبوة. 

And hesaww was Praying with hisas companions, so hesaww prolonged a Prostration 
from hissaww Prostrations. So when hesaww greeted (at the end of the Prayers), it was 
said to himas, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww have prolonged this Prostration’. So 
hesaww said: ‘Mysaww two sonasws were riding upon mesaww, so Isaww disliked that Iasws 
should hasten themasws, until theyasws descended (by themselves)’. But rather, what 
hesaww intended by that was to raise themasws, and theirasws nobility. So the 
Prophetsaww was an Imamasws and a Prophetsaww, and Aliasws was an Imamasws and 
neither a Prophetas nor a Rasoolas.  

 قال مُّمد بن حرب الِلالِ: فقلت له زدنى يابن رسول الله فقال إنك لاهل للزيادة

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Increase it for me’. So heasws said: ‘You are indeed deserving of the 
increase’.  

ان رسول الله صلى الله عليه وآله حمل عليا عليه السلام على ظهره يريد بذلك أنه أبو ولده وإمام الائمة من صلبه كما حول ردائه 
 فِ صلاة الاستسقاء واراد ان يعلم أصحابه بذلك انه قد تَول الْدب خصبا، 

Rasool-Allahsaww carried Aliasws upon hissaww shoulders, intending by that, that heasws 
was the fatherasws of hissaww (grand) sons, and an Imamasws from the Imamsasws from 
hisasws back, just as overturning of hissaww cloak during the Prayer of Al-Istiqsa’a (the 
rain), it is intended by that it be known by hissaww companions, that hesaww had 
overturned the famine’. 

 قال: قلت له زدنى يابن رسول الله صلى الله عليه وآله

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Increase it for me, O sonasws of Rasool-
Allahsaww’. 

فقال: احتمل رسول الله صلى الله عليه وآله عليا " ع " يريد بذلك ان يعلم قومه انه هو الذي يخفف عن ظهر رسول الله صلى 
 الله عليه وآله ما عليه من الدين والعدات والاداء عنه من بعده،

So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww carried Aliasws, intending by that to let hissaww people 
know that heasws would lighten from the shoulders of Rasool-Allahsaww, what is upon 
himsaww from the debts and the fulfilment of the promised made, from after himsaww’.  
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 الله عليه وآله زدنِقال: فقلت له يابن رسول الله صلى 

He (the narrator) said, ‘I said to him asws, ‘O son asws of Rasool-Allahsaww, Increase it 
for me’. 

فقال: احتمله ليعلم بذلك انه قد احتمله وما حمل إلا لانه معصوم لا يحمل وزرا فتكون افعاله عند الناس حكمة وصوابا وقد قال 
وآله لعلي يا علي ان الله تبارك وتعالَ حملني ذنوب شيعتك ثُ غفرها لِ وذلك قوله تعالَ )ليغفر لك ما تقدم النبِ صلى الله عليه 
 من ذنبك وما تأخر( 

So heasws said: ‘Hesaww carried himasws, to it would be known by that hesaww has 
carried himasws, and has not carried except that heasws was Infallible (sinless), and 
hesaww has not carried a burden, so that hisasws action would become one of wisdom, 
and correct. And the Prophetsaww had said to Aliasws: ‘O Aliasws! Allahazwj Blessed and 
High Loaded mesaww with the sins of yourasws Shiah, then Forgave them for mesaww, 
and these are the Words of the Exalted: For Allah to Forgive you what has 
preceded from your sins and what is delayed [48:2]. 

ه الْية: )قل ولما أنزل الله عزوجل إذا اهتديتم وعلي نفسي وأخى اطيعوا عليا فإنه مطهر معصوم لا يضل ولا يشقى ثُ تلا هذ
 أطيعو الله واطيعوا الرسول فإن تولوا فإنَّا عليه ما حمل وعليكم ما حملتم وان تطيعوه تِتدوا وما على الرسول إلا البلاغ المبين(.

And when Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: when you are guided to the 
right way [5:105], and Aliasws is mysaww own self, and mysaww brother. Obey Aliasws, 
for heasws is Purified, Infallible, neither does heasws stray nor does heasws have a 
parallel’. Then hesaww recited this Verse: Say: ‘Obey Allah and obey the Rasool; 
but if you turn back, so rather upon him is what is Imposed on him and upon 
you is what is Imposed on you. And if you were to obey him, you would be 
rightly Guided, and it is not upon the Rasool except for the clear delivery (of 
the Message)’ [24:54]’. 

ع " أيها الاميْ لو اخبرتك بِا فِ حمل النبِ صلى الله عليه وآله عليا عند قال مُّمد بن حرب الِلالِ: ثُ قال جعفر بن مُّمد "  
 حط الاصنام من سطح الكعبة من المعانِ التِ أرادها به لقلت ان جعفر بن مُّمد لمجنون فحسبك من ذلك ما قد سَعت

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘Then Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘O you 
Emir! If Iasws were to inform you with what (all) the intended meanings were with 
regards to the Prophetsaww carrying Aliasws during the bringing down of the idols from 
the roof of the Kabah, you would say that Ja’farasws Bin Muhammadasws is insane. 
Therefore, let it suffice, what you have heard’.  

 فقمت إليه وقبلت رأسه وقلت الله أعلم حيث َعل رسالته.

So he stood up and kissed hisasws forehead and said, Allah is more Knowing of 
where to Place His Message [6:124]’.3926 

                                                           
3926

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 139 H 1 
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VERSES 78 - 84 

 {78أَصْحَابُ الْْيَْكَةه لَظاَلهمهيَن }وَإهنْ كَانَ 
And the dwellers of the thicket used to be unjust [15:78] 

هُمْ وَإهن َّهُمَا لبَهإهمَامٍ مُبهيٍن } ن ْ  {79فاَنْ تَ قَمْنَا مه
So We Took Revenge from them, and they were both upon a clear highway 
[15:79] 

 {80} صْحَابُ الْهْجْره الْمُرْسَلهينَ وَلَقَدْ كَذَّبَ أَ 
And the dwellers of the Rock belied the Rasools [15:80] 

يَن } هِ هَا مُعْره نَاهُمْ آياَتهنَا فَكَانوُا عَن ْ  {81وَآتَ ي ْ
And We Gave them Our Signs, but they used to turn away from them [15:81] 

تُونَ مهنَ    {82الْهْبَاله بُ يُوتاً آمهنهيَن }وكََانوُا يَ نْحه
And they had hewed out secure houses from the mountains [15:82] 

يَن }  {83فأََخَذَتْ هُمُ الصَّيْحَةُ مُصْبهحه
So the Scream Seized them in the morning [15:83] 

بُونَ } هُمْ مَا كَانوُا يَكْسه  {84فَمَا أغَْنَىَٰ عَن ْ
And it did not avail from them what they had been earning [15:84] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو حفص عمر بن يوسف بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
قال: حدثنا عبد الرزاق، سليمان بن الريان، قال: حدثنا القاسم بن إبراهيم الرقي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن مهدي الرقي، 

بكى شعيب )عليه السلام( من حب الله عز و »عن معمر، عن الزهري، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
جل حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، فلما كان فِ 
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أوحى الله إليه: يا شعيب، إلَ متَّ يكون هذا منك؟ إن يكن هذا خوفا من النار فقد أجرتك، و إن يكن شوقا إلَ الْنة  الرابعة،
 فقد أبِتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, from Hafs Umar 
Bin Yusuf Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shuaybas cried from the love of Allahazwj Mighty and Majestic 
until he was blinded. So Allahazwj Returned his eyesight. Then heas cried until heas 
was blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. Then heas cried until heas was 
blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. But when heas was in the fourth time, 
Allahazwj Revealed unto himas: “O Shuaybas! Until when will this be happening from 
youas? If this is happening out of fear from the Fire, so Iazwj have Requited youas, and 
if this is from the desire for the Paradise, so Iazwj have Endowed it to youas”.  

فقال: إلِي، و سيدي، أنت تعلم أنِ ما بكيت خوفا من نارك، و لا شوقا إلَ جنتك، و لكن عقد حبك على قلبِ، فلست 
 «.موسى بن عمران  هذا هكذا، فمن أجل هذا سأخدمك كليمي أصبر إذ ذاك، فأوحى الله جل جلاله إليه: أما إذا كان

Heas said: ‘Myas God, and myas Master! Youazwj Know that Ias am not crying out of 
fear from Yourazwj Fire, nor out of desire to be in Yourazwj Paradise, but Ias contracted 
Yourazwj love upon myas heart. Thus, Ias have no patience upon that’. So Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty Said: “But if this is so, for this Iazwj would Make Myazwj 
Speaker Musaas Bin Imranas to serve youas’.3927 

سْنَاده  السلام عليهم الْنبياء قصص  عَنْ  ههشَامٍ  عَنْ  مَُّْبُوبٍ  ابْنه  عَنه  الْبَ رْقهيِّ  عَنه  السَّعْدَآباَدهيِّ  عَنه  الْمُتَ وكَِّله  ابْنه  عَنه  الصَّدُوقه  إهلََ  بهالْْه
سْكَافه  سَعْدٍ  ح  شُعَيْبٌ  الْمهيزاَنَ  وَ  الْمهكْيَالَ  عَمهلَ  مَنْ  أوََّلَ  إهنَّ : قاَلَ  ع الُْْسَيْنه  بْنه  عَلهيِّ  عَنْ  الْْه لَهُ  ع النَّبِه  وَ  يَكهيلُونَ  فَكَانوُا بهيَدههه  عَمه
بوُا الرَّجْفَةُ  فَأَخَذَتْ هُمُ  الْمهيزاَنه  فِه  بخهَسُوا وَ  الْمهكْيَاله  فِه  طفََّفُوا بَ عْدُ  إهن َّهُمْ  ثَُُّ  يوُفُونَ  اَ فَ عُذِّ  .جاثمههينَ  دارهههمْ  فِه  فأََصْبَحُوا بِه

Qasas Al Anbiya, by the chain going up to Al Sadouq, from Ibn Mutawakkal, from Al Asadabady, from 
Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Hisham, from Saeed Al Iskaaf, 

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The first one to 
fulfil the measure and the weight was the Prophet Shuaybas. Heas used to measure 
out with hisas own hands, and heas used to fulfil the measurement. Till then, they 
(The Dwellers of the Thicket) used to cheat in the measure and be deficient in the 
weighing. So they were Seized by the tremor, and they were Punished by it, and in 
the morning they were crouching in their houses’.3928  

 

                                                           
3927

1ِ:57ِ/1عللِالشرائع:ِ   
3928

382،ِص:12ِِبيروت(،ِجِ-بحارِالأنوارِ)طِ   H 6 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2985 out of 7192 

VERSES 85 & 86 

نَ هُمَا إهلاَّ بهالَْْقِّ  فاَصْفَحه  ۚ  وَإهنَّ السَّاعَةَ لَْتهيَةٌ  ۚ  وَمَا خَلَقْنَا السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
  {85الصَّفْحَ الَْْمهيلَ }

And We did not Create the skies and the earth and what is between them 
except with the Truth. And surely the House would come, therefore pardon 
with the beautiful pardoning [15:85] 

قُ الْعَلهيمُ }  {86إهنَّ ربََّكَ هُوَ الخَْلاَّ
Surely your Lord, He is the All-Knowing Creator [15:86] 

بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الِمدانِ، قال: حدثنا علي  ابن
يلَ، قال:  ا )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل فاَصْفَحه الصَّفْحَ الَْْمه العفو من »بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: قال الرِ

 «.غيْ عتاب

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Saeed Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who said,  

‘Al-Rezaasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: therefore 
pardon with the beautiful pardoning [15:85], heasws said: ‘The excusing without 
reproach’.3929 

ِّ عَنْ إهسَْاَعه  ِّ عَنْ أَبِه عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ جَهْمه بْنه الَْْكَمه الْمَدَائهنيه بْده اللَّهه ) يلَ بْنه أَبِه زهياَدٍ السَّكُونِه
 دَ إهلاَّ عهزاًّ فَ تَ عَافَ وْا يعُهزَّكُمُ اللَّهُ .عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَيْكُمْ بهالْعَفْوه فإَهنَّ الْعَفْوَ لَا يزَهيدُ الْعَبْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Jahm Bin Al Hakam Al 
Madainy, from Ismail Bin Abu Ziyad Al Sakuny,  

(It has been narrated)from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘It is 
upon you with the pardoning, for the pardoning does not increase the servant (with 
anything) except for honour, therefore pardon, Allahazwj will Honour you’.3930  

From detailed Ahadeeth on pardoning, refer to Al Kafi V 2 – The book of Eman and 
Kufr CH 53 –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(4).pdf 

 

                                                           
3929

373ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
3930

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 53 H 5 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfBeliefAndDisbelief(4).pdf
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfBeliefAndDisbelief(4).pdf
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VERSE 87 

عًا مهنَ الْمَثاَنِه  نَاكَ سَب ْ  {87 وَالْقُرْآنَ الْعَظهيمَ }وَلَقَدْ آتَ ي ْ
And We have Given you seven from Al-Masaany and the Magnificent Quran 
[15:87] 

 

The apparent meaning – Seven Oft-repeated Verses 

يمه بهسْمه اللَّهه ال»  وَ إهنَ   [ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع وَ قاَلَ الَْْسَنُ ]بْنُ عَلهيٍ  ، وَ ههيَ سَبْعُ آياَتٍ « رَّحْمنه الرَّحه آيةٌَ مهنْ فاَتَهَةه الْكهتَابه
يمه   . تَماَمُهَا بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

And Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘And ‘In the Name of 

Allah the Beneficent, the Merciful ( يمه بهسْمه  اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’ is a Verse from the Opening of 

the Book (Surah Al-Hamd), and it is of seven Verses, complete with ‘In the Name of 
Allah the Beneficent, the Merciful’.  

عْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ: إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  ]قاَلَ  : ياَ مَُُّمَّدُ  [: سَهَ فأَفَْ رَدَ « وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مهنَ الْمَثانِه وَ الْقُرْآنَ الْعَظهيمَ »قاَلَ لِه
مْتهنَانَ ]عَلَيَ  ، وَ جَعَلَهَا بهإهزاَءه الْقُرْآنه الْعَظهيمه وَ إهنَّ فاَتَهَةَ الْكهتَابه أَشْرَفُ  الاه .مَا فِه كُنُو   [ بهفَاتَهَةه الْكهتَابه  زه الْعَرْشه

I have heard Rasool-Allahsaww say: ‘Allahazwj Said to me, 'O Muhammadsaww And We 
have Given you seven from Al Masaany and the Magnificent Quran [15:87]. 
Allahazwj Referred to it separately in the Opening of the Book (Surah Al Hamd) and 
Made it special to the Magnificent Quran and this Opening of the Book (Surah Al 
Hamd) is the noblest of the treasures of the Throne.’3931 

 من سبعا آتيناك ولقد"  الله قول عن السلام عليه الله عبد ابا سألت: قال رفعه عمن الرحمن عبد بن يونس عن العياشي تفسيْ فِ
 فِ تثنى لانِا المثانى سَيت وانَّا"  الرحيم الرحمن الله بسم: " منها آيات سبع وهى الْمد سورة هي: قال"  العظيم والقرآن المثانى
 .الركعتين

In Tafseer Ayyashi from Yunus Bin Abdul Rahman from the one with an unbroken chain who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And We have Given you 
seven from Al Masaany and the Magnificent Quran [15:87], heasws said: ‘It is the 
Chapter of Al-Hamd and it contains seven Verses including In the Name of Allah 
the Beneficent the Merciful [1:1] ( الرحيمِالرحمنِاللهِبسم ), and it is called ‘Masany’ 
because it is (recited) twice (doubled up) in the two cycles (of Salat)’.3932 
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الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن العباس، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن 
قلت: بهسْمه  «.نعم»عليه السلام( عن السبع المثانِ و القرآن العظيم، هي فاتَة الكتاب؟ قال: مسلم، قال: سألت أبا عبد الله )
يمه من السبع؟ قال:   «.نعم، هي أفضلهن»اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Al Abbas, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the seven ‘Masaany’ and the Magnificent Quran, is it 
the Opening of the Book?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘In the Name of Allahazwj, the 
Beneficent, the Merciful, is from the seven?’ Heasws said: ‘Yes, it is the best of 
them’.3933  

قرأ المثانِ و سورة اخرى، و صل إذا كانت لك حاجة فا»عن أبِ بكر الْضرمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قال: 
 «. ركعتين و ادع الله

From Abu Bakr Al Hazramy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever there was a need for you, then recite 
‘Al-Masaany’ and another Chapter, and pray two Cycles of Salat and supplicate to 
Allahazwj’.  

يمه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ »قلت: أصلحك الله، و ما المثانِ؟ قال:   «. فاتَة الكتاب: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! And what is ‘Al-Masaany’?’ Heasws said: 
‘Opening of the Book – In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1] 
The Praise is for Allah, Lord of the Worlds [1:2]’’.3934 

 

The Esoteric Meaning – Imamsasws 

نَ الْمَثانِه  عن يونس بن عبد الرحمن، عمن ذكره، رفعه، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مه
 «.إن ظاهرها الْمد، و باطنها ولد الولد، و السابع منها القائم )عليه السلام(»الْقُرْآنَ الْعَظهيمَ، قال:  وَ 

From Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, raising it, said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: And We have Given you 
seven of the oft-repeated (verses) and the Magnificent Quran [15:87]. Heasws 
said: ‘Its apparent is ‘Al-Hamd’ (Chapter 1), and its esoteric is a sonasws of the 
sonasws, and the seventh from himasws is Al-Qaimasws’.3935  
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يسى، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ سلام النحاس، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن ع
عليه السلام قال: نحن المثانِ الذي أعطاه الله نبينا مُّمدا صلى الله عليه وآله ونحن وجه الله نتقلب فِ الارض بين أظهركم ونحن 

 وجهلنا من جهلنا وإمامة المتقين.عين الله فِ خلقه ويده المبسوطة بالرحمة على عباده، عرفنا من عرفنا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu 

Salaam Al-Nahaas, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws are the Al-Masany 
which Allahazwj Gave to ourasws Prophetsaww, and weasws are the Face of Allahazwj. 
Weasws move in the earth in your full view, and weasws are the Eyes of Allahazwj 
among Hisazwj creatures, and Hisazwj Hand Extended with the Mercy upon Hisazwj 
servants. The one who recognised usasws has recognised usasws, and the one who is 
ignorant of usasws is ignorant of usasws, and weasws are the Imamsasws of the Pious’.3936 

سنان، عن سورة بن كليب، عن أبِ   علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثني أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن
نحن المثانِ التِ أعطاها الله تعالَ نبينا، و نحن وجه الله تعالَ، نتقلب فِ الْرض بين أظهركم، من »جعفر )عليه السلام( قال: 

 «. عرفنا فأمامه اليقين، و من جهلنا فأمامه السعيْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Sowrat Bin Kaleyb,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws the Al-Masaany which Allahazwj Gave to our 
Prophetsaww, and weasws are the Face of Allahazwj the Exalted. Weasws move in the 
earth in your full view. One who recognised usasws, so in front of him is the conviction, 
and one who is ignorant of usasws, so in front of him is the Blazing Fire’’.3937 

ليس »مَ، قال: قال حسان العامري: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مهنَ الْمَثانِه وَ الْقُرْآنَ الْعَظهي
نَ الْمَثانِه نحن هم وَ الْقُرْآنَ الْعَظهيمَ ولد الولد  «. هكذا تنزيلها، إنَّا هي وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مه

Al Hasaan Al Amiry said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And We have Given you seven 
from Al-Masaany and the Magnificent Quran [15:87]. Heasws said: ‘It’s Revelation 
(Meaning) isn’t like this. But rather it is: And We have Given you seven from Al-
Masaany, and weasws are themasws, and the Magnificent Quran [15:87], sonasws of 
the sonasws’’.3938 
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VERSE 88 

ُْ جَنَاحَكَ لهلْمُ  مْ وَاخْفه هُمْ وَلَا تََْزَنْ عَلَيْهه ن ْ نَ يْكَ إهلَََٰ مَا مَت َّعْنَا بههه أزَْوَاجًا مه ؤْمهنهيَن لَا تَمدَُّنَّ عَي ْ
{88} 

Do not extend your eyes to what We have Provided with two categories from 
them, nor grieve upon them, and lower your wings towards the Momineen 
[15:88] 

أبِ علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، عن 
ُْ »عبد الله )عليه السلام( قال:  هُمْ وَ لا تََْزَنْ عَلَيْههمْ وَ اخْفه ن ْ نَ يْكَ إهلَ ما مَت َّعْنا بههه أزَْواجاً مه لما نزلت هذه الْية لا تَمدَُّنَّ عَي ْ

لدنيا حسرات، و من رمى جَناحَكَ لهلْمُؤْمهنهيَن قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من لَ يتعز بعزاء الله تقطعت نفسه على ا
 ببصره إلَ ما فِ يدي غيْه كثر هُه، و لَ يشف غيظه، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When this Verse was 
Revealed: Do not extend your eyes to what We have Provided with two 
categories from them, nor grieve upon them, and lower your wings towards 
the Momineen [15:88], Rasool-Allahsaww said: ‘The one who was not consoled by 
the Consolation of Allahazwj would cut himself off from the world in regret; and one 
who casts his eyes to what is in the hands of someone else would multiply his 
worries, and his anger would not be healed.  

مشرب و لا فِ ملبس، فقد قصر عمله و دنا عذابه، و من أصبح على و من لَ يعلم أن لله عليه نعمة، لا فِ مطعم و لا فِ 
 الدنيا حزينا أصبح على الله ساخطا، و من شكا مصيبة نزلت به فإنَّا يشكو ربه،

And one who does not know that Allahazwj has Favoured him, neither in the food, nor 
in the drinks, nor in the clothing, so he would fall short in his deeds and approach his 
Punishment. And one who becomes aggrieved upon the world, would become 
Angered with by Allahazwj. And the one who complains about the difficulties which 
descend upon him, so he has complained about his Lordazwj. 

و من دخل النار من هذه الامة ممن قرأ القرآن فهو ممن يتخذ آيات الله هزوا، و من أتى ذا ميسرة فتخشع له طلبا لما فِ يديه 
 ذهب ثلثا دينه. 

And one who enters the Fire from these communities, from the ones who recite the 
Quran, so he is from the ones who take the Signs of Allahazwj in jest. And one who 
comes to the one with the facilities, and submits his need to him for what is in his 
hands, a third of his Religion would go away’.3939  
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VERSES 89 - 93 

  {89وَقُلْ إهنِِّ أنَاَ النَّذهيرُ الْمُبهيُن }
And say: ‘Surely I am the clear Warner’ [15:89] 

مهيَن }   {90كَمَا أنَْ زَلْنَا عَلَى الْمُقْتَسه
Like what We Sent to the dividers [15:90] 

 {91الَّذهينَ جَعَلُوا الْقُرْآنَ عهضهيَن }
Those who made the Quran to be parts [15:91] 

 {92} فَ وَربَِّكَ لنََسْألَنَ َّهُمْ أَجَْعَهينَ 
So, by your Lord! We will be Questioning them altogether [15:92] 

 {93عَمَّا كَانوُا يَ عْمَلُونَ }
About what they were doing [15:93] 

يَن قال: هم قريش  «.العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا، قال فِ الَّذهينَ جَعَلُوا الْقُرْآنَ عهضه

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), having said 
regarding: Those who made the Quran to be parts [15:91]. Heasws said: ‘They 
were Quraysh’.3940  

يَن قال: قسموا القرآن و لَ يؤلفوه على ما أنزل الله، فقال: لَ  نَسْئَ لَن َّهُمْ علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: الَّذهينَ جَعَلُوا الْقُرْآنَ عهضه
 أَجََْعهيَن عَمَّا كانوُا يَ عْمَلُونَ. 

Ali Bin Ibrahim –  

‘Regarding the Words of the Exalted: Those who made the Quran to be parts 
[15:91], he said, ‘They divided the Quran and did not compose it upon what Allahazwj 
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had Revealed, so Heazwj Said: So, by your Lord! We will be Questioning them 
altogether [15:92] About what they were doing [15:93]’’.3941 

 

VERSES 94 - 96 

اَ تُ ؤْمَرُ وَأعَْرهضْ عَنه الْمُشْرهكهيَن }   {94فاَصْدعَْ بِه
So proclaim what you are Commanded with and turn away from the polytheists 
[15:94] 

نَاكَ الْمُسْتَ هْزهئهيَن }   {95إهنَّا كَفَي ْ
We will Suffice you against the scoffers [15:95] 

ََْعَلُ  اً آخَرَ الَّذهينَ   {96فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ } ۚ  ونَ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ
Those who are making another god with Allah, so soon they shall come to 
know [15:96] 

د بن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، و مُّمد بن الْسن الصفار جَيعا، قالا: حدثنا مُّم
الْسين بن أبِ الخطاب و مُّمد بن عيسى بن عبيد، قالا: حدثنا صفوان بن يحيى، عن عبد الله بن مسكان، عن مُّمد بن علي 

اكتتم رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِكة مختفيا خائفا خَس سنين، ليس يظهر »الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
م( معه و خدَة، ثُ أمره الله عز و جل أن يصدع بِا امر به، فظهر رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أمره، و علي )عليه السلا

 «.أظهر أمره

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Hassan narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, and 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar altogether, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab 
and Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Safwas Bin Yahya, from Abdullah Bin Muskaan, from 
Muhammad Bin Ali Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
concealed in fear for five years and did not manifest hissaww matter, although Aliasws 
and Khadijaasws were with himsaww. Then Allahazwj Mighty and Majestic Commanded 
himsaww that hesaww should proclaim what hesaww had been Commanded with. So 
Rasool-Allahsaww declared himselfsaww and hissaww matter’.3942 

اكتتم رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِكة سنين، ليس يظهر، »عن مُّمد بن علي الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 و علي )عليه السلام( معه و خدَة، ثُ أمره الله أن يصدع بِا يؤمر، 
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From Muhammad Bin Ali Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww concealed (hissaww matter) at 
Makkah for years, not manifesting it, and (although) Aliasws was with himsaww and (so 
was) Khadijaasws. Then Allahazwj Commanded himsaww that hesaww should proclaim 
with what hesaww had been Commanded with.  

 «. فظهر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فجعل يعرض نفسه على قبائل العرب، فإذا أتاهم، قالوا: كذاب، امُ عنا

So Rasool-Allahsaww manifested (Al-Islam) and turned himselfsaww away from the 
Arab tribes. So whenever hesaww used to come to them, they were saying, ‘Liar! 
(Allahazwj Forbid) Go away from us!’’.3943 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أبو القاسم عبد الرحمن بن مُّمد الْسيني، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد 
ي الخراسانِ، قال: حدثنا أبو سعيد سهل بن صالح العباسي، عن أبيه و إبراهيم بن عبد الرحمن الْملي ، قال: حدثنا بن عل

موسى بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد، قال: حدثني أبِ مُّمد بن 
  أبِ الْسين بن علي )عليهم السلام(: حدثني علي، قال: حدثني أبِ علي بن الْسين، قال:

And from him, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Abu Al Qasim Abdul Rahman Bin 
Muhammad Al Husayni, from Abu Al Abbas Muhammad Bin Ali Al Khurasany, from Abu Saeed Sahl 
Bin Salih Al Abbas, from his father, and Ibrahim Bin Abdul Rahman Al Amily,  

(It has been narrated) from Musaasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin 
Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws. He said, Ja’farasws Bin Muhammadasws 
narrated to me saying: ‘Myasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws narrated to 
measws, saying: ‘Myasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws narrated to measws, saying: 
‘Myasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws narrated to measws that:   

قد أخبره فيما أجاب عنه من جواب مسائله: فأما أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( قال ليهودي من يهود الشام و أحبارهم، و »
 المستهزئون، فقال الله عز و جل: إهنَّا كَفَيْناكَ الْمُسْتَ هْزهئهيَن 

‘Amir-Al-Momineenasws said to a Jew from the Jews of Syria and their Rabbis, and 
heasws had informed him regarding what heasws answered him from the answers to his 
questions: ‘And as for the scoffers, so Allahazwj Mighty and Majestic Said: We will 
Suffice you against the scoffers [15:95].  

نه مر بنبل لرجل من بني خزاعة فقتل الله خَستهم، قد قتل كل واحد منهم بغيْ قتلة صاحبه فِ يوم واحد أما الوليد بن المغيْة، فإ
 قد راشه فِ الطريق، فأصابته شظية منه فانقطع أكحله حتَّ أدماه، فمات و هو يقول: قتلني رب مُّمد

Allahazwj killed five of them. Each one of them was killed without having killed his 
attacker, in one day. As for Al-Waleed Bin Al-Mugheira, so he passed proudly by a 
man from the Clan of Khaza’at on the road, and he was hit by him with a fragment 
from the middle of the armour until he bled. So he died, and he was saying, ‘It was 
the Lordazwj of Muhammadsaww Who killed me!’ 
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ائل السهمي، فإنه خرج فِ حاجة له إلَ كداء، فتدهده تَته حجر، فسقط فتقطع قطعة قطعة، فمات و هو و أما العاص بن و 
 يقول: قتلني رب مُّمد 

And as for Al-Aas Al-Wa’ily Bin Wa’il Al Sahmy, so he went out for a need of his to a 
mountain. He was crushed under a rock, and he was cut down into pieces and 
pieces. So he died, and he was saying: ‘It was the Lordazwj of Muhammadsaww who 
killed me!’ 

و أما الْسود بن عبد يغوث، فإنه خرج يستقبل ابنه زمعة، و معه غلام له، فاستظل بشجرة تَت كداء، فأتاه جبرئيل )عليه 
امنع عني هذا فقال: ما أرى أحدا يصنع بك شيئا إلا نفسك. فقتله و هو  ال لغلامه:السلام(، فأخذ رأسه فنطح به الشجرة، فق

 «.يقول: قتلني رب مُّمد

And as for Al-Sawad Bin Abd Yagous, so he was received by his son Zam’at, and 
with him was a young boy of his, and he took to a shade of a tree under a mountain. 
Jibraeelas came to him, seized his head and butted it against the tree. He said to his 
boy, ‘Prevent this from me!’ So he said, ‘I have not seen anyone do anything with 
you, except that it was yourself’. So he was killed, and he was saying, ‘It was the 
Lordazwj of Muhammadsaww Who killed me’. 

و أما الْارث بن الطلاطلة، فإنه خرج من بيته فِ السموم، فتحول حبشيا، فرجع إلَ أهله، فقال: أنا الْارث. فغضبوا عليه و »
 قتلوه، و هو يقول: قتلني رب مُّمد 

And as for Al-Haaris Bin Al-Talaatalat, so he went out from his house during the 
season (of Hajj), so he changed into (to look like) an Ethiopian. He returned back to 
his family and said, ‘I am Haaris!’ So they were angered against him and killed him, 
and he was saying, ‘It was the Lordazwj of Muhammadsaww Who killed me’.   

و أما الْسود بن المطلب، فإنه أكل حوتا مالْا، فأصابه غلبة العطش، فلم يزل يشرب الماء حتَّ انشق بطنه فمات، و هو يقول: 
 قتلني رب مُّمد. 

And as for Al-Aswad Bin Al-Matlab, so he ate a salty fish and was overcome with 
thirst. He did not stop drinking the water until his belly burst, so he died, and he was 
saying, ‘It was the Lordazwj of Muhammadsaww Who killed me’. 

و كل ذلك فِ ساعة واحدة، و ذلك انِم كانوا بين يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالوا له: يا مُّمد، ننتظر بك إلَ 
 ناك. الظهر، فإن رجعت عن قولك و إلا قتل

And all that was at one time, and that was when they were in front of Rasool-
Allahsaww, so they said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! We will respite yousaww until 
midday, so if yousaww were to retract from yoursaww words, fine, otherwise we will kill 
yousaww’.   
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فدخل النبِ )صلى الله عليه و آله( منزله، فأغلق عليه بابه مغتما بقولِم، فأتاه جبرئيل )عليه السلام( ساعته، فقال له: يا مُّمد، 
ا تُ ؤْمَرُ يعني أظهر أمرك لْهل مكة و ادع  ، وَ أعَْرهضْ عَنه الْمُشْرهكهيَن. السلام يقرئك السلام، و هو يقول: فاَصْدعَْ بِه

So the Prophetsaww entered hissaww house, and locked hissaww door against them, 
saddened by their words, and Jibraeelas came up to himsaww in that moment and said 
to himsaww: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Conveys Hisazwj Greetings to yousaww, and 
Heazwj is Saying: So proclaim what you are Commanded with [15:94] - Meaning 
manifest yoursaww matter to the people of Makkah and Invite, and turn away from 
the polytheists [15:94].  

قال: إهنَّا كَفَيْناكَ الْمُسْتَ هْزهئهيَن. قال: يا جبرئيل، كانوا عندي الساعة بين  ؟قال: يا جبرئيل، كيف أصنع بالمستهزئين و ما أو عدونِ
 «.يدي. فقال: قد كفيتهم. فأظهر أمره عند ذلك

Hesaww said: ‘O Jibraeelas! How shall Isaww react to the scoffers, and what if they are 
inimical to mesaww?’ Hesaww said: We will Suffice you against the scoffers [15:95]’. 
Hesaww said: ‘O Jibraeelas! They were in front of mesaww this very hour’. So heas said: 
‘Yousaww have been Sufficed from them, therefore manifest yoursaww matter in that 
(situation)’.3944 

ا، قال:  العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ بِه ا »جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ لا  نسختها فاَصْدعَْ بِه
 «.تُ ؤْمَرُ 

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And neither be 
loud with your Salat nor be silent with it [17:110]. Heasws said: ‘It is Abrogated by 
So proclaim what you are Commanded with [15:94]’.3945 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه الْعَبَّاسه بْنه دَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ 
نَا أَبِه ) علي ه السلام ( يطَوُفُ بهالْكَعْبَةه إهذَا الَْْرهيشه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( بَ ي ْ

َُ لَهُ فَ قَطَعَ عَلَ  رٌ قَدْ قُ يِّ  يْهه أُسْبُوعَهُ حَتََّّ أدَْخَلَهُ إهلََ دَارٍ جَنْبَ الصَّفَا فَأَرْسَلَ إهلََِّ فَكُنَّا ثَلَاثةًَ رَجُلٌ مُعْتَجه

Muhammad Bin Abdu Abdullah and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad 
Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether from Al Hassan Bin Al Abbas Bin Al Harysh,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd who said, ‘Abu Abdullahasws said: 
‘While myasws fatherasws was performing Tawaaf of the Kabah, when a man covered 
by a turban of his like an egg-shell, cut off hisasws seven (circuits) until he made 
himasws enter into a house by the side of Al-Safa. So heasws sent for measws, and we 
became three. 
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ي وَ قاَلَ باَرَكَ اللَّهُ فهيكَ ياَ أمَهيَن اللَّ  َِعَ يدََهُ عَلَى رَأْسه ْنِه فَ قَالَ مَرْحَباً ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ثَُُّ وَ ئْتَ فأََخْبره هه بَ عْدَ آباَئههه ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ إهنْ شه
ئْتَ صَدَ  ئْتَ فاَصْدُقْنيه وَ إهنْ شه ئْتَ سَألَْتُكَ وَ إهنْ شه ئْتَ سَلْنيه وَ إهنْ شه ئْتَ فأََخْبَ رْتُكَ وَ إهنْ شه  قْ تُكَ وَ إهنْ شه

So he said, ‘Welcome, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ Then he placed his hand upon 
myasws head and said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O trustees of Allahazwj after hisasws 
forefathersasws! O Abu Ja’farasws! If youasws so desire, so inform me and if youasws so 
desire, so I shall inform youasws, and if youasws so desire, ask me, and if youasws so 
desire, I shall ask youasws, and if youasws so desire, ratify me, and if youasws so desire, 
I shall ratify youasws’.  

اَ يَ فْعَلُ ذَلهكَ مَنْ فِه قَ لْبههه عهلْمَانه يُخاَلهفُ  قاَلَ كُلَّ ذَلهكَ أَشَاءُ قاَلَ فإَهيَّاكَ أنَْ يَ نْطهقَ لهسَانُكَ عهنْدَ مَسْألََتِه بهأَمْرٍ تُضْمهرُ  رَهُ قاَلَ إهنََّّ لِه غَي ْ
بَهُ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَبَى أنَْ يَكُونَ لَهُ عهلْمٌ فهيهه اخْتهلَافٌ   أَحَدُهُُاَ صَاحه

Heasws said: ‘All of that Iasws like’. He said, ‘So beware of speaking by your tongue 
during my questioning by a matter with something else in yourasws consciousness’. 
Heasws said: ‘But rather that is the one in whose heart are two knowledges, one of it 
opposing its counterpart, and that Allahazwj Mighty and Majestic Refused that there 
should be a Knowledge for Himazwj wherein is a differing’.  

ْنِه عَنْ هَذَا الْعهلْمه الَّذهي ليَْسَ فهيهه اخْتهلَافٌ مَ  هَا أَخْبره ن ْ لَةُ الْعهلْمه فَعهنْدَ اللَّهه نْ يَ عْلَمُهُ قاَلَ أمََّا جَُْ قاَلَ هَذههه مَسْألََتِه وَ قَدْ فَسَّرْتَ طَرفَاً مه
يَاءه  نْهُ فَعهنْدَ الَْْوْصه  جَلَّ ذهكْرهُُ وَ أمََّا مَا لَا بدَُّ لهلْعهبَاده مه

He said, ‘This is my question, and you have explained part of it. Inform me about this 
knowledge which there is no differing in it. Who knows it?’ Heasws said: ‘But, the 
totality of the knowledge, so it is with Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and as for 
what is a must for the servants from it, so it is with the successorsasws’. 

يْتَهَُ وَ اسْتَ وَى جَالهساً وَ  تَ هَلَّلَ وَجْهُهُ وَ قاَلَ هَذههه أرََدْتُ وَ لَِاَ أتََ يْتُ زَعَمْتَ أنََّ عهلْمَ مَا لَا اخْتهلَافَ فهيهه مهنَ  قاَلَ فَ فَتَحَ الرَّجُلُ عَجه
يَاءه فَكَيْفَ يَ عْلَمُونهَُ قاَلَ كَمَا كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ عْلَمُهُ إه  لَا يَ رَوْنَ مَا كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) لاَّ أنَ َّهُمْ الْعهلْمه عهنْدَ الَْْوْصه

نََّهُ كَانَ نبَهيّاً وَ هُمْ مَُُّدَّثوُنَ وَ أنََّهُ كَانَ يفَهدُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   فَ يَسْمَعُ الْوَحْيَ وَ هُمْ لَا يَسْمَعُونَ  صلى الله عليه وآله ( يَ رَى لْه

Heasws said: ‘So the man opened up his turban and sat evenly (relaxed manner), and 
his face was cheerful, and he said, ‘This is what I wanted, and for it I came over. 
Youasws claim that knowledge is what there is no differing therein, from the 
knowledge with the succesorsasws, so how do they know it?’ Heasws said: ‘Just as how 
Rasool-Allahsaww used to know it except that theyasws are not seeing what Rasool-
Allahsaww used to see, because hesaww was a Prophetsaww, and theyasws are 
Muhaddisoun, and it was so that heasws would be a delegate to Allahazwj Mighty and 
Majestic and hesaww would hear the Revelation, and theyasws are not hearing’.  

ْنِه عَنْ هَذَا الْعهلْمه مَا لَهُ لَا يَظْهَ  سَْألََةٍ صَعْبَةٍ أَخْبره هه ) صلى رُ كَمَا كَانَ يظَْهَرُ مَعَ رَسُوله اللَّ فَ قَالَ صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه سَآتهيكَ بِه
كَ أَبِه ) عليه السلام ( وَ قاَلَ أَبَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يطُْلهعَ عَلَى عهلْمههه إهلاَّ   مُمتَْحَناً لهلْْهيَاَنه بههه كَمَا قَضَى الله عليه وآله ( قاَلَ فَضَحه

َ عَلَى أذََى قَ وْ  ََُاههدَهُمْ إهلاَّ بهأَمْرههه عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يَصْبره  مههه وَ لَا 
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You speak the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww! I shall come to you with a difficult 
question. Inform me about this knowledge. What is the matter with it that it is not 
apparent (now) just as it was apparent with Rasool-Allahsaww?’ So myasws fatherasws 
smiled and said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Refuses that anyone should have 
notification of Hisazwj Knowledge except for the one examined for the Eman with it, 
just as Heazwj Ordained upon Rasool-Allahsaww that hesaww be patient upon the harm 
of hissaww people, and hesaww should not fight against them except by Hisazwj 
Command.  

ا تُ ؤْمَرُ وَ أعَْرهضْ عَنه الْمُشْرهكهيَن وَ ايمُْ  ناً وَ  اللَّهه  فَكَمْ مهنه اكْتهتَامٍ قَده اكْتَتَمَ بههه حَتََّّ قهيلَ لَهُ فاَصْدعَْ بِه أَنْ لَوْ صَدعََ قَ بْلَ ذَلهكَ لَكَانَ آمه
اَ نَظرََ فِه الطَّاعَةه وَ خَافَ الخهْلَافَ فلَهذَلهكَ كَفَّ   لَكهنَّهُ إهنََّّ

So how much from the secrets hesaww was secretive with until it was said to himsaww, 
So proclaim what you are Commanded with and turn away from the polytheists 
[15:94]. And I swear by Allahazwj that had hesaww proclaimed openly before that, 
hesaww would (still) have been safe, but hesaww, rather, considered to be in the 
obedience and feared the differing (of people). Therefore, due to that, hesaww 
restrained. 

نَكَ تَكُونُ مَعَ مَهْدهيِّ هَذههه الْْمَُّةه وَ الْمَلَائهكَةُ بهسُيُوفه آله دَاوُدَ بَ يْنَ السَّمَاءه  وَ الَْْرْضه تُ عَذِّبُ أرَْوَاحَ الْكَفَرةَه مهنَ فَ وَدهدْتُ أنََّ عَي ْ
قُ بِههمْ أرَْوَاحَ أَشْبَا هَاالَْْمْوَاته وَ تُ لْحه ن ْ  ههههمْ مهنَ الَْْحْيَاءه ثَُُّ أَخْرجََ سَيْفاً ثَُُّ قاَلَ هَا إهنَّ هَذَا مه

So, Iasws would love it if your eyes happen to be with the Mahdiasws of this community, 
and the Angels with the swords of the family of Dawoodas, between the sky and the 
earth, Punishing the souls of the disbelievers from the deceased and join with them 
the souls of their likes from the living ones’. Then heasws brought out a sword, then 
said: ‘Here, this is from those’.  

نْهُ  قاَلَ فَ قَالَ أَبِه إهي وَ الَّذهي اصْطفََى مَُُّمَّداً  عَلَى الْبَشَره قاَلَ فَ رَدَّ الرَّجُلُ اعْتهجَارَهُ وَ قاَلَ أنَاَ إهلْيَاسُ مَا سَألَْتُكَ عَنْ أمَْرهكَ وَ بِه مه
َصْحَابهكَ    .جَهَالَةٌ غَي ْرَ أَنِِّ أَحْبَبْتُ أنَْ يَكُونَ هَذَا الَْْدهيثُ قُ وَّةً لْه

Heasws said: ‘So myasws fatherasws said: ‘Yes. By the Oneazwj Who Chose 
Muhammadsaww over (all) the human beings!’. So the man returned his turban and 
said, ‘I am Ilyasas. Ias did not ask youasws about yourasws matter and there was 
ignorance with me from it, apart from that Ias loved it that this discussion takes place, 
as a strengthening for yourasws companions.’3946 

 

VERSES 97 & 98 

اَ يَ قُولُونَ } يقُ صَدْرُكَ بِه  {97وَلَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ يَضه
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 41 H 1 (Extract) 
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And We have Known that you tend to constrict your chest due to what they are 
saying [15:97] 

دهينَ }فَسَبِّحْ  َمْده ربَِّكَ وكَُنْ مهنَ السَّاجه  {98بِه
Therefore Glorify with the Praise of your Lord, and become from the 
prostrating ones [15:98] 

مه بْنه مَُُّمَّ  ِّ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه ِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه دٍ الَْْصْبَ هَانِه
 نْ جَزهعَ جَزهعَ قلَهيلًا حَفْصه بْنه غهيَاثٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ حَفْصُ إهنَّ مَنْ صَبَ رَ صَبَ رَ قلَهيلًا وَ إهنَّ مَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from Al qasim Bin 
Muhammad Al Asbahany, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘The one who observes patience, is patient (for a) little while, and the one who 
panics, panics (for a) little while’.  

يعه أمُُورهكَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله   ( فأََمَرَهُ بهالصَّبْره وَ الرِّفْقه ثَُُّ قاَلَ عَلَيْكَ بهالصَّبْره فِه جَهَ

Then heasws said: ‘Upon you is to be with the patience in the entirety of your affairs, 
for when Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww, Heazwj Commanded 
himsaww with the observance of patience and the kindness.  

اَ فَضَاقَ صَدْرهُُ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه وَ لَقَدْ نَ عْ  فَصَبَ رَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله لَمُ أنََّكَ ( حَتََّّ ناَلُوهُ بهالْعَظاَئهمه وَ رَمَوْهُ بِه
دهينَ  َمْده رَبِّكَ وَ كُنْ مهنَ السَّاجه ا يَ قُولُونَ فَسَبِّحْ بِه يقُ صَدْرُكَ بِه  يَضه

So Rasool-Allahsaww was patient to the extent that they came to himsaww with the 
bones (of the animals) and hit himsaww with these. So hissaww chest was constricted, 
and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: And We have Known that 
you tend to constrict your chest due to what they are saying [15:97] Therefore 
Glorify with the Praise of your Lord, and become from the prostrating ones 
[15:98]’’.3947 

 

VERSE 99 

 {99وَاعْبُدْ ربََّكَ حَتَََّّٰ يأَْتهيَكَ الْيَقهيُن }
And worship your Lord until there comes to you certainty [15:99] 
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هلك العاملون إلا العابدون، و هلك العابدون إلا العالمون، و هلك »كتاب )مصباح الشريعة(: قال الصادق )عليه السلام(:   فِ
العالمون إلا الصادقون، و هلك الصادقون إلا المخلصون، و هلك المخلصون إلا المتقون، و هلك المتقون إلا الموقنون، و إن 

  تعالَ: وَ اعْبُدْ ربََّكَ حَتََّّ يأَْتهيَكَ الْيَقهيُن.الموقنين لعلى خلق عظيم، قال الله

In the book Misbaah Al Shari’a –  

Imam Al-Sadiqasws said: ‘Destroyed are the workers except for the worshippers! And 
destroyed are the worshippers except for the scholars! And destroyed are the 
scholars except for the truthful! And destroyed are the truthful except for the sincere! 
And destroyed are the sincere except for the convinced! And it is the convinced who 
are upon the magnificent morals. Allahazwj Says: And worship your Lord until there 
comes to you certainty [15:99]’.3948 

أبى رحمه الله قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن ابى القاسم الِاشِي، عن عبيد بن قيس الانصاري قال: حدثنا الْسن 
بن سَاعة عن ابى عبد الله عليه السلام قال: نزل جبرئيل " ع " على رسول صلى الله عليه وآله بصحيفة من السماء لَ ينزل الله 

ه وفيه خواتيم من الذهب فقال له: يا مُّمد هذه وصيتك إلَ النجيب من أهلك، فقال له يا جبرئيل من تعالَ كتابا قبله ولا بعد
 النجيب من أهلي؟ قال علي بن أبِ طالب مره إذا توفيت ان يفك خاتمها ويعمل بِا فيه 

My father said, ‘Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri narrated to us, from Abu Al Qasim Al Hashimy, from 
Ubeyd Bin Qays Al Ansary, from Al Hassan Bin Sama’at,  

Abu Abdullahasws has said: ‘Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww with a 
Parchment from the sky. Allahazwj had not Send down a writing before it nor after it, 
and in it were seals of gold. So heas said to himsaww: ‘O Muhammadsaww! This here is 
yoursaww bequest to the most excellent one of yoursaww family’. So hesaww said to 
himas: ‘O Jibraeelas! Who is the most excellent one from mysaww family?’ Heas said: 
‘Aliasws Bin Abu Talibasws. Instruct himasws, that when yousaww pass away, heasws 
should break its seal and act in accordance with whatever is in it’. 

ثُ عمل بِا فيه وما تعداه، ثُ دفعها إلَ الْسن بن علي عليه فلما قبُ رسول الله صلى الله عليه وآله فك علي " ع " خاتما 
السلام ففك خاتما وعمل بِا فيه وما تعداه، ثُ دفعها إلَ الْسين بن علي " ع " ففك خاتما فوجد فيه: اخرج بقوم إلَ الشهادة 

 لِم معك واشر نفسك لله فعمل بِا فيه وما تعداه

So when Rasool-Allahsaww passed away, Aliasws broke its seal, then acted in 
accordance with what was in it, and did not exceed it. Then heasws handed it over to 
Al-Hassanasws Bin Aliasws. So heas broke its seal and acted in accordance with what 
was in it, and did not exceed it. Then heasws handed it over to Al-Husaynasws Bin 
Aliasws, so heasws broke its seal, and found in it (written): ‘Go out with a people to the 
martyrdom for them along with youasws, and sacrifice yourasws self for the Sake of 
Allahazwj’. So heasws acted in accordance with what was in it, and did not exceed it. 
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ثُ دفعها إلَ رجل بعده ففك خاتما فوجد فيه أطرق واصمت والزم منزلك واعبد ربك حتَّ يأتيك اليقين، ثُ دفعها إلَ رجل بعده 
 ففك خاتما فوجد فيه: ان حدث الناس وافتهم وانشر علم آبائك، فعمل بِا فيه وما تعداه. 

Then heasws handed it over to a manasws (fourth Imamasws) from after himasws, so 
heasws broke its seal, and found (written in it): ‘Remain silent, and be quiet, And 
worship your Lord until there comes to you certainty [15:99]’. Then heasws 
handed it over to a manasws (fifth Imamasws) from after himasws, so heasws broke its 
seal, and found (written) in it: ‘Narrate to the people, and meet with them, and 
publicise the Knowledge of yourasws forefathersasws’. So heasws acted in accordance 
with what was in it, and did not exceed it.  

ثُ دفعها إلَ رجل بعده ففك خاتما فوجد فيه: ان حدث الناس وافتهم وصدق آبائك ولا تافن إلا الله فإنك فِ حرز من الله 
مان. وهو يدفعها إلَ رجل بعده ويدفعها من بعده إلَ من بعده إلَ يوم القيامة.  وِ

Then heasws handed it over to a man from after himasws (sixth Imamasws) so heasws 
broke its seal and found (written) in it: ‘Narrate to the people, and meet with them, 
and ratify yourasws forefathersasws, and do not fear except Allahazwj, for youasws are in 
the Protection of Allahazwj and Hisazwj Responsibility’. And it would be handed it over 
to a manasws from after himasws, and handed over to a manasws from after himasws, to a 
manasws from after himasws, until the Day of Judgement’.3949 

ِّ عَنْ جَعْفَره بْنه نُهَيحٍ الْكهنْدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ  أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْكهنَانِه
هه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام  وَ جَلَّ أنَْ زَلَ عَلَى نبَهيِّهه )  ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه عُبَ يْده اللَّهه الْعُمَرهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّ

يَّتُكَ إهلََ النحجَبَةه مهنْ أهَْلهكَ قاَلَ  رَئهيلُ فَ قَالَ عَلهيح بْنُ  صلى الله عليه وآله ( كهتَاباً قَ بْلَ وَفاَتههه فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ هَذههه وَصه وَ مَا النحجَبَةُ ياَ جَب ْ
 لام (أَبِه طاَلهبٍ وَ وُلْدُهُ ) عليهم الس

Ahmad Bin Muhammad and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Ahmad Bin Muhammad, from Abu Al Hassan Al Kinany, from Ja’far Bin Najeeh Al Kindy, 
from Muhammad Bin Ahmad Bin Ubeydullah Al Umary, from his father, from his grandfather,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic sent an Ordinance upon Hisazwj Prophetsaww before hissaww passing away. So 
he (Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! This is yourasws testament to the nobles from 
yoursaww family’. Hesaww said: ‘And what nobles O Jibraeelas?’ So heas said: ‘Aliasws 
Bin Abu Talibasws and hisasws sonsasws’.  

نهيَن )  ح ) صلى الله عليه وآله ( إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمه ( وَ أمََرَهُ أَنْ يَ فُكَّ  عليه السلاموَ كَانَ عَلَى الْكهتَابه خَوَاتهيمُ مهنْ ذَهَبٍ فَدَفَ عَهُ النَّبِه
اَ فهيهه ثَُُّ دَ  اَ فهيهه فَ فَكَّ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( خَاتَماً وَ عَمهلَ بِه نْهُ وَ يَ عْمَلَ بِه فَ عَهُ إهلََ ابنْههه الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَ فَكَّ خَاتَماً مه

اَ فهيهه   خَاتَماً وَ عَمهلَ بِه

And it was so that there were seals of gold upon the Ordinances. So the Prophetas 
handed it over to Amir Al-Momineenasws and instructed himasws that heasws should 
untie a seal from it and act in accordance with whatever is in it. So Amir Al-
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Momineenasws untied a seal and acted in accordance with whatever was in it. Then 
heasws handed it over to Al-Hassanasws. So heasws untied a seal and acted in 
accordance with whatever was in it.  

بهقَوْمٍ إهلََ الشَّهَادَةه فَلَا شَهَادَةَ لَِمُْ إهلاَّ مَعَكَ وَ اشْره نَ فْسَكَ لهلَّهه  ثَُُّ دَفَ عَهُ إهلََ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( فَ فَكَّ خَاتَماً فَ وَجَدَ فهيهه أنَه اخْرجُْ 
وَ اعْبُدْ  طْرهقْ وَ اصْمُتْ وَ الْزَمْ مَنْزهلَكَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ فَعَلَ ثَُُّ دَفَ عَهُ إهلََ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( فَ فَكَّ خَاتَماً فَ وَجَدَ فهيهه أنَْ أَ 

 رَبَّكَ حَتََّّ يأَْتهيَكَ الْيَقهيُن 

Then heasws handed it over to Al-Husaynasws. So heasws untied a seal, and heasws 
found therein: “Go out with a group of people to the martyrdom, and there is no 
martyrdom for them except with youasws, and give glad tidings to yourselfasws for the 
Sake of Allahazwj Mighty and Majestic”. Then heasws handed it over to Aliasws Bin Al-
Husaynasws. So heasws untied a seal and heasws found therein: “Withhold and be silent 
and necessitate (staying in) yourasws house And worship your Lord until there 
comes to you certainty [15:99]’.  

 وَ أفَْتهههمْ وَ لَا تَاَفَنَّ إهلاَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  فَ فَعَلَ ثَُُّ دَفَ عَهُ إهلََ ابنْههه مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فَ فَكَّ خَاتَماً فَ وَجَدَ فهيهه حَدِّثه النَّاسَ 
َحَدٍ عَلَيْكَ فَ فَعَلَ ثَُُّ دَفَ عَهُ إهلََ ابنْههه جَعْفَرٍ فَ فَكَّ خَاتَماً فَ وَجَدَ فهيهه حَدِّثه   النَّاسَ وَ أفَْتهههمْ وَ انْشُرْ عُلُومَ أهَْله بَ يْتهكَ وَ فإَهنَّهُ لَا سَبهيلَ لْه

رْزٍ وَ أمََانٍ فَ فَعَلَ  صَدِّقْ آباَءَكَ الصَّالْههيَن وَ لَا تَاَفَنَّ إهلاَّ اللَّهَ عَزَّ   وَ جَلَّ وَ أنَْتَ فِه حه

So heasws did it. Then heasws handed it over to hisasws sonasws Muhammadasws Bin 
Aliasws. So heasws untied a seal and heasws found therein: “Narrate to the people and 
issue Verdicts to them, and do not fear anyone except Allahazwj Mighty and Majestic, 
for there is no way for anyone against youasws”. So heasws did it. Then heasws handed 
it over to hisasws sonasws Ja’farasws. So heasws untied a seal and heasws found therein: 
“Narrate to the people and issue Verdicts to them and publicise the knowledge to the 
Peopleasws of yourasws Household, and ratify yourasws forefathersasws, the righteous 
onesasws, and do not fear anyone except Allahazwj Mighty and Majestic, and youasws 
are in Protection and Security”. 

 قهيَامه الْمَهْدهيِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه . ثَُُّ دَفَ عَهُ إهلََ ابنْههه مُوسَى ) عليه السلام ( وَ كَذَلهكَ يدَْفَ عُهُ مُوسَى إهلََ الَّذهي بَ عْدَهُ ثَُُّ كَذَلهكَ إهلََ 

Then heasws handed it over to hisasws sonasws Musaasws, and similar to that, Musaasws 
would be handing it over to the oneasws who would be after himasws, up to the rising of 
Al-Mahdiasws, may the Salawat of Allahazwj be upon himasws’.3950  
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CHAPTER 16 

AL-NAHL 

(128 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة النحل »ابن بابويه: بإسناده، عن عاصم بن حميد الْناط، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
دن، فِ كل شهر، كفي المغرم فِ الدنيا. و سبعين نوعا من أنواع البلاء أهونه الْنون و الْذام و البرص، و كان مسكنه فِ جنة ع

 «.و هي وسط الْنان

Ibn Babuwayh, by his chain, from Aasim Bin Hameed Al Hanaat, from Muhammad Bin Muslim,  

Abu Ja’farasws has said: ‘One who recites Surah Al-Nahl during every month, it would 
suffice him against the creditors of the world, and seventy types of afflictions, the 
least of these being the insanity, and the leprosy, and the vitiligo, and his dwelling 
would be in the Garden of Eden, and it is in the middle of the Gardens (of 
Paradise)’.3951  

من قرأ هذه السورة لَ يحاسبه الله تعالَ بِا أنعم عليه، و »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 إن مات يومه أو ليلته و تلاها كان له من الْجر كالذي مات و أحسن الوصية، 

And from (the book) Khawas Al Quran –  

‘It is reported from the Prophetsaww that hesaww said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Nahl), Allahazwj will not Reckon him with whatever Heazwj had Favoured 
upon him, and if he were to die during his day or his night and had had recited it, 
there would be for him from the Recompense like the one who died and had the best 
bequest. 

 «. و من كتبها و دفنها فِ بستان احترق جَيعه، و إن تركت فِ منزل قوم هلكوا قبل السنة جَيعهم

And one who writes it and buries it in an orchard, it would burn down the entirety of 
it, and if he leaves it in a house of a people, they would be destroyed before the 
year, altogether’’.3952 

 من كتبها و جعلها فِ حائط البستان لَ تبق شجرة تَمل إلا و سقط حملها و تنثر،»و عن الصادق )عليه السلام( قال: 
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And from Al-Sadiqasws having said: ‘One who writes it (Surah Al-Nahl) and makes it 
to be in a wall of the orchard, there would not remain a tree bearing fruit except and 
its load would fall and scatter.  

وا من أولِم إلَ آخرهم فِ تلك السنة،   و إن جعلها فِ منزل قوم بادوا و انقرِ

And if he makes it to be in a house of a people, they would become remote and 
extinct, from their first one to their last one, during that very year.  

 «. و لا تعمله إلا لظالَ -يا فاعله -فاتق الله

Therefore, fear Allahazwj, O its doer, and do not do it except to an unjust one!’’.3953 

 

VERSES 1 & 2 

لُوهُ    {1عَمَّا يشُْرهكُونَ } وَتَ عَالَََٰ  سُبْحَانهَُ  ۛ  أتََىَٰ أمَْرُ اللَّهه فَلَا تَسْتَ عْجه
The Command of Allah will come, therefore do not hasten it. Glorious is He 
and Exalted from what they are associating [16:1] 

نْ أمَْرههه عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه أَنْ أنَْذهرُوا أنََّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ أنَاَ فاَت َّقُونه يُ نَ زِّلُ الْمَلَائهكَةَ بهالرحوحه مه 
{2} 

He Sends down the Angels with the Spirit from His Command upon one He so 
Desires to from His servants that they should be warning, that there is no god 
except Me, therefore fear Me [16:2] 

علي حدثنا علي بن الْسين، عن  مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا علي بن أحمد، عن عبيد الله بن موسى العلوي، قال:
لُوهُ. بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: هو »قال:  أتَى أمَْرُ اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه

أمرنا، أمر الله عز و جل أن لا يستعجل به حتَّ يؤيده الله بثلاثة أجناد: الملائكة، و المؤمنين، و الرعب، و خروجه كخروج رسول 
  «. )صلى الله عليه و آله(، و ذلك قوله عز و جل: كَما أَخْرَجَكَ ربَحكَ مهنْ بَ يْتهكَ بهالَْْقِّ الله

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, from Ali Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa Al Alawy, from 
Ali Bin Al Husayn, from Ali Bin Hisaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it [16:1], 
heasws said: ‘It is ourasws matter (Al-Qaimasws), the Command of Allahazwj Mighty and 
Majestic, that there is no hastening of it until Allahazwj Supports it with three armies – 
the Angels, and the Momineen, and the fear. And hisasws (Al-Qaimasws)’s rising would 
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be like the rising of Rasool-Allahsaww, and these are the Words of the Mighty and 
Majestic: Just as your Lord Caused you to go forth from your house with the 
Truth [8:5]’.3954 

عبد الله، قال: أخبرنا مُّمد بن هُام،   أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري فِ )مسند فاطمة(: قال: أخبرنِ أبو المفضل مُّمد بن
: حدثنا علي بن يونس الخزاز، عن إسَاعيل بن عمر بن أبان، عن أبيه، عن أبِ عبد قال: أخبرنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال

إذا أراد الله قيام القائم )عليه السلام(، بعث جبرئيل )عليه السلام( فِ صورة طائر أبيُ، فيضع إحدى »الله )عليه السلام( قال: 
لُوهُ  رجليه على الكعبة و الاخرى على بيت المقدس، ثُ ينادي بأعلى صوته  أتَى أمَْرُ اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareer Al Tabary in (the book) ‘Masnad Fatima’, said, ‘Abu Al Mufazzal 
Muhammad Bin Abdullah informed me, from Muhammad Bin Hamam, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Maalik, from Ali Bin Yunus Al Khazaz, from Ismail Bin Umar Bin Abaan, from his father,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Allahazwj Intends Al-Qaimasws to rise, Heazwj would 
Send Jibraeelas in the image of a white bird. So heas would place one of his feet upon 
the Kaaba, and the other upon Bayt Al-Maqdas, then heas would call out in a loud 
voice: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it [16:1]’. 

فيحضر القائم فيصلي عند مقام إبراهيم ركعتين، ثُ ينصرف و حواليه أصحابه، و هم ثلاثمائة و ثلاثة عشر رجلا، إن  -قال -
 «.فيهم لمن يسري من فراشه ليلا فيخرج و معه الْجر، فيلقيه فتعشب الْرض

Heasws said: ‘So, Al-Qaimasws would appear, and Pray two Cycles at Maqaam-e-
Ibrahimas. Then heasws would leave and hisasws companions would be around himasws, 
and they would be three hundred and thirteen men. Among them would be ones who 
would have slept upon their beds at night, and would come out with himasws at Al-
Hajar (The Black Stone). So they would meet himasws, and the earth would become 
greener’.3955  

حدثنا يعقوب بن يزيد عن الْسن بن مُّبوب عن عمر بن يزيد قلت الْية النحل. لابِ عبد الله عليه السلام إذا مضى الامام 
 ام القائم من بعده مثل ماكان يعلم الماِي يفضى من علمه فِ الليلة التَّ يَضى فيها إلَ الام

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Umar Bin 
Yazeed who said: 

‘I recited: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it. Glorious 
is He and Exalted from what they are associating [16:1] to Abu Abdullahasws and 
said, ‘If the Imamasws passes away, does heasws delegate from hisasws knowledge 
during the night in which heasws passes away to the established Imamasws after 
himasws, the like of what the previous Imamasws had made known to himasws?’  

 قال وما شاء الله من ذلك يورث كتبا ولا يوكل إلَ نفسه ويزاد فِ ليله ونِاره.
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243ِ/43الغيبة:ِ   
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Heasws said: ‘And (also) whatever Allahazwj so Desires from that, heasws inherits the 
Books and is not left to rely upon himselfasws, and heasws gets increased (with 
Knowledge by Allahazwj) during hisasws nights and days’.3956  

 سَعْدٍ الْْهسْكَافه قاَلَ أتََى رَجُلٌ أمَهيَْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه عَنْ 
نهيَن ) عليه السلاالْمُ  رئَهيلَ فَ قَالَ لَهُ أمَهيُْ الْمُؤْمه نهيَن ) عليه السلام ( يَسْألَهُُ عَنه الرحوحه أَ ليَْسَ هُوَ جَب ْ رَئهيلُ ) عليه السلام ( مهنَ ؤْمه م ( جَب ْ

رُ جَب ْرئَهيلَ فَكَرَّرَ ذَلهكَ عَلَى الرَّجُله فَ قَالَ لهَُ لَ  رَئهيلَ الْمَلَائهكَةه وَ الرحوحُ غَي ْ رُ جَب ْ  قَدْ قُ لْتَ عَظهيماً مهنَ الْقَوْله مَا أَحَدٌ يَ زْعُمُ أنََّ الرحوحَ غَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ali Bin Asbat, from Al Husayn Bin Abu 
Al A’ala, from Sa’ad Al Askaf who said,  

‘A man came over to Amir Al-Momineenasws asking himasws about the Spirit, ‘Isn’t it 
Jibraeelas?’. So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Jibraeelas is from the Angels, and 
the Spirit is other than Jibraeelas’, and heasws reiterated that upon the man. So he 
said to himasws, ‘Youasws have spoken a great thing from the speech. There is no one 
claiming that the Spirit is other than Jibraeelas’.  

َِالٌّ تَ رْوهي عَنْ أهَْله الضَّلَاله يَ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ له  نهيَن ) عليه السلام ( إهنَّكَ   عليه وآله ( أتَى أمَْرُ نَبهيِّهه ) صلى اللهفَ قَالَ لَهُ أمَهيُْ الْمُؤْمه
رُ الْ  لُوهُ سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يشُْرهكُونَ يُ نَ زِّلُ الْمَلائهكَةَ بهالرحوحه وَ الرحوحُ غَي ْ  مَلَائهكَةه صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ .اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘You have strayed and are reporting from the 
strayed people. Allahazwj the Exalted is Saying to Hisazwj Prophetsaww: The Command 
of Allah will come, therefore do not hasten it. Glorious is He and Exalted from 
what they are associating [16:1] He Sends down the Angels with the Spirit 
[16:2], and the Spirit is other than the Angels, may the Salawat of Allahazwj be upon 
them’.3957  

 لهَ إهلاَّ أنَاَ فاَت َّقُونه ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله عَلى مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبادههه أنَْ أنَْذهرُوا أنََّهُ لا إه 
 «.بالكتاب و النبوة»يقول: 

Then (Ali Bin Ibrahim) said: ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: upon one He so 
Desires to from His servants that they should be warning, there is no God 
except Me, therefore be fearing [16:2]. Heazwj is Saying: “(Warning) with the Book 
and the Prophet-hood”.3958 

 

                                                           
3956

 Basaair Al Darajaat – P 9 CH 20 H 1 
3957

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 56 H 6 
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Background report 

رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن ينزل عليهم العذاب، فأنزل الله تبارك و تعالَ: و قال علي بن إبراهيم: نزلت لما سألت قريش 
لُوهُ و قوله: يُ نَ زِّلُ الْمَلائهكَةَ بهالرحوحه مهنْ أمَْرههه يعني بالقوة التِ جعلها الله  فيهم.  أتَى أمَْرُ اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه

And Ali Bin Ibrahim said, ‘It was Revealed when Quraysh asked Rasool-Allahsaww to 
get the Punishment Sent down upon them. So Allahazwj Blessed and Exalted 
Revealed: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it [16:1], 
and Hisazwj Words: He Sends down the Angels with the Spirit from His 
Command [16:2] – meaning with the strength which Allahazwj would Make it to be in 
them’.3959 

العياشي: عن هشام بن سالَ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله أتَى أمَْرُ اللَّهه فَلا 
لُوهُ. لُوهُ حتَّ يأتِ  النبِ )صلى الله عليه و آله( بشيإذا أخبر الله »قال:  تَسْتَ عْجه ء إلَ الوقت فهو قوله أتَى أمَْرُ اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه
 «.ذلك الوقت

Al Ayyashi, from Hisham Bin Salim, from one of our companions,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it [16:1]. 
Heasws said: ‘When Allahazwj Informs the Prophetsaww about something up to the time, 
so these are Hisazwj Words: The Command of Allah will come, therefore do not 
hasten it [16:1], until that time actually comes’.  

 «. إن الله إذا أخبر أن شيئا كائن فكأنه قد كان»و قال: 

And heasws said: ‘Surely Allahazwj, when Heazwj Informs that something would be 
happening, so it is as if it has already happened (definitely happen)’’.3960 

 

VERSES 3 - 8 

  {3تَ عَالَََٰ عَمَّا يشُْرهكُونَ } ۚ  خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ 
He Created the skies and the earth with the Truth. Exalted is He from what they 
are associating [16:3] 

يمٌ  نْسَانَ مهنْ نُطْفَةٍ فإَهذَا هُوَ خَصه   {4مُبهيٌن }خَلَقَ الْْه
He Created the human being from a seed, but then he is an open contender 
[16:4] 
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هَا تأَْكُلُونَ } ۚ  وَالْْنَْ عَامَ خَلَقَهَا  ن ْ  {5لَكُمْ فهيهَا دهفْءٌ وَمَنَافهعُ وَمه
And the cattle, He Created these for you. In these you have warm clothing and 
benefits, and from these you are eating [16:5] 

يَن تَسْرَحُونَ } يَن ترُهيُحونَ وَحه  { 6وَلَكُمْ فهيهَا جََاَلٌ حه
And for you is beauty in these when you are bringing them in (to rest) and 
when you are taking them out (to pasture) [16:6] 

قِّ الْْنَْ فُسه وَتََْمهلُ  يمٌ } ۚ  أثَْ قَالَكُمْ إهلَََٰ بَ لَدٍ لََْ تَكُونوُا باَلهغهيهه إهلاَّ بهشه  {7إهنَّ ربََّكُمْ لَرَءُوفٌ رَحه
And they carry your loads to cities you could not reach except with difficulties 
of the self. Surely your Lord is Kind, Merciful [16:7] 

  {8وَيَخْلُقُ مَا لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  وَالْخيَْلَ وَالْبهغَالَ وَالَْْمهيَْ لهتَ ركَْبُوهَا وَزهينَةً 
And (Created) the horses and the mules and the donkeys for you to ride these 
and as an adornment, and He Created what you do not know (about) [16:8] 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه يَحْيَى الْ  أبَوُ كَاههلهيِّ قاَلَ سَهَ
هَادُ الضحعَفَاءه وَ نَحْنُ الضحعَفَاءُ السلام ( يَ قُولُ وَ يذَْكُرُ الَْْجَّ فَ قَالَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى ا لله عليه وآله ( هُوَ أَحَدُ الْهْهَادَيْنه هُوَ جه

وَ أنَْتَ تَ قْدهرُ  تَدعَه الَْْجَّ ءٌ أفَْضَلَ مهنَ الَْْجِّ إهلاَّ الصَّلَاةُ وَ فِه الَْْجِّ لَِاَهُنَا صَلَاةٌ وَ ليَْسَ فِه الصَّلَاةه قهبَ لَكُمْ حَجٌّ لَا  أمََا إهنَّهُ ليَْسَ شَيْ 
 عَلَيْهه 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin 
Yahya Al Kahily who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and the Hajj was mentioned, so heasws said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘It is one of the two Jihads. It is the Jihad of the weak’, and 
weasws are the weak ones. But, there is nothing superior than the Hajj except for the 
Salat. And in the Hajj there is Salat over there, and there was no Salat in Hajj 
(performed) before you. Do not leave the Hajj while you are able over it.  

لْدُكَ وَ يََتَْنهعُ فهيهه مهنَ النَّظرَه إهلََ النِّسَاءه وَ إهنَّ  لَةٌ أَ مَا تَ رَى أنََّهُ يَشْعَثُ رَأْسُكَ وَ يَ قْشَفُ فهيهه جه يَاهٌ مُتَّصه ا نَحْنُ لَِاَهُنَا وَ نَحْنُ قَرهيبٌ وَ لنََا مه
نَا فَكَيْفَ أنَْ تُمْ فِه بُ عْده الْبهلَاده مَا ن َ  لُغُ الَْْجَّ حَتََّّ يَشُقَّ عَلَي ْ  ب ْ

Do you not see that it dishevels your head and roughens your skin, and during it you 
are forbidden from looking at the women? And weasws are over here for it, and weasws 
are nearby, and for usasws is its continuous (supply of) its water, (even then) weasws 
do not reach the Hajj until it is difficult upon usasws. So how would you be in the 
remote cities?  
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شََقَّةٍ  لُ إهلََ الَْْجِّ إهلاَّ بِه فِه تَ غْيهيْه مَطْعَمٍ أوَْ مَشْرَبٍ أوَْ رهيحٍ أوَْ شَِْسٍ لَا يَسْتَطهيعُ رَدَّهَا وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ  وَ مَا مهنْ مَلهكٍ وَ لَا سُوقَةٍ يَصه
قِّ الْْنَْ فُسه إهنَّ ربََّكُمْ لَرَؤُفٌ رَ  يمٌ .وَ جَلَّ وَ تََْمهلُ أثَْقالَكُمْ إهلَ بَ لَدٍ لََْ تَكُونوُا بالهغهيهه إهلاَّ بهشه  حه

And there is none from a king, nor a common folk who arrives to the Hajj except with 
difficulties with regards to the alteration of the food, or drink, or weather, or sun 
(heat), not having the ability to repel it; and these are the Words of the Mighty and 
Majestic: And they carry your loads to cities you could not reach except with 
difficulties of the self. Surely your Lord is Kind, Merciful [16:7]’.3961 

السلام ( الُْْجَّاجُ يَصْدُرُونَ عَلَى ثَلَاثةَه أَصْنَافٍ  عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه
نْفٌ يُحْفَظُ فِه أَ  نْفٌ يَخْرجُُ مهنْ ذُنوُبههه كَهَيْئَةه يَ وْمَ وَلَدَتْهُ أمُحهُ وَ صه نْفٌ يُ عْتَقُ مهنَ النَّاره وَ صه عُ بههه الْْاَجح .صه  هْلههه وَ مَالههه فَذَاكَ أدَْنَى مَا يَ رْجه

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Pilgrims are arriving back being upon three types – a 
type who is Emancipated (liberated) from the Fire, and a type who is exited from his 
sins as if he was like the day his mother gave him birth, and a type who received 
Protection regarding his family and his wealth. So that is the lwast of what the Pilgrim 
returns with’.3962 

فكرهها. قلت: أليس  العياشي: عن زرارة، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: سألته عن أبوال الخيل و البغال و الْميْ. قال:
 لْمها حلالا؟ 

Al Ayashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from one of the twoasws (5th or 6th Imamasws), said, ‘I asked 
himasws about the urine of the horses, and the mules and the donkeys. Heasws said: ‘It 
is abhorrent’. I said, ‘Is their flesh not Permissible?’  

نْها تأَْكُلُونَ و قال فِ الخيل و أليس قد بين الله لكم: وَ الْْنَْعامَ خَلَقَها لَكُمْ فهيها دهفْ »قال: فقال:  البغال و  ءٌ وَ مَنافهعُ وَ مه
ا الْميْ: لهتَ ركَْبُوها وَ زهينَةً فجعل للَكل الْنعام التِ قص الله فِ الكتاب، و جعل للركوب الخيل و البغال و الْميْ، و ليس لْومه

 «.بِرام و لكن الناس عافوها

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘Has not Allahazwj Explained for you: And the 
cattle, He Created these for you. In these you have warm clothing and benefits, 
and from these you are eating [16:5]? And Heazwj Said regarding the horses, and 
the mules, and the donkeys: for you to ride these and as an adornment [16:8]. 
Thus Heazwj Made for the eating, the animals which Allahazwj has Related in the Book, 
and Made for the riding, the horses, and the mules, and the donkeys. And their flesh 
is not Prohibited, but the people excuse (themselves) from it’.3963 
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د بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن القاسم بن عروة، عن ابن بكيْ، عن زرارة، عن الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن أحم
بلى، و لكن ليس مما »أحدهُا )عليهما السلام( فِ أبوال الدواب تصيب الثوب، فكرهه، فقلت: أليس لْومها حلالا؟ قال: 

 «. جعله الله للَكل

Al Shaykh in (the book) Al Tehzeeb, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Khalid, from Al Qasim Bin Urwat, from Ibn Bakeyr, from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the urine of the animals hitting 
the clothes, but heasws disliked it. So I said, ‘Isn’t their meat Permissible (to eat)?’ 
Heasws said: ‘Yes, but it (urine) isn’t from what Allahazwj Made for the 
consumption’’.3964 

 

VERSES 9 - 12 

هَا جَائهرٌ  ن ْ   {9يَن }وَلَوْ شَاءَ لَِدََاكُمْ أَجَْعَه  ۚ  وَعَلَى اللَّهه قَصْدُ السَّبهيله وَمه
And upon Allah is to Direct to the Way, and from these (some) are crooked, 
and had He so Desired, He would have Guided you altogether [16:9] 

يمُونَ } ۚ  هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً  نْهُ شَجَرٌ فهيهه تُسه نْهُ شَراَبٌ وَمه  {10لَكُمْ مه
He is the One Who Sends down water from the sky for you; from it (you drink), 
and from it trees (grow), wherein you are pasturing [16:10] 

يلَ وَالَْْعْنَابَ وَمهنْ كُلِّ الثَّمَرَاته  له  ۚ  يُ نْبهتُ لَكُمْ بههه الزَّرعَْ وَالزَّيْ تُونَ وَالنَّخه كَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ إهنَّ فِه ذََٰ
 {11يَ تَ فَكَّرُونَ }

With it He Grows for you the crops, and the olives, and the palm trees, and the 
grapes, and from all fruits. Surely in that is a Sign for a people who ponder 
[16:11] 

لهكَ  ۚ  وَالنحجُومُ مُسَخَّرَاتٌ بهأَمْرههه  ۚ  وَالْقَمَرَ  وَسَخَّرَ لَكُمُ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ وَالشَّمْسَ  إهنَّ فِه ذََٰ
  {12لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ }

And He Made subservient for you the night, and the day, and the sun, and the 
moon; and the stars are made subservient by His Command. Surely there are 
signs in this for a people who use their intellects [16:12] 
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Subservience of the creation is to Aliasws  

مَامُ  مَامُ  ]قاَلَ الْْه اَ اعْتَذَرُوا،  [ إهليَْهه  اعْتَذَرَ هَؤُلَاءه ]المنافقين ]الْمُنَافهقُونَ  إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص، لَمَّا  [ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع [ ع: قاَلَ ]الْْه [ بِه
رَهُمْ   وَ وكََّلَ بَ وَاطهنَهُمْ إهلََ رَبِِّهمْ،  -تَكَرَّمَ عَلَيْههمْ بهأَنْ قبَهلَ ظَوَاهه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that the Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 
‘When Rasool-Allahsaww heard the excuses of those hypocrites to himsaww with what 
they were excusing themselves with, was honouring to them, hesaww accepted their 
apparent excuses and left the matter of their hidden (animosity) to their Lordazwj. 

ؤَُلَاءه الْمَرَدَةه الَّذهينَ اتَّصَلَ بهكَ عَنْهُمْ   ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ الْعَلهيَّ الَْْعْلَى يَ قْرَأُ عَلَيْكَ  ئهيلُ ع أتَاَهُ فَ قَالَ:لَكهنْ جَبرَْ  فِه  -السَّلَامَ وَ يَ قُولُ: اخْرجُْ بِه
ى مُخاَلَفَتهههمْ عَلهياًّ لهيَظْهَرَ مهنْ عَجَائهبه مَا أَكْرَمَهُ اللَّهُ بههه، مهنْ طَوَاعهيَةه الَْْرْضه وَ عَلهيٍّ ع: عَلَى نَكْثهههمْ لهبَيْعَتههه، وَ تَ وْطهينهههمْ نُ فُوسَهُمْ عَلَ 

َّ اللَّ  -لَمَّا أوَْقَ فَهُ مَوْقهفَكَ وَ أقَاَمَهُ مُقَامَكَ  -الْهْبَاله وَ السَّمَاءه لَهُ وَ سَائهره مَا خَلَقَ اللَّهُ  ٌّ عَنْهُمْ، وَ أنََّهُ لَا لهيَعْلَمُوا أنََّ وَلِه هه عَلهيّاً، غَنيه
نْهُمْ  ٍُ لهمَا إهلاَّ بهأَمْره اللَّهه الَّذهي لَهُ فهيهه وَ فهيههمُ التَّدْبهيُْ الَّذهي هُوَ باَلهغُهُ، وَ الْهْكْمَةُ الَّتِه هُوَ عَامهلٌ  -يَكُفح عَنْهُمُ انتْهقَامَهُ مه اَ وَ ممُْ  بِه

بُهَا.  يوُجه

But Jibraeelas came to himsaww and said: ‘The Highest of the High Conveys the 
Greetings upon yousaww and is Saying: “Go out with these apostates, those from 
whom has reached to yousaww regarding Aliasws, upon their breaking hisasws allegiance 
and their conspiring themselves upon opposing Aliasws, so that heasws may show them 
some wonders that Heazwj has Honoured himasws with, that is from the earth and the 
mountains and the skies, all these have been Made subservient to himasws, and the 
rest of what Allahazwj Created and why heasws has been made to stand in yoursaww 
place, so that they would know that the Guardian of Allahazwj, Aliasws, is needless of 
them, and heasws is not refraining from hisasws revenge from them except by the 
Command of Allahazwj wherein is the Plan for himasws and regarding them which 
heasws would be implementing it, and the wisdom heasws would be working with, and 
the accomplishment to what is a must. 3965  

 

VERSES 13 - 15 

لهكَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ يَذَّكَّرُونَ } إهنَّ فِه  ۚ  وَمَا ذَرأََ لَكُمْ فِه الَْْرْضه مُخْتَلهفًا ألَْوَانهُُ    {13ذََٰ
And what He has Multiplied for you in the earth of various types. Surely in that 
is a Sign for a people who are mindful [16:13] 
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نْهُ لَْْمًا طَرهيًّا وَتَسْتَخْره  لْيَةً تَ لْبَسُونَ هَا وَتَ رَى الْفُلْكَ وَهُوَ الَّذهي سَخَّرَ الْبَحْرَ لهتَأْكُلُوا مه نْهُ حه جُوا مه
رَ فهيهه وَلهتَبْتَ غُوا مهنْ فَضْلههه وَلَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }  {14مَوَاخه

And He is the One Who Made the sea subservient for you to be eating fresh 
flesh from it, and (for) you to extract ornaments from it to wear, and you see 
the ships cleaving in it, and for you to seek His Grace, and perhaps you would 
be grateful [16:14] 

يَ أَنْ تمهَيدَ بهكُمْ وَأنَْ هَاراً وَسُبُلًا لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }  {15وَألَْقَىَٰ فِه الَْْرْضه رَوَاسه
And He Cast firm mountains in the earth lest it shakes with you, and rivers and 
roads, perhaps you may go aright [16:15] 

َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه  هه عَلَيْههمُ السَّلَامُ أنََّ النَّبِه اً إهلاَّ وَ قَدْ أمََّرَ عَلَيْهه  قاَلَ: مَا خَلَقَ اللَّهُ خَلْقعَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّ
؟   وَ قاَلَتْ: أَيح شَيْ آخَرَ يَ غْلهبُ بههه، وَ ذَلهكَ انَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ الْبهحَارَ فِه السَّمَاءه فَخَرَتْ وَ زَخَرَتْ   ءٍ يَ غْلهبُنيه

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from the Prophetsaww having said: ‘Allahazwj did not Create a creation 
except and Heazwj Commanded to another one to overcome it, and that is because 
Allahazwj Blessed and Exalted, when Heazwj Created the sea in the sky, it prided and 
abounded and said, ‘Which thing can overcome me?’  

؟ فَخَلَقَ اللَّهُ تَ عَالََ الْهْبَالَ فَأثَْ بَتَ هَا  فَخَلَقَ اللَّهُ تَ عَالََ الْفَلَكَ فأََدَارَهَا بههه وَ ذَلَّلَهَا، ثَُُّ إهنَّ الَْْرْضَ فَخَرَتْ وَ قاَلَتْ: أَيح شَيْ  فِه ءٍ يَ غْلهبُنيه
هَا، فَذَلَّته الَْْرْضُ وَ اسْتَ قَرَّتْ. اَ عَلَي ْ هَا مهنْ أنَْ تمهَيدَ بِه ن ْ  ظَهْرههَا أوَْتاَداً مه

So Allahazwj the Exalted Created the planets, and these orbited with it and humbled it. 
Then the earth prided and said, ‘Which thing can overcome me?’ So Allahazwj the 
Exalted Created the mountains and Affirmed these in its back as pegs from it from 
lest it shakes (uncontrollably) with whatever is upon it. So the earth was humbled 
and calmed down’.3966 

نَانٍ عَنه الْمُفَضَّ فِه أُصُوله الْكَافِه أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ مَُُّ  يعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه له مَّده بْنه عَلهيٍّ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ باَبَ اللَّ  نْهُ، وَ سَبهيلُهُ الَّذهي مَنْ  هه بْنه عُمَرَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: كَانَ أمَهيُْ الْمُؤْمه الَّذهي لَا يُ ؤْتَى إهلاَّ مه
دٍ. جَعَلَهُمُ اللَّهُ أرَكَْانَ الَْْ  داً بَ عْدَ وَاحه ئَهمَّةه الِْدَُى وَاحه َُْرَى لْه  رْضه أنَْ تمهَيدَ بهأَهْلههَا.سَلَكَ بهغَيْْههه هَلَكَ، وَ كَذَلهكَ 

In Usool Al Kafi – ‘Ahmad Bin Mihran, from Muhammad Bin Ali and Muhammad Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Muhammad altogether from Muhammad bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws was 
a door of Allahazwj from which Heazwj could not be approached except from himasws, 
and Hisazwj Way which one who travelled with other than it was destroyed, and 
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similar to that are the Imamsasws of the Guidance, oneasws after oneasws. Allahazwj 
Made themasws to be the cornerstones of the earth lest it shakes (uncontrollably) with 
its inhabitants’’.3967 

 

VERSES 16 & 17 

  {16وَبهالنَّجْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ } ۚ  وَعَلَامَاتٍ 
And directional signs, and by the star they are being guided [16:16] 

 {17أفََلَا تَذكََّرُونَ } ۚ  كَمَنْ لَا يَخْلُقُ أفََمَنْ يَخْلُقُ  
Is He then Who Creates, like the one who does not create? Are you not then 
minding? [16:17] 

 

The esoteric meaning 

ثَ نَا دَا وُدُ الَْْصَّاصُ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه دَاوُدَ الْمُسْتَرهقِّ قاَلَ حَدَّ
جْمُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ الْعَلَامَاتُ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( يَ قُولُ وَ عَلاماتٍ وَ بهالنَّجْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ قاَلَ النَّ 

 السلام ( 

Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Abu Dawood Al Mustariq 
who said, ‘Al Dawood Al Jassas narrated to us saying,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying (with regards to): And directional signs, and by 
the star they are being guided [16:16]. Heasws said: ‘The ‘star’ is Rasool-Allahsaww, 
and the ‘directional signs’, theyasws are the Imamsasws’.3968  

أنَاَ عهنْدَهُ عَنْ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَسْبَاطه بْنه سَالَهٍ قاَلَ سَأَلَ الِْيَْثَمُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى 
يه وآله ( النَّجْمُ وَ الْعَلَامَاتُ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ عَلاماتٍ وَ بهالنَّجْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عل

 عليهم السلام ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Asbaat Bin Salim who 
said,  

‘Al-Haysam asked Abu Abdullahasws and I was in hisasws presence, about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And directional signs, and by the star they are 
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being guided [16:16], so heasws said: ‘The ‘star’ and the ‘signs’, they are the 
Imamsasws’.3969  

َِا ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ وَ عَلاماتٍ وَ بهالنَّجْمه هُمْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه قاَلَ  سَألَْتُ الرِّ
 يَ هْتَدُونَ قاَلَ نَحْنُ الْعَلَامَاتُ وَ النَّجْمُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj the Exalted: And directional 
signs, and by the star they are being guided [16:16]. Heasws said: ‘Weasws are the 
‘signs’, and the ‘star’ is Rasool-Allahsaww’.3970  

وَ عَلاماتٍ وَ بهالنَّجْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ  أصحابه، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله:العياشي: عن المفضل بن صالح، عن بعُ 
 «.هو أميْ المؤمنين )عليه السلام(»قال: 

Al Ayyashi, from Al Mufazzal Bin Salih, from one of his companions,  

(It has been narrated) from one of the twoasws (5th or 6th Imamasws) regarding Hisazwj 
Words: And directional signs; and by the star they are being guided [16:16]. 
Heasws said: ‘It is Amir-Al-Momineenasws’.3971 

د قال: إن الله نحن العلامات، و النجم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لق»الطبرسي، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.جعل النجوم أمانا لْهل السماء، و جعل أهل بيتِ أمانا لْهل الْرض

Al Tabarsy who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Weasws are the directional signs [16:16], and the star 
[16:16] is Rasool-Allahsaww, and hesaww had said: ‘Surely Allahazwj Made the stars as 
security for the people of the sky, and Made the Peopleasws of mysaww Household as 
security for the people of the earth’.3972  

 

The apparent meaning 

قال رسول الله »م( قال: عن إسَاعيل بن أبِ زياد، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه، عن علي بن أبِ طالب )عليهم السلا
بر و )صلى الله عليه و آله(: وَ بهالنَّجْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ قال: هو الْدي، لْنه نُم لا يزول، و عليه بناء القبلة، و به يهتدي أهل ال

 «. البحر

From Ismail Bin Abu Ziyad,  
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‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘and by the star they are being guided [16:16]’. Heasws said: ‘It is Capricorn, 
because a star does not decline, and upon it the direction is built, and by it are 
guided the inhabitants of the land and the sea’’.3973   

 

VERSE 18 

يمٌ } ۚ  وَإهنْ تَ عُدحوا نهعْمَةَ اللَّهه لَا تَُْصُوهَا   {18إهنَّ اللَّهَ لَغَفُورٌ رَحه
And if you were to count the Favours of Allah, you would not be (able to) count 
these. Surely, Allah is Forgiving, Merciful [16:18] 

هُ  عَنْ  مَُُّمَّدٍ  بْنُ  عَلهيح   لا اللَّهه  نهعْمَةَ  تَ عُدحوا إهنْ  وَ  الْْيةََ  هَذههه  قَ رَأَ  إهذَا( السلام عليه) الُْْسَيْنه  بْنُ  عَلهيح  كَانَ  قاَلَ  رَفَ عَهُ  أَصْحَابههه  بَ عْ
يْه  الْمَعْرهفَةَ  إهلاَّ  نهعَمههه  مَعْرهفَةه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  مَنْ  سُبْحَانَ  يَ قُولُ  تَُْصُوها  مَعْرهفةَه  مهنْ  أَحَدٍ  فِه  ََْعَلْ  لََْ  كَمَا مَعْرهفتَههَا عَنْ  بهالت َّقْصه
  يدُْرهكُهُ  لَا  هُ أنََّ  الْعهلْمه  مهنَ  أَكْثَ رَ  إهدْراَكههه 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, with an unbroken chain, said: 

‘Whenever Aliasws Bin Al-Husaynasws used to recite this Verse: And if you were to 
count the Favours of Allah, you would not be (able to) count these. Surely 
Allah is Forgiving, Merciful [16:18], heasws would say: ‘Glory be to the One Whoazwj 
never Made it to be in anyone the recognition of Hisazwj Favours except for the 
recognition falling short (Al-Taqseer)  of recognising, just as Heazwj has never Made it 
to be in anyone the recognition of being aware of Himazwj any more than the 
knowledge that Heazwj cannot be perceived.  

 لَا  أنَ َّهُمْ  الْعَالهمهينَ  عهلْمَ  عَلهمَ  كَمَا شُكْراً  بهالت َّقْصهيْه  مَعْرهفَ تَ هُمْ  فَجَعَلَ  شُكْرههه  مَعْرهفةَه  عَنْ  بهالت َّقْصهيْه  الْعَارهفهينَ  مَعْرهفَةَ  عَزَّ  وَ  جَلَّ  فَشَكَرَ 
لُغُ  لَا  خَلْقههه  مهنْ  شَيْئاً  فإَهنَّ  ذَلهكَ  يَ تَجَاوَزُ  فَلَا  الْعهبَاده  وُسْعه  قَدح  أنََّهُ  مهنْهُ  عهلْماً  إهيَاَناً  فَجَعَلَهُ  يدُْرهكُونهَُ  لَغُ  كَيْفَ  وَ  عهبَادَتههه  مَدَى يَ ب ْ  مَدَى يُ ب ْ
 .كَبهيْاً  عُلُوّاً  ذَلهكَ  عَنْ  اللَّهُ  تَ عَالََ  كَيْفَ  لَا  وَ  لَهُ  مَدَى لَا  مَنْ  عهبَادَتههه 

So gratitude be to the Majestic and Mighty for the recognition of the recognisers by 
their reduced recognition as appreciation, so Heazwj Made their reduced recognition 
as an expression of gratitude, just as Heazwj Knows that the knowledge of the 
knowledgeable people would not be able to perceive Himazwj, so Heazwj made Eman 
as knowledge from it, so they cannot exceed that. So no one from Hisazwj creatures 
can reach the limit of worshipping Himazwj, and how can one reach the limit of 
worship of the One Whoazwj has no Limits for Himazwj? Impossible! Allahazwj is Higher 
than that, Exalted and Great’.3974 
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نَانٍ عَنْ أَبِه إهسََْ  عهيلَ الْقَمَّاطه عَنْ بَشَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده فِه تَ هْذهيبه الَْْحْكَامه سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
راً  سْلَامه فَ لْيَأْته قَ ب ْرَ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ فَ لْيُ عَرِّفْ عهنْدَهُ  اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: مَنْ كَانَ مُعْسه جَّةُ الْْه ، فَذَلهكَ فَ لَمْ يَ تَ هَيَّأْ لهَُ حه

سْلَامه إهلاَّ لهمُعْسه   َُْزهيهه عَنْ  جَّةه الْْه َُْزهي ذَلهكَ عَنْ حه ، أمََا إهنِِّ لَا أقَُولُ  سْلَامه جَّةه الْْه  رٍ، حه

In (the book) Tehzeeb Al Ahkam – ‘Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Sinan, from Abu Ismail Al Qammat, from Bashaar, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who was financially restricted not being 
able to prepare for Hajj of Al-Islam, then let him come to the grave of Abu 
Abdullahasws (Imam Husaynasws), and let him acquaint in hisasws presence, and that 
would suffice him from the Hajj of Al Islam. But, Iasws am not saying that would suffice 
him from the Hajj of Al-Islam except for the financially restricted one. 

سْلَامه فأََراَدَ أَنْ يَ تَ نَ فَّلَ بهالَْْجِّ وَ الْعُمْرَةه فَمَنَ عَ  جَّةَ الْْه رُ إهذَا كَانَ قَدْ حَجَّ حه ذَلهكَ شُغُلُ دُنْ يَاهُ أوَْ عَائهقٌ فَأتََى الُْْسَيْنَ بْنَ  هُ مهنْ فَأَمَّا الْمُوسه
َِاعَفَ اللَّهُ  جَّتههه وَ عُمْرتَههه، وَ  عَافاً مُضَاعَفَةً  عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ فِه يَ وْمه عَرفََةَ أَجْزَأهَُ ذَلهكَ عَنْ أدََاءه حه ِْ  لَهُ بهذَلهكَ أَ

But, as for the affluent one, when he had already performed Hajj of Al-Islam, and he 
wanted to do more than is necessary (do it again) the Hajj and the Umrah, but he is 
prevented from that due to an occupation of his world or a deterrent, and he comes 
to Al-Husaynasws Bin Aliasws during the day of Arafaat, that would suffice him from 
performing his Hajj and his Umrah, and Allahazwj would Increase it for him due to that 
with an exponential increment’.  

جَّةً وَ كَمْ تَ عْدهلُ عُمْرَةً؟ ي ذَلهكَ، قُ لْتُ: ألَْفٌ؟ قاَلَ: وَ قاَلَ: لَا يُحْصَى ذَلهكَ،  قُ لْتُ: كَمْ تَ عْدهلُ حه أَةً؟ قاَلَ: وَ مَنْ يُحْصه قُ لْتُ: مه
 «.وَ إهنْ تَ عُدحوا نهعْمَةَ اللَّهه لا تَُْصُوها»أَكْثَ رُ، ثَُُّ قاَلَ: 

I said, ‘And how much would Hajj equate to and how much would Umrah equate to?’ 
Heasws said: ‘That cannot be numbered’. I said, ‘One hundred?’ Heasws said: ‘And who 
can number that?’ I said, ‘A thousand?’ Heasws said: ‘And more’. Then heasws said: 
‘And if you were to count the Favours of Allah, you would not be (able to) 
count these. Surely Allah is Forgiving, Merciful [16:18]’’.3975 

الشيخ فِ )اماليه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا ابو احمد عبيد الله بن الْسين بن ابراهيم العلوي النصيبِ 
ت جدي ابراهيم بن علي يحدث، عن أبيه علي بن عبيد الله، قال: حدثني شيخان بران من أهلنا )رحمه الله( ببغداد، قال: سَع

سيدان، عن موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه )عليهم السلام(، و حدثنيه الْسين بن 
ي مُّمد بن علي، عن أبيه، عن جده الْسين )صلي زيد بن علي ذو الدمعة، قال: حدثني عمي عمر بن علي، قال: حدثني اخ

 الله عليهم(.

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Ahmad 
Ubeydullah Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Alawy Al Nusaybi at Baghdad, from his grandfather Ibrahim 
Bin Ali, narrating from his father Ali Bin Ubeydullah, from two Seyyid Sheykhs from our family,  
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‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, 
from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from Al-
Husaynasws Bin Zayd Bin Ali, one with the tears, from his uncle Umar Bin Ali, from his 
brother Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfather Al-
Husaynasws. 

لله الْنصاري، و كان بدريا أحديا شجريا، و ممن و حدثني عبد الله بن العباس و جابر بن عبد ا»قال ابو جعفر )عليه السلام(: 
 مُُّ من اصحاب رسول الله )صلي الله عليه و آله( فِ مودة اميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

Abu Ja’farasws said: ‘And it was narrated to measws by Abdullah Bin Al Abbas and 
Jabir Bin Abdullah Al Ansary, and they were (participants at) Badr, Ohad, the tree (at 
Al Hudaybiyya), and from the companions of Rasool-Allahsaww being pure (sincere) in 
their cordiality towards Amir Al-Momineenasws.  

ر، و ابو عبيدة ، و عمر، و عثمان، قالوا: بينا رسول الله )صلي الله عليه و آله( فِ مسجده فِ رهط من الصحابة، فيهم: ابو بك
المهاجرين عبد الله بن ام عبد، و من الْنصار أبِ بن كعب، و كانا بدريين،   و عبد الرحمن، و رجلان من قراء الصحابة، هُا: من

 ةً وَ باطهنَةً الْية، فقرا عبد الله من السورة التِ يذكر فيها لقمان حتِ أتِ علي هذه الْية: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاههرَ 

They said, ‘While Rasool-Allahsaww was in hissaww Masjid among a group of the 
companions, among them being Abu Bakr, and Abu Ubeyda, and Umar, and Abdul 
Rahman, and two from the readers (among) the companions, they both being from 
the Emigrants Abdullah Bin Um Abd, and from the Helpers  Ubayy Bin Ka’ab, and 
they were (participants at) Badr, so Abdullah read from the Chapter in which 
Luqmanas is mentioned until he came to: and Bestowed upon you His Bounties, 
apparent and hidden? [31:20]. 

رْهُ  مْ بهأيََّامه اللَّهه إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ قالوا: قال و قرا أبِ من السورة التِ يذكر فيها ابراهيم )عليه السلام(: وَ ذكَِّ
 رسول الله )صلي الله عليه و آله(: ايام الله نعماؤه و بلاؤه، و هي مثلاته سبحانه.

And my father recited from the Chapter in which is mentioned Ibrahimas: and remind 
them of the Days of Allah. Surely in that are Signs for every patient, grateful 
one” [14:5]. They said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Days of Allahazwj are Hisazwj 
Bounties, and Hisazwj Afflictions, and these are Ideals of the Glorious Oneazwj’. 

و آله( علي من شهده من الصحابة، فقال: انِ لْتولكم بالموعظة تولا مخالفة السآمة عليكم، و قد  ثُ اقبل )صلي الله عليه
 اوحي الِ ربِ جل جلاله ان أذكركم بالنعمة، و أنذركم بِا اقتص عليكم من كتابه، و تلا: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ الْية. 

Then hesaww turned towards me from the ones present from the companions, so 
hesaww said: ‘Isaww am pledging you all with the advice just like an anti-venom upon 
you, and mysaww Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty has Revealed unto mesaww that 
Isaww should remind you all of the Bounties and warn you with what would be a 
Reprisal upon you, from Hisazwj Book’, and hesaww recited: ‘and Bestowed upon you 
His Bounties [31:20] – the Verse. 
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ليهم و ثُ قال لِم: قولوا الْن قولكم، ما أول نعمة رغبكم الله فيها و بلاكم بِا؟ فخاض القوم جَيعا فذكروا نعم الله التِ أنعم ع
 احسن إليهم بِا، من المعاش و الرياش و الذرية و الْزواج، الِ سائر ما بلاهم الله عز و جل به من أنعمه الظاهرة.

Then hesaww said to them: ‘Speak your words now. What is the first Bounty did 
Allahazwj Make you aspire regarding it and Tried you with it?’ So the people in their 
entirety, plunged into mentioning the Bounties of Allahazwj which Heazwj had Bestowed 
upon them and had Favoured to them with it, from the subsistence, and the life-style, 
and the offspring, and the wives, up to the rest of whatever Allahazwj Mighty and 
Majestic had Tried them with, from Hisazwj apparent of Hisazwj Bounties. 

فلما امسك القوم اقبل رسول الله )صلي الله عليه و آله( على علي )عليه السلام(، فقال: يا أبا الْسن، قل، فقد قال أصحابك. 
 و انَّا هدانا الله بك؟ -فداك أبِ و امي -فقال: و كيف لِ بالقول

So when the people calmed down, Rasool-Allahsaww faced towards Aliasws and hesaww 
said: ‘O Abu Al Hassanasws! Speak, for yourasws companions have already spoken’. 
Heasws said: ‘And how can it be for measws with the speaking – may myasws fatherasws 
and myasws motherasws be sacrificed for youasws – and rather Allahazwj has Guided us 
with through yousaww?’  

قال: و مع ذلك فهات. قل ما أول نعمة بلاك الله عز و جل، و أنعم عليك بِا؟ قال: ان خلقني جل ثناؤه و لَ أك شيئا 
 مذكورا. قال: صدقت، فما الثانية؟

Hesaww said: ‘And along with that, so give! Say what was the first Bounty Allahazwj 
Mighty and Majestic Tried youasws with and Favoured upon youasws with it?’ Heasws 
said: ‘Heazwj Created measws, Majestic is Hisazwj Extollation, and Iasws was not a 
mentioned thing’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the second?’ 

 خلقني فجعلني حيا لا مواتا. قال: صدقت، فما الثالثة؟الله احسن بِ إذ  قال:

Heasws said: ‘Allahazwj Favoured measws when Heazwj Created measws, so Heazwj Made 
measws as being alive, not dead’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
third?’ 

 فِ احسن صورة و اعدل تركيب. قال: صدقت، فما الرابعة؟ -فله الْمد -قال: ان انشأنِ

Heasws said: ‘Heazwj Caused measws to grow – for Himazwj is the Praise – in a beautiful 
image and fairest configuration’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the 
fourth?’  

 را واعيا لا ابله ساهيا. قال: صدقت، فما الخامسة؟ قال: ان جعلني متفك

Heasws said: ‘Hesaww Made measws thoughtful, retaining, not being foolish’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth. So what is the fifth?’ 

 دقت، فما السادسة؟ قال: ان جعل لِ مشاعر أدرك ما ابتغيت بِا، و جعل لِ سراجا منيْا. قال: ص
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Heasws said: ‘Heazwj Made measws aware, realising, what Iasws can pursue (matters) 
with, and Heazwj Made for measws an illuminating lamp’. Hesaww said: ‘Youasws speak 
the truth. So what is the sixth?’  

 ان هدانِ لدينه، و لَ يضلني عن سبيله. قال: صدقت، فما السابعة؟  قال:

Heasws said: ‘Heazwj Guided measws to Hisazwj Religion and did not Let measws stray 
from Hisazwj Way’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth’. 

 ت، فما الثامنة؟ قال: صدق قال: ان جعل لِ مردا فِ حياة لا انقطاع لِا.

Heasws said: ‘Heazwj Made  for measws a return in a life there would be no termination 
for it’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the eighth?’ 

 قال: ان جعلني ملكا مالكا لا مملوكا. قال: صدقت، فما التاسعة؟ 

Heasws said: ‘Heazwj Made measws an owner of an ownership, not being owned (as a 
slave)’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the ninth?’  

ه و ما فيهما و ما بينهما من خلقه، قال صدقت، فما العاشرة؟  قال: ان سخر لِ سَاءه و ارِ

Heasws said: ‘Heazwj Made subservient to measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and 
whatever in in these two, and whatever is in between them both, from Hisazwj 
creatures’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So what is the tenth?’ 

 ئلنا لا إناثا، قال: صدقت، فما بعد هذا؟ قال: ان جعلنا سبحانه ذكرانا قواما علي حلا 

Heasws said: ‘Heazwj the Glorious Made us males, being custodians upon our 
Permissible (womenfolk), not as women’. Hesaww said: ‘Youasws speak the truth. So 
what is after this?’  

 بت، و تلا وَ إهنْ تَ عُدحوا نهعْمَتَ اللَّهه لا تَُْصُوها.فطا -يا نبِ الله -قال: كثرت نعم الله

Heasws said: ‘Abundant are the Bounties of Allahazwj – O Prophetsaww of Allahazwj – so 
they are suitable’. And heasws recited: And He Gives you from all that you ask 
Him, and if you were to count the Favours of Allah, you would not (be able to) 
number these [14:34].  

و أنت وارث علمي، و المبين  -يا أبا الْسن -فتبسم رسول الله )صلي الله عليه و آله(، و قال: لتهنئك الْكمة، ليهنئك العلم
 لامتِ ما اختلفت فيه من بعدي،

So Rasool-Allahsaww smiled, and said: ‘Congratulations to youasws for the Wisdom! 
Congratulations to youasws for the Knowledge, O Abu Al-Hassanasws! And youasws are 
the inheritor of mysaww knowledge, and the explainer to mysaww community what they 
would be differing in, from after mesaww.  
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من أحبك لدينك و أخذ بسبيلك فهو ممن هدي الِ صراط مستقيم، و من رغب عن هداك، و أبغضك و تلاك، لقي الله يوم 
 «. القيامة لا خلاق له

One who loves youasws for yourasws Religion, and takes with yourasws way, so he is 
from the ones Guided to the Straight Path. And one who turns away from yourasws 
guidance, and hates youasws and abandons youasws, would meet Allahazwj on the Day 
of Judgment, there being no share for him’’.3976 

 

VERSE 19 

رحونَ وَمَا تُ عْلهنُونَ }وَاللَّهُ يَ عْلَمُ مَ   {19ا تُسه
And Allah Knows what you are keeping as secret and what you are making 
public [16:19] 

أنََّ الْمُشْرهكهيَن كَانوُا إهذَا مَرحوا   اللَّهه ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ سَدهيرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ أَخْبَ رَنِه جَابهرُ بْنُ عَبْده 
رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فأَنَْ زَلَ اللَّهُ  بهرَسُوله اللَّهه حَوْلَ الْبَ يْته طأَْطأََ أَحَدُهُمْ ظَهْرَهُ وَ رأَْسَهُ هَكَذَا وَ غَطَّى رأَْسَهُ بهثَ وْبههه لَا يَ راَهُ 

 رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ.عَزَّ وَ جَلَّ يَ عْلَمُ ما يُسه 

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Sudeyr, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Jabir Bin Abdullahra has narrated to measws that when the 
Polytheists used to pass by Rasool Allahsaww, they would incline their heads and 
cover their heads with their clothes so that the Rasool-Allahsaww would not see 
(recognise) them. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: He Knows what they 
are keeping as secret and what they are making public [11:5]’.3977 

يْه عَلهيِّ  يمَ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَام فِه تَ فْسه هُ   بْنه إهبْ راَهه نْ بُ غْ قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يَكْتُمُونَ مَا فِه صُدُورهههمْ مه
ُُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ كَانَ قَ وْمٌ يظُْههرُونَ الْمَوَدَّةَ  عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ  آيةََ الْمُنَافهقه بُ غْ

رحونَ بُ غْضَهُ  ِّ وَ يُسه  لهعَلهيٍّ عهنْدَ النَّبِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘They were concealing what is in their chests from 
the hatred of Aliasws, and Rasool-Allahsaww said: ‘Surely a sign of the hypocrite is 
hatred of Aliasws, and they were a group manifesting the cordiality to Aliasws in the 
presence of the Prophetsaww and they were keeping hatred for himasws a secret’’.3978  
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VERSES 20 - 24 

  {20وَالَّذهينَ يَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه لَا يَخْلُقُونَ شَيْئًا وَهُمْ يُخْلَقُونَ }
And those whom they are calling upon from besides Allah did not create 
anything, and they are Created [16:20] 

رُ أَحْيَاءٍ  عَثُونَ } ۚ  أمَْوَاتٌ غَي ْ  {21وَمَا يَشْعُرُونَ أيََّانَ يُ ب ْ
(They are) dead, not living, and they are not aware when they would be 
Resurrected [16:21] 

دٌ  كُُمْ إهلََٰهٌ وَاحه نُونَ  ۚ  إهلََِٰ وُنَ }فاَلَّذهينَ لَا يُ ؤْمه رَةه قُ لُوبُ هُمْ مُنْكهرَةٌ وَهُمْ مُسْتَكْبره  {22بهالْْخه
Your God is one God, so (as for) those who are not believing in the Hereafter, 
their hearts are in denial and they are being arrogant [16:22] 

رحونَ وَ   {23إهنَّهُ لَا يحهُبح الْمُسْتَكْبرههينَ } ۚ  مَا يُ عْلهنُونَ لَا جَرَمَ أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا يُسه
There is no doubt that Allah Knows what they are keeping as a secret and what 
they are making public. Surely, He does not Love the arrogant [16:23] 

 {24قاَلُوا أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن } ۚ  ربَحكُمْ وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ مَاذَا أنَْ زَلَ 
And when it is said to them: ‘What is it that your Lord Revealed?’ They say, 
‘Stories of the former ones’ [16:24] 

نْ دُونه اللَّهه لا يَخْلُقُونَ شَيْئاً وَ هُمْ العياشي: عن جابر عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية وَ الَّذهينَ يدَْعُونَ مه 
عَثوُنَ. رُ أَحْياءٍ وَ ما يَشْعُرُونَ أيََّانَ يُ ب ْ   يُخْلَقُونَ أمَْواتٌ غَي ْ

Al Ayyashi, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about this Verse: And 
those whom they are calling upon from besides Allah did not create anything, 
and they are Created [16:20] (They are) dead, not living, and they are not aware 
when they would be Resurrected [16:21].  

)صلى الله عليه و آله( بقوله: والوا عليا و اتبعوه. الذين يدعون من دون الله: الْول و الثانِ و الثالث، كذبوا رسول الله »قال: 
 «.فعادوا عليا )عليه السلام( و لَ يوالوه، و دعوا الناس إلَ ولاية أنفسهم، فذلك قول الله: وَ الَّذهينَ يدَْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه 

Heasws said: ‘The ones who are calling upon besides Allahazwj are the first one, the 
second one and the third one. They belied Rasool-Allahsaww of hissaww words: ‘And 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3020 out of 7192 

support Aliasws and follow himasws’. But, they neglected Aliasws and did not support 
himasws, and called the people to their own wilayah. So these are the Words of 
Allahazwj: And those whom they are calling upon from besides Allah [16:20]’.  

 و أما قوله: لا يَخْلُقُونَ شَيْئاً فإنه يعني لا يعبدون شيئا وَ هُمْ يُخْلَقُونَ فإنه يعني و هم يعبدون، »قال: 

Heasws said: ‘And as for Hisazwj Words: did not create anything [16:20], it means 
they are not worshipping anything, and they are Created, it means they are 
worshipping.  

عَثُونَ فإنه يعني أنِم رُ أَحْياءٍ يعني كفارا غيْ مؤمنين، و أما قوله: وَ ما يَشْعُرُونَ أيََّانَ يُ ب ْ لا يؤمنون، أنِم  و أما قوله: أمَْواتٌ غَي ْ
دٌ فإنه كما قال الله.  يشركون  إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه

And as for Hisazwj Words: (They are) dead, not living [16:21], it means Kafirs, not 
Momineen, and they are not aware when they would be Resurrected [16:21] - it 
means they are not believing, they are associating, Your God is one God [16:22]. 
So it is as Allahazwj Says.  

نُونَ فإنه يعني عن ولاية علي )عليه السلام( مستكبرون، قال الله لمن فعل ذلك وعيدا منه: لا جَرَ  مَ أنََّ و أما قوله: فاَلَّذهينَ لا يُ ؤْمه
رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ إهنَّهُ لا يحهُ   «.بح الْمُسْتَكْبرههينَ عن ولاية علي )عليه السلام(اللَّهَ يَ عْلَمُ ما يُسه

And as for Hisazwj Words: so (as for) those who are not believing [16:22], and they 
are being arrogant about the Wilayah of Aliasws. Allahazwj Says to the one who does 
that: There is no doubt that Allah Knows what they are keeping as a secret and 
what they are making public. Surely He does not Love the arrogant [16:23], 
about the Wilayah of Aliasws’.3979  

عن مسعدة بن صدقة، قال: مر الْسين بن علي )عليه السلام( بِساكين قد بسطوا كساء لِم، فألقوا عليه كسرا، فقالوا: هلم يا 
 بن رسول الله، فثنى وركه فأكل معهم، ثُ تلا إهنَّهُ لا يحهُبح الْمُسْتَكْبرههينَ 

From Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Al-Husaynasws Bin Aliasws passed by (some) needy (people) who had spread their 
mat for themselves. So, they cast part of it to himasws and said, ‘Come, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww!’ So, heasws sat down and ate with them. Then heasws recited: 
[16:23] surely He does not love the arrogant’.  

أخرجي ما كنت »يا ابن رسول الله، فقاموا معه حتَّ أتوا منزله، فقال للرباب:  -قالوا: نعم« قد أجبتكم فأجيبونِ»ثُ قال: 
 «.تدخرين

Then heasws said: ‘I responded to you all, so you should respond to measws (as well)’. 
They said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ So, they stood up with himasws until 
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they came to hisasws house. Heasws said to Al-Rababasws: ‘Bring out what (food) 
youasws had set aside for measws’.3980  

 

The Altered Verse 

الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن  علي، بن إبراهيم، قال: حدثني جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد
رَةه:  الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول فِ قوله: أنِم لا يعني »فاَلَّذهينَ لا يُ ؤْمهنُونَ بهالْْخه

وُنَ يعني   أنِم عن ولاية علي )عليه السلام( مستكبرون يؤمنون بالرجعة أنِا حق قُ لُوبُ هُمْ مُنْكهرَةٌ يعني أنِا كافرة وَ هُمْ مُسْتَكْبره

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to me, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding Hisazwj Words: so (as for) those who are 
not believing in the Hereafter [16:22]: ‘It Means they are not believing in the 
Return (الرجعة). It is a reality, their hearts are in denial - meaning they are 
disbelievers in it, and they are being arrogant, meaning they are being arrogant 
from the Wilayah of Aliasws.  

رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ إهنَّهُ لا يحهُبح الْمُسْتَكْبرههينَ عن ولاية علي )عليه الس  «.لام(لا جَرَمَ أنََّ اللَّهَ يَ عْلَمُ ما يُسه

There is no doubt that Allah Knows what they are keeping as a secret and what 
they are making public. Surely He does not Love the arrogant [16:23] about the 
Wilayah of Aliasws’.  

 «.نزلت هذه الْية هكذا: وَ إهذا قهيلَ لَِمُْ ما ذا أنَْ زَلَ رَبحكُمْ فِ علي قالُوا أَساطهيُْ الَْْوَّلهينَ »و قال: 

And heasws said: ‘This Verse was Revealed like this: And when it is said to them: 
‘What is it that your Lord Revealed regarding Ali?’ They say, ‘Stories of the 
former ones’ [16:24]’.3981 

ذا قهيلَ لَِمُْ ما ذا أنَْ زَلَ رَبحكُمْ فِ علي قالُوا نزل جبرئيل هذه الْية هكذا: وَ إه »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. أَساطهيُْ الَْْوَّلهيَن يعنون بني إسرائيل

From Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse was Revealed like this: And when it is 
said to them: ‘What is it that your Lord Revealed regarding Ali?’ They say, 
‘Stories of the former ones’ [16:24] – meaning the (stories of the) Children of 
Israel’.3982  
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VERSE 25 

لَةً يَ وْمَ الْقهيَامَةه  لحونَ هُمْ بهغَيْْه عهلْمٍ  ۚ  لهيَحْمهلُوا أَوْزاَرَهُمْ كَامه مَا  أَلَا سَاءَ  ۚ  وَمهنْ أوَْزاَره الَّذهينَ يُضه
 {25يزَهرُونَ }

They would be bearing their burdens entirely on the Day of Judgment, and 
from the burdens of those whom they are straying without knowledge. Indeed! 
Evil is what they are bearing [16:25] 

السلام( فِ قوله: * )ليحملوا أوزارهم كاملة يوم القيمة( * يعني ليستكملوا الكفر ] العياشي [ عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه 
 .يوم القيامة. * )ومن أوزار الذين يضلونِم بغيْ علم( * يعني كفر الذين يتولونِم. قال الله: * )ألا ساء ما يزرون( *

Al Ayyashi, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They would be 
bearing their burdens entirely on the Day of Judgment [16:25] – meaning their 
Kufr would be complete on the Day of Judgement’. and from the burdens of those 
whom they are straying without knowledge – meaning the Kufr of those who 
followed them. Allahazwj Says: Indeed! Evil is what they are bearing [16:25]’.3983 

يٍْ الَْْسَدهيِّ عَنه الْكُمَيْته بْنه زَيْدٍ الَْْسَدهيِّ قاَلَ  سْنَاده عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنه بَشه ذََا الْْه يه السلام( دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )علوَ بِه
نْهُ وَ لَكهنْ لَكَ مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )ص نَاكَ مه لى الله عليه وآله( لْهَسَّانَ بْنه ثاَبهتٍ لَنْ فَ قَالَ وَ اللَّهه ياَ كُمَيْتُ لَوْ كَانَ عهنْدَناَ مَالٌ لََْعْطيَ ْ

 يَ زاَلَ مَعَكَ رُوحُ الْقُدُسه مَا ذَبَ بْتَ عَنَّا 

And by this chain, from Abaan, from Uqba Bin Basheer Al-Asady, from Al-Kumeyt Bin Zayd Al-asady 
who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘By Allahazwj, O Kumeyt, if weasws had in 
ourasws possession some wealth, weasws would have given you from it, but for you is 
what the Rasoolsaww Allahazwj said to Hassan Bin Sabit: ‘The Holy Spirit will not cease 
to be with you so long as you defend ussaww’.  

ذَ قاَلَ قُ لْتُ خَب ِّرْنِه عَنه الرَّجُلَيْنه قاَلَ فَأَخَذَ الْوهسَادَةَ فَكَ  سَرَهَا فِه صَدْرههه ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه ياَ كُمَيْتُ مَا أهَُرهيقَ مُّهْجَمَةٌ مهنْ دَمٍ وَ لَا أُخه
لِّهه وَ لَا قلُهبَ حَجَرٌ عَنْ حَجَرٍ إهلاَّ ذَاكَ فِه أعَْنَاقهههمَا.  مَالٌ مهنْ غَيْْه حه

I said, ‘Inform me about the two men (Abu Bakr and Umar)’. He (the narrator) said: 
‘Heasws took the pillow and folded it unto hisasws chest’ and said: ‘By Allahazwj, O 
Kumeyt, there is no blood spilled unlawfully, nor any wealth taken without right, and 
not stone turned from another stone except that it would be upon their necks’.3984 
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لحون َ  لَةً يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ مهنْ أوَْزاره الَّذهينَ يُضه لُوا أوَْزارَهُمْ كامه هُمْ بهغَيْْه عهلْمٍ قال: يحملون علي بن إبراهيم: قال الله عز و جل: لهيَحْمه
و الله ما »السلام(:  آثامهم، يعني الذين غصبوا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و آثام كل من اقتدى بِم، و هوقول الصادق )عليه

أهريقت مُّجمة من دم، و لا قرع عصا بعصا، و لا غصب فرج حرام، و لا أخذ مال من غيْ حله، إلا و وزر ذلك فِ أعناقهما، 
 «. من غيْ أن ينقص من أوزار العاملين شيئا

Ali Bin Ibrahim –  

Allahazwj Mighty and Majestic Said: They would be bearing their burdens entirely 
on the Day of Judgment, and from the burdens of those whom they are 
straying without knowledge [16:25], said, ‘They would be bearing their sins, 
meaning those who usurped (the rights of) Amir Al-Momineenasws, and the sins of all 
the ones who followed them, and these are the words of Al-Sadiqasws: ‘By Allahazwj! 
There does not spill a scoop of blood, nor a beating a stick with a stick, nor a 
grabbing of a prohibited private part, nor taking of wealth from without its 
permissibility, except and the burden of that in upon their necks, from without there 
being any reduction from the burdens of the worlds, by anything’’.3985 

خطب أميْ المؤمنين »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
بعد ما بويع له بخمسة أيام خطبة، فقال فيها: و اعلموا أن لكل حق طالبا، و لكل دم ثائرا، و الطالب لْقنا   )عليه السلام(

 كقيام الثائر بدمائنا، و الْاكم فِ حق نفسه هو العادل الذي لا يحيف، و الْاكم الذي لا َوز، و هو الله الواحد القهار.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws preached (a sermon) five 
days after allegiance having been pledged to himasws, and heasws said in it: ‘And 
Know, that for every right there is a seeker, and for every blood (spilt) there is an 
avenger, and the seeker of ourasws right is like the standing of the avenger of ourasws 
blood, and the Judge in Hisazwj own Right, Heazwj is the Just Who is not unfair, and 
the Judge Who does not Exceed, and Heazwj is Allahazwj, the One, the Vanquisher. 

و اعلموا أن على كل شارع بدعة وزره و وزر كل مقتد  به من بعده، من غيْ أن ينقص من أوزار العاملين شيئا، و سينتقم الله 
 من الظلمة مأكلا بِأكل و مشربا بِشرب، من لقم العلقم  

And know, that upon every initiator of an innovation would be his burden and the 
burden of all the ones who follow him from after him (believe him), from without there 
being any reduction from the burdens of the worlds by anything, and Allahazwj would 
Take Revenge from the unjust one, food with food and drink with drink, from a 
morsel (with) the morsel.  

أفاويق، أما إنه لَ   فليشربوا بالصب من الراح السم المداف، و ليلبسوا دثار الخوف دهرا طويلا، و لِم بكل ما أتوا و عملوا من
 من الْثام و الخطايا. يبق إلا الزمهرير من شتائهم، و ما لِم من الصيف إلا رقدة، ويحهم ما تزودوا و جَعوا على ظهورهم
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So let them be drinking with the pouring from the wine of the venomous medication, 
and let them be wearing the jackets of the fear for a lengthy period, and for them, 
due to all what they had come to and committed. It would not remain except for the 
bitter cold from their winters, and there would not be for them from the summer 
except for (prolonged) sleep. Woe be unto them, what they are providing and 
amassing upon their backs from the sins and the errors! 

الزور، و أوزار الْثام مع الذين ظلموا، اسَعوا و اعقلوا و توبوا، و ابكوا على أنفسكم، فسيعلم الذين فيا مطايا الخطايا، و يا زور 
 ظلموا أي منقلب ينقلبون.

So, O committer of the sins, and bearer of the burden and the burdens and the sins 
along with those who are unjust! Listen, and use your intellects, and repent, and 
weep upon yourselves, And they shall come to know, those who are being 
unjust, which overturning they would be Overturned with [26:227]. 

 -إلا من ظلم، و على الباديفاقسم ثُ اقسم، لتحملنها بنو امية من بعدي، و ليعرفنها فِ دار غيْهم عما قليل، فلا يبعد الله 
ما سهل لِم من سبيل الخطايا مثل أوزارهم و أوزار كل من عمل بوزرهم إلَ يوم القيامة، و من أوزار الذين يضلونِم  -يعني الْول

 «. بغيْ علم، ألا ساء ما يزرون

So Iasws hereby swear! Then Iasws swear (again)! The clan of Umayya would be 
bearing these (burdens) from after measws, and these would be recognised in the 
houses of others of what is little. Allahazwj does not Distance anyone except the one 
who is unjust, and upon the beginning, meaning the first one – what he facilitated for 
them from the way of the sins, would be the like of their burdens and the burdens of 
every one who acted with their burdens, up to the Day of Judgment, and from the 
burdens of those whom they are straying without knowledge [16:25]’’.3986 

 

VERSE 26 

يَانَ هُمْ مهنَ الْقَوَاعهده فَخَرَّ عَلَيْههمُ السَّقْفُ مهنْ فَ وْقهههمْ قَدْ مَكَرَ  الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ فأَتََى اللَّهُ بُ ن ْ
 {26وَأتَاَهُمُ الْعَذَابُ مهنْ حَيْثُ لَا يَشْعُرُونَ }

They had plotted, those from before them, so Allah Demolished their building 
from the foundations, and the roof fell upon them from above them, and the 
Punishment came to them from where they were not aware of [16:26] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ 
 وَ أتَاهُمُ الْعَذابُ مهنْ حَيْثُ لا دْ مَكَرَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ فأَتََى اللَّهُ بُ نْيانَ هُمْ مهنَ الْقَواعهده فَخَرَّ عَلَيْههمُ السَّقْفُ مهنْ فَ وْقهههمْ قوله: قَ 
 «.و عليهم السلام( بيت مكرهم، أي ماتوا فألقاهم الله فِ النار، و هو مثل لْعداء آل مُّمد )عليه»قال:  يَشْعُرُونَ.
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They had 
plotted, those from before them, so Allah Demolished their building from the 
foundations, and the roof fell upon them from above them, and the 
Punishment came to them from where they were not aware of [16:26]. Heasws 
said: ‘A house (which was) for their plotting. That is, they died and Allahazwj Cast 
them into the Fire, and it is an example of the enemies of the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.3987  

ا )عليه السلام( عن آبائه، عن علي )عليه السلام( قال:  ف من يوم الْربعاء خر عليهم السق»ابن بابويه: بإسناده عن الرِ
 «.فوقهم

Ibn Babuwayh, by his chain,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, who from hisasws forefathersasws, from Aliasws 
having said: ‘It was the day of Wednesday that the roof fell upon them from above 
them [16:26]’.3988 

قَدْ مَكَرَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ و لَ يعلم الذين آمنوا »عن الْسن بن زياد الصيقل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
 « فَأتََى اللَّهُ بُ نْيانَ هُمْ مهنَ الْقَواعهده فَخَرَّ عَلَيْههمُ السَّقْفُ 

From Al Hassan Bin Ziyad Al Sayqal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘They 
had plotted, those from before them [16:26], and the ones who believed did not 
know about it (their plot), so Allah Demolished their building from the 
foundations, and the roof fell upon them from above them [16:26]’.3989  

كان بيت غدر َتمعون فيه إذا »قال:  عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: فأَتََى اللَّهُ ب نُْيانَ هُمْ مهنَ الْقَواعهده.
 «.أرادوا الشر

From Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘so Allah Demolished their 
building from their foundations [16:26]. It was a house of treachery in which they 
were gathering when they intended the evil’.3990 

 

                                                           
3987

1ِ:384تفسيرِالقمّيِ   
3988

.388ِ/78الخصال:ِ   
3989

2ِ:258ِ/22تفسيرِالعيّاشيِ   
3990

2ِ:258ِ/23تفسيرِالعيّاشيِ   
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VERSES 27 - 29 

قاَلَ الَّذهينَ أوُتوُا  ۚ  ثَُُّ يَ وْمَ الْقهيَامَةه يُخْزهيههمْ وَيَ قُولُ أيَْنَ شُركََائهيَ الَّذهينَ كُنْتُمْ تُشَاقحونَ فهيههمْ 
  {27الْعهلْمَ إهنَّ الخهْزْيَ الْيَ وْمَ وَالسحوءَ عَلَى الْكَافهرهينَ }

Then on the Day of Judgement He will Disgrace them and would be Saying: 
“Where are My associates, those you were opposing regarding them?” Those 
Given the knowledge would say: ‘Today the disgrace and the evil is upon the 
Kafirs’ [16:27] 

ههمْ  بَ لَىَٰ إهنَّ  ۚ  قَوُا السَّلَمَ مَا كُنَّا نَ عْمَلُ مهنْ سُوءٍ فأَلَْ  ۚ  الَّذهينَ تَ تَ وَفَّاهُمُ الْمَلَائهكَةُ ظاَلهمهي أنَْ فُسه
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }   {28اللَّهَ عَلهيمٌ بِه

Those whom the Angels caused to die while they were unjust to themselves, 
so they will cast the submission, ‘We did not do any evil’. (The Angels would 
say): ‘Yes! Surely, Allah Knows what you were doing [16:28] 

 {29فَ لَبهئْسَ مَثْ وَى الْمُتَكَبرِّهينَ } ۚ  فاَدْخُلُوا أبَْ وَابَ جَهَنَّمَ خَالهدهينَ فهيهَا 
Therefore, enter the gates of Hell, to abiding eternally therein, and evil is the 
abode of the arrogant ones’ [16:29] 

عنه، عن مُّمد بن علي، عن الْكم بن مسكين، عن أبِ سعيد المكارى، عن رجل، عن أبِ عبد الله عليه السلام، قال: قال أميْ 
المؤمنين عليه السلام: أصبح عدونا على شفا حفرة من النار وكان شفا حفرة قد أنِارت به فِ نار جهنم فتعسا لاهل النار 

 الله عزوجل: " يقول بئس مثوى المتكبرين " وما من أحد نقص عن حبنا لخيْ َعله الله عنده. مثواهم، ان

From him, from Muhammad Bin Ali, from Al Hakam Bin Maskeyn, from Abu Saeed Al 
Makary, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws 
said: ‘Ourasws enemies have come to be on the verge of the Fire which was on the 
brink of a pit. It would collapse with them into the Fire of Hell, so they would become 
a misery for the inhabitants of the Fire. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and 
evil is the abode of the arrogant ones [16:29]. And there is no one who is deficient 
about ourasws love, and Allahazwj would Make goodness to be with him’.3991 

 

                                                           
3991

 Al Mahaasin – V 1 Bk 3 H 41 
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VERSE 30 

رًا  ۚ  ربَحكُمْ وَقهيلَ لهلَّذهينَ ات َّقَوْا مَاذَا أنَْ زَلَ  نْ يَا حَسَنَةٌ  ۚ  قاَلُوا خَي ْ ذههه الدح  ۚ  لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا فِه هََٰ
رٌ  رَةه خَي ْ  {30وَلنَهعْمَ دَارُ الْمُتَّقهيَن } ۚ  وَلَدَارُ الْْخه

And it is said to those who are pious: ‘What is that which your Lord Revealed?’ 
They say, ‘Good. For those who are good in this world is good, and the House 
of the Hereafter is better, and excellent is the House of the pious’ [16:30] 

مَامُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه قهراَءَةً عَلَيْهه بهالرَّيِّ سَ  ثَ نَا السَّعهيدُ أبَوُ جَعْفَرٍ نَ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْْه ائَةٍ قاَلَ: حَدَّ مه ةَ عَشَرَةٍ وَ خََْسه
ثَ نَا يح قاَلَ: حَدَّ نه بْ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ الَْْسَنه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده  مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطحوسه

ح قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ إهسْحَاقَ إهبْ راَههي ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ حُبَ يْشٍ الْكَاتهبُ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ الزَّعْفَراَنِه مُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الث َّقَفهيح قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا عَلهيح بْنُ مَُُّ  ِّ قاَلَ: مَُُّمَّده بْنه عُثْمَانَ قاَلَ: حَدَّ  مَّده بْنه أَبِه سَعهيدٍ عَنْ فُضَيْله بْنه الَْْعْده عَنْ أَبِه إهسْحَاقَ الِْمَْدَانِه

It was informed to us by Al Sheykh, the imam Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin 
Babuwayh, reading upon it at Al Rayy in the year five hundred and ten, from Al Saed Abu Ja’far 
Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin 
Muhammad, from Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin Hubeysh, the scribe, from Al Hassan Bin Ali 
Al Zafrany, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Usman, from Ali Bin Muhammad Bin Abu Saeed, from Fuzayl Bin Al Ja’ad, from Abu Is’haq Al 
Hamdany who said,  

نهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع مَُُّمَّدَ بْنَ أَبِه بَكْرٍ مهصْرَ وَ أعَْمَالَِاَ كَتَبَ لَ  هُ كهتَاباً وَ أمََرهَُ أنَْ يَ قْرأَهَُ عَلَى أهَْله مهصْرَ وَ لَمَّا وَلََّ أمَهيُْ الْمُؤْمه
اَ أَ    وْصَاهُ بههه فهيهه وَ كَانَ الْكهتَابُ فهيهه أَنْ يَ عْمَلَ بِه

‘When Amir Al-Momineenasws made Muhammad Bin Abu Bakr the governor of Egypt 
and its office bearers, wrote a letter to him and ordered him that he reads it to the 
people of Egypt, and that he acts in accordance with whatever heasws had advised 
with, (as written) in it, and there was written in it: - 

[  يعفو ]يَ عْفُ  إهنْ يُ عَذِّبْ فَ نَحْنُ أظَْلَمُ وَ إهنْ فاَعْلَمُوا عهبَادَ اللَّهه أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ مُسَائهلُكُمْ عَنه الصَّغهيْةَه وَ الْكَبهيْةَه مهنْ أعَْمَالهكُمْ فَ 
 فَ هُوَ أرَْحَمُ الرَّاحمههينَ 

Therefore know, O servants of Allahazwj, that Allahazwj Mighty and Majestic would be 
Questioning you about the small and the big from your deeds. So if Heazwj Punishes, 
then (it is due to) us being unjust, and if Heazwj Forgives (Excuses), so Heazwj is most 
Merciful of the merciful ones.  

يَن يَ عْمَلُ لهلَّهه بهطاَعَتههه  ى اللَّهه فإَهن َّهَا  وَ يَ نْصَحُهُ فِه الت َّوْبةَه عَلَيْكُمْ بهتَ قْوَ ياَ عهبَادَ اللَّهه إهنَّ أقَْ رَبَ مَا يَكُونُ الْعَبْدُ إهلََ الْمَغْفهرَةه وَ الرَّحْمةَه حه
نْ يَ  رُ الدح يْْه مَا لَا يدُْرَكُ بهغَيْْههَا خَي ْ اَ مهنَ الخَْ رَ غَي ْرهُُ وَ يدُْرَكُ بِه يْْه مَا لَا خَي ْ  اََْمَعُ مهنَ الخَْ

O servants of Allahazwj! The closest of what the servant can happen to be to the 
Forgiveness and the Mercy is when he works for Allahazwj by obeying Himazwj. (Iasws 
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am) advising you regarding the repentance. Upon you is the fear of Allahazwj for it is a 
gathering of the goodness. There is no goodness other than it, and one would come 
across the goodness by it what one cannot come across with other than it, of the 
goodness of the world.  

نيْا حَسَنَةٌ وَ لَ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  رٌ وَ لَ وَ قهيلَ لهلَّذهينَ ات َّقَوْا ما ذا أنَْ زَلَ رَبحكُمْ قالُوا خَيْْاً لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا فِه هذههه الدح رةَه خَي ْ نهعْمَ دارُ دارُ الْْخه
 الْمُتَّقهينَ 

Allahazwj the Exalted Says:  And it is said to those who are pious: ‘What is that 
which your Lord Revealed?’ They say, ‘Good. For those who are good in this 
world is good, and the House of the Hereafter is better, and excellent is the 
House of the pious’ [16:30].  

رُ فإَهنَّ اللَّهَ يثُهيبُهُ بهعَمَلههه فِه دُنْ يَاهُ  اعْلَمُوا عهبَادَ اللَّهه أنََّ الْمُؤْمهنَ يَ عْمَلُ لهثَلَاثٍ مهنَ    وَ آتَ يْناهُ أَجْرَهُ فِه الدحنيْا وَ إهنَّهُ فِه   الث َّوَابه أمََّا الْخيَ ْ
رَةه لَمهنَ الصَّالْههينَ  رةَه وَ كَفَاهُ الْمُههمَّ   الْْخه نْ يَا وَ الْْخه  فهيههمَا  فَمَنْ عَمهلَ لهلَّهه أعَْطاَهُ أَجْرهَُ فِه الدح

Know, servants of Allahazwj, that the Momin with a deed is (due) for three Rewards. 
Either the good, so Allahazwj would Affirm him with his deed in the world, and Heazwj 
would Give him his Recompense in the world, and he would be in the Hereafter, 
among the righteous ones. So the one who works for Allahazwj, Heazwj would Give him 
his Recompense in the world and the Hereafter, and Suffice him for the important 
(matters) in these two (abodes). 3992  

 «. الدنيا»قال:  قوله: وَ لنَهعْمَ دارُ الْمُتَّقهيَن. العياشي: عن ابن مسكان، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ

Al Ayyashi, from Ibn Muskan,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and excellent is the House of the 
pious’ [16:30], heasws said: ‘The world’’.3993 

 

VERSES 31 & 32 

ََْزهي اللَّهُ   ۚ  لَِمُْ فهيهَا مَا يَشَاءُونَ  ۚ  ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ جَنَّاتُ عَدْنٍ يَدْخُلُونَ هَا  لهكَ  كَذََٰ
 {31الْمُتَّقهيَن }

The Gardens of Eden, they shall be entering these, the rivers flowing beneath 
them. For them therein would be whatever they would desire. Like that Allah 
would Recompense the pious [16:31] 
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اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ  ۚ  الَّذهينَ تَ تَ وَفَّاهُمُ الْمَلَائهكَةُ طيَِّبهيَن  يَ قُولُونَ سَلَامٌ عَلَيْكُمُ ادْخُلُوا الْْنََّةَ بِه
{32} 

Those whom the Angels cause to die in a good state saying: ‘Peace be upon 
you! Enter the Paradise due to what you had been doing’ [16:32] 

 

Gardens of Eden 

عدن دار الله التِ لَ ترها عين، و لَ تطر »الطبرسي فِ )جوامع الْامع(: أبو الدرداء، عن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: 
 «.طوبى لمن دخلك الشهداء، يقول الله عز و جل: على قلب بشر، لا يسكنها غيْ ثلاثة: النبيون، و الصديقون، و

Al Tabarsy, in Jawami’e Al Jami’a, from Abu Al Darda’a,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘(The Garden of) Eden is a 
House of Allahazwj Which no eye has seen, and no heart of a person has been 
notified of it. None shall dwell in it except for three – The Prophetsas, and the 
Truthful, and the Martyrs. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying (to the Garden of 
Eden): “Beatitude for the one who enters into you!”3994 

إذا صار أهل الْنة فِ الْنة و دخل ولِ الله إلَ جناته و مساكنه »العياشي: عن ثوير، عن علي بن الْسين )عليه السلام( قال: 
و اتكأ كل مؤمن على أريكته، حفته خدامه، و تِدلت عليه الْثمار، و تفجرت حوله العيون، و جرت من تَته الْنِار، و 

عت له النمارق، و أتته الخدام بِا شاءت شهوته من قبل أن يسألِم ذلكبسطت له الز  و يخرج عليه الْور  -قال -رابِ، و وِ
 العين من الْنان فيمكثون بذلك ما شاء الله، 

Al Ayyashi, from Suweyr,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘When the people 
of the Paradise go to the Paradise and the friend of Allahazwj enters his Garden, and 
his dwelling, and every Momin reclines upon his recliner, and his servants surround 
him, and the fruits droop towards him, and the springs flow around him, and rivers 
flow beneath him, and the carpets are laid down for him, and the cushions are 
placed for him, and the servants come to him with whatever he so desires even 
before he asks for that, and the Maiden Houries comes out to him from the Gardens, 
So they would be remaining in that situation for as long as Allahazwj so Desires. 

 ثُ إن الْبار يشرف عليهم، فيقول لِم: أوليائي و أهل طاعتِ و سكان جنتِ فِ جواري، ألا هل أنبئكم بخيْ مما أنتم فيه؟
فيعود  -قال - جوار الكريم!ء خيْ مما نحن فيه، نحن فيما اشتهت أنفسنا و لذت أعيننا من النعم فِ فيقولون: ربنا، و أي شي

 عليهم القول، فيقولون: ربنا نعم، فأتنا بخيْ مما نحن فيه.
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Then the Compeller would Address them Saying: “Myazwj friends and the people in 
Myazwj obedience, and the dwellers in Myazwj Paradise in Myazwj Neighbourhood! Shall 
Iazwj Inform you all of something which is better than what you all are in?’ So they 
would be saying, ‘Our Lordazwj! And which thing is better than what we are in? We 
are in (a state where) we get whatsoever we desire for ourselves, and delights of our 
eyes from the Bounties in the neighbourhood of the Benevolent!’ Heasws said: ‘So 
Heazwj would Repeat the Words to them, so they would be saying, ‘Yes, Our Lordazwj! 
Give us that which is better than what we are in’.  

اي عنكم و مُّبتِ لكم  اك عنا و »قال:  «.خيْ و أعظم مما أنتم فيهفيقول لِم تبارك و تعالَ: رِ فيقولون: نعم، يا ربنا، رِ
 «. مُّبتك لنا خيْ لنا و أطيب لْنفسنا

So the Blessed and Exalted would be Saying to them: “Myazwj Pleasure about you all, 
and Myazwj Love for you all is better and greater than what you all are in”. So they 
would be saying, ‘Yes, O our Lordazwj! Yourazwj Pleasure about us and Yourazwj Love 
for us is better for us and goodlier for ourselves’.3995 

ربون؟ قال: أن أهل الْنة يأكلون و يش -يا أبا القاسم -عن زيد بن أرقم، قال رجل لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: تزعم
قال: فإن الذي يأكل تكون له الْاجة و  «.نعم و الذي نفسي بيده، إن أحدهم ليعطى قوة مائة رجل فِ الْكل و الشرب»

 «.عرق يفيُ من أحدهم كريح المسك فيضمر بطنه»الْنة طيبة لا خبث فيها! قال: 

From Zayd Bin Arqam who said,  

‘A man said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are claiming – O Abu Al-Qasimsaww – that 
the people of the Paradise would be eating and drinking?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
One in Whoseazwj Hand is mysaww soul. One of you would be given the strength one 
hundred with regards to the eating and the drinking’. He said, ‘So if the one who eats 
and drinks, there would be a need for him (for toilet), and the Paradise is a goodly 
place, there is no filth in it’. Hesaww said: ‘A sweat would flow out from one of them 
emitting the aroma of the Musk, so his abdomen would fade (maintain its shape)’.3996 

 نٍ.فِ قول الله عز و جل: وَ مَساكهنَ طيَِّبَةً فِه جَنَّاته عَدْ  -و فِ نسخة الْسن -)بستان الواعظين(: قال الْسين )عليه السلام(
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هي قصور فِ الْنة من لؤلؤة بيضاء، فيها سبعون دارا من ياقوتة حمراء، فِ كل دار »قال: 

سبعون بيتا من زمردة خضراء، فِ كل بيت سبعون سريرا، على كل سرير امرأة من الْور العين، فِ كل بيت مائدة، على كل مائدة 
قصعة سبعون وصيفا و وصيفة، و يعطي الله المؤمن ذلك فِ غداة، و يأكل ذلك الطعام، و يطوف على سبعون قصعة، على كل 

 «. تلك الْزواج

(In the book) Bustaan Al Waizeen –  

‘Al-Husaynasws said’ – and in another copy, ‘Al-Hassanasws’ (said), regarding the 
Worlds of Allahazwj Mighty and Majestic: and goodly dwellings in the Garden of 
Eden [9:72], said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘These are castles of white pearls in the 
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Paradise wherein are seventy houses of red ruby. In each house, there are seventy 
rooms of green emerald. In each room, there are seventy beds, upon each bed 
being a woman from the maiden Houries. In each room, there is a table-spread, 
upon each table spread being seventy bowls, upon each bowl there is a butler and a 
maid. And Allahazwj would give that to the Momin during lunch, and he would eat that 
meal, and he would take turns upon those spouses’’.3997 

 

VERSE 33 

َ أمَْرُ ربَِّكَ  لهكَ فَ عَلَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ   ۚ  هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ أَنْ تأَْتهيَ هُمُ الْمَلَائهكَةُ أوَْ يأَْتِه  ۚ  كَذََٰ
  {33نوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ }وَمَا ظلََمَهُمُ اللَّهُ وَلََٰكهنْ كَا

Are they waiting except that the Angels should come to them or there should 
come the Command of your Lord? Like that was done by those from before 
them, and Allah is not unjust to them, but they were unjust to their own selves 
[16:33] 

عليه  -: عليّ بن مُّمّد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمّد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي و فِ أصول الكافِ
.فقال: إنّ اللّه أعزّ و أمنع من أن يظلم،  وَ ما ظلََمُونا وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ  :-عزّ و جلّ  -فِ قول اللّه  أنهّ قال -السّلام

أو ينسب نفسه إلَ ظلم. و لكنّ اللّه خلطنا بنفسه، فجعل ظلمنا ظلمه، و ولايتنا ولايته. ثُّ أنزل بذلك قرآنا على نبيّه، فقال: وَ 
 .  ناهُمْ وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ ما ظلََمْ 

And in Usool Al Kafy – Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws Al-Maazyasws (7th Imamasws) having 
said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and Allah is not unjust 
to them, but they were unjust to their own selves [16:33]. Heasws said: ‘Allahazwj is 
Mightier and more Benevolent than to be unjust, or link Himselfazwj to the injustice. 
But, Allahazwj ‘Reflects’ Himselfazwj through usasws, so Heazwj Made it if (anyone is) 
unjust to usasws so (he is) unjust to Himazwj, and ourasws Wilayah as being Hisazwj 
Wilayah. Then Heazwj Revealed the Quran with that upon Hisazwj Prophetsaww, so 
Heazwj Said: and Allah is not unjust to them, but they were unjust to their own 
selves [16:33]’’. ِ3998  

أما بعد، فإنه لا بد من رحى تطحن ِلالة، فإذا طحنت قامت على قطبها. ألا وإن لطحنها روقا وإن روقها حدها وعلى الله 
 صغارا وأعلمهم كبارا.  فلها. ألا وإنِ وأبرار عترتِ وأطائب أرومتِ أحلم الناس

(Suleym said, ‘Amir Al-Momineen
asws

 said): ‘Having said that, it is inevitable from a hand 

mill in order to grind the misguidance, for the mill stands upon its pole. Indeed! When it is 

                                                           
3997

 بستانِالواعظين 
3998
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grinding, it has a limit to it, and upon Allah
azwj

 there is not. Indeed! Myself
asws

 and my
asws

 

good Family
asws

 and the good ones from my
asws

 relatives are the most forbearing of the people 

when they are young and the most knowledgeable of them in their adulthood.  

من خذلِا مُّق ومن لزمها لْق. إنا أهل بيت من علم الله علمنا، ومن حكم الله الصادق معنا راية الْق والِدى، من سبقها مرق و 
 قيلنا، ومن قول الصادق سَعنا. 

With us is the banner of the truth and guidance, the one who wants to overtake it will exit 

Religion due to misguidance, and the one who abandons it will perish (meet destruction), and 

the one who adheres to it will arrive to the truth. Us, the People
asws

 of the Household, we 

teach from the Knowledge of Allah
azwj

, and it is from the Wisdom of Allah
azwj

 that we speak 

truthfully, and it is from the truthful speech that we
asws

 hear.  

 ب.فإن تتبعونا تِتدوا ببصائرنا وإن تتولوا عنا يعذبكم الله بأيدينا أو بِا شاء. نحن أفق الْسلام، بنا يلحق المبطئ وإلينا يرجع التائ

So, if you all were to follow us
asws

, you will be guided by our
asws

 vision, and if you turn away 

from us
asws

 you will be Punished by Allah
azwj

 by our
asws

 hands or in whatever manner that 

He
azwj

 so Desires. We are the zenith (source) of Islam. It is by us
asws

 that the one who lags 

behind can catch up, and the one who repents can return. 

تستعجلوا ويتأخر الْق لنبأتكم بِا يكون فِ شباب العرب والموالِ، فلا تسألوا أهل بيت مُّمد العلم قبل إبانه، ولا والله لولا أن 
 تسألوهم المال على العسر فتبخلوهم، فإنه ليس منهم البخل. 

By Allah
azwj

, if you do not make haste and truth is not delayed, I
asws

 would give you the news 

of that which would even be understood by the youths of the Arabs and their friends. 

However, do not ask the People
asws

 of the Household of Muhammad
saww

 about the knowledge 

before its time, and do not ask them
asws

 for the wealth during hardship, lest you consider 

them
asws

 to be miserly, for miserliness is not from them
asws

.  

وكونوا أحلاس البيوت، ولا تكونوا عجلا بذرا. كونوا من أهل الْق تعرفوا به وتتعارفوا عليه، فإن الله خلق الخلق بقدرته وجعل 
 لقه. بينهم الفضائل بعلمه وجعل منهم عبادا اختارهم لنفسه ليحتج بِم على خ

And assume (honourable) positions in your dwellings rather becoming like the wandering 

calves. Be from the people of the truth and to be recognised by it, for Allah
azwj

 Created the 

creatures by His
azwj

 Power and Made preferences to be between them by His
azwj

 Knowledge, 

and Made servants
asws

 from among them Chosen by Himself
azwj

 in order to establish 

arguments over His
azwj

 creatures by them
asws

.  

فجعل علامة من أكرم منهم طاعته وعلامة من أهان منهم معصيته. وجعل ثواب أهل طاعته النضرة فِ وجهه فِ دار الْمن 
 والخلد الذي لا يورع أهله، وجعل عقوبة أهل معصيته نارا تأجج لغضبه، )وما ظلمهم الله ولكن كانوا أنفسهم يظلمون(. 

So He
azwj

 Made them
asws

 to be the ‘Signs’. The one who honours them
asws

 will be in 

obedience, and the one who disregards them
asws

 will be disobedient. And He
azwj

 Made the 

Reward for the obedient ones to be blissful in their faces in the House of Safety and the 

eternity in which they will not separate from their families, and Made the Punishment for the 
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people of disobedience to be the Fire which has been Ignited by His
azwj

 Wrath. and Allah is 

not unjust to them, but they were unjust to their own selves [16:33]. 

لله الكذب، وبنا يفرج الله الزمان الكلب وبنا ينزع الله ربق الذل من أعناقكم وبنا يفتح الله يا أيها الناس، إنا أهل بيت بنا ميز ا
 وبنا يختم الله. 

O you people! It is through us
asws

, the People
asws

 of the Household, that Allah
azwj

 Exposed the 

lies, and it is by us
asws

 that Allah
azwj

 Removes the hardships from the dogs (aggressors), and it 

is by us
asws

 that Allah
azwj

 Removes the rope of humiliation from your necks, and it is by us
asws

 

that Allah
azwj

 Begins and it is by us
asws

 that Allah
azwj

 Ends.  

م وميتتنا وميتتهم، يَوتون بالدال والقرح والدبيلة، ونَّوت بالبطن والقتل فاعتبروا بنا وبعدونا وبِدانا وبِداهم وبسيْتنا وسيْتِ
 والشهادة.

So, take lessons by us
asws

 and by our
asws

 enemies, and by our
asws

 guidance and by their 

guidance, and by our
asws

 ways and by their ways, and by our departed ones
asws

 and by their 

dead ones. They die from bad illnesses and ulcers and lumps, while we
asws

 die from 

abdominal pain and murder and martyrdom.
3999

  

 

VERSES 34 - 36 

  {34فأََصَابَ هُمْ سَيِّئَاتُ مَا عَمهلُوا وَحَاقَ بِههمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }
So, the evil results of what they had done shall afflict them and it would 
encompass with them what they had been mocking with [16:34] 

حَرَّمْنَا مهنْ وَقاَلَ الَّذهينَ أَشْركَُوا لَوْ شَاءَ اللَّهُ مَا عَبَدْناَ مهنْ دُونههه مهنْ شَيْءٍ نَحْنُ وَلَا آباَؤُناَ وَلَا 
لهكَ فَ عَلَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ   ۚ  دُونههه مهنْ شَيْءٍ  فَ هَلْ عَلَى الرحسُله إهلاَّ الْبَلَاغُ الْمُبهيُن  ۚ  كَذََٰ

{35} 
And those who were associating said, ‘If Allah had so Desired, we would not 
have worshipped anything from besides Him, neither us nor our forefathers, 
nor would we have prohibited anything from besides His Prohibitions’. Like 
that was done by those from before them, so is there upon the Rasools except 
the clear delivery (of the Message)?’ [16:35] 

                                                           
3999
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هُمْ مَنْ هَدَى اللَّهُ  ۚ  كُلِّ أمَُّةٍ رَسُولًا أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ وَاجْتَنهبُوا الطَّاغُوتَ وَلَقَدْ بَ عَثْ نَا فِه   ن ْ فَمه
هُمْ مَنْ حَقَّتْ عَلَيْهه الضَّلَالَةُ  ن ْ يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُكَذِّبهيَن  ۚ  وَمه فَسه

{36}  
And We had Sent a Rasool in every community saying: ‘Worship Allah and 
shun the tyrants’. But, from them were ones Allah Guided, and from them were 
ones straying was deserved upon. Therefore, travel in the land and look at how 
was the end result of the beliers! [16:36] 

ما بعث الله نبيا قط إلا بولايتنا و البراءة من أعدائنا، و »عن خطاب بن مسلمة، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: العياشي: 
نْهُمْ مَنْ هَدَ ذلك قول الله عز و جل فِ كتابه: وَ لَقَدْ بَ عَثْنا فِه كُلِّ أمَُّةٍ رَسُولًا أنَه اعْبُدُوا اللَّهَ وَ اجْتَنهبُوا الطَّاغُوتَ  نْهُمْ  فَمه ى اللَّهُ وَ مه

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كانَ عاقهبَةُ  مَنْ حَقَّتْ عَلَيْهه الضَّلالةَُ بتكذيبهم آل مُّمد )صلوات الله عليهم أجَعين(، ثُ قال: فَسه
بهينَ   «.الْمُكَذِّ

Al Ayyashi, from Khataab Bin Maslama who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj did not Send a Prophetas at all except with ourasws 
Wilayah and the disavowing from ourasws enemies. And these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: And We had Sent a Rasool in every 
community saying: ‘Worship Allah and shun the tyrants’. But, from them were 
ones Allah Guided, and from them were ones straying was deserved upon. 
[16:36] due to their belying the Progenyasws of Muhammadsaww’. Then Heazwj Said: 
Therefore, travel in the land and look at how was the end result of the beliers! 
[16:36]’.4000 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن حماد ابن عيسى، عن الْسين بن المختار، 
ترفع قبل قيام القائم، فصاحبها طاغوت يعبد من دون الله عز و  كل راية»عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.جل

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn 
Bin Saeed, from hamaad Ibn Isa, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Every flag which is raised 
before the rising of Al-Qaimasws, so its owner is a tyrant who worships ones besides 
Allahazwj Mighty and Majestic’.4001 

 

                                                           
4000
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4001
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VERSES 37 - 39 

لح إهنْ تََْرهصْ عَلَىَٰ هُدَاهُمْ فإَهنَّ اللَّهَ لَا يَ هْدهي  رهينَ } ۚ  مَنْ يُضه  {37وَمَا لَِمُْ مهنْ ناَصه
Even if you are eager upon them to be Guided, Allah will not Guide one who 
strays (others), and there would be no helpers for them [16:37] 

عَثُ اللَّهُ مَ  ۚ  وَأقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْاَنِههمْ  بَ لَىَٰ وَعْدًا عَلَيْهه حَقًّا وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ  ۚ  نْ يََوُتُ لَا يَ ب ْ
  {38النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ }

And they are swearing by Allah with the most emphatic of their oaths, ‘Allah 
will not Resurrect ones who die!’ Yes, (It is) a true Promise binding upon Him, 
but most of the people are not knowing [16:38] 

َ لَِمُُ الَّذهي يَخْتَلهفُونَ فهيهه وَلهيَ عْلَمَ   {39الَّذهينَ كَفَرُوا أنَ َّهُمْ كَانوُا كَاذهبهيَن }لهيبَُ ينِّ
In order to Clarify to them which they are differing in and for those who are 
committing Kufr to know that they were lying [16:39] 

َبِه  يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه  عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ وْلهُُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِههمْ لا سَهْلٌ عَنْ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
يٍْ مَا تَ قُ يَ بْعَثُ اللَّهُ مَنْ يََوُتُ بلَى وَعْداً عَلَيْهه حَقًّا وَ لكهنَّ أَكْثرََ النَّاسه لا يَ عْلَمُونَ قاَلَ فَ قَالَ لِه ياَ أَ   ولُ فِه هَذههه الْْيةَه باَ بَصه

Sahl, from Muhammad, from his father, from Abu Baseer who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws the Statement of the Blessed and the Exalted: And they 
are swearing by Allah with the most emphatic of their oaths, ‘Allah will not 
Resurrect ones who die!’ Yes, (It is) a true Promise binding upon Him, but 
most of the people are not knowing [16:38], heasws said: ‘O Abu Baseer! What do 
you (people) saying about this Verse?’  

  الْمَوْتَى قاَلَ قُ لْتُ إهنَّ الْمُشْرهكهيَن يَ زْعُمُونَ وَ يَحْلهفُونَ لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( أنََّ اللَّهَ لَا يَ بْعَثُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘The ‘Polytheists are alleging and swearing upon oath 
to Rasool-Allahsaww that Allahazwj will not Resurrect the dead’.  

ته وَ الْعُزَّى دْنهيهه  قاَلَ فَ قَالَ تَ بّاً لهمَنْ قاَلَ هَذَا سَلْهُمْ هَلْ كَانَ الْمُشْرهكُونَ يَحْلهفُونَ بهاللَّهه أمَْ بهاللاَّ  قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَأَوْجه

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘Woe be unto the ones who say this. Ask 
them, ‘Do the Polytheists swear by Allahazwj or by Al-Laat, and Al-Uzza (names of 
worshipped idols)?’ I replied, ‘May I be sacrificed for youasws, enlighten me’.  
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يٍْ لَوْ قَدْ قاَمَ قاَئهمُنَ  يعَ قاَلَ فَ قَالَ لِه ياَ أبَاَ بَصه يعَتهنَا قهبَاعُ سُيُوفهههمْ عَلَى عَوَاتهقهههمْ فَ يَبْلُغُ ذَلهكَ قَ وْماً مهنْ شه تهناَ ا بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْهه قَ وْماً مهنْ شه
 لََْ يََوُتُوا فَ يَقُولُونَ بعُهثَ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ وَ فُلَانٌ مهنْ قُ بُورهههمْ وَ هُمْ مَعَ الْقَائهمه 

Imamasws replied to me: ‘O Abu Baseer! When ourasws Rising One (Al-Qaimasws) 
makes the stand, Allahazwj will Send to himasws a group from ourasws Shias with the 
sheaths of their swords upon their shoulders, and that (news) will reach a group from 
ourasws Shias who would not have died yet. So they will say, so and so and so and so 
have been resurrected from their graves and they are with Al-Qaimasws.  

وَ أنَْ تُمْ تَ قُولُونَ فهيهَا الْكَذهبَ لَا وَ اللَّهه مَا عَاشَ فَ يَبْلُغُ ذَلهكَ قَ وْماً مهنْ عَدُوِّناَ فَ يَقُولُونَ ياَ مَعْشَرَ الشِّيعَةه مَا أَكْذَبَكُمْ هَذههه دَوْلتَُكُمْ 
 أيََْانِههمْ لا يَ بْعَثُ اللَّهُ مَنْ يََوُتُ . هَؤُلَاءه وَ لَا يعَهيشُونَ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه قاَلَ فَحَكَى اللَّهُ قَ وْلَِمُْ فَ قَالَ وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ 

So that (news) will reach a group from ourasws enemies, so they will say, ‘O group of 
Shias, what lies you speak. This is your government and you are speaking lies about 
it? No, by Allahazwj, those have never lived nor will they ever be living up to the Day 
of Judgement’. Heasws said: ‘So Allahazwj Quoted their words, and Heazwj Said: And 
they are swearing by Allah with the most emphatic of their oaths, ‘Allah will 
not Resurrect ones who die!’ [16:38].4002 

مْ لا يَ بْعَثُ اللَّهُ مَنْ يََوُتُ بلَى وَعْداً عَلَيْهه حَقًّا وَ لكهنَّ أَكْثرََ النَّاسه لا علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِهه 
قال: يقولون: «. ما تقول الناس فيها؟»قال: حدثني أبِ، عن بعُ رجاله، رفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:   يَ عْلَمُونَ 

 نزلت فِ الكفار.

Ali Bin Ibrahim regarding the Words of the Exalted: And they are swearing by Allah 
with the most emphatic of their oaths, ‘Allah will not Resurrect ones who die!’ 
Yes, (It is) a true Promise binding upon Him, but most of the people are not 
knowing [16:38], said, ‘My father narrated to me, from one of his men raising it to 
Abu Abdullahasws having said: ‘What are the people saying regarding it?’ He (the 
narrator) said, ‘They are saying, ‘It was Revealed regarding the Kafirs’. 

بالله، و إنَّا نزلت فِ قوم من امة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، قيل لِم: ترجعون بعد الموت إن الكفار كانوا لا يحلفون »فقال: 
َ لَِمُُ الَّذهي يَخْتَلهفُونَ فهيهه وَ لهيَعْلَمَ الَّذهي   نَ كَفَرُوا أنَ َّهُمْ كانوُا كاذهبهينَ قبل القيامة، فحلفوا أنِم لا يرجعون، فرد الله عليهم فقال: لهيبَُينِّ

 «. فِ الرجعة، يردهم فيقتلهم و يشفي صدور المؤمنين منهم يعني

So heasws said: ‘Surely the Kafirs were not swearing by Allahazwj, and rather it was 
Revealed regarding a people from the community of Muhammadsaww. It was said to 
them, ‘Will you be returning after the death before the Day of Judgment?’ They 
swore that they would not be returning, so Allahazwj Rebutted against them and Heazwj 
Said: ‘In order to Clarify to them which they are differing in and for those who 
are committing Kufr to know that they were lying [16:39] – meaning, regarding 
the Return (Raj’at). Heazwj will be Returning them and would be Killing them (at the 
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hands of Amir Al-Momineenasws), and Heal the chests of the Momineen from 
them’’.4003 

السلام( عن قول الله تعالَ: وَ لَهُ أَسْلَمَ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه عن أبِ عبد الله صالح بن ميثم، قال: سألت أبا جعفر )عليه 
ذلك حين يقول علي )عليه السلام(: أنا أولَ الناس بِذه الْية وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِههمْ لا يَ بْعَثُ اللَّهُ »قال:  طَوْعاً وَ كَرْهاً.

َ لَِمُُ الَّذهي يَخْتَلهفُونَ فهيهه وَ لهيَعْلَمَ الَّذهينَ مَنْ يََوُتُ بلَى وَعْداً عَلَ  كَفَرُوا أنَ َّهُمْ كانوُا    يْهه حَقًّا وَ لكهنَّ أَكْثَرَ النَّاسه لا يَ عْلَمُونَ لهيبَُينِّ
 «. كاذهبهينَ 

From Abu Abdullah Salih Bin Maysam who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: And to Him submit the ones 
is in the skies and the earth, willingly and unwillingly, and to Him they would 
be returning [3:83]. Heasws said: ‘That is when Aliasws would be saying: ‘Iasws am the 
foremost of the people with this Verse: And they are swearing by Allah with the 
most emphatic of their oaths, ‘Allah will not Resurrect ones who die!’ Yes, (It 
is) a true Promise binding upon Him, but most of the people are not knowing 
[16:38] In order to Clarify to them which they are differing in and for those who 
are committing Kufr to know that they were lying [16:39], (i.e. differing regarding 
himasws)’’.4004 

ما يقول الناس فِ هذه الْية وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِههمْ لا »عن سيْين، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( إذ قال: 
 « هُ مَنْ يََوُتُ؟يَ بْعَثُ اللَّ 

From Sireen who said, ‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when heasws said: 
‘What are the people saying regarding this Verse: And they are swearing by Allah 
with the most emphatic of their oaths, ‘Allah will not Resurrect ones who die!’ 
[16:38]?’  

 قال: يقولون: لا قيامة و لا بعث و لا نشور

He (the narrator) said, ‘They are saying that there is neither a Day of Judgement, nor 
Resurrection, nor (a new) growth’.  

خلافكم: قد ظهرت دولتكم، يا معشر الشيعة، و  كذبوا و الله، إنَّا ذلك إذا قام القائم، و كر معه المكرون، فقال أهل»فقال: 
 هذا من كذبكم، تقولون: رجع فلان و فلان و فلان. لا و الله لا يبعث الله من يَوت، 

So heasws said: ‘By Allahazwj, they are lying! But rather, that is when Al-Qaimasws rises, 
and the attackers who are with himasws attack, the people of the opposition would 
say, ‘Your government has appeared, O group of Shias! And this is from your lies 
that you all are saying, ‘So and so (Abu Bakr), and so and so (Umar) and so and so 
(Usman) have returned. No, by Allahazwj! Allahazwj does not Resurrect the dead’.  

                                                           
4003

1ِ:385تفسيرِالقميِ   
4004

.2ِ:259ِ/27تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3038 out of 7192 

 وَ أقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْانِههمْ كان المشركون أشد تعظيما للات و العزى من أن يقسموا بغيْها، ألا ترى أنه قال:

Do you not see that Heazwj Says: [16:38] And they swear by Allah with the most 
energetic of their oaths. The Polytheists used to be very intense in their reverence 
of Al Laat, and Al Uzza than to swear by other than these.  

َ لَِمُُ الَّذهي يَخْتَلهفُونَ فهيهه وَ لهيَعْلَمَ الَّذهينَ كَفَرُوا أنَ َّ  ا قَ وْلنُا لهشَيْ   هُمْ كانوُافقال الله: بلَى وَعْداً عَلَيْهه حَقًّا، لهيبَُينِّ ءٍ إهذا أرََدْناهُ أنَْ  كاذهبهيَن إهنََّّ
 «.نَ قُولَ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ 

So Allahazwj Said: Yes, (It is) a true Promise binding upon Him [16:38] In order to 
Clarify to them which they are differing in and for those who are committing 
Kufr to know that they were lying [16:39] But rather, Our Word for a thing when 
We Intend it, is that We say to it: “Be!” and it comes into being [16:40]’.4005 

 

VERSE 40 

اَ قَ وْلنَُا لهشَيْءٍ إهذَا أرََدْناَهُ أَنْ نَ قُولَ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ }  {40إهنََّّ
But rather, Our Word for a thing when We Intend it, is that We say to it: “Be!” 
and it comes into being [16:40] 

َبِه الَْْسَنه ) ع راَدَةه مهنَ اللَّهه ليه السلام ( أَخْبرهْ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ قُ لْتُ لْه نِه عَنه الْْه
راَدَةُ مهنَ الْخلَْقه الضَّمهيُْ وَ مَا يَ بْدُو لَِمُْ بَ عْدَ ذَلهكَ مهنَ الْفهعْله وَ  أمََّا مهنَ اللَّهه تَ عَالََ فإَهراَدَتهُُ إهحْدَاثهُُ لَا غَيُْْ وَ مهنَ الْخلَْقه قاَلَ فَ قَالَ الْْه

نََّهُ لَا يُ رَوِّ  فَاتُ الْخلَْقه ذَلهكَ لْه  ي وَ لَا يَ هُمح وَ لَا يَ تَفَكَّرُ وَ هَذههه الصِّفَاتُ مَنْفهيَّةٌ عَنْهُ وَ ههيَ صه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Intention (Will) from Allahazwj, and 
from the creature’. So heasws said: ‘The Intention from the creature (people) is the 
conscience and begins for them after that from the deed, and as for (the Intention) 
from Allahazwj the Exalted, so Hisazwj Intention is Hisazwj Creation and not other than 
that, because Heazwj neither narrates, nor whims, nor thinks, and these Attributes are 
negated from Himazwj, and these are the attributes of the creatures.  

َّةٍ وَ لَا تَ فَكحرٍ وَ لَا كَيْفَ لهذَلهكَ كَمَا أنََّهُ لَا  فإَهراَدَةُ اللَّهه الْفهعْلُ لَا غَيُْْ ذَلهكَ يَ قُولُ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ به  لَا لَفْظٍ وَ لَا نطُْقٍ بهلهسَانٍ وَ لَا هُه
 كَيْفَ لهَُ .

So the Intention of Allahazwj is the deed, not other than that. Heazwj is Saying to it, 
“Be!” and it comes into being [16:40], without a letter spoken by a tongue, nor a 
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whim, nor thinking, nor is there a ‘where’ for that just as there is no ‘where’ 
(qualitative state) for Himazwj’.4006  

دٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه جَعْفَرٍ عَنْ أَبِه إهبْ راَههيمَ )  عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لَا أقَُولُ إهنَّهُ قاَئهمٌ فأَُزهيلُهُ عَنْ مَكَانههه وَ عَنْهُ رَفَ عَهُ عَنه الَْْسَنه بْنه راَشه
هُ أَنْ يَ تَحَرَّكَ فِه شَيْ  كََانٍ يَكُونُ فهيهه وَ لَا أَحُدح هُ بهلَفْظه شَقِّ فَمٍ وَ لَكهنْ كَمَا وَ لَا أَحُدحهُ بِه قاَلَ اللَّهُ  ءٍ مهنَ الَْْركَْانه وَ الَْْوَارهحه وَ لَا أَحُدح

يئَتههه مهنْ غَيْْه تَ رَدحدٍ فِه نَ فْسٍ صَمَداً فَ رْداً لََْ يَحْتَجْ إهلََ شَرهي شَه  .فْتَحُ لَهُ أبَْ وَابَ عهلْمههه كٍ يذَْكُرُ لَهُ مُلْكَهُ وَ لَا ي َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كُنْ فَ يَكُونُ بِه

And from him, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws that heasws said: ‘Iasws am 
not saying that Heazwj is Standing, So Iasws decline Himazwj from Hisazwj place, nor am 
Iasws limiting Himazwj by a place for Himazwj to be in, nor am Iasws limiting Himazwj that 
Heazwj moves into something from the elements and the body parts, nor am I limiting 
Himazwj by words piercing a mouth, but just as Allahazwj Blessed and Exalted Says: 
“Be!” and it comes into being [16:40] by Hisazwj Desire, from without there being a 
hesitation from Himselfazwj. Heazwj is Samad, Individual, not needy to an associate to 
mention Hisazwj Kingdom to Himazwj nor to open for Himazwj the doors of Hisazwj 
Knowledge’.4007  

 

VERSES 41 & 42 

نْ يَا حَسَنَةً وَالَّذهينَ هَاجَرُوا  رةَه  ۚ  فِه اللَّهه مهنْ بَ عْده مَا ظلُهمُوا لنَبَُ وِّئَ ن َّهُمْ فِه الدح وَلََْجْرُ الْْخه
  {41لَوْ كَانوُا يَ عْلَمُونَ } ۚ  أَكْبَ رُ 

[16:41] And the ones who emigrate for the Sake of Allah after they are 
oppressed, We will Give them a good abode in the world, and the Recompense 
of the Hereafter is greater, if only they knew  

 {42الَّذهينَ صَبَ رُوا وَعَلَىَٰ رَبِِّهمْ يَ تَ وكََّلُونَ }
[16:42] Those who are patient and are relying upon their Lord upon their Lord 

فْتُمُوهُمْ أنَْ يَ فْتهنُوكُمْ  يقول :  ارُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ تفسيْ القمي فِه رهوَايةَه أَبِه الَْْ  نَ الْمُلُوكه فإَهنْ خه لَا تُطهيعُوا أهَْلَ الْفهسْقه مه
عَةٌ. ي وَاسه هِ  عَنْ دهينهكُمْ فإَهنَّ أرَْ

In Tafseer Qummi – ‘In a report of Abu Al Jaroud,  
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‘From Abu Ja’farasws: ‘Heazwj is Saying: “Do not obey the mischievous people from the 
kings! So, if you fear them, and they tempt you away from your Religion, then Myazwj 
earth is vast!”’

 4008
  

 

VERSES 43 & 44 

ي إهليَْههمْ  فاَسْألَوُا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لَا تَ عْلَمُونَ  ۚ  وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ إهلاَّ رهجَالًا نوُحه
{43}  

And We did not Send before you except men We had Revealed unto, therefore 
ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43] 

َ لهلنَّاسه مَا نُ زِّلَ إهليَْههمْ وَلَعَلَّهُمْ يَ تَ فَكَّرُونَ }وَأنَْ زَلْنَا إهليَْكَ الذِّكْرَ له  ۚ  بهالْبَ ي ِّنَاته وَالزحبرُه   {44تبَُ ينِّ
With the clear proofs and the Scriptures, and We Sent the Reminder to you in 
order to clarify to the people what has been Sent to them, and perhaps they 
would be thinking [16:44] 

 

Zikr and Ahl Al-Zikr 

رٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره  فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ 

Al Husayn Bin Muhmmad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. 
Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the Zikr (Reminder). Iasws and the Imamsasws are the 
People of the Reminder (Ahl Al-Zikr)’.4009 

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَعيل بن جابر وعبد الكريم عن عبد الْميد بن ابى الديلم 
عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول الله تعالَ فاسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون قال كتاب الله الذكر واهله آل مُّمد الذين 

 يؤمروا بسؤال الْهال  امر الله بسئوالِم ولَ

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jaabir and Abdul Kareem, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Dalam who has reported the following: 
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Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. Heasws said: ‘The Book of Allahazwj is 
the Reminder, and its Peopleasws are the Progenyasws of Muhammadsaww are the ones 
whom Allahazwj has Commanded to ask themasws and did not Command to ask the 
ignorant ones.  

 وسَى الله القرآن ذكرا فقال وانزلنا اليك الذكر لتبين للناس ما نزل إليهم ولعلهم يتفكرون. 

and Allahazwj has Named the Quran as the ‘Reminder’ (Zikr) and Said: With the 
clear proofs and the Scriptures, and We Sent the Reminder to you in order to 
clarify to the people what has been Sent to them, and perhaps they would be 
thinking [16:44]’.4010 

 

The Ahl Al-Zikr are not Jews and Christians 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن صفوان عن ابى عثمان عن المعلى بن خنيس عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول 
الله تعالَ فاسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون قال هم آل مُّمد فذكرنا له حديث الكلد انه قال هي فِ اهل الكتاب قال فلعنه 

 وكذبه. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Safwaan, from Abu Usman, 
from Al-Moala Bin Khunays who has reported the following:  

Abu Abdullahasws regarding the Statement of Allahazwj the Exalted: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [16:43] said: ‘They are the Progenyasws of 
Muhammadsaww.’ We mentioned to himasws the narration of Al-Kalby that he said that 
this is regarding the People of the Book (Jews and Christians). He (the narrator) said 
that heasws cursed them and belied them.’4011 

 بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده 
ونَكُمْ عَزَّ وَ جَلَّ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ أنَ َّهُمُ الْيَهُودُ وَ النَّصَارَى قاَلَ إهذاً يدَْعُ قاَلَ إهنَّ مَنْ عهنْدَناَ يَ زْعُمُونَ أَنَّ قَ وْلَ اللَّهه 

 إهلََ دهينهههمْ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘There are ones with us who are 
alleging that the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: therefore ask the people 
of Al Zikr if you don’t know [16:43], they are the Jews and the Christians’. Heasws 
said: ‘Then they would be calling you to their religion’. 

 قاَلَ قاَلَ بهيَدههه إهلََ صَدْرههه نَحْنُ أهَْلُ الذِّكْره وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ .
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He (the narrator) said, ‘Heasws said by (placing) hisasws hand upon hisasws chest: 
‘Weasws are the Ahl Al-Zikr (People of the Reminder), and weasws are to be asked’.4012 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو و قد اجتمع  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

ا )عليه السلام(:  نحن أهل الذكر الذين قال »فِ مُلسه جَاعة من علماء العراق و خراسان، و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه الرِ
 «.ألونا إن كنتم لا تعلمونالله فِ كتابه: فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فنحن أهل الذكر، فاس

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayaan Bin Al Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering, from the scholars of Al Iraq and Khurasan’, and he 
mentioned the Hadeeth until Al Rezaasws said: ‘Weasws are the Peopleasws of the 
Reminder whom Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book: therefore ask the people 
of Al Zikr if you don’t know [16:43]. So weasws are the Peopleasws of the Reminder, 
so you all should be asking usasws if you do not know’. 

سبحان الله، و هل َوز ذلك؟ إذن »)عليه السلام(: فقالت العلماء: إنَّا عنى الله بذلك اليهود و النصارى. فقال أبو الْسن 
 «.يدعونا إلَ دينهم، و يقولون: هو أفضل من دين الْسلام

The scholars said, ‘But rather, what Allahazwj has Meant by that are the Jews and the 
Christians!’ So Abu Al Hassanasws said: ‘Glory be to Allahazwj! And is that possible? 
Then we all are being called to their Religions, and they would be saying that it is 
higher than the Religion of Al-Islam!’ 

 فقال المأمون: فهل عندك فِ ذلك شرح بخلاف ما قالوا، يا أبا الْسن؟ 

Al-Mamoun said, ‘So is there an explanation with youasws which is different from what 
they are saying, O Abu Al-Hassanasws?’  

نعم، الذكر: رسول الله )صلى الله عليه و آله( و نحن أهله، و ذلك بين فِ كتاب الله تعالَ حيث يقول فِ »فقال )عليه السلام(: 
آمَنُوا قَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ إهليَْكُمْ ذهكْراً رَسُولًا يَ تْلُوا عَلَيْكُمْ آياته اللَّهه مُبَيِّناتٍ فالذكر: رسول  سورة الطلاق: فاَت َّقُوا اللَّهَ يا أوُلِه الْْلَْبابه الَّذهينَ 

 «.الله، و نحن أهله

Heasws said: ‘Yes. The Reminder (الممذكر) is Rasool-Allahsaww, and weasws are its 
Peopleasws. And that is explained in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying in 
Surah Al Talaaq: therefore fear Allah, O ones of understanding, those who are 
believing! Allah has Sent down to you a Reminder [65:10] A Rasool [65:11]. So 
the Reminder is Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws’.4013  
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The ones to ask from 

َبِه عَبْده  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَمِّهه  عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 عْلَمُونَ قاَلَ الذِّكْرُ مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَحْنُ أهَْلُهُ الْمَسْئُولُونَ اللَّهه ) عليه السلام ( فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا ت َ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin 
Hassan, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know 
[16:43]. Heasws said: ‘Al-Zikr (The Reminder) is Muhammadsaww, and weasws are 
hissaww people, the onesasws to be asked’.4014  

 

Asking the Imamsasws is an Obligation, theirasws replying to us is not 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن اسَعيل عن منصور بن يونس عن ابى بكر الْضرمي قال كنت عند ابى جعفر عليه السلام 
ودخل عليه الورد اخو الكميت فقال جعلني الله فداك اخترت لك سبعين مسألة ما يحضرنِ مسألة واحدة منها قال ولا واحدة 

 د حضرنِ واحدة قال وما هي قال قول الله تبارك وتعالَ فسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون ياورد قال بلى ق

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Mansour Bin Yunus, 
from Abu Bakr Al-Hazramy who said:  

‘I was with Abu Ja’farasws when Al-Warad the brother of Al-Kumeyt entered. He said, 
‘May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws, I had chosen seventy questions 
for youasws, but I can only recall one of them.’ Heasws said: ‘And no another one, O 
Warad?’ He said, ‘Yes, I recall (only).’ Heasws said: ‘And which one is that?’ He said, 
‘The Words of Allahazwj Blessed and Exalted: therefore ask the people of Al Zikr if 
you don’t know [16:43]’.  

 قال ياورد امركم الله تبارك وتعالَ ان تسئلونا ولنا ان شئنا اجبناكم وان شئنا لَ نُبكم.

Heasws said: ‘O Warad, Allahazwj Blessed and Exalted Commanded you to ask from 
usasws (weasws are the Ahl Al-Zikr) and it is up to usasws, if weasws like, weasws answer 
you, but if weasws find it inappropriate, weasws don’t (reply).’4015 

َِا ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ  عْتُهُ يَ قُولُ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ
يعَتهههمْ وَ  يعَتهنَا مَا ليَْسَ عَلَيْنَا عليه السلام ( عَلَى الْْئَهمَّةه مهنَ الْفَرْضه مَا ليَْسَ عَلَى شه  عَلَى شه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Washa,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I heard himasws saying: 
‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Certain obligations for ‘Aimmah’asws are not obligatory 
upon theirasws followers and certain obligations of ourasws followers are not obligatory 
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for us. It is from the Imposition upon the Imamsasws what isn’t upon theirasws Shias, 
and upon ourasws Shia what isn’t upon usasws.  

ئْنَا أمََرَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَسْألَُوناَ قاَلَ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فأََمَرَهُ  مْ أَنْ يَسْألَُوناَ وَ ليَْسَ عَلَيْنَا الَْْوَابُ إهنْ شه
ئْنَا أمَْسَكْنَ   ا .أَجَبْنَا وَ إهنْ شه

Allahazwj Mighty and Majestic Commanded them that they should be asking usasws, so 
Heazwj Said: therefore ask the people of the Reminder if you don’t know [16:43]. 
So Heazwj Commanded them that they should ask usasws, and the answering isn’t 
upon usasws. If weasws so desire to, weasws will answer, and if weasws so desire, weasws 
will not answer’.4016  

َِا ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ لَهُ   جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه قاَلَ سَألَْتُ الرِّ
 كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha who said,  

‘I asked Al-Rezaasws, so I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! (What about 
the Verse): therefore ask the people of the Reminder if you don’t know [16:43]?’ 

حَقّاً عَلَيْنَا أنَْ نَسْألََكُمْ قاَلَ نَ عَمْ  نُ أهَْلُ الذِّكْره وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ قُ لْتُ فأَنَْ تُمُ الْمَسْئُولُونَ وَ نَحْنُ السَّائهلُونَ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ فَ قَالَ نحَْ 
هَُيبُوناَ   قُ لْتُ حَقّاً عَلَيْكُمْ أنَْ 

So heasws said: ‘Weasws are the Ahl Al-Zikr (The People of the Reminder), and weasws 
are the ones to be asked’. I said, ‘So you (Imamsasws) would be answering to (all) of 
our questions?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘It is a right (Obligation) upon us that we 
ask youasws All?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Is it a right (Obligation) upon youasws that 
youasws should answer us?’  

ئْنَا لََْ نَ فْعَلْ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ ت َ  ئْنَا فَ عَلْنَا وَ إهنْ شه كْ  عَالََ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ قاَلَ لَا ذَاكَ إهليَْنَا إهنْ شه سابٍ أوَْ أمَْسه  .بهغَيْْه حه

Heasws said: ‘No. That is up to usasws. If weasws so desire to, we would do so, and if 
weasws desire, weasws would not do so. Have you not heard the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: This is Our Gift, so either confer or withhold, without a 
Reckoning [38:39]?’4017  

 

Why ask the Imamsasws 

َُ خُطَبه أبَهيهه مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ حَمْزَةَ بْنه الطَّيَّاره أنََّهُ عَرَضَ عَلَى أَبِه عَبْ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( بَ عْ
نْهَا قاَلَ لَهُ كُفَّ وَ اسْكُتْ ثَُُّ قاَلَ أبَُ  عاً مه هِ و عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لَا يَسَعُكُمْ فهيمَا يَ نْزهلُ بهكُمْ ممهَّا لَا تَ عْلَمُونَ إهلاَّ حَتََّّ إهذَا بَ لَغَ مَوْ
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ََْلُوا عَ  لُوكُمْ فهيهه عَلَى الْقَصْده وَ  رِّفُوكُمْ فهيهه الَْْقَّ قاَلَ اللَّهُ نْكُمْ فهيهه الْعَمَى وَ يُ عَ الْكَفح عَنْهُ وَ التَّثبَحتُ وَ الرَّدح إهلََ أئَهمَّةه الِْدَُى حَتََّّ يَحْمه
 تَ عَالََ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ .

Muhammad, from Ahmad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Hamza Bin Al Tayyar that,  

‘He presented to Abu Abdullahasws some of the sermons of his father, until when he 
reached a subject from it, heasws said to him: ‘Stop, and be silent’. Then Abu 
Abdullahasws said: ‘There is no leeway for you regarding what comes to you from 
what you do not know except to pause at that, and affirming, and referring it back to 
the Imamsasws of the Guidance, until theyasws deliver to you the purpose (of it), and 
theyasws isolate from you the blindness in (that where you are going), and theyasws 
make you recognise the truth in it. Allahazwj the Exalted Said: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [16:43]’.4018  

ال: إنه لا يسعكم فيما ينزل بكم مما لا تعملون إلا الكف عنه عنه، عن أبيه، عمن حدثه رفعه إلَ أبِ عبد الله عليه السلام ق
والتثبت فيه والرد إلَ أئمة المسلمين حتَّ يعرفوكم فيه الْق ويحملوكم فيه على القصد، قال الله عزوجل: " فاسئلوا أهل الذكر إن  

 كنتم لا تعلمون ".

From him, from his father, from the one who narrated it,  

Abu Abdullahasws having said: ‘There is no leeway for you with regards to what 
descends by you from what you do not know except for the restraint from it, and the 
verification regarding it, and the referring to the Imamsasws of the Muslims until you 
understand the Truth regarding it, and it carries you upon the intended way. Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know 
[16:43]’.4019 

 

Circumstances of the Revelation 

القطان، عن وكيع، عن الثوري، عن السدي، قال: كنت عند عمر بن ابن شهر آشوب فِ )المناقب(: قال فِ تفسيْ يوسف 
ها السماوات و  الخطاب إذ أقبل عليه كعب بن الْشرف و مالك بن الصيف و حيي بن أخطب، فقالوا: إن فِ كتابكم جنة عرِ

ين، فالْنان كلها يوم القيامة أين تكون؟ ف  قال عمر: لا أدري.الْرض، إذا كانت سعة جنة واحدة كسبع سَاوات و سبع أرِ

Ibn Shehr Ashub in Al Manaqib said, ‘In the Tafseer of Yusuf Al Qataan (Non Shia source), from 
Waki’e, from Al Sowry, from Al Sady who said,  

‘I was in the presence of Umar Bin Al-Khattab when Ka’ab Al-Ashraf and Malik Bin 
Al-Sayf, and Hayy Bin Al-Akhtab (Jews) came to him, so they said, ‘In your Book is a 
Garden as wide as the skies and the earth. When the width of one Garden is like the 
seven skies and the seven firmaments, so then all of the Gardens on the Day of 
Judgement, where would they be?’ So Umar said, ‘I don’t know’. 
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فقال )عليه السلام(  ؟ فألقى اليهودي  المسألة عليه.«ء أنتم فِ أي شي»فبينما هم فِ ذلك إذ دخل علي )عليه السلام( فقال: 
الله تعالَ يكون. فقال  قالوا له: فِ علم« [؟ خبرونِ أن النهار إذا أقبل الليل أين يكون ]و الليل إذا أقبل النهار أين يكون»لِم: 

 « كذلك الْنان تكون فِ علم الله تعالَ»علي )عليه السلام(: 

So whilst they were in the midst of that, Aliasws entered, and heasws said: ‘In what 
thing are you in (discussing)?’ So, the Jew cast the question to himasws. So heasws 
said to them: ‘Inform measws that the day, when the night comes about, where does it 
go, and (about) the night, when the day comes about, where does it go?’ So they 
said to himasws: ‘It is in the Knowledge of Allahazwj the High, where they go’. So Aliasws 
said: ‘Similar to that are the Gardens, they would be in the Knowledge of Allahazwj the 
High’.  

 مُونَ.فجاء علي )عليه السلام(. إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( و أخبره بذلك، فنزل فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَ 

Then Aliasws came to the Prophetsaww and informed himsaww of that. Thus, was 
Revealed: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43]’.4020 

 

VERSES 45 - 47 

فَ اللَّهُ بِههمُ الَْْرْضَ أوَْ يأَْتهيَ هُمُ الْعَذَابُ  مهنْ حَيْثُ لَا أفَأََمهنَ الَّذهينَ مَكَرُوا السَّيِّئَاته أَنْ يَخْسه
 {45يَشْعُرُونَ }

Are the ones plotting the evil feeling secure from Allah Causing the earth to 
submerge with them, or the Punishment coming to them from where they are 
not aware of? [16:45] 

زهينَ }أَوْ يأَْخُذَهُمْ فِه تَ قَلحبهههمْ فَمَا هُمْ  عُْجه  {46بِه
Or (from) Him Seizing them during their moving around, so they would not be 
escaping? [16:46] 

يمٌ }  {47أَوْ يأَْخُذَهُمْ عَلَىَٰ تََوحفٍ فإَهنَّ ربََّكُمْ لَرَءُوفٌ رَحه
Or (from) Him Seizing them upon gradual wastage? Surely your Lord is Kind, 
Merciful [16:47] 
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و إياكم و شذاذا من آل مُّمد، فإن لْل مُّمد و »قال له:  -فِ حديث طويل -عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(
علي )عليهم السلام( راية، و لغيْهم رايات ]فالزم الْرض، و لا تتبع منهم رجلا أبدا حتَّ ترى رجلا من ولد الْسين، معه عهد 

  و رايته و سلاحه،نبِ الله

From Jabir Al Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeth – said to him: ‘And beware of the 
Shazaza4021 from the Progenyasws of Muhammadsaww, because for the Progenyasws of 
Muhammadsaww there is a flag, and for others there are flags. Therefore, necessitate 
the ground and do not follow any man from them, ever, until you see a manasws from 
the sonsasws of Al-Husaynasws, with himasws being a Covenant of the Prophetsaww of 
Allahazwj and hissaww flag and hissaww weapons. 

فإن عهد نبِ الله صار عند علي بن الْسين، ثُ صار عند مُّمد بن علي، و يفعل الله ما يشاء[، فالزم هؤلاء أبدا، و إياك و من 
 ذكرت لك.

The Covenant of the Prophetsaww of Allahazwj came to be with Aliasws Bin Al-
Husaynasws, then it came to be with Muhammadasws Bin Aliasws, and Allahazwj does 
whatever Heazwj so Desires to. Therefore, necessitate themasws for ever, and beware 
of the ones Iasws mentioned to you. 

فإذا خرج رجل منهم معه ثلاث مائة و بضعة عشر رجلا، و معه راية رسول الله )صلى الله عليه و آله( عامدا إلَ المدينة حتَّ يَر 
فَ  بالبيداء، حتَّ يقول: هذا مكان القوم الذين خسف بِم، و هي الْية التِ قال الله تعالَ: أَ فأََمهنَ الَّذهينَ مَكَرُوا السَّيِّئاته   أنَْ يَخْسه

زهينَ  اللَّهُ بِههمُ الَْْرْضَ أوَْ يأَْتهيَهُمُ الْعَذابُ مهنْ حَيْثُ لا يَشْعُرُونَ أوَْ يأَْخُذَهُمْ فِه تَ قَلحبهههمْ فَما هُمْ  عُْجه  «. بِه

So when a manasws from them comes out, with himasws being three hundred and 
some ten men, and with himasws is the flag of Rasool-Allahsaww, deliberating towards 
Al Medina until heasws passes by Al Bayda’a, until heasws is saying; ‘This is the place 
of the people, those would be submerged with’. And it is the Verse which Allahazwj 
the Exalted Says: Are the ones plotting the evil feeling secure from Allah 
Causing the earth to submerge with them, or the Punishment coming to them 
from where they are not aware of? [16:45] Or (from) Him Seizing them during 
their moving around, so they would not be escaping? [16:46]’’.4022 

فَ اللَّ  عن هُ بِههمُ الَْْرْضَ، ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( سئل عن قول الله تعالَ: أَ فأََمهنَ الَّذهينَ مَكَرُوا السَّيِّئاته أنَْ يَخْسه
 «.هم أعداء الله، و هم يَسخون و يقذفون و يسيحون فِ الْرض»قال: 

From Ibn Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having asked about the Words of 
Allahazwj the Exalted: Are the ones plotting the evil feeling secure from Allah 
Causing the earth to submerge with them [16:45], heasws said: ‘They are the 
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enemies of Allahazwj, and they would be metamorphosed, and would be thrown, and 
they would be melt in the earth’.4023  

يعاً  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ  سَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ غَالهبٍ الَْْ  يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله  ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ  يُ رَغِّبُهُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

عُكُمْ إهليَْهه مهنْ حُسْنه ثَ وَ  ابههه كَمَا قَدْ خَوَّفَكُمْ مهنْ شَدهيده الْعهقَابه فإَهنَّهُ وَ أَشْعهرُوا قُ لُوبَكُمْ خَوْفَ اللَّهه وَ تَذكََّرُوا مَا قَدْ وَعَدكَُمُ اللَّهُ فِه مَرْجه
نْ يَا الَّذهينَ مَكَرُو مَنْ خَافَ شَيْئاً حَذهرَهُ   ا السَّيِّئَاته وَ مَنْ حَذهرَ شَيْئاً تَ ركََهُ وَ لَا تَكُونوُا مهنَ الْغَافهلهيَن الْمَائهلهيَن إهلََ زَهْرةَه الدح

You must get your hearts to feel the fear of Allahazwj and remember what Heazwj has 
Promised you regarding your returning to Himazwj from the good Rewards from 
Himazwj, just as you fear the harsh Punishment, for the one who fears something 
would be cautious of it, and the one who is cautious of something would avoid it. And 
do not become of the oblivious ones, the ones inclined towards the blossoms of the 
world of those who devise evil. 

فَ اللَّهُ بِههمُ الَْْ  أوَْ رْضَ أوَْ يأَْتهيَهُمُ الْعَذابُ مهنْ حَيْثُ لا يَشْعُرُونَ فإَهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ فِه مُُّْكَمه كهتَابههه أَ فأَمَهنَ الَّذهينَ مَكَرُوا السَّيِّئاته أَنْ يَخْسه
زهينَ أوَْ يأَْخُذَهُمْ عَلى تََوحفٍ  عُْجه  يأَْخُذَهُمْ فِه تَ قَلحبهههمْ فَما هُمْ بِه

So Allahazwj Said in Hisazwj Decisive Book: Are the ones plotting the evil feeling 
secure from Allah Causing the earth to submerge with them, or the 
Punishment coming to them from where they are not aware of? [16:45] Or 
(from) Him Seizing them during their moving around, so they would not be 
escaping? [16:46] Or (from) Him Seizing them upon gradual wastage? Surely 
your Lord is Kind, Merciful [16:47]. 

َُ مَ  اَ فَ عَلَ بهالظَّلَمَةه فِه كهتَابههه وَ لَا تأَْمَنُوا أنَْ يُ نْزهلَ بهكُمْ بَ عْ ا تَ وَاعَدَ بههه الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن فِه الْكهتَابه وَ اللَّهه فاَحْذَرُوا مَا حَذَّركَُمُ اللَّهُ بِه
 عهيدَ مَنْ وُعهظَ بهغَيْْههه لَقَدْ وَعَظَكُمُ اللَّهُ فِه كهتَابههه بهغَيْْهكُمْ فإَهنَّ السَّ 

So be cautious of what Allahazwj has Cautioned you with what Heazwj has Done with 
the unjust ones in Hisazwj Book, and do not feel secure from what has been Promised 
for the unjust people in the Book. By Allahazwj, Allahazwj has Advised you all in Hisazwj 

                                                           
4023

.2ِ:261ِ/35تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3049 out of 7192 

Book by way of other people. Thus, fortunate is the one who takes a lesson from the 
advice given to others.4024 

 

VERSES 48 - 50 

وَالشَّمَائهله سُجَّدًا لهلَّهه وَهُمْ أَولََْ يَ رَوْا إهلَََٰ مَا خَلَقَ اللَّهُ مهنْ شَيْءٍ يَ تَ فَيَّأُ ظهلَالهُُ عَنه الْيَمهينه 
رُونَ }  {48دَاخه

Or are they not looking at anything from Allah Created, its shadow inclines 
from the right and the left, performing Sajdah to Allah while they are humbled? 
[16:48] 

وُنَ }وَلهلَّهه يَسْجُدُ مَا فِه السَّمَاوَ   {49اته وَمَا فِه الَْْرْضه مهنْ دَابَّةٍ وَالْمَلَائهكَةُ وَهُمْ لَا يَسْتَكْبره
And to Allah does Sajdah whatever is in the skies and whatever is in the earth, 
from animals and Angels, and they are not being arrogant [16:49] 

مْ وَيَ فْعَلُونَ مَا يُ ؤْمَرُونَ  } يَخاَفُونَ ربَ َّهُمْ مهنْ    {50فَ وْقههه
They fear their Lord from above them and are doing what they are commanded 
to [16:50] 

ِّ صَلَّى   الْية و قد صح« وَ لهلَّهه يَسْجُدُ ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه »  فِ مُمع البيان اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ: إهنَّ لهلَّهه عَنه النَّبِه
ةه اللَّهه، لَا تَ قْطرُُ مهنْ دُمُوعهههمْ قَطْرةٌَ إهلاَّ صَارَ مَلَائهكَةً فِه السَّمَاءه السَّابهعَةه سُجُوداً مُنْذُ خَلَقَهُمْ إهلََ يَ وْمه الْقهيمَةه تُ رْعَدُ فَ راَئهصُهُمْ مهنْ مَخاَفَ 

 إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه رَفَ عُوا رُؤُسَهُمْ وَ قاَلُوا: مَا عَبَدْناَكَ حَقَّ عهبَادَتهكَ.مَلَكاً، فَ 

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘(Re): And to Allah does Sajdah whatever is in the skies and whatever is in the 
earth [16:49] – the Verse, and it has been correctly (reported) from the Prophetsaww: 
For Allahazwj there are such Angels in the seventh sky who are in Sajdahs since 
Heazwj Created them, (and would be so) up to the Day of Judgment, instinctively 
rumbling from fear of Allahazwj. A drop from their tears does not drop except it 
becomes an Angel. So when it will be the Day of Judgment, they would raise their 
heads and they would be saying, ‘We did not worship Youazwj as is the right of 
Yourazwj worship’’.4025 
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VERSE 51 

ذُوا  يَْنه اثْ نَ يْنه وَقاَلَ اللَّهُ لَا تَ تَّخه دٌ  ۚ  إهلََِٰ اَ هُوَ إهلََٰهٌ وَاحه  {51فإَهيَّايَ فاَرْهَبُونه } ۚ  إهنََّّ
And Allah Said: “Do not take to two gods, but rather He is One God, so it is Me 
you should fear” [16:51] 

  و لَ لا َوز أن يكون صانع العالَ أكثر من واحد؟ الطبرسي فِ )الاحتجاج(: قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( قيل له:

Al Tabarsy in Al Ihtijaj, said,  

‘Abu Abdullahasws was asked, ‘And why is it not possible for there to be more than 
one makers of the universe?  

لا يخلو قولك أنِما اثنان من أن يكونا قديَين قويين أو يكونا ِعيفين، أو يكون أحدهُا قويا »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
و الْخر ِعيفا، فإن كانا قويين، فلم لا يدفع كل واحد منهما صاحبه و يتفرد بالربوبية؟ و إن زعمت أن أحدهُا قوي و الْخر 

 تقول للعجز الظاهر فِ الثانِ، ِعيف ثبت أنه واحد كما 

Abu Abdullahasws said: ‘Your speech is not without saying that there are two, one 
who is older and stronger, or weaker. Or one of them is stronger and the other one is 
weak. For, if both of them are strong, then why does not one of them repel his 
companions and be alone for the Lordship? And if you claim that one of them is 
strong, and the other is weak, it proves that there is one, just as you are saying for 
the apparent deficit in the second one.  

من أن يكونا متفقين من كل جهة أو مفترقين من كل جهة، فلما رأينا الخلق منتظما، و الفلك  و إن قلت: إنِما اثنان لَ يخل
جاريا، و اختلاف الليل و النهار و الشمس و القمر، دل ذلك على صحة الْمر و التدبيْ و ائتلاف الْمور، و أن المدبر 

 «.واحد

And if you say that there are two, it is not devoid for them to be co-incidental in every 
aspect, or separate in every aspect. So when we see the creation as its 
management, and the planets flowing in orbits, and the interchange of the night and 
the day, and the sun and the moon, that points upon the correctness of the order, 
and the management of it, and the coalition of the matters, that there is One 
Mastermind’.4026   

دٌ يعني بذلك و لا »العياشي: عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  ا هُوَ إهلهٌ واحه ذُوا إهلِيَْنه اثْ نَيْنه إهنََّّ لا تَ تَّخه
 «.وا إمامين إنَّا هو إمام واحدتتخذ

Al Ayyashi, from Abu Baseer who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And Allah Said: “Do not take to two gods, but 
rather He is One God [16:51], it Means by that, ‘Do not take two Imams (at a time), 
but rather heasws is one Imamasws’.4027 

 

VERSE 52 

بًا  ينُ وَاصه رَ اللَّهه تَ ت َّقُونَ } ۚ  وَلَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَلَهُ الدِّ   {52أفََ غَي ْ
And for Him is whatever there is in the skies and the earth, and for Him is the 
Religion of constant obedience. So is it other than Allah you would fear? 
[16:52] 

باً.  «.واجبا»قال:  العياشي: عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله: وَ لَهُ الدِّينُ واصه

Al Ayyashi, from Sama’at,  

‘I asked Abu Abdullahasws himasws about the Words of Allahazwj and for Him is the 
Religion of constant obedience [16:52]. Heasws said: ‘Obligatory’.4028   

 

VERSES 53 - 55 

ََْأَرُونَ } ۚ  وَمَا بهكُمْ مهنْ نهعْمَةٍ فَمهنَ اللَّهه    {53ثَُُّ إهذَا مَسَّكُمُ الضحرح فإَهليَْهه 
And whatever is with you from a Favour, so it is from Allah. Then when the 
harm touches you, so it is to Him you should be supplicating [16:53] 

نْكُمْ بهرَبِِّهمْ يُشْرهكُونَ }  {54ثَُُّ إهذَا كَشَفَ الضحرَّ عَنْكُمْ إهذَا فَرهيقٌ مه
Then, when He Removes the harm from you, so a group from you associates 
with their Lord [16:54] 

نَاهُمْ  اَ آتَ ي ْ   {55فَسَوْفَ تَ عْلَمُونَ } ۚ  فَ تَمَت َّعُوا  ۚ  لهيَكْفُرُوا بِه
Committing Kufr with what We Gave them. So enjoy yourselves, for soon you 
would come to know [16:55] 
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نَانٍ عَنْ أَبِه سَعهيدٍ  عَلهيح بْنُ  هُ أَصْحَابههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه الْمُكَارهي عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ  مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
ةٍ فِه دهينٍ أوَْ دُنْ يَا فإَهن َّهَا مهنْكَ وَحْدَكَ لَا شَرهيكَ لَكَ قاَلَ كَانَ إهذَا أَصْبَحَ قاَلَ أَصْبَحْتُ أُشْههدُكَ مَا أَصْبَحَتْ بِه مهنْ نهعْمَةٍ أوَْ عَافهيَ 

 فَ لَكَ الَْْمْدُ عَلَى ذَلهكَ وَ لَكَ الشحكْرُ كَثهيْاً كَانَ يَ قُولُِاَ إهذَا أَصْبَحَ ثَلَاثاً وَ إهذَا أمَْسَى ثَلَاثاً 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Saeed Al 
Mukary, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, (Supplication of Noahas) having said,  ‘It 
was so that when it was morning, heas said: ‘In the morning Ias testify to Youazwj what 
has come to meas from the Bounties or the good health regarding religion of the 
world, is from Youazwj, Alone, there being no associates for Youazwj. So for Youazwj is 
the Praise upon that, and for Youazwj is the abundant thanks’. Heas used to say it 
when it was morning, three (times), and when it was evening three (times)’’.4029   

  و عن الصادق عليه السلام: من لَ يعلم أنّ للَّه عليه نعمة فِ مطعم أو ملبس فقد قصر عمله و دنا عذابه

And from Al-Sadiqasws: ‘One who does not know that for Allahazwj there are Favours 
upon him in food or clothing, so his deeds have been reduced and his Punishment 
has approached’.4030

 

 

VERSES 56 - 59 

يبًا ممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ    {56تاَللَّهه لتَُسْألَُنَّ عَمَّا كُنْتُمْ تَ فْتَ رُونَ } ۚ  وَََْعَلُونَ لهمَا لَا يَ عْلَمُونَ نَصه
And they are assigning a share for what they don’t even know, from what We 
Sustained them. By Allah! You will be Questioned about what you had been 
fabricating! [16:56] 

  {57وَلَِمُْ مَا يَشْتَ هُونَ } ۚ  وَََْعَلُونَ لهلَّهه الْبَ نَاته سُبْحَانهَُ 
And they are ascribing daughters to Allah? Glorious is He! And for them is 
what they are desiring? [16:57] 

 {58وَإهذَا بُشِّرَ أَحَدُهُمْ بهالْْنُْ ثَىَٰ ظَلَّ وَجْهُهُ مُسْوَدًّا وَهُوَ كَظهيمٌ }
And when one of them is given glad tidings of a female, the shade of his face 
darkens and he is anguished [16:58] 
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كُهُ عَلَىَٰ هُونٍ أمَْ يَدُسحهُ فِه الت حرَابه  ۚ  يَ تَ وَارَىَٰ مهنَ الْقَوْمه مهنْ سُوءه مَا بُشِّرَ بههه  أَلَا سَاءَ  ۚ  أيََُْسه
 {59مَا يَحْكُمُونَ }

He fades away from the people from the evil of he had been given glad tidings 
with. Should he keep it upon abasement or should he bury it in the soil? 
Indeed! Evil is what they are deciding [16:59] 

َ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْ   رَجُلٌ نه خَالهدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه الْعَبَّاسه الزَّيَّاته عَنْ حَمْزةََ بْنه حُمْراَنَ يَ رْفَ عُهُ قاَلَ أُتِه
وَْلُودٍ أَصَابهَُ فَ تَغَيََّْ وَجْهُ الرَّجُله فَ قَالَ لَ  َ بِه ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فأَُخْبره ح ) عليه السلام ( مَا لَكَ فَ قَالَ خَيٌْْ وَ هُوَ عهنْدَ النَّبِه هُ النَّبِه

ح ) صلى الله ْتُ أنَ َّهَا وَلَدَتْ جَارهيةًَ فَ قَالَ لَهُ النَّبِه ُُ فأَُخْبره  عليه وآله ( الَْْرْضُ تقُهلحهَا وَ السَّمَاءُ فَ قَالَ قُلْ قاَلَ خَرَجْتُ وَ الْمَرْأةَُ تَمْخَ
 قُ هَا وَ ههيَ رَيْحَانةٌَ تَشَمحهَاتُظهلحهَا وَ اللَّهُ يَ رْزُ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Al Hakam, from 
Abu Al Abbas Al Ziyyat, from Hamza Bin Humran, raising it, said,  

‘(A midwife) came to a man whilst he was in the presence of the Prophetsaww, so he 
informed him with a birth for him. So the face of the man changed. So the 
Prophetsaww said to him: ‘What is the matter with you?’ So he said, ‘Good’. So hesaww 
said: ‘Speak’. He said, ‘I came out and the wife was in labour, so she (mid-wife) just 
informed me that she had given birth to a girl’. So the Prophetsaww said to him: ‘The 
earth would carry her and the sky would shade her, and Allahazwj would Sustain her, 
and her smell is of a fragrant flower’.4031  

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 هِّزاَتٌ مُونهسَاتٌ مُبَاركََاتٌ مُفَلِّيَاتٌ .نهعْمَ الْوَلَدُ الْبَنَاتُ مُلْطهفَاتٌ مَُُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The best of the children are daughters, kind, serving, caring, Blessed, loving’.4032  

وَ النِّعْمَةُ  مَةٌ، وَ الَْْسَنَاتُ يُ ثاَبُ عَلَيْهَافِه كهتَابه ثَ وَابه الَْْعْمَاله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: الْبَنَاتُ حَسَنَاتٌ، وَ الْبَنُونَ نهعْ 
 يُسْئَلُ عَنْهَا، 

In the book Sawab Al Amaal –  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The daughters are good deeds and the sons 
are a Bounty, and the good deeds would be Rewarded upon while the Bounties 
would be Questioned about’. 
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ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه بهفَاطهمَةَ عَلَيْهَا السَّلَامُ، فَ نَظَرَ فِه وُجُوهه أَصْحَابههه  وَ قاَلَ: يَةَ فهيههمْ، فَ قَالَ: مَا لَكُمْ إهنَّهُ بَشَّرَ النَّبِه  فَ رأََى الْكَراَهه
 رَيْحَانةٌَ أَشَِحهَا وَ رهزْقُ هَا عَلَى اللَّهه.

And heasws said: ‘The Prophetsaww was given the glad tidings with Fatimaasws, so 
hesaww looked into the faces of hissaww companions and hesaww saw abhorrence 
among them, so hesaww said: ‘What is the matter with you all! (Sheasws is an aroma 
Isaww smell and herasws sustenance is upon Allahazwj’’.4033 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ عَنْ أَ  بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
وْ ثَلَاثَ أَخَوَاتٍ وَجَبَتْ لَهُ الْْنََّةُ فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَالَ ثَلَاثَ بَ نَاتٍ أَ 

دَةً . دَةً فَ قَالَ وَ وَاحه  ( وَ اثْ نَتَيْنه فَ قَالَ وَ اثْ نَتَيْنه فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ وَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam, from Umar 
Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who supports three daughters or three sisters of his, the Paradise is 
Obligated for him’. So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And (if there were) two?’ So 
hesaww: ‘And (even if there were only) two’. So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And 
(if there was) one?’ So hesaww said: ‘And (even if there was only) one’.4034  

For detailed Ahadeeth on the merits of daughter, refer to Al Kafi V 6 – The Book of 
Aqeeqa Ch 3 –  

https://hubeali.com//books/English-Books/AlKafiVol6/Al%20Kafi%20V%206%20-
%20The%20Book%20of%20Aqeeqa%20(1)%20.pdf 

 

VERSE 60 

رَةه مَثَلُ السَّوْءه  نُونَ بهالْْخه  {60وَهُوَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ } ۚ  عْلَىَٰ وَلهلَّهه الْمَثَلُ الَْْ  ۚ  لهلَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
For those who do not believe in the Hereafter it is an evil example, and for 
Allah is the Exalted Example, and He is the Mighty, the Wise [16:60] 

الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه 
عن حنان بن سدير، قال: سألت أبا عبد  حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثني أبِ،

ء، و لا  الذي لا يشبهه شي إلَ أن قال: وَ لهلَّهه الْمَثَلُ الَْْعْلى -و ذكر الْديث -الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي
 يوصف، و لا يتوهم، فذلك المثل الْعلى.
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq narrated to us, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Al Husayn Bin 
Al Hassan, from his father, from Hanan Bin Sudeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne and the Chair’ – and mentioned the 
Hadeeth – until heasws said: ‘and for Allah is the Exalted Example [16:60], which 
nothing Resembles Himazwj, nor can Heazwj be described, nor can Heazwj be imagined 
(there is nothing like Himazwj), so that is the Exalted Example’.4035  

 

VERSE 61 

رُهُمْ إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّ  هَا مهنْ دَابَّةٍ وَلََٰكهنْ يُ ؤَخِّ ذُ اللَّهُ النَّاسَ بهظلُْمهههمْ مَا تَ رَكَ عَلَي ْ  ۚ  ى وَلَوْ يُ ؤَاخه
رُونَ سَاعَةً فإَهذَ   {61وَلَا يَسْتَ قْدهمُونَ } ۚ  ا جَاءَ أَجَلُهُمْ لَا يَسْتَأْخه

And if Allah were to Seize people due to their injustices, He would not Leave 
upon it from a single creature, but He Respites them to a Specified term. So, 
when their term comes, they will neither be delaying it nor will they be 
preceding it [16:61] 

أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما »و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. يشاء، و أما الْجل المسمى فهو الذي يسمى فِ ليلة القدر

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.4036 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
لْجل المقضي: هو المحتوم الذي قضاه الله و حتمه، و المسمى: هو الذي فيه البداء، يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، و ا»قال: 

 «.المحتوم ليس فيه تقديم و لا تأخيْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Al Halby, from 
Abdullah Bin Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Pre-destined term – It 
is the inevitable which Allahazwj has Destined it to be and Made it to be inevitable; 
and the Specified (term) – It is the one in which is (subject to) change – Heazwj Brings 
forwards what Heazwj so Desires to, and Delays what Heazwj so Desires to. That which 
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is the Pre-destined is one in which is neither the Bringing forward nor the 
delaying’.4037  

ة القدر، هو الْجل الذي قال الله: فإَهذا جاءَ الْجل الذي سَي فِ ليل»العياشي: عن حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
رُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَقْدهمُونَ    «.أَجَلُهُمْ لا يَسْتَأْخه

Al Ayyashi, from Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The term is that which is 

determined during the Night of Pre-determination (ليلة القدر), and it is the term which 

Allahazwj Says: So when their term comes, they will neither be delaying it nor 
will they be preceding it [16:61]’.4038  

 

VERSE 62 & 63 

نَتُ هُمُ الْكَذهبَ أَنَّ لَِمُُ الُْْسْنَىَٰ  فُ ألَْسه لَا جَرَمَ أَنَّ لَِمُُ النَّارَ  ۚ  وَََْعَلُونَ لهلَّهه مَا يَكْرَهُونَ وَتَصه
 {62وَأنَ َّهُمْ مُفْرَطُونَ }

And they are ascribing to Allah what they (themselves) abhor and their 
tongues describe the lie that for them would be the good. There is no doubt 
that for them is the Fire and they shall be abandoned [16:62] 

مَ وَلَِمُْ وْ تاَللَّهه لَقَدْ أرَْسَلْنَا إهلَََٰ أمَُمٍ مهنْ قَ بْلهكَ فَ زَيَّنَ لَِمُُ الشَّيْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ فَ هُوَ وَلهي حهُمُ الْي َ 
 {63عَذَابٌ ألَهيمٌ }

By Allah! We had Sent (Rasools) to communities from before you, but the 
Satan adorned their deeds for them. So he would be their guardian on the Day, 
and for them would be a painful Punishment [16:63] 

ََْعَلُونَ لهلَّهه الْبَناته سُبْحانهَُ  قريش، إن الملائكة بنات الله، فنسبوا مالا يشتهون إلَ الله، فقال الله عز و جل:و عنه، قال: قالت  وَ 
رى مهنَ الْقَوْمه مهنْ سُوءه ما يمٌ يَ تَواوَ لَِمُْ ما يَشْتَ هُونَ يعني من البنين. ثُ قال وَ إهذا بُشِّرَ أَحَدُهُمْ بهالْْنُثْى ظَلَّ وَجْهُهُ مُسْوَدًّا وَ هُوَ كَظه 

ابه أَلا ساءَ ما يَحْكُمُونَ. ثُ رد الله عليهم ف كُهُ عَلى هُونٍ أي: يستهين به أمَْ يدَُسحهُ فِه الترح قال: لهلَّذهينَ لا يُ ؤْمهنُونَ بُشِّرَ بههه أَ يَُْسه
رةَه مَثَلُ السَّوْءه وَ لهلَّهه الْمَثَلُ الَْْعْلى وَ هُوَ    -الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ.  بهالْْخه

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said,  
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‘Quraysh said, ‘The Angels are daughters of Allahazwj’, and they liked what they 
themselves were not desiring, to Allahazwj.4039  

 

VERSE 64 

َ لَِمُُ الَّذهي اخْتَ لَفُوا فهيهه وَمَا أنَْ زَلْنَا عَلَيْكَ الْكهتَابَ إهلاَّ لهتبُ َ  نُونَ  ۚ  ينِّ وَهُدًى وَرَحْمةًَ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه
{64} 

And We did not Reveal the Book unto you except for you to clarify to them 
what they were differing in, and as a Guidance and a Mercy for a believing 
people [16:64] 

عن أنس، قال: قال رسول الله  طريق العامة: روى الْمام الْافظ أبو نعيم أحمد بن عبد الله بن أحمد بسنده فِ )حليته(:و من 
وءا»)صلى الله عليه و آله(:  يا أنس، أول من يدخل عليك من هذا »ثُ قام فصلى ركعتين، ثُ قال: «. يا أنس، أسكب لِ وِ

 «.و قائد الغر المحجلين، و خاتم الوصيينالباب أميْ المؤمنين، و سيد المسلمين، 

And from way of the general Muslims, it has been reported by the Imam Al Hafiz Abu Naeem Bin 
Abdullah Bin Ahmad by his chain in (the book) Hulyat,  

(It has been narrated) from Anas who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Anas! Pour for 
mesaww (water for) ablution’. Then hesaww stood and prayed two Cycles Salat, then 
said: ‘O Anas! The one who enters from this door is Amir-Al-Momineenasws, and 
Chief of the Muslims, and the Guide for the resplendent, and the last of the 
successorsas’.  

فقلت: « من هذا، يا أنس؟»قال أنس: قلت: اللهم اجعله رجلا من الْنصار، و كتمته، إذ جاء علي )عليه السلام(، فقال: 
 علي، فقام مستبشرا فاعتنقه، ثُ جعل يَسح عرق وجهه بوجهه، و يَسح عرق علي )عليه السلام( بوجهه.

Anas said, ‘I said (to myself), ‘Our Allahazwj! Make it to be a man from the Helpers’, 
and I concealed it when Aliasws came over. So hesaww said: ‘Who is this, O Anas?’ So 
I said, ‘Aliasws!’ So hesaww stood up joyfully and embraced himasws, then went on to 
wipe the sweat from hisasws face by hissaww own face, and made the sweat of Aliasws 
be upon hissaww face’.    

و ما يَنعني و أنت تؤدي »قال: «. يا رسول الله، لقد رأيتك صنعت شيئا ما صنعت بِ من قبل»فقال علي )عليه السلام(: 
 «.عني، و تسمعهم صوتِ ، و تبين لِم ما اختلفوا فيه بعدي

So Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws have seen yousaww doing something which 
you have not done with measws before’. Hesaww said: ‘And what prevents mesaww, and 
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youasws are the caller from mesaww, and youasws are making them to listen to mysaww 
voice, and are clarifying for them what they would be differing in after mesaww’.4040  

 

VERSES 65 - 67 

اَ  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۛ  وَاللَّهُ أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََحْيَا بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه  يَسْمَعُونَ  لهقَوْمٍ  لَْيةًَ  ذََٰ
{65}  

And Allah Sends down water from the sky, so He Revives the earth by it after 
its death. Surely in that is a Sign for a people who listen [16:65] 

رَةً  نُسْقهيكُمْ ممهَّا فِه بطُُونههه مهنْ بَ يْنه فَ رْثٍ وَدَمٍ لبََ نًا خَالهصًا سَائهغًا  ۚ  وَإهنَّ لَكُمْ فِه الْْنَْ عَامه لَعهب ْ
  {66لهلشَّارهبهيَن }

And surely there is a lesson for you in the cattle. We Quench you from what is 
in their bellies – from what is between dung and blood – pure milk, palatable 
for the drinkers [16:66] 

نْهُ سَكَرًا ذُونَ مه يله وَالَْْعْنَابه تَ تَّخه لهكَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ  ۚ  وَرهزْقاً حَسَنًا  وَمهنْ ثَمرََاته النَّخه إهنَّ فِه ذََٰ
 {67يَ عْقهلُونَ }

And from fruits of the palms and the grapes, you are taking intoxicants from it 
and a goodly sustenance. Surely in that there is a Sign for people using their 
intellects [16:67] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لبََن  اً خالهصاً سائهغاً لهلشَّارهبهيَن .ليَْسَ أَحَدٌ يَ غَصح بهشُرْبه اللََّ ه لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘There is no one who chokes by drinking the milk because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: pure milk, palatable for the drinkers [16:66]’.4041  

إن الله أمر نوحا )عليه السلام( أن يحمل فِ السفينة من كل »العياشي: عن سعيد بن يسار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
زوجين اثنين. فحمل الفحل و العجوة، فكانا زوجا، فلما نضب الماء أمر الله نوحا أن يغرس الْبلة و هي الكرم، فأتاه إبليس 
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ح )عليه السلام( إلا أن يغرسها، و أبِ إبليس أن يدعه يغرسها، و قال: ليست لك و لا لْصحابك، فمنعه من غرسها، و أبِ نو 
 إنَّا هي لِ و لْصحابِ فتنازعا ما شاء الله. 

Al Ayyashi, from Saeed Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Commanded 
Noahas that heas should carry in the ship, two from every pair. So heas carried the 
palm (tree) and Al-Ajwa (dates of the finest quality), which were a pair. So when the 
water subsided, Allahazwj Commanded Noahas that heas should plant it. So Ibleesla 
came to himas and prevented himas from planting it, and Noahas refused except that 
heas would (definitely) plant it, and Ibleesla refused to let himas plant it, and said, ‘This 
is not for youas, nor for youras companions. But rather, it is for mela and myla 
companions. So there was a conflict for as long as Allahazwj so Desired it.  

ثُ إنِما اصطلحا على أن جعل نوح )عليه السلام( لْبليس ثلثيها و لنوح )عليه السلام( ثلثها، و قد أنزل الله لنبيه )صلى الله 
يله وَ الَْْعْ  عليه و آله( فِ كتابه ما قد قرأتموه: نْهُ سَكَراً وَ رهزْقاً حَسَناً فكان المسلمون ]يشربونوَ مهنْ ثَمرَاته النَّخه ذُونَ مه [  نابه تَ تَّخه

 بذلك، 

Then they both reconciled upon that Noahas would make two thirds of it to be for 
Ibleesla, and a third to be for Noahas. And Allahazwj has Revealed to Hisazwj 
Prophetsaww in Hisazwj Book what had you have read it: And from the fruits of the 
palms and the grapes - you obtain from them intoxicants and goodly provision 
[16:67]. So the Muslims were drinking that.  

اَ الْخمَْرُ وَ الْمَ  رُ وَ الْْنَْصابُ وَ الَْْزْلامُ ثُ أنزل الله آية التحريم، هذه الْية: إهنََّّ مُنْتَ هُونَ  يا سعيد، فهذه آية التحريم، و هي  -إلَ -يْسه
 «.نسخت الْية الاخرى

Then Allahazwj Revealed the Verse of the Prohibition, this Verse: O you who 
believe! But rather, the wine, and the gambling, and the monuments (for idols), 
and the arrows (for dividing) [5:90] – up to So will you (not) be abstaining? 
[5:91]. O Saeed! So this is the Verse of the Prohibition, and it Abrogates the other 
Verse’.4042 

 

VERSES 68 & 69 

 {68وَأوَْحَىَٰ ربَحكَ إهلََ النَّحْله أَنه اتَّهذهي مهنَ الْهْبَاله بُ يُوتاً وَمهنَ الشَّجَره وَممهَّا يَ عْرهشُونَ }
And your Lord Revealed unto the bee saying: “Take houses from the 
mountains and from the trees and from what they are constructing [16:68] 
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اَ شَرَابٌ مُخْتَلهفٌ ألَْوَانهُُ  ۚ  ثَُُّ كُلهي مهنْ كُلِّ الثَّمَرَاته فاَسْلُكهي سُبُلَ ربَِّكه ذُلُلًا  يَخْرجُُ مهنْ بُطُونِه
فَاءٌ لهلنَّاسه  لهكَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ يَ ت َ  ۚ  فهيهه شه  {69فَكَّرُونَ }إهنَّ فِه ذََٰ

Then eat from all the fruits and travel the Way of your Lord submissively’. 
There comes out from their bellies a drink of different colours wherein is 
healing for the people. Surely in that there is a Sign for a thinking people” 
[16:69] 

 

The esoteric explanation 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن علي الوشاء، عن رجل، عن حريز بن عبد الله، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 
. بُ يُوتاً أمرنا أن نتخذ من العرب نحن النحل الذي أوحى الله إليها: أنَه اتَّهذهي مهنَ الْهْباله »قال:  فِ قوله: وَ أوَْحى ربَحكَ إهلََ النَّحْله

ا شَرابٌ مُخْتَلهفٌ ألَْ  وانهُُ العلم الذي يخرج منا شيعة وَ مهنَ الشَّجَره يقول: من العجم وَ ممهَّا يَ عْرهشُونَ من الموالِ، و الذي يَخْرجُُ مهنْ بطُوُنِه
 «.إليكم

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Hareyz Bin 
Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And your 
Lord Revealed unto the bee [16:68]. Heasws said: ‘Weasws are the bees whom 
Allahazwj has Revealed unto, “Take houses from the mountains - Commanded that 
weasws should take Shias from the Arabs, and from the trees - and from the non-
Arabs, and from what they are constructing [16:68] - from the slaves. There 
comes out from their bellies a drink of different colours [16:69]. Its colours, it is 
the Knowledge which comes out from usasws to you all’.4043  

باله بُ يُوتاً وَ العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: وَ أوَْحى رَبحكَ إهلََ النَّحْله أنَه اتَّهذهي مهنَ الْهْ 
 مهنَ الشَّجَره وَ ممهَّا يَ عْرهشُونَ إلَ إهنَّ فِه ذلهكَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ يَ تَ فَكَّرُونَ: 

Al Ayyashi, from Mas’adat Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And your 
Lord Revealed unto the bee saying: “Take houses from the mountains and 
from the trees and from what they are constructing [16:68] - up to: Surely in 
that there is a Sign for a thinking people [16:69].  

الْئمة، و الْبال: العرب، و الشجر: الموالِ عتاقة، و مما يعرشون: يعني الْولاد و العبيد ممن لَ يعتق و هو يتولَ الله و  فالنحل:»
 رسوله و الْئمة.
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(Heasws said): ‘So, the bee – the Imamsasws; and the mountains – the Arabs; and 
the trees – the freed slaves; and what they are constructing – Means the children 
and the slaves from the ones who have not been freed, and they are befriending 
Allahazwj, and Hisazwj Rasoolsaww, and the Imamsasws.  

فاءٌ لهلنَّاسه يقول: فِ العلم شفاء للناس، و الشيعة هم و شَراَبٌ المختلف ألوا نِا: فنون العلم الذي قد يعلم الْئمة شيعتهم: فهيهه شه
 «.الناس، و غيْهم الله أعلم بِم ما هم

And: a drink of different colours [16:69] – skill of the Knowledge which the 
Imamsasws have taught theirasws Shias, wherein is healing for the people. And the 
Shias, they are the people, and as for the others, Allahazwj is more Knowing what 
they are’. 

فاءٌ فهيهه شه  و لو كان كما يزعم أنه العسل الذي يأكله الناس، إذن ما أكل منه و لا شرب ذو عاهة إلا برئ، لقول الله:»قال: 
 لهلنَّاسه و لا خلف لقول الله، 

Heasws: ‘And if it was as they are claiming it to be, that it is the honey which the 
people are eating, then no one with a handicap would eat from it, except that he 
would be free from it, as per the Words of Allahazwj: wherein is healing for the 
people, and it is not opposing the Words of Allahazwj.  

نهينَفهو شفاء و رحمة لْ فاءٌ وَ رَحْمةٌَ لهلْمُؤْمه هله لا شك فيه و لا و إنَّا الشفاء فِ علم القرآن، لقوله: وَ نُ نَ زِّلُ مهنَ الْقُرْآنه ما هُوَ شه
 «.ن قال الله: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطَفَيْنا مهنْ عهبادهنامرية، و أهله: أئمة الِدى الذي

But rather, the healing is the Knowledge of the Quran, as per Hisazwj Words: And We 
Reveal from the Quran what is a healing and a mercy for the Momineen [17:82]. 
So it is a Healing and a Mercy for its people, there is no doubt in it whatsoever. And 
its people are the Imamsasws of Guidance about whom Allahazwj Says: Then We 
Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our servants 
[35:32]’.4044 

الديلمي، بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ أوَْحى ربَحكَ إهلََ الْسن بن أبِ الْسن 
ما بلغ بالنحل أن يوحى إليها، بل فينا نزلت، و نحن »قال:  النَّحْله أنَه اتَّهذهي مهنَ الْهْباله بُ يُوتاً وَ مهنَ الشَّجَره وَ ممهَّا يَ عْرهشُونَ.

ه بأمره، و الْبال: شيعتنا، و الشجر: النساء المؤمناتالنحل، و نح  «. ن المقيمون لله فِ أرِ

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, by his chain from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And your 
Lord Revealed unto the bee saying: “Take houses from the mountains and 
from the trees and from what they are constructing [16:68]. Heasws said: ‘What 
can reach by the bee if it is Revealed to it? But, it was Revealed regarding usasws, 
and weasws are the bee, and weasws are the establishers for Allahazwj in Hisazwj earth 
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by Hisazwj Command. And the mountains are ourasws Shias, and the trees are the 
believing women (Mominaat)’’.4045 

رسول الله )صلى الله عليه و »  و فِ رواية أبِ الربيع الشامي، عنه )عليه السلام( فِ قول الله: وَ أوَْحى رَبحكَ إهلََ النَّحْله فقال:
يَخْرجُُ « فِ الموالِ»وَ ممهَّا يَ عْرهشُونَ، قال: « فِ العرب»وَ مهنَ الشَّجَره قال: « تزوج من قريش»أنَه اتَّهذهي مهنَ الْهْباله بُ يُوتاً قال: « آله(

ا شَرابٌ مُخْتَلهفٌ ألَْوانهُُ قال:    «.أنواع العلم فيه شفاء للناس»مهنْ بطُوُنِه

And in a report of Abu Al Rabie Al Shamy,  

‘From himasws regarding the Words of Allahazwj: And your Lord Revealed unto the 
bee, so heasws said: ‘Rasool-Allahsaww, “Take houses from the mountains – Marry 
from Quraysh, and from the trees, heasws said: ‘Among the Arabs’, and from what 
they are constructing [16:68], heasws said: ‘Among the slaves’. There comes out 
from their bellies a drink of different colours [16:69], heasws said: ‘Variety of 
knowledge wherein is healing for the people [16:69]’’.4046 

 

The apparent explanation  

العياشي: عن مُّمد بن يوسف، عن أبيه، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وَ أوَْحى ربَحكَ إهلََ النَّحْله قال: 
 «.إلِام»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Yusuf, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And your Lord Revealed unto 
the bee [16:68]. Heasws said: ‘Inspiration’’.4047 

 

The apparent cure of licking honey 

فاءٌ لهلنَّاسه »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:   «.لعقة العسل فيها شفاء، قال: مُخْتَلهفٌ ألَْوانهُُ فهيهه شه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Lick the honey, for there is 
a healing therein’. Heazwj Said: There comes out from their bellies a drink of 
different colours wherein is healing for the people [16:69]’.4048 
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دٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه  مَُُّمَّدُ  هه الَْْسَنه بْنه راَشه مه بْنه يَحْيَى عَنْ جَدِّ  مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه
فَاءٌ  ا شَرابٌ مُخْتَلهفٌ السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( لَعْقُ الْعَسَله شه مهنْ كُلِّ دَاءٍ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَخْرجُُ مهنْ بطُوُنِه

فاءٌ لهلنَّاسه وَ هُوَ مَعَ قهراَءَةه الْقُرْآنه وَ مَضْغه اللحبَانه يذُهيبُ الْبَ لْغَمَ .  ألَْوانهُُ فهيهه شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather 
Al Hassan Bin Rashid, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Licking the honey is a healing from every illness. Allahazwj Mighty and Majestic 
Says: There comes out from their bellies a drink of different colours wherein is 
healing for the people [16:69], and it is with the recitation of the Quran and 
chewing frankincense melting the phlegm’.4049 

 

Drinking water, honey, or milk 

عن سيف بن عميْة، عن شيخ من أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: كنا عنده، فسأله شيخ، فقال: بِ وجع و أنا 
 قال: لا يوافقني. « ء حي؟ ما يَنعك من الماء الذي جعل الله منه كل شي»أشرب له النبيذ، و وصفه لِ الشيخ؟ فقال له: 

From Sayf Bin Umeyra, from a Sheykh from our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I was in hisasws presence, so an 
old man asked himasws, ‘I have pain, and I drink intoxicant (النبيذ) for it, and it has been 
prescribed for me by the Sheykh (as medicine)?’ So heasws said to him: ‘What 
prevents you from (drinking) the water which Allahazwj has Made every living thing?’ 
He said, ‘It does not agree with me’.  

فاءٌ لهلنَّاسه قال: لا أجده. قال: »قال له أبو عبد الله )عليه السلام(:  فما يَنعك من الل  »فما يَنعك من العسل؟ قال الله: فهيهه شه
أ تريد أن آمرك بشرب »قال: لا يوافقني. فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: «. الذي نبت منه لْمك، و اشتد عظمك

 «.الخمر؟! لا و الله، لا آمرك

Abu Abdullahasws said to him: ‘So what prevents you from the honey? Allahazwj Says 
wherein is healing for the people [16:69]?’ He said, ‘I cannot find it’. Heasws said: 
‘So what is preventing you from the milk by which your flesh grows, and your bones 
get stronger?’ He said, ‘It does not agree with me’. So Abu Abdullahasws said: ‘Do you 
want measws that Iasws should order you to drink the intoxicant? No, by Allahazwj, Iasws 
will not order it’.4050  
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The Emir of the bees 

ا )عليه السلام( فِ هذه الْية:  هاشم ، فسمي أميْ   قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: علي أميْ بني»ابن شهر آشوب: عن الرِ
 «.النحل

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws regarding this Verse (16:68) having said: 
‘The Prophetsaww said: ‘Aliasws is the Emir of the Clan of Hashimas, so is called Emir of 
the bees (أميرِالنحل)’.4051  

 

VERSE 70  

نْكُمْ مَنْ يُ رَدح إهلَََٰ أرَْذَله الْعُمُره لهكَيْ لَا يَ عْلَمَ بَ عْدَ عهلْمٍ شَيْئًا  ۚ  وَاللَّهُ خَلَقَكُمْ ثَُُّ يَ تَ وَفَّاكُمْ   ۚ  وَمه
  {70إهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ قَدهيرٌ }

And Allah Created you, then He Causes you to die, and from you is one who is 
returned to the worst age so that he does not know anything, after knowing. 
Surely Allah is All-Knowing, Powerful [16:70] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن العباس، عن ابن أبِ نُران، عن مُّمد بن القاسم، 
 «.مائة سنة فذلك أرذل العمرإذا بلغ العبد »عن علي بن المغيْة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Muhammad Bin Ahmad, from Al 
Abbas, from Ibn Abu Najran, from Muhammad Bin Al Qasim, from Ali Bin Al Mugheira,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the servant reaches 
the age of one hundred years, so that is: the worst age [16:70] (أرذلِالعمر)’.4052 

و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( مثل «. إن أرذل العمر خَس و سبعون سنة»الطبرسي: روي عن علي )عليه السلام(: 
 ذلك.

Al-Tabarsy – ‘It has been reported from Aliasws having said: ‘the worst age [16:70] 
 is the age of seventy five years’. And it is reported from the Prophetsaww (أرذلِالعمر)
similar to that’.4053 

حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن 
 جابر قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر 
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It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: .O Jabir! . . . 

واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا 
يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم بالخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح 

 لك الخطيئة فإذا لامس الخطيئة انتقص من الايَان وانتقص الايَان منه البدن حتَّ يوقعه فِ ت

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true Momineen. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, 
and Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The 
servant does not cease to make use of these four Spirits until he commits sins. If he 
is with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength 
encourages him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he 
gets taken away from the Eman and Eman gets taken away from him.  

فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص منه بعُ هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل 
 العمر لكيلا يعلم بعد علم شيئا 

If he repents to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and Reduces from the servant one 
of these four, and these are the Words of Allahazwj; And Allah Created you, then He 
Causes you to die, and from you is one who is returned to the worst age so 
that he does not know anything, after knowing [16:70].  

منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات آدم لَ يحن فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص 
 إليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية ملك الموت

So the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the ability to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit 
of the Body. With the Spirit of the Eman, he worships Allahazwj, and with the Spirit of 
the Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there 
comes to him the Angel of Death’.4054  

 

VERSES 71 & 72 

ٍُ فِه  فَمَا الَّذهينَ فُضِّلُوا بهرَادِّي رهزْقهههمْ عَلَىَٰ مَا مَلَكَتْ  ۚ  الرِّزْقه وَاللَّهُ فَضَّلَ بَ عْضَكُمْ عَلَىَٰ بَ عْ
ََْحَدُونَ } ۚ  أيََْاَنُ هُمْ فَ هُمْ فهيهه سَوَاءٌ   {71أفَبَهنهعْمَةه اللَّهه 
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And Allah has Preferred some of you over the others regarding the 
Sustenance, but those who have been Preferred will not hand over their 
sustenance to what their right hands possess so they would be equal in it. Is it 
the Favour of Allah they are denying? [16:71] 

كُمْ بنَه  كُمْ أزَْوَاجًا وَجَعَلَ لَكُمْ مهنْ أزَْوَاجه يَن وَحَفَدَةً وَرَزَقَكُمْ مهنَ وَاللَّهُ جَعَلَ لَكُمْ مهنْ أنَْ فُسه
نُونَ وَبهنهعْمَته اللَّهه هُمْ يَكْفُرُونَ } ۚ  الطَّيِّبَاته   {72أفَبَهالْبَاطهله يُ ؤْمه

And Allah Made wives for you from yourselves and Made sons to be for you 
from your wives, and grandsons, and Graced you from the good things. Is it 
the falsehood they are believing in and with the Favour of Allah they are 
committing Kufr? [16:72] 

كُمْ بنَهيَن وَ   حَفَدَةً.العياشي: عن عبد الرحمن الْشل، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: وَ جَعَلَ لَكُمْ مهنْ أزَْواجه
 «.الْفدة: بنو البنت، و نحن حفدة رسول الله )صلى الله عليه و آله(»قال: 

Al Ayyashi, from Abdul Rahman Al A’shal who said,  

‘Abu Abdullahasws said about the Words of Allahazwj: and Made sons to be for you 

from your wives, and grandsons [16:72]: ‘الْفدة’ (Grandsons) are the sons of the 

daughter, and weasws are the grandsons (الْفدة) of Rasool-Allahsaww’.4055 

 

VERSES 73 & 74 

نَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه شَيْئًا وَلَا يَسْتَطهيعُونَ  وَيَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يََلْهكُ لَِمُْ رهزْقاً مه
{73}  

And they are worshipping from besides Allah what neither controls for them 
any sustenance from the skies and the earth by anything nor are they able to 
[16:73] 

 {74إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ وَأنَْ تُمْ لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  فَلَا تَضْرهبوُا لهلَّهه الَْْمْثاَلَ 
Therefore, do not strike resemblances for Allah; surely Allah Knows and you 
do not know [16:74] 
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علي بن إبراهيم، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن يحيى، عن طلحة بن زيد، عن جعفر بن مُّمد، 
اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه مَثَلُ نوُرههه كَمهشْكاةٍ فهيها مهصْباحٌ الْمهصْباحُ  عن أبيه )عليهما السلام(، فِ حديث تفسيْ قوله تعالَ:

سبحان الله! »إنِم يقولون: مثل نور الرب؟ قال:  -يا سيدي -الْية، و فِ آخر الْديث: قلت لْعفر بن مُّمد: جعلت فداك
 «. الَ ليس لله مثل، قال الله: فَلا تَضْرهبوُا لهلَّهه الَْْمْث

Ali Bin Ibrahim said, ‘Humeyd Bin Ziyad narrated to us, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Yahya, from Talha bin Zayd,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws from hisasws fatherasws in a 
Hadeeth of Tafseer of the Words of the Exalted: Allah is Light of the skies and the 
earth. An example of His Light is like a niche wherein is a lamp, the lamp 
[24:35] – the Verse, and in another Hadeeth, (the narrator said), ‘I said to Ja’farasws 
Bin Muhammadasws, ‘May I be sacrificed for youasws, O my Masterasws! They (people) 
are saying, ‘The Lordazwj is like light?’ Heasws said: ‘Glorious is Heazwj! There is no 
example for Allahazwj. Allahazwj Says: Therefore do not strike resemblances for 
Allah [16:74]’’.4056 

 

VERSE 75 

نَّا رهزْقاً حَسَنًا فَ هُوَ يُ نْفهقُ  نْهُ َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا عَبْدًا مَملُْوكًا لَا يَ قْدهرُ عَلَىَٰ شَيْءٍ وَمَنْ رَزَقْ نَاهُ مه  مه
رًّا وَجَهْرًا   {75بَلْ أَكْثَ رُهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ } ۚ  الَْْمْدُ لهلَّهه  ۚ  هَلْ يَسْتَ وُونَ  ۚ  سه

Allah Strikes an example of an owned slave, not being able upon anything; and 
one We Graced from Us a googly sustenance, so he spends from it secretly 
and openly, are they equal? The Praise is for Allah! But, most of them do not 
know [16:75] 

ذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا عبد الشيخ فِ )الته
إن كان مملوكه، فليفرق بينهما إذا شاء، إن الله »فقال:  الله )عليه السلام( عن رجل ينكح أمته من رجل، أ يفرق بينهما إذا شاء؟

 «.ء من الْمر، و إن كان زوجها حرا فإن طلاقها عتقها ءٍ فليس للعبد شي عَلى شَيْ  تعالَ يقول: عَبْداً مَملُْوكاً لا يَ قْدهرُ 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who marries off his bondmaid to a man, can 
he effect a separation between the two of them if he so desires to?’ So heasws said: ‘If 
he was in his possession, so he can affect separation between the two of them if he 
so desires to. Allahazwj is saying: an owned slave, not being able upon anything 
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[16:75]. Thus there is nothing from the commands for the slave. And if he marries 
her, then she is free. So if he were to divorce her, so she is a freed slave’.4057  

عن أبان بن عثمان، عن شعيب بن يعقوب العقرقوفِ، عن و عنه: بإسناده عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، 
ليس له طلاق و لا نكاح، أما تسمع الله »عن طلاق العبد. قال:  -و أنا عنده أسَع -أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سئل

 «.لا بإذن مولاهلا يقدر على طلاق و لا على نكاح إ»قال: « ءٍ  تعالَ يقول: عَبْداً مَملُْوكاً لا يَ قْدهرُ عَلى شَيْ 

And from him, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Abaan 
Bin Usman, from Shuayb Bin Yaqoub Al Aqarqufy,  

‘Abu Abdullahasws was asked, and I was in hisasws presence, about the divorce of the 
slave. He said: ‘There is no divorce for him, nor a marriage. Have you not heard 
Allahazwj the Exalted Saying: an owned slave, not being able upon anything 
[16:75]?’ Heasws said: ‘He neither has the power upon the divorce, nor upon the 
marriage except by the permission of his master’.4058 

اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه الْعَبْده هَلْ  مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ عَنْ ابْنه فَضَّالٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ ليَْثٍ الْمُراَدهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده 
ءٍ وَ إهنْ كَانَتْ أمََةَ قَ وْمٍ آخَرهينَ أوَْ حُرَّةً  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ عَبْداً مَملُْوكاً لا يَ قْدهرُ عَلى شَيْ ََُوزُ طَلَاقهُُ فَ قَالَ إهنْ كَانَتْ أمََتَكَ فَلَا إهنَّ اللَّهَ 

 جَازَ طَلَاقهُُ .

Muhammad, from Ahmad, from Ibn Fazzal Bin Salih, from Lays Al Murady who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the slave, is his divorce allowed?’ So heasws said: ‘If 
she was a bondmaid, so no. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: an owned 
slave, not being able upon anything [16:75]. If she was a bondmaid of another 
people, or a free woman, his divorce is allowed’.4059  

 

VERSE 76 

َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا رَجُلَيْنه أَحَدُهُُاَ أبَْكَمُ لَا يَ قْدهرُ عَلَىَٰ شَيْءٍ وَهُوَ كَلٌّ عَلَىَٰ مَوْلَاهُ أيَْ نَمَا ي ُ  هْهُ وَ وَجِّ
َيٍْْ  رَاطٍ مُ  ۚ  هَلْ يَسْتَوهي هُوَ وَمَنْ يأَْمُرُ بهالْعَدْله  ۚ  لَا يأَْته بخه  {76سْتَقهيمٍ }وَهُوَ عَلَىَٰ صه

And Allah Strikes an example of two men – one of them being dumb, not being 
able upon anything, and he is a burden upon his master. Wherever he sends 
him, he does not come with any good. Are they equal, him and the one who 
orders with the justice, and he is upon the Straight Path? [16:76] 
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.ابن ش قال:  هر آشوب: عن حمزة بن عطاء، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: هَلْ يَسْتَوهي هُوَ وَ مَنْ يأَْمُرُ بهالْعَدْله
 «.هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، يأمر بالعدل، و هو على صراط مستقيم»

Ibn Shehr Ashub, from Hamza Bin Ata’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Are 
they equal, him and the one who orders with the justice [16:76], heasws said: 
‘Heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, ordering by the justice, and he is upon the 
Straight Path? [16:76]’.4060 

: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir-
Al-Momineen Aliasws’.4061  

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: 
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.4062 

 

VERSES 77 - 81 

إهنَّ اللَّهَ  ۚ  وَمَا أمَْرُ السَّاعَةه إهلاَّ كَلَمْحه الْبَصَره أَوْ هُوَ أقَْ رَبُ  ۚ  وَلهلَّهه غَيْبُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
  {77عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ }

And for Allah is the unseen of the skies and the earth. And what is the matter 
of the Hour except like a blink of the eye or it is nearer. Surely, Allah is Able 
upon all things [16:77] 
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وَجَعَلَ لَكُمُ السَّمْعَ وَالْْبَْصَارَ وَاللَّهُ أَخْرَجَكُمْ مهنْ بطُوُنه أمَُّهَاتهكُمْ لَا تَ عْلَمُونَ شَيْئًا 
 {78لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ } ۚ  وَالْْفَْئهدَةَ 

And Allah Extracted you from the bellies of your mothers, you were not 
knowing anything, and Made for you the hearing, and the sight, and the heart, 
perhaps you would be grateful [16:78] 

كُهُنَّ إهلاَّ اللَّهُ  لهكَ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ  ۚ  أَلََْ يَ رَوْا إهلََ الطَّيْْه مُسَخَّراَتٍ فِه جَوِّ السَّمَاءه مَا يَُْسه إهنَّ فِه ذََٰ
نُونَ }  {79يُ ؤْمه

Are they not looking at the birds controlled in the atmosphere of the sky? 
What is withholding them except Allah? Surely in that are Signs for a believing 
people [16:79] 

فحونَ هَا يَ وْمَ  وَاللَّهُ جَعَلَ لَكُمْ مهنْ بُ يُوتهكُمْ سَكَنًا وَجَعَلَ لَكُمْ مهنْ جُلُوده الْْنَْ عَامه بُ يُوتاً تَسْتَخه
يٍن }وَمهنْ أَ  ۚ  ظعَْنهكُمْ وَيَ وْمَ إهقاَمَتهكُمْ   {80صْوَافههَا وَأوَْباَرههَا وَأَشْعَارههَا أثَاَثاً وَمَتَاعًا إهلَََٰ حه

And Allah Made dwellings to be for you from your houses and Made houses to 
be for you from the skins of the cattle. You find these light on the day of your 
departing and the day of your staying; and from their wool, and their fur, and 
their hair (you make) furnishings and a provision for a while [16:80]   

 وَاللَّهُ جَعَلَ لَكُمْ ممهَّا خَلَقَ ظهلَالًا وَجَعَلَ لَكُمْ مهنَ الْهْبَاله أَكْنَاناً وَجَعَلَ لَكُمْ سَرَابهيلَ تقَهيكُمُ 
لهكَ يتُهمح نهعْمَتَهُ عَلَيْكُمْ لَعَلَّكُمْ تُسْلهمُونَ }  ۚ  الَْْرَّ وَسَرَابهيلَ تقَهيكُمْ بأَْسَكُمْ   {81كَذََٰ

And Allah Made shades for you from what He Created, and Made shelters for 
you from the mountains, and Made garments for you to save you from the heat 
and garments to save you from your fighting. Like that He Completes His 
Favours upon you, perhaps you would be submitting [16:81] 

يٍن: «المنافع»، وَ مَتاعاً قال: «المال»قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، فِ قوله: أثَاثاً قال:  أي إلَ حين »، إهلَ حه
 «.بلاغها

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  
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(It has been narrated) regarding Hisazwj Words: furnishings [16:80] (ِ أثَاثا), heasws (5th 
Imamasws) said: ‘The wealth’. and a provision, heasws said: ‘The benefits’, for a 
while, heasws said: ‘Until it reaches it (its term)’.4063  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه خَالهدٍ قاَلَ سَ  ألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْتهفَاعه انْحَطَّ زُحَلُ وَ الَْْرِّ وَ الْبَ رْده ممهَّا يَكُوناَنه فَ قَالَ لِه ياَ أبَاَ أيَحوبَ إهنَّ الْمهرِّ  يخَ كَوكَْبٌ حَارٌّ وَ زُحَلَ كَوكَْبٌ باَرهدٌ فإَهذَا بدََأَ الْمهرِّيخُ فِه الاه

رْتهفَاعه وَ يَ نْتَههيَ شْهُرٍ حَتََّّ يَ نْ ذَلهكَ فِه الرَّبهيعه فَلَا يَ زاَلَانه كَذَلهكَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ الْمهرِّيخُ دَرَجَةً انْحَطَّ زُحَلُ دَرَجَةً ثَلَاثةََ أَ  تَههيَ الْمهرِّيخُ فِه الاه
 زُحَلُ فِه الِْبُُوطه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Suleyman Bin Khalid 
who said: 

I asked Abu Abdullahasws about the heat and the cold, from what do they emanate?’ 
O Abu Ayyub! Mars is a hot planet and Saturn is a cold planet. So if Mars begins to 
rise, the Saturn goes lower, and that is in the spring. So they do not stop being like 
that. Every time Mars rises a level, Saturn falls for three months until the Mars ends 
up high and Saturn ends up in the decline.  

ره الصَّيْفه وَ أوََّله الْخرَهيفه بدََأَ زُحَلُ فِه  رْتهفَاعه وَ بدََأَ الْمهرِّيخُ فِه الِْبُُوطه فَلَا يَ زاَلَانه  فَ يَجْلُوَ الْمهرِّيخُ فلَهذَلهكَ يَشْتَدح الْْرَح فإَهذَا كَانَ فِه آخه  الاه
رْتهفَاعه فَ يَجْلُوَ زُحَلُ وَ ذَلهكَ كَذَلهكَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ زُحَلُ دَرَجَةً انْحَطَّ الْمهرِّ  فِه يخُ دَرَجَةً حَتََّّ يَ نْتَههيَ الْمهرِّيخُ فِه الِْبُُوطه وَ يَ نْتَههيَ زُحَلُ فِه الاه

ره الْخرَهيفه فلَهذَلهكَ يَشْتَدح الْبَ رْدُ   أوََّله الشِّتَاءه وَ آخه

For the Mars that is its hottest time. So when it is at the end of the summer and the 
beginning of the autumn, Saturn begins to ascend and the Mars begins to descend. 
So these two do not stop being like that. Every time Saturn rises a level, Mars 
declines a level, and that is at the beginning of the winter and at the end of the 
summer. So that is its coldest time.  

فاَلْفهعْلُ فِه ذَلهكَ لهلْقَمَره وَ إهذَا كَانَ فِه وَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ هَذَا هَبَطَ هَذَا وَ كُلَّمَا هَبَطَ هَذَا ارْتَ فَعَ هَذَا فإَهذَا كَانَ فِه الصَّيْفه يَ وْمٌ باَرهدٌ 
 فاَلْفهعْلُ فِه ذَلهكَ لهلشَّمْسه هَذَا تَ قْدهيرُ الْعَزهيزه الْعَلهيمه وَ أنَاَ عَبْدُ رَبِّ الْعَالَمهيَن. الشِّتَاءه يَ وْمٌ حَارٌّ 

Every time this one rises, this one comes down, and every time this one comes 
down, this one rises. So if there is a cold day in the summer, so that is the action of 
the Moon, and if there is a hot day in the winter, so that action is due to the Sun.4064  

 

VERSES 82 & 83 

اَ عَلَيْكَ الْبَلَاغُ الْمُبهيُن }   {82فإَهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنََّّ
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So if they turn back, then rather upon you is the clear delivery (of the Message) 
[16:82] 

 {83يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه ثَُُّ يُ نْكهرُونَ هَا وَأَكْثَ رُهُمُ الْكَافهرُونَ }
They are recognising the Favour of Allah, then they are denying it, and most of 
them are Kafirs [16:83] 

يِّ قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عهيسَى قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الِْاَشِهه 
ا حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه ) عليه السلا م ( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه ثَُُّ يُ نْكهرُونَِا قاَلَ لَمَّا نَ زلََتْ إهنََّّ

نْ أَصْحَابه رَسُوله اللَّهه ) صلى اجْتَمَعَ نَ فَرٌ مه  وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتُونَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ 
ده الْمَدهينَةه   الله عليه وآله ( فِه مَسْجه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Hassan Bin Muhammad Al Hashimy who said, ‘My father narrated to me, from Ahmad Bin Isa who 
said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws narrated to me, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws regarding the Words of the Mighty and Majestic They are 
recognising the Favour of Allah, then they are denying it [16:83]. Heasws said: 
‘When it was Revealed: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and 
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving 
the Zakat while they are performing Ruku [5:55], a number of the companions of 
Rasool-Allahsaww gathered in the Masjid of Al-Medina. 

ذَههه الْْيةَه نَكْفُرُ به  ٍُ مَا تَ قُولُونَ فِه هَذههه الْْيةَه فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ إهنْ كَفَرْناَ بِه يَن يُسَلِّطُ فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ سَائهرههَا وَ إهنْ آمَنَّا فإَهنَّ هَذَا ذُلٌّ حه
نَا ابْنَ أَبِه طاَلهبٍ فَ قَالُوا قَدْ عَلهمْنَا أنََّ مَُُّمَّ  هُ وَ لَا نطُهيعُ عَلهياًّ فهيمَا أمََرنَاَ عَلَي ْ  داً صَادهقٌ فهيمَا يَ قُولُ وَ لَكهنَّا نَ تَ وَلاَّ

So some of them said to the others, ‘What are you saying regarding this Verse?’ 
Some of them said, ‘If we were to disbelieve in this Verse, we would be disbelieving 
with the rest of it, and if we believe, so this would be a humiliation when the sonasws 
of Abu Talibasws would be empowered upon us’. So they said, ‘We have known that 
Muhammadsaww is truthful in whatever hesaww is saying, but we shall turn back on 
himsaww and we will not obey Aliasws in what hesaww is commanding us’.  

 أَبِه طاَلهبٍ وَ أَكْثَ رُهُمُ الْكَافهرُونَ بهالْوَلَايةَه .قاَلَ فَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه ثَُُّ يُ نْكهرُونَِا يَ عْرهفُونَ يَ عْنيه وَلَايةََ عَلهيِّ بْنه 

Heasws said: ‘Thus, this Verse was Revealed: They are recognising the Favour of 
Allah, then they are denying it [16:83] – Meaning the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws,  and most of them are Kafirs with the Wilayah’.4065  

عرفهم ولاية علي )عليه السلام( و »قال:  السلام( فِ قوله تعالَ: يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه الْية.ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه 
 «.أمرهم بولايته، ثُ أنكروا بعد وفاته
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Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: They 
are recognising the Favour of Allah [16:83] – the Verse. Heasws said: ‘Hesaww 
made them to recognise the Wilayah of Aliasws, and ordered them for hisasws Wilayah, 
then they denied it after hissaww passing away’.4066  

عرفهم ولاية علي )عليه السلام( و »قال:  يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه الْية.ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: 
 «. أمرهم بولايته، ثُ أنكروا بعد وفاته

Ibn Shehr Ashub,  

‘From Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: They are recognising the 
Favour of Allah [16:83] – the Verse: ‘And hesaww ordered them with hisasws Wilayah, 
then they denied after hissaww expiry’’.4067  

العياشي: عن جعفر بن أحمد، عن العمركي النيسابوري، عن علي بن جعفر بن مُّمد، عن أخيه موسى بن جعفر )عليهما 
 «. عرفوه ثُ أنكروه»السلام( أنه سئل عن هذه الْية يَ عْرهفُونَ نهعْمَتَ اللَّهه الْية، فقال: 

Al Ayyashi, from Ja’far Bin Ahmad, from Al Amraky Al Neyshapouri,  

‘From Ali son of Ja’far Bin Muhammadasws, from his brotherasws Musaasws Bin 
Ja’farasws having been asked about this Verse: They are recognising the Favour of 
Allah [16:83] – the Verse, so heasws said: ‘They recognised it, then they denied 
it’’.4068 

 

VERSE 84 

يدًا ثَُُّ لَا يُ ؤْذَنُ لهلَّذهينَ كَفَرُوا وَلَا هُمْ يُسْتَ عْتَبُونَ }   {84وَيَ وْمَ نَ ب ْعَثُ مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ شَهه
And on the Day when We will Send a witness from every community, then 
those who are committing Kufr will neither be Permitted (excuses) nor would 
they be (Permitted) to make amends [16:84] 

مة شهيدا( * قال: نحن ] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: * )ويوم نبعث من كل أ
  .الشهود على هذه الامة

Ibn Shehr Ashub, Abu Hamza Al Sumaly,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
on the Day when We will Send a witness from every community [16:84], said: 
‘Weasws are the witnesses upon this community’.4069 

 «. لكل زمان و أمة إمام، تبعث كل امة مع إمامها»الطبرسي: عن الصادق )عليه السلام( قال: 

Al Tabarsy,  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘For every era and community there is an Imamasws. 
Every community would be Resurrected with its Imamasws’’.4070 

حدثنا الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد قال حدثنى أبو الفضل المدايني عن ابى مريم الانصاري عن منهال بن عمرو عن رزين 
ربه بن حبيش قال سَعت عليا عليه السلام يقول ان العبد إذا دخل حفرته اتاه ملكان اسَهما منكر ونكيْ فاول من يسئلانه عن 

 ثُ عن نبيه ثُ عن وليه فان اجاب نُا وان عجز عذباه

It has been narrated to us by Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abu Al-
Fazal-Al-Madainy, from Abu Maram Al-Ansar, from MinhaAl-Bin Amro, from Razeyn Bin Habeysh who 
said: 

‘I heard Aliasws say that: ‘When the servant enters his grave, two Angels come up to 
him, called Munkar and Nakeer. Firstly, they will question him about his Lordazwj, then 
about his Prophetsaww, then about his Waliasws (Guardian). If he answers (correctly) 
he achieves salvation, and if he is unable to do so, he gets Punished’. 

فقال له رجل لمن عرف ربه ونبيه ولَ يعرف وليه فقال مذبذب لا إلَ هؤلاء ولا إلَ هؤلاء ومن يضلل الله فلن َد له سبيلا ذلك 
 لاسبيل له 

A man said to himasws, ‘For the one who recognises his Lordazwj, and his Prophetsaww, 
and does not recognise his Guardianasws?’ Heasws said: ‘Not to these, and not to 
those, and the one whom Allahazwj Let’s to stray, that way will not be found for him, 
there will be no way for him.  

ولَ يا ند الله قال وليكم فِ هذا الزمان على عليه السلام ومن بعده وصيه ولكل زمان وقد قيل للند صلى الله عليه وآله من ال
لئلا يكون كما قال الضلال قبلهم حين فارقتهم انبيائهم ربنا لولا ارسلت الينا رسولا نتبع آياتك من قبل ان نذل عالَ يحتج الله به 

 ونْزى تمام ِلالتهم جهالتهم بالايات وهم الاوصياء

And it was said to the Prophetsaww, ‘Who is the Guardianasws O Prophetsaww?’ Hesaww 
said: ‘Your Guardian in this era is Aliasws, and the oneasws after himasws, hisasws 
successorasws; and for every era there is a knowledgeable oneasws that Allahazwj 
Argues by, lest that they would say similar to what the former ones said when they 
were separated from their Prophetsas, ‘Our Lordazwj, If only Youazwj had Sent to us a 
Rasoolas so that we could have follow Yourazwj Signs before we become disgraced 
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and discredited’. They were completely misguided and ignorant from the Signs, as 
were (established) for the successorsas (of their Prophetsas). 

 هم الشهداء على اوليائهم والند الشهيد عليهم اخذ لِم مواثيق العباد بالطاعة واخذ النبِ صلى الله عليه وآله عليهم المواثيق
 بالطاعة 

Theyasws are witnesses over theirasws friends, and the Prophetsaww is the witness over 
themasws, having taken a Covenant for themasws over the servants of their obedience 
to themasws, and the Prophetsaww took a Covenant to themasws for theirasws obedience 
to himsaww’.4071 

 

VERSES 85 - 89 

هُمْ وَلَا هُمْ يُ نْظَرُونَ }   {85وَإهذَا رأََى الَّذهينَ ظلََمُوا الْعَذَابَ فَلَا يُخفََّفُ عَن ْ
And when those who are unjust see the Punishment, then it would neither be 
Lightened from them nor would they be Respited [16:85] 

ؤُلَاءه شُركََاؤُناَ الَّذهينَ كُنَّا ندَْعُو مهنْ دُونه   ۚ  كَ وَإهذَا رأََى الَّذهينَ أَشْركَُوا شُركََاءَهُمْ قاَلُوا ربَ َّنَا هََٰ
مُ الْقَوْلَ إهنَّكُمْ لَكَاذهبوُنَ }  {86فأَلَْقَوْا إهليَْهه

And when those who associated see their associates, they shall say, ‘Our 
Lord! These are our associates, those we were supplicating to from besides 
you’. But the words would be thrown back to them: “You are liars!” [16:86] 

هُمْ مَا كَانوُا يَ فْتَ رُ  ۚ  وَألَْقَوْا إهلََ اللَّهه يَ وْمَئهذٍ السَّلَمَ  َِلَّ عَن ْ   {87ونَ }وَ
And they shall cast the submission to Allah on that Day, and it would be lost 
from them, whatever they had been fabricating [16:87] 

دُونَ  اَ كَانوُا يُ فْسه   {88} الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه زهدْناَهُمْ عَذَاباً فَ وْقَ الْعَذَابه بِه
Those who are committing Kufr and are hindering from the Way of Allah, We 
shall Increase them in Punishment above the Punishment due to what they 
had been corrupting [16:88] 
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ههمْ  يدًا عَلَيْههمْ مهنْ أنَْ فُسه ؤُلَاءه  ۚ  وَيَ وْمَ نَ ب ْعَثُ فِه كُلِّ أمَُّةٍ شَهه يدًا عَلَىَٰ هََٰ نَا بهكَ شَهه ئ ْ  ۚ  وَجه
يَاناً لهكُلِّ شَيْءٍ وَهُدًى وَرَحْمةًَ وَبُشْرَىَٰ لهلْمُسْلهمهيَن }  {89وَنَ زَّلْنَا عَلَيْكَ الْكهتَابَ تهب ْ

And on the Day We will Send into every community a witness upon them from 
themselves, and We shall Come with you as a witness upon these (witnesses). 
And We Revealed the Book unto you as a clarification of all things, and 
Guidance and Mercy and glad tidings for the submitters [16:89] 

ويؤيد هذا التأويل: ما رواه صاحب كتاب الاحتجاج بإسناده إلَ عبد الله بن جعفر الْميْي ذكر حديثا مسندا يرفعه إلَ حماد 
اللحام قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: نحن والله نعلم ما فِ السماوات والارض، وما فِ الْنة وما فِ النار، وما بين ذلك. 

 النظر. فقال: يا حماد إن ذلك فِ كتاب الله يقولِا ثلاثا، قال حماد: فنهنهت إليه 

And what supports this explanation, is what has been reported by the author of the book Al-Ihtijaj (Al 
Tabarsee) by his chain to Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri with a chain going up to Hamaad Al-Haam 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Weasws, by Allahazwj, know what is in the skies and the earth, 
and what is in Paradise and what is in Hell, and what there is in between that.’ 
Hamaad said, ‘I ended up looking at himasws.’ Heasws said: ‘O Hamaad, that is in the 
Book of Allahazwj’. Heas said it three times.’  

ثُ تلا هذه الْية )ويوم نبعث فِ كل امة شهيدا عليهم من أنفسهم وجئنا بك شهيدا على هؤلاء ونزلنا عليك الكتاب تبيانا لكل 
 شئ وهدى ورحمة وبشرى للمسلمين(. إنه من كتاب الله الذي فيه تبيان كل شئ. 

The heasws recited this Verse: And on the Day We will Send into every community 
a witness upon them from themselves, and We shall Come with you as a 
witness upon these (witnesses). And We Revealed the Book unto you as a 
clarification of all things, and a Guidance and a Mercy and a glad tiding for the 
submitters [16:89]. This is from the Book of Allahazwj wherein is an explanation of all 
things.’4072 

حدثنا احمد بن مُّمد عن عبد الرحمن بن ابى نُران عن يونس بن يعقوب عن الْسن بن المغيْه عن عبد الاعلى وعبيده بن بشيْ 
و عبد الله عليه السلام ابتداء منه والله ان لاعلم مافَ السموات وما فِ الارض وما فِ الْنة وما فِ النار وما كان وما قال قال أب

 فيه يكون إلَ ان تقوم الساعة ثُ قال اعلمه من كتاب انظر إليه هكذا ثُ بسط كفيه ثُ قال ان الله يقول انا انزلنا اليك الكتاب
 تبيان كل شئ. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Yunus 
Bin Yaqoub, from Al-Hassan Bin Al-Mugheira, from Abdul A’la and Ubeyda Bin Bashir who said: 

Abu Abdullahasws said: ‘From the beginning, by Allahazwj, I know what is in the skies, 
and what is in the Earth, and what is in the Paradise, and what is in the Fire, and 
what has happened, and what will be happening up to the Establishment of the 
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Hour’. Then said: ‘Iasws know all this from looking at the Book’. Then heasws extended 
hisasws hand, then said: ‘Allahazwj has Said: And We Revealed the Book unto you in 
it is a clarification of all things [16:89]’.4073    

عْتُ أبَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه الْمُؤْمهنه عَنْ  عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ قاَلَ سَهَ
رههه كَأنََّهُ فِه كَفِّي فهيهه خَبَ رُ السَّمَاءه وَ خَبَ رُ الَْْرْضه وَ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ لََْعْلَمُ كهتَابَ  اللَّهه مهنْ أوََّلههه إهلََ آخه
يَانُ كُلِّ شَيْ  فهيهه خَبَ رُ مَا كَانَ وَ خَبَ رُ مَا هُوَ كَائهنٌ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ   ءٍ . تهب ْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah 
Al Momin, from Abdul A’ala, a slave of the family of Saam who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘By Allahazwj! Iasws am more knowing of the Book of 
Allahazwj, from its beginning to its end, as if it was in myasws palm. Therein is news of 
the sky and news of the earth, and news of what has occurred, and news of what is 
going to occur. Allahazwj Mighty and Majestic Said: in it is a clarification of all 
things [16:89]’.4074 

و عنه: عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن سيف التمار، قال: كنا عند أبِ عبد الله )عليه السلام( و نحن جَاعة 
لو كنت بين موسى و الخضر لْخبرتِما أنِ أعلم  -ثلاث مرات -و رب هذه البنية، و رب هذه الكعبة»فِ الْجر، فقال: 

 «. مامنهما، و لْنبأتِما بِا ليس فِ أيديه

And from him, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamad, from Sayf Al Tamar who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws and we were a group at the (Black) 
Stone, and heasws said: ‘By the Lordazwj of this construction, and Lordazwj of this 
Kabah!’ – three times - : ‘If Iasws was between Musaas and Al Khizras, Iasws would 
inform them Iasws am more knowledgeable than both of themas, and inform them with 
what (knowledge) wasn’t in theiras hands’’.4075 

بن سليمان النيسابوري، عن عبد الله بن مُّمد اليمانِ، عن مسلم بن الْجاج،  و عنه: عن علي بن مُّمد بن سعد، عن حمدان
اولِ العزم من الرسل، و فضلهم بالعلم، و   إن الله خلق»عن يونس، عن الْسين بن علوان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

لله عليه و آله( ما لَ يعلموا، و علمنا علم الرسول أورثنا علمهم و فضلهم، و فضلنا عليهم فِ علمهم، و علم رسول الله )صلى ا
 «.و علمهم

And from him, from Ali Bin Muhammad Bin Saeed, from Hamdan Bin Suleyman Al Neshapuri, from 
Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Muslim Bin Al Hajaaj, from Yunus, from Al Husayn Bin 
Alwaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely Allahazwj Created 
the Determined Ones (ِالعزم  from the Prophetsas, and Graced them with the (اولي
Knowledge, and Made usasws to inherit theiras Knowledge and theiras merits, and 
Preferred usasws above themas with regards to theiras Knowledge, and Taught Rasool-
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Allahsaww what Heazwj did not Teach themas, and Taught usasws the Knowledge of the 
Rasoolsaww and theiras Knowledge (as well)’.4076  

ه تأريخه ألف و مائتا سنة بخط السريانية، و تفسيْه بالعربية، عن عبد الملك بن سليمان: أنه وجد فِ دفين الزمازي رق مكتوب في
قال: لما وقعت المشاجرة بين موسى بن عمران و الخضر )عليهما السلام( فِ قوله عز و جل فِ سورة الكهف فِ قصة السفينة و 

ا لَ يضر جهله، و لكن كان ما الغلام و الْدار، و رجع إلَ قومه فسأله أخوه هارون عما استعمله من الخضر، فقال له: علم م
 هو أعجب من ذلك. قال: و ما هو؟ 

From Abdul Malik Bin Sulayman, who found in a buried parchment, in which was written the history of 
one thousand two hundred years, in Assyrian writing, and its explanation in Arabic.  

He said, ‘When the disagreement occurred between Musaas Bin Imranas and Al-
Khizras regarding the Words of the Mighty and Majestic in Surah Al-Kahf (Chapter 
18) in the story of the boat, and the young boy, and the wall, and when heas returned 
to hisas people, hisas brotheras Harounas asked himas about what transpired with Al-
Khizras. So heas said to himas: ‘Heas taught meas that which did not harm hisas 
ignorance, but there was something which was even stranger than that’. Heas said: 
‘What was it?’   

ال: بينما نحن على شاطئ البحر وقوف إذ أقبل طائر على هيئة الخطاف فنزل على البحر، فأخذ فِ منقاره ماء فرمى به إلَ ق
المشرق، ثُ أخذ ثانية و رمى به إلَ المغرب، ثُ أخذ ثالثة فرمى به ]إلَ الْنوب، ثُ أخذ رابعة فرمى به إلَ الشمال، ثُ أخذ فرمى 

رمى به إلَ الْرض، ثُ أخذ مرة أخرى فرمى به إلَ البحر، ثُ جعل يرفرف و طار، فبقينا مبهوتين لا [ إلَ السماء، ثُ أخذ ف به
 نعلم ما أراد الطائر بفعله.

Heas said: ‘Weas were paused upon the sea shore when a bird came and descended 
upon the sea. So it took in its beak a drop of water and threw it to towards the east. 
Then it took a second drop and threw it towards the west. Then it took a third drop, 
so it threw it towards the south. Then it took a fourth drop and threw it towards the 
north. Then it took a fifth drop and threw it towards the sky. Then it took a drop and 
threw it towards the earth. Then it took it again and threw in into the sea. Then it 
fluttered and flew away. So weas remained in astonishment, not knowing what the 
bird intended by its actions. 

نا ملكا فِ صورة آدمي، فقال: ما لِ أراكما مبهوتين؟ قلنا: فيما أراد الطائر بفعله، قال: أو ما فبينما نحن كذلك إذ بعث الله علي
تعلمان ما أراد؟ قلنا له: الله أعلم. قال: إنه يقول:  ليبعثن الله فِ آخر الزمان نبيا اسَه مُّمد )صلى الله عليه و آله(، له وصي 

 علمهما مثل هذه القطرة فِ هذا البحر.اسَه علي )عليه السلام(، و علمكما جَيعا فِ 

So weas were in the midst of that, when Allahazwj Sent unto usas and Angel in the 
image of a human, so he said: ‘What is the matter that I see the two of youas in 
astonishment?’ Weas said: ‘It is regarding what the bird intended by its actions’. He 
said: ‘So what do youas two know about what it intended?’ Weas said: ‘Allahazwj 
Knows’. He said: ‘Allahazwj would be Sending, at the end of the times, a Prophetsaww 
whose name would be Muhammadsaww, and there would be a successorasws for 
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himsaww whose name would be Aliasws, and all of the Knowledge of the both of youas 
compared to theirasws Knowledge is like this drop in this sea’.4077  

 

VERSE 90 

حْسَانه وَإهيتَاءه ذهي الْقُرْبَىَٰ وَيَ ن ْهَىَٰ عَنه الْفَحْشَاءه وَالْمُنْكَره وَالْ   ۛ  بَ غْيه إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله وَالْْه
 {90} تَذكََّرُونَ  لَعَلَّكُمْ  يعَهظُكُمْ 

Surely Allah Commands with the justice, and the kindness, and giving to the 
near of kin, and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny. 
He Advises you, perhaps you would be mindful [16:90] 

 

The esoteric interpretation 

يا سعد، إن الله يأمر بالعدل و هو »يه السلام(: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله وَ الْْهحْسانه قال: العياشي: عن سعد، عن أبِ جعفر )عل
مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و الْحسان و هو علي )عليه السلام( و إيتاء ذي القربى و هو قرابتنا، أمر الله العباد بِودتنا و 

 «.، من بغى على أهل البيت و دعا إلَ غيْناإيتائنا، و نِاهم عن الفحشاء و المنكر

Al Ayyashi, from Sa’ad,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding: Surely Allah Commands with 
the justice [16:90]. Heasws said: ‘O Sa’ad! Surely Allahazwj Commanded for the 
justice and hesaww is Muhammadsaww, and the good, so heasws is Aliasws, and the 
giving to the near of kin, so they are ourasws near of kin. Allahazwj has Commanded 
the servants to be cordial to usasws and to be obedient to usasws, and Forbidden them 
from the immoralities, and the evil, the ones who rebelled against the Peopleasws of 
the Household, and called to other than usasws’.4078  

عن عامر بن كثيْ، و كان داعية الْسين بن علي، عن موسى بن أبِ الغدير، عن عطاء الِمدانِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( 
العدل: شهادة أن لا إله إلا الله، و الْحسان: ولاية أميْ »قال:  له وَ الْْهحْسانه وَ إهيتاءه ذهي الْقُرْبى.فِ قول الله: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْ 

 «.المؤمنين )عليه السلام(، و ينهى عن الفحشاء: الْول، و المنكر: الثانِ، و البغي: الثالث

From Aamir Bin Kaseer, and he was an advocate for Al Husayn Bin Ali, from Muhas Bin Abu Al 
Ghadeer, from Ata’a Al Hamdany,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: Surely 
Allah Commands with the justice, and the kindness, and giving to the near of 
kin [16:90]. Heasws said: ‘the justice – Testimony that there is no god except for 
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Allahazwj; and the kindness – Wilayah of Amir-Al-Momineenasws; and Forbids from 
the immoralities – the first one (Abu Bakr); and the evil – the second one (Umar); 
and the tyranny – the third one (Usmaan)’.4079 

عَدْله الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: بإسناده إلَ عطية بن الْارث، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْ 
. وَ الْْهحْسانه وَ إهيتاءه ذهي الْقُرْبى وَ يَ نْهى عَنه   الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ الْبَ غْيه

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Dulaymi, by his chain going up to Atiya Bin Al Haaris,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: 
Surely Allah Commands with the justice, and the kindness, and giving to the 
near of kin, and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny 
[16:90]. 

يهم العدل: شهادة الْخلاص، و أن مُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الْحسان: ولاية أميْ المؤمنين )عل»قال: 
السلام(، و الْتيان بطاعتهما )صلوات الله عليهما(. و إيتاء ذي القربى: الْسن و الْسين و الْئمة من ولده )عليهم السلام(، وَ 

الْمر يَ نْهى عَنه الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ الْبَ غْيه و هو من ظلمهم و قتلهم و منع حقوقهم و موالاة أعدائهم، فهو المنكر الشنيع و 
 «.فظيعال

Heasws said: ‘The justice – the sincere testimony, and that Muhammad is Rasool-
Allahsaww; and the kindness – Wilayah of Amir-Al-Momineen, and its doing is to be 
obedient to both of themasws; and the giving to the near of kin – Al-Hassanasws and 
Al-Husaynasws and the Imamsasws from hisasws sonsasws; And the forbidding from the 
immoralities, and the evil, and the tyranny [16:90], so these are the ones who 
were unjust to themasws, and murdered themasws, and prevented theirasws rights, and 
befriended theirasws enemies – thus it is an evil, and a heinous and horrific 
matter’.4080  

يا سعد إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله و هو مُّمد )صلى الله عليه و آله( فمن أطاعه فقد عدل وَ »و فِ رواية سعد الْسكاف، عنه، قال: 
ودتنا و الْْهحْسانه علي )عليه السلام(، فمن تولاه فقد أحسن، و المحسن فِ الْنة، وَ إهيتاءه ذهي الْقُرْبى فمن قرابتنا، أمر الله العباد بِ

 «. إيتائنا، و نِاهم عن الفحشاء و المنكر، من بغى علينا أهل البيت و دعا إلَ غيْنا

And in a report of Sa’ad Al Sakaaf,  

‘From himasws having said: ‘O Sa’ad! Surely Allah Commands with the justice, and 
hesaww is Muhammadsaww. So the one who obeys himsaww, he has been just; and the 
kindness, is Aliasws. So the one who befriends himasws, so he has been kind, and the 
kind one would be in the Paradise; and giving to the near of kin, so it is (giving) 
ourasws near of kin. Allahazwj Commanded the servant with ourasws cordiality and 
giving to usasws, and Forbade them from the immoralities and the evil of the one who 
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are tyrannical against usasws, the Peopleasws of the Household and are calling to 
others than usasws’’.4081 

 

The Apparent interpretation 

قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا أحمد بن أبِ عبد  ابن بابويه،
الله، قال: حدثنا عبد الرحمن بن العباس بن الفضل بن العباس بن ربيعة بن الْارث بن عبد المطلب، عن صباح بن خاقان، عن 

أين أنتم »ميْ المؤمنين )عليه السلام( على أصحابه، و هم يتذاكرون المروءة. فقال: عمرو بن عثمان التيمي القاِي، قال: خرج أ
ع؟ فقال: « من كتاب الله؟ فِ قوله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله وَ الْْهحْسانه فالعدل: »قالوا: يا أميْ المؤمنين، فِ أي موِ

 «. التفضل الْنصاف، و الْحسان:

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abdul Rahman Bin Al 
Abbas Bin Al Fazal Bin Al Abbas Bin Rabie Bin Al Haris Bin Abdul Muttalib, from Sabah Bin Khaqan, 
from Amro Bin Usman Al Taymi the judge who said,  

‘Amir Al-Momineenasws came out to hisasws companions, and they were discussing 
the magnanimity, so heasws said: ‘Where are you from the Book of Allahazwj?’ They 
said, ‘O Amir Al-Momineenasws! In which place?’ Heasws said: ‘In Hisazwj Words, the 
Mighty and Majestic: Allah Commands with the justice, and the kindness [16:90]. 
So the justice is the fairness, and the kindness is the courteousness’’.4082 

حدثنا موسى بن عمران، قال: حدثني، الْسين بن يزيد، عن إسَاعيل بن و عنه، قال: حدثنا، مُّمد بن أبِ عبد الله، قال: 
 مسلم، قال: جاء رجل إلَ أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )صلوات الله عليهما( و أنا عنده، فقال: يا بن رسول الله، إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ 

الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ الْبَ غْيه يعَهظُكُمْ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ و قوله: أمََرَ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ  بهالْعَدْله وَ الْْهحْسانه وَ إهيتاءه ذهي الْقُرْبى وَ يَ نْهى عَنه 
 ؟«1»إهيَّاهُ 

And from him, said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Abu Abdullah, from Musa Bin Imran, 
from Al Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim who said,  

‘A man came to Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws and I was in hisasws 
presence, and he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! (What about): Surely Allah 
Commands with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin, 
and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny. He Advises 
you, perhaps you would be mindful [16:90], and Hisazwj Words: He has 
Commanded that you shall not worship except Him [12:40]?’ 

وَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ  و الْحسان، فالدعاء من الله عام، و الِدى خاص، مثل قوله:نعم، ليس لله فِ عباده أمر إلا العدل »فقال: 
راطٍ مُسْتَقهيمٍ   «. إهلَ صه
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So heasws said: ‘Yes, there isn’t a matter for Allahazwj in Hisazwj worship except the 
justice, and the kindness. So the supplication from Allahazwj is general, and the 
Guidance is special, similar to Hisazwj Words: and Guides the one He Desires, to 
the Straight Path [10:25]’’.4083 

 

The Altered Verse 

الْْهحْسانه وَ إهيتاءه ذهي الْقُرْبى وَ  عن إسَاعيل الْريري، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قول الله: إهنَّ اللَّهَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله وَ 
؟   يَ نْهى عَنه الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ الْبَ غْيه

From Ismail Al Hareyri who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj: Surely Allah 
Commands with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin, 
and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny [16:90]?’  

 «.حقهإن الله يأمر بالعدل و الْحسان و إيتاء ذي القربى  -يا إسَاعيل -اقرأ كما أقول لك»قال: 

Heasws said: ‘Read it as Iasws am saying to you – O Ismail - Surely Allah Commands 
with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin their rights 
[16:90]’. 

 «.و لكنا نقرؤها هكذا فِ قراءة علي )عليه السلام(»فقلت: جعلت فداك، إنا لا نقرأ هكذا فِ قراءة زيد. قال: 

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! We do not recite it like this in the recitation 
of Zayd!’ Heasws said: ‘But weasws are reciting it like this in the recitation of Aliasws’. 

شهادة أن مُّمدا رسول الله )صلى الله »قلت: و الْحسان؟ قال: «. شهادة أن لا إله إلا الله»قلت: فما يعني بالعدل؟ قال: 
وَ يَ نْهى عَنه الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره قال: « أداء إمام إلَ إمام بعد إمام»؟ قال: حقهقلت: فما يعني بإيتاء ذي القربى «. عليه و آله(

 «.و فلانولاية فلان »

I said, ‘So what is the meaning of ‘with the justice’?’ Heasws said: ‘Testimony that 
there is no god except for Allahazwj’. I said, ‘And ‘and the kindness’?’ Heasws said: 
‘Testimony that Muhammad is Rasool-Allahsaww’. I said, ‘So what is the meaning of 
‘and giving to the near of kin their rights [16:90]?’ Heasws said: ‘Fulfilment (of 
duties) to an Imamasws, to an Imamasws, after an Imamasws. And Forbids from the 
immoralities, and the evil [16:90], heasws said: ‘Wilayah of so and so (Abu Bakr), 
and so and so (Umar)’’.4084 

ِ
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For the Friday sermon 

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى ا عَنْ مَُُّمَّده بْنه  لْْلََبِه
هُ وَ نَسْتَعهينُهُ وَ نَسْتَ غْفهرهُُ وَ نَسْتَ هْدهيهه وَ مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه خُطْبَةه يَ وْمه الْْمُُعَةه الْخطُْبَةُ الُْْولََ الَْْمْدُ لهلَّهه نَحْمَدُ 

نَا وَ مهنْ سَ  لَّ لَهُ وَ مَنْ يُضْلهلْ فَلَا هَادهيَ لهَُ نَ عُوذُ بهاللَّهه مهنْ شُرُوره أنَْ فُسه  يِّئَاته أعَْمَالهنَا مَنْ يَ هْدهي اللَّهُ فَلَا مُضه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘Regarding a sermon on the day of Friday, 
the first sermon – The Praise is for Allahazwj. We Praise Himazwj, and seek Hisazwj 
Assistance, and we seek Hisazwj Forgiveness, and seek Hisazwj Guidance, and we 
seek Refuge with Allahazwj from the evils of ourselves and from the sinfulness of our 
deeds. The one whom Allahazwj Guides, so there is no one to misguide him, and the 
one whom Allahazwj Lets to stray, so there is no guide for him. . . .  

هه وَ أَصْحَابههه ثَُُّ يَ رْفَ عُونَ أيَْدهيَ هُمْ فَ يَسْألَُونَ اللَّهَ حَوَائهجَ ثَُُّ يدَْعُ  هُمْ كُلَّهَا حَتََّّ إهذَا فَ رغََ مهنْ ذَلهكَ قاَلَ و اللَّهَ عَلَى عَدُوِّهه وَ يَسْأَلُ لهنَ فْسه
رَ كَلَامههه أنَْ يَ قُولَ إهنَّ اللَّ  بْ لنََا وَ يَكُونُ آخه حْسَانه وَ إهيتَاءه ذهي الْقُرْبَى وَ يَ ن ْهَى عَنه الْفَحْشَاءه وَ اللَّهُمَّ اسْتَجه هَ يأَْمُرُ بهالْعَدْله وَ الْْه

 الْمُنْكَره وَ الْبَ غْيه يعَهظُكُمْ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ 

Then he (the prayer leader) should supplicate to Allahazwj against Hisazwj enemies, 
and he should ask for himself and his companions. Then they (the people) should be 
raising their hands, so they should be asking Allahazwj for their needs, all of them, 
until when they are free from that, he should say, ‘O Allahazwj! Answer us!’, and it 
should happen to be the last of his speech that he should be saying: Surely Allah 
Commands with the justice, and the kindness, and giving to the near of kin, 
and Forbids from the immoralities, and the evil, and the tyranny. He Advises 
you, perhaps you would be mindful [16:90]’. 

 فَعُهُ الذِّكْرَى ثَُُّ يَ نْزهلُ .ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا ممهَّنْ تَذكََّرَ فَ تَ ن ْ 

Then he should be saying, ‘O Allahazwj! Make us to be from the ones who are mindful 
so the Reminder benefitted him’. Then you should descend (end the sermon)’.4085 

 

VERSES 91 - 96 

قُضُوا الَْْيَْاَنَ بَ عْدَ تَ وكْهيدههَا وَقَدْ جَعَلْتُمُ اللَّهَ عَلَيْكُمْ  وَأَوْفُوا بهعَهْده اللَّهه إهذَا عَاهَدْتمُْ   وَلَا تَ ن ْ
  {91إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا تَ فْعَلُونَ } ۚ  كَفهيلًا 
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And fulfil the Covenant of Allah when you were Covenanted and do not be 
breaking the oaths after its affirmation, and you have already made Allah as a 
surety upon you. Surely, Allah Knows what you are doing [16:91] 

نَكُمْ أَنْ تَكُونَ وَلَا تَكُونوُا كَالَّتِه نَ قَضَتْ غَزْلَِاَ مهنْ بَ عْده قُ وَّةٍ أنَْكَاثاً تَ تَّخه  ذُونَ أيََْاَنَكُمْ دَخَلًا بَ ي ْ
لُوكُمُ اللَّهُ بههه  ۚ  أمَُّةٌ ههيَ أرَْبَىَٰ مهنْ أمَُّةٍ  اَ يَ ب ْ وَليَبَُ ي ِّنَنَّ لَكُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه مَا كُنْتُمْ فهيهه تَْتَلهفُونَ  ۚ  إهنََّّ

{92} 
And do not become like the one who breaks her yarn from after spinning it 
tightly, taking your oaths as a means of income between you that you could 
become a community which is more prosperous than (another) community. 
But rather, Allah is Trying you with him, and He will Clarify to you all on the 
Day of Judgment what you had been differing in [16:92] 

دَةً وَلََٰكهنْ يُضهلح مَنْ يَشَاءُ وَيَ هْدهي مَنْ يَشَاءُ  وَلتَُسْألَُنَّ عَمَّا   ۚ  وَلَوْ شَاءَ اللَّهُ لَْعََلَكُمْ أمَُّةً وَاحه
  {93كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }

And had Allah so Desired it He would Make you a single community, but He 
Lets stray one He so Desires to and Guides one He so Desires to, and you will 
be Questioned about what you had been doing [16:93] 

اَ وَتَذُوقُوا  نَكُمْ فَ تَزهلَّ قَدَمٌ بَ عْدَ ثُ بُوتِه ذُوا أيََْاَنَكُمْ دَخَلًا بَ ي ْ اَ صَدَدْتُمْ عَنْ سَبهيله وَلَا تَ تَّخه السحوءَ بِه
  {94وَلَكُمْ عَذَابٌ عَظهيمٌ } ۚ  اللَّهه 

And do not take your oaths as a means of deceit between you, for the feet 
would waver after its stability and you will taste the evil due to what you had 
been hindering from the Way of Allah, and for you would be a grievous 
Punishment [16:94] 

رٌ لَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ } ۚ  وَلَا تَشْتَ رُوا بهعَهْده اللَّهه ثَمنًَا قلَهيلًا  اَ عهنْدَ اللَّهه هُوَ خَي ْ   {95إهنََّّ
And do not take a small price for the Covenant of Allah. Surely, what is in the 
Presence of Allah, it is better for you if only you knew [16:95] 

فَدُ  وَلنََجْزهيَنَّ الَّذهينَ صَبَ رُوا أَجْرَهُمْ بهأَحْسَنه مَا كَانوُا  ۚ  وَمَا عهنْدَ اللَّهه باَقٍ  ۚ  مَا عهنْدكَُمْ يَ ن ْ
 {96يَ عْمَلُونَ }
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What is with you would deplete, and what is with Allah would remain, and We 
will Recompense those who were patient, being their Recompense due to the 
best of what they were doing [16:96] 

لما سلموا على علي )عليه السلام( بإمرة »العياشي: عن زيد بن الْهم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
المؤمنين، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( للَول: قم فسلم عن علي بإمرة المؤمنين. فقال: أمن الله و من رسوله، يا رسول 

 و من رسوله الله؟ فقال: نعم، من الله 

Al Ayyashi, from Zayd Bin Al Jaham,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘When 
Aliasws was announced as Amir-Al-Momineenasws, Rasool-Allahsaww said to the first 
one (Abu Bakr): ‘Stand up and greet to Aliasws as Amir-Al-Momineen!’ So he said, ‘Is 
this from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, O Rasool-Allahsaww?’ So hesaww said: ‘Yes, 
it is from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww’.  

 قال: نعم، من الله و من رسولهفقال: أمن الله و من رسوله؟  ثُ قال لصاحبه: قم فسلم على علي بإمرة المؤمنين.

Then hesaww said to his companion (Umar): ‘Stand and greet to Aliasws as Amir-Al-
Momineenasws!’ So he said, ‘Is this from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, it is from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww’.  

 فقال: أمن الله و من رسوله؟ قال: نعم، من الله و من رسوله  ثُ قال لصاحبه: قم فسلم على علي بإمرة المؤمنين.

The hesaww said to his companion: ‘Stand and greet to Aliasws as Amir-Al-
Momineenasws!’ So he said, ‘Is this from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, it is from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’.  

 فقام و سلم، و لَ يقل ما قال صاحباه  -قال -ثُ قال: يا مقداد، قم فسلم على علي بإمرة المؤمنين

The hesaww said: ‘O Miqdadas! Stand and greet to Aliasws as Amir-Al-Momineenasws!’ 
Heasws said, ‘So heas stood up and greeted, and did not say that which the others had 
said’.   

 فسلم على علي بإمرة المؤمنين. فقام و سلم  -يا أبا ذرّ  -ثُ قال: قم

Then hesaww said: ‘O Abu Dharras! Go and greet to Aliasws as Amir-Al-Momineenasws!’ 
So heas stood up and submitted.  

 «.و سلم على علي بإمرة المؤمنين. فقام و سلم -يا سلمان -قم ثُ قال:

Then hesaww said: ‘Stand - O Salmanas – and greet to Aliasws as Amir-Al-
Momineenasws!’ So heas stood up and submitted.  
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قُضُوا الَْْيَْانَ  حتَّ إذا خرجا، و هُا يقولان: لا و الله، لا نسلم»قال:  له ما قال أبدا، فأنزل الله تبارك و تعالَ على نبيه: وَ لا تَ ن ْ
عَلُونَ وَ لا تَكُونوُا كَالَّتِه نَ قَضَتْ بَ عْدَ تَ وكْهيدهها وَ قَدْ جَعَلْتُمُ اللَّهَ عَليَْكُمْ كَفهيلًا بقولكم: أمن الله و من رسوله؟ إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ ما تَ فْ 

نَكُمْ أن تكون أئمة هي أزكى من أئمتكمغَزْلَِ  ذُونَ أيََْانَكُمْ دَخَلًا بَ ي ْ  «.ا مهنْ بَ عْده قُ وَّةٍ أنَْكاثاً تَ تَّخه

Heasws said: ‘When the two of them (Abu Bakr and Umar) went out, and they were 
both saying, ‘No, by Allahazwj! We will not submit to himasws with what hesaww has said, 
ever!’, so, Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: and do 
not be breaking the oaths after its affirmation, and you have made Allah as a 
surety upon you [16:91] with their speech, ‘Is this from Allahazwj and from Hisazwj 
Rasoolsaww?’ Surely Allah Knows what you are doing [16:91] And do not 
become like the one who breaks her yarn from after spinning it tightly, taking 
your oaths as a means of income between you that you could become imams 
who are purer than your Imams [16:92]’.  

 قال: قلت: جعلت فداك، إنَّا نقرؤها أنَْ تَكُونَ أمَُّةٌ ههيَ أرَْبى مهنْ أمَُّةٍ 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! But rather, we are reciting it as that you could 
become a community which is more prosperous than (another) community 
[16:92]’.  

لُوكُمُ اللَّهُ بههه يعني عليا )عليه السلام( وَ ليَبَُ ي ِّنَنَّ  -يا زيد -ويحك»فقال:  ا يَ ب ْ و ما أربى؟! أن تكون أئمة هي أزكى من أئمتكم إهنََّّ
دَةً وَ لكهنْ يُضهلح مَنْ يَشاءُ وَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ وَ لتَُسْئَ لُنَّ عَمَّ   لَكُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه ما كُنْتُمْ فهيهه تَْتَلهفُونَ  ا  وَ لَوْ شاءَ اللَّهُ لَْعََلَكُمْ أمَُّةً واحه

 كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ 

So heasws said: ‘Woe be unto you – O Zayd – and what is more numerous? That you 
could become imams who are better than your Imams. But rather, Allah is 
Trying you with him – meaning Aliasws - and He will Clarify to you all on the Day 
of Judgment what you had been differing in [16:92] And had Allah so Desired it 
He would Make you a single community, but He Lets stray one He so Desires 
to and Guides one He so Desires to, and you will be Questioned about what 
you had been doing [16:93].  

ا بعد ما سلمتم على علي )عليه السلام( بإمرة  نَكُمْ فَ تَزهلَّ قَدَمٌ بَ عْدَ ثُ بُوتِه ذُوا أيََْانَكُمْ دَخَلًا بَ ي ْ ا المؤ وَ لا تَ تَّخه منين وَ تَذُوقُوا السحوءَ بِه
 «.صَدَدْتُمْ عَنْ سَبهيله اللَّهه يعني عليا )عليه السلام( وَ لَكُمْ عَذابٌ عَظهيمٌ 

And do not take your oaths as a means of income between you, for the feet 
would waver after its stability – after having submitted to Aliasws as Emir of the 
Momineen, and you will taste the evil due to what you had been hindering from 
the Way of Allah – meaning Aliasws and for you would be a grievous Punishment 
[16:94]. 

أظهر ولايته، قالا جَيعا: و الله، ليس هذا من لما أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيد علي )عليه السلام( ف»ثُ قال لِ: 
 ء أراد أن يشرف به ابن عمه.  تلقاء الله، و ما هو إلا شي
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Then heasws said to me: ‘When Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws, and 
manifested hisasws Wilayah, they both (Abu Bakr and Umar) said together, ‘By 
Allahazwj! This is not what Allahazwj has Cast, and it is nothing except something 
which hesaww intends to honour hissaww cousin with’’.4086 

لما نزلت الولاية، و كان من قول رسول الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، رفعه، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
اللهم نعم، حقا من الله  )صلى الله عليه و آله( بغدير خم: سلموا على علي بإمرة المؤمنين. فقالوا: أمن الله أو من رسوله؟ فقال:

 و من رسوله.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, raising it, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When the Wilayah (of Aliasws) was Revealed, and it was from 
the words of Rasool-Allahsaww at Ghadeer Khumm: ‘Submit to Aliasws as Emir of the 
Momineen, so they saying, ‘Is it from Allahazwj or from Hisazwj Rasoolsaww?’ Hesaww 
said: ‘O Allahazwj, yes! It is a reality from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww’. 

فقال: إنه أميْ المؤمنين و إمام المتقين، و قائد الغر المحجلين، يقعده الله يوم القيامة على الصراط، فيدخل أولياءه الْنة، و يدخل 
 أعداءه النار. 

Then hesaww said: ‘Heasws is Emir of the Momineen, and Imam of the pious, and 
Guide of the resplendent. Allahazwj would have himasws to be seated upon the Bridge 
on the Day of Judgment, so heasws would make hisasws friends to enter the Paradise, 
and hisasws enemies to enter the Fire. 

يدهها وَ قَدْ جَعَلْتُمُ اللَّهَ عَلَيْكُمْ كَفهيلًا إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ ما تَ فْعَلُونَ يعني: قول رسول و أنزل الله عز و جل وَ لا تَ ن ْقُضُوا الَْْيَْانَ بَ عْدَ تَ وكْه 
 الله )صلى الله عليه و آله(: من الله و رسوله. 

And Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And fulfil the Covenant of Allah when 
you were Covenanted and do not be breaking the oaths after its affirmation, 
and you have made Allah as a surety upon you. Surely Allah Knows what you 
are doing [16:91] – meaning, the words of Rasool-Allahsaww: ‘(It is) from Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww’.  

ذُونَ أيََْانَكُمْ دَ  نَكُمْ ثُ ِرب لِم مثلا، فقال: وَ لا تَكُونوُا كَالَّتِه نَ قَضَتْ غَزْلَِا مهنْ بَ عْده قُ وَّةٍ أنَْكاثاً تَ تَّخه  «. خَلًا بَ ي ْ

Then Heazwj Struck an example for them, so Heazwj Said: And do not become like 
the one who breaks her yarn from after spinning it tightly, taking your oaths as 
a means of income between you [16:92]’’.4087 

 «.التِ نقضت غزلِا من بعد قوة أنكاثا عائشة هي نكثت أيَانِا»عن عبد الرحمن بن سالَ الْشل، عنه )عليه السلام(، قال: 

From Abdul Rahman Bin Saalim Al Ashal,  

                                                           
4086
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(It has been narrated) from himasws having said: ‘And do not become like the one 
who breaks her yarn from after spinning it tightly [16:92] - was Ayesha. She 
broke her oath’.4088 

 

VERSES 97 

اً مهنْ ذكََرٍ أَوْ أنُْ ثَىَٰ وَهُوَ مُؤْمهنٌ فَ لَنُحْيهيَ نَّهُ حَ  وَلنََجْزهيَ ن َّهُمْ أَجْرَهُمْ  ۚ  يَاةً طيَِّبَةً مَنْ عَمهلَ صَالْه
 {97بهأَحْسَنه مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ }

One who does righteous deeds, from male or female, and he is a Momin, then 
We will Make him live a good life and We will Recompense them, being their 
Recompense for what they were doing [16:97] 

دثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: ح
عيسى، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قيل له: إن أبا الخطاب يذكر عنك 

 أنك قلت له: إذا عرفت الْق فاعمل ما شئت، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from one of 
his companions,  

‘It was said to Abu Abdullahasws, ‘Abu Al-Khattab is mentioning from youasws, that 
youasws said to him: ‘When you recognise the Truth, then (you can) do whatsoever 
you like’.  

لعن الله أبا الخطاب، و الله ما قلت له هكذا، و لكني قلت له: إذا عرفت الْق فاعمل ما شئت من خيْ يقبل منك، إن »فقال: 
اً مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُثْى وَ هُوَ مُؤْمهنٌ  سابٍ، و يقول  الله عز و جل يقول: مَنْ عَمهلَ صالْه فأَُولئهكَ يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ يُ رْزَقُونَ فهيها بهغَيْْه حه

اً مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُثْى وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فَ لَنُحْيهيَ نَّهُ حَياةً طيَِّبَةً.  تبارك و تعالَ: مَنْ عَمهلَ صالْه

So heasws said: ‘May Allahazwj Curse Abu Al-Khattab! By Allahazwj, Iasws did not say it 
to him like this. But, Iasws said to him: ‘When you recognise the Truth, then (you can) 
do whatsoever you like from the good deeds, they would be Accepted from you. 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: One who does evil deeds, so he would 
not be Recompensed except for its like, and one who does righteous deeds, 
from male or female, and he is a Momin, so they would be entering the 
Paradise, being Sustained therein without measure [40:40]. And the Blessed and 
Exalted is Saying: One who does righteous deeds, from male or female, and he 
is a Momin, then We will Make him live a good life [16:97]’.4089 
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حدثني أبو الْسن مُّمد بن أحمد  الشيخ، فِ )أماليه(: قال: أخبرنا أبو مُّمد الْسن بن مُّمد بن يحيى الفحام بسر من رأى، قال:
نصور، قال: حدثني الْمام علي بن مُّمد، قال: حدثني أبِ مُّمد بن علي، قال: حدثني أبِ علي بن موسى، بن عبيد الله بن الم

ال: قال: حدثني أبِ موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال: قال سيدنا الصادق )عليه السلام( فِ قوله: فَ لَنُحْيهيَ نَّهُ حَياةً طيَِّبَةً ق
 «.القنوع»

Al Sheykh in his (book) Amaaly, said, ‘It was informed to us by Abu Muhammad Al Hassan Bin 
Muhammad Bin Yahya Al Faham at Sur Man Rayy, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin 
Ubeydullah Bin Al Mansour,  

‘From the Imam Aliasws Bin Muhammadasws having said: ‘It was narrated to measws by 
myasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘It was narrated to measws by 
myasws fatherasws Aliasws Bin Musaasws having said: ‘It was narrated to measws by myasws 
father Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Our Master Al-Sadiqasws said regarding 
Hisazwj Words: then We will Make him live a good life [16:97], said: ‘The 
contentment’’.4090 

 

VERSES 98 - 100 

يمه }  {98فإَهذَا قَ رَأْتَ الْقُرْآنَ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه
So whenever you recite the Quran, seek Refuge with Allah from the Pelted 
Satan [16:98] 

  {99إهنَّهُ ليَْسَ لَهُ سُلْطاَنٌ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَعَلَىَٰ رَبِِّهمْ يَ تَ وكََّلُونَ }
Surely there isn’t any authority for him upon those who are believing, and 
upon their Lord they are relying [16:99] 

اَ سُلْطاَنهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَ وَلَّوْنهَُ وَالَّذهينَ هُمْ بههه مُشْرهكُونَ }  {100إهنََّّ
But rather, his authority is upon those who befriend him and those who 
associate with Him [16:100] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فإَهذا قَ رأَْتَ الْقُرْآنَ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ  عَنْ أَبِه بَصه
يمه إهنَّهُ ليَْسَ لَهُ سُلْطانٌ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَلى رَبِِّهمْ يَ ت َ   وكََّلُونَ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطانه الرَّجه

From him, from Ali Bin Al-Hassan, from Mansour bin Yunus, from Abu Baseer, who has narrated the 
following: 
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I said to Abu Abdullahasws about: So whenever you recite the Quran, seek Refuge 
with Allah from the Pelted Satan [16:98] Surely there isn’t any authority for him 
upon those who are believing, and upon their Lord they are relying [16:99]. 

السلام( فَشَوَّهَ خَلْقَهُ وَ لََْ عَلَى أيَحوبَ )عليه فَ قَالَ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ يُسَلَّطُ وَ اللَّهه مهنَ الْمُؤْمهنه عَلَى بدََنههه وَ لَا يُسَلَّطُ عَلَى دهينههه قَدْ سُلِّطَ 
نهيَن عَلَى أبَْدَانِههمْ وَ لَا يُسَلَّطُ عَلَى دهينهههمْ   يُسَلَّطْ عَلَى دهينههه وَ قَدْ يُسَلَّطُ مهنَ الْمُؤْمه

So heasws said; ‘O Abu Muhammad! By Allahazwj, hela overcomes the Momin upon his 
body but does not overcome upon his Religion. Hela had overcome upon Ayubas, so 
hela deformed hisas physique but did not overcome upon hisas Religion, and hela does 
overcome the Momineen upon their bodies but does not overcome upon their 
Religion’.  

ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَ وَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ هُمْ بههه مُشْرهكُونَ قاَلَ الَّذهينَ   هُمْ بهاللَّهه مُشْرهكُونَ يسَُلَّطُ عَلَى أبَْدَانِههمْ وَ عَلَى قُ لْتُ قَ وْلهُُ تَ عَالََ إهنََّّ
 أدَْياَنِههمْ.

I said, ‘(What about) the Words of the Exalted: But rather, his authority is upon 
those who befriend him and those who associate with Him [16:100]. Heasws said: 
‘The ones who associate with Allahazwj, hela overcomes upon their bodies as well as 
upon their Religions’.4091 

قال: حدثنا أبو أحمد هانئ بن مُّمد بن مُّمود العبدي، قال: حدثنا أبِ مُّمد بن مُّمود، بإسناده، رفعه إلَ موسى  ابن بابويه،
أعوذ بالله من الشيطان الرجيم بهسْمه »بن جعفر )عليه السلام( فِ حديث سؤال الرشيد له. فقال )عليه السلام( فِ جواب سؤاله: 

يمه   رأ آية.ثُ ق« اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Ahmad Hany Bin Muhammad Bin Mahmoud Al Abady narrated to us, from 
Abu Muhammad Bin Mahmoud by his chain,  

It was asked from Musaasws Bin Ja’farasws in a Hadeeth of the question asked by Al-
Rasheed to himasws, so heasws said in answer to his question: ‘Iasws seek Refuge with 
Allahazwj from the accursed Satanla. In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful’. Then heasws recited the Verse’.4092  

يمه قلت: كيف أقول؟ عن سَاعة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: فإَهذا قَ رأَْتَ  الْقُرْآنَ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطانه الرَّجه
 «.إن الرجيم أخبث الشياطين»و قال: «. تقول: أستعيذ بالله السميع العليم من الشيطان الرجيم»قال: 

From Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: So 
whenever you recite the Quran, seek Refuge with Allah from the Pelted Satan 
[16:98]. I said, ‘How shall I say it?’ Heasws said: ‘I seek Refuge with Allahazwj, the All-
Hearing, the All-Knowing, from the Pelted Satanla’. And heasws said: ‘(الرجيم) is the 
worst of the Satansla’. 
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قلت: فكيف سَي الرجيم و لَ يرجم «. لا»ء؟ قال:  قلت: فانفلت منها بشي«. لْنه يرجم»قال: قلت له: لَ سَي الرجيم؟ قال: 
 «.يكون فِ العلم أنه رجيم»بعد؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Why was hela named as ‘The Pelted’?’ 
Heasws said: ‘Because hela is Pelted’. I said, ‘So, does anything escape from himla?’ 
Heasws said: ‘No’. I said, ‘Then how come hela was named as ‘The Pelted’ and was 
not Pelted afterwards?’ Heasws said: ‘It happened to be in the Knowledge (of Allahazwj) 
that hela would be Pelted’’.4093 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا سهل بن  ابن بابويه: قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ )رِ
معنى الرجيم أنه »)عليه السلام( يقل: العسكري  زياد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: سَعت أبا الْسن علي بن مُّمد

مرجوم باللعن، مطرود من مواِع الخيْ، لا يذكره مؤمن إلا لعنه، و إن فِ علم الله السابق أنه إذا خرج القائم )عليه السلام( لا 
 «.يبقى مؤمن فِ زمانه إلا رجَه بالْجارة، كما كان قبل ذلك مرجوما باللعن

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ahmad Al Sanany narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Aliasws Bin Muhammad Al-Askariasws saying: ‘Meaning of: the 
Pelted [16:98] (Satanla) is that hela is pelted with the curses, outcast from the places 
of the good. The Momin does not mention himla except that he curses himla. And it 
had preceded in the Knowledge of Allahazwj that when Al-Qaimasws rises, there will not 
remain a Momin in hisasws era except that he would pelt himla with the stones, just as 
before that he pelted himla with the curses’.4094  

نُوا وَ عَلى عن حماد بن عيسى، رفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله: إهنَّهُ ليَْسَ لَهُ سُلْطانٌ عَلَى الَّذهينَ آمَ 
ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَ وَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ هُمْ بههه مُشْرهكُونَ.رَبِِّه    مْ يَ تَ وكََّلُونَ إهنََّّ

From Hamaad Bin Isa,  

Raising it to Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj: So 
whenever you recite the Quran, seek Refuge with Allah from the Pelted Satan 
[16:98] Surely there isn’t any authority for him upon those who are believing, 
and upon their Lord they are relying [16:99].  

 «.ليس له أن يزيلهم عن الولاية، فأما الذنوب و أشباه ذلك فإنه ينال منهم كما ينال من غيْهم»قال: 

Heasws said: ‘It is not for himla to remove them (Shias) from the Wilayah. So as for the 
sins and what resembles that, hela attains from them just like hela attains from the 
others’.4095  
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يمُ بْنُ الُْْسَيْنه  شَْهَده مَوْلَا  أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ الْبَ قَاءه إهبْ راَهه ائةٍَ بِه مه تَّ عَشْرةََ وَ خََْسه يمَ الْبَصْرهيح بهقهراَءَتِه عَلَيْهه فِه الْمُحَرَّمه سَنَةَ سه ناَ بْنه إهبْ راَهه
ثَ نَا أبَوُ الَْْسَنه مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْ   أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع ثَ نَا أبَوُ طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه بْنه عُتْبَةَ قاَلَ: حَدَّ سَيْنه بْنه قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه كَثهيٍْ  بَ يْلهيح قاَلَ: حَدَّ الْعَسْكَرهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه أَحْمَدُ بْنُ الْمُفَضَّله أبَوُ سَلَمَةَ  أَحْمَدَ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ وَهْبَانَ الدح
يح قاَلَ: حَدَّثَنيه عَبْدُ اللَّهه بْنُ حَفْ  دُ بْنُ عَلهيِّ بْنه وَائهلٍ الْقُرَشه ح قاَلَ: أَخْبَ رَنِه راَشه ح قاَلَ: أَخْبَ رَنِه مَُُّمَّدُ بْنُ إهسْ الَْْصْفَهَانِه حَاقَ صٍ الْمَدَنِه

 عَنْ سَعهيده بْنه زَيْده بْنه أرَْطاَةَ قاَلَ: 

It was informed to us by the Sheykh Abu Al Baqa’a Ibrahim Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Basry, by 
my reading upon it during Al Muharram of the year five hundred and sixteen at the location of our 
Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Talib Muhammad Bin Al Hassan Bin 

Utba, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Al Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Wahbab Al 
Dulaymi, from Ali Bin Ahmad Bin Kaseer Al Askary, from Ahmad Bin Al Mufazzal Abu Salma Al 
Isfahany, from Rashid Bin Ali Bin Wail Al Qurshy, from Abdullah Bin Hafs Al Madany, from 
Muhammad Bin Is’haq, from Saeed Bin Zayd Bin Artat who said,  

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه  رٌ  لَقهيتُ كُمَيْلُ بْنُ زهياَدٍ وَ سَألَْتُهُ عَنْ فَضْله أمَهيْه الْمُؤْمه اَ يَ وْماً ههيَ خَي ْ يَّةٍ أوَْصَانِه بِه كَُ بهوَصه طاَلهبٍ ع فَ قَالَ أَ لَا أُخْبره
اَ فهيهَا؟ فَ قُلْتُ بَ لَى قاَلَ: قاَلَ لِه عَلهيٌّ  نْ يَا بِه  لَكَ مهنَ الدح

‘I met Kumayl Bin Ziyad and asked him about the merits of Amir Al-Momineen Aliasws 
Bin Abu Talibasws. So he said, ‘Shall I inform you of the bequest heasws bequeathed to 
me with one day? It would be better for you that the world and whatever is in it. I 
said, ‘Yes’. He said to me that ‘Aliasws said to me: . . . . .  

اَ يَ عْلَمُ أنََّكَ قَدْ ألَهفْتَهُ مهنْ طاَعَتههه لَا تَ  اَ هُوَ شَيْطاَنٌ ياَ كُمَيْلُ إهنَّهُ يأَْتِه لَكَ بهلُطْفه كَيْدههه فَ يَأْمُرُكَ بِه دَعُهَا فَ تَحْسَبُ أَنَّ ذَلهكَ مَلَكٌ وَ إهنََّّ
يمٌ فإَهذًا سَكَنْتَ إهليَْهه وَ اطْمَأْنَ نْتَ عَلَى الْعَظاَ  ئهمه الْمُهْلهكَةه الَّتِه لَا نََُاةَ مَعَهَا رَجه

O Kumeyl! He (Satanla) would be becoming to you with subtle tricks, and hela would 
be instructing you with what you know and you are familiar with from Hisazwj 
obedience, you will not be leaving it. So you would reckon that, that is an Angel, and 
rather it is Satanla the Pelted. So when you settle to himla, you would be reassured 
upon the great destructions which there would be no salvation with it. 

بُ هَا فاَحْذَرْ أنَْ   فهيهَا   يوُقهعَكَ ياَ كُمَيْلُ إهنَّ لَهُ فهخَاخاً يَ نْصه

O Kumayl! For himla there are snares hela sets up, therefore be cautious of falling 
into these.  

هَا إهلاَّ مَنْ تَ ثبََّتَ بهنَا وَ قَدْ أعَْلَمَ  ن ْ ههمْ فَ لَنْ يَ نْجُوا مه هَا إهلاَّ  كَ اللَّهُ عَزَّ ياَ كُمَيْلُ إهنَّ الَْْرْضَ مَملُْوءَةٌ مهنْ فهخَاخه ن ْ وَ جَلَّ أنََّهُ لَنْ يَ نْجُوَ مه
 عهبَادُهُ وَ عهبَادُهُ أوَْلهيَاؤُناَ

O Kumayl! The earth is filled to the brim from theirla snares, so he would never be 
saved from these except for the one who is affirmed with usasws, and Allahazwj Mighty 
and Majestic has Let you know that none would be Saved from these except Hisazwj 
servants, and Hisazwj servants are ourasws friends. 
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ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَ وَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ   وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَ   إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ   ياَ كُمَيْلُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  إهنََّّ
   هُمْ بههه مُشْرهكُونَ 

O Kumayl! And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely (as for) 
My servants, there isn’t any authority for you upon them [17:65]. And Hisazwj 
Words, the Mighty and Majestic: But rather, his authority is upon those who 
befriend him and those who associate with Him [16:100]. 

 ياَ كُمَيْلُ انْجُ بهوَلَايتَهنَا مهنْ أنَْ يَشْركََكَ فِه مَالهكَ وَ وَلَدهكَ كَمَا أمُهرَ 

O Kumayl! Attain salvation with ourasws Wilayah and (block) himla from participating in 
your wealth and in your children just as (Allahazwj has) Commanded. 4096  

مَامُ ع :  أمََّا قَ وْلهُُ الَّذهي ندََبَكَ ]اللَّهُ   ثَُُّ قاَلَ الَْْسَنُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الْْه [ مهنَ  أعَُوذُ بهاللَّهه ]السَّمهيعه الْعَلهيمه »[ إهليَْهه، وَ أمََرَكَ بههه عهنْدَ قهراَءَةه الْقُرْآنه
يمه   « الشَّيْطاَنه الرَّجه

Then Al-Hassanasws, Abu Muhammadasws, the Imamasws said: ‘As for Hisazwj Words 
which Allahazwj Assigned to and Commanded with at (the commencement) of 
recitation of the Quran is, ‘I seek Refuge with Allahazwj, the Hearing, the Knowing, 
from the Pelted Satanla’.  

نهيَن ع قاَلَ: إهنَّ قَ وْلهَُ:  لهمَقَاله الَْْخْيَاره وَ الَْْشْراَره وَ لهكُلِّ الْمَسْمُوعَاته مهنَ « السَّمهيعه »أَيْ أمَْتَنهعُ بهاللَّهه، « أعَُوذُ بهاللَّهه »فإَهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه
سْراَره  عْلَانه وَ الْْه [ أنَْ لَوْ كَانَ كَيْفَ كَانَ  ءٍ مَا كَانَ وَ مَا يَكُونُ ]وَ مَا لَا يَكُونُ  الْفُجَّاره، وَ بهكُلِّ شَيْ  بهأفَْ عَاله الْْبَْ راَره وَ « الْعَلهيمه »الْْه

   يَكُونُ 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘His words, ‘I seek Refuge with Allahazwj – i.e., I am 
abstaining with Allahazwj; ‘the Hearing’ – of the speeches of the good ones and the 
evil ones and for everything that can be heard from the (words) in public and secret; 
the ‘Knowing’ – of the deeds of the righteous ones and the immoral ones, and with 
everything what has already happened, and what would be happening (and what has 
not happened yet), that if it was to happen, how it would be happening.  

يمه » يمُ »)وَ الشَّيْطاَنُ( هُوَ الْبَعهيدُ مهنْ كُلِّ خَيٍْْ « مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه يْْه « الرَّجه سْتهعَاذَةُ ههيَ الْمَرْجُومُ بهاللَّعْنه، الْمَطْرُودُ مهنْ بهقَاعه الخَْ وَ الاه
يمه »عهنْدَ قهراَءَتِههمُ الْقُرْآنَ، فَ قَالَ:  -]ممهَّا[ مَا قَدْ أمََرَ اللَّهُ بههه عهبَادَهُ  إهنَّهُ ليَْسَ لَهُ  -فإَهذا قَ رأَْتَ الْقُرْآنَ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه مهنَ الشَّيْطانه الرَّجه
ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَ وَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ هُمْ بههه مُشْرهكُونَ  -رَبِِّهمْ يَ تَ وكََّلُونَ   سُلْطانٌ عَلَى الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَلى  «إهنََّّ

‘From the Pelted Satanla’ – And the Satanla, hela is remote from every goodness, the 
one Pelted by the Curse, the Castaway from the good spots. And the seeking of the 
Refuge, it is from what Allahazwj has Commanded Hisazwj servants with, during their 
recitation of the Quran, so Heazwj Said: So whenever you recite the Quran, seek 
Refuge with Allah from the Pelted Satan [16:98] Surely there isn’t any authority 
for him upon those who are believing, and upon their Lord they are relying 
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[16:99] But rather, his authority is upon those who befriend him and those who 
associate with Him [16:100]. 

يَّةه اللَّهه كَانَ وَ مَنْ تأََدَّبَ بهأَدَبه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أدََّاهُ  ، وَ مَنه اسْتَ وْصَى بهوَصه رُ الدَّاريَْنه   إهلََ الْفَلَاحه الدَّائهمه  . لهَُ خَي ْ

And the one who disciplines (himself) with the Education of Allahazwj Mighty and 
Majestic, Heazwj would Enable him to achieve perpetual success; and the one who 
heeds the Advice of Allahazwj, would have for him the goodness of the two houses 
(world and Hereafter)’.4097 

نعم، فتعوذ بالله »قال:  عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن التعوذ من الشيطان عند كل سورة نفتحها؟
 «. من الشيطان الرجيم

From Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the seeking of 
Refuge from the Satanla during every Chapter (of the Holy Quran), one begins with?’ 
Heasws said: ‘Yes, you should seek Refuge with Allahazwj from the Pelted Satanla’’.4098 

 

VERSE 101 

لْنَا آيةًَ مَكَانَ آيةٍَ  اَ أنَْتَ مُفْتَرٍ  ۚ  وَإهذَا بَدَّ اَ يُ نَ زِّلُ قاَلُوا إهنََّّ بَلْ أَكْثَ رُهُمْ لَا  ۚ  وَاللَّهُ أَعْلَمُ بِه
  {101يَ عْلَمُونَ }

And whenever We Replace a Verse in place of a Verse, and Allah is more 
Knowing with what He Reveals, they are saying, ‘But rather, you are a 
fabricator!’ But most of them do not know [16:101] 

  القمّيّ قال: كان إذا نسخت آية قالوا لرسول اللَّه صلَّى اللَّه عليه و آله و سلم أنت مفتر فردّ اللَّه عليههم

Al-Qummi said, ‘It was so that whenever a Verse was Abrogated, they said to 
Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are a fabricator’. So Allahazwj Rebutted upon them’.4099

 

 

VERSE 102 

 {102مُسْلهمهيَن }قُلْ نَ زَّلَهُ رُوحُ الْقُدُسه مهنْ ربَِّكَ بهالَْْقِّ لهيثُبَِّتَ الَّذهينَ آمَنُوا وَهُدًى وَبُشْرَىَٰ لهلْ 
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Say: ‘The Holy Spirit Revealed it from your Lord with the Truth in order to 
Affirm those who are believing and as a Guidance and Glad Tidings for the 
submitters’ [16:102] 

. قال: و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ  هو جبرئيل )عليه السلام(، و »قوله: رُوحُ الْقُدُسه
 «.القدس: الطاهر لهيثُبَِّتَ الَّذهينَ آمَنُوا هم آل مُّمد )عليهم السلام( وَ هُدىً وَ بُشْرى لهلْمُسْلهمهينَ 

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: The Holy Spirit 
[16:102]. Heasws said: ‘Heas is Jibraeelas, and the Holy – the Pure, in order to Affirm 
those who are believing - theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww, and as a 
Guidance and Glad Tidings for the submitters’ [16:102]’.4100 

 

VERSE 103 

اَ يُ عَلِّمُهُ بَشَرٌ  ذَا لهسَانٌ  ۚ  وَلَقَدْ نَ عْلَمُ أنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ إهنََّّ دُونَ إهليَْهه أعَْجَمهيٌّ وَهََٰ لهسَانُ الَّذهي يُ لْحه
ٌّ مُبهيٌن }  {103عَرَبِه

And We have Known they are saying, ‘But rather a person teaches him’. The 
language of the one they are referring to is foreign, and this is clear Arabic 
language [16:103] 

نبِ الله و آمن به، و   قد اتبع  علي بن إبراهيم، قال: و هو لسان أبِ فكيهة  مولَ بني الْضرمي، كان أعجمي اللسان، و كان
ٌّ مُبهيٌن. يعلم مُّمدا، علمه بلسانه، يقول الله: -و الله -كان من أهل الكتاب، فقالت قريش: هذا  وَ هذا لهسانٌ عَرَبِه

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And it is the tongue of Abu Faqeyha, a slave of the Clan of Al Hazramy, who was of 
a foreign tongue (language), and he had followed the Prophetsaww and had believed 
in himsaww, and he was from the People of the Book (Jews and Christians). So the 
Quraysh said, ‘By Allahazwj! This is the one who teaches Muhammadsaww, teaching 
himsaww in his language. Allahazwj is Saying: and this is clear Arabic language 
[16:103]’.4101 

 

VERSES 104 & 105 

نُونَ بهآياَته اللَّهه لَا يَ هْدهيههمُ اللَّهُ وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }   {104إهنَّ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
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Surely those who do not believe in the Signs of Allah, Allah will not Guide 
them and for them would be a painful Punishment [16:104] 

نُونَ بهآياَته اللَّهه  اَ يَ فْتَرهي الْكَذهبَ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه  {105وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْكَاذهبوُنَ } ۚ  إهنََّّ
But rather, the lie is fabricated by those who do not believe in the Signs of 
Allah, and those, they are the liars [16:105] 

ا )عليه السلام(: أنه ذكر رجلا كذابا ثُ قال:  ا يَ فْتَرهي الْكَذهبَ »العياشي: عن العباس بن هلال، عن أبِ الْسن الرِ قال الله: إهنََّّ
 «.ذهينَ لا يُ ؤْمهنُونَ الَّ 

Al Ayyashi, from Al Abbas Bin Hilal,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having mentioned a man who 
had lied, then heasws said: ‘Allahazwj Says: But rather, the lie is fabricated by those 
who do not believe [16:105]’.4102 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.4103 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’4104  

أبِ حمزة، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن 
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  
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From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’4105  

 

VERSES 106 - 111 

 

يَاَنه وَلََٰكهنْ مَنْ شَرحََ  بهالْكُفْره مَنْ كَفَرَ بهاللَّهه مهنْ بَ عْده إهيَاَنههه إهلاَّ مَنْ أُكْرههَ وَقَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْه
  {106صَدْراً فَ عَلَيْههمْ غَضَبٌ مهنَ اللَّهه وَلَِمُْ عَذَابٌ عَظهيمٌ }

One who commits Kufr after his Eman, except for the one coerced, and his 
heart is content with the Eman, but the one who opens his chest with the Kufr, 
so upon them is the Wrath from Allah, and for them is a grievous Punishment 
[16:106] 

رَةه وَأَنَّ اللَّهَ لَا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكَافهرهينَ } نْ يَا عَلَى الْْخه لهكَ بهأنَ َّهُمُ اسْتَحَبحوا الْْيََاةَ الدح  {107ذََٰ
That is because they love the life of the world over the Hereafter, and that Allah 
does not Guide the Kafir people [16:107] 

 {108وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْغَافهلُونَ } ۚ  أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ طبََعَ اللَّهُ عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ وَسََْعهههمْ وَأبَْصَارهههمْ 
They are those Allah Sealed upon their hearts and their hearing and their sight, 
and those, they are the heedless ones [16:108] 

رُونَ } رَةه هُمُ الْخاَسه  {109لَا جَرَمَ أنَ َّهُمْ فِه الْْخه
There is no doubt, in the Hereafter they would be the losers [16:109] 

ثَُُّ جَاهَدُوا وَصَبَ رُوا إهنَّ ربََّكَ مهنْ بَ عْدههَا لَغَفُورٌ  ثَُُّ إهنَّ ربََّكَ لهلَّذهينَ هَاجَرُوا مهنْ بَ عْده مَا فتُهنُوا
يمٌ }   {110رَحه

Then, surely your Lord, to those who emigrated from after having been 
persecuted, then they struggled and were patient, surely your Lord from after 
it, is Forgiving, Merciful [16:110] 
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هَا وَتُ وَفَََّٰ كُلح نَ فْسٍ  ََُادهلُ عَنْ نَ فْسه لَتْ وَهُمْ لَا يُظْلَمُونَ يَ وْمَ تأَْتِه كُلح نَ فْسٍ  مَا عَمه
{111} 

On the Day every soul would come pleading about itself, and every soul would 
be Fulfilled for what it had done; they will not be wronged [16:111] 

حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ  بن بريد، قال: مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم
ا، و  فأما ما فرض على القلب من الْيَان:» -فِ حديث طويل -عبد الله )عليه السلام( فالْقرار، و المعرفة، و العقد، و الرِ

و رسوله )صلوات الله عليه التسليم بأن لا إله إلا الله وحده لا شريك له إلِا واحدا لَ يتخذ صاحبة و لا ولدا، و أن مُّمدا عبده 
 و على آله(، و الْقرار بِا جاء به من عند الله من نبِ أو كتاب، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth - : ‘As for what 
Allahazwj Obligated upon the heart from the Eman – so it is the acceptance, and the 
recognition, and the Covenant, and the pleasure (being pleased), and the 
submission that there is no god except for Allahazwj, One with no associates for 
Himazwj, One God Who has neither Taken a female companion nor a son, and that 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Rasoolsaww. And the acceptance with whatever 
hesaww came with from the Presence of Allahazwj from the News or the Book.  

 بهالْْهيَانه وَ فذلك ما فرض الله على القلب من الْقرار و المعرفة و هو عمله، و هو قول الله عز و جل: إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ 
 «.لكهنْ مَنْ شَرحََ بهالْكُفْره صَدْراً 

So it is for that, that Allahazwj has Obligated upon the heart from the acceptance, and 
the recognition, and it is Hisazwj Knowledge, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: One who commits Kufr after his Eman, except for the one 
coerced, and his heart is content with the Eman, but the one who opens his 
chest with the Kufr [16:106]’.4106 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ قاَلَ قهيلَ لْه السلام ( إهنَّ النَّاسَ يَ رْوُونَ أنََّ عَلهيّاً )  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْبَره الْكُوفَةه أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّكُمْ سَتُدْ  عَوْنَ إهلََ سَبِِّ فَسُبحونِه ثَُُّ تُدْعَوْنَ إهلََ الْبَ راَءَةه مهنيِّ فَلَا تَ بَ رَّءُوا مهنيِّ فَ قَالَ مَا عليه السلام ( قاَلَ عَلَى مه

 أَكْثَ رَ مَا يَكْذهبُ النَّاسُ عَلَى عَلهيٍّ ) عليه السلام ( 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘It was said to Abu Abdullahasws, ‘The people are reporting that Aliasws said upon the 
Pulpit of Al-Kufa: ‘O you people! You will be called to insulting measws, so insult 
measws. Then you would be called to the disavowing from measws, but do not disavow 
from measws’. So heasws said: ‘How frequently the people lie against Aliasws’.  
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اَ قاَلَ إهنَّكُمْ سَتُدْعَوْنَ إهلََ سَبِِّ فَسُبحونِه ثَُُّ سَتُدْعَوْنَ إهلََ الْبَ راَءَةه مهنيِّ وَ إه   وا مهنيِّ نِِّ لَعَلَى دهينه مَُُّمَّدٍ وَ لََْ يَ قُلْ لَا تَ بَ رَّءُ ثَُُّ قاَلَ إهنََّّ

Then heasws said: ‘But rather, heasws said: ‘You would be called to insult measws, so 
insult measws, then you would be called to the disavowment from measws, and Iasws am 
upon the Religion of Muhammadsaww, but heasws did not say: ‘Do not disavow from 
measws’.  

رٍ حَيْثُ فَ قَالَ لَهُ السَّائهلُ أَ رأَيَْتَ إهنه اخْتَارَ الْقَتْلَ دُونَ الْبَ راَءَةه فَ قَالَ وَ اللَّهه مَا ذَلهكَ عَلَيْهه وَ مَا  لهَُ إهلاَّ مَا مَضَى عَلَيْهه عَمَّارُ بْنُ ياَسه
يَاَنه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ به أَكْرَهَهُ أهَْلُ مَكَّةَ  يَانه وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْه  الْْه

So the questioner said to himasws, ‘What is your view if I choose being killed instead 
of disavowment?’ So heasws said: ‘By Allahazwj! That would not be upon him, and what 
would be for him except what Ammar Bin Yasir passed upon where the people of 
Makkah coerced him, and his heart was at rest with the Eman? So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed with regards to it: except for the one coerced, and his 
heart is content with the Eman [16:106].  

ح ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَهَا ياَ عَمَّارُ إهنْ عَادُوا فَ عُدْ فَ قَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ   لَّ عُذْرَكَ وَ أمََرَكَ أنَْ تَ عُودَ إهنْ عَادُوا .فَ قَالَ لَهُ النَّبِه

So the Prophetsaww said to him during it: ‘O Ammar! If they were to repeat (coercing 
you), so repeat (what you said before), for Allahazwj Mighty and Majestic has 
Revealed and Excused you, and Commanded you to repeat if they were to repeat 
(coeercing you)’.4107  

يلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه  هَُ اللَّهُ مهنَ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ  ) عليه السلام ( مَا مُنهعَ مهيثَمٌ رَحمه
 فِه عَمَّارٍ وَ أَصْحَابههه إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْهيَانه .التَّقهيَّةه فَ وَ اللَّهه لَقَدْ عَلهمَ أنََّ هَذههه الْْيةََ نَ زَلَتْ 

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel, from Muhammad Bin Marwan who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘What prevented Meysam, may Allahazwj have Mercy on 
him, from the dissimulation (Taqiyya)? By Allahazwj, he had known that this Verse 
was Revealed regarding Ammar and his companions: except for the one coerced, 
and his heart is content with the Eman [16:106]’.4108 

إن التقية ترس المؤمن، و لا إيَان »بإسناده عن بكر بن مُّمد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: الْميْي عبد الله بن جعفر: 
يَانه قال:  «.لمن لا تقية له و هل التقية »فقلت له: جعلت فداك، أ رأيت قول الله تبارك و تعالَ: إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْه

 «.إلا هذا

Al Humeyri Abdullah Bin Ja’far, by his chain from Bakr Bin Muhammad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Taqiyya is a shield of 
the Momin, and there is no faith for the one if there is no Taqiyya for him’. So I said 
to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! (What) do youasws think of the Words of 
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Allahazwj Blessed and Exalted; except for the one coerced, and his heart is 
content with the Eman [16:106]?’ Heasws said: ‘And is the Taqiyya other than 
this?’4109  

عبد الله )عليه السلام( قال: سألته فقلت له: إن الضحاك قد ظهر بالكوفة، و يوشك أن عن عبد الله بن عجلان، عن أبِ 
 ء أحب إليك؟  قال: قلت له: أي شي «.فابرأ منه»ندعي إلَ البراءة من علي، فكيف نصنع؟ قال: 

From Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws, so I said to 
himasws, ‘Al-Zahhak has appeared in Al-Kufa, and we are about to be called to the 
disavowing from Aliasws, so how do we react?’ Heasws said: ‘So disavow from himasws’. 
I said to himasws, ‘Which thing is more beloved to youasws?’  

يَضوا فِ علي )عليه السلام( على ما مضى عليه عمار بن ياسر )رحمه الله(، أخذ بِكة فقالوا له: ابرأ من رسول الله،  أن»قال: 
يَانه  فبرى  «.ء منه، فأنزل الله عذره: إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْه

Heasws said: ‘If it were to happen with regards to Aliasws, what happened in the past 
with Amaar Bin Yaasir. He was seized at Makkah, so they said to him, ‘Do you 
distance yourself from Rasool-Allahsaww?’ So he distanced himself from himsaww. 
Thus, Allahazwj Revealed his excuse: except for the one coerced, and his heart is 
content with the Eman [16:106]’.4110 

عن أبِ بكر، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: و ما الْرورية، إنا قد كنا و هم منا بعيد فهم اليوم فِ دورنا، أ رأيت إن 
 أخذونا بالْيَان؟ قال: فرخص لِ فِ الْلف لِم بالعتاق و الطلاق، 

From Abu Bakr who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘And what about the Haruriyya (sect)? We used to be 
distant from them and they used to be distant from us, but today they are in our 
circle. What is yourasws view if they seize us with the Eman?’ He (the narrator) said, 
‘So heasws allowed me regarding the swearing (oath) with the freeing (of the slave) 
and the divorce.  

الرخصة أحب إلِ، أما سَعت قول الله فِ عمار: إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ »فقال:  فقال بعضنا: مد الرقاب أحب إليك أم البراءة من علي؟
؟  «. قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْهيَانه

So some of us said, ‘Is extending the necks (to be killed) more beloved to youasws or 
the disavowing from Aliasws?’ So heasws said: ‘The concession is more beloved to 
measws. Have you not heard the Words of Allahazwj regarding Ammarra: except for 
the one coerced, and his heart is content with the Eman [16:106]?’’.4111 
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انَ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه دَاوُدَ الْمُسْتَرهقِّ قاَلَ حَدَّثَنيه عَمْرُو بْنُ مَرْوَ 
صَالٍ خَطأَُهَا وَ نهسْيَانُ هَا وَ مَا أكُْرههُوا عَلَيْهه وَ مَا لََْ يطُهيقُوا وَ  رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( رفُهعَ عَنْ أمَُّتِه أرَْبعَُ  يَ قُولُ قاَلَ  خه

ينا أوَْ أَخْطأَْنا ربََّنا وَ  ذْنا إهنْ نَسه لا تََْمهلْ عَلَيْنا إهصْراً كَما حَملَْتَهُ عَلَى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهنا ربََّنا وَ لا ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ربََّنا لا تؤُاخه
يَانه . لْنا ما لا طاقةََ لنَا بههه وَ قَ وْلهُُ إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْه  تََُمِّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Abu Dawood Al Mustariq who said, 
‘Amro Bin Marwan narrated to me saying,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four characteristics have 
been Raised from mysaww community (exempted from) – its mistakes, and its 
forgetfulness, and whatever is compelled upon one, and what one cannot endure, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Our Lord! Do not Seize 
us if we forget or we make a mistake. Our Lord! And do not Load upon us a 
burden like what You Loaded upon those from before us. Our Lord! And do not 
Load upon us what we have no strength for us with it [2:286]. And Hisazwj Words 
except for the one coerced, and his heart is content with the Eman [16:106]’.4112 

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يدعو »العياشي: عن إسحاق بن عمار، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
أصحابه، فمن أراد به خيْا سَع و عرف ما يدعوه إليه، و من أراد به شرا طبع عليه قلبه فلا يسمع و لا يعقل، و هو قوله: 

 «.بَعَ اللَّهُ عَلى قُ لُوبِههمْ وَ سََْعهههمْ وَ أبَْصارهههمْ وَ أوُلئهكَ هُمُ الْغافهلُونَ أوُلئهكَ الَّذهينَ طَ 

Al Ayyashi, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww companions. 
So the one for whom good was intended, heard and recognised what he was being 
called to. The one for whom evil was intended, his heart was sealed, so he neither 
heard nor minded. And these are Hisazwj Words: They are those Allah Sealed upon 
their hearts and their hearing and their sight, and those, they are the heedless 
ones [16:108]’.4113 

 

VERSES 112 & 113 

نَةً مُطْمَئهنَّةً يأَْتهيهَا رهزْقُ هَا رَغَدًا مهنْ كُلِّ مَكَانٍ فَكَفَرَتْ به  َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا قَ رْيةًَ كَانَتْ آمه أنَْ عُمه وَ
اَ كَانوُا يَصْنَ عُونَ }اللَّهه    {112فأََذَاقَ هَا اللَّهُ لهبَاسَ الْْوُعه وَالْخوَْفه بِه

And Allah Strikes an example of a town which was safe, secure. Its sustenance 
came to it in abundance from every place. But, it committed Kufr with the 
Bounties of Allah, so Allah Made it to taste the clothing of hunger and the fear 
due to what they were doing [16:112] 
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هُمْ فَكَذَّبوُهُ فأََخَذَهُمُ الْعَذَابُ وَهُمْ ظاَلهمُونَ }وَلَقَدْ جَاءَهُمْ رَسُو  ن ْ  {113لٌ مه
And a Rasool from them had come to them, but they belied him, so the 
Punishment Seized them while they were unjust [16:113] 

عبد الله )ع( يقول: إنى لالعق أصابعي من المأدم  -سَعت أبا عنه، عن أبيه، عن عبد الله بن المغيْة، عن عمرو بن شِر، قال: 
حتَّ أخاف أن يرى خادمي أن ذلك من جشع، وليس ذلك لذلك، إن قوما أفرغت عليهم النعمة وهم أهل الثرثار، فعمدوا إلَ 

 مخ الْنطة، فجعلوا ينجون، به صبيانِم، حتَّ اجتمع من ذلك جبل، 

From him, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Amro Bin Shimr who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws lick myasws fingers from the food to the extent 
that Iasws fear that my maid servant might see measws (thinking) that is from the greed 
and that are not for that. There was a group of people upon whom abundant 
Bounties were Poured and they are the people of Al-Sar Saar (a river). So they 
made their bread into a surplus, and they went on to wipe their children’s (backsides) 
with it, to the extent that, that dump yard became a mountain from that’.  

قال فمر رجل صالح على امرأة وهى تفعل ذلك بصد لِا فقال: ويحكم اتقوا الله لا يغيْ ما بكم من نعمة فقالت: كأنك توفنا 
 وع، بالْوع، أما ما دام ثرثارنا َرى، فانا لا نْاف الْ

Heasws said: ‘A righteous man passed by a woman doing that with her child, so he 
said, ‘Woe be unto you! Fear Allahazwj and do not change what Bounties are with 
you’. So she said, ‘It is as if we are fearing the hunger. But, for as long as our Sar 
Saar is flowing, we do not fear the hunger’.  

قال فأسف الله عزوجل وأِعف لِم الثرثار، وحبس عنهم قطر السماء ونبت الارض، قال فاحتاجوا إلَ ما فِ أيديهم فأكلوه، ثُ 
 .احتاجوا إلَ ذلك الْبل، فان كان ليقسم بينهم بالميزان

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Weakened the flow of Sar Saar to 
them, and Withheld from them the drops of the sky and the vegetation of the earth. 
They became need for what was in their hands, so they are it. Then they became 
needy to that very mountain (nappy soiled bread), (to the extent that) they used to 
divided it in between them with the scale’. (See Holy Quran Chapter 16: 112).4114 

ء من الطعام تعظيما له،  كان أبِ بكره أن يَسح يده بالمنديل و فيه شي»عن زيد الشحام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.الخادمِو إنِ أجد اليسيْ يقع من الخوان فأتفقده فيضحك»قال: «. فيمصها لهإلا أن يَصها أو يكون إلَ جانبه صبِ 

From Zayd Al Shaham,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws used to dislike to heasws wipes 
hisasws hand with a towel and therein is something from the food, in reverence to it, 
except that heasws would either suck it (himselfasws) or there would happen to be a 
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child by hisasws side, so heasws would make him suck it. And if Iasws loose even a little 
from the meal, Iasws find it, and the servant laughs’. 

ء من هذا  كان الله قد أوسع عليهم حتَّ طغوا، فقال بعضهم لبعُ: لو عمدنا إلَ شي  -ممن كان قبلكم -قريةإن أهل »ثُ قال: 
 -النقي فجعلنا نستنجي به كان ألين علينا من الْجارة

Then heasws said: ‘The people of a town – from the ones which were before you – 
Allahazwj had Expanded upon them until they rebelled. So some of them said to the 
others, ‘Why don’t we extend (our hands) towards something from this pure (bread) 
and go on to wipe our backsides with it (after toilet), it would be softer upon us than 
the rocks (that we use)’.  

هم دوابا أصغر من الْراد فلم يدع لِم شيئا خلقه الله يقدر عليه إلا أكله من شجر أو فل -قال ما فعلوا ذلك بعث الله على أرِ
َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا قَ رْيَ  ةً كانَتْ غيْه، فبلغ بِم الْهد إلَ أن أقبلوا على الذي كانوا يستنجون به فأكلوه، و هي القرية التِ قال الله: 

نَةً مُطْ  ا كانوُا يَصْنَ عُونَ آمه  «. مَئهنَّةً إلَ قوله: بِه

Heasws said: ‘So when they did that, Allahazwj Sent upon their land, and insect smaller 
than the locust, and these did not leave anything for them what Allahazwj had 
Created, they were able upon, except that these devoured it, from a tree or 
something else. So the struggle reached with them to the extent that they returned to 
that (bread) which they had been cleaning themselves with, and they ate it; and it is 
the tow which Allahazwj Said: And Allah Strikes an example of a town which was 
safe, content up to Hisazwj Words: due to what they were doing [16:112]’’.4115 

إن قوما كانوا من بني إسرائيل، يؤتى لِم من طعامهم حتَّ »العياشي: عن حفص بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 فِ بلادهم يستنجون بِا، فلم يزل الله بِم حتَّ اِطروا إلَ التماثيل ينقونِا  و يأكلون منها، جعلوا منه تماثيل بِدن كانت 

Al Ayyashi, from Hafs bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There were a people from 
the Children of Israel, (so much) food used to come to them, to the extent that they 
used to make statues out of it and they used to clean their backsides with it. So, 
Allahazwj did not Stop (Punishing) them until they were forced to go to these and eat 
from these.  

َِرَبَ اللَّهُ مَثَ  نَةً مُطْمَئهنَّةً يأَْتهيها رهزْقُها رَغَداً مهنْ كُلِّ مَكانٍ فَكَفَرَتْ بهأنَْ عُمه اللَّهه فأََذاق َ و هو قول الله: وَ  هَا اللَّهُ لهباسَ لًا قَ رْيةًَ كانَتْ آمه
ا كانوُا يَصْنَ عُونَ   «.الُْْوعه وَ الْخوَْفه بِه

And these are the Words of Allahazwj: And Allah Strikes an example of a town 
which was safe, content. Its sustenance came to it in abundance from every 
place. But, it committed Kufr with the Bounties of Allah, so Allah Made it to 
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taste the clothing of hunger and the fear due to what they were doing 
[16:112]’.4116 

 

VERSES 114 & 115 

  {114فَكُلُوا ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ حَلَالًا طيَِّبًا وَاشْكُرُوا نهعْمَتَ اللَّهه إهنْ كُنْتُمْ إهيَّاهُ تَ عْبُدُونَ }
So eat from what Allah has Graced you, Permissible, good, and be thankful for 
the Favours of Allah if it Him you were worshipping [16:114] 

اَ حَرَّمَ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةَ وَالدَّمَ وَلَْْمَ الخهْنْزهيره وَمَا أهُهلَّ لهغَيْْه اللَّهه بههه  رَ باَغٍ وَلَا  ۚ  إهنََّّ طرَُّ غَي ْ ِْ فَمَنه ا
يمٌ }  {115عَادٍ فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه

But rather, He has Prohibited upon you the dead, and the blood, and the flesh 
of the swine, and whatever is devoted to other than Allah with. But, one who is 
desperate, without a rebellion nor excess, then Allah is Forgiving, Merciful 
[16:115] 

هُ زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه   بَ عْ
بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَسْلَمَ عَنْ عَبْده  أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا أيَْضاً عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده 

ْنِه جُعهلْتُ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَخْبره فهدَاكَ لَهَ حَرَّمَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الرَّحْمَنه بْنه سَالَهٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 وَ الدَّمَ وَ لَْْمَ الخهْنْزهيره الْخمَْرَ وَ الْمَيْتَةَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
altogether, from Amro Bin Usman, from Muhammad Bin Abdullah, from one of our 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws,  

and a number of our companions as well, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Aslam, from Abdul Rahman Bin Salim, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me, may I be sacrificed for youasws, why did 
Allahazwj Blessed and Exalted Prohibiting the wine, and the dead, and the blood, and 
the flesh of the swine?’ 

نْهُ  وَاهُ رَغْبَةً مه لَا زُهْداً فهيمَا أَحَلَّ لَِمُْ وَ  فهيمَا حَرَّمَ عَلَيْههمْ وَ  فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ لََْ يُحَرِّمْ ذَلهكَ عَلَى عهبَادههه وَ أَحَلَّ لَِمُْ سه
نْهُ عَلَيْههمْ بههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَكهنَّهُ خَلَقَ الْخلَْقَ وَ عَلهمَ عَزَّ وَ جَلَّ مَا تَ قُومُ بههه أبَْدَانُ هُمْ وَ مَا يُصْلهحُهُمْ فَأَحَلَّهُ لَِمُْ وَ  أبَاَحَهُ تَ فَضحلًا مه

 مَا يَضُرحهُمْ فَ نَ هَاهُمْ عَنْهُ وَ حَرَّمَهُ عَلَيْههمْ لهمَصْلَحَتهههمْ وَ عَلهمَ 
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So heasws said: ‘Allahazwj Glorious and Exalted did not Prohibit that upon Hisazwj 
servants, and Permit for them besides it as a Desire from Himazwj with regards to 
what Heazwj Prohibits upon them, nor as a Distaste with regards to what Heazwj 
Permitted for them, but Heazwj Created the creatures and the Mighty and Majestic 
Knows what their bodies stand by and what is correct for them. Thus, Heazwj 
Permitted for them and Authorised it for them as a Grace from Himazwj the Blessed 
and High, upon them with it for their correctness; and Heazwj Knows what harms 
them, so Heazwj Forbade them from it, and Prohibited it upon them. 

نْهُ بهقَدْره الْبُ لْغَةه  ثَُُّ أبَاَحَهُ لهلْمُضْطرَِّ   لَا غَيْْه ذَلهكَ وَ أَحَلَّهُ لَهُ فِه الْوَقْته الَّذهي لَا يَ قُومُ بدََنهُُ إهلاَّ بههه فَأَمَرهَُ أنَْ يَ نَالَ مه

The Heazwj Authorised it for the desperate and Permitted it for him during the time 
which his body would not be able to stand except by it. So, Heazwj Commanded him 
to take from it by a measurement of the necessity, not other than that. 

سْمُهُ وَ ذَهَبَتْ قُ وَّتُ  َِعُفَ بدََنهُُ وَ نَحَلَ جه نُ هَا أَحَدٌ إهلاَّ  انْ قَطَعَ نَسْلُهُ وَ لَا يََوُتُ آكهلُ الْمَيْتَةه إهلاَّ  هُ وَ ثَُُّ قاَلَ أمََّا الْمَيْتَةُ فإَهنَّهُ لَا يدُْمه
 فَجْأةًَ 

Then heasws said: ‘As for the dead, so no one would be habitual with it except that it 
would weaken his body, and slims his body, and his strength goes away, and his 
lineage is cut-off, and the eater of the dead would not be dying except for suddenly. 

ي ُ الرِّيحَ وَ يُسه رُ الْفَمَ وَ يُ نَتنِّ مُ فإَهنَّهُ يوُرهثُ آكهلَهُ الْمَاءَ الَْْصْفَرَ وَ يُ بْخه ءُ الْخلُُقَ وَ يوُرهثُ الْكَلَبَ وَ الْقَسْوَةَ فِه الْقَلْبه وَ قهلَّةَ  وَ أمََّا الدَّ
يمههه وَ لَا ي ُ   ؤْمَنَ عَلَى مَنْ يَصْحَبُهُ الرَّأفَْةه وَ الرَّحْمةَه حَتََّّ لَا يُ ؤْمَنَ أنَْ يَ قْتُلَ وَلَدَهُ وَ وَالهدَيهْه وَ لَا يُ ؤْمَنَ عَلَى حمهَ

And as for the blood, so its consumer inherits the yellow water, and odour of the 
mouth, and stinking wind, and he would be of evil mannerisms, and intense thirst, 
and the hardness in the heart, and be with scarcity of the kindness and the mercy to 
the extent there is no safety that he would kill his children, and his parents, and there 
would be no safety upon his intimate one, nor would there be safety upon the one 
who accompanies him. 

بْهه الخهْنْزهيره وَ ا  ه ثَُُّ نَ هَى عَنْ لْقهرْده وَ الدحبِّ وَ مَا كَانَ مهنَ الْمُسُو وَ أمََّا لَْْمُ الخهْنْزهيره فإَهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ مَسَخَ قَ وْماً فِه صُوَرٍ شَتََّّ شه
اَ وَ لَا يُسْتَخَفَّ بهعُقُوبتَههَا  أَكْلههه لهلْمَثُ لَةه لهكَيْلَا يَ نْتَفهعَ النَّاسُ بِه

And as for the flesh of the swine, so Allahazwj Blessed and Exalted Morphed a people 
in the variety of images resembling the pig, and the monkey, and the bear, and 
whatever was from the mutants. Then Heazwj Forbade from eating it due to the 
resemblance that perhaps the people might avail themselves by it and would not 
belittle its consequences. 

رْتهعَاشَ وَ تَذْهَبُ بهنُورههه وَ تَ هْدهمُ مُرُوءَ وَ أمََّا الْخمَْرُ فإَهنَّهُ حَرَّمَهَا لهفهعْلههَا  لُهُ وَ لهفَسَادههَا وَ قاَلَ مُدْمهنُ الْخمَْره كَعَابهده وَثنٍَ تُورهثهُُ الاه تهَُ وَ تََْمه
مَاءه وَ ركُُوبه الزِّناَ فَلَا يُ ؤْمَنُ إهذَا سَكهرَ أَ  ََْسُرَ عَلَى الْمَحَارهمه مهنْ سَفْكه الدِّ نْ يثَهبَ عَلَى حَرَمههه وَ هُوَ لَا يَ عْقهلُ ذَلهكَ وَ الْخمَْرُ عَلَى أنَْ 

 لَا يَ زْدَادُ شَارهبُ هَا إهلاَّ كُلَّ سُوءٍ .
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And as for the wine, so Heazwj Prohibited it due to its impact and its corruption’. And 
heasws said: ‘The one habitual of the wine is like a worshipper of idols. He would 
inherit trembling, and his light would go away, and his manhood would be 
demolished, and it would carry him upon being audacious upon the Prohibitions from 
the shedding of the blood, and indulging in the adultery. So there is no safety, when 
he is intoxicated, that he would leap upon his sanctimonious family members and he 
has no intellect for that. And the wine does not increase its drinker except with every 
evil’.4117 

 

VERSE 116 & 117 

نَتُكُمُ  فُ ألَْسه ذَا حَرَامٌ لهتَ فْتَ رُوا عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ وَلَا تَ قُولُوا لهمَا تَصه ذَا حَلَالٌ وَهََٰ  ۚ  الْكَذهبَ هََٰ
  {116إهنَّ الَّذهينَ يَ فْتَ رُونَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ لَا يُ فْلهحُونَ }

And do not say when your tongues describe the lie, ‘This is Permissible and 
this is Prohibited’, to fabricate the lie upon Allah. Surely, those who are 
fabricating the lie upon Allah will not succeed [16:116] 

  {117مَتَاعٌ قلَهيلٌ وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }
A little enjoyment, and for them would be a painful Punishment [16:117] 

مُّمد، عن علي بن مُّمد بن سعد، عن مُّمد بن مسلم، عن إسحاق بن موسى، قال: حدثني  مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن
ثلاثة مُالس يَقتها الله و يرسل نقمته على أهلها فلا تقاعدوهم و لا »أخي و عمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

فيه جديد و ذكرنا فيه رث، و مُلسا فيه من يصد عنا َالسوهم: مُلسا فيه من يصف لسانه كذبا فِ فتياه، و مُلسا ذكر أعدائنا 
 «.و أنت تعلم

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Ali Bin Muhammad Bin Sa’ad, from 
Muhammad Bin Muslim, from Is’haq Bin Musa, from his brother and uncle,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Three gatherings are 
Hated by Allahazwj and Heazwj Sends Retribution upon its people, therefore do not sit 
with them nor gather with them – A gathering in which there is lying regarding the 
Truth (the religious matters), and a gathering in which the mention of ourasws enemies 
is fresh and ourasws mention is worn-out, and a gathering in which one repels usasws 
and you know about it’.  
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لا تَسُبحوا الَّذهينَ يدَْعُونَ : وَ -أو قال فِ كفه -قال: ثُ تلا أبو عبد الله )عليه السلام( ثلاث آيات من كتاب الله كأنَّا كن فِ فيه
ُِونَ فِه آياتهنا فَأَعْرهضْ  ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه، وَ لا مهنْ دُونه اللَّهه فَ يَسُبحوا اللَّهَ عَدْواً بهغَيْْه عهلْمٍ، وَ إهذا رأَيَْتَ الَّذهينَ يَخوُ هُمْ حَتََّّ يَخوُ عَن ْ

نَتُكُمُ الْكَذه  فُ ألَْسه  بَ هذا حَلالٌ وَ هذا حَرامٌ لهتَ فْتَ رُوا عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ.تَ قُولُوا لهما تَصه

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws recited three Verses from the Book of 
Allahazwj as if these were in the palm of hisasws hands - And do not insult those who 
are supplicating to the ones besides Allah so they would (in retaliation) be 
insulting Allah in enmity, without knowledge [6:108]; And when you see those 
engaging in vanities regarding Our Signs, turn away from them until they are 
engaging in another discussion [6:68]; And do not be saying what your 
tongues are describing of the lies, ‘This is Permissible, and this is Prohibited’, 
to fabricate the lie upon Allah [16:116]’.4118 

 

The Forbiddance of issuing Fatwas  

مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ مُفَضَّله بْنه يزَهيدَ قاَلَ قاَلَ لِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ وَ عَبْده اللَّهه ابْ نَيْ 
اَ لَا تَ عْلَمُ . الْبَاطهله أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنَْ هَاكَ عَنْ خَصْلَتَ يْنه فهيههمَا هَلَاكُ الرِّجَاله أنَْ هَاكَ أنَْ تَدهينَ اللَّهَ به  َ النَّاسَ بِه  وَ تُ فْتِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad and Abdullah, two sons of Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al 
Hakam, from Sayf Bin Amera, from Mufazzal Bin Yazeed who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Iasws forbid you from two characteristics wherein is 
destruction of the men. Iasws forbid you to make a Religion of Allahazwj with the 
falsehood, and issue Fatwas to the people with what you do not know’.4119  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْ   ) نه عُبَ يْدٍ عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه الَْْجَّاجه قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َ النَّاسَ بهرأَيْهكَ أوَْ تَدهينَ  يههمَا هَلَكَ مَنْ هَلَكَ إهيَّاكَ أنَْ تُ فْتِه

 ا لَا تَ عْلَمُ .بِهَ عليه السلام ( إهيَّاكَ وَ خَصْلَتَ يْنه فَفه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Ubed, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdul 
Rahman Bin Al Hajjal who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Beware of two characteristics, for in these two were 
destroyed, the one who was destroyed. Beware of issuing Fatwas to the people by 
your opinion, or making a Religion with that which you do not know’.4120  

الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه  أَبِه عُبَ يْدَةَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ 
يَاهُ .السلام ( قاَلَ مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لَا هُدًى لَعَنَتْهُ مَلَائهكَةُ الرَّحْمةَه وَ مَلَائهكَةُ الْعَذَابه    وَ لْهَقَهُ وهزْرُ مَنْ عَمهلَ بهفُت ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Raib, from Abu Ubeda Al Haza’a,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who issues Fatwa to 
the people without knowledge and without (having) guidance, the Angels of the 
Mercy and the Angels of the Punishment curse him, and attach him with the burden 
of the ones who acted by his Fatwa’.4121  

ثهَُ عَنه ابْنه شُب ْ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ عَمَّنْ حَدَّ عْتُهُ عَنْ رُمَةَ قاَلَ مَا ذَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه كَرْتُ حَدهيثاً سَهَ
 اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ) عليه السلام ( إهلاَّ كَادَ أنَْ يَ تَصَدَّعَ قَ لْبِه قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ جَدِّي عَنْ رَسُوله 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Dawood Bin Farqad, from the one who 
narrated it,  

(It has been narrated) from Ibn Shubrama (a judge) who said, ‘I do not recall a 
Hadeeth I heard from Ja’far Bin Muhammadasws except that it almost pierces my 
heart. Heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to me, from myasws grandfatherasws, 
from Rasool-Allahsaww’.  

هُ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله هه وَ لَا جَدح مُ بهاللَّهه مَا كَذَبَ أبَوُهُ عَلَى جَدِّ رُمَةَ وَ أقُْسه عليه وآله ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )  قاَلَ ابْنُ شُب ْ
خَ مهنَ الْمَنْسُ صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَمهلَ بها و ه وَ لْمَقَايهيسه فَ قَدْ هَلَكَ وَ أهَْلَكَ وَ مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهغَيْْه عهلْمٍ وَ هُوَ لَا يَ عْلَمُ النَّاسه

 الْمُحْكَمَ مهنَ الْمُتَشَابههه فَ قَدْ هَلَكَ وَ أهَْلَكَ .

Ibr Shubrama said, ‘And I swear by Allahazwj, hisasws fatherasws did not lie upon hisasws 
grandfatherasws, nor hisasws grandfatherasws (lied) upon Rasool-Allahsaww. Heasws said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who acts by the analogies, so he would be 
destroyed and destroy (others), and the one who issues Fatwas to the people 
without knowledge and he does not know the Abrogating (Verses of the Quran) from 
the Abrogated, and the Decisive from the Allegorical, so he would be destroyed and 
destroy (others)’.4122  

الله  مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرٌ عَنْ أبَهيهه ) عليه السلام ( أَنَّ عَلهيّاً ) صلوات عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ 
 اسٍ لْ دَهْرهَُ فِه ارْتمهَ عليه ( قاَلَ مَنْ نَصَبَ نَ فْسَهُ لهلْقهيَاسه لََْ يَ زَلْ دَهْرهَُ فِه الْتهبَاسٍ وَ مَنْ دَانَ اللَّهَ بهالرَّأْيه لََْ يَ زَ 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Ja’farasws narrated to me from hisasws fatherasws that Aliasws said: ‘The one who 
establishes himself to the analogy would not cease to be in confusion during his 
lifetime, and the one who makes a Religion of Allahazwj with the opinion would not 
cease to be in (a state of) drowning’.  

اَ لَا يَ عْلَ قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )  اَ لَا يَ عْلَمُ وَ مَنْ دَانَ اللَّهَ بِه َِادَّ اللَّهَ عليه السلام ( مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهرأَيْههه فَ قَدْ دَانَ اللَّهَ بِه مُ فَ قَدْ 
 حَيْثُ أَحَلَّ وَ حَرَّمَ فهيمَا لَا يَ عْلَمُ .

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘The one who issues Fatwas to the 
people by his opinion, so he has made it as a Religion of Allahazwj with what he does 
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not know, and the one who makes it as a Religion of Allahazwj with what he does not 
know, so he has opposed Allahazwj where he is permitting and prohibiting regarding 
what he does not know’.4123  

 

VERSES 118 – 123 

وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلََٰكهنْ كَانوُا أنَْ فُسَهُمْ  ۚ  وَعَلَى الَّذهينَ هَادُوا حَرَّمْنَا مَا قَصَصْنَا عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ 
  {118يَظْلهمُونَ }

And upon those who are Jews, We Prohibited what We have Related upon you 
from before, and We were not unjust to them, but they were unjust to 
themselves [16:118] 

لهكَ وَأَ  َهَالَةٍ ثَُُّ تاَبوُا مهنْ بَ عْده ذََٰ صْلَحُوا إهنَّ ربََّكَ مهنْ بَ عْدههَا ثَُُّ إهنَّ ربََّكَ لهلَّذهينَ عَمهلُوا السحوءَ بجه
يمٌ }  {119لَغَفُورٌ رَحه

Then surely your Lord, to those who are working the evil by ignorance, then 
they repent from after that and amend, surely your Lord from after it is 
Forgiving, Merciful [16:119] 

  {120يمَ كَانَ أمَُّةً قاَنهتًا لهلَّهه حَنهيفًا ولََْ يَكُ مهنَ الْمُشْرهكهيَن }إهنَّ إهبْ رَاهه 
Surely Ibrahim was a community, obedient to Allah, upright, and he was not 
from the Polytheists [16:120] 

نَْ عُمههه  راَطٍ مُسْتَقه  ۚ  شَاكهرًا لْه   {121يمٍ }اجْتَبَاهُ وَهَدَاهُ إهلَََٰ صه
Grateful for His Favours. He Chose him and Guided him to the Straight Path 
[16:121] 

نْ يَا حَسَنَةً  نَاهُ فِه الدح رَةه لَمهنَ الصَّالْههيَن } ۚ  وَآتَ ي ْ   {122وَإهنَّهُ فِه الْْخه
And We Gave him good in this world, and in the Hereafter he would be from 
the righteous [16:122] 

يمَ حَنهيفًا  لَّةَ إهبْ رَاهه نَا إهليَْكَ أَنه اتَّبهعْ مه   {123وَمَا كَانَ مهنَ الْمُشْرهكهيَن } ۚ  ثَُُّ أَوْحَي ْ
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Then We Revealed unto you: “Follow the Denomination of Ibrahim, the upright, 
and he was not from the polytheists!” [16:123] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن سَاعة بن 
يا سَاعة، أمنوا على فرشهم و أخافونِ، أما و الله لقد كانت الدنيا، و ما »مهران، قال: قال لِ عبد صالح )صلوات الله عليه(: 

و لو كان معه غيْه لِْافه الله عز و جل إليه حيث يقول: إهنَّ إهبْراههيمَ كانَ أمَُّةً قانهتاً لهلَّهه حَنهيفاً وَ لََْ يَكُ فيها إلا واحد يعبد الله، 
ل مهنَ الْمُشْرهكهيَن فصبر بذلك ما شاء الله، ثُ إن الله آنسه بإسَاعيل و إسحاق فصاروا ثلاثة، أما و الله إن المؤمن لقليل، و إن أه

صيْوا أنسا للمؤمنين، يبثون إليهم ما فِ صدورهم »فقلت: لا أدري، جعلت فداك. فقال: « كثيْ، أ تدري لَ ذلك؟الكفر ل
 «.فيستريحون إلَ ذلك و يسكنون إليه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwan, from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘Abd Salihasws (7th Imamasws)) said to me: ‘O Sama’at! They are feeling secure upon 
their beds and are frightening measws. By Allahazwj! The world was such, and there 
was no one in it except for one (man) who worshipped Allahazwj, and had there been 
someone else, Allahazwj would have Supplemented it where Heazwj is Saying: Surely 
Ibrahim was a community, obedient to Allah, upright, and he was not from the 
Polytheists [16:120]. And that (situation) remained for as long as Allahazwj so 
Desired. Then Allahazwj Comforted himas with Ismailas, and Is’haqas, and so theyas 
became three. 

صيْوا أنسا »فقلت: لا أدري، جعلت فداك. فقال: « أما و الله إن المؤمن لقليل، و إن أهل الكفر لكثيْ، أ تدري لَ ذلك؟
 «.فِ صدورهم فيستريحون إلَ ذلك و يسكنون إليهللمؤمنين، يبثون إليهم ما 

By Allahazwj! The Momineen are few, and the people of Kufr are numerous. Do you 
know why that is?’ So I said, ‘I do not know, may I be sacrificed for youasws!’ So 
heasws said: ‘It becomes a source of comfort for the Momineen when they narrate 
what is in their chests to them (others), so they find rest upon that, and feel tranquil 
to it’.4124 

يمَ كانَ أمَُّةً قانهتاً لهلَّهه حَنهيفاً. علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: إهنَّ  قال:  إهبْراهه
 و ذلك أنه كان على دين لَ يكن عليه أحد غيْه، فكان امة واحدة.»

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Surely Ibrahim 
was a community, obedient to Allah, upright [16:120]. Heasws said: ‘And that is 
because heas was upon a Religion which no one else was on. So heas was one 
community’.4125 
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يمَ كانَ أمَُّةً  عن قوله: العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام( إهنَّ إهبْراهه
 «.ء فضله الله به شي»قانهتاً لهلَّهه حَنهيفاً، قال: 

Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws about Hisazwj Words 
Surely Ibrahim was a community, obedient to Allah, upright [16:120]. Heasws 
said: ‘Something which Allahazwj had Preferred himas with’.4126 

 

VERSE 124 

اَ جُعهلَ السَّبْتُ عَلَى الَّذهينَ اخْتَ لَفُوا فهيهه  نَ هُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه  ۚ  إهنََّّ فهيمَا كَانوُا وَإهنَّ ربََّكَ ليََحْكُمُ بَ ي ْ
 {124فهيهه يَخْتَلهفُونَ }

But rather, the Sabbath was Made to be upon those who differed about it, and 
surely your Lord Will Judge between them on the Day of Judgment regarding 
what they were differing in [16:124] 

 

Punishment of the violators of the Sabbath 

جاء قوم إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالكوفة، و قالوا »عن هارون بن عبد العزيز، رفعه إلَ أحدهم )عليهم السلام(، قال: 
 «له: يا أميْ المؤمنين، إن هذه الْريث تباع فِ أسواقنا؟

From Haroun Bin Abdul Aziz,  

‘Raising it to one of themasws having said: ‘A group came to Amir Al-Momineenasws at 
Al-Kufa, and they said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! These eels, can be sold 
in our markets?’  

خيْا، فقاموا معه فتبسم أميْ المؤمنين )عليه السلام( ِاحكا، ثُ قال: قوموا لْريكم عجبا، و لا تقولوا فِ وصيكم إلا »قال: 
 فأتوا شاطئ بِر فتفل فيه تفلة، و تكلم بكلمات، فإذا بجريثة رافعة رأسها فاتَة فاها.

Heasws said: ‘So Amir Al-Momineenasws smiled chuckling, then said: ‘Arise, Iasws will 
show you a wonder, and do not be saying regarding your Guardianasws except good’. 
So they arose along with himasws, and they came to the coast of a sea. So heasws spit 
hisasws spittle into it and spoke with certain words, and an eel raised its head, its head 
wide open.  

                                                           
4126
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ك؟ فقالت: نحن من أهل القرية التِ كانت حاِرة البحر، إذ يقول من أنت، الويل لك و لقوم فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
يتانُ هُمْ يَ وْمَ سَبْتهههمْ شُرَّعاً الْية، فعرض الله علينا ولايتك، فقعدنا عنها، فمسخنا الله ، فبعضنا فِ البر و الله فِ كتابه: إهذْ تأَْتهيههمْ حه

 « لذين فِ البر فاليْبوعبعضنا فِ البحر: فأما الذين فِ البحر فالْريث، و أما ا

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Who are you? The woe be unto you and your 
people!’ It said, ‘We are from the people of the town which was by the sea, where 
Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: when their fish came to them on the day of 
their Sabbath on the surface (of the water) [7:163] – the Verse. So Allahazwj 
Displayed yourasws Wilayah to us, but we sat from it (not accepting it). Therefore, 
Allahazwj Metamorphosed us, and some of us are in the land and some of us are in 
the sea. As for those in the sea, these are the eels, and as for those in the land, so 
these are the jerboas (lizards)’. 

ثُ التفت أميْ المؤمنين )عليه السلام( إلينا، فقال: أسَعتم مقالتها؟ قلنا: اللهم نعم، قال: و الذي بعث مُّمدا )صلى الله »قال: 
 «. يُ كما تَيُ نساؤكمعليه و آله( بالنبوة، لتح

He (the narrator) said: ‘Then Amir Al-Momineenasws turned towards us and heasws 
said: ‘Did you hear its speech?’ We said, ‘Yes’. Heasws said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Prophet-hood, they menstruate just as your womenfolk 
menstruate’’.4127 

 

VERSE 125 

إهنَّ ربََّكَ  ۚ  وَجَادهلِْمُْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  ۚ  ادعُْ إهلَََٰ سَبهيله ربَِّكَ بهالْهْكْمَةه وَالْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه 
َِلَّ عَنْ سَبهيلههه  نَْ   {125وَهُوَ أَعْلَمُ بهالْمُهْتَدهينَ } ۚ   هُوَ أعَْلَمُ بِه

Call to the Way of your Lord with the wisdom and goodly exhortation, and 
have disputations with them by that which is best; surely your Lord is more 
Knowing with ones who stray from His Way, and He is more Knowing with 
ones Guided aright [16:125] 

ينه، وَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه وَ الْْئَهمَّةَ ع قَدْ نَ هَوْا عَنْهُ   وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع فَ قَالَ الصَّادهقُ ع: لََْ يُ نْهَ عَنْهُ  -وَ قَدْ ذكََرْناَ عهنْدَهُ الْهْدَالَ فِه الدِّ
ادهلُوا أهَْلَ الْكهتابه إهلاَّ بهالَّتِه » أَ مَا تَسْمَعُونَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: -اله بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ مُطْلَقاً، وَ لَكهنَّهُ نِهُيَ عَنه الْهْدَ  َُ وَ لا 

 «. دهلِْمُْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ وَ جا -سَبهيله ربَِّكَ بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه   ادعُْ إهلَ» وَ قَ وْلَهُ تَ عَالََ:«  ههيَ أَحْسَنُ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Sadiqasws said, and there had been 
mentioned in hisasws presence, the debating in the Religion, and that Rasool-
Allahsaww and the Imamsasws had forbidden from it. So-Al Sadiqasws said: ‘It has not 
been forbidden from, absolutely. But, there is forbiddance from the debating with 
other than which is good. Are you not listening to Allahazwj Mighty and Majestic 
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Saying: And do not dispute with the people of the Book except by what is best 
[29:46]? And the Words of the Exalted: Call to the Way of your Lord with the 
wisdom and goodly exhortation, and have disputations with them by that 
which is best [16:125]. 

ينه، وَ   فاَلْهْدَالُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ قَدْ قَ رنَهَُ  يعَتهنَا، وَ كَيْفَ يُحَرِّمُ الْعُلَمَاءُ بهالدِّ الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ مَُُّرَّمٌ حَرَّمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى شه
 «  وَ قالُوا لَنْ يدَْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كانَ هُوداً أوَْ نَصارى» اللَّهُ الْهْدَالَ جَُْلَةً وَ هُوَ يَ قُولُ:

The debating by that which is best had been the conduct of the scholars in the 
Religion, and the debating with other than that which is good is prohibited. Allahazwj 
the Exalted Prohibited it upon ourasws Shias. And how can Allahazwj Prohibit the 
debating as a whole, and Heazwj is Saying: And they (non-Muslims), are saying 
‘He will never enter the Paradise except one who would be a Jew or a 
Christian’. [2:111]. 

، وَ هَلْ يُ ؤْتَى فَجَعَلَ عهلْ «  قُلْ هاتُوا بُ رْهانَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  -تهلْكَ أمَانهي حهُمْ » وَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: مَ الصِّدْقه وَ الْْهيَاَنه بهالْبُ رْهَانه
  بهالْبُ رْهَانه إهلاَّ فِه الْهْدَاله بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ 

And Allahazwj the Exalted Said: These are their aspirations. Say, ‘Give your proof 
if you are truthful’. [2:111]. Thus, Heazwj Made the knowledge as truthful and the 
Eman with the proof. And can the proof be come with except in the dispute with that 
which is good?’ 

 ، وَ الَّتِه ليَْسَتْ بهأَحْسَنَ  بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ   فَقهيلَ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه فَمَا الْهْدَالُ 

So it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is the debating by that which 
is best, and which isn’t good?’ 

ََُادهلَ مُبْطهلًا، فَ يُورهدَ عَليَْكَ باَطهلًا فَلَا تَ رُدَّ  ُجَّةٍ قَدْ نَصَ قاَلَ: أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ، فأََنْ  ََْحَدُ قَ وْلهَُ هُ بِه بَ هَا اللَّهُ، وَ لَكهنْ 
ََْحَدُ حَقّاً  نََّكَ لَا تَدْرهي   -يرُهيدُ ذَلهكَ الْمُبْطهلُ أَنْ يعُهيَن بههه باَطهلَهُ، فَ تَجْحَدُ ذَلهكَ الَْْقَّ  -أوَْ  مَخاَفَةَ أَنْ يَكُونَ لَهُ عَلَيْكَ فهيهه حُجَّةٌ، لْه

نْهُ، فَذَله  ُِعَفَاءه إهخْوَانِههمْ وَ عَلَى الْمُبْطهلهيَن.كَيْفَ التَّخَلحصُ مه نَةً عَلَى  يعَتهنَا أنَْ يَصهيْوُا فهت ْ  كَ حَراَمٌ عَلَى شه

Hesaww said: ‘As for the debating with other than that which is best, so (it is when) 
you debate the falsehood, and a false (argument) is referred against you, but you do 
not rebut it with an argument which Allahazwj has Pitched, but you fight his words and 
fight a truth – wanting that falsifier that he would be assisting with the falsehood, so 
you would fight that truth – fearing that there would happen to be for him a proof 
against you in it, because you don’t know how to finish off from it. So that is 
Prohibited unto ourasws Shias that they should become a strife upon the weak ones of 
their brethren and upon the falsifiers.   

نْكُمْ أمََّا الْمُبْطهلُونَ ف َ  َِعْفَ الضَّعهيفه مه َِعْفَ مَا فِه يدَههه حُجَّةً لَهُ عَلَى باَطهلههه  -يَجْعَلُونَ   . إهذَا تَ عَاطَى مَُُادَلتََهُ وَ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3114 out of 7192 

And as for the falsifiers, so they are making weak, the weak ones from you, when 
you abuse his debate and weaken whatever is in hands a proof for him against his 
falsehood.  

. -قُ لُوبُ هُمْ   وَ أمََّا الضحعَفَاءُ فَ تُ غَمُ  قِّ فِه يدَه الْمُبْطهله َِعْفه الْمُحه  لهمَا يَ رَوْنَ مهنْ 

And as for the weak ones, so they hearts are gloomy due to what they are seeing 
from the weakness of the truthful one in the hands of the falsifier. 

ََُادهلَ بههه   بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ   وَ أمََّا الْهْدَالُ  مَنْ جَحَدَ الْبَ عْثَ بَ عْدَ الْمَوْته وَ إهحْيَاءَهُ لَهُ، فَ قَالَ اللَّهُ  -فَ هُوَ مَا أمََرَ اللَّهُ تَ عَالََ بههه نبَهيَّهُ أنَْ 
يَ خَلْقَهُ تَ عَالََ حَاكهياً عَ  َِرَبَ لنَا مَثَلًا وَ نَسه ياَ مَُُّمَّدُ يُحْيهيهَا   فَ قَالَ اللَّهُ فِه الرَّدِّ عَلَيْهه: قُلْ   قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمهيمٌ  -نْهُ: وَ 

نْهُ تُوقهدُونَ  -الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً  الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ  -الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ   . فإَهذا أنَْ تُمْ مه

And as for the debate by that which is best, so it is what Allahazwj the Exalted 
Commanded with, if you were to debate with it (against) the one who rejects the 
Resurrection after the death, and Hisazwj Reviving him. So Allahazwj the Exalted Said 
Relating about it: And he strikes out an example for Us and forgets his own 
creation. He says, ‘Who will revive the bones and these have rotted away?’ 
[36:78] Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all 
creation [36:79] He Who Made fire for you from the green tree, so then you are 
igniting from it [36:80]. 

ََُوزُ أنَْ يُ ب ْعَثَ هَذههه  ََُادهلَ الْمُبْطهلَ الَّذهي قاَلَ: كَيْفَ  يمٌ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي فَأَراَدَ اللَّهُ مهنْ نبَهيِّهه أنَْ  الْعهظاَمُ وَ ههيَ رَمه
زُ مَنه ابْ تَدَأَ بههه لَا مهنْ شَيْ   ءٍ أَنْ يعُهيدَهُ بَ عْدَ أنَْ يَ ب ْلَى بلَه ابتْهدَاؤُهُ أَصْعَبُ عهنْدكَُمْ مهنْ إهعَادَتههه. أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ أَ فَ يَ عْجه

Allahazwj Wanted from Hisazwj Prophetsaww that hesaww debate the falsifier who said, 
‘How is it allowed that these bones be Revived and these are rotted away?’ Allahazwj 
the Exalted Said: ‘He Who Revived these the first time [36:79]. Would Heazwj be 
frustrated, the Oneazwj who Initiated with it? There is none from the things if Heazwj 
Repeats it after it is worn out, but its Initiating is more difficult in your presence than 
its repeating. 

فِه الشَّجَره الَْْخْضَره الرَّطْبه يَسْتَخْرهجُهَا،  -النَّارُ الْْاَرَّةُ   انَ قَدْ كَمَنَ ثَُُّ قاَلَ: الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً أَيْ إهذَا كَ 
 فَ عَرَّفَكُمْ أنََّهُ عَلَى إهعَادَةه مَا بلَهيَ أقَْدَرُ.

Then Heazwj Said: He Who Made fire for you from the green tree [36:80]. i.e., 
when it was that Heazwj had Hidden the hot fire inside the wet tree to be extracted 
from (striking of two twigs to kindle a flame), so Heazwj is Making you understand that 
Heazwj is Able upon Repeating what is decayed. 

ثْ لَهُمْ   بهقادهرٍ عَلى -رْضَ ثَُُّ قاَلَ: أَ وَ ليَْسَ الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْ  قُ الْعَلهيمُ   بلَى -أنَْ يَخْلُقَ مه لاَّ أَيْ إهذَا كَانَ خَلْقُ   وَ هُوَ الخَْ
زْتُمْ مهنَ اللَّهه خَلْقَ هَذَا فَكَيْفَ جَوَّ   أَنْ تَ قْدهرُوا عَلَيْهه مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه   وَ قَدَرهكُمْ  -وَ أبَْ عَدَ فِه أوَْهَامهكُمْ   السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه أعَْظَمَ 

ََُوِّزُوا مَا هُوَ أَسْهَلُ عهنْدكَُمْ  -الَْْعْجَبه عهنْدكَُمْ   مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه  -وَ الَْْصْعَبه لَدَيْكُمْ وَ لََْ 
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Then Heazwj Said: Or isn’t He Who Created the skies and the earth Able upon 
Creating the likes of them? Yes, and He is the All-Knowing Creator [36:81] – 
i.e., when it was so that the creation of the skies and the earth was greater and 
further in your imaginations and your measurement that Heazwj would be Able upon it 
from Returning the decayed. So how are you accepting from Allahazwj, the creation of 
this as more astounding with you and more difficult in front of you, and you are not 
accepting what is easier with you – from the returning of the decayed (bones)?’ 

َنَّ فهيهَا قَطْعَ عُذْره الْكَافهرهينَ وَ إهزاَلَةَ شُبَههههمْ.فَ قَالَ الصَّادهقُ ع: فَ هَذَا الْهْدَا  لُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ، لْه

So Al-Sadiqasws said: ‘So this is the debating by that which is best, because therein is 
cutting off of the excuses of the Kafirs and the removal of their doubts’. 

ََْحَدَ حَقّاً لَا يَُْكهنُكَ  -وَ أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  اَ تَدْفَ عُهُ عَنْ باَطهلههه  -فأََنْ  ََُادهلهُُ، وَ إهنََّّ نَهُ وَ بَ يْنَ باَطهله مَنْ  أنَْ تُ فَرِّقَ بَ ي ْ
نََّكَ  ََْحَدَ الَْْقَّ، فَ هَذَا هُوَ الْمُحَرَّمُ لْه ثْ لَهُ، جَحَدَ هُوَ حَقّاً، وَ جَحَدْتَ أنَْتَ حَقّاً آخَرَ.بهأَنْ   مه

And as for the debating which is other than best – so (it is when) you (end up) 
fighting (against) that which is true, (and) you cannot differentiate between it and the 
falsehood of the one who is debating it. And rather, you repel him from his falsehood 
by your rejecting the truth. So this, is from the Prohibited, because you would be like 
him. Him fighting the truth, and you fighting against another truth’.4128 

عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، 
 «.بالقرآن»قال:   ههيَ أَحْسَنُ.الله )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: ادعُْ إهلَ سَبهيله ربَِّكَ بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظَةه الَْْسَنَةه وَ جادهلِْمُْ بهالَّتِه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
Call to the Way of your Lord with the wisdom and goodly exhortation, and 
have disputations with them by that which is best [16:125]. Heasws said: ‘With the 
Quran’.4129  

مه بْنه بُ رَيْدٍ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه ) عليه السلام ( قاَلَ   عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ْنِه عَنه الدحعَاءه إهلََ اللَّهه وَ الْهْهَاده فِه سَبهيلههه أَ هُوَ لهقَوْمٍ لَا يحهَلح إهلاَّ لَِمُْ  هُمْ أمَْ هُوَ مُبَاحٌ لهكُلِّ قُ لْتُ لَهُ أَخْبره ن ْ وَ لَا يَ قُومُ بههه إهلاَّ مَنْ كَانَ مه

اعَتههه وَ أنَْ وَ آمَنَ بهرَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَنْ كَانَ كَذَا فَ لَهُ أنَْ يدَْعُوَ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلََ طَ  مَنْ وَحَّدَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ 
 ََُاههدَ فِه سَبهيلههه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, from Abu Amro Al 
Zabeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the calling to Allahazwj and the Jihad in Hisazwj Way, is it for a (particular) people 
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not being Permissible except for them and it cannot be established by any except for 
the one who was from them, or is it Permissible for everyone who professes to the 
Oneness of Allahazwj Mighty and Majestic and believes in Hisazwj Rasoolsaww? And the 
one who was that, so for him is that he can call to Allahazwj Mighty and Majestic to 
Hisazwj obedience and that he can strive in Hisazwj Way?’  

هُمْ قُ لْتُ مَنْ أوُلئَهكَ قَ  ن ْ لَّ فِه الْقهتَاله الَ مَنْ قاَمَ بهشَراَئهطه اللَّهه عَزَّ وَ جَ فَ قَالَ ذَلهكَ لهقَوْمٍ لَا يحهَلح إهلاَّ لَِمُْ وَ لَا يَ قُومُ بهذَلهكَ إهلاَّ مَنْ كَانَ مه
قاَئهماً بهشَراَئهطه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه الْهْهَاده وَ الْهْهَاده عَلَى الْمُجَاههدهينَ فَ هُوَ الْمَأْذُونُ لَهُ فِه الدحعَاءه إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ لََْ يَكُنْ 

أَْذُونٍ لَهُ فِه ا هه مَا أَخَذَ اللَّهُ عَلَيْهه مهنْ شَراَئهطَ الْهْهَاده عَلَى الْمُجَاههدهينَ فَ لَيْسَ بِه قُ لْتُ لْهْهَاده وَ لَا الدحعَاءه إهلََ اللَّهه حَتََّّ يَحْكُمَ فِه نَ فْسه
ْ لِه يَ رْحَمُكَ اللَّهُ   فَ بَ ينِّ

So heasws said: ‘That (Jihad) is for a (particular) people, not being Permissible except 
for them, and none can establish that except for the one who was from them’. I said, 
‘Who are they?’ Heasws said: ‘The one who stands by the Stipulations (Conditions) of 
Allahazwj Mighty and Majestic with regards to the killing, and the Jihad is upon the 
combatants. So it is Permissible for him regarding the calling to Allahazwj Mighty and 
Majestic, but the one who does not happen to be standing by the Stipulations of 
Allahazwj Mighty and Majestic with regards to the Jihad upon the combatants, so 
there is no Permissibility for him regarding the Jihad, and he cannot call to Allahazwj 
until he decides with regards to himself what Allahazwj has Taken upon him from the 
Stipulations of the Jihad’. I said, ‘So explain it to me, may Allahazwj have Mercy on 
youasws’.  

 فَجَعَلَ ذَلهكَ لَِمُْ دَرَجَاتٍ يُ عَرِّفُ بَ عْضُهَا بَ عْضاً وَ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَخْبَ رَ ]نبَهيَّهُ[ فِه كهتَابههه الدحعَاءَ إهليَْهه وَ وَصَفَ الدحعَاةَ إهليَْهه 
ٍُ فَأَخْبَ رَ أنََّهُ تَ بَارَكَ  هَا عَلَى بَ عْ هه فَ قَالَ وَ  يُسْتَدَلح بهبَ عْضه هه وَ دَعَا إهلََ طاَعَتههه وَ ات ِّبَاعه أمَْرههه فَ بَدَأَ بهنَ فْسه وَ تَ عَالََ أوََّلُ مَنْ دَعَا إهلََ نَ فْسه

راطٍ مُسْتَقهيمٍ   اللَّهُ يدَْعُوا إهلَ داره السَّلامه وَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ إهلَ صه

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Informed Hisazwj Prophetsaww in Hisazwj Book 
to call to Himazwj, and Described the calling to him. Thus, Heazwj Made Levels for 
them to recognise one of it by the other, and Evidenced one upon the other. So 
Heazwj Informed that Heazwj the Blessed and High is the First One Who Calls to 
Himselfazwj, and Calls to Hisazwj obedience, and the following of Hisazwj Commands. 
Thus, Heazwj Began with Himselfazwj, so Heazwj Said: And Allah Calls to the House 
of Al-Salām and Guides the one He Desires, to the Straight Path [10:25]. 

 ههيَ أَحْسَنُ يَ عْنيه بهالْقُرْآنه وَ لََْ يَكُنْ دَاعهياً إهلََ ثَُُّ ثَ نىَّ بهرَسُولههه فَ قَالَ ادعُْ إهلَ سَبهيله رَبِّكَ بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه وَ جادهلِْمُْ بهالَّتِه 
وَ قاَلَ فِه نبَهيِّهه ) صلى  فَ أمَْرَ اللَّهه وَ يدَْعُو إهليَْهه بهغَيْْه مَا أمُهرَ ]بههه[ فِه كهتَابههه وَ الَّذهي أمََرَ أنَْ لَا يدُْعَى إهلاَّ بههه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ خَالَ 

راطٍ مُسْتَقهيمٍ يَ قُولُ تَدْعُو  الله عليه وآله ( وَ إهنَّكَ لتََ هْدهي إهلَ صه

Then Heazwj Seconded by Hisazwj Rasoolsaww so Heazwj Said: Call to the Way of your 
Lord with the wisdom and goodly exhortation, and have disputations with 
them by that which is best [16:125] - Meaning by the Quran, and there has never 
been a caller to Allahazwj Mighty and Majestic, the one who opposed the Commands 
of Allahazwj and called to Himazwj without what Heazwj has Commanded with in Hisazwj 
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Book, and that which Heazwj Commanded was that he (the caller) should not call 
except by it (the Quran).4130 

 

VERSE 126 

رٌ لهلصَّابهرهينَ } ۚ  عَاقَ بْتُمْ فَ عَاقهبُوا بِههثْله مَا عُوقهبْتُمْ بههه  وَإهنْ   {126وَلئَهنْ صَبَ رْتُمْ لَِوَُ خَي ْ
And if you punish, then retaliate with the like of that which you were punished 
with; and if you are patient, it will be best for those who are patient [16:126] 

لما رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما صنع »العياشي: عن الْسين بن حمزة، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
بِمزة بن عبد المطلب، قال: اللهم لك الْمد، و إليك المشتكى، و أنت المستعان على ما أرى. ثُ قال: لئن ظفرت لْمثلن و 

 لْمثلن. 

Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Hamza who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When Rasool-Allahsaww saw what had happened 
with Hamza Bin Abdul Muttalibasws, said: ‘Our Allahazwj! For Youazwj is the Praise, and 
it is to Youazwj that Isaww complain, and Youasws are the Helper against what Isaww see’. 
Then hesaww said: ‘If Isaww am victorious, it will be like for like’’.  

رٌ لهلصَّابهرهينَ  رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فقال  قال: فأنزل الله: وَ إهنْ عاقَ بْتُمْ فَعاقهبُوا بِههثْله ما عُوقهبْتُمْ بههه وَ لئَهنْ صَبَ رْتُمْ لَِوَُ خَي ْ
 «.أصبر، أصبر

Heasws said: ‘So Allahazwj Revealed: And if you punish, then retaliate with the like 
of that which you were afflicted with; but if you are patient, it will be best for 
those who are patient [16:126]. So Rasool-Allahsaww said: ‘Patience! Patience!’4131 

 

VERSES 127 & 128 

رُكَ إهلاَّ بهاللَّهه  ْ وَمَا صَب ْ َِيْقٍ ممهَّا يََْكُرُونَ } ۚ  وَاصْبره   {127وَلَا تََْزَنْ عَلَيْههمْ وَلَا تَكُ فِه 
And be patient and your patience is not but by Allah; and do not grieve upon 
them nor constrict yourself from what they are plotting [16:127] 

نُونَ }  {128إهنَّ اللَّهَ مَعَ الَّذهينَ ات َّقَوْا وَالَّذهينَ هُمْ مُُّْسه
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Surely Allah is with those who are pious and those who are good doers 
[16:128] 

ا )عل أن رجلا سأل العالَ )عليه السلام(: أكلف الله العباد ما لا يطيقون؟ »يه السلام((: فِ )الفقه المنسوب إلَ الْمام الرِ
فقال: كلف الله جَيع الخلق ما لا يطيقونه، إن لَ يعنهم عليه، فإن أعانِم عليه أطاقوه، قال الله جل و عز لنبيه )صلى الله عليه و 

رُكَ إهلاَّ بهاللَّهه  ْ وَ ما صَب ْ  «.آله(: وَ اصْبره

In (the book) Al-Fiqh, the attributed to Al-Imam Al-Rezaasws – ‘A man asked the 
knowledgeable oneasws, ‘Does Allahazwj Encumber the servants what they cannot 
endure?’ So heasws said: ‘Allahazwj Encumber the entirety of the creatures what they 
are not enduring, if Heazwj does not Assist them upon it. So it Heazwj is Assisting them 
upon it, they are (able to) endure it. Allahazwj Majestic and Mighty Said to Hisazwj 
Prophetsaww: And be patient and your patience is not but by Allah [16:127]’’.4132 

مد بن الْسن، و غيْه، عن سهل، عن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن يحيى، و مُّمد بن الْسين، جَيعا، مُّمد بن يعقوب: عن مُّ
عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله )عليه 

لى الله عليه و آله( سلم له العقب من المستحفظين، و  فلما بعث الله عز و جل مُّمدا )ص»قال فيه:  -فِ حديث -السلام(
 كذبه بنو إسرائيل، و دعا إلَ الله عز و جل، و جاهد فِ سبيله، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Hassan, and someone else, from Sahl, from 
Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin yahya, and Muhammad Bin Al-Husayn, altogether, from 
Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin 
Abu Al-Daylam,  

Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – in which heasws said: ‘So when Allahazwj Mighty 
and Majestic Sent Muhammadsaww, the offspring from those that had preserved it 
submitted to himsaww, and the Children of Israel belied himsaww. And hesaww called to 
Allahazwj Mighty and Majestic, and struggled in Hisazwj Way. 

ثُ أنزل الله جل ذكره عليه أن أعلن فضل وصيك فقال: إن العرب قوم جفاة، لَ يكن فيهم كتاب، و لَ يبعث إليهم نبِ، و لا 
 يعرفون نبوة  الْنبياء، و لا شرفهم، و لا يؤمنون بِ إن أنا أخبرتِم بفضل أهل بيتِ. 

Then Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Revealed: “Announce the merits of 
yoursaww successor”. So hesaww said: ‘The Arabs are a harsh people. They do not 
have a Book among them, nor has a Prophetas been Sent to them, nor do they 
comprehend the Prophet-hood of the Prophetsas, nor theiras nobility. They will not 
believe mesaww if Isaww were to inform them of the merits of the Peopleasws of mysaww 
Household’. 

وَ لا تََْزَنْ عَلَيْههمْ، وَ قُلْ سَلامٌ فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ، فذكر من فضل وصيه ذكرا، فوقع النفاق فِ قلوبِم، فعلم  فقال الله جل ذكره:
بوُنَكَ وَ  رسول الله )صلى الله عليه و ا يَ قُولوُنَ، فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ يقُ صَدْرُكَ بِه آله( ذلك، فقال الله جل ذكره: وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ يَضه

ََْحَدُونَ، و لكنهم َحدون بغيْ حجة لِم  «.لكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته اللَّهه 
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So Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention Said: and do not grieve upon them 
[16:127], and say: ‘Salam!’, for soon they would come to know [43:89]. So 
hesaww mentioned the virtues of hissaww successorasws, and hypocrisy occurred in their 
hearts’.4133  
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CHAPTER 17 

 سورة الإسراء

AL-ISRA’A 

(111 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ   اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ما من عبد قرأ سورة بني إسرائيل فِ كل ليلة »ابن بابويه: بإسناده عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.جَعة، لَ يَت حتَّ يدرك القائم )عليه السلام(، و يكون من أصحابه

Ibn Babuwayh, by his chain from Al Husayn Bin Abu Al A’ala,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘There is none from the servant who recites Surah Al-
Isra’a (Chapter 17) during every Friday night, he would not die until he comes across 
Al-Qaimasws, and becomes from hisasws companions’.4134 

من قرأ هذه السورة ورق قلبه عند ذكر الوالدين، كان له »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 قنطار فِ الْنة، و القنطار ألف و مائتا اوقية، و الاوقية خيْ من الدنيا و ما فيها، 

And from Khwas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Isra’a - Chapter 17), his heart would be sympathetic at the 
mention of the parents. For him would be a ‘Qintar’ (hundredweight) in the Paradise, 
and the ‘Qintar’ is of one thousand two hundred troy ounces, and a troy ounce is 
better than the world and whatever is in it.  

 و من كتبها و جعلها فِ خرقة حرير خضراء و حرز عليها و رمى بالنبال، أصاب و لَ يخطئ، 

And the one who writes it, and makes it to be in a green silk cloth, and make and 
amulet upon it, and if the arrows are thrown, they would hit (the target) and would not 
miss.  

 «.و إن كتبها فِ إناء و شرب ماءها لَ يتعذر عليه كلام، و انطلق لسانه بالصواب، و ازداد فهما

And if it is written in a container, and its water is drunk, no speech would be 
impossible for him, and his tongue would express the righteous things, and his 
understanding would increase’.4135 
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من كتبها فِ خرقة حرير خضراء، و تَرز عليها و علقها عليه و رمى بالنشاب أصاب، و لَ »و عن الصادق )عليه السلام(: 
 يخطئ أبدا، 

And from Al-Sadiqasws: ‘One who writes it in a silken green cloth and makes an 
amulet upon and hangs it upon him, and (if) he throws (arrows) by the archery, 
would hit (the target) and would not miss, ever.  

 )مخطوط(«.  لسانه بإذنه و تكلمو إن كتبها لصغيْ تعذر عليه الكلام، يكتبها بزعفران و يسقى ماءها، أنطق الله

And if he writes it for a young (child), the speech would be expressive upon him. (If) 
he writes it in saffron and drinks its water, Allahazwj would Make his tongue to speak 
by Hisazwj Permission and talk’’.4136 

 

VERSE 1 

ده الْْقَْصَى الَّذهي باَركَْنَا حَوْ  ده الْْرََامه إهلََ الْمَسْجه لهَُ سُبْحَانَ الَّذهي أَسْرَىَٰ بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه
يُْ } ۛ  لهنُرهيهَُ مهنْ آياَتهنَا   {1إهنَّهُ هُوَ السَّمهيعُ الْبَصه

Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid 
to Masjid Al-Aqsa Which We have Blessed its precincts, in order to Show him 
from Our Signs. Surely, He is the Hearing, the Seeing [17:1] 

 

The Mi’raj (Ascension) 

جاء »د الله )عليه السلام( قال: علي بن إبراهيم، قال: حكى أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عب
جبرئيل و ميكائيل و إسرافيل بالبراق إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأخذ واحد باللجام و واحد بالركاب، و سوى الْخر 

يركبك بعده عليه ثيابه، فتضعضعت البراق فلطمها جبرئيل )عليه السلام(، ثُ قال لِا: اسكني يا براق، فما ركبك نبِ قبله، و لا 
 فرقت به و رفعته ارتفاعا ليس بالكثيْ، و معه جبرئيل )عليه السلام( يريه الْيات من السماء و الْرض. -قال -مثله

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father told me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas came with Al-Buraaq 
(the ride) to Rasool-Allahsaww. So one of themas grabbed the harness, and one of 
them (grabbed) the stirrup, and the other evened hissaww robe for himsaww. Al-Buraq 
became restless, so Jibraeelas said to it: ‘Calm down, O Buraaq, for no Prophetsaww 
has ridden you before himsaww, nor would any ride upon you after himsaww, the like of 
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himsaww’. So it dispersed with himsaww, and rose up with himsaww, not much, and with 
himsaww was Jibraeelas, showing himsaww the Signs from the sky and the earth. 

قال )صلى الله عليه و آله(: فبينا أنا فِ مسيْي، إذ نادى مناد عن يَيني: يا مُّمد. فلم أجبه، و لَ ألتفت إليه، ثُ نادى مناد عن 
من كل زينة الدنيا، فقالت: يا  يساري: يا مُّمد. فلم أجبه، و لَ ألتفت إليه، ثُ استقبلتني امرأة كاشفة عن ذراعيها، و عليها

 مُّمد، انظرنِ حتَّ أكلمك. فلم ألتفت إليها، ثُ سرت فسمعت صوتا أفزعني، فجاوزت، 

Hesaww said: ‘So while Isaww was in mysaww journey, a Caller called out from mysaww 
right: ‘O Muhammadsaww!’ Isaww did not answer him, nor did Isaww turn towards him. 
Then a Caller called out from mysaww left: ‘O Muhammadsaww!’ Isaww did not answer 
him, and did not turn towards him. Then a woman faced mesaww, uncovering her 
arms, and upon her were all adornments of the world. So she said, ‘O 
Muhammadsaww! Look at me until I speak to you’. But Isaww did not turn towards her. 
Then a chill ran down mysaww spine when Isaww heard a sound which frightened 
mesaww, but Isaww ignored it.  

فقال: صليت بطيبة، و إليها  فنزل بِ جبرئيل، فقال: صل. فنزلت و صليت. فقال لِ: أ تدري أين صليت؟ فقلت: لا.
 مهاجرتك. 

So Jibraeelas descended unto mesaww and said: ‘Pray Salat!’ So Isaww descended and 
prayed Salat. So heas said to me: ‘Do yousaww know where yousaww have prayed 
Salat?’ So Isaww said: ‘No’. So heas said: ‘Yousaww have prayed Salat at Tayba, and to 
it is yoursaww emigration’. Then Isaww rode.  

ثُ ركبت فمضينا ما شاء الله، ثُ قال لِ: انزل و صل. فنزلت و صليت، فقال لِ: أ تدري أين صليت؟ فقلت: لا. فقال: صليت 
 بطور سيناء، حيث كلم الله موسى تكليما. 

So time went by for what Allahazwj so Desired, then heas said to mesaww: ‘Descend 
and pray Salat!’ So Isaww descended and prayed Salat. So heas said to mesaww: ‘Do 
yousaww know where yousaww have prayed Salat?’ So Isaww said: ‘No’. So heas said: 
‘Yousaww prayed Salat at (Mount) Toor of Sinai, where Allahazwj Spoke to Musaas with 
a Speech’.  

فنزلت و صليت. فقال لِ: أ تدري أين صليت؟ فقلت: لا. فقال: صليت فِ  ثُ ركبت فمضينا ما شاء الله، ثُ قال: انزل فصل.
 المقدس، حيث ولد عيسى بن مريم )عليه السلام(.  بيت لْم. و بيت لْم بناحية بيت

Then Isaww rode, so time went by for what Allahazwj so Desired. Then heas said to me: 
‘Descend and pray Salat!’ So Isaww descended and prayed. So heas said me: ‘Do you 
know where yousaww have prayed Salat?’ So Isaww said: ‘No’. So heas said: ‘Yousaww 
prayed Salat in Bayt Laham, And Bayt Laham is around Bayt Al Maqdas, where Isa 
Bin Maryamas was born’.  
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ثُ ركبت فمضينا حتَّ أتينا إلَ بيت المقدس، فربطت البراق بالْلقة التِ كانت الْنبياء تربط بِا، فدخلت المسجد، و معي جبرئيل 
و عيسى )عليهم السلام(، فيمن شاء الله من أنبياء الله، قد جَعوا إلِ، و  )عليه السلام( إلَ جنبِ، فوجدنا إبراهيم و موسى

 أقيمت الصلاة، و لا أشك إلا و جبرئيل يستقدمنا، فلما استووا أخذ جبرئيل بعضدي، فقدمني فأممتهم و لا فخر.

Then, Isaww rode, so weas went by until weas came to Bayt Al Maqdas. So Buraq went 
to a group where the Prophetsas were. Isaww entered the Masjid, and with mesaww was 
Jibraeelas to mysaww side. Weas found Ibrahimas, and Musaas, and Isaas, and the ones 
whom Allahazwj so Desired to, gathered around mesaww, and Isaww established the 
Salat, and Isaww not doubt except that Jibraeelas would be leading usas. So when they 
had evened themselves out, Jibraeelas grabbed mysaww upper arm, and placed 
mesaww forward, so Isaww led themas, and Isaww do not pride.  

، و إناء فيه ماء، و إناء فيه خَر، فسمعت قائلا يقول: إن أخذ الماء غرق و غرقت أمته، ثُ أتانِ الخازن بثلاثة أوان: إناء فيه ل 
و إن أخذ الخمر غوى و غوت أمته، و إن أخذ الل  هدي و هديت أمته. فأخذت الل  فشربت منه، فقال جبرئيل: هديت و 

 هديت أمتك. 

Then the treasurer came to me with three containers – a container in which was milk, 
and a container in which was water, and a container in which was wine. So Isaww 
heard a speaker saying, ‘If hesaww takes the water, hesaww would drown and hissaww 
community would drown with himsaww. And if hesaww takes the wine, hesaww would go 
astray and hissaww community would go astray. And if hesaww takes the milk, hesaww 
would be Guided, and hissaww community would be Guided’. So Isaww took the milk 
and drank from it. So Jibraeelas said: ‘Yousaww are Guided, and yoursaww community is 
Guided!’  

ثُ قال لِ: ماذا رأيت فِ مسيْك؟ قلت: نادانِ مناد عن يَيني. فقال لِ: أ و أجبته؟ فقلت: لا، و لَ ألتفت إليه. فقال: ذلك 
 داعي اليهود، لو أجبته لتهودت أمتك من بعدك. 

Then heas said to mesaww: ‘What did yousaww see in yoursaww journey?’ Isaww said: ‘A 
Caller called out from mysaww right. So heas said to mesaww: ‘Did yousaww answer him?’ 
So Isaww said: ‘No, and Iazwj did not turn towards him either’. So heas said: ‘That was 
the Jewish caller. Had yousaww answered him, yoursaww community would have 
become Jews from after yousaww’.  

ثُ قال: ماذا رأيت؟ قلت: نادانِ مناد عن يساري. فقال: أو أجبته؟ فقلت: لا، و لَ ألتفت إليه. فقال: ذلك داعي النصارى، 
 لو أجبته لتنصرت أمتك من بعدك.

Then heas said: ‘What did yousaww see?’ Isaww said: ‘A Caller called out to mesaww from 
mysaww left’. So heas said: ‘Did yousaww answer him?’ Isaww said: ‘No, and Isaww did not 
turn towards him either’. So heas said: ‘That was the Christian caller. Had yousaww 
answered him, yoursaww community would have become Christians from after 
yousaww’.  
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ثُ قال: ماذا استقبلك؟ فقلت: لقيت امرأة كاشفة عن ذراعيها، عليها من كل زينة الدنيا، فقالت: يا مُّمد، انظرنِ حتَّ أكلمك. 
 ك الدنيا على الْخرة. فقال لِ: أ فكلمتها؟ فقلت: لَ أكلمها، و لَ ألتفت إليها. فقال: تلك الدنيا، و لو كلمتها لاختارت أمت

Then heas said: ‘What did yousaww face?’ So Isaww said: ‘Isaww met a woman who had 
uncovered her arms, and upon her were every adornments of the world. She said, ‘O 
Muhammadsaww! Look at me until I speak to yousaww’. So heas said to mesaww: ‘Did 
yousaww speak to her?’ So Isaww said: ‘Isaww did not speak to her, and did not turn 
towards her’. So heas said: ‘That is the world. Had yousaww spoken to her, yoursaww 
community would have chosen the world over the Hereafter’.  

ت صوتا أفزعني، فقال لِ جبرئيل: أ تسمع، يا مُّمد؟ قلت: نعم. قال: هذه صخرة قذفتها عن شفيْ جهنم منذ سبعين ثُ سَع
 سنة، فهذا حين استقرت.

Then Isaww heard a sound which terrified mesaww, so Jibraeelas said to mesaww: ‘Did 
yousaww hear, O Muhammadsaww! Isaww said: ‘Yes’. Heas said: ‘This is a rock which 
was cast from the brink of Hell seventy years ago, so this is where it has hit the 
bottom of it’. 

 قالوا: فما ِحك رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ قبُ.

Heasws: ‘So Rasool-Allahsaww did not laugh (after that), until hesaww passed away’. 

قال )صلى الله عليه و آله(: فصعد جبرئيل و صعدت معه إلَ السماء الدنيا، و عليها ملك يقال له: إسَاعيل، و هو صاحب 
هابٌ ثاقهبٌ و تَته سبعون ألف ملك، تَت كل ملك سبعو  ن الخطفة التِ قال الله عز و جل: إهلاَّ مَنْ خَطهفَ الْخطَْفَةَ فأَتَْ بَ عَهُ شه

 ملك، ألف 

Hesaww said: ‘So Jibraeelas ascended, and Isaww ascended with himas, to the sky of the 
world, and upon it was an Angel called Ismaeel, and he was in charge of the 
snatching which Allahazwj Mighty and Majestic Speaks of: Except one who snatches 
the snatch, so there pursues him a shooting star [37:10]. And under him were 
seventy thousand Angels, and under each of those Angels were seventy thousand 
Angels.  

مت عليه و سلم فقال: يا جبرئيل، من هذا الذي معك؟ فقال: مُّمد رسول الله. قال: و قد بعث؟ قال: نعم. ففتح الباب، فسل
 [ الصالح. علي، و استغفرت له و استغفر لِ، و قال: مرحبا بالْ  ]الناصح و النبِ

So he said: ‘O Jibraeelas! Who is this onesaww with youas?’ So heas said: ‘Muhammad 
Rasool-Allahsaww’. He said: ‘And hesaww had been Sent?’ Heas said: ‘Yes’. So he 
opened the gate. So Isaww greeted him and he greeted mesaww, and Isaww sought 
Forgiveness for him, and he sought Forgiveness for mesaww, and said: ‘Welcome to 
the brother, the adviser and the righteous Prophetsaww’.  
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و تلقتني الملائكة حتَّ دخلت سَاء الدنيا، فما لقيني ملك إلا ِاحكا مستبشرا حتَّ لقيني ملك من الملائكة، لَ أر خلقا أعظم 
منه، كريه المنظر، ظاهر الغضب، فقال لِ مثل ما قالوا من الدعاء، إلا أنه لَ يضحك، و لَ أر فيه من الاستبشار ما رأيت ممن 

 ِحك من الملائكة، 

And the Angels kept meeting mesaww until Isaww entered the sky of the world. No 
Angel met mesaww except that he was laughing, joyful, until Isaww met and Angel from 
the Angles. Isaww had never seen a creature greater than it, unpleasant to view, 
manifesting the anger. So he said to me what the other said, except that he did not 
laugh, and Isaww did not see in him any joyfulness what Isaww had seen from the 
laughter of the other Angels.  

منه، إن هذا مالك خازن النار، لَ  فإنِ قد فزعت منه؟ فقال: َوز أن تفزع منه، و كلنا نفزع -يا جبرئيل -فقلت: من هذا
يضحك قط، و لَ يزل منذ ولاه الله جهنم يزداد كل يوم غضبا و غيظا على أعداء الله، و أهل معصيته، فينتقم الله به منهم، و 

 لو ِحك إلَ أحد كان قبلك أو كان ِاحكا إلَ أحد بعدك لضحك إليك، و لكنه لا يضحك. 

So Isaww said: ‘Who is this – O Jibraeelas – for Isaww am scared from himsaww?’ So heas 
said: ‘It is permissible that yousaww should be scared from him, and all of us are 
scared of him. This is Maalik, the Keeper of the Fire. He does not laugh at all, and he 
has not ceased being increasingly angry and with full rage since Allahazwj Made him 
the ruler of Hell and the people of the disobedience. Thus, Allahazwj Takes Revenge 
upon them, by him. And had he laughed with anyone before yousaww, or would be 
laughing with anyone after yousaww, he would have laughed with yousaww, but he does 
not laugh’.  

فسلمت عليه، فرد علي السلام و بشرنِ بالْنة، فقلت لْبرئيل، و جبرئيل بالمكان الذي وصفه الله: مُطاعٍ ثََُّ أمَهيٍن: ألا تأمره أن 
 جبرئيل: يا مالك، أر مُّمدا النار.  يريني النار؟ فقال له

So Isaww greeted him, and he returned mysaww greeting, and gave me the good news 
of the Paradise. So Isaww said to Jibraeelas, and Jibraeelas was at the status which 
Allahazwj has Described as: Obeyed, then trustworthy [81:21]: ‘Will youas not order 
him to show me the Fire?’ So Jibraeelas said to him: ‘O Maalik! Show Muhammadsaww 
the Fire!’  

فكشف عنها غطاءها، و فتح بابا منها، فخرج منها لِب ساطع فِ السماء، و فارت فارتفعت حتَّ ظننت ليتناولني مما رأيت، 
 إلَ مكانِا الذي خرجت منه.فقلت: يا جبرئيل، قل له فليْد عليها غطاءها. فأمرها فقال لِا: ارجعي. فرجعت 

So he uncovered its covering, and opened the gates from it. A flame came out from it 
shining in the sky, soaring up, until Isaww though that it would engulf mesaww from what 
Isaww saw. So Isaww said: ‘O Jibraeelas! Tell him to return the covering upon it’. So heas 
ordered for it, and he said to it: ‘Return!’ So it returned to its place which it had come 
out from. 

ثُ مضيت فرأيت رجلا آدما جسيما، فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ فقال: هذا أبوك آدم. فإذا هو تعرض عليه ذريته، فيقول: روح 
 ح طيبة، من جسد طيب، طيب و ري
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Then Isaww went, and Isaww saw a man or wheatish complexion. So Isaww said: ‘Who is 
this, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is yoursaww father Adamas. So when yoursaww 
offspring were presented to himas, heas was saying: ‘Good (male) soul, good (female) 
soul, ones with good bodies’.  

وَ ما أدَْراكَ ما ثُ تلا رسول الله )صلى الله عليه و آله( سورة المطففين على رأس سبع عشرة آية: كَلاَّ إهنَّ كهتابَ الْْبَْراره لَفهي عهلِّيِّيَن 
 عهلِّيحونَ كهتابٌ مَرْقُومٌ إلَ آخرها.

Then Rasool-Allahsaww recited Surah Al Mutaffiffeen (Chapter 83), seventeen Verses 
from its start: Never! Surely the Book of the righteous would be in Illiyeen 
[83:18] And what will make you realise what Illiyeen is? [83:19] A labelled Book 
[83:20] – up to its end. 

أبِ آدم و سلم علي، و استغفرت له و استغفر لِ، و قال: مرحبا بالابن الصالح، و النبِ الصالح، و المبعوث قال: فسلمت على 
 فِ الزمن الصالح

Hesaww said: ‘So Isaww greeted mysaww fatheras Adamas, and heas greeted mesaww, and 
Isaww sought Forgiveness for himas and heas sought Forgiveness for mesaww, and said: 
‘Welcome to the sonsaww of the righteous, and the righteous Prophetsaww, and the 
onesaww Sent in the righteous era’.  

، مكتوب فيه كتاب ثُ مررت بِلك من الملائكة و هو جالس على مُلس، و إذا جَيع الدنيا بين ركبتيه، و إذا بيده لوح من نور
 ينظر فيه، و لا يلتفت يَينا و لا شِالا، مقبلا عليه كهيئة الْزين، فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟

Then Isaww passed by an Angel from the Angels, and he was seated in a gathering, 
and the whole of the world was in between his knees. And in his hand was a Tablet 
of Light, in which was writing he was looking into. He was neither turning to the right 
nor to the left, facing towards it only, as if he was in grief. So Isaww said: ‘Who is this, 
O Jibraeelas?’  

: يا جبرئيل، أدنني منه حتَّ أكلمه. فأدنانِ منه، فسلمت عليه، و قال له فقال: هذا ملك الموت، دائب فِ قبُ الْرواح. فقلت
 جبرئيل: هذا مُّمد نبِ الرحمة الذي أرسله الله إلَ العباد، 

So heas said: ‘This is the Angel of Death, allocated with the capturing of the souls’. 
So Isaww said: ‘O Jibraeelas! Take mesaww closer to him until Isaww speak to him’. So 
hesaww took mesaww closer to him. Isaww greeted him, and Jibraeelas said to him: ‘This 
is Muhammadsaww, the Prophetsaww of Mercy whom Allahazwj Sent to Hisazwj servants’.  

فإنِ أرى الخيْ كله فِ أمتك. فقلت: الْمد لله المنان ذي النعم و  -مديا مُّ -فرحب بِ و حيانِ بالسلام، و قال: أبشر
 الْحسان على عباده، ذلك من فضل ربِ و رحمته علي.

He welcomed mesaww, and greeted mesaww, and said: ‘Receive good news – O 
Muhammadsaww – for I see all the good in yoursaww community’. So Isaww said: ‘The 
Praise is for Allahazwj, the Bestower with the Bounties and the Favours upon Hisazwj 
servants. That is from the Grace of mysaww Lordazwj, and Hisazwj Mercy upon mesaww’.  
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عد هذا، تقبُ روحه؟ قال: نعم. قلت: تراهم فقال جبرئيل: هو أشد الملائكة عملا. فقلت: أكل من مات، أو هو ميت فيما ب
 حيث كانوا و تشهدهم بنفسك؟ فقال: نعم. 

Jibraeelas said: ‘He is the most intense of the Angels in his work’. Isaww said: 
‘Everyone who dies, he dies after you capture his soul?’ He said: ‘Yes’. Isaww said: 
‘You see them where they are and are present yourself?’ So he said: ‘Yes’.  

و قال ملك الموت: ما الدنيا كلها عندي فيما سخرها الله لِ و مكنني منها، إلا كالدرهم فِ كف الرجل، يقلبه كيف يشاء، و ما 
تهم: لا تبكوا عليه، فإن لِ فيكم عودة و من دار إلا و أنا أتصفحها فِ كل يوم خَس مرات، و أقول إذا بكى أهل الميت على مي

 عودة حتَّ لا يبقى منكم أحد. 

And (then) the Angel of Death said: ‘What is this world in my presence which 
Allahazwj Made to be subservient to me and has Enabled me from it, except like a 
Dirham (coin) in the palm of the man. He turns it howsoever he desires to. And there 
is none from the house except that I browse in it five times a day, and I say to the 
family of dead when they weep over their dead: ‘Do not be weeping over him, for 
with regards to you all is the returning, the returning, until there does not remain any 
one from among you’.  

 قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كفى بالموت طامة، يا جبرئيل. فقال جبرئيل: إن ما بعد الموت أطم و أطم من الموت.

Rasool-Allahsaww said: ‘Enough with the death, O Jibraeelas’. So heas said: ‘There is 
nothing more sufficient after the death, and more sufficient than the death’.   

قال: ثُ مضيت فإذا أنا بقوم بين أيديهم موائد من لْم طيب و لْم خبيث، يأكلون اللحم الخبيث و يدعون الطيب، فقلت: من 
 ام و يدعون الْلال، و هم من أمتك، يا مُّمد.هؤلاء، يا جبرئيل؟ فقال: هؤلاء الذين يأكلون الْر 

Hesaww said: ‘Then Isaww went, and was with a people in front of whom was good 
meat, and bad meat. They were eating the bad meat, and were leaving the good. So 
Isaww said: ‘Who are they, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘They are the ones who were 
consuming the Prohibited and were leaving out the Permissible, and they are from 
yoursaww community, O Muhammadsaww!’  

و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ثُ رأيت ملكا من الملائكة، جعل الله أمره عجبا، نصف جسده من النار و النصف 
الْخر ثلج، فلا النار تذيب الثلج و لا الثلج يطفئ النار، و هو ينادي بصوت رفيع: سبحان الذي كف حر هذه النار فلا تذيب 

 فئ حر هذه النار، اللهم يا مؤلف بين الثلج و النار ألف بين قلوب عبادك المؤمنين. الثلج، و كف برد هذا الثلج فلا يط

And Rasool-Allahsaww said:’ Then Isaww saw an Angel from the Angels. Allahazwj had 
Made his matter to be strange. Half of his body was from the fire and the other half 
was from the ice. Neither was the fire melting the ice, nor was the ice extinguishing 
the fire, and he was calling out in a loud voice: ‘Glory be to Himazwj who Restrains the 
heat of this fire, so it does not melt the ice, and restrains the cold of this ice, so it 
does not extinguish the heat of this fire! Our Allahazwj! O Composer of a thousand 
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compositions of the ice and the fire between the hearts of Yourazwj Momineen 
servants!’  

ين، و  هو أنصح ملائكة الله تعالَ فقلت: من هذا يا جبرئيل؟ فقال: هذا ملك و كله الله بأكناف السماوات و أطراف الْرِ
لْهل الْرض من عباده المؤمنين، يدعو لِم بِا تسمع منه منذ خلق، و ملكان يناديان فِ السماء، أحدهُا يقول: اللهم أعط كل 

 منفق خلفا، و الْخر يقول: اللهم أعط كل ممسك تلفا.

So Isaww said: ‘Who is this, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is an Angel whom Allahazwj 
has Allocated with the protection of the skies and the ends of the firmaments, and he 
is the adviser to the Angels of Allahazwj the Exalted of the Momineen servants, 
supplicating for them with what he hears from them, since the creation. And two 
Angels call out in the sky, and one of them is saying: ‘Our Allahazwj! Replace the 
spending of every spender’, and the other one is saying: ‘Our Allahazwj! Replace the 
damage of everyone who attaches himself to Youazwj’.  

من هؤلاء يا جبرئيل؟  لِم مشافر كمشافر الْبل، يقرض اللحم من جنوبِم و يلقى فِ أفواههم، فقلت: ثُ مضيت فإذا أنا بأقوام
خ رؤوسهم بالصخر، فقلت: من هؤلاء، يا جبرئيل؟ فقال: هؤلاء  فقال: هؤلاء الِمازون اللمازون. ثُ مضيت، فإذا أنا بأقوام ترِ
   الذين ينامون عن صلاة العشاء.

Then Isaww went, and Isaww was with a people whose heads were bowed down due to 
the rocks, so Isaww said: ‘Who are they, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘They are the 
ones who were sleeping during the evening Salat’. 

فقال: هؤلاء الَّذهينَ  أدبارهم، فقلت: من هؤلاء، يا جبرئيل؟ثُ مضيت، فإذا أنا بأقوام تقذف النار فِ أفواههم، و ترج من 
ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً.  يأَْكُلُونَ أمَْوالَ الْيَتامى ظلُْماً إهنََّّ

Then Isaww went, so Isaww was with a group of people, fire was being cast into their 
mouths, and it was coming out from their backs, so Isaww said: ‘Who are they, O 
Jibraeelas?’ So heas said: They are the ones: who are devouring the wealth of the 
orphans unjustly, but rather they are swallowing fire into their bellies, and they 
shall be arriving at the Blazing Fire [4:10]’. 

هؤلاء الَّذهينَ  ثُ مضيت، فإذا أنا بأقوام يريد أحدهم أن يقوم فلا يقدر من عظم بطنه، فقلت: من هؤلاء، يا جبرئيل؟ قال:
ون على النار غدوا و يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطانُ مهنَ الْمَسِّ و إذا هم ب سبيل آل فرعون، يعرِ

 عشيا، يقولون: ربنا متَّ تقوم الساعة؟

Then Isaww went, so Isaww was with a people, one of who wanted to stand up, but he 
was not able to due to the hugeness of his belly. So Isaww said: ‘Who are they, O 
Jibraeelas?’ Heas said: ‘They are the ones: Those who are consuming the interest 
are not standing except as the standing of the one whom the Satan has 
confused him from the craze [2:275], and they were upon the way of the people of 
the Pharaohla, being presented to the Fire morning and evening, saying, ‘Our 
Lordazwj! When will the Hour be Established?’  
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قال: ثُ مضيت، فإذا أنا بنسوان معلقات بأثدائهن، فقلت: من هؤلاء، يا جبرئيل؟ فقال: هؤلاء الزوانِ، يورثن أموال أزواجهن 
 أولاد غيْهم. 

Hesaww said: ‘Then Isaww went, and Isaww was with women being suspended with their 
breasts. So Isaww said: ‘Who are they, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘The adulteresses, 
who were making to inherit the wealth from their husbands for the sons of others’.  

تد غضب الله على امرأة أدخلت على قوم فِ نسبهم من ليس منهم، فاطلع على ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اش
 عوراتِم و أكل خزائنهم.

Then Rasool-Allahsaww said: ‘The Anger of Allahazwj is Intensified against the woman 
who includes upon a people, in their kinship, one who is not from them. So they see 
their nakedness and eat from their treasures’. 

ع وجوههم كيف شاء، ليس شي ء من أطباق  قال: ثُ مررنا بِلائكة من ملائكة الله عز و جل، خلقهم الله كيف شاء، و وِ
 ة الله، فس أجسادهم إلا و يسبح الله و يحمده من كل ناحية، بأصوات مختلفة، أصواتِم مرتفعة بالتحميد و البكاء من خشي

Then we passed by an Angel from the Angels of Allahazwj Mighty and Majestic. 
Allahazwj Created him howsoever Heazwj Desired to, and Placed their faces 
howsoever Heazwj so Desired to. There was nothing from the layers of their bodies 
but it Glorified Allahazwj from every area, in different voices. Their voices were rising 
with the Praise, and the weeping from the fear of Allahazwj.  

ألت جبرئيل عنهم، فقال: كما ترى خلقوا، إن الملك منهم إلَ جنب صاحبه ما كلمه قط، و لا رفعوا رؤوسهم إلَ ما فوقها، و 
 خفضوها إلَ ما تَتهم خوفا من الله و خشوعا.لا 

So Isaww asked Jibraeelas about them. Heas said: ‘They have been Created as yousaww 
see. An Angel from among them does not speak at all to his companion by his side, 
nor do they raise their heads to what is above them, nor do their lower them to what 
is underneath them out of fear from Allahazwj and their humility’.  

فسلمت عليهم، فردوا علي إيَاء برؤوسهم، لا ينظرون إلِ من الخشوع، فقال لِم جبرئيل: هذا مُّمد نبِ الرحمة أرسله الله إلَ 
 ين و سيدهم، أ فلا تكلمونه؟ العباد رسولا و نبيا، و هو خاتم النبي

So Isaww greeted them, and their replied to mesaww by the nodding of their heads, not 
looking towards mesaww from the fear. So Jibraeelas said to them: ‘This is 
Muhammadsaww, Prophetsaww of Mercy. Allahazwj Sent himsaww to the servants as a 
Rasoolsaww, a Prophetsaww, and hesaww is the last of the Prophetsas and their Chief. 
Will you not be speaking to himsaww?’  

 قال: فلما سَعوا ذلك من جبرئيل، أقبلوا علي بالسلام و أكرمونِ و بشرونِ بالخيْ لِ و لْمتِ.
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Hesaww said: ‘So when they heard that from Jibraeelas, faced towards mesaww with the 
greetings, and honoured mesaww, and gave mesaww the good news with the goodness 
for mesaww and mysaww community’. 

فقال لِ:  ها رجلان متشابِان، فقلت: من هذان، يا جبرئيل؟قال )صلى الله عليه و آله(: ثُ صعدنا إلَ السماء الثانية، فإذا في
ابنا الخالة يحيى و عيسى. فسلمت عليهما و سلما علي، فاستغفرت لِما و استغفرا لِ، و قالا: مرحبا بالْ  الصالح و النبِ 

 الصالح، 

Hesaww said: ‘Then we ascended to the second sky, so there was in it two men 
resembling each other. So Isaww said: ‘Who are these two, O Jibraeelas?’ So heas said 
to mesaww: ‘Two cousins, Yahyaas and Isaas’. So Isaww greeted them bothas, and they 
bothas greeted mesaww. Isaww sought Forgiveness for bothas of them, and they bothas 
sought Forgiveness for mesaww and said: ‘Welcome to the righteous brother, and the 
righteous Prophetsaww!’  

ع الله وجوههم كيف شاء، ليس منهم ملك إلا يسبح  و إذا فيها من الملائكة مثل ما فِ السماء الْولَ، و عليهم الخشوع، قد وِ
 الله و يحمده بأصوات مختلفة.

And in it (the second sky) were Angels the likes of which were in the first sky, and 
they had humility. Allahazwj had Placed their faces howsoever Heazwj so Desired to. 
There was no Angel from them except that he Glorified Allahazwj, and Praised Himazwj 
in difference voices. 

 ثُ صعدنا إلَ السماء الثالثة، فإذا فيها رجل فضل حسنه على سائر الخلق كفضل القمر ليلة البدر على سائر النجوم، 

Then we ascended to the third sky, so there was in it a man the preference of whose 
beauty over the rest of the creatures was like the preference of the moon on the 
night of the full moon over the rest of the stars.  

فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ فقال: هذا أخوك يوسف. فسلمت عليه و سلم علي، و استغفرت له و استغفر لِ، فقال: مرحبا 
 بالنبِ الصالح و الْ  الصالح و المبعوث فِ الزمن الصالح. 

So Isaww said: ‘Who is this, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘This is yoursaww brother 
Yusufas’. So Isaww greeted himas and heas greeted mesaww. And Isaww sought 
Forgiveness for himas, and heas sought Forgiveness for mesaww. Heas said: ‘Welcome 
to the righteous Prophetsaww and the righteous brother, and the one Sent in the 
righteous era’.  

و إذا فيها ملائكة عليهم من الخشوع مثل ما وصفت فِ السماء الْولَ و الثانية، و قال لِم جبرئيل فِ أمري مثل ما قال 
 للآخرين، و صنعوا بِ مثل ما صنع الْخرون.

And in it (the third sky) were Angels who had humility similar to what was described 
with regards to the first and the second sky. And Jibraeelas said to them regarding 
mysaww matter, similar to what heas said to the ones in the other two, and did with 
mesaww what heas did in the others. 
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ثُ صعدنا إلَ السماء الرابعة، و إذا فيها رجل، فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ قال: هذا إدريس، رفعه الله مكانا عليا، فسلمت عليه 
 و سلم علي و استغفرت له و استغفر لِ، 

Then we ascended to the fourth sky, and in it was a man, so Isaww said: ‘Who is this, 
O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is Idreesas. Allahazwj Raised himas to an elevated 
position’. So Isaww greeted himas and heas greeted mesaww. And Isaww sought 
Forgiveness for himas and heas sought Forgiveness for mesaww.  

السماوات، فبشرونِ بالخيْ لِ و لامتِ. ثُ رأيت ملكا جالسا على سرير، تَت و إذا فيها ملائكة عليهم من الخشوع مثل ما فِ 
يديه سبعون ألف ملك، تَت كل ملك سبعون ألف ملك. فوقع فِ نفس رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه هو، فصاح به 

 جبرئيل، فقال: قم. فهو قائم إلَ يوم القيامة.

And in it (the fourth sky) were Angels who had humility similar to what was in the 
(first three) skies. So they gave me the good news with the goodness for mesaww and 
for mysaww community. Then Isaww saw and Angel seated upon a couch; under his 
hand were seventy thousand Angels, and under each of these Angels were seventy 
thousand Angels’. So it occurred within Rasool-Allahsaww that he was himas 
(Jibraeelas), so Jibraeelas shouted at him: ‘Stand!’ So he will be standing up to the 
Day of Judgement’.  

كهل، عظيم العين، لَ أر كهلا أعظم منه، حوله ثلة من أمته فأعجبتني كثرتِم، ثُ صعدنا إلَ السماء الخامسة، فإذا فيها رجل  
فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ فقال: هذا المحبب فِ قومه هارون بن عمران. فسلمت عليه و سلم علي، و استغفرت له و استغفر 

 لِ، و إذا فيها من الملائكة الخشوع مثل ما فِ السماوات.

Hesaww said: ‘Then we ascended to the fifth sky, so there was an old man, with great 
eyes. Isaww had not seen a man older than him, and around him were a group of his 
community. So their great numbers astounded me, so Isaww said: ‘Who is this, O 
Jibraeelas?’ So heas said: ‘This is the beloved one of his community Haroun Bin 
Imranas’. So Isaww greeted himas and heas greeted mesaww, and Isaww sought 
Forgiveness for himas and heas sought Forgiveness for mesaww. And in it (the fifth sky) 
were Angels with humility similar to what was in the (other four) skies’.  

ثُ صعدنا إلَ السماء السادسة، و إذا فيها رجل آدم، طويل، كأنه من شبوة، و لو أن عليه قميصين لنفذ شعره فيهما، فسمعته 
 يقول: تزعم بنو إسرائيل أنِ أكرم ولد آدم على الله، و هذا رجل أكرم على الله مني

Then we ascended to the sixth sky, and in it was a tall man, as if he was from heads 
of a tribe (شبوة), and if he had two shirts upon him, his hair would have been carried in 
these two. So Isaww heard him saying: ‘The Children of Israel are alleging that I am 
the most honourable of the sons of Adamas, to Allahazwj, and here is a mansaww who is 
more honourable to Allahazwj than I am!’  

ليه و سلم علي، و استغفرت له و استغفر لِ، و إذا فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ فقال: هذا أخوك موسى بن عمران. فسلمت ع
 فيها من ملائكة الخشوع مثل ما فِ السماوات.
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So Isaww said: ‘Who is this, O Jibraeelas?’ So heas said: ‘This is yoursaww brother Musa 
Bin Imranas. So Isaww greeted him, and heas greeted mesaww, and Isaww sought 
Forgiveness for himas and heas sought Forgiveness for mesaww. And in it (the sixth 
sky) were Angels with the humility similar to what was in the (other) skies’.  

مُّمد، احتجم و أمر أمتك  قال )صلى الله عليه و آله(: ثُ صعدنا إلَ السماء السابعة، فما مررت بِلك من الملائكة إلا قالوا: يا
 بالْجامة. و إذا فيها رجل أشِط الرأس و اللحية جالس على كرسي، 

Hesaww said: ‘Then we ascended to the seventh sky, so we did not pass by an Angel 
from the Angels except that they said: ‘O Muhammadsaww! Perform cupping and 
order yoursaww community for the cupping!’ And in it was a man who was of dual-
coloured head and beard, seated upon a chair.  

أبوك إبراهيم،  -يا مُّمد -فقلت: يا جبرئيل، من هذا الذي فِ السماء السابعة على باب البيت المعمور فِ جوار الله؟ فقال: هذا
 من أمتك.و مُّل من اتقى   و هذا مُّلك

So Isaww said: ‘O Jibraeelas, who is this one in the seventh sky upon the gate of the 
Frequented House (البيتِالمعمور) in the closeness of Allahazwj?’ So heas said: ‘This – O 
Muhammadsaww – is yoursaww father Ibrahimas, and this is yoursaww place and the 
place of the ones who are pious from yoursaww community’.  

ح وَ الَّ  ح الْمُؤْمهنهيَن، ثُ قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إهنَّ أوَْلََ النَّاسه بهإهبْراههيمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه ذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه
ليه و سلم علي، و قال: مرحبا بالنبِ الصالح، و الابن الصالح، و المبعوث فِ الزمن الصالح. و إذا فيها من الملائكة فسلمت ع

 الخشوع مثل ما فِ السماوات، فبشرونِ بالخيْ لِ و لامتِ.

Then Rasool-Allahsaww recited: Surely the foremost of people to Ibrahim are 
those who follow him and this Prophet and those who are believing; and Allah 
is the Guardian of the Momineen [3:68]. So Isaww greeted himas and heas greeted 
mesaww and said: ‘Welcome to the righteous Prophetsaww, and the righteous son, and 
the one Sent in the righteous era. And in it (the seventh sky) were Angels with the 
humility similar to what was in the (other) skies, and they gave mesaww the good news 
with the goodness for mesaww and mysaww community’.  

ا من نور يتلَلْ، يكاد تلَلؤه يخطف بالْبصار، و فيها بِار قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: و رأيت فِ السماء السابعة بِار 
مظلمة و بِار ثلج ترعد، فكلما فزعت و رأيت هؤلاء سألت جبرئيل، فقال: أبشر يا مُّمد، و اشكر كرامة ربك، و اشكر الله بِا 

 صنع إليك. 

Rasool-Allahsaww said: ‘And Isaww saw in the seventh sky sparkling oceans of light, the 
sparkle of which almost takes away your vision, and in it were oceans of darkness, 
and oceans of ice with thunder. So when Isaww saw these, Isaww got scared and asked 
Jibraeelas, so heas said: ‘Receive good news, O Muhammadsaww, and be thankful for 
the Prestige of yoursaww Lordazwj, and thank Allah azwj for what Heazwj has done with 
yousaww’.   
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يا مُّمد، تعظم ما ترى؟ إنَّا هذا خلق من خلق  قال: فثبتني الله بقوته و عونه حتَّ كثر قولِ لْبرئيل و تعجبِ، فقال جبرئيل:
ما لا ترى أعظم من هذا من خلق ربك؟ إن بين الله و بين خلقه تسعين  ألف ربك، فكيف بالخالق الذي خلق ما ترى، و 

حجاب، و أقرب الخلق إلَ الله أنا و إسرافيل، و بيننا و بينه أربعة حجب: حجاب من نور، و حجاب من ظلمة، و حجاب 
 من غمام، و حجاب من الماء.

Hesaww said: ‘So Allahazwj Made mesaww to be steadfast by Hisazwj Strength and 
Support until it broke mysaww speech to Jibraeelas and mysaww astonishment. So 
Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! You consider it great what yousaww see? But 
rather, this is a creation from the creation of yoursaww Lordazwj. So how would it be 
with the Creator Who Created what yousaww see, and what yousaww do not see is 
greater than this from the creation of yoursaww Lordazwj? Surely, in between Allahazwj 
and the creatures are thousand Veils, and the creatures closest to Allahazwj are Ias 
and Israfeelas, and between usas and between Himazwj are four Veils – A Veil of Light, 
and a Veil of darkness, and a Veil of clouds, and a veil of water’. 

ين السابعة، و  قال )صلى الله عليه و آله(: و رأيت من العجائب التِ خلق الله و سخره على ما أراده، ديكا رجلاه فِ توم الْرِ
ين السابعة، ثُ أقبل مصعدا حتَّ خرج فِ  رأسه عند العرش، و ملكا من ملائكة الله، خلقه الله كما أراد، رجلاه فِ توم الْرِ
الِواء إلَ السماء السابعة، و انتهى فيها مصعدا حتَّ انتهى قرنه إلَ قرب العرش، و هو يقول: سبحان ربِ حيثما كنت، لا تدري 

 بك من عظم شأنه، و له جناحان فِ منكبيه إذا نشرهُا جاوزا المشرق و المغرب، أين ر 

Hesaww said: ‘And Isaww saw from the wonders which Allahazwj has Created, and Made 
it to be subservient upon what Heazwj Intended, a rooster whose feet are in the edge 
of the seven firmaments, and its head is in the Presence of the Throne, and it is an 
Angel from the Angels of Allahazwj. Allahazwj has Created it just as Heazwj Intended to 
in the edges of the seven firmaments. Then it ascended until it went in the air to the 
seventh sky, and its ascension does not end until it ends up near the Throne, and it 
is saying: ‘Glorified is my Lordazwj everywhere. You do not know where the Glory of 
your Lordazwj is the Greatest’. It has two wings in its shoulders. If it were to display 
them, they would exceed the east and the west.  

فإذا كان فِ السحر، نشر ذلك الديك جناحيه و خفق بِما و صر  بالتسبيح، يقول: سبحان الله الملك القدوس، سبحان الله 
الكبيْ المتعال، لا إله إلا الله الْي القيوم. و إذا قال ذلك سبحت ديوك الْرض كلها، و خفقت بأجنحتها، و أخذت فِ 
الصرا ، فإذا سكت ذلك الديك فِ السماء سكتت ديوك الْرض كلها، و لذلك الديك زغب أخضر و ريش أبيُ كأشد 

 بياض، ما رأيته قط، و له زغب أخضر أيضا تَت ريشه الْبيُ كأشد خضرة، ما رأيتها قط.

So when it is the dawn, that rooster displays its wings, and flaps with it, and shouts 
out its Glorification saying: ‘Glory be to Allahazwj, the King, the Holy! Glory be to 
Allahazwj the Great, the most Exalted! There is not God except for Allahazwj, the 
Living, the Eternal!’ So when it says that, all the roosters of the earth Glorify Allahazwj, 
and flap their wings, and join up with the scream. So when that rooster becomes 
silent, all the roosters of the earth become silent with it. And for that rooster is green 
fluff and white feathers of such extreme whiteness which have not been seen at all. 
And there is also green fluff underneath is jaw of extreme greenness, which has not 
been seen at all’. 
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قال )صلى الله عليه و آله(: ثُ مضيت مع جبرئيل )عليه السلام(، فدخلت البيت المعمور، فصليت فيه ركعتين، و معي أناس من 
ن عليهم ثياب خلقان، فدخل أصحاب الْدد و جلس أصحاب الخلقان، ثُ خرجت، أصحابِ عليهم ثياب جدد، و آخرو 

 فانقاد لِ نِران: نِر يسمي الكوثر، و نِر يسمي الرحمة، فشربت من الكوثر و اغتسلت من الرحمة، 

Hesaww said: ‘Then Isaww went with Jibraeelas and entered Frequented House (البيت 
 So Isaww prayed two Cycles Salat therein, and with mesaww were a people .(المعمور
from mysaww companions upon whom were new clothes, and others had worn out 
clothes. So the ones with the new clothes came up and confined the ones with the 
worn out clothes, then went out. Two Rivers were submitted to mesaww – a River 
called Al Kawsar, and a River called Al Rahmat. So Isaww drank from Al Kawsar and 
bathed in Al-Rahmat.  

نغمس فِ أنِار ثُ انقادا لِ جَيعا حتَّ دخلت الْنة فإذا على حافتيها بيوتِ و بيوت أزواجي، و إذا ترابِا كالمسك، فإذا جارية ت
 أصبحت،   الْنة، فقلت: لمن أنت، يا جارية؟ قالت: لزيد بن حارثة. فبشرته بِا حين

Then everything was submitted to mesaww until Isaww entered the Paradise. So there 
was upon its edges was mysaww house and the houses of mysaww wives. And its dust 
is like the Musk, and there was a maiden immersed in the Rivers of the Paradise. So 
Isaww said: ‘Who are you for, O maiden?’ She said, ‘For Zayd Bin Harisa’. So Isaww 
gave him the good news of it in the morning.  

العظام، و إذا شجرة لو أرسل طائر فِ أصلها ما دارها سبعمائة سنة، و ليس فِ  و إذا بطيْها كالبخت، و إذا رمانِا مثل الدلاء
 الْنة منزل إلا و فيه فنن منها، فقلت: ما هذه، يا جبرئيل؟ فقال: هذه شجرة طوبى، قال الله: طوُبى لَِمُْ وَ حُسْنُ مَآبٍ.

And therein were weird and wonderful birds, and its pomegranates were like the 
buckets. And there was such a tree that if a bird were to be sent from its roots to its 
branches, it would take it seven hundred years, and there is no house in the 
Paradise except in it is a branch from it. So Isaww said: ‘What is this, O Jibraeelas?’ So 
heas said: ‘This is the Tooba tree. Allahazwj Says:  (the tree of) Tooba would be for 
them and an excellent resort [13:29]’.  

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فلما دخلت الْنة، رجعت إلَ نفسي فسألت جبرئيل عن تلك البحار و هولِا و 
 ء فيه. ال: هي سرادقات الْجب التِ احتجب الله بِا، و لو لا تلك الْجب لِتك نور العرش كل شيأعاجيبها، ق

Rasool-Allahsaww said: ‘So when Isaww entered the Paradise, Isaww returned to 
myselfsaww, and Isaww asked Jibraeelas about those oceans, and their surroundings, 
and their wonders. Heas said: ‘These are pavilions of Veils by which Allahazwj Veils 
Himselfazwj, and had those Veils not been there, the Light of the Throne would have 
Violated everything in it’.  

 ت منها كما قال الله تبارك و تعالَ: قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى و انتهيت إلَ سدرة المنتهى، فإذا الورقة منها تظل أمة من الْمم، فكن

And Isaww ended up at the Lote Tree (سمدرةِالمنتهمى), and a leaf from it can shade a 
community from the communities. So Isaww was from it, as Allahazwj Blessed and 
Exalted Said: So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]’.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3135 out of 7192 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا رب أعطيت أنبياءك فضائل فأعطني، فقال الله: قد أعطيتك فيما أعطيتك كلمتين من 
 تَت عرشي: لا حول و لا قوة إلا بالله، لا منجى منك إلا إليك.

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Lordazwj! Youazwj have Granted Yourazwj Prohetsas, so 
(now) Grant mesaww!’ So Allahazwj Said: “Iazwj Grant yousaww two Words from 
underneath the Throne – There is no Might nor Strength except by Allahazwj; There is 
no Refuge from Youazwj except with Youazwj’.  

عت الْذان، فإذا ملك يؤذن لَ ير فِ السماء قبل تلك الليلة، ثُ أممت الملائكة فِ السماء كما أممت الْنبياء فِ بيت ثُ سَ
تها  ت على كل نبِ كان قبلك خَسين صلاة، و فرِ المقدس، قال: ثُ غشيتني ِبابة فخررت ساجدا، فنادانِ ربِ: أنِ قد فرِ

 عليك و على أمتك، فقم بِا أنت فِ أمتك.

Then Isaww heard the Azaan. There was an Angel Calling Salat, who had not been 
seen in the sky before that night. Then Isaww led (in the Prayer) the Angels in the sky 
in the Salat just as Isaww had led the Prophetsas at Bayt Al Maqdas. Then Isaww was 
overwhelmed and fell down in Sajdah, so mysaww Lordazwj Called out to mesaww: “Iazwj 
had Obligated upon every Prophetas who was before yousaww, fifty Salats (daily), and 
Iazwj Obligate these upon yousaww and upon yoursaww community, there yousaww 
establish these in yoursaww community”. 

موسى، فقال: ما   ء، حتَّ انتهيت إلَ فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فانحدرت حتَّ مررت بإبراهيم فلم يسألني عن شي
تها عليك و على أمتك.  ت على كل نبِ كان قبلك خَسين صلاة، و فرِ  صنعت، يا مُّمد؟ فقلت: قال ربِ: فرِ

So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww descended until Isaww passed by Ibrahimas, but heas 
did not ask mesaww about anything, until Isaww ended up to Musaas. So Heas said: 
‘What happened, O Muhammadsaww?’ So Isaww said: ‘Mysaww Lordazwj Said: “Iazwj had 
Obligated upon every Prophetas who was before yousaww, fifty Salats (daily), and Iazwj 
Obligate these upon yousaww and upon yoursaww community”.  

ا، فقال موسى: يا مُّمد، إن أمتك آخر الْمم و أِعفها، و إن ربك لا يرد عليك شيئا، و إن أمتك لا تستطيع أن تقوم بِ
 فارجع إلَ ربك فسله التخفيف لامتك.

So Musaas said: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww community is the last of the 
communities, and the weakest of them all, and yoursaww would never Refuse yousaww 
anything, and yoursaww community would not be able to establish these. Therefore, 
return to yoursaww Lordazwj, and ask Himazwj for the Lightening for yoursaww 
community’. 

ت علي و على امتِ خَسين صلاة، و لا أطيق  فرجعت إلَ ربِ حتَّ انتهيت إلَ سدرة المنتهى، فخررت ساجدا، ثُ قلت: فرِ
ع عني عشرا فرجعت   إلَ موسى فأخبرته، فقال: إرجع، لا تطيق. ذلك و لا امتِ، فخفف عني. فوِ

So Isaww returned until Isaww ended up at the Lote Tree, and fell down in Sajdah. Then 
Isaww said: ‘Youazwj Obligated upon mesaww and mysaww community fifty (daily) Salats, 
and Isaww cannot tolerate it, nor can mysaww community. Therefore, Lighten it from 
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mesaww’. So Heazwj Reduced ten from mesaww. Then Isaww returned to Musaas and 
informed himas of it. Heas said: ‘Return! It will not be tolerated’.  

ع عني عشرا، فرجعت إلَ موسى فأخبرته، فقال:  إرجع، و فِ كل رجعة أرجع إليه أخر ساجدا، فرجعت إلَ ربِ فسألته، فوِ
 حتَّ رجع إلَ عشر صلوات.

So Isaww returned to mysaww Lordazwj and asked Himazwj. So He azwj Reduced ten from 
mesaww. Then Isaww returned to Musaas and informed himas of it. Heas said: ‘Return!’ 
And during every return to Himazwj with another Sajdah, Isaww returned with a 
reduction of ten Salats, until it was ten Salats. 

ع عني خَسا، فرجعت إلَ موسى فأخبرته، فقال: لا تطيق.  فرجعت إلَ موسى فأخبرته، فقال: لا تطيق. فرجعت إلَ ربِ فوِ
 فقلت: قد استحييت من ربِ، و لكن أصبر عليها. 

So Isaww returned to Musaas and informed himas about it, so heas said: ‘It cannot be 
tolerated’. So Isaww returned to mysaww Lordazwj, so He azwj reduced five from mesaww. 
Then Isaww returned to Musaas and informed himas about it. So heas said: ‘It cannot be 
tolerated!’ So Isaww said: ‘Isaww am bashful from mysaww Lordazwj, and Isaww would be 
patient over these now. 

فنادانِ مناد: كما صبرت عليها، فهذه الخمس بخمسين، كل صلاة بعشر، من هم من أمتك بِسنة يعملها فعملها كتبت له 
كتبت له عشرا، و إن لَ يعملها كتبت له واحدة، و من هم من أمتك بسيئة فعملها كتبت عليه واحدة، و   عشرا، و إن لَ يعملها

 «.إن لَ يعملها لَ أكتب عليه شيئا

Then a Caller called out to mesaww: ‘If yousaww are patient upon these, so these five 
would be (multiplied by) fifty, each Salat by ten. The one who is from yoursaww 
community who does these with good deeds, it would be Written ten for him, and if 
he does not do these good deeds, one would be Written for him. And the one from 
yoursaww community who does an evil deed, one would be written for him, and if he 
does not do it, nothing would be written for him’.  

فهذا تفسيْ قوله تعالَ: سُبْحانَ الَّذهي أَسْرى بهعَبْدههه ليَْلًا «. جزى الله موسى عن هذه الامة خيْا»فقال الصادق )عليه السلام(: 
 إلَ آخر الْية.

Al-Sadiqasws said: ‘May Allahazwj Recompense Musaas with goodness, from this 
community’. So, this is the Tafseer (explanation) of the Words of the Exalted: 
Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night [17:1] - up to the end of 
the Verse’.4137 

 

                                                           
4137

.2ِ:3تفسيرِالقمّيِ   
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The Signs Shown to Rasool-Allahsaww were not Allahazwj 

ا  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن صفوان بن يحيى، قال: سألني أبو قرة المحدث صاحب شبرمة أن أدخله على أبِ الْسن الرِ
ده الَْْرامه إهلََ  -إلَ أن قال -)عليه السلام( ده و سأله عن قول الله عز و جل: سُبْحانَ الَّذهي أَسْرى بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه  الْمَسْجه

 الْْقَْصَى.

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj – From Safwan Bin Yahya who said,  

‘Qarat Al-Muhaddith, a companion of Shabramat (a judge), asked me if I could get 
him permission to see Abu Al Hassan Al Rezaasws’ – until he said, ‘And ask himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  I would like to see Abu Al-
Hassanasws Al-Rezaasws, and I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred 
Masjid to Masjid Al Aqsa [17:1]’. 

 فقال أبو الْسن )عليه السلام(: قد أخبر الله تعالَ أنه أسرى به، ثُ أخبر أنه لَ أسرى به، فقال: لهنُرهيهَُ مهنْ آياتهنا ، 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Allahazwj the Exalted has Informed that Heazwj Made 
himsaww to journey, and then Informed as to why Heazwj Made himsaww to journey, so 
Heazwj Said:  in order to Show him form Our Signs [17:1].  

نُونَ، ف  أخبر أنه غيْ الله.فآيات الله غيْ الله، فقد أعذر و بين لَ فعل به ذلك، و ما رآه و قال: فبَهأَيِّ حَدهيثٍ بَ عْدَ اللَّهه وَ آياتههه يُ ؤْمه

Thus, the Signs of Allahazwj are other than Allahazwj and Heazwj has Given the reason 
as to why Heazwj did that with himsaww and what hesaww saw: These are the Signs of 
Allah. We Recite these upon you with the Truth, so afterwards, with which 
Hadeeth of Allah and His Signs will you be believing? [45:6]. So Heazwj Informed 
that (the Signs) were other than Allahazwj’’.4138 

و عنه، قال: حدثنا الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المؤدب، و علي بن عبد الله الوراق و أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ 
ي الله عنه(، قالوا: حدثنا علي ب ن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن يحيى بن أبِ عمران و صالح بن السندي، عن يونس بن )رِ

عبد الرحمن، قال: قلت لْبِ الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(: لْي علة عرج الله بنبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ 
 اه هناك، و الله لا يوصف بِكان؟السماء، و منها إلَ سدرة المنتهى، و منها إلَ حجب النور و خاطبه و ناج

And from him, from Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Mo’dab, and Ali Bin Abdullah Al 
Waraaq and Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his 
father, from Yahya Bin Abu Umran and Salih Bin Al Sandy, from Yunus Bin Abdul Rahman who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, ‘What was the reason for Allahazwj to 
Ascend Hisazwj Prophetsaww to the sky, and from it to the Lote Tree, and from it to 
Veils of Light. And Heazwj Addressed himsaww and hesaww whispered to Himazwj over 
there, and Allahazwj cannot be described by a place?’  

                                                           
4138

2ِ:405الاحتجاجِ   
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إن الله لا يوصف بِكان، و لا َري عليه زمان، و لكنه عز و جل أراد أن يشرف به ملائكته و سكان »فقال )عليه السلام(: 
يريه من عجائب عظمته ما يخبر به بعد هبوطه، و ليس ذلك على ما يقوله المشبهون، سبحانه و سَاواته، و يكرمهم بِشاهدته، و 

 «.تعالَ عما يصفون

So heasws said: ‘Surely, Allahazwj cannot be described to be in a place, nor does the 
time flow for Himazwj, but the Mighty and Majestic Intended that Heazwj should Grant 
the Nobility to Hisazwj Angels and the inhabitants of the skies, and Honour them by 
looking at himsaww. And Heazwj Showed himsaww from the great wonders what hesaww 
informed of after hissaww descent. And that is not as per what the resemblers (who 
make resemblances of Allahazwj) are saying. Glorious is He and Exalted from what 
they are ascribing [6:100]’.4139 

و عنه: بإسناده عن ثابت بن دينار، قال: سألت زين العابدين علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام( عن الله 
قلت: فلم أسرى بنبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ السماء؟ قال:  «.لا، تعالَ الله عن ذلك»قال: عز و جل هل يوصف بِكان؟ ف

  «.ليْيه ملكوت السماوات و ما فيها من عجائب صنعه و بدائع خلقه»

And from him (Al Sadouq), by his chain from Sabit Bin Dinar who said,  

‘I asked Zayn Al-Abideen Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws about 
Allahazwj Mighty and Majestic, can Heazwj be described by a place?’ So heasws said: 
‘No, Allahazwj is Exalted from that’. I said, ‘So why did Heazwj Journey Hisazwj 
Prophetsaww to the sky?’ Heasws said: ‘In order to Show himsaww the kingdoms of the 
skies and whatever is therein from the wonders of Hisazwj Making and manifestation 
of Hisazwj creation’’.4140 

 

The main purpose of Mi’raj (Ascension) 

مان، عن عبد الله بن مُّمد اليمانِ، عن منيع، عن مُّمد بن الْسن الصفار: عن علي بن مُّمد بن سعيد، عن حمدان بن سلي
عرج بالنبِ )صلى الله عليه و آله( مائة و عشرين مرة، ما من مرة »يونس، عن صباح المزنِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.كثر مما أوصاه بالفرائُإلا و قد أوصى الله النبِ )صلى الله عليه و آله( بولاية علي )عليه السلام( و الْئمة من بعده، أ

Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Muhammad Bin Saeed, from Hamdan Bin 
Sulayman, from Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e, from Yunus, from Sabah Al Mazny,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The Ascension took place with the Prophetsaww one 
hundred and twenty times. There was not a single time except that Allahazwj Advised 
the Prophetsaww with the Wilayah of Aliasws and the Imamsasws from after himsaww, 
more than what Heazwj Advised himsaww with the Obligations’.4141 

                                                           
4139

.132ِ/2عللِالشرائع:ِ   
4140

.131ِ/1عللِالشرائع:ِ   (Extract) 
4141

.99ِ/10بصائرِالدرجات:ِ   
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و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن القاسم بن مُّمد الْوهري، عن علي بن أبِ حمزة، 
قال سأل أبو بصيْ أبا عبد الله )عليه السلام( و أنا حاِر، فقال: جعلت فداك، كم عرج برسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ 

فلقد وقفت موقفا ما وقفه ملك قط و لا نبِ،  -يا مُّمد -ه السلام( موقفا فقال له: مكانكمرتين، فأوقفه جبرئيل )علي»فقال: 
 إن ربك يصلي. 

And from him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

Abu Baseer asked Abu Abdullahasws and I was present. He said, ‘May I be sacrificed 
for youasws! How many times was the Ascension with Rasool-Allahsaww?’ So heasws 
said: ‘Twice, and Jibraeelas paused himsaww at a pausing stop and said to himsaww: 
‘(Be) in yoursaww place, O Muhammadsaww, for yousaww have paused in a pausing 
stop, no Angel has paused at all, nor any Prophetas. Yoursaww Lordazwj is performing 
Salat’.  

 روح، سبقت رحمتِ غضبِ. فقال: يا جبرئيل، و كيف يصلي؟ قال: يقول: سبوح قدوس أنا رب الملائكة و ال

So hesaww said: ‘O Jibraeelas! And how does Heazwj perform Salat?’ Heas said: ‘Heazwj 
is Saying: “Glorious! Holy am Iazwj, Lordazwj of the Angels and the Spirit! Myazwj Mercy 
precedes Myazwj Anger!”’. 

 «.كان كما قال الله: قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنىو   -قال -فقال: اللهم عفوك عفوك

So hesaww said: ‘O Allahazwj! Yourazwj Pardon! Yourazwj Pardon!’ Heasws said: ‘And it 
was just as Allahazwj Said: So he was (at a distance of) two bows or nearer 
[53:9]’.  

 ب قوسين أو أدنى؟فقال له أبو بصيْ: جعلت فداك، و ما قا

So Abu Baseer said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is (the 
meaning of): two bows or nearer [53:9]’. 

فنظر فِ مثل سم الْبرة  -و لا أعلمه إلا و قد قال: زبرجد -ما بين سيتها إلَ رأسها، فقال: كان بينهما حجاب يتلَلْ»قال: 
  ما شاء الله من نور العظمة،إلَ

Heasws said: ‘What is between its bottom to its top’. And heasws said: ‘And between 
them was a shining Veil’ – and I (the narrator) do not know it except and heasws had 
said: ‘Aquamarine’. (Heasws said): ‘So hesaww looked into like an eye of the needle 
towards whatever Allahazwj so Desired from the Light of the Magnificence.   

فقال الله تبارك و تعالَ: يا مُّمد، قال: لبيك ربِ. قال: من لامتك من بعدك؟ قال: الله أعلم. قال: علي بن أبِ طالب 
 «.جلينأميْالمؤمنين، و سيد المسلمين، و قائد العز المح

Then Allahazwj Blessed and Exalted Said: “O Muhammadsaww!” Hesaww said: ‘At 
Yourazwj service, mysaww Lordazwj!’ Heazwj said: “Who is for yoursaww community from 
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after yousaww?” Hesaww said: ‘Allahazwj is more Knowing’. Heazwj Said: ‘Ali Bin Abu 
Talibasws, is the Emir of the Momineen, and Chief of the submitters, and Guide of the 
resplendent!” 

يا أبا مُّمد، و الله ما جاءت ولاية علي )عليه السلام( من الْرض، و لكن »قال: ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام( لْبِ بصيْ: 
 «. جاءت من السماء

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws said to Abu Baseer: ‘O Abu 
Muhammad! By Allahazwj! The Wilayah of Aliasws did not come from the earth, but it 
came from the sky’’.4142 

جعفر بن مُّمد بن عبد الله الموسوي فِ داره الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو القاسم 
بِكة بعشرين و ثلاثمائة، قال: حدثني مؤدبِ عبيد الله بن أحمد بن نِيك الكوفِ، قال: حدثنا مُّمد بن زياد بن أبِ عميْ، قال: 

: قال لِ رسول جعفر بن مُّمد، عن آبائه، عن علي )عليهم السلام( قال  حدثني علي بن رئاب، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله
يا علي، إنه لما أسري بِ إلَ السماء تلقانِ الملائكة بالبشارات فِ كل سَاء حتَّ لقيني جبرئيل )عليه »الله )صلى الله عليه و آله(: 

 السلام( فِ مُّفل من الملائكة، قال: يا مُّمد، لو اجتمعت أمتك على حب علي، ما خلق الله عز و جل النار.

Al Sheykh in his Majaalis, said’ A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Al Qasim Ja’far 
Bin Muhammad bin Abdullah Al Musawi in his house at Makkah in the year three hundred and twenty, 
from Mu’daby Ubeydullah Bin Ahmad Bin Naheyk Al Kufi, from Muhammad Bin Ziyad Bin Abu Umeyr, 
from Ali Bin Ra’ib, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said to measws: ‘O Aliasws! When Isaww was journeyed 
with to the sky, the Angels met mesaww with the good news in every sky, to the extent 
that Jibraeelas took mesaww to a forum of the Angels and said: ‘O Muhammadsaww! If 
yoursaww community had united upon the love for Aliasws, Allahazwj Mighty and Majestic 
would not have Created the Fire.  

أما أول ذلك: فليلة أسري بِ إلَ السماء، قال لِ جبرئيل  يا علي، إن الله تعالَ أشهدك معي فِ سبعة مواطن حتَّ أنست بك.
)عليه السلام(: أين أخوك يا مُّمد؟ فقلت: خلفته ورائي، فقال: ادع الله عز و جل فليأتك به فدعوت الله عز و جل فإذا مثالك 

 معي، 

O Aliasws! Allahazwj the Exalted Made youasws to be present with mesaww in seven 
places until Isaww (felt) closeness with youasws. As for the first of that – So, it was on 
the night Isaww was ascended with to the sky, Jibraeelas said to me: ‘Where is 
yoursaww brotherasws, O Muhammadsaww?’ So Isaww said: ‘Isaww left himasws behind 
mesaww’. Heas said: ‘Supplicate to Allahazwj Mighty and Majestic, so Heazwj would Bring 
himasws to yousaww’. So Isaww supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic, and yourasws 
resemblance was with mesaww.  

و إذا الملائكة وقوف صفوف، فقلت: يا جبرئيل، من هؤلاء؟ فقال: هؤلاء الذين يباهيهم الله عز و جل بك يوم القيامة، فدنوت 
 فنطقت بِا كان و بِا يكون إلَ يوم القيامة.
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And when the Angels paused in rows, Isaww said: ‘O Jibraeelas, who are they?’ So 
heas said: ‘They are the ones whom Allahazwj would Boast about yousaww on the Day 
of Judgement’. So Isaww approached, and spoke with what had happened and what 
has to happen up to the Day of Judgement.  

فقال: ادع الله عز و  ين أخوك يا مُّمد؟ فقلت: خلفته ورائي.و الثانِ: حين أسري بِ إلَ ذي العرش عز و جل، قال جبرئيل: أ
ع كل  جل فليأتك به فدعوت الله عز و جل فإذا مثالك معي، و كشط لِ عن سبع سَاوات حتَّ رأيت سكانِا و عمارها و موِ

 ملك منها.

And the second – When Isaww was ascended with to the One with the Throne, Mighty 
and Majestic, Jibraeelas said: ‘Where is yoursaww brotherasws, O Muhammadsaww?’ So 
Isaww said: ‘Isaww have left himasws behind mesaww’. So heas said: ‘Supplicate to Allahazwj 
Mighty and Majestic so that Heazwj would Bring himasws to yousaww’. So Isaww 
supplicated to Allah azwj Mighty and Majestic, so there was yourasws resemblance with 
mesaww, and the seven skies were opened up for mesaww to the extent that Isaww saw 
its inhabitants, and its patient ones, and the place of every Angel from these.  

 بعثت إلَ الْن، فقال لِ جبرئيل )عليه السلام(: أين أخوك؟ فقلت: خلفته ورائي. فقال: ادع الله عز و جل و الثالثة: حين
 فليأتك به فدعوت الله عز و جل فإذا أنت معي، فما قلت لِم شيئا و لا ردوا علي شيئا إلا سَعته و وعيته.

And the third – Where Isaww was Sent to the Jinn, so Jibraeelas said to mesaww: 
‘Where is yoursaww brotherasws?’ So Isaww said: ‘Isaww left himasws behind mesaww’. So 
heas said: ‘Supplicate to Allah azwj Mighty and Majestic, so that He azwj would Bring 
himasws to yousaww’. So Isaww supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic, and there 
youasws were, with mesaww. So there was nothing which Isaww said to them, nor 
anything which they responded to mesaww with, except that youasws heard it and 
realised it (as well).  

 يلة القدر، و أنت معي فيها، و ليست لْحد غيْنا.و الرابعة: خصصنا بل

And the fourth – Weasws have been specialised with the Night of Pre-destination (ِليلة
 .and youasws are with measws in it, and there is no one else apart from usasws ,(القدر

خصصتها بك، و  معي، فسألت فيك خصالا أجابني إليها إلا النبوة، فإنه قال: و الخامسة: ناجيت الله عز و جل و مثالك
 ختمتها بك.

And the fifth – Isaww whispered to Allahazwj Mighty and Majestic, and yourasws 
resemblance was with mesaww. So Isaww asked regarding yourasws merits, it was 
Answered for mesaww except for the Prophet-hood, for Heazwj Said: “This is especially 
for yousaww, and ends with yousaww. 

 و السادسة: لما طفت بالبيت المعمور كان مثالك معي.

And the sixth – When Isaww performed Tawaaf of the Frequented House (البيتِالمعمور), 
yourasws resemblance was with mesaww.  
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 و السابعة: هلاك الْحزاب على يدي و أنت معي.

And the seventh – The destruction of the allies (see Chapter 33) upon mysaww hands, 
and youasws were with mesaww. 

فاختارك على رجال العالمين، ثُ اطلع الثالثة فاختار  يا علي، إن الله أشرف إلَ الدنيا فاختارنِ على رجال العالمين، ثُ اطلع الثانية
 فاطمة على نساء العالمين، ثُ اطلع الرابعة فاختار الْسن و الْسين و الْئمة من ولده على رجال العالمين.

O Aliasws! Allahazwj Looked over to the world, so Heazwj Chose mesaww over the men of 
the worlds, then Gave it a second Look, so Heazwj Chose youasws over the men of the 
worlds. Then Gave it a third Look, so Heazwj Chose Fatimaasws over the women of the 
worlds. Then gave it a fourth Look, so Heazwj Chose Al Hassanasws, and Al 
Husaynasws, and the Imamsasws from hisasws sons, over the men of the worlds’. 

يا علي، إنِ رأيت اسَك مقرونا باسَي فِ أربعة مواطن فأنست بالنظر إليه: إنِ لما بلغت بيت المقدس فِ معارجي إلَ السماء 
و نصرته به. فقلت: يا جبرئيل: و من وزيري؟ فقال: علي بن  وجدت على صخرتِا: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله أيدته بوزيره

 أبِ طالب )عليه السلام(. 

O Aliasws! Isaww saw yourasws name paired with mysaww name in four places, so Isaww 
(felt) closeness to youasws by looking at it – When Isaww reached Bayt Al Maqdas 
during mysaww ascension to the sky, Isaww found (inscribed) upon its rock: ‘There is no 
God except for Allahazwj, Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, Iazwj have Supported 
himsaww by hissaww Vizier and Helped himsaww by himasws’. So Isaww said: ‘O Jibraeelas, 
and who is mysaww Vizier?’ So heas said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

فلما انتهيت إلَ سدرة المنتهى وجدت مكتوبا عليها: لا إله إلا الله، أنا وحدي، و مُّمد صفوتِ من خلقي، أيدته بوزيره و نصرته 
 علي بن أبِ طالب.  به. فقلت يا جبرئيل و من وزيري؟ فقال:

So when Isaww ended up to the Lote Tree (ِالمنتهى  :Isaww found written upon it ,(سدرة
‘There is no God except for Allahazwj, Iazwj am Alone, and Muhammadsaww is Myazwj 
elite from Myazwj creatures. Iazwj support himsaww by hissaww Vizier, and help himsaww by 
himasws’. So Isaww said: ‘O Jibraeelas, and who is mysaww Vizier?’ So heas said: ‘Aliasws 
Bin Abu Talibasws’.  

فلما جاوزت السدرة و انتهيت إلَ عرش رب العالمين وجدت مكتوبا على قائمة من قوائم العرش: أنا الله، لا إله إلا أنا وحدي، 
 و أخيه و نصرته به.مُّمد حبيبِ و صفوتِ من خلقي، أيدته بوزيره 

So when Isaww exceeded the Lote Tree and ended up to the Throne of the Lordazwj of 
the Worlds, Isaww found written upon a Pillar from the Pillar of the Throne: “Iazwj am 
Allahazwj! There is no God except for Meazwj Alone! Muhammadsaww is Myazwj Beloved 
and Myazwj elite from Myazwj creatures. Iazwj Support himsaww by hissaww Vizier and 
hissaww brother, and help himsaww by himasws’.  
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        يا علي، إن الله عز و جل أعطانِ فيك سبع خصال: أنا أول من يشق القبر و أنت معي، و أنت أول من يقف            
 معي على الصراط، فتقول للنار: خذي هذا فهو لك، 

O Aliasws! Allahazwj Mighty and Majestic has Given mesaww, with regards to youasws, 
seven merits – Isaww am the first one to come out from mysaww grave and youasws 
would be with measws; and youasws would be the first one to pause with mesaww upon 
the Bridge. So the Fire would say: ‘Take this one for he is for youasws, and leave this 
one for he is not for youasws!’  

ين العرش، و و ذري هذا فليس هولك و أنت أول من يكسى إذا كسيت، و يحيا إذا حييت، و أنت أول من يقف معي عن يَ
أول من يقرع معي باب الْنة، و أول من يسكن معي فِ عليين، و أول من يشرب معي من الرحيق المختوم الذي ختامه مسك، 

 «.و فِ ذلك فليتنافس المتنافسون

And youasws would be the first one to be clothed (with the Robes of the Paradise) 
when Isaww am clothed, and live (in the Paradise) when Isaww live in it; and youasws 
would be the first one to pause along with mesaww at the right of the Throne, and the 
first one to knock upon the Gate of the Paradise along with mesaww, and the first one 
to dwell with mesaww in the Illiyeen, and the first one to drink with mesaww: They 
would be Quenched from sealed nectar [83:25] Its sealing being of musk, and 
regarding that, so let the aspiring ones aspire [83:26]’.4143 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهمكذبوا بآياتنا  »قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.4144 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’4145  

                                                           
4143

2ِ:255الأماليِ   
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مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
ه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله علي

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’4146  

ثمان سعيد ابن عبد الله بن عجب الْنباري، الشيخ فِ )أماليه(: بإسناده عن الْفار، قال: حدثني ابن الْعابِ، قال: حدثنا أبو ع
قال: حدثنا خلف بن درست، قال: حدثنا القاسم بن هارون، قال: حدثنا سهل بن سفيان، عن هُام، عن قتادة، عن أنس، 

ين لما عرج بِ إلَ السماء دنوت من ربِ عز و جل حتَّ كان بيني و بينه قاب قوس»قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
قال: التفت يا مُّمد، فالتفت عن يساري فإذا علي بن أبِ  أو أدنى، فقال: يا مُّمد، من تَب من الخلق؟ قلت: يا رب، عليا.

 «.طالب

Al Sheykh, in his Amaali, by his chain from Al Hafaar, from Ibn Al Ja’alby, from Abu Usman Saeed Ibn 
Abdullah Bin Ajab Al Anbary, from Khalaf Bin Darasat, from Al Qasim Bin Haroun, from Sahal Bin 
Sufyan, from Hamam, from Qatada, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was ascended with to the sky, Isaww approached 
mysaww Lordazwj Mighty and Majestic until there was in between mesaww and Himazwj 
So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]. Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww! Whom do yousaww love the most from the creatures?” Isaww said: ‘O 
Lordazwj! Aliasws!’ Heazwj Said: ‘Turn around, O Muhammadsaww!” So Isaww turned 
around from mysaww right, so there was Aliasws Bin Abu Talibasws’.4147  

المفيد فِ )الاختصاص(: عن أحمد بن عبد الله، عن عبيد الله بن مُّمد العيشي، قال: أخبرنِ حماد بن سلمة، عن الْعمش، عن 
ِعرج به»ها((، فقلت لِا: أين بعلك؟ فقالت: زياد بن وهب، عن عبد الله بن مسعود، قال: أتيت )فاطمة )صلوات الله علي

ء فسألوا حكما من  إن نفرا من الملائكة تشاجروا فِ شي»فقلت: فِ ماذا؟ فقالت: «. جبرئيل )عليه السلام( إلَ السماء
 «.الْدميين، فأوحى الله إليهم أن تيْوا، فاختاروا علي بن أبِ طالب

Al-Mufeed, in Al Ikhtisas, from Ahmad Bin Abdullah, from Ubeydullah Bin Muhammad Al Ayyashi, 
from Hamad Bin Salmat, from Al Amsh, from Ziyad Bin Wahab, from Abdullah Bin Mas’oud who said,  

‘I came up to Fatimaasws so I said to herasws, ‘Where is yourasws husband?’ So sheasws 
said: ‘Gone up to the sky, with Jibraeelas’. So I said, ‘Regarding what?’ sheasws said: 
‘A number of the Angels quarrelled with regards to something, so they asked for a 
judgement (to be given) by someone from the human beings. So Allahazwj Revealed 

                                                           
4146

1ِ:161ِ/3الكافيِ   (Extract) 
4147

.1ِ:362الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3145 out of 7192 

to them that they should choose (a judge), and they chose Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.4148  

 

Presence of Amir Al-Momineenasws in the sky 

الش يخ فِ )أمالي  ه(، ق ال: أخبرن  ا أب  و الف تح ه  لال ب  ن مُّم د ب  ن جعف  ر الْف ار، ق  ال: ح  دثنا اب ن الْع  ابِ، ق  ال: ح دثنا أب  و عثم  ان 
ق  ال: ح  دثنا خل  ف ب  ن درس ت، ق  ال: ح  دثنا القاس  م ب  ن ه ارون، ق  ال: ح  دثنا س  هل ب  ن س عيد ب  ن عب  د الله ب  ن عج  ب الْنب اري، 

لما عرج بِ إلَ السماء، دنوت من ربِ ع ز »صقين، عن هُام، عن قتادة، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
لق؟ قلت: يا رب عليا، قال: التف ت ي ا مُّم د و جل، حتَّ كان بيني و بينه قاب قوسين أو أدنى، فقال: يا مُّمد من تَب من الخ

 «.فالتفت عن يساري، فإذا علي بن أبِ طالب

Al-Sheykh in his Amaali, from Abu Al-fatah HilAl-Bin Muhammad Bin Ja’far Al-Hafar, from Ibn Al-
Ja’aby, from Abu Usman Saeed Bin Abdullah Bin Ajab Al-Anbary, from Khalaf Bin Darast, from Al-
Qasim Bin Haroun, from Sahl Bin Saqeen, from Hamam, from Qatada, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww ascended up to the sky, Isaww approached mysaww 
Lordazwj Mighty and Majestic, until there was between mesaww and Himazwj So he was 
(at a distance of) two bows or nearer [53:9]. So Heazwj Said: “O Muhammadsaww! 
Whom do yousaww love from the creation?” I said: ‘O Lordazwj! Aliasws!’ Heazwj Said: 
“Turn, O Muhammadsaww!” So Isaww turned to mysaww left, and there was Aliasws Bin 
Abu Talibasws’.4149  

 

Testification of Aliasws Inscribed in the kingdoms of the skies 

َِ  ا عَلَيْ  هه السَّ  لَامُ قَ  الَ: قَ  الَ رَسُ  ولُ اللَّ  هه صَ  لَّى اللَّ  هُ عَلَيْ  هه وَ آله  هه: لَمَّ  ا أُسْ   رَئهي  لُ به وَ بهإهسْ  نَادههه إهلََ الرِّ يَ  دهي وَ رهيَ بِه إهلََ السَّ  مَاءه أَخَ  ذَ جَب ْ
هَا جَارهيةٌَ   أقَْ عَدَنِه عَلَى دُرْنوُكٍ  ن ْ هَا، مهنْ دَراَنهيكه الْْنََّةه، ثَُُّ ناَوَلَنيه سَفَرْجَلَةً، فإَهذَا أقَْلهبُ هَا إهذَا انْ فَلَقَتْ فَخَرَجَتْ مه ن ْ  حَوْراَءُ لََْ أرََ أَحْسَنَ مه

And by his chain going up to Al-Rezaasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When 
Heazwj Journeyed mesaww to the sky, Jibraeelas grabbed mysaww hand and got mesaww 
to be seated upon a rug from the rugs of the Paradise. Then heas gave mesaww a 
quince. But when Isaww turned it, it broke, and there came out from it a Hourie girl, 
Isaww had not seen one more beautiful than her.  

يَّةُ خَلَقَنيه الْْبََّ  هِ يَةُ الْمَرْ هِ ؟ قاَلَتْ: أنَاَ الرَّا نْ ثَ لَثَةه أَصْنَافٍ: أَسْفَلهي مه نَ افَ قَالَتْ: السَّلَامُ عَلَيْكَ ياَ مَُُّمَّدُ قُ لْتُ: مَنْ أنَْته ، ارُ مه لْمهسْ كه
، قاَلَ الْْبََّارُ: كُونِه فَكُنْتُ  يكَ وَ ابْنه عَمِّكَ.وَ وَسَطهي مهنْ كَافُورٍ، وَ أعَْلَايَ مهنْ عَنْبَرٍ، وَ عَجَنَنيه مهنْ مَاءه الْْيََ وَانه َخه   خَلَقَنيه لْه

She said, ‘The greetings be upon yousaww, O Muhammadsaww’. Isaww said: ‘Who are 
you?’ She said, ‘I am the pleasing one, being pleased. The Compeller Created me 
from three types – my lower part is from musk, and my middle is from camphor, and 
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my upper part is from anber, and Heazwj Kneaded me from the water of (the river) 
Haywaan. The Compeller Said: “Be!” So I came into being. Heazwj Created me for 
yoursaww brotherasws and yoursaww cousin (Aliasws Bin Abu Talibasws)’’.4150  

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قَ  يَّةٍ لَهُ: ياَ عَلهيح إهنِِّ رَأيَْتُ اسََْكَ مَقْرُوناً فِه كهتَابه ثَ وَابه الَْْعْمَاله عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ عَنه النَّبِه الَ فِه وَصه
 إهليَْهه،  إهلََ اسَهْي فِه أرَْبَ عَةه مَوَاطهنَ فَأنَهسْتُ بهالنَّظَره 

In the book Sawaab Al Amaal –  

‘From Aliasws, from the Prophetsaww having said in a bequest of hissaww: ‘O Aliasws! Isaww 
saw yourasws name paired with mysaww name in four places, and Isaww loved looking at 
it.  

ي إهلََ السَّمَاءه وَجَدْتُ عَلَى الصَّخْرَةه مَكْتُوباً:إهنَِّ لَمَّا بَ لَغْتُ بَ يْتَ الْ  عْراَجه لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ مَُُّمَّدٌ رَسُ ولُ اللَّ هه أيََّدْتُ هُ به وَزهيرههه وَ  مَقْدهسه فِه مه
رَئهيلَ: مَنْ وَزهيرهي؟ قاَلَ: عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ  بَ ْ  عَلَيْهه السَّلَامُ، نَصَرْتهُُ بهوَزهيرههه، فَ قُلْتُ لْه

Isaww, when Isaww reached Bayt Al-Maqdas during my ascension (Mi’raj) to the sky, 
Isaww found inscribed upon the rock: “There is no god except Allahazwj. 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww. Iazwj Assisted himsaww by hissaww Vizier and 
Helped himsaww by hissaww Vizier”. So Isaww asked Jibraeelas: ‘Who is mysaww Vizier?’ 
Heas said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

دْرَةه الْمُنْتَ هَى وَجَدْتُ  هَا: إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ لَا إهلَهَ إهلاَّ   فَ لَمَّا انْ تَ هَيْتُ إهلََ سه  أنَاَ وَحْدهي، مَُُّمَّدٌ صَفْوَتِه مهنْ خَلْقهي، أيََّدْتهُُ به وَزهيرههه وَ مَكْتُوباً عَلَي ْ
رَئهيلَ: مَنْ وَزهيرهي؟ فَ قَالَ: عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ عَلَيْهه السَّلَامُ، بَ ْ  نَصَرْتهُُ بهوَزهيرههه، فَ قُلْتُ لْه

So when Isaww ended up to Sidrat Al-Muntaha, Isaww found inscribed upon it: “Isaww am 
Allahazwj. There is no god except Isaww Alone. Muhammadsaww is Mysaww elite from 
Myazwj creatures. Isaww Assisted himsaww by hissaww Vizier and Helped himsaww by 
hissaww Vizier”. So Isaww said to Jibraeelas: ‘Who is mysaww Vizier?’ Heas said: ‘Aliasws 
Bin Abu Talibasws’.  

ئهمههه: أنَاَ اللَّهُ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَاَ وَحْدهي، مَُُّمَّدٌ فَ لَمَّا جَاوَزْتُ السِّدْرَةَ انْ تَ هَيْتُ إهلََ عَرْشه رَبِّ الْعَالَمهيَن جَلَّ جَلَالُهُ فَ وَجَدْتُ مَكْتُوباً عَلَى قَ وَا
، أيََّ   دْتهُُ بهوَزهيرههه وَ نَصَرْتهُُ بهوَزهيرههه،حَبهيبِه

So when Isaww exceeded Al-Sidrat, Isaww ended up to the Throne of the Lordazwj of the 
worlds, Majestic is Hisazwj Majesty, and Isaww found inscribed upon its Pillar: “Iazwj am 
Allahazwj. There is no god except Isaww Alone. Muhammadsaww is Myazwj Beloved. Iazwj 
Assisted himsaww by hissaww Vizier and Helped himsaww by hissaww Vizier”. 

ِعَبِْ د  ِأنََاِمُحَمَّ ُِلَاِإ لَهَِإ لاَّ ِمَكْتُوبا :ِأنََاِاللهَّ ِالْعَرْش  يِنَظَرْتُِعَلَىِبُطْنَان  اِرَفَعْتُِرَأْس  ِوَِنَصَرْتُهُِفَلمََّ ه  ير  دْتُهُِب وَز  يِوَِرَسُول ي،ِأيََّ د 
ِ. ه  ير   ب وَز 

So when Isaww raised mysaww head, Isaww looked at the interior of the Throne (wherein) 
was inscribed: “Iazwj am Allahazwj. There is no god except Iazwj. Muhammadsaww is 
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Myazwj servant and Myazwj Rasoolsaww. Iazwj Assisted himsaww by hissaww Vizier and 
Helped himsaww by hissaww Vizier”’.4151 

 

Why Rasool-Allahsaww returned to Allahazwj to Reduce the daily 
Salats 

فقد روى مُّم د ب ن عل ي ب ن بابوي ه فِ )م ن لا يحض ره الفقي ه(: ع ن زي د ب ن عل ي ب ن الْس ين، أن ه ق ال: س ألت أبِ س يد العاب دين 
لس ماء، و أم ره رب ه ع ز و )عليه السلام(، فقلت له: يا أبت، أخبرنِ عن جدنا رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( لم ا ع رج ب ه إلَ ا
ارج ع إلَ رب ك فاس أله »ج ل بخمس ين ص لاة، كي ف لَ يس أله التخفي ف ع ن أمت ه ح تَّ ق ال ل ه موس ى ب ن عم ران )علي ه الس لام(: 

 ؟ «التخفيف فإن أمتك لا تطيق ذلك

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh in Man La Yahzar Al Faqih,  

‘Zayd son of Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘I asked my fatherasws the Chief of the 
worshippers, so I said to himasws, ‘O fatherasws! Inform me about ourasws 
grandfathersaww Rasool-Allahsaww when hesaww was ascended with to the sky, and 
hissaww Lordazwj Mighty and Majestic Commanded himsaww with fifty (daily) Salats. 
How come hesaww did not ask Himazwj to Lighten these from hissaww community until 
Musaas Bin Imranas said to him: ‘Return to yoursaww Lordazwj, and ask Himazwj for the 
Lightening, for yoursaww community would not be able to tolerate that’?’  

ء ي  أمره ب  ه، فلم  ا س  أله  ي  ا ب  ني، إن رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( لا يق  ترح عل  ى رب  ه ع  ز و ج  ل، و لا يراجع  ه فِ ش  ي»فق  ال: 
م(، فرج ع إلَ رب ه ع ز و موسى )عليه السلام( ذلك، و صار شفيعا لامت ه إلي ه لَ َ ز ل ه أن ي رد ش فاعة أخي ه موس ى )علي ه الس لا

 «.جل فسأله التخفيف، إلَ أن ردها إلَ خَس صلوات

So heasws said: ‘O myasws son! Rasool-Allahsaww did not suggest (anything) to hissaww 
Lordazwj nor did hesaww return (disagree to) anything with what Heazwj Commanded 
himsaww with. So when Musaas asked himsaww to do that, it became an intercession for 
hissaww community, and it was not proper for himsaww that hesaww should reject the 
intercession of hissaww brother Musaas Bin Imranas. Thus, hesaww returned to hissaww 
Lordazwj Mighty and Majestic, asked Himazwj for the Lightening, to it being five Salats 
(daily)’.4152 

 

Inferiority of Jibraeelas to Rasool-Allahsaww 

لم  ا أس  ري برس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( حض  رت الص  لاة، ف  أذن »و فِ رواي  ة اخ  رى: ع  ن هش  ام، عن  ه )علي  ه الس  لام( ق  ال: 
فقال له: إنا لا نتقدم  فقال: يا مُّمد، تقدم. فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: تقدم يا جبرئيل.جبرئيل و أقام للصلاة، 

 «.الْدميين منذ أمرنا بالسجود لْدم
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And in another report, from Hisham, from himasws (Imam Al-Sadiqasws) having said: 
‘When Rasool-Allahsaww was journeyed with, the Salat (time) presented itself, so 
Jibraeelas recited the Azaan and established the Salat saying: ‘O Muhammadsaww, 
proceed (to lead)!’ So Rasool-Allahsaww said to himas: ‘Proceed, O Jibraeelas!’ So heas 
said to himsaww: ‘We (Angels) can never lead the human beings ever since we were 
Commanded with the Sajdah to Adamas’.4153  

إن رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ص لى العش اء الْخ رة و ص لى »عن هشام بن الْكم، عن أبِ عبد الله )عليه الس لام( ق ال: 
 «.الفجر فِ الليلة التِ أسري به فيها بِكة

From Hisham Bin Al Hakam,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww Prayed Al-Isha and Al-Fajr (Salats) 
at Makkah, during the night which hesaww was journeyed with’.4154 

 

The ultimate point of Jibraeelas 

حماد اب ن عثم ان، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن 
لم  ا ع  رج برس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( انته  ى ب  ه جبرئي  ل إلَ مك  ان فخل  ى عن  ه. فق  ال ل  ه: ي  ا »عب  د الله )علي  ه الس  لام( ق  ال: 

 .«جبرئيل، أ تليني على هذه الْال؟! فقال: أمضه، فو الله، لقد وطئت مكانا ما وطئه بشر و ما مشى فيه بشر قبلك

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Hamaad Ibn Usmaan, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Rasool-Allahsaww was ascended with, Jibraeelas 
ended up with himsaww at a place, and left himsaww alone at it. So hesaww said: ‘O 
Jibraeelas, youas are leaving measws alone in this situation?’ So heas said: ‘Carry on, 
for by Allahazwj, yousaww have trodden upon a place which not one has trodden upon, 
and no one has ever walked upon it before yousaww’.4155 

 

The refusal of Quraysh to believe the Mi’raj (Ascension) 

لما أسري برسول الله )صلى الله علي ه و آل ه(، رأى فِ طري ق »الخصيبِ فِ )هدايته(: بإسناده عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 
عشر قريش، إن الله تبارك و تعالَ قد أسرى بِ فِ هذه الليلة من المسجد الشام عيْا لقريش بِكان، فقال لقريش حين أصبح: يا م

حتَّ ركبت على ال براق، و ق د أت انِ ب ه جبرئي ل )علي ه الس لام(، و ه و داب ة أك بر  -يعني بيت المقدس -الْرام إلَ المسجد الْقصى
و ص ليت ب النبيين أجَع ين، و الملائك ة   من الْمار و أصغر من البغل و خطوتِا مد البص ر، فلم ا ص رت علي ه ص عدت إلَ الس ماء

 كلهم و رأيت الْنة و ما فيها، و النار و ما فيها، و اطلعت على الملك كله.
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Al Khusaybi, is his Hidaaya, by his chain,  

‘Al-Sadiqasws has said: ‘When Rasool-Allahsaww was journeyed with, hesaww saw on 
the road to Damascus a camel of the Quraysh at a place. So hesaww said to the 
Quraysh in the morning: ‘O group of Quraysh! Allahazwj Blessed and Exalted Made 
mesaww to ascend last night from the Sacred Masjid to the Masjid Al-Aqsa – meaning 
Bayt Al-Maqdas – and Isaww rode upon Al-Buraaq which Jibraeelas had come with, 
and it is an animal which is larger than the donkey and small than a mule and its 
steps were as extensive as the eye could see. So when Isaww journeyed upon it, it 
ascended to the sky, and Isaww prayed Salat with all the Prophetsas, and all the 
Angels. And Isaww saw the Paradise and whatever was in it and the Fire and 
whatever was in it, and looked at whole Kingdom’. 

قول و تدعي لنقتلنك ش ر قتل ة، تري د أن تأفكن ا ع ن فقالوا: يا مُّمد، كذب بعد كذب يأتينا منك مرة بعد مرة، لئن لَ تنته عما ت
فق ال: ي ا ق وم، إنَّ ا أتي تكم ب الخيْ، إن قبلتم وه، ف إن لَ تقبل وه ف ارجعوا، و  آلِتنا، و تصدنا عما ك ان يعب د آباؤن ا الش م الغط اريف؟

 تربصوا بِ، إنِ متربص بكم، و إنِ لْرجوا أن أرى فيكم ما آمله من الله، فسوف تعلمون.

So they said, ‘O Muhammadsaww! Lies after lies keep coming from yousaww to us, time 
after time. If yousaww do not end what yousaww are saying and calling for, we will kill 
yousaww with an evil killing. Yousaww are intending to restrain us from our gods, and 
turn us away from what our noble and high forefathers have been worshipping?’ So 
hesaww said: ‘O people! But rather, Isaww come to you with the good if you were to 
accept it. And if you were not to accept it, so return, and you wait for mesaww and Isaww 
wait for you, and Isaww have seen among you what your deeds are, from Allahazwj, so 
very soon you shall come to know’. 

فقال له أبو سفيان: يا مُّمد، إن كنت صادقا فيما تقول، فإنا قد دخلنا الشام و مررنا على طريق الشام، فخبرنا عن طريق الشام 
 نك لَ تدخل الشام، فإن أنت أعطيتنا علامته علمنا أنك نبِ و رسول.و ما رأيت فيه، و نحن نعلم أ

So Abu Sufyan said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! If yousaww were truthful regarding 
what yousaww are saying, so we have entered Damascus and passed by the roads of 
Damascus. So, inform us about the road of Damascus and what yousaww have seen 
in it, and we know very well that yousaww have never entered Damascus. So, if 
yousaww were to come to us with its signs, we would know that yousaww are a 
Prophetsaww, and a Rasoolsaww’.  

بِ ا رأت عين اي الس اعة، رأي ت ع يْا ل ك ي ا أب ا س فيان، و ه ي ثلاث ة و عش رون جَ لا يق دمها جَ ل أرم ك،  فقال: و الله لْخبرنكم
عليه عباءتان قطوانيتان، و فيهما غلامان ل ك: أح دهُا ص بيح، و الْخ ر ري اح، فِ موِ ع ك ذا و ك ذا، و رأي ت ل ك ي ا هش ام ب ن 

ا جَ  ل أحم  ر، فيه  ا ثلاث  ة مم  ا لي  ك: أح  دهم ميس  رة، و الْخ  ر س  الَ و المغ يْة ع  يْا فِ موِ  ع ك  ذا و ك  ذا، و ه  ي ثلاث  ون بع  يْا يق  دمه
 الثالث يزيد، و قد وقع لِم بعيْ، و يأتونكم يوم كذا و كذا فِ ساعة كذا و كذا، و وصف لِم جَيع ما رأوه فِ بيت المقدس.

So hesaww said: ‘By Allahazwj! Isaww shall inform you all with what Isaww saw with mysaww 
own eyes, this very moment. Isaww saw your caravan, O Abu Sufyan, and it is of 
twenty three camels, led by a camel upon which is a short white cloak, wherein are 
two young boys of yours – one of them Sabeeh, and the other one Rayaah, in such 
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an such a place. And Isaww saw for you, O Hisham Bin Al-Mugheira, a caravan in 
such and such a place, and it is of thirty camels, led by a red camel, wherein are 
three herders – one of them is Maysara, and the other Saalim, and the third Yazeed. 
And the caravan would be coming to you on such and such a day in such and in 
such a time’ – and hesaww described for them all of what hesaww had seen in Bayt Al-
Maqdas. 

أن ك ك ذاب،  قال أبو سفيان: أما فِ بيت المقدس فقد وصفت لنا إياه، و أما العيْ فقد ادعيت أمرا، فإن لَ يواف ق قول ك، علمن ا
 و أن ما تدعيه الباطل.

Abu Sufyan said, ‘As for with regards to Bayt Al-Maqdas, so yousaww have described 
it for us, and as for the caravan, so yousaww have made a claim for its matter, so if it 
is not compatible with yoursaww speech, we will know that yousaww are a liar, and that 
yoursaww claim is false’. 

فلما كان ذلك اليوم الذي أخبرهم أن العيْ تأتيهم فيه، خرج أبو سفيان و هشام بن المغيْة حتَّ لقيا العيْ و قد أقبل ت فِ الوق ت 
أخ برهم ب ه الن بِ )ص لى الله  ف أخبروهم مث ل م االذي وع ده الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، فس ألا غلم انِم ع ن جَي ع م ا ك انوا في ه، 

 عليه و آله(.

So, when it was that day which hesaww had informed them that the caravan would be 
reaching them, Abu Sufyan and Hisham Bin Al-Mugheira went out until they met up 
with the caravan, and it had arrived at the time which the Prophetsaww had promised 
that it would. So, they asked the boys about all what they had been through, so they 
informed them similar to what the Prophetsaww had informed them of’.  

يع ما قل ت، و م ا يعل م أح د الس حر إلا إي اك، و إن ل ك ش يطانا عالم ا فلما أقبلا قال لِما: ما صنعتما؟ فقالا جَيعا: لقد رأينا جَ
يخبرك بجميع ذلك، و الله لو رأينا ملائكة من السماء تنزل علي ك م ا ص دقناك و لا قلن ا إن ك رس ول الله و لا آمن ا بِ ا تق ول، فه و 

 «.علينا سواء، أو عظت أم لَ تكن من الواعظين

So when the caravan arrived, hesaww said to the two of them: ‘What will you do now?’ 
so they both said, ‘We have seen all of what yousaww have said, and no one knows 
the sorcery except what yousaww do, and for yousaww are Satansla who inform yousaww 
of all that. By Allahazwj! Even if we were to see the Angels from the sky descending 
upon yousaww, we would not ratify yousaww, nor would we ever say that yousaww are 
Rasool-Allahsaww, nor believe in what yousaww are saying, for it is the same to us, 
whether you preach or do not become from the preachers’.4156 

 

                                                           
4156

57ِ/12الهدايةِالكبرى:ِ   
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Description of Al-Buraaq 

ا )عليه السلام((: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  دابة من دواب  إن الله تعالَ سخر لِ البراق، و هي:»فِ )صحيفة الرِ
واحدة، و هي أحسن الدواب الْنة، ليست بالطويل و لا بالقصيْ، فلو أن الله عز و جل أذن لِا لْالت الدنيا و الْخرة فِ جرية 

 «.لونا

In Saheefa Al-Rezaasws – ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Made Al-
Buraaq to be subservient to mesaww and it is an animal from the animals of the 
Paradise, not very long and not very short. If Allahazwj were to Permit it to gallop the 
world and the Hereafter, it would do so in one gallop. And it is the best of the animals 
in colour’.4157  

البرسي: عن اب ن عب اس: أن الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( لم ا ج اء جبرئي ل )علي ه الس لام( ليل ة الْس راء ب البراق و أم ره ع ن أم ر الله 
و ما »؟ فقال: دابة خلقت لْجلك و لِا فِ جنة عدن ألف سنة. فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: «ما هذه»ال: بالركوب ق

ين السبع فتقطع سبعين ألف عام ألف مرة كلمح البصر « سيْ هذه الدابة؟ فقال: إن شئت أن َوز بِا السماوات السبع و الْرِ
 قدرت.

Al-Barsy, from Ibn Abbas having said that,  

‘The Prophetsaww, when Jibraeelas came up with Al-Buraaq, and told himsaww of the 
Command of Allahazwj to ride upon it, said: ‘What is this?’ So heas said: ‘An animal, 
Created for you and it has been in the Garden of Eden for a thousand years’. So, the 
Prophetsaww said to himas: ‘And what is the travelling of this animal?’ So heas said: ‘If 
yousaww so desire, by it yousaww can exceed the seven skies and the seven 
firmaments, and yousaww would be able to cut the journey of seven thousand years in 
one time like the twinkling of an eye’.4158  

إن جبرئيل )عليه السلام( أتى بالبراق إلَ النبِ )صلى الله »العياشي: عن عبد الله بن عطاء، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.أكبر من الْمار، مضطرب الْذنين، عيناه فِ حوافره، خطوته مد البصرعليه و آله( و كان أصغر من البغل و 

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas came with Al-
Buraaq to the Prophetsaww, and it was smaller than the mule and larger than the 
donkey. Its two ears were trembling, its eyes were in its hooves, its step was for as 
far as the eye could see’.4159    

 

                                                           
4157

.154ِ/95صحيفةِالإمامِالرضاِ)عليهِالسّلام(:ِ   
4158

.218مشارقِأنوارِاليقين:ِ   
4159

.2ِ:276ِ/3تفسيرِالعيّاشيِ   
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The Origin of the Azan and the Iqamah and the Salat 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أُ  بَةُ فَ قُلْ تُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ذَيْ نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ مَا تَ رْوهي هَذههه النَّاصه
وْمه فَ قَ الَ كَ ذَبوُا فَ إهنَّ بْ نَ كَعْ بٍ رَآهُ فِه الن َّ  جُعهلْتُ فهدَاكَ فهيمَا ذَا فَ قَالَ فِه أذََانِههمْ وَ ركُُ وعهههمْ وَ سُ جُودهههمْ فَ قُلْ تُ إهن َّهُ مْ يَ قُولُ ونَ إهنَّ أُبََِّ 

نْ أَنْ يُ رَى فِه الن َّوْمه   دهينَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أعََزح مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘What are these Hostile 
Ones (Nasibis) reporting?’ So, I said, ‘May I be sacrificed for youasws! With regards to 
what?’ So heasws said: Regarding their Azans, and their Rukū and their Sajdahs. So I 
said, ‘They are saying that Abayy Bin Ka’ab saw it during the sleep (dream)’. So 
heasws said: ‘They are lying, for the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic is more 
Honourable than for it to be seen during the sleep (dreamt)’. 

ح جُعهلْتُ فهدَاكَ فَأَحْدهثْ لنََا مهنْ ذَله كَ ذهكْ راً فَ قَ الَ أبَُ و عَ  بْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ لَمَّ ا قاَلَ فَ قَالَ لَهُ سَدهيرٌ الصَّي ْرَفِه
َِ  هُ فَ  أنَْ زَلَ اللَّ  هُ مَُّْمه  لًا مه  نْ نُ  ورٍ فهي  هه عَ رجََ بهنَبهيِّ  هه ) ص  لى الله علي  ه وآل  ه ( إهلََ سََاَوَاته  هه السَّ  بْعه أمََّ  ا أوُلَاهُ  نَّ فَ بَ  ارَكَ عَلَيْ هه وَ الثَّانهيَ  ةَ  عَلَّمَ  هُ فَ رْ

نْ أنَْ وَاعه النحوره كَانَتْ مُُّْدهقَةً بهعَرْشه اللَّهه تَ غْشَى أبَْصَارَ النَّاظهرهينَ أَ   رْبَ عُونَ نَ وْعاً مه

He (the narrator) said, ‘So Sudeyr Al-Sayrafi said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! So narrate to us a reminder of that’. So Abu Abdullahasws said: ‘When 
Allahazwj Mighty and Majestic Ascended Hisazwj Prophetsaww to the seven skies, so as 
for the first of these, Heazwj Blessed upon himsaww, and (in) the second, Taught 
himsaww hissaww Obligations. So Allahazwj Sent down a carriage of Light wherein were 
forty varieties from the varieties of Light which engulf the Throne of Allahazwj, 
overwhelming the sights of the onlookers.  

هَ ا أَحْمَ رُ فَمه نْ أَ  ن ْ هَ ا فَأَصْ فَرُ فَمه نْ أَجْ له ذَله كَ اصْ فَرَّته الصح فْرَةُ وَ وَاحه دٌ مه ن ْ ُُ أمََّا وَاحه دٌ مه هَ ا أبَْ  يَ ن ْ جْ له ذَله كَ احْمَ رَّته الُْْمْ رَةُ وَ وَاحه دٌ مه
َُّ الْبَ يَاضُ وَ الْبَاقهي عَلَى سَائهره عَدَده الْخلَْقه مهنَ النحوره وَ الْْلَْوَانه فِه ذَلهكَ  لُ مهنْ فهضَّةٍ  فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ ابْ يَ  الْمَحْمهله حَلَقٌ وَ سَلَاسه

As for one of these, so it was yellow, and due to that is the yellowness of the yellow; 
and one of these was red, and due to that is the redness of the red; and one of these 
was white, and due to that is the whiteness of the white; and the remainder were 
upon the number of the rest of the creatures of light; and the colours in that carriage, 
the ring, and the chain were from silver. 

هَ هَ  ذَا النح  ورَ بهنُ  وره رَب ِّنَ  ا حٌ قُ  دحوسٌ مَ  ا أَشْ  بَ ثَُُّ عَ  رجََ به  هه إهلََ السَّ  مَاءه فَ نَ فَ  رَته الْمَلَائهكَ  ةُ إهلََ أَطْ  راَفه السَّ  مَاءه وَ خَ  رَّتْ سُ  جَّداً وَ قاَلَ  تْ سُ  بحو 
رَئهيلُ ) عليه السلام ( اللَّهُ أَكْبَ رُ اللَّهُ أَكْبَ رُ ثَُُّ فتُهحَتْ أبَْ وَابُ السَّمَاءه وَ اجْتَمَعَته الْمَ  ِّ ) ص لى الله فَ قَالَ جَب ْ لَائهكَةُ فَسَلَّمَتْ عَلَى النَّبِه

 دُ كَيْفَ أَخُوكَ إهذَا نَ زَلْتَ فَأقَْرهئْهُ السَّلَامَ عليه وآله ( أفَْ وَاجاً وَ قاَلَتْ ياَ مَُُّمَّ 

Then hesaww was ascended with to the sky, so the Angels alienated towards the 
horizons of the sky and fell down in Sajdah and said, ‘Glorious One! Holy One! How 
resembling is this light with the Light of our Lordazwj!’ So Jibraeelas said: ‘Allahazwj is 
the Greatest!’ Then the door of the sky were opened and the Angels gathered 
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around. So, they greeted upon the Prophetsaww in droves, and said, ‘O 
Muhammadsaww! How is yoursaww brotherasws? When yousaww descend, so convey the 
greetings to himasws’.  

يثَ  يثاَقُكَ وَ مه ذَ مه ح ) صلى الله عليه وآله ( أَ فَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ لَا نَ عْرهفُهُ وَ قَدْ أُخه يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَ ةه قاَلَ النَّبِه يثاَقُ شه نَّا وَ مه اقُهُ مه
نَا وَ إهنَّا لَ  لَةٍ خََْساً يَ عْنُونَ فِه كُلِّ وَقْته صَلَاةٍ وَ إهنَّا لنَُصَلِّي عَ عَلَي ْ يعَتههه فِه كُلِّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ  لَيْكَ وَ عَلَيْهه نَتَصَفَّحُ وُجُوهَ شه

The Prophetsaww said: ‘Do you all recognise himasws?’ They said, ‘And how can we 
not recognise himasws, and heasws has taken yoursaww Covenant and hissaww own 
Covenant from us, and the Covenant of hisasws Shias upon us up to the Day of 
Judgement, and we browse through the faces of hisasws Shias five times during every 
day and night, meaning during every time for Salāt, and we send Blessings upon 
yousaww and upon himasws’.  

لَ وَ عَرجََ بِه إهلََ السَّمَاءه الثَّانهيَةه فَ لَمَّا قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا يُشْبههُ النحورَ الَْْوَّلَ وَ زاَدَنِه حَلَقاً  قَرهبْتُ وَ سَلَاسه
ِمَاِأشَْبَهَِِقُدحوسٌ رَبح  مهنْ باَبه السَّمَاءه الثَّانهيَةه نَ فَرَته الْمَلَائهكَةُ إهلََ أطَْراَفه السَّمَاءه وَ خَرَّتْ سُجَّداً وَ قاَلَتْ سُبحوحٌ  وح  ِوَِالرُّ الْمَلَائ كَة 

 ( أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ ياَهَذَا النحورَ بهنُوره رَب ِّنَا فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام 
رَئهيلُ مَنْ هَذَا مَعَكَ قاَلَ هَذَا مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( قاَلُوا وَ قَدْ بعُهثَ قاَلَ نَ عَمْ   جَب ْ

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased for mesaww forty types from the verities 
of the Light, non resembling the earlier Lights (Given to mesaww before), and 
Increased mesaww with a ring, and chain, and Ascended with me to the second sky. 
So when Isaww was near to the door of the second sky, the Angels alienated towards 
the horizons of the sky and fell down in Sajdah, and said: ‘Glorious One! Holy One! 
Lordazwj of the Angels and the Spirit! How resembling is this light with the Light of our 
Lordazwj!’ So Jibraeelas said: ‘I testify that there is no god except for Allahazwj’. So the 
Angels gathered around and said, ‘O Jibraeelas! Who is this one with youas?’ Heas 
said: ‘This is Muhammadsaww’. They said: ‘And hesaww has (already) been sent (with 
the Prophet-hood)?’ Heas said: ‘Yes’.  

بْهَ الْمَعَانهيقه فَسَلَّمُوا عَلَيَّ وَ قاَلُوا أقَْرهئْ أَخَا ح ) صلى الله عليه وآله ( فَخَرَجُوا إهلََِّ شه كَ السَّلَامَ قُ لْتُ أَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ قاَلَ النَّبِه
ذَ مهيثاَقُكَ وَ مه  يعَتههه فِه كُلِّ يَ وْمٍ لَا نَ عْرهفهُُ وَ قَدْ أُخه نَا وَ إهنَّا لنََتَصَفَّحُ وُجُوهَ شه يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه عَلَي ْ لَةٍ خََْساً  يثاَقُهُ وَ مهيثاَقُ شه وَ ليَ ْ

 يَ عْنُونَ فِه كُلِّ وَقْته صَلَاةٍ 

The Prophetsaww said: ‘So they came out towards mesaww resembling the swarms, 
and they greeted upon mesaww and said: ‘Convey the greetings to yoursaww 
brotherasws’. Isaww said: ‘Do you all recognise himasws?’ They said: ‘How can we not 
recognise himasws, and heasws has taken yoursaww Covenant, and hisasws own 
Covenant, and the Covenant of hisasws Shias upon us up to the Day of Judgement, 
and we browse through the faces of the Shias five times during every day and night, 
meaning during every time for Salāt’.  
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إهلََ السَّمَاءه الثَّالهثةَه فَ نَ فَرَته الْمَلَائهكَةُ وَ خَرَّتْ سُجَّداً قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا تُشْبههُ الْْنَْ وَارَ الُْْولََ ثَُُّ عَرجََ بِه 
رئَهيلُ ) عليه السلام ( أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً وَ قاَلَتْ سُبحوحٌ قُدحوسٌ رَبح الْمَلَائهكَةه وَ ال رحوحه مَا هَذَا النحورُ الَّذهي يشُْبههُ نوُرَ رَب ِّنَا فَ قَالَ جَب ْ
 رَسُولُ اللَّهه أَشْهَدُ أَنَّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه 

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased me with forty types from the varieties of 
the Light, non resembling the earlier Lights (Given to mesaww before). Then Isaww was 
ascended with to the third sky. So the Angels alienated and fell down Sajdah, and 
said: ‘Glorious One! Holy One! Lordazwj of the Angels and the Spirit! What is this light 
which resembles the Light of our Lordazwj?’ So Jibraeelas said: ‘Ias testify that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww! Ias testify that Muhammadsaww is Rasool-
Allahsaww!’  

رُ النَّبهيِّيَن وَ عَلهيٌّ خَي ْرُ قاَلَ فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ مَرْحَباً بهالَْْوَّله وَ مَرْ  ره مَُُّمَّدٌ خَي ْ ره وَ مَرْحَباً بهالنَّاشه ره وَ مَرْحَباً بهالْْاَشه حَباً بهالْْخه
يِّينَ   الْوَصه

Hesaww said: ‘So the Angels gathered around and said: ‘Welcome to the first one! 
And welcome to the last one! And welcome to the Resurrector (of souls)! And 
welcome to the Publisher (of the deeds), Muhammadsaww, the best of the Prophetsas, 
and Aliasws the best of the successorsas’.  

ي قُ لْتُ  ح ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ سَلَّمُوا عَلَيَّ وَ سَألَُونِه عَنْ أَخه هُوَ فِه الَْْرْضه أَ فَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ لَا نَ عْرهفهُُ وَ قَدْ قاَلَ النَّبِه
ُُ فهيهه اسْمُ مَُُّمَّدٍ وَ اسْمُ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ  الُْْسَيْنه وَ الْْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( وَ  نَحُجح الْبَ يْتَ الْمَعْمُورَ كُلَّ سَنَةٍ وَ عَلَيْهه رَقٌّ أبَْ يَ

ي لَةٍ خََْساً يَ عْنُونَ فِه وَقْته كُلِّ شه   صَلَاةٍ وَ يََْسَحُونَ رُءُوسَهُمْ بهأيَْدهيههمْ عَتهههمْ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ إهنَّا لنَبَُارهكُ عَلَيْههمْ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ

The Prophetsaww said: ‘Then they greeted upon mesaww and asked measws about 
mysaww brotherasws. Isaww said: ‘Heasws is in the earth. Do you all recognise himasws?’ 
They said: ‘And how can we not recognise himasws and we perform the Hajj of the 
Bayt Al-Mamour (The Frequented House) every year, and upon it is a white 
Parchment wherein is the name of Muhammadsaww, and name of Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws, and theirasws Shias up to the Day 
of Judgement, and we Bless upon them five times during every day and night, during 
the time for every Salāt, and we wipe their heads by their hands’ (while performing 
Wuzu). 

 تُشْبههُ تهلْكَ الْْنَْ وَارَ الُْْولََ ثَُُّ عَرجََ بِه حَتََّّ انْ تَ هَيْتُ إهلََ السَّمَاءه الرَّابهعَةه فَ لَمْ تَ قُله قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا 
بْهَ الْمَعَانهيقه فَ قَالَ اءه وَ خَ الْمَلَائهكَةُ شَيْئاً وَ سَهَعْتُ دَوهياًّ كَأنََّهُ فِه الصحدُوره فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ فَ فُتهحَتْ أبَْ وَابُ السَّمَ  رَجَتْ إهلََِّ شه

رَئهيلُ ) عليه السلام (   جَب ْ

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased for me forty types from the varieties of 
Light not resembling the earlier Lights (Given to mesaww before). Then Isaww was 
ascended with to the sky until Isaww ended up to the fourth sky. Where the Angels 
were quiet, and I heard a vibration as if it is in the chests. So the Angels gathered 
around, and the doors of the sky were open, and they came out towards mesaww 
resembling the hordes. So Jibraeelas said:  
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 مَقْرُوناَنه مَعْرُوفاَنه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) حَيَّ عَلَى الصَّلَاةه حَيَّ عَلَى الصَّلَاةه حَيَّ عَلَى الْفَلَاحه حَيَّ عَلَى الْفَلَاحه فَ قَالَته الْمَلَائهكَةُ صَوْتاَنه 
يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه عليه السلام ( قَدْ قاَمَته الصَّلَاةُ قَدْ قاَمَته الصَّلَاةُ ف َ   قَالَته الْمَلَائهكَةُ ههيَ لهشه

‘Hasten to the Salāt! Hasten to the Salāt! Hasten to the success! Hasten to the 
success!’ So the Angels said: ‘These two voices are paired and well-known’. So 
Jibraeelas said: ‘The Salāt has been established! The Salāt has been established!’ 
So the Angels said: ‘(These phrases) are for hissaww Shias up to the Day of 
Judgement’.  

يعَتَهُ وَ هُمْ نوُرٌ حَوْلَ عَرْشه اللَّهه وَ إهنَّ فِه ثَُُّ اجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ كَيْفَ تَ ركَْتَ أَخَاكَ فَ قُلْتُ لَِمُْ وَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا نَ عْره  فهُُ وَ شه
يعَتهههمْ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه لَا الْبَ يْته الْمَعْمُوره لَرَقاًّ مهنْ نوُرٍ فهيهه كهتَابٌ مهنْ نوُرٍ فهيهه اسْمُ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه    وَ الْْئَهمَّةه وَ شه

نَا كُلَّ يَ وْمه  هُمْ رَجُلٌ وَ إهنَّهُ لَمهيثاَقُ نَا وَ إهنَّهُ ليَُ قْرأَُ عَلَي ْ ن ْ  جَُعَُةٍ يزَهيدُ فهيههمْ رَجُلٌ وَ لَا يَ ن ْقُصُ مه

The Angels gathered around and said: ‘How did yousaww leave yoursaww brotherasws?’ 
So Isaww said to them: ‘And you all recognise himasws?’ They said: ‘We recognise 
himasws, and hisasws Shias when they were lights around the Throne of Allahazwj, and 
in the Bayt Al-Mamour (The Frequented House) is a Parchment of light wherein is 
writing of light, in which are names of Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamasws, after the Imamasws, and theirasws 
Shias up to the Day of Judgement. Neither is a man increased among them nor is a 
man reduced from them; and it is our Covenant which is read out to us every Friday’. 

ي فإَهذَا أطَْبَاقُ السَّمَاءه قَدْ خُرهقَتْ وَ الُْْجُبُ قَدْ   رفُهعَتْ ثَُُّ قاَلَ لِه طأَْطهئْ رأَْسَكَ انْظرُْ مَا ثَُُّ قهيلَ لِه ارْفَعْ رأَْسَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ رَفَ عْتُ رَأْسه
 لََْ يَ قَعْ إهلاَّ عَلَيْهه ي فَ نَظرَْتُ إهلََ بَ يْتٍ مهثْله بَ يْتهكُمْ هَذَا وَ حَرَمٍ مهثْله حَرَمه هَذَا الْبَ يْته لَوْ ألَْقَيْتُ شَيْئاً مهنْ يدَهي تَ رَى فَطأَْطأَْتُ رَأْسه 

Then it was Said to mesaww: “O Muhammadsaww! Raise yoursaww head!” So Isaww raised 
mysaww head, and there were the layers of the sky which had been pierced and the 
veils had been raised. Then Heazwj Said to mesaww: “Lower yoursaww head, look! What 
do yousaww see?” So Isaww lowered mysaww head and looked at a house similar to 
these houses of yours, and a Sanctuary like the Sanctuary of this House (Kabah). If 
Isaww had thrown something from mysaww hand, it would not have fallen except upon 
it. 

ثْلٍ مهثاَلٌ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إه  دَكَ وَ طَهِّرْهَا فَقهيلَ لِه ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ هَذَا الْْرََمُ وَ أنَْتَ الَْْراَمُ وَ لهكُلِّ مه لْ مَسَاجه لََِّ ياَ مَُُّمَّدُ ادْنُ مهنْ صَادٍ فاَغْسه
 وَ صَلِّ لهربَِّكَ 

So it was Said to mesaww: “O Muhammadsaww! This is the Sanctuary and yousaww are 
the sanctimonious, and for every like there is a like”. Then Allahazwj Revealed unto 
mesaww: “O Muhammadsaww! Approach Sa’ad (a river) and wash yoursaww places of 
Sajdah, and clean these, and pray Salāt to yoursaww Lordazwj”.  

يلُ مهنْ سَاقه الْعَرْشه  الَْْيَْنَه فَ تَ لَقَّى رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله فَدَناَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ صَادٍ وَ هُوَ مَاءٌ يَسه
ُِوءُ بهالْيَمهينه   ( الْمَاءَ بهيَدههه الْيُمْنَى فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ الْوُ
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So Rasool-Allahsaww approached Sa’ad (a river), and it is water which flows from the 
right Pillar of the Throne. So Rasool-Allahsaww scooped the water with hissaww right 
hand, and due to that the Wuzu came to be performed with the right hand. 

لْ ذهراَعَيْ  لْ وَجْهَكَ فإَهنَّكَ تَ نْظرُُ إهلََ عَظَمَتِه ثَُُّ اغْسه الْيُمْنَى وَ الْيُسْرَى فإَهنَّكَ تَ لَقَّى بهيَدهكَ   كَ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه اغْسه
كُ عَلَيْكَ وَ أوُطهئُكَ مَوْطهئاً لََْ يطَأَْهُ أَحَدٌ كَلَامهي ثَُُّ امْسَحْ رأَْسَكَ بهفَضْله مَا بقَهيَ فِه يدََيْكَ مهنَ الْمَاءه وَ رهجْلَيْكَ إهلََ كَعْبَ يْكَ فإَهنِِّ أبُاَره 

رُكَ فَ هَذَا عه  ُِوءه غَي ْ  لَّةُ الَْْذَانه وَ الْوُ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Wash yoursaww face for 
yousaww would be looking at Myazwj Magnificence. Then wash yoursaww right arm and 
the left for yousaww would be receiving Myazwj Speech with yoursaww hands. Then wipe 
your head with the remnants of what remain in your hands from the water, and the 
feet up to your ankles, for Iazwj would Bless upon yousaww, and Make yousaww to tread 
upon a place where not one had trod upon before apart from you”. Thus this is the 
reason for the Azan and the Wuzu’.  

َنَّ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ اسْتَ قْبهله الَْْجَرَ الَْْسْوَدَ وَ كَب ِّرْنِه عَلَى عَدَده حُجُ  بِه فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ التَّكْبهيُْ سَبْعاً لْه
َارُ النحوره وَ ذَلهكَ النحورُ الُْْجُبَ سَبْعٌ فاَفْ تَتهحْ عهنْدَ انْقهطاَعه الُْْجُبه فَمهنْ أَجْله  نَ هُنَّ بِه فْتهتَاحُ سُنَّةً وَ الُْْجُبُ مُتَطاَبهقَةٌ بَ ي ْ ذَلهكَ صَارَ الاه

فْتهتَاحُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ لاه  ثَلَاثَ مَرَّاتٍ فَصَارَ  فْتهتَاحه الُْْجُبه الَّذهي أنَْ زلََهُ اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ الاه
فْتهتَاحُ ثَلَاثاً   التَّكْبهيُْ سَبْعاً وَ الاه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Face 
the Black Stone and exclaim Myazwj Greatness upon the number of Myazwj Veils”. So 
due to that, the exclamations of Takbīr’ came to be seven, because the Veils are 
seven. So hesaww commenced at the intermission of the Veils, and due to that the 
commencement came to be a Sunnah; and the Veils are layered, there being oceans 
of Light between them, and that is the Light which descended unto Muhammadsaww, 
and due to that, the commencement is three times because of the opening of the 
Veils three times. Thus the exclamations of the Takbeers (altogether before 
commencement) came to be seven, and the commencement, three. 

فْتهتَاحه أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه سَمِّ بهاسَهْي فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ بهسْمه  يمه فِه أوََّله السحورَ  فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ التَّكْبهيْه وَ الاه ةه ثَُُّ أوَْحَى اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
هه شُكْراً فَ  ح فِه نَ فْسه أَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه قَطعَْتَ حَمْدهي فَسَمِّ اللَّهُ إهليَْهه أنَه احْمَدْنِه فَ لَمَّا قاَلَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن قاَلَ النَّبِه

يمه مَرَّتَ يْنه بهاسَهْي فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ فِه الَْْمْ   ده الرَّحْمنه الرَّحه

So when you are free from the exclamations of Takbīr’ and the commencement, 
Allahazwj Revealed unto himsaww: “Name Meazwj by Myazwj Name”. So due to that, ‘In 
the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful’ is in the first Chapter. Then 
Allahazwj Revealed unto himsaww: “Praise Meazwj”. So when hesaww said: ‘The Praise is 
for Allahazwj, Lordazwj of the worlds’, the Prophetsaww said within himselfsaww: ‘Thanks’. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Now you discontinued 
speaking of Meazwj. Call Meazwj by Myazwj Name”. So due to that ‘The Beneficent, the 
Merciful’ was Made to be twice in Al-Hamd (Chapter 1). 
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ح ) صلى الله عليه وآله ( الَْْمْدُ لهلَّهه رَ  بِّ الْعَالَمهيَن شُكْراً فأََوْحَى اللَّهُ إهليَْهه قَطَعْتَ ذهكْرهي فَسَمِّ بهاسَهْي فَ لَمَّا بَ لَغَ وَ لَا الضَّالِّيَن قاَلَ النَّبِه
يمه فِه أوََّله السحورةَه   فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

So when hesaww reached ‘nor of those who has strayed’, the Prophetsaww said: ‘The 
Praise is for Allahazwj the Lordazwj of the worlds, thanks’. So Allahazwj Revealed unto 
himsaww: “Revealed unto himsaww: “Now you discontinued speaking of Meazwj. Call 
Meazwj by Myazwj Name”. So due to that, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful was made to be in the first Chapter.  

يَكُنْ لهَُ   أَحَدٌ. اللَّهُ الصَّمَدُ. لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ. وَ لََْ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ ياَ مَُُّمَّدُ نهسْبَةَ ربَِّكَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قُلْ هُوَ اللَّهُ 
 كُفُواً أَحَدٌ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Read, O 
Muhammadsaww, a Relationship of yoursaww Lordazwj Blessed and Exalted. Read: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] Allah is the He on Whom all depend [112:2] He does 
not beget and is not begotten [112:3] And there does not happen to be anyone 
a match for Him [112:4]. 

دُ الَْْحَدُ الصَّمَدُ فَأَوْحَى اللَّ   يوُلَدْ. وَ لََْ يَكُنْ هُ إهليَْهه لََْ يلَهدْ وَ لََْ ثَُُّ أمَْسَكَ عَنْهُ الْوَحْيَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْوَاحه
  لَهُ كُفُواً أَحَدٌ .

Then the Revelation was Withheld from him, so Rasool-Allahsaww said: ‘The Alone, 
the One, the Depended upon’. So Allahazwj Revealed until himsaww: He does not 
beget and is not begotten [112:3] And there does not happen to be anyone a 
match for Him [112:4].  

مَّا قاَلَ ذَلهكَ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه اركَْعْ ثَُُّ أمَْسَكَ عَنْهُ الْوَحْيَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَذَلهكَ اللَّهُ كَذَلهكَ اللَّهُ ربَ حنَا فَ لَ 
 كَعَ فأََوْحَى اللَّهُ إهليَْهه وَ هُوَ راَكهعٌ قُلْ سُبْحَانَ رَبَِِّ الْعَظهيمه فَ فَعَلَ ذَلهكَ ثَلَاثاً لهربَِّكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ رَ 

Then the Revelation was Withheld from himsaww, so Rasool-Allahsaww said: ‘Like that 
is our Lordazwj! Like that is our Lordazwj!’ So when hesaww said that, Allahazwj Revealed 
unto himsaww: “Perform Rukū to yoursaww Lordazwj, O Muhammadsaww!” So hesaww went 
down into Rukū, and Allahazwj Revealed unto himsaww: “Say Glorious is mysaww 
Lordazwj, the Magnificent”. So hesaww did that three (times).  

باً فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَه ارْفَعْ رَأْسَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ فَعَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَامَ مُنْتَصه  ثَُُّ 
داً فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه قُلْ سُبْحَانَ رَبَِِّ الَْْعْلَى فَ فَعَلَ اسْجُدْ لهرَبِّكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَخَرَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  ( سَاجه

 ذَلهكَ ثَلَاثاً 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Raise yoursaww head, O Muhammadsaww!” So 
Rasool-Allahsaww stood upright and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto 
himsaww: “Perform Sajdah to yoursaww Lordazwj, O Muhammadsaww!” So Rasool-
Allahsaww fell down in Sajdah, and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed onto 
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himsaww: “Say: Glorious is mysaww Lordazwj, the Exalted”. So hesaww did that three 
(times).  

داً ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه اسْتَوه جَالهساً ياَ مَُُّمَّدُ فَ فَعَلَ فَ لَمَّا رَفَعَ رَأْسَهُ مهنْ سُجُودههه وَ اسْتَ وَى جَ  َََلَّتْ لَهُ فَخَرَّ سَاجه الهساً نظَرََ إهلََ عَظَمَتههه 
َمْرٍ أمُهرَ  هه لَا لْه بْ قاَئهماً فَ فَعَلَ فَ لَمْ يَ رَ مَا كَانَ رَأَى مهنَ الْعَ  مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه ظَمَةه فَمهنْ أَجْله بههه فَسَبَّحَ أيَْضاً ثَلَاثاً فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه انْ تَصه

 ذَلهكَ صَارَته الصَّلَاةُ ركَْعَةً وَ سَجْدَتَ يْنه 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Sit upright, O Muhammadsaww!” So hesaww did. 
So when hesaww raised hissaww head from his Sajdah and sat upright, hesaww looked at 
Hisazwj Magnificence being Manifested to himsaww, so hesaww fell down in Sajdah from 
his own self, not to a Command hesaww been Commanded with, and he Glorified 
three (times) as well. So Allahazwj Revealed unto himas: “Stand upright!” So hesaww 
did, but could not see what hesaww had seen from the Magnificence. Thus, from the 
reason of that, the Salāt came to be with one Rukū and two Sajdahs. 

ثْلَ مَا قَ رأََ أوََّلًا ثَُُّ أوَْحَى اللَّ  ثَُُّ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ فإَهن َّهَا نهسْبَتُكَ وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ بهالَْْمْده لهلَّهه فَ قَرَأهََا مه
ثْلَ مَا فَ عَلَ فِه الْمَرَّةه الُْْولََ نهسْبَةُ أهَْله بَ يْتهكَ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَ   ةه وَ فَ عَلَ فِه الرحكُوعه مه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Read the Praise for 
Allahazwj”. So hesaww recited it similar to what hesaww had recited firstly. Then Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed unto him: “Read: Surely We revealed it [97:1] 
(Chapter 97), for it is yoursaww relationship and the relationship of the Peopleasws of 
yoursaww Household, up to the Day of Judgement”. And hesaww did in the Rukū the 
like of what hesaww had done the first time.  

هه  داً مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه َََلَّتْ لَهُ الْعَظَمَةُ فَخَرَّ سَاجه دَةً فَ لَمَّا رَفَعَ رأَْسَهُ  رَ بههه فَسَبَّحَ أيَْضاً ثَُُّ سَجَدَ سَجْدَةً وَاحه َمْرٍ أمُه  لَا لْه

Then he prostrated (and performed) one Sajdah. So when hesaww raised hissaww 
head, the Magnificence Manifested to himsaww, so hesaww fell down in Sajdah from 
hissaww own self, not to a Command hesaww had been Commanded with, and hesaww 
Glorified, as well.  

مَّدُ إهذَا مَا مَُُّمَّدُ ثَ بَّتَكَ ربَحكَ فَ لَمَّا ذَهَبَ لهيَ قُومَ قهيلَ ياَ مَُُّمَّدُ اجْلهسْ فَجَلَسَ فأََوْحَى اللَّهُ إهليَْهه ياَ مَُُّ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه ارْفَعْ رَأْسَكَ ياَ 
 وَ الَْْسَْاَءُ الُْْسْنَى كُلحهَا لهلَّهه  أنَْ عَمْتُ عَلَيْكَ فَسَمِّ بهاسَهْي فَأُلِهْمَ أنَْ قاَلَ بهسْمه اللَّهه وَ بهاللَّهه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Raise yoursaww head, O Muhammadsaww, 
yoursaww Lordazwj has Affirmed yousaww”. So when hesaww went on to stand, Heazwj 
Said: “O Muhammadsaww! Be seated”. So hesaww sat, and Allahazwj Revealed unto 
himsaww: “O Muhammadsaww! Whenever Iazwj Favour upon yousaww, so Name Meazwj by 
Myazwj Name”. So hesaww was inspired that hesaww should say: ‘In the Name of 
Allahazwj, and by Allahazwj, and there is no god except for Allahazwj, and the beautiful 
Names, all of them are for Allahazwj’.  

كَ وَ عَلَى أهَْله بَ يْتهكَ فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيَّ وَ  عَلَى أهَْله بَ يْتِه وَ قَدْ فَ عَلَ ثَُُّ الْتَ فَتَ فإَهذَا ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ صَلِّ عَلَى نَ فْسه
نَ الْمَلَائهكَةه وَ الْمُرْسَلهيَن وَ النَّبهيِّيَن فَقهيلَ   ياَ مَُُّمَّدُ سَلِّمْ عَلَيْههمْ فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكُمْ وَ رَحْمةَُ اللَّهه وَ بَ ركََاتهُُ  بهصُفُوفٍ مه
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Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Send Blessings upon 
yourselfsaww and upon the Peopleasws of yoursaww Household”. So hesaww said: ‘May 
Allahazwj Send Blessings upon mesaww and upon the Peopleasws of mysaww Household’, 
and it had been done. Then hesaww turned, and hesaww was with rows of Angels, and 
the Mursil Prophetsas, and the Prophetsas. So it was said: “O Muhammadsaww! Greet 
upon them!” So hesaww said: ‘The greetings be upon you, and the Mercy of Allahazwj 
and Hisazwj Blessings’.  

يَّةَ وَ الرَّحْمةََ وَ الْبَ ركََاته أنَْتَ وَ ذُرِّي َّتُكَ   فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنََّ السَّلَامَ وَ التَّحه

So Allahazwj Revealed unto himsaww: “The greetings, and the salutation, and the 
Mercy, and the Blessings, are yousaww and yoursaww childrenasws”. 

عَهَا بَ عْدَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ إهنَّ   صْحَابه الْيَمهينه وَ أَصْحَابه الشِّمَاله ا أنَْ زلَْنَاهُ آيةَُ أَ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَْ لَا يَ لْتَفهتَ يَسَاراً وَ أوََّلُ آيةٍَ سَهَ

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Do not turn towards the left!” And the first 
Verse hesaww heard after: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Chapter 112) and: 
Surely, We revealed it [97:1] (Chapter 97), was the Verse of the companions of the 
right and the companions of the left (Chapter 56). 

لَةه وَ مهنْ أَجْله ذَلهكَ كَانَ التَّكْبهيُْ فِه السحجُوده شُ  ََُاهَ الْقهب ْ دَةً  َنَّ كْراً وَ قَ وْلهُُ سَهَعَ فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ كَانَ السَّلَامُ وَاحه دَهُ لْه اللَّهُ لهمَنْ حمهَ
َِجَّةَ الْمَلَائهكَةه بهالتَّسْبهيحه وَ التَّحْمهيده وَ الت َّهْلهيله  عَ  َّ ) صلى الله عليه وآله ( سَهَ  النَّبِه

Thus, it was due to that, the Salām is one with you facing the Qiblah, and due to that 
the exclamation of Takbīr’ in the Sajdah is the thanks, and Hisazwj Words: “Allahazwj 
Hears the one who Praise Himazwj”, is because the Prophetsaww heard the sounds of 
the Angels with the Glorifications, and the Praises, and the Extollation of Holiness.  

دَهُ وَ مهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَته الرَّكْعَتَانه الُْْوليََانه كُلَّمَا أَحْدَثَ فهيههمَا حَدَثاً   فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ قاَلَ  بهههمَا سَهَعَ اللَّهُ لهمَنْ حمهَ كَانَ عَلَى صَاحه
 إهعَادَتُ هُمَا فَ هَذَا الْفَرْضُ الَْْوَّلُ فِه صَلَاةه الزَّوَاله يَ عْنيه صَلَاةَ الظحهْره .

Thus, it was due to that Heazwj Said: “Allahazwj Hears the one who Praises Himazwj; 
and it was due to that the first two Rak’at of Salāt came to be such that every time 
your Wudu breaks in these two, it would be upon its performer that he repeats it. So 
this is the first necessity (Obligation) during Salāt of midday, meaning Salāt Al-
Zohr’.4160  

 

Reasons for the various parts of the Salat 

و عنه، قال: حدثنا حمزة بن مُّمد العلوي )رحمه الله(، قال حدثني علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن علي بن معبد، عن 
مد بن حمزة، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: لْي علة َهر فِ صلاة الفجر و صلاة المغرب و الْسين بن خالد، عن مُّ
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صلاة العشاء الْخرة، و سائر الصلوات مثل: الظهر و العصر لا َهر فيها؟ و لْي علة صار التسبيح فِ الركعتين الْخيْتين 
 أفضل من القراءة؟

And from him (Al Sadouq), said, ‘It was narrated to us by Hamza Bin Muhammad Al Alawy, from Ali 
Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Al Husayn Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Hamza who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘For which reason one has to be loud (recitation) during 
Salat Al Fajr, and Salat Al Magrib, and Salat Al Isha the last, and the rest of the 
Salats like Al Zohr and Al Asr, there is no loudness (of the recitation) in these? And 
for which reason did the Glorification (Tasbeeh) come to be in the two last Cycles (of 
the Salat) to be superior than the recitation (of the Chapters)?’  

ها الله عليه صلاة الظهر يوم »قال )عليه السلام(:  لْن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما أسري به إلَ السماء، كان أول صلاة فرِ
فأِاف الله عز و جل إليه الملائكة تصلي خلفه، و أمر الله عز و جل نبيه )صلى الله عليه و آله( أن َهر بالقراءة، الْمعة، 

 ليبين لِم فضله،

Heasws said: ‘Because the Prophetsaww, when hesaww was Journeyed with to the sky, 
the first Salat Allahazwj Imposed upon himsaww was Salat Al-Zohr on the day of Friday. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Added on to himsaww the Angels to pray Salat behind 
himsaww, and Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Prophetsaww that 
hesaww should be loud with the recitation, in order to clarify its merit to them.  

 ثُ افترض عليه العصر، و لَ يضف إليه أحدا من الملائكة، و أمره أن يخفي القراءة، لْنه لَ يكن وراءه أحد، 

Then Heazwj Imposed Al-Asr (Salat) upon himsaww, and did not Add to himasws anyone 
from the Angels (to pray Salat behind himsaww, and Commanded himsaww that hesaww 
should hide (be silent with) the recitation, because there did not happen to be 
anyone behind himsaww.  

العشاء الْخرة، فلما قرب الفجر افترض الله تعالَ عليه  ثُ افترض عليه المغرب، ثُ أِاف إليه الملائكة، فأمره بالْجهار و كذلك
 «.الفجر فأمره بالْجهار ليبين للناس فضله كما بين للملائكة، فلهذه العلة َهر فيها

Then Heazwj Imposed Al-Magrib (Salat) upon himsaww, then Added the Angels to 
himsaww, so Heazwj Commanded himsaww with the loudness. And similar to that is Al 
Isha the last. So when the dawn was near, Allahazwj the Exalted Al-Fajr (Salat) upon 
himsaww, and Commanded with the loudness in order to manifest its merits to the 
people just as it has been manifested to the Angels. Thus, this is the reason for the 
loudness in these’. 

 ء صار التسبيح فِ الْخيْتين أفضل من القراءة؟ فقلت: لْي شي

So I said, ‘For which thing did the Glorification (Tasbeeh) in the last two (Cycles of 
Salat) come to be superior than the recitation?’  
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لْنه لما كان فِ الْخيْتين ذكر ما يظهر له من عظمة الله عز و جل، فدهش و قال: سبحان الله و الْمد لله و لا إله إلا »قال: 
 «. الله و الله أكبر فلتلك العلة صار التسبيح أفضل من القراءة

Heasws said: ‘Because, when hesaww was in the last two (Cycles of the Salat), hesaww 
recalled what had appeared to himsaww from the Magnificence of Allahazwj Mighty and 
Majestic, so hesaww was amazed and said: ‘Glorious is Allahazwj, and the Praise is for 
Allahazwj, and there is no god except Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest (ِسبحانِاللهِو
 Therefore, these that was the reason for the Tasbeeh to .’(الحمدِللهِوِلاِإلهِإلاِاللهِوِاللهِأكبر
become more superior than the recitation (in the last two Cycles of the Salat)’’.4161 

القاسم بن مُّمد، قال: حدثنا حمدان بن الْسين، عن الْسن بن الوليد، عن و عنه، قال: أخبرنِ علي بن حاتم، قال: حدثني 
الْسين بن إبراهيم، عن مُّمد بن زياد، عن هشام بن الْكم، عن أبِ الْسن موسى )عليه السلام( قال: قلت له: لْي علة صار 

يم و بِمده، و يقال فِ السجود: سبحان سبحان ربِ العظ التكبيْ فِ الافتتاح سبع تكبيْات أفضل؟ و لْي علة يقال فِ الركوع:
 ربِ الْعلى و بِمده؟

And from him (Al Sadouq), said, ‘Ali Bin Hatim informed me, from Al Qasim Bin Muhammad, from 
Hamdan Bin Al Husayn, from Al Hassan Bin Al Waleed, from Al Husayn Bin Ibrahim, from Muhammad 
Bin Zayd, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘From Al Hassan Musaasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘For which 
reason did the Takbeer come to be in the opening (of the Salat), seven Takbeers, as 
superior? And for which reason is it said during the Ruku, ‘Glorious is my Lordazwj the 
Magnificent and with Hisazwj Praise’, and it is said during the Sajdah, ‘Glorious is my 
Lordazwj the Exalted and with Hisazwj Praise’?’ 

ين، سبعا و الْجب سبعا، فلما أسري بالن»قال:  بِ )صلى الله يا هشام، إن الله تبارك و تعالَ خلق السماوات سبعا و الْرِ
عليه و آله( و كان من ربه كقاب قوسين أو أدنى رفع له حجاب من حجبه، فكبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( و جعل 

 يقول الكلمات التِ تقال فِ الافتتاح،

Heasws said: ‘O Hisham! Surely Allahazwj Created the skies as seven, and the earths 
as seven, and the Veils as seven. So when Heazwj Journeyed with the Prophetsaww, 
and hesaww was from hissaww Lordazwj like (at a distance of) two bows or nearer 
[53:9], a Veil from Hisazwj Veils was Raised for himsaww, and hesaww went on saying 
the phrase which you say during the opening (of the Salat). 

فلما رفع له الثانِ كبر، فلم يزل كذلك حتَّ بلغ سبع حجب و كبر سبع تكبيْات، فلتلك العلة يكبر فِ الافتتاح فِ الصلاة سبع 
 تكبيْات،

So when the second was Raised for himsaww, hesaww exclaimed Takbeer, and hesaww 
did not cease to do that until it reached seven Veils and hesaww exclaimed seven 
Takbeers. Thus, due to that reason, one should exclaim Takbeer during the opening 
of the Salat, seven Takbeers.  

                                                           
4161
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 ائصه فابترك على ركبتيه و أخذ يقول: سبحان ربِ العظيم و بِمده. فلما ذكر ما رأى من عظمة الله ارتعدت فر 

So when hesaww recalled what hesaww saw from the Magnificence of Allahazwj, hissaww 
limbs trembled, so hesaww bowed upon hissaww knees and took to saying: ‘Glorious is 
mysaww Lordazwj the Magnificent and with Hisazwj Praise (سبحانِربيِالعظيمِوِبحمده).  

ع، خر على وجهه و هو يقول: سبحان ربِ الْعلى و   فلما اعتدل من ركوعه قائما، نظر إليه فِ ع أعلى من ذلك الموِ موِ
 «. بِمده. فلما قالِا سبع مرات سكن ذلك الرعب، فلذلك جرت به السنة

So when hesaww stood straight from hissaww Ruku, hesaww Looked towards Himazwj in a 
place higher than that place, hesaww fell down upon hissaww face and hesaww was 
saying: ‘Glorious is mysaww Lordazwj, the Exalted and with Hisazwj Praise (ِ ِربي سبحان
 So when hesaww had said it seven times, that awe settled, therefore due .’(الأعلىِوِبحمده
to that, the Sunnah flowed with it’’.4162 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ما جيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن مُّمد بن علي الكوفِ، عن صباح الْذاء، عن 
ى بن جعفر )عليه السلام( كيف صارت الصلاة ركعة و سجدتين، و كيف إذا إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا الْسن موس

 صارت سجدتين لَ تكن ركعتين؟

And from him (Al Sadouq), said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ali Majaylawiya, 
from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Al Kufi, from Sabah Al 
Haza’a, from Is’haq Bin Amar who said,  

‘I asked Abu Al Hassan Musa Bin Ja’farasws, ‘How did the Salat come to be one Cycle 
and two Sajdahs (in it), and how come when two sajdahs have come to be and two 
Cycles do not happen (with it)?’ 

ء ففرغ قلبك لتفهم، إن أول صلاة صلاها رسول الله )صلى الله عليه و آله( إنَّا صلاها فِ السماء  لت عن شيإذا سأ»فقال: 
 بين يدي الله تبارك و تعالَ قدام عرشه جل جلاله، و ذلك أنه لما أسري به و صار عند عرشه تبارك و تعالَ،

So heasws said: ‘When you ask about something, then free your heart in order to 
understand. The first Salat is the Salat prayed by Rasool-Allahsaww, and rather hesaww 
prayed it in the sky in front of Allahazwj Blessed and Exalted, in front of Hisazwj Throne, 
Majestic is Hisazwj Majesty, and that is when hesaww was Journeyed with and came to 
be by the Throne of the Blessed and Exalted. 

قال: يا مُّمد، ادن من صاد فاغسل مساجدك و طهرها و صل لربك، فدنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ حيث أمره 
أ و أسب وءه، ثُ استقبل الْبار تبارك و تعالَ قائما،تبارك و تعالَ، فتوِ  غ وِ

Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Approach Saad (a river) and wash your masjids 
(limbs touching the ground during Sajdah), and clean these and pray Salat to 
yoursaww Lordazwj!” So Rasool-Allahazwj approached to where the Blessed and Exalted 
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had Commanded himsaww to, and hesaww performed Wudu and perfected hissaww 
Wudu. Then hesaww faced the Subduer Blessed and Exalted, standing.  

يمه ا فأمره بافتتاح الصلاة ففعل. فقال:  لَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن إلَ آخرها ففعل ذلك،يا مُّمد، اقرأ: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Then Heazwj Commanded himsaww with beginning the Salat, so hesaww did. Then 
Heazwj Said: ‘O Muhammadsaww! Read: ‘In the Name of Allah the Beneficent, the 
Merciful [1:1] The Praise is for Allah the Lord of the Worlds [1:2] – up to the end 
of it”. So hesaww did that.  

يمه قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ اللَّهُ الصَّمَدُ ثُ أم  سك عنه القول،ثُ أمره أن يقرأ نسبة ربه تبارك و تعالَ: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Then Heazwj Commanded himsaww to recite lineage of hissaww Lordazwj Blessed and 
Exalted: In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful. Say: ‘He, Allah, is 
One [112:1] Allah is the He on Whom all depend. Then the Words were withheld 
from himsaww.  

له(: قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ اللَّهُ الصَّمَدُ فقال: قل: لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آ
 فأمسك عنه القول

So Rasool-Allahsaww said: ‘Say: ‘He, Allah, is One [112:1] Allah is the He on 
Whom all depend. Then Heazwj Said: Say: “[112:2] He does not beget and is not 
begotten [112:3] And there does not happen to be anyone a match for Him 
[112:4]”. Then the Words were withheld from himsaww. 

ربك. فركع رسول الله )صلى الله عليه و ل -يا مُّمد -فقال رسول الله: كذلك الله ربِ، كذلك الله ربِ. فلما قال ذلك، قال: اركع
 آله( فقال له و هو راكع: قل سبحان ربِ العظيم و بِمده. ففعل ذلك ثلاثا.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Like that is mysaww Lordazwj! Like that is mysaww Lordazwj!’ 
So when hesaww said that, Heazwj Said: “Bow, O Muhammadsaww, to yoursaww Lordazwj!” 
So Rasool-Allahsaww went into Ruku, and Heazwj Said to himsaww while hesaww was 
performing Ruku: “Say: ‘Glorious is mysaww Lordazwj the Magnificent and with Hisazwj 
Praise!’” So hesaww did (said) that three times. 

 مُّمد. ففعل ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقام منتصبا بين يدي الله عز و جل. ارفع رأسك يا ثُ قال:

Then Heazwj Said: “Raise yoursaww head, O Muhammadsaww!” So Rasool-Allahsaww did 
that, and hesaww stood upright in front of Allahazwj Mighty and Majestic.  

مُّمد. فخر رسول الله )صلى الله عليه و آله( ساجدا، فقال: قل سبحان ربِ الْعلى و بِمده. ففعل ذلك  فقال: اسجد لربك يا
 رسول الله )صلى الله عليه و آله(

Then Heazwj Said: ‘Prostrate to yoursaww Lordazwj, O Muhammadsaww!” So Rasool-
Allahsaww fell into Sajdah, and Heazwj Said: “Say: ‘Glorious is mysaww Lordazwj the 
Exalted and with Hisazwj Praise’”. So Rasool-Allahsaww did that.  
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فقال له: استو جالسا، يا مُّمد. ففعل، فلما استوى جالسا ذكر جلال ربه جل جلاله، فخر رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 ربه عز و جل، فسبح أيضا ثلاثا، ساجدا من تلقاء نفسه لا لْمر أمره

Then Heazwj Said to himsaww: “Sit evenly, O Muhammadsaww!” So hesaww did. But when 
hesaww was seated evenly, hesaww recalled the Majesty of hissaww Lordazwj, Majestic is 
Hisazwj Majesty, so Rasool-Allahsaww fell into Sajdah from hissaww own self, not by a 
Command hissaww Lordazwj Mighty and Majestic had Commanded with, so hesaww 
Glorified as well, thrice. 

و افعل كما فعلت فِ  -يا مُّمد -فقال: انتصب قائما، ففعل، فلم ير ما كان رأى من عظمة ربه جل جلاله، فقال له: اقرأ
 ففعل ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(،الركعة الْولَ. 

Then Heazwj Said: “Stand upright!” So hesaww did, but hesaww did not see from the 
Magnificence of hissaww Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty. Then Heazwj Said to 
himsaww: “Read, O Muhammadsaww, and do just as yousaww had done during the first 
Cycle. So Rasool-Allahsaww did that.  

ثُ سجد سجدة واحدة، فلما رفع رأسه ذكر جلالة ربه تبارك و تعالَ الثانية، فخر رسول الله )صلى الله عليه و آله( ساجدا من 
 تلقاء نفسه لا لْمر أمره ربه عز و جل فسبح أيضا،

Then hesaww performed one Sajdah, and when hesaww raised hissaww head (from it), 
hesaww recalled the Majesty of hissaww Lordazwj Blessed and Exalted secondly, so 
Rasool-Allahsaww fell into Sajdah from hissaww own self, not by a Command hissaww 
Lordazwj Mighty and Majestic had Commanded with, and hesaww Glorified as well. 

ثُ قال له: ارفع رأسك ثبتك الله و اشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول الله، و أن الساعة آتية لا ريب فيها، و أن الله 
رحمت و مننت على يبعث من فِ القبور، اللهم صل على مُّمد و آل مُّمد و أرحم مُّمدا و آل مُّمد، كما صليت و باركت و ت

 إبراهيم و آل إبراهيم، إنك حميد مُيد، اللهم تقبل شفاعته فِ أمته و ارفع درجته.

Then Heazwj Said to himsaww: “Raise yoursaww head, Allahazwj will Affirm yousaww, and 
testify that there is no god except Allahazwj and that Muhammadsaww are Rasool-
Allahsaww, and that the Hour will come, there is no doubt in it, and that Allahazwj will 
Resurrect the ones in the graves. O Allahazwj! Send Salawat upon Muhammadsaww 
and the Progenyasws of Muhammadsaww, and Be Merciful to Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww just as Youazwj had Sent Salawat, and had Blessed, 
and were Merciful, and Conferred upon Ibrahimas and the Progeny of Ibrahimas, You 
are Praised, Glorified! O Allahazwj! Accept hissaww intercession in hissaww community 
and Raise hissaww Level’”. 

ففعل، فقال: سلم يا مُّمد. و استقبل رسول الله )صلى الله عليه و آله( ربه تبارك و تعالَ و تقدس وجهه، مطرقا، فقال: السلام 
 عليك. 
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So hesaww did. Then Heazwj Said: “Greet, O Muhammadsaww!” And Rasool-Allahazwj 
faced towards Hisazwj Lordazwj Blessed and Exalted and Sanctified Hisazwj Face 
bowing, and hesaww said: ‘The Greetings be upon Youazwj!’ 

إياك اتذتك نبيا و « 1»بنعمتِ قويت على طاعتِ، و برحمتِ  -يا مُّمد -و عليك السلام فأجابه الْبار جل جلاله فقال:
 «.حبيبا

So the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty, Answered himsaww, and Heazwj Said: 
“And upon yousaww be the greetings, O Muhammadsaww! Iazwj Strengthen yousaww with 
Myazwj Favours upon obeying Meazwj, and by Myazwj Mercy Iazwj Take yousaww as a 
Prophetsaww and a Beloved!” 

و إنَّا كانت الصلاة التِ امر بِا ركعتين و سجدتين، و هو )صلى الله عليه و آله( إنَّا سجد »السلام(: ثُ قال أبو الْسن )عليه 
ا  «.سجدتين فِ كل ركعة عما أخبرتك من تذكرة لعظمة ربه تبارك و تعالَ، فجعله الله عز و جل فرِ

Then Abu Al Hassanasws said: ‘And rather, the Salat which had been Commanded 
with were two Cycles and two Sajdahs, and hesaww rather performed the two Sajdahs 
in each Cycle of what Iasws have informed you, from recalling the Magnificence of 
hissaww Lordazwj Blessed and Exalted, so Allahazwj Mighty and Majestic Made it an 
Obligation’. 

 و ما صاد الذي أمره أن يغتسل منه؟ -جعلت فداك -قلت:

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is Sa’ad which Heazwj Commanded 
himsaww to wash from it?’  

ا قال الله عز و جل: ص وَ الْقُرْآنه ذهي الذِّكْره  إنَّا عين تنفجر من ركن من أركان العرش، يقال له: ماء الْياة، و هو م»فقال: 
أ و يقرأ و يصلي  «. أمره أن يتوِ

So heasws said: ‘A spring bursting from a Corner from the Corners of the Throne, 
called, ‘The water of life’, and it is what Allahazwj Mighty and Majestic Said: Saad. I 
Swear by the Quran with the Remembrance [38:1]. But rather Hesaww had 
Commanded himsaww to perform Wudu and recite and pray Salat’’.4163 

 

The greeting to and from Khadeejaasws 

حدث أبو سعيد الخدري أن رسول الله )صلى »عن زرارة و حمران بن أعين و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
الله عليه و آله(، قال: إن جبرئيل أتانِ ليلة أسري بِ و حين رجعت، فقلت: يا جبرئيل، هل لك من حاجة؟ فقال: حاجتِ أن 

 م. تقرأ على خدَة من الله و مني السلا

From Zurara and Humran Bin Ayn and Muhammad Bin Muslim,  

                                                           
4163
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Abu Saeed Al-Khudry narrated that Rasool-
Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to mesaww at night to Journey with mesaww, and when 
Isaww returned, Isaww said: ‘O Jibraeelas! Is there for youas any need?’ Heas said: ‘Myas 
need is that yousaww should convey upon Khadeejaasws, the Greetings from Allahazwj 
and from meas’. 

ن الله هو السلام، و حدثنا عند ذلك أنِا قالت حين لقيها نبِ الله )صلى الله عليه و آله( فقال لِا بالذي قال جبرئيل، قالت: إ
  -«.و منه السلام، و إليه السلام، و على جبرئيل السلام

And weasws narrate at that, sheasws said when the Prophetsaww met herasws, and hesaww 
said to herasws that which Jibraeelas had said, sheasws said: ‘Surely Allahazwj, Heazwj is 
Al-Salaam, and from Himazwj is the Salaam (Greetings), and to Himazwj is the 
greetings, and upon Jibraeelas is the greetings’’.4164 

 

Masjid Al-Aqsa – In Jerusalem or in the sky? 

المسجد الْرام، و »الفضل، فقال: عن سالَ الْناط، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن المساجد التِ لِا 
 «.مسجد الرسول

From Salim Al Hanat, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Masjids for 
which there are merits. Heasws said: ‘The Sacred Masjid and Masjid of the 
Rasoolsaww’.  

 «.ذاك فِ السماء، إليه أسري برسول الله )صلى الله عليه و آله(»ت: و المسجد الْقصى، جعلت فداك؟ فقال: قل

I said, ‘And (what about) Masjid Al-Aqsa, may I be sacrificed for youasws!?’ Heasws 
said: ‘That is in the sky. To it journeyed Rasool-Allahsaww’. 

 «. مسجد الكوفة أفضل منه»اس يقولون: إنه بيت المقدس؟ فقال: فقلت: إن الن

So I said, ‘But the people are saying, it is Bayt Al-Maqdas?’ Heasws said: ‘Masjid Al-
Kufa is superior than it’’.4165 

سُبْحانَ الَّذهي   رةّ و إلَ الكعبة مرةّ ثُّ قالالقمّيّ عن الباقر عليه السلام: أنهّ كان جالساً فِ المسجد الْرام فنظر إلَ السّماءه م
ده الْْقَْصَى  أَسْرى ده الَْْرامه إهلََ الْمَسْجه ء  و كرّر ذلك ثلاث مراّت ثُّ التفت إلَ اسَعيل الْعُفي فقال أيّ شي  بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه

 يقولون أهل العراق فِ هذه الْية يا عراقي 

Al Qummi –  

                                                           
4164
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‘From Al-Baqirasws, having being seated in the Sacred Masjid, so heasws looked 
towards the sky at times and towards the Kabah at times, then heasws said: ‘Glorified 
is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid 
Al Aqsa [17:1]’ – and heasws repeated that three times. Then heasws turned towards 
Ismail Al Ju’fy and heasws said: ‘Which thing are they saying, the people of Al Iraq, 
regarding this Verse, O Iraqi?’  

 قال يقولون أسرى به من المسجد الْرام إلَ بيت المقدس 

He said, ‘They are saying, ‘Hesaww was journeyed with from the Sacred Masjid to 
Bayt Al-Maqdas’.  

  به من هذه إلَ هذه و أشار بيده إلَ السّماءه و قال ما بينهما حرم.  فقال ليس كما يقولون و لكنّه أسرى

So heasws said: ‘It isn’t as they are saying, but hesaww was journeyed with from this 
(here) to this’ – and gestured by hisasws hand towards the sky, and said: ‘There is no 
Sanctuary (Harrum) between the two’’.4166 

 

The Salat Performed by Allahazwj 

ع، قال لما أسري بالنبِ )صلى الله ع»عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول:  ليه و آله( فانتهى إلَ موِ
 «.له جبرئيل: قف، إن ربك يصلي

From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘When it was 
Journeyed with the Prophetsaww, and hesaww ended up to a place, Jibraeelas said to 
himsaww: ‘Pause, yoursaww Lordazwj is performing Salat’. 

 «. كان يقول: سبوح قدوس رب الملائكة و الروح، سبقت رحمتِ غضبِ»قال: قلت: جعلت فداك، و ما كان صلاته؟ فقال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what was Hisazwj 
Salat?’ So heasws said: ‘Heazwj was saying: “Glorious! Holy, is the Lordazwj of the 
Angels and the Spirit! Myazwj Mercy precedes Myazwj Wrath!”’.4167 

 

Miscellaneous 

هه عَلَيْ  َّ صَلَّى اللَّهُ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ عَنْ جَدِّ ههمَا السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: إهنَّ النَّبِه
  .عَلَيْهه وَ آلههه دَفَعَ إهلََ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ لَمَّا حَضَرتَْهُ الْوَفاَةُ الْقَمهيصَ الَّذهي أسُْرهيَ بههه فهيهه 
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166،ِص:3ِِتفسيرِالصافي،ِج   
4167

.2ِ:280ِ/14تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3168 out of 7192 

And by his chain going up to Aban Bin Usman,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws grandfatherasws, a lengthy Hadeeth in it (heasws 
said): ‘The Prophetsaww, when death presented itself, handed over to Aliasws the shirt 
in which hesaww had been journeyed with in’’.4168 

َِا، عَنْ أبَهيهه مُوسَى بْنه جَعْ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده الْعَظه  َِا عَنْ أبَهيهه الرِّ ِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الرِّ فَرٍ، عَنْ أبَهيهه جَعْفَره يمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
، عَنْ أبَهيهه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه، عَنْ أبَه  نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ بْنه مَُُّمَّدٍ، عَنْ أبَهيهه مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ، عَنْ أبَهيهه أمَهيْه الْمُؤْمه  يهه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ

 عَلَيْههمُ السَّلَامُ قاَلَ:

And by his chain going up to Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany,  

‘From Muhammad son of Ali Al-Rezaasws, from his fatherasws Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, 
from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws 
Amir Al-Momineen Aliasws Bi Abu Talibasws having said:  

هه مَا لْتُ: فهدَاكَ أَبِه وَ أمُِّي ياَ رَسُولَ اللَّ دَخَلْتُ أنَاَ وَ فاَطهمَةُ عَلَى رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فَ وَجَدْتهُُ يَ بْكهي بُكَاءً شَدهيداً، فَ قُ 
 يُ بْكهيكَ؟

‘Iasws and Fatimaasws went over to Rasool-Allahsaww and found himsaww weeping with 
an intense weeping. So Iasws said: ‘May myasws fatherasws and myasws motherasws be 
sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! What makes you weep?’  

لَةَ أسُْرهيَ بِه إهلََ السَّمَاءه رأَيَْتُ نهسَاءً مهنْ أمَُّتِه فِه عَذَابٍ شَدهيدٍ، فأَنَْكَرْتُ  دَّةه فَ قَالَ: ياَ عَلهيح ليَ ْ شَأْنَ هُنَّ فَ بَكَيْتُ لهمَا رأَيَْتُ مهنْ شه
يُْ فِه حَلْقههَا، وَ رأَيَْتُ امْرَأةًَ مُعَلَّقَةً عَذَابِههنَّ وَ رأَيَْتُ امْرأَةًَ مُعَلَّقَةً بهشَعْرةٍَ يَ غْلهي دهمَاغُ رَأْسه  يمُ يَصه اَ، وَ الَْْمه هَا وَ رأَيَْتُ امْرأَةًَ مُعَلَّقَةً بهلهسَانِه

هَا،  بهثَدْيَ ي ْ

So hesaww said: ‘O Aliasws! On the night Heazwj Journeyed mesaww to the sky, Isaww saw 
(some) women from mysaww community in severe Punishment, and their situation 
distressed me, so Iasws cried for what Isaww saw from the severity of their Punishment. 
And Isaww saw a woman suspended by her hair, the brain of her head was boiling; 
and Isaww was a woman suspended by her tongue, and the boiling water coming into 
her throat; and Isaww saw a woman suspended by her breasts.  

ا الْْيََّاتُ وَ الْعَقَارهبُ، وَ يْ هَا وَ قَدْ سُلِّطَ عَلَي ْهَ وَ رَأيَْتُ امْرأَةًَ تأَْكُلُ جَسَدَهَا وَ النَّارُ تُوقَدُ مهنْ تََْتههَا، وَ رأَيَْتُ امْرأَةًَ شُدَّ رهجْلَاهَا إهلََ يدََ 
رههَا وَ بدََن ُ  هَا مهنْ مَنْخه ، وَ رأَيَْتُ رَأيَْتُ امْرأَةًَ صَمَّاءَ عَمْيَاءَ خَرْسَاءَ فِه تاَبوُتٍ مهنْ ناَرٍ يَخْرجُُ دهمَاغُ رأَْسه هَا مُتَ قَطِّعٌ مهنَ الُْْذَامه وَ الْبَ رَصه

هَا فِه   تَ نحورٍ مهنْ ناَرٍ  امْرَأةًَ مُعَلَّقَةً بهرهجْلَي ْ

And Isaww saw a woman eating her body and the fire was being ignited from 
underneath her; and Isaww saw a woman with her legs tied to her hands and the 
serpents and the scorpions made to overcome her; and Isaww saw a woman, deaf, 
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blind, mute in a box of fire, the brain of her head coming out from her nostrils and her 
body was (falling into) pieces from the leprosy and vitiligo; and Isaww saw a woman 
suspended by her legs in an oven of fire. 

َُ مهنْ ناَرٍ، وَ رأَيَْتُ امْرَأةًَ يُحْرَقُ وَجْهُهَا وَ يدََاهَا وَ هه وَ رأَيَْتُ امْرأَةًَ يُ قَطَّعُ لَْْمُ جَ  قََارهي هَا وَ مُؤَخَّرههَا بِه يَ تأَْكُلُ سَدههَا مهنْ مُقَدَّمه
هَا ألَْفُ أَ  ، وَ رأَيَْتُ امْرَأةًَ عَلَى صُورةَه أمَْعَاءَهَا، وَ رأَيَْتُ امْرَأةًَ رأَْسُهَا رأَْسُ الخهْنْزهيره وَ بدََنُ هَا بدََنُ الْهْمَاره وَ عَلَي ْ لْفه لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه

 قَامهعَ مهنْ ناَرٍ.الْكَلْبه وَ النَّارُ تَدْخُلُ فِه دُبرُههَا وَ تَْرجُُ مهنْ فهيهَا وَ الْمَلَائهكَةُ يَضْرهبوُنَ رَأْسَهَا وَ بدََنَ هَا بِهَ 

And Isaww saw a woman, the flesh of her body was being cut into pieces from her 
front and from her back by scissors of fire; and Isaww saw a woman her face and her 
hands were burning and she was eating her intestines; and Isaww saw a woman, her 
head was the head of the pig and her body was the body of the donkey, and upon 
her were thousands and thousands of types of Punishments; and Isaww saw a woman 
upon an image of the dog and the fires was entering into her backside and it was 
coming out from her mouth, and the Angels were striking her head and her body by 
rods of fire’. 

يْتَُ هُنَّ حَتََّّ  ْنِه مَا كَانَ عَمَلُهُنَّ وَ سه ! أَخْبره هَا السَّلَامُ: حَبهيبِه وَ قُ رَّةُ عَيْنيه َِعَ اللَّهُ عَلَيْههنَّ هَذَا الْعَذَابَ؟ قاَلَتْ فاَطهمَةُ عَلَي ْ  وَ

Fatimaasws said: ‘Myasws beloved, and delight of myasws eyes! Inform measws, what 
were their deeds and their mannerisms until Allahazwj Placed this Punishment upon 
them?’ 

، وَ أمََّا ا اَ فإَهن َّهَا كَانَتْ تُ ؤْذهي زَوْجَهَا، وَ لْمُعَلَّقَةُ بهلهسَافَ قَالَ: ياَ بهنْتِه أمََّا الْمُعَلَّقَةُ بهشَعْرههَا فإَهن َّهَا كَانَتْ لَا تُ غَطِّي شَعْرَهَا مهنَ الرِّجَاله نِه
هَا فإَهن َّهَا كَانَتْ تَمنَْعُ زَوْجَهَا مهنْ فهراَشَهَا، وَ أمََّا الْمُعَلَّقَةُ بهرهجْلَي ْ  هَا،أمََّا الْمُعَلَّقَةُ بهثَدْيَ ي ْ  هَا فإَهن َّهَا كَانَتْ تَْرجُُ مهنْ بَ يْتههَا بهغَيْْه إهذْنه زَوْجه

So hesaww said: ‘O mysaww daughterasws! As for the one suspended by her hair, so she 
was not covering her hair from the men, and as for the one suspended by her 
tongue, so she used to hurt her husband, and as for the one suspended by her 
breasts, so she used to prevent her husband from her bed, and as for the one 
suspended by her leg, so she used to go out from her house without permission of 
her husband. 

، وَ أمََّا  هَا الْْيََّاتُ وَ وَ أمََّا الَّتِه كَانَتْ تأَْكُلُ لَْْمَ جَسَدههَا فإَهن َّهَا كَانَتْ تُ زيَِّنُ بدََنَ هَا لهلنَّاسه هَا وَ سُلِّطَ عَلَي ْ الَّتِه شُدَّ يدََاهَا إهلََ رهجْلَي ْ
لُ مهنَ الْْنََابةَه وَ الَْْ  ُِوءه، قَذهرةََ الث ِّيَابه وَ كَانَتْ لَا تَ غْتَسه ، وَ لَا تَ تَ نَظَّفُ وَ كَانَتْ تَسْتَههيُن الْعَقَارهبُ فإَهن َّهَا كَانَتْ قَذهرَةَ الْوَ هُ يْ

 لَوةه،بهالصَّ 

And as for one who was eating the flesh of her own body, so she used to adorn her 
body for the people, and as for the one whose hands were tied to her legs and the 
serpents and the scorpions were made to overcome her, so she used to keep herself 
dirty, and be with dirty clothes, and did not used to wash from the sexual impurity 
and the menstruation, nor was she did not keep to cleanliness and was despising the 
Salat. 
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هُ فإَهن َّهَا كَانَتْ وَ أمََّا الصَّمَّاءُ الْعَمْيَاءُ الْخرَْسَاءُ فإَهن َّهَا كَانَتْ تلَهدُ مهنَ ال هَا، وَ أمََّا الَّتِه يُ قْرَضُ لَْْمُهَا بهالْمَقَارهي زِّناَ فَ تُ عَلِّقَهُ فِه عُنُقه زَوْجه
، وَ أمََّا الَّتِه كَانَتْ يُحْرَقُ وَجْهُهَا وَ بدََنُ هَا وَ ههيَ تأَْكُلُ أمَْعَاءَهَا  كَانَتْ   تْ قَ وَّادَةً، وَ أمََّا الَّتِه فإَهن َّهَا كَانَ تَ عْرهضُ نَ فْسَهَا عَلَى الرِّجَاله

تْ عَلَى صُورةَه الْكَلْبه وَ النَّارُ تَدْخُلُ فِه دُبرُههَا وَ رَأْسُهَا رأَْسَ الخهْنْزهيره وَ بدََنُ هَا بدََنَ الْهْمَاره فإَهن َّهَا كَانَتْ نَََّّامَةً كَذَّابةًَ، وَ أمََّا الَّتِه كَانَ 
دَةٍ تَْرجُُ مهنْ فهيهَا فَ  نَةً بهوَجْهٍ حَاسه  إهن َّهَا كَانَتْ قَ ي ْ

And as for the deaf, the blind, the mute, so she used to give birth from the adultery 
and attach it in the neck of her husband. And as for the one whose flesh was being 
cut by the scissors (of fire), so she used to expose (display) herself unto the men. 
And as for the one whose face and her body was burning and she was eating her 
own intestines, so she used to be a pimp. And as for the one whose head was the 
head of the pig and her body was the body of the donkey, so she was the developer 
of lies. And as for the one who was upon the image of a dog and the fire was 
entering her backside and coming out from her mouth, so she was a songstress in 
an impassioned manner’. 

مْرَأةٍَ أغَْضَبَتْ زَوْ  هَا زَوْجُهَا.ثَُُّ قاَلَ: وَيْلٌ لاه يَ عَن ْ هِ مْرأَةٍَ رَ  جَهَا، وَ طوُبَى لاه

Then hesaww said: ‘Woe be unto the woman angered upon by her husband, and 
beatitude for the woman whose husband is pleased from her’’.4169 

ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْعَطَّا رُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه الصَّفَّاره وَ لََْ يَحْفَظْ إهسْنَادَهُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ أَبِه )ره( قاَلَ: حَدَّ
نْهُ الْوَرْدُ فَ وَقَعَ فِه الْبَحْره، مَكُ لهيَأْخُذَهَا وَ ذَهَبَ فَذَهَبَ السَّ  عَلَيْهه وَ آلههه: لَمَّا أسُْرهيَ بِه إهلََ السَّمَاءه سَقَطَ مهنْ عَرَقهي فَ نَبَتَ مه

 لهيَأْخُذَهَا،   الدحعْمُوصُ 

My father said, ‘It was narrated to us by Al Husayn Bin Muhammad Al Attar, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, and he did not preserve his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Heazwj Journeyed with mesaww to the sky, a bead of 
perspiration fell from mesaww. So there grew the rose (flower) from it and it fell into the 
sea. The fish went to take it and Al-Damous (a sea creature) went to take it.   

نَ هُمَا فَجَعَلَ نهصْفَهَا لهلسَّمَ  فَ قَالَته السَّمَكَةُ: ههيَ لِه وَ قاَلَ  ، فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْههمَا مَلَكاً لهيَحْكُمَ بَ ي ْ كَةه، الدحعْمُوصُ: ههيَ لِه
.  وَ نهصْفَهَا لهلدحعْمُوصه

The fish said, ‘It is for me!’ and the Damous said, ‘It is for me!’ So Allahazwj Mighty 
and Majestic Sent an Angel to them in order to judge between the two of them, and 
he made half of it for the fish and half of it for the Damous’’.4170 

وَ آلههه: لَمَّا عُرهجَ بِه إهلََ السَّمَاءه إهذَا أنَاَ بهأُسْطوَُانةٍَ فِه كهتَابه مَعَانِه الَْْخْبَاره بهإهسْنَادههه إهلََ أنََسٍ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه 
 أَصْلُهَا مهنْ فهضَّةٍ بَ يْضَاءَ وَ وَسَطُهَا مهنْ ياَقُوتةٍَ وَ زَبَ رْجَدٍ، وَ أعَْلَاهَا ذَهَبَةٌ حَمْراَءُ، 

In the book Ma’any Al Akhbar, by his chain going up to Anas who said,  
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Heazwj Ascended mesaww to the sky, Isaww was by a 
pillar, the base of it was from white silver, and its middle was from sapphire and 
aquamarine, and its top was from red gold. 

رئَهيلُ مَا هَذههه؟ فَ قَالَ:  حٌ مُضهيفَ قُلْتُ: ياَ جَب ْ هِ ُُ وَا ءٌ، قُ لْتُ: وَ مَا هَذههه وَسَطَهَا؟ قاَلَ: الْهْهَادُ، قُ لْتُ: فَمَا هَذههه  هَذَا دهينُكَ أبَْ يَ
هَبَةُ الَْْمْراَءُ؟  قاَلَ: الِهْجْرةَُ، وَ كَذَلهكَ عَلَا إهيَاَنُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ عَلَى إهيَاَنه كُلِّ مُؤْمهنٍ. الذَّ

So Isaww said: ‘O Jibraeelas! What is this?’ Heas said: ‘This is yoursaww Religion, white, 
clear, illuminating’. Isaww said: ‘And what is this, its middle?’ Heas said: ‘The Jihad’. 
Isaww said: ‘So what is this red gold?’ Heas said: ‘The emigration, and like that the 
Eman of Aliasws is exalted upon the Eman of every Momin’’.4171 

: لَمَّا أسُْرهيَ بِه إهلََ السَّمَاءه دَخَلْتُ الْْنََّةَ فَ رأَيَْتُ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه 
نُونَ لبَهنَةً مهنْ   قهيعَانَ يَ قَقٍ  اَ   وَ رَأيَْتُ فهيهَا مَلَائهكَةً يَ ب ْ اَ بَ نَ يْتُمْ وَ رُبَِّ اَ أمَْسَكُوا فَ قُلْتُ لَِمُْ: مَا لَكُمْ رُبَِّ فهضَّةٍ وَ لبَهنَةً مهنْ ذَهَبٍ، وَ رُبَِّ
 أمَْسَكْتُمْ؟

And by his chain going up to Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘When Heazwj Journeyed mesaww to the sky, Isaww entered the Paradise, and Isaww saw 
a plain land, and Isaww saw Angels therein constructing buildings of silver and 
buildings of gold, and at times they were withhold (from their construction). So Isaww 
said to them: ‘What is the matter with you working at times and withholding at times?’ 

هََيئ َ  نْ يَا سُبْحَانَ اللَّهه وَ الَْْمْدُ لهلَّ فَ قَالُوا: حَتََّّ  هه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ اللَّهُ نَا الن َّفَقَةُ، فَ قُلْتُ: فَمَا نَ فَقَتُكُمْ؟ قاَلُوا: قَ وْلُ الْمُؤْمهنه فِه الدح
نَا، وَ إهذَا أمَْسَكَ أمَْسَكْنَا.  أَكْبَ رُ، فإَهذَا قاَلَ بَ نَ ي ْ

They said, ‘(We work) until the fees come to us’. Isaww said: ‘So what are your fees?’ 
They said, ‘The words of the Momin in the world, ‘Glory is Allahazwj, and the Praise is 
for Allahazwj, and there is no god except Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest’. So 
when he says (this phrase), we build, and when he withholds, we withhold’’.4172  

Please note – The Ahadeeth on Mi’raj as too many and only a handful have been 
included here in the interest of brevity. 

 

VERSES 2 & 3 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ وَجَعَلْنَاهُ هُدًى لهبَنيه  ذُوا مهنْ دُونِه وكَهيلًا }وَآتَ ي ْ   {2إهسْراَئهيلَ أَلاَّ تَ تَّخه
And We gave Musa the Book and Made it a Guidance for the Children of Israel: 
“Do not take a protector from besides Me!” [17:2] 
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 {3إهنَّهُ كَانَ عَبْدًا شَكُوراً } ۚ  ذُرِّيَّةَ مَنْ حَملَْنَا مَعَ نوُحٍ 
(O) Offspring of the ones We Carried with Noah! Surely, he was a grateful 
servant [17:3] 

كان »علي بن إبراهيم: قال: حدثني أبِ، عن أحمد بن النضر، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
مسى بِ من نعمة فِ دين أو دنيا فإنِا من الله، وحده لا شريك له، نوح )عليه السلام( إذا أصبح و أمسى يقول: أشهد أنه ما أ

 «.له الْمد علي بِا و الشكر كثيْا، فأنزل الله: إهنَّهُ كانَ عَبْداً شَكُوراً فهذا كان شكره

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ahmad Bin Al Nazar, from Amro Bin Shimr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Whenever it was morning and 
evening, Noahas was saying; ‘Ias testify that whatever Bounty which has come to 
meas, so it is from Allahazwj, Oneazwj with not associates for Himazwj. For Himazwj is the 
Praise having (Conferred) upon meas with it, and the abundant thanks!’ So, Allahazwj 
Revealed: Surely he was a grateful servant [17:3]. This was hisas gratefulness’.4173 

 حمزة، عن أبِ جعفر )عليه و عنه: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ سعيد المكاري، عن أبِ
قلت: و ما  «.كلمات بالغ فيهن» السلام( قال: قلت له: فما عنى بقوله فِ نوح )عليه السلام(: إهنَّهُ كانَ عَبْداً شَكُورا؟ً قال:

 هن؟ 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from 
Muhammad Bin Sinan, from Abu Saeed Al Makary, from Abu Hamza,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘So what is the Meaning of Hisazwj Words regarding Noahas 
Surely he was a grateful servant [17:3]?’ Heasws said: ‘The Words which reached 
regarding it’. I said, ‘And what are these?’  

كان إذا أصبح قال: أصبحت أشهدك ما أصبحت بِ من نعمة أو عافية فِ دين أو دنيا فإنِا منك، وحدك لا شريك »قال: 
 «.لك، فلك الْمد على ذلك، و لك الشكر كثيْا. كان يقولِا إذا أصبح ثلاثا، و إذا أمسى ثلاثا

Heasws said: ‘Whenever it was morning, heas said: ‘Ias testify that there is no bounty 
which has come, or health in Religion or world, so it is from Youazwj, One with no 
associates for Youazwj. For Youazwj is the Praise upon that, and for Youazwj is the 
abundant Thanks’. Heas used to say this three times in the morning, and when it was 
the evening, three times’.4174  

 ا أَصْبَحْتَ وَ أمَْسَيْتَ فَ قُلْ عَشْرَ ابْنُ أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه الْفَضْله قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَ 
 مَرَّاتٍ 

Ibn Abu Umeyr, from Ibn Raib, from Ismail Bin al Fazl who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever it is morning and evening, so say ten times,  

نْكَ  اَ عَلَيَّ ياَ رَبِّ اللَّهُمَّ مَا أَصْبَحَتْ بِه مهنْ نهعْمَةٍ أوَْ عَافهيَةٍ مهنْ دهينٍ أوَْ دُنْ يَا فَمه وَحْدَكَ لَا شَرهيكَ لَكَ لَكَ الَْْمْدُ وَ لَكَ الشحكْرُ بِه
َِا َِى وَ بَ عْدَ الرِّ  حَتََّّ تَ رْ

‘O Allahazwj! Whatever has come to me from a Bounty or good health, from Religion 
or world, so it is from Youazwj Alone, there being no associates for Youazwj. For 
Youazwj is the Praise, and for Youazwj is the gratefulness for it upon me. O Lordazwj, 
until Youazwj are Pleased, and after the Pleasure’.  

لَةه .فإَهنَّكَ إهذَا قُ لْتَ ذَلهكَ كُنْتَ قَدْ أدََّيْتَ شُكْرَ مَا أنَْ عَمَ اللَّهُ بههه عَلَيْ   كَ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه وَ فِه تهلْكَ اللَّي ْ

So you, when you say that, you would have paid the gratitude of whatever Allahazwj 
had Favoured upon you with, during that day and during that night’.4175 

 

VERSES 4 - 8 

نَا إهلَََٰ بَنيه إهسْرَائهيلَ  دُنَّ فِه الَْْرْضه مَرَّتَ يْنه وَلتََ عْلُنَّ عُلُوًّا كَبهيْاً }وَقَضَي ْ   {4فِه الْكهتَابه لتَُ فْسه
And We Decreed to the Children of Israel in the Book: “You will make mischief 
in the land twice, and you will declare haughtiness, greatness (for 
yourselves)!” [17:4] 

ياَره  لَالَ الدِّ  ۚ  فإَهذَا جَاءَ وَعْدُ أوُلَاهُُاَ بَ عَثْ نَا عَلَيْكُمْ عهبَادًا لنََا أوُلِه بأَْسٍ شَدهيدٍ فَجَاسُوا خه
  {5وكََانَ وَعْدًا مَفْعُولًا }

So when the first of the two Promises came, We Sent against you a servant of 
Ours with mighty prowess, and they ravaged the houses, and it was always a 
Promise to be accomplished [17:5] 

 {6ثَُُّ رَدَدْناَ لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ وَأمَْدَدْناَكُمْ بهأمَْوَالٍ وَبنَهيَن وَجَعَلْنَاكُمْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً }
Then We Returned the prevalence to you over them and Aided you with wealth 
and sons and Made you more numerous [17:6] 

كُمْ  نَْ فُسه رَةه لهيَسُوءُوا  ۚ  وَإهنْ أَسَأْتُمْ فَ لَهَا  ۚ  إهنْ أَحْسَنْتُمْ أَحْسَنْتُمْ لْه فإَهذَا جَاءَ وَعْدُ الْْخه
دَ كَمَا دَخَلُوهُ أوََّلَ   {7مَرَّةٍ وَلهيتَُب ِّرُوا مَا عَلَوْا تَ تْبهيْاً } وُجُوهَكُمْ وَلهيَدْخُلُوا الْمَسْجه
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If you do good, you will be doing good to your own selves, and if you do evil, 
so it would be for these. So when the other threat comes, they would sadden 
your faces and they would enter the Masjid just as they had entered it the first 
time, and they would destroy what they had gained ascendancy upon, with an 
utter destruction [17:7] 

 {8وَجَعَلْنَا جَهَنَّمَ لهلْكَافهرهينَ حَصهيْاً } ۚ  وَإهنْ عُدْتُمْ عُدْناَ  ۚ  عَسَىَٰ ربَحكُمْ أَنْ يَ رْحَمَكُمْ 
Perhaps your Lord would have Mercy on you, and if you return, We will Return, 
and We Made Hell to be a prison for the Kafirs [17:8] 

مه  الرَّحمَْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده  نه الَْْصَمِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَاسه
دُنَّ فِه الَْْرْضه مَرَّتَ يْنه قاَلَ قَ تْلُ عَلهيِّ الْبَطَله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ وَ قَضَيْنا إهلَ بَنيه إهسْرائهيلَ فِه الْكهتابه لتَ ُ  فْسه

 ه السلام( وَ طعَْنُ الَْْسَنه )عليه السلام( وَ لتََ عْلُنَّ عُلُوًّا كَبهيْاً قاَلَ قَ تْلُ الُْْسَيْنه )عليه السلام(بْنه أَبِه طاَلهبٍ )علي

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shammoun, 
from Abdullah Bin Abdul Rahmaan Al-A’asam, from Abdullah Bin Al-Qasim Al-Batl, who has narrated 
the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And We Decreed to the 
Children of Israel in the Book: “You will make mischief in the land twice [17:4], 
heasws said: ‘The killing of Aliasws Bin Abu Talibasws and the stabbing of Al-Hassanasws’. 
and you will declare haughtiness, greatness (for yourselves)!” [17:4], heasws 
said: ‘The killing of Al-Husaynasws’. 

ياره قَ وْمٌ فإَهذا جاءَ وَعْدُ أوُلاهُُا فإَهذَا جَاءَ نَصْرُ دَمه الُْْسَيْنه )عليه السلام( بَ عَثْنا عَلَيْكُمْ عهباداً لنَا أوُلِه بأَْ  لالَ الدِّ سٍ شَدهيدٍ فَجاسُوا خه
عَثُ هُمُ اللَّهُ قَ بْلَ خُرُوجه الْقَائهمه )عليه السلام( فَلَا يدََعُونَ وَتْراً لْه   له مَُُّمَّدٍ إهلاَّ قَ تَ لُوهُ وَ كانَ وَعْداً مَفْعُولًا خُرُوجُ الْقَائهمه )عليه السلام( يَ ب ْ

So when the first of the two Promises came [17:5] - So when the help comes for 
(avenging) the blood of Al-Husaynasws, We Sent against you a servant of Ours 
with mighty prowess, and they ravaged the houses, being a people whom 
Allahazwj will be Sending before the coming out of Al-Qaimasws, they will not leave an 
enemy of the Progenyasws of Muhammadsaww except that they will kill him, and it was 
always a Promise to be accomplished [17:5] - This is the coming of Al-Qaimasws.  

ُُ الْمُذَهَّبُ لهكُلِّ بَ يْضَةٍ وَجْهَانه ثَُُّ رَدَدْنا لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ خُرُوجُ الُْْسَيْنه )عليه السلام( فِه سَبْعهيَن مهنْ أَصْحَابههه عَلَيْههمُ الْب َ  يْ
الُْْجَّةُ الْقَائهمُ بَ يْنَ أنََّ هَذَا الُْْسَيْنَ قَدْ خَرجََ حَتََّّ لَا يَشُكَّ الْمُؤْمهنُونَ فهيهه وَ أنََّهُ ليَْسَ بهدَجَّالٍ وَ لَا شَيْطاَنٍ وَ  الْمُؤَدحونَ إهلََ النَّاسه 

 أَظْهُرهههمْ 

Then We Returned the prevalence to you over them [17:6] - This is the coming of 
Al-Husaynasws and seventy of hisasws companions who will be wearing protective 
helmets. For each of the helmets would be two facets to demonstrate to the people 
that this is indeed Al-Husaynasws who has come out, until the Momineen would have 
no doubts about it, and that heasws is neither Al-Dajjalla, nor Satanla, and Al-Hujjat Al-
Qaimasws would in their midst.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3175 out of 7192 

نهيَن أنََّهُ الُْْسَيْنُ )عليه السلام( جَاءَ الُْْجَّةَ الْمَوْتُ ف َ  لُهُ وَ يكَُفِّنُهُ وَ يُحَنِّطهُُ وَ يَكُونُ الَّذهي يُ غَسِّ فإَهذَا اسْتَ قَرَّته الْمَعْرهفَةُ فِه قُ لُوبه الْمُؤْمه
. يح  يَ لْحَدُهُ فِه حُفْرتَههه الُْْسَيْنَ بْنَ عَلهيٍّ )عليه السلام( وَ لَا يلَهي الْوَصهيَّ إهلاَّ الْوَصه

So when the recognition would be settled in the hearts of the Momineen that heasws is 
indeed Al-Husaynasws, the death will come to Al-Hujjatasws. So the oneasws who would 
be washing himasws, and shrouding himasws, and embalming himasws, and burying 
himasws in hisasws grave would be Al-Husayn Bin Aliasws, as no one follows the 
successorasws except for the successorasws’.4176 

هو القائم و أصحابه »عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: كان يقرأ: بَ عَثْنا عَلَيْكُمْ عهباداً لنَا أوُلِه بأَْسٍ شَدهيدٍ ثُ قال: 
 «.اولِ بأس شديد

From Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘Heasws recited: We Sent against 
you a servant of Ours with mighty prowess [17:5], then said: ‘Heasws is Al-
Qaimasws and hisasws companions, of mighty prowess’.4177  

إن أول من يكر إلَ الدنيا الْسين بن علي )عليه السلام( و »عن رفاعة بن موسى، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ثَُُّ رَدَدْنا لَكُمُ الْكَرَّةَ  ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(:«. بن معاوية و أصحابه، فيقتلهم حذوا القذة بالقذةأصحابه، و يزيد 

 عَلَيْههمْ وَ أمَْدَدْناكُمْ بهأَمْوالٍ وَ بنَهيَن وَ جَعَلْناكُمْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً.

From Rafa’at Bin Musa who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The first one to come back to the world is Al-Husaynasws Bin 
Aliasws and hisasws companions, and Yazeed Bin Muawiya and his companions, so 
heasws would be killing them like for like’. Then Abu Abdullahasws recited: Then We 
Returned the prevalence to you over them and Aided you with wealth and sons 
and Made you more numerous [17:6]’.4178  

سعد بن عبد الله: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن عمر بن عبد العزيز، عن رجل، عن جَيل بن دراج، عن المعلى بن 
إن أول من يكر فِ الرجعة الْسين بن علي )عليهما »يقول:  خنيس و زيد الشحام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قالا: سَعناه

 «.السلام(، و يَكث فِ الْرض أربعين سنة حتَّ يسقط حاجباه على عينيه من كبره

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab, from Umar Bin Abdul Aziz, 
from a man, from Jameel Bin Daraj, from Al Moala Bin Khunays and Zayd Al Shahaam, who have 

both said from Abu Abdullah
asws

: 
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‘We heard Abu Abdullahasws saying: ‘The first one to come back in the Return (Raj’at) 
is Al-Husaynasws Bin Aliasws, and heasws would remain in the earth for forty years, until 
hisasws eyebrows come down upon hisasws eyes due to old age’.4179  

و عنه: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن حماد بن عثمان، 
أنِما  -قبل أن يحدث أبو الخطاب ما أحدث -يحدثان جَيعا  بن أعين و أبا الخطابعن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت حمران 
أول من تنشق الْرض عنه و يرجع إلَ الدنيا، الْسين بن علي )عليهما السلام(، و إن »سَعا أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.ُ الشرك مُّضاالرجعة ليست بعامة و هي خاصة، لا يرجع إلا من مُُّ الْيَان مُّضا أو مُّ

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al 
Khataab, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hamaad Bin Usman, from Muhammad Bin 
Muslim who said, ‘I heard Hamran Bin Ayn and Abu Al Khatab narrating together, before Abu Al 
Khatab did what he did, that they both heard: 

Abu Abdullahasws saying: ‘The first one to cleave the earth and return to the world is 
Al-Husaynasws Bin Aliasws, and that the Return is not with the generality, but with the 
special ones. There shall not return except the one with the purely pure Eman, and 
the one with the purely pure Shirk (Polytheism)’.4180  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: سَعت مُّمد بن صالح بن مسعود، قال: 
فقام رجل «. يقول العجب كل العجب بين جَادى و رجب»بن المنذر، عمن سَع عليا )عليه السلام(:  حدثني أبو الْارود زياد

 فقال: يا أميْ المؤمنين، ما هذا العجب الذي لا تزال تعجب منه؟

Muhammad Bin Al- Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al- Saqafy, from 
Muhammad Bin Salih Bin Mas’ud, from Abu Al- Jaroud Ziyad Bin Al- Manzar, from the one who heard 
it,  

Aliasws said: ‘Wonder of all wonders between (the months of) Jamadi and Rajab’. So 
a man stood up and said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! What is this wonder which 
youasws do not cease to wonder from it?’ 

ثكلتك أمك، و أي العجب أعجب من أموات يضربون كل عدو لله و لرسوله و لْهل بيته، و ذلك تأويل هذه الْية: يا »فقال: 
رةَه كَما يَ  بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ قَدْ يئَهسُوا مهنَ الْْخه  ئهسَ الْكُفَّارُ مهنْ أَصْحابه الْقُبُوره أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ تَ وَلَّوْا قَ وْماً غَضه

So heasws said: ‘May your mother be bereft of you! And which wonder is stranger 
than the deaths, which are inflicted upon every enemy of Allahazwj, and Hisazwj 
Rasoolsaww, and the Peopleasws of hissaww Household? And that is the interpretation of 
this Verse: O you who believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful upon. 
They have despaired from the Hereafter just as the Kafirs despair from the 
occupants of the graves [60:13]. 

مات و هلك و أي واد سلك، و ذلك تأويل هذه الْية: ثَُُّ رَدَدْنا لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ وَ أمَْدَدْناكُمْ بهأَمْوالٍ وَ  فإذا اشتد القتل قلتم:
 «.بنَهيَن وَ جَعَلْناكُمْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً 
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So when the killing intensifies, you say, ‘They died and perished, and which valley 
have they travelled to? And that is the explanation of this Verse: Then We Returned 
the prevalence to you over them and Aided you with wealth and sons and 
Made you more numerous [17:6]’.4181 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ »عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: 
خطبته: يا أيها الناس سلونِ قبل أن تفقدونِ، فإن بين جوانحي علما جَا، فاسألونِ قبل أن تشغ برجلها فتنة شرقية، تطأ فِ 

 قائدها، و سائقها، و المتحرز فيها، خطامها، ملعون ناعقها، و مولاها، و 

From Mas’ada Bin Sadaqa, 

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfatherasws having said: ‘Amir 
Al-Momineenasws said in a sermon of hisasws: ‘O you people! Ask measws before you 
lose measws, for between myasws two sides there is immense knowledge! Therefore, 
ask measws before the Fitna (strife) of the east raises its leg, setting in motion its 
Accursed weak ones, and its slaves, and its guides, and its ushers, and the 
preachers among these.  

مات أو  ذيلها، تدعو بويلها، بدجلة أو حولِا، لا مأوى يكنها، و لا أحد يرحمها، فإذا استدار الفلك قلتم:فكم عندها من رافعة 
مْوالٍ وَ بنَهيَن وَ هلك و أي واد سلك فعندها توقعوا الفرج، و هو تأويل هذه الْية: ثَُُّ رَدَدْنا لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ وَ أمَْدَدْناكُمْ بهأَ 

 مْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً جَعَلْناكُ 

So how many during it would be raising their tails, inviting to their woes at Dajlah or 
around it, there being no shelter happening to be for these, nor anyone to being 
merciful to it. So when the orbits turn (times change), you will say, ‘Died, or 
destroyed, and which valley did he travel to?’ Thus, during that, the Relief (Rising Al-
Qaimasws) would occur, and it is the interpretation of this Verse: Then We Returned 
the prevalence to you over them and Aided you with wealth and sons and 
Made you more numerous [17:6]. 

و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، ليعيش إذ ذاك ملوك ناعمين، و لا يخرج الرجل منهم من الدنيا حتَّ يولد لصلبه ألف ذكر، 
 «. آمنين من كل بدعة و آفة، عاملين بكتاب الله و سنة رسوله، قد اِمحلت عنهم الْفات و الشبهات

By the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person! They will live, when that 
kingdom (appears), ones weasws support, and the man from them will not leave from 
the world until he begets to his loins, a thousand males, secure from all innovations 
and scourges, working by the Book of Allahazwj and Sunnah of Hisazwj Rasoolsaww. 
The afflictions and the confusion would disappear from them’’.4182 

و عنه: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن موسى بن سعدان، عن عبد الله بن القاسم، عن الْسين بن أحمد المعروف 
إن الذي يلي حساب الناس قبل يوم القيامة الْسين بن »يان عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: بالمنقري، عن يونس بن ظب

 «.علي )عليه السلام(، فأما يوم القيامة، فإنَّا هو بعث إلَ الْنة و بعث إلَ النار
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And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Musa Bin Sa’dan, from 
Abdullah Bin Al Qasim, from Al Husayn Bin Ahmad well known as Al Munqary, from Yusuf Bin 
Zabyan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The one whom will pursue the reckoning of the 
people before the Day of Judgment would be Al-Husaynasws Bin Aliasws. So, as for the 
Day of Judgment, rather it would be the sending to the Paradise and the sending to 
the Fire’’.4183 

ي الله  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، و مُّمد بن بكران النقاش، و مُّمد بن إبراهيم ابن إسحاق الطالقانِ )رِ
بن سعيد الِمدانِ، قال: أخبرنا علي بن الْسن بن علي بن فضال، عن أبيه، قال: قال عنهم(، قالوا: حدثنا أحمد بن مُّمد 

ا )عليه السلام(:  من تذكر مصابنا فبكى أو أبكى  لَ تبك عينه يوم تبكي العيون، و من جلس مُلسا يحيي فيه أمرنا لَ »الرِ
 «.يَت قلبه يوم تموت فيه القلوب

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan, and Muhammad Bin Bakran Al Naqash, and 
Muhammad Bin Ibrahim Ibn Is’haq Al Talaqany, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al Hamdany, 
from Ali Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from his father who said,  

‘Al-Rezaasws said: ‘The one who mentions ourasws difficulties and cries, and makes 
(others to) cry, his eye would not cry on the Day when the eyes would be crying. And 
the one who sits in a gathering, reviving in it ourasws matter, his heart would not die 
on the Day when the hearts (of others) would be dying in it. 

كُمْ وَ إهنْ أَسَأْتُمْ فَ لَها قال )عل نَْ فُسه ا )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنْ أَحْسَنْتُمْ أَحْسَنْتُمْ لْه إن »يه السلام(: قال: و قال الرِ
 «.أحسنتم أحسنتم لْنفسكم و إن أسأتم فلها رب يغفر لِا

He (the narrator) said, ‘Al-Rezaasws said regarding the Words of the Exalted: If you 
do good, you will be doing good to your own selves, and if you do evil, so it 
would be for these [17:7]: ‘If you do good, you would be doing good for your own 
souls, and if you do evil it is for these, the Lordazwj would Forgive these’.4184 

 

A Hadeeth from Al-Qaimasws 

أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري فِ )مسند فاطمة )عليها السلام((، قال: روى أبو عبد الله مُّمد بن سهل الْلودي، قال: 
راهيم موسى بن جعفر )عليه السلام( قال: حدثنا مُّمد حدثنا أبو الخيْ أحمد بن مُّمد بن جعفر الطائي الكوفِ، فِ مسجد أبِ إب

 -و ذكر حديثه مع القائم )عليه السلام( -بن الْسن بن يحيى الْارثي، قال: ]حدثنا[ علي بن إبراهيم بن مهزيار الْهوازي

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareer Al Tabari in (the book) Musnad Fatima
asws

, said, ‘It is reported by 
Abu Abdullah Muhammad Bin Sahl Al Jaloudy, from Abu Al Khays Ahmad Bin Muhammad Bin Ja’far 

Al Ta’iy Al Kufy, in Masjid of Abu Ibrahim Musa Bin Ja’farasws
, from Muhammad Bin Al Hassan 

Bin Yahya Al Harisy, from Ali Bin Ibrahim Bin Mahziyar Al Ahwazy –  
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‘And he mentioned his Hadeeth with Al Qaimasws. 

الصبِ، و تَرك المغربِ، و سار العمانِ، و بويع السفيانِ، يأذن الله لِ  ك بالخبر: أنه إذا قعدألا أنبئ»قال القائم )عليه السلام(: 
ء إلَ الكوفة و أهدم مسجدها و أبنيه على بنائه الْول، و  فأخرج بين الصفا و المروة فِ الثلاثمائة و ثلاثة عشر رجلا سواء، فأجي

 أهدم ما حوله من بناء الْبابرة،

Al-Qaimasws said: ‘Shall Iasws inform you with the news? It would be so when the child 
will sit (to rule), and the Moroccan would move, and the Omani would walk, and Al-
Sufyani would be pledged allegiance to, Allahazwj will Permit measws, so Iasws will rise 
between Al-Safa and Al-Marwa among three hundred and thirteen men complete. 
Then Iasws will come to Al-Kufa and demolish its Masjid and (re) build it upon its first 
construction, and demolish what would be around it from the construction of the 
tyrants.  

إلَ يثرب و أهدم الْجرة و اخرج من بِا و هُا طريان، فأمر بِما َاه البقيع، و آمر ء  و أحج بالناس حجة الْسلام، و أجي
 بخشبتين يصلبان عليهما، فتورق من تَتهما، فيفتتن الناس بِما أشد من الفتنة الْولَ،

And Iasws will perform Hajj of Al-Islam, and Iasws will come to Yasrib (Al-Medina) and 
demolish the chamber and extract the ones with it, and they would both be fresh 
(undecayed bodies), and Iasws will order with them both to be taken to Al-Baqie, and 
order them to be crucified upon two dried pieces of wood. So leaves would sprout 
from beneath them, and the people would be tried with a Fitna with them both with a 
Fitna more intense than the first Fitna.  

 «.فينادي مناد من السماء: يا سَاء أبيدي، و يا أرض خذي فيومئذ لا يبقى على وجه الْرض إلا مؤمن قد أخلص قلبه للْيَان

Then a Caller would Call out from the sky: “O sky destroy! O earth, seize!”. So, on 
that day, there would not remain on the surface of the earth except a Momin whose 
heart would be sincere for the Eman’. 

دَدْنا لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ وَ ثُ تلا هذه الْية: ثَُُّ رَ « الكرة الكرة، الرجعة الرجعة»قلت: يا سيدي، ما يكون بعد ذلك؟ قال: 
 أمَْدَدْناكُمْ بهأَمْوالٍ وَ بنَهيَن وَ جَعَلْناكُمْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً. 

I said, ‘O my Masterasws! What would happen after that?’ Heasws said: ‘The victory! 
The victory! The Return! The return!’ Then heasws recited this Verse: Then We 
Returned the prevalence to you over them and Aided you with wealth and sons 
and Made you more numerous [17:6]’’.4185 
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VERSES 9 & 10 

ذَا الْقُرْآنَ يَ هْدهي لهلَّتِه ههيَ أقَْ وَمُ وَيُ بَشِّرُ الْمُؤْمهنهيَن الَّذهينَ يَ عْمَ  اَته أَنَّ لَِمُْ أَجْراً  إهنَّ هََٰ لُونَ الصَّالْه
 { 9كَبهيْاً }

Surely this Quran Guides to that which is most upright and Gives glad tidings 
to the Momineen, those who are doing righteous deeds that for them would be 
a great Recompense [17:9] 

رَةه أَعْتَدْناَ لَِمُْ عَذَاباً ألَهيمًا } وَأَنَّ الَّذهينَ لَا  نُونَ بهالْْخه  {10يُ ؤْمه
And that those who are not believing in the Hereafter, We have Prepared for 
them a painful Punishment [17:10] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ إهبْ راَهه  يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ مُوسَى بْنه أُكَيْلٍ النحمَيْْهيِّ عَنه الْعَلَاءه بْنه سَيَابةََ عَنْ أَبِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
مَامه . عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ إهنَّ هذَا الْقُرْآنَ يَ هْدهي لهلَّتِه ههيَ أقَْ وَمُ قاَلَ يَ هْدهي إهلََ   الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Musa Bin 
Al Akeyl Al Numeyri, from Al A’ala Bin Sayaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
Surely this Quran Guides to that which is most upright [17:9]. Heasws said: 
‘Guides to the Imamasws’.4186  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عبد الرحمن المقرئ، قال: حدثنا أبو عمرو مُّمد بن جعفر المقرئالْرجانِ، قال: حدثنا 
في، قال: حدثنا عباس بن يزيد بن الْسن الكحال أبو بكر مُّمد بن الْسن الموصلي ببغداد، قال: حدثنا مُّمد بن عاصم الطري

حدثني موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه  مولَ زيد بن علي، قال: حدثني أبِ، قال:
ا، فلذلك الْمام منا لا يكون إلا معصوما، و ليست العصمة فِ ظاهر الخلقة فيعرف بِ»علي بن الْسين )عليهم السلام( قال: 

 «.لا يكون إلا منصوصا

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdul Rahman Al Maqry, from Abu Amro 
Muhammad Bin Ja’far Al Maqry Al Jarjany, from Abu Bakr Muhammad Bin Al Hassan Al Mowsaly at 
Baghdad, from Muhammad Bin Aasim Al Tareyfi, from Abbas Bin Yazeed Bin Al Hassan Al Kahal 
salve of Zayd Bin Ali, from his father,  

(It has been narrated) from Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’far Bin 
Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The Imamasws from usasws cannot 
happen to be except an Infallible, and the infallibility isn’t in the apparent mannerisms 
so heasws could be recognised by it. Therefore, due to that, heasws cannot happen to 
be except for an Infallible’.  
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هو المعتصم بِبل الله، و حبل الله هو القرآن لا يفترقان إلَ يوم القيامة، »فقيل له: يا بن رسول الله، فما معنى المعصوم؟ فقال: 
 «.يَ أقَْ وَمُ فالْمام يهدي إلَ القرآن، و القرآن يهدي إلَ الْمام، و ذلك قول الله عز و جل: إهنَّ هذَا الْقُرْآنَ يَ هْدهي لهلَّتِه هه 

So it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Then what is the meaning of the 
infallibility?’ So heasws said: ‘Heasws holds tightly to the Rope of Allahazwj, and the 
Rope of Allahazwj is the Quran. Both of them will not separate from each other up to 
the Day of Judgement, for the Imamasws Guides to the Quran, and the Quran Guides 
to the Imamasws, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
this Quran Guides to that which is most upright [17:9]’.4187 

 «.يهدي إلَ الولاية»  أبِ جعفر )عليه السلام(: إهنَّ هذَا الْقُرْآنَ يَ هْدهي لهلَّتِه ههيَ أقَْ وَمُ، قال:عن الفضيل بن يسار، عن 

From Al Fazeyl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding: Surely this Quran Guides to 
that which is most upright [17:9], heasws said: ‘Guides to Al-Wilayah’.4188  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد 
 «. أي يدعو»قال:  الله )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنَّ هذَا الْقُرْآنَ يَ هْدهي لهلَّتِه ههيَ أقَْ وَمُ.

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro Al Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely this Quran 
Guides to that which is most upright [17:9]. Heasws said: ‘I.e. invites (calls to)’’.4189 

 

VERSE 11 

نْسَانُ بهالشَّرِّ دُعَاءَهُ بهالخَْيْْه  نْسَانُ عَجُولًا } ۚ  وَيَدعُْ الْْه  {11وكََانَ الْْه
And the human being supplicates for the evil as he ought to supplicate for 
good, and the human being was always hasty [17:11] 

فيه هلاكك و أنت   ء عسى فِ مصباح الشريعة عن الصادق عليه السلام: و اعرف طريق نُاتك و هلاكك كيلا تدعو اللَّه بشي
نْسانُ   تظن أن فيه نُاتك قال اللَّه تعالَ  الْية.  وَ يدَعُْ الْْه

In Misbah Al Shari’e –  

‘From Al-Sadiqasws: ‘And recognise the path of your salvation and your destruction, 
lest you supplicate to Allahazwj for something, perhaps in it is your destruction and 
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you think that therein is your salvation. Allahazwj the Exalted Said: And the human 
being supplicates [17:11] – the Verse’’.4190

 

لما خلق الله آدم و نفخ فيه من روحه، وثب ليقوم قبل أن يتم خلقه »بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  عن هشام
نْسانُ عَجُولًا   «.فسقط، فقال الله عز و جل: وَ كانَ الْْه

From Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Allahazwj Created Adamas, and Blew into himas 
from Hisazwj Spirit, heas leapt up to stand before hisas creation was complete, so heas 
fell down. So Allahazwj Said: and the human being was always hasty [17:11]’.4191 

 

VERSE 12 

رَةً لهتَبْتَ غُوا فَضْلًا مهنْ فَمَحَوْناَ آيةََ اللَّ  ۚ  وَجَعَلْنَا اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ آيَ تَ يْنه  يْله وَجَعَلْنَا آيةََ الن َّهَاره مُبْصه
يلًا } ۚ  ربَِّكُمْ وَلهتَ عْلَمُوا عَدَدَ السِّنهيَن وَالْهْسَابَ   {12وكَُلَّ شَيْءٍ فَصَّلْنَاهُ تَ فْصه

And We Made the night and the day as two Signs, then We Erased the Sign of 
the night and We Made the Sign of the day to be visible, for you to seek Grace 
from your Lord and for you to know the number of the years and the 
calculation. And all things, We have Explained it in detail [17:12] 

[ عمارة السكري  لبجلي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أبو جعفر ]مُّمد بنابن بابويه، قال: حدثنا الْسين  يحيى بن ِريس ا
السريانِ، قال: حدثنا إبراهيم بن عاصم بقزوين، قال: حدثنا عبد الله بن هارون الكرخي، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن عبد 

ن يزيد، قال: حدثني يزيد بن سلام، أنه سأل رسول حدثني أبِ عبد الله ب الله بن يزيد بن سلام بن عبيد الله مولَ رسول الله، قال:
 الله )صلى الله عليه و آله(، فقال له: فما بال الشمس و القمر لا يستويان فِ الضوء و النور؟ 

Ibn babuwayh said, ‘Al Husayn Bin Yahya Bin Zareys Al Bajaly narrated to us, from his father, from 
Abu Ja’far Muhammad Bin Amarat Al Sakry Al-Siryani, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from 
Abdullah Bin Haroun Al-Karkhy, from Abu Ja’far Ahmad Bin Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam Bin 
Ubeydullah slave of Rasool-Allah

saww
, from Abu Abdullah Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Yazeed Bin Salaam who asked Rasool-Allahsaww, so he 
said to himsaww: ‘What is the matter the sun and the moon are not equal in the 
radiance and the light?’  

حو ]ِوء[ القمر لما خلقهما الله عز و جل أطاعا و لَ يعصيا شيئا، فأمر الله عز و جل جبرئيل )عليه السلام( أن يَ»قال: 
فمحاه، فأثر المحو فِ القمر خطوطا سوداء، و لو أن القمر ترك على حاله بِنزلة الشمس لَ يَح، لما عرف الليل من النهار، و لا 

 النهار من الليل، و لا علم الصائم كم يصوم، و لا عرف الناس عدد السنين و الْساب، 
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Hesaww said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Created these two, they both 
obeyed did not disobey anything. So Allahazwj Mighty and Majestic Command 
Jibraeelas to erase the radiance of the moon, so heas erased it. Thus the effect of the 
erasure in the moon is (reflected through its) black lines, and had the moon been left 
upon its condition of the status of the sun by not being erased, the night would not 
have been recognised from the day, nor the day from the night, nor would the 
Fasting one (have recognised) how many he has Fasted, nor would the people have 
recognised the number of the years and the accounting.  

رةًَ لهتَبْتَ غُوا فَضْلًا مهنْ رَبِّكُمْ و ذلك قول الله عز و جل: وَ جَعَلْنَا اللَّيْلَ وَ النَّهارَ آيَ تَ يْنه فَمَحَوْنا آيةََ اللَّيْله وَ جَعَلْنا آيةََ النَّهاره  وَ  مُبْصه
 «.لهتَ عْلَمُوا عَدَدَ السِّنهيَن وَ الْهْسابَ 

And that is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We Made the night 
and the day as two Signs, then We Erased the Sign of the night and We Made 
the Sign of the day to be visible, for you to seek Grace from your Lord and for 
you to know the number of the years and the accounting [17:12]’’.4192 

 و قال سلام بن المستنيْ: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: لَ صارت الشمس أحر من القمر؟ 

And Salaam Bin Al Mustaneer said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Why did the sun come to be hotter than the moon?’  

إن الله خلق الشمس من نور النار و صفو الماء، طبقا من هذا، و طبقا من هذا، حتَّ إذا صارت سبعة أطباق ألبسها »قال: 
 «.لباسا من نار، فمن هنالك صارت الشمس أحر من القمر

Heasws said: ‘Allahazwj Created the sun from the light of the fire and radiance of the 
water, a layer from this, and a layer from this until it came to be seven layers, 
Covered it by a covering of fire. So that is where the sun came to be hotter than the 
moon’.  

صارت سبعة  من ِوء النار و صفو الماء، طبقا من هذا، و طبقا من هذا، حتَّ إذا إن الله خلق القمر»قلت: فالقمر؟ قال: 
 «.أطباق ألبسها الله لباسا من ماء، فمن هنالك صار القمر أبرد من الشمس

I said, ‘And the moon?’ Heasws said: ‘Allahazwj Created the moon from radiance of the 
fire and the purity of the water, a layer from this, and a layer from this, until it came to 
be seven layers, Allahazwj Covered it by a covering from water. So that is where the 
moon came to be colder than the sun’.4193  

، قال:  العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فَمَحَوْنا آيةََ   «.هو السواد الذي فِ جوف القمر»اللَّيْله

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding: then We Erased the Sign 
of the night [17:12], heasws said: ‘It is the darkness which is in the interior of the 
moon’.4194  

ن أبِ الطفيل، قال: كنت فِ مسجد الكوفة، فسمعت عليا )عليه السلام( و هو على المنبر، و ناداه ابن الكواء و هو فِ مؤخر ع
 «.فَمَحَوْنا آيةََ اللَّيْله  هو قول الله:»المسجد، فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن هذا السواد فِ القمر؟ فقال: 

From Abu Tufayl who said,  

‘I was in Masjid Al-Kufa, so I heard Aliasws, and heasws was upon the Pulpit, and Ibn 
Kawa called out to himasws, and he was at the back of the Masjid, so he said, ‘O 
Amir-Al-Momineenasws! Inform me about this darkness in the moon?’ So heasws said: 
‘It is in the Words of Allahazwj: then We Erased the Sign of the night [17:12]’.4195 

سلونِ عن كتاب الله، فإنه ليس من آية إلا و قد عرفت بليل »عن أبِ الطفيل، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
 «. نزلت أم بنهار، فِ سهل أو فِ جبل

From Abu Tufayl who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said : ‘Ask measws about the Book of Allahazwj, for there is 
none from the Verses except that Iasws recognise whether it was Revealed at night or 
in the day, at the coast or on a mountain’.  

 اد فِ القمر؟ فقال له ابن الكواء: فما هذا السو 

So Ibn Al-Kawa said to himasws, ‘So what is this darkness in the moon?’  

رةًَ أعمى سأل عن عمياء، أما سَعت الله يقول: وَ جَعَلْنَا اللَّيْلَ وَ النَّهارَ آيَ تَ يْنه فَمَحَوْنا آيةََ اللَّيْله وَ جَعَلْنا آ»  فقال: يةََ النَّهاره مُبْصه
 «.فذلك مُّوها

So heasws said: ‘A blind (man) asking about the blindness (darkness). Have you not 
heard Allahazwj Saying: And We Made the night and the day as two Signs, then 
We Erased the Sign of the night and We Made the Sign of the day to be visible 
[17:12]? So that is its Erasure’.4196 

و عنه، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، عن معروف بن خربوذ، عن الْكم بن المستنيْ، عن علي 
[ الْوقات التِ قدرها الله للناس مما يحتاجون إليه، البحر الذي خلقه الله بين السماء  إن ]من»بن الْسين )عليهما السلام( قال: 

 رض، و الْ

From him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘My father narrated to me from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Abdullah Bin Sinan, from Marouf Bin Kharbouz, from Al Hakam Bin Al Mustaneer,  
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‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Surely, from the timings which Allahazwj 
Measured out for the people from what they would be needy to, is the ocean which 
Allahazwj Created to be between the sky and the earth. 

ذلك كله على الفلك، ثُ وكل بالفلك ملكا معه سبعون فإن الله قدر فيه مُاري الشمس و القمر و النجوم و الكواكب، ثُ قدر 
ألف ملك يديرون الفلك، فإذا دارت الشمس و القمر و النجوم و الكواكب معه نزلت فِ منازلِا التِ قدرها الله فيها ليومها و 

 ليلتها.

So Allahazwj Measured out in it the flowings of the sun, and the moon, and the stars, 
and the planets. Then Heazwj Measured that, all of it upon the orbits. Then Heazwj 
Allocated an Angel with the orbits, with him are seventy thousand Angels circling the 
orbits. So when the sun, and the moon, and the stars, and the planets circle with 
him, descends it in its descents which Allahazwj had Measured it out wherein are its 
days and its nights 

و إذا كثرت ذنوب العباد، و أراد الله أن يستعتبهم بآية من آياته، أمر الملك الموكل بالفلك أن يزيل الفلك الذي عليه مُاري 
فيزيلونه،  -قال -ر الملك أولئك السبعين ألف ملك أن يزيلوا الفلك عن مُاريهالشمس و القمر و النجوم و الكواكب، فيأم

 فتصيْ الشمس فِ ذلك البحر الذي َري فيه الفلك، فيطمس حرها و يتغيْ لونِا.

And the sins of the servants become numerous and Allahazwj Intends to Blame them 
by a Sign from Hisazwj Signs, Commands the Angel Allocated with the orbits that he 
declines the orbits upon which are the flows of the sun, and the moon, and the stars, 
and the planets. So the Angel orders those seventy thousand Angels that they 
should decline the orbits from its flows. So they decline it, and the sun comes to be 
in that ocean in which the planets orbit, so it blurs its heat and changes its colour. 

و إذا أراد الله أن يعظم الْية طمست الشمس فِ البحر على ما يحب الله أن يخوف خلقه بالْية، فذلك عند شدة انكساف 
ل بالقمر، فإذا أراد الله أن يخرجهما و يردهُا إلَ مُراهُا، أمر الملك الموكل بالفلك أن يرد الشمس إلَ الشمس، و كذلك يفع

 «.مُراها، فيْد الملك الفلك إلَ مُراه، فتخرج من الماء و هي كدرة، و القمر مثل ذلك

And when Allahazwj Intends to Magnify the Sign, Heazwj Blanks out the sun in the 
ocean upon what Allahazwj Loves to Scare Hisazwj creatures by the Sign. So that is 
during the intensity of the eclipse of the sun. And like that Heazwj Deals with the 
moon. So when Allahazwj Intends to Extract them both and Return them to their 
respective flows, Commands the Angel Allocated with the orbit that he returns the 
sun to its flow. So the Angel returns the orbit to its flow, and it comes out from the 
water and it is turbid, and the moon is similar to that’. 

إنه لا يفزع لِما و لا يرهب إلا من كان من شيعتنا، فإذا كان ذلك فافزعوا إلَ الله و : »ثُ قال علي بن الْسين )عليهما السلام(
 «.ارجعوا

Then Ali Bin Al-Husaynasws said: ‘It is so that he would not panic to these two nor be 
terrified except the one who was from ourasws Shias. So when he was like that, he 
would panic to Allahazwj and be hopeful’.  
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و قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: الْرض مسيْة خَسمائة عام، الخراب منها مسيْة أربعمائة عام، و العمران منها مسيْة »قال: 
ن فرسخا فِ أربعين فرسخا، بطونِما يضيئان لْهل السماء، و مائة عام، و الشمس ستون فرسخا فِ ستين فرسخا، و القمر أربعو 

  -«.ظهورهُا يضيئان لْهل الْرض، و الكواكب كأعظم جبل على الْرض، و خلق الشمس قبل القمر

Heasws said: ‘And Amir Al-Momineenasws said: ‘The earth is a travel distance of five 
thousand years, the desolation from it is a travel distance of four hundred years, and 
the built up from it is a travel distance of one hundred years, and the sun is sixty 
Farsakhs by sixty Farsakhs, and the moon is forty Farsakhs by forty Farsakhs. Their 
interiors are radiant for the inhabitants of the sky, and its exteriors are radiant for the 
inhabitants of the earth, and the planets are like great mountains upon the earth. And 
the sun was Created before the moon’’.4197 

 «.لقمر: مُّمد رسول الله )صلى الله عليه و آله(السواد الذي فِ ا»عن نصر بن قابوس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

From Nasr Bin Qaboos,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The darkness (shadows, lines etc.) which are in 
the moon – Muhammad Rasool-Allahsaww’’.4198 

 

VERSES 13 & 14 

  {13وَنُْْرهجُ لَهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه كهتَاباً يَ لْقَاهُ مَنْشُوراً } ۚ  عُنُقههه وكَُلَّ إهنْسَانٍ ألَْزَمْنَاهُ طاَئهرَهُ فِه 
And every human, We Fastened to him his fate in his neck, and We will Bring 
out a Book for him on the Day of Judgment which he will find it spread out 
[17:13] 

يبًا }اقْ رَأْ   كَ الْيَ وْمَ عَلَيْكَ حَسه  {14كهتَابَكَ كَفَىَٰ بهنَ فْسه
Read your book! Your own self will suffice against you today as a reckoner 
[17:14] 

خيْه و شره معه حيث  »يقول: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ كُلَّ إهنسانٍ ألَْزَمْناهُ طائهرهَُ فِه عُنُقههه، 
 «.كان، لا يستطيع فراقه، حتَّ يعطى كتابه يوم القيامة بِا عمل

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And every 
human, We Fastened to him his fate in his neck [17:13], heasws said: ‘His good 
(deeds) and his evil (deeds) would be with him wherever he may be. He would not 
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be able to separate from it until he is Given his book on the Day of Judgement with 
what he has done’.4199 

و المفضل بن عمر و أبو بصيْ و أبان بن تغلب على مولانا أبِ عبد الله ابن بابويه: بإسناده عن سدير الصيْفِ، قال: دخلت أنا 
قال الله تقدس ذكره: وَ كُلَّ إهنسانٍ ألَْزَمْناهُ طائهرهَُ فِه عُنُقههه يعني »و قال فيه:  -و ذكر الْديث -جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(

 «.الولاية

Ibn Babuwayh, from Sudeyr Al Sayrafi who said,  

‘I and Al-Mufazzal Bin Umar, and Abu Baseer, and Aban Bin Taghlub came up to our 
Masterasws Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws – and mentioned the Hadeeth 
– and in it heasws said: ‘Allahazwj, Holy is Hisazwj Mention, Said: And every human, 
We Fastened to him his fate in his neck [17:13] – Meaning Al-Wilayah’.4200 

وَ كُلَّ إهنسانٍ ألَْزَمْناهُ  العياشي: عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام( عن قوله:
 «. قدره الذي قدر عليه»طائهرَهُ فِه عُنُقههه، قال: 

Al Ayyashi, from Zurara and Humran and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws about Hisazwj Words: And every human, 
We Fastened to him his fate in his neck [17:13]. Heasws said: ‘His fate which has 
been Ordained upon him’’.4201 

إن »)الزهد(: عن القاسم، عن علي، عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: الْسين بن سعيد فِ كتاب 
 «.المؤمن يعطى يوم القيامة كتابا منشورا مكتوبا فيه: كتاب الله العزيز الْكيم، أدخلوا فلانا الْنة

Al Hassan Bin Saeed in the book Al Zohad, from Al Qasim, from Ali, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Momin would be Given his book on the Day of 
Judgement, spread wide open. In it would be Inscribed: ‘The Book of Allahazwj, the 
Mighty, the Wise – Enter such and such into the Paradise!’4202 

يباً، قال: العياشي:  كَ الْيَ وْمَ عَلَيْكَ حَسه يذكر »عن خالد بن نُيح عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: اقْ رأَْ كهتابَكَ كَفى بهنَ فْسه
ذَا الْكهتابه لا يغُادهرُ صَغهيْةًَ  العبد جَيع ما عمل و ما كتب عليه، حتَّ كأنه فعله تلك الساعة، فلذلك قالوا: وَ لا  يا وَيْ لَتَنا ما لِه

 «.كَبهيْةًَ إهلاَّ أَحْصاها

Al Ayyashi, from Khalid Bin Najeeh,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Read your 
book! Your own self will suffice against you today as a reckoner [17:14], heasws 
said: ‘The servant would remember all of what he had done and what has been 
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written against him as if he had done in that very moment, and that is why he would 
be saying: ‘O woe be unto us! What is this book, neither leaving (anything) 
small or large except it numbers it?’ [18:49]’.4203 

الكتب كلها تَت العرش، فإذا كان يوم القيامة بعث الله »)بستان الواعظين(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
يباً  كَ الْيَ وْمَ عَلَيْكَ حَسه  «.تبارك و تعالَ ريحا تطيْها بالْيَان و الشمائل، أول حرفه: اقْ رأَْ كهتابَكَ كَفى بهنَ فْسه

(The book) Bustan Al Waizeen –  

‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘The books, all of these are beneath 
the Throne. So when it would be the Day of Judgment, Allahazwj Blessed and Exalted 
will Send a wind flying with the Eman and the virtues. It’s first phrase would be:  
Read your book! Your own self will suffice against you today as a reckoner 
[17:14]’’.4204 

 

VERSE 15 

هه  اَ يَ هْتَدهي لهنَ فْسه هَا  وَمَنْ  ۚ  مَنه اهْتَدَىَٰ فإَهنََّّ اَ يَضهلح عَلَي ْ وَلَا تَزهرُ وَازهرةٌَ وهزْرَ  ۚ  َِلَّ فإَهنََّّ
عَثَ رَسُولًا } ۚ  أُخْرَىَٰ   {15وَمَا كُنَّا مُعَذِّبهيَن حَتَََّّٰ نَ ب ْ

One who accepts Guidance, rather he accepts it for his own self, and one who 
strays, so rather he strays against it; and no bearer will bear the burden of 
another; and We do not Punish until We Send a Rasool [17:15] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد السلام بن 
ا )عليه الس لام(: ما تقول فِ حديث يروى عن الصادق )عليه السلام( أنه إذا خرج صالح الِروي، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

  «.هوكذلك»القائم )عليه السلام( قتل ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( بفعال آبائهم؟ فقال )عليه السلام(: 

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws,’ What would youasws say regarding a Hadeeth 
which is being reported from Al-Sadiqasws that, when Al-Qaimasws rises, heasws would 
kill the descendants of the killers of Al-Husaynasws, for the actions of their 
forefathers?’ So heasws said: ‘It is like that’. 

 فقلت: و قول الله عز و جل: وَ لا تَزهرُ وازهرَةٌ وهزْرَ أخُْرى ما معناه؟ 

So I said, ‘And the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and no bearer will bear 
the burden of another [17:15], what does it mean?’  
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ون بفعال آبائهم و يفتخرون بِا، و من صدق الله تعالَ فِ جَيع أقواله، و لكن ذرار »قال:  ي قتلة الْسين )عليه السلام( يرِ
ي بقتله رجل فِ المغرب لكان الراِي عند الله عز و جل شريك  ي شيئا كان كمن أتاه، و لو أن رجلا قتل بالمشرق فرِ رِ

اهم بفعل آبائهم  القاتل، و إنَّا يقتلهم القائم )عليه السلام( إذا خرج، لرِ

Heasws said: ‘Allahazwj is True in all of Hisazwj Words, but the descendants of the killers 
of Al-Husaynasws would be pleased with the actions of their forefathers. And the one 
who is happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed 
in the east and the man in the west was pleased with him being killed, because the 
one who is pleased with it, in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, is an 
associate of the killer. But rather, Al-Qaimasws would kill them when heasws rises, due 
to them being pleased with the actions of their forefathers’. 

يبدأ ببني شيبة، و يقطع أيديهم لْنِم سراق بيت الله عز »ء يبدأ القائم )عليه السلام( منكم؟ قال:  قال: فقلت له: بأي شي «.
 «.و جل

I asked himasws, ‘With what thing will Al-Qaimasws from you, begin with?’ Heasws said: 
‘Heasws will begin with the clan of Shayba, and heasws will cut off their hands, because 
they are thieves in the House of Allahazwj Mighty and Majestic’.4205  

َُْنَ يَهَينُكَ  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ: لَا  حَةٌ  رَوَى عَنه النَّبِه هِ َِربَهَُ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فِه هَذَا دَلَالةٌَ وَا اَلهكَ، وَ هَذَا مَثَلٌ  عَنْ شِه
بوُنَ مَعَ آباَئهههمْ فِه النَّاره، انْ تَ هَى.   عَلَى بطُْلَانه قَ وْله مَنْ يَ قُولُ: إهنَّ أطَْفَالَ الْكُفَّاره يُ عَذَّ

It is reported from the Prophetsaww having said: ‘Do not incriminate your right about 
your left, and this is an example of one the greeting is struck upon, and in this (and 
no bearer will bear the burden of another [17:15]) there is clear evidence upon 
the invalidation of the words of the one who is saying, ‘The children of the Kafirs 
would be Punished along with their fathers in the Fire’. Desist!’’.4206 

 

VERSES 16 & 17 

هَا الْقَوْلُ فَدَمَّرْناَهَا رَفهيهَا فَ فَسَقُوا فهيهَا فَحَقَّ عَلَي ْ يْاً تَدْمه  وَإهذَا أرََدْناَ أَنْ نُ هْلهكَ قَ رْيةًَ أمََرْناَ مُت ْ
{16}  

And when We Intend to Destroy a town, We Send Our Commandment to its 
wealthy ones, but they transgress therein, so the Word is proven true against 
it, then We Destroy it destructively [17:16] 

  {17وكََفَىَٰ بهرَبِّكَ بهذُنوُبه عهبَادههه خَبهيْاً بَصهيْاً } ۚ   وكََمْ أهَْلَكْنَا مهنَ الْقُرُونه مهنْ بَ عْده نوُحٍ 
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And how many of the generations did We Destroy after Noah! And Sufficient is 
your Lord with the sins of His servants as Informed, Insightful [17:17] 

مشددة منصوبة: « و إذا أردنا أن نِلك قرية أمرنا مترفيها»م( فِ قوله: العياشي: عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلا
 «.لا قرأتِا مخففة -و قال -تفسيْها: كثرنا»

Al-Ayyashi, from Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And when We 
Intend to Destroy a town, We Send Our Commandment to its wealthy ones 
[17:16] – It is (a matter which is) strict and set. Its explanation is – Weazwj Multiply it 
(its Punishment)’. And heasws said: ‘Do not read it lightly’.4207  

رفَهيها عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ إهذا أرََدْنا تفسيْها أمرنا »، قال:  أنَْ نُ هْلهكَ قَ رْيةًَ أمََرْنا مُت ْ
 «.أكابرها

From Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
when We Intend to Destroy a town, We Send Our Commandment to its wealthy 
ones [17:16]. Heasws said: ‘Its explanation is – Weazwj Send our Commandment to its 
great ones’.4208  

 

VERSES 18 - 22 

لْنَا لَهُ فهيهَا مَا نَشَاءُ لهمَنْ نرُهيدُ ثَُُّ جَعَلْنَا لَهُ جَهَنَّمَ يَصْلَاهَا مَ  لَةَ عَجَّ ذْمُومًا مَنْ كَانَ يرُهيدُ الْعَاجه
 {18مَدْحُوراً }

One who wanted the current (life), We Hasten for him therein whatever We so 
Desire to for one We Want, then We Make Hell for him to arrive to it 
Condemned, Rejected [17:18] 

رَةَ وَسَعَىَٰ لَِاَ سَعْيَ هَا وَهُوَ مُؤْمهنٌ فأَُولََٰئهكَ    {19كَانَ سَعْيُ هُمْ مَشْكُوراً }وَمَنْ أرَاَدَ الْْخه
And one who wants the Hereafter and strives for it with a striving, and he is a 
Momin, then those are such, their striving would be thankfully Appreciated 
[17:19] 

ؤُلَاءه مهنْ عَطاَءه ربَِّكَ  ؤُلَاءه وَهََٰ   {20وَمَا كَانَ عَطاَءُ ربَِّكَ مَُّْظوُراً } ۚ  كُلاًّ نَّهُدح هََٰ
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We Extend to both – these and those – from the Grants of your Lord; and the 
Grants of your Lord would not be restricted [17:20] 

 ٍُ رةَُ أَكْبَ رُ دَرَجَ  ۚ  انْظرُْ كَيْفَ فَضَّلْنَا بَ عْضَهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ يلًا }وَلَلْآخه  {21اتٍ وَأَكْبَ رُ تَ فْضه
Look, how We Prefer some of them above others, and for the Hereafter there 
are greater Ranks and greater Preferments [17:21] 

اً آخَرَ فَ تَ قْعُدَ مَذْمُومًا مَخْذُولًا } ََْعَلْ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ  {22لَا 
Do not make another god to be with Allah, lest you be seated Condemned, 
Abandoned [17:22] 

لَةَ عَجَّلْنا لَهُ فهيها ما نَشاءُ لهمَنْ نرُهيدُ ثَُُّ جَعَلْنا لَهُ جَهَنَّمَ  َّ  يصليها مذموما مدحورا  مَنْ كانَ يرُهيدُ الْعاجه وَ رَوَى ابْنُ عَبَّاسٍ أنََّ النَّبِه
 لَيْهه وَ آلههه قاَلَ: صَلَّى اللَّهُ عَ 

One who wanted the current (life), We Hasten for him therein whatever We so 
Desire to for one We Want, then We Make Hell for him to arrive to it 
Condemned, Rejected [17:18] - And it is reported by Ibn Abbas that the 
Prophetsaww said:  

َِهُ اللَّهُ عَلَيْهه لَا يرُهيدُ وَجْهَ اللَّهه  نيْا بهعَمَلههه الَّذهي افْ تَ رَ رةََ عَجَّلَ لَهُ فهيهَا مَا يَشَاءُ اللَّهُ مهنْ مَعْنَى الْْيةَه مَنْ كانَ يرُهيدُ ثوَابَ الدح ارَ الْْخه  وَ الدَّ
رَةه،  نْ يَا، وَ ليَْسَ لهَُ ثَ وَابٌ فِه الْْخه يَةه اللَّهه   وَ ذَلهكَ أنََّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ يُ ؤْتهيهه عَرَضه الدح ذَلهكَ لهيَسْتَعهيَن بههه عَلَى الطَّاعَةه فَ يَسْتَ عْمهلُهُ فِه مَعْصه

 فَ يُ عَاقهبُهُ اللَّهُ عَلَيْهه.

‘The meaning of the Verse is that the one who wants the rewards of the world by his 
deeds which Allahazwj has Obligated upon him, not intending the Face of Allahazwj and 
the House of the Hereafter, Weazwj Hasten for him therein whatever Allahazwj so 
Desires from the displays of the world, and there wouldn’t be for him any Rewards in 
the Hereafter, and that is because Allahazwj, Glorious is Heazwj, Gives him that in 
order to Assist him upon the obedience, but he utilises it in disobedience to Allahazwj, 
so Allahazwj Punished him upon it’’.4209 

َِةه الْوَاعهظهيَن لهلْمُفهيده )ره( قاَلَ رَسُولُ  نْ يَا.فِه رَوْ رُكْ زهينَةَ الْْيََوةه الدح رةََ فَ لْيَت ْ   اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: وَ مَنْ أرَادَ الْْخه

In (the book) Rowzat Al Qaizeen of Al Mufeed –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘And one who wants the Hereafter [17:19], so let him 
neglect the adornments of the life of the world’.4210
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VERSES 23 & 24 

لُغَنَّ عهنْدَكَ الْكهبَ رَ أَحَدُهُُاَ أوَْ   ۚ  وَقَضَىَٰ ربَحكَ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ إهيَّاهُ وَبهالْوَالهدَيْنه إهحْسَاناً  إهمَّا يَ ب ْ
هَرْهُُاَ وَقُلْ   {23لَِمَُا قَ وْلًا كَرهيَاً }كهلَاهُُاَ فَلَا تَ قُلْ لَِمَُا أُفٍّ وَلَا تَ ن ْ

And your Lord has Decreed that you shall not worship except Him, and 
goodness with the parents. If they reach old age with you, one of them or both 
of them, then do not (even) say ‘Ugh’ to them nor chide them, and say 
gracious words to them [17:23] 

ُْ لَِمَُا جَنَاحَ الذحلِّ مهنَ الرَّحْمةَه وَقُلْ رَبِّ ارْحَمْهُمَا كَمَا ربَ َّيَانِه صَغهيْاً }  {24وَاخْفه
And lower to them the wings of humbleness from the mercy and say, ‘Lord! 
Mercy them just as they nourished me (when I was) little’ [17:24] 

هُ أَصْحَابههه عَنْ آدَمَ بْنه إهسْحَقَ عَنْ عَبْده الرَّزَّاقه بْنه مه  هْراَنَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَيْمُونٍ عَنْ مَُُّمَّده فِه أُصُوله الْكَافِه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
نهيَن، فَ لَمْ يََُتْ بْنه صَالهحٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَ  كََّةَ عَشْرَ سه وهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ: ثَُُّ بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً وَ هُوَ بِه

نهيَن أَحَدٌ يَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه صَلَّ  كََّةَ فِه تهلْكَ الْعَشْره سه هُ عَلَيْهه وَ آلههه إهلاَّ أدَْخَلَهُ الْْنََّةَ بهإهقْ راَرههه، وَ هُوَ ى اللَّ بِه
 إهيَاَنُ التَّصْدهيقه 

In Usool Al Kafi – Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin Is’haq, from Abdul 
Al Razzaq Bin Mihran, from Al Hassan Bin Maymoun, from Muhammad Bin Salih, 

‘From Abu Ja’farasws, a lengthy Hadeeth, in it heasws is saying: ‘Then Allahazwj Sent 
Muhammadsaww, and hesaww was in Makkah for ten years. So there did not die in 
Makkah during those ten years, anyone who testified that there is no god except 
Allahazwj and that Muhammad is Rasool-Allahsaww, except Allahazwj Entered him into 
the Paradise due to his acknowledgment, and it is Eman and the ratification.4211 

لاَّ مَنْ أَشْرَكَ بهالرَّحْمَنه وَ تَصْدهيقُ ذَلهكَ أنََّ اللَّهَ وَ لََْ يُ عَذِّبه اللَّهُ أَحَداً ممهَّنْ مَاتَ وَ هُوَ مُتَّبهعٌ لهمُحَمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَلَى ذَلهكَ إه 
كََّةَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زَلَ   «رَبحكَ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ إهيَّاهُ وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً   وَ قَضى»فِه سُورةَه بَنيه إهسْراَئهيلَ بِه

And Allahazwj did not Punish anyone from the ones who died while he was a follower 
of Muhammadsaww upon that, except one who associated with the Beneficent, and 
the verification of that is that Allahazwj Mighty and Majestic Revealed in Surah Bani 
Israeel (Chapter 17) at Makkah And your Lord has Decreed that you shall not 
worship except Him, and goodness with the parents [17:23]’’.4212 
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ا )عليه السلام( بِرو،  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن يزيد بن عميْ بن معاوية الشامي، قال: دخلت على علي بن موسى الرِ
لا جبر و لا تفويُ، بل أمر بين » فقلت له: يا بن رسول الله، روي لنا عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه قال:

 ما معناه؟ « أمرين

Al Tabarsy in Al Ihtijaj, from Yazeed Bin Umeyr Bin Muawiya Al Shamy who said,  

‘I came up to Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws at Merv, so I said to himasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! It has been reported to us from Al-Sadiq Ja’farasws Bin 
Muhammadasws having said: ‘There is neither compulsion nor delegation, but it is a 
matter in between the two matters’. What is the meaning of it?’  

من زعم أن الله يفعل أفعالنا ثُ يعذبنا عليها فقد قال بالْبر، و من زعم أن الله فوض أمر الخلق و الرزق إلَ حججه »فقال: 
 «.بالتفويُ، و القائل بالْبر كافر، و القائل بالتفويُ مشرك )عليهم السلام( فقد قال

So heasws said: ‘The one who alleges that Allahazwj Does our deeds, then Punishes us 
over it, so he had spoken of the compulsion. And the one who alleges that Allahazwj 
had Delegated the matter of the creation and the sustenance to Hisazwj Divine 
Authoritiesasws, so he has spoken of the delegation. And the speaker of the 
compulsion is a Kafir, and the speaker of the delegation is a Mushrik (Polytheist)’. 

 «.وجود السبيل إلَ إتيان ما أمروا به، و ترك ما نِوا عنه: »فقلت: يا بن رسول الله، فما أمر بين أمرين؟ فقال

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is the matter between the two 
matters?’ So heasws said: ‘Finding a way to indulge in what Hesaww has Commanded 
for, and leaving what Heazwj has Prohibited from’.  

ا لِا، و المعاونة »قلت له: و هل لله مشيئة و إرادة فِ ذلك؟ فقال:  أما الطاعات فإرادة الله تعالَ و مشيئته فيها الْمر بِا، و الرِ
 «.عليها، و إرادته و مشيئته فِ المعاصي النهي عنها، و السخط لِا، و الخذلان عليها

I said to himasws, ‘Is there for Allahazwj a Desire and an Intention regarding that?’ So 
heasws said: ‘As for the obedience, so the Intention of Allahazwj the Exalted and Hisazwj 
Desire in it is the Commanding with it and the Pleasure to it and the Assisting upon 
it. And Hisazwj Intention and Hisazwj Desire in the disobedience is the Forbidding from 
it, and the Anger to it, and the Forsaking upon it’.  

قلت: فما معنى  «.نعم، ما من فعل يفعله العباد من خيْ أو شر إلا و لله فيه قضاء»قلت: فلله عز و جل ]فيها[ القضاء؟ قال: 
 «.لْكم عليهم بِا يستحقونه من الثواب و العقاب فِ الدنيا و الْخرةا»هذا القضاء؟ قال: 

I said, ‘So is there a Decree of the Mighty and Majestic in it?’ Heasws said: ‘Yes. 
There is none from the servants who does a deed, good or evil, except that, by 
Allahazwj, in it is a Decree’. I said, ‘So what is the meaning of this Decree?’ Heasws 
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said: ‘The Decision upon them due to what they are deserving from the Reward and 
the Punishment, in the world and the Hereafter’.4213  

لو علم الله شيئا »ن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: و عنه بإسناده عن يحيى بن إبراهيم بن أبِ البلاد، عن أبيه، عن جده، ع
 «.أدنى من أف لنهى عنه و هو من أدنى العقوق، و من العقوق أن ينظر الرجل إلَ والديه فيحد النظر إليهما

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Yahya Bin Ibrahim Bin Abu Al Bilad, from his father, from his 
grandfather,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Had there been in the 
Knowledge of Allahazwj anything smaller than ‘Ugh’ (that a person could say), Heazwj 
would have Prohibited from it, and it (Saying of ‘Ugh’) is the least of the 
disobedience. And from the disobedience is that the man looks at his parents, so he 
looks slightly away from them’.4214  

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه الَْْ  دٍ الْْنََّاطه قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه وَلاَّ
حْسَانُ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ   جَلَّ وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً مَا هَذَا الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
altogether from Al Hassan Bin Mahbooub, from Abu Wallad Al Hannat who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
goodness with the parents [17:23]. What is this goodness?’  

نَ صُحْبَتَ هُمَا وَ أَنْ لَا تُكَلِّفَهُمَا أنَْ يَسْأَلَاكَ شَيْئاً ممهَّا يَحْتَاجَانه إهلَ  حْسَانُ أنَْ تَُْسه ا مُسْتَ غْنهيَ يْنه أَ ليَْسَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ يْهه وَ إهنْ كَانَ فَ قَالَ الْْه
َّ حَتََّّ تُ نْفهقُوا ممهَّا تَهُبحونَ   وَ جَلَّ لَنْ تنَالُوا الْبره

So heasws said: ‘The goodness is that you are good in their company, and that you do 
not encumber them if they were to ask you from what they are both needy to, and 
even if they were both self-sufficient. Isn’t Allahazwj Mighty and Majestic Saying: You 
will never attain to righteousness until you are spending from what you are 
loving; and whatever you are spending from anything, so Allah is more 
Knowing with it [3:92]. 

لُغَنَّ عهنْدَكَ الْ  كهبَ رَ أَحَدُهُُا أوَْ كهلاهُُا فَلا تَ قُلْ لَِمُا أُفٍّ وَ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ أمََّا قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهمَّا يَ ب ْ
جَراَكَ فَلَا تَ قُلْ لَِمَُا أُفٍّ وَ لَا  ِْ هَرْهُُا قاَلَ إهنْ أَ َِرَباَكَ فَ قُلْ لَِمَُا غَفَرَ اللَّهُ لا تَ ن ْ َِرَباَكَ قاَلَ وَ قُلْ لَِمُا قَ وْلًا كَرهيَاً قاَلَ إهنْ  هَرْهُُاَ إهنْ   تَ ن ْ

نْكَ قَ وْلٌ كَرهيٌم   لَكُمَا فَذَلهكَ مه

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws said: ‘And as for the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: If they reach old age with you, one of them or both of them, 
then do not (even) say ‘Ugh’ to them [17:23], if they were to bore you so neither 
say ‘Ugh’ to them nor chide them if they were to hit you, and say gracious words to 
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them [17:23]. If they do strike you, so say to them both, ‘May Allahazwj Forgive you 
both’, so that would constitute a gracious word from you’.  

نَ يْكَ مهنَ النَّظرَه إهليَْههمَا إهلاَّ  ُْ لَِمُا جَناحَ الذحلِّ مهنَ الرَّحْمةَه قاَلَ لَا تَمْلََُ عَي ْ  بهرَحْمةٍَ وَ رهقَّةٍ وَ لَا تَ رْفَعْ صَوْتَكَ فَ وْقَ أَصْوَاتِههمَا وَ قاَلَ وَ اخْفه
امَهُمَا .  لَا يدََكَ فَ وْقَ أيَْدهيههمَا وَ لَا تَ قَدَّمْ قُدَّ

Heasws said: ‘And lower to them the wings of humbleness from the mercy 
[17:24]. Heasws said: ‘Do not fill your eyes from looking towards them, except with 
mercy and kindness, and do not raise your voice above their voices, and let not your 
hand be above their hands, and do not walk in front of them’.4215 

حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري،  قطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال:ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن ال
 -قال: حدثنا العباس بن بكار الضبِ، قال: حدثنا أبو بكر الِذلِ، عن عكرمة، عن ابن عباس، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(

 ا، و ما هبطنا واديا و لا علونا تلعة إلا بِما؟قال الشيخ: يا أميْ المؤمنين، فما القضاء و القدر اللذان ساقان -فِ حديث

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali Al Sakary, from 
Muhammad Bin Zakariyya Al Jowhary, from Al Abbas Bin Bakar Al Zaby, from Abu Bakr Al Hazly, 
from Ikrama, from Ibn Abbas,  

‘From Amir Al-Momineenasws, in a Hadeeth, the sheikh said, ‘O Amir Al 
Momineenasws! So, what is the Decree and the Ordainment, those that are ushering 
us, and we do not descend a valley nor ascend a hill except by these two?’ 

: وَ قَضى ربَحكَ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ إهيَّاهُ وَ بهالْوالهدَيْنه -ثُ تلا هذه الْية -الْمر من الله و الْكم»م(: فقال أميْ المؤمنين )عليه السلا
 «. إهحْساناً أي أمر ربك ألا تعبدوا إلا إياه و بالوالدين إحسانا

So Amir Al-Momineenasws said: ‘The Command is from Allahazwj, and (so is) the 
Decision’. Then heasws recited this Verse: And your Lord has Decreed that you 
shall not worship except Him, and goodness with the parents [17:23] – i.e., your 
Lordazwj Commanded that you will not worship except Himazwj and goodness with the 
parents’’.4216 

 

VERSE 25 

كُمْ  اَ فِه نُ فُوسه  {25إهنْ تَكُونوُا صَالْههيَن فإَهنَّهُ كَانَ لهلََْوَّابهيَن غَفُوراً } ۚ  ربَحكُمْ أَعْلَمُ بِه
Your Lord is more Knowing with what is within your selves; if you become 
righteous, then He would always be Forgiving to the penitent [17:25] 
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The penitent people 

 «. الْواب: التواب المتعبد، الراجع عن ذنبه»الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 

Al Tabarsy –  

‘From Abu Abdullahasws: ‘the penitent [17:25] – the repentant worshipper, the retract 
from his sins’’.4217 

 

The Salat of the penitent 

من صلى أربع ركعات، فقرأ فِ كل ركعة خَسين مرة قُلْ هُوَ اللَّهُ »و عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.أَحَدٌ كانت صلاة فاطمة )عليها السلام(، و هي صلاة الْوابين

And from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who prays four Cycles of Salat, reciting in 
every Cycle 50 times: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Ikhlaas), would 
have prayed the Salat of (Syeda) Fatimaasws, and it is the Salat of the penitent 
[17:25]’.4218  

يا أبا مُّمد، عليكم بالورع و الاجتهاد، و أداء الْمانة، و صدق الْديث، »أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: عن أبِ بصيْ، عن 
 «.و حسن الصحبة لمن صحبكم، و طول السجود، كان ذلك من سنن الْوابين

From Abu Baseer,  

(It was narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘O Abu Muhammad! It is upon 
you all to be with the piety, and the striving, and the fulfilment of the trusts, and the 
ratification of the Hadeeth, and the goodness for the ones who are in your company, 
and the prolongation of the Sajdahs. That was from the Sunnah of the penitent 
ones’.4219  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ قُ لْتُ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا دَخَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  لْه
اَ أُخِّرَته الظحهْرُ ذهراَعاً مهنْ عهنْده الزَّوَاله مهنْ أَجْ وَقْتُ الْفَرهيضَةه أتََ نَ فَّلُ أوَْ أبَْدَأُ بهالْفَرهيضَةه  له صَلَاةه فَ قَالَ إهنَّ الْفَضْلَ أَنْ تَ بْدَأَ بهالْفَرهيضَةه وَ إهنََّّ

 الَْْوَّابهيَن .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘When the time for the Obligatory (Salāt) enters, shall I 
pray the Optional or begin with the Obligatory?’ So heasws said: ‘It is preferred that 
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6ِ:632مجمعِالبيانِ   
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you begin with the Obligatory, and rather delay Al-Zohr from the midday due to the 
reason of a Salāt of the penitent [17:25]’.4220  

يه السلام ( يَ قُولُ صَلَاةُ الَْْوَّابهيَن الْخمَْسُونَ  أبَوُ دَاوُدَ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ بهإهسْناَدههه عَنْ صَفْوَانَ الَْْمَّاله قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عل
 اللَّهُ أَحَدٌ .كُلحهَا بهقُلْ هُوَ 

Abu Dawood, from Ali Bin Mahziyar, by his chain, from Safwan Al Jammal who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Salāts of the penitent [17:25] are fifty 
(Cycles), all of them being with ‘Say Heazwj Allahazwj is One’ (Chapter 112)’.4221  

 الْعَلَاءه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْهُ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ يَحْيَى بْنه أَبِه 
 له صَلَاةُ الَْْوَّابهيَن .قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه ( صَلَاةُ الزَّوَا

From him, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Aban Bin Usman, 
from Yahya Bin Abu Al A’ala,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The midday Salāt is the Salāt of the penitent [17:25]’.4222 

 

The innovation of the forenoon Salat 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرةََ وَ الْفُضَيْله عَنْ أَبِه جَعْفَ  رٍ وَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) صلوات الله عليهما ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ صَلَاةُ الضححَى بهدْعَةٌ . أَنَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Ibsa, from Hareyz, from Zurara, and Al-Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws that Rasool-Allahsaww 
said: ‘The Salāt at forenoon is an innovation’.4223  

مر »مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن إسَاعيل القمي، عن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، رفعه، قال: 
الْوابين نحرك الله.  أميْ المؤمنين )عليه السلام( برجل يصلي الضحى فِ مسجد الكوفة، فغمز جنبه بالدرة، و قال: نحرت صلاة

 «.فقال: أَ رأَيَْتَ الَّذهي يَ نْهى عَبْداً إهذا صَلَّى -قال -قال: فأتركها؟

Muhamamad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ismail Al Qummy, from 
Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, raising it, said,  

‘Amir Al-Momineenasws by a man who was praying the forenoon Salat in Masjid Al-
Kufa. So heasws pressed his side with the whip and said: ‘You slaughtered the Salat 
of the penitent [17:25], may Allahazwj Slaughter you!’ He said, ‘So, shall I leave it?’ 
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Heasws said: ‘Have you seen the one who forbids [96:9] A servant when he prays 
Salat? [96:10]’. 

 «. و كفى بإنكار علي )عليه السلام( نِيا»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘And it suffices by the denial of Aliasws as its 
forbiddance’’.4224 

العياشي: عن الْصبغ، قال: خرجنا مع علي )عليه السلام( فتوسط المسجد، فإذا ناس يتنفلون حين طلعت الشمس، فسمعته 
 « نحروا صلاة الْوابين نحرهم الله»يقول: 

Al Ayyashi, from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘We went out with Aliasws, and were in the middle of the Masjid, when the people 
were praying Salat (more than necessary), when the sun had emerged, and I heard 
himasws saying: ‘They are slaughtering the Salat of the penitent [17:25], may 
Allahazwj Slaughter them!’  

 «.عجلوها»قال: قلت: فما نحروها؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what is ‘slaughtering it’?’ Heasws said: ‘Hastening it’. 

 «.ركعتان»قال: قلت: يا أميْ المؤمنين، ما صلاة الْوابين؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘O Amir Al-Momineenasws! What is the Salat of the 
penitent [17:25]?’ Heasws said: ‘Two Cycles’’.4225 

 

Forgiveness for the penitent Shias 

أيهما »فدعا بِمار و بغل، فقال: « أنطلق بنا إلَ حائط لنا»عن عبد الله بن عطاء المكي، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 ركب الْمار و ركبت البغل.فقلت: البغل أحب إلِ، ف« إنِ أحب أن تؤثرنِ بالْمار»فقلت: الْمار، فقال: « أحب إليك؟

From Abdullah Bin Ata’a Al Makky who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Come with us to an orchard of oursasws’. So heasws called for a 
donkey and a mule and heasws said: ‘Which of the two is more beloved to you (for 
riding)?’ I said, ‘The donkey’. Heasws said: ‘Iasws would love it if you could prefer 
measws with the donkey’. I said, ‘The mule is more beloved to me’. So heasws rode the 
donkey and I rode the mule. 
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ربوس السرج، فقلت: جعلت فداك، كأنِ أراك فلما مضينا اختال الْمار فِ مشيته حتَّ هز منكبِ أبِ جعفر )عليه السلام( فلزم ق
 و فطنت إلَ هذا مني؟»تشتكي بطنك، قال: 

So when we went, the donkey wavered in its walking until Abu Ja’farasws shook my 
shoulder, and the stirrups of the saddle crossed over. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! It is as if I see youasws have stomach complaint’. Heasws said: ‘And you have 
discerned this from measws?  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان له حمار يقال له: عفيْ، إذا ركبه اختال فِ مشيته سرورا برسول الله )صلى الله عليه و 
قربوس السرج، فيقول: اللهم ليس مني و لكن ذا من عفيْ و إن حماري من سروري اختال فِ مشيه آله( حتَّ يهز منكبيه فيلزم 

 «.فلزمت قربوس السرج، و قلت: اللهم هذا ليس مني و لكن هذا من حماري

Rasool-Allahsaww had a donkey for himsaww called Afeer. When hesaww rode it, it 
wavered in its walking in joyfulness with Rasool-Allahsaww until it shook hissaww 
shoulders, and hesaww crossed over the stirrups of the saddle, and hesaww was 
saying: ‘O Allahazwj! This isn’t from mesaww, but that is from Afeer’, and myasws donkey 
(as well) wavered in its walking, so Iasws crossed over the stirrups of the saddle, and 
Iasws said: ‘O Allahazwj! This isn’t from measws, but this is from myasws donkey’’. 

لا، لَ تفعل و »فقلت: جعلت فداك، و ما علمي بذلك و أنا معك؟ فقال: « يا بن عطاء، ترى زاغت الشمس؟»قال: فقال: 
ليس يصلى ها هنا، هذه أودية و ليس »قلت: هذا المكان الْحمر؟ قال: «. قد فعلت»فسرنا، قال: فقال: قال: « أوشكت
 «.يصلى

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘O Bin Ata’a! Do you see the turning of the sun?’ 
So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is my knowledge with that and I 
am with youasws?’ Heasws said: ‘No, don’t do so (Pray Salat), and you are close’. So 
we travelled. Heasws said: ‘Iasws have done it’. I said, ‘(In) this red place?’ Heasws said: 
‘The Salat isn’t (to be done) over here. This is a valley, and it isn’t for praying Salat’.  

 « هذه سبخة، و ليس يصلى بالسبا »قال: فمضينا إلَ أرض بيضاء، قال: 

He (the narrator) said, ‘So we went on to a white land. Heasws said: ‘This is boggy, 
and it isn’t for Salat, the marshland’.  

يا ابن عطاء، أتيت العراق فرأيت القوم يصلون بين تلك »فقال:  فنزل و نزلت.« ا هناه»قال: فمضينا إلَ أرض حصباء، قال: 
أولئك شيعة أبِ علي، هذه صلاة الْوابين، إن الله يقول: فإَهنَّهُ كانَ »نعم، فقال:  قال: قلت:« السواري فِ مسجد الكوفة؟

 «. لهلََْوَّابهيَن غَفُوراً 

He (the narrator) said, ‘So we went on to a gravel land. Heasws said: ‘Over here’. So 
heasws descended and I descended. Heasws said: ‘O Ibn Ata’a! Do you go to Al-Iraq 
and see the people praying Salat between those masts in Masjid Al-Kufa?’ I said, 
‘Yes’. So heasws said: ‘Those are the Shias of myasws fatherasws Aliasws. This is the 
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Salat of the penitent. Allahazwj is Saying: He would always be Forgiving to the 
penitent [17:25]’’.4226 

ِ

 

VERSES 26 & 27 

رْ تَ بْذهيرًا   {26}وَآته ذَا الْقُرْبَىَٰ حَقَّهُ وَالْمهسْكهيَن وَابْنَ السَّبهيله وَلَا تُ بَذِّ
And give to the one with kinship his right, and (to) the needy, and the wayfarer, 
and do not squander wastefully [17:26] 

  {27وكََانَ الشَّيْطاَنُ لهرَبِّهه كَفُوراً } ۚ  إهنَّ الْمُبَذِّرهينَ كَانوُا إهخْوَانَ الشَّيَاطهينه 
Surely the squanderers were always the brethren of the Satans and the Satan 
was always ungrateful to his Lord [17:27] 

 

The kinship is the kinship of Rasool-Allahsaww 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى البصري، قال: حدثنا مُّمد بن 
، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن يزيد، قال: حدثني أبو نعيم، قال: حدثني حاجب عبيد الله بن زياد، عن علي بن الْسين زكريا

 «.فنحن أولئك»قال: بلى. قال: « أما قرأت وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ؟»)عليهما السلام( أنه قال لرجل من أهل الشام: 

From him (Al Sadouq), said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Abdul 
Aziz Bin Yahya Al Basry, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Yazeed, 
from Abu Naeem, from Hajib Ubeydullah Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said to a man from the 
people of Syria: ‘Have you not read: And give to the one with kinship his right 
[17:26]?’ He said, ‘Yes’. Heasws: ‘So weasws are they’’.4227 

و من طريق المخالفين: ما رواه الثعلبِ، عن السدي، عن ابن الديلمي، قال: قال علي بن الْسين )عليهما السلام( لرجل من أهل 
قال: و إنكم القرابة التِ أمر الله « فما قرأت فِ بني إسرائيل وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ؟»قال: نعم، قال: « أقرأت القرآن؟»الشام: 

 «. نعم»حقه؟ قال:  تعالَ أن يؤتى

And from the way of the adversaries, is what is reported by Al Sa’alby, from Al Sady, from Ibn Al 
Daylami who said,  
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‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to a man from the people of Syria: ‘Have you read the 
Quran?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So have you not read in (Surah) Bani Israeel 
(Chapter 17): And give to the one with kinship his right [17:26]?’ He said, ‘And 
youasws are the relative which Allahazwj the Exalted Commanded that his right be 
given to?’ Heasws said: ‘Yes’.4228 

 

The (estate of) Fadak was Granted by Allahazwj to (Syeda) Fatimaasws  

عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أعطى فاطمة فدك؟ قال: 
 «. كان وقفها، فأنزل الله وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فأعطاها رسول الله )صلى الله عليه و آله( حقها»

From Aban Bin Taghlub who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Did Rasool-Allahsaww Give (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws?’ Heasws said: ‘It was dedicated for herasws, so Allahazwj Revealed: And 
give to the one with kinship his right [17:26]. So Rasool-Allahsaww gave herasws, 
herasws right’.  

 «.بل الله أعطاها»: رسول الله )صلى الله عليه و آله( أعطاها؟ قال: قلت

I said, ‘Rasool-Allahsaww gave it to herasws?’ Heasws said: ‘But, Allahazwj Gave it to 
herasws’’.4229 

 «. كان لِا من الله»قال:  عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أ كان رسول الله أعطى فاطمة فدك؟

From Aban Bin Tablugh who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Was it Rasool-Allahsaww who gave Fadak to Fatimaasws?’ 
Heasws said: ‘It was for herasws from Allahazwj’’.4230 

 

The fulfilment of the Verse by Rasool-Allahsaww 

ي الله عنهما(، عن مُّمد بن عبد ابن بابويه، قال:  حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( قال:  قوله تعالَ: وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ »الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، عن الرِ

 -فاهم على الامةخصوصية خصهم الله العزيز الْبار بِا، و اصط

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al 
Salt, who says: 
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‘Al-Rezaasws has said: ‘The Words of the Exalted: And give to the one with kinship 
his right [17:26] – Allahazwj the Mighty, the Compeller has Specialised them in 
particular over the community.  

فاطمة. قالت:  فلما نزلت هذه الْية على رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: ادعوا لِ فاطمة فدعيت له، فقال: يا -قال
لبيك يا رسول الله. فقال )صلى الله عليه و آله(: هذه فدك و هي مما لَ يوجف عليه بخيل و لا ركاب، و هي لِ خاصة دون 

 «.المسلمين، و قد جعلتها لك لما أمرنِ الله تعالَ به، فخذيها لك و لولدك

Heasws said: ‘So when this Verse was Revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww said: 
‘Call Fatimaasws for mesaww!’ So sheasws was called over for himsaww, and hesaww said: 
‘O Fatimaasws!’ Sheasws said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘This 
here is (the estate of) Fadak, and it is from what no battle was fought for with the 
horses nor with the camels, and it is for mesaww exclusively without any share for the 
Muslims, and Isaww have made it to be for youasws when Allahazwj the Exalted 
Commanded mesaww for it. Therefore, take it for yourselfasws and yourasws 
childrenasws’.4231 

لما أنزل الله تعالَ وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ وَ الْمهسْكهيَن قال رسول »العياشي: عن عبد الرحمن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
المسكين، فمن ذو القربى؟ قال: هم أقاربك، فدعا حسنا و حسينا و فاطمة،  الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، قد عرفت

 «.أعطيتكم فداك -قال -فقال: إن ربِ أمرنِ أن أعطيكم مما أفاء علي

Al Ayyashi, from Abdul Rahman, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Allahazwj the Exalted Revealed: And give to the 
one with kinship his right, and (to) the needy [17:26], Rasool-Allahsaww said: ‘O 
Jibraeelas, Isaww recognised the needy, so who are the near of kin?’ Heas said: 
‘Theyasws are yoursaww near of kin, Hassanasws, and Husaynasws, and (Syeda) 
Fatimaasws’. So hesaww said: ‘Mysaww Lordazwj has Commanded mesaww that Isaww 
should give to themasws from what has been Bestowed upon mesaww’. Heasws said: 
‘Then hesaww gave themasws, Fadak’.4232  

 عليه فدك، و أنزل عليه وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ عن عطية العوفِ، قال: لما فتح رسول الله )صلى الله عليه و آله( خيبر، و أفاء الله
 «.يا فاطمة، لك فدك»قال: 

From Atiya Al Awfy who said,  

‘When Allahazwj Granted victory over Khyber to Rasool-Allahsaww, and Allahazwj 
Bestowed Fadak upon himsaww, and Revealed unto himsaww: And give to the one 
with kinship his right [17:26], hesaww said: ‘O Fatimaasws! For youasws is Fadak’.4233  
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The boundaries of the estate of Fadak 

هُ أَصْحَابهنَا أظَنُحهُ السَّيَّارهيَّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَ لَ لَمَّا وَرَدَ أبَوُ الَْْسَنه مُوسَى ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ بَ عْ
لهَُ وَ مَا ذَاكَ ياَ أبَاَ الَْْسَنه قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ عَلَى الْمَهْدهيِّ رَآهُ يَ ردُح الْمَظاَلَهَ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن مَا باَلُ مَظْلهمَتهنَا لَا تُ رَدح فَ قَالَ 

يَْلٍ وَ لَا رهكَ تَ عَ   ابٍ الََ لَمَّا فَ تَحَ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَدكَاً وَ مَا وَالَاهَا لََْ يوُجَفْ عَلَيْهه بخه

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from one of our companions, it think it was Al Sayyari, from Ali Bin 
Asbat who said,  

‘When Abu Al-Hassan Musaasws arrived to Al-Mahdi (the Caliph), heasws saw him 
paying compensation for the injustices. So heasws said: ‘O commander of the faithful! 
What is the matter the injustices upon usasws are not being compensated for?’ So he 
said to himasws, ‘And what is that, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted, When Heazwj Granted victory to Hisazwj Prophetsaww, (the estate 
of) Fadak and what surrounded it was not captured upon by a cavalry or an infantry. 

 عليه وآله ( مَنْ هُمْ فَ راَجَعَ فِه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فَ لَمْ يدَْره رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله
رَئهيلُ ) عليه السلام ( ربََّهُ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه  رئَهيلَ وَ راَجَعَ جَب ْ أنَه ادْفَعْ فَدكَاً إهلََ فاَطهمَةَ ) عليها السلام ( فَدَعَاهَا رَسُولُ اللَّهه  ذَلهكَ جَب ْ

 لْتُ ياَ رَسُولَ اللَّهه مهنَ اللَّهه وَ مهنْكَ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ لَِاَ ياَ فاَطهمَةُ إهنَّ اللَّهَ أمََرَنِه أنَْ أدَْفَعَ إهليَْكه فَدكَاً فَ قَالَتْ قَدْ قبَه 

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: And give to the one with kinship 
his right [17:26], and Rasool-Allahsaww did not know who they were. So hesaww 
referred that back to Jibraeelas, and Jibraeelas referred it back to hisas Lordazwj. So 
Allahazwj Revealed unto himsaww that hesaww should hand over (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws. So Rasool-Allahsaww called herasws over and said to herasws: ‘O Fatimaasws! 
Allahazwj Commanded mesaww that Isaww should hand over Fadak to youasws’. Sheasws 
said: ‘Iasws have accepted, O Rasool-Allahsaww, as being from Allahazwj and from 
yousaww’.  

دَّهَا ا وكَُلَاءَهَا فَأتََ تْهُ فَسَألَتَْهُ أنَْ يَ رُ فَ لَمْ يَ زَلْ وكَُلَاؤُهَا فهيهَا حَيَاةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمَّا وُلَِِّ أبَوُ بَكْرٍ أَخْرجََ عَن ْهَ 
نهيَن ) عليه ا هَا فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بهأَسْوَدَ أوَْ أَحْمَرَ يَشْهَدُ لَكه بهذَلهكه فَجَاءَتْ بهأمَهيْه الْمُؤْمه لسلام ( وَ أمُِّ أيََْنََ فَشَههدَا لَِاَ فَكَتَبَ لَِاَ عَلَي ْ

 بهتَ رْكه الت َّعَرحضه 

Thus, herasws agents did not cease to be therein during the lifetime of Rasool-
Allahsaww. But when Abu Bakr became the ruler, he threw herasws agents out from it. 
So sheasws went over to him asking him to return it to herasws, but he said to herasws, 
‘Come to me with either a black (man) or a red (man) to testify for youasws with that’. 
So sheasws came over with Amir Al-Momineenasws and Umm Ayman and they both 
testified for herasws. So he wrote it to be for herasws to be left alone from interference. 

َ ابْنُ أَبِه قُحَافَةَ قاَلَ أرَهينهيهه فأَبََتْ فَخَرَجَتْ وَ الْكهتَابُ مَعَهَا فَ لَقهيَ هَا عُمَ   رُ فَ قَالَ مَا هَذَا مَعَكه ياَ بهنْتَ مَُُّمَّدٍ قاَلَتْ كهتَابٌ كَتَبَهُ لِه
فْ عَلَيْهه  يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَضَعهي الْهْبَالَ فِه رهقاَبهنَا أَ فاَنْ تَ زَعَهُ مهنْ يدَههَا وَ نظَرََ فهيهه ثَُُّ تَ فَلَ فهيهه وَ مََُّاهُ وَ خَرقََهُ فَ قَالَ لَِاَ هَذَا لََْ يوُجه  بوُكه بخه
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Then sheasws went out and the letter was with herasws, and Umar met herasws, and he 
said, ‘What is this with youasws, O daughterasws of Muhammadsaww?’ Sheasws said: ‘A 
letter written out for measws by Ibn Abu Qohafa’ He said, ‘Show it to me’. But sheasws 
refused. So he snatched it from herasws hand and looked into it, then spat in it, and 
deleted it, and shredded it, and he said to herasws, ‘This (land) was not captured upon 
by yourasws fathersaww without a cavalry or an infantry so the ropes could be tied in 
our necks’.  

هَا عَرهيشُ مهصْرَ  ن ْ هَا جَبَلُ أُحُدٍ وَ حَدٌّ مه ن ْ ن ْهَ فَ قَالَ لهَُ الْمَهْدهيح ياَ أبَاَ الَْْسَنه حُدَّهَا لِه فَ قَالَ حَدٌّ مه يفُ الْبَحْره وَ حَدٌّ مه هَا سه ن ْ ا  وَ حَدٌّ مه
نهيَن هَذَا كُلحهُ إهنَّ هَذَا كُلَّهُ ممهَّا فْ عَلَى أهَْلههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه  دُومَةُ الْْنَْدَله فَ قَالَ لَهُ كُلح هَذَا قاَلَ نَ عَمْ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه لََْ يوُجه

يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَ قَالَ كَثهيٌْ وَ أنَْظرُُ فهيهه .  وآله ( بخه

Al-Mahdi said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Define its boundary for me’. So 
heasws said: ‘A boundary from it is the Mountain of Ohad, and a boundary from it is 
Areysh of Egypt, and a boundary from it is Sayf Al-Bahr, and a boundary from it is 
Dowmat Al-Jandal’. So he said, ‘All of this?’ Heasws said: ‘Yes, O commander of the 
faithful, all of this. All of this is from what was not captured upon from its owners by 
Rasool-Allahsaww, neither by a cavalry nor an infantry’. So he said, ‘It is a lot, and I 
shall look into it’.4234  

 

The apparent squandering 

رْ تَ بْذهيراً.عن عبد الرحمن بن الْجاج، قال: سألت أبا ع من أنفق شيئا فِ غيْ »قال:  بد الله )عليه السلام( عن قوله: وَ لا تُ بَذِّ
 «.طاعة الله فهو مبذر، و من أنفق فِ سبيل الخيْ فهو مقتصد

From Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about Hisazwj Words: and do not squander wastefully 
[17:26]. So heasws said: ‘The one who spends anything in other than the obedience 
of Allahazwj, so he is a squanderer. And the one who spends in the way of good; so, 
he is an economiser’.4235  

اتق الله و لا تسرف و لا تقتر، و كن بين ذلك قواما، إن » عن عامر بن جذاعة، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:
رْ تَ بْذهيراً إن الله لا يعذب على القصد  «.التبذير من الْسراف، و قال الله: وَ لا تُ بَذِّ

From Aamir Bin Jaza’at who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Fear Allahazwj and do not be extravagant nor be 
stingy, but be in between that. The squandering is from the waste, and Allahazwj 
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Says:  and do not squander wastefully [17:26]. Surely, Allahazwj does not Punish 
upon the economising’.4236  

عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ عَامهره بْنه جُذَاعَةَ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه 
م ( إهلََ غَلَّةٍ تُدْرَكُ فَ قَالَ اللَّهه ) عليه السلاأَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه قَ رْضٌ إهلََ مَيْسَرةٍَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده 

َارةٍَ تُ ؤَبح قاَلَ لَا وَ اللَّهه قاَلَ فإَهلََ عُقْدَةٍ تُ بَاعُ فَ قَالَ لَا وَ ا  للَّهه الرَّجُلُ لَا وَ اللَّهه قاَلَ فإَهلََ هَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Malik Bin Atiyya, from Aamir Bin Juza’at who said,  

‘A man came over to Abu Abdullahasws, and he said to himasws, ‘O Abu Abdullahasws! 
Lend me (some money) up to (my) financial ease’. So Abu Abdullahasws said to him: 
‘Up to you realising a harvest?’ So the man said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws said: ‘So 
up to your profit in a trade?’ He said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws: ‘So up to a contract 
being fulfilled?’ So he said, ‘No, by Allahazwj’.  

نْهُ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فأَنَْتَ ممهَّنْ  جَعَلَ اللَّهُ لَهُ فِه أمَْوَالهنَا حَقّاً ثَُُّ دَعَا بهكهيسٍ فهيهه دَراَههمُ فأََدْخَلَ يدََهُ فهيهه فَ نَاوَلَهُ مه
سْراَفه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لا تُ بَذِّرْ مهنَ الْْه قَ بْضَةً ثَُُّ قاَلَ لهَُ اتَّقه اللَّهَ وَ لَا تُسْرهفْ وَ لَا تَ قْتُ رْ وَ لَكهنْ بَ يْنَ ذَلهكَ قَ وَاماً إهنَّ التَّبْذهيرَ 

 تَ بْذهيراً .

So Abu Abdullahasws said: ‘Thus, you are from the ones for whom, in ourasws wealth, 
there is a right’. Then heasws called for a bag wherein were some Dirhams, and heasws 
inserted hisasws hand in it and took out a handful from it, then said to him: ‘Fear 
Allahazwj and neither be extravagant nor be stingy, but be upright in between that. 
The squandering is from the extravagance. Allahazwj Mighty and Majestic Said: and 
do not squander wastefully [17:26]’. 

ثْلَ ذَلهكَ .  الَْْسَنُ بْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ سَعْدَانَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مه

Al Hassan Bin Mahboub, from Sa’dan Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – similar to that’.4237 

رْ تَ بْذهيراً، قال:  عن أبِ بصيْ، قال:  «.بذل الرجل ماله، و يقعد ليس له مال»سألت أبا عبد الله )عليه السلام( فِ قوله وَ لا تُ بَذِّ
 «. نعم»قال: فيكون تبذير فِ حلال؟ قال: 

From Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: and do not squander wastefully 
[17:26]. Heasws said: ‘The man spends his wealth, and sits back with there being no 
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wealth left for him’. He (the narrator) said, ‘So can the squandering happen to be in 
Permissible (ways of spending)?’ Heasws said: ‘Yes’’.4238 

على أبِ عبد الله )عليه السلام( فدعا برطب، فأقبل بعضهم يرمي بالنوى، قال: فأمسك أبو عبد عن بشر بن مروان، قال: دخلنا 
 «.لا تفعل، إن هذا من التبذير، و إن الله لا يحب الفساد»الله )عليه السلام( يده، فقال: 

From Bashr Bin Marwan who said,  

‘We went over to Abu Abdullahasws, and heasws called for the dates. So one of them 
went on to throw away the cores, but Abu Abdullahasws withheld his hand and heasws 
said: ‘Do not do so. This is from the squandering, and surely Allahazwj does not Love 
the spoilage’’.4239 

 

The esoteric squandering 

عن علي بن حديد، عن منصور بن يونس، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )ع( فِ قول الله: " ولا تبذر  عنه، عن أبيه،
 تبذيرا " قال: لا تبذروا ولاية علي )ع(.

From him, from his father, from Ali Bin hadeed, from Mansour Bin Yunus, from Is’haq Bin 
Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: and 
do not squander wastefully [17:26]. Heasws said: ‘Do not squander wastefully the 
Wilayah of Aliasws’.4240  

 

VERSE 28 

هُمُ ابتْهغَاءَ رَحْمةٍَ مهنْ ربَِّكَ تَ رْجُوهَا فَ قُلْ  َِنَّ عَن ْ  {28لَِمُْ قَ وْلًا مَيْسُوراً }وَإهمَّا تُ عْره
And if you turn from them seeking Mercy from your Lord which you hope for, 
then speak to them gentle words [17:28] 
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Politeness  

الُْْسَيْنه بْنه الَْْسَنه قاَلَ سَهَعْتُ جَعْفَراً ) عليه السلام ( يَ قُولُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه 
ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ  رئَهيلُ ) عليه السلام ( إهلََ النَّبِه  ياَ مَُُّمَّدُ ربَحكَ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ دَاره خَلْقهي . جَاءَ جَب ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn 
Bin Al Hassan who said,  

‘I heard Ja’farasws saying: ‘Jibraeelas came over to the Prophetsaww and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Yoursaww Lordazwj Conveys the greetings to youas, and is Saying to 
yousaww: “Be polite with Myazwj creatures”’.4241  

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ حَمْزَ  ةَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
دَُاراَةه النَّاسه كَمَا أمََرَنِه بهأَ  اللَّهه  هُ .) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أمََرَنِه رَبِِّ بِه  دَاءه الْفَراَئه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Myazwj Lordazwj Commanded me with being polite with the people just as Heazwj 
Commanded with the fulfilment of the Obligations’.4242  

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَاَنه وَ الرِّفْقُ بِههمْ نهصْفُ الْعَيْشه   عليه وآله ( مُدَاراَةُ النَّاسه نهصْفُ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Politeness with the people is half the Emān, and kindness with them is half the life’.  

هَاراً وَ لَا تمهَيلُوا عَلَيْههمْ فَ يَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَ  راًّ وَ خَالهطوُا الْفُجَّارَ جه ظْلهمُوكُمْ فإَهنَّهُ سَيَأْتِه عَلَيْكُمْ بْده اللَّهه ) عليه السلام ( خَالهطُوا الْْبَْ راَرَ سه
ينه إهلاَّ مَنْ ظنَحوا أنََّهُ أبَْ لَهُ وَ صَ   ب َّرَ نَ فْسَهُ عَلَى أنَْ يُ قَالَ ]لَهُ[ إهنَّهُ أبَْ لَهُ لَا عَقْلَ لَهُ .زَمَانٌ لَا يَ نْجُو فهيهه مهنْ ذَوهي الدِّ

Then Abu Abdullahasws said: ‘Mingle with the righteous secretly and mingle with the 
immoral superficially (in public), but do not be attracted to them as they would 
oppress you. There will come a time, when, from the religious people, only those will 
be safe who are thought of as fools, and they would patience so much so that they 
will be called silly i.e. there is no intellect for him’.4243  
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VERSES 29 & 30 

ََْعَلْ يَدَكَ   {29مَغْلُولَةً إهلَََٰ عُنُقهكَ وَلَا تَ بْسُطْهَا كُلَّ الْبَسْطه فَ تَ قْعُدَ مَلُومًا مَُّْسُوراً }وَلَا 
And do not make your hand to be shackled to your neck nor extend it with 
every extension for you will sit back blamed, insolvent [17:29] 

 {30إهنَّهُ كَانَ بهعهبَادههه خَبهيْاً بَصهيْاً } ۚ  الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ  إهنَّ ربََّكَ يَ بْسُطُ 
Surely, your Lord Extends and Straitens sustenance to one He so Desires to. 
He would always be Informed, Insightful with His servants [17:30] 

رٍ عَنْ عَجْلَانَ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ مُوسَى بْنه بَكْ 
لَََ يدََهُ فَ نَاوَلَهُ ثَُُّ جَاءَ آخَرُ فَسَألَهَُ فَ قَامَ فَأَخَذَ بهيَدههه فَ نَاوَلَهُ ثَُُّ جَاءَ آخَرُ ) عليه السلام ( فَجَاءَ سَائهلٌ فَ قَامَ إهلََ مهكْتَلٍ فهيهه تَمرٌْ فَمَ 

 فَسَألََهُ فَ قَامَ فأََخَذَ بهيَدههه فَ نَاوَلَهُ ثَُُّ جَاءَ آخَرُ فَسَألََهُ فَ قَامَ فأََخَذَ بهيَدههه فَ ناَوَلَهُ 

Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from 
Musa Bakr, from Ajlan who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when a beggar came over. So heasws 
reached to a basket in which were some dates, filled hisasws hand and gave it to him. 
Then another came over and begged himasws. So heasws stood, grabbed a handful 
and gave it to him. Then another came over and begged himasws, so heasws stood, 
grabbed a handful and gave it to him. Then another came over and begged himasws. 
So heasws stood, grabbed a handful and gave it to him.  

نْ يَا شَيْئاً إهلاَّ أعَْطاَهُ ثَُُّ جَاءَ آخَرُ فَ قَالَ اللَّهُ راَزهقُ نَا وَ إهيَّاكَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَانَ لَا يَ  سْألَهُُ أَحَدٌ مهنَ الدح
يصَهُ فَ رَمَى  أةٌَ ابنْاً لَِاَ فَ قَالَته انْطلَهقْ إهليَْهه فاَسْألَْهُ فإَهنْ قاَلَ لَكَ ليَْسَ عهنْدَناَ شَيْ فَأَرْسَلَتْ إهليَْهه امْرَ  ءٌ فَ قُلْ أعَْطهنيه قَمهيصَكَ قاَلَ فَأَخَذَ قَمه

 بههه إهليَْهه 

Then another one came over, so heasws said: ‘May Allahazwj Grace usasws and you’. 
Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww was such that no one asked himsaww from 
something of the world except that hesaww gave it to him. So, a woman sent her son 
over to himasws saying, ‘Go to himsaww and ask him. So, if hesaww says: ‘There is 
nothing with ussaww’, so he said, ‘Give me yoursaww shirt’. Heasws said: ‘So hesaww took 
off his shirt and threw it at him’.  

ََْعَلْ يدََكَ مَ  عُنُقهكَ وَ لا تَ بْسُطْها كُلَّ الْبَسْطه غْلُولَةً إهلَ وَ فِه نُسْخَةٍ أخُْرَى فأََعْطاَهُ فأََدَّبهَُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى الْقَصْده فَ قَالَ وَ لا 
 فَ تَ قْعُدَ مَلُوماً مَُّْسُوراً .

And in another copy, ‘So hesaww gave him (hissaww shirt) and Allahazwj Blessed and 
High Educated himsaww upon the moderation, so Heazwj Said: And do not make your 
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hand to be shackled to your neck nor extend it with every extension for you 
will sit back blamed, insolvent [17:29]’.4244 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه ال ََْعَلْ  سلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه وَ جَلَّ وَ لا 
حْسَارُ الْفَاقَةُ    .يدََكَ مَغْلُولَةً إهلَ عُنُقهكَ وَ لا تَ بْسُطْها كُلَّ الْبَسْطه فَ تَ قْعُدَ مَلُوماً مَُّْسُوراً قاَلَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And do not make your hand to be shackled to your neck nor 
extend it with every extension for you will sit back blamed, insolvent [17:29]. 
Heasws said: ‘The ‘insolvency’ is the destitution’.4245 

ثُ علم الله »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 عز و جل نبيه )صلى الله عليه و آله( كيف ينفق، و ذلك أنه كانت عنده اوقية من الذهب، فكره أن تبيت عنده فتصدق بِا،

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Then Allahazwj Mighty and Majestic Taught 
Hisazwj Prophetsaww how hesaww should spend, and that is because, when there was 
an ounce of gold with him, so hesaww disliked it that it should be with himsaww 
overnight, so hesaww gave charity with it.  

ء، و جاءه من يسأله، فلم يكن عنده ما يعطيه، فلامه السائل، و اغتم هو حيث لَ يكن عنده ما  فأصبح و ليس عنده شي
 يعطيه، و كان رحيما رقيقا، 

So the morning came and there wasn’t anything with himsaww, and there came one 
who begged himsaww, but there did not happen to be with himsaww what hesaww could 
give him. So the beggar blamed himsaww and hesaww was gloomy when there did not 
happen to be with himsaww what hesaww could give him, and hesaww was merciful, 
tender-hearted. 

ََْعَلْ يدََكَ مَغْلُولَةً إهلَ عُنُقهكَ وَ لا تَ بْسُطْها كُلَّ   الْبَسْطه فَ تَ قْعُدَ فأدب الله عز و جل نبيه )صلى الله عليه و آله( بأمره فقال: وَ لا 
من « 1»ونك و لا يعذرونك، فإذا أعطيت جَيع ما عندك من المال كنت قد حسرت مَلُوماً مَُّْسُوراً يقول: إن الناس قد يسأل

 «. المال

So Allahazwj Mighty and Majestic Educated Hisazwj Prophetsaww with hissaww matter, 
and Heazwj Said: And do not make your hand to be shackled to your neck nor 
extend it with every extension for you will sit back blamed, insolvent [17:29]. 
Heazwj was Saying: “Surely the people would be asking yousaww and will not be 
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excusing yousaww (from giving). So, when yousaww give the entirety of what is with 
yousaww from the wealth, yousaww would be destitute from the wealth’’.4246 

ََْعَلْ يدََكَ مَغْلُولَةً إهلَ عُنُقهكَ، قال: « هكذا»فضم يده و قال:  عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله وَ لا 
 «.هكذا»فقال: وَ لا تَ بْسُطْها كُلَّ الْبَسْطه فبسط راحته و قال: 

From Ibn Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And do not make your hand to be 
shackled to your neck [17:29]. He (the narrator) said, ‘So heasws clasped hisasws 
hands and said: ‘Like this!’ Then heasws said: nor extend it with every extension 
[17:29], so heasws extended hisasws palm and said: ‘Like this!’’4247 

 

VERSE 31 

طْئًا كَبهيْاً  ۚ  نَحْنُ نَ رْزقُُ هُمْ وَإهيَّاكُمْ  ۚ  وَلَا تَ قْتُ لُوا أوَْلَادكَُمْ خَشْيَةَ إهمْلَاقٍ  لَهُمْ كَانَ خه إهنَّ قَ ت ْ
{31}  

And do not kill your children for fear of destitution. We sustain them and you. 
Surely your killing them was a major mistake [17:31] 

و ما الْملاق؟ قال:  ، قال: قلت:«لا يَلق حاج أبدا»العياشي: عن إسحاق بن عمار، عن أبِ إبراهيم )عليه السلام(، قال: 
 .«قول الله: وَ لا تَ قْتُ لُوا أوَْلادكَُمْ خَشْيَةَ إهمْلاقٍ »ثُ قال: « الْفلاس»

Al Ayyashi, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) having said: ‘The Pilgrim 
would never be a destitute, ever’. I said, ‘And what is the ‘destitution’?’ Heasws said: 
‘Bankruptcy’. Then heasws said: ‘And do not kill your children for fear of 
destitution [17:31]’.4248 

 

VERSE 32 

شَةً وَسَاءَ سَبهيلًا } ۚ  وَلَا تَ قْربَوُا الزِّناَ   {32إهنَّهُ كَانَ فاَحه
And do not go near the adultery; it was always an immorality and an evil way 
[17:32] 
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شَةً.ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود،  معصية و مقتا، »يقول:  عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ لا تَ قْربَوُا الزِّنى إهنَّهُ كانَ فاحه
 «.فإن الله يَقته و يبغضه، و قوله: وَ ساءَ سَبهيلًا و هو أشد الناس عذابا، و الزنا من أكبر الكبائر

Then he (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And do not go 
near the adultery; it was always an immorality. Heasws said: ‘A disobedience and 
an abomination, for Allahazwj Abhors it and Hates it. And Hisazwj Words: and an evil 
way - and it (deserves) the harshest of the Punishment for the people. And the 
adultery is the biggest of the major sins’.4249  

و فِ الفقيه و الخصال عن الصادق عليه السلام عن أبيه عن جدّه عن عليّ عليهم السلام عن النّبِّ صلَّى اللَّه عليه و آله و سلم 
رة فِ وص  يتّه له: يا عليّ فِ الزنّا ست خصال ثلاث منها فِ الدنيا و ثلاث فِ الْخه

And in (the books) Al Faqeeh and Al Khisaal –  

‘From Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws, from the Prophetsaww in a 
bequest to himasws: ‘O Aliasws! In the adultery there are six characteristics, three from 
these are in the world and three in the Hereafter. 

 فأمّا التِ فِ الدنيا فيذهب بالبهاءه و يعجّل الفناءَ و يقطع الرّزق و أمّا التِ فِ الْخرة فسوء الْساب و سخط الرّحمن و الخلود فِ
  النّار

So as for which are in the world, it is does away with the glamour, and hastens the 
annihilation, and cuts off the sustenance. And as for which are in the Hereafter, so it 
is the evil Reckoning, and Wrath of the Beneficent, and eternity in the Fire’’.4250 

يَاَنه وَ مَنْ شَرهبَ يوُنُسُ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ نُ عْمَ  الْخمَْرَ خَرجََ  انَ الرَّازهيِّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ مَنْ زَنَى خَرجََ مهنَ الْْه
يَاَنه . يَاَنه وَ مَنْ أفَْطرََ يَ وْماً مهنْ شَهْره رَمَضَانَ مُتَ عَمِّداً خَرجََ مهنَ الْْه  مهنَ الْْه

Yunus, from Hammad, from Nu’man Al Razy who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who commits adultery exits from the 
Emān, and the one who drinks the wine exits from the Emān, and the one who 
breaks the Fast for a day from the Month of Ramazan deliberately, exits from the 
Emān’.4251 

For detailed Ahadeeth on adultery, see Al Kafi Vol 2 The Book of Eman and Kufr, 
Chapter 112 – The major sins –  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 
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VERSE 33 

قتُهلَ مَظْلُومًا فَ قَدْ جَعَلْنَا لهوَلهيِّهه سُلْطاَناً فَلَا  وَمَنْ  ۚ  وَلَا تَ قْتُ لُوا الن َّفْسَ الَّتِه حَرَّمَ اللَّهُ إهلاَّ بهالَْْقِّ 
 {33إهنَّهُ كَانَ مَنْصُوراً } ۚ  يُسْرهفْ فِه الْقَتْله 

And do not kill the soul which Allah has Forbidden, except with the right; and 
one who is killed unjustly, so We have Made an authority to be for his 
guardian, but he should not be excessive in the killing. He would always be 
Helped [17:33] 

 

Prohibition of excessive killing 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ أَبِه الْعَبَّاسه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه الْقَاسه وَ غَيْْههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
دٍ حَكَمَ الْوَالِه أنَْ يُ قْتَلَ أيَ حهُمْ شَاءُوا وَ ليَْسَ لَِمُْ أنَْ يَ قْ  دٍ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ اجْتَمَعَته الْعهدَّةُ عَلَى قَ تْله رَجُلٍ وَاحه تُ لُوا أَكْثَ رَ مهنْ وَاحه

 لُ وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَلا يُسْرهفْ فِه الْقَتْله .يَ قُو 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Qasim Bin Urwa, from Abu Al 
Abbas and someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When a number gather 
upon killing one man, the guardians (of the deceased) decide which one of them 
they would like to kill, and it is not for them that they kill more than one. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: and one who is killed unjustly, so We have Made 
an authority to be for his guardian, but he should not be excessive in the 
killing [17:33]’.4252 

هُ أَصْحَابههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه  َبِه الَْْسَنه ) عليه عَمَّارٍ قَ  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ الَ قُ لْتُ لْه
لا يُسْرهفْ فِه الْقَتْله إهنَّهُ كانَ مَنْصُوراً فَمَا السلام ( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه كهتَابههه وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَ 

سْراَفُ الَّذهي نَ هَى اللَّ  رَ قاَتهلههه أوَْ يَُثَِّلَ بهالْقَاتهله هَذَا الْْه  هُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ قاَلَ نَ هَى أنَْ يَ قْتُلَ غَي ْ

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Muhammad Bin Suleyman, from Sayf 
Bin Umeyra, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws that Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj 
Book: And do not kill the soul which Allah has Forbidden, except with the right; 
and one who is killed unjustly, so We have Made an authority to be for his 
guardian, but he should not be excessive in the killing. He would always be 
Helped [17:33]. So what is this excessiveness which Allahazwj Mighty and Majestic 
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has Forbidden from?’ Heasws said: ‘Forbidden that he should kill anyone other than 
his killer, or dismembering the killer’.  

تُوله فَ يَ قْتُ لَهُ وَ لَا تبَهعَةَ تَ لْزَمُهُ مهنْ قَ تْلههه نَى قَ وْلههه إهنَّهُ كانَ مَنْصُوراً قاَلَ وَ أَيح نُصْرةٍَ أعَْظَمُ مهنْ أنَْ يدُْفَعَ الْقَاتهلُ إهلََ أوَْلهيَاءه الْمَقْ قُ لْتُ فَمَا مَعْ 
 فِه دهينٍ وَ لَا دُنْ يَا .

I said, ‘So what is the Meaning of Hisazwj Words: surely he would always be Aided. 
Heasws said: ‘And which Aid is greater than that the killer should be handed over to 
the guardians of the killed-one, so they can kill him and there would be no follow-up 
(consequences) from killing him (the killer), neither in Religion nor in the world’.4253  

يٍْ عَنْ أَبِه  هُ أَصْحَابههه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَ عْ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قَضَى أمَهيُْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( فِه حَ  َنَّ  الْمُؤْمه هُمْ فَمَاتَ فَضَمَّنَ الْبَاقهيَن دهيَ تَهُ لْه ن ْ دٍ مه دٍ ائهطٍ اشْتَ رَكَ فِه هَدْمههه ثَلَاثةَُ نَ فَرٍ فَ وَقَعَ عَلَى وَاحه كُلَّ وَاحه

بههه . َِامهنُ صَاحه هُمْ  ن ْ  مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Ali Bin Abu Hamza, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
judged regarding three who had participated is demolishing it upon one of them, so 
he died, and the remaining ones had to take the responsibility for his wergild 
because each one of them was responsible for his companion’.4254  

 

Exception in the case of Al-Husaynasws Bin Aliasws 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ ق َ  عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ قتُهلَ وْله اللَّهه عَنْهُ عَنْ صَالهحٍ عَنه الَْْجَّاله عَنْ بَ عْ
  قتُهلَ أهَْلُ الَْْرْضه بههه مَا كَانَ سَرَفاً.مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَلا يسُْرهفْ فِه الْقَتْله قاَلَ نَ زلََتْ فِه الُْْسَيْنه )عليه السلام( لَوْ 

From him, from Salih, from Al-Hajjaal, from one of his companions, who has reported: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and one 
who is killed unjustly, so We have Made an authority to be for his guardian, but 
he should not be excessive in the killing [17:33]. Heasws said: ‘It was Revealed 
regarding Al-Husaynasws. Even if all the people of the earth were to be killed for it, it 
would not be excessive’.4255 

شرف الدين النجفي، قال: روى بعُ الثقات، بإسناده عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول 
نزلت فِ الْسين )عليه »قال:  ز و جل: وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَلا يُسْرهفْ فِه الْقَتْله إهنَّهُ كانَ مَنْصُوراً.الله ع

 «.[ ما كان مسرفا، و وليه القائم )عليه السلام( السلام(، لو قتل وليه أهل الْرض ]به
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Sharaf Al Deen Al Najafy said, ‘It has been reported by one of the trustworthy ones, from one of our 
companions,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and one 
who is killed unjustly, so We have Made an authority to be for his guardian, but 
he should not be excessive in the killing. He would always be Helped [17:33]. 
Heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Husaynasws. Even if hisasws guardian 
(Appointed Authority) kills all the inhabitants of the earth for it, it would not be 
excessive. And hisasws guardian (Appointed Authority) is Al-Qaimasws’.4256  

يُسْرهفْ فِه الْقَتْله إهنَّهُ  عن سلام بن المستنيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَلا 
)عليه السلام( قتل مظلوما و نحن أولياؤه، و القائم منا إذا قام طلب بثار الْسين، هو الْسين بن علي »قال:  كانَ مَنْصُوراً.

 فيقتل حتَّ يقال: قد أسرف فِ القتل

From Salaam Bin Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and one who is 
killed unjustly, so We have Made an authority to be for his guardian, but he 
should not be excessive in the killing. He would always be Helped [17:33]. 
Heasws said: ‘Heasws is Al-Husayn Bin Aliasws, being killed unjustly, and weasws are 
hisasws guardians (Appointed Authorities), and Al-Qaimasws from usasws, when heasws 
rises, would seek revenge for Al-Husaynasws, so heasws would kill to the extent that it 
would be said, ‘Heasws has exceeded in the killing’.  

ل غيْ قاتله إهنَّهُ كانَ مَنْصُوراً فإنه لا المقتول: الْسين )عليه السلام( و وليه: القائم، و الْسراف فِ القتل: أن يقت  -و قال -
 «.يذهب من الدنيا حتَّ ينتصر برجل من آل الرسول )صلى الله عليهم( يَلَ الْرض قسطا و عدلا كما ملئت ظلما و جوار

And heasws said: ‘The killed – Al-Husaynasws, and hisasws guardian (Appointed 
Authority) is Al-Qaimasws. And the excessiveness in the killing, is that one kills other 
than the killer, He would always be Helped [17:33]. So heasws would not go away 
from the world until heasws is helped by a man from the Progenyasws of the Rasoolsaww 
who would fill the earth with equity and justice just as it had been filled with injustice 
and inequity’.4257 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن أحمد، عن مُّمد بن الْسن الصفار، عن العباس بن 
عن قوله تعالَ: وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا  معروف، عن مُّمد بن سنان، عن رجل، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(

 لهوَلهيِّهه سُلْطاناً فَلا يُسْرهفْ فِه الْقَتْله إهنَّهُ كانَ مَنْصُوراً.

Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlaqiya, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Sinan, 
from a man who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Exalted: and one who is killed 
unjustly, so We have Made an authority to be for his guardian, but he should 
not be excessive in the killing. He would always be Helped [17:33].  

 ذلك قائم آل مُّمد )عليه و عليهم السلام(، يخرج فيقتل بدم الْسين )عليه السلام(، فلو قتل أهل الْرض لَ يكن مسرفا.»قال: 

Heasws said: ‘That is Qaimasws of the Progenyasws of Muhammadsaww. Heasws would 
rise and heasws would kill for (avenging) the blood of Al Husaynasws. So, if heasws were 
to kill (all) the inhabitants of the earth, it would not happen to be excessive.  

 «و قوله: فَلا يُسْرهفْ فِه الْقَتْله أي لَ يكن ليصنع شيئا يكون سرفا

And Hisazwj Words: but he should not be excessive in the killing [17:33], i.e. there 
is nothing heasws would do which would happen to be excessive’.  

 «.ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( بفعال آبائها -و الله -يقتل»  ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(:

Then Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! Heasws would kill the offspring of those who 
killed Al-Husaynasws due to the deeds of their forefathers (whom they were in 
agreement with)’’.4258 

و أنِم عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قلت له: يا بن رسول الله، زعم ولد الْسن )عليه السلام( أن القائم منهم، 
 أصحاب الْمر، و يزعم ولد ابن الْنفية مثل ذلك، 

From Humran,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! The sons of Al-Hassanasws claim that Al-Qaimasws would be from them and 
they are the masters of the Command, and the sons of Ibn Al-Hanafiyya claim similar 
to that’. 

أغمد أربعين ألف سيف حين أصيب أميْ المؤمنين )عليه السلام( و أسلمها  رحم الله عمي الْسن )عليه السلام(، لقد»فقال: 
 وا منها حتَّ يَوتوا جَيعا،إلَ معاوية، و مُّمد بن علي سبعين ألف سيف قاتله، لو خطر عليهم خطر ما خرج

So heasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on myasws uncle Al Hassanasws. Heasws had 
sheathed forty thousand swords when Amir Al-Momineenasws was hit and submitted 
these to Muawiya. And Muhammad (Al-Hanafiyya) son of Aliasws, seventy thousand 
swords fought him. Had he exposed against them with an exposure, they would not 
have come out from it until they would have all died in their entirety.  

أصحاب الْمر، و فينا  -الله و -و خرج الْسين )عليه السلام( فعرض نفسه على الله فِ سبعين رجلا، من أحق بدمه منا؟ نحن
ين بن علي )عليهما القائم، و من السفاح و المنصور، و قد قال الله: وَ مَنْ قتُهلَ مَظْلُوماً فَ قَدْ جَعَلْنا لهوَلهيِّهه سُلْطاناً نحن أولياء الْس

 «. السلام(، و على دينه
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And Al-Husaynasws came out, and heasws displayed hisasws self to Allahazwj among 
seventy men. Who is more rightful with hisasws blood than usasws? By Allahazwj! Weasws 
are the Mastersasws of the Command, and among usasws would be Al-Qaimasws, and 
from the fighters and the Helped ones. And Allahazwj has Said: ‘and one who is 
killed unjustly, so We have Made an authority to be for his guardian [17:33]. 
Weasws guardians of Al-Husayn Bin Aliasws and are upon hisasws Religion’’.4259 

رم الله فقد قتل الْسين من قتل النفس التِ ح»العياشي: عن المعلى بن خنيس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
 «. فِ أهل بيته )عليهم السلام(

Al Ayyashi, from Al Moalla Bin Khunays,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘One who kills 
the soul which Allah has Forbidden [17:33], so Al-Husaynasws has been killed 
among the people of hisasws household’’.4260 

 

VERSE 34 

لُغَ أَشُدَّهُ  إهنَّ الْعَهْدَ   ۚ  وَأَوْفُوا بهالْعَهْده  ۚ  وَلَا تَ قْرَبوُا مَالَ الْيَتهيمه إهلاَّ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ حَتَََّّٰ يَ ب ْ
  {34كَانَ مَسْئُولًا }

And do not approach the wealth of the orphan except by which is best until he 
reaches maturity; and fulfil the oath, surely the oath would always be 
questioned about [17:34] 

 

The wealth of the orphans 

صالح، قال: سألت أبا عبد الله و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن عجلان أبِ 
من عال يتيما حتَّ ينقطع يتمه، أو يستغني بنفسه، أوجب عز و جل له الْنة كما »فقال:  )عليه السلام( عن آكل مال اليتيم.
 «.أوجب النار لمن أكل مال اليتيم

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim, 
from Ajlaan Bin Abu Salih who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about consuming the wealth of the orphans. So heasws 
said: ‘The one who takes care of the orphan until his orphan-hood is cut off (grows 
up), or he becomes self-sufficient, the Mighty and Majestic Obligates the Paradise 
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for him just as Heazwj has Obligated the Fire for the one who devours the wealth of 
the orphans’.4261  

 قال رسول الله»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
)صلى الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء رأيت قوما تقذف فِ أفواههم النار و ترج من أدبارهم. فقلت: من هؤلاء، يا 

 «.جبرئيل؟ فقال: هؤلاء الذين يأكلون أموال اليتامى ظلما

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,  

Abu Abdullahasws has said that Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was ascended to 
the sky, Isaww saw a people and Fire was being thrown into their mouths and it was 
coming out from their backs. So Isaww said: ‘Who are they, O Jibraeelas?’ So heas 
said: ‘They are the ones who were devouring the wealth of the orphans unjustly’.4262  

 «.فِ درهُين»قال:  عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت: فِ كم َب لْكل مال اليتيم النار؟

From Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), ‘I asked, ‘Regarding, 
how much wealth of the orphans consumed (unjustly) Obligates the Fire?’ The 
Imamasws said: ‘Regarding two Dirhams’.4263  

و ليس فِ هذا « ل اليتيم ظلمامنه أكل ما»عن عبيد بن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن الكبائر. فقال: 
 بين أصحابنا اختلاف، و الْمد لله.

(It has been narrated) from Ubeyd Bin Zarara, who says ‘I asked Abu Abdullahasws 
about the major sins, so heasws said: ‘From these is the devouring of the wealth of the 
orphans unjustly’. (Zarara) said, ‘And there is no differing about this between our 
companions. Allah Praise is for Allahazwj’.4264  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن 
لا ينبغي له أن يأكل إلا بقصد، و لا »فقال:  فيمد يده فيأخذه و ينوي أن يرده؟الرجل يكون فِ يده مال لْيتام فيحتاج إليه، 

 «. يسرف

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad bin Muhammad 
Bin Abu Nasr who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the man who happens to have wealth of the 
orphans in his hands, and he is needy to it. So, can he extend his hand and take it, 
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and he intends to return it?’ So heasws said: ‘It is not befitting for him that he 
consumes except with the moderation and should not be extravagant’’.4265 

أن فِ كتاب علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: أن آكل مال اليتيم ظلما سيدركه »ن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: ع
 وبال ذلك فِ عقبه من بعده و يلحقه، 

From Al Halby,  

From Abu Abdullahasws: ‘In the book of Aliasws Bin Abu Talibasws (it is stated): ‘The 
devourer of the wealth of the orphans unjustly would come across the scourge of 
that in his descendants from after him and would continue with him’.4266 

 «.إذا بلغ أشده: الاحتلام، ثلاث عشرة سنة»عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

From Abdullah Bin Sinan,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘until he reaches maturity [17:34] - The wet dreams, 
at the age of thirteen years’.4267  

 

The actual orphans 

من أكل من مال »قال:  عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: أصلحك الله، ما أيسر ما يدخل به العبد النار؟
 «.اليتيم درهُا، و نحن اليتيم

From Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! What is the least of which 
makes the servant enter the Fire?’ Heasws said: ‘The one who devours one Dirham 
from the wealth of the orphans (unjustly). And weasws are the orphans’.4268  

مَامُ ع قَطهعُ   وَ قاَلَ الْْه ، يتَهيمٌ ]يَ ن ْ يمَا [ عَنْ إهمَامههه لَا يَ قْدهرُ عَلَى الْوُصُوله إهليَْهه، وَ لَا يدَْرهي كَيْفَ حُكْمُهُ فه  وَ أَشَدح مهنْ يُ تْمه هَذَا الْيَتهيمه
 يُ بْتَ لَى بههه مهنْ شَراَئهعه دهينههه.

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And the most severely orphaned is this orphan, 
the one orphaned (cut off) from his Imamasws, not being able upon arriving to himasws, 
and he does not know how hisasws decision is regarding what he is involved with from 
the Laws of his Religion. 
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نَا، وَ هَذَا الْْاَههلُ بهشَرهيعَتهناَ يعَتهنَا عَالهماً بهعُلُومه قَطهعُ عَنْ مُشَاهَدَتهنَا يتَهيمٌ  -أَلَا فَمَنْ كَانَ مهنْ شه جْرههه، أَلَا فَمَنْ هَدَاهُ وَ أَ   الْمُن ْ رْشَدَهُ فِه حه
، عَنْ آباَئههه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص كَانَ مَعَنَا فِه الرَّفهيقه الَْْعْلَى.  -وَ عَلَّمَهُ شَرهيعَتَ نَا   . حَدَّثَنيه بهذَلهكَ أَبِه

Indeed! So the one who was from ourasws Shias, a knower of ourasws teachings, and 
this (other one) is the ignorant one with ourasws Laws, the one cut off from witnessing 
usasws, is an orphan in his lap. Indeed! So the one who guides him and set him on the 
right path, and teaches him ourasws Laws – would be with usasws among the lofty 
friends. Myasws fatherasws narrated to measws with that, from hisasws forefathersasws, 
from Rasool-Allahsaww’.4269  

نَا الَّتِه سَقَطَتْ إهليَْهه   وَ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ ع ْنَتُ نَا بهاسْتهتَارهناَ فَ وَاسَاهُ مهنْ عُلُومه أرَْشَدَهُ وَ هَدَاهُ، حَتََّّ  -مَنْ كَفَلَ لنََا يتَهيماً قَطعََتْهُ عَنَّا مُّه
ي :“. قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهَُ  بهعَدَده كُلِّ حَرْفٍ عَلَّمَهُ   اجْعَلُوا لَهُ ياَ مَلَائهكَتِه فِه الْهْنَانه   إهنِِّ أوَْلََ بهالْكَرَمه  -ياَ أيَ حهَا الْعَبْدُ الْكَرهيُم الْمُوَاسه

َِمحوا إهليَ ْ  اَ مهنْ سَائهره الن ِّعَمه ألَْفَ ألَْفه قَصْرٍ، وَ   ’’هَا مَا يلَهيقُ بِه

(Imam Hassan Al Askariasws said: ‘And Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘The one who 
guarantees an orphan of oursasws, the one cut off from usasws by an ordeal being 
veiled from usasws, so he extends to him from ourasws teachings which have come to 
him – until he sets him right and guides him, Allahazwj Mighty and Majestic would Say 
to him: “O you benevolent servant, the consoling one! Iazwj am foremost with the 
Benevolence! O My Angels! Make  for him in the Gardens by the number of every 
letter he taught, a million castles, and incorporate to these whatever is suitable with 
these from the rest of the Bounties!”4270 

 

Fulfilling the oath 

مه بْنه بُ رَيْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ  عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنه الْقَاسه
هه فإَهنْ جَعَلَ لهلَّهه لهلَّهه فِه طاَعَةٍ فَ لْيَ قْ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنه الَْْيَْاَنه وَ النحذُوره وَ الْيَمهينه الَّتِه ههيَ لهلَّهه طاَعَةٌ فَ قَالَ مَا جَعَلَ  ضه

يَةٍ فَ لَيْسَ بهشَيْ   ءٍ . شَيْئاً مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ لََْ يَ فْعَلْهُ فَ لْيُكَفِّرْ يَهَينَهُ وَ أمََّا مَا كَانَتْ يَهَيٌن فِه مَعْصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Faalat Bin Ayoub, from Al Qasim Bin Bureyd, from Muhammad Bin Muslim, who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the oaths, and the vows, and the oath in which there is 
obedience for Allahazwj. So heasws said: ‘Whatever is made for the Sake of Allahazwj in 
obedience, so let it be fulfilled. So if something from that is made for the Sake of 
Allahazwj, then he does not do it, so his oath would have expiation; and but whatever 
oath was in disobedience, so it is not with anything’.4271  
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يمَ  نْ عَجَزَ عَنْ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه مُوسَى ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ كُلح مَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 نذَْرٍ نذََرَهُ فَكَفَّارتَهُُ كَفَّارَةُ يَهَيٍن .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, form Jameel Bin Salih,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws having said: ‘Everyone who is 
frustrated from fulfilling his vow, so his expiation is an expiation of an oath’.4272  

 

VERSE 35 

رٌ وَأَحْسَنُ تأَْوهيلًا } ۚ  تَقهيمه وَأَوْفُوا الْكَيْلَ إهذَا كهلْتُمْ وَزهنوُا بهالْقهسْطاَسه الْمُسْ  لهكَ خَي ْ  {35ذََٰ
And fulfil the measure when you measure out and weigh with the straight 
scale; that is good and of excellent interpretation [17:35] 

 «.المستقيم فهو الميزان الذي له لسانالقسطاس »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘the straight scale [17:35] – so it is the Scale which has 
a tongue for it’.4273  

ابن طاووس )ره( نقلا عن كتاب مُّمد بن العباس )ره(، عن مُّمد ابن هُام بن سهيل، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى 
بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه عليهما السلام فِ قول الله عزوجل * )وأوفوا بالعهد إن العهد كان 

 ا بالقسطاس المستقيم( * مسئولا وأوفوا الكيل إذا كلتم وزنو 

Ibn Tawoos copied from the book of Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Ibn Haman Bin 
Saheyl, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa bin Dawood Al Najjar,  

‘From Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and fulfil the oath, surely the oath would 
always be questioned about [17:34] And fulfil the measure when you measure 
out and weigh with the straight scale [17:35]. 

يه وآله على الناس فِ مودتنا، وطاعة أميْ المؤمنين أن يخالفوه ولا يتقدموه ولا يقطعوا رحمه، قال )العهد( ما أخذ النبِ صلى الله عل
 وأعلمهم أنِم مسؤولون عنه وعن كتاب الله عزوجل، 

Heasws said: ‘The oath is what the Prophetsaww took upon the people regarding ourasws 
cordiality and obedience to Amir Al-Momineenasws that they should not oppose 
himasws, nor precede himasws, nor cut off hisasws relationship, and hesaww let them 
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know that they would be Questioned about it and about the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic. 

لعدل من الخلق أجَعين وهو حكم الائمة، وقال الله عزوجل: * )ذلك خيْ وأحسن تأويلا( * فأما )القسطاس( فهو الامام، وهو ا
 قال: هو أعرف بتأويل القرآن وما يحكم ويقضي.

So, as for the straight scale [17:35], so heasws is the Imamasws, and heasws is the 
justice from the creatures in their entirety, and it is the decision of the Imamsasws. And 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: that is good and of excellent interpretation 
[17:35]. Heasws is more understanding with the interpretation of the Quran and what 
to decide and judge’’.4274 

 

VERSE 36 

 مَسْئُولًا  عَنْهُ  كَانَ  أوُلََٰئهكَ  كُلح  وَالْفُؤَادَ  وَالْبَصَرَ  السَّمْعَ  إهنَّ  ۛ  وَلَا تَ قْفُ مَا ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ 
{36} 

And do not stand on what there isn’t any knowledge for you of it. Surely the 
ears, and the eyes, and the heart, each of these would be Questioned about it 
[17:36] 

يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَليَْهه السَّلَامُ قاَلَ: وَ  رْمه قاَلَ: لَا ت َ   لا تَ قْفُ ما ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ فِه تَ فْسه
نَةً أقُه  اَ ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ، وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: مَنْ بَ هَتَ مُؤْمه  أوَْ يَخْرجَُ ممهَّا قاَلَ.  يمَ فِه طهينَةه خَبَالٍ أَحَداً بِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim and in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘And do not stand on what there isn’t any 
knowledge for you of it: ‘Do not accuse anyone with what there isn’t any 
knowledge for you with it, and Rasool-Allahsaww said: ‘One who accuses a Momina 
would (be Made to) stand in the clay of Khabal (secretion of the inhabitants of the 
Fire), or (unless) he comes out from what he had said’’.4275 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن زياد، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال له 
: بأبِ أنت و امي، إنِ أدخل كنيفا لِ، و لِ جيْان عندهم جوار يتغنين و يضربن بالعود، فربِا أطلت الْلوس استماعا مني رجل

 «.لا تفعل»لِن، فقال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin Ziyad who said,  
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‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a man said to himasws, ‘May my father 
and my mother be sacrificed for youasws, I enter my toilet, and there is a neighbour of 
mine who sings and beats with the stick (drum), so sometimes I sit for a while to 
listen to them’. So heasws said: ‘Do not do it’. 

إهنَّ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ  لله أنت! أما سَعت الله عز و جل يقول:»فقال الرجل: و الله، ما أتيتهن، إنَّا هو سَاع أسَعه باذنِ. فقال: 
لله من أعجمي و لا عربِ، لا جرم فقال: بلى و الله، لكأنِ لَ أسَع بِذه الْية من كتاب ا« وَ الْفُؤادَ كُلح أوُلئهكَ كانَ عَنْهُ مَسْؤُلًا؟!

 أنِ لا أعود إن شاء الله، و إنِ لْستغفر الله.

So the man said, ‘By Allahazwj! I do not go to it, but rather it is the hearing, which is 
heard by my ears (inadvertently)’. So heasws said: ‘You are for Allahazwj! Have you not 
heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying: [17:36] surely the hearing and the 
sight and the heart, all of these, shall be questioned about?’ So he said, ‘Yes, by 
Allahazwj! But, it is as if I have not heard this from the Book of Allahazwj from a non-
Arab or an Arab. I shall not repeat the offense, if Allahazwj so Desires it, and I seek 
Forgiveness from Allahazwj’.   

قم فاغتسل وصل ما بدا لك، فإنك كنت مقيما على أمر عظيم، ما كان أسوأ حالك لو مت على ذلك! احمد الله و »فقال له: 
 «. يكره إلا كل قبيح، و القبيح دعه لْهله فإن لك أهلااسأله التوبة من كل ما يكره، فإنه لا

So heasws said to him: ‘Rise, and wash, and pray Salat with what came to you, for 
you were upon a grievous matter. You would have been in an evil condition had you 
died upon that (situation). Praise Allahazwj and ask for repentance from everything 
what Heazwj Abhors, for He azwj does not Abhor except every ugliness. And the 
ugliness, leave it for those who are deserving of it, provided you can achieve it (to 
abhor the forbidden) if you are eligible for it’.4276  

قال رسول »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
الله )صلى الله عليه و آله(: لا تزول قدم عبد يوم القيامة من بين يدي الله عز و جل، حتَّ يسأله عن أربع خصال: عمرك فيما 

عته؟ و عن حبنا أهل البيتأفنيته، و جسدك فيما أبل  «.يته، و مالك من أين اكتسبته و أين وِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza Al 
sumaly,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The feet of the servant would not 
(be allowed to be) moved from in front of Allahazwj Mighty and Majestic, until he is 
asked about four characteristics – Your life, what did you waste it on; and your body, 
what did you wear it out on; and your wealth, from where did you accumulate it and 
where did you place (spend) it?’ And the love for usasws, the Peopleasws of the 
Household’.4277 

 

                                                           
4276

.6ِ:432ِ/10الكافيِ   
4277

2ِ:19تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3223 out of 7192 

The Eman of the body parts is their deeds 

مه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه ثَ نَا أبَوُ عَمْروٍ الزحبَ يْْهيح عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ع قاَلَ قُ لْتُ لَهُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بْنه بُ رَيْدٍ قاَلَ حَدَّ
ْنِه أَيح الَْْعْمَاله أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه قاَلَ مَا لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ شَيْئاً إهلاَّ بههه  ُ أَخْبره  أيَ حهَا الْعَالَه

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from Bakr ibn Salih from al-Qasim ibn Burayd who has 
said that it has been narrated to us by Abu Amr al-Zubayri: 

‘I said to Abu Abdullahasws ‘O knowledgeable one! Tell me, which deed is most 
superior before Allahazwj?’ Heasws said. ‘It is the deed without which Allahazwj does not 
Accept any (deed).’  

يَاَنُ بهاللَّهه الَّذهي لَا إهلهََ إهلاَّ هُوَ أعَْلَى الَْْعْمَاله دَرَجَةً وَ أَشْرَفُ هَا مَنْزهلَةً وَ أَسْنَاهَا حَ   قُ لْتُ وَ مَا هُوَ قاَلَ  نِه عَنه ظاًّ قاَلَ قُ لْتُ أَ لَا تُْ الْْه بره
يَاَنه أَ قَ وْلٌ هُوَ وَ عَمَلٌ أمَْ قَ وْلٌ بهلَا عَمَلٍ   الْْه

I asked, ‘What is that?’ Heasws said, Emān in Allahazwj besides whom no one 
deserves to be worshipped. It (Emān) is the highest in degree among the deeds, the 
most valuable among them and the top-most among them in (matters of) Reward.’ I 
then said, ‘Please, tell me then about the Emān. Is it deeds or it is words without 
deeds?’ 

ُُ ذَلهكَ الْعَمَله بهفَرْضٍ مهنَ اللَّهه بَ ينََّ فِه  يَاَنُ عَمَلٌ كُلحهُ وَ الْقَوْلُ بَ عْ حٍ نوُرهُُ ثاَبهتَةٍ حُجَّتُهُ يَشْهَدُ لَهُ بههه الْكهتَابُ وَ   فَ قَالَ الْْه هِ كهتَابههه وَا
 يدَْعُوهُ إهليَْهه 

‘The Imamasws replied: ‘All of the Emān is deeds and certain parts of such deeds are 
words. Allahazwj has made it Obligatory as is explained in His book. Its light is clear, 
its evidence is well established. The (Holy) Book testifies to it for one, and calls one 
towards it.’  

يَاَنُ حَالَاتٌ وَ دَرَجَاتٌ وَ طبََقَاتٌ وَ مَنَازهلُ  فْهُ لِه جُعهلْتُ فهدَاكَ حَتََّّ أفَْ هَمَهُ قاَلَ الْْه نْهُ القاَلَ قُ لْتُ صه نْهُ فَمه تَّامح الْمُنْتَهَى تَماَمُهُ وَ مه
حُ الزَّائهدُ رُجْحَانهُُ  نْهُ الرَّاجه ُ نُ قْصَانهُُ وَ مه  النَّاقهصُ الْبَينِّ

I then asked, ‘May I be sacrificed for youasws! Describe it for me until I understand it.’ 
The Imamasws said, ‘Emān has states, and ranks, and levels, and statii. So, from it is 
the complete, the ultimate in its completion, and from it is the deficient, and its 
deficiency is clear, and from it is the excessive, the one inclined towards its excess’. 

يَاَنَ ليََتهمح وَ يَ نْ  يَاَنَ عَلَى جَوَاره قُ لْتُ إهنَّ الْْه َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ رَضَ الْْه حه ابْنه آدَمَ وَ قُصُ وَ يزَهيدُ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ كَيْفَ ذَلهكَ قاَلَ لْه
يََ  لَتْ مهنَ الْْه هه جَارهحَةٌ إهلاَّ وَ قَدْ وكُِّ لَتْ بههه أخُْتُهَاقَسَّمَهُ عَلَيْهَا وَ فَ رَّقَهُ فهيهَا فَ لَيْسَ مهنْ جَوَارهحه  انه بهغَيْْه مَا وكُِّ

I said, ‘The Eman can be complete, and deficient, and increase?’ Heasws said:’ Yes’. I 
said, ‘How is that so?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted Obligated 
the Eman to be upon the body parts of the son of Adamas, to be distributed upon 
these, and be divided in these, so there isn’t a body part from his body parts except 
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and it has been allocated from the Eman with other than what its counterpart has 
been allocated with’. 

نْهَا قَ لْبُهُ الَّذهي بههه يَ عْقهلُ وَ يَ فْقَهُ وَ يَ فْهَمُ وَ هُوَ أمَهيُْ بدََنههه الَّذهي لَا ترَهدُ الَْْوَارهحُ وَ  نْهَا عَيْنَاهُ اللَّتاَنه فَمه لَا تَصْدُرُ إهلاَّ عَنْ رأَيْههه وَ أمَْرههه وَ مه
رُ بِههمَا وَ أذُُناَهُ اللَّتَانه يَسْمَعُ  ي بِههمَا وَ فَ رْجُهُ الَّذهي الْبَاهُ مهنْ قهبَ  يُ بْصه لههه وَ لهسَانهُُ بِههمَا وَ يدََاهُ اللَّتَانه يَ بْطهشُ بِههمَا وَ رهجْلَاهُ اللَّتَانه يََْشه

 الَّذهي يَ نْطهقُ بههه وَ رأَْسُهُ الَّذهي فهيهه وَجْهُهُ 

So, from these is the heart by which he uses his intellect and understands, and it is 
the commander of his body which the body parts can neither reject nor implement 
except from its opinion and its command. And from these are his eyes which he sees 
with, and his ears which he hears with, and his hands which he works with, and his 
legs which he walks with, and his private parts which are for his sexual desires from 
his heart, and his tongue which he speaks with, and his head wherein is his face.  

لَتْ بههه أُخْتُهَا بهفَرْضٍ مهنَ اللَّهه تَ بَ فَ لَيْسَ مه  يَاَنه بهغَيْْه مَا وكُِّ لَتْ مهنَ الْْه ارَكَ اسَْهُُ يَ نْطهقُ بههه الْكهتَابُ لَِاَ وَ نْ هَذههه جَارهحَةٌ إهلاَّ وَ قَدْ وكُِّ
 يَشْهَدُ بههه عَلَيْهَا

So, there isn’t any body part from these except and it has been allocated from the 
Eman with other than what its counterpart has been allocated with, by an Imposition 
from Allahazwj, Blessed is Hisazwj Name, Hisazwj Book Speaks with it and Testifies with 
it, upon it. 

ى السَّمْعه وَ فَ رَضَ عَلَى السَّمْعه غَيَْْ مَا فَ رَضَ عَلَى الْعَيْنَيْنه وَ فَ رَضَ عَلَى الْعَيْنَيْنه غَيَْْ مَا فَ رَضَ فَ فَرَضَ عَلَى الْقَلْبه غَيَْْ مَا فَ رَضَ عَلَ 
الرِّجْلَيْنه وَ فَ رَضَ عَلَى الرِّجْلَيْنه  عَلَى عَلَى اللِّسَانه وَ فَ رَضَ عَلَى اللِّسَانه غَيَْْ مَا فَ رَضَ عَلَى الْيَدَيْنه وَ فَ رَضَ عَلَى الْيَدَيْنه غَيَْْ مَا فَ رَضَ 

 غَيَْْ مَا فَ رَضَ عَلَى الْفَرجْه وَ فَ رَضَ عَلَى الْفَرجْه غَيَْْ مَا فَ رَضَ عَلَى الْوَجْهه 

So Heazwj Imposed upon the heart with other than what Heazwj Imposed upon the 
hearing, and Imposed upon the hearing with other than what Heazwj Imposed upon 
the two eyes, and Imposed upon the two eyes with other than what Heazwj Imposed 
upon the tongue, and Imposed upon the tongue with other than what Heazwj Imposed 
upon the two hands, and Imposed upon the two hands with other than what Heazwj 
Imposed upon the two legs, and Heazwj Imposed upon the two legs with others than 
what Heazwj Imposed upon the private parts, and Imposed upon the private parts with 
other than what Heazwj Imposed upon the face. 

َِا وَ التَّسْلهيمُ بهأَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ فَأَمَّا مَا فَ رَضَ عَ  قْ راَرُ وَ الْمَعْرهفَةُ وَ الْعَقْدُ وَ الرِّ يَاَنه فاَلْْه  اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ إهلَِاً لَى الْقَلْبه مهنَ الْْه
بَةً وَ لَا وَلَداً وَ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُ  ذْ صَاحه داً لََْ يَ تَّخه ٍّ أوَْ كهتَابٍ وَاحه اَ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه مهنْ نَبِه قْ راَرُ بِه  ولهُُ ص وَ الْْه

So, as for what Heazwj Imposed upon the heart, from the Eman, so it is the 
acceptance, and the recognition, and the belief, and the agreement, and the 
submission to (the fact) there is no god except Allahazwj Alone, there being no 
associates for Himazwj, being One God. Heazwj did not Take a female companion nor 
a son, and that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, and the 
acceptance of whatever hesaww came with from the Presence of Allahazwj, from a 
news or a Book. 
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قْ راَره وَ الْمَعْرهفَةه وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ  وَ جَلَّ إهلاَّ مَنْ أكُْرههَ وَ قَ لْبُهُ مُطْمَئهنٌّ بهالْْهيَانه فَذَلهكَ مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْقَلْبه مهنَ الْْه
 لكهنْ مَنْ شَرحََ بهالْكُفْره صَدْراً  وَ 

So that is what Allahazwj Imposed upon the heart from the acceptant, and the 
recognition, and it is its deeds, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: except for the one coerced, and his heart is content with the Eman, 
but the one who opens his chest with the Kufr [16:106]. 

 وَ قاَلَ أَلا بهذهكْره اللَّهه تَطْمَئهنح الْقُلُوبُ 

Allahazwj has Said, ‘Indeed! By the Mention of Allah, the hearts get contented 
[13:28] 

 بهأفَْ وَاههههمْ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ قُ لُوبُ هُمْ وَ قاَلَ الَّذهينَ آمَنُوا 

ِAllahazwj has Said, ‘those who are saying, ‘We believe’, with their mouths while 
their hearts are not believing [5:41] 

بْكُمْ بههه اللَّهُ  كُمْ أوَْ تُْفُوهُ يُحاسه  فَ يَغْفهرُ لهمَنْ يَشاءُ وَ يُ عَذِّبُ مَنْ يَشاءُ وَ قاَلَ إهنْ تُ بْدُوا ما فِه أنَْ فُسه

Allahazwj has Said, ‘Whether are revealing what is within yourselves or you are 
hiding it, Allah will Reckon you with it. Then He will Forgive the one He so 
Desires to and He will Punish the one He so Desires to [2:284] 

قْ راَره وَ الْمَعْرهفَةه وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ رأَْسُ  يَاَنه  فَذَلهكَ مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى الْقَلْبه مهنَ الْْه  الْْه

So that is what Allahazwj Mighty and Majestic Imposed upon the heart, from the 
acceptance, and the recognition, and it is its deed, and it is the head of the Eman. 

اَ عَقَدَ عَلَيْهه وَ أقََ رَّ بههه قاَ  لَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ قُولُوا لهلنَّاسه حُسْناً وَ فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى اللِّسَانه الْقَوْلَ وَ التَّعْبهيَْ عَنه الْقَلْبه بِه

And Allahazwj Imposed upon the tongue, the words and the expression from the heart 
with whatever it holds upon and accepts with. Allahazwj Blessed and Exalted Said: 
‘and you would be saying to the people good words [2:83]. 

دٌ وَ نَحْنُ لَهُ  مُسْلهمُونَ فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى اللِّسَانه وَ هُوَ وَ قاَلَ وَ قُولُوا آمَنَّا بهالَّذهي أنُْزهلَ إهليَْنا وَ أنُْزهلَ إهليَْكُمْ وَ إهلِنُا وَ إهلِكُُمْ واحه
 عَمَلُهُ 

And Said: ‘We believe in what which is Revealed to us and Revealed to you, 
and our God and your God is One, and we submit to Him [29:46]. So this is what 
Allahazwj Imposed upon the tongue, and it is its deed. 
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سْتهمَاعه إهلََ مَا حَرَّ  صْغَاءه وَ فَ رَضَ عَلَى السَّمْعه أنَْ يَ تَنَزَّهَ عَنه الاه مَ اللَّهُ وَ أَنْ يُ عْرهضَ عَمَّا لَا يحهَلح لَهُ ممهَّا نَ هَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ وَ الْْه
عْتُمْ آي ا فَلا  اته اللَّهه يكُْفَرُ إهلََ مَا أَسْخَطَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ فِه ذَلهكَ وَ قَدْ نَ زَّلَ عَلَيْكُمْ فِه الْكهتابه أنَْ إهذا سَهَ ا وَ يُسْتَهْزأَُ بِه بِه

ُِوا فِه حَدهيثٍ غَيْْههه   تَ قْعُدُوا مَعَهُمْ حَتََّّ يَخوُ

And Allahazwj Imposed upon the hearing that it should disdain from the listening to 
what Allahazwj Forbade, and that it should turn away from what is not Permissible for 
it, from what Allahazwj Mighty and Majestic has Forbidden from, and be attentive to 
what Angers Allahazwj Mighty and Majestic. So Heazwj Said regarding that: And He 
has Revealed unto you in the Book that whenever you hear Signs of Allah 
being disbelieved in and mocked with, so do not be sitting with them until they 
engage in a discussion other than it [4:140]. 

عَ النِّسْيَانه فَ قَالَ وَ إهمَّ  هِ يَنَّكَ الشَّيْطانُ فَلا تَ قْعُدْ بَ عْدَ الذِّكْرىثَُُّ اسْتَثْنَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَوْ  مَعَ الْقَوْمه الظَّالهمهينَ   ا يُ نْسه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Excluded the subject of the forgetfulness, so 
Heazwj Said: And as for what the Satan makes you forget, so after remembering, 
do not sit with the unjust people [6:68]. 

عُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ أوُلئهكَ الَّذهينَ هَداهُمُ اللَّهُ وَ   أوُلئهكَ هُمْ أوُلُوا الْْلَْبابه وَ قاَلَ فَ بَشِّرْ عهباده الَّذهينَ يَسْتَمه

And Heazwj Said: therefore give glad tidings to My servants [39:17] Those who 
are listening to the Word and they are following the best of it, those are they 
whom Allah Guided, and those, they are the ones of understanding [39:18].   

ُِونَ وَ الَّذهينَ هُمْ لهلزَّكاةه فاعهلُونَ وَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ الَّذهينَ هُمْ فِه صَلاتِههمْ  عُونَ وَ الَّذهينَ هُمْ عَنه اللَّغْوه مُعْره  خاشه

And the Mighty and Majestic Said: The Momineen have (already) succeeded 
[23:1] Those who are humble in their Salats [23:2] And those who are turning 
away from the vanities [23:3] And those who are givers of the Zakat [23:4]. 

ُِوا عَنْهُ وَ قالُوا لنَا أعَْمالنُا وَ لَكُمْ أعَْمالُكُمْ  عُوا اللَّغْوَ أعَْرَ  وَ قاَلَ وَ إهذا سَهَ

Allahazwj has Said, ‘When they hear impious words, they ignore them, saying, 
‘We shall be responsible for our deeds and you will be responsible for yours 
.... ‘, (28:55) 

 وَ قاَلَ وَ إهذا مَرحوا بهاللَّغْوه مَرحوا كهراماً 

Allah has Said, ‘When they come across something impious, they pass it by 
nobly.’ (25:72)  

يَاَنه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى يَاَنه أنَْ لَا يُصْغهيَ إهلََ مَا لَا يحهَلح لَهُ وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ مهنَ الْْه  السَّمْعه مهنَ الْْه
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So this is what Allahazwj Imposed upon the hearing, from the Eman, that it would not 
be attentive to what is not Permissible for it, and it is its deeds, and it is from the 
Eman. 

يَاَنه وَ فَ رَضَ عَلَى الْبَصَره أنَْ لَا يَ نْظرَُ إهلََ مَا حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ أنَْ يُ عْرهضَ عَمَّا نَ هَى اللَّهُ عَنْهُ ممهَّ   ا لَا يحهَلح لَهُ وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ مهنَ الْْه

And Heazwj Imposed upon the sight that it would not look at what Allahazwj has 
Prohibited from, and that it would turn away from what Allahazwj has Forbidden from, 
from what is not Permissible for it, and it is its deed and it is from the Eman.  

نهيَن يَ غُضحوا مهنْ أبَْصارهههمْ وَ يَحْفَظُوا فُ رُوجَهُمْ فَ قَالَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قُلْ لهلْ   مُؤْمه

So the Blessed and Exalted Said: Say to the Momineen to cast down their eyes 
and preserve their private parts [24:30]. 

يهه وَ يَحْفَظَ فَ رْجَهُ أنَْ يُ نْظرََ إهليَْهه فَ نَهَاهُمْ أنَْ يَ نْظرُُوا إهلََ عَوْراَتِههمْ وَ أنَْ يَ نْظرَُ الْمَ   رْءُ إهلََ فَ رجْه أَخه

So Heazwj Forbade them from Looking at their nakedness and the man to be looking 
at the private parts of his brother, and he should preserve his private parts from 
being looked at. 

مهنْ أنَْ تَ نْظرَُ إهحْدَاهُنَّ إهلََ فَ رجْه أُخْتههَا وَ تََْفَظَ فَ رْجَهَا مهنْ أنَْ   قاَلَ وَ قُلْ لهلْمُؤْمهناته يَ غْضُضْنَ مهنْ أبَْصارهههنَّ وَ يَحْفَظْنَ فُ رُوجَهُنَ وَ 
 يُ نْظرََ إهليَْهَا

And Said: ‘And say to the Mominaat to cast down their eyes and preserve their 
private parts [24:31], from one of them to be looking at the private parts of her 
sister, and she should preserve her private parts from being looked at’.  

فْظه الْفَرجْه فَ هُوَ مهنْ الزِّناَ  وَ قاَلَ كُلح شَيْ   إهلاَّ هَذههه الْْيةََ فإَهن َّهَا مهنَ النَّظرَه ءٍ فِه الْقُرْآنه مهنْ حه

And he said: ‘Everything in the Quran from the preservation of the private parts, so it 
is from the adultery except this Verse, for it is regarding looking. 

وُنَ أنَْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَ لاثَُُّ نظََمَ مَا فَ رَضَ عَلَى الْقَلْبه وَ اللِّسَ   انه وَ السَّمْعه وَ الْبَصَره فِه آيةٍَ أُخْرَى فَ قَالَ وَ ما كُنْتُمْ تَسْتَتره
 أبَْصاركُُمْ وَ لا جُلُودكُُمْ يَ عْنيه بهالْْلُُوده الْفُرُوجَ وَ الْْفَْخَاذَ 

Then Heazwj Regulated what Heazwj had Imposed upon the heart, and the tongue, and 
the hearing, and the sight in another Verse, so Heazwj Said: And you were not 
veiling yourselves, that (one day) your ears, and your eyes, and your skins 
would be testifying against you. But, you thought that Allah does not know 
most of what you are doing [41:22] – meaning the skins, and the private parts, and 
the thighs. 

 وَ قاَلَ وَ لا تَ قْفُ ما ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ إهنَّ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ وَ الْفُؤادَ كُلح أوُلئهكَ كانَ عَنْهُ مَسْؤُلًا 
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And Heazwj Said: And do not stand on what there isn’t any knowledge for you of 
it. Surely the ears, and the eyes, and the heart, each of these would be 
Questioned about it [17:36]. 

ُِّ الْبَصَره عَمَّا حَرَّمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  يَاَنه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْعَيْنَيْنه مهنْ غَ  وَ هُوَ عَمَلُهُمَا وَ هُوَ مهنَ الْْه

So this is what Allahazwj Imposed upon the two eyes from lowering the gaze from 
what Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited, and it is their deed and it is from 
the Eman. 

لَّ وَ فَ رَضَ عَلَيْههمَا مهنَ الْيَدَيْنه أنَْ لَا يَ بْطهشَ بِههمَا إهلََ مَا حَرَّمَ اللَّهُ وَ أنَْ يَ بْطهشَ بِههمَا إهلََ مَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ وَ فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى 
مه وَ الْهْهَاده فِه سَبهيله اللَّهه وَ الطَّهُوره لهلصَّلَاةه  لَةه الرَّحه  الصَّدَقَةه وَ صه

And Allahazwj Imposed upon the two hands that he would not work with these to what 
Allahazwj Prohibited, and that he would work with these two towards what Allahazwj 
Mighty and Majestic has Commanded and Imposed upon these two, from the giving 
of charity, and helping the relatives, and the Jihad in the Way of Allahazwj, and the 
cleanliness for the Salat. 

لُوا وُجُوهَكُمْ وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه  كُمْ وَ أرَْجُلَ  فَ قَالَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا قُمْتُمْ إهلََ الصَّلاةه فاَغْسه  كُمْ إهلََ الْكَعْبَيْنه وَ امْسَحُوا بهرُؤُسه

So Heazwj Said: O you who believe! When you stand to the Salat, so wash your 
faces and your hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to the 
ankles [5:6]. 

 نًّا بَ عْدُ وَ إهمَّا فهداءً حَتََّّ تَضَعَ الَْْرْبُ أوَْزارَها وَ قاَلَ فإَهذا لَقهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرِّقابه حَتََّّ إهذا أثَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدحوا الْوَثاقَ فإَهمَّا مَ 

Allahazwj has Said: So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, 
then strike the necks until when you have captured them, so tighten the bond. 
Then either a favour (set free) or a ransom, until the war terminates [47:4].   

ههمَا َنَّ الضَّرْبَ مهنْ عهلَاجه  فَ هَذَا مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْيَدَيْنه لْه

This is what Allahazwj has Made Obligatory for the hands; striking is from their tasks.  

يَ بِههمَا إهلََ شَيْ  ي اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ف َ  وَ فَ رَضَ عَلَى الرِّجْلَيْنه أَنْ لَا يََْشه هِ ي اللَّهه وَ فَ رَضَ عَلَيْههمَا الْمَشْيَ إهلََ مَا يُ رْ قَالَ وَ لا ءٍ مهنْ مَعَاصه
دْ فِه مَشْيه  ُْ مهنْ صَوْتهكَ إهنَّ أنَْكَرَ تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحاً إهنَّكَ لَنْ تَْرهقَ الَْْرْضَ وَ لَنْ تَ بْلُغَ الْهْبالَ طوُلًا وَ قاَلَ وَ اقْصه كَ وَ اغْضُ

 الَْْصْواته لَصَوْتُ الَْْمهيْه 

And Heazwj Imposed upon the two legs that he would not walk with these two towards 
anything from (an act of) disobedience to Allahazwj, and Imposed upon them the 
walking towards what Allahazwj Mighty and Majestic is Pleased from, so Heazwj Said: 
And do not go about in the land exultingly. You can never cut through the 
earth and can never reach the mountains in height [17:37] And be moderate in 
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your walking and lower your voice; surely the most hateful of voices is the 
voice of the donkeys [31:19]. 

ههمَا وَ عَلَى أرَْباَبِههمَا مهنْ تَضْيهيعهههمَا لهمَا أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ وَ قاَلَ فهيمَا شَهه  َِهُ عَلَيْههمَا دَته الْْيَْدهي وَ الَْْرْجُلُ عَلَى أنَْ فُسه جَلَّ بههه وَ فَ رَ
ا    الْيَوْمَ نَْْتهمُ عَلى بُونَ أفَْواههههمْ وَ تُكَلِّمُنا أيَْدهيههمْ وَ تَشْهَدُ أرَْجُلُهُمْ بِه  كانوُا يَكْسه

And Heazwj Said regarding what the hands and the legs would testify upon 
themselves and upon their master, from their placements to what Allahazwj Mighty 
and Majestic has Commanded with, and Imposed upon them: The Day We shall 
Seal upon their mouths and Cause their hand to speak to us, and their legs 
would testify with what they were earning [36:65]. 

يَاَنه   فَ هَذَا أيَْضاً ممهَّا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى الْيَدَيْنه وَ عَلَى الرِّجْلَيْنه وَ هُوَ عَمَلُهُمَا وَ هُوَ مهنَ الْْه

So this as well, is from what Allahazwj Imposed upon the hands and upon the legs, 
and it is from their deeds and it is from the Eman. 

وا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا رَبَّكُمْ وَ مَنُوا اركَْعُ وَ فَ رَضَ عَلَى الْوَجْهه السحجُودَ لَهُ بهاللَّيْله وَ النَّهَاره فِه مَوَاقهيته الصَّلَاةه فَ قَالَ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آ
يَْْ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ    افْ عَلُوا الخَْ

And Heazwj Imposed upon the face, the Sajdahs to Himazwj by the night and the day 
during the timings of the Salat, so Heazwj Said: O you who believe! Perform Ruku 
and Sajdah and worship your Lord, and do the good, perhaps you will succeed 
[22:77].  

دَ  عٍ آخَرَ وَ أنََّ الْمَساجه هِ  لهلَّهه فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً  فَ هَذههه فَرهيضَةٌ جَامهعَةٌ عَلَى الْوَجْهه وَ الْيَدَيْنه وَ الرِّجْلَيْنه وَ قاَلَ فِه مَوْ

So these are the entirety of the Impositions upon the face, and the hands, and the 
legs, and Heazwj Said in another place: And surely the parts for performing Sajdah 
are for Allah, therefore do not supplicate to anyone (else) with Allah [72:18].   

اَ وَ ذَلهكَ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا صَرَفَ نبَه وَ قاَلَ  يَّهُ ص إهلََ الْكَعْبَةه عَنه الْبَيْته فهيمَا فَ رَضَ عَلَى الَْْوَارهحه مهنَ الطَّهُوره وَ الصَّلَاةه بِه
يعَ إهيَانَكُمْ إه  يمٌ الْمُقَدَّسه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضه  نَّ اللَّهَ بهالنَّاسه لَرَؤُفٌ رَحه

And Heazwj Said regarding what Heazwj Imposed upon the body parts, from the 
cleanliness and the Salat with it, and that is that Allahazwj Mighty and Majestic, when 
Heazwj Turned Hisazwj Prophetsaww towards the Kabah (as a Qiblah, from Bayt Al 
Maqdis), so Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Allah will not Waste your 
Eman, as Allah is Affectionate, Merciful with the people.  [2:143]. 

هه مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهَا لَقهيَ فَسَمَّى الصَّلَاةَ إهيَاَناً فَمَنْ لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ وَ  هه مُوفهياً كُلح جَارهحَةٍ مهنْ جَوَارهحه جَلَّ حَافهظاً لْهَوَارهحه
يَاَنههه وَ هُوَ مهنْ أهَْله الْْنََّةه وَ مَنْ خَانَ فِه شَيْ  نْهَا أوَْ تَ عَدَّى مَا أَ  اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ مُسْتَكْمهلًا لْهه مَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهَا لَقهيَ اللَّهَ عَزَّ ءٍ مه

يَاَنه   وَ جَلَّ ناَقهصَ الْْه
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So Heazwj Named the Salat as Eman, therefore one who meets Allahazwj Mighty and 
Majestic preserving to his body parts, each body part from his body parts having 
fulfilled what Allahazwj Mighty and Majestic having had Imposed upon it, would meet 
Allahazwj Mighty and Majestic as being of complete Eman, and he would be from the 
inhabitants of the Paradise, and one who betrays regarding something from it, or 
exceeds what Allahazwj Mighty and Majestic Commanded with regards to it, would 
meet Allahazwj Mighty and Majestic as being of deficient Eman’. 

يَاَنه وَ تَماَمَهُ فَمهنْ أيَْنَ جَاءَتْ زهياَدَتهُُ   قُ لْتُ قَدْ فَههمْتُ نُ قْصَانَ الْْه

I (the narrator) said, ‘I have understood the deficiency of the Eman and its 
completion, but where does its increase come from?’ 

نْهُمْ مَنْ يَ قُولُ أيَحكُمْ زادَتْهُ هذههه إهيَاناً  يَاناً وَ هُمْ فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا فَزادَتْ هُمْ إه  فَ قَالَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا ما أنُْزهلَتْ سُورَةٌ فَمه
ههمْ  رُونَ وَ أمََّا الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ فَزادَتْ هُمْ رهجْساً إهلََ رهجْسه  يَسْتَبْشه

So heasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And whenever a 
Chapter is Revealed, there is one of them who is saying, ‘Which of you has 
this increased in Eman?’ But, as for those who believe, it does increase them 
in Eman, and they rejoice [9:124] And as for those in whose hearts is a 
disease, it increases uncleanness to their uncleanness [9:125]. 

 وَ قاَلَ نَحْنُ نَ قُصح عَلَيْكَ نَ بَأَهُمْ بهالَْْقِّ إهن َّهُمْ فهتْيَةٌ آمَنُوا بهرَبِِّهمْ وَ زهدْناهُمْ هُدىً 

And Heazwj Said: We relate to you their news with the Truth; they were youths 
who believed in their Lord and We Increased them in Guidance [18:13]. 

نْهُمْ فَضْلٌ عَلَى الْْخَره وَ لَا  َحَدٍ مه داً لَا زهياَدَةَ فهيهه وَ لَا نُ قْصَانَ لََْ يَكُنْ لْه سْتَوَته النِّعَمُ فهيهه وَ لَاسْتَوَى النَّاسُ وَ وَ لَوْ كَانَ كُلحهُ وَاحه
يَاَنه دَخَلَ الْ  يلُ وَ لَكهنْ بهتَمَامه الْْه َِلَ الْمُؤْمهنُونَ بهالدَّرَجَاته عهنْدَ اللَّهه وَ بهالنحقْصَ بَطَلَ التَّفْضه يَاَنه تَ فَا انه مُؤْمهنُونَ الْْنََّةَ وَ بهالزِّياَدَةه فِه الْْه

 دَخَلَ الْمُفَرِّطُونَ النَّارَ 

And if all of it had been one (and the same), there neither being an increase in it nor 
any reduction, there would not happen to be for anyone of them any merit upon the 
other nor would the Favours been the same regarding it, nor would the people be the 
same, and the preferences would be invalidated. But, by completing the Eman, the 
Momin would enter the Paradise, and by the increase in the Eman the Momin would 
be more meritorious with the ranks in the Presence of Allahazwj. And by the reduction, 
the wasters would be entering the Fire’.4278 
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VERSES 37 & 38 

لُغَ الْهْبَالَ طوُلًا } إهنَّكَ  ۚ  وَلَا تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحًا    {37لَنْ تَْرهقَ الَْْرْضَ وَلَنْ تَ ب ْ
And do not go about in the land exultingly. You can never cut through the 
earth and can never reach the mountains in height [17:37] 

لهكَ كَانَ سَيِّئُهُ عهنْدَ ربَِّكَ مَكْرُوهًا }   {38كُلح ذََٰ
All that, its evil is Disliked in the Presence of your Lord [17:38] 

حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، قال:
ء إلَ ما  ء من معاصي الله، و فرض عليهما المشي شيفرض الله على الرجلين أن لا يَشى بِما إلَ »عبد الله )عليه السلام( قال: 

ي الله عز و جل فقال: وَ لا تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحاً إهنَّكَ لَنْ تَْرهقَ الَْْرْضَ وَ لَنْ تَ بْلُغَ الْهْبالَ طوُلًا   «.يرِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro Al-Zubeyri,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj has Necessitated upon the two feet that they 
would not walk to anything from the disobedience of Allahazwj, and Necessitated upon 
them to walk towards what Allahazwj Mighty and Majestic is Pleased with, so Heazwj 
Said: And do not go about in the land exultingly. You can never cut through the 
earth and can never reach the mountains in height [17:37]’.4279 

 

VERSES 39 & 40 

لهكَ ممهَّا أَوْحَىَٰ إهليَْكَ ربَحكَ مهنَ  اً آخَرَ فَ تُ لْقَىَٰ فِه جَهَنَّمَ مَلُومًا  ۚ  الْهْكْمَةه ذََٰ ََْعَلْ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ وَلَا 
 {39مَدْحُوراً }

That is from what your Lord Revealed unto you, from the Wisdom, and do not 
Make another god to be with Allah so you will be Thrown into Hell, Blamed, 
Forsaken [17:39] 

 {40إهنَّكُمْ لتََ قُولُونَ قَ وْلًا عَظهيمًا } ۚ  أفَأََصْفَاكُمْ ربَحكُمْ بهالْبَنهيَن وَاتََّذَ مهنَ الْمَلَائهكَةه إهناَثاً 
Has then your Lord Distinguished you with the sons, and Taken daughters 
from the Angels? You are speaking a grievous word [17:40] 
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َِا عَلَيْهه السَّلَامُ عهنْدَ الْمَأْمُونه فِه عهصْمَةه الْْنَبْهيَ  اءه عَلَيْههمُ السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: فِه عُيُونه الَْْخْبَاره فِه باَبه ذهكْره مَُْلهسٍ لهلرِّ
لُ فَ قَالَ لََِ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قَ  ِّ فِه أمَْرٍ أرَاَدَهُ، فَ رَأَى امْرَأتَهَُ تَ غْتَسه يلَ الْكَلْبِه ا: صَدَ دَارَ زَيْده بْنه حَارهثةََ بْنه شَراَحه

 ،  سُبْحَانَ الَّذهي خَلَقَكه

In (the book) Uyoon Al-Akhbaar, in a chapter mentioning a gathering of Al-Rezaasws 
in the presence of Al-Mamoun regarding the infallibility of the Prophetsas, there is a 
lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘Rasool-Allahsaww went to the house of 
Zayd Bin Harisa Bin Sharaheel Al-Kalby regarding a matter hesaww intended, so 
hesaww saw his wife washing, so hesaww said to her: ‘Glorious is the Oneazwj Who 
Created you!’  

اَ أرَاَدَ بهذَلهكَ تَ نْزهيهَ اللَّهه تَ عَالََ عَنْ قَ وْله مَنْ زَعَمَ أنََّ الْمَلَائهكَةَ بَ نَاتُ اللَّهه، فَ قَالَ  بحكُمْ بهالْبَنهيَن وَ اتََّذَ أَ فأََصْفاكُمْ رَ  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إهنََّّ
 لتََقُولُونَ قَ وْلًا عَظهيماً   مهنَ الْمَلائهكَةه إهناثاً لَكُمْ 

And rather, hesaww intended with that to disavow Allahazwj the Exalted from the words 
of the ones who claimed that the Angels are the daughters of Allahazwj. So Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: Has then your Lord Distinguished you with the sons, 
and Taken daughters from the Angels? You are speaking a grievous word 
[17:40]. 

لُ: سُبْحَا ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لَمَّا رَآهَا تَ غْتَسه .فَ قَالَ النَّبِه غْتهسَاله ذَ وَلَداً يَحْتَاجُ إهلََ هَذَا التَّطْههيْه وَ الاه  نَ الَّذهي خَلْقَكه أنَْ يَ تَّخه

Thus, the Prophetsaww said when hesaww saw her washing: ‘Glorious is the Oneazwj 
Who Created you, that Heazwj should be taking a child who would be needy to this 
cleansing and the washing’’.4280 

 

VERSE 41 

ذَا الْقُرْآنه لهيَذَّكَّرُوا وَمَا يزَهيدُهُمْ إهلاَّ نُ فُوراً }   {41وَلَقَدْ صَرَّفْ نَا فِه هََٰ
And We Have Explained in this Quran for them to be mindful, but it does not 
increase them except in aversion [17:41] 

] فرات الكوفِ [ قال: حدثني جعفر بن مُّمد الفزاري قال: حدثنا أحمد بن الْسين عن مُّمد بن حاتم، عن أبِ حمزة الثمالِ 
ولقد ذكرنا عليا فِ كل  قال: سَعت )سألت( أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله: * )ولقد صرفنا فِ هذا القرءان( * قال: يعني

 .القرآن وهو الذكر * )وما يزيدهم إلا نفورا( *

Furat Al Kufy said, ‘Ja’far Bin Muhammad Al Fazary narrated to me, from Ahmad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Hatim, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

                                                           
4280
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‘I heard Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And We Have Explained in this 
Quran [17:41], said: ‘It means ‘”Weazwj have Mentioned Aliasws in all of the Quran, 
and heasws is the Remembrance (Al-Zikr), but it does not increase them except in 
aversion [17:41]’.4281 

 

VERSES 42 & 43 

ةٌَ كَمَا يَ قُولُونَ إهذًا لَابْ تَ غَوْا إهلَََٰ ذهي الْعَرْشه سَبهيلًا }قُلْ   {42لَوْ كَانَ مَعَهُ آلِه
Say: ‘If there was another god with Him just as they are saying, then he would 
have sought a way to the One with the Throne [17:42] 

 {43عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوًّا كَبهيْاً }سُبْحَانهَُ وَتَ عَالَََٰ 
Glorified is He, and Exalted from what they are saying, Exalted, Great! [17:43] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبَّاسه بْنه عَمْروٍ الْفُقَيْمهيِّ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه فِه حَدهيثه الزِّ  الَّذهي أتََى أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه نْدهيقه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 السلام ( وَ كَانَ مهنْ قَ وْله أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abbas Bin Amro Al Fuqaymi,  

(It has been narrated) from Hisham Bin Al-Hakam in a Hadeeth of the atheist who 
came over to Abu Abdullahasws, and it was from the words of Abu Abdullahasws: - 

َِعهيفَيْنه أوَْ يَكُونَ أَ  نْ أَنْ يَكُوناَ قَدهيَيَْنه قَوهي َّيْنه أوَْ يَكُوناَ  َِعهيفاً فإَهنْ كَانَ لَا يَخْلُو قَ وْلُكَ إهن َّهُمَا اثْ نَانه مه ا قَوهي َّيْنه فلَهمَ حَدُهُُاَ قَوهياًّ وَ الْْخَرُ 
بَهُ وَ يَ تَفَرَّدُ بهالتَّدْبهيْه  نْهُمَا صَاحه دٍ مه  لَا يدَْفَعُ كُلح وَاحه

‘You are not free from your words that there are two (gods). Either they are both 
eternally from before, both strong, or they are both weak, and one of them happens 
to be strong and the other one weak. So if they were both strong, so why doesn’t 
each one of the two repulse his companion and be alone with the management (of 
the universe)? 

َِعهيفٌ ثَ بَتَ أَ  دٌ كَمَا نَ قُولُ لهلْعَجْزه الظَّاههره فِه الثَّانِه وَ إهنْ زَعَمْتَ أنََّ أَحَدَهُُاَ قَوهيٌّ وَ الْْخَرَ   نَّهُ وَاحه

And if you are alleging that one of the two is strong and the other one is weak, it 
would be proven that Heazwj is One just as we are saying due to the inability of the 
second one being apparent.  
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هَةٍ أوَْ مُفْتَرهقَ يْنه مهنْ كُلِّ  هَةٍ فَ لَمَّا رأَيَْ نَا الْخلَْقَ مُنْتَظهماً وَ الْفَلَكَ جَارهياً فإَهنْ قُ لْتَ إهن َّهُمَا اثْ نَانه لََْ يَخْلُ مهنْ أنَْ يَكُوناَ مُتَّفهقَيْنه مهنْ كُلِّ جه  جه
داً وَ اللَّيْلَ وَ النَّهَارَ وَ  دٌ ثَُُّ  وَ التَّدْبهيَْ وَاحه يَ لْزَمُكَ  الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ دَلَّ صهحَّةُ الْْمَْره وَ التَّدْبهيْه وَ ائْتهلَافُ الَْْمْره عَلَى أنََّ الْمُدَب ِّرَ وَاحه

 ا قَدهيَاً مَعَهُمَا فَ يَلْزَمُكَ ثَلَاثةٌَ إهنه ادَّعَيْتَ اثْ نَيْنه فُ رْجَةٌ مَا بَ يْنَهُمَا حَتََّّ يَكُوناَ اثْ نَيْنه فَصَارَته الْفُرْجَةُ ثاَلهثاً بَ يْنَهُمَ 

So if you were to say that there are two (gods), and that they are both concordant 
from every aspect, or separate from every aspect, so when we see the creation 
being regulated and the planets flowing, and the strategy is one, and the night and 
the day, and the sun and the moon, are evidence to the wellbeing of the order and 
the strategy, and the coalition of the matters evidences upon that the Regulator is 
One. Then it would necessitate you, if you claim two (gods) that there should be a 
gap between the two in what is between them until they can happen to be two. Thus 
the gap would come to be the third (entity) between the two (gods), being eternally 
from before along with the two of them. Thus, it would necessitate a third (entity).  

ثْ نَيْنه حَتََّّ تَكُونَ بَ يْنَهُمْ فُ رْجَةٌ فَ يَكُونوُا خََْسَةً ثَُُّ  اَيةََ لَهُ فِه الْكَثْرَةه فإَهنه ادَّعَيْتَ ثَلَاثةًَ لَزهمَكَ مَا قُ لْتَ فِه الاه   يَ تَنَاهَى فِه الْعَدَده إهلََ مَا لَا نِه

So if you were to claim three, it would necessitate you what you said regarding the 
two, until there can happen to be a gap between them until they can happen to be 
five. Then you would end up in the numbering to what there is no end to it regarding 
the multitude’.  

له دَلَّتْ عَلَى أنََّ نْ سُؤَاله الزِّنْدهيقه أنَْ قاَلَ فَمَا الدَّلهيلُ عَلَيْهه فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وُجُودُ الْْفَاَعهيقاَلَ ههشَامٌ فَكَانَ مه 
ٍّ عَلهمْتَ أنََّ لَهُ  َ وَ لََْ تُشَاههدْهُ  صَانهعاً صَنَعَهَا أَ لَا تَ رَى أنََّكَ إهذَا نظَرَْتَ إهلََ بهنَاءٍ مُشَيَّدٍ مَبْنيه  باَنهياً وَ إهنْ كُنْتَ لََْ تَ رَ الْبَانِه

Hisham said, ‘It was so from the question of the atheist that he said, ‘So what is the 
evidence upon Himazwj?’ So Abu Abdullahasws said: ‘The existence of the effects 
evidence upon that there is a Causer Causing these. Do you not see that you, when 
you look at a building constructed, you know that there is a builder for it, and even if 
you cannot see the builder and did not witness its (construction)?’  

عْ بهقَوْلِه إهلََ إهثْ بَاته مَعْنًى وَ أنََّهُ شَيْ ءٌ بخههلَا  قاَلَ فَمَا هُوَ قاَلَ شَيْ  سْمٌ وَ لَا صُورةٌَ  فه الَْْشْيَاءه ارْجه َقهيقَةه الشَّيْئهيَّةه غَيَْْ أنََّهُ لَا جه وَ لَا  ءٌ بِه
ََُسح وَ لَا يدُْرَكُ بهالَْْوَاسِّ الْخمَْسه لَا تدُْرهكُهُ الَْْوْهَامُ وَ لَا تَ نْقُ  هُُ الَْْزْمَانُ .يُحَسح وَ لَا   صُهُ الدحهُورُ وَ لَا تُ غَيِّْ

He said, ‘So what is Heazwj?’ Heasws said: ‘A thing which is different from the things. I 
return to myasws words to prove the meaning, and Heazwj is a thing in the reality of the 
‘thing-ness’. Heazwj neither has a body nor an image, nor can Heazwj be felt, nor 
touched, nor can Heazwj be realised by the five senses. Neither can the imaginations 
grasp Himazwj, nor does the age reduce Himazwj, nor does the time change 
Himazwj’.4282 
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VERSE 44 

َمْدههه وَلََٰكهنْ لَا  ۚ  السَّمَاوَاتُ السَّبْعُ وَالَْْرْضُ وَمَنْ فهيههنَّ  تُسَبِّحُ لَهُ  وَإهنْ مهنْ شَيْءٍ إهلاَّ يُسَبِّحُ بِه
 {44إهنَّهُ كَانَ حَلهيمًا غَفُوراً } ۚ  تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ 

They Glorify to Him, the seven skies and the earth and the ones in these, and 
there is nothing except it Glorifies with His Praise, but you are not 
understanding their Glorification. He was always Forbearing, Forgiving [17:44] 

أجد  فداك أبِ و امي، إنِ عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( أنه دخل عليه رجل فقال له:
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ؟ الله يقول فِ كتابه: وَ إهنْ مهنْ شَيْ   «.هو كما قال الله تعالَ»فقال له:  ءٍ إهلاَّ يسَُبِّحُ بِه

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man 
came up to himasws and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed 
for youasws! I have found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing 
except it Glorifies with His Praise, but you are not understanding their 
Glorification [17:44]?’ So heasws said to him: ‘It is as Allahazwj Exalted has Said it to 
be’.  

نعم، أما سَعت خشب البيت كيف ينقصف، و ذلك تسبيحه، فسبحان الله على كل »قال: أ تسبح الشجرة اليابسة؟ فقال: 
 «.حال!

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.4283  

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا عبد الله بن مُّمد بن جعفر، حدثنا إسَاعيل بن موسى الْاسب، حدثنا عبد الملك بن عبد ربه 
ي الله تعالَ عنهم  وسَع  -الطائي، حدثنا حصين بن القاسم، حدثنا أبو حمزة الثمالِ، قال: قال لِ مُّمد بن علي بن الْسين رِ

 .فقال: تدري يا أبا حمزة ما يقلن ؟ قلت: لا ! قال: تسبحن ربِ عزوجل ويطل  قوت يومهن -عصافيْ يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.4284 

                                                           
4283

2ِ:294ِ/84تفسيرِالعيّاشيِ   
4284

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - H 180 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3236 out of 7192 

عن أبِ عبد الله )عليه  ة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن علي بن أسباط، عن داود الرقي،مُّمد بن يعقوب: عن عد
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ. قال:  السلام( قال: سألته عن قول الله عز و جل: وَ إهنْ مهنْ شَيْ  الْدر  تنقُ»ءٍ إهلاَّ يُسَبِّحُ بِه

 «.تسبيحها

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, 
from Dawood Al Raqy,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
there is nothing except it Glorifies with His Praise, but you are not 
understanding their Glorification [17:44]. Heasws said: (For example) ‘The cracking 
of the wall is its Glorification’.4285  

نِى رسول الله )صلى الله عليه و »عن الْسن، عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 «.فِ وجوهها، و أن تضرب وجوهها، فإنِا تسبح بِمد ربِا آله( عن أن توسم البهائم

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww prohibited from branding the animals upon their faces, and 
hitting them on their faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.4286  

 

VERSES 45 & 46 

جَاباً مَسْتُوراً } رَةه حه نَكَ وَبَ يْنَ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمهنُونَ بهالْْخه   {45وَإهذَا قَ رَأْتَ الْقُرْآنَ جَعَلْنَا بَ ي ْ
And whenever you recite the Quran, We Make a hidden veil to be between you 
and those who are no believing in the Hereafter [17:45] 

وَإهذَا ذكََرْتَ ربََّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ  ۚ  وَجَعَلْنَا عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ أَكهنَّةً أَنْ يَ فْقَهُوهُ وَفِه آذَانِههمْ وَقْ رًا 
مْ نُ فُوراً }وَلَّوْا عَلَىَٰ أدَْ   {46باَرههه

And We Make a covering to be upon their hearts lest they understand it, and a 
heaviness to be in their ears. And whenever you mention your Lord in the 
Quran as being One, they turn around upon their backs in aversion [17:46] 

ي فِ )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ سؤال يهودي، قال له الطبرس
  اليهودي: فإن إبراهيم )عليه السلام( حجب عن نَّرود بِجب ثلاث.

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  
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‘From Musaasws Bin Ja’farasws from the Amir-Al-Momineenasws regarding the question 
of a Jew – The Jew said to himasws, ‘Ibrahimas was veiled from Nimrod by three veils.’  

لقد كان كذلك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله(: حجب عن من أراد قتله بِجب خَس، فثلاثة »قال علي )عليه السلام(: 
 بثلاثة، و اثنان فضل، 

Aliasws said: ‘It was like that, and Muhammadsaww was Veiled from the ones who 
intended to kill him, by five veils. Thus three (were matched) by three, and two were 
extra.  

ا فهذا الْجاب الْول وَ مهنْ  قال الله عز و جل و هو يصف أمر مُّمد )صلى الله عليه و آله(: وَ جَعَلْنا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّ
رُونَ فهذا الْجاب  الثالث،   خَلْفهههمْ سَدًّا فهذا الْجاب الثانِ فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصه

Allahazwj Mighty and Majestic Said, and Heazwj Described the matter of 
Muhammadsaww: And We Made a barrier to be from their front – so this is the first 
veil, and a barrier from their back [36:9] – so this is the second, and We Covered 
them, so they are not seeing [36:9] – so this is the third veil. 

نُو  جاباً مَسْتُوراً فهذا الْجاب الرابع، ثُ قال: وَ إهذا قَ رأَْتَ الْقُرْآنَ جَعَلْنا بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَ الَّذهينَ لا يُ ؤْمه رةَه حه  نَ بهالْْخه

Then Heazwj Said: And whenever you recite the Quran, We Make a hidden veil to 
be between you and those who are no believing in the Hereafter [17:45] – so 
this is the fourth veil. 

 «.الَْْذْقانه فَ هُمْ مُقْمَحُونَ فهذه خَسة حجبثُ قال: فَههيَ إهلََ 

Then Heazwj Said: so these are up to their chins, so their heads are raised [36:8] 
– so this is the fifth veil’’.4287 

يمه »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  و   كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( َهر ب بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «. رهههمْ نُ فُوراً بايرفع صوته بِا، فإذا سَع المشركون ولوا مدبرين، فأنزل الله: وَ إهذا ذكََرْتَ ربََّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ وَلَّوْا عَلى أدَْ 

From Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool Allahsaww used to recite: ‘In the Name of 

Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’ ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه ) loudly and raise his voice by it. 

Whenever the Polytheists heard it, they turned back. So Allahazwj Revealed: And We 
Make a covering to be upon their hearts lest they understand it, and a 
heaviness to be in their ears. And whenever you mention your Lord in the 
Quran as being One, they turn around upon their backs in aversion [17:46]’.4288 
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يمه فقال:  تدري ما نزل فِ »العياشي: عن زيد بن علي، قال: دخلت على أبِ جعفر )عليه السلام( فذكر بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
؟ يمه  فقلت: لا، « بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Al Ayyashi, from Zayd Bin Ali who said,  

‘I came up to Abu Ja’farasws, and I mentioned ‘In the Name of Allahazwj, the 

Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’. So heasws said: ‘Do you know what has been 

Revealed with regards to In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful  

يمه ) ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’?’ So I said, ‘No’.  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان أحسن الناس صوتا بالقرآن، و كان يصلي بفناء الكعبة فرفع صوته، و كان »فقال: 
  -عتبة بن ربيعة و شيبة بن ربيعة و أبو جهل بن هشام و جَاعة منهم يسمعون قراءته

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww had the best voice from the people, with the (recitation 
of the) Quran, and hesaww was praying Salat in the courtyard of the Kabah with a 
raised voice, and Utba, and Sheyba Bin Rabi’a, and Abu Jahl Bin Hisham and a 
group of them were listening to hissaww recitation’.  

يمه فيْفع بِا صوته فيقولون: إن مُّمدا ليْدد اسم ربه ترددا، إنه ليحجه،  -قال -قال و كان يكثر قراءة بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
يمه فأعلمن  ا حتَّ نقوم فنستمع قراءته، فيأمرون من يقوم فيستمع إليه، و يقولون: إذا جاز بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

Heasws said: ‘And mostly whenever hesaww used to recite: ‘In the Name of Allahazwj, 

the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’, hesaww used to raise hissaww voice with it. 

So they were saying, ‘Muhammadsaww is repeating the Name of hisazwj Lordazwj 
frequently’. Then they would pass by himsaww to listen intently to himsaww and they 

were saying, ‘If ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’ 

was allowed, then we would have known it until we stand and listen to hissaww 
recitation.  

 «.وَلَّوْا عَلى أدَْبارهههمْ نُ فُوراً  -بسم الله الرحمن الرحيم -فأنزل الله فِ ذلك وَ إهذا ذكََرْتَ ربََّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ 

So Allahazwj Revealed with regards to that: And whenever you mention your Lord 
in the Quran as being One [17:46] – (i.e. reciting) ‘In the Name of Allahazwj, the 

Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’ they turn around upon their backs in 

aversion’.4289 

ح عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ هَارُونَ عَنْ أَبِه عَبْ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ ا ده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ لْكُوفِه
يمه فنَهعْمَ وَ اللَّهه الَْْسَْاَءُ كَتَمُوهَ  ا كَانَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهذَا دَخَلَ إهلََ مَنْزهلههه وَ قاَلَ لِه كَتَمُوا بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

اَ صَوْتهَُ فَ تُوَلِِّ قُ رَيْشٌ  يمه وَ يَ رْفَعُ بِه ََْهَرُ بهبهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه  فهراَراً  اجْتَمَعَتْ عَلَيْهه قُ رَيْشٌ 

Ahmad Bin Muhammad Al-Kufy, from Ali Bin Al-Hassan Bin Ali, from Abdul Rahmaan Bin Abu 
Najraan, from Haroun, who has said the following: 
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Abu Abdullahasws having said to me: ‘They have concealed (the recitation of) ‘In the 

Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه  ِالرَّحه )’. So, by Allahazwj, they 

have concealed the Best Name. Rasool Allahsaww, when heasws used to enter hissaww 
house, and the Quraysh were gathered against himsaww, would say loudly ‘In the 

Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه بهسْمه ا ِللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’, and raise hissaww 

voice with it. The Quraysh would then flee.  

 وراً.فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه ذَلهكَ وَ إهذا ذكََرْتَ رَبَّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ وَلَّوْا عَلى أدَْبارهههمْ نُ فُ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed with regards to that: And We Make a 
covering to be upon their hearts lest they understand it, and a heaviness to be 
in their ears. And whenever you mention your Lord in the Quran as being One, 
they turn around upon their backs in aversion [17:46]’.4290 

] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ قال: قال لِ أبو جعفر )عليه السلام(: يا ثمالِ ان الشيطان ليأتِ قرين الْمامفيسأله هل ذكر 
 ربه ؟ فان قال: نعم اكتسع فذهب، وان قال: لا، ركب على كتفيه، وكان امام القوم حتَّ ينصرفوا، 

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘O Sumaly! The Satanla comes in front of the prayer 
leader, so hela asks him whether he mentioned his Lordazwj? So if he says yes, so 
hela goes away. And if he says, ‘No’, hela rides upon his shoulders, and would be the 
Prayer leader of the people until they disperse’.  

 .قال: قلت: جعلت فداك وما معنى قوله: ذكر ربه ؟ قال: الْهر ببسم الله الرحمن الرحيم

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what is the 
meaning of hisla words ‘Mentioned his Lordazwj?’ Heasws said: The loud (recitation of) 

‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’.4291  

. قال:  يمه هو أحق ما جهر به، فأجهر به، و هي الْية »عن زرارة، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال فِ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 وَلَّوْا عَلى أدَْبارهههمْ نُ فُوراً  -بسم الله الرحمن الرحيم -التِ قال الله: وَ إهذا ذكََرْتَ رَبَّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ 

From Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said regarding ‘In the Name of 

Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’: ‘It is most deserving or what is 

to be louder with, therefore be loud with it, and it is the Verse which Allahazwj Said: 
And whenever you mention your Lord in the Quran as being One - ‘In the Name 

of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’, they turn around upon 

their backs in aversion [17:46]. 
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يمه نفروا و ذهبوا، فإذا ك فرغ منه عادوا ان المشركون يستمعون إلَ قراءة النبِ )صلى الله عليه و آله(، فإذا قرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 «. و تسمعوا

The Polytheists used to listen in to the recitation of the Prophetsaww, but whenever 

hesaww recited: ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’, 

they would flee and go away. And when hesaww was free from (reciting) it, they would 
return and listen in’’.4292 

كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا صلى بالناس جهر ب »عن منصور بن حازم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
يمه فتخلف من خلفه من المنافقين عن الصفوف،   بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

From Mansour Bin Hazim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that whenever Rasool-Allahsaww 
prayed Salat with the people, hesaww would be loud (with the recitation of) ‘In the 

Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful ( يمه ِبهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’, so the hypocrites 

would stay behind from the rows.  

فإذا جازها فِ السورة عادوا إلَ مواِعهم و قال بعضهم لبعُ: إنه ليْدد اسم ربه تردادا، إنه ليحب ربه، فأنزل الله وَ إهذا ذكََرْتَ 
 «.رَبَّكَ فِه الْقُرْآنه وَحْدَهُ وَلَّوْا عَلى أدَْبارهههمْ نُ فُوراً 

So when hesaww exceeded it in the Chapter, they would return to their places, and 
some of them would say to the others, ‘Hesaww tends to repeat the Name of hissaww 
Lordazwj with repetition. Hesaww loves hissaww Lordazwj.  So Allahazwj Revealed: And 
whenever you mention your Lord in the Quran as being One, they turn around 
upon their backs in aversion [17:46]’.4293 

 

VERSES 47 - 51 

اَ يَسْتَمهعُونَ بههه إهذْ يَسْتَمهعُونَ إهليَْكَ وَإهذْ هُمْ نَُْوَىَٰ إهذْ يَ قُولُ الظَّالهمُونَ إهنْ تَ تَّ  بهعُونَ نَحْنُ أَعْلَمُ بِه
  {47إهلاَّ رَجُلًا مَسْحُوراً }

We are more Knowing of what they are listening intently to when they listen to 
you, and when they are whispering when the unjust ones are saying, ‘Surely 
you are only following a bewitched man’ [17:47] 

َِرَبوُا لَكَ الْْمَْثاَلَ فَضَلحوا فَلَا يَسْتَطهيعُونَ سَ    {48بهيلًا }انْظرُْ كَيْفَ 
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Look how they are striking examples for you! So they have gone astray and 
cannot find a way [17:48] 

عُوثوُنَ خَلْقًا جَدهيدًا }  {49وَقاَلُوا أإَهذَا كُنَّا عهظاَمًا وَرفُاَتاً أإَهنَّا لَمَب ْ
And they are saying: ‘What! When we become bones and decayed, would we 
be Resurrected as a new creation?’ [17:49] 

جَارةًَ أَوْ حَدهيدًا }  {50قُلْ كُونوُا حه
Say: ‘(Even if you) become stones or iron [17:50] 

 ۚ  فَطَركَُمْ أَوَّلَ مَرَّةٍ قُله الَّذهي  ۚ  فَسَيَ قُولُونَ مَنْ يعُهيدُناَ  ۚ  أَوْ خَلْقًا ممهَّا يَكْبُ رُ فِه صُدُورهكُمْ 
 {51قُلْ عَسَىَٰ أَنْ يَكُونَ قَرهيبًا } ۚ  فَسَيُ نْغهضُونَ إهليَْكَ رُءُوسَهُمْ وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هُوَ 

Or any creature from what you are conceiving of in your chests as being 
harder. But, they will be saying, ‘Who will Return us?’ Say: ‘The One Who 
Originated you the first time’. So they would be shaking their heads at you and 
saying, ‘When will it be?’ Say: ‘It can happen to be near’ [17:51] 

 «.الموت الخلق الذي يكبر فِ صدوركم:»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Or any creature from what you are conceiving of in 
your chests as being harder [17:51] - the death’.4294  

أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: 
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 

وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه 

 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
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Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’4295 

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  العياشي:
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟ 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones from a 
wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones and 
decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have rotted 
away?’4296 

 

VERSES 52 - 55 

يبُونَ بِهَ    {52مْدههه وَتَظنُحونَ إهنْ لبَهثْتُمْ إهلاَّ قلَهيلًا }يَ وْمَ يَدْعُوكُمْ فَ تَسْتَجه
On the Day He would be Calling you, so you will be answering with His Praise 
and you would be thinking that you did not tarry except for a little while [17:52] 

نَ هُمْ  ۚ  ههيَ أَحْسَنُ وَقُلْ لهعهبَادهي يَ قُولُوا الَّتِه  إهنَّ الشَّيْطاَنَ كَانَ  ۚ  إهنَّ الشَّيْطاَنَ يَ ن ْزغَُ بَ ي ْ
نْسَانه عَدُوًّا مُبهينًا }   {53لهلْْه

And say to My servants that they should be saying which is best. Surely the 
Satan sows discord between them; surely the Satan was always an open 
enemy to the human beings [17:53] 

بْكُمْ  ۚ  ربَحكُمْ أَعْلَمُ بهكُمْ  وَمَا أرَْسَلْنَاكَ عَلَيْههمْ وكَهيلًا  ۚ  إهنْ يَشَأْ يَ رْحَمْكُمْ أوَْ إهنْ يَشَأْ يُ عَذِّ
{54}  

Your Lord is more Knowing of you. If He so Desires He will be Merciful with 
you, or if He so Desires He will Punish you, and We did not Send you as a 
disposer upon them [17:54] 
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نَْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ٍُ  ۚ  وَربَحكَ أعَْلَمُ بِه َُ النَّبهيِّيَن عَلَىَٰ بَ عْ ناَ  ۚ  وَلَقَدْ فَضَّلْنَا بَ عْ وَآتَ ي ْ
 {55دَاوُودَ زبَوُراً }

And your Lord is more Knowing of the ones in the skies and the earth; and We 
have Preferred some of the Prophets above the others, and to Dawood We 
Gave the Psalms [17:55] 

ٍُ ابن شهر آشوب: عن أبِ معاوية الضرير، عن الْعمش، عن أبِ صالح، فِ قوله تعالَ: وَ لَقَدْ فَضَّلْنا  َُ النَّبهيِّيَن عَلى بَ عْ بَ عْ
قال: فضل الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالعلم و العقل على جَيع الرسل، و فضل علي بن أبِ طالب )عليه السلام( على 

 جَيع الصديقين بالعلم و العقل.

Ibn Shehr Ashub, from Abu Muawiya Al Zareyr, from Al Amsh,  

(It has been narrated) from Abu Salihasws (7th Imamasws) regarding the Words of the 
Exalted: and We have Preferred some of the Prophets above the others [17:55]. 
Heasws said: ‘Allahazwj Preferred Muhammadsaww with the Knowledge and the intellect 
over all the other Rasoolsas, and Preferred Aliasws Bin Abu Talibasws over all the 
Truthful ones, with the Knowledge and the intellect’.4297

 

لَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه أَبِه طاَلهبٍ عَ فِه كهتَابه عهلَله الشَّراَئهعه بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه صَالهحٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه عَنْ عَلهيِّ بْنه 
 ،  صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: مَا خَلَقَ اللَّهُ خَلْقاً أفَْضَلَ مهنيِّ وَ لَا أَكْرَمَ مهنيِّ

In the book Illal Al Sharai’e, by his chain going up to Abdullah Bin Salih, from his father, from his 
forefathers, 

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not 
Created a creature more superior than mesaww nor more prestigious than mesaww’. 

فَ قَالَ عَلَيْهه السَّلَامُ: إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَضَّلَ أنَبْهيَاءَهُ  أفَْضَلُ أمَْ جَبْرئَهيلُ؟ قاَلَ عَلهيٌّ عَلَيْهه السَّلَامُ: فَ قُلْتُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ فَأنَْتَ 
يعه النَّبهيِّيَن وَ الْمُرْسَلهيَن، وَ الْفَضْلُ  ، وَ لهلَْئَهمَّةه مهنْ وُلْدهكَ فإَهنَّ بَ عْدهي لَكَ يَ  الْمُرْسَلهيَن عَلَى مَلَائهكَتههه الْمُقَرَّبهيَن، وَ فَضَّلَنيه عَلَى جَهَ ا عَلهيح

امُ مُّهُبِّينَا امُنَا وَ خُدَّ  الْمَلَائهكَةَ لَخدَُّ

Aliasws said: ‘So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! So are yousaww superior or Jibraeelas?’ 
Hesaww said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted has Preferred Hisazwj Mursils 
Prophetsas over Hisazwj Angels of Proximity, and the superiority after mesaww, is for 
youasws O Aliasws, and for the Imamsasws from yourasws sonsasws, for the Angels are 
ourasws servants and servants of ones who love usasws’’.4298
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الْخثَْعَمهيِّ عَنْ ههشَامٍ عَنه ابْنه أَبِه يَ عْفُورٍ قاَلَ: سَهَعْتُ   فِه أُصُوله الْكَافِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى 
يمُ وَ مُوسَى وَ أبَاَ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ يَ قُولُ:  : نوُحٌ وَ إهبْ راَهه  عهيسَى وَ سَادَةُ النَّبهيِّيَن وَ الْمُرْسَلهيَن خََْسَةٌ، وَ هُمْ أوُلُوا الْعَزْمه مهنَ الرحسُله

يعه الْْنَبْهيَاءه.  مَُُّمَّدٌ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ عَلَى جَهَ

In Usool Al Kafi – a number of our companions, from Ahmad bin Muhammad Bin Yahya Al 
Khash’amy, from Hisham, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The chiefs of the Prophetsas and the Mursils are 
five, and they are the determined ones from the Mursils, and upon themas – Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas and Muhammadsaww, may the Salawat be upon 
themas and the upon the entirety of the Prophetsas’’.4299

 

، وَ فَضَّلَناَ فِه الْخرَاَئهجه وَ الْْرَاَئهحه بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ  فَضَّلَ أوُلِه الْعَزْمه مهنَ الرحسُله عَلَى الْْنَبْهيَاءه بهالْعهلْمه
 وَ آلههه مَ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه عَلَيْههمْ فِه فَضْلهههمْ وَ عَلَّمَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَا لَا يَ عْلَمُونَ، وَ عَلَّمَنَا عهلْ 

In (the book) Al Kharaij Was Al Jaraih –  

‘By his chain up to Abu Abdullahasws having said: ‘Surely Allahazwj Preferred the 
Determined Ones (Ul Al Azam) from the Rasoolsas over the Prophetsas with the 
Knowledge, and Preferred usasws over them in theiras merits, and Taught Rasool-
Allahsaww what theyas were not knowing, and Taught usasws the Knowledge of Rasool-
Allahsaww.  

يعَتنَُا مَعَنَا. نْهُمْ فَ هُوَ أفَْضَلُهُمْ، وَ أيَْ نَمَا نَكُونُ فَشه يعَتهنَا، فَمَنْ قبَهلَهُ مه  فَ رَوَيْ نَا لهشه

Thus, weasws irrigate (the knowledge) to ourasws Shias, so the one who accepts from 
them, he would be the most superior of them, and wherever weasws happen to be, 
ourasws Shias would be with usasws’’.4300

 

 

VERSES 56 & 57 

  {56فَلَا يََلْهكُونَ كَشْفَ الضحرِّ عَنْكُمْ وَلَا تََْوهيلًا }قُله ادْعُوا الَّذهينَ زَعَمْتُمْ مهنْ دُونههه 
Say: ‘Call those you are claiming (to be gods) from besides Him! But, they can 
neither control removal of the harm from you nor a transformation [17:56] 

يلَةَ أيَ حهُمْ أقَْ رَبُ وَيَ رْجُونَ رَحْمتََهُ وَيَخاَفُونَ عَذَابهَُ أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ يَدْعُونَ يَ بْت َ   ۚ  غُونَ إهلَََٰ رَبِِّهمُ الْوَسه
  {57إهنَّ عَذَابَ ربَِّكَ كَانَ مَُّْذُوراً }
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They, those they are calling, seeking the means to their Lord, which of them is 
closest? And they are hoping for His Mercy and fearing His Punishment. 
Surely the Punishment of your Lord was always feared [17:57] 

هُ أَصْحَابهنَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ وَ ابْنه فَضَّالٍ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  عَنْ بَ عْ
 عليه السلام ( قاَلَ كَانَ يَ قُولُ عهنْدَ الْعهلَّةه.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Adul Rahman Bin Abu Najran and 
Ibn Fazzal, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, ‘Heasws used to say during an illness: 

رِّ عَنْكُمْ وَ لا تََْوهيلًا فَ يَا مَنْ لَا يََلْهكُ  اللَّهُمَّ إهنَّكَ عَيَّْْتَ أقَْ وَاماً فَ قُلْتَ قُله ادْعُوا الَّذهينَ زَعَمْتُمْ مهنْ دُونههه فَلا يََلْهكُونَ كَشْفَ الضح 
ُِرِّي وَ لَا تََْوهيلَهُ عَنيِّ  ُِرِّي وَ حَوِّلْهُ إهلََ مَنْ يدَْعُو مَعَكَ إهلَِاً آخَ كَشْفَ  فْ  رَ لَا إهلَهَ  أَحَدٌ غَيْْهُُ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ اكْشه

 غَيْْكَُ 

‘O Allahazwj! Youazwj have criticised certain nations saying: so Youazwj Said: Say: ‘Call 
those you are claiming (to be gods) from besides Him! But, they can neither 
control removal of the harm from you nor a transformation [17:56]. So, O the 
One besides Whom none can control the removal of my distress nor transform it, 
apart from Himazwj! Send Salawāt upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww and Remove my distress and Transform it to the ones who are 
calling to a god along with Youazwj. There is no god other than Youazwj’.4301  

 

Fearing Allahazwj 

 اللَّهه ) مَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنه الْْاَرهثه بْنه الْمُغهيْةَه أوَْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ 
يبُ وَ كَانَ أعَْجَبَ مَ  يَّةه لُقْمَانَ قاَلَ كَانَ فهيهَا الَْْعَاجه بنْههه خَفه اللَّهَ عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ مَا كَانَ فِه وَصه ا كَانَ فهيهَا أنَْ قاَلَ لاه

ئْتَهُ بهذُنوُبه الثَّ  ئْتَهُ بهبرهِّ الثَّقَلَيْنه لَعَذَّبَكَ وَ ارجُْ اللَّهَ رَجَاءً لَوْ جه يفَةً لَوْ جه َكَ عَزَّ وَ جَلَّ خه  قَلَيْنه لَرَحمه

A number of our companions from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Hadeed, from Mansour Bin 
Yunus, from Al Haris Bin Al Mugheira, or his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What was in 
the bequest of Luqmanas?’ Heasws said: ‘Therein were marvels, and the most 
impressive of what was in it was that heas said to hisas son: ‘Fear Allahazwj Mighty and 
Majestic with such a fear that even if you go to Himazwj with the righteous deeds of 
the Jinn and the human, (fearing) that Heazwj would Punish you; and hope to Allahazwj 
with such a hope that if you were to go to Himazwj with the sins of the humans and the 
Jinn, (hoping) Heazwj would be Merciful to you’.  
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يفَةٍ وَ نوُرُ رَجَاءٍ لَوْ وُزهنَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَانَ أَبِه يَ قُولُ إهنَّ  هُ ليَْسَ مهنْ عَبْدٍ مُؤْمهنٍ إهلاَّ ]وَ[ فِه قَ لْبههه نوُراَنه نوُرُ خه
 هَذَا لََْ يزَهدْ عَلَى هَذَا وَ لَوْ وُزهنَ هَذَا لََْ يزَهدْ عَلَى هَذَا .

Then Abu Abdullahasws said: ‘Myasws fatherasws was saying that there is none from a 
believing servant except in his heart would be two lights – a light of fear, and a light 
of hope. If this one was to be weighed it would not increase upon this, and if this one 
was to be weighed, it would no increase upon this’ (equal in strength).4302  

اقَ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَلَةَ عَنْ إهسْحَ 
كُنْتَ لَا تَ راَهُ فإَهنَّهُ يَ راَكَ فإَهنْ كُنْتَ تَ رَى أنََّهُ لَا يَ راَكَ فَ قَدْ كَفَرْتَ وَ إهنْ كُنْتَ تَ عْلَمُ أنََّهُ السلام ( ياَ إهسْحَاقُ خَفه اللَّهَ كَأنََّكَ تَ راَهُ وَ إهنْ  

يَةه فَ قَدْ جَعَلْتَهُ مهنْ أهَْوَنه النَّاظهرهينَ عَلَيْكَ .  يَ راَكَ ثَُُّ بَ رَزْتَ لَهُ بهالْمَعْصه

Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabala, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Is’haq! Fear Allahazwj as if you can see Himazwj, and even 
although you are not seeing him, but Hesaww (surely) see you. So, if you were to think 
that Heazwj cannot see you, then you would have (certainly) disbelieved; and if you 
believe that Heazwj sees you and you disobey Himazwj, so you would have Made 
Himazwj to be from the most insignificant of the onlookers upon you’.4303  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الِْيَْثَمه بْنه وَاقهدٍ قاَمَُُّ  لَ سَهَ
 ءٍ . فه اللَّهَ أَخَافَهُ اللَّهُ مهنْ كُلِّ شَيْ ءٍ وَ مَنْ لََْ يخََ  يَ قُولُ مَنْ خَافَ اللَّهَ أَخَافَ اللَّهُ مهنْهُ كُلَّ شَيْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Al 
haysam Bin Waqid who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who fears Allahazwj, Allahazwj would Make 
everything to fear him; and the one who does not fear Allahazwj, Allah would Make 
him to fear from every thing’.4304 

يله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ  عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمْزةََ بْنه عَبْده اللَّهه الَْْعْفَرهيِّ  نْ جَهَ
نْ يَا .  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ عَرَفَ اللَّهَ خَافَ اللَّهَ وَ مَنْ خَافَ اللَّهَ سَخَتْ نَ فْسُهُ عَنه الدح

A number of our companions, from Ahmad Bin Abdu Abdullah, from his father, from Hamza Bin 
Abdullah Bin Al Ja’fary, from Jameel Bin Darraj, from Abu Hamza who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recognises Allahazwj would fear Allahazwj, and 
the one who fears Allahazwj, ignores his own soul in this world’.4305 
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َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ قَ وْماً مهنْ مَوَالهيكَ يلُهمحونَ وَ رَوَاهُ  ي وَ يَ قُولُونَ نَ رْجُو فَ قَالَ  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ رَفَ عَهُ قاَلَ قُ لْتُ لْه بهالْمَعَاصه
ح مَنْ  وََالٍ أوُلئَهكَ قَ وْمٌ تَ رَجَّحَتْ بِههمُ الَْْمَانِه لَ لَهُ وَ مَنْ خَافَ مهنْ شَيْ  كَذَبوُا ليَْسُوا لنََا بِه نْهُ . رَجَا شَيْئاً عَمه  ءٍ هَرَبَ مه

And it is reported by Ali Bin Muhammad, raising it, said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A group of people from the ones in yourasws Wilayah are 
committing minor sins of disobedience and are saying, ‘We (live in hope)’. So heasws 
said: ‘They are lying! There are no friends for usasws (like) those people. The Eman is 
swaying with them. The one who hopes for something would work for it, and the one 
who fears from something, would flee from it’.4306  

 

VERSE 58 

بوُهَا عَذَاباً شَدهيدًا  لهكَ فِه   ۚ  وَإهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوهَا قَ بْلَ يَ وْمه الْقهيَامَةه أَوْ مُعَذِّ كَانَ ذََٰ
 {58الْكهتَابه مَسْطوُراً }

And there is no town except We will Destroy it before the Day of Judgment or 
Punish it with a severe Punishment. That was in the Veiled Book [17:58] 

مه الْقهيامَةه أوَْ ابن بابويه: مرسلا، عن الصادق )عليه السلام( أنه سئل عن قوله تعالَ: وَ إهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوها قَ بْلَ يَ وْ 
بوُها عَذاباً شَدهيداً قال:   «.الفناء بالموتهو »مُعَذِّ

Ibn babuwayh, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws being asked about the Words of the Exalted: 
And there is no town except We will Destroy it before the Day of Judgment or 
Punish it with a severe Punishment. That was in the Veiled Book [17:58], heasws 
said: ‘It is the annihilation by the death’.4307 

بوُها العياشي: عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( وَ إهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوها قَ بْلَ يَ وْمه الْقه  يامَةه أوَْ مُعَذِّ
 «. إنَّا أمة مُّمد من الْمم، فمن مات فقد هلك»قال: عَذاباً شَدهيداً، 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws (about the Verse): And there is no town except We will 
Destroy it before the Day of Judgment or Punish it with a severe Punishment 
[17:58]. But rather the community of Muhammadsaww is (a community) from the 
communities. So the one who dies, so he had been annihilated’’.4308 
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 «. بالقتل و الموت أو غيْه»قال:  و فِ رواية اخرى، عنه )عليه السلام(: وَ إهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوها قَ بْلَ يَ وْمه الْقهيامَةه.

And in another report from himasws, (about the Verse): And there is no town except 
We will Destroy it before the Day of Judgment [17:58]. Heasws said: ‘By the killing, 
and the death, or something else’’.4309 

حدثني علي بن موسى، قال:  الْسين بن علي بن زكريا البصري، عن الِيثم بن عبد الله الرمانِ، قال:مُّمد بن العباس: عن 
حدثني أبِ موسى، عن أبيه جعفر )عليهم السلام(، قال: دخل على أبِ بعُ من يفسر القرآن، فقال له: أنت فلان؟ و سَاه »

 باسَه، قال: نعم. قال: أنت الذي تفسر القرآن؟ قال: نعم. 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ali Bin Zakariyya Al-Basry, from Al-Haysam Bin 
Abdullah Al-Ramany,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musaasws, said, ‘Musaasws narrated to my 
father, from hisasws fatherasws Ja’farasws having said: ‘One of the commentators of the 
Quran came up to Myasws fatherasws, so heasws said to him: ‘You are so and so?’, and 
named him by his name. He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘You are the one who interprets 
the Quran?’ He said, ‘Yes’.  

رْنا فهيهَا السَّيَْْ سه قال: فكيف تف َ وَ أيََّاماً سر هذه الْية: وَ جَعَلْنا بَ يْنَهُمْ وَ بَ يْنَ الْقُرَى الَّتِه باركَْنا فهيها قرُىً ظاههرَةً وَ قَدَّ يْوُا فهيها ليَالِه
نهيَن؟ قال: هذه بين مكة و منى.  آمه

Heasws said: ‘So how is the interpretation of this Verse: And We Made between 
them and the towns which We had Blessed therein, apparent towns, and We 
Apportioned the travelling therein: “Travel in these nights and days in 
security” [34:18]?’ He said, ‘This is in between Makkah and Mina’. 

ع يقول الله عز و جل: آمن، فقال له أبو عبد الله )عليه ال ع خوف و قطع؟ قال: نعم، قال: فموِ سلام(: أ يكون فِ هذا الموِ
 يكون فيه خوف و قطع؟! قال: فما هو؟ قال: ذاك نحن أهل البيت، قد سَاكم الله أناسا، و سَانا قرى.

So Abu Abdullahasws said to him: ‘Does not fear and being cut-off (by bandits) occur 
in this place?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So the place for which Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: in security, can there occur therein fear and being cut-off (by 
bandits)?’ He said, ‘So what is it?’ Heasws said: ‘That is usasws, the Peopleasws of the 
Household. Allahazwj has Named you as people, and Named usasws as towns’. 

قال: جعلت فداك، أوجدت هذا فِ كتاب الله أن القرى رجال؟ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: أليس الله تعالَ يقول: وَ سْئَله 
أقَْ بلَْنا فهيها، فللجدران و الْيطان السؤال، أم للناس؟ و قال تعالَ: وَ إهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوها  الْقَرْيةََ الَّتِه كُنَّا فهيها وَ الْعهيَْ الَّتِه 

بوُها عَذاباً شَدهيداً فلمن العذاب: للرجال، أم للجدران و الْيطان؟  «.قَ بْلَ يَ وْمه الْقهيامَةه أوَْ مُعَذِّ

He said, ‘May I be sacrificed for youasws! Youasws are finding in the Book of Allahazwj 
that town are men?’ Abu Abdullahasws said: ‘Is not Allahazwj Saying: And ask the 
town (people) which we were in, and the caravan among which we returned, 
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and that we are truthful’ [12:82], so is the question to be posed to the partitions 
and the walls, or the people? And Allahazwj the Exalted Says: And there is no town 
except We will Destroy it before the Day of Judgment or Punish it with a severe 
Punishment [17:58], so who is the Punishment for, for the men, or for the partitions 
and the walls?’4310 

 

VERSE 59 

اَ الَْْوَّلُونَ  لَ بهالْْياَته إهلاَّ أَنْ كَذَّبَ بِه رَةً فَظلََمُوا  ۚ  وَمَا مَنَ عَنَا أَنْ نُ رْسه نَا ثَموُدَ النَّاقَةَ مُبْصه وَآتَ ي ْ
اَ  لُ بهالْْياَته إهلاَّ تَْوهيفًا } ۚ  بِه  {59وَمَا نُ رْسه

And nothing prevented Us to Send (a Rasool) with the Signs except that the 
formers ones belied these. And We Gave Samood the she-camel as a visible 
Sign, but they were unjust with it. And We do not Send (a Rasool) with the 
Signs except as a scare [17:59] 

.قال:  لَ بهالْْياته و ذلك أن مُّمدا »قال:  و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ ما مَنَعَنا أنَْ نُ رْسه
)صلى الله عليه و آله( سأله قومه أن يأتيهم بآية، فنزل جبرئيل )عليه السلام(، فقال: إن الله عز و جل يقول: وَ ما مَنَعَنا أنَْ 

لَ بها اَ الَْْوَّلُونَ و كنا إذا أرسلنا إلَ قرية آية فلم يؤمنوا بِا أهلكناهم، فلذلك أخرنا عنُ رْسه ن قومك لْْياته إلَ قومك إهلاَّ أنَْ كَذَّبَ بِه
 «.الْيات

He (Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And 
nothing prevented Us to Send (a Rasool) with the Signs [17:59], heasws said: 
‘Muhammadsaww was asked by hissaww people that hesaww should come to them with a 
Sign. So Jibraeelas descended and said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
And nothing prevented Us to Send (a Rasool) with the Signs except that the 
formers ones belied these [17:59]. And whenever Weazwj Sent a Sign to a town, it 
did not believe in it, so Weazwj Destroyed them. Thus, it is due to that that Weazwj 
Delay the Signs from yoursaww people’.4311  

 

The destruction of the people of Samood (during the era of Prophet 
Salihas) 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ  )عليه السلام( عَنْ أَبِه بَصه
 قاَلَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ يَ ب ْعَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ 
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Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Destroy a people at all 
until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

هَُيبُوا وَ عَتَ وْا عَلَيْهه  اً فَدَعَاهُمْ إهلََ اللَّهه فَ لَمْ  وَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تُْرهجَ لنََا مهنْ هَذههه فَ يَحْتَجحوا عَلَيْههمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْههمْ صَالْه
عُونَ عهنْدَهَا فَ قَالُوا لَهُ إهنْ  الصَّخْرةَه ناَقَةً عُشَراَءَ وَ كَانَته الصَّخْرةَُ يُ عَظِّمُونَ هَ  ََْتَمه ا وَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ يذَُبُِِّونَ عهنْدَهَا فِه رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ وَ 

نْهُ ةٌ عُشَراَءُ كُنْتَ كَمَا تَ زْعُمُ نبَهيّاً رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرةَه الصَّمَّاءه ناَقَ   فأََخْرَجَهَا اللَّهُ كَمَا طلََبُوا مه

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their 
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, 
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras 
Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So 
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas. 

رْبَ يَ وْمٍ وَ كَانَته ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أنَْ ياَ صَالهحُ قُ  رْبَ يَ وْمٍ وَ لَكُمْ شه نَ الْمَاءه[ شه ذَههه النَّاقَةه ]مه لْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه
اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَبه  رْبِه  شَرهبَ مهنْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا كَانَ يٌْ إهلاَّ النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْ   مَ فَمَكَثوُا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا مه

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was 
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They 
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that 
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the 
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it 
during that day. So that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it 
to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَةَ وَ اسْتَرهيُحوا رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ مه  ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أنَْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ
لَهَا وَ نَُْعَلَ لَهُ جُعْلًا مَا أَحَبَّ فَجَاءَهُمْ رَجُلٌ أَحْمرَُ أَشْ  رْبُ يَ وْمٍ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّذهي يلَهي قَ ت ْ قَرُ أزَْرَقُ وَلَدُ زهنًى لَا يُ عْرَفُ لَهُ أَبٌ يُ قَالُ شه

 شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا  لَهُ قُدَارٌ 

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for 
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there 
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father 
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister 
character, so they made up for him a reward for it.  
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ا فِه طرَهيقههَا فَضَرَبَ هَا بهالسَّيْفه عَةً فَ قَعَدَ لََِ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَته النَّاقةَُ إهلََ الْمَاءه الَّذهي كَانَتْ ترَهدُهُ تَ ركََهَا حَتََّّ شَرهبَته الْمَاءَ وَ أقَْ بَ لَتْ راَجه 
َِرْبةًَ أُخْرَى فَ قَتَ لَهَا وَ خَرَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَى جَنْبههَا وَ هَرَبَ  يلُهَا حَتََّّ صَعهدَ إهلََ الْْبََله فَ رَغَى َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَلْ شَيْئاً فَضَرَبَ هَا   فَصه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it 
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck 
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it 
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَا هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَغهيٌْ وَ لَا كَبهيٌْ إهلاَّ أَكَلَ  وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه ن ْ نَ هُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ مه فهيمَا بَ ي ْ
هَا فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ صَالهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ  ن ْ  رَبَّكُمْ  مه

And the people of Salihas came over. So there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  

إهليَْههمْ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ لََْ يَكُنْ  بَ عَثْتُ هَا فَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أنََّ قَ وْمَكَ قَدْ طغََوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَةً 
لٌ عَلَيْكُمْ عَذَابِه إهلََ  فَعَةه فَ قُلْ لَِمُْ إهنِِّ مُرْسه هَا أعَْظَمُ الْمَن ْ ن ْ َِرَرٌ وَ كَانَ لَِمُْ مه  ثَلَاثةَه أيََّامٍ فإَهنْ هُمْ تاَبوُا وَ رَجَعُوا قبَهلْتُ عَلَيْههمْ فهيهَا 

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه الثَّالهثه  تَ وْبَ تَ هُمْ وَ صَدَدْتُ  هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  عَن ْ

So Allahazwj Blessed and Exalted unto Salihas: “Youras people have been tyrannous 
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them, 
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them. 
So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after three 
days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept their 
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return 
(from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

رَبِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أنَْ تُمْ تُ بْتُمْ وَ رَجَعْتُمْ وَ اسْتَ غْفَرْتُمْ غَفَرْتُ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ 
ا تَعهدُنا إهنْ كُ  لَكُمْ وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَلهكَ كَانوُا أعَْتََّ مَا كَانوُا وَ أَخْبَثَ وَ قاَلُوا يا صالهحُ ائْتهنا نْتَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن بِه

َ وُجُوهُكُمْ مُُّْ   مَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّالهثَ وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ ]الصَّادهقهيَن[ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّانِه

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’. 
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 
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ٍُ وَ قاَلُوا قَدْ جَاءَ  الَ الْعُتَاةُ كُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَ فَ لَمَّا أنَْ كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُصْفَرَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  

ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَدْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُهُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُ  هُمْ إهلََ بَ عْ
تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُو  عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ ركَْنَا آلِه هُمْ لَوْ أهُْلهكْنَا جَهَيعاً مَا سَهَ ن ْ عُوا نَ هَا وَ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ مه  يَ رْجه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even 
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will we 
leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor 
will we return (from our ways)’.  

ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْمه أتَاَكُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُ  فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ  تَاةُ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَالهحٌ  ن ْ  مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. So the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ الصَّرْخَةُ أَسَْاَعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُوبَ هُمْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أَ  وَ صَدَعَتْ تاَهُمْ جَب ْ
عَذَابَ ناَزهلٌ بِههمْ فَمَاتوُا أَجَْعَُونَ فِه طَرْفةَه عَيْنٍ صَغهيْهُُمْ أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه تهلْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطوُا وَ تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أنََّ الْ 

عهههمْ مَوْتَى أَجَْعَهيَن ثَُُّ أرَْ  وَ كَبهيْهُُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ لَِمُْ ناَعهقَةٌ وَ لَا راَغهيَةٌ وَ لَا شَيْ  سَلَ اللَّهُ ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَهُ اللَّهُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ وَ مَضَاجه
هُمْ أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ.  عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَقَ ت ْ

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their 
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or 
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their 
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream 
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.4312 

 

                                                           
4312

 Al Kafi – H 14662 (Extract) 
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VERSE 60 

نَةً لهلنَّاسه وَالشَّجَرَةَ وَمَا جَعَلْنَا الرحؤْياَ الَّتِه  ۚ  وَإهذْ قُ لْنَا لَكَ إهنَّ ربََّكَ أَحَاطَ بهالنَّاسه  أرَيَْ نَاكَ إهلاَّ فهت ْ
 {60وَنَُْوِّفُ هُمْ فَمَا يزَهيدُهُمْ إهلاَّ طغُْيَاناً كَبهيْاً } ۚ  الْمَلْعُونةََ فِه الْقُرْآنه 

And when We Said to you: “Surely your Lord Encompasses the people”, and 
We did not Make the dream which We Showed you except as a Trial for the 
people, and the Accursed tree in the Quran; and We Scared them, but it did not 
increase them except in great transgression [17:60] 

 

The Accursed tree – the Clan of Umayya and the two obscene ones 

ت فِ مسجد الكوفة فسمعت عليا )عليه السلام( يقول، و هو على المنبر و ناداه ابن الكواء، و هو فِ عن أبِ الطفيل، قال: كن
، فقال:  الْفجران من قريش، و من بني »مؤخر المسجد، فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن قول الله: وَ الشَّجَرةََ الْمَلْعُونةََ فِه الْقُرْآنه

 «.امية

From Abu Tufayl who said,  

‘I was in Masjid Al-Kufa, so I heard Aliasws saying, and heasws was upon the Pulpit, 
and Ibn Al-Kawa called out to himasws, and he was at the back of the Masjid, saying, 
‘O Amir-Al-Momineenasws! Inform me about the Words of Allahazwj: and the 
Accursed tree in the Quran [17:60]!’ So heasws said: ‘Two obscene ones from the 
Quraysh, and from the clan of Umayya’.4313  

إن رسول الله »قال:  عن الْلبِ، عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، قالوا: سألناه عن قوله: وَ ما جَعَلْنَا الرحؤْياَ الَّتِه أرََينْاكَ.
  «. لى الله عليه و آله( رأى أن رجالا على المنابر، يردون الناس ِلالا: زريق، و زفر)ص

From Al Halby, from Zurara and Humran and Muhammad Bin Muslim who said,  

‘We asked him (Al-Sadiqasws) about Hisazwj Words: the dream which We Showed 
you [17:60]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww saw (some) men upon the Pulpit 
intending to stray the people, being Zareyq (Abu Bakr) and Zafar (Umar). 

، قال:   «. هم بنو امية»و قوله: وَ الشَّجَرَةَ الْمَلْعُونةََ فِه الْقُرْآنه

And Hisazwj Words: and the Accursed tree in the Quran [17:60]. Heasws said: ‘They 
are clan of Umayya’’.4314 

                                                           
4313

.2ِ:298ِ/99تفسيرِالعيّاشيِ   
4314

2ِ:297ِ/95تفسيرِالعيّاشيِ   
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أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد رأى رجالا من نار على منابر من نار، يردون »و فِ رواية اخرى، عنه )عليه السلام(: 
 «.الناس على أعقابِم القهقرى، و لسنا نسمي أحدا

And in another report from him (Al-Sadiqasws having said): ‘Rasool-Allahsaww had 
seen (in a dream), men of fire upon pulpits of fire, intending to turn the people 
backwards, and weasws are not going to name anyone’’.4315 

م، و لكن رسول الله )صلى الله عليه و آله( إنا لا نسمي الرجال بأسَائه»و فِ رواية سلام الْعفي، عنه )عليه السلام(، أنه قال: 
 «. رأى قوما على منبره يضلون الناس بعده عن الصراط القهقرى

And in a report of Salam al Ju’fy,  

‘From him (Al-Sadiqasws) having said: ‘Weasws will not name the men by their names, 
but Rasool-Allahsaww saw a people upon hissaww Pulpit straying the people after 
himsaww, from the path backwards’.4316 

، قال: عن عبد الرحيم القصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ ما جَعَلْنَا الرحؤْياَ الَّتِه أرَيَنْاكَ إهلاَّ فهتْنَةً لهلنَّ  أري رجالا »اسه
 «.دي على المنابر يردون الناس عن الصراط القهقرىمن بني تيم و ع

From Abdul Raheem Al Qaseyr,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and We did not Make the dream 
which We Showed you except as a Trial for the people [17:60]. Heasws said: 
‘Hesaww saw men from the clan of Taym (Abu Bakr’s clan), and Adayy (Umar’s clan), 
upon the pulpits returning the people back from the path’. 

؟ قال:   «. هم بنو أمية، يقول الله: وَ نَُْوِّفُ هُمْ فَما يزَهيدُهُمْ إهلاَّ طغُْياناً كَبهيْاً »قلت: وَ الشَّجَرةََ الْمَلْعُونةََ فِه الْقُرْآنه

I said, ‘and the Accursed tree in the Quran [17:60]?’ Heasws said: ‘They are the 
clan of Umayya. Allahazwj is Saying: and We Scared them, but it did not increase 
them except in great transgression [17:60]’’.4317 

إن عليا )عليه »خربوذ، فقال: قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(:  علي بن سعيد، قال: كنت بِكة فقدم علينا معروف بن
لْقُرْآنه السلام( قال لعمر: يا أبا حفص، ألا أخبرك بِا نزل فِ بني أمية؟ قال: بلى. قال: فإنه نزل فيهم وَ الشَّجَرةََ الْمَلْعُونةََ فِه ا

 «.فغضب عمر و قال: كذبت، بنو أمية خيْ منك، و أوصل للرحم

Ali Bin Saeed said,  

‘I was at Makkah, so Ma’rouf Bin Kharbouz came over and said, ‘Abu Abdullahasws 
said to me: ‘Aliasws said to Umar: ‘O Abu Hafsa! Shall Iasws inform you with what has 
been Revealed regarding the Clan of Umayya?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘It has 
been Revealed with regards to them: and the Accursed tree in the Quran [17:60]’. 
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So Umar got angered and said, ‘Youasws are lying! The Clan of Umayya is better than 
youasws, and more in maintaining relationships’.4318  

 

The dream of Rasool-Allahsaww 

ونزل فيكم قول الله عز وجل: )وما جعلنا الرؤيا التِ أريناك إلا فتنة للناس والشجرة الملعونة فِ القرآن(، وذلك حين رآى رسول 
الله صلى الله عليه وآله اثني عشر إماما من أئمة الضلالة على منبره يردون الناس على أدبارهم القهقرى، رجلان من حيين مختلفين 

 رة من بني أمية، من قريش وعش

And it was regarding you (the Clan of Umayya) that the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and We did not Make the dream which We Showed you except as 
a Trial for the people, and the Accursed tree in the Quran [17:60] - were 
Revealed, and that was when Rasool-Allahsaww saw (in a dream) twelve imams from 
the imams of misguidance upon hissaww Pulpit, reverting the people backwards upon 
their heels. Two men from two different tribes from Quraysh, and ten from the Clan 
of Umayya.  

أول العشرة صاحبك الذي تطلب بدمه وأنت وابنك وسبعة من ولد الْكم بن أبِ العاص، أولِم مروان، وقد لعنه رسول الله 
 صلى الله عليه وآله وطرده وما ولد حين استمع لنساء رسول الله صلى الله عليه وآله. 

The first of the ten is your companion whose blood you are seeking (Usman), and you, and 

your son, and seven from the sons of Al-Hakam Bin Abu Al-A’as, the first of them being 

Marwaan. And Rasool Allah
saww

 had cursed him, and expelled him along with his son when 

they were intently listening in to the (conversations) of the wives of the Rasool Allah
saww

. 

يا معاوية، إنا أهل بيت اختار الله لنا الْخرة على الدنيا ولَ يرض لنا الدنيا ثوابا. وقد سَعت رسول الله صلى الله عليه وآله أنت 
 الله دولا(. ووزيرك وصويحبك، يقول: )إذا بلغ بنو أبِ العاص ثلاثين رجلا اتذوا كتاب الله دخلا وعباد الله خولا ومال 

O Muawiya, for us
asws

, the People
asws

 of the Household, Allah
azwj

 has Chosen the Hereafter 

instead of the world, and Allah
azwj

 was not Pleased with the world as a Reward for us
asws

. And 

you and your Vizier (Amro Al-A’as) and your companions have heard the Rasool Allah
saww

 

say: ‘When the Clan of Abu Al-A’as reach thirty men, they will take the Book of Allah
azwj

 to 

deceive with, and the servants of Allah
azwj

 as their followers, and the wealth of Allah
azwj

 for 

their own’. 

ريا نشر بالمنشار ويحيى ذبح وقتله قومه وهو يدعوهم إلَ الله عز وجل، وذلك لِوان الدنيا على الله. إن يا معاوية، إن نبِ الله زك
 أولياء الشيطان قديَا حاربوا أولياء الرحمن، قال الله: )إن الذين يكفرون بآيات الله ويقتلون النبيين بغيْ حق ويقتلون الذين يأمرون

 (. بالقسط من الناس فبشرهم بعذاب أليم

O Muawiya, the Prophet
as

 of Allah
azwj

 Zakariya was sawn by a chainsaw, and Yahya
as

 was 

slaughtered, and his
as

 people killed him
as

, and he
as

 was calling them to Allah
azwj

 Mighty and 
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Majestic, and that is how disgraceful the world is to Allah
azwj

. The friends of Satan
la
 have 

always been at war with the friends of the Beneficent
azwj

. Allah
azwj

 Says: Surely, (as for) 

those who are disbelieving in the Signs of Allah and are killing the Prophets without right 

and are killing those who are enjoining with the justice, announce to them a painful 

Punishment [3:21]. 

يا معاوية، إن رسول الله صلى الله عليه وآله قد أخبرنِ أن أمته سيخضبون لْيتِ من دم رأسي، وإنِ مستشهد، وستلي الْمة من 
 بعدي، وأنك ستقتل ابني الْسن غدرا بالسم، وأن ابنك يزيد لعنه الله سيقتل ابني الْسين، يلي ذلك منه ابن الزانية. 

O Muawiya, the Rasool Allah
saww

 has informed me
asws

 that his
asws

 community will dye my
asws

 

beard with the blood from my
asws

 head, and I
asws

 will be martyred, and after me
asws

 the 

community will follow you, and you will kill my
asws

 son Al-Hassan
asws

 treacherously by 

poison, and that your son Yazeed
la
, may Allah

azwj
 Curse him, will kill my

asws
 son

asws
 Al-

Husayn
asws

, that (deed) will be carried out by the son of a whore.
4319

   

فِ سند الصحيفة السجادية عن أبى عبد الله عليه السلام قال: ان أبى حدثنى عن أبيه عن جده عن على عليه السلام ان رسول 
ى الله عليه وآله اخذته نعسة وهو على منبره فراى فِ منامه رجالا ينزون على منبره نزو القردة يردون الناس على أعقابِم الله صل
 القهقرى 

In a link Al-Sahifa Al-Sajjadiya, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said that myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws, from hisasws grandfatherasws from Aliasws that the Rasool-Allahsaww brought 
himasws near whilst hesaww was on the pulpit, that hesaww had seen in hissaww dream 
that men were jumping on hissaww Pulpit like the jumping of the monkeys, reverting 
the people backwards and the people were responding and turning.  

فاستوى رسول الله صلى الله عليه وآله جالسا والْزن يعرف فِ وجهه، فأتاه جبرئيل عليه السلام بِذه الْية " وما جعلنا الرؤيا التَّ 
 الا طغيانا كبيْا " يعنى بنى امية اريناك الا فتنة للناس والشجرة المعلونة فِ القرآن ونْوفهم فما يزيدهم

Rasool-Allahsaww sat down, and grief was apparent from hissaww face. Jibraeelas came 
to himsaww with this Verse: And when We Said to you: “Surely your Lord 
Encompasses the people”, and We did not Make the dream which We Showed 
you except as a Trial for the people, and the Accursed tree in the Quran; and 
We Scared them, but it did not increase them except in great transgression 
[17:60] - Meaning the Clan of Umayyala.’ 

تدور رحى الاسلام من مهاجرك فتلبث بذلك عشرا، ثُ تدور  قال: يا جبرئيل أعلى عهدي يكونون وفَ زمنى ؟ قال: لا ولكن
رحى الاسلام على رأس خَس وثلاثين من مهاجرك فتلبث بذلك خَسا، ثُ لابد من رحى ِلالة هي قائمة على قطبها ثُ ملك 

 الفراعنة، 

Hesaww said: ‘O Jibraeelas, is this going to happen during mysaww era?’ He said 
(Allahazwj Says): ‘No, but Islam will rage on and soon afterwards ten of yoursaww 
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Emigrants will adopt that. Then Islam will rage on and thirty five heads from yoursaww 
Emigrants and five of them will adopt that. Then this ignorance will not change and 
become established and theyla will become kings like the Pharaohs used to be.’  

 قال: وأنزل الله تعالَ فِ ذلك " انا انزلناه فِ ليلة القدر * ليلة القدر خيْ من ألف شهر " يَلكها بنو امية ليس فيها ليلة القدر، 

Heasws said: ‘And Allahazwj the Exalted Sent down regarding that: Surely We 
revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] The Night of Pre-
determination is better than a thousand months [97:3] – than that the Clan of 
Umayyala rule in, which do not contain the Night of Pre-determination’.  

قال: فاطلع الله عزوجل نبيه صلى الله عليه وآله ان بنى امية تملك سلطان هذه الامة، وملكها طول هذه المدة، فلو طاولتهم 
تنا اهل البيت وبغضنا اخبر الله نبيه بِا يلقى الْبال لطالوا عليها حتَّ يأذن الله تعالَ بزوال ملكهم، وهم فِ ذلك يستشعرون عداو 

 أهل بيت مُّمد وأهل مودتِم وشيعتهم منهم فِ ايامهم وملكهم.

Heasws said: ‘Allahazwj Made hisazwj Prophetsaww to foresee that the Clan of Umayyala 
will rule over this community as sultans, and their government will be of a long 
duration, and if theyla were to call out to the mountain it would follow them, until by 
the Permission of Allahazwj their kingdom will decline, and during that theyla will 
exhibit theirla animosity toward usasws the People of the Householdasws, and hatred 
towards usasws which Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww of, what they will mete out 
to the Peopleasws of the House of Muhammadsaww and the people who have affection 
for themasws and theirasws Shias during theirla days and rule.’4320 

 

VERSE 61 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبْلهيسَ قاَلَ أأََسْجُدُ لهمَنْ خَلَقْتَ طهينًا }   {61وَإهذْ قُ لْنَا لهلْمَلَائهكَةه اسْجُدُوا لْه
And when We Said to the Angels: “Do Sajdah to Adam!” They did Sajdah, 
except Iblees. He said, ‘Should I do Sajdah to one You Created as clay?’ 
[17:61]   

 

Ibleesla – The first one to use analogy 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَبْده اللَّهه الْعَقهيلهيِّ عَنْ عهيسَى بْنه عَبْده اللَّهه الْقُرَ  يِّ قاَلَ دَخَلَ أبَوُ حَنهيفَةَ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه شه
يَن قاَلَ خَلَقْتَنيه مهنْ ناَرٍ وَ السلام ( فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ حَنهيفَةَ بَ لَغَنيه أنََّكَ تقَهيسُ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ لَا تَقهسْ فإَهنَّ أوََّلَ مَنْ قاَسَ عليه  إهبلْهيسُ حه

اَ عَلَى خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن فَ قَاسَ مَا بَ يْنَ النَّاره وَ الطِّينه وَ لَوْ قاَسَ نوُرهيَّ  ةَ آدَمَ بهنُورهيَّةه النَّاره عَرَفَ فَضْلَ مَا بَ يْنَ النحوريَْنه وَ صَفَاءَ أَحَدههُه
 الْْخَره .
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeely, from Isa Bin Abdullah Al Qurshy 
who said,  

‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu Haneefa! 
It has reached measws that you tend to analogise?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Do 
not analogise, for the first one who analogised was Ibleesla where hela said, [38:76] 
He said: I am better than him; You have Created me from fire, and Created him 
from clay. So hela analogised what was between the fire and the clay, and had he la 
compared Adamas with the radiance of the fire, hela would have recognised what is 
between the two radiances and the excellence of one of the two upon the other’.4321  

 

Forbiddance of using analogies 

ِّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه  بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه شَيْبَةَ الْخرُاَسَانِه
هه لَا يسُ مهنَ الَْْقِّ إهلاَّ بُ عْداً وَ إهنَّ دهينَ اللَّ اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ أَصْحَابَ الْمَقَايهيسه طلََبُوا الْعهلْمَ بهالْمَقَايهيسه فَ لَمْ تزَهدْهُمُ الْمَقَايه 

 يُصَابُ بهالْمَقَايهيسه .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha, from 
Aban Bin Usman, from Abu Shayba Al Khurasany who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The companions of analogies are seeking the 
knowledge with the analogies, thus the analogies will not increase them from the 
truth except for the distance (from it), and that the Religion of Allahazwj cannot be 
attained by the analogies’.4322  

عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه مُوسَى ) عليه السلام ( عَنه الْقهيَاسه فَ قَالَ مَا عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ 
 لَكُمْ وَ الْقهيَاسَ إهنَّ اللَّهَ لَا يُسْأَلُ كَيْفَ أَحَلَّ وَ كَيْفَ حَرَّمَ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws about the analogy, so heasws said: ‘What is it to you 
all and the analogy? Allahazwj will not Ask how it was Made to be Permissible and 
how it was Made to be Prohibited?’4323  

وات الله ارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرٌ عَنْ أبَهيهه ) عليه السلام ( أَنَّ عَلهيّاً ) صلعَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ هَ 
اَسٍ عليه ( قاَلَ مَنْ نَصَبَ نَ فْسَهُ لهلْقهيَاسه لََْ يَ زَلْ دَهْرهَُ فِه الْتهبَاسٍ وَ مَنْ دَانَ اللَّهَ بهالرَّأْيه لََْ   يَ زَلْ دَهْرهَُ فِه ارْتمه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Ja’farasws narrated to me from hisasws fatherasws that Aliasws said: ‘The one who 
establishes himself to the analogy would not cease to be in confusion during his 
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lifetime, and the one who makes a Religion of Allahazwj with the opinion would not 
cease to be in (a state of) drowning’.  

اَ لَا يَ عْلَمُ  َِادَّ اللَّهَ  قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهرأَيْههه فَ قَدْ دَانَ اللَّهَ بِه اَ لَا يَ عْلَمُ فَ قَدْ  وَ مَنْ دَانَ اللَّهَ بِه
 حَيْثُ أَحَلَّ وَ حَرَّمَ فهيمَا لَا يَ عْلَمُ .

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘The one who issues Fatwas to the 
people by his opinion, so he has made it as a Religion of Allahazwj with what he does 
not know, and the one who makes it as a Religion of Allahazwj with what he does not 
know, so he has opposed Allahazwj where he is permitting and prohibiting regarding 
what he does not know’.4324  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده  تُهُ عَنْ بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ عَمَّنْ حَدَّثهَُ عَنه ابْنه شُبْرمَُةَ قاَلَ مَا ذكََرْتُ حَدهيثاً سَهَعْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 سُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ) عليه السلام ( إهلاَّ كَادَ أنَْ يَ تَصَدَّعَ قَ لْبِه قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ جَدِّي عَنْ رَ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Dawood Bin Farqad, from the one who 
narrated it,  

(It has been narrated) from Ibn Shubrama (a judge) who said, ‘I do not recall a 
Hadeeth I heard from Ja’far Bin Muhammadasws except that it almost pierces my 
heart. Heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to me, from myasws grandfatherasws, 
from Rasool-Allahsaww’.  

هُ عَلَى  هه وَ لَا جَدح مُ بهاللَّهه مَا كَذَبَ أبَوُهُ عَلَى جَدِّ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) قاَلَ ابْنُ شُبْرمَُةَ وَ أقُْسه
خَ مهنَ الْمَنْسُو ه وَ صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَمهلَ بهالْمَقَايهيسه فَ قَدْ هَلَكَ وَ أهَْلَكَ وَ مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهغَيْْه عهلْمٍ وَ هُوَ لَا   يَ عْلَمُ النَّاسه

 لْمُتَشَابههه فَ قَدْ هَلَكَ وَ أهَْلَكَ .الْمُحْكَمَ مهنَ ا

Ibr Shubrama said, ‘And I swear by Allahazwj, hisasws fatherasws did not lie upon hisasws 
grandfatherasws, nor hisasws grandfatherasws (lied) upon Rasool-Allahsaww. Heasws said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who acts by the analogies, so he would be 
destroyed and destroy (others), and the one who issues Fatwas to the people 
without knowledge and he does not know the Abrogating (Verses of the Quran) from 
the Abrogated, and the Decisive from the Allegorical, so he would be destroyed and 
destroy (others)’.4325  

For detailed Ahadeeth on analogies please see Al Kafi V 1 – The book of Intellect 
and Ignorance – CH 19 
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VERSE 62 

ذَا الَّذهي كَرَّمْتَ عَلَيَّ لئَهنْ أَخَّرْتَنه إهلَََٰ ي َ  وْمه الْقهيَامَةه لََْحْتَنهكَنَّ ذُرِّي َّتَهُ إهلاَّ قلَهيلًا قاَلَ أرَأَيَْ تَكَ هََٰ
{62}  

He (Iblees) said, ‘Do You See this one whom You have Honoured over me? If 
You were to Respite me to the Day of Judgement I will destroy his offspring 
except a few’ [17:62] 

 

Respiting of Ibleesla  

عَثُونَ  عن وهب بن جَيع مولَ إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول إبليس: رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ
، أ تَسب أنه يوم يا وهب»قال:  قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظرَهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه قال له وهب: جعلت فداك، أي يوم هو؟

يبعث الله فيه الناس؟ إن الله أنظره إلَ يوم يبعث فيه قائمنا، فإذا بعث الله قائمنا كان فِ مسجد الكوفة، و جاء إبليس حتَّ َثو 
 «.بين يديه على ركبتيه، فيقول: يا ويله من هذا اليوم، فيأخذ بناصيته فيضرب عنقه، فذلك اليوم هو الوقت المعلوم

From Wahab bin Jami’e, a slave of Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Ibleesla, Lord! So Respite me till the 
Day they would be Resurrected [15:36] He said: So you are from the Respited 
ones [15:37] Till the Day of the known time [15:38]. May I be sacrificed for 
youasws! Which day is it?’ Heasws said: ‘O Wahab! Do you reckon that is it the Day in 
which Allahazwj would Resurrect the people? Allahazwj has Respited himla till the day in 
which Heazwj would Send ourasws Qaimasws. Heasws would be in the Masjid of Al-Kufa, 
and Ibleesla would come until hela would kneel down in front of himasws, so hela would 
be saying, ‘O woe from this day!’ So heasws would grab himla by hisla eyebrows and 
strike hisla neck off. So that is the Day of the known time [15:38]’.4326 

 

VERSES 63 & 64 

هُمْ فإَهنَّ جَهَنَّمَ جَزاَؤكُُمْ جَزَاءً مَوْفُوراً } ن ْ   {63قاَلَ اذْهَبْ فَمَنْ تبَهعَكَ مه
He Said: “Go away! The ones from them who follow you, then Hell would be 
your Recompense, a full Recompense [17:63] 
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لهكَ وَشَارهكْهُمْ فِه الْْمَْوَاله وَاسْتَ فْ  يَْلهكَ وَرَجه هُمْ بهصَوْتهكَ وَأَجْلهبْ عَلَيْههمْ بخه ن ْ زهزْ مَنه اسْتَطعَْتَ مه
 {64وَمَا يعَهدُهُمُ الشَّيْطاَنُ إهلاَّ غُرُوراً } ۚ  وَالَْْوْلَاده وَعهدْهُمْ 

And deceive the ones you can from them by your voice and bring against them 
your cavalry and your infantry, and participate in their wealth and their 
children and promise them!” And the Satan will not promise them except to 
deceive [17:64] 

 

Participation of Ibleesla in the wealth and children 

 عَيَّاشٍ عَنْ سُلَيْمه بْنه ابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ أبَاَنه بْنه أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَ 
نهيَن ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  ءٍ  ( إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَ الْْنََّةَ عَلَى كُلِّ فَحَّاشٍ بذَهيقَ يْسٍ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه

هََدْهُ إهلاَّ لهغَيَّةٍ أوَْ  رْكه شَيْطاَنٍ قلَهيله الْْيََاءه لَا يُ بَالِه مَا قاَلَ وَ لَا مَا قهيلَ لَهُ فإَهنَّكَ إهنْ فَ تَّشْتَهُ لََْ    شه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Umar Bin Azina, from Aban Bin Abu Ayyash, from Suleym Bin Qays,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘Allahazwj has Prohibited the Paradise upon every immoral one, obscene one, 
little of shame, neither caring what he says nor what is said for him, If you inquire, 
you will not find him to be only as a strayed one or an associate of the Satanla’.  

رْكُ شَيْطاَنٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَ مَا تَ قْرَأُ ق َ  وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ شارهكْهُمْ فِه فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ فِه النَّاسه شه
 الَْْمْواله وَ الَْْوْلاده 

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww, and among the people are associates of Satanla?’ 
So Rasool-Allahsaww said: ‘Have you not read the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and participate in their wealth and their children [17:64]?’  

لهَُ قاَلَ مَنْ تَ عَرَّضَ لهلنَّاسه يَشْتهمُهُمْ وَ هُوَ يَ عْلَمُ أنَ َّهُمْ لَا يَ تْركُُونهَُ فَذَلهكَ قاَلَ وَ سَأَلَ رَجُلٌ فَقهيهاً هَلْ فِه النَّاسه مَنْ لَا يُ بَالِه مَا قهيلَ 
 الَّذهي لَا يُ بَالِه مَا قاَلَ وَ لَا مَا قهيلَ فهيهه .

He (the narrator) said, ‘And a man asked a Scholarasws, ‘Is there among the people, 
one who does not care what is said for him?’ Heasws said: ‘The one who exposes the 
obscenities to the people and he knows that they would not be leaving him. So that 
is the one who does not care what he says and what is said regarding him’.4327  
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يٍْ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه الْوَشَّاءه عَنْ مُوسَى  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ  بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه بَصه
نْكُمْ إهذَا دَخَلَتْ عَلَيْهه امْرأَتَهُُ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ  ءٍ يَ قُولُ الرَّجُلُ  قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ أَيَّ شَيْ  مه

 يَسْتَطهيعُ الرَّجُلُ أنَْ يَ قُولَ شَيْئاً فَ قَالَ أَ لَا أعَُلِّمُكَ مَا تَ قُولُ قُ لْتُ بَ لَى 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad and a number of our companions, from 
Ahmad Bin Muhammad, altogether, from Al Washsha, from Muhsa Bin Bakr, from Abu Baseer who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Abu Muhammad! Which thing is the man from you saying 
when he goes over to his wife?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Does the man 
have the ability that he should be saying something?’ So heasws said: ‘Shall Iasws 
teach you what you should be saying?’ I said, ‘Yes’.  

قَضَيْتَ لِه فِه رَحمهههَا شَيْئاً فاَجْعَلْهُ باَراًّ تقَهيّاً وَ اجْعَلْهُ قاَلَ تَ قُولُ بهكَلهمَاته اللَّهه اسْتَحْلَلْتُ فَ رْجَهَا وَ فِه أمََانةَه اللَّهه أَخَذْتُ هَا اللَّهُمَّ إهنْ 
ركْاً لهلشَّيْطاَنه  ََْعَلْ فهيهه شه  مُسْلهماً سَوهياًّ وَ لَا 

Heasws said: ‘You should be saying, ‘With the Words of Allahazwj I Permit her private 
parts, and in the Security of Allahazwj that I take her. O Allahazwj! If Youazwj Judge for 
me anything in her womb, so Make it to be righteous, pious, and Makes it a complete 
Muslim, and do not Make therein a participation of the Satanla’.  

الَْْوْلاده ثَُُّ قاَلَ إهنَّ  ءٍ يُ عْرَفُ ذَلهكَ قاَلَ أَ مَا تَ قْرأَُ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ ابْ تَدَأَ هُوَ وَ شارهكْهُمْ فِه الَْْمْواله وَ  قُ لْتُ وَ بهأَيِّ شَيْ 
ي نَ الْمَرْأةَه كَمَا يَ قْعُدُ الرَّ  الشَّيْطاَنَ ليََجه نْهَا وَ يُحْدهثُ كَمَا يُحْدهثُ وَ يَ نْكهحُ كَمَا يَ نْكهحُ ءُ حَتََّّ يَ قْعُدَ مه  جُلُ مه

I said, ‘And by which thing is that recognised?’ Heasws said: ‘Have you not read the 
Book of Allahazwj Mighty and Majestic: and participate in their wealth and their 
children [17:64]’. Then heasws said: ‘The Satanla comes until he sits upon the woman 
just as the man sits upon her, and does just as what he does, and copulates just as 
he copulates’.  

نَا فَمَنْ أَحَبَّنَا كَانَ  قُ لْتُ بهأَيِّ شَيْ  ُبِّنَا وَ بُ غْضه  نطُْفَةَ الْعَبْده وَ مَنْ أبَْ غَضَنَا كَانَ نطُْفَةَ الشَّيْطاَنه .ءٍ يُ عْرَفُ ذَلهكَ قاَلَ بِه

I said, ‘And by which thing is that recognised?’ Heasws said: ‘By love for usasws, and 
hatred for usasws. So the one who loves usasws his was the seed of the servant, and 
the one who hates usasws his was the seed of the Satanla’.4328  

وَ شارهكْهُمْ فِه الَْْمْواله وَ  العياشي: عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سألته عن شرك الشيطان: قوله:
و يكون مع الرجل حتَّ َامع، فيكون من نطفته و نطفة الرجل  -قال -هو شرك الشيطانما كان من مال حرام ف»قال:  الَْْوْلاده.

 «.إذا كان حراما

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  
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‘I asked Abu Ja’farasws about the association of the Satanla – Hisazwj Words: and 
participate in their wealth and their children [17:64]. Heasws said: ‘Whatever was 
from the Forbidden wealth, so it is the association with Satanla, and it would be with 
the man until he copulates, So it would come to be from hisla seed, and the seed of 
the man if it was Forbidden (wealth)’.4329  

إذا زنى الرجل أدخل الشيطان ذكره، ثُ عملا جَيعا ثُ »عن عبد الملك بن أعين، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
 «. تتلط النطفتان، فيخلق الله منهما، فيكون شركة الشيطان

From Abdul Malik Bin Ayn who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘When the man commits adultery, the Satanla enters 
his manhood, then they both perform the deed, then the two seeds intermingle. So 
Allahazwj Creates from both these, and it happens to be a participation of the 
Satanla’’.4330 

قل »السلام(: ما قول الله: وَ شارهكْهُمْ فِه الَْْمْواله وَ الَْْوْلاده؟ قال: فقال: عن سليمان بن خالد، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
 «.فِ ذلك قولا: أعوذ بالله السميع العليم من الشيطان الرجيم

From Sulayman Bin Khalid said, ‘I said to Abdullahasws, ‘What (about) the Words of 
Allahazwj: and participate in their wealth and their children [17:64]?’ So heasws 
said: ‘Speak with regards to that, the words, ‘I seek refuge with Allahazwj, the Hearing, 
the Knowing, from the Accursed Satanla’.4331  

لكوفِ قال: حدثنا مُّمد بن علي بن معمر حدثنا الْسن بن مُّمد بن سعيد الِاشِي قال: حدثنا فرات بن إبراهيم ابن فرات ا
قال: حدثنا أبو عبد الله احمد ابن علي بن مُّمد الرملي قال: حدثنا احمد بن موسى قال: حدثنا يعقوب بن اسحاق المروزي قال: 

بن عبد  حدثنا عمرو بن منصور قال: حدثنا اسَاعيل بن أبان، عن يحيى بن ابى كثيْ عن ابيه عن ابى هارون العبدي، عن جابر
الله الانصاري قال: كنا بِنى مع رسول الله إذ بصرنا برجل ساجد وراكع ومتضرع فقلنا يا رسول الله ما أحسن صلاته فقال " ع " 

 هو الذي اخرج اباكم من الْنة 

Al Hassan Bin Muhammad Bin saeed Al Hashimy narrated to us, from Furat Bin Ibrahim Ibn Furat Al 
Kufy, from Muhammad Bin Ali Bin Moamar, from Abdullah Ahmad Ibn Ali Bin Muhammad Al Ramly, 
from Ahmad Bin Musa, from Yaqoub Bin Is’haq Al Mrouzy, from Amro Bin Mansour, from Ismail Bin 
Aban, from Yahya Bin Abu Kaseer, from his father, from Abu Haroun Al abady,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘I was at Mina 
with Rasool-Allahsaww when we saw a man performing Sajdahs and Rukus, and 
beseeching (in Salat). So we said, ‘O Rasool-Allahsaww! How good his Salat is.’ So 
hesaww said: ‘He is the one who got your father (Adamas) exited from the Paradise’.  
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فمضى إليه علي " ع " غيْ مكترث فهزه هزة ادخل اِلاعه اليمني فِ اليسري، واليسرى فِ اليمني، ثُ قال: لاقتلنك ان شاء الله 
أبغضك احد إلا سبقت نطفتِ إلَ رحم امه قبل فقال: لن تقدر على ذلك إلَ أجل معلوم من عند ربِ مالك تريد قتلي فوالله ما 

 نطفة ابيه ولقد شاركت مبغضيك فِ الاموال والاولاد وهو قول الله عز وجل فِ مُّكم كتابه )وشاركهم فِ الاموال والاولاد(

So Aliasws went over to him without paying any attention to it, so heasws shook him 
with such a shaking that his right ribs entered into his left, and the left into his right. 
Then heasws said: ‘Iasws shall kill youasws, if Allahazwj so Desires it’. So he said, ‘Youasws 
will never be able to do that until the known term from my Lordazwj. What is the matter 
with youasws that youasws intend to kill me? By Allahazwj, no one hates youasws except 
that I have preceded my seed into the womb of his mother before the seed of his 
father and I have participated with the one who hates youasws in the wealth, and the 
children of his. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in the 
Decisive of Hisazwj Book: and participate in their wealth and their children 
[17:64]’. 

فاحي، ولا من الانصار إلا يهودي، ولا من العرب إلا قال النبِ صلى الله عليه وآله صدق يا على لا يبغضك من قريش إلا س
  -وهى التِ تَيُ من دبرها  -دعي، ولا من سائر الناس إلا شقي، ولا من السناء إلا سلقلقية 

The Prophetsaww said: ‘It is true, O Aliasws! None shall hate youasws from the Quraysh 
except for the one born of adultery, nor from the Helpers except for a Jew, nor from 
the Arabs except for one referred to someone other than his biological father, nor 
from the rest of the people except for a wretch, nor from the women except for a 
‘Salaqiya’ – and she is one who menstruates from her behind.  

وا أولادكم على مُّبة علي فإن أجابوا فهم منكم وان أبوا فليسوا منكم قال  ثُ أطرق مليا ثُ رفع رأسه فقال: معاشر الانصار اعرِ
 علمنا انه من اولادنا ومن ابغُ عليا انتفينا منه.جابر بن عبد الله فكنا نعرض حب على " ع " على أولادنا فمن أحب عليا 

Then Rasool Allahsaww remained silent for a while, then raised hissaww head, so 
hesaww said: ‘O group of the Helpers! Present the love for Aliasws to your children. So 
the one who loves Aliasws, then know that he is from your children, and the one who 
hates Aliasws, be exiled from him’.4332  

ما لك و لفلان، يا »  صفوان الْمال، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فاستأذن عيسى بن منصور عليه، فقال له:
 «.إن فيه نْوة إبليس»فقال: بأبِ و امي، يقول قولنا، و هو يتولَ من نتولَ. فقال: « عيسى، أما إنه ما يحبك!

Safwan Al Jammal who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and Isa Bin Mansour sought permission 
to see himasws. So heasws said to him: ‘What is the matter with you and so and so 
(being friends), O Isa! But he does not love you!’ 

أليس الله يقول: »  فقال: بأبِ و امي، أليس يقول إبليس: خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن؟ فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:
 و قرن بين إصبعيه. « فِه الَْْمْواله وَ الَْْوْلاده فالشيطان يباِع ابن آدم هكذا وَ شارهكْهُمْ 

                                                           
4332

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 120 H 7 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3265 out of 7192 

So he said, ‘By my father and my mother! Isn’t Ibleesla saying, You Created me 
from fire and Created him from clay’ [7:12]?’ So Abu Abdullahasws said: ‘Isn’t 
Allahazwj Saying: and participate in their wealth and their children [17:64]? So the 
Satanla copulates along with the son of Adamas like this!’, and heasws joined between 
hisasws (two) fingers’.4333 

 

Hajjaj Bin Yusufla was a son of Ibleesla 

أعني ام  -فأراد أن يضمها  صديقا لعلي بن الْسين )عليه السلام( و أنه دخل على امرأتهعن زرارة، قال: كان يوسف أبو الْجاج 
 إنَّا عهدك بذاك الساعة، «: 1»قال: فقالت له  -الْجاج

From Zurara who said,  

‘It was so that Yusuf, father of Al-Hajjaj was a friend to Ali Bin Al Husaynasws, and he 
had come to his wife and intended to embrace her – meaning mother of Al Hajjaj, but 
she said to him, ‘But rather, your appointment is at that (such and such) time’.  

 شيطان.قال: فأتى علي بن الْسين )عليه السلام( فأخبره، فأمره أن يَسك عنها، فأمسك عنها، فولدت بالْجاج، و هو ابن 

He (the narrator) said, ‘So he came over to Ali Bin Al Husaynasws and informed 
himasws. Heasws instructed him that he withholds from her. So he withheld from her, 
and she gave birth to Al Hajjajla and hela was a son of the Satanla’’.4334 

 

Advice of Amir Al-Momineenasws to Kumeyl (An extract) 

شَْهَده مَوْلَاناَ  أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ الْبَقَاءه إهبْ راَههيمُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه إهبْ راَههيمَ الْبَصْرهيح بهقهراَءَتِه عَلَيْهه فِه  ائةٍَ بِه مه تَّ عَشْرةََ وَ خََْسه الْمُحَرَّمه سَنَةَ سه
ثَ نَا أبَوُ الَْْسَنه مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْ   ؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عأمَهيْه الْمُ  ثَ نَا أبَوُ طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه بْنه عُتْبَةَ قاَلَ: حَدَّ سَيْنه بْنه قاَلَ: حَدَّ

بَ يْلهيح قاَلَ: حَدَّ  ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه كَثهيٍْ الْعَسْكَرهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه أَحْمَدُ بْنُ الْمُفَضَّله أبَوُ سَلَمَةَ أَحْمَدَ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ وَهْبَانَ الدح
يح قاَلَ: حَدَّثَنيه عَبْدُ اللَّهه بْنُ حَفْ  دُ بْنُ عَلهيِّ بْنه وَائهلٍ الْقُرَشه ح قاَلَ: أَخْبَرنِه راَشه ح الَْْصْفَهَانِه  قاَلَ: أَخْبَرنِه مَُُّمَّدُ بْنُ إهسْحَاقَ صٍ الْمَدَنِه

 عَنْ سَعهيده بْنه زَيْده بْنه أرَْطاَةَ قاَلَ: 

It was informed to us by the Sheykh Abu Al Baqa’a Ibrahim Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Basry, by 
my reading upon it during Al Muharram of the year five hundred and sixteen at the location of our 
Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Talib Muhammad Bin Al Hassan Bin 

Utba, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Al Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Wahbab Al 
Dulaymi, from Ali Bin Ahmad Bin Kaseer Al Askary, from Ahmad Bin Al Mufazzal Abu Salma Al 
Isfahany, from Rashid Bin Ali Bin Wail Al Qurshy, from Abdullah Bin Hafs Al Madany, from 
Muhammad Bin Is’haq, from Saeed Bin Zayd Bin Artat who said, ‘ 

                                                           
4333

.2ِ:300ِ/109تفسيرِالعيّاشيِ   
4334

.2ِ:299ِ/3العيّاشيِِتفسير   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3266 out of 7192 

اَ يَ وْماً ههيَ خَيٌْْ  لَقهيتُ كُمَيْلُ بْنُ زهياَدٍ وَ سَألَْتُهُ عَنْ فَضْله  يَّةٍ أوَْصَانِه بِه كَُ بهوَصه نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ قَالَ أَ لَا أُخْبره  أمَهيْه الْمُؤْمه
اَ فهيهَا؟ فَ قُلْتُ بَ لَى قاَلَ: قاَلَ لِه عَلهيٌّ ياَ كُمَيْلَ بْنَ زهياَدٍ فَسَمِّ كُلَّ يَ وْمٍ بها نْ يَا بِه اللَّهه وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه وَ  سْمه لَكَ مهنَ الدح

كَ وَ مَا تََُوطهُُ عهنَايَ تُكَ تُكْفَ شَرَّ ذَلهكَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه وَ اذكُْرْناَ وَ سَمِّ بهأَسَْاَئهنَا وَ صَلِّ عَلَيْنَا وَ اسْتَعهذْ بهاللَّهه رَب ِّنَا وَ ادْرأَْ عَ  نْ نَ فْسه
 الْيَوْمه 

‘I met Kumayl Bin Ziyad and asked him about the merits of Amir Al-Momineen Aliasws 
Bin Abu Talibasws. So he said, ‘Shall I inform you of the bequest heasws bequeathed to 
me with one day? It would be better for you that the world and whatever is in it. I 
said, ‘Yes’. He said to me that ‘Aliasws said to me: ‘O Kumayl Bin Ziyad! Name during 
every day with the Name of Allahazwj, and there is neither a Might nor Strength 
except with Allahazwj, and rely upon Allahazwj, and mention usasws, and name with 
ourasws names, and send Salawat upon usasws, and seek Refuge with Allahazwj, 
ourasws Lordazwj, and protect from yourself and what surrounds it with your care, it 
would suffice you for the evil of that day.  

بلْهيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ  لهكَ وَ شارهكْهُمْ فِه الَْْمْواله وَ الَْْوْلاده وَ عهدْهُمْ وَ ما   ياَ كُمَيْلُ اذكُْرْ قَ وْلَ اللَّهه تَ عَالََ لْهه يَْلهكَ وَ رَجه وَ أَجْلهبْ عَلَيْههمْ بخه
 يعَهدُهُمُ الشَّيْطانُ إهلاَّ غُرُوراً 

O Kumayl! Remember the Words of Allahazwj the Exalted to Ibleesla, may Allahazwj 
Curse himla: and bring against them your cavalry and your infantry, and 
participate in their wealth and their children and promise them!” And the Satan 
will not promise them except to deceive [17:64] 

يَتههه فَ يُوَرِّطَهُ ياَ كُمَ  لَهُمْ عَلَى مَعْصه اَ يعَهدُ عَنْ ربَِّهه لهيَحْمه هه وَ إهنََّّ  مْ يْلُ إهنَّ إهبلْهيسَ لَا يعَهدُ عَنْ نَ فْسه

O Kumayl! Ibleesla does not promise from himselfla, but rather hela promises from 
hisla Lordazwj, in order to carry them upon disobeying Himazwj, so hela entangles 
(traps) them. 

اَ يَ عْلَمُ أنََّكَ قَدْ ألَهفْتَهُ مهنْ طاَعَتههه لَا تَ  اَ هُوَ شَيْطاَنٌ ياَ كُمَيْلُ إهنَّهُ يأَْتِه لَكَ بهلُطْفه كَيْدههه فَ يَأْمُرُكَ بِه دَعُهَا فَ تَحْسَبُ أَنَّ ذَلهكَ مَلَكٌ وَ إهنََّّ
يمٌ فإَهذًا سَكَنْتَ إهليَْهه وَ اطْمَأْنَ نْتَ عَلَى الْعَظاَ  ئهمه الْمُهْلهكَةه الَّتِه لَا نََُاةَ مَعَهَا رَجه

O Kumeyl! He (Satanla) would be becoming to you with subtle tricks, and hela would 
be instructing you with what you know and you are familiar with from Hisazwj 
obedience, you will not be leaving it. So you would reckon that, that is an Angel, and 
rather it is Satanla the Pelted. So when you settle to himla, you would be reassured 
upon the great destructions which there would be no salvation with it. 

بُهَا فاَحْذَرْ أنَْ يُ   فهيهَا   وقهعَكَ ياَ كُمَيْلُ إهنَّ لَهُ فهخَاخاً يَ نْصه

O Kumayl! For himla there are snares hela sets up, therefore be cautious of falling 
into these.  
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نْهَا إهلاَّ مَنْ تَ ثبََّتَ بهنَا وَ قَدْ أعَْلَمَ  ههمْ فَ لَنْ يَ نْجُوا مه نْهَا إهلاَّ كَ اللَّهُ ياَ كُمَيْلُ إهنَّ الَْْرْضَ مَملُْوءَةٌ مهنْ فهخَاخه عَزَّ وَ جَلَّ أنََّهُ لَنْ يَ نْجُوَ مه
 عهبَادُهُ وَ عهبَادُهُ أوَْلهيَاؤُناَ

O Kumayl! The earth is filled to the brim from theirla snares, so he would never be 
saved from these except for the one who is affirmed with usasws, and Allahazwj Mighty 
and Majestic has Let you know that none would be Saved from these except Hisazwj 
servants, and Hisazwj servants are ourasws friends. 

ا سُلْطانهُُ عَلَى الَّذهينَ يَ تَوَلَّوْنهَُ وَ الَّذهينَ   جَلَ وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ   إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ   ياَ كُمَيْلُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  إهنََّّ
   هُمْ بههه مُشْرهكُونَ 

O Kumayl! And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely (as for) 
My servants, there isn’t any authority for you upon them [17:65]. And Hisazwj 
Words, the Mighty and Majestic: But rather, his authority is upon those who 
befriend him and those who associate with Him [16:100]. 

 ياَ كُمَيْلُ انْجُ بهوَلَايتَهنَا مهنْ أنَْ يَشْركََكَ فِه مَالهكَ وَ وَلَدهكَ كَمَا أمُهرَ 

O Kumayl! Attain salvation with ourasws Wilayah and (block) himla from participating in 
your wealth and in your children just as (Allahazwj has) Commanded.  

 هُمْ مُوَف َّقُونَ ن َّ ياَ كُمَيْلُ لَا تَ غْتَرَّ بهأقَْ وَامٍ يُصَلحونَ فَ يُطهيلُونَ وَ يَصُومُونَ فَ يُدَاوهمُونَ وَ يَ تَصَدَّقُونَ فَ يَحْسَبُونَ أَ 

O Kumayl! Do not be deceived by people who are praying Salat and they are 
prolonging, and they are Fasting and being habitual, and they are giving charity, and 
they are reckoning but they are the bended people (towards the falsehood). 

عْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ إهنَّ الشَّيْطاَنَ إهذَا حَمَلَ قَ وْماً عَلَى الْفَوَاحه  مُ بهاللَّهه لَسَمه ثْلَ الزِّناَءه وَ شُرْبه الْخمَْره وَ الرِّباَ وَ مَا ياَ كُمَيْلُ أقُْسه شه مه
نَى وَ الْمَآثُهه حَبَّبَ إهليَْههمُ الْعهبَا دَةَ الشَّدهيدَةَ وَ الْخُشُوعَ وَ الرحكُوعَ وَ الْخُضُوعَ وَ السحجُودَ ثَُُّ حَملََهُمْ عَلَى وَلَايةَه الْْئَهمَّةه أَشْبَهَ ذَلهكَ مهنَ الخَْ

   يدَْعُونَ إهلََ النَّاره وَ يَ وْمَ الْقهيامَةه لا يُ نْصَرُونَ   الَّذهينَ 

O Kumeyl! Iasws swear by Allahazwj to have heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The 
Satanla, when hela carries a people upon the immoralities like the adultery, and 
drinking of the wine, and the usury, and whatever resembling that from the 
vulgarities and the sins, makes it beloved to them the intense worshipping, and the 
reverence, and the Ruku, and humbleness, and the Sujoud. Then he carries them 
upon the wilayah of the leaders who are calling them to the Fire, and on the Day of 
Judgment, they would not be helped. 4335  
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 - P 1 H 42 (Extract) 
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VERSE 65 

 {65وكََفَىَٰ بهربَِّكَ وكَهيلًا } ۚ  سُلْطاَنٌ إهنَّ عهبَادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ 
Surely (as for) My servants, there isn’t any authority for you upon them, and 
suffice with your Lord as a Protector [17:65] 

أنه لما قال »حديث غدير خم:  العياشي: عن جعفر بن مُّمد الخزاعي، عن أبيه، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يذكر فِ
النبِ )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام( ما قال، و أقامه للناس، صر  إبليس صرخة، فاجتمعت له العفاريت، فقالوا: يا 

 «.لِْلن فيه الخلق -و الله -سيدنا، ما هذه الصرخة؟ فقال: ويلكم، يومكم كيوم عيسى

Al Ayyashi, from Ja’far Bin Muhammad Al Khazai’e, from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws mentioned in a Hadeeth of Ghadeer Khumm: ‘When the 
Prophetsaww said to Aliasws what hesaww said, and nominated himasws to the people, 
Ibleesla shrieked with a shriek, so the Devils gathered around himla and said, ‘Our 
Masterla! What is this shriek (for)?’ So hela said, ‘Woe be unto you all. This day of 
yours is like the day of Isaas – by Allah azwj – Ila will stray the people during it’. 

فصر  إبليس صرخة فرجعت إليه  -قال -وَ لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ فاَت َّبَعُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُؤْمهنهينَ  فنزل القرآن:»قال: 
 العفاريت، فقالوا: يا سيدنا، ما هذه الصرخة الاخرى؟ 

Heasws said: ‘So the Quran (Verse) was Revealed: And Iblees did ratify his 
thinking upon them, so they (all) followed him except a group from the 
Momineen [34:20]. So Ibleesla shireked with a shriek, and devils returned back to 
himla and they said, ‘O our Masterla! What is this other shriek (for)?’  

نهيَن ثُ  -اللهو  -فقال: ويحكم، حكى الله  كلامي قرآنا، و أنزل عليه: وَ لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ فاَت َّبَعُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُؤْمه
 «.رفع رأسه إلَ السماء، ثُ قال: و عزتك و جلالك لْلْقن الفريق بالْميع

So hela said, ‘Woe be unto you all! By Allahazwj! Allahazwj has Related myla speech as 
Quran, and Revealed unto himsaww: And Iblees did ratify his thinking upon them, 
so they (all) followed him except a group from the Momineen [34:20]. Then hela 
raised hisla head towards the sky, then said, ‘By Yourazwj Might, and Yourazwj Majesty, 
Ila will damage the group, in their entirety’. 

يمه إهنَّ عهبادهي ليَْسَ لَكَ عَلَيْههمْ سُلْطانٌ »قال:  فصر  إبليس صرخة،  -قال -فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: بهسْمه الرَّحْمنه الرَّحه
يا  -الصرخة الثالثة؟ قال: و الله، من أصحاب علي، و لكن و عزتك و جلالكفرجعت إليه العفاريت، فقالوا: يا سيدنا، ما هذه 

 «.لْزينن لِم المعاصي حتَّ ابغضهم إليك -رب

Heasws said: ‘So the Prophetsaww said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful ( ح يمِ  ِالرَّ حْمن  ِالرَّ  Surely (as for) My servants, there isn’t any authority for (ب سْم 
you upon them’. So Ibleesla shrieked with a shriek, and the devils returned back to 
himla and said, ‘O our Masterla! What is this third shriek for?’ Hela said: ‘By Allahazwj! 
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From the companions of Aliasws, but, by Yourazwj Mighty and Yourazwj Majesty – O 
Lordazwj – Ila shall adorn the sins for them (to look good) until they would (become) 
hateful to Youazwj’. 

لى و الذي بعث بالْق مُّمدا، للعفاريت و الْبالسة على المؤمن أكثر من الزنابيْ ع»قال: فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.اللحم، و المؤمن أشد من الْبل، و الْبل تدنو إليه بالفأس فتنحت منه، و المؤمن لا يستقل عن دينه

(The narrator) said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘By the One Who Sent Muhammadsaww 
with the Truth, the devils and the Satansla are more numerous upon the Momineen 
than there are wasps upon the flesh. And the Momin is stronger than the mountain, 
which can be chipped away by an axe, and can be carved from it, whilst the Momin 
(nothing) can be lessened from his Religion’.4336  

ذََا أرَاَدَ  مَا اللَّهه  وَ  سُلْطانٌ  عَلَيْههمْ  لَكَ  ليَْسَ  عهبادهي إهنَّ  فَ قَالَ  كهتَابههه  فِه  اللَّهُ  ذكََركَُمُ  لَقَدْ  مَُُّمَّدٍ  أبَاَ ياَ فَ قَالَ   السلام عليهم)  الْْئَهمَّةَ  إهلاَّ  بِه
يعَتَهُمْ  وَ (   .شه

So heasws (6th Imamasws)said: ‘O Abu Muhammad, Allahazwj has Mentioned you all in 
Hisazwj Book: Surely (as for) My servants, there isn’t any authority for you upon 
them, and suffice with your Lord as a Protector [17:65]. And Allahazwj has not 
Intended by this but the Imamsasws and theirasws Shias’.4337 

 

VERSES 66 - 69 

ي لَكُمُ الْفُلْكَ فِه الْبَحْره لهتَبْتَ غُوا مهنْ فَضْلههه  يمًا } ۚ  ربَحكُمُ الَّذهي يُ زْجه   {66إهنَّهُ كَانَ بهكُمْ رَحه
Your Lord is He Who Drives on the ships for you in the sea for you to be 
seeking from His Grace. Surely, He was always Merciful with you [17:66] 

َِلَّ مَنْ تَدْعُونَ إهلاَّ إهيَّاهُ  تُمْ  ۚ  وَإهذَا مَسَّكُمُ الضحرح فِه الْبَحْره  ِْ  ۚ  فَ لَمَّا نََُّاكُمْ إهلََ الْبَ رِّ أعَْرَ
نْسَانُ كَفُوراً }   {67وكََانَ الْْه

And when harm touches you in the sea, lost are the ones you are calling to 
except Him. So when He Rescues you to the land, you turn away, and the 
human being was ever ungrateful [17:67] 

هََدُوا لَكُمْ وكَهيلًا  بًا ثَُُّ لَا  لَ عَلَيْكُمْ حَاصه فَ بهكُمْ جَانهبَ الْبَ رِّ أوَْ يُ رْسه نْتُمْ أَنْ يَخْسه أفَأََمه
{68}  
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Are you feeling secure from a tract of land submerging with you or (from) Him 
Sending a storm upon you? Then you will not find a protector for yourselves 
[17:68] 

فًا مهنَ الرِّيحه فَ يُ غْرهقَ  لَ عَلَيْكُمْ قاَصه نْتُمْ أَنْ يعُهيدكَُمْ فهيهه تاَرةًَ أُخْرَىَٰ فَ يُ رْسه اَ كَفَرْتُمْ أمَْ أمَه ثَُُّ  ۚ  كُمْ بِه
نَا بههه تبَهيعًا } هََدُوا لَكُمْ عَلَي ْ  {69لَا 

Or, are you feeling secure from Him Repeating you being in another plight, so 
He would Send upon you a hurricane from the wind, so He would Drown you 
all due to your ungratefulness. Then you will not be finding an avenger for you 
against Us [17:69] 

فاً مهنَ الرِّيحه قال:  و قوله: تبَهيعاً يقول: « هي العاصف»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: قاصه
 وكيلا، و يقال: كفيلا، و يقال: ثائرا.

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: hurricane from 
the wind [17:69]. Heasws said: ‘It is the turbulence’. And Hisazwj Words: an avenger 
for you against Us [17:69] – Heazwj is Saying: “A protector”, and it is said, ‘A 
guarantor’, and it is said, ‘A helper’’.4338 

 

VERSE 70  

عَلَىَٰ كَثهيٍْ وَلَقَدْ كَرَّمْنَا بَنيه آدَمَ وَحَملَْنَاهُمْ فِه الْبَ رِّ وَالْبَحْره وَرَزَقْ نَاهُمْ مهنَ الطَّيِّبَاته وَفَضَّلْنَاهُمْ 
يلًا }  {70ممهَّنْ خَلَقْنَا تَ فْضه

And We have Honoured the Children of Adam, and We Carry them in the land 
and the sea, and We Sustain them of the good things, and We Preferred them 
over most of the ones We Created, with a Preference [17:70] 

ثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، قال: حدثنا مُّمد بن علي، عن مُّمد بن علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حد
إن الله لا يكرم روح كافر، و لكن يكرم أرواح المؤمنين، و إنَّا  »الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

 «.كرامة النفس و الدم بالروح، و الرزق الطيب هو العلم

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj does not Honour the 
soul of the Kafir, but Heazwj Honours the souls of the Momineen. But rather, the 
Honour of the self and the blood is with the soul, and the goodly sustenance, it is the 
knowledge’.4339 

يلًا، قال: العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ فَضَّلْناهُمْ عَلى كَثهيٍْ  خلق كل »ممهَّنْ خَلَقْنا تَ فْضه
 «.ء منكبا غيْ الْنسان، خلق منتصبا شي

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: and 
We Preferred them over most of the ones We Created, with a Preference 
[17:70], heasws said: ‘Everything has been Created arched (منكبا) apart from the 
human being (who has been) Created erect’.4340  

الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن الْسن ابن كاس القاِي النخعي بالرملة، 
سليم بن إبراهيم بن عبيد المحاربِ، قال: حدثنا نصر بن مزاحم المنقري، قال: حدثنا إبراهيم بن الزبرقان، عن  قال: حدثني جدي

فضلنا بني آدم على سائر »أبِ خالد، عن زيد بن علي، عن أبيه )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لَقَدْ كَرَّمْنا بَنيه آدَمَ. يقول: 
 «. الخلق

Al Sheykh, iin his Amaali said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Muhammad 
Bin Al Hassan Ibn Kaas Al Qazy Al Naakhai’e at Al Ramla, from his grandfather Salim Bin Ibrahim Bin 
Ubeyd Al Maharby, from Nasr Bin Mazahim Al Manqary, from Ibrahim Bin Al Zabarqan, from Abu 
Khalid,  

(It has been narrated) from Zayd son of Aliasws, from his fatherasws regarding Hisazwj 
Words: And We have Honoured the Children of Adam [17:70]. Heasws said:’Heazwj 
is Saying: “Weazwj Preferred the Children of Adamas over the rest of the creatures”.  

وَ « من طيبات الثمار كلها»وَ رَزَقْناهُمْ مهنَ الطَّيِّباته يقول: «. على الرطب و اليابس»وَ حَملَْناهُمْ فِه الْبَرِّ وَ الْبَحْره يقول: 
 فيها طعاما و لا شرابا غيْ ابن آدم، ليس من دابة و لا طائر إلا هي تأكل و تشرب بفيها، لا ترفع بيدها إلَ»فَضَّلْناهُمْ يقول: 

 «.فإنه يرفع إلَ فيه بيده طعامه، فهذا من التفضيل

Heazwj is Saying: and We Carry them in the land and the sea - upon the wet and 
the dry”. Heazwj is Saying: and We Sustain them of the good things - from all the 
good fruits”. Heazwj is Saying: and We Preferred them - and there is none from the 
animals, nor the birds except that it eats and drinks with its mouth, and does not lift it 
with its hands to its mouth, neither the food nor the drink apart from the Children of 
Adamas, for he raises his food by his hand to his mouth. So this is from the 
Preference.4341  
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A report 

و عنه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أحمد بن الْسن بن هارون بن سليمان الصباحي، قال: حدثنا يحيى بن 
 -و كانت بين يديه المائدة -ة الضرير، قال: دخلت على هارون الرشيدالسري الضرير، قال: حدثنا مُّمد بن خازم أبو معاوي

 يِّباته الْية.فسألني عن تفسيْ هذه الْية: وَ لَقَدْ كَرَّمْنا بَنيه آدَمَ وَ حَملَْناهُمْ فِه الْبَرِّ وَ الْبَحْره وَ رَزَقْناهُمْ مهنَ الطَّ 

And from him who said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Ahmad Bin Al Hassan Bin 
Haroun Bin Suleyman Al Sabahy, from Yahya Bin Al Sary Al Zareyr, from Muhammad Bin Hazim Abu 
Muawiya Al Zareyr who said,  

‘I went over to Haroon Al Rasheed, and in front of him was a meal. He asked me 
about the interpretation of this Verse: And We have Honoured the Children of 
Adam, and We Carry them in the land and the sea, and We Sustain them of the 
good things [17:70] – the Verse. 

يم الخوزي، عن ميمون بن مهران، عن ابن فقلت: يا أميْ المؤمنين، قد تأولِا جدك عبد الله بن العباس، أخبرنِ الْجاج بن إبراه
ته قال: كل دابة تأكل بفيها إلا ابن عباس، فِ هذه الْية: وَ لَقَدْ كَرَّمْنا بَنيه آدَمَ وَ حَملَْناهُمْ فِه الْبَرِّ وَ الْبَحْره وَ رَزقَْناهُمْ مهنَ الطَّيِّبا

  آدم فإنه يأكل بالْصابع.

So I said, ‘O commander of the faithful! Your grandfather Abdullah Bin Al Abbas has 
explained it. Al Hajjaj Bin Ibrahim Al Khowzy informed me from Maymoun Bin 
Mahran, from Ibn Abbas regarding this Verse: And We have Honoured the 
Children of Adam, and We Carry them in the land and the sea, and We Sustain 
them of the good things [17:70]. He said, ‘Every animal eats with its mouth except 
for the son of Adamas, for he eats with the fingers’.  

 عام بإصبعه. قال أبو معاوية: فبلغني أنه رمى بِلعقة كانت بيده من فضة و تناول من الط

Ibn Muawiya said, ‘It reached me that he (Haroun Al Rasheed) threw down a silver 
spoon which was in his hand and took from the meal with his fingers’’.4342 

 

VERSE 71 

َ  فَمَنْ  ۛ  يَ وْمَ نَدْعُو كُلَّ أنُاَسٍ بهإهمَامهههمْ  ينههه  كهتَابهَُ  أوُتِه  وَلَا  كهتَابَ هُمْ  يَ قْرَءُونَ  فأَُولََٰئهكَ  بهيَمه
 {71لًا }فتَهي يُظْلَمُونَ 

On the Day (of Judgment), We will be Calling every human being with their 
Imam. So one who is Given the Book in his right hand, so they would be 
reading their books and they would not be wronged (even) the husk of a date 
stone [17:71] 
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Every generation to be Called with the Imamasws of their time 

عنه، عن أبيه، عن النضر بن سويد، عن ابن مسكان، عن يعقوب بن شعيب، قال: قلت لابِ عبد الله عليه السلام، " يوم ندعوا  
 ل: ندعو كل قرن من هذه الامة بامامهم، كل أناس بامامهم " فقا

From him, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from Ibn Muskaan, from Yaqoub Bin Shuayb 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘On the Day (of Judgment), We will be Calling every 
human being with their Imam [17:71]. So heasws said: ‘Every generation of this 
community would be Called with their Imamasws’.  

قلت: فيجئ رسول الله صلى الله عليه وآله فِ قرنه، وعلي عليه السلام فِ قرنه، والْسن عليه السلام فِ قرنه، والْسين عليه 
 قال: نعم. -هلك بين أظهرهم؟ السلام فِ قرنه، وكل امام فِ قرنه الذي 

I said, ‘So Rasool-Allahsaww would come among hisasws generation, and Aliasws among 
hisasws generation, and Al-Hassanasws would come among hisasws generation, and Al-
Husaynasws would come among hisasws generation, and every Imamasws among hisasws 
generation in whose presence heasws passed away?’ Heasws said: ‘Yes’.4343  

مه الْبَطَله عَنْ لرَّحْمَنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده ا اسه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ قاَ نَانٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه لَ إهمَامهههمُ الَّذهي بَ يْنَ أظَْهُرهههمْ وَ هُوَ عَبْده اللَّهه بْنه سه

 قاَئهمُ أهَْله زَمَانههه .

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Al Qasim Al Batal, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, On the Day (of Judgment), We will be Calling every 
human being with their Imam [17:71]’. Heasws said: ‘Their Imamasws would be one 
who was in appearance before them, and heasws is a maintainer of the people of 
hisasws era’.4344  

ن علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن حماد ب
 عيسى، عن ربعي بن عبد الله، عن الفضيل بن يسار، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bini Muhammad Bin Isa, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Hamad Bin Isa, from Rabi’e Bin Abdullah, from Al Fazeyl Bin Yasaar,  

ء رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ  َي»قال:  السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ.عن أبِ جعفر )عليه 
 «. قومه، و علي )عليه السلام( فِ قومه، و الْسن فِ قومه، و الْسين فِ قومه، و كل من مات بين ظهرانِ قوم جاءوا معه
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‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: On the Day (of 
Judgment), We will be Calling every human being with their Imam [17:71]. 
Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww would come among hissaww people, and Aliasws among 
hisasws people, and Al-Hassanasws among hisasws people, and Al-Husaynasws among 
hisasws people, and everyone who died in the midst of a people would come with 
himasws (i.e., Imamasws of his time)’.4345 

عبد ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن علي بن الشاه الفقيه المروروذي بِروالروذ. فِ داره، قال: حدثنا أبو بكر مُّمد بن 
الله النيسابوري، قال: حدثنا أبو القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر بن سليمان الطائي بالبصرة، قال: حدثني أبِ فِ سنة ستين و 

ا )عليه السلام( سنة أربع و تسعين و مائة بنيسابور.  مائتين، قال: حدثني علي بن موسى الرِ

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Abu Al Hassan Muhammad Bin Ali Bin Al Sahs the jurist 
of Al Marwandy at Marwalzad, in his house, from Muhammad Bin Abdullah Al Neyhsapouri, from Abu 
Al Qasim Abdullah Bin Ahmad Bin Aamir Bin Suleyman Al Tai’y at Al Basra, from his father, in the 
year two hundred and sixty, said,  

‘It was narrated to me by Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws in the year two hundred a 
ninety four at Neyshapour. 

و حدثنا أبو منصور أحمد بن إبراهيم بن بكر الخوزي بنيسابور، قال: حدثنا أبو إسحاق إبراهيم بن مُّمد بن هارون الخوزي، 
ا علي بن قال: حدثنا جعف ر بن مُّمد بن زياد الفقيه الخوزي بنيسابور، قال: حدثنا أحمد بن عبد الله الِروي الشيبانِ، عن الرِ

ا )عليه السلام(.  موسى الرِ

And it was narrated to us by Abu Mansour Ahmad Bin Ibrahim Bin Bakr Al Khowzy at Neyshapour, 
from Abu Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Bin Haroun Al Khowzy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Ziyad 
Al Faqeeh Al Khowzy at Neyshapour, from Ahmad Bin Abdullah Al Harwy Al Shaybani,  

‘From Al-Rezaasws Ali Bin Musaasws. 

بن مُّمد بن مهرويه القزويني، عن داود بن  و حدثنا أبو عبد الله الْسين بن مُّمد الْشنانِ الرازي العدل ببلخ، قال: حدثنا علي
ا )عليه السلام(، قال: حدثني أبِ، عن آبائه، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(،  سليمان الفراء، عن علي بن موسى الرِ

يدعى كل قوم بإمام زمانِم، و  »  قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ قوله تعالَ: يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ. قال:
 «.كتاب ربِم، و سنة نبيهم

And it was narrated to us by Abu Abdullah Al Husayn Bin Muhammad Al Ashnani Al Razy Al Adl at Al 
Balkh, from Ali Bin Muhammad Bin Mahrawiya Al Qazwiny, from Dawood Bin Suleyman Al Fara’a,  

‘From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws having said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, 
from hisasws forefathersasws, from Ali Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said regarding the Words of the Exalted: On the Day (of Judgment), We will be 
Calling every human being with their Imam [17:71]: ‘Every people would be 
Called with the Imam of their time, and the Book of their Lordazwj and Sunnah of their 
Prophetas’’.4346  
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The Imamasws of our time – Al-Qaimasws 

عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ قاَلَ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ 
فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ اعْرهفْ إهمَامَكَ فإَهنَّكَ ههمْ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامه 
مَ هَذَا الَْْمْرُ أوَْ تأََخَّرَ وَ مَنْ عَرَفَ إهمَامَهُ ثَُُّ مَاتَ قَ بْلَ  نَْزهلَةه مَنْ  إهذَا عَرَفْتَ إهمَامَكَ لََْ يَضُرَّكَ تَ قَدَّ بُ هَذَا الَْْمْره كَانَ بِه أَنْ يَ قُومَ صَاحه

نَْزهلَةه مَنْ قَ عَدَ تََْتَ لهوَائههه كَانَ قاَعهداً فِه عَ   سْكَرههه لَا بلَْ بِه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from Safwan 
Bin Yahya, from Muhammad Bin Marwan, from Al Fuzayl Bin Yasar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: On the 
Day (of Judgment), We will be Calling every human being with their Imam 
[17:71]. So heasws said: ‘O Fuzayl! Recognise your Imamasws, for you, when you 
recognise your Imamasws, it would not harm you whether this matter (Rising of Al 
Qaimasws) is brought forward or delayed. And the one who recognises his Imamasws, 
then dies before the rising of the Masterasws of this Command, would be at the status 
of the one who was seated among hisasws soldiers. No! But, seated beneath hisasws 
flag’.  

نَْزهلَةه مَنه اسْتُشْههدَ مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( . ُُ أَصْحَابههه بِه  قاَلَ وَ قاَلَ بَ عْ

He (the narrator) said, ‘And heasws said: ‘Some of hisasws companions would be at the 
status of the ones who were martyred with Rasool-Allahsaww’.4347  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنْ عُمَرَ بْنه أَ  هه ) عليه باَنٍ قاَلَ سَهَ
 عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ السلام ( يَ قُولُ اعْرهفه الْعَلَامَةَ فإَهذَا عَرَفْ تَهُ لََْ يَضُرَّكَ تَ قَدَّمَ هَذَا الَْْمْرُ أوَْ تأََخَّرَ إهنَّ اللَّهَ 

 طه الْمُنْتَظرَه ) عليه السلام ( .فَمَنْ عَرَفَ إهمَامَهُ كَانَ كَمَنْ كَانَ فِه فُسْطاَ

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from 
Umar Bin Aban who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Recognise the Sign (Imamasws)! So when you 
recognise himasws, it would not harm you whether this matter is brought forward or is 
delayed. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: On the Day (of Judgment), We 
will be Calling every human being with their Imam [17:71]. So the one who 
recognises his Imamasws would be like the one who would be in the tent of The 
Awaited oneasws’.4348 
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Is Rasool-Allahsaww the Imamasws of future generations? 

رٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه غَالهبٍ عَنْ جَابه 
 الْمُسْلهمُونَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ لَسْتَ إهمَامَ النَّاسه كُلِّههمْ أَجََْعهيَن لَمَّا نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ قاَلَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abdullah 
Bin Ghalib, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When this Verse was 
Revealed: On the Day (of Judgment), We will be Calling every human being 
with their Imam [17:71], the Muslims said, ‘O Rasool-Allahsaww! Aren’t yousaww the 
Imam of the people, all of them in their entirety?’  

مَّةٌ عَلَى النَّاسه مهنَ اللَّهه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَاَ رَسُولُ اللَّهه إهلََ النَّاسه أَجََْعهيَن وَ لَكهنْ سَيَكُونُ مهنْ بَ عْدهي أئَه  قاَلَ فَ قَالَ 
بوُنَ وَ يظَْلهمُهُمْ أئَهمَّةُ الْكُفْره   وَ الضَّلَاله وَ أَشْيَاعُهُمْ مهنْ أهَْله بَ يْتِه يَ قُومُونَ فِه النَّاسه فَ يُكَذَّ

Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj to the 
people in their entirety, but there will be coming from after mesaww, Imamsasws upon 
the people from Allahazwj, from the Peopleasws of mysaww Household, who would be 
standing among the people but they would be belying themasws and oppressing 
themasws - the imams of the Kufr and the straying, and their adherents.  

قَ هُمْ فَ هُوَ مهنيِّ وَ مَعهي وَ سَيَ لْقَ  نْهُ برَهيفَمَنْ وَالَاهُمْ وَ ات َّبَ عَهُمْ وَ صَدَّ بَ هُمْ فَ لَيْسَ مهنيِّ وَ لَا مَعهي وَ أنَاَ مه  ءٌ. انِه أَلَا وَ مَنْ ظلََمَهُمْ وَ كَذَّ

So the one who befriends themasws, and follows themasws, and ratifies themasws, so he 
is from mesaww, and with mesaww, and would be meeting mesaww. Indeed! The one who 
oppresses themasws and belies themasws, so he is neither from mesaww, nor with 
mesaww, and Isaww disavow from him’.4349  

عبد الله عليه السلام: " يوم ندعوا كل أناس  -عنه، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بشيْ العطار، قال: قال أبو 
 بامامهم " ثُ قال: قال رسول الله )صلى الله عليه وآله:( وعنى امامكم، وكم من إمام َئ يوم القيامة يلعن أصحابه ويلعنونه، 

From him, from Ibn Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Basheer Al Ataar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘On the Day (of Judgment), We will be Calling every 
human being with their Imam [17:71]. Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘And weasws are your Imamsasws, and how many a (false) Imam would come on the 
Day of Judgement cursing his companions (followers) and they would be cursing 
him.  

نحن ذرية مُّمد صلى الله عليه وآله وأمنا فاطمة )عليها السلام( وما آتى الله أحدا من المرسلين شيئا الا وقد آتاه مُّمدا صلى الله 
 ليه وآله كما آتى المرسلين من قبله ثُ تلا " ولقد أرسلنا رسلا من قبلك وجعلنا لِم أزواجا وذرية ".ع
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Weasws are the descendants of Muhammadsaww, and ourasws motherasws is Fatimaasws. 
And Allahazwj has not Given anything to the Mursil Prophetsas except that Heazwj Gave 
it to Muhammadsaww similar to what was Given to the Mursil Prophetsas before 
himsaww’. Then heasws recited: And We had Sent Rasools from before you and We 
Made wives and offspring to be for them [13:38]’.4350 

 

Listening and obeying 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ى قاَلَ سَهَ
يْْه السَّامهعُ الْمُطهيعُ لَا  حُجَّةَ عَلَيْهه وَ السَّامهعُ الْعَاصهي لَا حُجَّةَ لَهُ وَ إهمَامُ الْمُسْلهمهيَن تَمَّتْ حُجَّتُهُ وَ  يَ قُولُ السَّمْعُ وَ الطَّاعَةُ أبَْ وَابُ الخَْ

 احْتهجَاجُهُ يَ وْمَ يَ لْقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Hammad, from Abdu 
A’ala who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The listening and the obeying are the doors of the 
goodness. The obedience listener, there is no argument against him, and the 
disobedient listener, there is no argument for him (in his support); and the Imamasws 
of the Muslims would complete hisasws proof and hisasws argumentation on the Day 
heasws meets Allahazwj Mighty and Majestic’.  

 ثَُُّ قاَلَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ .

Then heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: On the Day (of 
Judgment), We will be Calling every human being with their Imam [17:71]’.4351 

 

The Calling would be with the one allegiance is pledged to, be it a 
lizard 

الباقر )عليه السلام( قال: لما أراد أميْ المؤمنين أن يسيْ إلَ الخوارج ] الديلمي [ روي مرفوعا إلَ أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر 
بالنهروان واستفز أهل الكوفة وأمرهم أن يعسكروا بالميدان فتخلف عنهم شبث بن ربعي والْشعث بن قيس الكندي وجرير بن 

 نا ونصنع ما نريد ثُ نلحق بك،عبد الله البجلي وعمرو بن حريث فقالوا: يا أميْ المؤمنين أتأذن لنا أن نقضي حوائج

Al Dulaymi – ‘It has been reported with an unbroken chain going up to Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘When Amir Al-
Momineenasws intended to travel to Al-Khawarijites at Al-Naharwan, (Aliasws) 
motivated the people of Al-Kufa and ordered them that they should camp out at the 
field. So Shabt Bin Rabi’e and Al-Ash’as Bin Qays Al-Kindy, and Jareer Bin Abdullah 
Al-Bajaly, and Amro Bin Hareys opposed and said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Give 
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us permission that we should fulfil our needs and do what we want to, then we shall 
meet up with youasws’.  

فقال لِم: فعلتموها سوءة لكم من مشايخ، والله مالكم تتخلفون عنها حاجة، ولكنكم تتخذون سفرة وترجون إلَ النزهة 
لسون وتنظرون فِ منظ ر تتنحون عن الْادة وتبسط سفرتكم بين أيديكم فتأكلون من طعامكم ويَر ِب فتأمرون فتأمرون وَ

علونه إمامكم دونِ.  غلمانكم فيصطادونه لكم ويأتونكم به، فتخلعونِ وتبايعون الضب وَ

So heasws said to them: ‘Do it. Evil it is for you from the elders. By Allahazwj! You all 
are not opposing it due to a need, but you would be making a journey and going out 
to the ramble (wandering aimlessly), so you would be propagating, and have sittings, 
and would be considering in the landscape. You would become serious and extend 
your journey in front of you, so you would be eating from your food, and a lizard 
would pass by, so you would be ordering your slaves to catch it and bring it to you. 
Then you would be leaving measws along and pledging allegiances to the lizard, and 
make it to be your Imam besides measws. 

واعلموا انِ سَعت أخي رسول الله )صلى الله عليه وآله( يقول: إذا كان يوم القيامة نادى مناد ليخلوا كل قوم بِن كانوا يأتمون به 
ي فِ الْياة الدنيا فمن أقبح وجوها منكم وأنتم تَيلون أخا رسول الله )صلى الله عليه وآله( وابن عمه وصهره وتنقضون ميثاقه الذ

 أخذه الله ورسوله عليكم وتَشرون يوم القيامة وإمامكم الضب وهو قول الله عزوجل: * )يوم ندعوا كل أناس بإممهم( * 

And know that Iasws heard myasws brothersaww Rasool-Allahsaww saying: ‘When it will be 
the Day of Judgement, a Caller would Call out for each people to be alone with the 
one they used to make their Imam in the life of the world. So who would be more 
ugly of faces than you lot, and you avoided the brotherasws of Rasool-Allahsaww and 
hissaww cousinasws and his brother in law, and broke the Covenant which Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww took upon you, and you would be Resurrected on the Day of 
Judgement and your Imam would be the lizard. And these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: On the Day (of Judgment), We will be Calling every human 
being with their Imam [17:71]’. 

فقالوا: والله يا أميْ المؤمنين ما نريد إلا أن نقضي حوائجنا ونلحق بك، فولَ عنهم وهو يقول: عليكم الدمار والبوار، والله ما 
 يكون إلا ما قلت لكم وما قلت إلا حقا. 

So they said, ‘O Amir Al Momineenasws! We are not intending except for the fulfilling 
of our needs and meet up with youasws’. But, heasws turned around from them and 
was saying: ‘Upon you is the destruction and the doom. By Allahazwj! It will not 
happen except as what Iasws have said to you, and Iasws have not said except for the 
truth’.  

ع وجلسوا  ومضى أميْ المؤمنين )عليه السلام( حتَّ إذا صار بالمدائن خرجوا إلَ الخورنق وهيأوا طعاما فِ سفرة وبسطوها فِ الموِ
لعوا أميْ المؤمنين وبايعوه وبسط لِم الضب يده يأكلون ويشربون الخمر، فمر بِم ِب فأمروا غلمانِم فاصطادوه وأتوهم به، فخ

 فقالوا: أنت والله إمامنا ما بيعتنا لك ولعلي بن أبِ طالب إلا واحدة وانك لْحب إلينا منه. 
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And Amir Al-Momineenasws went until heasws came to be at the field. They went out to 
Al-Kharnouq, and they were eating the food have sat in the place, eating and 
drinking the wine. So a lizard passed them by, and they ordered their slaves to 
capture it and bring it. So they left alone Amir Al-Momineenasws and pledged 
allegiance to it, and the lizard extended its hand to them, so they said, ‘By Allahazwj! 
You (Lizard) are our Imam what we are pledging allegiance to and to Aliasws Bin Abu 
Talibasws is one and the same, and you are more beloved to us than himasws’.  

 .تعالَ: * )بئس للظلمين بدلا( * فكان كما قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(، وكان القوم كما قال الله

Thus it transpire just as Amir Al Momineenasws had said, and the people were just as 
Allahazwj High had Said: Evil is the replacement of the unjust ones [18:50]’. 

ثُ لْقوا به فقال لِم لما وردوا عليه: فعلتم يا أعداء الله وأعداء رسوله وأعداء أميْ المؤمنين ما أخبرتكم به، فقالوا: لا يا أميْ  
 المؤمنين ما فعلناه، فقال: والله ليبعثنكم الله مع إمامكم، 

Then they met up with himasws, so heasws said to them when they returned to himasws: 
‘You did it, O enemies of Allahazwj, and enemies of Hisazwj Rasoolsaww, and enemies 
of Amir Al-Momineenasws, what Iasws had informed you of beforehand’. So they said, 
‘No, O Amir Al-Momineenasws, we did not do it’. So heasws said: ‘By Allahazwj! Allahazwj 
will be resurrecting you all with your imam (lizard)’.  

قالوا: قد أفلحنا يا أميْ المؤمنين إذا بعثنا الله معك، فقال: كيف تكونوا معي وقد خلعتمونِ وبايعتم الضب والله لكأنِ أنظر 
 إليكم يوم القيامة والضب يسوقكم إلَ النار،

They said, ‘O Amir Al-Momineenasws! We would succeed if Allahazwj was to Resurrect 
us with youasws’. So heasws said: ‘How will you come to be with measws, and you had 
left measws alone and pledged allegiances to the lizard. By Allahazwj! It is as if Iasws am 
looking at you all on the Day of Judgement, and the lizard is ushering (leading) you 
to the Fire’.  

: فحلفوا له بالله إنا ما فعلنا ولا خلعناك ولا بايعنا الضب، فلما رأوه يكذبِم ولا يقبل منهم أقروا له وقالوا: اغفر لنا ذنوبنا، قال
وقد اخترتم مسخا مسخه الله وجعله آية للعالمين وكذبتم رسول الله )صلى الله عليه وآله( وقد حدثني والله لا غفرت لكم ذنوبكم 

 بِديثكم عن جبرائيل عن الله سبحانه فبعدا لكم وسحقا. 

So they swore on oath by Allahazwj, ‘We did not do it, nor leave youasws alone, nor 
pledged allegiance to the lizard’. Then when heasws saw their lies and did not accept 
from them, they agreed with himasws and said, ‘Forgive us our sins’. Heasws said: ‘By 
Allahazwj! Iasws will not Forgive you your sins, and you had chosen a metamorphosed 
(creature) whom Allahazwj has Metamorphosed and Made it to be a Sign for the 
worlds, and you belied Rasool-Allahsaww, and your news was narrated to measws from 
Jibraeelas from Allahazwj the Glorious, thus remoteness is for you and being trampled 
upon’. 
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صلى الله عليه وآله( منافقون، فان معي منافقون وأنتم هم، أما والله يا شبث بن ربعي وأنت يا ثُ قال: لئن كان مع رسول الله )
عمرو بن حريث ومُّمد ابنك أنت يا أشعث بن قيس لتقتلن ابني الْسين )عليه السلام( ! هكذا حدثني حبيبِ رسول الله )صلى 

  الله عليه وآله( فالويل لمن رسول الله خصمه وفاطمة بنت مُّمد،

Then heasws said: ‘As there used to be hypocrites with Rasool-Allahsaww, so with 
measws are hypocrites, and you all are (from) them. But, by Allahazwj, O Shuayb Bin 
Rabi’e, and you O Amro Bin Hareys, and Muhammad your son, you O Ash’as Bin 
Qays, would be killing myasws sonasws Al-Husaynasws! This is how myasws beloved 
Rasool-Allahsaww had narrated to measws. So woe be upon the one whose opponent is 
Rasool-Allahsaww and Fatimaasws daughterasws of Muhammadsaww’.  

بث بن ربعي وعمرو بن حريث ومُّمد بن الْشعث فيمن سار إليه من الكوفة فلما قتل الْسين بن علي )عليهما السلام( كان ش
 .وقاتلوه بكربلاء حتَّ قتلوه، وكان هذا من دلائله

So when Al-Husaynasws Bin Aliasws was killed, Shabas Bin Rabi’e, and Amro Bin 
Hareys, and Muhammad Bin Al Ash’as were among the one who had travelled from 
Al-Kufa and fought himasws at Karbala until they killed himasws. And this was from 
hisasws evidence (proof)’.4352  

ن المعلى بن مُّمد الاصفهانى عن سلطان بن مرة عن اسحق بن حسان عن الِيثم بن واقد عن على بن حدثنا الْسين بن مُّمد ع
الْسين العمرى عن سعد الاسكاف عن الاصبغ بن نباته قال امرنا اميْ المؤمنين عليه السلام بالمسيْ إلَ المداين من الكوفة فسرنا 

لَ مكان بالْيْة تسمى الخورنق قالوا نتنزه فإذا كان يوم الاربعاء لْقنا يوم الاحد وتلف عمرو بن حريث فِ سبعة نفر فخرجوا إ
عليا عليه السلام قبل ان َمع فبيناهم يتغذون إذ خرج عليهم ِب فصادوه فاخذه عمرو بن حريث فبسط كفا فقال بايعوه هذا 

 اميْ المؤمنين فبايعه السبعة وعمرو ثامنهم وارتَلوا ليلة الاربعا

It has been narrated to us from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al-Moala Bin Muhammad Al-
Isfahany, from Sultan Bin Marat, from Is’haq Bin Hasaan, from Al-Haysam Bin Waqid, from Ali Bin Al-
Husayn Al-Amary, from Sa’d Al-Askaaf, from Al-Asbagh Bin Nabata who said: 

‘Amir-Al-Momineenasws ordered us to walk from Al-Kufa to Al-Mada’in. We walked on 
the day of Sunday, and Amro Bin Hareys follow behind with seven people. We came 
out to a place called Al-Khurnak. In confusion, we strolled, and when it was 
Wednesday on our right was Aliasws. Before we joined up with them, a lizard came 
out to them. They hunted it and Amro Bin Hareys grabbed it. He stretched out his 
hand and said, ‘I pledge allegiance to it as Amir-Al-Momineen’. The seven of them 
paid allegiance to it, and Amro was the eighth of them, and they departed on the 
night of Wednesday. 

فقدموا المداين يوم الْمعة واميْ المؤمنين على المنبر يخطب ولَ يفارق بعضهم بعضا وكانوا جَيعا حتَّ نزلوا باب المسجد فلما دخلوا 
لله عليه وآله اسر إلَ الف حديث فِ كل حديث الف باب لكل نظر إليهم اميْ المؤمنين فقال يا ايها الناس ان رسول الله صلى ا
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باب مفتاح وانى سَعت الله يقول يوم ندعو كل اناس بامامهم وانى اقسم لكم بالله لتبعثن ثمانية نفر امامهم الضب ولو شئت ان 
 اسَيهم فعلت 

They arrived at Al-Mada’in of the day of Friday, and Amir-Al-Momineenasws was 
giving a sermon on the pulpit, and they had not separated from each other, and they 
were together until they camped at the door of the Mosque. When they entered, 
Amir-Al-Momineenasws looked at them and said: ‘O you people! Rasool-Allahsaww 
confided in measws a thousand Hadeeths, in each Hadeeth are a thousand doors, and 
for every door is a key, and Iasws have heard Allahazwj Say: On the Day (of 
Judgment), We will be Calling every human being with their Imam [17:71], and 
Iasws swear by Allahazwj that eight people, among you, will be Resurrected by their 
Imam, the lizard, and if you want Iasws can name them’.  

 قال فلو  رايت عمرو بن حريث ينتقُ كما ينتقُ السعفة حياء ولوما. 

He (the narrator) said, ‘If only you had seen Amro Bin Hareys, he was in shame like 
the shame of the accused person’.4353    

 

The Calling of the associates 

الْسلام بدأ غريبا، و سيعود غريبا  »عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
  «.كما كان، فطوبى للغرباء

From Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said about the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘Al-Islam began 
from immigrants, and it would revert back as it was. So glad tidings be to the 
strangers’.  

 «. آله(يا أبا مُّمد، يستأنف الداعي منا دعاء جديدا كما دعا إليه رسول الله )صلى الله عليه و »فقال: 

Then heasws said: ‘O Abu Muhammad! A Caller from among usasws would resume 
with a new Call, just as Rasool-Allahsaww Called out to them’.  

أما أنه سيدعى كل أناس بإمامهم: أصحاب الشمس بالشمس، و »فأخذت بفخذه، فقلت: أشهد أنك إمامي. فقال: 
 «.لقمر، و أصحاب النار بالنار، و أصحاب الْجارة بالْجارةأصحاب القمر با

So I grabbed hisasws thigh, and said, ‘I testify that youasws are my Imamasws!’ So heasws 
said: ‘But, every people would be Called with their Imamasws – the companions 
(worshippers) of the sun, with the sun; the companions (worshippers) of the moon, 
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with the moon; and the companions (worshippers) of the fire, with the fire; and the 
companions (worshippers) of the stones, with the stones’.4354  

 

Those who do not recognise the Imamasws of their time 

لا تترك الْرض بغيْ إمام يحل حلال الله و يحرم حرامه، و هو قول »عن عمار الساباطي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. الله: يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ 

From Amar Al Sabaty,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The earth with not be left without an Imamasws 
permitting the Permissibles of Allahazwj and Prohibiting Hisazwj Prohibitions, and these 
are the Words of Allahazwj: On the Day (of Judgment), We will be Calling every 
human being with their Imam [17:71]. 

فمدوا أعناقهم و فتحوا أعينهم، فقال « ليه و آله(: من مات بغيْ إمام مات ميتة جاهليةقال رسول الله )صلى الله ع»ثُ قال: 
 «.ليست الْاهلية الْهلاء»أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww: ‘One who dies without an Imamasws dies the 
death of the ignorant (Pre-Islamic period)’. So, they extended their necks and 
opened their eyes (wide), so Abu Abdullahasws said: ‘It isn’t the ignorance of the 
ignorant ones’. 

الْاهلية الْهلاء، و لكن لما رآكم مددتم أعناقكم و فتحتم أعينكم، قال  -و الله -فلما خرجنا من عنده، قال لنا سليمان: هو
 لكم كذلك. 

So when we went out from hisasws presence, Suleyman said to us, ‘By Allahazwj! It is 
the ignorance of the ignorant ones, but when heasws saw you all extending your 
necks and opening your eyes (wide), heasws said to you like that’’.4355 

الراوندي فِ )الخرائج(: عن أبِ هاشم، عن أبِ مُّمد العسكري )عليه السلام(، و قد سأله عن قوله تعالَ: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ 
. الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عه  يْْاته ن ْهُمْ سابهقٌ بهالخَْ دٌ وَ مه هُمْ مُقْتَصه ن ْ هه وَ مه ٌ لهنَ فْسه هُمْ ظالَه ن ْ  بادهنا فَمه

Al Rawandy in (the book) Al Khara’ij, from Abu Hashim,  

‘From Abu Muhammad Al-Askariasws, and heasws had been asked about the Words of 
the Exalted: Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from 
among Our servants. So for them is one who is unjust to himself, and from 
them is a moderate one, and from them is one who proceeds with the deeds of 
goodness [35:32]. 
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ى الله عليه و آله(، و الظالَ لنفسه: الذي لا يقر بالْمام، و المقتصد: العارف كلهم من آل مُّمد )صل»قال )عليه السلام(: 
 «. بالْمام، و السابق بالخيْات: الْمام

Heasws said: ‘All of themasws are from the Progenyasws of Muhammadsaww, and one 
who is unjust to himself is one who does not acknowledge the Imamasws, and the 
moderate one is the one who recognises the Imamasws, and the one who precedes 
with the deeds of goodness [35:32], is the Imamasws’. 

الْمر أعظم مما حدثت به نفسك من عظم » [ ما أعطى الله آل مُّمد و بكيت، فنظر إلِ فقال: فجعلت أفكر فِ نفسي ]عظم
شأن آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فاحمد الله أن جعلك مستمسكا بِبلهم، تدعى يوم القيامة بِم إذا دعي كل أناس 

 «. بإمامهم، إنك لعلى خيْ

So I went on to think within myself, ‘Great is what Allahazwj Gave the Progenyasws of 
Muhammadsaww!’, and I wept. So heasws looked at me and heasws said: ‘The matter is 
greater than what you discussed with yourself from the greatness of the glory of the 
Progenyasws of Muhammadsaww, therefore praise Allahazwj that Heazwj Made you to be 
attached with theirasws rope. You will be Called with themasws when all people would 
be Called with their imams. You are upon good’’.4356 

 

Advice for the Shias 

بعضكم بعضا، إن كنتم تريدون أن تكونوا معنا يوم القيامة، لا يلعن »عن مُّمد بن حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «. فاتقوا الله و أطيعوا، فإن الله يقول: يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ 

From Muhammad Bin Humran,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘If you are intending that you should happen to 
be with usasws on the Day of Judgment, do not curse each other, fear Allahazwj and be 
obedient, for Allahazwj is Saying: On the Day (of Judgment), We will be Calling 
every human being with their Imam [17:71]’’.4357 

م القيامة يدعى كل قوم إلَ من يتولونه، و فزعنا إلَ رسول الله ألا تَمدون الله أنه إذا كان يو »و عن الصادق )عليه السلام(: 
 قالِا ثلاثا. « فإلَ أين ترّون أن نذهب بكم؟ إلَ الْنة و ربّ الكعبة«»)صلى الله عليه و آله(، و فزعتم أنتم إلينا

And from Al Sadiqasws (having said): ‘Are you not praising (thanking) Allahazwj that 
when it would be the Day of Judgment, Heazwj would Call every people to the one 
they had taken to (in the world), and weasws will take shelter to Rasool-Allahsaww and 
you would be taking shelter to usasws? So, to where do you view that weasws would be 
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going with you all? To the Paradise, by the Lordazwj of the Kabah!’ Heasws said it 
thrice’.4358 

 

VERSE 72 

َِلح سَبهيلًا } رَةه أعَْمَىَٰ وَأَ ذههه أعَْمَىَٰ فَ هُوَ فِه الْْخه  {72وَمَنْ كَانَ فِه هََٰ
And one who was blind regarding this, so he would be blind in the Hereafter 
and more straying from the way [17:72] 

ي الله عنه(، قال: أخبرنا أبو مُّمد الْسن بن  و عنه، قال: حدثنا أبو مُّمد جعفر بن علي بن أحمد الفقيه القمي الْيلاقي )رِ
مُّمد بن علي بن صدقة القمي، قال: حدثني أبو عمرو مُّمد بن عمرو بن عبد العزيز الْنصاري، قال: حدثني من سَع الْسن 

ا )عليه السلام( أنه قال لعمران الصابِ:  إياك و قول الْهال من أهل العمى و الضلال »بن مُّمد النوفلي ثُ الِاشِي، عن الرِ
عمون أن الله تعالَ موجود فِ الْخرة للحساب و الثواب و العقاب، و ليس بِوجود فِ الدنيا للطاعة و الرجاء، و لو كان الذين يز 

 فِ الوجود لله عز و جل نقص و اهتضام لَ يوجد فِ الْخرة أبدا، 

And from him, from Abu Muhammad Ja’far Bin Ali Bin Ahmad Al Faqeeh Al Qummi Al Iyaaqi, from 
Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad Bin Ali Bin Sadaqat Al Qummi, from Abu Amro 
Muhammad Bin Amro Bin Abdul Aziz Al Ansaryy, from the one who heard Al Hassan Bin Muhammad 
Al Nowfaly, then Al Hashimy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws having said to Imran Al-Saaby: ‘Beware of 
the speech of the ignoramuses from the blind people and the straying ones who are 
claiming that Allahazwj the Exists in the Hereafter for the reckoning and the Reward 
and the Punishment, and is Non-existent in the world for the obedience and the 
hope. And had there been a deficiency and injustice in the Existence of Allahazwj 
Mighty and Majestic, Heazwj would not have Existed in the Hereafter ever.  

: وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه و لكن القوم تاهوا و عموا و صموا عن الْق من حيث لا يعلمون، و ذلك قوله عز و جل
َِلح سَبهيلًا  رَةه أعَْمى وَ أَ  الْْخه

But, the people got lost, and become blind and deaf from the Truth from where they 
were not knowing. And that is in the Words of the Mighty and Majestic: And one 
who was blind regarding this, so he would be blind in the Hereafter and more 
straying from the way [17:72]. 

يعني أعمى عن الْقائق الموجودة، و قد علم ذوو الْلباب أن الاستدلال على ما هناك لا يكون إلا بِا ها هنا، و من أخذ علم 
ن غيْها، لَ يزدد من علم ذلك إلا بعدا، لْن الله تعالَ جعل علم ذلك خاصة ذلك برأيه، و طلب وجوده و إدراكه عن نفسه دو 

 «.عند قوم يعقلون و يعلمون و يفقهون
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It Means the blindness from the realities of the Existence, and the ones with the 
intellect have known that the evidence upon what is over there, does not come to be 
except with what is over here. And the one who takes that knowledge by his own 
opinion, and seeks Hisazwj existence and realisation from himself, apart from 
elsewhere, it would not increase him in anything from that knowledge except for 
remoteness from it, because Allahazwj the Exalted Made that Knowledge especially to 
be in the possession of a peopleasws, who are wise, and knowing, and 
understanding’.4359  

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن العلاء بن رزين، 
َِلح  رَةه أعَْمى وَ أَ  سَبهيلًا. عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه

من لَ يدله خلق السماوات و الْرض، و اختلاف الليل و النهار، و دوران الفلك ]و الشمس و القمر[، و الْيات »قال: 
َِلح سَبهيلًا  رَةه أعَْمى وَ أَ  «. العجيبات على أن وراء ذلك أمرا أعظم منه فَ هُوَ فِه الْْخه

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Hassan Bin Mahboub, from Al A’ala Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And one who was blind 
regarding this, so he would be blind in the Hereafter and more straying from 
the way [17:72]. Heasws said: ‘One who does not get indications by the Creation of 
the skies and the earth, and interchange of the night and the day, and circling of the 
planets and the sun and the moon, and the wondrous Signs, upon the fact that 
behind that is a Grand Command, (evidenced) from it, so he would be blind in the 
Hereafter and more straying from the way [17:72]’’.4360 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر )عليه 
رجل إلَ أبِ علي بن الْسين )عليهما السلام(، فقال: إن ابن عباس يزعم أنه يعلم كل آية نزلت فِ القرآن،  جاء»السلام( قال: 

 فِ أي يوم نزلت، و فيمن نزلت، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al 
Yamani, from Abu Al Tafeyl,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A man came over to myasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws and he said, ‘Ibn Abbas is claiming that he knows every Verse Revealed 
in the Quran, in which day it was Revealed, and regarding whom it was Revealed’. 

َِلح سَبهيلًا، و فيمن نزلت: وَ فقال أبِ  رَةه أعَْمى وَ أَ  لا )عليه السلام(: فسله فيمن نزلت: وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه
ي إهنْ أرََدْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ إهنْ كانَ اللَّهُ يرُهيدُ أنَْ يُ غْوهيَكُمْ، و فيمن نزلت: يا أيَ حهَا فَعُكُمْ نُصْحه وُا وَ صابهرُوا وَ  يَ ن ْ الَّذهينَ آمَنُوا اصْبره

 رابهطُوا؟

So myasws fatherasws said: ‘So ask him, regarding whom it was Revealed: And one 
who was blind regarding this, so he would be blind in the Hereafter and more 
straying from the way [17:72]; and regarding whom was it Revealed: And my 
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advice will not benefit you if I intend to advise you and Allah Intends to Let you 
stray [11:34]; and regarding whom was it Revealed: O you who believe! Be 
patient, and excel in patience, and remain steadfast [3:200]?’  

رجل فسأله، فقال: وددت أن الذي أمرك بِذا، واجهني به فأسأله عن العرش، مم خلقه الله، و متَّ خلق، و كم هو، و  فأتاه ال
 كيف هو؟

So the man went to him and asked him. He said, ‘I wish you to go to the oneasws who 
instructed you with this, and have an encounter with himasws, so ask him about the 
Throne – where did Allahazwj Create it, and when was it Created, and How much 
(size) is it, and how is it (in description)?’ 

 فانصرف الرجل إلَ أبِ، فقال أبِ: فهل أجابك بالْيات؟ قال: لا. قال أبِ: لكن أجيبك فيها بعلم و نو غيْ المدعى و لا
 المنتحل،

So the man came to myasws fatherasws, and myasws fatherasws said: ‘So, did he answer 
you regarding the Verses?’ He said, ‘No’. Myasws fatherasws said: ‘But, Iasws will answer 
you regarding these with knowledge and it cannot be defended against, nor falsified.  

َِلح سَبهيلًا ففيه نزلت و فِ أبيه، و أما قوله: وَ  رةَه أعَْمى وَ أَ ي أما قوله: وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه فَعُكُمْ نُصْحه لا يَ ن ْ
 دْتُ أنَْ أنَْصَحَ لَكُمْ ففي أبيه نزلت، و أما الاخرى ففي ابنه نزلت إهنْ أرََ 

As for Hisazwj Words: And one who was blind regarding this, so he would be 
blind in the Hereafter and more straying from the way [17:72] – so it was 
Revealed regarding him and regarding his father. And as for Hisazwj Words: And my 
advice will not benefit you if I intend to advise you and Allah Intends to Let you 
stray [11:34], so it was Revealed regarding his father, and as for the other, so it was 
Revealed regarding his son. 

 يكن الرباط الذي أمرنا به، و سيكون ذلك من نسلنا المرابط، و من نسله المرابط. و لَ و فينا،

And regarding usasws, and the steadfastness has not happened, what which weasws 
are Commanded with, and that steadfastness would be happening from ourasws 
lineage, and from his lineage would be the stalling. 

 و النور، و أما ما سأل عنه، من العرش مم خلقه الله، فإن الله خلقه أرباعا، لَ يخلق قبله إلا ثلاثة: الِواء، و القلم،

And as for what he has asked about, the Throne, from what Allahazwj Created it. So 
Allahazwj Created as a fourth. Heazwj did not Create before it except for three – the 
atmosphere, and the Pen, and the Light.  

ثُ خلقه من ألوان أنوار مختلفة: و من ذلك النور نور أخضر و منه اخضرت الخضرة، و نور أصفر و منه اصفرت الصفرة، و نور 
 نور أبيُ و هو نور الْنوار، و منه ِوء النهار. أحمر و منه احمرت الْمرة، و
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Then Heazwj Created different types of colours of lights – and from that light is the 
green light, and from it is the greenery of the green; and yellow light, and from it is 
the yellowness of the yellow; and red light, and from it is the redness of the red; and 
white light, and it is the light of the lights, and from it is the illumination of the day. 

ثُ جعله سبعين ألف طبق، غلظ كل طبق كأول العرش إلَ أسفل السافلين، و ليس من ذلك طبق إلا و يسبح بِمد ربه، و 
صوات مختلفة و ألسنة غيْ مشتبهة، لو اذن للسان واحد فأسَع شيئا مما تَته لِدم الْبال و المدائن و الْصون، و كشف يقدسه بأ

 البحار، و لِلك ما دونه.

Then Heazwj Made seventy thousand layers, the thickness of each layer being like the 
beginning of the Throne to its lowest bottom, and there isn’t a layer from that except 
and it Glorifies with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness in different 
sounds (voices), and languages not resembling each other. If one of the tongues 
was Permitted to be heard by something from what is beneath it, it would demolish 
the mountains, and the cities, and the fortresses, and the oceans would subside and 
it would be destroy whatever is beneath it. 

له ثمانية أركان، يحمل كل ركن منها من الملائكة ما لا يحصي عددهم إلا الله، يسبحون الليل و النهار لا يفترون، و لو أحس 
و ليس ء مما فوقه ما قام لذلك طرفة عين، و بينه و بين الْحساس الْبروت و الكبرياء و العظمة و القدس و الرحمة و العلم،  شي

 وراء هذا مقال،

For it there are eight corners. Each corner from it is carried by Angels whose 
numbers cannot be counted except by Allahazwj. They are Glorifying night and day, 
not cooling down, and if they could feel something from what is above it, they would 
not be able to withstand even for the blink of an eye. And in front of it is the sense of 
the Supremeness, and the Greatness, and the Magnificence, and the Holiness, and 
the Mercy, and the Knowledge, and there aren’t any words behind this. 

مع الْائر فِ غيْ مطمع، أما إن فِ صلبه وديعة قد ذرئت لنار جهنم، فيخرجون أقواما من دين الله، و ستصبغ الْرض فقد ط
بدماء فرا  من فرا  آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(، تنهُ تلك الفرا  فِ غيْ وقت و تطلب غيْ مدرك، و يرابط الذين آمنوا، 

 «.نا و هو خيْ الْاكمينو يصبرون و يصابرون حتَّ يحكم الله بين

So the confused one (Ibn Abbas) has coveted from without greed. But, in his loins is 
a deposit which is for the Fire of Hell. Thus, a people would be exiting from the 
Religion of Allahazwj, and the earth would be dyed with blood of the fledglings from 
the fledglings of the Progenyasws of Muhammadsaww. Those fledglings would rise up in 
other than its time and would be sought without realising, and those who believe 
would be steadfast, and they would be patient and excel in patience until Allahazwj 
Decides between usasws and Heazwj is the Best of the Judges’’.4361 

رَةه أعَْ  مى وَ عن علي بن الْلبِ، عن أبِ بصيْ، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قول الله وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه
َِلح سَبهيلًا، فقال:   «.فِ الرجعة»أَ
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From Ali Bin Al Halby, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or the 6th Imamasws) regarding the 
Words of Allahazwj: And one who was blind regarding this, so he would be blind 
in the Hereafter and more straying from the way [17:72], so heasws said: 
‘Regarding the Return (الرجعة)’.4362 

 

The apparent meaning of the Verse 

عن كليب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سأله أبو بصيْ و أنا أسَع، فقال له: رجل له مائة ألف، فقال: العام أحج، 
  العام أحج فأدركه الموت و لَ يحج حجة الْسلام؟

For Kaleyb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Abu Baseer asked himasws, and I 
was listening, ‘A man had one hundred thousand (money), so he said, ‘This year I 
will perform Hajj, this year I will perform Hajj’. But the death afflicted him and he did 
not perform Hajj, Hajj of Al-Islam?’  

َِلح سَبهيلًا عمي عن فريضة من يا أبا بصيْ، أو ما سَعت قول الله»فقال:  رَةه أعَْمى وَ أَ : وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه
 «.فرائُ الله

So heasws said: ‘O Abu Baseer! Or have you not heard the Words of Allahazwj: And 
one who was blind regarding this, so he would be blind in the Hereafter and 
more straying from the way [17:72]? Blind (oblivious) from an Obligation, from the 
Obligations of Allahazwj’.4363  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ  يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ بْنه أَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه بِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
رَةه أعَْمى  َِلح سَبهيلًا فَ قَالَ ذَلهكَ الَّذهي عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ كانَ فِه هذههه أعَْمى فَ هُوَ فِه الْْخه وَ أَ

سْلَامه حَتََّّ يأَْتهيَهُ الْمَوْتُ . يُسَوِّفُ نَ فْسَهُ الَْْجَّ يَ عْنيه   حَجَّةَ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one 
who was blind regarding this, so he would be blind in the Hereafter and more 
straying from the way [17:72]. So heasws said: ‘That is the one who delays himself 
for the Hajj, meaning Hajj of Al-Islam, until the death comes to him’.4364 
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VERSES 73 - 76 

رَهُ  نَا غَي ْ نَا إهليَْكَ لهتَ فْتَرهيَ عَلَي ْ وَإهذًا لَاتََّذُوكَ خَلهيلًا  ۚ  وَإهنْ كَادُوا ليََ فْتهنُونَكَ عَنه الَّذهي أَوْحَي ْ
{73}  

And surely they plotted to tempt you away from which We Revealed to you in 
order to substitute against us someone else, and then they would be taking 
you as a friend [17:73] 

نَاكَ لَقَدْ كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْئًا قلَهيلًا }   {74وَلَوْلَا أَنْ ثَ بَّت ْ
And had We not Affirmed you, you would have almost inclined towards them 
something little [17:74] 

نَا نَصهيْاً } هََدُ لَكَ عَلَي ْ عْفَ الْمَمَاته ثَُُّ لَا  هِ عْفَ الْْيََاةه وَ هِ   {75إهذًا لََْذَقْ نَاكَ 
Then We would have Made you taste weakness of life and weakness of death, 
then you would not have found for yourself, a helper against Us [17:75] 

هَا  ن ْ لَافَكَ إهلاَّ قلَهيلًا  ۚ  وَإهنْ كَادُوا ليََسْتَفهزحونَكَ مهنَ الَْْرْضه لهيُخْرهجُوكَ مه وَإهذًا لَا يَ لْبَثُونَ خه
{76} 

And surely, they plotted to scare you off the land in order to expel you from it, 
and then they would not have remained behind you except a few [17:76] 

 

The Altered Verse 

وقال أيضا: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن اسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، 
السلام وليمسك عنه بعُ عن أبيه عليهما السلام قال: كان القوم قد أرادوا النبِ صلى الله عليه وآله ليْيبوا )رأيه( فِ علي عليه 

 الامساك حتَّ أن بعُ نسائه ألح عليه فِ ذلك فكاد يركن إليهم بعُ الركون،

And he said as well, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al 
Alawy, from Isa Bin Dawood Al Najar,  

‘From Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws having said: ‘The 
people had intended the Prophetsaww to be suspicious in hissaww opinion regarding 
Aliasws to make himsaww withhold from himasws some withholding until one of hissaww 
wives grinded himsaww regarding that, so hesaww almost inclined to them with some 
inclination. 
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لتفتري علينا غيْه وإذا لاتذوك خليلا ولولا أن  - فِ علي -فأنزل الله عزوجل * )وإن كادوا ليفتنونك عن الذي أوحينا إليك 
 ثبتناك لقد كدت تركن إليهم شيئا قليلا( *. 

Thus Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And surely they plotted to tempt 
you away from which We Revealed to you regarding Ali in order to substitute 
against us someone else, and then they would be taking you as a friend [17:73] 
And had We not Affirmed you, you would have almost inclined towards them 
something little [17:74]. 

فمعنى ذلك: ولولا أن ثبتنا فؤادك على الْق بالنبوة والعصمة )لقد كدت تركن إليهم( ركونا قليلا أي لقد قاربت أن تسكن إليهم 
عليك فِ بعُ السكون وتميل بعُ الميل. والمعنى )لقد كدت تركن إليهم( ولكن ماركنت لاجل ما ثبتناك بالعصمة فلا بأس 

 ذلك، لانك لَ تفعله بيد ولا لسان.

So the meaning of that – ‘And had We not Affirmed  - yoursaww heart upon the Truth 
with the Prophet-hood and the infallibility, you would have almost inclined 
towards them something little [17:74] – i.e., Yousaww would have drawn closer to 
them to have some tranquillity and inclined with some inclination. And the meaning 
of: you would have almost inclined towards them – But yousaww did not incline 
due to the reasons of Ourazwj Affirming yousaww with the infallibility, therefore there is 
no problem upon yousaww regarding that, because yousaww neither did (anything) by 
hand nor tongue’’.4365 

] علي الْسيني الاسترآبادي [ روى المشار إليه رحمة الله عليه، عن أحمد بن القاسم قال: حدثنا أحمد بن مُّمد السياري، عن 
البرقي، عن ابن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: * )وإن كادوا ليفتنونك عن الذى مُّمد بن خالد 

 .أوحينا إليك( * ] يعني [ فِ علي )عليه السلام(

Ali Al Husayni Al Astarabady, in a report referenced to him, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad 
Bin uhammad Al Sayyari, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Ibn Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

Abu Ja’farasws has said: ‘And surely they plotted to tempt you away from which 
We Revealed to you [17:73] – Meaning with regards to Aliasws’.4366  

المعروف با بن الْحام، ، ثقة ثقة  فِ أصحابنا، عين سديد،   مُّمد بن العباس بن علي بن مروان بن الماهيار، أبو عبد الله البزاز،
)عليهم السلام( قال جَاعة من أصحابنا: إنه كتاب لَ يصنف مثله فِ كثيْ الْديث، له كتاب )ما نزل من القرآن فِ أهل البيت 

روى المشار إليه )رحمه الله([ عن أحمد بن القاسم )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد  معناه، و قيل: إنه ألف ورقة، ]
وَ إهنْ كادُوا ليََ فْتهنُونَكَ »لسلام(، قال: السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن ابن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه ا

 «. عَنه الَّذهي أوَْحَيْنا إهليَْكَ فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Muhammad Bin Al Abbas Bin Ali Bin Marwan Bin Al Mahyar Abu Abdullah Al Bazaz, well known as Al 
Jaham, trustworthy, reliable among our companions, of appropriate vision, abundant Ahadeeth, for 
him being a book, ‘What is Revealed regarding the People of the Household’. A group of our 
companions said, ‘It is a book the like of which has not been compiled in its meaning’, and it is said, ‘It 
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is of a thousand pages, reporting the reference to it, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin 
Muhammad Al Sayyari, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Ibn Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘And surely they plotted to tempt you away from 
which We Revealed to you [17:73], regarding Aliasws Bin Abu Talibasws’.4367 

 

Indirect Speech 

( قاَلَ نَ زَلَ الْقُرْآنُ  بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه 
 بهإهيَّاكه أعَْنيه وَ اسََْعهي ياَ جَارةَُ .

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin 
Bukeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran was Revealed 
Meaning you (as the second person) and Making the neighbours (third person) hear 
it’.  

لَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ هُوَ وَ فِه رهوَايةٍَ أخُْرَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَعْنَاهُ مَا عَاتَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه عَ 
ثْلُ قَ وْلههه وَ لَوْ لا أنَْ ثَ بَّتْناكَ لَقَدْ كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْئاً يَ عْ  رَهُ .نيه بههه مَا قَدْ مَضَى فِه الْقُرْآنه مه  قلَهيلًا عَنَى بهذَلهكَ غَي ْ

And in another report,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Its Meaning what Allahazwj 
Mighty and Majestic Reproached with upon Hisazwj Prophetas, so its Meaning is what 
has continued in the Quran, for example Hisazwj Words: And had We not Affirmed 
you, you would have almost inclined towards them something little [17:74], 
Meaning by that others than himsaww’. (i.e., the word ‘you’ is not addressed to Rasool-
Allahsaww, but to the general Muslims).4368 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا )عليه السلام(، مما سأله المأمون، فقال له: أخبرنِ عن قول الله عز و جل: عن علي بن  مُّمد بن الْهم، عن أبِ الْسن الرِ

َ أذَهنْتَ لَِمُْ. ا )عليه السلام(:  عَفَا اللَّهُ عَنْكَ لَه هذا مما نزل بإياك أعني و اسَعي يا جارة خاطب الله عز و جل بذلك »قال الرِ
 آله( و أراد به أمته،  نبيه )صلى الله عليه و

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Hamdan Bin 
Sulayman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws from what Al-Mamoun asked 
himasws saying, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: May 
Allah Pardon you! Why did you permit for them [9:43]’. Al-Rezaasws said: ‘This is 
from what was Revealed Meaning you and Making the neighbour to hear it. Allahazwj 
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Mighty and Majestic Addresses by that, Hisazwj Prophetsaww and Intends by it hissaww 
community.  

رهينَ و قوله تعالَ: وَ لَوْ لا أنَْ ث َ  كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ بَّتْناكَ لَقَدْ  و كذلك قوله تعالَ: لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ مهنَ الْخاسه
 «. شَيْئاً قلَهيلًا 

And similar to that are Hisazwj Words: ‘If you associate (anything with Allah), your 
deeds would be Confiscated and you would become from the losers [39:65]. 
And the Words of the Exalted: And had We not Affirmed you, you would have 
almost inclined towards them something little [17:74]’.  

 قال: صدقت، يا بن رسول الله.

He said, ‘Youasws have spoken the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’4369   

 

Soft-spoken approach towards Quraysh 

رجل: أن النبِ )صلى الله عليه و آله( اجتمع عنده رؤساؤهم فتكلموا فِ علي )عليه عن عبد الله بن عثمان البجلي، عن 
قلَهيلًا إهذاً السلام(، و كان من النبِ )صلى الله عليه و آله( أن يلين لِم فِ بعُ القول، فأنزل الله لَقَدْ كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْئاً 

عْفَ  هِ عْفَ الْْيَاةه وَ  هِ يْاً ثُ لا َد بعدك مثل علي )عليه السلام( وليا.لََْذَقْناكَ  هََدُ لَكَ عَلَيْنا نَصه  الْمَماته ثَُُّ لا 

From Abdullah Bin Usman Al Bajaly, from a man that,  

‘The Prophetsaww gathered their chief in hissaww presence, and spoke to them with 
regards to Aliasws. And the Prophetsaww was soft-spoken in hissaww some of hissaww 
speech, so Allahazwj Revealed: And had We not Affirmed you, you would have 
almost inclined towards them something little [17:74] Then We would have 
Made you taste weakness of life and weakness of death, then you would not 
have found for yourself, a helper against Us [17:75], then yousaww will not find 
after yousaww the like of Aliasws as a Guardian’.4370  

ثَ بَّتْناكَ لَقَدْ كهدْتَ تَ ركَْنُ إهليَْههمْ سألته عن قول الله: وَ لَوْ لا أَنْ »العياشي: عن أبِ يعقوب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
لما كان يوم الفتح أخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( أصناما من المسجد، و كان منها صنم على المروة، »قال:  شَيْئاً قلَهيلًا.

 «. فطلبت إليه قريش أن يتركه، و كان مستحيا فهم بتركه ثُ أمر بكسره، فنزلت هذه الْية

Al Ayashi, from Abu Yaqoub,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: And had We not Affirmed you, you would have almost inclined 
towards them something little [17:74]. Heasws said: ‘When it was the day of the 
conquest (of Makkah), Rasool-Allahsaww brought the idols out from the Masjid, and 
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from these was an idol (upon the hill) Al-Marwa. So the Quraysh requested himsaww 
to leave it alone, and hesaww was bashful, thinking of leaving it, then ordered with 
breaking it. So this Verse was Revealed’’.4371 

 

VERSE 77 

لَكَ مهنْ رُسُلهنَا   {77} تََْوهيلًا  لهسُنَّتهنَا هََدُ  وَلَا  ۛ  سُنَّةَ مَنْ قَدْ أرَْسَلْنَا قَ ب ْ
A Sunnah of the ones We Sent before you from Our Rasools, and you will not 
find an alteration to Our Sunnah [17:77] 

هي سنة مُّمد )صلى »قال:  عن أبِ العباس: عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله: سُنَّةَ مَنْ قَدْ أرَْسَلْنا قَ ب ْلَكَ مهنْ رُسُلهنا.
 «.الله عليه و آله( و من كان قبله من الرسل، و هو الْسلام

From Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: A 
Sunnah of the ones We Sent before you [17:77], heasws said: ‘It is the Sunnah of 
Muhammadsaww and the ones who were before himsaww from the Rasoolsas, and it is 
Al-Islam’.4372 

إن الله قضى الاختلاف على خلقه، و كان أمرا قد قضاه فِ »)عليهما السلام(، قال:  العياشي: عن بعُ أصحابنا، عن أحدهُا
علمه كما قضى على الْمم من قبلكم، و هي السنن و الْمثال َري على الناس، فجرت علينا كما جرت على الْمم من قبلنا، 

 و قول الله حق، 

Al Ayyashi, from one of our companions,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Allahazwj 
Decreed for there to be differences upon Hisazwj creatures, and the matter had been 
in Hisazwj Knowledge just as it had been upon the communities who were before you. 
And it is the Sunnah and the lessons (to be learned), which flow upon the people. So 
it would flow to usasws as it had flowed to the communities from before us, and the 
Words of Allahazwj are True.  

هََدُ لهسُنَّتهنا تََْوهيلًا ، و قال: فَ هَلْ  قال الله تبارك و تعالَ لمحمد )صلى الله عليه و آله(: سُنَّةَ مَنْ قَدْ  لَكَ مهنْ رُسُلهنا وَ لا  أرَْسَلْنا قَ ب ْ
هََدَ لهسُنَّته اللَّهه تََْوهيلًا  هََدَ لهسُنَّته اللَّهه تَ بْدهيلًا وَ لَنْ  أيََّامه الَّذهينَ خَلَوْا  ، و قال: فَ هَلْ يَ نْتَظهرُونَ إهلاَّ مهثْلَ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ سُنَّتَ الَْْوَّلهيَن فَ لَنْ 

لَْقه اللَّهه.  مهنْ قَ بْلهههمْ قُلْ فاَنْ تَظهرُوا إهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُنْتَظهرهينَ و قال: لا تَ بْدهيلَ لخه

Allahazwj Blessed and Exalted Said to Muhammadsaww: A Sunnah of the ones We 
Sent before you from Our Rasools, and you will not find an alteration to Our 
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Sunnah [17:77]. And Said: So are they waiting except for the days like of those 
who passed away before them? Say: ‘Then wait, I too am with you from the 
waiting ones’ [10:102]. And Said: There is no replacement to Allah's Creation 
[30:30]. 

و قد قضى الله على موسى )عليه السلام( و هو مع قومه يريهم الْيات و العبر، ثُ مروا على قوم يعبدون أصناما قالُوا يا مُوسَى 
ََْهَلُونَ و استخلف موسى هارون )عليهما السلام( فنصبوا عهجْلًا  ةٌَ قالَ إهنَّكُمْ قَ وْمٌ   خُوارٌ  جَسَداً لَهُ اجْعَلْ لنَا إهلِاً كَما لَِمُْ آلِه

And Allahazwj had Decreed to Musaas, and heas was with hisas people, to show them 
the Signs and the lessons (to be learned). Then heas passed by a people who were 
worshipping idols. They said, ‘O Musa! Make a god for us just as there is a god 
for them’. He said, ‘You are an ignorant people [7:138]. And Musaas appointed 
Harounas as Caliph, but they established a body of a calf for it being a mooing 
sound, so they said, ‘This is your god and god of Musa [20:88], and they 
neglected Harounas. 

ا فتُهنْتُمْ بههه وَ إهنَّ رَبَّكُمُ الرَّحْمنُ فاَتَّبهعُو فَقالُوا  نِه وَ أَطهيعُوا أمَْرهي قالُوا لَنْ نَ ب ْرحََ هذا إهلِكُُمْ وَ إهلهُ مُوسى و تركوا هارون، فقال: يا قَ وْمه إهنََّّ
عَ إهليَْنا مُوسى فضرب لكم أمثالِم، و بين لكم كيف صنع  «.بِم عَلَيْهه عاكهفهيَن حَتََّّ يَ رْجه

Heas said: ‘O people! But rather you are being tempted by it, and surely your 
Lord is the beneficent, therefore follow me and obey my order [20:90] They 
said: ‘Never! We will continue our devotion upon it until Musa returns to us 
[20:91]. And Heazwj Struck Examples for you all (to See) how you react to these’. 

إن نبِ الله )صلى الله عليه و آله( لَ يقبُ حتَّ أعلم الناس أمر علي )عليه السلام(، فقال: من كنت مولاه فعلي »و قال: 
 مولاه. و قال: إنه مني بِنزلة هارون من موسى غيْ أنه لا نبِ بعدي. 

And heasws said: ‘The Prophetsaww of Allahazwj did not pass away until hesaww taught to 
the people, the matter of Aliasws. So hesaww said: ‘The one of who Isaww was the 
Master of, so Aliasws is his Master’. And hesaww said: ‘Heasws is from mesaww of the 
status which Harounas was from Musaas, apart from (the fact) that heasws is not a 
Prophetas after mesaww’.  

و كان صاحب راية رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ المواطن كلها، و كان معه فِ المسجد يدخله على كل حال، و كان أول 
يه و آله( كان الذي كان، لما قد قضي من الاختلاف، و عمد عمر فبايع أبا بكر الناس إيَانا به، فلما قبُ نبِ الله )صلى الله عل

و لَ يدفن رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعد، فلما رأى ذلك علي )عليه السلام(، و رأى الناس قد بايعوا أبا بكر خشي أن 
 يفتتن الناس ففرغ إلَ كتاب الله و أخذ بجمعه فِ مصحف، 

And heasws was the Master of the Flag of Rasool-Allahsaww in all the places, and was 
with himsaww in the Masjid alone in all situations, and heasws was the first of the people 
to believe in himsaww. So when the Prophetsaww of Allahazwj passed away, that which 
happened, happened. So when the differences occurred, and Umar extended his 
hand and pledged his allegiance to Abu Bakr, and did not bury Rasool-Allahsaww 
afterwards, Aliasws saw that, and saw the people to have pledged their allegiances to 
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Abu Bakr, and feared the strife of the people. So heasws resolved to compile the Book 
of Allahazwj, and took all that which was gathered in the Parchments.  

فأرسل أبو بكر إليه أن تعال فبايع، فقال علي )عليه السلام(: لا أخرج حتَّ أجَع القرآن فأرسل إليه مرة اخرى، فقال: لا أخرج 
، فأرسل إليه الثالثة عمر رجلا يقال له: قنفذ، فقامت فاطمة بنت رسول الله )صلوات الله عليهما( تَول بينه و بين حتَّ أفرغ

 علي )عليه السلام( فضربِا، 

So Abu Bakr sent for himasws to come and pledge allegiance to him. So Aliasws said: 
‘Iasws will not come out until Iasws gather the Quran’. So he sent for himasws for a 
second time, so heasws said: ‘Iasws will not come out until Iasws am free from it’. So 
Umar sent for himasws for the third time, a man called Qunfuz. So Fatimaasws, 
daughterasws of Rasool-Allahsaww, came in between him and Aliasws, so he hit herasws.  

فانطلق قنفذ و ليس معه علي )عليه السلام(، فخشي أن َمع علي )عليه السلام( الناس، فأمر بِطب فجعل الْطب حوالِ 
 عليهم(، بيته، ثُ انطلق عمر بنار، فأراد أن يحرق على علي )عليه السلام( بيته و على فاطمة و الْسن و الْسين )صلوات الله

 «.فلما رأى علي )عليه السلام( ذلك خرج فبايع كارها غيْ طائع

So Qunfuz returned, and Aliasws was not with him. So, due to the fear that Aliasws 
would gather the people, he ordered for the firewood, and placed it around hisasws 
house. Then Umar called for the fire, intending to burn the house upon Aliasws, and 
upon Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. So when Aliasws saw that, he 
came out, and hisasws allegiance was pledged abhorrently, unwillingly’.4373  

 

VERSE 78 

إهنَّ قُ رْآنَ الْفَجْره كَانَ مَشْهُودًا  ۚ  الشَّمْسه إهلَََٰ غَسَقه اللَّيْله وَقُ رْآنَ الْفَجْره  أقَهمه الصَّلَاةَ لهدُلُوكه 
{78} 

Establish the Salat (from) the decline of the sun (midday) to the darkness of 
the night, and recitation at dawn. Surely the recitation at dawn was always 
witnessed [17:78] 

لْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( ابْنُ كَمْ كَانَ عَلهيح ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ سَأَ 
اَ كَانَ لهعَلهيٍّ )عليه السلام( حَ  يْثُ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ رَسُولهَُ بْنُ أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( يَ وْمَ أَسْلَمَ فَ قَالَ أَ وَ كَانَ كَافهراً قَطح إهنََّّ

نهيَن وَ لََْ يَكُنْ يَ وْمَئهذٍ كَافهراً وَ لَقَدْ آمَنَ بهاللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ بهرَسُولههه )صلى الله)صلى الله عليه وآ  عليه وآله( وَ سَبَقَ له( عَشْرُ سه
يَاَنه بهاللَّهه وَ بهرَسُولههه )صلى الله عليه وآله( وَ إهلََ الصَّلَاةه بهثَلَا  نهيَن النَّاسَ كُلَّهُمْ إهلََ الْْه  ثه سه

Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Abu Hamza, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 
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I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘How old was Aliasws on the day heasws became a 
Muslim?’ So heasws said: ‘What? Was heasws an infidel ever? But rather, when 
Allahazwj Sent Hisazwj Rasoolsaww, Aliasws was ten years old, and heasws was never Kafir 
on that day, and heasws had believed in Allahazwj, and in Hisazwj Rasoolsaww, and 
preceded all of the people to the faith by Allahazwj and by Hisazwj Rasoolsaww and to 
the Salat by three years’.  

َِهَا ا هَا مَعَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( الظحهْرَ ركَْعَتَ يْنه وَ كَذَلهكَ فَ رَ للَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى مَنْ أَسْلَمَ وَ كَانَتْ أوََّلُ صَلَاةٍ صَلاَّ
كََّةَ ركَْعَتَ يْنه ركَْعَتَ يْنه وَ كَانَ رَ  كََّةَ بِه كََّةَ ركَْعَتَ يْنه وَ يُصَلِّيهَا عَلهيٌّ ) عليه السلام ( مَعَهُ بِه ركَْعَتَ يْنه  سُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( يُصَلِّيهَا بِه

نهيَن حَتََّّ هَاجَرَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهلََ الْمَدهينَةه وَ خَلَّفَ عَلهيّاً )ع ةَ عَشْره سه اَ مُدَّ ليه السلام( فِه أمُُورٍ لََْ يَكُنْ يَ قُومُ بِه
رهُُ   أَحَدٌ غَي ْ

And the first Salat that heasws prayed with the Rasool Allahsaww was Al-Zohr (Midday) 
of two cycles and that is what Allahazwj Blessed and High had Obligated it as upon 
the one who became a Muslim at Makkah – two cycles, two cycles, and the Rasool 
Allahsaww had prayed two cycles at Makkah, and Aliasws had prayed it with himsaww as 
two cycles for a period of ten years until the Rasool Allahsaww migrated to Al-Medina, 
and left Aliasws behind regarding the matters which no one part from himasws could 
have dealt with. 

 الْخمَهيسه مهنْ سَنَةه ثَلَاثَ عَشْرَةَ مهنَ وَ كَانَ خُرُوجُ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مهنْ مَكَّةَ فِه أوََّله يَ وْمٍ مهنْ ربَهيعٍ الَْْوَّله وَ ذَلهكَ يَ وْمُ 
لَةً خَلَتْ مهنْ شَهْره  ثْ نَتَِْ عَشْرَةَ ليَ ْ ربَهيعٍ الَْْوَّله مَعَ زَوَاله الشَّمْسه فَ نَ زَلَ بهقُبَا فَصَلَّى الظحهْرَ ركَْعَتَ يْنه وَ الْعَصْرَ الْمَب ْعَثه وَ قَدهمَ الْمَدهينَةَ لاه

  ركَْعَتَ يْنه ثَُُّ لََْ يَ زَلْ مُقهيماً يَ نْتَظهرُ عَلهياًّ )عليه السلام( يُصَلِّي الْخمَْسَ صَلَوَاتٍ ركَْعَتَ يْنه ركَْعَتَ يْنه 

And the going out of the Rasool Allahsaww from Makkah was during the first of the 
Rabbi-Al-Awwal, and that was the day of Thursday on the thirteenth year from the 
Mab’as (Declaration of Prophet-hood), and journeyed to Al-Medina over twelve 
nights from the Month of Rabbi Al Awwal with the setting of the sun. So hesaww 
descended at Quba, so hesaww prayed Al-Zohr two cycles, and Al-Asr two cycles. 
Then hesaww did not cease to stay there, awaiting Aliasws. Hesaww prayed five Salats of 
two cycles, two cycles. 

ذَ لَكَ مَنْزه وَ كَانَ ناَزهلًا عَلَى  داً فَ يَ قُولُ لَا إهنِِّ عَمْرهو بْنه عَوْفٍ فأَقَاَمَ عهنْدَهُمْ بهضْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً يَ قُولُونَ لَهُ أَ تقُهيمُ عهنْدَناَ فَ نَتَّخه لًا وَ مَسْجه
ناً مَنْزهلًا حَتََّّ يَ قْدَمَ عَلهيٌّ وَ مَا أَسْرَعَهُ إهنْ شَاءَ اللَّهُ فَ قَدهمَ عَلهيٌّ أنَْ تَظهرُ عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ وَ قَدْ أمََرْتهُُ أَنْ يَ لْحَقَنيه وَ لَسْتُ مُسْتَ وْطه 

ح )صلى الله عليه وآله( فِه بَ يْته عَمْرهو بْنه عَوْفٍ فَ نَ زَلَ مَعَهُ   )عليه السلام( وَ النَّبِه

And hesaww stayed at (the house of) Amro Bin Awf for about ten days. They were 
saying to himsaww, ‘Stay with us, so we will build for yousaww house and a Masjid’. So 
hesaww said; ‘No. Isaww am awaiting Aliasws Bin Abu Talibasws, and have ordered himasws 
to meet mesaww, and will not settle in a house until Aliasws comes, and heasws will not 
be long, Allahazwj Willing. So Aliasws came to the Prophetsaww at the house of Amro Bin 
Awf and stayed with himsaww. 
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بَا إهلََ بَنيه سَالَهه بْنه عَوْفٍ وَ عَلهيٌّ )عليه ثَُُّ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لَمَّا قَدهمَ عَلَيْهه عَلهيٌّ )عليه السلام( تَََوَّلَ مهنْ ق ُ 
لَتَهُ فَصَلَّى بِههمْ فهيهه  داً وَ نَصَبَ قهب ْ  الْْمُُعَةَ ركَْعَتَ يْنه وَ خَطَبَ خُطْبَتَ يْنه السلام( مَعَهُ يَ وْمَ الُْْمُعَةه مَعَ طلُُوعه الشَّمْسه فَخَطَّ لَِمُْ مَسْجه

Then Rasool Allahsaww, when Aliasws arrived to himsaww, transferred from Quba to the 
Clan of Saalim Bin Awf, and Aliasws was with himsaww, on the Day of Friday at sunrise. 
So they drew a boundary for himsaww for a Masjid, and established its Qiblah 
(direction of Salat). Hesaww prayed with them the Friday Salat of two cycles, and 
preached them two sermons.  

هَا وَ عَلهيٌّ )عليه السلام( مَعَهُ لَا  شَْيههه وَ ليَْسَ يََرُح رَسُو ثَُُّ راَحَ مهنْ يَ وْمههه إهلََ الْمَدهينَةه عَلَى ناَقتَههه الَّتِه كَانَ قَدهمَ عَلَي ْ ي بِه لُ اللَّهه  يُ فَارهقهُُ يََْشه
 ولُ لَِمُْ خَلحوا سَبهيلَ النَّاقَةه فإَهن َّهَا مَأْمُورةٌَ )صلى الله عليه وآله( بهبَطْنٍ مهنْ بطُوُنه الْْنَْصَاره إهلاَّ قاَمُوا إهليَْهه يَسْألَُونهَُ أنَْ يَ نْزهلَ عَلَيْههمْ فَ يَ قُ 

Then hesaww went to Al-Medina upon the she-camel which hesaww had come upon, 
and Aliasws was with himsaww, not separating from himsaww, walking with himsaww step 
by step. And there was no neighbourhood from the neighbourhoods of the Helpers 
which Rasool Allahsaww passed by except that they stood up for himsaww asking 
himsaww to descend to them. Hesaww would say to them: ‘Make way for the she-camel 
for it is under instructions (of where to go). 

عه  هِ عٌ لَِاَ زهمَامَهَا حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ الْمَوْ هِ الَّذهي تَ رَى وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ باَبه فاَنْطلََقَتْ بههه وَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَا
 َِ ده رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( الَّذهي يُصَلَّى عهنْدَهُ بهالْْنََائهزه فَ وَقَ فَتْ عهنْدَهُ وَ بَ ركََتْ وَ وَ راَنَ هَا عَلَى الَْْرْضه فَ نَ زَلَ مَسْجه عَتْ جه

ه( بَلَ أبَوُ أيَحوبَ مُبَادهراً حَتََّّ احْتَمَلَ رَحْلَهُ فأََدْخَلَهُ مَنْزهلهَُ وَ نَ زَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآلرَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ أقَ ْ 
دُهُ بنُهيَتْ لَهُ مَسَاكهنُهُ وَ مَنْزهلُ عَلهيٍّ )عليه السلام( فَ تَ  َ لَهُ مَسْجه يٌّ )عليه السلام( مَعَهُ حَتََّّ بنيه

 وَّلَا إهلََ مَنَازهلِههمَا حَ وَ عَله

So it went and the Rasool Allahsaww had freed its reins until it ended up at the place 
which you see’, and heasws gestured by hisasws hands to the door of the Masjid of the 
Rasool Allahsaww by which the funeral Salats are performed. Heasws said: ‘So it 
paused at it and knelt, and placed itself upon the ground. Then Rasool Allahsaww 
descended, and Abu Ayub welcomed himsaww to the extent that he carried hissaww 
saddle bag and made himsaww to enter his house. And Rasool Allahsaww and Aliasws 
stayed with him until they built for himsaww, hissaww Masjid, and built for himsaww hissaww 
house, and a house for Aliasws. So they two of themasws transferred to theirasws 
houses’. 

يَن فَ قَالَ سَعهيدُ بْنُ الْمُسَيَّبه لهعَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه )عليه السلام( جُعهلْتُ فهدَاكَ كَانَ أبَوُ بَكْرٍ مَعَ رَسُوله ا للَّهه )صلى الله عليه وآله( حه
 أقَْ بَلَ إهلََ الْمَدهينَةه فأَيَْنَ فاَرقََهُ 

So Saeed Bin Al-Musayyab (the narrator) said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, Abu Bakr was with the Rasool Allahsaww when hesaww arrived at 
Al-Medina. So when did he separate from himsaww?’  
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قُ بَا فَ نَ زَلَ بِههمْ يَ نْتَظهرُ قُدُومَ عَلهيٍّ )عليه السلام( فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَكْرٍ  فَ قَالَ إهنَّ أبَاَ بَكْرٍ لَمَّا قَدهمَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهلََ 
ُْ بهنَا إهلََ الْمَدهينَةه فإَهنَّ الْقَوْمَ قَدْ فَرهحُوا بهقُدُومهكَ وَ هُمْ يَسْتَرهيثوُنَ إهقْ بَالَكَ إهليَْههمْ فَ  نْتَظهرُ عَلهيّاً فَمَا أظَنُحهُ انْطلَهقْ بهنَا وَ لَا تَ قُمْ هَاهُنَا ت َ انْ هَ

 يَ قْدَمُ عَلَيْكَ إهلََ شَهْرٍ ف 

So heasws said: ‘Abu Bakr was with himsaww when the Rasool Allahsaww proceeded to 
Quba, and hesaww decided to wait for Aliasws. So Abu Bakr said to himsaww, ‘Come with 
us to Al-Medina, for the people would rejoice at yoursaww arrival there and are eager 
to welcome yousaww. Come with us and do not stay over here waiting for Aliasws, from 
what I can see, it would take himasws a month to come to youasws’.  

ي فِه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أَحَ فَ قَالَ لهَُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله بح أهَْله  عليه وآله( كَلاَّ مَا أَسْرَعَهُ وَ لَسْتُ أرَهيُم حَتََّّ يَ قْدَمَ ابْنُ عَمِّي وَ أَخه
هه مهنَ الْمُشْرهكهينَ   بَ يْتِه إهلََِّ فَ قَدْ وَقاَنِه بهنَ فْسه

So Rasool Allahsaww said to him: ‘Never! Heasws will not be long, and Isaww will not 
move until mysaww cousinasws, and mysaww brotherasws for the sake of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and the most beloved to mesaww of mysaww Family comes over, for 
heasws saved mesaww from the Polytheists by being in mysaww place’.  

بَ عهنْدَ ذَلهكَ أبَوُ بَكْرٍ وَ اشِْأََزَّ وَ دَاخَلَهُ مهنْ ذَلهكَ حَسَدٌ لهعَلهيٍّ )عليه السلام( وَ كَانَ ذَله  نْهُ لهرَسُوله قاَلَ فَ غَضه كَ أوََّلَ عَدَاوَةٍ بدََتْ مه
لَافٍ عَ  لَى رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فاَنْطلََقَ حَتََّّ دَخَلَ الْمَدهينَةَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فِه عَلهيٍّ )عليه السلام( وَ أوََّلَ خه

 وَ تَلََّفَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( بهقُبَا يَ نْتَظهرُ عَلهيّاً )عليه السلام( 

Heasws said; ‘So Abu Bakr was angry and was disgusted by it, and envy for Aliasws 
entered into him due to that, and that was the first enmity initiated from him to the 
Rasool Allahsaww with regards to Aliasws, and the first of his opposition to Rasool 
Allahsaww. So he went until he entered Al-Medina, and left behind the Rasool 
Allahsaww at Quba waiting for Aliasws’. 

لهيٍّ )عليه السلام( فَ قَالَ قاَلَ فَ قُلْتُ لهعَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه )عليه السلام( فَمَتََّ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فاَطهمَةَ مهنْ عَ 
نهيَن قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه )عليه السلام( وَ لََْ يوُلَدْ لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه بهالْمَدهينَةه بَ عْدَ الِهْجْرةَه بهسَنَةٍ وَ كَانَ لَِاَ يَ وْمَئهذٍ تهسْ  عُ سه

ََةُ مَا سْلَامه إهلاَّ فاَطهمَةُ )عليها السلام( وَ قَدْ كَانَتْ خَده ََةَ )عليها السلام( عَلَى فهطْرةَه الْْه سَنَةٍ وَ تَتْ قَ بْلَ الِهْجْرَةه به وآله( مهنْ خَده
ََةَ بهسَنَةٍ   مَاتَ أبَوُ طاَلهبٍ بَ عْدَ مَوْته خَده

(The narrator) said, ‘I said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘So when did the Rasoolsaww 
get Fatimaasws married to Aliasws?’ Heasws said: ‘At Al-Medina, a year after the 
Migration, and she was in herasws ninth year’. Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘And 
there was no birth to the Rasool Allahsaww from Khadijaasws upon the nature of Al-
Islam except for Fatimaasws, and Khadijaasws had passed away a year before the 
Hijra, and Abu Talibasws had passed away a year after herasws passing away. 
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كََّةَ وَ دَخَلَهُ حُزْنٌ شَدهيدٌ وَ أَشْفَقَ  هه مهنْ كُفَّاره قُ ريَْشٍ فَشَكَا فَ لَمَّا فَ قَدَهُُاَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( سَئهمَ الْمُقَامَ بِه عَلَى نَ فْسه
رئَهيلَ )عليه السلام( ذَ  رْ إهلََ الْمَدهينَةه ف َ إهلََ جَب ْ لَيْسَ لَكَ الْيَ وْمَ لهكَ فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اخْرجُْ مهنَ الْقَرْيةَه الظَّالَهه أهَْلُهَا وَ هَاجه

بْ لهلْمُشْرهكهيَن حَرْباً فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ وَجَّهَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله علي رٌ وَ انْصه كََّةَ ناَصه  ه وآله( إهلََ الْمَدهينَةه بِه

So when the two of themasws passed away, the Rasool Allahsaww got tired of staying 
at Makkah, and was overcome by intense grief and sympathised with himselfsaww 
from the infidels of Quraysh. Hesaww informed Jibraeelas about that, so Allahazwj 
Revealed unto himsaww: “Go out from the town where (its) people are unjust and 
Migrate to Al-Medina, for today there is no helper for yousaww at Makkah, and 
establish a war against the Polytheists”. So the Rasool Allahsaww heeded that and 
headed to Al-Medina’. 

ينَ  َِته الصَّلَاةُ عَلَى الْمُسْلهمهيَن عَلَى مَا هُمْ عَلَيْهه الْيَ وْمَ فَ قَالَ بهالْمَدهينَةه حه سْلَامُ وَ كَتَبَ  فَ قُلْتُ لَهُ فَمَتََّ فرُه ظَهَرَته الدَّعْوَةُ وَ قَوهيَ الْْه
زاَدَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فِه الصَّلَاةه سَبْعَ ركََعَاتٍ فِه الظحهْره ركَْعَتَ يْنه وَ فِه الْعَصْره  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى الْمُسْلهمهيَن الْهْهَادَ وَ 

َِتْ له  رةَه ركَْعَتَ يْنه وَ أقََ رَّ الْفَجْرَ عَلَى مَا فرُه يله ركَْعَتَ يْنه وَ فِه الْمَغْرهبه ركَْعَةً وَ فِه الْعهشَاءه الْْخه نُ زُوله مَلَائهكَةه الن َّهَاره مهنَ السَّمَاءه وَ تَ عْجه
يله عُرُوجه مَلَائهكَةه اللَّيْله إهلََ السَّمَاءه وَ كَانَ مَلَائهكَةُ اللَّيْله   لهتَ عْجه

So I (the narrator) said to himasws, ‘So when did the Salat became Obligatory upon 
the Muslims in the form that they are praying today?’ Heasws said: ‘At Al-Medina when 
the Call was made apparent, and Al-Islam was strong, and Allahazwj Decreed Al-
Jihad upon the Muslims, and the Rasool Allahsaww increased in the Salats, seven 
cycles – two cycles in Al-Zohr, and two cycles in Al-Asr, and one cycle in Al-Maghrib, 
and two cycles in Al-Isha, and accepted Al-Fajr upon what it had been Obligated in 
order to expedite the descent of the Angels of the day from the sky and to expedite 
that rising of the Angels of the night to the sky.  

زَّ وَ جَلَّ وَ قُ رْآنَ الْفَجْره إهنَّ قُ رْآنَ وَ مَلَائهكَةُ الن َّهَاره يَشْهَدُونَ مَعَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( صَلَاةَ الْفَجْره فلَهذَلهكَ قاَلَ اللَّهُ عَ 
.الْفَجْره كانَ مَشْ    هُوداً يَشْهَدُهُ الْمُسْلهمُونَ وَ يَشْهَدُهُ مَلَائهكَةُ الن َّهَاره وَ مَلَائهكَةُ اللَّيْله

And the Angels of the night and the Angels of the day had been testifying with the 
Rasool Allahsaww for Al-Fajr Salat. Thus, for that Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
Surely the recitation at dawn was always witnessed [17:78], witnessed by the 
Muslims and witnessed by the Angels of the day and Angels of the night’.4374 

َبِه عَبْده اللَّ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ يزَهيدَ بْنه خَلهيفَةَ قاَلَ قُ لْتُ لْه هه ) عليه السلام ( إهنَّ عُمَرَ بْنَ حَنْظلََةَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َِهَا اللَّهُ عَلَى أتَاَناَ عَنْكَ بهوَقْتٍ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذاً لَا يَ  نَا قُ لْتُ ذكََرَ أنََّكَ قُ لْتَ إهنَّ أوََّلَ صَلَاةٍ افْ تَ رَ كْذهبُ عَلَي ْ

 نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( الظحهْرُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أقَهمه الصَّلاةَ لهدُلُوكه الشَّمْسه 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Yazeed Bin Khaleefa who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Umar Bin Hanzala came over to us from youasws with the 
timing’. So Abu Abdullahasws said: ‘Then, he would not have lied upon usasws’. I said, 
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‘He mentioned that youasws said that the first Salāt Allahazwj Necessitated upon Hisazwj 
Prophetsaww was Al-Zohr, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Establish the Salat (from) the decline of the sun (midday) to the darkness of 
the night [17:78].  

رُ الْ فإَهذَا زاَلَته  يَْ الظِّلح قاَمَةً وَ هُوَ آخه وَقْته فإَهذَا صَارَ الظِّلح قاَمَةً الشَّمْسُ لََْ يََنَْ عْكَ إهلاَّ سُبْحَتُكَ ثَُُّ لَا تَ زاَلُ فِه وَقْتٍ إهلََ أنَْ يَصه
يَْ الظِّلح قاَمَتَ يْنه    وَ ذَلهكَ الْمَسَاءُ فَ قَالَ صَدَقَ .دَخَلَ وَقْتُ الْعَصْره فَ لَمْ يَ زَلْ فِه وَقْته الْعَصْره حَتََّّ يَصه

So when the sun (starts to) decline, then nothing prevents you except for your 
optional (Salāt). Then you do not cease to be in the timing up to the upright shadow 
(same length as the upright object), and it is the end of the time. So when the 
shadow becomes upright, the time of Al-Asr enters, and you do not cease to be in 
the time of Al-Asr until the shadow comes to be of two upright statures (in length), 
and that is the evening’. So heasws said: ‘He spoke the truth’.4375  

َبِه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سَ  الَهٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
ْنِه  الْفَجْره  بهأفَْضَله الْمَوَاقهيته فِه صَلَاةه الْفَجْره فَ قَالَ مَعَ طلُُوعه الْفَجْره إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ قُ رْآنَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَخْبره

اره فإَهذَا صَلَّى الْعَبْدُ الصحبْحَ مَعَ طلُُوعه الْفَجْره إهنَّ قُ رْآنَ الْفَجْره كانَ مَشْهُوداً يَ عْنيه صَلَاةَ الْفَجْره تَشْهَدُهُ مَلَائهكَةُ اللَّيْله وَ مَلَائهكَةُ الن َّهَ 
 أثُبْهتَتْ لَهُ مَرَّتَ يْنه أثَْ بَتَ هَا مَلَائهكَةُ اللَّيْله وَ مَلَائهكَةُ الن َّهَاره .

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abdul 
Rahman Bin Salim, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me of the most elevated of the timings regarding 
the Fajr Salāt’. So heasws said: ‘With the emergence of the dawn, Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: and recitation at dawn. Surely the recitation at dawn was 
always witnessed [17:78] – Meaning the Fajr Salāt. The Angels of the night witness 
it and the Angels of the day (as well). So when the servant prays the morning (Salāt) 
with the emergence of the dawn, it is affirmed for him twice. It is affirmed by the 
Angels of the night and the Angels of the day’.4376 

تصلون »عن سعيد الْعرج، قال: دخلت على أبِ عبد الله )عليه السلام( و هو مغضب و عنده نفر من أصحابنا، و هو يقول: 
فلا بأس، أما »يؤذن مؤذن مكة، قال:  قال: و هم سكوت، قال: فقلت: أصلحك الله، ما نصلي حتَّ« قبل أن تزول الشمس؟

 «. أنه إذا أذن فقد زالت الشمس

From Saeed Al A’araj who said, ‘I came up to Abu Abdullahasws and heasws was 
angry, and in hisasws presence were a number of our companions, and heasws was 
saying: ‘Did you all pray Salat before the setting of the sun?’ And they were silent. 
So I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! We do not pray Salat until the Muezzin of 
Makkah calls for the Salat’. Heasws said: ‘So, no problem, for when he calls for the 
Salat, the sun has set’.  
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إن الله يقول: أقَهمه الصَّلاةَ لهدُلُوكه الشَّمْسه إهلَ غَسَقه اللَّيْله فقد دخلت أربع صلوات فيما بين هذين الوقتين، و أفرد »قال: ثُ  
 «.صلاة الفجر، قال: وَ قُ رْآنَ الْفَجْره إهنَّ قُ رْآنَ الْفَجْره كانَ مَشْهُوداً فمن صلى قبل أن تزول الشمس فلا صلاة له

Then heasws said: ‘Allahazwj is Saying: Establish the Salat (from) the decline of the 
sun (midday) to the darkness of the night [17:78]. So four Salats are included in 
what is in-between these two timings, and Al-Fajr Salat is singled out. Heazwj Said: 
and recitation at dawn. Surely the recitation at dawn was always witnessed 
[17:78]. So the one who prays before the setting of the sun, so there is no Salat for 
him’.4377  

 صلى الله عليه عنه بِذا الاسناد، قال: قال أبو عبد الله )ع(: قال الْسن بن على بن أبى طالب )ع(: جاء نفر إلَ رسول الله
وآله فقالوا فِ حديث سألوه عنه طويلا: يا مُّمد وأخبرنا لاى شئ وقت الله الصلوة فِ خَس مواقيت على أمتك فِ ساعات 

قال النبِ صلى الله عليه وآله: إن الشمس إذا صارت فِ الْو عند زوال الشمس لِا حلقة تدخل فيها، فإذا  -الليل والنهار؟ 
 ح كل شئ ما دون العرش لوجه ربى، وهى الساعة التَّ يصلى فيها على ربى،دخلت فيها زالت، فسب

From him, by this chain, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘A number of 
persons came to Rasool-Allahsaww, so they spoke in a lengthy discussion in which 
they asked himsaww, ‘O Muhammadsaww! And inform us, for which thing did Allahazwj 
Prescribe five timings for the Salats upon yoursaww community, during the times of 
the night and the day?’ The Prophetsaww said: ‘When the sun come to be in the 
atmosphere when it sets, there is a loop in which it enters. So when it enters into it, it 
sets. So, everything which is beneath the Throne Glorifies for the Sake of mysaww 
Lordazwj, and it is the time in which mysaww Lordazwj is Prayed to. 

الله على وعلى أمتَّ فيها الصلوة، وقال: " أقم الصلوة لدلوك الشمس إلَ غسق الليل " وهى الساعة التَّ يؤتى فيها فافترض 
 بجهنم يوم القيامة، فما من مؤمن وفق له فِ تلك الساعة أن يقوم أو يسجد أو يركع إلا حرم الله جسده على النار،

Thus, Allahazwj Obligated the Salats therein upon mesaww and upon mysaww 
community, and Said: Establish the Salat (from) the decline of the sun (midday) 
to the darkness of the night [17:78]. And it is the time in which they will bring the 
Hell on the Day of Judgement. So there is none from a Momin who stands, or does 
Sajdah, or Ruku in accordance to it, except that Allahazwj Forbids his body unto the 
Fire. 

وأما صلوة العصر فهى الساعة التَّ أكل آدم من الشجرة فأخرجه الله من الْنة، وأمر ذريته بِذه الصلوة إلَ يوم القيامة واختارها 
 لله، وأوصانِ ربى أن أحفظها من بين الصلوات،لامتِ، فهى أحب الصلوات إلَ ا

As for Al-Asr Salat, so it is the time in which Adamas ate from the tree, therefore 
Allahazwj Exited him from the Paradise, and Commanded hisas offspring with these 
Salats up to the Day of Judgement, and Chose these for mysaww community. Thus, 
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these are the most Beloved of the Salats to Allahazwj, and mysaww Lordazwj Advised 
mesaww that Isaww should protect these from between the Salats. 

وأما صلوة المغرب فهى الساعة التَّ تاب الله على آدم، وكان بين ما أكل من الشجرة وبين ما تاب عليه ثلاث مائة سنة من أيام 
الدنيا، ويوم من أيام الْخرة ألف سنة، وكان ما بين العصر إلَ العشاء، فصلى آدم ثلاث ركعات، ركعة لخطيئته، وركعة لخطيئة 

 حواء، وركعة لتوبته، 

And As for the Magrib Salats, so it is the time in which Allahazwj Turned to Adamas 
(with Mercy), and there was in between himas eating from the tree, and Allahazwj 
Turning to himas, three hundred years from the days of the world, and a thousand 
years from the days of the Hereafter, and what is in between Al-Asr to Al-Isha. So, 
Adamas prayed three Cycles, and one Cycle for hisas error, and one Cycle for the 
error of Hawwaas, and one Cycle for hisas repentance.  

ة التَّ يستجاب فيها الدعاء، ووعدنِ ربى أن يستجيب لمن دعاه فيها فافترض الله هذه الثلاث الركعات على أمتَّ، وهى الساع
 بالدعاء، وهى الصلوة التَّ أمرنى ربى بِا فقال: سبحان الله حين تمسون وحين تصبحون،

Therefore, Allahazwj Obligated these three Cycles upon mysaww community, and it is 
the time in which Allahazwj Answers the supplication. And mysaww Lordazwj has 
Promised mesaww that Heazwj will Answer the one who supplicates with the 
supplication. And these are the Salats which mysaww Lordazwj has Commanded 
mesaww with, so Allahazwj Said: Therefore Glorify Allah when you come up to the 
evening and when you come up to the morning [30:17]. 

وأما صلوة العشاء الاخرة، فان للقبر ظلمة، وليوم القيامة ظلمة، أمرنى الله وأمتَّ بِذه الصلوة فِ ذلك الوقت لينور القبر والصراط، 
 لنار، وهى الصلوة التَّ اختارها الله للمرسلين قبلى،وما من قدم مشت إلَ صلوة العتمة إلا حرم الله صاحبها على ا

And as for the Isha Salat, the last one, so it is for the darkness of the grave, and for 
the darkness of the Day of Judgement. Allahazwj Commanded mesaww and mysaww 
Community with these Salats during that time in order to Lighten up the grave and 
the Bridge. And there are none from the feet which walked to the Salat in the 
darkness, except that Allahazwj would forbid its owner upon the Fire. And it is the 
Salat which Allahazwj has Chosen for the Mursil Prophetsas before mesaww. 

وأما صلوة الفجر، فان الشمس إذا طلعت تطلع على قرنى شيطان، فأمرنِ الله أن أصلى فِ ذلك الوقت صلوة الفجر، قبل طلوع 
الشمس من قبل أن يسجد لِا الكفار، فتسجد أمتَّ لله، وسرعتها أحب إلَ الله، وهى الصلوة التَّ تشهد لِا ملائكة الليل 

 وملائكة النهار، 

And as for Al-Fajr Salat, so when the sun emerges, so does a Satanla. So Allahazwj 
Commanded mesaww that Isaww should pray in that time, Al-Fajr Salat, before the 
emergence of the sun, before the Infidel prostrates to it. So mysaww community 
prostrates to Allahazwj and hastens to be Loved by Allahazwj. And it is the Salat which 
the Angels of the night and the Angels of the day witness. 
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  -قالوا: صدقت يا مُّمد، فأخبرنا لاى شئ تغسل هذه الْوارح الاربع وهى أنظف المواِع فِ الْسد؟ 

They said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww! So, inform us, for 
which thing these body parts have to be washed when these are the cleanest parts 
of the body?’  

اء وجهه، ثُ قام قال النبِ صلى الله عليه وآله: لما أن وسوس الشيطان إلَ آدم )ع( دنا آدم من الشجرة، ونظر إليها ذهب م
ع آدم  ومشى إليها، وهى أول قدم مشت إلَ الخطيئة، ثُ تناول بيده منها ما عليها وأكل، فطار الْلى والْلل عن جسده، فوِ

 يده على أم راسه، وبكى، 

The Prophetsaww said: ‘When the Satanla suggested unto Adamas, heas approached 
the tree and looked at it, the water of hisas face went away. Then heas stood up, and 
walked towards it, and it was the first step walked towards the error. Then heas took 
by hisas hand, from it and ate. So the ornaments and robes flew off from hisas body, 
and Adamas placed hisas hands upon the top of hisas head and cried.  

ثُ تاب الله عليه وفرض عليه وعلى ذريته غسل هذه الْوارح الاربع، أمره بغسل الوجه لما أن نظر إلَ الشجرة، وأمره بغسل 
عه على أم رأسه، وأمره بِسح القدمين لما   أن مشى بِا إلَ الخطيئة.الساعدين إلَ المرفقين لما تناول بيده، وأمره بِسح الرأس لما وِ

Then Allahazwj Sent towards himas, and Obligated upon himas and upon hisas offspring 
the washing of these four parts (of the body). Allahazwj Commanded himas to wash 
the face for having looked at the tree; and Commanding himas to wash the two 
forearms up to the two elbows because heas took it by hisas hands; and Commanded 
himas (wash) the head because heas placed (hisas hands) upon hisas head; and 
Commanded him for the wiping upon the feet, when heas went by these to the 
error’.4378  

 

The five daily Salats specified in the Book and the altered Verse 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه  عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الصَّلَاةه اذَانَ جَهَيعاً عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَمَّا ف َ شَ 

نَ هُنَّ فِه كهتَابههه قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ خََْسُ صَلَوَاتٍ فِه اللَّيْله وَ الن َّهَاره فَ قُلْتُ فَ هَلْ سَََّاهُنَّ وَ بَ ي َّ 
اهُنَّ اللَّهُ وَ سَقه اللَّيْله أرَْبعَُ صَلَوَاتٍ سَََّ أقَهمه الصَّلاةَ لهدُلُوكه الشَّمْسه إهلَ غَسَقه اللَّيْله وَ دُلُوكُهَا زَوَالُِاَ فَفهيمَا بَ يْنَ دُلُوكه الشَّمْسه إهلََ غَ 

 بَ ي َّنَ هُنَّ وَ وَق َّتَ هُنَّ وَ غَسَقُ اللَّيْله هُوَ انتْهصَافهُُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa and Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazl Bin Shazan, altogether from Hammad 
Bin Isa, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about what Allahazwj Mighty and Majestic had Obligated from 
the Salāt. So heasws said: ‘Five (sets of) Salāt during the night and the day’. So I said, 

                                                           
4378

 Al Mahaasin – V 2 Bk 1 H 63 
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‘So has Heazwj Named these and Clarified these in Hisazwj Book?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: Establish the Salat (from) the 
decline of the sun (midday) to the darkness of the night [17:78]. So in what is 
between the (start of the) decline of the sun up to the darkness of the night are four 
Rak’at Salāt. Allahazwj Named these and Clarified these and their timings; and the 
darkness of the night, it is its mid-point.  

كَ أقَهمه الصَّلاةَ طَرَفِهَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه ذَله  ثَُُّ قاَلَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ قُ رْآنَ الْفَجْره إهنَّ قُ رْآنَ الْفَجْره كانَ مَشْهُوداً فَ هَذههه الْخاَمهسَةُ وَ قاَلَ 
رَةه   النَّهاره وَ طَرَفاَهُ الْمَغْرهبُ وَ الْغَدَاةُ وَ زلَُفاً مهنَ اللَّيْله وَ ههيَ صَلَاةُ الْعهشَاءه الْْخه

Then the Blessed and Exalted Said: and recitation at dawn. Surely the recitation 
at dawn was always witnessed [17:78]. So this is the fifth one. And Allahazwj the 
Exalted Says regarding that: And establish the Salat in the two ends of the day 
and near from the night [11:114]. And its two parts are the evening and the 
morning, and the first hours from the night, it is Al Isha the last.  

هَ  ا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وَ قاَلَ تَ عَالََ حافهظُوا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه الْوُسْطى وَ ههيَ صَلَاةُ الظحهْره وَ ههيَ أوََّلُ صَلَاةٍ صَلاَّ
 سَطُ الن َّهَاره وَ وَسَطُ الصَّلَاتَ يْنه بهالن َّهَاره صَلَاةه الْغَدَاةه وَ صَلَاةه الْعَصْره وآله ( وَ ههيَ وَ 

And the Exalted Said: Maintain your Salat(s) and (in particular) the middle Salat 
[2:238] – and it is the Zohr Salāt, and it is the first Salāt which Rasool-Allahsaww 
prayed, and it is in the middle of the day. And the middle two Salāts by the day is the 
morning Salāt and Salāt Al-Asr.  

هُ الْقهراَءَةه حافهظوُا عَلَى الصَّلَواته وَ الصَّلاةه الْوُسْطى   وَ قُومُوا لهلَّهه قانهتهينَ  صَلَاةه الْعَصْره وَ فِه بَ عْ

And in some recitations (of the Quran, the Verse is as): Maintain your Salat(s) and 
(in particular) the middle Salat, Salat Al Asr, and be standing obedient to Allah 
[2:238]. 

عليه وآله ( فِه سَفَرههه فَ قَنَتَ فهيهَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ قاَلَ وَ نَ زَلَتْ هَذههه الْْيةَُ يَ وْمَ الْْمُُعَةه وَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله 
عَته الرَّكْعَتَانه ا هِ اَ وُ َِافَ لهلْمُقهيمه ركَْعَتَ يْنه وَ إهنََّّ اَ فِه السَّفَره وَ الَْْضَره وَ أَ ح ) صلى الله عليتَ ركََهَا عَلَى حَالِه َِافَ هُمَا النَّبِه ه وآله ( للَّتَانه أَ
مَامه فَمَنْ صَلَّى يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه غَيْْه جََاَعَةٍ   فَ لْيُصَلِّهَا أرَْبعََ ركََعَاتٍ كَصَلَاةه الظحهْره فِه سَائهره يَ وْمَ الُْْمُعَةه لهلْمُقهيمه لهمَكَانه الْخطُْبَتَ يْنه مَعَ الْْه

 الْْيََّامه .

Heasws said: ‘And this Verse was Revealed on the day of Friday, and Rasool-
Allahsaww was in hissaww journey. So Rasool-Allahsaww taught it and left it upon its state 
during the journey and not travelling, and increased two Rak’at for the non-traveller. 
And rather, the two Rak’at which the Prophetsaww increased on the day of Friday was 
in place of the two sermons with the prayer-leader. So the one who prays Salāt on 
the day of Friday in other than a Jam’at, so let him pray it as four Rak’at, like the 
Zohr Salāt during the rest of the days’.4379  

                                                           
4379

 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 3 H 1 
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VERSE 79 

عَثَكَ ربَحكَ مَقَامًا مَُّْمُودًا }  {79وَمهنَ اللَّيْله فَ تَ هَجَّدْ بههه ناَفهلَةً لَكَ عَسَىَٰ أَنْ يَ ب ْ
And from the night, so keep vigil by it, an optional (Salat) of yours, perhaps 
your Lord will Raise you to a Praiseworthy position [17:79] 

 

The Nafila (optional) and the (Tatu’u) voluntary Salats 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
أ تدري »قال لِ أبو جعفر )عليه السلام(:  مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن عثمان بن عبد الملك، عن أبِ بكر، قال:

ع التطوع؟ لْي شي ع التطوع؟»قلت: لا أدري، جعلت فداك. قال: « ء وِ «. إنه تطوع لكم، و نافلة للَنبياء، أو تدري لَ وِ
 ]قلت: لا أدري جعلت فداك.[ 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al 
Hakam, from Usman Bin Abdul Malik, from Abu Bakr who said,  

‘Abu Ja’far said to me: ‘Do you know for which thing (reason) has the voluntary 
(Salat) been Placed?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I do not know’. It is 
voluntary for you all and an option for the Prophetsas. Or, do you know why the 
voluntary (Salats) have been Placed?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I do not 
know’.  

نه إن كان فِ الفريضة نقص صبت النافلة على الفريضة حتَّ تتم، إن الله عز و جل يقول لنبيه )صلى الله عليه و آله(: لْ» قال:
 «. وَ مهنَ اللَّيْله فَ تَ هَجَّدْ بههه نافهلَةً لَكَ 

Heasws said: ‘Because if there was a deficiency from the Obligatory (Salats), the 
optional ones would be used to fulfil upon the Obligatory until it would be complete. 
Allahazwj Mighty and the Majestic is Saying to Hisazwj Prophetsaww: And from the 
night, so keep vigil by it, an optional (Salat) of yours, perhaps your Lord will 
Raise you to a Praiseworthy position [17:79]’’.4380 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن الْسن بن علي بن عبد الله، عن ابن فضال، عن مروان، عن 
 « فريضة»ما تقول فِ النوافل؟ فقال:  عمار الساباطي، قال: كنا جلوسا عند أبِ عبد الله )عليه السلام( بِنى، فقال له رجل:

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abdullah, from Ibn Fazaal, from Marwan, from Amaar Al Sabaaty who said,  

                                                           
4380

فصبّ.«:ِط»(ِفيِالمصدر:ِنقصانِقضيت،ِوِفي1ِ.ِ)2ِ:327ِ/1عللِالشرائعِ   
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‘We were seated in the presence of Abu Abdullahasws at Mina, and a man said to 
himasws, ‘What are youasws saying with regards to the optional (Salats)?’ Heasws said: 
‘Obligatory’.  

إنَّا أعني صلاة الليل على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، إن »قال: ففزعنا و فزع الرجل، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.قول: وَ مهنَ اللَّيْله فَ تَ هَجَّدْ بههه نافهلَةً لَكَ الله ي

So we panicked, and the man (also) panicked. So Abu Abdullahasws said: ‘But rather, 
Iasws mean the night Salat (being Obligatory) upon Rasool-Allahsaww. Allahazwj is 
Saying: And from the night, so keep vigil by it, an optional (Salat) of yours 
[17:79]’.4381  

 

The Praiseworthy Position (المقام المحمود ) 

عَثَكَ ربَحكَ مَقاماً مَُّْمُوداً، قال:   «. هي الشفاعة»عن بعُ أصحابنا، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال فِ قوله: عَسى أنَْ يَ ب ْ

From one of our companions,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws) having said regarding Hisazwj Words: 
perhaps your Lord will Raise you to a Praiseworthy position [17:79]. Heasws 
said: ‘It is the intercession’’.4382 

الشيخ فِ )أماليه(: عن الفحام، عن المنصوري، عن عم أبيه، قال: حدثني الْمام علي بن مُّمد، بإسناده عن الباقر، عن جابر، 
سَعت النبِ )صلى الله عليه و آله( يقول: إذا حشر الناس يوم القيامة »قال: قال أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

لله، إن الله جل اسَه قد أمكنك من مُازاة مُّبيك و مُّبِ أهل بيتك، الموالين لِم فيك و المعادين لِم فيك، نادانِ مناد: يا رسول ا
 فكافهم بِا شئت 

Al Sheykh in his Amaali, from Al Fahaam, from Al Mansoury, from the uncle of his father who said,  

‘The Imam Aliasws Bin Muhammadasws narrated to me, by hisasws chain from Al-
Baqirasws, from Jabir having said: ‘Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said: 
‘Iasws heard the Prophetsaww saying: ‘When the people are crammed on the Day of 
Judgement, a Caller would Call out to mesaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj, Majestic 
is Hisazwj Name, has Enabled yousaww to Recompense the ones who love yousaww, 
and love the Peopleasws of yoursaww Household, those who befriended (others) for 
yoursaww sake, and were inimical (to others) for yoursaww sake. Therefore, suffice 
them with whatsoever yousaww desire to!’  

 «.فأقول: يا رب، الْنة فأنادي: بوئهم منها حيث شئت فذلك المقام المحمود الذي وعدت به

                                                           
4381

.2ِ:242ِ/959التهذيبِ   
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.2ِ:314ِ/148تفسيرِالعيّاشيِ   
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So Isaww would be saying: ‘O Lordazwj! The Paradise!’ Then Isaww would call out: ‘Settle 
them whosoever they like (to be settled)!’ Thus, that is the Praiseworthy Position 
  which Isaww have been Promised with’.4383 (المقامِالمحمود)

الشيخ فِ )أماليه(: قال: أخبرنا جَاعة عن أبِ المفضل، قال: حدثنا يحيى بن علي بن عبد الْبار السدوسي بالسيْجان، قال: 
الْبار، قال: حدثنا حماد بن عيسى، عن عمر بن أذينة، عن عبد الرحمن بن أذينة العبدي، عن أبيه و حدثني عمي مُّمد بن عبد 

أبان مولاهم، عن أنس بن مالك، قال: رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوما مقبلا على علي بن أبِ طالب )عليه 
عَثَكَ ربَحكَ مَقاماً مَُّْمُوداً فقال:  السلام( و هو يتلو هذه الْية وَ مهنَ اللَّيْله فَ تَ هَجَّدْ  يا علي، إن ربِ عز و »بههه نافهلَةً لَكَ عَسى أنَْ يَ ب ْ

 «.جل ملكني الشفاعة فِ أهل التوحيد من امتِ، و حظر ذلك على من ناصبك أو ناصب ولدك من بعدك

Al Sheykh, in his Amaali, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Yahya Bin Ali Bin 
Abdul Jabbar Al Sadousi at Al Sirjaan, from his uncle Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Hamaad 
Bin Isa, from Umar Bin Azina, from Abdul Rahman Bin Azina Al Abady, from his father, and Aban their 
slave,  

(It has been narrated) from Anas Bin Malik who said, ‘One day, I saw Rasool-
Allahsaww facing Ali Bin Abu Talibasws and hesaww was reciting this Verse: And from 
the night, so keep vigil by it, an optional (Salat) of yours, perhaps your Lord 
will Raise you to a Praiseworthy position [17:79], and hesaww said: ‘O Aliasws! 
Mysaww Lordazwj and Mighty and Majestic Made mesaww to possess the (right of) 
Intercession regarding the people from mysaww community (professing) Tawheed, 
and Prohibited that to the ones hostile (Nasibi) to youasws or hostile to yourasws 
children from after youasws’.4384  

 

The need of the intercession for the Momineen 

فقال له رجل من القوم: هل  «.نعم»عن عبيد بن زرارة، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن المؤمن، هل له شفاعة؟ قال: 
نعم، للمؤمنين خطايا و ذنوب، و ما من أحد إلا و يحتاج »عليه و آله( يومئذ؟ قال: يحتاج المؤمن إلَ شفاعة مُّمد )صلى الله 

 «.إلَ شفاعة مُّمد )صلى الله عليه و آله( يومئذ

From Ubey Bin Zarara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Momin, is there Intercession for him?’ Heasws 
said: ‘Yes’. So, a man from the group said to himasws, ‘Will the Momin be in need of 
the Intercession of Muhammadsaww on that Day?’ Heasws said: ‘Yes. The Momineen 
would have errors and sins upon them, and there is no one but he would be in need 
of the Intercession of Muhammadsaww on that Day’. 

 «. أنا سيد ولد آدم و لا فخر»قال: و سأله رجل عن قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
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He (the narrator) said, ‘And a man asked himasws about the words of Rasool-
Allahsaww: ‘Isaww am the Chief of the children of Adamas, and there is no pride’.  

الْنة فيفتحها، فيخر ساجدا، فيقول الله: ارفع رأسك، اشفع تشفع، اطلب تعط، فيْفع رأسه، ثُ   نعم، يأخذ حلقة باب»قال: 
 يخر ساجدا، فيقول الله: ارفع رأسك، اشفع تشفع، و اطلب تعط 

Heasws said: ‘Yes, hesaww would grab hold of the Knocker on the Gate of the Paradise 
and hesaww would open it. Hesaww would fall down in Sajdah. So Allahazwj would be 
Saying: “Raise yoursaww head! Iazwj will Intercede (according to) yoursaww Intercession. 
Ask and yousaww would be Given!” So hesaww would raise hissaww head, then fall down 
in Sajdah. So Allahazwj would be Saying: “Raise yoursaww head! Iazwj will Intercede by 
yoursaww Intercession, and seek and yousaww shall be Given!”  

 «.ثُ يرفع رأسه، فيشفع فيشفع، و يطلب فيعطى

Then hesaww would raise hissaww head. So hesaww will intercede, and Heazwj would 
Intercede, and hesaww would seek, and hesaww would be Given it’.4385  

 شيعتنا(يا علي، شيعتك »ابن بابويه، بإسناده عن ابن عباس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام(: 
أهان واحدا منهم فقد أهانك، و من أهانك فقد أهانني، و من أهانني أدخله الله تعالَ نار جهنم هم الفائزون يوم القيامة، فمن )

 خالدا فيها و بئس المصيْ.

Ibn Babuwayh, by his chain from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Yourasws (Ourasws) Shias, they would be 
the successful ones on the Day of Judgment! So anyone who insults one of them, so 
he has insulted youasws, and one who insults youasws, so he has insulted mesaww, and 
one who insults mesaww, Allahazwj the Exalted would Enter him into the Fire to be 
eternally therein, and evil is the destination. 

يا علي، أنت مني، و أنا منك، روحك من روحي، و طينتك من طينتِ، و شيعتك خلقوا من فضل طينتنا، فمن أحبهم فقد 
 أحبنا، و من أبغضهم فقد أبغضنا، و من عاداهم فقد عادانا، و من ودهم فقد ودنا.

O Aliasws! Youasws are from mesaww and Isaww am from youasws. Yourasws soul is from 
mysaww soul, and yourasws essence is from mysaww essence, and yourasws Shias have 
been Created from the remnants of ourasws clays. So the one who loves them, so he 
has loved usasws, and one who hates them, so he has hated usasws, and one who is 
inimical to them, so he has been inimical to usasws, and one who is cordial to them 
has been cordial to usasws. 

 يا علي، إن شيعتك مغفور لِم على ما كان فيهم من ذنوب و عيوب. 

O Aliasws! Yourasws Shias, (their sins) would be Forgiven for them, whatever was in 
them from sins and faults. 

                                                           
4385
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 يا علي، أنا الشفيع لشيعتك غدا إذا قمت المقام المحمود فبشرهم بذلك.

O Aliasws! Isaww would be the intercessor for yourasws Shias tomorrow when Isaww stand 
at the Praiseworthy Position, therefore give them the glad tidings with that. 

 يا علي، شيعتك شيعة الله، و أنصارك أنصار الله، و أولياؤك أولياء الله، و حزبك حزب الله. 

O Aliasws! Yourasws Shias are the Shias of Allahazwj, and yourasws helpers are the 
helpers of Allahazwj, and yourasws friends are the friends of Allahazwj, and your party is 
the party of Allahazwj. 

 تولاك و شقي من عاداك.   يا علي، سعد من

O Aliasws! Fortunate is the one who befriends youasws and unfortunate is the one who 
is an enemy to youasws. 

 «.ِياِعلي،ِلكِكنزِفيِالجنةِوِأنتِذوِقرنيها

O Aliasws! For you are the treasures in the Paradise, and youasws are the one with its 
forelocks’’.4386 

 

The Intercession 

العياشي: عن خيثمة الْعفي، قال: كنت عند جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنا و مفضل بن عمر ليلا ليس عنده أحد 
 غيْنا، فقال له مفضل الْعفي: جعلت فداك، حدثنا حديثا نسر به. 

Al Ayyashi, from Khaysama Al Ju’fy who said,  

‘I was in the presence of Ja’far Bin Muhammadasws, I and Mufazzal Bin Umar, one 
night, (and) there wasn’t anyone else apart from us. So Mufazzal Al Ju’fy said to 
himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Narrate a Hadeeth to us we can be cheerful 
with’.  

 الخلائق فِ صعيد واحد حفاة عراة غرلا.نعم، إذا كان يوم القيامة حشر الله »قال: 

Heasws said: ‘Yes. When it will be the Day of Judgment, Allahazwj will Gather the 
people in one plain, barefoot, naked, uncircumcised.  

 قال: فقلت: جعلت فداك، ما الغرل؟

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is the (meaning 
of) ‘uncircumcised’?’  

                                                           
4386
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ليت الله يحكم بيننا و لو إلَ النار، يرون أن فِ النار  كما خلقوا أول مرة، فيقفون حتَّ يلجمهم العرق، فيقولون:»قال: فقال: 
 راحة فيما هم فيه،

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘Just as they were created the first time. So 
they would be standing until the sweat would drench them, and they would be 
saying, ‘If only Allahazwj would Judge between us, and even if it was to the Fire’. They 
would be viewing that in the Fire there would be rest compared to what they would 
be in.  

ثُ يأتون آدم )عليه السلام(، فيقولون: أنت أبونا و أنت نبِ، فسل ربك يحكم بيننا و لو إلَ النار، فيقول آدم: لست 
بصاحبكم، خلقني ربِ بيده، و حملني على عرشه، و أسجد لِ ملائكته، ثُ أمرنِ فعصيت، و لكني أدلكم على ابني الصديق 

 -ه ألف سنة إلا خَسين عاما يدعوهم، كلما كذبوا اشتد تصديقه، نوحالذي مكث فِ قوم

They would be coming to Adamas and they would be saying, ‘Youas are our fatheras, 
and youas are a Prophetas, therefore ask youras Lord to Judge between us and even if 
it is to the Fire!’ So Adamas would be saying: ‘Ias am not your Master. Myas Lordazwj 
Created meas by Hisazwj Hand and Carried meas upon Hisazwj Throne, and Got Hisazwj 
Angels to do Sajdah to meas. Then Heazwj Commanded meas, but Ias disobeyed. But, 
Ias shall point you to myas sonas, the truthful, who remained among hisas people for a 
thousand years except fifty year, inviting them. Every time they belied himas, hisas 
ratification intensified – Noahas’. 

قول: لست بصاحبكم، إنِ قلت: إن فيأتون نوحا )عليه السلام( فيقولون: سل ربك يحكم بيننا و لو إلَ النار. قال: في -قال
 -ابني من أهلي و لكني أدلكم إلَ من اتذه الله خليلا فِ دار الدنيا، ائتوا إبراهيم

Heasws said: ‘So they would be coming to Noahas, and they would be saying, ‘Ask 
youras Lordazwj to Judge between us and even if it is to the Fire!’ Heas would be 
saying: ‘Ias am not your Master. Ias said: ‘Surely, my son is from my family [11:45]’. 
But, Ias shall point you to oneas whom Allahazwj Took as a Friend in the house of the 
world. Go to Ibrahimas!’  

لست بصاحبكم، إنِ قلت: إنِ سقيم و لكني أدلكم على من كلمه الله تكليما، فيأتون إبراهيم )عليه السلام( فيقول:  -قال
  -موسى

Heasws said: ‘So they would be coming to Ibrahimas, but heas would be saying: ‘Ias am 
not your Master. Ias said: So he said: ‘I feel sick’ [37:89]. But, Ias shall point you to 
oneas Allahazwj Spoke to with a Speech – Musaas’. 

فيأتون موسى )عليه السلام( فيقولون له، فيقول لست: بصاحبكم، إنِ قتلت نفسا، و لكني أدلكم على من كان يخلق  -قال
 بإذن الله، و يبرئ الْكمه و الْبرص بإذن الله، عيسى 

Heasws said: ‘So they would be coming to Musaas, but heas would be saying: ‘Ias am 
not your Master. Ias killed a person. But, Ias shall point you to oneas who used to 
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create by the Permission of Allahazwj, and heas cured the blind and the leper by the 
Permission of Allahazwj – Isaas’. 

 «.صاحبكم، و لكني أدلكم على من بشرتكم به فِ دار الدنيا، أحمدلست ب فيأتونه، فيقول:

So they would be coming to himas, by heas would be saying: ‘Ias am not your Master. 
But, Ias shall point you to oneas whom Ias gave the glad tidings with in the house of 
the world, Ahmadsaww’.  

ما من نبِ ولد من آدم إلَ مُّمد )صلوات الله عليهم( إلا و هم تَت لواء مُّمد )صلى الله »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 عليه و آله(. 

Then Abu Abdullahasws said: ‘There is none from a Prophetas from the sons of 
Adamas up to Muhammadsaww except and theyas would all be beneath the flag of 
Muhammadsaww’.  

 نعم، أنا صاحبكم فيقول: -قال -قال: فيأتونه، ثُ قال: فيقولون: يا مُّمد، سل ربك يحكم بيننا و لو إلَ النار

Heasws said: ‘So they would be coming to himas’. Then heasws said: ‘And they would 
be saying, ‘O Muhammadsaww! Ask yoursaww Lordazwj to judge between us, and even if 
it is to the Fire!’ Heasws said: ‘So hesaww would be saying: ‘Yes, Isaww am your Master’. 

هو أعلم فيأتِ دار الرحمن و هي عدن، و إن بابِا سعته ما بين المشرق و المغرب، فيحرك حلقة من الْلق، فيقال: من هذا؟ و 
 به، فيقول: أنا مُّمد فيقال: افتحوا له

So hesaww would go to the House of the Beneficent, and it is Eden, and its gate, its 
expanse is what is between the east and the west. So hesaww would move a chain 
from its chains, and it would be said, ‘Who is this?’ – and he would be knowing 
himsaww. So hesaww would be saying: ‘Isaww am Muhammadsaww!’ He would say, ‘Open 
it for himsaww!’  

قال: فيفتح لِ قال: فإذا نظرت إلَ ربِ مُدته تمجيدا لَ يَجده أحد كان قبلي، و لا يَجده أحد كان بعدي، ثُ أخر ساجدا، 
 مُّمد، ارفع رأسك، و قل يسمع قولك، و اشفع تشفع، و سل تعطفيقول: يا 

Hesaww said: ‘So it would be opened for mesaww, and when Isaww look at mysaww 
Lordazwj, Isaww will Glorify Himazwj with such a Glorification, no one before mesaww 
would have Glorified Himazwj with it, nor would anyone be Glorifying Himazwj such 
after mesaww. Then Isaww will fall down in Sajdah, so Heazwj would be Saying: “O 
Muhammadsaww! Raise yoursaww head, and say yoursaww words to be heart, and 
intercede, and yousaww shall be Interceded for, and ask, yousaww will be Given!” 

قال: فإذا رفعت رأسي و نظرت إلَ ربِ مُدته تمجيدا أفضل من الْول، ثُ أخر ساجدا، فيقول: ارفع رأسك، و قل يسمع قولك، 
 و اشفع تشفع، و سل تعط
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Hesaww said: ‘So when Isaww raise mysaww hear and look towards mysaww Lordazwj4387, 
Isaww shall Glorify Himazwj with such a Glorification, better than the first one. Then Isaww 
shall fall down in Sajdah, so Heazwj will be Saying: “Raise yoursaww head, and say 
yoursaww words to be heard, and intercede, yousaww will be Interceded for, and ask, 
yousaww will be Given!” 

فإذا رفعت رأسي و نظرت إلَ ربِ مُدته تمجيدا أفضل من الْول و الثانِ، ثُ أخر ساجدا، فيقول: ارفع رأسك، و قل يسمع 
 قولك، و اشفع تشفع، و سل تعط

So when Isaww raise mysaww head and look towards mysaww Lordazwj, Isaww shall Glorify 
Himazwj with such a Glorification, better than the first and the second, then Isaww will 
fall down in Sajdah, so Heazwj would be Saying: “Raise yoursaww head, and say 
yoursaww words to be heard, and interceded, yousaww will be Interceded for, and ask, 
yousaww will be Given!” 

 فإذا رفعت رأسي أقول: رب احكم بين عبادك و لو إلَ النار فيقول: نعم، يا مُّمد.

So when Isaww raise mysaww head, Isaww shall be saying: ‘Lordazwj! Judge between 
Yourazwj servants, and even if it is to the Fire!’ So Heazwj would be Saying: ‘Yes, O 
Muhammadsaww!” 

عليه، و هو تل « 1»قال: ثُ يؤتى بناقة من ياقوت أحمر، و زمامها زبرجد أخضر، حتَّ أركبها، ثُ آتِ المقام المحمود حتَّ أقف 
 من مسك أذفر بِيال العرش

Hesaww said: ‘Then they would be coming with a she-camel from red sapphire, and its 
reins would be of green emeralds, until Isaww ride it. Then Isaww would come to the 
Praiseworthy Position (ِالمحمود  until Isaww pause at it, and it is a hillock of pure (المقام
musk, by a facet of the Throne’. 

ء حتَّ يقف عن يَين رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ يرفع رسول  ثُ يدعى إبراهيم )عليه السلام( فيحمل على مثلها، فيجي
تحمل بِثلها ف -و الله -الله )صلى الله عليه و آله( يده فيضرب على كتف علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، ثُ قال: ثُ تؤتى

 ء حتَّ تقف بيني و بين أبيك إبراهيم. عليها، ثُ َي

(Heasws said): ‘Then they would call Ibrahimas, and heas would be carried upon the 
like of it until heas pauses on the right of Rasool-Allahsaww. Then Rasool-Allahsaww 
raised hissaww hand and struck upon a shoulder of Aliasws Bin Abu Talibasws, then said: 
‘Then, by Allahazwj, youasws will come with the like of it and be carried upon it. Then 
youasws will come until youasws pause between mesaww and yourasws fatheras Ibrahimas. 

                                                           
4387
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ثُ يخرج مناد من عند الرحمن فيقول: يا معشر الخلائق، أليس العدل من ربكم أن يولِ كل قوم ما كانوا يتولون فِ دار الدنيا؟ 
 ء عدل غيْه؟  فيقولون: بلى، و أي شي

Then a caller would come out from the Presence of the Beneficent, and he would be 
saying: ‘O group of the people! Isn’t it the justice from your Lordazwj every people 
should be following what they were following in the house of the world?’ So they 
would be saying, ‘Yes! And which thing is more just apart from it?’  

 زعموا أن عيسى )عليه السلام( هو الله و ابن الله فيتبعونه إلَ النار، و يقوم قال: فيقوم الشيطان الذي أِل فرقة من الناس حتَّ
الشيطان الذي أِل فرقة من الناس حتَّ زعموا أن عزيرا ابن الله حتَّ يتبعونه إلَ النار، فيقوم كل شيطان أِل فرقة فيتبعونه إلَ 

 النار حتَّ تبقى هذه الامة.

Heasws said: ‘So the satan (from the people) would stand with the sect from the 
people he had strayed until they claimed that Isaas, heas is Allahazwj and son of 
Allahazwj, and they would be following himla to the Fire. And the satan (from the 
people) would stand, who strayed a sect from the people until they claimed that 
Uzairas was a son of Allahazwj, until they follow him to the Fire. Thus, every satan 
(from the people) would stand, who strayed a sect, and they would follow him to the 
Fire, until there would remain this community (of Muslims). 

ثُ يخرج مناد من عند الله فيقول: يا معشر الخلائق، أليس العدل من ربكم أن يولِ كل فريق من كانوا يتولون فِ دار الدنيا؟ 
 ء عدل غيْه؟ فيقولون: بلى، و أي شي

Then a caller would come out from the Presence of Allahazwj and he would be saying: 
‘O group of the people! Isn’t it the justice from your Lordazwj every people should be 
following what they were following in the house of the world?’ So they would be 
saying, ‘Yes! And which thing is more just apart from it?’  

ن فيتبعه من كان يتولاه، ثُ يقوم شيطان ثالث فيتبعه من كان يتولاه، ثُ يقوم فيقوم شيطان فيتبعه من كان يتولاه، ثُ يقوم شيطا
 معاوية فيتبعه من كان يتولاه، و يقوم علي فيتبعه من كان يتولاه،

So there would stand a satan (the first one), and they would following him, everyone 
who had befriended him. Then a (second) satan would stand, and they would be 
following him, everyone who had befriended him. Then a third satan would stand, 
and they would be following him, everyone who had befriended him. Then Muawiya 
would stand, and they would be following him, everyone who had befriended him. 
And Aliasws would stand, so there would follow himasws everyone who had befriend 
himasws. 

ثُ يقوم يزيد بن معاوية فيتبعه من كان يتولاه،  و يقوم الْسن فيتبعه من كان يتولاه، و يقوم الْسين فيتبعه من كان يتولاه، ثُ 
 عبد الملك فيتبعهما من كان يتولاهُا،يقوم مروان بن الْكم و 

Then Yazeed Bin Muawiya would stand, and they would be following him, everyone 
one who had befriended him. And Al-Hassanasws would stand, and there would follow 
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him everyone who had befriended himasws. And Al-Husaynasws would stand, so there 
would follow himasws everyone who had befriended himasws. Then Marwan Bin Al-
Hakam and Abdul Malik (Bin Marwan) would stand, so there would follow them the 
one who had befriended them.  

 ثُ يقوم علي بن الْسين فيتبعه من كان يتولاه، ثُ يقوم الوليد بن عبد الملك، و يقوم مُّمد بن علي فيتبعهما من كان يتولاهُا، 

Then Aliasws Bin Al-Husaynasws will stand, so there would follow himasws the ones who 
had befriended himasws. Then Al-Waleed Bin Abdul Malik would stand, and 
Muhammad Bin Aliasws will stand, so there would follow them the one who had 
befriended them.  

ع، فتشهد على  ثُ أقوم أنا فيتبعني من كان يتولانِ، و كأنِ بكما معي، ثُ يؤتى بنا فنجلس على عرش ربنا، و يؤتى بالكتب فتوِ
 «.شيعتنا مرهقاعدونا، و نشفع لمن كان من 

Then Iasws shall stand, so there would follow measws the ones who had befriended 
measws, and it is as if Iasws am with you two with measws. Then they would come with 
us and we would be seated upon the Throne of our Lordazwj4388. And they would 
come with the Book, and it would be placed, and it would testify against ourasws 
enemies, and weasws will intercede for the ones from ourasws Shias who would be 
exhausted’. 

الله بِفازتِم، لا يَسهم السوء و لا  المذنب، فأما الذين اتقوا من شيعتنا فقد نُاهم»قال: قلت: جعلت فداك، فما المرهق؟ قال: 
 «.هم يحزنون

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So what is the 
exhaustion?’ Heasws said: ‘The sinner. But, as for those who are pious from ourasws 
Shias, so Allahazwj would have Rescued them with their success. Neither will the evil 
touch them nor would they be grieving’. 

 «. اسكتوا»ثُ قال لنا: « ائذنوا له»قال: ثُ جاءته جارية له، فقالت: إن فلان القرشي بالباب، فقال: 

Heasws said: ‘Then a maid of hisasws came, and she said, ‘So and so Qurayshi is at 
the door’. So heasws said: ‘Allow him’. Then heasws said to us: ‘Observe silence’.4389 

 

Rasool-Allahsaww will intercede for hissaww own family members 

)صلى الله عليه و آله(: إنِ استوهبت من ربِ أربعة: آمنة قال رسول الله »عن صفوان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
  «. بنت وهب، و عبد الله بن عبد المطلب، و أبا طالب، و رجلا جرت بيني و بينه أخوة،
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From Safwan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have ben Gifted 
four from mysaww Lordazwj – Aaminaasws Bint Wahabas, and Abdullahasws Bin Abdul 
Muttalibasws, and Abu Talibasws, and a manasws between mesaww and himasws 
brotherhood had flowed.4390 

 

Intercession of the Momineen 

دَةَ[ إهلََ تهسْعٍ وَ تهسْعهيَن رَحْمةًَ فَ يَْحَْمُ بِهَ  َِافَ هَذههه الرَّحْمةََ ]الْوَاحه ا أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص، ثَُُّ يُشَفِّعُهُمْ فهيمَنْ يحهُبحونَ لَهُ فإَهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أَ
دَ ليََ  يالشَّفَاعَةَ مهنْ أهَْله الْمهلَّةه حَتََّّ أنََّ الْوَاحه .  جه  ءُ إهلََ مُؤْمهنٍ مهنَ الشِّيعَةه، فَ يَقُولُ: اشْفَعْ لِه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘So when it will be the Day of Judgement, Heazwj 
will Increase this One Mercy to the other ninety nine parts and be Merciful by it upon 
the community of Muhammadsaww and will Accept the intercession for those that they 
love to intercede with to the extent that one will come to a Momin from the Shias and 
will be saying, ‘Intercede for me’.  

هََيئُهُ آخَرُ فَ يَقُولُ: وَ أَيح حَقٍّ لَكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: سَقَيْتُكَ يَ وْماً مَاءً. فَ يَذْكُرُ ذَلهكَ، فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فه  فَ يَقُولُ: إهنَّ لِه عَلَيْكَ  -يهه، وَ 
. فَ يَقُولُ: وَ  . فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ لَا يَ زاَلُ  مَا حَقحكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ:حَقّاً، فاَشْفَعْ لِه دَارهي سَاعَةً فِه يَ وْمٍ حَارٍّ اسْتَظْلَلْتَ بهظهلِّ جه

نَ أَكْرَمُ عَلَى اللَّهه   يَشْفَعُ  يْاَنههه وَ خُلَطاَئههه وَ مَعَارهفههه، فإَهنَّ الْمُؤْمه  . ممهَّا تَظنُحونَ حَتََّّ يُشَفَّعَ فِه جه

So he will say, ‘What right do you have over me?’ He will say: ‘I quenched your thirst 
with water one day.’ So he will remember that and intercede for him. Another one will 
come and say, ‘I have a right over you, so intercede for me’. He will say, ‘And what is 
your right over me?’ He will say: ‘You rested for a while under the shadow of my wall 
for a while on a hot day.’ He will intercede for him for that. This intercession will not 
cease until it cover his neighbours and familiar people, for the Momin is more 
prestigious in the Presence of Allahazwj than what you can imagine.’4391 

 

VERSE 80 

يْاً  دْقٍ وَاجْعَلْ لِه مهنْ لَدُنْكَ سُلْطاَناً نَصه دْقٍ وَأَخْرهجْنيه مُخْرجََ صه لْنيه مُدْخَلَ صه وَقُلْ رَبِّ أدَْخه
{80} 

And say: ‘Lord! Cause me to enter a correct entrance, and Cause me to go exit 
a correct exit, and Make for me from Yourself a (Divine) Authority, a persistent 
helper [17:80] 
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دْقٍ وَ أَخْرهجْنيه  لْنيه مُدْخَلَ صه دْقٍ  ابن شهر آشوب: من كتاب أبِ بكر الشيْازي، قال ابن عباس: وَ قُلْ رَبِّ أدَْخه يعني   مُخْرجََ صه
يْاً قال: لقد استجاب الله لنبيه )صلى الله عليه و آله( دعاءه، فأعطاه علي بن أبِ  طالب مكة. وَ اجْعَلْ لِه مهنْ لَدُنْكَ سُلْطاناً نَصه

 )عليه السلام( سلطانا ينصره على أعدائه.

Ibn Shehr Ashub, from the book of Abu Bakr Al Shirazy –  

Ibn Abbas said, ‘And say: ‘Lord! Cause me to enter a correct entrance, and 
Cause me to go exit a correct exit, and Make for me from Yourself a (Divine) 
Authority, a persistent helper [17:80], said, ‘Allahazwj Answered the supplication of 
Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Gave himsaww Aliasws Bin Abu Talibasws as a (Divine) 
Authority to help himsaww against hissaww enemies’.4392  

عبد الله )ع( قال: إذا دخلت مدخلا تافه فاقرأ  -عنه، عن أبى عبد الله، عن حماد، عن حريز، عن إبراهيم بن نعيم، عن أبى 
صدق وأخرجنى مخرج صدق، واجعل لَ من لدنك سلطانا نصيْا " وإذا عاينت الذى تافه فاقرء هذه الاية " رب أدخلني مدخل 

 آية الكرسي. 

From him, from Abu Abdullah, from Hamaad, from Hareyz, from Ibrahim Bin Naeem,  

Abu Abdullahasws has said: ‘If you enter an entrance which you fear, so recite this 
Verse: And say: ‘Lord! Cause me to enter a correct entrance, and Cause me to 
go exit a correct exit, and Make for me from Yourself a (Divine) Authority, a 
persistent helper [17:80]. And when you see that which you fear, so recite the 
Verse of the Chair (Ayat Al-Kursy – 2:255)’.4393 

 

VERSE 81  

 {81إهنَّ الْبَاطهلَ كَانَ زَهُوقاً } ۚ  وَقُلْ جَاءَ الَْْقح وَزَهَقَ الْبَاطهلُ 
And say: ‘The Truth came and the Falsehood vanished, surely the falsehood 
would always vanish’ [17:81] 

فِ مُمع البيان قال ابن مسعود: دخل رسول الله صلى الله عليه واله مكة وحول البيت ثلاثمأة وستون صنما فجعل يطعنها بعود 
 فِ يده، ويقول: )جاء الْق وزهق الباطل ان الباطل كان زهوقا(. )جاء الْق ويبدئ الباطل وما يعيد(.

In Majma Al-Bayan, Ibn Mas’ud said,  

‘Rasool-Allahsaww entered Makkah, and around the House were three hundred and 
sixty idols. So hesaww went and stabbed at these with a stick in hissaww hand, and was 
saying: ‘The Truth came and the Falsehood vanished, surely the falsehood 
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would always vanish’ [17:81]. Say: ‘The Truth came and the falsehood cannot 
begin and cannot be restored’ [34:49]’.4394 

وعن ابن مسعود قال: دخل النبِ صلى الله عليه وآله يوم الفتح وحول البيت ثلثمائة وستون صنما، فجعل يطعنها بعود فِ يده 
 وما يبدئ الباطل وما يعيد " " جاء الْق وزهق الباطل ان الباطل كان زهوقا ". ويقول: " جاء الْق

And from Ibn Mas’ud who said,  

‘The Prophetsaww, on the day of the victory (over Makkah) entered the House 
(Kabah), and around the House were three hundred and sixty idols. So hesaww went 
on to push them by the stick in hissaww hand and hesaww was saying: ‘The Truth has 
come and the Falsehood has returned to where it originated from. ‘The Truth came 
and the Falsehood vanished, surely the falsehood would always vanish’ 
[17:81]’.4395 

ابن شهر آشوب: ذكر أبو بكر الشيْازي فِ )نزول القرآن فِ شأن أميْ المؤمنين )عليه السلام((: عن قتادة، عن ابن المسيب، عن 
أبِ هريرة، قال: قال لِ جابر بن عبد الله: دخلنا مع النبِ )صلى الله عليه و آله( مكة، و فِ البيت و حوله ثلاثمائة و ستون 

  )صلى الله عليه و آله(، فألقيت كلها على وجوهها، و كان على البيت صنم طويل يقال له هبل صنما، فأمر بِا رسول الله

Ibn Shehr Ashub – ‘Abu Bakr Al Shirazi mentioned in (his book) ‘Revelations of the Quran regarding 
the glory of Amir Al Momineen

asws
’, from Qatadah, from Ibn Al Musayyab, from Abu Hureyra who said,  

‘Jabir Bin Abdullah said to me, ‘We entered Makkah along with the Prophetsaww, and 
in the House (Kabah) and around it were three hundred and sixty idols. So Rasool-
Allahsaww ordered with these and all of them were thrown down upon their faces. And 
there was a tall idol upon the House (Kabah) called Hobal.  

يا علي، تركب علي أو أركب عليك لا لقي هبل »فنظر النبِ )صلى الله عليه و آله( إلَ علي )صلى الله عليه و آله(، و قال له: 
 «.يا رسول الله، بل تركبني»عن ظهر الكعبة؟ قال )عليه السلام(: 

So the Prophetsaww looked towards Aliasws and said to himasws: ‘O Aliasws! Either 
youasws mount upon mesaww or Isaww mount upon youasws in order to throw Hobal from 
the back of the Kabah?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! But, yousaww mount upon 
measws’. 

فلما جلس على ظهري لَ أستطع حمله لثقل الرسالة، فقلت: يا رسول الله بل أركبك، فضحك و نزل و »قال )عليه السلام(: 
 طأطأ ظهره و استويت عليه، 

Heasws said: ‘So when hesaww sat upon myasws back Iasws was not able to carry himsaww 
due to the weight of the Message, and Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! But, Iasws will 
mount upon yousaww’. So hesaww smiled and descended and Iasws trod upon hissaww 
back and stood upright upon himsaww.  
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اء لمسكتها بيدي، فألقيت هبل عن ظهر الكعبة، فأنزل الله: وَ قُلْ فو الذي فلق الْب و برأ النسمة لو أردت أن أمسك السم
 الْية. «. جاءَ الَْْقح وَ زَهَقَ الْباطهلُ 

By the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person! If Iasws had intended to 
withhold the sky, Iasws could have withheld it by myasws hand. Iasws threw Hobal from 
the back of the Kabah, so Allahazwj Revealed: ‘The Truth came and the Falsehood 
vanished [17:81] – the Verse’’.4396  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة، عن 
إذا قام القائم أذهب »سلام(، فِ قوله عز و جل: وَ قُلْ جاءَ الَْْقح وَ زَهَقَ الْباطهلُ إهنَّ الْباطهلَ كانَ زَهُوقاً، قال: أبِ جعفر )عليه ال

 «.دولة الباطل

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Abdul 
Rahman, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: ‘The Truth came and the Falsehood vanished, surely the falsehood 
would always vanish’ [17:81], heasws said: ‘When Al-Qaimasws rises, the 
governments of the falsehood would vanish’.4397  

العياشي: عن حمدويه، عن يعقوب بن يزيد، عن بعُ أصحابنا، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن اللعب بالشطرنج؟ 
 «.الشطرنج من الباطل»فقال: 

Al Ayyashi, from Hamdawiya, from Yaqoub Bin Yazeed, from one of our companions who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the playing of the chess’. So heasws said: ‘The chess 
is from the falsehoods’.4398  

 

VERSE 82 

فَاءٌ وَرَحْمةٌَ لهلْمُؤْمهنهيَن   {82} خَسَاراً إهلاَّ  الظَّالهمهينَ  يزَهيدُ  وَلَا  ۛ  وَنُ نَ زِّلُ مهنَ الْقُرْآنه مَا هُوَ شه
And We Reveal from the Quran what is a healing and a Mercy for the 
Momineen, and it does not increase the ones unjust except for the loss [17:82] 

عليه و آله( بِذه الْية وَ لا نزل جبرئيل على مُّمد )صلى الله »عن مُّمد بن أبِ حمزة، رفعه الَ أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.إهلاَّ خَساراً  آل مُّمد حقهميزَهيدُ الظَّالهمهيَن 

From Muhammad Bin Abu Hamza, raising it to  
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Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended unto Muhammadsaww with this 
Verse: and it does not increase the ones unjust to the Progeny of Muhammad 
of their rights except for the loss [17:82]’.4399 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن دواد، عن أبِ الْسن موسى، عن أبيه )عليهما 
فاءٌ »السلام(، قال:  نهيَن وَ لا يزَهيدُ الظَّالهمهيَن نزلت هذه الْية وَ نُ نَ زِّلُ مهنَ الْقُرْآنه ما هُوَ شه إهلاَّ  لْل مُّمد حقهموَ رَحْمةٌَ لهلْمُؤْمه

 «. خَساراً 

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Hamam, 
from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin Dawan,  

‘From Abu Al-Hassan Musaasws, from hisasws fatherasws having said: ‘This Verse was 
Revealed as: And We Reveal from the Quran what is a healing and a Mercy for 
the Momineen, and it does not increase the ones unjust to the Progeny of 
Muhammad except for the loss [17:82]. 

فالقرآن )شفاء ورحمة للمؤمنين( لانِم المنتفعون به وخسار و بوار على الظالمين لانه فيه الْجة عليهم )ولا يزيدهم إلا خسارا( فِ 
 الدنيا والْخرة )وذلك هو الخسران المبين(.

Thus, the Quran is a healing and a Mercy for the Momineen, because they are 
beneficiaries with it, and loss and ruination is upon the unjust ones because therein 
is the Proof against them, and it does not increase the ones unjust except for the 
loss [17:82] – in the world and the Hereafter, That is the clear loss [22:11]’’.4400 

قال: حدثنا مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن علي الصيْفِ، عن ابن الفضيل، عن أبِ حمزة عن أبِ جعفر مُّمد بن العباس، 
نهيَن وَ لا يزَهيدُ الظَّالهمهيَن آل مُّم فاءٌ وَ رَحْمةٌَ لهلْمُؤْمه نَ الْقُرْآنه ما هُوَ شه  «.د حقهم إهلاَّ خَساراً )عليه السلام( قال: وَ نُ نَ زِّلُ مه

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘Muhammad Bin Khalid Al Barqy narrated to us, from Muhammad Bin 
Ali Al Sayrafi, from Ibn Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And We Reveal from the 
Quran what is a healing and a Mercy for the Momineen, and it does not 
increase the ones unjust [17:82] - to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws 
rights, except for the loss’.4401 

 

The Quran as a Healing 

فاءٌ وَ رَحْمةٌَ لهلْمُؤْمهنهيَن إنَّا الشفاء فِ علم القرآن، لقوله: ما »عن مسعدة بن صدقة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  هُوَ شه
 ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا   لْهله، لا شك فيه و لا مرية، فأهله أئمة الِدى الذين قال الله
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From Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘But rather the Healing is in the knowledge of 
the Quran due to Hisazwj Words: what is a healing and a Mercy for the Momineen 
[17:82], for its rightful ones, there is neither any doubt in it nor a suspicion, for its 
rightful ones are the Imamsasws of the Guidance, those for whom Allahazwj Said: 
‘Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our 
servants [35:32]’’.4402 

مَامُ ع: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص نْ مَأْدُبةَه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا اسْتَطعَْتُمْ، فإَهنَّهُ النحورُ : إهنَّ هَذَا الْقُرْآنَ مَأْدُبةٌَ اللَّهه تَ عَالََ فَ تَ عَلَّمُوا مه  قاَلَ الْْه
 الْمُبهيُن، وَ الشِّفَاءُ النَّافهعُ ]فَ[ تَ عَلَّمُوهُ، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُشَرِّفُكُمْ بهتَ عَلحمههه.

Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘This Quran is an 
Education of Allahazwj the Exalted, therefore learn from the Education of Allahazwj 
Mighty and Majestic whatever you can, for it is a manifest Light, and a beneficial 
healing, so learn it, for Allahazwj the Exalted would Ennoble you for learning it’.4403 

رَجَةُ الْعُلْيَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص ا، وَ الشِّفَاءُ الَْْشْفَى، وَ إهنَّ هَذَا الْقُرْآنَ هُوَ النحورُ الْمُبهيُن، وَ الْْبَْلُ الْمَتهيُن، وَ الْعُرْوَةُ الْوُثْ قَى، وَ الدَّ
يلَةُ الْكُب ْرَى، وَ السَّعَادَةُ  أمُُورههه عَصَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ تَمسََّكَ بههه أنَْ قَذَهُ اللَّهُ،   مَنه اسْتَضَاءَ بههه نَ وَّرهَُ اللَّهُ، وَ مَنه اعْتَ قَدَ بههه فِه الْعُظْمَى،  الْفَضه

 وَ مَنْ لََْ يُ فَارهقْ أَحْكَامَهُ رَفَ عَهُ اللَّهُ، وَ مَنه اسْتَشْفَى بههه شَفَاهُ اللَّهُ، 

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Rasool-Allahsaww said: ‘This Quran, it is  the clear 
Light, and the Strong Rope, and the Firmest Handhold, and the lofty level, and the 
best healing, and the great merit, and the grand happiness. The one who seeks 
illumination by it, Allahazwj would Enlighten him, and the one who believes in it during 
his lifetime, Allahazwj would Protect him, and the one who attaches with it, Allahazwj 
would Save him, and the one who does not separate from its Ordinances, Allahazwj 
would Elevate him, and the one who seeks healing by it, Allahazwj would Heal him.4404 

نَا، فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فأََنْ يَ رَى أَحَدكُُمْ أنََّ شَيْئاً بَ عْدَ الْقُرْآنه أَشْفَى لهَُ مهنْ ذهكْرهناَ أهَْلَ الْبَ يْته  وَ مهنَ الصَّلَاةه عَلَي ْ
، وَ مُ جَعَلَ  يَةً لهلََْوْزاَره وَ الذحنوُبه نَا مَاحه فَاءً لهلصحدُوره، وَ جَعَلَ الصَّلَوَاته عَلَي ْ طَهِّرَةً مهنَ الْعُيُوبه وَ مُضَاعهفَةً ذهكْرنَاَ أهَْلَ الْبَ يْته شه

 . لهلْحَسَنَاته 

(Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘So if one of you views that 
there is something after the Quran as a healing for him than ourasws mention of the 
Peopleasws of the Household, and from the (sending of) Salawat  upon usasws, for 
Allahazwj Mighty and Majestic Made ourasws mention, the Peopleasws of the Household, 
as a healing for the chests, and Made the Salawat upon us as a deletion of the 
burdens of the sins, and a cleansing from the faults, and a multiplication of the good 
deeds.4405  
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ع العلّة وَ أحد من المؤمنين شكاية قطّ   فِ طبّ الْئمّة عن الصادق عليه السلام: ما اشتكى و قال بإخلاص نيّة و مسح موِ
نهيَن وَ لا يزَهيدُ الظَّالهمهيَن إهلاَّ خَساراً إلّا عوفِ من  فاءٌ وَ رَحْمَةٌ لهلْمُؤْمه نَ الْقُرْآنه ما هُوَ شه تلك العلّة أيةّ علّة كانت و مصداق نُ نَزِّلُ مه

فاءٌ وَ رَحْمةٌَ لهلْمُؤْمهنهينَ   ذلك فِ الْية حيث يقول  . شه

In (the book) Tibb Al Aimma –  

‘From Al-Sadiqasws (having said): ‘A Momin will not complain with a complaint at all 
and says with a sincere intention, and wipes the place of the ailment: And We 
Reveal from the Quran what is a healing and a Mercy for the Momineen, and it 
does not increase the ones unjust except for the loss [17:82] – except he would 
recover from that illness, whichever illness it may be, and the confirmation of that is 
in the Verse where Heazwj is Saying: a healing and a Mercy for the Momineen 
[17:82]’’.4406 

ء أبلغ  ل شيو عنه عَليه السلام: لا بأس بالرحقْ يَةه و العَوْذَةه و النحشْرَةه إذا كانت من القرآن و من لَ يشفه القرآن فلا شفاه اللَّه و ه
فاءٌ وَ رَحْمةٌَ له   من هذه الْشياء من القرآن أ ليس اللَّه يقول نَ الْقُرْآنه ما هُوَ شه  . لْمُؤْمهنهينَ وَ نُ نَزِّلُ مه

And from him (Al-Sadiqasws having said): ‘There is no problem with the charm and the 
amulet and the incantation when these were from the Quran, and one whom the 
Quran does not heal, so Allahazwj will not Heal him; and is there anything more reach 
from these things than the Quran? Isn’t Allahazwj Saying: And We Reveal from the 
Quran what is a healing and a Mercy for the Momineen [17:82]’’.4407 

 ِّ ِّ ) صلى الله عليه  عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ آباَئههه ) عليهم السلام ( قاَلَ شَكَا رَجُلٌ إهلََ النَّبِه
 دُور.فاءٌ لهما فِه الصح وآله ( وَجَعاً فِه صَدْرههه فَ قَالَ ) صلى الله عليه وآله ( اسْتَشْفه بهالْقُرْآنه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ شه 

Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘A man complained to the Prophetsaww of pain in his chest, so hesaww said: ‘Seek 
healing with the Quran, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: [10:57] and a 
Healing for what is in the chests’.4408  

 

VERSE 83 

َانهبههه  نْسَانه أَعْرَضَ وَنأََىَٰ بجه   {83وَإهذَا مَسَّهُ الشَّرح كَانَ يَ ئُوسًا } ۚ  وَإهذَا أنَْ عَمْنَا عَلَى الْْه
And when We Bestow a Favour upon the human being, he turns aside and is 
averse, and when evil afflicts him, he is despairing [17:83] 
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Despair – a major sin 

ِّ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (   عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه  عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَالَ لَهُ أبَُ فَ لَمَّا سَلَّ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه و عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا مَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه  ياَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ وَ بَ عْدَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ   لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the Polytheism 
 ,with Allahazwj. Allahazwj is Saying; “And the one who Associates with Allahazwj (الشرك)
so Allahazwj has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the 
Mercy of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and do not 
despair from Mercy of Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the 
Kafir people [12:87].4409  

َِا ) عليه السلام ( يَ قُولُ قاَلَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ ) صلوات الله عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه  عْتُ الرِّ قاَلَ سَهَ
نْ يَا كَمَا لَا يأَْسَى أهَْلُ الدح  مْ إهذَا أَصَابوُا نْ يَا عَلَى مَا فاَتَ هُمْ مهنْ دهينههه (   لهلْحَوَارهيِّيَن ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ لَا تأَْسَوْا عَلَى مَا فاَتَكُمْ مهنَ الدح

 دُنْ يَاهُمْ .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Isaas Bin Maryamas said to the disciples: ‘O Children of 
Israel! Do not despair upon what is lost by you from the world, just as the people of 
the world do not despair upon what is lost by them from their Religion as long as 
they secure their world’.4410  
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VERSE 84 

نَْ هُوَ أهَْدَىَٰ سَبهيلًا }  {84قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلَىَٰ شَاكهلَتههه فَ رَبحكُمْ أَعْلَمُ بِه
Say: ‘Everyone acts according to his own disposition; so your Lord is more 
Knowing of the one who is better Guided on the Way [17:84] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن القاسم بن مُّمد، عن المنقري، عن سفيان بن عيينة، عن أبِ عبد الله )عليه 
نية أفضل من العمل، ألا و إن النية هي العمل، ثُ قرأ قوله عز و جل قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلى شاكهلَتههه يعني ال»السلام( قال: قال: 

 «.على نيته

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al 
Manqary, from Sufyan Bin Ayayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The intention is higher 
than the deed. Indeed, the intention is (actually) the deed. Then heasws recited the 
Words of the Mighty and Majestic: Say: ‘Every one acts according to his own 
disposition [17:84] – Meaning, upon the intention’.4411  

ن ْقَرهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه يوُنُسَ عَنْ أَبِه  مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْمه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه مٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  هَاشه
اَ خُلِّدَ أهَْلُ النَّاره فِه ال اَ خُلِّ السلام ( إهنََّّ نْ يَا أَنْ لَوْ خُلِّدُوا فهيهَا أنَْ يَ عْصُوا اللَّهَ أبَدَاً وَ إهنََّّ َنَّ نهيَّاتِههمْ كَانَتْ فِه الدح دَ أهَْلُ الْْنََّةه فِه نَّاره لْه

نْ يَا أنَْ لَوْ بَ قُوا فهيهَا أنَْ يطُهيعُوا اللَّهَ أبََ  َنَّ نهيَّاتِههمْ كَانَتْ فِه الدح داً فبَهالن ِّيَّاته خُلِّدَ هَؤُلَاءه وَ هَؤُلَاءه ثَُُّ تَلَا قَ وْلَهُ تَ عَالََ قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ الْْنََّةه لْه
 عَلى شاكهلَتههه قاَلَ عَلَى نهيَّتههه .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Ahmad Bin 
Yunus, from Abu Hashim who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘But rather, the inhabitants of the Fire would be in the Fire 
eternally because their intentions in world was such that if they had eternally been in 
it, they would have disobeyed Allahazwj forever; and rather the inhabitants of the 
Paradise would be in the Paradises eternally because their intentions in the world 
were such that if they had remained in it (eternally), they would have obeyed Allahazwj 
forever. Thus, the eternality is by the intentions of these ones and those ones’. Then 
heasws recited the Words of the Exalted Say: ‘Every one acts according to his own 
disposition [17:84]. Heasws said: ‘Upon his intention’.4412  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ عَنه الْمه
لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا قاَلَ ليَْسَ يَ عْنيه أَكْثَ رَ عَمَلًا وَ لَكهنْ أَصْوَبَكُمْ عَمَلًا  اَ الْْهصَ  عَزَّ وَ جَلَّ لهيَب ْ ابةَُ خَشْيَةُ اللَّهه وَ الن ِّيَّةُ الصَّادهقةَُ وَ إهنََّّ

 وَ الَْْسَنَةُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin 
Uyayna,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: in order to Try you, which of you is best in deeds [67:2]. Heasws 
said ‘It does not Mean the abundance of deeds, but the correctness of your deeds, 
and rather the correctness is the fear of Allahazwj and the truthful intention, and the 
good deeds’. 

بْ قَاءُ عَلَى الْعَمَله حَتََّّ يَخْلُصَ أَشَدح مهنَ الْعَمَله وَ الْعَمَلُ الْخاَلهصُ الَّذهي لَا ترُهيدُ أَ  نْ يَحْمَدَكَ عَلَيْهه أَحَدٌ إهلاَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ثَُُّ قاَلَ الْْه
 ن ِّيَّةَ ههيَ الْعَمَلُ الن ِّيَّةُ أفَْضَلُ مهنَ الْعَمَله أَلَا وَ إهنَّ ال

Then heasws said: ‘The remaining upon the deed until it finishes is more difficult than 
performing the deed itself, and the sincere deed is that which you do not want to be 
praised upon by anyone except for Allahazwj Mighty and Majestic; and the intention is 
superior than the deed itself. Indeed! The intention, it is the deed’.  

 ثَُُّ تَلَا قَ وْلَهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلى شاكهلَتههه يَ عْنيه عَلَى نهيَّتههه .

Then heasws recited the Words of the Mighty and Majestic: [17:84] Say: ‘Every one 
acts according to his own disposition – Meaning, upon his intention’.4413  

ا )عليه السلام( قال:  أوقف إذا كان يوم القيامة »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن جعفر بن إبراهيم، عن أبِ الْسن الرِ
ما يرى سيئاته فيتغيْ لذلك لونه، و   المؤمن بين يديه، فيكون هو الذي يتولَ حسابه، فيعرض عليه عمله فِ صحيفته، فأول

 ترتعش فرائصه، و تفزع نفسه،

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ja’far Bin Ibrahim,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘When it will be the Day of Judgment, 
a Momin would be paused in front of Himazwj, and Heazwj will happen to be in charge 
of his Reckoning. So, his deeds would be displayed to him in his parchment, and the 
first of what he will see would be his sins, and his colour will change due to that, and 
his limbs would tremble, and his self would panic.  

 ثُ يرى حسناته فتقر عينه، و تسر نفسه، و تفرح روحه، ثُ ينظر إلَ ما أعطاه الله من الثواب فيشتد فرحه،

Then he will see his good deeds, and his eyes would be delighted, and his self would 
be cheerful, and his soul would be happy. Then he would look at what Allahazwj has 
Given him from the Rewards, so his happiness would intensify. 

 يقولون: و عزتك، إنك لتعلم أنا لَ فيقرءونِا ثُ -قال -ثُ يقول الله للملائكة: هلموا الصحف التِ فيها الْعمال التِ لَ يعملوها
 «. نعمل منها شيئا، فيقول: صدقتم، نويتموها فكتبناها لكم، ثُ يثابون عليها

Then Allahazwj will be Saying to the Angels: “Bring the parchment in which are the 
deeds which he did not do!” So he would be reading it, then he would be saying, ‘By 
Yourazwj Mighty! Youazwj Know I did not do anything from these’. Heazwj would be 
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Saying: “You speak the truth. You intended these, so Weazwj Wrote these for you, 
then Weazwj will be Rewarding upon these”’.4414 

الْكم، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول، و قد سئل عن الصلاة فِ البيع و العياشي: عن حماد، عن صالح بن 
 «.صل فيها فقد رأيتها و ما أنظفها!»الكنائس؟ فقال: 

Al-Ayyashi, from Hamad, from Salih Bin Al-Hakam who said, ‘I heard Abu 
Abdullahasws saying, and heasws had been asked about the Salat in the synagogues 
and the churches?’ So heasws said: ‘Pray Salat in these, Iasws have seen how clean 
these are!’ 

صل فيها و إن كانوا يصلون فيها، أما تقرأ القرآن: قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلى »قال: فقلت: اصلي فيها و إن كانوا يصلون فيها؟ فقال: 
نَْ هُوَ أهَْدى سَبهيلًا صل إلَ القبلة و دعهمشاكهلَتههه   «. فَ ربَحكُمْ أعَْلَمُ بِه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Shall I pray Salat therein and if they are praying in 
these?’ Heasws said: ‘Pray in these, and even if they are praying therein. Have you 
not read the Quran: Say: ‘Every one acts according to his own disposition; so 
your Lord is more Knowing of the one who is better Guided on the Way 
[17:84]. Pray Salat towards the Qiblah and leave them’’.4415 

 

VERSE 85 

  {85مْره رَبِِّ وَمَا أوُتهيتُمْ مهنَ الْعهلْمه إهلاَّ قلَهيلًا }قُله الرحوحُ مهنْ أَ  ۚ  وَيَسْألَُونَكَ عَنه الرحوحه 
And they are asking you about the Spirit. Say: ‘The Spirit is from a Command 
of my Lord, and you are not Given from the knowledge (of it) except a little’ 
[17:85] 

الروح من أمر ربِ و ما أوتيتم من »اليهود سألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن الروح، فقال: علي بن إبراهيم: و ذلك أن 
 «.بل الناس عامة»قالوا: نحن خاصة، قال: «. العلم إلا قليلا

Ali Bin Ibrahim –  

And that the Jews asked Rasool-Allahsaww about the Spirit, so hesaww said: The Spirit 
is from a Command of my Lord, and you are not Given from the knowledge (of 
it) except a little’ [17:85]’. They said, ‘Us in particular?’ Hesaww said: ‘But, the people 
in general’. 

يت القرآن، و أوتينا التوراة، و قد قرأت وَ تزعم أنك لَ تؤت من العلم إلا قليلا و قد أوت -يا مُّمد -قالوا: فكيف َتمع هذان
َ خَيْْاً كَثهيْاً ؟   مَنْ يُ ؤْتَ الْهْكْمَةَ  و هي التوراة فَ قَدْ أوُتِه
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They said, ‘So how can these two be (reconciled) together – O Muhammadsaww – 
Yousaww are alleging that yousaww have not been Given from the Knowledge except 
for a little, and have been Given the Quran, and we have been Given the Torah, and 
I have read: and the one who is Given the Wisdom [2:269], and it is the Torah, so 
he has been Given abundant good?’  

عَةُ أَبُِْرٍ ما نفَهدَتْ كَلهماتُ اللَّهه، يقول: عفأنزل الله تعالَ: وَ لَوْ أنََّ ما فِه  لم الله الَْْرْضه مهنْ شَجَرَةٍ أقَْلامٌ وَ الْبَحْرُ يََدُحهُ مهنْ بَ عْدههه سَب ْ
 أكثر من ذلك، و ما أوتيتم كثيْ فيكم، قليل عند الله.

So Allahazwj the Exalted Revealed: And if every tree in the earth was a pen and 
the oceans to ink it, from after it seven (more) oceans, the Words of Allah 
would not run out [31:27]. Hesaww said: ‘The Knowledge of Allahazwj is more than 
that, and whatever has been Given to you is a lot among you, but is little in the 
Presence of Allahazwj’.4416 

تفسيْها فِ »عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله: وَ ما أوُتهيتُمْ مهنَ الْعهلْمه إهلاَّ قلَهيلًا، قال: 
 «.الباطن أنه لَ يؤت العلم إلا أناس يسيْ فقال: وَ ما أوُتهيتُمْ مهنَ الْعهلْمه إهلاَّ قلَهيلًا منكم

From Amro Bin Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: and you 
are not Given from the knowledge (of it) except a little’ [17:85]. Heasws said: ‘Its 
explanation in the esoteric is that the knowledge has not been Given except to 
people it is easy for, so Heazwj Said: and you are not Given from the knowledge 
(of it) except a little’ [17:85] – (to a few) from among you’.4417  

 

The Spirit other than Jibraeelas and Mikaeelas 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ يَسْئَ لُونَكَ عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ  يٍْ قاَلَ سَهَ عَنه عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه
يكَائهيلَ لََْ يَكُنْ مَعَ أَحَدٍ ممهَّ  مَضَى غَيْْه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله (  نْ الرحوحه قُله الرحوحُ مهنْ أمَْره رَبِِّ قاَلَ خَلْقٌ أعَْظَمُ مهنْ جَب ْرئَهيلَ وَ مه

دَ . دُهُمْ وَ ليَْسَ كُلح مَا طلُهبَ وُجه  وَ هُوَ مَعَ الْْئَهمَّةه يُسَدِّ

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And they are asking you about the Spirit. Say: 
‘The Spirit is from the Commands of my Lord [17:85]. Heasws said: ‘A creature 
more magnificent than Jibraeelas and Mikaeelas. It did not happen to be with anyone 
from the past apart from Muhammadsaww, and it is with the Imamsasws, protecting 
themasws, and it isn’t so that everything what is sought, it found’.4418  
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حدثنا احمد بن مُّمد بن الْسين بن سعيد عن فضالة بن ايوب عن عمر بن ابان الكلد عن ابى بصيْ قال قلت لابِ عبد الله 
عليه السلام يسئلونك عن الروح قل الروح من امر ربى وما اوتيتم من العلم الا قليلا قال هو خلق اعظم من جبرئيل وميكائيل  

 اهل البيت. كان مع رسول الله يوفقه وهو معنا 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Husayn Bin Saeed, from Fazaalat Bin 
Ayub, from Umar Bin Abaan Al-Kalby, from Abu Baseer who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws: The Spirit is from the Commands of my Lord, and you 
are not Given from the knowledge (of it) except (to) a few’ [17:85]. Heasws said: ‘It 
is a creation greater than Jibraeelas and Mikaeelas. It was with Rasool-Allahsaww, 
serving himsaww, and it is with usasws, the Peopleasws of the Household’.4419  

يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن علي بن أسباط، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن سعد الْسكاف، قال: و عنه: عن مُّمد بن 
جبرئيل )عليه »فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  أتى رجل أميْ المؤمنين )عليه السلام( يسأله عن الروح، أليس هو جبرئيل؟

ك على الرجل، فقال له: لقد قلت عظيما من القول، ما أحد يزعم أن فكرر ذل«. السلام( من الملائكة، و الروح غيْ جبرئيل
 الروح غيْ جبرئيل. 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ali Bin Asbaat, 
from Al Husayn Bin Abu Al A’la, from Sa’ad Al Askaaf who said,  

‘A man came up to Amir-Al-Momineenasws asking himasws about the Spirit, is it not 
Jibraeelas?’ So Amir-ul-Momineenasws said to him: ‘Jibraeelas is from the Angels, and 
the Spirit is other than Jibraeelas’. Heasws re-iterated it on the man, so he said to 
himasws, ‘Youasws said a great word. There is no one who claims that the Spirit is 
other than Jibraeelas!’  

إنك ِال تروي عن أهل الضلال، يقول الله عز و جل لنبيه )صلى الله عليه و آله(: أتَى »  فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
لُوهُ سُبْحانهَُ وَ تعَالَ عَمَّا يشُْرهكُونَ يُ نَ زِّلُ الْمَلائهكَةَ بهالرحوحه   «.و الروح غيْ الملائكة  أمَْرُ اللَّهه فَلا تَسْتَ عْجه

So Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘You have strayed, reporting from the people 
of error. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying to Hisazwj Prophetsaww: The 
Command of Allah will come, therefore do not hasten it. Glorious is He and 
Exalted from what they are associating [16:1] He Sends down the Angels with 
the Spirit [16:2]. And the Spirit is other than the Angels’.4420  

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبََ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَبِه بَصه قَ وْله  ا عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَئهيلَ وَ  يكَائهيلَ كَانَ مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَسْئَ لُونَكَ عَنه الرحوحه قُله الرحوحُ مهنْ أمَْره رَبِِّ قاَلَ خَلْقٌ أعَْظَمُ مهنْ جَب ْ مه

نَ الْمَلَكُوته .  عليه وآله ( وَ هُوَ مَعَ الْْئَهمَّةه وَ هُوَ مه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
they are asking you about the Spirit. Say: ‘The Spirit is from the Commands of 
my Lord, and you are not Given from the knowledge (of it) except (to) a few’ 
[17:85]. Heasws said: ‘A creature more magnificent than Jibraeelas and Mikaeelas. It 
was with Rasool-Allahsaww and it is with the Imamsasws, and it is from the Dominion (of 
Allahazwj)’.4421  

 

Jibraeelas the Trustworthy Spirit 

لما فرغ رسول الله )صلى الله عليه و »ثُ قال الطبرسي فِ )الاحتجاج( عقيب الخطبة: روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 
لخطبة روي فِ الناس رجل جَيل بِي طيب الريح، فقال: تالله ما رأيت مُّمدا كاليوم قط، ما أشد ما يؤكد لابن آله( من هذه ا

 عمه! و إنه عقد عقدا لا يحله إلا كافر بالله العظيم و برسوله، ويل طويل لمن حل عقده. 

The Al Tabarsy said in Al Ihtijaj –  

‘(As for what happened immediately after the sermon), it is reported from Al-
Sadiqasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww was free from this sermon, a man 
roamed among the people, being of beautiful image, perfumed aroma, and he said, 
‘By Allahazwj! I have not seen Muhammadsaww like today at all! How intense heasws is 
in emphasising for hissaww cousin, and hesaww has tied such a knot that none would 
loosen it except for a Kafir with Allahazwj the Magnificent, and with Hisazwj Rasoolsaww. 
A lengthy woe be upon the one who loosens hissaww knot’. 

قال: فالتفت إليه عمر حين سَع كلامه فأعجبته هيئته، ثُ التفت إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، و قال: أما سَعت ما قال هذا 
 الرجل؟! قال كذا و كذا. 

Heasws said: ‘So Umar turned towards him when he heard his speech and his body 
astounded him. Then he turned towards the Prophetsaww and said: ‘Did yousaww hear 
what this man said? He said such and such!’ 

فقال )صلى الله عليه و آله(: يا عمر، أ تدري من ذلك الرجل؟ قال: لا. قال: ذلك الروح الْمين جبرئيل، فإياك أن تَله، فإنك 
 «. نك براءإن فعلت فالله و رسوله و ملائكته و المؤمنون م

So hesaww said: ‘O Umar! Do you know who that man is?’ He said, ‘No’. Hesaww said: 
‘That is the Trustworthy Spirit Jibraeelas, therefore beware of loosening it, for if you 
were to do so, then Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and Hisazwj Angels, and the 
Momineen would be disavowed from you’’.4422 

إن حقوق الناس تعطى بشهادة شاهدين، و ما اعطي أميْ المؤمنين )عليه »و قال مولانا و إمامنا الصادق )عليه السلام(: 
  .إن هذا إلا ِلال عن الْق المبين»يعني يوم غدير خم « السلام( حقه بشهادة عشرة آلاف نفس
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And our Master and our Imam Al-Sadiqasws said: ‘The rights of the people are given 
by the testimony of two witnesses, and Amir Al-Momineenasws was not given hisasws 
right (even) after the witnessing of ten thousand people’ - meaning on the Day of 
Ghadeer Khumm - ‘This is nothing but straying from the clear Truth’.4423 

عن جابر بن أرقم، عن أخيه زيد بن أرقم، قال: إن جبرئيل الروح الْمين نزل على رسول الله )صلى الله عليه و آله( بولاية علي 
فة تكذيب أهل الْفك و بن أبِ طالب )عليه السلام( عشية عرفة، فضاق بذلك صدر رسول الله )صلى الله عليه و آله( مخا

 النفاق، فدعا قوما أنا فيهم فاستشارهم فِ ذلك ليقوم به فِ الموسم، 

From Jabir Bin Arqam, from his brother Zayd Bin Arqam who said,  

‘Jibraeelas the Trustworthy Spirit descended unto Rasool-Allahsaww with the Wilayah 
of Aliasws Bin Abu Talibasws on the evening of Arafaat. So the chest of Rasool-
Allahsaww was constrained by it, fearing the belying of the people of the lies and 
hypocrisy. So hesaww called a group, (and) I was among them, and hesaww consulted 
them regarding that, to stand with it during the season (of Al-Hajj).4424 

 

The Spirit in the people and animals 

 ، ما الروح؟ قال: عن أبِ بصيْ، عن أحدهُا، )عليهما السلام(، قال سألته عن قوله: وَ يَسْئَ لُونَكَ عَنه الرحوحه قُله الرحوحُ مهنْ أمَْره رَبِِّ
 «. هي من الملكوت، من القدرة»قلت: و ما هي؟ قال:  «.التِ فِ الدواب و الناس»

From Abu Baseer,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), he (the narrator) said, ‘I asked himasws 
about Hisazwj Words: And they are asking you about the Spirit. Say: ‘The Spirit is 
from the Commands of my Lord [17:85]. Heasws said: ‘That which is in the animals 
and the people’. I said, ‘And what is it?’ Heasws said: ‘It is from the Dominion, from the 
Power (of Allahazwj)’’.4425 

 

The Spirit (soul) of the human body 

حديث طويل، و فيه قال السّائل: أخبرنِ عن  -عليه السّلام -عن أبِ عبد اللّه: -رحمه اللّه -للطّبرسي  و فِ كتاب الاحتجاج
 قال: يذهب فلا يعود. السّراج إذا انطفأ أين يذهب نوره؟

And in the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  
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‘From Abu Abdullahasws, a lengthy Hadeeth, and in it the questioner said, ‘Inform me 
about the lantern when it is extinguished, where does its light go?’ Heasws said: ‘It 
(just) goes, and does not return’. 

[ البدن لَ يرجع إليه أبدا، كما لا يرجع ِوء السّراج إليه  قال: فما أنكرت أن يكون الْنسان مثل ذلك، إذا مات و فارق ]الروح
 أبدا إذا انطفأ؟

He said, ‘So what would make youasws deny that the human being happens to be 
similar to that, when he dies and the soul separates from the body, it does not return 
to it, ever, just as the illumination of the lantern does not return to it, ever, when it is 
extinguished?’ 

كامنة، و الْجساد قائمة بأعيانِا، كالْجر و الْديد، فإذا ِرب أحدهُا بالْخر    قال: لَ تصب القياس، لْنّ النّار فِ الْجسام
[ له ِوء، فالنّار ثابتة فِ أجسامها و الضّوء ذاهب، و الرّوح جسم رقيق قد البس  منها ]سراج  من بينهما نار يقتبس  سطعت

 و ليس بِنزلة السّراج الّذي ذكرت، قالبا كثيفا 

Heasws said: ‘Do not strike the analogy, because the fire is latent in the objects, and 
the bodies are standing by its support, like the rocks and the iron. So when one of 
the two is struck with the other, fire shines from between the two. The lantern 
borrows the illumination from it. So the fire is affirmed in the two bodies and the 
illumination goes away. And the soul is a superfine body which has worn a thick 
mould, and it isn’t at the status of that which you mentioned.  

غيْ ِاف و ركّب فيه ِروبا مختلفة من عروق و عصب و أسنان و شعر و عظام وإنّ الّذي خلق فِ الرّحم جنينا من ماء ص
 بعد فنائه.  ذلك، هو يحييه بعد موته، و يعيده

Surely the Oneazwj Who Created in the womb a foetus from clear water, and installed 
in it a broad spectrum of veins, and nerves, and teeth, and hair, and bones, and 
other than that, Heazwj would Revive it after its death, and Repeat it after its 
perishing’. 

 قال: فِ بطن الْرض حيث مصرع البدن إلَ وقت البعث. قال: فأين الرّوح؟

He said, ‘So where is the soul?’ Heasws said: ‘In the belly of the earth where the dead 
body is, up to the time of the Resurrection’.  

 قال: فِ كفّ الملك الّذي قبضها حتَّّ يودعها الْرض.  قال: فمن صلب أين روحه؟

He said, ‘So from a backbone, where would be its soul?’ Heasws said: ‘In the palm of 
the Angel which captured it, until the earth takes possession of it’. 

[ رطوبة الْسم و صفاء  قال: نعم، الرّوح على ما وصفت لك مادّتِا من الدّم، ]و من الدّم قال: فأخبرنِ عن الرّوح أغيْ الدّم؟
 لدّم فارق الرّوح البدن.اللّون و حسن الصّوت و كثرة الضّحك، فإذا جَد ا
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He said, ‘So inform me about the soul, is it other than the blood?’ Heasws said: ‘Yes. 
The soul is upon what Iasws described to you. Its substance is from the blood, and 
from the blood is the moisture of the body, and the clearness of the colour, and the 
beautiful voice, and abundance of the smiling. So when the blood coagulates, the 
soul separates from the body’. 

الزّقّ و [ إذا نفخت فيه امتلَ الزّقّ منها، فلا يزيد فِ وزن  قال: الرّوح بِنزلة الريّح ]فِ الزّقّ  بخفّة و ثقل و وزن؟  قال: فهل توصف
 خروجها منه، كذلك الرّوح ليس لِا ثقل و لا وزن.  ولوجها فيه و لا ينقصه

Heasws said: ‘So, can it be described by lightness, and heaviness, and weight?’ 
Heasws said: ‘The soul is as the status of the wind in the skin. When it is blown into it, 
the skin gets filled up from it, therefore it does not increase in the skin in weight and 
its access in it, nor does it reduce it, its exiting from it. Similar to that is the soul. 
There is neither a heaviness for it nor any weight’’. ِ4426  

 

Miscellaneous Ahadeeth about the Spirit 

حدثنا احمد بن مُّمد ويعقوب بن يزيد عن الْسن بن على بن فضال عن ابى جَيله عن مُّمد الْلبِ عن ابى عبد الله عليه السلام 
فِ قوله عزوجل يسألونك عن الروح قل الروح من امر ربى قال ان الله تبارك وتعالَ احد صمد والصمد الشئ الذى ليس له جوف 

 لق من خلقه له بصر وقوة وتأييد َعله الله فِ قلوب الرسل والمؤمنين. وانَّا الروح خ

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, and Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin 
Ali Bin Fazaal, from Abu Jameela, from Muhammad Al-Halby, who has narrated: 

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And they are 
asking you about the Spirit. Say: ‘The Spirit is from the Commands of my Lord 
[17:85]. Heasws said that: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is One, Absolute (Samad), 
and the Absolute (Al-Samad) is a thing which does not have a cavity for it, and as for 
the Spirit, it is a creature from Hisazwj creatures, it has for it the vision, and strength, 
and support. Allahazwj has Made it to be in the hearts of the Rasoolsas and the 
Momineen’.4427  

، العياشي: عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: يَسْئَ لُونَكَ عَنه الرحوحه قُله الرحوحُ مهنْ أمَْره   رَبِِّ
 «. خلق من خلق الله، و الله يزيد فِ الخلق ما يشاء»قال: 

Al Ayyashi, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And they 
are asking you about the Spirit. Say: ‘The Spirit is from the Commands of my 
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Lord [17:85]. Heasws said: ‘A creature from the creatures of Allahazwj, and Allahazwj 
Increases in the creation whatever Heazwj so Desires to’’.4428 

ِ

VERSE 86 

نَا وكَهيلًا } هََدُ لَكَ بههه عَلَي ْ نَا إهليَْكَ ثَُُّ لَا  نَا لنََذْهََ َّ بهالَّذهي أَوْحَي ْ ئ ْ  {86وَلئَهنْ شه
And if We so Desired, We would Take away that which We have Revealed to 
you, then you will not find for yourself with it, any protector against Us [17:86] 

ي الله عنه(، قال: أخبرنا أبو مُّمد الْسن بن مُّمد بن علي  ابن بابويه، قال: حدثنا أبو مُّمد جعفر بن علي بن أحمد الفقيه )رِ
عمرو مُّمد بن عمر بن عبد العزيز الْنصاري الكجي، قال: حدثني من سَع الْسن بن مُّمد بن صدقة القمي، قال: حدثني أبو 

ا )عليه السلام( فِ الْرادة: قد وصف نفسه  النوفلي يقول فِ حديث طويل: أن سليمان المروزي متكلم خراسان قال للْمام الرِ
 بأنه مريد. 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ja’far Bin Ali Bin Ahmad the jurist, from 
Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad Bin Ali Bin Sadaqa al Qaummy, from Abu Amro and 
Muhammad Bin Umar bin Abdul Aziz Al Ansary Al Kakhy, from one who hear Al Hassan Bin 
Muhammad Al Nowfaly in a lengthy Hadeeth: - 

‘Suleyman Al-Marouzy spokesman of Khurasan said to Al-Imam Al-Rezaasws 
regarding the Intention (of Allahazwj. Has Heazwj Described Himselfazwj that Heazwj is 
the Intender?’  

ا )عليه السلام(:   «. ليس صفته نفسه أنه مريد إخبارا عن أنه إرادة، و لا إخبارا عن أن الْرادة اسم من أسَائه»قال الرِ

Al-Rezaasws said: ‘Heazwj hasn’t Described Himselfazwj that Heazwj is the Intender with a 
news about that it is an Intention, nor any news about that the Intention is a Name 
from Hisazwj Names’. 

ا )عليه السلام(:  قال )عليه  قال سليمان: أجل.«. ء فقد أراده؟ فإذا علم الشي»قال سليمان: لْن إرادته علمه.قال الرِ
 قال سليمان: أجل.« فإذا لَ يرده لَ يعلمه»السلام(: 

Suleyman said, ‘Because Hisazwj Intention is Hisazwj Knowledge’. Al-Rezaasws said: 
‘So when Heazwj Knows the thing so Heazwj has Intended it?’ Suleyman said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘So when Heazwj does not Intend it, Heazwj does not Know it?’ Suleyman 
said, ‘Yes’.  

ما الدليل على أن إرادته علمه؟ و قد يعلم ما لا يريده أبدا، و ذلك قوله عز و جل:  من أين قلت ذلك، و»قال )عليه السلام(: 
ئْنا لنََذْهََ َّ بهالَّذهي أوَْحَيْنا إهليَْكَ فهو يعلم كيف يذهب به و هو لا يذهب به أبدا  «.وَ لئَهنْ شه
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Heasws said: ‘From where do you say that, and what is the evidence upon that Hisazwj 
Intention is Hisazwj Knowledge? And Heazwj has Known what Heazwj will not be 
Intending, ever, and these are the Words of the Mighty and Majestic: ‘And if We so 
Desired, We would Take away that which We have Revealed to you [17:86]. So 
Heazwj Knows how Heazwj would Taking it away, and Heazwj would not be Taking it 
away, ever!’’4429 

 

VERSE 87 

 { 87إهنَّ فَضْلَهُ كَانَ عَلَيْكَ كَبهيْاً } ۚ  إهلاَّ رَحْمةًَ مهنْ ربَِّكَ 
except for a Mercy from your Lord - surely His Grace would always be great 
upon you [17:87] 

قال: يريد حيث جعلك سيد ولد آدم و  الطبرسي فِ )مُمع البيان(: عن ابن عباس فِ قوله تعالَ: إهنَّ فَضْلَهُ كانَ عَلَيْكَ كَبهيْاً.
 ختم بك النبيين و أعطاك المقام المحمود. 

Al Tabarsy –  

‘From Ibn Abbas, regarding the Words of the Exalted: surely His Grace would 
always be great upon you [17:87] – said, ‘Intending where Heazwj Made yousaww a 
son of Adamas and Ended the Prophetsas with yousaww and Gave you the 
Praiseworthy Position (المقامِالمحمود)’’.4430 

 

VERSE 88 

نْسُ وَالْهْنح  ذَا الْقُرْآنه لَا يأَْتُونَ بِههثْلههه وَلَوْ كَانَ  قُلْ لئَهنه اجْتَمَعَته الْْه عَلَىَٰ أَنْ يأَْتوُا بِههثْله هََٰ
ٍُ ظَههيْاً }   {88بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

Say: ‘If the humans and the jinn were to combine together to come with the 
like of this Quran, they would not (be able to) come with the like of it, and even 
if they were backers of each other [17:88] 

مَامُ ع حْرٌ مُبهينٌ  قاَلَ الْْه  -الَ ذلهكَ الْكهتابُ لا ريَْبَ فهيهه : » فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   تَ قَوَّلهَُ   : كَذَّبَتْ قُ رَيْشٌ وَ الْيَ هُودُ بهالْقُرْآنه وَ قاَلُوا: سه
يمٌ وَ هُوَ  -أَيْ ياَ مَُُّمَّدُ هَذَا الْكهتَابُ الَّذهي أنَْ زلَْتُهُ عَلَيْكَ «  لهلْمُتَّقهينَ هُدىً  ن ْهَا: ألَهفٌ، لَامٌ، مه هُوَ ]ب[ الْْرُُوفُ الْمُقَطَّعَةُ الَّتِه مه

 عهينُوا عَلَى ذَلهكَ بهسَائهره شُهَدَائهكُمْ.وَ اسْتَ « فأَْتُوا بِههثْلههه إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهينَ »بهلُغَتهكُمْ وَ حُرُوفُ ههجَائهكُمْ، 
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Quraysh and the Jews belied the Quran 
and they said, ‘It is clear magic yousaww are saying it’. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: Alif Lam Meem [2:1] That is the Book. There is no doubt in it (and 
it) is Guidance for the pious [2:2] – i.e., O Muhammadsaww! This Book which is 
Revealed unto yousaww, it is of the abbreviated letters, from which are: - Alif, Lam, 
Meem, and it is in your language and letters of your Alphabet, so come with the like 
of it if you are truthful, and seek assistance upon that with the rest of your witnesses.  

َ أنَ َّهُمْ لَا يَ قْدهرُونَ عَلَيْهه بهقَوْلههه: نْسُ وَ الْهْنح  قُلْ لئَهنه اجْتَمَعَته » ثَُُّ بَ ينَّ أَنْ يأَْتُوا بِههثْله هذَا الْقُرْآنه لا يأَْتُونَ بِههثْلههه وَ لَوْ كانَ   عَلى -الْْه
ٍُ ظَههيْاً   « بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

Then Heazwj Clarified that they would not be able upon it, by Hisazwj Words: Say: ‘If 
the humans and the jinn were to combine together to come with the like of this 
Quran, they would not (be able to) come with the like of it, and even if they 
were backers of each other [17:88]’’.4431 

أَنَّ ابْنَ أَبِه الْعَوْجَاءه وَ ثَ لَثَةَ نَ فَرٍ مهنَ الدَّهْرهيَّةه ات َّفَقُوا عَلَى أنَْ يُ عَارهضَ كُلح   فِه الْخرَاَئهجه وَ الْْرَاَئهحه فِه أعَْلَامه أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ 
كََّةَ، وَ  هُمْ ربُعَُ الْقُرْآنه وَ كَانوُا بِه ن ْ دٍ مه ،  وَاحه َِتههه فِه الْعَامه الْقَابهله عَُارَ هََيئُوا بِه  عَاهَدُوا عَلَى أنَْ 

In (the book) Al Kharaij Wal Jaraih Fil A’laam Fi Abu Abdullahasws –  

‘Ibn Abu Al-Awja’a and three persons from the eternalists formed a consensus upon 
that each one of them would go against a quarter of the Quran, and they were at 
Makkah, and they made a pact upon that they would be getting together during the 
following year. 

يمَ عَلَيْهه السَّلَامُ أيَْضاً قاَلَ أَحَدُهُمْ  يا أرَْضُ ابْ لَعهي ماءَكه وَ يا سََاءُ »: إهنِِّ لَمَّا رأَيَْتُ قَ وْلَهُ: فَ لَمَّا حَالَ الَْْوْلُ وَ اجْتَمَعُوا فِه مَقَامه إهبْ راَهه
َُ الْماءُ  َِةه « أقَْلهعهي وَ غهي  كَفَفْتُ عَنه الْمُعَارَ

So when the year turned and they gathered at the Standing Place of Ibrahimas (by 
the Kabah) again, one of them said, ‘I, when I saw Hisazwj Words: “O earth, swallow 
down your water, and O sky, clear away!” And the water abated [11:44], I 
stopped from the opposition’. 

نْهُ خَلَصُوا نُهَيًّا»وَ قاَلَ الْْخَرُ: وَ كَذَا أنَاَ لَمَّا وَجَدْتُ قَ وْلهَُ:  َِةه، « فَ لَمَّا اسْتَ يْأَسُوا مه  أيَهسْتُ مهنَ الْمُعَارَ

And another one said, ‘And similar to that, when I found Hisazwj Words: So when 
they had despaired from him, they concluded whispering [12:80], I despaired 
from the opposition’. 

نْسُ وَ الْهْنح عَلى»مْ: وَ كَانوُا يَسْتُ رُونَ ذَلهكَ، إهذْ مَرَّ عَلَيْههمُ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ وَ قَ رأََ عَلَيْهه  أنَْ   قُلْ لئَهنه اجْتَمَعَته الْْه
 فَ بُههتُوا.« وا بِههثْله هذَا الْقُرْآنه لا يأَْتُونَ بِههثْلههه يأَْتُ 
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And they were concealing that, when Al Sadiqasws passed by them, and heasws turned 
towards them as recited to them: Say: ‘If the humans and the jinn were to 
combine together to come with the like of this Quran, they would not (be able 
to) come with the like of it [17:88]’’.4432 

 

VERSE 89 

ذَا الْقُرْآنه مهنْ كُلِّ مَثَلٍ فأََبَىَٰ أَكْثَ رُ النَّاسه إهلاَّ كُفُوراً }  {89وَلَقَدْ صَرَّفْ نَا لهلنَّاسه فِه هََٰ
And We have Explained for the people in this Quran, from every kind of 
example, but most of the people refused (to accept) except for the denying 
[17:89] 

 

The Altered Verse 

نزل »مُّمد بن يعقوب: عن أحمد، عن عبد العظيم، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.إهلاَّ كُفُوراً  بولاية علية هكذا: فأََبى أَكْثَ رُ النَّاسه جبرئيل بِذه الْي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad, from Abdul Azeem, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended with this 
Verse like this: but most of the people refused (to accept) the Wilayah of Ali, 
except for the denying [17:89]’.4433 

مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم الثقفي، عن علي بن هلال الْحمسي، عن 
فَأَبى أَكْثَ رُ النَّاسه إهلاَّ كُفُوراً، قال:  أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ:الْسن بن وهب بن علي بن بِيْة، عن جابر، عن 

 «.نزلت فِ ولاية علي )عليه السلام(»

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Al Saqafy, from Ali Bin Hilal 
Al Ahmasy, from Al Hassan Bin Wahab Bin Ali Bin Baheera, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: but most of the people refused (to accept) except for the denying 
[17:89], heasws said: ‘It was Revealed regarding the Wilayah of Aliasws’.4434  
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] الْاكم الْسكانِ [ قرأت فِ التفسيْ العتيق، قال: حدثنا العباس بن الفضل، عن مُّمد بن فضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن 
أبِ جعفر مُّمد بن علي بن الْسين فِ قوله تعالَ: * )فأبى أكثر الناس إلا كفورا( * قال ] فِ تأويله: يعني [ بولاية علي يوم 

  . )صلى الله عليه وآله(أقامه رسول الله

Al Hakim Al Haskany – recitation in the Tafseer of Al Ateeq, said, ‘Al Abbas Bin Al Fazal narrated to 
us, from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws Muhammad Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws 
regarding the Words of the Exalted: but most of the people refused (to accept) 
except for the denying [17:89], said in its explanation: ‘It Means (denying) the 
Wilayah of Aliasws on the day Rasool-Allahsaww established himasws (the Imamasws)’.4435  

 

VERSES 90 - 95 

  {90وَقاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتَََّّٰ تَ فْجُرَ لنََا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعًا }
And they say: ‘We will never believe in you until you cause a spring to gush 
out for us from the ground as a fountain [17:90] 

يْاً }أَوْ تَكُونَ لَكَ  لَالَِاَ تَ فْجه   {91جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَعهنَبٍ فَ تُ فَجِّرَ الْْنَْ هَارَ خه
Or there should happen to be a garden for you of palm trees and grapes, and 
you cause the rivers to flow in the midst of it with a flowing [17:91] 

َ بهاللَّهه وَالْمَلَائهكَةه قبَهيلًا }أَوْ تُسْقهطَ السَّمَاءَ كَ  نَا كهسَفًا أَوْ تأَْتِه   {92مَا زَعَمْتَ عَلَي ْ
Or you should cause the sky to fall upon us in pieces just as you are claiming 
or you should come with Allah and the Angels face to face [17:92] 

نَا كهتَاباً  أَوْ يَكُونَ لَكَ بَ يْتٌ  مهنْ زُخْرُفٍ أَوْ تَ رْقَىَٰ فِه السَّمَاءه وَلَنْ نُ ؤْمهنَ لهرقُهيِّكَ حَتَََّّٰ تُ نَ زِّلَ عَلَي ْ
  {93قُلْ سُبْحَانَ رَبِِّ هَلْ كُنْتُ إهلاَّ بَشَرًا رَسُولًا } ۚ  نَ قْرَؤُهُ 

Or there should happen to be for you a house of gold, or you should ascend 
into the sky, and we will never believe in your ascending until you bring down 
for us a letter to read’. Say: ‘Glorious is my Lord!’ Are you except a human 
Rasool? [17:93] 

 {94الُوا أبََ عَثَ اللَّهُ بَشَرًا رَسُولًا }وَمَا مَنَعَ النَّاسَ أَنْ يُ ؤْمهنُوا إهذْ جَاءَهُمُ الِْدَُىَٰ إهلاَّ أَنْ قَ 
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And what prevented the people from believing when the Guidance came to 
them except that they were saying: ‘Has Allah Sent a human as a Rasool?’ 
[17:94] 

نِّيَن لنََ زَّلْنَا عَلَيْههمْ مهنَ السَّمَاءه مَلَكًا رَسُولًا قُلْ لَوْ كَانَ فِه الَْْرْضه مَلَائهكَةٌ يََْشُونَ مُطْمَئه 
{95} 

Say: ‘Had there been in the earth Angels walking about as settlers, We would 
have Sent down to them from the sky, an Angel as a Rasool [17:95] 

َبِه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع: فَ هَلْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يُ نَاظهرُهُمْ فَ قُلْتُ   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع وَ يُحَاجحهُمْ قاَلَ: بَ لَى مهراَراً    إهذَا عَانَ تُوهُ   لْه
هَا: مَا حَكَى اللَّهُ مهنْ قَ وْلِههمْ: ن ْ ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ الطَّعامَ  كَثهيْةًَ مه ي فِه  -وَ قالُوا ما لِه   إهلََ قَ وْلههه   الَْْسْواقه لَوْ لا أنُْزهلَ إهليَْهه مَلَكٌ وَ يََْشه

 رَجُلًا مَسْحُوراً.

Al-Hassanasws Bin Ali (Al-Askariasws) said: ‘Iasws said to myasws fatherasws, Aliasws Bin 
Muhammadasws: ‘Did Rasool-Allahsaww debate with them, when they were insolent, 
and argue against them?’ Heasws said: ‘Yes, many a times. From these is what 
Allahazwj has Related about their hearts: And they are saying, ‘What is the matter 
with this Rasool? He is eating the food, and walks in the markets. If only a 
great Angel had been Sent down instead of him [25:7] – up to Hisazwj Words a 
man bewitched [25:8] 

 . رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   وَ قالُوا لَوْ لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى

And they are saying, ‘If only this Quran had been Revealed unto a great man 
from the two towns’ [43:31] 

    كهتاباً نَ قْرَؤُهُ    وَ قالُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً إهلََ قَ وْلههه 

And they say: ‘We will never believe in you until you cause a spring to gush 
out for us from the ground as a fountain [17:90] - up to Hisazwj Words: a letter to 
read’ [17:93].  

ره ذَلهكَ: لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ كَمُوسَى لنََ زلََتْ  نَا الصَّاعهقَةُ   ثَُُّ قهيلَ لَهُ فِه آخه َنَّ مَسْألَتََ نَا أَشَدح مهنْ مَسْألََةه قَ وْمه مُوسَى  -عَلَي ْ فِه مَسْألَتَهنَا إهليَْكَ، لْه
 لهمُوسَى.

Then it was said to himsaww at the end of that, ‘If yousaww were a Prophetas like 
Musaas, the thunderbolt would have descended upon us during our questioning 
yousaww, because our questioning is more severe than the questioning of the people 
of Musaas (was) to Musaas’.  

كََّةَ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه إهذه اجْتَمَعَ جََاَعَةٌ  هُمْ: الْوَلهيدُ بْنُ الْمُغهيْةَه  قاَلَ: وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه ن ْ مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ مه
له بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْنُ وَائهلٍ السَّهْمهيح، وَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح، وَ  الْمَخْزُومهيح، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْ 
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دِّي إهليَْههمْ عَنه اللَّهه أمَْرَهُ وَ يَ قْرَأُ عَلَيْههمْ كهتَابَ اللَّهه وَ يُ ؤَ  -كَانَ مَعَهُمْ جََْعٌ ممهَّنْ يلَهيههمْ كَثهيٌْ، وَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه نَ فَرٍ مهنْ أَصْحَابههه 
 نَ هْيَهُ.

Heasws said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was seated one day in Makkah, by the 
courtyard of the Kabah, when a group of the chiefs of the Quraysh gathered – from 
them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin 
Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin 
Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with them was a large group of the ones who 
followed them. And Rasool-Allahsaww was among a number of hissaww companions – 
reciting to them the Book of Allahazwj, and entrusting to them, on behalf of Allahazwj, 
Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  : لَقَده اسْتُ فْحه ٍُ حْتهجَاجه   وْا نَ بْدَأْ بهتَ قْرهيعههه وَ تَ بْكهيتههه أمَْرُ مَُُّمَّدٍ، وَ عَظمَُ خَطْبُهُ فَ تَ عَالَ   فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ هه، وَ الْْه وَ تَ وْبهيخه
تَمرَحدههه وَ باَطهلههه وَ  لهيَ هُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْدَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ  -عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله مَا جَاءَ بههه 

 طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَ هَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَاهُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

َِانِه لَهُ قهرْناً قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: فَمَنْ ]ذَا[ الَّذهي يلَهي كَلَامَهُ وَ مَُُادَلتََهُ قاَلَ عَ  بْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح: أنَاَ إهلََ ذَلهكَ، أَ فَمَا تَ رْ
يباً، وَ مَُُادهلًا كَفهياًّ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَى  حَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  

لَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّعَيْتَ دَعْوَى عَظهيمَةً، وَ قُ لْتَ مَقَالًا هَائهلًا، زَعَمْتَ فَأتََ وْهُ بهأَجَْعَهههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَا
ثْ لُكَ رَسُولًا لَهُ! -أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ   أنَْ يَكُونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 
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ي  ي فِه الَْْسْوَاقه كَمَا نََّْشه ثْ لنَُا، تأَْكُلُ كَمَا نأَْكُلُ، وَ تَمْشه عَثاَنه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ بَشَرٌ مه ، وَ هَذَا مَلهكُ الْفُرْسه لَا يَ ب ْ ، فَ هَذَا مَلهكُ الرحومه
، لَهُ قُصُورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَاتهينُ  ، عَظهيمَ الْْاَله امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَؤُلَاءه كُلِّهه  الْمَاله يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ مْ [ وَ فَسَاطهيطُ وَ خه

 أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّقُكَ وَ نُشَاههدُهُ، 

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نبَهياًّ  نَ  -بَلْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ إهليَ ْ عَثُ إهليَ ْ اَ يَ ب ْ ٍّ.لَكَانَ إهنََّّ ثْ لَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ إهلاَّ مَسْحُوراً، وَ لَسْتَ بهنَبِه  ا مَلَكاً، لَا بَشَراً مه

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

نَ نَا مَالًا، وَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ  عَثَ رَسُولًا لبََ عَثَ أَجَلَّ مَنْ فهيمَا بَ ي ْ ءٌ قاَلَ: بَ لَى، لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ
إهمَّا الْوَلهيدُ  : رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   لَ هَذَا الْقُرْآنَ الَّذهي تَ زْعُمُ أنََّ اللَّهَ أنَْ زلَهَُ عَلَيْكَ، وَ ابْ تَ عَثَكَ بههه رَسُولًا عَلىأَحْسَنَهُ حَالًا، فَ هَلاَّ نَ زَّ 

. كََّةَ، وَ إهمَّا عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ الث َّقَفهيح بهالطَّائهفه  بْنُ الْمُغهيْةَه بِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there remain anything (else) from your speech?’ He 
said, ‘Yes. Had Allahazwj Wanted to Send a Rasoolas, Heazwj would have Sent 
someone more majestic, in what is between us, in wealth, and of better state. So 
why wasn’t this Quran Revealed – which yousaww claiming that Allahazwj Revealed it 
upon yousaww and Sent yousaww as a Rasoolsaww with it, unto a great man from the 
two towns’ [43:31] – either Al-Waleed Bin Al-Mugheira in Makkah, or Urwat Bin 
Mas’oud Al-Saqafy at Al-Ta’if?’ 

كََّةَ  -ءٌ ياَ عَبْدَ اللَّهه قاَلَ: بَ لَى، لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ ف َ  حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً بِه
َِهَا وَ تََْفهرُ  بَالٌ، تَكْسَحُ أرَْ جَارةٍَ وَعهرَةٍ وَ جه َُْرهي فهيهَا الْعُيُونَ، فإَهن َّنَا إهلََ ذَلهكَ مُُّْتَاجُونَ، أوَْ تَكُونَ لَكَ هَذههه، فإَهن َّهَا ذَاتُ حه هَا، وَ 

يله وَ الَْْعْنَابه  جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَ عهنَبٍ  لَالَ تهلْكَ النَّخه لالَِا خه هَا وَ تُطْعهمَنَا، فَ تُ فَجِّرَ الَْْنِْارَ خه ن ْ يْاً   ، فَ تَأْكُلَ مه  -تَ فْجه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there (still) remain anything from your speech, O 
Abdullah?’ He said, ‘Yes. And they say: ‘We will never believe in you until you 
cause a spring to gush out for us from the ground as a fountain [17:90], in this 
Makkah, for it is with rocks and desert plains and mountains. Its land is bare and with 
holes, and yousaww should make the springs to flow therein, for we are needy to that, 
Or there should happen to be a garden for you of palm trees and grapes 
[17:91], so we can eat from these and feed others (as well), and you cause the 
rivers to flow in the midst of it– in the midst of these gardens and the grapes, with 
a flowing. 
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وَ لَعَلَّنَا   يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ  -السَّماءه ساقهطاً  وَ إهنْ يَ رَوْا كهسْفاً مهنَ  أوَْ تُسْقهطَ، السَّماءَ كَما زَعَمْتَ عَلَيْنا كهسَفاً، فإَهنَّكَ قُ لْتَ لنََا:
 نَ قُولُ ذَلهكَ.

Or you should cause the sky to fall upon us in pieces just as you are claiming 
or you should come with Allah and the Angels face to face [17:92]; for yousaww 
said to us: And if they should see pieces of the sky falling down, they would be 
saying: ‘Piled up clouds’ [52:44] , and perhaps we would (also) be saying that’.  

َ بههه وَ بِههمْ وَ   ثَُُّ قاَلَ: وَ لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  َ بهاللَّهه وَ الْمَلائهكَةه قبَهيلًا، تأَْتِه تُ عْطهينَا   أوَْ يَكُونَ لَكَ بَ يْتٌ مهنْ زُخْرُفٍ   هُمْ لنََا مُقَابهلُونَ  أوَْ تأَْتِه
نْهُ، وَ تُ غْنهينَا بههه فَ لَعَلَّنَا نطَْغَى، فإَهنَّكَ قُ لْتَ لنََا: نْسانَ ليََطْغى مه  . أنَْ رَآهُ اسْتَ غْنى  كَلاَّ إهنَّ الْْه

Then he said, ‘And we will never believe yousaww, or you should come with Allah 
and the Angels face to face [17:92], coming with Himazwj and with them, and they 
would be face to face with us, Or there should happen to be for you a house of 
gold [17:93], giving us (something) from it, and enriching us with it, and we would be 
overwhelmed, for yousaww said to us: Never! Surely the human being is inordinate 
[96:6]  Because he sees himself as needless [96:7]  ’. 

: مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه  حَتََّّ تُ نَ زِّلَ عَلَيْنا كهتاباً نَ قْرَؤُهُ   لهصُعُودهكَ   كَ فِه السَّماءه أَيْ تَصْعَدُ فِه السَّمَاءه وَ لَنْ نُ ؤْمهنَ لهرقُهيِّ   ثَُُّ قاَلَ: أوَْ تَ رْقى
، فإَهنَّ  -إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيِّ وَ مَنْ مَعَهُ  -الَْْكهيمه  حَُمَّده بْنه عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الْمُطَّلهبه نُوا بِه قُوهُ بهأَنْ آمه هُ رَسُولِه وَ صَدِّ

 فِه مَقَالههه فإَهنَّهُ مهنْ عهنْدهي.

Then he said, ‘Or you should ascend into the sky [17:93] – i.e., go up into the sky, 
and we will never be believing in your ascending – of your going up, you bring 
down for us a letter to read [17:93] – from Allahazwj, the Mighty, the Wise to 
Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy and the ones with him, that they should be 
believing in Muhammadsaww Bin Abdullah Bin Abdul Muttalibasws, as hesaww is Myazwj 
Rasoolsaww, and they should ratify himsaww in hissaww speech, for hesaww is from Myazwj 
Presence.  

أوُمهنُ بهكَ أوَْ لَا أوُمهنُ بهكَ، بلَْ لَوْ رَفَ عْتَ نَا إهلََ السَّمَاءه، وَ فَ تَحْتَ أبَْ وَابَ هَا وَ أدَْخَلْتَ نَاهَا  -ثَُُّ لَا أدَْرهي ياَ مَُُّمَّدُ إهذَا فَ عَلْتَ هَذَا كُلَّهُ 
ا سُكِّرَتْ أبَْصارنُا وَ سَحَرْتَ نَا.لَقُلْنَا:   إهنََّّ

Then, I (still) don’t know, O Muhammadsaww, when you have done all of this, whether 
I would believe in yousaww or not believe in yousaww. But, if yousaww were to lift us up to 
the sky, and open its doors and enter us, for us to say, ‘But rather, our eyes are 
intoxicated [15:15]’. 

ءٌ  ءٌ مهنْ كَلَامهكَ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ أَ وَ ليَْسَ فهيمَا أوَْرَدْتهُُ عَلَيْكَ كهفَايةٌَ وَ بَلَاغٌ مَا بقَهيَ شَيْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه أَ بقَهيَ شَيْ 
حْ فَ قُ  كَ   لْ مَا بدََا لَكَ وَ أفَْصه اَ سَألَْنَاكَ. -عَنْ نَ فْسه  إهنْ كَانَتْ لَكَ حُجَّةٌ، وَ آتهنَا بِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah! Does there remain anything (else) from your 
speech?’ He said, ‘O Muhammadsaww! Or isn’t it enough in what I have referred it 
upon yousaww, and far-reaching. There is nothing remaining, therefore say whatever 
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comes to yousaww and explain from yourselfsaww – if there was an argument for you, 
and come to us (answers) to what we have asked yousaww’.  

ُ بهكُلِّ شَيْ فَ قَالَ رَسُولُ  ءٍ تَ عْلَمُ مَا قاَلَهُ عهبَادُكَ. فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ وَ قالُوا  اللَّهه ص: اللَّهُمَّ أنَْتَ السَّامهعُ لهكُلِّ صَوْتٍ، وَ الْعَالَه
ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ الطَّعامَ  ي فِه الَْْسْواقه  -ما لِه  رَجُلًا مَسْحُوراً.  إهلََ قَ وْلههه   وَ يََْشه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Youazwj are the Listener of every sound, and 
the Knower of everything. Youazwj Know what Yourazwj servants said’. So Allahazwj 
Revealed unto himsaww: And they are saying, ‘What is the matter with this 
Rasool? He is eating the food, and walks in the markets. If only a great Angel 
had been Sent down instead of him [25:7] – up to Hisazwj Words: a man 
bewitched!’ [25:8]. 

َِربَوُا لَكَ الَْْمْثالَ   فَلا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا.فَضَلحوا  -ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: انْظرُْ كَيْفَ 

Then Allahazwj the Exalted Said: Look how they are striking examples for you! So 
they have gone astray and cannot find a way [17:48]. 

ََْعَلْ لَكَ قُصُوراً. -ذلهكَ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ: ياَ مَُُّمَّدُ تبَارَكَ الَّذهي إهنْ شاءَ جَعَلَ لَكَ خَيْْاً مهنْ  ََْرهي مهنْ تََْتههَا الَْْنِْارُ وَ   جَنَّاتٍ 

Then Allahazwj Said: “O Muhammadsaww! Blessed is He Who, if He Desires to, 
would has Made for you better than that, Gardens beneath which the rivers 
flow, and Made castles to be for you [25:10]. 

َُ ما يوُحى  الْْيةََ.  وَ ِائهقٌ بههه صَدْرُكَ  -إهليَْكَ   وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ فَ لَعَلَّكَ تارهكٌ بَ عْ

And Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! So, perhaps you will leave part of 
what is Revealed unto you and your chest would be straitened by it [11:12] – 
the Verse. 

يَ الَْْمْرُ   . وَ للََبَسْنا عَلَيْههمْ ما يَ لْبهسُونَ   قَ وْلههه إهلََ  وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ وَ قالُوا لَوْ لا أنُْزهلَ عَلَيْهه مَلَكٌ. وَ لَوْ أنَْ زلَْنا مَلَكاً لَقُضه

And it was Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! And they are saying, ‘Why 
has not an Angel Sent down unto him?’ And had We Sent an Angel, the matter 
would have been Decided [6:8] – up to Hisazwj Words: and We would have 
Confused upon them what they are already confusing [6:9]. 

َجْله هَذههه أنَْ أَكُونَ   -فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه أمََّا مَا ذكََرْتَ مهنْ أَنِِّ آكُلُ الطَّعَامَ  ََُوزُ لْه  كَمَا تأَْكُلُونَ، وَ زَعَمْتَ أنََّهُ لَا 
اَ الَْْمْرُ لهلَّهه  اَضُ عَلَيْهه بهلهمَ وَ   لهلَّهه رَسُولًا، فإَهنََّّ عْتره َحَدٍ الاه  كَيْفَ.  يَ فْعَلُ ما يَشاءُ وَ يَحْكُمُ ما يرُهيدُ، وَ هُوَ مَُّْمُودٌ، وَ ليَْسَ لَكَ وَ لَا لْه

So Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Abdullah Bin Ameyt! As for what you mentioned 
than Isaww eat the food just as you are eating, and you claimed that it is not allowed 
due to this reason that Isaww happen to be a Rasoolsaww of Allahazwj, so rather the 
Command is Allahazwj’s. Heazwj Does whatever Heazwj so Desires to and Decides 
whatever He so Wants to, and Heazwj is the Most Praised One, and it isn’t for you, 
nor for anyone to object to Himazwj with ‘why’, and ‘how’.  
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اً وَ أغَْنَى بَ عْضاً، وَ أعََزَّ بَ عْضاً، وَ أذََلَّ بَ عْضاً وَ أَصَحَّ بَ عْضاً وَ أَسْقَمَ بَ عْضاً، وَ شَرَّفَ بَ عْضاً أَ لَا تَ رَى أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ كَيْفَ أفَْ قَرَ بَ عْض
َِعَ بَ عْضاً، وَ كُلحهُمْ ممهَّنْ يأَْكُلُ الطَّعَامَ.  وَ وَ

Do you not see Allahazwj the Exalted how Heazwj Impoverishes some, and Enriches 
some, and Honours some, and Disgraces some, and Grants health to some, and 
Causes other to be sick, and Ennobles some, and Ignoble some, and all of them are 
from the ones who eat the food? 

َ أفَْ قَرْتَ نَا َِعْتَ نَا وَ شَرَّفْ تَ هُمْ وَ لَا لهلزَّمْنَى  ثَُُّ ليَْسَ لهلْفُقَراَءه أَنْ يَ قُولُوا: لَه َ وَ َِعَاءه أنَْ يَ قُولُوا: لَه وَ الضحعَفَاءه أَنْ يَ قُولُوا:   وَ أغَْنَ يْتَ هُمْ وَ لَا لهلْوُ
ءه أنَْ يَ قُولُوا: لَهَ أذَْللَْتَ نَا وَ أَ  عَفْتَ نَا وَ صَحَّحْتَ هُمْ وَ لَا لهلََْذهلاَّ ِْ عْزَزْتَ هُمْ وَ لَا لهقَبَائهحه الصحوَره أَنْ يَ قُولُوا: لَهَ قَ بَّحْتَ نَا وَ لَهَ أزَْمَنْتَ نَا وَ أَ

 جَََّلْتَ هُمْ 

Then, it isn’t for the poor that they should be saying, ‘Why did Youazwj Impoverish us 
and Enrich them?’ Nor is it for the ignoble ones that they should be saying, ‘Why did 
Youazwj Drop us and Ennobled them?’ Nor for the sick and the weak ones that they 
should be saying, ‘Why did Youazwj Make us sick and weak, and Granted them good 
health?’ Nor for the disgraced ones that they should be saying, ‘Why did Youazwj 
Humiliate us and Honoured them?’ Nor for the ugly of face that they should be 
saying, ‘Why did Youazwj Make us to be ugly and them as beautiful?’ 

ُُ  ]إهنِِّ  ينَ، وَ لَكَانَ جَوَابهُُ لَِمُْ:بَلْ إهنْ قاَلُوا ذَلهكَ كَانوُا عَلَى رَبِِّهمْ راَدِّينَ، وَ لَهُ فِه أَحْكَامههه مُنَازهعهيَن، وَ بههه كَافهره  [ أنَاَ الْمَلهكُ، الْخاَفه
، الْمُصَحِّحُ الْمُسْقهمُ  نْقهيَادُ لْهُكْمهي، فإَهنْ سَ  -الرَّافهعُ، الْمُغْنيه الْمُفْقهرُ، الْمُعهزح الْمُذهلح ، وَ الاه لَّمْتُمْ  وَ أنَْ تُمُ الْعَبهيدُ ليَْسَ لَكُمْ إهلاَّ التَّسْلهيمُ لِه

نهيَن، وَ إهنْ أبََ يْتُمْ كُنْتُمْ بِه كَافهرهينَ، وَ بهعُقُوباَتِه مهنَ الِْاَلهكهيَن.  كُنْتُمْ عهبَاداً مُؤْمه

But, if they were to say that, they would be repelling against their Lordazwj, and be 
disputants to Himazwj with regards to Hisazwj Decisions, and they would be Kafirs due 
to it. But, Hisazwj Answer to them (would be): “Iazwj am the King, the Abaser, the 
Raiser, the Enricher, the Impoverisher, the Honourer, the Humiliater, the Restorer of 
the health of the sick ones – and you are the slaves. It isn’t for you except for the 
submission to Meazwj and the following of Myazwj Decisions. So if you were to submit, 
you would be Momineen servants, and if you refuse, you would be Kafirs with Meazwj, 
and by Myazwj Punishment (you would be) from the destroyed ones!” 

ثْ لُكُمْ  ا أنَاَ بَشَرٌ مه دٌ يَ عْنيه قُلْ لَِمُْ: أنَاَ فِه   يوُحى  يَ عْنيه آكُلُ الطَّعَامَ   ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ قُلْ إهنََّّ ا إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه إهلََِّ أنََّّ
ثْ لُكُمْ، وَ لَكهنْ رَ  َُ الْبَشَره بهالْغَنَاءه الْبَشَرهيَّةه مه ٍُ مهنَ الْبَشَره،  -بِِّ خَصَّنيه بهالنحبُ وَّةه دُونَكُمْ، كَمَا يَخُصح بَ عْ وَ الصِّحَّةه وَ الَْْمَاله دُونَ بَ عْ

 فَلَا تُ نْكهرُوا أنَْ يَخُصَّنيه أيَْضاً بهالنحبُ وَّةه.

Then Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: O Muhammadsaww! Say: ‘But 
rather, I am a human being like you – meaning, ‘Isaww eat the food’, He Reveals 
unto me. But rather, your God is One God – meaning, tell them, ‘Isaww am, with 
regards to being a human being, am like you all, but mysaww Lordazwj Specialised 
mesaww with the Prophet-hood besides you all, just as Heazwj Specialised some of the 
human beings with the riches, and the good health, and the beauty besides the other 
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from the humans. Therefore, you should not be denying that Heazwj can Specialise 
mesaww with the Prophet-hood as well’. 

، وَ مَلهكُ الْفُرْسه  ]إهنَ » ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ:  ، لَهُ   [ هَذَا مَلهكُ الرحومه ، عَظهيمَ الْْاَله عَثاَنه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ الْمَاله لَا يَ ب ْ
امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَؤُلَاءه كُلِّههمْ فَ هُمْ عَبهيدُهُ وَ فَسَاطهيطُ  -قُصُورٌ وَ دُورٌ  يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ فإَهنَّ اللَّهَ لهَُ التَّدْبهيُْ وَ الُْْكْمُ « وَ خه

كَ، بلَْ  اَحه   يرُهيدُ وَ هُوَ مَُّْمُودٌ  يَ فْعَلُ ما يَشاءُ، وَ يَحْكُمُ ما  لَا يَ فْعَلُ عَلَى ظنَِّكَ وَ حُسْبَانهكَ، وَ لَا بهاقْتره

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘So this is the king of Rome, and 
this is the king of Persia, they do not send messengers (ambassadors) unless he is 
of a lot of wealth, great status, having castles and houses for him, and orchards, and 
pavilions, and tents, and slaves and servants. And the Lordazwj of the worlds is above 
all of them together, for they are Hisazwj slaves’ – so Allahazwj, there is a Strategy for 
Himazwj and the Decision. Heazwj does not Do upon your thinking and your reckoning, 
nor by your suggestions, but Heazwj Does whatever Heazwj so Desires to, and Decides 
whatever Heazwj so Wants to, and Heazwj is the Most Praised One.  

اَ بَ عَثَ اللَّهُ نبَهيَّهُ لهيُ عَلِّمَ  فَ لَوْ   النَّاسَ دهينَ هُمْ، وَ يدَْعُوَهُمْ إهلََ رَبِِّهمْ، وَ يَكهدَّ نَ فْسَهُ فِه ذَلهكَ آناَءَ اللَّيْله وَ أطَْراَفَ الن َّهَاره،ياَ عَبْدَ اللَّهه إهنََّّ
بُ فهيهَا بَ قُصُورٍ يَحْتَجه يعُ وَ الُْْمُورُ تَ تَبَاطأَُ أَ وَ مَا تَ رَى أَ ليَْسَ كَانَته الرِّسَالَةُ  - وَ عَبهيدٍ وَ خَدَمٍ يَسْتُ رُونهَُ عَنه النَّاسه  -كَانَ صَاحه تَضه

ََْرهي الْفَسَادُ وَ الْقَبَائهحُ مهنْ حَيْثُ لَا يَ عْلَمُونَ بههه   -لهمُلُوكٍ إهذَا احْتَجَبُوا  وَ لَا يَشْعُرُونَ  -كَيْفَ 

O Abdullah! But rather, Allahazwj Sent Hisazwj Prophetsaww for the people to know their 
Religion, and hesaww called them to their Lordazwj, and hesaww exhausts himselfsaww in 
the middle of the night and the two ends of the day. So, had hesaww been owner of 
the castles, hesaww would have concealed himselfsaww inside these – and the slaves, 
and the servants, veiling him from the people. Wouldn’t the Message be wasted and 
the matters delayed? Or, do you not see the kings when they are veiled – how the 
corruption and the ugliness flows from where they are not even knowing of it nor 
aware of it? 

َ اللَّهُ وَ لَا مَالَ لِه  اَ بَ عَثَنيه  وَ إهنََّّ
رُ لهرَسُولههه، لَا تَ قْدهرُونَ عَلَى قَ تْلههه وَ لَا مَنْعه  -ياَ عَبْدَ اللَّهه هه مهنْ لهيُ عَرِّفَكُمْ قُدْرتَهَُ وَ قُ وَّتهَُ، وَ أنََّهُ هُوَ النَّاصه
 رهسَالتَههه، 

O Abdullah! But rather, Allahazwj Sent mesaww, and there is no wealth for mesaww – in 
order to Make you recognise Hisazwj Power and Hisazwj Strength, and it is Himazwj 
Who is the Helper of Hisazwj Rasoolsaww. They are neither able upon killing himsaww 
nor preventing himsaww from (the delivery of) hissaww Message.  

هَا فَ هَذَا أبَْ يَنُ فِه قُدْرتَههه وَ فِه عَجْزهكُم وَ سَوْفَ يظُْفهرُنِه اللَّهُ بهكُمْ فأَُوَسِّعُكُمْ قَ تْلًا وَ أَسْراً، ثَُُّ   يظُْفهرُنِه اللَّهُ بهبهلَادهكُمْ، وَ يَسْتَ وْلِه عَلَي ْ
 يُ وَافهقُكُمْ عَلَى دهينهكُمْ. الْمُؤْمهنُونَ مهنْ دُونهكُمْ، وَ دُونَ مَنْ 

Thus, this is clearer with regards to Hisazwj Power and regarding your frustrations, 
and soon Allahazwj would Make mesaww to be victorious against you all and Extend the 
killing and the captivity. Then Allahazwj would Make mesaww to be victorious in your 
city, and the Momineen would rule upon it besides you all, and besides the one who 
are in harmony with you upon your religion’.  
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 : نَا وَ لَوْ كُنْتَ نبَهيّاً لَكَ »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ لِه عَثَ إهليَ ْ قُكَ وَ نُشَاههدُهُ، بلَْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ انَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّ
ثْ لَنَا -نبَهياًّ  اَ يَ ب ْعَثُ مَلَكاً لَا بَشَراً مه نْسه هَذَا الِْوََاءه، لَا عهيَانَ « لَكَانَ إهنََّّ نََّهُ مهنْ جه نْهُ، فاَلْمَلَكُ لَا تُشَاههدُهُ حَوَاسحكُمْ، لْه  مه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words to me, ‘And had yousaww been a 
Prophetsaww, there would have been an Angel with yousaww, ratifying yousaww and we 
would witness him. But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather 
Heazwj would have Sent a king to us, not a person like us’ – So the Angel is such that 
your faculties cannot witness him, because he is of a genus of this air, not visible 
from it.  

اَ كَانَ يظَْهَرُ لَكُمْ بهصُورَةه الْبَشَره  لَقُلْتُمْ: -بهأَنْ يُ زاَدَ فِه قُ وَى أبَْصَارهكُمْ  -وَ لَوْ شَاهَدْتُموُهُ  نََّهُ إهنََّّ الَّذهي  -ليَْسَ هَذَا مَلَكاً، بَلْ هَذَا بَشَرٌ، لْه
طاَبهَُ وَ مُراَدَهُ، فَكَيْفَ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ صه   أنََّ مَا يَ قُولهُُ حَقٌّ  وَ  -دْقَ الْمَلَكه قَدْ ألََّفْتُمُوهُ لهتَ فْهَمُوا عَنْهُ مَقَالَهُ، وَ تَ عْرهفُوا بههه خه

And, if you were to see him – by an increase in the strength of your visions – you 
would be saying, ‘This isn’t an Angel, but, this is a human being!’ because rather, he 
would have appeared to you all in the image of the human being – which you are 
accustomed to understand his speech from him, and recognised his address by it 
and his purpose. So how would you be knowing the truthfulness of the Angel, and 
that whatever he is saying is true? 

اَ بَ عَثَ اللَّهُ بَشَراً، وَ  زاَته  بَلْ إهنََّّ َِمَائهرَ قُ لُوبِههمْ، فَ تَ عْلَمُونَ  -الَّتِه ليَْسَتْ فِه طبََائهعه الْبَشَره  -أظَْهَرَ عَلَى يدَههه الْمُعْجه الَّذهينَ قَدْ عَلهمْتُمْ 
زَةٌ وَ أَنَّ ذَلهكَ شَهَادَةٌ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ بهالصِّدْقه لَ  زُ بهعَجْزهكُمْ عَمَّا جَاءَ بههه أنََّهُ مُعْجه هُ، وَ لَوْ ظَهَرَ لَكُمْ مَلَكٌ وَ ظَهَرَ عَلَى يدَههه مَا يَ عْجه

هه  -عَنْهُ الْبَشَرُ، لََْ يَكُنْ فِه ذَلهكَ مَا يدَُلحكُمْ  زاً. -مهنَ الْمَلَائهكَةه   أنََّ ذَلهكَ ليَْسَ فِه طبََائهعه سَائهره أَجْنَاسه يَْ ذَلهكَ مُعْجه  حَتََّّ يَصه

But rather, Allahazwj Sent a human being, and Manifested upon his hands, the 
miracles which aren’t the norm for the human being – the one who knows the 
consciences of your hearts. So you would be knowing, by your frustrations from 
whatever hesaww came with, that it is indeed a miracle, and that it is a testimony from 
Allahazwj the Exalted with the ratification for himsaww. And had Heazwj Manifested an 
Angel to you all, and Manifested upon his hands what the human being would be 
frustrated from, there would not happen to be a justice for you all in that – for that 
would not be from the norms of the rest of the species from the Angels – until that 
would become (to be counted as) a miracle. 

َنَّ  -أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّ الطحيُورَ الَّتِه تَطهيُْ  زٍ، لْه عُْجه هَا بِه ن ْ اَ كَانَ  ليَْسَ ذَلهكَ مه يّاً طاَرَ كَطيََ راَنِه اَ، وَ لَوْ أنََّ آدَمه هَا مهثْلُ طيََ راَنِه ن ْ لَِاَ أَجْنَاساً يَ قَعُ مه
َيْثُ تَ قُومُ عَلَيْكُمْ حُجَّتُهُ، وَ  زاً، فاَللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ سَهَّلَ عَلَيْكُمُ الَْْمْرَ، وَ جَعَلَهُ بِه الَّذهي لَا   عَمَلَ الصَّعْبه  أنَْ تُمْ تَ قْتَرهحُونَ ذَلهكَ مُعْجه

 حُجَّةَ فهيهه.

Are you not seeing the birds which are flying – that is not a miracle from them, 
because for it is a species, from which occurs the likes of flight. And if a human was 
to fly like its flying, that would be (counted as) a miracle. So, Allahazwj mighty and 
Majestic has Made the matter easy upon you, and Made it when a proof would be 
established upon you, and you are suggesting a difficult matter in which there is no 
proof’. 
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فَكَيْفَ أَكُونُ كَذَلهكَ، وَ قَدْ تَ عْلَمُونَ أَنِِّ فِه صهحَّةه التَّمْيهيزه وَ « مَا أنَْتَ إهلاَّ رَجُلًا مَسْحُوراً »مَّا قَ وْلُكَ: ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أَ 
، أوَْ إهلََ أنَه اسْتَكْمَلْتُ أرَْبعَهيَن سَنَةً جَرهيرَةً أَ  -الْعَقْله فَ وْقَكُمْ فَ هَلْ جَرَّبْ تُمْ عَلَيَّ مُنْذُ نَشَأْتُ  يَانةًَ أوَْ خَطأًَ مهنَ الْقَوْله وْ زلََّةً أوَْ كَذهبةًَ أوَْ خه

 سَفَهاً مهنَ الرَّأْيه 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘Yousaww are not except a man 
bewitched’, so how can Isaww be like that, and you are knowing that Isaww am of 
healthy discernment and intellect, above you all. Have you experienced upon 
mesaww, since Isaww grew up – up to the completion of forty years, any offence, or an 
error, or a lie, or a crime, or a mistake from the speech, or foolishness from the 
view?  

مُ طوُلَ هَذههه الْمُدَّةه  َوْله اللَّهه وَ قُ وَّتههه وَ ذَلهكَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: -أَ تَظنُحونَ أنََّ رَجُلًا يَ عْتَصه اَ أوَْ بِه هه وَ قُ وَّتِه َوْله نَ فْسه َِربَوُا  بِه انْظرُْ كَيْفَ 
ُجَّةٍ أَكْثَ رَ مهنْ دَعَاوهيههمُ الْبَاطهلَةه  -أنَْ يَ ثْبُتُوا عَلَيْكَ عَمًيفَضَلحوا فَلا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا إهلََ  -لَكَ الَْْمْثالَ  يلُ  -بِه َ عَلَيْكَ تََْصه الَّتِه تَ بَ ينَّ
اَ.  بطُْلَانِه

Are you thinking that a man who is protected for the length of this period is by the 
might of his own self or by the Mighty of Allahazwj and Hisazwj Strength? And that is 
what Allahazwj the Exalted Said: Look how they are striking examples for you! So 
they have gone astray and cannot find a way [17:48] – until they are affirming 
against yousaww blindly – by arguing more than their false claims – which is clear 
upon yousaww, and collection of its falsehood’.  

نَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ: لَوْ لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى كََّةَ أوَْ عُرْوَةَ : الْوَلهيده بْ  رَجُلٍ مه نه الْمُغهيْةَه بِه
نْ يَا ، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ليَْسَ يَسْتَ عْظهمُ مَالَ الدح [ عهنْدَكَ، بلَْ لَوْ كَانَته  كَمَا تَسْتَ عْظهمُهُ أنَْتَ، وَ لَا خَطرََ لَهُ عهنْدَهُ كَمَا ]لَهُ   -بهالطَّائهفه

نْ يَا عهنْدَهُ تَ عْدهلُ جَنَاحَ ب َ  َِةٍ لَمَا سَقَى كَافهراً بههه، مُخاَلهفاً لَهُ شَرْبةََ مَاءٍ، وَ ليَْسَ قهسْمَةُ رَحْمةَه اللَّهه إهليَْكَ، الدح  عُو

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘And they are saying, ‘If only 
this Quran had been Revealed unto a great man from the two towns’ [43:31], 
Al-Waleed Bin Al-Mugheira in Makkah or Urwat in Al-Ta’if – so Allahazwj the Exalted 
does not Consider the wealth of the world as a great thing – just as you are 
considering it to be great, nor is it worth for Himazwj in Hisazwj Presence just as it is in 
your presence. But, if the world in Hisazwj Presence were to equate to even a wing of 
a mosquito, Heazwj would not have Quenched a Kafir with it, contrary to him drinking 
the water, and the Mercy of Allahazwj wouldn’t be apportioned to you.  

، وَ الْفَاعهلُ لهمَا يَشَاءُ فِه عَبهيدههه وَ إهمَائههه، وَ ليَْسَ هُوَ عَزَّ وَ  مُ لهلرَّحَماَته [  كَمَا تَاَفهُُ ]أنَْتَ   -جَلَّ ممهَّنْ يَخاَفُ أَحَداً  بلَه اللَّهُ ]هُوَ[ الْقَاسه
[ كَمَا تَطْمَعُ، فَ تَخُصحهُ بهالنحبُ وَّةه لهذَلهكَ، وَ لَا ممهَّنْ  يَطْمَعُ فِه أَحَدٍ فِه مَالههه ]أوَْ فِه حَالههه  ممهَّنْ  لهمَالههه وَ حَالههه، فَ تَ عْرهفهُُ بهالنحبُ وَّةه لهذَلهكَ، وَ لَا 

قح الت َّقْدهيَم. مُ مَنْ لَا يَسْتَحه ، فَ تُ قَدِّ  يحهُبح أَحَداً مََُّبَّةَ الِْوََى كَمَا تَهُبح

But Allahazwj, Heazwj is the Distributor of the Mercies, and is the Doer of whatever 
Heazwj so Desires to regarding Hisazwj slaves and Hisazwj maids. And Heazwj isn’t the 
Mighty and Majestic from the ones who fear anyone – just as you tend to fear him for 
his wealth and his status, so you would recognise him to be with the Prophet-hood 
due to that, nor from the ones who covet in anyone regarding his wealth or regarding 
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his status just as you tend to covet, so you would specialise him with the Prophet-
hood due to that, nor from the ones who love anyone, with the love of the desires 
just as you tend to love, so you would precede the one who does not deserve the 
preceding. 

، فَلَا يُ ؤْثهرُ بهأفَْضَله مَراَتهبه الدِّينه  اَ مُعَامَلَتُهُ بهالْعَدْله دْمَتههه وَ جَلَالههه إهلاَّ الَْْ  -وَ إهنََّّ وَ كَذَلهكَ لَا يُ ؤَخِّرُ فِه   فْضَلَ فِه طاَعَتههه وَ الَْْجَدَّ فِه خه
 إهلاَّ أَشَدَّهُمْ تَ بَاطُؤاً عَنْ طاَعَتههه،  -مَراَتهبه الدِّينه وَ جَلَالههه 

And rather, Hisazwj Dealings are with the justice, so Heazwj does not Grace the ranks 
of the Religion and its majesty except to the one most superior in Hisazwj obedience, 
and the most diligent in Hisazwj service. And, similar to that, Heazwj Delays in the ranks 
of the Religion and its majesty – only from the most severe of them in laziness from 
Hisazwj obedience.  

فَتَهُ لََْ يَ نْظرُْ إهلََ مَالٍ وَ لَا إهلََ حَالٍ  َِرْبةَُ  -وَ إهذَا كَانَ هَذَا صه َحَدٍ مهنْ عهبَادههه عَلَيْهه  بلَْ هَذَا الْمَالُ وَ الْْاَلُ مهنْ تَ فَضحلههه، وَ ليَْسَ لْه
َحَدٍ إهكْراَهُهُ، عَلَى  فَلَا بدَُّ ]مهنْ  -دههه . فَلَا يُ قَالُ: إهذَا تَ فَضَّلَ بهالْمَاله عَلَى عَبْ  لَازهبٍ  نََّهُ ليَْسَ لْه [ أنَْ يَ تَ فَضَّلَ عَلَيْهه بهالنحبُ وَّةه أيَْضاً لْه

لَهُ بهنهعَمههه. نََّهُ تَ فَّضَلَ قَ ب ْ لَافه مُراَدههه وَ لَا إهلْزاَمُهُ تَ فَضحلًا، لْه  خه

And when this was Hisazwj Character, Heazwj would not look at the wealth, nor to a 
status, but this wealth and the status are from Hisazwj Grace, and it is not for anyone 
from Hisazwj servants to make a protest. So it cannot be said that when Heazwj Graced 
the wealth upon Hisazwj servant, therefore it inevitable that Heazwj should Grace the 
Prophet-hood upon him as well, because it isn’t for anyone to dislike it, (when) it is 
different to his purpose, nor Compel Himazwj for a Grace, because the Grace before 
it, is a Favour. 

داً  أَ لَا  داً وَ أفَْ قَرهَُ وَ كَيْفَ  -تَ رَى ياَ عَبْدَ اللَّهه كَيْفَ أغَْنَى وَاحه دٍ وَ أفَْ قَرَهُ وَ كَيْفَ شَرَّفَ وَاحه وَ قَ بَّحَ صُورتَهَُ وَ كَيْفَ حَسَّنَ صُورةََ وَاحه
َِعَهُ  داً وَ وَ  أغَْنَى وَاحه

Do you not see, O Abdullah, how Heazwj Enriches someone and (give him) an ugly 
face, and how Heazwj (Gives) someone a good face and Impoverishes him, and how 
Heazwj Ennobles someone and Impoverishes him, and how Heazwj Enriches someone 
and Ignoble him?  

ِّ أنَْ يَ قُولَ: وَ هَلاَّ أُ  ذََا الْغَنيه يفَ إهلََ جََاَلِه مَالُ فُلَانٍ وَ لَا ثَُُّ ليَْسَ لِه هِ يفَ إهلََ يَسَارهي جََاَلُ فُلَانٍ وَ لَا لهلْجَمهيله أنَْ يَ قُولَ: هَلاَّ أُ هِ
 َِ يفَ إهلََ  هِ يعه أنَْ يَ قُولَ: هَلاَّ أُ هِ يفَ إهلََ شَرَفِه مَالُ فُلَانٍ وَ لَا لهلْوَ هِ  فُ فُلَانٍ عَتِه شَرَ لهلشَّرهيفه أنَْ يَ قُولَ: هَلاَّ أُ

Then it is not for this rich one that he should be saying, ‘Why was I not added to my 
prosperity with the beauty of so and so?’ Nor for the beautiful that he should be 
saying, ‘Why was I not added to my beauty with the wealth of so and so?’ Nor for the 
noble one that he should be saying, ‘Why was I not added to my nobility with the 
wealth of so and so? Nor for the ignoble one that he should be saying, ‘Why was I 
not added to my ignominy with the nobility of so and so?’  
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مُ كَيْفَ يَشَاءُ وَ يَ فْعَلُ كَمَا يَشَاءُ، وَ هُوَ حَكهيمٌ فِه أفَْ عَالههه، مَُّْمُودٌ فِه أعَْمَالههه وَ ذَلهكَ ق َ وَ لَكهنَّ الُْْكْمَ لهلَّ  وَ قالُوا لَوْ  وْلهُُ تَ عَالََ:هه، يَ قْسه
 . رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى

But, the Decision is for Allahazwj. Heazwj Apportions howsoever Heazwj so Desires to, 
and Does whatever Heazwj so Desires to, and Heazwj is the Wise in Hisazwj Deeds, the 
Most Praised in Hisazwj Deeds. And these are the Words of the Exalted: ‘If only this 
Quran had been Revealed unto a great man from the two towns’ [43:31].  

مُونَ رَحْمَتَ ربَِّكَ  ،   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: أَ هُمْ يَ قْسه ٍُ نيْا فأََحْوَجْنَا بَ عْضاً إهلََ بَ عْ نَ هُمْ مَعهيشَتَ هُمْ فِه الْْيَاةه الدح ياَ مَُُّمَّدُ نَحْنُ قَسَمْنا بَ ي ْ
دْمَتههه،  ذَلهكَ أَحْوَجْنَا: هَذَا إهلََ مَاله  لْعَةه هَذَا، ]وَ هَذَا[ إهلََ خه  وَ أَحْوَجَ ذَاكَ إهلََ سه

Allahazwj the Exalted Says: Are they distributing the Mercy of your Lord – O 
Muhammadsaww? We Distribute their livelihoods between them in the life of the 
world [43:32]. So we are needy to each other. Our needs – this one to the wealth of 
that one, and the need of that one to the help of this one, and this one to his service.   

دْمَةٌ يَصْلُحُ فَ تَ رَى أَجَلَّ الْمُلُوكه وَ أغَْنَى الَْْغْنهيَاءه مُُّْتَاجاً إهلََ أفَْ قَره الْفُقَراَءه فِه  لْعَةٌ مَعَهُ ليَْسَتْ مَعَهُ، وَ إهمَّا خه : إهمَّا سه َِرْبٍ مهنَ الضحرُوبه  
، فَ هُوَ  [ بههه، وَ إمَّا باَبٌ مهنَ الْعُلُومه وَ الُْْكْمه َ ]إهلاَّ كه أنَْ يَسْتَ غْنيه

 نْ هَذَا الْفَقهيْه،فَقهيٌْ إهلََ أنَْ يَسْتَفهيدَهَا مه  لَِاَ لَا يَ تَ هَيَّأُ لهذَلهكَ الْمَله

So you will see the most majestic of the kings and the richest of the rich ones being 
needy to the poorest of the poor regarding a matter from the matters – either a 
commodity which is with him which isn’t with him (the other one), or a service which 
he is right for it, to prepare for the king which he cannot be needless from except by 
it, or a door of knowledge and the wisdom. Thus, he (the rich or king) would be poor 
to benefit from this poor one.  

ِّ، وَ ذَلهكَ الْمَلهكُ يَحْتَاجُ إهلََ عهلْمه هَذَا الْفَقهيْه فَ هَذَا الْفَقهيُْ يَحْتَاجُ إهلََ مَ  أوَْ رأَيْههه أوَْ مَعْرهفتَههه، ثَُُّ ليَْسَ لهلْفَقهيْه أنَْ  -اله ذَلهكَ الْمَلهكه الْغَنيه
ِّ وَ لَا لهلْمَلهكه أنَْ يَ قُولَ   وَ مَا أتََصَرَّفُ فهيهه مهنْ فُ نُونه الُْْكْمه  -يَ قُولَ: هَلاَّ اجْتَمَعَ إهلََ رأَيْهي وَ عهلْمهي هَلاَّ  -مَالُ هَذَا الْمَلهكه الْغَنيه
 اجْتَمَعَ إهلََ مُلْكهي عهلْمُ هَذَا الْفَقهيْه.

So this poor one would be needy to the wealth of that king, the rich one, and that 
king would be needy to the knowledge of this poor one, or his opinion, or his 
understanding. Then, it isn’t for the poor one that he should be saying, ‘Why wasn’t 
my opinion, and my knowledge, and what I expend regarding it from the skill of the 
wisdom, gathered to the wealth of this rich king?’, nor would it be for the king that he 
should be saying, ‘Why wasn’t my kingdom gathered to the knowledge of this poor 
one?’  

ٍُ دَرَجاتٍ »: ثَُُّ قاَلَ  ذَ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً سُخْرهيًّا ثَُُّ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ  -وَ رَفَ عْنا بَ عْضَهُمْ فَ وْقَ بَ عْ ََْمَعُونَ لهيَتَّخه   رَحْمَتُ ربَِّكَ خَي ْرٌ ممهَّا 
نْ يَا.  ََْمَعُ هَؤُلَاءه مهنْ أمَْوَاله الدح

Then Heazwj Said: and We Raised some of them above the others in rank in 
order for some of them to take others in subjection [43:32]. Then Heazwj Said: O 
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Muhammadsaww! and the mercy of your Lord is better than what they are 
amassing [43:32]’ – the amassing of these ones, from the wealth of the world’. 

ره مَا قُ لْتَهُ، فإَهنَّكَ اقْ تَ رَحْتَ عَلَى « لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ:  إهلََ آخه
هَا مَا لَوْ جَاءَكَ بههه لََْ يَكُنْ بُ رْهَاناً لهنُبُ وَّتههه، وَ رَسُولُ اللَّهه يَ رْتَفهعُ عَنْ أنَْ يَ غْتَنهمَ جَهْلَ  مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه أَشْيَاءَ: ن ْ الْْاَههلهيَن، وَ يَحْتَجَّ  مه

اَ لَا حُجَّةَ فهيهه.عَلَيْههمْ   بِه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘‘We will never believe in you 
until you cause a spring to gush out for us from the ground as a fountain 
[17:90] – up to the end of what you said, so you are suggesting unto 
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, certain things – from these being what, if 
hesaww was to come to you with it, it would not happen to be a proof of hissaww 
Prophet-hood, and Rasool-Allahsaww is higher than to take to the ignorance of the 
ignorant ones, and argue against them with what there is no proof in it. 

اَ يُ ؤْتَى بهالُْْجَجه وَ الْبَ راَههينه  هَا مَا لَوْ جَاءَكَ بههه لَكَانَ مَعَهُ هَلَاكُكَ، وَ إهنََّّ ن ْ اَ -وَ مه اَ، لَا لهيَ هْلهكُوا بِه يَاَنَ بِه اَ  -لهيُ لْزَمَ عهبَادُ اللَّهه الْْه فإَهنََّّ
 حُونَ.رَحْتَ هَلَاكَكَ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن أرَْحَمُ بهعهبَادههه، وَ أعَْلَمُ بِهَصَالْههههمْ مهنْ أنَْ يُ هْلهكَهَمْ كَمَا يَ قْتَره اقْ ت َ 

And from these is what, if hesaww was to come to you with it, there would be your 
destruction with it. And rather, hesaww would come with the arguments and the proofs 
in order to necessitate the servants of Allahazwj to the Eman with it, not to be 
destroying them with it – for rather, you suggested your own destruction, and the 
Lordazwj of the worlds is more Merciful with Hisazwj servants, and more Knowing with 
their betterment than for them to be destroyed just as they are suggesting. 

ََُوزُ كَوْنهُُ، وَ رَسُولُ ]اللَّهه  هَا الْمَحَالُ الَّذهي لَا يَصهحح وَ لَا  ن ْ عَاذهيرَكَ، وَ يُضَيِّقُ عَلَيْكَ [ رَبِّ الْعَالَمهيَن يُ عَرِّفُكَ ذَلهكَ، وَ يَ قْطَعُ مَ  وَ مه
ُجَجه اللَّهه إهلََ تَصْدهيقههه حَتََّّ لَا يَكُونَ لَكَ عَنْهُ  ئُكَ بِه  مُّهَيدٌ وَ لَا مُّهَيصٌ.  سَبهيلَ مُخاَلَفَتههه، وَ يُ لْجه

And from these is the impossible, which is not correct, nor can its existence be 
allowed, and the Rasoolsaww of the Allahazwj, Lordazwj of the worlds would Make you 
recognise that, and Cut off your excuses, and Constrict upon you the ways of 
opposing it, and hesaww would persevered with the Arguments of Allahazwj up to its 
ratification, until there would not happen to be for you, neither any avoidance from it 
nor an escape. 

كَ أنََّكَ فهيهه مُعَانهدٌ مُتَمَرِّدٌ، لَا تَ قْبَلُ حُجَّةً وَ لَا تُصْغهي إهلََ  هَا مَا قَده اعْتَ رَفْتَ عَلَى نَ فْسه ن ْ نْ كَانَ كَذَلهكَ فَدَوَاؤُهُ عهقَابُ بُ رْهَانٍ، وَ مَ  وَ مه
يمههه أوَْ بهسُيُوفه أوَْلهيَائههه.  النَّاره النَّازهله مهنْ سََاَئههه أوَْ فِه جَحه

And from these is what you have acknowledged against your own self that therein is 
obstinacy and rebellion. You will not accept any proof nor listen to any evidence, and 
the one who was like that, so his cure is the Punishment of the Fire descending from 
Hisazwj sky, or in Hisazwj Blazing Fire, or by the swords of Hisazwj friends. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3349 out of 7192 

بَالٍ، تَكْسَحُ  -لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ »وَ أمََّا قَ وْلُكَ ياَ عَبْدَ اللَّهه:  جَارةٍَ وَ صُخُورٍ وَ جه كََّةَ فإَهن َّهَا ذَاتُ حه حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً بِه
َُْرهي فهيهَا الْعُيُونَ فإَهن َّنَا إهلََ ذَلهكَ مُُّْتَاجُونَ  َِهَا وَ تََْفهرُهَا، وَ   دَلَائهله اللَّهه تَ عَالََ.فإَهنَّكَ سَألَْتَ هَذَا وَ أنَْتَ جَاههلٌ به « أرَْ

And as for your words, O Abdullah, ‘‘We will never believe in you until you cause 
a spring to gush out for us from the ground as a fountain [17:90] – in Makkah, 
for it is with stones and rocks and mountains. Its land is bare and with holes, and 
yousaww should make the springs to flow therein, for we are needy to that’ – so you 
asked this, and you are ignorant with the Evidences of Allahazwj the Exalted. 

دَةٌ  ياَ عَبْدَ اللَّهه أَ رأَيَْتَ لَوْ فَ عَلْتُ هَذَا، كُنْتُ مهنْ أَجْله هَذَا عُ فاَسه هِ نبَهيّاً أَ رأَيَْتَ الطَّائهفَ الَّتِه لَكَ فهيهَا بَسَاتهيُن أَ مَا كَانَ هُنَاكَ مَوَا
 وَ أَجْريَْتَ فهيهَا عُيُوناً اسْتَ نْبَطْتَ هَا قاَلَ بَ لَى. -وَ ذَلَّلْتَ هَا وَ كَسَحْتَ هَا -صَعْبَةٌ أَصْلَحْتَ هَا

O Abdullah! What is your view, if Isaww was to do this, would Isaww be, from the reason 
of this, a Prophetas? What is your view of Al-Ta’if which is for you, wherein are 
orchards. Was is not over there a ruined place, difficult, so your corrected it – drilled 
it and levelled it – and springs gushed forth from it, deriving from it?’ He said, ‘Yes’.  

رْتَ بهذَلهكَ أنَْتَ وَ هُمْ أنَبْهيَاءُ قاَلَ: لَا.  قاَلَ: وَ هَلْ لَكَ فِه هَذَا نظَُراَءُ قاَلَ بَ لَى. أَ فَصه

Hesaww said: ‘And is there for you, a match in this?’ He said, ‘Yes’. Hesaww said, ‘So 
have you and they become Prophetsas due to that?’ He said, ‘Yes’.  

يُْ هَذَا حُجَّةً لهمُحَمَّدٍ لَوْ فَ عَلَهُ عَلَى نُ بُ وَّتههه، فَمَا هُوَ إهلاَّ كَقَوْلهكَ: لَنْ ن ُ  يَ عَلَى قاَلَ: فَكَذَلهكَ لَا يَصه ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تَ قُومَ وَ تَمْشه
 حَتََّّ تأَْكُلَ الطَّعَامَ كَمَا يأَْكُلُ النَّاسُ. أوَْ  -الَْْرْضه 

Hesaww said: ‘So, similar to that, this does not become a proof for Muhammadsaww 
upon hissaww Prophet-hood, if hesaww was to do it. So it is not, except like your words, 
‘We will not believe yousaww until yousaww arise and walk upon the ground, or until you 
eat the food just as the people eat’.  

لالَِا تَ فْ   أوَْ تَكُونَ لَكَ جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَ عهنَبٍ »وَ أمََّا قَ وْلُكَ ياَ عَبْدَ اللَّهه:  هَا وَ تُطْعهمَنَا وَ تُ فَجِّرَ الَْْنِْارَ خه ن ْ يْاً فَ تَأْكُلَ مه أَ وَ ليَْسَ « جه
َصْحَابهكَ  لَالََِ  -لْه هَا، وَ تُ فَجِّرُونَ الْْنَْ هَارَ خه ن ْ رْتُمْ أنَبْهيَاءَ وَ لَكَ جَنَّاتٌ مهنْ نْهَيلٍ وَ عهنَبٍ بهالطَّائهفه تأَْكُلُونَ وَ تُطْعهمُونَ مه يْاً أَ فَصه ا تَ فْجه

ذََا قاَلَ: لَا.  بِه

And as for your words, O Abdullah, ‘Or there should happen to be a garden for 
you of palm trees and grapes [17:91], so you could eat from it and feed (others), 
and for the rivers to burst forth in their midst – Or aren’t there for your companions 
and for you, gardens of palm trees and grapes in Al-Ta’if? You are eating from these 
and feeding (others) from it, and the rivers are flowing in their midst bursting forth. So 
you have become Prophetsas by this?’ He said, ‘No’.  
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كُمْ عَلَى رَسُوله اللَّهه  اَحه دْقههه، بلَْ لَوْ تَ عَاطاَهَا لَدَلَّ تَ عَاطهيهه إهيَّاهَا قاَلَ: فَمَا باَلُ اقْتره أَشْيَاءَ، لَوْ كَانَتْ كَمَا تَ قْتَرهحُونَ لَمَا دَلَّتْ عَلَى صه
اَ لَا حُجَّةَ فهيهه، وَ يَخْتَدهعُ الضحعَفَاءَ عَنْ عُقُولِههمْ وَ أدَْياَ ينَئهذٍ يَحْتَجح بِه نََّهُ حه هََلح وَ يَ رْتَفهعُ عَنْ  -نِههمْ عَلَى كَذهبههه، لْه وَ رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمهيَن 

 هَذَا.

Hesaww said: ‘So what is the matter you are suggesting upon a Rasoolsaww of Allahazwj, 
such things, if these were to take place just as you are suggesting, it would not 
evidence upon hissaww truthfulness? But, if you were to be given it, hissaww giving you 
it would evidence upon hissaww lie, because hesaww would be arguing then with what 
there is no proof in it, and it would deceive the weak minded from their intellects and 
their religions – and the Rasoolsaww of the Lordazwj of the world is more majestic and 
higher than this.  

مهنَ  أوَْ تُسْقهطَ السَّماءَ كَما زَعَمْتَ عَلَيْنا كهسَفاً، فإَهنَّكَ قُ لْتَ: وَ إهنْ يَ رَوْا كهسْفاً » ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه وَ أمََّا قَ وْلُكَ:
 هَلَاكَكُمْ وَ مَوْتَكُمْ. -فإَهنَّ فِه سُقُوطه السَّمَاءه عَلَيْكُمْ «  يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ  -السَّماءه ساقهطاً 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah! And as for your words, ‘Or you should 
cause the sky to fall upon us in pieces [17:92] for yousaww said And if they 
should see pieces of the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up 
clouds’ [52:44]’ – so in the falling of the sky upon you would be your destruction and 
your deaths. 

ذََا مهنْ رَسُوله اللَّهه أنَْ يُ هْ  اَ ترُهيدُ بِه أرَْحَمُ بهكَ مهنْ ذَلهكَ وَ لَا يُ هْلهكُكَ، وَ لَكهنَّهُ يقُهيمُ عَلَيْكَ حُجَجَ  -لهكَكَ، وَ رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمهينَ فإَهنََّّ
اَحه عهبَادههه.  اللَّهه، وَ ليَْسَ حُجَجُ اللَّهه لهنَبهيِّهه وَحْدَهُ عَلَى حَسَبه اقْتره

So rather, what you are wanting from Rasool-Allahsaww is your own destruction, and 
the Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds is more merciful with you than that, and 
will not destroy you. But, hesaww would establish the Proof of Allahazwj upon you, and 
a Proof of Allahazwj for Hisazwj Prophetsaww alone isn’t upon a reckoning of the 
suggestions of Hisazwj servants. 

نْهُ وَ بهالْفَسَاده  ََُوزُ مه اَ لَا  ، وَ بِه ََُوزُ مهنَ الصَّلَاحه اَ  َنَّ الْعهبَادَ جُهَّالٌ بِه يلَ وُقُوعُهُ.  -لْه اَحُهُمْ وَ يَ تَضَادح حَتََّّ يَسْتَحه ]إهذْ وَ قَدْ يَخْتَلهفُ اقْتره
اَحَاتُ هُمْ وَاقهعَةً  رُكَ أنَْ لَا تَسْقُطَ عَلَيْكُمُ السَّ  -لَوْ كَانَتْ اقْتره بلَْ أنَْ  -مَاءُ لَْاَزَ أنَْ تَ قْتَرهحَ أنَْتَ أنَْ تَسْقُطَ السَّمَاءُ عَلَيْكُمْ، وَ يَ قْتَرهحَ غَي ْ

يلُ وُقُوعُهُ تَ رْفَعَ الَْْرْضُ إهلََ السَّمَاءه، وَ تَ قَعَ السَّمَاءُ عَلَي ْهَ  ََْرهي تَدْبهيْهُُ عَلَى مَا  ا، وَ كَانَ ذَلهكَ يَ تَضَادح، وَ يَ تَ نَافََ أوَْ يَسْتَحه [ وَ اللَّهُ لَا 
 يَ لْزَمُ بههه الْمُحَالُ.

(This is) because the servants are ignorant with what is allowed from the betterment, 
and with what is not allowed from it, and with the corruption – and their suggestions 
have differed and are contrary, to the extent that its occurrence would be impossible 
– when, if their suggestions were to take place, it would be allowed that you suggest 
that the sky falls down upon you all, and others suggest that the sky does not fall 
down upon you all. But, if the ground was to be raised to the sky, and the sky were to 
fall down upon it and that would be opposite and negating, or its occurrence would 
be impossible, and Allahazwj, Hisazwj Strategy does not flow upon what the impossible 
is necessitated with’. 
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اَ يَ فْعَلُ بِههمْ مَا يَ عْ   -ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ هَلْ رأَيَْتَ ياَ عَبْدَ اللَّهه طبَهيباً  اَحَاتِههمْ، وَ إهنََّّ َِى عَلَى حَسَبه اقْتره لَمُ كَانَ دَوَاؤُهُ لهلْمَرْ
َِى وَ اللَّهُ طبَهيبُكُمْ، فإَهنه انْ قَدْتُمْ لهدَوَ   ائههه شَفَاكُمْ، وَ إهنْ تَمرََّدْتُمْ عَلَيْهه أَسْقَمَكُمْ، صَلَاحَهُمْ فهيهه، أَحَبَّهُ الْعَلهيلُ أوَْ كَرههَهُ، فأَنَْ تُمُ الْمَرْ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And have you seen a physician, O Abdullah? Would his 
medication would be upon a reckoning of their (patients) suggestions? But rather, he 
does with them what he knows would be their betterment in it, whether the patients 
likes it or dislikes it. So you are the patients, and Allahazwj is your Physician. So if you 
are led by Hisazwj medication, you would be healed, and if you rebel against Himazwj, 
you would become sick.  

بَ ي ِّنَةً عَلَى دَعْوَاهُ عَلَى  -فهيمَا مَضَى -مْ أوَْجَبَ عَليَْهه حَاكهمٌ مهنْ حُكَّامههه  -رَجُلٍ   وَ بَ عْدُ، فَمَتََّ رَأيَْتَ ياَ عَبْدَ اللَّهه مُدَّعهيَ حَقٍّ قهبَلَ 
َحَدٍ عَلَى أَحَدٍ دَعْوَى وَ لَا حَقٌّ، وَ لَا كَانَ بَ يْنَ  اَحه الْمُدَّعَى عَلَيْهه إهذَنْ مَا كَانَ يَ ثْبُتُ لْه وَ لَا صَادهقٍ  - ظاَلَهٍ مهنْ مَظْلُومٍ حَسَبه اقْتره

 مهنْ كَاذهبٍ فَ رْقٌ.

And thereafter, so when have you seen, O Abdullah, a claimants right in front of a 
man – there is obligated upon him a judge from their judges – in what is past – 
present evidence upon his claim based upon the reckoning of the suggestions of the 
defendant? Then, it would not be proven for anyone against anyone, neither a claim 
nor a right, and there would neither be any difference between an oppressor from the 
oppressed, nor a truthful from a liar’.  

َ بهاللَّ »ثَُُّ قاَلَ: ياَ عَبْدَ اللَّهه وَ أمََّا قَ وْلُكَ:  فإَهنَّ هَذَا مهنَ الْمُحَاله الَّذهي لَا خَفَاءَ بههه، « هه وَ الْمَلائهكَةه قبَهيلًا يُ قَابهلُونَ نَا وَ نُ عَايهنُ هُمْ أوَْ تأَْتِه
هََي اَ هَذَا ءُ وَ يذَْهَبُ، وَ يَ تَحَرَّكُ وَ يُ قَابهلُ شَيْئاً حَتََّّ يُ ؤْتَى بههه، فَ قَ  إهنَّ ربَ َّنَا عَزَّ وَ جَلَّ ليَْسَ كَالْمَخْلُوقهيَن  ذََا الْمُحَالَ، وَ إهنََّّ دْ سَألَْتُمْ بِه

فَةُ أَصْنَامهكُمُ الضَّعهيفَةه الْمَن ْقُوصَةه  -الَّذهي دَعَوْتَ إهليَْهه  رُ وَ لَا تَ عْلَمُ  -صه عَنْكُمْ شَيْئاً وَ لَا عَنْ   وَ لَا تُ غْنيه  -الَّتِه لَا تَسْمَعُ وَ لَا تُ بْصه
 أَحَدٍ.

Then hesaww said: ‘O Abdullahasws! And as for your words, ‘or you should come with 
Allah and the Angels face to face [17:92], and we should see them – so this is 
from the impossibilities which there is no concealment with. Our Lordazwj Mighty and 
Majestic, is not like the creatures coming and going, and moving, and facing 
anything until one can come with Himazwj. So you have asked with this, the 
impossible, and rather, this is which you are calling towards – attributes of your idols, 
the weak, the imperfect – which neither hear, nor see, nor known, nor do they avail 
you all of anything, nor from anyone. 

هَا قاَلَ بَ لَى.  كََّةَ وَ قُ وَّامٌ عَلَي ْ نَانٌ بهالطَّائهفه وَ عَقَارٌ بِه يَاعٌ وَ جه هِ اَ ياَ عَبْدَ اللَّهه أَ وَ ليَْسَ لَكَ  يعَ أَحْوَالِه كَ قاَلَ: أَ فَ تُشَاههدُ جَهَ أوَْ  -بهنَ فْسه
لهيكَ قاَلَ: بهسُفَراَئهي. نَكَ وَ بَ يْنَ مُعَامه  بهسُفَراَءَ بَ ي ْ

O Abdullah! Or, aren’t there any estates and gardens for you at Al-Ta’if, and 
properties at Makkah, and custodians over these?’ He said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So 
do you oversee the entirety of their states by yourself, or by the ambassadors 
between you and your affairs?’ He said, ‘By my ambassadors’.  
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قُكُمْ فِه هَذههه السِّفَارةَه   قاَلَ: أَ رأَيَْتَ لَوْ قاَلَ مُعَامهلُوكَ وَ أَكَرَتُكَ  إهلاَّ أنَْ تأَْتوُناَ بهعَبْده اللَّهه بْنه أَبِه أمَُيَّةَ  -وَ خَدَمُكَ لهسُفَراَئهكَ: لَا نُصَدِّ
ََُوزُ لَِمُْ عهنْدَكَ ذَلهكَ قاَلَ: لَا. -لهنُشَاههدَهُ  فَاهاً. كُنْتَ تُسَوِّغُهُمْ هَذَا، أَ وَ كَانَ   فَ نَسْمَعَ مَا تَ قُولُونَ عَنْهُ شه

Hesaww said: What is your view if your office bearers, and your employees, and your 
servants were to say to your ambassadors, ‘We will not ratify you regarding these 
ambassadors, until if you come to us with Abdullah Bin Abu Amayya (himself) for us 
to see him, and we can hear what you are saying, verbally (from him personally)’. 
Would they be justified in this, or would that be allowed for them in yoursaww 
presence?’ He said, ‘No’.  

مُْ عَلَى  يحَةٍ تَدُلِح هََبُ عَلَى سُفَراَئهكَ أَ ليَْسَ أنَْ يأَْتوُهُمْ عَنْكَ بهعَلَامَةٍ صَحه قُوهُمْ قاَلَ: فَمَا الَّذهي  بُ عَلَيْههمْ أَنْ يُصَدِّ دْقهههمْ، فَ يَجه صه
 قاَلَ: بَ لَى.

Hesaww said: ‘So what is that which is obligated upon your ambassadors? Shouldn’t 
they be coming to them from you with correct signs, pointing them (servants) upon 
their truthfulness, thus obligating upon them that they (servants) should be ratifying 
them (ambassadors)?’ He said, ‘Yes’.  

هُمْ هَذَا، عَادَ إهليَْكَ وَ قاَلَ: -قاَلَ: ياَ عَبْدَ اللَّهه أَ رأَيَْتَ سَفهيْكََ  ن ْ عَ مه عَلَيَّ مُهَيئُكَ، أَ ليَْسَ قُمْ مَعهي فإَهن َّهُمْ قَده اقْ تَ رَحُوا  لَوْ أنََّهُ لَمَّا سَهَ
يٌْ وَ لَا آمهرٌ قاَلَ: بَ لَى. يَكُونُ ]هَذَا[ لَكَ مُخاَلهفاً، وَ تَ قُولُ لَهُ: اَ أنَْتَ رَسُولٌ لَا مُشه  إهنََّّ

Hesaww said: ‘O Abdullah! What is your view of your ambassador, if when they hear 
this from them, they return to you and say, ‘Arise with me, for they had suggested to 
me to come with you’. Wouldn’t you happen to be opposed to this, and be saying to 
him, ‘But rather, you are a messenger, you are neither a governor nor a 
commander?’ 

رْتَ تَ قْتَرهحُ عَ  َكَرَتهكَ وَ مُعَامهلهيكَ أَنْ يَ قْتَرهحُوهُ عَلَى رَسُولهكَ إهليَْههمْ وَ كَيْفَ  -لَى رَسُوله رَبِّ الْعَالَمهينَ قاَلَ: فَكَيْفَ صه مَا لَا تُسَوِّغُ لْه
ثْلَ هَذَا لهرَسُولهكَ إهلََ أَكَرتَهكَ وَ  إهلََ ربَِّهه، بهأَنْ يأَْمُرَ عَلَيْهه وَ يَ ن ْهَى، وَ أنَْتَ   أرََدْتَ مهنْ رَسُوله رَبِّ الْعَالَمهيَن أنَْ يَسْتَذهمَ  لَا تُسَوِّغُ مه

يعه مَا ذكََرْتهَُ  بْطاَله جَهَ  فِه كُلِّ مَا اقْ تَ رَحْتَهُ ياَ عَبْدَ اللَّهه. -قُ وَّامهكَ هَذههه حُجَّةٌ قاَطهعَةٌ لْهه

Hesaww said: ‘So how did you come to suggest upon a Rasoolsaww of the Lordazwj of 
the worlds – what is not justified for your employees and your office bearers that they 
should be suggesting upon your messenger to them? And how did you want from a 
Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds that hesaww advances to hissaww Lordazwj with 
what Heazwj would Command against it and Forbid? And you are not justifying the 
likes of this to your own messenger to your employees, and are establishing these 
pieces of arguments to invalidate the entirety of what Isaww mentioned, regarding 
each of what you suggested, O Abdullah.  

وَ هُوَ الذَّهَبُ، أَ مَا بَ لَغَكَ أَنَّ لهعَزهيزه مهصْرَ بُ يُوتاً مهنْ زُخْرُفٍ قاَلَ: بَ لَى. « أوَْ يَكُونَ لَكَ بَ يْتٌ مهنْ زُخْرُفٍ »وَ أمََّا قَ وْلُكَ ياَ عَبْدَ اللَّهه: 
ُجَجه اللَّ  قاَلَ: أَ فَصَارَ بهذَلهكَ نبَهيّاً قاَلَ: لَا. بُ ذَلهكَ لهمُحَمَّدٍ لَوْ كَانَ لَهُ نُ بُ وَّةٌ، وَ مَُُّمَّدٌ لَا يَ غْتَنهمُ جَهْلَكَ بِه  هه.قاَلَ: فَكَذَلهكَ لَا يوُجه
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And as for your words, O Abdullah, ‘Or there should happen to be for you a 
house of gold [17:93] – and it is the gold. Had it nor reached you that the governor 
of Egypt had a house of treasures?’ He said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘So does he become 
a Prophetas due to that?’ He said, ‘No’. Hesaww said: ‘So, like that, that is not a 
requirement for Muhammadsaww for himsaww to be a Prophetsaww, and Muhammadsaww 
will not take your ignorance with an argument of Allahazwj.  

ياَ عَبْدَ اللَّهه! الصحعُودُ «  تاباً نَ قْرَؤُهُ حَتََّّ تُ نَ زِّلَ عَلَيْنا كه  -وَ لَنْ نُ ؤْمهنَ لهرقُهيِّكَ »ثَُُّ قُ لْتَ: « فِه السَّماءه   أوَْ تَ رْقى»وَ أمََّا قَ وْلُكَ ياَ عَبْدَ اللَّهه: 
كَ بهأنََّكَ لَا تُ ؤْمهنُ إهذَا صَعهدْتُ  هَا، وَ إهذَا اعْتَ رَفْتَ عَلَى نَ فْسه . -إهلََ السَّمَاءه أَصْعَبُ مهنَ الن حزُوله عَن ْ  فَكَذَلهكَ حُكْمُ الن حزُوله

And as for your words, O Abdullah, ‘Or you should ascend into the sky [17:93]. 
Then you said, ‘until you bring down for us a letter to read [17:93]. O Abdullah! 
The ascending to the sky is more difficult than the descend from it, and when you 
have acknowledged upon yourself that you would not believe even if you do ascend, 
so like that is the decision of the descent. 

فأَنَْتَ ياَ عَبْدَ اللَّهه مُقهرٌّ بهأنََّكَ تُ عَانهدُ « ، وَ مهنْ بَ عْده ذَلهكَ لَا أدَْرهي أوُمهنُ بهكَ أوَْ لَا أوُمهنُ بهكَ  حَتََّّ تُ نَ زِّلَ عَلَيْنا كهتاباً نَ قْرَؤُهُ »ثَُُّ قُ لْتَ: 
[ عَلَى يدَه أوَْلهيَائههه مهنَ الْبَشَره، أوَْ مَلَائهكَتههه: الزَّباَنهيَةه، وَ قَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى  حُجَّةَ اللَّهه عَلَيْكَ، فَلَا دَوَاءَ لَكَ إهلاَّ تأَْدهيبُهُ ]لَكَ 

كْمَةٍ جَامهعَةٍ   لهبُطْلَانه كُلِّ مَا اقْ تَ رَحْتَهُ. -حه

Then you said, ‘until you bring down for us a letter to read [17:93], and after that 
I don’t know whether I would believe in yousaww or not believe in yousaww’ – So you, O 
Abdullah, are accepting that you are obstinate against the proof of Allahazwj upon 
you. So there is no cure for you except that there is disciplined for you upon the 
hands of Hisazwj friends from the human beings or Hisazwj Angels, and Allahazwj the 
Exalted has already Sent down the comprehensive Wisdom to invalidate everything 
what you suggested. 

عَلَى ]قَدْره[ مَا يَ قْتَرهحُهُ  -ياَ مَُُّمَّدُ سُبْحانَ رَبِِّ هَلْ كُنْتُ إهلاَّ بَشَراً رَسُولًا مَا أبَْ عَدَ رَبِِّ عَنْ أنَْ يَ فْعَلَ الَْْشْيَاءَ   فَ قَالَ تَ عَالََ: قُلْ 
ََُوزُ وَ هَلْ كُنْتُ إهلاَّ بَشَراً رَسُ  -الُْْهَّالُ  اَ لَا  ََُوزُ وَ بِه اَ  ، وَ ليَْسَ لِه أَنْ آمُرَ عَلَى بِه ولًا، لَا يَ لْزَمُنيه إهلاَّ إهقاَمَةُ حُجَّةه اللَّهه الَّتِه أعَْطاَنِه
يَْ، فأََكُونَ كَالرَّسُوله الَّذهي بَ عَثهَُ مَلهكٌ  -رَبِِّ  نْ يَ فْعَلَ بِههمْ مَا اقْ تَ رَحُوهُ إهلََ قَ وْمٍ مهنْ مُخاَلهفهيهه فَ رَجَعَ إهليَْهه يأَْمُرهُُ أَ  -وَ لَا أنَْ هَى وَ لَا أشُه
 عَلَيْهه.

So the Exalted Said: “Say: - O Muhammadsaww, ‘Glorious is my Lord!’ Are you 
except a human Rasool? [17:93]. How remote is mysaww Lordazwj from Doing the 
things upon a reckoning of what the ignorant ones suggest – with what is allowed 
and with what is not allowed. And since Isaww am only a human being, a Rasoolsaww, it 
necessitates mesaww the establishment of the proof of Allahazwj which Heazwj Gives 
mesaww, and it isn’t for me that Isaww instruct upon mysaww Lordazwj, nor forbid, nor 
consult. Then Isaww would become like the messengers which the king sends to a 
people from his adversaries, but he returns to him instructing him that he deals with 
them what he is suggesting upon it (instead)’. 
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دَةٌ، أَ لَسْتَ زَعَمْتَ أنََّ قَ وْمَ مُوسَى احْتَ رَقُوا بهالصَّاعهقَةه  لهمَا سَألَُوهُ أنَْ يرُهيَ هُمُ اللَّهَ جَهْرَةً ]قاَلَ:  -فَ قَالَ أبَوُ جَهْلٍ: ياَ مَُُّمَّدُ هَاهُنَا وَاحه
نَ َّهُمْ بهزَعْمهكَ قَ بَ لَى. قاَلَ:[ فَ لَوْ كُ  وَ « أرَهناَ اللَّهَ جَهْرَةً »الُوا: نْتَ نبَهيّاً لَاحْتَ رقَْ نَا نَحْنُ أيَْضاً، فَ قَدْ سَألَْنَا أَشَدَّ ممهَّا سَأَلَ قَ وْمُ مُوسَى ع لْه

َ بهاللَّهه   لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ »نَحْنُ قُ لْنَا:   «..ايهنُ هُمْ وَ الْمَلائهكَةه قبَهيلًا نُ عَ  -تأَْتِه

So Abu Jahlla said, ‘O Muhammadsaww! Over here there is one (problem). Didn’t 
yousaww claim that the people of Musaas were incinerated by the thunderbolt due to 
them having asked heas show them Allahazwj openly?’ Hesaww said: ‘Yes’. Hela said, 
‘So if yousaww were a Prophetsaww, yousaww should get us to be incinerated as well, so 
we have asked harsher questions than what the people of Musaas had asked, 
because they, by yoursaww alleging, said, ‘Show us Allah manifestly’ [4:153], and 
we say, ‘We will never believe in yousaww until, or you should come with Allah and 
the Angels face to face [17:92], we can see them’. 4436 

 

Background report 

علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ عبد الله بن أبِ امية أخي ام سلمة )رحمة الله عليها(، و ذلك أنه قال هذا لرسول الله )صلى الله 
 عليه و آله( بِكة قبل الِجرة، 

Ali Bin Ibrahim –  

‘These (Verses) were Revealed regarding Abdullah Bin Abu Ameet, brother of Umm 
Salmara, and that is because he said this to Rasool-Allahsaww at Makkah before the 
Hijra.  

فلما خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ فتح مكة استقبله عبد الله بن أبِ امية فسلم على رسول الله )صلى الله عليه و 
مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فدخل  انت أخته أم سلمةء، و ك آله( فلم يرد عليه السلام، فأعرض عنه فلم َبه بشي

 عليها فقال: يا أختِ، إن رسول الله قد قبل إسلام الناس كلهم، ورد علي إسلامي فليس يقبلني كما قبل غيْي.

So when Rasool-Allahsaww came out to conquer Makkah, Abdullah Bin Abu Ameet 
met himsaww and he greeted upon Rasool-Allahsaww, but hesaww did not return the 
greetings upon him, and hesaww turned away from him and did not answer him 
anything. And his sister Umm Salmara was (married) with Rasool-Allahazwj. So he 
went over to herra and said, ‘O my sisterra! Rasool-Allahsaww has accepted the Islam 
of the people, all of them, and he rejected my Islam upon me, for hesaww didn’t accept 
me like what hesaww accepted others’. 

د بك جَيع الناس إلا أخي فلما دخل رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ ام سلمة قالت: بأبِ أنت و امي يا رسول الله، سع
 من بين قريش و العرب رددت إسلامه، و قبلت إسلام الناس كلهم؟

So when Rasool-Allahsaww came to Umm Salmara, shera said, ‘May myra and myra 
mother be (sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! The entirety of the people are 
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happy with yousaww except myra brother from between Quraysh and the Arabs. 
Yousaww rejected his Islam, and accepted Islam of the people, all of them?’ 

يا ام سلمة، إن أخاك كذبني تكذيبا لَ يكذبني أحد من الناس، هو الذي قال لِ: لن نؤمن لك حتَّ تفجر لنا من »فقال: 
بوعا أو تكون لك جنة من نْيل و عنب، فتفجر الْنِار خلالِا تفجيْا، أو تسقط السماء كما زعمت علينا كسفا، أو الْرض ين

 «.تأتِ بالله و الملائكة قبيلا، أو يكون لك بيت من زخرف، أو ترقى فِ السماء، و لن نؤمن لرقيك حتَّ تنزل علينا كتابا نقرؤه

So hesaww said: ‘O Umm Salmara! Yourra brother belied mesaww with such a belying, 
no one from the people had belied mesaww with. He is the one who said, And they 
say: ‘We will never believe in you until you cause a spring to gush out for us 
from the ground as a fountain [17:90] Or there should happen to be a garden 
for you of palm trees and grapes, and you cause the rivers to flow in the midst 
of it with a flowing [17:91] Or you should cause the sky to fall upon us in 
pieces just as you are claiming, or you should come with Allah and the Angels 
face to face [17:92] Or there should happen to be for you a house of gold, or 
you should ascend into the sky, and we will never believe in your ascending 
until you bring down for us a letter to read’. [17:93]’’.4437 

، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: قالُوا أَ بَ عَثَ اللَّهُ بَشَراً رَسُولًا قالوا: إن الْن كانوا فِ العياشي: عن عبد الْميد بن أبِ الديلم
 الْرض قبلنا فبعث الله إليهم ملكا، فلو أراد الله أن يبعث إلينا لبعث ملكا من الملائكة، و هو قول الله تبارك و تعالَ: وَ ما مَنَعَ 

 «.جاءَهُمُ الِْدُى إهلاَّ أنَْ قالُوا أَ بَ عَثَ اللَّهُ بَشَراً رَسُولًا النَّاسَ أنَْ يُ ؤْمهنُوا إهذْ 

Al Ayyashi, from Abdul Hameed bin Abu Al Daylam,  

‘From Abu Abdullahasws (Re): ‘they were saying: ‘Has Allah Sent a human as a 
Rasool?’ [17:94]: ‘The Jinn were in the earth before us (humans), so Allahazwj Sent 
an Angel to them. So, if Allahazwj had Wanted to, Heazwj could have Sent to us an 
Angel from the Angels, and these are the Words of the Blessed and Exalted: And 
what prevented the people from believing when the Guidance came to them 
except that they were saying: ‘Has Allah Sent a human as a Rasool?’ 
[17:94]’’.4438 

 

VERSES 96 & 97 

نَكُمْ  يدًا بَ يْنيه وَبَ ي ْ   {96إهنَّهُ كَانَ بهعهبَادههه خَبهيْاً بَصهيْاً } ۚ  قُلْ كَفَىَٰ بهاللَّهه شَهه
Say: ‘Allah Suffices as a Witness between me and you; surely He was always 
Aware of His servants, Insightful’ [17:96] 
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هََدَ لَِمُْ أَوْلهيَاءَ مهنْ دُونههه  ۚ  وَمَنْ يَ هْده اللَّهُ فَ هُوَ الْمُهْتَده  وَنَحْشُرُهُمْ يَ وْمَ  ۚ  وَمَنْ يُضْلهلْ فَ لَنْ 
مْ عُمْيًا وَبُكْمًا وَصُمًّا كُلَّمَا خَبَتْ زهدْناَهُمْ سَعهيْاً   ۚ  مَأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ  ۚ   الْقهيَامَةه عَلَىَٰ وُجُوهههه

{97} 
And one whom Allah Guides, so he is the rightly Guided, and one whom He 
Lets to stray, so you will never find there being a Guardian for them from 
besides Him, and We will Gather them on the Day of Judgment upon their 
faces, blind, dumb, deaf, their abode being Hell. Every time it abates, We will 
Increase them with blazes [17:97] 

 

Those Gathered upon their faces 

نَحْشُرُهُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه عَلى وُجُوههههمْ، قال:  العياشي: عن إبراهيم بن عمر، رفعه إلَ أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ 
 «.على جباههم»

Al Ayyashi, from Ibrahim Bin Umar, raising it to one of themasws
 

(The Imamasws) regarding the Words of the Exalted: and We will Gather them on 
the Day of Judgment upon their faces [17:97]. Heasws said: ‘Upon their 
foreheads’.4439  

ِكيفِيحشرِالكافرِعلى ِقالِياِنبيِّاللهَّ ِعليهِوِآلهِوِسلم:ِأنِّرجلا  وجههِيومِالقيامةِقالِِِفيِالمجمعِعنِالنّبيِّصلَّىِاللهَّ
 إنِّالذيِأمشاهِعلىِرجليهِقادرِعلىِأنِيمشيهِعلىِوجههِيومِالقيامة.

In Majma Al Bayan –  

‘From the Prophetsaww (having said): ‘A man said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! How 
would the Kafir be Gathered upon his face on the Day of Judgment?’ Hesaww said: 
‘Surely Heazwj Whom Made him to walk upon his two legs is Able upon Making him 
walk upon his face on the Day of Judgment’’.4440 

إن »ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ عن ابن أبِ عميْ، عن سيف بن عميْة، يرفعه إلَ علي بن الْسين )عليه السلام( قال: 
 «.خبث جهنم فتح سعيْها، و هو قوله: كُلَّما خَبَتْ زهدْناهُمْ سَعهيْاً أي كلما انطفت فِ جهنم واديا يقال له سعيْ، إذا

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Sayf Bin Umeyra, who 
says 

Aliasws Bin Al Husaynasws having said: ‘In Hell there is a valley called Saeer. When 
(the Fire of) Hell abates, its blazes are unleashed’. And these are Hisazwj Words 
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Every time it abates, We will Increase them with blazes [17:97]. i.e. every time it 
reduces’.4441  

إن فِ جهنم لواديا يقال له: سعيْا إذا خبت جهنم »قال:  عن بكر بن بكر، رفع الْديث إلَ علي بن الْسين )عليهما السلام(،
 «. فتح سعيْها، و هو قول الله: كُلَّما خَبَتْ زهدْناهُمْ سَعهيْاً 

From Bakr Bin Bakr,  

‘He raised the Hadeeth to Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘In Hell there is a 
valley called ‘Saeer’. Whenever Hell (Fire) subsides, its (gate of) Saeer is opened, 
and these are the Words of Allahazwj: Every time it abates, We will Increase them 
with blazes [17:97]’’.4442 

 

Those Gathered Blind, dumb, deaf 

دٍ بهإهسْنَادههه رَفَ عَهُ إهلََ أمَهيْه  ئَةُ فِه كهتَابه عهلَله الشَّراَئهعه بهإهسْنَادههه إهلََ عَلهيِّ بْنه سُلَيْمَانَ بْنه راَشه نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: تَُْشَرُ الْمُرْجه  الْمُؤْمه
ُُ مَنْ يَ راَ  صَلَّى هُمْ مهنْ غَيْْه أمَُّتهنَا: مَا يَكُونُ امَّةُ مَُُّمَّدٍ إهلاَّ عُمْيَاناً، فَأقَُولُ لَِمُْ: ليَْسُوا مهنْ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ عُمْيَاناً إهمَامُهُمْ أعَْمَى، فَ يَ قُولُ بَ عْ

لَ بِههمْ وَ غَي َّرُوا فَ غُي ِّرَ مَا بِههمْ. نَ َّهُمْ بدََّلُوا فَ بُدِّ  اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لْه

In the book Illal Al Sharai’e, by his chain going up to Ali Bin Suleyman Bin Rashid, by his chain,  

‘Raising it to Amir Al-Momineenasws having said: ‘The Murjiites would be Gathered 
blind, their imam being blind. So some of the ones who see them from other than our 
community would be saying, ‘The community of Muhammadsaww cannot happen to 
be except as blind’. So Iasws shall be saying to them: ‘They aren’t from the community 
of Muhammadsaww, because they altered, so it was altered with them, and they 
changed, so it was changed with them’’.4443 

ِّ صَلَّى اللَّهُ  بْنه شَهْره آشُوبَ أبَوُ ذَرٍّ فِه خَبَرٍ عَنه النَّبِه ده عَلهيٍّ يَ وْمَ الْقهيمَةه أعَْمَى   عَلَيْهه وَ آلههه فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه َاحه ياَ باَ ذَرٍّ يُ ؤْتَى بجه
 ياَ حَسْرَتَ نَا عَلَى مَا فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه، وَ فِه عُنُقههه طَوْقٌ مهنَ النَّاره. أبَْكَمَ يَ تَكَبْكَبُ فِه ظلُُمَاته يَ وْمه الْقهيمَةه، يُ نَادَى:

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

‘Abu Zarrra in a Hadeeth from the Prophetsaww (having said): ‘O Abu Zarrra! They will 
come with the denier of Aliasws on the Day of Judgment as blind, mournful, weeping 
in the darkness on the Day of Judgment and in his neck would be a collar of 
Fire’’.4444 
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VERSES 98 & 99 

لهكَ جَزاَؤُهُمْ بهأنَ َّهُمْ كَفَرُوا بهآياَتهنَا وَقاَلُوا أإَهذَا كُنَّا عهظاَمًا وَرفُاَتاً أإَهنَّا لَمَب ْعُوثوُنَ خَلْ  قًا جَدهيدًا ذََٰ
{98}  

That would be their Recompense because they committed Kufr with Our Signs 
and they were saying, ‘What! When we become bones and decayed, would we 
be Resurrected as a new creation?’ [17:98] 

ثْ لَهُمْ وَجَعَلَ  لَِمُْ أَجَلًا  أَولََْ يَ رَوْا أَنَّ اللَّهَ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ قاَدهرٌ عَلَىَٰ أَنْ يَخْلُقَ مه
 {99لَا ريَْبَ فهيهه فأََبَى الظَّالهمُونَ إهلاَّ كُفُوراً }

Or do they not see that Allah Who Created the skies and the earth is Able upon 
Creating the like of them? And He has Made a term to be for them, there being 
no doubt in it. But, the unjust ones refuse, except for the denying [17:99] 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله 
حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: 

وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
يه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إل

 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’4445 

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 من يحيي العظام و هي رميم؟ مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones from a 
wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones and 
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decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have rotted 
away?’4446 

 

VERSE 100 

نْ فَاقه  نْسَانُ قَ تُوراً  ۚ  قُلْ لَوْ أنَْ تُمْ تَملْهكُونَ خَزَائهنَ رَحْمةَه رَبِِّ إهذًا لََْمْسَكْتُمْ خَشْيَةَ الْْه وكََانَ الْْه
{100}  

Say: ‘If you were controlling the treasures of the Mercy of my Lord, then you 
would have withheld these fearing the expenditure, and the human being was 
always stingy [17:100] 

بَانه  لَانه الْْنََّةَ وَ الْبُخْلُ وَ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ رهبْعهيٍّ عَنْ فُضَيْلٍ قاَلَ صَنَائهعُ الْمَعْرُوفه وَ حُسْنُ الْبهشْره يَكْسه الْمَحَبَّةَ وَ يدُْخه
لَانه النَّارَ .  عُبُوسُ الْوَجْهه يُ بْعهدَانه مهنَ اللَّهه وَ يدُْخه

From him, from his father, from Hammad, from Rabie, from Fuzayl who said,  

‘The good works and the goodly cheerfulness both amass the love and cause to 
enter the Paradise; and the stinginess and a frowning face both cause remoteness 
from Allahazwj and cause to enter the Fire’.4447 

آله: مُّمد بن أبِ عميْ عن منصور بن يونس عن الثمالِ عن علي بن الْسين عليهما السلام قال قال رسول الله صلى الله عليه و 
ثلاث منجيات وثلاث مهلكات قالوا يا رسول الله ما المنجيات؟ قال: خوف الله فِ السر كأنك تراه فإن لَ تكن تراه فإنه يراك 

ا والغضب والقصد فِ الغناء والفقر   والعدل فِ الرِ

Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘Three are rescuers and three are destroyers!’. They said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
What are the rescuers?’ Hesaww said: ‘Fear of Allahazwj in secrecy as if you can see 
Himazwj. So if you do not happen to see Himazwj, but Heazwj Sees you; and the (doing 
of) justice during the pleasure and the anger; and Being economical during the 
richness and the poverty’.  

 قالوا يا رسول الله: فما المهلكات؟ قال: هوى متبع وشح مطاع واعجاب المرء بنفسه 

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! So what are the destroyers?’ Hesaww said: ‘(Personal) 
desires being followed, and following of stinginess, and the fascination of the man 
with himself (self-conceited)’.4448  
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يه السلام قال: إن فِ الْنة لشجرة يخرج من أعلاها الْسن بن علوان عن سعد بن طريف عن زيد بن علي عن آبائه عن علي عل
الْلل ومن أسفلها خيل بلق مسرجة ملجمة ذوات أجنحة لا تروث ولا تبول )فيْكبها( فيْكب عليها أولياء الله فتطيْ بِم فِ الْنة 

نِم كانوا يقومون الليل ولا فيقول الله جل جلاله: ا حيث شاؤوا فيقول الذين أسفل منهم: يا ربنا ما بلغ بعبادك هذه الكرامة؟
اهدون العدو ولا َنبون ويتصدقون ولا يبخلون   ينامون ويصومون النهار ولا يأكلون وَ

Al Hassan Bin Ulwan, from Sa’ad Bin Tareyf, from Zayd Bin Ali from his forefathers,  

(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘In the Paradise there is a tree such 
that from its top the ornaments (apparels) would be coming out, and from its bottom 
the spotted horses, saddled, reined, with wings, neither defecating nor urinating. So 
these would be ridden upon by the friends of Allahazwj, and these would fly with them 
in the Paradise wherever they so desire. And those who would be below them would 
be saying, ‘O our Lordazwj! How did Youazwj Make Yourazwj servants to reach to this 
prestige?’ So Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “They were 
standing during the nights (for Salat) and they were not sleeping, and they were 
Fasting during the day and they were not eating, and they were fighting the enemies 
and they were not keeping aside, and they were giving charity and were not being 
stingy’.4449  

 

VERSES 101 - 104 

نَا مُوسَىَٰ تهسْعَ آياَتٍ بَ ي ِّنَاتٍ  فاَسْأَلْ بَنيه إهسْرَائهيلَ إهذْ جَاءَهُمْ فَ قَالَ لَهُ فهرْعَوْنُ إهنِِّ  ۚ  وَلَقَدْ آتَ ي ْ
  {101لََْظنُحكَ ياَ مُوسَىَٰ مَسْحُوراً }

And We had Given Musa nine clear Signs, therefore ask the Children of Israel. 
When he came to them, Pharaoh said to him, ‘I think, O Musa, you are 
bewitched!’ [17:101] 

ؤُلَاءه إهلاَّ رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه بَصَ  ائهرَ وَإهنِِّ لََْظنُحكَ ياَ فهرْعَوْنُ قاَلَ لَقَدْ عَلهمْتَ مَا أنَْ زَلَ هََٰ
  {102مَثْبُوراً }

He said: ‘You have known, none has Sent these except the Lord of the skies 
and the earth as an insight, and I think you, O Pharaoh, would be destroyed!’ 
[17:102] 

يعًا }فأََراَدَ أَنْ يَسْتَفهزَّهُمْ مه    {103نَ الَْْرْضه فأََغْرَقْ نَاهُ وَمَنْ مَعَهُ جَهَ
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So he (Pharaoh) wanted to scare them from the land, but We Drowned him and 
the ones with him altogether [17:103] 

نَا بهكُمْ لَفهيفًا  وَقُ لْنَا مهنْ بَ عْدههه لهبَنيه إهسْرَائهيلَ اسْكُنُوا الَْْرْضَ فإَهذَا جَاءَ وَعْدُ  ئ ْ رةَه جه الْْخه
{104} 

And We Said to the Children of Israel from after it: “Settle in the land. So when 
the Promise of the Hereafter comes (true), We will Come with you all as a 
group” [17:104] 

 

ي الله  عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رِ
بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان، عن سلام بن المستنيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لَقَدْ آتَ يْنا 

 «.و الضفادع، و الدم، و الْجر، و البحر، و العصا، و يده الطوفان، و الْراد، و القمل،»مُوسى تهسْعَ آياتٍ بَ يِّناتٍ، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al No’man, from Salaam Bin Al 
Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And We had Given Musa nine clear Signs [17:101]. Heasws said: ‘The 
storm, and the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and the rocks, and 
the sea, and the staff, and hisas hand’.4450  

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهودكنت عند »

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al Rezaasws, from hisasws fatherasws Musa Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws was in 
the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a child of 
five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musa Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
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and the Manna and the Quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.4451 

ا )عليه السلام( ذكر قول الله عز و جل:  «.يا عاصي»يا فهرْعَوْنُ:  العياشي: عن العباس بن معروف، عن أبِ الْسن الرِ

Al Ayyashi, from Al Abbas Bin Ma’rouf,  

(It has been narrated) from Abu Al Hassan Al Rezaasws having mentioned the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: [17:102] O Pharaoh – O disobedient one!’4452  

 

A report 

 : أي أراد أن »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: فَأَرادَ أنَْ يَسْتَفهزَّهُمْ مهنَ الَْْرْضه
 قومه أن ما أنزل تلك الْيات إلا الله، يخرجهم من الْرض، و قد علم فرعون و 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words So he 
(Pharaoh) wanted to scare them from the land [17:103]: ‘I.e. thrown them out 
from the land. And Pharaohla and hisla people knew that no one had Sent down 
these Signs except for Allahazwj.  

ئْنا بهكُمْ لَفهيفاً يقول: جَيعا رةَه جه  «.و أما قوله: فإَهذا جاءَ وَعْدُ الْْخه

And as for Hisazwj Words: So when the Promise of the Hereafter comes (true), We 
will Come with you all as a group” [17:104]. Heazwj is Saying: “Together”.4453 

 

VERSES 105 & 106 

 {105وَمَا أرَْسَلْنَاكَ إهلاَّ مُبَشِّرًا وَنَذهيراً } ۚ  وَبهالَْْقِّ أنَْ زَلْنَاهُ وَبهالَْْقِّ نَ زَلَ 
And with the Truth have We Revealed it, and with the Truth it descended; and 
We have not Sent you but as a giver of glad tidings and as a warner [17:105] 

  {106وَقُ رْآناً فَ رَقْ نَاهُ لهتَ قْرَأهَُ عَلَى النَّاسه عَلَىَٰ مُكْثٍ وَنَ زَّلْنَاهُ تَ نْزهيلًا }
And it is a Quran We have Divided it for you to recite it upon the people upon 
intervals, and We Revealed it in stages [17:106] 
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Rasool-Allahsaww – Giver of Glad Tidings to Amir Al Momineenasws 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ  ده وَ بهالْْه
 مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
هُ إهنَّ   وَ لَا أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.4454 

ثَ نَا الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ يح قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ دُ بْنُ عُمَرَ الْهْ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه الْْاَرهثهيح الْبَ غْدَادهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّ  ح قاَلَ: حَدَّ عَابِه
ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ  عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: وَ الُْْسَيْنيه

ثَ نَا عُمَرُ بْنُ شِهْ حَدَّثَنيه  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ  رٍ عَنْ جَابهرٍ  جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الُْْسَيْنيه

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, from Al 
Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harsy Al Baghdady, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Ja’far Bin Muhammad Al 
Husayni, from Ahmad Bin Abdul Man’am, from Abdullah Bin Muhammad Al Fazary,  

from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir.  

And he said, ‘It was narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Al Husayni, from Ahmad Bin Abdul 
Man’am, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

أَ لَا أبَُشِّرُكَ أَ لَا   عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع عَنْ جَابهره بْنه 
هَا ن ْ دَةٍ فَ فَضَلَتْ مه يعَتُ نَا فإَهذَا كَانَ فَضْلَةٌ فَ  أمَْنَحُكَ؟ قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ فإَهنِِّ خُلهقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مهنْ طهينَةٍ وَاحه هَا شه ن ْ خُلهقَ مه

يعَتَكَ فإَهن َّهُمْ يدُْعَوْنَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ   لهطهيبه مَوْلهدهههمْ. يَ وْمُ الْقهيَامَةه دُعهيَ النَّاسُ بهأَسَْاَءه أمَُّهَاتِههمْ إهلاَّ شه

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary who said, ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Shall Isaww give youasws glad tidings? Shall Isaww confer upon youasws?’ Heasws said: 
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‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww was Created, (both) mesaww and youasws, 
from one clay (essence). So there remained some remnants from it, and ourasws 
Shias were Created from it. Thus, when it will be the Day of Judgment, the people 
would be called by the names of their mothers except for ourasws Shias, for they 
would be called by the names of their fathers, due to the goodness of their births’.4455  

ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه الصَّفَّارُ الْبُخَارهيح أَخْبَ رَناَ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ  عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَ عْقُوبَ  وَ بهالْْه حَدَّ
ثَ نَا سَوَّارٌ الَْْعْمَى عَ  ثَ نَا قَصَبَةُ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عُثْمَانَ بْنه حَكهيمٍ حَدَّ نْ دَاوُدَ بْنه أَبِه عَوْفه بْنه أَبِه الَْْحَّافه الُْْسَيْنه بْنه حَفْصٍ حَدَّ

 عنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَيٍْْ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Bin Ahmad Bin Al Husayn al Saffar Al Bukhary, 
from Abdullah Bin Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hafs, from Ahmad Bin Usman 
Bin Hakeym, from Qasbat, from Sawwar Al A’ama, from Dawood Bin Abu Awf Bin Abu Jahhab, from Muhammad 
Bin Umeyr,  

لَتِه مهنْ رَسُوله اللَّهه وَ هُوَ عهنْدهي فَجَاءَتْ فاَطهمَةُ وَ تبَهعَهَا عَلهيٌّ ع فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّ  عَنْ فاَطهمَةَ عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ  هه ص : كَانَتْ ليَ ْ
بَره.ياَ عَلهيح أبَْشه  يعَتُكَ فِه الْْنََّةه تَماَمَ الخَْ رْ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه  رْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ فِه الْْنََّةه أبَْشه

From (Syeda) Fatimaasws, from Umm Salmaas having said, ‘It was myas night from 
Rasool-Allahsaww and hesaww was with meas, and (Syeda) Fatimaasws came over and 
Aliasws came after herasws. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Receive glad tidings! 
Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. Receive glad tidings, O 
Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be in the Paradise’’. The Hadeeth is 
complete.4456  

ثَ نَا الُْْسَيْنُ  ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه وَ بهالْْه بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ حَدَّ
 مَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ مَُُّ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, the 
jurist, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaa, from Talha Bin Zayd,  

رئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص : أتَاَنِه جَب ْ
هُ وَ لَا أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ.مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ   يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ

From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from his 
grandfatherasws from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj the Exalted, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
the Exalted Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Give glad 
tidings to yourasws brother Aliasws that Iazwj will not Punish the one who befriends 
himasws nor would Iazwj be Merciful to the one who is inimical to himasws’’.4457 
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The titles of Rasool-Allahsaww – ‘Giver of Glad Tidings’ and ‘Warner’ 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن 

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.4458  

 

VERSES 107 - 109 

نُوا  نُوا بههه أَوْ لَا تُ ؤْمه أوُتوُا الْعهلْمَ مهنْ قَ بْلههه إهذَا يُ ت ْلَىَٰ عَلَيْههمْ يخهَرحونَ لهلََْذْقاَنه إهنَّ الَّذهينَ  ۚ  قُلْ آمه
  {107سُجَّدًا }
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Say: ‘Believe in it or don’t believe; surely those Given the Knowledge from 
before it, when it is recited to them, they fall down fall down to their chins in 
Sajdah’ [17:107] 

 {108وَيَ قُولُونَ سُبْحَانَ ربَ ِّنَا إهنْ كَانَ وَعْدُ ربَ ِّنَا لَمَفْعُولًا }
And they are saying: Glorious is our Lord! Surely His Promise would always 
be Fulfilled [17:108] 

 {109} ۩وَيخهَرحونَ لهلََْذْقاَنه يَ بْكُونَ وَيزَهيدُهُمْ خُشُوعًا 
And they fall down on their faces weeping, and it increases them in 
humbleness [17:109] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الصباح، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت له رجل بين 
طرف شعره، فإن لَ يقدر سجد على حاجبه الْيَن، فإن لَ يقدر  عينية قرحة لا يستطيع أن يسجد عليها؟ قال: يسجد ما بين

نعم، أما تقرأ كتاب الله عز و جل: يخهَرحونَ لهلََْذْقانه »قلت: على ذقنه؟ قال:  «.فعلى حاجبه الْيسر، فإن لَ يقدر فعلى ذقنه
 «.سُجَّداً 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Sabah, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘A man has 
soreness in his eyes and is not able to do Sajdah?’ Heasws said: ‘He should do 
Sajdah upon his hair. And if he is not able to, he should Sajdah on his right eyebrow. 
And if he is not able to, so upon his left eyebrow. And if he is not able to, so upon his 
chin’. I said, ‘Upon his chin?’ Heasws said: ‘Yes, Have you not read the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic: they fall down fall down to their chins in Sajdah’ 
[17:107]?’4459  

هَتههه عهلَّةٌ لَا ي َ  َب ْ هَا قاَلَ يَضَعُ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ بهإهسْنَادٍ لَهُ قاَلَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَمَّنْ بجه ذَقَ نَهُ  قْدهرُ عَلَى السحجُوده عَلَي ْ
 عَلَى الَْْرْضه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ يخهَرحونَ لهلََْذْقانه سُجَّداً .

Ali Bin Muhammad, by a chain of his, said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the one who has an illness in his forehead, not 
being able upon performing Sajdah upon it. Heasws said: ‘He should place his chin 
upon the ground. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: they fall down fall down 
to their chins in Sajdah’ [17:107]’.4460  
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VERSE 110 

ََْهَرْ بهصَلَاتهكَ وَلَا  ۚ  ا فَ لَهُ الَْْسَْاَءُ الُْْسْنَىَٰ أيًَّا مَا تَدْعُو  ۚ  قُله ادْعُوا اللَّهَ أوَه ادْعُوا الرَّحْمََٰنَ  وَلَا 
لهكَ سَبهيلًا } اَ وَابْ تَغه بَ يْنَ ذََٰ  {110تُاَفهتْ بِه

Say: ‘Supplicate to Allah or supplicate to the Beneficent. Whichever (Name) 
you supplicate with, so for Him are the most excellent Names. And neither be 
loud with your Salat nor be silent with it, and seek a way between that’ [17:110] 

 

Names of Allahazwj 

يمَ بْنه عُمَرَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه لهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه حمَْ عَ  زةََ عَنْ إهبْ راَهه
رَ مُنْطَقٍ وَ بهالشَّخْصه غَي ْرَ مَُُسَّدٍ وَ ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ خَلَقَ اسَْ  رَ مُتَصَوَّتٍ وَ بهاللَّفْظه غَي ْ اً بهالْْرُُوفه غَي ْ

رَ مَصْبُوغٍ مَنْفهيٌّ عَنْهُ الْْقَْطاَرُ مُبَ عَّدٌ عَنْهُ الُْْدُودُ مَُّْ  رَ مَوْصُوفٍ وَ بهاللَّوْنه غَي ْ سح كُلِّ مُ بهالتَّشْبهيهه غَي ْ تَ وَهِّمٍ مُسْتَترهٌ غَي ْرُ جُوبٌ عَنْهُ حه
 مَسْتُورٍ 

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Husayn Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from Ibrahim Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Created the Names with the Letters without sounds, and with the words without 
speaking, and with the personality without a body, and with its resemblance without 
attributes, and with the colour without colouring. The lines are negated from Himazwj. 
Remote from Himazwj are the limitations, veiled from Himazwj. Heazwj Senses every 
veiled whim without a veil. 

هَا ثَلَا  ن ْ دٌ قَ بْلَ الْْخَره فأََظْهَرَ مه هَا وَاحه ن ْ هَا ثةََ أَسَْاَءٍ لهفَاقةَه افَجَعَلَهُ كَلهمَةً تاَمَّةً عَلَى أرَْبَ عَةه أَجْزاَءٍ مَعاً ليَْسَ مه ن ْ هَا وَ حَجَبَ مه لْخلَْقه إهليَ ْ
رُ هُوَ اللَّهُ تَ بَارَكَ  سْمُ الْمَكْنُونُ الْمَخْزُونُ فَ هَذههه الَْْسَْاَءُ الَّتِه ظَهَرَتْ فاَلظَّاهه داً وَ هُوَ الاه  وَ تَ عَالََ وَ سَخَّرَ سُبْحَانهَُ لهكُلِّ اسْمٍ مهنْ وَاحه

 نٍ فَذَلهكَ اثْ نَا عَشَرَ ركُْناً هَذههه الَْْسَْاَءه أرَْبَ عَةَ أرَكَْا

So Heazwj Made it to be a complete word upon four parts, along with that there is not 
one from these which is before the other. So Heazwj Manifested three Names from 
these for the desperation of the creatures towards these, and Veiled one of these, 
and it is the Hidden Name, the Treasured. Thus, these are the Names which are 
Manifest. So the Manifested is Allahazwj, Blessed, and Exalted. And Heazwj the 
Glorious, Subjected four elements to every Name from these Names. So that (makes 
it as) twelve elements.  
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يمُ الْمَلهكُ الْ  هَا فَ هُوَ الرَّحْمَنُ الرَّحه هَا ثَلَاثهيَن اسَْاً فهعْلًا مَنْسُوباً إهليَ ْ ن ْ الهقُ الْبَارهئُ الْمُصَوِّرُ الَْْيح الْقَيحومُ لَا قُدحوسُ الخَْ ثَُُّ خَلَقَ لهكُلِّ ركُْنٍ مه
يُْ الَْْكهيمُ الْعَزهيزُ الْْبََّارُ الْمُتَكَب ِّرُ  يعُ الْبَصه نَةٌ وَ لَا نَ وْمٌ الْعَلهيمُ الْخبَهيُْ السَّمه الْعَلهيح الْعَظهيمُ الْمُقْتَدهرُ الْقَادهرُ السَّلَامُ الْمُؤْمهنُ تأَْخُذُهُ سه

ئُ الْبَدهيعُ الرَّفهيعُ الْْلَهيلُ الْكَرهيُم الرَّازهقُ الْمُحْيهي الْمُمهيتُ الْبَاعهثُ الْ الْ  نُ الْبَارهئُ الْمُنْشه  وَارهثُ مُهَيْمه

Then Heazwj Created for every element from these, thirty Names, a deed linked to 
these. So Heazwj is the Beneficent, the Merciful, the King, the Holy, the Creator, the 
Maker, the Fashioner, the Living, the Eternal. Neither does slumber seize Himazwj nor 
sleep. The Knower, the Aware, the Hearing, the Seeing, the Wise, the Mighty, the 
Compeller, the Supreme, the Exalted, the Magnificent, the Dominant, the Powerful, 
the Grantor of safety, the Securer, the Controller, the Maker, the Builder, the Initiator, 
the Lofty, the Majestic, the Benevolent, the Sustainer, the Life-Giver, the Causer of 
death, the Resurrector, the Inheritor.  

تِّيَن اسَْاً فَههيَ نهسْ  ائةٍَ وَ سه ذَههه الَْْسَْاَءه الثَّلَاثةَه وَ هَذههه الَْْسَْاَءُ الثَّلَاثةَُ فَ هَذههه الَْْسَْاَءُ وَ مَا كَانَ مهنَ الَْْسَْاَءه الُْْسْنَى حَتََّّ تتَهمَّ ثَلَاثَ مه بَةٌ لِه
دَ الْمَكْنُونَ الْ  سْمَ الْوَاحه ذَههه الَْْسَْاَءه الثَّلَاثةَه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ قُله ادْعُوا اللَّهَ أوَه ادْعُوا الرَّحْمنَ أيًَّا أرَكَْانٌ وَ حَجَبَ الاه ما مَخْزُونَ بِه

 تَدْعُوا فَ لَهُ الَْْسَْاءُ الُْْسْنى .

So these are the Names, and whatever was from the Good Names until three 
hundred and sixty (360) Names are complete. So it is a link to these three Names, 
and these Names are (of) three elements, and One Name is Veiled, the Hidden, the 
Treasured by these three Names; and these are the Words of the Exalted: Say: 
‘Supplicate to Allah or supplicate to the Beneficent. Whichever (Name) you 
supplicate with, so for Him are the most excellent Names. [17:110]’.4461 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه أنََّهُ سَأَلَ أبَاَ عَبْده ا سلام ( عَنْ أَسَْاَءه اللَّهه وَ للَّهه ) عليه العَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لهَُ يَ قْتَضه  رُ الْمُسَمَّى فَمَنْ عَبَدَ اشْتهقَاقههَا اللَّهُ ممهَّا هُوَ مُشْتَقٌّ قاَلَ فَ قَالَ لِه ياَ ههشَامُ اللَّهُ مُشْتَقٌّ مهنْ إهلهٍَ وَ الْْه سْمُ غَي ْ ي مَأْلُوهاً وَ الاه

سْمَ دُونَ الْمَعْنَى فَ قَدْ كَفَرَ  سْمَ وَ الْمَعْنَى فَ قَدْ كَفَرَ وَ عَبَدَ اثْ نَ يْنه وَ مَنْ عَبَدَ الْمَعْنَى دُ الاه سْمه وَ لََْ يَ عْبُدْ شَيْئاً وَ مَنْ عَبَدَ الاه ونَ الاه
يدُ أَ فَههمْتَ ياَ ههشَامُ   فَذَاكَ الت َّوْحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘He asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their deriving Allahazwj 
from what Heazwj is Derived’. So heasws said to me: ‘O Hisham! Allahazwj is derived 
from ‘God’ and ‘The God’, it requires its worshipper. And the name is other than the 
named. So the one who worships the Name besides the Meaning, so he has 
blasphemed and has not worshipped anything; and the one who worships the Name 
and the Meaning, so he has blasphemed and has worshipped two; and the one who 
worships the Meaning besides the Name, so that is the Tawheed (Oneness). Do you 
understand, O Hisham?’  
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هَا إهلَِاً وَ لَكهنَّ اللَّهَ مَعْنًى يدَُلح عَلَيْهه  قاَلَ فَ قُلْتُ زهدْنِه قاَلَ إهنَّ لهلَّهه تهسْعَةً وَ تهسْعهيَن اسَْاً فَ لَوْ كَانَ  ن ْ سْمُ هُوَ الْمُسَمَّى لَكَانَ كُلح اسْمٍ مه الاه
زُ اسْمٌ لهلْمَأْكُوله وَ الْمَاءُ اسْمٌ لهلْمَشْرُوبه وَ الث َّ  ذَههه الَْْسَْاَءه وَ كُلحهَا غَي ْرهُُ ياَ ههشَامُ الْخبُ ْ وَ النَّارُ اسْمٌ لهلْمُحْرهقه أَ  وْبُ اسْمٌ لهلْمَلْبُوسه بِه
ذهينَ مَعَ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غَي ْ  لُ بههه أعَْدَاءَناَ وَ الْمُتَّخه هِ  رَهُ قُ لْتُ نَ عَمْ فَههمْتَ ياَ ههشَامُ فَ هْماً تَدْفَعُ بههه وَ تُ نَا

He (Hisham) said, ‘So I said, ‘Increase it for me’. Heasws said: ‘For Allahazwj there are 
ninety nine Names, and if it was such that the Name was the Named, it would be so 
that every Name from these would be a God. But, Allahazwj is the Meaning which 
these Names Indicate upon, and all of these are other than Himazwj. O Hisham! The 
bread is a name of the food, and the water is a name of the drink, and the cloth is a 
name of the garment, and the fire is a name of the incinerator. Do you understand, O 
Hisham? (It is) an understanding you can repulse and fight ourasws enemies with it 
and the ones who taking others along with Allahazwj Majestic and Mighty’.  I said, 
‘Yes’.  

 قاَلَ فَ قَالَ نَ فَعَكَ اللَّهُ بههه وَ ثَ بَّتَكَ ياَ ههشَامُ 

He (Hisham) said, ‘So heasws said: ‘May Allahazwj Benefit you with it and Affirm you, O 
Hisham!’.  

يده حَتََّّ قُمْتُ مَقَامهي هَذَا . قاَلَ   ههشَامٌ فَ وَ اللَّهه مَا قَ هَرَنِه أَحَدٌ فِه الت َّوْحه

Hisham said, ‘So, by Allahazwj! No one was able to subdue me regarding the 
Tawheed (Oneness) until I rose to this status of mine’.4462  

وْ قُ لْتُ لَهُ جَعَلَنيه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ قاَلَ كَتَبْتُ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنه 
دَ الَْْحَدَ الصَّمَدَ قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ مَنْ عَ  يمَ الْوَاحه سْمَ دُونَ الْمُسَمَّى بهالَْْسَْاَءه أَشْرَكَ وَ كَفَرَ وَ جَحَدَ وَ اللَّهُ فهدَاكَ نَ عْبُدُ الرَّحْمَنَ الرَّحه بَدَ الاه

ذَههه الَْْسَْاَءه دُونَ الَْْسَْاَءه  دَ الَْْحَدَ الصَّمَدَ الْمُسَمَّى بِه اَ نَ فْسَهُ لََْ يَ عْبُدْ شَيْئاً بلَه اعْبُده اللَّهَ الْوَاحه فَاتٌ وَصَفَ بِه  . إهنَّ الَْْسَْاَءَ صه

Ali Bin Ibrahim, from Al Abbas Bin Marouf, from Abdul Rahman Bin Abu Najran who said,  

‘I wrote to Abu Ja’farasws, or said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! We 
worship the Beneficent, the Merciful, the One, the First, the Last’. So heasws said: 
‘Surely, the one who worships the Name besides the One Named by the Names has 
associated (committed Shirk), and blasphemed, and denied and did not worship 
anything. But worship the One, the First, the Last, the Named One by these Names, 
besides the Names. The Name is an attribute by which Heazwj Describes Himself’.4463  
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The silent and the loudness – The apparent Salat 

ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ  جَلَّ وَ وَ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  لا 
ا قاَلَ الْمُخَافَ تَةُ مَا دُونَ سََْعهكَ وَ الَْْهْرُ أنَْ تَ رْفَعَ صَوْتَكَ شَدهيداً .  بِه

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at who said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And neither be 
loud with your Salat nor be silent with it [17:110]. Heasws said: ‘The ‘silent’ is what 
is less than what you can hear (yourself), and the ‘loudly’ is that you raise your voice 
intensely’.4464  

يمَ  َبِه عَبْده  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نَانٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
مَامه أنَْ يُسْمهعَ مَنْ خَلْفَهُ وَ إهنْ كَثُ رُوا فَ قَالَ لهيَ قْرأَْ قهراَءَةً وَسَطاً يَ قُولُ  ا . عَلَى الْْه ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ بِه  اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ لا 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Is it upon the prayer leader that the ones behind him 
should hear, even though they may be numerous?’ So heasws said: ‘Let him recite a 
moderate recitation. The Blessed and Exalted is Saying: And neither be loud with 
your Salat nor be silent with it, and seek a way between that’ [17:110]’.4465 

ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا  إبراهيم: عن أبيه، عن الصباح، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: علي بن وَ لا 
ا، قال:   «.الْهر بِا: رفع الصوت، و التخافت: ما لَ تسمع بأذنك، و اقرأ ما بين ذلك»تُافهتْ بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Sabaah, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And neither 
be loud with your Salat nor be silent with it [17:110]. Heasws said: ‘The loudness 
of it is the raising of the voice, and the silent (recitation) is what your own ears 
cannot hear it. And recite what is in between that’.4466 

ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا وَ لا عن زرارة و حمران و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: فِ قوله تعالَ:  
ا وَ ابْ تَغه بَ يْنَ ذلهكَ سَبهيلًا، قال:  كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا كان بِكة جهر بصوته، فيعلم بِكانه »تُافهتْ بِه

 «.المشركون، فكانوا يؤذونه، فأنزلت هذه الْية عند ذلك

From Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
neither be loud with your Salat nor be silent with it, and seek a way between 
that’ [17:110]. Heasws said: ‘When Rasool-Allahsaww was at Makkah, hesaww used to 
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recite with a raised voice. So the Polytheists came to know of hissaww whereabouts, 
and they used to hurt himsaww. Thus, Allahazwj Revealed this Verse, due to that’.4467 

 

The silent and the loudness – The Wilayah of Aliasws 

ا وَ ابْ تَغه بَ يْنَ  عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ بِه قال: سألته عن قول الله: وَ لا 
ا يعني و  لا ذلهكَ سَبهيلًا، قال: تفسيْها: و لا َهر بولاية علي )عليه السلام( و لا بِا أكرمته به حتَّ آمرك بذلك وَ لا تُافهتْ بِه

 «.كرمته بهتكتمها عليا )عليه السلام( و أعلمه بِا أ

From Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj: And neither be loud with your Salat nor be silent with it, and seek a 
way between that’ [17:110]. Heasws said: ‘Its explanation is – And neither be loud 
with your Salat nor be silent with it, and seek a way between that’ [17:110]’.4468 

مُّمد بن الْسين عن النضر بن سويد عن خالد بن حماد ومُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثمالَ عن ابى جعفر عليه السلام قال 
 عزوجل ولا َهر بصلاتك ولا تافت بِا وابتغ بين ذلك سبيلا قال تفسيْها ولا َهر بولاية على ولا بِا سئلت عن قول الله

 اكرمته به حتَّ نأمرك بذلك ولا تافت بِا يعنى ولا تكتمها عليا عليه السلام واعلمه وما اكرمته به 

Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Khalid Bin Hamaad and Muhammad Bin 
Al-Fazeyl, form Abu Hamza Al-Thumaly who has said: 

I asked Abu Ja’farasws about the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
neither be loud with your Salat nor be silent with it, and seek a way between 
that’ [17:110], heasws said: ‘Its interpretation is, do not speak the Wilayah of Aliasws or 
of its prestige until Weazwj Order yousaww to do so, nor be silent with it, meaning do 
not hide it from Aliasws and let himasws know what heasws has been Made prestigious 
with.  

قوله وابتغ بين ذلك سبيلا فانه يعنى اطلب إلَ وسلنى ان أذن لك ان َهر بولاية على وادع الناس إليها فاذن له يوم غدير  واما
 خم.

And as for Hisazwj Words: and seek a way between that’ [17:110] - meaning, hesaww 
sought to speak aloud of the Wilayah of Aliasws and call to the people towards it, and 
was authorised to do so on the day of Ghadeer Khumm.’4469  

ا وَ  ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ بِه ابْ تَغه  عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سألته عن تفسيْ هذه الْية فِ قول الله وَ لا 
 بَ يْنَ ذلهكَ سَبهيلًا. 
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From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the 
explanation of this Verse regarding the Words of Allahazwj: And neither be loud with 
your Salat nor be silent with it, and seek a way between that’ [17:110].  

ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا لا »قال:  َهر بولاية علي )عليه السلام( فهو الصلاة، و لا بِا أكرمته به حتَّ انزل به، و ذلك قوله: وَ لا 
ا وَ ابْ تَغه بَ يْنَ ذلهكَ سَبهيلًا.  تُافهتْ بِه

Heasws said: ‘Do not speak loudly with the Wilayah of Aliasws as heasws is the Salat, nor 
with what heasws has been Honoured with until it is Revealed unto yousaww. And these 
are Hisazwj Words: And neither be loud with your Salat nor be silent with it, and 
seek a way between that’ [17:110]’. 

ا فإنه يقول: و لا تكتم   ذلك عليا )عليه السلام(، يقول: أعلمه بِا أكرمته به و أما قوله: وَ لا تُافهتْ بِه

And as for Hisazwj Words: nor be silent with it, Heazwj is Saying: “Do not conceal that 
from Aliasws. Make it known to himasws what heasws had been Honoured with.  

لك فأما قوله: وَ ابْ تَغه بَ يْنَ ذلهكَ سَبهيلًا، يقول: تسألني أن آذن لك أن َهر بأمر علي )عليه السلام(، بولايته. فأذن له بإظهار ذ
 يوم غدير خم، 

And as for Hisazwj Words and seek a way between that’ [17:110] - Heazwj is Saying: 
“Ask Meazwj that Iazwj should Permit that for yousaww to speak loudly the matter of 
Aliasws, of hisasws Wilayah”. So Heazwj Permitted it for himsaww to manifest that on the 
Day of Ghadeer Khumm.  

 «.فهو قوله يومئذ: اللهم من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه و عاد من عاداه

Thus, it is hissaww speech on that Day: ‘Our Allahazwj! The one whom Isaww was the 
Master of, so Aliasws is his Master! Our Allahazwj! Befriend the one who befriends 
himasws, and be Inimical to the one who is inimical to himasws’.4470  

 

The Abrogated Verse 

ا، قال: العياشي: ع ََْهَرْ بهصَلاتهكَ وَ لا تُافهتْ بِه ا »ن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ لا  نسختها فاَصْدعَْ بِه
 «.تُ ؤْمَرُ 

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And neither be 
loud with your Salat nor be silent with it [17:110]. Heasws said: ‘It is Abrogated by 
So proclaim what you are Commanded with [15:94]’.4471 

 

VERSE 111 

ذْ وَلَدًا ولََْ يَكُنْ لهَُ شَرهيكٌ فِه الْمُلْ  ٌّ مهنَ وَقُله الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي لََْ يَ تَّخه كه ولََْ يَكُنْ لَهُ وَلِه
 {111وكََب ِّرْهُ تَكْبهيْاً } ۚ  الذحلِّ 

And say: ‘The Praise is for Allah, Who did not Take a son, and there does not 
happen to be an associate for Him in the Kingdom, and there does not happen 
to be a Guardian for Him from the disgrace, and exclaim His Greatness with 
exclamations’ [17:111] 

قال النبِ )صلى الله عليه و آله( و »العياشي: عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 قد فقد رجلا، فقال: ما أبطأ بك عنا؟ فقال: السقم و العيال. 

Al Ayyashi, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘The Prophetsaww said: ‘A man was lost (absent for a long time), so 
heasws said: ‘What made you to be delayed (to come and see) usasws?’ So he said, 
‘Illness, and the dependants’.  

فقال: ألا أعلمك بكلمات تدعو بِن، و يذهب الله عنك السقم و ينفي عنك الفقر؟ تقول: لا حول و لا قوة إلا بالله العلي 
ك، و لَ يكن له ولِ من العظيم، توكلت على الْي الذي لا يَوت، و الْمد لله الذي لَ يتخذ ولدا و لَ يكن له شريك فِ المل

 «.الذل و كبره تكبيْا

So heasws said: ‘Shall Iasws teach you certain Words which, if you were to supplicate 
with, Allahazwj would Make the illness to go away, and banish the poverty away from 
you? You should say, ‘There is no Might and no Strength except by Allahazwj, the 
Exalted, the Magnificent. I rely upon the Living Who does not die. ‘The Praise is for 
Allah, Who did not Take a sin, and there does not happen to be an associate 
for Him in the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him 
from the disgrace, and exclaim His Greatness with exclamations’ [17:111]’.4472 

ألا أعلمك شيئا إذا قلته قضى الله دينك و أنعشك »عن عبد الله بن سنان، قال: شكوت إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام( فقال: 
 فقلت: ما أحوجني إلَ ذلك. « و أنعش حالك؟
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From Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I complained to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘Shall Iasws teach you something, 
when you say it, Allahazwj would Pay off your debts, and Revive you, and Revive your 
condition?’ So I said, ‘What is more needful to me than that’.  

توكلت على الْي الذي لا يَوت، و الْمد لله الذي لَ يتخذ ولدا و لَ يكن له  قل فِ دبر صلاة الفجر:»فعلمه هذا الدعاء: 
شريك فِ الملك، و لَ يكن له ولِ من الذل و كبره تكبيْا، اللهم إنِ أعوذ بك من البؤس و الفقر، و من غلبة الدين و السقم، و 

 «. على أداء حقك إليك و إلَ الناسأسألك أن تعينني

So heasws taught him this supplication: ‘Say after the Fajr Salat, ‘I rely upon the Living 
Who does not die. ‘The Praise is for Allah, Who did not Take a sin, and there 
does not happen to be an associate for Him in the Kingdom, and there does 
not happen to be a Guardian for Him from the disgrace, and exclaim His 
Greatness with exclamations’ [17:111]. O Allahazwj! I seek Refuge with Youazwj 
from the misery and the poverty, and from being overwhelmed by the debts and the 
illness. And I ask Youazwj to Support me upon the fulfilling of Yourazwj Right, and to 
the people’.4473  

نهيَن )   عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده  عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  ا مهنْ شَيْ صلوات الله عليه (  أنََّهُ قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه مَ  ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ إهلاَّ وَ هُوَ فِه الْقُرْآنه فَمَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَنْهُ  مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ  بههَا أوَْ   مهنْ صَاحه

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww 
Household, there is nothing you would be seeking from a protective charm (amulet), 
from burning, or drowning, or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, 
or an absconding one (slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who 
wants that, so let him ask measws about it’.  

َ ا ثَُُّ  ْنِه عَنه السَّرَقه فإَهنَّهُ لَا يَ زاَلُ قَدْ يُسْرَقُ لِه ءه ليَْلًا فَ قَالَ لَهُ اقْ رأَْ إهذَا أوََيْتَ  ءُ بَ عْدَ الشَّيْ  لشَّيْ قاَمَ إهليَْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أَخْبره
كَ قُله ادْعُوا اللَّهَ أوَه ادْعُوا الرَّحْمنَ أيًَّا ما تَدْعُوا إهلََ قَ وْلههه وَ كَب ِّرْهُ تَكْبهيْاً إهلََ    فهراَشه

Then another stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform me 
about the theft, for I have not ceased to be stolen from, something after something, 
at nights’. So heasws said to him: ‘Recite whenever you go to your bed, Say: 
‘Supplicate to Allah or supplicate to the Beneficent. Whichever (Name) you 
supplicate with, [17:110] - up to Hisazwj Words: and exclaim His Greatness with 
Exclamations [17:111]’. 4474  
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CHAPTER 18 

AL-KAHF 

(110 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن أحمد النهدي، عن مُّمد بن الوليد، عن أبان، عن عامر بن عبد الله 
 «.ما من عبد يقرأ آخر الكهف إلا تيقظ فِ الساعة التِ يريد»السلام( قال: بن جذاعة، عن أبِ عبد الله )عليه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Nahdyy, from Muhammad Bin Al Waleed, from Abaan, from Aamir Bin Abdullah Bin Jaza’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from the 
servants who recites the end (part) of Al-Kahf (Chapter 18) except that he would 
wake up at the time that he wants to be (awake)’.4475 

ن نوح، عن مُّمد بن أبِ حمزة قال: قال أبو عبد الله )عليه الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن علي بن مهزيار، عن أيوب ب
 «.من قرأ سورة الكهف فِ كل ليلة جَعة كانت كفارة لما بين الْمعة إلَ الْمعة»السلام(: 

Al Sheykh, in Al Tehzeeb, by his chain, from Ali Bin Mahziyar, from Ayoub Bin Nouh, from 
Muhammad Bin Abu Hamza who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recites (Surah) Al-Kahf (Chapter 18) during 
every Friday night, it would be an expiation (for his sins) in what is between the 
Friday to the (next) Friday’.4476 

مد بن هلال، عن أبيه، عن جده، عن أميْ المؤمنين )عليه ابن بابويه، قال: حدثني أحمد بن مُّمد قال: حدثني أبِ، عن مُّ
ا إلَ آخر السورة إلا كان له نورا من مضجعه إلَ بيت الله»السلام( يقول:  ثْ لُكُمْ يوُحى إهلََِّ أنََّّ ا أنَاَ بَشَرٌ مه  ما من عبد يقرأ: قُلْ إهنََّّ

 «.بيت المقدسالْرام، فإن من كان له نور فِ بيت الله الْرام كان له نور إلَ 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad Bin Hilal, from his 
father, from his grandfather,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws saying: ‘There is none from the 
servants who recites: Say: ‘But rather, I am a human being like you. He Reveals 
unto me [18:110] - up to the end of the Chapter (18), except that there would be for 
him a light from his bed up to the Sacred House of Allahazwj. So the one for whom 
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there was a light in the Sacred House of Allahazwj, would be a light for him up to the 
Bayt Al-Maqdas’.4477  

ثْ لُكُمْ يوُحى إهلََِّ أنََّّا »و عنه، فِ )الفقيه(: و قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  ا أنَاَ بَشَرٌ مه من قرأ هذه الْية عند منامه: قُلْ إهنََّّ
دٌ إلَ آخرها، سطع له نور إلَ المسجد ا  «. لْرام، حشو ذلك النورملائكة يستغفرون له حتَّ يصبحإهلِكُُمْ إهلهٌ واحه

And from him (Al Sadouq), in (the book) Al Faqeeh –  

‘And the Prophetsaww said: ‘One who recites this Verse at his sleep time: Say: ‘But 
rather, I am a human being like you. He Reveals unto me. But rather, your God 
is One God - [18:110] – up to its end, a light would Emanate for him up to the 
Sacred Masjid. The Angels would cram into that light seeking Forgiveness for him 
until morning’’.4478 

قال: حدثني مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن حسان، و عنه، قال: حدثني مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثني مُّمد بن يحيى، 
من قرأ سورة الكهف كل »عن إسَاعيل بن مهران، قال: حدثني الْسن بن علي، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.ليلة جَعة، لَ يَت إلا شهيدا، و يبعثه الله من الشهداء، و وقف يوم القيامة مع الشهداء

And from him, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Muhammad Bin Yahya, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Hisaan, from Ismail Bin Mahran, from Al Hassan Bin 
Ali, from his father,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Kahf (Chapter 18) every 
Friday night, would not die except as a martyr, and Allahazwj would Resurrect him 
with the martyrs, and he would pause on the Day of Judgement along with the 
martyrs’.4479 

من قرأ هذه السورة يوم الْمعة، غفر الله له من الْمعة »ال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه ق
 إلَ الْمعة، و زيادة ثلاثة أيام، و اعطي نورا يبلغ إلَ السماء، 

And from Khwas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Kahf) on the day of Friday, Allahazwj would Forgive him from the 
Friday to the (next) Friday, and Increase three days (in addition to three days after 
Friday), and he would be Given a light which would reach to the sky.  

 «.له فِ منزله، أمن من الفقر و الدين هو و أهله، و أمن من أذى الناسو من كتبها و جعلها فِ إناء زجاج ِيق الرأس و جع
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And the one who writes it, and makes it to be in a glass container with a narrow 
head, and makes it to be in his house, would be safe from the poverty and the debts, 
him and his family, and would be safe from the harm of the people’.4480 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قَ رَأهََا فَ هُوَ مَعْ  نَةٍ، فإَهنْ خَرجََ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه صُومٌ ثَماَنهيَةَ أيََّامٍ مهنْ كُلِّ فهت ْ
.الدَّجَّالُ فِه الثَّمَ  نَةه الدَّجَّاله  انهيَةه أيََّامَ عَصَمَهُ اللَّهُ مهنْ فهت ْ

In Majma Al Bayan – ‘Abayy Bin Ka’ab,  

‘From Rasool-Allahsaww having said: ‘One who recites it, so he would be infallible for 
eighty days from every Fitna, so if the Dajjalla were to come out during the eighty 
days, Allahazwj would Save him from the Fitna of the Dajjalla’’.4481 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قُ رَءَ عَشْرَ آياَتٍ مهنْ سُورَةه الْكَهْ  نَةُ السََرَُةُ بْنُ جُنْدَبٍ عَنه النَّبِه ، وَ مَنْ قَ رَءَ فه لََْ يَضُرَّهُ فهت ْ دَّجَّاله
 السحورَةَ كُلَّهَا دَخَلَ الْْنََّةَ.

Samarat Bin Jundab –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites ten Verses from Surah Al Kahf 
(Chapter 18), the Fitna of the Dajjalla would not harm him, and one who recites the 
Chapter, all of it, would enter the Paradise’’.4482 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: أَ لَا أدَُلحكُمْ عَلَى سُورةٍَ شَي َّعَهَا سَب ْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ  يَن نَ زلََتْ، مَلَََتْ عَظَمَتُ هَ وَ عَنه النَّبِه ا مَا بَ يْنَ  حه
؟ قاَلُوا: بَ لَى،   السَّمَاءه وَ الَْْرْضه

And from the Prophetsaww having said: ‘Shall Isaww point you upon a Chapter which 
seventy thousand Angels escorted it when it was Revealed, its magnificence filled 
what is between the sky and the earth?’ They said, ‘Yes’.  

لُغُ السَّمَاءَ وَ   ادَةه ثَ لَثةَه أيََّامٍ، وَ أعُْطهيَ قاَلَ: سُورةَُ أَصْحَابه الْكَهْفه مَنْ قَ رَأهََا يَ وْمَ الُْْمُعَةه غَفَرَ اللَّهُ لهَُ إهلََ الْْمُُعَةه الُْْخْرَى وَ زهيَ  نوُراً يَ ب ْ
. نَةَ الدَّجَّاله  وُقهيَ فهت ْ

Hesaww said: ‘Surah Al-Kahf (Chapter 18). One who recites it on the day of Friday, 
Allahazwj would Forgive (his sins) for him upon the other Friday, and increased it by 
three days, and he would be Given a light reaching the sky, and he would be safe 
from the Fitna of the Dajjalla’’.4483 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ حَفه  رْدَاءه عَنه النَّبِه دهيح بهإهسْنَادههه عَنْ أَبِه الدَّ ظَ عَشْرَ آياَتٍ مهنْ سُورةَه الْكَهْفه كَانَتْ لَهُ وَ رَوَى الْوَاحه
 نوُراً يَ وْمَ الْقهيَامَةه.

And it is reported by Al Wahidy, by his chain from Abu Al Darda’a,  
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‘From the Prophetsaww having said: ‘One who memorises ten Verses from Surah Al-
Kahf, there would be a light for him on the Day of Judgment’’.4484

 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قَ رأََ الْكَ وَ رَوَى أيَْضاً بهإهسْنَادههه عَنْ سَعهيده بْ  هْفَ يَ وْمَ نه مَُُّمَّدٍ الَْْرْمهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَنه النَّبِه
نْهُ. مَ مه نَةٍ تَكُونُ فإَهنْ خَرجََ الدَّجَّالُ عُصه  الُْْمُعَةه فَ هُوَ مَعْصُومٌ إهلََ سَنَةٍ مهنْ كُلِّ فهت ْ

And it is reported as well by his chain from Saeed bin Muhammad Al Jarmy, from his father, from his 
grandfather,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Surah Al-Kahf on the day of 
Friday, so he would be infallible up to a year from every Fitna which would occur, so 
if the Dajjalla were to come out, he would be safe from himla’’.4485

 

 

VERSES 1- 3  

ََْعَلْ لَهُ عهوَجًا    {1} ۛ  الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي أنَْ زَلَ عَلَىَٰ عَبْدههه الْكهتَابَ ولََْ 
The Praise is for Allah, Who Revealed the Book unto His servant and did not 
Make any crookedness to be for it [18:1] 

اَته أَنَّ لَِمُْ   أَجْراً قَ يِّمًا لهيُ نْذهرَ بأَْسًا شَدهيدًا مهنْ لَدُنْهُ وَيُ بَشِّرَ الْمُؤْمهنهيَن الَّذهينَ يَ عْمَلُونَ الصَّالْه
 {2حَسَنًا }

Straight, for him to warn of a severe Punishment from Him, and Give glad 
tidings to the Momineen, those who are doing righteous deeds that for them 
would be an excellent Recompense [18:2] 

 {3مَاكهثهيَن فهيهه أبََدًا }
Remaining in it for ever [18:3] 

سين بن مُّمد، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْ
نْ لَدُنْهُ. البأس »فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: لهيُ نْذهرَ بأَْساً شَدهيداً مه

و آله( و قاتل عدوه، فذلك قوله  الشديد: هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و هو من لدن رسول الله )صلى الله عليه
 «.لهيُ نْذهرَ، يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(: بأَْساً شَدهيداً  تعالَ: لهيُ نْذهرَ بأَْساً شَدهيداً مهنْ لَدُنهُْ، و معنى قوله تعالَ:

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: for him to 
warn of a severe Punishment from Him [18:2]. So Abu Ja’farasws said: ‘The severe 
Punishment – heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, and heasws is from Rasool-Allahsaww, 
and (will) kill hissaww enemies, therefore these are the Words of the Exalted: in order 
to warn of a severe Punishment from Him [18:2]. And the Meaning of the Words 
of the Exalted: for him, Means Rasool-Allahsaww - of a severe Punishment 
[18:2]’.4486  

بأس ال»العياشي: عن البرقي، عمن رواه، رفعه، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( لهيُ نْذهرَ بأَْساً شَدهيداً مهنْ لَدُنْهُ، قال: 
الشديد: علي )عليه السلام( و هو من لدن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قاتل معه عدوه، فذلك قوله: لهيُ نْذهرَ بأَْساً شَدهيداً 

نْ لَدُنْهُ   «. مه

Al-Ayyashi, from Al Barqy, from the one who reported it, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws: (Re): for him to warn of a severe Punishment from Him 
[18:2], said: ‘The severe Punishment is Aliasws, and heasws is from Rasool-Allahsaww, 
fighting hissaww enemies alongside himsaww, thus these are Hisazwj Words: for him to 
warn of a severe Punishment from Him [18:2]’’.4487 

 

Glad tidings of Rasool-Allahsaww to the Momineen of an excellent 
Recompense 

ا، عن  قال مُّمد بن العباس )ره(: حدثنا الْسن بن علي بن عاصم عن هيثم بن عبد الله قال: حدثنا مولاي علي بن موسى الرِ
أبيه، عن آبائه عن أميْ المؤمنين عليهم السلام قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: أتانِ جبرئيل عن ربه عزوجل وهو يقول: 

: يا مُّمد بشر المؤمنين الذين يعملون الصالْات ويؤمنون بك وبأهل بيتك بالْنة فلهم عندي )جزاء ربِ يقرئك السلام ويقول لك
 الْسنى( يدخلون الْنة. 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Al Hassan Bin Ali Bin Aasim, from Haysam 
Bin Abdullah, 

‘From my Masterasws Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Jibraeelas came to mesaww from hisas Lordazwj Mighty and Majestic, and heas was 
saying: ‘Myas Lordazwj Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to you: “O 
Muhammadsaww! Give glad tidings to the Momineen, those who are doing righteous 
deeds and are believing in yousaww in the Peopleasws of yoursaww Household, with the  
(glad tidings of) Paradise. For them, with Meazwj, is an excellent Recompense. They 
will be entering the Paradise!”4488 
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VERSES 4 - 6 

  {4وَيُ نْذهرَ الَّذهينَ قاَلُوا اتََّذَ اللَّهُ وَلَدًا }
And warn those who are saying: ‘Allah has Taken a son’ [18:4] 

باَئهههمْ  إهنْ يَ قُولُونَ إهلاَّ كَذهباً  ۚ  كَبُ رَتْ كَلهمَةً تَْرجُُ مهنْ أفَْ وَاههههمْ  ۚ  مَا لَِمُْ بههه مهنْ عهلْمٍ وَلَا لْه
{5}  

There is neither any knowledge of it for them nor their forefathers. Grievous 
words come from their mouths. Surely, they are only speaking a lie! [18:5] 

عٌ  ََٰذَا الَْْدهيثه أَسَفًا } فَ لَعَلَّكَ باَخه نُوا بِه مْ إهنْ لََْ يُ ؤْمه   {6نَ فْسَكَ عَلَىَٰ آثاَرههه
So perhaps you will kill yourself out of grief upon their traits that they do not 
believe in this Hadeeth [18:6] 

عٌ نَ فْسَكَ يقول: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عل و قال علي بن إبراهيم: و قاتل نفسك »يه السلام( فِ قوله: فَ لَعَلَّكَ باخه
 «.على آثارهم و أما أَسَفاً يقول: حزنا

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: So 
perhaps you will kill yourself [18:6], (a metaphor) said: ‘Kill yourself upon their 
impacts, and as for ‘Aasifa’ – Heazwj is Saying: “Grief” (of their not believing).4489 

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى ا لْْلََبِه
 مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَصْدَقُ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقهصَصه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘The Book of Allahazwj is the most Truthful 
Hadeeth, and the best of the stories’.4490 
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VERSES 7 & 8 

لُوَهُمْ أيَ حهُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا }إهنَّا جَعَلْنَا مَا عَلَى    {7الَْْرْضه زهينَةً لَِاَ لهنَب ْ
Surely, We Made whatever is upon the earth as an adornment for it, so We may 
Try them (as to) which of them is best in deeds [18:7] 

هَا صَعهيدًا جُرُزاً   {8}وَإهنَّا لَْاَعهلُونَ مَا عَلَي ْ
And, surely, We will be Making whatever is upon it to be a barren plain [18:8] 

 «.أي لا نبات فيها»قال )عليه السلام(:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: صَعهيداً جُرُزاً.

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: a 
barren plain [18:8]. Heasws said: ‘I.e. there being no vegetation therein’.4491  

 

VERSES 9 - 11 

بْتَ أَنَّ    {9أَصْحَابَ الْكَهْفه وَالرَّقهيمه كَانوُا مهنْ آياَتهنَا عَجَبًا }أمَْ حَسه
Or, do you reckon that the Companions of the Cave and the Inscription were of 
Our wondrous Signs? [18:9] 

يَةُ إهلََ الْكَهْفه فَ قَالُوا ربَ َّنَا آتهنَا مهنْ لَدُنْكَ    {10رَحْمةًَ وَهَيِّئْ لنََا مهنْ أمَْرهناَ رَشَدًا }إهذْ أَوَى الْفهت ْ
When the youths sheltered to the cave and they said, ‘Our Lord! Give us a 
Mercy from You and Dispose our matter rightly [18:10] 

نهيَن عَدَدًا }  {11فَضَرَبْ نَا عَلَىَٰ آذَانِههمْ فِه الْكَهْفه سه
So We Struck (a seal) upon their hearing in the cave for a number of years 
[18:11] 

بْتَ أنََّ أَصْحابَ الْكَهْفه وَ الرَّقهيمه كانوُا مه  نْ آياتهنا عن مُّمد: عن أحمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: أمَْ حَسه
مان  أسَاءهم و أسَاء آبائهم و عشائرهم فِ صحف من رصاص، فهو قوله: هم قوم فروا، و كتب ملك ذلك الز »قال:  عَجَباً.

 «. أَصْحابَ الْكَهْفه وَ الرَّقهيمه 
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From Muhammad, from Ahmad Bin Ali,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Or, do you 
reckon that the Companions of the Cave and the Inscription were of Our 
wondrous Signs? [18:9]. Heasws said: ‘They were a people who had fled, and the 
king of that time period inscribed their names, and the names of their fathers, and 
their families upon a lead parchment. Thus these are Hisazwj Words: Companions of 
the Cave and the Inscription’.4492  

كان سبب نزول »ثُ قال علي بن إبراهيم، حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
عيط، و العاص بن وائل سورة الكهف، أن قريشا بعثوا ثلاثة نفر إلَ نُران: النضر بن الْارث بن كلدة، و عقبة بن أبِ م

 السهمي، ليتعلموا من اليهود و النصارى مسائل يسألونِا رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Reason for the revelation of Surah Al-Kahf 
(Chapter 18) was that Quraysh sent three persons to Najran – Al-Nazar Bin Haaris 
Bin Kaladat, and Uqba Bin Ma’eet, and Al-A’as Bin Wa’il Al-Sahmy in order to learn 
from the Jews and the Christians certain questions which they could question 
Rasool-Allahsaww with.  

على ما عندنا فهو صادق ثُ  فخرجوا إلَ نُران، إلَ علماء اليهود فسألوهم، فقالوا: سلوه عن ثلاث مسائل، فإن أجابكم فيها
 سلوه عن مسألة واحدة فإن ادعى علمها فهو كاذب. قالوا: و ما هذه المسائل؟

So they went out to Najran, to the Jewish scholars. They asked them, and they 
(Jewish scholars) said, ‘Ask himsaww three questions, and if hesaww were to answer 
you with regards to these upon what is with us, so hesaww is a truthful one. Then 
(afterwards) ask himsaww one question, so if hesaww were to claim to have its 
knowledge then hesaww is a liar’. They said, ‘And what are these questions?’ 

قالوا: سلوه عن فتية كانوا فِ الزمن الْول، فخرجوا و غابوا و ناموا، كم بقوا فِ نومهم حتَّ انتبهوا، و كم كان عددهم، و أي 
تهم؟ و سلوه عن موسى حين أمره الله أن يتبع العالَ و يتعلم منه، من هو، و كيف ء كان معهم من غيْهم، و ما كان قص شي

تبعه و ما كان قصته معه؟ و سلوه عن طائف طاف من مغرب الشمس و مطلعها حتَّ بلغ سد يأجوج و مأجوج، من هو، و  
 كيف كان قصته؟ 

They said, ‘Ask himsaww about the youths in the former times, so they went out, and 
were absent, and slept. How long did they remain for in their sleep until they woke 
up, and what was their number, and which (particular) thing was with them apart 
from the others, and what was their story? And ask himsaww about Musaas where 
Allahazwj Commanded himas to follow the knowledgeable one and learn from him. 
Who was he, and what was his story? And ask himsaww about a group, a group form 
the west of the sun and its emergence until it reached the dam of Gog and Magog. 
Who was he, and how was its story?’ 
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ثُ أملوا عليهم أخبار هذه الثلاث مسائل و قالوا: لِم إن أجابكم بِا قد أملينا عليكم فهو صادق و إن أخبركم بخلاف ذلك فلا 
 تصدقوه.

They then dictated to them the answers of these three questions and said, ‘If hesaww 
were to answer you with what is with us which we have taught you, then hesaww is a 
truthful one, and if hesaww informs you differently to that, then do not ratify himsaww’. 

ا إلا الله تبارك و قالوا: فما المسألة الرابعة؟ قالوا: سلوه متَّ تقوم الساعة؟ فإن ادعى علمها فهو كاذب، فإن قيام الساعة لا يعلمه
 تعالَ.

So, they said, ‘So what is the fourth question?’ They (Jewish scholars) said, ‘Ask 
himsaww, when will the Hour be Established? So if hesaww claims to have its 
Knowledge, then hesaww is a liar, for the Establishment of the Hour, none has its 
Knowledge except for Allahazwj Blessed and Exalted’.  

فرجعوا إلَ مكة و اجتمعوا إلَ أبِ طالب فقالوا: يا أبا طالب، إن ابن أخيك يزعم أن خبر السماء يأتيه، و نحن نسأله عن 
 مسائل، فإن أجابنا عنها علمنا أنه صادق، و إن لَ َبنا علمنا أنه كاذب، فقال أبو طالب: سلوه عما بدا لكم 

They returned to Makkah and gathered around Abu Talibasws, so they said, ‘O Abu 
Talibasws! The sonsaww of yourasws brotherasws is claiming that the news of the sky 
comes to himsaww, and we want to ask himsaww certain questions. So if hesaww were to 
answer us about these, we would know that hesaww is truthful, but if hesaww does not 
answer us, we would know that hesaww is a liar’. So Abu Talibasws said: ‘Ask himsaww 
whatever comes to you’.  

برئيل لقد فلما كان بعد أربعين يوما نزل عليه جبرئيل )عليه السلام( بسورة الكهف. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا ج
 أبطأت؟ فقال: إنا لا نقدر أن ننزل إلا بإذن الله. 

When it was after forty days, Jibraeelas descended unto himsaww with Surah Al-Kahf 
(Chapter 18). So Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas, youas have been delayed?’ So 
heas said: ‘Ias have no power that Ias should descend without the Permission of 
Allahazwj’.  

بْتَ يا مُّمد أنََّ أَصْحابَ الْكَهْفه وَ الرَّقهيمه كانوُا مهنْ آياتهنا عَجَباً ثُ قص قصته م فقال: إهذْ أوََى فأنزل الله تبارك و تعالَ: أمَْ حَسه
يَةُ إهلََ الْكَهْفه   «.فَقالُوا ربََّنا آتهنا مهنْ لَدُنْكَ رَحْمةًَ وَ هَيِّئْ لنَا مهنْ أمَْرهنا رَشَداً الْفهت ْ

Thus, Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: Or, do you reckon that the 
Companions of the Cave and the Inscription were of Our wondrous Signs? 
[18:9]. Then Heazwj Related their story, so Heazwj Said: When the youths sheltered 
to the cave and they said, ‘Our Lord! Give us a Mercy from You and Dispose 
our matter rightly [18:10]’. 

هل مملكته إلَ إن أصحاب الكهف و الرقيم كانوا فِ زمن ملك جبار عات و كان يدعو أ»قال: فقال الصادق )عليه السلام(: 
عبادة الْصنام، فمن لَ َبه قتله، و كان هؤلاء قوما مؤمنين يعبدون الله عز و جل، و وكل الملك بباب المدينة وكلاء، و لَ يدع 
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أحدا يخرج حتَّ يسجد للَصنام، و خرج هؤلاء بعلة  الصيد، و ذلك أنِم مروا براع فِ طريقهم فدعوه إلَ أمرهم فلم َبهم، و  
  -اعي كلب فأجابِم الكلب و خرج معهمكان مع الر 

(The narrator) said, ‘Al-Sadiqasws said: ‘The Companions of the Cave and the 
Inscription used to be in the era of a tyrant king who used to call the people of his 
kingdom to the worship of the idols. So the one who did not respond to him, he 
would have him killed. And these (Companions of the Cave) were a group of 
Momineen worshipping Allahazwj Mighty and Majestic, and the king had allocated 
guards at the door of the city who did not let anyone go out from the city until he had 
prostrated to the idols. And they (Companions of the Cave) left by the reason of 
going fishing, and that when they passed a shepherd on their way, they called him to 
their matter but he did not respond to them, and there was a dog with the shepherd, 
which responded and went out with them’. 

و ذئب يوسف، و كلب أصحاب لا يدخل الْنة من البهائم إلا ثلاث: حمارة بلعم بن باعوراء،  قال الصادق )عليه السلام(:
  -الكهف 

Al-Sadiqasws said: ‘None from the animals would enter the Paradise except for three 
– The donkey of Bal’am Bin Ba’oura, and wolf of Yusoufas, and dog of the 
Companions of the Cave’.  

معهم، فألقى   ربا من دين ذلك الملك، فلما أمسوا دخلوا ذلك الكهف و الكلبالصيد ه فخرج أصحاب الكهف من المدينة بعلة
نهيَن عَدَداً فناموا حتَّ أهلك الله ذ لك الملك و الله عليهم النعاس كما قال الله تبارك و تعالَ: فَضَربَنْا عَلَى آذانِههمْ فِه الْكَهْفه سه

 آخرون.أهل مملكته، و ذهب ذلك الزمان و جاء زمان آخر و قوم 

‘And the Companions of the Cave went out from the city by the reason of going 
fishing, fleeing from the religion of that kingdom. So, when they entered that cave, 
and the dog was with them, Allahazwj Cast drowsiness upon them, just as Allahazwj 
Blessed and Exalted Says: So We Struck (a seal) upon their hearing in the cave 
for a number of years [18:11]. So, they slept until Allahazwj Destroyed that king and 
the people of his kingdom, and that era went by, and there came another era, and 
another people. 4493 (And the Hadeeth continues below) 

  

Verses recited by the decapitated head of Al Husaynasws 

هَاله بْنه عَمْروٍ قاَلَ: وَ اللَّهه أنَاَ رأَيَْتُ رأَْسَ الُْْسَيْنه عَلَيْهه  ن ْ لَ وَ أنَاَ به فِه الْخرَاَئهجه وَ الَْْراَئهحه عَنه الْمه يَن حمهُ دهمَشْقَ، وَ بَ يْنَ يدََيهْه السَّلَامُ حه
بْتَ أنََّ أَصْحابَ الْكَهْفه وَ الرَّقهيمه كانوُا مهنْ آياتهنا عَجَباً فأَنَْطَقَ اللَّهُ تَ عَالََ الرَّأْسَ بهلهسَ  رَجُلٌ يَ قْرَأُ الْكَهْفَ حَتََّّ بَ لَغَ قَ وْلَهُ: انٍ أمَْ حَسه

 الْكَهْفه حَمْلهي وَ قَ تْلهي.ذَرهبٍ طلَهقٍ قاَلَ: أعَْجَبُ مهنْ أَصْحَابه 

In (the book) Al Kharaij Wal Jaraih, from Al Minhal Bin Amro who said,  
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‘By Allahazwj! I saw the head of Al-Husaynasws when it was being carried, and I was at 
Damascus, and in front of himasws was a man reciting (Surah) Al-Kahf until he 
reached Hisazwj Words: Or, do you reckon that the Companions of the Cave and 
the Inscription were of Our wondrous Signs? [18:9]. So Allahazwj the Exalted 
Caused the head (of Al-Husaynasws) to speak with an eloquent tongue. Heasws said: 
‘Even more wondrous (strange) than the Companions of the Cave is myasws being 
carried, and myasws being killed’’.4494  

ه  ْنَفٍ عَنه الشَّعْبِه بْنه شَهْره آشُوبَ وَ رَوَى أبَوُ مخه الْكُوفَةه فَ تَ نَحْنَحَ الرَّأْسُ وَ أنََّهُ صُلهبَ رأَْسُ الُْْسَيْنه بهالصِّيَافه فِه   فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه
يَةٌ آمَنُوا بهرَبِِّهمْ وَ زهدْناهُمْ هُدىً  قَ رَأَ سُورَةَ الْكَهْفه إهلََ قَ وْلههه: عَ أيَْضاً يَ قْرأَُ:   إهن َّهُمْ فهت ْ أنََّ أَصْحابَ الْكَهْفه وَ الرَّقهيمه كانوُا مهنْ »وَ سَهُ

 «.آياتهنا عَجَباً 

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub, and it is reported by Abu Mikhnaf, from Al Sha’aby that –  

‘The crucifixion of the head of Al-Husaynasws was by the executioner in Al-Kufa. So 
the head of Al-Husaynasws hemmed and recited Surah Al-Kahf up to Hisazwj Words: 
they were youths who believed in their Lord and We Increased them in 
Guidance [18:13]. And I heard as well, himasws reciting: the Companions of the 
Cave and the Inscription were of Our wondrous Signs? [18:9]’’. 

 

VERSES 12 & 13 

 {12زْبَ يْنه أَحْصَىَٰ لهمَا لبَهثوُا أمََدًا }ثَُُّ بَ عَثْ نَاهُمْ لهنَ عْلَمَ أَيح الْهْ 
Then We Resurrected them up for Us to Know which of the two parties could 
count the period they had remained [18:12] 

يَةٌ آمَنُوا بهرَبِِّهمْ وَزه  ۚ  نَحْنُ نَ قُصح عَلَيْكَ نَ بَأَهُمْ بهالَْْقِّ    {13دْناَهُمْ هُدًى }إهن َّهُمْ فهت ْ
We relate to you their news with the Truth; they were youths who believed in 
their Lord and We Increased them in Guidance [18:13] 

 

The definition of ‘youth’ 

 إهنَّ  الْمُؤْمهنُ  الْفَتََّ  لَا  فَ قَالَ  الشَّابح  لَهُ  فَ قَالَ  عهنْدكَُمْ  الْفَتََّ  مَا لهرَجُلٍ ( السلام عليه) اللَّهه  عَبْده  أبَوُ قاَلَ  قاَلَ  رَفَ عَهُ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح 
يَةً  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهُ  فَسَمَّاهُمُ  شُيُوخاً  كَانوُا الْكَهْفه  أَصْحَابَ   .بهإهيَاَنِههمْ  فهت ْ

Ali Bin Ibrahim, by an unbroken chain, said: 
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‘Abu Abdullahasws said to a man: ‘What are considered to be the young ones (Al-Fati) 
among you?’ He said to himasws, ‘The youth’. So heasws said; ‘No! Al-Fati is the 
Momin. The Companions of the Cave were elderly, Allahazwj Mighty and Majestic 
Called them ‘Young men’ due to their Eman’.4495 

يا سليمان، من الفتَّ؟ قال: فقلت: له: جعلت »عن سليمان بن جعفر الِمدانِ، قال: قال لِ جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: 
أما علمت أن أصحاب الكهف كانوا كهولا فسماهم الله فتية بإيَانِم. يا سليمان، من »فداك، الفتَّ عندنا الشاب، قال لِ: 

 «. و اتقى فهو الفتَّآمن بالله

From Suleyman Bin Ja’far Al Hamdany who said,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws said to me: ‘O Suleyman! Who is the youth?’ So I said 
to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The youth with us are the young men’. 
Heasws said to me: ‘But, do you know that the Companions of the Cave were elderly, 
but Allahazwj Named them as youth due to their faith?’ O Suleyman! The one who 
believes in Allahazwj and is pious, so he is (considered as) the youth’.4496 

 

VERSES 14 - 16 

اً وَربََطْنَ   ۚ  ا عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ إهذْ قاَمُوا فَ قَالُوا ربَ حنَا رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه لَنْ نَدْعُوَ مهنْ دُونههه إهلََِٰ
  {14لَقَدْ قُ لْنَا إهذًا شَطَطاً }

And We linked up their hearts, when they stood up and said, ‘Our Lord is the 
Lord of the skies and the earth. We will never supplicate to a god besides Him. 
So if we were to say it, then it would be an enormity (evil) [18:14] 

ةًَ  ؤُلَاءه قَ وْمُنَا اتََّذُوا مهنْ دُونههه آلِه ٍ  ۚ  هََٰ  فَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه  ۚ  لَوْلَا يأَْتُونَ عَلَيْههمْ بهسُلْطاَنٍ بَ ينِّ
 {15افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً }

These people of ours are taking a god from Besides Him. So why are they not 
coming to them with a clear authorisation? Then who is more unjust than the 
one who fabricates a lie upon Allah?’ [18:15] 

وهُمْ وَمَا يَ عْبُدُونَ إهلاَّ اللَّهَ فأَْوُوا إهلََ الْكَهْفه يَ نْشُرْ لَكُمْ ربَحكُمْ مهنْ رَحْمتَههه وَيُ هَيِّئْ وَإهذه اعْتَ زَلْتُمُ 
رْفَ قًا }   {16لَكُمْ مهنْ أمَْرهكُمْ مه
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And when you isolate from them and what they are worshipping (to worship) 
only Allah, then take shelter to the cave. Your Lord will Extend to you from His 
Mercy and Dispose for you and ease your matter [18:16] 

 يعني»ذاً شَطَطاً: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لَنْ ندَْعُوَا مهنْ دُونههه إهلِاً لقََدْ قُ لْنا إه 
 «. جورا على الله إن قلنا إن له شريكا

Ali Bin Ibrahim (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: We will never supplicate to a god 
besides Him. So if we were to say it, then it would be an enormity [18:14]. It 
means, ‘It would be an injustice upon Allahazwj if we were to say that there is an 
associate for Himazwj’’.4497 

 

VERSE 17 

ُِهُمْ ذَاتَ الشِّمَاله  وَتَ رَى الشَّمْسَ إهذَا طلََعَتْ تَ زَاوَرُ عَنْ كَهْفهههمْ ذَاتَ الْيَمهينه وَإهذَا غَرَبَتْ تَ قْره
نْهُ وَهُمْ فِه فَ  لهكَ مهنْ آياَته اللَّهه  ۚ  جْوَةٍ مه وَمَنْ يُضْلهلْ فَ لَنْ  ۚ  مَنْ يَ هْده اللَّهُ فَ هُوَ الْمُهْتَده  ۚ  ذََٰ

دًا }  {17هََدَ لَهُ وَلهيًّا مُرْشه
And you see the sun when it emerges inclining away from their cave towards 
the right, and when it sets, it passes away from the left, while they are in an 
open space from it. That is from the Signs of Allah. One whom Allah Guides, 
so he is the rightly Guided, and one who He Lets to stray, so you will never 
find there being a guardian (or) a guide for him [18:17] 

ي الله   بن بابويه، قال: حدثنا علي بن عبد الله الوراق و مُّمد بن أحمد السنانِ و علي بن أحمد بنا مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
عنه(، قالوا: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن 

بن سليمان البصري، عن عبد الله بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه بِلول، عن أبيه، عن جعفر 
داً. هََدَ لَهُ وَلهيًّا مُرْشه  السلام( عن قول الله عز و جل: مَنْ يَ هْده اللَّهُ فَ هُوَ الْمُهْتَده وَ مَنْ يُضْلهلْ فَ لَنْ 

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Abdullah Al Waraq and Muhammad Bin Ahmad Al Sanany and Ali Bin 
Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariyya Al 
Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Ja’far Bin 
Suleyman Al basry, from Abdullah Bin Al Fazal Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: One whom Allah Guides, so he is the rightly Guided, and 
one who He Lets to stray, so you will never find there being a guardian (or) a 
guide for him [18:17]. 
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 «.لْيَان و العمل الصالح إلَ جنتهإن الله تبارك و تعالَ يضل الظالمين يوم القيامة عن دار كرامته، و يهدي أهل ا»فقال: 

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted would Cause the straying of the unjust 
on the Day of Judgement from the House of Hisazwj Prestige, and Guide the people 
of the faith and righteous deeds to Hisazwj Paradise’.4498  

 

VERSE 18 

طٌ  ۚ  مهينه وَذَاتَ الشِّمَاله وَنُ قَلِّبُ هُمْ ذَاتَ الْيَ  ۚ  وَتََْسَبُ هُمْ أيَْ قَاظاً وَهُمْ رقُُودٌ  وكََلْبُ هُمْ باَسه
يده  هُمْ رُعْبًا } ۚ  ذهراَعَيْهه بهالْوَصه ن ْ هُمْ فهرَاراً وَلَمُلهئْتَ مه ن ْ مْ لَوَلَّيْتَ مه  {18لَوه اطَّلَعْتَ عَلَيْهه

And you would reckon them as awake, and they are asleep, and We Turn them 
to the right and to the left, and their dog (lies) with extended paws at the 
entrance. If you were to be notified upon them, you would turn fleeing from 
them, and would be filled with awe from them [18:18] 

هُمْ عن مُّمد بن سنان عن البطيخي، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله:  ن ْ هُمْ فهراراً وَ لَمُلهئْتَ مه ن ْ لَوه اطَّلَعْتَ عَلَيْههمْ لَوَلَّيْتَ مه
 «.إن ذلك لَ يعن به النبِ )صلى الله عليه و آله( إنَّا عني به المؤمنون بعضهم لبعُ، لكنه حالِم التِ هم عليها»قال:  رُعْباً.

From Muhammad Bin Sinan, from Al Bateekh,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: If you were to be 
notified upon them, you would turn fleeing from them, and would be filled with 
awe from them [18:18]. Heasws said: ‘That does not mean by it, the Prophetsaww. But 
rather, what is meant by it are the Momineen, to each other, but it is their state which 
they (Companions of the Cave) are in’.4499 

 

VERSE 19  

نَ هُمْ  لهكَ بَ عَثْ نَاهُمْ لهيَتَسَاءَلُوا بَ ي ْ هُمْ كَمْ لبَهثْتُمْ  ۚ  وكََذََٰ ن ْ َُ  ۚ  قاَلَ قاَئهلٌ مه قاَلُوا لبَهثْ نَا يَ وْمًا أوَْ بَ عْ
ذههه إهلََ الْمَدهينَةه فَ لْيَ نْظرُْ أيَ ح  ۚ  يَ وْمٍ  اَ لبَهثْتُمْ فاَبْ عَثوُا أَحَدكَُمْ بهوَرهقهكُمْ هََٰ هَا أزَكَْىَٰ قاَلُوا ربَحكُمْ أَعْلَمُ بِه

نْهُ وَلْيَتَ لَطَّفْ وَلَا يُشْعهرَنَّ بهكُمْ أَحَدًا }   {19طعََامًا فَ لْيَأْتهكُمْ بهرهزْقٍ مه
And like that We Awakened them for them to question between them. A 
speaker from them said, ‘How long did you tarry?’ (Some) said, ‘We tarried for 
a day or part of a day’. (Others) said, ‘Your Lord is more Knowing with what 
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you tarried, therefore sent one of you with this silver (coin) of yours to the city, 
and let him look which is the purest of the food, then let him come to you with 
sustenance from it, and let him be subtle and not let anyone be aware of you 
all’ [18:19] 

يمَ بْنه عُقْبَةَ عَنْ مُيَسِّرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْعَزهيزه عَنْ أبَهيهه عَنْ أَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ  بِه جَعْفَرٍ أوَْ مَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ إهبْ راَهه
نْهُ قاَلَ أزَكَْى طَعَاماً التَّمْرُ .أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لْيَ نْظرُْ أيَحها أزَكْى طَعاماً فَ لْيَ   أْتهكُمْ بهرهزْقٍ مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibrahim Bin 
Uqba, from Muyassar, from Muhammad Bin Abdul Aziz, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws or Abu Abdullahasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and let him look which is the purest of the food, 
then let him come to you with sustenance from it [18:19]’. Heasws said: ‘The 
purest food is the date’’.4500 

 

VERSES 20 - 22 

 {20إهنْ يَظْهَرُوا عَلَيْكُمْ يَ رْجَُُوكُمْ أوَْ يعُهيدُوكُمْ فِه مهلَّتهههمْ وَلَنْ تُ فْلهحُوا إهذًا أبَدًَا }إهن َّهُمْ 
They, if they prevail upon you, they would stone you or return you into their 
religion, and then you will never succeed, ever!’ [18:20] 

لهكَ أعَْثَ رْناَ عَلَيْههمْ لهيَ عْلَمُوا أَنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَأَنَّ السَّاعَةَ لَا ريَْبَ فهيهَا إهذْ يَ تَ نَازَ  نَ هُمْ وكََذََٰ عُونَ بَ ي ْ
يَاناً  ۚ  أمَْرَهُمْ  مْ بُ ن ْ أمَْرهههمْ  قاَلَ الَّذهينَ غَلَبُوا عَلَىَٰ  ۚ  ربَ حهُمْ أعَْلَمُ بِههمْ  ۚ  فَ قَالُوا ابْ نُوا عَلَيْهه

دًا } ذَنَّ عَلَيْههمْ مَسْجه   {21لنََتَّخه
 
And like that, We Made known to them for them to know that the Promise of 
Allah is True, and that the Hour, there is no doubt in it, when they are disputing 
their matters between them. They said, ‘Build an edifice upon them! Their Lord 
is more Knowing with them’. Those who prevailed upon their matter said, ‘We 
will raise a Masjid upon them’ [18:21] 

وَيَ قُولُونَ  ۚ  الْغَيْبه سَيَ قُولُونَ ثَلَاثةٌَ راَبهعُهُمْ كَلْبُ هُمْ وَيَ قُولُونَ خََْسَةٌ سَادهسُهُمْ كَلْبُ هُمْ رَجَْاً به 
نُ هُمْ كَلْبُ هُمْ  عَةٌ وَثاَمه مْ إهلاَّ  ۚ  قُلْ رَبِِّ أَعْلَمُ بهعهدَّتِههمْ مَا يَ عْلَمُهُمْ إهلاَّ قلَهيلٌ  ۚ  سَب ْ فَلَا تُماَره فهيهه

هُمْ أَحَدًا } ن ْ رًا وَلَا تَسْتَ فْته فهيههمْ مه رَاءً ظاَهه  {22مه
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(Some) would be saying, ‘(They were) three, the fourth of them was their dog’; 
throwing (guesses) at the unknown; and (some) would be saying, ‘(They were) 
seven, and the eighth of them was their dog’. Say: ‘My Lord is more Knowing 
of their number. Now know it except a few, therefore do not contend regarding 
them except (with) an apparent contention, and do not inquire regarding any 
one of them [18:22] 

(The above Hadeeth continues . .) 

الوا لواحد ثُ انتبهوا فقال: بعضهم لبعُ: كم نَّنا هاهنا؟ فنظروا إلَ الشمس قد ارتفعت، فقالوا: نَّنا يوما أو بعُ يوم. ثُ ق
 منهم: خذ هذا الورق و ادخل المدينة متنكرا ألا يعرفوك فاشتر لنا طعاما، فإنِم إن علموا بنا و عرفونا قتلونا أو ردونا فِ دينهم، 

‘Then they woke up, so some of them said to others, ‘How long have we been 
sleeping for over here?’ So they looked at the sun which had risen, and they said, 
‘We slept for a day or part of a day’. Then one of them said, ‘Take this silver (coin) 
and enter the city in disguise so they do not recognise you, and buy us some food, 
for if they come to know us, and recognise us, they would kill us, or return us 
(forcibly) to their religion’.  

عرفهم و لَ يعرفوا لغته و لَ يعرف لغتهم، فجاء ذلك الرجل فرأى مدينة بخلاف التِ عهدها، و رأى قوما بخلاف أولئك، لَ ي
فقالوا له: من أنت، و من أين جئت؟ فأخبرهم، فخرج ملك تلك المدينة مع أصحابه و الرجل معهم حتَّ وقفوا على باب 

 الكهف، و أقبلوا يتطلعون فيه 

So that man went, but he saw the city to be different to which it was in its era, and 
saw a people different to those. He neither recognised them, nor did they recognise 
his language, nor did he recognise their language. They said to him, ‘Who are you, 
and where do you come from?’ So he informed them. Then the king of the city went 
out along with his companions, and the man was with them, until they paused at the 
door of the cave and turned around looking inside it.  

فقال بعضهم: هؤلاء ثلاثة و رابعهم كلبهم، و قال بعضهم: خَسة و سادسهم كلبهم و قال بعضهم: سبعة و ثامنهم كلبهم و 
 ب من الرعب فلم يكن أحد يقدم بالدخول عليهم غيْ صاحبهم، حجبهم الله بِجا

So some of them said; ‘They are three, and the fourth one is their dog’. And some of 
them said, ‘They are five and the sixth one is their dog’. And some of them said, 
‘Seven, and the eighth is their dog’. And Allahazwj had Veiled them with a veil of awe. 
Thus, not one of them proceeded to enter upon them, apart from their companion 
(who was with them).  

ذا الزمن فإنه لما دخل عليهم وجدهم خائفين أن يكونوا أصحاب دقيانوس شعروا بِم، فأخبرهم صاحبهم أنِم كانوا نائمين ه
الطويل، و أنِم آية للناس، فبكوا و سألوا الله تعالَ أن يعيدهم إلَ مضاجعهم نائمين كما كانوا، ثُ قال الملك: ينبغي أن نبني 

 هاهنا مسجدا نزوره، فإن هؤلاء قوم مؤمنون.

So when he entered upon them, he found them to be fearful, in case the companions 
of Daqyanous (the king of their time) would become aware of them, and their 
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companion informed them that they had been sleeping for a long time, and that they 
are a Sign to the people. So they wept and asked Allahazwj the Exalted that Heazwj 
should Return them to their beds, sleeping like they had been’. Then the king said, ‘It 
is befitting that we should build a Masjid here for visitation, for these are a believing 
people’.4501 

 

The profession of the Companions of the Cave 

 «.كانوا صيارفة كلام و لَ يكونوا صيارفة دراهم»ه ذكر أصحاب الكهف، فقال: عن درست، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أن

From Darsat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having mentioned the Companions of 
the Cave, so heasws said: ‘They used to be changers of the speech (Translators) and 
they were not changers of the Dirham (money changers)’.4502 

يٍْ عَنْ خَالهده بْنه عُمَارَةَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَالهحه بْنه السِّنْدهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه بَشه َبِه جَعْفَرٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ قاَلَ قُ لْتُ لْه عَنْ سَدهيرٍ الصَّي ْرَفِه
عُونَ قاَلَ وَ مَا هُوَ قُ لْتُ بَ لَغَنيه  ع حَدهيثٌ بَ لَغَنيه عَنه  أنََّ الَْْسَنَ الْبَصْرهيَّ كَانَ الَْْسَنه الْبَصْرهيِّ فإَهنْ كَانَ حَقّاً فإَهنَّا لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راَجه

ٍّ وَ لَوْ  َائهطه صَي ْرَفِه ٍّ مَاءً  يَ قُولُ لَوْ غَلَى دهمَاغُهُ مهنْ حَرِّ الشَّمْسه مَا اسْتَظَلَّ بِه  تَ فَرَّثَ كَبهدُهُ عَطَشاً لََْ يَسْتَسْقه مهنْ دَاره صَي ْرَفِه

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from Salih ibn al-Sindiy from Ja'farِibn Bashir from Khalid 
ibn 'Umarah from Sadir al-Sayrafiy who has said theِfollowingِ: 

‘I said to Abu Ja'farasws 'A Hadith hasِreached to me from al-Hassan al-Basriy. If it is 
a true Hadithِthen, 'We are for Allahazwj and to Him we return.' Heaswsِsaid: ‘And what 
is it?' 'Al-Hassan Al-Basriyِused to say that even if his brain comes to a boiling point 
due toِthe hot sun, he will not seek shelter of the shadow of a wall thatِbelongs to a 
money changer. Even if his liver cracks down because of thirst he will not use the 
water that comes from theِhouse of a money changer’.  

َارَتِه وَ  نْهُ حَجِّي وَ عُمْرَتِه وَ هُوَ عَمَلهي وَ هَ  فهيهه نَ بَتَ لَْْمهي وَ دَمهي وَ مه

This is my work and my business, andِwith it my flesh and blood have grown. And 
from it I have performed Hajj and 'Umrah.'  

ُْ إهلََ الصَّلَاةه أَ مَا عَلهمْتَ أنََّ  إهذَا حَضَرَته الصَّلَاةُ فَجَلَسَ ثَُُّ قاَلَ كَذَبَ الَْْسَنُ خُذْ سَوَاءً وَ أعَْطه سَوَاءً فَ  فَدعَْ مَا بهيَدهكَ وَ انْ هَ
 أَصْحَابَ الْكَهْفه كَانوُا صَيَارهفةًَ 

So heasws satِstraight, then said: ‘Al-Hassan (Basriy) has lied. Take with fairness and 
give with fairness. When it is time for the Salat, stop doing business and rise for the 
Salat. Did you not knowِthat Companions of the Cave were money-changers’?4503 

                                                           
4501

2ِ:31تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
4502
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Taqiyya of the Companions of the Cave 

لو كلفكم قومكم ما كلفهم »عن عبيد الله بن يحيى، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه ذكر أصحاب الكهف، فقال: 
كلفوهم الشرك بالله العظيم، فأظهروا لِم الشرك و أسروا الْيَان حتَّ جاءهم »فقيل له: و ما كلفهم قومهم؟ فقال:  «.قومهم!
 «.الفرج

From Ubeydullah Bin Yahya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having mentioned the Companions of 
the Cave, so heasws said: ‘If only your people would assign to you what their people 
made assigned to them!’ So it was said to himasws, ‘And what did their people assign 
to them?’ So heasws said: ‘Assigned to them the association with Allahazwj, so their 
association was made apparent and they concealed their belief until the relief (الفرج) 
came to them’.4504  

إن مثل أبِ »ن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، ع
 «.طالب مثل أصحاب الكهف، أسروا الْيَان و أظهروا الشرك، فآتاهم الله أجرهم مرتين

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The example of Abu Talibasws is like the Companions of 
the Cave. They concealed their faith, and manifested the Polytheism, therefore 
Allahazwj Gave them their Recompense twice’.4505 

ب الكهف أسروا الْيَان و أظهروا الكفر، فآجرهم الله إن أصحا»العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «. مرتين

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Companions of the Cave were secretive of 
the Eman and manifest the Kufr, so Allahazwj will Recompense them twice’’.4506 

خرج أصحاب الكهف على غيْ معرفة و لا ميعاد، فلما صاروا فِ »عن أبِ بكر الْضرمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
الصحراء أخذ بعضهم على بعُ العهود و المواثيق، فأخذ هذا على هذا، و هذا على هذا، ثُ قالوا أظهروا أمركم فأظهروه فإذا 

 «. هم على أمر واحد

From Abu Bakr Al Hazramy,  

                                                                                                                                                                                     
4503

 Al-Kafi, vol. 5, H. 8489, Ch. 32, h, 2 
4504
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Companions of the Cave went out upon 
without (having any) recognition (of each other) nor an appointment. So when they 
came to be in the desert, they took a pact and the covenant unto each other. So this 
one took upon this one, and this one took upon this one. Then they said, ‘Manifest 
your matter’, and they (found) themselves to be upon one matter’’.4507 

، و الزنانيْاب الكهف، كانوا ليشدون ما بلغت تقية أحد ما بلغت تقية أصح»عن درست، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «. يشهدون الْعياد، و أعطاهم الله أجرهم مرتين

From Dorost,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Taqiyya of no one has reached what the 
Taqiyya of the Companions of the Cave reached. They used to fasten their (regal) 
waistbands and were attending the festivals, and Allahazwj will Give them 
Recompense twice’’.4508 

إن أصحاب الكهف كانوا أسروا الْيَان و أظهروا الكفر، و كانوا على »عن الكاهلي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.إجهار الكفر أعظم أجرا منهم على إسرار الْيَان

From Al Kahily,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Companions of the Cave were secretive of 
the Eman and were manifesting the Kufr, and they were upon their open Kufr on a 
greater Recompense than upon the secrecy of the Eman’’.4509 

 

The Companions of the Cave would be with Al-Qaimasws 

يخرج القائم )عليه السلام( من ظهر الكعبة مع سبعة و عشرين رجلا: خَسة عشر »ابن الفارسي: قال الصادق )عليه السلام(: 
من قوم موسى )عليه السلام( الذين كانوا يهدون بالْق و به يعدلون، و سبعة من أهل الكهف، و يوشع بن نون، و سلمان، و 

 «.المقداد بن الْسود، و مالك الْشتر، فيكونون بين يديه أنصارا و حكاماأبو دجانة الْنصاري، و 

Ibn Al Farsy said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Al-Qaimasws would come out from behind the Kabah with twenty 
seven men – fifteen from the people of Musaas who guided by the Truth and were 
doing justice by it; and seven from the people of the Cave; and Yoshua Bin Noonas, 
and Salmanra, and Abu Dajjana Al-Ansaryra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, and 
Malik Al-Ashtarra. So they would be coming in front of himasws as helpers (and under 
(hisajfj) orders) as rulers’.4510  

                                                           
4507

.2ِ:322ِ/6تفسيرِالعيّاشيِ   
4508

.2ِ:323ِ/9تفسيرِالعيّاشيِ   
4509
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Please see background Hadeeth in the appendix at the end. 

 

VERSES 23 & 24 

لهكَ غَدًا }   {23وَلَا تَ قُولَنَّ لهشَيْءٍ إهنِِّ فاَعهلٌ ذََٰ
And you should not be saying for a thing, ‘I will do that tomorrow’ [18:23] 

ذَا رَشَدًا  ۚ  إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ  قَْ رَبَ مهنْ هََٰ يتَ وَقُلْ عَسَىَٰ أَنْ يَ هْدهيَنه رَبِِّ لْه وَاذكُْرْ ربََّكَ إهذَا نَسه
{24} 

Except, (with) ‘If Allah so Desires’; and mention your Lord when you forget, 
and say, ‘Perhaps my Lord will Guide me to a right way closer than this’ 
[18:24] 

يلَةَ الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ  ِّ وَ زُراَرَةَ وَ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه جَهَ  عَنْ مَُُّمَّدٍ الْْلََبِه
يَ أنَْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ وَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الس يتَ قاَلَ إهذَا حَلَفَ الرَّجُلُ فَ نَسه لام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ اذكُْرْ رَبَّكَ إهذا نَسه

َ فَ لْيَسْتَثْنه إهذَا ذكََرَ .  يَسْتَثْنيه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abu Jameela Al 
Mufazzal Bin Salih, from Muhammad Al Halby, and Zurara, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: and mention your Lord when you forget [18:24]. 
When the man swears, so he forgets the exclusion (to say ‘If Allahazwj so Desires’), 
so let him (say) the exclusion when he remembers’.4511  

ذكر أن آدم )عليه السلام( لما أسكنه الله الْنة فقال له: يا آدم لا تقرب هذه »عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
ءٍ إهنِِّ فاعهلٌ ذلهكَ غَداً إهلاَّ أنَْ  رب و لَ يستثن، فأمر الله نبيه )صلى الله عليه و آله( فقال: وَ لا تَ قُولَنَّ لهشَيْ الشجرة فقال: نعم، يا 

يتَ و لو بعد سنة  «.يَشاءَ اللَّهُ وَ اذكُْرْ ربََّكَ إهذا نَسه

From Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Remember that Adamas, 
when Allahazwj Settled himas in the Paradise, Said to himas: “O Adamas! Do not go 
near this Tree”, so heas said: ‘Yes, O Lordazwj!’, and heas did not (say the exclusion) 
‘If Allah so Desires’ [18:24]. So, Allahazwj Commanded Hisazwj Prophetsaww Saying 
And you should not be saying for a thing, ‘I will do that tomorrow’ [18:23] 

                                                           
4511

 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 13 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3395 out of 7192 

Except (with), ‘If Allah so Desires’; and mention your Lord when you forget 
[18:24] - even though it may be after a year’.4512 

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَ  مه بْنه الْمُسْتَنهيْه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نْ أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
يَ وَ لََْ نُهَدْ لَهُ عَزْماً قاَلَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ  لَّ وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه

دَمَ ادْخُله الْْنََّةَ قاَلَ لَهُ ياَ آدَمُ لَا تَ قْرَبْ هَذههه الشَّجَرَةَ قاَلَ وَ أرَاَهُ  مُ لهرَبِّهه كَيْفَ أقَْ ربَُ هَا وَ قَدْ نَ هَيْتَنيه إهيَّاهَا فَ قَالَ آدَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا قاَلَ لْه
هَا أنَاَ وَ زَوْجَتِه   عَن ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, both 
together from Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al Ahowl from Sallam Bin Al Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And We had Covenanted to Adam before, but he forgot, and We 
did not find for him having determination [20:115]. So heasws said: ‘When Allahazwj 
Mighty and Majestic Said to Adamas: “Enter the Paradise!”, Said to himas: “O Adamas! 
and do not go near this tree [7:19], and Heazwj Meant himas. So Adamas said to 
hisas Lordazwj, ‘How can Ias go near it and Youazwj have Forbidden meas from it, meas 
and myas wife’.   

هَا فَ قَالَ آدَمُ وَ زَوْجَتُهُ نَ عَمْ ياَ ربَ َّنَا لَا نَ قْ  ن ْ ن ْهَا وَ لََْ يَسْتَثْنهيَا فِه قَ وْلِههمَا قاَلَ فَ قَالَ لَِمَُا لَا تَ قْرَباَهَا يَ عْنيه لَا تأَْكُلَا مه رَبُ هَا وَ لَا نأَْكُلُ مه
ههمَا وَ  اَ  نَ عَمْ فَ وكََلَهُمَا اللَّهُ فِه ذَلهكَ إهلََ أنَْ فُسه  إهلََ ذهكْرههُه

Heasws said: ‘So Heazwj said to both of themas: “Do not to go near it, Meaning do not 
eat from it’. So Adamas and hisas wife said: ‘Yes, O ouras Lordazwj, weas will not go 
near it, nor eat from it’, and theyas did not say: ‘If Allah so Desires’ [18:24]’ in both 
theiras speeches of ‘Yes’. Thus Allahazwj Left them both to themselves, and to their 
memories’.  

ذلهكَ غَداً إهلاَّ أَنْ يَشاءَ اللَّهُ أنَْ  ءٍ إهنِِّ فاعهلٌ  قاَلَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه الْكهتَابه وَ لا تَ قُولَنَّ لهشَيْ 
يئَةُ اللَّهه فِه أنَْ لَا أفَْ عَلَهُ فَلَا أقَْدهرَ عَلَى أنَْ أفَْ عَلَهُ قاَلَ فلَهذَلهكَ قاَ يتَ أَيْ لَا أفَْ عَلَهُ فَ تَسْبهقَ مَشه لَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ اذكُْرْ ربََّكَ إهذا نَسه

يئَةَ ال  لَّهه فِه فهعْلهكَ .اسْتَثْنه مَشه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty and Majestic had Said to Hisazwj Prophetsaww in the 
Book: And you should not be saying for a thing, ‘I will do that tomorrow’ [18:23] 
Except (with), ‘If Allah so Desires’; and mention your Lord when you forget 
[18:24]. If yousaww do not do it, so the Desire of Allahazwj would Precede with regards 
to it if yousaww do not do it, not being able upon doing it. Thus, it was due to that, 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: and mention your Lord when you forget 
[18:24], i.e., exclude the Desire of Allahazwj in your deed’.4513 

                                                           
4512

.2ِ:324ِ/15تفسيرِالعياشيِ   
4513

 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 13 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3396 out of 7192 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن مرازم بن حكيم، قال: أمر أبو عبد الله )عليه السلام( بكتاب فِ 
ع لا »حاجة فكتب، ثُ عرض عليه و لَ يكن فيه استثناء، فقال:  كيف رجوتم أن يتم هذا و ليس فيه استثناء؟ ]انظروا كل موِ

 «. يكون فيه استثناء[ فاستثنوا فيه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Marazim Bin Hakeem 
who said,  

‘Abu Abdullahasws ordered with a letter regarding a need, so it was written, then 
displayed unto himasws, and the exclusion (‘If Allah so Desires’ [18:24]’) did not 
happen to be in it. So heasws said: ‘How can you be hoping for the completion of this 
and there isn’t the exclusion in it?’ Look in all places where there does not happen to 
be an exclusion, so (write) the exclusion in it’’.4514 

عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد جَيعا، عن ابن مُّبوب، عن ابن رئاب،  و عنه: عن
يتَ. عن حمزة بن حمران، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ذلك فِ »قال:  وَ اذكُْرْ ربََّكَ إهذا نَسه

 «.و كذا، فإذا ذكرت أنك لَ تستثن فقل: إن شاء اللهاليمين، إذا قلت: و الله لا أفعل كذا 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad Bin Yahya, 
from Ahmad Bin Muhammad altogether, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ib, from Hamza Bin Hamran 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
mention your Lord when you forget [18:24]. Heasws said: ‘That is regarding the 
swear (oath) when you say, ‘By Allahazwj! I will not do such and such. So when you 
remember that you did not (say) the exclusion, then say, ‘If Allah so Desires’ 
[18:24]’.4515 

أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه عَنْ 
سْتهثْ نَاءُ فِه الْيَمهينه مَتََّ مَا ذكََرَ وَ إهنْ كَانَ بَ عْدَ أرَْبعَهيَن صَبَاحاً ثَُُّ  نهيَن ) عليه السلام ( الاه يتَ.الْمُؤْمه   تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ اذكُْرْ ربََّكَ إهذا نَسه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The exclusion in the oath is when it is remembered, even though it may be 
after forty mornings’. Then heasws recited this Verse: and mention your Lord when 
you forget [18:24]’.4516  

الشيخ فِ )التهذيب( بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن علي بن حديد، عن مرازم، قال: دخل أبو عبد الله )عليه السلام( يوما 
فيه كتاب فيه تسمية أرزاق العيال و ما يخرج لِم فإذا فيه: لفلان و فلان و فلان  إلَ منزل معتب، و هو يريد العمرة، فتناول لوحا

 و ليس فيه استثناء، 
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Al Sheykh in (the book) Al Tehzeeb, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Hadeed, 
from marazim who said,  

‘One day Abu Abdullahasws went over to the house of Mo’tab, and he intended the 
Umrah, so he grabbed a tablet wherein were named the sustenance’s of the 
dependants and what is to be extracted for them. So there was in it, ‘For so and so, 
and so and so’, and there wasn’t an exclusion in it’. 

« ألْق فيه إن شاء الله»ثُ دعا بالدواة فقال: «: من كتب هذا الكتاب و لَ يستثن فيه، كيف ظن أنه يتم»ل )عليه السلام(: فقا
 فألْق فيه فِ كل اسم: إن شاء الله. 

So heasws said: ‘One who wrote this letter and did not make an exclusion to be in it, 
how does he think that it would be completed?’ Then heasws called for the ink and 
heasws said: ‘Attach in it (the words): ‘If Allah so Desires’ [18:24]’’. So it was 
attached to every name in it (the words): ‘If Allah so Desires’ [18:24]’’.4517 

 

VERSES 25 - 27  

نهيَن وَازْدَادُوا تهسْعًا }   {25وَلبَهثوُا فِه كَهْفهههمْ ثَلَاثَ مهائةٍَ سه
And they remained in their cave for three hundred years and an increase of 
nine [18:25] 

اَ لبَهثوُا  قُله اللَّهُ  رْ بههه وَأَسَهْعْ  ۚ  لَهُ غَيْبُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  ۚ  أعَْلَمُ بِه مَا لَِمُْ مهنْ دُونههه  ۚ  أبَْصه
ٍّ وَلَا يُشْرهكُ فِه حُكْمههه أَحَدًا }  {26مهنْ وَلِه

Say: ‘Allah is more Knowing with (the time) they remained. For Him is the 
unseen of the skies and the earth. He is insightful with it and Hearing. There is 
none for them as a Guardian from besides Him nor is anyone an associate in 
His Decisions [18:26] 

يَ إهليَْكَ مهنْ كهتَابه ربَِّكَ  لَ لهكَلهمَاتههه وَلَنْ  ۚ  وَاتْلُ مَا أوُحه هََدَ مهنْ دُونههه مُلْتَحَدًا لَا مُبَدِّ
{27} 

And recite what is Revealed to you from the Book of your Lord. There is no 
alternate to his Words, and you will never find a refuge from besides Him 
[18:27] 
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، ليملكن رجل منا أهل البيت الْرض بعد موته ثلاثمائة و الله»العياشي: عن جابر، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
 قال: قلت: و متَّ ذلك؟ «. سنة و يزداد تسعا

Al-Ayyashi, from Jabir who said, ‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘By Allahazwj! A man 
from usasws the Peopleasws of the Household would be ruling the earth after its death 
for three hundred years and an increase of nine [18:25]’. I said, ‘And when would 
that be?’  

لَ يوم تسع عشرة سنة، من يوم قيامة إ»قال: قلت: و كم يقوم القائم فِ عالمه حتَّ يَوت؟ قال:  «.بعد موت القائم»قال: 
 نعم، خَسين سنة»قال: قلت: فيكون بعد موته هرج؟ قال: «. موته

Heasws said: ‘After the passing away of Al-Qaimasws’. I said, ‘And for how long would 
Al-Qaimasws remain in hisasws world until heasws passes away?’ Heasws said: ‘Nineteen 
years, from the day of rising up to the day heasws passes away’. I said, ‘So would 
there be disorder after hisasws passing away?’ Heasws said: ‘Yes, for fifty years’. 

تَّ يقال: لو كان هذا من ذرية الْنبياء ما قتل ثُ يخرج المنتصر إلَ الدنيا فيطلب بدمه و دم أصحابه، فيقتل و يسبِ ح -قال -
 الناس كل هذا القتل فيجتمع الناس عليه أبيضهم و أسودهم 

Heasws said: ‘The Al-Muntasarasws (The triumphant one) would come out to the world, 
so heasws would be seeking (to avenge) hisasws own (Imam Hussainasws) blood and 
the blood of hisasws companions. So heasws would be killing and captivating to the 
extent that it would be said, ‘If this one had been from the children of the Prophetsas, 
he would not kill the people with such killings’. So the people would be gathering to 
him, their white ones, and their black ones. 

فيكثرون عليه حتَّ يلجئوه إلَ حرم الله، فإذا اشتد البلاء عليه مات المنتصر و خرج السفاح إلَ الدنيا غضبا للمنتصر، فيقتل كل 
 «.عدونا جائر و يَلك الْرض كلها، فيصلح الله له أمره، و يعيش ثلاثمائة سنة و يزداد تسعا

So they would increase with him until they force him to the Sanctuary of Allahazwj. 
And when the affliction intensifies against them, Al-Muntasarasws would pass away. 
And Al-Safaah would come out to the world, angered for Al-Muntasarasws. So he 
would be killing all of ourasws unjust enemies and he would be ruling all of the earth. 
So Allahazwj would Correct for him his affairs, and he would be living for: for three 
hundred years and an increase of nine [18:25]’.  

و هل تدري من المنتصر و السفاح؟ يا جابر، المنتصر الْسين، و السفاح أميْ يا جابر، »ثُ قال: أبو جعفر )عليه السلام(:  
 «.المؤمنين )صلوات الله عليهما(

Then Abu Ja’farasws said: ‘O Jabir! And do you know who are Al-Muntasar and Al-
Safaah! O Jabir! Al-Muntasar is Al-Husaynasws, and Al-Safah is Amir-Al-
Momineenasws’.4518  

                                                           
4518

2ِ:326ِ/24تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3399 out of 7192 

 

VERSE 28 

يِّ يرُهيدُونَ وَجْهَهُ  ْ نَ فْسَكَ مَعَ الَّذهينَ يَدْعُونَ ربَ َّهُمْ بهالْغَدَاةه وَالْعَشه نَاكَ  ۚ  وَاصْبره وَلَا تَ عْدُ عَي ْ
نْ يَا  هُمْ ترُهيدُ زهينَةَ الْْيََاةه الدح رهناَ وَات َّبَعَ هَوَاهُ وكََانَ أمَْرهُُ وَلَا تُطهعْ مَنْ أغَْفَلْنَا قَ لْبَهُ عَنْ ذهكْ  ۚ  عَن ْ

 {28فُ رُطاً }
And observe patience yourself along with those who are supplicating to their 
Lord morning and evening intending His Face, and do not stretch your eyes 
from them intending adornments of the life of the word, and do not obey one 
whose heart is heedless from Our Remembrance and is obeying his own 
desires, and his matter would always be neglected [18:28] 

ْ نَ فْسَكَ مَعَ  الَّذهينَ يدَْعُونَ رَب َّهُمْ  العياشي: عن زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام( فِ قوله: وَ اصْبره
، قال:  يِّ  «.إنَّا عنى بِا الصلاة»بهالْغَداةه وَ الْعَشه

Al Ayyashi, from Zurara and Hamran,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words: And observe patience yourself along with those who are supplicating 
to their Lord morning and evening [18:28], heasws said: ‘But rather, what is meant 
by it is the Salat’.4519 

علي بن إبراهيم: فهذه الْية: نزلت فِ سلمان الفارسي، كان عليه كساء فيه يكون طعامه و هو دثاره و رداؤه، و كان كساء من 
عيينة بن حصن على النبِ )صلى الله عليه و آله( و سلمان عنده، فتأذى عيينة بريح كساء سلمان، و قد كان صوف، فدخل 

عرق فيه و كان يومئذ شديد الْر، فعرق فِ الكساء، فقال: يا رسول الله، إذا نحن دخلنا عليك فأخرج هذا و حزبه من عندك، 
 فإذا نحن خرجنا فأدخل من شئت 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And this Verse was Revealed regarding Salman Al-Farsyra. Hera had a cloak in 
which there was hisra food, and it (was used) as a covering and a robe, and it was a 
cloak of wool. Ayayna Bin Hasan came up to the Prophetsaww, and Salmanra was in 
hissaww presence. The wind blew and the cloak of Salmanas touched Ayayna, and 
there was sweat in it, and in those days there was intense heat, and the sweat was 
in the cloak. So he said, ‘O Rasool-Allahsaww! When we come over to yousaww, then 
this onera and hisra party should go out from yoursaww presence. So when we go out, 
then let whosoever wants to, come over to yousaww’.  

 فأنزل الله: وَ لا تُطهعْ مَنْ أغَْفَلْنا قَ لْبَهُ عَنْ ذهكْرهنا و هو عيينة بن حصن بن حذيفة بن بدر الفزاري.
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Therefore, Allahazwj Revealed: and do not obey one whose heart is heedless from 
Our Remembrance [18:28] – and he is Ayayna Bin Hasan Bin Huzeyfa Bin Badr Al-
Fazary’.4520  

 

VERSE 29 

لهلظَّالهمهيَن ناَراً إهنَّا أعَْتَدْناَ  ۚ  فَمَنْ شَاءَ فَ لْيُ ؤْمهنْ وَمَنْ شَاءَ فَ لْيَكْفُرْ  ۚ  وَقُله الَْْقح مهنْ ربَِّكُمْ 
اَءٍ كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ  ۚ  أَحَاطَ بِههمْ سُرَادهقُ هَا  بهئْسَ الشَّرَابُ  ۚ  وَإهنْ يَسْتَغهيثوُا يُ غَاثوُا بِه
 {29وَسَاءَتْ مُرْتَ فَقًا }

And say: ‘The Truth is from your Lord. So the one who so desires to, let him 
believe, and the one who so desires to, let him disbelieve’. We have Prepared 
for the ones unjust, a Fire which would surround them in enclosures. And if 
they cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper 
grilling their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29] 

 

The Altered Verse 

نزل »مُّمد بن يعقوب: عن أحمد، عن عبد العظيم، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
فَمَنْ شاءَ فَ لْيُ ؤْمهنْ وَ مَنْ شاءَ فَ لْيَكْفُرْ إهنَّا أعَْتَدْنا  فِ ولاية عليجبرئيل )عليه السلام( بِذه الْية هكذا: وَ قُله الَْْقح مهنْ ربَِّكُمْ 

 «.ناراً  آل مُّمد حقهملهلظَّالهمهيَن 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad, from Abdul Azeem, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended with this 
Verse, like this - And say: ‘The Truth is from your Lord regarding the Wilayah of 
Ali. So the one who so desires to, let him believe, and the one who so desires 
to, let him disbelieve’. We have Prepared for the ones unjust to the Progeny of 
Muhammad of their rights, a Fire [18:29]’.4521 

ذَههه الْْيةَه هَكَذَا وَ قُله الَْْقح مهنْ رَبِّكُمْ فَمَنْ شاءَ فَ لْيُ ؤْمهنْ وَ مَنْ شاءَ   آلَ مَُُّمَّدٍ   فَ لْيَكْفُرْ إهنَّا أعَْتَدْناَ لهلظَّالهمهينَ وَ قاَلَ وَ نَ زَلَ جَب ْرئَهيلُ بِه
 حَقَّهُمْ ناَراً أَحَاطَ بِههمْ سُراَدهقُ هَا.

And heasws said: ‘And Jibraeelas descended with this Verse like this: And say: ‘The 
Truth is from your Lord. So the one who so desires to, let him believe, and the 
one who so desires to, let him disbelieve’. We have Prepared for the ones 
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unjust to the Progeny of Muhammad of their rights, a Fire which would 
surround them in enclosures [18:29]’.4522 

بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه و عنه، قال: حدثنا مُّمد 
فِ ولاية علي )عليه السلام( فَمَنْ شاءَ فَ لْيُ ؤْمهنْ وَ مَنْ شاءَ »)صلوات الله عليهم أجَعين(، فِ قوله تعالَ وَ قُله الَْْقح مهنْ رَبِّكُمْ: 

 سَنَ عَمَلًا.و قرأ إلَ قوله: أَحْ «. فَ لْيَكْفُرْ 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
regarding the Words of the Exalted: And say: ‘The Truth is from your Lord 
[18:29]: ‘Regarding the Wilayah of Aliasws So the one who so desires to, let him 
believe, and the one who so desires to, let him disbelieve’. And heasws recited up 
to Hisazwj Words: good works [18:30]. 

ا تُ ؤْمَرُ فِ أمر علي، أنه الْق من ربك، فمن شاء فليؤمن، و من شاء »ثُ قال:  قيل للنبِ )صلى الله عليه و آله( فاَصْدعَْ بِه
 «. فليكفر، فجعل الله تركه معصية و كفرا

Then heasws said: ‘It was Said to the Prophetsaww: So proclaim what you are 
Commanded with [15:94] - regarding the matter of Aliasws, it is the Truth from 
yoursaww Lordazwj, So the one who so desires to, let him believe, and the one who 
so desires to, let him disbelieve [18:29]. Thus Allahazwj Made the leaving of it 
(Wilayah) as a sin and Kufr.’ 

 الْية،  - قرأ: إهنَّا أعَْتَدْنا لهلظَّالهمهيَن لْل مُّمد ناراً أَحاطَ بِههمْ سُرادهقُهاقال: ثُ

He (the narrator) said, ‘Then heasws recited: We have Prepared for the ones unjust 
to the Progeny of Muhammad of their rights, a Fire which would surround 
them in enclosures [18:29] – the Verse.  

يعُ أَجْرَ مَنْ أَحْسَنَ عَمَلًا، يعني بِم آل مُّمد )صلوات الله -ثُ قرأ: اته إهنَّا لا نُضه لُوا الصَّالْه  «.عليهم( إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

Then heasws recited: Surely those who believing and are doing righteous deeds, 
We will not Waste a Recompense of the one who does good works [18:30], 
Meaning by them. the Progenyasws of Muhammadsaww’.4523  

الطعام و الشراب، ابن آدم خلق أجوف لا بد له من »العياشي: عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
اءٍ كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ   «.فقال: وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Sinan,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The son of Adamas is of a hollow creation, it is 
inevitable for him to eat and drink. Thus, Heazwj Said: And if they cry out for relief, 
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they would be relieved by water like molten copper grilling their faces 
[18:29]’.4524 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَ  عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه  يٍْْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه الْقَاسه
زَةً نقَهيَّةً يَ  رَ الَْْرْضه قاَلَ تُ بَدَّلُ خُب ْ هَا النَّاسُ حَتََّّ يَ فْرُغُوا مهنَ الْهْسَابه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ ن ْ  أْكُلُ مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from al Wasim Bin Urwat, from 
Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On the Day 
the earth would be changed [14:48]. Heasws said: ‘It would be changed into pure 
bread. The people would be eating from it until they are free from the Reckoning’. 

آدَمَ أَجْوَفَ وَ لَا بدَُّ لَهُ مهنَ الطَّعَامه وَ   ابْنَ فَ قَالَ لَهُ قاَئهلٌ إهن َّهُمْ لَفهي شُغُلٍ يَ وْمَئهذٍ عَنه الَْْكْله وَ الشحرْبه فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ 
اءٍ كَالْمُهْله يَشْوهي  الشَّراَبه أَ هُمْ أَشَدح شُغُلًا يَ وْمَئهذٍ أمَْ مَنْ فِه النَّاره فَ قَده اسْتَ غَاثوُا وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ  إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

 رابُ .الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّ 

So a speaker said to himasws, ‘They would be in an occupation on that Day (too pre-
occupied) from the eating and the drinking’. Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the son of Adamas as hollow, and there is no escape for him from 
the food and the drink. Would they be in a more intense occupation on that Day or 
the ones in the Fire? So they would be crying for it, and Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: And if they cry out for relief, they would be relieved by water like 
molten copper grilling their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling 
[18:29]’.4525 

العياشي: عن عاصم الكوزي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: فِ قول الله: فَمَنْ شاءَ فَ لْيُ ؤْمهنْ وَ مَنْ شاءَ 
 «. وعيد»فَ لْيَكْفُرْ، قال: 

Al Ayyashi, from Asim Al Kowzy,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying regarding the 
Words of Allahazwj: So the one who so desires to, let him believe, and the one 
who so desires to, let him disbelieve [18:29]. Heasws said: ‘(It is) a threat’’.4526 

ظلم لا يغفره الله، و ظلم لا يدعه فأما الظلم الذي لا يغفره الله، »عن سعد بن طريف، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «. الشرك، و أما الظلم الذي يغفره الله تعالَ فظلم الرجل نفسه، و أما الظلم الذي لا يدعه فالذنب بين العباد

From Sa’ad Bin Tareyf,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘There is an injustice Allahazwj will not Forgive, and 
an injustice Heazwj will not Leave. As for the injustice which Allahazwj will not Forgive – 
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the association (Shirk), and as for the injustice which Allahazwj the Exalted will 
Forgive so it is the injustice of the man to himself (sin), and as for the injustice which 
Heazwj will not Leave, so it is the sin (wrongdoings) between the servants’’.4527 

 

A report 

الَ حَدَّثَنيه يَحْيَى عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّده بْنه سَعْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه قَ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ 
بهالْكُنَاسَةه ثَُُّ ناَدَى بهأَعْلَى  بْنَ أمُِّ الطَّوهيله وَقَفَ أَبِه عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنه الْيَمَانه بْنه عُبَ يْده اللَّهه قاَلَ رأَيَْتُ يَحْيَى ا
نَ ةُ اللَّهه وَ نَحْنُ بُ رَآءُ مهنْ آله مَرْوَانَ وَ مَا يَ عْبُدُو صَوْتههه مَعْشَرَ أوَْلهيَاءه اللَّهه إهنَّا بُ رَآءُ ممهَّا تَسْمَعُونَ مَنْ سَبَّ عَلهياًّ ) عليه السلام ( فَ عَلَيْهه لَعْنَ 

 مهنْ دُونه اللَّهه 

Al Husayn Bin Muhammad and Muhammad Bin Yahya, from Ali Bin Muhammad Bin Sa’ad, from 
Muhammad Bin Muslim, from Al Hassan Bin Ali Bin Al Nu’man who said, ‘My father Ali Bin Al Nu’man 
narrated to me, from Ibn Muskan, from Al Yaman Bin Ubeydullah who said,  

‘I saw Yahya Ibn Ammi Al-Taweel standing by the sweepings, then he called out with 
the top of his voice, ‘Group of friends of Allahazwj! I am disavowing from what you are 
making me hear from the insults to Aliasws. So upon him (the insulter) be the Curse of 
Allahazwj and we disavow from the family of Marwan and what they are worshipping 
from besides Allahazwj!’  

ُُ صَوْتهَُ فَ يَ قُولُ مَنْ سَبَّ أوَْلهيَاءَ اللَّهه فَلَا تُ قَاعهدُوهُ وَ مَنْ شَكَّ فهيمَا نَحْنُ عَلَيْهه فَ  لَا تُ فَاتَهُوهُ وَ مَنه احْتَاجَ إهلََ مَسْألَتَهكُمْ مهنْ ثَُُّ يَخْفه
 إهخْوَانهكُمْ فَ قَدْ خُنْتُمُوهُ 

Then he lowered his voice and he was saying, ‘The one who insults the 
Guardiansasws of Allahazwj, so do not sit with him; and the one who doubts in what we 
are upon, so do not approach him; and the one from your brethren who is needy to 
asking you, so you would have betrayed him’.  

اءٍ كَالْمُهْ  الشَّرابُ وَ ساءَتْ ي الْوُجُوهَ بهئْسَ له يَشْوه ثَُُّ يَ قْرأَُ إهنَّا أعَْتَدْنا لهلظَّالهمهيَن ناراً أَحاطَ بِههمْ سُرادهقُها وَ إهنْ يَسْتَغهيثوُا يغُاثوُا بِه
 .مُرْتَ فَقاً 

Then he recited: We have Prepared for the ones unjust, a Fire which would 
surround them in enclosures. And if they cry out for relief, they would be 
relieved by water like molten copper grilling their faces. Evil is the drink and 
worse is the dwelling [18:29]’.4528  
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VERSES 30 & 31 

يعُ أَجْرَ مَنْ أَحْسَنَ عَمَلًا } اَته إهنَّا لَا نُضه  {30إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Surely those who believe and are doing righteous deeds, We will not Waste a 
Recompense of the one who does good works [18:30] 

مُ الْْنَْ هَارُ يُحَلَّوْنَ فهيهَا مهنْ أَسَاوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَيَ لْبَ  ََْرهي مهنْ تََْتههه سُونَ أوُلََٰئهكَ لَِمُْ جَنَّاتُ عَدْنٍ 
رَقٍ مُتَّكهئهيَن فهيهَا عَلَى الَْْراَئهكه ثهيَاباً خُضْراً مهنْ سُنْدُ  نهعْمَ الث َّوَابُ وَحَسُنَتْ مُرْتَ فَقًا  ۚ  سٍ وَإهسْتَب ْ

{31} 
They, for them would be Gardens of Eden, the rivers flowing beneath these. 
They will be ornamented therein from bracelets of gold, and they will be 
wearing green clothes of silk and brocade, reclining therein upon the couches. 
Excellent is the Reward and splendid is the resting place [18:31] 

ََْرهي مهنْ تََْ  ََْرهي مهنْ تََْته مَسَاكهنهههمْ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ قاَلَ وَ الْْنَْ هَارُ  ن ْ تهههمُ الَْْنِْارُ وَ الثِّمَارُ دَانهيَةٌ مه
هُمْ يَ تَ نَاوَلُ الْمُؤْمهنُ مهنَ  ن ْ اَ مه يهه مهنَ الثِّمَاره بهفهيجَلَّ وَ دانهيَةً عَلَيْههمْ ظهلالُِا وَ ذُلِّلَتْ قُطُوفُها تَذْلهيلًا مهنْ قُ رْبِه هه وَ هُوَ الن َّوْعه الَّذهي يَشْتَهه

َّ اللَّهه كُلْنيه قَ بْلَ أنَْ تأَْكُ  ِّ اللَّهه ياَ وَلِه  لَ هَذَا قَ بْلهيمُتَّكهئٌ وَ إهنَّ الْْنَْ وَاعَ مهنَ الْفَاكههَةه ليََ قُلْنَ لهوَلِه

Rasool-Allahsaww said: ‘And the rivers would flow from underneath his dwelling and 
these are the Words of Allahazwj: They, for them would be Gardens of Eden, the 
rivers flowing beneath these [18:31]. And the fruits would come near to them and 
these are the Words of Mighty and Majestic: And it shades would stoop unto 
them, and its selections would droop with humbleness [76:14]. A Momin would 
eat from the varieties of fruits by its variety whilst reclining, and the varieties of the 
fruits will say to the friend of Allahazwj, ‘Eat me before you eat this one’.  

رُ مَعْرُوشَاتٍ وَ أنَْ هَارٌ  نَانٌ كَثهيْةٌَ مَعْرُوشَاتٌ وَ غَي ْ  مهنْ خََْرٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ مَاءٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ قاَلَ وَ ليَْسَ مهنْ مُؤْمهنٍ فِه الْْنََّةه إهلاَّ وَ لَهُ جه
اَ تَشْتَههي نَ فْسُهُ عهنْدَ طلََبههه الْغهذَاءَ مهنْ غَيْْه أنَْ يُسَمِّيَ شَهْوَ  لََ ٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ عَسَلٍ فإَهذَا َ بِه ح اللَّهه بهغهذَائههه أُتِه  تهَُ دَعَا وَلِه

Rasool-Allahsaww said: ‘And there is none from a Momin in the Paradise except that 
for him would be numerous Gardens, with a gazebo or without a gazebo, and rivers 
of pure drinks, and rivers of water, and rivers of milk, and rivers of honey. So if the 
friend of Allahazwj calls to partake a meal, he would be given whatsoever he desires 
for from the foods without even having named his desire’.  

فِه مهثْله مَا بَ يْنَ طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُوعه قاَلَ ثَُُّ يَ تَخَلَّى مَعَ إهخْوَانههه وَ يَ زُورُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ تَ نَ عَّمُونَ فِه جَنَّاتِههمْ فِه ظهلٍّ مَمْدُودٍ 
  الشَّمْسه وَ أطَْيَبُ مهنْ ذَلهكَ 
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Hesaww said: ‘Then he would seclude himself with his brethren, and they would visit 
each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to what 
is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that’.4529 

 

VERSES 32 - 43 

رهبْ لَِمُْ مَ  ِْ نَ هُمَا وَا اَ جَنَّتَ يْنه مهنْ أَعْنَابٍ وَحَفَفْنَاهُُاَ بهنَخْلٍ وَجَعَلْنَا بَ ي ْ َحَدههُه ثَلًا رَجُلَيْنه جَعَلْنَا لْه
  {32زَرْعًا }

And strike for them an example of two men. We Made to be for one of them, 
two gardens of grapes and bordered both of these with palm trees, and We 
Made a plantation to be between them [18:32] 

نْهُ شَيْئًا  لَالَِمَُا نَ هَرًا } ۚ  كهلْتَا الْْنََّتَ يْنه آتَتْ أُكُلَهَا ولََْ تَظْلهمْ مه  {33وَفَجَّرْناَ خه
Both the gardens gave their yields and nothing was wronged from it. And We 
Gushed a river in their midst [18:33] 

بههه وَهُوَ يُحَاوهرهُُ أنَاَ أَكْثَ رُ مهنْكَ مَالًا وَأَعَزح نَ فَرًا }  {34وكََانَ لَهُ ثَمرٌَ فَ قَالَ لهصَاحه
And there were fruits for him, so he said to his companion, and he was 
agitating him, ‘I am of more wealth than you and mightier in number (of 
children) [18:34] 

ذههه أبََدًا } هه قاَلَ مَا أَظُنح أَنْ تبَهيدَ هََٰ ٌ لهنَ فْسه   {35وَدَخَلَ جَنَّتَهُ وَهُوَ ظاَلَه
And he entered his garden while he was unjust to himself. He said, ‘I don’t 
think that this will perish, ever! [18:35] 

قَلَبًا } هَا مُن ْ ن ْ دَنَّ خَي ْراً مه  {36وَمَا أَظُنح السَّاعَةَ قاَئهمَةً وَلئَهنْ رُدهدْتُ إهلَََٰ رَبِِّ لََْجه
And I don’t think the Hour would be Established, and even if I am returned to 
my Lord I will find an abode better than this [18:36] 

بُهُ وَهُوَ يُحَاوهرهُُ أَكَفَرْتَ بهالَّذهي خَلَقَكَ مهنْ تُ رَابٍ ثَُُّ مهنْ نطُْفَةٍ ثَُُّ سَوَّاكَ رَجُلًا   قاَلَ لَهُ صَاحه
{37}  
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His companion said to him while agitating him, ‘Are you committing Kufr with 
the One Who Created you from dust, then from a seed, then Completed you as 
a man? [18:37] 

  {38لََٰكهنَّا هُوَ اللَّهُ رَبِِّ وَلَا أُشْرهكُ بهرَبِِّ أَحَدًا }
But as for me, He is Allah, my Lord, and I do not associate anyone with my 
Lord [18:38] 

نْكَ مَالًا  ۚ  اللَّهُ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه وَلَوْلَا إهذْ دَخَلْتَ جَنَّتَكَ قُ لْتَ مَا شَاءَ  إهنْ تَ رَنه أنَاَ أقََلَّ مه
 {39وَوَلَدًا }

And, if only you had said when you entered your garden, ‘Whatever Allah so 
Desires, there is no Strength except by Allah!’ Surely, you view that I am lesser 
than you in wealth and children [18:39] 

هَا حُسْبَاناً مهنَ السَّمَاءه فَ تُصْبهحَ صَعهيدًا زَ  لَ عَلَي ْ رًا مهنْ جَنَّتهكَ وَيُ رْسه لَقًا فَ عَسَىَٰ رَبِِّ أَنْ يُ ؤْتهيَنه خَي ْ
{40} 

So, perhaps my Lord would be Giving me better than your garden and would 
Send upon it a thunderbolt from the sky, so it would become a barren plain 
[18:40] 

 {41أَوْ يُصْبهحَ مَاؤُهَا غَوْراً فَ لَنْ تَسْتَطهيعَ لَهُ طلََبًا }
Or its waters might become sunken, so you will not be able to seek for it’ 
[18:41] 

يطَ بهثَمَرههه فأََصْبَحَ  هَا وَيَ قُولُ ياَ وَأُحه يُ قَلِّبُ كَفَّيْهه عَلَىَٰ مَا أنَْ فَقَ فهيهَا وَههيَ خَاوهيةٌَ عَلَىَٰ عُرُوشه
 {42ليَْتَنيه لََْ أُشْرهكْ بهرَبِِّ أَحَدًا }

 
And his fruits were ruined. So in the morning he was wringing his hands upon 
what he had spent in these, and these had collapsed upon its top, and he was 
saying, ‘Woe be unto me! Had I not associated anyone with my Lord!’ [18:42] 

رًا }  {43ولََْ تَكُنْ لَهُ فهئَةٌ يَ نْصُرُونهَُ مهنْ دُونه اللَّهه وَمَا كَانَ مُنْتَصه
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And there did not happen to be a force for him to help him, from besides Allah, 
and he was not supported [18:43] 

مُّمد بن أبِ نصر، عن أبان بن   مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن
ا وَ  عثمان، عن القاسم بن عروة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: َحَدههُه رهبْ لَِمُْ مَثَلًا رَجُلَيْنه جَعَلْنا لْه ِْ ا

نَ هُما زَرْعاً كهلْتَا الْْنََّتَ يْنه آتَتْ أُكُلَها وَ لََْ  نْهُ شَيْئاً، قال: جَنَّتَ يْنه مهنْ أعَْنابٍ وَ حَفَفْناهُُا بهنَخْلٍ وَ جَعَلْنا بَ ي ْ هُا علي )عليه » تَظْلهمْ مه
 «.السلام( و رجل آخر

Muhammad Bin Al Abbas, from Al Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin usman, from Al Qasim Bin Urwat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And strike for them an example of two men. We Made to be for 
one of them, two gardens of grapes and bordered both of these with palm 
trees, and We Made a plantation to be between them [18:32] Both the gardens 
gave their yields and nothing was wronged from it [18:33]. Heasws said: ‘These 
two were Aliasws and another man (who usurped hisasws’s rights)’.4530  

المفيد فِ )الاختصاص(: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن الربيع بن مُّمد المسلي، عن عبد الله بن 
ج علي ملببا وقف عند قبر النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: يا بن عم، لما اخر »سليمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 إن القوم استضعفونِ و كادوا يقتلونني

Al Mufeed in Al Ikhtisas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al Rabi’e 
Bin Muhammad Al Masly, from Abdullah Bin Suleyman,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When Aliasws came out, having gathered hisasws clothes 
around himasws, and paused at the Grave of the Prophetasws, heasws said: ‘‘Son of my 
mother! Surely the people weakened me and they almost killed me’ [7:150]’.  

من قبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( يعرفون أنِا يده، و صوت يعرفون أنه صوته، نحو أبِ بكر: يا هذا: فخرجت يد  -قال -
 «.أَ كَفَرْتَ بهالَّذهي خَلَقَكَ مهنْ ترُابٍ ثَُُّ مهنْ نطُْفَةٍ ثَُُّ سَوَّاكَ رَجُلًا 

Heasws (The Imamasws) said: ‘A hand came out from the Grave of Rasool-Allahsaww, 
recognised by them (people) that it was hissaww hand, and a voice was raised, they 
(people) recognised that it was hissaww voice, addressing Abu Bakr: ‘O you: ‘Are you 
committing Kufr with the One Who Created you from dust, then from a seed, 
then Completed you as a man? [18:37]’.4531 

حدثنا عبد الله بن مُّمد يرفعه باسناد له إلَ ابى عبد الله عليه السلام قال لما استخلف أبو بكر اقبل عمر على على عليه السلام 
وا بذلك   فقال اما علمت ان ابا بكر قد استخلف قال على عليه السلام فمن جعله كذلك قال المسلمون رِ

It has been narrated to us from Abdullah Bin Muhammad with an unbroken chain going up to Abu 
Abdullah

asws
 having said: 
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Abu Abdullahasws has said: ‘When Abu Bakr became Caliph, Umar came to Aliasws 
and said, ‘But, do youasws know that Abu Bakr has become Caliph?’ Aliasws said: ‘Who 
made him to be that?’ He said, ‘The Muslims are satisfied with that’.  

فقال على عليه السلام والله لاسرع ما خالفوا رسول الله صلى الله عليه وآله ونقضوا عهده وسَوه بغيْ اسَه والله ما استخلف 
 صلى الله عليه وآله فقال عمر كذبت فعل الله بك وفعل رسول الله 

Aliasws said: ‘By Allahazwj, how quickly they have gone against the Rasool Allahsaww, 
and broke hissaww pledge, and called him by a name which was not for him. By 
Allahazwj, the Rasool Allahsaww did not appoint him to be Caliph’. Umar said, ‘Youasws 
are belying that Act of Allahazwj Which Heazwj has Done’. 

فقال على عليه السلام ان شئت ان اريك برهانا على ذلك فعلت فقال له عمر ما تزال تكذب على رسول الله صلى الله عليه 
عليه السلام انطلق بنا لتعلم اينا الكذاب على رسول الله صلى الله عليه وآله فِ حيوته وبعد وآله فِ حيوته وبعد موته فقال على 

 موته 

Aliasws said: ‘If you like Iasws can show you proof of that which they have done’. Umar 
said to himasws, ‘Yourasws belying to the Rasool Allahsaww does not decline, neither 
during hissaww lifetime, and not after hissaww passing away’. Aliasws said: ‘Let us go and 
find out who is the liar regarding the Rasool Allahsaww during hissaww lifetime and after 
hissaww passing away’.  

لقبر فإذا كف فيها اكفرت بالذى خلقك من تراب ثُ من نطفة ثُ سويك رجلا فقال له على عليه فانطلق معه حتَّ اتى إلَ ا
يت والله لقد جحدت الله فِ حيوته وبعد وفاته.  السلام رِ

Heasws went with him until they came to the grave. When heasws placed hisasws palm 
onto it, (a voice said): ‘Are you committing Kufr with the One Who Created you 
from dust, then from a seed, then Completed you as a man? [18:37]. Aliasws said 
to him: ‘Satisfied? By Allahazwj, he (Abu Bakr) has denied Allahazwj, during hissaww 
lifetime, and after hissaww passing away’.4532 

الكتاب أيضا: أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن حماد، عن أبِ علي، عن أحمد بن موسى، عن زياد بن المنذر، عن  و من
لقي علي )عليه السلام( أبا بكر فِ بعُ سكك المدينة، فقال له: ظلمت و فعلت؟ فقال: و »أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

 عليه و آله( قال: و كيف لِ برسول الله حتَّ يعلمني ذلك؟ لو أتانِ فِ المنام من يعلم ذلك؟ فقال: يعلمه رسول الله )صلى الله
  فأخبرنِ لقبلت ذلك.

And from the book (Al Ikhtisas) as well – (Reported by) Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Hamdan, from Abu Ali, from Ahmad Bin Musa, from Ziyad Bin Al Manzar,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws met Abu Bakr in one of the markets of Al-
Medina, so heasws said to him: ‘You were unjust and did it Usurped the caliphate)?’ 
He said, ‘And who informed you of that?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww informed 
measws’. He said, ‘And how can it be for me with Rasool-Allahsaww until hesaww would 
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inform me that? If only hesaww would come to me in the dream and inform me, I would 
accept that’.  

فإذا هو برسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ قال: فأنا أدخلك على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فأدخله مسجد قبا، 
  -مسجد قبا، فقال له )صلى الله عليه و آله(: اعتزل عن ظلم أميْ المؤمنين

Heasws said: ‘So Iasws shall take you to Rasool-Allahsaww’. Heasws to him to Masjid 
Quba, and there he was with Rasool-Allahsaww in Masjid Quba. Hesaww said: ‘Detach 
yourself from oppressing Amir Al-Momineenasws!’ 

 «. فخرج من عنده فلقيه عمر، فأخبره بذلك، فقال: اسكت، أما عرفت قديَا سحر بني عبد المطلب؟! -قال

He (Abu Ja’farasws) said: ‘So he went out from hissaww presence and Umar met him. 
So he informed him of that, and he (Umar) said, ‘But, do you not recognise how 
ancient is the sorcery of the Clan of Abdul Muttalibasws?’’4533 

صاحب )درر المناقب(: عن ابن عباس، أنه قال: بينما أميْ المؤمنين )عليه السلام( يدور فِ سكك المدينة إذ استقبله أبو بكر، 
يا أبا بكر، اتق الله الذي خلقك من تراب، ثُ من نطفة، ثُ سواك رجلا، و اذكر »فأخذ علي )عليه السلام( بيده، ثُ قال: 

 ر ما قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قد علمتم ما تقدم به إليكم فِ غدير خم معادك يا ابن أبِ قحافة، و اذك

The author of (the book) Darar Al Manaqib –  

‘From Ibn Abbas having said, ‘While Amir Al-Momineenasws was going around in the 
markets of Al-Medina, Abu Bakr met himasws. So Aliasws grabbed him by his hand, 
then said: ‘O Abu Bakr! Fear Allahazwj Who Created you from dust, then from a 
seed, then Completed you as a man [18:37], and remember your Hereafter, O Ibn 
Abu Qohafa, and remember what Rasool-Allahsaww said, and hesaww had let you know 
what you are to proceed with, in Ghadeer Khumm.  

 «. الله )صلى الله عليه و آله(  فإن رددت إلِ الْمر دعوت الله أن يغفر لك ما فعلته، و إن لَ تفعل فما يكون جوابك لرسول

So if you were to return the command to measws, Iasws shall supplicate to Allahazwj to 
Forgive you for what you have done, and if you don’t do so, then there would not 
happen to be an answer for you to Rasool-Allahsaww’.  

ا أريكه فِ كيف ذلك و أن»  فقال له: أرنِ رسول الله فِ المنام، يردنِ عما أنا فيه، فإنِ أطيعه. فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
 «.اليقظة؟

So he said to himasws, ‘Show me Rasool-Allahsaww in the dream, returning me from 
what I am indulging in, and then I will obey himsaww’. Amir Al-Momineenasws said: 
‘How can that be so and Iasws am about to show you during your wakefulness?’ 
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ثُ أخذ علي )عليه السلام( بيده حتَّ أتى به مسجد قبا، فرأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( جالسا فِ مُّرابه و عليه أكفانه 
ه السلام( خليفتِ و وصيي، يا أبا بكر، ألَ أقل لك ذلك مرة بعد مرة و تارة بعد تارة إن علي بن أبِ طالب )علي»و هو يقول: 

 «.و طاعته طاعتِ، و معصيته معصيتِ، و طاعته طاعة الله، و معصيته معصية الله؟!

Then Aliasws grabbed him by the hand until heasws came with him to Masjid Quba. So 
he saw Rasool-Allahsaww seated in its Prayer-Niche and upon himsaww was hissaww 
shroud, and hesaww was saying: ‘O Abu Bakr! Did Isaww not say that to you time after 
time and occasion after occasion that Aliasws Bin Abu Talibasws is mysaww Caliph, and 
mysaww successorasws, and obeying himasws (amounts to) obeying mesaww, and 
disobeying himasws is disobeying mesaww, and obeying himasws is obeying Allahazwj, 
and disobeying himasws is disobeying Allahazwj?’ 

قال: فخرج أبو بكر و هو فزع مرعوب، و قد عزم أن يرد الْمر إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( إذ استقبله رجل من أصحابه 
، فقال: هذا سحر من سحر بني هاشم، دم على ما أنت عليه، و احفظ مكانك. و لَ يزل به حتَّ صده عن فأخبره بِا رأى

 المراد. 

He (Ibn Abbas) said, ‘So Abu Bakr went out and he was panicking, frightened, and 
he had determined that he will return the command to Amir Al-Momineenasws, when a 
man from his companions (Umar) faced him. So, he informed him of what he had 
seen, and he said, ‘This is a sorcery from the sorcery of the Clan of Hashim. Be on 
what you are, and protect your position!’ And he did not cease with him until he 
blocked him from the aim’’.4534 

ابن شهر آشوب: من مناقب إسحاق العدل، أنه كان فِ خلافة هشام خطيب يلعن عليا )عليه السلام( على المنبر، قال: 
على ثلاث و ستين، و إذا كلام من  فخرجت كف من قبر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، يرى الكف و لا يرى الذراع، عاقدة

و ألقت ما « ويلك من أمري أَ كَفَرْتَ بهالَّذهي خَلَقَكَ مهنْ ترُابٍ ثَُُّ مهنْ نطُْفَةٍ ثَُُّ سَوَّاكَ رَجُلًا؟»قبر النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 فيها فإذا دخان أزرق، 

Ibn Shehr Ashub – From (the book) Manaqib Is’haq Al Adl –  

‘It so happened during the caliphate of Hisham, a speaker was cursing Aliasws upon 
the pulpit. So a palm came out from the grave of Rasool-Allahazwj, the palm was seen 
and the arm was not seen, observed by sixty-three (people). And then there was 
speech from the grave of Rasool-Allahsaww: ‘Woe be unto you from mysaww matter! 
‘Are you committing Kufr with the One Who Created you from dust, then from 
a seed, then Completed you as a man? [18:37], and hesaww threw whatever was in 
it, and there was blue smoke.  

 قال: فما نزل عن المنبر إلا و هو أعمى يقاد، قال: فما مضت له ثلاثة أيام حتَّ مات.
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He (the narrator) said, ‘So he had not descended from the pulpit, except and he was 
almost blinded. So there did not pass three days for him until he died’’.4535 

 

VERSE 44 

رٌ عُقْبًا } ۚ  هُنَالهكَ الْوَلَايةَُ لهلَّهه الَْْقِّ  رٌ ثَ وَاباً وَخَي ْ  {44هُوَ خَي ْ
Over there, the Wilayah for Allah is the Truth. He is the best in Rewarding and 
best in end-result [18:44] 

مَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّ 
نهيَن ) علي  .م (ه السلاعليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ هُنالهكَ الْوَلايةَُ لهلَّهه الَْْقِّ قاَلَ وَلَايةَُ أمَهيْه الْمُؤْمه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin 
Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: Over there, the Wilayah for 
Allah is the Truth [18:44]. Heasws said: ‘Wilayah of Amir Al-Momineenasws’.4536  

مُّمد بن العباس )رحمه الله(: عن مُّمد بن هُام، عن عبد الله بن جعفر، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن مُّمد بن الفضيل، عن 
رٌ عُقْبا؟ً  أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قلت له: قوله تعالَ: هُنالهكَ الْوَلايةَُ لهلَّهه  رٌ ثوَاباً وَ خَي ْ الَْْقِّ هُوَ خَي ْ

 «.هي ولاية علي )عليه السلام(، هي خيْ ثوابا و خيْ عقبا»قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad 
Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

‘I said to Abu Ja’farasws ‘(What about) the Words of the Exalted: Over there, the 
Wilayah for Allah is the Truth. He is the best in Rewarding and best in end-
result [18:44]?’ heasws said: ‘It is the Wilayah of Aliasws, it is the best Reward, and 
has the best end-result’.4537  

] الْاكم الْسكانِ [ حدثنا الْاكم أبو عبد الله الْافظ قال: حدثنا أبو مُّمد الْسين بن مُّمد بن يحيى العقيقي قال: حدثنا 
الثمالِ، عن علي بن أحمد بن علي العلوي قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا الْسين بن سليمان بن مُّمد بن أيوب المزنِ عن أبِ حمزة 

أبِ جعفر مُّمد بن علي فِ قول الله تعالَ: * )هنالك الولية لله الْق( * قال: تلك ولاية أميْ المؤمنين التِ لَ يبعث نبِ قط إلا 
 .بِا

Al Hakim Al Haskany – Al Hakim Abu Abdullah Al Hafiz narrated to us, from Abu Muhammad Al 
Husayn Bin Muhammad Bin Yahya Al Aqeyqi, from Ali Bin Ahmad Bin Ali Al Alawy, from his father, 
from Al Husayn Bin Suleyman Bin Muhammad Bin Ayoub Al Mazny, from Abu Hamza Al Sumaly, 
from Abu Hamza Al Sumaly,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding the 
Words of Allahazwj the Exalted: Over there, the Wilayah for Allah is the Truth 
[18:44], said: ‘That is the Wilayah of Amir Al-Momineenasws which a Prophetas was 
not Sent at all except with it’.4538  

رحمه الله(، عن مُّمد بن هُام، عن عبد الله بن جعفر، عن مُّمد بن عبد ] علي الْسيني الاسترآبادي [ مُّمد بن العباس ) 
الْميد، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قلت له: قوله تعالَ: * )هنالك الولية لله 

ابا وخيْ عقبا أي عاقبة من ولاية عدوه صاحب الْق هو خيْ ثوابا وخيْ عقبا( * قال: هي ولاية علي )عليه السلام( هي خيْ ثو 
 .الْنة الذي حرم الله عليه الْنة

Ali Al Husayni Astarabady – Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah 
Bin Ja’far, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al 
Sumaly,  

(The narrator says) I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of the Exalted: Over there, 
the Wilayah for Allah is the Truth [18:44]’.  The Imamasws replied: This is the 
Wilayah of Aliasws , the deeds of those are Accepted, ones who submit to it but the 
denier of it (the Wilayah) the Paradise if Prohibited unto him.’4539 

ويؤيده: ما رواه الشيخ مُّمد بن يعقوب )ره(، عن الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن اورمة، عن علي بن 
سألته عن قوله تعالَ * )هنالك الولاية لله الْق( * فقال:  حسان، عن عبد الرحمان ابن كثيْ، عن أبِ عبد الله عليه السلام قال:

 ولاية علي أميْ المؤمنين عليه السلام.

(Sharaf Al Deen Al Najafy said), ‘And it is supported by what is reported by Al Sheykh Muhammad Bin 
Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Awrama, from Ali Bin Hasan, from Abdul Rahman Ibn Kaseer,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
the Exalted: Over there, the Wilayah for Allah is the Truth [18:44], so heasws said: 
‘Wilayah of Aliasws Amir Al-Momineenasws.  

ومعنى قوله تعالَ * )هنالك الولاية لله( * يعنى الولاية لْميْ المؤمنين عليه السلام هي الولاية لله لانه قد جاء فِ الدعاء: )من 
 والاكم فقد والَ الله، ومن تبرأ منكم فقد تبرأ من الله(.

And the meaning of the Words of the Exalted: Over there, the Wilayah for Allah 
[18:44] – means the Wilayah of Amir Al-Momineenasws, it is the Wilayah for Allahazwj, 
because it has come in the supplication: ‘One who befriends youasws so he has 
befriended Allahazwj, and one who disavows from youasws so he has disavowed from 
Allahazwj’.  

جعلنا الله وإياكم والمؤمنين من الموالين لمحمد وآله الطيبين، ومن المتبرئين من أعدائهم الظالمين لِم إنه أرحم الراحمين وأكرم 
 الاكرمين. 
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Allahazwj Made usasws, and you all, and the Momineen from the befrienders of 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, and from the disavowers from 
theirasws enemies, the ones unjust to themasws, Heazwj is Most Merciful of the merciful 
ones, and Most Benevolent of the benevolent ones’’.4540 

 

VERSES 45 & 46 

رهبْ  ِْ نْ يَا كَمَاءٍ أنَْ زَلْنَاهُ مهنَ السَّمَاءه فاَخْتَ لَطَ بههه نَ بَاتُ الَْْرْضه فأََصْبَحَ وَا لَِمُْ مَثَلَ الْْيََاةه الدح
يمًا تَذْرُوهُ الرِّياَحُ   {45وكََانَ اللَّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ مُقْتَدهراً } ۚ  هَشه

And strike for them an example of the life of the world, as being like water We 
Send it from the sky, so it mingles with the vegetation of the earth, then it 
becomes shattered which the winds scatter. And Allah was always Able upon 
all things, Powerful [18:45] 

رٌ أمََلًا  ۚ  نْ يَا الْمَالُ وَالْبَ نُونَ زهينَةُ الْْيََاةه الدح  رٌ عهنْدَ ربَِّكَ ثَ وَاباً وَخَي ْ اَتُ خَي ْ وَالْبَاقهيَاتُ الصَّالْه
{46} 

The wealth and the children are a adornment of the life of the world, and the 
lasting righteous deeds are better in the Presence of your Lord for Reward and 
better in expectation [18:46] 

ح  أَحْمَدَ  بْنه  مَُُّمَّده  بْنُ  أَحْمَدُ  مهيح  هُوَ  وَ  الْكُوفِه ده  عَبْده  عَنْ  الْعَاصه ِّ  إهسَْاَعهيلَ  بْنه  مَُُّمَّده  عَنْ  الصَّوَّافه  بْنه  الْوَاحه  الَْْسَنه  أَبِه  عَنْ  الِْمَْدَانِه
يكُمْ  يَ قُولُ  وَ  أَصْحَابهَُ  يوُصهي(  السلام عليه)  نهينَ الْمُؤْمه  أمَهيُْ  كَانَ  قاَلَ (  السلام عليه)  مُوسَى  الطَّالهبه  غهبْطةَُ  فإَهن َّهَا اللَّهه  بهتَ قْوَى أوُصه
ي ي الِْاَرهبه  ثهقَةُ  وَ  الرَّاجه جه   اللاَّ

Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad All Kufy, and he is Al-A’asmiy, from Abdul Wahid Bin Al-Sawwaf, 
from Muhammad Bin Ismail Al-Hamdany who has narrated the following: 

Abu Al-Hassan Musaasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws used to bequeath to 
hisasws companions saying: ‘Iasws bequeath you to fear Allahazwj for it is happiness for 
the truthful seeker, and a heavy shackle for the runaway fugitive. 

عَاراً  الت َّقْوَى اسْتَشْعهرُوا وَ     النَّجَاةه  طرَهيقَ  بههه  تَسْلُكُوا وَ  الْْيََاةه  أفَْضَلَ  بههه  تََْيَ وْا خَالهصاً  ذهكْراً  اللَّهَ  اذكُْرُوا وَ  باَطهناً  شه

And be aware of the piety being aware of it within yourselves, and remember 
Allahazwj with a sincere Remembrance, being revived by it, and journey upon the path 
of salvation. 
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نْ يَا فِه  انْظرُُوا هَا يُ رْجَى لَا  نَ الْْمه  الْمُت ْرَفَ  تَ فْجَعُ  وَ  السَّاكهنَ  الثَّاوهيَ  تزُهيلُ  فإَهن َّهَا لَِاَ الْمُفَارهقه  الزَّاههده  نظَرََ  الدح ن ْ  لَا  وَ  فأََدْبَ رَ  تَ وَلََّ  مَا مه
هَا آتٍ  هُوَ  مَا يدُْرَى ن ْ لَ  فَ يُ نْتَظرََ  مه هَا الْبَلَاءُ  وُصه ن ْ ن ْهَا الْبَ قَاءُ  وَ  بهالرَّخَاءه  مه   فَ نَاءٍ  إهلََ  مه

Look at this world with the vision of the ascetics, the ones who have parted from it, 
for it dislodges its residents and causes distress to the affluent ones who 
(superficially) feel safe. Do not hope for those that are turned away from it, not 
knowing what it is that will come from it. So wait patiently for the prosperity upon the 
arrival of the afflictions from it, and the survival from it up to the end.   

َِةٍ  فَههيَ  الْوَهْنه  وَ  الضَّعْفه  إهلََ  فهيهَا الْبَ قَاءُ  وَ  بهالْْزُْنه  مَشُوبٌ  فَسُرُورُهَا رْبُ هَا عَذْبٌ  يَ راَهَا مَنْ  أعَْجَبَتْ  وَ  مَرْعَاهَا اعْتَمَّ  كَرَوْ  طيَِّبٌ  شه
  إهبَّانهَُ  الْعُشْبُ  بَ لَغَ  إهذَا حَتََّّ  النَّدَى فُ رُوعُهَا تَ نْطُفُ  وَ  الث َّرَى عُرُوقُ هَا تَمجُح  تَ رْبُ هَا

So its happiness is tainted with the grief, and the survival in it is up to the weakness 
and the fragility. So it is like a garden, the pasture of which is dense causing those 
who look at it, to wonder at it. Its drinks are sweet, its covering (soil) is good, its roots 
are excited in the ground, and its branches drip moisture until the grass reaches its 
due level.  

يماً  اللَّهُ  قاَلَ  كَمَا فأََصْبَحَتْ  اتَّسَقَ  مَا تُ فَرِّقُ  وَ  الْوَرَقَ  تََُتح  رهيحٌ  هَاجَتْ  بَ نَانهُُ  اسْتَ وَى وَ   ءٍ  شَيْ  كُلِّ  عَلى اللَّهُ  كانَ  وَ  الرِّياحُ  تَذْرُوهُ  هَشه
نْ يَا فِه  انْظرُُوا مُقْتَدهراً  بُكُمْ  مَا كَثْ رَةه  فِه  الدح فَعُكُمْ  مَا قهلَّةه  وَ  يُ عْجه   يَ ن ْ

The scent gets triggered under the blades and gets separated from it in the morning, 
just as Allahazwj has Said: then it becomes shattered which the winds scatter. 
And Allah was always Able upon all things, Powerful [18:45]. Look at this world 
and the numerous things which cause you to wonder, and the scarcity of the things 
which benefit you’.4541 

ن أحمد بن يحيى، عن عمر بن علي بن عمر، عن عمه مُّمد بن عمر، عمن حدثه عن الشيخ فِ )التهذيب( بإسناده عن مُّمد ب
إن كان الله عز و جل قال: الْمالُ وَ الْبَ نُونَ زهينَةُ الْْيَاةه الدحنيْا فإن الثمانية ركعات يصليها »أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال: 

 «.العبد آخر الليل زينة الْخرة

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Umar Bin Ali Bin 
Umar, from his uncle Muhammad Bin Umar, from the one who narrated it to him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said: The wealth and the children are a adornment of the life of the 
world [18:46], the eight Cycles (of Salat) which the servant prays at the end of the 
night is an adornment of the Hereafter’.4542 

                                                           
4541
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عن أبيه، عن النعمان بن عمرو الْعفي، قال: مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن مُّمد بن فضيل، 
حدثنا مُّمد بن إسَاعيل بن عبد الرحمن الْعفي، قال: دخلت أنا و عمي الْصين بن عبد الرحمن علي أبِ عبد الله )عليه 

 ؟«ابن من هذا معك»السلام(. فسلم عليه فرد عليه السلام و أدناه، فقال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Fazeyl, from 
his father, from Al No’man Bin Amro and Al Ju’fy, from Muhammad Bin Ismail Bin Abdul Rahman Al 
Ju’fy who said,  

‘My uncle Al-Haseyn Bin Abdul Rahman and I came up to Abu Abdullahasws. So I 
greeted himasws, and heasws returned it, and we approached himasws, so heasws said: 
‘Whose son is this, with you?’ 

بخيْ ما أبقى الله لنا  ؟ قال: نحن جَيعا«رحم الله إسَاعيل و َاوز عن سيئ عمله، كيف مخلفوه»قال: ابن أخي إسَاعيل. قال: 
 «.إنِا من الباقيات الصالْاتيا حصين، لا تستصغرن مودتنا، ف»مودتكم قال: 

He said, ‘The son of my brother Ismail’. Heasws said: ‘May Allahazwj have Mercy upon 
Ismail, and Overlook his bad deeds, how did he differ?’ He said, ‘We are good, for 
what remain with Allahazwj for us is yourasws cordiality’. Heasws said: ‘O Haseyn! Do not 
belittle ourasws cordiality, for it is from the ever-abiding righteous deeds’. 

من حمد الله فليقل: الْمد »فقال: يا بن رسول الله، ما أستصغرها، و لكن أحمد الله عليها، لقولِم )صلوات الله عليهم أجَعين(: 
 «.ولايتنا أهل البيت»ا اولِ النعم؟ قال: قيل و م «.لله على اولِ النعم

So he (my uncle) said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I am not belittling it, but I 
Praise Allahazwj for these due to theirasws words: ‘The one who Praises Allahazwj, so he 
should say, ‘The Praise is for Allahazwj for the foremost of the Bounties’. It was said, 
‘And what is the highest of the Bounties?’ Heasws said: ‘Ourasws Wilayah, the 
Peopleasws of the Household’.4543 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Bakr Bin Muhammad Al Azdy,  

أيها الناس، »سَعته يقول:  قال: حدثني أبِ، عن بكر بن مُّمد الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:علي بن إبراهيم، 
آمروا بالمعروف، و انِوا عن المنكر، فإن الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر لَ يقربا أجلا، و لَ يباعدا رزقا، فإن الْمر، ينزل من 

 يوم إلَ كل نفس بِا قدر الله لِا من زيادة أو نقصان، فِ أهل أو مال أو نفس، السماء إلَ الْرض كقطر المطر فِ كل

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘O people! 
Enjoin the good and forbid from the evil, for the enjoining of the good and forbidding 
from the evil do not draw the death near, and do not distance the sustenance, for the 
Command descends from the sky to the earth like drops of rain during every day to 
every soul, with whatever Allahazwj has Determined for it, either from an increase or a 
decrease, regarding family, or wealth, or self.  

                                                           
4543
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و إذا أصاب أحدكم مصيبة فِ مال أو نفس و رأى عند أخيه عفوة فلا يكونن له فتنة، فإن المرء المسلم ما لَ يفش دناءة تظهر 
لمغنم، و يدفع و يخشع لِا إذا ذكرت و يغري بِا لئام الناس، كان كالياسر الفالج الذي ينتظر أول فوز من قداحه، يوجب له بِا ا

 عنه المغرم، 

And whenever one of you is hit by a difficulty in wealth, or self, and he sees extra 
(wealth) being with his brother, so he should not become a strife for him, for the 
Muslim does not cheat with apparent despicability and he fears for it when he 
remembers (Allahazwj), and be deceived by sins of the people, like a disabled athlete 
awaiting the first win from his friend. The gloom is obligated for him due to it, and the 
liabilities are repelled from him.  

ء من الكذب و الخيانة، ينتظر إحدى الْسنيين: إما داعيا من الله، فما عند الله خيْ له، و إما رزقا من  كذلك المرء المسلم البري
الله، فهو ذو أهل و مال و معه دينه و حسبه، و المال و البنون حرث الدنيا، و العمل الصالح حرث الْخرة، و قد َمعهما الله 

 «. لْقوام

Like that is the Muslim man, disavowed from the lies and the betrayal. He awaits one 
of the two good things – Either he gets a Call from Allahazwj, so whatever is in the 
Presence of Allahazwj is better for him, or a sustenance from Allahazwj, so he would be 
with family, and wealth, and with him would be his Religion, and his noble descent, 
and the wealth, and the children being a plantation of the world, and the righteous 
deeds being a plantation for the Hereafter, and Allahazwj has Gathered both for a 
people’’.4544 

ل، عن العباس، عن فضيل بن عثمان، عن بشيْ الدهان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: الشيخ: بإسناده عن ابن فضا
كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ ملَ من أصحابه، فقال: خذوا جننكم. قالوا: يا رسول الله، حضر عدو؟ قال: لا، »

 خذوا جننكم من النار 

Al Sheykh, by his chain from Ibn Fazal, from Al Abbas, from Fazeyl Bin usman, from Bashir Al Dahan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was in an assembly of his 
companions, and hesaww said: ‘Take your shields!’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is 
the enemy present?’ Hesaww said: ‘No! Take your shields from the Fire’.  

 قال: قولوا: سبحان الله و الْمد لله و لا إله إلا الله و الله أكبر، و لا حول و لا قوة إلا بالله العلي العظيم. فإنِن يوم القيامة
 «. مقدمات و منجيات و معقبات، و هن عند الله الباقيات الصالْات

Hesaww said: ‘Say, ‘Glorious is Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj, and there is no 
god except Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest, and there is neither Might nor 
Strength except with Allahazwj, the Exalted, the Magnificent!’, for these, on the Day of 
Judgment, would be at the forefront, and the rescuing ones, and (achieve) 
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successful end-results, and in the Presence of Allahazwj these are the lasting 
righteous deeds [18:46]!’’4545 

 

VERSES 47 - 49 

هُمْ أَحَدًا } وَيَ وْمَ نُسَي ِّرُ الْهْبَالَ وَتَ رَى الَْْرْضَ باَرهزةًَ  ن ْ  {47وَحَشَرْناَهُمْ فَ لَمْ نُ غَادهرْ مه
And on the Day We will Move the mountains away, and you will see the earth 
as a vast plain and We will Gather them, so We will not Leave anyone of them 
[18:47] 

ُِوا عَلَىَٰ ربَِّكَ صَفًّا لَقَدْ  ئْتُمُوناَ كَمَا خَلَقْنَاكُمْ أوََّلَ مَرَّةٍ  وَعُره بَلْ زَعَمْتُمْ ألََّنْ نَُْعَلَ لَكُمْ  ۚ  جه
 {48مَوْعهدًا }

And they shall be presented to your Lord in rows: “Now you have come to Us 
as We Created you the first time. But, you alleged, We never Made an 
appointment for you all!” [18:48] 

ذَا الْكهتَابه لَا  عَ الْكهتَابُ فَ تَ رَى الْمُجْرهمهيَن مُشْفهقهيَن ممهَّا فهيهه وَيَ قُولُونَ ياَ وَيْ لَتَ نَا مَاله هََٰ هِ وَوُ
رًا  ۚ  يُ غَادهرُ صَغهيْةًَ وَلَا كَبهيْةًَ إهلاَّ أَحْصَاهَا  هِ لُوا حَا مُ ربَحكَ أَحَدًا وَلَا يَظْله  ۚ  وَوَجَدُوا مَا عَمه

{49} 
And the book will be Placed, so the criminals would see being fearful from 
what is in it and they would be saying, ‘O woe be unto us! What is this book, 
neither leaving (anything) small or large except it numbers it?’ And they would 
be finding whatever they had done as being present, and your Lord will not 
Wrong anyone [18:49] 

ما يقول الناس فِ هذه »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
  قلت: يقولون: إنِا فِ القيامة.«. ةٍ فَ وْجا؟ًالْية وَ يَ وْمَ نَحْشُرُ مهنْ كُلِّ أمَُّ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘What are the people 
saying regarding this Verse: And on the Day We will Gather batches from every 
community, from the ones who belied Our Signs, so they would be assembled 
in rows [27:83]?’ I said, ‘They are saying that it is regarding the Day of Judgement’. 
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رجعة، يحشر الله فِ القيامة من كل امة فوجا و يدع الباقين؟! ليس كما يقولون، إنَّا ذلك فِ ال»قال: أبو عبد الله )عليه السلام(: 
هُمْ أَحَداً  ن ْ  «.إنَّا آية القيامة قوله: وَ حَشَرْناهُمْ فَ لَمْ نغُادهرْ مه

Abu Abdullahasws said: ‘It is not as they are saying it. But rather, that is regarding the 
Return (الرجعة). Would Allahazwj Gather on the Day of Judgement, some people from 
every nation and leave the rest of them? But rather, the verse regarding the Day of 
Judgement is: and We will Gather them, so We will not Leave anyone of them 
[18:47]’.4546 

إذا كان يوم القيامة دفع إلَ الْنسان كتابه، ثُ قيل له: »الله )عليه السلام( قال: العياشي: عن خالد بن نُيح، عن أبِ عبد 
 «.اقرأ

Al Ayyashi, from Khalid Bin Najeeh,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When it will be the Day of Judgement, (they) would hand 
over to the human being his book, then say to him, ‘Read’.  

ء فعله إلا ذكره، كأنه فعله تلك  إنه يذكره، فما من لْظة و لا كلمة و لا نقل قدم و لا شي»قلت: فيعرف ما فيه؟ فقال: 
ذَا الْكهتابه لا يغُادهرُ صَغهيْةًَ وَ لا كَبهيْةًَ إهلاَّ أَحْصاها  «.الساعة، فلذلك قالوا: يا وَيْ لَتَنا ما لِه

I said, ‘So he would recognise what is in it?’ Heasws said: ‘He would remember it. So 
there is no moment, nor a word, nor movement of a foot, nor anything which he did, 
but he would remember it, as if he had done it at that time. So it is for that that he 
would be saying: ‘O woe be unto us! What is this book, neither leaving 
(anything) small or large except it numbers it?’ [18:49]’.4547  

يباً، كَ الْيَ وْمَ عَلَيْكَ حَسه يذكر »قال:  العياشي: عن خالد بن نُيح عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله: اقْ رأَْ كهتابَكَ كَفى بهنَ فْسه
ذَا الْكهتابه لا يغُادهرُ صَغهيْةًَ وَ لا   ع ما عمل و ما كتب عليه، حتَّ كأنه فعله تلك الساعة، فلذلك قالوا:العبد جَي يا وَيْ لَتَنا ما لِه

 «.كَبهيْةًَ إهلاَّ أَحْصاها

Al Ayyashi, from Khalid Bin Najeeh,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Read your 
book! Your own self will suffice against you today as a reckoner [17:14], heasws 
said: ‘The servant would remember all of what he had done and what has been 
written against him as if he had done in that very moment, and that is why he would 
be saying: ‘O woe be unto us! What is this book, neither leaving (anything) 
small or large except it numbers it?’ [18:49]’.4548 
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The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.4549 
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APPENDIX 

Background Hadeeth 

ي الله عنه(، قال: لما ولِ عمر بن الخطاب الخلافة أتاه  الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: بِذف الْسناد، مرفوعا إلَ ابن عباس )رِ
ر، أنت ولِ الْمر من بعد مُّمد؟ قال: نعم، قالوا: إنا نريد أن نسألك عن خصال إن أخبرتنا قوم من أحبار اليهود، فقالوا: يا عم

نبيا، و إن لَ تبرنا بِا علمنا أن دين الْسلام باطل و أن   بِا دخلنا فِ الْسلام، و علمنا أن دين الْسلام حق، و أن مُّمدا كان
 لَ يكن نبيا. -مُّمدا

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, by a deleted chain,  

‘Raising it to Ibn Abbas who said, ‘When Umar Bin Al-Khattab became the Caliph, a 
group of Jewish Rabbis came to him and they said, ‘O Umar! Are you the master of 
the command from after Muhammadsaww?’ He said, ‘Yes’. They said, ‘We want to ask 
you about characteristics (questions), if you were to inform us with these, we would 
enter into Al-Islam, and we would know that the Religion of Al Islam is true, and that 
Muhammadsaww was a Prophetsaww, and if you do not inform us with these, we would 
know that the Religion of Islam is false and that Muhammadsaww did not happen to be 
a Prophetsaww’.  

قال: فنكس عمر رأسه فِ  -مذكورة فِ الْديث حذفناها للاختصار -فقال عمر: سلونا عما بدا لكم، فسألوه عن مسائل
طالب )عليه السلام(، فقال: يا أبا الْسن، ما أرى جوابِم إلا عندك، فإن كان لِا جواب الْرض، ثُ رفع رأسه إلَ علي ابن أبِ 

 فأجب.

So Umar said, ‘Ask us whatever comes to you’. So they asked him certain questions 
– mentioned in the Hadeeth, which we deleted for shortening – he (Ibn Abbas) said, 
‘So Umar lowered his head towards the ground, then raised it towards Aliasws Bin Abu 
Talibasws and he said, ‘O Abu Al-Hassanasws! I do not see their answer except with 
youasws. So, if there was an answer to these, then answer’. 

إذا أخبرتكم »قالوا فما شريطتك؟ قال )عليه السلام(: «. ا عما بدا لكم، ولِ عليكم شريطةسلو »فقال لِم علي )عليه السلام(: 
 فأجابِم عما سألوه، و هو مذكور فِ الْديث.«. سلونِ عن خصلة خصلة»قالوا: نعم. قال: «. بِا فِ التوراة دخلتم فِ ديننا

So Aliasws said to them: ‘Ask, about whatever comes to you, and for measws, upon you 
all, is a stipulation’. They said, ‘So what is yourasws stipulation?’ Heasws said: ‘When 
Iasws do inform you with whatever is in the Torah, you will enter into our Religion’. 
They said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Ask measws about (one) question, (one) question (at a 
time)’ – and these are mentioned in the Hadeeth. 

قال: و كانت الْحبار ثلاثة فوثب اثنان فقالا: نشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا عبده و رسوله. قال: و وقف الْبر الْخر، 
يت خصلة: أخبرنِ عن قوم كانوا فِ أول الزمان فماتوا ثلاث فقال: يا علي لقد وقع فِ قلبِ ما وقع فِ قلوب أصحابِ، و لكن بق

 مائة سنة و تسع سنين ثُ أحياهم الله، ما كانت قصتهم؟ 
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He (Ibn Abbas) said, ‘And the Rabbis were three, so two of them leapt and they said, 
‘We testify that there is no god except Allahazwj, and that Muhammadsaww is Hisazwj 
servant and Hisazwj Rasoolsaww’, and the last Rabbi paused, and he said, ‘O Aliasws! It 
has occurred in my heart what occurred in the hearts of my companions, but there 
remains one question. Inform me about the group which was in the former times, so 
they died for three hundred and nine years, then Allahazwj Revived them. What was 
their story?’ 

يمه الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي أنَْ زَلَ عَلى عَبْدههه الْكهتابَ و لما أراد أن يقرأ فابتدأ علي )عليه السلام( فقال: سورة الكهف  بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
فأخبرنا عن قصة هؤلاء و بأسَائهم و عددهم، و اسم كلبهم، و اسم   ر ما سَعنا قرآنكم! إن كنت فاعلاقال اليهودي: ما أكث

 كهفهم، و اسم ملكهم، و اسم مدينتهم.

So Aliasws began and heasws said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful. The Praise is for Allah, Who Revealed the Book unto His servant 
[18:1]’ – and when heasws intended to recite Surah Al-Kahf (Chapter 18), the Jew 
said, ‘How often have we listened to your Quran! If youasws are going to do so, then 
inform us about their story, and with their names and their number, and name of the 
dog, and name of their cave, and name of their king, and name of their city’. 

لا حول و لا قوة إلا بالله، يا أخا اليهود، حدثني حبيبِ مُّمد )صلى الله عليه و آله( أنه كان فِ أرض »قال علي )عليه السلام(: 
 م مدينة يقال لِا: أفسوس، و كان لِا ملك صالح، فمات ملكهم و تشتت أمرهم و اختلفت كلمتهم،الرو 

Aliasws said, ‘There is neither Might nor Strength except with Allahazwj, O Jewish 
brother! Myasws beloved Muhammadsaww narrated to measws that it was a city in the 
land of Rome called Afsoos, and there used to be a righteous king for it. But, their 
king died and their affairs were dispersed and their words differed.  

و فسمع بِم ملك من ملوك فارس يقال له: دقيانوس، فأقبل فِ مائة ألف رجل حتَّ دخل مدينة أفسوس فاتذها دار مملكته، 
اتذ فيها قصرا طوله فرسخ فِ عرض فرسخ، و اتذ فِ ذلك القصر مُلسا طوله ألف ذراع فِ عرض ذلك من الزجاج الممرد، و 

 اتذ فِ المجلس أربعة آلاف اسطوانة من ذهب، و اتذ ألف قنديل من ذهب له سلاسل من لْين ، تسرج بأطيب الْدهان

Then, a king from the kings of Persia called Daqyanous heard of them, and he came 
among one hundred thousand men entering the city of Afsoos. So he took it as a 
house of his kingdom, and took a castle therein, the length and width of it was a 
Farsakh by a Farsakh (three miles squared), and took a hall in that castle the length 
of which was a thousand cubits in length in a display of that of a glass archway, and 
took in the hall four thousand cylinders of gold, and took a thousand lamps of gold 
which chains of silver, shining with perfumed oils. 

اتذ فِ شرق المجلس ثمانين كوة، و فِ غربيه ثمانين كوة، و كانت الشمس إذا طلعت تدور فِ المجلس كيف ما دارت، و اتذ له و 
سريرا من ذهب، له قوائم من فضة مرصعة بالْواهر، و علاه بالنمارق، و اتذ عن يَين السرير ثمانين كرسيا من الذهب مرصعة 

بطارقته، و اتذ عن يسار السرير ثمانين كرسيا من الفضة مرصعة بالياقوت الْحمر، فأجلس بالزبرجد الْخضر، فأجلس عليها 
ع التاج على رأسه  «.عليها هراقلته، ثُ علا السرير فوِ
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And he took by the east of the seat, eighty skylights, and in its west, eighty skylights. 
And whenever the sun emerged, was shining in the seat howsoever it turned. And he 
took for himself a throne of gold, having a silver base for it embedded with jewels, 
and its upper part was with the cushion. And he took from the right of the throne, 
eighty chairs of gold embedded with the green emeralds, and had his commanders 
seated upon these, and took upon the left of the throne, eighty chairs of silver 
embedded with red rubies, and had the Heraclius (family) seated upon these. Then 
he would be on top of the throne, and the crown was placed upon his head’. 

لا حول و لا قوة إلا بالله العلي العظيم،  »قال: فوثب اليهودي، فقال: يا أميْ المؤمنين، مم كان تاجه؟ فقال: )عليه السلام(: 
ء كضوء المصباح فِ الليلة الظلماء، و اتذ خَسين  كان تاجه من الذهب المشبك، له سبعة أركان على كل ركن لؤلؤة بيضاء تضي

ما من أولاد الِراقلة، فقرطهم بقراط الديباج الْحمر، و سرولِم بسراويلات من الفرند الْخضر، و توجهم و دملجهم و غلا
خلخلهم، و أعطاهم أعمدة من الذهب، و أوقفهم على رأسه، و اتذ ستة أغلمة من أولاد العلماء، فاتذهم وزراء: فأقام ثلاثة 

 «.عن يَينه، و ثلاثة عن يساره

He (Ibn Abbas) said, ‘So the Jew leapt and he said, ‘O Amir Al Momineenasws! From 
what was his crown (made of)?’ Heasws said: ‘There is no Might nor Strength except 
with Allahazwj, the Exalted, the Magnificent! His crown was of inter-twined gold. For it 
were seven corners, upon each corner were white pearls, shining light the 
illumination of the lantern during the dark night. And he took fifty boys from the 
children of Haraclius, and he had them shirted in red brocade, and trousered them 
with green silken trousers, decorated them and ornamented them and had them 
wear anklets, and gave them sticks of gold, and stood them by his head. And he took 
six boys from the children of the scholars and took them as Viziers. So he had three 
of them stand on his right and three on his left’. 

أما الثلاثة الذين كانوا »قال اليهودي: ما كان أسَاء الثلاثة الذين عن يَينه، و الثلاثة الذين عن يساره؟ فقال علي )عليه السلام(: 
عن يَينه فكانت أسَاؤهم تمليخا، و مكسلينا، و مُّسمينا، و أما الثلاثة الذين كانوا عن يساره فكانت أسَاؤهم: مرطوس، و  

 «.وس، و ساربيوس، و كان يستشيْهم فِ جَيع أمورهكينظ

The Jew said, ‘What were the names of those three on his right, and the three on his 
left?’ So Aliasws said: ‘As for those three on his right, their names were Tamleekha, 
and Maksalyna, and Mahsameyna. And as for those three who were on his left, so 
their names were, Martous, and Kaynzous, and Sarbiyous, and he used to consult 
them in the entirety of his matters’.  

أغلمة فَ يد و يدخل ثلاثة  -قال -و كان َلس فِ كل يوم فِ صحن داره، البطارقة عن يَينه، و الِراقلة عن يساره»قال: 
أحدهم جام من ذهب مملوء من المسك المسحوق، و فِ يد الْخر جام من فضة مملوء من ماء الورد، و فِ يد الْخر طائر أبيُ 

 له منقار أحمر،

Heasws said: ‘And he used to sit during every day in the courtyard of his house, with 
Al-Baraqat on his right and Heraclius on his left, and there would enter three 
servants, in the hand of one of them would be a golden bowl filled with powdered 
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musk, and in the hand of the other would be a silver bowl filled from the rose water, 
and in the hand of the other would be a white bird having a red beak for it.  

فإذا نظر إلَ ذلك الطائر صفر به، فيطيْ الطائر حتَّ يقع فِ جام ماء الورد فيتمرغ فيه، فيحمل ما فِ الْام بريشه و جناحيه، ثُ 
ر الثالثة فيطيْ يصفر به الثانية فيطيْ الطائر حتَّ يقع فِ جام المسك فيتمرغ فيه، فيحمل ما فِ الْام بريشه و جناحيه، ثُ يصف

 «.الطائر على رأس الملك، فلما نظر الملك إلَ ذلك عتا و َبر و ادعى الربوبية من دون الله عز و جل

So when he looked at that bird, he would whistle at it, and the bird would fly until it 
would fall in the bowl of rose water and be immersed in it. Then it would carry 
whatever was in the bowl with its feathers and its wings. Then he would whistle at it 
secondly, and the bird would fly until it fall in the bowl of musk and immerse in it, and 
it would carry whatever is in the bowl with its feathers and its wings. Then he would 
whistle thirdly, and the bird would fly upon the head of the king (perfuming him). So 
when the king looked at that, he became insolvent and despotic and claimed the 
lordship from besides Allahazwj Mighty and Majestic’. 

فدعا إلَ ذلك وجوه قومه، فكل من أطاعه على ذلك أعطاه و حباه و كساه، و كل من لَ يتابعه قتله، فاستجاب له »قال: 
أناس، فاتذ لِم عيدا فِ كل سنة مرة، فبينما هو ذات يوم فِ عيده، و البطارقة عن يَينه و الِراقلة عن يساره، و إذا ببطريق من 

 الفرس قد غشيته، فاغتم لذلك غما شديدا حتَّ سقط التاج عن ناصبيته،بطارقته قد أقبل و أخبره أن، عساكر 

Heasws said: ‘Then he called his people to that aspect. So everyone who obeyed him 
upon that, he awarded him and gifted him, and clothed him, and everyone who did 
not follow him, he killed him. So, the people responded to him, and he took a festival 
for them once every year. One day he was in his festival, and Al Bataraqa was on his 
right, and Heraclius on his left, when a minister from his ministers came and 
informed him that the soldiers of Persia had surrounded him. So he was gloomy due 
to that with intense gloom until the crown fell off from his head.  

فنظر إليه أحد الفتية الثلاثة الذين كانوا عن يَينه، يقال له: تمليخا، فقال فِ نفسه: لو كان دقيوس إلِا كما يزعم ما كان يغتم، و 
 «.يستيقظ، و ليس هذا من فعل الْله كان يبول و لا كان يتغوط، و لا كان ينام و لالا كان يفرح، و لا  

So one of the three youths, those who were on his right, called Tamleekha, said 
within himself, ‘If Daqyanous was a god just as he is alleging, he would not be 
gloomy, nor would he happy, nor would be urinate, nor would he defecate, nor would 
he sleep, nor would he wake up, and this is not from the deeds of the God’’. 

 و كان الفتية الستة كل يوم عند أحدهم يأكلون و يشربون، و كانوا فِ ذلك اليوم عند تمليخا فاتذ لِم من أطيب الطعام»قال: 
ء قد منعني الطعام و الشراب و المنام قالوا: و ما  و أعذب الشراب فطعموا و شربوا، ثُ قال: يا إخوتاه، قد وقع فِ نفسي شي

 ذلك يا تمليخا،

Heasws said: ‘And it used to be so that the six youths (sons of the scholars) would 
always be with one of them eating and drinking, and on that day they were with 
Tamleekha. So he took for them from the best food, and fresh drink, and fed them 
and quenched them. Then he said, ‘O brothers! There has occurred within myself, 
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something which has prevented me the food, and the drink and the sleep’. They 
said, ‘And what is that O Tamleekha?’ 

فقال تمليخا: لقد أطلت فكري فِ هذه السماء فقلت: من رفع سقفها مُّفوظة بلا علاقة من فوقها و لا دعامة من تَتها، و من 
 ، و من زينها بالنجوم؟«أجرى فيها شِسا و قمرا نيْين مضيئين

So, Tamleekha said, ‘I have contemplated this sky in my mind, and I said, ‘Who 
raised its ceiling preserving without any link from above it, nor any pillars from 
beneath it? And who flows the sun and the moon in it as two bright fires? And who 
adorned it with the stars?’ 

 ء؟ فِ هذه الْرض، فقلت: من سطحها على صميم الماء الزاخر، و من حبسها بالْبال أن تميد على كل شي ثُ أطلت فكري

Then I contemplated my thoughts to this earth, and I said, ‘Who surfaced it upon the 
very centre of the water: And who withholds it with the mountains to extend upon all 
things?’  

و أطلت فكري فِ نفسي، فقلت: من أخرجني جنينا من بطن امي، و من غذانِ، و من ربانِ فِ بطنها؟ إن لِذا صانعا و مدبرا 
 «.غيْ دقيوس الملك، و ما هذا إلا ملك الملوك و جبار السماوات

And I contemplated my thoughts within myself, and I said, ‘Who brought me out as a 
foetus from the belly of my mother? And who fed me, and who nourished me in her 
belly?’ Surely for this there is a Maker and an Organiser, other than Daqyanous the 
king, and this One is not except a King of the kings and Subduer of the skies!’’ 

  -فانكب الفتية على رجليه فقبلوها، و يقولون: قد هدانا الله من الضلالة بك إلَ الِدى فأشر علينا»قال: 

Heasws said: ‘So the youths went down to his feet and they kissed it, and they were 
saying, ‘Allahazwj has Guided us from the straying by you to the Guidance, therefore 
indicate to us’’.  

فوثب تمليخا فباع تمرا من حائط له ثلاثة دراهم، و صرها فِ كمه، و ركبوا على خيولِم و خرجوا من المدينة، فلما ساروا  -قال
ب ملك الدنيا و زال أمرها، انزلوا عن خيولكم و امشوا على أرجلكم ثلاثة أميال، قال تمليخا: يا إخوتاه جاء ملك الْخرة و ذه

 «.لعل الله َعل لكم من أمركم فرجا و مخرجا فنزلوا عن خيولِم فمشوا سبع فراسخ فِ ذلك اليوم فجعلت أرجلهم تقطر دما

Heasws said: ‘So Tamleekha leapt up, and sold some dates from a garden of his for 
three Dirhams, and put it in his sleeve, and they rode upon their horses and went out 
from the city. So when they had travelled three miles, Tamleekha said, ‘O brothers! 
The Kingdom of the Hereafter has come and the kingdom of the world has gone, and 
its command has declined. Descend from your horses and walk upon your feet, 
perhaps Allahazwj would Make for you from your matter, a relief and a way out’. So 
they descended from their horses and they walked for seven Farsakhs (more than 
20 miles) during that day, and their legs went on dripping blood’.  
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فاستقبلهم راع، فقالوا، أيها الراعي، هل من شربة ل ؟ هل من شربة ماء؟ فقال الراعي عندي ما تَبون، و لكن أرى »قال: 
أظنكم إلا هرابا من دقيوس الملك؟ قالوا: أيها الراعي، لا يحل لنا الكذب، فينجينا منك الصدق؟  وجوهكم وجوه الملوك، و ما

 قال: نعم، 

Heasws said: ‘Then a shepherd faced them, so they said, ‘O you shepherd! Is there 
any milk to drink? Is there any water to drink?’ So the shepherd said, ‘W ith me there 
is what you are desiring, but I see your faces as faces of the kings, and I do not think 
of you except as having fled from Daqyanous the king?’ They said, ‘O you shepherd! 
The lying is not Permissible for us, so will the truth save us from you?’ He said, ‘Yes’.  

فأخبروه بقصتهم، فانكب على أقدامهم يقبلها، و قال: يا قوم، لقد وقع فِ قلبِ ما وقع فِ قلوبكم، و لكن أمهلونِ حتَّ أرد 
 «الْغنام إلَ أربابِا و ألْق بكم، فوقفوا له فرد الْغنام و أقبل يسعى فتبعه كلبه.

So they informed him of their story, and he fell down upon their feet kissing them, 
and said, ‘O group! There has (also) occurred in my heart what occurred in your 
hearts, but, respite me until I heard the sheep back to their owner and join up with 
you’. So they paused for him, and he herded the sheep and came back sprinting, 
and his dog followed him’. 

يا أخا اليهود، أما لون الكلب فكان أبلق »فقال اليهودي: يا علي، ما كان لون الكلب، و ما اسَه؟ قال علي )عليه السلام(: 
 بسواد، و أما اسَه فكان قطميْ. 

So the Jew said, ‘O Aliasws! What was the colour of the dog and what was its name?’ 
Aliasws said: ‘O Jewish brother! As for the colour of the dog, so it was spotted black, 
and as for its name, so it was Qitmeer’.  

ة، فلما نظر فلما نظر الفتية إلَ الكلب، قال بعضهم لبعُ: إنا نْاف أن يفضحنا هذا الكلب بنباحه فألْوا عليه بالْجار 
الكلب إليهم قد ألْوا عليه بالطرد أقعى على ذنبه و تمطى و نطق بلسان ذلق، و هو ينادي: يا قوم، لَ تردونِ و أنا أشهد أن لا 

 -إله إلا الله، وحده لا شريك له، ذرونِ أحرسكم من عدوكم،

So when the youths looked at the dog, one of them said to the other, ‘I fear that this 
dog might expose us by its barking, so send it away by the stones’. When the dog 
looked at them that they had intended to stone it for the repelling, it squatted upon its 
tail and stretched out its eloquent tongue, and it was calling out, ‘O group! Do not 
repel me and I testify that there is no god except Allahazwj, Alone, there being no 
associates for him. Let me be and I shall protect you from your enemies!’’ 

جبلا فانحط بِم على كهف يقال له:  فلم يزل الراعي يسيْ بِم حتَّ علابِم -قال -فجعلوا يبتدرونه، فحملوه على أعناقهم -قال
 الليل  الوصيد، فإذا بإزاء الكهف عين، و أشجار مثمرة، فأكلوا من الثمرة و شربوا من الماء، و جهنم

Heasws said: ‘So they went on to move it and carried it upon their necks. And the 
shepherd did not cease to be cheerful with them until he came with them to a 
mountain and climbed with them to the cave, called Al-Waseed. And there was a 
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spring by the side of the cave, and fruit-laden trees. So they are from the fruits and 
drank from the water, and the night covered them.  

الكهف، فأوحى الله جل جلاله إلَ ملك الموت: أن يقبُ أرواحهم، و وكل الله عز و جل بكل رجل منهم ملكين فأووا إلَ 
يقلبانه ذات اليمين إلَ ذات الشمال، و ذات الشمال إلَ ذات اليمين، و أوحى الله إلَ خازن الشمس فكانت تزاور عن كهفهم 

هم ذات الشمال.  ذات اليمين، و تقرِ

So they sheltered to the cave, and Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Revealed 
unto the Angel of Death to capture their souls. And Allahazwj Mighty and Majestic 
Allocated two Angels with each one of them, to turn them from the right to the left, 
and the left to the right. And Allahazwj Revealed unto the keeper of the sun, and it 
(sunshine) used to visit them in their cave from the right, and passing away from the 
left. 

أثرهم حتَّ علا  فلما رجع دقيوس من عيده سأل عن الفتية، فأخبر أنِم ذهبوا هربا، فركب فِ ثمانين ألف حصان، فلم يزل يقفوا
ء لما عاقبتهم بأكثر مما عاقبوا به  الْبل، و انحط إلَ الكهف، فلما نظر إليهم إذا هم نيام فقال الملك: لو أردت أن أعاقبهم بشي

 أنفسهم، و لكن ائتونِ بالبنائين، و سد باب الكهف بالكلس و الْجارة،

So when Daqyanous returned from his festival, he asked about the youths, and he 
was informed that they had fled. So he rode among eighty thousand horsemen, and 
did not cease stopping at their tracks until at the top of the mountain, and he went to 
the cave. So when he looked at them, (he saw them as) they were sleeping. So the 
king said, ‘If I had so wanted to punish them with something, I would not have 
punished them with anything more than what they have punished themselves with. 
But, come to me with the masonry and close the entrance of the cave with the lime 
and rocks’.  

ع  «.ثُ قال لْصحابه: قولوا لِم يقولون لْلِهم الذي فِ السماء لينجيهم مما بِم إن كانوا صادقين، و أن يخرجهم من هذا الموِ

Then he said to his companions, ‘Say to them, they should be saying to their God 
Who is in the sky to Rescue them from what is with them, if they were truthful, and 
that Heazwj should Bring them out from this place’’. 

يا أخا اليهود، فمكثوا ثلاثمائة و تسع سنين، فلما أراد الله أن يحييهم أمر إسرافيل الملك أن ينفخ »ثُ قال علي )عليه السلام(: 
  -فيهم الروح

Then Aliasws said: ‘O Jewish brother! They remained for three hundred and nine 
years. So when Allahazwj Intended to Revive them, Heazwj Commanded the Angel 
Israfeelas to blow the spirit into them’. 

 هذه الليلة عن عبادة إله السماوات فقاموا فنفخ فقاموا من رقدتِم، فلما بزغت الشمس قال بعضهم لبعُ: قد غفلنا فِ -قال
فإذا العين قد غارت و الْشجار قد جفت، فقال بعضهم لبعُ: إن فِ أمرنا لعجبا، مثل تلك العين الغزيرة قد غارت فِ ليلة 

 «.واحدة، و مثل تلك الْشجار قد جفت فِ ليلة واحدة!
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Heasws said: ‘So heas blew, and they stood up from their lying position. And when the 
sun emerged, one of them said to the other, ‘We were oblivious during this night 
from worshipping God of the skies’. So they stood, and (saw) the spring had 
depleted and the trees had dried up. So one of them said to them other, ‘Our matter 
is strange, like that abundant spring which has depleted in one night, and like these 
trees which have dried up in one night!’’ 

ليتلطف و لا و مسهم الْوع فقالوا: ابعثوا أحدكم بورقكم هذه إلَ المدينة، فلينظر أيها أزكى طعاما فليأتكم برزق منه و »قال: 
 يشعرن بكم أحدا:

Heasws said: ‘And the hunger touched them, so they said, ‘therefore send one of 
you with this silver (coin) of yours to the city, and let him look which is the 
purest of the food, then let him come to you with sustenance from it, and let 
him be subtle and not let anyone be aware of you all’ [18:19]’. 

ثيابك قال: فدفع الراعي إليه ثيابه و مضى إلَ  -أيها الراعي -فقال تمليخا: لا يذهب فِ حوائجكم غيْي، و لكن ادفع إلِ
إذا عليه علم أخضر مكتوب عليه بالصفرة: لا إله المدينة، فجعل يرى مواِع لا يعرفها و طرقا ينكرها، حتَّ أتى باب المدينة، ف

 -إلا الله، عيسى رسول الله و روحه

Tamleekha said, ‘No one will go regarding your needs apart from me, but, O 
shepherd, hand over your cloth to me’. So the shepherd handed over his cloth to him 
and he went to the city, and he went on to see places he could not recognise, and 
roads which he denied, until he came to the gate of the city. There was a green flag 
upon it with yellow inscription on it: ‘There is no god except Allahazwj, Isaas is a 
Rasoolas of Allahazwj and Hisazwj Spirit’’. 

فجعل ينظر إلَ العلم و يَسح عينيه و يقول: كأنِ نائم ثُ دخل المدينة حتَّ أتى السوق فإذا رجل خباز،  -قال )عليه السلام(
فقال: أيها الخباز ما اسم مدينتكم هذه؟ قال: أفسوس. قال: و ما اسم ملككم؟ قال: عبد الرحمن، قال: يا هذا حركني كأنِ 

الخباز: أ تِزأ بِ، تكلمني و أنت نائم؟! فقال تمليخا للخباز: فادفع إلِ بِذا الورق طعاما. قال: فتعجب الخباز من نائم فقال 
 «.نقش الدرهم و من كبره

Heasws said: ‘So he went on looking at the flag and wiping his eyes and he was 
saying, ‘It is as if I am asleep’. Then he entered the city until he came to the market, 
and there was a baker man. So he said, ‘O you baker! What is the name of this city 
of yours?’ He said, ‘Afsoos’. He said, ‘And what is the name of your king?’ He said, 
‘Abdul Rahman’. He said, ‘O you! Shake me, it is as if I am asleep’. So the baker 
said, ‘Are you mocking with me, speaking to me and you are asleep?’ Talmeekha 
said to the baker, ‘Then hand over food to me for this silver coin’. So the baker was 
astounded from the engraving of the Dirham and from its big size’. 

يا أخا اليهود، كان وزن كل درهم منها »قال: فوثب اليهودي و قال: يا علي و ما كان وزن كل درهم؟ قال علي )عليه السلام(: 
 «.عشرة دراهم و ثلثي درهم
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He (Ibn Abbas) said, ‘The Jew leapt up and said, ‘O Aliasws! What was the weight of 
each Dirham?’ Aliasws said: ‘O Jewish brother! The weight of each Dirham from it was 
ten and two-third Dirhams (of yours)’.  

فقال له الخباز: يا هذا، إنك أصبت كنزا؟ فقال تمليخا: ما هذا إلا ثمن تمرة بعتها منذ ثلاثة أيام و خرجت من هذه المدينة »قال: 
ك فغضب الخباز و قال: ألا تعطيني بعضها و تنجو، أتذكر رجلا خَارا كان يدعي الربوبية قد و تركت، الناس يعبدون دقيوس المل
 «.مات منذ أكثر من ثلاثمائة سنة؟

Heasws said: ‘So the baker said to him, ‘O you! Did you find a treasure?’ Talmeekha 
said, ‘This is not except price of dates which I sold three days ago, and I went out 
from this city and left the people worshipping the king Daqyanous!’ So the baker got 
angered and said, ‘Do not give me part of it and wash (your hand). Are you 
mentioning a drunkard man who was calling to the lordship, who has died more than 
three hundred years ago?’’ 

كنزا. فقال له الملك:   قال: فثبت تمليخا حتَّ أدخله الخباز على الملك، فقال: ما شأن هذا الفتَّ؟ فقال: الخباز: هذا رجل أصاب
 خَسها و امُ فإن نبينا عيسى بن مريم )عليه السلام( أمرنا أن لا نأخذ من الكنوز إلا خَسها، فأعطني -يا فتَّ -لا تف

 فِ أمري، ما أصبت كنزا، أنا من أهل هذه المدينة. -أيها الملك -سالما. فقال تمليخا: انظر

Heasws said: ‘Tamleekha was steadfast until the baker took him to the king. So he 
said, ‘What is the occupation of this youth?’ The baker said, ‘This is a man who has 
found a treasure’. The king said to him, ‘Do not fear, O youth, for our Prophet Isa Bin 
Maryamas instructed us that we should not take from the treasures except for its fifth, 
therefore give me its fifth and go in safety’. Tamleekha said, ‘Look, O king, into my 
matter. I have not found a treasure. I am from the inhabitants of this city’. 

قال: له الملك: أنت من أهلها؟ قال: نعم. قال: فهل تعرف منها أحدا؟ قال: نعم، قال: فسم، فسمى تمليخا نحوا من ألف رجل 
 يخا. قال: ما هذه الْسَاء؟ قال: أسَاء أهل زماننا.لا يعرف منهم رجل واحد. قال: ما أسَك؟ قال: اسَي تمل

The king said to him, ‘You are from its inhabitants?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So, do 
you recognise anyone from it?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘Name (him)’. So, Tamleekha 
named around a thousand me, and he did not recognise even one man from them. 
He said, ‘What is your name?’ He said, ‘My name is Tamleekha’. He said, ‘What are 
these names?’ He said, ‘Names of the people of our time period’. 

فركب الناس معه، فأتى بِم إلَ أرفع باب دار فِ  :-قال -قال: فهل لك فِ هذه المدينة دار؟ قال: نعم، اركب أيها الملك معي
 المدينة، فقال تمليخا: هذه الدار داري، فقرع الباب فخرج إليهم شيخ قد وقع حاجباه على عينيه من الكبر، فقال: ما شأنكم؟

He said, ‘So is there a house for you in this city?’ He said, ‘Yes. Ride with me, O 
king!’ So the people rode with him, and he came with them to a high door in the city. 
Tamleekha said, ‘This house is my house’. He knocked on the door, and an old man 
came out to them who eyebrows had fallen upon his eyes from old age. He said, 
‘What is your concern?’  
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 قال: له الملك: أتينا بالعجب، هذا الغلام يزعم أن هذه الدار داره. فقال له الشيخ: من أنت؟ قال: أنا تمليخا بن قسطنطين. 

The king said to him, ‘There has come to us a strange thing. This boy claims that this 
house is his house’. So the old man said to him, ‘Who are you?’ He said, ‘I am 
Tamleekha Bin Constantine’’. 

أيها الملك، هؤلاء الستة الذين خرجوا هرابا من  قال: فانكب الشيخ على رجليه يقبلها و يقول: هو جدي و رب الكعبة. فقال:
 «.دقيوس الملك

Heasws said: ‘The old man went down to his feet kissing them and he was saying, ‘By 
the Lordazwj of the Kabah!’ Then he said, ‘O king! They are the six, those who went 
out fleeing from Daqyanous the king!’’ 

فنزل الملك عن فرسه، و حمله على عاتقه، و جعل الناس يقبلون يديه و رجليه، فقال: يا تمليخا، ما فعل أصحابك؟ »قال: 
 فِ الكهف، فأخبرهم أنِم

Heasws said: ‘So the king descended from his horse, and carried him upon his 
shoulder, and the people went on kissing his hand and his feet. Then he said, ‘O 
Tamleekha! What happened to your companions?’ So, he informed them that they 
were in the cave.  

فكان يومئذ بالمدينة ملكان: ملك المسلم، و ملك نصرانِ، فركبا و أصحابِما، فلما صاروا قريبا من الكهف قال لِم تمليخا: يا 
قوم، إنِ أخاف أن يسمع أصحابِ أصوات حوافر الخيول فيظنون أن دقيوس الملك قد جاء فِ طلبهم، و لكن أمهلونِ حتَّ 

 -أتقدم فأخبرهم

It so happened that on that day there were two kings in the city – a Muslim king and 
a Christian king. They both rode and (with) their companions, and when they came 
to be near the cave, Tamleekha said to them, ‘O people! I fear that my companions 
may hear the sounds of the hooves of the horses, and they would think that 
Daqyanous the king has come to seek them. But, respite me until I proceed and 
inform them’’. 

فقال  فوقف الناس و أقبل تمليخا حتَّ دخل الكهف، فلما نظروا إليه أعتقوه و قالوا: الْمد لله الذي نُاك من دقيوس. -قال
تمليخا: دعونِ عنكم و عن دقيوس، كم لبثتم؟ قالوا: لبثنا يوما أو بعُ يوم. قال تمليخا: بل لبثتم ثلاثمائة و تسع سنين، و قد 
مات دقيوس و ذهب قرن بعد قرن، بعث الله عز و جل نبيا يقال له: المسيح عيسى بن مريم و رفعه الله عز و جل إليه، و قد 

 اس معه أقبل إلينا الملك و الن

Heasws said: ‘The people paused and Tamleekha came and entered the cave. So 
when they look at him they feared him and said, ‘The Praise is for Allahazwj Who 
Saved you from Daqyanous’. Tamleekha said, ‘Leave me from you and from 
Daqyanous. How long did you tarry?’ They said, ‘We tarried a day or part of a day’. 
Tamleekha said, ‘But you tarried for three hundred and nine years, and Daqyanous 
has died, and generation after generation has gone. Allahazwj Mighty and Majestic 
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has Sent a Prophetas called the Messiah Isa Bin Maryamas. Allahazwj Mighty and 
Majestic Raised him, and the king has come to us, and the people are with him’.  

قال تمليخا: فما تريدون؟ قالوا: تدعو الله و ندعوه معك أن يقبُ أرواحنا، و  قالوا: يا تمليخا، أ تريد أن َعلنا فتنة للعالمين؟
 -ل عشاءنا معه فِ الْنةَع

They said, ‘O Tamleekha! Do you want that we should be a trial for the worlds?’ 
Tamleekha said, ‘So what do you want?’ They said, ‘Supplicate to Allahazwj, and we 
will supplicate along with you that Heazwj Captures our soul and Make our lives to be 
with Himazwj in the Paradise’’.  

فرفعوا أيديهم و قالوا: إلِنا، بِق ما آتيتنا من الدين فمر بقبُ أرواحنا فأمر الله عز و جل بقبُ أرواحهم، و طمس الله  -قال
 عز و جل على باب الكهف عن الناس،

Heasws said: ‘So they raised their hands and said, ‘By the right of what We have been 
Given from the Religion, Command with the capturing of our souls!’ So Allahazwj 
Mighty and Majestic Commanded with the capturing of their souls, and Allahazwj 
Effaced the entrance of the cave from the people.  

فأقبل الملكان يطوفان على باب الكهف سبعة أيام لا َدان للكهف بابا فقال الملك المسلم: ماتوا على ديننا، أبني على باب 
الكهف مسجدا. و قال النصرانِ لا، بل ماتوا على ديننا أبني على باب الكهف ديرا. فاقتتلا، فغلب المسلم النصرانِ، و بنى على 

 «.اباب الكهف مسجد

So the two kings came over circling at the entrance of the cave for seven days, not 
finding the cave entrance. So the Muslim king said, ‘They died upon our Religion. 
Build a Masjid at the entrance of the cave!’ And the Christian (king) said, ‘No, but 
they dies upon our Religion, build a monastery at the entrance of the cave!’ So they 
both fought and the Muslim overcame the Christian, and built a Masjid at the 
entrance of the cave’. 

فقال اليهودي: و الله ما زدت حرفا و لا نقصت  ؟«أ يوافق ما فِ توراتكم -يا يهودي -سألتك بالله»ثُ قال علي )عليه السلام( 
 «. يا أميْ المؤمنين وصي رسول الله حقا -حرفا، و أنا أشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول الله، و أنك

Then Aliasws said: ‘Iasws ask you by Allahazwj, O Jew, is it in accordance to what is in 
your Torah?’ The Jew said, ‘By Allahazwj! You neither increased a letter nor reduced 
a letter, and I testify that there is no god except Allahazwj, and that Muhammadsaww is 
Rasool-Allahsaww, and youasws, O Amir Al-Momineenasws, are the successor of Rasool-
Allahazwj, truly’’.4550 

 

                                                           
4550

358إرشادِالقلوب:ِ   
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VERSE 50 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ كَانَ مهنَ الْهْنِّ فَ فَسَقَ عَنْ أمَْره ربَِّهه   ۛ   وَإهذْ قُ لْنَا لهلْمَلَائهكَةه اسْجُدُوا لْه
ذُونهَُ   {50} بَدَلًا  لهلظَّالهمهينَ  بهئْسَ  ۛ  أَوْلهيَاءَ مهنْ دُونِه وَهُمْ لَكُمْ عَدُوٌّ  وَذُرِّي َّتَهُ  أفََ تَتَّخه

And when We Said to the Angels: “Do Sajdah to Adam!” So they did Sajdah, 
except for Iblees. He was from the Jinn, and he debauched from the Command 
of his Lord. Will you take him and his offspring as friends from besides Me and 
they are enemies of yours? Evil is the replacement of the unjust ones [18:50] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا يوسف بن مُّمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم المفسر المعروف بأبِ الْسن الْرجانِ )رِ
مد بن علي، عن أبيه زياد، و علي بن مُّمد بن سيار، عن أبويهما، عن الْسن بن علي، عن أبيه، علي بن مُّمد، عن أبيه مُّ

ا، عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه الصادق جعفر بن مُّمد )عليهم السلام( قالا: قلنا له: فعلى هذا  -فِ حديث -علي الرِ
دُوا لا، بل كان من الْن، أما تسمعان الله تعالَ يقول: وَ إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُ »لَ يكن إبليس )لعنه الله( أيضا ملكا. فقال: 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ كانَ مهنَ الْهْنِّ فأخبر عز و جل أنه كان من الْن، و هو الذي قال الله تعالَ: وَ الْْاَنَّ  خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ لْه
 «.مهنْ ناره السَّمُومه 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Qasim the famous commentator with Al Hassan Al jarjany, 
from Yusuf Bin Muhammad Bin Ziyad, and Ali Bin Muhammad Bin Sayyar, from their two fathers, from 
Al Hassan Bin Ali, from his father, Ali Bin Muhammad, in a Hadeeth, said,  

‘We said to himasws, ‘So, based upon this as well, Ibleesla was not and Angel’. So 
heasws said: ‘No, but hela was from the Jinn. Have you two not heard Allahazwj the 
Exalted Saying: And when We Said to the Angels: “Do Sajdah to Adam!” So 
they did Sajdah, except for Iblees. He was from the Jinn [18:50]? So Allahazwj 
has Informed that hela was from the Jinn for whom Allahazwj the Exalted Said: And 
the Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27]’.4551 

ن يلي من أمر العياشي: عن جَيل بن دراج، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن إبليس، أ كان من الملائكة؟ و هل كا
  إنه لَ يكن من الملائكة، و لَ يكن يلي من أمر السماء شيئا، كان من الْن، و كان مع الملائكة، و كانت»قال:  السماء شيئا؟

 «.الملائكة تراه أنه منها، و كان الله يعلم أنه ليس منها، فلما امر بالسجود كان منه الذي كان

Al Ayyashi, from Jameel Bin Daraaj,  

‘I asked Abu Abdullahasws about Ibleesla, was hela from the Angels? And did hela 
follow anything from the Commands of the sky?’ Heasws said: ‘Hela was not from the 
Angels, and did not follow anything from the Commands of the sky. Hela was from 
the Jinn, but hela was (residing) among the Angels. And the Angels used to see that 
hela from among them, and Allahazwj Taught that hela was not from them. So when 
Commanded for the prostration, hela was from it, which hela was’.4552  

                                                           
4551

.1ِ:270ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
4552

2ِ:328ِ/36تفسيرِالعيّاشيِ   
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و عزتك لئن أعفيتني  أمر الله إبليس بالسجود لْدم مشافهة. فقال:»، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: عن هشام بن سالَ
 «.من السجود لْدم لْعبدنك عبادة ما عبدها خلق من خلقك

From Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj Commanded Ibleesla with the Prostration to 
Adamas, verbally. So hela said, ‘By Yourazwj Honour, if Youazwj could Excuse mela from 
the Prostration to Adamas, Ila shall worship Youazwj with (such a) worship that no 
creature from Yourazwj creatures would have worshipped it’.4553  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

 نعم، و الكافرون دخلوا فيه،»قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عما ندب الله الخلق إليه، أدخل فيه الضلال؟
لْن الله تبارك و تعالَ أمر الملائكة بالسجود لْدم ، فدخل فِ أمره الملائكة و إبليس فإن إبليس كان مع الملائكة فِ السماء يعبد 
الله، و كانت الملائكة تظن أنه منهم، و لَ يكن منهم، فلما أمر الله الملائكة بالسجود لْدم، أخرج ما كان فِ قلب إبليس من 

 «.ئكة عند ذلك أن إبليس لَ يكن منهمالْسد، فعلمت الملا

From Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about what Allahazwj Assigned the 
creatures to; are the straying ones are included in it?’ Heasws said: ‘Yes, and the 
disbelievers are included in it, because Allahazwj Blessed and High Commanded the 
Angels for the Prostration to Adamas, and included in Hisazwj Command were the 
Angels and Ibleesla, for Ibleesla was with the Angels in the sky worshipping Allahazwj. 
And the Angels used to think that hela was from them, but hela was not from them. So 
when Allahazwj Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas, whatever envy was 
in the heart of Ibleesla came out. So the Angels knew, during that, that Ibleesla did 
not happen to be from them’.  

كان إبليس منهم بالولاء، »على إبليس، و إنَّا أمر الله الملائكة بالسجود لْدم؟! فقال: فقيل له )عليه السلام(: كيف وقع الْمر 
و لَ يكن من جنس الملائكة، و ذلك أن الله خلق خلقا قبل آدم، و كان إبليس  حاكما فِ الْرض، فعتوا و أفسدوا و سفكوا 

لسماء، فكان مع الملائكة يعبد الله إلَ أن خلق الله تبارك و إلَ ا  الدماء، فبعث الله الملائكة فقتلوهم، و أسروا إبليس و رفعوه
 «.تعالَ آدم

So it was said himasws, ‘How did the Command become applicable upon Ibleesla, and 
Allahazwj had Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas?’ So heasws said: 
‘Ibleesla was among them by the fidelity, and hela was not from the species of the 
Angels. And that Allahazwj Created creatures before Adamas, and Ibleesla was a ruler 
on the earth, and hela was tyrannous and spread corruption, and shed the blood. So 
Allahazwj Sent the Angels, so they killed them, and captivated Ibleesla and raised 
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himla up to the sky. Thus, hela was with the Angels worshipping Allahazwj until Allahazwj 
Blessed and Exalted Created Adamas’.4554   

 مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

كان الطيار يقول لِ: إبليس ليس من الملائكة، و إنَّا أمرت الملائكة بالسجود لْدم، فقال إبليس: لا أسجد، فما لْبليس يعصي 
 حين لَ يسجد، و ليس هو من الملائكة؟! 

Al-Tayar was saying to me, ‘Ibleesla wasn’t from the Angels, and rather the Angels 
were Commanded with the Sajdahs to Adamas, therefore Ibleesla said, ‘Ila will not do 
Sajdah’. Thus, what is the disobedience of Ibleesla when hela did not do Sajdah, as 
hela wasn’t from the Angels?’  

[ ما ندب  قال: فدخلت أنا و هو على أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: فأحسن و الله فِ المسألة فقال: جعلت فداك ]أ رأيت
و كل من أقر  نعم، و الضلال»قال:  معهم؟  الله عز و جل إليه المؤمنين من قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا  أدخل فِ ذلك المنافقون

 بالدعوة الظاهرة، و كان إبليس ممن أقر بالدعوة الظاهرة معهم.

(The narrator) said, ‘I and he went over to Abu Abdullahasws, said, ‘By Allahazwj, he 
was good with the questioning’. So he said, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws think of what Allahazwj Mighty and Majestic Assigned to the Momineen from 
Hisazwj Words: O you who believe! [2:104]. And included in that are the hypocrites 
along with them?’ Heasws said: ‘And the straying ones, and everyone who accepted 
the Call apparently, and Ibleesla was from the ones who accepted the Call apparently 
along with them’.4555 

 

The history of Ibleesla 

صادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه )تَفة الْخوان( قال: ذكر بعُ المفسرين، بِذف الْسناد، عن أبِ بصيْ، عن ال
 قال: أخبرنِ عن خلق آدم، كيف خلقه الله تعالَ؟

(The book) Tohaft Al Ikhwan, said, ‘Some of the interpreters (of the Quran) have mentioned, by a 
deleted chain, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, he (the narrator) said, ‘Inform me about 
the creation of Adamas. How did Allahazwj the Exalted Created himas?’  

إن الله تعالَ لما خلق نار السموم، و هي نار لا حر لِا و لا دخان، فخلق منها الْان، فذلك معنى قوله تعالَ: وَ الْْاَنَّ »قال: 
 لُ مهنْ ناره السَّمُومه و سَاه مارجا، و خلق منه زوجه و سَاها مارجة، فواقعها فولدت الْان،خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْ 
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Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Created the toxic fire, and it is a fire 
with neither any heat for it nor any smoke, so Heazwj Created the Jaan (predecessor 
of the Jinn) from it, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: And the 
Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27], and Named him 
as Marijaa, and Created his spouse from him and Named her as Marijat. He 
copulated with her and she gave birth to the Jaan.  

ثُ ولد الْان ولدا و سَاه الْن، و منه تفرعت قبائل الْن، و منهم إبليس اللعين، و كان يولد الْان الذكر و الْنثى، و يولد الْن  
 كذلك توأمين، فصاروا تسعين ألفا ذكرا و أنثى، و ازدادوا حتَّ بلغوا عدة الرمال.

Then the Jaan begot a son and named his as Jinn, and from him branched out the 
tribes of the Jinn, and from them is Ibleesla the Accursed. And it was so that the Jaan 
used to beget the males and the females, and the Jinn like that (beget) twins (both). 
So they became ninety thousand males and females, and they increased until they 
reached the number of the (grains of) sand. 

و تزوج إبليس بامرأة من ولد الْان يقال لِا: لِبا بنت روحا بن سلساسل، فولدت منه بيلقيس و طونة فِ بطن واحد، ثُ شعلا و 
 احد، ثُ شوظا و شيظة فِ بطن واحد، ثُ فقطس و فقطسة فِ بطن واحد،شعيلة فِ بطن واحد، ثُ دوهر و دوهرة فِ بطن و 

And Ibleesla married a woman from the children of the Jaan called Lahba daughter of 
Rawha Bin Salsasil, and begot Bayalqees and Townat from him, in one pregnancy, 
then (begot) Sha’la and Shaeelat in one pregnancy, then Dowhar and Dowharat in 
one pregnancy, then Showza and Shayzat in one pregnancy, then Faqtas and 
Faqtasat in one pregnancy. 

الْراد، و فكثر أولاد إبليس )لعنة الله( حتَّ صاروا لا يحصون، و كانوا يهيمون على وجوههم كالذر، و النمل، و البعوض، و 
الطيْ، و الذباب. و كانوا يسكنون المفاوز و القفار، و الْياض، و الْجام، و الطرق، و المزابل، و الكنف ، و الْنِار، و الْبار، 

ع وحش، حتَّ امتلَت الْرض منهم.  و النواويس، و كل موِ

Thus, the children of Ibleesla became abundant to the extent they became 
uncountable, and they were wandering around like the particles, and the ants, and 
the mosquitoes, and the locusts, and the bird, and the flies. And they used to dwell in 
the desert, and the wilderness, and the lakes, and the bushes, and the roads, and 
the dump-yards, and the toilets, and the rivers, and the wells, and the cemeteries, 
and every desolate place, until the earth was filled from them.  

الْبل، و المعز، و البقر، و الغنم، و الكلاب، و  ثُ تمثلوا بولد آدم بعد ذلك، و هم على صور الخيل، و الْميْ، و البغال، و
 السباع، و السلاحف.

Then they resembled themselves with the children of Adam after that, and they were 
upon the horses, and the donkeys, and the mules, and the camels, and the goats, 
and the cows, and the sheep, and the dogs, and the lions, and the turtles. 
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فلما امتلَت الْرض من ذرية إبليس )لعنه الله( أسكن الله الْان الِواء دون السماء، و أسكن ولد الْن فِ سَاء الدنيا، و أمرهم 
نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُ  .بالعبادة و الطاعة و هو قوله تعالَ: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه  ونه

So when the earth was filled up from the offspring of Ibleesla, Allahazwj Settled the 
Jaan in the atmosphere below the sky, and Settled the children of Jinn in the sky of 
the world, and Commanded them with the worship and the obedience, and these are 
the Words of the Exalted: And I have not Created the Jinn and the Humans 
except to be worshipping Me [51:56]. 

و كانت السماء تفتخر على الْرض، و تقول: إن ربِ رفعني فوقك، و أنا مسكن الملائكة، و فِ العرش و الكرسي و الشمس و 
 ينزل الوحي. القمر و النجوم، و خزائن الرحمة، و مني

And it so happened that the sky used to price upon the earth and it was saying, ‘My 
Lordazwj Raised me above you and I am the dwelling of the Angels, and in me is the 
Throne, and the Chair, and the sun, and the moon, and the stars, and the Treasures 
of the Mercy, and from me comes down the Revelation’.  

فقالت الْرض: إن ربِ بسطني و استودعني عروق الْشجار و النبات و العيون، و خلق فِ الثمرات و الْنِار و الْشجار. فقالت 
 عليك أحد يذكر الله تعالَ؟  لِا السماء: ليس

The earth said, ‘My Lordazwj Spread me and Deposited in me the veins of the trees, 
and the vegetation, and the springs, and Created in me the fruits, and the rivers, and 
the trees’. So the sky said to it, ‘Isn’t there anyone upon you Mentioning Allahazwj the 
Exalted?’  

لسماء تفتخر علي، إذ ليس علي أحد يذكرك. فنوديت الْرض: أن اسكني، فإنِ أخلق من أديَك فقالت الْرض: يا رب، إن ا
صورة لا مثل لِا من الْن، و أرزقه العقل و العلم و الكتاب و اللسان، و انزل عليه من كلامي، ثُ أملَ بطنك و ظهرك و شرقك 

 يا أرض على السماء بذلك. و غربك على مزاج تربك فِ اللون، و الْرية، و السرية، و افتخري

So the earth said, ‘O Lordazwj! The sky is priding upon me when there isn’t anyone 
upon me Mentioning Youazwj!’ So Heazwj Called out to the earth: “Calm down, for Iazwj 
will be Creating from your crust an image, there would be no resemblance for it from 
the Jinn, and Iazwj will Grace him the intellect, and the knowledge, and the Book, and 
the languages, and Send down Myazwj Speech upon him. Then Iazwj shall Fill your 
belly and your back, and your east and your west, upon overwhelming varieties of 
colours, and the freedom and the secrecy. And pride yourself, O earth, upon the sky 
with that!” 

  -يعصوهثُ استقرت الْرض و سألت ربِا أن يهبط إليها خلقا، فأذن لِا بذلك، على أن يعبدوه و لا 

Then the earth was tranquil and asked its Lordazwj to Send down creatures upon it, 
so Heazwj Permitted it with that, upon a Stipulation that they would be worshipping 
Himazwj and will not disobey Himazwj’. 
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ض، فأعطوا على ذلك العهد، و نزلوا و هم سبعون ألف قبيلة يعبدون الله حق و هبط الْن و إبليس اللعين و سكنا الْر  -قال
 عبادته دهرا طويلا.

Heasws said: ‘And there descended the Jinn, and Ibleesla the Accursed, and settled in 
the earth. So they exceeded the pact upon that, and they descended, and they were 
seventy thousand tribes worshipping Allahazwj rightful of Hisazwj worship for a long 
time. 

ألف  ثُ رفع الله إبليس إلَ سَاء الدنيا لكثرة عبادته، فعبد الله تعالَ فيها ألف سنة، ثُ رفع إلَ السماء الثانية، فعبد الله تعالَ فيها
 ألف سنة حتَّ رفعه الله إلَ السماء السابعة،سنة، و لَ يزل يعبد الله فِ كل سَاء 

Then Allahazwj Raised Ibleesla to the sky of the world due to the frequency of hisla 
worship. So hela worshipped Allahazwj the Exalted therein for a thousand years. Then 
hela was Raised to the second sky, and hela worshipped Allahazwj the Exalted therein 
for a thousand years. And hela did not cease to worship Allahazwj in every sky for a 
thousand years until Allahazwj Raised himla to the seventh sky. 

يوم الْمعة صيْ فِ السماء السابعة، و كان يعبد الله حق  و كان أول يوم فِ السماء الْولَ السبت، و الْحد فِ الثانية، حتَّ كان
لقد أعطي هذا  عبادته، و يوحده حق توحيده، و كان بِنزلة عظيمة حتَّ إذا مر به جبرئيل و ميكائيل، يقول بعضهم لبعُ:

 العبد من القوة على طاعة الله و عبادته ما لَ يعط أحد من الملائكة.

And the first day in the first sky was the Saturday, and the Sunday was in the second 
(sky), until it was the day of Friday, hela came to be in the seventh sky. And hela used 
to worship Allahazwj as it rightful of Hisazwj worship, and hela extolled Hisazwj Tawheed 
as is right of Hisazwj Tawheed, and hela used to be at a great status to the extent that 
when Jibraeelas and Mikaeelas passed by himla, theyas were saying to each other: 
‘This servant has been Given from the strength upon the obedience of Allahazwj and 
Hisazwj worship what no one from the Angels has been Given’. 

فلما كان بعد ذلك بدهر طويل، أمر الله تعالَ جبرئيل أن يهبط إلَ الْرض، و يقبُ من شرقها و غربِا و قعرها و بسطها 
 «. قبضة، ليخلق منها خلقا جديدا، ليجعله أفضل الخلائق

So when it was a long time after that, Allahazwj the Exalted Commanded Jibraeelas 
that Heazwj Descend to the earth and capture a handful from its east and its west, and 
its bottom and its surface, in order to Create from it a new creature, to Make him as 
the most superior of the creatures’’.4556

 

 

                                                           
4556

«.مخطوط»62ِتحفةِالإخوان:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3437 out of 7192 

VERSES 51 - 53 

لِّيَن عَضُدًا  ذَ الْمُضه ههمْ وَمَا كُنْتُ مُتَّخه مَا أَشْهَدْتُ هُمْ خَلْقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَلَا خَلْقَ أنَْ فُسه
{51}  

I did not Make them witness the Creation of the skies and the earth, nor the 
Creation of their own selves, and I would not Take the strayers for support 
[18:51] 

نَ هُمْ مَوْ  يبُوا لَِمُْ وَجَعَلْنَا بَ ي ْ بهقًا وَيَ وْمَ يَ قُولُ ناَدُوا شُركََائهيَ الَّذهينَ زَعَمْتُمْ فَدَعَوْهُمْ فَ لَمْ يَسْتَجه
{52} 

And on the Day when He will be Saying: “Call those you were alleging to be My 
associates!” So they would be calling them, but they will not be responding to 
them, and We would Make a barrier to be between them [18:52] 

هَا مَصْرهفاً } هََدُوا عَن ْ  {53وَرأََى الْمُجْرهمُونَ النَّارَ فَظنَحوا أنَ َّهُمْ مُوَاقهعُوهَا ولَََْ 
And the criminals would see the Fire, so they would think that they would be 
falling into it, and they will not find an escape from it [18:53] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن يحيى، عن بكر ابن عبد الله بن حبيب، قال: 
أحمد بن يعقوب بن مطر، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن عبد العزيز الْحدب الْنديسابوري، قال: وجدت فِ كتاب  حدثني

أبِ بخطه: حدثنا طلحة بن يزيد، عن عبد الله بن عبيد، عن أبِ معمر السعدانِ، عن أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه 
 «.النَّارَ فَظنَحوا أنَ َّهُمْ مُواقهعُوها أي أيقنوا أنِم داخلوها قوله: وَ رَأَى الْمُجْرهمُونَ »السلام( قال: 

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr Ibn Abdullah 
Bin habeeb, from Ahmad Bin Yaqoub Bin Matar, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Abdul Aziz Al 
Ahdab Al Jundaysaboury who said, ‘I found in the book of my father in his own handwriting’, from 
Talhat Bin Yazeed, from Abdullah Bin Ubeyd, from Abu Ma’mar Al Sa’dany,  

‘Amir-ul-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Hisazwj Words: And the 
criminals would see the Fire, so they would think that they would be falling 
into it [18:53], i.e., convinced that they would be entering into it’.4557  

 

                                                           
4557

.267ِ/5التويد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3438 out of 7192 

The criminals  

زكريا  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.4558 

ثَ نَا عُمَرُ بْنُ ثاَبهتٍ عَنْ جَبَ لَةَ بْنه سُحَيْمٍ عَنْ أبَهيهه قاَلَ:   قاَلَ: حَدَّ

He said, ‘It was narrated to us by Umar Bin Sabit, from Jabala Bin Suheym, from his father who said,  

نهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع بَ لَغَهُ أنََّ مُعَاوهيةََ قَدْ تَ وَقَّفَ عَنْ إهظْهَاره ا عَةه لَهُ وَ قاَلَ إهنْ لَمَّا بوُيهعَ أمَهيُْ الْمُؤْمه أقََ رَّنِه عَلَى الشَّامه وَ أعَْمَالِه لْبَ ي ْ
نهيهَا عُثْمَانُ باَيَ عْتُهُ   الَّتِه وَلاَّ

‘When allegiance had been pledged to Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, it 
reached himasws that Muawiya had withheld from manifesting the allegiance to 
himasws and said, ‘Acknowledge to me upon Syria and my office bearers whom 
Usman had appointed, I will pledge allegiance to himasws’.  

نهيَن فَ قَالَ لَهُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّ مُعَاوهيةََ مَنْ قَدْ عَلهمْتَ  لَكَ فَ وَلِّهه أنَْتَ كَيْمَا   وَ قَدْ فَجَاءَ الْمُغهيْةَُ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمه هُ الشَّامَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ وَلاَّ
نهيَن ع أَ تَضْمَنُ لِه عُمُرهي ىَ  قُ الْْمُُورُ ثَُُّ اعْزهلْهُ إهنْ بدََا لَكَ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه  ا مُغهيْةَُ فهيمَا تَ وَلَّيْتُهُ إهلََ خَلْعههه؟ قاَلَ لَا  تَ تَّسه

So Al-Mugheira came over to Aliasws Amir Al-Momineenasws and said to him, ‘O Amir 
Al-Momineenasws! Muawiya is one youasws have known, and he was made the ruler of 
Syria by the one who was before youasws, so youasws should (also) keep him as ruler 
for the affairs to be consistent, then isolate him if there is a change for youasws’. So 
Amir Al-Momineenasws said: ‘Can you guarantee to measws of myasws life-span, O 
Mugheira, during myasws keeping him as ruler up to him vacating it?’ He said, ‘No’.  

لَةً سَوْدَاءَ أبََ  لِّيَن عَضُداً لَكهنيِّ قاَلَ فَلَا يَسْألَُنيه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْ تَ وْلهيَتههه عَلَى رَجُلَيْنه مهنَ الْمُسْلهمهيَن ليَ ْ ذَ الْمُضه داً وَ ما كُنْتُ مُتَّخه
 مْتُهُ إهلََ اللَّهه يدَهي مهنَ الَْْقِّ فإَهنْ أَجَابَ فَ رَجُلٌ مهنَ الْمُسْلهمهيَن لَهُ مَا لَِمُْ وَ عَلَيْهه مَا عَلَيْههمْ وَ إهنْ أَبَى حَاكَ  أبَْ عَثُ إهليَْهه فأََدْعُوهُ إهلََ مَا فِه 

Heasws said: ‘So will Allahazwj Mighty and Majestic not ask measws making him a ruler 
over two men from the Muslims for one dark night, ever? and I did not Take the 
strayers for support [18:51]. But send someone to him and call him to what is in 
myasws hand from the Truth, so he if answers, then he is a man from the Muslims. For 
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him would be what is for them, and upon him would be what is upon them. And if he 
refuses, Iasws leave his Judgment to Allahazwj’.  

  فَ وَلََّ الْمُغهيْةَُ وَ هُوَ يَ قُولُ 

يحَةً  هْرَ ثاَنهيَةً   نَصَحْتُ عَلهيّاً فِه ابْنه حَرْبٍ نَصه  فَ رَدَّ فَمَا مهنيِّ لهَُ الدَّ
ئْتُهُ بههه وَ لََْ يَ قْبَله  يحَةُ كَافهيَةً    النحصْحَ الَّذهي جه  وَ كَانَتْ لَهُ تهلْكَ النَّصه

يحَةَ غَالهيَةٌ    وَ قاَلُوا لَهُ مَا أَخْلَصَ النحصْحَ كُلَّهُ   فَ قُلْتُ لَهُ إهنَّ النَّصه

So Al-Mugheira turned around and he was saying: - I advised Aliasws regarding the 
son of Harb (Muawiya) with an advice, but heasws rejected, so there is nothing from 
me for himasws for a second time. And heasws did not accept the advice which I had 
come with, and it was so that, that very advice would have been sufficient for himasws. 
And they said to himasws, ‘All the advices are not sincere’. So I said to himasws, ‘The 
advice is expensive’.  

نهيَن إهنَّ الْمُغهيْةََ أَشَارَ عَلَيْكَ بهأمَْرٍ لََْ يرُهده اللَّهَ  [ فإَهنْ  فَ قَدَّمَ فهيهه رهجْلًا وَ أَخَّرَ فهيهه آخر ]أخُْرَى  بههه فَ قَامَ قَ يْسُ بْنُ سَعْدٍ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
يحَةه وَ إهنْ كَانَتْ لهمُعَاوهيةََ تَ قَرَّبَ إهليَْهه بهالْمَشُورةَه  ]كَانَ لَكَ   [ الْغَلَبَةُ تَ قَرَّبَ إهليَْكَ بهالنَّصه

So Qays Bin Sa’ad stood up and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Al-Mugheira has 
prosed against youasws with such a matter, he did not intend Allahazwj by it. So bring 
forward a man regarding it and put back another. So if there was prevalence for 
youasws, he would come near to youasws with the advice, and if it was for Muawiya, he 
would go closer to him with the consultation’.  

  ثَُُّ أنَْشَأَ يَ قُولُ 

 مُغهيْةَُ أنَْ يُ قَوِّيَ عَلَيْكَ مُعَاوهيةََ    كَادَ وَ مَنْ أرَْسَى ثبَهيْاً مَكَانهَُ 
َمْده اللَّهه فهينَا مُوَفَّقاً  رُ كَافهيَةٍ   وَ كُنْتَ بِه  وَ تهلْكَ الَّتِه أرَاَكَهَا غَي ْ

يَهْ   فَسُبْحَانَ مَنْ عَلَا السَّمَاءَ مَكَانَ هَا   وَ الَْْرْضَ دَحَاهَا كَمَا ههيَ هه

Then he prosed saying, ‘He plotted! And the one who laid down the destruction of his 
position. Mugheira, ‘Muawiya has been strong upon you, and by the Praise of 
Allahazwj, you used to be in harmony among us, and that which he has shown it, is 
insufficient. So Glory be to the Oneazwj Who Raise the sky to its place and Spread 
the earth just as it is spread out’.4559   
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VERSE 54 

ذَا الْقُرْآنه لهلنَّاسه مهنْ كُلِّ مَثَلٍ  نْسَانُ أَكْثَ رَ شَيْءٍ جَدَلًا } ۚ  وَلَقَدْ صَرَّفْ نَا فِه هََٰ  { 54وكََانَ الْْه
And We have Explained in this Quran every kind of example for the people, 
and the human being was always argumentative in most things [18:54] 

ا )عليه السلام(، قال:  مُّمد بن يعقوب: عن أبِ مُّمد القاسم بن العلاء )رحمه الله(، رفعه، عن عبد العزيز بن مسلم، عن الرِ
ء، بين فيه  إن الله عز و جل لَ يقبُ نبينا )صلى الله عليه و آله( حتَّ أكمل له الدين، و أنزل عليه القرآن فيه تبيان كل شي»

 «. ءٍ  رام، و الْدود و الْحكام، و جَيع ما يحتاج إليه الناس كملا، فقال عز و جل: ما فَ رَّطْنا فِه الْكهتابه مهنْ شَيْ الْلال و الْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, raising it, from Abdul Aziz Bin 
Muslim,  

‘From Al-Rezaasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the 
soul of) a Prophetas until Heazwj Completed the Religion for himas, and the Quran was 
Revealed unto himsaww wherein is an explanation of all things. Therein is explained 
the Permissible, the Prohibition, and the legal punishments, and the ordinances, and 
the entirety of whatever the people could be needy to, completely’4560 

هَُ اللَّهُ رَفَ عَهُ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ كُنَّا مَعَ ا مُ بْنُ الْعَلَاءه رَحمه َِا ) عليه السأبَوُ مَُُّمَّدٍ الْقَاسه رَْوَ فاَجْتَمَعْنَا فِه الْْاَمهعه لرِّ لام ( بِه
مَامَةه وَ ذكََرُوا كَثْ رَةَ اخْتهلَافه النَّاسه فهيهَا فَدَ  نَا فَأَدَارُوا أمَْرَ الْْه خَلْتُ عَلَى سَيِّدهي ) عليه السلام ( فَأَعْلَمْتُهُ يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه بدَْءه مَقْدَمه

 خَوْضَ النَّاسه فهيهه 

Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, from Abdul Aziz Bin Muslim who said,  

‘We were with Al-Rezaasws at Merv. So we attended a gathering in the central Masjid 
on the day of Friday in the beginning of our arrival. So they (people) had circled 
around the matter of the Imamate and they mentioned the numerous differences in 
people with regards to it.  So I went over to my Masterasws and let himasws know of the 
contests of the people regarding it. 

ُْ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه فَ تَبَسَّمَ ) عليه السلام ( ثَُُّ قاَلَ ياَ عَبْدَ الْعَزهيزه جَههلَ الْقَوْمُ وَ خُدهعُوا عَنْ آراَئهههمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ   وَ جَلَّ لََْ يَ قْبه
يَ  ينَ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه الْقُرْآنَ فهيهه تهب ْ يعَ مَا يَحْتَاجُ  انُ كُلِّ شَيْ وآله ( حَتََّّ أَكْمَلَ لَهُ الدِّ َ فهيهه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمَ وَ الُْْدُودَ وَ الَْْحْكَامَ وَ جَهَ ءٍ بَ ينَّ

 إهليَْهه النَّاسُ كَمَلًا 

So heasws smiled, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and are being 
deceived from their opinions. Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the soul) 
of Hisazwj Prophetsaww until Heazwj Completed the Religion for himsaww, and Revealed 
the Quran unto himsaww wherein is a clarification of everything. There is a 
Clarification therein of the Permissible, and the Prohibitions, and the Legal Penalties, 
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and the Judgments, and the entirety of whatever the people would be needy to, 
completely’. 4561  

ابن شهر آشوب: عن أبِ بكر الشيْازي فِ )كتابه( عن مالك بن أنس، عن ابن شهاب، و أبِ يوسف يعقوب بن سفيان فِ 
أخبرنِ علي بن الْسين )عليه السلام( أن أباه  حمد بن حنبل و أبِ يعلى الموصلي فِ )مسنديهما( قال ابن شهاب:)تفسيْه( و أ

الْسين بن علي )عليه السلام( ذكر أن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( أخبره: أن النبِ )صلى الله عليه و آله( طرقه و فاطمة 
 ألا تصلون؟ »قال: بنت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ف

Ibn Shehr Ashub, from Abu Bakr Al Shirazy in his book, from Malik Bin Anas, from Ibn Shahab and 
Abu Yusuf Yaqoub Bin Sufyan in his Tafseer, and Ahmad Bin Hanbal and Abu Ya’la Al Mowsaly in 
their Musnads. Ibn Shahab said,  

‘Ali Bin Al Husaynasws informed me that hisasws fatherasws Al Husayn Bin Aliasws 
mentioned that Ali Bin Abu Talibasws informed himasws that the Prophetsaww came over 
one night to himasws and Fatimaasws, daughterasws of Rasool-Allahsaww and hesaww said: 
‘Will youasws not be praying Salat?’  

  -أي يكثر اللطف بنا -فقلت: يا رسول الله، إنَّا أنفسنا بيد الله، فإذا شاء أن يبعثنا بعثنا

So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! But rather, ourasws souls are in the Hand of 
Allahazwj. So whenever Heazwj so Desires to Send usasws, Heazwj will Send usasws’, i.e. 
being more Kind to usasws.  

نْسانُ يعني: علي بن أبِ  فانصرف حين قلت ذلك و لَ يرجع إلِ شيئا، ثُ سَعته و هو مول يضرب فخذيه و يقول: وَ كانَ الْْه
 «. ءٍ جَدَلًا أي متكلما بالْق و الصدق طالب أَكْثَ رَ شَيْ 

So hesaww left when Iasws said that, and did not respond to measws with anything. Then 
Iasws heard himsaww and hesaww was hitting hissaww things and saying: ‘and the human 
being – meaning Ali Bin Abu Talibasws, was always argumentative in most things 
[18:54] – i.e. speaking with the truth and the truthfulness’’.4562  

 

VERSES 55 & 56 

نُوا إهذْ جَاءَهُمُ الِْدَُىَٰ وَيَسْتَ غْفهرُوا ربَ َّهُمْ إهلاَّ أَنْ تأَْتهيَ هُمْ سُنَّةُ الَْْ  وَّلهيَن أوَْ وَمَا مَنَعَ النَّاسَ أَنْ يُ ؤْمه
  {55يأَْتهيَ هُمُ الْعَذَابُ قُ بُلًا }

And what prevents the people from believing when the Guidance comes to 
them, and seeking Forgiveness of their Lord, except that there has come to 
them the ways of the former ones, or the Punishment should come facing 
them? [18:55] 
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لُ الْمُرْسَلهيَن إهلاَّ مُبَشِّرهينَ  ضُوا بههه  ۚ  وَمُنْذهرهينَ وَمَا نُ رْسه وَََُادهلُ الَّذهينَ كَفَرُوا بهالْبَاطهله لهيُدْحه
  {56وَاتََّذُوا آياَتِه وَمَا أنُْذهرُوا هُزُوًا } ۚ  الَْْقَّ 

And We do not Send the Rasools except as givers of glad tidings and as 
warners, and those who are committing Kufr argue with the falsehood in order 
to refute the truth with it. And they are taking My Signs and what I Warn as a 
mockery [18:56] 

 

Glad tidings of Rasool-Allahsaww to the Momineen 

ا، عن قال مُّمد بن العباس )ره(: حدثنا الْسن بن علي بن عاصم عن هيثم بن عبد الله قال: ح دثنا مولاي علي بن موسى الرِ
أبيه، عن آبائه عن أميْ المؤمنين عليهم السلام قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: أتانِ جبرئيل عن ربه عزوجل وهو يقول: 

عندي )جزاء  ربِ يقرئك السلام ويقول لك: يا مُّمد بشر المؤمنين الذين يعملون الصالْات ويؤمنون بك وبأهل بيتك بالْنة فلهم
 الْسنى( يدخلون الْنة. 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Al Hassan Bin Ali Bin Aasim, from Haysam 
Bin Abdullah, 

‘From my Masterasws Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Jibraeelas came to mesaww from hisas Lordazwj Mighty and Majestic, and heas was 
saying: ‘Myas Lordazwj Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to you: “O 
Muhammadsaww! Give glad tidings to the Momineen, those who are doing (the) 
righteous deed and are believing in yousaww in the Peopleasws of yoursaww Household, 
with the (glad tidings of) Paradise. For them, with Meazwj, is an excellent 
Recompense. They will be entering the Paradise!”4563 

 

Glad tidings of Rasool-Allahsaww to Amir Al Momineenasws
 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ وَ بهالْْه
 مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  باَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صعَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آ
  أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.هُ وَ لَا إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ 
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(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.4564 

 

The Signs of Allahazwj 

ُِوا بهالْْيَاةه الدحنيْا وَ اطْ  ا وَ الَّذهينَ هُمْ و قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ لا يَ رْجُونَ لهقاءَنا أي لا يؤمنون به وَ رَ مَأنَحوا بِه
قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   قال: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك عَنْ آياتهنا غافهلُونَ 

 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Words of the Exalted: Surely those who are not wishing for meeting Us 
[10:7] i.e. not believing in it, and are pleased with the life of the world and are 
content with it, and those who are heedless of Our Signs [10:7], said, ‘The Signs 
are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that are the 
words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than Iasws!’4565  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’4566  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.4567 
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VERSE 57 

يَ مَا قَدَّمَتْ يَدَاهُ وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنْ ذكُِّرَ بهآياَته ربَِّهه  هَا وَنَسه إهنَّا جَعَلْنَا عَلَىَٰ  ۚ  فأََعْرَضَ عَن ْ
وَإهنْ تَدْعُهُمْ إهلََ الِْدَُىَٰ فَ لَنْ يَ هْتَدُوا إهذًا أبََدًا  ۚ  قُ لُوبِههمْ أَكهنَّةً أَنْ يَ فْقَهُوهُ وَفِه آذَانِههمْ وَقْ راً 

{57} 
And who is more unjust than one is reminded of the Signs of his Lord, but he 
turns away from it and forgets what his hands have sent ahead? Surely, We 
has Made covering to be upon their hearts lest they understand it, and a 
deafness in their ears. And if you call them to the Guidance, then they will 
never be rightly guided, ever! [18:57] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، ع ن وه ب ب ن حف ص، ع ن أبِ 
أراد الله إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يدعو أصحابه، فمن »بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 

 قلبه و لا يسمع و لا يعقل.  به خيْا سَع و عرف ما يدعو إليه، و من أراد الله به شرا طبع على

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’farasws himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww 
companions, so the one for whom Allahazwj Intended goodness, heard and 
understood what he was being called to, and the one for whom Allahazwj Intended 
evil, his heart was sealed, and neither heard nor understood’.4568 

 

VERSES 58 & 59 

اَ كَسَبُوا لَعَجَّلَ لَِمُُ الْعَذَابَ  ۚ  وَربَحكَ الْغَفُورُ ذُو الرَّحْمةَه  ذُهُمْ بِه بَلْ لَِمُْ مَوْعهدٌ لَنْ  ۚ  لَوْ يُ ؤَاخه
 {58هََدُوا مهنْ دُونههه مَوْئهلًا }

And your Lord is the Forgiver, with the Mercy. If He were to Seize them due to 
what they are earning, the Punishment would be hastened to them. But, for 
them is an appointed time, from which they will never find as escape [18:58] 

مْ مَوْعهدًا }وَتهلْكَ الْقُرَىَٰ أَهْلَكْنَاهُمْ لَمَّا ظلََمُوا وَجَعَلْنَا لهمَ   {59هْلهكههه
And those towns, We Destroyed them for their being unjust, and We Made an 
appointed time for their destruction [18:59] 
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هََدُوا مهنْ دُونههه مَوْئهلًا أي ملجأ: وَ تهلْكَ الْقُرى أهَْلَكْناهُ  مْ لَمَّا ظلََمُوا وَ جَعَلْنا لهمَهْلهكهههمْ علي بن إبراهيم قال: و قوله تعالَ: لَنْ 
 مَوْعهداً أي يوم القيامة يدخلون النار،

Ali Bin Ibrahim said, 

‘And the Words of the Exalted: they will never find as escape [18:58] – i.e., 
shelter. And those towns, We Destroyed them for their being unjust, and We 
Made an appointed time for their destruction [18:59] – i.e., on the Day of 
Judgment they would be entering the Fire.  

فلما أخبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( قريشا خبر أصحاب الكهف، قالوا: أخبرنا عن العالَ الذي أمر الله موسى أن يتبعه، 
يَ حُقُباً. و ما قصته؟ فأنزل  الله عز و جل: وَ إهذْ قالَ مُوسى لهفَتاهُ لا أبَْ رحَُ حَتََّّ أبَْ لُغَ مَُْمَعَ الْبَحْرَيْنه أوَْ أمَْضه

So when Rasool-Allahsaww informed Quraysh the news of the Companions of the 
Cave, they said, ‘Inform us about the scholar who Allahazwj Commanded Musaas that 
heas follow him, what was his story?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And 
when Musa said to his youth: ‘I will not stop until I reach the junction of the 
two seas, or I will go on for ages’ [18:60]’’.4569 

 

VERSES 60 - 65 

يَ حُقُبًا }وَإهذْ    {60قاَلَ مُوسَىَٰ لهفَتَاهُ لَا أبَْ رحَُ حَتَََّّٰ أبَْ لُغَ مَُْمَعَ الْبَحْرَيْنه أوَْ أمَْضه
And when Musa said to his youth: ‘I will not stop until I reach the junction of 
the two seas, or I will go on for ages’ [18:60] 

يَا حُوتَ هُمَا فاَتََّذَ سَبهيلَهُ فِه الْبَحْره سَرَباً }فَ لَمَّا بَ لَغَا مَُْمَ    {61عَ بَ يْنهههمَا نَسه
So when they had reached the junction of the two (seas) they forgot their fish, 
and it made its way into the sea, slipping away [18:61] 

ذَا نَصَبًا }فَ لَمَّا جَاوَزاَ قاَلَ لهفَتَاهُ آته    {62نَا غَدَاءَناَ لَقَدْ لَقهينَا مهنْ سَفَرهناَ هََٰ
So when they had exceeded, he said to his youth: ‘Bring us our breakfast. We 
met with fatigue from this journey of ours’ [18:62] 

يتُ الْْوُتَ وَمَا أنَْسَانهيهُ إهلاَّ الشَّيْطاَنُ أَنْ أذَكُْرَهُ قاَلَ أرَأَيَْتَ إهذْ أوََيْ نَا إهلََ الصَّخْرةَه فإَهنِِّ نَ   ۚ  سه
  {63وَاتََّذَ سَبهيلَهُ فِه الْبَحْره عَجَبًا }
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He said: ‘Did you not see when we sheltered to the rock, so I forgot the fish? 
And none made me forget mentioning it except the Satan, and it made its way 
into the sea. Strange! [18:63] 

لهكَ مَا كُنَّا نَ بْغه  اَ قَصَصًا } ۚ  قاَلَ ذََٰ ا عَلَىَٰ آثاَرههُه  {64فاَرْتَدَّ
He said: ‘That is what we had sought’. So they returned retracing upon their 
footsteps [18:64] 

نَاهُ رَحْمةًَ مهنْ عهنْدهناَ وَعَلَّمْنَاهُ مهنْ لَدُنَّا عهلْمًا }فَ وَجَدَا عَبْدًا مهنْ   {65عهبَادهناَ آتَ ي ْ
They found a servant from Our servant whom We had Granted Mercy from Us 
and We had Taught him knowledge from Us [18:65] 

وصي موسى بن عمران )عليه السلام( يوشع بن نون، و هو فتاه الذي  كان»عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «. ذكره الله فِ كتابه

From Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The successoras of Musaas Bin Imranas was 
Yoshua Bin Noonas, and heas is the ‘youth’ whom Allahazwj Mentioned in Hisazwj 
Book’’.4570 

علي بن إبراهيم، قال: و كان سبب ذلك أنه لما كلم الله موسى )عليه السلام( تكليما، و أنزل عليه الْلواح، و فيها كما قال الله 
يلًا لهكُلِّ شَيْ  تعالَ: وَ كَتَبْنا لهَُ فِه الْْلَْواحه مهنْ كُلِّ شَيْ  بني إسرائيل، فصعد المنبر ءٍ رجع موسى )عليه السلام( إلَ  ءٍ مَوْعهظةًَ وَ تَ فْصه

 فأخبرهم أن الله قد أنزل عليه التوراة و كلمه،

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And the reason of that is that when Allahazwj Spoke to Musaas with a Speech, and 
Revealed the Torah unto himas, and therein is as what Allahazwj the Exalted Said: 
And We Prescribed to him in the Tablets, Advice from all things and detail of 
everything [7:145], Musaas returned (from Mount Toor of Sinai) to the Children of 
Israel. So heas ascended the Pulpit and informed them that Allahazwj had Revealed 
the Torah unto himas and Spoke to himas. 

قال فِ نفسه: ما خلق الله خلقا أعلم مني، فأوحى الله عز و جل إلَ جبرئيل )عليه السلام( أن أدرك موسى فقد هلك، و أعلمه 
 أن عند ملتقى البحرين عند الصخرة رجلا أعلم منك فصر إليه، و تعلم من علمه

Heas said within himselfas: ‘Allahazwj has not Created anyone more knowledgeable 
than meas’. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Jibraeelas: “Go and make 
Musaas realise (before) heas is destroyed, and let himas know that at the junction of 
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the meeting of the two seas by the rock, there is a man more knowledgeable than 
youas, so go to himas, and learn from hisas knowledge!”  

فنزل جبرئيل )عليه السلام( على موسى )عليه السلام( و أخبره فذل موسى )عليه السلام( فِ نفسه، و علم أنه أخطأ و دخله 
رجلا عند ملتقى البحرين و أتعلم منه. فتزود يوشع بن نون حوتا  الرعب، و قال لوصيه يوشع بن نون: إن الله قد أمرنِ أن أتبع

 مملوحا و خرجا،

So Jibraeelas descended unto Musaas and informed himas. So Musaas felt humiliated 
within himselfas and knew that heas had erred, and the aw entered into himas, and 
heas said to hisas successoras Yoshua Bin Noonas: ‘Allahazwj Commanded meas that Ias 
seek a man at the juncture of the meeting of the two seas and learn from himas’. So 
Yoshua Bin Noonas made a provision of a salted fish and theyas both went out.  

عه فلما خرجا و بلغا ذلك الم كان وجدا رجلا مستلقيا على قفاه فلم يعرفاه، فأخرج وصي موسى الْوت و غسله بالماء و وِ
على الصخرة، و مضيا و نسيا الْوت، و كان ذلك الماء ماء الْيوان، فحيي الْوت و دخل الماء، فمضى موسى )عليه السلام( 

 .و يوشع بن نون معه حتَّ عييا

So when theyas went out and reached that place, theyas found a man lying down on 
his shoulder and theyas did not recognise him. The successoras of Musaas brought 
out the fish and washed it with the water and place it upon the rock, and they went 
on and forgot the fish. And it so happened that, the water was the water of life, so the 
fish was revived and entered the water. So Musaas went on and Yoshua Bin Noonas 
went along with himas until theyas were hungry.  

وصيه السمكة، فقال لموسى )عليه السلام(: إنِ نسيت فقال لوصيه: آتهنا غَداءَنا لَقَدْ لَقهينا مهنْ سَفَرهنا هذا نَصَباً أي عناء فذكر 
 الْوت على الصخرة. فقال موسى: ذلك الرجل الذي رأيناه عند الصخرة هو الذي نريده،

Musaas said to hisas successoras: ‘Bring us our breakfast. We met with fatigue 
from this journey of ours’ [18:62] – i.e. trouble. Then hisas successoras 
remembered the fish, and heas said to Musaas: ‘Ias forgot the fish upon the rock’. So 
Musaas said: ‘That man whom weas saw by the rock, he is the one whom weas want’.   

 ة، فقعد موسى )عليه السلام( حتَّ فرغ من صلاته فسلم عليهما. فرجعا على آثارهُا قصصا، إلَ الرجل و هو فِ الصلا

So they returned retracing upon their footsteps [18:64] – to the man, and he was 
performing the Salat. So Musaas sat down until he was free from his Salat, and he 
greeted upon them’’.4571 

هو يوشع بن نون و »م، و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ إهذْ قالَ مُوسى لهفَتاهُ قال: علي بن إبراهي
يَ حُقُباً   الْقب ثمانون سنة  -قال -قوله: لا أبَْ رحَُ يقول: لا أزال حَتََّّ أبَْ لُغَ مَُْمَعَ الْبَحْريَْنه أوَْ أمَْضه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: [18:60] And 
when Musa said to his attendant: and heas was Yoshua Bin Noonas: ‘I will not 
stop, heas is saying: ‘Ias will not cease’ until I reach the junction of the two seas, 
or I will go on for ages’ [18:60]. Heasws said: ‘Al-Haqab (age) – is of eighty 
years’’.4572 

 

VERSES 66 - 70 

  {66قاَلَ لَهُ مُوسَىَٰ هَلْ أتََّبهعُكَ عَلَىَٰ أَنْ تُ عَلِّمَنه ممهَّا عُلِّمْتَ رُشْدًا }
Musa said to him: ‘Can I follow you on condition that you will teach me right 
Knowledge from what you have been Taught?’ [18:66] 

رًا }   {67قاَلَ إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَب ْ
He said: ‘You will never be able on being patient with me [18:67] 

ُ عَلَىَٰ مَا لََْ تَهُطْ  رًا }وكََيْفَ تَصْبره   {68بههه خُب ْ
And how can you have patience upon what news you have not been narrated 
with?’ [18:68] 

دُنِه إهنْ شَاءَ اللَّهُ صَابهرًا وَلَا أعَْصهي لَكَ أمَْرًا }   {69قاَلَ سَتَجه
He said: ‘If Allah so desires it, you will find me patient and I shall not be 
disobedient to you in any matter’ [18:69] 

نْهُ ذهكْرًا }  {70قاَلَ فإَهنه ات َّبَ عْتَنيه فَلَا تَسْألَْنيه عَنْ شَيْءٍ حَتَََّّٰ أُحْدهثَ لَكَ مه
He said: ‘So If you were to follow me, then you will not question me about 
anything until I narrate to you of it with a mention [18:70] 

و قال علي بن إبراهيم: حدثني مُّمد بن علي بن بلال، عن يونس، قال: اختلف يونس و هشام بن إبراهيم فِ العالَ الذي أتاه 
موسى )عليه السلام( أيهما كان أعلم؟ و هل َوز أن يكون على موسى )عليه السلام( حجة فِ وقته و هو حجة الله على 

ا )عليه السلام( يسألونه عن ذلك، خلقه؟ قال   قاسم الصيقل: فكتبوا ذلك إلَ أبِ الْسن الرِ

And Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ali Bin Bilal, from Yunus - said,  
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‘Yunus and Hisham Bin Ibrahim differed regarding the scholar to whom Musaas came 
to, which one of the two was more knowledgeable? And is it Permissible that such 
should happen with Musaas during hisas time, and heas was the Divine Authority of 
Allahazwj over Hisazwj creatures?’ Qasim Al-Saywal said, ‘So write that to Abu Al-
Hassan Al-Rezaasws asking himasws about that’.  

أتى موسى )عليه السلام( العالَ فأصابه و هو فِ جزيرة من جزائر البحر إما جالسا و إما متكئا، قال: من »فكتب فِ الْواب: 
أنت موسى بن عمران الذي كلمه الله تكليما؟ قال: نعم. قال: فما حاجتك؟ قال:  أنت؟ قال: أنا موسى بن عمران. قال:

 رشدا. قال: إنِ وكلت بأمر لا تطيقه، و وكلت أنت بأمر لا أطيقه.جئت لتعلمني مما علمت 

So heasws wrote back in the answer: ‘Musaas came to the scholar, and he was in an 
island from the islands of the sea, either sitting of reclining. He said, ‘Who are youas? 
Heas said: ‘Ias am Musa Bin Imranas’. He said, ‘Are you the Musaas Bin Imranas to 
whom Allahazwj Spoke with a Speech?’ Heas said: ‘Yes’. He said, ‘So what is youras 
need?’ Heas said: ‘Ias have come so that you would teach me right Knowledge from 
what you have been Taught?’ [18:66]’. He said, ‘I have been Authorised by a 
matter which youas cannot tolerate, and youas have been Authorised by a matter 
which I cannot tolerate’. 

فضل آل مُّمد ثُ حدثه العالَ بِا يصيب آل مُّمد )عليهم السلام( من البلاء و كيد الْعداء حتَّ اشتد بكاؤهُا، ثُ حدثه عن 
)عليهم السلام( حتَّ جعل موسى )عليه السلام( يقول: يا ليتني كنت من آل مُّمد، و حتَّ ذكر فلانا و فلانا، و فلانا، و 

وَ نُ قَلِّبُ  مبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ قومه، و ما يلقى منهم و من تكذيبهم إياه، و ذكر له تأويل هذه الْية:
 وَ أبَْصارَهُمْ كَما لََْ يُ ؤْمهنُوا بههه أوََّلَ مَرَّةٍ حين أخذ عليهم الميثاق )عليه السلام( أفَْئهدَتَ هُمْ 

Then the scholar narrated to himas with what would be meted out to the Progenyasws 
of Muhammadsaww from the affliction, and plots of the enemies to the extent that both 
theiras crying intensified. Then he narrated to himas about the merits of the 
Progenyasws of Muhammadsaww until Musaas said: ‘O Woe be unto meas! If only Ias 
was from the Progenyasws of Muhammadsaww!’ – to the extent that he (the scholar) 
mentioned so and so (Abu Bakr), and so and so (Umar), and so and so (Usman), 
and the Sending of Rasool-Allahsaww to hissaww people, and what hesaww would be 
facing from them, and from their belying himsaww, and mentioned for him the 
explanation of this Verse: And We will Turn their hearts and their visions just as 
they had not believed in it the first time [6:110], where Heazwj Took the Covenant 
from them. 

ُ هَلْ أتََّبهعُكَ عَلى أنَْ تُ عَلِّمَنه ممهَّا عُلِّمْتَ رُشْداً فقال الخضر )عليه السلام(:  فقال موسى: إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَبْراً وَ كَيْفَ تَصْبره
 عَلى ما لََْ تَهُطْ بههه خُبْرا؟ً 

Musaas said: ‘Can I follow you on condition that you will teach me right 
Knowledge from what you have been Taught?’ [18:66]. So Al-Khizras said: He 
said: ‘You will never be able on being patient with me [18:67] And how can you 
have patience upon what news you have not been narrated with?’ [18:68]’. 
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دُنِه إهنْ شاءَ اللَّهُ صابهراً وَ لا أعَْصهي لَكَ أمَْراً قال الخضر )عليه السلام(:  فإَهنه ات َّبَ عْتَنيه فَلا تَسْئَ لْنيه فقال موسى )عليه السلام(: سَتَجه
نْهُ ذهكْراً يقول: لا تسألني عن شي عَنْ شَيْ   ء أفعله، و لا تنكره علي حتَّ أخبرك أنا بخبره، قال: نعم. ءٍ حَتََّّ أُحْدهثَ لَكَ مه

So Musaas said: He said: ‘If Allah so desires it, you will find me patient and I 
shall not be disobedient to you in any matter’ [18:69]. Al-Khizras said: ‘So If you 
were to follow me, then you will not question me about anything until I narrate 
to you of it with a mention [18:70]’. Heas was saying: ‘Do not question meas about 
anything which Ias do, and do not deny it to meas until Ias inform youas with its news’. 
Heas said: ‘Yes’.4573 (The Hadeeth continues below . . .) 

 

VERSES 71 - 73 

ئْ  ۚ  فاَنْطلََقَا حَتَََّّٰ إهذَا ركَهبَا فِه السَّفهينَةه خَرَقَ هَا  تَ شَيْئًا إهمْرًا قاَلَ أَخَرَقْ تَ هَا لهتُ غْرهقَ أَهْلَهَا لقََدْ جه
{71}  

So they both went until when they embarked in the boat, he made a hole in it. 
He (Musa) said, ‘Did you make a hole in it to drown its people? You have 
committed a grave thing’ [18:71] 

رًا }قاَلَ أَلََْ أقَُلْ إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ   {72مَعهيَ صَب ْ
He said: ‘Did I not say you will not be able on being patient with me?’ [18:72] 

يتُ وَلَا تُ رْههقْنيه مهنْ أمَْرهي عُسْرًا } اَ نَسه ذْنِه بِه  {73قاَلَ لَا تُ ؤَاخه
He (Musa) said: ‘Do not seize me with what I forgot, and do not be hard upon 
me from my difficult matter [18:73] 

ئْتَ شَيْئاً إهمْراً هو المنكر، و كان موس ى علي بن إبراهيم، و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لَقَدْ جه
 «.)عليه السلام( ينكر الظلم، فأعظم ما رأى

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words:  

And Hisazwj Words: You have committed a grave thing’ [18:71] – it is the evil, and 
Musaas considered the injustice as evil, so it was grievous to himas what heas 
saw’.4574 
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(The above Hadeeth continues . . .) 

نحمل هؤلاء الثلاثة  فمروا ثلاثتهم حتَّ انتهوا إلَ ساحل البحر، و قد شحنت سفينة و هي تريد أن تعبر، فقال أرباب السفينة:
نفر فإنِم قوم صالْون فحملوهم، فلما جنحت السفينة فِ البحر قام الخضر )عليه السلام( إلَ جوانب السفينة فكسرها و 

 الخرق و الطين، حشاها ب

So the three of them went by until they ended up to the coast of the sea, and a ship 
had been loaded and ready for sail. So the owners of the ship said, ‘We will carry 
these three persons for they are a righteous people’. So he carried them. But when 
the ship ran aground in the sea, Al-Khizras stood up to the side of the ship and broke 
it, and filled it with the clay.  

ئْتَ شَيْئاً إهمْر  فغضب موسى )عليه السلام( غضبا شديدا، و قال للخضر )عليه السلام(: اً فقال له أَ خَرَقْ تَها لهتُ غْرهقَ أهَْلَها لَقَدْ جه
يتُ وَ لا تُ رْهه  ا نَسه ذْنِه بِه  قْنيه مهنْ أمَْرهي عُسْراً.الخضر: أَ لََْ أقَُلْ إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَبْراً. قال موسى )عليه السلام( لا تُؤاخه

So Musaas got angry with an intense anger, and said to Al-Khizras: ‘Did you make a 
hole in it to drown its people? You have committed a grave thing’ [18:71]. So 
Al-Khizras said to himas: ‘Did I not say you will not be able on being patient with 
me?’ [18:72]. Musaas said: ‘Do not seize me with what I forgot, and do not be 
hard upon me from my difficult matter [18:73]’.4575 (The Hadeeth continues 
below) 

 

VERSES 74 – 76 

ئْتَ شَيْئً   ا نُكْراً فاَنْطلََقَا حَتَََّّٰ إهذَا لَقهيَا غُلَامًا فَ قَتَ لَهُ قاَلَ أقََ تَ لْتَ نَ فْسًا زكَهيَّةً بهغَيْْه نَ فْسٍ لَقَدْ جه
{74}  

So they went on until when they met a boy. So he slew him. (Musa) said: ‘Have 
you killed a soul innocent (of killing) another soul? You have committed a 
terrible thing’ [18:74] 

رًا }   {75قاَلَ أَلََْ أقَُلْ لَكَ إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَب ْ
He said: ‘Did I not say to you, that you will not be able on being patient with 
me?’ [18:75] 

بْنيه   {76قَدْ بَ لَغْتَ مهنْ لَدُنِِّ عُذْراً } ۚ  قاَلَ إهنْ سَألَْتُكَ عَنْ شَيْءٍ بَ عْدَهَا فَلَا تُصَاحه
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He (Musa) said: ‘If I ask you about anything after it, then do not keep me in 
your company, so you would have reached an excuse from me’ [18:76] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

فخرجوا من السفينة و مروا فنظر الخضر )عليه السلام( إلَ غلام يلعب بين الصبيان حسن الوجه كأنه قطعة قمر، و فِ أذنيه 
الْرض،   لسلام( على الخضر )عليه السلام( و جلد بهدرتان، فتأمله الخضر )عليه السلام(، ثُ أخذه فقتله فوثب موسى )عليه ا

ئْتَ شَيْئاً نُكْرا؟ً!.   فقال: أَ قَ تَ لْتَ نَ فْساً زكَهيَّةً بهغَيْْه نَ فْسٍ لَقَدْ جه

So they went out from the boat and kept going. Then Al-Khizras saw at a boy with a 
beautiful face, playing in between the boys, as if he was a part of the moon, and in 
his ears were two pearls. Al-Khizras contemplated him, then seized him and killed 
him. Musaas leapt up to Al-Khizras and felled himas upon the ground, and heas said: 
‘Have you killed a soul innocent (of killing) another soul? You have committed 
a terrible thing’ [18:74]!’  

ءٍ بَ عْدَها  شَيْ  عَنْ فقال الخضر )عليه السلام( أَ لََْ أقَُلْ لَكَ إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَبْرا؟ً! قال موسى )عليه السلام(: إهنْ سَألَْتُكَ 
بْنيه قَدْ بَ لَغْتَ مهنْ لَدُنِِّ عُذْراً.  فَلا تُصاحه

So Al-Khizras said: ‘Did I not say to you, that you will not be able on being 
patient with me?’ [18:75]. Musaas said: ‘If I ask you about anything after it, then 
do not keep me in your company, so you would have reached an excuse from 
me’ [18:76]’.4576 (The Hadeeth continues below) 

بينما العالَ يَشي مع موسى )عليه السلام( إذا هم »عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سَعته يقول: 
ئْتَ شَيْئاً نكُْراً فوكزه العالَ فقتله، فقال له موس -قال -بغلام يلعب   -ى: أَ قَ تَ لْتَ نَ فْساً زكَهيَّةً بهغَيْْه نَ فْسٍ لَقَدْ جه

From Is’haq Bin Amaar,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘While the 
scholar was walking with Musaas, when theyas were with the boy, so he punched him 
and it killed him. So Musaas said to him: ‘‘Have you killed a soul innocent (of 
killing) another soul? You have committed a terrible thing’ [18:74]’. 

 «.فأدخل العالَ يده فاقتلع كتفه، فإذا عليه مكتوب: كافر مطبوع -قال

Heasws said: ‘So the scholar inserted his hand and uncovered his (boy’s) shoulder, 
and there was written upon it: ‘Kafir by nature’’.4577 

أن نُدة الْروري كتب إلَ ابن عباس، يسأله عن سبِ »العياشي: عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
ليه: أما الذراري فلم يكن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقتلهم، و كان الخضر )عليه السلام( يقتل كافرهم الذراري، فكتب إ

 «. و يترك مؤمنهم، فإن كنت تعلم ما يعلم الخضر )عليه السلام( فاقتلهم
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Al-Ayyashi, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws (having said): ‘Najdat Al-Haroury wrote to Ibn Abbas, asking 
him about the captive offspring. So he wrote to him, ‘As for the offspring, so Rasool-
Allahsaww did not happen to kill them, and Al-Khizras killed their Kafir ones and left 
their Momin from them. So if you know what Al-Khizras knew, then kill them’’.4578 

 

VERSE 77 

دَ   اراً يرُهيدُ فاَنْطلََقَا حَتَََّّٰ إهذَا أتََ يَا أهَْلَ قَ رْيةٍَ اسْتَطْعَمَا أهَْلَهَا فأَبََ وْا أَنْ يُضَي ِّفُوهُُاَ فَ وَجَدَا فهيهَا جه
َُّ فأَقَاَمَهُ  قَ ئْتَ  ۚ  أَنْ يَ ن ْ   {77لَاتََّذْتَ عَلَيْهه أَجْرًا }قاَلَ لَوْ شه

So they went on until when they came to a people of a town. They asked its 
people for food, but they refused to host them. Then they found a wall therein 
about to break down, so he straightened it. He (Musa) said, ‘If you so desire, 
you could take a recompense upon it’ [18:77] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

[ تسمى الناصرة، و إليها تنسب النصارى، و لَ يضيفوا أحدا قط، و لَ  يةٍَ اسْتَطْعَما أهَْلَها ]بالعشيفاَنْطلََقا حَتََّّ إهذا أتَيَا أهَْلَ قَ رْ 
 يطعموا غريبا، فاستطعموهم فلم يطعموهم و لَ يضيفوهم، 

So they went on until when they came to a people of a town [18:77] - in the 
evening, called Nazareth, and the Christians had been established there and would 
not let any additions to it at all, and did not feed strangers. They asked its people 
for food, but they refused to host them - and would not add them (among them).  

ع الخضر يده عليه، و قال: قم بإذن الله تعالَ، فقام. فقال موسى فنظر الخضر )عليه السلام( إلَ حائط قد ز  ال لينهدم فوِ
ئْتَ لَاتََّذْتَ عَلَيْهه أَجْرا؟ً  )عليه السلام(: لَ ينبغ لك أن تقيم الْدار حتَّ يطعمونا و يؤوونا و هو قوله: لَوْ شه

So Al-Khizras saw a wall about to break down, so heas placed hisas hands upon it 
and said: ‘Be straight, by the Permission of Allahazwj!’ And it became erect and 
straight. So Musaas said: ‘It was not befitting of youas that youas should straighten the 
wall until they had fed us and lodged us, and these are hisas words: ‘If you so 
desire, you could take a recompense upon it’ [18:77]’.4579 (The Hadeeth 
continues below) 

إن الله ليحفظ ولد المؤمن إلَ ألف سنة، و إن الغلامين  »عن مُّمد بن عمر، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «. كان بينهما و بين أبويهما سبعمائة سنة
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From Muhammad Bin Umar, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Protects the children of the Momin up 
to a thousand years, and that the two boys, between them and their father were 
seven hundred years’’.4580 

يحفظ الْطفال بأعمال آبائهم، كما حفظ الله الغلامين »أبِ عبد الله )عليهما السلام(: قال:  عن زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و
 «. بصلاح أبيهما

From Zurara and Humran,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘The children get Protected 
due to the deeds of their fathers, just as Allahazwj Protected the two boys due to the 
righteousness of their father’’.4581 

أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: إن الله ليخلف »عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد. عن آبائه )عليهم السلام(: 
اً العبد الصالح من بعد موته فِ أهله و ماله، و إن كان أهله أهل سوء، ثُ قر   «. أ هذه الْية إلَ قوله: وَ كانَ أبَوُهُُا صالْه

From Mas’ada Bin Sadawa,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws (having said): ‘The 
Prophetsaww said: ‘Allahazwj becomes a replacement for the righteous servant from 
after his death regarding his family and his wealth, and even if his family were evil 
people’. Then heasws recited this Verse up to Hisazwj Words: and their father was 
righteous [18:82]’’.4582 

 قال: قلت: و ما ذاك، أصلحك الله؟ « كم من إنسان له حق لا يعلم به!»عن أبِ جعفر )عليه السلام(:  عن أبِ بصيْ،

From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘How many a person, for him there is a right he 
does not know of!’ He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is that, may I be 
sacrificed for you!’ 

الْكبر، »قال: قلت: فأيهما كان أحق به؟ فقال:  «.إن صاحبِ الْدار كان لِما كنز تَته، أما إنه لَ يكن ذهبا و لا فضة»قال: 
 «. كذلك نقول

Heasws said: ‘The two companions (brothers) of the wall, for them was a treasure 
beneath it. But, it did not happen to be gold, now silver’. He (the narrator) said, ‘I 
said, ‘So which of the two was more rightful with it?’ Heasws said: ‘The elder. Like that, 
weasws are saying’’.4583 
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VERSES 78 - 82 

ذَا فهراَقُ بَ يْنيه وَبَ يْنهكَ  رًا } ۚ  قاَلَ هََٰ  {78سَأنَُ بِّئُكَ بهتَأْوهيله مَا لََْ تَسْتَطهعْ عَلَيْهه صَب ْ
He said: ‘This will be a separation between me and you. I shall inform you with 
the explanation of what you were not able on being patient upon [18:78] 

اكهيَن يَ عْمَلُونَ فِه الْبَحْره فأََرَدْتُ أَنْ أَعهيبَ هَا وكََانَ وَراَءَهُمْ مَلهكٌ يأَْخُذُ  أمََّا السَّفهينَةُ فَكَانَتْ لهمَسَ 
 {79كُلَّ سَفهينَةٍ غَصْبًا }

As for the boat, it belonged to poor folk who were working in the sea, so I 
wanted to damage it, and behind them was a king seizing every boat by force 
[18:79] 

قَهُمَا طغُْيَاناً وكَُفْرًا } ينَا أَنْ يُ رْهه نَ يْنه فَخَشه   {80وَأمََّا الْغُلَامُ فَكَانَ أبََ وَاهُ مُؤْمه
And as for the boy, his parents were Momineen, and we feared lest he 
exhausts them with tyranny and ingratitude [18:80] 

نْهُ زكََاةً وَأقَْ رَبَ رُحْماً } رًا مه   {81فأََرَدْناَ أَنْ يُ بْدهلَِمَُا ربَ حهُمَا خَي ْ
So we intended for their Lord to replace for them better than him in purity, and 
nearer to mercy [18:81] 

اً فأََراَدَ وَأمََّا الْهْدَارُ فَكَانَ لهغُلَامَيْنه يتَهيمَيْنه فِه الْ  مَدهينَةه وكََانَ تََْتَهُ كَن ْزٌ لَِمَُا وكََانَ أبَوُهُُاَ صَالْه
زَهُُاَ رَحْمةًَ مهنْ ربَِّكَ  لُغَا أَشُدَّهُُاَ وَيَسْتَخْرهجَا كَن ْ لهكَ  ۚ  وَمَا فَ عَلْتُهُ عَنْ أمَْرهي  ۚ  ربَحكَ أَنْ يَ ب ْ ذََٰ

رًا }  {82تأَْوهيلُ مَا لََْ تَسْطهعْ عَلَيْهه صَب ْ
And as for the wall, so it belonged to two orphaned boys in the city, and 
beneath it was a treasure for them, and their father was righteous. So, your 
Lord Wanted both of them to reach maturity and to extract their treasure, being 
a Mercy from your Lord. And I did not do it from my own accord. That is the 
explanation of what you were not able on being patient upon’ [18:82] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

ا السَّفهينَةُ التِ فعلت بِا ما فقال له الخضر )عليه السلام(: هذا فهراقُ بَ يْنيه وَ بَ يْنهكَ سَأنَُ بِّئُكَ بهتَأْوهيله ما لََْ تَسْتَطهعْ عَلَيْهه صَبْراً أمََّ 
و  -كذا نزلت  -غَصْباً  صالْةمَلهكٌ يأَْخُذُ كُلَّ سَفهينَةٍ فعلت فَكانَتْ لهمَساكهيَن يَ عْمَلُونَ فِه الْبَحْره فأََرَدْتُ أنَْ أعَهيبَها وَ كانَ وَراءَهُمْ 

 إذا كانت السفينة معيوبة، لَ يأخذ منها شيئا، 
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So Al-Khizras said to himas: He said: ‘This will be a separation between me and 
you. I shall inform you with the explanation of what you were not able on being 
patient upon [18:78]. As for the boat – which Ias did with it what Ias did, it 
belonged to poor folk who were working in the sea, so I wanted to damage it, 
and behind them was a king seizing every good boat by force [18:79]. This is 
how it was Revealed – and if it was a faulty boat, he would not seize any of these.  

ينا أَنْ يُ رْههقَهُما  -كذا نزلت  -و طبع كافراوَ أمََّا الْغُلامُ فَكانَ أبَوَاهُ مُؤْمهنَ يْنه  فنظرت إلَ جبينه و عليه مكتوب: طبع كافرا: فَخَشه
نْهُ زكَاةً وَ أقَْ رَبَ رُحْماً فأبدل الله والديه بنتا ولدت سبعين نبيا طغُْياناً وَ كُفْراً فأََرَدْنا أنَْ يُ بْ   دهلَِمُا رَب حهُما خَيْْاً مه

And as for the boy, his parents were Momineen and his nature was that of a 
Kafir [18:80] – this is how it was Revealed – so Ias looked at his forehead and upon 
it was written ‘A Kafir nature’ and we feared lest he exhausts them with tyranny 
and ingratitude [18:80] So we intended for their Lord to replace for them better 
than him in purity, and nearer to mercy [18:81], so Allahazwj Changed it by making 
his mother give birth to a daughter who gave birth to seventy Prophetsas (in her 
lineage). 

زٌ لَِمُا وَ كانَ أبَوُهُُ  لُغا أَشُ وَ أمََّا الْهْدارُ الذي أقمته فَكانَ لهغُلامَيْنه يتَهيمَيْنه فِه الْمَدهينَةه وَ كانَ تََْتَهُ كَن ْ اً فَأَرادَ ربَحكَ أنَْ يَ ب ْ دَّهُُا وَ ا صالْه
 «.يَسْتَخْرهجا كَنزَهُُا إلَ قوله: ذلهكَ تأَْوهيلُ ما لََْ تَسْطهعْ عَلَيْهه صَبْراً 

And as for the wall - which Ias straightened - so it belonged to two orphaned 
boys in the city, and beneath it was a treasure for them, and their father was 
righteous. So, your Lord Wanted both of them to reach maturity and to extract 
their treasure, being a Mercy from your Lord. And I did not do it from my own 
accord. That is the explanation of what you were not able on being patient 
upon’ [18:82]’’.4584 

حدثنا أحمد بن الْسن القطان قال: حدثنا الْسن بن علي السكري قال حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري البصري قال: حدثنا 
مد عليه السلام. انه قال ان الخضر كان نبيا مرسلا بعثه الله تبارك وتعالَ إلَ جعفر بن مُّمد بن عمارة عن أبيه، عن جعفر بن مُّ

قومه: فدعاهم إلَ توحيده والاقرار بانبيائه ورسله وكتبه وكانت آيته انه كان لا َلس على خشبة يابسة، ولا أرض بيضاء إلا 
 ن أرفخشد ابن سام بن نوح عليه السلام أزهرت خضرا وانَّا سَي خضرا لذلك، وكان إسَه باليا بن ملكان بن عابر ب

Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan narrated to us, from Al Hassan Bin Ali Al Sakry, from Muhammad Bin 
Zakariyya Al Jowhary Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amaara, from his father,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Al-Khizras was 
a Mursil Prophetas. Allahazwj Blessed and Exalted Sent himas to hisas people, so heas 
called them to Hisazwj Tawheed and the acceptance of Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj 
Rasoolsas, and His azwj Books. And hisas miracle was that heas did sit upon dry wood, 
or white ground (unproductive land), except that it blossomed as green. But rather, 
heas was named as ‘Khizr’ (green) due to that, and that hisas name was Baliya Bin 
Malkan Bin Aabir Bin Ar Fakhshad Ibn Saam Bin Noahas.  
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قال له الخضر: هذا فراق بينى وبينك، سأنبئنك بتأويل ما لَ يستطع عليه صبرا، فقال أما السفينة فكانت لمساكين يعملون فِ 
 غصبا،  صالْةالبحر فاردت ان اعيبها، وكان ورائهم ملك يأخذ كل سفينة 

Al-Khizras said to himas (regarding): ‘This will be a separation between me and 
you. I shall inform you with the explanation of what you were not able on being 
patient upon [18:78] As for the boat, it belonged to poor folk who were working 
in the sea, so I wanted to damage it, and behind them was a king seizing every 
good boat by force [18:79]. 

فاردت بِا فعلت ان تبقى لِم ولا يغصبهم الملك عليها، فنسب الانانية فِ هذا الفعل إلَ نفسه لعله ذكر التعييب، لانه أراد أن 
 ك،يعيبها عند الملك إذا شاهدها فلا يغصب المساكين عليها، وأراد الله عز وجل صلاحهم بِا أمره به من ذل

Thus, Ias intended with what Ias did that it should remain for them, and the king would 
not usurp it from them’. So, heas established the selflessness to himselfas when heas 
mentioned the damaging – ‘because Ias intended that Ias should damage it in the 
presence of the king, when he witnessed it, so he would not usurp it from the poor 
people. And Allahazwj Mighty and Majestic Intended to Correct their affairs with what 
Heazwj Commanded with from that. 

لا باِلاله إياهُا، فأمرنِ ثُ قال: وأما الغلام فكان أبواه مؤمنين، وطلع كافرا، وع لم الله تعالَ ذكره ان بقى كفرا أبواه وأفتتنا به وِ
 الله تعالَ ذكره بقتله وأراد بذلك نقلهم إلَ مُّل كرامته فِ العاقبة، 

Then heas said: ‘And as for the boy, his parents were Momineen [18:80], and he 
was a Kafir, and Allahazwj, Elevated is Hisazwj Mention, Knew that if he were to 
remain, he would turn his parents into Kafirs, and stray them both with a straying. 
Therefore, Allahazwj, Elevated is Hisazwj Mention, Commanded meas to kill him, and Ias 
intended with that to transfer them both to a place of prestige in the Hereafter’.  

 فاشترك بالانانية بقوله: فخشينا أن يرهقهما طغيانا وكفرا، فاردنا ان يبدلِما ربِما خيْا منه زكاة وأقرب رحما

Thus heas included himselfas with Hisazwj Words: ‘and we feared lest he exhausts 
them with tyranny and ingratitude [18:80] So we intended for their Lord to 
replace for them better than him in purity, and nearer to mercy [18:81]. 

ا خشى الخضر، من ان يحال بينه وإنَّا اشترك فِ الانانية لانه خشى والله لا يخشى لانه لا يفوته شئ ولا يَتنع عليه احد أراده، وانَّ
 وبين ما أمر فيه فلا يدرك ثواب الامضاء فيه، ووقع فِ نفسه ان الله تعالَ ذكره جعله سببا لرحمة أبوى الغلام 

But rather, heas included himselfas in the act, because heas feared and Allahazwj does 
not Fear, because nothing is missed by Himazwj not is anything Prevented from 
Hisazwj Will. But rather, Al-Khizras (was the one who) feared, what might transpire 
between himselfas and regarding what heas had been Commanded with, and that 
heas would not see the Rewards regarding it. And it occurred in himselfas that 
Allahazwj, Elevated is Hisazwj mentioned, Made himas to be a cause for the Mercy of 
the parents of the boy.  
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ر فِ الوقت مخبرا، وكليم الله موسى عليه فعمل فيه وسط الامر من البشريه مثل ما كان عمل فِ موسي عليه السلام لانه صا
السلام مخبرا ولَ يكن ذلك باستحقاق للخضر عليه السلام للرتبة على موسى عليه السلام وهو أفضل من الخضر بل كان 

 لاستحقاق موسى لتبيين،

Thus, heas adopted the middle course of the matter from the humanity (point of 
view), similar to what was the deed with regards to Musaas, because heas became an 
informed one during that time, and the speaker with Allahazwj was Musaas, an 
informed one, and that does not make Al-Khizras to be more deserving in rank over 
Musaas, and heas is higher than Al-Khizras, but heas was more deserving (in rank) for 
the clarification (of the three issues)’.   

ثُ قال: وأما الْدار فكان لغلاميين يتيمين فِ المدينة، وكان تَته كنز لِما، وكان أبوهُا صالْا، ولَ يكن ذلك كنز بذهب ولا 
ب: عجب لمن ايقن بالموت كيف يفرح؟! عجب لمن أيقن بالقدر كيف يحزن؟! عجب فضة، ولكن كان لوحا من ذهب فيه مكتو 

 لمن أيقن ان البعث حق كيف يظلم؟! عجب لمن يرى الدنيا وتصرف أهلها حالا بعد حال كيف يطمئن إليها؟!

And as for the wall, so it belonged to two orphaned boys in the city, and 
beneath it was a treasure for them, and their father was righteous. And that was 
neither a treasure of gold, nor silver, but it was a Tablet of gold in which was 
inscribed: “Strange, how the one who is convinced of the death, how he can be 
happy? Strange, how the one who is convinced of the Pre-destination how he can 
grieve? Strange, how the one who is convinced of the resurrection being the Truth, 
how he can be unjust? Strange, how the one who sees the world and the changing 
of the conditions of its people from a state, after a state, how he can rely upon 
these?” 

وكان أبوهُا صالْا كان بينهما وبين هذا الاب الصالح سبعون أبا فحفظهما الله بصلاحه، ثُ قال: فاراد ربك ان ييلغا اشدهُا 
يكن بقى شئ مما ويستخرجا كنزهُا، فتبرأ من الانانية فِ آخر القصص ونسب الارادة كلها إلَ الله تعالَ ذكره فِ ذلك لانه لَ 

 فعله فيخبر به بعد ويصيْ موسى عليه السلام به مخبراو مصغيا الَ كلامه تابعا له فتجرد من الانانية والارادة َرد العبد المخلص،

and their father was righteous [18:82] – There was in between the two of them 
and this righteous father, seventy forefathers, therefore Allahazwj had Protected (the 
treasure) for the two of them due to his righteousness. Then heas (Al-Khizras) said: 
‘So, your Lord Wanted both of them to reach maturity and to extract their 
treasure, being a Mercy from your Lord. So heas disassociated himselfas at the 
end of the story, and linked the whole of the intention to Allahazwj, Elevated is Hisazwj 
Mention, with regards to that, because there did not remain anything from what heas 
had done for himas to inform about it afterwards. And Musaas came to be informed 
with it, listening to hisas subordinate, following himas, so that heas would empty 
himselfas from the selfishness and become a sincere servant.  

صة، فقال: رحمة من ربك وما فعلته عن ثُ صار متنصلا مما أتاه من نسبه الانانية فِ أول القصة، ومن ادعاء الاشتراك فِ ثانى الق
 أمرى، ذلك تأويل ما لَ تستطع عليه صبرا، 
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Then heas (Al-Khizras) repudiated from what came to himas from linking himselfas in 
the first part of the story: (so I wanted to damage it [18:79]), and from claiming of 
the association during the second story (So we intended [18:81]). So heas said: 
being a Mercy from your Lord. And I did not do it from my own accord. That is 
the explanation of what you were not able on being patient upon’ [18:82]’’.4585  

كان »ني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: علي بن إبراهيم، قال: حدث
[، عجب  ذلك الكنز لوحا من ذهب فيه مكتوب: بسم الله الرحمن الرحيم، لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله ]و الْئمة حجج الله

ف يفرق، عجب لمن يذكر النار كيف يضحك، عجب لمن يرى لمن يعلم أن الموت حق كيف يفرح، عجب لمن يؤمن بالقدر كي
 «.الدنيا و تصرف أهلها حالا بعد حال كيف يطمئن إليها!

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Muawiya Bin 
Amaar,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘That treasure was a Tablet of gold in which was 
inscribed: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful, there is no god 
except for Allahazwj, Muhammad is Rasool-Allahsaww, and the Imamsasws are the 
Divine Authorities of Allahazwj. I wonder at the one who knows that the death is 
reality, how he can be happy. And I wonder at the one who believes in Pre-
destination, how he can panic. I wonder at the one who remembers the Fire, how he 
can laugh. I wonder at the one who sees the world and the changing of the 
conditions of its people after their (different) conditions, how he can rest assured by 
it’.4586  

اللَّهه ) عليه انَ الَْْمَّاله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ صَفْوَ 
زٌ لَِمُا فَ قَالَ أمََا إهنَّهُ مَا كَانَ ذَهَباً وَ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا الْهْدارُ فَكانَ لهغُلامَيْنه يتَهيمَيْنه فِه الْمَدهينَةه وَ كانَ تََْ  تَهُ كَن ْ

اَ كَانَ أرَْبعََ كَلهمَاتٍ لَا إه  نحهُ وَ مَنْ أيَْ قَنَ بهالْهْسَابه لََْ يَ فْرحَْ قَ لْبُهُ وَ مَنْ لَا فهضَّةً وَ إهنََّّ  أيَْ قَنَ لَهَ إهلاَّ أنَاَ مَنْ أيَْ قَنَ بهالْمَوْته لََْ يَضْحَكْ سه
 بهالْقَدَره لََْ يَخْشَ إهلاَّ اللَّهَ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Safwan Al Jammal who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as 
for the wall, so it belonged to two orphaned boys in the city, and beneath it 
was a treasure for them [18:82]. So heasws said: ‘But, it was neither gold nor silver, 
and rather these were four sentences – There is no god except for Allahazwj. Surely 
the one who was convinced of the death would not laugh for his lifetime, and the one 
who is certain of the Reckoning his heart would not be happy, and the one who is 
certain of the Pre-determination would not fear anyone except Allahazwj’.4587 

َِا ) عْتُ أبَاَ الَْْسَنه الرِّ ( يَ قُولُ كَانَ فِه الْكَنْزه الَّذهي عليه السلام  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ سَهَ
بْتُ لهمَنْ  يمه عَجه زٌ لَِمُا كَانَ فهيهه بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه بْتُ لهمَنْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانَ تََْتَهُ كَن ْ أيَْ قَنَ بهالْمَوْته كَيْفَ يَ فْرحَُ وَ عَجه
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هَا وَ يَ نْبَغهي لهمَنْ عَقَلَ عَنه اللَّ  أيَْ قَنَ بهالْقَدَره كَيْفَ يَحْزَنُ  نْ يَا وَ تَ قَلحبَ هَا بهأَهْلههَا كَيْفَ يَ ركَْنُ إهليَ ْ بْتُ لهمَنْ رَأَى الدح هه أنَْ لَا يَ تَّههمَ اللَّهَ وَ عَجه
 فِه قَضَائههه وَ لَا يَسْتَبْطهئَهُ فِه رهزْقههه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying regarding the treasure which Allahazwj 
Mighty and Majestic and beneath it was a treasure for them [18:82]. There was in 
it, ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful. How strange of the one who 
is certain of the death, how he is happy, and how strange for the one who is certain 
with the Pre-determination how he grieves, and how strange of the one who sees the 
world how it overturns its people how he can incline towards it, and it is befitting for 
the one who minds about Allahazwj that he does not accuse Allahazwj regarding Hisazwj 
Ordainment nor consider Himazwj as having Slowed-down regarding his sustenance’. 

اةَ فَضَرَبَ وَ اللَّهه يدََهُ إهلََ الدَّوَاةه لهيَضَعَهَا بَ يْنَ يدََيَّ فَ تَ نَاوَلْتُ يدََهُ فَ قَب َّلْتُ هَا وَ أَخَذْتُ الدَّوَ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أرُهيدُ أَنْ أَكْتبَُهُ قاَلَ 
 فَكَتَبْتُهُ .

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I want to write it down’. So heasws struck his 
hand, by Allahazwj, towards the inkpot in order to place it in front of me. So I grabbed 
hold of hisasws hand, and I kissed it, and took the inkpot, so I wrote it down’.4588 

لَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه يوُسُفَ عَنه الَْْسَنه بْنه سَعهيدٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عهدَّةٍ مهنْ أَصْحَابههه عَنه ا
تَسَخِّطاً فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه اللَّخْمهيِّ قاَلَ وُلهدَ لهرَجُلٍ مهنْ أَصْحَابهنَا جَارهيةٌَ فَدَخَلَ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ رَآهُ مُ 

كَ مَا كُنْتَ تَ قُو السلام ( أَ رأََ  لُ قاَلَ كُنْتُ أقَُولُ ياَ رَبِّ تَْتَارُ يْتَ لَوْ أَنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أوَْحَى إهليَْكَ أنَْ أَخْتَارُ لَكَ أوَْ تَْتَارُ لهنَ فْسه
 لِه قاَلَ فإَهنَّ اللَّهَ قَده اخْتَارَ لَكَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from a number of our 
companions, from Al Hassan Bin Ali Bin Yusuf, from Al Hassan Bin Saeed Al Lakhmy who said,  

‘A girl was born unto a man from our companions. So he went over to Abu 
Abdullahasws. So heasws saw him as being angered. So Abu Abdullahasws said to him: 
‘What is your view if Allahazwj Blessed and Exalted were to Reveal unto you that 
Heazwj Chooses for you, or you choose for yourself, what would you be saying?’ He 
said, ‘I would be saying, ‘O Lordazwj! Youazwj Choose for me’. Heasws said: ‘So Allahazwj  
has Chosen for you’.  

ُ الَّذهي كَانَ مَعَ مُوسَى ) عليه السلام ( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ  هه عَزَّ وَ جَلَّ فأََرَدْنا أنَْ يُ بْدهلَِمُا رَب حهُما قاَلَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ الْغُلَامَ الَّذهي قَ تَ لَهُ الْعَالَه
نْهُ زكَاةً وَ أقَْ رَبَ رُحْماً أبَْدَلَِمَُا اللَّهُ بههه جَارهيةًَ وَلَدَتْ سَبْعهيَن نبَهياًّ . خَيْْاً   مه

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘The boy whom the scholar (Al-Khizras killed 
while being with Musaas, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
So we intended for their Lord to replace for them better than him in purity, and 
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nearer to mercy [18:81]. Allahazwj Replaced him by a girl who gave birth to seventy 
Prophetsas’.4589  

 

Who was more knowledgeable? 

بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن إبراهيم بن إسحاق الْحمري، عن عبد الله بن حماد، عن و عنه: عن أحمد بن مُّمد و مُّمد 
، فالتفتنا يَنة و يسرة، «علينا عين؟»سيف التمار، قال: كنا مع أبِ عبد الله )عليه السلام( جَاعة من الشيعة فِ الْجر، فقال: 

 فلم نر أحدا، فقلنا: ليس علينا عين. 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Ibrahim Bin Is’haq Al Ahmary, from Abdullah Bin Hamaad, from Sayf Al Tamaar who 
said,  

‘There was a group of Shias with Abu Abdullahasws at the (Black) Stone, and heasws 
said: ‘Are there eyes upon usasws?’ So we turned around to the right and the left, and 
did not see anyone, so we said, ‘There are no eyes upon us’.  

ما لو كنت بين موسى و الخضر لْخبرتِما أنِ أعلم منهما، و لْنبأتِما ع -ثلاث مرات -و رب الكعبة و رب البنية»فقال: 
ليس فِ أيديهما، لْن موسى و الخضر )عليهما السلام( أعطيا علم ما كان، و لَ يعطيا علم ما يكون، و ما هو كائن، حتَّ تقوم 

 «.الساعة، و قد ورثناه من رسول الله )صلى الله عليه و آله( وراثة

Then heasws said: ‘By the Lordazwj of the Kabah and the Lordazwj of the Construction’ – 
three times – ‘If Iasws was between Musaas and Al-Khizr, Iasws would have informed 
both of themas that Iasws am more Knowledgeable that them both. And Iasws would 
have given both of themas the News of what is not in their hands (what theyas both 
have no knowledge of), because Musaas and Al-Khizras were Given the Knowledge of 
what was, and were not Given the Knowledge of what is, and what would be until the 
Establishment of the Hour, and weasws have inherited it from Rasool-Allahsaww as an 
inheritance’.4590  

 

Similarities with the Peopleasws of the Household 

  عن بريد، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت له: ما منزلتكم فِ الماِين، و من تشبهون منهم؟

From Bureyd,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), he (the narrator) said, ‘I said to himasws, 
‘What is yourasws status among the past ones, and who would be resembling youasws 
from them?’ 
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 «. الخضر و ذو القرنين كانا عالمين و لَ يكونا نبيين»قال: 

Heasws said: ‘Al Khizras, and Zulqarnaynas. Theyas were both scholars (knowledgeable 
ones) and theyas did not happen to be Prophetsas’’.4591 

إنَّا مثل علي )عليه السلام( و مثلنا من بعده من هذه الامة كمثل »عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 موسى )عليه السلام( و العالَ، حين لقيه و استنطقه و سأله الصحبة،

From Is’haq Bin Amaar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘But rather, and example of Aliasws and ourasws 
example from after himasws from this community, is like an example of Musaas and 
the scholar, when heas met him and spoke to him and asked him for the 
accompaniment.  

 لنبيه )صلى الله عليه و آله( فِ كتابه، و ذلك أن الله قال لموسى: إهنِِّ اصْطَفَيْتُكَ عَلَى النَّاسه فكان من أمرهُا ما اقتصه الله
ي شَيْ بهرهسالاتِه وَ بهكَلامهي فَخُذْ ما آتَ يْتُكَ وَ كُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ، ثُ قال: وَ كَتَبْنا لَهُ فِه الْْلَْواحه مهنْ كُلِّ  لًا لهكُلِّ ءٍ مَوْعهظةًَ وَ تَ فْصه

 ءٍ. شَيْ 

It so happened from their matter what Allahazwj Related to Hisazwj Prophetsaww in 
Hisazwj Book, and that is, Allahazwj Said to Musaas: ‘O Musa! I hereby Choose you 
over the people by My Messages and by My Speech, therefore take what I Give 
you and be from the grateful ones!” [7:144]. Then Heazwj Said: And We 
Prescribed to him in the Tablets, Advice from all things and detail of 
everything [7:145]. 

فِ تابوته، و جَيع  ج إليهاو قد كان عند العالَ علم لَ يكتب لموسى فِ الْلواح، و كان موسى يظن أن جَيع الْشياء التِ يحتا 
العلم قد كتب له فِ الْلواح، كما يظن هؤلاء الذين يدعون أنِم فقهاء و علماء، و أنِم قد أثبتوا جَيع العلم و الفقه فِ الدين مما 

 تَتاج هذه الامة إليه، و صح لِم عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علموه و حفظوه،

And there was with the scholar, the knowledge which was not Written in the Tablets 
(for Musaas – just as they are thinking, those who are claiming that they are the 
jurists (Fuqaha) and the scholars (Ulama), that they have substantiated the entirety 
of the knowledge and the jurisprudence in the Religion from what this community 
would be needy to, it has been attained for them from Rasool-Allahsaww and hissaww 
knowledge and hissaww preservation.  

لله عليه و آله( و لا عرفوه، و و ليس كل علم رسول الله )صلى الله عليه و آله( علموه، و لا صار إليهم عن رسول الله )صلى ا
ء من الْلال و الْرام و الْحكام يرد عليهم فيسألون عنه، و لا يكون عندهم فيه أثر عن رسول الله )صلى الله  ذلك أن الشي

 عليه و آله( و يستحيون أن ينسبهم الناس إلَ الْهل، و يكرهون أن يسألوا فلا َيبوا فيطلب الناس العلم من معدنه، 
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And it wasn’t all the knowledge (which) Rasool-Allahsaww taught it, and nor did it 
come to them from Rasool-Allahsaww, nor do they (even) recognise it, and that is 
because the thing from the Permissible and the Prohibited was referred to them, so 
they asked about it, and there did not happen to be with them any Hadeeth from 
Rasool-Allahsaww (for it), and they were embarrassed that the people would link them 
to the ignorance (if they don’t answer), and they disliked that they be asked and they 
could not answer, then the people would seek the knowledge from its mine. 

فلذلك استعملوا الرأي و القياس فِ دين الله، و تركوا الْثار، و دانوا الله بالبدع، و قد قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كل 
 بدعة ِلالة.

Therefore, due to that, they utilised the opinion and the analogy in the Religion of 
Allahazwj and they neglected the Ahadeeth, and they made up a Religion of Allahazwj 
with the innovations. And Rasool-Allahsaww has said: ‘Every innovation is a straying’’. 

ن رسول الله، ردوه إلَ الله و إلَ الرسول و إلَ أولِ الْمر ء من دين الله، فلم يكن عندهم منه أثر ع فلو أنِم إذا سئلوا عن شي
 و الذي منعهم من طلب العلم منا العداوة و الْسد لنا، -من آل مُّمد )عليهم السلام( -منهم، لعلمه الذين يستنبطونه منهم

So if they, when they were asked about something from the Religion of Allahazwj, and 
there did not happen to be with them a Hadeeth from Rasool-Allahsaww, had they 
referred it to Allahazwj and to the Rasoolsaww and to the one with Divine Authority from 
them, theyasws would have taught it, those who could extract it (Do Istinbaat) from 
them – from the Progenyasws of Muhammadsaww – and the ones who prevented them 
from seeking the knowledge from usasws out of enmity and the envy to usasws. 

حيث لقيه و استنطقه و عرفه بالعلم، و لَ  -و موسى نبِ الله يوحي الله إليه -لام( العالَلا و الله ما حسد موسى )عليه الس
يحسده كما حسدتنا هذه الامة بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( على ما علمنا و ما ورثنا عن رسول الله )صلى الله عليه و 

 آله(

 No, by Allahazwj! Musaas did not envy the scholar – and Musaas was a Prophetas of 
Allahazwj, Allahazwj was Revealing unto himas – when heas met him, and spoke to him, 
and recognised him as being with knowledge, but heas did not envy him just as this 
community envies usasws after Rasool-Allahsaww upon what weasws know.  

و لَ يرغبوا إلينا فِ علمنا كما رغب موسى )عليه السلام( إلَ العالَ و سأله الصحبة، ليتعلم منه، و يرشده، فلما أن سأل العالَ 
ذلك، علم العالَ أن موسى )عليه السلام( لا يستطيع صحبته، و لا يحتمل علمه، و لا يصيْ معه، فعند ذلك قال العالَ: وَ  

ُ عَلى ما لََْ تَهُطْ بههه خُبْراً كَيْفَ تَ   صْبره

And they did not prefer usasws regarding ourasws knowledge like what Musaas 
preferred to the scholar and asked him for the accompaniment, in order to learn from 
him, and be guided by him. So when heas asked the scholar that, the scholar knew 
that Musaas would not be able to accompany him, nor bear his knowledge, nor travel 
with him. Thus, during that, the scholar said: And how can you have patience 
upon what news you have not been narrated with?’ [18:68]. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3464 out of 7192 

ي لَكَ أمَْراً فقال موسى )ع دُنِه إهنْ شاءَ اللَّهُ صابهراً وَ لا أعَْصه ليه السلام( له، و هو خاِع له يستعطفه على نفسه كي يقبله: سَتَجه
 و قد كان العالَ يعلم أن موسى )عليه السلام( لا يصبر على علمه.

So Musaas said to him, and heas was being humble to him to turn him towards 
himselfas, so he would accept himas: ‘If Allah so desires it, you will find me patient 
and I shall not be disobedient to you in any matter’ [18:69]. And the scholar had 
known that Musaas would not be patient upon his knowledge. 

علمنا و لا يقبلونه  -و الله -حال قضاة هؤلاء و فقهائهم و جَاعتهم اليوم، لا يحتملون -عمار و الله، يا إسحاق بن -فكذلك
 و لا يطيقونه، و لا يأخذون به، و لا يصبرون عليه، كما لَ يصبر موسى )عليه السلام( على علم العالَ حين صحبه

Therefore, like that, by Allahazwj O Is’haq Bin Amaar, is the state of the judges of 
these people, and their jurists, and their groups today. They are not bearing, by 
Allahazwj, ourasws knowledge, nor are they accepting it, nor are they tolerating it, nor 
are they taking with it, nor are they being patient upon it, just as Musaas was not 
patient upon the knowledge of the scholar when heas accompanied him, and heas 
viewed what heas views from his knowledge.  

ا و  هو الْق، و كذلك علمنا عند و رأى ما رأى من علمه، و كان ذلك عند موسى )عليه السلام( مكروها، و كان عند الله رِ
 «. الْهلة مكروه لا يؤخذ، و هو عند الله الْق

And that was abhorrent in the presence of Musaas, and in the Presence of Allahazwj it 
was Agreeable and it was the Truth. And similar to that is ourasws knowledge in the 
presence of the ignorant one. It is abhorrent and he does not take it, and in the 
Presence of Allahazwj, it is the Truth’’.4592  

عن عبد الرحمن بن سيابة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: و كان مثل السفينة فيكم وفينا، ترك الْسين )عليه السلام( البيعة 
فيكم قول الْسن بن علي )عليه السلام( لعبد الله بن علي: لعنك الله من كافر فقال له: قد قتلته، يا  لمعاوية، و كان مثل الغلام

 «. أبا مُّمد و كان مثل الْدار فيكم علي و الْسن و الْسين )عليهم السلام(

From Abdul Rahman Bin Sayaba,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘And an example of the boat among you all and 
among usasws, is the leaving of Al-Husayn, the allegiance to Muawiya, and an 
example of the boy among you all, are the words of Al-Hassanasws Bin Aliasws to 
Abdullah Bin Ali: ‘May Allahazwj Curse you! Who is a Kafir?’ So he said to himasws, 
‘You have killed him, O Abu Muhammadasws!’ And it was so, and example of the wall 
among you – were Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’’.4593 

ي الله عنه( قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد  )رِ
مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن الْسين بن علوان، عن الْعمش، عن عباية الْسدي، قال: كان عبد الله بن عباس 
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إنِ رجل من أهل الشام جالسا على شفيْ زمزم يحدث الناس، فلما فرغ من حديثه جاء رجل فسلم عليه، ثُ قال: يا عبد الله، 
 فقال: أعوان كل ظالَ إلا من عصم الله منكم، سل عما بدا لك.

Ibn Babuwayh who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al 
Waleed, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Al Husayn Bin Alwan, from Al Amsh, from Abaya Al Asady who said,  

‘It so happened that Abdullah Bin Al Abbas was seated upon the edge of Zamzam 
narrating to the people. So when he was free from his narration, a man came over 
and greeted him, then said, ‘O Abdullah! I am a man from the people of Syria’. He 
said, ‘The aiders of every unjust one, except from you whom Allahazwj Protects. Ask 
about whatever comes to you’. 

أهل لا إله إلا الله، لَ يكفروا بصلاة، و لا  فقال: يا عبد الله بن عباس، إنِ جئتك أسألك عمن قتله علي بن أبِ طالب من
 بِج، و لا بصوم شهر رمضان، و لا بزكاة؟.

He said, ‘O Abdullah Bin Abbas! I came to you to ask you about the ones whom Ali 
Bin Abu Talibasws killed from the people professing, ‘There is no god except Allahazwj’. 
They neither denied Salat, nor Hajj, nor Soam (Fasts) of the Month of Ramazan, nor 
Zakat?’ 

فقال له عبد الله: ثكلتك أمك، سل عما يعنيك، و دع ما لا يعنيك. فقال: ما جئتك أِرب إليك من حمص للحج و لا 
 للعمرة، و لكن آتيتك لتشرح لِ أمر علي بن أبِ طالب و فعاله.

So Abdullah said to him, ‘May your mother be bereft of you! Ask about what 
concerns you and leave what does not concern you’. He said, ‘I did not come to hit 
you for the Hajj, or the Umra, but I came to you for you to explain to me the matter of 
Ali Bin Abu Talibasws and hisasws deed’.  

فقال له: ويلك، إن علم العالَ صعب لا تَتمله و لا تقر به القلوب الصدئة أخبرك أن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( كان 
تُكَ يا مُوسى إهنِِّ اصْطفََيْ  مثله فِ هذه الامة كمثل موسى و العالَ )عليهما السلام( و ذلك أن الله تبارك و تعالَ قال فِ كتابه:

يلًا لهكُلِّ  كُلِّ شَيْ عَلَى النَّاسه بهرهسالاتِه وَ بهكَلامهي فَخُذْ ما آتَ يْتُكَ وَ كُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ وَ كَتَبْنا لَهُ فِه الْْلَْواحه مهنْ   ءٍ مَوْعهظةًَ وَ تَ فْصه
 ءٍ  شَيْ 

He said to him, ‘Woe be unto you! The knowledge of the scholar is difficult, you 
cannot bear it, nor can the rusty hearts accept it. I hereby inform you that Ali Bin Abu 
Talibasws, and example of hisasws in this community is like an example of Musaas and 
the scholar, and that is, Allahazwj Blessed and Exalted Said in Hisazwj Book: O Musa! I 
hereby Choose you over the people by My Messages and by My Speech, 
therefore take what I Give you and be from the grateful ones!” [7:144] And We 
Prescribed to him in the Tablets, Advice from all things and detail of 
everything [7:145].ِ 
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فكان موسى )عليه السلام( يرى أن جَيع الْشياء قد أثبتت له، كما ترون أنتم أن علماءكم قد أثبتوا جَيع الْشياء، فلما انتهى 
موسى )عليه السلام( إلَ ساحل البحر، و لقي العالَ، استنطق موسى ليصل علمه و لا يحسده، كما حسدتم أنتم علي بن أبِ 

 له،طالب )عليه السلام( و أنكرتم فض

It was so that Musaas viewed that the entirety of the things had been Affirmed for 
himas, just as you are viewing that your scholars have been affirmed with the entirety 
of the things. So when Musaas ended up to the coast of the sea, and met the scholar, 
Musaas spoke to attain his knowledge and did not envy him, just as you are envying 
Ali Bin Abu Talibasws and are denying hisasws merits. 

يه السلام( لا يطيق فقال له موسى )عليه السلام(: هَلْ أتََّبهعُكَ عَلى أنَْ تُ عَلِّمَنه ممهَّا عُلِّمْتَ رُشْدا؟ً فعلم العالَ أن موسى )عل
ُ عَلى ما لََْ تَهُطْ بههه خُبرْ   ا؟ًصحبته، و لا يصبر على علمه، فقال له: إهنَّكَ لَنْ تَسْتَطهيعَ مَعهيَ صَبْراً وَ كَيْفَ تَصْبره

Musaas said to him: ‘‘Can I follow you on condition that you will teach me right 
Knowledge from what you have been Taught?’ [18:66]. So the scholar knew that 
Musaas would not be able to tolerate his accompaniment, nor would heas be patient 
upon his knowledge, so he said to himas: He said: ‘You will never be able on being 
patient with me [18:67] And how can you have patience upon what news you 
have not been narrated with?’ [18:68]. 

ي لَكَ أمَْراً فعلم العالَ، أن موسى )عليه السلا دُنِه إهنْ شاءَ اللَّهُ صابهراً وَ لا أعَْصه م( لا يصبر فقال له موسى )عليه السلام(: سَتَجه
نْهُ ذهكْراً. نيه عَنْ شَيْ على علمه، فقال: فإَهنه ات َّبَ عْتَنيه فَلا تَسْئَ لْ   ءٍ حَتََّّ أُحْدهثَ لَكَ مه

So Musaas said to him: ‘He said: ‘If Allah so desires it, you will find me patient 
and I shall not be disobedient to you in any matter’ [18:69]. So the scholar knew 
that Musa would not be patient upon his knowledge, and he said: He said: ‘So If 
you were to follow me, then you will not question me about anything until I 
narrate to you of it with a mention [18:70]’. 

ا، و سخط ذلك موسى، و لقي ال غلام فقتله، و كان قتله قال: فركبا فِ السفينة فخرقها العالَ، و كان خرقها لله عز و جل رِ
ا، و سخط ذلك موسى،  ا، و سخط ذلك موسى، و أقام الْدار و كانت إقامته لله عز و جل رِ  لله عز و جل رِ

He said, ‘So they both sailed in the boat, and the scholar made a hole in it, and he 
made a hole in it for Allahazwj Mighty and Majestic’s Pleasure, and that angered 
Musaas. And he met the boy, so he killed him, and his killing him was for Allahazwj 
Mighty and Majestic’s Pleasure, and that angered Musaas. And he straightened the 
wall, and his straightening it was for Allahazwj Mighty and Majestic’s Pleasure, and 
that angered Musaas.  

ا و لْهل الْهالة من الناس سخطا.   كذلك كان علي بن أبِ طالب )عليه السلام( لَ يقتل إلا من كان لله فِ قتله رِ
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Like that, Aliasws Bin Abu Talibasws did not kill except the one for whom was the 
Pleasure of Allahazwj in his killing, and to the ignorant ones from the people, is 
anger’’.4594 

 

VERSES 83 & 84 

نْهُ  عَلَيْكُمْ  سَأتَْ لُو قُلْ  ۛ  وَيَسْألَُونَكَ عَنْ ذهي الْقَرْنَ يْنه    {83} ذهكْرًا مه
And they are asking you about Zulqarnayn. Say: ‘I will recite to you a mention 
of him [18:83] 

نَاهُ مهنْ كُلِّ شَيْءٍ سَبَبًا }   {84إهنَّا مَكَّنَّا لَهُ فِه الَْْرْضه وَآتَ ي ْ
Surely, We Enabled him in the earth and Gave him a course from every thing 
[18:84] 

حدثنا أحمد بن مُّمد بن الْسين البزاز، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب بن يوسف، قال: حدثنا أحمد بن عبد الْبار  و عنه، قال:
العطاردي، قال: حدثنا يونس بن بكيْ، عن مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، عن عمرو بن ثابت، عن سَاك بن حرب، عن 

 رأيت ذا القرنين، كيف استطاع أن يبلغ المشرق و المغرب؟ رجل من بني أسد، قال: سأل رجل عليا )عليه السلام(: أ

And from him (Al Sadooq) who said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Al Husayn 
Al Bazaz, from Muhammad Bin Yaqoub Bin Yusuf, from Ahmad Bin Abdul Jabbar Al Ata’ardy, from 
Yunus Bin Bukeyr, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasar A Madany, from Amro Bin Sabit, from 
Samak Bin Harb, from a man from (the clan of) Asad who said,  

‘A man asked Aliasws, ‘What is yourasws view of Zulqarnayn, how was he able upon 
reaching the east and the west?’  

 «. ، فكان الليل و النهار عليه سواءسخر الله له السحاب، و مد له فِ الْسباب، و بسط له النور»قال: 

Heasws said: ‘Allahazwj Subjected the clouds for him, and Extended for him in the 
courses, and Spread out the light for him. So, the night and the day were the same 
to him’’.4595 

 

The spring of life 

ءٍ سَبَباً: أي دليلا، فقيل  و ذلك قوله عز و جل: إهنَّا مَكَّنَّا لَهُ فِه الَْْرْضه وَ آتَ يْناهُ مهنْ كُلِّ شَيْ »لسلام(: قال أميْ المؤمنين )عليه ا
ه عينا يقال لِا: عين الْياة، لا يشرب منها ذو روح إلا لَ يَت حتَّ الصيحة  له: إن لله فِ أرِ
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Amir Al-Momineenasws said: ‘And that Hisazwj Words, of the Mighty and Majestic: 
Surely We Enabled him in the earth and Gave him a course from every thing 
[18:84] – i.e. an indication. So it was said to him, ‘For Allahazwj in the earth, there is a 
spring called the spring of life. None with a soul will drink from it except he would not 
die until the Scream’.  

فدعا ذو القرنين الخضر )عليه السلام(، و كان أفضل أصحابه عنده، و دعا بثلاث مائة و ستين رجلا، و دفع إلَ كل واحد 
ع كذا و كذا، فإن هناك ثلاثمائة و ستين عينا، فليغسل كل واحد منكم سَكته فِ عين  منهم سَكة، و قال لِم: اذهبوا إلَ موِ

 غيْ عين صاحبه،

So Zulqarnayn called Khizras, he was the most superior of hisas companions in hisas 
presence, and called three hundred and sixty men, and handed over a (dead) fish to 
each one of them, and said to them: ‘Go to such and such a place, for over there, 
there are three hundred and sixty springs, and let each one of you wash his fish in a 
spring other than the spring of his companions’.  

فذهبوا يغسلون، و قعد الخضر )عليه السلام( يغسل، فانسابت السمكة منه فِ العين، و بقي الخضر )عليه السلام( متعجبا مما 
 رأى، و قال فِ نفسه: ما أقول لذي القرنين؟ ثُ نزع ثيابه يطلب السمكة، فشرب من مائها، و لَ يقدر على السمكة، 

So they went and washed, and Al-Khizras sat to wash, but the fish slipped from himas 
into the spring, and Al-Khizras remained wondering from what heas saw, and said 
within himselfas: ‘What shall Ias say to Zul Qarnayn?’ Then heas removed his cloth to 
seek the fish, and heas drank from its water, but was not able upon (finding) the fish.  

فرجعوا إلَ ذي القرنين، فأمر ذو القرنين بقبُ السمك من أصحابه، فلما انتهوا إلَ الخضر )عليه السلام( لَ َدوا معه شيئا، 
ص و أطلبها فلم فصنعت ماذا؟ فقال: اغتمست فيها، فجعلت أغو  فدعاه و قال له: ما حال السمكة؟ فأخبره الخبر. فقال له:

  -أجدها قال: فشربت من مائها؟ قال: نعم

Then they returned to Zul Qarnayn, and Zul Qarnayn ordered for taking back the fish 
from his companions. So when he ended up to Al Khizras, he did not find anything to 
be with him, and said to him: ‘What is the state of the fish?’ So Al-Khizras informed 
him. He said to himas: ‘So what did youas do?’ Heas said: ‘Ias immersed into it and 
went on diving to seek it, but could not find it’. He said: ‘So did youas drink from it?’ 
Heas said: ‘Yes’.  

 «. القرنين العين فلم َدها، فقال للخضر )عليه السلام(: أنت صاحبها فطلب ذو -قال

Heasws said: ‘Then Zulqarnayn sought the spring of life, but could not find it, and he 
said to Al-Khizras: ‘Youas are its owner’’.4596 

ابن بابويه: عن المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه مُّمد بن 
ا )عليه السلام( يقول:  مسعود، عن جعفر بن أحمد، عن الْسن بن علي بن فضال، قال: سَعت أبا الْسن علي بن موسى الرِ
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، فهو حي لا يَوت حتَّ ينفخ فِ الصور، و إنه ليأتينا فيسلم علينا، فنسمع صوته إن الخضر )عليه السلام( شرب من ماء الْياة»
 و لا نرى شخصه، 

Ibn Babuwayh, from Al Mzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Masoud, from his father Muhammad Bin Masoud, from Ja’far Bin Ahmad, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Fazal who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws saying: ‘Al-Khizras drank from 
the water of life, thus heas is alive and will not be dying until the Trumpet is Blown 
into. And heas tends to come to usasws and greets usasws, so weasws hear hisas voice 
but do not see hisas person.  

و إنه ليحضر حيثما ذكر، فمن ذكره منكم فليسلم عليه، و أنه ليحضر الموسم كل سنة فيقضي جَيع المناسك، و يقف بعرفة 
 «. ائمنا فِ غيبته، و يصل به وحدتهفيؤمن على دعاء المؤمنين، و سيؤنس الله به وحشة ق

And heas tends to be present wherever mentioned, so the one from you who 
mentions himas, then let him greet himas. And heas tends to attend the season (of 
Hajj) every year, and heas fulfils the entirety of the rituals, and heas pauses at Arafaat, 
and heas says ‘Ameen’ upon a supplication of the Momineen, and Allahazwj by himas 
the loneliness of ourasws Qaimasws during hisasws Occultation, and maintains 
relationship with himasws alone’’.4597 

 

VERSES 85 - 87 

  {85}فأَتَْ بَعَ سَبَبًا 
So he followed a course [18:85] 

ئَةٍ وَوَجَدَ عهنْدَهَا قَ وْمًا  قُ لْنَا ياَ ذَا  ۚ  حَتَََّّٰ إهذَا بَ لَغَ مَغْرهبَ الشَّمْسه وَجَدَهَا تَ غْرُبُ فِه عَيْنٍ حمهَ
ذَ فهيههمْ حُسْنًا }  {86الْقَرْنَ يْنه إهمَّا أَنْ تُ عَذِّبَ وَإهمَّا أَنْ تَ تَّخه

Until when he reached west of the sun, and found it setting in a muddy spring, 
and found a people at it. We Said: “O Zulqarnayn! Either you punish or you 
take to goodness regarding them” [18:86] 

بهُُ ثَُُّ يُ رَدح إهلَََٰ ربَِّهه  بهُُ عَذَاباً نُكْراً } قاَلَ أمََّا مَنْ ظلََمَ فَسَوْفَ نُ عَذِّ    {87فَ يُ عَذِّ
He said: ‘As for one who is unjust, then soon We will Punish him, then he will 
return to His Lord and He will Punish him with a terrible Punishment [18:87] 
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ليه السلام(: تغرب الشمس فِ عين حمئة فِ بِر دون المدينة قال أميْ المؤمنين )ع»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «.يعني جابلق. جابلق: « التِ تلي مما يلي المغرب

From Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Setting of the sun in a 
muddy spring, is in a sea besides the city which follows from what the west follows’, - 
meaning Jabalqa4598’.4599 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، 
نْهُ ذه عن   كْراً.أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله وَ يَسْئَ لُونَكَ عَنْ ذهي الْقَرْنَ يْنه قُلْ سَأتَْ لُوا عَلَيْكُمْ مه

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu 
Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: And they are asking you 
about Zulqarnain. Say: ‘I will recite to you a mention of him [18:83].  

 بعثه إليهم بعد ذلك فضربوه على إن ذا القرنين بعثه الله إلَ قومه، فضربوه على قرنه الْيَن، فأماته الله خَسمائة عام، ثُ»قال: 
قرنه الْيسر، فأماته الله خَسمائة عام، ثُ بعثه إليهم، بعد ذلك، فملكه مشارق الْرض و مغاربِا، من حيث تطلع الشمس إلَ 

 حيث تغرب، 

Heasws said: ‘Allahazwj Sent Zulqarnayn to his people, so they struck upon his right 
horn, and Allahazwj Caused them to die for five hundred years. Then Heazwj Sent him 
to them after that, and they struck upon his left horn, so Allahazwj Caused them to die 
for five hundred years, then Sent him to them after that. So he ruled over the east of 
the earth and its west, from where the sun emerges to where it sets.  

ئَةٍ إلَ قوله عَذاباً نُكْراً  فِ النار، فجعل ذو القرنين بينهم  -قال -فهو قوله: حَتََّّ إهذا بَ لَغَ مَغْرهبَ الشَّمْسه وَجَدَها تَ غْرُبُ فِه عَيْنٍ حمهَ
 «.بين الخروجبابا من نحاس و حديد، و زفت و قطران، فحال بينهم و 

So these are Hisazwj Words: Until when he reached west of the sun, and found it 
setting in a muddy spring [18:86] – up to Hisazwj Words with a terrible 
Punishment [18:87] – heasws said: ‘In the Fire. So Zulqarnayn built for them a gate 
of copper and iron, and asphalt and tar, which came to be between them and the 
exit.  

هم أكثر خلق  -ثُ قال -ليس منهم رجل يَوت حتَّ يولد له من صلبه ألف ولد ذكر»ثُ قال: أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.بعد الملائكة خلقوا
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Then heasws said: ‘There was no man among them who died until there were born for 
him, from his loins, a thousand sons’. Then heasws said: ‘They Yajouj and Majouj 
(Gog and Magog) were more numerous creatures after the Creation of the 
Angels’.4600  

بهُُ ثَُُّ  قال: و جاء فِ باطن تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام( ما يؤيد هذا التأويل فِ تأويل قوله تعالَ: أمََّا مَنْ ظلََمَ فَسَوْفَ نُ عَذِّ
بهُُ عَذاباً نكُْراً، قال:   هو يرد إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، »يُ رَدح إهلَ ربَِّهه فَ يُ عَذِّ

He (Sharaf Al-Deen Al-Husayni) said,  

‘And it has come in the esoteric of the Tafseer of the Peopleasws of the Household 
what is strengthened by this explanation in the explanation of the Words of the 
Exalted: ‘As for one who is unjust, then soon We will Punish him, then he will 
return to His Lord and He will Punish him with a terrible Punishment [18:87] – It 
refers to (the enemies of) Amir-Al-Momineenasws.  

 «.فيعذبه عذابا نكرا، حتَّ يقول: يا ليتني كنت ترابا، أي من شيعة أبِ تراب، و معنى ربه أي صاحبه

He (the unjust Kafir) would be Punished with a terrible Punishment until he will say 
Surely We have warned you of a near Punishment on the Day the person 
would see what his hands had sent ahead, and the Kafir would be saying, ‘O! I 
wish I was dust!’ [78:40] - i.e., from the Shias of Abu Turabasws (Amir Al-
Momineenasws). And the Meaning of: return to his Lord - i.e., to his Masterasws’.4601  

 

VERSE 88 

اً فَ لَهُ جَزَاءً الُْْسْنَىَٰ   {88وَسَنَ قُولُ لَهُ مهنْ أمَْرهناَ يُسْراً } ۚ  وَأمََّا مَنْ آمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
And as for him who believes and does (the) righteous deed, for him shall be a 
goodly Recompense, and We will Speak to him an easy word from Our 
Command [18:88] 

ا، عن  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن علي بن عاصم، عن الِيثم بن عبد الله، قال: حدثني مولاي علي بن موسى الرِ
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أتانِ جبرئيل )عليه السلام( عن »أبيه، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )عليهم السلام( قال: 

ربِ يقرئك السلام، و يقول لك: يا مُّمد بشر المؤمنين الذين يعملون الصالْات و يؤمنون بك و ربه عز و جل، و هو يقول: 
 «. بأهل بيتك بالْنة، فلهم عندي جزاء الْسنى، يدخلون الْنة

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘Al Hassan Bin Ali Bin Aasim narrated to us, from Al Haysam Bin 
Abdullah,  
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(It has been narrated) from my Master Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to mesaww from hisas Lordazwj Mighty and 
Majestic and heas said: ‘Myas Lordazwj Conveys Hisazwj Greetings to yousaww, and is 
Saying to yousaww: “O Muhammadsaww! Give good news of the Paradise, to the 
Momineen who are doing (the) righteous deed  and believe in yousaww and the 
Peopleasws of yoursaww Household. So for them, in Myazwj Presence is a goodly 
Recompense [18:88] - entering into the Paradise”.  

 و جزاء الْسنى و هي ولاية أهل البيت )عليهم السلام(، دخول الْنة، و الخلود فيها فِ جوارهم )صلوات الله عليهم(.

And the ‘goodly Recompense’, it is the Wilayah of the Peopleasws of the Household, 
entering into the Paradise, and the living eternally in theirasws vicinity’.4602  

 

VERSES 89 - 91 

 {89ثَُُّ أتَْ بَعَ سَبَبًا }
Then he followed a course [18:89] 

رًا } حَتَََّّٰ إهذَا بَ لَغَ مَطْلهعَ الشَّمْسه وَجَدَهَا تَطْلُعُ عَلَىَٰ قَ وْمٍ لََْ  ت ْ اَ سه   {90نَُْعَلْ لَِمُْ مهنْ دُونِه
Until when he reached the emergence of the sun, and found it emerging upon 
a people for whom We had not Made a shelter from below it [18:90] 

رًا } اَ لَدَيْهه خُب ْ لهكَ وَقَدْ أَحَطْنَا بِه  {91كَذََٰ
Like that! And We have encompassing knowledge of his news [18:91] 

عنه، عن أبى يوسف يعقوب بن زيد، عن إبراهيم بن سَاك، عن رجل، عن أبى عبد الله )ع( فِ قول الله: " فلما بلغ مطلع 
 .الشمس وجدها تطلع على قوم لَ نُعل لِم من دونِا سترا " قال: لَ يعلموا صنعة البناء

From him, from Abu Yusuf Yaqoub Bin Zayd, from Ibrahim Bin Samaak, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Until 
when he reached the emergence of the sun, and found it emerging upon a 
people for whom We had not Made a shelter from below it [18:90]. The Imamasws 
said: ‘They did not know the workmanship of the construction (how to build a 
house)’.4603  

                                                           
4602

1ِ:297ِ/9تأويلِالآياتِ   
4603

 Al Mahaasin – V 2 Bk 6 H 16 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3473 out of 7192 

تْراً كَذلهكَ قال:  ا سه  «.تلَ يعلموا صنعة البيو »عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: لََْ نَُْعَلْ لَِمُْ مهنْ دُونِه

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Then he 
followed a course [18:89] Until when he reached the emergence of the sun, and 
found it emerging upon a people for whom We had not Made a shelter from 
below it [18:90] Like that! [18:91]. Heasws said: ‘Did not Teach them the building of 
the houses’.4604  

 

VERSES 92 - 98 

  {92ثَُُّ أتَْ بَعَ سَبَبًا }
Then he followed a course [18:92] 

  {93يَكَادُونَ يَ فْقَهُونَ قَ وْلًا }حَتَََّّٰ إهذَا بَ لَغَ بَ يْنَ السَّدَّيْنه وَجَدَ مهنْ دُونِههمَا قَ وْمًا لَا 
Until when he reached between the two mountains and found besides these a 
people who could hardly understand a word [18:93] 

دُونَ فِه الَْْرْضه فَ هَلْ نَُْ  عَلُ لَكَ خَرْجًا عَلَىَٰ أَنْ قاَلُوا ياَ ذَا الْقَرْنَ يْنه إهنَّ يأَْجُوجَ وَمَأْجُوجَ مُفْسه
نَ هُمْ سَدًّا } نَ نَا وَبَ ي ْ   {94ََْعَلَ بَ ي ْ

They said, ‘O Zulqarnain! Yajouj and Majouj are making mischief in the land, 
so can we make a remuneration for you upon that you will make a barrier to be 
(built) between us and them?’ [18:94] 

نَ هُمْ رَدْمًا } نَكُمْ وَبَ ي ْ  {95قاَلَ مَا مَكَّنيِّ فهيهه رَبِِّ خَي ْرٌ فأََعهينُونِه بهقُوَّةٍ أَجْعَلْ بَ ي ْ
He said, ‘What my Lord has Enabled me in it is better, but assist me with a 
workforce, I shall make a fortified barrier to be between you and them [18:95] 

حَتَََّّٰ إهذَا جَعَلَهُ ناَراً قاَلَ  ۚ  حَتَََّّٰ إهذَا سَاوَىَٰ بَ يْنَ الصَّدَفَ يْنه قاَلَ انْ فُخُوا  ۚ  آتُونِه زبَُ رَ الَْْدهيده 
  {96آتُونِه أفُْرهغْ عَلَيْهه قهطْراً }
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Bring me blocks of iron!’ Until when he had erected between the two cliffs, he 
said: ‘Blow!’ Until when He made it a fire, he said: ‘Bring me molten copper to 
pour upon it!’ [18:96] 

  {97فَمَا اسْطاَعُوا أَنْ يَظْهَرُوهُ وَمَا اسْتَطاَعُوا لَهُ نَ قْبًا }
So they were neither able to scale it nor were they able to make a hole in it 
[18:97] 

ذَا رَحْمةٌَ مهنْ رَبِِّ   {98وكََانَ وَعْدُ رَبِِّ حَقًّا } ۚ  فإَهذَا جَاءَ وَعْدُ رَبِِّ جَعَلَهُ دكََّاءَ  ۚ  قاَلَ هََٰ
He said: ‘This is a Mercy from my Lord, but when the Promise of my Lord 
comes, He will Make it level, and a Promise of my Lord would always be true 
[18:97] 

 

The esoteric explanation 

نَ هُمْ رَدْماً قال:  نَكُمْ وَ بَ ي ْ فَمَا اسْطاعُوا أنَْ يَظْهَرُوهُ وَ مَا اسْتَطاعُوا « التقية»عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: أَجْعَلْ بَ ي ْ
 «. هو التقية»لَهُ نَ قْباً قال: 

From Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I shall make a fortified barrier to be 
between you and them [18:95]. Heasws said: ‘The Taqiyya’. (He the narrator said), 
‘So they were neither able to scale it nor were they able to make a hole in it 
[18:97]’. Heasws said: ‘It is the Taqiyya’’.4605 

نَ هُمْ رَدْماً قال: فَمَا اسْطاعُوا أَنْ يَظْهَرُوهُ وَ « التقية»  عن المفضل قال: سألت الصادق )عليه السلام( عن قوله أَجْعَلْ بَ ي ْنَكُمْ وَ بَ ي ْ
فِ ذلك على حيلة، و هو الْصن الْصين، و صار  ما استطاعوا له نقبا، إذا عمل بالتقية لَ يقدروا»مَا اسْتَطاعُوا لهَُ نَ قْباً، قال: 

 «.بينك و بين أعداء الله سدا لا يستطيعون له نقبا

From Al Mufazzal who said,  

‘I asked Al-Sadiqasws about Hisazwj Words: I shall make a fortified barrier to be 
between you and them [18:95]. Heasws said: ‘The Taqiyya’. (He the narrator said), 
‘So they were neither able to scale it nor were they able to make a hole in it 
[18:97]’. Heasws said: ‘They were not able to make a hole in it, when they worked in 
the Taqiyya, they will not able during that upon a means (against you all), and it is 
the fortresses of the fortresses, and would come to be between you and between the 
enemies of Allahazwj such a barrier, they will not be able to make a hole in it’. 
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 «. رفع التقية عند الكشف فينتقم من أعداء الله»قال: و سألته عن قوله فإَهذا جاءَ وَعْدُ رَبِِّ جَعَلَهُ دكََّاءَ، قال: 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about Hisazwj Words: ‘but when the 
Promise of my Lord comes, He will Make it level [18:97]. Heasws said: ‘The 
Taqiyya would be lifted (no longer needed) during the uncovering, so he (Al-
Qaimasws) would take revenge from the enemies of Allahazwj’’.4606 

 

YAJOUJ AND MAJOUJ (GOG AND MAGOG) AND THE BARRIER 

ابن عقدة، قال أخبرنا أبو الْسن القاسم بن جعفر بن أحمد بن عمران  الشيخ فِ أماليه، قال: أخبرنا ابن الصلت، قال أخبرنا
المعروف بابن الشامي قراءة، قال: حدثنا عباد بن أحمد العرزمي، قال: حدثني عمي عن أبيه، عن جابر، عن الشعبِ، عن أبِ 

إن القوم لينقرون السد بِعاولِم »ال: رافع، عن حذيفة بن اليمان، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، عن أهل يأجوج و مأجوج، ق
دائبين، فإذا كان الليل، قالوا: غدا نفرغ فيصبحون و هو أقوى منه بالْمس، حتَّ يسلم منهم رجل حين يريد الله أن يبلغ أمره، 

 فيقول المؤمن: غدا نفتحه إن شاء الله، فيصبحون ثُ يغدون عليه فيفتحه الله، 

Al Sheykh in his Amaali said, ‘Ibn Salt informed us, from Ibn Uqdat, from Abu Al Hassan Al Qasi, Bin 
Ja’far Bin Ahmad Bin Umran Al Ma’rouf , from Abaad bin Ahmad Al Arzamy, from his unlce, from his 
father, from Al Sha’aby, from Abu Ra’fa, from Huzyefa Bin Al Yaman,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww about the people Yajouj and Majouj (Gog 
and Magog), having said: ‘The people who are persistently digging with their shovels 
at the enclosure (barrier). So when it is the night, they say, ‘Tomorrow we shall be 
free from it’. But when the morning comes, it turns out to be stronger than what it 
was the day before, until (such time as) a man from among them would profess to 
Al-Islam where Allahazwj Intends Hisazwj Command to reach him. So the Momin would 
be saying, ‘Tomorrow I shall open it, if Allahazwj so Desires it’. They would come to it 
and Allahazwj would Open it.  

فو الذي نفسي بيده ليمرن الرجل منهم على شاطئ الوادي الذي بكوفان، و قد شربوه حتَّ نزحوه، فيقول و الله لقد رأيت هذا 
هالوادي مرة، و إن ا  «.حين لا يبقى من الدنيا إلا مثل صبابة الْناء»قيل: يا رسول الله، و متَّ هذا؟ قال:  «.لماء ليجري فِ عرِ

By the One in Whose Hand is mysaww soul, the man from among them would pass by 
the valley on the shores at Kowfan, and would drink from it until he drains it. So he 
would be saying, ‘By Allahazwj! I have seen this valley once, and the water was 
flowing in its ground’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And when will this be?’ Hesaww 
said: ‘When there would not remain in the world except the like of leftovers in a 
container’.4607   
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الْعَبَّاسه بْنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُاههدٍ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنه 
نهيَن )عليه السلا اسُ بَنيه م( عَنه الْخلَْقه فَ قَالَ خَلَقَ اللَّهُ ألَْفاً وَ مهائَ تَ يْنه فِه الْبَ رِّ وَ ألَْفاً وَ مهائَ تَ يْنه فِه الْبَحْره وَ أَجْنَ قاَلَ سُئهلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

نْساً وَ النَّاسُ وُلْدُ آدَمَ مَا خَلَا يأَْجُوجَ وَ مَأْجُوجَ. عُونَ جه  آدَمَ سَب ْ

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Abdullah, from Al-Abbas Bin Al-A’ala, from Mujahid, from Ibn Abbas who said: 

I asked Amir-Al-Momineenasws about the creatures’. Heasws said: ‘Allahazwj Created 
one thousand two hundred (species) in the land, and one thousand two hundred 
(species) in the sea, and Made seventy species (races) of the Children of Adamas, 
and the people are the Children of Adamas, except for the Yajouj and Majouj (Gog 
and Magog)’.4608 

ي الله عنه( قال:   و روى بعُ علمائنا الْمامية فِ كتاب له سَاه: )منهج التحقيق إلَ سواء الطريق(: عن سلمان الفارسي )رِ
كنا جلوسا مع أميْ المؤمنين )عليه السلام( بِنزله لما بويع عمر بن الخطاب، قال: كنت أنا، و الْسن و الْسين )عليهما 

ي الله عنهم(، السلام(، و مُّمد بن الْنفي  ة، و مُّمد بن أبِ بكر، و عمار بن ياسر، و المقداد بن الْسود الكندي )رِ

And one of our Imamiya scholars has reported in a book of his called Manhaj Al Tehqeeq Ila Sawa’ Al 
Tareeq,  

(It has been narrated) from Salman Al-Farsyas having said, ‘We were seated with 
Amir-Al-Momineenasws at hisasws house when they (the people) pledged their 
allegiances to Umar Bin Al-Khattab. It was Ias, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, 
and Muhammad Bin Hanafiyya, and Muhammad Bin Abu Bakr, and Ammar Bin 
Yaasir, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindyas.  

يا أميْ المؤمنين، إن سليمان )عليه السلام( سأل ربه ملكا لا ينبغي لْحد من بعده، »فقال: قال له ابنه الْسن )عليه السلام(: 
 ؟«فأعطاه ذلك، فهل ملكت مما ملك سليمان بن داود )عليه السلام(

So hisasws sonasws Al-Hassanasws said to himasws: ‘O Amir-Al-Momineenasws! 
Suleymanas asked hisas Lordazwj for a kingdom which was not befitting for anyone 
after himas, so heas was Given that. So do youasws possess from what Sulaymanas Bin 
Dawood possessed?’   

و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، إن سليمان بن داود )عليه السلام( سأل الله عز و جل الملك فأعطاه، و »م(: فقال )عليه السلا
  «.إن أباك ملك ما لَ يَلكه بعد جدك رسول الله )صلى الله عليه و آله( أحد قبله، و لا يَلكه أحد بعده

So heasws said: ‘By the One Who Split the seed and Formed the person, Sulayman 
Bin Dawoodas asked Allahazwj Mighty and Majestic for the kingdom, so Heazwj Gave it 
to himas, and yourasws fatherasws possesses what no one possesses after Rasool-
Allahsaww, before himasws, nor will anyone possess after himasws’.  

 ،«أفعل، إن شاء الله تعالَ»فقال:  ؟«نريد أن ترينا مما فضلك الله تعالَ به من الكرامة»الْسن )عليه السلام(:  فقال
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So Al-Hassanasws said: ‘We would like youasws to show us from what Allahazwj has 
Graced youasws with, from the prestige’. So heasws said: ‘Iasws shall do it, if Allahazwj so 
Desires it’. 

أ و صلى ركعتين، و دعا الله عز و جل بدعوات لَ يفهمها أحد، ثُ أومأ الَ جهة المغرب،  فقام أميْ المؤمنين )عليه السلام( فتوِ
 فما كان بأسرع من أن جاءت سحابة، فوقعت على الدار، و إذا بجانبها سحابة أخرى، 

So Amir-Al-Momineenasws stood up, performed ablution and prayed two Cycles 
Taqiyya, and supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic with a supplication, which 
no one understood. Then heasws gestured towards the west. So it was not long before 
a cloud came across, and stopped at the house. And by its side was another cloud.  

، فهبطت، و هي تقول أشهد أن لا إله إلا الله، و أن «أيتها السحابة، اهبطي بإذن الله تعالَ»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.مُّمدا رسول الله، و أنك خليفته و وصيه، من شك فيك فقد ِل سبيل النجاة

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘O you cloud! Descend by the Permission of 
Allahazwj!’ So it descended, and it was saying, ‘There is no god except for Allahazwj, 
and that Muhammad is Rasool-Allahsaww, and youasws are hissaww Caliph and hissaww 
successor. The one doubts regarding youasws has strayed from the way of the 
salvation’. 

وع، فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: اجلسوا على »  قال: ثُ انبسطت السحابة على وجه الْرض حتَّ كأنِا بساط موِ
فجلسنا، و أخذنا مواِعنا، فأشار إلَ السحابة الاخرى فهبطت، و هي تقول كمقالة الْولَ، و جلس أميْ المؤمنين « الغمامة

عليها ثُ تكلم بكلام، و أشار إليهما بالمسيْ نحو المغرب، و إذا بالريح قد دخلت تَت السحابتين، فرفعتهما رفعا رفيقا، فتمايلت 
 ؤمنين )عليه السلام(، و إذا به على كرسي، و النور يسطع من وجهه، و وجهه أنور من القمر.نحو أميْ الم

Then the cloud stuck to the ground as if it was a sticky mat. So Amir-Al-
Momineenasws said: ‘Be seated upon the cloud!’ So we sat upon it, and it took us 
from our places. Then heasws gestured towards the other cloud, so it descended, and 
it was saying the speech of the first cloud, and Amir-Al-Momineenasws seated 
himselfasws upon it, then spoke some words, and gestured to the two clouds to travel 
towards the west. So there was the wind, which entered underneath the two clouds, 
and it raised the two clouds along with their passengers. We swayed towards Amir-
ul-Momineenasws and saw himasws seated upon a chair, and the Light was radiating 
from hisasws face, and hisasws face was more radiant than the moon’. 

يا أميْ المؤمنين، إن سليمان بن داود )عليه السلام( كان مطاعا بخاتمه، و أميْ المؤمنين بِاذا »: فقال الْسن )عليه السلام( 
  «.يطاع؟

So Al-Hassanasws said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! Sulayman Bin Dawoodas was 
obeyed due to hisas ring, and with what does Amir-Al-Momineenasws get obeyed?’  

ه، و لسانه الناطق فِ خلقه، أنا نور الله الذي لا يطفأ، أنا باب الله الذي يؤتى منه، و »فقال )عليه السلام(:  أنا عين الله فِ أرِ
 «.حجته على عباده
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So heasws said: ‘Iasws am the Eyes of Allahazwj in Hisazwj earth, and Hisazwj Speaking 
Tongue among Hisazwj creatures, and Iasws am the Light of Allahazwj which does not 
get extinguished. Iasws am the Door, which comes from Himazwj, and a Divine 
Authority over Hisazwj creatures’. 

قلنا: نعم، فأدخل يده إلَ جيبه، فأخرج خاتما من ذهب « ن بن داود )عليه السلام(؟أ تَبون أن أريكم خاتم سليما»ثُ قال: 
ء تعجبون؟ و ما  من أي شي»فصه من ياقوتة حمراء، عليه مكتوب: مُّمد و علي، قال سلمان: فتعجبنا من ذلك، فقال: 

 «.العجب من مثلي؟ أنا أريكم اليوم ما لَ تروه أبدا

Then heasws said: ‘Would you all like measws to show you the ring of Sulayman Bin 
Dawoodas?’ We said, ‘Yes’. So heasws entered hisasws hand into hisasws pocket, and 
brought out a ring of gold, embedded with red sapphire, upon which was inscribed: 
‘Muhammadsaww and Aliasws’. Salmanas said, ‘We were astounded from that’. So 
heasws said: ‘From which thing are you astounded? And what is so strange from 
myasws example? I asws will show you all today, what no one else would ever see’. 

، فسارت الريح تَت السحاب، «و السد الذي بيننا و بينهمأريد أن تريني يأجوج و مأجوج »فقال الْسن )عليه السلام(: 
فسمعنا لِا دويا كدوي الرعد، و علت فِ الِواء، و أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقدمنا، حتَّ انتهينا إلَ جبل شامخ فِ العلو، و 

 إذا شجرة جافة قد تساقطت أوراقها، و جفت أغصانِا، 

So Al-Hassanasws said: ‘Iasws want youasws to show us Yajouj and Majouj (Gog and 
Magog), and the barrier which is in between us and them’. So the wind came 
underneath the cloud, and we heard its bang like the bang of the thunder, and it 
floated in the air, and Amir-Al-Momineenasws was in front of us, until we ended up to a 
mountain which was lofty in its height. And there was a tree the leaves of which had 
fallen off, and its branches had dried up.  

الْسن )عليه السلام(: ، فقال «سلها، فإنِا َيبك»فقال له: « ما بال هذه الشجرة قد يبست؟»فقال الْسن )عليه السلام(: 
 ،«إلا ما أجبته»فلم َبه؟ فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: « أيتها الشجرة، مالك قد حدث بك ما نراه من الْفاف؟»

So Al-Hassanasws said: ‘What is the matter with this tree which had dried up?’ So 
heasws said to himasws: ‘Ask it, for it would answer youasws’. So Al-Hassanasws said: ‘O 
you tree! What is the matter with you, and what has happened with you what we see 
from the drought?’ But it did not answer himasws. So Amir-ul-Momineenasws said: ‘But 
why are you not answering himasws?’  

راوي: و الله لقد سَعتها تقول لبيك لبيك يا وصي رسول الله و خليفته، ثُ قالت: يا أبا مُّمد، إن أباك أميْ المؤمنين )عليه قال ال
السلام( كان َيئني فِ كل ليلة وقت السحر، و يصلي عندي ركعتين، و يكثر من التسبيح، فإذا فرغ من دعائه جاءته غمامة 

و عليها كرسي، فيجلس عليه فتسيْ به، فكنت أعيش بِجلسه و بركته، فانقطع عني منذ أربعين بيضاء، ينفح منها رائحة المسك، 
 يوما، فهذا سبب ما تراه مني. 

The narrator said, ‘By Allahazwj! We heard it saying, ‘At yourasws service! At yourasws 
service! O successorasws of Rasool-Allahsaww and hissaww Caliph!’ Then it said, ‘O Abu 
Muhammadasws! Yourasws fatherasws Amir-ul-Momineenasws comes to me every night at 
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the time of dawn, and pray two Cycles Taqiyyain my presence, and with abundant 
Glorification. So when heasws is free from hisasws supplication, a white cloud comes to 
himasws, blowing out from it the aroma of Musk, and upon it is a chair, so heasws sits 
himselfasws upon it so travel by it. So I was alive due to hisasws presence and hisasws 
Blessings. This has been cut off from me for forty days, so this is the reason what 
youasws are seeing from me’.  

 فقام أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و صلى ركعتين، و مسح بكفه عليها، فاخضرت و عادت إلَ حالِا.

So Amir-Al-Momineenasws stood up, and prayed two Cycles Taqiyya, and wiped 
hisasws hand upon it, and it became green and returned to its (previous) condition’. 

و أمر الريح فسارت بنا، و إذا نحن بِلك يده فِ المغرب، و الاخرى بالمشرق، فلما نظر الملك إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
وله، أرسله بالِدى و دين الْق، ليظهره على قال أشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك له، و أشهد أن مُّمدا عبده، و رس

 الدين كله و لو كره المشركون، و أشهد أنك وصيه و خليفته حقا و صدقا. 

And he ordered the wind, so it went with us, and we were with an Angel whose one 
hand) is in the West, and the other, in the East. So when the Angel look at Amir-Al-
Momineenasws, he said, ‘I testify that there is no god except for Allahazwj, One with no 
associates to Himazwj, and I testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj 
Rasoolsaww. Heazwj Sent himsaww with the Guidance and the Religion of the Truth, so 
that Heazwj may Make it to prevail over all the Religion even though the Polytheists 
may be averse to it. And I testify that youasws are hissaww successor, and hissaww true 
Caliph, truly’.  

هذا الملك »فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  رب، و يده الاخرى فِ المشرق؟فقلت: يا أميْالمؤمنين، من هذا الذي يده فِ المغ
وء النهار، و لا يزول إلَ يوم القيامة، و إن الله تعالَ جعل أمر الدنيا إلِ، و إن أعمال العبا د الذي وكله الله تعالَ بظلمة الليل وِ

 «.تعرض علي فِ كل يوم، ثُ ترفع إلَ الله تعالَ

So I said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Who is this one whose one hand is in the west, 
and the other hand is in the east?’ So Amir-Al-Momineenasws said: ‘This is the Angel 
whom Allahazwj the Exalted has Made responsible (to bring in) the darkness of the 
night and the brightness of the day, and he will not stop until the Day of Judgement. 
And that Allahazwj the Exalted has Made the Command of the world for measws, and 
that the deeds of the servants as presented to measws during every day, then these 
are raised to Allahazwj the Exalted’.  

و أشار « اهبطي بنا مما يلي هذا الْبل»ثُ سرنا حتَّ وقفنا على سد يأجوج و مأجوج فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام( للريح 
ه ما يحد البصر، و هو أسود  بيده إلَ جبل شامخ فِ العلو، و هو جبل الخضر )عليه السلام(، فنظرنا إلَ السد، و إذا ارتفاع

 كقطعة الليل الدامس يخرج من أرجائه الدخان،

Then we went until we paused upon the barrier of Yajouj and Majouj (Gog and 
Magog). So Amir-Al-Momineenasws said to the wind: ‘Descend with us from what 
follows this mountain’, and heasws gestured by hisasws hand to a mountain which was 
lofty in its height, and it was the mountain of Al-Khizras. So we looked at the barrier, 
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and when heasws lifted it to the limit of the sight, and it was black like a piece of the 
dark night, the smoke emitting from its edges. 

، قال سلمان: فرأيت أصنافا ثلاثة «يا أبا مُّمد، أنا صاحب هذا الْمر على هؤلاء العبيد»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
طول أحدهم مائة و عشرون ذراعا، و الثانِ طول كل واحد منهم ستون ذراعا، و الثالث يفرش أحد أذنيه تَته، و الاخرى 

 يلتحف بِا.

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘O Abu Muhammadasws! Iasws am the Master of this 
command over these servants’. Salmanra said, ‘So Ias saw three types (of people) – 
the length of one of them was of one hundred and twenty cubit; and the second, 
each one of them was of sixty cubits; and third, they (had such large ears that) they 
lie down upon one of their ears using it as a bed, and cover themselves with the 
other ear’. 

مردة خضراء، و عليها ملك ثُ إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( أمر الريح فسارت بنا إلَ جبل قاف ، فانتهينا إليه و إذا هو من ز 
على صورة النسر، ثُ نظر إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال الملك: السلام عليك، يا وصي رسول رب العالمين و خليفته، أ 

فقال الملك: بل تقول «. إن شئت تكلم، و إن شئت أخبرتك عما تسألني عنه»تأذن لِ فِ الرد؟ فرد )عليه السلام(، و قال له: 
 «قد أذنت لك»فقال: نعم. قال: «. تريد أن آذن لك أن تزور الخضر )عليه السلام(»أميْ المؤمنين. قال: يا 

Then Amir-Al-Momineenasws ordered the wind, so it went with us to Mount Qaf. So 
we ended up at it, and it was emerald green, and over it was an Angel of the image 
of an eagle. Then he looked at Amir-Al-Momineenasws. The Angel said, ‘Peace be 
upon youasws, O successorasws of the Rasoolas of the Lordazwj of the Worlds, and 
hissaww Caliph, do youasws permit me regarding the response?’ So heasws responded, 
and said to him: ‘If you wish, speak, and if you so wish, Iasws shall inform you about 
what you are to ask measws about’. The Angel said, ‘But, youasws should be speaking, 
O Amir-Al-Momineenasws’. Heasws said: ‘You want, that Iasws should allow you to visit 
Al-Khizras’. So he said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Iasws have allowed you’.  

فأسرع الملك بعد أن قال: بسم الله الرحمن الرحيم، ثُ تمشينا على الْبل هنيئة، فإذا بالملك قد عاد إلَ مكانه بعد زيارة الخضر 
 حين أخذ إذنك؟  )عليه السلام(، فقال سلمان: يا أميْ المؤمنين، رأيت الملك ما زار الخضر إلا

So the Angel ascended after it said, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful’. Then we strolled to the mountain pleasantly, and there was the Angel who 
had returned to his place after having visited Al-Khizras. So Salmanas said: ‘O Amir-
Al-Momineenasws! I saw that the Angel did not visit Al-Khizras unless he had taken 
yourasws permission?’  

و الذي رفع السماء بغيْ عمد، لو أن أحدهم رام أن يزول من مكانه بقدر نفس واحد لما زال حتَّ آذن »فقال )عليه السلام(: 
فقلنا: ما اسم الملك الموكل  «.لْسن، و بعده الْسين، و تسعة من ولد الْسين، تاسعهم قائمهمله، و كذلك يصيْ حال ولدي ا
 «.ترجائيل»بقاف؟ فقال )عليه السلام(: 

Heasws said: ‘By the One Who Raised the sky without any pillars, if one of them 
aspired to disappear from its place for a single breath, it would not do so until Iasws 
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permit it. And similar to that is condition of myasws sonasws Al-Hassanasws, and after 
himasws, of Al-Husaynasws, and nine from the sonsasws of Al-Husaynasws, the ninth of 
themasws being Al-Qaimasws’. So we said, ‘What is the name of the Angel allocated to 
Qaf?’ So heasws said: ‘Tarjaeel’.  

ع و تعود؟ فقال:  كما أتيت بكم، و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، إنِ »فقلنا: يا أميْ المؤمنين، كيف تأتِ كل ليلة إلَ هذا الموِ
 م، لْملك ملكوت السماوات و الْرض، ما لو علمتم ببعضه لما أحتمله جنانك

So we said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! How do youasws come to this place every night 
and return?’ So heasws said: ‘Just as Iasws have come with you all. By the One Who 
Split the seed and Formed the person, Iasws own the kingdoms of the skies and the 
earth. What if you were to know some of it, you would not be able to bear it in your 
minds.  

إن اسم الله الْعظم ثلاث و سبعون حرفا، و كان عند آصف بن برخيا حرف واحد، فتكلم به فخسف الله تعالَ ما بينه و بين 
 من طرف النظر، عرش بلقيس، حتَّ تناول السرير، ثُ عادت الْرض كما كانت أسرع 

The Magnificent Names of Allahazwj are seventy-three Letters, and in the possession 
of Aasif Bin Barkhiya was one Letter. So he spoke by it, and Allahazwj the High 
Submerged what was between him and the throne of Bilquees, due to it, until he 
grabbed the bed. Then the earth returned to what it was, quicker than the blink of an 
eye.  

به فِ علم الغيب، و لا حول و لا قوة إلا بالله اثنان و سبعون حرفا، و حرف واحد عند الله تعالَ أستأثر  -و الله -و عندنا نحن
 «.العلي العظيم، عرفنا من عرفنا، و أنكرنا من أنكرنا

And in ourasws possession – by Allahazwj – are seventy-two letters, and one Letter is 
with Allahazwj the Exalted, by which Heazwj Accounts for in the Hidden Knowledge. 
And there is no Power and no Strength except by Allahazwj, the Exalted, the 
Magnificent. The one who recognises usasws, recognises usasws, and the one who 
denies usasws, denies usasws’.   

ين قبرين، فقلنا: يا أميْ المؤمنين، من هذا الشاب؟ فقال )عليه ثُ قام )عليه السلام(: و قمنا، و إذا نحن بشاب فِ الْبل يصلي ب
صالح، لَ يتمالك نفسه   صالح النبِ )عليه السلام(، و هذان القبران لامه و أبيه، و إنه يعبد الله بينهما، فلما نظر إليه»السلام(: 

 حتَّ بكى، و أومأ بيده إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

Then heasws stood up, and we stood up, and there was a young man in the mountain 
praying Taqiyya in between two graves. So we said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Who 
is this young man?’ So heasws said: ‘Salihas, the Prophetas. And these two graves are 
of hisas mother and hisas father, and heas worship Allahazwj in between the two. So 
when Salihas looked at himasws, heas could not control himselfas until heas wept, and 
gestured by hisas hand towards Amir-Al-Momineenasws.  
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السلام( عنده حتَّ فرغ من صلاته، فقلنا له: مم بكاؤك؟ فقال صالح: ثُ عاد إلَ صلاته و هو يبكي، فوقف أميْ المؤمنين )عليه 
إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( كان يَر بِ عند كل غداة، فيجلس، فتزداد عبادتِ بنظري إليه، فقطع ذلك منذ عشرة أيام، »

 فتعجبنا من ذلك.« فأقلقني ذلك

Then heas returned to hisas Taqiyya and heas was weeping. So Amir-Al-Momineenasws 
paused in hisas presence until heas was free from hisas Taqiyya. So we said to himas, 
‘What makes youas to weep?’ So Salihas said: ‘Amir-Al-Momineenasws was passing by 
meas every day, so heasws sat, and my worship increased by looking at himasws. That 
has been cut-off from meas for the past ten days, so that worried meas’. We were 
astounded from that. 

؟ فقلنا: نعم فقام و نحن معه، فدخل بنا بستانا ما رأينا «تريدون أن أريكم سليمان بن داود )عليه السلام(»فقال )عليه السلام(: 
، و فيه من جَيع الفواكه و الْعناب، و أنِاره َري، و الْطيار يتجاوبن على الْشجار، فحين رأته الْطيار، أتت أحسن منه

 ترفرف حوله حتَّ توسطنا البستان، و إذا سرير عليه شاب ملقى على ظهره، واِع يده على صدره، 

So heasws said: ‘Do you all want measws to show you Sulaymanas Bin Dawoodas?’ So 
we said, ‘Yes’. So heasws stood up, and we stood up with himasws. So heasws entered 
with us into an orchard, which we had never seen one more better than it. And in it 
were all the fruits and the grapes, and rivers flowing, and birds chirping upon the 
trees. So when the birds saw himasws, they came fluttering around himasws until we 
were in the middle of the orchard. And there was a couch upon which was a young 
man, reclining upon his back, and his hands were placed upon his chest.   

السلام »يْ المؤمنين )عليه السلام( الخاتم من جيبه و جعله فِ إصبع سليمان )عليه السلام(، فنهُ قائما، و قال: فأخرج أم
عليك يا أميْ المؤمنين، و وصي رسول رب العالمين، أنت و الله الصديق الْكبر، و الفاروق الْعظم، قد أفلح من تمسك بك، و 

 «.لله تعالَ بكم أهل البيت، فأعطيت ذلك الملكقد خاب و خسر من تلف عنك، و إنِ سألت ا

So Amir-Al-Momineenasws brought out the ring from hisasws pocket, and made it to be 
in the finger of Sulaymanas. So heas got up and said: ‘Peace be upon youasws, O 
Amir-Al-Momineenasws, and successorasws of the Rasoolsaww of the Lordazwj of the 
Worlds. By Allahazwj! Youasws are the greatest truthful, and the magnificent distributor. 
The one who attaches himself to youasws has succeeded, and disappoint is the one 
who opposes youasws. And Iasws asked Allahazwj the Exalted by you the Peopleasws of 
the Household, so Ias was Given that kingdom’. 

قال سلمان: فلما سَعنا كلام سليمان بن داود )عليه السلام(، لَ أتمالك نفسي حتَّ وقعت على أقدام أميْ المؤمنين )عليه 
إلَ ولاية أهل البيت )عليهم السلام(، الذين أذهب الله عنهم  السلام( أقبلها، و حمدت الله تعالَ على جزيل عطائه، بِدايته

الرجس و طهرهم تطهيْا، و فعل أصحابِ كما فعلت، ثُ سألت أميْ المؤمنين )عليه السلام(: و ما وراء قال؟ قال )عليه السلام(: 
 «.وراءه مالا يصل إليكم علمه»

Salmanas said, ‘So when we heard the speech of Sulaymanas Bin Dawoodas, Ias could 
not control myselfas until Ias fell down at the feet of Amir-Al-Momineenasws, kissing 
them. And Ias praised Allahazwj the Exalted for the abundance of Hisazwj Grace, and 
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for Hisazwj Gift of the Wilayah of the Peopleasws of the Household, the ones from 
whomasws Allahazwj has Kept away the uncleanness and Purified them with a 
Purifying. And myas companions did what Ias did. Then Ias asked Amir-Al-
Momineenasws, ‘And what did heas say afterwards?’ Heasws said: ‘After it is the 
knowledge which did not arrive (known) to youas’.  

و إنِ الْفيظ « علمي بِا وراءه كعلمي بِال هذه الدنيا و ما فيها»فقلنا: تعلم ذلك يا أميْ المؤمنين؟ فقال )عليه السلام(: 
  «.من ولدي بعدي الشهيد عليها بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و كذلك الْوصياء

So we said, ‘Can you teach us that, O Amir-Al-Momineenasws?’ So heasws said: 
‘Myasws knowledge, after it, is like myasws knowledge of the condition of this world and 
what is in it’. And Iasws am the protector, the witness over it, after Rasool-Allahsaww, 
and similar to that are the successorsasws from myasws sonsasws’.  

إنِ لْعرف بطرق السماوات من طرق الْرض، نحن الاسم المخزون المكنون، نحن الْسَاء الْسنى التِ إذا »ثُ قال )عليه السلام(: 
الكرسي و الْنة و النار، و منا تعلمت الملائكة التسبيح و سئل الله تعالَ به أجاب، نحن الْسَاء المكتوبة على العرش و 

 «.التقديس، و التوحيد و التهليل و التكبيْ، و نحن الكلمات التِ تلقاها آدم )عليه السلام( من ربه، فتاب عليه

Then heasws said: ‘Iasws am more aware of the ways of the skies than the ways of the 
earth. Weasws are the Names, which are the hidden treasures. Weasws are the 
beautiful Names by which if Allahazwj is asked by, gets Answered. Weasws are the 
Names, which are inscribed upon the Throne, and the Chair, and the Paradise and 
the Fire. And it is from usasws that the Angels learnt the Glorification and the 
Sanctification, and the Oneness, and the Extollation of the Holiness and the 
Greatness. And weasws are the Words, which Adamas received from hisas Lordazwj, so 
Heazwj Turned to himas’.  

، ففتحناها، فإذا نحن بِدينة ما «افتحوها»ففعلنا، ثُ قال: « غضوا أعينكم»قلنا: نعم. قال: « يكم عجبا؟أ تريدون أن أر »قال: 
 رأينا أكبر منها، الْسواق فيها قائمة، و فيها أناس ما رأينا أعظم من خلقهم، على طول النخل، 

Heasws said: ‘Do you all want measws to show you a strange (thing)?’ We said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘Close your eyes’. So we closed them. Then heasws said: ‘Open them!’ 
So we opened them, and we were in a city, which we had not seen greater than it. 
The markets had been established in it, and there were people therein which we had 
not seen creatures greater than them, tall as the palm tree.  

بقية قوم عاد، كفار لا يؤمنون بالله تعالَ، أحببت أن أريكم إياهم، و هذه المدينة و »ميْ المؤمنين، من هؤلاء؟ قال: يا أ قلنا:
 ،«لا، بل بِجة عليهم»، قلنا: يا أميْ المؤمنين، تِلكهم بغيْ حجة؟ قال: «أهلها أريد أن اهلكهم و هم لا يشعرون

We said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Who are they?’ Heasws said: ‘Remnants of the 
people of Aad. Infidels, not believing in Allahazwj the Exalted. Iasws liked it that Iasws 
should show them to you. And this is the city and its people. Iasws want to destroy 
them and they are not aware of it’. We said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Youasws will 
destroy them without a proof?’ Heasws said: ‘No, but, by the proof against them’.  
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فدنا منهم، و تراءى لِم، فهموا أن يقتلوه، و نحن نراهم و هم يروننا، ثُ تباعد عنهم، و دنا منا، ثُ مسح بيده على صدورنا، و 
قال سلمان: لقد ظننا أن الْرض قد انقلبت، و السماء قد سقطت و أن الصواعق من فيه قد خرجت، فلم صعق فيهم صعقة، 

قلنا: هذا معجز « هلكوا، و صاروا كلهم فِ النار»يبق منهم فِ تلك الساعة أحد، قلنا: يا أميْ المؤمنين، ما صنع الله بِم؟ قال: 
     ما رأينا و لا سَعنا بِثله.                    

Heasws approached them, and appeared to them, so they understood that heasws 
would be killing them. And we could see them, and they could see us. Then he 
distanced himselfasws from them, and approached us. Then heasws wiped hisasws hand 
upon our chests, and we were shocked. Salmanas said, ‘We thought that the earth 
had overturned, and the sky had fallen, and that the lightning which was in it has 
gone out. So, not a single one of them remained in that time. We said, ‘O Amir-Al-
Momineenasws! What did Allahazwj do with them?’ Heasws said: ‘Destroyed, and all of 
them have gone into the Fire’. We said, ‘This is a miracle which we have neither 
seen nor heard the like of it’.  

ء آخر، فعلى من لا يتولاك  ل شيقلنا: لا نطيق بأسرنا على احتما« أ تريدون أن أريكم أعجب من ذلك؟»فقال )عليه السلام(: 
  و يؤمن بفضلك و عظيم قدرك عند الله تعالَ لعنة الله، و لعنة اللاعنين، و الناس و الملائكة أجَعين إلَ يوم الدين.

So heasws said: ‘Do you all want measws to show you (something) stranger than that?’ 
We said, ‘No! We cannot tolerate the impacts of another thing. Thus, upon the one 
who does not befriend youasws, and believe in yourasws merits, and the greatness of 
yourasws worth in the Presence of Allahazwj the Exalted, be Curses of Allahazwj, and the 
Curses of the cursers, and the people, and the Angels altogether up to the Day of 
the Religion (Judgement)’.  

خذوا »، و أشار إلَ السحابتين فدنتا منا، فقال: «أفعل ذلك، إن شاء الله تعالَ»ثُ سألناه الرجوع إلَ أوطاننا، فقال: 
فجلسنا على سحابة، و جلس )عليه السلام( على اخرى، و أمر الريح فحملتنا حتَّ صرنا فِ الْو، حتَّ رأينا  «مواِعكم

 الْرض كالدرهم، 

Then we asked himasws about the return journey back to our homelands, so heasws 
said: ‘Iasws shall do that, if Allahazwj the Exalted so Desires it’. And heasws gestured to 
the two clouds, so they approached us. So heasws said: ‘Take your places (upon 
these)’. So we sat upon one cloud, and heasws sat upon the other, and ordered the 
wind, so it carried us until we went in the air, to the extent that we saw the earth like 
the Dirham (coin).  

ثُ حطتنا فِ دار أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ أقل من طرف النظر، و كان وصولنا إلَ المدينة وقت الظهر و المؤذن يؤذن، و  
س ساعات كان خروجنا منها وقت علت الشمس، فقلت: أيا لله العجب، كنا فِ جبل قاف، مسيْة خَس سنين، وعدنا فِ خَ

 من النهار؟

Then these descended us in the house of Amir-Al-Momineenasws, in less than the 
blink of the eye. And we had reached Al-Medina at the time of Al-Zohar, and the 
Muezzin was making the call (for the Taqiyya), and we had gone out from it at the 
time of the emergence of the sun. So Ias said, ‘To Allahazwj are the wonders! We were 
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at the Mount Qaf which is of the travel distance of five years, and we returned in five 
hours of the day?’  

دنيا بأسرها و السماوات السبع و أرجع فِ أقل من الطرف لفعلت، لو أنني أردت أن أخرق ال»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 ، «بِا عندي من اسم الله الْعظم

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘If Iasws had wanted to, Iasws could go through the 
world and the seven skies easily and return in less than a blink, Iasws can do so, with 
what is in myasws possession from the Magnificent Names of Allahazwj’.  

 فقلنا: يا أميْ المؤمنين، أنت و الله الْية العظمى، و المعجزة الباهرة، بعد أخيك و ابن عمك رسول الله )صلى الله عليه و آله(.

So we said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! By Allahazwj, youasws are the Great Sign, and 
the remarkable miracle, after yourasws brothersaww and sonsaww of yourasws uncleasws, 
Rasool-Allahsaww’.4609 

 

An example of Zulqarnayn in Aliasws 

اورمة، قال: حدثني القاسم بن ابن بابويه: عن أبيه، عن مُّمد بن يحيى العطار ، عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن مُّمد ابن 
عروة، عن بريد العجلي، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، قال: قام ابن الكواء إلَ علي )عليه السلام( و هو على 

 و أخبرنِ عن قرنيه، أمن ذهب أم من فضة؟ المنبر، فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن ذي القرنين، أنبياء كان أم ملكا؟

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Al Husayn Bin Al Hassan 
Bin Aban, from Muhammad Ibn Owramat, from Al Qasim Bin Owramat, from Bureyd Al Ajaly, from 
Sa’d Bin Tareyf, from Al Asbagh Ibn Nabata who said,  

‘Ibn Al-Kawa stood up to Aliasws whilst heasws was upon the Pulpit, so he said, ‘O 
Amir-Al-Momineenasws! Inform me about Zulqarnayn, was he as Prophetas or a king? 
And inform me about his two horns (قرنيه), were these from gold or from silver?’  

ا و لا ملكا و لَ يكن قرناه من ذهب و لا فضة، و لكنه كان عبدا أحب الله فأحبه الله، و لَ يكن نبي»فقال له )عليه السلام(: 
نصح لله فنصحه الله، و إنَّا سَي ذا القرنين لْنه دعا قومه إلَ الله عز و جل فضربوه على قرنه، فغاب عنهم حينا، ثُ عاد إليهم، 

 يعني نفسه.«. فضرب على قرنه الْخر، و فيكم مثله

So heasws said to him: ‘He was neither a Prophetas nor a king, and his two horns were 
neither from gold nor silver, but he was a servant who loved Allahazwj, and Allahazwj 
Loved him, and he advised for the Sake of Allahazwj, so Allahazwj Advised him. But 
rather, he was named as Zulqarnayn because he called his people to Allahazwj 
Mighty and Majestic, so they struck upon his horn. He was absent from them for a 

                                                           
4609

91،ِمدينةِالمعاجز:71ِالمحتضر:ِ   
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time, then returned to them, so they struck upon his other horn. And among you is 
his example’. Meaning himselfasws’.4610  

و فِ كتاب )الاختصاص( للشيخ المفيد: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عمن حدثه، عن عبد الرحيم  
أما إن ذا القرنين قد خيْ السحابتين فاختار الذلول، و ذخر لصاحبكم »القصيْ، قال: ابتدأنِ أبو جعفر )عليه السلام( فقال: 

 «. الصعب

And in the book Al Ikhtisas of the Sheykh Al Mufeed, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Sinan, from the one who narrated it, from Abdul Raheem Al Quseyr who said,  

‘Abu Ja’farasws initiated me, and heasws said: ‘As for Zulqarnayn, so he had the choice 
of the two clouds, and he chose Al-Zaloul, and (the cloud) Al-Sa’ab was treasured for 
your Masterasws’.  

و ما كان من سحاب فيه رعد و صاعقة و برق، فصاحبكم يركبه، أما إنه سيْكب السحاب و »فقلت: و ما الصعب؟ فقال: 
ين السبع، خَس عوامر، و اثنتان خراب  «. يرقي فِ الْسباب، أسباب السماوات السبع و الْرِ

So I said, ‘And what is Al-Sa’ab?’ Heasws said: ‘And whatever was from a cloud 
wherein was thunder, and thunderbolt, and lightning, so your Masterasws would ride it. 
But, heasws would be riding the cloud and ascend into the courses (paths) of the 
seven skies and the seven earths – five built and two of each ruined’’.4611 

، و فِ )الاختصاص( أيضا: عن المعلى بن مُّمد البصري، عن سليمان بن سَاعة. عن عبد الله ابن القاسم، عن سَاعة بن مهران
أما أنه ما كان من هذا »قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فأرعدت السماء و أبرقت، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «. أميْ المؤمنين )عليه السلام(»قلت: من صاحبنا؟ قال: «. الرعد و من هذا البرق فإنه من أمر صاحبكم

And in (the book) Al Ikhtisas, as well, from Al Moala Bin Muhammad Al Basry, from Suleyman Bin 
Sama’at, from Abdullah Ibn Al Qasim, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and in the sky there was thunder and 
lightning. So Abu Abdullahasws said: ‘But, it is so, whatever was from this thunder and 
from this lighting, so it is from the orders of your Masterasws’. I said, ‘Who is our 
Masterasws?’ Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws’’.4612 

 

Sunnah of Zulqarnayn to flow in Al-Qaimasws 

و عنه، قال: حدثنا أبو طالب المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي، قال: حدثنا جعفر ابن مُّمد بن مسعود، عن أبيه، 
قال: حدثني مُّمد بن نصيْ، قال: حدثني مُّمد بن عيسى، عن حماد بن عيسى، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد الْعفي، 

إن ذا القرنين كان عبدا صالْا، جعله الله »سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: عن جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: 
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حجة على عباده فدعا قومه إلَ الله عز و جل، و أمرهم بتقواه، فضربوه على قرنه فغاب عنهم زمانا حتَّ قيل: مات أو هلك، 
 بأي واد سلك؟ 

And from him, from Abu Talib Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Ibn Muhammad Bin 
Masoud, from his father, from Muhammad Bin Nusayr, from Muhammad Bin Isa, from Hamaad Bin 
Isa, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy, from Jabir bin Abdullah Al Ansary who said,  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Zulqarnayn was a righteous servant. Allahazwj 
Made him to be a Divine Authority over Hisazwj servants, so he called his people to 
Allahazwj Mighty and Majestic, and ordered them for the piety. So they struck upon his 
(head which caused a sign of horn), and he remain absent from them for a time, until 
it was said, ‘He has either died or has been destroyed. By which valley has he 
travelled?’  

رض، و آتاه ثُ ظهر و رجع إلَ قومه، فضربوه على قرنه الْخر، و فيكم من هو على سنته، و إن الله عز و جل مكن له فِ الْ
 ء سببا، و بلغ المشرق و المغرب،  من كل شي

Then he appeared and returned to his people. So they struck upon his other side of 
head (horn). And among you is oneasws upon his Sunnah, and that Allahazwj Mighty 
and Majestic Enabled for him in the earth, and Gave him a way from every thing, and 
he reached the east and the west.  

ع من  و إن الله تبارك و تعالَ سيجري سنته فِ القائم من ولدي، و يبلغه شرق الْرض و غربِا حتَّ لا يبقى سهل و لا موِ
عادنِا، و ينصره بالرعب، فيملَ الْرض به عدلا و سهل و لا جبل وطئه ذو القرنين إلا يطؤه و يظهر الله له كنوز الْرض و م

 «قسطا كما ملئت جورا و ظلما.

And Allahazwj Blessed and Exalted would be Making his Sunnah to flow regarding Al-
Qaimasws from myasws sonsasws, and heasws would reach the east of the earth and its 
west to the extent that there would not remain any coast, nor a place from the coast, 
and no mountain trodden by Zulqarnayn except that heasws would tread upon it. And 
Allahazwj would Manifest for himasws the treasures of the earth and its mines, and Help 
himasws with the awe, so heasws would fill the earth with justice and equity just as it 
had been filled with inequity and injustice’.4613  

 

Kingship of Zulqarnayn 

طي، عن أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن عيسى اليقطيني، عن عبيد الله الدهقان، عن درست بن أبِ منصور الواس
ملك ذو القرنين و هو ابن اثنتِ عشرة سنة، و »إبراهيم بن عبد الْميد، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر )عليه السلام( قال: 

 «.مكث فِ ملكه ثلاثين سنة

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqi, from Muhammad Bin Isa Al Yaqtayni, from Ubeydullah Al 
Dahqan, from Darsat Bin Abu Mansour Al Wasity, from Ibrahim Bin Abdul Hameed,  
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‘Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘He was a boy of twelve years of 
age, and remained in his kingship for thirty years’.4614 

( قال: ان الله لَ يبعث أنبياء ملوكا فِ الْرض إلا أربعة بعد نوح، ] العياشي [ عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام
 أولِم ذو القرنين واسَه عياش، وداود، وسليمان، ويوسف، 

Al Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘Allahazwj never Sent Prophetsas as kings 
in the earth except for four, after Noahas. The first of them was Zulqarnaynas and 
hisas name is Ayashas, and Dawoodas, and Suleymanas, and Yusufas.  

ك سليمان، فاما فاما عياش فملك ما بين المشرق والمغرب، واما داود فملك ما بين الشامات إلَ بلاد إصطخر، وكذلك كان مل
 .يوسف فملك مصر وبراريها لَ َاوزها إلَ غيْها

So, as for Ayashas, so heas ruled over what is between the East and the West, and as 
for Dawoodas so heas ruled was is between Al-Shamaat to the land of Persia, and 
such was the kingdom of Suleymanas. So, as for Yusufas, so it was the kingdom of 
Egypt and its outskirts, not exceeding it to others’.4615  

 

The quest of Zulqarnayn 

صالْا و اسَه عياش، و  كان عبدا»عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: سئل عن ذي القرنين؟ قال: 
 اختاره الله و ابتعثه إلَ قرن من القرون الاولَ فِ ناحية المغرب، و ذلك بعد طوفان نوح )عليه السلام(، 

From Al Asbagh Bin Nubata,  

‘From Amir Al-Momineenasws, he (the narrator) said, ‘Heasws was asked about 
Zulqarnayn. Heasws said: ‘He was a righteous servant, and his name was Ayaash, 
and Allahazwj Chose him and Sent him to a generation from the former generations in 
an area around the west, and that was after the flood of Noahas. 

ة عام، ثُ بعثه إلَ قرن من القرون الْولَ فِ ناحية المشرق )عليه فضربوه على قرن رأسه الْيَن، فمات منها، ثُ أحياه الله بعد مائ
ه من الضربتين اللتين على رأسه  السلام(، فكذبوه فضربوه ِربة على قرنه الْيسر فمات منها، ثُ أحياه الله بعد مائة عام، و عوِ

ع الضربتين أجوفين، و جعل عز ملكه آية نبوته فِ قرنيه.  قرنين فِ موِ

But they struck him upon a top on the right side of his head, and he died from it. 
Then Allahazwj Revived him after a hundred years. Then Heazwj Sent him to a 
generation from the former generation in an area around the east. But they belied 
him and struck him with a strike upon a top on the left, and he died from it. Then 
Allahazwj Revived him after a hundred years, and Remedied him from the two strikes 
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which were struck upon his head, two tops in place of the two interior wounds, and 
Made the might of his kingdom to be a Sign of his Prophet-hood in his generation. 

أبصر ما بين المشرق و المغرب، و ثُ رفعه الله إلَ السماء الدنيا، فكشط له عن الْرض كلها، جبالِا و سهولِا و فجاجها حتَّ 
 ء علما يعرف به الْق و الباطل، و أيده فِ قرنيه بكسف من السماء فيه ظلمات و رعد و برق، آتاه الله من كل شي

Then Allahazwj Raised him to the sky of the world and Peeled off from the earth, all of 
it – its mountains, and its coasts, and its mountain ranges, until he saw what is 
between the east and the west. And Allahazwj Gave him from all things, knowledge by 
which he recognised the truth and the falsehood, and Aided him in his generation by 
an eclipse from the sky wherein was darkness, and thunder and lightning.  

ثُ اهبط إلَ الْرض، و أوحى الله إليه: أن سر فِ ناحية غرب الْرض و شرقها، و قد طويت لك البلاد، و ذللت لك العباد، و 
 أرهبتهم منك.

Then Heazwj Sent him down to the earth and Revealed unto him: “Travel in the areas 
of the west of the earth and its east, and the cities have been folded up for you 
(brought closer), and the servants have been Made humbled to you, and to be awed 
from you!” 

نيه ظلمات و رعد و فسار ذو القرنين إلَ ناحية المغرب، فكان إذا مر بقرية زأر فيها كما يزأر الْسد المغضب، فينبعث من قر 
 -برق، و صواعق تِلك من ناوأه و خالفه، فلم يبلغ مغرب الشمس حتَّ دان له أهل المشرق و المغرب

Zulqarnayn travelled to the areas of the west, and it so happened that whenever he 
passed by a town, he visited therein just as the angry lion would visit it. So, from one 
of his horns emitted the darkness, and the thunder, and lightning, and thunderbolts 
destroying the ones around it and behind it. He did not reach the west of the sun until 
the people of the east and the west professed (Religion) to him’. 

ءٍ سَبَباً فسار حَتََّّ إهذا بَ لَغَ مَغْرهبَ الشَّمْسه وَجَدَها تَ غْرُبُ فِه  و ذلك قول الله: إهنَّا مَكَّنَّا لَهُ فِه الَْْرْضه وَ آتَ يْناهُ مهنْ كُلِّ شَيْ  -قال
بهُُ فِ الدنيا  ئَةٍ إلَ قوله أمََّا مَنْ ظلََمَ و لَ يؤمن بربه فَسَوْفَ نُ عَذِّ بهُُ عَذاباً نُكْراً عَيْنٍ حمهَ بعذاب الدنيا ثَُُّ يُ رَدح إهلَ ربَِّهه فِ مرجعه فَ يُ عَذِّ
 «.إلَ قوله: وَ سَنَ قُولُ لَهُ مهنْ أمَْرهنا يسُْراً ثَُُّ أتَْ بَعَ ذو القرنين من الشمس سَبَباً 

Heasws said: ‘And that is in the Words of Allahazwj: Surely We Enabled him in the 
earth and Gave him a course from everything [18:84] Until when he reached 
west of the sun, and found it setting in a muddy spring [18:86] – up to Hisazwj 
Words: ‘As for one who is unjust, - and does not believing in his Lordazwj, then 
soon We will Punish him, - in the world, with a Punishment of the world, then he 
will return to His Lord – during his return, and He will Punish him with a terrible 
Punishment [18:87] – up to Hisazwj Words: and We will Speak to him an easy 
word from Our Command [18:88] Then he – Zulqarnayn, followed – from the sun, 
a course [18:89]. 
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إن ذا القرنين لما انتهى مع الشمس إلَ العين الْمئة، وجد الشمس تغرب فيها، و معها »ثُ قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
الْيَن كما َري السفينة على ظهر سبعون ألف ملك َرونِا بسلاسل الْديد و الكلاليب، َرونِا من قعر البحر فِ قطر الْرض 
ا لَدَيْهه خُبْراً   «.الماء، فلما انتهى معها إلَ مطلع الشمس سببا وَجَدَها تَطْلُعُ عَلى قَ وْمٍ إلَ قوله بِه

Then Amir Al Momineenasws said: ‘Zulqarnayn, when he ended up with (following) the 
sun to the muddy spring, he found the sun setting therein, and with it were seventy 
thousand Angels flowing it by chains of iron and the hooks, flowing it from a depth of 
the sea in a drop of the right land, just as the ship flows upon the surface of the 
water. So when he reached the emergence of the sun, and found it emerging 
upon a people [18:90] – up to Hisazwj Words: knowledge of his news [18:91]. 

إن ذا القرنين ورد على قوم، قد أحرقتهم الشمس، و غيْت أجسادهم و ألوانِم حتَّ صيْتِم  »فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
قالُوا   سببا فِ ناحية الظلمة: حَتََّّ إهذا بَ لَغَ بَ يْنَ السَّدَّيْنه وَجَدَ مهنْ دُونِههما قَ وْماً لا يَكادُونَ يَ فْقَهُونَ قَ وْلًا كالظلمة، ثُ أتبع ذو القرنين

 يا ذَا الْقَرْنَ يْنه إهنَّ يأَْجُوجَ وَ مَأْجُوجَ خلف هذين الْبلين، و هم يفسدون فِ الْرض،

So Amir Al Momineenasws said: ‘When Zulqarnayn arrived to a people, the sun had 
burnt them, and their bodies and their colour had changed until they had become like 
the darkness. Then he followed a course [18:92] – in an area of the darkness: 
Until when he reached between the two mountains and found besides these a 
people who could hardly understand a word [18:93] They said, ‘O Zulqarnain! 
Yajouj and Majouj – who are behind these two mountains, are making mischief in 
the land.  

فِ ثمارنا و زروعنا، حتَّ لا يبقوا منها شيئا فَ هَلْ نَُْعَلُ لَكَ خَرْجاً إذا كان إبان زروعنا و ثمارنا خرجوا علينا من هذين السدين فرعوا 
نَ هُمْ سَدًّا إلَ قوله: زبَُ رَ الَْْدهيده  نَنا وَ بَ ي ْ ََْعَلَ بَ ي ْ  «.نؤديه إليك فِ كل عام عَلى أنَْ 

Whenever it was during our plantation (harvest) and our fruit (picking), they come out 
against us from these two cliffs. They devour from our fruits and our plantations until 
there does not remain anything from these. so shall we make a remuneration for 
you  - we could be paying it to you during every year, if you will make a barrier to 
be (built) between us and them?’ [18:94] – up to Hisazwj Words: Bring me blocks 
of iron!’ [18:96]’. 

فاحتفر له جبل حديد، فقلعوا له أمثال الل ، فطرح بعضه على بعُ فيما بين الصدفين، و كان ذو القرنين هو أول من »قال: 
ع عليه المنافيخ، فنفخوابنى بناء على الْرض، ثُ جَع عليه الْطب و ألِب   عليه،  فيه النار، و وِ

Heasws said: ‘So they dug up for him a mountain of iron (ore), and they took it out for 
him like the milk. So he placed parts of it upon (other) parts in what is between the 
two cliffs. And it was so that Zulqarnayn, he was the first one who built a construction 
(of a fortified barrier) upon the earth. Then the firewood was gathered for him, and 
the fire was ignited in it, and the bellows were placed upon it, and they blew into it.  
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فاحتفروا له جبلا من مس فطرحوه على الْديد، فذاب معه و اختلط  -و المس الْحمر، قالو ه -فلما ذاب قال: آتونِ بقطر
وَعْدُ رَبِِّ جَعَلَهُ  فَمَا اسْطاعُوا أنَْ يظَْهَرُوهُ وَ مَا اسْتَطاعُوا لَهُ نَ قْباً يعني يأجوج و مأجوج قالَ هذا رَحْمةٌَ مهنْ رَبِِّ فإَهذا جاءَ  -قال -به

 إلَ ها هنا رواية علي بن الْسين و رواية مُّمد بن نصر.«. عْدُ رَبِِّ حَقًّادكََّاءَ وَ كانَ وَ 

So when it melted, he said, ‘Bring me with molten copper!’ – and it is the red brass. 
So they dug up a mountain for him from brass, and they placed it upon the iron, and 
it melted along with it, and mingled with it. So they were neither able to scale it nor 
were they able to make a hole in it [18:97] – meaning Yajouj and Majouj. He said: 
‘This is a Mercy from my Lord, but when the Promise of my Lord comes, He 
will Make it level, and a Promise of my Lord would always be true [18:97]’. 

Up to here is the report of Ali Bin Al Husayn and report of Muhammad Bin Nasr. And 
there is an addition by Jibraeel Bin Ahmad, in his Hadeeth, by chains from Al Asbagh 
Bin Nubata: -  

تَ ركَْنا بَ عْضَهُمْ يَ وْمَئهذٍ  وَ »و زاد جبرئيل بن أحمد، فِ حديثه بأسانيد عن الْصبغ بن نباتة، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 
ٍُ يعني يوم القيامة، و كان ذو القرنين عبدا صالْا، و كان من الله بِكان، نصح لله فنصح له و أحب الله فأحبه، و   يََوُجُ فِه بَ عْ

 كان قد سبب له فِ البلاد، و مكن له فيها حتَّ ملك ما بين المشرق و المغرب،

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws (having said): ‘And We will Forsake some of them 
on that Day surging among others [18:99] – Meaning the Day of Judgment. And 
Zulqarnayn was a righteous servant, and he had a position from Allahazwj. He 
advised for the Sake of Allahazwj, So Heazwj Advised him, and he loved Allahazwj, Al 
Heazwj Loved him. And Heazwj had (Given him a) course in the cities, and Enabled for 
him in these until he ruled whatever is between the east and the west.  

جيه، فبينا هو ذات يوم عنده إذ قال له ذو القرنين: يا و كان له خليلا من الملائكة يقال له: رقائيل، ينزل إليه فيحدثه و ينا
رقائيل، كيف عبادة أهل السماء، و أين هي من عبادة أهل الْرض؟ قال رقائيل: يا ذا القرنين، و ما عبادة أهل الْرض؟ فقال: 

ع قدم إلا و عليه ملك قائم لا يقعد أبدا، أو راكع لا يسجد أبدا أو ساجد لا يرفع  أما عبادة أهل السماء، ما فِ السماوات موِ
 رأسه أبدا

And there was a friend for him from the Angels called Rafaeel, descending to him, 
and he would discuss with him and whisper to him. So one day while he was in his 
presence, Zulqarnayn said to him: ‘O Rafaeel! How is the worship of the inhabitants 
of the sky, and where is it from the worship of the inhabitants of the earth?’ Rafaeel 
said, ‘O Zulqarnayn! And what is the worship of the inhabitants of the earth? ‘As for 
the worship of the inhabitants of the sky, there is no place in the skies for a foot 
except and upon it is an Angels standing, not sitting down ever, or performing Ruku, 
not raising his head, ever!’   

 فبكى ذو القرنين بكاء شديدا، و قال: يا رقائيل، إنِ أحب أن أعيش حتَّ أبلغ من عبادة ربِ و حق طاعته بِا هو أهله.
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So Zulqarnayn wept with an intense weeping, and said: ‘O Rakaeel! I would love to 
live until I reach from the worship of my Lordazwj and right of Hisazwj obedience with 
what Heazwj is Rightful of’.  

منها لَ يَت حتَّ يكون هو قال رقائيل: يا ذا القرنين، إن لله فِ الْرض عينا تدعى عين الْياة، فيها عزيَة من الله أنه من يشرب 
الذي يسأل الله الموت، فإن ظفرت بِا تعيش ما شئت. قال: و أين تلك العين، و هل تعرفها؟ قال: لا، غيْ أنا نتحدث فِ 

 السماء أن لله فِ الْرض ظلمة لَ يطأها إنس و لا جان. فقال ذو القرنين: و أين تلك الظلمة؟ قال رقائيل: ما أدري.

Rafaeel said, ‘O Zulqarnayn! Surely for Allahazwj, in the earth, there is a spring called 
‘the spring of life’ wherein is a Determination from Allahazwj that the one who drinks 
from it would not die until he is the one who happens to ask Allahazwj for the death. 
So if you were to succeed with it, you will live for as long as you desire to’. He said, 
‘And where is that spring, and do you recognise it?’ He said, ‘No, apart from that, we 
discussed in the sky that for Allahazwj, in the earth, there is a darkness, none has 
trodden it, neither a human nor Jinn’. So Zulqarnayn said, ‘And where is a that 
darkness?’ Rafaeel said, ‘I don’t know’. 

ثُ صعد رقائيل فدخل ذا القرنين حزن طويل من قول رقائيل، و مما أخبره عن العين و الظلمة، و لَ يخبره بعلم ينتفع به منها 
 ل مملكته و علماءهم و أهل دراسة الكتب و آثار النبوة،فجمع ذو القرنين فقهاء أه

Then Rafaeel ascended and Zulqarnayn entered into a lengthy grief from the words 
of Rafaeel, and from what he had informed him about the spring and the darkness, 
and did not inform him with knowledge he could benefit with from it. So Zulqarnayn 
gathered the jurists of the people of his kingdom, and their scholars, and the people 
studying the Books, and the Ahadeeth of the Prophet-hood.  

النبوة، هل وجدتم فيما قرأتم من كتب الله أو فِ   فلما اجتمعوا عنده، قال ذو القرنين: يا معشر الفقهاء، و أهل الكتب و آثار
كتب من كان قبلكم من الملوك أن لله عينا تدعى عين الْياة، فيها من الله عزيَة أنه من يشرب منها لَ يَت حتَّ يكون هو الذي 

 يسأل الله الموت؟ قالوا: لا، يا أيها الملك.

So when they had gathered in his presence, Zulqarnayn said: ‘O group of the jurists, 
and the people of the Books and the Ahadeeth of the Prophet-hood! Did you find in 
what you read from the Books of Allahazwj, or in Books of the ones who were before 
you from the kings, that for Allahazwj there is a spring called ‘The spring of life’, 
wherein there is a Determination from Allahazwj that the one who drinks from it would 
not die until it so happens he is the one who asks Allahazwj for the death?’ They said, 
‘No, O king!’ 

الله فِ الْرض ظلمة لَ يطأها إنس و لا جان؟ قالوا: لا، يا أيها الملك. فحزن ذو  قال: فهل وجدتم فيما قرأتم من الكتب أن 
 القرنين حزنا شديدا و بكى إذ لَ يخبر عن العين و الظلمة بِا يحب.

He said, ‘So, did you find in what you read from the Books, that for Allahazwj in the 
earth, there is a darkness none has trodden it, neither a human nor a jinn?’ They 
said, ‘No, O king!’ So Zulqarnayn grieved with an intense grief, and wept when he 
was not informed about the spring and the darkness with what he loved. 
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أوصياء الْنبياء و كان ساكتا لا يتكلم حتَّ إذا أيس ذو القرنين منهم. و كان فيمن حضره غلام من الغلمان من أولاد الْوصياء، 
قال له الغلام: أيها الملك، إنك تسأل هؤلاء عن أمر ليس لِم به علم، و علم ما تريد عندي، ففرح ذو القرنين فرحا شديدا، حتَّ 

 نزل عن فراشه، و قال له: ادن مني. فدنا منه،

And there was among the ones who were present, a boy from the boys from the 
children of the successorsas, successorsas of the Prophetsas, and he was silent, not 
speaking until when Zulqarnayn had despaired from them. The boy said to him, ‘O 
king! You asked them about a matter for which there is no knowledge with them, and 
there is with men knowledge of what you want’. So Zulqarnayn rejoiced with an 
intense happiness, until he descended from his throne and said to him: ‘Come near 
me!’ So he went near him. 

وجدت فِ كتاب آدم )عليه السلام( الذي كتب يوم سَي له ما فِ الْرض من عين أو   ك، إنِفقال: أخبرنِ. قال: نعم أيها المل
شجر، فوجدت فيه أن الله عينا تدعى عين الْياة، فيها من الله عزيَة أنه من يشرب منها لَ يَت حتَّ يكون هو الذي يسأل الله 

 الموت، بظلمة لَ يطأها إنس و لا جان.

He said, ‘Inform me’. He said, ‘Yes, O king! I found in the Book of Adamas which he 
wrote on the day there were named for himas whatever is in the earth, from a spring 
or tree. So I found in it that for Allahazwj there is a spring called ‘The spring of life’, 
wherein from Allahazwj is a Determination that the one who drinks from it would not 
die until it so happens that he is the one who asks Allahazwj for the death, (and) a 
darkness none has trodden it, neither a human nor a Jinn’.  

عها؟ قال: نعم، وجدت فِ كتاب آدم )عليه السلام( أنِا على قرن ففرح ذو القرنين، و قال: ادن مني أيها الغلام، تد ري أين موِ
ففرح ذو القرنين و بعث إلَ أهل مملكته، فجمع أشرافهم و فقهاءهم و علماءهم و أهل الْكم منهم،  -يعني مطلعها -الشمس،

 و اجتمع إليه ألف حكيم و عالَ و فقيه،

So Zulqarnayn rejoiced and said: ‘Come near me, o boy! Do you know where its 
place is?’ He said, ‘Yes. I found in the Book of Adamas that it is upon a horn of the 
sun – meaning its emergence’. So Zulqarnayn was happy and sent a message to the 
people of his kingdom, and he gathered their noble ones, and their jurists, and their 
scholars, and the people of the wisdom from them, and there gathered to him a 
thousand wise ones, and scholars and jurists.  

بحار و يقطع الْبال فلما اجتمعوا إليه تِيأ للمسيْ و تأهب له بأعد العدة و أقوى القوة، فسار بِم يريد مطلع الشمس، يخوض ال
ين و المفاوز، فسار اثنتِ عشرة سنة، حتَّ انتهى إلَ طرف الظلمة، فإذا هي ليست بظلمة ليل و لا دخان، و  و الفيافِ و الْرِ

 لكنها هواء يفور مد ما بين الْفقين،

So when they gathered to him, he prepared for the journey and they prepared for 
him by the assistance of the numbers and the strength of the strongest ones. So he 
travelled with them intending the emergence of the sun, crossing the sea and cutting 
the mountain (passes), and the plains, and the lands, and the wilderness. So he 
travelled for twelve years until he ended up to the edge of the darkness, and he 
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wasn’t in a darkness of a night or of smoke, but it was air which had spread to what 
is between the two horizons. 

فنزل بطرفها و عسكر عليها، و جَع علماء أهل عسكره و فقهاءهم و أهل الفضل منهم، و قال يا معشر الفقهاء، و العلماء، 
 إنِ أريد أن أسلك هذه الظلمة. 

So he encamped one its verge, and the soldiers were upon it. And he gathered the 
scholars, and the people of his army, and their jurists, and the people of the merits 
from them, and he said, ‘O group of the jurists and the scholars! I want to ask you 
about this darkness!’  

المرسلين و لا من  فخروا له سجدا، و قالوا: أيها الملك، إنك لتطلب أمرا ما طلبه و لا سلكه أحد ممن كان قبلك من النبيين و
 الملوك. قال: إنه لا بد لِ من طلبها.

So they fell down prostate to him and they said, ‘O king! You sought a matter what 
was not sought nor travelled to by anyone from the ones who were before you from 
the Prophetsas and the Mursilsas, not from the kings’. He said, ‘It is inevitably for me 
to seek it’. 

قالوا: يا أيها الملك، إنا لنعلم أنك إذا سلكتها ظفرت بِاجتك بغيْ منة عليك لْمرنا، و لكنا نْاف أن يعلق بك منها أمر يكون 
 فيه هلاك ملكك و زوال سلطانك، و فساد من فِ الْرض؟

They said, ‘O king! We know that you, when you travelled it, you would succeed with 
your need without exhaustion upon you of our matter, but we fear that there might 
attach with you, from it, a matter there would happen to be destruction of your 
kingdom in it, and decline of your authority, and mischief of the ones in the earth?’ 

 فقال: لا بد من أن أسلكها. فخروا سجدا لله، و قالوا: إنا نتبرأ إليك مما يريد ذو القرنين.

So he said, ‘It is inevitable that I travel it’. So they fell down in Sajdah to Allahazwj, and 
they said, ‘We disavow to Youazwj from what Zulqarnayn wants’. 

فقال: ذو القرنين: يا معشر العلماء، أخبرونِ بأبصر الدواب؟ قالوا: الخيل الْناث الْبكار أبصر الدواب، فانتخب من عسكره، 
فرسا، و فأصاب ستة آلاف فرس إناثا أبكارا، و انتخب من أهل العلم و الفضل و الْكمة ستة آلاف رجل، فدفع إلَ كل رجل 

 على ألف فرس، فجعلهم على مقدمته، و أمرهم أن يدخلوا الظلمة، -و هو الخضر -عقد لافسحر

Zulqarnayn said, ‘O group of the scholars! Inform me of the insightful of the 
animals?’ They said, ‘The female virgin horses are the most insightful of the 
animals’. So he chose from his army, and attained six thousand horses, female 
virgins, and choose from the people of the knowledge, and the merit, and the 
wisdom, six thousand men, and he handed over a horse to each man – and tied up 
the beautiful – and it is the greenery (vegetables) – upon a thousand horses. So he 
made them to be at the forefront and ordered them that they enter the darkness. 
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و سار ذو القرنين فِ أربعة آلاف، و أمر أهل عسكره أن يلزموا معسكره اثنتِ عشرة سنة، فإن رجع هو إليهم إلَ ذلك الوقت، و 
 ا فِ البلاد، و لْقوا ببلادهم، أو حيث شاءوا،إلا تفرقو 

And Zulqarnayn travelled among four thousand, and ordered the people of his army 
that they sit encamped for twelve years. So if he return to them by that time (fine), or 
else they disperse in the cities, and join up in their cities, or wherever they so desires 
to. 

فقال الخضر )عليه السلام(: أيها الملك، إنا نسلك فِ الظلمة، لا يرى بعضنا بعضا كيف نصنع بالضلال إذا أصابنا؟ فأعطاه ذو 
إلَ الْرض فإنِا تصيح، فإذا  القرنين خرزة حمراء كأنِا مشعلة لِا ِوء، و قال: خذ هذه الخرزة فإذا أصابكم الضلال فارم بِا

 صاحت رجع أهل الضلال إلَ صوتِا.

So Al-Khizras said: ‘O king! We travel in the darkness, not seeing each other, how 
should we deal with the straying, when it hits us?’ So Zulqarnayn gave himas a red 
bead, as if it was a torch having illumination for it, and said: ‘Take this bead. So 
when the straying hits you, throw it to the ground, so it would shriek. So when it 
shrieks, the strayed people would return to its sound’. 

لسلام(: يرتَل، و ينزل ذو القرنين، فبينما الخضر يسيْ فأخذها الخضر )عليه السلام( و مضى فِ الظلمة، و كان الخضر )عليه ا
عه. ع، لا يتحركن أحد منكم من موِ  ذات يوم، إذا عرض له واد فِ الظلمة، فقال لْصحابه: قفوا فِ هذا الموِ

So Al-Khizras took it and went into the darkness, and it was so that Al-Khizras would 
travel and Zulqarnayn would descend (take turns). So while Al-Khizras was travelling 
one day, when a valley appeared to him in the darkness, so heas said to hisas 
companions: ‘Pause in this place. Not one of you should move from his place’.  

ن فرسه، فتناول الخرزة، فرمى بِا فِ الوادي، فابطأت عنه بالْجابة حتَّ ساء ظنه أو خاف أن لا َيبه، ثُ أجابته، فخرج و نزل ع
 إلَ صوتِا فإذا هي على جانب العين التِ يقفوها، و إذا ماؤها أشد بياِا من الل ، و أصفى من الياقوت، و أحلى من العسل،

And heas descended from his horse and grabbed the bead, and threw it in the valley, 
but the response was delayed from it, to the extent that he almost thought, or feared 
that it would not respond. Then it responded, and heas came out to its sound, and 
there it was upon a side of the spring at which it had paused. And its water was more 
intensely whiter than the milk, and clear than the sapphire, and sweeter than the 
honey.  

 فشرب منه، ثُ خلع ثيابه و اغتسل منها، ثُ لبس ثيابه ثُ رمى بالخرزة نحو أصحابه، فأجابته فخرج إلَ أصحابه، و ركب و أمرهم
 بالمسيْ فساروا.

So heas drank from it, then took off hisas clothes and washed from it, then wore his 
clothes. Then heas threw the bead around hisas companions, and it responded. So 
heas came out to hisas companions and rode, and ordered them with the travelling. 
So they travelled.  
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و مر ذو القرنين بعده، فأخطؤوا الوادي، و سلكوا تلك الظلمة أربعين يوما و أربعين ليلة، ثُ خرجوا بضوء ليس بضوء نِار و لا 
شِس و لا قمر، و لكنه نور، فخرجوا إلَ أرض حمراء و رملة خشخاشة فركة كأن حصاها اللؤلؤ، فإذا هو بقصر مبني على طول 

 رسخ،ف

And Zulqarnayn passed by after it, but he mistook the valley, and he travelled that 
darkness for forty days and forty nights. Then he came out to an illumination which 
wasn’t the illumination of the day, nor of the sun, nor moon, but it was a light. Then 
they came out to a land of red soil, dry, soft, as if its pebbles were like pearls, and 
there was a castle built upon the length of a Farsakh (3 miles).  

ع طرفاها على  فجاء ذو القرنين إلَ الباب فعسكر عليه، ثُ توجه بوجهه وحده إلَ القصر، فإذا طائر و إذا حديدة طويلة قد وِ
جانبِ القصر، و الطيْ الْسود معلق فِ تلك الْديدة بين السماء و الْرض مزموم، كأنه الخطاف أو صورة الخطاف أو شبيه 

 بالخطاف، أو هو خطاف،

So Zulqarnayn came to the door and encamped at it. Then he diverted his face alone 
to the castle, and there was a bird, and there was a long iron bar placed upon its end 
upon a side of the castle, and the bird was black, hanging in that iron bar between 
the sky and the earth, as if it was a swallow, or an image of the swallow, or it 
resembled the swallow, or it was a swallow. 

فلما سَع خشخشة ذي القرنين، قال: من هذا؟ قال: أنا ذو القرنين، فقال الطائر: يا ذا القرنين، أما كفاك ما وراءك حتَّ وصلت 
إلَ حد بابِ هذا؟ ففرق ذو القرنين فرقا شديدا، فقال: يا ذا القرنين، لا تف و أخبرنِ. قال سل قال: هل كثر بنيان الْجر و 

 الْرض؟ قال: نعم،الْص فِ 

So when the clinks of Zulqarnayn were heard, it said, ‘Who is this?’ He said: ‘I am 
Zulqarnayn’. So the bird said, ‘O Zulqarnayn! Does it not suffice you what is behind 
you until you arrive to a limit of this door of mine?’ So Zulqarnayn panicked with an 
intense panic, so it said, ‘O Zulqarnayn! Do not fear, and inform me’. He said: ‘Ask’. 
It said, ‘Is there a lot of brick and plaster in the ground?’ He said: ‘Yes’.  

: لا تف، و أخبرنِ. قال: سل. قال: هل  قال: فانتفُ الطيْ، و امتلَ حتَّ ملَ من الْديدة ثلثها، ففرق ذو القرنين، فقال
كثرت المعازف؟ قال: نعم. قال: فانتفُ الطيْ و امتلَ حتَّ امتلَ من الْديدة ثلثيها، ففرق ذو القرنين، فقال: لا تف، و 
ري أخبرنِ. قال: سل. قال: هل ارتكب الناس شهادة الزور فِ الْرض؟ قال: نعم. فانتفُ انتفاِة و انتفخ، فسد ما بين جدا

 القصر،

Heasws said: ‘So the bird turned away, and fill it until a third of the iron bar was filled. 
So Zulqarnayn panicked, and it said, ‘Do not fear and inform me’. He said: ‘Ask’. It 
said, ‘Do the people swear the false testimony in the land?’ He said, ‘Yes’. So the 
upperpart surged and it swelled, and it blocked between the two walls of the castle’.  

قال: فامتلَ ذو القرنين عند ذلك فرقا منه، فقال له: لا تف و أخبرنِ. قال: سل: قال: هل ترك الناس شهادة ان لا إله إلا الله؟ 
 ا القرنين، لا تف و أخبرنِ. قال: سل. قال: هل ترك الناس الغسل من الْنابة؟ قال: لا.قال: لا. فانضم ثلثه، ثُ قال: يا ذ
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Heasws said: ‘So during that, Zulqarnayn filled a section from it. It said, ‘Do not fear 
and inform me’. He said: ‘Ask’. It said, ‘Do the people neglect the testimony that 
there is no god except Allahazwj?’ He said: ‘Yes’. So it joined a third, then said, ‘O 
Zulqarnayn! Do not fear and inform me’. He said, ‘Ask’. It said, ‘Do the people 
neglect the washing from the sexual impurity?’ He said: ‘No’’.  

لة الاولَ، فإذا هو بدرجة مدرجة إلَ أعلى القصر، فقال الطيْ: يا ذا القرنين، اسلك هذه الدرجة قال: فانضم حتَّ عاد إلَ الْا
فسلكها و هو خائف لا يدري ما يهجم عليه، حتَّ استوى على ظهرها، فإذا هو بسطح ممدود مد البصر، و إذا رجل شاب 

 بيه بالرجل، أو هو رجل،ء الوجه، عليه ثياب بيُ، كأنه رجل، أو فِ صورة رجل، أو ش أبيُ مضي

Heasws said: ‘So it joined until it returned to its former state, and there he was with a 
staircase ascending to the top of the castle. The bird said, ‘O Zulqarnayn! Climb 
these stairs’. So he climbed, and he was fearful, not knowing what might attack upon 
him, until he was established upon the top of it, and there he was by a roof extending 
to the extent of the sight, and there was a white youth, luminous of face. Upon him 
were white clothes, as if he was a man, or in an image of a man, or resembling with 
a man, or he was a man.  

من هذا؟ قال: أنا ذو  و إذا هو رافع رأسه إلَ السماء ينظر إليها، واِع يده على فيه، فلما سَع خشخشة ذي القرنين، قال:
على فيك؟ قال: يا ذا  القرنين. قال: يا ذا القرنين، ما كفاك ما وراءك حتَّ وصلت إلِ؟ قال ذو القرنين: ما لِ أراك واِعا يدك

 القرنين، أنا صاحب الصور، و إن الساعة قد اقتربت، و أنا أنتظر أن أؤمر بالنفخ فأنفخ

And he was raising his head towards the sky looking towards it, and his hand was 
placed in his mouth. So when he heard the clinks of Zulqarnayn, he said, ‘Who is 
this?’ He said, ‘I am Zulqarnayn’. He said, ‘O Zulqarnayn! I am the owner of the 
Trumpet, and surely the Hour has drawn near, and I am awaiting to be Commanded 
with the blowing, so I can blow’. 

يا ذا القرنين، خذها، فإن  حجر، أو شبه حجر، أو هو حجر، فقال:ثُ ِرب بيده، فتناول حجرا فرمى به إلَ ذي القرنين، كأنه 
 جاع جعت، و إن شبع شبعت، فارجع.

Then he struck his hand and grabbed a stone, and threw it towards Zulqarnayn, as if 
it was a rock, or resembling a rock, or it was a rock, and he said, ‘O Zulqarnayn! 
Take it. So if it is hungry, you will be hungry, and if it is satiated, you will be satiated’. 

و ما كان من أمره، و  فرجع ذو القرنين بذلك الْجر، حتَّ خرج به إلَ أصحابه، فأخبرهم بالطيْ و ما سأله عنه، و ما قال له
أخبرهم بصاحب الصور، و ما قال له، و ما أعطاه، ثُ قال لِم: إنه أعطانِ هذا الْجر، و قال لِ إن جاع جعت، و إن شبع 

 شبعت. 

So Zulqarnayn returned with that rock, until he came out with it to his companions, 
and he informed them of the bird and what it had asked him about, and what he had 
said to it, and what was from its matter, and informed them of the owner of the 
trumpet, and what he has said to him, and what he gave him. Then he said to them: 
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‘He gave me this rock, and said to me, ‘So if it is hungry, you will be hungry, and if it 
is satiated, you will be satiated’. 

ع حجرا مثله فِ الكفة الاخرى، ثُ رفع الميزان، فإذا الْجر  ع الْجر فِ إحدى الكفتين، و وِ قال: أخبرونِ بأمر هذا الْجر فوِ
عوا أل عوا آخر، فمال به، حتَّ وِ ف حجر كلها مثله، ثُ رفعوا الميزان فمال بِا و لَ يَل به الذي جاء به أرجح بِثل الْخر، فوِ

 الْلف حجر،

He said: ‘Inform me with the matter of this stone’, and he placed the stone in one of 
the two hands (of a scale), and placed a stone similar to it in the other hand (of the 
scale), then raised the scale, and the stone which he had come with, outweighed the 
other similar one. So he placed another, but it still inclined towards it, until he placed 
a thousand stones, all of them like it, and then raised the scale, but it (still) inclined 
with these and the thousand stones could not tilt it.    

فقالوا: يا أيها الملك، لا علم لنا بِذا، فقال: له الخضر )عليه السلام(: يا أيها الملك، إنك تسأل هؤلاء عما لا علم لِم به،. قد 
ع الْجر الذي جاء به أتيت على هذا الْجر. فقال ذو القرنين: فأخبرنا به، و بينه لنا فتناول الخضر )عليه السلا م( الميزان، فوِ

ع كفا من تراب على حجر ذي القرنين يزيده ثقلا، ثُ رفع  ع حجرا آخر فِ كفة اخرى، ثُ وِ ذو القرنين فِ كفة الميزان، ثُ وِ
 الميزان فاعتدل،

So they said, ‘O king! There is no knowledge for us about this’. Then Al Khizras said 
to him: ‘O King! You asked them about what there is no knowledge for them of it. Ias 
have come across this rock’. Zulqarnayn said: ‘Then inform about it, and explain it to 
us’. So Al-Khizras grabbed the scale, and placed the rock which Zulqarnayn had 
come with, in a hand of the scale, then placed another rock in a hand of the other, 
then placed a handful of soil upon the rock of Zulqarnayn, increasing it in weight. 
Then heas raised the scale, and it balanced. 

أمر لَ يبلغه علمنا، و إنا لنعلم أن الخضر ليس بساحر، فكيف هذا و و عجبوا و خروا سجدا لله، و قالوا: يا أيها الملك، هذا 
عنا معه ألف حجر كله مثله فمال بِا، و هذا قد اعتدل به و زاده ترابا؟!  قد وِ

And they were astonished and fell down in Sajdah to Allahazwj, and they said, ‘O king! 
This is a matter our knowledge does not reach, and we know that Al Khizras isn’t a 
sorcerer. So how can this be, and he had placed a thousand stones, all of them 
similar to it, but it tilted with it, and this has balanced with it, and it has been 
increased with soil?’ 

لنا أمر هذا الْجر، قال الخضر: أيها الملك، إن أمر الله نافذ فِ عباده، و سلطانه قاهر و  -يا خضر -قال ذو القرنين: بين
حكمه فاصل، و إن الله ابتلى عباده بعضهم ببعُ، و ابتلى العالَ بالعالَ، و الْاهل بالْاهل، و العالَ بالْاهل، و الْاهل 

 بالعالَ، و إنه ابتلانِ بك، و ابتلاك بِ.

Zulqarnayn said: ‘O Khizras! For us there is the matter of this rock’. Al Khizras said: ‘O 
king! Surely the Command of Allahazwj will be accomplished among Hisazwj servants, 
and Hisazwj Authority will conquer, and Hisazwj Wisdom is detailed. And surely Allahazwj 
Tries Hisazwj servants with each other, and Tries the scholar with a scholar, and the 
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ignorant one with an ignorant one, and the scholar with the ignorant one, and the 
ignorant one with the scholar, and Heazwj Tried meas with you, and Tried you with 
meas’. 

يرحمك  -فقال ذو القرنين: يرحمك الله يا خضر، إنَّا تقول: ابتلانِ بك حين جعلت أعلم مني، و جعلت تَت يدي، أخبرنِ
 عن أمر هذا الْجر. -الله

So Zulqarnayn said, ‘May Allahazwj have Mercy on you, O Khizras! But rather, youas 
are saying Heazwj Tried me with youas where Heazwj Made you more knowledgeable 
than me, and Made youas to be under my hand. Inform me, may Allahazwj have Mercy 
on you, about the matter of this rock’. 

مثل هذا الْجر فقال الخضر )عليه السلام(: أيها الملك، إن هذا الْجر مثل ِربه لك صاحب الصور، يقول: إن مثل بني آدم 
ع عليه التراب، شبع و عاد حجرا مثله، ع معه ألف حجر فمال بِا، ثُ إذا وِ ع و وِ  الذي وِ

Al-Khizras said: ‘O king! This rock is an example which the owner of the Trumpet 
stuck for you. He was saying, ‘An example of the children of Adamas is an example 
of this rock which you placed, and placed a thousand stones with it, but it tilted with 
these. Then when the soil was placed upon it, it was satisfied and returned to be a 
rock the like of it’.  

حتَّ طلبت أمرا لَ يطلبه أحد كان قبلك، و دخلت مدخلا  فيقول: كذلك مثلك، أعطاك الله من الملك ما أعطاك، فلم ترض به
 لَ يدخله إنس و لا جان، يقول: كذلك ابن آدم، لا يشبع حتَّ يحثى عليه التراب.

So he is saying, ‘Similar to that is your example. Allahazwj Gave you from the 
kingdom what Heazwj Gave you, but you were not pleased with it until you sought a 
matter no one had sought it before you, and you entered an entrance neither a 
human nor Jinn had entered’. He is saying, ‘Similar to that is a son of Adamas. He is 
not satisfied until the soil is pushed upon him’. 

القرنين بكاء شديدا، و قال: صدقت يا خضر، يضرب لِ هذا المثل، لا جرم أنِ لا أطلب أثرا فِ البلاد بعد قال: فبكى ذو 
 مسلكي هذا.

Heasws said: ‘So he (Zulqarnayn) wept with an intense weeping, and said: ‘Youas 
speak the truth, O Khizras! He did strike this example for me. There is no doubt that I 
will not seek the traces in the city after this travel of mine’. 

ثُ انصرف راجعا فِ الظلمة، فبينما هم يسيْون، إذ سَعوا خشخشة تَت سنابك خيلهم، فقالوا أيها الملك، ما هذا؟ فقال: 
فلما خرجوا من الظلمة إذا هم بالزبرجد، فندم الْخذ خذوا منه، فمن أخذ منه ندم، و من تركه ندم فأخذ بعُ، و ترك بعُ، 

 «.و التارك، و رجع ذو القرنين إلَ دومة الْندل، و كان بِا منزله، فلم يزل بِا حتَّ قبضه الله إليه

Then he left returning into the darkness. So while they were travelling, when they 
heard clinks under the hooves of their horses, and they said, ‘O king! What is this?’ 
He said, ‘Take from it. So the one who takes from it would regret, and one who 
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leaves it would regret’. Some of them took and some left. So when they came out 
from the darkness, they were with the aquamarines, so the taker and the leaver both 
regretted, (the taker from not having taken enough, and the leaver from not having 
taken any). And Zulqarnayn returned to Dowmat Al-Jandal (a kingdom), and his 
house was at it, and he did not cease to be in it until Allahazwj Captured him to 
Himazwj’. 

و كان )صلى الله عليه و آله( إذا حدث بِذا الْديث، قال: رحم الله أخي ذا القرنين، ما كان مخطئا إذ سلك ما سلك، »قال: 
فر به بعد ما و طلب ما طلب، و لو ظفر بوادي الزبرجد فِ مذهبه، لما ترك فيه شيئا إلا أخرجه للناس لْنه كان راغبا، و لكنه ظ

 «.رجع، و قد زهد عن الدنيا بعد

Heasws said: ‘And hesaww, when hesaww narrated with this Hadeeth, said: ‘May Allahazwj 
have Mercy on mysaww brother Zulqarnayn! He was not mistaken when travelled what 
he travelled, and sought what he sought, and had he succeeded at the valley of the 
aquamarines in his sect, when he left something in it, except he would have brought 
it out for the people because he was desirous, but he (actually) succeeded with it 
after having returned, and he had become abstemious from the world 
afterwards’’.4616 

 

VERSE 99  

 ٍُ   {99وَنفُهخَ فِه الصحوره فَجَمَعْنَاهُمْ جََْعًا } ۚ  وَتَ ركَْنَا بَ عْضَهُمْ يَ وْمَئهذٍ يََوُجُ فِه بَ عْ
And We will Forsake some of them on that Day surging among others, and We 
shall Blow in the Trumpet, so We will Gather them altogether [18:99] 

 ٍُ  «.يعني يوم القيامة»العياشي: عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: وَ تَ ركَْنا بَ عْضَهُمْ يَ وْمَئهذٍ يََوُجُ فِه بَ عْ

Al Ayyashi, from Al Asbagh Bin Nabata,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘And We will 
Forsake some of them on that Day surging among others [18:99] – it Means the 
Day of Judgement’.4617  

 

VERSE 100 

ًِا } نَا جَهَنَّمَ يَ وْمَئهذٍ لهلْكَافهرهينَ عَرْ ِْ  {100وَعَرَ
And We will Display Hell on that Day to the Kafirs with an exposure [18:100] 

                                                           
4616

2ِ:341ِ/79تفسيرِالعيّاشيِ   
4617

.2ِ:351ِ/87تفسيرِالعيّاشيِ   
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يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ  ح عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ النَّبِه
َهَنَّمَ تُ قَادُ بهألَْفه  )صلى الله عليه وآله( أَخْبَ رَنِه الرحوحُ الَْْمهيُن أَنَّ اللَّهَ  َ بجه رهينَ أُتِه لَائهقَ وَ جَََعَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه رهُُ إهذَا وَقَفَ الخَْ لَا إهلَهَ غَي ْ

ةٌ وَ تَََطحمٌ وَ زَفهيٌْ وَ شَ  إهن َّهَا لتََ زْفهرُ الزَّفْ رَةَ فَ لَوْ لَا أنََّ اللَّهَ عَزَّ  ههيقٌ وَ زهمَامٍ أَخَذَ بهكُلِّ زهمَامٍ مهائةَُ ألَْفه مَلَكٍ مهنَ الْغهلَاظه الشِّدَاده وَ لَِاَ هَدَّ
يعَ   وَ جَلَّ أَخَّرَهَا إهلََ الْهْسَابه لََْهْلَكَته الَْْمه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Mufazzal Bin Salih, from Jabir, who has 
said: 

Abu Ja’farasws says that the Prophetsaww said: ‘The Trustworthy Spirit informed mesaww 
that Allahazwj, there is no god apart from Himazwj, when Heazwj Pauses the creatures 
and Gathers the former ones and the later ones, Hell will be brought by a thousand 
reins, each rein grabbed by a hundred thousand Angels from the strong and harsh 
ones, making crushing, and shattering sounds with its exhalation and inhalation, 
sighing in its exhalation. And if Allahazwj Mighty and Majestic does not Delay it until 
the Reckoning is dealt with, it would destroy all.  

ره فَمَا خَلَقَ اللَّهُ  هُمْ وَ الْفَاجه ن ْ لَائهقه الْبَ رِّ مه هَا عُنُقٌ يحهُيطُ بهالخَْ ن ْ ي ثَُُّ يَخْرجُُ مه ٍّ إهلاَّ وَ يُ نَادهي ياَ رَبِّ نَ فْسه عَبْداً مهنْ عهبَادههه مَلَكٍ وَ لَا نَبِه
ي وَ أنَْتَ تَ قُولُ ياَ رَبِّ أمَُّتِه أمَُّتِه   نَ فْسه

Then a neck would come out from it, which would encompass the creatures, be they 
righteous or be they tyrants from among them. So there is no creature of Allahazwj, a 
servant from Hisazwj servants, Angel, or Prophetas except that he would call out, ‘O 
Lordazwj, (save) my soul! (save) my soul! Whilst yousaww would be saying: ‘O Lordazwj, 
(save) mysaww community! (save) Mysaww community! 

راَطٌ أدََقح مهنَ الشَّعْره وَ أَحَدح مهنَ السَّيْفه عَلَيْهه ثَلَاثُ قَ نَاطهرَ الُْْولََ عَلَي ْهَ  هَا صه َِعُ عَلَي ْ هَا الصَّلَاةُ ثَُُّ يوُ ا الَْْمَانةَُ وَ الرَّحْمةَُ وَ الثَّانهيَةُ عَلَي ْ
هَا رَبح الْعَالَمهيَن لَا  هَا حَبَسَت ْ وَ الثَّالهثةَُ عَلَي ْ ن ْ هَا فَ تَحْبهسُهُمُ الرَّحْمةَُ وَ الَْْمَانةَُ فإَهنْ نََُوْا مه رهُُ فَ يُكَلَّفُونَ الْمَمَرَّ عَلَي ْ هُمُ الصَّلَاةُ فإَهنْ نََُوْا إهلَهَ غَي ْ

هَا كَانَ الْمُنْتَ هَى إهلََ رَبِّ الْعَالَمهيَن جَلَّ ذهكْرهُُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه تَ بَارَكَ  ن ْ  وَ تَ عَالََ إهنَّ ربََّكَ لبَهالْمهرْصاده  مه

Then a Bridge would be placed over it, thinner than the hair, and sharper than the 
sword. It would have three hurdles for it. The first one being the fulfilment of the 
trusts and the mercy; and the second being the Taqiyya, and the third being the 
Lordazwj of the Words, there is no god apart from Himazwj. So they will be encumbered 
to cross over it. They would be captivated by the mercy and the fulfilment of the trust 
stage. So if they can be rescued from it, the Taqiyya stage would capture them. So if 
they can be rescued from it, they would end up to the Lordazwj of the Worlds, Majestic 
is Hisazwj Mention, and these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Surely 
your Lord is Watchful [89:14].  

لهيمُ اعْفُ وَ اصْفَحْ وَ عُدْ بهفَضْلهكَ وَ عَلَى الصِّراَطه فَمُتَ عَلِّقٌ تَزهلح قَدَمُهُ وَ تَ ثْبُتُ قَدَمُهُ وَ الْمَلَائهكَةُ حَوْلَِاَ يُ نَادُونَ ياَ كَرهيُم ياَ حَ وَ النَّاسُ 
هَا فَ قَالَ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي نََُّانِه مهنْكه بَ عْدَ يأَْسٍ  سَلِّمْ وَ النَّاسُ يَ تَ هَافَ تُونَ فهيهَا كَالْفَراَشه فإَهذَا نََُا ناَجٍ بهرَحْمةَه  اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ نظََرَ إهليَ ْ

 بهفَضْلههه وَ مَنِّهه إهنَّ رَب َّنَا لَغَفُورٌ شَكُورٌ.
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And the people would be upon the Bridge, (some) of their feet slipping and (some) of 
their feet firm; and the Angels would be around them Calling out: ‘O Benevolent! O 
Lenient! Excuse them, and Forgive them, and Return by Yourazwj Grace, and Secure 
them while the people would be flocking on it like moths. So the one who is saved 
would be so by the Mercy of Allahazwj Blessed and High would look at it (the Bridge) 
and say, ‘The Praise is due to Allahazwj Who Rescued me from you (the Bridge) after 
finding me lost and in desperation, by Hisazwj Grace. Surely, our Lordazwj is Forgiving, 
Appreciative’.4618 

 

VERSES 101 & 102 

  {101الَّذهينَ كَانَتْ أعَْيُ نُ هُمْ فِه غهطاَءٍ عَنْ ذهكْرهي وكََانوُا لَا يَسْتَطهيعُونَ سََْعًا }
Those whose eyes were under a cover from My Zikr (Mention) and they were 
unable to hear [18:101] 

ذُوا عهبَادهي مهنْ دُونِه أوَْلهيَاءَ  بَ الَّذهينَ كَفَرُوا أَنْ يَ تَّخه إهنَّا أَعْتَدْناَ جَهَنَّمَ لهلْكَافهرهينَ نُ زُلًا  ۚ  أفََحَسه
{102} 

Do they reckon, those who commit Kufr, that they can take My servants as 
guardians from besides Me? Surely, We have Prepared Hell as a lodging 
[18:102] 

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، بفرغانة، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد ابن علي الْنصاري، عن أبِ 
ا علي بن موسى )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: الَّذهينَ  الصلت عبد السلام بن صالح الِ روي، قال: سأل المأمون الرِ

 كانَتْ أعَْيُ نُ هُمْ فِه غهطاءٍ عَنْ ذهكْرهي وَ كانوُا لا يَسْتَطهيعُونَ سََْعاً.

Ibn babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us at Farghana (in 
Turkey), from his father, from Ahmad Ibn Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al 
Harawy who said,  

‘Al-Mamoun asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Those whose eyes were under a cover from My Zikr (Mention) and 
they were unable to hear [18:101].  

إن غطاء العين لا يَنع من الذكر، و الذكر لا يرى بالعيون، و لكن الله عز و جل شبه الكافرين بولاية »فقال )عليه السلام(: 
«. عليه و آله( فيه، فلا يستطيعون له سَعاعلي بن أبِ طالب )عليه السلام( بالعميان، لْنِم كانوا يستقلون قول النبِ )صلى الله 

 فقال المأمون: فرجت عني، فرج الله عنك.

                                                           
4618

 Al Kafi – V 8 H 14934 
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So heasws said: ‘The closing of the eyes does not prevent from the Zikr, and the Zikr 
cannot be seen with the eyes. But, Allahazwj Mighty and Majestic Made a 
Resemblance of the Kafirs with the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws with the eyes, 
because they were belittling the words of the Prophetsaww with regards to it, so they 
were not able to hear it’. So Al-Mamoun said, ‘Youasws have relieved me, may 
Allahazwj Relieve you’.4619  

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسين بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، و الْسين بن 
اح و شعيب العقرقوفِ جَيعهم: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قلت: قوله: الَّذهينَ   أبِ العلاء، و عبد الله بن وِ

قلت: قوله « أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و هو قوله: ذهكْرهي  يعني بالذكر ولاية علي»غهطاءٍ عَنْ ذهكْرهي؟ قال:  كانَتْ أعَْيُ نُ هُمْ فِه 
كانوا لا يستطيعون إذا ذكر علي )عليه السلام( عندهم أن يسمعوا ذكره لشدة بغُ له، و عداوة »لا يَسْتَطهيعُونَ سََْعا؟ً قال: 

 «.منهم له و لْهل بيته

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdullah Bin Musa, from Al Husayn Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, and Al Husayn Bin Abu Al A’la, from Abdullah Bin Wazah and 
Shuayb Al Aqarqufy altogether, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws. I said, ‘(What about) Hisazwj Words 
Those whose eyes were under a cover from My Zikr (Mention) [18:101]?’ Heasws 
said: ‘What is Meant by the Zikr is the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws, and it is 
Hisazwj Words: My Zikr’. I said, ‘(What about) Hisazwj Words: and they were unable 
to hear [18:101]?’ Heasws said: ‘They could not (bear to) hear, whenever there was a 
mention of Aliasws in their presence due to the severity of their hatred for himasws, and 
their enmity for himasws the hisasws familyasws’.  

ذُوا عهبادهي مهنْ دُونِه أوَْلهياءَ إهنَّا أعَْتَدْنا جَهَنَّمَ لهلْكافه  بَ الَّذهينَ كَفَرُوا أنَْ يَ تَّخه   رهينَ نُ زُلًا؟قلت قوله: أَ فَحَسه

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: Do they reckon, those who commit Kufr, that 
they can take My servants as guardians from besides Me? Surely We have 
Prepared Hell as a lodging [18:102]?’  

يعنيهما و أشياعهما الذين اتذوهُا من دون الله أولياء، و كانوا يرون أنِم بِبهم إياهُا، أنِما ينجيانِم من »قال )عليه السلام(: 
 «.ينعذاب الله، و كانوا بِبهما كافر 

Heasws said: ‘It Means those two (Abu Bakr and Umar) and the adherents of those 
two, whom they took as guardians besides Allahazwj, and they used to see the two of 
them with they love for them, that these two would Rescue them from the 
Punishment of Allahazwj, and they were Kafirs due to their love for those two’.  

 «.أي منزلا، فهي لِما و لْشياعهما عتيدة عند الله»قلت: قوله إهنَّا أعَْتَدْنا جَهَنَّمَ لهلْكافهرهينَ نُ زُلًا؟ قال: 

                                                           
4619
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I said, ‘(What about) Hisazwj Words: Surely We have Prepared Hell as a lodging 
[18:102]?’ Heasws said: ‘i.e., a house. So it is Prepared for the both of them (Abu Bakr 
and Umar), and the adherents of these two, in the Presence of Allahazwj’.4620  

النفس المعرفة؟ قال: فقال:  العياشي: عن مُّمد بن حكيم، قال: كتبت رقعة إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام( فيها: أ تستطيع
 «.لا»

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Hakeym who said,  

‘Raqa’a wrote to Abu Abdullahasws, in it (he asked), ‘Is the person able upon the 
recognition?’ So heasws said: ‘No’. 

هو كقوله: ما كانوُا »قال:  فِه غهطاءٍ عَنْ ذهكْرهي وَ كانوُا لا يَسْتَطهيعُونَ سََْعا؟ًفقلت: يقول الله عز و جل: الَّذهينَ كانَتْ أعَْيُ نُ هُمْ 
رُونَ.  يَسْتَطهيعُونَ السَّمْعَ وَ ما كانوُا يُ بْصه

I said, ‘(But) Allahazwj Mighty and Majestic is saying: Those whose eyes were under 
a cover from My Mention and they were unable to hear [18:101]?’ Heasws said: ‘It 
is like Hisazwj Words: They could not bear the listening and they were not seeing 
[11:20]’. 

 «.ء لَ يعبهم بِا صنع فِ قلوبِم، و لكن عابِم بِا صنعوا، و لو لَ يتكلفوا لَ يكن عليهم شي»قلت: فعابِم؟ قال: 

I said, ‘So Heazwj Rebuked them?’ Heasws said: ‘He did not Fault them due to what 
they did in their hearts, but Heazwj Faulted them due to what they did, and had they 
not been Encumbered (to accept the Wilayah of Aliasws), there would not happen to 
be anything against them’’.4621 

 

VERSES 103 & 104 

  {103قُلْ هَلْ نُ نَبِّئُكُمْ بهالَْْخْسَرهينَ أَعْمَالًا }
Say: ‘Shall We Inform you of the greatest losers in deeds [18:103] 

عًا نُونَ صُن ْ نْ يَا وَهُمْ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ يُحْسه َِلَّ سَعْيُ هُمْ فِه الْْيََاةه الدح  {104} الَّذهينَ 
Those, whose striving is lost in the life of the world and they are reckoning 
that they are good in what they do?’ [18:104] 

                                                           
4620
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هم النصارى، و القسيسون، و الرهبان، و أهل »علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبى الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.لْهواء من أهل القبلة، و الْرورية، و أهل البدعالشبهات و ا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘They are the Christians, and 
the Priests, and the Monks, and the people of the doubts and the whims from the 
people of the Qiblah (Muslims), and the Harouriya4622, and the people of the 
innovations’.4623  

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( و قد سأله سائل، قال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن قول الله عز و 
 جل: قُلْ هَلْ نُ نَبِّئُكُمْ بهالَْْخْسَرهينَ أعَْمالًا الْية. 

Al-Tabarsy, in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws, and a questioner asked himasws, 
‘O Amir-Al-Momineenasws! Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Say: ‘Shall We Inform you of the greatest losers in deeds? [18:103] - 
The Verse’.  

 «.على الْق، فابتدعوا فِ أديانِم، و هم يحسبون أنِم يحسنون صنعاكفرة أهل الكتاب، اليهود و النصارى، و قد كانوا »قال: 

Heasws said: ‘The People of the Book, the Jews and the Christians disbelieved, and 
they had been upon the Truth, but they innovated in their Religions, and they were 
reckoning that what they were doing was good’.4624  

مْ العياشي: عن إمام بن ربعي، قال: قام ابن الكواء إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: أخبرنِ عن قول الله: قُلْ هَلْ نُ نَبِّئُكُ 
نيْا وَ هُمْ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ  َِلَّ سَعْيُ هُمْ فِه الْْيَاةه الدح نُونَ صُنْعاً. بهالَْْخْسَرهينَ أعَْمالًا الَّذهينَ   يُحْسه

Al Ayyashi, from Imam Bin Rabie who said,  

‘Ibn Al-Kawa stood up to Amir Al-Momineenasws and he said, ‘Inform me about the 
Words of Allahazwj: Say: ‘Shall We Inform you of the greatest losers in deeds? 
[18:103]?’ 

 «. منهم ببعيد -أي النهروان -اب، كفروا بربِم، و ابتدعوا فِ دينهم، فحبطت أعمالِم، و ما أهل النهرأولئك أهل الكت»قال: 

Heasws said: ‘They are the People of the Book. They committed Kufr with their 
Lordazwj, and innovated in their religions, so Heazwj Nullified their deeds, and the 
people of Al-Nahr – i.e., Al-Nahrwan – are not far from them’’.4625 

                                                           
4622

 People of a village behind Al-Kufa where the Kharijites encamped to oppose Ali
asws

 in the battle of 
Nahrwan. 
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نهيَن إهنَّ بهلَالًا كَانَ يُ نَاظهرُ الْيَ وْمَ فُ   قاَلَ  [ يَ لْحَنُ فِه كَلَامههه، وَ  لَاناً، فَجَعَلَ ]بهلَالٌ وَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع فَ قَالَ: ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 لَانٌ يُ عْرهبُ، وَ يَضْحَكُ مهنْ بهلَالٍ.فُ 

Heasws (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘A man came over to Amir Al-Momineenasws 
and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Bilal was debating with so and so today, and 
Bilal went on mispronouncing in his speech, and so and so was being articulate in 
Arabic and was laughing at Bilal’.  

اَ يُ راَدُ إهعْراَبُ الْكَلَامه  فَعُ فُلَاناً إهعْراَبهُُ وَ تَ قْوهيَهُُ  فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع: ياَ عَبْدَ اللَّهه، إهنََّّ وَ تَ قْوهيَهُُ لهتَ قْوهيمه الَْْعْمَاله وَ تَ هْذهيبههَا، مَا ذَا يَ ن ْ
وَّمَةً أَحْسَنَ تَ قْوهيٍم، مُهَذَّبةًَ أَحْسَنَ إهذَا كَانَتْ أفَْ عَالهُُ مُقَ  -إهذَا كَانَتْ أفَْ عَالهُُ مَلْحُونةًَ أقَْ بَحَ لَْْنٍ وَ مَا يَضُرح بهلَالًا لَْْنُهُ فِه كَلَامههه  -لهكَلَامههه 
 تَ هْذهيبٍ 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘O servant of Allahazwj! But rather, the expression of 
the speech and its straightness is for straightening the deeds and their refinement. 
What is that which would benefit so and so by his expression and his straightness in 
his speech, when his deeds are corrupted, of an ugly nature, and what would harm 
Bilal of his mispronouncing in his speech, when his deeds are straight and of the 
best stature, and his politeness is better refined?’.  

فَْ عَالههه وَ الت َّهْ  نهيَن وَ كَيْفَ ذَاكَ قاَلَ: حَسْبُ )بهلَالٍ( مهنَ الت َّقْوهيمه لْه أنََّهُ لَا يَ رَى أَحَداً نظَهيْاً  -ذهيبه لَِاَقاَلَ الرَّجُلُ: ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
، نظَهيْاً لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ، وَ أنََّهُ يَ رَى أنََّ كُلَّ مَنْ عَاندََ عَلهيّاً فَ قَدْ عَاندََ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ  لهمُحَمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص ثَُُّ لَا يَ رَى أَحَداً بَ عْدَهُ 

 وَ مَنْ أطَاَعَهُ فَ قَدْ أَطاَعَ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ.

The man said, ‘O Amir Al Momineenasws! And how can that be so?’ Heasws said: ‘Bilal 
would be Reckoned from the straightness of his deeds and the refinement of these – 
he does not see anyone as an equal to Muhammadsaww Rasool-Allahsaww. Then he 
does not see anyone after himsaww as an equal to Aliasws Bin Abu Talibasws, and he 
sees that everyone who is inimical to Aliasws, so he has been inimical to Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww, and the one who obeys himasws so he has obeyed Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww.’ 

عْوهجَاجه وَ اللَّحْنه فِه أفَْ عَالههه  مَ  -الَّتِه لَا يَ نْتَفهعُ مَعَهَا بهإهعْراَبههه لهكَلَامههه بهالْعَرَبهيَّةه، وَ تَ قْوهيَههه لهلهسَانههه  -وَ حَسْبُ فُلَانٍ مهنَ الاه أنَْ يُ قَدِّ
، وَ الْْنَْظَ   الَْْعْجَازَ عَلَى الصحدُوره، وَ الَْْسْتَاهَ عَلَى الْوُجُوهه  لَّ فِه الَْْلَاوَةه عَلَى الْعَسَله ، وَ الْعُذُوبةَه عَلَى وَ أَنْ يُ فَضِّلَ الخَْ لَ فِه الطِّيبه

ِّ اللَّهه عَدُوَّ اللَّهه  مُ عَلَى وَلِه بُهُ فِه شَيْ  -اللََّ ه يُ قَدِّ  ]وَ[ فَضْلههه.  ءٍ مهنَ الخهْصَاله  الَّذهي لَا يُ نَاسه

And so and so would be Reckoned from the crookedness and the corruption in his 
deeds – which he would not benefit with these by his articulation of his speech with 
the Arabic, and the straightness of his language – if he was to give preference to his 
back over his chest, and the back of his head over his face, and that he prefers the 
vinegar among the sweets over the honey, and the colocynth among the perfumes 
as being fresher than the milk. He gives precedence to the enemies of Allahazwj over 
the friends of Allahazwj, those (enemies) for whom it is not appropriate, anything from 
the characteristics and hisasws merits’.  
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لَمَةَ عَلَى مَُُّمَّدٍ فِه النحبُ وَّةه وَ الْفَضْله مَا هُوَ إهلاَّ مهنَ الَّذهينَ قاَ قُلْ هَلْ نُ نَبِّئُكُمْ بهالَْْخْسَرهينَ »لَ اللَّهُ تَ عَالََ: هَلْ هُوَ إهلاَّ كَمَنْ قَدَّمَ مُسَي ْ
َِلَّ سَعْيُ هُمْ فِه  -أعَْمالًا  نُونَ صُنْعاً  - الْْيَاةه الدحنيْاالَّذهينَ  ( أهَْله حَرُوراَ. «.وَ هُمْ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ يُحْسه  )هَلْ هُوَ إهلاَّ مهنْ إهخْوَانه

Is he anything except like the one who gave precedence to Musaylamala over 
Muhammadsaww regarding the Prophet-hood and the merits. He is not except from 
those for whom Allahazwj the Exalted Said: Say: ‘Shall We Inform you of the 
greatest losers in deeds [18:103] Those, whose striving is lost in the life of the 
world and they are reckoning that they are good in what they do?’ [18:104]. Is 
he anything except from the brethren of the people of Haroura4626?’4627  

 

VERSES 105 & 106 

 وَزْناً أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ كَفَرُوا بهآياَته رَبِِّهمْ وَلهقَائههه فَحَبهطَتْ أَعْمَالُِمُْ فَلَا نقُهيمُ لَِمُْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه 
{105} 

These are they who commit Kufr with the Signs of their Lord and their Meeting 
Him, so their deeds would be Nullified, therefore We will not Establish a Scale 
for them on the Day of Judgment [18:105] 

اَ كَفَرُوا وَاتََّذُوا آياَتِه وَرُسُلهي هُزُوً  لهكَ جَزَاؤُهُمْ جَهَنَّمُ بِه  {106ا }ذََٰ
That is their Recompense, Hell, due to their committing Kufr and taking My 
Signs and My Rasool in mockery [18:106] 

سْلَامه وَ شَراَئه  هُ الْْه َِا عَلَيْهه السَّلَامُ لهلْمَأْمُونه مهنْ مَُّْ سْتهيشَاره وَ   الدِّينه عه فِه عُيُونه الَْْخْبَاره فِه باَبه مَا كَتَبَهُ الرِّ وَ الْبَ راَئةَه مهنْ أهَْله الاه
نُونَ صُنْعاً أوُلئهكَ الَّذهينَ كَفَرُ   مهنْ أَبِه مُوسَى الَْْشْعَرهيِّ وَ أهَْله وَلَايتَههه  نيْا وَ هُمْ يَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ يُحْسه َِلَّ سَعْيُ هُمْ فِه الْْيَاةه الدح وا الَّذهينَ 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ وَ لهقَائههه كَفَرُوا بهأَنْ لَقُوا اللَّهَ بهغَيْْه إهمَامَتههه   مْ بهآياته رَبِِّه  الْقهيمَةه وَزْناً   فَحَبهطَتْ أعَْمالُِمُْ فَلا نقُهيمُ لَِمُْ يَ وْمَ   بهوَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمه
 فَ هُمْ كهلَابُ أهَْله النَّاره.

In (the book) Uyoon Al-Akhbar, in the chapter about what Al Rezaasws wrote to Al 
Mamoun, from the pure Al Islam and Laws of the Religion, and the disavowing from 
the people of the counsel, (appointed by Umar), and from Abu Musa Al-Ashari and 
the people of his rule, their Those, whose striving is lost in the life of the world 
and they are reckoning that they are good in what they do?’ [18:104] These are 
they who commit Kufr with the Signs of their Lord – the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws, and their Meeting Him - are committing Kufr with, that they would be 
meeting Allahazwj without hisasws Imamate, so their deeds would be Nullified, 
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therefore We will not Establish a Scale for them on the Day of Judgment 
[18:105]. Thus, they would be the dogs of Fire’’.4628 

له عَنْ عَلهيِّ بْنه سُوَيْدٍ عَنْ فِه أُصُوله الْكَافِه عَلهيح بْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ  أَبِه الَْْسَنه عَلَيْهه نُ إهبْ راَهه
دُ الْعَمَلَ؟   السَّلَامُ قاَلَ: سَألَْتُهُ عَنه الْعُجْبه الَّذهي يُ فْسه

In Usool Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, 
from Ali Bin Suweyd,  

‘From Abu Al-Hassanasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the self-
conceitedness, is it which spoils the deeds?’  

هَا أَنْ يُ ؤْ فَ قَالَ: الْعُجْبُ دَرَجَاتٌ،  ن ْ نُ صُنْعاً، وَ مه هَا أَنْ يُ زَيَّنَ لهلْعَبْده سُوءُ عَمَلههه فَ يَ راَهُ حَسَناً، وَ يَحْسَبُ أنََّهُ يُحْسه ن ْ نَ الْعَبْدُ بهربَِّهه فَ يَمُنَّ مه مه
 عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ لهلَّهه عَلَيْهه فهيهه الْمهنَّةُ.

So heasws said: ‘The self-conceitedness has levels – from these is that for the 
servant, the evil of his deeds is adorned for him, so he sees it as good, and he 
reckons that he is doing (something) good; and from these is that the servant 
believes in his Lordazwj, so he confers upon Allahazwj Mighty and Majestic (his deed), 
and (considers that) for Allahazwj, there is a Favour upon Himazwj regarding it’’.4629 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يذَْكُرُ فهيهه أهَْ  يِّ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هُمْ أئَهمَّةُ لَ فِه كهتَابه الْْه ن ْ الْمَوْقهفه وَ أَحْوَالَِمُْ وَ فهيهه: وَ مه
نَ َّهُمْ  جَهَنَّمَ  لََْ يَ عْبَئُوا بهأَمْرههه وَ نَ هْيههه يَ وْمَ الْقهيمَةه فَ هُمْ فِه الْكُفْره وَ قاَدَةُ الضَّلَالةَه فَأُولئَهكَ لَا يقُهيمُ لَِمُْ يَ وْمَ الْقهيمَةه وَزْناً وَ لَا يُ عْبَأُ بِههمْ، لْه

 خَالهدُونَ، تَ لْفَحُ وُجُوهَهُمُ النَّارُ وَ هُمْ فهيهَا كَالْهُونَ.

In the book Al Ihtijaj Al Tabarsy –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth, in which is (the mention of) 
the people of the Pausing (during the Day of Judgment) and their states, and in it 
(heasws said): ‘And from them are the imams (leaders) of the Kufr, and the guides of 
the straying, so they are the ones for whom no Scale would be Established on the 
Day of Judgment nor would they be Fulfilled with on the Day of Judgment, because 
they did not fulfil Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions (in the world). Therefore, 
they would be in Hell eternally, the Fire would be burning their faces and they would 
be therein like the weapons (swords being forged in a fire)’’.4630

 

 

VERSES 107 & 108 

اَته كَانَتْ لَِمُْ جَنَّاتُ الْفهرْدَوْسه نُ زُلًا }  {107إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
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Surely those who believe and do (the) righteous deed, for them would be 
Gardens of Al-Firdows as a lodging [18:107] 

وَلًا }خَالهدهينَ فهيهَا  هَا حه غُونَ عَن ْ  {108لَا يَ ب ْ
Abiding therein eternally. They will not be seeking a transfer from it [18:108] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام بن سهيل، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، قال: حدثنا 
اته كانَتْ لَِمُْ مولاي موسى بن جعفر )عليهما ال لُوا الصَّالْه سلام( قال: سألت أبِ عن قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

وَلًا.  «.نزلت فِ آل مُّمد )صلوات الله عليهم أجَعين(»قال:  جَنَّاتُ الْفهرْدَوْسه نُ زُلًا خالهدهينَ فهيها لا يَ ب ْغُونَ عَنْها حه

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam Bin Saheyl, from Muhammad Bin Ismail Al 
Alawy, from isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from my Master Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
asked myasws fatherasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
those who believe and do (the) righteous deed , for them would be Gardens of 
Al Firdows as a lodging [18:107] Abiding therein eternally. They will not be 
seeking a transfer from it [18:108]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding the 
Progenyasws of Muhammadsaww’.4631 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين الخثعمي، عن مُّمد بن يحيى الْجري، عن عمر بن صخر الِذلِ، عن الصباح بن يحيى، عن 
آل مُّمد ء ذروة، و ذروة الْنة الفردوس، و هي لمحمد و  لكل شي»أبِ إسحاق، عن الْارث، عن علي )عليه السلام( أنه قال: 

 «.)صلوات الله عليه و عليهم أجَعين(

And from him, who said, ‘Muhammad Bin Al Husayn Al Khash’amy narrated o us, from Muhammad 
Bin Yahya Al Hijry, from Umar Bin Sakhar Al Hazly, from Al Sabah Bin Yahya, from Abu Is’haq, from 
Al Haris,  

(It has been narrated) from Aliasws having said: ‘For everything is a zenith, and the 
zenith of the Paradise is Al-Firdows, and it is for Muhammadsaww and the Progenyasws 
of Muhammadsaww’.4632   

أعلاها درجة   الْفهرْدَوْسه    كما بين السّماء و الْرضفِ المجمع عن النّبِ صلَّى اللَّه عليه و آله: الْنّة مائة درجة ما بين كلّ درجتين
 . الْفهرْدَوْسه   منها تفجر أنِار الْنّة فإذا سألتم اللّه فاسألوه

In (the book) Al-Majma –  

From the Prophetsaww (having said): ‘The Paradise is of one hundred levels. What is 
between the two levels is as what is between the sky and the earth. Al-Firdows is its 
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uppermost level. From it do the rivers of the Paradise burst forth. Thus, whenever 
one of you asks Allahazwj, so ask for Al-Firdows’’.4633 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، 
وَلًا، قال: غُونَ عَنْها حه و لا يَ ب ْغُونَ « منها خالدين فيها لا يخرجون»  عن أبى عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: خالهدهينَ فهيها لا يَ ب ْ

وَلًا، قال:   «.لا يريدون بِا بدلا»عَنْها حه

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al 
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Abiding therein eternally. They 
will not be seeking a transfer from it [18:108]. Heasws said: ‘Abiding therein 
eternally, not exiting from it’. They will not be seeking a transfer from it [18:108]. 
Heasws said: ‘Not wanting a replacement with it’. 

اته كانَتْ لَِمُْ جَنَّاتُ الْفهرْدَوْسه نُ زُلًا، قال:  نزلت فِ أبِ ذر، و سلمان الفارسي، و »قلت: قوله: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
 «. المقداد، و عمار بن ياسر، جعل الله لِم جنات الفردوس نزلا، أي مأوى و منزلا

I said, ‘Hisazwj Words: Surely those who believe and do (the) righteous deed , for 
them would be Gardens of Al Firdows as a lodging [18:107]. Heasws said: ‘It was 
Revealed regarding Abu Zarrra, and Salman Al-Farsyra, and Al-Miqdadra, and Ammar 
Bin Yasserra, Allahazwj would Make the Gardens of Al-Firdows to be a lodging for 
them, i.e., a shelter and a residence’’.4634 

 

VERSE 109 

نَا ئ ْ فَدَ كَلهمَاتُ رَبِِّ وَلَوْ جه دَادًا لهكَلهمَاته رَبِِّ لنََفهدَ الْبَحْرُ قَ بْلَ أَنْ تَ ن ْ بِههثْلههه  قُلْ لَوْ كَانَ الْبَحْرُ مه
 {109مَدَدًا }

Say: ‘If the sea was ink for the Words of my Lord, the sea would be depleted 
before the Words of my Lord are depleted, and even if We were to bring the 
like of it as ink’ [18:109] 

 . قال أبويعقوب وأبوالْسن: فاتمرا لما أمرا، و   قد   خرجا وخلفانا هناك، وكنا نْتلف إليه، فيتلقانا ببر الْباء وذوي الارحام الماسة

Abu Yaqoub and Abu Al-Hassan said: ‘Our fathers obeyed the order and left us 
behind while they both left to go back to their city and there was disagreement 
between them. When they had left, we used to present ourselves to the Imamasws 
(Imam Hassan Al Askariasws and heasws used to behave with us like how a father and 
grandfather behaves with their children.  
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تاكما خبر كفاية الله عزوجل أبويكما وإخزائه أعداءهُا وصدق وعدي إياهُا، جعلت من شكر الله فقال لنا ذات يوم: إذا أ
 عزوجل أن أفيد كما تفسيْ القرآن مشتملا على بعُ أخبار آل مُّمد )صلى الله عليه وآله( فيعظم الله تعالَ بذلك شأنكما.

One day heasws said to us: ‘When you receive the news that your fathers are safe 
from their enemies by Allah the Almighty, and that myasws promise to your fathers has 
come true, I will thank Allah the Almighty by teaching you the commentary of the 
Quran by some reports of the Progeny of Muhammadsaww and as a result of which 
Allah the Exalted will increase your reputation to greatness by it.’ 

قالا: ففرحنا وقلنا: يابن رسول الله فاذا نأتِ )على جَيع( علوم القرآن ومعانيه؟ قال )عليه السلام(: كلا، إن الصادق )عليه 
قال: يابن رسول الله )صلى الله عليه وآله( قد جَعت علم السلام( علم   ما أريد أن أعلمكما   بعُ أصحابه ففرح بذلك، و 

القرآن كله؟ فقال )عليه السلام(: قد جَعت خيْا كثيْا، وأوتيت فضلا واسعا، لكنه مع ذلك أقل قليل   من   أجزاء علم القرآن، 
 ولو جئنا بِثله مددا "  إن الله عزوجل يقول: " قل لو كان البحر مدادا لكمات ربى لنفد البحر قبل أن تنفد كلمات ربى

We were happy to hear that and said: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So we will get 
all the knowledge of the Quran and its meanings?’ Heasws said: ‘Never! Whatever I 
am going to teach you is what Al-Sadiqasws taught to one of hisasws companions and 
he was happy with that and said: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So I have now 
become the recipient of the whole of the Quran?’ Heasws said: ‘You have collected a 
lot of good, and extensive grace, but so little of the parts of its knowledge, for Allah 
the Almighty Says: ‘If the sea was ink for the Words of my Lord, the sea would 
be depleted before the Words of my Lord are depleted, and even if We were to 
bring the like of it as ink’ [18:109]. 

ويقول: " ولو أنَّا فِ الارض من شجرة أقلام والبحر يَده من بعده سبعة أبِر ما نفدت كلمات الله " وهذا علم القرآن ومعانيه، 
أخذته، قد فضلك الله تعالَ به على  وما أودع من عجائبه، فكم ترى مقدار ما أخذته من جَيع هذا   القرآن   ولكن القدر الذي 

 كل من لا يعلم كعلمك، ولا يفهم كفهمك.

And Heazwj Says: And even if every tree in the earth was a pen and the oceans to 
ink it, from after it seven (more) oceans, the Words of Allah would not be 
depleted [31:27]. And this the knowledge of the Quran and its meanings and 
extensiveness, see for yourself what you have taken from the whole of the Quran. 
But what little you have taken, Allah the Exalted has Given you preference over that 
person does not know what you do and his understanding is not like yours.’4635

  

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، 
ئْنا عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قلت: قوله: قُلْ لَوْ كانَ الْبَحْرُ مهداداً لهكَلهماته رَبِِّ لنََفهدَ الْبَحْرُ  فَدَ كَلهماتُ رَبِِّ وَ لَوْ جه قَ بْلَ أنَْ تَ ن ْ

 بِههثْلههه مَدَدا؟ً

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws. I said, ‘(What about) Hisazwj Words: 
And even if every tree in the earth was a pen and the oceans to ink it, from 
after it seven (more) oceans, the Words of Allah would not be depleted 
[31:27]?’  

ثْ لُكُمْ »قال:  «.غاية، و لا ينقطع أبداقد أخبرك أن كلام الله ليس له آخر، و لا »قال:  ا أنَاَ بَشَرٌ مه ثُ قال: قل يا مُّمد: إهنََّّ
اً وَ لا يُشْرهكْ  دٌ فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ عَمَلًا صالْه ا إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه  بهعهبادَةه ربَِّهه أَحَداً، فهذا الشرك شرك رياء.يوُحى إهلََِّ أنََّّ

Heasws said: ‘Iasws am informing you that the Words of Allahazwj, there is no end for 
these, nor a peak, nor would they be terminated ever’. Then heasws said: Say: O 
Muhammadsaww! Say: ‘But rather, I am a human being like you. He Reveals unto 
me. But rather, your God is One God. So the one who wishes to meet his Lord, 
so let him do (the) righteous deed  and he should not associate anyone with 
the worship of his Lord’ [18:110]. So this is the association, the association of 
hypocrisy’.4636  

 

VERSE 110 

دٌ قُلْ  كُُمْ إهلََٰهٌ وَاحه اَ إهلََِٰ ثْ لُكُمْ يوُحَىَٰ إهلََِّ أنََّّ اَ أنَاَ بَشَرٌ مه فَمَنْ كَانَ يَ رْجُو لهقَاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ  ۚ  إهنََّّ
اً وَلَا يُشْرهكْ بهعهبَادَةه ربَِّهه أَحَدًا }  {110عَمَلًا صَالْه

Say: ‘But rather, I am a human being like you. He Reveals unto me. But rather, 
your God is One God. So the one who wishes to meet his Lord, so let him do 
(the) righteous deed and he should not associate anyone with the worship of 
his Lord’ [18:110] 

مه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ جَرَّاحٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عه  يسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنه الْقَاسه
ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله  اً وَ لا يُشْرهكْ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ عَمَ  الْمَدَائهنيه لًا صالْه

اَ يَطْلُبُ   تَ زكْهيَةَ النَّاسه يَشْتَههي أَنْ يُسْمهعَ بههه النَّاسَ فَ هَذَا بهعهبادَةه ربَِّهه أَحَداً قاَلَ الرَّجُلُ يَ عْمَلُ شَيْئاً مهنَ الث َّوَابه لَا يَطْلُبُ بههه وَجْهَ اللَّهه إهنََّّ
  الَّذهي أَشْرَكَ بهعهبَادَةه ربَِّهه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman, from Jarrah Al Madainy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So the one who wishes to meet his Lord, so let him do (the) 
righteous deed and he should not associate anyone with the worship of his 
Lord’ [18:110]. Heasws said: ‘The man does something from the Reward-able deeds, 
not seeking the Face of the Allahazwj by it, but rather for recommendations of the 
people desiring that the people would hear him with it (become famous). So this is 
the one who is associating (committing Shirk) with the worship of his Lordazwj’.  
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رح شَراًّ فَذَهَبَ  ثَُُّ قاَلَ مَا مهنْ عَبْدٍ  رَ اللَّهُ لَهُ خَيْْاً وَ مَا مهنْ عَبْدٍ يُسه رَ اللَّهُ أَسَرَّ خَيْْاً فَذَهَبَته الْْيََّامُ أبَدَاً حَتََّّ يظُْهه ته الْْيََّامُ أبَدَاً حَتََّّ يظُْهه
 لَهُ شَراًّ .

Then heasws said: ‘There is none from a servant who does good deeds secretly, so 
the days go by for ever until Allahazwj would Manifest goodness for him, and there is 
none from a servant who does an evil deed secretly, so the days would go by forever 
until Allahazwj would Manifest the evil for him’.4637

  

يمَ بْنه إهسْحَاقَ الَْْحْمرَه عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّا َِا ) عليه السلام ( وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ إهبْ راَهه ءه قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى الرِّ
َصُبَّ عَلَيْهه فأََبَى ذَلهكَ وَ قاَلَ مَهْ ياَ حَسَنُ فَ قُلْتُ لَهُ لَهَ ت َ بَ يْنَ يدََيْهه إهبْرهيقٌ يرُهيدُ أنَْ يَ ت َ  نْهُ لْه نْهُ لهلصَّلَاةه فَدَنَ وْتُ مه هَانِه أنَْ أَصُبَّ هَيَّأَ مه ن ْ

 عَلَى يدَهكَ تَكْرَهُ أنَْ أوُجَرَ قاَلَ تُ ؤْجَرُ أنَْتَ وَ أوُزَرُ أنَاَ 

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Is’haq Al Ahmar, from Al Hassan Bin Ali Al Washa 
who said,  

I went over to Al-Rezaasws and in front of himasws was a jug intending to prepare from 
it for the Salat. So I approached himasws to pour it upon himasws, but heasws refused 
that and said: ‘No, O Hassan!’ So I said to himasws, ‘Why are youasws forbidding be to 
pour upon yourasws hand? Do youasws dislike for me to be Recompensed (for it)?’ 
Heasws said: ‘You will be Recompensed and Iasws would be burdened’.  

اً وَ لا يُشْرهكْ بهعهبادَةه  لَهُ وَ كَيْفَ ذَلهكَ فَ قَالَ أَ مَا سَهَعْتَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ فَ قُلْتُ  عَمَلًا صالْه
َِّأُ لهلصَّلَاةه وَ ههيَ الْعهبَادَةُ فَأَكْرَهُ   أنَْ يَشْركََنيه فهيهَا أَحَدٌ . رَبِّهه أَحَداً وَ هَا أنَاَ ذَا أتََ وَ

So I said to himasws, ‘And how can that be?’ So heasws said: ‘Have you not heard 
Allahazwj Mighty and Majestic Saying: So the one who wishes to meet his Lord, so 
let him do (the) righteous deed and he should not associate anyone with the 
worship of his Lord’ [18:110], and here Iasws am performing Wudu for the Salat, 
and it is the (act of) worship, therefore Iasws dislike for anyone to participate with me 
therein’.4638 

)عليهما السلام( فِ حديث طويل، فِ مناظرة جَاعة من  الْمام أبو مُّمد العسكري )عليه السلام(، عن أبيه، علي بن مُّمد
ا أنَاَ بَشَرٌ مه    يوُحى  يَ عْنيه آكُلُ الطَّعَامَ   ثْ لُكُمْ قريش، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ قُلْ إهنََّّ

دٌ  ا إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه ثْ لُكُمْ، وَ لَكهنْ رَبِِّ خَصَّنيه بهالنحبُ وَّةه دُونَكُمْ، كَمَا يَخُصح ب َ  إهلََِّ أنََّّ َُ الْبَشَره بهالْغَنَاءه يَ عْنيه قُلْ لَِمُْ: أنَاَ فِه الْبَشَرهيَّةه مه  -عْ
ٍُ مهنَ الْبَشَره، فَلَا تُ نْكهرُوا أنَْ يَخُصَّنيه أيَْضاً به   النحبُ وَّةه.وَ الصِّحَّةه وَ الَْْمَاله دُونَ بَ عْ

The Imam Abu Muhammad Al-Askariasws, from hisasws fatherasws, Ali Bin 
Muhammadasws, in a lengthy Hadeeth, during a debate with a group from Quraysh, 
from Rasool-Allahsaww having said: Then Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: 
O Muhammadsaww! Say: ‘But rather, I am a human being like you [18:110] – 
meaning, ‘Isaww eat the food’, He Reveals unto me. But rather, your God is One 
God – meaning, say them, ‘Isaww am, with regards to being a human being, am like 
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you all, but mysaww Lordazwj Specialised mesaww with the Prophet-hood besides you 
all, just as Heazwj Specialised some of the human beings with the riches, and the 
good health, and the beauty besides the other from the humans. Therefore, you 
should not be denying that Heazwj can Specialise mesaww with the Prophet-hood as 
well’’.4639 

سئل رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
اً وَ لا   يُشْرهكْ بهعهبادَةه ربَِّهه أَحَداً. تفسيْ قول الله عز و جل: فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ عَمَلًا صالْه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was asked 
about the explanation of Allahazwj Mighty and Majestic: So the one who wishes to 
meet his Lord, so let him do (the) righteous deed  and he should not associate 
anyone with the worship of his Lord’ [18:110].  

فقال: من صلى مراءاة الناس فهو مشرك، و من زكى مراءاة الناس فهو مشرك، و من صام مراءاة الناس فهو مشرك، و من حج 
 «.فهو مشرك، و من عمل عملا مما أمر الله به مراءاة الناس فهو مشرك، و لا يقبل الله عمل مراءمراءاة الناس 

So hesaww said: ‘The one who prays Taqiyya to be seen by the people, so he is an 
associator; and the one who gives Zakat to be seen by the people, so he is an 
associator; and the one who Fasts to be seen by the people, so he is an associator; 
and the one who goes for Hajj to be seen by the people, so he is an associator; and 
the one who does deeds from what Allahazwj has Commanded for, to be seen by the 
people, so he is an associator; and Allahazwj does not Accept the deeds done to be 
seen (to show-off)’.4640  

لْ عَمَلًا عن العلاء بن فضيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: سألته عن تفسيْ هذه الْية فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَ 
اً وَ لا يُشْرهكْ بهعهبادَ   ةه ربَِّهه أَحَداً.صالْه

From Al A’ala Bin Fazeyl,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the 
interpretation of this Verse: So the one who wishes to meet his Lord, so let him 
do (the) righteous deed  and he should not associate anyone with the worship 
of his Lord’ [18:110]. 

 «. من صلى، أو صام، أو أعتق، أو حج يريد مُّمدة الناس، فقد أشرك فِ عمله، و هو شرك مغفور»قال: 

Heasws: ‘One who prays Taqiyya, or Fasts, or liberates (a slave), or performs Hajj 
intending the praise of the people, so he has associated in his deed, but it is a 
Forgivable association’’.4641 
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علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، و الْسين بن 
اح، و شعيب العقرقوفِ، جَيعهم، عن أبِ  بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: قُلْ أبِ العلاء، و عبد الله بن وِ

ثْ لُكُمْ قال:  ا أنَاَ بَشَرٌ مه دٌ فَمَنْ كانَ يَ رْجُوا لهقاءَ ربَِّهه فَ لْيَ عْمَلْ «. يعني فِ الخلق، أنه مثلهم مخلوق»إهنََّّ ا إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه يوُحى إهلََِّ أنََّّ
اً وَ لا يُشْرهكْ به   عهبادَةه ربَِّهه أَحَداً عَمَلًا صالْه

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu 
Hamza, from his father, and Al Husayn Bin Abu Al A’ala, and Abdullah Bin Wazah, and Shuayb Al 
Aqarquqy, altogether, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
‘But rather, I am a human being like you [18:110] - Meaning regarding the 
Creation, that hesaww is a creature like them’ He Reveals unto me. But rather, your 
God is One God. So the one who wishes to meet his Lord, so let him do (the) 
righteous deed  and he should not associate anyone with the worship of his 
Lord’ [18:110].  

بولايتنا، و  لا يتخذ مع ولاية آل مُّمد ولاية غيْهم، و ولايتهم العمل الصالح، فمن أشرك بعبادة ربه أحدا، فقد أشرك »قال: 
 «.كفر بِا، و جحد أميْ المؤمنين )عليه السلام( حقه و ولايته

Heasws said: ‘Do not take, along with the Wilayah of the Progenyasws of 
Muhammadsaww, the Wilayah of others. Theirasws Wilayah is the righteous deed, so 
the one who associates anyone with the worship of his Lordazwj, so he has 
associated with ourasws Wilayah, and disbelieved by it, and fought against Amir-Al-
Momineenasws of hisasws rights and hisasws Wilayah’.4642 

اً وَ لا يُشْرهكْ بهعهبادَةه ربَِّهه أَحَداً.عن سَاعة بن مهران قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: فَ لْيَ عْمَ  قال:  لْ عَمَلًا صالْه
من ليس العمل الصالح: المعرفة بالْئمة، وَ لا يُشْرهكْ بهعهبادَةه ربَِّهه أَحَداً: التسليم لعلي )عليه السلام(، لا يشرك معه فِ الخلافة »

 «.ذلك له، و لا هو من أهله

From Sama’at Bin Mahran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: so let him do (the) 
righteous deed  and he should not associate anyone with the worship of his 
Lord’ [18:110]. Heasws said: ‘The righteous deed is Recognition of the Imamsasws 
and he should not associate anyone in the worship of his Lord is the submission 
to Aliasws, not associating with himasws regarding the Caliphate, the one for whom that 
(Caliphate) is not, nor is he deserving of it’.4643 
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CHAPTER 19 

MARYAMas 

(98 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   الرَّحْمََٰ

MERITS 

من »ابن بابويه: بإسناده المتقدم فِ فضل سورة الكهف، عن الْسن، عن عمر، عن أبان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ه أدمن قراءة سورة مريم لَ يَت حتَّ يصيب ما يغنيه فِ نفسه و ماله و ولده، و كان فِ الْخرة من أصحاب عيسى بن مريم )علي

 «.السلام(، و اعطي فِ الْخرة مثل ملك سليمان بن داود )عليهما السلام( فِ الدنيا

Ibn babuwayh, by his chain which preceded in the merits of Surah Al-Kahf (Chapter 18), from Al 
Hassan, from Umar, from Aban,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who habitually recites Surah Maryamas would 
not die until he attains what enriches him regarding himself, and his wealth, and his 
children, and in the Hereafter he would be from the companions of Isaas Bin 
Maryamas, and he would be Given in the Hereafter the like of the kingdom of 
Sulaymanas Bin Dawoodas (was Given) in the world’.4644 

من كتبها و جعلها فِ إناء زجاج ِيق الرأس نظيف، و جعلها فِ منزله كثر خيْه، و يرى »و عن الصادق )عليه السلام(: 
 الخيْات فِ منامه، كما يرى أهله فِ منزله، 

And from Al-Sadiqasws having said: ‘The one who writes it (Chapter 19) and makes it 
to be in a clean glass container with a narrow head, and makes it to be in his house 
would get abundant goodness, and he would see goodness in his dreams, just as he 
sees his family in his home.  

 البيت منعت طوارقه و حرست ما فيه،  و إذا كتبت على حائط

And when it is written upon a wall of the house, it would prevent its violation and 
fortify whatever is in it.  

 «.و إذا شربِا الخائف أمن بإذن الله تعالَ

And when its (water) is drunk by the scared (person), he would be secure by the 
Permission of Allahazwj’.4645  

                                                           
4644

.108ثوابِالأعمال:ِ   
4645

)مخطوط(44ِخواصِالقرآن:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3517 out of 7192 

من قرأ هذه السورة اعطي من الْسنات بعدد من ادعى »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
قوب لله ولدا سبحانه لا إله إلا هو، و بعدد من صدق زكريا و يحيى و عيسى و موسى و إبراهيم و إسَاعيل و إسحاق و يع

 )عليهم السلام( عشر حسنات، و عدد من كذب بِم، 

And from (the book) Khawas al Quran –  

‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter (Surah 
Maryamas) would be Given from the Rewards of the number of one who claimed a 
son to be for Allahazwj, there is no god except Himazwj, and of the number of the ones 
who ratified Zakariyyaas, and Yahyaas, and Isaas, Musaas, and Ibrahimas, and Ismailas, 
and Is’haqas, and Yaqoubas, ten Rewards, and the number of the ones who belied 
themas. 

و يبنى له فِ الْنة قصر أوسع من السماء و الْرض فِ أعلى جنة الفردوس، و يحشر مع المتقين فِ أول زمرة السابقين، و لا يَوت 
 حتَّ يستغني هو و ولده، و يعطى فِ الْنة مثل ملك سليمان )عليه السلام(: 

And there would be built for him in the Paradise, a castle more vast than the sky and 
the earth, in the top Garden of Al Firdows; and he would be Gathered with the pious 
ones and be in the first clique of the foremost ones; and he would not die until he 
and his children are enriched; and he would be Given in the Paradise similar to the 
kingdom Sulaymanas (was Given) in the world. 

و من كتبها و علقها عليه لَ ير فِ منامه إلا خيْا، و إن كتبها فِ حائط البيت منعت طوارقه، و حرست ما فيه، و إن شربِا 
 «.الخائف أمن

And one who writes it and attaches upon him, would not see in his dream except for 
goodness. And if he writes it in a wall of the house, it would prevent its trespass, and 
it would guard whatever is in it. And if it is drunk (its water) by a scared one, he 
would be secure’’.4646 

 

VERSE 1 

 {1كهيعص }
Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1] 

قال:  -فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق -ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ
حدثنا معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر 
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بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا بن رسول الله، ما معنى قول الله عز و جل كهيعص؟  بن مُّمد بن علي بن الْسين
 «.معناه: أنا الكافِ، الِادي، الولِ، العالَ، الصادق الوعد»قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany informed us – with regards to 
what he wrote upon the hands of Ali Bi Ahmad Al Baghday Al Waraq – from Ma’az Bin Al masny Al 
Anbary, from Abdullah Bin Asma, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1]?’ Heasws said: ‘Its 
Meaning is- Iazwj am the Sufficient, and Guide, the Guardian, the All-Knowing, and 
True of Promise (الكافي،ِالهادي،ِالولي،ِالعالم،ِالصادقِالوعد)’.4647  

ي الله عنه(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى الْلودي، قال: أخبرنا مُّمد  و عنه: عن مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
ما السلام(، فدخل عليه بن زكريا، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، قال: حضرت عند جعفر ابن مُّمد )عليه

كاف: كاف لشيعتنا، هاء: هاد لِم، ياء: ولِ لِم، عين: عالَ بأهل طاعتنا، »رجل فسأله عن كهيعص، فقال )عليه السلام(: 
 «.صاد: صادق لِم وعده، حتَّ يبلغ بِم المنزلة التِ وعدها إياهم فِ بطن القرآن

And from him, from Muhammad bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from Abdul Aziz Bin Yahya al 
Jaloudy, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his father who 
said,  

‘I was in the presence of Ja’farasws Bin Muhammadasws when a man came up to 
himasws, so he asked him asws about: Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1]. So heasws said: 
‘Kaf – Sufficient for ourasws Shias; Ha – As a Guide for them; Ya – A Guardian for 
them; Ayn – Knowing of the people who are obedient to usasws; Suad – True to 
Hisazwj Promise to them - until Heazwj Makes them reach the status which Heazwj has 
Promised to them in the esoteric of the Quran’.4648  

علي بن إبراهيم: عن جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، عن أبِ 
 «.كهيعص هذه أسَاء مقطعة»عبد الله )عليه السلام( قال: 

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu 
Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1] – These are 
Abbreviated Names’.  

الله هو الكافِ، الِادي، العالَ، الصادق، ذو الْيادي العظام، و هو قوله كما وصف نفسه تبارك و »و أما قوله كهيعص، قال: 
 «. تعالَ
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And as for Hisazwj Words: Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1], heasws said: ‘Heazwj is the 
Sufficient, the Guide, the Knowing, the Truthful, with Patience upon the enemies, 
and these are Hisazwj Words just as Heazwj Described Himselfazwj’’.4649 

 

The esoteric explanation 

تأويله: ماروى الطبرسي )ره( فِ الاحتجاج وغيْه فِ غيْه مرفوعا إلَ سعد بن عبد الله بن أبِ خلف القمي )ره( قال: أعددت 
من صعاب المسائل لَ أجد لِا مُيبا فقصدت مولاي أبا مُّمد الْسن عليه السلام بسر من رأى فلما انتهينا  نيفا وأربعين مسألة

 منها إلَ باب سيدنا عليه السلام فاستأذنا، فخرج الاذن بالدخول،

Its explanation is what is reported by Al Tabarsy in (the book) Al Ihtijaj, and other in other (books) 
raising it to Sa’ad Bin Abdullah Bin Abayy Khalaf Al Qummi who said,  

‘I prepared around forty questions from the most difficult questions for which I could 
not find answers for, and I headed to my Masterasws Abu Muhammad Al-Hassan (Al-
Askariasws) at Surmanrayy. So when we ended from it to the door of our Masterasws, 
we sought permission, and there came out the permission for the entry. 

مولانا أبا مُّمد عليه السلام حين غشينا نور وجهه إلا بدرا قد استوفَ ليالِ أربعا بعد عشر، وعلى فخذه  قال سعد: فما شبهت
 الايَن غلام يناسب المشتري فِ الخلقة والمنظر، فسلمنا عليه فألطف لنا فِ الْواب وأومأ لنا بالْلوس،

Sa’ad said, ‘Our Masterasws Abu Muhammadasws did not resemble when hisasws 
radiance overwhelmed us, except with the full moon having appeared during a night 
of the fourteenth (of a month), and upon hisasws right thigh was a boy fitting the star 
regarding the creation and the appearance. So we greeted upon himasws, and heasws 
was kind towards us in the answer, and gestured towards us with seating.  

فلما جلسنا سألته شيعته عن امورهم فِ دينهم وهدايتهم، فنظر أبو مُّمد الْسن عليه السلام إلَ الغلام، وقال: يا بني أجب 
ح برهان حتَّ  شيعتك ومواليك، فأجاب كل واحد عما فِ نفسه وعن حاجته من قبل أن يسأله عنها بأحسن جواب وأوِ

 حارت عقولنا فِ غامر علمه وإخباره بالغائبات،

So, when we were seated, hisasws Shias asked himasws about their matters regarding 
their Religion and their guidance. Abu Muhammadasws looked at the boy and said: ‘O 
myasws sonasws! Answer yourasws Shias and the ones in yourasws Wilayah!’ So heasws 
answered each one about whatever was within himself and about his need before he 
had even questioned himasws about it, with excellent answerers and clear proofs until 
our intellects were confused regarding the flood of hisasws knowledge of the unseen.  

 ثُ التفت إلِ أبو مُّمد عليه السلام وقال: ما جاء بك يا سعد ؟ قلت: شوقي إلَ لقاء مولانا

Then Abu Muhammadasws turned towards me and said: ‘What have you come with, O 
Sa’ad?’ I said, ‘My desire to meet our Masterasws’.  
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عما   -وأوما إلَ الغلام  -فقال: المسائل التِ أردت أن تسأل عنها ؟ قلت: على حالِا يا مولاي. قال: فاسأل قرة عينى عنها 
 بدالك منها،

So heasws said: ‘The questions which you wanted to ask about?’ I said, ‘(These are) 
upon their state, O my Masterasws!’ Heasws said: ‘Then ask the delight of myasws eyes 
about these’ – and heasws gestured towards the boyasws, ‘About whatever comes to 
you from these’.  

 عُ ما سألته أن قلت له: يابن رسول الله أخبرنِ عن تأويل * )كهيعص( *؟فكان ب

And part of what I asked himasws was that I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Inform me about the interpretation of Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1]?’ 

ب أطلع الله عزوجل عليها زكريا عليه السلام، ثُ قصها على مُّمد صلى الله عليه وآله، وذلك فقال: هذه الْروف من أنباء الغي
أن زكريا عليه السلام سأل الله عزوجل أن يعلمه أسَاء الخمسة )الاشباح( ، فأهبط إليه جبرئيل عليه السلام فعلمه إياها فكان 

نُلى كربه، وإذا ذكر ] اسم [ الْسين خنقته العبرة، ووقعت عليه زكريا إذا ذكر مُّمدا وعليا وفاطمة والْسن سري عنه هُه وا
 البهرة. 

Heasws said: ‘These are the Words from the News of the Hidden matters which 
Allahazwj Notified Hisazwj servant Zakariyyaas, then Related these to Muhammadsaww. 
And that Zakariyyaas asked hisas Lordazwj to Teach himas the five Names (of the 
resemblances), so Jibraeelas descended upon himas and taught himas these. 
Whenever Zakariyyaas remembered Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and 
Al-Hassanasws, hisas stress would be relieved and hisas grief would end. But, 
whenever heas remembered Al-Husaynasws the tears would suffocate himas and 
fainting would occur upon himas.  

 فقال ذات يوم: يا إلِي ما بالِ إذا ذكرت أربعا منهم تسلت هُومي، إذا ذكرت الْسين تدمع عيني وتثور زفرتِ 

So, one day heas said: ‘My Godazwj! What is it with meas that whenever Ias remember 
four of themasws myas stress goes away, but whenever Ias remember Al-Husaynasws, 
myas eyes fill up with tears and myas sighs erupt?’  

فأنبأه الله عزوجل عن قصته، فقال: )كهيعص( فالكاف إسم كربلاء، والِاء هلاك العترة، والياء يزيد وهو ظالَ الْسين والعين 
 عطشه، والصاد صبره، 

So Allahazwj Blessed and Exalted Gave himas the news of its story, and Heazwj Said: 
“Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1]”. So the Kaf (refers to) the name Karbala; And the Ha 
(refers to) the massacre of the Familyasws; and the Ya (refers to) Yazeedla and hela is 
the one unjust to Al-Husaynasws; and the Ayn (refers to) hisasws thirst; and the Suad 
(refers to) hisasws patience”. 
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ع بذلك زكريا لَ يفارق مسجده ثلاثة أيام ومنع فيهن الناس من الدخول عليه وأقبل على البكاء والنحيب وكانت ندبته: فلما سَ
إلِي أتَل كره  إلِي أتفجع خيْ جَيع خلقك بولده، إلِي أتنزل هذه الرزية بفنائه، إلِي أتلبس عليا و فاطمة ثياب هذه المصيبة

 هذه الفجيعة بساحتهما. 

So when Zakariyyaas heard that, heas did not separate from hisas Masjid for three 
days, and forbid the people to come up to himasws, and remained upon the crying and 
the wailing. And hisas lamentation was: ‘Myas Allahazwj! Will the best of Yourazwj 
creatures be mourning its sonasws? Myas Allahazwj! Will the affliction of this affliction 
descend with its severity? Myas Allahazwj! Will Aliasws and Fatimaasws be clothed 
(subjected to) with this difficulty? Myas Allahazwj! Will the adversity of this disaster be 
resolved in theirasws surroundings?’  

يا يوازي مُّله مني مُّل الْسين من مُّمد صلى الله عليه وآله فإذا  ثُ قال: إلِي ارزقني ولدا تقربه عيني على الكبر، واجعله وارثا رِ
 رزقتنيه فأفتني بِبه ثُ افجعني به كما تفجع مُّمدا حبيبك بولده الْسين، 

Then heas was saying: ‘Myas Godazwj! Grace a sonas upon meas by whom myas eyes 
would be delighted upon the adversity, and Make himas to be an inheritor and a 
successor, and make hisas place from meas to be the place of Al-Husaynasws from 
Muhammadsaww. So when Youazwj do Grace himas to meas, then Test meas with myas 
love for himas. Then Make meas to lament over himas as Muhammadsaww, Yourazwj 
Beloved would be lamenting over hisas sonasws Al-Husaynasws’. 

 فرزقه الله يحيى وفجعه به. وكان حمل يحيى وولادته لستة أشهر، وكان حمل الْسين وولادته كذلك. 

Therefore, Allahazwj Bestowed Yahyaas to himas and heas was lamenting for himas. 
And Yahyaas was borne (pregnancy) for six months, and the bearing of Al-
Husaynasws was like that’. 

ومعنى قوله: وافجعني به كما تفجع مُّمدا، ومُّمد صلى الله عليه وآله توفَ قبل قتل الْسين عليه السلام وكذلك زكريا عليه 
 السلام وهذا يدل على أن الانبياء عليهم السلام أحياء عند ربِم يرزقون،

(The narrator) said, ‘And the meaning of hisas words: ‘Then Make meas to lament 
over himas as Muhammadsaww’ – and Muhammadsaww passed away before the killing 
of Al-Husaynasws, and similar to that was Zakariyyaas, and this indicates that the 
Prophetsas are alive in the Presence of theiras Lordazwj, being Sustained.4650  

 

VERSES 2 - 4 

  {2ذهكْرُ رَحْمَته ربَِّكَ عَبْدَهُ زكََرهيَّا }
Mention the Mercy of your Lord unto His servant Zakariyya [19:2] 

                                                           
4650
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 {3إهذْ ناَدَىَٰ ربََّهُ نهدَاءً خَفهيًّا }
When he called out to his Lord, a secretive calling [19:3] 

  {4الْعَظْمُ مهنيِّ وَاشْتَ عَلَ الرَّأْسُ شَيْبًا ولََْ أَكُنْ بهدُعَائهكَ رَبِّ شَقهيًّا }قاَلَ رَبِّ إهنِِّ وَهَنَ 
He said: ‘My Lord! Surely the bones have weakened from me, and the head 
shines with grey hair, and I have not been unfortunate in my supplication You, 
Lord!’ [19:4] 

ذكر ربك عبده »يقول:  علي بن إبراهيم: روى أبو الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قوله تعالَ: ذهكْرُ رَحْمَته ربَِّكَ عَبْدَهُ زكََرهيَّا
 ، «فرحمه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: 
Mention the Mercy of your Lord unto His servant Zakariyya [19:2].  Heasws said: 
“Your Lordazwj Mentioned Hisazwj servant, so Heazwj had Mercy upon himas”.  

 « ِعف»  ظْمُ مهنيِّ يقول:إهذْ نادى ربََّهُ نهداءً خَفهيًّا قالَ رَبِّ إهنِِّ وَهَنَ الْعَ 

When he called out to his Lord, a secretive calling [19:3] He said: ‘My Lord! 
Surely the bones have weakened from me – heas is saying, ‘(Physical) weakness’.  

 «.كلَ يكن دعائي خائبا عند»وَ لََْ أَكُنْ بهدُعائهكَ رَبِّ شَقهيًّا يقول: 

And I have not been unfortunate in my supplicating You, Lord!’ [19:4] – heas is 
saying: ‘Ias have not been disappointed in myas supplication in Yourazwj 
Presence’’.4651 

 

VERSES 5 - 10 

َ مهنْ وَراَئهي وكََانَته امْرَأَتِه  فْتُ الْمَوَالِه  {5عَاقهرًا فَ هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ وَلهيًّا }وَإهنِِّ خه
And I fear my successors from after me, and my wife is barren, therefore Grant 
me an heir from You [19:5] 

يًّا } ۚ  يرَهثُنيه وَيرَهثُ مهنْ آله يَ عْقُوبَ  هِ   {6وَاجْعَلْهُ رَبِّ رَ

                                                           
4651
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Who would inherit me and inherit from the Progeny of Yaqoub, and Make him, 
my Lord, the one whom You are well Pleased with’ [19:6] 

يًّا }   {7ياَ زكََرهيَّا إهنَّا نُ بَشِّرُكَ بهغُلَامٍ اسَْهُُ يَحْيَىَٰ لََْ نَُْعَلْ لَهُ مهنْ قَ بْلُ سَهَ
(The Angel said): ‘O Zakariyya! We Give you glad tidings of a boy whose name 
shall be Yahya. We have not Made it to be a name from before (for anyone 
else)’ [19:7] 

 {8قاَلَ رَبِّ أَنىََّٰ يَكُونُ لِه غُلَامٌ وكََانَته امْرَأَتِه عَاقهرًا وَقَدْ بَ لَغْتُ مهنَ الْكهبَره عهتهيًّا }
He said: “Lord! How can there happen to be a son for me and my wife was 
sterile, and I have reached infirmity from old age?’ [19:8] 

لهكَ قاَلَ ربَحكَ هُوَ عَلَيَّ هَينٌِّ وَقَدْ خَلَقْتُكَ مهنْ قَ بْلُ ولَََْ تَكُ شَيْئًا }  {9قاَلَ كَذََٰ
He said: ‘Like that (it shall be). Your Lord Says: “It is easy upon Me, and I have 
Created you from before and you were not a thing” [19:9] 

  {10قاَلَ آيَ تُكَ أَلاَّ تُكَلِّمَ النَّاسَ ثَلَاثَ ليََالٍ سَوهيًّا } ۚ  قاَلَ رَبِّ اجْعَلْ لِه آيةًَ 
He said: ‘Lord! Make a Sign to be for me!’ He Said: “Your Sign is, you will not 
speak to the people for three consecutive nights” [19:10] 

َ مهنْ وَرائهي  فْتُ الْمَوالِه خفت »يقول: « علي بن إبراهيم: روى أبو الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قوله تعالَ: وَ إهنِِّ خه
لَ يكن لزكريا يومئذ ولد يقوم مقامه، و يرثه، و كانت هدايا بني إسرائيل و »وَ كانَته امْرأََتِه عاقهراً يقول: « الورثة من بعدي

للَحبار، و كان زكريا رئيس الْحبار، و كانت امرأة زكريا اخت مريم بنت عمران بن ماثان، و بنو ماثان، إذ ذاك رؤساء نذورهم 
 بني إسرائيل و بنو ملوكهم، و هم من ولد سليمان بن داود، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘The Words of the Exalted: ‘And I fear my successors from after me [19:5], heasws 
said: ‘Ias fear for the inheritance from after meas and my wife is barren. Heasws said: 
In those days there was no son for Zakariyyaas who would stand in hisas place and 
inherit from himas. And the Children of Israel used to gift it and vow these for the 
Rabbis, and Zakariyyaas was the chief of the Rabbis, and the wife of Zakariyyaas was 
a sister of Maryamas the daughter of Imranas Bin Masanas, and the clan of Masan 
were the chiefs of the Children of Israel and the sons of their kings, and they were 
from the children of Sulaymanas Bin Dawoodas.   

يًّا يا زكََرهيَّ  هِ يى لََْ نَُْعَلْ ا إهنَّا نُ بَشِّرُكَ بهغُلامٍ اسَْهُُ يحَْ فقال زكريا: فَ هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ وَلهيًّا يرَهثُنيه وَ يرَهثُ مهنْ آله يَ عْقُوبَ وَ اجْعَلْهُ رَبِّ رَ
يًّا يقول: لَ يسم باسم يحيى أحد قبله   لَهُ مهنْ قَ بْلُ سَهَ
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So Zakariyyaas said: therefore Grant me an heir from You [19:5] Who would 
inherit me and inherit from the Progeny of Yaqoub, and Make him, my Lord, 
the one whom You are well Pleased with’ [19:6] (The Angel said): ‘O Zakariyya! 
We Give you glad tidings of a boy whose name shall be Yahya. We have not 
Made it to be a name from before (for anyone else)’ [19:7]. Heazwj Saying, No one 
had been named as ‘Yahya’ before himas. 

ربَحكَ هُوَ عَلَيَّ هَينٌِّ وَ قَدْ أَنىَّ يَكُونُ لِه غُلامٌ وَ كانَته امْرأََتِه عاقهراً وَ قَدْ بَ لَغْتُ مهنَ الْكهبَره عهتهيًّا فهو اليؤوس قالَ كَذلهكَ قالَ  قالَ رَبِّ 
 «. تُكَلِّمَ النَّاسَ ثَلاثَ ليَالٍ سَوهيًّا صحيحا من غيْ مرضخَلَقْتُكَ مهنْ قَ بْلُ وَ لََْ تَكُ شَيْئاً قالَ رَبِّ اجْعَلْ لِه آيةًَ قالَ آيَ تُكَ أَلاَّ 

He said: “Lord! How can there happen to be a son for me and my wife was 
sterile, and I have reached infirmity from old age?’ [19:8]. So, it is the despair. 
He said: ‘Like that (it shall be). Your Lord Says: “It is easy upon Me, and I have 
Created you from before and you were not a thing” [19:9] He said: ‘Lord! Make 
a Sign to be for me!’ He Said: “Your Sign is, you will not speak to the people 
for three consecutive nights” [19:10] – While being healthy without having an 
illness’.4652 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام بن سهيل، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، قال حدثني 
كنت عند أبِ يوما قاعدا، حتَّ أتى رجل فوقف به، و قال: أ فيكم باقر »أبو الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(، قال: 

 العلم و رئيسه مُّمد بن علي؟ قيل له: نعم. 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin hamam Bin Saheyl, from Muhammad Bin Ismail Al 
Alawy, from isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws Musa Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was seated in the presence of myasws fatherasws one day, until there came a man who 
paused by himasws and said: ‘Is there among youasws the Expounder of the 
Knowledge (باقرِالعلم) and its chief Muhammadasws Bin Ali asws?’ Heasws said to himasws: 
‘Yes’.  

َ مهنْ وَرائهي  فجلس طويلا، ثُ قام إليه، فقال: فْتُ الْمَوالِه يا بن رسول الله، أخبرنِ عن قول الله عز و جل فِ قصة زكريا: وَ إهنِِّ خه
 وَ كانَته امْرأََتِه عاقهراً الْية؟

So he sat himself stretched, then stood up to himasws and said, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Inform measws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in the story 
of Zakariyyaas: And I fear my successors from after me, and my wife is barren, 
[19:5] – the Verse’.  

ه فيما كان علم من فضل مُّمد )صلى الله عليه و نعم. الموالِ بنو العم، و أحب الله أن يهب له وليا من صلبه، و ذلك أن»قال: 
أن تِب له ذرية من  -يا سيدي -آله(، قال: يا رب، أما شرفت مُّمدا و كرمته و رفعت ذكره حتَّ قرنته بذكرك، فما يَنعك

 صلبه فتكون فيها النبوة؟
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Heasws said: ‘Yes. The successors were the sons of the uncles, and heas loved it that 
Allahazwj should Gift to himas a successor from hisas own bloodline, and that heas 
knew of the merits of Muhammadsaww. Heas said: ‘O Lordazwj!  Did Youazwj not Give 
nobility to Muhammadsaww, and Honoured himsaww, and Elevated hissaww mentioned to 
the extent that Youazwj Joined it with Yourazwj Mention? So what is Preventing Youazwj 
– O myas Masterazwj – to Endow himas an offspring from hisas bloodline, so the 
Prophet-hood would come to be in him?’  

عده، و هو خاتم الْنبياء، و لكن الْمامة لابن عمه و أخيه علي ابن أبِ طالب قال: يا زكريا، قد فعلت ذلك بِحمد و لا نبوة ب
 من بعده، 

Heazwj Said: “O Zakariyyaas! Iazwj have (already) Done that with Muhammadsaww, and 
there is no Prophet-hood after himsaww, and hesaww is the final of the Prophetsas. But, 
the Imamate is for the sonasws of hissaww uncleas, and hissaww brotherasws Aliasws Bin 
Abu Talibasws from after himsaww.  

و أخرجت الذرية من صلب علي إلَ بطن فاطمة بنت مُّمد، و صيْت بعضها من بعُ، فخرجت منه الْئمة حججي على 
 «.من آل يعقوب، فوهب الله له يحيى )عليه السلام( خلقي، و إنِ مخرج من صلبك ولدا يرثك و يرث

And Iazwj will Bring out the offspring from the rib of Aliasws to the belly of Fatimaasws the 
daughter of Muhammadsaww, and render one from the other. So Iazwj shall Bring out 
from it the Imamsasws as Myazwj Divine Authorities over Myazwj creatures. And Iazwj 
shall Bring out from youras bloodline, a sonas who shall inherit youas and inherit from 
the Progeny of Yaqoub”. Thus, Allahazwj Endowed Yahyaas to himas’.4653  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( كَانَ يَ قْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه رأَُ وْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
َ مهنْ وَرائهي يَ عْنيه أنََّهُ لََْ يَكُنْ لَهُ وَارهثٌ حَتََّّ وَهَبَ اللَّهُ لَهُ بَ عْدَ الْكهبَره  فْتُ الْمَوالِه   .وَ إهنِِّ خه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that Amir Al-Momineenasws used to 
recite: And I fear my successors from after me, and my wife is barren, [19:5]’ – 
Meaning that he (Zakariyyaas) did not have an inheritor for himselfas until Allahazwj 
Granted for himas after the old age’.4654  

اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ ةَ عَنْ أَبِه عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ شَرهيفه بْنه سَابهقٍ عَنه الْفَضْله بْنه أَبِه قُ رَّ 
بُهُ ثَُُّ مَ  رَّ بههه مهنْ قاَبهلٍ فإَهذَا هُوَ لَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَرَّ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ ) عليه السلام ( بهقَبْرٍ يُ عَذَّبُ صَاحه

ذََا الْقَبْرهعَامَ أَ   وَّلَ فَكَانَ يُ عَذَّبُ وَ مَرَرْتُ بههه الْعَامَ فإَهذَا هُوَ ليَْسَ يُ عَذَّبُ يُ عَذَّبُ فَ قَالَ ياَ رَبِّ مَرَرْتُ بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Shareef Bin 
Sabiq, from Al Fazl Bin Abu Qurrat,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Isaas Ibn Maryamas passed by a grave whose inhabitant was being Punished. Then 
heas passed by it afterwards so he was not being Punished. So heas said: ‘O Lordazwj! 
Ias passed by this grave the first year, so he was being Punished, and Ias passed by it 
this year and he is not being Punished’.  

 ا فَ عَلَ ابْ نُهُ بِهَ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنََّهُ أدَْرَكَ لَهُ وَلَدٌ صَالهحٌ فأََصْلَحَ طرَهيقاً وَ آوَى يتَهيماً فلَههَذَا غَفَرْتُ لَهُ 

So Allahazwj Revealed unto himas: “A righteous son of his became an adult, so he 
repaired a road, and sheltered an orphan, thus it is due to this Iazwj Forgave him for 
what his son had done’.  

 له ( مهيْاَثُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ عَبْدههه الْمُؤْمهنه وَلَدٌ يَ عْبُدُهُ مهنْ بَ عْدههه ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘(It is) an inheritance of Allahazwj Mighty and Majestic 
from a believing servant to be a son who would worship Himazwj from after him’.  

رهثُنيه وَ يرَهثُ مهنْ آله يَ عْقُوبَ وَ اجْعَلْهُ ثَُُّ تَلَا أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( آيةََ زكََرهيَّا ) عليه السلام ( رَبِّ فَ هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ وَلهيًّا. يَ 
يًّا . هِ  رَبِّ رَ

Then Abu Abdullahasws recited a Verse of Zakariyyaas: therefore Grant me an heir 
from You [19:5] Who would inherit me and inherit from the Progeny of Yaqoub, 
and Make him,  my Lord, the one whom You are well Pleased with’ [19:6]’.4655 

عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ أَبِه بَكْرٍ الَْْضْرَمهيِّ عَنه الْْاَرهثه النَّصْرهيِّ قاَلَ قُ لْتُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه 
ُِوا وَ ليَْسَ لِه وَلَدٌ قاَلَ ادعُْ وَ أنَْتَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ مهنْ أهَْله بَ يْتٍ قَده انْ قَرَ دٌ رَبِّ هَبْ لِه مهنْ لْه لَدُنْكَ وَلهياًّ  سَاجه

يعُ الدحعَاءه رَبِّ لَا تَذَرْنِه فَ رْداً وَ أنَْتَ  رُ الْوَارهثهيَن قاَلَ فَ فَعَلْتُ فَ وُلهدَ لِه عَلهيٌّ وَ يرَهثنيه رَبِّ هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً إهنَّكَ سَهَ خَي ْ
 الُْْسَيْنُ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Abu Bakr Al Hazramy, from Al haris Al Nasry who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I am from a family that has become extinct and there is 
no child for me’. Heasws said: ‘Supplicate when you are in Sajdah, ‘Lordazwj! therefore 
Grant me an heir from You [19:5] Who would inherit me  [19:6] ‘My Lord! Grant 
me good offspring from You, surely You are the Hearer of the supplication’ 
[3:38] And Zakariyya, when he called out to his Lord: ‘Lord! Do not leave me as 
an individual, and you are the best of the inheritors [21:89]’. So I did it, and there 
were born unto me, Ali and Al-Husayn’.4656  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن أحمد بن الْسين بن بكر، قال: حدثنا الْسن ابن علي بن فضال، بإسناده إلَ 
يًّا قال:  الخالق، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام(، يقول فِ قول الله عز و جل: عبد ذلك يحيى بن »لََْ نَُْعَلْ لَهُ مهنْ قَ بْلُ سَهَ
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زكريا، لَ يكن له من قبل سَيا، و كذلك الْسين )عليه السلام( لَ يكن له من قبل سَيا، و لَ تبك السماء إلا عليهما أربعين 
 «.صباحا

Muhammad Bin Al Abbas, from Hameed Bin Ziyad, from Ahmad Bin Al Husayn Bin Bakr, from Al 
Hassan Ibn Ali Bin Fazaal, by his chain going up to Abdul Khaliq who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: We have not Made it to be a name from before (for anyone else)’ 
[19:7], heasws said: ‘That is Yahyaas Bin Zakariyyaas. No one had been of this name 
before, and like that is Al-Husaynasws, no one had been of this name beforehand. 
And the sky did not weep except for the two of them, for forty mornings’.  

و كان قاتل الْسين )عليه السلام( ولد زنا، و قاتل يحيى ابن زكريا  -قال -تطلع الشمس حمراء»قلت: فما كان بكاؤها؟ قال: 
 «.ولد زنا

I said, ‘So what was its weeping?’ Heasws said: ‘The sun emerged (with) redness’. 
Heasws said: ‘The murderer of Al-Husaynasws was born of adultery (a bastard), and the 
murderer of Yahyaas Bin Zakariyyaas was born of adultery (a bastard)’.4657 

 نبشرك بغلام اسَه يحيى لَ نُعل له من قبل سَيا(. قال: لَ نْلق أحدا قبله اسَه يحيى، وقال فِ قصة يحيى )يا زكريا إنا 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Heazwj Said in the story of Yahyaas [19:7] O 
Zakariyya! We give you good news of a boy whose name shall be Yahya: We 
have not Made before him anyone with his name Heasws said: Weazwj did not 
Create before himasws anyone who had the name ‘Yahya’.4658 

عْ  تُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ أوَْحَى أَحْمَدُ عَنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ سَهَ
يَن  اللَّهُ تَ عَالََ إهلََ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( أَنِِّ خَلَقْتُكَ وَ لََْ  اَ حه ي كَراَمَةً مهنيِّ أَكْرَمْتُكَ بِه تَكُ شَيْئاً وَ نَ فَخْتُ فهيكَ مهنْ رُوحه

 أوَْجَبْتُ لَكَ الطَّاعَةَ عَلَى خَلْقهي جَهَيعاً 

Ahmad, from Al Husayn, from Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu 
Hamza who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Allahazwj the Exalted Revealed unto Muhammadsaww: 
“and I have Created you from before and you were not a thing” [19:9], and Iazwj 
Blew into yousaww of Myazwj Spirit, a Prestige from Meazwj. Iazwj Honoured yousaww with 
it when Iazwj Obligated the obedience to yousaww upon Myazwj creatures altogether.  

ي .فَمَنْ أطَاَعَكَ فَ قَدْ أطَاَعَنيه وَ مَنْ عَصَاكَ فَ قَدْ عَصَانِه وَ أوَْجَبْتُ ذَلهكَ فِه عَلهيٍّ وَ فِه نَسْلههه ممهَّنه ا هُمْ لهنَ فْسه ن ْ  خْتَصَصْتُهُ مه

So the one who obeys yousaww, so he has obeyed Meazwj, and the one who disobeys 
yousaww, so he has disobeyed Meazwj; and Iazwj Obligated that regarding Aliasws and 
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regarding hisasws offspring from the onesasws whom Iazwj Chose from them for 
Myselfazwj’.4659  

ابن شيْويه الديلمي فِ كتاب )الفردوس( فِ الْزء الثانِ، فِ باب القاف: عن ابن عباس، قال:  و من ذلك، ما رواه من المخالفين
يًّا، قال:   «.ذلك يحيى، و قرة عيني الْسين»قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ قول الله عز و جل: لََْ نَُْعَلْ لَهُ مهنْ قَ بْلُ سَهَ

And from that, is what is reported from the adversaries, Ibn Shayrawiya Al Daylami in the book Al 
Fordows in the second volume, in the chapter of Al Qaf, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said regarding the Words of Allahazwj Might and Majestic: We have 
not Made it to be a name from before (for anyone else)’ [19:7]. Hesaww said: ‘That 
is Yahyaas and the delight of mysaww eyes, Al-Husaynasws’’.4660 

و عنه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، و علي بن الْسين، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد ابن عيسى، قال: حدثنا 
قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: ما تقول فِ زيارة قبر أبِ عبد الله )عليه السلام(، إنه بلغنا موسى بن الفضل، عن حنان، قال: 
 عن بعضهم أنِا تعدل حجة و عمرة؟

And from him, who said, ‘My father narrated to me and Ali Bin Al Husayn, from  Sa’ad Bin Abdullah, 
from Ahmad Bin Muhammad Ibn Isa, from Musa bin Al Fazal, from Hanan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying regarding visiting the grave of 
Abu Abdullahasws (Imam Husaynasws). It has reached us from some of them that it 
equates to (performing) a Hajj and an Umrah?’ 

لا تعجب، ما أصاب بالقول هذا كله، و لكن زره و لا َفه، فإنه سيد الشهداء، و سيد شباب أهل الْنة، و شبيه يحيى »قال: 
 «. بن زكريا، و عليهما بكت السماء و الْرض

Heasws said: ‘Do not be astounded what is attained with this statement, all of it, but 
visit himasws and do not ignore himasws, for heasws is the chief of the martyrs, and chief 
of the youths of the inhabitants of the Paradise, and hisasws resemblance is Yahya 
Bin Zakariyya Bin Zakariyyaas, and upon them both did the sky and earth cry’’.4661 

 

VERSE 11 

يًّا } مْ أَنْ سَبِّحُوا بُكْرَةً وَعَشه  {11فَخَرجََ عَلَىَٰ قَ وْمههه مهنَ الْمهحْرَابه فأََوْحَىَٰ إهليَْهه
So he went out to his people from the prayer niche, and he revealed to them 
that they should be Glorifying (Allah) morning and evening [19:11] 
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قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( حين سألوه عن معنى الوحي، فقال: »)تفسيْ النعمانِ( بإسناده: عن الصادق )عليه السلام(: 
و أما وحي الْشارة فقوله عز و جل فَخَرجََ عَلى  -و ساقه إلَ أن قال -منه وحي النبوة، و منه وحي الْلِام، و منه وحي الْشارة

يًّا أي أشار إليهم، لقوله تعالَ: أَلاَّ تُكَلِّمَ النَّاسَ ثَلاثةََ أَ قَ وْمههه مهنَ الْمهحْر   «. يَّامٍ إهلاَّ رَمْزاً ابه فَأَوْحى إهليَْههمْ أنَْ سَبِّحُوا بكُْرَةً وَ عَشه

Tafseer Al Nu’mani, by his chain,  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said, when heasws was asked 
about the meaning of the (word) ‘Revelation’: ‘From it is the Revelation of the 
Prophet-hood, and from it is the Revelation of the Inspiration, and from it is the 
Revelation of the Indication’ – and the base of it is that heasws said: ‘And as for the 
Revelation of the Indication, so it is in the Words of the Mighty and Majestic: So he 
went out to his people from the prayer niche, and he revealed to them that they 
should be Glorifying (Allah) morning and evening [19:11] - i.e., heas indicated to 
them, to the Words of the Exalted: you should not speak to the people for three 
days except by gestures [3:41]’’.4662 

 

VERSES 12 - 15 

نَاهُ الُْْكْمَ صَبهيًّا } ۚ  ياَ يَحْيَىَٰ خُذه الْكهتَابَ بهقُوَّةٍ   {12وَآتَ ي ْ
“O Yahya! Grab the Book with strength”; and We Gave him the Wisdom as a 
boy [19:12] 

  {13وكََانَ تقَهيًّا } ۚ  وَحَنَاناً مهنْ لَدُنَّا وَزكََاةً 
And tenderness from Us and purity, and he was pious [19:13] 

يًّا }  {14وَبَ رًّا بهوَالهدَيْهه ولَََْ يَكُنْ جَبَّاراً عَصه
And rightful with his parents, and he was not insolent, disobedient [19:14] 

 {15وَسَلَامٌ عَلَيْهه يَ وْمَ وُلهدَ وَيَ وْمَ يََوُتُ وَيَ وْمَ يُ ب ْعَثُ حَيًّا }
And peace be on him on the day he was born, and on the day he died, and on 
the day he would be Resurrected alive [19:15] 

جَ عَلَيَّ فأََخَذْتُ النَّظرََ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ رأَيَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ قَدْ خَرَ الُْْسَيْنُ بْنُ 
َصْحَابهنَا بِههصْ  فَ قاَمَتَهُ لْه َصه هه وَ رهجْلَيْهه لْه نَا أنَاَ كَذَلهكَ حَتََّّ قَ عَدَ فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ احْتَجَّ فِه إهليَْهه وَ جَعَلْتُ أنَْظرُُ إهلََ رَأْسه رَ فَ بَ ي ْ
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مَامَةه بِههثْله مَا احْتَجَّ بههه فِه النحبُ وَّةه فَ قَالَ وَ آتَ يْناهُ الُْْكْمَ صَبهيًّا وَ لَمَّا بَ لَغَ أَشُدَّهُ وَ  ََُوزُ الْْه أنَْ يُ ؤْتَى الْهْكْمَةَ وَ هُوَ   بَ لَغَ أرَْبعَهيَن سَنَةً فَ قَدْ 
ََُوزُ أنَْ يُ ؤْتاَهَا وَ هُوَ ابْنُ أرَْبعَهيَن سَنَةً . ٌّ وَ   صَبِه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat who said,  

‘I saw Abu Ja’farasws and heasws had come out to me. So I took to looking at himasws 
and went on looking at himasws to hisasws head and hisasws legs in order to be able to 
describe himasws to our companions in Egypt. While I was during that, heasws sat 
down and said: ‘O Ali! Allahazwj has Argued regarding the Imamate similar to what 
Heazwj Argued with regarding the Prophet-hood, so Heazwj Said: and We Gave him 
the Wisdom as a boy [19:12]. until when he reaches his maturity and reaches 
forty years [46:15]. Thus, it is allowed that heas be Given the Wisdom and heas was 
a child, and it is allowed that Heazwj be Given it and heas was a man of forty years of 
age’.4663  

فحكى الله قصته إلَ قوله: )يا يحيى خذ الكتاب بقوة وآتيناه الْكم صبيا( قال: ومن ذلك الْكم أنه كان صبيا فقال له الصبيان: 
 فقال: اوه والله ما للعب خلقنا، وإنَّا خلقنا للجد لامر عظيم.هلم نلعب. 

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Allahazwj Relates hisasws story until Hisazwj Words: 
“O Yahya! Grab the Book with strength”; and We Gave him the Wisdom as a 
boy [19:12]. Heasws said: 'And from that wisdom of hisas when heas was a boy, the 
other boys said to him: 'Let us play'. Heasws said: 'Oh, and Allahazwj did not Create us 
to play, and we have been Created for a great affair'. 

وَ كانَ تقَهيًّا يَ تَّقهي   عَلَى وَالهدَيْهه وَ سَائهره عهبَادهناَ وَ زكَاةً يَ عْنيه طَهَارَةً لهمَنْ آمَنَ بههه وَ صَدَّقهَُ  وَ حَناناً مهنْ لَدُنَّا يَ عْنيه تََُنحناً وَ رَحْمةًَ   ثَُُّ قاَلَ 
يًّا يَ قْ   وَ بَ رًّا بهوالهدَيْهه   الشحرُورَ وَ الْمَعَاصهيَ  ناً إهليَْههمَا مُطهيعاً لَِمَُا وَ لََْ يَكُنْ جَبَّاراً عَصه ، مُُّْسه تُلُ عَلَى الْغَضَبه وَ يَضْرهبُ عَلَى الْغَضَبه

َطإٍَ مَا خَلَا يَحْيَى بْنَ زكََرهيَّا، فإَهنَّهُ لََْ يذُْنهبْ، وَ لََْ يَ هُمَّ بهذَنْ  -لَكهنَّهُ مَا مهنْ عَبْدٍ، عَبَدَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ   بٍ، إهلاَّ وَ قَدْ أَخْطأََ أوَْ هَمَّ بخه

Then Heazwj Said: And tenderness from Us [19:13] – Meaning, heas would be 
tender upon hisas parents and the rest of Ourazwj servants; and purity – Meaning 
cleanliness for the one who believes in himas and ratifies himas; and he was pious – 
fearing the evil and the (acts of) disobedience. And rightful with his parents 
[19:14] – favouring them, obedient to them both; and he did not happen to be 
insolent, disobedient – fighting upon the anger and striking upon the anger. But, 
there is none from a servant of Allahazwj Mighty and Majestic, except that he has 
sinned or thought of sinning, except from Yahyaas Bin Zakariyyaas, for heas did not 
sin, and did not think of sinning (ever).  

 وَ يَ وْمَ يُ ب ْعَثُ حَيًّا. -وَ سَلامٌ عَلَيْهه يَ وْمَ وُلهدَ وَ يَ وْمَ يََوُتُ  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:
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Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And peace be on him on the day he was 
born, and on the day he died, and on the day he would be Resurrected alive 
[19:15]. 4664  

خالد الطيالسي، عن سيف ابن عميْة، عن حكم بن أيَن، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن سليمان الرازي، عن مُّمد بن 
و الله، لقد اوتِ علي )عليه السلام( الْكم صبيا، كما اوتِ يحيى بن زكريا الْكم »قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام(: يقول: 

 «.صبيا

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Sulayman Al Razy, from Muhammad Bin Khalid Al Tayalasi, 
from Sayf Ibn Umeyra, from Hakam Bin Ayman who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘By Allahazwj! Aliasws had been Given the Wisdom while 
a child, just as Yahyaas Bin Zakariyyaas had been Given the Wisdom while a 
child’.4665 

أحمد بن مُّمد بن خالد، قال: و فِ رواية أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قول الله تبارك و تعالَ فِ كتابه: وَ 
 «.لله ناداه الله من السماء: لبيك يا يحيى، سل حاجتككان يحيى إذا دعا و قال فِ دعائه: يا رب، يا ا»قال:  حَناناً مهنْ لَدُنَّا؟

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid said,  

‘And in a report of Abu Baseer who said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) 
the Words of Allahazwj Blessed and Exalted in Hisazwj Book: And tenderness from 
Us [19:13]?’ Heasws said: ‘Whenever Yahyaas used to supplicate, said in hisas 
supplication: ‘O Lordazwj, O Allahazwj!’ Allahazwj Called out to himas from the sky: “Here 
Iazwj am, O Yahya! Ask youras need!”4666 

الوليد، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن حمزة الْشعري، قال: ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن 
ا )عليه السلام( يقول:  يكون هذا الخلق فِ ثلاثة مواطن: يوم  إن أوحش ما»حدثني ياسر الخادم، قال: سَعت أبا الْسن الرِ

 ث حيا فيْى أحكاما لَ يرها فِ دار الدنيا، ولد و يخرج من بطن امه فيْى الدنيا، و يوم يَوت فيعاين الْخرة و أهلها، و يوم يبع

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from Sa’ad 
Bin Abdullah, from Ahmad bin Hamza Al Ashary, from Yaaser Al Khadim who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘The loneliest (time) for these creatures 
(people) is during three times – The day of birth and he comes out from the belly of 
his mother so he sees the world; and the day he dies, so he sees the Hereafter and 
its inhabitants; and the day he is Resurrected alive, so he sees Judgements that he 
never saw in the house of the world.  

مَ يََوُتُ و قد سلم الله عز و جل على يحيى )عليه السلام( فِ هذه الثلاثة مواطن و آمن روعته، فقال: وَ سَلامٌ عَلَيْهه يَ وْمَ وُلهدَ وَ يَ وْ 
عَثُ حَيًّا و قد سلم عيسى بن مريم )عليه السلام( على نفسه فِ هذه الثلاثة مواطن، فقال: وَ السَّلامُ عَلَيَّ يَ وْمَ وُلهدْتُ وَ  وَ يَ وْمَ يُ ب ْ

 «.يَ وْمَ أمَُوتُ وَ يَ وْمَ أبُْ عَثُ حَيًّا
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And Allahazwj Mighty and Majestic had Sent Peace upon Yahyaas in these three times 
and Settled hisas fear, so Heazwj Said: And peace be on him on the day he was 
born, and on the day he died, and on the day he would be Resurrected alive 
[19:15]. And Isaas Bin Maryamas has send Peace upon himselfas in these three times, 
so heas Said: And the Peace was upon me on the day I was born, and on the day 
I die, and on the day I am Resurrected alive [19:33]’.4667 

 

VERSES 16 - 21 

 {16وَاذكُْرْ فِه الْكهتَابه مَرْيَمَ إهذه انْ تَبَذَتْ مهنْ أهَْلههَا مَكَاناً شَرْقهيًّا }
And mention Maryam in the book when she withdrew from her family to an 
eastern place [19:16] 

هَا رُوحَنَا فَ تَمَثَّلَ لَِاَ بَشَرًا سَوهيًّا } جَاباً فأََرْسَلْنَا إهليَ ْ   {17فاَتََّذَتْ مهنْ دُونِههمْ حه
So she took a veil from besides them. Then We Sent Our Spirit to her. He was 
resembled to her as a complete man [19:17] 

نْكَ إهنْ كُنْتَ تقَهيًّا }   {18قاَلَتْ إهنِِّ أعَُوذُ بهالرَّحْمََٰنه مه
She said: ‘I seek Refuge with the Beneficent from you, if you were pious’ 
[19:18] 

َهَبَ لَكه غُلَامًا زكَهيًّا } اَ أنَاَ رَسُولُ ربَِّكه لْه  {19قاَلَ إهنََّّ
He said: ‘But rather, I am a Messenger of your Lord to Endow to you a pure 
boy [19:19]  

  {20قاَلَتْ أَنىََّٰ يَكُونُ لِه غُلَامٌ ولََْ يََْسَسْنيه بَشَرٌ ولَََْ أَكُ بغَهيًّا }
She said: ‘How can there happen to be a boy for me and no man has touched 
me and I have not been unchaste?’ [19:20] 

لهكه قاَلَ ربَحكه هُوَ عَلَيَّ هَينٌِّ  نَّا  ۚ  قاَلَ كَذََٰ يًّا  ۚ  وَلهنَجْعَلَهُ آيةًَ لهلنَّاسه وَرَحْمةًَ مه وكََانَ أمَْراً مَقْضه
{21} 
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He said: ‘Like that your Lord Said: “It is easy unto Me, and We will Make him to 
be a Sign for the people and a Mercy from Us”. And it was a matter Ordained 
[19:21] 

 

Background report 

بَذَتْ قال علي بن إبراهيم: ثُ قص الله عز و جل خبر، مريم بنت عمران )عليها السلام(، فقال: وَ اذكُْرْ فِه الْكهتابه مَرْيَمَ إهذه انْ تَ 
جاباً   رْقهيًّامهنْ أهَْلهها مَكاناً شَ  يعني   قال: فِ مُّرابِا فَأَرْسَلْنا إهليَْها رُوحَنا  قال: خرجت إلَ النخلة اليابسة فاَتََّذَتْ مهنْ دُونِههمْ حه

 نت ممن يتقي الله.ك  جبرئيل )عليه السلام( فَ تَمَثَّلَ لَِا بَشَراً سَوهيًّا قالَتْ إهنِِّ أعَُوذُ بهالرَّحْمنه مهنْكَ إهنْ كُنْتَ تقَهيًّا يعني إن

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Allahazwj Mighty and Majestic Related the news of Maryamas daughter of 
Imranas, so Heazwj Said: And the mention of Maryam in the book when she 
withdrew from her family to an eastern place [19:16]. He said, ‘To the dried up 
palm trunk, So she took a veil from besides them. He said, ‘To be in her prayer 
niche, Then We Sent Our Spirit to her, – meaning Jibraeelas, he was resembled to 
her as a complete man [19:17] She said: ‘I seek Refuge with the Beneficent 
from you, if you were pious’ [19:18] – meaning from the ones who were fearing 
Allahazwj. 

َهَبَ لَكه غُلاماً زكَهيًّا ا أنَاَ رَسُولُ ربَِّكه لْه فأنكرت ذلك، لْنِا لَ يكن فِ العادة أن تَمل المرأة من  قال لِا جبرئيل )عليه السلام(: إهنََّّ
فقال أَنىَّ يَكُونُ لِه غُلامٌ وَ لََْ يََْسَسْنيه بَشَرٌ وَ لََْ أَكُ بغَهيًّا و لَ يعلم جبرئيل )عليه السلام( أيضا كيفية القدرة،  غيْ فحل، فقالت:

يًّا. نَّا وَ كانَ أمَْراً مَقْضه  لِا: كَذلهكه قالَ رَبحكه هُوَ عَلَيَّ هَينٌِّ وَ لهنَجْعَلَهُ آيةًَ لهلنَّاسه وَ رَحْمةًَ مه

Jibraeelas said to her: ‘He said: ‘But rather, I am a Messenger of your Lord to 
Endow to you a pure boy [19:19]. But sheas dislike that, because it did not happen 
to be the norm that the woman would be pregnant from without a male, so She said: 
‘How can there happen to be a boy for me and no man has touched me and I 
have not been unchaste?’ [19:20]. And Jibraeelas as well did not know the 
qualitative state of the Ordainment, so heas said to heras: He said: ‘Like that your 
Lord Said: “It is easy unto Me, and We will Make him to be a Sign for the 
people and a Mercy from Us”. And it was a matter Ordained [19:21]. 

عته بالغداة، و كان حملها تسع ساعات من النهار، جعل الله   قال: فنفخ فِ جيبها، فحملت بعيسى )عليه السلام( بالليل و وِ
 لِا الشهور ساعات، 

He said, ‘So heas blew into heras pocket, and sheas was pregnant with Isaas by 
nightfall, and sheas delivered himas by the morning. And it so happened that heras 
pregnancy lasted nine hours of the day, for Allahazwj had Made the months to be 
hours for heras.4668  
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VERSE 22 

يًّا }فَ   {22حَمَلَتْهُ فاَنْ تَبَذَتْ بههه مَكَاناً قَصه
So she bore him, then she withdrew with him to a remote place [19:22] 

إن مريم )عليها السلام( حملت بعيسى )عليه »و عنه: بإسناده، عن أبان، عن رجل عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.ساعة شهرالسلام( تسع ساعات، كل 

And from him, by his chain, from Abaan, from a man,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Maryamas bore Isaas for nine hours, each hour, 
(representing) a month’.4669  

مالك، قال: حدثنا سعد الشيخ فِ )التهذيب(: عن مُّمد بن أحمد بن داود، عن مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن 
عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، فِ قوله:  بن عمرو الزهري، قال: حدثنا بكر بن سالَ، عن أبيه، عن أبِ حمزة الثمالِ،

يًّا. ع قبر الْسين )عليه السلا»قال:  فَحَمَلَتْهُ فاَنْ تَبَذَتْ بههه مَكاناً قَصه عته فِ موِ م(، ثُ خرجت من دمشق حتَّ أتت كربلاء، فوِ
 «.رجعت من ليلتها

Al Sheykh in Al Tehzeeb, from Muhammad Bin Ahmad Bin Dawood, from Muhammad Bin Hamam, 
from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from Sa’ad Bin Amro Al Zuhry, from Bakr Bin Saalim, from his 
father, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding Hisazwj Words: So she 
bore him, then she withdrew with him to a remote place [19:22]. Heasws said: 
‘Sheas went out from Damascus until she came to Karbala. So sheas placed himas 
(Isaas) at the place of the grave of Al-Husaynasws, then sheas returned in the same 
night’.4670 

 

VERSES 23 - 26 

يًّا } ذَا وكَُنْتُ نَسْيًا مَنْسه ذعْه النَّخْلَةه قاَلَتْ ياَ ليَْتَنيه مهتح قَ بْلَ هََٰ  {23فأََجَاءَهَا الْمَخَاضُ إهلَََٰ جه
Then the (pangs of) labour brought her to the palm trunk. She said: ‘I wish I 
had died before this, and was completely forgotten!’ [19:23] 

 {24فَ نَادَاهَا مهنْ تََْتههَا أَلاَّ تََْزَنِه قَدْ جَعَلَ ربَحكه تََْتَكه سَرهيًّا }
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So he (the child) called out to her from beneath her: ‘Do not grieve! Your Lord 
has Made a stream (to flow) beneath you’ [19:24] 

  {25وَهُزِّي إهليَْكه بجههذعْه النَّخْلَةه تُسَاقهطْ عَلَيْكه رُطبًَا جَنهيًّا }
And shake towards you the palm trunk, it would drop upon you ripe dates 
[19:25] 

نًا فَكُلهي وَاشْرَبِه  فإَهمَّا تَ رَيهنَّ مهنَ الْبَشَره أَحَدًا فَ قُولِه إهنِِّ نَذَرْتُ لهلرَّحْمََٰنه صَوْمًا فَ لَنْ  ۚ  وَقَ رِّي عَي ْ
يًّا }  {26أُكَلِّمَ الْيَ وْمَ إهنْسه

So eat and drink and refresh the eyes. Then if you see anyone from the human 
beings, then say: ‘I vowed to the Beneficent a Fast, so I will never speak today 
to a human’ [19:26] 

 

Background report (contd..) 

ن ذلك قال علي بن إبراهيم: ثُ ناداها جبرئيل )عليه السلام(: وَ هُزِّي إهليَْكه بجههذعْه النَّخْلَةه أي هزي النخلة اليابسة، فهزت، و كا
لْاكة، و كانت الْياكة أنبل صناعة فِ ذلك الزمان، فأقبلوا على بغال شهب، فقالت لِم مريم: أين اليوم سوقا، فاستقبلها ا

 النخلة اليابسة؟ فاستهزءوا بِا و زجروها، فقالت لِم: جعل الله كسبكم نزرا، و جعلكم فِ الناس عارا، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Then Jibraeelas called out to heras: And shake towards you the palm trunk [19:25] 
– i.e. the dried up palm trunk. So sheas shook it, and it became fruit-bearing during 
that very day. Some weavers faced heras, and it was so that the knitting was the 
noblest of the professions during that time. They came riding upon young mules, and 
Maryamas said to them: ‘Where is the dried up palm tree?’ But they mocked heras 
and made heras angry, so sheas said to them: ‘May Allahazwj Ruin your earnings, and 
Make you shamed among the people!’ 

 ثُ استقبلها قوم من التجار، فدلوها على النخلة اليابسة، فقالت لِم: جعل الله البركة فِ كسبكم، و أحوج الناس إليكم، 

Then a group of traders came over, and they pointed heras to the dried up palm tree, 
so sheas said to them: ‘May Allahazwj Make Blessings to be in your earnings, and 
make the people needy to you’.  

عت عيسى )عليه السلام(، فلما نظرت إليه: قالت: يا ليَْتَنيه مهتح قَ بْلَ هذا وَ كُنْتُ نَسْياً  فلما بلغت النخلة أخذها المخاض، فوِ
يًّا ماذا أقول لخالِ، و ماذا أقول لبني إسرائيل؟  مَنْسه
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So when sheas reached the palm tree, the labour pangs seized heras and sheas gave 
birth to Isaas. But, when sheas looked at himas, sheas said: She said: ‘I wish I had 
died before this, and was completely forgotten!’ [19:23]. What shall Ias say to 
myas uncle, and what shall Ias say to the Children of Israel?’ 

لَةه أي حركي النخلة تُساقهطْ عَلَيْكه فنَاداها عيسى مهنْ تََْتهها أَلاَّ تََْزَنِه قَدْ جَعَلَ رَبحكه تََْتَكه سَرهيًّا أي نِرا وَ هُزِّي إهليَْكه بجههذعْه النَّخْ 
ل، فمدت يدها إلَ النخلة، فأورقت و أثمرت، و سقط عليها الرطب رُطبَاً جَنهيًّا أي طيبا، و كانت النخلة قد يبست منذ دهر طوي

 الطري، فطابت نفسها.

So Isaas called out to heras from beneath her: ‘Do not grieve! Your Lord has Made 
a stream (to flow) beneath you’ [19:24] – i.e. a river, And shake towards you the 
palm trunk – i.e. tap the palm trunk, it would drop upon you ripe dates [19:25] – 
i.e., good (dates). And it was so that the palm trunk had dried up since a long time. 
So sheas extended heras hand towards the palm trunk, and it sprouted leaves and 
bore fruit, and the fresh dates dropped upon heras. Thus, sheas felt good. 

ا تَ رَيهنَّ فقال لِا عيسى قمطيني و سويني، ثُ افعلي كذا و كذا، فقمطته و سوته، و قال لِا عيسى: فَكُلهي وَ اشْرَبِه وَ قَ رِّي عَيْناً فإَهمَّ 
نَ الْبَشَره أَحَداً فَ قُولِه إهنِِّ نذََرْتُ لهلرَّحْمنه صَوْ  يًّا. -كذا نزلت  -ماً و صمتامه  فَ لَنْ أكَُلِّمَ الْيَ وْمَ إهنْسه

Then Isaas said heras: ‘Wrap meas and prepare meas, then do such and such’. So 
sheas wrapped himas and prepared himas. And Isaas said to heras: ‘So eat and drink 
and refresh the eyes. Then if you see anyone from the human beings, then 
say: ‘I vowed to the Beneficent a Fast, - and be silent – like that it was Revealed - 
so I will never speak today to a human’ [19:26]’.4671 

سْنَاده عَنْ حَفْصٍ قاَلَ رأَيَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ تَخَلَّلُ بَسَاتهيَن الْكُوفةَه فاَن ْ  ذََا الْْه َِّأَ عهنْدَهَا ثَُُّ ركََعَ وَ وَ بِه تَ هَى إهلََ نَْْلَةٍ فَ تَ وَ
 دَ إهلََ النَّخْلَةه فَدَعَا بهدَعَوَاتٍ سَجَدَ فَأَحْصَيْتُ فِه سُجُودههه خََْسَمهائةَه تَسْبهيحَةٍ ثَُُّ اسْتَ نَ 

And by this chain, from Hafs who said: 

I saw Abu Abdullahasws alone in the gardens of Al-Kufa. Heasws came to a palm tree, 
so heasws performed Wudu near it, then Ruku and Sajdah. I counted in hisasws Sajdah 
five hundred Glorifications (Tasbeeh). Then heasws leaned on the palm tree and 
supplicated by a supplication.  

النَّخْلَةه تُساقهطْ عَلَيْكه   هُزِّي إهليَْكه بجههذْعه ثَُُّ قاَلَ ياَ أبَاَ حَفْصٍ إهن َّهَا وَ اللَّهه النَّخْلَةُ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ لهمَرْيَمَ )عليها السلام( وَ 
 رُطبَاً جَنهيًّا.

Then heasws said: ‘O Abu Hafs! By Allahazwj, (it is) the palm tree about which Allahazwj 
Majestic and Mighty Spoke of to Maryamas: And shake towards you the palm 
trunk, it would drop upon you ripe dates [19:25]’’.4672 

                                                           
4671

2ِ:48تفسيرِالقمّيِ   
4672

 Al Kafi – V 8 H 14559 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3537 out of 7192 

حدثنا عبد الله عن احمد بن الْسين عن احمد بن ابراهيم عن على بن حسان عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد الله عليه 
السلام قال نزل أبو جعفر عليه السلام بواد فضرب خباه ثُ خرج أبو جعفر عليه السلام بشئ حتَّ انتهى إلَ النخلة فحمد الله 

 لها ثُ قال ايتها النخلة اطعمينا مما جعل الله فيك عندها بِحامد لَ اسَع بِث

It has been narrated to us Abdullah, from Ahmad Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Ibrahim, from Ali 
Bin Hasaan, from Abdul Rahmaad Bin Kaseer who has said the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘Abu Ja’farasws descended in a valley. Heasws moved briskly in 
it, then Abu Ja’farasws came out with something until heasws ended up at the palm 
tree. Heasws praised Allahazwj in a manner that Iasws had not heard the like of it before. 
Then heasws said: ‘O Palm tree, feed us from what Allahazwj has Made in you’.  

قال فتساقط رطب احمر واصفر فاكل ومعه أبو امية الانصاري فاكل منه وقال هذه الاية فينا كالاية فِ مريم إذ هزت إليها بجذع 
 النخلة فتساقط عليها رطبا جنيا.

He (the narrator) said, ‘The dates fell from it, red and yellow. Heasws ate and with 
himasws was Abu Umeet Al-Ansary who ate from it, and heasws said: ‘This is a sign 
with usasws like it was regarding Maryamas: And shake towards you the palm trunk, 
it would drop upon you ripe dates [19:25]’’.4673 

نه سَالَهٍ رَفَ عَهُ إهلََ أمَهيْه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عهدَّةٍ مهنْ أَصْحَابههه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَمِّهه يَ عْقُوبَ بْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا 
نهيَن ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهيَكُنْ أوََّلُ  مَا تأَْكُلُ الن حفَسَاءُ الرحطَبَ فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ  الْمُؤْمه

 لهمَرْيَمَ وَ هُزِّي إهليَْكه بجههذعْه النَّخْلَةه تُساقهطْ عَلَيْكه رُطبَاً جَنهيًّا 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from a number of our 
companions, from Ali Bin Asbaat, from his uncle Yaqoub Bin Saalim,  

(It has been narrated) raising it to Amir Al Momineenasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Let the first thing what is eaten by the women after childbirth be the 
dates, for Allahazwj the Exalted Said to Maryamas: And shake towards you the palm 
trunk, it would drop upon you ripe dates [19:25]’.  

راَتٍ مهنْ تَمرْه أمَْصَارهكُمْ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ كُنْ فَسَبْعَ تمََ قهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه فإَهنْ لََْ يَكُنْ أوََانُ الرحطَبه قاَلَ سَبْعَ تَمرَاَتٍ مهنْ تَمرْه الْمَدهينَةه فإَهنْ لََْ يَ 
يَكُونُ غُلَاماً إهلاَّ كَانَ حَلهيماً وَ إهنْ  وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ عهزَّتِه وَ جَلَالِه وَ عَظَمَتِه وَ ارْتهفَاعه مَكَانِه لَا تأَْكُلُ نُ فَسَاءُ يَ وْمَ تلَهدُ الرحطَبَ ف َ 

 لهيمَةً .كَانَتْ جَارهيةًَ كَانَتْ حَ 

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! Suppose it doesn’t happen to be the season for the 
dates?’ Hesaww said: ‘Seven dates from the dates of Al-Medina. So if there do not 
happen to be, then seven dates from the dates of your cities, for Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: “By Myazwj Magnificence, and the Elevation of Myazwj Status! A 
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woman would not eat the dates during the day she gives birth to a boy except that it 
would be forbearing (patient), and if it was a girl, she would be forbearing’.4674  

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن النضر ابن سويد، عن القاسم بن 
قالت  -ثُ قال -إن الصيام ليس من الطعام و الشراب وحده»سليمان، عن جراح المدائني، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.اً أي صمتامريم: إهنِِّ نذََرْتُ لهلرَّحْمنه صَوْم

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman, from Jarah al Mada’iny,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Fasting is not from the food and the drink alone’. 
Then heasws said: ‘Maryamas said: ‘I vowed to the Beneficent a Fast [19:26], i.e., 
silence’.4675 

عنه، عن أبيه، عن مُّمد بن سليمان الديلمى، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )ع( قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ستة  
ئمة من ذريتِ وكرهها الائمة لاتباعهم، العبث فِ الصلوة، والمن فِ الصدقة، والرفث فِ الصيام، كرهها الله لَ فكرهتها للا

 والضحك بين القبور، والتطلع فِ الدور، وإتيان المساجد جنبا. 

From him, from his father, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Six 
(matters) Allahazwj has Disliked for measws, so Iasws dislike these for the Imamsasws 
from mysaww offspring, and dislike it for the Imamsasws to follow them – the 
improperness in the Salat, and the self-conceit in the charity, and the obscenities 
during the Fasting, and the laughing between the graves, and looking ahead during 
the circling (of the Kabah), and coming to the Masjid by the side (not attentive and 
without facing it)’. 

قال: ما كره الله لمريم فِ قوله " إنِ نذرت للرحمن صوما فلن أكلم اليوم إنسيا " قال: قلت:  -قال: قلت: وما الرفث فِ الصيام؟ 
 قال: من الكذب.  -صمتت من أي شئ؟ 

I said, ‘And what is Al-Rafas during the Fasting?’ Heasws said: ‘What Allahazwj Disliked 
for Maryamas in Hisazwj Words: ‘I vowed to the Beneficent a Fast, so I will never 
speak today to a human’ [19:26]’. I said, ‘Fasted from which thing?’ Heasws said: 
‘From the lies’.4676  

ِّ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ  مه بْنه سُليَْمَانَ عَنْ جَرَّاحٍ الْمَدَائهنيه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنه الْقَاسه
نه صَوْماً أَيْ مَرْيَمُ إهنِِّ نذََرْتُ لهلرَّحمْ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الصِّيَامَ ليَْسَ مهنَ الطَّعَامه وَ الشَّراَبه وَحْدَهُ ثَُُّ قاَلَ قاَلَتْ 
نَتَكُمْ وَ غُضحوا أبَْصَاركَُمْ وَ   لَا تَ نَازَعُوا وَ لَا تَََاسَدُواصَوْماً صَمْتاً وَ فِه نسُْخَةٍ أخُْرَى أَيْ صَمْتاً فإَهذَا صُمْتُمْ فاَحْفَظُوا ألَْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar 
Bin Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman, from Jarrah Al Madainy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Fasting is not from 
the food and the drink alone’. Then said: ‘Maryamas said: ‘I vowed to the 
Beneficent a Fast [19:26], i.e., a Fast of silence’. (And in another copy: ‘i.e., 
silence). Therefore, whenever you Fast, preserve your tongues, and lower your 
gaze, and neither dispute not envy’.   

عَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( امْرأَةًَ تَسُبح جَ  ارهيةًَ لَِاَ وَ ههيَ صَائهمَةٌ فَدَعَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهطعََامٍ قاَلَ وَ سَهَ
 مَ ليَْسَ مهنَ الطَّعَامه وَ الشَّراَبه فَ قَالَ لَِاَ كُلهي فَ قَالَتْ إهنِِّ صَائهمَةٌ فَ قَالَ كَيْفَ تَكُونهيَن صَائهمَةً وَ قَدْ سَبَبْته جَارهيَ تَكه إهنَّ الصَّوْ 

Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww heard a woman insulting a maid of her and she 
was Fasting. So Rasool-Allahsaww called for the food and said to her: ‘Eat’. So she 
said, ‘I am Fasting’. So hesaww said: ‘How can you happen to be Fasting and you 
have insulted your slave girl. The Fast is not from the food and the drink (only)’.  

 وَ دعَه الْمهراَءَ وَ أذََى الْخاَدهمه وَ قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا صُمْتَ فَ لْيَصُمْ سََْعُكَ وَ بَصَرُكَ مهنَ الَْْراَمه وَ الْقَبهيحه 
ََْعَلْ يَ وْمَ صَوْمهكَ كَيَ وْمه فهطْرهكَ .لْيَكُنْ عَلَيْ   كَ وَقاَرُ الصِّيَامه وَ لَا 

He (the narrator) said, ‘And Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you Fast, so let your 
hearing, and your vision Fast from the Prohibition and the ugliness, and leave the 
disputing and hurting the servant, and let the dignity of the Fast be upon you, and do 
not make the day of your Fasting to be like a day of your breaking (not Fasting)’.4677  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَلهيِّ بْنه  يٍْ قاَلَ سَهَ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
وا تُ لهلرَّحْمنه صَوْماً أَيْ صَمْتاً فاَحْفَظُ ( يَ قُولُ إهنَّ الصِّيَامَ ليَْسَ مهنَ الطَّعَامه وَ الشَّراَبه وَحْدَهُ إهنَّ مَرْيَمَ ) عليها السلام ( قاَلَتْ إهنِِّ نذََرْ 

يَاَنَ كَمَا تَ  نَتَكُمْ وَ غُضحوا أبَْصَاركَُمْ وَ لَا تَََاسَدُوا وَ لَا تَ نَازَعُوا فإَهنَّ الَْْسَدَ يأَْكُلُ الْْه  أْكُلُ النَّارُ الَْْطَبَ.ألَْسه

Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Washa, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Fasts are not from the food and the drink 
alone. Maryamas said: ‘I vowed to the Beneficent a Fast [19:26], i.e., silence. 
Therefore, preserve your tongues, and lower your gaze, and neither envy nor 
dispute, for the envy consumes the faith just as the fire consumes the firewood’.4678    

 

VERSES 27 - 29 

لُهُ  ئْته شَيْئًا فَرهيًّا } ۚ  فأَتََتْ بههه قَ وْمَهَا تََْمه   {27قاَلُوا ياَ مَرْيَمُ لقََدْ جه
 
And she came with him to her people, carrying him. They said, ‘O Maryam! You 
have come with an amazing thing [19:27] 
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 {28ياَ أُخْتَ هَارُونَ مَا كَانَ أبَوُكه امْرَأَ سَوْءٍ وَمَا كَانَتْ أمُحكه بغَهيًّا }
O sister of Haroun! Your father was not a bad man, nor was your mother 
unchaste’ [19:28] 

 {29قاَلُوا كَيْفَ نُكَلِّمُ مَنْ كَانَ فِه الْمَهْده صَبهيًّا } ۚ  هه فأََشَارَتْ إهليَْ 
So she gestured towards him. They said, ‘How can we speak to one who was a 
child in the cradle?’ [19:29] 

 

Background report (contd. .) 

لبها، و خرج خالِا زكريا، فأقبلت و هو فِ صدرها، و أقبلت مؤمنات قال علي بن إبراهيم: ففقدوها فِ المحراب، فخرجوا فِ ط
ئْته  بني إسرائيل يبزقن فِ وجهها، فلم تكلمهن حتَّ دخلت فِ مُّرابِا، فجاء إليها بنو إسرائيل و زكريا فقالوا لِا: يا مَرْيَمُ لَقَدْ جه

 بوُكه امْرأََ سَوْءٍ وَ ما كانَتْ أمُحكه بغَهيًّا.شَيْئاً فَرهيًّا أي عظيما من المناهي يا أُخْتَ هارُونَ ما كانَ أَ 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘So they (people) missed heras in the prayer niche, and they went out seeking heras, 
and heras uncle Zakariyyaas went out, and heas was among their forefront, and the 
believing women of the Children of Israel came over laughed in their faces. But sheas 
did not speak to them until sheas entered back into heras prayer niche. Then the 
Children of Israel and Zakariyyaas came over, and they said to heras, ‘O Maryam! 
You have come with an amazing thing [19:27] – i.e. a grievous (thing) from the 
forbidden ones. O sister of Haroun! Your father was not a bad man, nor was 
your mother unchaste’ [19:28]. 

ألزمته لبني إسرائيل؟ فأشارت إلَ عيسى )عليه السلام( فِ المهد، فقالوا لِا:   من أين هذا البلاء الذي جئت به، و العار الذي
 كَيْفَ نكَُلِّمُ مَنْ كانَ فِه الْمَهْده صَبهيًّا!؟

(They said), ‘From where is this scourge youas have come with, and the shame 
which youas have necessitated to the Children of Israel?’ So sheas gestured towards 
Isaas in the cradle. They said to heras: ‘How can we speak to one who was a child 
in the cradle?’ [19:29].  

َ الْكهتابَ وَ جَعَلَنيه نبَهيًّا وَ جَعَلَنيه   مُباركَاً أيَْنَ ما كُنْتُ وَ أوَْصانِه فأنطق الله عيسى بن مريم )عليه السلام(، فقال إهنِِّ عَبْدُ اللَّهه آتانِه
ََْعَلْنيه جَبَّاراً شَقهيًّا وَ السَّلامُ عَلَيَّ ي َ  وْمَ وُلهدْتُ وَ يَ وْمَ أمَُوتُ وَ يَ وْمَ أبُْ عَثُ حَيًّا بهالصَّلاةه وَ الزَّكاةه ما دُمْتُ حَيًّا وَ بَ رًّا بهوالهدَتِه وَ لََْ 

 وْلَ الَْْقِّ الَّذهي فهيهه يََتَْ رُونَ أي يخاصمون. ذلهكَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ ق َ 

And Allahazwj Caused Isa Bin Maryamas to speak, and heas said: He said: ‘I am a 
servant of Allah; He Gave me the Book and Made me a Prophet [19:30] And He 
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has Made me Blessed wherever I may be, and He has Enjoined upon me with 
the Salat and the Zakat for as long as I live [19:31] And righteousness with my 
mother, and did not Make me tyrannous, wretched [19:32] And the Peace was 
upon me on the day I was born, and on the day I die, and on the day I am 
Resurrected alive [19:33] That is Isa, son of Maryam. The truthful words which 
they are disputing in [19:34] – i.e. arguing about’.4679 

يا مُّمد، أ كنت فِ ام  و عنه: بإسناده، عن وهب بن منبه اليمانِ، قال: إن يهوديا سأل النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال:
 «.نعم»قال: و هؤلاء أصحابك المؤمنون مثبتون معك قبل أن يخلقوا؟ قال: «. نعم»قبل أن تلق؟ قال:  الكتاب نبيا

And from him (Al Sadouq), by his chain, from Wahab Bin Munbah Al-Yamani who said,  

‘A Jew asked the Prophetsaww, so he said, ‘O Muhammadsaww! Were yousaww a 
Prophetsaww in the Mother of the Book before yousaww were Created (came into this 
world)?’ Hesaww said: ‘Yes’. He said, ‘And these companions of yourssaww, the 
Momineen were steadfast with yousaww before they were Created?’ Hesaww said: Yes’.  

قال: فما شأنك لَ تتكلم بالْكمة حين خرجت من بطن أمك، كما تكلم عيسى بن مريم على زعمك، و قد كنت قبل ذلك 
 نبيا؟ 

He said, ‘So what is yoursaww matter that yousaww did not speak with the Wisdom 
when yousaww came out from the belly of yoursaww motheras, just as Isaas Bin 
Maryamas spoke as per yoursaww claim, and that heas was a Prophetas before that?’  

إنه ليس أمري كأمر عيسى بن مريم، إن عيسى بن مريم خلقه الله عز و جل من ام ليس له »فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
سى حين خرج من بطن امه لَ ينطق بالْكمة، لَ يكن لامه عذر عند أب، كما خلق الله آدم من غيْ أب و لا أم، و لو أن عي

 «.الناس، و قد أتت به من غيْ أب و كانوا يأخذونِا كما يؤخذ به مثلها من المحصنات، فجعل الله عز و جل منطقه عذرا لامه

So the Prophetsaww said: ‘Mysaww matter is not like the matter of Isaas Bin Maryamas. 
Allahazwj Mighty and Majestic Created himas from a motheras and there was no father 
for himas, just as Allahazwj Created Adamas without a father or a mother. And if Isaas 
had not spoken with the Wisdom from the belly of hisas mother, there would not have 
been an explanation for hisas motheras in the presence of the people. And sheas had 
come with himas being without a father, and they used to take it as an example from 
the chastity. Therefore, Allahazwj Mighty and Majestic Made himas to speak as an 
explanation for hisas motheras’.4680  

 

VERSES 30 - 34 

َ الْكهتَابَ وَجَعَلَنيه نبَهيًّا }   {30قاَلَ إهنِِّ عَبْدُ اللَّهه آتاَنِه
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He said: ‘I am a servant of Allah; He Gave me the Book and Made me a Prophet 
[19:30] 

  {31وَأَوْصَانِه بهالصَّلَاةه وَالزَّكَاةه مَا دُمْتُ حَيًّا }وَجَعَلَنيه مُبَاركًَا أيَْنَ مَا كُنْتُ 
And He has Made me Blessed wherever I may be, and He has Enjoined upon 
me with the Salat and the Zakat for as long as I live [19:31] 

ََْعَلْنيه جَبَّاراً شَقهيًّا   {32}وَبَ رًّا بهوَالهدَتِه ولََْ 
And righteousness with my mother, and did not Make me tyrannous, wretched 
[19:32] 

  {33وَالسَّلَامُ عَلَيَّ يَ وْمَ وُلهدْتُ وَيَ وْمَ أمَُوتُ وَيَ وْمَ أبُْ عَثُ حَيًّا }
And the Peace was upon me on the day I was born, and on the day I die, and 
on the day I am Resurrected alive [19:33] 

لهكَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ   {34قَ وْلَ الَْْقِّ الَّذهي فهيهه يََتَْ رُونَ } ۚ  ذََٰ
That is Isa, son of Maryam. The truthful words which they are disputing in 
[19:34] 

زكاة الرؤوس، لْن كل الناس ليس »قال:  أوَْصانِه بهالصَّلاةه وَ الزَّكاةه.قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(، فِ قوله وَ 
 «.لِم أموال، و إنَّا الفطرة على الفقيْ و الغني و الصغيْ و الكبيْ

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said regarding Hisazwj Words: and He has Enjoined upon me with the 
Salat and the Zakat for as long as I live [19:31], said: ‘Zakat (is upon) the rich, 
because all the people do not have the wealth. But rather, the Fitrah is upon the poor 
and the rich, and the small and the great’.4681 

يِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ يزَهيدَ   الْكُنَاسه
يَن تَكَلَّمَ فِه الْ   مَهْده حُجَّةَ اللَّهه عَلَى أهَْله زَمَانههه عليه السلام ( أَ كَانَ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ ) عليه السلام ( حه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Hisham 
Bin Salim, from Yazeed Al Kunasy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, ‘Was Isaas Ibn Maryamas, when heas spoke in the cradle, a 
Divine Authority of Allahazwj upon the people of hisasws era?’  

                                                           
4681
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يَن قاَلَ إهنِِّ عَبْدُ اللَّهه  رَ مُرْسَلٍ أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه حه َ الْكهتابَ وَ جَعَلَنيه نبَهيًّا. وَ جَعَلَنيه مُ فَ قَالَ كَانَ يَ وْمَئهذٍ نبَهياًّ حُجَّةَ اللَّهه غَي ْ باركَاً  آتانِه
 أيَْنَ ما كُنْتُ وَ أوَْصانِه بهالصَّلاةه وَ الزَّكاةه ما دُمْتُ حَيًّا

So heasws said: ‘Heas was a Prophetas in those days, a Divine Authority of Allahazwj 
without being a Mursil. Have you not listened to hisas words when: He said: ‘I am a 
servant of Allah; He Gave me the Book and Made me a Prophet [19:30] And He 
has Made me Blessed wherever I may be, and He has Enjoined upon me with 
the Salat and the Zakat for as long as I live [19:31]. 

 قُ لْتُ فَكَانَ يَ وْمَئهذٍ حُجَّةً لهلَّهه عَلَى زكََرهيَّا فِه تهلْكَ الْْاَله وَ هُوَ فِه الْمَهْده 

I said, ‘In those days was heas a Divine Authority upon Zakariyyaas in that state, while 
heas (Isaas) was in the cradle?’  

هَا وَ كَانَ نبَهياًّ حُجَّةً عَلَ  فَ قَالَ كَانَ عهيسَى فِه تهلْكَ  يَن تَكَلَّمَ فَ عَب َّرَ عَن ْ ى مَنْ سَهَعَ كَلَامَهُ فِه الْْاَله آيةًَ لهلنَّاسه وَ رَحْمةًَ مهنَ اللَّهه لهمَرْيَمَ حه
 جَّةَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى النَّاسه بَ عْدَ صَمْته عهيسَى بهسَنَتَ يْنه تهلْكَ الْْاَله ثَُُّ صَمَتَ فَ لَمْ يَ تَكَلَّمْ حَتََّّ مَضَتْ لَهُ سَنَتَانه وَ كَانَ زكََرهيَّا الُْْ 

So heasws said: ‘Isaas, in that state, was a Sign for the people and a Mercy from 
Allahazwj to Maryamas when heas spoke, so heas expressed on heras behalf, and heas 
was a Prophetas, a Divine Authority upon the ones who heard hisas speech in that 
state. Then heas was silent, so heas did not speak until two years passed by for himas, 
and it was so that Zakariyyaas was the Divine Authority of Allahazwj Mighty and 
Majestic upon the people after the silence of Isaas by two years.  

ٌّ صَغهيٌْ أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه   عَزَّ وَ جَلَّ يا يَحْيى خُذه الْكهتابَ بهقُوَّةٍ وَ آتَ يْناهُ ثَُُّ مَاتَ زكََرهيَّا فَ وَرهثهَُ ابْ نُهُ يَحْيَى الْكهتَابَ وَ الْهْكْمَةَ وَ هُوَ صَبِه
 الُْْكْمَ صَبهيًّا

Then Zakariyyaas passed away, so hisas sonas Yahyaas inherited himas, the Book and 
the Wisdom, and heas was a young child. Have you not listened to the Words of the 
Mighty and Majestic: “O Yahya! Grab the Book with strength”; and We Gave him 
the Wisdom as a boy [19:12]? 

يَن أوَْحَى اللَّهُ تَ عَالََ  نهيَن تَكَلَّمَ بهالنحبُ وَّةه وَ الرِّسَالَةه حه إهليَْهه فَكَانَ عهيسَى الُْْجَّةَ عَلَى يَحْيَى وَ  فَ لَمَّا بَ لَغَ عهيسَى ) عليه السلام ( سَبْعَ سه
داً بهغَيْْه حُجَّةٍ لهلَّهه عَلَى النَّاسه مُنْذُ يَ وْمَ خَلَقَ اللَّهُ آدَمَ ) عليه السلام ( عَلَى النَّاسه أَجََْعهيَن وَ ليَْسَ تَ ب ْقَى الَْْرْضُ ياَ أبََ  ا خَالهدٍ يَ وْماً وَاحه

 وَ أَسْكَنَهُ الَْْرْضَ 

So when Isaas reached the age of seven years, heas spoke with the Prophet-hood 
and the Messenger-ship when Allahazwj the Exalted Revealed unto himas. So Isaas 
was the Divine Authority upon Yahyaas and upon the people altogether, and the 
earth doesn’t remain, O Abu Khalid, even for one day without a Divine Authority of 
Allahazwj upon the people since the day Allahazwj Created Adamas and Settled himas in 
the earth’.  
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له اللَّهه ) صلى الله عليه اةه رَسُو فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( حُجَّةً مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه عَلَى هَذههه الْْمَُّةه فِه حَيَ 
 ( وآله

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Was Aliasws a Divine Authority of Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww upon this community during the lifetime of Rasool-Allahsaww?’  

 فَ قَالَ نَ عَمْ يَ وْمَ أقَاَمَهُ لهلنَّاسه وَ نَصَبَهُ عَلَماً وَ دَعَاهُمْ إهلََ وَلَايتَههه وَ أمََرَهُمْ بهطاَعَتههه 

So heasws said: ‘Yes, the day hesaww nominated himasws to the people and established 
himasws as a flag and called them to hisas Wilayah and ordered them with hisasws 
obedience’.  

بَةً عَلَى النَّاسه فِه   حَيَاةه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ بَ عْدَ وَفاَتههه  قُ لْتُ وَ كَانَتْ طاَعَةُ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( وَاجه

I said, ‘And was it so that the obedience to Aliasws was an Obligation upon the people 
during the lifetime of Rasool-Allahsaww and after hissaww passing away?’  

الله عليه وآله (  لَكهنَّهُ صَمَتَ فَ لَمْ يَ تَكَلَّمْ مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ كَانَته الطَّاعَةُ لهرَسُوله اللَّهه ) صلىفَ قَالَ نَ عَمْ وَ 
طَّاعَةُ مهنَ اللَّهه وَ مهنْ رَسُولههه عَلَى عَلَى أمَُّتههه وَ عَلَى عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فِه حَيَاةه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ كَانَته ال

 سلام ( حَكهيماً عَالهماً .النَّاسه كُلِّههمْ لهعَلهيٍّ ) عليه السلام ( بَ عْدَ وَفاَةه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه ال

So heasws said: ‘Yes, but heasws was silent, so heasws did not speak along with Rasool-
Allahsaww, and it was so that the obedience to Rasool-Allahsaww was upon hissaww 
community and upon Aliasws during the lifetime of Rasool-Allahsaww, and it was so that 
the obedience for Aliasws was from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww upon the 
people, all of them, after the passing away of Rasool-Allahsaww, and it was so that 
Aliasws was wise, knowledgeable’.4682  

هَُ اللَّهُ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ   ح مُصَنِّفُ هَذَا الْكهتَابه رَحمه بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه  قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه
الْعهبَادُ إهلََ رَبِِّهمْ وَ أَحَبِّ ذَلهكَ إهلََ  مَُّْبُوبٍ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ أفَْضَله مَا يَ تَ قَرَّبُ بههه 

 هه عَزَّ وَ جَلَّ مَا هُوَ اللَّ 

Muhammad Bin Yaqoub Al Kulayni, the author of this book, says, ‘Muhammad Bin Yahya narrated to 
me, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mhaboub, from Muawiya Bin Wahab 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the most superior of what would cause the servants 
to be closer to their Lordazwj and the most Beloved of that to Allahazwj Mighty and 
Majestic, ‘What is it?’  

نَّ الْعَبْدَ الصَّالهحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ ) عليه السلام ( قاَلَ وَ أوَْصانِه فَ قَالَ مَا أعَْلَمُ شَيْئاً بَ عْدَ الْمَعْرهفَةه أفَْضَلَ مهنْ هَذههه الصَّلَاةه أَ لَا تَ رَى أَ 
 بهالصَّلاةه وَ الزَّكاةه ما دُمْتُ حَيًّا .
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So heasws said: ‘Iasws do not know of anything, after the recognition (of the Wilayah), 
anything more superior than this Salāt. Do you not see that the righteous servant 
Isaas Bin Maryamas said: ‘And He has Made me Blessed wherever I may be, and 
He has Enjoined upon me with the Salat and the Zakat for as long as I live 
[19:31]?’’4683 

ن مُّمد الِمدانِ مولَ بني هاشم، قال: حدثنا جعفر بن عبد الله بن و عنه: عن مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق، قال: حدثنا أحمد ب
حدثنا كثيْ بن عياش القطان، عن أبِ الْارود  جعفر بن عبد الله بن جعفر بن مُّمد بن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال:

بن مريم )عليه السلام( كان ابن يوم كأنه  لما ولد عيسى»زياد بن المنذر، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، قال: 
ابن شهرين، فلما كان ابن سبعة أشهر، أخذت والدته بيده و جاءت به إلَ الكتاب، فأقعدته بين يدي المؤدب، فقال له المؤدب: 

 قل بسم الله الرحمن الرحيم. فقال عيسى )عليه السلام(: بسم الله الرحمن الرحيم. 

And from him, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Ahmad Bin Muhammad Al Hamdany, a 
slave of the Clan of Hashim 

as
, from Ja’far Bin Abdullah, son of Ja’far Bin Abdullah, son of Ja’far Bin 

Muhammad Bin Ali Bin Abu Talib 
asws

, from Kaseer Bin Ayyash Al Qatan, from Abu Al Jaroud Ziyad 
Bin Al Munzar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having 
said: ‘When Isaas Bin Maryamas was born, heas was like a boy of two months. So 
when heas was a boy of seven months, hisas mother took himas by hisas hand and 
came with himas to the school. Sheas seated himas in front of the teacher, and the 
teacher said to himas, ‘Say, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful’. So 
Isaas said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful’.  

له المؤدب: قل أبجد فرفع عيسى )عليه السلام( رأسه، فقال: و هل تدري ما أبجد؟ فعلاه بالدرة ليضربه، فقال: يا مؤدب،  فقال
 فسره لِ. لا تضربني إن كنت تدري، و إلا فسلني حتَّ أفسر لك. قال:

Then the teacher said to himas, ‘Say, ‘Abjad’ (The alphabet). Isaas raised hisas head 
and said, ‘And do you know what the alphabet is?’ So he raised the stick to hit himas 
by it, and heas said: ‘O teacher! Do not strike at meas if you know, and detail it for 
meas, or else Ias will explain it to you’. He said, ‘Explain it to me’. 

هول  سى )عليه السلام(: الْلف: آلاء الله، و الباء: بِجة الله، و الْيم: جَال الله، و الدال: دين الله، هوز، الِاء:فقال: عي
جهنم، و الواو: ويل لْهل النار، و الزاي: زفيْ جهنم، حطي: حطت الخطايا عن المستغفرين، كلمن: كلام الله لا مبدل 

 رشت: قرشهم فحشرهم.لكلماته، سعفص: صاع و الْزاء بالْزاء، ق

So Isaas said: ‘Alif - the Blessings of Allahazwj; and the Ba - the Delight of Allahazwj; 
and the Jeem - the Beauty of Allahazwj; and the Daal – Religion of Allahazwj; the Haa - 
the terror of Hell; and the Waaw – Woe of the inhabitants of the Fire; and the Zaay – 
Exhalation of Hell; Hatayy -  Settling of the sins from the Forgiven ones; Kalman – 
Speech of Allahazwj, there is no Change to Hisazwj Speech; Sa’fayn – A measure of 
the Recompense with the Recompense; Qarshat – Their squeezing and their 
ushering’.   
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 «.فقال المؤدب: أيتها المرأة خذي بيد ابنك فقد علم و لا حاجة له فِ المؤدب

So the teacher said, ‘O you lady! Take youras sonas by hisas hand, for heas knows and 
heas has no need for a teacher for himas’.4684  

عليه السلام ( قاَلَ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ 
 فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ جَعَلَنيه مُباركَاً أيَْنَ ما كُنْتُ قاَلَ نَ فَّاعاً .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Abdullah Bin 
Jabala, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And He has Made me Blessed wherever I may be 
[19:31]: Heasws said: ‘Beneficial (to the people)’.4685  

 

VERSES 35 & 36 

ذَ مهنْ وَلَدٍ  اَ يَ قُولُ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ  ۚ  سُبْحَانهَُ  ۚ  مَا كَانَ لهلَّهه أَنْ يَ تَّخه إهذَا قَضَىَٰ أمَْرًا فإَهنََّّ
{35}  

It was not for Allah that He should Take a son; Glorious is He. Whenever He 
Decrees a matter, He says to it "Be," so it comes into being [19:35] 

رَاطٌ مُسْتَقهيمٌ } ۚ  وَإهنَّ اللَّهَ رَبِِّ وَربَحكُمْ فاَعْبُدُوهُ  ذَا صه   {36هََٰ
And surely Allah is my Lord and your Lord, therefore worship Him. This is the 
Straight Path [19:36] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن عمه عبد الله بن  ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
لما صعد موسى )عليه »عامر، عن الْسن بن مُّبوب، عن مقاتل بن سليمان، قال: قال أبو عبد الله الصادق )عليه السلام(: 

ربه عز و جل، قال: رب، أرنِ خزائنك، فقال: يا موسى، إنَّا خزائني إذا أردت شيئا أن أقول له: كن،  السلام( إلَ الطور فناجى
 «.فيكون

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ja’far Bin Masroor from Al-Husayn Bin Muhammad 
Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Maqaatil Bin 
Suleyman who said that,  

Abu Abdullahasws Al-Sadiqasws said: ‘When Musaas went to the Toor to speak to hisas 
Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘Lordazwj!, Show me Yourazwj Treasures.’ Heazwj 
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Said: ‘O Musaas!  But Myazwj Treasure is, Iazwj Intend something, Iazwj Say to it: “Be!”, 
so it comes into being [19:35].’4686 

َبِه الَْْسَنه ) ع راَدَةه مهنَ اللَّهه أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ قُ لْتُ لْه ْنِه عَنه الْْه ليه السلام ( أَخْبره
راَدَةُ مهنَ الْخلَْقه الضَّمهيُْ وَ مَ  ا يَ بْدُو لَِمُْ بَ عْدَ ذَلهكَ مهنَ الْفهعْله وَ أمََّا مهنَ اللَّهه تَ عَالََ فإَهراَدَتهُُ إهحْدَاثهُُ لَا غَيُْْ وَ مهنَ الْخلَْقه قاَلَ فَ قَالَ الْْه

فَاتُ الخَْ  نََّهُ لَا يُ رَوِّي وَ لَا يَ هُمح وَ لَا يَ تَفَكَّرُ وَ هَذههه الصِّفَاتُ مَنْفهيَّةٌ عَنْهُ وَ ههيَ صه  لْقه ذَلهكَ لْه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Intention (Will) from Allahazwj, and 
from the creature’. So heasws said: ‘The Intention from the creature (people) is the 
conscience and begins for them after that from the deed, and as for (the Intention) 
from Allahazwj the Exalted, so Hisazwj Intention is Hisazwj Creation and no other than 
that, because Heazwj neither narrates, nor whims, nor thinks, and these Attributes are 
negated from Himazwj, and these are the attributes of the creatures.  

 َّ ةٍ وَ لَا تَ فَكحرٍ وَ لَا كَيْفَ لهذَلهكَ كَمَا أنََّهُ لَا  فإَهراَدَةُ اللَّهه الْفهعْلُ لَا غَيُْْ ذَلهكَ يَ قُولُ لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ بهلَا لَفْظٍ وَ لَا نطُْقٍ بهلهسَانٍ وَ لَا هُه
 لهَُ .كَيْفَ 

So the Intention of Allahazwj is the deed, not other than that. Heazwj is Saying to it, 
“Be!” and it comes into being [19:35], without a letter spoken by a tongue, nor a 
whim, nor thinking, nor is there a ‘where’ for that just as there is no ‘where’ 
(qualitative state) for Himazwj’.4687  

 

VERSES 37 & 38 

 {37فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ مَشْهَده يَ وْمٍ عَظهيمٍ } ۚ  فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزَابُ مهنْ بَ يْنهههمْ 
But the parties disagreed from between them, so woe be unto those who 
commit Kufr from being present on a Great Day [19:37] 

رْ يَ وْمَ يأَْتوُنَ نَا  عْ بِههمْ وَأبَْصه َِلَالٍ مُبهيٍن } ۚ  أَسَهْ  {38لََٰكهنه الظَّالهمُونَ الْيَ وْمَ فِه 
Hear them and see on the Day they come to Us! But today, the unjust ones are 
in manifest error [19:38] 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس، قال: حدثنا 
الْسن بن علي بن فضال، قال: حدثنا ثعلبة بن ميمون، عن معمر بن يحيى، عن داود الدجاجي، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي 

نْ بَ يْنهههمْ ، فقال: انتظروا سئل أميْ ا»)عليهما السلام(، قال:  لمؤمنين )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزابُ مه
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اختلاف أهل الشام بينهم، و الرايات السود من خراسان، و الفزعة »فقيل: يا أميْ المؤمنين، و ما هن؟ فقال: «. الفرج فِ ثلاث
 «.فِ شهر رمضان

Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin 
Al-Mufazzal Bin Ibrahim Bin Qays, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal from Sa’albat Bin Maymoun, 
from Moamar Bin Yahya, from Dawood Al-Dajajy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-
Al-Momineenasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
the parties disagreed from between them [19:37], so heasws said: ‘Await the Relief 
(Rising of Al Qaimasws) during three (events)’. So it was said, ‘O Amir-ul-
Momineenasws! And what are these?’ Heasws said: ‘Differing of the people of Syria 
between them, and the black flags from Khurasan, and the terror during the Month of 
Ramazan’. 

 القرآن: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ أو ما سَعتم قول الله عز و جل فِ»فقيل: و ما الفزعة فِ شهر رمضان؟ فقال: 
عهيَن، هي آية ترج الفتاة من خدرها، و توقظ النائم، و تفزع اليقظان هِ  «.فَظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لَِا خا

So it was said, ‘And what is the terror during the Month of Ramazan?’ So heasws said: 
‘Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If We Desired to, 
We would Send down upon them a Sign from the sky, so their necks would be 
humbled to it [26:4]? It is a Sign which would make the young girl come out from 
her veil, and the sleeping one would be awakened, and the awake one would be 
terrified’.4688 

الزم الْرض لا تَرك يدك و لا رجلك أبدا حتَّ ترى علامات »العياشي: عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، يقول: 
أذكرها لك فِ سنة، و ترى مناديا ينادي بدمشق، و خسفا بقرية من قراها، و تسقط طائفة من مسجدها، فإذا رأيت الترك 

 ، و أقبل الروم حتَّ نزلت الرملة، و هي سنة اختلاف فِ كل أرض من أرض العرب، جازوها، فأقبلت الترك حتَّ نزلت الْزيرة

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Necessitate the ground! Neither move your hand, nor your 
feet ever, until you see such Signs in one year which Iasws am mentioning to you. And 
you will see a caller calling out at Damascus, and a town from the towns gets 
submerged (in the land), and several of its Masjids fall down, so you will see the 
Turks move across it. The Turks would come over until they encamp at the Island, 
and the Romans would come over until they encamp at Al-Ramla, and it is a year in 
which there would be disputes in every land from the lands of the Arabs.  

ر مضر، و مع الْصهب، و الْبقع، و السفيانِ، مع بني ذنب الْما و أن أهل الشام يختلفون عند ذلك على ثلاث رايات:
 ء قط  السفيانِ أخواله من كلب، فيظهر السفيانِ، و من معه على بني ذنب الْمار، حتَّ يقتلوا قتلا لَ يقتله شي

And the people of Syria would be disputing during that, over three banners – the 
‘Bald Eagle’, and the ‘The Arrow-shaped Leaves’, and Al-Sufyani, with the clan of 
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Zanb Al-Himaar Muzir. And with Al-Sufyani would be his maternal uncles from a dog 
(illegitimate one). So Al-Sufyani and the ones with him would overcome the clan of 
Zanb Al-Himaar, until they kill them with such a killing which nothing had been killed 
before.  

ء قط، و هو من بني ذنب الْمار، و هي الْية التِ يقول الله تبارك  و يحضر رجل بدمشق، فيقتل هو و من معه قتلا لَ يقتله شي
 و تعالَ: فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزابُ مهنْ بَ يْنهههمْ إلَ آخره.

And a man would appear at Damascus, so he and the one with him would be killed 
with a killing which nothing had been killed at all (before), and he would be from the 
Clan of Zanb Al-Himaar – and it is the Verse which Allahazwj Blessed and Exalted is 
Speaking of is: But the parties disagreed from between them, so woe be unto 
those who commit Kufr from being present on a Great Day [19:37]’.4689 

 

VERSE 39 & 40 

يَ الَْْمْرُ وَهُمْ فِه غَفْلَةٍ وَهُمْ لَا يُ ؤْمهنُونَ }  {39وَأنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الَْْسْرَةه إهذْ قُضه
And warn them of the Day of Regret, when the matter would have been 
Decided; and they are (now) in negligence and they are not believing [19:39] 

نَا يُ رْجَعُونَ } هَا وَإهليَ ْ   {40إهنَّا نَحْنُ نرَهثُ الَْْرْضَ وَمَنْ عَلَي ْ
Surely, We would Inherit the earth and the ones upon it, and to Us they shall 
be returning [19:40] 

الْسين بن سعيد فِ كتاب )الزهد(: عن النضر بن سويد، عن درست، عن أبِ المغرا، عن أبِ بصيْ، قال: لا أعلمه ذكره إلا عن 
ء بالموت فِ صورة كبش حتَّ يوقف بين  إذا أدخل الله أهل الْنة الْنة و أهل النار النار، جي»أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 . قال: ثُ ينادي مناد يسمع أهل الدارين جَيعا: يا أهل الْنة، يا أهل النار.الْنة و النار

Al-Husayn Bin Saeed in the book Al-Zohad, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Darast, from Abu Al-
Magra, from Abu Baseer who said,  

‘I do know that it has been mentioned except from Abu Ja’farasws having said: ‘When 
the people of the Paradise enter the Paradise, and the people of the Fire enter the 
Fire, the death would be brought in an image of a ram until it is paused to be in 
between the Paradise and the Fire. Then a Caller would Call out which all the 
dwellers would hear: ‘O people of the Paradise! O people of the Fire!’  
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فإذا سَعوا الصوت أقبلوا: قال، فيقال لِم: أ تدرون ما هذا؟ هذا هو الموت الذي كنتم تافون منه فِ الدنيا. قال: فيقول أهل 
 لهم أدخل الموت علينا. الْنة: اللهم لا تدخل الموت علينا. قال: و يقول أهل النار: ال

So when they hear the voice, they would respond to it, and it would be said to them: 
‘Do you all know what this is? This is the death, which you used to fear from in the 
world! So the people of the Paradise would say, ‘Our Allahazwj! Do not let the death to 
enter to be with us’. And the people of the Fire would be saying, ‘Our Allahazwj! Enter 
the death to be with us’.  

 ثُ ينادي مناد: لا موت أبدا، أيقنوا بالخلود.»قال: «. ثُ يذبح كما تذبح الشاة قال:

Then it would be slaughtered the like slaughtering of the sheep’. Then the Caller 
would Call out: ‘There no death any more, forever, so be certain of the immortality’. 

يَِّتهيَن إهلاَّ مَوْ  تَ تَ نَا الُْْولَ وَ ما قال: فيفرح أهل الْنة فرحا لو كان أحد يومئذ يَوت من فرح لماتوا، قال: ثُ قرأ هذه الْية: أَ فَما نَحْنُ بِه
بهيَن إهنَّ هذا لَِوَُ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ لهمهثْله هذا فَ لْيَ عْمَله الْعامهلُونَ  عَُذَّ  نَحْنُ بِه

Heasws said: ‘So the people of the Paradise would be so overjoyed, that if one of 
them could have died of happiness, he would have’. Then heasws recited these 
Verses: ‘Is it so that we would not be dying [37:58] Except our first death? And 
we shall not be Punished?’ [37:59] Surely this is the mighty success [37:60] 
For the like of this, so let the workers be working [37:61]’. 

يَ قال: و  يشهق أهل النار شهقة لو كان أحد ميتا من شهيق لماتوا، و هو قول الله عز و جل: وَ أنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الَْْسْرةَه إهذْ قُضه
 «.الَْْمْرُ 

Heasws said: ‘And the people of the Fire would gasp. If one of them could have died 
from the gasping, he would have. And these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And warn them of the Day of Regret, when the matter would have 
been Decided; and they are (now) in negligence and they are not believing 
[19:39]’.4690 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ ولاد الْناط، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عن 
لك بعد ما صار أهل الْنة فِ الْنة و أهل النار فِ النار: ينادي مناد من عند الله، و ذ»قال:  قوله تعالَ: وَ أنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الَْْسْرَةه.

 يا أهل الْنة، و يا أهل النار، هل تعرفون الموت فِ صورة من الصور؟ فيقولون: لا 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Walad Al 
Hanaat,  

(The narrator says) ‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Exalted: And 
warn them of the Day of Regret [19:39]. Heasws said: ‘A Caller would Call out from 
the Presence of Allahazwj, and that is after the people of the Paradise having gone 
into the Paradise, and the people of the Fire into the Fire: ‘O people of the Paradise, 
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and O people of the Fire! Are you recognising the death in an image from the 
images?’ So they would be saying, ‘No!’  

و انظروا إلَ الموت، فيشرفون، ثُ يأمر الله به  فيؤتى بالموت فِ صورة كبش أملح فيوقف بين الْنة و النار، ثُ ينادون جَيعا: أشرفوا
 فيذبح، 

So they would come with the death in an image of a prettiest ram. It would be 
Paused in between the Paradise and the Fire, and he would Call out to all of them: 
‘Turn and look at the death!’ So they would be looking at it. Then Allahazwj Command 
for it to be slaughtered.  

يَ  ثُ يقال: يا أهل الْنة خلود فلا موت أبدا، و يا أهل النار خلود فلا موت أبدا، و هو قوله تعالَ وَ أنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الَْْسْرَةه  إهذْ قُضه
 «.لْنة بالخلود فيها، و على أهل النار بالخلود فيهاالَْْمْرُ وَ هُمْ فِه غَفْلَةٍ أي قضي على أهل ا

Then the Caller would say: ‘O people of the Paradise, be immortal and do not die 
ever! And O people of the Fire, be immortal and do not die ever!’ And these are the 
Words of the Exalted: And warn them of the Day of Regret, when the matter 
would have been Decided; and they are (now) in negligence [19:39], i.e., 
Decided upon the people of the Paradise for them to live eternally therein, and upon 
the people of the Fire for them to live eternally therein’.4691 

بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن القاسم بن مُّمد الْصبهانِ، عن سليمان ابن داود، عن حفص بن ابن 
يوم التلاق: يوم يلتقي أهل السماء و أهل الْرض، و يوم التناد: يوم ينادي أهل »غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

يوم يغ  أهل الْنة أهل النار، و يوم الْسرة: يوم  يْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ، و يوم التغابن:النار أهل الْنة: أنَْ أفَهيضُوا عَلَ 
 «.يؤتى بالموت فيذبح

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Qasim Bin Muhammad Al Asbahany, 
from Suleyman Ibn Dawood, from Hafs Bin Ghayas,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Day of the Meeting (يومِالتلاق) – the Day the people of the 
sky meet the people of the earth; and Day of the Calling (:ِالتناد  the Day the – (يوم
inmates of the Fire shall call out to the dwellers of the Paradise, ‘Pour upon us 
some of the water or from what your Lord has Graced you’. They would say, 
‘Allah has Prohibited it upon the Kafirs’ [7:50]; and Day of Separation (يومِالتغابن) - 
The Day the people of the Paradise would be Separated from the people of the Fire; 
and Day of Regret (ِالحسرة  the Day when the death would be brought (in the – (يوم
image of a ram) and slaughtered’.4692  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، عن عن أبِ عبد الله )عليه 
لا تفخر فإنِ ذابِك  إن الموت فخر فِ نفسه، فقال تعالَ: -فِ حديث -ل الله )صلى الله عليه و آله(قال رسو »السلام(، قال: 

 «.بين الفريقين: أهل الْنة و أهل النار، ثُ لا أحييك أبدا فترجى أو تاف
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada 
Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said in a Hadeeth: ‘The death 
prided regarding itself, so the Exalted Said: “Do not pride, for Iazwj will Salughter you 
between the two parties – the inhabitants of the Paradise and the inhabitants of the 
Fire, then Iazwj will not be Reviving you ever! Therefore, either hope or fear!”’4693 

 

VERSES 41 - 48 

يقًا نبَهيًّا } ۚ  وَاذكُْرْ فِه الْكهتَابه إهبْ راَههيمَ  دِّ  {41إهنَّهُ كَانَ صه
And mention Ibrahim in the Book. He was truthful, a Prophet [19:41] 

رُ وَلَا يُ غْنيه عَنْكَ شَيْئًا } َ تَ عْبُدُ مَا لَا يَسْمَعُ وَلَا يُ بْصه بَهيهه ياَ أبََته لَه  {42إهذْ قاَلَ لْه
When he said to his father: ‘O father! Why do you worship what neither hears 
nor sees, nor does it avail you of anything?’ [19:42] 

رَاطاً سَوهيًّا }ياَ أَ    {43بَته إهنِِّ قَدْ جَاءَنِه مهنَ الْعهلْمه مَا لََْ يأَْتهكَ فاَتَّبهعْنيه أهَْدهكَ صه
O father! Surely there has come to me from the knowledge of what has not 
come to you, therefore follow me, I will guide you to an even path [19:43] 

يًّا } ۚ  ياَ أبََته لَا تَ عْبُده الشَّيْطاَنَ    {44إهنَّ الشَّيْطاَنَ كَانَ لهلرَّحْمََٰنه عَصه
O father! Do not worship the Satan. Surely, the Satan was disobedient to the 
Beneficent [19:44] 

 {45فَ تَكُونَ لهلشَّيْطاَنه وَلهيًّا }ياَ أبََته إهنِِّ أَخَافُ أَنْ يََسََّكَ عَذَابٌ مهنَ الرَّحْمََٰنه 
O father! I fear that a Punishment from the Beneficent may touch you and you 
would become a friend of the Satan’ [19:45] 

تِه ياَ إهبْ راَههيمُ    {46اهْجُرْنِه مَلهيًّا }وَ  ۚ  لئَهنْ لََْ تَ نْتَهه لََْرْجَُنََّكَ  ۚ  قاَلَ أرَاَغهبٌ أنَْتَ عَنْ آلِه
He said, ‘Do you hate my gods, O Ibrahim? If you don’t stop, I will stone you, 
and leave me alone for a while’ [19:46] 
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  {47إهنَّهُ كَانَ بِه حَفهيًّا } ۚ  سَأَسْتَ غْفهرُ لَكَ رَبِِّ  ۚ  قاَلَ سَلَامٌ عَلَيْكَ 
He said, Peace be on you! I shall seek Forgiveness of my Lord for you. He has 
always been Affectionate with me [19:47]   

 {48وَأَعْتَزهلُكُمْ وَمَا تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه وَأدَْعُو رَبِِّ عَسَىَٰ أَلاَّ أَكُونَ بهدُعَاءه رَبِِّ شَقهيًّا }
And I will withdraw from you and what you call on besides Allah, and I will call 
upon my Lord, perhaps I shall not become unfortunate in supplicating to my 
Lord’ [19:48] 

ابن بابويه، قال: حدثني علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق، قال: حدثنا حمزة بن القاسم العلوي العباسي، قال: حدثنا 
مد بن مالك الكوفِ الفزاري، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن زيد الزيات، قال: حدثنا مُّمد بن زياد الْزدي، عن جعفر بن مُّ

فقال )عليه  -و ذكر الْديث فيما ابتلى إبراهيم ربه بكلمات -المفضل بن عمر، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(
 العشيْة مضمن معناه فِ قوله: وَ أعَْتَزهلُكُمْ وَ ما تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه الْية. ثُ العزلة عن أهل البيت و»السلام( فيما ذكر: 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to me by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaq, 
from Hamza Bin Al Qasim Al Alawy Al Abbasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik Al Kufy Al 
Fazary, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Zayd Al Zayyat, from Muhammad Bin Ziyad Al Azdy, 
from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws – and he (the narrator) mentioned the 
Hadeeth regarding what Ibrahimas was Tried with by hisas Lordazwj with certain 
Words. So heasws said, in what is mentioned: ‘Then he (Ibrahimas) withdrew from the 
family and the clan, as its meaning is embedded in Hisazwj Words: And I will 
withdraw from you and what you call on besides Allah [19:48] – the Verse.  

رُ وَ لا يُ غْنيه  َ تَ عْبُدُ ما لا يَسْمَعُ وَ لا ي بُْصه  عَنْكَ شَيْئاً يا و الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر، بيان ذلك فِ قوله تعالَ: يا أبََته لَه
يًّا يا أبََته إهنِِّ قَدْ جاءَنِه مهنَ الْعهلْمه ما لََْ يأَْتهكَ فاَتَّبهعْنيه أهَْدهكَ صه  راطاً سَوهيًّا يا أبََته لا تَ عْبُده الشَّيْطانَ إهنَّ الشَّيْطانَ كانَ لهلرَّحْمنه عَصه

 أبََته إهنِِّ أَخافُ أنَْ يََسََّكَ عَذابٌ مهنَ الرَّحْمنه فَ تَكُونَ لهلشَّيْطانه وَلهيًّا.

And the enjoining with the goodness and the forbidding from the evil, the explanation 
of that is in the Words of the Exalted: ‘O father! Why do you worship what neither 
hears nor sees, nor does it avail you of anything?’ [19:42] O father! Surely 
there has come to me from the knowledge of what has not come to you, 
therefore follow me, I will guide you to an even path [19:43] O father! Do not 
worship the Satan. Surely the Satan was disobedient to the Beneficent [19:44] 
O father! I fear that a Punishment from the Beneficent may touch you and you 
would become a friend of the Satan’ [19:45]. 

(Note: Azar was not father of Ibrahimas but was uncle and those days uncle was also 
called father, see the following Hadith!) 
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يمُ لئَهنْ لََْ تَ نْتَهه لََْ  تِه يا إهبْراهه رْجَُنََّكَ وَ اهْجُرْنِه مَلهيًّا فقال فِ و دفع السيئة بالْسنة، و ذلك لما قال له أبوه: أَ راغهبٌ أنَْتَ عَنْ آلِه
 جواب أبيه سَلامٌ عَلَيْكَ سَأَسْتَ غْفهرُ لَكَ رَبِِّ إهنَّهُ كانَ بِه حَفهيًّا.

And heas repelled the evil with the good, and that is when hisas father said to himas, 
He said, ‘Do you hate my gods, O Ibrahim? If you don’t stop, I will stone you, 
and leave me alone for a while’ [19:46]. So heas said in answer to hisas (adopted) 
father: He said, Peace be on you! I shall seek Forgiveness of my Lord for you. 
He has always been Affectionate with me [19:47]. 

الانتماء إلَ الصالْين فِ قوله: رَبِّ هَبْ لِه حُكْماً وَ أَلْهْقْنيه بهالصَّالْههيَن يعني بالصالْين الذين لا يحكمون إلا بِكم ثُ الْكم و 
 الله عز و جل، و لا يحكمون بالْراء و المقاييس حتَّ يشهد له من يكون بعده من الْجج بالصدق،

Then, the judgments and the affiliation is to the righteous ones in Hisazwj Words: 
Lord! Endow to me wisdom, and join me with the righteous ones [26:83] – 
meaning by the righteous ones, those who are not judging except by the Judgments 
of Allahazwj Mighty and Majestic, and are not judging by the opinions and the 
analogies, to the extent that the ones who come after him from the Divine 
Authorities, testify for himas with the truthfulness.  

رهينَ أراد فِ هذه الامة الفاِلة، فأجابه الله، و جعل له و دْقٍ فِه الْْخه لغيْه من أنبيائه  بيان ذلك فِ قوله: وَ اجْعَلْ لِه لهسانَ صه
دْقٍ عَلهيًّا  «. لسان صدق فِ الْخرين، و هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و ذلك قوله عز و جل وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه

The explanation of that is in Hisazwj Words: And Make for me a truthful tongue 
among the latter ones [26:84] – intending in this community, the virtuous one. So 
Allahazwj Answered himas and Made for himas, and for others from Hisazwj Prophetsas a 
truthful tongue among the latter ones, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, and that 
is in the Words of the Mighty and Majestic: and We Made for them a truthful 
tongue of Ali [19:50]’’.4694 

عن ابن بابويه حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم عن أحمد بن أبِ عبد الله عن أحمد بن مُّمد بن أبِ 
نصر عن أبان بن عثمان عن مُّمد بن مروان عن أبِ جعفر ص قال كان دعاء إبراهيم ع يومئذ يا أحد يا صمد يا من لَ يلد و 

 توكلت على الله فقال كفيت لَ يولد و لَ يكن له كفوا أحد ثُ 

From Ibn Babuwayh who said, ‘Muhammad Bin Ali Al Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin 
Abu Al Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban 
Bin Usman, from Muhammad Bin Marwan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The supplication of Ibrahimas 
in those days was: ‘O One, O Last, O One who did not beget nor was Heazwj 
begotten, nor is there anyone who is a match for Himazwj’ (Chapter 112). Then heas 
placed reliance upon Allahazwj so heas said: ‘Sufficient!’’ 

                                                           
4694
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يمَ   لَ تعمل يومئذ نار على وجه الْرض و لا انتفع بِا أحد ثلاثة أيام   و قال لما قال الله تعالَ للنار كُونِه بَ رْداً وَ سَلاماً عَلى إهبْراهه
ه إبراهيم فقال عظيم من عظمائهم إنِ عزمت على قال و نزل جبرئيل يحدثه وسط النار قال نَّرود من اتذ إلِا فليتخذ مثل إل

 النيْان أن لا تَرقه 

Heasws said: ‘When Allahazwj Said to the Fire: Become cool and safe upon 
Ibrahim!” [21:69] – and in those days fire had neither burnt upon the surface of the 
earth nor benefitted anyone for more than three days – Jibraeelas descended to be in 
the midst of the fire. Nimrodla said, ‘The one who takes a god should take to a god 
like the God of Ibrahimas’. It was a great thing from their great things that one cast 
upon the fire, and it does not burn him.  

قال فخرجت عنق من النار فأحرقته و كان نَّرود ينظر بشرفه على النار فلما كان بعد ثلاثة أيام قال نَّرود لْزر اصعد بنا حتَّ 
ة خضرا  ء و معه شيخ يحدثه ننظر فصعدا فإذا إبراهيم فِ روِ

Heasws said: ‘So a neck came out from the fire, and it was burnt. And Nimrod la used 
to oversee the fire from a balcony. So when it was after three days, Nimrod la said to 
Azar, ‘Ascend with us to look. So they both climbed, and there was Ibrahimas in a 
green garden, and with himas was an old man talking to himas.  

لهَ قال فالتفت نَّرود إلَ آزر فقال ما أكرم ابنك على الله و العرب تسمي العم أبا قال تعالَ فِ قصة يعقوب قالُوا نَ عْبُدُ إهلِكََ وَ إه 
يمَ وَ إهسَْاعهيلَ وَ إهسْحاقَ و  إسَاعيل كان عم يعقوب ع و قد سَاه أبا فِ هذه الْية آبائهكَ إهبْراهه

Heasws said: ‘So Nimrodla turned towards Azar (Uncle of Ibrahimas) and said, ‘How 
honourable is your sonas to Allahazwj’. And the Arabs refer to the uncle, as father. 
Allahazwj the Exalted Says in the story of Yaqoub: They said: ‘We will worship your 
God and the God of your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq [2:133]. 
And Ismailas was the uncle of Yaqoubas, and has been Named as father in this 
Verse’.4695  

ي الله عنه قال حدثنا المظفر بن أحمد القزويني قال حدثنا مُّمد بن جعفر  و حدثنا بذلك مُّمد بن علي البشاري القزويني رِ
الكوفِ الْسدي عن مُّمد بن إسَاعيل البرمكي عن عبد الله بن داهر عن أبِ قتادة الْرانِ عن وكيع بن الْراح عن سليمان بن 

فر بن مُّمد ع و قول النبِ ص أنا ابن الذبيحين يريد بذلك العم لْن العم قد سَاه الله عز و مهران عن أبِ عبد الله الصادق جع
 نَ عْبُدُ إهلِكََ وَ إهلهَ آبائهكَ إهبْراههيمَ جل أبا فِ قوله أمَْ كُنْتُمْ شُهَداءَ إهذْ حَضَرَ يَ عْقُوبَ الْمَوْتُ إهذْ قالَ لهبَنهيهه ما تَ عْبُدُونَ مهنْ بَ عْدهي قالُوا 

ع أبا   وَ إهسَْاعهيلَ وَ إهسْحاقَ  و كان إسَاعيل عم يعقوب فسماه الله فِ هذا الموِ

And that has been narrated to us by Muhammad Bin Ali Al Bashaary Al Qazwiny, from Al Muzaffar 
Bin Ahmad Al Qazwiny, from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Al 
Barmakky, from Abdullah Bin Dahir, from Abu Qatada Al Harany, from Qaki’e Bin Al Jarrah, from 
Sulayman Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws 
having said: ‘And the words of the Prophetsaww Isaww am the sonsaww of the two 
sacrificed ones’, intending by that the uncle, because the uncle has been Named by 
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Allahazwj Mighty and Majestic as a father in Hisazwj Words: Or! Were you witnesses 
when death presented to Yaqoub, when he said to his sons: ‘Who will you be 
worshiping after me’? They said: ‘We will worship your God and the God of 
your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one God, and to Him we are 
submitting [2:133]. And Ismailas was the uncle of Yaqoubas, but Allahazwj Named 
himas in this place as a father.  

و قد قال النبِ ص العم والد فعلى هذا الْصل أيضا يطرد قول النبِ ص أنا ابن الذبيحين أحدهُا ذبيح بالْقيقة و الْخر ذبيح 
 بالمجاز و استحقاق الثواب على النية و التمني فالنبِ ص هو ابن الذبيحين من وجهين على ما ذكرناه و للذبح العظيم وجه آخر

And the Prophetsaww spoke of hissaww uncle as father. So upon this origin as well you 
return to the words of the Prophetsaww: ‘Isaww am the sonsaww of the two sacrificed 
ones’. One of these is the sacrifice in reality, and the other one is the virtual sacrifice, 
and the deserving of the Rewards is based upon the intention, and the wishing. So 
the Prophetsaww is the sonsaww of the two sacrificed ones from two aspects – one is 
what weasws have mentioned it. And the Great Sacrifice is the other aspect’.4696  

 .] القرطبِ [ قال الثمالِ: كل مرجومين فِ القرآن فهو القتل إلا فِ مريم: * )لئن لَ تنته لارجَنك( * أي لْسبنك

Al Qurtuby – Al Sumaly said,  

‘Every stoning in the Quran so it is the killing except in (Surah) Maryamas: He said, 
‘Do you hate my gods, O Ibrahim? If you don’t stop, I will stone you, and leave 
me alone for a while’ [19:46], i.e., I will attack you’.4697  

الَ زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه 
مَ اللَّهُ عَبْداً طلََبَ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَاجَةً فأََلحَّ فِه الدحعَ  يبَ لَهُ أوَْ لََْ يُسْتَجَبْ لَهُ وَ ارَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( رَحه ءه اسْتُجه

 تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ أدَْعُوا رَبِِّ عَسى أَلاَّ أَكُونَ بهدُعاءه رَبِِّ شَقهيًّا .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘May Allahazwj be Merciful upon a servant who seeks a need from Allahazwj Mighty 
and Majestic, so he is insistent in the supplication, whether is it Answered for him or 
not Answered for him’; and heasws recited this Verse: And I will withdraw from you 
and what you call on besides Allah, and I will call upon my Lord, perhaps I 
shall not become unfortunate in supplicating to my Lord’ [19:48]’.4698  

 

                                                           
4696

1ِِِِِ58الخصالِِِِِ   
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Supplication CH 10 H 6 
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VERSES 49 & 50 

نَا لَهُ إهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ   نبَهيًّا جَعَلْنَا وكَُلاًّ  ۛ  فَ لَمَّا اعْتَ زَلَِمُْ وَمَا يَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه وَهَب ْ
{49}  

So when he withdrew from them and what they were worshipping besides 
Allah, We Endowed to him Is’haq and Yaqoub, and each one of them We Made 
a Prophet [19:49] 

دْقٍ عَلهيًّا } نَا لَِمُْ مهنْ رَحْمتَهنَا وَجَعَلْنَا لَِمُْ لهسَانَ صه  {50وَوَهَب ْ
And We Endowed to them from Our Mercy, and We Made for them a truthful 
tongue of Ali [19:50] 

، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد السياري، عن يونس بن عبد الرحمن، قال: قلت لْبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم
ا )عليه السلام(: إن قوما طالبونِ باسم أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ كتاب الله عز و جل، فقلت لِم: من قوله  الْسن الرِ

دْقٍ عَلهيًّا. فقال:   «.اصدقت، هو هكذ»تعالَ وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, from 
Yunus Bin Abdul Rahman who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws that, ‘There are people who are seeking from 
me the name of Amir-Al-Momineenasws in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, 
so I said to them, ‘From the Words of the Exalted: and We Made for them a truthful 
tongue of Ali [19:50]’, so heasws said: ‘You have spoken the truth. It is like that’.4699  

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب ابن يزيد، عن مُّمد  وعنه، قال: حدثنا أبِ، و مُّمد بن الْسن )رِ
ثُ »بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ حديث غيبة إبراهيم، إلَ أن قال: 

، و ذلك حين نفاه الطاغوت عن بلده، فقال: وَ أعَْتَزهلُكُمْ وَ ما تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه وَ أدَْعُوا رَبِِّ غاب )عليه السلام( الغيبة الثانية
 عَسى أَلاَّ أَكُونَ بهدُعاءه رَبِِّ شَقهيًّا. 

And from him who said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al-Hassan, from Sa’ad Bin 
Abdullah, from Yaqoub Ibn Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, in a Hadeeth of the occultation of 
Ibrahimas, until heasws said: ‘Then heas went into a second occultation, and that is 
where the tyrants banished himas from hisas city. So heas said:  And I will withdraw 
from you and what you call on besides Allah, and I will call upon my Lord, 
perhaps I shall not become unfortunate in supplicating to my Lord’ [19:48]’. 
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نبَهيًّا وَ وَهَبْنا لَِمُْ مهنْ رَحْمتَهنا  تقدس ذكره: فَ لَمَّا اعْتَ زَلَِمُْ وَ ما يَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه وَهَبْنا لهَُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ وَ كُلاًّ جَعَلْناقال الله 
دْقٍ عَلهيًّا يعني به علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، لْن إ براهيم )عليه السلام( قد كان دعا الله عز و جل وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه

 لسان صدق فِ الْخرين، فجعل الله تبارك و تعالَ له و لْسحاق و يعقوب لسان صدق عليا،   أن َعل له

Allahazwj, Holy is Hisazwj Mention, Said: So when he withdrew from them and what 
they were worshipping besides Allah, We Endowed to him Is’haq and Yaqoub, 
and each one of them We Made a Prophet [19:49] And We Endowed to them 
from Our Mercy, and We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50], Meaning 
by it, Aliasws Bin Abu Talibasws, because Ibrahimas had supplicated to Allahazwj Mighty 
and Majestic that Heazwj should Make for himas a truthful tongue among the latter 
ones. So Allahazwj Blessed and Exalted, Made for himas, and for Is’haqas, and for 
Yaqoubas, (the) truthful tongue of Aliasws. 

ن أبِ طالب )عليه السلام( أن القائم )عليه السلام( هو الْادي عشر من ولده، و أنه المهدي الذي يَلَ الْرض فأخبر علي ب
عدلا و قسطا، كما ملئت جورا و ظلما، و أنه تكون له غيبة، و حيْة، يضل فيها أقوام، و يهتدي فيها آخرون، و أن هذا كائن  

 «.كما أنه مخلوق

Aliasws Bin Abu Talibasws informed that Al-Qaimasws, heasws is the eleventh guide from 
hisasws sonsasws, and that heasws is Al-Mahdiasws who would be filling the earth with 
justice and equity, just as it had been filled before with inequity and injustice. And the 
Occultation would be happening for himasws, and there would be confusion during 
which a people would go astray, and another people would become guided. And this 
has happened just as it was supposed to’.4700

 

 

دْقٍ فِه الْْ  رهينَ عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، قال: ومن طريق المخالفين: قوله تعالَ: وَ اجْعَلْ لِه لهسانَ صه هو علي بن »خه
ت ولايته على إبراهيم )عليه السلام(، فقال: اللهم اجعله من ذريتِ، ففعل الله ذلك  «.أبِ طالب )عليه السلام(، عرِ

And from the way of the adversaries –  

The Words of the Exalted: And Make for me a truthful tongue among the latter 
ones [26:84] – from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Heasws is Aliasws Bin 
Abu Talibasws. Hisasws Wilayah was presented to Ibrahimas, so heas said: ‘O Allahazwj! 
Make himasws to be from myas progeny’. Therefore Allahazwj did that’.4701 

حوا ما وجدوا بأن لِم من أسَاء أميْ المؤمنين )عليه  الطبرسي، قال: بالْسناد يرفعه إلَ الثقات الذين كتبوا الْخبار أنِم أوِ
 السلام(، فله ثلاث مائة اسم فِ القرآن، 

Al-Tabrasy said,  
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‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News 
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-Al-
Momineenasws (in the Quran). So for himasws (were found) three hundred names in 
the Quran.  

 تابه لَدَينْا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ، قوله تعالَ: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكه  منها ما رووه بالْسناد الصحيح عن ابن مسعود،

From these, what has been reported by the correct chain from Ibn Masoud – Hisazwj 
Words: And surely it is in the Mother of the Book with Us, (full of) Wisdom, for 
Ali [43:4]. 

دْقٍ عَلهيًّا ،   و قوله تعالَ: وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه

And the Words of the Exalted: and We Made for them a truthful tongue of Ali 
[19:50]’.4702 

هه وَهَبْنا لهَُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ وَ كُلاًّ علي بن إبراهيم: قوله تعالَ فَ لَمَّا اعْتَ زَلَِمُْ يعني إبراهيم )عليه السلام( وَ ما يَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّ 
( وَ جَعَلْنا لَِمُْ جَعَلْنا نبَهيًّا وَ وَهَبْنا لَِمُْ مهنْ رَحْمتَهنا يعني لْبراهيم و إسحاق و يعقوب، من رحمتنا: رسول الله )صلى الله عليه و آله

دْقٍ عَلهيًّا يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(.   لهسانَ صه

Ali Bin Ibrahim –  

‘(Regarding) the Words of the Exalted: So when he withdrew from them – meaning 
Ibrahimas, and what they were worshipping besides Allah, We Endowed to him 
Is’haq and Yaqoub, and each one of them We Made a Prophet [19:49] And We 
Endowed to them from Our Mercy – meaning, to Ibrahimas, and Is’haqas, and 
Yaqoubas, from Ourazwj Mercy – Rasool-Allahsaww, and We Made for them a truthful 
tongue of Ali [19:50] – meaning Amir Al-Momineenasws’. 

 ي العسكري )عليه السلام(. قال علي بن إبراهيم: حدثني بذلك أبِ، عن الْمام الْسن بن عل

Ali Bin Ibrahim said, - My father narrated to me with that, from the Imam Al-
Hassanasws Bin Ali Al-Askariasws’’.4703 

أن إبراهيم )عليه السلام( كان قد دعا الله أن َعل له »ابن شهر آشوب: عن أبِ بصيْ، عن الصادق )عليه السلام(، فِ خبر: 
حْمتَهنا وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ ن صدق فِ الْخرين، فقال الله تعالَ: وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ وَ كُلاًّ جَعَلْنا نبَهيًّا وَ وَهَبْنا لَِمُْ مهنْ رَ لسا

دْقٍ عَلهيًّا يعني علي بن أبِ طالب )عليه السلام(  «. صه

Ibn Shehr Ashub, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiqasws, in a news (Hadeeth) (having said): ‘Ibrahimas had supplicated to 
Allahazwj that Heazwj should Make for him a truthful tongue among the latter ones, so 
Allahazwj the Exalted Said: We Endowed to him Is’haq and Yaqoub, and each one 

                                                           
4702

174الفضائلِلابنِشاذان:ِ   (Extract) 
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.2ِ:51تفسيرِالقمّيِ   
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of them We Made a Prophet [19:49] And We Endowed to them from Our Mercy, 
and We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50] – meaning Ali Bin Abu 
Talibasws’’.4704 

 

Note 

يَ  عَبَّاس اهبْن قاَلَهُ  هِ هُمَا اللَّه رَ   .ع. طالب أبِ ابن علي يعني=  لَعَلهيّ "  وَغَيْْه قَ تاَدَة قاَلَهُ  عهنْدناَ أَيْ "  لَدَيْ نَا"  وَمَُُاههد عَن ْ

Ibn Abbas said it, and (so did) Mujahid, ‘لَدَيْنَا’ - i.e. ‘With Us’. Qatada and others (also) 
said it, ‘ِّلعََل ي’ – is Aliasws Bin Abu Talibasws.4705 

 

                                                           
4704

3ِ:107مناقبِابنِشهرِآشوب:ِ   
4705

 تفسيرِابنِكثيرِ=ِسورةِالزخرف 
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APPENDIX 

The supplication of Ibrahimas for the Shias 

ِّ  حَمْزةََ  أَبِه  عَنْ  عَطهيَّةَ  بْنه  مَالهكه  عَنْ  مَُّْبُوبٍ  بْنه  الَْْسَنه  عَنه  أبَهيهه  عَنْ  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  عَلهيح   إهبْ راَههيمَ  أنََّ ( السلام عليه) جَعْفَرٍ  أَبِه  عَنْ  الثحمَالِه
يُْ  يَ وْمٍ  ذَاتَ  خَرجََ ( السلام عليه)  وَ  طُولهُُ  السَّمَاءه  إهلََ  الَْْرْضَ  قَطَعَ  قَدْ  يُصَلِّي قاَئهمٍ  بهرَجُلٍ  هُوَ  فإَهذَا الَْْرْضه  مهنَ  بهفَلَاةٍ  فَمَرَّ  بهبَعهيٍْ  يَسه

بَ  وَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  عَلَيْهه  فَ وَقَفَ  قاَلَ  شَعْرٌ  لهبَاسُهُ   لِه  إهنَّ  لهَُ  فَ قَالَ  بهيَدههه  حَرَّكَهُ  عَلَيْهه  طاَلَ  فَ لَمَّا فَ راَغَهُ  يَ نْتَظهرُ  جَلَسَ  وَ  مهنْهُ  عَجه
  فَخَفِّفْ  حَاجَةً 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Abu Hamza 
Al-Thumaly, who has said: 

‘Abu Ja’farasws said that: ‘One day Ibrahimas went out on a journey by a camel, so 
heas passed by a desert from the earth and there was a man who was standing in 
Prayer whose length had blocked the sky from the earth, and his clothing was his 
hair. Ibrahimas paused by him and was astounded from him and sat down awaiting 
him to be free from his Prayer. So when it became prolonged, heas moved him with 
hisas hand and said to him; ‘Ias have a need, so shorten it’. 

لَهه  فَ قَالَ  تُصَلِّي لهمَنْ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  لَهُ  فَ قَالَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  جَلَسَ  وَ  الرَّجُلُ  فَخَفَّفَ  قاَلَ   مَنْ  وَ  لَهُ  فَ قَالَ  إهبْ راَههيمَ  لْهه
بح  أنَاَ وَ  نَحْوُكَ  أعَْجَبَنيه  قَدْ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  لَهُ  فَ قَالَ  خَلَقَنيه  وَ  خَلَقَكَ  الَّذهي فَ قَالَ  إهبْ راَههيمَ  إهلَهُ  يَكَ  أنَْ  أحُه  أيَْنَ  اللَّهه  فِه  أوَُاخه

يَ  أمََّا وَ  الْبَحْره  إهلََ  بهيَدههه  أَشَارَ  وَ  النحطْفَةه  هَذههه  خَلْفَ  مَنْزهلِه  الرَّجُلُ  لهَُ  فَ قَالَ  لهقَاءَكَ  وَ  زهياَرَتَكَ  أرََدْتُ  إهذَا مَنْزهلُكَ  عُ  فَ هَذَا مُصَلاَّ هِ  الْمَوْ
يبُنيه   اللَّهُ  شَاءَ  إهنْ  أرََدْتَنيه  إهذَا فهيهه  تُصه

Heasws said: ‘So the man shortened it and sat with Ibrahimas. Ibrahimas said to him: 
‘Who are you Praying to?’ He said, ‘To the God of Ibrahimas’. Heas said to him: ‘And 
Who is the God of Ibrahimas?’ He said, ‘The One Whoazwj Created me’. Ibrahimas said 
to him: ‘You have caused meas to wonder, and Ias would love to make you a brother 
for the Sake of Allahazwj. Where is your house, if Ias intend to visit you and meet you?’ 
The man said to him, ‘My house is behind this drop’ – and he indicated by his hand 
to the sea, ‘and my Prayer Place is this place. Youas will see me here if youas want 
me, Allahazwj Willing’.   

بْ راَههيمَ  الرَّجُلُ  قاَلَ  ثَُُّ  قاَلَ   دُعَائهكَ  عَلَى أؤَُمِّنُ  وَ  اللَّهَ  تَدْعُو قاَلَ  ههيَ  مَا وَ  لَهُ  فَ قَالَ  نَ عَمْ  إهبْ راَههيمُ  فَ قَالَ  حَاجَةٌ  لَكَ  أَ ( السلام عليه) لْهه
 لَا  الرَّجُلُ  فَ قَالَ  الْمُؤْمهنهينَ  مهنَ  لهلْمُذْنهبهينَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  فَ قَالَ  اللَّهَ  ندَْعُو فبَهمَ  الرَّجُلُ  فَ قَالَ  دُعَائهي عَلَى فَ تُ ؤَمِّنُ  أنَاَ أدَْعُو وَ 

نهينَ  ثَلَاثه  مُنْذُ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهَ  دَعَوْتُ  قَدْ  نِِّ لْهَ  فَ قَالَ  لَهَ  وَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  فَ قَالَ   أنَاَ وَ  السَّاعَةه  حَتََّّ  إهجَابَ تَ هَا أرََ  لََْ  بهدَعْوَةٍ  سه
 أَجَابَنيه  قَدْ  أنََّهُ  أعَْلَمَ  حَتََّّ  أدَْعُوَهُ  أنَْ  تَ عَالََ  اللَّهه  مهنَ  أَسْتَحْيهي

Heasws said: ‘Then the man said to Ibrahimas, ‘Youas have a need?’. So Ibrahimas 
said: ‘Yes’. He said to himas, ‘And what is it?’ Heas said, ‘Supplicate to Allahazwj and 
Ias shall say ‘Ameen’ to your supplication, and Ias will supplicate and you say ‘Ameen’ 
over my supplication’. So the man said, ‘So what is it that we are supplicating for to 
Allahazwj?’ Ibrahimas said: ‘For the sinner from the Believers’. So the man said, ‘No’. 
Ibrahimas said: ‘And why not?’ He said, ‘Because I have been supplicating to Allahazwj 
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for the past three years with a supplication, I have never seen its Answer until now, 
and I am ashamed from Allahazwj the High that I should supplicate (for more) until I 
know that Heazwj has Answered me’.  

يَ  فِه  إهنِِّ  الرَّجُلُ  لَهُ  فَ قَالَ  دَعَوْتهَُ  فبَهمَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  فَ قَالَ   جَب ْهَتههه  مهنْ  يَطْلُعُ  النحورُ  أرَْوعَُ  غُلَامٌ  بِه  مَرَّ  إهذْ  يَ وْمٍ  ذَاتَ  هَذَا مُصَلاَّ
اَ يَسُوقُ هَا بَ قَرٌ  مَعَهُ  وَ  خَلْفههه  مهنْ  ذُؤَابةٌَ  لَهُ  اَ يَسُوقُ هَا غَنَمٌ  وَ  دَهْناً  دُههنَتْ  كَأَنََّّ سَتْ  كَأَنََّّ نْهُ  رأَيَْتُ  مَا فَأَعْجَبَنيه  دَخَساً  دُخه  ياَ لَهُ  فَ قُلْتُ  مه

بْ راَههيمَ  لِه  فَ قَالَ  الْغَنَمُ  وَ  الْبَ قَرُ  هَذَا لهمَنْ  غُلَامُ   الرَّحْمَنه  خَلهيله  إهبْ راَههيمَ  بْنُ  إهسَْاَعهيلُ  أنَاَ فَ قَالَ  أنَْتَ  مَنْ  وَ  فَ قُلْتُ ( السلام عليه) لْهه
 خَلهيلَهُ  يرُهيَنيه  أنَْ  سَألَْتُهُ  وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللَّهَ  دَعَوْتُ فَ 

Ibrahimas said: ‘So what is it that you supplicated for?’ The man said to himas, ‘I was 
in this Prayer Place one day when a young boy passed by and I saw a wonderful 
light emerging from hisas forehead and two locks of hair behind himas, and with himas 
were cows that heas was herding as if they had been painted with oil, and sheep 
which heas was herding as if they were energetic and healthy. What I saw astounded 
me, so I said to himas, ‘O young boy! To whom do these cows and sheep belong to?’ 
Heas said to me: ‘To Ibrahimas’. So I said, ‘And who are youas?’ Heas said: ‘Ias am 
Ismail Bin Ibrahimas, friend of the Beneficent’. So I supplicated to Allahazwj Mighty and 
Majestic, and asked Himazwj to Show me Hisazwj friend’. 

 أَجَابَ  الَّذهي لهلَّهه  الَْْمْدُ  ذَلهكَ  عهنْدَ  الرَّجُلُ  لَهُ  فَ قَالَ  ابْنيه  الْغُلَامُ  ذَلهكَ  وَ  الرَّحْمَنه  خَلهيلُ  إهبْ راَههيمُ  فأَنَاَ( السلام عليه) إهبْ راَههيمُ  لَهُ  فَ قَالَ 
 إهبْ راَههيمُ  فَدَعَا دُعَائهكَ  عَلَى أؤَُمِّنَ  حَتََّّ  فاَدعُْ  فَ قُمْ  الْْنَ  أمََّا قاَلَ  ثَُُّ  عَانَ قَهُ  وَ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمَ  صَفْحَتَِْ  الرَّجُلُ  قَ بَّلَ  ثَُُّ  دَعْوَتِه 
َِا وَ  بهالْمَغْفهرَةه  ذَلهكَ  يَ وْمههه  مهنْ  الْمُذْنهبهينَ  وَ  الْمُؤْمهنَاته  وَ  لهلْمُؤْمهنهينَ ( السلام عليه)  دُعَائههه  عَلَى الرَّجُلُ  أمََّنَ  وَ  قاَلَ  مْ عَن ْهُ  الرِّ

Ibrahimas said to him: ‘So Ias am Ibrahimas, friend of the Beneficent, and that young 
boy is myas sonas’. The man said to himas due to that, ‘The Praise is due to Allahazwj 
Who Answered my supplication’. Then the man kissed the two eyes of Ibrahimas and 
hisas neck, then said, ‘But now, arise and supplicate until I say ‘Ameen’ over your 
supplication’. So Ibrahimas for the believing men, and the believing women, and the 
sinners from that day, to be Forgiven, and Allahazwj to be pleased with them. And the 
man said ‘Ameen’ over that supplication. 

يعَتهنَا مهنْ  الْمُذْنهبهينَ  لهلْمُؤْمهنهينَ  باَلهغَةٌ ( السلام عليه) إهبْ راَههيمَ  فَدَعْوَةُ ( السلام عليه) جَعْفَرٍ  أبَوُ قاَلَ   .الْقهيَامَةه  يَ وْمه  إهلََ  شه

Abu Ja’farasws said: ‘So the supplication of Ibrahimas will reach the Momineen, the 
sinners from ourasws Shias up to the Day of Judgement’.4706 

 

VERSE 51 

  {51} نبَهيًّا رَسُولًا  وكََانَ  مُخْلَصًا كَانَ  إهنَّهُ  ۛ  وَاذكُْرْ فِه الْكهتَابه مُوسَىَٰ 

                                                           
4706

 Al Kafi – V 8 H 15038 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3563 out of 7192 

And mention Musa in the Book; he was sincere, and he was a Rasool, a 
Prophet [19:51] 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْجال عن ثعلبة عن زرارة قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن قول الله تبارك وتعالَ وكان رسولا نبيا 
منامه ويعاين الملك قلت فيكون ند غيْ رسول قال نعم هو الذى يرى فِ منامه من الرسول من النبِ قال هو الذى يرى فِ 

 ويسمع الصوت ولا يعاين 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hajaal, from Tha’albat, from Zarara 
who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: and he 
was a Rasool, a Prophet [19:51], who is a Rasoolas and who is a Prophetas?’ Heasws 
said: ‘Heas is the one who sees in hisas dream and heas sees the Angel with hisas 
eyes’.  

 ثُ تلى وما ارسلنا من قبلك من رسول ولا نبِ ولا مُّدث. قلت فالامام ما منزلته قال يسمع الصوت ولا يرى ولا يعاين

I said, ‘Is a Prophetas other than a Rasoolas?’ Heasws said: ‘Yes, heas is the one whoas 
sees in hisas dream and heas hears the voice, but does not see with hisas eyes’’.4707 

يْمُونٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنه مَ 
ح الَّذهي يَ رَى فِه مَنَامههه وَ يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ لَا السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانَ رَسُولًا نبَهيًّا مَ  ح قاَلَ النَّبِه ا الرَّسُولُ وَ مَا النَّبِه

 يُ عَايهنُ الْمَلَكَ وَ الرَّسُولُ الَّذهي يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ يَ رَى فِه الْمَنَامه وَ يُ عَايهنُ الْمَلَكَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Sa’alba Bin Maymoun, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [19:51] and 
he was a Rasool, a Prophet, ‘What is the Rasoolas, and what is the Prophetas?’ 
Heasws said: ‘The Prophetas is the one who sees in hisas dream, and hears the voice 
and does not see the Angel; and the Rasoolas is the one who hears the voice, and 
sees in the dream, and see the Angel’. 

مَامُ مَا مَنْزهلتَُهُ قاَلَ  ٍّ يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ لَا يَ رَى وَ لَا يُ عَايهنُ الْمَلَكَ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَ  قُ لْتُ الْْه سُولٍ وَ لا نَبِه
 وَ لَا مَُُّدَّثٍ .

I said, ‘The Imamasws, what is hisasws status?’ Heasws said: ‘Heasws hears the voice, 
and does not see (in the dream) and does not see the Angel (while awake)’. Then 
heasws recited this Verse: And We did not Send any Rasool or a Prophet or a 
Muhaddith before you [22:52]’. (Please note that the word ‘Muhaddith’ is missing 
from this Verse in the current version of the Quran).4708 
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VERSES 52 & 53 

 {52وَناَدَيْ نَاهُ مهنْ جَانهبه الطحوره الَْْيَْنَه وَقَ رَّبْ نَاهُ نُهَيًّا }
And We Called to him from the right side of the (mount) Toor, and We Drew 
him closer, whispering [19:52] 

نَا لَهُ مهنْ رَحْمتَهنَا أَخَاهُ هَارُونَ نبَهيًّا }  {53وَوَهَب ْ
And We Gifted to him from Our Mercy, his brother Haroun, a Prophet  

 

The Whispering of Allahazwj with Musaas 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَلهيِّ بْنه عهيسَى رَفَ عَهُ   عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, from Ali Bin Isa, from an unbroken chain.  

نْ يَا أمََلُكَ فَ يَ قْسُوَ لهذَلهكَ قاَلَ إهنَّ مُوسَى )عليه السلام( ناَجَاهُ اللَّهُ تَ بَارَ  كَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ لهَُ فِه مُنَاجَاتههه ياَ مُوسَى لَا يطَوُلُ فِه الدح
ي الْقَلْبه مهنيِّ بعَهيدٌ   قَ لْبُكَ وَ قاَسه

Heasws said: ‘(Prophet) Musaas was whispering (Munajaat) to Allahazwj Blessed and 
Exalted. Heazwj Said in Hisazwj Whispering: ‘O Musaas! Do not have long hopes 
regarding the world. That would harden youras heart, and the hard-hearted one is 
remote from Meazwj.  

شْيَةه وَ كُنْ خَلَقَ الث ِّيَابه جَدهيدَ الْقَلْبه تُْفَى عَلَى ياَ مُوسَى كُنْ كَمَسَرَّتِه فهيكَ فإَهنَّ مَسَرَّتِه أنَْ أطُاَعَ فَلَا أعُْصَى فأََمهتْ ق َ  لْبَكَ بهالخَْ
لْسَ الْبُ يُوته مهصْبَاحَ اللَّيْله وَ اقْ نُتْ بَ يْنَ يدََيَّ قُ نُوتَ ال حْ إهلََِّ مهنْ كَثْ رَةه الذحنوُبه أهَْله الَْْرْضه وَ تُ عْرَفُ فِه أهَْله السَّمَاءه حه  صَّابهرهينَ وَ صه
يَاحَ الْمُذْنهبه الِْاَرهبه مهنْ عَدُوِّهه وَ اسْتَعهنْ بِه عَلَى ذَلهكَ فإَهنِِّ نهعْمَ الْعَوْنُ وَ نهعْمَ الْمُسْتَ عَانُ    صه

O Musaas! Turn yourselfas (to obedience) for the sake of Myazwj Pleasure, for if Myazwj 
Pleasure is obeyed, then Iazwj am not disobeyed. Kill your heart with the fear and 
create new clothes for the heart. Youas will be hidden from the people of the earth 
and be recognised by the people of the sky. Spread out the lamps in your house at 
night and plead before Meazwj with the pleading of the patient ones and wail to Meazwj 
from the great number of the sins like the wailing of the sinner who has fled from his 
enemies. And seek help for that from Meazwj for Iazwj am the Best of the Helpers, and 
the best of the Supporters. 

كَ وَ ياَ مُ  رُونَ فاَتَِّهمْ نَ فْسَكَ عَلَى نَ فْسه  لَا تأَْتمهَنْ وَلَدَكَ عَلَى دهينهكَ إهلاَّ أنَْ وسَى إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ فَ وْقَ الْعهبَاده وَ الْعهبَادُ دُونِه وَ كُلٌّ لِه دَاخه
ثْ لَكَ يحهُبح الصَّالْههينَ   يَكُونَ وَلَدُكَ مه
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O Musaas! Iazwj am Allahazwj high above the servants, and the servants are below 
Meazwj, and everyone is helpless before Meazwj. Accuse yourself for having wronged 
yourself, and do not trust youras son upon youras Religion unless he becomes like 
youas, loving the righteous ones.  

لْ وَ اقْ تَرهبْ مهنْ عهبَادهيَ الصَّالْههيَن ياَ مُ  لْ وَ اغْتَسه  وسَى اغْسه

O Musaas! Wash and bathe and be near to Myazwj righteous servants.  

اَ أنَْ زلَْتُ  نَ هُمْ بِه اً وَ  ياَ مُوسَى كُنْ إهمَامَهُمْ فِه صَلَاتِههمْ وَ إهمَامَهُمْ فهيمَا يَ تَشَاجَرُونَ وَ احْكُمْ بَ ي ْ عَلَيْكَ فَ قَدْ أنَْ زلَْتُهُ حُكْماً بَ يِّناً وَ بُ رْهَاناً نَ يِّْ
رهينَ  اَ هُوَ كَائهنٌ فِه الْْخه اَ كَانَ فِه الَْْوَّلهيَن وَ بِه  نوُراً يَ نْطهقُ بِه

O Musaas! Be their Imam in their Salats, and their Imam in what they squabble about, 
and judge between them by what Iazwj have Revealed unto youas. Iazwj have Sent it 
down as a clear and luminous Proof, and a Light Speaking by what had transpired 
regarding the former ones and what will be regarding the latter ones.  

به الْْتَاَنه وَ الْبُ رْنُ  يَّةَ الشَّفهيقه الْمُشْفهقه بهابْنه الْبَتُوله عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ صَاحه يكَ ياَ مُوسَى وَصه سه وَ الزَّيْته وَ الزَّيْ تُونه وَ الْمهحْراَبه وَ أوُصه
به الَْْمَله الَْْحْمرَه الطَّيِّبه الطَّاههره الْمُطَهَّره  دٌ  مهنْ بَ عْدههه بهصَاحه فَمَثَ لُهُ فِه كهتَابهكَ أنََّهُ مُؤْمهنٌ مُهَيْمهنٌ عَلَى الْكُتُبه كُلِّهَا وَ أنََّهُ راَكهعٌ سَاجه

 له لٌ وَ قهلَّةٌ مهنَ الْمَاراَغهبٌ راَههبٌ إهخْوَانهُُ الْمَسَاكهيُن وَ أنَْصَارهُُ قَ وْمٌ آخَرُونَ وَ يَكُونُ فِه زَمَانههه أزَْلٌ وَ زهلْزاَلٌ وَ قَ تْ 

Iazwj Bequeath to youas, O Musaas, a bequest of the compassionate, the kind-hearted 
son of the Pious Lady, Isaas son of Maryamas, owner of the mule, and the hooded 
gown, and the oil and the olive, and the prayer niche. And from after himsaww, about 
the owner of the red camel, the food, and pure, the purified. Hissaww example in 
youras Book is that hesaww is a Momin, dominant over all the Books, and that hesaww is 
the Ruku performer, the Sajdah performer, a seeker, a monk, hissaww brothers will be 
the poor, and hissaww helpers will be another people, and there will occur in hissaww 
era hardships and earthquakes, killings, and shortages of the wealth.  

يَن يُ ؤْمهنُ به  هِ يعَ الْمُرْسَلهيَن وَ يَشْهَدُ بهالْْهخْلَاصه اسَْهُُ أَحْمَدُ مَُُّمَّدٌ الَْْمهيُن مهنَ الْبَاقهيَن مهنْ ثُ لَّةه الَْْوَّلهيَن الْمَا الْكُتُبه كُلِّهَا وَ يُصَدِّقُ جَهَ
ده إهلََ سَيِّدههه اتٌ يُ ؤَدحونَ فهيهَا الصَّلَوَاته أدََاءَ الْعَبْ لْهَمهيعه النَّبهيِّيَن أمَُّتُهُ مَرْحُومَةٌ مُبَاركََةٌ مَا بَ قُوا فِه الدِّينه عَلَى حَقَائهقههه لَِمُْ سَاعَاتٌ مُوَق َّتَ 

هَاجَهُ فاَتَّبهعْ فإَهنَّهُ أَخُوكَ  ن ْ  ناَفهلَتَهُ فبَههه فَصَدِّقْ وَ مه

Hissaww name would be Ahmadsaww, Muhammadsaww, the trusted one from the 
remaining ones of the previous generations. Hesaww will believe in all the Books and 
ratify all the Messengersas and testify sincerely for all the Prophetsas. Hissaww 
community will be the ones under the Mercy, Blessed with what will remain in the 
Religion upon its reality. They will fulfill their Prayers at its prescribed times, as 
servants optionally do for their chiefs, acknowledge himsaww and follow hissaww path. 
So hesaww is youras brother.  

َِعَ يدََهُ عَلَيْهه وَ يُ بَارَكُ عَلَيْهه كَذَلهكَ  دْقٌ يُ بَارَكُ لَهُ فهيمَا وَ كَانَ فِه عهلْمهي وَ كَذَلهكَ خَلَقْتُهُ بههه أفَْ تَحُ   ياَ مُوسَى إهنَّهُ أمُِّيٌّ وَ هُوَ عَبْدٌ صه
نْ يَا فَمُرْ ظلََمَةَ بَنيه إهسْراَئهيلَ أنَْ لَا يدَْرُسُوا اسَْهَُ وَ لَا يَخْذُلُوهُ وَ إهن َّهُمْ لَفَاعهلُونَ السَّاعَةَ وَ بهأُمَّتههه أَخْتهمُ مَفَاتهيحَ   الدح
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O Musaas! Hesaww is the ‘Ummy’ (born in Makkah), and hesaww is a truthful servant. 
Whatever hesaww places hissaww hand upon, it becomes a Blessing for himsaww and a 
Blessing for it. That is how it was in Myazwj Knowledge and that is how Iazwj Created 
himsaww as. It is by himsaww that Iazwj will Open the Hour (Day of Judgement) and it is 
by hissaww community Iazwj shall Seal (Bring an end to) the keys of the world. So, 
order the unjust ones of the Children of Israel that they should learn hissaww name, 
and not to abandon it, but they will be doing it. 

زْب ُ  زْبِه وَ حه زْبههه وَ هُوَ مهنْ حه هُمُ الْغَالهبُونَ فَ تَمَّتْ كَلهمَاتِه لَُْظْههرَنَّ دهينَهُ عَلَى الَْْدْياَنه كُلِّهَا وَ وَ حُبحهُ لِه حَسَنَةٌ فأَنَاَ مَعَهُ وَ أنَاَ مهنْ حه
فَاءً لهمَا فِه الصحدُوره مهنْ نَ فْثه الشَّيْطَ  انَ فإَهنِِّ أُصَلِّي عَلَيْهه انه فَصَلِّ عَلَيْهه ياَ ابْنَ عهمْرَ لَُْعْبَدَنَّ بهكُلِّ مَكَانٍ وَ لَْنُْزهلَنَّ عَلَيْهه قُ رْآناً فُ رْقاَناً شه

 وَ مَلَائهكَتِه 

And to love himsaww is a good deed to Meazwj, for Iazwj am with himsaww and Iazwj am 
from hissaww group, and hesaww is from Myazwj Group, and their group shall overcome. 
So, Iazwj have Completed Myazwj Words and will Make hissaww Religion to prevail over 
all the Religions, and Iazwj will be worshipped in all places, and Iazwj shall Reveal unto 
himsaww the Quran as a Criterion, a healing for what is in the chests from the 
whisperings of Satanla. So send greetings to himsaww, O sonas of Imranas, for Iazwj 
Send Greetings to himsaww and so do Myazwj Angels.   

َّ بهشَيْ  يٍْ وَ كُنْ عهنْدَ ذهكْرهي خَ  ياَ مُوسَى أنَْتَ عَبْدهي وَ أنَاَ إهلَِكَُ لَا تَسْتَذهلَّ الَْْقهيَْ الْفَقهيَْ وَ لَا تَ غْبهطه الْغَنيه عاً وَ عهنْدَ تهلَاوَتههه ءٍ يَسه اشه
عٍ حَزهينٍ اطْمَئهنَّ عهنْدَ ذهكْرهي وَ ذكَِّرْ بِه  عْنيه لَذَاذَةَ الت َّوْراَةه بهصَوْتٍ خَاشه مَنْ يَطْمَئهنح إهلََِّ وَ اعْبُدْنِه وَ لَا تُشْرهكْ بِه بهرَحْمَتِه طاَمهعاً وَ أَسَهْ

 شَيْئاً 

O Musaas! Youas are Myazwj servant and Iazwj am yourazwj God. Do not belittle the 
despicable, the poor, and do not envy the rich for a little thing. And become humble 
in Myazwj Remembrance and in it’s (the Torah) Recitation ravenously by Myazwj 
Mercy, and make Meazwj Hear the pleasance of the Torah in a humble voice, full of 
grief. Be at rest during Myazwj Remembrance, and mention Meazwj to the ‘one’ who is 
assured to Meazwj, and worship Meazwj and do not associate with Meazwj anything.  

بَشَراً  يُْ إهنِِّ خَلَقْتُكَ مهنْ نطُْفَةٍ مهنْ مَاءٍ مَههيٍن مهنْ طهينَةٍ أَخْرَجْتُ هَا مهنْ أرَْضٍ ذَلهيلَةٍ مَمْشُوجَةٍ فَكَانَتْ وَ تَََرَّ مَسَرَّتِه إهنِِّ أنَاَ السَّيِّدُ الْكَبه 
ثْلهي شَيْ  ائهمُ  فَأنَاَ صَانهعُهَا خَلْقاً فَ تَبَارَكَ وَجْههي وَ تَ قَدَّسَ صَنهيعهي ليَْسَ كَمه  الَّذهي لَا أزَُولُ  ءٌ وَ أنَاَ الَْْيح الدَّ

And hurry to Myazwj Pleasure, for Iazwj and the Great Masterazwj. Iazwj Created youas 
from a seed of menial water from clay which Iazwj Took out from a disgraceful mixture 
of dust. So it was a human being and Iazwj carved it into a creature. So Blessed is 
Myazwj Face, and Holy is Myazwj Craft. There is nothing like Meazwj and Iazwj am the 
Eternal Living One who will not Decline. 

لًا عَفِّرْ وَجْهَكَ لِه فِه ال كََارهمه بدََنهكَ وَ اقْ نُتْ بَ يْنَ يدََيَّ فِه الْقهيَامه وَ ياَ مُوسَى كُنْ إهذَا دَعَوْتَنيه خَائهفاً مُشْفهقاً وَجه ت حراَبه وَ اسْجُدْ لِه بِه
لٍ وَ احْيَ بهتَ وْراَتِه أيََّامَ الْْيََاةه وَ عَلِّمه الُْْهَّالَ مََُّ  َشْيَةٍ مهنْ قَ لْبٍ وَجه ينيه بخه يَن تُ نَاجه نيه حه  وَ قُلْ لَِمُْ لَا امهدهي وَ ذكَِّرْهُمْ آلَائهي وَ نهعْمَتِه ناَجه

 يَ تَمَادَوْنَ فِه غَيِّ مَا هُمْ فهيهه فإَهنَّ أَخْذهي ألَهيمٌ شَدهيدٌ 
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O Musaas! When you supplicate to Meazwj, be fearful, anxious and rub youras face in 
the dust to Meazwj and prostrate to Meazwj by the noble parts of youras body, and 
plead in front of Meazwj when standing, and whisper to Meazwj when you whisper with 
a humble heart anxiously, and revive Myazwj Torah in the days of the life, and teach 
Myazwj Praise to the ignorant ones, and remind them of Myazwj Favours, and Myazwj 
Bounties, and tell them not to persist in the transgression in which they are engulfed, 
for Myazwj Hold is Painful and Intense. 

َبْله غَيْْهي فاَعْبُدْنِه وَ قُمْ بَ يْنَ يدََيَّ مَقَامَ الْعَبْ  لْ بِه لُكَ مهنيِّ لََْ يَ تَّصه قهيْه الْفَقهيْه ذُمَّ نَ فْسَكَ فَههيَ أوَْلََ بهالذَّمِّ ده الَْْ ياَ مُوسَى إهذَا انْ قَطَعَ حَب ْ
ذََا وَاعهظاً لهقَلْبهكَ وَ مُنهيْاً وَ هُوَ كَلَامُ رَبِّ   الْعَالَمهيَن جَلَّ وَ تَ عَالََ وَ لَا تَ تَطاَوَلْ بهكهتَابِه عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ فَكَفَى بِه

O Musaas! If Iazwj Cut off your Rope from Meazwj youas will not (be able to) connect 
with the rope of others. So, worship Meazwj, and stand in front of Meazwj like the 
standing of the lowly poor servant. Condemn yourself for it is the highest (most 
deserving) for condemnation, and do not empower the Children of Israel by Myazwj 
Book, for it is sufficient advice for youras heart and an enlightenment, and it is the 
Speech of the Lordazwj of the Worlds, Majestic and Exalted. 

 سَأَغْفهرُ لَكَ عَلَى مَا كَانَ مهنْكَ السَّمَاءُ تُسَبِّحُ لِه وَجَلًا وَ الْمَلَائهكَةُ مهنْ مَخاَفَتِه مُشْفهقُونَ وَ ياَ مُوسَى مَتََّ مَا دَعَوْتَنيه وَ رَجَوْتَنيه فإَهنِِّ 
رُونَ ثَُُّ عَلَيْكَ بهالصَّلَاةه الصَّلَاةه فإَهن َّ  كََانٍ وَ لَِاَ عهنْدهي عَهْدٌ وَثهيقٌ وَ هَا مه الَْْرْضُ تُسَبِّحُ لِه طَمَعاً وَ كُلح الْخلَْقه يسَُبِّحُونَ لِه دَاخه نيِّ بِه

هَا  ن ْ اَ مَا هُوَ مه  أَلْهْقْ بِه

O Musaas! Whenever you supplicate to Meazwj and refer to Meazwj, Iazwj shall Forgive 
youas what was from youas. The sky Glorifies to Meazwj Myazwj Majesty, and the 
Angels are fearful of Meazwj and anxious, and the earth Glorifies to Meazwj ravenously, 
and all of the creation Glorifies Meazwj in humbleness. Then it is on you to pray Salat. 
The Salat has a place with Meazwj and for it has in Myazwj Presence a firm Covenant 
and Iazwj Attach to it what was from it.  

لَةَ الَْْرْحَامه فإَهنِِّ أنَاَ اللَّهُ الرَّحْمَنُ زكََاةَ الْقُرْباَنه مهنْ طيَِّبه الْمَاله وَ الطَّعَامه فإَهنِِّ لَا أقَْ بَلُ إهلاَّ الطَّيِّبَ يُ راَدُ بههه وَجْههي وَ اقْ رُ  نْ مَعَ ذَلهكَ صه
مُ  يمُ وَ الرَّحه رةَه وَ  الرَّحه اَ الْعهبَادُ وَ لَِاَ عهنْدهي سُلْطاَنٌ فِه مَعَاده الْْخه أنَاَ قاَطهعُ مَنْ قَطَعَهَا وَ أنَاَ خَلَقْتُ هَا فَضْلًا مهنْ رَحْمَتِه لهيَتَ عَاطَفَ بِه

َِيَّعَ أمَْرهي نَْ  لُ مَنْ وَصَلَهَا وَ كَذَلهكَ أفَْ عَلُ بِه  وَاصه

Zakat is an offering in order to cleanse the wealth, and the food, for Iazwj do not 
Accept except for the pure (and) Myazwj Face is sought. And Iazwj Joined with that the 
maintenance of relations, for Iazwj am Allahazwj, the Beneficent, the Merciful, and as 
for the relationships, Iazwj Created it Preferentially from Myazwj Mercy for the servants 
to sympathise (with each other) by it, and for it, in Myazwj Presence is an 
authorization in the return of the Hereafter, and Iazwj will Cut-off the one who cuts it 
off, and Connect with the one who keeps the connection. And that is how Iazwj will 
Deal in Myazwj Command.  
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يٍْ فإَهنَّهُ يأَْتهيكَ مَنْ ليَْسَ بهإهنْسٍ  يلٍ أوَْ إهعْطاَءٍ يَسه لُونَكَ كَ ياَ مُوسَى أَكْرهمه السَّائهلَ إهذَا أتَاَكَ بهرَدٍّ جَهَ يْفَ أنَْتَ وَ لَا جَانٍّ مَلَائهكَةُ الرَّحْمَنه يَ ب ْ
ةه الْكهتَابه وَ اعْلَمْ أَنِِّ أدَْعُوكَ دُعَاءَ صَانهعٌ فهيمَا أوَْليَْتُكَ وَ كَيْفَ مُوَاسَاتُكَ فهيمَا خَوَّلْتُكَ وَ اخْشَعْ لِه بهالتَّضَرحعه وَ اهْتهفْ لِه بهوَلْوَلَ 

لُغَ بههه شَرَفَ الْمَنَازهله وَ ذَلهكَ   مهنْ فَضْلهي عَلَيْكَ وَ عَلَى آباَئهكَ الَْْوَّلهينَ السَّيِّده مَملُْوكَهُ لهيَب ْ

O Musaas! Be generous to the beggar when he comes to youas by beautiful words, or 
giving easily because he may have come to you from neither from the humans nor 
from the Jinn. The Angels of the Beneficent come to test youas to see how youas are 
in youras dealings in regard to what Iazwj have Given to youas, and how consoling 
youas are regarding what Iazwj have Authorised youas with. And be humble to Meazwj 
with the beseeching, and wail to Meazwj by lamentations from the Book. And know 
that Iazwj Call you with the Calling of the master to his slave to Make him reach to the 
honourable position, and that is from Myazwj Grace to youas and to youras forefathers 
of the former ones. 

ي الْقُلُوبَ وَ مَعَ كَثْ رةَه الْمَاله كَثْ رةَُ الياَ مُوسَى لَا تَ نْسَنيه عَلَ  ذحنوُبه الَْْرْضُ ى كُلِّ حَالٍ وَ لَا تَ فْرحَْ بهكَثْ رَةه الْمَاله فإَهنَّ نهسْيَانِه يُ قْسه
 مُطهيعَةٌ وَ السَّمَاءُ مُطهيعَةٌ وَ الْبهحَارُ مُطهيعَةٌ وَ عهصْيَانِه شَقَاءُ الث َّقَلَيْنه 

O Musaas! Do not forget Meazwj in every situation, and do not be happy due to the 
abundance of the wealth, because forgetting Meazwj hardens the hearts, and the 
abundance of the wealth brings the abundance of the sins. The earth is obedient, 
and the sky is obedient, and the oceans are obedient, whereas disobedient to Meazwj 
are the unfortunate ones of Humans and the Jinns (Al-Saqalayn).  

يمُ رَحْماَنُ كُلِّ زَمَانٍ آتِه بهالشِّدَّةه بَ عْدَ الرَّخَاءه وَ بهالرَّخَاءه بَ عْدَ الشِّدَّةه  وكه بَ عْدَ الْمُلُوكه وَ مُلْكهي دَائهمٌ قاَئهمٌ لَا وَ بهالْمُلُ  وَ أنَاَ الرَّحْمَنُ الرَّحه
عهنْدهي وَ  ءٌ فِه الَْْرْضه وَ لَا فِه السَّمَاءه وَ كَيْفَ يَخْفَى عَلَيَّ مَا مهنيِّ مُبْتَدَؤُهُ وَ كَيْفَ لَا يَكُونُ هَُحكَ فهيمَا يَ زُولُ وَ لَا يَخْفَى عَلَيَّ شَيْ 

عُ لَا مََُّالَةَ   إهلََِّ تَ رْجه

And Iazwj am the Beneficent, the Merciful. Iazwj am Beneficent in every era. Iazwj Give 
hardship after ease, and ease after hardship, and kings after kings, whereas Myazwj 
Kingdom is permanently based and will never cease. And there is not hidden from 
Meazwj anything in the earth, nor in the sky, and how can it be hidden from Meazwj and 
from Meazwj is its beginning, and how come you are not fearful regarding what is in 
Myazwj possession, and to Meazwj youas will inevitably return.  

يُْ ياَ مُوسَى اجْعَلْنيه حه  اَته وَ خَفْنيه وَ لَا تََفْ غَيْْهي إهلََِّ الْمَصه زَكَ مهنَ الصَّالْه َِعْ عهنْدهي كَن ْ  رْزَكَ وَ 

O Musaas! Make Meazwj to be youras Protector, and place in Myazwj possession your 
treasure for the good deeds, and fear Meazwj and do not fear others. To Meazwj is the 
destination. 

 سَنَاته كَمَا تأَْكُلُ النَّارُ الَْْطَبَ ياَ مُوسَى ارْحَمْ مَنْ هُوَ أَسْفَلُ مهنْكَ فِه الْخلَْقه وَ لَا تََْسُدْ مَنْ هُوَ فَ وْقَكَ فإَهنَّ الَْْسَدَ يأَْكُلُ الَْْ 

O Musaas! Be merciful to the one who is lower than you among the creatures, and do 
not become jealous of the one who is above youas, for the jealousy consumes the 
good deeds just like the fire consumes the firewood.  
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اَ مهنْ فَضْلهي وَ رَحْمَتِه فَ قَرَّباَ قُ رْباَناً وَ  َِعَا فِه مَنْزهلَةٍ لهيَ نَالَا بِه لَا أقَْ بَلُ إهلاَّ مهنَ الْمُتَّقهيَن فَكَانَ مهنْ شَأْنِههمَا مَا قَدْ ياَ مُوسَى إهنَّ ابْ نَيْ آدَمَ تَ وَا
به بَ عْدَ الَْْ ه وَ الْ   وَزهيره عَلهمْتَ فَكَيْفَ تثَهقُ بهالصَّاحه

O Musaas! The two sons of Adamas wanted to express humbleness at a stage so that 
they could win Myazwj Grace and Myazwj Mercy. So they offered offerings, and Iazwj do 
not Accept except from the pious ones. So their affair was what youas know, so, after 
this, how can youas (select) a trustworthy companion, the brother and the Vizier (but 
by Meazwj)?  

رَ وَ دعَه الْفَخْرَ وَ اذكُْرْ أنََّكَ سَاكهنُ الْقَبْره فَ لْيَمْنَ عْكَ ذَلهكَ مهنَ الشَّهَوَاته  َِعه الْكهب ْ  ياَ مُوسَى 

O Musaas! Put aside the arrogance and leave the pride, and remember that youas will 
be dwelling in the grave, and that should prevent youas from the lustful desires. 

صْناً ياَ مُوسَى عَجِّله الت َّوْبةََ وَ أَخِّره الذَّنْبَ وَ تأََنَّ فِه الْمَكْثه بَ يْنَ يدََيَّ فِه الصَّلَاةه وَ لَا تَ رْ  جُ غَيْْهي اتَّهذْنِه جُنَّةً لهلشَّدَائهده وَ حه
 لهمُلهمَّاته الْْمُُوره 

O Musaas! Hasten to the repentance, and delay the sins, and deliberate in youras 
staying in front of Meazwj during the Prayer, and do not place hope in others. Take 
Meazwj to be youras shield in the difficulties, and as a fortress in disastrous 
circumstances.  

هَا وَ ههيَ لَا تَ نْ  هَا وَ كَيْفَ تَ عْرهفُ فَضْلهي عَلَي ْ ظرُُ فهيهه وَ كَيْفَ تَ نْظرُُ فهيهه وَ ههيَ ياَ مُوسَى كَيْفَ تَْشَعُ لِه خَلهيقَةٌ لَا تَ عْرهفُ فَضْلهي عَلَي ْ
هَا ركُُونَ لَا تُ ؤْمهنُ بههه وَ كَيْفَ تُ ؤْمهنُ بههه وَ ههيَ لَا تَ رْجُو ثَ وَاباً وَ كَيْفَ تَ رْجُو ثَ وَاباً وَ ههيَ قَدْ قنَهعَتْ بهالدح  نْ يَا وَ اتََّذَتْ هَا مَأْوًى وَ ركََنَتْ إهليَ ْ

 الظَّالهمهينَ 

O Musaas! How can a creature humble itself to Meazwj without being aware of Myazwj 
Mercy, and how can one recognise Myazwj Mercy without having observed it; and 
how can one (ever) observe it without having faith in it, and how can one believe in it 
without having any hope of being blessed from it; and how can one hope for being 
Blessed while being satisfied with the world, having taken refuge in it and relying on 
the support of the unjust ones.  

رَ كَاسَهْهه وَ دعَه الشَّرَّ لهكُلِّ مَفْتُونٍ  يْْه أهَْلَهُ فإَهنَّ الْخيَ ْ  ياَ مُوسَى ناَفهسْ فِه الخَْ

O Musaas! Compete for the good with the people of goodness because the good is 
like its name, and leave the evil for those who are fascinated by it.  

طاَياَ فَ تَ نْدَمَ فإَهنَّ الْخطَاَياَ مَوْعهدُهَا  ياَ مُوسَى اجْعَلْ لهسَانَكَ مهنْ وَراَءه قَ لْبهكَ تَسْلَمْ وَ أَكْثهرْ ذهكْرهي بهاللَّيْله وَ الن َّهَاره تَ غْنَمْ  وَ لَا تَ تَّبهعه الخَْ
 النَّارُ 

O Musaas! Keep youras tongue behind youras heart and youas will be safe, and 
Remember Meazwj abundantly during the night and the day and you will gain, and do 
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not follow the sins (errors) but youas will regret, for the sins are scheduled for the 
Fire.  

َهْله الت َّرْكه لهلذحنوُبه وَ كُنْ لَِمُْ جَلهيساً وَ اتَّهذْهُمْ لهغَيْبهكَ إهخْوَاناً وَ  هََدحونَ مَعَكَ ياَ مُوسَى أَطهبه الْكَلَامَ لْه دَّ مَعَهُمْ   جه

O Musaas! Speak good to the people who have left the sins and be in their company, 
and take them as youras brother in youras absence, and strive along with them and let 
them strive with youas. 

دِْزَادَِمَنِْهُوَِعَلَىِمَا ِعَلىَِالْيَق ينِ ِيَاِمُوسَىِالْمَوْتُِيَأتْ يكَِلَاِمَحَالَةَِفَتَزَوَّ د  دُِوَار   يَتَزَوَّ

O Musaas! The death will inevitably come to youas. So make provision of such 
provisions like the one who is certain that it would last him till (he reaches) his 
destination.  

يح يَ وْمٍ هُوَ  قلَهيلُهُ وَ مَا أرُهيدَ بههه غَيْْهي فَ قَلهيلٌ كَثهيْهُُ وَ إهنَّ أَصْلَحَ أيََّامهكَ الَّذهي هُوَ أمََامَكَ فاَنْظرُْ أَ ياَ مُوسَى مَا أرُهيدَ بههه وَجْههي فَكَثهيٌْ 
يْهُُ طَوهيلٌ وَ كُلح شَيْ فَأَعهدَّ لَهُ الَْْوَابَ فإَهنَّكَ مَوْقُوفٌ وَ مَسْئُولٌ وَ خُذْ مَوْعهظتََكَ مهنَ الدَّهْره وَ أهَْلههه فإَهنَّ  يٌْ وَ قَصه ءٍ  الدَّهْرَ طَوهيلُهُ قَصه

 فاَنٍ 

O Musaas! What youas intend with by for Myazwj Face, even a little (submission) is a 
lot, and what youas intend with by for other than Meazwj, even a lot (of effort to please 
him) is little (worthless). And reform youras days which are in front of youas, and to 
realize the day in front of you and prepare to benefit from it, as for youas will be 
Paused and Questioned. Take youras lesson from the (past) era and its people, for 
the span of the era is short, but its shortness can be availed (to earn rewards), since 
everything is destined for destruction.  

رَةه لَا مََُّالَةَ فإَهنَّ مَا بقَهيَ مهنَ  نْ يَا كَ فاَعْمَلْ كَأنََّكَ تَ رَى ثَ وَابَ عَمَلهكَ لهكَيْ يَكُونَ أطَْمَعَ لَكَ فِه الْْخه هَا وَ كُلح عَامهلٍ يَ عْمَلُ الدح ن ْ مَا وَلََّ مه
كَ ياَ ابْنَ عهمْراَنَ لَعَلَّكَ تَ فُوزُ غَداً يَ وْمَ السحؤَاله فَ هُنَا يْةٍَ وَ مهثاَلٍ فَكُنْ مُرْتاَداً لهنَ فْسه  لهكَ يَخْسَرُ الْمُبْطهلُونَ عَلَى بَصه

Therefore act as if youas can see the Reward for youras deeds in order for it to be an 
inevitable greed for youas regarding the Hereafter, for whatever is remaining from the 
world is like what has passed from it, and every worker strives upon visions and 
examples. So return to yourselfas, O sonas of Imranas, perhaps youas will succeed 
tomorrow on the Day of Questioning, for that is where the wrong doers will lose out.   

ْتَ وَ أنَاَ أَكْرَمُ الْقَادهرهينَ  ياَ مُوسَى ألَْقه كَفَّيْكَ ذُلاًّ بَ يْنَ يدََيَّ كَفهعْله الْعَبْده الْمُسْتَصْره ه إهلََ سَيِّدههه فإَهنَّكَ إهذَا فَ عَلْتَ   ذَلهكَ رُحمه

O Musaas! Throw out youras hand in front of Meazwj like the act of the slave calling out 
to his master, for if youas were to do that, youas will be the recipient of Mercy for Iazwj 
am the Most Generous of the Powerful ones.  

يَن تَسْألَُنيه كَيْفَ رَغْبتََكَ فهيمَا عهنْدهي لهكُلِّ عَامهلٍ ياَ مُوسَى سَلْنيه مهنْ فَضْلهي وَ رَحْمَتِه فإَهن َّهُمَا بهيَدهي لَا يََلْهكُهُمَا أَحَدٌ غَيْْهي وَ انْظرُْ حه 
اَ سَعَى َُْزَى الْكَفُورُ بِه  جَزاَءٌ وَ قَدْ 
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O Musaas! Ask Meazwj from Myazwj Grace, and Myazwj Mercy, for these two are in 
Myazwj Hands, none other is their owner, and look when youas ask Meazwj how youras 
wish is with what is in Myazwj Possession. For every worker is a Recompense, and 
the disbeliever will be Recompensed with what he strives for.  

هَا فإَهن َّهَا ليَْسَتْ لَكَ وَ لَسْتَ  نْ يَا وَ انْطَوه عَن ْ يْْه فإَهن َّهَا لهَُ ياَ مُوسَى طهبْ نَ فْساً عَنه الدح لَِاَ مَا لَكَ وَ لهدَاره الظَّالهمهيَن إهلاَّ لهعَامهلٍ فهيهَا بهالخَْ
ارُ   نهعْمَ الدَّ

O Musaas! Do not concern yourselfas with the world and seclude from it, for it is not 
for youas, and youas are not its owner, and it is a house for the unjust ones. However, 
the one who does good deeds in it, it is a good house for him.  

وَ لَا تُمكَِّنْ  ا فِه سَاعَاته اللَّيْله وَ الن َّهَاره ياَ مُوسَى مَا آمُرُكَ بههه فاَسََْعْ وَ مَهْمَا أرَاَهُ فاَصْنَعْ خُذْ حَقَائهقَ الت َّوْراَةه إهلََ صَدْرهكَ وَ تَ يَ قَّظْ بِهَ 
نْ يَا مهنْ صَدْرهكَ فَ يَجْعَلُونهَُ وكَْراً كَوكَْره الطَّيْْه   أبَْ نَاءَ الدح

O Musaas! What Iazwj have Commanded youas to, so listen and keep quiet at 
whatever youas see. Take the realities of the Torah to youras chest, and keep vigil by 
it in the hours of the night and the day, and do not let the sons of the world to make 
youras chest to be a nest like the nest of the birds.  

ٍُ فَكُلٌّ مُزَيَّنٌ لَهُ مَا هُوَ فهيهه وَ  نْ يَا وَ أهَْلُهَا فهتَنٌ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ هَا مَا يَ فْتُ رُ ياَ مُوسَى أبَْ نَاءُ الدح رةَُ فَ هُوَ يَ نْظرُُ إهليَ ْ الْمُؤْمهنُ مَنْ زيُ ِّنَتْ لَهُ الْْخه
نَهُ وَ بَ يْنَ لَذَّةه الْعَيْشه فأََدْلَْتَْهُ بهالَْْسْحَاره كَفهعْله الرَّاكهبه السَّائهقه إه  ي حَزهيناً قَدْ حَالَتْ شَهْوَتُ هَا بَ ي ْ فَطوُبَى لهَُ  لََ غَايتَههه يظََلح كَئهيباً وَ يَُْسه

فَ الْغهطاَءُ مَا ذَا يُ عَايهنُ مهنَ السحرُوره   لَوْ قَدْ كُشه

O Musaas! The sons of the world and its people are a trial for some of them to the 
others. So each one of them decorates what is regarding him, whereas the Believer 
is the one for whom the Hereafter is decorated. So he looks at it unabated, and its 
pleasures become a barrier for him in between him and the pleasures of life. So he 
idealises by the dawn like the act of the passenger driven by it to its destination, 
remaining bleak and sad in the evening. So good news would be for him, and the 
curtain is Lifted, what he will see would delight his eyes. 

رٍ فاَلْوَيْلُ الطَّوهيلُ لهمَنْ باَ  نْ يَا نطُْفَةٌ ليَْسَتْ بهثَ وَابٍ لهلْمُؤْمهنه وَ لَا نقَهمَةٍ مهنْ فاَجه ابَ مَعَادههه بهلَعْقَةٍ لََْ تَ بْقَ وَ بهلَعْسَةٍ لََْ عَ ثَ وَ ياَ مُوسَى الدح
 تَدُمْ وَ كَذَلهكَ فَكُنْ كَمَا أمََرْتُكَ وَ كُلح أمَْرهي رَشَادٌ 

O Musaas! The world is a seed. It is not of any benefit for the Momin, nor is it a 
penalty for the one who is sinful. So, a lengthy woe is for the one who sells the 
Reward of his return for a morsel, which does not remain and a sip, which does not 
continue. So be as Iazwj have Commanded youas to be, and every Command of 
Mineazwj is Guidance.  

عَاره الصَّالْههيَن وَ لَا ياَ مُوسَى إهذَا رأَيَْتَ الْغهنَى مُقْبهلًا   تَكُنْ جَبَّاراً  فَ قُلْ ذَنْبٌ عُجِّلَتْ لِه عُقُوبَ تُهُ وَ إهذَا رَأيَْتَ الْفَقْرَ مُقْبهلًا فَ قُلْ مَرْحَباً بهشه
 ظلَُوماً وَ لَا تَكُنْ لهلظَّالهمهيَن قَرهيناً 
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O Musaas! When youas see the richness coming to youas, so say: ‘It is a sin which is 
hastening the punishment for meas’. And when youas see the poverty coming to 
youas, so say: ‘Welcome to the sign of the righteous ones’. And do not become an 
unjust tyrant, and do not join up with the unjust ones.  

َِرَّكَ مَا زُوهيَ عَنْكَ إهذَا حمهُدَتْ مَغَبَّتُهُ ياَ مُوسَى مَا عُمُ  رهُُ وَ مَا   رٌ وَ إهنْ طاَلَ يذَُمح آخه

O Musaas! What is a lifetime and it is lengthy and its end is condemnable. And what 
goes away from youas does not adversely affect youas if youas were to praise its 
result.  

اَ أنَْتَ إهليَْهه صَائهرٌ فَكَيْفَ تَ رْقُدُ عَلَى هَذَا الْعُيُونُ أمَْ كَ  هََدُ قَ وْمٌ لَذَّةَ الْعَيْشه لَوْ لَا التَّمَادهي ياَ مُوسَى صَرََ  الْكهتَابُ إهليَْكَ صُراَخاً بِه يْفَ 
ت ِّبَاعُ لهلشِّقْوَةه وَ التَّتَابعُُ له  يقُونَ فِه الْغَفْلَةه وَ الاه ََْزعَُ الصِّدِّ  لشَّهْوَةه وَ مهنْ دُونه هَذَا 

O Musaas! The Book has Screamed out to youas a loud Scream with what youas are 
headed for. So how can the eyes fall asleep upon this, or how can the people find 
pleasure in the life. Had it not been for the deliberately being oblivious, and the 
following of the misfortune and the following of the lustful desires, and from other 
than this, that the righteous are in grief.  

لُ الزَّمَانَ وَ ياَ مُوسَى مُرْ عهبَادهي يدَْعُونِه عَلَى مَا كَانَ بَ عْدَ أنَْ يقُهرحوا لِه أَنِِّ  فُ السحوءَ وَ أبُدَِّ  أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن مُهُيبُ الْمُضْطرَِّينَ وَ أَكْشه
ائهمُ الْعَزهيزُ الْقَدهيرُ  يَْ وَ أثُهيبُ الْكَثهيَْ وَ أغُْنيه الْفَقهيَْ وَ أنَاَ الدَّ   آتِه بهالرَّخَاءه وَ أَشْكُرُ الْيَسه

O Musaas! Order Myazwj servants to supplicate to Meazwj in whatever situation they 
may be in after having accepted that Iazwj am indeed the Most Merciful of the merciful 
ones, the Answerer to the restless, and Remover of the evil, and the Changer of the 
eras, and the Giver of comfort, Thankful for a little, and Rewarding a great deal, and 
Enricher of the poor, and Iazwj am the Eternally Mighty and Powerful.  

عَالَمهيَن وَ اسْتَ غْفهرْ لَِمُْ وَ كُنْ لَِمُْ   الْ فَمَنْ لَْأََ إهليَْكَ وَ انْضَوَى إهليَْكَ مهنَ الْخاَطهئهيَن فَ قُلْ أهَْلًا وَ سَهْلًا ياَ رَحْبَ الْفهنَاءه بهفهنَاءه رَبِّ 
اَ أنَاَ أعَْطيَْتُكَ فَضْلَهُ وَ قُلْ لَِمُْ فَ لْيَسْألَُونِه مهنْ فَضْلهي وَ رَ  حْمَتِه فإَهنَّهُ لَا يََلْهكُهَا أَحَدٌ غَيْْهي وَ أنَاَ ذُو كَأَحَدهههمْ وَ لَا تَسْتَطهلْ عَلَيْههمْ بِه

 طوُبَى لَكَ  الْفَضْله الْعَظهيمه 

So the one who comes to youas and joined up with youas from the sinful ones, so say: 
‘Welcome to the courtyard of the Lordazwj of the Worlds’, and seek Forgiven for them, 
and be kind to them like one of other, and do not dominate them by what Iazwj have 
Given to youas of the preference over them, and tell them to ask from Meazwj from 
(and) Myazwj Grace, and Myazwj Mercy, for no one else is the owner of these, and Iazwj 
am of the Great Grace , beatitude be for you. 

هِ  يِّ فاَدْعُنيه بهالْقَلْبه النَّقهيِّ وَ اللِّسَانه ياَ مُوسَى كَهْفُ الْخاَطهئهيَن وَ جَلهيسُ الْمُضْطرَِّينَ وَ مُسْتَ غْفهرٌ لهلْمُذْنهبهيَن إهنَّكَ مهنيِّ بهالْمَكَانه الرَّ
نْكَ قَرهيبٌ فإَهنِِّ لََْ أَسْألَْكَ الصَّادهقه وَ كُنْ كَمَا أمََرْتُكَ أطَهعْ أمَْرهي وَ لَا تَسْتَطهلْ عَلَى عهبَ  اَ ليَْسَ مهنْكَ مُبْتَدَاهُ وَ تَ قَرَّبْ إهلََِّ فإَهنِِّ مه ادهي بِه

 مَا يُ ؤْذهيكَ ثهقَلُهُ وَ لَا حَمْلُهُ 
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O Musaas! Be a cave for the erroneous, and sit with the restless, and a seeker of 
Forgiveness among the sinful ones. Youas are from Meazwj at the status of the 
Pleasure, so supplicate to Meazwj with the pure heart, and the truthful tongue, and be 
as Iazwj have Commanded youas to be. Be obedient to Myazwj Command and do not 
dominate over Myazwj servants by what is not begun from youas. And come nearer to 
Meazwj, for Iazwj am very near to youas, for Iazwj will never Ask youas what injures youas 
by its weight nor to carry it (burden).  

يبَكَ وَ أنَْ تَسْألََنيه فأَُعْطهيَكَ  اَ سَألَْتُكَ أنَْ تَدْعُوَنِه فَأُجه اَ مهنيِّ أَخَذْتَ تأَْوهيلَهُ وَ عَلَيَّ تَماَمُ تَ نْزهيلههه  إهنََّّ  وَ أنَْ تَ تَ قَرَّبَ إهلََِّ بِه

But rather, Iazwj Ask youas that youas should supplicate to Meazwj so Iazwj will Answer 
youas, and that Ask from Meazwj so Iazwj shall Give it to youas, and that to come near to 
Meazwj by what youas have taken from Meazwj of its interpretation, and to Meazwj is the 
completion of its Revelation.  

نَ يْكَ إهلََ السَّمَاءه فإَهنَّ  رُكَ وَ ارْفَعْ عَي ْ كَ مَا ياَ مُوسَى انْظرُْ إهلََ الَْْرْضه فإَهن َّهَا عَنْ قَرهيبٍ قَ ب ْ فَ وْقَكَ فهيهَا مَلهكاً عَظهيماً وَ ابْكه عَلَى نَ فْسه
نْ يَا وَ زَهْرتَُ هَا وَ لَا تَ رْ  نْ يَا وَ تََوَّفه الْعَطَبَ وَالْمَهَالهكَ وَ لَا تَ غُرَّنَّكَ زهينَةُ الدح ضَ بهالظحلْمه وَ لَا تَكُنْ ظاَلهماً فإَهنِِّ لهلظَّالَهه دُمْتَ فِه الدح

يدٌ حَتََّّ  نْهُ الْمَظْلُومَ رَصه   أدُهيلَ مه

O Musaas! Look towards the earth, for very soon it shall be youras grave, and raise 
youras eyes towards the sky for it is above youas and in it are great Angels, and weep 
upon yourselfas for as long as youas are in the world, and fear the perishable and the 
destruction, and do not be deceived by the adornments of the world and its flowers, 
and do not be pleased with the injustice, and do not become an unjust one for Iazwj 
Hold the oppressor to Account until Iazwj Get justice from him for the oppressed one. 

دَةه الِْلََاكُ لَا تُشْرهكْ بِه لَا يحهَلح لَكَ  عَافٍ وَ مهنَ السَّيِّئَةه الْوَاحه ِْ دْ وَ ادعُْ دُعَاءَ ياَ مُوسَى إهنَّ الَْْسَنَةَ عَشَرةَُ أَ  أنَْ تُشْرهكَ بِه قاَرهبْ وَ سَدِّ
مَتْ يدََاهُ فإَهنَّ سَوَادَ اللَّيْله يََْحُوهُ الن َّهَارُ وَ كَذَلهكَ السَّيِّئَةُ تَمْحُوهَا الَْْسَنَ الطَّامهعه الرَّاغهبه فهيمَا عهنْدهي النَّا ةُ وَ عَشْوَةُ اللَّيْله دهمه عَلَى مَا قَدَّ

َِوْءه الن َّهَاره وَ كَذَلهكَ السَّيِّئَةُ تأَْتِه عَلَى الَْْسَنَةه الْْلَهيلَةه فَ تُسَوِّدُ   هَا .تأَْتِه عَلَى 

O Musaas! The good deeds are Rewarded tenfold but there is single punishment for 
a sin even one is so severe. Do not Associate (anyone) with Meazwj, it is not 
Permissible for you that youas should Associate with Meazwj. Come nearer and be 
steadfast, and supplicate like the supplication of the greedy one greedy for what is in 
Myazwj Possession, and regretful over what he has sent by what his hands (had 
earned) before. Just as the blackness of the night obliterates the day, and similarly 
the sins obliterate the good deeds, and the darkness of the night comes over the 
whiteness of the day, and similarly the sins come over the outstanding sins and 
blacken them (further)’.4709  

حفص بن غياث، عن أبِ عبد الله علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن 
جاء إبليس )لعنه الله( إلَ موسى )عليه السلام(، و هو يناجي ربه، فقال له ملك من الملائكة: ويلك، ما »)عليه السلام(، قال: 

 ترجو منه، و هو على هذه الْالة، يناجي ربه؟ فقال: أرجو منه ما رجوت من أبيه آدم و هو فِ الْنة.
                                                           
4709

 Al Kafi – H 14456 
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al Manqary, from Hafs Bin Gayas,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Ibleesla came to Musaas, while heas was 
whispering to hisas Lordazwj, so an Angel from the Angels said to himla: ‘Woe be unto 
youla! What are youla hoping from himas, and heas is upon this state, whispering to 
hisas Lordazwj?’ Hela said, ‘Ila am hoping from himas what Ias hoped for from hisas 
fatheras Adamas, while heas was in the Paradise’. 

ناجى الله موسى )عليه السلام(: يا موسى، إنِ لا أقبل الصلاة إلا ممن تواِع لعظمتِ، و ألزم قلبه خوفِ، و قطع نِاره و كان مما 
 بذكري، و لَ يبت مصرا على الخطيئة، و عرف حق أوليائي و أحبائي.

And it was from what Allahazwj Whispered to Musaas: “O Musaas! Iazwj do not Accept 
the Salat except from the one who is humble to Myazwj Magnificence, and 
necessitates his heart to Myazwj fear, and spends his day in Myazwj mention, and does 
not spend the night persisting upon the sin, and recognises the right of Myazwj 
Guardians and Myazwj Beloved ones!” 

 فقال موسى )عليه السلام(: يا رب، تعني بأوليائك و أحبائك، إبراهيم و إسحاق و يعقوب؟ 

So Musaas said: ‘O Lordazwj! Do Youazwj Mean by Yourazwj Guardians and Yourazwj 
Beloved ones, Ibrahimas and Is’haqas and Yaqoubas?’  

 ت بذلك من من أجله خلقت آدم و حواء، و من أجله خلقت الْنة و النار.قال: هو كذلك، إلا أنِ أرد

Heazwj Said: “It is like that, except Iazwj Intended with that from the ones Iazwj Made him 
to be Caliph of Adamas and Hawwaas, and from his reason Iazwj Created the Paradise 
and the Fire!” 

 قال:ِوِمنِهوِياِرب؟ِف

So Musaas said: ‘And who is he, O Lordazwj?’  

 قال: مُّمد، أحمد، شققت أسَه من اسَي، لْنِ أنا المحمود، و هو مُّمد.

Heazwj Said: “Muhammadsaww, Ahamadsaww. Iazwj Derived hissaww name from Myazwj 
Name, because Iazwj am the most Praised One (Mahmoud), and hesaww is 
Muhammadsaww (the praised one)!” 

 فقال موسى )عليه السلام(: يا رب، اجعلني من أمته.

So Musaas said: ‘O Lordazwj! Make meas to be from hissaww community’.  

، و منزلة أهل بيته، إن مثله و مثل أهل بيته فيمن خلقت كمثل فقال له: يا موسى، أنت من أمته إذا عرفته، و عرفت منزلته
الفردوس فِ الْنان، لا ينتثر ورقها، و لا يتغيْ طعمها، فمن عرفهم، و عرف حقهم جعلت له عند الْهل علما، و عند الظلمة 

 نورا، أجيبه قبل أن يدعونِ، و أعطيه قبل أن يسألني.
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Heazwj Said to himas: “O Musaas! Youas are from hissaww community when youas 
recognise himsaww, and recognise hissaww status, and status of the Peopleasws of 
hissaww Household. Hissaww example and an example of the Peopleasws of hissaww 
Household among the ones Iazwj Created, is like an example of Al-Fordows among 
the Gardens (of the Paradise). Neither do its leaves scatter, nor does its taste alter. 
So the one who recognises themasws, and recognises theirasws rights, Iazwj will Make 
knowledge to be for him during the ignorance, and a light during the darkness, and 
Iazwj will Answer him before he even supplicates to Meazwj, and Give him before he 
even asks Meazwj (for it). 

 عقوبته.يا موسى، إذا رأيت الفقر مقبلا، فقل: مرحبا بشعار الصالْين، و إذا رأيت الغنى مقبلا، فقل: ذنب تعجلت 

O Musaas! Whenever youas see the poverty facing youas, then say: ‘Welcome with the 
awareness of the righteous ones!’ And whenever youas see the richness facing youas, 
then say: ‘A sin, the punishment of which is hastened’.  

 قوبة، عاقبت فيها آدم، عند خطيئته، و جعلتها ملعونة بِن فيها، إلا ما كان فيها لِ، يا موسى، إن الدنيا دار ع

O Musaas! The world is a house of punishment. Adamas was punished in it, during 
hisas mistake. And Iazwj Made it to be Accursed with the ones in it, except whatever 
was  (done) in it for Meazwj. 

يا موسى، إن عبادي الصالْين زهدوا فيها بقدر علمهم بِا، و سائرهم من خلقي رغبوا فيها بقدر جهلهم، و ما من خلقي أحد 
 «.عظمها فقرت عينه فيها، و لَ يحقرها أحد إلا تمتع بِا

O Musaas! Myazwj righteous servants are ascetic in it by a measurement of their 
knowledge with it, and the rest of them from Myazwj creatures are desirous in it by a 
measurement of their ignorance. And there is no one from Myazwj creatures who 
magnified it, so Iazwj Delighted his eyes in it, and did anyone belittle it except Iazwj 
Made him enjoy with it!” 

إن قدرتم أن لا تعرفوا فافعلوا، و ما عليك إن لَ يثن عليك الناس، و ما عليك أن تكون »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 مذموما عند الناس، و كنت عند الله مُّمودا، 

Then Abu Abdullahasws said: ‘If you are able upon not being recognised, then do so, 
and what is upon you if the people do not praise upon you? And what is upon you if 
you happen to be condemned in the presence of the people, while you are being 
praiseworthy in the Presence of Allahazwj? 

إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( كان يقول: لا خيْ فِ الدنيا إلا لْحد رجلين: رجل يزداد كل يوم إحسانا، و رجل يتدارك منيته 
 بالتوبة، و أنى له بالتوبة؟ و الله لو سجد حتَّ ينقطع عنقه، ما قبل الله منه إلا بولايتنا أهل البيت،

Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no goodness in the world except for one 
of the two men – A man who increases in good deeds every day, and a man who 
comes across his death with the repentance. And what is for him with the 
repentance? By Allahazwj! If he were to perform Sajdahs until his neck is cut off, 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3576 out of 7192 

Allahazwj will not Accept from him except with ourasws Wilayah of the Peopleasws of the 
Household! 

ي بقوته نصف مد كل يوم، و ما يستر عورته و ما أكن رأسه، و هم فِ ذلك  ألا و من عرف حقنا و رجا الثواب فينا، رِ
 . «خائفون وجلون

Indeed! And the one who recognises ourasws rights and hopes for the Rewards in 
usasws, is pleased with his daily subsistence with half a Mudd (approx. 687 gms.) 
every day, and what he can cover his nakedness with, and what he can cover his 
head with, and they, during that, are fearful, apprehensive’’.4710 

 

VERSES 54 & 55 

  {54إهنَّهُ كَانَ صَادهقَ الْوَعْده وكََانَ رَسُولًا نبَهيًّا } ۚ  وَاذكُْرْ فِه الْكهتَابه إهسَْاَعهيلَ 
And mention Ismail in the Book. He was truthful of the promise, and he was a 
Rasool, a Prophet [19:54] 

يًّا } هِ  {55وكََانَ يأَْمُرُ أَهْلَهُ بهالصَّلَاةه وَالزَّكَاةه وكََانَ عهنْدَ ربَِّهه مَرْ
And he enjoined his family with the Salat and the Zakat, and he was well 
Pleased with in the Presence of his Lord [19:55] 

خبرنِ أبو بكر مُّمد بن عمر الْعابِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد ابن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا المفيد فِ )أماليه( قال: أ
يحيى بن زكريا، قال: حدثنا عثمان بن عيسى، عن أحمد بن سليمان، و عمران بن مروان، عن سَاعة بن مهران، قال: سَعت أبا 

ه: وَ اذكُْرْ فِه الْكهتابه إهسَْاعهيلَ إهنَّهُ كانَ صادهقَ الْوَعْده وَ كانَ رَسُولًا نبَهيًّا إن الذي قال الله فِ كتاب»عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 سلط عليه قومه، فكشطوا وجهه و فروة رأسه، 

Al Mufeed, in his Amaali, said, ‘Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’alby informed me, from Abu Al 
Abbas Ahmad Ibn Muhammad Bin Saeed, from Yahya Bin Zakariyya, from Usman Bin Isa, from 
Ahmad Bin Suleyman and Umran Bin Marwan, from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one about whom Allahazwj has Spoken of in 
Hisazwj Book: And mention Ismail in the Book. He was truthful of the promise, 
and he was a Rasool, a Prophet [19:54], hisas people overcame himas, scraped 
hisas face and scalped hisas head.  

يا  شئت، فقال:فبعث الله إليه ملكا، فقال له: إن رب العالمين يقرئك السلام: و يقول: قد رأيت ما صنع بك قومك، فسلني ما 
 «.رب العالمين، لِ بالْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهما السلام( أسوة

                                                           
4710

1ِ:242تفسيرِالقمّيِ   
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So Allahazwj Sent an Angel to himas who said to himas: ‘The Lordazwj of the Worlds 
Conveys Hisazwj Greetings to youas and is Saying: ‘Iazwj have Seen what youras people 
have done to youas, therefore ask Meazwj whatsoever youas desire to”. So heas said: 
‘O Lordazwj of the Worlds! For meas, with Al-Husayn Bin Aliasws is an example’.  

 «.و ليس هو إسَاعيل بن إبراهيم، )على نبينا و عليهما السلام(»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Abu Abdullahasws said: ‘And heas was not Ismailas Bin Ibrahimas’.4711 

و عنه، قال: حدثني مُّمد بن جعفر الرزاز، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، و أحمد بن الْسن بن علي بن فضال، عن 
: يا ابن رسول الله، أخبرنِ عن أبيه، عن مروان بن مسلم، عن بريد بن معاوية العجلي، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(

 نبَهيًّا أ كان إسَاعيل الذي ذكره الله فِ كتابه، حيث يقول: وَ اذكُْرْ فِه الْكهتابه إهسَْاعهيلَ إهنَّهُ كانَ صادهقَ الْوَعْده وَ كانَ رَسُولًا 
 السلام(؟إسَاعيل بن إبراهيم )عليهما السلام(، فإن الناس يزعمون أنه إسَاعيل بن إبراهيم )عليهما 

And from him who said, ‘Muhammad Bin Ja’far Al Razaz narrated to me, from Muhammad Bin Al 
Husayn Bin Abu Al Khattab, and Ahmad Bin Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from his father, from 
Marwan Bin Muslim, from Bureyd Bin Muawiya Al Ajaly who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me about Ismailas 
whom Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book, where Heazwj is Saying: And mention 
Ismail in the Book. He was truthful of the promise, and he was a Rasool, a 
Prophet [19:54], was it Ismail Bin Ibrahimas, for the people are claiming that heas is 
Ismailas Bin Ibrahimas?’  

إسَاعيل مات قبل إبراهيم، و إن إبراهيم كان حجة لله قائما، صاحب شريعة، فإلَ من أرسل إسَاعيل »فقال )عليه السلام(: 
 فقلت: جعلت فداك، فمن كان؟ «.إذن

So heasws said: ‘Ismailas passed away before Ibrahimas, and that Ibrahimas was the 
standing Divine Authority of Allahazwj, the Master of the Law, besides the one to 
whom Ismailas was Sent. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So who was 
heas?’   

ذاك إسَاعيل بن حزقيل النبِ بعثه الله إلَ قومه، فكذبوه و قتلوه و سلخوا وجهه، فغضب الله عليهم، (: »فقال )عليه السلام
فوجه إليه سطاطائيل ملك العذاب، فقال له: يا إسَاعيل: أنا سطاطائيل ملك العذاب، وجهني إليك رب العزة لْعذب قومك 

  ذلك يا سطاطائيل بأنواع العذاب إن شئت. فقال له إسَاعيل: لا حاجة لِ فِ

So heasws said: ‘That was Ismail Bin Hizkeelas, the Prophetas Allahazwj Sent to hisas 
people. So they belied himas and murdered himas scraped (the skin) off hisas face. 
Thus Allahazwj was Angered against them, and Directed Satatail, an Angel of 
Punishment, to himas. So he said to himas: ‘O Ismailas! I am Satatail, Angel of 
Punishment. The Lordazwj of Might has Directed me to Punish youras people with 
whichever type of Punishment youas like’. So Ismailas said to him: ‘There is no need 
for myselfas with regards to that, O Satatail’.   
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فأوحى الله إليه: فما حاجتك يا إسَاعيل؟ فقال إسَاعيل: يا رب، إنك أخذت الميثاق لنفسك بالربوبية، و لمحمد بالنبوة، و لوصيه 
مته بالْسين بن علي )عليهما السلام( بعد نبيها، و إنك وعدت الْسين )عليه السلام( بالولاية، و أخبرت خيْ خلقك بِا تفعل أ

 أن تكره إلَ الدنيا، حتَّ ينتقم بنفسه ممن فعل ذلك به، 

So Allahazwj Revealed to himas: “So what is youras need, O Ismailas?” Ismailas said: ‘O 
Lordazwj! Youazwj have Taken the Covenant for Yourselfazwj for the Lordship, and for 
Muhammadsaww for the Prophet-hood, and for hissaww successor for the Wilayah, and 
Informed the best of Yourazwj creatures for what hissaww community would do with Al-
Husaynasws Bin Aliasws after its Prophetsaww, and Youazwj have Promised Al-Husaynasws 
that Youazwj will Return himas to the world, until heasws avenges by himselfasws from 
the ones who did that to himasws.  

سلام(. فوعد الله إسَاعيل أن تكرنِ إلَ الدنيا، حتَّ أنتقم ممن فعل ذلك بِ كما تكر الْسين )عليه ال -يا رب -فحاجتِ إليك
 «.بن حزقيل ذلك، فهو يكر مع الْسين بن علي )صلوات الله عليهما(

Thus, myas need to Youazwj – O Lordazwj! – that Youazwj should Return meas to the 
world, until Ias take Revenge from the ones who did that with meas, just as Youazwj 
would be Returning Al-Husaynasws’. Thus, Allahazwj Promised that to Ismail Bin 
Hizkeelas, and so heas will be returning along with Al-Husayn Bin Aliasws’.4712  

)صلى  قال -فِ حديث -صاحب )الْربعين( عن )الْربعين(، بإسناده عن أنس بن مالك، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(
الذي ذكره الله فِ القرآن:  هو إسَاعيل بن حزقيل، و هو -يا أنس، من أراد أن ينظر إلَ إسَاعيل فِ صدقه»الله عليه و آله( فيه: 

 «.فلينظر إلَ علي بن أبِ طالب -وَ اذكُْرْ فِه الْكهتابه إهسَْاعهيلَ 

The author of Al Arbaeen, from Al Arbaeen, from Anas Bin Malik,  

(It has been narrated) from Rasool-Allahsaww – in a Hadeeth – having said: ‘O Anas! 
The one who intends that he should look at Ismailas in his truthfulness – and he is 
Ismail Bin Hizkeelas, and heas is the one whom Allahazwj has Mentioned in the Quran 
And mention Ismail in the Book [19:54]  – so he should look at Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.4713  

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده  هُ أَصْحَابههه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه ولُ اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ بَ عْ
وَ إهنْ صَامَ وَ صَلَّى وَ زَعَمَ أنََّهُ مُسْلهمٌ مَنْ إهذَا ائْ تُمهنَ خَانَ وَ إهذَا حَدَّثَ   اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ثَلَاثٌ مَنْ كُنَّ فهيهه كَانَ مُنَافهقاً 
 اذكُْرْ فِه الْكهتابه إهسَْاعهيلَ إهنَّهُ كانَ صادهقَ الْوَعْده وَ كانَ رَسُولًا نبَهيًّا . كَذَبَ وَ إهذَا وَعَدَ أَخْلَفَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ فِه كهتَابههه وَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of his companions, from Abdullah Bin 
Sinan,  

(It has been narrated) from Abdu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Three (things), the one who has these in him, would be a hypocrite, and even if he 
were to Fast, and pray Salāt, and claims that he is a Muslim. The one who, when 
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entrusted, betrays, when he narrates, lies, and when he promises, breaks. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: And mention Ismail in the Book. He 
was truthful of the promise, and he was a Rasool, a Prophet [19:54]’.4714 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن علي بن أحمد بن أشيم،  ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رِ
ا )عليه السلام(، قال: أ تدري لَ سَي إسَاعيل صادق الوعد؟  قال: قلت: لا أدري « عن سليمان الْعفري، عن أبِ الْسن الرِ

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Ali Bin Ahmad Bin Asheym, from Suleyman Al Ja’fari,  

‘From Abu Al Hassan Al Rezaasws having said: ‘Do you know why Ismailas was Called 
truthful of the promise [19:54]?’ He (the narrator) said, ‘I don’t know’. 

 «. وعد رجلا، فجلس له حولا ينتظره»قال: 

Heasws said: ‘Heas promised a man, so heas sat awaiting him for a year’’.4715 

 

VERSES 56 & 57 

يقًا نبَهيًّا } ۚ  وَاذكُْرْ فِه الْكهتَابه إهدْرهيسَ  دِّ  {56إهنَّهُ كَانَ صه
And mention Idrees in the Book. He was truthful, a Prophet [19:56] 

 {57عَلهيًّا }وَرَفَ عْنَاهُ مَكَاناً 
And We Elevated him to a high place [19:57] 

و عنه: عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن رسول الله )صلى الله عليه و 
فيها رجل، فقلت: من هذا، يا  ثُ صعدت إلَ السماء الرابعة، و إذا»آله( فِ حديث الْسراء، قال )صلى الله عليه و آله(: 

 «.جبرئيل؟ قال: هذا إدريس رفعه الله مكانا عليا، فسلمت عليه و سلم علي، و استغفرت له و استغفر لِ

And from him (Ali Bin Ibrahim), from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from Rasool-Allahsaww, in a Hadeeth of 
the Ascension (Mi’raj), having said; ‘Then Isaww ascended to the fourth sky, and 
therein was a man. So Isaww said: ‘Who is this one, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is 
Idreesas. Allahazwj has Elevated himas to a high status. So Isaww greeted himas and 
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heas greeted mesaww. And Isaww sought Forgiveness for himas, and heas sought 
Forgiveness for mesaww’.4716 

إن الله تبارك و »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
تعالَ غضب على ملك من الملائكة، فقطع جناحه، و ألقاه فِ جزيرة من جزائر البحر، فبقي ما شاء الله فِ ذلك البحر، فلما 

ى عني، و يرد علي جناحي. بعث الله إدريس )عليه السلام(  ، جاء ذلك الملك إليه، فقال: يا نبِ الله، ادع الله لِ أن يرِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from the one who 
narrated it to him,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted was Angered upon an 
Angel from the Angels, so Heazwj Cut-off his wings, and Cast him in as island from 
islands of the sea. So he remained in that sea for as long as Allahazwj so Desired it. 
So when Allahazwj Sent Idreesas, that Angel came to him and said: ‘O Prophetas of 
Allahazwj! Supplicate for me that Heazwj should be Pleased with me and Return my 
wings back to me’.  

ي عنه.  قال: نعم فدعا له إدريس )عليه السلام(، فرد عليه جناحه، و رِ

Heas said: ‘Yes’. So Idreesas supplicated for him, and his wings were Returned back 
to him, and Allahazwj was Pleased with him’. 

فقال الملك لْدريس: أ لك إلِ حاجة؟ قال: نعم، أحب أن ترفعني إلَ السماء، حتَّ أنظر إلَ ملك الموت، فإنه لا عيش لِ مع 
تعجبا، فسلم إدريس على ملك  ذكره، فأخذه الملك على جناحه، حتَّ انتهى به إلَ السماء الرابعة، فإذا ملك الموت يحرك رأسه

 الموت، و قال له: مالك تَرك رأسك؟ 

So the Angel said to Idreesas: ‘Do you have any need from me?’ Heas said: ‘Yes. Ias 
would like you to raise meas up to the sky until Ias look at the Angel of death, for there 
is no life for me along with his remembrance’. So the Angel took himas upon his 
wings, until he ended up with himas at the fourth sky, and there was the Angel of 
death shaking his head in astonishment. Idreesas greeted the Angel of death and 
said to him: ‘Why are you shaking your head?’  

قال: إن رب العزة أمرنِ أن أقبُ روحك بين السماء الرابعة و الخامسة فقلت: يا رب، و كيف هذا، و غلظ السماء الرابعة 
م، و غلظ السماء الثالثة خَسمائة عام، و من مسيْة خَسمائة عام، و من السماء الرابعة إلَ السماء الثالثة مسيْة خَسمائة عا

 السماء الثالثة إلَ السماء الثانية مسيْة خَسمائة عام، و كل سَاء و ما بينهما كذلك، فكيف يكون هذا؟

He said: ‘The Lordazwj of Honour Commanded me that I should capture youras soul in 
between the fourth and the fifth sky. So I said to Himazwj: ‘O Lordazwj! And how can 
this be, and the thickness of the fourth sky is of the travel distance of five hundred 
years, and from the fourth sky to the third sky is the travel distance of five hundred 
years, and the thickness of the third sky is of five hundred years, and from the third 
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sky to the second sky is the travel distance of five hundred years, and every sky and 
what is between it and the other is like that. So how is this going to happen?’  

 «. لخامسة، و هو قوله: وَ رَفَ عْناهُ مَكاناً عَلهيًّاثُ قبُ روحه بين السماء الرابعة و ا

Then he captured hisas soul between the fourth and the fifth sky, and these are 
Hisazwj Words: And We Elevated him to a high place [19:57]’. 

 «.و سَي إدريس لكثرة دراسته للكتب»قال: 

Heasws said: ‘And Idreesas has been named as such due to the frequency of hisas 
studying (Daraasat) of the Books (of Ahadeeth)’.4717  

ليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه رٍ ) ععَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
رَئهيلُ ) عليه السلام ( أنََّ مَلَكاً مهنْ مَلَائهكَةه اللَّهه كَانَتْ لهَُ عهنْدَ اللَّ  هه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْزهلَةٌ عَظهيمَةٌ ) صلى الله عليه وآله ( أَخْبَ رَنِه جَب ْ

 لََ الَْْرْضه فأَتََى إهدْرهيسَ ) عليه السلام ( فَ قَالَ إهنَّ لَكَ مهنَ اللَّهه مَنْزهلَةً فاَشْفَعْ لِه عهنْدَ رَبِّكَ فَ تُ عُتِّبَ عَلَيْهه فأَُهْبهطَ مهنَ السَّمَاءه إه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, from Mufazzal Bin Salih, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Jibraeelas informed me that an Angel from the Angels of Allahazwj who would have for 
him a great status in the Presence of Allahazwj, but it transgressed, so he was 
descended from the sky to the earth. He went to Idreesas and said: ‘For youas is a 
status from Allahazwj, therefore intercede for me in the Presence of youras Lordazwj’. 

فَ قَالَ الْمَلَكُ إهنَّكَ قَدْ أعُْطهيتَ  الْمَلَكه  فَصَلَّى ثَلَاثَ ليََالٍ لَا يَ فْتُ رُ وَ صَامَ أيََّامَهَا لَا يُ فْطهرُ ثَُُّ طلََبَ إهلََ اللَّهه تَ عَالََ فِه السَّحَره فِه 
بح أنَْ أُكَافهيَكَ فاَطْلُبْ إهلََِّ حَاجَةً  ي وَ أنَاَ أُحه  سُؤْلَكَ وَ قَدْ أطُْلهقَ لِه جَنَاحه

So heas prayed Salat for three nights unwavering, and Fasted its days, not breaking 
a Fast. Then he sought to Allahazwj the Exalted during the pre-dawn with regards to 
the (fallen) Angel. So the Angel said: ‘Youas have been Granted your request, and 
my wings have been released for me, and I would love to suffice youas, therefore 
seek a need to me’.  

ءٌ فَ بَسَطَ جَنَاحَهُ ثَُُّ قاَلَ اركَْبْ فَصَعهدَ بههه يطَْلُبُ مَلَكَ الْمَوْته  مَلَكَ الْمَوْته لَعَلِّي آنَسُ بههه فإَهنَّهُ ليَْسَ يَ هْنهئُنيه مَعَ ذهكْرههه شَيْ فَ قَالَ ترُهينيه 
نْ يَا  فِه السَّمَاءه الدح

Heas said: ‘Show me the Angel of death, perhaps Ias derive comfort with it, for nothing 
seems welcoming along with his mention’. So he spread his wings, then said: ‘Ride!’ 
So heas ascended upon him seeking the Angel of death in the sky of the world. 
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 رَّابهعَةه وَ الْخاَمهسَةه فَ قَالَ الْمَلَكُ ياَ مَلَكَ الْمَوْته مَا لِه أرَاَكَ قاَطهباً قاَلَ الْعَجَبُ إهنِِّ تََْتَ ظهلِّ فَقهيلَ لَهُ اصْعَدْ فاَسْتَ قْبَ لَهُ بَ يْنَ السَّمَاءه ال
َُ رُوحَ آدَمهيٍّ بَ يْنَ السَّمَاءه الرَّابهعَةه وَ الْخاَمهسَةه فَسَمهعَ إهدْرهيسُ ) عل َُ فَخَرَّ مهنْ جَنَاحه يه االْعَرْشه حَيْثُ أمُهرْتُ أنَْ أقَْبه لسلام ( فاَمْتَ عَ

َُ رُوحُهُ مَكَانهَُ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَفَ عْناهُ مَكاناً عَلهيًّا .  الْمَلَكه فَ قُبه

So it was said to him: ‘Ascend’. So he came across him in between the fourth and 
the fifth sky. So He said: ‘O Angel of death! What is the matter I see you frowning?’ 
He said: ‘Strange. I was beneath the shade of the Throne where I was Commanded 
to capture the soul of a human being between the fourth and the fifth sky. So 
Idreesas heard and resented, and heas fell down from the wing of the Angel, and his 
soul was captured at that spot; and Allahazwj Mighty and Majestic Said: And We 
Elevated him to a high place [19:57]’.4718 

 

VERSES 58 - 63 

يمَ أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن مهنْ  ذُرِّيَّةه آدَمَ وَممهَّنْ حَملَْنَا مَعَ نوُحٍ وَمهنْ ذُرِّيَّةه إهبْ رَاهه
نَا  مْ آياَتُ الرَّحْمََٰنه خَرحوا سُجَّدًا وَبُكهيًّا  ۚ  وَإهسْرَائهيلَ وَممهَّنْ هَدَيْ نَا وَاجْتَبَ ي ْ لَىَٰ عَلَيْهه  ۩إهذَا تُ ت ْ

{58}  
They are those whom Allah Favoured upon, from the Prophets from the 
offspring of Adam and from the ones We Carried along with Noah, and from 
the offspring of Ibrahim and Israeel, and from the one We Guided and Chose. 
When the Verses of the Beneficent are recited unto them, they fall down in 
Sajdah, crying [19:58] 

َِاعُوا الصَّلَاةَ وَات َّبَ عُوا الشَّهَوَاته   {59فَسَوْفَ يَ لْقَوْنَ غَيًّا } ۚ  فَخَلَفَ مهنْ بَ عْدهههمْ خَلْفٌ أَ
Then there succeeded from after them a succeeding (generation) who wasted 
the Salat and followed the lustful desires, so they will soon be facing Ghayya 
[19:59] 

اً فأَُولََٰئهكَ يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ وَلَا يُظْلَمُونَ شَيْئًا }   {60إهلاَّ مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
Except one who repents and believes and does righteous deeds, so they 
would be entering the Paradise and they will not be wronged of anything 
[19:60] 

 {61إهنَّهُ كَانَ وَعْدُهُ مَأْتهيًّا } ۚ  جَنَّاته عَدْنٍ الَّتِه وَعَدَ الرَّحْمََٰنُ عهبَادَهُ بهالْغَيْبه 
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The Gardens of Eden which the Beneficent has Promised to His servants, in 
the unseen. Surely, His Promise would always be coming (to fulfilment) [19:61] 

يًّا } ۚ  لَا يَسْمَعُونَ فهيهَا لغَْوًا إهلاَّ سَلَامًا    {62وَلَِمُْ رهزْقُ هُمْ فهيهَا بُكْرَةً وَعَشه

They shall not be hearing vanities therein except ‘سَلَامًا’ (Peace), and for them 

would be their sustenance therein morning and evening [19:62] 

 {63تهلْكَ الْْنََّةُ الَّتِه نوُرهثُ مهنْ عهبَادهناَ مَنْ كَانَ تقَهيًّا }
That is the Paradise, which We shall Offer to those of Our servants to inherit, 
who were pious [19:63] 

الرازي، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد 
كان علي بن الْسين )عليهما السلام( يسجد فِ »بريد بن معاوية، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

ياتُ الرَّحْمنه خَرحوا سُجَّداً وَ بُكهيًّا و يقول: نحن عنينا، و نحن أهل سورة مريم، حين يقول: وَ ممهَّنْ هَدَينْا وَ اجْتَبَ يْنا إهذا تُ تْلى عَلَيْههمْ آ
 «.الِدى  و الصفوة

Muhammad Bin Al Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Al Razy, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from Umar Bin Azinat, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used 
to do Sajdah in Surah Maryam where Allahazwj is Saying: and from the one We 
Guided and Chose. When the Verses of the Beneficent are recited unto them, 
they fall down in Sajdah, crying [19:58], and heasws was saying: ‘It is usasws who 
are Meant, and weasws are the peopleasws of Guidance and the elites’.4719 

أبِ الْسن موسى و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام بن سهيل، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن 
ذُرِّيَّةه آدَمَ وَ ممهَّنْ حَملَْنا  بن جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: أوُلئهكَ الَّذهينَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مهنَ النَّبهيِّيَن مهنْ 

يمَ وَ إهسْرائهيلَ وَ ممهَّنْ هَدَينْا وَ   اجْتَبَ يْنا إهذا تُ تْلى عَلَيْههمْ آياتُ الرَّحْمنه خَرحوا سُجَّداً وَ بُكهيًّا. مَعَ نوُحٍ وَ مهنْ ذُرِّيَّةه إهبْراهه

And from him, from Muhammad Bin Hamam Bin Suheyl, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najjar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, said, ‘I asked 
himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They are those whom 
Allah Favoured upon, from the Prophets from the offspring of Adam and from 
the ones We Carried along with Noah, and from the offspring of Ibrahim and 
Israeel, and from the one We Guided and Chose. When the Verses of the 
Beneficent are recited unto them, they fall down in Sajdah, crying [19:58]. 
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شيعتنا  -و الله -فهم نحن ذرية إبراهيم، و نحن المحمولون مع نوح، و نحن صفوة الله، و أما قوله: وَ ممهَّنْ هَدَينْا وَ اجْتَبَ يْنا»قال: 
 الذين هداهم الله لمودتنا و اجتباهم لديننا، فحيوا عليه، و ماتوا عليه، و وصفهم الله بالعبادة، و الخشوع، و رقة القلب، فقال: إهذا

 تُ تْلى عَلَيْههمْ آياتُ الرَّحْمنه خَرحوا سُجَّداً وَ بكُهيًّا، 

Heasws said: ‘Weasws are the offspring of Ibrahimas, and weasws are the ones carried 
with Noahas, and weasws are the elites of Allahazwj. And as for Hisazwj Words: and of 
those whom We Guided and Chose, so they, by Allahazwj, are ourasws Shias whom 
Allahazwj Guided to ourasws cordiality, and Chose them for ourasws Religion. So they 
live upon it, and die upon it, and Allahazwj Described them with the worship, and the 
humbleness, and the tender-heartedness, so Heazwj Said: When the Verses of the 
Beneficent are recited unto them, they fall down in Sajdah, crying [19:58]. 

اعُوا الصَّلاةَ وَ ات َّبَ عُوا الشَّهَواته فَسَوْفَ يَ لْقَوْنَ غَيًّا. و هو جبل من صفر يدور  ثُ قال عز و جل: فَخَلَفَ مهنْ بَ عْدهههمْ خَلْفٌ أَِ
 فِ جهنم، 

Then the Mighty and Majestic Said: Then there succeeded from after them a 
succeeding (generation) who wasted the Salat and followed the lustful desires, 
so they will soon be facing Ghayya [19:59] - and it is a revolving yellow (sulphuric) 
mountain in Hell.  

اً فأَُولئهكَ يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ وَ لا يظُْلَمُونَ شَيْئاً إلَ قوله: كانَ ثُ قال عز و جل: إهلاَّ مَنْ تابَ من غش آل مُّمد وَ آمَنَ وَ  عَمهلَ صالْه
 «.تَقهيًّا

Then the Mighty and Majestic Said: Except for the one who repents [19:60] - from 
having cheated the Progenyasws of Muhammadsaww, and believes and does 
righteous deeds, so they would be entering the Paradise, and they will not be 
wronged of anything [19:60] - up to Hisazwj Words: ones who were pious 
[19:63]’.4720 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ  بْنه أيَحوبَ عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
بهالَّذهي نْ عَجَّلْتَ قلَهيلًا أوَْ أَخَّرْتَ قلَهيلًا السلام ( قَ وْلهُُ تَ عَالََ إهنَّ الصَّلاةَ كانَتْ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن كهتاباً مَوْقُوتاً قاَلَ كهتَاباً ثاَبهتاً وَ ليَْسَ إه 

اعُوا الصَّلاةَ وَ ات َّب َ  َِاعَةَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لهقَوْمٍ أَِ  عُوا الشَّهَواته فَسَوْفَ يَ لْقَوْنَ غَيًّ .يَضُرحكَ مَا لََْ تُضَيِّعْ تهلْكَ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin 
Ayoub, from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of the Exalted: Surely, the Salat was always 
a timed Ordinance for the Momineen [4:103]. Heasws said: ‘An affirmed 
Prescription, and it cannot be hastened a little nor delayed a little by which it would 
harm you for as long as you do not waste these with a wasting (not praying Salat), 
for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying to a people who wasted the Salāt: Then 
there succeeded from after them a succeeding (generation) who wasted the 
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Salat and followed the lustful desires, so they will soon be facing Ghayya 
[19:59] (a revolving yellow (sulphuric) mountain in Hell)’.4721  

ربه قال: شكوت إلَ أبى عبد الله )ع( ما ألقى  -ى بن صامت، عن ابن أخى شهاب بن عبد عنه، عن النضر بن سويد، عن عل
من الاوجاع والتخم، فقال: تغد وتعش ولا تأكل بينهما شيئا فان فيه فساد البدن، أما سَعت الله عزوجل يقول: " لِم رزقهم فيها 

 بكرة وعشيا ".

From him, from Al Nazar Bin Suweyd, from Ali Bin Saamit, from a cousin of Shahaad Bin 
Abd Rabih who said,  

‘I complained to Abu Abdullahasws what I faced from the pains and the over-eating, so 
heasws said: ‘Have breakfast and the dinner and do not eat anything in between these 
two, for therein is the spoiling of the body. Have you not heard Allahazwj Mighty and 
Majestic Saying: and for them would be their sustenance therein morning and 
evening [19:62]’.4722 

ن مُّمد بن عثمان، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، ع
فِ حجرات فِ الْنة، يأكلون من طعامها، و يشربون من شرابِا، و يقولون: ربنا أقم لنا »فقال:  السلام( عن أرواح المؤمنين.

 «.الساعة، و أنُز لنا ما وعدتنا، و ألْق آخرنا بأولنا

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin 
Usman, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the souls of the Momineen, so heasws said: ‘In the 
chambers in the Paradise, eating from its foods, and drinking from its drinks, and 
they would be saying, ‘Our Lordazwj! Establish the Hour for us, and Recompense us 
what Youazwj have Promised us, and the meeting of our later ones with our former 
ones’.4723 

 

VERSES 64 & 65 

لهكَ  ۚ  ربَِّكَ وَمَا نَ تَ نَ زَّلُ إهلاَّ بهأَمْره  وَمَا كَانَ ربَحكَ  ۚ  لَهُ مَا بَ يْنَ أيَْدهينَا وَمَا خَلْفَنَا وَمَا بَ يْنَ ذََٰ
يًّا }  { 64نَسه

And we (Angels) do not descend except by the Command of your Lord; for 
Him is what is in front of us and what is behind us and whatever is between 
that; and your Lord was not forgetful [19:64] 
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ْ لهعهبَادَتههه  نَ هُمَا فاَعْبُدْهُ وَاصْطَبره يًّا } ۚ  رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ  {65هَلْ تَ عْلَمُ لَهُ سَهَ
The Lord of the skies and the earth and whatever is between the two. 
Therefore, worship Him and persevere in His worship. Do you know for him a 
(similar) Name? [19:65] 

يًّا، فإن  و أما قوله:»قال:  -فِ حديثه فِ جواب الشاك -ابن بابويه: بإسناده عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( وَ ما كانَ ربَحكَ نَسه
 نسى، و لا يغفل، بل هو الْفيظ العليم، ربنا تبارك و تعالَ علوا كبيْا ليس بالذي ي

Ibn babuwayh, by his chain,  

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineenasws – in a Hadeeth regarding the 
answer to the doubt – said: ‘And as for Hisazwj Words: and your Lord was not 
forgetful [19:64], so our Lordazwj Blessed and Exalted is Higher and Greater, is not 
One with the forgetfulness, nor negligence, but Heazwj is the Knowledgeable 
Protector.  

 «.و قد يقول العرب فِ باب النسيان: قد نسينا فلان فلا يذكرنا أي إنه لا يأمر لنا بخيْ، و لا يذكرنا به

And the Arabs are saying with regards to the matter of the forgetfulness, ‘So and so 
has forgotten us, so he does not remember us’ - i.e., he does not order for us with 
any good, nor does he remembers us by it’.4724  

ثنا مُّمد بن يعقوب الكليني، قال: حدثنا علي بن مُّمد ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حد
المعروف بعلان، قال: حدثنا أبو حامد عمران بن موسى بن إبراهيم، عن الْسن بن القاسم الرقام، عن القاسم بن مسلم، عن 

ا علي بن موسى )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: نَسُوا  يَ هُمْ. فقال: أخيه عبد العزيز بن مسلم، قال: سألت الرِ اللَّهَ فَ نَسه
إن الله تبارك و تعالَ لا ينسى و لا يسهو، و إنَّا ينسى و يسهو المخلوق المحدث، ألا تسمعه عز و جل يقول: وَ ما كانَ ربَحكَ »

يًّا؟   نَسه

ِ

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin 
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul 

Aziz Bin Muslim who said,  

‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They have forgotten Allah, so He has Forgotten them [9:67]. So heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted neither forgets nor does Heazwj err, but rather it is 
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and 
Majestic Saying: and your Lord was not forgetful [19:64]?  
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نسيه و نسي لقاء يومه بأن ينسيهم أنفسهم، كما قال عز و جل: وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ فأَنَْساهُمْ   و إنَّا َازي من
قُونَ، و قوله عز و جل: فاَلْيَ وْمَ نَ نْساهُمْ كَما نَسُوا لهقاءَ يَ وْمهههمْ هذا أي بتركهم الاستعداد للقاء يومهم أنَْ فُسَهُمْ أوُلئهكَ هُمُ الْف اسه

 «.هذا

But rather, Heazwj Recompenses the one who forgets Himazwj and forgets his meeting 
Himazwj on the Day (of Judgement) by Making them forget themselves, just as the 
Mighty and Majestic Said: And do not become like those who forgot Allah so He 
Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19], 
and the Words of the Mighty and Majestic: So, today We will Forsake them just as 
they forgot the meeting of this Day of theirs [7:51]’.4725 

 

VERSE 66 

نْسَانُ أإَهذَا مَا مهتح لَسَوْفَ أُخْرجَُ حَيًّا }  {66وَيَ قُولُ الْْه
And the human being is saying: ‘What! When I am dead I shall soon be 
Brought forth alive?’ [19:66] 

مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن 
عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.و هو يرى النشأة الْولَلَ أنكر النشأة الْخرى 

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’4726 

 

VERSE 67 

نْسَانُ أنََّا خَلَقْنَاهُ مهنْ قَ بْلُ ولَََْ يَكُ شَيْئًا }أَوَ   {67لَا يَذْكُرُ الْْه
Or does not the human being remember that We Created him before, and he 
was nothing? [19:67] 
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أسباط، عن خلف بن حماد، عن ابن مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، عن علي بن 
نْسانُ أنََّا خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ وَ لََْ  مسكان، عن مالك الْهني، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله تعالَ: أ و لَ ير الْْه

  «.لا مقدرا و لا مكونا»يَكُ شَيْئاً، فقال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al-Hasany, from 
Ali Bin Asbaat, from Khalaf Bin Hamaad, from Ibn Muskan, from Malik Al-Jahny who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws the Words of the Exalted: Or does not the human being 
remember that We Created him before, and he was nothing? [19:67]. So heasws 
said: ‘Neither Measured nor Configured’.  

يٌن مهنَ الدَّهْره لََْ يَكُنْ شَيْئاً مَذْكُوراً، فقال:  نْسانه حه  «.كان مقدرا غيْ مذكور»قال: و سألته عن قوله تعالَ: هَلْ أتَى عَلَى الْْه

And I asked himasws about the Words of the Exalted: Didn’t there come upon the 
human being, a period of time, when he did not happen to be a mentionable 
thing? [76:1], so heasws said: ‘He was of a measurement not worth mentioning’.4727 

بن أبِ عميْ، عن عبد الله بن بكيْ، عن زرارة، عن أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن إسَاعيل بن إبراهيم و مُّمد 
يٌن مهنَ الدَّهْره لََْ يَكُنْ شَيْ  نْسانه حه ئاً مَذْكُوراً، حمران، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: هَلْ أتَى عَلَى الْْه

  «.كان شيئا و لَ يكن مذكورا»فقال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Ismail Bin Ibrahim and Muhammad 
Bin Abu Umeyr, from Abdullah Bin Bakeyr, from Zurara, from Humran who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Didn’t there 
come upon the human being, a period of time, when he did not happen to be a 
mentionable thing? [76:1], so heasws said: ‘He was a thing, but was not being 
mentioned’.  

نْسانُ أنََّا خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ وَ لََْ يَكُ شَيْئاً قال:   «.و لا علملَ يكن شيئا فِ كتاب »قلت: فقوله: أَ وَ لا يذَْكُرُ الْْه

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: Or does not the human being remember that 
We Created him before, and he was nothing? [19:67]. Heasws said: ‘He had not 
become a (mentionable) thing, neither in the Book nor in the Knowledge’.4728 

 

VERSES 68 - 72 

ثهيًّا } رَن َّهُمْ حَوْلَ جَهَنَّمَ جه   {68فَ وَربَِّكَ لنََحْشُرَن َّهُمْ وَالشَّيَاطهيَن ثَُُّ لنَُحْضه

                                                           
4727

.1ِ:114ِ/5الكافيِ   (Extract) 
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So by your Lord! We will Gather them together and the Satans, then We will 
Present them kneeling around Hell [19:68] 

يعَ   {69ةٍ أيَ حهُمْ أَشَدح عَلَى الرَّحْمََٰنه عهتهيًّا }ثَُُّ لنََ نْزهعَنَّ مهنْ كُلِّ شه
Then We will Remove from every sect, whichever of them was the most 
intensely rebellious against the Beneficent [19:69] 

لهيًّا } اَ صه   {70ثَُُّ لنََحْنُ أعَْلَمُ بهالَّذهينَ هُمْ أوَْلَََٰ بِه
Then We are more Knowing with those who are the foremost with it of being 
burnt [19:70] 

نْكُمْ إهلاَّ وَارهدُهَا  يًّا }  ۚ  وَإهنْ مه  {71كَانَ عَلَىَٰ ربَِّكَ حَتْمًا مَقْضه
And there is not one of you but shall pass over it. This was an Ordained 
Decree upon your Lord [19:71] 

ثهيًّا }  {72ثَُُّ نُ نَجِّي الَّذهينَ ات َّقَوْا وَنَذَرُ الظَّالهمهيَن فهيهَا جه
Then We will Rescue those who are pious, and We will Leave the unjust ones 
kneeling therein [19:72] 

بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن الْسين بن أبِ ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثني أحمد بن مُّمد 
نْكُمْ إهلاَّ وارهدُها. أما تسمع الرجل يقول: وردنا ماء بني فلان، فهو »قال:  العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ إهنْ مه

 «.الورود، و لَ يدخله

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn Bin Abu Al A’ala,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And there is 
not one of you but shall pass over it [19:71]. Heasws said: ‘Have you not heard the 
man saying, ‘We passed by the water of the clan of so and so?’ So it is the passing 
by, and not entering inside it’.4729  

كحضر   فِ المجمع عن النبِّ صلَّى اللَّه عليه و آله قال: يرد الناّس الناّر ثُّ يصدرون بأعمالِم فأوّلِم كلمع البرق ثُّ كمرّ الريّح ثُّ 
 ثُّ كالراّكب ثُّ كشدّ الرّحل ثُّ كمشيه.الفرس 

In (the book) Al Majma’a (Al Bayan of Al Tabarsy),  

                                                           
4729
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‘From the Prophet
saww

 having said: ‘The people would be brought to the Fire, then they 

would be crossing over with their deeds. So the first of them would be like the bolt of 

lightning, then like the gust of wind, then like the gallop of the horse, then like the rider, then 

like the runner, then like walking’.
4730

 

ضل اللَّه عليه و  على النّار و ما فيها من العذاب ليعلم تمام ف  روي فِ بعُ الْخبار: انّ اللَّه لا يدخل أحداً الْنّة حتَّّ يطلعه
 كمال لطفه و إحسانه إليه فيزداد لذلك فرحاً و سروراً بالْنّة و نعيمها

It is reported from some of the Ahadeeth that Allahazwj will not Enter anyone into the 
Paradise until Heazwj Notifies him upon the Fire and whatever is therein from the 
Punishments, in order for him to know the complete Grace of Allahazwj upon him, and 
the perfection of Hisazwj Kindness and Hisazwj Favour to him. So, he would be 
increased in joy and cheerfulness due to that, with the Paradise and its Bounties. 

و لا يدخل أحد النار حتَّّ يطلعه على الْنّة و ما فيها من أنواع النعيم و الثواب ليكون ذلك زيادة عقوبة له و حسرة على ما 
 فاته من الْنّة و نعيمها

And Heazwj would not Enter anyone into the Fire until Heazwj Notifies him upon the 
Paradise and whatever is therein from the varieties of the Bounties and the Rewards, 
in order for that to become an increase in Punishment to him and regret upon what 
he lost from the Paradise and its Bounties. 

اللَّه عليه و آله عاد مريضاً فقال ابشر انّ اللَّه عزّ و جلّ يقول هي ناري اسلّطها على عبدي المؤمن و روي: انّ رسول اللَّه صلّى 
 فِ الدنيا ليكون حظه من النّار.

And it is reported that Rasool-Allahsaww consoled a sick person, and hesaww said: 
‘Receive glad tidings that Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “It (fever) is Myazwj 
Fire. Iazwj Cause it to overcome upon Myazwj Momin servant in the world in order for it 
to become his share from the Fire (of Hell)!”’ 

ه و فورها من جهنّم و و عنه عليه السلام قال قال رسول اللَّه صلّى اللَّه عليه و آله: الْمّى رائد الم وت و سجن اللَّه تعالَ فِ ارِ
 هي حظّ كل مؤمن من النار

And from himasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The fever is a guideline of 
death, and a prison of Allahazwj the Exalted in Hisazwj earth, and its outburst is from 
Hell, and it is a share of every Momin, from the Fire (of Hell)’’.4731

 

 

                                                           
4730

290،ِص:3ِِتفسيرِالصافي،ِج   
4731

289،ِص:3ِِتفسيرِالصافي،ِج   
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VERSES 73 - 75 

رٌ مَقَ  لَىَٰ عَلَيْههمْ آياَتُ نَا بَ ي ِّنَاتٍ قاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ آمَنُوا أَيح الْفَرهيقَيْنه خَي ْ امًا وَإهذَا تُ ت ْ
 {73وَأَحْسَنُ نَدهيًّا }

And when Our clear Verses are recited unto them, those who commit Kufr say 
to those who believe, ‘Which of the two groups is better in position and best in 
assembly?’ [19:73] 

لَهُمْ مهنْ قَ رْنٍ هُمْ أَحْسَنُ أثَاَثاً وَرهئْ يًا }   {74وكََمْ أهَْلَكْنَا قَ ب ْ
And how many of the generations have We Destroyed before them? They were 
better equipped and in appearance [19:74] 

حَتَََّّٰ إهذَا رأَوَْا مَا يوُعَدُونَ إهمَّا الْعَذَابَ وَإهمَّا  ۚ  قُلْ مَنْ كَانَ فِه الضَّلَالَةه فَ لْيَمْدُدْ لَهُ الرَّحْمََٰنُ مَدًّا 
عَفُ جُنْدًا }السَّاعَةَ فَسَيَ عْلَمُونَ مَنْ هُ  ِْ  {75وَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَ

Say: ‘One who was in the straying, so let the Beneficent Extend his term for 
him, until when they see what they are being Threatened with, either the 
Punishment or the Hour, then they would come to know who was in a more 
evil position and of a weaker army’ [19:75] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، 
قالَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ آمَنُوا أَيح الْفَرهيقَيْنه عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ إهذا تُ تْلى عَلَيْههمْ آياتنُا بَ يِّناتٍ 

رٌ مَقاماً وَ أَحْسَنُ ندَهيًّا. قال:   كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( دعا قريشا إلَ ولايتنا، فنفروا و أنكروا،»خَي ْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al Khataab, from Al Hassan 
Bin Abdul Rahman, from Ali Bin Aby Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And when Our clear Verses are recited unto them, those who 
commit Kufr say to those who believe, ‘Which of the two groups is better in 
position and best in assembly?’ [19:73]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww had called 
the Quraysh to ourasws Wilayah, but they turned away and denied it 

رٌ مَقاماً وَ قالَ الَّذهينَ كَفَرُوا من قريش لهلَّذهينَ آمَنُوا، الذين أقروا لْميْ المؤمنين )عليه السلام( و لنا أهل البيت أَيح الْفَرهيقَ  يْنه خَي ْ
 أَحْسَنُ ندَهيًّا، تعييْا منهم، 

(And) those who commit Kufr – from the Quraysh, say to those who believe – 
those who accept the Wilayah of Amir Al Momineenasws and of ourasws, the Peopleasws 
of the Household, ‘Which of the two groups is better in position and best in 
assembly?’ [19:73] – being a taunt from them.  
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لَهُمْ مهنْ قَ رْنٍ من الْمم السالفة هُمْ أَحْسَنُ أثَاثاً وَ رهءْياً  فقال الله ردا عليهم: وَ كَمْ   «.أهَْلَكْنا قَ ب ْ

So Allahazwj Said in Rebuttal against them: And how many of the generations – 
from the communities of the past, have We Destroyed before them? They were 
better equipped and in appearance [19:74]’. 

 قلت: قوله: قُلْ مَنْ كانَ فِه الضَّلالَةه فَ لْيَمْدُدْ لَهُ الرَّحْمنُ مَدًّا؟ 

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: ‘One who was in the straying, so let the 
Beneficent Extend his term for him [19:75]?’  

لالة لا يؤمنون بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و لا بولايتنا، فكانوا ِالين مضلين، فيمد لِم فِ كلهم كانوا فِ الض»قال: 
 «.ِلالتهم و طغيانِم حتَّ يَوتوا، فيصيْهم شرا مكانا و أِعف جندا

Heasws said: ‘All of them were in the straying, not believing in the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws, nor in ourasws Wilayah. So they were (leading others) astray and 
straying (themselves), so they were prolonged in their straying and their insolence 
until they died. Thus they came to be in an evil place and a weaker army’. 

عَفُ جُنْدا؟ً قال: قلت: قوله: حَتََّّ إهذا رأََ  ِْ أما قوله »وْا ما يوُعَدُونَ إهمَّا الْعَذابَ وَ إهمَّا السَّاعَةَ فَسَيَ عْلَمُونَ مَنْ هُوَ شَرٌّ مَكاناً وَ أَ
 حَتََّّ إهذا رأَوَْا ما يوُعَدُونَ فهو خروج القائم )عليه السلام(، و الساعة، فسيعلمون ذلك اليوم، و ما نزل بِم من الله على يدي

عَفُ جُنْداً  ِْ  «.وليه، فذلك قوله: مَنْ هُوَ شَرٌّ مَكاناً يعني عند القائم )عليه السلام( وَ أَ

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: until when they see what they are being 
Threatened with, either the Punishment or the Hour, then they would come to 
know who was in a more evil position and of a weaker army’ [19:75]?’ Heasws 
said: ‘As for Hisazwj Words: until when they see what they are being Threatened 
with [19:75], so it is the rising of Al-Qaimasws, and the Hour. Thus they will come to 
know on that Day, and what has Descended upon them from Allahazwj upon the 
hands of Hisazwj Guardianasws. So these are Hisazwj Words: who was in a more evil 
position - Meaning, in the presence of Al-Qaimasws, and of a weaker army’ 
[19:75]’.4732  

 

VERSE 76 

رٌ مَرَدًّا  ۚ  الَّذهينَ اهْتَدَوْا هُدًى وَيزَهيدُ اللَّهُ  رٌ عهنْدَ ربَِّكَ ثَ وَاباً وَخَي ْ اَتُ خَي ْ وَالْبَاقهيَاتُ الصَّالْه
{76} 
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And Allah would Increase in Guidance those who (seek) Guidance; and the 
everlasting righteous works are better with your Lord in Recompense and 
better in yield [19:76] 

طَّابه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ عَنْ أَبِه بَصه
اللَّهُ الَّذهينَ اهْتَدَوْا هُدىً قاَلَ يزَهيدُهُمْ ذَلهكَ الْيَ وْمَ هُدًى عَلَى هُدًى بهات ِّبَاعهههمُ الْقَائهمَ حَيْثُ  السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ يزَهيدُ 

ََْحَدُونهَُ وَ لَا يُ نْكهرُونهَُ   لَا 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Al Hassan Bin Abdul Rahman, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And Allah would Increase in Guidance those who (seek) Guidance 
[19:76]. Heasws said: ‘Heazwj would Increase them on that day, Guidance upon 
Guidance, due to their following Al-Qaimasws, when they will neither be rejecting 
himasws nor denying himasws’.4733 

رٌ مَرَدًّا قال: قال: و فِ رواية أبِ الْارود عن أبِ  رٌ عهنْدَ ربَِّكَ ثوَاباً وَ خَي ْ اتُ خَي ْ جعفر )عليه السلام(، قال: وَ الْباقهياتُ الصَّالْه
 الباقيات الصالْات، و هو قول المؤمن: سبحان الله، و الْمد لله و لا إله إلا الله، و الله أكبر.

And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: and the 
everlasting righteous works are better with your Lord in Recompense and 
better in yield [19:76], heasws said: ‘The everlasting righteous works, and this is the 
speech of the Momin, ‘Glory be to Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj, and there 
is no god except for Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest (ِسبحانِالله،ِوِالحمدِللهِوِلاِإلهِإلا
  4734.’ (الله،ِوِاللهِأكبر

وعنه، عن علي بن سيف، عن أخيه الْسين بن سيف بن عميْة، عن ملك بن عطية، عن ِريس الكناسى، عن أبِ جعفر عليه 
ن رسول الله صلى الله عليه وآله مر برجل يغرس غرسا فِ حائط له فوقف عليه فقال له: ألا أدلك على شئ السلام، قال: قال: ا

 قال: قال: بلى يا رسول الله،  -أثبت أصلا وأسرع ينعا وأطيب ثمرا وابقى؟ 

And from him, from Ali Bin Sayf, from his brother Al Husayn Bin Sayf Bin Umeyra, from Malik 
Bin Atiya, from Zareys Al Kanasy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed by a 
man who was planting a plant in a garden of his. So hesaww paused at him and said 
to him: ‘Shall Isaww direct you to something the roots of which are firm, and it grows 
easily, and its fruit are fragrant and more lasting?’ He said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww’.  

شجرات فِ الْنة من قال: إذا أصبحت وأمسيت فقل: سبحان الله والْمد لله، ولا اله الا الله، والله أكبر، فان لك بكل تسبيحة 
 أنواع الفاكهة وهى الباقيات الصالْات.
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Hesaww said: ‘When it is the morning and the evening, so say, ‘Glory be to Allahazwj, 
and the Praise is for Allahazwj, and there is no god except for Allahazwj, and Allahazwj is 
the Greatest’, so there would be for you, for each Glorification, trees in the Paradise 
from different fruits, and these are: the everlasting righteous works [19:76]’.4735 

 

VERSES 77 - 80 

 {77أفََ رَأيَْتَ الَّذهي كَفَرَ بهآياَتهنَا وَقاَلَ لَُْوتَ يَنَّ مَالًا وَوَلَدًا }
Do you see the one who commits Kufr with Our Signs and says, ‘I will be Given 
wealth and children’ [19:77] 

 {78أَطَّلَعَ الْغَيْبَ أمَه اتََّذَ عهنْدَ الرَّحْمََٰنه عَهْدًا }
Has he been Notified of the unseen, or taken a Pact with the Beneficent? 
[19:78] 

 {79سَنَكْتُبُ مَا يَ قُولُ وَنََّدُح لَهُ مهنَ الْعَذَابه مَدًّا } ۚ  كَلاَّ 
Never! We shall Record what he is saying and We will Extend for him a term of 
the Punishment [19:79] 

 {80وَنرَهثهُُ مَا يَ قُولُ وَيأَْتهينَا فَ رْدًا }
And We shall Inherit what they are saying, and they would come to Us 
individually [19:80] 

أَ فَ رَأيَْتَ الَّذهي كَفَرَ بهآياتهنا وَ قالَ  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:
سهمي، و هو أحد المستهزئين، و كان لخباب بن الْرت على و ذلك أن العاص بن وائل القرشي ثُ ال»لَُْوتَ يَنَّ مالًا وَ وَلَداً. قال: 

 العاص بن وائل حق، فأتاه يتقاِاه،

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: Do you see the one who 
commits Kufr with Our Signs and says, ‘I will be Given wealth and children’ 
[19:77]. Heasws said: ‘And that is, Al-A’as Bin Wa’il Al-Qarshy, then Al-Sahmy, and he 
was one of the mocking ones, and there was for Khabab Bin al Arat a right upon Al-
A’as Bin Wa’il, so he came over to him, demanding it.  
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بلى، قال: فموعد ما بيني و بينك الْنة، فو الله  فقال له العاص: ألستم تزعمون أن فِ الْنة الذهب و الفضة و الْرير؟ قال:
 لْوتين فيها خيْا مما أوتيت فِ الدنيا: 

Al-A’as said to him, ‘Aren’t you alleging that in the Paradise there is gold, and silver, 
and the silk?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So there is an appointment (now) of what is 
between me and you, the Paradise. By Allahazwj! I shall give you therein better than 
what I can give you in the world’.  

 الرَّحْمنه عَهْداً كَلاَّ سَنَكْتُبُ ما يَ قُولُ وَ نََّدُح لَهُ مهنَ الْعَذابه مَدًّا يقول الله أطََّلَعَ الْغَيْبَ أمَه اتََّذَ عهنْدَ 

Allahazwj Said: Has he been Notified of the unseen, or taken a Pact with the 
Beneficent? [19:78] Never! We shall Record what he is saying and We will 
Extend for him a term of the Punishment [19:79]’.4736 

 

VERSES 81 - 82 

ةًَ لهيَكُونوُا لَِمُْ عهزًّا }   {81وَاتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه آلِه
And they are taking gods from besides Allah for them to be a (source of) 
strength for them [19:81] 

دًّا }سَيَكْفُرُونَ  ۚ  كَلاَّ  هِ   {82بهعهبَادَتِههمْ وَيَكُونوُنَ عَلَيْههمْ 
Never! They will be denying their worshipping them and would become 
adversaries against them [19:82] 

زة، عن أبيه، قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الله بن موسى، قال: حدثنا الْسن ابن علي بن أبِ حم
ةًَ لهيَكُونوُا لَِمُْ عهزًّا كَلاَّ   سَيَكْفُرُونَ بهعهبادَتِههمْ وَ عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَ اتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه آلِه

دًّا. قال:  هِ من دون الله عليهم ِدا يوم القيامة، و يتبرءون اتذوهم آلِة   يوم القيامة، أي يكون هؤلاء الذين»يَكُونوُنَ عَلَيْههمْ 
 «.منهم، و من عبادتِم إلَ يوم القيامة

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Ibn Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And they are 
taking gods from besides Allah for them to be a (source of) strength for them 
[19:81] Never! They will be denying their worshipping them and would become 
adversaries against them [19:82]. Heasws said: ‘On the Day of Judgement, all those 
whom they had taken as gods, apart from Allahazwj, would go against them on the 
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Day of Judgement, and disavow from them, and the ones who would be worshipping 
them up to the Day of Judgement’. 

 «.ت العبادة هي الركوع و السجود، و إنَّا هي طاعة الرجال، من أطاع مخلوقا فِ معصية الخالق فقد عبدهليس»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘This is not the worship of the performance of Rukus and the 
Sajdahs, but rather, it is the obedience to the men. The one who obeys the creatures 
in disobedience to the Creator, so he has worshipped him’.4737 

 

VERSES 83 & 84 

 {83أَلََْ تَ رَ أنََّا أرَْسَلْنَا الشَّيَاطهيَن عَلَى الْكَافهرهينَ تَ ؤُزحهُمْ أزًَّا }
Do you not see that We have Sent the Satans upon the Kafirs, inciting them by 
an incitement? [19:83] 

اَ نَ عُدح لَِمُْ عَدًّا } ۚ  فَلَا تَ عْجَلْ عَلَيْههمْ   {84إهنََّّ
Therefore do not be hasty against them, but rather We only Number out a 
number to them [19:84] 

زهياَرَ عَنْ عَلهيِّ بْنه إهسَْاَعهيلَ الْمهيثَمهيِّ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ قاَلَ قُ لْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه إهسْحَاقَ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَهْ 
ا قاَلَ مَا هُوَ عهنْدَكَ ق ُ  ا نَ عُدح لَِمُْ عَدًّ َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ قاَلَ إهنَّ الْْباَءَ وَ الُْْمَّهَاته لْتُ عَدَدُ الْْيََّامه لْه

 يُحْصُونَ ذَلهكَ لَا وَ لَكهنَّهُ عَدَدُ الْْنَْ فَاسه .

Muhammad Bin Yahya, from Al Husayn Bin Is’haq, from Ali Bin Mahziyar, from Ali Bin Ismail Al 
Maysami, from Abdul A’ala a slave of the family of Saam who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
but rather We only Number out a number to them [19:84]?’ Heasws said: ‘What is 
it (meaning) with you?’ I said, ‘The number of the days’. Heasws said: ‘The fathers and 
the mother are counting that. No, but it is the number of the breaths’.4738  

قال: لما طغوا فيها و فِ فتنتها، و فِ طاعتهم، مد لِم  علي بن إبراهيم: قوله تعالَ أنََّا أرَْسَلْنَا الشَّياطهيَن عَلَى الْكافهرهينَ تَ ؤُزحهُمْ أزًَّا.
م و ِلالِم، و أرسل عليهم شياطين الْنس و الْن: تَ ؤُزحهُمْ أزًَّا أي تَثهم حثا، و تَضهم على طاعتهم و عبادتِم، فِ طغيانِ

ا نَ عُدح لَِمُْ عَدًّا أي فِ طغيانِم، و فتنتهم، و كفرهم.   فقال الله: فَلا تَ عْجَلْ عَلَيْههمْ إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim –  

                                                           
4737

2ِ:55تفسيرِالقمّيِ   
4738

 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 93 H 33 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3597 out of 7192 

‘(Regarding) the Words of the Exalted: We have Sent the Satans upon the Kafirs, 
inciting them by an incitement? [19:83]. He said, ‘When they rebelled therein and 
were in their Fitna, and in their obedience, it was Extended for them to be in their 
rebellion and their straying, and Heazwj Sent upon them Satansla of the humans and 
the Jinn, inciting them by an incitement? [19:83] – i.e., urging them with an urge, 
and prompt them upon obeying them and worshipping them. So Allahazwj Said: 
Therefore do not be hasty against them, but rather We only Number out a 
number to them [19:84] – i.e. in their rebellion, and their Fitna, and their Kufr’.4739 

 

VERSE 85 

 {85يَ وْمَ نَحْشُرُ الْمُتَّقهيَن إهلََ الرَّحْمََٰنه وَفْدًا }
On the Day We will Gather the pious to the Beneficent as a (Royal) delegation 
[19:85] 

عن يعقوب بن يزيد، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد بن عثمان وغيْه، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قول الله عزوجل: " يوم 
 نحشر المتقين إلَ الرحمن وفدا " قال: يحشرون على النجائب.

From Yaqoub Bin Yazeed, from AIbn Abu Umeyr, from hamaad Bin Usman and someone 
else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: On the Day We will Gather the pious to the Beneficent as a 
(Royal) delegation [19:85]. They would be Gathered upon carriages’.4740  

 

Then entry of the Royal delegation into the Paradise 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )  عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه
قهيَن إهلََ الرَّحْمنه وَفْداً فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ الْوَفْدَ لَا يَكُونوُنَ إهلاَّ ركُْبَاناً أوُلئَهكَ الله عليه وآله ( سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ نَحْشُرُ الْمُتَّ 

يَ أعَْمَالَِمُْ فَسَمَّاهُمُ الْمُتَّقهيَن  هِ  رهجَالٌ ات َّقَوُا اللَّهَ فأََحَب َّهُمُ اللَّهُ وَ اخْتَصَّهُمْ وَ رَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘The Rasoolsaww of Allahazwj was asked about the 
Words of Allahazwj: On the Day We will Gather the pious to the Beneficent as a 
(Royal) delegation [19:85], so hesaww said: ‘O Aliasws! Surely the delegation will not 
come up except on rides. These will be the men who feared Allahazwj, so Allahazwj 
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Loved them and Specialised them and being Pleased with their deeds and therefore 
they have been named as the pious ones’. 

 وَ إهنَّ الْمَلَائهكَةَ لتََسْتَ قْبهلُهُمْ بهنُوقٍ مهنْ نوُقه الْعهزِّ ثَُُّ قاَلَ لَهُ ياَ عَلهيح أمََا وَ الَّذهي فَ لَقَ الْْبََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ إهن َّهُمْ ليََخْرُجُونَ مهنْ قُ بُورهههمْ 
هَا رَحَائهلُ الذَّهَبه  رَقُ وَ السحنْدُسُ وَ خُطُمُهَا جَدْلُ الْْرُْجُوَانه تَطهيُْ  عَلَي ْ سْتَب ْ   بِههمْ إهلََ الْمَحْشَره مُكَلَّلَةً بهالدحرِّ وَ الْيَاقُوته وَ جَلَائهلُهَا الْْه

Then hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! By the Oneazwj Who Split the seed and 
Brought life out of it, they will be coming out from their graves and the Angels will be 
welcoming them by a she-camel from the she-camels of honour on which will be 
saddles of gold crowned with pearls and sapphire, and it will be covered in brocade 
and silk, and its braid will be purple, and it will fly with them to the place of 
Resurrection.  

اَلههه يَ زفُحونَ هُمْ زَفاًّ حَتََّّ يَ نْ  هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ مهنْ قُدَّامههه وَ عَنْ يَهَينههه وَ عَنْ شِه ن ْ لََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه وَ عَلَى باَبه تَ هُوا بِههمْ إه مَعَ كُلِّ رَجُلٍ مه
هَا ليََسْتَظهلح تََْتَ هَا ألَْفُ رَجُلٍ مهنَ النَّاسه وَ عَنْ يَهَينه الشَّجَرةَه  ن ْ هَا شَرْبةًَ  الْْنََّةه شَجَرَةٌ إهنَّ الْوَرقََةَ مه ن ْ يَةٌ قاَلَ فَ يُسْقَوْنَ مه عَيْنٌ مُطَهِّرَةٌ مُزكَِّ

رُ ال اَ قُ لُوبَ هُمْ مهنَ الَْْسَده وَ يُسْقهطُ مهنْ أبَْشَارهههمُ الشَّعْرَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَ فَ يُطَهِّ قاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً مهنْ تهلْكَ لَّهُ بِه
 الْعَيْنه الْمُطَهِّرةَه 

Along with every man from them will be a thousand Angels in front of them, and on 
his right, and on his left escorting them with an (honourable) escort until they will end 
up with them to the Great Door of the Paradise. And at the Door (Entrance) of the 
Paradise is a tree, a leaf from it can give shade to a thousand men from the people 
under it. And on the right of the tree is a fountain pure and clear’. Hesaww said: ‘They 
will quench themselves with a drink from it, so Allahazwj will Purify their hearts by it 
from the envy, and their bodily hair will drop off, and that is in the Words of Allahazwj: 
and their Lord would Quench them with a pure drink [76:21]. It will be from that 
pure fountain’. 

لُونَ فهيهَا وَ ههيَ عَيْنُ الْْيََاةه فَلَا  امَ الْعَرْشه قاَلَ ثَُُّ يَ نْصَرهفُونَ إهلََ عَيْنٍ أخُْرَى عَنْ يَسَاره الشَّجَرَةه فَ يَ غْتَسه  يََوُتوُنَ أبَدَاً قاَلَ ثَُُّ يوُقَفُ بِههمْ قُدَّ
 وَ قَدْ سَلهمُوا مهنَ الْْفاَته وَ الَْْسْقَامه وَ الْْرَِّ وَ الْبَ رْده أبَدَاً 

Hesaww said: ‘Then they will leave to go to another Fountain on the right of the Tree. 
So they will bathe in it, and it is the Fountain of (everlasting) Life, and so they will not 
be dying ever’. Hesaww said: ‘Then they (the she-camels) will pause by them in front 
of the Throne, and they would have been made safe from the diseases and the 
illnesses and the heat and the cold for all eternity’.  

هُمْ وَ قاَلَ فَ يَ قُولُ الْْبََّارُ جَلَّ ذهكْرهُُ لهلْمَلَائهكَةه الَّذهينَ مَعَهُمْ احْشُرُوا أوَْلهيَائهي إهلََ الْْنََّةه وَ لَا  َِايَ عَن ْ لَائهقه فَ قَدْ سَبَقَ ره تُوقهفُوهُمْ مَعَ الخَْ
 يْفَ أرُهيدُ أنَْ أوُقهفَهُمْ مَعَ أَصْحَابه الَْْسَنَاته وَ السَّيِّئَاته وَجَبَتْ رَحْمَتِه لَِمُْ وَ كَ 

Hesaww said: ‘Then the Subduer Majestic is Hisazwj Mention, , will Say to the Angels 
who will be with them: “Usher Myazwj friends to the Paradise and do not pause them 
with the creatures from Iazwj am already Pleased with them and Myazwj Mercy has 
been Obligated for them, and how can Iazwj Want them to be paused, the 
companions of the good with that of the evil?’  
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َِرَبَ الْمَلَائهكَةُ قاَلَ فَ تَ  لُغُ صَوْتُ سُوقُ هُمُ الْمَلَائهكَةُ إهلََ الْْنََّةه فإَهذَا انْ تَ هَوْا بِههمْ إهلََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه  رح صَرهيراً يَ ب ْ َِرْبةًَ فَ تَصه الْْلَْقَةَ 
َوْلهيَائههه  ٍُ قَدْ جَاءَناَ  صَرهيرههَا كُلَّ حَوْراَءَ أعََدَّهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه عْنَ صَرهيرَ الْْلَْقَةه فَ يَ قُولُ بَ عْضُهُنَّ لهبَ عْ فِه الْهْنَانه فَ يَتَبَاشَرْنَ بِههمْ إهذَا سَهَ

 أوَْلهيَاءُ اللَّهه فَ يُ فْتَحُ لَِمُُ الْبَابُ 

Hesaww said: ‘The Angels will lead them to the Paradise. So when they end up with 
them at the Great Entrance of the Paradise the Angels will knock hard on the door. 
Its pleasant sound will reach every Hourie whom Allahazwj has Prepared for Hisazwj 
friends in the Gardens. They (Houries) will give them the good news of it when they 
hear the pleasant sound of the ring (door bell), so some of them will say to the 
others, ‘The friends of Allahazwj have come to us, so open the Door for them’.  

قُلْنَ مَرْحَباً بهكُمْ فَمَا كَانَ أَشَدَّ شَوْقَ نَا إهليَْكُمْ وَ يَ قُولُ لَِنَُّ فَ يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ وَ تُشْرهفُ عَلَيْههمْ أزَْوَاجُهُمْ مهنَ الُْْوره الْعهينه وَ الْْدَمهيِّيَن فَ ي َ 
ثْلَ ذَلهكَ   أوَْلهيَاءُ اللَّهه مه

So they would be entering the Paradise and their respective wives from the beautiful 
Houries and the humans will welcome them by saying, ‘Congratulations to you for we 
have been intensely eager in our desire to be with you’, and the friends of Allahazwj 
will say to them similarly’. 

نْاَ عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غُرَفٌ مهنْ ف َ  اَ ذَا بنُهيَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَ قَالَ عَلهيٌّ )عليه السلام( ياَ رَسُولَ اللَّهه أَخْبره  وْقهها غُرَفٌ مَبْنهيَّةٌ بِه

Aliasws said: ‘O Rasoolsaww Allahazwj! Inform us about the Words of Allahazwj: However, 
for those who fear their Lord, for them would be rooms built from above these 
rooms [39:20], O Rasoolsaww Allahazwj’.  

َوْلهيَائههه بهالدحرِّ وَ الْيَاقوُته وَ الزَّبَ رْجَده  هَا فَ قَالَ ياَ عَلهيح تهلْكَ غُرَفٌ بَ نَاهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه ن ْ سُقُوفُ هَا الذَّهَبُ مَُّْبُوكَةٌ بهالْفهضَّةه لهكُلِّ غُرْفَةٍ مه
يبَاجه بهألَْوَانٍ مخُْ  ألَْفُ باَبٍ مهنْ ذَهَبٍ عَلَى كُلِّ باَبٍ  ٍُ مهنَ الْْرَهيره وَ الدِّ هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بههه فهيهَا فُ رُشٌ مَرْفُوعَةٌ بَ عْضُهَا فَ وْقَ بَ عْ ن ْ تَلهفَةٍ وَ مه

 حَشْوُهَا الْمهسْكُ وَ الْكَافُورُ وَ الْعَنْبَ رُ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ فُ رُشٍ مَرْفُوعَةٍ 

So hesaww said: ‘O Aliasws! Those are mansions which Allahazwj has Built for Hisazwj 
friends from the pearls, and the sapphire, and the emeralds, and their ceilings are of 
gold interwoven with silver. For each of the mansions are a thousand doors of gold 
upon each of which is an Angel allocated to it. In them are raised couches, one on 
top of the other from the silk, and the brocades of different colours, and their filling is 
of musk, and the camphor and ambergris, and that is in the Words of Allahazwj: And 
raised furnishings [56:34].  

لَ الْمُؤْمهنُ إهلََ مَنَازهلههه فِه الَْْ  هه تاَجُ الْمُلْكه وَ الْكَراَمَةه ألُْبهسَ حُلَلَ الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ الْيَاقُوته وَ الدح إهذَا أدُْخه عَ عَلَى رَأْسه هِ رِّ نَّةه وَ وُ
 الْمَنْظوُمه فِه الْْهكْلهيله تََْتَ التَّاجه 

When the Momin enters his house in the Paradise, a crown of kingship and prestige 
would be placed upon his head, and he will be dressed in the clothes of gold, and 
silver, and the rubies, and the crystals arranged in designs as a wreath under the 
crown’. 
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ُِرُوبٍ مخُْ  تَلهفَةٍ مَنْسُوجَةً بهالذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ اللحؤْلُؤه وَ الْيَاقُوته الَْْحْمرَه فَذَلهكَ قَ وْلهُُ قاَلَ وَ ألُْبهسَ سَبْعهيَن حُلَّةَ حَرهيرٍ بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ 
 عَزَّ وَ جَلَّ يُحَلَّوْنَ فهيها مهنْ أَساوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَ لُؤْلُؤاً وَ لهباسُهُمْ فهيها حَرهيرٌ 

Rasool Allahsaww said: ‘And he will be dressed in seventy garments of silk of different 
colours, struck with different designs with gold, and the silver, and the pearls, and 
the red sapphire. So that is the Statement of Allahazwj: They would be adorned 
therein from bracelets of gold and pearls, and their clothes therein would be of 
silk [22:23].  

ِّ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ مَنَ  ازهلهُُ فِه الْهْنَانه اسْتَأْذَنَ عَلَيْهه الْمَلَكُ الْمُوكََّلُ بجههنَانههه فإَهذَا جَلَسَ الْمُؤْمهنُ عَلَى سَرهيرههه اهْتَ زَّ سَرهيرهُُ فَ رَحاً فإَهذَا اسْتَ قَرَّ لهوَلِه
امُ الْمُؤْمهنه مهنَ الْوُصَفَاءه وَ الْوَصَائهفه مَ لهي ُ  َّ اللَّهه قَده اتَّكَأَ عَلَى أرَهيكَتههه وَ هَنِّئَهُ بهكَراَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهيَّاهُ فَ يَ قُولُ لَهُ خُدَّ كَانَكَ فإَهنَّ وَلِه

ِّ اللَّ  ْ لهوَلِه  هه زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ تَ هَيَّأُ لَهُ فاَصْبره

So when the Momin sits upon his bed, it will vibrate with joy. When the friend of 
Allahazwj settles down in his house in the Paradise, the Angels allocated to his 
Garden will seek permission from him so as to congratulate him for the honour 
Bestowed upon him by Allahazwj, and they will come to him. So the servants of the 
Momin from the butlers and the maids will say to them, ‘Stay in your place, for the 
friend of Allahazwj is leaning upon his couch, and his Hourie wife is grooming herself 
for him, therefore wait for the friend of Allahazwj’. 

هَا سَب ْعُونَ حُلَّةً مَنْسُوجَةً بهالْيَاقُوته وَ اللح قاَلَ فَ تَخْرجُُ عَلَيْهه زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ مهنْ  ي مُقْبهلَةً وَ حَوْلَِاَ وَصَائهفُهَا وَ عَلَي ْ ؤْلُؤه وَ خَيْمَةٍ لَِاَ تَمْشه
هَا نَ عْلَانه مهنْ ذَهَبٍ مُ  هَا تاَجُ الْكَراَمَةه وَ عَلَي ْ راَكُهُمَا ياَقُوتٌ الزَّبَ رْجَده وَ ههيَ مهنْ مهسْكٍ وَ عَنْبَرٍ وَ عَلَى رأَْسه كَلَّلَتَانه بهالْيَاقُوته وَ اللحؤْلُؤه شه

 أَحْمرَُ 

Rasool Allahsaww said: ‘So his Hourie wife will come out to him from her tent, walking 
to welcome him, and around her will be her maids, and upon her would be seventy 
garments interwoven with the sapphire, and the pearls, and the emeralds, and 
scented with musk, and ambergris. And upon her head would be a crown of prestige, 
and she would be wearing shoes of gold laced with sapphire and pearls, and their 
laces will be of red sapphire.  

َّ اللَّهه ليَْسَ هَذَا ي َ  هَا شَوْقاً فَ تَ قُولُ لهَُ ياَ وَلِه ِّ اللَّهه فَ هَمَّ أنَْ يَ قُومَ إهليَ ْ وْمَ تَ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ فَلَا تَ قُمْ أنَاَ لَكَ وَ أنَْتَ لِه فإَهذَا دَنَتْ مهنْ وَلِه
ائةَه عَامٍ مهنْ أعَْوَامه  مه نْ يَا لَا يَهُلحهَا وَ لَا تمهُلحهُ  قاَلَ فَ يَ عْتَنهقَانه مهقْدَارَ خََْسه  الدح

So when she approaches the friend of Allahazwj, he would understand it and he would 
get up for her in desire, so she will say to him, ‘O friend of Allahazwj, this is not a day 
of tiredness and suffering, so do not get up. I am for you and you are for me’.  

نْ يَا لَا يَهُلحهَا وَ لَا تمهُلحهُ  ائةَه عَامٍ مهنْ أعَْوَامه الدح مه  قاَلَ فَ يَ عْتَنهقَانه مهقْدَارَ خََْسه

Hesaww said: ‘So they will hug each other for a duration of five hundred years from the 
years of the world. Neither will he get weary of her nor will she get weary of him. 
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هَا قَلَائهدُ مهنْ قَصَبٍ مه  َُ الْفُتُوره مهنْ غَيْْه مَلَالَةٍ نظَرََ إهلََ عُنُقههَا فإَهذَا عَلَي ْ نْ ياَقُوتٍ أَحْمرََ وَسَطُهَا لَوْحٌ صَفْحَتُهُ دُرَّةٌ قاَلَ فإَهذَا فَ تَ رَ بَ عْ
ي وَ إهلََِّ ت َ مَ  َّ اللَّهه حَبهيبِه وَ أنَاَ الَْْوْراَءُ حَبهيبَتُكَ إهليَْكَ تَ نَاهَتْ نَ فْسه  نَاهَتْ نَ فْسُكَ كْتُوبٌ فهيهَا أنَْتَ ياَ وَلِه

Hesaww said: ‘So when he calms down without being disheartened from her, he will 
look at her neck, so he will see on her a necklace embedded with red sapphire. In 
the midst of it would be a panel of pears on which would be written, “You, O friend of 
Allahazwj are my beloved, and I am the Hourie, beloved to you. My self is devoted to 
you and your self is devoted to me”. 

نَانههه فَ يَ قُولُونَ لهلْمَلَكه الْمُوكََّله ثَُُّ يَ ب ْعَثُ اللَّهُ إهليَْهه ألَْفَ مَلَكٍ يُ هَنِّئُونهَُ بهالْْنََّةه وَ يُ زَوِّجُونهَُ بهالَْْوْراَءه قاَلَ فَ يَ نْتَ هُونَ   إهلََ أوََّله باَبٍ مهنْ جه
 ِّ نَانههه اسْتَأْذهنْ لنََا عَلَى وَلِه به فَ يُ عْلهمَهُ بِهَ  بهأبَْ وَابه جه  كَانهكُمْ اللَّهه فإَهنَّ اللَّهَ بَ عَثَ نَا إهليَْهه نُ هَنِّئُهُ فَ يَ قُولُ لَِمُُ الْمَلَكُ حَتََّّ أقَُولَ لهلْحَاجه

Then Allahazwj will Send to him a thousand Angels to congratulate him for being in 
the Paradise and having been married to the Hourie’. Rasool Allahsaww said: ‘So they 
will end up to the first of the doors of his Gardens. They will say to the Angel 
allocated for that door of his garden, ‘Grant us permission to the friend of Allahazwj, 
for Allahazwj has Sent us to him to congratulate him’. The Angel will say to them, ‘Wait 
until I inform the guard to inform him of your places’.  

نَانٍ حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ أوََّله  به ثَلَاثُ جه نَهُ وَ بَ يْنَ الْْاَجه به وَ بَ ي ْ به إهنَّ عَلَى باَبه باَبٍ فَ يَ قُولُ لهلْحَ قاَلَ فَ يَدْخُلُ الْمَلَكُ إهلََ الْْاَجه اجه
َّ اللَّهه وَ قَدْ سَألَُ  بُ إهنَّهُ ليََ عْظُمُ الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمْ رَبح الْعَالَمهيَن تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهيُ هَنِّئُوا وَلِه ونِه أنَْ آذَنَ لَِمُْ عَلَيْهه فَ يَ قُولُ الْْاَجه

َحَدٍ  ِّ اللَّهه وَ هُوَ مَعَ زَوْجَتههه الَْْوْراَءه عَلَيَّ أنَْ أَسْتَأْذهنَ لْه  عَلَى وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘So the Angel would come up to the guard, and in between the 
guard and him would be three Gardens until he will end up at the first door. So he 
will say to the guard that, ‘A thousand Angels are awaiting at the door, having been 
Sent by the Lordazwj of the world, Blessed and High, to congratulate the friend of 
Allahazwj and have asked me to grant them permission to see him’. The guard will say 
to the Angel, ‘This is difficult for me that I should permit anyone to the friend of 
Allahazwj as he is with his Hourie wife’. 

ِّ اللَّهه  به وَ بَ يْنَ وَلِه بُ إهلََ الْقَيِّمه فَ يَ قُولُ لَهُ إهنَّ عَلَى باَبه الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُ قاَلَ وَ بَ يْنَ الْْاَجه مْ رَبح جَنَّتَانه قاَلَ فَ يَدْخُلُ الْْاَجه
مُ الْقَيِّمُ إهلََ الْخدَُّامه فَ يَ قُولُ لَِمُْ إه  َّ اللَّهه فاَسْتَأْذهنْ لَِمُْ فَ يَتَ قَدَّ نَّ رُسُلَ الْْبََّاره عَلَى باَبه الْعَرْصَةه وَ هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمُ الْعهزَّةه يُ هَنِّئُونَ وَلِه

كََانِههمْ  َّ اللَّهه فأََعْلهمُوهُ بِه  اللَّهُ يُ هَنِّئُونَ وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘And in between the guard and the friend of Allahazwj are two 
Gardens’. Hesaww said: ‘So the guard will come up to the supervisor and say to him 
that, ‘At the door are a thousand Angels whom the Lordazwj of Honour has Sent to 
congratulate the friend of Allahazwj, so grant them permission’. The supervisor will 
proceed to the servants and say to them that, ‘A thousand Angels are at the door 
whom Allahazwj has Sent to congratulate the friend of Allahazwj, so make their places 
known to him’.  
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ِّ اللَّهه وَ هُوَ فِه  اَ مَلَكٌ مُوكََّلٌ بههه  قاَلَ فَ يُ عْلهمُونهَُ فَ يُ ؤْذَنُ لهلْمَلَائهكَةه فَ يَدْخُلُونَ عَلَى وَلِه الْغُرْفَةه وَ لَِاَ ألَْفُ باَبٍ وَ عَلَى كُلِّ باَبٍ مهنْ أبَْ وَابِه
ِّ اللَّهه فَ تَحَ كُلح مَلَكٍ باَبهَُ الْمُوكََّلَ بههه قاَلَ فَ يُدْخه   ابٍ مهنْ أبَْ وَابه الْغُرْفَةه لُ الْقَيِّمُ كُلَّ مَلَكٍ مهنْ بَ فإَهذَا أذُهنَ لهلْمَلَائهكَةه بهالدحخُوله عَلَى وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘So they will make it known to him, and he will tell him to grant 
permission to the Angels. So they will come up to the friend of Allahazwj, and he 
would be in a mansion of his, and there will be a thousand doors in it, and at each 
door of its doors would be an Angel allocated to it. So he will allow the Angels to 
enter to be with the friend of Allahazwj by opening one door for each of the Angels to 
enter by. The supervisor would then allow each of the Angels from the door of the 
doors of the Mansion’.  

نْ أبَْ وَابه الْغُرْفَةه سَلامٌ قاَلَ فَ يُبَ لِّغُونهَُ رهسَالَةَ الْْبََّاره جَلَّ وَ عَزَّ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ وَ الْمَلائهكَةُ يدَْخُلُونَ عَ  لَيْههمْ مهنْ كُلِّ بابٍ مه
 ره الْْيةَه عَلَيْكُمْ إهلََ آخه 

Hesaww said: ‘So they would then convey the Message of the Compellerazwj Majestic 
and Mighty to him and that is in the Words of Allahazwj: And the Angels would be 
entering from every door to (meet) them [13:23], from the doors of the Mansion, 
Greetings be upon you [13:24] - up to the end of the Verse’. 

 َّ اللَّهه وَ مَا هُوَ فهيهه مهنَ الْكَراَمَةه وَ النَّعهيمه وَ  قاَلَ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ جَلَّ وَ عَزَّ وَ إهذا رأَيَْتَ ثََُّ رأَيَْتَ نعَهيماً وَ مُلْكاً كَبهيْاً يَ عْنيه بهذَلهكَ وَلِه
[ عَلَيْهه فَلَا يدَْخُلُونَ عَلَيْهه إهلاَّ بهإهذْنههه فلَهذَلهكَ الْمُلْكُ الْمُلْكه الْعَظهيمه الْكَبهيْه إهنَّ الْمَلَائهكَةَ مهنْ رُسُله اللَّ   هه عَزَّ ذهكْرهُُ يَسْتَأْذهنوُنَ ]فِه الدحخُوله

 الْعَظهيمُ الْكَبهيُْ 

Rasool Allahsaww said: ‘And these are the Words of the Majestic and Mighty: And 
when you see, then you will see Blessings and a great Kingdom [76:20], 
meaning by that the friend of Allahazwj and what he would be in from the Prestige and 
the Bounties, and the Magnificent and Great Kingdom. The Angels Sent by the 
Message from Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, would seek permission for their 
entrance to him. So they do not come up to him except by his permission, and that is 
the Magnificent and Great Kingdom’.  

ََْره  ََْرهي مهنْ تََْته مَسَاكهنهههمْ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ قاَلَ وَ الْْنَْ هَارُ  ن ْ ي مهنْ تََْتهههمُ الَْْنِْارُ وَ الثِّمَارُ دَانهيَةٌ مه
هُمْ يَ تَ نَاوَلُ الْمُؤْمهنُ مهنَ  ن ْ اَ مه يهه مهنَ الثِّمَ جَلَّ وَ دانهيَةً عَلَيْههمْ ظهلالُِا وَ ذُلِّلَتْ قُطُوفُها تَذْلهيلًا مهنْ قُ رْبِه اره بهفهيهه وَ هُوَ الن َّوْعه الَّذهي يَشْتَهه

َّ اللَّهه كُلْنيه قَ بْلَ أنَْ تأَْكُ  ِّ اللَّهه ياَ وَلِه  لَ هَذَا قَ بْلهي مُتَّكهئٌ وَ إهنَّ الْْنَْ وَاعَ مهنَ الْفَاكههَةه ليََ قُلْنَ لهوَلِه

Hesaww said: ‘And the rivers would flow from underneath his dwelling and that is the 
Statement of Allahazwj: They, for them would be Gardens of Eden, the rivers 
flowing beneath these. And the fruits would come near to them and it is in the 
Words of Mighty and Majestic: And it shades would stoop unto them, and its 
selections would droop with humbleness [76:14]. The Momin would eat from the 
varieties of fruits by its category whilst leaning (relaxed upon the couch), and the 
varieties of the fruits will say to the friend of Allahazwj, ‘Eat me before you eat this 
one’.  
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رُ مَعْرُوشَاتٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ خََْرٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ قاَلَ وَ ليَْسَ مهنْ مُؤْمهنٍ فِه  نَانٌ كَثهيْةٌَ مَعْرُوشَاتٌ وَ غَي ْ مَاءٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ  الْْنََّةه إهلاَّ وَ لَهُ جه
اَ تَشْتَههي نَ فْسُهُ  َ بِه ح اللَّهه بهغهذَائههه أُتِه  عهنْدَ طلََبههه الْغهذَاءَ مهنْ غَيْْه أنَْ يُسَمِّيَ شَهْوَتهَُ لََ ٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ عَسَلٍ فإَهذَا دَعَا وَلِه

Hesaww said: ‘And there is none from the Momin in the Paradise except that for him 
would be numerous Gardens, with a gazebo or without a gazebo, and rivers of pure 
drinks, and rivers of water, and rivers of milk, and rivers of honey. So if the friend of 
Allahazwj calls to partake a meal, he would be given whatsoever he desires for from 
the foods without even having named his desire’.  

ثْله مَا بَ يْنَ طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُوعه فِه مه قاَلَ ثَُُّ يَ تَخَلَّى مَعَ إهخْوَانههه وَ يَ زُورُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ تَ نَ عَّمُونَ فِه جَنَّاتِههمْ فِه ظهلٍّ مَمْدُودٍ 
 الشَّمْسه وَ أطَْيَبُ مهنْ ذَلهكَ 

Hesaww said: ‘Then he would seclude himself with his wife, and some of them would 
visit each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to 
what is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that.  

يِّيَن وَ الْمُؤْمهنُ سَاعَةً مَعَ الَْْوْراَ هه ءه وَ سَاعَةً مَعَ الْْدَمهيَّةه وَ سَاعَةً يَخْلُو به لهكُلِّ مُؤْمهنٍ سَب ْعُونَ زَوْجَةً حَوْراَءَ وَ أرَْبعَُ نهسْوَةٍ مهنَ الْْدَمه نَ فْسه
 ٍُ  عَلَى الَْْراَئهكه مُتَّكهئاً يَ نْظرُُ بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ

For each Momin would be seventy wives from the Houries, and four women from the 
humans, and the Momin would spend an hour with the Hourie, and an hour with the 
human (wife), and an hour alone with himself, being relaxed leaning on his couch, 
some looking at others’. 

مه  دَُّامههه مَا هَذَا الشحعَاعُ اللاَّ امُهُ  عُ لَعَلَّ الْْبََّارَ لََْظَنيه فَ يَ قُولُ لهَُ وَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليََ غْشَاهُ شُعَاعُ نوُرٍ وَ هُوَ عَلَى أرَهيكَتههه وَ يَ قُولُ لخه خُدَّ
اَ بَ عْدُ قَدْ أَشْرَفَ  تْ عَلَيْكَ مهنْ خَيْمَتههَا شَوْقاً إهليَْكَ وَ قَدْ قُدحوسٌ قُدحوسٌ جَلَّ جَلَالُ اللَّهه بلَْ هَذههه حَوْراَءُ مهنْ نهسَائهكَ ممهَّنْ لََْ تَدْخُلْ بِه

َِتْ لَكَ وَ أَحَبَّتْ لهقَاءَكَ فَ لَمَّا أَنْ رَأتَْكَ مُ  تَّكهئاً عَلَى سَرهيرهكَ تَ بَسَّمَتْ نَحْوَكَ شَوْقاً إهليَْكَ فاَلشحعَاعُ الَّذهي رأَيَْتَ وَ النحورُ الَّذهي تَ عَرَّ
يَكَ هُوَ مهنْ بَ يَاضه ثَ غْرههَا وَ صَفَائههه وَ نَ قَائههه وَ رهقَّتههه   غَشه

The Momin would be covered by a shining beam of light and he would be upon his 
couch, and he would say to his servants, ‘What is this beam of light? Perhaps it is 
the Brilliance of the Compellerazwj Who has Observed me’. His servants would say to 
him, ‘Holy is Heazwj! Holy is Heazwj! Majestic is Hisazwj Majesty! But, this is a Hourie 
from your women (wives) whom you have never entered into. She just looked out of 
her tent towards you in her desire for you, and wants to present herself to you, and 
would love to meet with you. So when she saw you relaxed upon your couch, she 
smiled in her desire for you. So that was the brilliant beam that you saw and the light 
which you were covered in, it was from the whiteness of her mouth (teeth), and her 
cleanliness, and her purity, and her tenderness’. 

ح اللَّهه ا يفَةٍ يُ بَشِّرُونَ هَا بهذَلهكَ فَ تَ نْزه قاَلَ فَ يَ قُولُ وَلِه يفٍ وَ ألَْفُ وَصه هَا ألَْفُ وَصه هَا ئْذَنوُا لَِاَ فَ تَ نْزهلَ إهلََِّ فَ يَبْتَدهرُ إهليَ ْ لُ إهليَْهه مهنْ خَيْمَتههَا وَ عَلَي ْ
عُونَ حُلَّةً مَنْسُوجَةً بهالذَّهَبه وَ الْفهضَّةه مُكَلَّلَةً بهالدحرِّ وَ الْيَاقُ  غُهُنَّ الْمهسْكُ وَ الْعَنْبَ رُ بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ يُ رَى مُخح سَاقههَا سَب ْ ب ْ وته وَ الزَّبَ رْجَده صه
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هَا عَشَرةَُ أذَْرعٍُ فإَهذَا دَنَتْ  ِّ اللَّهه أقَ ْ مهنْ وَراَءه سَبْعهيَن حُلَّةً طُولُِاَ سَب ْعُونَ ذهراَعاً وَ عَرْضُ مَا بَ يْنَ مَنْكهبَ ي ْ امُ بهصَحَائهفه  مهنْ وَلِه بَلَ الْخدَُّ
هَا ثَُُّ يُ عَانهقُهَا وَ تُ عَ   انهقُهُ فَلَا يََلَح وَ لَا تَملَح الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه فهيهَا الدحرح وَ الْيَاقُوتُ وَ الزَّبَ رْجَدُ فَ يَ نْثُ رُونَ هَا عَلَي ْ

Hesaww said: ‘So the friend of Allahazwj would say, ‘Grant her permission’. So a 
thousand servants and a thousand maids would descend to her to give her the good 
news of that. And she would then come to him from her tent, and she would have 
upon her seventy garments interwoven with the gold, and silver, laced with gems 
and the sapphire, and the emeralds cover with musk and ambergris, of different 
colours. The marrow of her leg would be seen from underneath the seventy 
garments of seventy cubits of length, and the (distance) between her shoulders 
would be of ten cubits. So when she approaches the friend of Allahazwj, the servants 
would welcome her by a tray of gold and the silver in which would be gems, and the 
sapphire, and the emeralds, so they would display these to her. Then he would 
embrace her and she would embrace him. So neither would he be weary nor would 
she be weary’. 

جَنَّةُ الْفهرْدَوْسه وَ جَنَّةُ نعَهيمٍ وَ جَنَّةُ الْمَأْوَى  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أمََّا الْهْنَانُ الْمَذْكُورَةُ فِه الْكهتَابه فإَهن َّهُنَّ جَنَّةُ عَدْنٍ وَ 
ذَههه الْهْنَانه وَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليََكُونُ لَهُ مهنَ الْهْنَانه مَا قاَلَ وَ  نَاناً مَُّْفُوفَةً بِه أَحَبَّ وَ اشْتَ هَى يَ تَ نَ عَّمُ فهيههنَّ كَيْفَ يَشَاءُ  إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جه

اَ دَعْوَاهُ فه   يهَا إهذَا أرَاَدَ أنَْ يَ قُولَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ إهذَا أرَاَدَ الْمُؤْمهنُ شَيْئاً أوَه اشْتَ هَى إهنََّّ

He the (narrator) said, ‘Then Abu Ja’farasws said: ‘But rather the Gardens Mentioned 
in the Book are the Garden of Eden, and the Garden of Al-Firdows, and Garden of 
Naeem, and Garden of Al-Ma’wa’. Heasws said: ‘And Allahazwj has Surrounded these 
Gardens with other Gardens, and that the Momin would be able to have for him from 
the Gardens whichever one what he loves, and wants and enjoy wherever he so 
likes to. And if the Momin intends a thing, or covets it, he would call for it by saying, 
‘Glory be to Youazwj, O Allahazwj!’  

هُمْ أوَْ أمََرَ بههه وَ  ن ْ اَ اشْتَ هَى مهنْ غَيْْه أَنْ يَكُونَ طلََبَهُ مه ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ دَعْواهُمْ فهيها سُبْحانَكَ  فإَهذَا قاَلَِاَ تَ بَادَرَتْ إهليَْهه الْخدََمُ بِه
امَ   اللَّهُمَّ وَ تَهَيَّتُ هُمْ فهيها سَلامٌ يَ عْنيه الْخدَُّ

So when he says it, the servants would keep coming to him with what he had 
coveted for even without him having asked them for it or commanded them for it, and 
that is the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: Their call therein would be, 
‘Glory is Yours, O Allah!’ And their greeting therein would be, ‘Peace’, meaning 
the servants’.  

رُ دَعْواهُمْ أنَه الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن يَ عْنيه بهذَلهكَ عهنْدَ مَا يَ قْضُونَ مهنْ لَذَّاتِههمْ مه  دُونَ نَ الْهْمَاعه وَ الطَّعَامه وَ الشَّراَبه يَحْمَ قاَلَ وَ آخه
 اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ عهنْدَ فَ راَغَتهههمْ 

Heasws said: and the last of their calls would be, ‘The Praise is for Allah, Lord of 
the worlds’ [10:10], meaning by that after their having had their enjoyment from the 
copulation, and the food, and the drinks, they will be Praising Allahazwj Mighty and 
Majestic during their being free from that’.  
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امُ فَ يَأْتوُنَ بههه أوَْلهيَاءَ اللَّهه قَ بْلَ   أنَْ يَسْألَُوهُمْ إهيَّاهُ وَ أمََّا قَ وْلهُُ أوُلئهكَ لَِمُْ رهزْقٌ مَعْلُومٌ قاَلَ يَ عْلَمُهُ الْخدَُّ

And as for Hisazwj Words: They, for them is a known sustenance [37:41], heasws 
said: ‘The servants know of it, so they bring it to the friend of Allahazwj before he even 
asks them for it’.  

 فإَهن َّهُمْ لَا يَشْتَ هُونَ شَيْئاً فِه الْْنََّةه إهلاَّ أُكْرهمُوا بههه.وَ أمََّا قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ فَواكههُ وَ هُمْ مُكْرَمُونَ قاَلَ 

And as for the Words of the Mighty and Majestic: Fruits, and they shall be 
Honoured [37:42], heasws said: ‘They will not desire anything in the Paradise, except 
that they will be honoured with it’.4741 

 

VERSE 86 

 {86وَنَسُوقُ الْمُجْرهمهيَن إهلَََٰ جَهَنَّمَ وهرْدًا }
And We will Drive the criminals to Hell, thirsty [19:86] 

 

The criminals  

زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

 

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.4742 

رواه علي بن ابراهيم )ره(، عن أبيه، عن عبد الله بن شريك العامري عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: 
قال رسول الله صلى الله عليه وآله لعلي عليه السلام: يا علي يخرج يوم القيامة قوم من قبورهم بياض وجوههم كبياض الثلج، 

لل ، عليهم نعال الذهب شراكها من لؤلؤ يتلالا، فيؤتون بتوق من نور، عليها رحائل الذهب عليهم ثياب بياِها كبياض ا
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مكللة بالدر والياقوت، فيْكبون عليها حتَّ ينتهوا إلَ ] عرش [ الرحمن، والناس فِ الْساب يهتمون ويغتمون، وهؤلاء يأكلون 
 ويشربون فرحون. 

Ali Bin Ibrahim reported it from his father, from Abdullah Bin Shareek Al Aamiry, from Abdullah Bin 
Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! A people 
would be coming out on the Day of Judgment, from their graves, their faces would be 
white like the whiteness of the snow. Upon them would be white clothes like the 
whiteness of the milk. Upon them would be slipper of gold, embedded from shining 
pearls, and they would be Given a collar of light. Over there would be rides of gold 
embedded with the gems and sapphire. So they would be riding upon these until 
they end up to the Throne of the Beneficent, while the people would be in the 
Reckoning, distressed and grieving, and they would be eating and drinking, being 
joyful’. 

سول الله ؟ فقال: يا علي هم شيعتك وأنت إمامهم، وهو قول الله عزوجل * )يوم فقال أميْ المؤمنين عليه السلام: من هؤلاء يا ر 
 ونسوق المجرمين إلَ جهنم وردا( *. وهم أعداؤك يساقون إلَ النار بلا حساب.  -على الرحائل  -نحشر المتقين إلَ الرحمن وفدا 

So Amir Al Momineenasws said: ‘Who would they be, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘O Aliasws! They are yourasws Shias, and youasws are their Imamasws, and it is in 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On the Day We will Gather the pious to 
the Beneficent as a (Royal) delegation [19:85] – upon the rides, And We will 
Drive the criminals to Hell, thirsty [19:86] – and they are yourasws enemies being 
Driven to Hell without Reckoning’’.4743 

 

VERSE 87 

 {87لَا يََلْهكُونَ الشَّفَاعَةَ إهلاَّ مَنه اتََّذَ عهنْدَ الرَّحْمََٰنه عَهْدًا }
They shall not be controlling the intercession, except one who takes a Pact 
with the Beneficent [19:87] 

طَّابه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ عَنْ أَبِه بَصه
دَانَ اللَّهَ بهوَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن وَ  فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لا يََلْهكُونَ الشَّفاعَةَ إهلاَّ مَنه اتََّذَ عهنْدَ الرَّحْمنه عَهْداً قاَلَ إهلاَّ مَنْ  السلام (

 الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههه فَ هُوَ الْعَهْدُ عهنْدَ اللَّهه 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Al Hassan Bin Abdul Rahman, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: They shall not be controlling the intercession, except one who 
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takes a Pact with the Beneficent [19:87]. Heasws said: ‘Except the one who made it 
a Religion of Allahazwj by the Wilayah of Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws 
from after himasws, so it is the Pact with Allahazwj’. 4744  

حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، علي بن إبراهيم، قال: 
لا يشفع و لا يشفع لِم، و »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: لا يََلْهكُونَ الشَّفاعَةَ إهلاَّ مَنه اتََّذَ عهنْدَ الرَّحْمنه عَهْداً.

نه اتََّذَ عهنْدَ الرَّحْمنه عَهْداً إلا من أذن له بولاية علي أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام( من بعده، فهو العهد لا يشفعون إهلاَّ مَ 
 «.عند الله

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: They shall 
not be controlling the intercession, except one who takes a Pact with the 
Beneficent [19:87]. Heasws said: ‘They will not (attain) intercession, nor would they 
be interceded for, nor would they be interceding (for anyone), except one who 
takes a Pact with the Beneficent [19:87] - except for the one for whom it is 
Permitted by the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws from after 
himasws. Thus, it is the Covenant with Allahazwj’.4745 

 

VERSES 88 - 95 

 {88وَقاَلُوا اتََّذَ الرَّحْمََٰنُ وَلَدًا }
And they are saying: ‘The Beneficent has Taken a son’ [19:88] 

ئْتُمْ شَيْئًا إهدًّا }  {89لَقَدْ جه
You have come with an abominable thing [19:89] 

نْهُ وَتَ نْشَقح الَْْرْضُ وَتهَرح الْهْبَالُ هَدًّا }  {90تَكَادُ السَّمَاوَاتُ يَ تَ فَطَّرْنَ مه
The skies may almost be torn apart from it, and the earth be rent asundered, 
and the mountains fall down crumbling [19:90] 

 {91أَنْ دَعَوْا لهلرَّحْمََٰنه وَلَدًا }
That they are ascribing a son to be for the Beneficent [19:91] 
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ذَ وَلَدًا }  {92وَمَا يَ نْبَغهي لهلرَّحْمََٰنه أَنْ يَ تَّخه
And it is not befitting for the Beneficent that He should Take a son [19:92] 

  {93فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه إهلاَّ آتِه الرَّحْمََٰنه عَبْدًا } إهنْ كُلح مَنْ 
Verily, everyone in the skies and the earth, but he would come to the 
Beneficent as a servant [19:93] 

هُمْ عَدًّا }   {94لَقَدْ أَحْصَاهُمْ وَعَدَّ
He has Counted them and has Counted them with a numbering [19:94] 

 {95وكَُلحهُمْ آتهيهه يَ وْمَ الْقهيَامَةه فَ رْدًا }
And every one of them would come to Him on the Day of Judgement 
individually [19:95] 

ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ أَحْمَدَ عَنْ عَبْده  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ حَدَّ يٍْ عَنْ أَبِه فِه تَ فْسه اللَّهه بْنه مُوسَى عَنه الَْْسَنه بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
عَزَّ وَ جَلَّ وَلَداً، وَ إهنَّ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ قالُوا اتََّذَ الرَّحْمنُ وَلَداً قاَلَ هَذَا حَيْثُ قاَلَتْ قُ ريَْشٌ: إهنَّ لهلَّهه  عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قُ لْتُ: قَ وْلهُُ:

ئْتُمْ شَيْئاً إهدًّا أَيْ عَظهيماً    الْمَلَائهكَةَ إهناَثٌ، فَ قَالَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ رَدّاً عَلَيْههمْ: لَقَدْ جه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It was narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al 

Hassan Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘Hisazwj Words of the Mighty and 

Majestic: And they are saying: ‘The Beneficent has Taken a son’ [19:88]’. Heasws 
said: ‘This is where the Quraysh said, ‘For Allahazwj Mighty and Majestic there is a 
son, and that the Angels are females’. So Allahazwj Blessed and Exalted Said in 
Rebuttal upon them: You have come with an abominable thing [19:89] – i.e., 
grievous.  

نْهُ يَ عْنيه ممهَّا قاَلُوهُ وَ ممهَّا رَمَوْهُ بههه وَ  تَكَادُ السَّمَاوَاتُ  أنَْ دَعَوْا »  ممهَّا قاَلُوهُ وَ ممهَّا رَمَوْهُ بههه « تَ نْشَقح الَْْرْضُ وَ تهَرح الْهْبالُ هَدًّا»يَ تَ فَطَّرْنَ مه
 « لهلرَّحْمنه وَلَداً 

The skies may almost be torn apart from it – meaning, from what they are saying 
and from what they are asserting with, and the earth be rent asundered, and the 
mountains fall down crumbling [19:90] – from what they are saying and from what 
they are asserting with That they are ascribing a son to be for the Beneficent 
[19:91]. 
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ذَ وَلَداً إهنْ كُلح مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه إهلاَّ آتِه الرَّحْمنه عَبْداً »فَ قَالَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ:   لَقَدْ وَ ما يَ نْبَغهي لهلرَّحْمنه أنَْ يَ تَّخه
داً.« يامَةه فَ رْداً أَحْصاهُمْ وَ عَدَّهُمْ عَدًّا وَ كُلحهُمْ آتهيهه يَ وْمَ الْقه  داً وَاحه  وَاحه

So Allahazwj Blessed and Exalted Said: And it is not befitting for the Beneficent 
that He should Take a son [19:92] Verily, everyone in the skies and the earth, 
but he would come to the Beneficent as a servant [19:93] He has Counted them 
and has Counted them with a numbering [19:94] And every one of them would 
come to Him on the Day of Judgement individually [19:95] – one by one’’.4746 

 

VERSES 96 - 98 

اَته سَيَجْعَلُ لَِمُُ   {96الرَّحْمََٰنُ وُدًّا }إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Surely, those who are believing and are doing righteous deeds, the Beneficent 
would Make cordiality to be for them [19:96] 

اَ يَسَّرْناَهُ بهلهسَانهكَ لهتبَُشِّرَ بههه الْمُتَّقهيَن وَتُ نْذهرَ بههه قَ وْمًا لُدًّا }   {97فإَهنََّّ
But rather We have Eased it by your tongue to give the glad tidings to the 
pious with it and to warn by it a contentious people [19:97] 

هُمْ مهنْ أَحَدٍ أوَْ تَسْمَعُ لَِمُْ رهكْزًا } ن ْ لَهُمْ مهنْ قَ رْنٍ هَلْ تَهُسح مه  {98وكََمْ أهَْلَكْنَا قَ ب ْ
And how many a generation have We Destroyed before them! Do you sense 
from any one of them or hear a sound of them? [19:98] 

طَّابه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَ مَُُّ  يٍْ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه نْ أَبِه بَصه
اته سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحمْ  لُوا الصَّالْه نهيَن ههيَ الْوُدح السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْلهُُ إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه نُ وُدًّا قاَلَ وَلَايةَُ أمَهيْه الْمُؤْمه

  الَّذهي قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Al Hassan Bin Abdul Rahman, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely, those who are believing and are doing righteous deeds, 
the Beneficent would Make cordiality to be for them [19:96]’. Heasws said: 
‘Wilayah of Amir Al-Momineenasws, it is the cordiality which Allahazwj the Exalted 
Speaks of’.  

ا يَسَّرْناهُ بهلهسانهكَ لهتُبَشِّرَ بههه الْمُتَّقهيَن وَ تُ نْذهرَ بههه قَ وْماً لُدًّا   قُ لْتُ فإَهنََّّ
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I said, ‘But rather We have Eased it by your tongue to give the glad tidings to 
the pious with it and to warn by it a contentious people [19:97]’.  

نهيَن ) عليه السلام ( عَلَماً فَ بَشَّرَ بههه الْمُؤْ  قاَلَ  يَن أقَاَمَ أمَهيَْ الْمُؤْمه اَ يَسَّرَهُ اللَّهُ عَلَى لهسَانههه حه نهيَن وَ أنَْذَرَ بههه الْكَافهرهينَ وَ هُمُ الَّذهينَ إهنََّّ مه
 ذكََرَهُمُ اللَّهُ فِه كهتَابههه لُدّاً أَيْ كُفَّاراً 

Heasws said: ‘But rather, Allahazwj Made it to be easy upon hissaww tongue when hesaww 
established Amir Al-Momineenasws as a flag, so the Momineen were given glad 
tidings of it and the Kafirs were warned of it, and they are those whom Allahazwj 
Mentioned in Hisazwj Book as ‘contentious’, i.e., Kafirs’. 4747 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن، عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ 
اته سَيَجْعَلُ لَُِ  لُوا الصَّالْه ولاية »مُ الرَّحْمنُ وُدًّا؟ قال: بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

 «.أميْ المؤمنين )عليه السلام( هي الود الذي ذكره الله

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdullah Bin Musa, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) [19:96] (As for) those who believe and 
do righteous deeds, the Beneficent would Make the cordiality for them?’ Heasws 
said: ‘Wilayah of Amir-ul-Momineenasws, it is the cordiality which is Mentioned by 
Allahazwj’.4748  

، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن يعقوب بن جعفر بن سليمان، عن علي بن عبد الله بن العباس، و عنه
اته سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحْمنُ  لُوا الصَّالْه  نزلت فِ»وُدًّا، قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

 «.علي )عليه السلام(، فما من مؤمن إلا و فِ قلبه حب لعلي )عليه السلام(

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Yaqoub Bin Ja’far 
Bin Suleyman, from Ali Bin Abdullah Bin Al Abbas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Surely, those who are believing and are doing righteous deeds, the 
Beneficent would Make cordiality to be for them [19:96]. Heasws said: ‘It was 
Revealed regarding Aliasws. So, there is none from the Momineen except that in his 
heart is the love for Aliasws’.4749  

كان سبب نزول هذه الْية، أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( كان جالسا بين »علي بن إبراهيم، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 
المؤمنين ودا، فأنزل الله: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا اللهم اجعل لِ فِ قلوب  -يا علي -يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال له: قل

اته سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحْمنُ وُدًّا لُوا الصَّالْه  «.وَ عَمه

Ali Bin Ibrahim said,  
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‘Al-Sadiqasws said: ‘The reason for the Revelation of this Verse was that Amir-Al-
Momineenasws was seated in front of Rasool-Allahsaww, so hesaww said to himasws: 
‘Say, O Alias!  O Allahazwj! Make cordiality to be for measws to be in the hearts of the 
Momineen’. (Heasws did that), so Allahazwj Revealed: Surely, those who are 
believing and are doing righteous deeds, the Beneficent would Make cordiality 
to be for them [19:96]’.4750 

شرف الدين النجفي: قال علي بن إبراهيم: روى فضالة بن أيوب، عن أبان بن عثمان، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر 
اته قال:  ؤمنين )عليه السلام(، و عملوا الصالْات بعد آمنوا بأميْ الم»)عليه السلام(، فِ قوله: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

 «.المعرفة

Sharaf Al Deen Al Najafy, from Ali Bin Ibrahim, from Fazalat Bin Ayoub, from Abaan Bin Usmaan, 
from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: those who are 
believing and are doing righteous deeds [19:96]. Heasws said: ‘Believe in Amir-Al-
Momineenasws and do righteous deeds after the recognition (المعرفة)’.4751 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن عثمان بن أبِ شيبة، عن عون بن سلام، عن بشر بن عمارة الخثعمي، عن أبِ روق، عن 
اته سَيَجْعَلُ لَُِ  مُ الرَّحْمنُ الضحاك، عن ابن عباس، قال: نزلت هذه الْية فِ علي )عليه السلام(: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

 ا، قال: مُّبة فِ قلوب المؤمنين. وُدًّ 

Muhammad in Al Abbas said, ‘It has been narrated from Muhammad Bin Usman Bin Abay Shayba, 
from Awn Bin Salam, from Bishr Bin Amarat Al Khas’amy, from Abu Rowq, from Al Zahak, from Ibn 
Abbas who said,  

‘This Verse was Revealed regarding Aliasws Surely, those who are believing and 
are doing righteous deeds, the Beneficent would Make cordiality to be for them 
[19:96] – love (for Aliasws) in the hearts of the Momineen’’.4752 

لُوا ا ة(: قال الباقر )عليه السلام(: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه اته ابن الفارسي فِ )الروِ لصَّالْه
 سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحْمنُ وُدًّا هو علي 

Ibn Al Farsy, is Al Rowzat –  

‘Al-Baqirasws said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Surely, those who are believing and are 
doing righteous deeds, the Beneficent would Make cordiality to be for them 
[19:96] - heasws is Aliasws.  

ا يَسَّرْناهُ بهلهسانهكَ لهتبَُشِّرَ بههه الْمُتَّقهيَن قال: هو علي وَ تُ نْذهرَ بههه قَ وْماً لُدًّا،   «.قال: بني امية قوما ظلمةفإَهنََّّ
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But rather We have Eased it by your tongue to give the glad tidings to the 
pious with it - heasws is Aliasws, and to warn by it a contentious people [19:97] – 
the clan of Umayya are a people of darkness’.4753 

(: يرفعه إلَ ابن عباس، قال: أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيدي، و أخذ بيد علي، فصلى أربع ابن المغازلِ فِ )المناقب
اللهم سألك موسى بن عمران، و أنا مُّمد أسألك أن تشرح لِ صدري، و تيسر لِ »ركعات، ثُ رفع يده إلَ السماء، فقال: 

 «.ا من أهلي عليا، اشدد به أزري، و أشركه فِ أمريأمري، و تَلل عقدة من لسانِ يفقهوا قولِ، و اجعل لِ وزير 

Ibn Al Maghazily in (the book) Al Manaqib, raising it to Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww grabbed my hand and grabbed the hand of Aliasws, and hesaww 
prayed four Cycles of Salat, then hesaww raised hissaww hand towards the sky, and 
hesaww said: ‘O Allahazwj! Musa Bin Imranas asked Youazwj, and Isaww, Muhammadsaww, 
am asking Youazwj, that Youazwj Expand mysaww chest for mesaww, and Ease mysaww 
matter for mesaww, and Loosen the knots from mysaww tongue so they can understand 
mysaww speech, and Make Aliasws to be Vizier for mesaww from mysaww family, to 
strengthen mysaww back with himasws, and associate himasws in mysaww matters’. 

يا أبا الْسن، ارفع »قال ابن عباس: فسمعت مناديا ينادي: يا أحمد، قد أعطيت ما سألت، فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 « يديك إلَ السماء و ادع ربك، و اسأله يعطك

Ibn Abbas said, ‘Then I heard a Caller Calling out: ‘O Ahamadsaww! Yousaww have 
been Given what yousaww asked for!’ So the Prophetsaww said: ‘O Abu Al-Hassanasws! 
Raise yourasws hands towards the sky and supplicate to yourasws Lordazwj, and ask 
Himazwj, Heazwj will Give it to youasws’. 

 « ك عهدا، و اجعل لِ عندك ودااللهم اجعل لِ عند»فرفع علي )عليه السلام( يده إلَ السماء، و هو يقول: 

So Aliasws raised hisasws hand towards the sky, and heasws was saying: ‘O Allahazwj! 
Make a Pact to be for measws in Yourazwj Presence, and Make cordiality for me to be 
in Yourazwj Presence!’ 

اته سَيَجْعَلُ لَِمُُ الرَّحْمنُ وُدًّا، فتلاها النبِ )صلى الله عليه و آله( على فأنزل الله تعالَ على نبيه إهنَّ الَّ  ذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
 أصحابه، فعجبوا من ذلك عجبا شديدا، 

Thus, Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: Surely, those who are believing 
and are doing righteous deeds, the Beneficent would Make cordiality to be for 
them [19:96]. So, the Prophetsaww recited it unto hissaww companions, and they were 
astonished from that with intense astonishment.  

فقال النبِ )صلى الله عليه و آله( مم تعجبون؟! إن القرآن أربعة أرباع: فربع فينا أهل البيت خاصة، و ربع حلال، و ربع حرام، و 
 «. ربع فضائل و أحكام، و الله أنزل فينا كرائم القرآن
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So the Prophetsaww said: ‘Why are you astonished?’ The Quran is in quarters – so a 
quarter is regarding usasws, the Peopleasws of the Household, and a quarter is the 
Permissible(s), and a quarter is the prohibitions, and a quarters is the merits (of the 
Peopleasws of the Household, and the Ordinances; and Allahazwj Revealed us the 
prestige of the Quran’’.4754 
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CHAPTER 20 

TA-HA 

(135 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ابن بابويه: بإسناده المتقدم فِ سورة الكهف، عن الْسن، عن صباح الْذاء، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه 
يحبها و يحب من يقرأها، و من أدمن قراءتِا أعطاه الله يوم القيامة كتابه لا تدعوا قراءة سورة طه، فإن الله »السلام(، قال: 

ى  «بيمينه، و لَ يحاسبه بِا عمل فِ الْسلام، و اعطي فِ الْخرة من الْجر حتَّ يرِ

Ibn Babuwayh, by his chain preceded in Surah Al Kahf, from Al Hassan, from Sabah Al Haza’a, from 
Is’haq Bin Amaar,  

Abu Abdullahasws having said: ‘Do not leave the recitation of Surah Ta Ha (Chapter 
20), for Allahazwj Loves it and Loves the one who recites it. And the one who 
habitually recites it, Allahazwj would Give him his Book in his right hand on the Day of 
Judgement, and would not Reckon him with what he did in Al-Islam, and Give him in 
the Hereafter such Recompense until he is pleased with it’.4755 

من قرأ هذه السورة اعطي يوم القيامة مثل ثواب المهاجرين و »ن )خواص القرآن(: عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: و م
 الْنصار، 

And from Khawas Al Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Ta Ha) would be Given the Rewards similar to the Rewards of the 
Emigrants and the Helpers.  

 و من كتبها و جعلها فِ خرقة حرير خضراء، و قصد إلَ قوم يريد التزويج، لَ يرد و قضيت حاجته، 

And the one who writes it and makes it to be in a green silk cloth, and go to a group, 
intending the marriage, would not be repulsed and his need would be fulfilled.  

 و إن مشى بين عسكرين يقتتلان افترقوا و لَ يقاتل أحد منهم الْخر، 

And if he walks in between two soldiers fighting each other, they would be separated 
and one of them would not fight the other.  

 «.و إن دخل على سلطان كفاه الله شره، و قضى له جَيع حوائجه، و كان عنده جليل القدر
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And if he enters upon an authority, Allahazwj would Restrain the evil from him, and 
Fulfill all of his needs, and he would be majestic and worthy in Hisazwj Presence’.4756   

من كتبها و جعلها فِ خرقة حرير خضراء، و راح إلَ قوم يريد التزويج منهم، تم له ذلك و »و عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
 وقع، 

And from Al-Sadiqasws having said: ‘The one who writes it (Surah Ta Ha) in a green 
silk cloth, and goes to a group, intending the marriage from them, that would be 
completed for him and would occur.  

 و إن قصد فِ إصلاح قوم تم له ذلك، و لَ يخالفه أحد منهم، و إن مشى بين عسكرين افترقا و لَ يقاتل بعضهم بعضا،

And if he aims for reconciliation among a people, that would be completed for him, 
and no one from among them would oppose him. And if he were to walk in between 
two soldiers, they would separate and would not fight against each other.  

ة الله تعالَ، و خرج من و إذا شرب ماءها المظلوم من السلطان، و دخل على من ظلمه من أي السلاطين، زال عنه ظلمه بقدر 
 «.عنده مسرورا، و إذا اغتسلت بِائها من لا طالب لعرسها خطبت، و سهل عرسها بإذن الله تعالَ

And if its water is drunk by the one oppressed from the king, and he comes up to the 
one who oppressed him from whichever king, his oppression would decline from him 
by the Power of Allahazwj the Exalted, and he would come out from him joyful. And 
when she (a woman) who is not sought for her marriage washes with its water, her 
marriage would be easier by the Permission of Allahazwj’.4757  

 

VERSES 1- 3 

  {1طه }

Ta Ha [20:1] 

 {2مَا أنَْ زَلْنَا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لهتَشْقَىَٰ }
We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed [20:2] 

 {3إهلاَّ تَذْكهرَةً لهمَنْ يَخْشَىَٰ }
It is only a Reminder for one who fears [20:3] 
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اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد حدثنا ابراهيم بن هاشم عن 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 
Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 
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And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.4758 

طه ، قال: قال جعفر بن مُّمد الصادق  أبو إسحاق أحمد بن مُّمد بن إبراهيم الثعلبِ، صاحب التفسيْ، فِ تفسيْ قوله تعالَ:
ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْب َ  ثُ قرأ:«. طه طهارة أهل بيت مُّمد )عليهم السلام(»)عليه السلام(:  يْته وَ يطَُهِّركَُمْ إهنََّّ

 تَطْههيْاً.

Abu Is’haq Bin Muhammad Bin Ibrahim Al-Sa’alby (Sunni), author of the Tafseer,  

Regarding the Words of the Exalted: Ta Ha [20:1]. He said, ‘Ja’farasws Bin 
Muhammadasws said: ‘Ta Ha [20:1] – is the Purity (طهارة) of the Peopleasws of the 
Household of Muhammadsaww’. Then heasws recited: But rather, Allah Intends to 
Keep the uncleanness away from you, People of the Household, and Purify 
you (with) a Purification [33:33]’.4759 

نُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الز 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن 

  ما معنى قول الله عز و جل: طه؟ مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: يا بن رسول الله،

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al Hassan Muhammad Bin Haroun Al Zanjany informed us, regarding what 
he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al Baghdady Al Waraq, from Ma’az Bin Al masny Al Anbary, 
from Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Ta Ha [20:1]?’  

 طه: اسم من أسَاء النبِ )صلى الله عليه و آله(، و معناه: يا طالب الْق الِادي إليه ما أنَْ زلَْنا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لهتَشْقى بل»قال: 
 «.لتسعد به

Heasws said: ‘[20:1] Ta Ha is a name from the names of the Prophetsaww, and its 
Meaning is – ‘O seeker of the Truth (ياِطالبِالحق), the Guide to Himazwj (الهاديِإليه), We 
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have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed [20:2], but to be 
happy by it’.4760  

يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ رَسُولُ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّده بْنه سََاَعَةَ عَنْ وُهَيْبه بْنه حَفْصٍ  عَنْ أَبِه بَصه
َ تُ تْعهبُ نَ فْسَكَ وَ قَدْ غَفَ  لَتَ هَا فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه لَه رَ اللَّهُ لَكَ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْهكَ وَ مَا اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ عَائهشَةَ ليَ ْ

 خَّرَ فَ قَالَ ياَ عَائهشَةُ أَ لَا أَكُونُ عَبْداً شَكُوراً تأََ 

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan bin Muhammad Bin Sama’at, from Wuheyb, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It was so that Rasool-
Allahsaww was with Ayesha during her night, so she said, ‘O Rasool-Allahsaww! Why do 
yousaww exhaust yourselfsaww and Allahazwj has already Forgiven for yousaww whatever 
has preceded of yoursaww sins (of yoursaww Shia), and whatever is delayed (from their 
sins)?’ So hesaww said: ‘O Ayesha! Should Isaww not be a grateful servant?’  

نهَُ وَ تَ عَالََ طه ما أنَْ زلَْنا عَلَيْكَ قاَلَ وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُومُ عَلَى أطَْراَفه أَصَابهعه رهجْلَيْهه فأَنَْ زَلَ اللَّهُ سُبْحَا
 .الْقُرْآنَ لهتَشْقى 

Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww used to stand upon the sides of hissaww toes, so 

Allahazwj the Glorious and Exalted Revealed: Ta Ha [20:1] We have not Revealed 

the Quran unto you for you to be distressed [20:2]’.4761 

مخنف رحمه الله ان على بن الْسين عليهما السلام قال لمجمع بن يزيد لعنه الله: أنا ابن فِ كتاب مقتل الْسين عليه السلام لابِ 
 من أشرقت عليه شجرة طوبى وأنا ابن من هو: " طه ما أنزلنا عليك القرآن لتشقى "

In the book Maqtal Al Husayn
asw

 of Abu Mikhnaf –  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to the gathering of Yazeedla: ‘Iasws am the sonasws of 
the onesaww for whom the Tree of Tooba shone for, and Iasws am the sonasws of the 
onesaww who is Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you 
to be distressed [20:2]’.4762 

 

A Miracle 

الشيخ فِ )أماليه(: عن الْفار، قال: حدثنا علي بن أحمد الْلوانِ، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن القاسم المقري، قال: حدثنا 
 الفضل بن حباب الْمحي، قال: حدثنا مسلم بن إبراهيم، عن أبان، عن قتادة، عن أبِ العالية، عن ابن عباس، قال:

Al-Sheykh, in his (book) Amaali, from Al Haffar, from ali Bin Ahmad Al Halwani, from Abu Abdullah 
Muhammad Bin Al Qasim Al Maqry, from Al Fazl Bin Habab Al Jamah, from Muslum Bin Ibrahim, from 
Aban, from Qatada, from Abu Al Aliya, from Ibn Abbas who said,  
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ا جلوسا مع النبِ )صلى الله عليه و آله(، إذ هبط عليه الْمين جبرئيل )عليه السلام(، و معه جام من البلور الْحمر مملوءة كن
مسكا و عنبرا، و كان إلَ جنب رسول الله )صلى الله عليه و آله( علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و ولداه الْسن و الْسين 

 )عليهما السلام(،

‘We were seated along with Rasool-Allahsaww, when Jibraeelas descended unto 
himsaww, and with himas was a red crystal bowl filled with musk and ambergris, and to 
the side of Rasool-Allahsaww was Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws two sonsasws Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws. 

 فقال له، السلام عليك، الله يقرأ عليك السلام، و يحييك بِذه التحية، و يأمرك أن تَيي بِا عليا و ولديه،

Heas said to himsaww: ‘The greetings be upon yousaww! Allahazwj Conveys the 
Greetings upon yousaww, and Greets yousaww by this Greeting and Commands 
yousaww that yousaww greet Aliasws and hisasws two sonsasws with it!’ 

يعني  -قال ابن عباس: فلما صارت فِ كف رسول الله )صلى الله عليه و آله( هلل ثلاثا و كبر ثلاثا، ثُ قالت بلسان ذرب طلق
لهتَشْقى فاشتمها النبِ )صلى الله عليه و آله(، و حيى بِا عليا )عليه : بسم الله الرحمن الرحيم طه ما أنَْ زلَْنا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ -الْام

 السلام(،

Ibn Abbas said, ‘So when it (red crystal bowl) came to be in the palm of Rasool-
Allahsaww, it Extolled the Oneness (There is no god except Allahazwj), and extolled the 
Greatness (Allahazwj is the Greatest), thrice, then it said in a voluble eloquent tongue, 
- meaning the bowl, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful! Ta Ha 
[20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed 
[20:2]’. So, the Prophetsaww smelt it, and passed it on to Aliasws.  

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّ  يمه إهنََّّ ذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ فلما صارت فِ كف علي )عليه السلام(، قالت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 نَ فاشتمها علي )صلوات الله عليه(، و حيى بِا الْسن )عليه السلام(،الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُو 

So when it came to be in the palm of Aliasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful! But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and 
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving 
the Zakat while they are performing Ruku [5:55]’. So Aliasws smelt it, and passed it 
on to Al-Hassanasws. 

يمه عَمَّ يَ تَساءَلُو  نَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه الَّذهي هُمْ فهيهه مُخْتَلهفُونَ فلما صارت فِ كف الْسن )عليه السلام(، قالت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 فاشتمها الْسن )عليه السلام( و حيى بِا الْسين )عليه السلام(،

So, when it came to be in the palm of Al-Hassanasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful! What are they asking about? [78:1] About the 
Magnificent News [78:2] Which they are differing in? [78:3]’. So Al-Hassanasws 
smelt it and passed it on to Al-Husaynasws. 
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يمه قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ  الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى وَ مَنْ  فلما صارت فِ كف الْسين )عليه السلام(، قالت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 الله عليه و آله(،  يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ شَكُورثُ ردت إلَ النبِ )صلى

So when it came to be in the palm of Al-Husaynasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful! Say: ‘I do not ask you for recompense over it, 
except for the cordiality to be for my relatives’. And one who earns good, We 
will Increase the good for him. Surely Allah is Forgiving, Grateful [42:23]’. (So 
Al-Husaynasws smelt it, then returned it to the Prophetsaww. 

. فقالت: يمه اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه  بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

(So when it arrived back into the palm of the Prophetsaww), it said, ‘In the Name of 
Allahazwj the Beneficent, the Merciful! Allah is Light of the skies and the earth 
[24:35]’. 

 قال ابن عباس: فلا أدري، إلَ السماء صعدت، أم فِ الْرض توارت بقدرة الله عز و جل.

Ibn Abbas said, ‘So I didn’t know whether it ascended (back) to the sky, or it 
disappeared into the earth by the Power of Allahazwj Mighty and Majestic’’.4763 

ِ

VERSES 4 & 5 

  {4تَ نْزهيلًا ممهَّنْ خَلَقَ الَْْرْضَ وَالسَّمَاوَاته الْعُلَى }
A Revelation from the One Who Created the earth and the skies above [20:4] 

 {5الرَّحْمََٰنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَ وَىَٰ }
The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] 

أبِ عبد الله الكوفِ، قال:   ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن
بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثني أبِ، عن حنان بن سدير، قال: سألت أبا عبد حدثنا مُّمد 

ع فِ القرآن صفة على »الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي، فقال:  إن للعرش صفات كثيْة مختلفة، له فِ كل سبب وِ
 ك العظيم، حدة، فقوله: رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه يقول: المل

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al-kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin 
Al-Hassan, from his father, from Hanan Bin Sudeyr who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne (العرش) and the Chair (الكرسي), so heasws 
said: ‘The Throne is of many different qualities, and for each of its status a quality of 
it can be placed separately in the Quran. So, Hisazwj Words: He is the Lord of the 
Magnificent Throne [27:26] – Heazwj is Speaking of the Magnificent Kingdom.  

 الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى  يقول: على الملك احتوى، و هذا ملك الكيفوفية فِ الْشياء. و قوله:

And Hisazwj Words: The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] – Heazwj 
is Saying: “Heazwj Encompasses The Kingdom”. And this Kingdom is the qualitative 
states of the things. 

ثُ العرش فِ الوصل منفرد عن الكرسي، لْنِما بابان من أكبر أبواب الغيوب، و هُا جَيعا غيبان، و هُا فِ الغيب مقرونان، لْن 
 ي منه مطلع البدع و منه الْشياء كلها، الكرسي هو الباب الظاهر من الغيب الذ

Then the Throne is a single interface for the Chair, because these two are the 
biggest two Doors from the Doors of the Unseen, and they are both together hidden. 
And these two, in the Unseen are interlinked, because the Chair, it is the Door of the 
apparent from the Hidden from which emerged the beginning, and from it are all the 
things.  

و العرش هو الباب الباطن الذي يوجد فيه علم الكيف، و الكون، و القدر، و الْد و الْين، و المشيئة، و صفة الْرادة، و علم 
 و الترك، و علم العود و البداء، الْلفاظ و الْركات 

And the Throne, it is the esoteric Door in which is found the knowledge of the 
Qualities, and the Universe, and the Pre-destination, and the Limit, and the 
Livelihood, and the description of the Intention, and knowledge of the Words and the 
movement and the avoidance, and knowledge of the Return and the Origination.  

فهما فِ العلم بابان مقرونان، لْن ملك العرش سوى ملك الكرسي، و علمه أغيب من علم الكرسي، فمن ذلك قال: رَبح 
 «. ذلك مقرونانالْعَرْشه الْعَظهيمه أي صفته أعظم من صفة الكرسي، و هُا فِ

The knowledge in these two Doors is interlinked, because the Kingdom of the 
Throne is other than the Kingdom of the Chair, and its (Throne’s) knowledge is more 
hidden than the knowledge of the Chair. And these two, in that, are interlinked’.  

 قلت: جعلت فداك، فلم صار فِ الفضل جار الكرسي؟

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So why do the merits come to be for the 
Chair?’  

إنه صار جاره، لْن فيه علم الكيفوفية، و فيه الظاهر من أبواب البداء، و أينيتها، و حد رتقها و فتقها. فهذا جاران، »قال: 
حدهُا حمل صاحبه فِ الصرف ، و بِثل صرف العلماء يستدلون على صدق دعواهُا، لْنه يختص برحمته من يشاء، و هو القوي أ

 العزيز.
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Heasws said: ‘It flows to be in it, because in it is the knowledge of the qualities, and in 
it is the apparent from the Doors of the Origination, united in its mending and its 
rupture. So these are two neighbours. One of these two carries its counterpart in 
exchange, like the exchange of the scholars who provide evidence upon the 
truthfulness of their claims, because Heazwj Specialises with Hisazwj Mercy 
whomsoever Heazwj so Desires to, and Heazwj is the Strong, the Mighty. 

فُونَ و هو وصف عرش الوحدانية، لْن قوما أشركوا   فمن اختلاف صفات العرش، أنه قال تبارك و تعالَ: رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
 دانية عما يصفون.كما قلت لك: قال تبارك و تعالَ: رَبِّ الْعَرْشه رب الوح

So, from the different qualities of the Throne, the Blessed and Exalted Says: 
(Glorious is the Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what 
they are ascribing [43:82] – and it is a description of the Throne of Oneness, 
people tend to associate just as Iasws said to you. The Blessed and Exalted Says: He 
is the Lord of the (Magnificent) Throne [27:26], is the Lordazwj of the Oneness, 
from what they are describing Himazwj to be.  

ع رجله على صخرة بيت المقدس، فمنها ارتق ى و قوما و صفوه بيدين، فقالوا: يدَُ اللَّهه مَغْلُولَةٌ و قوما وصفوه بالرجلين، فقالوا: وِ
 إلَ السماء. و قوما وصفوه بالْنامل، فقالوا: إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( قال: إنِ وجدت برد أنامله على قلبِ،

And a group described Himazwj to be with two Hands, so they said, ‘The Hand of 
Allah is tied up!’ [5:64]. And a group described Himazwj to have two feet, so they 
said, ‘Heazwj would Place one of Hisazwj Legs upon the rock of Bayt Al-Maqdis and 
from it Heazwj Ascended to the sky. And a group described Himazwj to be with the 
Fingers, so they said, ‘Muhammadsaww said: ‘Isaww felt the coolness of Hisazwj Fingers 
upon mysaww heart’.  

فُونَ يقول: رب المثل الْعلى عما به مثلوه ، و لله المثل الْعلى الذي لا يشبهه فلمثل هذه الصفات، قال: رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
 ء، و لا يوصف، و لا يتوهم، فذلك المثل الْعلى. شي

So, it is for the likes of these types of description that Heazwj Said: (Glorious is the 
Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what they are 
ascribing [43:82]. Heazwj is Saying: and for Allah is the Exalted Example [16:60] 
than the examples which Heazwj can be exemplified with, and Allahazwj is more 
Exalted than the examples as none of things can resemble Himazwj, and no 
description can be for Himazwj, nor can Heazwj be come to. So that is the Exalted 
Example [16:60]’’.4764  

 الَْْجَّاجه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه وَ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه 
نْهُ  ءٌ أقَْ رَبَ إهليَْهه مهنْ شَيْ  ءٍ فَ لَيْسَ شَيْ  ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى فَ قَالَ اسْتَ وَى فِه كُلِّ شَيْ  السلام عُدْ مه ءٍ لََْ يَ ب ْ

نْهُ قَرهيبٌ اسْتَ وَى فِه كُلِّ شَيْ   ءٍ . بعَهيدٌ وَ لََْ يَ قْرُبْ مه

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, 
from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  
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‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj the Exalted: The 
Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So heasws said: ‘Established with 
regards to everything. So there isn’t anything closer to Himazwj than a (another) thing. 
The remote is not far from Himazwj, and the close-by is not closer to Himazwj. Heazwj is 
evenly Established with regards to everything’.4765  

نه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن و ع
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.ء سبقه بإمساك له، أو من شي ء له، أو أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has blasphemed’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or Grasping 
Himazwj, or something preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي أن الله من شيمن زعم »وفِ رواية أخرى: 
 «.ء فقد جعله مُّمولا شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 
that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.4766  

قال  ، فقال: فالكرسي أكبر أم العرش؟الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الصادق )عليه السلام(، و قد سأله )عليه السلام( زنديق
 « ء خلقه الله فِ جوف الكرسي ما خلا عرشه، فإنه أعظم من أن يحيط به الكرسي كل شي»)عليه السلام(: 

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and an Atheist had asked himasws, so he 
said, ‘Is the Chair greater or the Throne?’ Heasws said: ‘Allahazwj Created everything 
inside of the Chair except for Hisazwj Throne. Thus it is greater than to be surrounded 
by the Chair’.4767  

قول الله " الرحمن على العرش عنه، عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، عن أبِ الْسن موسى )ع( وسئل عن معنى 
 استوى " فقال: استولَ على ما دق وجل.

From him, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, and heasws was asked about 
the Meaning of the Words of Allahazwj: The Beneficent, Established upon the 
Throne [20:5]. So heasws said: ‘Governs upon the delicate and the majestic’.4768  

سْنَاده عَنْ سَهْلٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَارهدٍ أنََّ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عل ذََا الْْه ( سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  يه السلاموَ بِه
 ءٍ . ءٌ أقَْ رَبَ إهليَْهه مهنْ شَيْ  ءٍ فَ لَيْسَ شَيْ  الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى فَ قَالَ اسْتَ وَى مهنْ كُلِّ شَيْ 

And by this chain, from Sahl, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhamad Bin Marid,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So heasws said: ‘Even from 
everything. So there isn’t anything closer to Himazwj than a (another) thing’.4769   

 

VERSE 6 

نَ هُمَا وَمَا تََْتَ الث َّرَىَٰ }لَهُ مَا فِه   {6السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth and whatever is 
between the two and whatever is beneath the soil [20:6] 

نه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه زَيْدٍ الِْاَشِههيِّ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ خَلَفه بْ 
ن ْهُنَّ  أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَتْ زيَْ نَبُ الْعَطَّارةَُ  ِّ )صلى الله عليه وآله( وَ بَ نَاتههه وَ كَانَتْ تبَهيعُ مه الَْْوْلَاءُ إهلََ نهسَاءه النَّبِه

ح )صلى الله عليه وآله( وَ ههيَ عهنْدَهُنَّ فَ قَالَ إهذَا أتََ يْتهنَا طاَبَتْ بُ يُوتُ نَا فَ قَالَتْ   ياَ رَسُولَ اللَّهه  بُ يُوتُكَ بهرهيحهكَ أطَْيَبُ الْعهطْرَ فَجَاءَ النَّبِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from 
Safwaan, from Halaf Bin Hammaad, from Al-Husayn Bin Zayd Al-Hashimy, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws said: ‘Zaynab the perfume seller came to the wives and the 
daughters of the Prophetsaww, and she used to sell the perfume to them. The 
Prophetsaww came over whilst she was among them. So hesaww said: ‘You bring 
aroma to oursaww house’. She said, ‘Yoursaww house is better in aroma due to yoursaww 
fragrance, O Rasool Allahsaww!’  

نيه وَ لَا تَ غُشِّي فإَهنَّهُ أتَْ قَى وَ أبَْ قَى لهلْمَاله فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا أتََ يْ  اَ أتََ يْتُ أَسْألَُكَ  تُ بهشَيْ قاَلَ إهذَا بهعْته فأََحْسه نْ بَ يْعهي وَ إهنََّّ ءٍ مه
هُ ذَلهكه عَنْ عَظَمَةه اللَّهه عَزَّ   وَ جَلَّ فَ قَالَ جَلَّ جَلَالُ اللَّهه سَأُحَدِّثُكه عَنْ بَ عْ

Hesaww said: ‘When you sell, do it well and do not cheat, for it would be more pious 
and protective of the wealth’. She said, ‘O Rasool Allahsaww, I did not come to sell 
anything, but rather I came to ask yousaww about the Magnificence of Allahazwj Mighty 
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and Majestic’. So hesaww said: ‘Majestic is the Majesty of Allahazwj. Isaww shall tell you 
about some of that’. 

هَا عهنْدَ الَّتِه تََْت َ  نَْ عَلَي ْ نَْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه تََْتَ هَا  ثَُُّ قاَلَ إهنَّ هَذههه الَْْرْضَ بِه هَا كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَاتاَنه بِه
ثْ لَهُنَّ  عَ سََاواتٍ وَ كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الثَّالهثةَُ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ خَلَقَ سَبْ   مهنَ الَْْرْضه مه

Then hesaww said: ‘This earth, along with the ones upon it, compared to that which is 
below it, it like a ring thrown in the desert, and these two with what is within them and 
what is upon them, compared to what is beneath them is like a ring thrown in the 
desert, and the third one, until it ends with the seventh’. And hesaww recited this 
Verse: Allah is the One Who Created the seven skies, and from the earth 
similar to these [65:12].  

نَْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عَلَى ظَهْره الدِّيكه  يَن بِه هِ يكُ لَهُ جَنَاحَانه جَنَاحٌ فِه الْمَشْرهقه وَ   وَ السَّبْعُ الَْْرَ كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الدِّ
نَْ فهيهه وَ مَنْ عَلَيْهه عَلَى الصَّخْرةَه   يكُ بِه  كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ جَنَاحٌ فِه الْمَغْرهبه وَ رهجْلَاهُ فِه التحخُومه وَ السَّبْعُ وَ الدِّ

The seven earths (firmaments) along with the ones within these and the ones upon it 
are upon the back of the rooster, like a ring thrown in the desert. And the rooster4770 
has two wings to it – a wing in the east and a wing in the west, and its legs are on 
the fringes of it, and the seven (firmaments) and the rooster and all that is contained 
with these and whatever is on it, are upon a rock, like a ring thrown in the desert. 

هَا عَلَى ظَهْره الُْْوته كَحَلْقَةٍ مُ  نَْ فهيهَا وَ مَنْ عَلَي ْ نَْ فهيهه وَ مَنْ وَ الصَّخْرَةُ بِه لْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّيكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ بِه
 عَلَيْهه عَلَى الْبَحْره الْمُظْلهمه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And the rock along with the ones upon it, and the ones upon the back of the whale 
are like a ring thrown in the desert. And the seven (firmaments), and the rooster, and 
the rock, and the whale along with that they contain and what is on them are upon 
the dark ocean like a ring thrown in the desert.  

يكُ وَ الصَّخْ  الدِّيكُ وَ رَةُ وَ الُْْوتُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ عَلَى الِْوََاءه الذَّاههبه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ وَ السَّبْعُ وَ الدِّ
 الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ عَلَى الث َّرَى كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And the seven (firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the 
dark ocean are upon the outgoing air like a ring thrown in the desert. And the seven 
(firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean, and 
the air are upon the soil (Al-Sarayy) like a ring thrown in the desert’.  

نَ هُما وَ ما تََْتَ الثَّرى ثَُُّ انْ قَطَعَ   الْخبََ رُ عهنْدَ الث َّرَى ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ لَهُ ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه وَ ما بَ ي ْ
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Then hesaww recited this Verse: For Him is whatever is in the skies and whatever 
is in the earth and whatever is between the two and whatever is beneath the 
soil [20:6]. Then the Hadeeth is terminated at the soil (Al-Sarayy).  

يكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ وَ الْبَحْرُ  نَْ فهيهه وَ مَنْ عَلَيْهه عهنْدَ السَّمَاءه الُْْولََ كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ وَ السَّبْعُ وَ الدِّ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ وَ الث َّرَى بِه
هَا وَ مَنْ فهيهَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْقَ هَا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ  نَْ عَلَي ْ نْ يَا بِه  قهيٍّ قهيٍّ وَ هَذَا كُلحهُ وَ سََاَءُ الدح

And the seven (firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the 
dark ocean, and the air, and the soil (Al-Sarayy) along with the ones in it and the 
ones upon it, compared to the first sky is like a ring thrown in the desert. And all of 
this, and the sky of the world along with the ones upon it and the ones in it, 
compared to that which is above it, is like a ring thrown in the desert.  

نَْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ وَ هَاتاَنه السَّمَاءَانه وَ مَنْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْقَ هُمَا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَا  ةٍ قهيٍّ وَ هَذههه الثَّلَاثُ بِه
 الرَّابهعَةه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه 

And these two skies and whatever these two contain, and the ones in these, 
compared to what is above these two, are like a ring thrown in the desert. And these 
three, along with the ones in these and the ones upon these, compared to the fourth, 
are like a ring thrown in the desert, (and it is like this) until it ends with the seventh.  

لْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ عهنْدَ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ الْبَحْره الْمَكْفُوفه عَنْ أهَْله الَْْرْضه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ ا وَ هُنَّ وَ مَنْ فهيههنَّ 
بَاله الْبَ رَده كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ   جه

And these and the ones in these and the ones upon these, compared to the ocean 
hidden from the people of the earth, is like a ring thrown in the desert. And these 
seven, and the hidden ocean, compared to the cold mountain are like a ring thrown 
in the desert’.  

بالٍ فهيها مهنْ بَ رَدٍ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُ  بَالُ الْبَ رَده عهنْدَ الِْوََاءه الَّذهي تَََارُ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ يُ نَ زِّلُ مهنَ السَّماءه مهنْ جه وفُ وَ جه
بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ عهنْدَ حُجُبه النحوره كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ فهيهه الْقُلُوبُ كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَذههه السَّبْعُ   وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه

And hesaww recited this Verse: And He Sends down from the sky mountainous 
(clouds) wherein is hail [24:43]. And these seven, and the hidden ocean, and the 
cold mountain, compared to the air which the hearts are confused about, are like a 
ring thrown in the desert. And these seven, and the hidden ocean, and the cold 
mountain, and the air, compared to veils of the light are like a ring thrown in the 
desert. 

يِّ كَحَلْ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره عهنْدَ الْكُرْسه عَ  وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه قَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَسه
فْظُهُ  يحهُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ لا يَ ؤُدُهُ حه  ما وَ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ كُرْسه

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and the 
veils of the light, compared to the Chair (Al-Kursy) are like a ring thrown in the 
desert’. And hesaww recited this Verse: His Chair contains the skies and the earth, 
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and their preservation does not tire Him; and He is the Exalted, the Magnificent 
[2:255].  

يح عهنْدَ الْ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره وَ الْكُرْسه لْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ تَلَا هَذههه عَرْشه كَحَ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه
 الْْيةََ الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى.

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and 
veils of the light, and the Chair, compared to the Throne are like a ring thrown in the 
desert’. And hesaww recite this Verse: The Beneficent, Established upon the 
Throne [20:5]’.4771 

 

VERSE 7 

ََْهَرْ بهالْقَوْله فإَهنَّهُ يَ عْلَمُ السِّرَّ وَأَخْفَى }  {7وَإهنْ 
And if you are loud with the speech, so He Knows the secret and the 
concealed (matters) [20:7] 

القاسم، عن مُّمد بن علي الكوفِ،   ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ما جيلويه )رحمه الله(، قال: حدثني عمي مُّمد بن أبِ
قال: حدثني موسى بن سعدان الْناط، عن عبد الله بن القاسم، عن عبد الله بن مسكان، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا 

السر: ما أكننته  فِ نفسك، و أخفى: ما خطر »قال:  ه السلام( عن قول الله عز و جل: يَ عْلَمُ السِّرَّ وَ أَخْفى.عبد الله )علي
 «.ببالك ثُ أنسيته

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, 
from Muhammad Bin Al Kufy, from Musa Bin Sa’dan Al Hanaat, from Abdullah Bin Al Qasim, from 
Abdullah Bin Muskaan, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He 
Knows the secret and the concealed (matters) [20:7]. Heasws said: ‘The secret – 
What is concealed within yourself, and the hidden – What came to your mind, then 
you forgot about it’.4772 

 

VERSE 8 

  {8لَهُ الَْْسَْاَءُ الُْْسْنَىَٰ } ۚ  اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ 
Allah, there is no god except Him. For Him are the most Beautiful Names [20:8] 
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 له الاسَاء الْسنى روى عن النبِ صلى الله عليه واله انه قال ان لله سبحانه تسعة وتسعين اسَا من أحصاها دخل الْنة.

For Him are the most Beautiful Names [20:8] – It has been reported from the 
Prophetsaww having said: ‘Allahazwj the Glorious has ninety-nine Names. The one who 
learns these would enter the Paradise’.4773  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن 
حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن أبِ الْسن العبدي، عن سليمان بن مهران، عن الصادق جعفر بن مُّمد، عن 

قال »ن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه علي ب
 رسول الله )صلى الله عليه و آله( إن لله تبارك و تعالَ تسعة و تسعين اسَا، مائة إلا واحد، من أحصاها دخل الْنة، و هي: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, 
from Bakr bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abu Al-Hassan 
Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, 
from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talib asws having said, ‘Rasool-Allahsaww said 
that: ‘For Allahazwj, Blessed and Exalted are ninety-nine Names – a hundred less 
one. The one who learns these would enter the Paradise. And these are: - 

 The – الصممد The Unique ; (4) – الأحمد The One ; (3) – الواحمد The God ; (2) – الله (1) 
Absolute ; (5) الأول – The First ; (6) الآخمر – The Last ; (7) السمميع – The All Hearing ; (8) 
 The Omnipotent ; (11) – القماهر The Powerful ; (10) – القمدير The All Seeing ; (9) – البصمير
 – البمديع The Everlasting ; (14) – البماقي The High ; (13) – الأعلمى The Sublime ; (12) – العلمي
The Incomparable ; (15)  البمار – The Evolver ; (16) الأكمرم – The Most Generous ; (17) 

لظماهرا  – The Manifest ; (18) البماطن – The Hidden ; (19) الحمي – The Living ; (20) الحكميم – 
The Wise ;  

 ; The Preserver – الحفميظ The Forbearing ; (23) – الحلميم The Knowing ; (22) – العلميم (21)
 ; The Praiseworthy – الحميمد The Reckoner ; (26) – الحسميب The Truth ; (25) – الحمق (24)
 الرحيم The Beneficent ; (30) – الرحمن The Lord ; (29) – الرب The Subtle ; (28) – الحفي (27)
– The Merciful ; (31)  المذار – Sower ; (32) المرازق – The Sustainer ; (33) الرقيمب – The 
Watchful ; (34) المرؤوف – The Affectionate ; (35) البمار – The Observer ; (36) السملام – The 
Source of Peace ; (37) المؤمن – The Provider of Security ; (38) المهيمن – The Dominant ; 
  ; The Subduer – الجبار The Mighty ; (40) – العزيز (39)

سمبوحال The Chief ; (43) – السميد The Possessor of Greatness ; (42) – المتكبمر (41)  – The 
Glorified ; (44) الشمهيد – The Witness ; (45) الصمادق – The Truthful ; (46) الصمانع – The 
Maker ; (47) الطماهر – The Pure ; (48) العمدل – The Just ; (49) العفمو – The Excuser ; (50) 
 – الفماطر The Aid ; (53) – الغيماث The Needless ; (52) – الغنمي The Forgiver ; (51) – الغفمور
The Originator ; (54) الفمرد – The Alone ; (55) الفتماح – The Initiator ; (56) الفمالق  - The 
Splitter ; (57) القمديم – The EternAl-; (58) الملمك – The King ; (59) القمدوس – The Holy ; (60) 
  ; The Strong – القوي
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 The Seizer ; (64) – القابض The Self-subsistent ; (63) – القيوم The Near ; (62) – القريب (61)
 The – المجيمد The Fulfiller of Needs ; (66) – قاضميِالحاجمات The Extender ; (65) – الباسمط
Glorious ; (67) الممولى – The Guardian ; (68) المنمان – The Benefactor ; (69) المحميط – The 
Encompasser ; (70) المبمين  – The Manifested ; (71) المقيمت – The Feeder ; (72) المصمور – 
The Designer ; (73) الكمريم – The Honourable ; (74) الكبيمر – The Great ; (75) الكمافي – The 
Sufficient ; (76) كاشفِالضر – Remover of the Harm ; (77) الوتر – The Singular ; (78) النور 
– The Light ; (79) الوهاب – The Bestower ; (80) الناصر – The Helper ;  

 ; The Guide -  الهمادي The CordiAl-; (83) – المودود The Ample-giving ; (82) – الواسمع (81)
 The Inheritor ; (87) – الموارث The Custodian ; (86) – الوكيمل The LoyAl-; (85) – الموفي (84)
 The Oft-returning (in – التمواب The Resurrector ; (89) – الباعمث The Righteous ; (88) – البر
Mercy) ; (90) الجليمل – The Majestic ; (91) الجمواد – The Generous ; (92) الخبيمر – The Fully 
Informed ; (93) الخمالق – The Creator ; (94) خيمرِالناصمرين – The Best of the Helpers ; (95) 
 The Magnificent ; (98) – العظميم The Thankful ; (97) – الشمكور The Judge ; (96) – المديان
 .The Healer4774 – الشافي The Kind ; (99) – اللطيف

 

VERSES 9 - 18 

  {9وَهَلْ أتَاَكَ حَدهيثُ مُوسَىَٰ }
And did the Hadeeth of Musa come to you? [20:9] 

دُ عَلَى ال هَا بهقَبَسٍ أَوْ أَجه ن ْ َهْلههه امْكُثوُا إهنِِّ آنَسْتُ ناَراً لعََلِّي آتهيكُمْ مه نَّاره إهذْ رأََىَٰ ناَراً فَ قَالَ لْه
  {10هُدًى }

When he saw a fire, so he said to his wife: ‘Stay! I perceive a fire. Perhaps I will 
come to you with a firebrand from it or I shall find Guidance at the fire’ [20:10] 

  {11فَ لَمَّا أتَاَهَا نوُدهيَ ياَ مُوسَىَٰ }
So when he came to it, We Called out: “O Musa! [20:11] 

 {12إهنَّكَ بهالْوَاده الْمُقَدَّسه طوًُى } ۚ  إهنِِّ أنَاَ ربَحكَ فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ 
Surely, I am your Lord, therefore remove your slippers! You are in the Holy 
valley of Tuwa! [20:12] 

عْ لهمَا يوُحَىَٰ }   {13وَأنَاَ اخْتَ رْتُكَ فاَسْتَمه
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And I have Chosen you, so listen intently to what is Revealed [20:13] 

 {14أنَاَ فاَعْبُدْنِه وَأقَهمه الصَّلَاةَ لهذهكْرهي } إهنَّنيه أنَاَ اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ 
I am Allah! There is no god except Me. Therefore worship Me and establish the 
Salat to My Zikr [20:14] 

اَ تَسْعَىَٰ }   {15إهنَّ السَّاعَةَ آتهيَةٌ أَكَادُ أُخْفهيهَا لهتُجْزَىَٰ كُلح نَ فْسٍ بِه
Surely the Hour is coming. I Plan to Conceal it in order to Recompense every 
soul with what it strives for [20:15] 

اَ وَات َّبَعَ هَوَاهُ فَ تَ رْدَىَٰ } هَا مَنْ لَا يُ ؤْمهنُ بِه   {16فَلَا يَصُدَّنَّكَ عَن ْ
So do not let him hinder you, one who does not believe in it and follows his 
own desires, for you will regress [20:16] 

ينهكَ ياَ مُوسَىَٰ }  {17وَمَا تهلْكَ بهيَمه
And what is that which is in your right hand, O Musa?” [20:17] 

َ فهيهَا مَآرهبُ  اَ عَلَىَٰ غَنَمهي وَلِه هَا وَأهَُشح بِه  {18أُخْرَىَٰ } قاَلَ ههيَ عَصَايَ أتََ وكََّأُ عَلَي ْ
He said: ‘This is my staff. I lean upon it and bring the leaves down upon my 
sheep, and for me in it, are other uses’ [20:18] 

حدثنا أبو جعفر مُّمد بن علي بن نصر البخاري المقري قال: حدثنا أبو عبد الله الكوفِ الفقيه بفرغانة، باسناد متصل إلَ 
ادق جعفر بن مُّمد " ع " انه قال: فِ قول الله عز وجل لموسى " ع ": )فاخلع نعليك( قال: يعني ارفع خوفيك يعنى خوفه الص

 من ِياع أهله، وقد خلفها تمخُ، وخوفه من فرعون. 

Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Nasr Al Bukhary Al Maqry narrated, from Abu Abdullah Al Kufy, the 
jurist at Farghana, by a chain linked to  

Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘With regards to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic to Musaas: therefore remove your slippers! [20:12], 
said: ‘It Means, ‘Raise (remove) youras fear’, meaning the loss of hisas family, and 
heas had left them behind as a result, and hisas fear of Pharaohla’.4775 
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امكثوا، إنِ آنست نارا،  عن الطريق ليلا، فرأى نارا، قال لْهله:فلما قضى موسى الْجل، و سار بأهله نحو بيت المقدس، أخطأ 
لعلي آتيكم منها بقبس، أو بخبر عن الطريق. فلما انتهى إلَ النار، إذا شجرة تضطرم من أسفلها إلَ أعلاها، فلما دنا منها 

 تأخرت عنه، فرجع، و أوجس فِ نفسه خيفة، 

Heasws said: ‘Musaas completed the term, and went with hisas wife to near Bayt Al-
Maqdis. Heas lost the way on the road at night, so heas saw a fire. so he said to his 
wife: ‘Stay! I perceive a fire. Perhaps I will come to you with a firebrand from it 
[20:10] – or directions of the road. But, when heas ended up to the fire, there was a 
tree which was lit up from its bottom to its top. So when heas approached it, heas 
hesitated from it, and heas returned and felt fear within himselfas.  

كة من الشجرة: أنَْ يا مُوسى إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهيَن وَ أنَْ ثُ دنت منه الشجرة، فنودي من شاطئ الواد الْيَن، فِ البقعة المبار 
ا جَانٌّ وَلََّ مُدْبهراً وَ لََْ يُ عَقِّبْ ، فإذا حية مثل الْذع، لْنيابِا صري ر، يخرج منها مثل لِب النار، ألَْقه عَصاكَ فَ لَمَّا رَآها تَ هْتَ زح كَأَنَِّ

 و جل: ارجع. فولَ مدبرا، فقال له ربه عز 

Then heas approached the tree once again, We Called out from the shores on the 
right side of the valley in the spot of the Blessed spot of the tree: “O Musa! I 
am Allah, Lord of the Words!” [28:30] And Cast your staff!’ So when he saw it 
wriggle as if it was a snake, he turned back retreating and did not return. ‘O 
Musa! Come back and do not fear [28:31]. So it was a snake like the trunk (of a 
tree), its fangs gnashing, and there were coming out from it like flames of the fire. So 
when heas retreated, hisas Lordazwj Mighty and Majestic Said to himas: “Return!”  

فرجع و هو يرتعد، و ركبتاه تصطكان، فقال: إلِي، هذا الكلام الذي أسَع كلامك؟ قال: نعم، فلا تف. فوقع عليه الْمان، 
ع رجله على ذنبها، ثُ تناول لْييها، فإذا يده فِ شعبة العصا، قد عادت عصا، و قيل له: فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ إهنَّكَ بهالْواده الْمُقَدَّسه  فوِ

 .طُوىً 

So heas returned, and heas was trembling, and hisas knees were knocking against 
each other. Heas said: ‘Myas God, this speech that Ias hear, is that Yourazwj Speech?’ 
Heazwj Said: “Yes. Do not fear”. Thus heas felt secure, and placed hisas feet upon its 
tail and grabbed its neck, and it was (became) hisas hand upon hisas staff, for it had 
reverted back to be a staff. And Heazwj Said to himas: Surely I am your Lord, 
therefore remove your slippers! You are in the Holy valley of Tuwa! [20:12]’.4776   

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن مُّمد بن حاتم النوفلي المعروف بالكرمانِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن عيسى الوشاء 
الشيبانِ، قال: حدثنا أحمد بن مسرور، عن  البغدادي، قال: حدثنا أحمد بن طاهر القمي، قال: حدثنا مُّمد بن بِر بن سهل

قال: قلت: فأخبرنِ، يا بن  -فِ حديث طويل يتضمن مسائل كثيْة -سعد بن عبد الله القمي، عن القائم الْجة )عليه السلام(
طُوىً فإن فقهاء الفريقين يزعمون أنِا   فاَخْلَعْ نَ عْليَْكَ إهنَّكَ بهالْواده الْمُقَدَّسه  رسول الله، عن أمر الله تعالَ لنبيه موسى )عليه السلام(:

 كانت من إهاب الميتة.
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And from him, from Muhammad Bin Ali Bin Muhammad Bin Hatim Al Nowfaly Al Ma’rouf At Al 
karmany, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Isa Al Washa Al Baghdady, from Ahmad Bin Tahir Al 
Qummi, from Muhammad Bin Bahr Bin Sahl Al Sahybani, from Ahmad Bin masrour, from Sa’ad Bin 
Abdullah Al Qummi,  

(It has been narrated) from Al-Qaim Al-Hujjatasws – in a lengthy Hadeeth including 
many issues, (the narrator) said, ‘So inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww, about 
the Command of Allahazwj the Exalted: to Hisazwj Prophetas Musaas: Surely I am your 
Lord, therefore remove your slippers! You are in the Holy valley of Tuwa! 
[20:12], for the Jurists are of two groups claiming that these were (made) from dead 
skin’. 

من قال ذلك فقد افترى على موسى )عليه السلام(، و استجهله فِ نبوته، لْنه ما خلا الْمر فيها من »فقال )عليه السلام(: 
خصلتين: إما أن تكون صلاة موسى فيها جائزة أو غيْ جائزة، فإن كانت صلاته جائزة، جاز له لبسها فِ تلك البقعة إذ لَ تكن 

 فليست بأقدس و أطهر من الصلاة، مقدسة، و إن كانت مقدسة مطهرة، 

So heasws said: ‘The one who says that, so he has forged (a lie) against Musaas and 
considered himas to be ignorant in hisas Prophet-hood, because apart from the 
Command with regards to it, it has two characteristics. Either the Salat of Musaas 
was allowed or not allowed. So if hisas Salat was allowed, then it would be allowed 
for himas to wear these in a spot which is not Holy. And if it was Holy, Pure, then it 
was not Holier and Purer than the Salat (itself).  

و إن كانت صلاته غيْ جائزة فيها، فقد أوجب على موسى )عليه السلام( أنه لَ يعرف الْلال من الْرام، و ما علم ما َوز فيه 
 «.الصلاة و ما لَ َز، و هذا كفر

And if hisas Salat was not allowed therein, so it would be more than Obligated upon 
Musaas that heas should recognise the Permissible and the Prohibited, and (how 
come) heas did not know what is allowed in the Salat and what is not allowed? And 
this is Kufr’.  

  عن التأويل فيها؟ -مولاييا  -قلت: فأخبرنِ

I said, ‘So inform me – O my Masterasws – about the explanation regarding it?’  

إن موسى )عليه السلام( ناجى ربه بالوادي المقدس، فقال: يا رب، إنِ قد أخلصت لك المحبة مني، و غسلت قلبِ عمن »قال: 
ارك و تعالَ: فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ أي انزع حب أهلك من قبلك إن كانت مُّبتك لِ فقال الله تب -و كان شديد الْب لْهله -سواك

 «.خالصة، و قلبك من الميل إلَ من سواي مغسولا

Heasws said: ‘Musaas whispered to hisas Lordazwj at the Holy Valley, so heas said: ‘O 
Lordazwj! Ias am sincere in myas love for Youazwj, and have washed myas heart from 
everyone else apart from Youazwj’ – and heas (also) had intense love for hisas wife – 
so Allahazwj Blessed and Exalted Said: therefore remove your slippers! [20:12] 
[20:12], i.e., remove the love for youras wife from youras heart if youas have sincere 
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love for Meazwj, and wash away the inclination from youras heart apart from 
(inclination for) Meazwj’.4777 

فلما حال عليه الْول، حمل موسى امرأته، و زوده شعيب من عنده، و ساق غنمه، فلما أراد الخروج، قال لشعيب: أبغي عصا 
ت عصي الْنبياء عنده، قد ورثها مُموعة فِ بيت، فقال له شعيب: ادخل هذا البيت، و خذ عصا من بين تكون معي، و كان

 العصي. فدخل، فوثبت إليه عصا نوح و إبراهيم )عليهما السلام(، و صارت فِ كفه، 

So when the year passed over, Musaas took hisas family, and Shuaybas gave himas 
provisions from himselfas, and the sheep. When heas wanted to go out, heas said to 
Shuaybas: ‘Let the staff reach to meas, to become with meas’. And the staff of the 
Prophetsas was with himas which heas had inherited from all in the house. So 
Shuaybas said to himas: ‘Enter this house, and take a staff from between myas staff’. 
So heas entered. (Thus) The staff came to be with himas, the staff of Noahas, and 
Ibrahimas, and it came to be in hisas hand.  

ها، فوثبت إليه تلك بعينها، فردها، حتَّ فعل ذلك فأخرجها، و نظر إليها شعيب، فقال: ردها، و خذ غيْها. فردها ليأخذ غيْ 
 ثلاث مرات، فلما رأى شعيب ذلك، قال له: اذهب، فقد خصك الله بِا.

So heas took it out, and Shuaybas looked at it, so heas said: ‘Return it, and take 
another one’. So heas returned it to take another one, but it returned back to hisas, to 
the extent that heas did it three times. So when Shuaybas saw that, heas said to him: 
‘Go, for Allahazwj has Chosen it for youas’.4778  

لَ عن حدثنا أبو مُّمد عن عمران بن موسى عن موسى بن جعفر عن على بن اسباط عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثما
 ابى عبد الله عليه السلام قال سَعته يقول الواح موسى عندنا وعصى موسى عندنا ونحن ورثنا النبِ صلى الله عليه وآله. 

It has been narrated to us by Abu Muhammad, from Umraan bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Ali 
Bin Asbaat, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly, who has said: 

‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘The Tablets of Musaas are with usasws, and the Staff of 
Musaas is with usasws, and weasws inherited (from) the Prophetsaww’.4779 

ابن المفضل بن إبراهيم، و سعدان  د بن عقدة، قال: حدثنا مُّمدمُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعي
بن إسحاق بن سعيد، و أحمد بن الْسين بن عبد الملك، و مُّمد بن أحمد بن الْسن القطوانِ، قالوا جَيعا: حدثنا الْسن بن 

ضيب آس من غرس الْنة، كانت عصا موسى ق»مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
أتاه به جبرئيل )عليه السلام( لما توجه تلقاء مدين، و هي و تابوت آدم )عليه السلام( فِ بِيْة طبرية، و لن يبليا و لن يتغيْا 

 «.حتَّ يخرجهما القائم )عليه السلام( إذا قام

Muhammad Bin Ibrahim Al No’many, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqdat, from 
Muhammad Ibn Al Mufazzal Bin Ibrahim, and Sa’dan Bin Is’haq Bin Saeed, and Ahmad bin Al Husayn 
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Bin Abdul Malik, and Muhammad Bin Ahmad Bin Al Hassan Al Qatwany, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The staff of Musaas was from a branch of the 
Myrtle tree in the Paradise. Jibraeelas came down with it when heas diverted himselfas 
to go towards Madayn. And this, as well as the casket of Adamas are in the Sea of 
Galilee, and these will never decay or change until Al-Qaimasws takes them out when 
heasws rises’.4780   

مه بْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ وَ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ جَهَيعاً عَنه الْ  نه عُرْوَةَ عَنْ عُبَ يْده بْنه زُراَرَةَ عَنْ أبَهيهه قَاسه
كَ إهذَا صَلَّيْتَ الَّتِه فاَتَ تْكَ كُنْتَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا فاَتَ تْكَ صَلَاةٌ فَذكََرْتَ هَا فِه وَقْته أخُْرَى فإَهنْ كُنْتَ تَ عْلَمُ أنََّ 

ذَا صَلَّيْتَ الَّتِه فاَتَ تْكَ دَأْ بهالَّتِه فاَتَ تْكَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ أقَهمه الصَّلاةَ لهذهكْرهي وَ إهنْ كُنْتَ تَ عْلَمُ أنََّكَ إه مهنَ الُْْخْرَى فِه وَقْتٍ فاَبْ 
 خْرَى .فاَتَ تْكَ الَّتِه بَ عْدَهَا فاَبْدَأْ بهالَّتِه أنَْتَ فِه وَقْتههَا فَصَلِّهَا ثَُُّ أقَهمه الُْْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed and Muhammad Bin 
Khalid, altogether from Al Qasim Bin Urwa, from Ubeyd Bin Zurara, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Whenever a Salāt is missed 
out by you and you remember it during another time, so if you know that if you were 
to pray that which is missed out, you would still be within the time, then begin by that 
which was missed out by you, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and 
establish the Salat to My Zikr [20:14]. And if you were to know that if you were to 
pray the Salat which was missed out by you, the one after it would be missed out by 
you, then begin by which you are within its timing. So pray it, then establish the other 
one’.4781  

الطبرسي، قيل: معناه أقم الصلاة متَّ ذكرت أن عليك صلاة، كنت فِ وقتها أم لَ تكن، عن أكثر المفسرين قال: و هو المروي 
 عن أبِ جعفر )عليه السلام(. 

Al-Tabarsy –  

‘It is said, its meaning is, ‘Establish the Salat when you remember that a Salat is 
upon you, whether it was during its time or not. It is (reported) from a lot of 
commentators. He (Al-Tabarsy) aid, ‘It is reported from Abu Ja’farasws’.4782 

أسري بِ إلَ السماء،  لما كانت الليلة التِ»عمر بن إبراهيم الْوسي، قال: روي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
وقف جبرئيل فِ مقامه، و غبت عن تَية كل ملك و كلامه، و صرت بِقام انقطع عني فيه الْصوات، و تساوى عندي الْحياء 

 و الْموات، اِطرب قلبِ و تضاعف كربِ،

Umar Bin Ibrahim Al Awsy said,  

‘It is reported from Rasool-Allahsaww having said: ‘When it was the night in which Isaww 
Ascended to the sky, Jibraeelas paused in hisas place, and there was an absence of 
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the welcome of every Angel and his speech. And Isaww came to be in a place wherein 
the sounds were cut off from mesaww, and the living and the death were the same to 
mesaww. Mysaww heart became restless and my stress multiplied.  

فإن ربك يصلي. قلت: كيف يصلي، و هو غني عن الصلاة  -يا مُّمد -فسمعت مناديا ينادي بلغة علي ابن أبِ طالب: قف
 لْحد؟ و كيف بلغ علي هذا المقام؟

Then Isaww heard a Caller Calling out in the tone of Aliasws Bin Abu Talibasws: “Pause, 
O Muhammadsaww, for yoursaww Lordazwj is performing Salat!” Isaww said: ‘And how 
does Heazwj perform Salat and Heazwj is needless from the Salat to anyone? And how 
did Aliasws reach this place?’ 

  و صلاتِ رحمة لك و لامتك،فقال الله تعالَ: اقرأ يا مُّمد: هُوَ الَّذهي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَ مَلائهكَتُهُ لهيُخْرهجَكُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ النحوره 

So Allahazwj the Exalted Said: “Read, O Muhammadsaww, He is the One Who Sends 
Salawat upon you and (so do) His Angels, in order to Extract you from the 
multiple darkness to the Light [33:43] – And Myazwj Salat is Myazwj Sending Mercy 
to yousaww and to yoursaww community.  

عاين من عظم الْمور، أذهله ما رآه عما  فأما سَاعك صوت علي، فإن أخاك موسى بن عمران لما جاء جبل الطور و عاين ما
ينهكَ يا مُوسى   -يلقى إليه، فشغلته عن الِيبة بذكر الله أحب الْشياء إليه و هي العصا، إذ قلت له: وَ ما تهلْكَ بهيَمه

So, as for what you heard, the voice of Aliasws, so yoursaww brotheras Musaas Bin 
Imranas, when heas came to the mount Toor and saw what heas haw from the great 
matters, what heas saw from what heas faced, so Iazwj Pre-occupied himas from the 
awe by the Zikr of Allahazwj of the most beloved of the things to himas, and it is the 
staff, when Iazwj Said to himas: And what is that which is in your right hand, O 
Musa?” [20:17]. 

  -و لما كان علي أحب الناس إليك، ناديناك بلغته و كلامه، ليسكن ما بقلبك من الرعب، و لتفهم ما يلقى إليك

And since the most beloved of the people to yousaww was Aliasws, Weazwj Called 
yousaww with hisasws tone and hisasws speech, in order to calm down whatever was in 
yoursaww heart from the awe, and for yousaww to understand what faces yousaww’’.4783 

 

VERSES 19 - 22 

 {19قاَلَ ألَْقههَا ياَ مُوسَىَٰ }
He said: “Cast it, O Musa!” [20:19] 
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  {20فأَلَْقَاهَا فإَهذَا ههيَ حَيَّةٌ تَسْعَىَٰ }
So he cast it, and it was a slithering serpent [20:20] 

يْتََ هَا الُْْولَََٰ } ۚ  قاَلَ خُذْهَا وَلَا تََفْ    {21سَنُعهيدُهَا سه
He said: “Grab it and do not fear. We will Restore it to its former state [20:21] 

كَ تَْرجُْ بَ يْضَاءَ مهنْ غَيْْه سُوءٍ آيةًَ أُخْرَىَٰ } مُمْ يَدَكَ إهلَََٰ جَنَاحه ِْ  {22وَا
And press your hand to your side, it shall come out white without blemish, 
being another Sign” [20:22] 

ج بيضاء من غيْ سوء. أي من غيْ علة، و ذلك أن فناداه الله: خذها و لا تف إنك من الْمنين اسلك يدك فِ جيبك تر 
 موسى )عليه السلام( كان شديد السمرة، فأخرج يده من جيبه، فأِاءت له الدنيا.

Allahazwj Called out to himas: And insert your hand into your pocket, it would 
come out white, without a blemish [27:12], i.e., without disease. And that is 
because Musaas was very tanned. So heas brought out hisas hand from hisas pocket, 
and the world was illuminated for himas.4784  

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهودكنت »

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musa Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. قالوا: صدقتواحدة، و فلق البحر. 

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
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and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.4785 

 

VERSES 23 - 35 

 {23لهنُرهيَكَ مهنْ آياَتهنَا الْكُب ْرَى }
In order to Show you from Our Great Signs, [20:23] 

 {24اذْهَبْ إهلَََٰ فهرْعَوْنَ إهنَّهُ طغََىَٰ }
Go to Pharaoh, for he has transgressed [20:24] 

  {25رَبِّ اشْرحَْ لِه صَدْرهي }قاَلَ 
He said: ‘Lord! Expand my chest for me [20:25] 

 {26وَيَسِّرْ لِه أمَْرهي }
And Ease my matter for me [20:26] 

  {27وَاحْلُلْ عُقْدَةً مهنْ لهسَانِه }  
And Loosen the knot from my tongue [20:27] 

 {28يَ فْقَهُوا قَ وْلِه }
 (That) they may understand my speech [20:28] 

 {29وَاجْعَلْ لِه وَزهيرًا مهنْ أهَْلهي }  
And Make a Vizier to be for me from my family [20:29] 

ي }   {30هَارُونَ أَخه
Haroun, my brother [20:30] 

                                                           
4785

.133قربِالاسناد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3638 out of 7192 

 {31اشْدُدْ بههه أزَْرهي }
Strengthen my back by him [20:31] 

 {32فِه أمَْرهي }وَأَشْرهكْهُ 
And associate him in my matter [20:32] 

  {33كَيْ نُسَبِّحَكَ كَثهيْاً }
So that we may Glorify You abundantly [20:33]   

 {34وَنَذْكُرَكَ كَثهيْاً }
And remember You a lot [20:34] 

 {35إهنَّكَ كُنْتَ بهنَا بَصهيْاً }
Surely, You were always Insightful with us [20:35] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، عن علي بن هاشم، عن عمر بن حارث، عن 
عمران بن سليمان، عن حصين التغلبِ، عن أسَاء بنت عميس، قالت: رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( بإزاء ثبيْ، و هو 

بيْ أشرق ثبيْ، اللهم إنِ أسألك ما سألك أخي موسى، أن تشرح لِ صدري، و أن تيسر لِ أمري، و أن تَلل أشرق ث»يقول: 
عقدة من لسانِ يفقهوا قولِ، و أن َعل لِ وزيرا من أهلي عليا أخي، اشدد به أزري، و أشركه فِ أمري، كي نسبحك كثيْا، و 

 «.نذكرك كثيْا، إنك كنت بنا بصيْا

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Al Khash’amy, from Abaad Bin Yaqoub, 
from Ali Bin Hashim, from Umar Bin Haris, from Umran Bin Suleyman, from Haseyn Al Taghlaby, from 
Asma Bint Umays who said,  

‘I saw Rasool-Allahsaww at mount Subeyr (at Makkah) and hesaww was saying: ‘Shine 
Subeyr! Shine Subeyr! O Allahazwj! Isaww ask Youazwj what mysaww brother Musaas 
asked Youazwj that Youazwj should Expand my chest for me [20:25] And Ease my 
matter for me [20:26] And Loosen the knot from my tongue [20:27] (That) they 
may understand my speech [20:28] And Make a Vizier to be for me from my 
family [20:29], Aliasws mysaww brotherasws, Strengthen my back by him [20:31] And 
associate him in my matter [20:32] So that we may Glorify You abundantly 
[20:33] And remember You a lot [20:34] Surely, You were always Insightful with 
us [20:35]’.4786   
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وهو ما رواه الشيخ )ره( فِ أماليه: عن رجاله، عن سعيد الاعرج، قال: دخلت أنا وسليمان بن خالد على أبِ عبد الله عليه 
 سلام يؤخذ به وما نِى عنه ينتهى عنه، السلام فابتدأنِ وقال: يا سعيد ما جاء عن أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب عليه ال

And it is what the Sheykh reported in his Amaaly, from his men, from Saeed Al Araj who said,  

‘I and Suleyman Bin Khalid went over to Abu Abdullahasws, and heasws initiated me 
and said: ‘O Saeed! Whatever has come from Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws, take with it, and whatever heasws forbade from, keep back from it.  

جرى له من الفضل ما جرى لرسول الله، ولرسوله الفضل على جَيع الخلق، العائب على أميْ المؤمنين عليه السلام فِ شئ  
عليه وآله، والراد عليه فِ صغيْ أو كبيْ على حد الشرك بالله. كان أميْ المؤمنين باب الله  كالعائب على الله وعلى رسوله صلى الله

 الذي لا يؤتِ إلا منه، وسبيله الذي من تمسك بغيْه هلك.

There flows for himasws from the merits, what flowed to Rasool-Allahsaww, and for 
Hisazwj Rasoolsaww is the merit over the entirety of the creatures. The critic upon Amir 
Al-Momineenasws regarding anything is like the critic upon Allahazwj and upon Hisazwj 
Rasoolsaww, and the rejecter upon himasws in anything small or bid is upon a limit of 
the Shirk with Allahazwj. Amir Al-Momineenasws was the door, which Allahazwj cannot 
be come to except from it, and Hisazwj Way, the one who attached with other, was 
destroyed. 

وكذلك جرى حكم الائمة عليهم السلام بعده واحد بعد واحد، جعلهم الله أركان الارض وهم )الْجة( البالغة على من فوق  
 الارض ومن تَت الثرى. 

And similar to that flow the decisions of the Imamsasws after himasws, one after 
another. Allahazwj Made themasws to be the cornerstones of the earth, and theyasws are 
the Divine Authorities, the deliverers upon the ones above the (surface of the) earth, 
and the one beneath the soil.  

بر، وأنا صاحب العصا أما علمت أن أميْ المؤمنين عليه السلام كان يقول: أنا قسيم الله بين الْنة والنار وأنا الفاروق الاك
 والميسم، ولقد أقر لِ جَيع الملائكة والروح بِثل ما أقروا لمحمد صلى الله عليه وآله، ولقد حملت مثل حمولة مُّمد وهي حمولة الرب، 

But, do you not know that Amir Al-Momineenasws was saying: ‘Iasws am the distributor 
between the Paradise and the Fire, and Iasws am the Great Diffentiator, and Iasws and 
the owner of the staff and the branding-iron. And there have acknowledge to measws 
from the Angels and the Spirit with the like of what they had acknowledged to 
Muhammadsaww, and Iasws have borne similar to what Muhammadsaww had borne, and 
it is the Load of the Lordazwj.  

وأن مُّمدا يدعى فيكسى ويستنطق فينطق، وأنا ادعى فاكسي واستنطق فأنطق ولقد اعطيت خصالا لَ يعطها أحد قبلي: 
 علمت المنايا والقضايا وفصل الخطاب.

And that Muhammadsaww invited (to Allahazwj, so hesaww observed, and interrogated, 
and hesaww spoke, and Iasws invite (to Allahazwj, so Iasws observe and Iasws speak. And 
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Iasws have been Given characteristics no one has been Given before measws. Iasws 
have been Given (the knowledge of) the afflictions (and the deaths), and the 
judgments, and the decisive speech’’.4787 

 

VERSES 36 - 39 

  {36قاَلَ قَدْ أوُتهيتَ سُؤْلَكَ ياَ مُوسَىَٰ }
He said: “You are Granted your request, O Musa! [20:36] 

 {37وَلَقَدْ مَنَ نَّا عَلَيْكَ مَرَّةً أُخْرَىَٰ }
And We had Bestowed Our Favour upon you another time [20:37] 

نَا إهلَََٰ أمُِّكَ مَا يوُحَىَٰ }  {38إهذْ أَوْحَي ْ
When We Revealed unto your mother what was Revealed [20:38] 

له   ۚ  يأَْخُذْهُ عَدُوٌّ لِه وَعَدُوٌّ لَهُ  أَنه اقْذهفهيهه فِه التَّابوُته فاَقْذهفهيهه فِه الْيَمِّ فَ لْيُ لْقههه الْيَمح بهالسَّاحه
 {39وَألَْقَيْتُ عَلَيْكَ مََُّبَّةً مهنيِّ وَلهتُصْنَعَ عَلَىَٰ عَيْنيه }

“Place him in the casket, then cast it in the river, so let the river drift it to the 
coast. An enemy of Mine and an enemy of his would take him, and I shall Cast 
upon you Love from Me, and for you to be reared before My Eyes” [20:39] 

مسلم، عن أبِ جعفر )عليه   علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن
عه، و كان فرعون قد وكل بنساء بني إسرائيل نساء من إن موسى لما حملت به أمه، لَ يظهر حملها إلا »السلام(، قال:  عند وِ

القبط يحفظونِن، و ذلك أنه كان لما بلغه عن بني إسرائيل أنِم يقولون: إنه يولد فينا رجل، يقال له موسى بن عمران، يكون 
يدون. و فرق بين الرجال و هلاك فرعون و أصحابه على يده. فقال فرعون عند ذلك: لْقتلن ذكور أولادهم، حتَّ لا يكون ما ير 

 النساء، و حبس الرجال فِ المحابس.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-A’la Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

Abu Ja’farasws having said: ‘When the mother of Musaas was expecting himas, she did 
not manifest signs (women normally do) prior hisas birth. And Pharaohla had allocated 
a woman from the Children of Israel, from the Coptics who was a guard unto her. 
And that was because it had reached himla that the Children of Israel are saying, 
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‘The would be born among us a man called Musaas Bin Imranas, the destruction of 
Pharaohla and hisla companions would be by hisas hands’. So Pharaohla said 
regarding that, ‘Kill their male children, until that which they are wanting for, does not 
take place’. And hela separated between the men and the women, and detained the 
men in the detention’. 

عت أم موسى موسى )عليه السلام(، نظرت إليه، و حزنت عليه، و اغتمت و بكت، و قالت: يذبح الساعة. فعطف  فلما وِ
فقالت: لا تافِ. و   موسى: ما لك قد اصفر لونك؟ فقالت: أخاف أن يذبح ولدي. الله بقلب الموكلة بِا عليها، فقالت لام

 كان موسى لا يراه أحد إلا أحبه، و هو قول الله: وَ ألَْقَيْتُ عَلَيْكَ مَُّبََّةً مهنيِّ فأحبته القبطية الموكلة به.

So when the mother of Musaas was blessed with Musaas she looked at himas, and 
was saddened and cried, and said, ‘Heas would be killed now’. So Allahazwj Inclined 
the heart of the woman who was allocated to her, and she said to the mother of 
Musaas, ‘What is the matter that your colour turned pale?’ So she said, ‘My sonas 
would be slaughtered’. So she said, ‘Do not fear’. And Musaas was such that no one 
would look at himas except that he would love himas, and these are the Words of 
Allahazwj and I shall Cast upon you Love from Me [20:39]. Thus the Coptic woman 
who was allocated to himas fell in love with him’.  

ادحوهُ و أنزل الله على موسى التابوت، و نوديت امه: ِعيه فِ التابوت فاقذفيه فِ اليم، و هو البحر وَ لا تَافِه وَ لا تََْزَنِه إهنَّا رَ 
عته فِ التابوت، و أطبقت عليه، و ألقته فِ   النيل. إهليَْكه وَ جاعهلُوهُ مهنَ الْمُرْسَلهيَن، فوِ

And Allahazwj Sent down the casket to Musaas, and Called out to hisas mother: “Place 
him in the casket, then cast it in the river - and it is the sea, and neither fear nor 
grieve. Surely We will Return him to you and Make him to be from the Rasools 
[28:7]. So she placed himas in the casket, and covered himas up and placed himas in 
the (River) Nile.  

و كان لفرعون قصر على شط النيل متنزه، فنزل من قصره و معه آسية امرأته، فنظر إلَ سواد فِ النيل ترفعه الْمواج، و الرياح 
، فأمر فرعون بأخذه، فأخذ التابوت، و رفع إليه، فلما فتحه وجد فيه صبيا، فقال: تضربه، حتَّ جاءت به إلَ باب قصر فرعون

 هذا إسرائيلي. 

And for Pharaohla there was a palace upon the banks of the Nile for his picnic. Hela 
came down from hisla castle and with himla was hisla wife Aasiya. Then hela looked 
towards the blackness in the Nile, which the waves were raising, and the winds were 
turbulent, until the casket came up to the door of the Palace of Pharaoh la. So 
Pharaohla ordered for the casket to be seized, and be brought to himla, and when hela 
opened the casket, he found a young male child inside it. Hela said: ‘This is an 
Israelite!’  

و ألقى الله فِ قلب فرعون لموسى مُّبة شديدة، و كذلك فِ قلب آسية، و أراد فرعون أن يقتله، فقالت آسية: لا تَ قْتُ لُوهُ عَسى أنَْ 
ذَهُ وَلَداً وَ هُمْ  فَعَنا أوَْ نَ تَّخه  لا يَشْعُرُونَ أنه موسى )عليه السلام(،  يَ ن ْ

And Allahazwj Attached upon the heart of Pharaohla, intense love for Musaas, and 
similarly in the heart of Aasiya. And Pharaohla intended to have him killed, but Aasiya 
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said: Do not slay him, maybe he benefit us, or we take him as a son’ - and they 
did not perceive [28:9] - that heas was Musaas.  

و لَ يكن لفرعون ولد، فقال: ائتوا له بظئر تربيه. فجاءوا بعدة نساء قد قتل أولادهن، فلم يشرب ل  أحد من النساء، و هو 
عَ مهنْ قَ بْلُ. هِ  قول الله: وَ حَرَّمْنا عَلَيْهه الْمَرا

And Pharaohla did not have a son. So hela said: ‘Give him to be brought up with a 
nurse maid’. So there came a number of women whose sons had been killed, but 
heas did not drink the milk of any one of the women, and these are the Words of 
Allahazwj: And We had Prohibited unto him the breastfeeding from before. 
[28:12]’.4788 

 

VERSES 40 - 44 

ي أُخْتُكَ فَ تَ قُولُ هَلْ أدَُلحكُمْ عَلَىَٰ مَنْ يَكْفُلُهُ  نُ هَا  ۚ  إهذْ تَمْشه فَ رَجَعْنَاكَ إهلَََٰ أمُِّكَ كَيْ تَ قَرَّ عَي ْ
نَ  ۚ  وَلَا تََْزَنَ  ي ْ نهيَن فِه أهَْله مَدْيَنَ ثَُُّ  ۚ  اكَ مهنَ الْغَمِّ وَفَ تَ نَّاكَ فُ تُوناً وَقَ تَ لْتَ نَ فْسًا فَ نَجَّ فَ لَبهثْتَ سه

ئْتَ عَلَىَٰ قَدَرٍ ياَ مُوسَىَٰ }   {40جه
When your sister walked over and she was saying, ‘Shall I point you to one 
who will take his responsibility?’ Thus We Returned you to your mother, for 
her eyes to be delighted and she would not grieve. And you killed a person, 
but We Saved you from the gloom and Tried you with a Trial. So you remained 
for years with the people of Madayn, then you came (here), as Ordained, O 
Musa! [20:40] 

ي }  {41وَاصْطنََ عْتُكَ لهنَ فْسه
And I have Chosen you for Myself [20:41] 

 {42اذْهَبْ أنَْتَ وَأَخُوكَ بهآياَتِه وَلَا تنَهيَا فِه ذهكْرهي }
Therefore go, you and your brother, with My Signs, and do not slacken in My 
Zikr [20:42] 

 {43نَ إهنَّهُ طغََىَٰ }اذْهَبَا إهلَََٰ فهرْعَوْ 
Go, both of you, to Pharaoh, (for) he has transgressed! [20:43] 
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 {44فَ قُولَا لَهُ قَ وْلًا ليَ ِّنًا لَعَلَّهُ يَ تَذكََّرُ أوَْ يَخْشَىَٰ }
But speak to him gentle words, perhaps he would mind or fear [20:44] 

الْسن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، قال: و عنه، قال: حدثنا أحمد بن 
حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن سفيان بن سعيد، قال: سَعت أبا عبد الله جعفر بن مُّمد الصادق )عليهما 

ية، فإنِا سنة إبراهيم الخليل )عليه السلام(، و إن الله يا سفيان، عليك بالتق»يقول:  -و كان و الله صادقا كما سَي -السلام(
كَّرُ أوَْ يَخْشى يقول الله عز عز و جل قال لموسى و هارون )عليهما السلام(: اذْهَبا إهلَ فهرْعَوْنَ إهنَّهُ طَغى فَ قُولا لَهُ قَ وْلًا ليَِّناً لَعَلَّهُ يَ تَذَ 

 .)اسم فرعون أبا مصعب الوليد بن مصعبو كان  («.و جل: كنياه، و قولا له: يا أبا مصعب

And from him, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali Al Askary, from 
Muhammad Bin Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his father, from 
Sufyan Bin Saeed who said,  

‘I heard Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws – and by Allahazwj, 
heasws was as truthful as heasws has been named – saying: ‘O Sufyan! It is upon you 
to observe Taqiyya, for it is the Sunnah of Ibrahimas the Friend (of the Beneficent), 
and that Allahazwj Mighty and Majestic Said to Musaas and Harounas: Go, both of 
you, to Pharaoh, (for) he has transgressed! [20:43] But speak to him gentle 
words, perhaps he would mind or fear [20:44]. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: “Teknonym himla, and say to himla: ‘O Abu Mas’ab!’ (And the name of 
Pharaohla was Abu Mas’ab Al-Waleed Bin Mas’ab). 

 «.لا»إلَ أن قال: قال: سفيان: فقلت له: يا بن رسول الله، هل َوز أن يطمع الله عز و جل عباده فِ كون ما لا يكون؟ قال: 
السلام(: لَعَلَّهُ يَ تَذكََّرُ أوَْ يَخْشى و قد علم أن فرعون لا يتذكر و لا فقلت: فكيف قال الله عز و جل لموسى و هارون )عليهما 

  يخشى.

Sufyan (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it 
permissible that Allahazwj Mighty and Majestic would Try Hisazwj servants by a fact 
that will not be happening?’ Heasws said: ‘No!’ So I said, ‘So did Allahazwj Mighty and 
Majestic (not) Say to Musaas and Harounas: perhaps he would mind or fear 
[20:44], although Heazwj had Known that Pharaohla would neither mind nor fear’.  

قد تذكر و خشي، و لكن عند رؤية البأس، حيث لَ ينفعه الْيَان، ألا تسمع الله عز و جل يقول: حَتََّّ إهذا  إن فرعون»فقال: 
  ، أدَْركََهُ الْغَرَقُ قالَ آمَنْتُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ الَّذهي آمَنَتْ بههه بَ نُوا إهسْرائهيلَ وَ أنَاَ مهنَ الْمُسْلهمهينَ 

So heasws said: ‘Pharaohla did mind and did fear, but when hela saw the evil 
(Punishment), where the Eman did not benefit himla. Have you not heard Allahazwj 
Mighty and Majestic Saying: until when the drowning faced him, he said, ‘I 
believe that there is no god except the One in Whom the Children of Israel 
believe in, and I am from the submitters’ [10:90]. 
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دهينَ فاَلْيَ وْمَ نُ نَجِّيكَ بهبَدَنه   فلم كَ لهتَكُونَ لهمَنْ خَلْفَكَ يقبل الله عز و جل إيَانه، و قال: آلْْنَ وَ قَدْ عَصَيْتَ قَ بْلُ وَ كُنْتَ مهنَ الْمُفْسه
 «.على نُوة من الْرض، لتكون لمن بعدك علامة و عبرةآيةًَ ، يقول: نلقيك 

But, Allahazwj Mighty and Majestic did not Accept hisla Eman and Said: Now! And 
you had disobeyed before and you were from the corrupters! [10:91] But today 
We will Rescue you with your body for it to become a Sign for the ones to 
come after you [10:92] – the Verse. Heazwj is Saying: “Weazwj will Cast youla upon 
the shore from the earth, for youla to become a sign and a lesson for the ones after 
youla’.4789  

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ  عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ قاَلَ حَدَّثَنيه شَيْخٌ مهنْ وُلْده عَدهيِّ بْنه حَاتمهٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَدهيٍّ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( فِه حُرُوبههه أنََّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( قاَلَ فِه يَ وْمَ  فِّيَن وَ رَفَعَ الْتَ قَ  كَانَ مَعَ أمَهيْه الْمُؤْمه ى هُوَ وَ مُعَاوهيةَُ بهصه

ره قَ وْلههه إه  اَ صَوْتهَُ لهيُسْمهعَ أَصْحَابهَُ وَ اللَّهه لَْقَْ تُ لَنَّ مُعَاوهيةََ وَ أَصْحَابهَُ ثَُُّ يَ قُولُ فِه آخه نْهُ بِه اَ صَوْتهَُ وَ كُنْتُ قَرهيباً مه ُُ بِه  نْ شَاءَ اللَّهُ يَخْفه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, from a Sheykh from the sons of 
Udayy Bin Hatim, from his father,  

(It has been narrated) from his grandfather Udayy, and he was with Amir Al-
Momineenasws during hisasws wars, that Amir Al-Momineenasws said during the day 
heasws met Muawiya (in battle) at Siffeen, and the voices were raised by it for hisasws 
companions to hear: ‘By Allahazwj! Iasws will kill Muawiya and his companions’, then 
heasws was saying at the end of hisasws speech: ‘Allahazwj Willing’, lowering by it hisasws 
voice, and heasws was near to it’.  

 إهنَّ الْْرَْبَ خُدْعَةٌ وَ أنَاَ عهنْدَ الْمُؤْمهنهيَن فَ قُلْتُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّكَ حَلَفْتَ عَلَى مَا فَ عَلْتَ ثَُُّ اسْتَثْ نَ يْتَ فَمَا أرََدْتَ بهذَلهكَ فَ قَالَ لِه 
رُ كَذُوبٍ فأََرَدْتُ أنَْ أُحَرِّضَ أَصْحَابِه عَلَيْههمْ كَيْلَا يَ فْشَلُوا وَ كَيْ يطَْمَعُوا فهيههمْ فأَفَْ قَهُهُمْ يَ نْ غَ  اَ بَ عْدَ الْيَ وْمه إهنْ شَاءَ اللَّهُ ي ْ  تَفهعُ بِه

So I said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Youasws swore upon what youasws would do, then 
made the exclusion. So what did youasws intend by that?’ Heasws said to me: ‘The war 
is tricky, and Iasws am not a liar in the presence of the Momineen. So Iasws intended 
that Iasws exhort myasws companions against them, perhaps they would not be 
discouraged, and would be desirous regarding them. So the most understanding of 
them would benefit by if after today, Allahazwj Willing.  

لًا ليَِّناً لَعَلَّهُ يَ تَذكََّرُ أوَْ يَخْشى وَ قَدْ عَلهمَ وَ اعْلَمْ أنََّ اللَّهَ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ قاَلَ لهمُوسَى ) عليه السلام ( حَيْثُ أرَْسَلَهُ إهلََ فهرْعَوْنَ فَ قُولا لَهُ قَ وْ 
 أنََّهُ لَا يَ تَذكََّرُ وَ لَا يَخْشَى وَ لَكهنْ لهيَكُونَ ذَلهكَ أَحْرَصَ لهمُوسَى ) عليه السلام ( عَلَى الذَّهَابه .

And know, that Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise Said to Musaas when Heazwj Sent 
himas to Pharaohla: But speak to him gentle words, perhaps he would mind or 
fear [20:44], and Heazwj Knew that hela would neither mind nor fear, but that 
happened to be an encouragement for Musaas upon the going (to Pharaohla)’.4790  
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VERSES 45 - 50 

نَا أوَْ أَنْ يَطْغَىَٰ }   {45قاَلَا ربَ َّنَا إهن َّنَا نَْاَفُ أَنْ يَ فْرُطَ عَلَي ْ
They both said: ‘Our Lord! We fear that he may be excessive upon us or he 
would transgress’ [20:45] 

 {46إهنَّنيه مَعَكُمَا أَسََْعُ وَأرََىَٰ } ۚ  قاَلَ لَا تَاَفاَ 
He said: “Do not fear! I am with you both. I hear and I See” [20:46] 

بْ هُمْ  لْ مَعَنَا بَنيه إهسْرَائهيلَ وَلَا تُ عَذِّ نَاكَ بهآيةٍَ مهنْ  ۚ  فأَْتهيَاهُ فَ قُولَا إهنَّا رَسُولَا ربَِّكَ فأََرْسه ئ ْ قَدْ جه
 {47وَالسَّلَامُ عَلَىَٰ مَنه ات َّبَعَ الِْدَُىَٰ } ۚ  ربَِّكَ 

So, go to him and say: ‘We are two Rasools of your Lord, therefore send the 
Children of Israel with us and do not torment them. We have come to you with 
Signs from our Lord, and the greetings be upon one who follows the Guidance 
[20:47] 

يَ إهلَ  نَا أَنَّ الْعَذَابَ عَلَىَٰ مَنْ كَذَّبَ وَتَ وَلَََّٰ }إهنَّا قَدْ أوُحه    {48ي ْ
Surely it has been Revealed to us that the Punishment would be upon one who 
belies and turns back’ [20:48] 

 {49قاَلَ فَمَنْ ربَحكُمَا ياَ مُوسَىَٰ }
 He (Pharaoh) said, ‘And who is the Lord of you both, O Musa?’ [20:49] 

 {50قاَلَ ربَ حنَا الَّذهي أعَْطَىَٰ كُلَّ شَيْءٍ خَلْقَهُ ثَُُّ هَدَىَٰ }
He said: ‘Our Lord is the One Who Gave to everything its creation, then Guided 
it’ [20:50] 

يمَ  بْنه مَيْمُونٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ إهبْ راَهه
ءٌ مهنْ خَلْقه اللَّهه إهلاَّ وَ هُوَ  ءٍ خَلْقَهُ ثَُُّ هَدى قاَلَ ليَْسَ شَيْ  أعَْطى كُلَّ شَيْ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

 يُ عْرَفُ مهنْ شَكْلههه الذَّكَرُ مهنَ الْْنُْ ثَى 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Ibrahim Bin Maymoun, from Muhammad Bin Muslim who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: [20:50] 
Gave to everything its creation, then Guided it. Heasws said: ‘There is nothing from 
the creatures of Allahazwj except that it is recognised from its form, the male from the 
female’.  

 قُ لْتُ مَا يَ عْنيه ثَُُّ هَدى قاَلَ هَدَاهُ لهلنِّكَاحه وَ السِّفَاحه مهنْ شَكْلههه .

I said, ‘What is the Meaning of ‘then Guided it’?’ Heasws said: ‘Guided it to the 
marriage, but the adultery is from its (forbidden) form’.4791 

 

VERSES 51 - 54 

  {51قاَلَ فَمَا باَلُ الْقُرُونه الُْْولَََٰ }
He (Pharaoh) said, ‘So what is the state of the former generations?’ 

لح رَبِِّ وَلَا يَ نْسَى } ۚ  قاَلَ عهلْمُهَا عهنْدَ رَبِِّ فِه كهتَابٍ    {52لَا يَضه
He said: ‘Its knowledge is with My Lord in a Book. Neither does my Lord Err 
nor does He Forget [20:52] 

الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ مَهْدًا وَسَلَكَ لَكُمْ فهيهَا سُبُلًا وَأنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََخْرَجْنَا بههه 
 {53 }أزَْوَاجًا مهنْ نَ بَاتٍ شَتَََّّٰ 

He Who Made the earth an expanse for you and Made pathways for you 
therein, and Sent down water from the sky, so He Extracts by it pairs from 
species of vegetation [20:53] 

ُولِه الن ح  ۚ  كُلُوا وَارْعَوْا أنَْ عَامَكُمْ  لهكَ لَْياَتٍ لْه  {54هَىَٰ }إهنَّ فِه ذََٰ
Eat and pasture your cattle. Surely in that are Signs for the possessors of 
intellect [20:54] 

حدثنا على بن اسَاعيل عن ابى عبد الله البرقى عن الْسن بن مُّبوب عن على بن رياب عن عمار بن مروان عن ابى عبد الله فِ 
 قال نحن والله اولَ النهى قلت ما معنى اولَ النهى قوله تعالَ ان فِ ذلك لايات لاولَ النهى 

It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Ali Bin Rayaab, from Amaar Bin Marwaan, who has narrated: 
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Abu Abdullah regarding the Words of the Exaltedazwj: Surely in that are Signs for 
the possessors of intellect [20:54]. Heasws said: ‘By Allahazwj, weasws are the 
possessors of intellect [20:54]’. I said, ‘What is the meaning of ‘the possessors of 
intellect [20:54]?’  

قال ما اخبر الله رسوله مما يكون من بعده من ادعاء فلان الخلافة والقيام بِا والاخر من بعده و الثالث من بعدهُا وبنى امية 
فاخبر النبِ صلى الله عليه وآله عليا عليه السلام فان ذلك كما اخبر الله رسوله كما اخبر رسوله عليا عليه السلام وكما انتهى الينا 

 كون من بعده من الملك فِ بنى امية وغيْهم من على فيما ي

Heasws said: ‘What Allahazwj Informed Hisazwj Rasoolsaww of what is to transpire after 
himsaww regarding the claim to the Caliphate by so and so (Abu Bakr) and the 
establishment it, and the other one (Umar) after him, and the third one (Usmaan) 
after those two, and the Clan of Umayya. The Prophetsaww informed Aliasws. That is 
just as Allahazwj had Informed Hisazwj Rasoolsaww, and just as Hisazwj Rasoolsaww had 
informed Aliasws, and just as it ended up with usasws from Aliasws, as to who will be the 
king in the clan of Umayya and others. 

فنحن اولَ النهى الذين انتهينا الينا علم هذا كله فصبرنا لامر الله ونحن قوام الله على خلقه وخزانه على دينه نْزنه ونستره ونكتم 
 فِ الِجرة وجهاد المشركين به من عدونا كما كتم رسول الله صلى الله عليه وآله حتَّ اذن له 

Weasws are possessors of intellect, with whomasws this knowledge ended up with, all 
of it. Weasws are patient on the Command of Allahazwj, and weasws are the Custodians 
of Allahazwj on Hisazwj creatures, and Hisazwj Treasurers on Hisazwj Religion. Weasws 
safeguard it, and weasws veil it, and weasws conceal it from ourasws enemies just as the 
Rasool Allahsaww had concealed it until hesaww got the Permission in the migration 
(Hijrah) and fought against the Polytheists.  

فنحن على منهاج رسول الله صلى الله عليه وآله حتَّ يأذن الله باظهار دينه بالسيف ويدعو الناس إليه وليضربِم عليه عودا كما 
 ِربِم رسول الله صلى الله عليه وآله بداء. 

Weasws are on the same lines as Rasool Allahsaww until Allahazwj Gives the Permission 
to manifest (enforce) Hisazwj Religion with the sword, and he (Al-Mahdiasws) would call 
the people to Himazwj, and heasws would go to them with a promise just as the Rasool 
Allahsaww had done so in the beginning’.4792 

سُلَيْمَانَ بْنه عَمْروٍ النَّخَعهيِّ قاَلَ: وَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ بْنُ سَيْفٍ   مههْراَنَ عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ  عَنْ إهسَْعَهيلَ بْنه   فِه أُصُوله الْكَافِه عَنْهُ 
يهه عَلهيٍّ عَنْ سُلَيْمَانَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ ثَُُّ قاَلَ: وَ بهإهسْنَادههه  ح عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قَ عَنْ أَخه الَ النَّبِه
يَاركَُمْ أوُلُوا الن حهَى قهيلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ مَنْ أوُلُوا الن حهَى؟   صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ خه

In Usool Al Kai, from him (Al Kulayni), from Ismail Bin Mihran, from Sayf Bin Ameyra, from Suleyman 
Bin Amro Al Nakhaie, from Al Husayn Bin Sayf, from his brother Ali, from Suleyman, from the one who 
mentioned it,  
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‘From Abu Ja’farasws. Then he said, ‘And by his chain from Abu Ja’farasws having said: 
‘The Prophetsaww said: ‘The best of you all are the possessors of intellect [20:54]’. 
It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who are the possessors of intellect [20:54]?’ 

، وَ الْبَ رَرةَُ بهالْْمَُّهَ  لَةه الَْْرْحَامه ، وَ اته وَ الْْباَءه، وَ قاَلَ: هُمْ أوُلُوا الَْْخْلَاقه الَْْسَنَةه وَ الَْْحْلَامه الرَّزهينَةه وَ صه الْمُتَ عَاههدهينَ لهلْفُقَراَءه وَ الْهْيْاَنه
، وَ يُصَلحونَ وَ النَّاسُ نهيَامٌ غَافهلُونَ.  يطُْعهمُونَ الطَّعَامَ، وَ يُ فْشُونَ السَّلَامَ فِه الْعَالَهَ

Hesaww said: ‘They are the ones which the excellent morals and the original dreams, 
and the maintainers of the relationships, and the righteous with the mothers and the 
fathers, and the contributors to the poor and the neighbours, and the feeders of the 
meals, and disclosers of the greetings in the world, and they are praying Salat while 
the people are sleeping oblivious’’.4793 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى 
ُولِه النحهى. قال: هم الْئمة من آل مُّمد )عليهم السلام(، و ما »  بن جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لْه

 «.كان فِ القرآن مثلها

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, regarding the 
Words of the Exalted: Surely in that are Signs for the possessors of intellect 
[20:54]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws from the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and whatever was in the Quran, is similar to it’.4794 

 

VERSE 55 

هَا خَلَقْنَاكُمْ  ن ْ هَا نُْْرهجُكُمْ تاَرةًَ أُخْرَىَٰ }مه ن ْ  {55وَفهيهَا نعُهيدكُُمْ وَمه
From it We Created you and into it We will Return you, and from it We will 
Extract you once again [20:55] 

يمَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ مَُُّ  يْ لَمهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ إهبْ راَهه مَّده بْنه سُليَْمَانَ الدَّ
ْنِه عَنه الْمَيِّته لَهَ ي ُ  رُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قَالَ أَخْبره الَ لهَُ أبَوُ غَسَّلُ غُسْلَ الْْنََابةَه فَ قَ دَخَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ قَ يْسٍ الْمَاصه

كَُ   جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( لَا أخُْبره

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Is’haq, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami, 
from his father,  

                                                           
4793
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said, ‘Abdullah Bin Qays Al-
Masir came over to Abu Ja’farasws and he said, ‘Inform me about the deceased, why 
does he have to be washed with a washing for the sexual impurity?’ So Abu 
Ja’farasws said to him: ‘Iasws will not inform you’.  

َُ الشِّيعَةه ف َ  بَادَتههه قَالَ لَهُ الْعَجَبُ لَكُمْ ياَ مَعْشَرَ الشِّيعَةه تَ وَلَّيْتُمْ هَذَا الرَّجُلَ وَ أطَعَْتُمُوهُ وَ لَوْ دَعَاكُمْ إهلََ عه فَخَرجََ مهنْ عهنْدههه فَ لَقهيَ بَ عْ
 ءٌ  لََْجَبْتُمُوهُ وَ قَدْ سَألَْتُهُ عَنْ مَسْألََةٍ فَمَا كَانَ عهنْدَهُ فهيهَا شَيْ 

So he went out from hisasws presence and met one of hisasws Shias and he said, ‘I 
wonder at you, O group of Shias. You are in the Wilayah of this manasws and obeying 
himasws, and if heasws were to invite you to worship himasws, you would respond to 
himasws; and I had asked himasws a question, but there was nothing with himasws with 
regards to it!’  

اَ  كَُ بِه هَا فَ قَالَ لَا أخُْبره  فَ لَمَّا كَانَ مهنْ قاَبهلٍ دَخَلَ عَلَيْهه أيَْضاً فَسَألََهُ عَن ْ

So when it was in the future, he (again) went over to himasws and asked himasws about 
it, and heasws said: ‘Iasws will not inform you with it’.  

مُوَالَاتَكَ إهيَّاهُمْ وَ لَعْنَتِه وَ التَّبَ رِّيَ مهنيِّ فإَهذَا  فَ قَالَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ قَ يْسٍ لهرَجُلٍ مهنْ أَصْحَابههه انْطلَهقْ إهلََ الشِّيعَةه فاَصْحَب ْهُمْ وَ أَظْههرْ عهنْدَهُمْ 
لُوكَ عَلَى مَُُّمَّده بْنه عَله كَا َ نَ وَقْتُ الَْْجِّ فَأْتهنيه حَتََّّ أدَْفَعَ إهليَْكَ مَا تََُجح بههه وَ سَلْهُمْ أنَْ يدُْخه رْتَ إهليَْهه فاَسْألَْهُ عَنه الْمَيِّته لَه يٍّ فإَهذَا صه

 يُ غَسَّلُ غُسْلَ الْْنََابةَه 

Then Abdullah Bin Qays said to a man from his companions, ‘Go to the Shias and be 
their companions, and display your Wilayah with them in their presence and curse 
me and disavow from me. So when it would be the time for Hajj, come over to me 
and I shall hand over to you (the expense money) what you would need for it, and 
ask them that they should let you go to Muhammadasws Bin Aliasws. So when you 
arrive to himasws, ask himasws about the deceased, why does he has to be washed 
with a washing for the sexual impurity’.  

مه فَ نَظرََ إهلََ دهينه الْقَوْمه فَ قَبهلَهُ بهقَبُولههه وَ كَتَمَ ابْنَ قَ يْ فاَنْطلََقَ الرَّجُلُ إهلََ ا سٍ أمَْرهَُ مَخاَفةََ أنَْ يُحْرَمَ الَْْجَّ لشِّيعَةه فَكَانَ مَعَهُمْ إهلََ وَقْته الْمَوْسه
الْمَدهينَةه قاَلَ لَهُ أَصْحَابهُُ تَلََّفْ فِه الْمَنْزهله حَتََّّ نذَْكُرَكَ لَهُ وَ نَسْألَهَُ فَ لَمَّا كَانَ وَقْتُ الَْْجِّ أتَاَهُ فَأَعْطاَهُ حَجَّةً وَ خَرجََ فَ لَمَّا صَارَ به 

 لهيَأْذَنَ لَكَ 

So the man went to the Shias, and was with them until the time of the season (of 
Hajj). He looked at the Religion of the group and accepted it with its acceptance, and 
concealed the matter from Ibn Qays fearing that he would prevent the Hajj (not pay 
for it). So when it was the time for the Hajj, he went over to him, and he gave him 
(the expenses for) Hajj, and he went out. When he arrived in Al-Medina, his 
companions said to him, ‘Stay behind in the house until we mention you to himasws, 
and we ask him for permission for you’.  
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َُ مَنْ  فَ لَمَّا صَارُوا إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ لَِمُْ  بُكُمْ مَا أنَْصَفْتُمُوهُ قاَلُوا لََْ نَ عْلَمْ مَا يُ وَافهقُكَ مهنْ ذَلهكَ فأََمَرَ بَ عْ أيَْنَ صَاحه
ممهَّا كُنْتَ فهيهه قَ بْلُ فَ قَالَ تَ فهيهه الْيَ وْمَ حَضَرَ أنَْ يأَْتهيَهُ بههه فَ لَمَّا دَخَلَ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ لهَُ مَرْحَباً كَيْفَ رأَيَْتَ مَا أنَْ 

 ءٍ  ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه لََْ أَكُنْ فِه شَيْ 

So when they arrived to Abu Ja’farasws, heasws said to them: ‘Where is your 
companion? You have not been just to him’. They said, ‘We did not know what 
yourasws acceptance would be from that’. So heasws ordered one of those present that 
he should come with him. So when he came over to Abu Ja’farasws, heasws said to 
him: ‘Welcome! How is your view of what you are in today, from what you were in 
beforehand?’ So he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I wasn’t in anything 
(before)’.  

َنَّ الَْْقَّ ثقَه  َنَّ سَائهرَ فَ قَالَ صَدَقْتَ أمََا إهنَّ عهبَادَتَكَ يَ وْمَئهذٍ كَانَتْ أَخَفَّ عَلَيْكَ مهنْ عهبَادَتهكَ الْيَ وْمَ لْه يعَتهنَا لْه يلٌ وَ الشَّيْطاَنَ مُوكََّلٌ بهشه
رُ قَ بْلَ أنَْ تَسْألََنيه عَنْهُ وَ أُصَ النَّاسه  اَ قاَلَ لَكَ ابْنُ قَ يْسٍ الْمَاصه كَُ بِه ي ِّرُ الْْمَْرَ فِه تَ عْرهيفههه إهيَّاهُ إهليَْكَ إهنْ قَدْ كَفَوْهُ أنَْ فُسَهُمْ إهنِِّ سَأُخْبره

هُْ  ئْتَ لََْ تُْبره ئْتَ أَخْبَ رْتهَُ وَ إهنْ شه  شه

So heasws said: ‘You speak the truth. As for your worship in those days, it was lighter 
upon you than your worship today, because the truth is heavy, and the Satan la is 
allocated with ourasws Shias, because as for the rest of the people, hela has sufficed 
with their selves. Iasws shall be informing you with what Ibn Qays Al-Masir said to you, 
before you even ask measws about it; and relating the matter in presenting it to him, it 
is up to you, if you so desire it, inform him, and if you so desire, do not inform him.  

قهيَن فإَهذَا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ خَلْقاً أمََرَهُمْ فَأَخَذُوا مهنَ الت حرْبةَه الَّتِه قاَلَ فِه كه  إهنَّ اللَّهَ  تَابههه مهنْها خَلَقْناكُمْ وَ فهيها نعُهيدكُُمْ وَ تَ عَالََ خَلَقَ خَلاَّ
نْها نُْْرهجُكُمْ تارةًَ أخُْرى فَ عَجَنَ النحطْفَةَ بهتهلْكَ الت حرْبةَه الَّ  لَةً مه مَ أرَْبعَهيَن ليَ ْ هَا بَ عْدَ أنَْ أَسْكَنَ هَا الرَّحه ن ْ  تِه يَخْلُقُ مه

Allahazwj the Exalted, Created creators. So whenever Heazwj Intends to create a 
creature, Heazwj Commands them. So they take from the dust which Allahazwj has 
Spoken on in Hisazwj Book: From it We Created you and into it We will Return 
you, and from it We will Extract you once again [20:55]. So the seed is kneaded 
with that dust which he would be created from after having settled in the womb for 
forty nights.  

َُ أوَْ فإَهذَا تَمَّتْ لََِ  اَ يرُهيدُ مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُْ ثَى أبَْ يَ أَسْوَدَ فإَهذَا خَرَجَته الرحوحُ مهنَ الْبَدَنه ا أرَْبَ عَةُ أَشْهُرٍ قاَلُوا ياَ رَبِّ نَْْلُقُ مَا ذَا فَ يَأْمُرُهُمْ بِه
نْهُ كَائهناً مَا كَانَ صَغهيْاً أوَْ    كَبهيْاً ذكََراً أوَْ أنُْ ثَى فلَهذَلهكَ يُ غَسَّلُ الْمَيِّتُ غُسْلَ الْْنََابةَه خَرَجَتْ هَذههه النحطْفَةُ بهعَيْنههَا مه

Then, when four months are completed for him, they are saying: ‘O Lordazwj! What is 
that to be?’ So Heazwj is Commanding them with whatever Heazwj so Intends, whether 
a male or a female, white or black. So when the soul comes out from the body, this 
exact seed comes out from it, as it was before, from the young or old, male or 
female. Thus, it is due to that, the deceased is washed with a washing for the sexual 
impurity’.  

ذََا أبَدَاً فَ قَالَ ذَلهكَ  رَ بِه ُ ابْنَ قَ يْسٍ الْمَاصه   إهليَْكَ .فَ قَالَ الرَّجُلُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه لَا وَ اللَّهه مَا أُخْبره
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So the man said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! No, by Allahazwj! I will not inform Ibn 
Qays Al-Masir with this, ever!’ So heasws said: ‘That is up to you’.4795  

 

VERSES 56 - 79 

  {56وَلَقَدْ أرَيَْ نَاهُ آياَتهنَا كُلَّهَا فَكَذَّبَ وَأَبَىَٰ }
And We had Showed him (Pharaoh) Our Signs, all of them, but he belied and 
refused [20:56] 

ئْتَ نَا  حْرهكَ ياَ مُوسَىَٰ }قاَلَ أَجه نَا بهسه هِ   {57لهتُخْرهجَنَا مهنْ أرَْ
He said, ‘Did you come to us in order to throw us out from our land by your 
sorcery, O Musa? [20:57] 

نَكَ مَوْعهدًا لَا نُْْلهفُهُ نَحْنُ  نَ نَا وَبَ ي ْ ثْلههه فاَجْعَلْ بَ ي ْ حْرٍ مه وَلَا أنَْتَ مَكَاناً سُوًى  فَ لَنَأْتهيَ نَّكَ بهسه
{58} 

But we can (also) come with sorcery similar to it, therefore make an 
appointment to be between us and you. Neither will be break it nor should you, 
in an even place’ [20:58] 

ُِحًى }قاَلَ مَوْعهدكُُمْ يَ وْمُ الزِّينَةه وَأَنْ يحُْ   {59شَرَ النَّاسُ 
He (Musa) said: ‘Your appointment is for the day of the Festival and let the 
people be gathered at forenoon’ [20:59] 

  {60فَ تَ وَلَََّٰ فهرْعَوْنُ فَجَمَعَ كَيْدَهُ ثَُُّ أتََىَٰ }
So Pharaoh turned around and gathered his plan, then came [20:60] 

تَكُمْ بهعَذَابٍ  وَقَدْ خَابَ مَنه افْ تَ رَىَٰ  ۚ  قاَلَ لَِمُْ مُوسَىَٰ وَيْ لَكُمْ لَا تَ فْتَ رُوا عَلَى اللَّهه كَذهباً فَ يُسْحه
{61} 

Musa said to them: ‘Woe be unto you! Do not fabricate a lie upon Allah for He 
would Destroy you all with Punishment, and the one who fabricates would be 
disappointed’ [20:61] 
                                                           
4795
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نَ هُمْ وَأَسَرحوا النَّجْوَىَٰ }  {62فَ تَ نَازَعُوا أمَْرَهُمْ بَ ي ْ
So they disputed about their matter between them and kept the consultations a 
secret [20:62] 

رَانه يُ  ذَانه لَسَاحه اَ وَيَذْهَبَا بهطَرهيقَتهكُمُ الْمُثْ لَىَٰ قاَلُوا إهنْ هََٰ حْرههُه كُمْ بهسه هِ رهيدَانه أَنْ يُخْرهجَاكُمْ مهنْ أرَْ
{63}  

They said, ‘These two are both magicians intending to throw us out from our 
land by their sorcery, and do away with your best traditions [20:63] 

  {64وَقَدْ أفَْ لَحَ الْيَ وْمَ مَنه اسْتَ عْلَىَٰ } ۚ  عُوا كَيْدكَُمْ ثَُُّ ائْ تُوا صَفًّا فأََجَهْ 
Therefore gather your plans, then come in rows, and the one who is 
uppermost today would have succeeded’ [20:64] 

  {65نَكُونَ أَوَّلَ مَنْ ألَْقَىَٰ } قاَلُوا ياَ مُوسَىَٰ إهمَّا أَنْ تُ لْقهيَ وَإهمَّا أَنْ 
They said, ‘O Musa! Either you cast of we should happen to be the first ones to 
cast’ [20:65] 

حْرهههمْ أنَ َّهَا تَسْعَىَٰ } ۚ  قاَلَ بَلْ ألَْقُوا  ي حهُمْ يُخيََّلُ إهليَْهه مهنْ سه بَالُِمُْ وَعهصه   {66فإَهذَا حه
He said: ‘But, (you) cast’. Then their ropes and their staffs - it was imaged to 
him from their sorcery that these were on account of their sorcery as if they 
were moving swiftly [20:66] 

يفَةً مُوسَىَٰ } هه خه   {67فأََوْجَسَ فِه نَ فْسه
So Musa conceived fear within himself [20:67] 

  {68قُ لْنَا لَا تََفْ إهنَّكَ أنَْتَ الَْْعْلَىَٰ }
We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68] 

رٍ  ۚ  وَألَْقه مَا فِه يَهَينهكَ تَ لْقَفْ مَا صَنَ عُوا  اَ صَنَ عُوا كَيْدُ سَاحه رُ حَيْثُ  ۚ  إهنََّّ وَلَا يُ فْلهحُ السَّاحه
 {69}أتََىَٰ 
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And cast what is in your right hand, it shall devour what they made up! But 
rather, they are making an illusion of a magician, and the magician will not 
succeed wherever he comes from” [20:69] 

  {70ارُونَ وَمُوسَىَٰ }فأَلُْقهيَ السَّحَرَةُ سُجَّدًا قاَلُوا آمَنَّا بهرَبِّ هَ 
And the magicians fell down in Sajdah saying, ‘We believe in the Lord of 
Haroun and Musa!’ [20:70] 

فَلََقَُطِّعَنَّ أيَْدهيَكُمْ  ۚ  إهنَّهُ لَكَبهيْكُُمُ الَّذهي عَلَّمَكُمُ السِّحْرَ  ۚ  قاَلَ آمَنْتُمْ لَهُ قَ بْلَ أَنْ آذَنَ لَكُمْ 
لَافٍ وَلَُْصَلِّبَ نَّكُمْ فِه جُذُوعه النَّخْله وَلتََ عْلَمُنَّ أيَ حنَا أَشَدح عَذَاباً وَأبَْ قَىَٰ }وَ    {71أرَْجُلَكُمْ مهنْ خه

He (Pharaoh) said, ‘You are professing belief to him before I permitted for you 
all? He is your elder who taught you all the magic. Therefore, I will cut off your 
hand and your legs from opposite sides, and I will crucify you in a palm trunk, 
and you will come to know which of us is more severe and more lasting in 
punishing’ [20:71] 

هُ مَا أنَْتَ قاَضٍ  ۚ  نَ الْبَ ي ِّنَاته وَالَّذهي فَطَرَناَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْثهرَكَ عَلَىَٰ مَا جَاءَناَ مه  اَ  ۚ  فاَقْ إهنََّّ
نْ يَا } ذههه الْْيََاةَ الدح   {72تَ قْضهي هََٰ

They said, We will never prefer you over what we came from the proofs and 
which we originated, so you judge whatever you (want to) judge. But rather, 
you will judge (only for) the life of the world [20:72] 

رٌ وَأبَْ قَىَٰ } ۚ  إهنَّا آمَنَّا بهرَب ِّنَا لهيَ غْفهرَ لنََا خَطاَياَناَ وَمَا أَكْرَهْتَ نَا عَلَيْهه مهنَ السِّحْره   {73وَاللَّهُ خَي ْ
Surely we believe in our Lord, for Him to Forgive (our sins) for us, and 
whatever you compelled us upon, from the sorcery, and Allah is Better and 
more Lasting’ [20:73] 

  {74إهنَّهُ مَنْ يأَْته ربََّهُ مُُْرهمًا فإَهنَّ لَهُ جَهَنَّمَ لَا يََوُتُ فهيهَا وَلَا يَحْيَىَٰ }
Surely, one who come to his Lord as a criminal, then for him would be Hell. 
Neither will he die therein, nor live [20:74] 

اَته فأَُولََٰئهكَ لَِمُُ الدَّرَجَاتُ الْعُلَىَٰ } نًا قَدْ عَمهلَ الصَّالْه   {75وَمَنْ يأَْتههه مُؤْمه
And one who come to him as a Momin, having done righteous deeds, then 
they, for them would be high ranks [20:75] 
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ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا  لهكَ جَزاَءُ مَنْ تَ زكََّىَٰ } ۚ  جَنَّاتُ عَدْنٍ    {76وَذََٰ
Gardens of Eden, beneath which the rivers flow, being eternally therein. And 
that is a Recompense of the one who purified himself [20:76] 

رهبْ لَِمُْ طَرهيقًا فِه الْبَحْره يَ بَسًا لَا تَاَفُ دَركًَ  ِْ نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ أَنْ أَسْره بهعهبَادهي فاَ ا وَلَقَدْ أوَْحَي ْ
  {77وَلَا تَْشَىَٰ }

And We had Revealed unto Musa: “Travel with My servants, and strike a dry 
pathway or them in the sea. Do not fear of being overtaken, nor be scared” 
[20:77] 

يَ هُمْ } يَ هُمْ مهنَ الْيَمِّ مَا غَشه نُُودههه فَ غَشه  {78فأَتَْ بَ عَهُمْ فهرْعَوْنُ بجه
And Pharaoh pursued them with his armies, and they were overwhelmed from 
the sea what overwhelmed them [20:78] 

َِلَّ فهرْعَوْنُ قَ وْمَهُ وَمَا هَدَىَٰ }  {79وَأَ
And Pharaoh led his people astray and did not guide [20:79] 

فلما أصبح بعث فِ المدائن حاشرين، مدائن مصر كلها، و جَعوا ألف ساحر، و اختاروا من الْلف مائة، و من المائة ثمانين، 
فرعون: قد علمت أنه ليس فِ الدنيا أسحر منا، فإن غلبنا موسى فما يكون لنا عندك؟ قال: إهنَّكُمْ إهذاً لَمهنَ فقال السحرة ل

 الْمُقَرَّبهيَن عندي، أشارككم فِ ملكي. 

So when it was the morning, hela sent heralds in the city, all of the cities of Egypt, 
and gathered together a thousand magicians, who had been chosen from a hundred 
thousand, and from the hundred, hela chose eighty. The magicians said to Pharaohla, 
‘Youla very well know that there are no magicians in the world who are better than us, 
so if we were to overcome Musaas, what would be for us, from youla?’ Hela said: He 
said, ‘Yes, and you will then be from the ones of proximity’ [26:42], Ila shall 
share with you all from myla kingdom’.  

بل الْيلة، و آمنا به، و صدقناه. قالوا: فإن غلبنا موسى، و أبطل سحرنا، علمنا أن ما جاء به ليس من قبل السحر، و لا من ق
 «.فقال فرعون: إن غلبكم موسى، صدقته أنا أيضا معكم، و لكن أجَعوا كيدكم، أي حيلتكم

They said, ‘But if Musaas were to overcome us, and invalidate our magic, we would 
know that what heas has come with, there is no magic before it, nor is there any 
excuse before it, and we would believe in himas, and ratify himas’. So Pharaohla said, 
‘If Musaas were to overcome you, Ila would also ratify himas along with you all, but 
form a consensus on your plans, i.e. what you all would be doing’.   
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و كان موعدهم يوم عيد لِم، فلما ارتفع النهار من ذلك اليوم، جَع فرعون الخلق، و السحرة، و كانت له قبة طولِا فِ »قال: 
السماء ثمانون ذراعا، و قد كانت كسيت بالْديد و الفولاذ المصقول، فكانت إذا وقعت الشمس عليها، لَ يقدر أحد أن ينظر 

 الشمس، و جاء فرعون و هامان، و قعدا عليها ينظران،  إليها، من لمع الْديد، و وهج

And the day came which had been promised to them (for the contest). So when the 
day rose, Pharaohla gathered the creatures, and the magicians, and hela had for 
himselfla a tall dome, the length of eighty cubits, which had been covered with iron 
and polished steel. And whenever the sun shone upon it, it was not possible for 
anyone to be able to look towards it, due to the reflection of the iron from the 
brightness of the sun. Pharaohla and Haman came up and sat upon it, overlooking 
everything.  

و أقبل موسى ينظر إلَ السماء، فقالت السحرة لفرعون: إنا نرى رجلا ينظر إلَ السماء، و لن يبلغ سحرنا إلَ السماء، و 
 ِمنت السحرة من فِ الْرض.

And Musaas came up and looked at the sky. So the magicians said to Pharaohla, ‘We 
see a man who is looking at the sky, and our magic does not reach to the sky, and 
we can ensure the magic upon the ones in the earth’.  

ي َّهُمْ فأقبلت  فقالوا لموسى: إهمَّا أَنْ تُ لْقهيَ وَ إهمَّا أَنْ نَكُونَ نَحْنُ الْمُلْقهيَن قال لِم بالَِمُْ وَ عهصه موسى: ألَْقُوا ما أنَْ تُمْ مُلْقُونَ فأَلَْقَوْا حه
 تضطرب، و صالت مثل الْيات، و هاجت، فقالوا: بهعهزَّةه فهرْعَوْنَ إهنَّا لنََحْنُ الْغالهبُونَ. 

So they said to Musaas: They said, ‘O Musa! Either you cast of we should 
happen to be the first ones to cast’ [20:65] Musa said to them: ‘Cast whatever 
you would be casting!’ [26:43] So they cast down their ropes and their sticks 
[26:44]. These started shaking and wriggling like the excited snakes, and they said, 
‘By the Might of Pharaoh, surely for us would be the overcoming!’ [26:44]. 

ا فهال الناس ذلك، فأوجس فِ نفسه خيفة موسى، فنودي: لا تََفْ إهنَّكَ أنَْتَ الَْْعْلى وَ ألَْقه ما فِه يَهَينهكَ تَ لْقَفْ ما صَن َ  عُوا إهنََّّ
رُ حَيْثُ أتَى. رٍ وَ لا يُ فْلهحُ السَّاحه  صَنَ عُوا كَيْدُ ساحه

The people were shocked at that, So Musa conceived fear within himself [20:67] 
Weazwj Called out: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68] And 
cast what is in your right hand, it shall devour what they made up! But rather, 
they are making an illusion of a sorcerer, and the sorcerer will not succeed 
wherever he comes from” [20:69]. 

عت شدقها الْعلى على رأس قبة  فألقى موسى عصاه، فذابت فِ الْرض مثل الرصاص، ثُ طلع رأسها، و فتحت فاها، و وِ
بالِا، و غلب كلهم، و انِزم الناس حين رأوها، و فرعون، ثُ دارت، و أرخت شفتها السفلى، و التقمت عصي السحرة، و ح

 عظمها، و هولِا، مما لَ تر العين، و لا وصف الواصفون مثله قبل، 

So Musaas cast hisas staff, and it melted into the ground like the lead, then emerged 
its head, and opened its mouth, and placed its jaw on the top of the dome of 
Pharaohla. Then it lowered itself, and it swallowed up all of the sticks and ropes of 
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the magicians. And the defeated people, when they saw it, they magnified it, for the 
eyes had never seen the like of it before, nor had any description of the describers 
had ever described it before.  

فأحدث  -قال -و امرأة و صبِ، و دارت على قبة فرعون فقتل فِ الِزيَة، من وطء الناس بعضهم بعضا، عشرة آلاف رجل
 فرعون و هامان فِ ثيابِما، و شاب رأسهما، و غشي عليهما من الفزع.

There was a stampede from the people, which killed four thousand men and women 
and children. And it turned towards the dome of Pharaohla – and Pharaohla and 
Haman had wetted their clothes, and had been overwhelmed from the panic.4796 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( وعن معمر بن راشد قال: سَعت ابا عبد الله عليه السلام يقول: أتى يهودى إلَ رسول الله 
يهودى ما حاجتك ؟ فقال: أنت أفضل ام موسى بن عمران النبِ صلى الله عليه وآله فقام بين يديه يحد النظر إليه فقال: يا 

 الذى كلمه الله عزوجل، وأنزل عليه التوراة، والعصاء، وفلق له البحر وأظله بالغمام ؟

In the book Al-Ihtijaj Al-tabarsy, and from Moamar Bin Rashid who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A Jew came up to Rasool-Allahsaww and stood in 
front of himsaww, blocking hissaww view. So hesaww said: ‘O Jew, what is your need?’ 
He said, ‘Are yousaww higher or Musaas Bin Imranas, the Prophetas whom Allahazwj 
Mighty and Majestic Spoke to, and Revealed the Torah unto himas, and the Staff, 
and Parted for himas the sea, and Shaded himas with the clouds?’  

كانت توبته   فقال له النبِ صلى الله عليه وآله: انه يكره للعبد أن يزكى نفسه ولكني أقول: ان آدم عليه السلام لما أصاب الخطيئة
 ان قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد و آل مُّمد لما غفرت لَ فغفر الله له،

So the Prophetsaww said to him: ‘Heazwj Dislikes that the servant should attribute purity 
to himself, but, Isaww say that when Adamas made the error, repented by saying: ‘O 
Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. So when Isaww (agreed) to hisas Forgiveness, therefore Allahazwj 
Forgave himas. 

مد لما أنُيتني من الغرق فنجاه الله وان نوحا عليه السلام لما ركب السفينة وخاف الغرق قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد وآله مُّ
 عزوجل 

And when Noahas sailed in the ship and feared the drowning, heas said: ‘Our 
Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. So when Isaww (agreed) to save himas from the drowning, therefore 
Allah azwj Mighty and Majestic Saved himas’. 

وان ابراهيم عليه السلام لما القى فِ النار قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد وآل مُّمد لما انُيتنى منها، فجعلها الله عليه بردا 
 وسلاما 
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And when Ibrahimas was flung into the fire, heas said: ‘Our Allahazwj! Ias ask Youazwj for 
the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’. So when Isaww 
(agreed) for hissaww rescue, therefore Allahazwj Made it (fire) to be cool and safe for 
himas’. 

نفسه خيفة قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد وآله مُّمد لما آمنتني، قال الله وان موسى عليه السلام لما القى عصاه وأوجس فِ 
 عزوجل: " لا تف انك انت الاعلى " 

And when Musaas struck hisas staff (in the sea), heas felt fear within himselfas, said: 
‘Our Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. When Isaww (agreed) for hisas security, Allahazwj Mighty and Majestic 
Said: We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68]. 

نفعته النبوة، يا يهودى و من ذريتِ المهدى إذا خرج يا يهودى ان موسى لو أدركني ثُ لَ يؤمن بى وبنبوتى ما نفعه ايَانه شيئا، ولا 
 نزل عيسى بن مريم عليه السلام لنصرته فقدمه ويصلى خلفه.

O Jew! If Musaas came to know mesaww, then did not believe in mesaww and mysaww 
Prophet-hood, hisas Eman would not benefit himas for anything, nor would the 
Prophet-hood have benefitted himas. O Jew! And from mysaww descendants is Al-
Mahdiasws. When heasws comes out, Isaas Bin Maryamas would descend to himasws for 
hisasws help. So heasws would proceed to pray Salat, and heas would pray Salat behind 
himasws’.4797 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر الْسدي، عن مُّمد بن إسَاعيل  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
البرمكي، قال: حدثنا عبد الله بن أحمد الشامي، قال: حدثنا إسَاعيل بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله الصادق )عليه 

عمران )عليه السلام(، لما رأى حبالِم و عصيهم، كيف أوجس فِ نفسه خيفة، و لَ يوجسها إبراهيم السلام( عن موسى، بن 
ع فِ المنجنيق و قذف به على النار؟  )عليه السلام( حين وِ

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Muhammad Bin Ja’far Al Asady, 
from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Abdullah Bin Ahmad Al Shamy, from Ismail Bin Al 
Fazal Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Al-Sadiqasws about Musa Bin Imranas, when heas saw their 
(magician’s) ropes and their staffs, how did heas conceive fear within himselfas, and 
Ibrahimas did not conceive it when heas was placed in the catapult and flung upon the 
fire?’  

ع فِ المنجنيق، كان مستندا إلَ ما فِ صلبه من أنوار حجج الله عز و »فقال )عليه السلام(:  إن إبراهيم )عليه السلام( حين وِ
 «.لك أوجس فِ نفسه خيفة، و لَ يوجسها إبراهيم )عليه السلام(جل، و لَ يكن موسى )عليه السلام( كذلك، فلذ

So heasws said: ‘When Ibrahimas was placed in the catapult, it was assigned to what 
was in his ribs from the lights of the Divine Authorities of Allahazwj Mighty and 
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Majestic, and it had not been like that for Musaas. Thus it is for that reason that heas 
conceived fear within himselfas, and Ibrahimas did not conceive it’.4798   

فقام يوشع بن نون، فقال لموسى: يا رسول الله، ما أمرك ربك؟ قال: بعبور البحر. فاقتحم يوشع فرسه فِ الماء، فأوحى الله إلَ 
، أي كالْبل العظيم،  موسى: أنَه  رهبْ بهعَصاكَ الْبَحْرَ، فضربه فاَنْ فَلَقَ فَكانَ كُلح فهرْقٍ كَالطَّوْده الْعَظهيمه ِْ  ا

Yoshuaas Bin Noonas stood up and said to Musaas: ‘O Rasool-Allahas! What is the 
Command of youras Lordazwj?’ Heas said: ‘To cross over the sea’. Yoshuaas entered 
hisas horse into the water, and Allahazwj Revealed unto Musaas: So We Revealed 
unto Musa: “Strike the sea with your staff!” So it parted, and each part was like 
a huge mountain [26:63]. 

عشر طريقا، فأخذ كل سبط منهم فِ طريق، فكان الماء قد ارتفع، و بقيت الْرض يابسة، طلعت فيها  فضرب له فِ البحر اثني
ِْرهبْ لَِمُْ طرَهيقاً فِه الْبَحْره يَ بَساً لا تَافُ دَركَاً وَ لا تَْشى.  الشمس، فيبست، كما حكى الله: فاَ

Twelve pathways appeared for himas in the sea, and each tribe from them took to 
one of it. The water had been raised, and the seabed was dry, as the sun shone 
upon it to dry it, just as Allahazwj has Related: and strike a dry pathway or them in 
the sea. Do not fear of being overtaken, nor be scared” [20:77]. 

موسى و أصحابه البحر، و كان أصحابه اثني عشر سبطا، فضرب الله لِم فِ البحر اثنى عشر طريقا، فأخذ كل سبط فِ  و دخل
طريق، و كان الماء قد ارتفع على رؤوسهم مثل الْبال، فجزعت الفرقة التِ كانت مع موسى )عليه السلام( فِ طريقه، فقالوا: يا 

البحر. فلم يصدقوه، فأمر الله البحر، فصارت طاقات، حتَّ كان ينظر بعضهم إلَ موسى أين إخواننا؟ فقال لِم: معكم فِ 
 بعُ، و يتحدثون.

Musaas and hisas companions entered the sea. And hisas companions were of twelve 
tribes, so Allahazwj Struck twelve pathways for them in the sea, and every tribe took 
to one pathway, and the water was higher than their heads like the mountains. So a 
tribe who was with Musaas panicked in its pathway and said, ‘O Musaas! Where are 
our brothers?’ So heas said to them: ‘With you in the sea’. They refused to ratify 
himas, so Allahazwj Commanded the sea that it should become such that they could 
see and talk to each other.4799 

 

VERSES 80 & 81 

نَاكُمْ مهنْ عَدُوِّكُمْ وَوَاعَدْناَ  كُمْ جَانهبَ الطحوره الَْْيَْنََ وَنَ زَّلْنَا عَلَيْكُمُ الْمَنَّ ياَ بَنيه إهسْراَئهيلَ قَدْ أَنَُْي ْ
  {80وَالسَّلْوَىَٰ }
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O children of Israel! We had Delivered you from your enemy, and We Made a 
Covenant with you on the right side of the mountain, and We Sent down upon 
you the manna and the quails [20:80] 

لَّ عَلَيْكُمْ غَضَبِه  وَمَنْ يَحْلهلْ عَلَيْهه غَضَبِه  ۚ  كُلُوا مهنْ طيَِّبَاته مَا رَزَقْ نَاكُمْ وَلَا تَطْغَوْا فهيهه فَ يَحه
 {81فَ قَدْ هَوَىَٰ }

Eat from the good things what We Graced you and do not transgress in it, or 
My Wrath would be Released upon you. And the one My Wrath is Released 
upon, so he has perished [20:81] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد البرقي، عن مُّمد بن عيسى، عن المشرقي حمزة بن المرتفع، عن 
ه عمرو بن عبيد، فقال له: جعلت فداك، قول الله بعُ أصحابنا، قال: كنت فِ مُلس أبِ جعفر )عليه السلام(، إذ دخل علي

 تبارك و تعالَ: وَ مَنْ يَحْلهلْ عَلَيْهه غَضَبِه فَ قَدْ هَوى ما ذلك الغضب؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, 
from Muhammad Bin Isa, from Al Mashraqy Hamza bin Al Mratafa’, from one of our companions who 
said,  

‘I was in a gathering of Abu Ja’farasws, when Amro Bin Ubeyd came up and said to 
himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: 
And the one My Wrath is Released upon, so he has perished [20:81]. What is 
that Wrath?’  

بصفة مخلوق،   ء، فقد وصفه ء إلَ شي هو العقاب يا عمرو، إنه من زعم أن الله قد زال من شي»فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.ء فيغيْه و إن الله عز و جل لا يستفزه شي

So Abu Ja’farasws said: ‘It is the Punishment, O Amro. The one who claims that 
Allahazwj has moved from something to something, so he has described Himazwj with 
the qualities of creatures, and Allahazwj Mighty and Majestic. Nothing provokes 
Himazwj and Alters Himazwj’.4800  

العلماء أن عمرو بن عبيد وفد على مُّمد بن علي بن الْسين )عليهم السلام( ليمتحنه بالسؤال، المفيد فِ )إرشاده( قال: روى 
 عن قوله عز و جل: وَ مَنْ يَحْلهلْ عَلَيْهه غَضَبِه فَ قَدْ هَوى ما غضب الله؟ -جعلت فداك -أخبرنِ فقال له:

Al Mufeed, in his Irshaad, said,  

‘The scholars have reported that Amro Bin Ubeyd made a delegation to 
Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws in order to test himasws with the 
questions, so he said to himasws, ‘Inform me – may I be sacrificed for youasws – about 
the Words of the Mighty and Majestic: And the one My Wrath is Released upon, 
so he has perished [20:81]. What is the Wrath of Allahazwj?’  
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 «.ء فقد كفر و من ظن أن الله يغيْه شي -يا عمرو -غضب الله عقابه»فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 

So Abu Ja’farasws said: ‘Anger of Allahazwj is Hisazwj Punishment – O Amro – and the 
one who thinks that Allahazwj Changes due to something, so he has committed 
Kufr’.4801  

 

VERSE 82 

اً ثَُُّ اهْتَدَىَٰ }  {82وَإهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
And I am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous 
deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82] 

يٍْ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْ  يمَ عَنْ صَالهحه بْنه السِّنْدهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه بَشه نه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ جَهَيعاً عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يلَةَ عَنْ خَ  لٌ وَ أنَاَ خَارهجٌ وَ أَخَذَ بهيَ عَنْ أَبِه جَهَ عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ هُوَ دَاخه دهي ثَُُّ الهده بْنه عَمَّارٍ عَنْ سَدهيرٍ قاَلَ سَهَ

اَ  رَ النَّاسُ أنَْ يأَْتوُا هَذههه الَْْحْجَارَ فَ يَطُوفُوا بِه اَ أمُه ثَُُّ يأَْتوُناَ فَ يُ عْلهمُوناَ وَلَايَ تَ هُمْ لنََا وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه وَ إهنِِّ اسْتَ قْبَلَ الْبَ يْتَ فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ إهنََّّ
اً ثَُُّ اهْتَدى ثَُُّ أوَْمَأَ بهيَدههه إهلََ صَدْرههه إهلََ وَلَايتَهنَا   لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al Sindy, from Ja’far Bin Bashir and Muhammad Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, altogether, from Abu Jameela, from Khalid Bin 
Ammar, from Sadeyr who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws and heasws was entering and I was exiting, and heasws grabbed 
me by my hand, then faced the House (Kabah), so heasws said: ‘O Sadeyr! But rather, 
the people have been Commanded that they should be coming to these rocks, so 
they should perform Tawaaf of these, then they should come to usasws, and they 
should let usasws know of their Wilayah for usasws, and these are the Words of 
Allahazwj: And I am Forgiving to the one who repents and believes and does 
righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]’. Then heasws 
gestured by hisasws hand to hisasws chest (and said): ‘To ourasws Wilayah’.  

ده ثَُُّ قاَلَ ياَ سَدهيرُ فأَُرهيكَ الصَّادِّينَ عَنْ دهينه اللَّهه ثَُُّ نظَرََ إهلََ أَبِه حَنهيفَةَ وَ سُفْيَانَ الث َّوْرهيِّ   فِه ذَلهكَ الزَّمَانه وَ هُمْ حَلَقٌ فِه الْمَسْجه
 هه بهلَا هُدًى مهنَ اللَّهه وَ لَا كهتَابٍ مُبهيٍن إهنَّ هَؤُلَاءه الَْْخَابهثَ فَ قَالَ هَؤُلَاءه الصَّادحونَ عَنْ دهينه اللَّ 

Then heasws said: ‘O Sadeyr! Shall Iasws show you the blockers from the Religion of 
Allahazwj?’ Then heasws looked towards Abu Haneefa and Sufyan Al-Sowry at that 
time, and they had a circle (of people) in the Masjid, so heasws said: ‘They are the 
blockers from the Religion of Allahazwj, without (having) any Guidance from Allahazwj 
nor any evident Book. They are the malignant ones.  
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هُُمْ عَنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ عَنْ رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( حَتََّّ لَوْ جَلَسُوا فِه بُ يُوتِههمْ فَجَالَ  هََدُوا أَحَداً يُخْبره  يأَْتوُناَ النَّاسُ فَ لَمْ 
هَُمْ عَنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ عَنْ رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( .  فَ نُخْبره

If they were to sit in their houses, then the people would go around, and they would 
not find anyone who would be informing them about Allahazwj Blessed and Exalted 
and about Hisazwj Rasoolsaww until they would come to usasws. So weasws would inform 
them about Allahazwj Blessed and Exalted and about Hisazwj Rasoolsaww’.4802  

حدثنا مُّمد بن عيسى عن صفوان عن يعقوب بن شعيب قال وسألت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الله تبارك وتعالَ وانى 
ا ثُ اهتدى إلَ ولايتنا وأومى بيده لغفار لمن تاب وامن وعمل صالْا ثُ اهتدى قال ومن تاب من ظلم وامن من كفر وعمل صالْ

 إلَ صدره. 

Narrated to us Muhammad Bin Isa, from Safwaan, from Yaqoub Bin Shuaib who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws, about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: And I 
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds, 
then (follows) righteous Guidance [20:82], I said: ‘And one who repents and 
secures himself from Kufr, and performs good deeds, then is Guided to ourasws 
Wilayah.’ Heasws indicated by placing hisasws arm on hisasws own chest.’4803 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن علي، قال: حدثنا الْسن بن عبد الله، عن السندي بن مُّمد، عن أبان، عن الْارث بن 
اً ثَُُّ اهْتَدى. ألا ترى كيف »قال:  يحيى، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله: وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

 «. اشترط، و لَ تنفعه التوبة و لا الْيَان و العمل الصالح حتَّ اهتدى. و الله، لو جهد أن يعمل بعمل، ما قبل منه حتَّ يهتدي

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Ali, from Al Hassan Bin Abdullah, from Al Sandy Bin Muhammad, 
from Abaan, from Al Haaris Bin Yahya,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words Allahazwj: And I am 
Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds, then 
(follows) righteous Guidance [20:82]. Heasws said: ‘Do you not see how conditional 
it is? And the repentance will not benefit them, nor would the Eman, nor the 
righteous deeds, until they follow the right Guidance. By Allahazwj! Even if they were 
to strive in doing deeds after deeds, these would not be Accepted from them unless 
they follow the right Guidance’.  

 «.إلينا»قال: قلت: إلَ من، جعلني الله فداك؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(Guided) to whom, may Allahazwj Make me to be 
sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘To usasws’.4804 
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ل: حدثنا عباد بن يعقوب، عن علي بن هاشم، عن جابر بن الْر، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس البجلي، قا
اً ثَُُّ ا هْتَدى، قال: عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

 «.إلَ ولايتنا»

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Al Abbas Al Bajaly, from Abaad Bin Yaqoub, from Ali Bin 
Hashim, from Jabir Bin Al Hurr, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And I 
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds, 
then (follows) righteous Guidance [20:82], heasws said: ‘To ourasws Wilayah’.4805  

و عنه، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل، عن جابر، 
اً ثَُُّ اهْتَدى، قال: عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ إهنِِّ  إلَ ولاية »لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

 «.أميْ المؤمنين )عليه السلام(

And from him, from Al Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin 
Sinan, from Amaar Bin marwan, from Al Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And I am Forgiving to the one who repents and believes and does 
righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]. Heasws said: ‘To the 
Wilayah of Amir-ul-Momineenasws’.4806  

ثُ اهتدى إلَ ولايتنا أهل البيت. فو الله، لو أن رجلا عبد الله عمره ما »أبو علي الطبرسي: قال أبو جعفر الباقر )عليه السلام(: 
 «.ء بولايتنا، لْكبه الله فِ النار على وجهه بين الركن و المقام، ثُ مات و لَ َي

Abu Ali Al Tabarsy –  

‘Abu Ja’far Al Baqirasws said: ‘then (follows) righteous Guidance [20:82] - to ourasws 
Wilayah of the Peopleasws of the Household. So, by Allahazwj, even if a man worships 
Allahazwj the whole of his life in between Al-Rukn and Al-Maqaam (in front of the 
Kaaba), then dies and does not come with ourasws Wilayah, Allahazwj would Fling him 
into the Fire upon his face’.4807  

ى أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقلت له: جعلت ابن بابويه: بالْسناد عن سليمان، عن داود بن كثيْ الرقي، قال: دخلت عل
اً ثَُُّ اهْتَدى فما هذا الاهتداء بعد التوبة و الْ  يَان و العمل الصالح؟فداك، قوله تعالَ: وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

 «.إمام بعد إمام -و الله -معرفة الْئمة»قال: فقال: 

Ibn babuwayh, by the chain from Suleyman, from Dawood Bin Kaseer Al Raqy who said,  

‘I came up to Abu Abdullahasws, so I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, 
the Words of the Exalted: And I am Forgiving to the one who repents and 

                                                           
4805

1ِ:316ِ/11تأويلِالآياتِ   
4806

.1ِ:316ِ/12تأويلِالآياتِ   
4807

7ِ:39مجمعِالبيانِ   
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believes and does righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]. 
So what is the Guidance after the repentance and the belief, and the righteous 
deeds?’ Heasws said: ‘Recognition of the Imamasws – by Allahazwj – Imamasws after 
Imamasws’.4808 

عن أبيه، عن حماد بن عيسى )فيما أعلم،( عن يعقوب بن شعيب، قال سألت أبا عبد الله عليه السلام، عن قول الله عزوجل: " 
 الا من تاب وآمن وعمل صالْا ثُ اهتدى " قال: إلَ ولايتنا والله، أما ترى كيف اشترط الله عزوجل؟!. 

From him, from Hamaa Bin Isa, from Yaqoub Bin Shuayb who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And I 
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds, 
then (follows) righteous Guidance [20:82]. Heasws said: ‘To ourasws Wilayah, by 
Allahazwj! Have you not seen how Allahazwj Mighty and Majestic has Kept it (ourasws 
Wilayah) as a (Stipulated) condition?’4809  

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن أبيه، عن جده أحمد بن أبِ عبد الله 
حدثنا مُّمد بن منصور، عن عبد الله بن  برقي، عن أبيه مُّمد بن خالد البرقي، قال: حدثنا سهل بن المرزبان الفارسي، قال:ال

جعفر، عن مُّمد بن الفيُ بن المختار، عن أبيه، عن أبِ جعفر مُّمد ابن علي الباقر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، 
 و آله( ذات يوم و هو راكب، و خرج علي )عليه السلام( و هو يَشي،خرج رسول الله )صلى الله عليه »قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al 
Barqy, from his father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father 
Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Sahl Bin Al Marzban Al Farsy, from Muhammad Bin Mansour, 
from Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Al Fayz Bin Al Mukhtar, from his father,  

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Ibn Ali Al Baqirasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww went out one day and hesaww 
was riding, and Aliasws went out and heasws was walking.  

و الله يا علي، ما خلقت إلا لتعبد   -و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه -فقال له: يا أبا الْسن، إما أن تركب، و إما أن تنصرف
 لتعرف بك معالَ الدين، و يصلح بك دارس السبيل، ربك، و 

So hesaww said to himasws: ‘O Abu Al-Hassanasws! Either youasws ride (as well), or 
youasws leave’ – and he (the narrator) mentioned the Hadeeth unto hesaww said in it: 
‘O Aliasws! Youasws have not been Created except to worship yourasws Lordazwj, and for 
the matters of the Religion to be recognised through youasws, and the teachings of 
the Way (of Allahazwj) be corrected by youasws.  

هو قول ربِ عز و جل: وَ إهنِِّ  و لقد ِل من ِل عنك، و لن يهتدي إلَ الله عز و جل من لَ يهتد إليك و إلَ ولايتك، و
اً ثَُُّ اهْتَدى يعني إلَ ولايتك  «.لَغَفَّارٌ لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

                                                           
4808

.65ِ/22فضائلِالشيعة:ِ   
4809
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And he has strayed, the one who strays away from youasws, and he will never be 
Guided to Allahazwj Mighty and Majestic, one who is not guided to youasws and to 
yourasws Wilayah, and these are the Words of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic: 
And I am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous 
deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82] – meaning, to yourasws 
Wilayah’’.4810 

الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا أبو عمر عبد الواحد بن مُّمد بن عبد الله بن مُّمد بن مهدي، قال: أخبرنا أحمد، قال: أخبرنا 
سعيد الِمدانِ، الْسن بن علي بن بزيع، قال: حدثنا القاسم بن الضحاك، قال: أخبرنا شهر بن حوشب أخو العوام، عن أبِ 

اً. قال:  و الله، لو أنه تاب و آمن و عمل صالْا، و لَ يهتد إلَ »عن أبِ جعفر )عليه السلام(: مَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه
 «.ولايتنا و مودتنا و معرفة فضلنا، ما أغنى ذلك عنه شيئا

Al Sheykh, in his (book) Amaaly, said, ‘It was informed to us by Abu Umar Abdul Wahid Bin 
Muhammad Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Mahdi, from Ahmad, from Al Hassan Bin Ali Bin Bazie, 
from Al Qasim Bin Al Zahak, from Shahr Bin Howshab, brother of Al Awam, from Abu Saeed Al 
Hamdany,  

‘From Abu Ja’farasws (having said regarding): one who repents and believes and 
does righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]. Heasws said: ‘If 
he were to repent, and believe, and does righteous deeds, but is not guided to 
ourasws Wilayah, and ourasws cordiality, and recognition of ourasws merits, that would 
not avail him anything’’.4811 

 

VERSES 83 - 91 

  {83وَمَا أَعْجَلَكَ عَنْ قَ وْمهكَ ياَ مُوسَىَٰ }
And what hastened you away from your people, O Musa?” [20:83] 

لْتُ إهليَْكَ رَبِّ  َِىَٰ }قاَلَ هُمْ أوُلَاءه عَلَىَٰ أثَرَهي وَعَجه  {84لهتَ رْ
He said: ‘They are close upon my footsteps, and I hastened on to You, Lord, 
for You to be Pleased’ [20:84] 

َِلَّهُمُ السَّامهرهيح }  {85قاَلَ فإَهنَّا قَدْ فَ تَ نَّا قَ وْمَكَ مهنْ بَ عْدهكَ وَأَ
He said: “We have Tried your people from after you, and Al-Samiri strayed 
them!” [20:85] 

                                                           
4810

.110)نحوه(،ِينابيعِالمودة:1ِ:376ِ/521ِِ،ِشواهدِالتنزيل399ِ/13ِالأمالي:ِ   
4811
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فًا  أفََطاَلَ  ۚ  قاَلَ ياَ قَ وْمه أَلََْ يعَهدْكُمْ ربَحكُمْ وَعْدًا حَسَنًا  ۚ  فَ رَجَعَ مُوسَىَٰ إهلَََٰ قَ وْمههه غَضْبَانَ أَسه
  {86لَفْتُمْ مَوْعهدهي }عَلَيْكُمُ الْعَهْدُ أمَْ أرََدْتُمْ أَنْ يحهَلَّ عَلَيْكُمْ غَضَبٌ مهنْ ربَِّكُمْ فأََخْ 

So Musa returned to his people angry, sorrowful. He said: ‘O People! Did your 
Lord not Promise you a good Promise? Was the period prolonged upon you or 
did you want the Wrath from your Lord to be Released upon you, so you broke 
my promise?’ [20:86] 

لَْكهنَا وَلََٰكهنَّا حُمِّلْنَا أوَْزاَراً مهنْ زهينَةه الْقَوْمه فَ قَذَفْ نَاهَا فَكَذََٰ  لهكَ ألَْقَى قاَلُوا مَا أَخْلَفْنَا مَوْعهدَكَ بِه
  {87السَّامهرهيح }

They said, ‘We did not break your promise with our King, but we were loaded 
with burdens of ornaments from the people, so we threw these (into the fire), 
for like that did Al-Samiri suggest’ [20:87] 

يَ } كُُمْ وَإهلََٰهُ مُوسَىَٰ فَ نَسه ذَا إهلََِٰ  {88فأََخْرجََ لَِمُْ عهجْلًا جَسَدًا لَهُ خُوَارٌ فَ قَالُوا هََٰ
So he brought out for them a body of a calf for it being a mooing sound, and 
they said, ‘This is your god and god of Musa, but he forgot’ [20:88] 

َِرًّا وَلَا نَ فْعًا } عُ إهليَْههمْ قَ وْلًا وَلَا يََلْهكُ لَِمُْ   {89أفََلَا يَ رَوْنَ أَلاَّ يَ رْجه
(Musa said): ‘Are they not seeing that it neither responds a word to them, nor 
does it control any harm nor any benefit for them?’ [20:89] 

اَ فتُهنْتُمْ بههه  وَإهنَّ ربََّكُمُ الرَّحْمََٰنُ فاَتَّبهعُونِه وَأَطهيعُوا  ۚ  وَلَقَدْ قاَلَ لَِمُْ هَارُونُ مهنْ قَ بْلُ ياَ قَ وْمه إهنََّّ
 {90أمَْرهي }

And Haroun had said to them from before: ‘O people! But rather you are being 
tempted by it, and surely your Lord is the Beneficent, therefore follow me and 
obey my order’ [20:90] 

نَا مُوسَىَٰ   عَ إهليَ ْ   {91} قاَلُوا لَنْ نَ ب ْرحََ عَلَيْهه عَاكهفهيَن حَتَََّّٰ يَ رْجه
They said: ‘Never! We will continue our devotion upon it until Musa returns to 
us’ [20:91] 
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A report 

َِلَّهُمُ السَّامهرهيح قال:  اختبرناهم و أِلهم السامري، علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: فإَهنَّا قَدْ فَ تَ نَّا قَ وْمَكَ مهنْ بَ عْدهكَ وَ أَ

Ali Bin Ibrahim – 

‘Regarding the Words of the Exalted: He said: “We have Tried your people from 
after you, and Al-Samiri strayed them!” [20:85]. Heazwj Said, “Weazwj Tested them, 
and Al-Samiri strayed them”. 

لله أن ينزل عليه التوراة و الْلواح إلَ ثلاثين يوما أخبر بني قال: بالعجل الذي عبدوه، و كان سبب ذلك أن موسى لما وعده ا
 إسرائيل بذلك، و ذهب إلَ الميقات، و خلف هارون فِ قومه، 

He said, ‘(Strayed them) by the calf which they worshipped, and the cause of that 
was that Musaas, when Allahazwj Promised himas that Heazwj will Send down the Torah 
and the Tablets unto himas up to thirty days, heas informed the Children of Israel with 
that, and went to hisas appointment, and left Harounas behind as a Caliph among 
hisas people.  

لام( إليهم غضبوا و أرادوا أن يقتلوا هارون، و قالوا: إن موسى كذبنا و فلما جاءت الثلاثون يوما و لَ يرجع موسى )عليه الس
هرب منا. فجاءهم إبليس فِ صورة رجل، فقال لِم: إن موسى قد هرب منكم و لا يرجع إليكم أبدا، فاجَعوا لِ حليكم حتَّ 

 أتذ لكم إلِا تعبدونه.

So when the thirty days came up, and Musaas did not return, they were angry and 
wanted to kill Harounas, and they said, ‘Surely Musaas lied to us and fled from us!’ So 
Ibleesla came over to them in the image of a man, and said to them, ‘Musaas has 
indeed fled from you all, and will not be returning to you, ever. Therefore, gather your 
ornaments until I take a god for you all, you can be worshipping it’. 

و كان السامري على مقدمة موسى يوم أغرق الله فرعون و أصحابه، فنظر إلَ جبرئيل و كان على حيوان فِ صورة رمكة، فكانت  
ع، ع من الْرض تَرك ذلك الموِ عت حافرها على موِ فنظر إليه السامري و كان من خيار أصحاب موسى )عليه  كلما وِ

 السلام(،

And it was so that Al-Samiri was at the forefront of Musaas on the day Allahazwj 
Drowned Pharaohla and hisla companions. So he had looked at Jibraeelas, and heas 
was upon a beast (which was) in the image of a horse. And it was so that whenever 
it placed its hooves upon a place from the ground, that place shuddered. So Al-
Samiri looked at himas, and he (Al-Samiri ) was from the best companions of Musaas.  

التراب من تَت حافر رمكة جبرئيل و كان يتحرك فصره فِ صرة و كان عنده يفتخر به على بني إسرائيل فلما جاءهم فأخذ 
 معك.   إبليس و اتذوا العجل، قال للسامري: هات التراب الذي

So Al-Samiri took the soil from underneath a hoof of the horse of Jibraeelas, and 
made it to be in a basket, and it was with him, and he used to pride upon the 
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Children of Israel with it. So when Ibleesla came to the, and they took to the calf, hela 
said to Al-Samiri , ‘Give mela the soil which is with you’.  

، فلما وقع التراب فِ جوفه تَرك، و خار، و نبت عليه الوبر و الشعر، فسجد له فجاء به السامري فألقاه إبليس فِ جوف العجل
 بنو إسرائيل، و كان عدد الذين سجدوا سبعين ألفا من بني إسرائيل، 

So Al-Samiri came with it and Ibleesla threw it into the interior of the calf, and when 
the soil fell into its interior, it moved, and mooed, and the fluff and the hair grew upon 
it. The Children of Israel performed Sajdah to it, and it so happened that the number 
of the ones from the Children of Israel who did do Sajdah (to the calf) was seventy 
thousand.  

ا فتُهنْتُمْ بههه وَ إهنَّ ربََّكُمُ الرَّحْمنُ فاَتَّبهعُونِه وَ أطَهيعُوا أمَْرهي قالُوا لَنْ فقال لِم هارون ك نَ ب ْرحََ عَلَيْهه عاكهفهيَن حَتََّّ ما حكى الله: يا قَ وْمه إهنََّّ
عَ إهليَْنا مُوسى،  يَ رْجه

Harounas said to them, just as Allahazwj has Related: ‘O people! But rather you are 
being tempted by it, and surely your Lord is the Beneficent, therefore follow 
me and obey my order’ [20:90]. They said: ‘Never! We will continue our 
devotion upon it until Musa returns to us’ [20:91]. 

فهموا بِارون فهرب من بينهم، و بقوا فِ ذلك حتَّ تم ميقات موسى أربعين ليلة، فلما كان يوم عشرة من ذي الْجة أنزل الله 
نْ بَ عْدهكَ عليه الْلواح فيها التوراة و ما يحتاجون إليه من أحكام السيْ و القصص، ثُ أوحى الله إلَ موسى: فإَهنَّا قَدْ فَ تَ نَّا قَ وْمَكَ مه 

 َِ  لَّهُمُ السَّامهرهيح و عبدوا العجل و له خوار. وَ أَ

So they intended to kill Harounas, and heas fled from between them, and they remain 
in that (state) until the Musaas time of Musaas was completed at forty nights. When it 
was the tenth of Zil Hajj, Allahazwj Sent down the Tablets upon him wherein was the 
Torah, and whatever they would be need to from the Ordinances of the ways and the 
retaliations. Then Allahazwj Revealed unto Musaas: He said: “We have Tried your 
people from after you, and Al-Samiri strayed them!” [20:85]. And they 
worshipped the calf, and for it was a mooing (sound). 

إنِ لما رأيتهم قد فاءوا عني إلَ  -يا موسى -مني»يا رب، العجل من السامري، فالخوار ممن؟ فقال:  فقال موسى )عليه السلام(:
 «.العجل أحببت أن أزيدهم فتنة

Musaas said: ‘O Lordazwj! The calf is from Al-Samiri , but the mooing sound is from 
whom?’ So Heazwj Said: “From Meazwj, O Musaas! Iazwj, when Saw them to have turned 
away from Meazwj to the calf, Iazwj Loved to Increase them in Fitna”. 

فاً قالَ يا قَ وْمه أَ لََْ يعَهدْكُمْ ربَحكُمْ وَعْداً حَسَناً أَ فَطالَ عَلَيْكُمُ الْعَهْدُ أمَْ فَ رَجَعَ مُوسى كما حكى الله عز و جل إهلَ قَ وْمههه غَ  ضْبانَ أَسه
ا أسه َره إليه قالَ يأرََدْتُمْ أَنْ يحهَلَّ عَلَيْكُمْ غَضَبٌ مهنْ ربَِّكُمْ فَأَخْلَفْتُمْ مَوْعهدهي، ثُ رمى بالْلواح و أخذ بلحية أخيه هارون و ر 

َِلحوا أَلاَّ تَ تَّبهعَنه أَ فَ عَصَيْتَ أمَْرهي فقال هارون كما حكى الله:ا بْنَ أمَُّ لا ي إهنِِّ هارُونُ ما مَنَ عَكَ إهذْ رأَيَْ تَ هُمْ   تأَْخُذْ بهلهحْيَتِه وَ لا بهرأَْسه
يتُ أنَْ تَ قُولَ فَ رَّقْتَ بَ يْنَ بَنيه إهسْرائهيلَ وَ لََْ تَ رْقُبْ قَ وْلِه    خَشه
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So Musa returned to his people [20:86] - just as Allahazwj Mighty and Majestic 
Related, angry, sorrowful. He said: ‘O People! Did not your Lord Promise you a 
good Promise? Was the period prolonged upon you or did you want the Wrath 
from your Lord to be Released upon you, so you broke my promise?’ [20:86]. 
Then heas threw down the Tablets and grabbed the beard of hisas brotheras Harounas, 
and hisas head, pulling it towards himselfas. (Musa) said: ‘O Haroun! What 
prevented you, when you saw them straying [20:92] That you did not follow 
me? So you disobeyed my order? [20:93]. Harounas just as Allahazwj Related: He 
said: ‘O son of my mother! Do not seize me by my beard nor my head! I feared, 
lest you might be saying: ‘You caused division between the Children of Israel 
and you did not await my word’’ [20:94]’’. 4812 

لما ناجى موسى )عليه السلام(، ربه أوحى إليه: أن يا موسى، قد »العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 ليهم عجلا.[ السامري؟ قال: صاغ لِم من ح بالسامري. قال: و ما ]فعل فتنت قومك. قال: و بِاذا، يا رب؟ قال:

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, having said: ‘When Musaas whispered to 
hisas Lordazwj, Heazwj Revealed unto himas: “O Musaas! Your community has been 
tempted”. Heas said: ‘With what, O Lordazwj?’ Heazwj Said: “By the Samirila’. Heas said: 
‘And what was the deed of Samirila?’ Heazwj Said: “Hela forged a calf from their 
ornaments”. 

[ منها غزال أو تمثال أو عجل، فكيف يفتنهم؟ قال: إنه صاغ لِم عجلا فخار. قال:  قال: يا رب، إن حليهم لتحتمل ]أن يصاغ
 اره؟ قال: أنا. يا رب، و من أخ

Heas said: ‘O Lordazwj! Their jewellery which hela forged, into a gazelle, or an image, 
or a calf, so how did hela tempt them?’  Heazwj Said: “Hela forged for them a calf, so it 
mooed”. Heas said: ‘O Lordazwj! And who Made it moo?’ Heazwj Said: “Iazwj did’.  

  «.: فلما انتهى موسى إلَ قومه و رءاهم يعبدون العجل، ألقى الْلواح من يده فتكسرت-قال -

Heasws said: ‘So when Musaas ended up to hisas people and saw them worshipping 
the calf, threw down the Tablets from hisas hands, and they broke’. 

: فعمد موسى فبرد العجل من أنفه إلَ -قال -كان ينبغي أن يكون ذلك عند إخبار الله إياه»بو جعفر )عليه السلام(: قال أ
طرف ذنبه، ثُ أحرقه بالنار فذره فِ اليم، فكان أحدهم ليقع فِ الماء و ما به إليه من حاجة، فيتعرض بذلك للرماد فيشربه، و هو 

 «.وبِههمُ الْعهجْلَ بهكُفْرهههمْ قول الله: وَ أُشْرهبوُا فِه قُ لُ 

Abu Ja’farasws said: ‘It was befitting for that to happen during Allahazwj Informing 
himas. So Musaas sawed the calf from its nose to the side of its tail, then burned it 
with the fire, and scattered it in the sea. Thus, it was so that one of them would fall 
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into the water and whatever his need would be to it, and he would be exposed with 
those remnants, so he would drink it’’.4813 

تطيب رقادا، و لا يأنس فِ )مصباح الشريعة(: قال الصادق )عليه السلام(: المشتاق لا يشتهي طعاما، و لا يلتذ شرابا، و لا يس
حميما، و لا يأوي دارا، و لا يسكن عمرانا، و لا يلبس ثيابا، و لا يقر قرارا، و يعبد الله ليلا و نِارا، راجيا بأن يصل إلَ ما 
 يشتاق إليه، و يناجيه بلسان الشوق، معبرا عما فِ سريرته، كما أخبر الله تعالَ عن موسى )عليه السلام( فِ ميعاد ربه: وَ 

لْتُ إهليَْكَ رَبِّ لهتَ رِْى.   عَجه

In (the book) Misbah Al Shari’a –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘The eager one (for Allahazwj), neither craves for food, nor gets 
pleasure from drinking, nor feels good sleeping, nor comfort from a friend, nor shelter 
of a house, nor settled for a life-time, nor in wearing clothes, nor is he tranquil with a 
tranquillity, and he worships Allahazwj night and day, hoping that he would be arriving 
to what he is desirous to, and he whispers to Himazwj with a desirous tongue, passing 
over from what is in his bed, just as Allahazwj the Exalted Informed about (the 
behaviour of) Musaas during hisas appointment of hisas Lordazwj: and I hastened on 
to You, Lord, for You to be Pleased’ [20:84]’’.4814 

 

VERSES 92 - 94 

َِلحوا }قاَلَ ياَ هَارُونُ مَا   {92مَنَ عَكَ إهذْ رأَيَْ تَ هُمْ 
(Musa) said: ‘O Haroun! What prevented you, when you saw them straying 
[20:92] 

  {93أفََ عَصَيْتَ أمَْرهي } ۚ  أَلاَّ تَ تَّبهعَنه 
That you did not follow me? So you disobeyed my order?’ [20:93] 

ي  قاَلَ ياَ ابْنَ أمَُّ لَا  يتُ أَنْ تَ قُولَ فَ رَّقْتَ بَ يْنَ بَنيه إهسْرَائهيلَ  ۚ  تأَْخُذْ بهلهحْيَتِه وَلَا بهرَأْسه إهنِِّ خَشه
 {94ولََْ تَ رْقُبْ قَ وْلِه }

He said: ‘O son of my mother! Do not seize me by my beard nor my head! I 
feared, lest you might be saying: ‘You caused division between the Children of 
Israel and you did not await my word’’ [20:94] 
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قال سليم: ثُ ذكر علي عليه السلام بيعة أبِ بكر وعمر وعثمان فقال: )لعمري لئن كان الْمر كما يقولون، ولا والله ما هو كما 
 يقولون(، ثُ سكت.

Sulaym (Bin Qays) said, ‘Then Aliasws mentioned the pledging of allegiances to Abu 
Bakr, and Umar and Usman. Heasws said: ‘By myasws life, do you reckon the matter 
was as they are saying it to be? No, by Allahazwj, it is not as they are saying it to be’. 
Then heasws was silent. 

وما يقولون؟ فقال: يقولون )إن رسول الله صلى الله عليه وآله لَ يستخلف أحدا وإنِم إنَّا تركوا ليتشاوروا(، ففعلوا فقال له عمار: 
ى من أحد، ثُ أكرهونِ وأصحابِ على البيعة.  غيْ ما أمروا فِ قوله. فقد بايع القوم أبا بكر عن غيْ مشورة ولا رِ

Amaar said to himasws, ‘And what are they saying?’ Heasws said:  (They are saying) 
‘that the Rasool Allahsaww did not appoint (as a Caliph) anyone, and they have been 
left to consult with each other about it’, so then they did that which was different to 
what hesaww had ordered to be done as per their words. The group pledged their 
allegiances to Abu Bakr without the satisfaction of anybody, then they compelled 
measws and myasws companions for the allegiance. 

والمهاجرين إلا هؤلاء ثُ بايع أبو بكر عمر عن غيْ مشورة. ثُ جعلها عمر شورى بين ستة رهط وأخرج من ذلك جَيع الْنصار 
 الستة 

Then Abu Bakr pledged his allegiance to Umar without any consultation. Then Umar 
made it to be in a consultation council (Al-Shura) between a group of six, and kept 
out from that all the Helpers and the Emigrants except for those six.  

ثُ قال: )يصلي صهيب بالناس ثلاثة أيام(، ثُ أمر الناس: )إن مضت ثلاثة أيام ولَ يفرغ القوم أن تضرب رقابِم، وإن اجتمع 
 أربعة وخالف اثنان أن يقتلوا الاثنين(. ثُ تشاوروا فِ ثلاثة أيام وكانت بيعتهم عن مشورة من جَاعتهم وملَهم، ثُ صنعوا ما رأيتم

Then he said, ‘Soheeb will lead the Salat with the people for three days’. He then 
ordered the people that, ‘If three days go by and they do not come to any conclusion, 
strike their necks, and if four of them are agreed upon it and two of them oppose it, 
then kill those two’. Then they consulted regarding measws for three days (after the 
death of Usman), and the pledging of their allegiance was with consultation with their 
group and fulfilled it. Then they did what you have seen’. 

رأيتهم ِلوا ألا تتبعن( إلَ قوله )ولَ ترقب قولِ(، وأنا من نبِ الله بِنزلة هارون من  ثُ قال: إن موسى قال لِارون: )ما منعك إذ
موسى، عهد إلِ رسول الله صلى الله عليه وآله: )إن ِلت الْمة بعده وتبعت غيْي أن أجاهدهم إن وجدت أعوانا، وإن لَ 

 أجد أعوانا أن أكف يدي وأحقن دمي(، وأخبرنِ بِا الْمة صانعة بعده. 

Then heasws said that: ‘Musaas said to Harounas: ‘That you did not follow me? So 
you disobeyed my order? [20:93] - up to hisas words: and you did not await my 
word’’ [20:94]. And Iasws (Aliasws) am from the Prophetsaww of Allahazwj at the status, 
which Harounas had from Musaas. Rasool Allahsaww held measws on oath that the 
community will go astray after himas and follow others apart from measws, and that 
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Iasws should fight them if Iasws were to find helpers, and if Iasws do not find helpers then 
Iasws should restrain myasws hand and save myasws blood’, and hesaww informed measws 
of what the community will be doing after himsaww.4815 

فقلت:   «.ثلاثة أيام»قال الراوي: فقلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: فكم مكث موسى غائبا عن امه حتَّ رده الله عليها؟ قال: 
ي.»كان هارون أخا موسى لْبيه و امه؟ قال:   نعم، أما تسمع الله تعالَ يقول:ا بْنَ أمَُّ لا تأَْخُذْ بهلهحْيَتِه وَ لا بهرأَْسه

The narrator said, ‘I said to Abu Ja’farasws, ‘For how long was Musaas absent from 
hisas mother until Allahazwj Returned himas to her?’ Heasws said: ‘Three days’. So I 
said, ‘Was Harounas the brother of Musaas from hisas father and mother?’ Heasws said: 
‘Yes. But, have you not heard the Words of Allahazwj the Exalted Saying: He said: ‘O 
son of my mother! Do not seize me by my beard nor my head! [20:94]’. 

الوحي ينزل على موسى، و موسى »قلت: و كان الوحي ينزل عليهما جَيعا؟ قال:  «.هارون»فقلت: أيهما كان أكبر سنا؟ قال: 
 «.يوحيه إلَ هارون

So I said, ‘Which one of the two was greater in age?’ Heasws said: ‘Harounas’. I said, 
‘And did the Revelation come unto the both of themas?’ Heasws said: ‘The Revelation 
descended upon Musaas, and Musaas revealed it unto Harounas’. 

كان موسى الذي يناجي ربه، و يكتب »فقلت: أخبرنِ عن الْحكام، و القضاء، و الْمر و النهي، أ كان ذلك إليهما؟ قال: 
  «.علم، و يقضي بين بني إسرائيل، و هارون يخلفه إذا غاب عن قومه للمناجاةال

So I said, ‘Inform measws about the Ordinances, and the Judgement, and the 
Enjoinments and the Prohibitions, was that to both of themas?’ Heasws said: ‘Musaas 
was the one who whispered to hisas Lordazwj, and wrote out the knowledge, and heas 
judged between the Children of Israel. And Harounas, was hisas Caliph when the 
whispering was absent from hisas people’.  

قلت: فكان لموسى  «.عا فِ التيهمات هارون قبل موسى )عليه السلام(، و ماتا جَي»قلت: فأيهما مات قبل صاحبه؟ قال: 
 «.لا، كان الولد لِارون، و الذرية له»)عليه السلام( ولد؟ قال: 

I said, ‘So which one of the two died before hisas companion?’ Heasws said: ‘Harounas 
died before Musaas, and both died in the wilderness’. I said, ‘Did Musaas have a son?’ 
Heasws said: ‘No. There was a son to Harounas, and the descendants was for 
himas’.4816 

 

VERSES 95 & 96 

  {95قاَلَ فَمَا خَطْبُكَ ياَ سَامهرهيح }
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He (Musa) said: ‘So what was your objective, O Samiri?’ [20:95] 

اَ لََْ يَ بْصُرُوا بههه  لهكَ سَوَّلَتْ لِه قاَلَ بَصُرْتُ بِه فَ قَبَضْتُ قَ بْضَةً مهنْ أثَرَه الرَّسُوله فَ نَبَذْتُ هَا وكََذََٰ
ي }   {96نَ فْسه

He said, ‘I saw what they did not see, so I took a handful (of dust) from the 
footsteps of the Rasool, then I chucked it (into the casting); thus did my soul 
suggest to me’ [20:96] 

ما بعث »علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أبِ، عن الْسين بن سعيد، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 الله رسولا إلا و فِ وقته شيطانان يؤذيانه و يفتنانه و يضلان الناس بعده، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj did not Send a 
Rasoolas except that during hisas time were two stansla (from the humans) harming 
himas and creating strife for himas and straying the people after himas.  

فأما الخمسة أولو العزم من الرسل: نوح و إبراهيم و موسى و عيسى و مُّمد )صلى الله عليه و آله و عليهم(، فأما صاحبا نوح 
 فطنطينوس و خرام، و أما صاحبا إبراهيم فمكيل و رذام، و أما صاحبا موسى فالسامري و مر عقيبا، و أما صاحبا عيسى

 «.فينواس و مريسون، و أما صاحبا مُّمد )صلى الله عليه و آله( فحبتر و زريق

So, as for the five Determined Ones (ِالعزم  from the Rasoolsas – Noahas, and (أولو
Ibrahimas, and Isaas and Muhammadsaww – the ones with Noahas were Tantaynous 
and Kharaam; and as for the ones with Ibrahimas, so they were Makeyl and Razaam; 
and as for the ones with Musaas, so they were Samiri and Mar Aqeyba; and as for 
the ones with Isaas, so there were Yunwas and Mareysoun; and as (Satansla) for 
Muhammadsaww, so they were Hibter (Abu Bakr) and Zareyq (Umar)’.4817  

 

VERSES 97 & 98 

وَانْظرُْ  ۚ  وَإهنَّ لَكَ مَوْعهدًا لَنْ تُْلَفَهُ  ۚ  قاَلَ فاَذْهَبْ فإَهنَّ لَكَ فِه الْْيََاةه أَنْ تَ قُولَ لَا مهسَاسَ 
فَنَّهُ فِه الْيَمِّ نَسْفًا } ۚ  إهلَََٰ إهلََِٰهكَ الَّذهي ظلَْتَ عَلَيْهه عَاكهفًا   {97لنَُحَرِّقَ نَّهُ ثَُُّ لنََ نْسه

He said: ‘Then go away! Surely for you in the life is that you would be saying, 
‘Do not touch me’, and that for you is a promised threat which will never fail. 
And look at your god which you remained devoted upon! We will incinerate it, 
then we will scatter it in the sea with a scattering [20:97] 
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كُُمُ اللَّهُ الَّذهي لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ  اَ إهلََِٰ عَ كُلَّ شَيْءٍ عهلْمًا } ۚ  إهنََّّ  {98وَسه
But rather, your God is Allah, Who, there is no god except Him He; He 
Embraces all things in (His) Knowledge [20:98] 

تَ لَقَّوْهُ بهالرحجُوعه عَنْ ذَلهكَ، فَ قَالَ لَِمُْ مُوسَى: مَنه الَّذهي عَبَدَهُ  -وَ قاَلَ: إهنَّ بَنيه إهسْراَئهيلَ لَمَّا رَجَعَ إهليَْههمْ مُوسَى وَ قَدْ عَبَدُوا الْعهجْلَ 
نْكُمْ حَتََّّ  هُمْ  أنُْفهذَ فهيهه حُكْمَ اللَّهه خَافُوا مهنْ حُكْمه اللَّهه الَّذهي يُ نْفهذُهُ فهيههمْ، فَجَحَدُوا أنَْ يَكُونوُا عَبَدُوهُ، مه ن ْ دٍ مه وَ جَعَلَ كُلح وَاحه
اَ عَبَدَهُ غَيْْهي يَ قُولُ: .  وَ وَشَى -أنَاَ لََْ أعَْبُدْهُ وَ إهنََّّ ٍُ  بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And heasws said: ‘The Children of Israel, when 
Musaas returned to them – and they had already worshipped the calf – they met 
himas with the retracting from that. So Musaas said to them: ‘Who is the one who 
worshipped it from you until a Judgment of Allahazwj was Implemented with regards to 
it?’ They feared from the Judgment of Allahazwj which had been Implemented 
regarding them, so they rejected that they happened to have worshipped it, and each 
one of them went on to say, ‘I did not worship it. But rather, others worshipped it’. 
And they maligned (slandered) each other.   

نَّهُ ثَُُّ لنَُحَرِّق َ  -إهلِهكَ الَّذهي ظلَْتَ عَلَيْهه عاكهفاً   وَ انْظرُْ إهلَ مَا حَكَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْ مُوسَى مهنْ قَ وْلههه لهلسَّامهرهيِّ:  فَكَذَلهكَ  -
فَنَّهُ فِه الْيَمِّ نَسْفاً فأََمَرَهُ اللَّهُ، فَ بَ رَدَهُ بهالْمَبَارهده، وَ أَخَذَ سُحَالتََهُ فَذَرَأهََا فِه الْ  ، لنََ نْسه  بَحْره الْعَذْبه

So that is what Allahazwj Mighty and Majestic Related about Musaas, from hisas words 
to Al-Samiri: And look at your god which you remained devoted upon! We will 
incinerate it, then we will scatter it in the sea with a scattering [20:97]. So 
Allahazwj Commanded himas, and heas sawed it with the saw, and took its fragments 
and scattered it into the fresh river. 

َُ اللَّوْنه  ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ: نْهُ. فَشَرهبوُا، فَكُلح مَنْ كَانَ عَبَدَهُ اسْوَدَّتْ شَفَتَاهُ وَ أنَْ فُهُ )ممهَّنْ كَانَ أبَْ يَ ( اشْرَبوُا مه هُمْ أَسْوَدَ اللَّوْنه ن ْ وَ مَنْ كَانَ مه
 يههمْ حُكْمُ اللَّهه.ابْ يَضَّتْ شَفَتَاهُ وَ أنَْ فُهُ، فَعهنْدَ ذَلهكَ أنُْفهذَ فه 

Then heas said to them: ‘Drink from it!’ So each one who had worshipped it, his lips 
and his nose blackened from the ones who was of the white complexion, and from 
the one from them who was of dark complexion, his lips and his nose whitened. 
Thus, during that, the Judgment of Allahazwj was Implemented.4818 

فأخرج موسى العجل و أحرقه بالنار و ألقاه فِ البحر، ثُ قال موسى )عليه السلام( للسامري: : نرجع إلَ رواية علي بن إبراهيم
ت حيا و عقبك، هذه العلامة فيكم قائمة أن تقولوا: لا مساس، حتَّ فاَذْهَبْ فإَهنَّ لَكَ فِه الْْيَاةه أنَْ تَ قُولَ لا مهساسَ، أي ما دم

 تعرفوا أنكم سامرية لا يقربكم الناس. فهم إلَ الساعة بِصر و الشام معروفون ب )لا مساس(.

We return to the report of Ali Bin Ibrahim –  
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‘So Musaas brought out the calf and incinerated it with the fire and threw it into the 
sea. Then Musaas said to Al-Samiri : ‘He said: ‘Then go away! Surely for you in 
the life is that you would be saying, ‘Do not touch me’, - i.e. for as long as you 
are alive and (after) you this would be the brand standing among you that you would 
be saying, ‘Do not touch’, until they (worshippers of the calf) are recognised that they 
are ‘Samiriyyan’, the people would not come near you. So they, up to now, in Egypt 
and Syria, are well known with ‘Not to be touched’. 

فقال له موسى )عليه السلام( «. فإنه سخي -يا موسى -لا تقتله»ثُ هم موسى )عليه السلام( بقتل السامري فأوحى الله إليه: 
فَنَّهُ فِه الْيَمِّ نَ  عَ كُلَّ شَيْ انْظرُْ إهلَ إهلِهكَ الَّذهي ظلَْتَ عَلَيْهه عاكهفاً لنَُحَرِّقَ نَّهُ ثَُُّ لنََ نْسه ا إهلِكُُمُ اللَّهُ الَّذهي لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ وَسه  ءٍ عهلْماً.  سْفاً إهنََّّ

Then Musaas thought of killing Al-Samiri, but Allahazwj Revealed unto himas: “Do not 
kill him, for he is a generous one!” So Musaas said to him: ‘And look at your god 
which you remained devoted upon! We will incinerate it, then we will scatter it 
in the sea with a scattering [20:97] But rather, your God is Allah, Who, there is 
no god except Him He; He Embraces all things in (His) Knowledge [20:98]’’.4819 

  

VERSES 99 - 104 

لهكَ نَ قُصح عَلَيْكَ مهنْ أنَْ بَاءه مَا قَدْ سَبَقَ  نَاكَ مهنْ لَدُنَّا ذهكْرًا } ۚ  كَذََٰ   {99وَقَدْ آتَ ي ْ
Like that We Relate unto you from the news of what has preceded, and We 
have Given you Zikr from Us [20:99] 

  {100يَ وْمَ الْقهيَامَةه وهزْراً } مَنْ أَعْرَضَ عَنْهُ فإَهنَّهُ يَحْمهلُ 
One who turns away from him would bear a burden on the Day of Judgment 
[20:100] 

ْلًا } ۚ  خَالهدهينَ فهيهه   {101وَسَاءَ لَِمُْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه حمه
Being in it eternally, and it would be an evil burden for them on the Day of 
Judgment [20:101] 

فَخُ فِه الصحوره   {102وَنَحْشُرُ الْمُجْرهمهيَن يَ وْمَئهذٍ زُرْقاً } ۚ  يَ وْمَ يُ ن ْ
On the Day it would be blown into the Trumpet, and We will Gather the 
criminals on that day as blind [20:101] 

                                                           
4819
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نَ هُمْ إهنْ لبَهثْتُمْ    {103إهلاَّ عَشْرًا } يَ تَخَافَ تُونَ بَ ي ْ
They would be murmuring between them, ‘Surely you remained (in the world) 
only for ten (days) [20:103] 

اَ يَ قُولُونَ إهذْ يَ قُولُ أمَْثَ لُهُمْ طَرهيقَةً إهنْ لبَهثْتُمْ إهلاَّ يَ وْمًا }  {104نَحْنُ أَعْلَمُ بِه
We are more Knowing with what they are saying, when the best of them in 
mannerisms would be saying, ‘You only remained for a day’ [20:104] 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: الموصلي، عن جابر 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.4820 

 

VERSES 105 - 107 

فُهَا رَبِِّ نَسْفًا }  {105وَيَسْألَُونَكَ عَنه الْهْبَاله فَ قُلْ يَ نْسه
And they are asking you about the mountains. So say: ‘My Lord will Uproot 
these with an Uprooting [20:105] 

 {106فَ يَذَرُهَا قاَعًا صَفْصَفًا }
So He would Leave it as a plain, smooth [20:106] 

  {107لَا تَ رَىَٰ فهيهَا عهوَجًا وَلَا أمَْتًا }
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Neither will you see any crookedness in it nor unevenness [20:107] 

و القاع: الذي لا تراب فيه، و »م( فِ قوله: قاعاً صَفْصَفاً. قال: و عنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلا
 «.الصفصف: الذي لا نبات له

And from him (Ali Bin Ibrahim), said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: So He would 
Leave it as a plain [20:106]. Heasws said: ‘a plain – That in which there is no dust. 
And the smooth – is that in which there is no vegetation’.4821 

 

VERSE 108 

إهلاَّ هَُْسًا وَخَشَعَته الَْْصْوَاتُ لهلرَّحْمََٰنه فَلَا تَسْمَعُ  ۚ  يَ وْمَئهذٍ يَ تَّبهعُونَ الدَّاعهيَ لَا عهوَجَ لهَُ 
{108} 

On that Day they would be following the caller with there being no 
crookedness in him, and the voices would be humbled to the Beneficent, so 
you will not hear except for whispers [20:108] 

، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام بن سهيل
يَ وْمَئهذٍ يَ تَّبهعُونَ الدَّاعهيَ لا عهوَجَ لَهُ قال:  سألت أبِ عن قول الله عز و جل:»موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهم السلام(، قال: 

 «.الداعي أميْ المؤمنين )عليه السلام(

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam Bin Saheyl, from Muhammad Bin Ismail Al 
Alawy, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws having said: ‘Iasws asked myasws fatherasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: On that Day they would be following the caller with there 
being no crookedness in him [20:108]. Heasws said: ‘The Caller is Amir-Al-
Momineenasws’.4822 

يح عَنْ أبَهيهه  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ أَخْبَ رَنِه أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه هِ يِّ رَ الشَّيْخه السَّعهيده الْمُفهيده أَبِه جَعْفَرٍ الطحوسه
مه  هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ الْقَاسه هَُ اللَّهُ قاَلَ حَدَّثَنيه  جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه قُ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه رَحمه ولَوَيْهه رَحمه

 قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُّْبُوبٍ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَامهرٍ عَنه الْمُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَصْرهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ الْعَمِّيِّ 
عْتُ أبَاَ مَُُّمَّ  َّ رَوَاهُ عَنْ أَبِه الْوَرْده قاَلَ سَهَ بِه  دٍ الرَّاسه
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It was Informed to us by Al Sheykh Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Tusi, from his father Al 
Sheykh Al Sa’eed Al Mufeed Abu Ja’far Al Tusi, from Al Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin 
Muhammad Bin Al No’man, from Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad bin Qulawayh, from Al Husayn 
Bin Muhammad Bin Aamir, from Al Moala Bin Muhammad Al Basry, from Muhammad Bin Jamhour Al 
Aamy, from Abu Ali Al Hassan Bin Mahboub, from Al Raasaby, from Abu Al Warad who said,  

رهينَ عُراَةً  أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ الْبَاقهرَ ع يَ قُولُ  سَهَعْتُ  دٍ مهنَ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه : إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه جَََعَ اللَّهُ النَّاسَ فِه صَعهيدٍ وَاحه
فَلا تَسْمَعُ   يداً وَ تَشْتَدح أنَْ فَاسُهُمْ فَ يَمْكُثوُنَ بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ حُفَاةً فَ يَقهفُونَ عَلَى طرَهيقه الْمَحْشَره حَتََّّ يَ عْرَقُوا عَرَقاً شَده 

 إهلاَّ هَُْساً 

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws saying: 
‘When it will be the Day of Judgment, Allahazwj will Gather the people in one plain, the 
former ones and the latter ones, (all) bare footed. They would be pausing on the 
road of the Plains of Resurrection until they will sweat intensely and breathe heavily. 
They would remain like that for as long as Allahazwj so Desires, and that is Hisazwj 
Speech: so you will not hear except for whispers [20:108]’. 

ح الُْْمِّيح قاَلَ فَ يَ قُولُ النَّاسُ قَدْ أَسَْعَْتَ   فَسَمِّ بهاسَهْهه قاَلَ ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ تهلْقَاءه الْعَرْشه أيَْنَ النَّبِه

He (Abu Ja’farasws) said: ‘Then a Caller will call out from the front of the Throne: 
‘Where is the Ummi Prophetsaww?’ So the people would be saying, ‘We have to hear, 
therefore call himsaww by hissaww name’.  

ح الرَّحْمةَه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه قاَلَ فَ يَ قُومُ رَسُولُ اللَّهه ص فَ يَتَ قَدَّمُ أمََامَ ا لنَّاسه كُلِّههمْ حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ حَوْضٍ طوُلهُُ مَا بَ يْنَ فَ يُ نَادهي أيَْنَ نَبِه
عَاءَ فَ يَقهفُ عَلَيْهه   أيَْ لَةَ وَ صَن ْ

Then he will call out: ‘Where is the Prophet Of Mercy Muhammadsaww Bin 
Abdullahasws?’ Rasool-Allahsaww will stand up. Hesaww will advance in front of all the 
people until hesaww will end up to the Fountain, the length of which is what is between 
Eilat (in Jordan) and Sana’a (in Yemen). Hesaww will stand over there.  

بهكُمْ فَ يَ قُومُ أمََامَ النَّاسه فَ يَقهفُ مَعَهُ ثَُُّ يُ ؤْذَنُ لهلنَّاسه فَ يَمُرحونَ   ثَُُّ يُ نَادهي بهصَاحه

Then he will call out with your Masterasws. So the Imamasws of the people will arise 
and stand with himsaww. Then the people will be permitted and they would be passing 
by. 

يعَةُ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع فَ بَ يْنَ وَارهدٍ يَ وْمَئهذٍ وَ بَ يْنَ مَصْرُوفٍ فإَهذَا رأََى رَسُ  ولُ اللَّهه ص مَنْ يُصْرَفُ عَنْهُ مهنْ مُّهُبِّينَا بَكَى وَ قاَلَ ياَ رَبِّ شه
 عَلهيٍّ 

Abu Ja’farasws said: ‘So some of them will be taken and they will be made to leave 
from it. So when Rasool-Allahsaww sees the ones from those that love usasws are 
being made to leave, hesaww will weep and say: ‘O Lordazwj, Shias of Aliasws!’  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3678 out of 7192 

يعَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ أرَاَهُمْ قَ قاَلَ فَ يَب ْعَثُ إهليَْهه مَلَكاً فَ يَ قُولُ لَهُ ياَ مَُُّمَّدُ مَا يُ بْكهيكَ فَ يَ قُولُ ص وَ كَيْفَ لَا أبَْكهي وَ أنُاَسٌ مهنْ  دْ  شه
ي  هِ  صُرهفُوا تهلْقَاءَ أَصْحَابه النَّاره وَ مُنهعُوا مهنْ وُرُوده حَوْ

Heasws said: ‘So an Angel will be Sent to himsaww who will say to himsaww: ‘O 
Muhammadsaww, what makes you weep?’ Hesaww will say: ‘And how can Isaww not 
weep and Isaww see that the people from the Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws have 
left joining up with the companions of the Fire and are being prevented to return to 
mysaww Fountain?’   

تُ هُمْ بهكَ وَ مَنْ كَانوُا يَ تَ وَلَّوْنهَُ مهنْ ذُرِّيَّتهكَ وَ قاَلَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ ياَ مَُُّمَّدُ قَدْ وَهَبْتُ هُمْ لَكَ وَ صَفَحْتُ لَكَ عَنْ ذُنوُبِههمْ وَ أَلْْقَْ 
َِكَ وَ قبَهلْتُ   شَفَاعَتَكَ فهيههمْ وَ أَكْرَمْتُ هُمْ بهذَلهكَ  جَعَلْتُ هُمْ فِه زُمْرتَهكَ وَ أوَْرَدْتُ هُمْ حَوْ

Allahazwj Mighty and Majestic will say to himsaww: “O Muhammadsaww! Iazwj have Gifted 
them to yousaww and have Pardoned for yousaww from their sins, and will Join them 
with yousaww, those that loved yoursaww offspring, and Made them to be in yoursaww 
group, and Iazwj am Returning them to yoursaww Fountain, and have Accepted 
yoursaww intercession regarding them, and have Honoured them by that’.  

ناَ وَ يحهُب حنَا ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع فَكَمْ مهنْ باَكٍ يَ وْمَئهذٍ وَ  قَى أَحَدٌ يَ وْمَئهذٍ كَانَ يَ تَ وَلاَّ إهلاَّ كَانَ باَكهيَةٍ يُ نَادُونَ ياَ مَُُّمَّدَاهْ إهذَا رَأوَْا ذَلهكَ فَلَا يَ ب ْ
َِنَا. زْبهنَا وَ مَعَنَا وَ وَرَدَ حَوْ  مهنْ حه

Then Abu Ja’farasws said: ‘And how many will weep on that day and be calling out, ‘O 
Muhammadsaww!’, when they see that. So there would not remain anyone on that Day 
who used to be in ourasws Wilayah and love usasws, and disavowed from ourasws 
enemies and hated them, except that he will be from ourasws group, and with usasws, 
around ourasws Fountain’.4823 

 

VERSE 109 

يَ لَهُ قَ وْلًا } هِ فَعُ الشَّفَاعَةُ إهلاَّ مَنْ أذَهنَ لَهُ الرَّحْمََٰنُ وَرَ   {109يَ وْمَئهذٍ لَا تَ ن ْ
On that Day the Intercession will not benefit except one for whom the 
Beneficent Permits and is Pleased with his word [20:109] 

هَُ اللَّهُ فِه  ائةٍَ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الَْْمهيُن أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه شَهْرهياَرَ الْخاَزهنُ رَحمه مه  شَوَّالٍ مهنْ شُهُوره سَنَةَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ وَ خََْسه
شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه ا سَيْنه الْمَعْرُوفُ لْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الُْْ قهراَءَةً عَلَيْهه بِه

مٍ مَُُّمَّدُ بْنُ حَمْزَةَ بْنه الُْْ  يِّ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ الشَّرهيفُ الزَّاههدُ أبَوُ هَاشه يمَ بْنه مَُُّمَّده بْنه مُوسَى بهابْنه الْبُ رْسه سَيْنه بْنه مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّده بْنه إهبْ راَهه
ثْ نَ يْنه الْكَاظهمه ع قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مُوسَى بْنه باَبَ وَيْهه به  َرْبعََ عَشْرةََ  الْكُوفَةه فِه جَامهعههَا يَ وْمَ الْْه لْه
ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ  لَةً خَلَتْ مهنْ ذهي الْهْجَّةه سَنَةَ ثَماَنٍ وَ سَبْعهيَن وَ ثَلَاثمههائَةٍ قاَلَ: حَدَّ مه ليَ ْ بْنُ الُْْسَيْنه النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ الْقَاسه
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ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ خَالهدٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الَْْشْعَرهيح قاَ ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه طيَِّبٍ قاَلَ: حَدَّ عَنْ حُذَيْ فَةَ لَ: حَدَّ
 بْنه مَنْصُورٍ قاَلَ: 

It was informed to us by the trustworthy Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar 
Al Khazin, during Shawwal from the months of the year five hundred and twelve, reading upon it at 
the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Abdullah Muhammad 

Bin Muhammad Bin Al Husayn, well known as Ibn Al Bursy, from the noble, the ascetiv Abu Hashim 
Muhammad Bin Hamza Bin Al Husayn Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin Muhammad 
son of Musa Al Kazim

asws
, from Abu Abdullah Al usayn Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa Bin Babuwayh 

at Al Kufa during the second day of his gathering on the fourteenth night of Zilhijjaj of the year three 
hundred and seventy eight, from Abu Ja’far Muhammad Bin Al Husayn Al Nahwy, from Abu Al Qasim 
Sa’ad Bin Abdullah Al Ashary, from Abdullah Bin Ahmad Bin Tayyib, from Ja’far Bin Khalid, from 
Safwan Bin Yahya, from Huzeyfa Bin Mansour who said,  

رَ أنََّهُ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ع إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه رَجُلٌ فَ قَالَ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ لِه أَخاً لَا يُ وَلِِّ مهنْ مََُّ  بَّتهكُمْ وَ إهجْلَالهكُمْ وَ تَ عْظهيمهكُمْ غَي ْ
ذَههه الْْاَلَةه وَ لَكهنْ أَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بهشَرٍّ مه يَشْرَبُ الْخمَْ  نْهُ رَ فَ قَالَ الصَّادهقُ إهنَّهُ لَعَظهيمٌ أنَْ يَكُونَ مُّهُب حنَا بِه بُ لنََا شَرٌّ مه  نْ هَذَا النَّاصه

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when a man came over to himasws and he 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! There is a brother of mine who is close to 
yourasws love and yourasws majesty and yourasws reverence, apart from that, he drinks 
the wine’. So Al-Sadiqasws said: ‘It is grievous (matter) that one who loves usasws 
would be in this state! But, shall Iasws inform you with one more evil than this? (It is) 
the Nasibi (Hostile one) to usasws is more evil than him.  

ٌّ ليََشْفَعُ فِه مهائَ تَِْ إهنْسَانٍ وَ لَوْ أنََّ  يَن السَّبْعه وَ الْبهحَاره السَّبْعه  وَ إهنَّ أدَْنَى الْمُؤْمهنه وَ ليَْسَ فهيههمْ دَنِه هِ أهَْلَ السَّمَاوَاته السَّبْعه وَ الَْْرَ
نْ يَا حَتََّّ يَ تُوبَ أوَْ يَ بْتَلهيَهُ  يطاً لخهَطاَياَهُ اللَّهُ بهبَلَاءٍ فِه جَسَدههه فَ يَكُونُ تََْبه  تَشَفَّعُوا فِه ناَصهبِه مَا شُفِّعُوا فهيهه إهلاَّ أنََّ هَذَا لَا يَخْرجُُ مهنَ الدح

يعَتَ نَا عَلَى السَّبهيله الْْقَْ وَمه   حَتََّّ يَ لْقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا ذَنْبَ عَلَيْهه إهنَّ شه

And the lowest of the Momin, and there isn’t a low one among them, he would 
intercede regarding two hundred human beings, and if (all) the inhabitants of the 
seven skies and the seven earths, and the seven seas were to seek intercession 
regarding a Nasibi (Hostile one), Heazwj would not Intercede regarding him. This one 
would not exit from the world until he repents or Allahazwj Afflicts him with an affliction 
in his body, so it would happen to be a compensation of his mistakes, until he would 
meet Allahazwj Mighty and Majestic and there would be no sin upon him. Ourasws 
Shias are upon the most correct of ways’.  

ُْ بغَه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ أَبِه  َُ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ  كَانَ كَثهيْاً مَا يَ قُولُ أَحْبهبْ حَبهيبَ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ موقفا زبالا ]مُرَهَّقاً ذَيَّالًا[ وَ أبَْغه ي
 صَوَّاماً قَ وَّاماً.

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws was frequently saying: ‘Iasws love the one who 
loves the Progenyasws of Muhammadsaww and even if his attitude was rubbish 
(annoying, troublesome) and Iasws hate the one who hates the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and even if he was Fasting and standing (for Salat)’.4824  
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ائةٍَ بهقهراَءَتِه عَ أَخْبَ رَناَ الشَّ  مه ثَ نَا الشَّيْخُ السَّعهيدُ أبَوُ يْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه فِه الرَّيِّ سَنَةه عَشَرَةٍ وَ خََْسه لَيْهه قاَلَ: حَدَّ
رةَه  يح إهمْلَاءً فِه جَُاَدَى الْْخه شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه  جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطحوسه ائةٍَ بِه يَن وَ أرَْبعَهمه سَنَةَ خََْسٍ وَ خََْسه

َهُمُ اللَّهُ قاَ مه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه لَ: أَخْبَ رَنِه أبَُ طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه رَحمه و الْقَاسه
 عَبْده اللَّهه الْبَ رْقهيِّ عَنْ شَرهيفه بْنه سَابهقٍ عَنْ أَبِه قُولَوَيْهه قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه 

 بْنه عَبْده الْمَلهكه  الْعَبَّاسه الْفَضْله 

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al husayn Bin Babuwayh in Al 
Rayy during the year five hundred and ten, by my reading upon it, from Al Sheykh Al Saeed Abu 
Ja’far Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy, dictating during Jumai Al Akhira of the year four hundred 
and fifty five, at the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Al Sheykh 

Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Al Nu’man, from Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin 
Qawlawiyah, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from his father, from Ahmad Bin 
Abu Abdullah Al Barqy, from Shareed Bin Sabiq, from Abu Al Abbas Al Fazl Bin Abdul Malik,  

يفَةه الْمُؤْمهنه مَا يَ قُولُ النَّاسُ فهيهه إهنْ خَيْْاً  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: وَانه صَحه : أوََّلُ عُن ْ
 تَُْفَةه الْمُؤْمهنه أنَْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَهُ وَ لهمَنْ تبَهعَ جَنَازتَهَُ  فَخَيْْاً وَ إهنْ شَراًّ فَشَراًّ وَ أقََلح 

From Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The first heading of the parchment of the Momin is what 
the people are saying regarding him. If good, so good, and if evil, so evil; and the 
least of the gifts for the Momin is that Allahazwj would Forgive for him and for the ones 
who followed his funeral’.  

دَ مهنْ كُلِّ قبَهيلَةٍ إهلاَّ وَافهدُهَا وَ مهنْ كُلِّ أهَْله بَ يْتٍ إهلاَّ نُهَ  َ الْمَسْجه ده بهأقََلَّ ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ لَا يأَْتِه بُ الْمَسْجه عُ صَاحه يبُ هَا ياَ فَضْلُ لَا يَ رْجه
لُهُ اللَّهُ به  نْ يَا وَ إهمَّا أٍَ  يَسْتَفهيدُهُ فِه مهنْ إهحْدَى ثَلَاثٍ إهمَّا دُعَاءٍ يدَْعُو بههه يدُْخه  هه الْْنََّةَ وَ إهمَّا دُعَاءٍ يدَْعُو بههه يَصْرهفُ اللَّهُ بههه عَنْهُ بَلَاءَ الدح

 اللَّهه تَ عَالََ 

Then heasws said: ‘O Fazl! None would come to the Masjid from every tribe except for 
its delegate, and from every family except for its excellent one. O Fazl! The 
companion of the Masjid would not be returning with less than one of the three – 
either a supplication he supplicated with, Allahazwj would Enter him into the Paradise 
due to it; or a supplication he supplicated with, Allahazwj would Turn an affliction for 
the world away from him; or a brother who would benefit him for the Sake of 
Allahazwj, the Exalted’.  

ثْلَ أٍَ  يَسْتَفهيدُهُ  سْلَامه مه  فِه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص مَا اسْتَ فَادَ امْرُؤٌ فاَئهدَةً بَ عْدَ فاَئهدَةه الْْه

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww said: ‘A person cannot benefit with a benefit after 
Al-Islam like a brother who benefits him for the Sake of Allahazwj Mighty and 
Majestic’’.  

هُمْ ليََشْفَعُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فِه  ن ْ يعَتهنَا فإَهنَّ الْفَقهيَْ مه  مهثْله ربَهيعَةَ وَ مُضَرَ  ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ لَا تَ زْهَدُوا فِه فُ قَراَءه شه
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Then heasws said: ‘O Fazl! Do not be abstaining regarding the poor of ourasws Shias, 
for the poor from them would be interceding on the Day of Judgment regarding the 
likes of (the people of the tribes of) Rabi’e and Muzar’.   

اَ سَُِّيَ الْمُؤْمهنُ مُؤْ  يزُ اللَّهُ أمََانهَُ ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ إهنََّّ نََّهُ يُ ؤْمهنُ عَلَى اللَّهه فَ يُجه ناً لْه  مه

Then heasws said: ‘O Fazl! But rather, the Momin has been named as ‘Momin’ 
because he believes (Eman) in Allahazwj would Authorise his security’.  

نْكُمْ لهصَدهيقههه يَ وْمَ الْقهيَامَةه فَما لنَا مهنْ شافهعهينَ ثَُُّ قاَلَ أَ مَا سَهَعْتَ رَسُولَ اللَّ   وَ لا هه ص يَ قُولُ فِه أعَْدَائهكُمْ إهذَا رأَوَْا شَفَاعَةَ رَجُلٍ مه
 ؟. صَدهيقٍ حمهَيمٍ 

Then heasws said: ‘Have you not heard Rasool-Allahsaww saying regarding your 
enemies? When they would be seeing the intercession of a man from you on the 
Day of Judgment, (they would be saying) [26:100] So we have none from the 
intercessors [26:101] Nor a true friend?’4825 

َِا اَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص، ثَُُّ يُشَفِّعُ فإَهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أَ دَةَ[ إهلََ تهسْعٍ وَ تهسْعهيَن رَحْمةًَ فَ يَ رْحَمُ بِه هُمْ فهيمَنْ يحهُبحونَ لَهُ فَ هَذههه الرَّحْمَةَ ]الْوَاحه
ي دَ ليََجه .  ءُ إهلََ مُؤْمهنٍ مهنَ الشِّيعَةه، الشَّفَاعَةَ مهنْ أهَْله الْمهلَّةه حَتََّّ أنََّ الْوَاحه  فَ يَ قُولُ: اشْفَعْ لِه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘So when it will be the Day of Judgement, Heazwj 
will Increase this One Mercy to the other ninety nine parts and be Merciful by it upon 
the community of Muhammadsaww and will Accept the intercession for those that they 
love to intercede with to the extent that one will come to a Momin from the Shias and 
will be saying, ‘Intercede for me’.  

هََيئُهُ آخَرُ فَ يَ قُولُ: وَ أَيح حَقٍّ لَكَ عَلَيَّ فَ يَ قُولُ: سَقَيْتُكَ يَ وْماً مَاءً. فَ يَذْكُرُ ذَلهكَ، فَ يَشْفَعُ  فَ يَ قُولُ: إهنَّ لِه عَلَيْكَ  -لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ 
. فَ يَ قُولُ: وَ مَا حَقحكَ عَلَيَّ فَ يَ قُولُ: . فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ لَا يَ زاَلُ  حَقّاً، فاَشْفَعْ لِه دَارهي سَاعَةً فِه يَ وْمٍ حَارٍّ اسْتَظْلَلْتَ بهظهلِّ جه

نَ أَكْرَمُ عَلَى اللَّهه ممهَّا تَظنُحونَ   فَعُ يَشْ  يْاَنههه وَ خُلَطاَئههه وَ مَعَارهفههه، فإَهنَّ الْمُؤْمه  . حَتََّّ يُشَفَّعَ فِه جه

So he will say, ‘What right do you have over me?’ He will say: ‘I quenched your thirst 
with water one day.’ So he will remember that and intercede for him. Another one will 
come and say, ‘I have a right over you, so intercede for me’. He will say, ‘And what is 
your right over me?’ He will say: ‘You rested for a while under the shadow of my wall 
for a while on a hot day.’ He will intercede for him for that. This intercession will not 
cease until it cover his neighbours and familiar people, for the Momin is more 
prestigious in the Presence of Allahazwj than what you can imagine.’4826 
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VERSE 110 

  {110لْفَهُمْ وَلَا يحهُيطُونَ بههه عهلْمًا }يَ عْلَمُ مَا بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَمَا خَ 
He Knows what is before them and what is behind them, while they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110] 

َِا ) أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ  لَهُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُحَدِّثُ أنَْ أدُْخه
يده فَ قَالَ كَامه حَتََّّ بَ لَغَ سُؤَالهُُ إهلََ الت َّوْحه عليه السلام ( فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فِه ذَلهكَ فَأَذهنَ لِه فَدَخَلَ عَلَيْهه فَسَألََهُ عَنه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمه وَ الَْْحْ 

 وَ لهمُحَمَّدٍ الرحؤْيةََ  أبَوُ قُ رَّةَ إهنَّا رُوِّينَا أنََّ اللَّهَ قَسَمَ الرحؤْيةََ وَ الْكَلَامَ بَ يْنَ نبَهي َّيْنه فَ قَسَمَ الْكَلَامَ لهمُوسَى

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurrat the narrator asked me if I could take him over to Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. So I sought permission for him regarding that and he permitted to me. So I 
took him over to himasws. So he asked himasws about the Permissible and the 
prohibitions and the regulations, until his questions reached to the Tawheed 
(Oneness). So Abu Qurra said, ‘We are reporting that Allahazwj Distributed the 
Sighting and the Speech between two Prophetsas. So Heazwj Distributed the Speech 
to Musaas and for Muhammadsaww, the Sighting’.  

دْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ لَا يحهُيطوُنَ بههه عهلْماً وَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَمَنه الْمُبَ لِّغُ عَنه اللَّهه إهلََ الث َّقَلَيْنه مهنَ الْهْنِّ وَ الْْهنْسه لَا تُ 
ثْلههه شَيْ   ىءٌ أَ ليَْسَ مَُُّمَّدٌ قاَلَ بَ لَ  ليَْسَ كَمه

So Abu Al-Hassanasws said: ‘So who delivered from Allahazwj to the two communities 
of the Jinn and the human beings Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) 
and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) nothing is a 
likeness of Him [42:11]? Was it not Muhammadsaww?’ He said, ‘Yes’.  

هََي هُُمْ أنََّهُ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَ أنََّهُ يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه بهأَ  قاَلَ كَيْفَ  مْره اللَّهه فَ يَ قُولُ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ءُ رَجُلٌ إهلََ الْخلَْقه جَهَيعاً فَ يُخْبره
ثْلههه شَيْ لَا يحهُيطُ  دَرَته ءٌ ثَُُّ يَ قُولُ أنَاَ رَأيَْ تُهُ بهعَيْنيه وَ أَحَطْتُ بههه عهلْماً وَ هُوَ عَلَى صُورَةه الْبَشَره أَ مَا تَسْتَحُونَ مَا قَ  ونَ بههه عهلْماً وَ ليَْسَ كَمه

ذََا أنَْ يَكُونَ يأَْتِه مهنْ عهنْده اللَّهه  يَهُ بِه  ءٍ ثَُُّ يأَْتِه بخههلَافههه مهنْ وَجْهٍ آخَرَ  بهشَيْ  الزَّناَدهقَةُ أنَْ تَ رْمه

Heasws said: ‘How can a mansaww come over to the people and hesaww informs them 
that hesaww has come from Allahazwj and that hesaww is inviting them to Allahazwj by the 
Command of Allahazwj, so hesaww is saying: Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) 
nothing is a likeness of Him [42:11], then hesaww would be saying that: ‘Isaww saw 
Himazwj with mysaww own eyes and Isaww comprehended Himazwj in knowledge and 
Heazwj is upon an image of the person’? Are you not ashamed of what would enable 
the atheists to pelt with this that hesaww happened to come from the Presence of 
Allahazwj with something, then hesaww came with the opposite of it from another 
aspect?’  
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ذههه الْْيةَه مَا يدَُلح عَلَى مَا رأََى حَيْثُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فإَهنَّهُ يَ قُولُ وَ لَقَدْ رَآهُ نَ زْلَةً أُخْرى فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهنَّ بَ عْدَ هَ 
اَ رأََى مَّدٍ مَُُّ  ما كَذَبَ الْفُؤادُ ما رأَى يَ قُولُ مَا كَذَبَ فُ ؤَادُ  نَاهُ ثَُُّ أَخْبَ رَ بِه  مَا رأََتْ عَي ْ

Abu Qurrat said, ‘But Heazwj is Saying: And certainly he saw it [53:13] (meaning 
Himazwj) in another descent.’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘It is after the Verse 
indicating upon what hesaww saw where Heazwj Says: The heart of Muhammad did 
not belie what it saw [53:11]. Heazwj is Saying that the heart of Muhammadsaww did 
not belie what hissaww eyes saw. Then Heazwj Informed with what hesaww saw. 

رُ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ وَ لا يحهُيطُونَ بههه عهلْماً فإَهذَا رأَتَْهُ الْْبَْصَارُ فَ قَدْ أَحَاطَتْ بههه فَ قَالَ لَقَدْ رَأى مهنْ آياته ربَِّهه الْكُبْرى فَآياَتُ ال لَّهه غَي ْ
 الْعهلْمُ وَ وَقَ عَته الْمَعْرهفةَُ 

Then Heazwj Said: He saw of the greatest Signs of his Lord [53:18]. So the Signs 
of Allahazwj is other than Allahazwj, and Heazwj had Said: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110]. So if the visions were to see Himazwj, 
then they would have comprehended Himazwj in knowledge, and the recognition 
would occur’.  

بْ تُ هَا وَ مَا أَجََْعَ الْمُسْلهمُونَ فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَاياَته فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهذَا كَانَته الرِّوَاياَتُ مُخاَلهفَةً لهلْقُرْآنه كَذَّ فَ قَالَ أبَوُ قُ رَّةَ 
ثْلههه   ءٌ . شَيْ  عَلَيْهه أنََّهُ لَا يُحَاطُ بههه عهلْماً وَ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ليَْسَ كَمه

So Abu Qurra said, ‘So (then) youasws are belying the reports’. Abu Al-Hassanasws 
said: ‘When the reports were in opposition to the Quran, Isaww would belie these, and 
what the Muslims have formed a consensus upon is that: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110], Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) nothing is a likeness of Him [42:11]’.4827 

 

VERSES 111 & 112 

 {111وَقَدْ خَابَ مَنْ حَمَلَ ظلُْمًا } ۚ  وَعَنَته الْوُجُوهُ لهلْحَيِّ الْقَيحومه 
And the faces shall be humbled to the Living, the Eternal, and he will be 
disappointed, one who bore injustice [20:111] 

اَته وَهُوَ مُؤْمهنٌ فَلَا يَخاَفُ ظلُْمًا وَلَا هَضْمًا }  {112وَمَنْ يَ عْمَلْ مهنَ الصَّالْه
And one who does from the righteous deeds and he is a Momin, so he will 
neither fear injustice nor deprivation [20:112] 
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مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن 
يَ وْمَئهذٍ سَعت أبِ يقول و رجل يسأله عن قول الله عز و جل: »موسى بن جعفر )عليهما السلام(، عن أبيه )عليه السلام(، قال: 

يَ لَهُ قَ وْلًا،  هِ فَعُ الشَّفاعَةُ إهلاَّ مَنْ أذَهنَ لَهُ الرَّحْمنُ وَ رَ  لا تَ ن ْ

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws having said: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying, and a man had asked 
himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: On that Day the 
Intercession will not benefit except one for whom the Beneficent Permits and 
is Pleased with his word [20:109].  

ي له قولا و عملا،  قال: لا ينال شفاعة مُّمد )صلى الله عليه و آله( يوم القيامة إلا من أذن له الرحمن بطاعة آل مُّمد، و رِ
ي الله قوله و عمله فيهم،  فحيي على مودتِم و مات عليها، فرِ

Heasws said: ‘No one would be able to attain the intercession of Muhammadsaww on 
the Day of Judgement except for the one for whom the Beneficent Permits it due to 
his obedience to the Progenyasws of Muhammadsaww, and whose speech and deeds 
Heazwj is Pleased with. So he would have to have lived upon theirasws cordiality and 
died upon it, in order for Allahazwj to be Pleased with regards to his speech, regarding 
themasws’. 

 (، كذا نزلت، لْل مُّمدثُ قال: )و عنت الوجوه للحي القيوم و قد خاب من حمل ظلما 

Then heasws said: ‘And the faces shall be humbled to the Living, the Eternal, and 
he will be disappointed, one who bore injustice to the Progeny of Muhammad 
[20:111]. This is how it was Revealed’. 

اته وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فَلا يَخافُ   «.ظلُْماً وَ لا هَضْماً قال: مؤمن بِحبة آل مُّمد و مبغُ لعدوهمثُ قال: وَ مَنْ يَ عْمَلْ مهنَ الصَّالْه

Then heasws said: ‘And one who does from the righteous deeds and he is a 
Momin, so he will neither fear injustice nor deprivation [20:112]. The Momin, 
being in the love for the Progenyasws of Muhammadsaww, and hatred for theirasws 
enemies’.4828  

لا ينقص »علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: فَلا يَخافُ ظلُْماً وَ لا هَضْماً يقول: 
 «. ء، و أما ظلما يقول: لن يذهب به من عمله شي

Ali Bin Ibrahim (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘so he will neither fear injustice nor 
deprivation [20:112]: ‘Heazwj is Saying, ‘Neither would anything be reduced from his 
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deeds’, and as for ‘(fearing) injustice’, Heazwj is Saying: ‘He will never be deprived of 
these (Its Rewards)’’.4829 

 

VERSES 113 & 114 

لهكَ أنَْ زَلْنَاهُ قُ رْآناً عَرَبهيًّا وَصَرَّفْ نَا فهيهه مهنَ الْوَعهيده لَعَلَّهُمْ يَ ت َّقُونَ أوَْ يُحْدهثُ لَِمُْ  ذهكْرًا وكََذََٰ
{113}  

And like that We Revealed it, an Arabic Quran, and We Explained therein of the 
Threats in order for them to be fearing, or a Zikr would occur for them [20:113] 

وَقُلْ رَبِّ  ۚ  وَلَا تَ عْجَلْ بهالْقُرْآنه مهنْ قَ بْله أَنْ يُ قْضَىَٰ إهليَْكَ وَحْيُهُ  ۚ  فَ تَ عَالََ اللَّهُ الْمَلهكُ الَْْقح 
 {114دْنِه عهلْمًا }زه 

So, Exalted is Allah, the Truthful King, and do not be hasty with the Quran 
from before its Revelation is Discharged to you, and say: ‘Lord! Increase me in 
knowledge!’ [20:114] 

 السفيانِ. علي بن إبراهيم: يعني ما يحدث من أمر القائم )عليه السلام( و

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding: or a Zikr would occur for them [20:113] – said, ‘What would be 
occurring from the matter of Al-Qaimasws and Al-Sufyani’.4830 

هَُ اللَّهُ وَ رَوَى عَنْ صَفْوَانَ بْنه  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه به فِه كهتَابه الْْه َبِه قُ رَّةَ صَاحه َِا عَلَيْهه السَّلَامُ لْه يَحْيَى قاَلَ: قاَلَ أبَوُ الَْْسَنه الرِّ
نُْهيلُ وَ الزَّبوُرُ وَ الْفُرْقاَنُ وَ كُلح كهتَابٍ أنُْزهلَ كَانَ كَلَامَ اللَّهه، أنُْزه  هَا مُُّْدَثةٌَ وَ ههيَ غَيُْْ لَ لهلْعَالَمهيَن نوُراً وَ هُدًى، كُلح شُبْرمَُةَ: التَّوْراَةُ وَ الْْه

 «.أوَْ يُحْدهثُ لَِمُْ ذهكْراً »اللَّهه، حَيْثُ يَ قُولُ: 

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy, and reported from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Reza
asws

 said to Abu Qurra, companions of Abu Shabrama (the judge: 

‘The Torah, and the Evangel, and the Psalms, and the Furqan, and every Book Revealed was 

the Speech of Allah (s.w.t.), Sent down to the world as a Light and Guidance. All of these are 

occurrences, and these are other than Allah (s.w.t.), where He (s.w.t.) is Saying: ‘or a Zikr 

would occur for them [20:113]’’.
4831
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 علي بن إبراهيم، قال: كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا نزل عليه القرآن بادر بقراءته قبل نزول تمام الْية و المعنى، فأنزل
 جَلْ بهالْقُرْآنه مهنْ قَ بْله أنَْ يُ قْضى إهليَْكَ وَحْيُهُ أي يفرغ من قراءته وَ قُلْ رَبِّ زهدْنِه عهلْماً.الله: وَ لا تَ عْ 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It so happened that Rasool-Allahsaww, when the Quran was Revealed unto himsaww, 
used to take the initiative with its recitation before the Revelation of the complete 
Verse and its Meaning. Thus, Allahazwj Revealed: and do not be hasty with the 
Quran from before its Revelation is Discharged to you, and say: ‘Lord! 
Increase me in knowledge!’ [20:114]’.4832 

 

VERSE 115 

يَ ولَََْ نُهَدْ لَهُ عَزْمًا }وَلَقَدْ  دْناَ إهلَََٰ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه  {115عَهه
And We had Covenanted to Adam before, but he forgot, and We did not find for 
him having determination [20:115] 

ى الله عنه قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ عن معاوية بن حكيم عن ابن أبى عميْ  حدثنا علي بن احمد بن مُّمد بن رِ
عن بعُ أصحابنا عن أبى عبد الله " ع " قال: سَي الانسان إنسانا لانه ينسى، وقال الله عزوجل: )ولقد عهدنا الَ آدم من 

 قبل فنسى(.

Ali Bin Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from 
Muawiya Bin Hakeem, from Ibn Abu Umeyr, from one of our companions,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The human being was named as ‘Insaan’ because he 
forgets (Nasii), and Allahazwj Mighty and Majestic Says: [20:115] And We had Given 
a Covenant to Adam before, but he forgot’.4833 

 عهيسَى الْقُمِّيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْده الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّده بْنه عُبَ يْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه 
نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده ال كَلهمَاتٍ فِه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ لَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ  اللَّهه بْنه سه

يَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زلََتْ عَلَى مَُُّمَّ  الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الْْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( مهنْ ذُرِّيَّتهههمْ   دٍ ) صلى الله عليه وآله(.فَ نَسه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ja’far Bin Muhammad Bin Ubeydullah, 
from Muhammad Bin Isa, Al Qummy, from Muhammad Bin Suleyman, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: [20:115] And We had Given a 
Covenant to Adam before, words regarding Muhammad, and Ali, and Fatima, 
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and Al-Hassan, and Al-Husayn, and the Imams from their offspring – like this, 
by Allahazwj, it was Revealed unto Muhammadsaww’.4834 

أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ 
يَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَههدَ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( أنَْ لَا يَ قْرَبَ هَذههه ا هَا نَسه ن ْ لشَّجَرةََ فَ لَمَّا بَ لَغَ الْوَقْتُ الَّذهي كَانَ فِه عهلْمه اللَّهه أنَْ يأَْكُلَ مه

يَ وَ لََْ نُهَدْ لَهُ  هَا وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه ن ْ عليه السلام( مهنَ عَزْماً فَ لَمَّا أَكَلَ آدَمُ ) فَأَكَلَ مه
 الشَّجَرةَه أهُْبهطَ إهلََ الَْْرْضه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Covenanted to Adamas 
that heas would not go near the tree. When the time came which was in the 
Knowledge of Allahazwj, heas ate from it. Heas ate from it in forgetfulness and these 
are the Words of Allahazwj: And We had Covenanted to Adam before, but he 
forgot, and We did not find for him having determination [20:115]. So when 
Adamas ate from the tree, heas was Sent down to the earth’’.4835 

حدثنى احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن داود العجلى عن زرارة عن حمران عن ابى جعفر عليه السلام قال ان الله تبارك 
ء عذبا وماء مالْا اجاجا فامتزج المأان فاخذ طينا من اديم الارض فعركه عركا شديدا فقال وتعالَ حيث خلق الخق خلق ما

لاصحاب اليمين وهم فيهم كالذر يدبون إلَ الْنة بسلام وقال لاصحاب الشمال يدبون إلَ النار ولا ابالَ ثُ قال الست بربكم 
  قالوا بلى شهدنا ان تقولوا يوم القيمة انا كنا عن هذا غافلين

Narrated to me Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Dawood Al-Ajaly, from Zarara, 
from Hamraan who has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘When Allahazwj Blessed and Exalted Created what exists, (also in 
that) Created water which was sweet and water which was salty and bitter. Heazwj 
Mixed the two streams of water and Took the clay from the Earth. Heazwj then Mixed 
it with a severe mixing. Heazwj Said to the companions of the right hand, and they 
were in that like particles: “Walk to the Paradise in safety”. And Said to the 
companions of the left hand: “Walk to the Fire and Iazwj don’t Care”. The Said: “Am I 
not your Lord?” They said, ‘Yes, we testify’. (He Said): “Lest you should be 
saying on the Day of Judgment, ‘We were oblivious of this’” [7:172].  

 قال ثُ اخذ الميثاق على النبيين فقال الست بربكم ثُ قال وان هذا مُّمد رسول الله وان هذا على اميْ المؤمنين قالوا بلى 

Heasws said: ‘Then the Covenant was taken from the Prophetsas. Heazwj Said: “Am I 
not your Lord?”?’ Then Said: “And this here is Muhammadsaww the Rasoolsaww of 
Allahazwj, and this here is Aliasws Emir of the Momineen”. Theyas said: ‘Yes.’  
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الميثاق على اولوا العزم الا انى ربكم ومُّمد رسولِ وعلى اميْ المؤمنين واوصياؤه من بعده ولاة امرى وخزان فثبتت لِم النبوة واخذ 
 علمي وان المهدى انتصر به لدينى واظهر به دولتِ وانتقم به من اعدائي واعبد به طوعا وكرها قالوا اقررنا وشهدنا يا رب

Heazwj Affirmed the Prophet-hood for themas, and Took the Covenant on The 
Determined Ones (Ul Ul Azam): “Iazwj am youras Lordazwj, and Muhammadsaww is 
Myazwj Rasoolsaww, and Aliasws is Emir of the Momineen and the succesorsasws after 
himasws are the Masters of Myazwj Command (Wali Al-Amr), and the Reservoirs of 
Myazwj Knowledge, and by the Mahdiasws of Myazwj religion will be victorious, and 
Myazwj government will be manifested, and revenge will be taken from Myazwj 
enemies, and Iazwj will be worshipped willingly or unwillingly”. Theyas said: ‘We testify 
and accept, O Lordazwj.’  

ولَ َحد آدم ولَ يقر فثبتت العزيَة لِولاء الخمسة فِ المهدى ولَ يكن لادم عزم على الاقرار به وهو قوله عزوجل ولقد عهدنا إلَ 
 آدم من قبل فنسى فلم نُد له عزما قال انَّا يعنى فترك 

Adamas neither reject it nor accept it or showed any determination for those fiveasws 
regarding the Mahdiasws, and there was no determination on accepting himasws, and 
this is in the Words of the Mighty and Majestic: And We had Covenanted to Adam 
before, but he forgot, and We did not find for him having determination 
[20:115]. Heasws said: ‘It means that heas neglected.’  

ثُ امر نارا فاججت فقال لاصحاب الشمال ادخلوها فهابوها وقال لاصحاب اليمين ادخلوها فدخلوها فكانت عليهم بردا 
 ابوها فثم ثبتت الطاعة والمعصية والولاية.وسلاما فقال اصحاب الشمال يا رب اقلنا فقال قد اقلتكم اذهبوا فادخلوها فه

Then Heazwj Ordered the Fire to be inflamed. Heazwj Said to the companions of the 
left hand: “Enter it”. They did not do it. And Said to the companions of the right hand: 
“Enter it”. They entered it, and it was for them cool and safe. The companions of the 
left hand said, ‘O Lordazwj, reduce it for us.’ Heazwj Said: “Iazwj have Reduced it for you, 
go, enter it!” They did not. Thus it was confirmed, the obedience, and the 
disobedience, and the Wilayah.’4836 

فَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْ عهدَّةٌ مهنْ 
يَ وَ لََْ نُهَدْ لَهُ عَزْ  ماً قاَلَ عَههدْناَ إهليَْهه فِه مَُُّمَّدٍ وَ الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههه فَ تَ رَكَ وَ لََْ يَكُنْ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ عَههدْنا إهلَ آدَمَ مهنْ قَ بْلُ فَ نَسه

 لَهُ عَزْمٌ أنَ َّهُمْ هَكَذَا 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Mufazzal Bin 
Salih, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And We had Covenanted to Adam before, but he forgot, and We 
did not find for him having determination [20:115] - regarding Muhammadsaww 
and the Imamsasws from after himasws, but he neglected, and We did not find 
determination in him, that theyasws were like that.  
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يَاءه مهنْ بَ عْده  نََّهُ عَههدَ إهليَْههمْ فِه مَُُّمَّدٍ وَ الَْْوْصه اَ سَُِّيَ أوُلُو الْعَزْمه أوُْلِه الْعَزْمه لْه يْتَههه وَ وَ إهنََّّ أَجََْعَ عَزْمُهُمْ عَلَى أنََّ ذَلهكَ  هه وَ الْمَهْدهيِّ وَ سه
قْ راَره بههه .  كَذَلهكَ وَ الْْه

And rather the Determined Ones (Ul Al-Azm) have been named as the Determined 
Ones because it was covenanted to themas regarding Muhammadsaww and the 
successorsasws from after himsaww, and Al-Mahdiasws and hisasws way, and theyas 
gathered theiras determination upon that, that was like that, and the acknowledgment 
with it’.4837  

 

VERSE 116 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبَىَٰ }   {116وَإهذْ قُ لْنَا لهلْمَلَائهكَةه اسْجُدُوا لْه
And when We said to the Angels: “Do Sajdah to Adam!” So they did Sajdah, 
except Iblees. He refused [20:116] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عمن أخبره، عن علي بن جعفر، قال: سَعت أبا الْسن )عليه 
يما و عديا و بني امية يركبون منبره أفظعه، فأنزل الله تعالَ قرآنا لما رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( ت»السلام( يقول: 

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى ثُ أوحى إليه: يا مُّمد، إنِ أمرت فلم أطع، فلا َزع أنت  يتأسى به: وَ إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُدُوا لْه
 «.إذا أمرت فلم تطع فِ وصيك

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from the one 
who informed him, from Ali Bin Ja’far who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘When Rasool-Allahsaww saw (in a dream) the 
clans of Taym (Abu Bakr’s clan), and Uday (Umar’s clan), and the clan of Umayya 
riding upon hissaww Pulpit worsening it, Allahazwj the Exalted Revealed a (Verse of) 
Quran unto himsaww as an example to be followed: And when We said to the 
Angels: “Do Sajdah to Adam!” So they did Sajdah, except Iblees. He refused 
[20:116]. Then Heazwj Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Iazwj Commanded 
but hela did not obey, so yousaww should not be frustrated when yousaww order them 
(the people) with regards to yoursaww successorasws and they do not obey’.4838 

مَامُ ع أَيْ فِه ذَلهكَ الْوَقْته   دَمَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: كَانَ خَلَقَ اللَّهُ لَكُمْ مَا فِه الَْْرْضه جَهَيعاً إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُدُوا لْه   قاَلَ الْْه
 خَلَقَ لَكُمْ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created for you 
all whatever is in the earth in its entirety, And when We said to the Angels: “Do 
Sajdah to Adam!” - i.e., during that time (everything was) Created for you. 
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َِهُمْ عَلَى الْمَلائهكَةه، جَعَلَ مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً وَ فاَطهمَةَ وَ  قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ آدَمَ، وَ سَوَّاهُ، وَ عَلَّمَهُ أَسَْاَءَ كُلِّ شَيْ  ءٍ وَ عَرَ
مهنَ السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه وَ الْهْنَانه وَ  -ءُ فِه الْْفاَقه  الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع أَشْبَاحاً خََْسَةً فِه ظَهْره آدَمَ، وَ كَانَتْ أنَْ وَارُهُمْ تُضهي

، الْكُرْسه   يِّ وَ الْعَرْشه

Heasws said: ‘Allahazwj The Exalted, when Heazwj Created Adamas and Made himasws 
complete, and Informed himasws the names of all things and presented them to the 
Angels, Made Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws as five resemblances in the back of Adamas, and it was so that 
theirasws Lights were shining in the horizons of the skies, and the Veils, and the 
Gardens and the Chair, and the Throne. 

دَمَ، تَ عْظهيماً لَهُ أنََّهُ قَدْ فَضَّلَهُ بهأَنْ جَعَلَهُ وهعَاءً لهتهلْكَ الَْْشْبَاحه فَأَمَرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْمَلَائهكَةَ بهالسح   الَّتِه قَدْ عَمَّ أنَْ وَارُهَا الْْفاَقَ. -جُوده لْه

So Allahazwj the Exalted Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas as a 
reverence for himas, as heas had been Graced by himas having been made a 
receptacle for those resemblances the light of which had prevailed the horizons.  

دَمَ  نَْ وَارهناَ أهَْلَ الْب َ   [ إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى فَسَجَدُوا ]لْه َِعَ لْه َِعَ لْهَلَاله عَظَمَةه اللَّهه، وَ أنَْ يَ تَ وَا َِعَتْ لَِاَ الْمَلَائهكَةُ  أنَْ يَ تَ وَا ، وَ قَدْ تَ وَا يْته
 . مهنَ الْكافهرهينَ   بهإهباَئههه ذَلهكَ وَ تَكَبرحههه   وَ كانَ   كُلحهَا وَ اسْتَكْبَ رَ، وَ تَ رَفَّعَ 

So they performed Sajdah – to Adamas – except Ibleesla. Hela refused to be humble 
to the Majesty of the Magnificence of Allahazwj, and to humble to ourasws Lights of the 
Peopleasws of the Household, and the Angels had humbled to it, all of them, and he la 
was arrogant, and raised (considered himselfla higher), and hela was, due to that 
refusal of hisla and his arrogance, from the unbelievers.4839 

 إهنَّ آدَمَ لَمَّا رَأَى النحورَ سَاطهعاً مهنْ وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع: حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ أبَهيهه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص ]قاَلَ:[ قاَلَ: ياَ عهبَادَ اللَّهه 
ه صُلْبههه، إهذْ كَانَ اللَّهُ قَدْ نَ قَلَ أَشْبَ   الَْْشْبَاحَ.  احَناَ مهنْ ذهرْوَةه الْعَرْشه إهلََ ظَهْرههه، رأََى النحورَ، وَ لََْ يَ تَبَ ينَّ

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: 'Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: 'O servants of Allahazwj! When Adamas 
saw the light shining from hisas forehead, when Allahazwj had Transferred ourasws 
resemblances from the peak of the Throne to hisasws back, saw the light but could not 
clarify the resemblances. 

ي إهلََ ظَهْرهكَ  -الَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أنَْ وَارُ أَشْبَاحٍ قَ  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذههه الْْنَْ وَارُ  وَ لهذَلهكَ أمََرْتُ  -نَ قَلْتُ هُمْ مهنْ أَشْرَفه بهقَاعه عَرْشه
.  الْمَلَائهكَةَ بهالسحجُوده لَكَ، إهذْ كُنْتَ وهعَاءً لهتهلْكَ الَْْشْبَاحه

So heas said: 'O Lord! What are these lights?'  Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
‘Lights of resemblances transferred from the most noble spot of Myazwj Throne to 
youras forehead, and due to that Iazwj Commanded the Angels with the Sajdah to 
youas, when youas happened to be a receptacle for those resemblances”.  
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.  فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ لَوْ بَ ي َّنْتَ هَا لِه فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: انْظرُْ ياَ آدَمُ إهلََ ذهرْوَةه الْعَرْشه

So Adamas said: ‘O Lordazwj! If only Youazwj would Clarify these for meas?’ So Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Look, O Adamas, at the peak of the Throne!”  

نَا مهنْ   فَ نَظرََ آدَمُ، وَ وَقَعَ  نَا الَّتِه فِه ظَهْرههه   نوُرُ أَشْبَاحه ، فاَنْطبََعَ فهيهه صُوَرُ أنَْ وَاره أَشْبَاحه  كَمَا يَ نْطبَهعُ وَجْهُ   -ظَهْره آدَمَ عَلَى ذهرْوَةه الْعَرْشه
نْسَانه فِه الْمهرْآةه الصَّافهيَةه فَ رأََى أَشْبَاحَنَا.  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذههه الَْْشْبَاحُ  الْْه

So Adamas looked, and the light of ourasws resemblances fell from the forehead of 
Adamas to the peak of the Throne, and there became impressed in it the images of 
the lights of ourasws resemblances which were in hisas forehead, just as the face of 
the human being becomes impressed in a clear mirror. Thus, heas saw ourasws 
resemblances, and heas said: ‘O Lordazwj! What are these resemblances?’  

:قاَلَ  ، شَقَقْتُ لَهُ اسَْاً مهنه  اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ هَذههه أَشْبَاحُ أفَْضَله خَلَائهقهي وَ برَهيَّاتِه يدُ فِه أفَْ عَالِه هَذَا مَُُّمَّدٌ وَ أنَاَ الْمَحْمُودُ الَْْمه
 اسَهْي.اسَهْي. وَ هَذَا عَلَيٌّ، وَ أنَاَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ، شَقَقْتُ لَهُ اسَْاً مهنه 

Allahazwj the Exalted Said: 'O Adamas! These are the resemblances of the most 
superior of Myazwj creation, and Myazwj created beings – This is Muhammadsaww, and 
Iazwj am ‘Al-Mahmoud’ (The most-Praised One), the Praised in Myazwj deeds. Isaww 
Derives for himsaww a name from Myazwj Names. And this is Aliasws, and Iazwj are the 
‘Al-Ali Al-Azeem’ (The Exalted, the Magnificent). Iazwj Derived for himasws a name 
from Myazwj Names.  

، فاَطهمُ أَ  يئُ هُمْ وَ هَذههه فاَطهمَةُ وَ أنَاَ فاَطهرُ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه   عْدَائهي عَنْ رَحْمَتِه يَ وْمَ فَصْله قَضَائهي، وَ فاَطهمُ أوَْلهيَائهي عَمَّا يَ عُرحهُمْ وَ يُسه
 فَشَقَقْتُ لَِاَ اسَْاً مهنه اسَهْي.

And this is Fatimaasws, and Iazwj am the Originator (Fatir) of the skies and the earth. 
Sheasws will be separating Myazwj enemies from Myazwj Mercy on the Day of the 
Decision of Myazwj Judgments, and sheasws will be separating Myazwj friends from 
whatever would disgrace them and is bad for them. So, Iazwj Derived for herasws a 
name from Myazwj Names.  

نُ ]وَ[ الْمُجْمهلُ  ، بِههمْ آخُذُ،  -وَ هَذَانه الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ أنَاَ الْمُحْسه يَارُ خَلهيقَتِه وَ كهراَمُ برَهيَّتِه شَقَقْتُ اسَْيَْههمَا مهنه اسَهْي هَؤُلَاءه خه
 مْ. ياَ آدَمُ، وَ بِههمْ أعُْطهي، وَ بِههمْ أعَُاقهبُ، وَ بِههمْ أثُهيبُ، فَ تَ وَسَّلْ إهلََِّ بِهه 

And these two are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Iazwj am (Al-Mohsin) the 
overall Benefactor. Iazwj Derived both theirasws names from Myazwj Name. They are the 
best of Myazwj creation, the most prestigious of Myazwj created beings. By themasws 
Iazwj Take, and by themasws Iazwj Give, and by themasws Iazwj Punish, and by themasws 
Iazwj Affirm, therefore use the Means to Meazwj by themasws, O Adamas!   

يَةٌ، فاَجْعَلْهُمْ إهلََِّ شُفَعَاءَكَ، فإَهنِِّ آليَْتُ عَلَ  ي قَسَماً حَقّاً ]أنَْ وَ إهذَا دَهَتْكَ دَاهه  [ لَا أُخَيِّبَ بِههمْ آمهلًا، وَ لَا أرَُدَّ بِههمْ سَائهلًا. ى نَ فْسه
نْهُ الْخطَهيئَةُ، دَعَا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بِههمْ فَ تَابَ عَلَيْهه وَ غَفَرَ لَهُ. يَن زلََّتْ مه  فلَهذَلهكَ حه
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And whenever a disaster strikes youas, so make themasws as youras intercessors to 
Meazwj, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a true vow that Iazwj will not Disappoint a 
worker (approaching Meazwj) through themasws, nor will Iazwj Reject a beggar 
(approaching Meazwj) through themasws!” So that is when erroneous slip was made 
from himas, heas supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic by themasws, and Heazwj 
Turned towards himsaww, and Forgave himas.4840 

ا عليه السلام حديث طويل وفيه. ان الله تبارك وتعالَ خلق آدم فأودعنا صلبه وأمر ا لملئكة بالسجود له فِ عيون الاخبار عن الرِ
تعظيما لنا واكراما، وكان سجودهم لله تعالَ عبودية، ولْدم اكراما وطاعة لكوننا فِ صلبه، فكيف لا نكون افضل من الملئكة وقد 

 سجدوالْدم كلهم أجَعون.

In Uyoon Al Akhbaar  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws in a lengthy Hadeeth, and in it: ‘Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas and Deposited usasws in hisas ‘Sulb’ and 
Commanded the Angels to with the Sajdah to himas, in respect for usasws and in 
honour. And it was so that their Sajdahs were for Allahazwj the Exalted in servitude, 
and to Adamas in honour and obedience as weasws happened to be in hisas ‘Sulb’, 
therefore how can weasws not happen to be superior than the Angels, and they had 
performed Sajdah to Adamas, all of them together?’4841 

 قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، علي بن إبراهيم، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

نعم، و الكافرون دخلوا فيه، »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سئل عما ندب الله الخلق إليه، أدخل فيه الضلال؟
و تعالَ أمر الملائكة بالسجود لْدم ، فدخل فِ أمره الملائكة و إبليس فإن إبليس كان مع الملائكة فِ السماء يعبد لْن الله تبارك 

الله، و كانت الملائكة تظن أنه منهم، و لَ يكن منهم، فلما أمر الله الملائكة بالسجود لْدم، أخرج ما كان فِ قلب إبليس من 
 «.إبليس لَ يكن منهمالْسد، فعلمت الملائكة عند ذلك أن 

From Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about what Allahazwj Assigned the 
creatures to; are the straying ones are included in it?’ Heasws said: ‘Yes, and the 
disbelievers are included in it, because Allahazwj Blessed and Exalted Commanded 
the Angels for the Sajdah to Adamas, and included in Hisazwj Command were the 
Angels and Ibleesla, for Ibleesla was with the Angels in the sky worshipping Allahazwj. 
And the Angels used to think that hela was from them, but hela was not from them. So 
when Allahazwj Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas, whatever envy was 
in the heart of Ibleesla came out. So the Angels knew, during that, that Ibleesla did 
not happen to be from them’.  

كان إبليس منهم بالولاء، »فقيل له )عليه السلام(: كيف وقع الْمر على إبليس، و إنَّا أمر الله الملائكة بالسجود لْدم؟! فقال: 
و لَ يكن من جنس الملائكة، و ذلك أن الله خلق خلقا قبل آدم، و كان إبليس  حاكما فِ الْرض، فعتوا و أفسدوا و سفكوا 
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إلَ السماء، فكان مع الملائكة يعبد الله إلَ أن خلق الله تبارك و   فقتلوهم، و أسروا إبليس و رفعوهالدماء، فبعث الله الملائكة 
 «.تعالَ آدم

So it was said himasws, ‘How did the Command become applicable upon Ibleesla, and 
Allahazwj had Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas?’ So heasws said: 
‘Ibleesla was among them by the fidelity, and hela was not from the species of the 
Angels. And that Allahazwj Created creatures before Adamas, and Ibleesla was a ruler 
on the earth, and hela was tyrannous and spread corruption, and shed the blood. So 
Allahazwj Sent the Angels, so they killed them, and captivated Ibleesla and raised 
himla up to the sky. Thus, hela was with the Angels worshipping Allahazwj until Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas’.4842   

 ه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

كان الطيار يقول لِ: إبليس ليس من الملائكة، و إنَّا أمرت الملائكة بالسجود لْدم، فقال إبليس: لا أسجد، فما لْبليس يعصي 
 لَ يسجد، و ليس هو من الملائكة؟!  حين

Al-Tayar was saying to me, ‘Ibleesla wasn’t from the Angels, and rather the Angels 
were Commanded with the Sajdahs to Adamas, therefore Ibleesla said, ‘Ila will not do 
Sajdah’. Thus, what is the disobedience of Ibleesla when hela did not do Sajdah, as 
hela wasn’t from the Angels?’  

[ ما ندب  قال: فدخلت أنا و هو على أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: فأحسن و الله فِ المسألة فقال: جعلت فداك ]أ رأيت
نعم، و الضلال و كل من أقر »قال:  معهم؟  المنافقون الله عز و جل إليه المؤمنين من قوله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا  أدخل فِ ذلك

 بالدعوة الظاهرة، و كان إبليس ممن أقر بالدعوة الظاهرة معهم.

(The narrator) said, ‘I and he went over to Abu Abdullahasws, said, ‘By Allahazwj, he 
was good with the questioning’. So he said, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws think of what Allahazwj Mighty and Majestic Assigned to the Momineen from 
Hisazwj Words O you who believe! [2:104]. And included in that are the hypocrites 
along with them?’ Heasws said: ‘And the straying ones, and everyone who accepted 
the Call apparently, and Ibleesla was from the ones who accepted the Call apparently 
along with them’.4843 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل »و عن الْمام أبِ مُّمد الْسن العسكري )عليه السلام(، قال: 
 عليه و آله( و شيعة علي )عليه السلام( و خلفائه )عليهم السلام(، و احتمالِم فِ جنب مُّبة ربِم ما خيار أمة مُّمد )صلى الله

لا تَتمله الملائكة، أبان بني آدم الخيار المتقين بالفضل عليهم. ثُ قال: فلذلك فاسجدوا لْدم لما كان مشتملا على أنوار هذه 
 الخلائق الْفضلين.

                                                           
4842

.1ِ:35تفسيرِالقمّيِ   
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.2ِ:303ِ/1الكافيِ   
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And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

لَةً لَِمُْ  اَ كَانَ آدَمُ قهب ْ دَمَ، إهنََّّ بهذَلهكَ مُعَظَّماً مُبَجَّلًا لَهُ، وَ لَا يَ نْبَغهي   يَسْجُدُونَ نَحْوَهُ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ كَانَ  -وَ لََْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ لْه
َحَدٍ أنَْ يَسْ  ( اللَّهه، وَ يَخْضَعَ لَهُ كَخُضُوعههه لهلَّهه، وَ يُ عَظِّمَهُ لْه َحَدٍ مهنْ دُونه  كَتَ عْظهيمههه لهلَّهه،   -بهالسحجُوده لَهُ  -جُدَ )لْه

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. And heas 
was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he performs 
Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to Allahazwj, 
and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj.  

يعَتهنَا   وَ لَوْ أمََرْتُ  يعَتهنَا وَ سَائهرَ الْمُكَلَّفهيَن مهنْ شه ُِعَفَاءَ شه أنَْ يَسْجُدُوا لهمَنْ تَ وَسَّطَ فِه أَحَداً أنَْ يَسْجُدَ ]هَكَذَا[ لهغَيْْه اللَّهه، لََْمَرْتُ 
َُ وهدَادَ خَيْْه خَلْقه اللَّهه عَلهيٍّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه، وَ احْتَمَلَ الْمَكَارههَ وَ الْبَلَاياَ فِه اعُلُومه عَلهيٍّ وَصهيِّ رَسُوله اللَّهه، وَ  لتَّصْرهيحه مََُّ

( حَقّاً أرَْقُ بُهُ عَلَيْهه  لَهُ أوَْ أغَْفَلَهُ   بهإهظْهَاره حُقُوقه اللَّهه، وَ لََْ )يُ نْكهرْ عَلَيَّ  .قَدْ كَانَ جَهه

And if Iasws was to order anyone that he does Sajdah like this to other than Allahazwj, 
Iasws would have ordered the weak ones of ourasws Shias and the rest of the 
encumbered ones from ourasws Shias that they do Sajdah to the one who is a go-
between regarding the knowledges of the successorsasws of Rasool-Allahsaww, and 
the sincere cordiality of the best of the creatures of Allahazwj, Aliasws, after 
Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj, and endure the abhorrence’s and the 
afflictions during the declarations along with the manifesting the right of Allahazwj, and 
does not deny the rights of Aliasws having ridden upon it, whether he has been 
ignorant of it or heedless.  

يَتُهُ  بهالْكهبْره عَلَى آدَمَ وَ عَصَى اللَّهَ آدَمُ بهأَكْله الشَّجَرَةه، فَسَلهمَ وَ لََْ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: عَصَى اللَّهَ إهبلْهيسُ، فَ هَلَكَ لهمَا كَانَ مَعْصه
يَتههه التَّكَب حرَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، وَ ذَلهكَ أَنَّ اللَّهَ تَ عَ  عَْصه ياَ آدَمُ عَصَانِه فهيكَ إهبلْهيسُ، وَ تَكَب َّرَ » الََ قاَلَ لَهُ:يَ هْلهكْ لهمَا لََْ يُ قَارهنْ بِه

َِعَ لَكَ بهأمَْرهي، وَ عَظَّمَ عهزَّ جَلَالِه لَْفَْ لَحَ كُلَّ الْفَلَاحه كَمَا أفَْ لَحْتَ،   عَلَيْكَ فَ هَلَكَ، وَ لَوْ تَ وَا

Then, Rasool-Allahsaww said: ‘Ibleesla disobeyed Allahazwj and was destroyed as a 
result of hisla disobedience by arrogance over Adamas. And Adamas disobeyed 
Allahazwj by eating from the tree, but was safe and did not get destroyed because 
hisas disobedience was not paired with arrogance over Muhammadsaww and hissaww 
goodly Progenyasws and that is because Allahazwj the Exalted Said to himas: “O 
Adamas! Ibleesla disobeyed Myazwj Order regarding youas, and was arrogant to you, 
so was destroyed. Had hela accepted youras reverence as per Myazwj Command, and 
respected Myazwj Greatness and Majesty, hela also would have been succeeded with 
every success just as youas succeeded.  
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، وَ تَ زُ  ُِعه لهمُحَمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ تُ فْلهحُ كُلَّ الْفَلَاحه لَّةه فاَدْعُنيه وَ أنَْتَ عَصَيْتَنيه بهأَكْله الشَّجَرةَه، وَ بهالت َّوَا حَُمَّدٍ وَ ولُ عَنْكَ وَصْمَةُ الذِّ بِه
. -فَدَعَا بِههمْ، فأَفَْ لَحَ كُلَّ الْفَلَاحه «. آلههه الطَّيِّبهيَن لهذَلهكَ  كُ بهعُرْوَتهنَا أهَْلَ الْبَ يْته  لهمَا تُمْسه

And youas disobeyed Meazwj by eating from the tree, and with the reverence to 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, youas succeeded with every 
success, and the stigma of youras humiliation declined from youas. Therefore 
supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws for that”. So 
heas supplicated by themasws, and heas succeeded with every success due to hisas 
attachment with ourasws handle, the Peopleasws of the Household’’.4844 

 

VERSES 117 - 122 

كَ فَلَا يُخْرهجَنَّكُمَا مهنَ الْْنََّةه فَ تَشْقَىَٰ } ذَا عَدُوٌّ لَكَ وَلهزَوْجه   {117فَ قُلْنَا ياَ آدَمُ إهنَّ هََٰ
So We said: “O Adam! This one is an enemy to you and to your wife, therefore 
does not let him drive you both out from the Paradise, for you would be 
distressed [20:117] 

ََُوعَ فهيهَا وَلَا تَ عْرَىَٰ }   {118إهنَّ لَكَ أَلاَّ 
Surely for you is that you will neither be hungry therein nor bare (of clothing) 
[20:118] 

  {119وَأنََّكَ لَا تَظْمَأُ فهيهَا وَلَا تَضْحَىَٰ }
And you will neither be thirsty therein nor exposed to the sun’s heat!” [20:119] 

لَىَٰ }فَ وَسْوَسَ إهليَْهه الشَّيْطاَنُ قاَلَ ياَ آدَمُ هَلْ أدَُلحكَ عَلَىَٰ شَجَرَ   {120ةه الْخلُْده وَمُلْكٍ لَا يَ ب ْ
But the Satan whispered to him. He said, ‘O Adam! Shall I point you to a tree of 
immortality and a kingdom which would not deteriorate?’ [20:120] 

مَا مهنْ وَرَقه الْْنََّةه  فَانه عَلَيْهه هَا فَ بَدَتْ لَِمَُا سَوْآتُ هُمَا وَطفَهقَا يَخْصه ن ْ  ربََّهُ  آدَمُ  وَعَصَىَٰ  ۛ  فأََكَلَا مه
  {121} فَ غَوَىَٰ 

Then they both ate of it, and their evil inclinations were manifested to them, 
and they both began to cover themselves with leaves of the Paradise. And 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121] 

                                                           
4844

385ِ/265التفسيرِالمنسوبِإلىِالإمامِالعسكريِ)عليهِالسّلام(ِ   
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 {122ثَُُّ اجْتَبَاهُ ربَحهُ فَ تَابَ عَلَيْهه وَهَدَىَٰ }
Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided [20:122] 

ي الله عنه(، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعف ر الِمدانِ )رِ
ي الله عنه(، قالوا: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال:  علي بن عبد الله الوراق )رِ

ا )عل يهما السلام( أهل المقالات من أهل الْسلام و من حدثنا أبو الصلت الِروي، قال: لما جَع المأمون لعلي بن موسى الرِ
الديانات: من اليهود و النصارى و المجوس و الصابئين و سائر أهل المقالات، فلم يقم أحد الا و قد ألزمه حجته كأنه القم 

 «.نعم»حجرا، قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم، فقال: يا بن رسول الله، أتقول بعصمة الْنبياء؟ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany narrated to us along with Al Husayn Bin 
Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Barmakky, from Abu Al Salt Al Harawy who said,  

‘When Al-Mamoun gathered to Ali Al-Rezaasws, the debaters from the people of Al-
Islam and from the Religions of the Jews, and the Christians, and the Magians, and 
the Sabean, and the rest of the debaters, so no one stood up except that heasws 
necessitated the proof as if he had swallowed a stone. Ali Bin Muhammad Al-Jaham 
stood up and said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Are youasws speaking for the 
infallibility of the Prophetsas?’ Heasws said: ‘Yes’.  

  وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟ قال: فما تقول فِ قول الله تعالَ:

He said, ‘So what are youasws saying with regards to the Words of Allahazwj the 
Exalted: And Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’  

ا )عليه السلام(:  برأيك، فإن   واحش، و لا تتأول كتاب اللهاتق الله، و لا تنسب إلَ أنبياء الله الف -يا علي -ويحك»فقال الرِ
خُونَ فِه الْعهلْمه   «.الله عز و جل قد قال: وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

So Al Rezaasws said: ‘Woe be unto you - O Ali – fear Allahazwj and do not attach the 
immoralities to the Prophetsas of Allahazwj! And do not interpret the Book of Allahazwj 
by your opinion, for Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And none knows its 
interpretation except Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge 
[3:7]. 

فِ آدم: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى فإن الله عز و جل خلق آدم )عليه السلام( حجة فِ أما قوله عز و جل »و قال )عليه السلام(: 
ه و خليفة فِ بلاده، لَ يخلقه للجنة، و كانت المعصية من آدم )عليه السلام( فِ الْنة لا فِ الْرض ]و عصمته َب أن  أرِ

لْرض و جعله حجة و خليفة، عصمه بقوله عز و جل: إهنَّ [ لتتم مقادير أمر الله عز و جل، فلما اهبط إلَ ا تكون فِ الْرض
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهينَ   «. اللَّهَ اصْطَفى آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه

And heasws said: ‘As for the Words of the Mighty and Majestic regarding Adamas: And 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121], so Allahazwj Created Adamas as 
a Proof in Hisazwj earth and a Caliph in Hisazwj Country. Heazwj did not Create himas for 
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the Paradise. And the disobedience from Adamas was in the Paradise, not in the 
earth (and hisas infallibility would have been necessitated had heas been in the earth), 
in order to for the completion of the Measures of Allahazwj Mighty and Majestic to take 
place. So when heas descended to the earth, and Heazwj Made himas to be a Divine 
Authority and a Caliph, heas was obedient to Himazwj, as per the Words of the Mighty 
and Majestic: Surely Allah chose Adam and Noah and the progeny of Ibrahim 
and the progeny of Imran above the worlds [3:33]’.4845 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  و عنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن  علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

 ل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟قال: فما تقول فِ قول الله عز و ج«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’  

ئْتُما وَ لا تَ قْ »قال )عليه السلام(:  نْها رَغَداً حَيْثُ شه رَبا إن الله تعالَ قال لْدم )عليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مه
رَةَ و أشار لِما إلَ شجرة الْنطة فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن، و لَ يقل لِما لا تأكلا من هذه الشجرة و لا مما كان من هذههه الشَّجَ 

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لَ يأكلا منها، و إنَّا أكلا من غيْها 

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Said to Adamas: And We said: O Adam! You and 
your wife dwell in the Garden and eat from it a plenteous (food) wherever you 
two wish to and do not approach this tree, [2:35] - and Indicated to themas the 
wheat tree for then you will become of the unjust. And Heazwj did not Say to them: 
“Do not eat from this tree, nor from what was from its type”. So theyas did not go near 
that tree, and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

اكما عن ان تقربا غيْها، و لَ ينهكما عن لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَِاكُما رَبحكُما عَنْ هذههه الشَّجَرَةه، و إنَّا نِ
يَن،   الْكل منها إهلاَّ أنَْ تَكُونا مَلَكَيْنه أوَْ تَكُونا مهنَ الْخالهدهينَ وَ قاسَََهُما إهنِِّ لَكُما لَمهنَ النَّاصهحه

When the Satanla whispered to them bothas and said: ‘Your Lord did not Forbid 
you from this tree [7:20],but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to 
some other tree, and did not Forbid youas from eating from it except that you would 
become two Angels or you would become from eternally living ones’ [7:20] 
And he swore to them both, ‘I am from the advisers to you’ [7:21]. 

هُُا بهغُرُورٍ، فأكلا منها ثقة بيمينه بالله،  و لَ يكن آدم و حواء شاهدا قبل ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلاَّ

                                                           
4845
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And Adamas and Hawwaas had not witnessed before that anyone who would swear 
falsely by Allahazwj: Thus, he indicated to them with deceit [7:22]. So the eating 
from it (was as a result of) hisas reliance upon the swear by Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم )عليه السلام( قبل النبوة، و لَ يكن ذلك بذنب كبيْ يستحق به دخول النار، و إنَّا كان من الصغائر 
بياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله تعالَ و جعله نبيا كان معصوما لا يذنب صغيْة و لا  الموهوبة التِ َوز على الْن

 كبيْة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones Permissible 
ones which are Permissible upon the Prophetsas before the descent of the 
Revelation upon themas. So when Allahazwj the High Chose himas and Made himas a 
Prophetas, heas was infallible with neither a minor nor a major sin to himas.   

نوُحاً وَ صْطَفى آدَمَ وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثَُُّ اجْتَباهُ ربَحهُ فتَابَ عَلَيْهه وَ هَدى و قال عز و جل: إهنَّ اللَّهَ ا
يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهينَ   «.آلَ إهبْراهه

Allahazwj Mighty and Majestic Said: And Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided [20:122]. 
And Heazwj Said: Surely Allah chose Adam and Noah and the progeny of Ibrahim 
and the progeny of Imran above the worlds [3:33]’.4846 

 

VERSES 123 - 127 

يعًا  هَا جَهَ ن ْ ٍُ  بَ عْضُكُمْ  ۛ  قاَلَ اهْبهطاَ مه  هُدَايَ  ات َّبَعَ  فَمَنه  هُدًى مهنيِّ  يأَْتهيَ نَّكُمْ  فإَهمَّا ۛ   عَدُوٌّ  لهبَ عْ
لح  فَلَا   {123} يَشْقَىَٰ  وَلَا  يَضه

He said: “Get down from it altogether, some of you being enemies of others. 
So when a Guidance comes to you from Me, then the one who follows 
Guidance, he will neither stray nor be wretched [20:123] 

َِنْكًا وَنَحْشُرهُُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه أَعْمَىَٰ }وَمَنْ أَعْرَضَ عَنْ ذهكْرهي فإَهنَّ لَهُ    {124مَعهيشَةً 
And one who turns away from My Zikr, then surely for him would be a 
straitened life and We will Resurrect him on the Day of Judgment as blind 
[20:124] 

َ حَشَرْتَنيه أعَْمَىَٰ   {125وَقَدْ كُنْتُ بَصهيْاً }قاَلَ رَبِّ لَه
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He shall say, ‘Lord! Why did You Resurrect me as blind, and I used to be a 
seeing one? [20:125] 

يتَ هَا  لهكَ أتََ تْكَ آياَتُ نَا فَ نَسه لهكَ  ۛ  قاَلَ كَذََٰ   {126} تُ نْسَىَٰ  الْيَ وْمَ  وكََذََٰ
He will say: “Like that, We Gave you Our Signs, but you forgot them! And Like 
that, today We will Forget you!” 

لهكَ نَُْزهي مَنْ أَسْرَفَ ولََْ يُ ؤْمهنْ بهآياَته ربَِّهه  رَةه  وَلَعَذَابُ  ۛ  وكََذََٰ  {127} وَأبَْ قَىَٰ  أَشَدح  الْْخه
And Like that We Recompense one who is extravagant and does not believe in 
the Signs of his Lord, and the Punishment of the Hereafter is more severe and 
Lasting [20:127] 

، وَ أعَه فَ لَمَّا زَلَّتْ مهنْ آدَمَ الْخطَهيئَةُ، وَ اعْتَذَرَ إهلََ ربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ، قاَلَ: ياَ رَبِّ تُبْ عَلَيَّ، وَ اقْ بَلْ   قاَلَ ع ، وَ  مَعْذهرَتِه دْنِه إهلََ مَرْتهبَتِه
َ نَ قْصُ  طهيئَةه   ارْفَعْ لَدَيْكَ دَرَجَتِه فَ لَقَدْ تَ بَ ينَّ . -الخَْ  وَ ذُلِحاَ فِه أعَْضَائهي وَ سَائهره بدََنِه

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when the mistake was committed from 
Adamas, and heas apologised to hisas Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘O Lordazwj! 
Turn to Meas and Accept myas excuse, and Return meas to myas (former) rank, and let 
myas level be raised, for the negative effects of the mistake have permeated into 
myas body parts and the rest of myas body’.  

حَُمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن عهنْدَ شَدَائهدهكَ وَ دَوَاههيكَ، وَ فِه الن َّوَازهله ]الَّتِه  -قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ أَ مَا تَذْكُرُ أمَْرهي إهيَّاكَ  [  بهأَنْ تَدْعُوَنِه بِه
هَظُكَ قاَلَ آدَمُ: ياَ رَبِّ بَ لَى. حَُمَّدٍ( وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ  تَ ب ْ جَلَّ )لَهُ: فَ تَ وَسَّلْ بِه

كَ، وَ أزَهدْكَ فَ وْقَ مُراَدهكَ. بْكَ إهلََ مُلْتَمَسه  خُصُوصاً، فاَدْعُنيه أجُه

Allahazwj the Exalted Said: ‘O Adamas! Do youas remember my Command to youas 
that youas should supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws when during youras difficulties and youras afflictions and chaos – which 
weigh heavily on youas?' Adamas said: 'O Lord, yes.’ Allahazwj Mighty and Majestic 
Said to himas: “Make intermediaries of Muhammadsaww and Aliasws and Fatimaasws and 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws especially, supplicate to Meazwj and Iazwj will Answer 
youas to youras request and Increase for youas above what youas intended for.” 

، ياَ إهلِهَي وَ قَدْ بَ لَغَ عهنْدَكَ مهنْ مََُّلِّههمْ  ، وَ أنَاَ الَّذهي  أنََّكَ بهالت َّوَسحله ]إهليَْكَ  -فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ [ بِههمْ تَ قْبَلُ تَ وْبَتِه وَ تَ غْفهرُ خَطهيئَتِه
 وَّاءَ أمََتَكَ، وَ أَخْدَمْتَهُ كهراَمَ مَلَائهكَتهكَ! جَنَّتَكَ وَ زَوَّجْتَهُ حَ   أَسْجَدْتَ لَهُ مَلَائهكَتَكَ، وَ أَبَِْتَهُ 

Adamas said: ‘O Lord! O My Godazwj! And It has reached from Youazwj, from theirasws 
positions that Youazwj, by the Means to Youazwj through themasws, would be Accepting 
myas repentance and Forgive myas mistake, and Ias am the one to whom the Angels 
were made to do Sajdah and to whom Yourazwj Garden was Gifted, and Yourazwj maid 
Hawwaas was married to (me), and the honourable ones of Yourazwj served to!’.   
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اَ أَ  ذَههه الْْنَْ وَاره، وَ لَوْ كُنْتَ سَألَْتَنيه بِههمْ قَ بْلَ  مَرْتُ الْمَلَائهكَةَ بهتَ عْظهيمهكَ ]وَ[ بهالسحجُوده ]لَكَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ إهنََّّ [ إهذْ كُنْتَ وهعَاءً لِه
هَا، وَ أنَْ أفَُطِّنَكَ لهدَوَاعهي عَدُوِّكَ إهبلْهيسَ حَتََّّ تََْتَرهزَ مهنْ  ن ْ مَكَ مه ذَلهكَ، وَ لَكهنَّ الْمَعْلُومَ فِه   هُ لَكُنْتُ قَدْ جَعَلْتُ خَطهيئَتهكَ أَنْ أعَْصه

يبَكَ  ُجه ََْرهي مُوَافهقاً لهعهلْمهي، فاَلْْنَ فبَهههمْ فاَدْعُنيه لْجبك ]لْه  [. سَابهقه عهلْمهي 

Allahazwj the Exalted Said: “O Adamas! But rather, Iazwj Commanded the Angels to 
respect youas – and by the Sajdah to youas - because youas were a receptacle of 
these lights, and if youas had asked Meazwj, by themasws before youras commission of 
the error, Iazwj would have Protected youas from it and Cause youas to be more aware 
of Ibleesla inviting youas, until youas would have protected yourself from himla, Iazwj 
would have Made that to be for youas. But, it was the Known matter in the 
precedence of Myazwj Knowledge. It (therefore) transpired in accordance to Myazwj 
Knowledge. Thus, for now, supplicate to Meazwj, Iazwj shall Answer youas”.  

َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ »فَعهنْدَ ذَلهكَ قاَلَ آدَمُ:  َاهه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ، وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمْ  اللَّهُمَّ ]بجه لَمَّا  -[ بجه
 «.وَ إهعَادَتِه مهنْ كَراَمَاتهكَ إهلََ مَرْتَ بَتِه   [ بهقَبُوله تَ وْبَتِه وَ غُفْراَنه زلََّتِه  يَ تَ فَضَّلْتَ ]عَلَ 

So during that, Adamas said: ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and the 
goodly Progenyasws of Muhammadsaww! By the virtue of Muhammadsaww, and Aliasws, 
and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the goodly ones from 
theirasws Progeny to what Youazwj have Preferred upon meas, with the Acceptance of 
myas repentance, and the Forgiveness of myas error, and myas returning from Youazwj 
Prestige to myas (former) rank’.  

وَانِه عَلَيْكَ، وَ صَرَفْتُ آلَائهي وَ نَ عْمَا ِْ ئهي إهليَْكَ، وَ أعََدْتُكَ إهلََ مَرْتَ بَتهكَ مهنْ  فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: قَدْ قبَهلْتُ تَ وْبَ تَكَ، وَ أقَْ بَ لْتُ بهره
يبَكَ مهنْ رَحمََ  ، وَ وَف َّرْتُ نَصه .كَراَمَاتِه يمُ  -فَ تَ لَقَّى آدَمُ مهنْ ربَِّهه كَلهماتٍ  فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: اتِه  . فتَابَ عَلَيْهه إهنَّهُ هُوَ الت َّوَّابُ الرَّحه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj have Accepted youras repentance, and 
Accepted with Myazwj being Pleased upon youas, and Diversion of Myazwj Favours and 
Myazwj Bounties towards youas, and Return youas to youras (former) rank from Myazwj 
Benevolence, and Preserve youras share of Myazwj Mercy’.4847  

على بن عبد الله قال سأله رجل عن قول الله  حدثنا الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد عن احمد بن مُّمد السيارى عن عن
 عزوجل فمن اتبع هداى فلا يضل ولا يشقى قال من قال بالائمة واتبع امرهم ولَ َز طاعتهم. 

It has been narrated to us Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ahmad Bin 
Muhammad Al-Sayyari, from Abu Abdullah

asws
 said: 

When a man questioned himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
then the one who follows Guidance, he will neither stray nor be wretched 
[20:123]. Imamasws said: ‘One who speaks by the Imamsasws and follows theirasws 
orders to him, and not those whose obedience is not permissible.’4848 
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الطبرسي فِ )الاحتجاج(، قال: و مما خرج عن صاحب الزمان )صلوات الله عليه( ردا على الغلاة من التوقيع جوابا لكتاب كتب 
سبحانه و بِمده، ليس يا مُّمد بن علي، تعالَ الله عز و جل عما يصفون، »إليه على يدي مُّمد بن علي بن هلال الكرخي: 

نحن شركاءه فِ علمه و لا فِ قدرته، بل لا يعلم الغيب غيْه كما قال فِ مُّكم كتابه تبارك و تعالَ: قُلْ لا يَ عْلَمُ مَنْ فِه 
 السَّماواته وَ الَْْرْضه الْغَيْبَ إهلاَّ اللَّهُ، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, said,  

‘And from what has come out from the Master of the Eraasws, a letter in response to 
the extremists, an answer to the letter written to himasws by the hands of Muhammad 
Bin Ali Bin Hilal Al-Karkhy, heasws said: ‘O Muhammad Bin Ali! Allahazwj Mighty and 
Majestic is Higher than what they are describing Himazwj to be. Glory be to Himazwj 
and with Hisazwj Praise. Weasws are not partners in Hisazwj Knowledge, nor in Hisazwj 
Power. But, no one knows the hidden apart from Himazwj, just as Heazwj Blessed and 
Exalted has Said in the Decisive of Hisazwj Book: Say: ‘The ones in the skies and 
earth do not know the unseen except Allah [27:65]. . 

و أنا و جَيع آبائي من الْولين آدم و نوح و إبراهيم و موسى و غيْهم من النبيين، و من الْخرين مُّمد رسول الله و علي بن أبِ 
من الْئمة )صلوات الله عليهم أجَعين( إلَ مبلغ أيامي و منتهى عصري عبيد الله طالب و الْسن و الْسين و غيْهم ممن مضى 

 عز و جل، 

And Iasws, and all of myasws forefathers from the former ones, Adamas, and Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and others from the Prophetsas, and from the later ones, 
Muhammad Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws, and other from the past from the Imamsasws up until myasws days, and 
ending with myasws time, are servants of Allahazwj Mighty and Majestic.  

َِنْكاً وَ نَحْشُرهُُ يَ وْمَ الْقهيامَةه أعَْمى قالَ رَبِّ لَهَ حَشَرْتَنيه أعَْ  يقول الله عز و جل: مَنْ  مى وَ قَدْ  أعَْرَضَ عَنْ ذهكْرهي فإَهنَّ لَهُ مَعهيشَةً 
يتَها وَ كَذلهكَ الْيَ وْمَ تُ نْسى يْاً قالَ كَذلهكَ أتََ تْكَ آياتنُا فَ نَسه  . كُنْتُ بَصه

Allahazwj Mighty and Majestic is Saying:  And one who turns away from My Zikr, 
then surely for him would be a straitened life and We will Resurrect him on the 
Day of Judgment as blind [20:124] He shall say, ‘Lord! Why did You Resurrect 
me as blind, and I used to be a seeing one? [20:125] He will say: “Like that, We 
Gave you Our Signs, but you forgot them! And Like that, today We will Forget 
you!”’.4849 

طَّابه عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه ةَ عَنْ أَبِه بَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ صه
َِنْكاً قاَلَ يَ عْنيه بههه وَ  نهيَن ) عليه السلام ( السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ أعَْرَضَ عَنْ ذهكْرهي فإَهنَّ لَهُ مَعهيشَةً   لَايةََ أمَهيْه الْمُؤْمه

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Al Husayn Bin Abdul Rahman, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And one who turns away from My Zikr, then surely for him would 
be a straitened life [20:124]. Heasws said: ‘It Means by it (turning away from) the 
Wilayah of Amir Al-Momineenasws’.  

نْ يَ  رَةه أعَْمَى الْقَلْبه فِه الدح  مُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( ا عَنْ وَلَايةَه أمَهيْه الْ قُ لْتُ وَ نَحْشُرهُُ يَ وْمَ الْقهيامَةه أعَْمى قاَلَ يَ عْنيه أعَْمَى الْبَصَره فِه الْْخه

I said, ‘and We will Resurrect him on the Day of Judgment as blind [20:124]?’ 
Heasws said: ‘It Means blind of vision in the Hereafter, and blind of the heart in the 
world from the Wilayah of Amir Al-Momineenasws’. 

يتَه قاَلَ وَ هُوَ  يْاً قالَ كَذلهكَ أتََ تْكَ آياتنُا فَ نَسه ا قاَلَ الْْياَتُ الْْئَهمَّةُ ) مُتَحَي ِّرٌ فِه الْقهيَامَةه يَ قُولُ لَهَ حَشَرْتَنيه أعَْمى وَ قَدْ كُنْتُ بَصه
يتَها وَ كَذلهكَ الْيَ وْمَ تُ نْسى يَ عْنيه تَ ركَْتَ هَا وَ كَذَلهكَ الْيَ وْمَ  تُ ت ْرَكُ فِه النَّاره كَمَا تَ ركَْتَ الْْئَهمَّةَ ) عليهم السلام ( فَ لَمْ  عليهم السلام ( فَ نَسه

  تُطهعْ أمَْرَهُمْ وَ لََْ تَسْمَعْ قَ وْلَِمُْ 

And he would be confused on the Day of Judgment: He shall say, ‘Lord! Why did 
You Resurrect me as blind, and I used to be a seeing one? [20:125] He will say: 
“Like that, We Gave you Our Signs, but you forgot them! Heasws said: ‘The Signs 
are the Imamsasws, but you forgot them! And Like that, today We will Forget 
you!” You forgot, meaning neglected themasws, and similarly you will be neglected in 
the Fire just as you neglected the Imamsasws, as you did not obey theirasws orders and 
did not listen to theirasws words’. 

رَةه أَشَدح وَ أبَْقى قاَلَ يَ عْنيه مَنْ أَشْرَكَ بهوَلَايةَه أمَهيْه الْ  قُ لْتُ وَ كَذلهكَ نَُْزهي مَنْ أَسْرَفَ  نهيَن ) وَ لََْ يُ ؤْمهنْ بهآياته ربَِّهه وَ لَعَذابُ الْْخه مُؤْمه
رهَُ وَ لََْ يُ ؤْمهنْ بهآياَته ربَِّهه وَ تَ رَكَ الْْئَهمَّةَ مُعَاندََةً فَ لَمْ يَ تَّبهعْ آثاَرَهُ   مْ وَ لََْ يَ تَ وَلَِّمُْ عليه السلام ( غَي ْ

I said, ‘And Like that We Recompense one who is extravagant and does not 
believe in the Signs of his Lord, and the Punishment of the Hereafter is more 
severe and Lasting [20:127]. Heasws said: ‘It Means the one who associates 
someone else with the Wilayah of Amir Al-Momineenasws, and does not believe in the 
Signs of his Lordazwj, and deliberately neglects the Imamsasws. So he neither follows 
theirasws Ahadeeth, nor acknowledges theirasws Wilayah’.4850  

بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد 
قال »بن جعفر )عليهما السلام(، قال: أنه سأل أباه عن قول الله عز و جل: فَمَنه ات َّبَعَ هُدايَ فَلا يَضهلح وَ لا يَشْقى. قال: 

هدى الله تِتدوا و ترشدوا، و هو هداي، و هداي هدى علي بن أبِ  رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا أيها الناس، اتبعوا
 طالب )عليه السلام(،

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws having asked 
hisasws fatherasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: then the one who 
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follows Guidance, he will neither stray nor be wretched [20:123], heasws said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘O you people! Follow the Guidance of Allahazwj and you will 
be Guided and be upon the right path, and it is mysaww Guidance. And mysaww 
Guidance is the Guidance of Aliasws Bin Abu Talibasws. 

 فمن أتبع هداه فِ حياتِ و بعد موتِ فقد اتبع هداي، و من اتبع هداي فقد اتبع هدى الله، و من اتبع هدى الله فلا يضل و لا
 يشقى، 

So the one who follows hisasws Guidance during mysaww lifetime, and after mysaww 
passing away, so he has followed mysaww Guidance. And the one who follows mysaww 
Guidance has followed Guidance of Allahazwj. And the one who follows Guidance of 
Allahazwj: [20:123] he will neither stray nor be wretched [20:123].  

َِنْكاً وَ نَحْشُرهُُ يَ وْمَ الْقهيامَةه أعَْمى قالَ رَبِّ  َ حَشَرْتَنيه أعَْمى وَ قَدْ كُنْتُ قال عز و جل: وَ مَنْ أعَْرَضَ عَنْ ذهكْرهي فإَهنَّ لَهُ مَعهيشَةً  لَه
يْاً قالَ كَذلهكَ أتََ تْ  يتَها وَ كَذلهكَ الْيَ وْمَ تُ نْسى وَ كَذلهكَ نَُْزهي مَنْ أَسْرَفَ فِ عداوة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، وَ بَصه كَ آياتنُا فَ نَسه

رةَه أَشَدح وَ أبَْقى  «.لََْ يُ ؤْمهنْ بهآياته ربَِّهه وَ لَعَذابُ الْْخه

The Mighty and Majestic Says: And one who turns away from My Zikr, then 
surely for him would be a straitened life and We will Resurrect him on the Day 
of Judgment as blind [20:124] He shall say, ‘Lord! Why did You Resurrect me 
as blind, and I used to be a seeing one? [20:125] He will say: “Like that, We 
Gave you Our Signs, but you forgot them! And Like that, today We will Forget 
you!” He will say: “Like that, We Gave you Our Signs, but you forgot them! 
And Like that, today We will Forget you!” And Like that We Recompense one 
who is extravagant and does not believe in the Signs of his Lord, and the 
Punishment of the Hereafter is more severe and Lasting [20:127]’.4851 

سعد بن عبد الله: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عمر بن عبد العزيز، عن رجل، عن إبراهيم ابن المستنيْ، عن معاوية بن 
َِنْكا؟ًعمار، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(:   «.هي و الله للنصاب»فقال:  يقول الله عز و جل: فإَهنَّ لَهُ مَعهيشَةً 

Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from umar Bin Abdul Aziz, from a man, from 
Ibrahim Ibn Al Mustaneer, from Muawiya Bin Amaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: for him would 
be a straitened life [20:124]?’ So heasws said: ‘By Allahazwj! It is for the Hostile Ones 
(Nasibis)’.  

 «.عذرةفِ الرجعة، يأكلون ال -و الله -ذلك»قلت: قد رأيناهم دهرهم الْطول فِ الكفاية حتَّ ماتوا: فقال: 

I said, ‘We have seen them with long lives in the self-sufficiency until they die’. So 
heasws said: ‘By Allahazwj! That would be during the Return (الرجعة). They shall be 
eating the excrement’.4852 

                                                           
4851
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يٍْ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّده بْ  يثَمهيِّ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه بَصه بْده نه سََاَعَةَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمه
رٌ لََْ يَحُجَّ فَ هُوَ ممهَّنْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ  يحٌ مُوسه  نَحْشُرهُُ يَ وْمَ الْقهيامَةه أعَْمى قاَلَ اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ مَنْ مَاتَ وَ هُوَ صَحه

 قُ لْتُ سُبْحَانَ اللَّهه أعَْمَى قاَلَ نَ عَمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أعَْمَاهُ عَنْ طَرهيقه الَْْقِّ .

Humeyd Bin Zyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Aban Bin Usman, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who dies and he is of good health, 
affluent, not having had performed Hajj, so he is from the one whom Allahazwj Mighty 
and Majestic Speaks of: and We will Resurrect him on the Day of Judgment as 
blind [20:124]’. I said, ‘Glory be to Allahazwj! Blind?’ Heasws said: ‘Yes. Allahazwj 
Mighty and Majestic would Blind him away from the path of Truth’.4853 

عَنْ عَلهيِّ بْنه عَبْده اللَّهه قاَلَ سَألََهُ رَجُلٌ عَنْ قَ وْلههه تَ عَالََ فَمَنه ات َّبَعَ هُدايَ فَلا يَضهلح الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه السَّيَّارهيِّ 
ََُزْ طاَعَتَ هُمْ .  وَ لا يَشْقى قاَلَ مَنْ قاَلَ بهالْْئَهمَّةه وَ ات َّبَعَ أمَْرَهُمْ وَ لََْ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Sayyari, from Ali Bin Abdullah who 
said,  

‘A man asked about the Words of the Exalted: then the one who follows 
Guidance, he will neither stray nor be wretched [20:123]. Heasws said: ‘The one 
who acknowledges the Imamsasws and follows theirasws orders and does not exceed 
theirasws obedience’.4854  

الشيخ فِ )أماليه( قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن النعمان )رحمه الله(، قال: أخبرنِ أبو الْسن علي بن مُّمد بن الْسن 
قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد الكاتب، قال: أخبرنِ الْسن بن علي الزعفرانِ، قال أخبرنِ أبو إسحاق إبراهيم بن مُّمد الثقفي، 

بن عثمان، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن أبِ سعيد، عن فضيل بن الْعد، عن أبِ إسحاق الِمدانِ، عن أميْ المؤمنين )عليه 
يا عبد الله، ما بعد الموت لمن لا »السلام( فيما كتبه إلَ مُّمد بن أبِ بكر يقرأه على أهل مصر، و فيما كتب )عليه السلام(: 

غفر له أشد من الموت، القبر فاحذروا ِيقه، و ِنكه و ظلمته، و غربته، إن القبر يقول كل يوم: أنا بيت الغربة، أنا بيت ي
 التراب، أنا بيت الوحشة، أنا بيت الدود و الِوام.

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Nu’man, from Abu Al 
Hassan Ali Bin Muhammad Bin Al Hassan, the scribe, from Al Hassan Bin Ali Al Zafrany, from Abu 
Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafi, from Abdullah Bin Muhammad Bin Usman, from Ali Bin 
Muhammad Bin Abu Saeed, from Fazeyl Bin Ja’ad, from Abu Is’haq Al Hamdany,  

‘From Amir Al-Momineenasws, among what heasws wrote to Muhammad Bin Abu Bakr, 
he read it out to the people of Egypt, and among what heasws wrote was: ‘O servant 
of Allahazwj! After the death, for the one, one who is not Forgiven, there is nothing 
more severe for him after the death than the grave. Therefore, be warned of its 
straightness, and its tightness and its darkness. The grave is saying every day, ‘I am 
the house of estrangement! I am the house of dust! I am the house of loneliness! I 
am the house of insects and vermin!’ 
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ة من رياض الْنة أو حفرة من حفر النار، إن العبد المؤمن إذا دفن قالت له الْرض: مرحبا و أهلا، قد كنت ممن  و القبر روِ
 أحب أن يَشي على ظهري، فإذا وليتك فستعلم كيف صنعي بك فيتسع له مد البصر،

And the grave is a garden from the Gardens of the Paradise, or it is a pit from the 
pits of the Fire. The Momin servant, when he is buried, the earth says to it, ‘Hello and 
welcome! You have been from the ones I loved that he walks upon my back. So now 
when you have come back, you will come to know how I would be dealing with you!’ 
So it expands for him to the extent of his vision. 

و إن الكافر إذا دفن قالت له الْرض: لا مرحبا، و لا أهلا، لقد كنت من أبغُ من يَشي على ظهري، فإذا وليتك فستعلم  
التِ حذر الله منها عدوه عذاب القبر، إذ يسلط على الكافر  كيف صنعي بك فتضمه حتَّ تلتقي أِلاعه، و إن المعيشة الضنك

 فِ قبره تسعة و تسعين تنينا

And the Kafir, when he is buried, the earth says to him, ‘There is neither a hello for 
you nor a welcome! You used to be from the ones I hated to be walking upon my 
back. So now when you have come back, you will soon come to know how I would 
be dealing with you!’ So it squeezes him until his ribs meet up, and it is the 
straitened life [20:124] which Allahazwj Cautioned Hisazwj enemies of, the 
punishment of the grave, when ninety nine huge serpents would be Empowered 
upon the Kafir in his grave.  

 فينهشن لْمه، و يكسرن عظمه، و يترددن عليه كذلك إلَ يوم يبعث، لو أن تنينا منها نفخ فِ الْرض لَ تنبت زرعا أبدا، 

So they will bite into his flesh, and break his bones, and they would be persisting 
upon him like that up to the Day of Resurrection. If, one of the huge serpents from 
these was to blow (its venom) into the earth, vegetation would not grow, ever!  

يْ، تضعف عن هذا، فإن استطعتم أن أن أنفسكم الضعيفة و أجسادكم الناعمة الرقيقة التِ يكفيها اليس -يا عباد الله -اعلموا
 «. َزعوا لْجسادكم و أنفسكم مما لا طاقة لكم به و لا صبر لكم عليه، فاعملوا بِا أحب الله، و اتركوا ما كره الله

Know, O servants of Allahazwj, that your selves are weak, and your bodies are soft, 
gentle, which the small thing would suffice it, being weaker than this. So if you 
capacity is such that your bodies and your selves would break down from what there 
is no strength for you with, and there is no patience for you upon it, then perform 
whatever Allahazwj Loves, and leave whatever Allahazwj Dislikes!’’.4855 
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VERSE 128 

لَهُمْ مهنَ الْقُرُونه يََْشُونَ فِه مَسَاكهنهههمْ  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۛ  أفََ لَمْ يَ هْده لَِمُْ كَمْ أهَْلَكْنَا قَ ب ْ  لَْياَتٍ  ذََٰ
ُولِه    {128} الن حهَىَٰ  لْه

Does it not provide guidance to them how many from the generations We 
Destroyed before them, (when) they were walking around in their dwellings? 
Surely in that are Signs for the ones possessing intellect [20:128] 

بى عبد الله فِ حدثنا على بن اسَاعيل عن ابى عبد الله البرقى عن الْسن بن مُّبوب عن على بن رياب عن عمار بن مروان عن ا
 قوله تعالَ ان فِ ذلك لايات لاولَ النهى قال نحن والله اولَ النهى قلت ما معنى اولَ النهى 

It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Ali Bin Rayaab, from Amaar Bin Marwaan, who has narrated: 

Abu Abdullah regarding the Words of the Exaltedazwj: Surely in that are Signs for 
the possessors of intellect [20:54]. Heasws said: ‘By Allahazwj, weasws are the 
possessors of intellect [20:54]’. I said, ‘What is the meaning of ‘the possessors of 
intellect [20:54]?’  

قال ما اخبر الله رسوله مما يكون من بعده من ادعاء فلان الخلافة والقيام بِا والاخر من بعده و الثالث من بعدهُا وبنى امية 
نتهى الينا فاخبر النبِ صلى الله عليه وآله عليا عليه السلام فان ذلك كما اخبر الله رسوله كما اخبر رسوله عليا عليه السلام وكما ا

 من على فيما يكون من بعده من الملك فِ بنى امية وغيْهم 

Heasws said: ‘What Allahazwj Informed Hisazwj Rasoolsaww of what is to transpire after 
himsaww regarding the claim to the Caliphate by so and so (Abu Bakr) and the 
establishment it, and the other one (Umar) after him, and the third one (Usmaan) 
after those two, and the Clan of Umayya. The Prophetsaww informed Aliasws. That is 
just as Allahazwj had Informed Hisazwj Rasoolsaww, and just as Hisazwj Rasoolsaww had 
informed Aliasws, and just as it ended up with usasws from Aliasws, as to who will be the 
king in the clan of Umayya and others. 

فنحن اولَ النهى الذين انتهينا الينا علم هذا كله فصبرنا لامر الله ونحن قوام الله على خلقه وخزانه على دينه نْزنه ونستره ونكتم 
  عليه وآله حتَّ اذن له فِ الِجرة وجهاد المشركين به من عدونا كما كتم رسول الله صلى الله

Weasws are possessors of intellect, with whomasws this knowledge ended up with, all 
of it. Weasws are patient on the Command of Allahazwj, and weasws are the Custodians 
of Allahazwj on Hisazwj creatures, and Hisazwj Treasurers on Hisazwj Religion. Weasws 
safeguard it, and weasws veil it, and weasws conceal it from ourasws enemies just as the 
Rasool Allahsaww had concealed it until hesaww got the Permission in the migration 
(Hijrah) and fought against the Polytheists.  
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فنحن على منهاج رسول الله صلى الله عليه وآله حتَّ يأذن الله باظهار دينه بالسيف ويدعو الناس إليه وليضربِم عليه عودا كما 
 ِربِم رسول الله صلى الله عليه وآله بداء. 

Weasws are on the same lines as Rasool Allahsaww until Allahazwj Gives the Permission 
to manifest (enforce) Hisazwj Religion with the sword, and he (Al-Mahdiasws) would call 
the people to Himazwj, and heasws would go to them with a promise just as the Rasool 
Allahsaww had done so in the beginning’.4856 

سُلَيْمَانَ بْنه عَمْروٍ النَّخَعهيِّ قاَلَ: وَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ بْنُ سَيْفٍ   عَنْ إهسَْعَهيلَ بْنه مههْراَنَ عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ   فِه أُصُوله الْكَافِه عَنْهُ 
يهه عَلهيٍّ عَنْ سُلَيْمَانَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَ  ح عَنْ أَخه يْهه السَّلَامُ ثَُُّ قاَلَ: وَ بهإهسْنَادههه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ النَّبِه

يَاركَُمْ أوُلُوا الن حهَى قهيلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ مَنْ أوُلُوا الن حهَى؟   صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ خه

In Usool Al Kai, from him (Al Kulayni), from Ismail Bin Mihran, from Sayf Bin Ameyra, from Suleyman 
Bin Amro Al Nakhaie, from Al Husayn Bin Sayf, from his brother Ali, from Suleyman, from the one who 
mentioned it,  

‘From Abu Ja’farasws. Then he said, ‘And by his chain from Abu Ja’farasws having said: 
‘The Prophetsaww said: ‘The best of you all are the possessors of intellect [20:54]’. 
It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who are the possessors of intellect [20:54]?’ 

، وَ الْبَ رَرةَُ بهالْْمَُّهَاته وَ الْْباَءه، وَ الْمُتَ عَاههدهينَ لهلْفُقَراَءه وَ الْهْ قاَلَ: هُمْ أوُلُوا الَْْخْلَاقه الَْْسَنَةه وَ الَْْحْلَامه  لَةه الَْْرْحَامه ، وَ الرَّزهينَةه وَ صه يْاَنه
، وَ يُصَلحونَ وَ النَّاسُ نهيَامٌ غَافهلُونَ.  يطُْعهمُونَ الطَّعَامَ، وَ يُ فْشُونَ السَّلَامَ فِه الْعَالَهَ

Hesaww said: ‘They are the ones which the excellent morals and the original dreams, 
and the maintainers of the relationships, and the righteous with the mothers and the 
fathers, and the contributors to the poor and the neighbours, and the feeders of the 
meals, and disclosers of the greetings in the world, and they are praying Salat while 
the people are sleeping oblivious’’.4857 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى 
ُولِه النحهى. قال:بن جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعا هم الْئمة من آل مُّمد )عليهم السلام(، و ما »  لَ: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لْه

 «.كان فِ القرآن مثلها

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, regarding the 
Words of the Exalted: Surely in that are Signs for the possessors of intellect 
[20:54]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws from the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and whatever was in the Quran, is similar to it’.4858 
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VERSES 129 - 131 

  {129وَلَوْلَا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ ربَِّكَ لَكَانَ لهزَامًا وَأَجَلٌ مُسَمًّى }
And if a Word had not preceded from your Lord and an appointed term, it 
would have necessitated (the Punishment) [20:129] 

ْ عَلَ  اَ فاَصْبره َمْده ربَِّكَ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَقَ بْلَ غُرُوبِه  آناَءه  وَمهنْ  ۛ  ىَٰ مَا يَ قُولُونَ وَسَبِّحْ بِه
َِىَٰ  لَعَلَّكَ  الن َّهَاره  وَأَطْرَافَ  فَسَبِّحْ  اللَّيْله   {130} تَ رْ

Therefore, be patient upon what they are saying, and Glorify with the Praise of 
your Lord before the emergence of the sun and before its setting. And from the 
hours of the night, Glorify, and the (two) ends of the day, perhaps you would 
be pleased [20:130] 

هُمْ زَهْ  ن ْ نَ يْكَ إهلَََٰ مَا مَت َّعْنَا بههه أزَْوَاجًا مه نْ يَا لهنَ فْتهنَ هُمْ فهيهه وَلَا تَمدَُّنَّ عَي ْ  ربَِّكَ  وَرهزْقُ  ۛ  رَةَ الْْيََاةه الدح
 {131} وَأبَْ قَىَٰ  خَي ْرٌ 

And do not extend your eyes towards what We have Provided with spouses 
from them, being a blossom of the life of the world in order to Try them 
regarding it; and Grace of your Lord is better and more lasting [20:131] 

حدثنا الْسين بن سعيد  عن فضالة بن أيوب عن أبِ المغرا * عن زيد الشحام عن عمرو بن سعيد بن هلال قال: قلت لْبِ عبد 
ورع والاجتهاد وإياك ان تطمح الله عليه السلام انى لا ألقاك الا فِ السنين فأوصني بشئ حتَّ آخذ به قال: أوصيك بتقوى الله ال

إلَ من فوقك وكفى بِا قال الله عز وجل لرسول الله صلى الله عليه وآله: فلا تعجبك أموالِم ولا أولادهم  وقال: ولا تمدن عينيك 
 إلَ ما متعنا به أزواجا منهم زهرة الْياة الدنيا  

Al Husayn Bin Saeed narrated to us, from Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra, from Zayd Al 
Shaham, from Amro Bin Saeed Bin Hilal who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I do not meet youasws except after two years, therefore 
advise me with something until I take with it’. Heasws said: ‘I advise you with the fear 
of Allahazwj, the devoutness and the striving. And beware of coveting to the one 
above you, and suffice with what Allahazwj Mighty and Majestic Said to Rasool-
Allahsaww: So do not let their wealth or their children fascinate you [9:55]. And 
Said: And do not extend your eyes towards what We have Provided with 
spouses from them, being a blossom of the life of the world [20:131].  

تمر وقوده من فان خفت شيئا من ذلك فاذكر عيش رسول الله صلى الله عليه وآله فإنَّا كان قوته من الشعيْ وحلواه من ال
السعف إذا وجده وإذا أصبت بِصيبة فِ نفسك أو مالك أو ولدك فاذكر مصابك برسول الله صلى الله عليه وآله فان الخلايق لَ 

 يصابوا بِثله قط 
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So if you fear anything from that, then remember the life of Rasool-Allahsaww, and it 
was so that hisasws staple diet was from the barley, and hissaww sweet was from the 
dates, and hissaww fuel was from foliage leaves when hesaww found it. And whenever 
you are hit with a difficulty regarding yourself or your wealth or your children, so 
remember your difficulty (to be little) than (that of) Rasool-Allahsaww, for the 
mannerisms the likes of hissaww cannot be achieved at all’.4859  

النضر عن درست عن إسحاق بن عمار عن ميسر عن أبِ جعفر عليه السلام قال: لما نزلت هذه الْية: )ولا تمدن عينيك إلَ ما 
بعزاء الله تقطعت نفسه  الدنيا( استوى رسول الله صلى الله عليه وآله جالسا ثُ قال: من لَ يتعزمتعنا به أزواجا منهم زهرة الْياة 

حسرات على الدنيا ومن أتبع بصره ما فِ أيدي الناس طال هُه ولَ يشف غيظه ومن لَ يعرف الله عليه نعمه الا فِ مطعم أو 
 مشرب قصر عمله ودنى عذابه 

Al Nazar Bin Dorost, from Is’haq Bin Ammar, from Maysar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When this Verse was 
Revealed: And do not extend your eyes towards what We have Provided with 
spouses from them, being a blossom of the life of the world [20:131], Rasool-
Allahsaww sat upright, then said: ‘The one who does not get consoled by the 
Consolation of Allahazwj the regret upon the world will cut off his self; and the one 
who purses with his vision what is in the hands of the people, his worries would be 
numerous and his anger would not subside; and the one who does not see the 
Bounties of Allahazwj Mighty and Majestic upon him, except regarding the food and 
the drink or clothes, so his deeds would be deficient and his Punishment has 
approached’.4860  

عباس )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ مُّمد بن ال
لَهُمْ مهنَ الْقُرُونه يََْشُونَ فِه مَساكهنهههمْ »الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(:  قال الله عز و جل: أَ فَ لَمْ يَ هْده لَِمُْ كَمْ أهَْلَكْنا قَ ب ْ

ُولِه النحهى و هم الْئمة من آل مُّمد )عليهم السلام(، و ما كان فِ القرآن مثلها، إهنَّ   فِه ذلهكَ لَْياتٍ لْه

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al Hassan Musa Bin Ja’farasws having said: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: Does it not providence guidance to them how many 
from the generations We Destroyed before them, (when) they were walking 
around in their dwellings? Surely in that are Signs for the ones possessing 
intellect [20:128] – and theyasws are the Imamsasws from the Progenyasws of 
Muhammadsaww and there was no similarity for it in the Quran.  

، يا مُّمد، نفسك و ذريتك عَلى ما و يقول الله عز و جل: وَ لَوْ لا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ ربَِّكَ لَكانَ لهزاماً وَ أَجَلٌ مُسَمًّى فاَصْبرهْ 
ا َمْده رَبِّكَ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَ قَ بْلَ غُرُوبِه  «.يَ قُولُونَ وَ سَبِّحْ بِه

                                                           
4859

 Kitab Al Zohad – Ch 2 H 24 
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 Kitab Al Zohad – Ch 8 H 125 
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And Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And if a Word had not preceded from 
your Lord and an appointed term, it would have necessitated (the Punishment) 
[20:129] Therefore be patient - yourselfsaww and yoursaww offspringasws - upon what 
they are saying, and Glorify with the Praise of your Lord before the emergence 
of the sun and before its setting. And from the hours of the night, Glorify, and 
the (two) ends of the day, perhaps you would be pleased [20:130]’.4861 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، عن بكر بن عبد الله بن حبيب، 
ل، قال سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، قال: حدثنا إسَاعيل بن الفض

ا. َمْده ربَِّكَ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَ قَ بْلَ غُرُوبِه فريضة على كل مسلم أن يقول قبل طلوع الشمس عشر »فقال:  جل: وَ سَبِّحْ بِه
و له الْمد، يحيي و يَيت، و هو حي لا يَوت، و مرات و قبل غروبِا عشر مرات: لا إله إلا الله وحده لا شريك له، له الملك 

 «.ء قدير هو على كل شي

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan, from Ahmad Bin yahya Bin Zakariyya Al Qatan, 
from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Ismail Bin Al 
Fazal who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
Glorify with the Praise of your Lord before the emergence of the sun and 
before its setting [20:130], so heasws said: ‘It is an Obligation upon every Muslim 
that he should be saying at the emergence of the sun and before its setting, ‘There is 
not god except for Allahazwj, One with no associates for Himazwj. For Himazwj is the 
Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Revives the dead and Causes to die, 
and Heazwj is Living and does not dies. And Heazwj has Power over everything’ – ten 
times’. 

يا هذا لا شك فِ » قال: فقلت: لا إله إلا الله وحده لا شريك له، له الملك و له الْمد، يحيي و يَيت، و يَيت و يحيي،؟ فقال:
 «.قولأن الله يحيي و يَيت، و يَيت و يحيي، و لكن قل كما أ

So I said, ‘There is no god except Allahazwj, One with no associates for Himazwj. For 
Himazwj is the Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Revives the dead, and 
Causes the dead to live?’ So heasws said: ‘O, this, there is no doubt in it that Allahazwj 
Revives the dead, and Causes the dead to live, but, say just as Iasws have said’.4862 

 «. يبين لِم»علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أَ فَ لَمْ يَ هْده لَِمُْ، يقول: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Does it not 
providence guidance to them [20:128], Heazwj is Saying: “Manifested for them”.  

 «.الِلاكاللزام »و قوله: لَكانَ لهزاماً، قال: 
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.1ِ:320ِ/19تأويلِالآياتِ   
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And for Hisazwj Words: it would have necessitated (the Punishment) [20:129], 
heasws said: ‘Necessitated the Destruction’.4863  

 

VERSES 132 - 135 

هَا  ْ عَلَي ْ  لهلت َّقْوَىَٰ  وَالْعَاقهبَةُ  ۛ   نَ رْزقُُكَ  نَحْنُ  ۛ   رهزْقاً نَسْألَُكَ  لَا  ۛ  وَأْمُرْ أَهْلَكَ بهالصَّلَاةه وَاصْطَبره
{132}  

And enjoin your family with the Salat and be constant upon it. We do not Ask 
you for sustenance, We Sustain you, and the end-result would be for the piety 
[20:132] 

  {133} الُْْولَََٰ  الصححُفه  فِه  مَا بَ ي ِّنَةُ  تأَْتِههمْ  أَولََْ  ۛ  وَقاَلُوا لَوْلَا يأَْتهينَا بهآيةٍَ مهنْ ربَِّهه 
And they are saying, ‘If only he would come to us with a Sign from his Lord’. 
Or didn’t there a clear proof come to them what is in the former Parchments? 
[20:133] 

نَا رَسُولًا فَ نَتَّبهعَ آياَتهكَ مهنْ قَ بْله وَلَوْ أنََّا أَهْلَكْنَاهُمْ  بهعَذَابٍ مهنْ قَ بْلههه لَقَالُوا ربَ َّنَا لَوْلَا أرَْسَلْتَ إهليَ ْ
  {134أَنْ نَذهلَّ وَنَْْزَىَٰ }

And had We Destroyed them with a Punishment from before it, they would be 
saying, ‘Our Lord! If only You had Sent a Rasool to us, then we would have 
followed your Signs from before we were disgraced and shamed’ [20:134] 

 اهْتَدَىَٰ  وَمَنه  السَّوهيِّ  الصِّراَطه  أَصْحَابُ  مَنْ  فَسَتَ عْلَمُونَ  ۛ  قُلْ كُلٌّ مُتَ رَبِّصٌ فَ تَ رَبَّصُوا 
{135} 

Say: ‘Everyone is awaiting, therefore wait, for soon you will come to known 
who is the companion of the Even Path and who is Guided’ [20:135] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو، و قد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن  أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

فقال المأمون: هل فضل الله العترة على  -و ساق الْديث إلَ أن قال -اجتمع فِ مُلسه جَاعة من علماء أهل العراق و خراسان
 سائر الناس؟ 

                                                           
4863
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Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masrour, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Riyan Bin Al 
Salt who said,  

‘Imam Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering a group from the scholars of the people of Al Iraq and 
Khurasan – and the basis of the Hadeeth up to the point where he said, ‘Al-Mamoun 
said, ‘Has Allahazwj Preferred the Familyasws over the rest of the people?’  

فقال له المأمون: و أين ذلك من  «. فقال أبو الْسن )عليه السلام(: إن الله تعالَ فضل العترة على سائر الناس فِ مُّكم كتابه
 كتاب الله؟

So Abu Al Hassanasws said: ‘Allahazwj the Exalted did Prefer the Familyasws over the 
rest of the people in the Decisive of Hisazwj Book’. So Al-Mamoun said to himasws, 
‘And where is that from the Book of Allahazwj?’  

  قالت العلماء: فأخبرنا: هل فسر الله تعالَ الاصطفاء فِ الكتاب؟

The scholars said, ‘So Inform us, did Allahazwj the Explain the Choosing in the Book?’  

ا )عليه السلام(:  عا»فقال الرِ و ساق الْديث بذكر  -فسر الاصطفاء فِ الظاهر سوى الباطن فِ اثني عشر موطنا و موِ
ْ عَلَيْها فخصصنا الله ت -المواِع إلَ أن قال عالَ بِذه و أما الثانية عشر، فقوله عز و جل: وَ أْمُرْ أهَْلَكَ بهالصَّلاةه وَ اصْطَبره

 الخصوصية، إذ أمرنا مع الامة بإقامة الصلاة ثُ خصصنا من دون الْمة، 

So Al-Rezaasws said: ‘The Choosing has been Explained in the apparent apart from 
the hidden in twelve subjects and places’ – and the basis of the Hadeeth by the 
mentioned of the places up to the point that heasws said: ‘And as for the twelfth, so 
these are the Words of the Mighty and Majestic: And enjoin your family with the 
Salat and be constant upon it [20:132], thus Heazwj Specialised usasws especially 
when hesaww ordered usasws along with the community for the Salat, then specialised 
usasws apart from the community.  

ء إلَ باب علي و فاطمة )صلوات الله عليهما(، بعد نزول هذه الْية تسعة أشهر،   فكان رسول الله )صلى الله عليه و آله( َي
كم الله، و ما أكرم الله أحدا من ذراري الْنبياء )عليهم السلام( كل يوم عند حضور كل صلاة، خَس مرات، فيقول: الصلاة رحم

 «.بِثل هذه الكرامة التِ أكرمنا بِا و خصصنا من دون جَيع أهل بيتهم

Rasool-Allahsaww used to come to the door of Aliasws and Fatimaasws, after the 
Revelation of this verse, for nine months, every day during the presence (of the time) 
for every Salat, five times. Hesaww was saying: ‘The Salat! May Allahazwj have Mercy 
on youasws!’ And Allahazwj has not Honoured anyone from the offspring of the 
Prophetsas by the like of this, the Honour which weasws have been Honoured by, and 
specialised usasws apart from all of theiras Households’.  

إلا  عن هذه الامة خيْا، فما نُد الشرح و البيان فيما اشتبه علينا -أهل بيت نبيكم -فقال المأمون و العلماء: جزاكم الله
 عندكم.
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So Al-Mamoun and the scholars said, ‘May Allahazwj Recompense youasws goodly – 
the Peopleasws of the Household of your Prophetsaww – from this community, for we 
have not found the explanation and the clarification regarding what was confusing to 
us, except in yourasws possession’.4864  

مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن عبد الرحمن بن سلام، عن أحمد بن عبد الله بن 
الله عز و عيسى بن مصقلة القمي، عن زرارة بن أعين، عن أبِ جعفر الباقر، عن أبيه علي بن الْسين )عليهم السلام( فِ قول 

ْ عَلَيْها.  جل: وَ أْمُرْ أهَْلَكَ بهالصَّلاةه وَ اصْطَبره

Muhammad Bin Al Abbas, from Abdul Aziz Bin yahya, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin 
Salaam, from Ahmad Bin Abdullah Bin Isa Bin Masqalat Al Qummi, from Zurara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Al 
Husaynasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And enjoin your 
family with the Salat and be constant upon it [20:132]’. 

)عليهم السلام(، كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يأتِ باب فاطمة نزلت فِ علي و فاطمة و الْسن و الْسين »قال: 
ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْ  ههبَ )عليها السلام( كل سحرة، فيقول: السلام عليكم أهل البيت و رحمة الله و بركاته، الصلاة يرحمكم الله إهنََّّ

 «.يْاً عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْهه 

Heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. Rasool-Allahsaww used to come to the door of Fatimaasws every 
dawn, so hesaww was saying: ‘The greetings be upon youasws, the Peopleasws of the 
Household, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings. The Salat, may Allahazwj 
have Mercy on youasws: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away 
from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33]’.4865 

و  -نحن»ن إبراهيم: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: ثُ قال علي ب
الذين أمر الله العباد بطاعتهم، فمن  -و الله -الصراط المستقيم، و نحن -و الله -سبيل الله الذي أمر الله باتباعه، و نحن -الله

 «.ذ من هناك، و لا َدون و الله عنا مُّيصاشاء فليأخذ من هنا، و من شاء فليأخ

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are the Way of Allahazwj which Allahazwj 
has Commanded to be followed. And by Allahazwj! Weasws are the Straight Path, and 
by Allahazwj, weasws the ones for whom Allahazwj has Commanded the servants for 
being obedient to. So the one who wants (the guidance) can take it from here, and 
the one who wants (the evil) so he can take it from there. And you will not be finding 
any escape from usasws’.4866 
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مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن راشد، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن إبراهيم بن مُّمد بن ميمون، عن عبد 
بن علي الباقر )عليهما السلام( عن قول الله عز و جل: فَسَتَ عْلَمُونَ مَنْ أَصْحابُ  الكريم بن يعقوب، عن جابر، قال: سئل مُّمد

 «.اهتدى إلَ ولايتنا»الصِّراطه السَّوهيِّ وَ مَنه اهْتَدى، قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Rashid, from Ibrahim bin Muhammad Al Saqafy, 
from Ibrahim Bin Muhammad Bin Maymoun, from Abdul Kareem Bin Yaqoub, from Jabir who said,  

‘I asked Muhammadasws Bin Al-Baqirasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: for soon you will come to known who is the companion of the Even 
Path and who is Guided’ [20:135]. Heasws said: ‘Guided to ourasws Wilayah’.4867  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر 
 وهيِّ وَ مَنه اهْتَدى سألت أبِ عن قول الله عز و جل: فَسَتَ عْلَمُونَ مَنْ أَصْحابُ الصِّراطه السَّ »)عليهما السلام(، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from isa Bin 
Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
asked myasws fatherasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: for soon 
you will come to known who is the companion of the Even Path and who is 
Guided’ [20:135].  

و جل: وَ إهنِِّ لَغَفَّارٌ  قال: الصِّراطه السَّوهيِّ: هو القائم )عليه السلام(، و المهدي: من اهتدى إلَ طاعته، و مثلها فِ كتاب الله عز
اً ثَُُّ اهْتَدى   «.إلَ ولايتنا -قال -لهمَنْ تابَ وَ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

Heasws said: ‘The Even Path – it is Al-Qaimasws, and heasws is the Guide - The one 
who is Guided to being obedient to himasws. And the example for it in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic is: And I am Forgiving to the one who repents and 
believes and does righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82] 
– to ourasws Wilayah’.4868   

يني عن ابى مريم الانصاري عن منهال بن عمرو عن رزين حدثنا الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد قال حدثنى أبو الفضل المدا
بن حبيش قال سَعت عليا عليه السلام يقول ان العبد إذا دخل حفرته اتاه ملكان اسَهما منكر ونكيْ فاول من يسئلانه عن ربه 

 ثُ عن نبيه ثُ عن وليه فان اجاب نُا وان عجز عذباه

It has been narrated to us by Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abu Al-
Fazal Al-Madainy, from Abu Maram Al-Ansar, from MinhaAl-Bin Amro, from Razeyn Bin Habeysh who 
said: 

‘I heard Aliasws say that: ‘When the servant enters his grave, two Angels come up to 
him, called Munkar and Nakeer. Firstly, they will question him about his Lordazwj, then 
about his Prophetsaww, then about his Waliasws (Guardian). If he answers (correctly) 
he achieves salvation, and if he is unable to do so, he gets Punished’. 
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فقال له رجل لمن عرف ربه ونبيه ولَ يعرف وليه فقال مذبذب لا إلَ هؤلاء ولا إلَ هؤلاء ومن يضلل الله فلن َد له سبيلا ذلك 
 لاسبيل له وقد قيل للند صلى الله عليه وآله من الولَ يا ند الله 

A man said to himasws, ‘For the one who recognises his Lordazwj, and his Prophetsaww, 
and does not recognise his Waliasws?’ Heasws said: ‘Not to those, and not to those, 
and one whom Allahazwj Let’s astray, that way will not be found for him, there will be 
no way for him. And it was said to the Prophetsaww, ‘Who is the Waliasws O 
Prophetsaww?’  

قال وليكم فِ هذا الزمان على عليه السلام ومن بعده وصيه ولكل زمان عالَ يحتج الله به لئلا يكون كما قال الضلال قبلهم حين 
 فارقتهم انبيائهم ربنا لولا ارسلت الينا رسولا نتبع آياتك من قبل ان نذل ونْزى تمام ِلالتهم جهالتهم بالايات وهم الاوصياء

Hesaww said: ‘Your Wali in this era is Aliasws, and the oneasws after himasws, hisasws 
successorasws, and for every era there is a knowledgeable oneasws that Allahazwj 
Argues by, lest that they would say similar to what the former ones said when they 
were separated from their Prophetsas, ‘Our Lordazwj, Send to us a Rasoolsaww so that 
we may follow Yourazwj Signs before we become disgraced and shamed’. They were 
completely misguided and ignorant from the Signs, as were (established) for the 
successorsas (of their Prophetsas). 

فأجابِم الله قل تربصوا فستعلمون من اصحاب الصراط السوى ومن اهتدى فانَّا كان تربصهم ان قالوا نحن فِ سعة عن معرفة 
 لك الاوصياء حتَّ نعرف اماما فعرفهم الله بذ

Allahazwj Answered them. Heazwj Said: Say: ‘Everyone is awaiting, therefore wait, 
for soon you will come to known who is the companion of the Even Path and 
who is Guided’ [20:135]. So, their waiting was that they said, ‘We are at the 
moment waiting to recognise the successoras until we end up recognising the 
Imamasws. So, due to that Allahazwj enabled them to recognise that.  

والاوصياء اصحاب الصراط وقوف عليه لا يدخل الْنة الا من عرفهم وعرفوه ولا يدخل النار الا من انكرهم وانكروه لانِم عرفاء 
 يهم عند اخذ المواثيق عليهم ووصفهم فِ كتابه فقال عزوجل وعلى الاعراف رجال يعرفون كلا بسيماهمالله عرفهم عل

The successorsasws are the Masters of the Bridge (Al-Siraat). They will be made to 
pause to themasws. None will enter the Paradise except the one who recognises 
themasws and theyasws recognise him, and none will enter the Fire except the one who 
denies themasws and theyasws deny him, because theyasws are the recognisers 
(Urafaa) of Allahazwj whom Allahazwj Made themasws to be recognised when the 
Covenant was taken with them, and has Described them in Hisazwj Book. The Mighty 
and Majestic Said: And upon the heights would be men recognising all by their 
marks [7:46].4869 
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يل بن بشار، عن علي بن جعفر الْضرمي، عن جابر، عن أبِ و عنه: عن علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسَاع
علي )عليه السلام( صاحب »جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: فَسَتَ عْلَمُونَ مَنْ أَصْحابُ الصِّراطه السَّوهيِّ وَ مَنه اهْتَدى. قال: 

 «.الصراط السوي وَ مَنه اهْتَدى أي إلَ ولايتنا أهل البيت

From him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin Bashaar, from Ali Bin 
Ja’far Al Hazramy, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: for soon you will come to 
known who is the companion of the Even Path and who is Guided’ [20:135]. 
Heasws said: ‘Aliasws is the Master of the Even Path and who is Guided – i.e. to 
ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household’’.4870 
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CHAPTER 21 

AL-ANBIYAA 

(112 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

المتقدم فِ سورة الكهف، عن الْسن، عن يحيى بن مساور، عن فضيل الرسان عن أبِ عبد الله )عليه السلام( ابن بابويه: بإسناده 
 «.من قرأ سورة الْنبياء حبا لِا كان كمن رافق النبيين أجَعين فِ جنات النعيم، و كان مهيبا فِ أعين الناس حياة الدنيا»قال: 

Ibn Babuways, by his chain which preceded in Surah Al Kahf (Chapter 18), from Al Hassan, from 
Yahya Bin Masawir, from Fazeyl Al Rasaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Anbiyaa, having love for it would be like the one who was a friend of all the 
Prophetsas in the Gardens of Bliss, and would be beloved in the eyes of the people in 
the life of the world’.4871 

من قرأ هذه السورة حاسبه الله حسابا يسيْا، و صافحه و »و من خواص القرآن: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 ا، سلم عليه كل نبِ ذكر فيه

And from Khawas Al-Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Anbiyaa), Allahazwj would Reckon him with an easy Reckoning, 
and every Prophetas Mentioned in it would shake hands with him and greet him.  

 «.و من كتبها فِ رق ظبِ و جعلها فِ وسطه و نام، لَ يستيقظ من رقاده إلا و قد رأى عجائب مما يسر بِا قلبه بإذن الله تعالَ

And the one who writes it in a parchment of an antelope (skin) and makes it to be 
upon his mid-section and sleeps, would not wake up except that he would see from 
the wonders which would cheer his heart, by the Permission of Allahazwj the 
Exalted’.4872 

 

VERSES 1 - 3 

ُِونَ } سَابُ هُمْ وَهُمْ فِه غَفْلَةٍ مُعْره   {1اقْ تَ رَبَ لهلنَّاسه حه
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It has drawn near to the people, their Reckoning, and they in their 
heedlessness, are turning aside [21:1] 

  {2مَا يأَْتهيههمْ مهنْ ذهكْرٍ مهنْ رَبِِّهمْ مُُّْدَثٍ إهلاَّ اسْتَمَعُوهُ وَهُمْ يَ لْعَبُونَ }
There does not come to them a new (Message) from their Lord but they are 
hearing in while they are playing around [21:2] 

يَةً قُ لُوبُ هُمْ  ثْ لُكُمْ  ۚ  لَاهه ذَا إهلاَّ بَشَرٌ مه أفََ تَأْتوُنَ السِّحْرَ  ۚ  وَأَسَرحوا النَّجْوَى الَّذهينَ ظلََمُوا هَلْ هََٰ
رُونَ }   {3وَأنَْ تُمْ تُ بْصه

Their hearts are distracted, and they consulted in secret, those who are unjust, 
‘Is this one except a human being like you all? Will you be going to the sorcery 
while you are seeing?’ [21:3] 

فِ مُمع البيان وانَّا وصف بالقرب لان أحد أشراط الساعة مبعث رسول الله صلى الله عليه واله، فقد قال: بعثت أنا والساعة  
 كهاتين.

In Majma Al Bayan –  

‘But rather, the description (of the Reckoning) by its nearness is because it is one of 
the conditions of the ‘Hour’ which Rasool-Allahsaww has been Sent with, so hesaww 
said: ‘Isaww and the Hour have been Sent like these two (together)’.4873  

 جوامع الْامع وفَ كلام أميْ المؤمنين صلوات الله عليه: ان الدنيا قد ولت حذاء ولَ يبق منها الا صبابة كصبابة الاناء.فِ 

In Jawame’a A lJame’a –  

‘And in the speech of Amir-Al-Momineenasws: ‘The world would quickly go away (be 
over), and there will not remain from it anything except for the remnants like the left-
overs in a container (after a meal)’.4874  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن علي، عن 
عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ أَسَرحوا النَّجْوَى الَّذهينَ علي بن حماد الْزدي، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ 

 «.الذين ظلموا آل مُّمد )عليهم السلام( حقهم»ظلََمُوا، قال: 

Muhammad Bin Al Abas, from Muhammad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, 
from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Hamaad Al Azdy, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: and they consulted in secret, those who are unjust [21:3], heasws said: 
‘The ones who are unjust to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights’.4875 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  افهقُونَ بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ الْمُنَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
ٍُ أَ مَا يَكْفهي مَُُّمَّداً أنَْ يَكُونَ قَ هَرنَاَ عهشْرهينَ سَنَةً حَتََّّ يرُهيدُ أنَْ يُحَمِّ  لَ أهَْلَ بَ يْتههه عَلَى رهقاَبهنَا فَ قَالُوا مَا أنَْ زَلَ عهنْدَ ذَلهكَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

ثَُُّ لَا نعُهيدُهَا  دُ أنَْ يَ رْفَعَ أهَْلَ بَ يْتههه عَلَى رهقاَبهنَا وَ لئَهنْ قتُهلَ مَُُّمَّدٌ أوَْ مَاتَ لنََ نْزهعَن َّهَا مهنْ أهَْله بَ يْتههه ءٌ يَ تَ قَوَّلهُُ يرُهي اللَّهُ هَذَا وَ مَا هُوَ إهلاَّ شَيْ 
 فهيههمْ أبَدَاً 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

From Abu Ja’farasws: ‘So the hypocrites said to each other, with regards to that, ‘But it 
did not suffice Muhammadsaww after having conquered us for twenty years, to the 
extent that hesaww now wants to burden us with the Peopleasws of hissaww Household 
upon our necks’. And they said, ‘Allahazwj has not Revealed this, nor is it anything 
except for hissaww own words, intending to raise the Peopleasws of hissaww Household 
upon our necks, and if Muhammadsaww were to be killed or dies, we would take it 
(rule) away from the Peopleasws of hissaww Household, then we would not let it return 
to be among them ever!’ 

 صُدُورهههمْ وَ أَسَرحوا بههه فَ قَالَ فِه كهتَابههه عَزَّ وَ جَلَّ أمَْ وَ أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عْلهمَ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه وآله ( الَّذهي أَخْفَوْا فِه 
ئْتُ حَبَسْتُ عَنْكَ الْ  وَحْيَ فَ لَمْ تَكَلَّمْ بهفَضْله أهَْله بَ يْتهكَ وَ لَا يَ قُولُونَ افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً فإَهنْ يَشَإه اللَّهُ يَخْتهمْ عَلى قَ لْبهكَ يَ قُولُ لَوْ شه

 وَدَّتِههمْ بِهَ 

And Allahazwj Wanted to let Hisazwj Prophetsaww know of that which was hidden in their 
chests and what they were keeping as a secret, so Heazwj Said in Hisazwj Book: Or 
are they saying, He has fabricated a lie upon Allah? But if Allah so Desires, He 
would Seal upon your heart [42:24]. Heazwj is Saying: “Had Iazwj so Liked to, Iazwj 
would have Stopped the Revelation, so yousaww would not have been able to speak 
of the virtues of the Peopleasws of yoursaww Household, or of their cordiality”. 

َهْله بَ يْ  وَ  تهكَ الْوَلَايةَُ إهنَّهُ عَلهيمٌ بهذاته الصحدُوره وَ يَ قُولُ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ يََْحُ اللَّهُ الْباطهلَ وَ يحهُقح الَْْقَّ بهكَلهماتههه يَ قُولُ الَْْقح لْه
َهْله بَ يْته  نَ الْعَدَاوَةه لْه اَ ألَْقَوْهُ فِه صُدُورهههمْ مه كَ وَ الظحلْمه بَ عْدَكَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أَسَرحوا النَّجْوَى الَّذهينَ ظلََمُوا هَلْ هذا إهلاَّ بِه
رُونَ  ثْ لُكُمْ أَ فَ تَأْتوُنَ السِّحْرَ وَ أنَْ تُمْ تُ بْصه  بَشَرٌ مه

And Allahazwj has Said: and Allah Deletes the falsehood and Confirms the Truth 
with His Word [42:24] - Heazwj is Saying that the Truth is the Wilayah for the 
Peopleasws of the Household, He is All-Knowing with the contents of the chests 
[42:24], and is Speaking of what is attached in their chests from the enmity towards 
the Peopleasws of the Household, and the injustices (to be committed) after yousaww, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they consulted in 
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secret, those who are unjust, ‘Is this one except a human being like you all? 
Will you be going to the sorcery while you are seeing?’ [21:3]’.4876 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن علي، عن 
و جل: وَ أَسَرحوا النَّجْوَى الَّذهينَ علي بن حماد الْزدي، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ قوله عز 

 «. الذين ظلموا آل مُّمد )عليهم السلام( حقهم»ظلََمُوا، قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, 
from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Hamad Al Azdy, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: and they 
consulted in secret, those who are unjust [21:3]. Heasws said: ‘Those who were 
unjust to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights’’.4877 

هَُ اللَّهُ وَ رَوَى عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ: يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه به  فِه كهتَابه الْْه َبِه قُ رَّةَ صَاحه َِا عَلَيْهه السَّلَامُ لْه قاَلَ أبَوُ الَْْسَنه الرِّ
نُْهيلُ وَ الزَّبوُ  رُمَةَ: الت َّوْراَةُ وَ الْْه ا مُُّْدَثةٌَ، وَ رُ وَ الْفُرْقاَنُ وَ كُلح كهتَابٍ أنُْزهلَ كَانَ كَلَامَ اللَّهه أنَْ زلََهُ لهلْعَالَمهيَن نوُراً وَ هُدًى، وَ ههيَ كُلحهَ شُب ْ

رُ اللَّهه حَيْثُ يَ قُولُ:   «أوَْ يُحْدهثُ لَِمُْ ذهكْراً »ههيَ غَي ْ

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy, and reported from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said to Abu Qurrat, companions of Shubrama (the 
judge): ‘The Torah, and the Evangel, and the Psalms, and the Furqan, and every 
Revealed Book is the Speech of Allahazwj. Heazwj Revealed it to the worlds as a Light 
and Guidance, and all these are occurrences and these are other than Allahazwj, 
where Heazwj is Saying: ‘or a Zikr would occur for them [20:113]. 

 وَ اللَّهه أَحْدَثَ الْكُتُبَ كُلَّهَا الَّذهي أنَْ زَلَِاَ،  هُمْ يَ لْعَبُونَ وَ قاَلَ: وَ ما يأَْتهيههمْ مهنْ ذهكْرٍ مهنْ رَبِِّهمْ مُُّْدَثٍ إهلاَّ اسْتَمَعُوهُ وَ 

And Heazwj Said: ‘There does not come to them a new (Message) from their Lord 
but they are hearing in while they are playing around [21:2]. And Allahazwj 
Brought into being the Books, all of them which Heazwj Revealed’.4878  

نُْهيلُ وَ فَ قَالَ أبَوُ قُ رَّةَ: فَ هَلْ يَ فْنَى؟ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه عَلَيْهه السَّلَامُ: أَجََْعَ الْمُسْلهمُونَ عَلَى أَنَّ مَا سه  وَى اللَّهه فهعْلُ اللَّهه، وَ الت َّوْراَةُ وَ الْْه
، وَ أنََ الزَّبوُرُ وَ الْفُرْقَ  الْقُرْآنَ يَ قُولُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه: ياَ رَبِّ هَذَا فُلَانٌ وَ هُوَ أعَْرَفُ بههه   انُ فهعْلُ اللَّهه، أَ لََْ تَسْمَعه النَّاسَ يَ قُولُونَ: رَبح الْقُرْآنه

لَهُ، فَشَفِّعْنيه فهيهه  نْهُ، قَدْ أظَْمَأْتُ نَ هَارَهُ وَ أَسْهَرْتُ ليَ ْ  مه

So Abu Qurra said, ‘So would these (ever) perish?’ Abu Al-Hassanasws said: ‘The 
Muslims have formed a consensus upon that whatever is besides Allahazwj, is the 
Deed of Allahazwj, and the Torah, and the Evangel, and the Psalms, and the Furqan 
are Deeds of Allahazwj. Have you not heard the people saying, ‘Lordazwj of the 
Quran’? And the Quran would be saying on the Day of Judgment: ‘O Lordazwj! This is 
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so and so’, and Heazwj would be more Knowing with him and it, ‘He was thirsty by his 
days and held vigil by his night, therefore I intercede regarding him’.  

ثْلههه شَيْ  نُْهيلُ وَ الزَّبوُرُ كُلحهَا مُُّْدَثةٌَ مَرْبوُبةٌَ أَحْدَثَ هَا مَنْ ليَْسَ كَمه ءٌ هُدًى لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ، فَمَنْ زَعَمَ أنَ َّهُنَّ لََْ يَ زلَْنَ  وَ كَذَلهكَ الت َّوْراَةُ وَ الْْه
دٍ وَ أنََّ الْكَلَامَ لََْ يَ زَلْ مَعَهُ وَ ليَْسَ لَهُ بدَْوٌ، وَ ليَْسَ به فَ قَدْ أظَْهَرَ أَ    إهلهَنَّ اللَّهَ ليَْسَ بهأَوَّله قَدهيٍم وَ لَا وَاحه

And similar to that would be the Torah, and the Evangel, and the Psalms. All of these 
are creations Confirmed by the Oneazwj, there isn’t anything resembling Himazwj, 
being a Guidance for a people using their intellects. Thus, the one who alleges that 
Heazwj did not Reveal these would have manifested that Allahazwj isn’t the First, the 
Ancient, nor One, and that the Speech does not cease with Himazwj, and there isn’t a 
beginning for it, and it isn’t a god’.4879  

 

VERSES 4 - 6 

 {4وَهُوَ السَّمهيعُ الْعَلهيمُ } ۚ  قاَلَ رَبِِّ يَ عْلَمُ الْقَوْلَ فِه السَّمَاءه وَالَْْرْضه 
He said: ‘My Lord Knows the speech in the sky and the earth, and He is the 
Hearing, the Knowing’ [21:4] 

لَ الَْْوَّلُونَ } غَاثُ أَحْلَامٍ بَله افْ تَ راَهُ بَلْ هُوَ شَاعهرٌ فَ لْيَأْتهنَا بهآيةٍَ كَمَا أرُْسه ِْ   {5بَلْ قاَلُوا أَ
But, they said, ‘Confused dreams. But, he fabricated it. But, he is a poet. So let 
him come to us with a Sign just as the former ones were Sent (with)’ [21:5] 

لَهُمْ مهنْ قَ رْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا  نُونَ } ۚ  مَا آمَنَتْ قَ ب ْ  {6أفََ هُمْ يُ ؤْمه
There did not believe before them a town We Destroyed. So will they believe? 
[21:6] 

 

The misconception of poetry 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن الْسن بن 
هل رأيت »وَ الشحعَراءُ يَ تَّبهعُهُمُ الْغاوُونَ، قال:  مُّبوب، عن حماد بن عثمان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:

 «.ه أحد؟! إنَّا هم قوم تفقهوا لغيْ الدين، فضلوا و أِلواشاعرا يتبع

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-
Husayn Bin Abu Al-Khattab, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Hamaad Bin Usman,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And as for the poets, the deviators follow them [26:224], heasws 
said: ‘Have you seen anyone follow the poets? But rather, they are a people who 
think in the religion other than the Religion, (they make use of analogy). So they go 
astray and lead others astray (in the religion)’.4880 

شرف الدين النجفي: عن مُّمد بن جَهور بإسناده، يرفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ الشحعَراءُ 
ن الشعراء يتبع؟ إنَّا عنى هؤلاء الفقهاء الذين يشعرون قلوب الناس بالباطل، فهم الشعراء من رأيتم م»يَ تَّبهعُهُمُ الْغاوُونَ، فقال: 

 «.الذين يتبعون

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, from Muhammad Bin Jamhour, by his chain, raising it to  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as for 
the poets, the deviators follow them [26:224], so heasws said: ‘Who has ever seen 
the poets being followed? But rather, it Means those Jurists (الفقهاء) who notify (يشعرون) 
the hearts of the people with the falsehood. So they are the ‘Shuara’ (publicisers) 
  who are being followed’.4881 (الشعراء)

وقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: ثُ كل معروف بعد ذلك، وما وقيتم به أعراِكم وصنتموها عن ألسنة كلاب الناس،  
 كالشعراء الوقاعين فِ الاعراض، تكفونِم فهو مُّسوب لكم فِ الصدقات. 

And Rasool-Allahsaww said: 'Then all your good (deeds) after that which you do to 
preserve your honour, and then you give for the tongues of the dogs of the people, 
like the poets who praise people. Refrain from them, for it will be Reckoned for you, 
regarding the charities.'4882 

 

VERSE 7 

ي إهليَْههمْ  لَكَ إهلاَّ رهجَالًا نوُحه  {7فاَسْألَُوا أَهْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لَا تَ عْلَمُونَ } ۚ  وَمَا أرَْسَلْنَا قَ ب ْ
And We did not Send before you except men We Revealed unto them, 
therefore ask the people of Al-Zikr if you don’t know [21:7]  

 

Al-Zikr and Ahl Al-Zikr 

رٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 ) صلى الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره  فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه 
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Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: therefore ask the people of Al-Zikr if you don’t know [21:7]. Heasws 
said: ‘Rasool-Allahsaww is Al-Zikr, Iasws and the Imamsasws are the people of Al-Zikr 
[16:43]’.4883 

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَعيل بن جابر وعبد الكريم عن عبد الْميد بن ابى الديلم 
عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول الله تعالَ فاسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون قال كتاب الله الذكر واهله آل مُّمد الذين 

 يؤمروا بسؤال الْهال  امر الله بسئوالِم ولَ

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jaabir and Abdul Kareem, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Dalam who has reported the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: therefore ask the 
people of Al-Zikr if you don’t know [21:7]. Heasws said: ‘The Book of Allahazwj is Al-
Zikr, and its Peopleasws are the Progenyasws of Muhammadsaww are the ones whom 
Allahazwj has Commanded to ask themasws and did not Command to ask the ignorant 
ones.  

 وسَى الله القرآن ذكرا فقال وانزلنا اليك الذكر لتبين للناس ما نزل إليهم ولعلهم يتفكرون. 

and Allahazwj has Named the Quran as the ‘Reminder’ (Zikr) and Said: With the 
clear proofs and the Scriptures, and We Sent Al Zikr to you in order to clarify 
to the people what has been Sent to them, and perhaps they would be thinking 
[16:44]’.4884 

 

The Ahl Al-Zikr are not Jews and Christians 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن صفوان عن ابى عثمان عن المعلى بن خنيس عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول 
 الله تعالَ فاسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون قال هم آل مُّمد 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Safwaan, from Abu Usman, 
from Al-Moala Bin Khunays who has reported the following:  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: therefore ask the 
people of Al-Zikr if you don’t know [21:7], said: ‘They are the Progenyasws of 
Muhammadsaww.’  

 فذكرنا له حديث الكلد انه قال هي فِ اهل الكتاب قال فلعنه وكذبه. 
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We mentioned to himasws the narration of Al-Kalby that he said that this is regarding 
the People of the Book (Jews and Christians). He (the narrator) said that heasws 
cursed them and belied them.’4885 

 بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده 
فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ أنَ َّهُمُ الْيَهُودُ وَ النَّصَارَى قاَلَ إهذاً يدَْعُونَكُمْ  قاَلَ إهنَّ مَنْ عهنْدَناَ يَ زْعُمُونَ أَنَّ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

 إهلََ دهينهههمْ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘There are ones with us who are 
alleging that the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: therefore ask the people 
of Al Zikr if you don’t know [21:7], they are the Jews and the Christians’. Heasws 
said: ‘Then they would be calling you to their religion’. 

 قاَلَ قاَلَ بهيَدههه إهلََ صَدْرههه نَحْنُ أهَْلُ الذِّكْره وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ .

He (the narrator) said, ‘Heasws said by (placing) hisasws hand upon hisasws chest: 
‘Weasws are the people of Al Zikr [21:7], and weasws are to be asked’.4886 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس  المأمون بِرو و قد اجتمع بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ
ا )عليه السلام(:  نحن أهل الذكر الذين قال »فِ مُلسه جَاعة من علماء العراق و خراسان، و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه الرِ
 «.الله فِ كتابه: فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فنحن أهل الذكر، فاسألونا إن كنتم لا تعلمون

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayaan Bin Al Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering, from the scholars of Al Iraq and Khurasan’, and he 
mentioned the Hadeeth until Al Rezaasws said: ‘Weasws are the Peopleasws of the 
Reminder whom Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book: therefore ask the people 
of Al-Zikr if you don’t know [21:7]. So weasws are the people of Al-Zikr, so you all 
should be asking usasws if you do not know’. 

سبحان الله، و هل َوز ذلك؟ إذن : »فقالت العلماء: إنَّا عنى الله بذلك اليهود و النصارى. فقال أبو الْسن )عليه السلام(
 «.يدعونا إلَ دينهم، و يقولون: هو أفضل من دين الْسلام

The scholars said, ‘But rather, what Allahazwj has Meant by that are the Jews and the 
Christians!’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘Glory be to Allahazwj! And is that possible? 
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Then we all are being called to their Religions, and they would be saying that it is 
higher than the Religion of Al-Islam!’ 

 فقال المأمون: فهل عندك فِ ذلك شرح بخلاف ما قالوا، يا أبا الْسن؟ 

Al-Mamoun said, ‘So is there an explanation with youasws which is different from what 
they are saying, O Abu Al-Hassanasws?’  

نعم، الذكر: رسول الله )صلى الله عليه و آله( و نحن أهله، و ذلك بين فِ كتاب الله تعالَ حيث يقول فِ »فقال )عليه السلام(: 
أنَْ زَلَ اللَّهُ إهليَْكُمْ ذهكْراً رَسُولًا يَ تْلُوا عَلَيْكُمْ آياته اللَّهه مُبَيِّناتٍ فالذكر: رسول  سورة الطلاق: فاَت َّقُوا اللَّهَ يا أوُلِه الْْلَْبابه الَّذهينَ آمَنُوا قَدْ 

 «.الله، و نحن أهله

Heasws said: ‘Yes. Al-Zikr  is Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws. And that 
is explained in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying in Surah Al Talaaq: 
therefore fear Allah, O ones of understanding, those who are believing! Allah 
has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the Reminder is 
Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws’.4887  

 

The ones to ask from 

َبِه عَبْده  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَمِّهه  عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ قاَلَ الذِّكْرُ مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَحْنُ أهَْلُهُ الْمَسْئُولُونَ اللَّهه ) عليه السلام ( فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ  

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin 
Hassan, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know 
[21:7]. Heasws said: ‘Al-Zikr is Muhammadsaww, and weasws are hissaww people, the 
onesasws to be asked’.4888  

 

Asking the Imamsasws is an Obligation, theirasws replying to us is not 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن مُّمد بن اسَعيل عن منصور بن يونس عن ابى بكر الْضرمي قال كنت عند ابى جعفر عليه السلام 
ودخل عليه الورد اخو الكميت فقال جعلني الله فداك اخترت لك سبعين مسألة ما يحضرنِ مسألة واحدة منها قال ولا واحدة 

 د حضرنِ واحدة قال وما هي قال قول الله تبارك وتعالَ فسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون ياورد قال بلى ق

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Mansour Bin Yunus, 
from Abu Bakr Al-Hazramy who said:  
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‘I was with Abu Ja’farasws when Al-Warad the brother of Al-Kumeyt entered. He said, 
‘May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws, I had chosen seventy questions 
for youasws, but I can only recall one of them.’ Heasws said: ‘And no another one, O 
Warad?’ He said, ‘Yes, I recall (only).’ Heasws said: ‘And which one is that?’ He said, 
‘The Words of Allahazwj Blessed and Exalted: therefore ask the people of Al Zikr if 
you don’t know [21:7]’.  

 قال ياورد امركم الله تبارك وتعالَ ان تسئلونا ولنا ان شئنا اجبناكم وان شئنا لَ نُبكم.

Heasws said: ‘O Warad, Allahazwj Blessed and Exalted Commanded you to ask from 
usasws (weasws are the Ahl Al-Zikr) and it is up to usasws, if weasws like, weasws answer 
you, but if weasws find it inappropriate, weasws don’t (reply).’4889 

عْتُهُ يَ قُولُ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَ  َِا ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) ا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أَبِه الَْْسَنه الرِّ
يعَتهنَا مَا لَ  يعَتهههمْ وَ عَلَى شه  يْسَ عَلَيْنَا عليه السلام ( عَلَى الْْئَهمَّةه مهنَ الْفَرْضه مَا ليَْسَ عَلَى شه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Washa,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I heard himasws saying: 
‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Certain obligations for ‘Aimmah’asws are not obligatory 
upon theirasws followers and certain obligations of ourasws followers are not obligatory 
for us. It is from the Imposition upon the Imamsasws what isn’t upon theirasws Shias, 
and upon ourasws Shia what isn’t upon usasws.  

ئْنَا هُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَسْألَُوناَ قاَلَ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فأََمَرَهُمْ أَنْ يَسْألَُ أمََرَهُمُ اللَّ  وناَ وَ ليَْسَ عَلَيْنَا الَْْوَابُ إهنْ شه
ئْنَا أمَْسَكْنَا .  أَجَبْنَا وَ إهنْ شه

Allahazwj Mighty and Majestic Commanded them that they should be asking usasws, so 
Heazwj Said: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [21:7]. So 
Heazwj Commanded them that they should ask usasws, and the answering isn’t upon 
usasws. If weasws so desire to, weasws will answer, and if weasws so desire, weasws will 
not answer’.4890  

َِا ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ لَهُ   جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه قاَلَ سَألَْتُ الرِّ
 كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha who said,  

‘I asked Al-Rezaasws, so I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! (What about 
the Verse): therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [21:7]?’ 

اً عَلَيْنَا أنَْ نَسْألََكُمْ قاَلَ نَ عَمْ أهَْلُ الذِّكْره وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ قُ لْتُ فأَنَْ تُمُ الْمَسْئُولُونَ وَ نَحْنُ السَّائهلُونَ قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ حَقّ فَ قَالَ نَحْنُ 
هَُيبُوناَ   قُ لْتُ حَقّاً عَلَيْكُمْ أنَْ 
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So heasws said: ‘Weasws are the people of Al-Zikr, and weasws are the ones to be 
asked’. I said, ‘So you (Imamsasws) would be answering to (all) of our questions?’ 
Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘It is a right (Obligation) upon us that we ask youasws All?’ 
Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Is it a right (Obligation) upon youasws that youasws should 
answer us?’  

ئْنَا لََْ نَ فْعَلْ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ ت َ  ئْنَا فَ عَلْنَا وَ إهنْ شه سابٍ.عَالََ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ قاَلَ لَا ذَاكَ إهليَْنَا إهنْ شه كْ بهغَيْْه حه  أمَْسه

Heasws said: ‘No. That is up to usasws. If weasws so desire to, we would do so, and if 
weasws desire, weasws would not do so. Have you not heard the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: This is Our Gift, so either confer or withhold, without a 
Reckoning [38:39]?’4891  

 

Why ask the Imamsasws 

َُ خُطَبه أبَهيهه مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ حَمْزَةَ بْنه الطَّيَّاره أنََّهُ عَرَضَ عَلَى أَبِه عَبْ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( بَ عْ
نْهَا قاَلَ لَهُ كُفَّ وَ اسْكُتْ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لَا يَسَعُكُمْ فهيمَا يَ نْزهلُ  حَتََّّ إهذَا بَ لَغَ  عاً مه هِ بهكُمْ ممهَّا لَا تَ عْلَمُونَ إهلاَّ  مَوْ

لُوكُمْ فه  ََْلُوا عَنْكُمْ فهيهه الْعَمَى وَ يُ عَرِّفُوكُمْ فهيهه الَْْقَّ قاَلَ اللَّهُ الْكَفح عَنْهُ وَ التَّثبَحتُ وَ الرَّدح إهلََ أئَهمَّةه الِْدَُى حَتََّّ يَحْمه يهه عَلَى الْقَصْده وَ 
 تَ عَالََ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ .

Muhammad, from Ahmad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Hamza Bin Al Tayyar that,  

‘He presented to Abu Abdullahasws some of the sermons of his father, until when he 
reached a subject from it, heasws said to him: ‘Stop, and be silent’. Then Abu 
Abdullahasws said: ‘There is no leeway for you regarding what comes to you from 
what you do not know except to pause at that, and affirming, and referring it back to 
the Imamsasws of the Guidance, until theyasws deliver to you the purpose (of it), and 
theyasws isolate from you the blindness in (that where you are going), and theyasws 
make you recognise the truth in it. Allahazwj the Exalted Said: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [21:7]’.4892  

ل: إنه لا يسعكم فيما ينزل بكم مما لا تعملون إلا الكف عنه عنه، عن أبيه، عمن حدثه رفعه إلَ أبِ عبد الله عليه السلام قا
والتثبت فيه والرد إلَ أئمة المسلمين حتَّ يعرفوكم فيه الْق ويحملوكم فيه على القصد، قال الله عزوجل: " فاسئلوا أهل الذكر إن  

 كنتم لا تعلمون ".

From him, from his father, from the one who narrated it,  

Abu Abdullahasws having said: ‘There is no leeway for you with regards to what 
descends by you from what you do not know except for the restraint from it, and the 
verification regarding it, and the referring to the Imamsasws of the Muslims until you 
understand the Truth regarding it, and it carries you upon the intended way. Allahazwj 
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Mighty and Majestic Says: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know 
[21:7]’.4893 

 

Circumstances of the Revelation 

وكيع، عن الثوري، عن السدي، قال: كنت عند عمر بن  ابن شهر آشوب فِ )المناقب(: قال فِ تفسيْ يوسف القطان، عن
ها السماوات و  الخطاب إذ أقبل عليه كعب بن الْشرف و مالك بن الصيف و حيي بن أخطب، فقالوا: إن فِ كتابكم جنة عرِ

ين، فالْنان كلها يوم القيامة أين تكون؟ فقال عمر: لا   أدري.الْرض، إذا كانت سعة جنة واحدة كسبع سَاوات و سبع أرِ

Ibn Shehr Ashub in Al Manaqib said, ‘In the Tafseer of Yusuf Al Qataan (Non Shia source), from 
Waki’e, from Al Sowry, from Al Sady who said,  

‘I was in the presence of Umar Bin Al-Khattab when Ka’ab Al-Ashraf and Malik Bin 
Al-Sayf, and Hayy Bin Al-Akhtab (Jews) came to him, so they said, ‘In your Book is a 
Garden as wide as the skies and the earth. When the width of one Garden is like the 
seven skies and the seven firmaments, so then all of the Gardens on the Day of 
Judgement, where would they be?’ So Umar said, ‘I don’t know’. 

فقال )عليه السلام(  ؟ فألقى اليهودي  المسألة عليه.«ء أنتم فِ أي شي»فبينما هم فِ ذلك إذ دخل علي )عليه السلام( فقال: 
قالوا له: فِ علم الله تعالَ يكون. فقال « [؟ خبرونِ أن النهار إذا أقبل الليل أين يكون ]و الليل إذا أقبل النهار أين يكون»لِم: 

 « كذلك الْنان تكون فِ علم الله تعالَ»علي )عليه السلام(: 

So whilst they were in the midst of that, Aliasws entered, and heasws said: ‘In what 
thing are you in (discussing)?’ So, the Jew cast the question to himasws. So heasws 
said to them: ‘Inform measws that the day, when the night comes about, where does it 
go, and (about) the night, when the day comes about, where does it go?’ So they 
said to himasws: ‘It is in the Knowledge of Allahazwj the High, where they go’. So Aliasws 
said: ‘Similar to that are the Gardens, they would be in the Knowledge of Allahazwj the 
High’.  

 ه و آله( و أخبره بذلك، فنزل فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ.فجاء علي )عليه السلام(. إلَ النبِ )صلى الله علي

Then Aliasws came to the Prophetsaww and informed himsaww of that. Thus, it was 
Revealed: therefore ask the people of Al-Zikr if you don’t know [21:7]’.4894 

 

VERSES 8 & 9 

  {8مَا جَعَلْنَاهُمْ جَسَدًا لَا يأَْكُلُونَ الطَّعَامَ وَمَا كَانوُا خَالهدهينَ }وَ 
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And We did not Make them as bodies not eating the food, and they were not 
supposed to be immortal [21:8] 

نَاهُمْ وَمَنْ نَشَاءُ   {9وَأَهْلَكْنَا الْمُسْرهفهيَن }ثَُُّ صَدَقْ نَاهُمُ الْوَعْدَ فأََنَُْي ْ
Then We Ratified Our Promise to them, so We Delivered them and ones We so 
Desired to, and We Destroyed the extravagant ones [21:9] 

يِّ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ قاَلَ: سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ عَ  يْه الْعَيَّاشه رَ الَْْرْضه »لَيْهه السَّلَامُ عَنْ قَ وْله اللَّهه: فِه تَ فْسه يُ عْنَى « يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ
؟ قاَلَ اللَّهُ:  هَا حَتََّّ يَ فْرغَُ مهنَ الْهْسَابه ن ْ زَةً نقَهيَّةً يأَْكُلُ النَّاسُ مه  «.وَ ما جَعَلْناهُمْ جَسَداً لا يأَْكُلُونَ الطَّعامَ »تُ بَدَّلُ خُب ْ

In Tafseer Al Ayyashi, (reported by) Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked Abu Ja’farasws about the Words 
of Allahazwj: On the Day the earth would be changed to another earth, [14:48] – it 
means it would change into pure bread. The people would be eating from it until they 
are free from the Reckoning. Allahazwj Says: ‘And We did not Make them as bodies 
not eating the food, and they were not supposed to be immortal [21:8]’’.4895 

 

VERSE 10 

 {10أفََلَا تَ عْقهلُونَ } ۚ  ذهكْركُُمْ لَقَدْ أنَْ زَلْنَا إهليَْكُمْ كهتَاباً فهيهه 
We have Revealed to you a Book in which is your Zikr. So, are you not using 
your intellects? [21:10] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود النجار، عن أبِ الْسن موسى بن 
الطاعة للْمام بعد النبِ »ا السلام(، فِ قول الله عز و جل: لَقَدْ أنَْ زلَْنا إهليَْكُمْ كهتاباً فهيهه ذهكْركُُمْ أَ فَلا تَ عْقهلُونَ، قال: جعفر )عليهم

 «.)صلى الله عليه و آله(

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from isa Bin 
Dawood Al Najjar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa Bin Ja’farasws regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: We have Revealed to you a Book in which is 
your Zikr. So, are you not using your intellects? [21:10]. Heasws said: ‘The 
obedience to the Imamasws after the Prophetsaww’.4896 
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VERSES 11 - 15 

  {11وكََمْ قَصَمْنَا مهنْ قَ رْيةٍَ كَانَتْ ظاَلهمَةً وَأنَْشَأْناَ بَ عْدَهَا قَ وْمًا آخَرهينَ }
And how many a town did We Shatter which was unjust, and We Raised after it 
another people? [21:11] 

هَا يَ ركُْضُونَ } ن ْ   {12فَ لَمَّا أَحَسحوا بأَْسَنَا إهذَا هُمْ مه
So when they do sense Our Punishment, then they are fleeing from it [21:12] 

عُوا إهلَََٰ مَا أتُْرهفْ تُمْ فهيهه وَمَسَاكهنهكُمْ لعََلَّكُمْ تُسْألَُونَ }  {13لَا تَ ركُْضُوا وَارْجه
“Do not be fleeing and return to what luxuries you were given therein, and 
your dwellings, perhaps you would be questioned!” [21:13] 

  {14قاَلُوا ياَ وَيْ لَنَا إهنَّا كُنَّا ظاَلهمهيَن }
They say, ‘O woe be unto us! Surely we were unjust!’ [21:14] 

يدًا خَامهدهينَ }فَمَا زاَلَتْ تهلْكَ   {15دَعْوَاهُمْ حَتَََّّٰ جَعَلْنَاهُمْ حَصه
So that would not cease to be their call until We Make them to be as harvest 
cut down, motionless [21:15] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنه مَيْمُونٍ عَ  نْ بدَْره بْنه الْخلَهيله الَْْسَدهيِّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عُوا نْها يَ ركُْضُونَ لا تَ ركُْضُوا وَ ارْجه لَّكُمْ إهلَ ما أتُْرهفْ تُمْ فهيهه وَ مَساكهنهكُمْ لَعَ  يَ قُولُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا أَحَسحوا بأَْسَنا إهذا هُمْ مه

 تُسْئَ لُونَ قاَلَ إهذَا قاَمَ الْقَائهمُ وَ بَ عَثَ إهلََ بَنيه أمَُيَّةَ بهالشَّامه فَ هَربَوُا إهلََ الرحومه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazaal, from Sa’albat Bin Maymoun, from Badr Bin Al-
Khaleel Al-Asady who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
So when they do sense Our Punishment, then they are fleeing from it [21:12] 
“Do not be fleeing and return to what luxuries you were given therein, and 
your dwellings, perhaps you would be questioned!” [21:13]. Heasws said: ‘When 
Al-Qaimasws makes the stand, and sends (an army) against the clan of Umayya in 
Syria, then they will flee to Rome. 

لَنَّكُمْ حَتََّّ تَ تَ نَصَّرُوا فَ يُ عَلِّقُونَ فِه أعَْنَاقههه  َضْرَتِههمْ أَصْحَابُ الْقَائهمه طلََبُوا فَ يَ قُولُ لَِمُُ الرحومُ لَا ندُْخه لُونَ هُمْ فإَهذَا نَ زَلَ بِه مُ الصحلْبَانَ فَ يُدْخه
نَّا قاَلَ  نَا مَنْ قهبَ لَكُمْ مه  فَ يَدْفَ عُونَ هُمْ إهليَْههمْ الَْْمَانَ وَ الصحلْحَ فَ يَ قُولُ أَصْحَابُ الْقَائهمه لَا نَ فْعَلُ حَتََّّ تَدْفَ عُوا إهليَ ْ
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But the Romans will say to them, ‘We will not let you enter until you become 
Christians’. So they will hang crosses upon their necks and allow them to enter. 
Then when the companions of Al-Qaimasws descend upon them, they (Romans) will 
seek security and reconciliation. The companions of Al-Qaimasws will say, ‘We will not 
do that until you hand over to us the ones who came to you before from us’. So they 
will hand them over.  

عُوا إهلَ ما أتُْرهفْ تُمْ فهيهه وَ مَساكهنهكُمْ لَ  اَ قاَلَ فَ يَ قُولُونَ يا فَذَلهكَ قَ وْلهُُ لا تَ ركُْضُوا وَ ارْجه عَلَّكُمْ تُسْئَ لُونَ قاَلَ يَسْأَلُِمُُ الْكُنُوزَ وَ هُوَ أعَْلَمُ بِه
. يداً خامهدهينَ بهالسَّيْفه  وَيْ لَنا إهنَّا كُنَّا ظالهمهيَن فَما زالََتْ تهلْكَ دَعْواهُمْ حَتََّّ جَعَلْناهُمْ حَصه

Thus, these are Hisazwj Words: “Do not be fleeing and return to what luxuries you 
were given therein, and your dwellings, perhaps you would be questioned!” 
[21:13]’. Heasws said: ‘So heasws will question them about the treasure although heasws 
would be knowing more than them about it. So they will say, ‘‘O woe be unto us! 
Surely we were unjust!’ [21:14] So that would not cease to be their call until We 
Make them to be as harvest cut down – by the sword, motionless [21:15]’.4897 

لكأنِ »ر فيه خروج القائم )عليه السلام(: العياشي: عن عبد الْعلى الْلبِ، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام( فِ حديث يذك
مصعدين من نُف الكوفة ثلاثمائة و بضعة عشر رجلا كأن قلوبِم زبر  -يعني القائم )عليه السلام( و أصحابه -أنظر إليهم

  الْديد، جبرئيل عن يَينه و ميكائيل عن يساره، يسيْ الرعب أمامه شهرا و خلفه شهرا،

Al Ayyashi, from Abdul A’la Al Halby who said,  

‘Abu Ja’farasws said in a Hadeeth mentioning in it the rising of Al-Qaimasws: ‘It is as if 
Iasws am looking at them – meaning Al-Qaimasws and hisasws companions – going up 
to Najaf, Al-Kufa. Three hundred and some ten men, with their hearts being like 
blocks of iron. Jibraeelas being on their right and Mikaeelas on their left. The fear 
moving in front of them widespread, and behind them widespread.  

ه، فيبيتون بين راكع و أمده الله بخمسة آلاف من الملائكة مسومين، حتَّ إذا صعد النجف قال لْصحابه: تعبدوا ليلتكم هذ
 «ساجد يتضرعون إلَ الله، حتَّ إذا أصبح قال: خذوا بنا طريق النخيلة، و على الكوفة جند مُندة

Allahazwj will Help himasws with five thousand from the Angels with a terrifying 
onslaught, until they overcome Al-Najaf, heasws would say to hisasws companions: 
‘(Perform acts of) worship in this night of yours’. So they would be in between 
performing Rukus and Sajdahs, appealing to Allahazwj until the morning, ‘Take with 
usasws the Al-Nakheela way to Al-Kufa with the recruit army’. 

إي و الله، حتَّ ينتهي إلَ مسجد إبراهيم )عليه السلام( بالنخيلة، فيصلي فيه ركعتين، فيخرج إليه »مُندة؟ قال: و جند  قلت:
قال أبو  -من كان بالكوفة من مرجئيها و غيْهم من جيش السفيانِ، فيقول لْصحابه: استطردوا لِم. ثُ يقول: كروا عليهم،

 ندق منهم مخبر.الخ -و الله -و لا َوز -جعفر )عليه السلام(
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I said, ‘And the recruit army?’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, until heasws ends up at 
Masjid Ibrahimas at Al-Nakheela, so heasws would pray two Cycles Salat in it. Then 
there would come out against himasws from those who were at Al-Kufa from the 
Murjiites and others from the army of Al-Sufyani, so heasws would say to hisasws 
companions: ‘Deal with them!’ Then heasws would say: ‘Attack them!’ By Allahazwj! It is 
not permissible for an informant from them to cross over the ditch’. 

كوفة فلا يبقى مؤمن إلا كان فيها، أوحن إليها، و هو قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ يقول لْصحابه: سيْوا إلَ ثُ يدخل ال
 هذا الطاغية، فيدعوه إلَ كتاب الله و سنة نبيه )صلى الله عليه و آله( فيعطيه السفيانِ من البيعة مسلما، 

Then heasws would enter Al-Kufa. So there would not remain a Momin except that he 
would be in it, or yearn for it, and it is the speech of Amir-Al-Momineenasws. Then 
heasws would be saying to hisasws companions: ‘Go to this tyrant, and call him to the 
Book of Allahazwj and the Sunnah of Hisazwj Prophetsaww’. So they (the Momineen) 
would be coming to him for the pledge of allegiance in submission (Imamasws).  

استقبله  فيقول له كلب، و هم أخواله: ما هذا الذي صنعت؟ و الله ما نبايعك على هذا أبدا. فيقول ما أصنع؟ فيقولون:
 لام(: خذ حذرك فإنني أديت إليك، و أنا مقاتلك.فيستقبله، ثُ يقول له القائم )عليه الس

A dog (an uncle of Sufyani) would say to him (Sufyani), ‘What is this which you are 
(intending to) do? By Allahazwj! We would never pledge allegiance to them (believers) 
upon this, ever!’ So he (Al-Sufyani) would be saying, ‘What shall I do?’ They would 
be saying, ‘Accept himasws so that heasws would accept you’. Then Al-Qaimasws would 
say to him: ‘Take a warning, for Iasws have wergild against you, and Iasws shall be 
fighting against you’.   

ثُ يرسل جريدة خيل  إلَ الروم  ه الله أكتافهم، و يأخذ السفيانِ أسيْا، فينطلق به و يذبِه بيده.فيصبح فيقاتلهم فيمنح
  -فيستحذرون بقية بني امية، فإذا انتهوا إلَ الروم قالوا: أخرجوا إلينا أهل ملتنا عندكم

It would become such that heasws would fight against them and Allahazwj would grant 
himasws victory and Al-Sufyani would be taken as a captive. Then heasws would go to 
him and slaughter him with hisasws own hands. Then heasws would sent hisasws cavalry 
to Rome, and they would caution the remainder of the clan of Umayya when they 
end up at Rome, saying, ‘Bring out to us the people of our Religion who are with 
you!’  

ون ذلك عليه، فيقول  فيأبون، و يقولون: و الله لا نفعل: فيقول الْريدة: و الله لو أمرنا لقاتلناكم، ثُ ينطلقون إلَ صاحبهم فيعرِ
 د أتوا بسلطانانطلقوا فأخرجوا إليهم أصحابِم، فإن هؤلاء ق

They (Romans) would refuse, and would be saying, ‘By Allahazwj! We will not do it!’ 
So the cavalry would say, ‘By Allahazwj! If only we had been ordered to fight you!’ 
Then they would rush to their companions and present it (the whole affair) to them, 
so they would be saying, ‘Quickly, bring their companions out to them, for they have 
come with an authority’.  
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عُوا إهلَ ما أتُْرهفْ تُمْ فهيهه وَ  و هو قول الله عز و جل: نْها يَ ركُْضُونَ لا تَ ركُْضُوا وَ ارْجه مَساكهنهكُمْ لَعَلَّكُمْ  فَ لَمَّا أَحَسحوا بأَْسَنا إهذا هُمْ مه
 تُسْئَ لُونَ قال: يعني الكنوز التِ كنتم تكنزون، 

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So when they do sense 
Our Punishment, then they are fleeing from it [21:12] “Do not be fleeing and 
return to what luxuries you were given therein, and your dwellings, perhaps 
you would be questioned!” [21:13]. Heasws said: ‘It Means the treasures which you 
all have been hoarding.  

 «.يداً خامهدهينَ لا يبقى منهم مخبرقالُوا يا وَيْ لَنا إهنَّا كُنَّا ظالهمهيَن فَما زالَتْ تهلْكَ دَعْواهُمْ حَتََّّ جَعَلْناهُمْ حَصه 

They would say: ‘O woe be unto us! Surely we were unjust!’ [21:14] So that 
would not cease to be their call until We Make them to be as harvest cut down, 
motionless [21:15]. There would not remain (alive) an informant among them’.4898 

و عنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن منصور، عن إسَاعيل بن جابر، عن أبِ عبد الله 
نْها يَ ركُْضُونَ. »)عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَ لَمَّا أَحَسحوا بأَْسَنا، قال:   و ذلك عند قيام القائم )عليه السلام(، إهذا هُمْ مه

And from him (Sharaf al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Al Husayn Bin Ahmad, 
from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Mansour, from Ismail Bin Jabir,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So 
when they do sense Our Punishment [21:12]. Heasws said: ‘And that is during the 
Rising of Al Qaimasws, then they are fleeing from it [21:12].  

يداً. بالسيف خامهدهينَ لا الكنوز التِ كانوا يكنزون قالُوا يا وَيْ لَنا إهنَّا كُنَّا ظالهمهيَن فَما زالَتْ تهلْكَ دَعْواهُمْ حَتََّّ جَعَلْن»قال:  اهُمْ حَصه
 «.تبقى منهم عين تطرف

Heasws said: ‘The treasures which they were hoarding, They said, ‘O woe be unto 
us! Surely we were unjust!’ [21:14] So that did not cease to be their call until 
We Made as mowed down harvest – with the sword, motionless [21:15]. There 
would not remain from them an eye (still) blinking’’.4899 

 

VERSES 16 - 18 

نَ هُمَا لَاعهبهيَن }  {16وَمَا خَلَقْنَا السَّمَاءَ وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
And We did not Create the sky and the earth and what is between the two for 
sport [21:16] 
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ذَ لَِوًْا لَاتََّذْناَهُ مهنْ لَدُنَّا إهنْ كُنَّا فاَعهلهيَن }   {17لَوْ أرََدْناَ أَنْ نَ تَّخه
Had We Wanted to Take to sport, We would have Taken to it from Ourselves if 
We Wanted to Do so [21:17] 

فُونَ } ۚ  فَ يَدْمَغُهُ فإَهذَا هُوَ زاَههقٌ بَلْ نَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلَى الْبَاطهله   {18وَلَكُمُ الْوَيْلُ ممهَّا تَصه
But, We Hurl the Truth upon the falsehood, so it confutes it, and then it 
vanishes. And for you is the woe from what you are ascribing [21:18] 

حمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن يونس بن يعقوب، عن عبد الْعلى، قال: سألت مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أ
أبا عبد الله )عليه السلام( عن الغناء، و قلت: إنِم يزعمون أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( رخص فِ أن يقال: جيناكم 

 جيناكم، حيونا حيونا نحييكم؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, 
from Yunus Bin yaqoub, from Abdul A’ala who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the singing, and I said, ‘They are alleging that 
Rasool-Allahsaww allowed it (singing) when hesaww said: ‘Wesaww have come to you, 
wesaww have come to you. You greet ussaww, you greet ussaww, so wesaww greet you’.  

ذَ لَِْ »فقال:  نَ هُما لاعهبهيَن لَوْ أرََدْنا أنَْ نَ تَّخه مهنْ  واً لَاتََّذْناهُ كذبوا، إن الله عز و جل يقول: وَ ما خَلَقْنَا السَّماءَ وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ
فُونَ لَدُنَّا إهنْ كُنَّا فاعهلهيَن بلَْ نَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلَى الْباطهله فَ يَدْمَغُهُ فإَهذا هُوَ زاههقٌ وَ لَكُمُ الْوَيْلُ ممهَّ  ويل لفلان مما »، ثُ قال: «ا تَصه

 .-رجل لَ يحضر المجلس -«يصف

So heasws said: ‘They are lying! Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And We did 
not Create the sky and the earth and what is between the two for sport [21:16] 
Had We Wanted to Take to sport, We would have Taken to it from Ourselves if 
We Wanted to Do so [21:17] But, We Hurl the Truth upon the falsehood, so it 
confutes it, and then it vanishes. And for you is the woe from what you are 
ascribing [21:18]’. Then heasws said: ‘Woe be unto so and so from what he 
ascribes!’ – A man who was not present in the gathering’.4900  

 غَلَبَ الَْْقح عَبْده الرَّحْمَنه رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( ليَْسَ مهنْ باَطهلٍ يَ قُومُ بهإهزاَءه الَْْقِّ إهلاَّ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنْ يوُنُسَ بْنه 
 زاههقٌ.الْبَاطهلَ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ بَلْ نَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلَى الْباطهله فَ يَدْمَغُهُ فإَهذا هُوَ 

From him, from his father, from Yunus Bin Abdul Rahmaan with an unbroken chain, said: 

Abu Abdullahasws said: ‘There is nothing from the falsehood which can stand up to 
the truth, but the truth will overcome the falsehood, and these are the Words of the 
Mighty and Majestic: But, We Hurl the Truth upon the falsehood, so it confutes 
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it, and then it vanishes. And for you is the woe from what you are ascribing 
[21:18]’.4901 

ليس من »الله )عليه السلام(: أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن يونس بن عبد الرحمن، رفعه، قال: قال أبو عبد 
 «.زاههقٌ  باطل يقوم بإزاء الْق إلا غلب الْق الباطل، و ذلك قوله تعالَ: بلَْ نَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلَى الْباطهله فَ يَدْمَغُهُ فإَهذا هُوَ 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from Yunus bin Abdul Rahman, raising it, 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There is no falsehood which confronts the Truth except that 
the Truth overcomes the falsehood, and that is in the Words of the Exalted: But, We 
Hurl the Truth upon the falsehood, so it confutes it, and then it vanishes. And 
for you is the woe from what you are ascribing [21:18]’.4902 

و عنه: عن يعقوب بن يزيد، عن رجل، عن الْكم بن مسكين، عن أيوب بن الْر بياع الِروي قال: قال لِ أبو عبد الله )عليه 
ذلك قول الله عز و جل فِ كتابه: بَلْ  يا أيوب، ما من أحد إلا و قد يرد عليه الْق حتَّ يصدع قلبه، قبله أم تركه، و»السلام(: 

فُونَ   «.نَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلَى الْباطهله فَ يَدْمَغُهُ فإَهذا هُوَ زاههقٌ وَ لَكُمُ الْوَيْلُ ممهَّا تَصه

And from him, from Yaqoub Bin Yazeed, from a man, from Al Hakam Bin Maskeyn, from Ayoub Bin Al 
Hur who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Ayoub! There is no one against whom the Truth 
emerges until it hits his heart whether he should accept it or leave it, and that is in 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: But, We Hurl the Truth 
upon the falsehood, so it confutes it, and then it vanishes. And for you is the 
woe from what you are ascribing [21:18]’.4903 

 

VERSES 19 & 20 

رُونَ  ۚ  وَلَهُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  وُنَ عَنْ عهبَادَتههه وَلَا يَسْتَحْسه وَمَنْ عهنْدَهُ لَا يَسْتَكْبره
{19} 

And for him are the ones in the skies and the earth; and the ones in His 
Presence are neither being arrogant from worshipping Him nor are they tiring 
[21:19]  

 {20يُسَبِّحُونَ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ لَا يَ فْتُ رُونَ }
They are Glorifying by the night and the day. They are not slackening [21:20] 
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ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن عيسى، عن العباس  ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رِ
كة، أ بن موسى الوراق، عن يونس بن عبد الرحمن، عن داود بن فرقد العطار، قال: قال لِ بعُ أصحابنا: أخبرنِ عن الملائ

 ينامون؟ فقلت: لا أدري. فقال: يقول الله عز و جل: يُسَبِّحُونَ اللَّيْلَ وَ النَّهارَ لا يَ فْتُ رُونَ. 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Ibn Isa, from Al Abbas Bin Musa Al Waraaq, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Dawood Bin 
Farqad Al Ataar who said,  

‘One of our companions said to me, ‘Inform me about the Angels, do they sleep?’ So 
I said, ‘I do not know’. He said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: They are 
Glorifying by the night and the day. They are not slackening [21:19]’.  

ما من حي إلا و »فقال: سئل عن ذلك، فقال:  ء؟ قال: قلت: بلى. ثُ قال: ألا أطرفك عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فيه بشي
  «.ينام ما خلا الله وحده عز و جل، و الملائكة ينامون

Then he said, ‘Have you got anything with regards to this from Abu Abdullahasws?’ I 
said, ‘Yes. I asked himasws about that, so heasws said: ‘There is no one alive except 
that he sleeps, apart from Allahazwj Alone, Mighty and Majestic, and the Angels do 
sleep’.  

 «.أنفاسهم تسبيح»للَّيْلَ وَ النَّهارَ لا يَ فْتُ رُونَ؟ قال: فقلت: يقول الله عز و جل: يُسَبِّحُونَ ا

So I said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [21:20] They are Glorifying Him 
night and day; and are not slowing down?’ Heasws said: ‘Their breathing is 
Glorification’.4904 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حديث طويل عن النبِ صلى الله عليه واله فِ ذكر ما راى فِ المعراج وفيه قال صلى الله عليه واله: ثُ 
ع وجوههم كيف شاء، ليس شئ من أطباق أجسادهم الا وهو  مررنا بِلائكة من ملائكة الله عزوجل خلقهم الله كيف شاء، ووِ

 بأصوات مختلفة، أصواتِم مرتفعة بالتحميد والبكاء من خشية الله، يسبح الله ويحمده من كل ناحية 

In Tafseer of Ali Ibn Ibrahim (Qummi) –  

‘In a lengthy Hadeeth from the Prophetsaww regarding the mention of what hesaww saw 
during the Ascension, and in it hesaww said: ‘Then we passed by certain Angels from 
the Angels of Allahazwj Mighty and Majestic. Allahazwj had Created them howsoever 
Heazwj Desired to, and Placed their faces howsoever Heazwj Desired to. There was 
nothing from the layers of their bodies except that it was Glorifying Allahazwj, and 
Praising Himazwj from every area by different sounds. Their voices were rising with 
the Praise, and the wailing from fear of Allahazwj.  

فسألت جبرئيل عنهم فقال: كما ترى خلقوا، ان الملك منهم الَ جنب صاحبه ما كلمه قط، ولا رفعوا رؤسهم الَ ما فوقها، ولا 
 حفظوها ! الَ ما تَتها خوفا وخشوعا، فسلمت عليهم فردوا على ايَاءا برؤوسهم، ولا ينظرون الَ من الخشوع، 
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So Isaww asked Jibraeelas about them, so heas said: ‘They have been Created as 
yousaww see them to be. An Angel from them does not speak to his companion by the 
side of him, nor does he raise his head to what is above him, nor to look below him 
out of fear and humbleness. Isaww greeted them, and they responded by nodding their 
heads, and did not look at mesaww out of the fear.  

 فقال لِم جبرئيل: هذا مُّمد ند الرحمة أرسله الله الَ العباد رسولا ونبيا، وهو خاتم النبيين وسيدهم أفلا تكلموه ؟ قال: فلما سَعوا
  بالخيْ لَ ولامتَّ.ذلك من جبرئيل أقبلوا على بالسلام وأكرمونى وبشرونى

Then Jibraeelas said to them: ‘This is Muhammadsaww, the Prophetsaww of Mercy. 
Allahazwj Sent himsaww to the servants as a Rasoolsaww, and a Prophetsaww, and hesaww 
is the final of the Prophetsas, and theiras Chief. Will you all not speak to himsaww?’ So 
when they heard that from Jibraeelas, they welcomed mesaww with the greetings, and 
honoured mesaww, and gave me the good news with the goodness, and were not 
blamed for it’.4905 

 

VERSES 21 - 23 

رُونَ }أمَه اتََّذُوا  ةًَ مهنَ الَْْرْضه هُمْ يُ نْشه  {21آلِه
Or are they taking gods from the earth who are raising (the dead)? [21:21] 

ةٌَ إهلاَّ اللَّهُ لَفَسَدَتاَ  فُونَ } ۚ  لَوْ كَانَ فهيههمَا آلِه   {22فَسُبْحَانَ اللَّهه رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
If there had been a god in them (skies and the earth) except Allah, it (universe) 
would have been spoilt. Therefore, Glorious is Allah, Lord of the Throne, from 
what they are ascribing [21:22] 

 {23لَا يُسْأَلُ عَمَّا يَ فْعَلُ وَهُمْ يُسْألَُونَ }
He cannot be questioned about what He Does, and they would be Questioned 
[21:23] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن العباس بن عمرو الفقيمي، عن هشام بن الْكم، فِ حديث الزنديق الذي 
إنِما اثنان من أن يكونا قد يَين  لا يخلو، قولك:»أتى أبا عبد الله )عليه السلام(، و كان من قول أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

قويين، أو يكونا ِعيفين، أو يكون أحدهُا قويا و الْخر ِعيفا، فإن كانا قويين فلم لا يدفع كل واحد منهما صاحبه و يتفرد 
 بالتدبيْ؟ و إن زعمت أن أحدهُا قوي و الْخر ِعيف، ثبت أنه واحد كما نقول، للعجز الظاهر فِ الثانِ. 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Abbas Bin Amro Al Faqeymi, 
from Hisham Bin Al Hakam,  
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‘In a Hadeeth of the Atheist who came to Abu Abdullahasws, and what was from the 
speech of Abu Abdullahasws: ‘Your words, ‘There are two (gods)’ are empty 
(meaningless). Are they both strong, or are they both weak, or is one of them strong 
and the other one is weak? So if both of them are strong, so why does not each one 
of them repel his companion and be the sole planner? And if you are alleging that 
one of them is strong and the other one is weak, it establishes that there is one, 
which is what weasws are saying, for the frustration is apparent in the second one.  

ينا الخلق منتظما، و الفلك فإن قلت: إنِما اثنان لَ يخل من أن يكونا متفقين من كل جهة، أو متفرقين من كل جهة، فلما رأ
 جاريا، و التدبيْ واحدا، و الليل و النهار و الشمس و القمر، دل صحة الْمر و التدبيْ و ائتلاف الْمر على أن المدبر واحد.

So if you say that there are two, then either they are both in full agreement in every 
matter, or they are differing in them. So when we see the administration of the 
creation, and the orbits are flowing, and the planning is one, and the night and the 
day, and the sun and the moon, points to the healthiness of the organisation and the 
harmony of the matters that the Planner is One. 

ثُ يلزمك إن ادعيت اثنين، فرجة ما بينهما، حتَّ يكونا اثنين، فصارت الفرجة ثالثا بينهما، قديَا معهما فيلزمك ثلاثة، فإن 
 «.ادعيت ثلاثة لزمك ما قلت فِ الاثنين حتَّ تكون بينهم فرجة فيكونوا خَسة، ثُ يتناهى فِ العدد إلَ ما لا نِاية له فِ الكثرة

Then it would necessitate in your claim of two (gods), for there to be a gap in 
between the two, in order for them to become two. So that would become a third 
(entity) between the two, being eternal with the two of them, and thus necessitate a 
third. So if you claim there are three (gods), it would necessitate you what Iasws said 
with regards to the two, until there comes to be between them a gap, so these would 
become five. Then there would be an indefinite number which would never end in its 
abundance’.  

وجود الْفاعيل دلت على أن »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:  م: فكان من سؤال الزنديق أن قال: فما الدليل عليه؟قال هشا
 « صانعا صنعها، ألا ترى أنك إذا نظرت إلَ بناء مشيد مبني، علمت أن له بانيا، و إن كنت لَ تر البانِ و لَ تشاهده؟

Hisham said, ‘So, from among the questions of the atheist is that he said, ‘So what is 
the evidence upon Hisazwj (Existence)?’ So Abu Abdullahasws said: ‘The existence of 
the deeds evidences upon it that there is a Doer who is Doing it. Have you not seen 
that when you look at a constructed building, you come to know that there is a 
builder for it, even though you have neither seen the builder, nor witnessed it (its 
construction)?’  

ة ء بِقيقة الشيئية، غيْ أنه لا جسم و لا صور  ء بخلاف الْشياء، ارجع بقولِ إلَ إثبات معنى، و أنه شي قال: فما هو؟ قال: شي
 «.و لا يحس و لا َس و لا يدرك بالْواس الخمس، لا تدركه الْوهام، و لا تنقصه الدهور، و لا تغيْه الْزمان

He said, ‘So what is Heazwj?’ Heasws said: ‘A thing which is different to the things. Iasws 
return to myasws words to establish the meaning. Heazwj is a Thing by the reality of the 
things, apart from the fact that Heazwj neither a body, nor an image, nor can be felt, 
nor reflected, nor can Heazwj be sensed by the five sensory perceptions, nor can 
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Heazwj be comprehended by the imaginations, nor can the (passage of) time reduce 
Himazwj, nor can the eras change Himazwj’.4906 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد 
)عليه السلام(: ما الدليل عن أن الله واحد؟ بن عيسى، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن الْكم، قال: قلت لْبِ عبد الله 

ةٌَ إهلاَّ اللَّهُ لَفَسَدَتا اتصال التدبيْ، و تمام الصنع، كما قال الله عز و جل:»قال:   «.لَوْ كانَ فهيههما آلِه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad bin Abu Umeyr, from 
Hisham Bin Al Hakam who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the evidence that Allahazwj is One?’ Heasws said: 
‘The connection of the Planning, and the completeness of the Making, as Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: If there had been a god in them (skies and the earth) 
except Allah, it (universe) would have been spoilt. [21:22]’.4907 

حمزة الشعرانِ العماري ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب ، قال: أخبرنا أبو الْسن أحمد بن عبد الله بن 
من ولد عمار بن ياسر، قال: حدثنا أبو مُّمد عبيد الله بن يحيى بن عبد الباقي الْذنِ، بأذنة، قال: حدثنا علي بن الْسن 
المعانِ، قال: حدثنا عبد الله بن يزيد، عن يحيى بن عقبة بن أبِ العيزار، قال: حدثنا مُّمد بن حجار، عن يزيد بن الْصم، قال: 

رجل عمر بن الخطاب، فقال: يا أميْ المؤمنين، ما تفسيْ )سبحان الله(؟ قال: إن فِ هذا الْائط رجلا إذا سئل أنبأ، و إذا سأل 
 سكت ابتدأ.

Ibn Babuwayh, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdu Al Wahab, from Abu Al Hassan Ahmad Bin 
Abdullah Bin Hamza Al Sha’rany Al Amary from the children of Ammar Bin Yaasir, from Abu 
Muhammad Ubeydullah Bin yahya Bin Abdul Baqy Al Azny, from Ali Bin Al Hassan Al Ma’any, from 
Abdullah Bin Yazeed, from Yahya Bin Uqba Bin Abu Al Ayzaar, from Muhammad Bin hajaar, from 
Yazeed Bin Al Asam who said,  

‘A man asked Umar Bin Al-Khattab, ‘O commander of the faithful, what is the 
explanation of ‘Glory be to Allahazwj’?’ He said, ‘Upon this wall there is a man, if you 
were to ask himasws, heasws would tell you, and if you are silent, heasws would initiate’. 

هو تعظيم الله عز »فدخل الرجل فإذا هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقال: يا أبا الْسن، ما تفسيْ )سبحان الله(؟ قال: 
 «.و جل و تنزيهه عما قال فيه كل مشرك، فإذا قالِا العبد صلى عليه كل ملك

So the man came up, and there was Aliasws Bin Abu Talibasws, so he said, ‘O Abu Al-
Hassanasws! What is the explanation of (the phrase) Glorious is Allah ?’ Heasws said: 
‘It is the Magnification of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Elevation from 
what every Polytheist says about Himazwj. So when the servant says it, every Angel 
sends Blessings upon him’.4908  
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VERSE 24 

ةًَ  ذَا ذهكْرُ مَنْ مَعهيَ وَذهكْرُ مَنْ قَ بْلهي  ۚ  قُلْ هَاتوُا بُ رْهَانَكُمْ  ۚ  أمَه اتََّذُوا مهنْ دُونههه آلِه بَلْ  ۚ  هََٰ
ُِونَ } ۚ  أَكْثَ رُهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ الَْْقَّ   {24فَ هُمْ مُعْره

Or, are they taking god from besides Him? Say: ‘Bring your proof! This is a 
Zikr of the one (who is) with me, and a Zikr of the ones (who were) before me. 
But, most of them are not knowing the Truth, so they are turning aside’ [21:24] 

هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن مولانا أبِ الْسن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن 
ذكر من معي: علي بن أبِ »موسى بن جعفر )عليهما السلام( فِ قوله عز و جل: هذا ذهكْرُ مَنْ مَعهيَ وَ ذهكْرُ مَنْ قَ بْلهي، قال: 

 «.ليهم السلام(طالب )عليه السلام(، و ذكر من قبلي: الْنبياء و الْوصياء )ع

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from our Master Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: This is a Zikr of the one (who is) 
with me, and a Zikr of the ones (who were) before me [21:24], heasws said: ‘Zikr 
of the one (who is) with me – Aliasws Bin Abu Talibasws, and a Zikr of the ones 
(who were) before me – The Prophetsas and the successorsas’.4909  

نهيَن عَلهيح بْنُ  ]فُ راَتٌ  عَناً عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلَ: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه َ عهلْمَ  [ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ مُعَن ْ َّ ص أوُتِه أَبِه طاَلهبٍ إهنَّ النَّبِه
يِّيَن وَ عهلْمَ مَا هُوَ كَائهنٌ إهلََ  [ هذا ذهكْرُ مَنْ مَعهيَ  [ لهنَبهيِّهه ]ص أنَْ تَ قُومَ السَّاعَةُ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ يَ قُولُ اللَّهُ ]تَ عَالََ  النَّبهيِّيَن وَ عهلْمَ الْوَصه

 . وَ ذهكْرُ مَنْ قَ بْلهي

Furat said, ‘It was narrated to me by Muhammad Bin Ahmad,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talibasws said: ‘The 
Prophetsaww was Given the knowledge of the Prophetsas and the knowledge of the 
succesorsas, and knowledge of what would be happening up to the Establishment of 
the Hour’. Then heasws recited this Verse, (where) Allahazwj the Exalted is Saying to 
Hisazwj Prophetsaww: This is a Zikr of the one (who is) with me, and a Zikr of the 
ones (who were) before me [21:24]’’.4910 

  هُوَ كَائهنٌ، وَ بهذهكْره مَنْ قَ بْلهي مَا قَدْ كَانَ. قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: يَ عْنيه بهذهكْره مَنْ مَعهيَ مَا

Abu Abdullah
asws

 said: ‘It means by a Zikr of the one (who is) with me [21:24] – what is 

going to happen, and by Zikr of the ones (who were) before me [21:24] – what has already 

happened’’.
4911
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VERSES 25 - 28 

ي إهليَْهه أنََّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ أنَاَ فاَعْبُدُونه }   {25وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ نوُحه
And We did not Send before you any Rasool except We Revealed unto him 
that: “There is no god except Me, therefore worship Me!” [21:25] 

  {26بَلْ عهبَادٌ مُكْرَمُونَ } ۚ  سُبْحَانهَُ  ۚ  وَقاَلُوا اتََّذَ الرَّحْمََٰنُ وَلَدًا 
And they are saying, ‘The Beneficent has Taken a son!’ Glorious is He! But, 
they (Prophets) are honoured servants [21:26] 

 {27بهأَمْرههه يَ عْمَلُونَ }لَا يَسْبهقُونهَُ بهالْقَوْله وَهُمْ 
They do not precede Him in speech and they are only acting by His Command 
[21:27] 

مْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلَا يَشْفَعُونَ إهلاَّ لهمَنه ارْتَضَىَٰ وَهُمْ مهنْ خَشْيَتههه مُشْفهقُونَ   يَ عْلَمُ مَا بَ يْنَ أيَْدهيهه
{28} 

He Knows what is in front of them and what is behind them, and they will not 
be interceding except for the one He Approves of, and they are trembling from 
His fear [21:28] 

اسْكَانه سََاَوَاتههه، وَعهمَارَةه الصَّفهيحه الْااعْلَى مهنْ  هَا، ثَُُّ خَلَقَ سُبْحَانهَُ لاه مَلَكُوتههه، خَلْقاً بدَهيعاً مهنْ مَلائَهكَتههه، وَمَلااَ بِهمْ فُ رُوجَ فهجَاجه
هُمْ فِه حَظاَئهره الْقُ  ن ْ يَن مه ، وَسُراَدهقاَته وَحَشَا بِههمْ فُ تُوقَ أَجْوَائههَا، وَبَ يْنَ فَجَوَاته تهلْكَ الْفُرُوجه زَجَلُ الْمُسَبِّحه ، وَسُتُ راَته الُْْجُبه دُسه

نْهُ الْااسَْاَعُ سُبُحَاتُ نوُر تَ رْدعَُ الْاابْصَارَ عَنْ بُ لُوغههَاالْ  يجه الَّذهي تَسْتَكح مه ئَةً عَلَى حُدُودههَا. مَجْده، وَوَراَءَذلهكَ الرَّجه  ، فَ تَقهفُ خَاسه

Then Allah
azwj

, the Glorified, Created for the inhabitation of His
azwj

 skies and populating the 

higher strata of His
azwj

 realm, new (variety of) creatures namely the Angels. With them He
azwj

 

Filled the openings of its cavities and Populated with them the vastness of it circumference. 

In between the openings of these cavities there resounds the voices of Angels Glorifying 

Him
azwj

 in the enclosures of the Holiness, (behind) Curtains of concealment and in Veils of 

His
azwj

 Greatness. And behind this resounding, which deafens the ears, there is the effulgence 

of Light, which defies the approach of sight to it, and consequently the sight stands, 

disappointed at its limitation. 

لُونَ مَا ظَهَرَ فِه الْخلَْقه مهنْ أنَْشَأَهُمْ عَلَى صُوَر مُخْتَلهفَات، وَأقَْدَار مُتَ فَاوهتاَت، )أوُلِه أَجْنهحَة مَثْ نَى وَثُلَاثَ( تُسَبِّحُ جَلَالَ عهزَّ  تههه، لَا يَ نْتَحه
 قُونهَُ بهالْقَوْله وَهُمْ بهأمْرههه يَ عْمَلُونَ(.صُنْعههه، وَلاَ يدََّعُونَ أنَ َّهُمْ يَخْلُقُونَ شَيْئاً مَعَهُ ممهَّا انْ فَرَدَ بههه، )بلَْ عهبَادٌ مُكْرَمُونَ * لاَ يَسْبه 
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Heazwj Created them in different shapes and with diverse characteristics - two-
winged, and three, and four [35:1]. They Glorify the Majesty of Hisazwj Honour. 
They do not appropriate to themselves Hisazwj Skill that shows itself in creation, nor 
do they claim to create anything in which Heazwj is unparalleled. And they are 
saying, ‘The Beneficent has Taken a son!’ Glorious is He! But, they (Prophets) 
are honoured servants [21:26] They do not precede Him in speech and they are 
only acting by His Command [21:27]’’.4912 

اخْتَارتَْ هُمَا  -ائهمه ع: فإَهنَّ قَ وْماً عهنْدَناَ يَ زْعُمُونَ أَنَّ هَارُوتَ وَ مَارُوتَ مَلَكَانه قاَلَ أبَوُ يَ عْقُوبَ وَ أبَوُ الَْْسَنه: قُ لْنَا لهلْحَسَنه أَبِه الْقَ 
نْ يَا، وَ أنَ َّهُ  اَ، وَ شَرهباَ الْخمَْرَ،  مَا افْ تَتَ نَا بهالزحهُرَةه،الْمَلَائهكَةُ لَمَّا كَثُ رَ عهصْيَانُ بَنيه آدَمَ، وَ أنَْ زَلَِمَُا اللَّهُ مَعَ ثاَلهثٍ لَِمَُا إهلََ الدح وَ أرَاَدَا الزِّناَ بِه

هُمَا يَ تَ عَ  ن ْ بُ هُمُا بهبَابهلَ، وَ أنََّ السَّحَرةََ مه لَّمُونَ السِّحْرَ وَ أنََّ اللَّهَ تَ عَالِه مَسَخَ تهلْكَ وَ قَ تَلَا الن َّفْسَ الْمُحَرَّمَةَ، وَ أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ عَذِّ
 لْكَوكَْبَ الَّذهي هُوَ الزحهَرَةُ.هَذَا ا -الْمَرْأةََ 

Abu Yaqoub and Abu Al-Hassan (the two reporters of this Tafseer of Imam Hassan 
Al Askariasws) said, ‘We said to Al-Hassanasws, father of Al-Qaimasws, ‘But there is a 
group with us who are alleging that Harut and Marut are two Angels. These two 
Angels were Chosen when disobedience of the Children of Adamas was widespread, 
and Allahazwj Sent them down along with a third for them to the world, and these two 
were tempted by Al-Zuhra, and intended the adultery with her, and drinking the wine, 
and killing prohibited souls, and that Allahazwj the Exalted Punished them both at 
Babel (Iraq), and that the sorcery is from both of them. They were teaching the 
sorcery, and Allahazwj the Exalted Transformed that woman – (to be) this star which 
is Al-Zuhra (the planet Venus)’.  

طإَه[ مَُّْفُوظُ  مَامُ ع: مَعَاذَ اللَّهه مهنْ ذَلهكَ، إهنَّ مَلَائهكَةَ اللَّهه تَ عَالََ مَعْصُومُونَ ]مهنَ الخَْ ونَ مهنَ الْكُفْره وَ الْقَبَائهحه بهألَْطاَفه اللَّهه فَ قَالَ الْْه
   لا يَ عْصُونَ اللَّهَ ما أمََرَهُمْ وَ يَ فْعَلُونَ ما يُ ؤْمَرُونَ  وَ جَلَّ فهيههمْ:تَ عَالََ، فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Iasws seek Refuge with Allahazwj from that! The 
Angels of Allahazwj the Exalted are infallible from mistakes. They are protected from 
the Kufr and ugliness by the Kindness of Allahazwj the Exalted. Allahazwj Mighty and 
Majestic Says regarding them: not disobeying Allah in whatever He Commands 
them for, and they are doing whatever they are being Commanded to do [66:6]. 

رُونَ. يُسَبِّحُونَ   وَ لَهُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ مَنْ عهنْدَهُ  تَ عَالََ:وَ قاَلَ  وُنَ عَنْ عهبادَتههه وَ لا يَسْتَحْسه يَ عْنيه الْمَلَائهكَةَ لا يَسْتَكْبره
   اللَّيْلَ وَ النَّهارَ لا يَ فْتُ رُونَ 

And Allahazwj the Exalted Said: And for him are the ones in the skies and the 
earth; and the ones in His Presence – Meaning the Angels, are neither being 
arrogant from worshipping Him nor are they tiring [21:19] They are Glorifying 
by the night and the day. They are not slackening [21:20]. 

 . وَ هُمْ مهنْ خَشْيَتههه مُشْفهقُونَ   إهلََ قَ وْلههه   لَائهكَةه بلَْ عهبادٌ مُكْرَمُونَ. لا يَسْبهقُونهَُ بهالْقَوْله وَ هُمْ بهأمَْرههه يَ عْمَلُونَ وَ قاَلَ فِه الْمَ 
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And Heazwj Said regarding the Angels: But, they are honoured servants [21:26] 
They do not precede Him in speech and they are only acting by His Command 
[21:27] – up to Hisazwj Words - and they are trembling from His fear [21:28]’. 

نْ يَا وَ كَالْْئَهمَّةه، كَانَ اللَّهُ قَدْ جَعَلَ هَؤُلَاءه الْمَلَائهكَةَ خُلَفَاءَهُ عَلَى الَْْرْضه وَ كَانوُ   -ثَُُّ قاَلَ: لَوْ كَانَ كَمَا يَ قُولُونَ  ا كَالْْنَبْهيَاءه فِه الدح
 فَ يَكُونُ مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ الْْئَهمَّةه قَ تْلُ الن َّفْسه وَ فهعْلُ الزِّناَ!

Then heasws said: ‘Had it been as they are saying – it would be that Allahazwj has 
Made the Angels as the Caliphs upon the earth, and they would be like the 
Prophetsas in the world and like the Imamsasws. So, being from the Prophetsas and 
the Imamsasws, (Would) theyasws kill the soul and commit the adultery?’  

نْ يَا قَطح ثَُُّ قاَلَ: أَ وَ لَسْتَ تَ عْلَمُ أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ لََْ  ٍّ أوَْ إهمَامٍ مهنَ الْبَشَره أَ وَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ: -يُخْله الدح   وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ  مهنْ نَبِه
ي إهليَْههمْ مهنْ أهَْله الْقُرى  يَ عْنيه إهلََ الْخلَْقه  لهيَكُونوُا أئَهمَّةً وَ حُكَّاماً، وَ  -ئهكَةَ إهلََ الَْْرْضه فَأَخْبَ رَ اللَّهُ أنََّهُ لََْ يَ ب ْعَثه الْمَلَا   إهلاَّ رهجالًا نوُحه

اَ أرَْسَلُوا إهلََ أنَبْهيَاءه اللَّهه.  إهنََّّ

Then heasws said: ‘Didn’t Iasws teach that Allahazwj the Exalted does not Leave the 
world empty at all from a Prophetas or an Imamas from the humans? Or isn’t Allahazwj 
Saying: And We did not Send from before you – meaning to the people, except 
men We Revealed unto, from the people of the towns [12:109]. So Allahazwj 
Informed that Heazwj does not Send the Angels to the earth for them to become 
Imamsasws and rulers, and rather, they are Sent to the Prophetsas of Allahazwj’.  

 قاَلا: قُ لْنَا لَهُ ع: فَ عَلَى هَذَا لََْ يَكُنْ إهبلْهيسُ أيَْضاً مَلَكاً 

They both (Abu Yaqoub and Abu Al-Hassan - the two reporters of this Tafseer) said, 
‘We said to himasws, ‘Then based upon this, Ibleesla cannot happen to be from the 
Angels as well’.  

دَمَ فَسَجَدُوا إهلاَّ إهبْ  فَ قَالَ: لَا، بَلْ كَانَ مهنَ الْهْنِّ، أَ مَا تَسْمَعَانه أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ: لهيسَ كانَ مهنَ وَ إهذْ قُ لْنا لهلْمَلائهكَةه اسْجُدُوا لْه
 . وَ الْْاَنَّ خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ مهنْ ناره السَّمُومه  . فأََخْبَ رَ أنََّهُ كَانَ مهنَ الْهْنِّ، وَ هُوَ الَّذهي قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: الْهْنه 

So heasws said: ‘No, but hela was from the Jinn. Have you two not heard Allahazwj the 
Exalted Saying: And when We Said to the Angels: “Do Sajdah to Adam!” So 
they did Sajdah, except for Iblees. He was from the Jinn [18:50]? Thus, Heazwj 
Informed that hela was from the Jinn, and hela is for whom Allahazwj the Exalted Said: 
And the Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27]’.4913 

فوصي نبيكم أكرم من وصي سليمان، و إنَّا كان عند وصي سليمان من اسم الله الْعظم حرف واحد، فسأل الله جل »قال: 
الْعظم اثنان و اسَه، فخسف له الْرض ما بينه و بين سرير بلقيس، فتناوله فِ أقل من طرف العين، و عندنا من اسم الله 

 «.سبعون حرفا، و حرف عند الله تعالَ، استأثر به دون خلقه
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Heasws (Amir-Al-Momineenasws) said: ‘So the successorasws of your Prophetsaww is 
more honourable than the successoras of Suleymanas. But rather, in the possession 
of the successoras of Suleymanas was one letter from the Magnificent Name of 
Allahazwj. Heas asked Allahazwj by Hisazwj Name, and the earth submerged what is 
between him and between the throne of Bilquis, and heas grabbed it in less than the 
blink of an eye. And in ourasws possession are seventy-two Letters from the 
Magnificent Name of Allahazwj, and there is one Letter with Allahazwj the Exalted, 
Accounting by it, apart from Hisazwj Creatures’. 

 يْه، و استنفارك الناس إلَ حربه ثانية؟ فقالوا: يا أميْ المؤمنين، فإذا كان هذا عندك، فما حاجتك إلَ الْنصار فِ قتال معاوية و غ

So they said, ‘O Amir-ul-Momineenasws! So if this is with youasws, then what is yourasws 
need to the Helpers in fighting against Muawiya and others, and youasws are alerting 
the people to a second war against him?’  

ت الْجة، و كمال المحنة، و لو قال: بلَْ عهبادٌ مُكْرَمُونَ لا يَسْبهقُونهَُ بهالْقَوْله وَ هُمْ بهأَمْرههه يَ عْمَلُونَ إنَّا أدعو هؤلاء القوم إلَ قتاله لثبو ف
ى به )عليه قالوا: فنهضنا من حوله، و نحن نعظم ما أت«. اذن لِ فِ إهلاكه لما تأخر، لكن الله تعالَ يَتحن خلقه بِا شاء

 السلام(.

So heasws said: They do not precede Him in speech and they are only acting by 
His Command [21:27]. But rather, Iasws am calling these people to fight against him 
in order to prove the argument and complete the ordeal. Had Iasws been Permitted 
with regards to their destruction, Iasws would not have delayed it, but Allahazwj the 
High Tests Hisazwj creatures with whatsoever Heazwj so Desires to’. They said, ‘We 
arose from around himasws, and we magnified what heasws came with’.4914 

عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن علي بن و 
ا، عن أبيه، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )صلوات الله عليهم(، قال:  قال »معبد، عن الْسين بن خالد، عن علي بن موسى الرِ

ي، و من لَ يؤمن بشفاعتِ فلا أناله الله شفاعتِرسول الله )صلى الله عليه و آل ي فلا أورده الله حوِ   -ه(: من لَ يؤمن بِوِ

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his 
father, from Ali Bin Ma’bad, from Al Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘The one who does not believe in mysaww Fountain, Allahazwj will not Return him 
to mysaww Fountain. And the one who does not believe in mysaww intercession, 
Allahazwj will not Let him attain mysaww intercession’.  

 «.إنَّا شفاعتِ لْهل الكبائر من امتِ، فأما المحسنون فما عليهم من سبيل -ثُ قال )صلى الله عليه و آله(

Then hesaww said: ‘But rather, mysaww intercession is for the people (who commit) 
major sins, from mysaww community. So, as for the good doers, so there is no way 
against them’.  
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ا )عليه السلام(: يا بن رسول الله، فما معنى قول الله عز و جل: وَ لا يَشْفَعُونَ إهلاَّ   لهمَنه قال: الْسين بن خالد: فقلت للرِ
 «.لا يشفعون إلا لمن ارتضى الله دينه»ارْتَضى؟ قال: 

Al-Husayn Bin Khalid (the narrator) said, ‘So I said to Al-Rezaasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww, so what is the Meaning of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and they will not be interceding except for the one He Approves of 
[21:28]?’ Heasws said: ‘Theyasws will not be interceding except for the ones whose 
Religion Allahazwj Approves of’.4915 

عَنه الصَّادهقه أَبِه الَْْسَنه الثَّالهثه ) عليه السلام ( قاَلَ يَ قُولُ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَمَّنْ حَدَّثهَُ 
بَ حَقحهُ صَبَ رْتَ وَ احْتَسَبْتَ حَتََّّ  َّ اللَّهه أنَْتَ أوََّلُ مَظْلُومٍ وَ أوََّلُ مَنْ غُصه وَ  أتَاَكَ الْيَقهيُن فَأَشْهَدُ أنََّكَ لَقهيتَ اللَّهَ السَّلَامُ عَلَيْكَ ياَ وَلِه

يدٌ عَذَّبَ اللَّهُ قاَتهلَكَ بهأنَْ وَاعه الْعَذَابه وَ جَدَّدَ عَلَيْهه الْعَذَابَ   أنَْتَ شَهه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Awrama, from the one who 
narrated it,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Abu Al-Hassanasws the 3rd having said: ‘You 
should be saying, ‘The greetings be upon youasws, O Guardian (from) Allahazwj! 
Youasws are the first oppressed one, and the first one whose rights were usurped, 
and youasws were patient and reckoned until the conviction (death) came to youasws. I 
hereby testify that Youasws met Allahazwj, and youasws were a martyr. May Allahazwj 
Punish yourasws murderer with the varieties of the Punishments, and Renew the 
Punishments upon him.  

َعْدَائهكَ وَ مَنْ ظلََمَكَ ألَْقَى عَلَى ذَلهكَ رَبِِّ إه  راً بهشَأْنهكَ مُعَادهياً لْه َقِّكَ مُسْتَبْصه ئْتُكَ عَارهفاً بِه َّ اللَّهه إهنَّ لِه ذُنوُباً كَثهيْةًَ جه نْ شَاءَ اللَّهُ ياَ وَلِه
ماً مَُّْمُوداً مَعْلُوماً وَ إهنَّ لَكَ عهنْدَ اللَّهه جَاهاً وَ شَفَاعَةً وَ قَدْ قاَلَ تَ عَالََ وَ لا يَشْفَعُونَ إهلاَّ فاَشْفَعْ لِه إهلََ رَبِّكَ فإَهنَّ لَكَ عهنْدَ اللَّهه مَقَا

 لهمَنه ارْتَضى .

I come to you having recognised yourasws right, with an insight concerning youasws, 
and enemy to yourasws enemies and the ones who oppressed youasws. I shall meet 
my Lordazwj being upon that, Allahazwj Willing. O Guardianasws of Allahazwj! There are 
numerous sins for me, therefore intercede for me to yourasws Lordazwj, there is a 
praiseworthy status for youasws in the Presence of Allahazwj, well-known, and that for 
youasws, in the Presence of Allahazwj, is a prestige and (right of) intercession, and 
Allahazwj the Exalted has Said: and they will not be interceding except for the one 
He Approves of [21:28]’.4916 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن مُّمد و عنه، قال:  حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
لا يخلد الله فِ النار إلا أهل الكفر و الْحود و أهل »بن أبِ عميْ، قال: سَعت موسى بن جعفر )عليهما السلام( يقول: 

ََْتَنهبُوا كَبائهرَ ما الضلال و أهل الشرك، و من اجتنب الكبائر من  المؤمنين لَ يسأل عن الصغائر، قال الله تبارك و تعالَ: إهنْ 
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً  هَوْنَ عَنْهُ نكَُفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ ندُْخه  «.تُ ن ْ
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And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr who said,  

‘I heard Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Allahazwj will not Keep eternally in the Fire 
any except for the people of disbelief, and the people of Kufr, and the people of 
straying, and the people of Shirk. And the ones from the Momineen who keep away 
from the major sins, would not be questioned about the minor sins. Allahazwj Blessed 
and Exalted Said: If you shun the major sins which you are Forbidden from, We 
will Remove your (small) sins and Cause you to enter an honourable place of 
entering [4:31]’. 

: حدثني أبِ، عن آبائه، عن علي )عليهم السلام( قال»فقال:  قال: فقلت له: يا بن رسول الله، فالشفاعة لمن َب من المؤمنين؟
  «.لْهل الكبائر من امتِ، فأما المحسنون منهم فما عليهم من سبيل  سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: إنَّا شفاعتِ

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Then the intercession is for the one who 
must be from the Momineen?’ Heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from 
his asws forefathersasws, from Aliasws having said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘But rather, mysaww intercession is for the people (who commit) major sins, from 
mysaww community. So, as for the good doers, so there is no way against them’. 

وَ لا يَشْفَعُونَ إهلاَّ  قال ابن أبِ عميْ: فقلت له: يا بن رسول الله، فيكف تكون الشفاعة لْهل الكبائر، و الله تعالَ ذكره يقول:
 لهمَنه ارْتَضى و من يرتكب الكبائر لا يكون مرتضى به؟

Ali Bin Abu Umeyr (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! How can the intercession come to be for the people who commit major 
sins, and Allahazwj, Elevated is Hisazwj Mention, is Saying: and they will not be 
interceding except for the one He Approves of [21:28], and the one who indulges 
in major sins, would not be of the ones whom Heazwj Approves of?’  

يا أبا أحمد، ما من مؤمن يرتكب ذنبا إلا ساءه ذلك، و ندم عليه، و قد قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: كفى بالندم »فقال: 
 توبة. 

So heasws said: ‘O Abu Ahmad! There is none from the Momineen who indulges in a 
sin except that he is displeased with that and regrets upon it. And the Prophetsaww 
has said: ‘Sufficient is the regret as a repentance’.  

ته سيئته فهو مؤمن. فمن لَ يندم على ذنب يرتكبه فليس بِؤمن، و لَ َب له و قال )عليه السلام(: من سرته حسنته و ساء
يمٍ وَ لا شَفهيعٍ يطُاعُ  -تعالَ ذكره -الشفاعة، و كان ظالما، و الله  «.يقول: ما لهلظَّالهمهيَن مهنْ حمهَ

And heasws said: ‘The one who improves upon his good deeds and is displeased with 
his sins is a believer. So the one who does not regret upon his sin which he has 
indulged in, so he is not a Believer, and the intercession would not be Obligated 
upon him, and he would be an unjust one. And Allahazwj, Elevated is Hisazwj Mention, 
is Saying: There would neither be a friend for the unjust one nor an intercessor 
who complies [40:18]’. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3747 out of 7192 

 فقلت له: يا بن رسول الله، و كيف لا يكون مؤمنا من لَ يندم على ذنب يرتكبه؟

So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And how can he not be a Momin, 
the one who does not regret upon a sin which he has indulged in?’  

يا أبا أحمد، ما من أحد يرتكب كبيْة من المعاصي، و هو يعلم أنه سيعاقب عليها إلا ندم على ما ارتكب، و متَّ ندم  »فقال: 
غيْ مؤمن بعقوبة ما ارتكب، و لو كان كان تائبا مستحقا للشفاعة، و متَّ لَ يندم عليها كان مصرا، و المصر لا يغفر له لْنه 

 مؤمنا بالعقوبة لندم، و قد قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: لا كبيْة مع الاستغفار، و لا صغيْة مع الْصرار.

So heasws said: ‘O Abu Ahmad! There is no one who indulges in a major sin, and he 
knows that he would be Punished for it, except that he regrets upon what he has 
indulged in. And when he regrets, he would be repentant and be deserving of the 
intercession. And when he does not regret it, he would be persistent, and for the 
persistent, there is no Forgiveness for him because he is not a believer in the 
Punishment of what he has indulged in. And had he been a believer of the 
Punishment, he would have regretted it. And the Prophetsaww has said: ‘There is no 
major sin with the repentance, and no minor sin with the persistence’. 

لْزاء على و أما قول الله عز و جل: وَ لا يَشْفَعُونَ إهلاَّ لهمَنه ارْتَضى، فإنِم لا يشفعون إلا لمن ارتضى الله دينه، و الدين: الْقرار با
 «.ضى الله دينه ندم على ما ارتكبه من الذنوب لمعرفته بِعاقبته فِ القيامةالْسنات و السيئات، فمن ارت

And as for the Words of the Mighty and Majestic: and they will not be interceding 
except for the one He Approves of [21:28], so theyasws would not be interceding 
for the one except the one whose Religion Allahazwj Approves of. And the Religion – 
it is the acceptance of the Recompense of the good deeds and the sins. So the one 
whose Religion Allahazwj Approves of, would regret upon the indulgence in the sins 
due to his recognition of his Punishment during the Day of Judgement’.4917 

 

VERSE 29 

لهكَ نَُْزهيهه جَهَنَّمَ  هُمْ إهنِِّ إهلََٰهٌ مهنْ دُونههه فَذََٰ ن ْ لهكَ نَُْزهي الظَّالهمهيَن }  ۚ  وَمَنْ يَ قُلْ مه  {29كَذََٰ
And one from them who says, ‘I am a god besides Him’, so that one We will 
Recompense him with Hell. Like that do We Recompense the unjust one 
[21:29] 

ه( فِ علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: أَ فَ رأَيَْتَ مَنه اتََّذَ إهلِهَُ هَواهُ، نزلت فِ قريش، و جرت بعد رسول الله )صلى الله عليه و آل
هُمْ أصحابه  الذين غصبوا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و اتذوا إ ن ْ ماما بأهوائهم، و الدليل على ذلك قوله تعالَ: وَ مَنْ يَ قُلْ مه

 إهنِِّ إهلهٌ مهنْ دُونههه ، قال: من زعم أنه إمام و ليس هو بإمام، فمن اتذ إماما ففضله على علي )عليه السلام(، 
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Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: So, do you see one who takes his desires as a god 
[45:23] – were Revealed regarding the Quraysh, and after Rasool-Allahsaww it flowed 
in hissaww companions who usurped (the rights of) Amir-Al-Momineenasws, and took 
an Imam by their own desires. And the evidence to that are the Words of the 
Exalted: And one from them who says, ‘I am a god besides Him’ [21:29]. The 
one who claims that he is an Imam, although he is not an Imamasws, and so the one 
who takes him to be an Imam has given him preference over Aliasws’.4918 

 

VERSE 30 

وَجَعَلْنَا مهنَ الْمَاءه كُلَّ  ۚ  أَولََْ يَ رَ الَّذهينَ كَفَرُوا أَنَّ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ كَانَ تَا رتَْ قًا فَ فَتَ قْنَاهُُاَ 
نُونَ } ۚ  شَيْءٍ حَيٍّ   {30أفََلَا يُ ؤْمه

Or do they not see, those who are committing Kufr, that the skies and the earth 
were joined up, and We Separated them? And We Made from the water, all 
living things, so will they not believe? [21:30] 

المفيد فِ )الاختصاص( قال: حدثنا عبد الرحمن بن إبراهيم، قال: حدثنا الْسين بن مهران، قال: حدثني الْسين بن عبد الله، 
جاء »ن جده، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده الْسين بن علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليهم(، قال: عن أبيه، ع

يهودي إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: يا مُّمد، أنت الذي تزعم أنك رسول الله، و أنه أوحى إليك كما أوحى إلَ موسى 
 بن عمران؟

Al Mufeed in Al Ikhtisaas, said, ‘Abdul Rahman Bin Ibrahim narrated to us, from Al Husayn Bin 
Mahran, from Al Husayn Bin Abdullah, from his father, from his grandfather,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfather Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘A Jew 
came up to the Prophetsaww, so he said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww are the one who 
is claiming that yousaww are Rasool-Allahsaww, and that Heazwj has Revealed unto 
yousaww just as Heazwj Revealed unto Musa Bin Imranas?’  

 قال: نعم، أنا سيد ولد آدم و لا فخر، أنا خاتم النبيين، و إمام المتقين، و رسول رب العالمين.

Hesaww said: ‘Yes. Isaww and the Chief of the sons of Adamas without pride, and Isaww 
am the last of the Prophetsas, and Imamsaww of the pious, and Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds’.  
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فقال: يا مُّمد، إلَ العرب أرسلت، أم إلَ العجم، أم إلينا؟ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إنِ رسول الله إلَ الناس كافة. 
 صدقت.  فِ كل جواب مسألة يقول اليهودي له: و سأله اليهودي عن مسائل، و أجابه )صلى الله عليه و آله( عنها، و

So he said, ‘O Muhammadsaww! Have yousaww been Sent to the Arabs or to the non-
Arabs, or to us?’ Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am Rasool-Allahsaww to all of the 
people’. And the Jew asked (some) questions, and hesaww answered him, and in 
every answer to the question, the Jew was saying to himsaww, ‘Yousaww have spoken 
the truth’.  

 فكان فيما سأله أن قال: أخبرنِ عن فضلك على النبيين، و فضل عشيْتك على الناس. 

So, with regards to what he asked himsaww was that he said, ‘Inform me about 
yoursaww merits over the (rest of the) Prophetsas, and the merits of yoursaww relatives 
over the (rest of the) people’.  

فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: أما فضلي على النبيين فما من نبِ إلا دعا على قومه، و أنا أخرت دعوتِ شفاعة لامتِ يوم 
 القيامة،

So the Prophetsaww said: ‘As for mysaww merits over the (rest of the) Prophetsas is that 
there is none from the Prophetsas except that heas supplicated against hisas people, 
whilst Isaww delayed mysaww supplication for the intercession for mysaww community on 
the Day of Judgement.  

ء، و يحيا، كما قال ربِ تبارك و  ء، و بالماء يبقى كل شي و أما فضل عشيْتِ و أهل بيتِ و ذريتِ كفضل الماء على كل شي
 تكمل الدين. ءٍ حَيٍّ أَ فَلا يُ ؤْمهنُونَ، و بِحبة أهل بيتِ و عشيْتِ و ذريتِ يس تعالَ: وَ جَعَلْنا مهنَ الْماءه كُلَّ شَيْ 

And as for mysaww relatives and the Peopleasws of mysaww Household, and mysaww 
offspring, their merit is like the water over everything. And it is due to the water that 
everything remains, and is alive, just as mysaww Lordazwj Blessed and Exalted Says:  
And We Made from the water, all living things, so will they not believe? [21:30] 
And by the love of the Peopleasws of mysaww Household, and for mysaww relatives, and 
for mysaww offspring, the Religion is completed’.  

 «.قال: صدقت يا مُّمد

He said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww’.4919  

الَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه دَاوُدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَطهيَّةَ قَ 
ئْتُ أَسْ  هَا مهنْ أهَْله الشَّامه مهنْ عُلَمَائهههمْ فَ قَالَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ جه دَ أَحَداً يُ فَسِّرُهَا وَ قَدْ سَألَْتُ عَن ْ ألَُكَ عَنْ مَسْألََةٍ قَدْ أعَْيَتْ عَلَيَّ أنَْ أَجه

رَ الَّذهي قاَلَ الصِّنْفُ الْْخَرُ  هُمْ شَيْئاً غَي ْ ن ْ نْفٍ مه  ثَلَاثةََ أَصْنَافٍ مهنَ النَّاسه فَ قَالَ كُلح صه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Dawood 
from Muhammad Bin Atiyya who said: 
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‘A man from the scholars of the people of Syria came up to Abu Ja’farasws. He said, 
‘O Abu Ja’farasws, I have come to ask youasws a question which has exhausted me in 
finding one who could explain it to me, and I have asked three kinds of the people 
about it, so each type from them said something other than what the other one said’.  

 فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا ذَاكَ 

So Abu Ja’farasws said to him: ‘What would that be?’  

َُ مَنْ سَألَْتُهُ قاَلَ الْقَدَرُ وَ قاَ  لَ بَ عْضُهُمُ الْقَلَمُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الرحوحُ قاَلَ فإَهنِِّ أَسْألَُكَ عَنْ أوََّله مَا خَلَقَ اللَّهُ مهنْ خَلْقههه فإَهنَّ بَ عْ

He said, ‘I ask youasws about the first thing what Allahazwj Created from Hisazwj 
creatures, for some of the ones I asked said it was the Destiny, and some of them 
said it was the Pen, and some of them said it was the Spirit’. 

كَُ أنََّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ  رَهُ وَ كَانَ عَزهيزاً وَ لَا أَحَدَ كَانَ قَ بْلَ  تَ عَالََ كَانَ وَ لَا شَيْ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا قاَلُوا شَيْئاً أُخْبره ءَ غَي ْ
فُونَ وَ كَانَ الْخاَلهقُ قَ بْلَ الْمَخْلُوقه وَ لَوْ  ءَ مهنَ  كَانَ أوََّلُ مَا خَلَقَ مهنْ خَلْقههه الشَّيْ   عهزِّهه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ سُبْحانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا يَصه

رهَُ  ءٌ ليَْسَ هُوَ يَ تَ قَدَّمُهُ وَ لَكهنَّهُ كَانَ إهذْ لَا شَيْ  ءه إهذاً لََْ يَكُنْ لهَُ انْقهطاَعٌ أبَدَاً وَ لََْ يَ زَله اللَّهُ إهذاً وَ مَعَهُ شَيْ  الشَّيْ   ءَ غَي ْ

So Abu Ja’farasws said: ‘They have not said anything. Iasws hereby inform you that 
Allahazwj Blessed and Exalted Existed and there was nothing other than Himazwj, and 
Heazwj was Mighty and there was no one who was mighty before Himazwj, and these 
are is Hisazwj Words: Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are 
ascribing [37:180], and Heazwj was the Creator before the creation, and Had Heazwj 
Created something from Hisazwj Creation, something from something, then there 
would be no termination from it (the chain) ever, and it would never cease if Allahazwj 
had something with Himazwj and Heazwj did not precede it. But Heazwj Existed when 
there was nothing other than Himazwj.  

نْهُ فَجَعَلَ نَسَبَ كُ  وَ خَلَقَ الشَّيْ  نْهُ وَ هُوَ الْمَاءُ الَّذهي خَلَقَ الَْْشْيَاءَ مه يعُ الَْْشْيَاءه مه ََْعَلْ لهلْمَاءه  لِّ شَيْ ءَ الَّذهي جَهَ ءٍ إهلََ الْمَاءه وَ لََْ 
نَ الْمَاءه زَبدٌَ عَلَى قَدْره مَا نَسَباً يُضَافُ إهليَْهه وَ خَلَقَ الرِّيحَ مهنَ الْمَاءه ثَُُّ سَلَّطَ الرِّيحَ عَلَى الْمَاءه فَشَقَّقَته الرِّيحُ مَتْنَ ا لْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مه

 لَا شَجَرَةٌ ثَُُّ طَوَاهَا فَخَلَقَ مهنْ ذَلهكَ الزَّبدَه أرَِْاً بَ يْضَاءَ نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ لَا صُعُودٌ وَ لَا هُبُوطٌ وَ  شَاءَ أنَْ يَ ثُورَ 
َِعَهَا فَ وْقَ الْمَاءه   فَ وَ

And Heazwj Created the thing from which are all things, and it is the water from which 
Heazwj Created the things. So Heazwj Lineaged everything to the water and did not 
Make a lineage for the water to which it can be ascribed. And Heazwj Created the 
wind from the water, then Made the wind to overcome the water. So the wind sent 
down into the body of the water until foam swirled from the water in accordance with 
what Heazwj so Desired it to swirl. So Heazwj Created from that foam, pure white land 
with no crack in it, nor any holes, neither ascending nor descending, and no tree. 
Then Heazwj Folded it, so Heazwj Placed it on top of the water. 
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مَاءه دُخَانٌ عَلَى قَدْره مَا شَاءَ اللَّهُ أَنْ يَ ثُورَ فَخَلَقَ مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ خَلَقَ اللَّهُ النَّارَ مهنَ الْمَاءه فَشَقَّقَته النَّارُ مَتْنَ الْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مهنَ الْ 
لَها وَ أَخْرجََ  الدحخَانه سََاَءً صَافهيَةً نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ السَّماءُ بنَاها رَفَعَ سََْكَها فَسَوَّاها وَ أغَْطَشَ ليَ ْ

  ُِحاها

Then Allahazwj Created the fire from the water, so the fire bust out of the body of the 
water until smoke arose from the water in accordance with Allahazwj so Desired it to 
rise. So Heazwj Created from that smoke, clear and pure sky in which there were no 
cracks nor any holes, and these are Hisazwj Words: Surely in that is a lesson for 
one who fears [79:26] Are you the harder to create or the sky? He Built it 
[79:27] He Raised its ceiling, then Evened it [79:28] And He Covered its night 
and Extracted its brightness [79:29]. 

َِعَهَا فَ وْقَ الَْْرْضه ثَُُّ نَسَبَ الخَْ  لهيقَتَ يْنه فَ رَفَعَ السَّمَاءَ قَ بْلَ الَْْرْضه قاَلَ وَ لَا شَِْسٌ وَ لَا قَمَرٌ وَ لَا نُُُومٌ وَ لَا سَحَابٌ ثَُُّ طَوَاهَا فَ وَ
 حاها يَ قُولُ بَسَطَهَافَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ الَْْرْضَ بَ عْدَ ذلهكَ دَ 

Heasws said: ‘And there was neither a sun, nor a moon, nor stars nor clouds. Then 
Heazwj Folded it and Placed it upon the earth, then Established two creations. Then 
Heazwj Raised the sky before the earth, so that is Hisazwj Words, Mighty is Hisazwj 
Mention: And the earth, He Expanded it after that [79:30]  . Heazwj is Saying that 
Heazwj Spread it out’. 

 لَْْرْضَ كانتَا رتَْقاً فَ فَتَ قْناهُُا فَ قَالَ لَهُ الشَّامهيح ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ أَ وَ لََْ يَ رَ الَّذهينَ كَفَرُوا أنََّ السَّماواته وَ ا

So the Syrian said to himasws, ‘O Abu Ja’farasws, the Words of Allahazwj the Exalted: Or 
do they not see, those who are committing Kufr, that the skies and the earth 
were joined up, and We Separated them? [21:30]’. 

قَتَ يْنه  تْ إهحْدَاهُُاَ مهنَ الُْْخْرَى فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ فَ فُتهقَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ لَعَلَّكَ تَ زْعُمُ أنَ َّهُمَا كَانَ تَا رتَْقاً مُلْتَزهقَ تَ يْنه مُلْتَصه
اءُ رتَْقاً لَا تُ نْزهلُ الْمَطرََ وَ كَانَته الَْْرْضُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( اسْتَ غْفهرْ ربََّكَ فإَهنَّ قَ وْلَ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ كانتَا رتَْقاً يَ قُولُ كَانَته السَّمَ 

 طرَه وَ الَْْرْضَ بهنَبَاته الَْْبِّ الَْْبَّ فَ لَمَّا خَلَقَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْخلَْقَ وَ بَثَّ فهيهَا مهنْ كُلِّ دَابَّةٍ فَ تَقَ السَّمَاءَ بهالْمَ  رَتْقاً لَا تُ نْبهتُ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Perhaps you think that these two used to be stuck together 
and there were separated from each other?’ He said, ‘Yes’. Abu Ja’farasws said: ‘Seek 
Forgiveness from your Lordazwj, for it is in the Words Allahazwj Mighty and Majestic 
that they were closed up, meaning that the sky used to be closed up and no rain 
descended from it, and the earth was closed up and did not grow any seed 
(vegetation). So when Allahazwj Blessed and Exalted Created the creatures, Heazwj 
Spread therein all kinds of animals. Heazwj Opened up the sky by the rain and the 
earth by the seed’.  

 لشَّامهيح أَشْهَدُ أنََّكَ مهنْ وُلْده الْْنَبْهيَاءه وَ أنََّ عهلْمَكَ عهلْمُهُمْ.فَ قَالَ ا
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The Syrian said, ‘I testify that youasws are from the children of the Prophetsas and that 
yourasws knowledge is theiras knowledge’.4920 

 

For pain relief 

فِ كتاب طب الائمة عليهم السلام عبد الله بن بسطام قال: حدثنا ابن اسحق ابن ابراهيم عن أبى الْسن العسكري عليه السلام 
قال: حضرته يوما وقد شكى إليه بعُ، اخواننا، فقال: يا ابن رسول الله ان أهلى كثيْا يصيبهم هذا الوجع الملعون، قال: وما هو 

 ؟ قال: وجع الرأس، 

In the Book Tibb Al Aimma
asws

 – Abdullah Bin Bustan said, ‘Is’haq Bin Ibrahim narrated to us,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘I was in hisasws 
presence one day when one of our brothers complained to himasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! A lot of my family members have been struck by this accursed 
pain’. Heasws said: ‘And what is it?’ He said, ‘Pain of the head (headache)’.  

علنا من الماء كل شئ حى قال: خذ قدحا من ماء واقرأ عليه: " أو لَ ير الذين كفروا ان السموات والارض كانتا رتقا ففتقناهُا وج
 أفلا يؤمنون " ثُ اشر به فانه لا يضره انشاء الله تعالَ.

Heasws said: ‘Take a cup of water and recite over it: Or do they not see, those who 
are committing Kufr, that the skies and the earth were joined up, and We 
Separated them? And We Made from the water, all living things, so will they 
not believe? [21:30]. Then drink it, so you would not be hurt by it, if Allahazwj the 
Exalted so Desires it’.4921 

ذين فيلجلس فِ تور كبيْ وباسناده الَ حماد بن عيسى يرفعه الَ أميْ المؤمنين عليه السلام قال: إذا شكى احدكم وجع الفخ
وطست، فِ الماء المسخن، وليضع يده عليه وليقرأ: " أو لَ ير الذين كفروا ان السماوات والارض كانتا رتقا ففتقناهُا وجعلنا من 

 الماء كل شئ حى أفلا يؤمنون ".

And by his chain going up to Hamaad Bin Isa who (says) when being asked:  

Amir-Al-Momineenasws has said: ‘When one of you complains about soreness of the 
two thighs, so he should sit himself in a large basin of heated water, and place his 
hand upon it and recite: Or do they not see, those who are committing Kufr, that 
the skies and the earth were joined up, and We Separated them? And We Made 
from the water, all living things, so will they not believe? [21:30]’4922 

 

                                                           
4920

 Al Kafi – V 8 H 14515 
4921

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 21 H 57 
4922

 Tafseer Noor Al Saqlayn – Ch 21 H 58 
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Water – the basis of life 

عبد الله بن جعفر الْميْي: بإسناده عن الْسين بن علوان، عن جعفر )عليه السلام(، قال: كنت عنده جالسا إذ جاء رجل 
 فسأله عن طعم الماء، و كانوا يظنون أنه زنديق، 

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, by his chain from Al Husayn Bin Alwan,  

‘From Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘We were seated in hisasws presence when a 
man came over and asked himasws about the taste of water, and we were guessing 
that he was an atheist.  

عز و جل يقول: وَ  ويلك، طعم الماء طعم الْياة، إن الله»فأقبل أبو عبد الله )عليه السلام( يصوب فيه و يصعد، ثُ قال له: 
 «. ءٍ حَيٍّ أَ فَلا يُ ؤْمهنُونَ  جَعَلْنا مهنَ الْماءه كُلَّ شَيْ 

So Abu Abdullahasws went on to lower hisasws head during it and raised it, then said to 
him: ‘Woe be unto you! The taste of water is the taste of life! Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And We Made from the water, all living things, so will they 
not believe? [21:30]’’.4923 

 

VERSES 31 - 35 

يَ أَنْ تمهَيدَ بِههمْ وَجَعَلْنَا فهيهَا فهجَاجًا سُبُلًا لَعَلَّهُمْ يَ هْتَدُونَ }   {31وَجَعَلْنَا فِه الَْْرْضه رَوَاسه
And We Made stable mountains in the earth lest it might shake with them, and 
We have made therein wide ways perhaps they would be guided [21:31] 

ُِونَ } ۚ  وَجَعَلْنَا السَّمَاءَ سَقْفًا مَُّْفُوظاً  اَ مُعْره   {32وَهُمْ عَنْ آياَتِه
And We Made the sky a guarding ceiling, and (yet) they are turning aside from 
its Signs [21:32] 

 {33كُلٌّ فِه فَ لَكٍ يَسْبَحُونَ }  ۚ  وَهُوَ الَّذهي خَلَقَ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ 
And He is the One Who Created the night and the day, and the sun and the 
moon; all floating in their orbits [21:33] 

 {34أفَإَهنْ مهتَّ فَ هُمُ الْخاَلهدُونَ } ۚ  وَمَا جَعَلْنَا لهبَشَرٍ مهنْ قَ بْلهكَ الْخلُْدَ 
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And We did Make the immortality for any human from before you. So if you die, 
then would they be living eternally? [21:34] 

نَةً  ۚ  ةُ الْمَوْته كُلح نَ فْسٍ ذَائهقَ  لُوكُمْ بهالشَّرِّ وَالخَْيْْه فهت ْ نَا تُ رْجَعُونَ } ۚ  وَنَ ب ْ  {35وَإهليَ ْ
Every self shall taste the death, and We Try you with the evil and the good as a 
Fitna, and to Us you shall be returning [21:35] 

ت ان أسأل أبا جعفر عليه السلام عن الرجعة واستخفيت ذلك قلت: لاسئلن مسألة فِ تفسيْ العياشي عن زرارة قال: كره
 لطيفة ابلغ فيها حاجتَّ، فقلت: أخبرنِ عمن قتل أمات ؟ 

In Tafseer Qummi, from Zurara who said,  

‘I disliked that I should ask Abu Ja’farasws about the Return (الرجعة), and I concealed 
that. I said (to myself), ‘I will ask himasws a subtle question from which my needs 
would be achieved’, so I said, ‘Inform me about the one who is killed has he died (a 
natural death)?’  

 قال: لا، الموت موت والقتل قتل، قلت: ما أحد يقتل الا وقد مات ؟ 

Heasws said: ‘No. The death is death, and the killing is killing’. I said, ‘(But), there is 
none who is killed except that he has died?’  

فقال: قول الله أصدق من قولك، فرق بينهما فِ القرآن فقال: )أفان مات أو قتل( وقال )لئن متم أو قتلتم لالَ الله تَشرون( 
 قلت يا زرارة، الموت موت والقتل قتل قلت: وليس كما 

So heasws said: ‘The Words of Allahazwj are Truer than your words. There is a 
difference between the two in the Quran. Heazwj Said: so if he dies or is killed 
[3:144], and Said: And whether you die or you are killed, it is to Allah you shall 
be Gathered [3:158], and it is not as you have said, O Zurara. The death is death, 
and the killing, is killing’.  

 فان الله يقول: )كل نفس ذائقة الموت( ؟ قال: من قتل لَ يذق الموت، ثُ قال: لابد من ان يرجع حتَّ يذوق الموت.

I said, ‘But, surely Allahazwj is Saying: Every self shall taste the death [21:35]?’ The 
one who is killed did not taste the death’. Then heasws said: ‘It is inevitable that one 
would return until he tastes the death’.4924  

: حدثنا علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من زعم أن الله تبارك و تعالَ »حفص بن قرط، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

الله من سلطانه، و من زعم   ة الله فقد أخرجيأمر بالسوء و الفحشاء فقد كذب على الله، و من زعم أن الخيْ و الشر بغيْ مشيئ
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يعني بالخيْ و الشر: الصحة و المرض، و  «.أن المعاصي بغيْ قوة الله فقد كذب على الله، و من كذب على الله أدخله الله النار
نَةً. يْْه فهت ْ لُوكُمْ بهالشَّرِّ وَ الخَْ  ذلك قوله عز و جل: وَ نَ ب ْ

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from 
Yunus Bin Abdul Rahman, from Hafs Bin Qara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who thinks that Allahazwj Blessed and Exalted has Commanded for the evil 
and the immoralities, so he has lied against Allahazwj. And the one who thinks that the 
good and the evil are without the Desire of Allahazwj, so he has taken Allahazwj out 
from Hisazwj Authority. And the one who thinks that the disobedience is without the 
Strength of Allahazwj, so he has lied against Allahazwj. And the one who lies against 
Allahazwj, Allahazwj would Enter him into the Fire’. What it is Meant by the good and 
the evil is the good health and the illness, and these are the Words of the Mighty and 
Majestic: and We Try you with the evil and the good as a Fitna [21:35]’.4925 

أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( مرض، فعاده إخوانه، فقالوا كيف َدك، يا أميْ »الطبرسي: روي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 م مثلك. المؤمنين؟ فقال: بشر. فقالوا: ما هذا كلا

Al Tabarsy –  

It has been reported from Abu Abdullahasws that: ‘Amir-Al-Momineenasws was ill, so 
hisasws brothers visited himasws. They said, ‘How do youasws find yourselfasws to be, O 
Amir-Al-Momineenasws?’ So heasws said: ‘A mortal’. They said, ‘This is not a talk like 
youasws (normally talk like)’.  

نَةً فالخيْ: الصحة و الغنى، و الشر: المرض و الفقر يْْه فهت ْ لُوكُمْ بهالشَّرِّ وَ الخَْ  «.فقال: إن الله تعالَ يقول: وَ نَ ب ْ

So heasws said: ‘Allahazwj is Saying: and We Try you with the evil and the good as 
a Fitna [21:35]. So the good is the good health and the (financial) self-sufficiency; 
and the evil is the illness and the poverty’.4926 

نْ مهتَّ فَ هُمُ الْخالهدُونَ، فانه لما أخبر الله نبيه )صلى الله علي بن إبراهيم: قال: و أما قوله: وَ ما جَعَلْنا لهبَشَرٍ مهنْ قَ بْلهكَ الْخلُْدَ أَ فإَه 
 عليه و آله( بِا يصيب أهل بيته من بعده، و ادعاء من ادعى الخلافة دونِم، اغتم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And as for Hisazwj Words: And We did Make the immortality for any human from 
before you. So if you die, then they would be living eternally? [21:34], so it was 
when Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww with what the Peopleasws of hissaww 
Household would face from after himsaww, and he will claim, the one who claimed the 
Caliphate from after himsaww, Rasool-Allahsaww became gloomy. 
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يْْه  فأنزل الله عز و جل: وَ ما جَعَلْنا لهبَشَرٍ مهنْ قَ بْلهكَ الْخلُْدَ أَ فإَهنْ مهتَّ فَ هُمُ الْخالهدُونَ كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ  لُوكُمْ بهالشَّرِّ وَ الخَْ الْمَوْته وَ نَ ب ْ
نَةً   أي نْتبركم وَ إهليَْنا تُ رْجَعُونَ فأعلم ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أنه لا بد أن تموت كل نفس.فهت ْ

Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And We did Make the immortality 
for any human from before you. So if you die, then would they be living 
eternally? [21:34] Every self shall taste the death, and We Try you with the evil 
and the good as a Fitna, and to Us you shall be returning [21:35]. So Rasool-
Allahsaww knew that it is inevitable that every self would be dying. 

كأن الموت فيها على غيْنا كتب، و كأن »م( يوما، و قد تبع جنازة فسمع رجلا يضحك، فقال: وقال أميْ المؤمنين )عليه السلا
الْق فيها على غيْنا وجب، و كأن الذين نشيع من الْموات سفرعما قليل إلينا راجعون. ننزلِم أجداثهم، و نأكل تراثهم، كأنا 

 مخلدون بعدهم، قد نسينا كل واعظة، و رمينا بكل جائحة.

And Amir Al-Momineenasws said one day, and heasws had followed a funeral and 
heard a man laughing: ‘As if the death in it has been Ordained upon others (only), 
and as if the Truth in it has been Obligated upon others (only), and as if those whom 
we escort from the deceased are travelling away from us for a little while, then to us 
they would be returning. Their lodgings are their graves, and we consume their 
inheritances. It is as if they (others) would be living eternally after them. We has 
forgotten every advice, and thrown away every affliction. 

أيها الناس، طوبى لمن شغله عيبه عن عيوب الناس، و تواِع من غيْ منقصة، و جالس أهل الفقه و الرحمة، و خالط أهل الذل 
 و المسكنة، و أنفق مالا جَعه فِ غيْ معصية.

O you people! Beatitude is for one who is too pre-occupied from his own faults from 
the faults of the people, and is humble from without being deficient, and sits with the 
people of understanding and the mercy, and mingles with the humiliated people and 
the poor, and spends wealth he amassed in other than (acts of) disobedience. 

أيها الناس، طوبى لمن ذلت نفسه، و طاب كسبه، و صلحت سريرته، و حسنت خليقته، و أنفق الفضل من ما له، و أمسك 
 الفضل من كلامه، و عدل عن الناس شره، و وسعته السنة، و لَ يتعد إلَ البدعة.

O you people! Beatitude is for one who humbles himself, and his earnings are good, 
and prepares his bed, and his morals are excellent, and he spends the excess from 
his wealth, and withholds the excess from his speech, and restrains his evil from the 
people, and expands his capacity, and does not exceed to the innovation. 

 «.ا الناس، طوبى لمن لزم بيته، و أكل كسرته، و بكى على خطيئته، و كان من نفسه فِ تعب، و الناس منه فِ راحةأيه

O you people! Beatitude is for one who necessitates (stays in) his house, and eats 
his crumbs, and weeps upon his mistakes, and he was tiring his self, and the people 
are at rest from him’’.4927 
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VERSES 36 & 37 

تََكُمْ وَهُمْ بهذهكْره الرَّ  ذَا الَّذهي يَذْكُرُ آلِه ذُونَكَ إهلاَّ هُزُوًا أهَََٰ حْمََٰنه هُمْ  وَإهذَا رَآكَ الَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ يَ تَّخه
  {36كَافهرُونَ }

And when those who commit Kufr see you they are not taking you except as a 
mockery, ‘Is this the one who mentions your gods?’ And they, with the Zikr of 
the Beneficent, they are committing Kufr [21:36] 

نْسَانُ مهنْ عَجَلٍ  لُونه } ۚ  خُلهقَ الْْه   {37سَأرُهيكُمْ آياَتِه فَلَا تَسْتَ عْجه
The human being is Created of hasty (temperament); I shall Show you My 
Signs, therefore do not hasten [21:37] 

علي بن إبراهيم، قال: لما أجرى الله عز و جل فِ آدم روحه من قدميه فبلغت ركبتيه، أراد أن يقوم فلم يقدر، فقال عز و جل: 
نْسانُ مهنْ عَجَلٍ.  خُلهقَ الْْه

Ali Bin Ibrahim said,  

‘When Allahazwj Mighty and Majestic Made Hisazwj Spirit to Flow in Adamas from hisas 
feet, so it reached hisas knees, and heas wanted to stand up but heas was not able to. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Said: The human being is Created of hasty 
(temperament) [21:37]’.4928 

 

VERSES 38 - 44 

ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }  {38وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying, ‘When would this Threat occur if you are truthful?’ [21:38] 

يَن لَا يَكُفحونَ عَنْ  مُ النَّارَ وَلَا عَنْ ظهُُورهههمْ وَلَا هُمْ يُ نْصَرُونَ لَوْ يَ عْلَمُ الَّذهينَ كَفَرُوا حه وُجُوهههه
{39} 

If only they had known, those who commit Kufr, where they will not be able to 
stop the Fire from their faces nor from their back, nor will they be helped 
[21:39] 
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هَتُ هُمْ فَلَا يَسْتَطهيعُونَ رَدَّهَا وَلَا هُمْ يُ نْظرَُونَ }بَلْ تأَْتهيههمْ بَ غْتَ   {40ةً فَ تَب ْ
But, it will come to them suddenly, and it would stun them, so they would 
neither be able to repel it nor would they be Respited [21:40] 

هُمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ } وَلَقَده اسْتُ هْزهئَ بهرُسُلٍ مهنْ قَ بْلهكَ  ن ْ رُوا مه   {41فَحَاقَ بهالَّذهينَ سَخه
And there was mockery with Rasools from before you, then it encompassed 
those of them who were mocking, what they had been mocking [21:41] 

ُِونَ } ۚ  لن َّهَاره مهنَ الرَّحْمََٰنه قُلْ مَنْ يَكْلَؤكُُمْ بهاللَّيْله وَا  {42بَلْ هُمْ عَنْ ذهكْره رَبِِّهمْ مُعْره
Say: ‘Who can protect you by the night and the day from the Beneficent? But, 
they, from the Zikr of their Lord, are turning aside [21:42] 

ةٌَ تَمنَْ عُهُمْ مهنْ  نَّا يُصْحَبُونَ } ۚ  دُونهنَا أمَْ لَِمُْ آلِه ههمْ وَلَا هُمْ مه  {43لَا يَسْتَطهيعُونَ نَصْرَ أنَْ فُسه
Or, are there gods for them defending them from besides Us? They are not 
even able to help themselves nor can they be defended from Us [21:43] 

ؤُلَاءه وَ  قُصُهَا مهنْ  ۚ  آباَءَهُمْ حَتَََّّٰ طاَلَ عَلَيْههمُ الْعُمُرُ بَلْ مَت َّعْنَا هََٰ أفََلَا يَ رَوْنَ أنََّا نأَْتِه الَْْرْضَ نَ ن ْ
 {44أفََ هُمُ الْغَالهبُونَ } ۚ  أَطْرَافههَا 

But, We Provided them and their forefathers until the life was prolonged upon 
them. So, do they not see us Coming to the earth, Reducing it from its ends? 
Can they be the victorious ones? [21:44] 

 نَ ن ْقُصُها ابن بابويه فِ )الفقيه( مرسلا: عن الصادق )عليه السلام( أنه سئل عن قول الله عز و جل: أَ وَ لََْ يَ رَوْا أنََّا نأَْتِه الَْْرْضَ 
 «.العلماءفقد »مهنْ أَطْرافهها فقال: 

Ibn Babuwayh, in Al Faqeeh, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws having been asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: So, do they not see us Coming to the earth, 
Reducing it from its ends? Can they be the victorious ones? [21:44], so heasws 
said: ‘Bereavement of the Knowledgeable onesasws’.4929  

 «.ننقصها بذهاب علمائها و فقهائها و خيار أهلها»الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

Al Tabarsy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Reducing it [21:44] – is 
the going away of the Knowledgeable onesasws, and the understanding onesasws, and 
the best of its people’.4930 

 

VERSES 45 - 47 

اَ أنُْذهركُُمْ بهالْوَحْيه    {45وَلَا يَسْمَعُ الصحمح الدحعَاءَ إهذَا مَا يُ نْذَرُونَ } ۚ  قُلْ إهنََّّ
Say: ‘But rather, I warn you by the Revelation, and the deaf do not hear the call 
whenever they are warned’ [21:45] 

هُمْ نَ فْحَةٌ مهنْ عَذَابه ربَِّكَ ليََ قُولُنَّ ياَ وَيْ لَنَا إهنَّا كُنَّا ظاَلهمهيَن }   {46وَلئَهنْ مَسَّت ْ
And if a blast of the Punishment of your Lord were to touch them, they would 
be saying, ‘O woe be unto us! Surely we were unjust!’ [21:46] 

ثْ قَالَ حَبَّةٍ مهنْ  ۚ  وَنَضَعُ الْمَوَازهينَ الْقهسْطَ لهيَ وْمه الْقهيَامَةه فَلَا تُظْلَمُ نَ فْسٌ شَيْئًا  وَإهنْ كَانَ مه
نَ  اَ خَرْدَلٍ أتََ ي ْ بهيَن } ۚ  ا بِه  {47وكََفَىَٰ بهنَا حَاسه

And We will Place scales of fairness on the Day of Judgment, therefore do not 
wrong a soul of anything. And even if it was the weight of a mustard seed, We 
will Come with it; and suffice with Us as the Reckoners [21:47] 

يعاً  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ   غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ  كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

فْتُمْ ثَُُّ رَجَعَ الْقَوْلُ مهنَ اللَّهه فِه الْكهتَابه عَلَى أهَْله وَ ايْمُ اللَّهه إهنَّ هَ  الْمَعَاصهي وَ الذحنوُبه فَ قَالَ  ذههه عهظةٌَ لَكُمْ وَ تَْوهيفٌ إهنه ات َّعَظْتُمْ وَ خه
هُمْ نَ فْحَةٌ مهنْ عَذابه ربَِّكَ ليََ قُولُنَّ يا وَيْ لَنا إهنَّ   ا كُنَّا ظالهمهيَن عَزَّ وَ جَلَّ وَ لئَهنْ مَسَّت ْ
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Heasws said: ‘By Allahazwj, let this be an Advice for you and a Warning that you should 
heed and fear. Then refer to the Words from Allahazwj in Hisazwj Book against the 
people of disobedience and the sins. Allahazwj Mighty and Majestic Said: And if a 
blast of the Punishment of your Lord were to touch them, they would be 
saying, ‘O woe be unto us! Surely we were unjust!’ [21:46].  

ذََا أهَْلَ الشِّرْكه فَكَ  اَ عَنَى بِه يْفَ ذَلهكَ وَ هُوَ يَ قُولُ وَ نَضَعُ الْمَوازهينَ الْقهسْطَ لهيَ وْمه الْقهيامَةه فإَهنْ قُ لْتُمْ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ
بهيَن  ا وَ كَفى بهنا حاسه  فَلا تُظْلَمُ نَ فْسٌ شَيْئاً وَ إهنْ كانَ مهثْقالَ حَبَّةٍ مهنْ خَرْدَلٍ أتََ يْنا بِه

If you were to say that Allahazwj Mighty and Majestic has Meant by this the 
Polytheists, so how can that be and Heazwj is Saying: And We will Set up an And 
We will Place scales of fairness on the Day of Judgment, therefore do not 
wrong a soul of anything. And even if it was the weight of a mustard seed, We 
will Come with it; and suffice with Us as the Reckoners [21:47].  

اَ نَصْبُ اعْلَمُوا عهبَادَ اللَّهه أنََّ أهَْلَ الشِّرْكه لَا يُ نْصَبُ لَِمُُ الْمَوَازهينُ وَ لَا يُ نْشَرُ لَِمُُ الدَّوَاوهينُ وَ إه  اَ يُحْشَرُونَ إهلََ جَهَنَّمَ زُمَراً وَ إهنََّّ نََّّ
سْلَامه الْمَوَازهينه  َهْله الْْه  وَ نَشْرُ الدَّوَاوهينه لْه

Know, O servants of Allahazwj, that the Polytheists will not have a Scale up for them 
nor will their Register (of deeds) be Published and they will be herded to Hell in 
groups, but rather the Scale and the Publishing of the Register (of deeds) will be for 
the people of Al-Islam.  

لَهَا لْهَ  نْ يَا وَ عَاجه هُمْ فهيهَا وَ فِه فاَت َّقُوا اللَّهَ عهبَادَ اللَّهه وَ اعْلَمُوا أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يحهُبَّ زَهْرةََ الدح له حَدٍ مهنْ أوَْلهيَائههه وَ لََْ يُ رَغِّب ْ  عَاجه
لُوَهُمْ فهيهَا أيَ حهُمْ أَحْسَنُ  نْ يَا وَ خَلَقَ أهَْلَهَا لهيَب ْ اَ خَلَقَ الدح اَ وَ ظاَههره بَ هْجَتههَا وَ إهنََّّ َِرَبَ لَكُمْ فهيهه  زَهْرَتِه رتَههه وَ ايْمُ اللَّهه لَقَدْ  عَمَلًا لْهخه

 وَ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه الَْْمْثاَلَ وَ صَرَّفَ الْْياَته لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ 

So fear Allahazwj, O servants of Allahazwj and know that Allahazwj Mighty and Majestic 
does not Love the blossoms of the world and its temporal matters for anyone of 
Hisazwj friends and does not Encourage them with regards to it and regarding its 
temporary blossoms and apparent delights. But rather, Heazwj Created the world and 
Created its people so that they may be Tested therein as to which one of them is 
good in deeds for his Hereafter. And by Allahazwj, Heazwj has Struck examples for you 
with regards to it and Presented Signsasws for the people of intellect, and there is no 
Strength except by Allahazwj.4931   

ِّ يَ رْفَ عُهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ وَ نَضَعُ الْمَوازهينَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ إهبْ راَ ههيمَ الِْمََذَانِه
يَاءُ ) عليهم السلام ( .  الْقهسْطَ لهيَ وْمه الْقهيامَةه قاَلَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الَْْوْصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibrahim Al Hamdany,  
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(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws regarding the Words of the 
Exalted: And We will Set up an And We will Place scales of fairness on the Day 
of Judgment [21:47]. Heasws said: ‘The Prophetsas and the successorsasws’.4932  

. قال: ابن شهر آشوب: عن ابن دراج، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ نَضَعُ الْمَوازهينَ الْقهسْطَ لهيَ وْمه الْقهيامَةه 
 «.الرسل، و الْئمة من آل بيت مُّمد )عليهم السلام(»

Ibn Shehr Ashub, from Ibn Daraaj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And We will Set up an And We will Place scales of fairness on the Day of 
Judgment [21:47]. Heasws said: ‘(The scales of fairness are) the Rasoolsas and the 
Imamsasws from the Progenyasws of the Household of Muhammadsaww’.4933 

قال )عليه السلام(:  الطبرسي فِ )الْحتجاج(: عن الصادق )عليه السلام(، و قد سأله سائل، قال: أ و ليس توزن الْعمال؟
ء من جهل عدد الْشياء، و لا يعرف  لا، إن الْعمال ليست بأجسام، و إنَّا هي صفة ما عملوا، و إنَّا يحتاج إلَ وزن الشي»

 «.ء فتها، و إن الله لا يخفى عليه شيثقلها أو خ

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and a questioner had asked himasws saying, 
‘Won’t the deeds be weighed?’ Heasws said: ‘No. The deeds do not have a body 
(physical form), but rather it is a description of what is done. But rather, the one who 
needs to weigh something is the one who is ignorant of the number of things, and 
does not know its heaviness or its lightness. And Allahazwj, there is nothing hidden 
from Himazwj’. 

 «.العدل»الميزان؟ قال )عليه السلام(: قال: فما معنى 

He said, ‘So what is the meaning of the ‘Scale’?’ Heasws said: ‘The justice’.4934  

تَةَ قاَلَ  ةَ الَْْذَّاءه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَ  عَنْ ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه
ده رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ حَدَّثَنيه  عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يُحَدِّثُ فِه مَسْجه أَبِه أنََّهُ سَهَعَ أبَاَهُ عَلهيَّ بْنَ سَهَ

رْداً قاَلَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ النَّاسَ مهنْ حُفَرهههمْ عُزْلًا بُ هْماً جُرْداً مُ  أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( يُحَدِّثُ النَّاسَ 
ََْمَعُهُمُ الظحلْمَةُ حَتََّّ يقَهفُوا عَلَى عَقَبَةه الْمَحْشَره  دٍ يَسُوقُ هُمُ النحورُ وَ   فِه صَعهيدٍ وَاحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Abu Ubeyda Al-Haza’a, from Suweyr Bin Abu Fakhta who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws narrating in the Masjid of the Rasoolsaww Allahazwj 
saying: ‘Narrated to measws by myasws fatherasws, and heasws heard it from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrating to the people saying: ‘When it will be the 
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Day of Judgement, Allahazwj will Resurrect the people from their graves in their 
isolation, without beards, in one plane, being driven by the light, and Gather them in 
the darkness until they are paused upon the hurdle on the Place of Resurrection.  

يِّ فَ تَشْتَدح أنَْ فَاسُهُ  وُنَ دُونَ هَا فَ يُمْنَ عُونَ مهنَ الْمُضه يقُ بِههمْ أمُُورُهُمْ وَ يَشْتَدح فَ يَ ركَْبُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ زْدَحمه مْ وَ يَكْثُ رُ عَرَقُ هُمْ وَ تَضه
يجُهُمْ وَ تَ رْتَفهعُ أَصْوَاتُ هُمْ قاَلَ وَ هُوَ أوََّلُ هَوْلٍ مهنْ أهَْوَاله يَ وْمه الْقهيَامَةه   َِجه

So, some of them would climb upon the others, becoming over crowded. They will be 
prevented from passing. Their breathing will be heavy and they will sweat profusely, 
and their affairs would be constricted, their noises would intensify, and their voices 
would be raised. Heasws said: ‘This will be the first horror from the horrors of the Day 
of Judgement’. 

هه فِه ظهلَالٍ مهنَ الْمَلَائهكَةه فَ يَأْمُرُ  نَ الْمَلَائهكَةه فَ يُ نَادهي فهيههمْ يَ  قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَيْههمْ مهنْ فَ وْقه عَرْشه ا مَعْشَرَ مَلَكاً مه
رُهُمْ كَمَا يَسْمَعُ أوََّلُِمُْ  تُوا وَ اسْتَمهعُوا مُنَادهيَ الْْبََّاره قاَلَ فَ يَسْمَعُ آخه لَائهقه أنَْصه  الخَْ

Heasws said: ‘The Compellerazwj, Blessed and Exalted will Attend to them from above 
Hisazwj Throne in the shadow of the Angels, so Heazwj would Command an Angel from 
the Angels who would call out among them: ‘O group of creatures! Listen, and listen 
intently to the Caller of the Compellerazwj’. Heasws said: ‘The last of them would hear it 
just as the first of them’.  

يَةه الصَّوْته رُ أَصْوَاتُ هُمْ عهنْدَ ذَلهكَ وَ تَْشَعُ أبَْصَارُهُمْ وَ تَضْطَرهبُ فَ راَئهصُهُمْ وَ تَ فْزعَُ قُ لُوبُ هُمْ وَ يَ رْفَ عُونَ رُ قاَلَ فَ تَ نْكَسه  ءُوسَهُمْ إهلََ ناَحه
رٌ   مُهْطهعهيَن إهلََ الدَّاعه قاَلَ فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ الْكَافهرُ هذا يَ وْمٌ عَسه

Heasws said: ‘Their voices would break up due to that, and they will anxiously look 
around and their body parts would become restless, and their hearts would be in a 
panic, and they will be raising their heads towards the direction of the voice 
hastening to the Caller’. Heasws said: ‘So when that happens, the Kafir would say, 
‘This is a difficult day’. 

ََُورُ قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْكَمُ الْعَدْلُ عَلَيْههمْ فَ يَ قُولُ أنَاَ اللَّهُ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَاَ الَْْ  نَكُمْ كَمُ الْعَدْلُ الَّذهي لَا  الْيَ وْمَ أَحْكُمُ بَ ي ْ
 بهعَدْلِه وَ قهسْطهي لَا يظُْلَمُ الْيَ وْمَ عهنْدهي أَحَدٌ الْيَ وْمَ 

Heasws said: ‘So the Compellerazwj Mighty and Majestic would Attend to be the Judge 
over them, and Heazwj will Say to them: “Iazwj am Allahazwj. There is no god except for 
Meazwj. Iazwj am the Equitable Judge Whom will not Let any injustice be done today. 
Iazwj Shall Judge between you all with Justice and Equity. No one will be done 
injustice in Myazwj Presence today.  

َقِّ  به الْمَظْلهمَةه بهالْمَظْلهمَةه بهالْقهصَاصه مهنَ الَْْسَنَاته وَ السَّيِّئَاته وَ أثُهيبُ عَلَى الِهْبَاته وَ آخُذُ لهلضَّعهيفه مهنَ الْقَوهيِّ بِه ََُوزُ هه وَ لهصَاحه لَا 
بُ هَا وَ  َحَدٍ عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ إهلاَّ مَظْلهمَةً يَ هَبُ هَا صَاحه ٌ وَ لْه اَ عهنْدَ الْهْسَابه فَ تَلَازَمُوا هَذههه الْعَقَبَةَ الْيَ وْمَ عهنْدهي ظاَلَه هَا وَ آخُذُ لَهُ بِه  أثُهيبُهُ عَلَي ْ

Iazwj shall Take the rights for weak ones from the strong ones and for those who have 
suffered injustices will be retaliation from the good deeds and the sins as 
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compensation and be Rewarded for the gifts. And no one will be Permitted today in 
Myazwj Presence, as an unjust one or one to whom injustice has been done except if 
he waives his right against the other one, and Iazwj shall Take from him (the unjust 
one) during the Accounting correlated. 

نْ يَا وَ أنَاَ شَاههدٌ لَكُمْ عَلَيْهه  اَ فِه الدح لَائهقُ وَ اطْلبُُوا مَظاَلهمَكُمْ عهنْدَ مَنْ ظلََمَكُمْ بِه  مْ وَ كَفَى بِه شَههيداً أيَ حهَا الخَْ

O you creatures! And seek what is due to you from the one who was unjust to you 
for it in the world, and Iazwj am a Witness for you against them, and Iazwj am sufficient 
as a Witness’. 

اَ  قاَلَ فَ يَمْكُثوُنَ مَا شَاءَ اللَّهُ فَ يَشْتَدح حَالُِمُْ وَ يَكْثُ رُ قاَلَ فَ يَتَ عَارَفُونَ وَ يَ تَلَازَمُونَ فَلَا يَ ب ْقَى أَحَدٌ لَهُ عهنْدَ أَحَدٍ مَظْلهمَةٌ أوَْ حَقٌّ إهلاَّ لَزهمَهُ بِه
َهْلههَا عَرَقُ هُمْ وَ يَشْتَدح غَمحهُمْ وَ تَ رْتفَهعُ أَصْوَاتُ هُ  نْهُ بهتَ رْكه مَظاَلهمهههمْ لْه يجٍ شَدهيدٍ فَ يَتَمَن َّوْنَ الْمَخْلَصَ مه  مْ بهضَجه

Heasws said: ‘So they will recognise each other and seize the opportunity. Thus no 
one would remain for whom there would be anything from the unjust one any right 
except that he would claim for it’. Heasws said: ‘They would do that for as long as 
Allahazwj so Desires. Their condition would become difficult, and they will sweat 
profusely, and their grief would intensify, and they would be raising their voices by 
intense noise, and they would wish to be finished from it by letting go of their rights 
and not bother to claim for it from the unjust ones’. 

رَهُمْ كَمَا يُسْمهعُ أوََّلَِمُْ ياَ مَعْشَرَ  قاَلَ وَ يطََّلهعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى جَهْدهههمْ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  يُسْمهعُ آخه
تُوا لهدَاعهي اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ اسَْعَُوا إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ ]لَكُ  لَائهقه أنَْصه وَ مْ[ أنَاَ الْوَهَّابُ إهنْ أَحْبَبْتُمْ أَنْ تَ وَاهَبُوا فَ تَ وَاهَبُوا الخَْ

ظَاَلهمهكُمْ   إهنْ لََْ تَ وَاهَبُوا أَخَذْتُ لَكُمْ بِه

Heasws said: ‘And Allahazwj would Know of their struggles, so a Caller would Call out 
from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted which the last of them would 
hear as well as the first of them: ‘O group of creatures, listen intently to the Caller of 
Allahazwj Blessed and High, and listen to what Allahazwj Blessed and Exalted is Saying 
to you all: ‘Iazwj Am the Bestower and would Love it if you would gift (forego) each 
other and if you do not then Iazwj will Take it for you from the one who was unjust to 
you’.  

يقه مَسْلَكهههمْ وَ تَ زاَحمهُههمْ قاَلَ فَ يَ هَبُ بَ عْضُهُمْ مَظاَلهمَهُ  هِ دَّةه جَهْدهههمْ وَ  مْ رَجَاءَ أَنْ يَ تَخَلَّصُوا ممهَّا هُمْ فهيهه وَ قاَلَ فَ يَ فْرَحُونَ بهذَلهكَ لهشه
قَى ب َ   عْضُهُمْ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ مَظاَلهمُنَا أعَْظَمُ مهنْ أنَْ نَ هَبَ هَايَ ب ْ

Heasws said: ‘So they would become happy with that due to their difficult struggles, 
and constriction, and their behaviour and contention’. Heasws said: ‘So some of them 
would forego their rights in the hope that it would finish them from the situation that 
they would be in, and there would remain some of them who would say, ‘O Lordazwj, 
our rights are greater than us being able to forego them’. 

نَانه الْفهرْدَوْسه قاَلَ فَ يَأْمُرهُُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يطُْلهعَ مهنَ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ تهلْقَاءه الْ  وَانُ خَازهنُ الْهْنَانه جه ِْ الْفهرْدَوْسه قَصْراً  عَرْشه أيَْنَ ره
فَافَةه الْقَصْ  اَ فهيهه مهنَ الْْبَنْهيَةه وَ الْخدََمه قاَلَ فَ يُطْلهعُهُ عَلَيْههمْ فِه حه  ره الْوَصَائهفُ وَ الْخدََمُ مهنْ فهضَّةٍ بِه
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Heasws said: ‘So a Caller would Call out from beside the Throne: ‘Where is Rizwaan, 
the keeper of the Gardens of Al-Firdows?’ Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and 
Majestic will Command him to display from Al-Firdows a castle of silver with 
whatever is inside it from the construction and the servants’. Heasws said: ‘The butlers 
and the servants would be seen on the grounds of the castle’.  

لَائهقه ارْفَ عُوا رُءُوسَكُمْ فاَنْظرُُوا إهلََ هَذَا الْقَصْره قاَلَ فَ يَ رْفَ عُونَ رُءُوسَهُمْ  قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ  الخَْ
 فَكُلحهُمْ يَ تَمَنَّاهُ 

Heasws said: ‘Then a Caller would Call out from the Presence of Allahazwj Blessed and 
Exalted: “O group of creatures! Raise your heads and look at this castle’. Heasws said: 
‘So they will be raising their heads, and each one of them would wish for it’. 

لَائه   قه هَذَا لهكُلِّ مَنْ عَفَا عَنْ مُؤْمهنٍ قاَلَ فَ يَ عْفُونَ كُلحهُمْ إهلاَّ الْقَلهيلَ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ الخَْ

Heasws said: ‘Then a Caller will Call out from the Presence of Allahazwj: “O group of 
creatures! This is for everyone forgives a Momin’. Heasws said: ‘So all of them would 
be forgiving except for a few’.  

ََُوزُ إهلََ ناَرهيَ الْيَ وْمَ ظَ  ٌ وَ لَا  َ الْيَ وْمَ ظاَلَه ََُوزُ إهلََ جَنَّتِه َحَدٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ حَتََّّ قاَلَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَا  ٌ وَ لْه الَه
نْهُ عهنْدَ  سَابه يأَْخُذَهَا مه لَائهقُ اسْتَعهدحوا لهلْحه  الْهْسَابه أيَ حهَا الخَْ

Heasws said: ‘Then Allahazwj Mighty and Majestic will Say: “There is no Permission to 
Myazwj Paradise today for the unjust one, and there is no Permission today to the Fire 
today for the one who was oppressed, or anyone from the Muslims who has in his 
possession somebody’s rights until it will be Taken from him during the Accounting. 
O you creatures! Be prepared for the Accounting’. 

كْرُدُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً حَتََّّ يَ نْتَ هُوا إهلََ الْعَرْصَةه وَ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى الْعَرْشه قَدْ قاَلَ ثَُُّ يُخلََّى سَبهيلُهُمْ فَ يَ نْطلَهقُونَ إهلََ الْعَقَبَةه يَ 
رَ النَّبهيحونَ وَ الشحهَدَاءُ وَ هُمُ الْْئَهمَّةُ يَشْهَدُ كُلح  بَته الْمَوَازهينُ وَ أُحْضه رَته الدَّوَاوهينُ وَ نُصه عَلَى أهَْله عَالَمههه بهأنََّهُ قَدْ قاَمَ فهيههمْ  إهمَامٍ نُشه

 بهأَمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ دَعَاهُمْ إهلََ سَبهيله اللَّهه 

Heasws said: ‘Then their way would be cleared for them, and they would be moving to 
the next stage preparing one another until they end up at the Plains, and the 
Compellerazwj Blessed and Exalted would be upon the Throne. The registers (of 
deeds) would have been published, the scales set, and the Prophetsas, and the 
witnessesasws, and these would be the Imamsasws would be present. Each Imamasws 
testifying over the people of hisasws era, having stood among them by the Command 
of Allahazwj Mighty and Majestic, and called them to the Way of Allahazwj’. 

ءٍ يأَْخُذُ مهنَ الْكَافهره وَ هُوَ  مُؤْمهنه عهنْدَ الرَّجُله الْكَافهره مَظْلهمَةٌ أَيَّ شَيْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مهنْ قُ رَيْشٍ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه إهذَا كَانَ لهلرَّجُله الْ 
 مهنْ أهَْله النَّاره 
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Heasws said: ‘So a man from Quraysh said to himasws, ‘O sonasws of the Rasoolsaww 
Allahazwj, if there is a Momin man who has a claim against a Kafir man, which thing 
would be taken from the Kafir, and he is from the inhabitants of the Fire?’  

اَ مَعَ عَذَابههه الْكَافهره فَ يُ عَذَّبُ الْ  قاَلَ فَ قَالَ لهَُ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يطُْرحَُ عَنه الْمُسْلهمه مهنْ سَيِّئَاتههه بهقَدْره مَا لهَُ عَلَى كَافهرُ بِه
 بهكُفْرههه عَذَاباً بهقَدْره مَا لهلْمُسْلهمه قهبَ لَهُ مهنْ مَظْلهمَةٍ 

Heasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘The sins of the Muslim would be 
taken from him in accordance with what is due to him from the Kafir, and the Kafir 
would be Punished by it along with his Punishment for his Kufr in accordance with 
what was for the Muslim before that right’. 

يح فإَهذَا كَانَته الْمَظْلهمَةُ لهلْمُسْلهمه عهنْدَ مُسْلهمٍ كَيْفَ تُ ؤْخَذُ مَظْلهمَتُهُ مهنَ   الْمُسْلهمه قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الْقُرَشه

Heasws said: ‘So the Qurayshi said to himasws, ‘So if there was a right for a Muslim 
against a Muslim, how would it be taken from a Muslim?’  

 ومه قاَلَ يُ ؤْخَذُ لهلْمَظْلُومه مهنَ الظَّالَهه مهنْ حَسَنَاتههه بهقَدْره حَقِّ الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ عَلَى حَسَنَاته الْمَظْلُ 

Heasws said: ‘The good deeds would be taken for the oppressed against the 
oppressor in accordance with the right of the oppressed and it would increase the 
good deeds of the oppressed one’.  

يح فإَهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ قاَلَ إهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ فإَهنَّ  يِّئَاته لهلْمَظْلُومه سَيِّئَاتٍ يُ ؤْخَذُ مهنْ سَ  قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الْقُرَشه
.  الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ عَلَى سَيِّئَاته الظَّالَهه

Heasws said: ‘The Qurayshi said to himasws: ‘If the oppressor does not have any good 
deeds to his credit?’ Heasws said: ‘If the oppressor does not have any good deeds to 
his credit, the sins of the oppressed would be taken from him so it would increase 
the sins of the unjust one’.4935 

 

VERSES 48 - 50 

يَاءً وَذهكْرًا لهلْمُتَّقهيَن } هِ نَا مُوسَىَٰ وَهَارُونَ الْفُرْقاَنَ وَ   {48وَلَقَدْ آتَ ي ْ
And We had Given the Furqan to Musa and Haroun as an illumination and a 
Zikr for the pious [21:48] 

 {49الَّذهينَ يَخْشَوْنَ ربَ َّهُمْ بهالْغَيْبه وَهُمْ مهنَ السَّاعَةه مُشْفهقُونَ }

                                                           
4935

8ِ:104ِ/79الكافيِ   
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Those who are fearing their Lord in the hidden, and are in awe from the Hour 
[21:49] 

ذَا ذهكْرٌ مُبَارَكٌ أنَْ زَلْنَاهُ   {50أفَأَنَْ تُمْ لَهُ مُنْكهرُونَ } ۚ  وَهََٰ
And this is a Blessed Zikr We Revealed, so are you deniers of it? [21:50] 

 

The Furqan (Criterion) Given to Musaas 

مَامُ ع: وَ اذكُْرُوا إهذْ آتَ يْنَا مُوسَى الْكهتَابَ  بُهُ، وَ  وَ هُوَ التَّوْراَةُ الَّذهي أَخَذَ عَلَى -قاَلَ الْْه نْقهيَادَ لهمَا يوُجه يَاَنَ بههه، وَ الاه بَنيه إهسْراَئهيلَ الْْه
قِّيَن وَ الْ  ، وَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه  مُبْطهلهيَن.الْفُرْقاَنَ آتَ يْنَاهُ أيَْضاً فَ رَّقَ بههه ]مَا[ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And 
when We gave Musa the Book so that you might be rightly Guided [2:53] – and 
it is the Torah which was Taken upon the Children of Israel to believe in it, and the 
submission to what it Obligated; and the Furqan [2:53] (Criterion), Weazwj Gave it as 
well to differentiate by it what is between the Truth and the falsehood, and 
differentiate what is between the people of the Truth and the people of the falsehood. 

نْقهيَاده لَهُ، أوَْحَى اللَّهُ بَ عْدَ ذَلهكَ إهلََ مُوسَى عوَ ذَلهكَ أنََّهُ لَمَّا أَكْرَ  يَاَنه بههه، وَ الاه ياَ مُوسَى هَذَا  :مَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهالْكهتَابه وَ الْْه
نهيَن وَ الْكَافهرهينَ  دْ عَلَيْههمُ الْعَهْدَ بههه، فإَهنِِّ الْكهتَابُ قَدْ أقََ رحوا بههه، وَ قَدْ بقَهيَ الْفُرْقاَنُ، فَ رَّقَ مَا بَ يْنَ الْمُؤْمه قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن، فَجَدِّ ، وَ الْمُحه

ي قَسَماً حَقّاً  يَاَنه بههه. -قَدْ آليَْتُ عَلَى نَ فْسه  لَا أتََ قَبَّلُ مهنْ أَحَدٍ إهيَاَناً وَ لَا عَمَلًا إهلاَّ مَعَ الْْه

And that is, when Allahazwj the Exalted had Honoured them with the Book and the 
belief in it, and the submission to it, Allahazwj Revealed after that unto Musaas: “O 
Musaas! This is the Book you have accepted it, and there remains the Furqan, 
differentiating what is between the Momineen and the Kafirs, and the people of the 
Truth and the people of the falsehood. Therefore, renew the pact upon themasws with 
it, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a Vow that Iazwj will not Accept from anyone, 
neither belief nor a deed, except along with the Eman in it.  

وَ أنََّ  أنََّ مَُُّمَّداً خَيُْْ الْبَشَره وَ سَيِّدُ الْمُرْسَلهيَن. قاَلَ مُوسَى ع: مَا هُوَ ياَ رَبِّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى تأَْخُذُ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ:
يِّيَن. يَّهُ عَلهيّاً خَيُْْ الْوَصه . وَ أنََّ أوَْلهيَاءَهُ  أَخَاهُ وَ وَصه َوَامهرههه وَ  الَّذهينَ يقُهيمُهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه يعَتَهُ الْمُنْقَادهينَ لَهُ، الْمُسَلِّمهيَن لَهُ وَ لْه وَ أنََّ شه

لَُفَائههه، نُُُومُ الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى وَ مُلُوكُ جَنَّاته عَدْنٍ. يهه وَ لخه  نَ وَاهه

Musaas said: ‘What is it (the Furqan), O Lordazwj!’ Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
“O Musaas! Take to the Children of Israel that – Muhammadsaww is the best of the 
people and the Chief of the Mursilsas; and that hissaww brother and hissaww 
successorasws Aliasws is the best of the successorsas; and that Hisazwj Guardiansasws, 
those whom Heazwj Established, are the chiefs of the people; and that the Shias are 
the ones obedient to himsaww, the submitters to himsaww and to hissaww orders, and to 
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hissaww prohibitions, and to hissaww Caliphs. Theyasws are the lofty stars of Al-Firdows 
(Paradise), and kings of the Gardens of Eden.   

نْهُمْ مَنْ أعَْطاَهُ بهلهسَانههه دُونَ  نْهُمْ مَنه اعْتَقَدَهُ حَقّاً، وَ مه نْهُمْ حَقّاً قاَلَ: فَأَخَذَ عَلَيْههمْ مُوسَى ع ذَلهكَ، فَمه يَ لُوحُ  قَ لْبههه، فَكَانَ الْمُعْتَقهدُ مه
  عَلَى جَبهينههه نوُرٌ مُبهيٌن وَ مَنْ أعَْطَى بهلهسَانههه دُونَ قَ لْبههه ليَْسَ لَهُ ذَلهكَ النحورُ.

Heasws said: ‘So Musaas took that (Furqan/Criterion) to them, and from them was one 
who believed in it as true, and from them was one who gave himas (acceptance) by 
his tongue besides his heart. It was so that the one from them who believed in it as 
true had a shining light manifesting upon his forehead, and the one who accepted by 
his tongue besides his heart, that light wasn’t for him.  

قِّيَن وَ الْمُبْ   طهلهيَن.فَذَلهكَ الْفُرْقاَنُ الَّذهي أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوسَى ع وَ هُوَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه

Thus, that was the Criterion (ُِالْفُرْقَممان), which Allahazwj Mighty and Majestic Gave 
Musaas, and it differentiates (َِق  what is between the people of the Truth and the (فَمرَّ
people of the falsehood.4936  

مَامُ ع:[ وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا أرَاَدَ أَ  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن لهمُحَمَّدٍ ص  نْ يأَْخُذَ عَلَيْههمْ عَهْداً بهالْفُرْقاَنه ]فَ رَّقَ قاَلَ ]الْْه [ مَا بَ يْنَ الْمُحه
نُاَ   بِّكَ أنََّ هَذَا أمَْرُ رَ   لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  وَ لهعَلهيٍّ ع بهإهمَامَتههه، وَ لهلَْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ بهإهمَامَتهههمْ، قاَلُوا: -بهنبُُوَّتههه  حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً عهيَاناً يُخْبره
 وَ هُمْ يَ نْظرُُونَ إهلََ الصَّاعهقَةه تَ نْزهلُ عَلَيْههمْ. -فَأَخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ مُعَايَ نَةً  بهذَلهكَ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And that was because when Musaas intended 
to take the pact upon them (Children of Israel), a Covenant with the Furqan 
(Criterion), differentiating between what is between the ratifiers and the falsifiers to 
Muhammadsaww with hissaww Prophet-hood, and to Aliasws with hisasws Imamate, and to 
the Pure Imamsasws with theirasws Imamate.4937 

مَامُ ع اَ فِه التَّوْراَةه، وَ مَا فِه الْفُرْقاَنه الَّذهي   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَِمُْ: وَ ]اذكُْرُوا[ إهذْ أَخَذْنا مهيثاقَكُمْ   قاَلَ الْْه وَ عُهُودكَُمْ أنَْ تَ عْمَلُوا بِه
، وَ الْقَ  أعَْطيَْتُهُ مُوسَى مَعَ   وَّامُونَ بهالَْْقِّ الْكهتَابه الْمَخْصُوصه بهذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، بهأنَ َّهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to them 
(the Children of Israel) – And recall –And when We Took a Covenant  from you 
[2:63], and your pacts, that you would be performing with whatever is in the Torah 
and what is in the Furqan (Criterion) which Iazwj Gave to Musaas along with the Book, 
particularised with the mention of Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly from 
theirasws Progenyasws, that theyasws are the Chiefs of the people, and the ones 
standing by the Truth.4938  

 

                                                           
4936

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 123 (Extract) 
4937

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 125 (Extract) 
4938

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 134 (Extract) 
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VERSES 51 - 56 

نَا إهبْ رَاههيمَ رُشْدَهُ مهنْ قَ بْلُ وكَُنَّا بههه عَالهمهيَن }   {51وَلَقَدْ آتَ ي ْ
And We had Given Ibrahim his Guidance from before, and we were well-
Knowing with him [21:51] 

ذههه التَّمَاثهيلُ الَّتِه أنَْ تُمْ لَِاَ عَاكهفُونَ } بَهيهه وَقَ وْمههه مَا هََٰ   {52إهذْ قاَلَ لْه
When he said to his father and his people: ‘What are these statues which you 
are devoted to?’ [21:52] 

 {53قاَلُوا وَجَدْناَ آباَءَناَ لَِاَ عَابهدهينَ }
They said, ‘We found our forefathers worshipping to these’ [21:53] 

َِلَالٍ مُبهيٍن }   {54قاَلَ لَقَدْ كُنْتُمْ أنَْ تُمْ وَآباَؤكُُمْ فِه 
He said: ‘You and your forefathers have been in clear straying’ [21:54] 

عهبهيَن } ئْتَ نَا بهالَْْقِّ أمَْ أنَْتَ مهنَ اللاَّ   {55قاَلُوا أَجه
They said, ‘Have you come to us with the Truth, or are you one of the players?’ 
[21:55] 

لهكُمْ مهنَ الشَّاههدهينَ }قاَلَ بَلْ ربَحكُمْ رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه الَّذهي فَطرََ   {56هُنَّ وَأنَاَ عَلَىَٰ ذََٰ
He said: ‘But, your Lord is the Lord of the skies and the earth, Who Originated 
these, and I am from the testifiers upon that for all of you’ [21:56] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه اعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه لسلام( أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه
يمَ )عليه السلام( كَانَ مُنَجِّماً لهنُمْرُودَ وَ لََْ يَكُنْ يَصْدُرُ إهلاَّ عَنْ أمَْرههه فَ نَظَ  رَ ليَْلَةً فِه النحجُومه فأََصْبَحَ وَ هُوَ يَ قُولُ أَنَّ آزَرَ أبَاَ إهبْ راَهه

نَا يَكُونُ هَلَاكُنَا عَلَ  هِ  ى يدََيْهه وَ لَا يَ لْبَثُ إهلاَّ قلَهيلًا حَتََّّ يُحْمَلَ بههه لهنُمْرُودَ لَقَدْ رَأيَْتُ عَجَباً قاَلَ وَ مَا هُوَ قاَلَ رأَيَْتُ مَوْلُوداً يوُلَدُ فِه أرَْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Azar, the (adopted) father of Ibrahimas was an 
astrologer for Nimrodla and hela never passed a law except after seeking his advice. 
So he looked at the stars one night, and in the morning he said to Nimrod la, ‘I have 
seen something strange’. Hela said, ‘And what is it?’ He said, ‘I saw a new-born 
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being born in our land. Our destruction will be by hisas hands. It will not be long after 
himas being conceived’.  

لَا  مْ يدَعَه امْرأَةًَ إهلاَّ جَعَلَهَا فِه الْمَدهينَةه قاَلَ فَ تَعَجَّبَ مهنْ ذَلهكَ وَ قاَلَ هَلْ حَملََتْ بههه النِّسَاءُ قاَلَ لَا قاَلَ فَحَجَبَ النِّسَاءَ عَنه الرِّجَاله فَ لَ 
بُهُ  يمَ )عليه السلام( فَظَنَّ أنََّهُ صَاحه  يُخْلَصُ إهليَْهَا فَ عَلهقَتْ بهإهبْ راَهه

Hela was astounded by that and said, ‘Has the woman fallen pregnant with himas 
yet?’ He said, ‘Not yet’. So hela separated the women from the men. Hela did not 
leave a single woman except that hela made her to be in the city, with no man being 
allowed to be alone with her. (When) Ibrahimas was conceived. He thought that heas 
might be the one.  

مه شَيْ  فَأَرْسَلَ إهلََ نهسَاءٍ مهنَ الْقَوَابهله فِه ذَلهكَ الزَّمَانه لَا يَكُونُ  مه إهلََ  فِه الرَّحه ءٌ إهلاَّ عَلهمْنَ بههه فَ نَظرَْنَ فأَلَْزَمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَا فِه الرَّحه
َ مهنَ الْعهلْمه أنََّهُ سَيُحْرَقُ بهالنَّاره وَ لََْ  يهه  يُ ؤْتَ عهلْمَ الظَّهْره فَ قُلْنَ مَا نَ رَى فِه بطَْنههَا شَيْئاً وَ كَانَ فهيمَا أوُتِه  أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ سَينُْجه

So he sent for the women from the midwives of that time, that if there is anything in 
her womb they should notify him. They examined her. But Allahazwj Mighty and 
Majestic Made what was in her womb to be transferred to the back. So they said, 
‘We did not see anything in her belly’. And what was in his knowledge was that heas 
would be burnt by the fire, and did not know that Allahazwj the Exalted would be 
Rescuing himas’. 

يمَ أرَاَدَ آ َِعَتْ أمُح إهبْ راَهه تلَُهُ دَعْنيه أذَْهَبْ زَرُ أنَْ يذَْهَبَ بههه إهلََ نَُّرُْودَ لهيَقْتلَُهُ فَ قَالَتْ لَهُ امْرأَتَهُُ لَا تَذْهَبْ بهابنْهكَ إهلََ نَُّرُْودَ فَ يَقْ قاَلَ فَ لَمَّا وَ
َ عَلَيْهه أَجَلُهُ وَ لَا تَكُونَ أنَْتَ الَّ  هُ الْغهيْاَنه أَجْعَلْهُ فهيهه حَتََّّ يأَْتِه ي بههه قاَلَ فَذَهَبَتْ بههه إهلََ بههه إهلََ بَ عْ ذهي تَ قْتُلُ ابْ نَكَ فَ قَالَ لَِاَ فاَمْضه

َِعَتْهُ ثَُُّ جَعَلَتْ عَلَى باَبه الْغَاره صَخْرَةً ثَُُّ انْصَرفََتْ عَنْهُ   غَارٍ ثَُُّ أرَْ

Heasws said: ‘So when the mother of Ibrahimas gave birth to himas, Azar wanted to go 
with himas to Nimrodla to be killed. So his wife said to him, ‘Do not go with your  
(adopted) sonas to Nimrodla for hela will kill himas. I shall go with himas to one of the 
caves and leave himas there until hisas death comes to himas, and you will not 
become the one to have killed your own (adopted) son’. So he said to her, ‘Take 
himas’. So she went with himas to a cave, then placed himas in it, and placed a rock to 
block the entrance of the cave. Then she left himas.  

بح غَيْْهُُ قاَلَ فَجَعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ  بح فِه الْيَوْمه كَمَا يَشه بح لَّ رهزْقَهُ فِه إهبْ هَامههه فَجَعَلَ يَََصحهَا فَ يَشْخُبُ لبََنُهَا وَ جَعَلَ يَشه فِه الُْْمْعَةه وَ يَشه
بح غَيْْهُُ فِه  بح فِه الشَّهْره كَمَا يَشه بح غَيْْهُُ فِه الشَّهْره وَ يَشه السَّنَةه فَمَكَثَ مَا شَاءَ اللَّهُ أنَْ يََْكُثَ ثَُُّ إهنَّ أمَُّهُ قاَلَتْ  فِه الْْمُْعَةه كَمَا يَشه

ِّ فَ عَلْتُ قاَلَ فاَفْ عَلهي فَذَهَبَتْ فإَهذَا ههيَ بهإهبْ رَ  بَهيهه لَوْ أذَهنْتَ لِه حَتََّّ أذَْهَبَ إهلََ ذَلهكَ الصَّبِه يمَ )عليه السلام( وَ إهذَا عَيْنَاهُ تَ زْهَراَنه لْه   اهه
َِعَتْهُ ثَُُّ انْصَرفََتْ عَنْهُ  تْهُ إهلََ صَدْرههَا وَ أرَْ راَجَانه قاَلَ فأََخَذَتْهُ فَضَمَّ  كَأنَ َّهُمَا سه

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made hisas sustenance to be in hisas 
thumb. Heas would suck it and milk would flow from it. Heas grew in a day like others 
grow in a week, and grew in a week like others grow in a month, and grew in a 
month like others grow in a year. So that situation remained for as long as Allahazwj 
Desired it to remain. Then hisas mother said to hisas father, ‘If you allow me, I shall go 
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to that child’. So he allowed her. So she went there and there was Ibrahimas. Hisas 
eyes lit up like two lanterns. She grabbed himas and pressed himas to her bosom, and 
fed himas. Then she left him there.  

يمَ )عليه الفَسَأَلَِاَ آزَرُ عَنْهُ ف َ  اَبه فَمَكَثَتْ تَ فْعَلُ فَ تَخْرجُُ فِه الْْاَجَةه وَ تَذْهَبُ إهلََ إهبْ راَهه سلام( فَ تَضُمحهُ إهليَْهَا وَ قَالَتْ قَدْ وَارَيْ تُهُ فِه الترح
عُهُ ثَُُّ تَ نْصَرهفُ فَ لَمَّا تَََرَّكَ أتََ تْهُ كَمَا كَانَتْ تأَْتهيهه فَصَنَعَتْ بههه كَمَ  هِ اَ فَ قَالَتْ لَهُ مَا تُ رْ راَفَ أَخَذَ بهثَوْبِه نْصه ا كَانَتْ تَصْنَعُ فَ لَمَّا أرَاَدَته الاه

 لَكَ فَ قَالَ لَِاَ اذْهَبِه بِه مَعَكه فَ قَالَتْ لَهُ حَتََّّ أَسْتَأْمهرَ أبَاَكَ 

Azar asked her about himas, so she said, ‘I have hidden (buried) him in the soil’. She 
waited, and she would come out for her need, and go to Ibrahimas, hold himas to her 
bosom, feed himas, and leave himas. So when heas started moving, she would still 
come to himas and do as she had done before. So when she wanted to leave, heas 
grabbed her robe. She said to himas, ‘What is the matter?’ Heas said to her: ‘Take 
meas with you’. She said, ‘Not until your father orders me to’. 

يمَ )عليه السلام( آزَرَ فَأَعْلَمَتْهُ الْقهصَّةَ فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بههه  فَأقَْعهدهيهه عَلَى الطَّرهيقه فإَهذَا مَرَّ بههه إهخْوَتهُُ دَخَلَ مَعَهُمْ وَ لَا  قاَلَ فأَتََتْ أمُح إهبْ راَهه
اَ إهلََ الَْْسْوَاقه  يمَ )عليه السلام( يَ عْمَلُونَ الَْْصْنَامَ وَ يذَْهَبُونَ بِه اءَتْ وَ يبَهيعُونَ هَا قاَلَ فَذَهَبَتْ إهليَْهه فَجَ يُ عْرَفُ قاَلَ وَ كَانَ إهخْوَةُ إهبْ راَهه

نْهُ فَمَكَثَ مَا شَاءَ اللَّهُ بههه حَتََّّ أقَْ عَدَتْهُ عَلَى الطَّرهيقه وَ مَرَّ إهخْوَتهُُ فَدَخَلَ مَعَهُمْ فَ لَمَّا رَآهُ أبَوُهُ وَقَ عَتْ عَلَيْهه الْمَ    حَبَّةُ مه

Heasws said: ‘The mother of Ibrahimas came to Azar. She related to him the story. He 
said to her, ‘Bring himas to me. Make himas to be seated upon the road, so when hisas 
brothers pass by, make himas enter with them, and heas will not be noticed’. Heasws 
said: ‘And the brothers of Ibrahimas used to carve the idols and would go with these 
to the markets and sell them. So she went to himas, and came with himas until she 
made himas to sit upon the road. And hisas brothers passed by, heas entered with 
them. So when hisas father saw himas, he was overwhelmed with the love for himas. 
And so the situation remained as such for as long as Allahazwj Desired it to’.  

يمُ )عليه السلام( الْقَدُ  نْهَا صَنَماً لََْ يَ رَ قاَلَ فَ بَيْنَمَا إهخْوَتهُُ يَ عْمَلُونَ يَ وْماً مهنَ الْْيََّامه الَْْصْنَامَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه وْا ومَ وَ أَخَذَ خَشَبَةً فَ نَجَرَ مه
يبَ خَيْْاً بهبَركََةه ابنْهكه هَذَا  مُِّهه إهنِِّ لََْرْجُو أَنْ نُصه ثْلَهُ فَ قَالَ آزَرُ لْه  قَطح مه

Heasws said; ‘One day from the days during which, hisas brothers were in the middle 
of carving the idols, Ibrahimas took the tool, and took a piece of wood, and carved 
such an idol from it the like of which they had never seen before at all. So Azar said 
to hisas mother, ‘I hope that we receive good luck from the Blessings of this sonas of 
yours’.  

لَهُ فَ فَزهعَ أبَوُهُ مهنْ ذَلهكَ فَ زَعاً شَده قاَلَ فَ بَيْنَمَا هُ  يمُ الْقَدُومَ فَكَسَرَ الصَّنَمَ الَّذهي عَمه ءٍ  يداً فَ قَالَ لَهُ أَيَّ شَيْ مْ كَذَلهكَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه
يمُ )عليه السلام( وَ مَا تَصْنَعُونَ بههه فَ قَالَ آزَرُ نَ عْبُدُهُ  لْتَ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه تُونَ عَمه يمُ )عليه السلام( أَ تَ عْبُدُونَ ما تَ نْحه فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه

مُِّهه هَذَا الَّذهي يَكُونُ ذَهَابُ مُلْكهنَا عَلَى يدََيْهه.  فَ قَالَ آزَرُ لْه

Heasws said; ‘So when they were in the middle of that, Ibrahimas grabbed hold of the 
tool and broke the idol which heas had carved. So hisas father got scared and was 
overcome with severe panic. He said to himas, ‘What would youas have done with it?’ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3771 out of 7192 

Ibrahimas said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said, ‘People 
would have worshipped it’. So Ibrahimas said to him: ‘Are you worshipping what you 
yourself have carved?’ So Azar said to hisas mother, ‘This is the one due to whom 
our kingdom would go away, by hisas hands’.4939  

م مر بقوم يلعبون الشطرنج، فقال: " ما هذه فِ مُمع البيان وروى العياشي بالاسناد عن الاصبغ بن نباتة ان عليا عليه السلا
 التماثيل التَّ انتم لِا عاكفون: ؟.

In Majma Al Bayaan, and reported by Al Ayyashi by the chain from Al Asbagh Bin Nabata who said,  

‘Aliasws passed by a group of people playing the chess, so heasws said: ‘What are 
these statues which you are devoted to?’ [21:52]’4940 

 

VERSES 57 - 65 

 {57وَتاَللَّهه لََْكهيدَنَّ أَصْنَامَكُمْ بَ عْدَ أَنْ تُ وَلحوا مُدْبهرهينَ }
‘And, by Allah! I have a plan against your idols after you go away turning back’ 
[21:57] 

عُونَ }فَجَعَلَهُمْ جُذَاذًا    {58إهلاَّ كَبهيْاً لَِمُْ لَعَلَّهُمْ إهليَْهه يَ رْجه
So he broke them into pieces, except the biggest of them, perhaps they would 
be returning to it [21:58] 

تَهنَا إهنَّهُ لَمهنَ الظَّالهمهيَن } ذَا بهآلِه  {59قاَلُوا مَنْ فَ عَلَ هََٰ
They said, ‘Who did this with our gods? Surely he is from the unjust ones?’ 
[21:59] 

عْنَا فَ تًَّ يَذْكُرُهُمْ يُ قَالُ لَهُ إهبْ رَاههيمُ }   {60قاَلُوا سَهَ
They said, ‘We heard a youth called Ibrahim mentioning them’ [21:60] 

  {61لَّهُمْ يَشْهَدُونَ }قاَلُوا فأَْتوُا بههه عَلَىَٰ أعَْيُنه النَّاسه لَعَ 
They said, ‘Then come with him to the eyes of the people, perhaps they would 
testify’ [21:61] 

                                                           
4939

 Al Kafi – V 8 H 15005 
4940

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 21 H 80 
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تَهنَا ياَ إهبْ راَههيمُ } ذَا بهآلِه  {62قاَلُوا أأَنَْتَ فَ عَلْتَ هََٰ
They said, ‘Did you do this with our gods, O Ibrahim?’ [21:62] 

ذَا فاَسْألَُوهُمْ إهنْ كَانوُا يَ نْطهقُونَ }  {63قاَلَ بَلْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هََٰ
He said: ‘But their biggest one did this, so ask them if they could speak’ 
[21:63] 

مْ فَ قَالُوا إهنَّكُمْ أنَْ تُمُ الظَّالهمُونَ } هه   {64فَ رَجَعُوا إهلَََٰ أنَْ فُسه
So they returned to themselves, and they were saying, ‘You yourselves are the 
unjust ones’ [21:64] 

ؤُلَاءه يَ نْطهقُونَ } مْ لَقَدْ عَلهمْتَ مَا هََٰ هه  {65ثَُُّ نُكهسُوا عَلَىَٰ رُءُوسه
Then then hanged down their heads (saying), ‘You know they would not be 
speaking’ [21:65] 

تََهُمْ فَ نَظَرَ نظَْرَةً فِه النحجُومه فَقالَ إهنِِّ سَقهيمٌ قاَلَ أبَوُ جَ  عْفَرٍ )عليه السلام( وَ اللَّهه مَا كَانَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَابَ آلِه
تَهههمْ بهقَدُومٍ فَكَسَرَهَا إهلاَّ كَبهيْاً لَِمُْ وَ سَقهيماً وَ مَا كَذَبَ فَ لَمَّا تَ وَلَّوْا عَنْهُ مُدْبهرهينَ إهلََ عهيدٍ لَِمُْ دَ  خَلَ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( إهلََ آلِه

اَ فَ قَالُوا لَا وَ اللَّهه مَا اجْ  تَهههمْ فَ نَظَرُوا إهلََ مَا صُنهعَ بِه َِعَ الْقَدُومَ فِه عُنُقههه فَ رَجَعُوا إهلََ آلِه ا إهلاَّ الْفَتََّ الَّذهي كَانَ تَرأََ عَلَيْهَا وَ لَا كَسَرَهَ وَ
نْهَا   يعَهيبُهَا وَ يَ بْرأَُ مه

And Abu Ja’farasws said: ‘Heas faulted their gods. So when they turned away from 
himas to attend to their festivities, Ibrahimas came to their gods with an axe and broke 
them, except for the big one of theirs, and placed the axe around its neck. They 
came back to their gods and saw what had happened to them, so they said, ‘No, by 
Allahazwj, no one has the audacity to break these except for the young manas who 
had faulted them and keeps away from them’.  

هََدُوا لَهُ قهتْلَةً أعَْظَمَ مهنَ النَّاره فَجُمهعَ لَهُ الَْْطَبُ وَ اسْتَجَادُوهُ حَتََّّ إهذَا كَانَ الْيَوْمُ الَّ  َ فَ لَمْ   بَ رَزَ لَهُ نَُّرُْودُ وَ جُنُودُهُ وَ قَدْ بُنيه
ذهي يُحْرَقُ فهيهه

يمُ )عليه السلام( فِه مَنْجَنهيقٍ وَ قاَلَته الَْْرْضُ ياَ رَبِّ ليَْسَ عَلَى ظَهْرهي أَحَدٌ  لَهُ بهنَاءٌ لهيَنْظرَُ إهليَْهه كَيْفَ تأَْخُذُهُ  عَ إهبْ راَهه هِ النَّارُ وَ وُ
 يَ عْبُدُكَ غَيْْهُُ يُحْرَقُ بهالنَّاره قاَلَ الرَّبح إهنْ دَعَانِه كَفَيْتُهُ 

So they did not find for himas a manner of killing more severe than the fire. They 
gathered the firewood, and fuelled it. When it came to the day in which heas was to 
be burnt, Nimordla and hisla army came out, and there had been built for them a 
building to look at himas from above to see how the fire would grab hold of himas. And 
they placed Ibrahimas in a catapult, and the earth cried out: ‘O Lordazwj! There is none 
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upon my back who worships Youazwj apart from himas who is being burnt by the fire’. 
The Lordazwj Said: “If heas supplicates to Meazwj, Iazwj shall Suffice for himas’.4941   

ابن بابويه: عن أبيه )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد، عن أبِ إسحاق إبراهيم بن هاشم، عن 
و جل فِ قصة إبراهيم صالح بن سعيد، عن رجل من أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز 

 «.ما فعله كبيْهم، و ما كذب إبراهيم )عليه السلام(»)عليه السلام(: قالَ بَلْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا فَسْئَلُوهُمْ إهنْ كانوُا يَ نْطهقُونَ. قال: 

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Abu Is’haq Ibrahim Bin Hashim, from Salih Bin Saeed, from a man from our companions,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in the 
story of Ibrahimas: He said: ‘But their biggest one did this, so ask them if they 
could speak’ [21:63]’. Heasws said: ‘The biggest of them had neither done it, nor did 
Ibrahimas lie’. 

إنَّا قال إبراهيم )عليه السلام(: فَسْئَلُوهُمْ إهنْ كانوُا يَ نْطهقُونَ، إن نطقوا فكبيْهم فعله، و إن لَ ينطقوا »قلت: و كيف ذاك؟ قال: 
 «.نطقوا، و ما كذب إبراهيم )عليه السلام(فلم يفعل كبيْهم شيئا، فما 

I said, ‘And how is that?’ Heasws said: ‘But rather, Ibrahimas said: ‘so ask them if 
they could speak’ [21:63]. If they speak, so the chief of them had done it, and if 
they do not speak, so the chief of them had not done anything. So these did not 
speak, and Ibrahimas did not lie’.4942  

و عَنْ عَطاَءٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه الَْْجَّاله عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ مَعْمَره بْنه عَمْرٍ 
ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه مَا سَرقَُوا وَ مَا  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَا كَذَبَ عَلَى مُصْلهحٍ ثَُُّ تَلَا أيَ َّتُهَا الْعهيُْ إهنَّكُمْ لَسارهقُونَ  ( قاَلَ 

 ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه مَا فَ عَلُوهُ وَ مَا كَذَبَ . كَذَبَ ثَُُّ تَلَا بَلْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا فَسْئَلُوهُمْ إهنْ كانوُا يَ نْطهقُونَ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Al Hajjal, from Sa’alba, from Ma’mar Bin 
Amro, from Ata’a,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘There is no lie upon the reconciler’. Then heasws recited: Then a caller called out, 
‘O caravan! You are stealing!’ [12:70], then said: ‘By Allahazwj! They were not 
stealing, and heas did not lie’. Then heasws recited: He said: ‘But their biggest one 
did this, so ask them if they could speak’ [21:63]. Then said: ‘By Allahazwj! They 
had not done it and heas did not lie’.4943 

 

VERSES 66 - 71 

فَعُكُمْ شَيْئًا وَلَا يَضُرحكُمْ }   {66قاَلَ أفََ تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يَ ن ْ
                                                           
4941

 Al Kafi – H 15006 (Extract) 
4942

209ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
4943

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 139 H 22 
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He said: ‘Are you worshipping from besides Allah what can neither benefit you 
anything nor harm you? [21:66] 

  {67أفََلَا تَ عْقهلُونَ } ۚ  أُفٍّ لَكُمْ وَلهمَا تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه 
Fie to you, and to whatever you are worshipping from besides Allah. Are you 
not using your intellects?’ [21:67] 

تََكُمْ إهنْ كُنْتُمْ فاَعهلهيَن }  {68قاَلُوا حَرِّقُوهُ وَانْصُرُوا آلِه
They said, Burn him and help your gods, if you were going to do (anything)’ 
[21:68] 

  {69قُ لْنَا ياَ ناَرُ كُونِه بَ رْدًا وَسَلَامًا عَلَىَٰ إهبْ رَاههيمَ }
We said: “O fire! Become cool and safe upon Ibrahim!” [21:69] 

  {70وَأرَاَدُوا بههه كَيْدًا فَجَعَلْنَاهُمُ الَْْخْسَرهينَ }
And they intended to plot with him, so We Made them the losers [21:70] 

نَاهُ وَلُوطاً إهلََ الَْْرْضه الَّتِه باَركَْنَا فهيهَ   {71ا لهلْعَالَمهيَن }وَنََُّي ْ
And We Delivered him and Lut to the land which We had Blessed therein for 
the worlds [21:71] 

 

Background report 

و قال علي بن إبراهيم: فلما نِاهم إبراهيم )عليه السلام(، و احتج عليهم فِ عبادتِم الْصنام فلم ينتهوا، فحضر عيد لِم، 
 رود، و جَيع أهل مملكته إلَ عيدهم، و كره أن يخرج معه إبراهيم، فوكله ببيت الْصنام فخرج نَّ

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘So when Ibrahimas forbade them and argued against them regarding their 
worshipping the idols, but they did not desist. Then a festival of theirs came up, and 
Nimrodla and the entirety of hisla subjects went out to their festival, but Ibrahimas 
disliked going out along with them. So they placed himas in charge of the house of 
idols.  
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فلما ذهبوا، عمد إبراهيم إلَ طعام فأدخله بيت الْصنام، فكان يدنو من صنم صنم، و يقول له: كل، و تكلم فإذا لَ َبه أخذ 
 نهم، الذي كان فِ الصدر.القدوم فكسر يده و رجله، حتَّ فعل ذلك بجميع الْصنام، ثُ علق القدوم فِ عنق الكبيْ م

When they went, Ibrahimas deliberated to have a meal, and he entered the house of 
idols, and heas approached an idol after idol and was saying to it: ‘Eat, and speak!’ 
So when they did not answer himas, heas grabbed the axe and broke its hands and its 
legs, until heas had done that with the entirety of the idols. Then heas hung the axe in 
the neck of the biggest one of them, which was in the centre. 

عْنا فَ تًَّ فلما رجع الملك و من معه من العيد نظروا إلَ الْصنام مكسرة، فقالوا: مَنْ فَ عَلَ هذا بهآ تَهنا إهنَّهُ لَمهنَ الظَّالهمهيَن قالُوا سَهَ لِه
يمُ، و هو ابن آزر، فجاءوا به إلَ نَّرود، فقال نَّرود لْزر خنتني، و كتمت هذا الولد عني؟ فقال: أ يها يذَْكُرُهُمْ يقُالُ لَهُ إهبْراهه

 الملك، هذا عمل امه، و ذكرت أنِا تقوم بِجته.

So when the kings and the ones with him returned from the festival, they looked at 
the broken idols, and they said, ‘They said, ‘Who did this with our gods? Surely 
he is from the unjust ones?’ [21:59] They said, ‘We heard a youth called 
Ibrahim mentioning them’ [21:60]. And heas was a (adopted) son of Azar. So they 
came with himas to Nimrodla, and Nimrodla said to Azar, ‘You betrayed mela, and 
concealed this child from mela?’ He said, ‘O king! This is what hisas mother did’, and 
mentioned that she would be standing by hisas argument. 

فدعا نَّرود ام إبراهيم، فقال لِا: ما حملك على أن كتمتني أمر هذا الغلام حتَّ فعل بآلِتنا ما فعل؟ فقالت:أيها الملك، نظرا مني 
 لرعيتك. قال: و كيف ذلك؟ قالت: رأيتك تقتل أولاد رعيتك، فكان يذهب النسل،

So Nimrodla called the mother of Ibrahimas and said to her, ‘What carried you upon 
concealing from me the matter of this boy until heas did without gods what heas did?’ 
She said, ‘O king! I surveyed yourla citizens’. Hela said, ‘And how was that?’ She 
said, ‘I saw youla killing the children of yourla own citizens, and the lineages are being 
done away with.  

فقلت: إن كان هذا الذي يطلبه دفعته إليه ليقتله، و يكف عن قتل أولاد الناس، و إن لَ يكن ذلك بقي لنا ولدنا، و قد ظفرت 
 به، فشأنك، و كف عن أولاد الناس، 

So I said (to myself), ‘If this (child) is the one who is being sought, I shall hand himas 
over to be killed, and he would (then) stop from killing the children of your la citizens; 
and if heas does not happen to be that, heas would remain for us as our child, and I 
would have succeeded with himas. So (now) it is up to youla, and refrain from (killing) 
the children of the people’. 

تَهنا يا إبراهيم؟ قال )عليه السلام(: فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا فَسْئَلُوهُمْ إهنْ    فصوب رأيها، ثُ قال لْبراهيم )عليه السلام(: مَنْ فَ عَلَ هذا بهآلِه
 كانوُا يَ نْطهقُونَ.
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Hela approved of her opinion, then said to Ibrahimas, ‘Who did this with our gods?’ 
[21:59], O Ibrahimas?’ Heas said: He said: ‘But their biggest one did this, so ask 
them if they could speak’ [21:63]. 

إنَّا قال: »إبراهيم )عليه السلام( فقيل له: كيف ذلك؟ فقال:  و الله ما فعله كبيْهم، و ما كذب»قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.فعله كبيْهم هذا إن نطق، و إن لَ ينطق فلم يفعل كبيْهم هذا شيئا

Al-Sadiqasws said: ‘By Allahazwj! Their biggest one had not done it, and Ibrahimas did 
not lie’. It was said to himasws, ‘How can that be so?’ Heasws said: ‘But rather, heas 
said: ‘Their biggest one did this, if it can speak, and if it cannot speak, so their 
biggest one did not do anything of this’.  

تََكُ     مْ إهنْ كُنْتُمْ فاعهلهينَ فاستشار نَّرود قومه فِ إبراهيم )عليه السلام(، فقالوا له حَرِّقُوهُ وَ انْصُرُوا آلِه

So Nimrodla consulted hisla people regarding Ibrahimas, and they said to himla, ‘They 
said, Burn him and help your gods, if you were going to do (anything)’ [21:68]. 

تََكُمْ إهنْ كُنْتُمْ كان فرعون إبراهيم و أصحابه لغيْ ر »فقال الصادق )عليه السلام(:  شدة، فإنِم قالوا لنمرود: حَرِّقُوهُ وَ انْصُرُوا آلِه
هْ وَ أَخاهُ وَ ابْ عَثْ فِه الْمَدائهنه   فاعهلهيَن و كان فرعون موسى و أصحابه لرشدة، فإنه لما استشار أصحابه فِ موسى قالوا: أرَْجه

رهينَ يأَْتُوكَ بهكُلِّ سَحَّارٍ عَلهيمٍ   «.حاشه

Al-Sadiqasws said: ‘The pharaoh (in the era of) Ibrahimas and hisla companions were 
without rightful guidance, for they said to Nimrodla, Burn him and help your gods, if 
you were going to do (anything)’ [21:68]; while Pharaohla (in the era of) Musaas, 
and hisla companions were of rightful guidance, for when hela consulted hisla 
companions regarding Musaas, they said, They said, ‘Respite him and his brother 
and send heralds into the cities  [26:36] They should come to you with every 
skilful magician [26:37]. 

إبراهيم )عليه السلام(، و جَع له الْطب، حتَّ إذا كان اليوم الذي ألقى فيه نَّرود إبراهيم )عليه السلام( فِ النار. برز  فحبس
 -و قد كان بني لنمرود بناء ينظر منه إلَ إبراهيم )عليه السلام( كيف تأخذه النار -نَّرود و جنوده

So he (Nimrodla) imprisoned Ibrahimas and gathered firewood for himas, to such an 
extent that when it was the day in which Nimrodla was to thrown Ibrahimas into it, 
Nimrodla and hisla army marched, and there had been built a building for Nimrod la to 
overlook at Ibrahimas from it, how the fire seizes himas.  

ع إبراهيم  فجاء إبليس و اتذ لِم المنجنيق، لْنه لَ يقدر أحد أن يقرب من تلك النار، و كان الطائر إذا مر فِ الِواء يحترق، فوِ
 )عليه السلام( فِ المنجنيق، و جاء أبوه فلطمه لطمة، و قال له: ارجع عما أنت عليه.

Ibleesla came and took the catapult for them, because it was so that no one could go 
near that fire, and the it so happened that the bird, whenever it passed over in the 
air, was incinerated. So hela placed Ibrahimas into the catapult, and hisas father came 
and slapped himas with a slap, and said to himas, ‘Return from what you are upon’. 
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ء إلا طلب إلَ ربه، و قالت الْرض: يا رب ليس على ظهري أحد يعبدك  و أنزل الرب ملائكة إلَ السماء الدنيا، و لَ يبق شي
 غيْه، فيحرق؟ و قالت الملائكة: يا رب خليلك إبراهيم يحرق؟

And the Lordazwj Sent down the Angels to the sky of the world, and there did not 
remain anything except it beseeched to its Lordazwj. And the earth said, ‘O Lordazwj! 
There is no one upon my surface who worships Youazwj apart from himas, and heas is 
being burnt?’ And the Angels said, ‘O Lordazwj! Yourazwj Friend Ibrahimas would be 
burnt?’  

 فقال الله عز و جل: أما إنه إن دعانِ كفيته. 

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “But, if heas were to supplicate to Meazwj, Iazwj 
would Suffice himas!”  

 دك غيْه، فسلطت عليه عدوه يحرقه بالنار؟ و قال جبرئيل )عليه السلام(: يا رب، خليلك إبراهيم ليس فِ الْرض أحد يعب

And Jibraeelas said: ‘O Lordazwj! Ibrahimas is Yourazwj Friend. There isn’t anyone in the 
earth worshipping Youazwj apart from himas, and hisas enemies have overcome himas 
and heas would be burnt in the fire?’  

 اسكت، إنَّا يقول هذا عبد مثلك يخاف الفوت، و هو عبدي آخذه إن شئت، فإذا دعانِ أجبته. فقال:

So Heazwj Said: “Silent! But rather, a servant the like of youas would say this, fearing 
the death, and heas is Myazwj servant. Iazwj can Seize himas if Iazwj so Desire. So when 
heas supplicates to Meazwj, Iazwj will Answer himas!” 

يا الله، يا واحد، يا أحد، يا صمد، يا من لَ يلد و لَ يولد، و لَ يكن له  »فدعا إبراهيم )عليه السلام( ربه بسورة الْخلاص: 
 «.كفوا أحد، نُني من النار برحمتك

Ibrahimas supplicated to hisas Lordazwj in a devoted manner: ‘O Allahazwj! O One! O 
First! O Last! O One Who does not Beget and is not begotten, and there does not 
happen to be a match for Himazwj, anyone! Rescue meas from the fire by Yourazwj 
Mercy!’ 

ع فِ المنجنيق، فقال: يا إبراهيم، هل لك إلِ من حاجة؟ فقال إبراهيم )عليه السلام( قال: فالتقى جبرئيل معه فِ الِواء و ق د وِ
 أما إليك فلا، و أما إلَ رب العالمين فنعم.

He said, ‘So Jibraeelas met himas in the air, and heas had been placed in the catapult 
(and flung). Heas said: ‘O Ibrahimas! Is there for youas any need to meas?’ Ibrahimas 
said: ‘As for to youas, so no, and as for to the Lordazwj of the worlds, so yes’.  

 فدفع إليه خاتما مكتوبا عليه:.

Then heas handed over a ring to himas upon which was inscribed:  
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ت أمري إلَ اللهلا إله إلا الله مُّمد رسول الله، »  «ألْأت ظهري إلَ الله، و أسندت أمري إلَ الله، و فوِ

‘There is no god except Allahazwj. Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj. I resort 
my backing to Allahazwj, and I link my matter to Allahazwj, and I delegate my matter to 
Allahazwj”. 

يمَ. فأوحى  الله إلَ النار: كُونِه بَ رْداً فاِطربت أسنان إبراهيم )عليه السلام( من البرد حتَّ قال: وَ سَلاماً عَلى إهبْراهه

So Allahazwj Revealed unto the fire: “O fire! Become cool [21:69], and the teeth of 
Ibrahimas chattered from the cold until Heazwj Said: and safe upon Ibrahim!” 
[21:69]. 

و انحط جبرئيل، و جلس معه يحدثه فِ النار، فنظر إليه نَّرود، فقال: من اتذ إلِا فليتخذ مثل إله إبراهيم. فقال عظيم من 
 عظماء أصحاب نَّرود: إنِ عزمت على النار أن لا تَرقه. فخرج عمود من النار و نحو الرجل فأحرقه،

And Jibraeelas came down and sat with himas, discussing with himas in the fire. So 
Nimrodla looked at himas and said, ‘One who takes a god, so he should take like the 
God of Ibrahimas’. So a great one from the great ones of the companions of Nimrodla 
said, ‘(It was) I (who) determined upon the fire that it should not burn himas’. So there 
came out a flame from the fire and engulfed the man and incinerated him. 

ة خضراء فِ النار، و معه شيخ  فآمن له لوط و خرج معه مهاجرا إلَ الشام، و نظر نَّرود إلَ إبراهيم )عليه السلام( فِ روِ
 ال لْزر: ما أكرم ابنك على ربه!يحدثه، فق

So Lutas believed in himas and went out with himas to Syria, and Nimrodla looked at 
Ibrahimas being in a green garden in the fire, and with himas was an old man 
discussing with himas, and hela said to Azar, ‘How prestigious is your son to hisas 
Lordazwj!’  

داً فَجَعَلْناهُمُ و لما قال الله للنار:كُونِه بَ رْداً وَ سَلاماً لَ تعمل النار فِ الدنيا ثلاثة أيام، ثُ قال الله عز و جل: وَ أرَادُوا بههه كَيْ 
 الَْْخْسَرهينَ، 

And when Allahazwj Said to the fire: “Become cool and safe [21:69], the fire did not 
work in the world for three days. Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they 
intended to plot with him, so We Made them the losers [21:70]. 

 رْضه الَّتِه باركَْنا فهيها لهلْعالَمهيَن يعني الشام، و سواد الكوفة، و كوثى ربا. و قال الله عز و جل: وَ نََُّيْناهُ وَ لُوطاً إهلََ الَْْ 

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: And We Delivered him and Lut to the land 
which We had Blessed therein for the worlds [21:71] – meaning Syria, and the 
embankment of Al-Kufa, and Kowsy Raba4944’’.4945 

                                                           
4944

 Birth place of Ibrahim
as

. This is in Iraq and there are traces of ashes for which it is said are the 
remnants of the fire which Nimrod

la
 had inflamed to burn Ibrahim

as
. 

4945
2ِ:71تفسيرِالقمّيِ   
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يمَ ) عليه السلام( يَ وْمَئهذٍ كَانَ ياَ أَحَدُ ]ياَ فَذكََرَ أبَاَنٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( أنََّ دُعَاءَ إهبْ راَهه
فَيْتُ  يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ ثَُُّ قاَلَ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَّهه فَ قَالَ الرَّبح تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كَ أَحَدُ ياَ صَمَدُ[ ياَ صَمَدُ ياَ مَنْ لََْ يلَهدْ وَ لََْ 

 فَ قَالَ لهلنَّاره كُونِه بَ رْداً 

Aban has mentioned, from Muhammad Bin Marwan, from the one who reported it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws that: ‘The supplication of Ibrahimas on that 
day was: ‘O the One! O Everlasting! O the One Who does not beget nor is He 
Begotten, and there is none comparable to Him!’ Then heas said: ‘Ias rely upon 
Allahazwj’. So the Lordazwj Blessed and Exalted Said: “Iazwj shall Suffice for youas”. The 
fire said: ‘Make me to be cold’. 

نَ الْبَردْه حَتََّّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَلاماً عَلى إه  يمَ )عليه السلام( مه طرَبََتْ أَسْنَانُ إهبْ راَهه ِْ )عليه  بْراههيمَ وَ انْحَطَّ جَبْرئَهيلُ قاَلَ فاَ
ثهُُ فِه النَّاره قاَلَ نَُّرُْودُ مَنه اتََّذَ إهلَِاً  يمَ السلام( وَ إهذَا هُوَ جَالهسٌ مَعَ إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( يُحَدِّ ثْلَ إهلَهه إهبْ راَهه ذْ مه  فَ لْيَتَّخه

Heasws said: ‘The teeth of Ibrahim chattered from the cold until Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: “Safety for Ibrahimas”. And Jibraeelas descended, and he was seated 
with Ibrahimas talking to himas in the fire. Nimrodla said, ‘When you take a god, you 
should take a god similar to that of the God of Ibrahimas’. 

 قهَُ نْ عُظَمَائهههمْ إهنِِّ عَزَمْتُ عَلَى النَّاره أنَْ لَا تَُْرهقَهُ قاَلَ فأََخَذَ عُنُقٌ مهنَ النَّاره نَحْوَهُ حَتََّّ أَحْرَ قاَلَ فَ قَالَ عَظهيمٌ مه 

Heasws said; ‘Then a great one from their great ones said, ‘It was I who intended that 
the fire should not burn himas’. So a huge flame shot out from the fire at him until it 
incinerated him’.  

راً إهلََ الشَّامه هُوَ وَ سَارَةُ وَ لُوطٌ.  قاَلَ فَآمَنَ لهَُ لُوطٌ وَ خَرجََ مُهَاجه

Heasws said: ‘Lutas believed in himas, and went out as an emigrant to Syria – himas, 
and Sarahas and Lutas’.4946  

وبِذا الاسناد، عن مُّمد بن أورمة، عن الْسن بن علي، عن بعُ أصحابنا، عن أبى عبد الله " ع " قال: لما القي إبراهيم " ع 
 " فِ النار أوحى الله عز وجل إليها وعزتِ وجلالِ لئن آذيتيه لا عذبنك، 

And by this chain, from Muhammad Bin Awrama, from Al Hassan Bin Ali, from one of our 
companions,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When Ibrahimas was thrown into the fire, Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed it: “By Myazwj Might and Myazwj Majesty! If you were to harm 
Ibrahimas in the least, Iazwj will Punish you!’ 

 وقال: لما قال الله عزوجل: يا ناركونى بردا وسلاما على إبراهيم( ما انتفع احد بِا ثلاثة أيام وما سخنت ماءهم
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And heasws said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O fire! Become cool 
and safe upon Ibrahim!” [21:69], no one was able to benefit from it for three days, 
and could not heat their water (with it)’.4947  

و عنه: عن مُّمد بن علي ماجيلويه، قال: حدثني عمي مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن هلال، عن الفضل بن دكين، عن 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن إبراهيم )عليه »قال:  -فِ حديث -ن أبِ عبد الله )عليه السلام(معمر بن راشد، ع

 «.السلام( لما ألقي فِ النار، قال: اللهم إنِ أسألك بِق مُّمد و آل مُّمد لما نُيتني منها، فجعلها الله عليه بردا و سلاما

And from him, from Muhammad Bin Ali majaylawiya, from Muhammad Bin Abu Al Qasim,, from 
Ahmad Bin Hilal, from Al Fazal Bin Dakeyn, from Moamar Bin Rashid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘When Ibrahimas was flung into the fire, heas said: ‘Our Allahazwj! Ias ask Youazwj 
by the right of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww to rescue me 
from it’. Thus Allahazwj Made it (the fire) cold and a safety for himas’.4948  

ي الله عنه(،  الْسدي، عن مُّمد بن إسَاعيل  قال: حدثنا مُّمد بن جعفرابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
البرمكي، قال: حدثنا عبد الله بن أحمد الشامي، قال: حدثنا إسَاعيل بن الفضل الِاشِي، قال: سألت أبا عبد الله الصادق )عليه 

و لَ يوجسها إبراهيم  السلام( عن موسى، بن عمران )عليه السلام(، لما رأى حبالِم و عصيهم، كيف أوجس فِ نفسه خيفة،
ع فِ المنجنيق و قذف به على النار؟  )عليه السلام( حين وِ

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Muhammad Bin Ja’far Al Asady, 
from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Abdullah Bin Ahmad Al Shamy, from Ismail Bin Al 
Fazal Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abdullah Al-Sadiqasws about Musaas Bin Imranas, when heas saw their 
(magician’s) ropes and their staffs, how did heas conceive fear within himselfas, and 
Ibrahimas did not conceive it when heas was placed in the catapult and flung upon the 
fire?’  

ع فِ المنجنيق، كان مستندا إلَ ما فِ صلبه من أنوار حجج الله عز و »فقال )عليه السلام(:  إن إبراهيم )عليه السلام( حين وِ
 «.جل، و لَ يكن موسى )عليه السلام( كذلك، فلذلك أوجس فِ نفسه خيفة، و لَ يوجسها إبراهيم )عليه السلام(

So heasws said: ‘When Ibrahimas was placed in the catapult, it was assigned to what 
was in his ribs from the lights of the Divine Authorities of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and it had not been like that for Musaas. Thus it is for that reason that heas 
conceived fear within himselfas, and Ibrahimas did not conceive it’.4949   

 أَبِه مَُُّمَّدٍ ) عليه السلام ( فَكَتَبْتُ إهسْحَاقُ قاَلَ حَدَّثَنيه الَْْسَنُ بْنُ ظَرهيفٍ قاَلَ اخْتَلَجَ فِه صَدْرهي مَسْألَتََانه أرََدْتُ الْكهتَابَ فهيههمَا إهلََ 
ي فهيهه بَ يْنَ النَّاسه وَ أرََدْتُ أَنْ أَ أَسْألَُهُ عَنه الْقَ  ي وَ أيَْنَ مَُْلهسُهُ الَّذهي يَ قْضه اَ يَ قْضه ءٍ لْهُمَّى  سْألََهُ عَنْ شَيْ ائهمه ) عليه السلام ( إهذَا قاَمَ بِه

 الرِّبْعه فَأَغْفَلْتُ خَبَرَ الُْْمَّى 
                                                           
4947

 Illal Al Sharaie – V 1 Ch 32 H 7 
4948

.181ِ/4أماليِالصدوق:ِ   
4949

521ِ/2الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3781 out of 7192 

Is’haq said,  

‘Al-Hassan Bin Zareyf narrated to me saying, ‘Two questions disturbed my chest. I 
wanted (to write) a letter regarding these two to Abu Muhammadasws (11th Imamasws). 
So I wrote asking himasws about Al-Qaimasws when heasws does rise, with what would 
heasws be judging and where would hisasws gathering be in which heasws would be 
judging between the people. And I wanted to ask himasws about something 
(medication) for my alternating fever, but I neglected (writing) the news of the fever.  

بَ يْنَ النَّاسه بهعهلْمههه كَقَضَاءه دَاوُدَ ) عليه السلام ( لَا يَسْأَلُ الْبَيِّنَةَ وَ كُنْتَ أرََدْتَ أنَْ فَجَاءَ الَْْوَابُ سَألَْتَ عَنه الْقَائهمه فإَهذَا قاَمَ قَضَى 
يتَ فاَكْتُبْ فِه وَرَقَةٍ وَ عَلِّقْهُ عَلَى الْمَحْمُومه فإَهنَّهُ يَ بْرأَُ بهإهذْنه ال هُ يا نارُ كُونِه بَ رْداً وَ سَلاماً عَلى لَّهه إهنْ شَاءَ اللَّ تَسْأَلَ لْهُمَّى الرِّبْعه فَأنُْسه

يمَ فَ عَلَّقْنَا عَلَيْهه مَا ذكََرَ أبَوُ مَُُّمَّدٍ ) عليه السلام ( فأَفَاَقَ .  إهبْراهه

So the answer came: ‘You asked about Al-Qaimasws. When heasws does rise, heasws 
would judge between the people by hisasws knowledge like the judgment of 
Dawoodas. Heasws will not be asking for the proof. And you wanted to ask for (a cure) 
for the alternating fever but you forgot. So write in a paper and hang it upon the 
feverish person, and he would cool down by the Permission of Allahazwj, if Allahazwj so 
Desires: “O fire! Become cool and safe upon Ibrahim!” [21:69]. So we hung it 
upon him what Abu Muhammadasws had mentioned, and he was cured’.4950  

أنت مع قوتك هل أعييت »)عليه السلام(: الشيخ عمر بن إبراهيم الْوسي، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْبرئيل 
ثلاث مرات: يوم ألقي إبراهيم فِ النار، أوحى الله إلِ، أن أدركه،  -يا مُّمد -يعني أصابك تعب و مشقة، قال: نعم« قط؟

، فقلت: يا فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك إلَ النار لْمُّون اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إليه بسرعة و أدركته بين النار و الِواء
 إبراهيم، هل لك حاجة؟ قال: إلَ الله فنعم، و أما إليك فلا.

Al Sheykh Umar Bin Ibrahim Al Awsy said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Jibraeelas: ‘Youas, along with youras strength, do youas get 
tired at all?’ – meaning getting hit by fatigue and difficulty. Heas said: ‘Yes, O 
Muhammadsaww! (It happened) three times – the day Ibrahimas was thrown into the 
fire, Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! 
If heas preceded youas to be into the fire, Iazwj Will Delete youras name from the 
register of the Angels!” So, Ias descended unto himas in haste and met himas between 
the fire and the air, and Ias said: ‘O Ibrahimas! Is there a need for youas?’ Heas said: 
‘To Allahazwj, so yes, and as for to youas, so no’. 

حين امر إبراهيم بذبح ولده إسَاعيل، أوحى الله إلِ: أن أدركه، فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك السكين إلَ حلقه لْمُّون و الثانية: 
 اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت بسرعة حتَّ حولت السكين و قلبتها فِ يده و أتيته بالفداء.

And the second – when Ibrahimas was Commanded to slaughter hisas sonas Ismailas, 
Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! If 
the knife precedes youas to hisas throat, Iazwj will Delete youras name from the register 
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of the Angels!” So Ias descended quickly until Ias diverted the knife and overturned it 
in hisas hand and came to himas with the redemption (ram). 

و الثالثة: حين رمي يوسف فِ الْب، فأوحى الله تعالَ إلِ: يا جبرئيل، أدركه، فو عزتِ و جلالِ إن سبقك إلَ قعر الْب لْمُّون 
اء، و رفعته إلَ الصخرة التِ كانت فِ قعر الْب، و أنزلته عليها اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إليه بسرعة و أدركته إلَ الفض

 سالما فعييت، 

And the third – when Yusufas was thrown into the well, so Allahazwj the Exalted 
Revealed unto meas: “O Jibraeelas! By Myazwj and Myazwj Majesty! If heas precedes 
youas to the bottom of the well, Iazwj will Delete youras name from the register of the 
Angels!” So Ias descended to him quickly and met himas in the air and raised himas to 
the rock which was in the bottom of the well, and descended himas upon it safely. So 
Ias got tired. 

كان الْب مأوى الْيات و الْفاعي، فلما حست به، قالت كل واحدة لصاحبتها: إياك أن تتحركي، فإن نبيا كريَا نزل بنا و   و
حل بساحتنا، فلم ترج واحدة من وكرها إلا الْفاعي فإنِا خرجت و أرادت لدغه فصحت بِن صيحة صمت آذانِن إلَ يوم 

 القيامة.

And it so happened that the well was a shelter for the reptiles and the snakes. When 
they felt himas, each one of them said to its counterpart, ‘Beware of moving, for an 
honourable Prophetas has descended unto us and let himas be with our own’. Not one 
of them came out from its den except the snakes, for they came out and wanted to 
sting himas, so Ias shrieked at them with a scream which their ears would be hearing 
up to the Day of Judgment’.4951  

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ فِه الْْاَمهعه بهالْكُوفَةه فَ قَالَ: ياَ أمَهيَْ  فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَمَ رَجُلٌ إهلََ  أمَهيْه الْمُؤْمه
نْهُ وَ ثهقْلههه وَ أَيح أرَْبهعَاءَ هُوَ؟  ْنِه عَنْ يَ وْمه الَْْرْبهعَاءه وَ التَّطَيْحه مه نهيَن أَخْبره  الْمُؤْمه

In the book Al Khisal,  

‘From Abu Abdullah
asws

 having said: ‘A man stood up to Amir Al-Momineen
asws

 in the central 

Masjid of Al-Kufa, and he said, ‘O Amir Al-Momineen
asws

! Inform me about the day of 

Wednesday and the portent from it, and its heaviness, and which Wednesday is it?’  

رُ أرَْبهعَاءَ فِه الشَّهْره وَ هُوَ الْمُحَاقُ، وَ فهيهه قَ تَلَ قاَبهيلُ هَابهيلَ أَخَاهُ، وَ يَ وْمَ الَْْرْبه فَ قَالَ عَلَيْهه  يمُ فِه النَّاره، وَ السَّلَامُ: آخه عَاءه ألُْقهيَ إهبْ راَهه
 دههه.يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه ابْ تُلهيَ أيَحوبُ عَلَيْهه السَّلَامُ بهذَهَابه مَالههه وَ وُلْ 

So he
asws

 said: ‘The last Wednesday during the month and it is the waning of the moon, and 

during it Qabeel
la
 killed his

la
 brother (Habeel

as
), and on the day of Wednesday Ibrahim

as
 was 

flung into the fire, and on the day of Wednesday Ayoub
as

 was inflicted with the loss of his
as

 

wealth and his
as

 children’’.
4952
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VERSE 72 

نَا لَهُ إهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ ناَفهلَةً   {72وكَُلاًّ جَعَلْنَا صَالْههيَن } ۚ  وَوَهَب ْ
And We Bestowed to him Is’haq and Yaqoub in addition, and We Made both to 
be righteous ones [21:72] 

ابن بابويه: عن أبيه )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن أحمد، عن عيسى بن مُّمد، عن علي بن مهزيار، عن 
أحمد بن مُّمد البزنطي، عن يحيى بن عمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ 

 «.ولد الولد نافلة»ال: يَ عْقُوبَ نافهلَةً، ق

Ibn Babuwayh, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Isa Bin 
Muhammad, from Ali Bin Mahziyar, from Ahmad Bin Muhammad Al Bazanty, from Yahya Bin Umran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And We Bestowed to him Is’haq and Yaqoub in addition [21:72], 
heasws said: ‘A son of a son is (termed as) ‘Nafilat’ (نافلة)’.4953 

 

VERSE 73 

نَا   ۚ  إهليَْههمْ فهعْلَ الْخيَ ْرَاته وَإهقاَمَ الصَّلَاةه وَإهيتَاءَ الزَّكَاةه وَجَعَلْنَاهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهناَ وَأوَْحَي ْ
 {73وكََانوُا لنََا عَابهدهينَ }

And We made them as Imams guiding by Our Command and We Revealed 
unto them the doing of good, and establishing the Salat, and giving the Zakat, 
and they worshipped Us [21:73] 

نه زَيْدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ بْ  
مُونَ أمَْرَ عَزَّ وَ جَلَّ إهمَامَانه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَا بهأَمْره النَّ  قاَلَ إهنَّ الْْئَهمَّةَ فِه كهتَابه اللَّهه  اسه يُ قَدِّ

 اللَّهه قَ بْلَ أمَْرهههمْ وَ حُكْمَ اللَّهه قَ بْلَ حُكْمهههمْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad and Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin Zayd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Imams in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic are two (types of) Imams. Allahazwj Blessed and Exalted 
Said: And We made them as Imams guiding by Our Command [21:73] not by the 
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orders of the people. They are placing forward the Commands of Allahazwj before 
theirasws own orders, and the Decision of Allahazwj before theirasws own decisions.  

مُونَ أمَْرَهُمْ قَ بْلَ أمَْره اللَّهه وَ حُكْمَهُمْ قَ بْلَ حُكْمه اللَّهه وَ يأَْخُ قاَلَ وَ جَعَلْناهُمْ  لَافَ مَا فِه  أئَهمَّةً يدَْعُونَ إهلََ النَّاره يُ قَدِّ ذُونَ بهأَهْوَائهههمْ خه
 كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .

Heazwj Said: And We Made them Imams calling to the Fire [28:41]. They are 
placing forwards their own orders before the Commands of Allahazwj, and their own 
decisions before the Decision of Allahazwj, and they are taking to their own desires in 
opposition to what is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’.4954  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو المفضل )رحمه الله(، قال: حدثني مُّمد بن علي بن شاذان بن خباب الْزدي الخلال بالكوفة، قال: 
حدثني الْسن بن مُّمد بن عبد الواحد، قال: حدثني الْسن بن الْسين العرنِ، قال: حدثني يحيى بن يعلى الْسلمي، عن عمر 

)عليه السلام(، قال: كنت عند أبِ علي بن الْسين )عليهما السلام(، إذ دخل عليه جابر بن موسى الوجيهي، عن زيد بن علي 
بن عبد الله الْنصاري، فبينما هو يحدثه إذ خرج أخي مُّمد من بعُ الْجر، فأشخص جابر ببصره نحوه، ثُ قال له: يا غلام، 

 أقبل. فأقبل، ثُ قال: أدبر. فأدبر، 

Ibn babuwayh said, ‘Abu Al Mufazzal narrated to us, from Muhammad Bin Ali Bin Shazaan Bin 
Khabaab Al Azdy Al Khalal at Al Kufa, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Abdul Wahid, from Al 
Hassan Bin Al Husayn Al Arny, from Yahya Bin Ya’la Al Aslamy, from Umar Bin Musa Al Wajeyhi,  

(It has been narrated) from Zayd, son of Aliasws who said, ‘I was in the presence of 
Abu Aliasws Bin Al Husaynasws, when Jabir Bin Abdullah Al-Ansary came up to himasws. 
So while he was in the middle of narrating a Hadeeth, my brotherasws Muhammadasws 
came out from one of the rooms. So I gestured with my eyes for Jabir towards 
himasws. Then he said to himasws, ‘O young boy, come’. So heasws came in front of 
him’. Then he said, ‘Turn around’. So heasws turned around.  

ابن علي بن »قال: ابن من؟ قال: «. مُّمد»ما اسَك، يا غلام؟ قال:  فقال: شِائل كشمائل رسول الله )صلى الله عليه و آله(،
قال: إذن أنت الباقر، فانكب عليه، و قبل رأسه و يديه، ثُ قال: يا مُّمد، إن «. الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(

 «.، و عليك يا جابر بِا فعلت السلامو على رسول الله أفضل السلام»رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقرئك السلام. قال: 

He said, ‘Yourasws mannerisms are like the mannerisms of Rasool-Allahsaww. What is 
yourasws name, O young boy?’ Heasws said: ‘Muhammadasws’. He said, ‘The sonasws of 
whoasws?’ Heasws said: ‘Sonasws of Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws’. He said, ‘Then you are Al-Baqirasws’. So he rushed and kissed hisasws 
forehead and hands, then said, ‘O Muhammadasws! Rasool-Allahsaww conveys the 
greetings to youasws’. Heasws said: ‘And upon Rasool-Allahsaww is the best of the 
greetings, and greetings be upon you, O Jabir, for having conveyed the greetings’. 
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يا جابر، إذا أدركت ولدي »ثُ عاد إلَ مصلاه، فأقبل يحدث أبِ، و يقول: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال لِ يوما: 
لناس بِ، علمه علمي، و حكمه حكمي، سبعة من ولده أمناء معصومون، أئمة مُّمدا فأقرئه مني السلام، أما أنه سَيي، و أشبه ا

 «. أبرار، و السابع منهم: مهديهم الذي يَلَ الْرض قسطا و عدلا كما ملئت جورا و ظلما

Then he returned to his prayer mat and turned to narrating a Hadeeth, and he was 
saying, ‘One day Rasool-Allah aww said to me: ‘O Jabir! When you recognise mysaww 
son Muhammadasws, so convey mysaww greetings to himasws, for heasws has mysaww 
name, and the one who most resembles mesaww from the people, and hisasws 
knowledge is mysaww knowledge, and hisasws wisdom is mysaww wisdom. Seven from 
hisasws sonsasws are infallible Trustees, righteous Imamsasws, and the seventh of 
themasws is Al-Mahdiasws who would fill the earth with equity and justice just as it had 
been filled with inequity and injustice’. 

يْْاته وَ  ثُ تلا  إهقامَ الصَّلاةه وَ إهيتاءَ الزَّكاةه رسول الله )صلى الله عليه و آله(: وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأمَْرهنا وَ أوَْحَيْنا إهليَْههمْ فهعْلَ الخَْ
 وَ كانوُا لنَا عابهدهينَ.

Then Rasool-Allahsaww recited: And We made them as Imams guiding by Our 
Command and We Revealed unto them the doing of good, and establishing the 
Salat, and giving the Zakat, and they worshipped Us [21:73]’.4955 

نْ يَا فإَهنَّ تَ تَابعَُ الْبَلَاءه فهيهَا وَ الشِّدَّةَ فِه طاَعَ  وُا النَّفْسَ عَلَى الْبَلَاءه فِه الدح ةه اللَّهه وَ وَلَايتَههه وَ وَلَايةَه مَنْ أمََرَ بهوَلَايتَههه خَيٌْْ عَاقهبَةً عهنْدَ اللَّهه صَبرِّ
يَةه  هَا فِه مَعْصه اَ وَ غَضَارةَُ عَيْشه هَا وَ زَهْرَتِه نْ يَا وَ إهنْ طاَلَ تَ تَابعُُ نعَهيمه رَةه مهنْ مُلْكه الدح للَّهُ عَنْ وَلَايتَههه وَ اللَّهه وَ وَلَايةَه مَنْ نَ هَى ا فِه الْْخه

 طاَعَتههه 

Abu Abdullahasws said: ‘Observe patience upon the afflictions in the world if you are 
followed by the afflictions, and intensify the obedience to Allahazwj, and Hisazwj 
Wilayah, and the Wilayah of the onesasws Heazwj has Commanded, for it is the better 
result with Allahazwj in the Hereafter, than the kingdom of the world, even though its 
bounties, and its flowers, and its affluence may be prolonged in the disobedience to 
Allahazwj, and in the Wilayah of the oneasws whom Allahazwj has Forbidden from being 
in his Wilayah, and in his obedience.  

اللَّهُ بهوَلَايتَهههمْ وَ ةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا وَ هُمُ الَّذهينَ أمََرَ فإَهنَّ اللَّهَ أمََرَ بهوَلَايةَه الْْئَهمَّةه الَّذهينَ سَََّاهُمُ اللَّهُ فِه كهتَابههه فِه قَ وْلههه وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّ 
نْ يَا عَلَى أوَْلهيَاءه طاَعَتهههمْ وَ الَّذهينَ نَ هَى اللَّهُ عَنْ وَلَايتَهههمْ وَ طاَعَتهههمْ وَ هُمْ أئَهمَّةُ الضَّلَالَةه الَّذهينَ قَضَى اللَّ  هُ أنَْ يَكُونَ لَِمُْ دُوَلٌ فِه الدح

قَّ عَلَيْههمْ كَلهمَةُ االلَّهه الْْئَهمَّةه مهنْ آله مَُُّمَّدٍ ي َ  يَةه رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( لهيَحه يَةه اللَّهه وَ مَعْصه عَْصه لْعَذَابه وَ عْمَلُونَ فِه دُولتَهههمْ بِه
ِّ اللَّهه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ الرحسُله مهنْ قَ بْلههه   لهيَتهمَّ أنَْ تَكُونوُا مَعَ نَبِه

Allahazwj has Commanded for the Wilayah of the Imamsasws whom Allahazwj has 
Named in Hisazwj Book in Hisazwj Statement: And We made them as Imams guiding 
by Our Command [21:73], and theyasws are the onesasws for whomasws Allahazwj has 
Commanded the Wilayah for, and to be in theirasws obedience. And the ones whom 
Allahazwj has Forbidden to be in their wilayah, these are the imams of misguidance, 
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for whom Allahazwj has Decreed for them the governance in the world over the friends 
of Allahazwj and the Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww.4956  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن مُّمد بن الْسن، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن 
يعني »السلام(:  قال أبو جعفر )عليه أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا.

يْْاته   «.الْئمة من ولد فاطمة )عليهم السلام( يوحى إليهم بالروح فِ صدورهم، ثُ ذكر ما أكرمهم الله به فقال: فهعْلَ الخَْ

Muhammad Bin Al Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Muhammad Bin Al Hassan, 
from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And We made them as Imams guiding by Our Command [21:73]. Abu 
Ja’farasws said: ‘It Means the Imamsasws from the sonsasws of Fatimaasws, Revealed 
unto themasws by the Sprit in theirasws chests’. Then heasws mentioned what Prestige 
Allahazwj had Bestowed upon themasws, so heasws said: ‘the doing of good’.4957 

حدثنا بعُ اصحابنا عن مُّمد بن الْسين عن صفوان ابن يحيى عن الْسين بن ابى العلا عن ابى بصيْ عن ابِ عبد الله عليه 
السلام قال سَعته يقول ان الدنيا لا تكون الا و فيها امامان بر وفاجر فالبر الذى قال الله وجعلناهم ائمة يهدون بامرنا واما 

 اهم ائمة يدعون إلَ النار ويوم القيمة لا ينصرون. الفاجر فالذي قال الله وجعلن

Narrated to us one of our companions, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Safwaan Ibn Yahya, 
from Al-Husayn Bin Abu Al-A’ala, from Abu Baseer, 

From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, I heard himasws saying: ‘The world 
cannot exist except and therein are two (types of) Imams – a righteous one and an 
immoral one. So the righteous is the one for whom Allahazwj Said: And We made 
them as Imams guiding by Our Command [21:73]. And as for the immoral, so he 
is the one for whom Allahazwj Said: And We Made them Imams calling to the Fire, 
and on the Day of Judgment, they will not be helped [28:41]’’.4958 

 

VERSES 74 & 75 

نَاهُ مهنَ الْقَرْيةَه الَّتِه كَانَتْ تَ عْمَلُ  نَاهُ حُكْمًا وَعهلْمًا وَنََُّي ْ إهن َّهُمْ كَانوُا قَ وْمَ  ۚ  الْخبََائهثَ وَلُوطاً آتَ ي ْ
قهيَن }   {74سَوْءٍ فاَسه

And (as for) Lut, We Gave him Wisdom and Knowledge, and We Delivered him 
from the town which indulged in wickedness. They were an evil people, 
transgressors [21:74] 
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 {75إهنَّهُ مهنَ الصَّالْههيَن } ۚ  نَا وَأدَْخَلْنَاهُ فِه رَحْمتَه 
And We Entered him into Our Mercy. He was from the righteous ones [21:75] 

فقال » و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسن بن مُّبوب، عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:
ع بِيْة  ع قريتهم فِ موِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، و أين كانت قريتهم من البلاد؟ فقال جبرئيل: كان موِ

 طبرية اليوم، و هي فِ نواحي الشام، 

And from him, by this chain, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Abu Hamza Al-
Sumaly, who has narrated:  

Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas! And where was their 
village from the cities (of today)?’ So Jibraeelas said: ‘The place of their village was in 
a place called the Sea of Galilee today, and it is around Syria’.  

ين وقعت القرية و أهلها؟ فقال: يا  ع من الْرِ قال: فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أ رايتك حين قلبتها، فِ أي موِ
 «.مُّمد، وقعت فيما بين بِر الشام إلَ مصر، فصارت تلولا فِ البحر

Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww said to himas: ‘Did youas see, when youas 
overturned them, in which place of the firmaments did the village and its inhabitants 
end up in?’ Heas said: ‘O Muhammadsaww! They ended up in what is between the sea 
of Syria and Egypt. (The village called Taloula) ended up in the sea’.4959 

عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد، عن موسى بن جعفر البغدادي، عن  و
علي بن معبد، عن عبد الله الدهقان، عن درست، عن عطية أخي أبِ المغرا، قال: ذكرت لْبِ عبد الله )عليه السلام(، المنكوح 

 عز و جل بِذا البلاء أحدا و له فيه حاجة، إن فِ أدبارهم أرحاما منكوسة و حياء، أدبارهم  ليس يبتلي الله»من الرجال؟ قال: 
 كحياء المرأة، 

And from him who said, ‘My father narrated to us from Muhammad Bin yahya Al-Ataar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Musa Bin Ja’far Al-Baghdady, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Al-
Dahqan, from Darast, from Atiya the brother of Abu Al-Magra who said,  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the passive homosexual from the 
men?’ Heasws said: ‘May Allahazwj not Test anyone with this affliction, and for him to 
be a need for him with regards to it, for there is in their backs a shame, like the backs 
of the women.  

انت عقيما من و قد شرك فيهم ابن لْبليس يقال له زوال، فمن شرك فيه من الرجال كان منكوحا، و من شرك فيه من النساء ك
المولود، و العامل بِا من الرجال إذا بلغ أربعين سنة لَ يتركه، و هم بقية سدوم، أما إنِ لست أعني بقيتهم أنِم ولده، و لكن من 

 «.طينتهم
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And the son of Ibleesla called Zawal associated himself regarding this among them, 
so the ones among the men who associated themselves were the passive 
homosexuals, and the ones from the women who associated themselves in it were 
sterile from the birth, and the perpetrator of it from the men, when he reaches the 
age of forty and did not leave it, and they were of the remainder of Sodom. But Iasws 
do not mean that the rest of them, that they were (like that) from their birth, but (it 
was) from their clay (طينت)’. 

السلام( فأتاهم جبرئيل )عليه »قال: « هي أربع مدائن: سدوم، و صديم، ولدنا، و عسيْا»قلت: سدوم التِ قلبت عليهم؟ قال: 
ع جناحه تَت السفلى منهن، و رفعهن جَيعا حتَّ سَع أهل السماء الدنيا نباح   ين السابعة، فوِ و هن مقلوبات إلَ توم الْرِ

 «.كلابِم ثُ قلبها

I said, ‘(What about) Sodom which was overturned upon them?’ Heasws said: ‘These 
were four cities – Sodom, and Sadeym, and Waladna, and Aseyra. So Jibraeelas 
came to them, and these were overturned down to the seventh firmament. Then heas 
placed hisas wings under the lowest of these, and raised all of them, to the extent 
that the people of the sky heard the barking of the dogs of the earth, then overturned 
these’.4960 

 

VERSES 76 & 77 

نَاهُ وَأهَْلَهُ مهنَ الْكَرْبه الْعَظهيمه } ي ْ نَا لَهُ فَ نَجَّ   {76وَنوُحًا إهذْ ناَدَىَٰ مهنْ قَ بْلُ فاَسْتَجَب ْ
And Noah, when he had called out from before, so We Answered him, and 
Delivered him and his family from the great calamity [21:76] 

بوُا بهآياَتهنَا    {77إهن َّهُمْ كَانوُا قَ وْمَ سَوْءٍ فأََغْرَقْ نَاهُمْ أَجَْعَهيَن } ۚ  وَنَصَرْناَهُ مهنَ الْقَوْمه الَّذهينَ كَذَّ
And We Helped him from the people, those who were belying Our Signs. They 
were an evil people, so We Drowned them altogether [21:77] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ إهسََْ  اعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يده وَ الْْهخْلَاصه وَ خَلْعه الْْنَْدَاده وَ ههيَ الْفهطْرةَُ الَّتِه قاَلَ كَانَتْ شَرهيعَ   فَطرََ النَّاسَ عَلَيْهَا وَ ةُ نوُحٍ )عليه السلام( أنَْ يُ عْبَدَ اللَّهُ بهالتَّوْحه

دُوا اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ لَا يُشْرهكُوا بههه شَيْئاً وَ أمََرَ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاَقَهُ عَلَى نوُحٍ )عليه السلام( وَ عَلَى النَّبهيِّيَن )عليهم السلام( أنَْ يَ عْبُ 
 أَحْكَامَ حُدُودٍ وَ لَا فَ رَضَ مَوَارهيثَ بهالصَّلَاةه وَ الَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ النَّهْيه عَنه الْمُنْكَره وَ الَْْلَاله وَ الَْْراَمه وَ لََْ يَ فْرهضْ عَلَيْهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, 
from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated: 
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Abu Ja’farasws has said: ‘The Law (Sharia) of Noahas was that they should worship 
Allahazwj with the Tawheed and the sincerity, and remove the idols, and it is the 
nature which the people are natured upon. And Allahazwj Took a Covenant with 
Noahas and to All the Prophetsas that theyas would worship Allahazwj and will not 
associate anything with Himazwj, and Commanded for the Salat, and the enjoining of 
the good, and the prohibiting of the evil, and the Permissibles, and the Prohibitions, 
and did not Necessitate upon them the rules of the Legal punishments, nor about the 
necessary inheritance. 

راًّ وَ عَلَانهيَةً فَ لَمَّا أبََ وْا وَ عَتَوْا قاَلَ ربََّهُ أَنِِّ مَ فَ هَذههه شَرهيعَتُهُ فَ لَبهثَ فهيههمْ نوُ  يَن عَاماً يدَْعُوهُمْ سه رْ حٌ ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه غْلُوبٌ فاَنْ تَصه
ا كانوُا يَ فْعَلُونَ ]يَ عْمَلُونَ[ فَأَوْحَى اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ إهليَْهه أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمهكَ إهلاَّ مَنْ قَدْ آمَنَ فَلا تَ بْ   تَئهسْ بِه

So this is the Law which Noahas remained upon among them for a thousand years 
except for fifty years (950) calling them secretly and in the open. So when they 
refused and rebelled, heas said to hisas Lordazwj: ‘Ias have been overcome, so Help!’ 
So Allahazwj Revealed unto himas: “No one else from youras people are going to 
believe except for the ones who have already believed, so do not be disheartened at 
what they have done”.  

راً كَفَّاراً فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه اصْنَعه الْفُلْكَ.فلَهذَلهكَ قاَلَ نوُحٌ )عليه السلام  ( وَ لا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه

Thus, for that reason Noahas said: ‘They will not give birth to anyone except 
tyrannous infidels’. And so Allahazwj Revealed unto himas to make the ship’.4961  

 

VERSES 78 & 79 

 وَدَاوُودَ وَسُلَيْمَانَ إهذْ يَحْكُمَانه فِه الَْْرْثه إهذْ نَ فَشَتْ فهيهه غَنَمُ الْقَوْمه وكَُنَّا لْهُكْمهههمْ شَاههدهينَ 
{78}  

And Dawood and Suleyman, when they both gave judgement concerning the 
field when the people's sheep pastured therein, and We were Witness to their 
judgments [21:78] 

نَا حُكْمًا وَعهلْمًا  ۚ  فَ فَهَّمْنَاهَا سُلَيْمَانَ  وَسَخَّرْناَ مَعَ دَاوُودَ الْهْبَالَ يُسَبِّحْنَ  ۚ  وكَُلاًّ آتَ ي ْ
رَ   {79وكَُنَّا فاَعهلهيَن } ۚ  وَالطَّي ْ

So We Made Suleyman understand it, and to both We Gave Wisdom and 
Knowledge, and We Subdued the mountains and the birds to Glorify with 
Dawood; and We were the Doers [21:79] 
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عنه، عن بعُ أصحابنا، عن أحمد بن أبِ نصر، عن جَيل بن دراج، عن زرارة، عن أبِ جعفر )ع( فِ قول الله تبارك وتعالَ: " 
 ود وسليمان إذ يحكمان فِ الْرث " قال: لَ يحكما، إنَّا كانا يتناظران ففهمناها سليمان.ودا

From him, from one of our companions, from Ahmad Bin Abu Nasr, from Jameel Bin Daraaj, 
from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed 
and Exalted: And Dawood and Suleyman, when they both gave judgement 
concerning the field [21:78]. The Imamasws said: ‘The two of them did not judge. 
But rather, they were considering it, so Suleymanas was Made to understand it’.4962  

هُ أَصْحَابهنَا عَنه الْمُعَلَّ  يٍْ قاَلَ سَألَْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ بَ عْ ى أَبِه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه بَصه
دَ وَ سُلَيْمانَ إهذْ يَحْكُمانه فِه الَْْرْثه إهذْ نَ فَشَتْ فهيهه غَنَمُ الْقَوْمه فَ قَالَ لَا أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ داوُ 

به الَْْرْثه أنَْ يَحْفَظَ الْْرَْثَ بهالنَّهَاره وَ ليَْسَ عَلَى صَاحه  فْظُهَا بهالنَّهَ يَكُونُ النَّفَشُ إهلاَّ بهاللَّيْله إهنَّ عَلَى صَاحه يَةه حه  اره به الْمَاشه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from one of 
our companions, from Al Moalla Abu Usman,  

(It has been narrated) from Abu Baseer who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  And Dawood and Suleyman, when 
they both gave judgement concerning the field when the people's sheep 
pastured therein [21:78]. So heasws said: ‘The pasturing did not happen except at 
night, and that it is upon the one who ploughed (the owner of the field) to protect it 
during the day, and it was not upon the owner of the cattle to protect it during the 
day.  

فْظُ  يَةه حه اَ رَعْيُهَا بهالنَّهَاره وَ أرَْزاَقُ هَا فَمَا أفَْسَدَتْ فَ لَيْسَ عَلَيْهَا وَ عَلَى أَصْحَابه الْمَاشه يَةه بهال وَ إهنََّّ لَّيْله عَنْ حَرْثه النَّاسه فَمَا الْمَاشه
نُوا وَ هُوَ النَّفَشُ وَ إهنَّ دَاوُدَ ) عليه السلام ( حَكَمَ لهلَّذهي أَصَابَ زَرْعَهُ ره  َِمه قاَبَ الْغَنَمه وَ حَكَمَ سُلَيْمَانُ ) أفَْسَدَتْ بهاللَّيْله فَ قَدْ 

 وَ الصحوفُ فِه ذَلهكَ الْعَامه .عليه السلام ( الرِّسْلَ وَ الثَّلَّةَ وَ هُوَ اللََّ ُ 

But rather, the grazing was during the day as well as the pasturing. So whatever got 
spoilt, there was no blame for it. And it was upon the owners of the cattle to protect 
the cattle from the fields of the people, so whatever was spoilt during the night, they 
were responsible for it, and that Dawoodas gave the judgement in favour of the owner 
of the plantation, the necks of the sheep; and Suleymanas judged for the milk, and 
the wool (of the sheep) for that year as compensation to the owners of the 
plantation’.4963 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَِْرٍ عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ أَ  بِه بَصه
يَّةً  السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ  يَن حَكَمَا فِه الْْرَْثه كَانَتْ قَضه وَ جَلَّ وَ داوُدَ وَ سُلَيْمانَ إهذْ يَحْكُمانه فِه الَْْرْثه قُ لْتُ حه

دَةً   وَاحه
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Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin Bahr, from Ibn 
Muskan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘The Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And Dawood and Suleyman, when they both gave 
judgement concerning the field [21:78]. When theyasws both judged regarding the 
field, was it one judgement?’  

به الَْْرْثه رهقاَبُ فَ قَالَ إهنَّهُ كَانَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ النَّبهيِّيَن قَ بْلَ دَاوُدَ إهلََ أنَْ بَ عَثَ اللَّهُ دَاوُدَ أَيح   غَنَمٍ نَ فَشَتْ فِه الْْرَْثه فلَهصَاحه
به الْ الْغَنَمه  به الزَّرعْه أنَْ يَحْفَظهَُ بهالنَّهَاره وَ عَلَى صَاحه فْظُ الْغَنَمه بهاللَّيْله وَ لَا يَكُونُ النَّفَشُ إهلاَّ بهاللَّيْله فإَهنَّ عَلَى صَاحه  غَنَمه حه

So heasws said: ‘It is what Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed to the 
Prophetsas before Dawoodas up to (the time when) Allahazwj Sent Dawoodas that 
whichever sheep spoils in the field, so for the owner of the field would be a neck of 
the sheep, and the spoiling does not happen except at night. Thus, it would be upon 
the owner of the plantation that he protects it during the day, and upon the owner of 
the sheep to guard them at night. 

اَ حَكَمَتْ بههه الْْنَبْهيَاءُ ) عليهم السلام ( مهنْ قَ بْلههه وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ   جَلَّ إهلََ سُلَيْمَانَ ) عليه فَحَكَمَ دَاوُدُ ) عليه السلام ( بِه
اَ وَ كَذَلهكَ جَرَته السح الس به الزَّرعْه إهلاَّ مَا خَرجََ مهنْ بطُوُنِه نَّةُ بَ عْدَ سُلَيْمَانَ ) عليه السلام لام ( أَيح غَنَمٍ نَ فَشَتْ فِه زَرعٍْ فَ لَيْسَ لهصَاحه

ُكْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ وَ كُلاًّ آتَ يْنا حُكْماً وَ عهلْماً فَحَكَمَ كُلح وَاحه  نْهُمَا بِه  دٍ مه

So Dawoodas judged with what the Prophetsas had judged with from before himas, 
and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Suleymanas that whichever sheep 
spoils the plantation, so it is not upon the owner of the plantation except what comes 
out from its belly, and like that flowed the Sunnah after Suleymanas, and these are 
the Words of Allahazwj the Exalted: and to both We Gave Wisdom and Knowledge 
[21:79] So each one of the twoasws judged by the Judgement of Allahazwj Mighty and 
Majestic’.4964  

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن عبد الله بن يحيى، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
كان فِ بني إسرائيل رجل له كرم، و نفشت فيه غنم لرجل آخر بالليل، و قضمته و أفسدته، فجاء صاحب الكرم إلَ داود »

 غنم، )عليه السلام( فاستعدى على صاحب ال

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Abdullah Bin Yahya, from Ibn Muskan, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘It so happened that among the Children of 
Israel there was a man who had a vineyard for him, and sheep of another man 
pastured in it at night, and chewed it and spoilt it. So the owner of the vineyard came 
to Dawoodas and made a claim upon the owner of the sheep. 
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ن كانت الغنم أكلت فقال داود )عليه السلام(: اذهبا إلَ سليمان ليحكم بينكما. فذهبا إليه، فقال سليمان )عليه السلام(: إ
الْصل و الفرع فعلى صاحب الغنم أن يدفع إلَ صاحب الكرم الغنم و ما فِ بطنها، و إن كانت ذهبت بالفرع و لَ تذهب 

 بالْصل فإنه يدفع ولدها إلَ صاحب الكرم.

So Dawoodas said: ‘Both of you go to Suleymanas for himas to judge between you 
two’. Suleymanas said: ‘If the sheep have eaten the roots and the branches, so it is 
upon the owner of the sheep than he hands over to the owner of the vineyard the 
sheep and whatever is in her belly. And if it has gone with the branches and did not 
go with the roots, then he should hand over her child to the owner of the vineyard’. 

و قد كان هذا حكم داود )عليه السلام(، و إنَّا أراد أن يعرف بني إسرائيل أن سليمان )عليه السلام( وصيه بعده، و لَ يختلفا فِ 
 «. الْكم، و لو اختلف حكمهما لقال: كنا لْكمهما شاهدين

And this had happened to be the judgment of Dawoodas (as well), and rather heas 
wanted the Children of Israel to recognise that Suleymanas was hisas successoras 
after himas, and theyas both did not differ in the judgment. And had theyas differed in 
their judgments, Heazwj would have Said: “We were Witnesses to both their 
judgments!’.4965 

 

VERSE 80 

كُمْ  نَكُمْ مهنْ بأَْسه عَةَ لبَُوسٍ لَكُمْ لهتُحْصه  {80فَ هَلْ أنَْ تُمْ شَاكهرُونَ } ۚ  وَعَلَّمْنَاهُ صَن ْ
And We Taught him the making of coats of mail for you, in order for you to 
protect yourselves from your fighting. Will you then be grateful? [21:80] 

مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن شريف بن سابق، عن الفضل بن أبِ قرة، عن أبِ عبد الله )عليه 
اود )عليه السلام(: أنك نعم العبد لو لا أنك أن أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(، قال: أوحى الله عز و جل إلَ د»السلام(: 

تأكل من بيت المال، و لا تعمل بيدك. قال: فبكى داود )عليه السلام( أربعين صباحا، فأوحى الله عز و جل إلَ الْديد أن لن 
 لعبدي داود. 

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Shareef Bin Sabiq, from 
Al-MufazzAl-Bin Abu Qarat,  

‘Abu Abdullahasws says that Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto Dawoodas: “Youas are a good servant if only youas did not consume 
from the Public Treasury, and worked by your own hands”. So Dawoodas wept for 
forty (40) mornings and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto the iron: “Be 
soft for Myazwj servant Dawoodas!” 
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فألان الله عز و جل له الْديد، فكان يعمل كل يوم درعا فيبيعها بألف درهم، فعمل ثلاثمائة و ستين درعا، فباعها بثلاثمائة و 
 «.ستين ألفا، و استغنى عن بيت المال

Thus, Allahazwj Softened the iron for himas, and heas used to make armour and sell it 
for a thousand Dirhams. So he made three hundred and sixty body armours, and 
sold these for three hundred and sixty thousand, and became needless from the 
Public Treasury’.4966 

سْنَاده عَنْ حَفْصٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ مَنْ كَانَ مُسَافهراً فَ لْيُسَافهرْ يَ وْمَ  ذََا الْْه السَّبْته فَ لَوْ أَنَّ حَجَراً زاَلَ عَنْ جَبَلٍ وَ بِه
عههه وَ مَنْ تَ عَذَّرَتْ عَلَيْهه الَْْوَائهجُ فَ لْيَلْتَمهسْ طلََبَهَا يَ وْمَ الثَّلَاثاَءه فإَهنَّهُ الْ يَ وْمَ السَّبْته لَرَدَّهُ اللَّهُ عَزَّ ذه  هِ يَوْمُ الَّذهي أَلَانَ اللَّهُ فهيهه كْرهُُ إهلََ مَوْ
 الَْْدهيدَ لهدَاوُدَ )عليه السلام(.

And by this chain, from Hafs, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who wants to travel so he should do so on the day of 
Saturday. Even if a stone falls off a mountain on the day of Saturday, Allahazwj would 
Return it to its place. And the one who is unable to fulfill his need should seek it on 
the day of Tuesday, for it is the day in which Allahazwj Softened the iron for 
Dawoodas’.4967 

 

VERSES 81 & 82 

ََْرهي بهأَمْرههه إهلََ الَْْرْضه الَّتِه باَركَْنَا فهيهَا  فَةً  وكَُنَّا بهكُلِّ شَيْءٍ عَالهمهيَن  ۚ  وَلهسُلَيْمَانَ الرِّيحَ عَاصه
{81}  

And for Suleyman, the raging wind flowing by his orders to the land wherein 
We had Blessed, and We were the Knowers of all things [21:81] 

لهكَ   {82وكَُنَّا لَِمُْ حَافهظهيَن } ۚ  وَمهنَ الشَّيَاطهينه مَنْ يَ غُوصُونَ لَهُ وَيَ عْمَلُونَ عَمَلًا دُونَ ذََٰ
And from the satans were ones who were diving for him and were working 
other work besides that, and We were Protectors of theirs [21:82] 

علي بن إبراهيم: و قال الصادق )عليه السلام(: جعل الله عز و جل ملك سليمان فِ خاتمه، فكان إذا لبسه حضرته الْن و 
، و جَيع الطيْ، و الوحوش و أطاعوه، فيقعد على كرسيه، و يبعث الله ريحا تَمل الكرسي بجميع ما عليه من الْنس و الشياطين

ع يريده سليمان )عليه السلام(.  الشياطين، و الطيْ، و الْنس، و الدواب، و الخيل، فتمر بِا فِ الِواء إلَ موِ

Ali Bin Ibrahim –  
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And Al-Sadiqasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic make the (control of the) 
kingdom of Suleymanas to be in hisas ring. So whenever heas used to wear it, there 
would present to himas the Jinn, and the Human beings, and the Devils, and all the 
birds, and the animal, would be obedient to himas. So, heas would sit upon hisas chair, 
and Allahazwj would Send a wind which would carry the chair along with all that were 
upon it from the Devils, and the birds, and the Human beings, and the animals, and 
the horses. So they would fly with it in the air to any place that Suleymanas so 
desired to’.4968 

ء فأدارت وروي أن سليمان )عليه السلام( كان َلس على بساطه و يسيْ فِ الِواء، فمر ذات يوم و هو سائر فِ أرض كربلا
لَ »الريح بساطه ثلاث دورات، حتَّ خافوا السقوط، فسكنت الريح، و نزل البساط فِ أرض كربلاء، فقال سليمان للريح: 

فقالت: هو سبط مُّمد المختار، و ابن « و من يكون الْسين؟»فقالت: إن هنا يقتل الْسين )عليه السلام(. فقال: « سكنت؟
 علي الكرار. 

And it is reported that Suleymanas was seated upon hisas carpet and was travelling in 
the air. One day heas when heas was travelling, heas passed by the land of Karbala, 
the wind made the carpet to circle is three times, until heas feared that heas would fall 
down. Then the wind calmed down, and the carpet descended in the land of Karbala. 
Suleymanas said to the wind: ‘Why did you calm down?’ So it said, ‘This is where Al-
Husaynasws would be killed’. So heas said: ‘And who will be Al-Husaynasws?’ It said, 
‘Heasws would be the grandson of Muhammadsaww, the Chosen one, and a sonasws of 
Aliasws, the persistent attacker (الكرار)’. 

فقالت: يقتله لعين أهل السماوات و الْرض يزيد )لعنه الله(. فرفع سليمان يديه و لعنه، و دعا عليه، و «. و من قاتله؟»فقال: 
 يح، و سار البساط.أمن على دعائه الْنس و الْن، فهبت الر 

So heas said: ‘And who would be killing himasws?’ It said, ‘Heasws would be killed by 
one cursed by the inhabitants of the skies and the earth, Yazeedla’. So Suleymanas 
raised hisas hands and sent curses upon himla, and supplicated against himla, and the 
Jinn and the Human beings said ‘Ameen’ to hisas supplication. Then the wind came 
and the carpet flew away’.4969 

 

VERSES 83 & 84 

َ الضحرح وَأنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن }   {83وَأيَحوبَ إهذْ ناَدَىَٰ ربََّهُ أَنِِّ مَسَّنيه
And Ayoub, when he called out to his Lord: ‘I am touched by the harm and You 
are the most Merciful of the merciful ones’ [21:83] 

                                                           
4968

2ِ:235تفسيرِالقمّيِ   
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.44ِ:244ِ/42بحارِالأنوارِ   
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ُِرٍّ  نَا لَهُ فَكَشَفْنَا مَا بههه مهنْ  ثْ لَهُمْ مَعَهُمْ رَحْمةًَ مهنْ عهنْدهناَ وَذهكْرَىَٰ  ۚ  فاَسْتَجَب ْ نَاهُ أَهْلَهُ وَمه وَآتَ ي ْ
 {84ابهدهينَ }لهلْعَ 

So We Answered to him, and We Removed whatever from harm there was with 
him, and We Gave him (back) his family and the like of them along with them, 
being a Mercy from Us and a Zikr for the worshippers [21:84] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّ  ثْلَهُمْ يَحْيَى بْنُ عهمْراَنَ عَنْ هَارُونَ بْنه خَارهجَةَ عَنْ أَبِه بَصه هه عَزَّ وَ جَلَّ وَ آتَ يْناهُ أهَْلَهُ وَ مه
ثْلَهُمْ مَعَهُمْ  َ مه  مَعَهُمْ قُ لْتُ وُلْدُهُ كَيْفَ أوُتِه

Yahya Bin Umraan, from Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: So We 
Answered to him, and We Removed whatever from harm there was with him, 
and We Gave him (back) his family and the like of them along with them, 
[21:84]. I said, ‘His (Prophet Ayoubas) children, how was heas given the like of them, 
along with them?’  

ثْلَ الَّذهينَ هَ   لَكُوا يَ وْمَئهذٍ.قاَلَ أَحْيَا لَهُ مهنْ وُلْدههه الَّذهينَ كَانوُا مَاتُوا قَ بْلَ ذَلهكَ بهآجَالِههمْ مه

Heasws said: ‘Heazwj Revived for himas from hisas children who had died before that of 
natural causes, and the like (number) of those who had died in those days’.4970 

من ذكره عن أبى عبد الله عليه السلام قال: فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن مُّمد بن سنان عن عثمان النواء 
ان الله عزوجل يبتلى المؤمن بكل بلية، ويَيته بكل ميتة ولا يبتليه بذهاب عقله أما ترى أيوب عليه السلام كيف سلط ابليس على 

 ماله وعلى أهله، وكل شئ منه، ولَ يسلط على عقله، ترك له يوحد الله عزوجل به.

In Al Kafi – A Number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Sinan, from 
usman Al Nawa’a who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Afflicts the Momin with every affliction, and Causes him to die by every 
(type of) death, but does not Afflict him with the loss of his intellect. Have you not 
seen Ayoubas, how Ibleesla overcame upon hisas wealth and upon hisas family, and 
everything from it, but did not overcome upon hisas intellect, leaving it for himas to 
profess the Oneness of Allahazwj Mighty and Majestic, by it?’.4971   

نهيَن عَلَيْهه   السَّلَامُ فِه الْْاَمهعه بهالْكُوفَةه فَ قَالَ: ياَ أمَهيَْ فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَمَ رَجُلٌ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمه
ْنِه عَنْ يَ وْمه الَْْرْبهعَاءه وَ التَّطَيْحه  نهيَن أَخْبره نْهُ وَ ثهقْلههه وَ أَيح أرَْبهعَاءَ هُوَ؟  الْمُؤْمه  مه

In the book Al Khisal,  
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 Al Kafi – H 14802 
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 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 21 H 130 
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‘From Abu Abdullah
asws

 having said: ‘A man stood up to Amir Al-Momineen
asws

 in the central 

Masjid of Al-Kufa, and he said, ‘O Amir Al-Momineen
asws

! Inform me about the day of 

Wednesday and the portent from it, and its heaviness, and which Wednesday is it?’  

رُ أرَْبهعَاءَ فِه الشَّهْره وَ هُوَ الْمُحَاقُ، وَ فهيهه قَ تَلَ قاَبهيلُ هَابهيلَ أَخَاهُ، وَ  يمُ فِه النَّاره، وَ  يَ وْمَ الَْْرْبهعَ فَ قَالَ عَلَيْهه السَّلَامُ: آخه اءه ألُْقهيَ إهبْ راَهه
 يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه ابْ تُلهيَ أيَحوبُ عَلَيْهه السَّلَامُ بهذَهَابه مَالههه وَ وُلْدههه.

So he
asws

 said: ‘The last Wednesday during the month and it is the waning of the moon, and 

during it Qabeel
la
 killed his

la
 brother (Habeel

as
), and on the day of Wednesday Ibrahim

as
 was 

flung into the fire, and on the day of Wednesday Ayoub
as

 was inflicted with the loss of his
as

 

wealth and his
as

 children’’.
4972

 

 

VERSES 85 & 86 

  {85مهنَ الصَّابهرهينَ }كُلٌّ   ۚ  وَإهسَْاَعهيلَ وَإهدْرهيسَ وَذَا الْكهفْله 
And Ismail, and Idrees and Zalkifl; all were from the patient ones [21:85] 

 {86إهن َّهُمْ مهنَ الصَّالْههيَن } ۚ  وَأدَْخَلْنَاهُمْ فِه رَحْمتَهنَا 
And We Included them into Our Mercy. They were from the righteous ones 
[21:86] 

 

Mention of Ismailas 

أن الله أنزل الْجر الْسود من الْنة لْدم، و كان البيت درة بيضاء فرفعه الله إلَ »عن أبِ سلمة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 «.السماء و بقي أساسه، فهو حيال هذا البيت

From Abu Salma,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Sent down the 
Black Stone from the Paradise for Adamas, and the House was a white gem. So 
Allahazwj Raised it to the sky and there (only) remained its foundations, so it is around 
this House (Kabah)’. 

ملك، لا يرجعون إليه أبدا، فأمر الله إبراهيم و إسَاعيل )عليهما السلام( أن يبنيا البيت  يدخله كل يوم سبعون ألف»و قال: 
 «.على القواعد

                                                           
4972
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And heasws said: ‘Every day seventy thousand Angels enter it, not returning back to it 
ever. So Allahazwj Commanded Ibrahimas and Ismailas theyas should build the House 
upon the foundations’.4973  

 

Mention of Idreesas 

و عنه: عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن رسول الله )صلى الله عليه و 
إذا فيها رجل، فقلت: من هذا، يا ثُ صعدت إلَ السماء الرابعة، و »آله( فِ حديث الْسراء، قال )صلى الله عليه و آله(: 

 «.جبرئيل؟ قال: هذا إدريس رفعه الله مكانا عليا، فسلمت عليه و سلم علي، و استغفرت له و استغفر لِ

And from him (Ali Bin Ibrahim), from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from Rasool-Allahsaww, in a Hadeeth of 
the Ascension (Mi’raj), having said; ‘Then Isaww ascended to the fourth sky, and 
therein was a man. So Isaww said: ‘Who is this one, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is 
Idreesas. Allahazwj has Elevated himas to a high status. So Isaww greeted himas and 
heas greeted mesaww. And Isaww sought Forgiveness for himas, and heas sought 
Forgiveness for mesaww’.4974 

و سَي إدريس »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.لكثرة دراسته للكتب

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from the one who 
narrated it to him,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘And Idreesas has been named as such due to the 
frequency of hisas studying (Daraasat) of the Books (of Ahadeeth)’.4975  

 

Mention of Zalkiflas 

 هو يوشع بن نون.  وَ إهسَْاعهيلَ وَ إهدْرهيسَ وَ ذَا الْكهفْله 

In Tafseer Al Safi – ‘(Regarding): And Ismail, and Idrees and Zalkifl [21:85] – Heas 
is Yoshua Bin Noonas’’.4976

  

 

                                                           
4973

.1ِ:60ِ/98تفسيرِالعيّاشيِ   
4974

.2ِ:8تفسيرِالقمّيِ   
4975

.2ِ:51تفسيرِالقمّيِ   
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VERSES 87 & 88 

بًا فَظَنَّ أَنْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه فَ نَادَىَٰ فِه الظحلُمَاته أَنْ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ  هِ أنَْتَ وَذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغَا
 { 87سُبْحَانَكَ إهنِِّ كُنْتُ مهنَ الظَّالهمهيَن }

And the one with the whale (Yunus), when he went away in anger, so he 
thought that We will never be Able upon him, and he called out in the darkness 
that: ‘There is no god except Allah! Glorious are You, I was of the unjust ones!’ 
[21:87] 

نَاهُ مهنَ الْغَمِّ  نَا لَهُ وَنََُّي ْ ي الْمُؤْمهنهيَن } ۚ  فاَسْتَجَب ْ لهكَ نُ نْجه  {88وكََذََٰ
So We Answered for him and Delivered him from the grief, and like that do We 
Deliver the Momineen [21:88] 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا )عليه السلام(:  ِا )عليه السلام(، فيما سأله المأمون عن عصمةعن علي بن مُّمد بن الْهم، عن الر  ذلك يونس بن »قال الرِ

 متَّ )عليه السلام(، ذهب مغاِبا لقومه فَظَنَّ بِعنى استيقن أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه أي لن نضيق عليه رزقه، 

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Hamdaan 
Bin Suleyman Al Neshapouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, regarding what Al-Mamoun asked himasws 
about the infallibility. Al-Rezaasws said: ‘That was Yunus Bin Mattaa: when he went 
away in anger [21:87] to hisas people, so he thought – meaning, (he was) 
convinced, that We will never be Able upon him - i.e., We would not Straiten hisas 
sustenance.  

هُ  أي ِيق و قتر، فنَادى فِه الظحلُماته أي: ظلمة الليل، و ظلمة البحر، و منه قول الله تعالَ: وَ أمََّا إهذا مَا ابْ تَلاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَ 
 لِا فِ بطن و ظلمة بطن الْوت: أَنْ لا إهلهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إهنِِّ كُنْتُ مهنَ الظَّالهمهيَن لتركي مثل هذه العبادة التِ قد فرغتني

 الْوت، 

And from it are Hisazwj Words: And when He Tries him and Straitens his 
sustenance upon him [89:16], i.e., Straitens, and Reduces. and he called out in 
the darkness [21:87] - i.e., the darkness of the night, and the darkness of the sea, 
and the darkness of the belly of the whale, ‘There is no god except Allah! 
Glorious are You, I was of the unjust ones!’ [21:87], for having left the like of this 
worship, so Ias hope for it in the belly of the whale.  

يَن للَبَهثَ فِه بَطْنههه  فقال المأمون: لله درك، يا أبا  إهلَ يَ وْمه يُ بْعَثوُنَ.فاستجاب الله له، و قال تعالَ: فَ لَوْ لا أنََّهُ كانَ مهنَ الْمُسَبِّحه
 الْسن.
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So Allahazwj Answered himas, and the Exalted Said: But had he not been from the 
Glorifying ones [37:143] He would have remained in its belly up to the Day he 
would have been Resurrected [37:144]’. So Al-Mamoun said, ‘It is for Allahazwj to 
Grant realisation, O Abu Al-Hassanasws’.4977  

ي الله عنه(، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام، و علي بن عبد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ي الله عنه(، قالوا: حدثنا علي بن إبراه يم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: حدثنا أبو الله الوراق )رِ

ا )عليه السلام(، فيما أجاب به علي بن مُّمد بن الْهم فِ عصمة الْنبياء، فقال له: يا بن رسول الله،  الصلت الِروي، عن الرِ
باً و قوله ع فذكر الْي، إلَ أن قال:« نعم، فقل ما تعلم»أتقول بعصمة الْنبياء؟ فقال:  هِ ز و جل: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا

 فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه.

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, and Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad 
Bin Hisham and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Al Qasim Bin 
Muhammad Al Barmakky, from Abu Al Salt Al Harawy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws regarding what heasws answered Ali Bin 
Muhammad Bin Al-Jaham with regards to the infallibility of the Prophetsas. He said to 
himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Are youasws speaking for the infallibility of the 
Prophetsas?’ So heasws said: ‘Yes, so say what you know’. So he mentioned the 
Verse, until he said, ‘And the Words of the Mighty and Majestic: And the one with 
the whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will 
never be Able upon him [21:87]’. 

باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه إنَّا ظن»فقال )عليه السلام(:  هِ أن  -بِعنى استيقن -و أما قوله عز و جل: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
قول الله عز و جل: وَ أمََّا إهذا مَا ابْ تَلاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَهُ  أي ِيق عليه، و لو ظن أن الله لن  الله لن يضيق عليه رزقه، ألا تسمع

 «.يقدر عليه لكان قد كفر

So heasws said: ‘And as for the Words of the Mighty and Majestic: And the one with 
the whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will 
never be Able upon him [21:87], but rather ‘thought’ – in in the meaning of 
conviction – that Allahazwj would not Straiten hisas Sustenance. Have you not heard 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when He Tries him and Straitens 
his sustenance upon him [89:16], i.e., Straitens it to himas. And had heas thought 
that Allahazwj does not have the Power over himas, heas would have committed 
Kufr’.4978  

المزنِ، عن الْارث بن حصيْة، عن حبة مُّمد بن الْسن الصفار: عن العباس بن معروف، عن سعدان بن مسلم، عن صباح 
إن الله عرض ولايتِ على أهل السماوات و على أهل الْرض، أقر بِا من أقر، و »العرنِ، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

 «.أنكرها من أنكر، أنكرها يونس فحبسه الله فِ بطن الْوت حتَّ أقر بِا

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Al-Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Sabah 
Al-Mazny, from Al-Haris Bin Haseyra, from Habat Al-Arany who said,  
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1ِ:201ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Presented myasws Wilayah upon the inhabitants 
of the sky, and upon the inhabitants of the earth, and the one who accepted it, 
accepted it, and the one who rejected it, rejected it. And Yunusas paused (with 
regards to) it, so Allahazwj Imprisoned himas in the belly of the whale until heas 
accepted it’.4979

 

علي بن الْسن التيملي، عن عمرو بن عثمان، عن أبِ جَيلة، عن أبِ عبد مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مُّمد العاصمي، عن 
  الله )عليه السلام(، قال: قال له رجل من أهل خراسان بالربذة: جعلت فداك، لَ أرزق ولدا.

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Muhammad Al Aasamy, from Ali Bin Al Hassan Al Taymily, 
from Amro Bin Usman, from Abu Jameela,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘A man from the people of 
Khurasan said to himasws, at Al-Zabda, ‘May I be sacrificed for youasws, I have not 
been Graced with a son’.  

باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ  إذا رجعت إلَ بلادك و أردت أن تأتِ»فقال له:  هِ أهلك فاقرأ إذا أردت ذلك: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
رزق ولدا إن شاء الله عَلَيْهه فنَادى فِه الظحلُماته أنَْ لا إهلهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إهنِِّ كُنْتُ مهنَ الظَّالهمهيَن إلَ ثلاث آيات، فإنك ت

 «.تعالَ

So heasws said to him: ‘When you return to your country, and intend to come to your 
wife, so recite when you intend that, And Ismail, and Idrees and Zulkifl; all were 
from the patient ones [21:85] And We Included them into Our Mercy. They were 
from the righteous ones [21:86] And the one with the whale (Yunus), when he 
went away in anger, so he thought that We will never be Able upon him, and he 
called out in the darkness that: ‘There is no god except Allah! Glorious are 
You, I was of the unjust ones!’ [21:87], the three Verses, and you would be 
Graced with a son, if Allahazwj so Desires it’.4980  

] العياشي [ عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: ان يونس لما آذاه قومه دعا الله عليهم فأصبحوا أول يوم ووجوههم 
 يأتيهم العذاب  صفر وأصبحوا اليوم الثانِ ووجوههم سود. قال: وكان الله واعدهم أن

Al Ayyashi, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the people of Yunusas 
hurt himas, heas supplicated to Allahazwj against them. In the morning of the first day, 
their faces were yellow, and in the morning of the second day they faces were black. 
And Allahazwj had Promised himas that the Punishment would come upon them.  

عوا الْبال فِ فأتاهم العذاب حتَّ نالوه برماحهم، ففرقوا بين الن ساء وأولادهن والبقر وأولادها ولبسوا المسوح والصوف ووِ
جوا ِجة واحدة إلَ ربِم، وقالوا آمنا بإله يونس، قال: فصرف الله عنهم العذاب إلَ جبال  أعناقهم والرماد على رؤوسهم وِ

 .آمد

                                                           
4979

.95ِ/1بصائرِالدرجات:ِ   
4980

.6ِ:10ِ/10الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3801 out of 7192 

So the Punishment did come to them until they could reach it with their spears. So 
they separated, between the people, and their children, and the cows and their 
young ones, and wore black, and put ropes round their necks, and ashes upon their 
heads, and they cried out in unison to their Lordazwj, and said: ‘We believe in the God 
of Yunusas!’ So Allahazwj Struck the Punishment at the mountain for a duration. 

قال: وأصبح يونس وهو يظن أنِم هلكوا فوجدهم فِ عافية، فغضب وخرج كما قال الله: * )مغضبا( * حتَّ ركب سفينة فيها 
يونس: أنا هو، وقام ليلقي نفسه فأبصر السمكة وقد رجلان، فاِطربت السفينة فقال الملاح: يا قوم فِ سفينتِ مطلوب، فقال 

 فتحت فاها فهابِا، وتعلق به الرجلان وقالا له: أنت وحدك ونحن رجلان فساهُهم فوقعت السهام عليه،

The morning came and Yunusas thought that they had been destroyed, but heas 
found them to be in good health, and heas went out as Allahazwj Said: when he went 
away in anger [21:87], until heas boarded a ship in which were two men. The ship 
wavered (became unstable), so the captain said, ‘O people! My ship requires 
(someone to leave it). So Yunusas said: ‘Ias am he’. And heas stood to throw himselfas 
(into the water), and heas saw the fish and it had opened its mouth, so heas feared it, 
and the two men came to himas and said to himas, ‘Youas are one, and we are two 
men’. So they drew lots with arrows, and the arrow occurred to himas’.  

فجرت السنة بأن السهام إذا كانت ثلاث مرات انِا لا تطئ، فألقى نفسه فالتقمه الْوت، فطاف به البحار سبعة حتَّ صار إلَ 
 البحر المسجور وبه يعذب قارون، 

Thus, flowed the Sunnah, that when an arrow comes up three times, it would not err. 
So heas threw himselfas (into the water) and the fish swallowed himas and circled the 
seven seas with himas until it came to the swollen sea and by it Qarounla was being 
Punished.  

فسمع قارون دويا فسأل الملك عن ذلك، فأخبره أنه يونس وان الله قد حبسه فِ بطن الْوت، فقال له قارون: أتأذن لِ أن 
أكلمه فأذن له فسأله عن موسى فأخبره أنه مات وبكا ثُ سأله عن هارون فأخبره أنه مات فبكا وجزع جزعا شديدا وسأله عن 

 ماتت اخته كلثم وكانت مسماة له فأخبره انِا 

So Qarounla heard hisas supplication (from inside the fish), and hela asked the Angel 
about that. He informed himla that it is Yunusas and that Allahazwj has Imprisoned 
himas in the belly of the whale. So Qarounla said to him, ‘Would you allow mela that Ila 
should speak to himas’. So he allowed himla, and hela asked about Musaas. So he 
(Yunusas) said that he (Musaas) had passed away, and hela wept. Then hela asked 
himas about Harounas. So heas informed himla that heas had (also) passed away. So 
hela wept and panicked with an intense panic, and asked himas about hisas sister 
Kalsam, and she had been spoken for himla. So heas informed himla that she had 
died. 

 .لرقته على قرابتهفقال: واأسفا على آل عمران قال: فأوحى الله إلَ الملك الموكل به: ان ارفع عنه العذاب بقية الدنيا 

Hela said, ‘Ila feel aggrieved upon the Progeny of Imranas’. Heasws said: ‘So Allahazwj 
Revealed unto the Angel who had been allocated to himla that he should lift the 
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Punishment from himla for the remainder of the world, due to hisla softening (his 
heart) upon hisas relatives’.4981  

باً يعني من هِ أعمال  قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
 «.قومه: فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه يقول: ظن أن لن يعاقب بِا صنع

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: when he went away in anger –from 
the deeds of hisas people, so he thought that We will never be Able upon him 
[21:87] – heas thought that heas would never be Punished due to what heas had 
done’’.4982 

 

VERSE 89 

رُ الْوَارهثهيَن }   {89وَزكََرهيَّا إهذْ ناَدَىَٰ ربََّهُ رَبِّ لَا تَذَرْنِه فَ رْدًا وَأنَْتَ خَي ْ
And Zakariyya, when he called out to his Lord: ‘Lord! Do not leave me as an 
individual, and you are the best of the inheritors [21:89] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عُبَيْدَةَ قاَلَ أتََتْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه عَبْده الْخاَلهقه عَنْ  بَ عْ
تحونَ سَنَةً لَا يوُلَدُ لِه فَحَ  جَجْتُ فَدَخَلْتُ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَشَكَوْتُ إهليَْهه ذَلهكَ فَ قَالَ لِه أَ وَ لََْ يوُلَدْ لَكَ عَلَيَّ سه

ءَاءُ قاَلَ امْرَأةٌَ فهيهَا قُ بْحٌ فإَهن َّهُنَّ أَكْثرَُ لسَّوْ قُ لْتُ لَا قاَلَ إهذَا قَدهمْتَ الْعهراَقَ فَ تَزَوَّجه امْرَأةًَ وَ لَا عَلَيْكَ أنَْ تَكُونَ سَوْءَاءَ قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا ا
ذََا الدحعَاءه فإَهنِِّ أرَْجُو أنَْ يَ رْزقَُكَ اللَّهُ ذكُُوراً وَ إهناَثاً   أوَْلَاداً وَ ادعُْ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ismail Bin Abdul 
Khaliq, from one of our companions, from Abu Ubeyda who said,  

‘Sixty years had come upon me and there were no children for me. So I went over to 
Abu Abdullahasws and complained to himasws of that. So heasws said to me: ‘Or there 
has never been a birth for you?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘When you proceed to Al-
Iraq, so marry a woman, and don’t worry if she happens to be with injury’. I said, 
‘And what injury?’ Heasws said: ‘A woman wherein is some ugliness, for she would 
give abundant births; and supplicate with this supplication, and Iasws hope that 
Allahazwj would Grant you males and females: -  

يداً وَحْشاً فَ يَقْصُرَ شُكْرهي عَنْ تَ فَكحرهي بلَْ هَبْ لِه  دْقٍ ذكُُوراً وَ إهناَثاً أَسْكُنُ إهليَْههمْ  وَ الدحعَاءُ اللَّهُمَّ لَا تَذَرْنِه فَ رْداً وَحه أنُْساً وَ عَاقهبَةَ صه
نَ الْوَحْشَةه وَ آنَسُ بِههمْ مهنَ الْوَحْدَةه وَ أَشْكُرُكَ عَلَى تَماَمه النِّعْمَةه ياَ وَهَّابُ ياَ عَظهيمُ ياَ مُعْطه  ي أعَْطهنيه فِه كُلِّ عَاقهبَةٍ خَيْْاً حَتََّّ تُ بَلِّغَنيه مه

دْقه الَْْدهيثه وَ أدََاءه الَْْمَانةَه وَ وَفاَءه الْعَهْده .مُ  َِاكَ عَنيِّ فِه صه  نْتَهَى ره
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And the supplication is, ‘O Allah! ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you 
are the best of the inheritors [21:89]; alone, scared, so my gratefulness would 
reduce from my thinking. But, Grant me a truthful posterity, males and females, by 
them (I can come out from) my loneliness, and I can be tranquil from being alone, 
and I thank you for the completion of the Bounties. O Endower! O Magnificent! O 
Granter of greatness! Then Grant me gratefulness during every good health until 
there reaches to me Yourazwj Pleasure from it, in truthful discussion, and fulfilment of 
the entrustments, and loyalty with the Covenant (Al-Wilayah)’.4983 

بن مُّمد بن موسى النوفلي، بإسناده عن علي بن داود، قال: حدثني رجل من ولد ربيعة بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد 
اللهم إنك أخذت مني »عبد مناف: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما بارز علي )عليه السلام( عمرا رفع يديه، ثُ قال: 

 «.لا تذرنِ فردا و أنت خيْ الوارثينعبيدة بن الْارث يوم بدر، و أخذت مني حمزة يوم احد، و هذا علي ف

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al Nowfaly, by his chain from Ali 
Bin Dawood, from a man from the sons of Rabi’a Bin Abd Manaf who said,  

‘When Rasool-Allahsaww sent Aliasws to duel with Amro (Bin Abd Wadd), hesaww raised 
hissaww hand, then said: ‘Our Allahazwj! Yousaww Took from meas Ubeyda Bin Al-Haris 
on the Day of Badr, and Took from mesaww Hamzaasws on the Day of Ohad, and this 
is Aliasws: ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are the best of the 
inheritors [21:89]’.4984 

أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ أرَاَدَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ رَجُلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ 
اَ سَألََكَ بههه زَ أَنْ يُحْبَلَ لَهُ فَ لْيُصَلِّ ركَْعَتَيْنه   كَرهيَّا إهذْ قاَلَ.بَ عْدَ الْْمُُعَةه يطُهيلُ فهيههمَا الرحكُوعَ وَ السحجُودَ ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ إهنِِّ أَسْألَُكَ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from a man, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who wants that there 
should be a pregnancy for him, so let him pray two Rak’at of Salāt after the Friday, 
prolonging in these two (Rak’at), the Rukū and the Sajud (plural of Sajdah). Then he 
should be saying,  

يعُ الدحعَاءه   اللَّهُمَّ بهاسَهْكَ اسْتَحْلَلْتُهَا وَ فِه أمََانتَهكَ أَخَذْتُ هَا رَبِّ لَا تَذَرْنِه فَ رْداً وَ أنَْتَ خَيُْْ الْوَارهثهيَن اللَّهُمَّ هَبْ لِه ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً إهنَّكَ سَهَ
ركْاً فإَهنْ قَضَيْتَ فِه رَحمهههَا وَلَداً فاَ يباً وَ لَا شه ََْعَلْ لهلشَّيْطاَنه فهيهه نَصه  جْعَلْهُ غُلَاماً وَ لَا 

‘O Allahazwj! I ask Youazwj with what Zakariyyaas had asked with when heas said ‘Lord! 
Do not leave me as an individual, and you are the best of the inheritors [21:89]. 
O Allahazwj! Gift unto me a goodly child, Youazwj are the Hearer of the supplication. O 
Allahazwj! By Yourazwj Name I have made her Permissible, and in Yourazwj Safety I 
take her. So if Youazwj were to Judge a child for in her womb, so Make it to be a boy, 
and do not Make in it a share for the Satanla, nor a participation’.4985 
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ُْ عَلَيْكَ دَلْواً مهنْ  مَاءه زَمْزَمَ ثَُُّ ادْخُله الْبَيْتَ فإَهذَا قُمْتَ عَلَى  وَ عَنْهُ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ فِه دُعَاءه الْوَلَده قاَلَ أفَه
َلْقَةه الْبَابه ثَُُّ قُله اللَّهُمَّ إهنَّ الْبَيْتَ بَ يْتُكَ وَ الْعَبْدَ عَبْدُكَ وَ قَدْ قُ لْتَ وَ مَ باَبه  ناً فَآمهنيِّ مهنْ عَذَابهكَ وَ الْبَيْته فَخُذْ بِه نْ دَخَلَهُ كَانَ آمه

رْنِه مهنْ سَخَطهكَ   أَجه

And from him, from Safwan Bin Yahya, from Muawiya Bin Ammar,  

‘Regarding a supplication for the child, heasws said: ‘Pour upon yourself a cup from 
the water of Zamzam, then enter the House (Kabah). So when you stand upon the 
Door of the Kabah, so grab a ring of the Door, then say, ‘O Allahazwj! The House is 
Yourazwj House, and the servant is Yourazwj servant, and Youazwj have Said: and the 
one who enters it would be secure [3:97], therefore Secure me from Yourazwj 
Punishment, and Rescue me from Yourazwj Wrath’.  

دُ ياَ ثَُُّ ادْخُله الْبَيْتَ فَصَلِّ عَلَى الرحخَامَةه الَْْمْراَءه ركَْعَتَيْنه ثَُُّ قُمْ إهلََ الُْْسْطوَُانةَه الَّتِه بِههذَ  اَ صَدْرَكَ ثَُُّ قُلْ ياَ وَاحه قْ بِه اءه الَْْجَره وَ ألَْصه
دُ ياَ قَرهيبُ ياَ بعَهيدُ ياَ عَزهيزُ ياَ حَكه  عَاأَحَدُ ياَ مَاجه يعُ الدح  ءه يمُ لَا تَذَرْنِه فَ رْداً وَ أنَْتَ خَيُْْ الْوَارهثهيَن هَبْ لِه مهنْ لَدُنْكَ ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً إهنَّكَ سَهَ

Then enter the House (Kabah), so perform Salaat upon the red marble slab. Then 
arise to go to the Pillar which is parallel to the (Black) Stone, and adhere your chest 
with it, then say, ‘O the Alone! O the One! O the Glorious! O the Near One! O the 
Remote One! O the Mighty! O the Wise! ‘Lord! Do not leave me as an individual, 
and you are the best of the inheritors [21:89], Endow to me, from Youazwj, a 
goodly offspring. Youazwj are the Hearer of the supplications’.  

ذََا الدحعَاءه فإَهنْ يرُهده اللَّهُ شَيْئ اَ ظَهْرَكَ وَ بطَْنَكَ وَ تَدْعُو بِه قْ بِه  اً كَانَ .ثَُُّ دُرْ بهالُْْسْطوَُانةَه فأَلَْصه

Then circle by the Pillars, and adhere your back with it, and your belly, and 
supplicate with this supplication. So if Allahazwj Wants something, it would 
happen’.4986 

الَْْضْرَمهيِّ عَنه الْْاَرهثه النَّصْرهيِّ قاَلَ قُ لْتُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ أَبِه بَكْرٍ 
ُِوا وَ ليَْسَ لِه وَلَدٌ قاَلَ ادعُْ وَ أنَْتَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنِِّ مهنْ أهَْله بَ يْتٍ قَده انْ قَرَ نْ لَدُنْكَ وَلهياًّ لْه دٌ رَبِّ هَبْ لِه مه سَاجه

يعُ الدحعَاءه رَبِّ لَا تَذَرْنِه فَ رْداً وَ أنَْتَ خَيُْْ الْوَارهثهيَن قاَلَ يرَهثُنيه رَبِّ هَبْ لِه مه  فَ فَعَلْتُ فَ وُلهدَ لِه عَلهيٌّ وَ نْ لَدُنْكَ ذُرِّيَّةً طيَِّبَةً إهنَّكَ سَهَ
 الُْْسَيْنُ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Abu Bakr Al Hazramy, from Al haris Al Nasry who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I am from a family that has become extinct and there is 
no child for me’. Heasws said: ‘Supplicate when you are in Sajdah, ‘Lordazwj! therefore 
Grant me an heir from You [19:5] Who would inherit me [19:6] ‘My Lord! Grant 
me good offspring from You, surely You are the Hearer of the supplication’ 
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[3:38] ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are the best of the 
inheritors [21:89]’. So I did it, and there were born unto me, Ali and Al-Husayn’.4987  

ي مهيح عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه التَّيْمُلهيِّ عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه جَهَ لَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْعَاصه
َ أهَْلَكَ فاَقْ رأَْ إهذَا اسَانَ بهالرَّبذََةه جُعهلْتُ فهدَاكَ لََْ أرُْزَقْ وَلَداً فَ قَالَ لَهُ إهذَا رَجَعْتَ إهلََ بهلَادهكَ وَ أرََدْتَ أنَْ تأَْ قاَلَ لَهُ رَجُلٌ مهنْ أهَْله خُرَ  تِه

باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه فنَادى فِه  هِ الظحلُماته أَنْ لا إهلهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إهنِِّ كُنْتُ مهنَ  أرََدْتَ ذَلهكَ وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
 الظَّالهمهيَن إهلََ ثَلَاثه آياَتٍ فإَهنَّكَ سَتُرْزَقُ وَلَداً إهنْ شَاءَ اللَّهُ .

Ahmad Bin Muhammad Al Asimy, from Ali Bin Al Hassan Al Taymuli, from Amro Bin Usman, 
from Abu Jameela,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘A man from the people of 
Khurasan said to himasws, May I be sacrificed for youasws! I have not been graced with 
children’. So heasws said to him: ‘When you return to your city and intend to go to your 
wife, so recite whenever you intend that, ‘And the one with the whale (Yunus), 
when he went away in anger, so he thought that We will never be Able upon 
him, and he called out in the darkness that: ‘There is no god except Allah! 
Glorious are You, I was of the unjust ones!’ [21:87] – up to three Verses, so you 
would be Graced with a child, Allahazwj Willing’.4988  

قال: حدثني رجل من ولد ربيعة بن  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، بإسناده عن علي بن داود،
اللهم إنك أخذت مني »عبد مناف: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما بارز علي )عليه السلام( عمرا رفع يديه، ثُ قال: 
 «.عبيدة بن الْارث يوم بدر، و أخذت مني حمزة يوم احد، و هذا علي فلا تذرنِ فردا و أنت خيْ الوارثين

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al Nowfaly, 
by his chain from Ali Bin Dawood, from a man from the children of Rabi’e Bin Abd Manaf,  

‘Rasool-Allahsaww, when hesaww sent Aliasws for duelling Amro (Bin Abd Wadd), raised 
hissaww hands, then said: ‘O Allahazwj! Youazwj Took Ubeyda Bin Al Haris from mesaww 
on the Day of Badr, and Youazwj Took Hamzaasws from mesaww on the Day of Ohad, 
and this is Aliasws, therefore ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are 
the best of the inheritors [21:89]’’.4989 

 

VERSES 90 & 91 

نَا لَهُ يَحْيَىَٰ وَأَصْلَحْنَا لَهُ زَوْجَهُ  نَا لَهُ وَوَهَب ْ إهن َّهُمْ كَانوُا يُسَارهعُونَ فِه الْخيَ ْرَاته وَيَدْعُونَ نَا  ۚ  فاَسْتَجَب ْ
عهيَن }وكََانوُ  ۚ  رَغَبًا وَرَهَبًا   {90ا لنََا خَاشه

                                                           
4987

 Al Kafi – V 6 – The Book of Aqeeqa Ch 4 H 2 
4988

 Al Kafi – V 6 – The Book of Aqeeqa Ch 4 H 10 
4989

.1ِ:329ِ/13تأويلِالآياتِ   
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So We Answered him and Gifted Yahya to him and We Corrected his wife for 
him. They were being swift in the good deeds and supplicating to Us, hoping 
and fearing, and they were humble to Us [21:90] 

نَا وَجَعَلْنَاهَا وَابْ نَ هَا آيةًَ لهلْعَالَمهيَن }وَالَّتِه أَحْصَنَتْ فَ رْجَهَا    {91فَ نَ فَخْنَا فهيهَا مهنْ رُوحه
And she (Maryam) who guarded her chastity, so We Breathed into her from 
Our Spirit and Made her and her son to be as a Sign for the worlds [21:91] 

قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا مُّمد بن سعيد بن أبِ شحمة، قال: حدثنا أبو مُّمد ابن بابويه فِ )أماليه( 
عبد الله بن هاشم القنانِ البغدادي، قال: حدثنا أحمد بن صالح، قال: حدثنا حسان بن عبد الله الواسطي، قال: حدثنا عبد الله 

من زهد يحيى بن زكريا )عليهما »ال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: بن لِيعة، عن أبِ قبيل، عن عبد الله بن عمر، قال: ق
السلام( أنه أتى بيت المقدس، فنظر إلَ المجتهدين من الْحبار و الرهبان عليهم مدارع الشعر، و برانس الصوف، و إذا هم قد 

 خرقوا تراقيهم، و سلكوا فيها السلاسل، و شدوها إلَ سواري المسجد،

Ibn Babuwayh in his (book) Amaaly, said, ‘It is narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from 
Muhammad Bin Saeed bin Abu Shahmat, from Abu Muhammad Abdullah Bin Hashim Al Qanani Al 
Baghdadi, from Ahmad Bin Salih, from Hasaam Bin Abdullah Al Wasity, from Abdullah Bin Laheyat, 
from Abu Qabeel, from Abdullah Bin Umar who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Who is more ascetic than Yahya Bin Zakariyyaas Heas came 
to Bayt Al-Maqdis and looked at the diligent ones from the monks and the rabbis, 
upon them were furry coats and a woollen hood, and they had tied chains around 
their necks and fastened themselves to the pillars of the Masjid.  

حتَّ آتِ بيت المقدس فأعبد الله مع  ه، فقال: يا أماه، انسجي لِ مدرعة من شعر، و برنسا من صوف،فلما نظر إلَ ذلك أتى ام
 الْحبار و الرهبان. فقالت له امه: حتَّ يأتِ نبِ الله و استأمره فِ ذلك.

So when heas looked at that, heas went over to hisas mother and said: ‘O mother! Knit 
for me a coat of fur and a woollen hood, until Ias go to Bayt Al-Maqdis and worship 
Allahazwj along with the monks and the rabbis’. Hisas mother said to himas, ‘(Wait) until 
the Prophetas of Allahazwj comes and I seek hisas instructions regarding that’. 

ا )عليه السلام( أخبرته بِقالة يحيى، فقال له زكريا: يا بني، ما يدعوك إلَ هذا، و إنَّا أنت صبِ صغيْ؟ فقال له: يا فلما دخل زكري
 أبت، أما رأيت من هو أصغر سنا مني و قد أدركه الموت؟ قال: بلى،

So when Zakariyyaas came, she informed himas of the speech of Yahyaas. 
Zakariyyaas said to himas: ‘O myas sonas! What called you to this, and rather youas are 
a young child’ Heas said to himas: ‘O fatheras! But have youas not seen one who is 
younger in age than meas, and the death had come to him?’ Heas said: ‘Yes’. 

ع البرنس على رأسه، ثُ ثُ قال لْمه: انسجي له  مدرعة من شعر، و برنسا من صوف. ففعلت، فتدرع المدرعة على بدنه، و وِ
 أتى بيت المقدس، فأقبل يعبد الله عز و جل مع الْحبار حتَّ أكلت مدرعة الشعر لْمه.
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Then heas said to hisas mother: ‘Weave a furry coat for himas and a woollen hood’. So 
she did. Then heas wore the coat upon hisas body and placed the hoot upon hisas 
head, then went to Bayt al-Maqdis, and went on to worship Allahazwj Mighty and 
Majestic to the extent that the furry coat ate into hisas flesh. 

بكى، فأوحى الله عز و جل إليه، يا يحيى، أ تبكي مما قد نحل من جسمك! فبكى فنظر ذات يوم إلَ ما قد نحل من جسمه، ف
حتَّ أكلت الدموع لْم خديه، و بدت للناظرين أِراسه، فبلغ ذلك امه، فدخلت عليه، و أقبل زكريا )عليه السلام(، و اجتمع 

 الْحبار و الرهبان فأخبروه بذهاب لْم خديه، فقال: ما شعرت بذلك.

Then, one day heas looked at what had dissolved from hisas body, and heas cried. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “O Yahyaas! Are youas crying from 
what has melted from youras body?” So heas cried until the tears ate into the flesh of 
hisas cheeks, and hisas teeth appeared to the beholders. So (the news of) that 
reached hisas mother, and Zakariyyaas came and gathered the monks and the rabbis, 
and they informed himas of the going away of the flesh of hisas cheeks. So he 
(Yahyaas) said: ‘Ias was not aware of that’. 

فقال زكريا )عليه السلام(: يا بني، ما يدعوك إلَ هذا؟ إنَّا سألت ربِ أن يهبك لِ لتقر بك عيني. قال: أنت أمرتني بذلك، يا 
: أبت. قال: و متَّ ذلك، يا بني. قال: أ لست القائل: إن بين الْنة و النار لعقبة لا َوزها إلا البكاءون من خشية الله؟ قال

 بلى؟ فجد و اجتهد، و شأنك غيْ شأنِ.

Zakariyyaas said: ‘O myas sonas! What called you to this? But rather, Ias had asked 
Myas Lordazwj to Grant youas to meas for myas eyes to be delighted with youas!’ Heas 
said: ‘Youas instructed meas with that, O fatheras!’ Heas said: ‘And when was that, O 
myas sonas?’ Heas said: ‘Isn’t is the saying that between the Paradise and the Fire 
there is such an obstacle which none can cross over it except the weepers from the 
fear of Allahazwj’ Heas said: ‘Yes, therefore strive and be diligent, and youras pre-
occupation is other than myas pre-occupation’. 

أن أتذ لك قطعتِ لبود تواريان أِراسك، و تنشفان  -يا بني -فقام يحيى فنفُ مدرعته، فأخذته امه، فقالت: أ تأذن لِ
 موعه، فبكى حتَّ ابتلتا من دموع عينيه. دموعك؟ قال لِا: شأنك، فاتذت له قطعتِ لبود تواريان أِراسه، و تنشفان د

So Yahyaas arose and shook hisas coat. Hisas mother took it and she said, ‘Will youas 
allow me, O my sonas, that I take two pieces of wood and cover the exposure of 
youras teeth, and wipe youras tears?’ Heas said to her: ‘Up to you’. So she took two 
pieces of wood to cover the exposure of hisas teeth, and wiped hisas tears, and heas 
cried until he was tired from the tears of hisas eyes.  

يا إلَ ابنه، و إلَ دموع عينيه، فرفع رأسه إلَ فحسر عن ذراعيه، ثُ أخذهُا فعصرهُا، فتحدرت الدموع من بين أصابعه، فنظر زكر 
 السماء، فقال: اللهم إن هذا ابني، و هذه دموع عينيه، و أنت أرحم الراحمين.

Then heas took off hisas coat and squeezed it on hisas forearms, and the tears rolled 
from between hisas fingers. Zakariyyaas looked at hisas sonas, and at the tears or hisas 
eyes, so heas raised hisas head towards the sky and said: ‘O Allahazwj! This is myas 
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sonas, and these are hisas tears of hisas eyes, and Youazwj are the most Merciful of the 
merciful ones!’ 

أراد أن يعظ بني إسرائيل يلتفت يَينا و شِالا، فإن رأى يحيى )عليه السلام( لَ يذكر جنة و لا نارا، و كان زكريا )عليه السلام( إذا 
فجلس ذات يوم يعظ بني إسرائيل، و أقبل يحيى و قد لف رأسه بعباءة، فجلس فِ غمار الناس، و التفت زكريا يَينا و شِالا فلم 

 ير يحيى )عليه السلام(،

And it was so that Zakariyyaas, whenever heas wanted to preach to the Children of 
Israel, turned right and left, so if heas saw Yahyaas, heas would neither mention 
Paradise nor Fire. One day heas was seated preaching to the Children of Israel and 
Yahyaas came over, and heas had wrapped hisas head with a cloak, and heas among 
the crowd of the people, and Zakariyyaas turned right and left, but did not see 
Yahyaas.  

فأنشأ يقول: حدثني حبيبِ جبرئيل عن الله تبارك و تعالَ: أن فِ جهنم جبلا يقال له السكران، و فِ أصل ذلك الْبل واد يقال 
الغضبان، لغضب الرحمن تبارك و تعالَ، فِ ذلك الوادي جب قامته مائة عام، فِ ذلك الْب توابيت من نار، فِ تلك له 

 التوابيت صناديق من نار، و ثياب من نار، و سلاسل من نار، و أغلال من نار.

So heas began by saying: ‘Myas beloved Jibraeelas narrated to meas, from Allahazwj 
Blessed and Exalted that in Hell there is a mountain called Al Sakran, and at the 
base of that mountain there is a valley called Al Gazban, due to the Wrath (Gazab) 
of the Beneficent Blessed and Exalted. In that valley there is a pit the depth of which 
is of a hundred years. In that pit there are coffins of fire. In those coffins there are 
boxes of fire, and clothes of fire, and chains of fire, and shackles of fire’.   

زكريا )عليه السلام( من مُلسه،  فرفع يحيى )عليه السلام( رأسه، فقال: وا غفلتاه عن )السكران(. ثُ أقبل هائما على وجهه، فقام
 فدخل على ام يحيى، فقال لِا: يا ام يحيى، قومي فاطلبِ يحيى، فإنِ قد توفت أن لا نراه إلا و قد ذاق الموت. 

So Yahyaas raised hisas head and said: ‘Alas, the heedlessness from Al Sakran!’ 
Then heas fell upon hisas face. So Zakariyyaas arose from hisas gathering and went to 
the mother of Yahyaas and said to her: ‘O mother of Yahyaas! Arise and seek 
Yahyaas, for Ias fear that we will not see himas except and heas has tasted the death’.  

ائيل، فقالوا لِا: يا ام يحيى، أين تريدين؟ قالت: أريد أن أطلب ولدي فقامت، فخرجت فِ طلبه حتَّ مرت بفتيان من بني إسر 
 يحيى، ذكرت النار بين يديه، فهام على وجهه.

She arose and went out in seeking Yahyaas, until she passed by two youths from the 
Children of Israel, and they said to her, ‘O mother of Yahyaas! Where are you 
intending (to go to)?’ She said, ‘I want to seek my sonas Yahyaas. The Fire was 
mentioned in front of himas, so heas fell upon hisas face’. 

لِا: لعلك فمضت ام يحيى و الفتية معها، حتَّ مرت براعي غنم، فقالت له: يا راعي، هل رأيت شابا من صفته كذا و كذا؟ فقال 
 تطلبين يحيى بن زكريا؟ قالت: نعم، ذاك ولدي، ذكرت النار بين يديه، فهام على وجهه،
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Then the mother of Yahyaas went and the youths were with her, until she passed by 
a shepherd of sheep, and she said to him, ‘O shepherd! Did you see a youth of such 
and such a description?’ He said to her, ‘Perhaps you are seeking Yahya Bin 
Zakariyyaas?’ She said, ‘Yes, that is my sonas. The Fire was mentioned in front of 
himas, so heas fell upon hisas face’.  

لا  -يا مولاي -فِ الماء، رافعا نظره إلَ السماء، يقول: و عزتكفقال: إنِ تركته الساعة على عقبة ثنية كذا و كذا، ناقعا قدميه 
 ذقت بارد الشراب حتَّ أنظر إلَ منزلتِ منك.

He said, ‘I left himas a while ago being at such and such a place, soaking hisas feet in 
the water, raising hisas sight towards the sky saying: ‘By Youazwj Mighty, O myas 
Masterazwj! I will not taste the coolness of the drink until Ias look at myas position from 
Youazwj!’  

عته بين يديها، و هي تناشده بالله ينطلق معها إلَ المنزل، فانطلق  فأقبلت امه، فلما رأته ام يحيى دنت منه، فأخذت برأسه، فوِ
 ، فقالت له امه: هل لك أن تلع مدرعة الشعر، و تلبس مدرعة الصوف، فإنه ألين؟معها حتَّ أتى المنزل

Then hisas mother came over. So when the mother of Yahyaas saw himas, she 
approached himas and seized himas by hisas head and placed himas in front of here, 
and she was adjuring himas by Allahazwj, to go with her to the house. So heas went 
with her until she came to the house, and hisas mother said to himas, ‘Can it be for 
youas that youas remove the furry coat and wear the woollen coat, for it is softer?’  

استوفَ، فنام، فذهب به النوم فلم يقم لصلاته، فنودي فِ منامه: يا يحيى بن زكريا أردت دارا ففعل، و طبخ له عدس، فأكل و 
[ سوى  خيْا من داري، و جوارا خيْا من جواري؟ فاستيقظ فقام، فقال: يا رب، أقلني عثرتِ، إلِي فو عزتك لا أستظل ]بظل

 بيت المقدس.

Heas did so, and she cooked lentils for himas. So heas ate and was satiated, and heas 
slept. But the sleep overcame himas and heas did not wake up for hisas Salat. Hisas 
mother called out to himas in hisas sleep, ‘O Yahya Bin Zakariyyaas! Do youas want a 
house better than my house, and a neighbourhood better than my neighbourhood?’ 
So heas woke up and arose, and heas said: ‘O Lordazwj! Ias stumble and Ias lost. Myas 
God! By Yourazwj Might! Ias will not shade with a shade apart from Bayt al-Maqdis’. 

 المهالك. فتقدمت امه فدفعت إليه المدرعة، و تعلقت به، فقال و قال لامه: ناوليني مدرعة الشعر، فقد علمت أنكما ستوردانِ
 لِا زكريا )عليه السلام(: يا ام يحيى، دعيه، فإن ولدي قد كشف له عن قناع قلبه، و لن ينتفع بالعيش.

And hisas mother said, ‘Give me the furry coat, for you two would return me to the 
destruction’. So hisas mother came forward and handed over the coat to himas, and 
she was concerned with himas. Zakariyyaas said to her: ‘O mother of Yahyaas! Leave 
himas, for myas sonas is such that the covering from hisas heart has been removed, 
and heas will never benefit from living’.  
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ع البرنس على رأسه، ثُ أتى بيت المقدس، فجعل يعبد الله عز و جل مع الْحبار  فقام يحيى )عليه السلام(، فلبس مدرعته، و وِ
 «.حتَّ كان من أمره ما كان

So Yahyaas arose and wore hisas coat, and placed the hood upon hisas head, then 
went to Bayt Al-Maqdis, and went on to worship Allahazwj Mighty and Majestic along 
with the rabbis until it was from hisas matter what was’’.4990 

 

VERSE 92 

دَةً وَأنَاَ ربَحكُمْ فاَعْبُدُونه } ذههه أمَُّتُكُمْ أمَُّةً وَاحه  {92إهنَّ هََٰ
Surely this community of yours is one community, and I am your Lord, 
therefore worship Me [21:92] 

  قال أميْ المؤمنين عليه السلام: إلِي ما عبدتك خوفاً من نارك و لا طمعاً فِ جنتّك و لكن وجدتك أهلًا للعبادة فعبدتك.

Amir Al-Momineen
asws

 said: ‘My
asws

 God
azwj

! I
asws

 do not worship You
azwj

 out of fear from 

Your
azwj

 Fire, nor out of greed for Your
azwj

 Paradise, but I
asws

 found You
azwj

 deserving of being 

worshipped, so I
asws

 worshipped you
azwj

. 

بة فِ ثوابه فتلك عبادة و فِ الخصال عن الصادق عليه السلام: انّ الناس يعبدون اللَّه على ثلاثة أوجه فطبقة يعبدون اللَّه رغ
 الْرصاء و هي الطمع 

And in (the book) Al-Khisaal – ‘(It is reported) from Al-Sadiq
asws

 (having said): ‘The people 

are worshipping Allah
azwj

 upon three aspects. There is a group worshipping Allah
azwj

 desirous 

regarding His
azwj

 Rewards, so that is the worship of the greedy ones, and it is the greed.   

  و آخرون يعبدونه فزعاً من النّار فتلك عبادة العبيد و هي الرّهبة و لكنّي أعبده حباًّ له فتلك عبادة الكرام

And another (group) are worshipping Him
azwj

 in panic from the Fire, so that is the worship of 

the slaves, and it is the awe. But, I
asws

 worship Him
azwj

 out of love for Him
azwj

, so that is the 

honourable worship’’.
4991

 

 

VERSES 93 - 95 

نَ هُمْ  عُونَ }  ۚ  وَتَ قَطَّعُوا أمَْرَهُمْ بَ ي ْ نَا راَجه   {93كُلٌّ إهليَ ْ

                                                           
4990

33ِ/2الأمالي:ِ   
4991

353،ِص:3ِِتفسيرِالصافي،ِج   
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And they broke their matters between them. All of them would be returning to 
Us [21:93] 

اَته وَهُوَ مُؤْمهنٌ فَلَا كُفْرَانَ لهسَعْيههه وَإهنَّا لَهُ كَاتهبُونَ }  { 94فَمَنْ يَ عْمَلْ مهنَ الصَّالْه
So, one who does from the righteous deeds and he is a Momin, then there will 
be no denying his exertion, and We are the Writers for him [21:94] 

عُونَ }  {95وَحَرَامٌ عَلَىَٰ قَ رْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا أنَ َّهُمْ لَا يَ رْجه
And it is Prohibited upon a town which We Destroyed, that they will not be 
returning [21:95] 

عُونَ.ب قال الصادق  عُ المعاصرين فِ كتاب له فِ الرجعة: بالْسناد، فِ قوله تعالَ: وَ حَرامٌ عَلى قَ رْيةٍَ أهَْلَكْناها أنَ َّهُمْ لا يَ رْجه
 كل قرية أهلك الله أهلها بالعذاب لا يرجعون فِ الرجعة، »)عليه السلام(: 

One of the contemporaries in the Book of his regarding the Return (Raj’at), by the 
chain – Regarding the Words of the Exalted: And it is Prohibited upon a town 
which We Destroyed that they will not be returning [21:95], Al-Sadiqasws said: 
‘Every town which Allahazwj Destroyed its inhabitants with the Punishment would not 
be returning during the return (الرجعة).  

 «.و أما فِ القيامة فيْجعون، و من مُُّ الْيَان مُّضا، و غيْهم ممن لَ يهلكوا بالعذاب و مُّضوا الكفر مُّضا يرجعون

And as during the Day of Judgement, so they will be returning, and the ones with 
pure Eman purely, and others from the ones from the ones who were not Destroyed 
by the Punishment, and the pure Kufr purely will be returning’.4992  

قون فِ الفقيه فِ خطبة الْمعة لْميْ المؤمنين عليه السلام: أ لَ تروا الَ الماِين منكم لا يرجعون و الَ الخلف الباقين منكم لا يب
عُون  وَ حَرامٌ عَلى  قال اللَّه تعالَ   قَ رْيةٍَ أهَْلَكْناها أنَ َّهُمْ لا يَ رْجه

In (the book) Al-Faqeeh, in a Friday sermon of Amir Al-Momineen
asws

 (having said): ‘Are 

you not looking at the past ones from you who are not returning (to you), and at the 

remaining one left behind from you all who will not be remaining (for ever)? Allah
azwj

 the 

Exalted Said: And it is Prohibited upon a town which We Destroyed that they will not be 

returning [21:95]’’.
4993

 

يٍْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه فإَهنَّهُ حَدَّثَنيه أَبِه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ  نَانٍ عَنْ أَبِه بَصه وَ أَبِه جَعْفَرٍ ع قاَلا: كُلح    عَنه ابْنه سه
عُونَ فِه الرَّجْعَةه.  قَ رْيةٍَ أهَْلَكَ اللَّهُ أهَْلَهَا بهالْعَذَابه لَا يَ رْجه

It has been narrated to me by my father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Sinan, from Abu Baseer, from 
Muhammad Bin Muslim,  
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‘From Abu Abdullahasws and Abu Ja’farasws both having said: ‘Every town Allahazwj 
Destroyed it people with the Punishment would not be returning during the 
Raj’at’’.4994 

 

VERSE 96 

لُونَ }  {96حَتَََّّٰ إهذَا فتُهحَتْ يأَْجُوجُ وَمَأْجُوجُ وَهُمْ مهنْ كُلِّ حَدَبٍ يَ نْسه
Until when Yajouj and Majouj are released, and they would be descending from 
every elevation [21:96] 

جعفر بن أحمد، عن عبيد الله بن موسى، عن الْسين بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا
إذا كان قبل يوم القيامة فِ آخر الزمان انِدم ذلك السد، و خرج يأجوج و »قال فيه:  -فِ حديث خبر ذي القرنين -بصيْ

لُونَ حَتََّّ إهذا فتُه  مأجوج إلَ الدنيا، و أكلوا الناس، و هو قوله تعالَ:  «.حَتْ يأَْجُوجُ وَ مَأْجُوجُ وَ هُمْ مهنْ كُلِّ حَدَبٍ يَ نْسه

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Al Husayn Bin Ali Bin Abu 
Hamza, from his father, from Abu Baseer –  

(It has been narrated) in a Hadeeth regarding the news of Zulqarnayn – in which he 
(Al-Sadiqasws) said: ‘When it is before the Day of Judgement at the end of the times 
and that dam would collapse, and Yajouj and Majouj would come out to the world, 
and they would devour the people. And these are the world of the Exalted: Until 
when Yajouj and Majouj are released, and they would be descending from 
every elevation [21:96]’.4995 

اسه بْنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُاههدٍ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ الْعَبَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنه 
ائَ تَيْنه فِه الْبَرِّ وَ  نهيَن )عليه السلام( عَنه الْخلَْقه فَ قَالَ خَلَقَ اللَّهُ ألَْفاً وَ مه ائَ تَيْنه فِه الْبَحْره وَ أَجْنَاسُ بَنيه آدَمَ قاَلَ سُئهلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه  ألَْفاً وَ مه

 نْساً وَ النَّاسُ وُلْدُ آدَمَ مَا خَلَا يأَْجُوجَ وَ مَأْجُوجَ.سَبْعُونَ جه 

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Abdullah, from Al-Abbas Bin Al-A’ala, from Mujahid, from Ibn Abbas who said: 

I asked Amir-Al-Momineenasws about the creatures’. Heasws said: ‘Allahazwj Created 
one thousand two hundred (species) in the land, and one thousand two hundred 
(species) in the sea, and Made seventy species (races) of the Children of Adamas, 
and the people are the Children of Adamas, except for Yajouj and Majouj (Gog and 
Magog)’.4996 

الشيخ فِ أماليه، قال: أخبرنا ابن الصلت، قال أخبرنا ابن عقدة، قال أخبرنا أبو الْسن القاسم بن جعفر بن أحمد بن عمران 
بر، عن الشعبِ، عن أبِ المعروف بابن الشامي قراءة، قال: حدثنا عباد بن أحمد العرزمي، قال: حدثني عمي عن أبيه، عن جا
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إن القوم لينقرون السد بِعاولِم »رافع، عن حذيفة بن اليمان، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، عن أهل يأجوج و مأجوج، قال: 
دائبين، فإذا كان الليل، قالوا: غدا نفرغ فيصبحون و هو أقوى منه بالْمس، حتَّ يسلم منهم رجل حين يريد الله أن يبلغ أمره، 

 يقول المؤمن: غدا نفتحه إن شاء الله، فيصبحون ثُ يغدون عليه فيفتحه الله، ف

Al Sheykh in his Amaali said, ‘Ibn Salt informed us, from Ibn Uqdat, from Abu Al Hassan Al Qasi, Bin 
Ja’far Bin Ahmad Bin Umran Al Ma’rouf , from Abaad bin Ahmad Al Arzamy, from his unlce, from his 
father, from Al Sha’aby, from Abu Ra’fa, from Huzyefa Bin Al Yaman,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww about the people Yajouj and Majouj (Gog 
and Magog), having said: ‘The people who are persistently digging with their shovels 
at the enclosure (barrier). So when it is the night, they say, ‘Tomorrow we shall be 
free from it’. But when the morning comes, it turns out to be stronger than what it 
was the day before, until (such time as) a man from among them would profess to 
Al-Islam where Allahazwj Intends Hisazwj Command to reach him. So the Momin would 
be saying, ‘Tomorrow I shall open it, if Allahazwj so Desires it’. They would come to it 
and Allahazwj would Open it.  

قد شربوه حتَّ نزحوه، فيقول و الله لقد رأيت هذا فو الذي نفسي بيده ليمرن الرجل منهم على شاطئ الوادي الذي بكوفان، و 
ه  «.حين لا يبقى من الدنيا إلا مثل صبابة الْناء»قيل: يا رسول الله، و متَّ هذا؟ قال:  «.الوادي مرة، و إن الماء ليجري فِ عرِ

By the One in Whose Hand is mysaww soul, the man from among them would pass by 
the valley on the shores at Kowfan, and would drink from it until he drains it. So he 
would be saying, ‘By Allahazwj! I have seen this valley once, and the water was 
flowing in its ground’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And when will this be?’ Hesaww 
said: ‘When there would not remain in the world except the like of leftovers in a 
container’.4997   

For more detailed Ahadeeth refer to Chapter Surah Kahf (18), V 94. 

 

VERSES 97 - 103 

ذَا وَاقْ تَ رَبَ الْوَعْدُ الَْْقح  صَةٌ أبَْصَارُ الَّذهينَ كَفَرُوا ياَ وَيْ لَنَا قَدْ كُنَّا فِه غَفْلَةٍ مهنْ هََٰ فإَهذَا ههيَ شَاخه
  {97بَلْ كُنَّا ظاَلهمهيَن }

And the Promise of the Truth shall draw closer, and then it make their eyes 
stare, those who are committing Kufr, ‘O woe be unto us! We have been in 
heedlessness from this. But, we were unjust!’ [21:97] 

  {98إهنَّكُمْ وَمَا تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه حَصَبُ جَهَنَّمَ أنَْ تُمْ لَِاَ وَارهدُونَ }
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You, and whatever you are worshipping from besides Allah, would be the fuel 
of Hell. You would be coming to it [21:98] 

ةًَ مَا وَرَدُوهَا  ؤُلَاءه آلِه   {99وكَُلٌّ فهيهَا خَالهدُونَ } ۚ  لَوْ كَانَ هََٰ
If they had been gods, they would not be coming to it, and they would all be in 
it eternally [21:99] 

  {100لَا يَسْمَعُونَ }لَِمُْ فهيهَا زَفهيٌْ وَهُمْ فهيهَا 
For them therein shall be sighing, and they would not be hearing therein 
[21:100] 

عَدُونَ } هَا مُب ْ نَّا الُْْسْنَىَٰ أوُلََٰئهكَ عَن ْ   {101إهنَّ الَّذهينَ سَبَ قَتْ لَِمُْ مه
Surely those for whom the good has preceded from Us, they would be remote 
from it [21:101] 

يسَهَا   {102وَهُمْ فِه مَا اشْتَ هَتْ أنَْ فُسُهُمْ خَالهدُونَ } ۚ  لَا يَسْمَعُونَ حَسه
They will not be hearing its slightest sound, and they would be in what their 
souls desire, for eternity [21:102] 

ذَا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ تُوعَدُونَ }لَا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْ   {103كْبَ رُ وَتَ تَ لَقَّاهُمُ الْمَلَائهكَةُ هََٰ
The great terror shall not grieve them, and the Angels would meet them: ‘This 
is your Day which you were Promised’ [21:103] 

منها أهل مكة « 1»لما نزلت هذه الْية وجد »ود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: علي بن إبراهيم، قال:فِ رواية أبِ الْار 
ون فِ هذه الْية، فقال ابن الزبعرى: أ مُّمد تكلم بِذه  وجدا شديدا، فدخل عليهم عبد الله بن الزبعرى، و كفار قريش يخوِ

 قال: لئن اعترف بِذه لْخصمنه.«. نعم»الْية؟ قالوا: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When this Verse was Revealed, the people of 
Makkah found intense abhorrence. So Abdullah Bin Al-Zab’ary came to them, and 
the Kafirs of Quraysh were engaged in discussion of this Verse. So Ibn Al-Zab’ary 
said, ‘Did Muhammadsaww speak of this Verse?’ They said, ‘Yes’.  He said, ‘If I was to 
acknowledge this Verse, I will oppose himsaww.  

 فِ امم من الْمم الماِية و آلِتهم؟فجمع بينهما فقال: يا مُّمد، أ رأيت الْية التِ قرأت آنفا، أ فينا و فِ آلِتنا خاصة، أم 
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So he included himself between them and he said, ‘O Muhammadsaww! What is 
yoursaww view of this Verse which yousaww recited just now? Is it regarding us and 
regarding our gods in particular, or regarding a community from the communities of 
the past and their gods?’ 

 قال )صلى الله عليه و آله(: بل فيكم و فِ آلِتكم، و فِ الْمم الماِية و فِ آلِتهم. إلا من استثنى الله.

Hesaww said: ‘But, (it is) regarding you all and regarding your gods, and regarding the 
communities of the past and regarding their gods, except the ones whom Allahazwj 
Excluded’. 

يعبدون عيسى و امه، و أن أ لست تثني على عيسى خيْا، و قد عرفت أن النصارى  -و الله -فقال ابن الزبعرى: لْخصمنك
 طائفة من الناس يعبدون الملائكة، أ فليس هؤلاء مع الْلِة فِ النار؟

So Ibn Al-Zab’ary said, ‘I oppose yousaww, by Allahazwj! Isn’t praising upon Isaas better, 
and yousaww have acknowledged that the Christians are worshipping Isaas and hisas 
motheras, and a group of the people are worshipping the Angels. So wouldn’t they be 
with the gods in the Fire?’ 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا. فضجت قريش و ِحكوا، و قالوا: خصمك ابن الزبعرى. فقال رسول الله )صلى 
نَّا الُْْسْنى أوُلئهكَ عَنْها مُبْعَدُونَ  الله عليه و آله(: قلتم الباطل، أما قلت إلا من استثنى الله و هو قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ سَبَقَتْ لَِمُْ مه

يسَها وَ هُمْ فِه مَا اشْتَهَتْ أنَْ فُسُهُمْ خالهدُونَ   «.لا يَسْمَعُونَ حَسه

So Rasool-Allahsaww said: ‘No!’ So the Quraysh clamoured and laughed, and they 
said, ‘Yoursaww opponent Ibn Al Zab’ary (has defeated you)’. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘You are speaking the falsehood. But, Isaww said: ‘Except the ones Excluded by 
Allahazwj’. And these are the Words of the Exalted: Surely those for whom the 
good has preceded from Us, they would be remote from it [21:101] They will 
not be hearing its slightest sound, and they would be in what their souls 
desire, for eternity [21:102]’. 

 «. هَنَّمَ يقول: يقذفون فيها قذفاقوله تعالَ: حَصَبُ جَ »قال: 

Heasws said: ‘The Words of the Exalted: the fuel of Hell [21:98] – They shall be 
thrown into it with a fling’. 

 «. قوله تعالَ: أوُلئهكَ عَنْها مُبْعَدُونَ يعني الملائكة و عيسى بن مريم )عليهما السلام(»قال: 

Hesaww said: ‘The Words of the Exalted: they would be remote from it [21:101], 
means the Angels and Isa Bin Maryamas’’.4998 

عبد الله بن جعفر الْميْي، بإسناده عن مسعدة بن زياد، قال: حدثني جعفر، عن أبيه، أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
ء يعبد من دونه، من شِس أو قمر أو غيْ ذلك، ثُ يسأل كل إنسان عما   قيامة بكل شيإن الله تبارك و تعالَ يأتِ يوم ال»قال: 
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كان يعبد، فيقول كل من عبد غيْه: ربنا إنا كنا نعبدها لتقربنا إليك زلفى. فيقول الله تبارك و تعالَ للملائكة: اذهبوا بِم، و بِا 
 «.عدونكانوا يعبدون إلَ النار ما خلا من استثنيت، فأولئك عنها مب

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, by his chain from Mas’adat Bin Ziyad who said,  

‘Ja’farasws narrated to me, from hisasws fatherasws that Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted, on the Day of Judgement, would Bring everything which was 
worshipped besides Himazwj – from the sun, or moon, or other than that. Then Heazwj 
would Question every human being about what they worshipped. So, everyone who 
worshipped besides Himazwj would be saying, ‘Our Lordazwj! We used to worship 
these as these brought us closer to Youazwj’. So Allahazwj Blessed and Exalted would 
be Saying to the Angels: “Go with them, and with whatever they were worshipping, to 
the Fire, except for what Iazwj have Excluded, for, they would be remote from it 
[21:101]’.4999 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أبو جعفر الْسن بن علي بن الوليد الفسوي، بإسناده عن النعمان ابن بشيْ، قال: كنا ذات ليلة 
نَّا الُْْسْنى أوُلئهكَ عَنْها مُبْعَدُونَ، عند علي بن أبِ طالب )عليه السلام( سَارا إذ قرأ هذه الْية: إهنَّ الَّذهينَ  أنا »فقال:  سَبَقَتْ لَِمُْ مه

يسَها وَ هُمْ فِه مَا اشْتَهَتْ أنَْ فُسُهُمْ خالهدُونَ ثُ كبر  و أقيمت الصلاة فوثب و دخل المسجد و هو يقول:« منهم لا يَسْمَعُونَ حَسه
 للصلاة.

Muhammad Bin Al Abbas, from Abu Ja’far Al Hassan Bin Ali Bin Al Waleed Al Fasawy, by his chain 
from Al No’man Ibn Basheer who said,  

‘One night we were in the presence of Aliasws Bin Abu Talibasws when heasws recited 
this verse: Surely those for whom the good has preceded from Us, they would 
be remote from it [21:101], and said: ‘Iasws am among them’, and established the 
Salat. Then heasws leapt up and entered the Masjid and heasws was saying: They will 
not be hearing its slightest sound, and they would be in what their souls 
desire, for eternity [21:102]’. Then heasws initiated the Salat’.5000  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عمر بن عبد العزيز، عن جَيل بن دراج، عن أبِ عبد 
ن يهون عليه من كسا أخاه كسوة شتاء أو صيفا، كان حقا على الله أن يكسوه من ثياب الْنة، و أ»الله )عليه السلام(، قال: 

سكرات الموت و أن يوسع عليه فِ قبره و أن يلقى الملائكة إذا خرج من قبره بالبشرى، و هو قول الله عز و جل فِ كتابه: وَ 
 «.تَ تَلَقَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ هذا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ تُوعَدُونَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Umar Bin Abdul Aziz, from Jameel Bin Daraaj,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who clothed his brother with the winter or 
summer clothes, would have a right upon Allahazwj that Heazwj should Clothe him from 
the clothes of the Paradise, and Ease for him the pangs of the death, and that Heazwj 
should Expand for him (the space) in his grave, and that the Angels should meet him 
when he comes out from his grave, with the glad tidings. And these are the Words of 
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Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: The great terror shall not grieve 
them, and the Angels would meet them: ‘This is your Day which you were 
Promised’ [21:103]’.5001 

لا يحبنا عبد فِ اصول الكافِ باسناده الَ ابى خالد الكابلي عن ابى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه: والله يابا خالد 
ويتولانا حتَّ يطهر الله قلبه، ولا يطهر الله قلب عبد حتَّ يسلم لنا ويكون سلما لنا، فإذا كان سلما لنا سلمه الله من شديد 

 الْساب، وآمنه من فزع يوم القيمة الاكبر.

In Usool Al Kafi, by his chain going up to Abu Khalid Al Kabily,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, a lengthy Hadeeth, and in it heasws said: 
‘By Allahazwj, O Abu Khalid! A servant does not love usasws, nor be in ourasws Wilayah 
unless Allahazwj Purifies his heart. And Allahazwj does not Purify the heart of a servant 
unless he submits to usasws and becomes submissive to usasws. So when he submits 
to usasws, Allahazwj Keeps him safe from the difficult Reckoning, and Secures him 
from The great terror [21:103], on the Day of Judgement’.5002  

] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة الثمالِ عنه )عليه السلام( عن النبِ )صلى الله عليه وآله( فِ قوله: * )لا يحزنِم الفزع الاكبر( * 
الْيات، قال: فيعطى ناقة فيقال اذهب فِ القيامة حيث ما شئت، فان شاء وقع فِ الْساب، وإن شاء وقف على شفيْ جهنم، 

خازن النار يقول: يا هذا من أنت أنبِ أو وصي ؟ فيقول: أنا من شيعة مُّمد، وأهل بيته فيقول ذلك  وإن شاء دخل الْنة، وإن
 .لك

Ibn Shehr Ashub – Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from himasws, from the Prophetsaww regarding Hisazwj Words: 
The great terror shall not grieve them [21:103] – the Verse. The Imamasws said: ‘A 
ride would be instructed, and it would be said, ‘Go in the (Day of) Judgement 
wherever you desire to. Then if you like, stop in the Reckoning, and if you like pause 
upon the verge of Hell, and if you like enter the Paradise. And the keeper of the Fire 
would be saying, ‘O you! Who are you, a Prophetas or a successoras?’ So he would 
be saying, ‘I am from the Shias of Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww 
Household’. So he would be saying, ‘That (leeway) is for you’.5003  

عبد الله عليه السلام قال: يخرج شيعتنا من  -عنه، عن مُّمد بن علي، عن عبيس بن هشام، عن أسباط بن سالَ، عن أبِ 
عت عنهم الشدائد وسهلت لِم الموارد، مستورة عوراتِم،  قبورهم على نوق بيُ لِا أجنحة، وشرك نعالِم نور يتلالا، قد وِ

 وانقطت عنهم الاحزان، مسكنة روعاتِم، قد اعطوا الامن والايَان، 

From him, from Muhammad Bin Ali, from Ubeys Bin Hisham, from Asbaat Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Our Shias would be 
coming out from their graves upon a white she-camel having wings for her, and their 
shoes would be shining with sparkling light. The difficulties having been placed away 
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from them, and the resources having been facilitated for them, their private parts 
being veiled, tranquil from their traumas. They would have been Given security and 
faith, and the grief being cut-off from them.  

ع لِم مائدة يأكلون منها و الناس فِ الْساب.  يخاف الناس ولا يخافون، ويحزن الناس ولا يحزنون، وهم فِ ظل عرش الرحمن، توِ

The people would be fearing but they would not be fearing, and the people would be 
grieving but they would not be grieving. And they would be under the Shade of the 
Throne of the Beneficent. The food would be placed for them. They would be eating 
from it, and the (rest of the) people would be in the Reckoning’.5004 

ن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر عليه السلام، قال: خطب أميْ عنه، عن الْسن بن علي بن فضال، ع
المؤمنين عليه السلام الناس فقال: أيها الناس إنَّا بدء وقوع الفتن أهواء تتبع، وأحكام تبتدع، يخالف فيها كلام الله، يقلد فيها 

 رجال رجالا، 

From him, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Aasim Bin Hameed, from Muhammad Bin 
Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws gave a 
sermon, so heasws said: ‘O you people! But rather, the beginning of the occurrence of 
the Fitna (Strife) is from the following of the desires, and rulings which have been 
innovated, in which the Speech of Allahazwj is opposed, in which a man emulates 
(does Taqleed) of a man.  

 ولو أن الباطل خلص لَ يخف على ذى حجى، ولو أن الْق خلص لَ يكن اختلاف، ولكن يؤخذ من هذا ِغث ومن هذا
 الشيطان على أوليائه ونُا الذين سبقت لِم من الله الْسنى. -ِغث فيمزجان فيجيئان معا، فهنالك استحوذ 

And if the falsehood was pure, the one with arguments would not fear it; and if the 
Truth was pure, there would be no differing. But, they take a handful of this, and a 
handful of this, so they mix up the two and come with these two. So it is over that, 
the Satanla enchains hisla friends, Surely those for whom the good has preceded 
[21:101] from Allahazwj attain salvation’.5005  

سْنَاده قاَلَ:  ذََا الْْه ثَ نَا سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه قاَلَ:وَ بِه ثَ نَا أَبِه ره قاَلَ: حَدَّ مه بْنه يَحْيَى عَنْ  حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْقَاسه ِحَدَّ

دٍ  هه الَْْسَنه بْنه راَشه  جَدِّ

And by this chain, said, ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid,  

نْبَرههه مُؤْمهنه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الصَّادهقه عَلَيْهه وَ عَلَى آلههه السَّلَامُ عَنْ آباَئههه عَنْ أمَهيْه الْ  :  يَن ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه عَلَى مه
يتَ بِههمْ إه  هِ ُِوا بهكَ إهمَاماً فَطُوبَى لهمَنْ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَهَبَكَ حُبَّ الْمَسَاكهينه وَ الْمُسْتَضْعَفهيَن فِه الَْْرْضه فَ رَ خْوَاناً وَ رَ

 [ وَ وَيْلٌ لهمَنْ أبَْ غَضَكَ وَ كَذَبَ عَلَيْكَ  ]بهكَ  أَحَبَّكَ وَ صَدَقَ عَلَيْكَ 
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From Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammad Al-Sadiqasws, greetings be upon himasws 
and hisasws progenyasws, from hisasws forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said upon hissaww Pulpit: ‘O Aliasws! Allahazwj Mighty and 
Majestic has Gifted youasws the love of the poor and the weak ones in the earth, 
therefore be pleased with them as brethren and they would be pleased with youasws 
as an Imamasws. Therefore, beatitude is for the one who loves youasws and ratifies 
youasws and woe is for the one who hates youasws and lies upon youasws.  

ذَههه الْْمَُّةه مَنْ أَحَبَّكَ فاَزَ وَ مَنْ أبَْ غَضَكَ هَلَكَ   ياَ عَلهيح أنَْتَ الْعَلَمُ لِه

O Aliasws! Youasws are the knowledgeable one of this community. The one who loves 
youasws would be successful, and the one who hates you would be destroyed.  

اَ   ياَ عَلهيح أنَاَ الْمَدهينَةُ وَ أنَْتَ باَبُ هَا وَ هَلْ تُ ؤْتَى الْمَدهينَةُ إهلاَّ مهنْ باَبِه

O Aliasws! Isaww am the city and youasws are its gate, and can the city be arrived at 
except from its gate?  

 ياَ عَلهيح أهَْلُ مَوَدَّتهكَ كُلح أوََّابٍ حَفهيظٍ وَ كُلح ذهي طهمْرٍ لَوْ أقَْسَمَ عَلَى اللَّهه لَْبََ رَّ قَسَمَهُ 

O Aliasws! The people of yourasws cordiality, for every penitent one, preserving (the 
Limits) [50:32], and everyone with shabby clothes. If he (yourasws Shia) was to vow 
upon Allahazwj, he would fulfil his vow.  

 اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  ياَ عَلهيح إهخْوَانُكَ كُلح طاَههرٍ زاَكٍ مُُْتَههدٍ عهنْدَ الْخلَْقه عَظهيمُ الْمَنْزهلةَه عهنْدَ 

O Aliasws! Yourasws brethren is every clean, clever, diligent one in the presence of the 
People, of great status in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic.  

يْاَنُ اللَّهه فِه دَاره الْفهرْدَوْسه لَا  نْ يَا  ياَ عَلهيح مُّهُبحوكَ جه  يأَْسَفُونَ عَلَى مَا فاَتَ هُمْ مهنَ الدح

O Aliasws! The one who loves youasws would be in the vicinity of Allahazwj in the house 
of Al-Firdows not regretting upon what was lost of them from the world. 

ٌّ لهمَنْ وَاليَْتَ وَ أنَاَ عَدُوٌّ لهمَنْ عَادَيْتَ   ياَ عَلهيح أنَاَ وَلِه

O Aliasws! Isaww am a friend of the one whom youasws befriend, and Isaww am an enemy 
to the one whom youasws are inimical to. 

 أبَْ غَضَكَ فَ قَدْ أبَْ غَضَنيه  ياَ عَلهيح مَنْ أَحَبَّكَ فَ قَدْ أَحَبَّنيه وَ مَنْ 

O Aliasws! The one who loves youasws, so he has loved mesaww, and the one who 
hates youasws so he has hated measws.  

بلُُ الشِّفَاهه تُ عْرَفُ الرَّهْبَانهيَّةُ فِه وُجُوههههمْ   ياَ عَلهيح إهخْوَانُكَ الذح



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3820 out of 7192 

O Aliasws! Yourasws brethren are the ones of shrivelled lips. You can recognise the 
monasticism in their faces.  

ههمْ وَ أنَاَ شَاههدُهُمْ وَ أنَْتَ وَ عهنْدَ  نْدَ الْعَرْضه وَ  الْمُسَاءَلَةه فِه قُ بُورهههمْ وَ عه ياَ عَلهيح إهخْوَانُكَ يَ فْرَحُونَ فِه ثَلَاثه مَوَاطهنَ عهنْدَ خُرُوجه أنَْ فُسه
يبُوا  هَُ  عهنْدَ الصِّراَطه إهذَا سُئهلَ الْخلَْقُ عَنْ إهيَاَنِههمْ فَ لَمْ 

O Aliasws! Your brethren would be joyous in three places – during the exit of their 
souls and Isaww and youasws would be witnessing them, and during the questioning in 
their graves, and during the display (of their deeds), and at the Bridge when the 
people would be questioned about their Eman, but they would not be answering’.  

لْمُ  لْمُ اللَّهه وَ مَنْ سَالَمَكَ فَ قَدْ سَالَمَنيه وَ مَنْ سَالَمَنيه فَ قَدْ ياَ عَلهيح حَرْبُكَ حَرْبِه وَ سه لْمهي سه لْمهي وَ حَرْبِه حَرْبُ اللَّهه وَ سه سَالَََ كَ سه
 اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ 

O Aliasws! Yourasws war is mysaww war and yourasws peace is mysaww peace, and mysaww 
war is the War of Allahazwj and mysaww peace is the Peace of Allahazwj, and the one 
who is at peace with youasws so he is at peace with mesaww, and the one who is at 
peace with mesaww, so he is at peace with Allahazwj Mighty and Majestic.  

ُِوا بهكَ وَلهيّاً ياَ عَلهيح بَشِّرْ إهخْوَانَ  يَكَ لَِمُْ قاَئهداً وَ رَ هِ يَ عَنْهُمْ إهذْ رَ هِ  كَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدْ رَ

O Aliasws! Give glad tidings to yourasws brethren, for Allahazwj Mighty and Majestic is 
Pleased from them when youasws are pleased for them as a guide, and they are 
pleased with youasws as a Guardian.  

نهيَن وَ قاَئهدُ الْغُرِّ الْمُحَجَّلهيَن   ياَ عَلهيح أنَْتَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

O Aliasws! Youasws are the Emir of the Momineen and guide of the resplendent.  

يعَتُكَ الْمُنْتَجَبُونَ وَ  نْكُمْ لَمَا أنَْ زلََته السَّمَاءُ   لَوْ لَا أنَْتَ ياَ عَلهيح شه يعَتُكَ مَا قاَمَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ دهينٌ وَ لَوْ لَا مَنْ فِه الَْْرْضه مه وَ شه
 قَطْرَهَا 

O Aliasws! Yourasws Shias are the excellent ones, and had it not been for youasws and 
yourasws Shias, Religion would not have been established for Allahazwj Mighty and 
Majestic, and had it not been for the ones in the earth from you All, the sky would not 
have sent down its drops.  

يعَتُكَ تُ عْرَ   فُ بِههزْبه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ياَ عَلهيح لَكَ كَنْزٌ فِه الْْنََّةه وَ أنَْتَ ذُو قَ رْنَ يْهَا شه

O Aliasws! For youasws are the treasures in the Paradise, and youasws and the one with 
its reins (control). Yourasws Shias would be recognised as the Party of Allahazwj Mighty 
and Majestic.  

يَْةَُ اللَّهه مهنْ خَلْقههه  يعَتُكَ الْقَائهمُونَ بهالْقهسْطه وَ خه  ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه
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O Aliasws! Youasws and yourasws Shias are standing by the fairness and are the Choice 
of Allahazwj from Hisazwj creatures.  

هه وَ أنَْتَ مَعهي ثَُُّ سَائهرُ الْخلَْقه  اَبَ عَنْ رأَْسه ُُ الترح  ياَ عَلهيح أنَاَ أوََّلُ مَنْ يَ نْفُ

O Aliasws! Isaww would be the first one to shake the dust from his (mysaww) head, and 
youasws would be with measws, then the rest of the people (i.e. coming out from the 
graves’.  

يعَتُكَ عَلَى الَْْوْضه تَسْقُونَ مَنْ أَحْبَبْتُمْ وَ تَمنَْعُونَ مَنْ كَرههْتُمْ وَ أنَْ تُمُ الْْمه  نُونَ يَ وْمَ الْفَزعَه الَْْكْبَره فِه ظهلِّ الْعَرْشه يَ فْزعَُ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه
   نُ النَّاسُ وَ لَا تََْزَنوُنَ النَّاسُ وَ لَا تَ فْزَعُونَ وَ يَحْزَ 

O Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be at the Fountain quenching the ones 
youasws love and preventing the ones whom youasws dislike, and you all would be 
secure on the Day of Judgment from the great panic, being in the Shade of the 
Throne. The people would be panicking and you all would not be panicking, and the 
people would be grieving and you all would not be grieving.  

نَّا الُْْسْنى لا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْكْبَرُ وَ تَ تَلَقَّاهُمُ   وَ فهيكُمْ نَ زلََتْ   ها مُبْعَدُونَ أوُلئهكَ عَنْ   فهيكُمْ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ إهنَّ الَّذهينَ سَبَقَتْ لَِمُْ مه
 الْمَلائهكَةُ هذا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ توُعَدُونَ 

(It is) regarding you all this Verse was Revealed: Surely those for whom the good 
has preceded from Us, they would be remote from it [21:101]. And regarding you 
all was Revealed: The great terror shall not grieve them, and the Angels would 
meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ [21:103]’’. 

يعَتُكَ تُطْلَبُونَ فِه   الْمَوْقهفه وَ أنَْ تُمْ فِه الْهْنَانه تَ تَنَعَّمُونَ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه

O Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be sought during the pausing and you 
would be in the Gardens, enjoying. 

[ ليََخُصحونَكُمْ بهالدحعَاءه وَ يَسْألَُونَ اللَّهَ  ةَ الْعَرْشه وَ الْمَلَائهكَةَ المقربون ]الْمُقَرَّبهينَ ياَ عَلهيح إهنَّ الْمَلَائهكَةَ وَ الْخزَُّانَ يَشْتَاقُونَ إهليَْكُمْ وَ إهنَّ حَملََ 
نْكُمْ كَمَا يَ فْرحَُ الَْْهْلُ بهالْغَائهبه الْقَادهمه بَ عْدَ طُوله  نَْ قَدهمَ عَلَيْههمْ مه بِّيكُمْ وَ يَ فْرَحُونَ بِه  الْغَيْبَةه  لهمُحه

O Aliasws! The Angels and the keepers (of the Paradise) are desirous to you all, and 
that the bearers of the Throne and the Angels of Proximity are particularising you all 
with the supplications and are asking Allahazwj for those that love you all, and are 
being happy with the ones from you who proceeds to them just as the family tends to 
be happy with the coming of the absentee after the long absence. 

يعَتُكَ الَّذهينَ يَخاَفُونَ اللَّهَ فِه السِّرِّ وَ يَ نْصَحُونهَُ فِه الْعَلَانهيَةه   ياَ عَلهيح شه

O Aliasws! Yourasws Shias are those who are fearing Allahazwj in the praivacy and are 
advising (the people) in the open.  
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نَ َّهُمْ يَ لْقَوْنَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَا عَلَيْهه  يعَتُكَ الَّذهينَ يَ تَنَافَسُونَ فِه الدَّرَجَاته لْه  مْ ذَنْبٌ ياَ عَلهيح شه

O Aliasws! Yourasws Shias are those who are competing with regards to the Levels 
because they would be meeting Allahazwj Mighty and Majestic and there would not be 
a sin upon them.  

يعَتهكَ سَتُعْرَضُ عَلَيَّ فِه كُلِّ يَ وْمه جَُعَُةٍ فَأفَْ رحَُ بهصَالهحه مَا يَ بْلُغُنيه مهنْ   أعَْمَالِههمْ وَ أَسْتَغْفهرُ لهسَيِّئَاتِههمْ ياَ عَلهيح إهنَّ أعَْمَالَ شه

O Aliasws! The deeds of yourasws Shias are being presented to mesaww during every 
Friday, so Isaww become happy with the righteous of what reaches mesaww from their 
deeds, and Isaww seek Forgiveness for their evil deeds. 

نُْه  يعَتهكَ قَ بْلَ أنَْ يُخْلَقُوا بهكُلِّ خَيٍْْ وَ كَذَلهكَ فِه الْْه نُْهيله وَ أهَْلَ الْكهتَابه عَنْ إهلْيَا ياَ عَلهيح ذهكْرُكَ فِه التَّوْراَةه وَ ذهكْرُ شه يله فَسَلْ أهَْلَ الْْه
نُْهيله وَ مَا أعَْطاَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ عهلْمه الْكهتَابه وَ  وُنَكَ مَعَ عهلْمهكَ بهالتَّوْراَةه وَ الْْه نُْهيله ليَتََعَاظَمُونَ إهلْيَا وَ مَا يَ عْره يُخْبره فُونهَُ إهنَّ أهَْلَ الْْه

ثوُنَ هُمْ فِه كُتبُهههمْ  اَ يُحَدِّ اَ يَ عْرهفُونَ هُمْ بِه يعَتَهُ وَ إهنََّّ  وَ مَا يَ عْرهفُونَ شه

O Aliasws! Yourasws mention in the Torah and the mention of yourasws Shias with every 
goodness was before they were Created, and like that it is in the Evangel. So ask the 
people of the Evangel and the People of the Book about ‘Eliya’. They will inform 
youasws with yourasws knowledge in the Torah and the Evangel and What Allahazwj 
Mighty and Majestic Gave youasws from the Knowledge of the Book, and that the 
people of the Evangel are revering ‘Eliya’ and they are not recognising him and are 
not recognising his Shias, and rather they are recognising them with what they are 
discussing them in their own Books.   

يْْه فَ لْيَفْرَحُوا بهذَلهكَ وَ لْيَزْدَادُوا اجْتههَ ياَ عَلهيح إهنَّ أَصْحَابَكَ ذهكْرُهُمْ فِه ال  اداً سَّمَاءه أَكْبَرُ وَ أعَْظَمُ مهنْ ذهكْره أهَْله الَْْرْضه لَِمُْ بهالخَْ

O Aliasws! Yourasws companions, their mention in the sky is greater and more 
magnificent than the mentioning of the people of the earth for them with the 
goodness, so let them be joyous with that and let them increase the striving.  

يعَتهكَ لتََصْعَدُ إهلََ السَّمَاءه فِه رقُاَدهههمْ وَ وَفاَتِههمْ فَ تَنْظرُُ الْمَلَائهكَةُ إه  النَّاسُ إهلََ الِهْلَاله شَوْقاً إهليَْههمْ وَ  ليَْهَا كَمَا يَ نْظرُُ ياَ عَلهيح إهنَّ أرَْوَاحَ شه
 لهمَا يَ رَوْنَ مهنْ مَنْزهلتَهههمْ عهنْدَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

O Aliasws! The souls of yourasws Shias ascend to the sky during their sleep and their 
death. So the Angels look at these just as the people tend to look at the crescent, 
being desirous to them, and due to what they are seeing from their status in the 
Presence of Allahazwj Mighty and Majestic.  

َصْحَابهكَ الْعَارهفهيَن بهكَ يُ نَزِّهُونَ عَنه الَْْعْمَاله الَّتِه يُ قَارهفُ هَا عَدُوحهُمْ فَمَا مهنْ  يَ وْمٍ وَ لَا ليَْلَةٍ إهلاَّ وَ رَحْمةَُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ عَلهيح قُلْ لْه
نَسَ   تَ غْشَاهُمْ فَ لْيَجْتَنهبُوا الدَّ

O Aliasws! Say to yourasws companions, the ones being recognised with youasws, they 
should be abstaining from the deeds which their enemies are indulging in. So there 
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is none from a day nor from a night except the Mercy of Allahazwj Blessed and 
Exalted Overwhelms them, therefore let them keep aside from the filth.  

نْهُمْ وَ اسْتَبْدَلَ بهكَ وَ بِههمْ وَ مَالَ إهلََ عَدُوِّكَ وَ تَ ركََكَ وَ  ياَ عَلهيح اشْتَدَّ غَضَبُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى مَنْ قَلَاهُمْ وَ برَهي ءٌ مهنْكَ وَ مه
يعَتَكَ  َُ مَنْ وَالاكَ وَ نَصَرَكَ وَ اخْتَارَكَ وَ بذََلَ مُ  وَ اخْتَارَ الضَّلَالَ   شه يعَتهكَ وَ أبَْ غَضَنَا أهَْلَ الْبَيْته وَ أبَْ غَ هْجَتَهُ وَ وَ نَصَبَ لَكَ وَ لهشه
 مَالَهُ فهينَا 

O Aliasws! The Wrath of Allahazwj Mighty and Majestic Intensifies upon the one who 
detests them (Shias) and disavows from youasws and from them, and exchanges with 
youasws and with them (someone else), and inclines towards yourasws enemies and 
neglects youasws and yourasws Shias, and chooses the straying, and is hostile to 
youasws and to yourasws Shias, and hates usasws - the Peopleasws of the Household, 
and hates the one who befriends youasws, and helps (those who are against) youasws, 
and chooses youasws, and exerts his efforts and his wealth regarding usasws. 

َ الَّ  نْهُمْ وَ مَنْ لََْ يَ رَنِه وَ أعَْلهمْهُمْ أنَ َّهُمْ إهخْوَانِه ذهينَ أَشْتَاقُ إهليَْههمْ فَ لْيَلْقُوا عَمَلهي إهلََ مَنْ يَ بْلُغُ ياَ عَلهيح أقَْرهئْ هُمْ مهنيِّ السَّلَامَ مَنْ رآَنِه مه
َبْله اللَّهه وَ لْيَ  هُْمْ أَنَّ الالْقُرُونَ بَ عْدهي وَ لْيَتَمَسَّكُوا بِه َِلَالَةٍ وَ أَخْبره مُوا بههه وَ لْيَجْتَههدُوا فِه الْعَمَله فإَهنَّا لَا نُْْرهجُهُمْ مهنْ هُدًى إهلََ  لَّهَ عْتَصه

 وَ يأَْمُرُ الْمَلَائهكَةَ أنَْ تَسْتَغْفهرَ لَِمُْ  عَزَّ وَ جَلَّ راَضٍ عَنْهُمْ وَ أنََّهُ يُ بَاههي بِههمْ مَلَائهكَتَهُ وَ يَ نْظرُُ إهليَْههمْ فِ كُلِّ جَُعَُةٍ بهرَحْمتَههه 

O Aliasws! Convey to them the greetings from mesaww, the one from them who has 
seen mesaww and the one from them who has not seen mesaww, and let them know 
that they are mysaww brethren, those Isaww am desirous to. Therefore, let them be 
casting mysaww deeds to the ones who reach the centuries (generations) after 
mesaww, and let them attach themselves with the Rope of Allahazwj and let them be 
holding tight with it, and let them be striving in the deeds, for weasws will not be exiting 
them from guidance to the straying. And inform them that Allahazwj Mighty and 
Majestic is Pleased from them, and that Heazwj is Boasting about them to Hisazwj 
Angels and is Looking at them during every Friday with Hisazwj Mercy, and Heazwj is 
Commanding the Angels that they seek Forgiveness for them.  

بحكَ فأََحَبحوكَ لْهُبِِّ إهيَّاكَ وَ  كَ صَفْوَ  دَانوُا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بهذَلهكَ وَ أعَْطَوْ ياَ عَلهيح لَا تَ رْغَبْ عَنْ نُصْرةَه قَ وْمٍ يَ بْلُغُهُمْ أوَْ يَسْمَعُونَ أَنِِّ أُحه
خْوَةه وَ الَْْوْلَاده وَ سَلَكُوا طرَهيقَكَ وَ قَدْ حمهُ  لُوا عَلَى الْمَكَارههه فهينَا فأَبََ وْا إهلاَّ نَصْرَناَ وَ الْمَوَدَّةه مهنْ قُ لُوبِههمْ وَ اخْتَارُوكَ عَلَى الْْباَءه وَ الْْه

َِةه ذَلهكَ  بذَْلَ الْمُهَجه فهينَا مَعَ الَْْذَى وَ سُوءه الْقَوْله وَ   مَا يُ قَاسُونهَُ مهنْ مَضَا

O Aliasws! Do be wishing about helping a people to whom it has reached, or they have 
heard that Isaww love youasws, so they are loving youasws for mysaww love for youasws, 
and they are making it a Religion of Allahazwj Mighty and Majestic with that, and are 
obeying youasws with sincere cordiality from their hearts, and are choosing youasws 
over the fathers and the brothers and the children, and they are travelling yourasws 
path, and they are being carried upon its abhorrences regarding usasws and they are 
refusing except to help usasws and are expending their lives regarding usasws with the 
harming and evil words which they are experiencing from the agony of that.  
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يماً وَ اقْ نَعْ بِههمْ فَكُنْ بِهه  رَّناَ وَ ألَْزَمَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ اخْتَارَهُمْ بهعهلْمههه لنََا مهنْ بَ يْنه الْخلَْقه وَ خَلَقَهُمْ مهنْ طهينَتهنَا وَ اسْتَوْدَ  مْ رَحه عَهُمْ سه
نْ يَا عَنْهُمْ قُ لُوبَ هُمْ مَعْرهفَةَ حَقِّنَا وَ شَرحََ صُدُورَهُمْ مُتَمَسِّكهيَن بِهَ   بْلهنَا لَا يُ ؤْثهرُونَ عَلَيْنَا مَنْ خَالَفَنَا مَعَ مَا يَ زُولُ مهنَ الدح

So be merciful and content with them, for Allahazwj Mighty and Majestic has Chosen 
them in Hisazwj Knowledge, for usasws from between the creatures, and Created them 
from ourasws clay, and Entrusted them with ourasws secrets, and Necessitated their 
hearts of recognising ourasws rights, and Expanded their chests. They are attaching 
with ourasws rope and are not preferring against usasws, the ones who are opposing 
usasws along with whatever is declining away from them of their world.  

وُنَ فِه  الَْْهْوَاءه عَمُوا عَنه الُْْجَّةه وَ مَا جَاءَ مهنْ  أيََّدَهُمُ اللَّهُ وَ سَلَكَ بِههمْ طرَهيقَ الِْدَُى فاَعْتَصَمُوا بههه وَ النَّاسُ فِه عَمَهه الضَّلَاله مُتَحَيِّْ
سْته عهنْ  نْهَاجه الَْْقِّ وَ الاه يعَتُكَ عَلَى مه قَامَةه لَا يَسْتَأْنهسُونَ إهلََ مَنْ خَالَفَهُمْ ده اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ هُمْ يُصْبهحُونَ وَ يَُْسُونَ فِه سَخَطه اللَّهه وَ شه

نْهَا أوُلئَهكَ مَصَابهيحُ الدحجَ  نْهُمْ وَ ليَْسُوا مه نْ يَا مه  ى.وَ ليَْسَته الدح

Allahazwj Supports them and Travels them on the road of Guidance. Thus, they are 
holding fast with it and the (other) people are in their blindness of the straying, 
confused in their personal whims, blind from the Divine Authority and whatever has 
come from the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, and they are in the 
morning and evening, in the Wrath of Allahazwj, but yourasws Shias are upon the 
Manifesto of the Truth, and the uprightness, not being comforted to the ones who 
oppose them, and the world isn’t for them and they aren’t for it. They are the lamps 
in the darkness’’.5006  

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه، بإسناده عن جَيل بن دراج، عن أبان بن تغلب، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
ة مسفرة وجوههم، مستورة عوراتِم، آمنة يبعث الله شيعتنا يوم القيامة على ما فيهم من ذنوب و عيوب مبيض»السلام(: 

 روعاتِم، قد سهلت لِم الموارد، و ذهبت عنهم الشدائد، يركبون نوقا من ياقوت 

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ali Majaylawiya, by his chain from 
Jameel Bin Daraj, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj will Resurrect ourasws Shias on the Day of Judgment 
upon what is regarding them from sins and faults, their faces being white, pale, their 
nakedness being covered, their fears secured. The return would be eased for them, 
and the difficulties would be gone from them. They would be riding rides of sapphire. 

ع لِم الموائد، فلا يزالون يطعمون و الناس فِ الْساب، و هو  فلا يزالون يدورون خلال الْنة، عليهم شراك من نور يتلَلْ، توِ
نَّا يسَها وَ هُمْ فِه مَا اشْتَهَتْ أنَْ فُسُهُمْ  قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ سَبَقَتْ لَِمُْ مه الُْْسْنى أوُلئهكَ عَنْها مُبْعَدُونَ لا يَسْمَعُونَ حَسه

 «. خالهدُونَ 

So they would not cease to be circling around in the midst of the Paradise, and upon 
them would be straps of shining light, the meals having been placed for them. So 
they would not cease to be eating while the people would be in the Reckoning, and 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely those for whom the 
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good has preceded from Us, they would be remote from it [21:101] They will 
not be hearing its slightest sound, and they would be in what their souls 
desire, for eternity [21:102]’’.5007 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا حميد بن زياد، بإسناد يرفعه إلَ أبِ جَيلة، عن عمرو بن رشيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام( أنه 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: إن عليا و شيعته يوم القيامة على كثبان المسك الْذفر، يفزع : »-فِ حديث -قال

لناس، و لا يحزنون، و هو قول الله عز و جل:لا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْكْبَرُ وَ تَ تَلَقَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ هذا الناس و لا يفزعون، و يحزن ا
 «. يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ تُوعَدُونَ 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Humeyd Bin Ziyad, by a chain raising it to 
Abu Jameela, from Amro Bin Rasheed,  

‘From Abu Ja’farasws having said in a Hadeeth: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Aliasws and 
hisasws Shias, on the Day of Judgment, would be upon dunes of intensely aromatic 
must. The people would be panicking and they would not be panicking, and the 
people would be grieving and they would not be grieving. And these are the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: The great terror shall not grieve them, and the 
Angels would meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ 
[21:103]’’.5008 

 

VERSE 104 

لِّ لهلْكُتُبه  نَا  ۚ  كَمَا بَدَأنْاَ أَوَّلَ خَلْقٍ نعُهيدُهُ   ۚ  يَ وْمَ نَطْوهي السَّمَاءَ كَطَيِّ السِّجه  ۚ  وَعْدًا عَلَي ْ
 {104إهنَّا كُنَّا فاَعهلهيَن }

On the Day We will Roll up the sky like the rolling up of the scroll for writing. 
Just as We Began the first creation, We will Repeat it, being a Promise upon 
Us. We will certainly be Doing it! [21:104] 

] الْهوازي [ النضر بن سويد، عن حسين بن موسى، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: إن فِ الِواء ملكا يقال 
ألف ملك كل واحد منهم على مأة ألف يحصون أعمال العباد فإذا كان رأس السنة بعث الله إليهم ملكا له إسَاعيل على ثلاثمأة 

 .يقال له السجل فانتسج ذلك منهم وهو قول الله تبارك وتعالَ: * )يوم نطوى السماء كطى السجل للكتب( *

Al Ahwazy – Al Nazar Bin Suweyd, from Haseyn Bin Musa, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘In the air there is an Angel 
called Ismail who is (in charge) over three hundred thousand Angels, each one of 
them is (in charge) over one hundred thousand, counting the deeds of the servants. 
So when it is the beginning of the year, Allahazwj Sends to them an Angel called Al-
Sajal who takes from them, and these are the Words of Allahazwj Blessed and 
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Exalted: On the Day We will Roll up the sky like the rolling up of the scroll for 
writing [21:104]’.5009  

لفارسي، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ حديث له معه جاثليق و معه مائة الديلمي: بِذف الْسناد، مرفوعا إلَ سلمان ا
رجل من النصارى، فكان فيما سأله )عليه السلام( أن قال له الْاثليق: فأخبرنِ عن قوله جل ثناؤه: يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَيَْْ 

يعاً قَ بْضَتُهُ يَ وْمَ الْقهيامَ  ةه وَ السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه فإذا طويت السماوات، و قبضت الْرض، فأين تكون الَْْرْضه وَ الَْْرْضُ جَهَ
 الْنة و النار فيهما؟

Al-Dulaymi, by the deleted chain, rising in up to  

Salman Al-Farsyra, from Amir-Al-Momineenasws, in a Hadeeth of hisasws with a 
Catholic, among a hundred Christian men. Among what the Catholic asked himasws 
was, ‘If the skies are rolled up, and the earth is Gripped, where would the Paradise 
and the Fire be within these two?’ 

أليس قد طويت » [: ر، ثُ درج القرطاس و دفعه إلَ النصرانِ، و قال ]لهقال: فدعا بدواة و قرطاس، ثُ كتب فيه: الْنة و النا
قال: «. هل ترى آية النار و آية الْنة، أمُّاهُا طي القرطاس؟»قال: ففتحه، فقال: « فافتحه»قال: نعم، قال: «. هذا القرطاس؟

 لا، 

He (Salman Al-Farsyra) said, ‘So heasws called for some ink and a piece of paper, 
then wrote in it: ‘The Paradise and the Fire’. Then heasws rolled up the paper and 
handed it over to the Christian and said: ‘Has this paper not been rolled up?’ He 
said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Open it!’ So he opened it. Heasws said: ‘Do you see the word 
‘The Paradise’, and the word ‘The Fire’. Are these two rolled up into the paper?’ He 
said, ‘No’.  

فهكذا فِ قدرة الله إذا طويت السماوات و قبضت الْرض لَ تبطل الْنة و النار، كما لَ يبطل طي هذا الكتاب آية الْنة »قال: 
 «.و آية النار

Heasws said: ‘So this is how it is in the Power of Allahazwj when Heazwj Rolls up the 
skies and Grips the earth, it does not invalidate the (existence of) the Paradise and 
the Fire, just as the (rolling of the) paper did not invalidate the word ‘The Paradise’, 
and the word ‘The Fire’.5010 

 

VERSES 105 & 106 

وُنَ } نَا فِه الزَّبوُره مهنْ بَ عْده الذِّكْره أَنَّ الَْْرْضَ يرَهثُ هَا عهبَادهيَ الصَّالْه  {105وَلَقَدْ كَتَب ْ
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And We had Written in the Psalms from after the Zikr, that the earth, My 
righteous servants shall inherit it [21:105] 

ذَا لبََلَاغًا لهقَوْمٍ عَابهدهينَ }  {106إهنَّ فِه هََٰ
Surely in this there is a Message for a worshipping people [21:106] 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه 
كْرُ قاَلَ الذِّكْرُ عهنْدَ اللَّهه وَ الزَّبوُرُ الَّذهي أنُْزهلَ سَألََهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَقَدْ كَتَبْنا فِه الزَّبوُره مهنْ بَ عْده الذِّكْره مَا الزَّبوُرُ وَ مَا الذِّ 

 دَاوُدَ وَ كُلح كهتَابٍ نَ زَلَ فَ هُوَ عهنْدَ أهَْله الْعهلْمه وَ نَحْنُ هُمْ .عَلَى 

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, that he asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And We had Written in the Psalms from after the 
Zikr [21:105], ‘What is the Psalms and what is the Zikr?’ Heasws said: ‘The Zikr is 
with Allahazwj, and the Psalms is what was Revealed unto Dawoodas; and every Book 
which was Revealed, so it is with the People of the Knowledge, and weasws are 
they’.5011  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسين، عن أبيه، عن الْسين بن مخارق، عن أبِ الورد، عن أبِ 
وُنَ هو آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(قوله عز و جل: »جعفر )عليه السلام(، قال:   «.أنََّ الَْْرْضَ يرَهثهُا عهبادهيَ الصَّالْه

Muhammad Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Husayn, from his father, from 
Al Husayn Bin Makhariq, from Abu Al Warad,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: that the earth, My 
righteous servants shall inherit it [21:105] – theyasws are the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.5012 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي، قال: حدثني أبِ، عن أبيه، عن علي بن الْكم، عن سفيان بن إبراهيم الْريري، عن أبِ 
وَ لَقَدْ كَتَبْنا فِه الزَّبوُره مهنْ بَ عْده الذِّكْره أنََّ الَْْرْضَ يرَهثهُا عهبادهيَ  قال سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: صادق،

وُنَ قال:   «.هم نحن»الصَّالْه

And from him, from Muhammad Bin Ali, from his father, from his father, from Ali Bin Al Hakam, from 
Sufyan Bin Ibrahim Al Jareyri, from Abu Sadiq who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
had Written in the Psalms from after the Zikr, that the earth, My righteous 
servants shall inherit it [21:105]. Heasws said: ‘Theyasws are usasws’.  
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 «.هم شيعتنا»قال: قلت: إهنَّ فِه هذا لبََلاغاً لهقَوْمٍ عابهدهينَ؟ قال: 

(The narrator) said, ‘I said, ‘(What about) Surely in this there is a Message for a 
worshipping people [21:106]?’ Heasws said: ‘They are ourasws Shias’.5013 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر )عليه السلام(، 
وُنَ.فِ قول الله عز و جل: وَ لَقَدْ كَتَبْنا فِه ال قال: آل مُّمد )صلوات الله  زَّبوُره مهنْ بَ عْده الذِّكْره أنََّ الَْْرْضَ يرَهثهُا عهبادهيَ الصَّالْه

 «.عليهم أجَعين(، و من تابعهم على منهاجهم، و الْرض أرض الْنة

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We had Written in the Psalms from 
after the Zikr, that the earth, My righteous servants shall inherit it [21:105], 
heasws said: ‘The Progenyasws of Muhammadsaww and those that follow themasws upon 
theirasws Manifesto. And the earth, it is the land of the Paradise’.5014  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن الْسين بن مُّمد ابن عبد الله بن الْسن، عن أبيه، عن 
وُنَ هم أصحاب المهدي )عليه السلام( فِ آخر »يه السلام(، قال: أبِ جعفر )عل قوله عز و جل: أنََّ الَْْرْضَ يرَهثهُا عهبادهيَ الصَّالْه

 «.الزمان

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Hassan, from his father, from Al 
Husayn Bin Muhammad Ibn Abdullah Bin Al Hassan, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the Mighty and 
Majestic: that the earth, My righteous servants shall inherit it [21:105] – they are 
the companions of Al-Mahdiasws during the end of the times’.5015 

 

VERSE 107 

 {107وَمَا أرَْسَلْنَاكَ إهلاَّ رَحْمةًَ لهلْعَالَمهيَن }
And We did not Send you except as a mercy to the worlds [21:107] 

فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعُ أصحابنا عن أبى الْسن الاول عليه السلام قال: بعث الله عزوجل 
 للعالمين فِ سبع و عشرين من رجب ؟ فمن صام ذلك اليوم كتب الله له صيام ستين شهرا.مُّمدا رحمة 

In Al Kafi – A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from some of our companions,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan the Firstasws having said: ‘Allahazwj Sent 
Muhammadsaww: as a mercy to the worlds [21:107] during the twenty seventh of 
Rajab. So the one who Fasts on the Day, Allahazwj would Write for him the Fasts of 
sixty moths’.5016  

م: اما لو قام قائمنا ردت الْميْاء حتَّ فِ كتاب علل الشرايع باسناده الَ عبد الرحمن القصيْ قال قال لَ أبو جعفر عليه السلا
 َلدها الْد، وحتَّ ينتقم لابنة مُّمد فاطمة عليها السلام منها، 

In the book Al Illal Al Sharai’e, by his chain going up to Abdul Rahman Al Qusayr who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘But, if ourasws Al-Qaimasws rises, Al-Humeyra (Ayesha) 
would be returned until she would be whipped for the legal punishment (of the Law), 
and until heasws takes revenge for Muhammadsaww’s daughter Fatimaasws from her’.  

 قلت: جعلت فداك ولَ َلدها ؟ قال: لفريتها على ام ابراهيم، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and why would she be whipped?’ Heasws said: 
‘For having slandered the mother (Mariah the Coptic) of Ibrahimas (the sonas of 
Rasool-Allahsaww)’.  

  عليه واله رحمة وبعث القائم عليه السلام نقمة.قلت: فيكف أخره الله للقائم ؟ فقال: لان الله تبارك وتعالَ بعث مُّمدا صلى الله

I said, ‘So why did Allahazwj delay it (her punishment) for Al-Qaimasws?’ So heasws 
said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted Sent Muhammadsaww as a mercy, and 
Al-Qaimasws as an Avenger’.5017  

وَ ما أرَْسَلْناكَ   عن أميْ المؤمنين عليه السلام فِ حديث مُيباً لبعُ الزنادقة: و امّا قوله لنبيّه صلّى اللَّه عليه و آلهو فِ الاحتجاج 
 و إنّك ترى اهل الملل المخالفة للايَان و من َري مُراهم من الكفّار مقيمين على كفرهم إلَ هذه الغاية و انهّ  إهلاَّ رَحْمةًَ لهلْعالَمهينَ 

 لو كان رحمة عليهم لاهتدوا جَيعاً و نُوا من عذاب السعيْ

And in (the book) Al Ihtijaj,  

‘From Amir Al-Momineenasws in a Hadeeth answering to one of the atheists: ‘And as 
for Hisazwj Words to Hisazwj Prophetsaww: ‘And We did not Send you except as a 
mercy to the worlds [21:107], and you will see the people of the nation being in 
opposition to the Eman, and the ones flowing upon their flow from the Kafirs, being 
steadfast upon their Kufr up to this peak. And if hesaww was a mercy upon them, they 
would all have been Guided and been saved from the Punishment of the Blazing 
Fire. 

ريُ و  فانّ اللّه تبارك و تعالَ اسَه انَّّا عنى بذلك انهّ جعله سبيلًا لانذار أهل هذه الدار لْنّ الْنبياء قبله بعثوا بالتصريح لا بالتع
 و اجابه قومه سلموا و سلم أهل دارهم من سائر الخليقة كان النبِّ صلّى اللَّه عليه و آله منهم إذ صدع بأمر اللّه
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But, what Allahazwj Blessed and Exalted is Hisazwj Name, rather Means by that, that 
Heazwj Made himsaww to be a way (means) for the warning the people of this house 
(world), because the Prophetsas before himsaww were Sent with the declarations, not 
with the allusions. And it was so that the Prophetsaww was from themas, when 
expounded openly the Commands of Allahazwj and hissaww people responded to 
himsaww in submission, and the people of their houses submitted from the rest of the 
creation. 

و ان خالفوه هلكوا و هلك اهل دارهم بالْفة التِ كانت نبيّهم يتوعّدهم بِا و يخوّفهم حلولِا و نزولِا بساحتهم من خسف أو 
 قذف أو رجف أو ريح أو زلزلة أو غيْ ذلك من أصناف العذاب الذي هلكت به الْمم الخالية

And if they had opposed himsaww, they would have been destroyed, and the people of 
their houses would have been destroyed with the scourges which hesaww had 
informed them of, threatened them with, and scared them of its horror and its 
descent with their roofs, from a collapse, or hailstorm, or a tremor, or a wind, or an 
earthquake, or other than that from the varieties of the punishment by which the past 
communities had been destroyed by.  

 يطق من تقدّمهم من الْنبياء الصبر على و انّ اللَّه علم من نبينّا صلّى اللَّه عليه و آله و من الْجج فِ الْرض الصبر على ما لََْ 
 مثله فبعثه اللَّه بالتعريُ لا بالتصريح و اثبت حجّة اللَّه تعريضاً لا تصريحاً بقوله فِ وصيّه من كنت مولاه فهذا عليّ مولاه و هو

 منّي بِنزلة هرون من موسى الّا انهّ لا نبِّ بعدي

And Allahazwj is more Knowing than our Prophetsaww and the Divine Authorities in the 
earth, of the patience upon what the preceding ones from the Prophetsas could not 
tolerate the patience the like of it. Thus, Allahazwj Sent himsaww with the allusions, not 
with the declarations (only), and hesaww affirmed the Divine Authorities of Allahazwj by 
allusions not by declarations (only), by hissaww words in hissaww bequest: ‘One whom 
Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master’, and: ‘He is from measws at the status 
of Harounas from Musa except that there would be no Prophetas after mesaww’. 

و و ليس من خليقة النبِّ صلّى اللَّه عليه و آله و لا من شيمته أن يقول قولًا لا معنى له فلزم الْمة ان تعلم أنهّ لما كانت النبوّة 
قد استخلفه على أمّته كما استخلف موسى  الاخوّة موجودتين فِ خلق هرون و فيمن جعله النبِّ صلّى اللَّه عليه و آله بِنزلته انهّ

   اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي  قال له  هرون )ع( حيث

And there isn’t from a mannerism of the Prophetsaww nor from (any of) hissaww 
characteristics that hesaww would say a word with not meaning to it. So it necessitated 
the community that it learns that it is so that when the Prophet-hood and the brother-
hood were both present in the person of Harounas and in the oneasws whom the 
Prophetsaww made to be at hisas status, then surely hesaww has made himasws to be a 
Caliph upon hissaww community, just as Musaas had made Harounas to be a Caliph 
where hesaww said to himas: ‘‘Be my Caliph among my people [7:142]. 

 و لو قال لِم لا تقلّدوا الْمامة الّا فلاناً بعينه و الّا نزل بكم العذاب لْتَاهم العذاب و زال باب الانظار و الامهال.
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And had hesaww said to them: ‘Do not collar yourselves with the Imamate except so 
and so exactly, or else the Punishment would descend upon you all, the Punishment 
would have (definitely) come upon them, and the door (opportunity) of the awaiting, 
and the respite would have been lost’’.5018 

 

VERSES 108 - 112 

دٌ  كُُمْ إهلََٰهٌ وَاحه اَ إهلََِٰ اَ يوُحَىَٰ إهلََِّ أنََّّ  {108فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُسْلهمُونَ } ۚ  قُلْ إهنََّّ
Say: ‘But rather, It is Revealed unto me, your God is One God. So, will you be 
submitters?’ [21:108] 

  {109وَإهنْ أدَْرهي أقََرهيبٌ أمَْ بعَهيدٌ مَا تُوعَدُونَ } ۚ  ا فَ قُلْ آذَنْ تُكُمْ عَلَىَٰ سَوَاءٍ فإَهنْ تَ وَلَّوْ 
But if you turn back, then say: ‘I proclaim to you upon an equal footing, and if I 
knew whether it is near or afar, what you are Threatened with [21:109]   

  {110إهنَّهُ يَ عْلَمُ الَْْهْرَ مهنَ الْقَوْله وَيَ عْلَمُ مَا تَكْتُمُونَ }
Surely He Knows what is spoken loudly from the speech, and He Knows what 
you are concealing [21:110] 

يٍن } نَةٌ لَكُمْ وَمَتَاعٌ إهلَََٰ حه  {111وَإهنْ أدَْرهي لَعَلَّهُ فهت ْ
And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111] 

فُونَ } ۚ  قاَلَ رَبِّ احْكُمْ بهالَْْقِّ   {112وَربَ حنَا الرَّحْمََٰنُ الْمُسْتَ عَانُ عَلَىَٰ مَا تَصه
He said: ‘Lord! Judge with the Truth!’ And: ‘Our Lord is the Beneficent, Whose 
Help is sought against what you are ascribing’ [21:112] 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب أبو بصيْ عن الصادق عليه السلام فِ قوله تعالَ: قل انَّا يوحى الَ انَّا الِكم اله واحد فهل 
 انتم مسلمون الوصية بعدى نزلت مشددة.

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub – Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws having said regarding the Words of the 
Exalted: Say: ‘But rather, It is Revealed unto me, your God is One God. So, will 
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you be submitters?’ [21:108] – ‘The bequest after measws, would come down (with 
the) rigorous measures’.5019 

يده وَ  مَعَ مُوسَى بْنه الْمَهْدهيِّ حَدهيثٌ طَوهيلٌ  فِه عُيُونه الَْْخْبَاره فِه باَبه جََُلٍ مهنْ أَخْبَاره مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ مَعَ هَارُونَ الرَّشه
َّ صَلَّى ا : ياَ مُوسَى أنَْتَ مَُّْبُوسٌ مَظْلُومٌ؟ فَ قُلْتُ: يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ: رأَيَْتُ النَّبِه للَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه ليَْلَةَ الَْْرْبهعَاءه فِه النَّوْمه فَ قَالَ لِه

ينٍ   كُمْ وَ مَتاعٌ إهلَنَةٌ لَ نَ عَمْ ياَ رَسُولَ اللَّهُ مَُّْبُوسٌ مَظْلُومٌ، فَكَرَّرَ ذَلهكَ عَلَيَّ ثَلَاثاً ثَُُّ قاَلَ: وَ إهنْ أدَْرهي لَعَلَّهُ فهتْ   . حه

In (the book) Uyoon Al-Akhbar, in the chapter summarising the Hadeeth of Musaasws 
Bin Ja’farasws with Haroun Al-Rasheed, and with Musa Bin Al-Mahdi, there is a 
lengthy hadeeth in which heasws is saying: ‘Iasws saw the Prophetsaww in the dream on 
the day of Wednesday and hesaww said to measws: ‘O Musaasws! Are youasws 
imprisoned, oppressed?’ So Iasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Imprisoned, 
oppressed’. Hesaww reiterated that upon measws thrice, then said: ‘And I know, 
perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]’’.5020 

هَُ اللَّهُ وَ رَوَى يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه تَفهعُ أنََّهُ لَمَّا قَدهمَ مُعَاوهيةَُ إهلََ الْكُوفةَه قهيلَ لَهُ: إهنَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ يَ رْ   فِه كهتَابه الْْه
نْبَره فَ تُدْرهكَهُ الَْْدَاثةَُ وَ الْعهيح  ،عَلَى أنَْ فُسه النَّاسه فَ لَوْ أمََرْتهَُ أنَْ يَ قُومَ دُونَ مَقَامهكَ عَلَى الْمه   فَ يَسْقُطَ مهنْ أعَْيُنه النَّاسه

In the book Al-Ihtijaj of Al-Tabarsy, and it is reported that when Muawiya proceeded 
to Al-Kufa it was said to him, ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws is raised upon the souls of the 
people. So if you could instruct himasws that heasws should stand below your place 
upon the Pulpit, so the innovation and the fault would face himasws and heasws would 
fall from the eyes of the people’.  

نْبَره فَ  حَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ: أمََّا بَ عْدُ فإَهنَّكُمْ لَوْ فَأَبَى عَلَيْههمْ وَ أبََ وْا عَلَيْهه إهلاَّ أنَْ يأَْمُرَهُ بهذَلهكَ، فأََمَرهَُ فَ قَامَ دُونَ مَقَامههه فِه الْمه
ى،  طلََبْتُمْ  هََدُوهُ غَيْْهي وَ غَيَْْ أَخه ٌّ لََْ  دُوا رَجُلًا جَدحهُ نَبِه  مَا بَ يْنَ كَذَا وَ كَذَا لهتَجه

But he refused upon them, and they refused upon him except that he should instruct 
himasws with that. So he instructed himasws, and heasws stood below his place in the 
Pulpit. Heasws praised Allahazwj and extolled upon Himazwj, then said: ‘However, if you 
all were to seek what is between such and such, you would find a man whose 
grandfathersaww is a Prophetsaww, you will not be finding anyone apart from measws 
and myasws brotherasws.  

نْبَره إهلََ مُعَاوهيةََ وَ هُوَ  فِه مَقَامه رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه، وَ رَأيَْ نَا  وَ إهنَّا أعَْطيَْنَا صَفْقَتَنَا هَذههه الطَّاغهيَةَ وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ أعَْلَى الْمه
ينٍ   وَ إهنْ أدَْرهي لَعَلَّهُ فهتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إهلَ»مهيَن أفَْضَلَ مهنْ إههْراَقههَا حَقْنَ دهمَاءه الْمُسْله   وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ مُعَاوهيةََ، « حه

And weasws are given this deal by this tyrant’, and heasws gestured by hisasws hand 
towards the top part of the pulpit to Muawiya, ‘and he is in the place of Rasool-
Allahsaww, and weasws see the saving of the blood of the Muslims as being superior 
than spilling it. And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a 
time’ [21:111]’, and heasws gestured by hisasws hand towards Muawiya. 
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 فَ قَالَ لَهُ مُعَاوهيةَُ: مَا أرََدْتَ بهقَوْلهكَ هَذَا؟ فَ قَالَ: أرََدْتُ بههه مَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ.

So Muawiya said to himasws, ‘What do youasws intend by these words of yoursasws’ 
Heasws said: ‘Iasws intended by it what Allahazwj Mighty and Majestic Intended’’.5021 

بْنه شَهْره آشُوبَ وَ رَوَى أنََّهُ قاَلَ الَْْسَنُ عَلَيْهه السَّلَامُ فِه صُلْحه مُعَاوهيةََ: أَ  ي حهَا النَّاسُ لَوْ طلََبْتُمْ مَا بَ يْنَ جَابَ لْقَ وَ فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه
هُ رَسُولُ اللَّهه جَابَ رْ  ى، وَ إهنَّ مُعَاوهيةََ ناَزَعَنيه حَقّاً هُوَ لِه فَ تَركَْتُهُ لهصَلَاحه الْْمَُّةه   سَ رَجُلًا جَدح وَ حَقْنه مَا وَجَدْتُموُهُ غَيْْهي وَ غَيَْْ أَخه

 دهمَائههَا، 

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub, and it is reported that –  

‘Al-Hassanasws said during the peace treaty with Muawiya: ‘O people! If you were to 
seek between Jabalqa and Jabarsa, a man whose grandfathersaww is Rasool-
Allahsaww, you would not find anyone apart from measws and myasws brotherasws, and 
that Muawiya has snatched myasws right which is for measws. But, Iasws leave it for the 
reconciliation of the community and saving its blood. 

ةً عَلَى مَنْ كَانَ يَ تَمَنىَّ هَذَا الَْْمْرَ هُ حُجَّ وَ قَدْ باَيَ عْتُمُونِه عَلَى أَنْ تُسَالهمُوا مَنْ سَالَمْتُ، وَ قَدْ رأَيَْتُ أنَْ أُسَالهمَهُ وَ أَنْ يَكُونَ مَا صَنَعْتُ 
ينٍ   وَ إهنْ أدَْرهي لَعَلَّهُ فهتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إهلَ»  «.حه

And you (people) had pledged allegiances to measws upon (a stipulation) that you 
would be at peace with the one Iasws effect peace with, and Iasws view that if Iasws were 
to be at peace with him, and that what Iasws am doing would happen to be an 
argument against the ones who had coveted this matter (Caliphate). And I know, 
perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]’’.5022 
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CHAPTER 22 

AL-HAJJ 

(78 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الْج فِ كل ثلاثة أيام لَ ترج سنته حتَّ يخرج إلَ بيت »ابن بابويه: بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
  «.دخل الْنةالله الْرام، و إن مات فِ سفره 

Ibn Babuwayh, by his chain, says: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites (Surah) Al-Hajj every three days, 
his year would not go by until he goes out to the Sacred House of Allahazwj (Kabah). 
And if he were to die during his journey, he would enter the Paradise’.  

 «.قلت: فإن كان مخالفا؟ قال: يخفف عنه بعُ ما هو فيه

I said, ‘Supposing if he was an adversary?’ Heasws said: ‘Then it would lighten some 
of what he was indulging in’.5023 

من قرأ هذه السورة اعطي من الْسنات بعدد من حج و »ه قال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أن
 اعتمر، فيما مضى و فيما بقي، 

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Hajj) would be Given from the Rewards of the number of pilgrims 
for Hajj and Umrah, regarding what has passed and regarding what remains.  

و من كتبها فِ رق ظبِ و جعلها فِ مركب، جاءت له الريح من كل جانب و ناحية، و أصيب ذلك المركب من كل جانب، و 
 احيط به و بِن فيه، و كان هلاكهم و بوارهم، و لَ ينج منهم أحد، 

And the one who writes it in a parchment of Gazelle (skin) and makes it to be in a 
boat, a wind would come to it from every side and area, and striking that boat from 
every side, and all those that are in it, and it would destroy them and ruin them, and 
not a single one of them would be saved.  

 «.ربينو لا يحل أن يكتب إلا فِ الظالمين قاطعين السبيل مُّا
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And it is not permissible that it should be written except with regards to the unjust, 
and bandits (pirates), the warmongers’.5024  

من كتبها فِ رق غزال و جعلها فِ صحن مركب، جاءت إليه الريح من كل مكان، و »و عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
 لَ يسلم، اجتثت المركب، و 

And from Al-Sadiqasws having said: ‘The one who writes it in a parchment of a 
Gazelle (skin) and makes it to be in a deck of a boat, the wind would come to it from 
every place, and uproot the ship, and it would not be safe.  

ع سلطان جائر، زال ملكه بإذن الله تعالَو إذا كتبت ثُ مُّيت و   «.رشت فِ موِ

And if it is written, then erased (by water), then its water is sprinkled in a place of a 
tyrannous authority (king), his kingdom would decline, by the Permission of 
Allahazwj’.5025  

 

VERSES 1 & 2 

 {1إهنَّ زلَْزَلَةَ السَّاعَةه شَيْءٌ عَظهيمٌ } ۛ  ا النَّاسُ ات َّقُوا ربََّكُمْ ياَ أيَ حهَ 
O you people! Fear your Lord. Surely the earthquake of the Hour is a mighty 
thing [22:1] 

َِعَتْ وَتَضَعُ كُلح ذَاته  عَةٍ عَمَّا أرَْ هِ حَمْلٍ حَمْلَهَا وَتَ رَى النَّاسَ يَ وْمَ تَ رَوْنَ هَا تَذْهَلُ كُلح مُرْ
 {2سُكَارَىَٰ وَمَا هُمْ بهسُكَارَىَٰ وَلََٰكهنَّ عَذَابَ اللَّهه شَدهيدٌ }

On the Day you will see it, every breast-feeding woman shall quit from what 
she breast-fed, and everyone with a pregnancy would place her burden; and 
you will see the people as intoxicated, and they will not be with intoxication, 
but the Punishment of Allah would be severe [22:2] 

 دعاء لتسهيل الولادة

Supplication to facilitate the birth 

يْفِ عن مُّمد بن أسلم عن الْسن بن مُّمد ابنا بسطام فِ طب الْئمة عليهم السلام عن الخواتيمي عن مُّمد بن علي الص
الِاشِي عن أبان بن أبِ عياش عن سليم بن قيس الِلالِ عن أميْ المؤمنين عليه السلام، قال: إنِ لْعرف آيتين من كتاب الله 
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عسر يسرا، إن مع المنزل تكتبان للمرأة إذا عسر عليها ولدها، تكتبان فِ رق ظبِ ويعلقه فِ حقويها: )بسم الله وبالله، إن مع ال
 العسر يسرا( ، سبع مرات.

Ibn Bastaan in (the book) Tibb Al-Aimma
asws

, from Al-Khwataymi, from Muhammad Bin Ali Al-Sayrafi, 
from Muhammad Bin Aslam, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Hashmy, from Abaan Bin Abu 
Ayyash, from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly, who has narrated: 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘Iasws know of two Verses from the Revealed Book of 
Allahazwj, to be written for the woman in order to ease her pangs of birth. Both of 
these are to be written on the skin of a deer, and to be attached to her waist – “In the 
Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful, Then surely with the difficulty, 
there is ease [94:5] Surely with the difficulty there is ease [94:6] - seven times. 

عت وتضع كل ذات حمل حملها )يا أيها الناس اتقوا ربكم، إن زلزلة الساعة شيئ عظيم، يوم ترونِا   عة عما أرِ تذهل كل مرِ
 وترى الناس سكارى وما هم بسكارى ولكن عذاب الله شديد( مرة واحدة.

O you people! Fear your Lord. Surely the earthquake of the Hour is a mighty 
thing [22:1] On the Day you will see it, every breast-feeding woman shall quit 
from what she breast-fed, and everyone with a pregnancy would place her 
burden; and you will see the people as intoxicated, and they will not be with 
intoxication, but the Punishment of Allah would be severe [22:2] - Once. 

 يكتب على ورقة وتربط بخيط من كتان غيْ مفتول وتشد على فخذها الْيسر. فإذا ولدته قطعته من ساعتك ولا تتوانِ عنه. 

Write upon the paper, and connect it with a linen thread, not being woven, to be tied 
to her left thigh. So when the birth takes place, it should be untied and do not be 
careless from it.  

 ويكتب: )حي ولدت مريم ومريم ولدت حي، يا حي اهبط إلَ الْرض الساعة بإذن الله تعالَ(.

And write, ‘The live one gave birth to Maryamas, and Maryam gave birth to a live one. 
O live one, get down to the earth right now by the Permission of Allahazwj, the 
Exalted’.5026 

سن علي بن مُّمد بن حبيش الشيخ فِ )أماليه( قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن النعمان )رحمه الله(، قال: أخبرنِ أبو الْ
الكاتب، قال: أخبرنِ الْسن بن علي الزعفرانِ، قال: أخبرنِ أبو إسحاق إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد 
بن عثمان، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن أبِ سعيد، عن فضيل بن الْعد، عن أبِ إسحاق الِمدانِ، عن أميْ المؤمنين )عليه 

يا عباد الله، إن بعد »م(، فيما كتب إلَ مُّمد بن أبِ بكر حين ولاه مصر، و أمره أن يقرأه على أهلها، و فِ الْديث: السلا
عة عما  البعث ما هو أشد من القبر، يوم يشيب فيه الصغيْ، و يسكر منه الكبيْ، و يسقط فيه الْنين، و تذهل كل مرِ

عت، يوم عبوس قمطرير، يوم كان شره مستطيْ   ا.أرِ

Al Sheykh in (his book) Amaaly, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Muhammad Bin Al 
Numan, from Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad Bin Habeysh the scribe, from Al Hassan Bin Ali Al 
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Zafrani, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Usman, from Ali Bin Muhammad Bin Abu Saeed, from Fazeyl Bin Al Ja’ad, from Abu Is’haq Al 
Hamdany,  

‘From Amir Al-Momineenasws, among what heasws wrote to Muhammad Bin Abu Bakr 
when heasws made him the ruler of Egypt, and ordered him that he read it out to its 
people, and in the Hadeeth (heasws said): ‘O servants of Allahazwj! After the 
Resurrection, what is more severe than the grave, is the day in which the young 
ones would turn old, and the older ones would be intoxicated from it, and the 
foetuses would be miscarried during it, and every breast-feeding woman would quit 
from what she breast-fed. A day of evil distress, a day, its evil would be monstrous.  

ذين لا ذنب لِم، و ترعد منه السبع الشداد، و الْبال الْوتاد، و الْرض المهاد، و تنشق إن فزع ذلك اليوم ليْهب الملائكة ال
 السماء فهي يومئذ واهية، و تتغيْ فكأنِا وردة كالدهان، و تكون الْبال كثيبا مهيلا بعد ما كانت صما صلابا، 

The terror of that day would scare the Angels, those who have no sins for them, and 
the predatory wild animals would shudder with fright (along with) the pegged 
mountains and the spread-out earth, and the sky one that day would be flimsy and it 
would change, so it would be as if it is rosy like red hide, and the mountains would 
become like a mirage, sand pouring down after having been a silent slab.  

عصى بالسمع و البصر و اللسان و   و ينفخ فِ الصور، فيفزع من فِ السماوات، و من فِ الْرض إلا من شاء الله، فكيف من
لْنه يصيْ إلَ غيْه، إلَ نار قعرها بعيد، و حرها  اليد و الرجل و الفرج و البطن، إن لَ يغفر الله له و يرحمه من ذلك اليوم،

شديد، و شرابِا صديد، و عذابِا جديد، و مقامعها حديد، لا يفتر عذابِا، و لا يَوت ساكنها، دار ليس فيها رحمة، و لا 
 يسمع لْهلها دعوة.

And it would be blown into the Trumpet, so the ones in the skies would panic and so 
would the ones in the earth, except the one Allahazwj so Desires. So how would it be 
for the one who disobeyed with the hearing, and the sight, and the tongue, and the 
hand, and the leg, and the private parts, and the belly, if Allahazwj does not Forgive 
him and Show Mercy to him on that day, for he would come to be to something else, 
to such a Fire, its bottom would be far, and its heat would be intense, and its drink 
would be pus, and its Punishments would be renewed, and its seats would be of 
iron. Its Punishments would neither slow down nor would its inhabitants be dying. It 
is a house wherein there is no Mercy, nor would its inhabitants be hearing a call. 

ها كعرض السماوات و الْر  -يا عباد الله -و اعلموا ض أعدت للمتقين، لا أن مع هذا رحمة الله التِ لا تعجز العباد، جنة عرِ
يكون معها شر أبدا، لذاتِا لا تمل، و مُتمعها لا يتفرق، و سكانِا قد جاوروا الرحمن، و قام بين أيديهم الغلمان بصحاف من 

 «.الذهب، فيها الفاكهة و الريحان

And know, O servants of Allahazwj, that along with this is the Mercy of Allahazwj which 
would not fail the servants – a Paradise the expanse of which is like the expanse of 
the skies and the earth, having been Prepared for the pious. There will not happen to 
be any evil with it, ever! Neither will they be tired of its pleasures, nor will their 
gatherings be dispersed, and its settlers would be in the vicinity of the Beneficent, 
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and the servants would stand in front of them with trays of gold, wherein would be 
fruits and sweet basil’’.5027  

الْخدُْرهيح: نَ زلََتْ الْْيَ تَانه مهنْ أوََّله السحورَةه ليَْلًا فِه غَزاَةه بَنيه الْمُصْطلََقه وَ هُمْ حَيٌّ مهنْ وَ فهيهه قاَلَ عهمْراَنُ بْنُ الُْْصَيْنه وَ أبَوُ سَعهيدٍ 
يْوُنَ فَ نَادَى رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فَحَثَّوا الْمَطهيَّ حَتََّّ كَانُ  وله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وا حَوْلَ رَسُ خُزاَعَةَ، وَ النَّاسُ يَسه

لَةَ،  فَ قَرَأهََا عَلَيْههمْ فَ لَمْ يُ رَ أَكْثَ رُ باَكهياً مهنْ تهلْكَ اللَّي ْ

And regarding it, Imran Bin Al Haseyn and Abu Saeed Al Khudry said,  

‘The two Verses from the beginning of the Surah (Al-Hajj) were Revealed at night 
during the military expedition against the clan of Mustalaq, and they were living from 
fear and the people were joyful. Then, Rasool-Allahsaww called out, and they urged 
the protagonists until they were around Rasool-Allahsaww, and hesaww read these out 
to them, and hesaww was not seen to be crying more than during that night. 

رَسُولُ اللَّهه صَلَّى سٍ حَزهينٍ مُتَ فَكِّرٍ، فَ قَالَ لَِمُْ فَ لَمَّا أَصْبَحُوا لََْ يَحُطحوا السَّرجَْ عَنه الدَّوَابه وَ لََْ يَضْرهبوُا الخهْيَامَ وَ النَّاسُ بَ يْنَ باَكٍ أوَْ جَاله 
 اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: أَ تَدْرُونَ أَيَّ يَ وْمٍ ذَاكَ؟ قاَلُوا: اللَّهُ وَ رَسُولهُُ أعَْلَمُ، 

So when it was morning, they laid down the saddles from the animals, and they did 
not pitch the tents, and the people were between the crying or sitting in grief, 
thoughtful. So Rasool-Allahsaww said to them: ‘Do you know which day that would 
be?’ They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’. 

دَمَ: أبَْ عَثُ بَ عْثَ النَّاره مهنْ  أَةٍ وَ قاَلَ: ذَلهكَ يَ وْمُ يَ قُولُ اللَّهُ لْه وُلْدهكَ، فَ يَ قُولُ آدَمُ: مهنْ كَمْ كَمْ؟ فَ يَ قُولُ عَزَّ وَ جَلَّ: مهنْ كُلِّ الْفٍ تهسْعَمه
داً إهلََ الْْنََّةه،  تهسْعَةً وَ تهسْعهيَن إهلََ النَّاره وَ وَاحه

Hesaww said: ‘The day Allahazwj would be Saying to Adamas: “Iazwj Shall be Sending 
from youras children, Sending them to the Fire!” So Adamas would be saying: ‘How 
many, from how many?’ The Mighty and Majestic would be Saying: “From every 
thousand, nine hundred and ninety nine to the Fire, and one to the Paradise”. 

رُوا فإَهنَّ مَعَكُمْ خَلهيقَتَ يْنه:  سْلهمهيَن وَ بَكَوْا فَ قَالُوا:فَكَبُ رَ ذَلهكَ عَلَى الْمُ  فَمَنْ يَ نْجُو ياَ رَسُولَ اللَّهه؟ فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: أبَْشه
شَعْرَةٍ بَ يْضَاءَ فِه الث َّوْره الَْْسْوَده، أوَْ كَرَقَمٍ فِه ذهراَعٍ الْبهكْره، أوَْ  ءٍ الّا كَث َّرَتاَهُ، مَا أنَْ تُمْ فِه النَّاسه إهلاَّ كَ  يأَْجُوجَ وَ مَأْجُوجَ مَا كَانَ تَا فِه شَيْ 

 كَشَامَةٍ فِه جَنْبه الْبَعهيْه،

So that was grievous upon the Muslims, and they wept and said, ‘So who would be 
saved, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Receive glad tidings, for with you are two 
creatures, Yajouj and Majouj. They have not been in anything except they were 
more. You will not be among the people except like the whiteness in the black bull, 
or like a point on a pristine forearm, or like a mole in the side of the camel’. 

 ثَُُّ قاَلَ: إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ تَكُونوُا ربَْعَ أهَْله الْْنََّةه فَكَب َّرُوا،
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Then hesaww said: ‘I am hoping that you would be a quarter of the inhabitants of the 
Paradise’. So they exclaimed the Greatness of Allahazwj.   

أةٌَ وَ عهشْرُونَ صَفّاً إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ تَكُونوُا ثُ لُثَ أهَْله الْْنََّةه ثَُُّ قاَلَ: إهنِِّ لََْرْجُو أَنْ تَكُونوُا ثُ لُثَيْ أهَْله الْْنََّ  ثَُُّ قاَلَ: ةه فإَهنَّ أهَْلَ الْْنََّةه مه
عُ  هَا أمَُّتِه ثَُُّ قاَلَ: وَ يدَْخُلُ مهنْ أمَُّتِه سَب ْ ن ْ سَابٍ،ثَماَنوُنَ مه  ونَ ألَْفاً الْْنََّةَ بهغَيْْه حه

Then hesaww said: ‘I am hoping that you would be a third of the inhabitants of the 
Paradise’. Then hesaww said: ‘Isaww am hoping that you would be two-thirds of the 
inhabitants of the Paradise, for the inhabitants of the Paradise would be of one 
hundred and twenty rows, eighty from these would be from mysaww community’. Then 
hesaww said: ‘And seventy thousands of mysaww community would be entering the 
Paradise without Reckoning’.  

هُ الرِّوَاياَته أنََّ  عُونَ ألَْفاً، فَ قَامَ عُكَّ   عُمَرَ بْنَ وَ فِه بَ عْ دٍ سَب ْ عُونَ ألَْفا؟ً قاَلَ: نَ عَمْ وَ مَعَ كُلِّ وَاحه طَّابه قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه سَب ْ اشَةُ الخَْ
هُمْ، فَ قَالَ: اللَّهُمَّ  ن ْ ََْعَلَنيه مه هُمْ،بْنُ مُّهْصَنٍ فَ قَالَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه ادعُْ اللَّهَ أنَْ  ن ْ  اجْعَلْهُ مه

And in one of the reports, Umar Bin Al-Khattab said, ‘O Rasool-Allahsaww! Seventy 
thousand?’ Hesaww said: ‘Yes, and with everyone would be seventy thousand’. So 
Ukkasha Bin Mihsan stood up and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to 
Allahazwj that Heazwj Makes me to be from them’. Hesaww said: ‘O Allahazwj! Make him 
to be from them’.  

اَ هُمْ، فَ قَالَ عَلَيْهه السَّلَامُ سَبَ قَكَ بِه ن ْ ََْعَلَنيه مه  عُكَّاشَةُ،  فَ قَامَ رَجُلٌ مهنَ الْْنَْصَاره فَ قَالَ: ادعُْ اللَّهَ أنَْ 

So a man from the Helpers stood up and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! Supplicate to 
Allahazwj that Heazwj Makes me to be from them’. But, hesaww said: ‘Ukkasha has 
preceded you’.  

 قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ: كَانَ الْْنَْصَارهيح مُنَافهقاً فلَهذَلهكَ لََْ يدَعُْ لَهُ.

Ibn Abbas said, ‘The Helper was a hypocrite, therefore due to that, hesaww did not 
supplicate for him’’.5028 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ  هَُ اللَّهُ عَنه النَّبِه يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه .   وَ فهيهه فِه كهتَابه الْْه رَ النَّاسه الت َّقْوَى الت َّقْوَى احْذَرُوا مَعَاشه
 «.ءٌ عَظهيمٌ  إهنَّ زلَْزلََةَ السَّاعَةه شَيْ »  السَّاعَةَ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ 

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth, and in it (hesaww said): ‘Group of 
people! The piety! The piety! Be cautious of the Hour, just as Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: O you people! Fear your Lord. Surely the earthquake of thee 
Hour is a mighty thing [22:1]’’.5029 
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يده بهإهسْنَادههه إهلََ  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فهيهه فِه كهتَابه الت َّوْحه يَ قُولُ صَلَّى  عَبْده اللَّهه بْنه سَلَامٍ مَوْلََ رَسُوله اللَّهه عَنه النَّبِه
له ءٍ فِه جَهَ  اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: فَ يَأْمُرُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ناَراً يُ قَالُ لَِاَ الْفَلَقُ أَشَدَّ شَيْ  اَ سَوْدَاءَ مُظْلهمَةً بهالسَّلَاسه نَّمَ عَذَاباً، فَ تَخْرجُُ مهنْ مَكَانِه

 ،  وَ الَْْغْلَاله

In the book Al-Tawheed, by his chain going up to Abdullah Bin Salam, a slave of 
Rasool-Allahsaww, (reporting) from the Prophetsaww, a lengthy Hadeeth in which hesaww 
is saying: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic would be Commanding a Fire called Al-
Falaq, being the most intense thing in Hell as Punishment. There would come out 
from its place a black darkness with the chains and the shackles.  

دَّةه نَ فْخَتههَا تَ ن ْقَطهعُ السَّمَاءُ وَ تَ نْطَمهسُ فَ يَأْمُرُ اللَّهُ  لَائهقه نَ فْخَةً، فَمهنْ شه فُخَ فِه وُجُوهه الخَْ  النحجُومُ وَ تَْمُدُ الْبهحَارُ، وَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ تَ ن ْ
يبُ ا اَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه.تَ زُولُ الْهْبَالُ وَ تُظْلهمُ الْْبَْصَارُ، وَ تَضَعُ الَْْوَامهلُ حَمْلَهَا، وَ يَشه  لْوهلْدَانُ مهنْ هَوْلِه

Then Allahazwj Mighty and Majestic would Command that it blows into the faces of the 
creatures with a blowing. So, from the intensity of its blowing, the sky would be rent 
asunder, and the stars would be extinguished, and the oceans would freeze, and the 
mountains would disintegrate, and the visions would be darkened, and the pregnant 
ones would place their burdens, and the children would become grey-haired from its 
terror on the Day of Judgment’’.5030  

 

VERSES 3 & 4 

ََُادهلُ فِه اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَيَ تَّبهعُ كُلَّ شَيْطاَنٍ مَرهيدٍ }   {3وَمهنَ النَّاسه مَنْ 
And from the people there is one who disputes regarding Allah without 
knowledge and follows every rebellious satan [22:3] 

لحهُ وَيَ هْدهيهه إهلَََٰ عَذَابه السَّعهيْه }كُتهبَ عَلَيْهه أنََّهُ مَنْ  هُ فأَنََّهُ يُضه  {4تَ وَلاَّ
It is Decreed against him that the one who befriends him, so he would stray 
him and guide him to the Punishment of the Blazing Fire [22:4] 

See Hadeeth below under Verse 8. 
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VERSE 5 

 عَلَقَةٍ ا أيَ حهَا النَّاسُ إهنْ كُنْتُمْ فِه ريَْبٍ مهنَ الْبَ عْثه فإَهنَّا خَلَقْنَاكُمْ مهنْ تُ رَابٍ ثَُُّ مهنْ نُطْفَةٍ ثَُُّ مهنْ يَ 
َ لَكُمْ  أَجَلٍ مُسَمًّى ثَُُّ وَنقُهرح فِه الَْْرْحَامه مَا نَشَاءُ إهلَََٰ  ۚ  ثَُُّ مهنْ مُضْغَةٍ مُخَلَّقَةٍ وَغَيْْه مُخَلَّقَةٍ لهنبَُ ينِّ

لُغُوا أَشُدَّكُمْ  نْكُمْ مَنْ يُ رَدح إهلَََٰ أرَْذَله الْعُمُره لهكَيْلَا  ۚ  نُْْرهجُكُمْ طهفْلًا ثَُُّ لهتَب ْ نْكُمْ مَنْ يُ تَ وَفَََّٰ وَمه وَمه
هَا الْمَاءَ اهْتَ زَّتْ وَربََتْ وَتَ رَى الَْْرْضَ هَامهدَةً فإَهذَا أنَْ زَلْنَا عَلَي ْ  ۚ  يَ عْلَمَ مهنْ بَ عْده عهلْمٍ شَيْئًا 
 {5وَأنَْ بَتَتْ مهنْ كُلِّ زَوْجٍ بِهَيجٍ }

O you people! if you are in doubt about the Resurrection, then surely, We 
Created you from dust, then from a seed, then from a clot, then from a lump of 
flesh, formed and unformed, in order to Clarify for you, and We Settle in the 
wombs whatever We so Desire up to a specified term, then We Extract you as 
babies for you to be reaching your maturity. And from you is one who is 
Caused to die, and from you is one who is Returned to the worst age, so he 
does not know anything after having known. And you see the land as barren, 
then We Send the water upon it, it stirs and swells and sprouts every spending 
pair [22:5] 

 

Doubting Resurrection 

أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن 
عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.لَ أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’5031 

 

Formed and Unformed 

مه بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْ  بُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه عَنْ سَلاَّ
قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مُخلََّقَةٍ وَ غَيْْه مُخلََّقَةٍ فَ قَالَ الْمُخَلَّقَةُ هُمُ الذَّرح الَّذهينَ خَلَقَهُمُ  الْمُسْتَنهيْه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ 
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يثاَقَ ثَُُّ أَجْراَهُمْ فِه أَصْلَابه الرِّجَاله وَ أرَْحَامه  سَاءه وَ هُمُ الَّذهينَ يَخْرُجُونَ إهلََ  النِّ اللَّهُ فِه صُلْبه آدَمَ ) عليه السلام ( أَخَذَ عَلَيْههمُ الْمه
نْ يَا حَتََّّ يُسْألَُوا عَنه الْمهيثاَقه   الدح

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, both 
together from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al Noman, from Sallam Bin Al 
Mustaneer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: formed and 
unformed [22:5]. So heasws said: ‘The formed, they are the particles which Allahazwj 
Created in the ribs of Adamas, Taking the Covenant upon them. Then Heazwj Make 
these flow in the ribs of the men and the wombs of the women, and they are the 
ones who are coming out into the world, until they would be Questioned about the 
Covenant.  

يَن خَلَقَ الذَّرَّ وَ أَخَذَ عَلَيْههمُ الْمهيثاَقَ وَ  وَ أمََّا قَ وْلهُُ وَ غَيْْه مُخلََّقَةٍ فَ هُمْ كُلح نَسَمَةٍ لََْ  يَخْلُقْهُمُ اللَّهُ فِه صُلْبه آدَمَ ) عليه السلام ( حه
فَخَ فهيهه الرحوحُ وَ الْْيََاةُ وَ الْبَ قَاءُ .  هُمُ النحطَفُ مهنَ الْعَزْله وَ السِّقْطُ قَ بْلَ أنَْ يُ ن ْ

And as for Hisazwj Words, and unformed [22:5], so they are other creatures whom 
Allahazwj did not create them in the ribs of Adamas when Heazwj Created the particles 
and Took the Covenant upon them, and they are the sperms from the discharge, and 
the miscarriages before the Spirit is Blown into it, and the life and the remaining’.5032  

َ لَكُمْ كذلك»لسلام(: علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه ا كنتم فِ الْرحام وَ نقُهرح فِه   لهنبَُ ينِّ
 «.الَْْرْحامه ما نَشاءُ فلا يخرج سقطا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: in order to Clarify for you, that you used 
to be in the wombs, and We Settle in the wombs whatever We so Desire up to a 
specified term [22:5], so it does not get miscarried’.5033 

 

The worst age 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن العباس، عن ابن أبِ نُران، عن مُّمد بن القاسم، 
 «.إذا بلغ العبد مائة سنة فذلك أرذل العمر»علي بن المغيْة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  عن

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Muhammad Bin Ahmad, from Al 
Abbas, from Ibn Abu Najran, from Muhammad Bin Al Qasim, from Ali Bin Al Mugheira,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the servant reaches 
the age of one hundred years, so that is: the worst age [22:5] (أرذلِالعمر)’.5034 
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النبِ )صلى الله عليه و آله( مثل و روي عن «. إن أرذل العمر خَس و سبعون سنة»الطبرسي: روي عن علي )عليه السلام(: 
 ذلك.

Al-Tabarsy – ‘It has been reported from Aliasws having said: ‘the worst age [22:5] 
 is the age of seventy-five years’. And it is reported from the Prophetsaww (أرذلِالعمر)
similar to that’.5035 

ن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن حدثنا عمران بن موسى بن جعفر ع
 جابر قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر 

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: .O Jabir! . . . 

واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا 
يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم بالخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح 

 لك الخطيئة فإذا لامس الخطيئة انتقص من الايَان وانتقص الايَان منه البدن حتَّ يوقعه فِ ت

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true Momineen. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, 
and Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The 
servant does not cease to make use of these four Spirits until he commits sins. If he 
is with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength 
encourages him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he 
gets taken away from the Eman and Eman gets taken away from him.  

فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص منه بعُ هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل 
 ئا العمر لكيلا يعلم بعد علم شي

If he repents to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and Reduces from the servant one 
of these four, and these are the Words of Allahazwj; And Allah Created you, then He 
Causes you to die, and from you is one who is returned to the worst age so 
that he does not know anything, after knowing [16:70].  

فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات آدم لَ يحن 
 ملك الموت إليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية

So the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the ability to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit 
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of the Body. With the Spirit of the Eman, he worships Allahazwj, and with the Spirit of 
the Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there 
comes to him the Angel of Death’.5036  

 

VERSES 6 & 7 

لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ هُوَ الَْْقح وَأنََّهُ يُحْيهي الْمَوْتَىَٰ وَأنََّهُ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ }   {6ذََٰ
This is because Allah, He is the Truth and He Revives the dead, and He is Able 
upon all things [22:6] 

عَثُ مَنْ فِه الْقُبُوره }  {7وَأَنَّ السَّاعَةَ آتهيَةٌ لَا ريَْبَ فهيهَا وَأَنَّ اللَّهَ يَ ب ْ
And the Hour is coming, there is no doubt in it, and that Allah will Resurrect 
the ones in the graves [22:7] 

سْنَاده  مْيَْهيِّ بهإهسْنَادههه إهلََ صَفْوَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ:فِه قُ رْبه الْْه رَئهيلَ:  لهلْحه بَ ْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لْه
 الْقهيَامَةه، قاَلَ: نَ عَمْ  ياَ جَب ْرئَهيلُ أرَهنِه كَيْفَ يَ ب ْعَثُ اللَّهُ تَ باَرَكَ وَ تَ عَالََ الْعهبَادَ يَ وْمَ 

In (the book) Qurb Al Asnaad of Al Hameyri, by his chain going up to Safwan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Jibraeelas: ‘Show 
mesaww how Allahazwj would Resurrect the servants on the Day of Judgment’. Heas 
said: ‘Yes’. 

ُُ رأَْ  فُ سَهُ مهنَ الت حراَبه وَ هُوَ يَ قُولُ: وَا لَِفَْاهْ، وَ فَخَرجََ إهلََ مَقْبَ رَةه بَنيه سَاعهدَةَ فأَتََى قَ بْراً فَ قَالَ لَهُ: اخْرجُْ بهإهذْنه اللَّهه فَخَرجََ رَجُلٌ يَ ن ْ
 للَّهْفُ هُوَ الثحبُورُ ا

So heas went out to the graveyard of the clan of Sa’ida, and came to a grave and 
said to it: ‘Come out, by the Permission of Allahazwj!’ So a man came out, shaking his 
head from the soil and he was saying, ‘Waah, to its quickness, and the sorrow, it is 
the doom!’ 

ُُ رَأْسَهُ مه  ثَُُّ قاَلَ: فُ نَ الت حراَبه وَ هُوَ يَ قُولُ: أَشْهَدُ ادْخُلْ فَدَخَلَ، ثَُُّ قَصَدَ بههه إهلََ قَ بْرٍ آخَرَ فَ قَالَ: اخْرجُْ بهإهذْنه اللَّهه، فَخَرجََ شَابٌّ يَ ن ْ
عَثُ مَنْ شَرهيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، وَ أَشْهَدُ أنََّ السَّاعَةَ آتهيَةٌ لا رَيْبَ فهيها وَ أنََّ  أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا   اللَّهَ يَ ب ْ

 فِه الْقُبُوره 

Then heas said, ‘Enter (back)!’ So he entered (the grave). Then heas headed with 
himsaww to another grave, and heas said: ‘Come out, by the Permission of Allahazwj!’ 
So a youth came out shaking his head from the soil, and he was saying, ‘I testify that 
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there is no god except Allahazwj, Alone, there being no associates for Himazwj. And I 
testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww. And I testify that 
And the Hour is coming, there is no doubt in it, and that Allah will Resurrect 
the ones in the in the graves [22:7]’.  

عَثوُنَ يَ وْمَ الْقهيمَةه ياَ مَُُّ   مَّدُ.ثَُُّ قاَلَ: هَكَذَا يُ ب ْ

Then heas said: ‘Like this, they would be Resurrected on the Day of Judgment, O 
Muhammadsaww!’5037 

يمَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ أَبِه عَبْ  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه ده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ فِه تَ فْسه
عَثَ الْخلَْقَ أمَْطَرَ السَّمَاءَ عَلَى الَْْرْضه أرَْبعَهينَ   صَبَاحاً فاَجْتَمَعَته الَْْوْصَالُ وَ نَ بَتَته اللححُومُ.  يَ ب ْ

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It is narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Intends to Resurrect the 
creatures, Heazwj would Cause the sky to rain upon the earth for forty mornings, so 
the joints would gather and the flesh would grow’’.5038

 

 

VERSES 8 & 9 

ََُادهلُ فِه اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَلَا هُدًى وَلَا كهتَابٍ مُنهيٍْ }   {8وَمهنَ النَّاسه مَنْ 
And from the people there is one who disputes regarding Allah with neither 
having knowledge nor a Guidance nor an illuminating Book [22:8] 

َ عهطْفههه لهيُضهلَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه  زْيٌ  ۚ  ثاَنِه نْ يَا خه وَنذُهيقُهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عَذَابَ الَْْرهيقه  ۚ  لَهُ فِه الدح
{9} 

Twisting his neck haughtily in order to stray (others) from the Way of Allah. 
For him would is disgrace in the world, and on the Day of Judgment We will 
Make him taste the Punishment of burning [22:9] 

ت الله عليهم(، عن حماد بن عيسى، قال: حدثني بعُ شرف الدين النجفي: تأويله جاء فِ باطن تفسيْ أهل البيت )صلوا
ادهلُ فِه اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لا َُ هُدىً وَ لا كهتابٍ  أصحابنا حديثا يرفعه إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( أنه قال: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ 

َ عهطْفههه لهيُضهلَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه قال: هو ا لْول، ثانِ عطفه إلَ الثانِ، و ذلك لما أقام رسول الله )صلى الله عليه و آله( مُنهيٍْ ثانِه
 الْمام عليا علما للناس، و قالا: و الله لا نفي له بِذا أبدا.
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Sharaf Al Deen Al Najafy – Its esoteric explanation has come in the explanations of the People 
asws

 of 
the Household, from Hamaad Bin Isa, from one of his companions raising it to,  

Amir-Al-Momineenasws having said: ‘And from the people there is one who 
disputes regarding Allah with neither having knowledge nor a Guidance nor an 
illuminating Book [22:8] Twisting his neck haughtily in order to stray (others) 
from the Way of Allah [22:9], heasws said: ‘He is the first one (Abu Bakr), turning 
away haughtily towards the second one (Umar), and that is when Rasool-Allahsaww 
nominated the Imam Aliasws as a Guide for the people and they both said: ‘By 
Allahazwj! We will deny this for himsaww forever’.5039  

عَالََ: وَ زعََ الْخاَلهقهيَّةَ وَ الرحبوُبهيَّةَ، قاَلَ اللَّهُ ت َ فِه مهصْبَاحه الشَّرهيعَةه قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ مَنْ خَاصَمَ الْخلَْقَ فِه غَيْْه مَا يُ ؤْمَرُ فَ قَدْ ناَ
ادهلُ فِه اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لا هُدىً وَ لا كهتابٍ مُنهيٍْ وَ ليَْسَ أَحَدٌ أَشَدَّ عهقَاباً ممهَّ  َُ نْ لبَهسَ قَمهيصَ النحسُكه بهالدَّعْوَى بهلَا مهنَ النَّاسه مَنْ 

 حَقهيقَةٍ وَ لَا مَعْنًى.

In (the book) Misbah Al Shari’e –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘And one who disputes with the people regarding other than what 
he has been Commanded to, so he has contended the Creatorship and the Lordship. 
Allahazwj the Exalted is Saying: And from the people there is one who disputes 
regarding Allah with neither having knowledge nor a Guidance nor an 
illuminating Book [22:8]. And there isn’t anyone with more intense Punishment 
than the one who wears a shirt of the ascetism with the claim without any reality nor 
meaning’’.5040

 

 

VERSES 10 - 12 

اَ  لهكَ بِه مٍ لهلْعَبهيده }ذََٰ   {10قَدَّمَتْ يَدَاكَ وَأَنَّ اللَّهَ ليَْسَ بهظَلاَّ
That is due to what your two hands have sent forward, and surely Allah isn’t 
unjust to the servants [22:10] 

رٌ  ۚ  وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلَىَٰ حَرْفٍ  نَةٌ  ۚ  اطْمَأَنَّ بههه فإَهنْ أَصَابهَُ خَي ْ وَإهنْ أَصَابَ تْهُ فهت ْ
رَةَ  نْ يَا وَالْْخه رَ الدح لهكَ هُوَ الْخُسْراَنُ الْمُبهيُن } ۚ  انْ قَلَبَ عَلَىَٰ وَجْهههه خَسه   {11ذََٰ

And from the people there is one who worships Allah superficially. So if good 
befalls him, he is content with it, and if a fitna befalls him, he turns upon his 
face, losing the world and the Hereafter. That is the clear loss [22:11] 
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فَعُهُ  لهكَ هُوَ الضَّلَالُ الْبَعهيدُ } ۚ  يَدْعُو مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا يَضُرحهُ وَمَا لَا يَ ن ْ  {12ذََٰ
He calls from besides Allah what cannot harm him and what cannot benefit 
him. That, is the far straying [22:12] 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(، يرفعه إلَ الْمام الِادي )عليه السلام( فِ حديث: قال )عليه السلام(: فأما الْبر: فهو قول من زعم 
 يها و من قال بِذا القول فقد ظلم الله و كذبه،أن الله عز و جل جبر العباد على المعاصي و عاقبهم عل

Al Tabarsy in (the book) Al Ihtijaj –  

‘Raising it to the Imam Al-Hadiasws in a Hadeeth. Heasws said: ‘As for the compulsion, 
so it is the word of the one who alleges that Allahazwj Mighty and Majestic Compels 
the servants upon the disobedience and (then) Punishes them upon it. And one who 
says with this word, so he has been unjust to Allahazwj and belied Himazwj.  

ا قَدَّمَتْ يدَاكَ وَ أنََّ  مٍ لهلْعَبهيده،  و رد عليه قوله: وَ لا يَظْلهمُ رَبحكَ أَحَداً و قوله جل ذكره: ذلهكَ بِه  اللَّهَ ليَْسَ بهظَلاَّ

And the rebuttal against it are Hisazwj Words: and your Lord will not Wrong anyone 
[18:49]. And Hisazwj Words, Majestic is Hisazwj Mention: That is due to what your 
two hands have sent forward, and surely Allah isn’t unjust to the servants 
[22:10]. 

فمن زعم أنه مُبور على المعاصي فقد أحال بذنبه على الله و ظلمه فِ عظمته له، و من ظلم ربه فقد كذب كتابه، و من كذب  
 كتابه لزمه الكفر بإجَاع الْمة. 

Thus, one who claims that he is compelled upon the disobedience, so he has 
transferred his sin upon Allahazwj and been unjust to Himazwj in his reverence to 
Himazwj. And one who is unjust to his Lordazwj, so he has belied Hisazwj Book, and one 
who belies Hisazwj Book, the Kufr is necessitated to him with the consensus of the 
community’’.5041 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنه الْفُضَيْله وَ زُراَرةََ عَ  نْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَ الدحنيْا وَ وَ جَلَّ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلى حَرْفٍ فَ  نَةٌ انْ قَلَبَ عَلى وَجْهههه خَسه رٌ اطْمَأَنَّ بههه وَ إهنْ أَصابَ تْهُ فهت ْ إهنْ أَصابهَُ خَي ْ

رَةَ   الْْخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Al Fuzayl and Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And from the people there is one who worships Allah 
superficially. So if good befalls him, he is content with it, and if a fitna befalls 
him, he turns upon his face, losing the world and the Hereafter [22:11].  
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هَا أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قَالَ هَؤُلَاءه قَ وْمٌ عَبَدُوا اللَّهَ وَ خَلَعُوا عهبَادَ  ةَ مَنْ يُ عْبَدُ مهنْ دُونه اللَّهه وَ شَكحوا فِه قاَلَ زُراَرةَُ سَألَْتُ عَن ْ
سْلَامه  وَ شَههدُوا أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه وَ أقََ رحوا بهالْقُرْآنه وَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَا جَاءَ بههه فَ تَكَلَّمُوا بهالْْه

 هُمْ فِه ذَلهكَ شَاكحونَ فِه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَا جَاءَ بههه وَ ليَْسُوا شُكَّاكاً فِه اللَّهه 

Zurara (the narrator) said, ‘I asked Abu Ja’farasws about it, and heasws said: ‘They are 
a people worshipping Allahazwj and keeping away from worshipping the ones besides 
Allahazwj and are doubting regarding Muhammadsaww and what hesaww came with. 
Thus, they are speaking with Al-Islam and are testifying that there is no god except 
for Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, and are acknowledging the 
Quran, and they are doubting in regarding Muhammadsaww and what hesaww came 
with, and are not doubtful regarding Allahazwj’.  

يه وآله ( وَ مَا جَاءَ بههه فإَهنْ الَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلى حَرْفٍ يَ عْنيه عَلَى شَكٍّ فِه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله علقَ 
يَ  هِ هه وَ مَالههه وَ وُلْدههه اطْمَأَنَّ بههه وَ رَ رٌ يَ عْنيه عَافهيَةً فِه نَ فْسه نَةٌ يَ عْنيه بَلَاءً فِه جَسَدههه أوَْ مَالههه تَطيَ َّرَ وَ كَرههَ أَصابهَُ خَي ْ بههه وَ إهنْ أَصابَ تْهُ فهت ْ

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ رَجَعَ إهلََ الْوُقُوفه وَ الشَّكِّ فَ نَصَبَ الْعَدَاوَةَ  قْ راَره بهالنَّبِه ِّ وَ مَا  لهلَّهه وَ لهرَسُولههه وَ الُْْحُودَ  الْمُقَامَ عَلَى الْْه بهالنَّبِه
 جَاءَ بههه .

Allahazwj Mighty and Majestic Says: And from the people there is one who 
worships Allah superficially [22:11] – Meaning doubting in Muhammadsaww and 
what hesaww came with. So if good befalls him - meaning well-being regarding 
himself and his wealth and his children, he is content with it, and if a fitna befalls 
him, meaning an affliction in his body or his wealth he flies off and dislikes the 
standing upon the acknowledgement with the Prophetsaww. So he returns to the 
pausing and the doubting and establishes the enmity to Allahazwj and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and becomes critical to the Prophetsaww and what hesaww came 

with’.
5042

  

لَْْكَمه عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه ا
دُ مهنْ دُونه اللَّهه فَخَرَجُوا وا عهبَادَةَ مَنْ يُ عْبَ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلى حَرْفٍ قاَلَ هُمْ قَ وْمٌ وَحَّدُوا اللَّهَ وَ خَلَعُ 

عَلَى شَكٍّ فِه مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله (  مهنَ الشِّرْكه وَ لََْ يَ عْرهفُوا أنََّ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( رَسُولُ اللَّهه فَ هُمْ يَ عْبُدُونَ اللَّهَ 
 وَ مَا جَاءَ بههه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Musa Bin Bakr, 
from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And from the people there is one who worships 
Allah superficially [22:11]. Heasws said: ‘They are a people professing the Oneness 
of Allahazwj and keeping away from worshipping the ones besides Allahazwj. So they 
are exiting from the Shirk (Polytheism) but are not recognising that Muhammadsaww is 
the Rasoolsaww of Allahazwj. Thus, they are worshipping Allahazwj upon doubt regarding 
Muhammadsaww and what hesaww came with. 
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نَ  ا وَ أوَْلَادهناَ عَلهمْنَا أنََّهُ صَادهقٌ وَ أنََّهُ رَسُولُ فَأتََ وْا رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ قاَلُوا نَ نْظرُُ فإَهنْ كَثُ رَتْ أمَْوَالنَُا وَ عُوفهينَا فِه أنَْ فُسه
رَ ذَلهكَ نظَرَْناَ   اللَّهه وَ إهنْ كَانَ غَي ْ

So they came over to Rasool-Allahsaww and said, ‘We shall consider, so if our wealth 
becomes abundant, and we are with good health regarding ourselves and our 
children, we will know that hesaww is truthful and that hesaww is Rasoolsaww of Allahazwj; 
but if it is other than that, we shall reconsider’.  

نَ  نْ يَا وَ إهنْ أَصابَ تْهُ فهت ْ رٌ اطْمَأَنَّ بههه يَ عْنيه عَافهيَةً فِه الدح هه وَ مَالههه انْ قَلَبَ عَلى قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فإَهنْ أَصابهَُ خَي ْ ةٌ يَ عْنيه بَلَاءً فِه نَ فْسه
رَةَ ذلهكَ هُوَ الْخسُْرانُ الْمُبهيُن يدَْعُوا مهنْ دُونه اللَّهه ما لا يَضُرحهُ وَ ما لا يَ ن ْ وَجْهههه انْ قَلَبَ عَلَى شَكِّهه إهلََ الشِّرْ  رَ الدحنيْا وَ الْْخه  فَعُهُ كه خَسه

Allahazwj Mighty and Majestic Said: So if good befalls him, he is content with it, 

[22:11] - meaning the health in the world, and if a fitna befalls him – meaning 

affliction regarding himself and his wealth, he turns upon his face – overturning 
(back) to his doubt, to the Shirk, losing the world and the Hereafter. That is the 
clear loss [22:11]. He supplicates to the ones besides Allahazwj who can neither 
harm him nor can they benefit him’.      

يَاَنُ قَ لْبَ  هُمْ مَنْ يَ عْرهفُ وَ يدَْخُلُ الْْه ن ْ رَهُ فَمه رَ اللَّهه وَ يَ عْبُدُ غَي ْ قَلهبُ مُشْرهكاً يدَْعُو غَي ْ مهنَ  هُ فَ يُ ؤْمهنُ وَ يُصَدِّقُ وَ يَ زُولُ عَنْ مَنْزهلتَههه قاَلَ يَ ن ْ
قَلهبُ إهلََ الشِّرْكه . هُمْ مَنْ يَ ن ْ ن ْ هُمْ مَنْ يَ ثْبُتُ عَلَى شَكِّهه وَ مه ن ْ يَاَنه وَ مه  الشَّكِّ إهلََ الْْه

Heasws said: ‘He overturns to be a Mushrik (Polytheist) supplicating to other than 
Allahazwj and worshipping other than Himazwj. So from them is one who recognises 
and the Emān enters his heart, so he believes and ratifies and declines from his 
state of doubt to (embrace) the Emān, and from them is the one who remains 
affirmed upon his doubt, and from them is the one who overturns to the Shirk 

(Polytheism)’.
5043

  

ُِرَيْسٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ  ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْكَ عهبَادَةٍ جَلَّ وَ ما يُ ؤْمهنُ أَكْثَ رُهُمْ بهاللَّهه إهلاَّ وَ هُ  رْكُ طاَعَةٍ وَ ليَْسَ شه  مْ مُشْرهكُونَ قاَلَ شه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Bukeyr, from Zureys,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And most of them do not believe in Allah except and they are 
associating [12:106]. Heasws said: ‘This is the Shirk (association) of obedience, and 
it is not Shirk (association) of worship’.  

ثَُُّ قُ لْتُ كُلح مَنْ  عَلى حَرْفٍ قاَلَ إهنَّ الْْيةََ تَ نْزهلُ فِه الرَّجُله ثَُُّ تَكُونُ فِه أتَْ بَاعههه وَ عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ 
 نَصَبَ دُونَكُمْ شَيْئاً فَ هُوَ ممهَّنْ يَ عْبُدُ اللَّهَ عَلَى حَرْفٍ فَ قَالَ نَ عَمْ وَ قَدْ يَكُونُ مَُّْضاً .
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And about the Words of the Mighty and Majestic: And from the people there is one 

who worships Allah superficially [22:11]. So heasws said: ‘The Verse was 
Revealed regarding a man, then it flowed also to be regarding his followers’. Then I 
said: ‘Everyone who establishes anyone besides youasws (as an Imam) so he is from 
the ones who worships Allahazwj upon an edge?’ So heasws said: ‘Yes, and it is purely 
that’.5044  

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن يحيى بن أبِ عمران، عن يونس، عن حماد، عن ابن الطيار، عن أبِ عبد الله )عليه 
ه الْية فِ قوم وحدوا الله، و خلعوا عبادة من دون الله، و خرجوا من الشرك، و لَ يعرفوا أن مُّمدا نزلت هذ»السلام(، قال: 

 )صلى الله عليه و آله( رسول الله،

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Yahya Bin Abu Imran, from Yunus, from Hamad, 
from Ibn Al Tayyar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed regarding a people 
who professed the Oneness of Allahazwj, and they kept aside from the worship of the 
ones besides Allahazwj, and they exited from the shirk (association), and did not 
recognise that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj.  

فهم يعبدون الله على شك فِ مُّمد )صلى الله عليه و آله( و ما جاء به، فأتوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقالوا: ننظر إن  
 كثرت أموالنا و عوفينا فِ أنفسنا و أولادنا علمنا أنه صادق، و أنه لرسول الله، و إن كان غيْ ذلك نظرنا

Thus, they were worshipping Allahazwj upon a doubt regarding Muhammadsaww and 
what hesaww came with. So they came to Rasool-Allahsaww and they said, ‘We shall 
consider, if our wealth becomes abundant, and there is health regarding ourselves 
and our children, we will know that hesaww is truthful, and that hesaww is surely a 
Rasoolsaww of Allahazwj, and it if was other than that, we will re-consider’. 

رَ  نَةٌ انْ قَلَبَ عَلى وَجْهههه خَسه رٌ اطْمَأَنَّ بههه وَ إهنْ أَصابَ تْهُ فهت ْ رةََ ذلهكَ هُوَ الْخُسْرانُ الْمُبهيُن يدَْعُوا  فأنزل الله: فإَهنْ أَصابهَُ خَي ْ نيْا وَ الْْخه الدح
فَعُهُ انقلب مشركا، يدعو غيْ الله و يعبد غيْه،   مهنْ دُونه اللَّهه ما لا يَضُرحهُ وَ ما لا يَ ن ْ

So Allahazwj Revealed: So if good befalls him, he is content with it, and if a fitna 
befalls him, he turns upon his face, losing the world and the Hereafter. That is 
the clear loss [22:11] He calls from besides Allah what cannot harm him and 
what cannot benefit him [22:12]. He turns back to being a Polytheist, calling upon 
other than Allahazwj and worshipping others.  

فمنهم من يعرف و يدخل الْيَان قلبه، فهو مؤمن و يصدق، و يزول عن منزلته من الشك إلَ الْيَان، و منهم من يلبث على 
 «.شكه، و منهم من ينقلب إلَ الشرك

So, from them is one who recognises and the Eman enters into his heart, so he is a 
Momin and is sincere, and he declines from his state from the doubt to the Eman. 
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And from them is one who remain upon his doubt. And from them is one who turns 
back to the Shirk (association)’’.5045 

َِا عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَ  هَُ اللَّهُ عَنه الرِّ يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه رَ فِه كهتَابه الْْه لَيْهه السَّلَامُ: فإَهنَّ فِه النَّاسه مَنْ خَسه
نْ يَا  رَةَ بهتَ رْكه الدح نْ يَا وَ الْْخه ةَ الرِّياَسَةه الْبَاطهلَةه أفَْضَلُ مهنْ لَذَّةه الَْْمْوَاله وَ الن ِّعَمه الْمُبَاحَةه الْ الدح نْ يَا، وَ يَ رَى أنََّ لَذَّ رُكُ ذَلهكَ لهلدح مُحَلَّلَةه فَ يَت ْ
 أَجََْعَ طلََباً لهلرِّياَسَةه الْبَاطهلَةه.

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘From Al-Rezaasws, there is a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘So, among 
the people there is one who is, losing the world and the Hereafter [22:11], by 
neglecting the world for the world, and he sees that the pleasures of the false 
governments are more superior than the pleasures of the wealth and the Legally 
Permissible bounties. So, he neglects that in their entirety to seek the government of 
the falsehood’’.5046

 

 

VERSES 13 - 17 

َِرحهُ أقَْ رَبُ مهنْ نَ فْعههه  يُْ }لبَهئْسَ الْمَوْلَََٰ وَلبَهئْسَ  ۚ  يَدْعُو لَمَنْ    {13الْعَشه
He supplicates to one whose harm is nearer than his benefit. Evil is the 
guardian and evil is the associate [22:13] 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ  اَته جَنَّاتٍ  لُ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه هَ إهنَّ اللَّ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ يدُْخه
  {14يَ فْعَلُ مَا يرُهيدُ }

Certainly, Allah will Enter, those who believe and are doing righteous deeds, 
into the Paradise beneath which the rivers flow. Surely Allah Does whatever He 
so Wants to [22:14] 

رَةه فَ لْيَمْدُدْ بهسَبَبٍ إهلََ السَّمَاءه ثَُُّ لْيَ قْطَعْ مَنْ كَانَ يَظُنح أَنْ لَنْ يَ نْصُرَهُ اللَّهُ  نْ يَا وَالْْخه فِه الدح
  {15فَ لْيَ نْظرُْ هَلْ يذُْههَ َّ كَيْدُهُ مَا يغَهيظُ }

One who thought that Allah will never Help him in the world and the Hereafter, 
so let him extend a rope to the sky, then let him cut off. Then let him look, did 
his plan remove what enraged him? [22:15] 
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لهكَ أنَْ زَلْنَاهُ آياَتٍ بَ ي ِّنَاتٍ وَأَنَّ اللَّهَ يَ هْدهي مَنْ يرُهيدُ }  {16وكََذََٰ
And like that, We Revealed it as clear Signs, and surely Allah Guides the ones 
He so Desire to [22:16] 

لُ إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَالَّذهينَ هَادُوا وَالصَّابهئهيَن وَالنَّصَارَىَٰ وَالْمَجُوسَ وَالَّذهينَ أَشْركَُوا إهنَّ اللَّهَ  يَ فْصه
نَ هُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه   {17إهنَّ اللَّهَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ شَههيدٌ } ۚ  بَ ي ْ

Surely, those who believe, and those who are Jews, and the Sabeans, and the 
Christians, and the Magians, and those who associate, Allah will Decide 
between them on the Day of Judgment. Surely, Allah is a Witness upon all 
things [22:17] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، قال: قال الْمام موسى 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( »)صلوات الله عليهم أجَعين(:  -أبِ جعفر -حدثني أبِ، عن أبيه»بن جعفر )عليه السلام(: 

 ته، و أن يَدنِ بِلائكته، و أنه ناصري بِم و بعلي أخي خاصة من بين أهلي قال ذات يوم: إن ربِ و عدنِ نصر 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najjar who said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to me, from hisasws 
fatherasws – Abu Ja’farasws having said: ‘The Prophetsaww said one day: ‘Mysaww 
Lordazwj Promised mesaww Hisazwj Help, and that Heazwj would Supply mesaww with 
Angels and that Heazwj would Help mesaww by them and by Aliasws mysaww brother in 
particular from among mysaww family.  

الدحنيْا وَ فاشتد ذلك على القوم أن خص عليا بالنصرة، و أغاظهم ذلك، فأنزل الله عز و جل: مَنْ كانَ يظَُنح أنَْ لَنْ يَ نْصُرهَُ اللَّهُ فِه 
رَةه فَ لْيَمْدُدْ بهسَبَبٍ إهلََ السَّماءه ثَُُّ لْيَ قْطَعْ ف َ  ليضع حبلا فَ عنقه إلَ سَاء بيته يَده حتَّ  -قال -لْيَ نْظرُْ هَلْ يذُْههَ َّ كَيْدُهُ ما يغَهيظُ الْْخه
 ؟«يختنق فيموت فينظر هل يذه  كيده غيظه

So that was difficult upon the people that Aliasws had been particularised for the help, 
and that angered them. Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: One who 
thought that Allah will never Help him in the world and the Hereafter, so let him 
extend a rope to the sky, then let him cut off. Then let him look, did his plan 
remove what enraged him? [22:15]. Let him place a rope around his neck to the 
sky (ceiling) of his house and hang himself until he chokes. So he would die, Then 
let him look, did his plan remove what enraged him? [22:15]’.5047 
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VERSE 18 

أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ يَسْجُدُ لَهُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَمَنْ فِه الَْْرْضه وَالشَّمْسُ وَالْقَمَرُ وَالنحجُومُ 
وَمَنْ يهُهنه اللَّهُ فَمَا  ۚ  وكََثهيٌْ حَقَّ عَلَيْهه الْعَذَابُ  ۚ  وَالْهْبَالُ وَالشَّجَرُ وَالدَّوَابح وكََثهيٌْ مهنَ النَّاسه 

 {18إهنَّ اللَّهَ يَ فْعَلُ مَا يَشَاءُ  } ۚ  لَهُ مهنْ مُكْرهمٍ 
Do you not see that Allah, they do Sajdah to Him, the ones in the skies and the 
ones in the earth, and the sun, and the moon, and the stars, and the 
mountains, and the trees, and the animals, and many of the people, and many 
are such that the Punishment is deserving upon them? [22:18] 

يمَ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُ  ِّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنه الَْْصْبَغه  سَ عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه الْكهنَانِه
تِّيَن بُ رْجاً كُلح بُ رْ  هَا مهثْلُ جَزهيرةٍَ مهنْ جَزاَئهره الْعَرَبه فَ تَ نْزهلُ  بْنه نُ بَاتةََ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( إهنَّ لهلشَّمْسه ثَلَاثمهَائةٍَ وَ سه ن ْ جٍ مه

هَا فإَهذَا غَابَ  ن ْ عه مَطْلَعههَا وَ كُلَّ يَ وْمٍ عَلَى بُ رجٍْ مه هِ دَةً إهلََ الْغَده ثَُُّ تُ رَدح إهلََ مَوْ  مَعَهَا ته انْ تَ هَتْ إهلََ حَدِّ بطُْنَانه الْعَرْشه فَ لَمْ تَ زَلْ سَاجه
 مَلَكَانه يَ هْتهفَانه مَعَهَا 

Ali Bin Ibrahim, and a number of our companions, from Sahl Bin ziyad altogether, from Muhammad 

Bin Isa, from Yunus, from Abu Al-Sabbah Al-Kanany, from Al-Asbagh Bin Nabata who said: 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘For the sun there are three hundred constellations. 
Each of the constellations from these is like an island from the islands of Arabia. It 
descends upon a constellation from these each day. So, when it sets it ends up to 
the limits beneath the Throne. It does not stop doing Sajdah until the next day. Then 
it returns to the place of its rising, and with it are two Angels who hail with it and turn 
its face towards the people of the sky reversing it from the people of the earth.  

َهْله الَْْرْضه لَاحْتَ رَقَته  َهْله الَْْرْضه وَ لَوْ كَانَ وَجْهُهَا لْه َهْله السَّمَاءه وَ قَ فَاهَا لْه هَا مهنْ وَ إهنَّ وَجْهَهَا لْه دَّةه حَرِّهَا وَ  الَْْرْضُ وَ مَنْ عَلَي ْ شه
 الَْْرْضه وَ الشَّمْسُ وَ الْقَمَرُ وَ النحجُومُ مَعْنَى سُجُودههَا مَا قاَلَ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ أَ لََْ تَ رَ أنََّ اللَّهَ يَسْجُدُ لَهُ مَنْ فِه السَّماواته وَ مَنْ فِه 

.وَ الْهْبالُ وَ الشَّجَرُ وَ الدَّوَابح وَ كَثهيٌْ مهنَ ال  نَّاسه

And had it faced the people of the earth, it would have burnt down the earth and the 
ones upon it due to the intensity of its heat. And the meaning of its prostration is 
what the Glorious and the Exalted has Said: Do you not see that Allah, they do 
Sajdah to Him, the ones is the skies and the ones in the earth, and the sun, 
and the moon, and the stars, and the mountains, and the trees, and the 
animals, and many of the people [22:18]’.5048 

                                                           
5048
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زياد، عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى بن  المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن أحمد العلوي، قال: حدثنا أحمد بن
عبيد، عن يونس بن عبد الرحمن، عن أبِ الصباح الكنانِ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: أَ لََْ 

 الْقَمَرُ وَ النحجُومُ وَ الْهْبالُ وَ الشَّجَرُ وَ الدَّوَابح الْية.وَ   تَ رَ أنََّ اللَّهَ يَسْجُدُ لَهُ مَنْ فِه السَّماواته وَ مَنْ فِه الَْْرْضه وَ الشَّمْسُ 

Al Mufeed in (the book) Al Ikhtisas, from Muhammad Bin Ahmad Al Alawy, from Ahmad bin Ziyad, 
from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abu Al 
Sabah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: Do you not 
see that Allah, they do Sajdah to Him, the ones in the skies and the ones in the 
earth, and the sun, and the moon, and the stars, and the mountains, and the 
trees, and the animals [22:18] – the Verse. 

إن للشمس أربع سجدات كل يوم و ليلة: فأول سجدة إذا صارت فِ طرف الْفق حين يخرج الفلك من الْرض إذا »فقال: 
 « ء فِ طول السماء قبل أن يطلع الفجر رأيت البياض المضي

So heasws said: ‘For the sun there are four Sajdahs (to perform) every day and night. 
The first Sajdah is when it comes to be at the edge of the horizon when the sphere 
comes from the earth, when you see the clear whiteness in the length of the sky 
before the emergence of the dawn’. 

ِذاك الفجر الكاذب، لْن الشمس ترج ساجدة و هي فِ طرف الْرض، فإذا ارتفعت من»فداك. قال:  قلت: بلى، جعلت

 سجودها طلع الفجر، و دخل وقت الصلاة.

I said, ‘Yes, may I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘That is the false dawn, 
because the sun comes out in Sajdah and it is at the edge of the earth. So, when it 
rises from its Sajdah, the dawn emerges, and the time for the Salat enters. 

و أما السجدة الثانية، فإنِا إذا صارت فِ وسط القبة و ارتفع النهار، ركدت الشمس قبل الزوال، فإذا صارت بِذاء العرش ركدت 
 ا زالت عن وسط القبة فيدخل وقت صلاة الزوال.و سجدت، فإذا ارتفعت من سجوده

And as for the second Sajdah, so it is when it comes to be in the middle of the dome 
and the day rises, the sun shines before the meridian. Then when it comes by the 
side of the Throne, it shines and does Sajdah. So, when it rises from its Sajdah, it 
declines from the middle of the dome, and the time for the midday Salat enters. 

و أما السجدة الثالثة: إنِا إذ غابت من الْفق خرت ساجدة، فإذا ارتفعت من سجودها زال الليل، كما أنِا حين زالت وسط 
 «.لنهارالقبة دخل وقت الزوال، زوال ا

And as for the third Sajdah, it is when it disappears from the horizon, it falls in 
Sajdah. Then, when it rises from its Sajdah, the night declines, just as it had when it 
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declines from the middle of the dome, the time for the midday Salat entered, the 
decline of the day’.5049 

يده بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه مَيْمُونٍ الْقَدَّاحه عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَه  يهه عَلَيْههمَا السَّلَامُ قاَلَ: قهيلَ لهعَلهيٍّ عَلَيْهه فِه كهتَابه الت َّوْحه
، السَّلَامُ: إهنَّ رَجُلًا يَ تَكَلَّمُ فِه الْ  يَّةه، فَ قَالَ: ادْعُهُ لِه  مَشه

In the book Al Tawheed, by his chain up to Abdullah Bin Maymoun Al Qaddah,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘It was said to 
Aliasws, ‘There is a man who speak regarding the Desire (of Allahazwj)’. So heasws said: 
‘Call him for measws’.  

ئْتَ؟ ئْتُ قاَلَ:  قاَلَ: فَدَعَاهُ لَهُ فَ قَالَ لَهُ: ياَ عَبْدَ اللَّهه خَلَقَكَ اللَّهُ لهمَا شَاءَ أوَْ لهمَا شه ُِكَ إهذَا شَاءَ أوَْ إهذَا شه قاَلَ: لهمَا شَاءَ قاَلَ: فَ يُمْره
لُكَ حَيْثُ يَشَاءُ أوَْ حَيْ  ئْتَ قاَلَ: إهذَا شَاءَ قاَلَ: فَ يُدْخه ئْتَ؟ قاَلَ: حَيْثُ يَشَاءُ إهذَا شَاءَ. قاَلَ: فَ يَشْفهيكَ إهذَا شَاءَ أوَْ إهذَا شه  ثُ شه

Heasws said: ‘So they called him to himasws, and heasws said to him: ‘O servant of 
Allahazwj! Allahazwj Created you for what Heazwj Desired or for what you desired?’ He 
said, ‘For what Heazwj Desired’. Heasws said: ‘So Heazwj Makes you sick when Heazwj 
so Desires, or when you desire?’ He said, ‘When Heazwj so Desires. Heasws said: ‘And 
Heazwj Heals you when Heazwj so Desires of when you desire?’ He said, ‘When Heazwj 
so Desires. Heasws said: ‘So Heazwj Admits you (into Guidance) when Heazwj so 
Desires or when you desire?’ He said, ‘When Heazwj so Desires’. 

نَاكَ. رَ هَذَا لَضَرَبْتُ الَّذهي فهيهه عَي ْ  قاَلَ: فَ قَالَ لَهُ عَلهيٌّ عَلَيْهه السَّلَامُ: لَوْ قُ لْتَ غَي ْ

Heasws said: ‘So Aliasws said to him: ‘If you had said other than this, Iasws would have 
struck you where your eyes are’’.5050 

 

VERSE 19 

ذَانه خَصْمَانه اخْتَصَمُوا فِه رَبِِّهمْ  فاَلَّذهينَ كَفَرُوا قُطِّعَتْ لَِمُْ ثهيَابٌ مهنْ ناَرٍ يُصَبح مهنْ  ۚ  هََٰ
ههمُ الَْْمهيمُ }   {19فَ وْقه رُءُوسه

These are two disputants disputing regarding their Lord. As for those who are 
committing Kufr, there would be cut out for them clothes of fire, the boiling 
water would be pour from above their heads [22:19] 

يمَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَ رْقهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَ  بِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 .تَ عَالََ هذانه خَصْمانه اخْتَصَمُوا فِه رَبِِّهمْ فاَلَّذهينَ كَفَرُوا بهوَلَايةَه عَلهيٍّ قُطِّعَتْ لَِمُْ ثهيابٌ مهنْ نارٍ 
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Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from his father, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: These 
are two disputants disputing regarding their Lord. As for those who are 
committing Kufr – with the Wilayah of Aliasws, there would be cut out for them 
clothes of fire [22:19]’.5051 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو مُّمد عمار بن الْسين الْسروشني، قال: حدثني علي بن مُّمد ابن عصمة، قال: حدثنا أحمد بن 
مد الْنفي، عن يحيى بن هاشم، عبيد الله بن مُّ  مُّمد الطبري بِكة، قال: حدثنا أبو الْسن بن أبِ شجاع البجلي، عن جعفر بن

عن مُّمد بن جابر، عن صدقة بن سعيد، عن النضر بن مالك، قال: قلت للحسين بن علي بن أبِ طالب )عليهما السلام(: يا 
 أبا عبد الله، حدثني عن قول الله عز و جل: هذانه خَصْمانه اخْتَصَمُوا فِه رَبِِّهمْ. 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Muhammad Amaar Bin Al Husayn Al Saroushany narrated to us, from Ali 
Bin Muhammad Ibn Asamat, from Ahmad Bin Muhammad Al Tabary at Makkah, from Abu Al Hassan 
Bin Abu Shuja’a Al Bajaly, from Ja’far Bin Ubeydullah Bin Muhammad Al Hanafy, from Yahya Bin 
Hashim, from Muhammad Bin Jabir, from Sadaqat Bin Saeed, from Al Nazar Bin Maalik who said,  

‘I said to Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘O Abu Abdullahasws! Narrate to 
me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: These are two disputants 
disputing regarding their Lord [22:19]’.  

 «.نحن و بنو أمية، اختصمنا فِ الله عز و جل، قلنا: صدق الله و قالوا: كذب الله فنحن و إياهم الخصمان يوم القيامة»قال: 

Heasws said: ‘Usasws and the clan of Umayya, are disputants regarding Allahazwj 
Mighty and Majestic. Weasws say: ‘Allahazwj is Truthful’, and they say, ‘Allahazwj is a 
liar’. So weasws and they would be disputing (each other) on the Day of 
Judgement’.5052 

مُّمد بن العباس: عن إبراهيم بن عبد الله بن مسلم، عن حجاج بن المنهال، بإسناده عن قيس بن سعد بن عبادة، عن علي بن 
 «.أنا أول من َثو للخصومة بين يدي الرحمن»أبِ طالب )عليه السلام(، أنه قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ibrahim Bin Abdullah Bin Muslim, from Hajaj Bin Al Manhal, by his 
chain, from Qays Bin Sa’ad Bin Abadat,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws has said: ‘Iasws will be the first one to kneel in front of the 
Beneficent for the (Judgement of the) dispute’.5053 

 

VERSE 20 

  {20يُصْهَرُ بههه مَا فِه بطُوُنِههمْ وَالْْلُُودُ }
                                                           
5051

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 51 
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Due to it would melt whatever is in their bellies and the skins [22:20] 

، فَ يَصْرَخُونَ إهلََ مَالهكٍ فيَ   قَدْ رُوهيفِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ  دَّةه الُْْوعه ََُوِّعُهُمْ حَتََّّ يُ نْسَوُا عَذَابَ النَّاره مهنْ شه لُهُمْ إهلََ تهلْكَ أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ  حْمه
هَا فَ تَ غْلهي بطُُونُ هُمْ كَغَلْي الَْْمه  ن ْ اَيَ تَهُ فِه الَْْراَرَةه،الشَّجَرةَه وَ فهيههمْ أبَوُ جَهْلٍ فَ يَأْكُلُونَ مه ، فَ يُسْقَوْنَ شَرْبةًَ مهنَ الْمَاءه الْْاَرِّ الَّذهي بَ لَغَ نِه  يمه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it is reported that Allahazwj would Keep them hungry until they would forget the 
Punishment of the Fire from the severity of the hunger. So they would cry out to 
Maalik (the Keeper of Hell), and he would carry them to that tree, and among them 
would be Abu Jahlla. They would be eating from it, and their bellies would boil like the 
scaling water. Then they would be quenching by a drink from the water, the heat of 
which would reach the ultimate point in its heat.   

فإَهذَا وَصَلَ إهلََ بطُوُنِههمْ صَهَرَ مَا فِه بطُوُنِههمْ كَمَا قاَلَ « يَشْوهي الْوُجُوهَ »، فإَهذَا قَ رَّبوُهَا مهنْ وُجُوههههمْ شَوَتْ وُجُوهَهُمْ، فَذَلهكَ قَ وْلهُُ 
 «يُصْهَرُ بههه ما فِه بطُوُنِههمْ وَ الْْلُُودُ »  سُبْحَانهَُ 

So when they bring it closer to their faces, it would grill their faces, and these are 
Hisazwj Words: grilling their faces [18:29]. And when it arrives into their bellies, it 
would melt whatever is in their bellies, just as the Glorious One Said: it would melt 
whatever is in their bellies and the skins [22:20]. 

ءٌ مهنْ ذَلهكَ كَانَ  لَيْهه وَ آلههه: مَنْ شَرهبَ الْخمَْرَ لََْ يُ قْبَلْ لهَُ صَلَوةٌ أرَْبعَهيَن يَ وْماً. فإَهنْ مَاتَ وَ فِه بطَْنههه شَيْ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَ 
يَخْرجُُ مهنْ فُ رُوجه الزحناَةه، فَ تَجْتَمهعُ ذَلهكَ فِه قُدُوره حَقّاً عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَسْقهيَهُ مهنْ طهينَةه خَبَالٍ وَ هُوَ صَدهيدُ أهَْله النَّاره، وَ مَا 

 جَهَنَّمَ فَ يَشْربَهُُ أهَْلُ النَّاره، فَ يُصْهَرُ بههه مَا فِه بطُوُنِههمْ وَ الْْلُُود

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who drinks the wine, Salats would not be 
Acceptable from him for forty days. And if he were to die, and in his belly, is 
something from that, he would be deserving for Allahazwj Mighty and Majestic to 
Quench him from the clay of ‘Khabal’, and it is the pus of the inhabitants of the Fire, 
and whatever comes out from the private parts of the adulteress. Thus, that would all 
be gathered in the pots of Hell, and the inhabitants of the Fire would drink it, and it 
would melt whatever is in their bellies and the skins [22:20]’’.5054 

 

VERSES 21 & 22 

  {21وَلَِمُْ مَقَامهعُ مهنْ حَدهيدٍ }
And for them would be rods of iron [22:21] 
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هَا مهنْ غَمٍّ أعُهيدُوا ن ْ  {22فهيهَا وَذُوقُوا عَذَابَ الَْْرهيقه } كُلَّمَا أرَاَدُوا أَنْ يَخْرُجُوا مه
Every time they intend to exit from it, from grief, they would be returned into it, 
and they would be tasting the Punishment of the burning [22:22] 

الله(، عن مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه،  الشيخ المفيد فِ )أماليه( قال: أخبرنِ أبو القاسم جعفر بن مُّمد )رحمه
ي »عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  مر سلمان )رِ

الله، هذا الشاب قد صرع،  الله عنه( على الْدادين بالكوفة فرأى شابا قد صعق، و الناس قد اجتمعوا حوله، فقالوا: يا أبا عبد
 - فإن قرأت فِ آذانه

Al Sheykh Al Mufeed in his (book) Amaali, said, ‘Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad informed me, 
from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Ibn Abu Umeyr, from Umar in Azina,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Salmanra passed by blacksmiths at Al-Kufa, 
and he saw a youth who was in shock, and the people had gathered around him. 
They said, ‘O servant of Allahazwj! This youth has epilepsy, so if youra could recite in 
his ears’.  

ن، فلما رآه الشاب أفاق، و قال: يا أبا عبد الله، ليس بِ ما يقول هؤلاء القوم، و لكني مررت بِؤلاء فدنا منه سلما -قال
 الْدادين، و هم يضربون بالمرزبات، فذكرت قوله تعالَ: وَ لَِمُْ مَقامهعُ مهنْ حَدهيدٍ فذهب عقلي خوفا من عقاب الله تعالَ،

Heasws said: ‘Salmanra went near him. So when the youth saw himra, he awoke and 
said, ‘O servant of Allahazwj! It isn’t with me, what these people are saying. But, I 
passed by these blacksmiths, and they were striking with the hammers, so I 
remembered the Words of the Exalted: And for them would be rods of iron 
[22:21], and my mind was gone out of fear of the Punishment of Allahazwj Exalted. 

رأسه و  فاتذه سلمان أخا، و دخل قلبه حلاوة مُّبته فِ الله تعالَ، فلم يزل معه حتَّ مرض الشاب، فجاءه سلمان فجلس عند
 «. ملك الموت: يا أبا عبد الله، إنِ بكل مؤمن رفيق هو َود بنفسه، فقال: يا ملك الموت، أرفق بأخي فقال

So Salmanra took him as a brother, and the sweetness of his love entered into hisra 
heart regarding Allahazwj the Exalted, and hera did not cease to be with him until the 
youth fell sick. So Salmanra went to him and sat by his head and hera fighting with his 
soul. So hera said, ‘O Angel of death! Be gentle with my brother’. The Angel of death 
said, ‘O servant of Allahazwj! I am gentle with every Momin’’.5055 

عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: يا بن  عن أبِ بصيْ، عن أبِعلي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، 
يا أبا مُّمد، استعد للحياة الطويلة، فإن جبرئيل )عليه السلام( جاء إلَ رسول الله »فقال:  رسول الله، خوفني فإن قلبِ قد قسا.

سول الله )صلى الله عليه و آله(: يا ء و هو مبتسم، فقال ر  )صلى الله عليه و آله( و هو قاطب، و قد كان قبل ذلك َي
 جبرئيل، جئتني اليوم قاطبا! 
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Baseer, 
who has narrated: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! It frightens me that my 
heart may have been hardened’. So heasws said: ‘O Abu Muhammad! Be ready for a 
long life, for Jibraeelas came to Rasool-Allahsaww and heas was frowning, and before 
that heas used to come to himsaww with a smile’. So Rasool-Allahsaww said: ‘O 
Jibraeelas! Youas come to mesaww today with a frown?’ 

عت منافخ النار، فقال: و ما منافخ النار، يا جبرئيل؟   فقال: يا مُّمد، قد وِ

So heas said: ‘O Muhammadsaww! The Bellows of the Fire have been Placed’. So 
hesaww said: ‘And what are the Bellows of the Fire, O Jibraeelas?’  

فقال: يا مُّمد، إن الله عز و جل أمر بالنار، فنفخ عليها ألف عام حتَّ ابيضت، ثُ نفخ عليها ألف عام حتَّ احمرت، ثُ نفخ 
دنيا لمات أهلها من نتنها، و عليها ألف عام حتَّ اسودت، فهي سوداء مظلمة، لو أن قطرة من الضريع قطرت فِ شراب أهل ال

عت على الدنيا لذابت من حرها،   لو أن حلقة واحدة من السلسلة التِ طولِا سبعون ذراعا وِ

So heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Commanded the Fire, 
so it was Blown into for a thousand years until it turned white. Then it was Blown into 
for a thousand years until it turned red. Then it was Blown into for a thousand years 
until is turned black. So it a pitch dark blackness. If one drop of Al-Zari’e (الضريع) were 
to be in the drink of the world, its inhabitants would die from its stink. And if one link 
of the chain, the length of which is seventy cubits, were to be placed upon the world, 
it would melt from its heat.  

 «.و لو أن سربالا من سرابيل أهل النار علق بين السماء و الْرض لمات أهل الْرض من ريحه و وهجه

And if a garment from the garments of the people of the Fire were to be suspended 
between the sky and the earth, the people of the earth would die from its wind and its 
glow’. 

إن ربكما يقرئكما السلام، فبكى رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و بكى جبرئيل، فبعث الله إليهما ملكا، فقال لِما: »قال: 
 «.و يقول: قد أمنتكما أن تذنبا ذنبا أعذبكما عليه

Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww wept, and Jibraeelas (also) wept. So Allahazwj Sent 
an Angel to them both who said to them: ‘Your Lordazwj Conveys Hisazwj Greetings to 
you both and is Saying: “Both of you are secure from sinning a sin, that you would be 
Punished for”.  

إن أهل النار »ثُ قال: « فما رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( جبرئيل مبتسما بعد ذلك»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
يم، و إن أهل جهنم إذا دخلوها هووا فيها مسيْة سبعين عاما، فإذا بلغوا يعظمون النار، و إن أهل الْنة يعظمون الْنة و النع
 أعلاها قمعوا بِقامع الْديد، و أعيدوا فَ دركها، 
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So Abu Abdullahasws said: ‘Thus, Rasool-Allahsaww did not see Jibraeelas smile after 
that’. Then heasws said: ‘The people of the Fire would be grievous in the Fire, and the 
people of the Paradise would be magnified in the Paradise and the Bounties. And 
the people of Hell, when they enter into it, would travel for a distance of seventy 
years. So, when they reach its high point, they would be suppressed by rods of the 
Fire and be returned to its low level.  

نْها مهنْ غَمٍّ أعُهيدُوا فهيها وَ ذُوقُوا عَذابَ الَْْره  يقه ثُ تبدل جلودهم هذه حالِم، و هو قول الله عز و جل: كُلَّما أرَادُوا أَنْ يَخْرُجُوا مه
 «.جلودا غيْ الْلود التِ كانت عليهم

This would be their state, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Every time they intend to exit from it, from grief, they would be returned into it, 
and they would be tasting the Punishment of the burning [22:22]. Then their 
skins would be replaced by layers of skins other than which were upon them’. 

 قلت: حسبِ، حسبِ.« حسبك، يا أبا مُّمد؟»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘Does it suffice you, O Abu Muhammad?’ I said, ‘It suffices 
me, it suffices me’.5056 

 

VERSE 23 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ يُحَلَّوْنَ فهيهَا مهنْ  إهنَّ اللَّهَ  اَته جَنَّاتٍ  لُ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه يدُْخه
 {23وَلهبَاسُهُمْ فهيهَا حَرهيرٌ } ۚ  أَسَاوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَلُؤْلؤًُا 

Surely Allah would Enter those who are believing and are doing righteous 
deeds into Gardens, the rivers flowing beneath them. They would be adorned 
therein from bracelets of gold and pearls, and their clothes therein would be of 
silk [22:23] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه  ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه
ُِرُوبٍ مُخْتَلهفَةٍ مَنْسُوجَةً بهالذَّهَ  لْيَاقُوته الَْْحْمرَه به وَ الْفهضَّةه وَ اللحؤْلُؤه وَ اعليه وآله ( قاَلَ وَ ألُْبهسَ سَبْعهيَن حُلَّةَ حَرهيرٍ بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ 

 فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ يُحَلَّوْنَ فهيها مهنْ أَساوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَ لُؤْلُؤاً وَ لهباسُهُمْ فهيها حَرهيرٌ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘Rasool Allahsaww said: ‘And he (the Momin) would be 
dressed in seventy garments of silk of different colours, struck with different designs 
with gold, and the silver, and the pearls, and the red sapphire, and these are the 
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Words of Allahazwj: They would be adorned therein from bracelets of gold and 
pearls, and their clothes therein would be of silk [22:23].  

ِّ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ مَنَ  هه الْمَلَكُ الْمُوكََّلُ بجههنَانههه ازهلهُُ فِه الْهْنَانه اسْتَأْذَنَ عَلَيْ فإَهذَا جَلَسَ الْمُؤْمهنُ عَلَى سَرهيرههه اهْتَ زَّ سَرهيرهُُ فَ رَحاً فإَهذَا اسْتَ قَرَّ لهوَلِه
امُ الْمُؤْمهنه مهنَ الْوُصَفَاءه وَ الْوَصَائه  َّ اللَّهه قَده اتَّكَأَ عَلَى أرَهيكَتههه وَ لهيُ هَنِّئَهُ بهكَراَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهيَّاهُ فَ يَ قُولُ لَهُ خُدَّ فه مَكَانَكَ فإَهنَّ وَلِه

ِّ اللَّهه زَوْجَتُهُ الَْْوْراَ ْ لهوَلِه  ءُ تَ هَيَّأُ لَهُ فاَصْبره

So when the Momin sits upon his bed, it will vibrate with joy. When the friend of 
Allahazwj settles down in his house in the Paradise, the Angels allocated to his 
Garden will seek permission from him so as to congratulate him for the honour 
Bestowed upon him by Allahazwj, and they will come to him. So the servants of the 
Believer from the butlers and the maids will say to them, ‘Stay in your place, for the 
friend of Allahazwj is leaning upon his couch, and his Hourie wife is grooming herself 
for him, therefore wait for the friend of Allahazwj’.5057 

يا  -علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك
 شوقني. -بن رسول الله

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Make me eager (for the Paradise)’. 

نسيم الْنة أن يوجد ريحها على قلوب أهلها يوم من مسيْة ألف عام من مسافة أهل الدنيا، و يا أبا مُّمد، إن من أدنى »فقال: 
 ء، إن أدنى أهل الْنة منزلا لو نزل به أهل الثقلين الْن و الْنس لوسعهم طعاما و شرابا، و لا ينقص مما عنده شي

So heasws said: ‘O Abu Muhammad! From the least of the breezes of the Paradise is 
that you would find its aroma upon the hearts of its inhabitants from a travel distance 
of a thousand years from distances of the people of the world, and that the smallest 
house of the inhabitants of the paradise is that if the Saqalayn, the Jinn and the 
human beings were to lodge at it, it would be capacious enough for food and drinks, 
and nothing would be deficient by anything from what is with him. 

واج و الخدم و الْنِار و و إن أيسر أهل الْنة منزلا يدخل الْنة فيْفع له ثلاث حدائق، فإذا دخل أدناهن رأى فيها من الْز 
 الثمار ما شاء الله مما يَلَ عينيه قرة، و قلبه مسرة.

And the lowest of the inhabitants of the Paradise in status would enter the Paradise, 
so there would be raised three gardens for him. Then, when he enters its lowest one, 
he would see therein such from the wives and the servants, and the rivers, and the 
fruits, whatever Allahazwj so Desires from what would fill his eyes with delight, and his 
heart with joy. 
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الْخرى فيقول: يا رب أعطني هذه فيقول الله فإذا شكر الله و حمده قيل له: أرفع رأسك إلَ الْديقة الثانية، ففيها ما ليس فِ 
 «تعالَ: إن أعطيتكها سألتني غيْها فيقول: رب، هذه هذه فإذا دخلها شكر الله و حمده

So when he thanks Allahazwj and praises Himazwj, it would be said to him: ‘Raise your 
head towards the second garden, and therein would be what wasn’t in the other one. 
He would be saying, ‘O Lordazwj! Give me this one!’ Allahazwj the Exalted would be 
Saying: “If Iazwj were to Give it to you, you will ask for another one”. He would be 
saying, ‘Lordazwj! This one! This one!’ So when he enters it, he would thank Allahazwj 
and praise Himazwj’’. 

فيقال: افتحوا له بابا إلَ الْنة و يقال له: ارفع رأسك فإذا قد فتح له باب من الخلد، و يرى أِعاف ما كان هو فيه فيما »قال: 
 «.ني من النيْانقبل، فيقول عند مضاعفة مسراته: رب لك الْمد الذي لا يحصى إذ مننت علي بالْنان، و أنُيت

Heasws said: ‘It would be said: ‘Open for him the gate to the Paradise!’ And it would 
be said to him: ‘Raise your head!’ So there would have been opened for him a gate 
from the immortality, and he would see double of what he was in before. So he 
would be saying during the additional joy of his, ‘Lordazwj! For Youazwj is the Praise 
which cannot be counted, when Youazwj have Bestowed upon me with the gardens, 
and Saved me from the Fires’’.  

يا أبا مُّمد إن فِ الْنة نِرا فِ حافتيه جوار نابتات، إذا مر »قال أبو بصيْ: فبكيت، و قلت له: جعلت فداك، زدنِ، قال: 
 «.المؤمن بجارية أعجبته قلعها، و أنبت الله مكانِا أخرى

Abu Baseer said, ‘So I wept and said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Increase it for me’. Heasws said: ‘O Abu Muhammad! In the Paradise there is a river, 
in the vicinity of its banks there are Houries growing. When the Momin passes by a 
girl who fascinates him, he would uproot her, and Allahazwj would Plant another one 
in her place’. 

 «.عذراء، و أربعة آلاف ثيب، و زوجتين من الْور العين قلت: جعلت فداك، زدنِ. قال: المؤمن يزوج ثمان مائة

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Increase it for me’. Heasws said: ‘The Momin 
would marry eight hundred virgins, and four thousand de-flowered ones, and two 
wives from the Maiden Houries’. 

 «.نعم، ما يفترش منهن شيئا إلا وجدها كذلك»علت فداك، ثمان مائة عذراء! قال: قلت: ج

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Three hundred virgins!’ Heasws said: ‘Yes. He 
would not spend time with her except he would find her to be like that’. 

من تربة الْنة النورانية، و يرى مخ ساقيها من وراء سبعين حلة،  »ء خلقت الْور العين؟ قال:  شي قلت: جعلت فداك، من أي
 «.كبدها مرآته، و كبده مرآتِا

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! From which is the Maiden Hourie Created?’ 
Heasws said: ‘From the radiant soil of the Paradise, and he would see the veins of her 
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legs from behind seventy garments. Her liver would be his mirror, and his liver would 
be her mirror’. 

 «.نعم، كلام يتكلمن به، لَ يسمع الخلائق بِثله و أعذب منه»قلت: جعلت فداك، أ لِن كلام يكلمن به أهل الْنة؟ قال: 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Is there a speech for them the inhabitants of 
the Paradise would be speaking with?’ Heasws said: ‘Yes, there is a speech they 
would be speaking with which the creatures have not heard the like of it, and sweeter 
than it’. 

يقلن بأصوات رخيمة: نحن الخالدات فلا نَّوت، و نحن الناعمات فلا نيبس، و نحن المقيمات فلا نظعن، و »قلت: ما هو؟ قال: 
قرن إحدانا علق فِ جو السماء   نحن الراِيات فلا نسخط، طوبى لمن خلق لنا، و طوبى لمن خلقنا له، و نحن اللواتِ لو أن

 «. لْغشى نوره الْبصار

I said, ‘What is it?’ Heasws said: ‘The would be speaking with soft voices, ‘We are the 
immortal ones, therefore we would not be dying’, and ‘We are the smooth ones, and 
we would not be shrivelling’, and ‘We are the staying ones, and we would not be 
departing’, and ‘We are the pleased ones, so we would not be angry. Beatitude is for 
the ones who were Created for us, and beatitude is for the one we were Created for. 
And we are those, if one a lock (of hair) of one of us was to be suspended in the 
atmosphere of the sky, its radiance would overwhelm the sights’.5058   

 

VERSE 24 

راَطه الَْْمهيده }  {24وَهُدُوا إهلََ الطَّيِّبه مهنَ الْقَوْله وَهُدُوا إهلَََٰ صه
And they had been Guided to the goodly from the words, and were Guided to 
the Path of the Praise One [22:24] 

مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عمن ذكره عن أبِ علي، عن ِريس الكناسي، قال: سألت أبا جعفر)عليه السلام( أحمد بن 
راطه الَْْمهيده.  «.هذا الْمر الذي أنتم عليه -و الله -هو»فقال:  عن قول الله: وَ هُدُوا إهلََ الطَّيِّبه مهنَ الْقَوْله وَ هُدُوا إهلَ صه

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from the one who mentioned it, from Abu 
Ali, from Zareys Al Kunasy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And they had been Guided to 
the goodly from the words, and were Guided to the Path of the Praise One 
[22:24], so heasws said: ‘By Allahazwj! This is the matter (Al-Wilayah) which you 
(Shias) are upon’.5059 
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بْده الرَّحْمَنه بْنه كَثهيٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَ 
راطه الَْْمهيده قاَلَ ذَاكَ حَمْزَةُ   وَ جَعْفَرٌ وَ عُبَ يْدَةُ وَ سَلْمَانُ وَ أبَوُ السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ وَ هُدُوا إهلََ الطَّيِّبه مهنَ الْقَوْله وَ هُدُوا إهلَ صه

قْدَ   ادُ بْنُ الَْْسْوَده وَ عَمَّارٌ هُدُوا إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( ذَرٍّ وَ الْمه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama, from Ali Bin 
Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And they had been Guided to the goodly from the words, and were Guided to 
the Path of the Praise One [22:24]. Heasws said: ‘That (refers to) Hamzaasws, and 
Ja’farasws, and Ubeyda, and Salmanas, and Abu Zarras, and Al-Miqdad Bin Al-
Aswadas, and Ammar being Guided to Amir Al-Momineenasws.  

نهيَن وَ كَرَّهَ إهليَْكُمُ ا يَانَ وَ زَي َّنَهُ فِه قُ لُوبهكُمْ يَ عْنيه أمَهيَْ الْمُؤْمه َ وَ لْكُفْرَ وَ الْفُسُوقَ وَ الْعهصْيانَ الَْْوَّلَ وَ الثَّ وَ قَ وْلههه حَبَّبَ إهليَْكُمُ الْْه انِه
 الثَّالهثَ .

And Hisazwj Words: But, Allah Endeared the Eman to you and Adorned it in your 
hearts and Disliked to you the Kufr, and the transgression, and the 
disobedience [49:7] – the first (Caliph), and the second (Caliph) and the third 
(Caliph)’.5060  

ِ

VERSE 25 

ده الَْْرَامه الَّذهي جَعَلْنَاهُ لهلنَّاسه سَوَاءً الْ  عَاكهفُ إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَيَصُدحونَ عَنْ سَبهيله اللَّهه وَالْمَسْجه
 {25وَمَنْ يرُهدْ فهيهه بهإهلْْاَدٍ بهظلُْمٍ نذُهقْهُ مهنْ عَذَابٍ ألَهيمٍ } ۚ  فهيهه وَالْبَاده 

Surely those who are committing Kufr and blocking from the Way of Allah and 
the Sacred Masjid which We Made it for the people to be equal therein, the 
dweller in it and the visitor, and the one who responds with the heresy, with 
injustice, We will Make him taste from the painful Punishment [22:25] 

ِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه   الصَّبَّاحه الْكهنَانِه
كََّةَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يرُهدْ فهيهه بهإهلْْادٍ بهظلُْمٍ نذُهقْهُ مهنْ عَذابٍ ألَهيمٍ فَ قَالَ كُلح ظلُْمٍ يَظْلهمُهُ الرَّجُلُ  عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه   نَ فْسُهُ بِه
 ت َّقَى أنَْ يُسْكَنَ الَْْرَمُ .ءٍ مهنَ الظحلْمه فإَهنِِّ أرَاَهُ إهلْْاَداً وَ لهذَلهكَ كَانَ ي ُ  مهنْ سَرهقَةٍ أوَْ ظلُْمه أَحَدٍ أوَْ شَيْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
one who responds with the heresy, with injustice, We will Make him taste from 
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the painful Punishment [22:25]. So heasws said: ‘Every injustice which the man 
commits himself in Makkah, from theft, or being unjust to anyone, or something from 
the injustices, so Iasws see it as the heresy, and due to that one should fear from 
residing in the Al-Harram’.5061 

هه ) عليه السلام ( إهنَّ لَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه قاَ
كََّةَ فَمَنَعَ حَاجَّ بَ يْته اللَّهه مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ   وَ جَلَّ سَواءً الْعاكهفُ فهيهه وَ الْباده  مُعَاوهيةََ أوََّلُ مَنْ عَلَّقَ عَلَى باَبههه مهصْراَعَيْنه بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn 
Bin Abu Al A’ala who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Muawiya was the first one to hang two shutters upon his 
door in Makkah.  So he prevented the Pilgrims of the House of Allahazwj from what 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: We Made it for the people to be equal therein, 
the dweller in it and the visitor [22:25].  

يَ حَجَّهُ وَ كَانَ مُعَاوهيةَُ صَاحه  ره حَتََّّ يَ قْضه هِ لَةه الَّتِه قاَلَ وَ كَانَ النَّاسُ إهذَا قَدهمُوا مَكَّةَ نَ زَلَ الْبَادهي عَلَى الْْاَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه بَ السِّلْسه
لَةٍ ذَرْعُها سَب ْعُونَ ذهراعاً فاَسْلُكُوهُ إهنَّهُ كانَ لا يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه الْعَظهيمه وَ كَانَ فهرْعَوْنَ هَذههه ا لْسه  لْْمَُّةه .سه

And the people, when they used to come to Makkah, the visitor would lodge with the 
dweller until he had fulfilled his Hajj, but Muawiya is an owner of the chains which 
Allahazwj the Exalted Speaks of: Then enchain him in a chain of seventy cubits, 
then insert him! [69:32], and he was the Pharaohla of this community’.5062 

عن صفوان بن يحيى، عن حسين بن أبِ العلاء، قال: ذكر أبو عبد الله )عليه السلام( الشيخ: بإسناده عن موسى بن القاسم، 
ء منها باب، و كان أول من علق على بابه المصراعين  كانت مكة ليس على شي»هذه الْية: سَواءً الْعاكهفُ فهيهه وَ الْباده، فقال: 

 «.ن الدور و منازلِامعاوية بن أبِ سفيان، و ليس ينبغي لْحد أن يَنع الْاج شيئا م

Al Sheykh by his chain, from Musa Bin Al Qasim, from Safwan Bin Yahya, from Husayn Bin Abu Al 
A’ala who said,  

‘Abu Abdullah mentioned this Verse: We Made it for the people to be equal 
therein, the dweller in it and the visitor [22:25], and said: ‘Makkah never had any 
such thing as a door, and the first one to suspend two shutters upon it was Muawiya 
Bin Abu Sufyan. And it does not befit anyone that he should prevent the Pilgrim from 
anything from the role and its houses (to stay in)’.5063  

و عنه: بإسناده عن جعفر، عن أبيه، عن علي )عليه السلام(: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نِى أهل مكة عن إجارة 
 بيوتِم، و أن يغلقوا عليها أبوابا، و قال: سَواءً الْعاكهفُ فهيهه وَ الْباده. 

And from him, by his chain,  
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‘From Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
forbade the people of Makkah from renting out their houses (during Hajj) and that 
they should be closing the doors upon it, and said: ‘We Made it for the people to be 
equal therein, the dweller in it and the visitor [22:25]’. 

 قال: و فعل ذلك أبو بكر و عمر و عثمان ]و علي )عليه السلام([ حتَّ كان فِ زمن معاوية. 

Heasws said: ‘And it was done like that by Abu Bakr, and Umar, and Usman, and 
Aliasws, until it was during the era of Muawiya’’.5064 

رهُُ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يُ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه  دٍ وَ غَي ْ رهدْ فهيهه بهإهلْْادٍ بهظلُْمٍ  وَلاَّ
رَ أوَْلهيَاءه اللَّ  رَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَْ تَ وَلََّ فهيهه غَي ْ دٌ بهظلُْمٍ وَ عَلَى اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَنْ يذُهيقَهُ مهنْ عَذَابٍ فَ قَالَ مَنْ عَبَدَ فهيهه غَي ْ هه فَ هُوَ مُلْحه

 ألَهيمٍ.

Ibn Mahboub, from Abu Walladin, and someone else from our companions, who have reported the 
following: 

Abu Abdullahasws regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
one who responds with the heresy, with injustice, We will Make him taste from 
the painful Punishment [22:25], so heasws said: ‘The one who worships other than 
Allahazwj Mighty and Majestic, or befriends other than the Guardiansasws from 
Allahazwj, so he responds with the heresy, with injustice and it is upon Allahazwj 
Blessed and Exalted to make him taste from the painful Punishment.5065 

مٍ ا عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يرُهدْ فهيهه بهإهلْْادٍ بهظلُْمٍ قاَلَ كُلح ظلُْ ابْنُ أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مُعَاوهيةََ قاَلَ سَألَْتُ أبََ 
لْْاَده . َِرْبُ الْخاَدهمه فِه غَيْْه ذَنْبٍ مهنْ ذَلهكَ الْْه  إهلْْاَدٌ وَ 

Ibn Abu Umeyr, from Muawiya said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
one who responds with the heresy, with injustice [22:25]. Heasws said: ‘Every 
injustice is heresy, and striking the servant regarding other than a fault is from that 
heresy’.5066 

ذََ  سْنَاده عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يرُهدْ فهيهه بهإهلْْادٍ به وَ بِه ظلُْمٍ قاَلَ نَ زَلَتْ فهيههمْ حَيْثُ دَخَلُوا ا الْْه
اَ نُ زِّلَ  نهيَن ) عليه السلام ( فَأَلَْْدُوا فِه الْبَ يْته بهظلُْمهههمُ الرَّسُولَ  الْكَعْبَةَ فَ تَ عَاهَدُوا وَ تَ عَاقَدُوا عَلَى كُفْرهههمْ وَ جُحُودهههمْ بِه فِه أمَهيْه الْمُؤْمه

 وَ وَلهيَّهُ فَ بُ عْداً لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن .

And by this chain, from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and the one who responds with the heresy, with injustice [22:25]. 
Heasws said: ‘It was regarding them (Abu Bakr, Umar, Ma’az Bin Jabal, Saalim 
Mawla, and Ubeydullah Bin Al-Jarrah) when they entered the Kabah, so they made a 
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pact and agreed upon their Kufr and their rejection with what was Revealed 
regarding Amir Al-Momineenasws, and they became heretics in the House (Kabah) 
with injustice to the Rasoolsaww and hissaww successorasws Therefore, remoteness is 
for the unjust people [23:41]’.5067  

 

 الصحيفةِالملعونةِوالمعاهدةِفيِالكعبةِ

The accursed agreement and the treaty in the Kaaba 

فلما بايع علي عليه السلام أخبرنا أن رسول الله صلى الله عليه وآله قال ما قاله، وأخبر أن هؤلاء الخمسة كتبوا بينهم كتابا 
تعاهدوا فيه وتعاقدوا فِ ظل الكعبة: )إن مات مُّمد أو قتل أن يتظاهروا على علي عليه السلام فيزووا عنه هذا الْمر(، واستشهد 

 والمقداد والزبيْ،  أربعة: سلمان وأبو ذر

(Suleym Bin Qays said), ‘When allegiance was taken from Ali
asws

 (by force) we were 

informed by Ali
asws

 that Rasool-Allah
saww

 had said what he
asws

 had said, and we got the news 

that those five (Abu Bakr, Umar, Ma’az Bin Jabal, Saalim Mawla, and Ubeydullah Bi Al 

Jarrah) had written an agreement between them and committed themselves to it, and 

contracted it in the shadow of the Kabah that, if Muhammad
saww

 were to pass away or be 

killed they would overpower Ali
asws

 and keep the matter (Caliphate) away from him
asws

, and 

four of them testified to this – Salman
as

, and Abu Zarr
as

, and Al-Miqdad
as

 and Al-Zubayr.  

وشهدوا بعد ما وجبت فِ أعناقنا لْبِ بكر بيعته الملعونة الضالة. فعلمنا أن عليا عليه السلام لَ يكن ليْوي عن رسول الله صلى 
 الله عليه وآله باطلا، وشهد له الْخيار من أصحاب مُّمد صلى الله عليه وآله. 

And we realised (the Fitna), afterwards, when Abu Bakr’s accursed and erroneous allegiance 

was forced onto our necks. So we came to know that Ali
asws

 would never report from Rasool-

Allah
saww

 any falsehood, and testified to him
asws

 as being the best of the companions of 

Muhammad
saww

.
5068

 

 

VERSE 26 

بْ رَ  َ لهلطَّائهفهيَن وَالْقَائهمهيَن وَالرحكَّعه وَإهذْ بَ وَّأنْاَ لْهه يمَ مَكَانَ الْبَ يْته أَنْ لَا تُشْرهكْ بِه شَيْئًا وَطَهِّرْ بَ يْتِه
اهه
 {26السحجُوده }

And when We Assigned to Ibrahim the place of the House: “You will not 
associate anything with Me, and Purify My House for the Tawaaf performers, 
and the ones standing (for the Salat), and the performers of the Rukus and the 
Sajdahs!” [22:26] 
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مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: قال الْمام موسى بن 
َ لهلطَّائهفهيَن وَ الْقائهمهيَن وَ الرحكَّعه السحجُوده يعني بِم آل مُّمد )صلوات الله قول»جعفر )عليهما السلام(:  ه تعالَ: وَ طَهِّرْ بَ يْتِه

 «.عليهم(

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hammam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood who said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘The Words of the Exalted: and Purify My 
House for the Tawaaf performers, and the ones standing (for the Salat), and 
the performers of the Rukus and the Sajdahs!” [22:26], Heazwj Means by them, 
the Progenyasws of Muhammadsaww’.5069  

ِّ عَنْ أَبِه حمَُ  دٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّدٍ الْْلََبِه عَبْده اللَّهه قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه   يْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنْ غَيْْه وَاحه
َ لهلطَّائهفهيَن وَ الْقَائهمهيَن وَ الرح   وَ طَهِّرْ بَ يْتِه

كَّعه السحجُوده فَ يَ نْبَغهي لهلْعَبْده أنَْ لَا يدَْخُلَ مَكَّةَ إهلاَّ وَ هُوَ طاَههرٌ قَدْ غَسَلَ عَرَقَهُ وَ الَْْذَى كهتَابههه
 وَ تَطَهَّرَ .

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from someone else, from Aban Bin usman, from Muhammad Al 
Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book: and Purify My House for the Tawaaf 
performers, and the ones standing (for the Salat), and the performers of the 
Rukus and the Sajdahs!” [22:26]. Thus, it is befitting for the servant that he does 
not enter Makkah except when he is clean, having had washed his sweat, and body 
parts, and purified’.5070 

 لما بنى إبراهيم البيت و حج الناس، شكت»و قال:  «.يعني نحيا عنه المشركين»علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
الكعبة إلَ الله تبارك و تعالَ ما تلقاه من أيدي المشركين و أنفاسهم، فأوحى الله إليها، قري كعبتِ، فإنِ أبعث فِ آخر الزمان 

 «.قوما يتنظفون بقضبان الشجر و يتخللون

Ali Bin Ibrahim –  

Al-Sadiqasws said: ‘It Means by it that the Polytheists used to live around it’. And 
heasws said: ‘When Ibrahimas built the House (Kabah) and the people went for Hajj, 
the Kabah complained to Allahazwj Blessed and Exalted what it had faced from the 
hands of the Polytheists and their (bad) breaths. So Allahazwj Revealed unto it: 
“Soon, Myazwj Kabah, Iazwj shall Send at the end of the times a people who would be 
cleaning with the twigs of the trees (brushing teeth) and picking teeth’.5071 
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VERSE 27 

رٍ يأَْتهيَن مهنْ   َِامه  {27كُلِّ فَجٍّ عَمهيقٍ }وَأذَِّنْ فِه النَّاسه بهالَْْجِّ يأَْتوُكَ رهجَالًا وَعَلَىَٰ كُلِّ 
And proclaim among the people with the (performance of) Hajj. They would 
come to you on foot, and upon every lean camel, coming from every deep 
ravine [22:27] 

 

A report 

قال: و لما فرغ إبراهيم )عليه السلام( من بناء البيت، أمره الله أن يؤذن فِ الناس بالْج، فقال: يا رب، و ما يبلغ  علي بن إبراهيم
 صوتِ؟ فقال الله تعالَ: عليك الْذان و علي البلاغ. 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And when Ibrahimas was free from (Re) building the House, Allahazwj Commanded 
himsaww that heas should proclaim among the people with the (performance of) 
Hajj [22:27]. So heas said: ‘O Lordazwj! What will myas voice reach to?’ Allahazwj the 
Exalted Said: “Upon youas is the proclamation, and upon Meazwj is the delivery (of the 
proclamation)”.  

و ارتفع على المقام و هو يومئذ يلاصق البيت، فارتفع به المقام حتَّ كأنه أطول من الْبال، فنادى، و أدخل إصبعيه فِ أذنيه، و 
 «أقبل بوجهه شرقا و غربا، يقول: أيها الناس كتب عليكم الْج إلَ البيت العتيق فأجيبوا ربكم

And heas arose upon the Standing Place, and in those days it was attached with the 
House (Kabah). So heas arose upon the Standing Place until it was as if heas was 
higher than the mountain, and heas called out, and inserted hisas fingers into hisas 
ears, and faced with his face towards the east and the west. Heas was saying: ‘O you 
people! The Hajj is Prescribed upon you all to the Ancient House (Kabah), therefore 
answer to your Lordazwj!’  

ب الرجال فأجابوه من تَت البحور السبعة، و من بين المشرق و المغرب إلَ منقطع التراب من أطراف الْرض كلها، و من أصلا
 و أرحام النساء بالتلبية: لبيك اللهم لبيك.

So they responded from beneath the seven seas, and from between the east and the 
west up to the discontinuation of the soil from the edges of the earth, all of it, and 
from the loins of the men and the wombs of the women, with the exclamations of 

Talbiyya: ‘Here I am Lordazwj, here I am!’ (لبيك اللهم لبيك). 

يمَ   أولا ترونِم يأتون يلبون؟ فمن حج من يومئذ إلَ يوم القيامة فهم ممن استجاب لله، و ذلك: قوله: فهيهه آياتٌ بَ يِّناتٌ مَقامُ إهبْراهه
 )عليه السلام( على المقام بالْج.يعني نداء إبراهيم 
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Or, do you not see them coming, exclaiming Talbiyya So the one who performs Hajj 
from that day on up to the Day of Judgment, so they would be from the ones who 
answered to Allahazwj, and these are Hisazwj Words: in it are clear Signs, the 
standing place of Ibrahim [3:97] – meaning the call of Ibrahimas upon the Standing 
Place, with the Performance of the Hajj’. 

قال: و كان إساف و نائلة رجلا و امرأة، زنيا فِ البيت فمسخا حجرين، و اتذتِما قريش صنمين يعبدونِما، فلم يزالا يعبدان 
فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  تَّ فتحت مكة، فخرجت منها امرأة عجوز شِطاء، تمش وجهها و تدعو بالويل،ح
 «. تلك نائلة، يئست أن تعبد ببلادكم هذه»

He said, ‘And it was so that I’saf and Naila were a man and a woman who committed 
adultery in the House (Kabah), and they were both metamorphose as two rocks, and 
Quraysh took them as two idols, worshipping them. So they did not cease to be 
worshipped until the conquest of Makkah, and there came about from it, a grey-
haired old woman, scratching her face and calling for the woe, and Rasool-Allahsaww 
said: ‘That is Naila. She despaired from being worshipped in this city of yours’’.5072 

وعنه، عن أبيه، عن أحمد بن مُّمد بن أبى نصر، عن عبد الكريم الْلبِ، عن أبى عبد الله )ع( قال: قلت: لَ جعل استلام 
 أخذ ميثاق بنى آدم دعا الْجر من الْنة فأمره بالتقام الميثاق، فالتقمه، فهو يشهد لمن وافاه بالْق،  فقال: إن الله حيث -الْجر؟ 

And from him, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abdul 
Kareem Al Halby,  

‘I asked Abu Abdullahasws said, ‘Why was revering the (Black) Stone made to be?’ So 
heasws said: ‘Allahazwj, when Heazwj Took the Covenant from the Children of Adamas, 
Called the Stone from the Paradise, and Commanded it to take to the Covenant, so it 
took it, and it testified for the ones who were loyal to the Truth’. 

قال: لان إبليس تراءى لابراهيم فِ الوادي، فسعى إبراهيم من عنده كراهة أن  -قلت: فلم جعل السعي بين الصفا والمروة؟ 
 يكلمه، وكانت منازل الشيطان، 

I said, ‘So why was the Sa’ee made to be between Al-Safa and Al-Marwa?’ Heasws 
Because Ibleesla appeared to Ibrahimas in the valley, so Ibrahim briskly walked away 
from himla out of abhorrence from having to speak to himla, and these were the 
places of the Satanla’.  

ناس بالْج " فصعد إبراهيم )ع( على تل، فنادى، فأسَع، قال: لان الله قال لابراهيم: " وأذن فِ ال -قلت: فلم جعل التلبية؟ 
 فأجيب من كل وجه، 

I said, ‘So why was Talbiyya made to be?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Said to 
Ibrahimas: And proclaim among the people with the (performance of) Hajj 
[22:27]. So Ibrahimas ascended upon a hillock and called out, and it was heard. So 
heas was answered from all directions’.  

                                                           
5072

.2ِ:83تفسيرِالقميِ   
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قال: لانه لَ يكن بعرفات ماء، وإنَّا كانوا يحملون الماء من مكة، فكان ينادى بعضهم لبعُ:  -قلت: فلم سَيت التروية تروية؟ 
 " ترويتم " فسمى يوم التروية.

I said, ‘So why was Al-Tarwiyya named as Tarwiyya?’ Heasws said: ‘Because there 
did not happen to be any water at Arafat. But rather, they used to carry the water 
from Makkah. So some of them used to call out to the others, ‘You are irrigating’ 
  thus the day of Al-Tarwiyya was named as such’.5073 ,(ترويتم)

ِّ قاَلَ سَألَْتُهُ لَهَ جُعهلَ  ته الت َّلْبهيَةُ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أوَْحَى إهلََ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
يمَ ) عليه  يبَ مهنْ كُلِّ السلام ( أنَْ أذَِّنْ فِه النَّاسه بهالَْْجِّ يأَْتُوكَ رهجالًا وَ عَلى كُلِّ ِامهرٍ يأَْتهيَن مهنْ كُلِّ فَجٍّ عَمهيقٍ فَ نَاإهبْ راَهه دَى فأَُجه
 وَجْهٍ يُ لَبحونَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby who said,  

‘I asked himasws, ‘Why has the Talbiyya made to be?’ So heasws said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto Ibrahimas: And proclaim among the people with the 
(performance of) Hajj. They would come to you on foot, and upon every lean 
camel, coming from every deep ravine [22:27]. So heas called out, and was 
answered from every direction, exclaiming Talbiyya’.5074 

 

Hajj of Rasool-Allahsaww 

يعاً عَنه  ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ جَهَ
نهيَن لََْ يَحُجَّ ثَُُّ أَ  نْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه وَ أذَِّنْ ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أقَاَمَ بهالْمَدهينَةه عَشْرَ سه

يُ ؤَذِّنوُا بهأَعْلَى أَصْوَاتِههمْ بهأَنَّ رَسُولَ اللَّهه )   النَّاسه بهالَْْجِّ يأَْتُوكَ رهجالًا وَ عَلى كُلِّ ِامهرٍ يأَْتهيَن مهنْ كُلِّ فَجٍّ عَمهيقٍ فأََمَرَ الْمُؤَذِّنهيَن أنَْ فِه 
 صلى الله عليه وآله ( يَحُجح فِه عَامههه هَذَا

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, altogether from 
Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said that Rasool-Allahsaww 
stayed in Al-Medina for ten years not performing Hajj. Then Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed upon him: And proclaim among the people with the 
(performance of) Hajj. They would come to you on foot, and upon every lean 
camel, coming from every deep ravine [22:27]. So hesaww ordered the proclaimers 
that they should be proclaiming in their loud voices that Rasool-Allahsaww would be 
performing (Hajj) during this year of hissaww. 

اَ كَانوُا تاَبهعهيَن يَ نْظرُُونَ فَ عَلهمَ بههه مَنْ حَضَرَ الْمَدهينَةَ وَ أهَْلُ الْعَوَالِه وَ الَْْعْراَبُ وَ اجْتَمَعُوا لْهَجِّ  رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ إهنََّّ
 مَا يُ ؤْمَرُونَ وَ يَ تَّبهعُونهَُ أوَْ يَصْنَعُ شَيْئاً فَ يَصْنَ عُونهَُ 
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So the one who were present in Al-Medina came to know of it, and the people of Al-
Awaly, and the Bedouins, and they gathered for the Hajj of Rasool-Allahsaww during 
the four days remaining from Zil-Qadah. And rather, they were following awaiting 
what hesaww would ordered them with so they would follow it, or hesaww would do 
something, so they would be doing it.  

فَةه زاَلَته الشَّمْسُ فاَغْتَسَلَ ثَُُّ خَرجََ فَخَرجََ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه أرَْبعٍَ بقَهيَن مهنْ ذهي الْقَعْدَةه فَ لَمَّا انْ تَ هَى إهلََ ذهي الْْلَُ  ي ْ
دَ الَّذهي عهنْدَ الشَّجَرةَه فَصَلَّى فهيهه الظحهْ  رَ وَ عَزَمَ بهالَْْجِّ مُفْرهداً وَ خَرجََ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ الْبَ يْدَاءه عهنْدَ الْمهيله الَْْوَّله حَتََّّ أتََى الْمَسْجه

اَطاَنه   فَصُفَّ لهَُ سَه

So Rasool-Allahsaww went out with four days remaining from Zil-Qadah. So when 
hesaww ended up to Zul Huleyfa, the sun declined, so hesaww washed, then went out 
until hesaww came over to the Masjid which was by the tree. So hesaww prayed Al-Zohr 
Salat therein, and determined with the individual Hajj, and went out until hesaww 
ended up to Al-Bayda at the first mile. So they stood in two rows for himsaww. 

تِّيَن حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ مَكَّةَ  تِّيَن أوَْ أرَْبعَاً وَ سه تّاً وَ سه فِه سَلْخه أرَْبعٍَ مهنْ ذهي الْهْجَّةه فَطاَفَ بهالْبَ يْته فَ لَدَّ بهالَْْجِّ مُفْرهداً وَ سَاقَ الِْدَْيَ سه
عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ صَلَّى ركَْعَتَ يْنه خَ   افههه لْفَ مَقَامه إهبْ راَههيمَ ) عليه السلام ( ثَُُّ عَادَ إهلََ الَْْجَره فاَسْتَ لَمَهُ وَ قَدْ كَانَ اسْتَ لَمَهُ فِه أوََّله طَوَ سَب ْ

Then hesaww exclaimed Talbiyya with the individual Hajj and ushered the sacrificial 
animals, sixty-six or forty-six, until hesaww ended up to Makkah during the end part of 
the fourth of Zil-Hijja. So hesaww circumambulated with the House (Kabah) seven 
circuits, then prayed two Cycles Salat behind the Standing Place of Ibrahimas. Then 
hesaww turned back to the (Black) Stone, so hesaww kissed it, and hesaww had kissed it 
during hissaww first Tawaaf.  

اَ بدََأَ اللَّهُ تَ عَالََ بههه وَ إهنَّ الْمُ  ظنُحونَ أنََّ السَّعْيَ بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه سْلهمهيَن كَانوُا يَ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعَائهره اللَّهه فأَبَْدَأُ بِه
الْبَ يْتَ أوَه اعْتَمَرَ فَلا جُناحَ عَلَيْهه أنَْ ءٌ صَنَ عَهُ الْمُشْرهكُونَ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الصَّفا وَ الْمَرْوَةَ مهنْ شَعائهره اللَّهه فَمَنْ حَجَّ  شَيْ 

 يَطَّوَّفَ بِههما

Then hesaww said: ‘Al-Safa and Al-Marwa are from the Rituals of Allahazwj, therefore 
begin with what Allahazwj the Exalted Began with. And the Muslims were thinking that 
the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa was something which the Polytheists used 
to do. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Surely Al-Safa and Al-Marwa are 
among the Rituals of Allah; so whoever performs Hajj of the House or Umrah, 
there is no blame on him if he goes does Tawaaf of both of them [2:158]. 

َّ فَحَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ دَعَا مهقْدَارَ مَا يُ قْرأَُ سُورةَُ الْ ثَُُّ أتََى الصَّفَا فَصَعهدَ عَ  بَ قَرةَه مُتَ رَسِّلًا ثَُُّ انْحَدَرَ إهلََ لَيْهه وَ اسْتَ قْبَلَ الرحكْنَ الْيَمَانِه
هَا كَمَا وَقَفَ عَلَى الصَّفَا ثَُُّ انْحَدَرَ وَ عَادَ إه  هَا ثَُُّ انْحَدَرَ إهلََ الْمَرْوَةه حَتََّّ فَ رغََ مهنْ سَعْيههه الْمَرْوَةه فَ وَقَفَ عَلَي ْ  لََ الصَّفَا فَ وَقَفَ عَلَي ْ

Then hesaww came to Al-Safa, so hesaww climbed upon it and faced the Yemeni corner 
(of the Kabah), and hesaww Praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj, and 
supplicated for a measurement of what it takes to recite Surah Al-Baqarah slowly. 
Then hesaww went down to Al-Marwa, so hesaww paused upon it just as hesaww had 
paused upon Al-Safa. Then hesaww came down and returned to Al-Safa. So hesaww 
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paused upon it, then went down to Al-Marwa, until hesaww was free from (doing it) 
seven (times). 

رئَهيلُ وَ أوَْمَأَ فَ لَمَّا فَ رغََ مهنْ سَعْيههه وَ هُوَ عَلَى الْمَرْوَةه أقَْ بَلَ عَلَى النَّاسه بهوَجْهههه فَحَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْ  بهيَدههه إهلََ  هه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ هَذَا جَب ْ
ثْلَ مَا أمََرْتُكُمْ وَ لَكهنيِّ سُقْتُ خَلْفههه يأَْمُرُنِه أَنْ آمُرَ مَنْ لََْ يَسُقْ هَدْياً أنَْ يحهُلَّ وَ لَوه اسْتَ قْبَ لْتُ مهنْ أمَْرهي مَا اسْتَدْبَ رْتُ لَ  صَنَ عْتُ مه

لُغَ الِْدَْيُ مُّهَلَّهُ الِْدَْيَ وَ لَا يَ نْبَغهي لهسَائهقه الِْدَْيه أنَْ يحهُلَّ حَتََّّ    يَ ب ْ

So when hesaww was free from hissaww seventh circuit, and hesaww was upon Al-
Marwa, faced towards the people with hissaww face, and hesaww Praised Allahazwj and 
Extolled upon Himazwj, then said: ‘This is Jibraeelas’, and hesaww gestured by hissaww 
hand to behind himsaww, ‘Instructing mesaww that Isaww should order the one who did 
not usher a sacrificial animal, that he should free (himself from the wearing of Ihram), 
and had Isaww faced from mysaww matters what Isaww managed, Isaww would have done 
the like of what Isaww am ordering you all for, but Isaww ushered the sacrificial animal, 
and it is not befitting for an usherer of the sacrificial animal that he frees (from 
wearing the Ihram) until the sacrificial animal reaches its place. 

لَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أمََا إهنَّكَ لَنْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مهنَ الْقَوْمه لنََخْرُجَنَّ حُجَّاجاً وَ رُءُوسُنَا وَ شُعُورنُاَ تَ قْطرُُ فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ ال
ذََا أبَدَاً فَ قَالَ لَهُ سُراَقَةُ بْنُ مَالهكه بْنه جُعْشُمٍ  نَ  تُ ؤْمهنَ بِه ح ياَ رَسُولَ اللَّهه عُلِّمْنَا دهينَ نَا كَأنََّا خُلهقْنَا الْيَ وْمَ فَ هَذَا الَّذهي أمََرْتَ نَا بههه لهعَامه ا الْكهنَانِه

ثَُُّ شَبَّكَ أَصَابهعَهُ وَ قاَلَ دَخَلَته الْعُمْرةَُ  ةه هَذَا أمَْ لهمَا يَسْتَ قْبهلُ فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بَلْ هُوَ لهلَْبَدَه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَ 
 فِه الَْْجِّ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه 

Heasws said: ‘So a man from the group said, ‘We were brought out as Pilgrims and 
our heads and our hairs are dripping’. So Rasool-Allahsaww said to him: ‘But, you will 
never believe in this, ever!’ So Suraqat Bin Malik Bin Ju’sham Al-Kinany said to 
himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Teach us our Religion as if we have been Created 
today. So this, which yousaww are ordering us with, it is for this year of our or (we) do 
this in the future (as well)?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘But, it is forever, up to 
the Day of Judgement’. Then hesaww clasped (held) hissaww fingers and said: ‘The 
Umra is included in the Hajj up to the Day of Judgement’.  

كََّةَ فَدَخَلَ   عَلَى فاَطهمَةَ سَلَامُ اللَّهه قاَلَ وَ قَدهمَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( مهنَ الْيَمَنه عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ هُوَ بِه
هَا وَ ههيَ قَدْ أَحَلَّتْ فَ وَجَدَ رهيحاً طيَِّبَةً وَ  ذََا رَسُولُ اللَّهه ) صلى  عَلَي ْ هَا ثهيَاباً مَصْبُوغَةً فَ قَالَ مَا هَذَا ياَ فاَطهمَةُ فَ قَالَتْ أمََرنَاَ بِه وَجَدَ عَلَي ْ

 الله عليه وآله (

Heasws said: ‘And Aliasws came back from Al-Yemen to Rasool-Allahsaww, and hesaww 
was in Makkah. So heasws went over to Syeda Fatimaasws and sheasws had freed (from 
wearing Ihram), so heasws found an aromatic fragrance, and found dyed clothes upon 
her. So heasws said: ‘What is this, O Fatimaasws?’ So sheasws said: ‘Rasool-Allahsaww 
ordered us with this’.  
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ةَ قَدْ أَحَلَّتْ وَ ) عليه السلام ( إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مُسْتَ فْتهياً فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنِِّ رأَيَْتُ فاَطهمَ  فَخَرجََ عَلهيٌّ 
هَا ثهيَابٌ مَصْبُوغَةٌ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَاَ أمََرْتُ النَّاسَ بهذَلهكَ  اَ أهَْلَلْتَ قاَلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه  عَلَي ْ فأَنَْتَ ياَ عَلهيح بِه

ثْلهي وَ أنَْ  ِّ فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قهرَّ عَلَى إهحْراَمهكَ مه  تَ شَرهيكهي فِه هَدْيهي إههْلَالًا كَإههْلَاله النَّبِه

So Aliasws went out to Rasool-Allahsaww to follow up, and heasws said: ‘O Rasool-
Allahsaww! Iasws saw Fatimaasws to have freed (from wearing Ihram), and upon herasws 
were dyed clothes’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww ordered the people with that. But 
youasws, O Aliasws, with what have youasws welcomed (commenced) (the Hajj)?’ Heasws 
said: ‘O Rasool-Allahsaww! Myasws welcoming is like the welcoming of the Prophetsaww’. 
So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Remain upon yourasws Ihram like mesaww, and 
youasws are a participant in mysaww sacrificial offerings’.  

كََّةَ بهالْبَطْحَاءه هُوَ وَ أَصْحَابهُُ وَ لََْ يَ نْزهله الدحورَ  فَ لَمَّا كَانَ يَ وْمُ الت َّرْوهيةَه عهنْدَ زَوَاله  قاَلَ وَ نَ زَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بِه
لح  لُوا وَ يهُه لَّ الشَّمْسه أمََرَ النَّاسَ أَنْ يَ غْتَسه ةَ وا بهالَْْجِّ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهي أنَْ زَلَ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فاَتَّبهعُوا مه

 أبَهيكُمْ إهبْ راَههيمَ 

Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww encamped in Makkah at Al-Bat’ha, himsaww and 
hissaww companions, and hesaww did not lodge in the houses. So when it was the day 
of Al-Tarwiyya (8th of Zil-Hijja), at the decline of the sun, hesaww ordered the people 
that they should wash and commence with the Hajj, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic which were Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: 
therefore follow the Religion of Ibrahim [3:95]. 

ح ) صلى الله عليه وآله ( وَ أَصْحَابهُُ مُههلِّيَن بهالَْْجِّ حَتََّّ أتََى مهنًى فَصَلَّى الظحهْرَ وَ الْعَ  رةََ وَ صْرَ وَ الْمَغْرهبَ وَ الْعهشَاءَ الْْ فَخَرجََ النَّبِه خه
نَ الْمُزْدَلهفَةه وَ ههيَ جََْعٌ وَ يََنَْ عُونَ النَّ  ُُ مه هَا فأَقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّهه ) الْفَجْرَ ثَُُّ غَدَا وَ النَّاسُ مَعَهُ وَ كَانَتْ قُ رَيْشٌ تفُهي ن ْ اسَ أَنْ يفُهيضُوا مه

َِتُ   هُ مهنْ حَيْثُ كَانوُا يفُهيضُونَ صلى الله عليه وآله ( وَ قُ رَيْشٌ تَ رْجُوا أنَْ تَكُونَ إهفاَ

So the Prophetsaww and hissaww companions went out inclined with the Hajj until 
hesaww came to Mina. So hesaww Prayed Al-Zohr, and Al-Asr, and Al-Magrib, and Al-
Isha the last, and Al-Fajr. Then hesaww went in the morning, and the people were with 
himsaww. And the Quraysh used to hasten from Al-Muzdalifa, and it is Jam’a, and they 
were preventing people that they should be hastening from it. So Rasool-Allahsaww 
came back, and Quraysh were hoping that hissaww hastening would be from where 
they were hastening from. 

هَا وَ مَنْ  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهه ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ النَّاسُ وَ اسْتَ غْفهرُوا اللَّهَ يَ عْنيه إهبْ راَههيمَ  ن ْ َِتهههمْ مه  وَ إهسَْاَعهيلَ وَ إهسْحَاقَ فِه إهفاَ
ءٌ لهلَّذهي كَانوُا  ههمْ شَيْ دَهُمْ فَ لَمَّا رأََتْ قُ رَيْشٌ أنََّ قُ بَّةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قَدْ مَضَتْ كَأنََّهُ دَخَلَ فِه أنَْ فُسه كَانَ بَ عْ 

َِةه مهنْ مَكَانِههمْ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ نَّهَرةََ وَ ههيَ بطَْنُ عُرنَةََ  فاَ َِرَبَ النَّاسُ أَخْبهيَتَ هُمْ عهنْدَهَا  يَ رْجُونَ مهنَ الْْه  بِههيَاله الَْْراَكه فَضُرهبَتْ قُ بَّتُهُ وَ 

But, Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: Then hasten on from where the 
people (Ibrahim and Ismail and Is’haq) hastened on, and seek the Forgiveness 
of Allah; surely Allah is Forgiving, Merciful [2:199], Meaning Ibrahimas, and 
Ismailas, and Is’haqas during theiras hastening from it, and the ones who were after 
themas. So when the Quraysh saw that the tent of Rasool-Allahsaww had passed, it 
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was as if something had entered into their selves which they were hoping for from 
the hastening from their places, until they ended up to Namira, and it is middle of 
Urana around Al-Arak. So hesaww struck hissaww tent, and the people pitched their 
tents by it.  

ده فَ وَعَظَ الشَّمْسُ خَرجََ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَعَهُ قُ ريَْشٌ وَ قَده اغْتَسَلَ وَ قَطَعَ الت َّلْبهيَةَ حَتََّّ وَ فَ لَمَّا زاَلَته  قَفَ بهالْمَسْجه
مَضَى إهلََ الْمَوْقهفه فَ وَقَفَ بههه فَجَعَلَ النَّاسُ يَ بْتَدهرُونَ أَخْفَافَ  النَّاسَ وَ أمََرَهُمْ وَ نَ هَاهُمْ ثَُُّ صَلَّى الظحهْرَ وَ الْعَصْرَ بهأَذَانٍ وَ إهقاَمَتَ يْنه ثَُُّ 

عُ أَخْفَافه  هِ ثْلَ ذَلهكَ فَ قَالَ أيَ حهَا النَّاسُ ليَْسَ مَوْ وَ أوَْمَأَ ناَقَتِه بهالْمَوْقهفه وَ لَكهنْ هَذَا كُلحهُ  ناَقتَههه يقَهفُونَ إهلََ جَانهبههَا فَ نَحَّاهَا فَ فَعَلُوا مه
 بهيَدههه إهلََ الْمَوْقهفه فَ تَ فَرَّقَ النَّاسُ 

So when the sun declined, Rasool-Allahsaww went out and with himsaww were the 
Quraysh, and hesaww had washed and cut-off the Talbiyya until hesaww paused by the 
Masjid. So he preached the people and ordered them and forbid them. Then hesaww 
prayed Al-Zohr Salat, and Al-Asr Salat with one Azan and two Iqamas. Then hesaww 
went to the Pausing Station, so hesaww paused in it. So the people went on to crowd 
with their sandals by hissaww camel, pausing by hissaww side. So hesaww forbid it, but 
they did similar to that. So hesaww said: ‘O you people! The place of the sandals is not 
by mysaww camel with the Pausing, but all this’, and hesaww gestured by hissaww hand 
to the Pausing Station’. So the people dispersed. 

ثْلَ ذَلهكَ بهالْمُزْدَلهفَةه فَ وَقَفَ النَّاسُ حَتََّّ وَقَعَ الْقُرْصُ قُ رْصُ الشَّمْسه ثَُُّ أفَاَضَ وَ أمََرَ  النَّاسَ بهالدَّعَةه حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ الْمُزْدَلهفَةه وَ وَ فَ عَلَ مه
دٍ وَ إهقاَمَتَ يْنه هُوَ الْمَ  رةََ بهأَذَانٍ وَاحه  شْعَرُ الَْْراَمُ فَصَلَّى الْمَغْرهبَ وَ الْعهشَاءَ الْْخه

And hesaww did similar to that in Al Muzdalifa. So the people paused until the disc fell, 
the disc of the sun. Then hesaww departed and ordered the people with the 
gentleness until hesaww ended up to Al Muzdalifa, and it is the Sacred Ritual. So 
hesaww Prayed Al-Magrib, and Al-Isha the last, with one Azan and two Iqamas.  

مٍ بهلَيْلٍ  ُِعَفَاءَ بَنيه هَاشه وَ أمََرَهُمْ أنَْ لَا يَ رْمُوا الَْْمْرَةَ جََْرةََ الْعَقَبَةه حَتََّّ تَطْلُعَ الشَّمْسُ فَ لَمَّا ثَُُّ أقَاَمَ حَتََّّ صَلَّى فهيهَا الْفَجْرَ وَ عَجَّلَ 
َِاءَ لَهُ الن َّهَارُ أفَاَضَ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ مهنًى فَ رَمَى جََْرَةَ الْعَقَبَةه   أَ

Then hesaww stayed until hesaww prayed Al-Fajr Salat therein, and urged the weak 
ones of the Clan of Hashim to leave at night and ordered them that they should not 
pelt the rock, the rock of Al-Aqaba, until the emergence of the sun. So when the day 
illuminated for himsaww, hesaww departed until hesaww ended up to Mina, so hesaww 
pelted the rock of Al-Aqaba.  

تِّيَن  تَّةً وَ سه تِّيَن أوَْ سه وَ جَاءَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( بهأَرْبَ عَةٍ وَ كَانَ الِْدَْيُ الَّذهي جَاءَ بههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أرَْبَ عَةً وَ سه
تَّةٍ وَ ثَلَاثهيَن فَ نَحَ  تِّيَن وَ نَحَرَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( أرَْبَ عَةً وَ ثَلَاثهيَن بدََ وَ ثَلَاثهيَن أوَْ سه تَّةً وَ سه نةًَ رَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( سه

هَا جَذْوَةٌ مهنْ لَْْمٍ ثَُُّ تُطْرحََ  ن ْ  فِه بُ رْمَةٍ ثَُُّ تُطْبَخَ  وَ أمََرَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يُ ؤْخَذَ مهنْ كُلِّ بدََنةٍَ مه

And the sacrificial animals which Rasool-Allahsaww came with were sixty-four to sixty-
six, and Aliasws came with thirty-four to thirty-six. So Rasool-Allahsaww sacrificed sixty 
six, and Aliasws sacrificed thirty-four camels. And Rasool-Allahsaww ordered a piece of 
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flesh be taken from each camel sacrificed from it, then placed in a cooking pot, then 
cooked.  

لَالَِاَ وَ لَا قَلَائهدَهَا وَ فَأَكَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَلهيٌّ وَ حَسَوَا مهنْ مَرَقههَا وَ لََْ يُ عْطهيَا الَْْزَّارهينَ  جُلُودَهَا وَ لَا جه
اَ حَتََّّ كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ مهنْ آخه   ره أيََّامه التَّشْرهيقه تَصَدَّقَ بههه وَ حَلَقَ وَ زاَرَ الْبَ يْتَ وَ رَجَعَ إهلََ مهنًى وَ أقَاَمَ بِه

So Rasool-Allahsaww and Aliasws ate and sipped from its soup, and did not give to the 
butchers, their skins, nor their decorations, nor their reins, but gave in charity with it. 
And hesaww shaved (hissaww head), and visited the House (Kabah), and returned to 
Mina and stayed in it until it was the third day from the last days of Al-Tashreek (11th, 
12th, and 13th of Zilhajj).  

عُ نهسَ  َجَّةٍ وَ عُمْرةٍَ مَعاً وَ أرَْ ثَُُّ رَمَى الْهْمَارَ وَ نَ فَرَ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ الْْبَْطَحه فَ قَالَتْ لَهُ عَائهشَةُ ياَ رَسُولَ اللَّهه تَ رْجه َجَّةٍ فَأقَاَمَ اؤُكَ بِه عُ بِه جه
وَ طاَفَتْ بهالْبَ يْته وَ صَلَّتْ ركَْعَتَ يْنه عهنْدَ مَقَامه بهالْْبَْطَحه وَ بَ عَثَ مَعَهَا عَبْدَ الرَّحْمَنه بْنَ أَبِه بَكْرٍ إهلََ الت َّنْعهيمه فأََهَلَّتْ بهعُمْرةٍَ ثَُُّ جَاءَتْ 

يمَ ) عليه السلام ( وَ سَعَتْ بَ يْنَ  َّ ) صلى الله عليه وآله (إهبْ راَهه   الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه ثَُُّ أتََته النَّبِه

Then hesaww pelted the rocks and went until hesaww ended up to Al-Bat’ha. So Ayesha 
said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww are returning yoursaww wives with Hajj 
and Umra together, and I should return (only) with Hajj?’ So hesaww stayed at Bat’ha 
and sent her with Abdul Rahman Bin Abu Bakr to al Al-Tan’eem. So she commenced 
with her Umra, then came over and circumambulated with the House, and prayed 
two Cycles Salat by the Standing Place of Ibrahimas, and performed Sa’ee between 
Al-Safa and Al-Marwa. Then she came over to the Prophetsaww. 

دَ الَْْراَمَ وَ لََْ يَطُفْ بهالْبَ يْته وَ دَخَلَ مهنْ أعَْلَى مَكَّةَ مه  دَنهيِّيَن وَ خَرجََ مهنْ أَسْفَله مَكَّةَ نْ عَقَبَةه الْمَ فاَرْتَََلَ مهنْ يَ وْمههه وَ لََْ يدَْخُله الْمَسْجه
 مهنْ ذهي طوًُى .

So hesaww travelled from that day of hissaww and did not enter the Sacred Masjid and 
did not circumambulate with the House, and entered from the high ground of Makkah 
from Aqaba, of the two cities and went out from the lower ground of Makkah, from Zi-
Tuwwa’.5075  

 

VERSE 28  

 ۚ  نْ عَامه لهيَشْهَدُوا مَنَافهعَ لَِمُْ وَيَذْكُرُوا اسْمَ اللَّهه فِه أيََّامٍ مَعْلُومَاتٍ عَلَىَٰ مَا رَزَقَ هُمْ مهنْ بِهَيمَةه الَْْ 
هَا وَأَطْعهمُوا الْبَائهسَ  ن ْ  {28الْفَقهيَْ }فَكُلُوا مه

So they would witness the benefits for them, and they would mention the 
Name of Allah during the well-known days upon what He has Graced them 
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from the beasts, the cattle. Therefore, eat from these and feed the destitute, 
the poor [22:28] 

رهزٍ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه بوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ سَلَمَةَ بْنه مُُّْ أَ 
َبِه عَ  َكَ اللَّهُ إهنَّكَ لَوْ كُنْتَ أرََحْتَ بدََنَكَ مهنَ السلام ( إهذْ جَاءَهُ رَجُلٌ يُ قَالُ لهَُ أبَوُ الْوَرْده فَ قَالَ لْه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( رَحمه

بح أنَْ أَشْهَدَ الْمَنَافهعَ الَّتِه  شْهَدُوا مَنافهعَ  قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهيَ الْمَحْمهله فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ أبَاَ الْوَرْده إهنِِّ أُحه
عُونَ مَغْفُوراً لَكُمْ وَ أمََّا غَي ْرُ   كُمْ فَ يُحْفَظُونَ فِه أهََالهيههمْ وَ أمَْوَالِههمْ .لَِمُْ إهنَّهُ لَا يَشْهَدُهَا أَحَدٌ إهلاَّ نَ فَعَهُ اللَّهُ أمََّا أنَْ تُمْ فَ تَ رْجه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Abu Al Magra’a, from 
Salma Bin Muhriz who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when a man called Abu Al-Wardi came 
over. So he said to Abu Abdullahasws, ‘May Allahazwj have Mercy on youasws! Youasws, 
if only youasws would rest yourasws body from the carriage’. So Abu Abdullahasws said: 
‘O Abu Al-Wardi! Iasws love it that Iasws witness the benefits which Allahazwj Blessed 
and Exalted Speaks of: So they would witness the benefits for them [22:28]. No 
one has witnessed these except that Allahazwj has Benefited him. As for you, so you 
are returning having been Forgiven for you, and as for the others, so they are 
Protected with regards to their families and their wealth’.5076  

ده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنه الرَّبهيعه بْنه خُثَ يْمٍ قاَلَ شَههدْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّ 
َِعُوهُ بهالَْْرْضه  الْيَمَ عليه السلام ( وَ هُوَ يطُاَفُ بههه حَوْلَ الْكَعْبَةه فِه مَُّْمهلٍ وَ هُوَ شَدهيدُ الْمَرَضه فَكَانَ كُلَّمَا بَ لَغَ الرحكْنَ  َّ أمََرَهُمْ فَ وَ انِه

ََُرَّهَا عَلَى الَْْرْضه ثَُُّ يَ قُولُ ارْفَ عُونِه   فَأَخْرجََ يدََهُ مهنْ كَوَّةه الْمَحْمهله حَتََّّ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fyzayl, from Al Rabie Bin Khushaym who said, ‘ 

I witnessed Abu Abdullahasws, and heasws was being performed Tawaaf with around 
the Kaaba in a carriage, and heasws was extremely ill. So it was such that every time 
heasws reached the (Yamani) corner, heasws ordered them, so they placed himasws by 
the ground. Then heasws extracted hisasws hand out from the opening of the carriage 
until heasws dragged it upon the ground, then heasws was saying: ‘Raise measws’.  

عْتُ اللَّهَ عَزَّ وَ فَ لَمَّا فَ عَلَ ذَلهكَ مهراَراً فِه كُلِّ شَوْطٍ  جَلَّ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه إهنَّ هَذَا يَشُقح عَلَيْكَ فَ قَالَ إهنِِّ سَهَ
رَةه فَ قَالَ الْكُلَّ . نْ يَا أوَْ مَنَافهعَ الْْخه  يَ قُولُ لهيَشْهَدُوا مَنافهعَ لَِمُْ فَ قُلْتُ مَنَافهعَ الدح

So when heasws did that repeatedly during each circuit, I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww! This is difficult upon youasws’. So 
heasws said: ‘Iasws heard Allahazwj Mighty and Majestic saying: So they would witness 
the benefits for them [22:28]’. So I said, ‘Benefits of the world or benefits of the 
Hereafter?’ So heasws said: ‘All’.5077 
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ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن الْسن بن أبان، عن الْسين بن 
قال علي )عليه السلام(، فِ قول الله عز و »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول:  سعيد، عن حماد بن عيسى، عن

 «.جل: وَ يذَْكُرُوا اسْمَ اللَّهه فِه أيََّامٍ مَعْلُوماتٍ قال: أيام العشر

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Al Husayn Bin Al 
Hassan Bin Abaan, from Al Husayn Bin Saeed, from Hamaad Bin Isa,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Aliasws said with regards to the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: and they would mention the Name of Allah during the well-
known days [22:28], heasws said: ‘The ten days’.5078 

و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسين بن سعيد، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله 
 «.هي أيام التشريق»عز و جل: وَ يذَْكُرُوا اسْمَ اللَّهه فِه أيََّامٍ مَعْلُوماتٍ. قال: 

And from him, by this chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al 
Sabaah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and they would mention the Name of Allah during the well-known 
days [22:28]. Heasws said: ‘These are the days of Al-Tashreeq (Ten days following 
the day of the sacrifice)’.5079  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ 
 «.الذي لا يستطيع أن يخرج من زمانتههو الزمن »أَطْعهمُوا الْبائهسَ الْفَقهيَْ، قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and feed the destitute, the poor [22:28]. Heasws said: ‘He is the 
bonded one who cannot come out from his bondage’.5080 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه ق َ  ائهسَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أطَْعهمُوا الْبعَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
 الْفَقهيَْ قاَلَ هُوَ الزَّمهنُ الَّذهي لَا يَسْتَطهيعُ أنَْ يَخْرجَُ لهزَمَانتَههه .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and feed the destitute, the poor [22:28]. Heasws said: ‘He is the one 
who is seriously ill, not being able that he could go out due to his chronic illness’.5081 
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VERSE 29 

 {29الْعَتهيقه }ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ وَلْيُوفُوا نذُُورَهُمْ وَلْيَطَّوَّفُوا بهالْبَ يْته 
Then let them accomplish their rituals, and let them fulfil their vows and let 
them perform Tawaaf of the Ancient House [22:29] 

الفضل بن شاذان، عن صفوان بن   مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، و مُّمد بن إسَاعيل، عن
يى، و ابن أبِ عميْ جَيعا، عن معاوية بن عمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ حديث من تمام الْج و العمرة: يح
لْيَطَّوَّفُوا  اتق المفاخرة، و عليك بورع يحجزك عن معاصي الله، فإن الله عز و جل يقول: ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ وَ لْيُوفُوا نذُُورَهُمْ وَ »

 «.بهالْبَ يْته الْعَتهيقه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and Muhammad 
Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, from Safwan Bin Yahya and Ibn Abu Umeyr altogether, from 
Muawiya Bin Amaar who said,  

‘Abu Abdullahasws said in a Hadeeth about completeness of the Hajj and the Umra: 
‘Fear the bragging, and it is upon you to be devout and keep away from 
disobedience to Allahazwj, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Then let them 
accomplish their rituals, and let them fulfil their vows and let them perform 
Tawaaf of the Ancient House [22:29]’.  

من التفث أن تتكلم فِ إحرامك بكلام قبيح، فإذا دخلت مكة و طفت بالبيت و تكلمت »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.بكلام طيب، فكان ذلك كفارة

Abu Abdullahasws said: ‘From the rituals is that if you were to speak ugly words while 
in your Ihraam, so when you enter Makkah and circle the House, and speak good 
words, and that would be an expiation’.5082 

أبِ جعفر )عليه السلام(، و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن أبان بن عثمان، عمن أخبره، عن 
 «.هو بيت حر، عتيق من الناس، لَ يَلكه أحد»قال: قلت له: لَ سَي البيت العتيق؟ قال: 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from 
Abaan Bin Usmaan, from the one who informed him,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Why was the House called ‘The Ancient’?’ Heasws said: ‘It is 
a free House, (more) ancient than the people. No one has ever owned it’.5083 

حمزة الثمالِ، و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن أحمد، عن الْسين بن علي بن مروان، عن عدة من أصحابنا، عن أبِ 
عه الله على »فقال:  ء سَاه الله العتيق؟ قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام( فِ المسجد الْرام: لْي شي إنه ليس من بيت وِ

 « وجه الْرض إلا له رب، و سكان يسكنونه، غيْ هذا البيت، فإنه لا رب له إلا الله عز و جل، و هو الْر
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And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Al Husayn Bin Ali Bin 
Marwaan, from a number of our companions, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws in the Sacred Masjid, ‘For which thing did Allahazwj Name it as 
‘Ancient’?’ So heasws said: ‘There is none from the house which Allahazwj has Placed 
in the earth except that there is a lord for it, and Settled its settlers, apart from this 
House, for there is no lord for it except for Allahazwj Mighty and Majestic, and it is free 
(from being owned)’.  

 «.إن الله عز و جل خلقه قبل الْرض، ثُ خلق الْرض من بعده، فدحاها من تَته»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created it before the earth, then 
Created the earth from after it, so Heazwj Spread it from underneath it’.5084 

من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن مُّمد، قال: قال أبو الْسن )عليه السلام(، فِ قول الله عز و  و عنه: عن عدة
، قال:   «.طواف الفريضة طواف النساء»جل: وَ لْيَطَّوَّفُوا بهالْبَ يْته الْعَتهيقه

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin ZIyad, from Ahmad Bin Muhammad 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then let 
them accomplish their rituals, and let them fulfil their vows and let them 
perform Tawaaf of the Ancient House [22:29]. Heasws said: ‘The Obligatory Tawaaf 
– ‘Tawaaf Al-Nisaa’’.5085  

يَن نَ فَرْنَ  َِا ) عليه السلام ( إهنَّا حه َبِه الَْْسَنه الرِّ ي أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه أَبِه نَصْرٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه ا مهنْ مهنًى أقََمْنَا أيََّاماً ثَُُّ حَلَقْتُ رأَْسه
َ بهثهيَابههه حَلَقَ رأَْسَهُ ءٌ فَ قَالَ كَانَ أبَوُ الَْْ  طلََبَ الت َّلَذحذه فَدَخَلَنيه مهنْ ذَلهكَ شَيْ   سَنه ) صلوات الله عليه ( إهذَا خَرجََ مهنْ مَكَّةَ فَأُتِه

Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Nasr who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘When we went from Mina, we stayed for a few 
days, then I shaved off my head seeking the pleasure, so something entered into me 
from that (that raised a question into my mind).’  So heasws said: ‘Abu Al-Hassanasws, 
when heasws exited from Makkah, they came with hisasws (normal) clothes, and 
shaved off hisasws head’. 

حْراَمه . قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ وَ لْيُوفُوا نذُُورَهُمْ قاَلَ الت َّفَثُ تَ قْلهيمُ الَْْظْفَاره وَ قاَلَ وَ قاَلَ فِه    طَرحُْ الْوَسَخه وَ طَرحُْ الْْه

He (the narrator) said, ‘And heasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Then let them accomplish their rituals, and let them fulfil their vows 
and let them perform Tawaaf of the Ancient House [22:29]. Heasws said: ‘The 
‘rituals’ means the clipping of the nails, and removing the dust, and removing the 
Ihraam’.5086 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ  عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى وَ ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ جَهَيعاً عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َيٍْْ  عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا أَحْرَمْتَ فَ عَلَيْكَ بهتَ قْوَى اللَّهه وَ ذهكْره اللَّهه كَثهيْاً وَ قهلَّةه الْكَلَامه إهلاَّ بخه

إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَمَنْ فَ رَضَ فهيههنَّ  جَلَّ فَ فإَهنَّ مهنْ تَماَمه الَْْجِّ وَ الْعُمْرَةه أَنْ يَحْفَظَ الْمَرْءُ لهسَانهَُ إهلاَّ مهنْ خَيٍْْ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ 
دالَ فِه الَْْجِّ   الَْْجَّ فَلا رَفَثَ وَ لا فُسُوقَ وَ لا جه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin 
Shazaan, from Safwan Bin yahya, and Ibn Abu Umeyr, altogether from Muawiya Bin Ammar who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When you wear Ihraam, so upon you is with the fearing of 
Allahazwj, and mentioning Allahazwj frequently, and scarcity of the speech, except with 
goodness, for it is from the completion of the Hajj and the Umra that the person 
protects his tongue except from goodness, just as Allahazwj Mighty and Majestic has 
Said. So Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: The Hajj is (performed in) the 
well-known months; so whoever determines the performance of the Hajj 
therein, there shall neither be marital relationship, nor immorality, nor 
quarrelling during the Hajj [2:197].  

 هه وَ بَ لَى وَ اللَّهه وَ الرَّفَثُ الْهْمَاعُ وَ الْفُسُوقُ الْكَذهبُ وَ السِّبَابُ وَ الْهْدَالُ قَ وْلُ الرَّجُله لَا وَ اللَّ 

And the obscenity (is a reference to) the copulation, and the immorality is the lying, 
and the insulting, and the quarrelling, the words of the man, ‘No, by Allahazwj!’, and 
‘Yes, by Allahazwj!’ 

دٍ وَ هُوَ مُُّْرهمٌ فَ قَدْ جَادَلَ فَ عَلَيْهه دَمٌ يُ هَرهيقُهُ وَ يَ تَصَدَّقُ به  وَ اعْلَمْ أنََّ الرَّجُلَ إهذَا حَلَفَ  هه وَ إهذَا حَلَفَ بهثَلَاثه أيََْاَنٍ وهلَاءً فِه مَقَامٍ وَاحه
دَةً كَاذهبةًَ فَ قَدْ جَادَلَ وَ عَلَيْهه دَمٌ يُ هَرهيقُهُ وَ يَ تَصَدَّقُ بههه   يَهَيناً وَاحه

And know, that the man, when he swears with three oaths sincerely, in one place 
and he is wearing Ihraam, so he has quarrelled. Therefore, upon him would be blood 
(of a sacrificial animal) to be spilled, and he should give in charity with it. And when 
he swears an oath once, falsely, so he has quarrelled, and upon him would be blood 
(of a sacrificial animal) to be spilled, and he should give in charity with it’.  

لَّ يَ قُولُ ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ وَ لْيُوفُوا نذُُورَهُمْ وَ لْيَطَّوَّفُوا وَ قاَلَ اتَّقه الْمُفَاخَرَةَ وَ عَلَيْكَ بهوَرعٍَ يَحْجُزُكَ عَنْ مَعَاصهي اللَّهه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَ 
 بهالْبَ يْته الْعَتهيقه 

And heasws said: ‘Fear the pride and upon you is with the piety, refraining you from 
disobeying Allahazwj, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Then let them 
accomplish their rituals, and let them fulfil their vows and let them perform 
Tawaaf of the Ancient House [22:29]’.  

طفُْتَ بهالْبَ يْته وَ تَكَلَّمْتَ بهكَلَامٍ طيَِّبٍ فَكَانَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه مهنَ الت َّفَثه أنَْ تَ تَكَلَّمَ فِه إهحْراَمهكَ بهكَلَامٍ قبَهيحٍ فإَهذَا دَخَلْتَ مَكَّةَ وَ 
 ذَلهكَ كَفَّارةًَ 
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Abu Abdullahasws said: ‘From Al-Tafas ( الت َّفَثه) is that you speak while being in your 

Ihraam, with ugly speech. So when you enter Makkah and circumambulate the 
House (Kabah), you should speak with good speech, so that would be an expiation’.  

اَ الْهْدَالُ لَا وَ اللَّهه وَ بَ لَى وَ اللَّهه .قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنه الرَّجُله يَ قُولُ لَا لعََمْرهي وَ بَ لَى لَعَمْرهي قاَلَ ليَْسَ هَذَا مهنَ الْهْ   دَاله إهنََّّ

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the man who is saying, ‘No, by my 
life!’, and ‘Yes, by my life!’’. Heasws said: ‘This is not from the ‘quarrelling’. But rather, 
the quarrelling is (saying), ‘No, by Allahazwj!’, and ‘Yes, by Allahazwj!’’.5087  

و عنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن علي بن أسباط، عن داود بن النعمان، عن أبِ عبيدة، قال: سَعت أبا 
أما و الله ما أمروا بِذا، و ما أمروا  فعال كفعال الْاهلية،»جعفر )عليه السلام(، و رأى الناس بِكة و ما يعملون، قال: فقال: 

وا علينا نصرتِم  «.إلا أن يقضوا تفثهم، و ليوفوا نذورهم، فيمروا بنا فيمروا بنا فيخبرونا بولايتهم، و يعرِ

And from him, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ali Bin Asbaat, from 
Dawood Bin Al No’man, from Abu Ubeyda who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws, and heasws saw the people at Makkah and what they were 
doing, so by Allahazwj, they have not been Commanded to do this. And what they 
have been Commanded for, is that they should: Then let them accomplish their 
rituals, and let them fulfil their vows [22:29], and they should pass by usasws. So 
when they pass by usasws they should inform usasws to rule them, and present their 
support for usasws’.5088 

طواف كطواف الْاهلية، أما و الله ما بِذا أمروا، و »و روى عنه )عليه السلام(، و قد نظر إلَ الناس يطوفون بالبيت، فقال: 
وا علينا نصرتِم  «. لكنهم أمروا أن يطوفوا بِذه الْحجار، ثُ ينصرفوا إلينا و يعرفونا مودتِم، و يعرِ

And it has been reported from himasws (Imam Al-Baqirasws), and heasws had looked 
towards the people circling the House, so heasws said: ‘They are circling it like the 
circling of the people of ignorance (Pre-Islamic period). But, by Allahazwj, this is not 
what they have been Commanded for. But they have been Commanded that they 
should circle these rocks (Al-Safa and Al-Marwa), then leave to come to usasws and 
recognise their cordiality towards usasws, and present to usasws their support’.  

 «.التفث: الشعث، و النذر: لقاء الْمام )عليه السلام(»ورَهُمْ و قال: و تلا هذه الْية: ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ وَ لْيُوفُوا نذُُ 

And heasws recited this Verse: Then let them accomplish their rituals, and let 
them fulfil their vows [22:29], and said: ‘The rituals – the rallying; and (fulfilling) the 
vow – meeting the Imamasws’.5089 

التفث: لقاء »و عنه: بإسناده عن ذريح المحاربِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ. قال: 
 «.الْمام

                                                           
5087

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 82 H 3 
5088

.2ِ:323ِ/2الكافيِ   
5089

1ِ:336ِ/9تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3883 out of 7192 

And from him, by his chain from Zareeh Al-Maharaby, from Abu Abdullahasws 
regarding the Words of Allahazwj the Exalted: Then let them accomplish their 
rituals [22:29], heasws said: ‘The ritual is to meet the Imamasws’.5090 

و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن سهل بن زياد الْدمي، عن علي بن سليمان، عن زياد القندي، عن عبد 
ثَُُّ لْيَ قْضُوا »الله بن سنان، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، فإن ذريحا المحاربِ حدثني عنك، أنك قلت له: 

 ؟ «م: وَ لْيُوفُوا نذُُورَهُمْ تلك المناسكتَ فَثَ هُمْ لقاء الْما

And from him, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Sahl Bin Ziyad Al Aadmy, 
from Ali Bin Suleyman, from Ziyad Al Qindy, from Abdullah Bin Sinan, who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Zareeh Al-Maharaby 
narrated to me from youasws that youasws said to him: Then let them accomplish 
their rituals [22:29], meeting the Imamasws and let them fulfil their vows [22:29], 
that is a ritual (of Hajj)?’  

 «.صدقت، إن للقرآن ظاهرا و باطنا، و من يحتمل ما يحتمل ذريح؟صدق ذريح، و »فقال: 

So heasws said: ‘Zareeh spoke the truth, and you speak the truth. Surely the Quran 
has an apparent and a hidden. And who can bear what Zareeh can bear?’5091   

ِّ قاَلَ سَألَْتُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه   أبَاَ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه الْكهنَانِه
يَ أنَْ يُ قَصِّرَ مهنْ شَعْرههه وَ هُوَ حَاجٌّ حَتََّّ ارْتَََلَ مهنْ مهنًى  بُنيه أنَْ يُ لْقهيَ شَعْرَهُ إهلاَّ بِههنًى عليه السلام ( عَنْ رَجُلٍ نَسه  قاَلَ مَا يُ عْجه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who forgot to do Taqseer, and he was a 
pilgrim of Hajj until he departed from Mina. Heasws said: ‘It does not please measws if 
he were to throw off his hair except in Mina’.  

نْسَانه . وَ قاَلَ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ قاَلَ هُوَ الْْلَْقُ وَ مَا لْده الْْه  فِه جه

And heasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then let them 
accomplish their rituals [22:29]. Heasws said: ‘It is the shaving and what is in the 
skin of the human being’.5092 

عن حماد، عن ربعي، عن مُّمد بن مسلم، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قول الله عز  الشيخ: بإسناده عن الْسين بن سعيد،
 «. حفوف الرجل من الطيب»و جل: ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ: 

Al Sheykh, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Hamad, from Rabie, from Muhammad Bin 
Muslim,  
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‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: ‘Then let them accomplish their rituals [22:29]: ‘The unkemptness 
(refraining) of the man from the perfume’’.5093 

ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ، قال:  يه السلام(، فِ قول الله عز و جل:ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عل
 «. ما يكون من الرجل فِ حال إحرامه، فإذا دخل مكة و طاف و تكلم بكلام طيب، كان ذلك كفارة لذلك الذي كان منه»

Ibn Babuwayh in (the book) Al Faqeeh, by his chain from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then 
let them accomplish their rituals [22:29], heasws said: ‘What transpires from the 
man during the state of his Ihraam. So when he enters Makkah and performs Tawaaf 
and speaks with good words, that would be an expiation for that which had 
happened from him’’.5094 

و عنه: عن مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن الْسن بن أبان، عن الْسين بن سعيد، عن 
التفث، » عز و جل: ثَُُّ لْيَ قْضُوا تَ فَثَ هُمْ، قال: فضالة، عن أبان، عن زرارة، عن حمران، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله

 «. حفوف الرجل من الطيب، فإذا قضى نسكه حل له الطيب

And from him, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Al Husayn Bin Al 
Hassan Bin Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat, from Aban, from Zurara, from Humran,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Word of Allahazwj Mighty and Majestic: Then let 
them accomplish their rituals [22:29]. Heasws said: ‘The rituals, is the unkemptness 
(refraining) of the man from the perfume. So, when he has accomplished his rituals, 
the perfume is Permissible for him’’.5095 

لي الوشاء، عن أحمد بن و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن ع
 عائذ، عن أبِ خدَة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: لَ سَي البيت العتيق؟

And from him (Sheykh Al Sadouq), said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ahmad Bin A’aiz, from Abu 
Khadeeha,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Why was ‘The 
Ancient House’ Named as such?’  

إن الله عز و جل أنزل الْجر الْسود لْدم )عليه السلام( من الْنة، و كان البيت درة بيضاء، فرفعه الله إلَ السماء و بقي »قال: 
 أسه، فهو بِيال هذا البيت، يدخله كل يوم سبعون ألف ملك، لا يرجعون إليه أبدا، 

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sent down the (Black) Stone for Adamas 
from the Paradise, and it was a white gem. Then Allahazwj Raised it to the sky and 
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there remained its origins. So it was nearby this House (Kabah). Seventy thousand 
Angels used to enter it every day, not returning to it, ever! 

 «. لله إبراهيم و إسَاعيل )عليهما السلام( يبنيان البيت على القواعد، و إنَّا سَي البيت العتيق لْنه أعتق من الغرقفأمر ا

The Allahazwj Commanded Ibrahimas and Ismailas to build the House upon the 
(original) foundations. And rather, the Ancient House was Named as such because it 
is emancipated from the drowning (during the flood of Noahas)’’.5096 

و عنه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْسن الطويل، عن عبد الله بن المغيْة، 
إن الله عز و جل أغرق الْرض كلها يوم نوح إلا البيت، »عن ذريح بن يزيد المحاربِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.فيومئذ سَي العتيق، لْنه أعتق يومئذ من الغرق

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hassan Al Taweel, from Abfullah Bin Al Mugheira, from Zareeh Bin 
Yazeed Al Maharby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Drowned the 
earth, all of it, on the day of (the flood of) Noahas, except for the House (Kabah). 
Thus, in those days it was Named as ‘Al-Ateeq’, because it was emancipated in 
those days from the drowning’. 

 «. لا، لَ يصل إليه الماء، و رفع عنه»فقلت له: أصعد إلَ السماء؟ فقال: 

So I said to himasws, ‘(Was it) Ascended to the sky?’ Heasws said: ‘No, the water did 
not arrive to it, and it was Raised from it’’.5097 

 

VERSE 30 

رٌ لَهُ عهنْدَ ربَِّهه  لهكَ وَمَنْ يُ عَظِّمْ حُرُمَاته اللَّهه فَ هُوَ خَي ْ لَىَٰ  ۛ  ذََٰ لَّتْ لَكُمُ الْْنَْ عَامُ إهلاَّ مَا يُ ت ْ وَأُحه
 {30فاَجْتَنهبُوا الرِّجْسَ مهنَ الَْْوْثاَنه وَاجْتَنهبُوا قَ وْلَ الزحوره } ۛ  عَلَيْكُمْ 

That; and one who magnifies the Sanctities of Allah, so it would be better for 
him in the Presence of his Lord. And the cattle are Permissible for you except 
what is recited to you, therefore keep aside from the uncleanness of the idols 
and keep aside from the false words [22:30] 
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داود النجار، عن الْمام موسى، عن   مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن
رٌ لَهُ عهنْدَ ربَِّهه. ثلاث حرمات واجبة، هي »قال:  أبيه جعفر )عليهما السلام(، فِ قول الله تعالَ: وَ مَنْ يُ عَظِّمْ حُرُماته اللَّهه فَ هُوَ خَي ْ

 فمن قطع منها حرمة فقد أشرك بالله: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamaam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws, from Ja’farasws regarding the Words 
of Allahazwj the Exalted: That (shall be); and one who magnifies the Sanctities of 
Allah, so it would be better for him in the Presence of his Lord [22:30]. Heasws 
said: ‘These are three Sanctities Obligated, so the one who cuts-off one of these 
Sanctities, would have associated with Allahazwj.  

الْولَ: انتهاك حرمة الله فِ بيته الْرام، و الثانية: تعطيل الكتاب و العمل بغيْه، و الثالثة: قطيعة ما أوجب الله من فرض طاعتنا 
 «.و مودتنا

The first – Desecration of the Sanctity of Allahazwj in Hisazwj Sacred House; and the 
second – suspension of the Book (Quran) and the acting by other than it; and the 
third – cutting off of what Allahazwj has more than Obligated from the necessity of 
being obedient to usasws and cordiality to usasws’.5098 

يْدٍ عَنْ دُرُسْتَ عَنْ زيَْدٍ الشَّحَّامه يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَيعاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَ مَُُّمَّدُ بْنُ 
فاَجْتَنهبُوا الرِّجْسَ مهنَ الَْْوْثانه وَ اجْتَنهبُوا قَ وْلَ الزحوره فَ قَالَ الرِّجْسُ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

 مهنَ الَْْوْثاَنه الشِّطْرَنْجُ وَ قَ وْلُ الزحوره الْغهنَاءُ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid and Al Husayn Bin 
Saeed, altogether, from Al Nazar Bin suweyd, from Dorost, from Zayd Al Shahham who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic therefore 
keep aside from the uncleanness of the idols and keep aside from the false 
words [22:30]. So heasws said: ‘The ‘uncleanness of the idols’ is the chess, and the 
‘false words’ is the singing’.5099 

الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن يحيى الخزاز، عن و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد 
 «. منه: قول الرجل للذي يغني: أحسنت»سألته عن قول الزور. قال: »حماد بن عثمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Yahya Al Khazaz, from Hamad Bin Usman, 
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‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the false 
words [22:30]. Heasws said: ‘From it is the word of the man for the one who sings, 
‘Excellent!’ (well-done)!’5100  

ي الله عنه( قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن ابن أبِ نُران، عن   ] الصدوق [ حدثنا أبِ )رِ
قال: إن لله عزوجل حرمات ثلاث ليس مثلهن شئ: كتابه  عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن عكرمة، عن ابن عباس

 .وهو نوره وحكمته، وبيته الذي جعله للناس قبلة لا يقبل الله من أحد وجها إلَ غيْه، وعترة نبيكم مُّمد )صلى الله عليه وآله(

Al Sadouq – ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Abdul 
Hameed, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama, 
from Ibn Abbas who said,  

‘Allahazwj Mighty and Majestic has three sanctities the like of which there isn’t any – 
Hisazwj Book and it is Hisazwj Light and Hisazwj Wisdom, and Hisazwj House which 
Heazwj has Made it to be a direction for the people which Allahazwj does not Accept a 
direction besides it, and the family of your Prophetsaww, Muhammadsaww’.5101  

 

VERSE 31 

رَ مُشْرهكهيَن بههه  رُ أوَْ وَمَنْ يُ  ۚ  حُنَ فَاءَ لهلَّهه غَي ْ اَ خَرَّ مهنَ السَّمَاءه فَ تَخْطفَُهُ الطَّي ْ شْرهكْ بهاللَّهه فَكَأَنََّّ
يقٍ }  {31تَ هْوهي بههه الرِّيحُ فِه مَكَانٍ سَحه

Being upright for Allah, not associating anything with Him; and one who 
associates with Allah, so it is as if he has fallen from the sky, and the birds 
snatch him or is carried off by the wind in a remote place [22:31] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
رَ مُشْرهكهيَن بههه، قال: قال: سألته عن قول الله عز و جل: حُنَفاءَ لهلَّهه  الْنيفية من الفطرة التِ فطر الله الناس عليها، لا تبديل »غَي ْ

 «.لخلق الله، قال: فطرهم على المعرفة به

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, 
from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Being upright for Allah, not associating anything 
with Him [22:31], heasws said: ‘The uprightness is from the nature upon which 
Allahazwj Created the people. There is no change in the Creation of Allahazwj. Heazwj 
Natured them upon the recognition of Himazwj by it’.5102 
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عنه، عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عمر بن أذنية قال سألت أبا جعفر )ع( عن قول الله: " حنفاء لله غيْ مشركين به " 
 فطر الناس عليها، فطر الله الخلق على معرفته. قال: هي الفطرة التِ -ما الْنيفية؟ 

From him, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Umar Bin Azina who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: Being upright for Allah, not 
associating anything with Him [22:31], what is the ‘upright’?’ Heasws said: ‘It is the 
nature which the people have been Natured upon. Allahazwj Natured the creatures 
upon recognising Himazwj’.5103  

وب بن يزيد و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن إبراهيم بن هاشم و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب و يعق
جَيعا، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: حُنَفاءَ لهلَّهه 

رَ مُشْرهكهيَن بههه و عن الْنيفية.  غَي ْ

And from him, from his father who said, ‘It was narrated to us by Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin 
Hashim and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab and Yaqoub bin Yazeed both together, 
from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Being upright for Allah, not associating anything 
with Him [22:31], and about the uprightness. 

 «. فطرهم الله على التوحيد -و قال -هي الفطرة التِ فطر الله الناس عليها، لا تبديل لخلق الله»قال: 

Heasws said: ‘It is the nature which Allahazwj Natured (people) upon it. There is be no 
Change in the Creation of Allahazwj’. And heasws said: ‘Allahazwj Natured them to be 
upon the Tawheed’’.5104 

 

VERSE 32 

لهكَ وَمَنْ يُ عَظِّمْ شَعَائهرَ اللَّهه فإَهن َّهَا مهنْ تَ قْوَى الْقُلُوبه }  {32ذََٰ
That; and one who magnifies the rituals of Allah, so it is from the piety of the 
hearts [22:32] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام موسى بن جعفر، 
 نبيها، حتَّ يدركه نبِ، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: و المنسك هو الْمام لكل امة بعد 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  
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(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘And the ritual (المنسك), heasws is the Imamasws for every community after 
its Prophetas, until a Prophetas comes across himas.5105 

هُ رهجَالههه عَنْ أَبِه عَبْده ال ا يَكُونُ الَْْزاَءُ لَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَََّّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ بَ عْ
نََّهُ أعَْظَمُ  لُغَ الْبَدَنةََ فإَهذَا بَ لَغَ الْبَدَنةََ فَلَا تُضَاعَفُ لْه مَا يَكُونُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يُ عَظِّمْ  مُضَاعَفاً فهيمَا دُونَ الْبَدَنةَه حَتََّّ يَ ب ْ

ا مهنْ تَ قْوَى الْقُلُوبه   . شَعائهرَ اللَّهه فإَهنَِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from one of his 
men,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘But rather, the penalty 
(during Hajj) happens to double regarding what is besides the camel, until it reaches 
the camel. So when it reaches the camel, so it does not get multiplied, because it is 
greatest of what can happen to be. Allahazwj Mighty and Majestic Said: and one who 
magnifies the rituals of Allah, so it is from the piety of the hearts [22:32]’.5106 

 

VERSE 33 

 {33لَكُمْ فهيهَا مَنَافهعُ إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّى ثَُُّ مُّهَلحهَا إهلََ الْبَ يْته الْعَتهيقه }
For you there are benefits therein up to a specified term, then their place (of 
sacrifice) is the Ancient House [22:33] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه مَُُّمَّدُ بْنُ  الْكهنَانِه
هَا وَ إهنْ  السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لَكُمْ فهيها مَنافهعُ إهلَ أَجَلٍ مُسَمًّ  ى قاَلَ إهنه احْتَاجَ إهلََ ظَهْرههَا ركَهبَ هَا مهنْ غَيْْه أنَْ يَ عْنُفَ عَلَي ْ

هَكُهَا . لَاباً لَا يَ ن ْ  كَانَ لَِاَ لََ ٌ حَلَبَ هَا حه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Al Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: For you there are benefits therein up to a specified term [22:33]. 
Heasws said: ‘If you are needy to its back, ride it from without being harsh upon it; and 
if it has milk for it, milk it with a milking, not overdoing it’.5107 
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VERSES 34 & 35 

كُُمْ إهلََٰهٌ  ۚ  نْ بِهَيمَةه الْْنَْ عَامه وَلهكُلِّ أمَُّةٍ جَعَلْنَا مَنْسَكًا لهيَذْكُرُوا اسْمَ اللَّهه عَلَىَٰ مَا رَزَقَ هُمْ مه  فإَهلََِٰ
دٌ فَ لَهُ أَسْلهمُوا   {34وَبَشِّره الْمُخْبهتهيَن } ۚ  وَاحه

And for every community We Made rituals for them to mention the Name of 
Allah upon what We Graced them from beasts, the cattle. So your God is One 
God, therefore to him you should be submitting; and give glad tidings to the 
humble ones [22:34] 

لَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَالصَّابهرهينَ عَلَىَٰ مَا أَصَابَ هُمْ وَالْمُقهيمهي الصَّلَاةه وَممهَّا  الَّذهينَ إهذَا ذكُهرَ اللَّهُ وَجه
 {35رَزَقْ نَاهُمْ يُ نْفهقُونَ }

Those, then Allah is mentioned, their hearts tremble; and the patient ones 
upon what afflicts them; and the pious ones, the establishers of the Salat, and 
from what We Graced them, they are spending [22:35] 

إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: قال موسى بن جعفر مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن 
 «.نزلت فينا خاصة سألت أبِ عن قول الله عز و جل: وَ بَشِّره الْمُخْبهتهيَن الْية، قال:»)عليه السلام(: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood who said,  

‘Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘I asked myasws fatherasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: and give glad tidings to the humble ones [22:34] – the 
Verse. Heasws said: ‘It was Revealed regarding usasws in particular’.5108 

 

VERSES 36 & 37 

رٌ  هَا صَوَافَّ  ۚ  وَالْبُدْنَ جَعَلْنَاهَا لَكُمْ مهنْ شَعَائهره اللَّهه لَكُمْ فهيهَا خَي ْ  ۚ  فاَذكُْرُوا اسْمَ اللَّهه عَلَي ْ
هَا وَأَطْعهمُوا الْقَانهعَ وَالْمُعْتَ رَّ  ن ْ لهكَ سَخَّرْناَهَا لَكُمْ لَعَلَّ   ۚ  فإَهذَا وَجَبَتْ جُنُوبُ هَا فَكُلُوا مه كُمْ كَذََٰ

 { 36تَشْكُرُونَ }
And (as for) the sacrificial animals, We Made these for you to be from the 
Rituals of Allah. There is goodness for you in these, therefore mention the 
Name of Allah over them in rows. So, when they fall down on their sides, then 
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eat from these and feed the contented and the beggar. Like that, We Subject 
these for you, perhaps you would be thankful [22:36] 

نْكُمْ  لهكَ سَخَّرَهَا لَكُمْ لهتُكَب ِّرُ   ۚ  لَنْ يَ نَالَ اللَّهَ لُُْومُهَا وَلَا دهمَاؤُهَا وَلََٰكهنْ يَ نَالهُُ الت َّقْوَىَٰ مه وا كَذََٰ
نهيَن } ۚ  اللَّهَ عَلَىَٰ مَا هَدَاكُمْ   {37وَبَشِّره الْمُحْسه

It will never reach Allah, neither its flesh nor its blood, but the piety from you 
will reach Him. Like that, We Subjected these for you, for you to exclaim the 
Greatness of Allah upon what We Guided you, and give glad tidings to the 
good doers [22:37] 

نَ  انٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن تَصُفح لهلنَّحْره تَ رْبهطُ يدََيْ هَا مَا بَ يْنَ الخُْ  اللَّهه عَزَّ  اَ وَ جَلَّ فاَذكُْرُوا اسْمَ اللَّهه عَلَيْها صَوافَّ قاَلَ ذَلهكَ حه فِّ إهلََ الرحكْبَةه وَ وُجُوبُ جُنُوبِه

 إهذَا وَقَ عَتْ عَلَى الَْْرْضه .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin 
Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: therefore mention the Name of Allah over them in rows [22:36]. 
Heasws said: ‘That is where they are stood in a row for the sacrifice. You would tie 
down its hand in what is between the hooves up to the knees. And: So when they 
fall down [22:36] - is when they fall upon the ground’.5109 

دٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سََاَعَةَ  عليه السلام (  عَنْ غَيْْه وَاحه
 عهمُوا الْقانهعَ وَ الْمُعْتَ رَّ فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ فإَهذا وَجَبَتْ جُنُوبُِا قاَلَ إهذَا وَقَ عَتْ عَلَى الَْْرْضه فَكُلُوا مهنْها وَ أطَْ 

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from someone else, from Aban Bin Usman, from Abdul 
Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: So when they fall down on their sides [22:36]. Heasws said: ‘When it falls 
upon the ground, so eat from it, and feed the ‘Contented’ (needy who do not beg), 
and the ‘beggar’ (passing by)’.  

اَ أعَْطيَْتَهُ وَ لَا يَسْخَطُ وَ لَا يَكْلَحُ وَ  َِى بِه دْقَهُ غَضَباً وَ الْمُعْتَ رح الْمَارح بهكَ لهتُطْعهمَهُ . قاَلَ الْقَانهعُ الَّذهي يَ رْ  لَا يَ لْوهي شه

He (the narrator) said: ‘ُِالْقَان ع is the one who is pleased with what he is given and 
neither gets angry nor frown, nor twists his mouth out of anger; and ُِّالْمُعْتَر is the one 
who passes by, so you feed him’.5110 
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يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مُعَاوه  يةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ أعَْ  السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  طيَْتَهُ وَ فإَهذا وَجَبَتْ جُنُوبُِا فَكُلُوا مهنْها وَ أطَْعهمُوا الْقانهعَ وَ الْمُعْتَ رَّ قاَلَ الْقَانهعُ الَّذهي يَ قْنَعُ بِه

 الْمُعْتَ رح الَّذهي يَ عْتَرهيكَ وَ السَّائهلُ الَّذهي يَسْألَُكَ فِه يدََيْهه وَ الْبَائهسُ هُوَ الْفَقهيُْ .

Ali Bin Ibrahim, from his father and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Safwan, 
from Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So when they fall down on their sides, then eat from these and 
feed the contented and the beggar [22:36]. Heasws said: ‘The ُِالْقَان ع is the one who is 
contented with whatever you give him; and the ُِّالْمُعْتَر is the one who passes by, and 
the beggar who asks you by his hand, and the ُِالْبَائ س is the poor one’.5111 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الس لام ( قاَلَ رأَيَْتُ أبَاَ الَْْسَنه الَْْوَّلَ ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ مَوْلًَ لْه
َِرَبَ  هَا قاَلَ اقْطعَُوا وَ كُلُوا عليه السلام ( دَعَا بهبَدَنةٍَ فَ نَحَرَهَا فَ لَمَّا  الَْْزَّارُونَ عَراَقهيبَ هَا فَ وَقَ عَتْ إهلََ الَْْرْضه وَ كَشَفُوا شَيْئاً عَنْ سَنَامه

هَا وَ أطَْعهمُوا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فإَهذا وَجَبَتْ جُنُوبُِا فَكُلُوا مهنْها وَ أَطْعهمُوا . ن ْ  مه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat,  

(It has been narrated) from a slave of Abu Abdullahasws having said, ‘I saw Abu Al-
Hassanasws the 1st calling for his camel, so he sacrificed it. So, when the camel-
slayers struck its veins, it fell upon the ground, and something from its hump was 
exposed. Heasws said: ‘Cut it and eat from it, and feed (others from it), for Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: So when they fall down on their sides, then eat 
from these [22:36]’.5112 

إن سعد بن »و عنه بإسناده: عن موسى بن القاسم، عن ابن أبِ عميْ، عن سيف التمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
أطعم أهلك ثلثا، و أطعم القانع و المعتر  ال له أبِ:عبد الملك قدم حاجا فلقي أبِ، فقال: إنِ سقت هديا، فكيف أصنع؟ فق

 ثلثا، و أطعم المساكين ثلثا.

And from him, by his chain from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, from Sayf Al Tamaar who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Sa’d Bin Abdul Malik proceeded to Hajj, and he met myasws 
fatherasws, and he said, ‘I slayed a sacrificial animal, so how should I deal with it?’ So 
myasws fatherasws said to him: ‘Feed a third to your family, and feed a third to the 
contented one and to the beggar, and a third to the poor’. 

هم السؤال؟ فقال: نعم، و قال: القانع الذي يقنع بم أرسلت إليه من البضعة فما فوقها، و المعتر ينبغي له أكثر  فقلت: المساكين
 «. من ذلك، و هو أغنى من القانع الذي يعتريك فلا يسألك
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Iasws said: ‘The poor ones, they are the askers?’ Heasws said: ‘Yes’. And heasws said: 
‘The contented is the one who is content with whatever is sent to him from the part 
and what is above it, and the beggar, it is befitting for him more than that, and he is 
richer than the contented one who sees you but does no ask you’’.5113 

 

VERSE 38 

 {38إهنَّ اللَّهَ لَا يحهُبح كُلَّ خَوَّانٍ كَفُورٍ } ۚ  إهنَّ اللَّهَ يدَُافهعُ عَنه الَّذهينَ آمَنُوا 
Surely Allah will Defend those who believe. Surely Allah does not Love all 
treacherous Kafirs [22:38] 

ل: حدثني أبِ، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن علي، قا
قال:  عن إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ يدُافهعُ عَنه الَّذهينَ آمَنُوا.

 «.نحن الذين آمنوا، و الله يدافع عنا ما أذاعت عنا شيعتنا»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ali, from his father, from his father, 
from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullah asws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
Allah will Defend those who believe [22:38]. Heasws said: ‘Weasws are the ones who 
believe, and Allahazwj Defends usasws (from) what ourasws Shias transmit (Ahadeeth) 
from (on behalf of) usasws’. 

يقصد فان الله سبحانه يدافع عنهم )إن  يعني إن بعُ شيعتهم يذيع عنهم بعُ أسرارهم إلَ أعدائهم يقصد بذلك أذاهم أو لا
 كفور( بولايتهم.  -لمودتِم  -الله لا يحب كل خوان 

(Sharaf Al Deen Al Najafy – the author) said, ‘It means that some of theirasws Shias 
broadcast some of theirasws secrets to theirasws enemies, either aiming to hurt 
themasws or not aiming to hurt them, so Allahazwj, Glorious is Heazwj, will Defend 
themasws, Surely Allah does not Love all treacherous – of theirasws cordiality - 
Kafirs [22:38] in theirasws Wilayah’. 5114 

 

VERSES 39 & 40 

  {39وَإهنَّ اللَّهَ عَلَىَٰ نَصْرهههمْ لَقَدهيرٌ } ۚ  ظلُهمُوا  أذُهنَ لهلَّذهينَ يُ قَاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ 
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There is Permission (to fight) for those who are fought against because they 
are oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39] 

مْ بهغَيْْه حَقٍّ  وَلَوْلَا دَفْعُ اللَّهه النَّاسَ بَ عْضَهُمْ  ۚ  إهلاَّ أَنْ يَ قُولوُا ربَ حنَا اللَّهُ  الَّذهينَ أُخْرهجُوا مهنْ دهياَرههه
دُ يذُْكَرُ فهيهَا اسْمُ اللَّهه كَثهيْاً  عُ وَبهيَعٌ وَصَلَوَاتٌ وَمَسَاجه ٍُ لَِدُِّمَتْ صَوَامه وَليََ نْصُرَنَّ اللَّهُ  ۚ  بهبَ عْ

 {40عَزهيزٌ } إهنَّ اللَّهَ لَقَوهيٌّ  ۚ  مَنْ يَ نْصُرهُُ 
Those who are expelled from their homes without right only because they are 
saying, ‘Our Lord is Allah’. And if Allah does not Repel the people, some of 
them by the others, the Monasteries and Churches, and Synagogues and 
Masjid would have been demolished, wherein the Name of Allah is mentioned 
a lot. And Allah will Help the one who Helps him, surely Allah is Strong, Mighty 
[22:40] 

مه بْنه الْمُسْتَنهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه  السلام( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الَّذهينَ أُخْرهجُوا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
وَ عَلهيٍّ وَ حَمْزَةَ وَ جَعْفَرٍ وَ جَرَتْ فِه  مهنْ دهيارهههمْ بهغَيْْه حَقٍّ إهلاَّ أنَْ يَ قُولُوا رَب حنَا اللَّهُ قاَلَ نَ زَلَتْ فِه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله(

 عَلَيْههمُ السَّلَامُ أَجََْعهيَن. الُْْسَيْنه 

Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Sallam Bin Al-Mustaneer, who has reported the 
following: 

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Those who are 
expelled from their homes without right only because they are saying, ‘Our 
Lord is Allah’ [22:40]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding the Rasool Allahsaww, 
and Aliasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws, and it flowed regarding Al-Husaynasws, all 
of themasws’.5115   

ا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا موسى بن جعفر، مُّمد بن العباس، قال: حدثن
نزلت هذه الْية فِ آل مُّمد )عليهم السلام( خاصة أذُهنَ لهلَّذهينَ يقُاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ ظلُهمُوا »عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: 

وَ لهلَّهه عاقهبَةُ  -ثُ تلا إلَ قوله تعالَ -دهيرٌ الَّذهينَ أُخْرهجُوا مهنْ دهيارهههمْ بهغَيْْه حَقٍّ إهلاَّ أَنْ يَ قُولُوا رَب حنَا اللَّهُ وَ إهنَّ اللَّهَ عَلى نَصْرهههمْ لَقَ 
 «.الُْْمُوره 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘This Verse was Revealed regarding the 
Progenyasws of Muhammadsaww in particular - There is Permission (to fight) for 
those who are fought against because they are oppressed, and surely Allah is 
Able upon Helping them [22:39] Those who are expelled from their homes 
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without right only because they are saying, ‘Our Lord is Allah’ [22:40] and to 
Allah is the end-result of the matters [22:41]’.5116 

و عنه، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن صفوان بن يحيى، عن حكيم الْناط، عن ِريس، عن 
الْسن و »إهنَّ اللَّهَ عَلى نَصْرهههمْ لَقَدهيرٌ، قال: أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: أذُهنَ لهلَّذهينَ يقُاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ ظلُهمُوا وَ 

 «.الْسين )عليهما السلام(

And from him, from Al Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Safwaan Bin 
Yahya, from Hakeem Al Hanaat, from Zareys,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws 
saying: ‘There is Permission (to fight) for those who are fought against because 
they are oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39], heasws 
said: ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’.5117 

حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن مثنى الْناط، عن عبد الله بن عجلان، عن  و عنه، قال:
هي فِ »مْ لَقَدهيرٌ، قال: أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: أذُهنَ لهلَّذهينَ يقُاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ ظلُهمُوا وَ إهنَّ اللَّهَ عَلى نَصْرههه 

 «.)عليه السلام( و أصحابه القائم

And from him, from Al Husayn Bin Ahmad Al Malaky, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Masny Al Hanaat, from Abdullah Bin Ajlaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: There is Permission (to fight) for those who are fought against 
because they are oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them 
[22:39], heasws said: ‘It is regarding Al-Qaimasws and hisasws companions’.5118 

حدثنا مولانا موسى بن جعفر، عن  بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود النجار، قال: و عنه، قال: حدثنا مُّمد
نزلت فينا خاصة، فِ أميْ المؤمنين و ذريته »قال:  أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله تعالَ: الَّذهينَ أخُْرهجُوا مهنْ دهيارهههمْ بهغَيْْه حَقٍّ.

 «.من أمر فاطمة )عليها السلام( )عليهم السلام(، و ما ارتكب

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood Al 
Najjar,  

(It has been narrated) from our Master Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
regarding the Words of Allahazwj the Exalted: Those who are expelled from their 
homes without right [22:40]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding usasws in 
particular, regarding the matter of Amir-Al-Momineenasws and hisasws childrenasws, and 
what was perpetrated from the matter of (Syeda) Fatimaasws’.5119 
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ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: أذُهنَ لهلَّذهينَ 
لى الله عليه و آله( لما إن العامة يقولون: نزلت فِ رسول الله )ص»قال:  يقُاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ ظلُهمُوا وَ إهنَّ اللَّهَ عَلى نَصْرهههمْ لَقَدهيرٌ.

 أخرجته قريش من مكة، و إنَّا هو القائم )عليه السلام( إذا خرج يطلب بدم الْسين )عليه السلام(. 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: There is 
Permission (to fight) for those who are fought against because they are 
oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39]. Heasws said: 
‘The generality of the Muslims are saying, ‘It was Revealed regarding Rasool-
Allahsaww when hesaww was expelled by the Quraysh from Makkah’. But rather, it is Al-
Qaimasws, when heasws comes out seeking to avenge the blood of Al-Husaynasws’.5120  

ابن مُّمد بن عيسى، عن  أحمدأبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، عن سعد بن عبد الله، عن 
العباس بن معروف، عن صفوان بن يحيى، عن حكيم الْناط، عن ِريس، عن أبِ خالد الكابلي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 

و الْسن، و الْسين )عليهم علي، »قال: سَعته يقول: أذُهنَ لهلَّذهينَ يقُاتَ لُونَ بهأنَ َّهُمْ ظلُهمُوا وَ إهنَّ اللَّهَ عَلى نَصْرهههمْ لَقَدهيرٌ قال: 
 «. السلام(

Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin 
Abdullah, from Ahmad Ibn Muhammad Bin Isa, from Al Abbas Bin Marouf, from Safwan Bin Yahya, 
from Hakeen Al Hanat, from Zarees, from Abu Al Khalid Al Kalby,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘There is 
Permission (to fight) for those who are fought against because they are 
oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39]. Heasws said: 
‘Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’’.5121 

أنِا نزلت فِ المهاجرين، و جرت فِ آل مُّمد )عليهم السلام( الذين اخرجوا من »و عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(: 
 «. ديارهم، و أخيفوا

And from Abu Ja’far Al-Baqirasws (having said): ‘It was Revealed regarding the 
Emigrants, and flows regarding the Progenyasws of Muhammadsaww, those who were 
expelled from their homes, and were frightened’’.5122 

ابن جعفر، عن أبيه )عليهما و عنه: عن مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن موسى 
مَتْ صَوامهعُ وَ بهيَعٌ وَ صَلَواتٌ وَ  ٍُ لَِدُِّ دُ يذُْكَرُ فهيهَا اسْمُ السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ لَوْ لا دَفْعُ اللَّهه النَّاسَ بَ عْضَهُمْ بهبَ عْ  مَساجه

مر أن يأتيهم من الله لقتلوا جَيعا. قال الله عز و جل: وَ هم الْئمة الْعلام، و لو لا صبرهم، و انتظارهم الْ»اللَّهه كَثهيْاً، قال: 
 «.ليََ نْصُرَنَّ اللَّهُ مَنْ يَ نْصُرهُُ إهنَّ اللَّهَ لَقَوهيٌّ عَزهيزٌ 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Ibn Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And if Allah does not 
Repel the people, some of them by the others, the Monasteries and Churches, 
and Synagogues and Masjid would have been demolished, wherein the Name 
of Allah is mentioned a lot [22:40], heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws, the 
Flags. And had it not been for theirasws patience, and theirasws awaiting the matter (Al-
Qaimasws) that would be coming to them from Allahazwj, all of themasws would have 
been murdered in theirasws entirety. Allahazwj Mighty and Majestic Says: And Allah 
will Help the one who Helps him, surely Allah is Strong, Mighty [22:40]’.5123 

 

VERSES 41 - 44 

الزَّكَاةَ وَأمََرُوا بهالْمَعْرُوفه وَنَ هَوْا عَنه الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَآتَ وُا 
  {41وَلهلَّهه عَاقهبَةُ الْْمُُوره } ۚ  الْمُنْكَره 

Those, if We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat 
and give the Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the 
evil; and to Allah is the end-result of the matters [22:41] 

لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ وَعَادٌ وَثَموُدُ } بوُكَ فَ قَدْ كَذَّبَتْ قَ ب ْ   {42وَإهنْ يُكَذِّ
And if they are belying you, so had belied before them, the people of Noah, 
and Aad, and Samoud [22:42] 

 {43إهبْ رَاههيمَ وَقَ وْمُ لُوطٍ } وَقَ وْمُ 
And the people of Ibrahim, and the people of Lut [22:43] 

فَكَيْفَ كَانَ نَكهيْه  ۚ  وكَُذِّبَ مُوسَىَٰ فأََمْلَيْتُ لهلْكَافهرهينَ ثَُُّ أَخَذْتُ هُمْ  ۚ  وَأَصْحَابُ مَدْيَنَ 
{44} 

And the companions of Madyan, and Musa (too) was belied, but I Respited the 
Kafirs, then I Seized them, so how (severe) was My Punishment [22:44] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين بن مخارق، عن الْمام موسى 
قوله تعالَ: الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ وُا الزَّكاةَ وَ أمََرُوا  بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال:

 «.نحن هم»بهالْمَعْرُوفه وَ نَ هَوْا عَنه الْمُنْكَره قال: 

                                                           
5123

1ِ:340ِ/20تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3898 out of 7192 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al Hassan, from 
his father, from Haseyn Bin Makhariq,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
from hisasws forefathersasws having said: ‘The Words of the Exalted: Those, if We 
were to Enable them in the land, they would Establish the Salat and give the 
Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the evil [22:41], 
heasws said: ‘Weasws are theyasws’.5124 

مُّمد، عن أحمد بن الْسن، ] عن أبيه [ ، عن حصين بن مخارق، عن عمرو بن ثابت، عن أبِ عبد وقال أيضا: حدثنا أحمد بن 
الله بن الْسن، عن امه، عن أبيها، عن )أبيه( عليه السلام فِ قوله عزوجل * )الذين إن مكناهم فِ الارض أقاموا الصلوة وآتوا 

 فينا أهل البيت.  الزكوة وأمروا بالمعروف ونِوا عن المنكر( * قال: هذه نزلت

And he said as well, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Hassan, 
from his father, from Haseyn Bin Makhariq, from Amro Bin Sabit,  

‘From Abu Abdullah son of Al-Hassanasws, from his uncleasws, from his fatherasws 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: Those, if We were to Enable them 
in the land, they would Establish the Salat and give the Zakat, and they would 
enjoin with the good and forbid from the evil [22:41], heasws said: ‘This was 
Revealed regarding usasws, the Peopleasws of the Household’’.5125 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام أبِ الْسن موسى بن جعفر 
يت علي آية فِ  كنت عند أبِ يوما فِ المسجد إذ أتاه رجل، فوقف أمامه، و قال: يا بن رسول الله، أع»)عليهما السلام(، قال: 

 كتاب الله عز و جل، سألت عنها جابر بن يزيد فأرشدنِ إليك. 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws having 
said: ‘Iasws was in the presence of myasws fatherasws in the Masjid one day when a 
man came up and paused in front of himasws and said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
I am frustrated (at understanding) a Verse in the Book of Allahazwj, so I asked Jabir 
Bin Yazeed about it, and he guided me to youasws’.  

وا بهالْمَعْرُوفه وَ نَ هَوْا عَنه فقال: و ما هي؟ قال: قوله عز و جل: الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ وُا الزَّكاةَ وَ أمََرُ 
 وره.الْمُنْكَره وَ لهلَّهه عاقهبَةُ الْْمُُ 

So heasws said: ‘And what is it?’ He said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: 
Those, if We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat 
and give the Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the 
evil; and to Allah is the end-result of the matters [22:41]’. 
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اجتمعوا إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(،  -و سَاهم -فقال أبِ: نعم، فينا نزلت، و ذلك أن فلانا، و فلانا، و طائفة معهما
افهم على أنفسنا و لو فقالوا: يا رسول الله، إلَ من يصيْ هذا الْمر بعدك، فو الله لئن صار إلَ رجل من أهل بيتك، إنا لنخ

 صار إلَ غيْهم فلعل غيْهم أقرب و أرحم بنا منهم. 

So myasws fatherasws said: ‘Yes, it was Revealed regarding usasws. And that was when 
so and so (Abu Bakr) and so and so (Umar), and there was a group with the two of 
them – and they heard them – gathered to the Prophetsaww, and they said, ‘O Rasool-
Allahsaww! To whom will this matter (Caliphate) go to, after yousaww? So, by Allahazwj, if 
it goes to a man from yoursaww Familyasws, we are afraid for ourselves. And if it goes 
to someone else, then that someone else would be closer and more merciful to us 
than himasws (Amir Al-Momineenasws)’.  

فغضب رسول الله )صلى الله عليه و آله( من ذلك غضبا شديدا، ثُ قال: أما و الله لو آمنتم بالله و برسوله ما أبغضتموهم، لْن 
ثُ نعيتم إلِ نفسي، فو الله لئن مكنهم الله فِ الْرض ليقيموا الصلاة، و ليؤتوا الزكاة، بغضهم بغضي، و بغضي هو الكفر بالله، 

مُوسى فأََمْلَيْتُ  و ليأمروا بالمعروف، و لينهوا عن المنكر، عادٌ وَ ثَموُدُ وَ قَ وْمُ إهبْراههيمَ وَ قَ وْمُ لُوطٍ وَ أَصْحابُ مَدْينََ وَ كُذِّبَ 
 «.هُمْ فَكَيْفَ كانَ نَكهيْه لهلْكافهرهينَ ثَُُّ أَخَذْت ُ 

So Rasool-Allahsaww was angered from that with an intense anger, then said: ‘But, by 
Allahazwj, had you all believed in Allahazwj and in Hisazwj Rasoolsaww you would not 
have hated himasws, because hating himasws is to hate mesaww, and hating mesaww is 
commission of Kufr with Allahazwj. By Allahazwj! If Allahazwj were to Establish them in 
the earth, they would establish the Salat, and give the Zakat, and enjoin the good, 
and forbid the evil.  

الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ  يبغضون أهل بيتِ و ذريتِ فأنزل الله عز و جل: إنَّا يرغم الله انوف رجال يبغضونِ، و
 وَ آتَ وُا الزَّكاةَ وَ أمََرُوا بهالْمَعْرُوفه وَ نَ هَوْا عَنه الْمُنْكَره وَ لهلَّهه عاقهبَةُ الْْمُُوره 

But rather, Allahazwj has Compelled the noses of those who hate mesaww, and hate 
the Peopleasws of mysaww Household, and mysaww offspring’. Thus, Allah azwj Revealed 
Those, if We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat 
and give the Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the 
evil; and to Allah is the end-result of the matters [22:41]. 

يمَ وَ  لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ وَ عادٌ وَ ثَموُدُ وَ قَ وْمُ إهبْراهه بَتْ قَ ب ْ بوُكَ فَ قَدْ كَذَّ قَ وْمُ لُوطٍ وَ أَصْحابُ مَدْيَنَ وَ كُذِّبَ فأنزل الله سبحانه: وَ إهنْ يُكَذِّ
 «.ى فأََمْلَيْتُ لهلْكافهرهينَ ثَُُّ أَخَذْتُ هُمْ فَكَيْفَ كانَ نَكهيْه مُوس

But the people did not accept that, so Allahazwj, Glorious is Heazwj, Revealed: And if 
they are belying you, so had belied before them, the people of Noah, and Aad, 
and Samoud [22:42] And the people of Ibrahim, and the people of Lut [22:43] 
And the companions of Madyan, and Musa (too) was belied, but I Respited the 
Kafirs, then I Seized them, so how (severe) was My Punishment [22:44]’.5126 
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بن عبد الله، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن حميد، عن جعفر 
الْمَعْرُوفه وَ نَ هَوْا عَنه الْمُنْكَره وَ السلام(، فِ قول الله عز و جل: الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ وُا الزَّكاةَ وَ أمََرُوا به 

 مُوره.لهلَّهه عاقهبَةُ الُْْ 

And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hameed, from Ja’far Bin Abdullah, from Kaseer 
Bin Ayaash, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Those, if We were to Enable them in the land, they would 
Establish the Salat and give the Zakat, and they would enjoin with the good 
and forbid from the evil; and to Allah is the end-result of the matters [22:41].  

مشارق الْرض و مغاربِا، و يظهر الدين، و يَيت الله  هذه الْية لْل مُّمد المهدي )عليه السلام( و أصحابه، يَلكهم الله»قال: 
عز و جل به و بأصحابه البدع و الباطل كما أمات السفهة الْق، حتَّ لا يرى أثر من الظلم، و يأمرون بالمعروف، و ينهون عن 

 «.المنكر، و لله عاقبة الْمور

Heasws said: ‘This Verse is for the Progenyasws of Muhammadsaww, Al-Mahdiasws and 
hisasws companions. Allahazwj would Make themasws rule the east of the earth and its 
west, and would Manifest the religion. And Allahazwj Mighty and Majestic would Kill by 
himasws and hisasws companions, the innovations, and the falsehood, just as the 
foolish ones had killed the truth, to the extent that no effects of injustice would be 
seen: and they would enjoin with the good and forbid from the evil; and to 
Allah is the end-result of the matters [22:41]’.5127 

عمرو بن ثابت، عن عبد الله بن   ، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين بن مخارق، عنو عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد
الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ واُ  الْسن بن الْسن، عن امه، عن أبيها )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:

 «. هذه نزلت فينا أهل البيت»قال:  وَ نَ هَوْا عَنه الْمُنْكَره. الزَّكاةَ وَ أمََرُوا بهالْمَعْرُوفه 

And from him who said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin al Hassan, 
from his father, from Haseyn Bin Makharaq, from Amro Bin Sabit, 

‘From Abdullah son of Al-Hassanasws, from his uncleasws, from theirasws fatherasws 
regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those, if We were to Enable 
them in the land, they would Establish the Salat and give the Zakat, and they 
would enjoin with the good and forbid from the evil [22:41]. Heasws said: ‘This 
was Revealed regarding usasws, the Peopleasws of the Household’’.5128 

الَّذهينَ إهنْ مَكَّنَّاهُمْ فِه الَْْرْضه أقَامُوا الصَّلاةَ وَ آتَ واُ »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
ذه لْل مُّمد )عليهم السلام( إلَ آخر الْية، و المهدي و أصحابه )عليه السلام( يَلكهم الله مشارق الْرض و مغاربِا، الزَّكاةَ فه

و يظهر الدين، و يَيت الله به و بأصحابه البدع و الباطل كما أمات السفهة الْق، حتَّ لا يرى أثر للظلم، و يأمرون بالمعروف، 
 «. و ينهون عن المنكر
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Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (re): Those, if We were to Enable them in the land, they 
would Establish the Salat and give the Zakat [22:41]: ‘So this is for the 
Progenyasws up to the end of the Verse, and (for) Al-Mahdiasws and hisasws 
companions. Allahazwj will Make them rule the east of the earth and its west, and the 
Religion will prevail, and Allahazwj will Cause to die, through himasws and hisasws 
companions, the companions of the innovation and the falsehood, just as the 
foolishness dies by the Truth, to the extent that the traces of the injustice will no 
longer be seen, and they would be enjoining with the good and forbidding from the 
evil’’.5129 

 

VERSE 45 

يدٍ فَكَأيَِّنْ مهنْ قَ رْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا وَههيَ ظاَلهمَةٌ  هَا وَبهئْرٍ مُعَطَّلَةٍ وَقَصْرٍ مَشه فَههيَ خَاوهيةٌَ عَلَىَٰ عُرُوشه
{45} 

So how many a town did We Destroy while it was unjust, so it collapsed upon 
its roofs, and an abandoned well and a constructed palace (deserted) [22:45] 

مه الْبَجَلهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه جَعْفَرٍ عَنْ أَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه  يهه مُوسَى ) عليه وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مُوسَى بْنه الْقَاسه خه
مَا رُ الْمُعَطَّلَةُ الْْه يدٍ قاَلَ الْبهئ ْ مَامُ النَّاطهقُ.السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ وَ بهئْرٍ مُعَطَّلَةٍ وَ قَصْرٍ مَشه يدُ الْْه  مُ الصَّامهتُ وَ الْقَصْرُ الْمَشه

Muhammad Bin Al Hassan and Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Musa Bin Al Qasim Al 
Bajaly,  

(It has been narrated) from Ali son of Ja’farasws, from his brotherasws Musaasws 
regarding the Words of the Exalted: and an abandoned well and a constructed 
palace (deserted) [22:45], Heasws said: ‘The abandoned well is the silent Imamasws, 
and the constructed palace (deserted) is the speaking Imamasws’.5130 

العلوي السمرقندي )رحمه الله(، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه، و عنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر 
إسحاق بن مُّمد، قال: أخبرنِ مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم، عن عبد الله بن القاسم البطل، 

البئر المعطلة: فاطمة و ولدها )عليهم السلام(،  عن صالح بن سهل، أنه قال: أميْ المؤمنين )عليه السلام( هو القصر المشيد، و
 معطلين من الملك.

And from him, from Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Masoud, from his father Is’haq Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin 
Shamoun, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al Aasim, from Abdullah Bin AL Qasim Al Batal, from 
Salih Bin Sahl who said,  
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‘Amir-Al-Momineenasws said that heasws (himself) was the constructed palace 
(deserted) [22:45], and the abandoned well are (Syeda) Fatimaasws and herasws 
sonsasws – abandoned from the kingdom’.5131 

يدٍ أنه قال:  رسول الله )صلى الله »ابن شهر آشوب: عن جعفر الصادق )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ بهئْرٍ مُعَطَّلَةٍ وَ قَصْرٍ مَشه
 «.عليه و آله( القصر المشيد، و البئر المعطلة علي )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Ja’far Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: 
and an abandoned well and a constructed palace (deserted) [22:45], having 
said: ‘Rasool-Allahsaww is the constructed palace (deserted), and the abandoned 
well is Aliasws’.5132 

 

VERSE 46 

اَ  اَ أَوْ آذَانٌ يَسْمَعُونَ بِه يْوُا فِه الَْْرْضه فَ تَكُونَ لَِمُْ قُ لُوبٌ يَ عْقهلُونَ بِه فإَهن َّهَا لَا  ۚ  أفََ لَمْ يَسه
 {46تَ عْمَى الْْبَْصَارُ وَلََٰكهنْ تَ عْمَى الْقُلُوبُ الَّتِه فِه الصحدُوره }

So why do they not travel in the land? It would become for them such hearts 
they can be understanding with, or ears they can be hearing with. Thus, it is 
not the sights which are blinded, but it is the hearts in the chest which are 
blinded [22:46] 

يْوُا فِه الَْْرْضه وَ سُئهلَ الصَّادهقُ عَ   فِه كهتَابه الخهْصَاله  .  لَيْهه السَّلَامُ عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ: أَ وَ لََْ يَسه  قاَلَ: مَعْنَاهُ: أَ وَ لََْ يَ نْظرُُوا فِه الْقُرْآنه

In the book Al Khisaal –  

‘And Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj the Exalted: So why do 
they not travel in the land? [22:46]. Heasws said: ‘Its Meaning is: ‘Are they not 
looking into the Quran?’’.5133 

لَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الرَّحمَْ فِه أُصُوله الْكَافِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ  نه بْنه أَبِه ليَ ْ
ا لا   أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: إهنَّهُ قاَلَ: تاَهَ  مَنْ جَههلَ، وَ اهْتَدَى مَنْ أبَْصَرَ وَ عَقَلَ، إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: فإَهنَِّ

 وبُ الَّتِه فِه الصحدُوره تَ عْمَى الْْبَْصارُ وَ لكهنْ تَ عْمَى الْقُلُ 

In Usool Al Kafi – ‘From a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
his father, from the one who mentioned it, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin Abu Layli, from his 
father,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Destroyed is the one who is ignorant, and 
Guided is the one who sees and uses intellect. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Thus, it is not the sights which are blinded, but it is the hearts in the 
chest which are blinded [22:46] – which are in the chests.  

رُ مَنْ لََْ يَ تَدَب َّرْ، اتَّبهعُوا رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَ  رْ وَ كَيْفَ يُ بْصه اَ نَ زَلَ مهنْ وَ كَيْفَ يَ هْتَدهي مَنْ لََْ يُ بْصه لَيْهه وَ آلههه وَ أهَْلَ بَ يْتههه، وَ أقَهرحوا بِه
   دَى، فإَهن َّهُمْ عَلَامَاتُ الَْْمَانةَه وَ الت حقَىعهنْده اللَّهه، وَ اتَّبهعُوا آثاَرَ الُِْ 

And how can he be Guided, one who does not see (not have insight), and how can 
he see, one who does not ponder. Follow Rasool-Allahsaww and the Peopleasws of 
hissaww Household, and acknowledge whatever has been Revealed from the 
Presence of Allahazwj, and follow the Ahadeeth of Guidance, for these are the 
markings of devotion, and be pious!’5134  

بِما امر دينه و دنياه و عينان يبصر بِما امر فِ التوحيد و الخصال عن السجّاد عليه السلام: انّ للعبد أربع اعين عينان يبصر 
ك القلب آخرته فإذا أراد اللَّه بعبد خيْاً فتح له العينين اللّتين فِ قلبه فأبصر بِما الغيب و امر آخرته و إذا أراد اللَّه به غيْ ذلك تر 

 بِا فيه.

In the (books) Al Tawheed and Al Khisaal –  

‘From Al-Sajjadasws (Aliasws Bin Al-Husaynasws having said): ‘For the servants there 
are four eyes. Tow eyes, he can see with these the matters of his Religion and his 
world, and two eyes he can see the matters of his Hereafter with. So, whenever 
Allahazwj Wants goodness for a servant, Heazwj Opens for him the two eyes which are 
in his heart, and he sees the unseen with these and the matters of his Hereafter. And 
whenever Allahazwj Wants other than that with him, Heazwj Leaves the heart with 
whatever is in it’’.5135 

فِ الرأّس و عينان فِ القلب ألا و إنّ الخلائق    دق عليه السلام: انَّّا شيعتنا اصحاب الْربعة الْعين عينانو فِ الكافِ عن الصا
 كلّهم كذلك الّا انّ اللَّه عزّ و جلّ فتح أبصاركم و أعمى أبصارهم.

In Al Kafi –  

‘From Al-Sadiqasws (having said): ‘But rather, ourasws Shias are the owners of the four 
eyes. Two eyes in the head and two eyes in the heart. Indeed! And the people, all of 
them are like that except that Allahazwj Mighty and Majestic Opens their eyes and 
Blinds their eyes’’.5136 

يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ رَ  يمَ خُطْبَةٌ لَهُ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ فهيهَا: وَ أعَْمَى الْعَمَى الضَّلَالَةُ بَ عْدَ الِْدَُى، وَ شَرح افِه تَ فْسه لْعَمَى عَمَى اهه
.  الْقَلْبه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  
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‘There is a sermon of his (Rasool-Allahsaww), and in it (hesaww said): ‘And the 
blindness is the blindness of the straying after the Guidance, and the most evil of the 
blindness is the blindness of the heart’’.5137 

اَ مَا كَانَ غَائهباً عَنْهُ.  عَيْنَيْ قَ لْبههه فِه عَوَالِه اللَّئَالِه وَ قاَلَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ بهعَبْدٍ خَيْْاً فَ تَحَ   فَ يُشَاههدُ بِه

In (the book) Al L’aaly –  

‘And heasws said: ‘Whenever Allahazwj Wants goodness with a servant, Heazwj Opens 
the eyes of his heart, so he witnesses by these whatever was hidden from him’’.5138

 

السيوطي فِ )الدر المنثور(: يرفعه إلَ عبد الله بن جراد، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ليس الْعمى من يعمى 
 بصره، و لكن الْعمى من تعمى بصيْته. 

Al Suyuty in (the book) Al Durr Mansour, raising it to Abdullah Bin Jarad who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The blind isn’t the one who is blind of vision, but the blind is 
the one who is blind in his insight’’.5139 

 

VERSE 47 

لُونَكَ بهالْعَذَابه وَلَنْ يُخْلهفَ اللَّهُ وَعْدَهُ  وَإهنَّ يَ وْمًا عهنْدَ ربَِّكَ كَألَْفه سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحونَ  ۚ  وَيَسْتَ عْجه
{47} 

And they are hastening you with the Punishment (to befall), and Allah will 
never Break His Promise, and surely a day in the Presence of your Lord is like 
a thousand years from what you are counting [22:47] 

علي بن مُّمد القاسانِ، جَيعا، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و 
إذا أراد أحدكم أن لا يسأل ربه شيئا إلا أعطاه، فلييأس »المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

ك من قلبه لَ يسأله شيئا إلا أعطاه، فحاسبوا من الناس كلهم، و لا يكون له رجاء إلا من عند الله جل ذكره، فإذا علم الله ذل
يَن «أنفسكم قبل أن تَاسبوا عليها، فإن للقيامة خَسين موقفا، كل موقف مقداره ألف سنة قْدارهُُ خََْسه ، ثُ تلا: فِه يَ وْمٍ كانَ مه

 ألَْفَ سَنَةٍ.

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al- Qasany, 
together from Al- Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al- Munqary, from Hafs Bin 
Gayas who said:  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘If one of you intends that he should not ask his Lordazwj for 
something except that he would be Given it, then he should despair from the people, 
all of them, and not have any hope except from the Presence of Allahazwj. So when 
Allahazwj Knows that to be in his heart, he would not ask for anything except that 
Heazwj would Give it to him. Therefore, you should take account of yourselves before 
Accounting is Taken from you, for on the Day of Judgement there are fifty Pausing 
Stations for it, each of which is of the measurement of a thousand years’.5140 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْ  هُمْ )عليهم السلام( قاَلَ فهيمَا وَعَظَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه عهيسَى )عليه السلام( ياَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بَاطٍ عَن ْ
كَ فِه مُهْلَةٍ مهنْ أَ عهيسَى ياَ عهيسَى تُبْ إهلََِّ فإَهنِِّ لَا يَ تَ عَاظَمُنيه ذَنْبٌ أنَْ أغَْفهرهَُ وَ أنَاَ أرَْحَمُ الرَّاحمههيَن اعْمَلْ لهن َ  جَلهكَ قَ بْلَ أنَْ لَا فْسه

عَافَ هَا وَ  ِْ رُكَ وَ اعْبُدْنِه لهيَ وْمٍ كَألَْفه سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحونَ فهيهه أَجْزهي بهالَْْسَنَةه أَ كَ فِه يَ عْمَلَ لَِاَ غَي ْ بَ هَا فاَمْهَدْ لهنَ فْسه إهنَّ السَّيِّئَةَ توُبهقُ صَاحه
َُ أهَْلُهُ وَ هُمْ مَُُارُونَ مهنَ النَّاره مُهْلَةٍ وَ ناَفهسْ فِه الْعَمَله الصَّالهحه   فَكَمْ مهنْ مَُْلهسٍ قَدْ نَ هَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, who has narrated the following: 

The Imamasws having said: ‘Among the Advice which Allahazwj Gave to Isaas was: - O 
Isaas! Repent to Meazwj as there is no grand sin that Iazwj do not Forgive it, and Iazwj 
am the Most Merciful of the merciful ones. Work for yourselfas in the time allocated 
from youras term before someone else works for it, and worship Meazwj for a day 
which will be like a thousand years of your counting, during which Iazwj will Reward 
the good deeds by increasing them, and that the sins would remain with their doers. 
Prepare for yourselfas in the allocated time, and compete in the good deeds, for how 
many a gathering has dispersed and its people being each other’s neighbours in the 
Fire.5141 

فِ إرشاد المفيد عن الباقر عليه السلام: إذا قام القائم عليه السلام سار الَ الكوفة فهدم فيها أربعة مساجد و لَ يبق مسجد على 
جَّا و وسّع الطريق الْعظم و كسر كلّ جناح خارج فِ الطريق و أبطل الكنف و وجه الْرض له شرف الّا هدمها و جعلها 

 الميازيب الَ الطرّقات 

In (the book) Irshaad of Al Mufeed –  

‘From Al-Baqirasws (having said): ‘When Al-Qaimasws rises, heasws will go to Al-Kufa 
and heasws would demolish four Masjids, and there would not remain a Masjid upon 
the surface of the earth having an elevated place for it, except that heasws would 
demolish it, and make it to be an expanse of the great road. And heasws would break 
every wing outside in the road and invalidate the projections (of the building), and the 
spouts protruding to the roads.  

و لا ترك بدعة الّا أزالِا و لا سنّة الّا أقامها و يفتح قسطنطينة و الصين و جبال الدّيلم فيمكث على ذلك سَبع سنين مقدار كلّ 
 يفعل اللَّه ما يشاء سنة عشر سنين من سنينكم هذه ثُّ 

And heasws will not leave any innovation except heasws would remove it, nor any 
Sunnah except heasws would establish it. And heasws will conquer Constantinople, and 
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China, and the Daylam mountains. So heasws would remain upon that for seven 
years, the measurement of each year being ten years of your years. This (will 
happen), then Allahazwj will do whatever Heazwj so Desires to’. 

 قيل فكيف تطول السّنون قال يأمر اللَّه الفلك باللّبوث و قلّة الْركة فتطول الْياّم لذلك و السّنون 

It was said, ‘The years would be elongated?’ Heasws said: ‘Allahazwj would Command 
the orbits with the delaying and scarcity of the movement, thus the days would be 
prolonged due to that, and (so would) the years’.  

الزنّادقة فامّا المسلمون فلا سبيل لِم إلَ ذلك و قد شقّ اللَّه القمر لنبيّه  قيل انِّم يقولون إنّ الفلك ان تغيّْ فسد قال ذلك قول
 . كَألَْفه سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحونَ    صلّى اللَّه عليه و آله و ردّ الشمس من قبله ليوشع بن نون و اخبر بطول يوم القيامة و انهّ

It was said, ‘They (people) are saying that the orbits, if they were to be altered, there 
would be disintegration’. Heasws said: ‘That is the world of the atheists. But as for the 
Muslims, so there is no way for them to that, and Allahazwj has (already) Rent 
asunder the moon for Hisazwj Prophetsaww, and Returned the sun from before himsaww 
for Yashua Bin Noonas, and has Informed of the length of the Day of Judgment, and 
it is like a thousand years from what you are counting [22:47]’’.5142  

بن مُّمد بن عقبة، عمن رواه، عن أبِ عبد ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن جعفر 
الْحقاب: ثمانية أحقاب، و الْقب: ثمانون سنة، و السنة »الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: لابهثهيَن فهيها أَحْقاباً، قال: 

 «.ثلاثمائة و ستون يوما، و اليوم: كألف سنة مما تعدون

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Uqba, from the one who reported it:  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Living 
therein for ages [78:23], heasws said: ‘Al-Ahqaab – Eight eras, and ‘Al-Ahqaab’ is of 
eighty years, and the year is of three hundred and sixty days, and the day - like a 
thousand years from what you are counting [22:47]’.5143 

رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه  يَن مَوْقهفاً، كُلح  السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ فِه كَلَامٍ طَوهيلٍ: فإَهنَّ فِه الْقهيَامَةه فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه خََْسه
ثْلُ ألَْفه سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحون   مَوْقهفٍ مه

In (the book) Amaaly of Sheykh Al Ta’aifa, by his chain going up to –  

‘Abu Abdullahasws having said in a lengthy speech: ‘So, on the Day of Judgment 
there are fifty pausing stations, each pause being like a thousand years from what 
you are counting [22:47]’’. 5144 
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VERSES 48 - 51 

يُْ } وكََأيَِّنْ مهنْ قَ رْيةٍَ أمَْلَيْتُ لَِاَ وَههيَ ظاَلهمَةٌ ثَُُّ   {48أَخَذْتُ هَا وَإهلََِّ الْمَصه
And how many a town I Respited while it was unjust, then I Seized it, and to Me 
is the destination [22:48] 

اَ أنَاَ لَكُمْ نَذهيرٌ مُبهيٌن }   {49قُلْ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنََّّ
Say: ‘O you people! But rather, I am only a clear warner to you [22:49] 

اَته لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَرهزْقٌ كَرهيٌم }   {50فاَلَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Those who believe and are doing righteous deeds, for them is Forgiveness 
and an honourable sustenance [22:50] 

يمه }وَالَّذهينَ سَعَوْا فِه آ زهينَ أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الَْْحه  {51ياَتهنَا مُعَاجه
And those who strive in frustrating Our Signs, they would be the inmates of 
the Blazing Fire’ [22:51] 

موسى بن جعفر، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام 
اته لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَ رهزْقٌ كَرهيٌم.  عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قوله عز و جل: فاَلَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws regarding the Words of 
the Mighty and Majestic: Those who believe and are doing righteous deeds, for 
them is Forgiveness and an honourable sustenance [22:50].  

أولئك   الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين أولئك آل مُّمد )صلوات الله عليهم أجَعين(، و»قال: 
 «.هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان -قال -أصحاب الْحيم

Heasws said: ‘Theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww, and those who strive to 
cut-off the cordiality with the Progenyasws of Muhammadsaww in order to frustrate 
themasws, they are the inmates of the Blazing Fire. They are four in number – the 
Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the two Umayyads (clan 
of Umayya)’.5145 
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The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم» قال: و سَعته يقول:

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5146 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5147  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
نين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤم

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5148  

 

VERSE 52 

 ٍّ  إهلاَّ إهذَا تَمنىََّٰ ألَْقَى الشَّيْطاَنُ فِه أمُْنهيَّتههه فَ يَ نْسَخُ اللَّهُ مَا وَمَا أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَسُولٍ وَلَا نَبِه
  {52وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  يُ لْقهي الشَّيْطاَنُ ثَُُّ يُحْكهمُ اللَّهُ آياَتههه 

And We did not Send a Rasool or a Prophet before you except whenever he 
desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated whatever the 
Satan casted, then Allah Empowered His Signs, and Allah is Knowing, Wise 
[22:52] 
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The circumstances for the Revelation 

ابن عيسى، عن حريز، عن زرارة،  ني أبِ، عن أبيه، عن حمادمُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن علي، قال: حدث
ٍّ إهلاَّ إهذا تَمنىَّ أَ  لْقَى الشَّيْطانُ فِه أمُْنهيَّتههه عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَسُولٍ وَ لا نَبِه

 الْية. فَ يَ نْسَخُ اللَّهُ ما يُ لْقهي الشَّيْطانُ 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ali, from his father, from his father, 
from hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And We did not Send a Rasool or a Prophet before you except 
whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated 
whatever the Satan casted [22:52] – the Verse. 

فأتى رجلا من الْنصار، فذبح  خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قد أصابه جوع شديد،»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 « له عناقا، و قطع له عذق بسر و رطب، فتمنى رسول الله عليا )عليه السلام(، و قال: يدخل عليكم رجل من أهل الْنة

Abu Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww went out and experienced intense hunger. So a 
man from the Helpers came over and slaughtered a young goat for himasws and cut 
for himsaww a bunch of dates. So Rasool-Allahsaww desired for Aliasws to be with 
himsaww and said: ‘A man from the inhabitants of the Paradise would come up to you 
all’. 

عثمان، ثُ جاء علي )عليه السلام(، فنزلت هذه الْية: وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ فجاء أبو بكر، ثُ جاء عمر، ثُ جاء »قال: 
ٍّ إهلاَّ إهذا تَمنىَّ ألَْقَى الشَّيْطانُ فِه أمُْنهيَّتههه فَ يَ نْسَخُ اللَّهُ ما يُ لْقهي الشَّيْطانُ ثَُُّ   «.مٌ حَكهيمٌ  يُحْكهمُ اللَّهُ آياتههه وَ اللَّهُ عَلهيرَسُولٍ وَ لا نَبِه

Heasws said: ‘So Abu Bakr came up, then Umar, then Usmaan. When Aliasws came 
up, this Verse was Revealed: And We did not Send a Rasool or a Prophet before 
you except whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah 
Abrogated whatever the Satan casted, then Allah Empowered His Signs, and 
Allah is Knowing, Wise [22:52]’.5149 

 

The altered Verse 

حدثنا عبد الله بن مُّمد عن ابراهيم بن مُّمد الثقفى عن احمد بن مُّمد الثقفى عن احمد بن يونس الْجال عن ايوب بن حسن 
 . ولا مُّدثمن قبلك من رسول ولا نبِ  عن قتادة انه يقرأ وما ارسلنا

It has been narrated to us by Abdullah Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Thaqafy, 
from Ahmad Bin Muhammad Al-Thaqafy, from Ahmad Bin Yunus Al-Hajaal, from Ayub Bin Hasan, 
from Qatadah, the following: 
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The Imamasws recited: And We did not Send a Rasool or a Prophet, or a 
Muhaddith before you [22:52]’.5150 

يْمُونٍ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنه مَ 
ح الَّذهي يَ رَى فِه مَنَامههه وَ يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ لَا السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانَ رَسُولًا نبَهيًّا مَ  ح قاَلَ النَّبِه ا الرَّسُولُ وَ مَا النَّبِه

 يُ عَايهنُ الْمَلَكَ وَ الرَّسُولُ الَّذهي يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ يَ رَى فِه الْمَنَامه وَ يُ عَايهنُ الْمَلَكَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Sa’alba Bin Maymoun, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: [19:51] and 
he was a Rasool, a Prophet, ‘What is the Rasoolas, and what is the Prophetas?’ 
Heasws said: ‘The Prophetas is the one who sees in hisas dream, and hears the voice 
and does not see the Angel; and the Rasoolas is the one who hears the voice, and 
sees in the dream, and see the Angel’. 

مَامُ مَا مَنْزهلتَُهُ قاَلَ يَسْمَعُ الصَّوْتَ وَ لَا يَ رَى وَ لَا يُ عَايهنُ الْمَلَكَ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ قُ لْ  ٍّ تُ الْْه  ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَسُولٍ وَ لا نَبِه
 . وَ لَا مَُُّدَّثٍ 

I said, ‘The Imamasws, what is hisasws status?’ Heasws said: ‘Heasws hears the voice, 
and does not see (in the dream) and does not see the Angel (while awake)’. Then 
heasws recited this Verse: And We did not Send any Rasool or a Prophet or a 
Muhaddith before you [22:52]’.5151 

عن جَيل بن صالح عن زياد بن سوقه عن الْكم بن عيينة قال دخلت على على بن  حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسن بن مُّبوب
الْسين يوما فقال لَ يا حكم هل تدرى ما الاية التَّ كان على بن ابى طالب عليه السلام يعرف بِا صاحب قتله ويعلم بِا. 

 الامور العظام التَّ كان يحدث بِا الناس 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Jameel Bin 
Saaleh, from Ziyad Bin Sowqah, from Al-Hakam Bin Aynat who said: 

‘I came to Aliasws Bin Al-Husaynasws one day. Heasws said to me: ‘O Hakam, do you 
know the Verse through which Aliasws Ibn Abu Talibasws is recognised? The person 
who killed himasws knew about it. These were great matters which heasws was 
narrating to the people’.  

قال الْكم فقلت فِ نفسي قد وقفت على علم من علم على بن الْسين اعلم بذلك تلك الامور العظام قال قلت لا والله لا 
 بِا يابن رسول الله صلى الله عليه وآله  اعلم به اخبرنِ

Al-Hakam said, ‘I said to myself, ‘If I pause on knowing from the knowledge of Aliasws 
Bin Al-Husaynasws, I will know by that which are the great matters’. I said: ‘No, by 
Allahazwj, I do not know about it. Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww’. 
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فقلت وكان على بن ابى طالب عليه السلام مُّدثا قال نعم وكل امام  ولا مُّدثقال والله قول الله وما ارسلنا من رسول ولا ند 
 منا اهل البيت فهو مُّدث. 

The Imamasws said: ‘By Allahazwj, the Words of Allahazwj: And We did not Send any 
Rasool or a Prophet or a Muhaddith before you [22:52]’. I said, ‘And Aliasws Bin 
Abu Talibasws was a Muhaddith?’ Heasws said: ‘Yes, and all the Imamsasws from usasws, 
the Peopleasws of the Household, are Muhaddith’.5152 

حدثنا عن على بن الْسين عليه السلام انه قال علم على عليه السلام فِ آية من القرآن وكتمنا الاية قال اقرا يا حمران فقرات وما 
قلت وكان على عليه  ولا مُّدثارسلنا من قبلك من رسول ولا ند قال فقال أبو جعفر عليه السلام وما ارسلنا من رسول ولا نبِ 

  السلام مُّدثا قال نعم

It has been narrated to us from Ali Bin Al-Husaynasws having said: ‘Knowledge of 
Aliasws is in a Verse from the Quran, and weasws concealed the Verse’. Heasws said: 
‘Read O Hamraan’, and heasws read: And We did not Send a Rasool or a Prophet 
before you [22:52]. Abu Ja’farasws said: ‘And We did not Send any Rasool or a 
Prophet or a Muhaddith before you [22:52]’. I said, ‘And Aliasws was a Muhaddith?’ 
Heasws said: ‘Yes.  

فجئت إلَ اصحابنا فقلت قد اصبت الذى كان الْكم يكتمنا قال قلت قال أبو جعفر عليه السلام كان يقول على عليه السلام 
مُّدث فقالوا لَ ما صنعت شيئا الا سألته من يحدثه قال فبعد ذلك انى اتيت ابا جعفر عليه السلام فقلت اليس حدثتني ان عليا 

ن يحدثه قال ملك يحدثه قال قلت اقول انه ند أو رسول قال لا قال بل مثله مثل صاحب عليه السلام كان مُّدثا قال بلى م
 سليمان ومثل صاحب موسى ومثله مثل ذوى القرنين. 

I went to our companions and said, ‘I was right, Al-Hakam was concealing from us. 
Abu Ja’farasws said that Aliasws was a Muhaddath’. They said to me, ‘Don’t make up 
things, but we will ask the one whoasws narrated it’. After that, I came to Abu 
Ja’farasws. I said, ‘Did youasws not narrate to me that Aliasws was a Muhaddath?’ Heasws 
said: ‘Yes’. I said, ‘Who narrated it?’ Heasws: ‘Angel narrated it’. I said, ‘I say that 
heasws was a Prophetas or a Rasoolas’. Heasws said: ‘No, but hisasws example is that of 
the successor of the Suleiman as and the example of successor of Musaas, and 
hisasws example is the example of Zulqarnaynas’.5153 

حدثنا أبو مُّمد عن عمران عن موسى بن جعفر عن على بن اسباط عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثمالَ قال كنت انا 
والمغيْة بن سعيد جالسين فِ المسجد فاتانا الْكم بن عيينه فقال لقد سَعت من ابى جعفر عليه السلام حديثا ما سَعه احد قط 

 يه فقلنا ان الْكم بن عينيه اخبرنا انه سَع منك ما لَ يسمعه منك احد قط فابى ان يخبرنا به فسألناه فابى ان يخبرنا به فدخلنا عل

It has been narrated to us by Abu Muhammad, from Umran, from Musa Bin Ja’far, from Ali Bin 
Asbaat, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly who said: 
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‘I, and Al-Mugheira Bin Saeed were seated in the Mosque. Al-Hakam Bin Aynia 
came to us and said, ‘I have heard from Abu Ja’farasws a Hadeeth, which no one has 
ever heard at all. We asked him. He refused to inform us of it. We came to himasws. 
We said that, ‘Al-Hakam Bin Aynia has informed us that he has heard from youasws 
which no one has heard from youasws at all. He refused to inform us about it’.  

فقلنا ليست هكذا  ولا مُّدثفقال نعم وجدنا علم على عليه السلام فِ آية من كتاب الله وما ارسلنا من قبلك من رسول ولا نبِ 
هي فقال فِ كتاب على وما ارسلنا من قبلك من رسول ولا نبِ ولا مُّدث الا إذا تمنى القى الشيطان فِ امنيته فقلت واى شئ 
المحدث فقال ينكت فِ اذنه فيسمع طنينا كطنين الطست أو يقرع على قلبه فيسمع وقعا كوقع السلسلة على الطست انه ند ثُ 

 ر ومثل ذى القرنين. قال الا مثل الخض

Heasws said: ‘Yes, weasws have found knowledge of Aliasws in a Verse from the Book of 
Allahazwj: And We did not Send a Rasool or a Prophet, or a Muhaddith before 
you except whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. [22:52]’. I 
said, ‘And what is the Muhaddith?’ Heasws said: ‘The one who receives a (Divine) 
Message in hisasws ears. Heasws hears the buzzing sound like the sound of the 
pouring water, or he leaves an imprint on hisasws heart. Heasws hears the occurrence 
like the occurrence of the episodes on the dripping water, that it is the news’. Then 
heasws said: ‘Like the example of Al-Khizras, and like the example of Zulqarnaynas’.5154  

بن مُّمد، عن عبيد بن زرارة، قال: أرسل أبو جعفر  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْجال، عن القاسم
 )عليه السلام( إلَ زرارة أن يعلم الْكم بن عتيبة، أن أوصياء مُّمد )عليه و عليهم السلام( مُّدثون. 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hajal, from Al 
Qasim Bin Muhammad, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘Abu Ja’farasws sent a message to Zurara that he should let Al-Hakam Bin Uteyba 
know that the successorsasws of Muhammadsaww are (all) Muhaddith’’.5155 

و عنه: عن أحمد بن مُّمد، و مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسن، عن يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن إسَاعيل، قال: سَعت أبا 
 «.الْئمة علماء، صادقون، مفهمون، مُّدثون»الْسن )عليه السلام( يقول: 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al 
Hassan, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Ismail who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘The Imamsasws are Knowledgeable ones, Truthful 
ones, Understanding ones, Muhaddith’.5156 

فذكر عز ذكره لنبيه )صلى الله عليه و آله( ما يحدثه »فِ حديث عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال:  الطبرسي فِ )الاحتجاج(
ٍّ إهلاَّ إهذا تَمنىَّ ألَْقَى الشَّيْط للَّهُ ما انُ فِه أمُْنهيَّتههه فَ يَ نْسَخُ اعدوه فِ كتابه من بعده، بقوله: وَ ما أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رَسُولٍ وَ لا نَبِه

 يُ لْقهي الشَّيْطانُ ثَُُّ يُحْكهمُ اللَّهُ آياتههه 
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Al Tabarsy in (the book) Al Ihtijaj –  

‘In a Hadeeth from Amir Al-Momineenasws having said: ‘So Heazwj, Mighty is Hisazwj 
Mention, Mentioned to Hisazwj Prophetsaww what hissaww enemies would be innovating 
in Hisazwj Book from after himsaww, by Hisazwj Words: And We did not Send a Rasool 
or a Prophet before you except whenever he desired, the Satan (also) cast in 
his desire. But, Allah Abrogated whatever the Satan casted, then Allah 
Empowered His Signs [22:52]. 

يعني أنه ما من نبِ يتمنى مفارقة ما يعاينه من نفاق قومه و عقوقهم، و الانتقال عنهم إلَ دار الْقامة، إلا ألقى الشيطان المعرض 
 فِ الكتاب الذي انزل إليه ذمه، و القدح فيه، و الطعن عليه،  -عند فقده -بعداوته

It mean, there is none from a Prophetas desiring detachment of what heas saw from 
the hypocrisy of hisas people and their disloyalty, and the transfer from them to the 
House of the staying, except the Satanla casted the disease of hisas enmity – during 
hisas absence – in the Book which had been Revealed unto himas, its revilement and 
the defamation regarding it, and the slandering upon himas. 

فينسخ الله ذلك من قلوب المؤمنين فلا تقبله، و لا تصغي إليه غيْ قلوب المنافقين و الْاهلين، و يحكم الله آياته بأن يحمي 
َِلح أولياءه من الضلال و العدوان، و متابعة أ هل الكفر و الطغيان، الذين لَ يرض الله أن َعلهم كالْنعام، حتَّ قال: بَلْ هُمْ أَ

 سَبهيلًا.

So Allahazwj Abrogated that from the hearts of the Momineen and they did not accept 
it, nor did they pay attention to it apart from the hearts of the hypocrites and the 
ignorant ones. And Allahazwj Empowered Hisazwj Signs by that Heazwj Protected Hisazwj 
friends from the straying and the transgression, and following the people of Kufr and 
the despotism, those whom Allahazwj is not Pleased with, and Heazwj Made them to be 
like the animals, to the extent that Heazwj Said: But, they are more straying of the 
way [25:44]’’.5157 

 

VERSES 53 - 55 

يَةه قُ لُوبُ هُمْ  نَةً لهلَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ وَالْقَاسه وَإهنَّ الظَّالهمهيَن  ۚ  لهيَجْعَلَ مَا يُ لْقهي الشَّيْطاَنُ فهت ْ
قَاقٍ بعَهيدٍ }   {53لَفهي شه

So He Made what the Satan casted to be a fitna for those in whose hearts was 
a disease, and their hearts were hard; and surely the unjust ones are in a far-
reaching discord [22:53] 
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وَإهنَّ اللَّهَ لَِاَده  ۚ  الَْْقح مهنْ ربَِّكَ فَ يُ ؤْمهنُوا بههه فَ تُخْبهتَ لَهُ قُ لُوبُ هُمْ  وَلهيَ عْلَمَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ أنََّهُ 
راَطٍ مُسْتَقهيمٍ }  {54الَّذهينَ آمَنُوا إهلَََٰ صه

And so that those Given the knowledge would know that it is the Truth from 
your Lord, and they are believing in it, and their hearts would be humbly 
submissive to it; and surely Allah would Guide those who believe to the 
Straight Path [22:54] 

نْهُ حَتَََّّٰ تأَْتهيَ هُمُ السَّاعَةُ بَ غْتَةً أَوْ يأَْتهيَ هُمْ عَذَابُ يَ وْ  رْيةٍَ مه مٍ عَقهيمٍ وَلَا يَ زَالُ الَّذهينَ كَفَرُوا فِه مه
{55} 

And those who commit Kufr will not cease to be in doubt from it until the Hour 
comes to them suddenly, or there comes to them Punishment of a Destructive 
day [22:55] 

 

 إقرار أبي بكر بدخوله في تابوت جهنم 

Acknowledgment of Abu Bakr of his entry into the coffin of Hell 

 فقلت له لما خلوت به: يا أبه، قل: )لا إله إلا الله(. قال: )لا أقولِا أبدا ولا أقدر عليها حتَّ أرد النار فأدخل التابوت. فلما ذكر
التابوت ظننت أنه يهجر. فقلت له: أي تابوت؟ فقال: تابوت من نار مقفل بقفل من نار، فيه اثنا عشر رجلا، أنا وصاحبِ 

 عم، فمن أعني؟ وعشرة فِ جب فِ جهنم عليه صخرة إذا أراد الله أن يسعر جهنم رفع الصخرة. هذا. قلت: عمر؟ قال: ن

(Suleym Bin Qays reported), ‘I (Muhammad Bin Abu Bakr) said to him (Abu Bakr) 
when I was alone with him, ‘O father, say, ‘There is no god except Allahazwj’. He said, 
‘I will not say it nor do I have the ability to do so until I go to the Fire and enter the 
coffin’. When he mentioned the coffin, I thought that he was out of his mind, so I said 
to him, ‘Which coffin?’ He said, ‘A coffin from the Fire locked by a padlock from the 
Fire, in which will be twelve men, I and this companion of mine’. I said, ‘Umar?’ He 
said, ‘Yes, who else I would mean by it? And ten, who will be in a well in Hell, over 
which there is a rock. Whenever Allahazwj Intends to Heat the Hell, Heazwj Lifts the 
rock’. 

 لعن عمر على لسان أبي بكر 

Cursing of Umar by the tongue of Abu Bakr 

قلت: تِذي؟ قال: )لا والله ما أهذي. لعن الله ابن صهاك. هو الذي صدنِ عن الذكر بعد إذ جاءنِ فبئس القرين، لعنه الله، 
 تَّ غمضته. فما زال يدعو بالويل والثبور ح الصق خدي بالْرض(، فألصقت خده بالْرض
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I said, ‘Are you delirious?’ he said, ‘No, by Allahazwj, I am not delirious. May Allahazwj 
Curse Ibn Sahaak (Umar). He is the one who repelled me from the Zikr after it had 
come to me. So he is an evil companion, May Allahazwj Curse him. Place my cheek 
on the ground’. So I place his cheek on the ground, and he did not cease to call for 
the woe and the destruction until he died. 

اكتمه فإن  ثُ دخل علي عمر وقد غمضته، فقال: هل قال بعدي شيئا؟ فعرفته ما قال. فقال عمر: يرحم الله خليفة رسول الله،
كم الِذيان   هذا هذيان، وأنتم أهل بيت معروف لكم فِ مرِ

Then Umar entered, and he had already died. He said, ‘Did he say anything else 
after me?’ So made it known to him what he had said. Umar said, ‘May Allahazwj have 
Mercy on the Caliph of the Rasool Allahsaww. Conceal it, for this was due to delirium, 
and you are a people of the house whose members are well known to be suffering 
from the illness of being delirious’.  

  طالب وأهل بيته. فقالت عائشة: صدقت وقالوا لِ جَيعا: لا يسمعن أحد منكم من هذا شيئا فيشمت به ابن أبِ

Ayesha said, ‘You speak the truth’, and all of them said to me, ‘Let no one hear 
anything from this, or else Aliasws Bin Abu Talibasws and the Ahl Al-Bayt will gloat over 
you’.5158 

 

VERSES 56 - 59 

ن َ  اَته فِه جَنَّاته النَّعهيمه } ۚ  هُمْ الْمُلْكُ يَ وْمَئهذٍ لهلَّهه يَحْكُمُ بَ ي ْ لُوا الصَّالْه   {56فاَلَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
The Kingdom on that Day is for Allah. He will Judge between them. So those 
who believe and are doing righteous deeds will be in Gardens of Bliss [22:56] 

 {57وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا فأَُولََٰئهكَ لَِمُْ عَذَابٌ مُههيٌن } وَالَّذهينَ كَفَرُوا
And those who commit Kufr and belie Our Signs, then they, for them would be 
a humiliating Punishment [22:57] 

وَإهنَّ اللَّهَ لَِوَُ خَي ْرُ  ۚ  هُمُ اللَّهُ رهزْقاً حَسَنًا وَالَّذهينَ هَاجَرُوا فِه سَبهيله اللَّهه ثَُُّ قتُهلُوا أوَْ مَاتوُا ليََ رْزقَُ ن َّ 
 {58الرَّازهقهيَن }

And those who emigrate in the Way of Allah, then are killed or they die, Allah 
would Sustain them with a goodly sustenance. And surely Allah, He is the Best 
of the sustainers [22:58] 
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َِوْنهَُ  لَن َّهُمْ مُدْخَلًا يَ رْ  {59وَإهنَّ اللَّهَ لَعَلهيمٌ حَلهيمٌ } ۚ  ليَُدْخه
He will Cause them to enter an entrance which they shall be well pleased with, 
and surely Allah is Knowing, Forbearing [22:59] 

ن عبدو، المعروف بابن الْاشر، قال: أخبرنا أبو الْسن علي بن مُّمد بن الزبيْ القرشي، و عنه، قال: أخبرنا أبو عبد الله أحمد ب
قال: أخبرنا علي بن الْسن بن فضال، قال: أخبرنا العباس بن عامر، قال: حدثنا أحمد بن رزق، عن يحيى بن العلاء الرازي، عن 

رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ بيت أم سلمة، دخل علي )عليه السلام( على »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
عت الموازين، و برز لعرض خلقه، و دعي الناس إلَ ما لا بد منه؟   فلما رآه، قال: كيف أنت يا علي إذا جَعت الْمم، و وِ

And from him, from Abu Abdullah Ahmad Bin Abdou well known as Ibn Al-Hashir, from Abu Al-
Hassan Ali Bin Muhammad Bin Al-Zubeyr Al-Qureyshi, from Ali Bin AL-Hassan Bin Fazaal, from Al-
Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Rizq, from Yahya Bin Al-A’ala Al-Razy, who has said:  

‘Abu Abdullahasws said that Aliasws came to the Rasool-Allahazwj, and hesaww was in the 
House of Umm Salmara. When hesaww saw himasws, hesaww said: ‘How will you (react), 
O Aliasws, when the communities get together, and scales are placed, and they come 
out to the display of Hisazwj creatures, and the people are called to what there is no 
escape from it?’  

قال: فدمعت عين أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما يبكيك يا علي، تدعى و الله أنت و 
شيعتك غرا مُّجلين، رواء مرويين، مبيضة وجوههم، و يدعى بعدوك مسودة وجوههم، أشقياء معذبين، أما سَعت إلَ قول الله: 

رُ الْبَرهيَّةه أنت و شيعتك، و الذين كفروا و كذبوا بآياتنا أإه  اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ ولئك هم شر البرية، نَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
 «.عدوك يا علي

The eyes of Amir-Al-Momineenasws shed tears, so the Rasool-Allahsaww said: ‘What 
makes youasws weep, O Aliasws? By Allahazwj, youasws and yourasws Shias would be 
Called with resplendent and with bright faces, and yourasws enemies would be Called 
with blackened faces, miserable, Tormented. Have you not heard the Words of 
Allahazwj: Surely those who believe and are doing righteous deeds, those, they 
are the best of the Created beings [98:7]. That is youasws and yourasws Shias. And 
those who commit Kufr and belie Our Signs [22:57], are yourasws enemies, O 
Aliasws’.5159 

عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن موسى بن جعفر، عن أبيه  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام،
قال:  لَّهَ لَعَلهيمٌ حَلهيمٌ.)عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ هاجَرُوا فِه سَبهيله اللَّهه ثَُُّ قتُهلُوا أوَْ ماتُوا إلَ قوله: إهنَّ ال

 «.اصةنزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( خ»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  
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(It has been narrated) from Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those who emigrate in the Way of 
Allah, then are killed or they die [22:58] - up to Hisazwj Words: and surely Allah is 
Knowing, Forbearing [22:59], heasws said: ‘It was Revealed regarding Amir-Al-
Momineenasws in particular’.5160   

 

VERSE 60 

لهكَ وَمَنْ عَاقَبَ بِههثْله مَا  إهنَّ اللَّهَ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ  ۚ  عُوقهبَ بههه ثَُُّ بغُهيَ عَلَيْهه ليََ نْصُرَنَّهُ اللَّهُ ذََٰ
{60} 

That, and one who retaliates with what he had been afflicted with, then he is 
punished upon it, Allah will Help him. Surely Allah is Pardoning, Forgiving 
[22:60] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، عن أبيه 
وَ مَنْ عاقَبَ بِههثْله ما عُوقهبَ بههه ثَُُّ بغُهيَ  سَعت أبِ مُّمد بن علي )عليه السلام( كثيْا ما يردد هذه الْية:»)عليهما السلام(، قال: 

أحسب هذه الْية نزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( خاصة؟ ]قال:  -جعلت فداك -هه ليََ نْصُرنََّهُ اللَّهُ قلت: يا أبتعَلَيْ 
 «.[نعم»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, 
having said, ‘Iasws heard Abu Muhammadasws Bin Aliasws often repeating this Verse: 
and one who retaliates with what he had been afflicted with, then he is 
punished upon it, Allah will Help him [22:60]. Iasws said, ‘O fatherasws! May Iasws be 
sacrificed for youasws! Iasws reckon that this Verse was Revealed regarding Amir-Al-
Momineenasws in particular?’ Heasws said: ‘Yes’.5161 

 

VERSES 61 - 66 

لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ يوُلهجُ اللَّيْلَ فِه الن َّهَاره وَيوُلهجُ  يٌْ }ذََٰ  {61الن َّهَارَ فِه اللَّيْله وَأَنَّ اللَّهَ سَهَيعٌ بَصه
That is because Allah Merges the night into the day and Merges the day into 
the night, and surely Allah is Hearing, Seeing [22:61] 
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لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ هُوَ الَْْقح وَأَنَّ مَا يَدْعُونَ مهنْ  دُونههه هُوَ الْبَاطهلُ وَأَنَّ اللَّهَ هُوَ الْعَلهيح الْكَبهيُْ  ذََٰ
{62}  

That is because Allah, He is the Truth, and that whatever they are calling upon 
from besides Him, it is the falsehood, and surely Allah, He is the Exalted, the 
Great [22:62] 

  {63إهنَّ اللَّهَ لَطهيفٌ خَبهيٌْ } ۚ  تَ رَ أَنَّ اللَّهَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فَ تُصْبهحُ الَْْرْضُ مُخْضَرَّةً أَلََْ 
Do you not see that Allah Sends down water from the sky so the earth 
becomes green? Surely Allah is Subtle, Aware [22:63] 

ح الَْْمهيدُ } ۚ  السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه لَهُ مَا فِه   {64وَإهنَّ اللَّهَ لَِوَُ الْغَنيه
For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, and surely 
Allah is the Needless, the Praised [22:64] 

كُ السَّمَاءَ أنَْ أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ سَخَّرَ لَكُمْ مَا فِه ا ََْرهي فِه الْبَحْره بهأَمْرههه وَيَُْسه لَْْرْضه وَالْفُلْكَ 
يمٌ } ۚ  تَ قَعَ عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ بهإهذْنههه    {65إهنَّ اللَّهَ بهالنَّاسه لَرَءُوفٌ رَحه

Do you not see that Allah Subjugated for you whatever is in the earth, and the 
ships flow in the sea by His Command, and He Withholds the sky from falling 
upon the earth, except by His Permission? Surely Allah, with the people, is 
Kind, Merciful [22:65] 

نْسَانَ لَ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي أَحْيَاكُمْ ثَُُّ يَهُيتُكُمْ ثَُُّ يُحْيهيكُمْ   {66كَفُورٌ }إهنَّ الْْه
And He is the One who Revives you, then Causes you to die, then would be 
Reviving you. Surely the human being is ungrateful [22:66] 

ِّ عَنه الصَّ  ينه وَ تَماَمه الن ِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه حَمْزَةَ الثحمَالِه ادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه عَلَيْههمُ السَّلَامُ فِه كهتَابه كَمَاله الدِّ
ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ  رههه يَ قُولُ صَلَّى ال  عَنه النَّبِه ثْ نَيْ عَشَرَ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ بهأَسَْاَئهههمْ وَ فِه آخه لَّهُ عَلَيْهه يذَْكُرُ فهيهه الاه

كُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ السَّ  ، بِههمْ يَُْسه هُمْ فَ قَدْ أنَْكَرَنِه ن ْ داً مه مَاءَ أنَْ تَ قَعَ عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ بهإهذْنههه وَ بِههمْ وَ آلههه: وَ مَنْ أنَْكَرَهُمْ أوَْ أنَْكَرَ وَاحه
 يَحْفَظُ الَْْرْضَ أنَْ تمهَيدَ بهأَهْلههَا.

In the book Kamal Al Deen Wa Tamaam Al Ni’ma, by his chain going up to Abu Hama Al Sumaly –  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth in it there are 
twelveasws with theirasws names, and at the end of it, hesaww is saying: ‘And one who 
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denies themasws or denies any one of themasws, so he has denied mesaww. Through 
themasws, Allahazwj Withholds the sky from falling upon the earth, except by His 
Permission [22:65], and through themasws Heazwj Preserves the earth from shaking 
with its inhabitants’’.5162 

بْنه الُْْسَيْنه عَلَيْههمُ  بْنه عَلهيٍّ عَنْ أبَهيهه عَلهيِّ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ سُلَيْمَانَ بْنه مههْراَنَ الَْْعْمَشه عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه مَُُّمَّده 
كُ السَّماءَ أنَْ تَ قَعَ عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ بهإهذْنههه  كُ الَْْرْضَ أَنْ تمهَيدَ بهأَهْلههَا. السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: بهنَا يَُْسه  ، وَ بهنَا يَُْسه

And by his chain going up to Suleyman Bin Mihra Al Amsh –  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadsaww, from hisasws fatherasws Muhammad Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, there is a lengthy Hadeeth, 
heasws is saying in it: ‘By usasws He Withholds the sky from falling upon the earth, 
except by His Permission [22:65], and by usasws Heazwj Withholds the earth from 
shaking with its inhabitants’’.5163 

 

VERSES 67 - 70 

كُوهُ  إهنَّكَ  ۚ  وَادعُْ إهلَََٰ ربَِّكَ  ۚ  فَلَا يُ نَازهعُنَّكَ فِه الَْْمْره  ۚ  لهكُلِّ أمَُّةٍ جَعَلْنَا مَنْسَكًا هُمْ ناَسه
 {67لَعَلَىَٰ هُدًى مُسْتَقهيمٍ }

For every community, We Made rituals which they are performing, therefore 
they should not be disputing you regarding the matter; and call to your Lord, 
surely you are upon a Straight Guidance [22:67] 

اَ تَ عْمَلُونَ } وَإهنْ جَادَلُوكَ فَ قُله   {68اللَّهُ أعَْلَمُ بِه
And if they contend with you, say: ‘Allah is more Knowing with what you are 
doing [22:68] 

نَكُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فهيمَا كُنْتُمْ فهيهه تَْتَلهفُونَ }   {69اللَّهُ يَحْكُمُ بَ ي ْ
Allah will Judge between you on the Day of Judgment regarding what you 
were differing in [22:69] 

لهكَ فِه كهتَابٍ  ۚ  أَلََْ تَ عْلَمْ أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا فِه السَّمَاءه وَالَْْرْضه  لهكَ عَلَى اللَّهه  ۚ  إهنَّ ذََٰ إهنَّ ذََٰ
يٌْ }  {70يَسه
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Do you not know that Allah Knows whatever is in the sky and the earth? Surely 
that is in a Book. Surely that is easy upon Allah [22:70] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام موسى بن جعفر، 
كُوهُ لما نزلت هذه الْية: لهكُلِّ »عن أبيه )عليهما السلام(، قال:  جَعهم رسول الله )صلى الله عليه و   أمَُّةٍ جَعَلْنا مَنْسَكاً هُمْ ناسه

كُوهُ و المنسك هو الْمام لكل  آله(، ثُ قال: يا معاشر المهاجرين و الْنصار، إن الله تعالَ يقول: لهكُلِّ أمَُّةٍ جَعَلْنا مَنْسَكاً هُمْ ناسه
 امة بعد نبيها، حتَّ يدركه نبِ، 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
having said: ‘When this Verse was Revealed: For every community We Made 
rituals which they are performing [22:67], Rasool-Allahsaww gathered them, then 
said: ‘O group of the Emigrants and the Helpers! Allahazwj is Saying: For every 
community We Made rituals which they are performing [22:67]. And the ritual 
 heasws is the Imamasws for every community after its Prophetas, until a ,(المنسك)
Prophetas comes across himas. 

ألا و إن لزوم الْمام و طاعته هو الدين، و هو المنسك، و هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام( إمامكم بعدي، فإنِ أدعوكم 
 إلَ هداه فإنه على هدى مستقيم.

Indeed! And the necessity of the Imamasws and being obedience to himasws, it is the 
Religion. And heasws is the ritual, and heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, your Imamasws 
after mesaww. Isaww therefore, call you all to hisasws Guidance, for heasws is upon a 
Straight Guidance [22:67]’. 

ى طاعته أبدا، و إن كان رسول الله )صلى الله عليه  فقام القوم يتعجبون من ذلك، و يقولون: و الله إذن لننازعن الْمر، و لا نرِ
 و آله( المفتون به. 

So the people stood up being astounded from that and they were saying, ‘By 
Allahazwj! Then we shall snatch the matter, and we will not be pleased to be obedient 
to himasws, ever, even if Rasool-Allahsaww is infatuated with himasws’.  

ا تَ عْ  نَكُمْ يَ وْمَ مَلُونَ اللَّ فأنزل الله عز و جل: وَ ادعُْ إهلَ ربَِّكَ إهنَّكَ لَعَلى هُدىً مُسْتَقهيمٍ وَ إهنْ جادَلُوكَ فَ قُله اللَّهُ أعَْلَمُ بِه هُ يَحْكُمُ بَ ي ْ
يٌْ الْقهيامَةه فهيما كُنْتُمْ فهيهه تَْتَلهفُونَ أَ لََْ تَ عْلَمْ أَنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ ما فِه السَّماءه وَ الَْْرْضه إهنَّ ذله   «.كَ فِه كهتابٍ إهنَّ ذلهكَ عَلَى اللَّهه يَسه

Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and call to your Lord, surely you 
are upon a Straight Guidance [22:67] And if they contend with you, say: ‘Allah 
is more Knowing with what you are doing [22:68] Allah will Judge between you 
on the Day of Judgment regarding what you were differing in [22:69] Do you 
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not know that Allah Knows whatever is in the sky and the earth? Surely that is 
in a Book. Surely that is easy upon Allah [22:70]’.5164 

 

VERSES 71 & 72 

وَمَا لهلظَّالهمهيَن مهنْ  ۚ  وَيَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لََْ يُ نَ زِّلْ بههه سُلْطاَناً وَمَا ليَْسَ لَِمُْ بههه عهلْمٌ 
يٍْ }   {71نَصه

And they are worshipping from besides Allah what He did not Send any 
Authorisation with, and what there isn’t any knowledge for them of it; and for 
the unjust, there shall not be any helper [22:71] 

لَىَٰ  يَكَادُونَ يَسْطُونَ  ۚ  عَلَيْههمْ آياَتُ نَا بَ ي ِّنَاتٍ تَ عْرهفُ فِه وُجُوهه الَّذهينَ كَفَرُوا الْمُنْكَرَ وَإهذَا تُ ت ْ
لُونَ عَلَيْههمْ آياَتهنَا  لهكُمُ  ۚ  بهالَّذهينَ يَ ت ْ النَّارُ وَعَدَهَا اللَّهُ الَّذهينَ   ۚ  قُلْ أفَأَنَُ بِّئُكُمْ بهشَرٍّ مهنْ ذََٰ

يُْ } وَبهئْسَ  ۚ  كَفَرُوا   {72الْمَصه
And when Our clear Verses are recited to them you will recognise the denial 
on the faces of those who commit Kufr. They are almost attacking those who 
are reciting Our Verses to them. Say: ‘Shall I inform you of more evil than that 
for you all? The Fire! Allah Promised it to those who commit Kufr, and evil is 
the destination’ [22:72] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام 
 عز و جل: وَ إهذا تُ تْلى عَلَيْههمْ آياتنُا بَ يِّناتٍ تَ عْرهفُ فِه وُجُوهه الَّذهينَ كَفَرُوا موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله
لُونَ عَلَيْههمْ آياتهنا الْية.  الْمُنْكَرَ يَكادُونَ يَسْطوُنَ بهالَّذهينَ يَ ت ْ

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood who said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws narrated to us, from hisasws fatherasws, regarding 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when Our clear Verses are recited 
to them you will recognise the denial om the faces of those who commit Kufr. 
They are almost attacking those who are reciting Our Verses to them [22:72] – 
the Verse. 
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م( آية فِ كتاب الله، فيها فرض طاعته، أو فضيلة فيه، أو فِ أهله كان القوم إذا نزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلا»قال: 
سخطوا ذلك، و كرهوا، حتَّ هُوا به، و أرادوا به العظيم، و أرادوا برسول الله )صلى الله عليه و آله( أيضا ليلة العقبة، غيظا، و 

 «.حنقا، و غضبا، و حسدا، حتَّ نزلت هذه الْية

Heasws said: ‘Whenever a Verse was Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws in 
the Book of Allahazwj in which obedience to himasws was Obligated, or any merits of 
hisasws or of hisasws Familyasws, the people would get angered at that, and abhorred it, 
to the extent that they resolved and were determined, and intended (to murder) 
Rasool-Allahsaww on the night of Al-Aqaba, due to their rage, and anger, and envy, to 
the extent that this Verse was Revealed’.5165 

 

VERSE 73 

ُِرهبَ مَثَلٌ فاَسْتَمهعُوا لَهُ  تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه لَنْ يَخْلُقُوا ذُباَباً وَلَوه  إهنَّ الَّذهينَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ 
نْهُ  ۚ  اجْتَمَعُوا لَهُ  هُمُ الذحباَبُ شَيْئًا لَا يَسْتَ نْقهذُوهُ مه َِعُفَ الطَّالهبُ وَالْمَطْلُوبُ  ۚ  وَإهنْ يَسْلبُ ْ

{73} 
O you people! An example is Struck, therefore listen intently to it. Surely those 
you are calling upon from besides Allah will never (be able to) create a fly and 
even if they were to gather for it; and if the fly were to snatch something, they 
will not (be able to) retrieve it from it. Weak is the seeker and the sought 
[22:73] 

ِّ عَنْ عَبْ  هُ أَصْحَابههه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَامهرٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه رهزْقٍ الْغُشَانِه ده الرَّحْمَنه بْنه الَْْشَلِّ بَ يَّاعه الَْْنَّْاَطه عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ بَ عْ
خُ الَْْصْنَامَ الَّتِه كَانَتْ حَوْلَ الْكَعْبَةه بهالْمهسْكه وَ الْعَنْبَره وَ كَانَ يَ غُوثُ قهبَالَ الْبَابه وَ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَتْ قُ رَيْشٌ تُ لَطِّ 

ثَُُّ يَسْتَدهيرُونَ بِههيَالِههمْ إهلََ   لَا يَ نْحَنُونَ كَانَ يَ عُوقُ عَنْ يَهَينه الْكَعْبَةه وَ كَانَ نَسْرٌ عَنْ يَسَارههَا وَ كَانوُا إهذَا دَخَلُوا خَرحوا سُجَّداً لهيَ غُوثَ وَ 
  لَا شَرهيكَ لَكَ إهلاَّ شَرهيكٌ هُوَ لَكَ تَملْهكُهُ وَ مَا مَلَكَ يَ عُوقَ ثَُُّ يَسْتَدهيرُونَ بِههيَالِههمْ إهلََ نَسْرٍ ثَُُّ يُ لَبحونَ فَ يَ قُولُونَ لبَ َّيْكَ اللَّهُمَّ لبَ َّيْكَ لبَ َّيْكَ 

Muhamad Bin Yahya, from one of his companions, from Al Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Razaq 
Al Gushany, from Abdul Rahman Bin Al Ash’a Baya’a Al Anmaat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quraysh used to 
apply upon the idols which were around the Kabah, the musk and the amber, and 
Yagous (an idol) was facing the Door (of the Kabah), and Yaouq (an idol) was on the 
right of the Kabah, and Nasr (an idol) was from its left. And, whenever they entered, 
they would prostrate to Yagous, and were bowing. Then they would turn around with 
their ornaments towards Yaouq, then they would turn around with their ornaments 
towards Nasr. Then they were exclaiming Talbiyya, so were saying, ‘O Allahazwj! (The 
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God) Here I am! Here I am! There is no associate for Youazwj, except for an associate 
who is for Youazwj, and Youazwj Own him, and whatever he owns’.   

اللَّهُ تَ عَالََ يا أيَ حهَا النَّاسُ  إهلاَّ أَكَلَهُ وَ أنَْ زَلَ قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ ذُباَباً أَخْضَرَ لَهُ أرَْبَ عَةُ أَجْنهحَةٍ فَ لَمْ يَ بْقَ مهنْ ذَلهكَ الْمهسْكه وَ الْعَنْبَره شَيْئاً 
بابُ شَيْئاً لا يَسْتَ نْقهذُوهُ ُِرهبَ مَثَلٌ فاَسْتَمهعُوا لَهُ إهنَّ الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه لَنْ يَخْلُقُوا ذُباباً وَ لَوه اجْتَمَعُوا لَهُ  هُمُ الذح  وَ إهنْ يَسْلُب ْ

َِعُفَ الطَّالهبُ وَ الْمَ  نْهُ   طْلُوبُ .مه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent a green fly which had four wings, and there did not 
remain anything from that musk and the amber except that it (the fly) consumed it. 
And, Allahazwj the Exalted Revealed: O you people! An example is Struck, 
therefore listen intently to it. Surely those you are calling upon from besides 
Allah will never (be able to) create a fly and even if they were to gather for it; 
and if the fly were to snatch something, they will not (be able to) retrieve it 
from it. Weak is the seeker and the sought [22:73]’.5166  

 

VERSES 74 - 76 

  {74إهنَّ اللَّهَ لَقَوهيٌّ عَزهيزٌ } ۚ  مَا قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه 
They are not appreciating Allah with the right of His appreciation. Surely Allah 
is Strong, Mighty [22:74] 

يٌْ } ۚ  مهنَ الْمَلَائهكَةه رُسُلًا وَمهنَ النَّاسه اللَّهُ يَصْطفَهي   {75إهنَّ اللَّهَ سَهَيعٌ بَصه
Allah Chooses messengers from among the Angels and from the people; 
surely Allah is Hearing, Seeing [22:75] 

 {76تُ رْجَعُ الْْمُُورُ }وَإهلََ اللَّهه  ۚ  يَ عْلَمُ مَا بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَمَا خَلْفَهُمْ 
He Knows what is in front of them and what is behind them; and to Allah return 
(all) the matters [22:76] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن علي بن عبد الله بن أحمد الْسواري، قال: حدثنا أبو يوسف أحمد بن مُّمد بن قيس الشجري 
حدثنا أبو عمرو و عمرو بن حفص، قال: حدثنا أبو مُّمد عبد الله بن مُّمد بن أسد ببغداد، قال: حدثنا الْسين  المذكر، قال:

بن إبراهيم أبو علي، قال: حدثنا يحيى بن سعيد البصيْي، قال: حدثنا ابن جريج، عن عطاء، عن عبيد بن عميْ الليثي، عن أبِ 
النبيون مائة ألف و أربعة و عشرون ألف »صلى الله عليه و آله( فِ حديث طويل: ذر )رحمة الله عليه(، قال: قال رسول الله )

 «.ثلاثمائة و ثلاثة عشر، جَا غفيْا»قلت: كم المرسلون منهم؟ قال:  «.نبِ
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Ibn Babuwayh, from Abu Al Hassan Ali Bin Abdullah Bin Ahmad Al Aswary, from Abu Yusuf Ahmad 
Bin Muhammad Bin Qays Al Shajary Al Mazkar, from Abu Amro and Amro Bin Hafs, from Abu 
Muhammad Abdullah Bin Muhammad Bin Asad at Baghdad, from Al Husayn Bin Ibrahim Abu Ali, 
from Yahya Bin Saeed Al Baseyri, Ibn Jareej, from Ata’a, Ubeyd Bin Umeyr Al Laysi,  

(It has been narrated) from Abu Zarras who said, ‘Rasool-Allahsaww said – in a lengthy 
Hadeeth: ‘The Prophetsas are one hundred and twenty four thousand Prophetsas’. Ias 
said: ‘How many were Mursils from themas?’ Hesaww said: ‘Three hundred and 
thirteen, (these are) an immense (number)’.5167 

عْتُهُ يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ رهبْعهيٍّ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ  سَهَ
 نْ ذَلهكَ وَ كَيْفَ يوُصَفُ وَ قاَلَ فِه كهتَابههه وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه فَلَا يوُصَفُ بهقَدَرٍ إهلاَّ كَانَ أعَْظَمَ مه يوُصَفُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Rabie, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic cannot be described. And how can Heazwj be described, and 
Heazwj Says in Hisazwj Book: They are not appreciating Allah with the right of His 
appreciation [22:74]. Thus, Heasws would not be appreciated except that Heazwj 
would be Greater than that. 

َّ ) صلى الله عليه وآله ( لَا يوُصَفُ وَ كَيْفَ يوُصَفُ عَبْدٌ احْتَجَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهسَبْعٍ وَ  جَعَلَ طاَعَتَهُ فِه الَْْرْضه  وَ إهنَّ النَّبِه
عَصَاهُ فَ قَدْ فَ قَالَ وَ ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا وَ مَنْ أَطاَعَ هَذَا فَ قَدْ أطَاَعَنيه وَ مَنْ كَطاَعَتههه فِه السَّمَاءه 
 عَصَانِه وَ فَ وَّضَ إهليَْهه 

And the Prophetsaww cannot be described. How can one describe a servant whom 
Allahazwj Mighty and Majestic has Veiled by seven (veils), and Made obedience to 
himsaww in the earth like being obedient to Himazwj in the sky, so Heazwj Said: And 
whatever the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, 
then refrain [59:7], and the one who obeys this one so he has obeyed Meazwj, and 
the one who disobeys himsaww, so he has disobeyed Meazwj, and Authorised himsaww. 

هُمُ الرِّجْسَ وَ هُوَ الشَّكح   وَ إهنَّا لَا نوُصَفُ وَ كَيْفَ يوُصَفُ قَ وْمٌ رَفَعَ اللَّهُ عَن ْ

And weasws cannot be described. And how can one describe a group of people whom 
Allahazwj has Kept the filth away from themasws, and is there (any) doubt (in it)? 

نَ ليََ لْقَى أَخَاهُ فَ يُصَافهحُهُ فَلَا يَ زاَلُ اللَّهُ ي َ  نْظرُُ إهليَْههمَا وَ الذحنوُبُ تَ تَحَاتح عَنْ وُجُوههههمَا كَمَا يَ تَحَاتح وَ الْمُؤْمهنُ لَا يوُصَفُ وَ إهنَّ الْمُؤْمه
 الْوَرَقُ عَنه الشَّجَره .
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And a Momin cannot be described. And a Momin meets his brother and shakes his 
hand, so Allahazwj does not Cease looking at them both, and sins erode from their 

faces just as the leaves erode from the tree’.
5168

  

 

VERSES 77 & 78 

رَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ }   {77ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَاسْجُدُوا وَاعْبُدُوا ربََّكُمْ وَافْ عَلُوا الْخيَ ْ
O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do 
the good, perhaps you will succeed [22:77] 

هَادههه  لَّةَ  ۚ  هُوَ اجْتَبَاكُمْ وَمَا جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ  ۚ  وَجَاههدُوا فِه اللَّهه حَقَّ جه مه
ذَا لهيَكُونَ الرَّسُولُ شَههيدًا عَلَيْكُمْ هُوَ سَََّاكُمُ الْمُسْلهمهيَن مهنْ قَ بْلُ  ۚ  أبَهيكُمْ إهبْ رَاههيمَ  وَفِه هََٰ

مُوا بهاللَّهه هُوَ مَوْلَاكُمْ  ۚ  وَتَكُونوُا شُهَدَاءَ عَلَى النَّاسه   ۚ  فأَقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ وَاعْتَصه
يُْ }  {78فنَهعْمَ الْمَوْلَََٰ وَنهعْمَ النَّصه

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He 
Chose you and did not Make any hardship upon you in the Religion, being a 
sect of your father Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And 
regarding this, the Rasool happens to be a witness upon you, and you happen 
to be witnesses upon the people. Therefore, establish the Salat and give the 
Zakat, and adhere with Allah, He is your Master. So, Excellent is the Master, 
and Excellent is the Helper! [22:78] 

 

 يهم السلام الشهداء على الناس في القرآن هم الأئمة عل

The witnesses upon the people, in the Quran, theyasws are the 
Imamsasws 

فقال عليه السلام: أنشدكم الله، أتعلمون أن الله عز وجل أنزل فِ سورة الْج: )يا أيها الذين آمنوا اركعوا واسجدوا واعبدوا ربكم 
 وافعلوا الخيْ لعلكم تفلحون. 

Heasws (Amir Al-Momineenasws) said (in the consultative council set up by Usman): 
‘Iasws adjure you all to Allahazwj, do you know that Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed in Surah Al-Hajj: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and 
worship your Lord, and do the good, perhaps you will succeed [22:77]. 
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وجاهدوا فِ الله حق جهاده هو اجتباكم وما جعل عليكم فِ الدين من حرج ملة أبيكم إبراهيم هو سَاكم المسلمين من قبل وفِ 
هو مولاكم فنعم المولَ هذا ليكون الرسول شهيدا عليكم وتكونوا شهداء على الناس فأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة واعتصموا بالله 

 ونعم النصيْ(، 

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He 
Chose you and did not Make any hardship upon you in the Religion, being a 
sect of your father Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And 
regarding this, the Rasool happens to be a witness upon you, and you happen 
to be witnesses upon the people. Therefore, establish the Salat and give the 
Zakat, and adhere with Allah, He is your Master. So Excellent is the Master, 
and Excellent is the Helper! [22:78] 

فقام سلمان فقال: يا رسول الله، من هؤلاء الذين أنت عليهم شهيد وهم شهداء على الناس، الذين اجتباهم الله وما جعل 
 عليهم فِ الدين من حرج ملة أبيهم إبراهيم؟

So Salmanas stood up and said, ‘O Rasool Allahsaww, who are theseasws over whom 
yousaww are a witness and theyasws are witnesses over the people, whom Allahazwj has 
Chosen, and did not Make anything hardship upon themasws in the Religion, being 
the Religion of theirasws father Ibrahimas?’  

بذلك ثلاثة عشر إنسانا أنا وأخي علي بن أبِ طالب وأحد عشر من ولدي، واحدا قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )إنَّا عنى 
بعد واحد، كلهم أئمة، القرآن معهم وهم مع القرآن، لا يفترقون حتَّ يردوا علي الْوض. قالوا: اللهم نعم. سَعنا ذلك من رسول 

 الله )صلى الله عليه و آله(.

Rasool Allahsaww said: ‘But it means by that thirteen humans – Iasws, and mysaww 
brother Aliasws Bin Abu Talibasws, and eleven from hisasws sonsasws, one after the other, 
all of them being Imamsasws. The Quran being with themasws and they asws being with 
the Quran, not separating (from each other) until theyasws return to the Fountain. 
They said, ‘O Allahazwj, yes! We did hear that from Rasool-Allahsaww’’.5169 

رواه مُّمد بن يعقوب )رحمه الله(، عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن 
ه عزوجل )وشاهد ومشهود( قال: )هو( النبِ وأميْ المؤمنين، صلوات الله عليهما. وبيانه: أن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قول

الشاهد هو النبِ، والمشهود هو أميْ المؤمنين عليه السلام بدليل قوله تعالَ )ليكون الرسول شهيدا عليكم وتكونوا شهداء على 
 الناس(. 

It has been reported by Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-
Khataab, from Ali, from Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And a witness 
and a witnessed [85:3], heasws said: ‘It is the Prophetsaww and Amir-ul-Momineenasws. 
And its explanation is that the witness, hesaww is the Prophetsaww, and the witnessed 
is Amir-Al-Momineenasws by the evidence of the Words of the Exalted: the Rasool 
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happens to be a witness upon you, and you happen to be witnesses upon the 
people [22:78]’.5170  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ قَ  َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ وْلَ اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الَ قُ لْتُ لْه
ا شُهَداءَ عَلَى النَّاسه وَ يَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَههيداً قاَلَ نَحْنُ الْْمَُّةُ الْوَسَطُ وَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً لهتَكُونوُ 

هه  هِ  نَحْنُ شُهَدَاءُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى خَلْقههه وَ حُجَجُهُ فِه أرَْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly 
who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Blessed and Exalted: And thus We 
Made you (Imams) as the intermediary community that you may be the bearers 
of witness to the people and (that) the Rasool may become a bearer of witness 
over you [2:143]. Heasws said: ‘Weasws are the medium nation, and weasws are the 
witnesses of Allahazwj Blessed and Exalted upon Hisazwj creatures, and Hisazwj Divine 
Authorities in Hisazwj earth’.  

رَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ وَ جاقُ لْتُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ يا  هادههه أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا رَبَّكُمْ وَ افْ عَلُوا الْخيَ ْ ههدُوا فِه اللَّهه حَقَّ جه
 هُوَ اجْتَباكُمْ 

I said, ‘The Words of the Exalted: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah 
and worship your Lord, and do the good, perhaps you will succeed [22:77] And 
strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He 
Chose you [22:78].  

ََْعَله اللَّهُ تَ بَارَكَ  يمَ إهيَّاناَ  قاَلَ إهيَّاناَ عَنَى وَ نَحْنُ الْمُجْتَبَ وْنَ وَ لََْ  وَ تَ عَالََ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ فاَلَْْرجَُ أَشَدح مهنَ الضِّيقه مهلَّةَ أبَهيكُمْ إهبْراهه
 عَنَى خَاصَّةً وَ سَََّاكُمُ الْمُسْلهمهينَ 

Heasws said: ‘It Means usasws, and weasws are the Chosen ones, and Allahazwj Blessed 
and High and did not Make any hardship upon you in the Religion [22:78]. So 
the hardship is more intense than the constriction, being a sect of your father 
Ibrahim [22:78]. It Means usasws in particular, and Allahazwj Named you all as 
Muslims.  

ا شُهَداءَ عَلَى النَّاسه لهمهيَن مهنْ قَ بْلُ فِه الْكُتُبه الَّتِه مَضَتْ وَ فِه هَذَا الْقُرْآنه لهيَكُونَ الرَّسُولُ شَههيداً عَلَيْكُمْ وَ تَكُونوُ اللَّهُ سَََّاناَ الْمُسْ 
اَ بَ لَّغَنَا عَنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ  نَا بِه يدُ عَلَي ْ تَ عَالََ وَ نَحْنُ الشحهَدَاءُ عَلَى النَّاسه فَمَنْ صَدَّقَ يَ وْمَ  فَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الشَّهه

بْ نَاهُ . قْ نَاهُ وَ مَنْ كَذَّبَ كَذَّ  الْقهيَامَةه صَدَّ

Allahazwj Named usasws as Muslims from before, from the Books of the past, and in 
this Quran (as well): and (that) the Rasool may become a bearer of witness over 
you and that you may be the bearers of witness upon the people [2:143]. Thus, 
Rasool-Allahsaww is the witness upon usasws with whatever hesaww delivered to usasws 
from Allahazwj Blessed and Exalted, and weasws are the witnesses upon the people. 
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So, the one who ratifies on the Day of Judgment, weasws shall ratify him, and the one 
who belies, weasws shall belie him’.5171  

الشيخ، بإسناده: عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن أحمد بن الْسن، عن الْسين، عن الْسن، عن زرعة، عن سَاعة، قال: 
 «.نعم، قول الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا»عن الركوع و السجود: هل نزل فِ القرآن؟ فقال:  سألته

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad Bin Al 
Hassan, from Al Husayn, from Al Hassan, from Zara’at, from Sama’at who said,  

‘I asked himasws about the Bowing and the Prostration, ‘Is there anything Revealed in 
the Quran?’ So heasws said: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you who 
believe! Perform Ruku and Sajdah [22:77]. 

أما ما َزيك من الركوع فثلاث تسبيحات، تقول: سبحان الله، سبحان الله ثلاثا، »ف حد الركوع و السجود؟ فقال: فقلت: فكي
و من كان يقوى على أن يطول الركوع و السجود فليطول ما استطاع، يكون ذلك فِ تسبيح الله، و تَميده، و تمجيده، و 

 الدعاء، و التضرع، 

I said, ‘So how is the limit (manner) of the Ruku and the Sajdah?’ So heasws said: ‘As 
for what Heazwj Recompenses for the Ruku, so these are the three Glorifications. You 
should be saying, ‘Glory be to Allahazwj (سبحانِالله) three times. And the one who was 
strong enough to be able to prolong the Ruku and the Sajdah should do so in 
accordance with his ability, that being in the Glorification of Allahazwj, and Hisazwj 
Praise, and Hisazwj Extollation, and the supplication, and the imploring.  

أما الْمام فإنه إذا أقام بالناس فلا ينبغي أن يطول بِم، فإن فِ الناس الضعيف،  فإن أقرب ما يكون العبد إلَ ربه و هو ساجد، و
 «.و من له الْاجة، فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان إذا صلى بالناس خفف بِم

So, the closest that the servant will ever be to his Lordazwj is while he is in Sajdah. 
And as for the prayer leader, when he stands with the people, it does not befit him 
that he should prolong it with them, for among the people are the weak ones, and the 
ones for who is a need. Rasool-Allahsaww, whenever hesaww prayed Salat with the 
people, lightened it with them’.5172  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام موسى بن 
أمركم بالركوع و السجود، »جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا الْية: 

ها عليكم، و عبادة   الله، و قد افتِر

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hammam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood who said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws narrated to us from hisasws fatherasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you who believe! Perform Ruku and 
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Sajdah [22:77] – the Verse: ‘You all have been Commanded to the Ruku and the 
Sajdah and worshipping of Allah [22:77], and it has been Obligated upon you.  

 ن أبِ طالب )عليه السلام( بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله(و أما فعل الخيْ، فهو طاعة الْمام أميْ المؤمنين علي ب

And as for, do the good [22:77], so it is the obedience to the Imam Amir-Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws after Rasool-Allahsaww’. 

هادههه هُوَ اجْتَباكُمْ يا  شيعة آل مُّمد وَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ قال: من ِيق مهلَّةَ أبَهيكُمْ وَ جاههدُوا فِه اللَّهه حَقَّ جه
يمَ هُوَ سَََّاكُمُ الْمُسْلهمهيَن مهنْ قَ بْلُ وَ فِه هذا لهيَكُونَ الرَّسُولُ شَههيداً عَلَيْكُمْ يا آل مُّمد، يا من  قد استودعكم المسلمين، و إهبْراهه

يهم وَ تَكُونوُا أنتم شُهَداءَ عَلَى النَّاسه بِا قطعوا من رحمكم، و ِيعوا من حقكم، و مزقوا من كتاب الله، و افترض طاعتكم عل
مُوا بهاللَّهه يا آل مُّمد، و أهل بيته هُ  وَ مَوْلاكُمْ أنتم و عدلوا حكم غيْكم بكم، فالزموا الْرض فَأقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ وَ اعْتَصه

 «.عتكم فنَهعْمَ الْمَوْلَ وَ نهعْمَ النَّصهيُْ شي

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He 
Chose you [22:78] - O Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww, and did not 
Make any hardship upon you in the Religion - from the restrictions, being a sect 
of your father Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And 
regarding this, the Rasool happens to be a witness upon you - O Progenyasws of 
Muhammadsaww, O ones who have been entrusted with the Muslims and Obligated 
obedience to youasws upon them - and you happen to be witnesses upon the 
people - with what they have cut-off from yourasws relationships, and wasted from 
yourasws rights, and shredded from the Book of Allahazwj, and made others to rule 
over youasws upon the earth, Therefore, establish the Salat and give the Zakat, 
and adhere with Allah - O Progenyasws of Muhammadsaww and hissaww Family, He is 
your Master, yoursasws and of yourasws Shias, So Excellent is the Master, and 
Excellent is the Helper! [22:78]’.5173 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن ابن مُّبوب، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله 
رَ لَعَلَّكُمْ تُ فْله  هادههه هُوَ حُونَ عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا رَبَّكُمْ وَ افْ عَلُوا الْخيَ ْ وَ جاههدُوا فِه اللَّهه حَقَّ جه

 اجْتَباكُمْ وَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your 
Lord, and do the good, perhaps you will succeed [22:77] And strive hard in 
(the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He Chose you and 
did not Make any hardship upon you in the Religion [22:78].  

فِ الصلاة، و الزكاة، و الصوم، و الخيْ، إذا تولوا الله و رسوله )صلى الله عليه و آله( و اولِ الْمر منا أهل البيت قبل الله »
 «.أعمالِم
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Heasws said: ‘Regarding the Salat, and the Zakat, and the Sowm (Fasting), and the 
good (deeds), when you accept as Mawla (Master), Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, 

and the People of the Commandasws (اولِ الْمر) from usasws the Peopleasws of the 

Household, Allahazwj will Accept your deeds’.5174 

ره قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنه ابْنه مُسْكَانَ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ الْمُيَسِّ عَلهيح بْنُ 
نْهُ وَ ليَْسَ مَعَهُ إهناَءٌ يَ غْرهفُ بههه وَ يدََاهُ قَذهرَتاَنه قاَلَ  السلام ( عَنه الرَّجُله الْْنُُبه يَ نْتَههي إهلََ الْمَاءه الْقَلهيله فِه الطَّرهيقه  لَ مه وَ يرُهيدُ أنَْ يَ غْتَسه

ينه مهنْ  لُ هَذَا ممهَّا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّ َِّأُ ثَُُّ يَ غْتَسه   حَرجٍَ .يَضَعُ يدََهُ وَ يَ تَ وَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Ibn Muskan who said,  

‘Muhammad Bin Al-Muysar narrated to me saying, ‘I asked Abu Abdullahasws about 
the sexually impure man ending up to the little water in the road, and he intends to 
wash from it, and there is no vessel with him to scoop with, and both his hands are 
dirty. Heasws said: ‘He should place his hands (in it) and perform Ablution (Wudu), 
then he should wash. This is from what Allahazwj Mighty and Majestic Said: and did 
not Make any hardship upon you in the Religion [22:78]’.5175 

فُضَيْله بْنه يَسَارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ رهبْعهيِّ بْنه عَبْده اللَّهه عَنه الْ 
ناَءه فَ قَالَ لَا بأَْسَ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّينه مهنْ حَرجٍَ . السلام ( قاَلَ فِه الرَّجُله الْْنُُبه  نَ الْمَاءه فِه الْْه حُ مه لُ فَ يَ نْتَضه  يَ غْتَسه

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Hammad Bin Isa, from Rabie Bin Abdullah, 
from Al Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the man with 
sexually impurity washing, and some of the water spills over into the vessel. So 
heasws said: ‘There is no problem. (Allahazwj) did not Make any hardship upon you 
in the Religion [22:78]’.5176 

َبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه بْنه رهباَطٍ عَنْ عَبْ  ده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
ُِوءه قاَلَ يُ عْرَفُ هَذَا وَ أَشْبَاهُهُ مهنْ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَثَ رْتُ فاَنْ قَطَعَ ظفُُرهي فَجَعَلْتُ عَلَى  إهصْبَعهي مَراَرةًَ فَكَيْفَ أَصْنَعُ بهالْوُ

ينه مهنْ حَرجٍَ امْسَحْ عَلَيْهه .  كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ما جَعَلَ عَلَيْكُمْ فِه الدِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Al 
Hassan Bin Rabaat, from Abdul A’ala, a slave of the family of Saam who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I stumbled, and my nail got cut. So I made ointment to be 
upon my toe. How should I deal with the Ablution (Wudu)?’ Heasws said: ‘Recognise 
this and its like from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: (Allahazwj) did not 
Make any hardship upon you in the Religion [22:78]. Wipe over it’.5177  

 

                                                           
5174

.166ِ/124المحاسن:ِ   
5175

 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 3 H 2 
5176

 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 9 H 7 
5177

 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 21 H 4 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3931 out of 7192 

CHAPTER 23 

AL-MOMINOUN 

(118 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة المؤمنين، ختم الله له بالسعادة، و إذا كان مدمنا قراءتِا »بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن 
 «.فِ كل جَعة، كان منزله فِ الفردوس الْعلى، مع النبيين و المرسلين

Ibn Babuwayh, by his chain,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Mominoun (Ch 23), Allahazwj would Complete his happiness for him. And 
when he was to habitually recite in during every Friday, his status would be in the 
Elevated Firdows, along with the Prophetsas and the Rasoolsas’.5178 

من قرأ هذه السورة، بشرته الملائكة بروح و ريحان، و ما تقر »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال:  و من )خواص القرآن(:
 «.به عينه عند الموت

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Mominoun), the Angels would give him the good news with the cool 
breeze and the aroma, and whatever delights his eyes, during the death’.5179 

و لَ »ة أخرى: و فِ رواي «.و من كتبها و علقها على من يشرب الخمر، يبغضه و لَ يقر به أبدا»وقال الصادق )عليه السلام(: 
 «.يذكره أبدا

And Al-Sadiqasws said: ‘And the one who writes it (Surah Mominoun) and attaches it 
(as an amulet) upon the one who drinks the wine, he would come to hate it and 
would never recognise it at all’. And in another report: ‘And he would never mention it 
ever’.5180 

من كتبها ليلا فِ خرقة بيضاء، و علقها على من يشرب النبيذ، لَ يشربه أبدا، و يبغُ الشراب »وقال الصادق )عليه السلام(: 
 «.بإذن الله
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And Al-Sadiqasws said: ‘The one writes it (Surah Mominoun) in a white cloth, and 
attaches it (as an amulet) upon the one who drink Al-Nabeez (intoxicating drink), he 
would never drink it at all, and would hate the drink, by the Permission on 
Allahazwj’.5181 

 

VERSE 1 

  {1قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ }
The Mominoun have succeeded [23:1] 

[  حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر ]عن أبيهمُّمد بن العباس، قال: 
نزلت فِ »الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فهيها خالهدُونَ قال:  -إلَ قوله -)عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ 

 «.يْ المؤمنين، و فاطمة، و الْسن، و الْسين )صلوات الله عليهم أجَعين(رسول الله، و فِ أم

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws 
regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The Mominoun have 
succeeded [23:1] - up to Hisazwj Words: those who would be inheriting the 
(Garden of) Firdows [23:11], heasws said: ‘It was Revealed regarding Rasool-
Allahsaww, and regarding Amir-Al-Momineenasws, and Syeda Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws’.5182 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن القاسم بن مُّمد عن سلمة بن حنان عن ابى الصباح الكنانى قال كنت عند ابى 
  قد افلح المسلمون قالِا ثلثا وقلتها ثلث عبد الله عليه السلام فقال يا ابا الصباح قد افلح المؤمنون قال أبو عبد الله

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad, from Salat Bin Hanaan, from Abu Al-Sabaah Al-Kanany who said: 

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘O Abu Al-Sabaah, The 
Mominoun have succeeded [23:1]’. (Then) Abu Abdullahasws said: ‘Thee submitters 
(to the Ahadeeth) have succeeded’. The Imamasws said it three times, and I repeated 
(after himasws) three times.  

 ون يوم القيمة هم اصحاب الْديث. ثُ قال ان المسلمين هم المنتجب

Then The Imamasws said: ‘The submitters (to the Ahadeeth), they are the chosen 
ones on the Day of Judgement. They are the people of the Ahadeeth’.5183 
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هَُ اللَّهُ أَخْبَ رَناَ الْفَقهيهُ الرَّئهيسُ الزَّاههدُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ  ائةٍَ وَ نَسَخْتُ مهنْ أَصْلههه وَ   الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه رَحمه مه إهجَازةًَ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ خََْسه
مه بهالرَّيِّ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه عَمِّي أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّ  لَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه الشَّيْخه مَّدُ بْنُ اقاَبَ لْتُ مهنْ كهتَابههه مَعَ وَلَدههه الْمُوَفَّقه أَبِه الْقَاسه
هَُ ا َهُمُ اللَّهُ عَنْ أبَهيهه رَحمه حَدَّثَنيه يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  للَّهُ قاَلَ:السَّعهيده أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه رَحمه

يٍْ الدَّهَّانه عَنْ كَامهلٍ التَّمَّاره قاَلَ مَُُّمَّده بْنه  ِّ عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنْ بَشه  : عَبْده الَْْمهيده الْعَطَّاره الْكُوفِه

It was informed to us by the jurist, the chief ascetic Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin 
Babuwayh, in the year five hundred and ten, and copied from its original and compared from his book 
with his son, the conciliator Abu Al Qasim, at Al Rayy, from his uncle Abu Ja’far Muhammad Bin Al 
Hassan Bin Al Husayn, from his uncle the Sheykh Al Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al 
Husayn Bin Babuwayh, from his father, from Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abdul Hameed Al Attar Al Kufy, from Mansour Bin Yunus, from Bashir Al Dahhan, from Kamil Al 
Tammar who said,  

مهنُ أَ تَدْرهي مَنْ هُمْ؟ قُ لْتُ أنَْتَ أعَْلَمُ قاَلَ أفَْ لَحَ الْمُسَلِّمُونَ إهنَّ الْمُسَلِّمهيَن هُمُ النحجَبَاءُ وَ الْمُؤْ   نَ : قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُو  قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع
 غَرهيبٌ ثَُُّ قاَلَ طُوبَى لهلْغُرَباَءه.

Abu Ja’farasws said: ‘The Mominoun have succeeded [23:1]. Do you know who they 
are?’ I said, ‘Youasws are more knowing’. Heasws said: ‘The submitters are successful. 
The submitters, they are the excellent ones. And the Momin is a stranger (lonely)’. 
Then heasws said: ‘Beatitude to the strangers!’5184  

حدثنا الْسن بن على بن النعمان عن عبد الله بن مسكان عن كامل التمار قال قال أبو جعفر عليه السلام يا كامل تدرى ما 
 قول الله قد افلح المؤمنون قلت جعلت فداك افلحوا وفازوا وادخلوا الْنة قال قد افلح المسلمون ان المسلمين هم النجباء. 

It has been narrated to us by Al-Hassan Bin Ali Bin Al-No’man, from Abdullah Bin Muskaan, from 
Kaamil Al-Tammar who said: 

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Kaamil, do you know about the Words of Allahazwj The 
Mominoun have succeeded [23:1]?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws, 
succeeded, and won, and entered the Paradise?’ Heasws said: ‘The submitters (to the 
Hadeeth) have succeeded. The submitters (to the Hadeeth) are the excellent 
ones’.5185 

نْ يَا فِه  إهنَّ اللَّهَ   عَنْ عَبْده الْمُؤْمهنه الْْنَْصَارهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ  صَالٍ: الْعهزَّ فِه الدح عَزَّ وَ جَلَّ أعَْطَى الْمُؤْمهنَ ثَلَاثَ خه
رةَه، وَ الْمَهَابةََ فِه صُدُوره الْعَالَمهيَن.  دهينههه، وَ الْفَلَاحَ فِه الْْخه

From Abdul Momin Al Ansary –  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Gave three 
characteristics to the Momin – the honour in the world regarding his Religion, and the 
success in the Hereafter, and the dignity in the chests of the worlds’.5186 
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 «.نة، قال لِا تكلمي، فقالت: قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ لما خلق الله الْ»علي بن إبراهيم، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘When Allahazwj Created the Paradise, Heazwj Said to it: “Speak!” 
So it said: ‘The Mominoun have succeeded [23:1]’. 

 «.من منع قيْاطا من الزكاة، فليس هو بِؤمن، و لا مسلم»ال الصادق )عليه السلام(: وَ الَّذهينَ هُمْ لهلزَّكاةه فاعهلُونَ ق

(And regarding): And those who are givers of the Zakat [23:4], Al-Sadiqasws said: 
‘The one who prevents the giving of the Zakat, so he is neither a Momin, nor a 
Muslim’.5187 

For detailed Ahadeeth regarding the characteristics please refer to Al Kafi V 2 – The 
Book of Eman and Kufr Ch 23 –  https://hubeali.com/books/English-
Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfBeliefAndDisbelief(2).pdf 

Or Kitab Al-Momin - https://hubeali.com/books/English-Books/KitabAlMomin.pdf 

 

VERSE 2 

عُونَ }   {2الَّذهينَ هُمْ فِه صَلَاتِههمْ خَاشه
Those who are humble in their Salats [23:2] 

  و فِ الكافِ عن الصادق عليه السلام قال: إذا دخلت فِ صلواتك فعليك بالتخشّع و الْقبال على صلواتك فانّ اللَّه تعالَ يقول
عُونَ   . الَّذهينَ هُمْ فِه صَلاتِههمْ خاشه

And in Al Kafi –  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘Whenever you enter into your Salat, so upon you is 
to be with the humbleness and the attentiveness upon your Salat, for Allahazwj the 
Exalted is Saying: Those who are humble in their Salats [23:2]’’.5188 

 ه عن النبِّ صلوات اللَّه عليهما قال: ما زاد خشوع الْسد على ما فِ القلب فهو عندنا نفاق.و عن

And from him –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘Whatever increases of the humbleness of the 
body over what is in the heart, so it, in oursaww presence, is hypocrisy’.5189 
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  رجلًا يعبث بلحيته فِ صلاته فقال أما إنهّ لو خشع قلبه لخشعت جوارحه  و فِ المجمع عن النبِّ صلّى اللَّه عليه و آله: انهّ رأى

And in (the book) Majma Al Bayan –  

‘From the Prophetsaww having seen a man playing with his beard during his Salat, so 
hesaww said: ‘But, if there was humbleness in his heart, his body parts would have 
been humble’.5190 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  إهذَا كُنْتَ دَخَلْتَ فِه  عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
قْ بَاله عَلَى صَلَاتهكَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ الَّذهينَ هُمْ فِه  عُونَ . صَلَاتهكَ فَ عَلَيْكَ بهالتَّخَشحعه وَ الْْه  صَلاتِههمْ خاشه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you enter into 
your Salāt, so upon you is to be with the humbleness and the devotion upon your 
Salāt, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Those who are humble in their 
Salats [23:2]’.5191 

عُونَ قال: غضك بصرك فِ صلاتك، و إقبالك عليها.   قال: قوله: الَّذهينَ هُمْ فِه صَلاتِههمْ خاشه

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Regarding Hisazwj Words: Those who are humble in their 
Salats [23:2], heasws said: ‘Lower your sight during your Salat, and be attentive upon 
it’.5192 

For detailed Ahadeeth on humbleness during Salat please refer to Al Kafi V 3 – The 
Book of Salat Ch 16 - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol3/AlKafiV3-
TheBookOfSalat(2).pdf 

 

VERSE 3 

ُِونَ }  {3وَالَّذهينَ هُمْ عَنه اللَّغْوه مُعْره
And those who are turning away from the vanities [23:3] 

 يتقوّل الرّجل عليك بالباطل أو يأتيك بِا ليس فيك فتعرض عنه للَّه.و فِ المجمع عن الصادق عليه السلام قال: ان 

And in (the book) Al Majma’a Al Bayaan,  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘If the man speaks upon you with the falsehood or 
comes to you with what there isn’t in you, then turn away from him for (the Sake of) 
Allahazwj’.5193
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 و فِ الاعتقادات عنه عليه السلام: انهّ سئل عن القصاص أ يحل الاستماع لِم فقال لا.

And in (the book) Al-Itiqaad –  

‘From himasws having been asked about the stories, is it Permissible the intently 
(carefully) listening to them?’ Heasws said: ‘No’.5194  

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فهيهه يَ قُولُ  َمهيْه الْمُؤْمه  عَلَيْهه السَّلَامُ: كُلح قَ وْلٍ ليَْسَ فهيهه لهلَّهه ذهكْرٌ فَ هُوَ لَغْوٌ. فِه إهرْشَاده الْمُفهيده كَلَامٌ طَوهيلٌ لْه

In (the book) Al-Irshaad of Al-Mufeed, there is a lengthy speech of Amir Al-
Momineenasws, and in it heasws is saying: ‘Every word (sentence), there isn’t in it a Zikr 
of Allahazwj, so it is a vanity’.5195 

ُِونَ يعني عن الغناء و الملاهي. قال:  و قوله: الَّذهينَ هُمْ عَنه اللَّغْوه مُعْره

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And regarding Hisazwj Words: And those who are turning 
away from the vanities [23:3], heasws said: ‘It Means, from the singing and the 
musical instruments’.5196 

زةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَاصهمه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَبِه حمَْ 
  مَنْ كَفَّ نَ فْسَهُ عَنْ أعَْراَضه النَّاسه أقَاَلَ اللَّهُ نَ فْسَهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ مَنْ كَفَّ غَضَبَهُ عَنه النَّاسه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (

 كَفَّ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَنْهُ عَذَابَ يَ وْمه الْقهيَامَةه .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aasim Bin 
Humeyd, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who restrains himself from the vanities of the world, Allahazwj would Discharge 
his soul on the Day of Judgment; and the one who restrains his anger from the 
people, Allahazwj Blessed and Exalted would Restrain the Punishment from him on 
the Day of Judgment’.5197 

 

VERSE 4 

 {4وَالَّذهينَ هُمْ لهلزَّكَاةه فاَعهلُونَ }
And those who are givers of the Zakat [23:4] 
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 «.من منع قيْاطا من الزكاة، فليس هو بِؤمن، و لا مسلم»الَّذهينَ هُمْ لهلزَّكاةه فاعهلُونَ قال الصادق )عليه السلام(: وَ 

(And regarding): And those who are givers of the Zakat [23:4], Al-Sadiqasws said: 
‘The one who prevents the giving of the Zakat, so he is neither a Momin, nor a 
Muslim’.5198 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ عَنه ابْنه مُسْكَانَ يَ رْفَ عُهُ عَنْ رَجُ  نَا لٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلاعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه م ( قاَلَ بَ ي ْ
ده إهذْ قاَلَ قُمْ ياَ فُلَانُ قُمْ ياَ فُلَانُ قُمْ ياَ فُلَانُ حَتََّّ أَ  خْرجََ خََْسَةَ نَ فَرٍ فَ قَالَ اخْرُجُوا مهنْ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه الْمَسْجه

دهناَ لَا تُصَلحوا فهيهه وَ أنَْ تُمْ لَا تُ زكَحونَ .  مَسْجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from Ibn Muskan, raising it from a 
man,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘While Rasool-Allahsaww was in 
the Masjid when hesaww said: ‘Stand, O so and so! Stand O son of so! Stand O so 
and so!’, until hesaww has thrown out five persons, and hesaww said: ‘Get out from 
oursaww Masjid! Do not pray Salāt in it and you are not giving Zakāt’.5199  

For detailed Ahadeeth on payment of the Zakāt’ – please refer to Al Kafi V 3 & V 4 – 
The Book of Zakāt’ - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol3/AlKafiV3-
TheBookOfZakat(1).pdf 

 

VERSES 5 - 7 

ههمْ    {5حَافهظُونَ }وَالَّذهينَ هُمْ لهفُرُوجه
And those who are guarding their private parts [23:5] 

ههمْ أوَْ مَا مَلَكَتْ أيََْاَنُ هُمْ فإَهن َّهُمْ غَي ْرُ مَلُومهيَن }   {6إهلاَّ عَلَىَٰ أزَْوَاجه
Except before their spouses or those whom their right hands possess, for they 
are not blameable [23:6] 

لهكَ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْعَادُونَ }  {7فَمَنه ابْ تَ غَىَٰ وَراَءَ ذََٰ
So one who seeks beyond that, then those, they are the transgressors [23:7] 

و الثبات و فرج غيْ مورّث و و عن أبيه عن النبِّ صلوات اللَّه عليهما: انّ اللَّه احلّ لكم الفروج على ثلاثة معان فرج مورّث و ه
رُ مَلُومهين  هو المتعة و ملك ايَانكم   فإَهن َّهُمْ غَي ْ
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And from his father –  

‘From the Prophetsaww (having said): ‘Surely, Allahazwj has Permitted for you all the 
private parts upon three – being with the private parts of an inherited, and it is the 
affirmed, and private parts of other than an inherited, and it is the Mut’a (temporary 
marriage), and those whom their right hands possess, for they are not 
blameable [23:6]’. 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن العباس بن موسى، عن إسحاق، عن أبِ سارة، قال: سألت أبا 
هُمْ  حلال، فلا تتزوج إلا عفيفة، إن الله عز و جل يقول: وَ الَّذهينَ »فقال: لِ:  -يعنى المتعة -عبد الله )عليه السلام( عنها

ههمْ حافهظوُنَ فلا تضع فرجك حيث لا تأمن على دراهُك  «.لهفُرُوجه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Abbas 
Bin Musa, from Is’haq, from Abu Sarat who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about it – meaning the Mut’a (temporary marriage), so 
heasws said: ‘Permissible, but do not marry except for the chaste (women). Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: And those who are guarding their private parts 
[23:5]. So do not place your private parts where you do not trust your Dirham’.5200 

 أبَْ عَدُ مَا يَكُونُ الْعَبْدُ مهنَ اللَّهه إهذَا كَانَ هَُحهُ فَ رْجُهُ وَ بطَْنُهُ.  عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ 

From Amir Al-Momineenasws (having said): ‘The furthest what the servant can be 
from Allahazwj is when he was concerned with his private parts and his belly’.5201 

: ياَ نَُْمُ كُلحكُمْ فِه الْْنََّةه مَعَنَا إهلاَّ أنََّ  نْكُمْ أَنْ يدَْخُلَ الْْنََّةَ قَدْ عَنْ نَُْمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ لِه ِهُ مَا أقَْ بَحَ بهالرَّجُله مه

تْرُهُِوَِبَدَتِْعَوْرَتُهُ،ِ  هُت كَِس 

From Najam –  

‘From Abu Ja’farasws. He (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘O Najam! All of you 
(Shias) would be in the Paradise with usasws except that how ugly it would be with the 
man from you if he were to enter the Paradise, and his veil has been violated, and 
his nakedness has been exposed?’  

 جُعهلْتُ فهدَاكَ وَ إهنَّ ذَلهكَ لَكَائهنٌ؟ قاَلَ: نَ عَمْ إهنْ لََْ يَحْفَظْ فَ رْجَهُ وَ بطَْنَهُ. قاَلَ: قُ لْتُ لَهُ:

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And will that be 
happening?’ Heasws said: ‘Yes, if he does not protect his private parts and his belly 
(from abuse)’’.5202 
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VERSE 8 

َمَاناَتِههمْ وَعَهْدهههمْ راَعُونَ }   {8وَالَّذهينَ هُمْ لْه
And those who are keepers of their trusts and their covenants [23:8] 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْ  فَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
سْلَامَ فَجَعَلَ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ قاَلَ قاَلَ  نهيَن ) عليه السلام ( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْْه  لَهُ أمَهيُْ الْمُؤْمه

راً  صْناً وَ جَعَلَ لَهُ ناَصه  عَرْصَةً وَ جَعَلَ لَهُ نوُراً وَ جَعَلَ لهَُ حه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al 
Hasany,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj Created Al-Islām. So Heazwj Made a land for it, and a light, and Made a fort 
for it, and Made a helper for it.  

صْنُهُ فاَلْمَعْرُوفُ وَ أمََّا أنَْصَارهُُ فأََ  بح فَأَمَّا عَرْصَتُهُ فاَلْقُرْآنُ وَ أمََّا نوُرهُُ فاَلْهْكْمَةُ وَ أمََّا حه يعَتُ نَا فأََحه وا أهَْلَ بَ يْتِه وَ ناَ وَ أهَْلُ بَ يْتِه وَ شه
رئَهيلُ ) عليه السلام  نْ يَا فَ نَسَبَنيه جَب ْ يعَتَ هُمْ وَ أنَْصَارَهُمْ فإَهنَّهُ لَمَّا أسُْرهيَ بِه إهلََ السَّمَاءه الدح َهْله السَّمَاءه اسْتَ وْدعََ اللَّهُ حُبِِّ وَ حُبَّ شه ( لْه

يعَتهههمْ فِه قُ لُوبه الْمَلَائه   كَةه فَ هُوَ عهنْدَهُمْ وَدهيعَةٌ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه أهَْله بَ يْتِه وَ شه

So, as for its land, so it is the Quran, and as for its ‘ُِنُورُه’ Light, so it is the Wisdom, 
and as for its fort, so it is the goodness, and as for its helpers, so it is Isaww, and the 
Peopleasws of mysaww Household, and ourasws Shia. Therefore, love the Peopleasws of 
mysaww Household and theirasws Shia and their helpers, for what Isaww was ascended 
with to the sky of the world, Jibraeelas introduced mesaww to the inhabitants of the sky. 
Allahazwj Entrusted love for mesaww, and love for the Peopleasws of mysaww Household 
and their Shia into the hearts of the Angels. So it is a deposit with them up to the Day 
of Judgement.  

يعَتهههمْ فِه قُ لُوبه مُؤْمهنيه ثَُُّ هَبَطَ بِه إهلََ أهَْله الَْْرْضه فَ نَسَبَنيه إهلََ أهَْله الَْْرْ  ضه فاَسْتَ وْدعََ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حُبِِّ وَ حُبَّ أهَْله بَ يْتِه وَ شه
نُو أمَُّتِه يَحْفَظوُنَ وَدهيعَتِه فِه أهَْله بَ يْتِه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه   أمَُّتِه فَمُؤْمه

Then Isaww was descended with to the inhabitants of the earth. So heas introduced 
mesaww to the people of the earth, and Allahazwj Entrusted the love for mesaww, and the 
love for the Peopleasws of mysaww Household and theirasws Shia into the hearts of the 
Momins of mysaww community. Thus, the Momins of mysaww community would be 
preserving mysaww entrustment and that of the Peopleasws of mysaww Household up to 
the Day of Judgement. 

نْ يَا ثَُُّ لَقهيَ اللَّهَ  يعَتِه مَا فَ رَّجَ اللَّهُ أَلَا فَ لَوْ أنََّ الرَّجُلَ مهنْ أمَُّتِه عَبَدَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ عُمُرَهُ أيََّامَ الدح َهْله بَ يْتِه وَ شه عَزَّ وَ جَلَّ مُبْغهضاً لْه
 صَدْرهَُ إهلاَّ عَنه الن ِّفَاقه .
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Indeed! If a man from mysaww community were to worship Allahazwj Mighty and 
Majestic for his lifetime of the days of the world, then meets Allahazwj Mighty and 
Majestic as hateful towards the Peopleasws of mysaww Household and mysaww Shia, 

Allahazwj will not Open his chest for anything except for the hypocrisy’.
5203

 

 

VERSE 9 

 {9وَالَّذهينَ هُمْ عَلَىَٰ صَلَوَاتِههمْ يُحَافهظُونَ }
And those who are preserving upon their Salat(s) [23:9] 

سْنَاده عَنْ حَرهيزٍ عَنه الْفُضَيْله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ  ذََا الْْه وَ جَلَّ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلَواتِههمْ  وَ بِه
 نَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ قاَلَ ههيَ النَّافهلَةُ .يُحافهظُونَ قاَلَ ههيَ الْفَرهيضَةُ قُ لْتُ الَّذهي

And by this chain, from Hareyz, from Al Fuzayl who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
who are preserving upon their Salat(s) [23:9]. Heasws said: ‘It is the Obligatory 
(Salāt)’. I said, ‘Those who are constant upon their Salat [70:23]?’ Heasws said: ‘It 
is the optional (Salat)’.5204  

 

VERSES 10 & 11 

 {10أوُلََٰئهكَ هُمُ الْوَارهثوُنَ }
These ones, they are the inheritors [23:10] 

 {11يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ }الَّذهينَ 
Those who would be inheriting the (Garden of) Firdows. They would be in it 
eternally [23:11] 

ا م»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
خلق الله خلقا إلا جعل له فِ الْنة منزلا، و فِ النار منزلا، فإذا دخل أهل الْنة الْنة، و أهل النار النار، نادى مناد: يا أهل 

 الْنة، أشرفوا فيشرفون على أهل النار، و ترفع لِم منازلِم فيها، 

                                                           
5203

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 23 H 3 
5204

 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 2 H 12 
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj did not Create a creature except that Heazwj 
Made for it a status in the Paradise, and a status in the Fire. So when the people of 
the Paradise enter into the Paradise, and the people of the Fire into the Fire, a Caller 
will Call out: ‘O people of the Paradise! Look below!’ So they would look down upon 
the people of the Fire, and their own status would be raised during it.  

فلو أن أحدا مات فرحا، لمات أهل الْنة فِ ذلك  -ار، قاليعني الن -هذه منازلكم التِ لو عصيتم الله لدخلتموها، ثُ يقال لِم:
 اليوم فرحا، لما صرف عنهم من العذاب.

Then it would be said to them: ‘This is what your status would have been had you 
disobeyed Allahazwj. You would have been Made to enter it’ – meaning the Fire – ‘So 
if anyone is allowed to die of happiness, the people of the Paradise would have died 
that Day due to their happiness – when the Punishment had been Lifted from them’. 

ما فيها من النعيم، فيقال لِم:  ثُ ينادي مناد: يا أهل النار، ارفعوا رؤوسكم، فيْفعون رؤوسهم، فينظرون إلَ منازلِم فِ الْنة، و
 هذه منازلكم التِ لو أطعتم ربكم لدخلتموها

Then a Caller would Call out: ‘O people of the Fire! Raise your heads!’ So they would 
be raising their heads, and would be looking at what their status would have been in 
the Paradise, and whatever is in it from the Bounties. So it would be said to them: 
‘This is the status which your Lordazwj would have Given you, by Making you to enter 
it’. 

ؤلاء، و ذلك قول فلو أن أحدا مات حزنا، لمات أهل النار حزنا، فيورث هؤلاء منازل هؤلاء، و يورث هؤلاء منازل ه -قال -
 الله: أوُلئهكَ هُمُ الْوارهثوُنَ الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فهيها خالهدُونَ.

The Imamasws said: ‘So if there were anyone who could have been allowed to die 
from grief, the people of the Fire would (love to) die from grief. Thus, they would 
inherit the Punishment of those ones, they ones would inherit the Rewards of these 
ones. And these are the Words of Allahazwj: These, they are the inheritors [23:10] 
Those who would be inheriting the (Garden of) Firdows. They would be in it 
eternally [23:11]’.5205 

حدثني أبِ، قال: حدثني سيدي  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن عمر الْافظ، قال: حدثنا الْسن بن عبد الله التميمي، قال:
ا، عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه، علي بن الْسين،  علي بن موسى الرِ

 «.ن علي )عليهم السلام(، قال: وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ فِ نزلتعن أبيه الْسين، ع

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Umar Al Hafiz, from Al Hassan Bin 
Abdullah Al Tameemi, from his father who said,  

‘It was narrated to me by my Master Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, 

                                                           
5205

.2ِ:89تفسيرِالقميِ   
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from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws, from Aliasws having said: ‘And the foremost are the foremost [56:10] 
These are the ones of proximity [56:11], were Revealed regarding measws’. 

 «. نزلت فِ»وقال )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أوُلئهكَ هُمُ الْوارهثوُنَ الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فهيها خالهدُونَ: 

And heasws said regarding the Words of the Exalted: ‘They are the inheritors, These, 
they are the inheritors [23:10] Those who would be inheriting the (Garden of) 
Firdows. They would be in it eternally [23:11], it was Revealed regarding 
measws’’.5206 

 

Background Hadeeth – Verses 1 – 11 

The Arrival of Aliasws in the Kabah 

كان العباس »الشيخ فِ )مُالسه(: بإسناده عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
بن عبد المطلب، و يزيد بن قعنب جالسين ما بين فريق بني هاشم، إلَ فريق عبد العزى، بإزاء بيت الله الْرام، إذ أتت فاطمة 

 ؤمنين )عليه السلام(، و كانت حاملة بأميْ المؤمنين )عليه السلام(، بنت أسد بن هاشم أم أميْ الم

Al Sheykh in his (book) Majaalis, by his chain – 

‘From Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having 
said: ‘Al-Abbas son of Abdul Muttalibasws, and Yazeed Bin Qa’nab were both seated 
in between a group of the clan of Hashimasws to a group of Abdul Uza, by the face of 
the Sacred House of Allahazwj, when Fatimaasws Bint Asad Bin Hashimasws, motherasws 
of Amir Al-Momineenasws came over, and Syedaasws was expecting Amir Al 
Momineenasws’. 

فوقفت بإزاء البيت الْرام، و قد أخذها الطلق، فرمت بطرفها نحو السماء، و قالت: أي رب، إنِ مؤمنة بك، و بِا جاء به  -قال
 كتاب أنزلته،  من عندك الرسول، و بكل نبِ من أنبيائك، و بكل

Heasws said: ‘Sheasws paused in the face of the Sacred House of Allahazwj, and the 
pangs had seized herasws. So sheasws extended herasws hands towards the sky and 
said, ‘Yes, Lordazwj! Iasws am a believer in Youazwj, and in whatever the Rasoolsaww has 
come with from Yourazwj Presence, and in every Prophetas from Yourazwj Prophetsas, 
and in every Book Youazwj Revealed.  

و إنِ مصدقة بكلام جدي إبراهيم الخليل، و إنه بنى بيتك العتيق، فأسألك بِق هذا البيت، و من بناه، و بِذا المولود الذي فِ 
 أحشائي، الذي يكلمني، و يؤنسني بِديثه، و أنا موقنة أنه أحد آياتك و دلائلك،.

And Iasws ratify the speech of myasws grandfatheras Ibrahimas the Friend (of the 

Beneficent), and heas build Yourazwj Free House (بيتكِالعتيق). Ias therefore ask Youazwj 
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by the right of this House, and the oneas who built it, and by this new-born who is in 
myas bones, who speaks to meas, and comforts meas with hisas narrations, and Ias am 
convinced heasws is one of Yourazwj Signs and Yourazwj Evidence. 

قال العباس بن عبد المطلب، و يزيد بن قعنب: لما تكلمت فاطمة بنت أسد، و دعت بِذا الدعاء، رأينا البيت قد انفتح من 
 ظهره، و دخلت فاطمة فيه، و غابت عن أبصارنا، ثُ عادت الفتحة، و التزقت بإذن الله تعالَ، 

Al-Abbas son of Abdul Muttalibas, and Yazeed Bin Qa’nab said, ‘When Fatimaasws Bin 
Asadasws spoke and supplicated with this supplication, we saw the House to have 
opened up from its back, and Syeda Fatimaasws entered inside it, and disappeared 
from our sights, then the opening returned the alteration (to what it was) by the 
Permission of Allahazwj the Exalted.  

فرمنا أن نفتح الباب، ليصل إليها بعُ نسائنا، فلم ينفتح الباب، فعلمنا أن ذلك أمر من الله تعالَ، و بقيت فاطمة فِ البيت 
 «.ثلاثة أيام، و أهل مكة يتحدثون بذلك فِ أفواه السكك، و تتحدث المخدرات فِ خدورهن

So we pounded to open the door, in order to send some of our womenfolk to her, but 
the door could not be opened. Thus, we came to know that it was a Command from 
Allahazwj the Exalted, and Fatimaasws remained in the House for three days, and the 
people of Makkah were discussing with that during the opening of the markets, and 
the veiled ones spoke in their veils’. 

ع الذي كانت دخلت فيه، فخرجت فاطمة، و علي )عليه السلام( على »قال:  فلما كان بعد ثلاثة أيام، انفتح البيت من الموِ
 تارنِ من خلقه، و فضلني على المختارات ممن كن قبلي،يديها، ثُ قالت: معاشر الناس، إن الله عز و جل اخ

Heasws said: ‘So when it was after three days, the House opened upon from the place 
which sheas had entered into it, and Fatimaasws came out, and Aliasws was upon 
herasws hands. Then sheasws said, ‘Group of people! Allahazwj Mighty and Majestic 
Chose meas from Hisazwj creatures, and Preferred measws over the chosen ones from 
the ones who were before meas.  

ع لا يحب الله أن يعبد فيه إلا اِطرارا، و مريم بنت عمران،  و قد اختار الله آسية بنت مزاحم، فإنِا عبدت الله سرا فِ موِ
 حيث هانت و يسرت عليها ولادة عيسى، فهزت الْذع اليابس من النخلة فِ فلاة من الْرض، حتَّ تساقط عليها رطبا جنيا،

And Allahazwj had Chosen Aasiya Bint Mazahim (wife of Pharaohla), and she had 
worshipped Allahazwj secretly in a place which Allahazwj does not Love to be 
worshipped in except in desperation. And (Heazwj Chose) Maryam Bint Imranas, 
where sheas was a maid (of Allahazwj), and the birth of Isaas was eased upon heras. So 
sheas shook the dried trunk of the palm tree in the desert from the earth, until the 
fresh dates dropped upon heras.  

و إن الله تعالَ اختارنِ، و فضلني عليهما، و على كل من مضى قبلي من نساء العالمين، لْنِ ولدت فِ بيته العتيق، و بقيت فيه 
 نة و أرزاقهاثلاثة أيام، آكل من ثمار الْ
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And Allahazwj the Exalted Chosen meas and Preferred meas over both of themas, and 
upon everyone in the past before meas from the women of the worlds, for Ias was 
blessed in the Free House (Kabah), and Ias remained inside it for three days, eating 
from the fruits of the Paradise and its sustenance. 

فلما أردت أن أخرج و ولدي على يدي، هتف بِ هاتف، و قال: يا فاطمة، سَيه عليا، فأنا العلي الْعلى، و إنِ خلقته من 
ِبيتِ، و يكسرقدرتِ، و عز جلالِ، و قسط عدلِ، و اشتققت اسَه من اسَي، و أدبته بأدبِ، و هو أول من يؤذن فوق 

 الْصنام، و يرميها على وجهها، و يعظمني، و يَجدنِ، و يهللني،

So when Ias wanted to exit, and myas sonasws was upon myas hands, an Exclaimer 
Exclaimed to me and Said: “O Fatimaasws! Name himasws Aliasws, for Iazwj am the 
Highest of the High, and Iazwj Created himasws from Myazwj Power, and Might of Myazwj 
Majesty, and Fairness of Myazwj Justice, and Iazwj Derived hisasws Name from Myazwj 
Name, and Educated himasws with Myazwj Education, and heasws is the first one who 
will proclaim (Azan) from the top of Myazwj House and break the idols, and throw 
them upon their faces, and Magnify Meazwj, and Glorify Meazwj, and Extol Myazwj 
Holiness.  

ي، فطوبى لمن أحبه و نصره، و الويل لمن عصاه و خذله و هو الْمام بعد حبيبِ و نبيي و خيْتِ من خلقي مُّمد رسولِ، و وصي
 «.و جحد حقه

And heasws is the Imamasws after Myazwj Beloved, and Myazwj Prophetsaww, and Myazwj 
Chosen one from Myazwj creatures, Muhammadsaww Myazwj Rasoolsaww, and (heasws is) 
Myazwj Trustee. Therefore, beatitude is for the one who loves himasws and helps 
himasws, and the woe be to the one who disobeys himas and abandons himasws, and 
rejects hisasws rights!”’ 

 -فلما رآه أبو طالب سر، و قال علي )عليه السلام(: السلام عليك يا أبت و رحمة الله و بركاته»قال: 

Heasws said: ‘So when Abu Talibasws saw herasws, heasws was overjoyed, and Aliasws 
said: ‘The greetings be upon youasws, O fatherasws, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj 
Blessings!’’ 

)عليه السلام(، و ِحك فِ وجهه، و قال: ثُ دخل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فلما دخل، اهتز له أميْ المؤمنين  -قال
 -السلام عليك يا رسول الله و رحمة الله و بركاته

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww entered. So when hesaww entered, Amir Al-
Momineenasws swayed (with joy) for himsaww and smiled in hissaww face and said: ‘The 
greetings be upon yousaww, O Rasool-Allahsaww, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj 
Blessings!’’ 

يمه قَدْ أفَْ لَحَ الْمُؤْمهنُونَ الَّذهينَ هُمْ فِه صَلاتِهه  -قال عُونَ إلَ آخر ثُ تنحنح بإذن الله تعالَ و قال: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه مْ خاشه
 الْيات،
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Heasws said: ‘Then heasws cleared hisasws throat and said: ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful. The Mominoun have succeeded [23:1] Those who are 
humble in their Salats [23:2]’ – up to the last Verses. 

أفلحوا بك، و قرأ تمام الْيات، إلَ قوله: أوُلئهكَ هُمُ الْوارهثوُنَ الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: قد 
فهيها خالهدُونَ فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أنت و الله أميْهم، تميْهم من علومك فيمتارون، و أنت و الله دليلهم، و 

 بك يهتدون.

So Rasool-Allahsaww said: ‘They have succeeded through youasws’, and heasws recited 
the complete Verses up to Hisazwj Words: These, they are the inheritors [23:10] 
Those who would be inheriting the (Garden of) Firdows. They would be in it 
eternally [23:11]’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws, by Allahazwj, are their Emir. 
Youasws will supply them from yourasws knowledge and they would be surrounded 
(from it), and youasws, by Allahazwj, are their direction, and by youasws they would be 
guided’.  

ليه و آله( لفاطمة: اذهبِ إلَ عمه حمزة، فبشريه به، فقالت: فإذا خرجت أنا، فمن يرويه؟ قال: أنا ثُ قال رسول الله )صلى الله ع
ع رسول الله )صلى الله عليه و آله( لسانه فِ فيه، فانفجرت منه اثنتا عشرة  أرويه. فقالت فاطمة: أنت ترويه؟ قال: نعم فوِ

  -عينا

Then Rasool-Allahazwj said to Fatimaasws: ‘Go to yourasws uncle Hamzaasws and give 
himasws glad tidings with himasws’. So sheasws said: ‘But, if Iasws was to go out, then 
who would quench himasws?’ Hesaww said: ‘Isaww will quench himasws’. Fatimaasws said: 
‘Yousaww will quench himasws?’ Hesaww said: ‘Yes, and Rasool-Allahsaww placed hissaww 
tongue in hisasws mouth, and twelve springs burst forth from it’.  

فسمي ذلك اليوم يوم التروية. فلما أن رجعت فاطمة بنت أسد، رأت نورا قد ارتفع من علي )عليه السلام( إلَ عنان  -قال
 -السماء

Heasws said: ‘Thus, that day was named as the day of Al-Tarwiyya (The irrigation). So 
when Fatima Bint Asadas returned, sheas saw a light to have risen from Aliasws up to 
the clouds of the sky’. 

فجعلته أربعة أقمطة من رق   قال: ثُ شدته و قمطته بقماط، فبتر القماط، ثُ جعلته قماطين، فبترهُا، فجعلته ثلاثة، فبترها،
 مصر لصلابته، فبترها، فجعلته خَسة أقمطة ديباج لصلابته، فبترها كلها،

Heasws said: ‘Then sheas wrapped himasws upon with a swaddle cloth, but heasws tore 
the swaddle cloth. Then sheas made it to be two swaddle clothes, but heasws tore both 
of these. So sheas made it to be three, but heasws tore these. So sheas made it to be 
four swaddle clothes from Egyptian skin for its hardness, but heasws tore these. So 
sheas made it to be five swaddle clothes of brocade for its hardness, but heasws tore 
all of these.  
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دي يدي، فإنِ فجعلته ستة من ديباج، و واحدا من الْدم، فتمطى فيها، فقطعها كلها بإذن الله، ثُ قال بعد ذلك: يا أمه، لا تش
  -لربِ بإصبعي أحتاج الَ أن أبصبص

So sheas made six from brocade and one from the skin and wrapped himasws in it, but 
heasws tore all of these by the Permission of Allahazwj, then said after that: ‘O 
motherasws! Do not wrap myasws hands, for Iasws a needy to beseech to myasws Lordazwj 
with myasws fingers’’.  

 فقال أبو طالب عند ذلك: إنه سيكون له شأن و نبأ. -قال

Heasws said: ‘So Abu Talibasws said during that: ‘The will happen to be glory and News 
for himasws’. 

فلما كان من غد، دخل رسول الله )صلى الله عليه و آله( على فاطمة، فلما بصر علي )عليه السلام( برسول الله )صلى الله عليه 
 -ذنِ إليك، و اسقني مما سقيتني بالْمسو آله(، سلم عليه و ِحك فِ وجهه، و أشار إليه أن خ

So when it was the next morning, Rasool-Allahsaww came to Fatimaasws, and when 
Aliasws saw Rasool-Allahsaww, heasws greeted himsaww and smiled in hissaww face, and 
gestured to himsaww: ‘Take measws to yourselfsaww and quench mesaww from what 
yousaww quenched measws yesterday’’. 

  -فأخذه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالت فاطمة: عرفه و رب الكعبة -قال

Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww took himasws, and Fatimaas said: ‘Heasws recognises 
himsaww, by the Lordazwj of the Kabah!’’ 

 فلكلام فاطمة سَي ذلك اليوم يوم عرفة، يعني أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( عرف رسول الله )صلى الله عليه و آله(. -قال

Heasws said: ‘So the words of Fatimaas got that day to be names as the day of Arafat, 
meaning that Amir Al-Momineenasws recognised (عرف) Rasool-Allahsaww’.  

 -فلما كان اليوم الثالث، و كان العاشر من ذي الْجة، أذن أبو طالب فِ الناس أذانا جامعا، و قال: هلموا إلَ وليمة ابني علي

When it was the third day, and it was the tenth of Zil Hajj, Abu Talibasws permitted the 
people with a general permission and said: ‘Come to the dinner of myasws sonasws 
Aliasws!’ 

و نحر ثلاث مائة من الْبل، و ألف رأس من البقر و الغنم، و اتذ وليمة عظيمة، و قال: معاشر الناس، ألا من أراد من  -قال
ت سبعا، و ادخلوا و سلموا على ولدي علي، فإن الله شرفه، و لفعل أبِ طالب شرف طعام علي ولدي، فهلموا، و طوفوا بالبي

 «.يوم النحر

Heasws said: ‘And heasws sacrificed one hundred from the camels, and a thousand 
heads from the cows and the sheep, and prepared a great dinner, and said: ‘O group 
of the people! Indeed, the one who want from the meal of myasws sonasws Aliasws, then 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3947 out of 7192 

he should come and perform Tawaaf of the House, seven (circuits), and should enter 
and greet myasws sonasws Aliasws, for Allahazwj has Honoured himasws!’ And due to the 
deed of Abu Talibasws, the day of the sacrifice was honoured’. 

و »عن الْسن بن مُّبوب، عن الصادق )عليه السلام(، و فِ آخر الْديث:  -مختصرا -و روى هذا الْديث ابن شهر آشوب
 «.ت به السنةاتذ وليمة، و قال: هلموا، و طوفوا بالبيت سبعا، و ادخلوا و سلموا على علي ولدي، ففعل الناس ذلك، و جر 

And this Hadeeth has been reported by Ibn Shehr Ahub – in brief – from Al Hassan 
Bin Mahboub, from Al-Sadiqasws, and at the end of the Hadeeth, (heasws said): ‘And 
heas prepared a feast and said: ‘Come and perform Tawaaf of the House, seven 
(circuits), and submit to myasws sonasws Aliasws’. So the people did that, and the 
Sunnah flowed with it’’.5207 

 

VERSES 12 – 16 

نْسَانَ مهنْ سُلَالَةٍ مهنْ طهيٍن    {12}وَلَقَدْ خَلَقْنَا الْْه
And We have Created the human being from an extract of clay [23:12] 

 {13ثَُُّ جَعَلْنَاهُ نُطْفَةً فِه قَ رَارٍ مَكهيٍن }
Then We Made him a seed in a firm resting place [23:13] 

لَقْنَا الْمُضْغَةَ عهظاَمًا فَكَسَوْناَ الْعهظاَمَ لَْْمًا ثَُُّ ثَُُّ خَلَقْنَا النحطْفَةَ عَلَقَةً فَخَلَقْنَا الْعَلَقَةَ مُضْغَةً فَخَ 
 {14فَ تَبَارَكَ اللَّهُ أَحْسَنُ الْخاَلهقهيَن } ۚ  أنَْشَأْناَهُ خَلْقًا آخَرَ 

Then We Created the seed to be a clot, then We Created the clot to be a lump 
of flesh, then We Created the lump as bones, then We Clothed the bones with 
flesh, then We Grow it as another creation. So Blessed is Allah, the best of the 
Creators [23:14] 

لهكَ لَمَيِّتُونَ }  {15ثَُُّ إهنَّكُمْ بَ عْدَ ذََٰ
Then after that you will be dying [23:15] 

عَثُونَ }ثَُُّ إهنَّكُمْ يَ وْمَ الْ   {16قهيَامَةه تُ ب ْ
Then on the Day of Judgement, you shall be Resurrected [23:16] 
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فهو نفخ الروح »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: ثَُُّ أنَْشَأْناهُ خَلْقاً آخَرَ:   ثُ
 «.فيه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws said regarding Hisazwj Words: then We 
Grow it as another creation [23:14], heasws said: ‘It is the Blowing of the spirit into 
him’.5208 

ا )عليه  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن الْسن بن الْهم، قال: سَعت الرِ
قال أبو جعفر )عليه السلام(: إن النطفة تكون فِ الرحم أربعين يوما، ثُ تصيْ علقة أربعين يوما، ثُ تصيْ مضغة »السلام( يقول: 

بعث الله ملكين خلاقين، فيقولان: يا رب، ما تلق، ذكرا، أو أنثى؟ فيؤمران، فيقولان: يا أربعين يوما، فإذا كمل أربعة أشهر، 
 رب، شقيا، أو سعيدا؟ فيؤمران، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazeyl, 
from Al Hassan Bin Jaham who said:  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Abu Ja’farasws said: ‘The seed comes to be in the womb 
for forty days, then it becomes a clot for forty days, then it becomes a lump for forty 
days. So when the four months are completed, Allahazwj Sends two Angels (allocated 
for) creation, and they say, ‘O Lordazwj! What have you Created, a male or a female?’ 
Then they act accordingly. They say, ‘O Lordazwj! Miserable or happy?’ Then they act 
accordingly.  

الميثاق بين عينيه، فإذا أكمل و يكتبان  -و عدد من ذلك أشياء -ء من حاله فيقولان: يا رب، ما أجله، و ما رزقه؟ و كل شي
 «.الله له الْجل، بعث الله ملكا، فزجره زجرة، فيخرج و قد نسي الميثاق

They say, ‘O Lordazwj! What is its term, and what is its sustenance?’ And everything 
from his condition – and a number of things from that – and these two write it down 
as a Covenant in between his eyes. So when Allahazwj Completes the term for him, 
Allahazwj Sends an Angel who rebukes him with a rebuke, so he comes out, and he 
has forgotten the Covenant’. 

 «.إن الله يفعل ما يشاء»الْنثى ذكرا، و الذكر أنثى؟ فقال:  فقال الْسن بن الْهم: فقلت له، أ فيجوز أن يدعو الله، فيحول

Al Hassan Bin Al Jahan said, ‘I said to himasws, ‘Is it permissible to supplicate to 
Allahazwj, and Heazwj would Change the female to be a male, and the male to be a 
female?’ So heasws said: ‘Allahazwj Does whatever Heazwj so Desires to’.5209 
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The wergild of the foetus 

ائةَُ دهينَارٍ خََْسَةُ أَجْزاَءٍ فَجَعَلَ لهلنحطْفَةه خَُُسَ الْ  ائةَه عهشْرهينَ دهينَاراً وَ لهلْعَلَقَةه خَُُسَيه الْمهائَ فَكَمَلَتْ لَهُ خََْسَةُ أَجْزاَءٍ مهائةَُ دهينَارٍ وَ الْمه ةه مه
تِّيَن دهينَاراً وَ لهلْعَظْمه أرَْبَ عَةَ أَخَْاَسه الْ  ائةَه سه يَ اللَّحْمَ كَانَتْ لَهُ مهائةَُ أرَْبعَهيَن دهينَاراً وَ لهلْمُضْغَةه ثَلَاثةََ أَخَْاَسه الْمه ائةَه ثَماَنهيَن دهينَاراً فإَهذَا كُسه مه

 دهينَارٍ كَامهلَةً 

And by this chain, from Amir Al-Momineenasws having said: ‘The wergild of the foetus 
is made to be one hundred Dinars, and the sperm of the man up to the stage it 
happens to be a foetus is of five segments. So if it was a foetus before the spirit 
enters into it, is one hundred Dinars, and that is that Allahazwj Mighty and Majestic 
Created the human being from an extract, and it is the seed. So this is a segment. 
Then a clot, so it is a segment. Then a lump, so these are three segments. Then 
bones, so this is a fourth segment. Then flesh grows upon it, so this is where the 
foetus is complete.  

نه  سْنَاده عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه ذََا الْْه َّ الرَّجُله إهلََ أنَْ يَكُونَ جَنهيناً خََْ وَ بِه سَةَ يَن ) عليه السلام ( قاَلَ جَعَلَ دهيةََ الْْنَهينه مهائةََ دهينَارٍ وَ جَعَلَ مَنيه
ائةََ دهينَارٍ وَ ذَلهكَ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَ  نْسَانَ مهنْ سُلَالَةٍ وَ ههيَ النحطْفَةُ فَ هَذَا جُزْءٌ أَجْزاَءٍ فإَهذَا كَانَ جَنهيناً قَ بْلَ أنَْ تلَهجَهُ الرحوحُ مه قَ الْْه

ينَئهذٍ تَمَّ جَ  ثَُُّ عَلَقَةً فَ هُوَ جُزْءاَنه   نهيناً ثَُُّ مُضْغَةً فَ هُوَ ثَلَاثةَُ أَجْزاَءٍ ثَُُّ عَظْماً فَ هُوَ أرَْبَ عَةُ أَجْزاَءٍ ثَُُّ يُكْسَى لَْْماً فَحه

So when the five segments are completed for it, it is one hundred Dinars, and the 
one hundred Dinars is of five segment. So for the seed is made to be one-fifth of the 
hundred, being twenty Dinars; and for the clot being two-fifths of the hundred, being 
forty Dinars; and for the lump being three-fifths of the hundred, being sixty Dinars; 
and for the bones is four-fifths of the hundred, being eighty Dinars. So when the flesh 
covers it, there would be one hundred Dinars for it, complete. 

ائةَه ده فإَهذَا نَشَأَ فهيهه خَلْقٌ آخَرُ وَ هُوَ الرح  لَةٌ إهنْ كَانَ ذكََراً وَ إهنْ كَانَ أنُْ ثَى فَخَمْسُمه ينَئهذٍ نَ فْسٌ فهيهه ألَْفُ دهينَارٍ دهيةٌَ كَامه ينَارٍ وَ وحُ فَ هُوَ حه
لَى فَ تَمَّ فَ لَمْ يَسْقُطْ وَلَدُهَا وَ لََْ يُ عْلَمْ أَ ذكََرٌ هُوَ أمَْ أنُْ ثَى  لَهَا فَدهيَ تُهُ نهصْفَانه إهنْ قتُهلَته امْرأَةٌَ وَ ههيَ حُب ْ وَ لََْ يُ عْلَمْ أَ بَ عْدَهَا مَاتَ أوَْ قَ ب ْ

تَّةُ أَجْزاَءٍ  لَةٌ بَ عْدَ ذَلهكَ وَ ذَلهكَ سه  مهنَ الْْنَهينه  نهصْفُ دهيةَه الذَّكَره وَ نهصْفُ دهيةَه الْْنُْ ثَى وَ دهيةَُ الْمَرْأةَه كَامه

So when another creation prevails in it, and it is the spirit, so this is where there it is 
a soul, regarding it is a thousand Dinars complete, if it was a male; and if it was a 
female, so it is five hundred Dinars. So if a woman is killed, and she is pregnant, so it 
was complete, but it did not miscarry, and it was not known whether it was a male or 
a female, and it is not known whether it died after her or before her, so its wergild is 
in two halves, being half the wergild of the male, and half the wergild of the female, 
and wergild of the woman is complete after that, and that is of six segments from the 
foetus. 

هَا الْمَاءَ وَ لََْ يرُهدْ ذَلهكَ نهصْ  هه فَ يَ عْزهلُ عَن ْ ِّ الرَّجُله يُ فْرهغُ مهنْ عهرْسه ائةَه عَشَرةََ دَناَنهيَْ وَ إهذَا وَ أفَْ تََّ ) عليه السلام ( فِه مَنيه فَ خَُُسه الْمه
 يهَا عهشْرهينَ دهينَاراً أفَْ رغََ فه 

And heasws issued a verdict regarding the seed of the man which flows out from his 
bride, so the water is isolated from her and that is not returned, being half of the fifth 
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of the hundred, being ten Dinars; and when it is poured from her, being twenty 
Dinars’.   

راَحه الذَّكَره وَ الْْنُْ ثَى الرَّجُ  سَابه الْمهائةَه عَلَى مَا يَكُونُ مهنْ جه راَحه الْْنَهينه مهنْ حه لَةً وَ جَعَلَ لَهُ فِه وَ قَضَى فِه دهيةَه جه له وَ الْمَرْأةَه كَامه
راَحَتههه وَ مَعْقُلَتههه عَلَى قَدْره   دهيتَههه وَ ههيَ مهائةَُ دهينَارٍ .قهصَاصه جه

And heasws judged regarding wergild of the injuries from the foetus from the 
accounting of the one hundred based upon what it happens to be, from the injury of 
the male and the female, the man and the woman (proportion of its completion), and 
made for it regarding its retaliation of its injuries and its blood relations based upon 
the measurement of its wergild, and it is one hundred Dinars’.5210  

 

VERSES 17 – 19 

 {17عَنه الْخلَْقه غَافهلهيَن }وَلَقَدْ خَلَقْنَا فَ وْقَكُمْ سَبْعَ طَرَائهقَ وَمَا كُنَّا 
And Created above you seven pathways; and We are not Heedless about the 
creation [23:17] 

 {18وَإهنَّا عَلَىَٰ ذَهَابٍ بههه لَقَادهرُونَ } ۚ  وَأنَْ زَلْنَا مهنَ السَّمَاءه مَاءً بهقَدَرٍ فأََسْكَنَّاهُ فِه الَْْرْضه  
And We send down water from the sky by a measurement, so We Settle it in 
the earth, and We are Able upon Doing away with it [23:18] 

هَا تأَْكُلُونَ }  ن ْ  {19فأَنَْشَأْناَ لَكُمْ بههه جَنَّاتٍ مهنْ نْهَيلٍ وَأَعْنَابٍ لَكُمْ فهيهَا فَ وَاكههُ كَثهيْةٌَ وَمه
Then We Grow gardens of palms trees and grapes by it for you, wherein are 
many fruits, and from these you are eating [23:19] 

 :  فهي الْنِار، و العيون،»وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( وَ أنَْ زلَْنا مهنَ السَّماءه ماءً بهقَدَرٍ فأََسْكَنَّاهُ فِه الَْْرْضه
 «.و الْبار

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding: And We send down water 
from the sky by a measurement, so We Settle it in the earth, [23:18], heasws said: 
‘So it is the rivers, and the springs, and the wells’.5211  
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مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن العباس بن معروف، عن النوفلي، عن اليعقوبِ، عن عيسى بن عبد 
فأََسْكَنَّاهُ  الله، عن سليمان بن جعفر، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ أنَْ زلَْنا مهنَ السَّماءه ماءً بهقَدَرٍ 

 «. يعني ماء العقيق»رْضه وَ إهنَّا عَلى ذَهابٍ بههه لَقادهرُونَ، قال: فِه الَْْ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Abbas 
Bin Marouf, from Al Nowfaly, from Al Yaqouby, from Isa Bin Abdullah, from Suleyman Bin Ja’far who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
send down water from the sky by a measurement, so We Settle it in the earth, 
and We are Able upon Doing away with it [23:18]. Heasws said: ‘It means the water 
of the ravine’’.5212 

 

VERSE 20 

بْغٍ لهلْآكهلهيَن }  نَاءَ تَ نْبُتُ بهالدحهْنه وَصه  { 20وَشَجَرَةً تَْرجُُ مهنْ طوُره سَي ْ
And a tree coming out from (mount) Toor of Sinai, growing with the oil and a 
relish for the eaters [23:20] 

رَةً وَإهنَّ لَكُمْ فِه الْْنَْ عَامه  هَا تأَْكُلُونَ  ۚ  لَعهب ْ ن ْ اَ وَلَكُمْ فهيهَا مَنَافهعُ كَثهيْةٌَ وَمه نُسْقهيكُمْ ممهَّا فِه بطُوُنِه
{21}  

And there is a lesson for you in the cattle. We Quench you from what is in their 
bellies, and for you there are many benefits, and from these you are eating 
[23:21] 

هَا وَعَلَى الْفُلْكه تَُْمَلُونَ }  {22وَعَلَي ْ
And upon these and upon the ships you are being carried [23:22] 

بْغٍ لهلْآكهلهيَن قال: شجرة الزيتون، و هو مثل  علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: وَ شَجَرةًَ تَْرجُُ مهنْ طُوره سَيْناءَ تَ نْبُتُ بهالدحهْنه وَ صه
 لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أميْ المؤمنين )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim –  
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Regarding the Words of the Exalted: And a tree coming out from (mount) Toor of 
Sinai, growing with the oil and a relish for the eaters [23:20], said. ‘Tree of 
olives. And it is a parable for Rasool-Allahsaww and Amir-Al-Momineenasws’.5213 

يح وَ ههيَ قهطْعَةٌ مهنَ وَ الْغَره   نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه وَ قَدْ ذكُهرَ أمَهيُْ الْمُؤْمه 
يمَ خَلهيلًا، وَ اتََّذَ مَُُّمَّداً صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه الْْبََله الَّذهي كَلَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه مُوسَى تَكْلهيماً، وَ قَدَّسَ عَلَيْهه عهيسَى تَ قْدهيساً، وَ اتََّذَ عَلَيْهه إهب ْ  راَهه

  عَلَيْهه السَّلَامُ.يِّيَن مَسْكَناً، فَ وَ اللَّهه مَا سَكَنَ بَ عْدَ أبََ وَيهْه الطَّيِّبَ يْنه آدَمَ وَ نوُحٍ أَكْرَمُ مهنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهينَ وَ آلههه حَبهيباً وَ جَعَلَهُ لهلنَّبه 

And by his chain going up to Abu Abdullahasws, there is a lengthy Hadeeth in which 
heasws is saying, and heasws had mentioned Amir Al-Momineenasws: ‘And Al-Ghariy, 
and it is a piece from the mountain which Allahazwj Spoke to Musaas upon it with a 
Speech, and Santified Isaas with a sanctification, and Took Ibrahimas as a Friend 
upon it, and Took Muhammadsaww as a Beloved, and Made it a dwelling for the 
Prophets. So, by Allahazwj, there has not dwelled after hissaww goodly forefathersas 
Adamas and Noahas, anyone more honourable than Amir Al-Momineenasws’.5214

 

 

VERSES 23 – 26 

أفََلَا تَ ت َّقُونَ  ۚ  مههه فَ قَالَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا نوُحًا إهلَََٰ قَ وْ 
{23} 

And We had Sent Noah to his people, and he said: ‘O people! Worship Allah. 
There is no other god for you. So will you not be fearing?’ [23:23] 

ثْ لُكُمْ يرُهيدُ أَنْ يَ تَ فَضَّلَ عَلَيْكُمْ وَلَوْ شَافَ قَالَ  ذَا إهلاَّ بَشَرٌ مه ءَ الْمَلََُ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ قَ وْمههه مَا هََٰ
ََٰذَا فِه آباَئهنَا الَْْوَّلهيَن } عْنَا بِه   {24اللَّهُ لَْنَْ زَلَ مَلَائهكَةً مَا سَهَ

So the chiefs of those from his people who committed Kufr, said, ‘This one is 
not but a person like you. He wants the superiority over you, and had Allah 
Desired so, He would have Sent down Angels. We have not heard of this 
among our forefathers, the former ones [23:24] 

يٍن }إهنْ هُوَ إهلاَّ رَجُلٌ به  نَّةٌ فَ تَ رَبَّصُوا بههه حَتَََّّٰ حه  {25هه جه
Surely, he is only a man with insanity, so bear with him for a while’ [23:25] 

اَ كَذَّبوُنه }  {26قاَلَ رَبِّ انْصُرْنِه بِه
                                                           
5213
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He said: ‘Lord! Help me against what they are belying!’ [23:26] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَلهيح بْنُ إهبْ رَ  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام(  اهه
يده وَ الْْهخْلَاصه  هَا وَ  قاَلَ كَانَتْ شَرهيعَةُ نوُحٍ )عليه السلام( أنَْ يُ عْبَدَ اللَّهُ بهالت َّوْحه وَ خَلْعه الْْنَْدَاده وَ ههيَ الْفهطْرةَُ الَّتِه فَطَرَ النَّاسَ عَلَي ْ

  تَ عَالََ وَ لَا يُشْرهكُوا بههه شَيْئاً وَ أمََرَ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاَقَهُ عَلَى نوُحٍ )عليه السلام( وَ عَلَى النَّبهيِّيَن )عليهم السلام( أنَْ يَ عْبُدُوا اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ 
 أَحْكَامَ حُدُودٍ وَ لَا فَ رَضَ مَوَارهيثَ بهالصَّلَاةه وَ الَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيه عَنه الْمُنْكَره وَ الَْْلَاله وَ الَْْراَمه وَ لََْ يَ فْرهضْ عَلَيْهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, 
from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated: 

Abu Ja’farasws has said: ‘The Law (Sharia) of Noahas was that they should worship 
Allahazwj with Tawheed, and have sincerity, and not associate others;  and this is the 
nature upon which the people have been Created. And Allahazwj Took a Covenant 
with Noahas and All the Prophetsas that theyas would worship Allahazwj and will not 
associate anything with Himazwj, and Commanded for the Salat, and the enjoining of 
the good, and the prohibiting of the evil, and the Permissibles, and the Prohibitions, 
and did not Necessitate upon them the rules of the Limits, nor about the necessary 
inheritance. 

راًّ وَ عَلَانهيَةً فَ لَمَّا أبََ وْ فَ هَذه  يَن عَاماً يدَْعُوهُمْ سه رْ هه شَرهيعَتُهُ فَ لَبهثَ فهيههمْ نوُحٌ ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه ا وَ عَتَ وْا قاَلَ ربََّهُ أَنِِّ مَغْلُوبٌ فاَنْ تَصه
ا كانوُا يَ فْعَلُونَ ]يَ عْمَلُونَ[ فلَهذَلهكَ قاَلَ نوُحٌ )عليه فَأَوْحَى اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ إهليَْهه أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمه  كَ إهلاَّ مَنْ قَدْ آمَنَ فَلا تَ بْتَئهسْ بِه

راً كَفَّاراً فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه اصْنَعه الْفُلْكَ.  السلام( وَ لا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه

So this is the Law which Noahas remained upon among them for a thousand years 
except for fifty years (950) calling them secretly and in the open. But, when they 
refused and rebelled, heas said to hisas Lordazwj: ‘Ias have been overcome, so Help!’ 
Thus Allahazwj Revealed unto himas: “No one else from youras people are going to 
believe except for the ones who have already believed, so do not be disheartened at 
what they have done”. And for that reason Noahas said: ‘They will not give birth to 
anyone except tyrannous infidels’. So Allahazwj Revealed unto himas to make the 
ship’.5215  

 

VERSES 27 – 30 

نَا إهليَْهه أَنه اصْنَعه الْفُلْكَ بهأَعْينُهنَا وَوَحْيهنَا فإَهذَا جَاءَ أمَْرنُاَ وَفاَرَ الت َّنحورُ  فاَسْلُكْ فهيهَا مهنْ   ۚ  فأََوْحَي ْ
هُمْ كُلٍّ زَوْجَيْنه اثْ نَ يْنه وَأهَْلَكَ إهلاَّ مَنْ سَبَقَ  ن ْ  ۚ  وَلَا تُاَطهبْنيه فِه الَّذهينَ ظلََمُوا  ۚ  عَلَيْهه الْقَوْلُ مه

  {27إهن َّهُمْ مُغْرَقُونَ }

                                                           
5215
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So We Revealed unto him: “Make the ship before Our eyes and (according to) 
Our Revelation, and when Our Command comes and the oven overflows, take 
into it two from every pair, and your family, except one against whom the Word 
has preceded, and do not Address Me regarding those who are unjust, they 
would be drowned! [23:27] 

ذهي نََُّاناَ مهنَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن فإَهذَا اسْتَ وَيْتَ أنَْتَ وَمَنْ مَعَكَ عَلَى الْفُلْكه فَ قُله الَْْمْدُ لهلَّهه الَّ 
{28}  

So when you are established upon the ship, you and the ones with you, then 
say: ‘The Praise is for Allah, Who Rescued us from the unjust people’ [23:28] 

زَلًا مُبَاركًَا وَأنَْتَ  رُ الْمُنْزهلهيَن } وَقُلْ رَبِّ أنَْزهلْنيه مُن ْ   {29خَي ْ
And say: ‘Lord! Disembark me in a Blessed landing, and you are the best of 
the Landers’ [23:29] 

لهكَ لَْياَتٍ وَإهنْ كُنَّا لَمُبْتَلهيَن }  {30إهنَّ فِه ذََٰ
Surely there are signs in that, and We would always be Testing!” [23:30] 

ِّ عَنه الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامٍ الْخرُاَسَانِه كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام(   عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَا إهلََ  هَُ اللَّهُ ثَُُّ مَضَى حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ طاَقه بهالْكُوفةَه أيََّامَ قَدهمَ عَلَى أَبِه الْعَبَّاسه فَ لَمَّا انْ تَ هَي ْ  الْكُنَاسَةه قاَلَ هَاهُنَا صُلهبَ عَمِّي زيَْدٌ رَحمه

دَ الْكُوفةَه الَْْ  عَ كَانَ مَسْجه هِ يَن فَ نَ زَلَ وَ قاَلَ انْزهلْ فإَهنَّ هَذَا الْمَوْ رُ السَّرَّاجه آدَمُ )عليه السلام( وَ أنَاَ  وَّلَ الَّذهي خَطَّهُ الزَّيَّاتهيَن وَ هُوَ آخه
 أَكْرهَُ أنَْ أدَْخُلَهُ راَكهباً 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Hisham Al-Khurasany, from Al-Mufazzal Bin 
Umar who said: 

I was in the presence of Abu Abdullahasws at Al-Kufa in the days of Ali Bin Al-Abbas. 
So when we ended up to Al-Kunasa, heasws said: ‘Over there is where they crucified 
myasws uncle Zayd, may Allahazwj have Mercy upon him’. Then we went until we 
ended up at the (market) stall of the oilmen, and it was at the end of the two lamps, 
and heasws descended and said: ‘Descend, for this is the place where the Masjid Al-
Kufa used to be at first which Adamas had marked, and Iasws do not like that Iasws 
should enter it riding’.  

طَّتههه قاَلَ أمََّا أوََّلُ ذَلهكَ الطحوفاَنُ فِه زَمَنه نوُحٍ )عليه السلام( ثَُُّ غَي َّ  رهَُ أَصْحَابُ كهسْرَى وَ نُ عْمَانَ ثَُُّ غَي َّرَهُ قاَلَ قُ لْتُ فَمَنْ غَي َّرهَُ عَنْ خه
 ادُ بْنُ أَبِه سُفْيَانَ بَ عْدُ زهيَ 
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I said, ‘So who was the other one who had marked it?’ Heasws said: ‘As for the first 
one, that was the storm during the era of Noahas. Then others from the companions 
of Chosroe and Nu’man, and thereafter Ziyad Bin Abu Sufyan’. 

دُهَا فِه زَمَنه نوُحٍ )عليه السلام( فَ قَالَ لِه نَ عَمْ ياَ مُفَضَّلُ وَ كَانَ مَنْزهلُ ف َ  نوُحٍ وَ قَ وْمههه فِه قَ رْيةٍَ عَلَى  قُلْتُ وَ كَانَته الْكُوفَةُ وَ مَسْجه
َّ الْكُوفَةه  نَ الْفُراَته ممهَّا يلَهي غَرْبِه  مَنْزهلٍ مه

So I said, ‘And there was a Masjid at Al-Kufa during the era of Noahas?’ Heasws said 
to me; ‘Yes, O Mufazzal. And the houses of Noahas and hisas people were in a town, 
at a place from the Euphrates which follows west of Al-Kufa’.  

ََْرهي قاَلَ وَ كَانَ نوُحٌ )عليه السلام( رَجُلًا نََُّاراً فَجَ  عَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ نبَهياًّ وَ انْ تَجَبَهُ وَ نوُحٌ )عليه السلام( أوََّلُ مَنْ عَمهلَ سَفهينَةً 
 عَلَى ظَهْره الْمَاءه 

Heasws said: ‘And Noahas was a carpenter. So Allahazwj Made himas a Prophetas and 
Answered himas. And Noahas was the first one to make a ship which flowed upon the 
back of the water’.  

يَن عَاماً يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  نْهُ فَ لَمَّا قاَلَ وَ لبَهثَ نوُحٌ )عليه السلام( فِه قَ وْمههه ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه  فَ يَ هْزَءُونَ بههه وَ يَسْخَرُونَ مه
لح  رَأَى ذَلهكَ  هُمْ دَعَا عَلَيْههمْ فَ قَالَ رَبِّ لا تَذَرْ عَلَى الَْْرْضه مهنَ الْكافهرهينَ دَيَّاراً إهنَّكَ إهنْ تَذَرْهُمْ يُضه ن ْ راً  مه وا عهبادَكَ وَ لا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه
 كَفَّاراً 

Heasws said: ‘And Noahas lived among hisas people for fifty years less a thousand 
years (950), calling them to Allahazwj Mighty and Majestic. However, they derided 
himas and laughed at himas. So when heas saw that from them, heas supplicated 
against them saying: ‘Lordazwj! Do not Leave upon the earth any house of the infidels. 
If Youazwj Leave them, they will lead astray Yourazwj servants, and will not give birth to 
anyone except the infidel tyrants’.  

عْهَا وَ عَجِّلْ عَمَلَهَا فَ عَمهلَ نوُحٌ سَفهينَ  شَبه  ةً فِه فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ نوُحٍ أنَه اصْنَعْ سَفهينَةً وَ أوَْسه ده الْكُوفَةه بهيَدههه فأَتََى بهالخَْ مَسْجه
هَا ن ْ نْ بُ عْدٍ حَتََّّ فَ رغََ مه  مه

So Allahazwj Revealed unto Noahas that heas should make a ship and make it a big 
one, and hurriedly. So Noahas made a ship in Masjid Al-Kufa by hisas hands. He 
brought the wood from afar until heas finished it’. 

للَّهه )عليه السلام( فَصَلَّى الظحهْرَ وَ قاَلَ الْمُفَضَّلُ ثَُُّ انْ قَطَعَ حَدهيثُ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عهنْدَ زَوَاله الشَّمْسه فَ قَامَ أبَوُ عَبْده ا
عُ دَاره ابْ  الْعَصْرَ ثَُُّ انْصَرَفَ  هِ عه دَاره الدَّارهيِّيَن وَ هُوَ مَوْ هِ ده فاَلْتَ فَتَ عَنْ يَسَارههه وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ مَوْ نه حَكهيمٍ وَ ذَاكَ فُ راَتٌ مهنَ الْمَسْجه

بَتْ أَصْنَامُ قَ وْمه نوُحٍ )عليه السلام( يَ غُوثَ   وَ يَ عُوقَ وَ نَسْراً  الْيَ وْمَ فَ قَالَ لِه ياَ مُفَضَّلُ وَ هَاهُنَا نُصه

Al-Mufazzal said, ‘Then Abu Abdullahasws interrupted the Hadeeth during the sunset. 
So Abu Abdullahasws stood up and prayed the Midday Salat (Al-Zohar), and the 
afternoon Salat (Al-Asar), then left from the Masjid. Heasws indicated by hisasws hand 
to hisasws left to a place where there was a house among the houses, and it was the 
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place of the house of Ibn Hakeym, and where is Euphrates today, and heasws said to 
me: ‘O Mufazzal! Over there is where the idols of the people of Noahas were fixed – 
Yagows, and Yaowq, and Nasraa’.  

هَا قاَلَ  ن ْ فِه دَوْريَْنه قُ لْتُ وَ كَمه الدَّوْريَْنه قاَلَ ثَُُّ مَضَى حَتََّّ ركَهبَ دَاب َّتَهُ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فِه كَمْ عَمهلَ نوُحٌ سَفهينَتَهُ حَتََّّ فَ رغََ مه
ائةَه عَامٍ فَ قَالَ كَلاَّ كَيْفَ وَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ وَحْيهناثَماَنهيَن سَنَةً قُ لْتُ وَ إهنَّ الْ  مه لَهَا فِه خََْسه  عَامَّةَ يَ قُولوُنَ عَمه

Then heasws went and rode upon hisasws animal. So I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws, how long did it take for Noahas to build hisas ship until heas finished it?’ Heasws 
said: ‘In two time periods’. I said, ‘And how long are these two time periods?’ Heasws 
said: ‘Eighty years’. I said, ‘The general Muslims are saying that heas built it over five 
hundred years’. Heasws said: ‘No! How are they saying this, and by Allahazwj it has 
been Revealed to usasws?’  

ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ إهذا جاءَ أمَْرنُا وَ فارَ الت َّنحورُ فأَيَْنَ كَانَ مَ  عُهُ وَ كَيْفَ كَانَ فَ قَالَ كَانَ الت َّنحورُ فِه قاَلَ قُ لْتُ فَأَخْبره هِ وْ
عُ زاَوهيةَه باَبه الْفهيله  بَ يْته  هِ ده فَ قُلْتُ لهَُ فإَهنَّ ذَلهكَ مَوْ لَةه مَيْمَنَةه الْمَسْجه نَةٍ فِه دُبرُه قهب ْ  الْيَ وْمَ عَجُوزٍ مُؤْمه

I said, ‘Inform me about the Wordst of Allahazwj: and when Our Command comes 
and the oven overflows [23:27], so where is its place and how was it?’ Heasws said: 
‘It was the oven in the house of an elderly believing woman in the direction of the 
Qiblah, on the right of the Masjid’. I said to himasws, ‘So that is the place of the corner 
of the Baab Al-Feel today’.  

رهيَ قَ وْمَ نوُحٍ آيةًَ ثَُُّ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ لْتُ لَهُ وَ كَانَ بدَْءُ خُرُوجه الْمَاءه مهنْ ذَلهكَ الت َّنحوره فَ قَالَ نَ عَمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَبَّ أنَْ يُ ثَُُّ ق ُ 
ُُ فَ يْضاً وَ فاَضَ الْفُراَتُ  فَ يْضاً وَ الْعُيُونُ كُلحهُنَّ فَ يْضاً فَ غَرَّقَ هُمُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ أَنَُْى نوُحاً وَ مَنْ مَعَهُ  تَ عَالََ أرَْسَلَ عَلَيْههمُ الْمَطرََ يفُهي

 فِه السَّفهينَةه 

Then I said to himasws, ‘And is that the oven where the water started coming from?’ 
Heasws said: ‘Yes. Allahazwj Loved to show a sign to the people of Noahas. Then 
Allahazwj Sent rain upon them which flooded them with a flood, and the Euphrates 
overflowed with a flood, and then all the rivers overflowed. Thus Allahazwj Drowned all 
of them and saved Noahas and those who were with himas in the ship’. 

عَةَ  هَا فَ قَالَ لبَهثُوا فهيهَا سَب ْ ن ْ أيََّامٍ وَ ليََالهيَ هَا وَ طاَفَتْ بهالْبَ يْته أسُْبُوعاً فَ قُلْتُ لَهُ كَمْ لبَهثَ نوُحٌ فِه السَّفهينَةه حَتََّّ نَضَبَ الْمَاءُ وَ خَرَجُوا مه
 لْكُوفَةه ثَُُّ اسْتَ وَتْ عَلَى الُْْودهيِّ وَ هُوَ فُ راَتُ ا

So I said to him, ‘How long did Noahas remain in the ship until the water subsided, 
and heas came out from it?’ Heasws said: ‘Heas remained in it for seven days and 
nights. It circled around the House for a week, then settled upon the Mount Joudy, 
and it is Euphrates of Al-Kufa’.  

دَ الْكُوفَةه قَدهيٌم فَ قَالَ نَ عَمْ وَ هُوَ مُصَلَّى الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( وَ لَقَدْ صَلَّ  ى فهيهه رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه فَ قُلْتُ لهَُ إهنَّ مَسْجه
يَن أسُْرهيَ بههه إهلََ السَّمَاءه فَ قَالَ لَهُ  دُ أبَهيكَ آدَمَ )عليه السلام( وَ مُصَلَّى الْْنَبْهيَاءه  وآله( حه رَئهيلُ )عليه السلام( ياَ مَُُّمَّدُ هَذَا مَسْجه جَب ْ

رئَهيلَ )عليه السلام( عَرجََ بههه إهلََ السَّمَ   اءه.)عليهم السلام( فاَنْزهلْ فَصَلِّ فهيهه فَ نَ زَلَ فَصَلَّى فهيهه ثَُُّ إهنَّ جَب ْ
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I said to himasws, ‘The Masjid of Al-Kufa is old?’ Heasws said: ‘Yes, and it is a praying 
place of the Prophetsas, and the Rasool Allahsaww had prayed in it when hesaww Taken 
on an ascension to the sky. Jibraeelas said to himas: ‘O Muhammadsaww! This is a 
Mosque of yoursaww father Adamas, and a praying place of the Prophetsas’. So hesaww 
descended and prayed therein. Then Jibraeelas ascended with himsaww to the sky’.5216 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه  عَلهيٍّ عَنْ عُمَرَ بْنه أبَاَنٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
رُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ غَرَّاساً )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا غَرَسَ الن َّوَى مَرَّ عَلَيْهه قَ وْمُهُ فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ يَسْخَ 

جَعَلَهُ سَفهينَةً فَمَرحوا عَلَيْهه فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ  إهذَا طاَلَ النَّخْلُ وَ كَانَ جَبَّاراً طُوَالًا قَطعََهُ ثَُُّ نَحَتَهُ فَ قَالُوا قَدْ قَ عَدَ نََُّاراً ثَُُّ ألََّفَهُ فَ حَتََّّ 
حاً فِه فَلَاةٍ مهنَ  هَا.يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ مَلاَّ ن ْ  الَْْرْضه حَتََّّ فَ رغََ مه

From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated: 

Abu Ja’farasws has said that: ‘When Noahas planted the seeds, hisas people passed by 
himas. They were laughing at himas and were mocking himas and were saying, ‘Heas 
has become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, heas cut them, 
then carved them. So they said, ‘Heas has become a carpenter’. Then heas 
composed it into a ship. So they passed by himas laughing, and mocking, and they 
were saying, ‘Heas has become a navigator in the wilderness of the earth’, until heas 
was free from (building) it’.5217 

)عليه السلام( قاَلَ ارْتَ فَعَ حْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَ 
 الْمَاءُ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ وَ عَلَى كُلِّ سَهْلٍ خََْسَةَ عَشَرَ ذهراَعاً.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Abu 
Yazeed, from the one whom he mentioned, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The water (of the storm of Noahas) rose above every 
mountain, and above every coast by fifteen cubits’.5218 

الَ كَانَ طوُلُ سَفهينَةه نوُحٍ )عليه عَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الَْْسَنه بْنه صَالهحٍ الث َّوْرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ 
ُِهَا ثَماَنَّهُائةَه ذهراَعٍ  ائَ تَِْ ذهراَعٍ وَ عَرْ وَ طُولُِاَ فِه السَّمَاءه ثَماَنهيَن ذهراَعاً وَ سَعَتْ بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه وَ طاَفَتْ السلام( ألَْفَ ذهراَعٍ وَ مه

عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ اسْتَ وَتْ عَلَى الُْْودهيِّ.  بهالْبَ يْته سَب ْ

Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Al-Hassan Bin Salih Al-Sawry, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The ship of Noahas was of the length of a thousand and 
two hundred cubits, and its width was of eight hundred cubits, and its height in the 
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sky was eighty cubits, and its occupied the space in between Al-Saffa and Al-Marwa, 
and circled the House seven rounds, then settled upon Al-Joudy’.5219 

صنعها فِ مائة سنة، ثُ أمره أن يحمل فيها من كل زوجين »عن إسَاعيل بن جابر الْعفي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
معيشة لعقب نوح فِ الْرض، كما عاش عقب آدم، فإن الْرض  اثنين، الْزواج الثمانية الْلال التِ خرج بِا آدم من الْنة، ليكون

 «. تغرق و ما فيها إلا ما كان معه فِ السفينة

From Ismail Bin Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Heas built it during one hundred years, then heas 
was Commanded that heas should carry in it from every pair, two, the eight 
Permissible pairs which Adamas came out with from the Paradise, in order for these 
to become a livelihood for the posterity of Noahas in the earth, just as the posterity of 
Adamas had lived. So the earth drowned and whatever was in it except for what was 
with himas in the ship’.5220 

 «.أما و الله ما هو تنور الخبز»فقال:  عن الْعمش، رفعه إلَ علي )عليه السلام( فِ قوله: حَتََّّ إهذا جاءَ أمَْرنُا وَ فارَ الت َّنحورُ.

From Al-Amsh, raising it to  

Aliasws regarding Hisazwj Words: and when Our Command comes and the oven 
overflows [23:27], so heasws said: ‘But, by Allahazwj, it was not an oven for (the 
making of) bread’.5221  

هُ  أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَته امْرأَةَُ نوُحٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ بَ عْ
نْهُ مَاءٌ فَ قَامَ إهليَْهه مُسْره  اَتمهَهه عاً حَتََّّ جَعَلَ الطَّبَقَ عَلَيْهه وَ خَتَمَهُ )عليه السلام( وَ هُوَ يَ عْمَلُ السَّفهينَةَ فَ قَالَتْ لهَُ إهنَّ الت َّنحورَ قَدْ خَرجََ مه بخه

 فَ قَامَ الْمَاءُ فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ السَّفهينَةه جَاءَ إهلََ الْخاَتمهَ فَ فَضَّهُ وَ كَشَفَ الطَّبَقَ فَ فَارَ الْمَاءُ.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from one of his 
companion, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The wife of Noahas came while heas was building the 
ship. So, she said to himas, ‘Water is flowing out from the oven’. So heas stood up 
quickly, until heas went and covered it and sealed it with hisas seal. The water 
stopped. So, when heas was free from building the ship, heas went to the seal, broke 
it and uncovered the lid. The water gushed forth’.5222 

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ  ده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ وَ عَبْده الَْْمهيده بْنه أَبِه  وَ عَبْ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ حَمَلَ نوُحٌ )عليه السلام( فِه السَّفهينَةه الَْْزْوَاجَ الثَّمَانه  يَةَ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَكَانَ مهنَ الدَّ

لَّ الضَّأْنه اثْ نَ يْنه  يَّةُ أُحه نَةٌ يُ ربَِّيهَا النَّاسُ وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الضَّأْنُ الَّتِه تَكُونُ فِه الْهْبَاله الْوَحْشه   لَِمُْ صَيْدُهَا  زَوْجٌ دَاجه
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Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Al-Ju’fy and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Noahas carried eighty pairs in the ship about which 
Allahazwj Mighty and Majestic has Said. So, from the pairs of the sheep were two 
sheep which were domestic ones which the people rear (keep), and another pair of 
sheep which were mountainous and wild sheep which are lawful to be hunted.  

نَةٌ يُ ربَِّيهَا النَّاسُ وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الظَّبُِْ الَّتِه تَكُونُ فِه الْمَ 
ح وَ الْعهراَبُ وَ مهنَ وَ مهنَ الْمَعْزه اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه بهله اثْ نَ يْنه الْبَخَاتِه فَاوهزه وَ مهنَ الْْه

يٍّ  يَّةُ وَ كُلح طَيٍْْ طيَِّبٍ وَحْشه نَةٌ لهلنَّاسه وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الْبَ قَرُ الْوَحْشه يٍّ ثَُُّ غَرهقَته الَْْرْضُ.الْبَ قَره اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه   أوَْ إهنْسه

And from the pair of goats, one was of the domesticated kind which the people rear, 
and another pair were the antelopes which are found in the wilderness. And from the 
camels were two Al-Bukhaty and the Arabic (camels). And from the cows, was a pair 
of the kind domesticated to the people and another pair of cows were the wild ones. 
And every kind of good birds, wild or domesticated. Then the earth submerged’.5223  

 «.أن نوحا حمل الكلب فِ السفينة، و لَ يحمل ولد الزنا»عن إبراهيم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 

From Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Surely, Noahas carried the 
dog in the ship, but did not carry the son of the adultery (bastard)’.5224 

 

VERSES 31 – 41 

  {31ثَُُّ أنَْشَأْناَ مهنْ بَ عْدهههمْ قَ رْناً آخَرهينَ }
Then We Raised up from after them, another generation [23:31] 

هُمْ أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ مَا لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَي ْرهُُ  ن ْ   {32أفََلَا تَ ت َّقُونَ } ۚ  فأََرْسَلْنَا فهيههمْ رَسُولًا مه
So We Sent a Rasool among them (saying): ‘Worship Allah, there is no god for 
you apart from Him, so will you not be fearing?’ [23:32] 

نْ يَ  رَةه وَأتَْ رَفْ نَاهُمْ فِه الْْيََاةه الدح ذَا إهلاَّ وَقاَلَ الْمَلََُ مهنْ قَ وْمههه الَّذهينَ كَفَرُوا وكََذَّبوُا بهلهقَاءه الْْخه ا مَا هََٰ
ثْ لُكُمْ يأَْكُلُ ممهَّا تأَْكُلُونَ مه    {33نْهُ وَيَشْرَبُ ممهَّا تَشْرَبوُنَ }بَشَرٌ مه
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And the chiefs from his people, those who were committing Kuf and belying 
the meeting of the Hereafter, and We had surround them in luxuries in the life 
of the world, said, ‘This one is not but a person like you. He eats from what 
you are eating from, and he drinks from what you are drinking [23:33] 

رُونَ } ثْ لَكُمْ إهنَّكُمْ إهذًا لَخاَسه  {34وَلئَهنْ أَطعَْتُمْ بَشَرًا مه
And if you were to obey a person like yourselves, then you would be the losers 
[23:34] 

تحمْ وكَُنْتُمْ تُ راَباً وَعهظاَمًا أنََّكُمْ مُخْرَجُونَ }أيَعَهدكُُ    {35مْ أنََّكُمْ إهذَا مه
He promises you that when you are dead and become dust and bones you 
would be brought forth [23:35] 

هَاتَ لهمَا توُعَدُونَ } هَاتَ هَي ْ   {36هَي ْ
Far it is! Far it is, what you are being promised! [23:36] 

بَ ْعُوثهيَن } نْ يَا نََّوُتُ وَنَحْيَا وَمَا نَحْنُ بِه   {37إهنْ ههيَ إهلاَّ حَيَاتُ نَا الدح
Surely, it is only our life of the world. We die and we live, and we will not be 
Resurrected [23:37] 

ؤُْمهنهيَن } إهنْ هُوَ إهلاَّ رَجُلٌ افْ تَ رَىَٰ    {38عَلَى اللَّهه كَذهباً وَمَا نَحْنُ لهَُ بِه
Surely, he is only a man who fabricates a lie upon Allah, and we will not be 
believing in him’ [23:38] 

اَ كَذَّبوُنه }  {39قاَلَ رَبِّ انْصُرْنِه بِه
He said: ‘Lord! Help me against what they are belying!’ [23:39] 

 {40قاَلَ عَمَّا قلَهيلٍ ليَُصْبهحُنَّ ناَدهمهيَن }
He said: “In a little while they would become regretful!” [23:40] 

 {41فَ بُ عْدًا لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن } ۚ  فأََخَذَتْ هُمُ الصَّيْحَةُ بهالَْْقِّ فَجَعَلْنَاهُمْ غُثاَءً 
So, the Scream seized them with the truth, and We Made them as scum. 
Therefore, remoteness is for the unjust people [23:41] 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ  فَرٍ )عليه السلام( قاَلَ ثَُُّ إهنَّ نوُحاً أَبِه جَعْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَتْ أيََّامُهُ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَْ ياَ نوُحُ  قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ  )عليه السلام( لَمَّا انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتهُُ وَ اسْتُكْمه

سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه فِه الْعَقهبه مهنْ ذُرِّيَّته فاَجْعَله الْعهلْمَ الَّذهي عهنْ  يَاَنَ وَ الاه كَ فإَهنِِّ لَنْ أقَْطَعَهَا كَمَا دَكَ وَ الْْه
نَكَ وَ بَ يْنَ آدَمَ   )عليه السلام(  لََْ أقَْطَعْهَا مهنْ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( الَّتِه بَ ي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said: ‘So when the Prophet-hood of Noahas came to an end 
and hisas days were completed, Allahazwj Revealed unto himas that: “O Noahas! Youras 
Prophet-hood has come to an end and youras days are completed, so make the 
Knowledge which is in youras possession, and the Eman, and the Great Name, and 
the inheritance of the Knowledge, and effects of Knowledge of the Prophet-hood, to 
be in the descendants from youras progeny, for Iazwj will never Cut it off from the 
houses of the Prophetsas which is youras house and between Adamas. 

ٌ يُ عْرَفُ بههه دهينيه وَ  ِّ وَ لَنْ أدَعََ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فهيهَا عَالَه ِّ إهلََ خُرُوجه النَّبِه هُ النَّبِه تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ يَكُونُ نََُاةً لهمَنْ يوُلَدُ فهيمَا بَ يْنَ قَ بْ
 الْْخَره 

And Iazwj will never Leave the earth except that there will be in it a knowledgeable 
one by whom Myazwj Religion would be recognised by, and obedience to Meazwj 
would be recognised by, and salvation would lie in the ones who are born during 
what is in between the Capture (passing away) of a Prophetas up to the coming out 
of another Prophetas. 

وُدٍ )عليه السلام الُ ( وَ كَانَ فهيمَا بَ يْنَ نوُحٍ وَ هُودٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( وَ قاَلَ نوُحٌ إهنَّ اللَّهَ باَعهثٌ نبَهياًّ يُ قَ وَ بَشَّرَ نوُحٌ سَاماً بِه
بوُنهَُ وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُهْلهكُهُمْ به  نْكُمْ فَ لْيُ ؤْمهنْ بههه وَ لْيَتَّبهعْهُ فإَهنَّ الَهُ هُودٌ وَ إهنَّهُ يدَْعُو قَ وْمَهُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يُكَذِّ لرِّيحه فَمَنْ أدَْركََهُ مه

يهه مهنْ عَذَابه الرِّيحه وَ أمََرَ نوُحٌ )عليه السلام( ابْ نَهُ سَاماً أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه ا يَّةَ عهنْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ نْجه لْوَصه
 مُئهذٍ عهيداً لَِمُْ يَ وْ 

And Noahas gave the good news of Hudas to Saamas and there were Prophetsas in 
between Noahas and Hudas. And Noahas said that Allahazwj will Send a Prophetas 
called Hudas, and heas would call hisas people to Allahazwj Mighty and Majestic. They 
would belie himas and Allahazwj will Destroy them by the wind. So the ones among 
you who meet himas should believe in himas, and follow himas for Allahazwj would 
Rescue him from the Punishment of the wind. And Noahas ordered hisas sonas Samas 
that heas should look at this bequest at the start of every year and make that day to 
be an Eid for them. 

سْمه الَْْكْبَره وَ مَوَارهيثه الْعهلْمه وَ آثاَره  يَاَنه وَ الاه وا هُوداً نبَهياًّ )عليه السلام( عهلْمه النحبُ وَّةه فَ وَجَدُ  فَ يَتَ عَاهَدُونَ فهيهه مَا عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَ الْْه
قُوهُ فَ نَجَوْا مهنْ عَذَابه الرِّيحه   .وَ قَدْ بَشَّرَ بههه أبَوُهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( فَآمَنُوا بههه وَ ات َّبَ عُوهُ وَ صَدَّ

So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the 
belief, and the Great Name, and the inheritance of the knowledge, and effects of 
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Knowledge of the Prophet-hood. They found Hudas as a Prophetas and their father 
Noahas had given them the good news of himas beforehand. So they believed in 
himas, and followed himas, and ratified himas, and were therefore Rescued from the 
Punishment of the wind’.5225 

و الغثاء: اليابس الِامد من نبات »  وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عنه )عليه السلام(، فِ قوله: فَجَعَلْناهُمْ غُثاءً.
 الْرض.

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from himasws (Imam Al-Baqirasws) regarding Hisazwj Words: and 
We Made them as scum [23:41]. Heasws said: ‘And the ‘scum’ is (a reference to) a 
dry, dead plant on the land’.5226 

 

Background report – Prophet Hudas 

علي بن إبراهيم، قال: قال: إن عادا كانت بلادهم فِ البادية، من المشرق إلَ الْفجر، أربعة منازل، و كان لِم زرع و نْيل كثيْ، 
و لِم أعمار طويلة و أجسام طويلة، فعبدوا الْصنام فبعث الله إليهم هودا يدعوهم إلَ الْسلام و خلع الْنداد، فأبوا و لَ يؤمنوا 

 بِود و آذوه، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The (people) of Aad, their city was in the desert from Al-Mashraq to Al-Afjar, four 
stations, and for them were plantation and a lot of palm trees, and for them were 
long life-spans and tall bodies. But they worshipped the idols, so Allahazwj Sent Hudas 
to them calling them to Al-Islam and leave the idols. But they refused and did not 
believe Hudas and harmed himas.  

فكفت عنهم السماء سبع سنين حتَّ قحطوا، و كان هود زراعا، و كان يسقي الزرع، فجاء قوم إلَ بابه يريدونه فخرجت عليهم 
من أنتم؟ فقالوا: نحن من بلاد كذا و كذا، أجدبت بلادنا فجئنا إلَ هود نسأله أن يدعو الله لنا  اء  عوراء، فقالت لِم:امرأة شِط

 حتَّ نَّطر و تصب بلادنا 

So the sky (rain) was Withheld from them for seven years until the was famine, and 
Hudas was a farmer and he used to irrigate the farm. So a group came to hisas door 
intending himas. So a one-eyed woman of greying hair came out to them, and she 
said to them, ‘Who are you?’ They said, ‘We are from such and such city. Our city 
dried up, so we came to Hudas to ask himas to supplicate to Allahazwj for us until we 
are rained upon, and our city becomes green’.  

ع كذا و كذا.  فقالت: لو استجيب لِود لدعا لنفسه، فقد احترق زرعه لقلة الماء.  فقالوا: و أين هو؟ قالت: هو فِ موِ
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She said, ‘If it could be Answered for Hudas, heas would supplicate for himselfas, for 
hisas farm has been burnt down (by wildfire) due to scarcity of the water’. They said, 
‘And where is heas?’ She said, ‘Heas is in such and such place’.  

لادنا و تمطر. فتهيأ للصلاة و صلى و دعا فجاءوا إليه، فقالوا يا نبِ الله، قد أجدبت بلادنا و لَ نَّطر، فاسئل الله أن تصب ب
 «.ارجعوا فقد أمطرتم و أخصبت بلادكم»لِم، فقال لِم: 

So they came to himas and they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Our city has dried up 
and we are not rained upon, therefore ask youras Lordazwj that Heazwj Turns our city 
green and it rains’. So heas prepared for the Salat and prayed and supplicated for 
them, and heas said to them: ‘Return, for it has rained and your city would turn 
green’. 

فِ منزلك امرأة شِطاء عوراء، قالت لنا: من أنتم، و ما تريدون؟  قالوا: رأينا« و ما رأيتم؟»فقالوا: يا نبِ الله، إنا رأينا عجبا. قال: 
 قلنا: جئنا إلَ نبِ الله هود ليدعو الله لنا فنمطر. فقالت: لو كان هود داعيا لدعا لنفسه، فإن زرعه قد احترق.

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! We saw something strange!’ Heas said: ‘And 
what did you see?’ They said, ‘We saw in youras house a one-eyed grey-haired 
woman. She said to us, ‘Who are you, and what do you want?’ We said, ‘We came 
to the Prophetas of Allahazwj, Hudas for himas to supplicate for us, so it would rain’. But 
she said, ‘If a supplication could be Answered for Hudas, heas would supplicate for 
himselfas, for hisas farm has burnt down’. 

لْنه ما خلق الله مؤمنا إلا و له »قالوا. و كيف ذاك! قال: « تلك أهلي، و أنا أدعو الله لِا بطول العمر و البقاء»فقال هود: 
 «.يكون عدوي ممن أملكه خيْ من أن يكون عدوي ممن يَلكني عدو يؤذيه، و هي عدوي، فلئن

So Hudas said: ‘That was myas wife, and Iasws supplicated for her for a long life-span 
and the safety’. They said, ‘And how was that?’ Heas said: ‘Because Allahazwj did not 
Create a Momin except and for him is an enemy hurting him, and she is myas enemy. 
However, myas enemy who happens to be from the ones Ias control is better than 
myas enemy who happens to be from the ones who controls meas’. 

حتَّ خصبت بلادهم، و أنزل الله عليهم المطر، فلما لَ يؤمنوا فبقي هود فِ قومه يدعوهم إلَ الله، و ينهاهم عن عبادة الْصنام 
 .ليهم الريح الصرصر، يعني الباردةأرسل الله ع

Hudas remained among hisas people calling them to Allahazwj and forbidding them 
from the worship of the idols until their city turned green, and Allahazwj Sent down the 
rain upon them. But when they would not believe, Allahazwj Sent Al-Sar Sar wind 
upon them, meaning the cold.5227 
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VERSES 42 - 44 

 {42ثَُُّ أنَْشَأْناَ مهنْ بَ عْدهههمْ قُ رُوناً آخَرهينَ }
Then We Raised from after them, other generations [23:42] 

رُونَ }  {43مَا تَسْبهقُ مهنْ أمَُّةٍ أَجَلَهَا وَمَا يَسْتَأْخه
None from a community can hasten its term nor can they delay (it) [23:43] 

بوُهُ   ۚ  ثَُُّ أرَْسَلْنَا رُسُلَنَا تَ ت ْرَىَٰ  وَجَعَلْنَاهُمْ  فأَتَْ بَ عْنَا بَ عْضَهُمْ بَ عْضًا ۚ  كُلَّ مَا جَاءَ أمَُّةً رَسُولُِاَ كَذَّ
نُونَ } ۚ  أَحَادهيثَ   {44فَ بُ عْدًا لهقَوْمٍ لَا يُ ؤْمه

Then We sent Our messengers one after another. Every time its Rasool came 
to a community, they belied him. So We Caused some of them to follow the 
others and We Made them as narrations. So remoteness is for a people who do 
not believe! [23:44] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ  فَجَرَى بَ يْنَ   أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ٍّ مَا جَرَى لهنُوحٍ )صلو كُلِّ نبَهي َّيْنه عَشَ  دَمَ وَ رَةُ أنَبْهيَاءَ وَ تهسْعَةُ وَ ثَماَنهيَةُ أنَبْهيَاءَ كُلحهُمْ أنَبْهيَاءُ وَ جَرَى لهكُلِّ نَبِه ات الله عليه( وَ كَمَا جَرَى لْه

يمَ )صلوات الله عليه( حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ يوُسُ   فَ بْنه يَ عْقُوبَ )عليهما السلام(هُودٍ وَ صَالهحٍ وَ شُعَيْبٍ وَ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said: ‘So there came in between every two Prophetsas, ten, or 
nine, or eight Prophetsas, and all of them were Prophetsas, and there happened for 
every Prophetas what happened for Noahas, as is what had happened to Adamas, and 
Hudas, and Salihas, and Shuaybas, and Ibrahimas until it ended up to Yusuf Bin 
Yaqoubas. 

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كَانَ بَ يْنَ يوُسُفَ وَ مُوسَى مهنَ الَْْ فَ لَمَّا نَ زلََته  نبْهيَاءه وَ كَانَ الت َّوْراَةُ عَلَى مُوسَى )عليه السلام( بَشَّرَ بِه
حَُمَّدٍ )صلى وَصهيح مُوسَى يوُشَعَ بْنَ نوُنٍ )عليهما السلام( وَ هُوَ فَ تَاهُ الَّذهي ذكََرَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كه  تَابههه فَ لَمْ تَ زَله الْْنَبْهيَاءُ تُ بَشِّرُ بِه

يحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ   الله عليه وآله( حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمَسه

So when the Torah was Revealed unto Musaas, it gave the glad tidings of 
Muhammadsaww, and in between Yusufas and Musaas were Prophetsas. And Musaas 
had bequeathed to Yoshua bin Noonas and heas was the young man whom Allahazwj 
Mentioned in Hisazwj Book. The Prophetsas never ceased to give the glad tidings of 
Muhammadsaww until Allahazwj Blessed and Exalted Sent the Messiah Isa Bin 
Maryamas.  
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هََدُونهَُ يَ عْنيه الْيَ هُودَ وَ النَّصَارَى مَكْتُوب حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ  فَةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه فَ بَشَّرَ بِه اً يَ عْنيه صه
ُ عَنْ عهيسَىوآله( عهنْدَهُمْ يَ عْنيه فِه الت َّوْراةه وَ الْْه  وَ  نُْهيله يأَْمُرُهُمْ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يُخْبره

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( كَمَا بَشَّرَ الْْنَبْهيَاءُ )عليهم السلام(  مُبَشِّراً بهرَسُولٍ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي اسَْهُُ أَحْمَدُ وَ بَشَّرَ مُوسَى وَ عهيسَى بِه
ٍُ حَتََّّ بَ لَغَتْ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله(  بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

So heas gave glad tidings of Muhammadsaww and these are the Words of the Exalted: 
they are finding [7:157] - meaning the Jews and the Christians, written with them 
meaning the description of Muhammadsaww in the Torah and the Evangel (that) he 
would be instructing them with the good things and forbidding them from the 
evil, and these are the Words of Allahazwj: And when Isa son of Maryam said 
giving the glad tidings of a Rasool who will come after me, his name being 
Ahmad [61:6], and Musaas and Isaas gave the glad tidings of Muhammadsaww just as 
the Prophetsas had given to one another until it reached Muhammadsaww.5228 

 

VERSES 45 - 47 

 {45وسَىَٰ وَأَخَاهُ هَارُونَ بهآياَتهنَا وَسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }ثَُُّ أرَْسَلْنَا مُ 
Then We Sent Musa and his brother Haroun, with Our Signs and a clear 
Authority [23:45] 

  {46إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه فاَسْتَكْبَ رُوا وكََانوُا قَ وْمًا عَالهيَن }
To Pharaoh and his chiefs, but they were arrogant and they were a haughty 
people [23:46] 

ثْلهنَا وَقَ وْمُهُمَا لنََا عَابهدُونَ }  {47فَ قَالُوا أنَُ ؤْمهنُ لهبَشَرَيْنه مه
So they said, ‘Should we believe in two persons like us and their people 
worship to us?’ [23:47] 

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال: عبد الله بن جعفر  الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 .قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws father Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws was in 
the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a child of 
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five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية  قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل،
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing out hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the Manna and the Quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.5229 

 

VERSE 48 

بوُهُُاَ فَكَانوُا مهنَ الْمُهْلَكهيَن }  {48فَكَذَّ
Thus, they belied them both, so they were from the Destroyed ones [23:48] 

فِ مُمع البيان وجاءت الرواية بالاسناد عن أبى سعيد الخدرى عن النبِ صلى الله عليه واله قال: ما أهلك الله قوما ولا قرنا ولا 
 امة ولا أهل قرية بعذاب من السماء منذ أنزل التوارة على وجه الارض غيْ أهل القرية التَّ مسخوا قردة. 

In Majma Al-Bayan, there has come a report by the chain, from Abu Saeed Al-Khudry,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘Allahazwj did not Destroy a 
people, nor a generation, nor a people of the town by Punishment from the sky since 
the Revelation of the Torah upon the surface of the earth, apart from the people of 
the town who were metamorphosed into monkeys’.5230 

 

VERSE 49 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ لَعَلَّهُمْ يَ هْتَدُونَ }وَلَقَدْ آت َ   {49ي ْ
And We had Given Musa the Book, perhaps they would be rightly Guided 
[23:49] 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ  مَامُ ع: وَ اذكُْرُوا إهذْ آتَ ي ْ بُهُ، وَ  وَ هُوَ الت َّوْراَةُ الَّذهي أَخَذَ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ  -قاَلَ الْْه نْقهيَادَ لهمَا يوُجه يَاَنَ بههه، وَ الاه الْْه
قِّيَن وَ الْ  ، وَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه نَاهُ أيَْضاً فَ رَّقَ بههه ]مَا[ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله  مُبْطهلهيَن.الْفُرْقاَنَ آتَ ي ْ
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And recall, when Weazwj Gave Musaas the 
Book – and it is the Torah which was Taken upon the Children of Israel to believe in 
it, and the submission to what it Obligated; and the Furqan (Criterion), Weazwj Gave it 
as well to differentiate by it what is between the Truth and the falsehood, and 
differentiate what is between the people of the Truth and the people of the falsehood. 

نْقهيَاده لَهُ، أوَْحَى اللَّ  يَاَنه بههه، وَ الاه ياَ مُوسَى هَذَا  سَى ع:هُ بَ عْدَ ذَلهكَ إهلََ مُو وَ ذَلهكَ أنََّهُ لَمَّا أَكْرَمَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهالْكهتَابه وَ الْْه
قِّ  نهيَن وَ الْكَافهرهينَ، وَ الْمُحه دْ عَلَيْههمُ الْعَهْدَ بههه، فإَهنِِّ الْكهتَابُ قَدْ أقََ رحوا بههه، وَ قَدْ بقَهيَ الْفُرْقاَنُ، فَ رَّقَ مَا بَ يْنَ الْمُؤْمه يَن وَ الْمُبْطهلهيَن، فَجَدِّ

ي قَسَماً حَ  يَاَنه بههه. -قّاً قَدْ آليَْتُ عَلَى نَ فْسه  لَا أتََ قَبَّلُ مهنْ أَحَدٍ إهيَاَناً وَ لَا عَمَلًا إهلاَّ مَعَ الْْه

And that is, when Allahazwj the Exalted had Honoured them with the Book and the 
belief in it, and the submission to it, Allahazwj Revealed after that unto Musaas: “O 
Musaas! This is the Book you have accepted it, and there remains the Furqan, 
differentiating what is between the Momineen and the unbelievers, and the people of 
the Truth and the people of the falsehood. Therefore, renew the pact upon themasws 
with it, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a Vow that Iazwj will not Accept from 
anyone, neither belief nor a deed, except along with the belief in it.  

رُ الْبَشَره وَ سَيِّدُ الْمُرْسَلهيَن.أَ  قاَلَ مُوسَى ع: مَا هُوَ ياَ رَبِّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى تأَْخُذُ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ: وَ أنََّ  نَّ مَُُّمَّداً خَي ْ
يِّيَن. رُ الْوَصه يَّهُ عَلهياًّ خَي ْ . أَخَاهُ وَ وَصه قَادهينَ لَهُ، الْمُسَلِّمهيَن لهَُ وَ  وَ أنََّ أوَْلهيَاءَهُ الَّذهينَ يقُهيمُهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه يعَتَهُ الْمُن ْ َوَامهرههه وَ وَ أنََّ شه لْه

لَُفَائههه، نُُُومُ الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى وَ مُلُوكُ جَنَّاته عَدْنٍ. يهه وَ لخه  نَ وَاهه

Musaas said: ‘What is it (the Furqan), O Lordazwj!’ Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
“O Musaas! Take to the Children of Israel that – Muhammadsaww is ‘خيرِالبشروسيدِالمرسلين’ 
the best of the people (A Noor Sent in the outfit of flesh – the Bashar) and the Chief 
of the Mursilsas; and that hissaww brother and hissaww successorasws Aliasws is the best 
of the successorsas; and that Hisazwj Guardiansasws, those whom Heazwj Established, 
are the chiefs of the people; and that the Shias are the ones obedient to himsaww, the 
submitters to himsaww and to hissaww orders, and to hissaww prohibitions, and to hissaww 
Caliphs. Theyasws are the lofty stars of Al-Firdows (Paradise), and kings of the 
Gardens of Eden.   

هُمْ مَنْ أعَْطاَهُ بهلهسَانههه دُونَ  ن ْ هُمْ مَنه اعْتَ قَدَهُ حَقّاً، وَ مه ن ْ هُمْ حَقّاً يَ لُوحُ قاَلَ: فأََخَذَ عَلَيْههمْ مُوسَى ع ذَلهكَ، فَمه ن ْ قَ لْبههه، فَكَانَ الْمُعْتَقهدُ مه
  مُبهيٌن وَ مَنْ أعَْطَى بهلهسَانههه دُونَ قَ لْبههه ليَْسَ لَهُ ذَلهكَ النحورُ.عَلَى جَبهينههه نوُرٌ 

Heasws said: ‘So Musaas took that to them, and from them was one who believed in it 
as true, and from them was one who gave himas (acceptance) by his tongue besides 
his heart. It was so that the one from them who believed in it as true had a shining 
light manifesting upon his forehead, and the one who accepted by his tongue 
besides his heart, that light wasn’t for him.  

قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن.فَذَلهكَ الْ   فُرْقاَنُ الَّذهي أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوسَى ع وَ هُوَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه
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Thus, that was the Criterion, which Allahazwj Mighty and Majestic Gave Musaas, and it 
is the differentiator what is between the people of the Truth and the people of the 
falsehood.  

هُوَ اعْتهقَادُ الْوَلَايةَه،   -[ يُشَرِّفُ الْعَبْدَ عهنْدَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  أَيْ لَعَلَّكُمْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ الَّذهي ]بههه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ 
 . هه أَسْلَافَكُمْ كَمَا شَرَّفَ به 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said so that you might rightly Guided – i.e., 
perhaps you would come to know that by which the servant is ennobled in the 
Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, it is the belief of the Wilayah, just as your 
ancestors had been ennobled by it’’. 5231  

 

VERSES 50 – 52 

  {50وَجَعَلْنَا ابْنَ مَرْيَمَ وَأمَُّهُ آيةًَ وَآوَيْ نَاهُُاَ إهلَََٰ ربَْ وَةٍ ذَاته قَ رَارٍ وَمَعهيٍن }
And We Made the son of Maryam and his mother to be a Sign, and We 
Sheltered them on a high ground with tranquillity and springs [23:50] 

اً  اَ تَ عْمَلُونَ عَلهيمٌ } ۚ  ياَ أيَ حهَا الرحسُلُ كُلُوا مهنَ الطَّيِّبَاته وَاعْمَلُوا صَالْه   {51إهنِِّ بِه
O you Rasools! Eat from the good things and do righteous deeds, I am 
Cognizant with what you are doing [23:51] 

دَةً وَأنَاَ ربَحكُمْ فاَت َّقُونه } ذههه أمَُّتُكُمْ أمَُّةً وَاحه  {52وَإهنَّ هََٰ
And this community of yours is one community and I am your Lord, so fear Me 
[23:52] 

ي الله عنه(، قال: حدث نا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن موسى الدقاق )رِ
موسى بن عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد، عن علي بن أبِ حمزة، عن يحيى بن أبِ القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه 

 «.أي حجة»السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ جَعَلْنَا ابْنَ مَرْيَمَ وَ أمَُّهُ آيةًَ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Musa Al Daqaq narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Musa Bin Umran Al Nakahi’e, from his uncle Al Husayn Bin Yazeed, from Ali 
Bin Abu Hamza, from Yahya Bin Abu Al-Qasim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And We Made the son of Maryam and his mother to be a Sign 
[23:50], heasws said: ‘i.e., Divine Authority’ (over the people).5232 

ي الله عنه(، قال: حدثنا جعفر ابن مُّمد بن مسعود، عن وعنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقن دي )رِ
صدقة بن حنان، عن مهران بن أبِ نصر، عن   أبيه، عن الْسين بن أشكيب، عن عبد الرحمن بن حماد، عن أحمد بن الْسن، عن
سلام(، فِ قول الله عز قال أميْ المؤمنين )عليه ال»يعقوب بن شعيب، عن سعد الْسكاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.الكوفة، و القرار: المسجد، و المعين: الفرات و جل: وَ آوَينْاهُُا إهلَ ربَْ وَةٍ ذاته قَرارٍ وَ مَعهيٍن قال: الربوة:

And from him from Al Muzaffar Bin Ja’far Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Ibn Muhammad Bin 
Masoud, from his father, from Al Husayn Bin Ashkeyb, from Abdul Rahman Bin hamaad, from Ahmad 
Bin Al Hassan, from Sadaqat Bin Hanan, from Mahran Bin Abu Nasr, from Yaqoub Bin shuayb, from 
Sa’ad Al Askaf,  

‘Abu Ja’farasws narrates that Amir-al-Momineenasws said with regards to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and We Sheltered them on a high ground with 
tranquillity and springs [23:50], heasws said: ‘The lofty ground – Al-Kufa; and the 
tranquillity – The Masjid; and springs – The Euphrates’.5233 

ا أحمد بن عبدون، عن ابن الزبيْ، عن علي بن الْسن بن فضال، عن العباس، عن علي بن معمر الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرن
فقال أبو  -قال -اللهم إنِ أسألك رزقا طيبا الخزاز، عن رجل من جعفي، قال: كنا عند أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال رجل:

و لكن سل ربك رزقا لا يعذبك عليه يوم القيامة، هيهات، إن هيهات، هيهات، هذا قوت الْنبياء، »عبد الله )عليه السلام(: 
اً   «.الله يقول: يا أيَ حهَا الرحسُلُ كُلُوا مهنَ الطَّيِّباته وَ اعْمَلُوا صالْه

Al Sheykh in his Majaalis, said, ‘Ahmad Bin Abdoun informed us, from Ibn Al Zubeyr, from Ali Bin Al 
Hassan Bin Fazaal, from Al Abbas, from Ali Bin Moamar Al Khazaz, from a man from Ju’fa who said, 

 ‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a man said, ‘Our Allahazwj! I ask 

Youazwj for a ‘رزقا طيبا’ goodly sustenance’. So Abu Abdullahasws said: ‘Far be it, far be 

it! This is the food of the Prophetsas. But ask your Lordazwj for a sustenance which 
you would not be Punished for on the Day of Judgement. Far be it! Allahazwj is 
Saying: O you Rasools! Eat from the good things and do righteous deeds 
[23:51]’.5234 

ن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن معمر بن خلاد، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: مُّمد بن يعقوب: ع
نظر أبو جعفر )عليه السلام( إلَ رجل، و هو يقول: اللهم إنِ أسألك من رزقك الْلال، فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 

 «.ا من رزقكسألت قوت النبيين، قل: اللهم إنِ أسألك رزقا واسعا طيب»

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Moama Bin 
Khalad, who narrates: 
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‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘Abu Ja’farasws looked towards a man and he was 
saying, ‘Our Allahazwj! I ask Youazwj of the Permissible sustenance’. So Abu Ja’farasws 
said: ‘The Permissible food is (only) for the Prophetsas. Say, ‘Our Allahazwj! I ask 
Youazwj of extensive sustenance, goodly, from Yourazwj sustenance’.5235 

أبيه، عن الْصين بن مخارق، عن أبِ الورد، و أبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسين، عن 
دَةً قال:   «.آل مُّمد )عليهم السلام(»الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ إهنَّ هذههه أمَُّتُكُمْ أمَُّةً واحه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Husayn, from his father, 
from Al Haseyn Bin Makariq, from Abu Al Warad, and Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
this community of yours is one community [23:52], heasws said: The Progenyasws 
of Muhammadsaww’.5236  

فعلى هذا يكون الخطاب بقوله: امتكم لْل مُّمد صلى الله عليه وآله وقوله )امة واحدة( أي غيْ مفترقة  لافِ أقوال ولا فِ 
 الافعال، بل على طريقة واحدة لا تفترق ولا تتلف أبدا،

(Sharaf Al-Deen Al-Najafy – the author of the book said), ‘So upon this happens to 
be the Address by Hisazwj Words : community of yours [23:52] and Hisazwj Words: 
is one community [23:52] – i.e. without separation, neither in the words nor in the 
deeds, but being upon one way, neither separating nor differing, ever!  

صلى الله عليه وآله قال: ستفترق امتِ من  -النبِ  -صلي الله عليه وآله جَيعا لما قال )واحدة( لان  ولو كان المعني بِا امة مُّمد
بعدي )على( ثلاثة وسبعين فرقة، فرقة منها ناجية والباقي فِ النار. والفرقة الناجية هي الامة الواحدة، وهم آل مُّمد صلوات الله 

 عليهم وشيعتهم.

And if the meaning of it was the community of Muhammadsaww, Heazwj would not have 
Said: one community [23:52], because the Prophetsaww said: ‘Mysaww community 
would be separating from after me to be upon seventy-three sects, a sect from these 
being salvaged and the rest would be in the Fire’. And the salvaged sect, it is the 
one community [23:52], and theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww’.5237  

َبِه عَبْ مَُُّ  ده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ قَ وْماً يَ زْعُمُونَ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْبَ رْقهيِّ عَنْ أَبِه طاَلهبٍ عَنْ سَدهيرٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
نَا قُ رْآناً وَ هُوَ الَّذهي فِه ا لُونَ بهذَلهكَ عَلَي ْ ةٌَ يَ ت ْ  لسَّماءه إهلهٌ وَ فِه الَْْرْضه إهلهٌ أنََّكُمْ آلِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Barqy, from Abu Talib, from Sadeyr 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘There is a group or people who are claiming that you 
(Imamsasws) are gods by reciting that (from) the Quran upon us: And He is the One 
Who is God in the sky and God in the earth [43:84]’.  
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ن ْ   وَ لَا عَلَى هُمْ مَا هَؤُلَاءه عَلَى دهينيه فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ سََْعهي وَ بَصَرهي وَ بَشَرهي وَ لَْْمهي وَ دَمهي وَ شَعْرهي مهنْ هَؤُلَاءه بَ راَءٌ وَ برَهئَ اللَّهُ مه
طٌ عَلَيْههمْ  ََْمَعُنيه اللَّهُ وَ إهيَّاهُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه إهلاَّ وَ هُوَ سَاخه  دهينه آباَئهي وَ اللَّهه لَا 

So heasws said: ‘O Sadeyr! Myasws hearing, and myasws vision, and myasws skin, and 
myasws flesh, and myasws blood, and myasws hair are disavowed from those, and 
Allahazwj Disavows from them. They are not upon myasws Religion, nor upon the 
Religion of myasws forefathersasws, and Allahazwj will not Gather measws and them on 
the Day of Judgment except that Heazwj would be Wrathful upon them’.  

نَا بهذَلهكَ قُ رْآناً يا أيَ حهَا الرحسُلُ كُ  ا قاَلَ قُ لْتُ وَ عهنْدَناَ قَ وْمٌ يَ زْعُمُونَ أنََّكُمْ رُسُلٌ يَ قْرَءُونَ عَلَي ْ اً إهنِِّ بِه لُوا مهنَ الطَّيِّباته وَ اعْمَلُوا صالْه
 تَ عْمَلُونَ عَلهيمٌ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And with us there is a group of people who are 
claiming that you (Imamsasws) are Rasoolsas, reciting that (from) the Quran upon us:  
O you Rasools! Eat from the good things and do righteous deeds, I am 
Cognizant with what you are doing [23:51]’. 

هُمْ وَ رَسُ فَ قَالَ ياَ  ن ْ ولهُُ مَا هَؤُلَاءه عَلَى دهينيه وَ سَدهيرُ سََْعهي وَ بَصَرهي وَ شَعْرهي وَ بَشَرهي وَ لَْْمهي وَ دَمهي مهنْ هَؤُلَاءه بَ راَءٌ وَ برَهئَ اللَّهُ مه
ََْمَعُنيه اللَّهُ وَ إهيَّاهُمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه إه  طٌ عَلَيْههمْ لَا عَلَى دهينه آباَئهي وَ اللَّهه لَا   لاَّ وَ هُوَ سَاخه

So heasws said: ‘O Sadeyr! Myasws hearing, and myasws vision, and myasws hair, and 
myasws skin, and myasws flesh, and myasws blood are disavowed from those ones, and 
Allahazwj Disavows from them, and (as well as) Hisazwj Rasoolsaww. They are neither 
upon myasws Religion nor upon the Religion of myasws forefathersasws, and Allahazwj will 
not Gather measws and them on the Day of Judgment except that Heazwj would be 
Wrathful upon them’.  

ةَُ أمَْره اللَّهه نَحْنُ قَ وْمٌ مَعْصُومُونَ أمََرَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ قُ لْتُ فَمَا أنَْ تُمْ قاَلَ نحَْ  بهطاَعَتهنَا وَ نَ هَى عَنْ نُ خُزَّانُ عهلْمه اللَّهه نَحْنُ تَ راَجَه
يَتهنَا نَحْنُ الُْْجَّةُ الْبَالهغَةُ عَلَى مَنْ دُونَ السَّمَاءه وَ فَ وْقَ الَْْرْضه .  مَعْصه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what are youasws?’ Heasws said: ‘Weasws are the 
treasurers of the Knowledge of Allahazwj. Weasws are translators of the Commands of 
Allahazwj. Weasws are a group of infallibles. Allahazwj Blessed and Exalted has 
Commanded with (you) being obedient to usasws and Forbade (you) from disobeying 
usasws. We are the eloquent Divine Authorities upon the ones below the sky and 
above the earth’.5238 

َبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( جُعهلْتُ فهدَاكَ أدَْعُو عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه  أَبِه نَصْرٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
عَلهيح  عهنْدَناَ فاَلْكَسْبُ الطَّيِّبُ فَ قَالَ كَانَ  اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَ رْزقَُنيه الَْْلَالَ فَ قَالَ أَ تَدْرهي مَا الَْْلَالُ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أمََّا الَّذهي

عه   .بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يَ قُولُ الَْْلَالُ قُوتُ الْمُصْطَفَيْنَ وَ لَكهنْ قُلْ أَسْألَُكَ مهنْ رهزْقهكَ الْوَاسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr who said,  
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‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Supplication to Allahazwj 
Mighty and Majestic that Heazwj should Grace me the Permissible sustenance’. So 
heasws said: ‘Do you know what is the Permissible (sustenance)?’ So I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! As for which is with of the goodly earnings’. So heasws said: 
‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was saying: ‘The Permissible livelihood is the food of the 
‘Chosen Ones’ (only the Prophetsas and the Imamsas), but say, ‘I ask Youazwj from the 
extensive sustenance’.5239  

 

VERSES 53 – 56 

نَ هُمْ زبُُ رًا  اَ لَدَيْههمْ فَرهحُونَ }  ۚ  فَ تَ قَطَّعُوا أمَْرَهُمْ بَ ي ْ زْبٍ بِه   {53كُلح حه
But they divided their matter between them into sects, each group rejoicing 
with what was with them [23:53] 

يٍن }فَذَرْهُمْ فِه غَمْرَتِههمْ    {54حَتَََّّٰ حه
So leave them in their confusion for a while [23:54] 

اَ نَّهُدحهُمْ بههه مهنْ مَالٍ وَبنَهيَن }   {55أَيَحْسَبُونَ أنََّّ
Are they reckoning that rather We Extended to them with from wealth and 
children, [23:55] 

  {56بَلْ لَا يَشْعُرُونَ } ۚ  الْخيَ ْرَاته نُسَارهعُ لَِمُْ فِه 
We are hastening to them regarding the good things? But, they are not 
perceiving [23:56] 

 

 الفرقة الناجية بعد الْنبياء عليهم السلام 

The Salvaged sect after the Prophetsas 

تفرقت اليهود على إحدى وسبعين فرقة، سبعون منها فِ النار وواحدة فِ الْنة وهي سَعت رسول الله صلى الله عليه وآله يقول: 
 التِ تبعت وصي موسى.
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I (Suleym Bin Qays) heard the Rasool Allahsaww saying: ‘The Jews will separate into 
seventy-one (71) sects. Seventy of these will be in the Fire and one will be in the 
Paradise, and this is the one who followed the successoras of Musaas. 

 وتفرقت النصارى على اثنتين وسبعين فرقة، واحدة وسبعون فِ النار وواحدة فِ الْنة وهي التِ تبعت وصي عيسى.

And the Christians will separate into seventy-two (72) sects. Seventy-one of these 
will be in the Fire and one will be in the Paradise, and this is the one which followed 
the successoras of Isaas. 

 وأمتِ تفترق على ثلاث وسبعين فرقة، اثنتان وسبعون فرقة فِ النار وواحدة فِ الْنة وهي التِ تبعت وصيي. 

And mysaww community will separate into seventy-three (73) sects. Seventy-two of 
these will be in the Fire and one will be in the Paradise, and this is the one which will 
follow mysaww successorasws’. 

مودتِ وحبِ،  قال: ثُ ِرب بيده على منكب علي عليه السلام، ثُ قال: ثلاث عشرة فرقة من الثلاث وسبعين كلها تنتحل
 واحدة منها فِ الْنة وثنتا عشرة فِ النار. 

(Sulaym) said, ‘Then heasws struck hisasws hand upon hisasws own shoulder, then said: 
‘Thirteen sects from the seventy-three will all arrogate myasws cordiality and myasws 
love. One of these will be in the Paradise and twelve will be in the Fire’.5240 

 

VERSES 57 – 61 

  {57إهنَّ الَّذهينَ هُمْ مهنْ خَشْيَةه رَبِِّهمْ مُشْفهقُونَ }
Surely those who are cautious from fearing their Lord [23:57] 

نُونَ }وَالَّذهينَ هُمْ بهآياَته رَبِِّهمْ ي ُ    {58ؤْمه
And those who are believing in the Signs of their Lord [23:58] 

  {59وَالَّذهينَ هُمْ بهرَبِِّهمْ لَا يشُْرهكُونَ }
And those who are not associating with their Lord [23:59] 

لَةٌ أنَ َّهُمْ  عُونَ }وَالَّذهينَ يُ ؤْتوُنَ مَا آتَ وْا وَقُ لُوبُ هُمْ وَجه   {60إهلَََٰ رَبِِّهمْ راَجه
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And those are giving what they are giving, and their hearts are fearful that they 
would be returning to their Lord [23:60] 

 {61أوُلََٰئهكَ يُسَارهعُونَ فِه الْخيَ ْراَته وَهُمْ لَِاَ سَابهقُونَ }
They are hastening in the good deeds, and they are being foremost to these 
[23:61] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الامام موسى بن جعفر، 
هُمْ مهنْ خَشْيَةه رَبِِّهمْ مُشْفهقُونَ وَ الَّذهينَ نزلت فِ أميْ المؤمنين و ولده )عليهم السلام(: إهنَّ الَّذهينَ »عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

عُونَ أوُلئهكَ   هُمْ بهآياته رَبِِّهمْ يُ ؤْمهنُونَ وَ الَّذهينَ هُمْ بهرَبِِّهمْ لا يشُْرهكُونَ  لَةٌ أنَ َّهُمْ إهلَ رَبِِّهمْ راجه وَ الَّذهينَ يُ ؤْتوُنَ ما آتَ وْا وَ قُ لُوبُ هُمْ وَجه
 «.يْْاته وَ هُمْ لَِا سابهقُونَ يُسارهعُونَ فِه الخَْ 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamaam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood who said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws narrated to us from hisasws fatherasws having said: 
‘It was Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws and hisasws sonsasws - Surely 
those who are cautious from fearing their Lord [23:57] And those who are 
believing in the Signs of their Lord [23:58] And those who are not associating 
with their Lord [23:59] And those are giving what they are giving, and their 
hearts are fearful that they would be returning to their Lord [23:60] They are 
hastening in the good deeds, and they are being foremost to these [23:61]’.5241 

بِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن الْسن بن علي بن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد الْل
لَةٌ قال:   «.يعلمون ما عملوا من عمل، و هم يعلمون أنِم يثابون عليه»فِ قول الله تعالَ: الَّذهينَ يُ ؤْتوُنَ ما آتَ وْا وَ قُ لُوبُ هُمْ وَجه

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abu Jameela, 
from Muhammad Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: And those are giving what they are giving, and their hearts are fearful 
[23:60], heasws said: ‘They are knowing of what they are doing from the deeds, and 
they are knowing (full well) that they would be Rewarded for it’.5242  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّ  لَةٌ  ذهينَ يُ ؤْتوُنَ ما آتَ وْا وَ قُ لُوبُ هُمْ وُهَيْبٌ عَنْ أَبِه بَصه وَجه
هُمْ.قاَلَ ههيَ شَفَاعَتُ هُمْ وَ رَجَاؤُهُمْ يَخاَفوُنَ أنَْ تُ رَدَّ عَلَيْههمْ أعَْمَالُِمُْ إهنْ لََْ يطُهيعُوا اللَّهَ عَزَّ ذه  ن ْ  كْرهُُ وَ يَ رْجُونَ أنَْ يَ قْبَلَ مه

Wuheyb, from Abu Baseer, who has narrated the following: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those are giving what they are giving, and their hearts are fearful [23:60], heasws 
said: ‘This is for their intercession, and their hopes, they (ourasws Shias) fear that their 
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(good) deeds would be rejected (and thrown) back to them if they had not obeyed 
Allahazwj Mightyazwj is His Mention, but they are hoping that these would be Accepted 
from them’.5243 

أتوا وقلوبِم وجلة، قال:  فضالة عن أبِ المغراء * عن أبِ بصيْ عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ: يؤتون ما
 يأتِ ما أتى الناس وهو خاش راج 

Fazalat, from Abu Al Magra’a, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Blessed and 
Exalted: And those are giving what they are giving, and their hearts are fearful 
[23:60]. Heasws said: ‘He gives what he is giving to the people and he is fearful (as 
well as) hopeful’.5244 

مه بْنه مَُُّمَّ  مه بْنه مَُُّمَّدٍ ]وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دٍ[ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه
قَدَرْتُمْ أنَْ لَا تُ عْرَفُوا فاَفْ عَلُوا وَ مَا عَلَيْكَ إهنْ لََْ يُ ثْنه النَّاسُ عَلَيْكَ وَ مَا عَلَيْكَ بْنه غهيَاثٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ إهنْ 

 أَنْ تَكُونَ مَذْمُوماً عهنْدَ النَّاسه إهذَا كُنْتَ مَُّْمُوداً عهنْدَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, and Ali Bin Muhammad, from Al-
Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al-Munkary, from Hafs Bin Gayaas, who has 
said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘If you have the ability to make yourselves unknown, 
then do so. And it should not matter to you if the people do not praise you, and it 
should not matter to you either that you are condemned by the people when you are 
praise-worthy in the Presence of Allahazwj.  

نهيَن )عليه السلام( كَانَ يَ قُولُ لَا خَي ْرَ فِه الدح  َحَده رَجُلَيْنه رَجُلٍ يَ زْدَادُ فهيهَا كُلَّ يَ وْمٍ إهحْسَاناً وَ رَجُلٍ يَ تَدَارَكُ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه نْ يَا إهلاَّ لْه
قَطهعَ عُنُ قُهُ مَا قبَهلَ ال نْهُ مَنهيَّتَهُ بهالت َّوْبةَه وَ أَنىَّ لَهُ بهالت َّوْبةَه فَ وَ اللَّهه أَنْ لَوْ سَجَدَ حَتََّّ يَ ن ْ  عَمَلًا إهلاَّ بهوَلَايتَهنَا أهَْلَ الْبَ يْته لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه

Amir-Al-Momineenasws used to say: ‘There is no good in the world except for one of 
the two men – a man who increases in it the good deeds every day and a man who 
rectifies himself, ready to face death by the repentance. But, what is meant by the 
repentance? By Allahazwj! If he were to perform prostrations to the extent that his 
neck breaks off, Allahazwj will not Accept deeds from him except by ourasws Wilayah, 
the Peopleasws of the Household.  

يَ بهقُوتههه نهصْفَ  هِ مُدٍّ كُلَّ يَ وْمٍ وَ مَا يَسْتُ رُ بههه عَوْرتَهَُ وَ مَا أَكَنَّ بههه رَأْسَهُ وَ هُمْ مَعَ ذَلهكَ  أَلَا وَ مَنْ عَرَفَ حَقَّنَا أوَْ رَجَا الث َّوَابَ بهنَا وَ رَ
نْ ياَ لُونَ وَدحوا أنََّهُ حَظحهُمْ مهنَ الدح  وَ اللَّهه خَائهفُونَ وَجه

Indeed, (Acceptance) is for the ones who recognise ourasws rights and hopes to be 
Reward by usasws. They are pleased with their subsistence of half a ‘Mudd’ (Unit of 
measurement) of food every day, not being able to cover their private parts 
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(insufficient clothing - resources), and no covering over their head (roof), but still they 
are very much fearful of Allahazwj and are pleased with the (little) share from the 
world. 

لَةٌ مَا الَّ  اعَةه مَعَ ذهي أتََ وْا بههه أتََ وْا وَ اللَّهه بهالطَّ وَ كَذَلهكَ وَصَفَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَيْثُ يَ قُولُ وَ الَّذهينَ يُ ؤْتوُنَ ما آتَ وْا وَ قُ لُوبُ هُمْ وَجه
هُمْ وَ ليَْسَ وَ اللَّهه خَوْفُ هُمْ خَوْفَ  ن ْ ينه وَ الْمَحَبَّةه وَ الْوَلَايةَه وَ هُمْ فِه ذَلهكَ خَائهفُونَ أنَْ لَا يُ قْبَلَ مه شَكٍّ فهيمَا هُمْ فهيهه مهنْ إهصَابةَه الدِّ

 طاَعَتهنَا  لَكهن َّهُمْ خَافُوا أنَْ يَكُونوُا مُقَصِّرهينَ فِه مََُّبَّتهنَا وَ 

And that is how Allahazwj Mighty and Majestic has Described them where Heazwj is 
Saying: And those are giving what they are giving, and their hearts are fearful 
[23:60]. That which they are giving with, they are giving, by Allahazwj, with the 
obedience along with the love and the Wilayah, and they are fearful during that that 
perhaps it would not be Accepted from them. By Allahazwj, and it isn’t their fear a fear 
of doubt in what they are in from the difficulties of the Religion, but, they are fearing 
that they might be deficient in having ourasws love and ourasws obedience’. 

كَ أنَْ لَا تَ غْتَابَ وَ لَا  ائهيَ وَ لَا تَكْذهبَ وَ لَا تََْسُدَ وَ لَا تُ رَ ثَُُّ قاَلَ إهنْ قَدَرْتَ أنَْ لَا تَْرجَُ مهنْ بَ يْتهكَ فاَفْ عَلْ فإَهنَّ عَلَيْكَ فِه خُرُوجه
 تَ تَصَنَّعَ وَ لَا تُدَاههنَ 

Then said: ‘If you can afford not to go out of your houses, then do so, as when you 
go out then it becomes difficult for you that you hold back from backbiting, and not 
lie, and not be envious, and not show-off, and not pretend, and not flatter’.  

فَ نهعْمَةَ اللَّهه بهقَلْبههه اسْتَ وْجَبَ الْمَزهيدَ مهنَ اللَّهه ثَُُّ قاَلَ نَ عَمْ صَوْمَعَةُ الْمُسْلهمه بَ يْتُهُ يَكُفح فهيهه بَصَرَهُ وَ لهسَانهَُ وَ نَ فْسَهُ وَ فَ رْجَهُ إهنَّ مَنْ عَرَ 
 ظْههرَ شُكْرَهَا عَلَى لهسَانههه وَ مَنْ ذَهَبَ يَ رَى أنََّ لَهُ عَلَى الْْخَره فَضْلًا فَ هُوَ مهنَ الْمُسْتَكْبرههينَ عَزَّ وَ جَلَّ قَ بْلَ أنَْ يُ 

Then said: ‘Yes, a silo (protection) for a Muslim is his house in which he restrains his 
vision, and his tongue, and his self, and his genitals. The one, who recognises the 
Favours of Allahazwj by his heart, obligates more for himself from Allahazwj, before he 
even expresses his appreciation for it upon his tongue, and the one who goes 
around considering himself to be better than others, so he is from the arrogant ones’. 

اَ يَ رَى أنََّ لَهُ عَلَيْهه فَضْلًا بهالْعَافهيَةه إهذَا رَآهُ مُرْتَكهباً لهلْمَعَاصهي فَ قَالَ هَي ْهَاتَ  هَاتَ فَ لَعَلَّهُ أنَْ يَكُونَ قَدْ غُفهرَ لَهُ مَا أتََى وَ فَ قُلْتُ لَهُ إهنََّّ  هَي ْ
 ا تَ لَوْتَ قهصَّةَ سَحَرَةه مُوسَى ) عليه السلام ( أنَْتَ مَوْقُوفٌ مَُُّاسَبٌ أَ مَ 

So I said to himasws, ‘But what if he sees himself as better due to the (spiritual) health 
when he sees the one who is indulging in the sins?’ Heasws said: ‘Far be it! Far be it! 
It may be that he has been Forgiven for his sins whilst you have been Paused for the 
Accounting. Have you not recited the story of the magicians (at the time) of Musaas?’  

اَ قَدْ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ كَمْ مهنْ مُسْتَدْرجٍَ بهسَتْره اللَّ   هه عَلَيْهه وَ كَمْ مهنْ مَفْتُونٍ بهثَ نَاءه النَّاسه عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ كَمْ مهنْ مَغْرُورٍ بِه

Then said: ‘How many are proud with what Allahazwj has Favoured them with, and 
how many have been enticed by the Veil of Allahazwj upon them, and how many have 
been infatuated by the praises of the people upon him’.  
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به سُلْطَ  َحَده ثَلَاثةٍَ صَاحه قه الْمُعْلهنه ثَُُّ قاَلَ إهنِِّ لََْرْجُو النَّجَاةَ لهمَنْ عَرَفَ حَقَّنَا مهنْ هَذههه الْْمَُّةه إهلاَّ لْه به هَوًى وَ الْفَاسه  انٍ جَائهرٍ وَ صَاحه

Then said: ‘Iasws hope for the salvation for the ones who recognise ourasws rights, 
from this community except for one of the three – an unjust ruler, a follower of 
desires, an openly immoral one’. 

 مُ اللَّهُ ثَُُّ قاَلَ ياَ حَفْصُ الُْْبح أفَْضَلُ مهنَ الْخوَْفه ثَُُّ تَلَا قُلْ إهنْ كُنْتُمْ تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُ 

Then heasws recited: Say: If you love Allah, then follow me. Allah will Love you 
[3:31]’, then said: ‘O Hafs, the love is higher than the fear’.  

نْ يَا وَ وَالََ غَي ْرنَاَ وَ مَنْ عَرَفَ حَقَّنَا وَ أَحَب َّنَا فَ قَدْ أَحَبَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه مَا أَحَبَّ اللَّهَ   مَنْ أَحَبَّ الدح

Then said: ‘By Allahazwj, Allahazwj does not Love the one who loves the world, and 
takes as a friend other than usasws, whilst the one who recognises ourasws rights and 
loves usasws, so he has loved Allahazwj’. 

يَكَ مهنَ النَّاره فَ بَكَى رَجُلٌ فَ قَالَ أَ تَ بْكهي لَوْ أنََّ أهَْلَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه كُلَّهُمُ اجْتَمَعُوا يَ تَضَرَّعُونَ إهلََ اللَّ  وَ  هه عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ نْجه
لَكَ الْْنََّةَ لََْ يُشَفَّعُوا فهيكَ ]ثَُُّ كَانَ لَكَ قَ لْبٌ حَيٌّ لَكُنْتَ أَخْوَفَ النَّاسه لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  [  يدُْخه  فِه تهلْكَ الْْاَله

A man wept, so heasws said: ‘Are you crying? Even if the inhabitants of the skies and 
the earth, all of them get together crying to Allahazwj to be Rescued from the Fire and 
to be entered into the Paradise, they would not be able to intercede for you. Then if 
you had for yourself a living heart you would be the most fearful of the people to 
Allahazwj in that condition’.  

 افَ اللَّهَ كَلَّ لهسَانهُُ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ حَفْصُ كُنْ ذَنبَاً وَ لَا تَكُنْ رأَْساً ياَ حَفْصُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ خَ 

Then said to him: ‘O Hafs, be a follower and not a leader. O Hafs, the Rasoolsaww 
Allahazwj said: ‘The one who fears Allahazwj, would be of little speech’. 

نَا مُوسَى بْنُ عهمْراَنَ ) عليه السلام ( يعَهظُ أَصْحَابهَُ إهذْ قاَمَ رَجُلٌ فَشَقَّ قَمهيصَهُ فأََوْحَى ال لَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مُوسَى قُلْ لَهُ ثَُُّ قاَلَ بَ ي ْ
 لَا تَشُقَّ قَمهيصَكَ وَ لَكهنه اشْرحَْ لِه عَنْ قَ لْبهكَ 

Then said: ‘Once Musaas Bin Imranas was advising hisas companions, when a man 
stood up, and tore his shirt. So Allahazwj Revealed unto himas: “O Musaas! Say to him, 
‘Do not tear your shirt, but open for Meazwj your heart”. 

دٌ عَلَى حَالههه فَ قَالَ ثَُُّ قاَلَ مَرَّ مُوسَى بْنُ عهمْراَنَ ) عليه السلام  دٌ فاَنْصَرَفَ مهنْ حَاجَتههه وَ هُوَ سَاجه ( بهرَجُلٍ مهنْ أَصْحَابههه وَ هُوَ سَاجه
 يَ ن ْقَطهعَ عُنُ قُهُ وسَى لَوْ سَجَدَ حَتََّّ لَهُ مُوسَى ) عليه السلام ( لَوْ كَانَتْ حَاجَتُكَ بهيَدهي لَقَضَيْتُ هَا لَكَ فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مُ 

. بح  مَا قبَهلْتُهُ حَتََّّ يَ تَحَوَّلَ عَمَّا أَكْرَهُ إهلََ مَا أُحه

Then said: ‘Musaas Bin Imranas passed by a man from hisas companion, and he was 
performing Sajdah. So after coming back from what heas had to do, (Musaas) saw 
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him still in Sajdah. So Musaas said to him: ‘If (the fulfilment) of your need was in myas 
hands, Iasws would have fulfilled it for you’. So Allahazwj Revealed unto himas; “O 
Musaas! Even if he were to perform Sajdah until his neck breaks, Iazwj will not Accept 
it until he turns away from what Iazwj Abhor and towards what Iazwj Love”.’5245 

يْْاته وَ هُمْ  لَِا قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أوُلئهكَ يُسارهعُونَ فِه الخَْ
 «.السلام(، لَ يسبقه أحدهو علي بن أبِ طالب )عليه »سابهقُونَ، يقول: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They are 
hastening in the good deeds, and they are being foremost to these [23:61], 
heasws said: ‘Heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, no one preceded himasws’.5246  

 

VERSE 62 

 {62وَهُمْ لَا يظُْلَمُونَ } ۚ  وَلَدَيْ نَا كهتَابٌ يَ نْطهقُ بهالَْْقِّ  ۚ  وَلَا نُكَلِّفُ نَ فْسًا إهلاَّ وُسْعَهَا 
And We do not Encumber a soul except to its capacity, and with Us is the 
Book speaking with the Truth, and they would not be wronged [23:62] 

يمَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّ  عَلهيِّ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
سْتهطاَ ءٌ قاَلَ فَ قَالَ لِه إهذَا فَ عَلُوا الْفهعْلَ   عَةه شَيْ بْنه الَْْكَمه عَنْ صَالهحٍ النِّيلهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَلْ لهلْعهبَاده مهنَ الاه

سْتهطاَعَةه الَّتِه جَعَلَهَا اللَّهُ   فهيههمْ كَانوُا مُسْتَطهيعهيَن بهالاه

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Sahl Bin Ziyad and Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad 
and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ali Bin Al Hakam, from 
Salih Al Nayli who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws said: ‘Is there any capability for the servants for anything?’ 
So heasws said to me: ‘When they are doing the deed, so they are being capable with 
the capability which Allahazwj has Made to be in them’.  

ثْلُ الزَّانِه إهذَا زَنىَ  يَن زَنَى وَ لَوْ أنََّهُ تَ رَكَ الزِّناَ وَ لََْ يَ زْنه كَانَ مُسْتَطهيعاً لهتَ ركْههه إهذَا   قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا ههيَ قاَلَ الْْلَةُ مه كَانَ مُسْتَطهيعاً لهلزِّناَ حه
 تَ رَكَ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is it?’ Heasws said: ‘The tool. For example an 
adulterer when he commits adultery, he was capable of the adultery when he did 
commit adultery; and had he neglected the adultery and had not committed adultery, 
he would have been capable of neglecting it when he did neglect it’.  
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سْتهطاَعَةه قَ بْلَ   الْفهعْله قلَهيلٌ وَ لَا كَثهيٌْ وَ لَكهنْ مَعَ الْفهعْله وَ الت َّرْكه كَانَ مُسْتَطهيعاً  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ ليَْسَ لَهُ مهنَ الاه

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘There isn’t for him from the capability 
before the deed, neither little nor more, but with the deed, and the neglecting, he was 
capable’.  

بهُُ قاَلَ بهالُْْجَّةه الْبَالهغَةه وَ الْْلَةه الَّتِه ركََّبَ فهيههمْ إهنَّ  يَتههه وَ لَا أرَاَدَ إهراَدَةَ حَتْمٍ الْكُفْرَ قُ لْتُ فَ عَلَى مَا ذَا يُ عَذِّ ْ أَحَداً عَلَى مَعْصه َُْبره اللَّهَ لََْ 
يَن كَفَرَ كَانَ فِه إهراَدَةه اللَّهه أنَْ يَكْفُرَ وَ هُمْ فِه إهراَدَةه اللَّهه وَ فِه عهلْمههه أَ  يْوُا إهلََ شَيْ مهنْ أَحَدٍ وَ لَكهنْ حه  يْْه ءٍ مهنَ الخَْ  نْ لَا يَصه

I said, ‘So what is that upon which he would be Punished?’ Heasws said: ‘Due to the 
sensible arguments, and the tool which is placed within them. Allahazwj Does not 
Compel anyone upon disobeying Himazwj, nor does Heazwj Intend a Determined 
Intention of the Kufr from anyone, but when he does commit Kufr, it would be in the 
Intention of Allahazwj that he does commit Kufr, and they are in the Intention of 
Allahazwj and in Hisazwj Knowledge that they would not be coming to anything from the 
good’.  

هُمْ أنَْ يَكْفُرُوا قاَلَ ليَْسَ هَكَذَا أقَُولُ وَ لَكهنيِّ أقَُولُ عَلهمَ أنَ َّهُمْ سَيَكْفُرُونَ فَأَراَدَ الْ  قُ لْتُ  ن ْ كُفْرَ لهعهلْمههه فهيههمْ وَ ليَْسَتْ ههيَ إهراَدَةَ أرَاَدَ مه
اَ ههيَ إهراَدَةُ اخْتهيَارٍ .  حَتْمٍ إهنََّّ

I said, ‘Heazwj Intends from them that they commit Kufr?’ Heasws said: ‘It isn’t like this 
that Iasws am saying. But, Iasws am saying that Heazwj Knows that they would be 
committing Kufr, so the Intention of the Kufr is due to Hisazwj Knowledge regarding 
them, but it isn’t the Determined Intention. But rather, it is an Intention of choice’.5247  

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، 
ن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد و مُّمد بن عبد الْميد، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، ع

لا يكون العبد فاعلا، و لا متحركا، إلا و معه الاستطاعة من الله عز و جل، و إنَّا وقع التكليف من »الله )عليه السلام(، قال: 
 «. الله بعد الاستطاعة، فلا يكون مكلفا للفعل إلا مستطيعا

And from him, said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Abdul Hameed 
and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
one of our companions, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The servant cannot happen to be a doer, nor a 
mover except and with him is the capacity from Allahazwj Mighty and Majestic. And 
rather, the Encumbering occurs from Allahazwj after the capacity, therefore he cannot 
happen to be encumbered for the deed except being (with) capacity (for it)’’.5248 
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VERSES 63 – 71 

لهكَ هُمْ لَِاَ عَامهلُونَ } ذَا وَلَِمُْ أعَْمَالٌ مهنْ دُونه ذََٰ   {63بَلْ قُ لُوبُ هُمْ فِه غَمْرَةٍ مهنْ هََٰ
But, their hearts are in confusion from this and for them are deeds from 
besides that, they are working for these [23:63] 

ََْأَرُونَ } رَفهيههمْ بهالْعَذَابه إهذَا هُمْ    {64حَتَََّّٰ إهذَا أَخَذْناَ مُت ْ
Until when We Seize their affluent ones with the Punishment, then they are 
supplicating [23:64] 

ََْأَرُوا الْيَ وْمَ  نَّا لَا تُ نْصَرُونَ } ۚ  لَا    {65إهنَّكُمْ مه
Do not supplicate today! You will not be Helped from Us [23:65] 

لَىَٰ عَلَيْكُمْ فَكُنْتُمْ عَلَىَٰ أَعْقَابهكُمْ تَ نْكهصُونَ }   {66قَدْ كَانَتْ آياَتِه تُ ت ْ
My Verses had been recited to you, but you were turning back upon your heels 
[23:66] 

رًا تَ هْجُرُونَ }  {67مُسْتَكْبرههينَ بههه سَامه
Being arrogance with it, telling evil stories at night [23:67] 

ب َّرُوا الْقَوْلَ أمَْ جَاءَهُمْ مَا لََْ يأَْته آباَءَهُمُ الَْْوَّلهيَن }  {68أفََ لَمْ يَدَّ
So are they not pondering on the words, or has there come to them what did 
not come to their forefathers, the former ones? [23:68] 

 {69أمَْ لََْ يَ عْرهفُوا رَسُولَِمُْ فَ هُمْ لَهُ مُنْكهرُونَ }
Or, are they not recognising their Rasool, so they are in denial to him? [23:69] 

نَّةٌ أمَْ يَ قُولُ   {70بَلْ جَاءَهُمْ بهالَْْقِّ وَأَكْثَ رُهُمْ لهلْحَقِّ كَارههُونَ } ۚ  ونَ بههه جه
Or are they saying there is insanity with him? But, he has come with the Truth, 
and most of them are committing Kufr to the Truth [23:70] 
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نَاهُمْ بهذهكْرهههمْ فَ هُمْ  ۚ  اءَهُمْ لفََسَدَته السَّمَاوَاتُ وَالَْْرْضُ وَمَنْ فهيههنَّ وَلَوه ات َّبَعَ الَْْقح أهَْوَ  بَلْ أتََ ي ْ
ُِونَ }  {71عَنْ ذهكْرهههمْ مُعْره

And if the Truth were to follow their whims, the skies and the earth and the 
ones in these would be corrupted. But, We Came to them with their Zikr, but 
they were turning aside from their Zikr [23:71] 

ولو اتبع الْق اهوائهم لفسدت السموات والارض ومن فيهن قال: الْق رسول الله صلى الله عليه  –فِ تفسيْ على بن ابراهيم 
 واله وأميْ المؤمنين عليه السلام. 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

Regarding: And if the Truth were to follow their whims, the skies and the earth 
and the ones in these would be corrupted. But, We Came to them with their 
Zikr, but they were turning aside from their Zikr [23:71], said, ‘The Truth – 
Rasool-Allahsaww and (Zikr) is Amir-al-Momineenasws’.5249 

يَاَنُ  وَ  مَالَ  عَنْهُ  الَّذهي السَّبهيلُ  وَ  َِلَّ  عَنْهُ  الَّذهي الذِّكْرُ  فَأنَاَ ينُ  وَ  هَجَرَ  إهيَّاهُ  الَّذهي الْقُرْآنُ  وَ  كَفَرَ  بههه  الَّذهي الْْه  وَ  كَذَّبَ  بههه  الَّذهي الدِّ
  نَكَبَ  عَنْهُ  الَّذهي الصِّراَطُ 

Amir-Al-Momineenasws said: ‘So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the 
Way from which he deviated, and the Eman which he denied, and the Quran from 
which he fled, and the Religion which he belied, and the Path from which he 
deviated’.5250  

 

VERSE 72 

رٌ  رُ الرَّازهقهيَن } ۚ  أمَْ تَسْأَلُِمُْ خَرْجًا فَخَرَاجُ ربَِّكَ خَي ْ   {72وَهُوَ خَي ْ
Or are you asking them for a tribute? But, the tribute of your Lord is better, 
and He is the best of the providers [23:72] 

مهدي بن نزار الْسيني، قال: أخبرنا الْاكم أبو القاسم الْسكانِ، قال: حدثنا القاِي أبو قال: و أخبرنا السيد أبو جعفر   ثُ
بكر الْيْي، قال: أخبرنا أبو العباس الضبعي، قال: أخبرنا الْسن بن علي بن زياد السري، قال: أخبرنا يحيى بن عبد الْميد 

ش، عن سعيد بن جبيْ، عن ابن عباس، قال: قالوا: يا رسول الْمانِ، قال: أخبرنا حسين الْشقر، قال: أخبرنا قيس عن الْعم
 «.علي و فاطمة و ولدها»الله من هؤلاء الذين أمر الله بِودتِم؟ قال: 

                                                           
5249
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Then said, ‘And Al Syed Abu Ja’far Al mahdy Bin Nazaar Al Husayni informed us, from Al Hakim Abu 
Al Qasim Al Haskany, from Al Qazy Abu Bakr Al Hayry, from Abu Al Abbas Al Zab’ie, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Ziyad Al Saray, from Yahya Bin Abdul Hameed Al Hamany, from Husayn Al Ashqar, from 
Qays, from Al Amsh, from Saeed Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas who said, ‘They (people) said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Who are these whom Allahazwj has Commanded us for theirasws cordiality?’ 
Hesaww said: ‘Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws and theirasws childrenasws’.5251 

 

VERSES 73 & 74 

راَطٍ مُسْتَقهيمٍ }  {73وَإهنَّكَ لتََدْعُوهُمْ إهلَََٰ صه
And you are calling them to a Straight Path [23:73] 

رَةه عَنه الصِّراَطه لنََاكهبُونَ } نُونَ بهالْْخه  {74وَإهنَّ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
And surely those who are not believing in the Hereafter are deviating from the 
(Straight) Path [23:74] 

نا أحمد بن الفضل الْهوازي، عن بكر بن مُّمد بن إبراهيم غلام الخليل، قال: حدثنا زيد بن موسى، مُّمد بن العباس، قال: حدث
أبيه الْسين، عن أبيه علي بن أبِ طالب )عليهم   عن أبيه موسى، عن أبيه جعفر، عن أبيه مُّمد، عن أبيه علي بن الْسين، عن

رَةه عَنه الصِّراطه لنَاكهبُونَ، قال: السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ إهنَّ الَّذهينَ لا   «.عن ولايتنا أهل البيت»يُ ؤْمهنُونَ بهالْْخه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Al Ahvazy, from Bakr Bin Muhammad Bin Ibrahim, servant 
of Al Khaleel,  

(It has been narrated) from Zayd son of Musaasws, from hisasws fatherasws Musaasws, 
from hisasws fatherasws Ja’farasws, from hisasws father Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And surely those who are not believing in the Hereafter are deviating 
from the (Straight) Path [23:74], heasws said: ‘(Deviating) from ourasws Wilayah, the 
Peopleasws of the Household’.5252  

الرمانِ ، عن الْسين بن علوان، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، عن وعنه، قال: حدثنا علي بن العباس، عن جعفر 
رَةه عَنه الصِّراطه لنَاكهبُونَ »علي )عليه السلام(، قال:  نُونَ بهالْْخه  «.عن ولايتنا -قال -قوله عز و جل: وَ إهنَّ الَّذهينَ لا يُ ؤْمه

And from him, from Ali Bin Al Abbas, from Ja’far Al Ramany, from Al Husayn Bin Alwan, from Sa’ad 
Bin Tareyf, from Al Asbagh Bin Nabata,  

                                                           
5251

170،ِالصواعقِالمحرقة:9ِ:43ِمجمعِالبيانِ   
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1ِ:355ِ/6تأويلِالآياتِ   
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(It has been narrated) from Imam Aliasws having said: ‘The Word of the Mighty and 
Majestic: And surely those who are not believing in the Hereafter are deviating 
from the (Straight) Path [23:74], from ourasws Wilayah’.5253  

فِ اصول الكافِ الْسين بن مُّمد عن معلى بن مُّمد عن مُّمد بن جَهور عن عبد الله بن عبد الرحمن عن الِيثم بن واقد عن 
لو شاء لعرف العباد صفوان قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: قال أميْ المؤمنين عليه السلام: ان الله تبارك وتعالَ 

نفسه، ولكن جعلنا أبوابه وصراطه وسبيله والوجه الذى يؤتى منه، فمن عدل عن ولايتنا أو فضل علينا غيْنا فانِم عن الصراط 
 لناكبون،

In Usool Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Jamhour, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Haysam Bin Waqid, from Safwan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Blessed and 
Exalted, had Heazwj so Wanted, Heazwj would have recognised the servant 
Himselfazwj. But, Heazwj Made usasws as Hisazwj Doors, and Hisazwj Path, and Hisazwj 
Way, and Hisazwj Face which Came from Himazwj. So the one who changed from 
ourasws Wilayah or preferred over usasws, someone else, then it is they who are 
deviating from the (Straight) Path [23:74]’.5254 

و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 
from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir-
Al-Momineen Aliasws’.5255  

 

VERSES 75 – 77 

ُِرٍّ للََجحوا فِه طغُْيَانِههمْ يَ عْمَهُونَ } ْنَاهُمْ وكََشَفْنَا مَا بِههمْ مهنْ    {75وَلَوْ رَحمه
And even if We had been Merciful to them and Removed the harm what was 
with them, they would have still persisted in their transgression wandering 
blindly [23:75] 

  {76وَلَقَدْ أَخَذْناَهُمْ بهالْعَذَابه فَمَا اسْتَكَانوُا لهرَبِِّهمْ وَمَا يَ تَضَرَّعُونَ }
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And We have Seized them with Punishment, and they are not being humble to 
their Lord and are not submitting [23:76] 

 {77حَتَََّّٰ إهذَا فَ تَحْنَا عَلَيْههمْ باَباً ذَا عَذَابٍ شَدهيدٍ إهذَا هُمْ فهيهه مُبْلهسُونَ }
Until when We Open upon them a Door of severe Punishment, then they are 
despairing in it [23:77] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه أيَحوبَ  عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
سْتهكَانةَُ هُوَ الْخُضُوعُ وَ التَّضَرحعُ هُوَ رَفْعُ الْيَدَيْنه وَ العَزَّ وَ جَلَّ فَمَا اسْتَ   تَّضَرحعُ بِههمَا .كانوُا لهرَبِِّهمْ وَ ما يَ تَضَرَّعُونَ فَ قَالَ الاه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim 
who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they 
are not being humble to their Lord and are not submitting [23:76]. So heasws 
said: ‘The submitting, it is the yielding, and the humbleness, it is the raising of the 
hands and the beseeching with them both’.5256 

 «.الاستكانة الدعاء، و التضرع: رفع اليدين فِ الصلاة»الطبرسي: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy –  

Abu Abdullahasws said: ‘Al-submitting, is the supplication, and the humbling is to raise 
the two hands during the Salat’.5257 

رٌ يقول: وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أمَْ تَسْأَلُِمُْ خَرْجاً فَخَراجُ ربَِّكَ خَ  ي ْ
رُ الرَّازهقهيَن   أم تسألِم أجرا، فأجر ربك خيْ وَ هُوَ خَي ْ

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud, 

 (It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Or are you 
asking them for a tribute? But, the tribute of your Lord is better [23:72], having 
said: ‘Heazwj is Saying: “Or are yousaww asking them for a reward, so the Reward of 
yoursaww Lord azwj is better, and He is the best of the providers [23:72]. 

 «.قوله: وَ لَقَدْ أَخَذْناهُمْ بهالْعَذابه فَمَا اسْتَكانوُا لهرَبِِّهمْ وَ ما يَ تَضَرَّعُونَ فهو الْوع، و الخوف، و القتل

Hisazwj Words: And We have Seized them with Punishment, and they are not 
being humble to their Lord and are not submitting [23:76] – so it is the hunger, 
and the fear, and the killing’.5258  
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مروان، عن المنخل بن جَيل، عن سعد بن عبد الله: عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن 
هو علي بن أبِ طالب »جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: حَتََّّ إهذا فَ تَحْنا عَلَيْههمْ باباً ذا عَذابٍ شَدهيدٍ: 

 «.)عليه السلام(، إذا رجع فِ الرجعة

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, 
from Amaar Bin Marwan, from Al Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Until when We 
Open upon them a Door of severe Punishment [23:77], heasws said: ‘Heasws is 
Aliasws Bin Abu Talibasws, when heasws returns during the Return (الرجعة)’.5259 

 

VERSES 78 – 89 

  {78قلَهيلًا مَا تَشْكُرُونَ } ۚ  وَهُوَ الَّذهي أنَْشَأَ لَكُمُ السَّمْعَ وَالْْبَْصَارَ وَالْْفَْئهدَةَ 
And He is the One Who Produced for you the hearing, and the sight, and the 
emotions. Little it is what you are thanking for [23:78] 

  {79وَهُوَ الَّذهي ذَرأََكُمْ فِه الَْْرْضه وَإهليَْهه تَُْشَرُونَ }
And is the One Who Multiplied you in the earth, and to Him you will be 
gathering [23:79] 

  {80أفََلَا تَ عْقهلُونَ } ۚ  وَهُوَ الَّذهي يُحْيهي وَيَهُيتُ وَلَهُ اخْتهلَافُ اللَّيْله وَالن َّهَاره 
And is the One Who Gives life and Causes to die, and for him is the 
interchanging of the night and the day; are you not using your intellects? 
[23:80] 

ثْلَ مَا قاَلَ الَْْوَّلُونَ }   {81بَلْ قاَلُوا مه
But, they are saying similar to what the formers ones said [23:81] 

عُوثوُنَ } نَا وكَُنَّا تُ راَباً وَعهظاَمًا أإَهنَّا لَمَب ْ ت ْ  {82قاَلُوا أإَهذَا مه
They are saying, ‘What! When we are dead and become dust and bones, we 
would be Resurrected? [23:82] 
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ذَا إهلاَّ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن } ذَا مهنْ قَ بْلُ إهنْ هََٰ  {83لَقَدْ وُعهدْناَ نَحْنُ وَآباَؤُناَ هََٰ
We and our forefathers have been threatened with this from before. Surely 
these are only the stories of the former ones’ [23:83] 

  {84قُلْ لهمَنه الَْْرْضُ وَمَنْ فهيهَا إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ }
Say: ‘For whom is the earth and the ones there, if you were knowing?’ [23:84] 

  {85} أفََلَا تَذكََّرُونَ قُلْ  ۚ  سَيَ قُولُونَ لهلَّهه 
They will be saying, ‘For Allah’. Say: ‘So why are you not minding?’ [23:85] 

  {86قُلْ مَنْ رَبح السَّمَاوَاته السَّبْعه وَرَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه }
Say: ‘Who is Lord of the seven skies and Lord of the Magnificent Throne?’ 
[23:86] 

 {87قُلْ أفََلَا تَ ت َّقُونَ } ۚ  سَيَ قُولُونَ لهلَّهه 
They will be saying, ‘(This is) Allah's’. Say: ‘So why are you not fearing?’ 
[23:87] 

ََُارُ عَلَيْهه إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ } هَُيُْ وَلَا   {88قُلْ مَنْ بهيَدههه مَلَكُوتُ كُلِّ شَيْءٍ وَهُوَ 
Say: ‘In Whose Hand is the Kingdom of all things, and he Shelters and is not 
sheltered against, if you were knowing?’ [23:88] 

 {89قُلْ فأََنىََّٰ تُسْحَرُونَ } ۚ  سَيَ قُولُونَ لهلَّهه 
They will be saying, ‘(This is) Allah's. Say: ‘So why are you then deluded?’ 
[23:89] 

ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن مُّمد بن يعقوب: عن عل 
عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.لَ أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  
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‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’5260 

يه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أمال
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 

وا حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، ق ال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه 

َِرَبَ لنَا أ تزعم أن ربك يح أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال: يي هذا بعد ما ترى؟! فأنزل الله تعالَ: وَ 
يمٌ قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُ  يَ خَلْقَهُ قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمه  وَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ، إلَ آخر السورة.مَثَلًا وَ نَسه

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’’5261  

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا » عبد الله )عليه السلام(، قال: العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟.

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

From Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones 
from a wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones 
and decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have 
rotted away?’.5262 

عنون صرت رميما ؟ فقال: كلا ان الله عزوجل حرم فِ من لا يحضره الفقيه حديث طويل وفيه قالوا وقد رممت يا رسول الله ي
 لْومنا على الارض أن تطعم منها شيئا

In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  
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‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww 
bones?’ Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
oursaww flesh upon the earth, for it to eat anything from it.’5263 

 

VERSES 90 & 91 

نَاهُمْ بهالَْْقِّ وَإهن َّهُمْ لَكَاذهبوُنَ }   {90بَلْ أتََ ي ْ
But, We Came to them the Truth, and they are the liars [23:90] 

اَ خَلَقَ وَلَعَلَا بَ عْضُهُمْ عَلَىَٰ  ۚ  مَا اتََّذَ اللَّهُ مهنْ وَلَدٍ وَمَا كَانَ مَعَهُ مهنْ إهلََٰهٍ  إهذًا لَذَهَبَ كُلح إهلََٰهٍ بِه
 ٍُ فُونَ } ۚ  بَ عْ  {91سُبْحَانَ اللَّهه عَمَّا يَصه

Allah did not Take a son and there was not god along with Him – then each 
god would have gone away with what it had created, and some of them would 
have been higher over the others. Glorious is Allah from what they are 
ascribing [23:91] 

سَيْنه زَيْنه الْعَابهدهينَ عَنْ أبَهيهه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ سَيِّده الشحهَدَاءه، عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن وَ لَقَدْ حَدَّثَنيه أَبِه الْبَاقهرُ ع، عَنْ جَدِّي عَلهيِّ بْنه الُْْ 
الْيَ هُودُ وَ النَّصَارَى، وَ  ياَنٍ:أنََّهُ اجْتَمَعَ يَ وْماً عهنْدَ رَسُوله اللَّهه ص أهَْلُ خََْسَةه أدَْ   عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ أَجَْعَهينَ 

.  الدَّهْرهيَّةُ، وَ الث َّنَوهيَّةُ، وَ مُشْرهكُو الْعَرَبه

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And myasws fatherasws has narrated to measws, from 
myasws grandfatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideen, from hisasws 
fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, chief of the martyrs, from Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws, may the Salawat of Allahazwj be upon themasws altogether, 
that one day there had gathered in the presence of Rasool-Allahsaww, people of give 
religions – the Jews, and the Christians, and the Eternalists, and the Dualists, and 
the Arab polytheists. . . . .  

نَاكَ لهنَ نْظرَُ  ئ ْ ، وَ قَدْ جه إهنْ تبَهعْتَ ناَ فَ نَحْنُ أَسْبَقُ إهلََ الصَّوَابه مَا تَ قُولُ، فَ وَ قاَلَته الث َّنَوهيَّةُ: نَحْنُ نَ قُولُ: إهنَّ النحورَ وَ الظحلْمَةَ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه
نْكَ وَ أفَْضَلُ، وَ إهنْ خَالَفْتَ نَا خَصَمْنَاكَ.  مه

And the Dualists said, ‘We are saying, ‘The light and the darkness, these two are the 
governing forces, and we have come to yousaww to consider what yousaww are saying. 
So if yousaww follow us, then we are foremost to the correctness than yousaww are and 
superior, but if yousaww oppose us, we will debate yousaww’. . . .  
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فَ قَالَ: وَ أنَْ تُمْ فَمَا الَّذهي دَعَاكُمْ إهلََ مَا قُ لْتُمُوهُ مهنْ  -الظحلْمَةُ هُُاَ الْمُدَب ِّراَنه  ثَُُّ أقَْ بَلَ رَسُولُ اللَّهه ص عَلَى الث َّنَوهيَّةه الَّذهينَ قاَلُوا: النحورُ وَ 
 هَذَا 

Then Rasool-Allahsaww turned to the dualists – those who were saying that the light 
and the darkness, these two are the governing forces (in the universe), and hesaww 
said: ‘And you, so what is that which called you to, what you said from this?’  

، فأَنَْكَرْناَ  دَّ الشَّرِّ هِ رَ  فَيْنه: خَيْْاً وَ شَراًّ، وَ وَجَدْناَ الْخيَ ْ ن ْ نََّا وَجَدْناَ الْعَالَََ صه دٌ[ يَ فْعَلُ الشَّيْ أنَْ يَكُونَ فاَعهلٌ فَ قَالُوا: لْه دَّهُ،  ]وَاحه هِ ءَ وَ 
هُمَا فاَعهلٌ، أَ لَا تَ رَى أنََّ الث َّلْجَ مَُُّالٌ أنَْ يُسَخِّنَ  ن ْ دٍ مه نَا لهذَلهكَ صَانهعَيْنه قَدهيََيْنه:   -بَلْ لهكُلِّ وَاحه كَمَا أنََّ النَّارَ مَُُّالٌ أنَْ تُ بَ رِّدَ، فأَثَْ بَت ْ

 ظلُْمَةً وَ نوُراً.

So they said, ‘Because we found the universe as being of two types – good and evil, 
and we found the good as opposite of the evil. Therefore, we are denying that there 
would happen to be one doer who would do the thing and (as well as) it’s opposite. 
But, for every one of these, there is a doer. Are yousaww not seeing that the ice, it is 
impossible that it heats up, just as the fire, it is impossible that it cools? So we are 
proving due to that, the two doers, both eternal – darkness and light’.  

دٌّ لهسَائهرههَاولُ اللَّهه ص: أَ فَ لَسْتُمْ قَدْ وَجَدْتُمْ سَوَاداً وَ بَ يَاِاً، وَ حُمْرَةً وَ صُفْرَةً وَ خُضْرَةً وَ زُرْقَةً وَ كُلح وَ فَ قَالَ لَِمُْ رَسُ  هِ دَةٍ   -احه
دٍ، كَمَا كَانَ الْْرَح وَ الْبَ رْدُ  هُمَا فِه مََُّلٍّ وَاحه ن ْ سْتهحَالَةه اجْتهمَاعه اثْ نَ يْنه مه دَّيْنه لاه دٍ قاَلُوا: نَ عَمْ. -هِ سْتهحَالةَه اجْتهمَاعهههمَا فِه مََُّلٍّ وَاحه  لاه

So Rasool-Allahsaww said to them: ‘But, aren’t you finding blackness and (along) with 
whiteness, and redness, and yellowness, and greenness, and blueness, and each 
one is opposite to the rest of it – it being impossible for the gathering of two of these 
in one place, just as it was for the heat and the cold, two opposites – due to the 
impossibility of the gathering of two in one place?’ They said, ‘Yes’.  

رَ فاَعهله الضِّدِّ الْْخَره!  -مْ بهعَدَده كُلِّ لَوْنٍ صَانهعاً قَدهيَاً قاَلَ: فَ هَلاَّ أثَْ بَتح  دٍّ مهنْ هَذههه الْْلَْوَانه غَي ْ هِ  لهيَكُونَ فاَعهلُ كُلِّ 

Hesaww said: ‘So why are you not proving, by the number of every colour, an Eternal 
Maker – in order for there to happen to be a doer of every opposite of these colours, 
another doer, opposite to the other!’  

 قاَلَ: فَسَكَتُوا.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘And they were silent’.  

ي ثَُُّ قاَلَ: وَ كَيْفَ اخْتَ لَطَ النحورُ وَ الظحلْمَةُ، وَ هَذَا مهنْ طبَْعههه الصحعُ  ودُ، وَ هَذههه مهنْ طبَْعههَا الن حزُولُ أَ رَأيَْ تُمْ لَوْ أَنَّ رَجُلًا أَخَذَ شَرْقاً يََْشه
ََُوزُ ]عهنْدكَُمْ  -إهليَْهه   مَا دَامَا سَائهريَْنه عَلَى وُجُوههههمَا قاَلُوا: لَا. -[ أنَْ يَ لْتَقهيَا وَ الْْخَرَ غَرْباً أَ كَانَ 

Then hesaww said: ‘And how do the light and the darkness mingle, and this is from the 
opposite nature of it, and this is from its nature of the removal (of the other)? Are you 
not seeing, if a man were to take to (the direction of) east and walks towards it, and 
the other (towards the) west, would it be allowed in your presence that they would 
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(ever) meet – for as long as they are both going upon their (respective) directions?’ 
They said, ‘No’.  

دٍ  هَةه الْْخَره، فَكَيْفَ حَدَثَ هَذَا الْعَالََُ قاَلَ: فَ وَجَبَ أنَْ لَا يَخْتَلهطَ النحورُ وَ الظحلْمَةُ، لهذَهَابه كُلِّ وَاحه هُمَا فِه غَيْْه جه ن ْ مهنه امْتهزاَجه مَا  -مه
 ، يعاً مَخْلُوقاَنه  هُوَ مَُُّالٌ أنَْ يََتَْزهجَ بلَْ هُُاَ مُدَب َّراَنه جَهَ

Hesaww said: ‘So it obligates that the light and the darkness cannot mingle, due to the 
removal of each one of them in other than the aspect of the other one. So how did 
this universe come into being, from the mixture of what is impossible to be mixed. 
But they two are both Masterminded together, both Created’.  

 أمُُورهناَ.فَ قَالُوا: سَنَ نْظرُُ فِه 

They said, ‘We shall look into our matter’.5264  

ِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ سُلَيْمَانَ مَوْ  لََ طهرْباَلٍ عَنْ ههشَامٍ الَْْوَالهيقهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أحمد بْنُ مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
 اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سُبْحانَ اللَّهه مَا يُ عْنَى بههه قاَلَ تَ نْزهيهُهُ .أبَاَ عَبْده 

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Ali Bin Asbat, from Suleyman, a 
slave of Tirbal, from Hisham Al Jawaliqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Glorious 
is Allah [23:91], what is the Meaning of it?’ Heasws said: ‘Hisazwj Transcendence’.5265  

 

VERSE 92 

 {92عَالَهه الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه فَ تَ عَالَََٰ عَمَّا يشُْرهكُونَ }
Knower of the unseen and the seen, so Exalted is He from what they are 
associating [23:92] 

ابن بابويه: قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن 
لله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: عالَهُ الْغَيْبه وَ فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد ا

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»الشَّهادَةه. قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Knower of the unseen and the seen [23:92], said: ‘The unseen is 
what has yet to come into being, and the seen is what has already happened’.5266  

 

VERSES 93 – 95 

  {93قُلْ رَبِّ إهمَّا ترُهيَ نيِّ مَا يوُعَدُونَ }
Say: ‘Lord! If You Show me what they are being threatened with [23:93] 

ََْعَلْنيه فِه الْقَوْمه الظَّالهمهيَن }   {94رَبِّ فَلَا 
Lord! Then do not Make me to be among the unjust people’ [23:94] 

 {95وَإهنَّا عَلَىَٰ أَنْ نرُهيَكَ مَا نعَهدُهُمْ لَقَادهرُونَ }
And We are well Able to Show you what We are Threatening them with  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس، عن الْسن بن مُّمد، عن العباس بن أبان العامري، عن عبد الغفار، بإسناده، 
يرفعه إلَ عبد الله بن عباس، و عن جابر بن عبد الله، قال جابر: إنِ كنت لْدناهم من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قالا: 

لْعرفنكم بعدي ترجعون كفارا، يضرب بعضكم »عليه و آله(، و هو فِ حجة الوداع بِنى، يقول: سَعنا رسول الله )صلى الله 
 «. رقاب بعُ، و لايم الله، إن فعلتموها لتعرفني فِ كتيبة يضاربونكم

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Muhammad, from Al Abbas Bin 
Aban Al Aamiry, from Abdul Ghaffar, by his chain, raising it up to Abdullah Bin Abbas,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah. Jabir said, ‘I used to be from the 
approachable ones of (the companions of) Rasool-Allahsaww. We heard Rasool-
Allahsaww, while hesaww was in the Farewell Hajj at Mina, saying: ‘Isaww am recognising 
you that you would be returning to be Kafirs some of you striking at other’s throats. 
And Isaww swear by Allahazwj that if you were to do it, you would recognise mesaww in a 
battalion, striking you all!’. 

 «.أو علي، أو علي»قال: ثُ التفت خلفه، ثُ أقبل بوجهه، فقال: 

(The narrator) said, ‘Then hesaww turned hissaww face towards us, so hesaww said: ‘Or 
Aliasws (will) or Aliasws (will)!’  
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قال له، فنزلت هذه الْية: قُلْ رَبِّ إهمَّا ترُهيَ نيِّ ما يوُعَدُونَ رَبِّ فَلا قال: حدثنا أن جبرئيل غمزه، و قال مرة اخرى، فرأينا أن جبرئيل 
 ََْعَلْنيه فِه الْقَوْمه الظَّالهمهيَن وَ إهنَّا عَلى أنَْ نرُهيَكَ ما نعَهدُهُمْ لَقادهرُونَ.

(The narrator) said, ‘Hesaww narrated to us that Jibraeelas touched himsaww, and hesaww 
said it again, and we see that Jibraeelas said to himsaww. So these Verses were 
revealed - Say: ‘Lord! If You Show me what they are being threatened with 
[23:93] Lord! So do not Make me to be among the unjust people’ [23:94] And 
We are Able to Show you what We are Threatening them with’.5267 

 

VERSE 96 

فُونَ } ۚ  ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ السَّيِّئَةَ  اَ يَصه  {96نَحْنُ أَعْلَمُ بِه
Repel the evil by that which is best. We are more Knowing with what they are 
ascribing [23:96] 

 اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ مَا أَكَلَ رَسُولُ اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده 
هه فِه مَُْلهسٍ )صلى الله عليه وآله( مُتَّكهئاً مُنْذُ بَ عَثهَُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ  ُِعاً لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَا رأََى ركُْبَتَ يْهه أمََامَ جَلهيسه  أنَْ قَ بَضَهُ تَ وَا

 قَطح 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Muawiya Bin 
Wahab, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘Rasool Allahsaww did not eat while leaning, since hesaww was 
Sent by Allahazwj Mighty and Majestic, up to hissaww passing away. Hesaww was 
modest for the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic, and hissaww knees were not 
seen in front of his gatherers in a gathering at all.  

لَّذهي يَ نْزهعُ يدََهُ وَ لَا كَافأََ رَسُولُ وَ لَا صَافَحَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( رَجُلًا قَطح فَ نَ زعََ يدََهُ مهنْ يدَههه حَتََّّ يَكُونَ الرَّجُلُ هُوَ ا
 هُ تَ عَالََ لَهُ ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ السَّيِّئَةَ فَ فَعَلَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( بهسَيِّئَةٍ قَطح قاَلَ اللَّ 

And Rasool Allahsaww did not shake hands with a man at all by pulling hissaww hand 
from his hand until the man would pull his own hand from hissaww hands. Rasool 
Allahsaww did not retribute anyone with evil at all. Allahazwj the Exalted Said to himsaww: 
Repel the evil by that which is best [23:96], so hesaww did it. 

زَّ وَ جَلَّ شَيْئاً قَطح إهلاَّ أَجَازَهُ اللَّهُ إهنْ كَانَ وَ مَا مَنَعَ سَائهلًا قَطح إهنْ كَانَ عهنْدَهُ أعَْطَى وَ إهلاَّ قاَلَ يأَْتِه اللَّهُ بههه وَ لَا أعَْطَى عَلَى اللَّهه عَ 
يزُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ ذَلهكَ   ليَُ عْطهي الْْنََّةَ فَ يُجه
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And he never denied any beggar at all. If hesaww had it with himsaww hesaww would give 
it, or else hesaww would say: ‘Allahazwj will Give it’. And hesaww did not Give anything at 
all on the Authorisation of Allahazwj Mighty and Majestic except that Allahazwj 
Authorised that for himsaww even if it was the Paradise, Allahazwj Mighty and Majestic 
had Authorised that for himsaww’. 

ن ْ  نْ يَا حَراَماً قَطح حَتََّّ خَرجََ مه هه مَا أَكَلَ مهنَ الدح اللَّهه إهنْ كَانَ ليََ عْرهضُ لهَُ الَْْمْراَنه  هَا وَ قاَلَ وَ كَانَ أَخُوهُ مهنْ بَ عْدههه وَ الَّذهي ذَهَبَ بهنَ فْسه
اَ عَلَى بدََنههه وَ اللَّهه لَقَدْ أعَْتَقَ ألَْفَ مَملُْوكٍ    لهوَجْهه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ دَبهرَتْ فهيههمْ يدََاهُ كهلَاهُُاَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ طاَعَةٌ فَ يَأْخُذُ بهأَشَدِّهُه

Heasws said: ‘And hissaww brother (Aliasws) from after himsaww, by the One Whoazwj Took 
hisasws soul, did not eat anything at all Prohibited in the world until heasws exited from 
it. By Allahazwj, if two matters were presented to himasws in both of which was the 
obedience to Allahazwj Mighty and Majestic, heasws would take the one which was 
more difficult upon hisasws body. By Allahazwj, heasws freed a thousand slaves for the 
Sake of Allahazwj Mighty and Majestic, from the work of hisasws own hands.  

رهُُ وَ اللَّهه مَا نَ زلََتْ بهرَ  سُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( ناَزهلةٌَ وَ اللَّهه مَا أَطاَقَ عَمَلَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مهنْ بَ عْدههه أَحَدٌ غَي ْ
نْهُ بههه وَ إهنْ كَانَ رَسُولُ ال يكَائهيلُ عَنْ قَطح إهلاَّ قَدَّمَهُ فهيهَا ثهقَةً مه رئَهيلُ عَنْ يَهَينههه وَ مه عَثهُُ بهراَيتَههه فَ يُ قَاتهلُ جَب ْ لَّهه )صلى الله عليه وآله( ليََب ْ
عُ حَتََّّ يَ فْتَحَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ.  يَسَارههه ثَُُّ مَا يَ رْجه

By Allahazwj, no one could endure the deeds of the Rasool Allahsaww after himsaww, 
apart from himasws. By Allahazwj, there did not descend upon the Rasool Allahsaww any 
(difficulty) at all except that heasws was the foremost in facing it, being a reliable one 
from himsaww for it. And whenever the Rasool Allahsaww sent himasws with hissaww flag, 
so Jibraeelas would fight on hisasws right and Mikaeelas on hisasws left. Then heasws 
would not return until Allahazwj Mighty and Majestic Granted victory to himasws’.5268 

 

 محاولة الحسن البصري تبرير نفاقه 

Hassan Al-Basry’s attempt to justify his own hypocrisy 

فقلت: الله يا أبا سعيد ما ترويه فِ علي عليه السلام وما سَعتك تقول فيه؟ قال: يا أخي، أحقن بذلك دمي من هؤلاء الْبابرة 
الظلمة لعنهم الله. يا أخي، لولا ذلك لقد شالت بِ الخشب ولكني أقول ما سَعت فيبلغهم ذلك فيكفون عني. وإنَّا أعني ببغُ 

 لي غيْ علي بن أبِ طالب عليه السلام، فيحسبون أنِ لِم ولِ. قال الله عز وجل: )ادفع بالتِ هي أحسن السيئة( يعني التقية. ع

I said, ‘Allah
azwj

! O Abu Saeed, what are you reporting regarding Ali
asws

 and what has been 

heard from you saying regarding him
asws

?’ He said, ‘O brother, I (Hassan Al Basry) am trying 

to save my blood from these oppressive tyrants, may the Curse of Allah
azwj

 be upon them. O 

my brother, had it not been for that, I would have been lifted by the wood (my funeral would 

have taken place), but, I am saying what you have heard so that it would reach them and they 

would hold back from me. But what I mean by hatred towards Ali
asws

 is hatred towards other 
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than Ali
asws

 Bin Abu Talib
asws

, so that they will count me as a friend to them. Allah
azwj

 has 

Said: Repel the evil by that which is best [23:96], it means the ‘Taqqiya’ (dissimulation)’.
5269

 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) ع نهيَن ليه السلام ( قاَلَ بَ عَثَ أمَهيُْ الْمُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ بَ عْ ؤْمه
نهيَن )  عليه السلام ( فِه بَنيه أَسَدٍ وَ أَخَذَهُ فَ قَامَ ) عليه السلام ( إهلََ بهشْره بْنه عُطاَرهدٍ التَّمهيمهيِّ فِه كَلَامٍ بَ لَغَهُ فَمَرَّ بههه رَسُولُ أمَهيْه الْمُؤْمه

 إهليَْهه نُ عَيْمُ بْنُ دَجَاجَةَ الَْْسَدهيح فأَفَْ لَتَهُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
sent someone to Bishr Bin Utaradi Al-Tameemy regarding a speech which reached 
himasws. So the messenger of Amir Al-Momineenasws passed by him among the clan 
of Asad and seized him. But Nuaym Bin Dajaja Al-Asady stood up to him and had 
him released.  

نهيَن ) عليه السلام ( فأَتََ وْهُ بههه وَ أمََرَ بههه أنَْ يُضْ  رَبَ فَ قَالَ لَهُ نُ عَيْمٌ أمََا وَ اللَّهه إهنَّ الْمُقَامَ مَعَكَ لَذُلٌّ وَ إهنَّ فهراَقَكَ فَ بَ عَثَ إهليَْهه أمَهيُْ الْمُؤْمه
 لَكُفْرٌ 

So Amir Al-Momineenasws sent someone to him, so he came up with him, and heasws 
ordered for him to be whipped. Nuaym said to himasws, ‘But, by Allahazwj, the staying 
with youasws is a disgrace, and in separation from youasws is Kufr’.  

نْهُ قاَلَ لَهُ ياَ نُ عَيْمُ قَدْ عَفَوْناَ عَنْكَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ ادْفَعْ  قَ وْلُكَ إهنَّ الْمُقَامَ   بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ السَّيِّئَةَ أمََّاقاَلَ فَ لَمَّا سَهَعَ ذَلهكَ مه
 ذههه ثَُُّ أمََرَ أنَْ يُخلََّى عَنْهُ .مَعَكَ لَذُلٌّ فَسَيِّئَةٌ اكْتَسَبْتَ هَا وَ أمََّا قَ وْلُكَ إهنَّ فهراَقَكَ لَكُفْرٌ فَحَسَنَةٌ اكْتَسَبْتَ هَا فَ هَذههه بِهَ 

He (the narrator) said, ‘So when heasws heard that from him, heasws said to him: ‘O 
Nuaym! Weasws have excused you, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Repel 
the evil by that which is best [23:96]. As for your words that, ‘Staying with youasws 
is disgrace’, so it is an evil which you have attained; and as for your words, ‘In 
separation from youasws is Kufr’, so it is a good deed which you have attained. So this 
here (compensates) for this’. Then heasws ordered that he be released from it’.5270  

 

VERSES 97 & 98 

 {97الشَّيَاطهينه }وَقُلْ رَبِّ أعَُوذُ بهكَ مهنْ هََُزَاته 
And say: ‘Lord! I seek refuge with You from the suggestions of the Satans 
[23:97] 
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  {98وَأعَُوذُ بهكَ رَبِّ أَنْ يَحْضُرُونه }
And I seek refuge with You, Lord, from their presence [23:98] 

ذنان، على أحدهُا ملك مرشد، و على الْخر شيطان مفتن، هذا يأمره و ما من قلب إلا و له أ»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.هذا يزجره، و كذلك من الناس شيطان يحمل الناس على المعاصي، كما يحمل الشيطان من الْن

And Al-Sadiqasws said: ‘There is no heart except that it has for it two ears. Upon one 
of them is a Guiding Angel, and upon the other a mischievous Satan. This one 
commands him, and this one rebukes him. And similarly, from the people there are 
Satans who carry the people to the disobedience, just like the Satans do, from the 
Jinn’.5271 

 الله ذكر فإذا آدم ابن قلب على خطمه واِع الشيطان ان: وآله عليه الله صلى الله رسول قال: قال مالك بن أنس عن وروى
 .الخناس الوسواس فذلك التقم واذانسى خنس،

And it has been narrated from Anas Bin Malik who said: 

‘Rasool-Allahsaww said: 'Surely the Satanla openly sets a seal on the heart of the son 
of Adamas. This is Mentioned by Allahazwj as 'whispering' and he takes it in, and that 
is the whispering of the Satanla'.5272 

: قال السلام عليه الله عبد ابى عن حازم بن منصور عن يحيى بن صفوان عن الْبار عبد بن مُّمد عن الاشعري على أبو الكافِ فِ
ت الرمان من حبة اكل من   يوما اربعين الوسوسة شيطان امرِ

In Al-Kafi – Abu Ali Al-Ashtari from Muhammad Bin Abdul Jabbar from Safwan Bin Yahya from 

Mansour Bin Hazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, who said: 'One who eats the seed of 
the pomegranate, will not be affected by the whispering of Satanla for forty days'.5273  

 

VERSES 99 & 100 

عُونه }   {99حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَ أَحَدَهُمُ الْمَوْتُ قاَلَ رَبِّ ارْجه
Until when the death comes to one of them, he says: ‘Lord! Return me [23:99] 
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اً فهيمَا تَ ركَْتُ  وَمهنْ وَراَئهههمْ بَ رْزٌَ  إهلَََٰ  ۚ  إهن َّهَا كَلهمَةٌ هُوَ قاَئهلُهَا  ۚ  كَلاَّ   ۚ  لَعَلِّي أَعْمَلُ صَالْه
عَثُونَ }  {100يَ وْمه يُ ب ْ

Perhaps I may do righteous deeds among what I neglected’. Never! It is merely 
a word he is saying. And behind them is purgatory up to the Day they would be 
Resurrected [23:100] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن إسَاعيل بن مرار، عن يونس، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ 
عُونه لَعَلِّي »عبد الله )عليه السلام(، قال:  من منع قيْاطا من الزكاة، فليس بِؤمن، و لا مسلم، و هو قول الله عز و جل: رَبِّ ارْجه

اً فهيما تَ ركَْتُ   «.أعَْمَلُ صالْه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin marar, from Yunus, 
from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who prevents the Zakat, so he is neither a 
Momin nor a Muslim, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
‘Lord! Return me [23:99] Perhaps I may do righteous deeds among what I 
neglected’ [23:100]’.5274 

يٍْ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده   اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ مَنْ مَنَعَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ وُهَيْبه بْنه حَفْصٍ عَنْ أَبِه بَصه
اً فهيما تَ ركَْتُ .الزَّكَاةَ سَأَلَ الرَّجْعَةَ عهنْدَ الْمَوْته  . لَعَلِّي أعَْمَلُ صالْه عُونه  وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ رَبِّ ارْجه

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Husayn, from Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who prevents the Zakāt would ask to be 
return during death, and these are the Words of the Mighty and Majestic: Lord, send 
me back [23:99] Perhaps I may do righteous deeds which I had neglected 
[23:100]’.5275  

يٍْ عَنْ أَبِه  ؤُْمهنٍ وَ لَا مُسْلهمٍ  يوُنُسُ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ مَنَعَ قهيْاَطاً مهنَ الزَّكَاةه فَ لَيْسَ بِه
اً فهيما تَ ركَْتُ . . لَعَلِّي أعَْمَلُ صالْه عُونه  وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ رَبِّ ارْجه

Yunus, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who prevent a 
carat of Zakāt, so he is neither a Believer nor a Muslim, and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: Lord, send me back [23:99] Perhaps I may do righteous 
deeds which I had neglected [23:100]?’  

 وَ فِه رهوَايةٍَ أُخْرَى وَ لَا تُ قْبَلُ لَهُ صَلَاةٌ .
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And in another report, ‘(Heasws said) ‘And his Salāt would not be Accepted for 
him’.5276  

عبد الله عليه السلام زعم أنه يفزع عنه، عن أبيه، عن صفوان بن يحيى، عن داود، عن أخيه عبد الله، قال: بعثنى انسان إلَ أبِ 
فِ منامه من امرأة تأتيه قال: فصحت حتَّ سَع الْيْان، فقال أبو عبد الله عليه السلام: اذهب فقل: انك لا تؤدى الزكوة، قال: 

 بلى، والله انى لاؤديها فقال: قل له: ان كنت تؤديها لا تؤديها إلَ أهلها فِ حديث له. 

From him, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Dawood, from his brother Abdullah 
who said,  

‘A person sent me to Abu Abdullahasws, claiming that he was terrified in his dream 
from a woman who came to him, so he cried until the neighbours heard it’. So Abu 
Abdullahasws said: ‘Go and say to him, ‘You did not pay the Zakat’. He said, ‘Yes, by 
Allahazwj, I did pay it’. So heasws said: ‘Say to him, ‘If you have paid it, then you did not 
pay it to its deserving ones’ – (there is (also) a similar) Hadith of hisasws.  

ة أبى بصيْ، قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: من منع الزكوة سأل الرجعة عند الموت وهو قول الله تبارك وتعالَ وفِ رواي
 " رب ارجعون لعلي أعمل صالْا فيما تركت ".

And in a report of Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who prevents the Zakat would request 
(Allahazwj) to be returned (to the world) during his death, and these are the Words of 
Allahazwj Blessed and Exalted: Until when the death comes to one of them, he 
says: ‘Lord! Return me [23:99] Perhaps I may do righteous deeds which I had 
neglected [23:100]’.5277 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن الْسين النحوي، قال: حدثنا أحمد بن أبِ  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن حاتم القزويني )رِ
، عن موسى بن جعفر، عن أبيه الصادق جعفر عبد الله البرقي، عن أبيه مُّمد بن خالد، عن أبِ أيوب سليمان بن مقبل المديني

إذا مات الكافر، شيعه سبعون ألف ملك من الزبانية إلَ قبره، و إنه ليناشد حامليه »بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه قال: 
 ء إلا الثقلان، و يقول: لو أن لِ كرة فأكون من المؤمنين،  بصوت يسمعه كل شي

Ibn babuwayh, from Ali Bin Haatim Al Qazwiny, from Ali Bin Al Husayn Al Nahwy, from Ahmad, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid, from Abu Ayoub Suleyman 
Bin Maqbal Al Madayni,  

(It has been narrated) from Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Al Sadiq Ja’far 
Bin Muhammadasws having said: ‘When the Kafir dies, seventy thousand Angels from 
the Zabaniyya (Angels of Hell) escort him to his grave, and he appeals to his bearers 
with a voice which everything can hear except for the Saqalayn (Jinn and the 
Humans), and he says, ‘If only there was a return for me I would become from the 
Momins’.  
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ا كَلهمَةٌ هُوَ قائهلُها اً فهيما تَ ركَْتُ فتجيبه الزبانية: كَلاَّ إهنَِّ عُونه لَعَلِّي أعَْمَلُ صالْه  «.و يقول: رَبِّ ارْجه

And he says: Lord, send me back [23:99] Perhaps I may do righteous deeds 
which I had neglected [23:100]’. So the Zabaniyya answer him: Never! It is merely 
a word he is saying’.5278 

عَثوُنَ قال: و هوقول الصادق )عليه ا و اللّه ما أخاف »لسلام(: علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: وَ مهنْ وَرائهههمْ بَ رْزٌَ  إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ
 «عليكم إلا البرز ، فأما إذا صار الْمر إلينا، فنحن أولَ بكم

Ali Bin Ibrahim said, ‘Regarding the Words of the Exalted: And behind them is 
purgatory up to the Day they would be Resurrected [23:100], ‘It is the speech of 
Al-Sadiqasws: ‘By Allahazwj! Iasws do not fear for you except for the Purgatory (البرزخ). 
So when the matter comes to usasws, weasws would be the closest to you all’. 

ة من رياض الْنة، أو حفرة من حفر النيْان»وقال علي بن الْسين )عليهما السلام(:   «.إن القبر روِ

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘The grave is a garden from the Gardens of the 
Paradise, or a pit from the pits of the Fires’.5279  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد، عن عبد الرحمن بن حماد، عن عمر بن 
قال: « كل شيعتنا فِ الْنة، على ما كان فيهم؟» )عليه السلام(: إنِ سَعتك و أنت تقول: يزيد، قال: قلت لْبِ عبد الله

 «.صدقتك، كلهم و الله فِ الْنة»

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Hamaad, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I heard youasws and youasws were saying: ‘Every Shia 
would be in the Paradise, whosoever was among them?’ Heasws said: ‘You have 
spoken the truth. All of them, by Allahazwj would be in the Paradise’. 

أما فِ القيامة فكلكم فِ الْنة، بشفاعة النبِ المطاع، أو وصي النبِ »قال: قلت: جعلت فداك، إن الذنوب كثيْة كبار؟ فقال: 
 )صلوات الله عليهم(، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! The sins may be numerous, and major?’ 
Heasws said: ‘As for during the Day of Judgement, so all of you would be in the 
Paradise by the intercession of the obeyed Prophetsaww, or a successorasws of the 
Prophetsaww.  

 «. يوم القيامةالقبر، منذ حين موته، إلَ»قلت: و ما البرز ؟ قال: « أتوف عليكم فِ البرز  -و الله -و لكني
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But, by Allahazwj, Iasws am fearing for you in the Purgatory (البرزخ)’. I said, ‘And what is 
the Purgatory?’ Heasws said: ‘The grave, since when he died up to the Day of 
Judgement’.5280  

 

VERSES 101 – 104 

نَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ وَلَا يَ تَسَاءَلُونَ }فإَهذَا نفُهخَ فِه الصحوره فَلَا أنَْ    {101سَابَ بَ ي ْ
So when it is blown into the Trumpet, then there would be no relationships 
between them on that Day nor would they be asking about each other [23:101] 

  {102الْمُفْلهحُونَ }فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوَازهينُهُ فأَُولََٰئهكَ هُمُ 
So, ones whose scale is heavy, then those, they would be the successful ones 
[23:102] 

رُوا أنَْ فُسَهُمْ فِه جَهَنَّمَ خَالهدُونَ }   {103وَمَنْ خَفَّتْ مَوَازهينُهُ فأَُولََٰئهكَ الَّذهينَ خَسه
And ones whose scale is light, then those, they would be the ones who 
incurred losses for themselves. They would be in Hell eternally [23:103] 

 {104تَ لْفَحُ وُجُوهَهُمُ النَّارُ وَهُمْ فهيهَا كَالْهُونَ }
The Fire shall scorch their faces, and they shall be aghast therein [23:104] 

ي الله عنه(، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا إبراهيم بن ابن بابويه، قال: ح دثنا أبو مُّمد جعفر بن نعيم الشاذانِ )رِ
ا )عليه السلام( يقول:  لقد قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لبني »هاشم، عن إبراهيم بن مُّمد الِمدانِ، قال: سَعت الرِ

نَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ وَ لا عبد المطلب: ائتونِ بأعمالكم، لا بأنساب كم و أحسابكم، قال الله تعالَ: فإَهذا نفُهخَ فِه الصحوره فَلا أنَْسابَ بَ ي ْ
 «.يَ تَساءَلُونَ إلَ قوله تعالَ: خالهدُونَ 

Ibn Babuway, from Abu Muhammad Ja’far Bin Naeem Al Shazany, from Ahmad Bin Idrees, from 
Ibrahim Bin Hashim, from Ibrahim Bin Muhammad Al Hamdany who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Rasool-Allahsaww had said to the Clan of Abdul 
Muttalibasws: ‘Come to mesaww with your (righteous) deeds, not by your lineages and 
your ties of kinship. Allahazwj the Exalted Says: So when it is blown into the 
Trumpet, then there would be no relationships between them on that Day nor 
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would they be asking about each other [23:101] - up to Hisazwj Words: They 
would be in Hell eternally [23:103]’.5281 

فاطمة )عليها السلام(، قال: أخبرنِ أبو الْسين، عن أبيه، عن ابن هُام، قال: أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري فِ )مسند 
إن الله تبارك و تعالَ »حدثنا سعدان بن مسلم، عن جهم بن أبِ جهمة، قال: سَعت أبا الْسن موسى )عليه السلام( يقول: 

فِ السماء تعارف فِ الْرض، و ما تناكر منها خلق الْرواح قبل الْبدان بألفي عام، ثُ خلق الْبدان بعد ذلك، فما تعارف منها 
 فِ السماء تناكر فِ الْرض، 

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareer Al Tabary in (the book) Masnad Fatima
asws

, said, ‘Abu Al Husayn 
informed me, from his father, from Ibn Hamam, from Sa’dan Bin Muslim, from Jahm Bin Abu Jahmat 
who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Musaasws saying: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Created the 
spirits two thousand years before the bodies, then Created the bodies after that. So 
what you recognised in the sky, you recognise it in the earth, and what you denied 
from it in the sky, you deny it in the earth.  

القائم )عليه السلام(، ورث الْ  فِ الدين، و لَ يورث الْ  فِ الولادة، و ذلك قول الله عز و جل فِ كتابه: فإَهذا نفُهخَ  فإذا قام
نَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ وَ لا يَ تَساءَلُونَ   «.فِه الصحوره فَلا أنَْسابَ بَ ي ْ

So when Al-Qaimasws rises, then it is the brother in Religion who would inherit, and 
the brother by birth would not inherit. And these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So when it is blown into the Trumpet, then there would be no 
relationships between them on that Day nor would they be asking about each 
other [23:101]’.5282 

قال )عليه السلام(:  الطبرسي فِ )الْحتجاج(: عن الصادق )عليه السلام(، و قد سأله سائل، قال: أ و ليس توزن الْعمال؟
ء من جهل عدد الْشياء، و لا يعرف  لا، إن الْعمال ليست بأجسام، و إنَّا هي صفة ما عملوا، و إنَّا يحتاج إلَ وزن الشي»

 «.ء  لا يخفى عليه شيثقلها أو خفتها، و إن الله

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and a questioner had asked himasws saying, 
‘Won’t the deeds be weighed?’ Heasws said: ‘No. The deeds do not have a body 
(physical form), but rather it is a description of what is done. But rather, the one who 
needs to weigh something is the one who is ignorant of the number of things, and 
does not know its heaviness or its lightness. And Allahazwj, there is nothing hidden 
from Himazwj’. 

فمن »قال )عليه السلام(:  ، قال: فما معناه فِ كتابه: فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ؟«العدل»قال: فما معنى الميزان؟ قال )عليه السلام(: 
 «.رجح عمله
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He said, ‘So what is the meaning of the ‘Scale’?’ Heasws said: ‘The justice’. He said, 
‘So what is its Meaning in Hisazwj Book: So, ones whose scale is heavy [23:102]?’ 
Heasws said: ‘The one whose work is preferred’.5283  

الْسن موسى، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا أبو 
قال:  أبيه، عن أبِ جعفر )عليهم السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: فَمَنْ ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ فأَُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ،

 «.نزلت فينا»

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, from hisasws fatherasws, from 
Abu Ja’farasws, said: ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: So, ones whose scale is heavy, then those, they would be the 
successful ones [23:102], heasws said: ‘It was revealed regarding usasws’.5284 

نَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ وَ لا يَ تَساءَلُونَ قال: فإنه ر  د على من يفتخر علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: فإَهذا نفُهخَ فِه الصحوره فَلا أنَْسابَ بَ ي ْ
 بالْنساب، 

Ali Bin Ibrahim –  

‘Regarding the Words of the Exalted: So when it is blown into the Trumpet, then 
there would be no relationships between them on that Day nor would they be 
asking about each other [23:101], said, ‘So it is a rebuttal against the one who 
prides over his ties of kinship.  

قول رسول الله )صلى الله عليه و  لا يتقدم يوم القيامة أحد إلا بالْعمال، و الدليل على ذلك،»قال الصادق )عليه السلام(: 
آله(: يا أيها الناس، إن العربية ليست بأب والد ، و إنَّا هو لسان ناطق، فمن تكلم به فهو عربِ، ألا إنكم ولد آدم، و آدم من 

 تراب، 

Al-Sadiqasws said: ‘No one will proceed on the Day of Judgement except by the 
deeds, and the evidence upon that is the speech of Rasool-Allahsaww: ‘O you people! 
The Arabic is not by father and from father, but rather it is a spoken language. So, 
the one who speaks it, then he is Arabian, except that he is a son of Adamas, and 
Adamas is from the dust.  

و الله لعبد حبشي أطاع الله، خيْ من سيد قرشي عاص لله، و إن أكرمكم عند الله أتقاكم، و الدليل على ذلك، قوله عز و 
 «.نَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ وَ لا يَ تَساءَلُونَ جل: فإَهذا نفُهخَ فِه الصحوره فَلا أنَْسابَ بَ ي ْ 

By Allahazwj! An Ethiopian slave who is obedient to Allahazwj is better than the Chief of 
Quraysh who disobeys Allahazwj. And Surely the most honourable of you in the 
Presence of Allah is the most pious of you [49:13]. And the evidence upon that 
are the Words of the Mighty and Majestic: So when it is blown into the Trumpet, 
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then there would be no relationships between them on that Day nor would they 
be asking about each other [23:101]’.5285 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثني القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود، ابن بابويه، قال: حدثنا أ بِ )رِ
أشد ساعات ابن آدم ثلاث »قال: حدثنا عبد الرزاق، عن معمر، عن الزهري، قال: قال علي بن الْسين )عليه السلام(: 

م فيها من قبره، و الساعة التِ يقف فيها بين يدي الله تبارك و ساعات: الساعة التِ يعاين فيها ملك الموت، و الساعة التِ يقو 
 «.تعالَ، فإما إلَ الْنة، و إما إلَ النار

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from Abdul Razaq, from Ma’mar, from Al uhry who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘The most difficult of moments for the son of Adamas 
are three moments – the moment in which he would see the Angel of Death, and the 
moment in which he would arise from his grave, and the moment in which he would 
stand in front of Allahazwj Blessed and Exalted, so either (he would go) to the 
Paradise, or to the Fire’. 

ع فِ قبرك، فأنت  -يا بن آدم -عند الموت، فأنت أنت، و إلا هلكت، و إن نُوت -يا ابن آدم -إن نُوت»ثُ قال:  حين توِ
ت حين يحمل الناس على الصراط، فأنت أنت، و إلا هلكت، و إن نُوت حين يقوم الناس لرب أنت، و إلا هلكت، و إن نُو 

 « العالمين، فأنت أنت، و إلا هلكت

Then he said: ‘If you were to survive, O son of Adamas, during the death, then you 
are you (saved), or else you are destroyed! And if you were to survive, O son of 
Adamas, when you are placed in your grave, then you are you (saved), or else you 
are destroyed! And if you were to survive when the people are carried upon the 
Bridge, then you are you (saved), or else you are destroyed! And if you were to 
survive when the people are stood to the Lordazwj of the worlds, then you are you 
(saved), or else you are destroyed!’ 

عَثوُنَ قال:  ة من رياض  هو القبر،»ثُ تلا: وَ مهنْ وَرائهههمْ بَ رْزٌَ  إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ الْنة، أو و إن لِم فيه لمعيشة ِنكا، و الله إن القبر لروِ
 «.حفرة من حفر النيْان

Then heasws recited: And behind them is purgatory up to the Day they would be 
Resurrected [23:100]. Heasws said: ‘It is the grave, and their lives in it would be 
straitened. By Allahazwj! The grave is either a garden from the Gardens of the 
Paradise, or it is a pit from the pits of the Fires’’. 

لقد علم ساكن السماء ساكن الْنة من ساكن النار، فأي الرجلين أنت، و أي »ثُ أقبل على رجل من جلسائه، فقال له: 
 ؟ «الدارين دارك

Then heasws faced towards a man from hisasws gatherers, and heasws said to him: ‘The 
dwellers of the sky know the dwellers of the Paradise from the dwellers of the Fire, 
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so which of the two men are you? And which of the two houses is your house (world 
of the Hereafter)?’’5286 

 

VERSES 105 – 108 

اَ تُكَذِّبوُنَ }أَلََْ تَكُنْ آياَتِه   {105تُ ت ْلَىَٰ عَلَيْكُمْ فَكُنْتُمْ بِه
Did not My Verses happen to be recited unto you, but you were belying these? 
[23:105] 

َِالِّيَن } قْوَتُ نَا وكَُنَّا قَ وْمًا  نَا شه  {106قاَلُوا ربَ َّنَا غَلَبَتْ عَلَي ْ
They shall say, ‘O our Lord! Our wretchedness overcame upon us and we were 
a straying people’ [23:106] 

هَا فإَهنْ عُدْناَ فإَهنَّا ظاَلهمُونَ } ن ْ  {107ربَ َّنَا أَخْرهجْنَا مه
Our Lord! Extract us from it, then if we were to repeat, so we would be unjust 
[23:107] 

 {108تُكَلِّمُونه } قاَلَ اخْسَئُوا فهيهَا وَلَا 
He shall Say: “Go away into it and do not speak to Me!” [23:108] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام موسى بن جعفر، 
فَكُنْتُمْ  فِ علي )عليه السلام(: أَ لََْ تَكُنْ آياتِه تُ تْلى عَلَيْكُمْ عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليهم السلام(، قال: فِ قول الله عز و جل

بوُنَ. ا تُكَذِّ  بِه

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, 
from Abu Ja’farasws having said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Did not My Verses happen to be recited unto you, regarding Ali but you were 
belying these? [23:105]’.5287 
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الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن
بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول 

قْوَتنُا، قال:   «. شقوا بأعمالِم»الله عز و جل: قالُوا ربََّنا غَلَبَتْ عَلَيْنا شه

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab, from 
Ali Bin Asbat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They 
shall say, ‘O our Lord! Our wretchedness overcame upon [23:106]. Heasws said: 
‘They were wretched (despicable) with their deeds’’.5288 

 

VERSES 109 – 111 

رُ الرَّاحمههيَن }إهنَّهُ كَانَ فَرهيقٌ مهنْ    {109عهبَادهي يَ قُولُونَ ربَ َّنَا آمَنَّا فاَغْفهرْ لنََا وَارْحَمْنَا وَأنَْتَ خَي ْ
Indeed there was a group from My servants who said, ‘Our Lord! We believe, 
therefore Forgive us and have Mercy on us, and You are the best of the 
merciful ones’ [23:109] 

هُمْ تَضْحَكُونَ } ن ْ خْرهيًّا حَتَََّّٰ أنَْسَوكُْمْ ذهكْرهي وكَُنْتُمْ مه   {110فاَتََّذْتُموُهُمْ سه
But you took them for a mockery until it made you forget My Zikr and you used 
to laugh at them [23:110] 

اَ   {111صَبَ رُوا أنَ َّهُمْ هُمُ الْفَائهزُونَ }إهنِِّ جَزَيْ تُ هُمُ الْيَ وْمَ بِه
Surely, I shall Recompense them today because they were patient, and they 
are the achievers [23:111] 

 الفائزون.فِ ارشاد المفيد رحمه الله باسناده الَ ام سلمة قالت: سَعت رسول الله صلى الله عليه واله يقول: ان عليا وشيعته هم 

In Irshad of Al-Mufeed, by his chain going up to Umm Salmaas having said: ‘Ias heard 
Rasool-Allahsaww saying: ‘Surely Aliasws and hisasws Shias, they are the achievers’.5289 

ل رسول الله صلى الله عليه واله: من قرأ فِ كتاب ثواب الاعمال باسناده عن سعد بن طريف عن أبى جعفر عليه السلام قال: قا
 عشر آيات فِ ليلة لَ يكتب من الغافلين الَ أن قال: ومن قرأ مأة آية كتب من الفائزين.

In the book Sawaab Al Amaal, by his chain, from Sa’d Bin Tareyf,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who recites ten Verse during a night would not be written down as a heedless 
one’ – until hesaww said: ‘The one who recites one hundred Verses would be written 
as being from one of the achievers’.5290  

ا ابن شهر آشوب: عن سفيان الثوري، عن منص ور، عن إبراهيم، عن علقمة، عن ابن مسعود، فِ قوله تعالَ: إهنِِّ جَزيَْ تُ هُمُ الْيَ وْمَ بِه
صَبَ رُوا يعني صبر علي بن أبِ طالب و فاطمة و الْسن و الْسين )عليهم السلام( فِ الدنيا على الطاعات، و على الْوع، و 

 لفائزون. على الفقر، و صبروا على البلاء لله فِ الدنيا، إنِم هم ا

Ibn Shehr Ashub, from Sufyan Al Sowry, from Mansour, from Ibrahim, from Alqama,  

(It has been narrated) from Ibn Masoud regarding the Words of the Exalted: Surely I 
shall Recompense them today because they were patient [23:111] – it means 
the patience of Aliasws Bin Abu Talibasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws in the world upon the obedience (to Allahazwj), and upon the 
hunger, and upon the poverty, and theyasws were patient upon the afflictions of 
Allahazwj in the world, and they are the achievers [23:111]’.5291 

 

VERSES 112 – 118 

نهيَن }   {112قاَلَ كَمْ لبَهثْتُمْ فِه الَْْرْضه عَدَدَ سه
He will Say: “How many number of years did you remain in the earth?” 
[23:112] 

َُ يَ وْمٍ فاَ   {113سْأَله الْعَادِّينَ }قاَلُوا لبَهثْ نَا يَ وْمًا أَوْ بَ عْ
They will say, ‘We remained for a day or part of a day, so ask those who keep 
count’ [23:113] 

  {114لَوْ أنََّكُمْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ } ۚ  قاَلَ إهنْ لبَهثْتُمْ إهلاَّ قلَهيلًا 
He will Say: “You did not remain except for a little while - had you but known 
[23:114] 

نَا لَا تُ رْجَعُونَ } اَ خَلَقْنَاكُمْ عَبَثاً وَأنََّكُمْ إهليَ ْ بْتُمْ أنََّّ  {115أفََحَسه
Did you reckon that rather We had Created you in vain and that you would not 
be returning to Us?” [23:115] 
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  {116لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ رَبح الْعَرْشه الْكَرهيمه } ۚ  الْمَلهكُ الَْْقح فَ تَ عَالََ اللَّهُ 
Exalted is Allah, the True King. There is no god except Him, Lord of the 
Honourable Throne [23:116] 

اَ  اً آخَرَ لَا بُ رْهَانَ لَهُ بههه فإَهنََّّ سَابهُُ عهنْدَ ربَِّهه وَمَنْ يَدعُْ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ إهنَّهُ لَا يُ فْلهحُ الْكَافهرُونَ  ۚ  حه
{117}  

And one who supplicates to another god along with Allah, there is not proof 
for him of it, then rather is account is in the Presence of his Lord. Indeed, the 
Kafirs will not be successful [23:117] 

رُ الرَّاحمههيَن }  {118وَقُلْ رَبِّ اغْفهرْ وَارْحَمْ وَأنَْتَ خَي ْ
And say: ‘O Lord! Forgive and have Mercy, and You are the best of the Merciful 
ones!’ [23:118] 

بعُ يوم فاسئل العادين قال: سئل فِ تفسيْ على بن ابراهيم وقوله: قال كم لبثتم فِ الارض عدد سنين قالوا لبثنا يوما أو 
 الملائكة الذين يعدون علينا الايام ويكتبون ساعاتنا واعمالنا التَّ اكتسبنا فيها.

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

Hisazwj Words: He will Say: “How many number of years did you remain in the 
earth?” [23:112] They will say, ‘We remained for a day or part of a day, so ask 
those who keep count’ [23:113], i.e., ask the Angels who are enumerating to us 
the days and are writing down our hours and our deeds which we earned during 
these’.5292 

مُّمد عليهما السلام: يابا عبد الله انا خلقنا للعجب ؟ قال: وما ذلك لله وباسناده الَ مسعدة بن زياد قال: قال رجل لْعفر بن 
أنت ؟ قال: خلقنا للفناء ؟ فقال: مه يا ابن خلقنا للبقاء، وكيف ] تفنى [ جنة لا تبيد ونار لا تمد، ولكن انَّا تتحول من دار 

 الَ دار.

And by his chain going up to Mas’adat Bin Ziyad who said,  

‘A man said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘O Abu Abdullahasws! I wonder at Hisazwj 
Creation of us?’ Heasws said: ‘And what is that (wonder of yours) to Allahazwj?’ He 
said, ‘Heazwj Created us for the annihilation’. So heasws said: ‘Shh, O son!  Heazwj 
Created us for the remaining. And how can we be annihilated when the Paradise 
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would not perish and the Fire would not be extinguished? But rather, we get 
transferred from a house to a house’.5293 
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CHAPTER 24 

AL-NOOR 

(64 VERSES) 

نِ الرَّ   حِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ابن بابويه، بإسناده المتقدم فِ فضل سورة الكهف: عن الْسن، عن أبِ عبد الله المؤمن، عن ابن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه 
حصنوا أموالكم و فروجكم بتلاوة سورة النور، و حصنوا بِا نساءكم، فإن من أدمن قراءتِا فِ كل يوم، أو فِ  »السلام(، قال: 
ير أحد من أهل بيته سوءا حتَّ يَوت، فإذا هو مات، شيعه إلَ قبره سبعون ألف ملك، كلهم يدعون و يستغفرون  كل ليلة، لَ

 «.الله له، حتَّ يدخل فِ قبره

Ibn Babuwayh, by his chain which preceded in the merits of Surah Al Kahf – from Al Hassan, from 
Abu Abdullah Al Mo’min, from Ibn Muskan, who says: 

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Fortify your wealth and your private parts by the 
recitation of Surah Al-Noor, and fortify your womenfolk by it, for the one who 
habitually recites it during every day, or during every night, would never see anyone 
from his family in evil until he dies. So when he dies, seventy thousand Angels would 
bid farewell to him to his grave, each one of them supplicating and seeking 
Forgiveness from Allahazwj for him, until he enters into his grave’.5294 

من قرأ هذه السورة كان له من الْسنات بعدد كل مؤمن »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال:  القرآن(:و من )خواص 
 «.و مؤمنة عشر حسنات

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Noor) would have for himself ten times the Rewards of the 
number of every Momin and Momina’.5295 

عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن على بن اسباط عن عمه يعقوب بن سالَ رفعه قال: قال أميْ المؤمنين عليه السلام: لا 
 وعلموهن سورة النور فان فيها المواعظ. تعلموا نساءكم سورة يوسف، ولا تقرؤهن اياها، فان فيها الفتن

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, from his uncle Yaqoub Bin 
Salim, raising it with an unbroken chain, said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Do not teach your womenfolk Surah Yusuf (Chapter 
12), and they should not recite it, for therein is the strife. And teach them Surah Al-
Noor, for therein is the advice’.5296 
                                                           
5294

109ثوابِالأعمال:ِ   
5295

)مخطوط(45ِخواصِالقرآن:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4009 out of 7192 

 من كتبها و جعلها فِ كسائه، أو فراشه الذي ينام عليه، لَ يحتلم أبدا، »وقال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it (Surah Al-Noor) and makes it to be in his 
garment or his bed which he sleeps upon, would not bed-wet ever!’’.5297 

 

VERSES 1 & 2  

نَاهَا وَأنَْ زَلْنَا فهيهَا آياَتٍ بَ ي ِّنَاتٍ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ } ِْ  {1سُورةٌَ أنَْ زَلْنَاهَا وَفَ رَ
A Chapter We Revealed and Obligated, and Revealed therein clear Verses 
perhaps you would be mindful [24:1] 

ائةََ جَلْدَةٍ  هُمَا مه ن ْ دٍ مه وَلَا تأَْخُذْكُمْ بِههمَا رأَْفَةٌ فِه دهينه اللَّهه إهنْ   ۚ  الزَّانهيَةُ وَالزَّانِه فاَجْلهدُوا كُلَّ وَاحه
ره  كُنْتُمْ تُ ؤْمهنُونَ   {2وَلْيَشْهَدْ عَذَابَ هُمَا طاَئهفَةٌ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن } ۚ  بهاللَّهه وَالْيَ وْمه الْْخه

The adulteress and the adulterer, flog each one of them a hundred lashes, and 
do not let clemency seize you with them in the Religion of Allah if you are 
believing in Allah and the Last Day, and let their punishment be witnessed by a 
group from the Momineen [24:2] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الْسين بن 
سورة النور نزلت بعد سورة النساء، و تصديق ذلك أن الله عز »ال: ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، ق

شَةَ مهنْ نهسائهكُمْ فاَسْتَشْههدُوا عَلَيْههنَّ أرَْبَ عَةً مهنْ  تِه يأَْتهيَن الْفاحه كُوهُنَّ فِه و جل أنزل عليه فِ سورة النساء: وَ اللاَّ كُمْ فإَهنْ شَههدُوا فأََمْسه
ََْعَلَ اللَّهُ لَِنَُّ سَبهيلًا الْبُ يُوته حَتََّّ يَ تَ وَفَّا  هُنَّ الْمَوْتُ أوَْ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razaq Ibn Mahran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Salim, 
who has narrated: 

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Surah Al-Noor (Chapter 24) was Revealed after Surah Al-
Nisa (Chapter 4), and the ratification of that is that Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed to himsaww in Surah Al-Nisa: And those from your women who are 
committing the immoralities, call against them four witnesses from you. So if 
they do testify, then withhold them in the houses until the death claims them 
or Allah Makes a way for them [4:15]. 
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ناها وَ أنَْ زلَْ  ِْ نا فهيها آياتٍ بَ يِّناتٍ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ الزَّانهيَةُ وَ الزَّانِه فاَجْلهدُوا كُلَّ و السبيل الذي قال الله عز و جل: سُورةٌَ أنَْ زلَْناها وَ فَ رَ
نُونَ بهاللَّهه وَ  ائةََ جَلْدَةٍ وَ لا تأَْخُذْكُمْ بِههما رأَفَْةٌ فِه دهينه اللَّهه إهنْ كُنْتُمْ تُ ؤْمه ن ْهُما مه دٍ مه ره وَ لْيَشْهَدْ عَذواحه ابَ هُما طائهفَةٌ مهنَ الْيَ وْمه الْْخه

 «.الْمُؤْمهنهينَ 

And the way which Allahazwj Mighty and Majestic Speaks of is: A Chapter We 
Revealed and Obligated, and Revealed therein clear Verses perhaps you would 
be mindful [24:1] The adulteress and the adulterer, flog each one of them a 
hundred lashes, and do not let clemency seize you with them in the Religion of 
Allah if you are believing in Allah and the Last Day, and let their punishment be 
witnessed by a group from the Momineen [24:2]’.5298 

مُّمد بن يحيى، عن غياث بن إبراهيم، عن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، عن  الشيخ: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن
 «.فِ إقامة الْدود»أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ لا تأَْخُذْكُمْ بِههما رَأفَْةٌ فِه دهينه اللَّهه، قال: 

Al Sheykh, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Yahya, from Ghayas Bin 
Ibrahim, who narrates: 

(Imam) Ja’farasws, from hisasws fatherasws, who from Amir-Al-Momineenasws regarding 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and do not let clemency seize you 
with them in the Religion of Allah, heasws said: ‘With regards to the establishment 
of the Legal punishment’.  

 «.لا يستخلف صاحب الْد -و قال -الطائفة واحد»و فِ قوله تعالَ: وَ لْيَشْهَدْ عَذابَ هُما طائهفَةٌ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن، قال: 

And regarding the Words of the Exalted: and let their punishment be witnessed 
by a group from the Momineen [24:2], heasws said: (Even if there is) one (person), - 
and said: ‘The inflictor of the Legal punishment cannot stay behind (from doing it)’.5299 

ِربِما طائهفَةٌ »يه السلام(، فِ قوله: وَ لْيَشْهَدْ عَذابَ هُما يقول: علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عل
نَ الْمُؤْمهنهيَن َمع لِم الناس إذا جلدوا  «. مه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: and let their 
punishment be witnessed by a group from the Momineen [24:2]: ‘They would be 
whipped by a group of the Momineen, from the people who would have gathered to 
them when they are being whipped’’.5300 

 «. أقله رجل واحد»الطبرسي، فِ معنى الطائفة: عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
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Al-Tabarsy, regarding the meaning of (the phrase) ‘The group [24:2] – from Abu 
Ja’farasws (having said): ‘The least of it is one man’’.5301 

 

VERSE 3 

لهكَ عَلَى  ۚ  كٌ الزَّانِه لَا يَ نْكهحُ إهلاَّ زاَنهيَةً أوَْ مُشْرهكَةً وَالزَّانهيَةُ لَا يَ نْكهحُهَا إهلاَّ زاَنٍ أوَْ مُشْره  وَحُرِّمَ ذََٰ
 {3الْمُؤْمهنهيَن }

The adulterer cannot marry except and adulteress or a Polytheist woman, and 
the adulteress, none can marry her except an adulterer or a Polytheist man; 
and that is Prohibited unto the Momineen [24:3] 

رْحَانَ عَنْ زُ  عهدَّةٌ  راَرَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه سه
ةً أوَْ مُشْرهكَةً قاَلَ هُنَّ نهسَاءٌ مَشْهُوراَتٌ بهالزِّناَ وَ رهجَالٌ مَشْهُورُونَ بهالزِّناَ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الزَّانِه لا يَ نْكهحُ إهلاَّ زانهيَ 

رُوا وَ عُرهفُوا بههه وَ النَّاسُ الْيَ وْمَ بهذَلهكَ الْمَنْزهله فَمَنْ أقُهيمَ عَلَيْهه حَدح الزِّناَ أوَْ مُت َّهَمٌ به  َحَدٍ أَ شُهه نْهُ الزِّناَ لََْ يَ نْبَغه لْه نْ يُ نَاكهحَهُ حَتََّّ يَ عْرهفَ مه
 الت َّوْبةََ .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Dawood Bin Sirhan, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
adulterer cannot marry except and adulteress [24:3]. Heasws said: ‘These are 
women well known with the adultery and men well known with the adultery, being 
famous and recognised with it, and the people today are with that status. So the one 
upon whom a Legal Penalty (Hadd) has been established, or has been accused with 
the adultery, it is not befitting for anyone that he should marry him until the 
repentance is recognised from him’.5302 

ةَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ حَكَمه بْنه حُكَيْمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّده بْنه سََاَعَ 
اَ ذَلهكَ فِه الَْْهْ  الَ لَوْ أنََّ إهنْسَاناً زَنَى ثَُُّ تاَبَ تَ زَوَّجَ ره ثَُُّ قَ السلام ( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الزَّانهيَةُ لا يَ نْكهحُها إهلاَّ زانٍ أوَْ مُشْرهكٌ قاَلَ إهنََّّ

 حَيْثُ شَاءَ .

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Aban, from Hakam Bin Hukeym,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: The adulterer cannot marry except and adulteress or a Polytheist 
woman [24:3]. Heasws said: ‘But rather, that is regarding the open (blatant)’. Then 
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heasws said: ‘If a person commits adultery, then repents, he can marry wherever he 
so desires to’.5303 

عَنْ رَجُلٍ  َِا ) عليه السلام ( وَ أنَاَ أَسََْعُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أبَاَ الَْْسَنه الرِّ 
هَا أنَْ لَا يطَْلُبَ وَلَدَهَا فَ تَأْتِه بَ عْدَ ذَلهكَ بهوَلَدٍ فَشَدَّدَ  عَةً وَ يَشْتَرهطُ عَلَي ْ ََْحَدُهُ إهعْظاَماً لهذَلهكَ  يَ تَ زَوَّجُ امْرأَةًَ مُت ْ فِه إهنْكَاره الْوَلَده وَ قاَلَ أَ 

 فَ قَالَ الرَّجُلُ فإَهنه ات َّهَمَهَا 

Muhammad Bin Yahy, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail who said,  

‘A man asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws and I was listening, about a man who 
married a woman with Mut’a and stipulated upon her that he would not seek her 
child. So she came over after that with a child, and he was intense in the denial of 
the child, so heasws said: ‘Did he fight it greatly due to that?’ The man said, ‘But, he 
was accusing her’.  

نَةً أوَْ مُسْلهمَةً فإَهنَّ اللَّهَ عَ  زَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ الزَّانِه لا يَ نْكهحُ إهلاَّ زانهيَةً أوَْ مُشْرهكَةً وَ الزَّانهيَةُ لا يَ نْكهحُها فَ قَالَ لَا يَ نْبَغهي لَكَ أنَْ تَ تَ زَوَّجَ إهلاَّ مُؤْمه
 إهلاَّ زانٍ أوَْ مُشْرهكٌ وَ حُرِّمَ ذلهكَ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن .

So heasws said: ‘It is not befitting for you that you marry except for a Momina, or a 
Muslim woman, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: The adulterer cannot 
marry except and adulteress or a Polytheist woman, and the adulteress, none 
can marry her except an adulterer or a Polytheist man; and that is Prohibited 
unto the Momineen [24:3]’.5304 

هُ أَصْحَابههه عَنْ آدَمَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ عَبْده الرَّزَّاقه بْنه مههْراَنَ عَنه الُْْسَيْنه   بْنه مَيْمُونٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَالَهٍ عَنْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
 لا يَ نْكهحُ إهلاَّ زانهيَةً أوَْ مُشْرهكَةً وَ الزَّانهيَةُ لا يَ نْكهحُها إهلاَّ زانٍ أوَْ مُشْرهكٌ وَ حُرِّمَ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ وَ أنَْ زَلَ بهالْمَدهينَةه الزَّانِه 

نَةً  ناً وَ لَا الزَّانهيَةَ مُؤْمه َ مُؤْمه  ذلهكَ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن فَ لَمْ يُسَمِّ اللَّهُ الزَّانِه

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin Is’haq, from Abdul Razzaq Bin 
Mihran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: And Heazwj Revealed in Al-
Medina: [24:3] The adulterer shall not marry any but a adulteress or an 
idolatress, and (as for) the adulteress, none shall marry her but an adulterer or 
an idolater; and that is Forbidden to the Momineen (plural of Momin). Allahazwj 
did not Name the adulterer as a Momin nor the adulteress as a Momina (believing 
woman).  

يَن يَ زْنِه وَ هُوَ مُؤْمهنٌ وَ لَا يَسْرهقُ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ يََْتَرهي فهيهه أهَْلُ الْعهلْمه أنََّهُ قاَلَ لَا يَ زْنِه الزَّانِه حه 
يَن يَسْرهقُ وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فإَهنَّهُ إهذَا فَ عَلَ ذَلهكَ  يَاَنُ كَخَلْعه الْقَمهيصه السَّارهقُ حه  خُلهعَ عَنْهُ الْْه

And Rasool-Allahsaww said: ‘And the knowledgeable people would not doubt in it’. 
Hesaww said: ‘An adulterer would not commit adultery when he is committing adultery 
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while he is a Momin, nor would a Momin be a thief but when he steals, the Emān 
departs from him. The Emān would be removed from him like the removal of the 
shirt’. 

وَ لا تَ قْبَ لُوا لَِمُْ شَهادَةً أبَدَاً وَ أوُلئهكَ  يَن جَلْدَةً وَ نَ زَلَ بهالْمَدهينَةه وَ الَّذهينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَناته ثَُُّ لََْ يأَْتوُا بهأَرْبَ عَةه شُهَداءَ فاَجْلهدُوهُمْ ثَمانه 
يمٌ فَ بَ رَّأهَُ اللَّهُ  قُونَ إهلاَّ الَّذهينَ تابوُا مهنْ بَ عْده ذلهكَ وَ أَصْلَحُوا فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه مَا كَانَ مُقهيماً عَلَى الْفهرْيةَه مهنْ أنَْ يُسَمَّى  هُمُ الْفاسه

يَاَنه   بهالْْه

And Heazwj Revealed in Al-Medina: And those who slander the chaste women 
then do not come with four witnesses, so whip them eighty lashes and do not 
accept the testimony from them, ever, and these, they are the transgressors 
[24:4] Except those who repent after that and amend, for surely Allah is 
Forgiving, Merciful [24:5]. So Allahazwj Disavowed whoever was staying upon the 
lie from him being Named as being with the Emān. 5305 

 

VERSES 4 & 5 

اءَ فاَجْلهدُوهُمْ ثَماَنهيَن جَلْدَةً وَلَا تَ قْبَ لُوا لَِمُْ وَالَّذهينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَنَاته ثَُُّ لََْ يأَْتوُا بهأَرْبَ عَةه شُهَدَ 
قُونَ } ۚ  شَهَادَةً أبََدًا   {4وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْفَاسه

And those who slander the chaste women then do not come with four 
witnesses, so whip them eighty lashes and do not accept the testimony from 
them, ever, and those ones, they are the transgressors [24:4] 

يمٌ } لهكَ وَأَصْلَحُوا فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه  {5إهلاَّ الَّذهينَ تاَبوُا مهنْ بَ عْده ذََٰ
Except those who repent after that and amend, for surely Allah is Forgiving, 
Merciful [24:5] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن أبِ بصيْ، 
َلد، هو فِ كتاب الله عز و جل، و سنة نبيه )صلى الله »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ الرجل يقذف الرجل بالزنا، قال: 

 «.عليه و آله(

Muhammad Bin Yaqoub, from a  number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Abdul 
Rahman Bin Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who narrates: 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who slanders upon 
the man of the adultery, heasws said: ‘Flog him, and it is in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and Sunnah of Hisazwj Prophetsaww’. 
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لا َلد إلا أن تكون قد أدركت، أو »قال: و سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن الرجل يقذف الْارية الصغيْة، فقال: 
 «.قاربت

He (the narrator) said, ‘And I asked Abu Abdullahasws about the man who slanders 
the young girl. So heasws said: ‘Do no whip him except if she happened to have 
reached adulthood, or near to it’.5306 

القاذف َلد ثمانين جلدة، و لا »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
تقبل له شهادة أبدا إلا بعد التوبة، أو يكذب نفسه، فإن شهد له ثلاثة و أبى واحد، َلد الثلاثة، و لا تقبل شهادتِم، حتَّ 

 «.يقول أربعة: رأينا مثل الميل فِ المكحلة و من شهد على نفسه أنه زنى، لَ تقبل شهادته حتَّ يعيدها أربع مرات

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamaad, from Hareyz, who narrates: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The slanderer, flog him with eighty lashes, and do not 
accept any testimony from him ever, except after the repentance, or he belies 
himself. But if three were to testify, and one refuses to, flog the three of them, and do 
not accept their testimonies until the fourth one says, ‘We saw the like of a dip in the 
container. And the one who testifies against himself that he himself is an adulterer. 
Do not accept the testimonies until he repeats it four times’.5307 

أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن أبِ بصيْ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  وعنه، قال: حدثني أبِ، عن عبد الرحمن بن
إنه جاء رجل إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال له: يا أميْ المؤمنين، إنِ زنيت، فطهرنِ، فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: »

ال: نعم. فقال له: ممن أنت؟ فقال: أنا من مزينة، أو جهينة. قال: أ بك جنة؟ قال: لا. قال: فتقرأ شيئا من القرآن شيئا؟ ق
 اذهب حتَّ أسأل عنك. فسأل عنه، فقالوا: يا أميْ المؤمنين، هذا رجل صحيح العقل، مسلم.

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘My father narrated to me, from Abdul Rahman Bin Abu 
Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer who said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘A man came up to Amir-Al-Momineenasws and said to 
himasws, ‘O Amir-Al-Momineenasws I have committed adultery, so purify me’. Amir-Al-
Momineenasws said to him: ‘Are you with insanity?’ He said, ‘No’. Heasws said: ‘So 
have you read anything from the Quran?’ He said, ‘Yes’. So heasws said to him: 
‘Where are you from?’ He said, ‘I am from Mazyna’, or said, ‘Jaheyna’. Heasws said: 
‘Go (back) until I ask around about you’. So heasws asked around about him, and they 
said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! This is a man of correct intellect, a Muslim’. 

فكنت حاِرها، أو غائبا  ثُ رجع إليه، فقال: يا أميْ المؤمنين، إنِ زنيت، فطهرنِ، فقال: ويحك، أ لك زوجة؟ قال: نعم. قال:
  أمرك. عنها؟ قال: بل كنت حاِرها، فقال: اذهب حتَّ ننظر فِ

Then he returned to himasws and said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I have committed 
adultery, so purify me’. Heasws said: ‘Woe be unto you! Have you a wife?’ He said, 
‘Yes’. Heasws said, ‘Was she present (you had an access to her) or were you absent 
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from her?’ He said, ‘But, she was present’. So heasws said: ‘Go (back), until Iasws look 
into your matter’. 

فجاء إليه الثالثة، و ذكر له ذلك، فأعاد عليه أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فذهب، ثُ رجع فِ الرابعة، فقال: إنِ زنيت فطهرنِ. 
 سلام( بِبسه، فأمر أميْ المؤمنين )عليه ال

Then he came up to himasws for a third time, and mentioned that to himasws. So Amir-
Al-Momineenasws repeated it to him, so he went away. Then he returned for a fourth 
time and said, ‘I have committed adultery, so purify me’. So Amir-Al-Momineenasws 
ordered for him to be imprisoned.  

ثُ نادى أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أيها الناس، إن هذا الرجل يحتاج أن يقام عليه حد الله، فاخرجوا متنكرين، لا يعرف 
 بعضكم بعضا، و معكم أحجاركم.

Then Amir-Al-Momineenasws called out: ‘O you people! This man here wants to have 
the Legal punishment established upon him, so come out disguised, so that you 
cannot be recognised by each other, and with you should be stones!’  

عه فيه ا، ثُ نادى: أيها فلما كان من الغد، أخرجه أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالغلس ، و صلى ركعتين، ثُ حفر حفيْة، و وِ
الناس، إن هذه حقوق الله، لا يطلبها من كان عنده لله حق مثله، فمن كان لله عليه حق مثله فلينصرف، فإنه لا يقيم الْد من  

 كان لله عليه الْد. 

When it was the next day, Amir-Al-Momineenasws took him out at the end part of the 
night, and prayed two Cycles of Salat, then dug a hole, and placed him in it, then 
called out: ‘O you people! These are the Rights of Allahazwj, none should seek it (to 
stone) if there was a right similar to it against himself. So the one against whom is a 
similar right should leave, for he against who is a Legal punishment due, should not 
establish a Legal punishment’. 

م( مثله، ثُ فعل فانصرف الناس، فأخذ أميْ المؤمنين )عليه السلام( حجرا، فكبر أربع تكبيْات، فرماه، ثُ أخذ الْسن )عليه السلا
 الْسين )عليه السلام( مثله، فلما مات أخرجه أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و صلى عليه، و دفنه، 

So the people left. Amir-Al-Momineenasws took a stone, exclaimed four Takbeers, and 
stoned him. Then Al-Hassanasws took a similar stone and stoned him. Then Al-
Husaynasws acted similarly. So when he had died, Amir-Al-Momineenasws took him 
out, and prayed Salat over him, and buried him.  

 فقالوا: يا أميْ المؤمنين، ألا تغسله؟ قال: قد اغتسل بِا هو منها طاهر إلَ يوم القيامة.

So they (people) said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, youasws are not washing his body?’ 
Heasws said: ‘He has been washed from what he has been through and is purified 
until the Day of Judgement’. 
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ينه و بين الله، فوالله لتوبة إلَ الله ثُ قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أيها الناس من أتى هذه القاذورة  فليتب إلَ الله تعالَ فيما ب
 «.فِ السر أفضل من أن يفضح نفسه، و يهتك ستره

Then Amir-Al-Momineenasws said: ‘O you people! The one who comes with this ugly 
deed, and repents to Allahazwj the Exalted regarding what is between him and 
between Allahazwj, then the repentance to Allahazwj in secret is better than that he 
should expose himself and violates his veil’.5308 

 

VERSES 6 – 9  

مْ أرَْبَعُ شَهَادَ  اتٍ وَالَّذهينَ يَ رْمُونَ أزَْوَاجَهُمْ ولََْ يَكُنْ لَِمُْ شُهَدَاءُ إهلاَّ أنَْ فُسُهُمْ فَشَهَادَةُ أَحَدههه
  {6إهنَّهُ لَمهنَ الصَّادهقهيَن } ۚ  بهاللَّهه 

And those who accuse their wives and there do not happen to be any 
witnesses for them except for their own selves, so the testimony of one of 
them is four testimonies with Allah that he is from the truthful ones [24:6] 

 {7وَالْخاَمهسَةُ أَنَّ لَعْنَتَ اللَّهه عَلَيْهه إهنْ كَانَ مهنَ الْكَاذهبهيَن }
And the fifth, then the Curse of Allah would be upon him if he was from the 
liars [24:7] 

هَا الْعَذَابَ أَنْ تَشْهَدَ أرَْبَعَ شَهَادَاتٍ بهاللَّهه   {8إهنَّهُ لَمهنَ الْكَاذهبهيَن } ۚ   وَيَدْرأَُ عَن ْ
And the punishment would be staved off from her if she testifies with four 
testimonies with Allah, that he is from the liars [24:8] 

هَا إهنْ كَانَ مهنَ الصَّادهقهيَن }  {9وَالْخاَمهسَةَ أَنَّ غَضَبَ اللَّهه عَلَي ْ
And the fifth, then the Wrath of Allah would be upon her if he was from the 
truthful ones [24:9] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن عبد الرحمن بن الْجاج، قال: إن عباد البصري سأل أبا 
 عبد الله )عليه السلام(، و أنا حاِر: كيف يلاعن الرجل المرأة؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abdul Rahman 
Bin Al Hajaaj who said,  
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‘Abaad Al-Basry asked Abu Abdullahasws and I was present, ‘How does the man 
curse the woman?’  

إن رجلا من المسلمين أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا رسول الله، أ رأيت لو »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
فأعرض عنه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، »جلا دخل منزله، فوجد مع امرأته رجلا َامعها، ما كان يصنع؟ قال: أن ر 

  -فانصرف ذلك الرجل، و كان ذلك الرجل هو الذي ابتلي بذلك من امرأته

So Abu Abdullahasws said: ‘A man from the Muslims came to Rasool-Allahsaww and 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is yoursaww view, if a man were to enter his house 
and finds his wife with a man copulating with her, what should he do?’ But Rasool-
Allahazwj turned away from him, so that man left. And that man was the one who had 
been in that situation from his wife’.  

فنزل عليه الوحي من عند الله تعالَ بالْكم فيهما، فأرسل رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ ذلك الرجل فدعاه، فقال  -قال
 «.فيك و فيها له: أنت الذي رأيت مع امرأتك رجلا؟ فقال نعم. فقال له: انطلق فأتني بامرأتك، فإن الله تعالَ قد أنزل الْكم

Heasws said: ‘Then the Revelation descended upon himsaww from the Presence of 
Allahazwj with the Judgement regarding both of them. So Rasool-Allahsaww sent a 
message for the man to be called over and said to him: ‘Are you the one who saw 
his wife with a man?’ So he said, ‘Yes’. So hesaww said to him: ‘Go and bring your 
wife, for Allahazwj the Exalted has Revealed the Judgement regarding you and her’. 

بالله أنك لمن الصادقين فأحضرها زوجها، فأوقفهما رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ قال للزوج: اشهد أربع شهادات »قال: 
 فشهد، ثُ قال له: اتق الله. فإن لعنة الله شديدة  -قال -فيما رميتها به

Heasws said: ‘So he came with his wife. Rasool-Allahsaww paused both of them, then 
said to the husband: ‘Do you testify four times, keeping Allahazwj as a witness that 
you are from the truthful, regarding what you are accusing her of?’ He testified. Then 
hesaww said to him: ‘Fear Allahazwj, for the Curse of Allahazwj is Intense’.  

 ،فشهد، ثُ أمر به فنحي -قال -ثُ قال له: اشهد الخامسة أن لعنة الله عليك إن كنت من الكاذبين

Then hesaww said to him: ‘Do you testify for a fifth time that the Curse of Allahazwj be 
upon you if you are from the liars?’ He testified. Then hesaww ordered him to be on 
the side. 

فشهدت، ثُ قال لِا: أمسكي فوعظها،  -قال -هثُ قال للمرأة: اشهدي أربع شهادات بالله أن زوجك لمن الكاذبين فيما رماك ب
 و قال لِا: اتق الله، فإن غضب الله شديد 

Then hesaww said to his wife: ‘Do you testify four times, keeping Allahazwj as a Witness 
that your husband is from the liars regarding what he is accusing you of?’ She 
testified. Then hesaww said to her: ‘Hold on (for a while). So hesaww preached to her, 
and said to her: ‘Fear Allahazwj, for the Wrath of Allahazwj is Intense’.  
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 ففرق -قال -فشهدت -قال -ثُ قال لِا اشهدي الخامسة أن غضب الله عليك إن كان زوجك من الصادقين فيما رماك به
 «.بينهما، و قال لِما: لا َتمعا بنكاح أبدا بعد ما تلاعنتما

Then hesaww said to her: ‘Do you testify for the fifth time that the Wrath of Allahazwj 
should be upon you if your husband is from the truthful ones regarding what he is 
accusing you of?’ She testified. So hesaww separated the two of them and said to the 
both of them: ‘Do not copulate ever after what you have cursed each other’.5309 

رةََ قاَلَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنه الْمُثَ نىَّ عَنْ زُراَ
 يَكُنْ لَِمُْ شُهَداءُ إهلاَّ أنَْ فُسُهُمْ قاَلَ هُوَ الْقَاذهفُ الَّذهي يَ قْذهفُ امْرأَتَهَُ فإَهذَا عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ يَ رْمُونَ أزَْواجَهُمْ وَ لََْ 

هَا جُلهدَ الَْْدَّ وَ رُدَّتْ إهليَْهه امْرأَتَهُُ وَ إهنْ أَبَى إهلاَّ أنَْ يََْ  يَ فَ يَشْهَدُ عَلَي ْهَ قَذَفَ هَا ثَُُّ أقََ رَّ أنََّهُ كَذَبَ عَلَي ْ ا أرَْبعََ شَهَادَاتٍ بهاللَّهه إهنَّهُ لَمهنَ ضه
 الصَّادهقهيَن وَ الْخاَمهسَةُ يَ لْعَنُ فهيهَا نَ فْسَهُ إهنْ كَانَ مهنَ الْكَاذهبهيَن 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Al Musna, from Zurara who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who accuse their wives and there do not happen to be any witnesses for 
them except for their own selves [24:6]. Heasws said: ‘He is the slanderer who 
slanders his wife. So when he has slandered her, then he accepts that he had lied 
against her. He would be whipped the legal penalty (Hadd), and his wife would be 
returned to him. And if he refuses except that he stands by it, so he should testify 
against her with four testimonies by Allahazwj that he is from the truthful ones, and 
fifthly he should curse himself in it, if he was from the liars.   

هَا الْعَذَابَ وَ الْعَذَابُ هُوَ الرَّجْمُ شَههدَتْ أرَْبعََ شَهَادَاتٍ بهاللَّهه  نَّهُ لَمهنَ الْكَاذهبهيَن وَ الْخاَمهسَةُ أنََّ غَضَبَ إه فإَهنْ أرَاَدَتْ أنَْ تَدْفَعَ عَنْ نَ فْسه
هَا الَْْدَّ  َتْ وَ إهنْ فَ عَلَتْ دَرأََتْ عَنْ نَ فْسه هَا إهنْ كَانَ مهنَ الصَّادهقهيَن فإَهنْ لََْ تَ فْعَلْ رُجَه   ثَُُّ لَا تَهَلح لَهُ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه اللَّهه عَلَي ْ

So if she intends to repel the punishment from herself, and the punishment is the 
stoning, she should testify with four testimonies with Allahazwj that he is from the liars, 
and the fifth that the Wrath of Allahazwj would be upon her if he was from the truthful 
ones. So if she does not do that, she would be stoned, and if she does do it, it would 
stave off the legal penalty (Hadd) from her, then she would not be Permissible for 
him until the Day of Judgement’.  

نَ هُمَا وَ لَِاَ وَلَدٌ فَمَاتَ  يُ رَدح  قاَلَ ترَهثهُُ أمُحهُ وَ إهنْ مَاتَتْ أمُحهُ وَرهثهَُ أَخْوَالهُُ وَ مَنْ قاَلَ إهنَّهُ وَلَدُ زهنًى جُلهدَ الَْْدَّ قُ لْتُ قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ إهنْ فُ رِّقَ بَ ي ْ
بْنُ . بْنَ وَ يرَهثهُُ الاه  إهليَْهه الْوَلَدُ إهذَا أقََ رَّ بههه قاَلَ لَا وَ لَا كَراَمَةَ وَ لَا يرَهثُ الاه

I said, ‘What is yourasws view if there is separation between the two of them and for 
her is a child, and it dies’. Heasws said: ‘Its mother would inherit it, and if its mother 
dies, its maternal uncles would inherit it, and the one who says that he is a son of 
adultery would be whipped the legal penalty (Hadd)’. I said, ‘Would the child be 
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returned to him if he accepts it?’ Heasws said: ‘No, and there is no honour, and the 
father would not inherit it, but the son would inherit him’.5310  

عَبْده اللَّهه ) عليه هْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ مُثَ نىًّ الْْنََّاطه عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سُئهلَ أبَوُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَ 
ءُ إهلاَّ أنَْ فُسُهُمْ قاَلَ هُوَ الَّذهي يَ قْذهفُ امْرأَتَهَُ فإَهذَا السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ يَ رْمُونَ أزَْواجَهُمْ وَ لََْ يَكُنْ لَِمُْ شُهَدا
هَا جُلهدَ الَْْدَّ وَ رُدَّتْ إهليَْهه امْرَأتَهُُ وَ إهنْ أَبَى إهلاَّ أنَْ  هَا أرَْبعََ شَهَادَاتٍ بهاللَّهه إه قَذَفَ هَا ثَُُّ أقََ رَّ بهأنََّهُ كَذَبَ عَلَي ْ يَ فَشَههدَ عَلَي ْ نَّهُ لَمهنَ يََْضه

 الصَّادهقهيَن وَ الْخاَمهسَةُ يَ لْعَنُ فهيهَا نَ فْسَهُ إهنْ كَانَ مهنَ الْكَاذهبهيَن 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Musny Al Hanaat, from Zurara who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who accuse their wives and there do not happen to be any witnesses for 
them except for their own selves [24:6], heasws said: ‘He is the one who accuses 
his wife, so when he has accused her, then he accepts that he had lied against her, 
would be whipped the Penalty (Hadd), and his wife would be returned to him. So if 
he refuses (to admit having lied) and stands by it, so the testimony of one of them 
is four testimonies with Allah that he is from the truthful ones [24:6] And the 
fifth, then the Curse of Allah would be upon him if he was from the liars [24:7].  

هَا الْعَذَابَ وَ الْعَذَابُ هُوَ الرَّجْمُ شَههدَتْ أرَْبعََ شَهَادَاتٍ بهاللَّهه  لَمهنَ الْكَاذهبهيَن وَ الْخاَمهسَةُ أنََّ  إهنَّهُ  وَ إهنْ أرَاَدَتْ أنَْ تَدْرأََ عَنْ نَ فْسه
هَا َتْ فإَهنْ فَ عَلَتْ دَرأََتْ عَنْ نَ فْسه هَا إهنْ كَانَ مهنَ الصَّادهقهيَن وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ رُجَه  الَْْدَّ ثَُُّ لَا تَهَلح لَهُ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه. غَضَبَ اللَّهه عَلَي ْ

And if she intends to stave off the punishment from herself, and the punishment, it is 
the stoning, she should testify by four testimonies with Allahazwj that he is from the 
liars, and during the fifth that the Anger of Allahazwj would be upon her if he was from 
the truthful ones. And if she does not do it, she would be stoned; and if she were to 
do it, the Penalty (Hadd) would be staved off from herself, then she would not be 
Permissible for him up to the Day of Judgement’.5311  

 

VERSE 10 

 {10هُ وَأَنَّ اللَّهَ تَ وَّابٌ حَكهيمٌ }وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَرَحْمتَُ 
And except for Allah's Grace upon you and His Mercy, and that Allah is 
Clement, Wise! [24:10] 

اللَّهه وَ لَوْ لا فَضْلُ  العياشي: عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، و حمران، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:
 «.فضل الله: رسوله، و رحمته: ولاية الْئمة )عليهم السلام(»عَلَيْكُمْ وَ رَحْمتَُهُ قال: 
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Al Ayyashi – narrates 

From Zurara, from Abu Ja’farasws as well as Hamran, from Abu Abdullahasws – 
Regarding the Words of the Exalted: And except for Allah's Grace upon you and 

His Mercy [24:10], heasws said: ‘ ِفَضْلُ اللَّه’ (Grace of Allahazwj) is Rasool-Allahsaww, and 

Hisazwj ‘رحمته’ Mercy is the Wilayah of the Imamsasws’.5312 

و آله(، و الفضل: علي بن أبِ الرحمة: رسول الله )صلى الله عليه »عن مُّمد بن الفضيل، عن العبد الصالح )عليه السلام(، قال: 
 «.طالب )عليه السلام(

From Muhammad Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) having said: ‘الرحمة’ The 

Mercy is Rasool-Allahsaww, and ‘الفضل’ the Grace is Aliasws Bin Abu Talibasws’.5313 

 

VERSE 11 

نْكُمْ  فْكه عُصْبَةٌ مه رٌ لَكُمْ  ۚ  لَا تََْسَبُوهُ شَرًّا لَكُمْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ جَاءُوا بهالْْه لهكُلِّ  ۚ  بَلْ هُوَ خَي ْ
ثُهْ  هُمْ مَا اكْتَسَبَ مهنَ الْْه ن ْ هُمْ لَهُ عَذَابٌ عَظهيمٌ } ۚ  امْرهئٍ مه ن ْ رَهُ مه  {11وَالَّذهي تَ وَلَََّٰ كهب ْ

Surely those who are coming with the falsehood are a group from you. Do not 
reckon it as being an evil for you, but it is better for you. For every person from 
them is what he has earned from the sin, and those who assumed its major 
share from them, for him would be a grievous Punishment [24:11] 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده الَ عبد الرحمن القصيْ قال قال لَ أبو جعفر عليه السلام: اما لو قام قائمنا ردت الْميْاء حتَّ 
 َلدها الْد، وحتَّ ينتقم لابنة مُّمد فاطمة عليها السلام منها، 

In the book Al Illal Al Sharai’e, by his chain going up to Abdul Rahman Al Qusayr who said,  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘But, if ourasws Al-Qaimasws rises, Al-Humeyra (Ayesha) 
would be returned until heasws whips her the Legal punishment, and until heasws takes 
revenge for the daughterasws of Muhammadsaww, Fatimaasws, from her’. 

 قلت: جعلت فداك ولَ َلدها ؟ قال: لفريتها على ام ابراهيم، قلت: فيكف أخره الله للقائم ؟ 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And why would heasws whip her?’ Heasws said: 
‘Due to her fabrication upon the mother of Ibrahimas (Sonas of Rasool-Allahsaww)’.  
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 فقال: لان الله تبارك وتعالَ بعث مُّمدا صلى الله عليه واله رحمة وبعث القائم عليه السلام نقمة.

So heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted Sent Muhammadsaww as a 
mercy and will Send Al Qaimasws as an avenger’’.5314  

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا سعد ابن عبد الله، قال حدثنا  ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، و مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن الْكم بن مسكين الثقفي، عن أبِ الْارود، و هشام أبِ ساسان، و أبِ طارق السراج، 

لمؤمنين )عليه السلام(، فِ حديث المناشدة مع الخمسة الذين فِ الشورى. قال )عليه السلام(: عن عامر بن واثلة، عن أميْ ا
نشدتكم بالله، هل علمتم أن عائشة قالت لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن إبراهيم ليس منك، و إنه ابن فلان القبطي. »

  أكون كالمسمار المحمي فِ الوبر، أو أتثبت؟ قال: لا، بل تثبت. قال: يا علي، اذهب فاقتله. فقلت: يا رسول الله، إذا بعثتني

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al 
Waleed who both narrated to us from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al 
Khattab, from Al Hakam Bin Maskeyn Al Saqafy, from Abu Al Jaroud, and Hisham Abu Sasaan, and 
Abu Tariq Al Siraaj, from Aamir Bin Waasilat, who has said:  

Amir-Al-Momineenasws, in a Hadeeth, petitioning with the five who were in the 
consultation council. Heasws said: ‘Iasws adjure you with Allahazwj! Do you know that 
Ayesha said to Rasool-Allahsaww that, ‘Ibrahimas is not from yousaww, and that he is 
the son of so and so (Jareeh) the Coptic?’ Hesaww said: ‘O Aliasws! Go and kill him’. So 
Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! When yousaww send measws, Iasws am as steadfast as a 
nail, or even stronger?’ Hesaww said: ‘No, but youasws are stronger!’ 

فذهبت، فلما نظر إلِ استند إلَ حائط، فطرح نفسه فيه، فطرحت نفسي على أثره، فصعد على نْلة، فصعدت خلفه، فلما رآنِ 
ء مما يكون للرجال، فجئت فأخبرت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: الْمد لله  اره، فإذا ليس له شيقد صعدت رمى بإز 

 ؟ «الذي صرف عنا السوء أهل البيت

So Iasws went. When he looked at me by the wall, he jumped off it, and Iasws followed 
him. He climbed upon the tree, so Iasws climbed up after him. So when he saw measws 
climb up, he threw off his cloth. He did not have for him anything from what he could 
become the man. So Iasws came and informed Rasool-Allahsaww, so hesaww said: 
‘Praise is due to Allahazwj, Who Exchanged the evil from usasws the Peopleasws of the 
Household?’  

 «.اللهم، اشهد»فقالوا: اللهم، لا. فقال: 

So they said, ‘O Allahazwj! No’. So heasws said: ‘O Allahazwj! Iasws testify so’.5315   

ا )عليه السلام(، أنه قال لمن بِضرته من  هل علمتم ما قذفت به مارية » شيعته:الْسين بن حمدان الخصيبِ: بإسناده عن الرِ
 القبطية، و ما ادعي عليها فِ ولادتِا إبراهيم بن رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ فقالوا: يا سيدنا، أنت أعلم، فخبرنا.

Al Husayn Bin Hamdan Al Khaseybi, by his chain,  
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‘From Al-Rezaasws having said to the ones who were in hisasws presence from hisasws 
Shias: ‘Do you know what Mariah the Coptic was slandered with, and what was 
alleged upon her regarding her newborn Ibrahimas sonas of Rasool-Allahsaww?’ They 
said, ‘O our Masterasws! Youasws are more knowing, therefore inform us’. 

إن مارية أهداها المقوقس إلَ جدي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فحظي بِا من دون أصحابه، و كان معها خادم »فقال: 
 ممسوح، يقال له: جريح، و حسن إسلامهما و إيَانِما،

So heasws said: ‘Mariha the Coptic, Muqawqis5316 had gifted her to myasws 
grandfathersaww Rasool-Allahsaww, so hesaww attained her from besides hissaww 
companions. And there was a eunuch servant with her called Jareeh, and both their 
Islam and their Eman was good.  

فصة تشكيان إلَ أبويهما ثُ ملكت مارية قلب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فحسدها بعُ أزواجه، فأقبلت عائشة و ح
ميل رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ مارية، و إيثاره إياها عليهما، حتَّ سولت لِما و لْبويهما أنفسهما بأن يقذفوا مارية 

 بأنِا حملت بإبراهيم من جريح، و هم لا يظنون أن جريحا خادم، 

Then Mariah attracted the heart of Rasool-Allahsaww, and some of hissaww wives 
envied her. So Ayesha and Hafsa came to their fathers complaining about the 
inclination of Rasool-Allahsaww towards Mariah, and hissaww preferring her over them, 
unto the extent that it induced them and their fathers themselves that they should 
slander Mariah that she is pregnant with Ibrahimas, from Jareeh, and they (Abu Bakr 
and Umar) were not thinking that Jareeh is a servant. 

الله، ما يحل لنا، فأقبل أبواهُا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و هو جالس فِ مسجده، فجلسا بين يديه، ثُ قالا: يا رسول 
 و لا يسعنا أن نكتم عليك ما يظهر من خيانة واقعة بك. قال: ماذا تقولان؟! 

So their fathers came to Rasool-Allahsaww, and hesaww was seated in hissaww Masjid, 
and they both sat down in front of himsaww, then said, ‘O Rasool-Allahsaww! It is not 
permissible for us, nor do we have any leeway that we should conceal upon yousaww 
what has appeared from the occurrence of betrayal with yousaww’. Hesaww said: ‘What 
is that you two are saying?’ 

 ، و إن حملها من جريح، و ليس هو منك.قالا: يا رسول الله، إن جريحا يأتِ من مارية بالفاحشة العظمى

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Jareeh came to Mariah with the grievous immorality, 
and she is pregnant from Jareeh, and it isn’t from yousaww!’  

ت له سهوة لعظم ما ت  ويحكما، ما تقولان؟  لقياه به، ثُ قال:فاربد وجه رسول الله )صلى الله عليه و آله( و تلون، و عرِ
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So the face of Rasool-Allahsaww reddened and paled (out of wrath), and there was 
displayed to himsaww the obscenity of the grievousness of what they were facing 
himsaww with. Then hesaww said: ‘Woe be unto you two! What are you saying?’ 

و هو يفاكهها، و يلاعبها، و يروم منها ما يروم  -يعنيان حجرتِا -قالا: يا رسول الله، إنا خلفنا جريحا و مارية فِ مشربتها
 الرجال من النساء، فابعث إلَ جريح، فإنك َده على هذه الْال، فأنفذ فيه حكم الله.

They said, ‘O Rasool-Allahsaww! We left behind Jareeh and Mariah in her drinking 
place – meaning her chamber – and he was patting her and playing with her, and he 
was wishing from her what the man wished from the woman. Therefore send 
(someone) to Jareeh, and yousaww will find him upon this state, and implement with 
regards to him, the Judgment of Allahazwj’. 

و معك ذو الفقار، حتَّ تمضي إلَ مشربة مارية،  -يا أخي -فانثنى النبِ إلَ علي )عليهما السلام(، ثُ قال: يا أبا الْسن، قم
 فإن صادفتها و جريحا كما يصفان، فأخَدهُا بسيفك ِربا.

So the Prophetsaww bent over towards Aliasws, then said: ‘O Abu Al Hassanasws! Arise, 
O mysaww brotherasws, and with you is Zulfiqar (the sword), until youasws go to the 
drinking place of Mariah. So if these two are truthful and Jareeh is as they are 
describing him to be, then put them both down with a strike of yourasws sword’.  

فقام علي )عليه السلام(، و اتشح بسيفه و أخذه تَت ثيابه، فلما ولَ من بين يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله(، انثنى 
 ا لا يرى الغائب؟إليه، فقال: يا رسول الله، أكون فِ ما أمرتني كالسكة المحمية فِ العهن، أو الشاهد يرى م

So Aliasws arose and took hisasws sword and placed it beneath hisasws clothes. But, 
when heasws turned from in front of Rasool-Allahsaww, heasws bent down to himsaww and 
heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Iasws happen to be, regarding what yousaww 
instructed measws for, like the knife shielded in the wool, or the one present would see 
what the absentees did not?’ 

 فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: فديتك يا علي، بل الشاهد يرى ما لا يرى الغائب.

So the Prophetsaww said to himasws: ‘Yourasws sacrifice, O Aliasws! But, the one present 
will see what the absentees did not’. 

فأقبل علي )عليه السلام(، و سيفه فِ يده، حتَّ تسور من فوق مشربة مارية، و هي فِ جوف المشربة جالسة، و جريح معها 
(، و لبيه، و كرميه، و نحو هذا الكلام، حتَّ التفت يؤدبِا بآداب الملوك، و يقول لِا: عظمي رسول الله )صلى الله عليه و آله

 جريح إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و سيفه مشهور فِ يده،

So Aliasws went and hisasws sword was in hisasws hand, until heasws surveyed from 
above, the drinking place of Mariah, and she was seated in the inside of the 
chamber, and Jareeh was with her, assisting her with the etiquettes of the slaves, 
and he was saying to her, ‘Revere Rasool-Allahsaww, and listen to himsaww, and 
honour himsaww’, and approximately this speech, until Jareeh turned towards Amir Al-
Momineenasws, and hisasws bare sword was in hisasws hand.  
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ففزع جريح إلَ نْلة فِ المشربة، فصعد إلَ رأسها، فنزل أميْ المؤمنين )عليه السلام( إلَ المشربة، و كشفت الريح عن أثواب 
 لى نفسي؟ فقال: آمنا على نفسك.جريح، فإذا هو خادم ممسوح، فقال له: أنزل يا جريح. فقال: يا أميْ المؤمنين، آمنا ع

So Jareeh panicked to a palm tree in the drinking place, and climbed up to its top. 
Amir Al-Momineenasws came down to the drinking place, and the wind uncovered 
from the clothes of Jareeh, and he was a eunuch servant. So heasws said to him: 
‘Descend, O Jareeh!’ He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Is there safety upon 
myself?’ Heasws said: ‘There is safety upon yourself’. 

يه، فقال له: فنزل جريح، و أخذ أميْ المؤمنين )عليه السلام( بيده، و جاء به إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأوقفه بين يد
 يا رسول الله، إن جريحا خادم ممسوح.

Jareeh descended, and Amir Al-Momineenasws grabbed his hand and came with him 
to Rasool-Allahsaww, and paused him in front of himsaww, and said to himsaww: ‘O 
Rasool-Allahsaww! Jareeh is a eunuch servant!’ 

يا جريح، حتَّ يتبين كذبِما،  -لعنهما الله -لَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]وجهه إلَ الْدار[، فقال: حل لِما نفسكفو 
 و خزيهما، و جرأتِما على الله، و على رسوله.

So Rasool-Allahsaww turned hissaww face towards the wall and hesaww said: ‘There is 
release for yourself, may Allahazwj Curse them both, O Jareeh, to the extent that their 
lying’s are exposed, and their disgrace and their crime against Allahazwj and against 
Hisazwj Rasoolsaww’.  

الله )صلى الله عليه و   ، استغفر لنا. فقال رسولفأسقطا بين يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قالا: يا رسول الله، التوبة
 آله(: لا تاب الله عليكما، فما ينفعكما استغفاري و معكما هذه الْرأة،

The both (Abu Bakr and Umar) fell down in front of Rasool-Allahsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! The repentance. Seek Forgiveness for us!’ Rasool-Allahsaww said: 
‘There is no Turning of Allahazwj (with Mercy) upon you two, therefore mysaww seeking 
Forgiveness would not benefit you, and with you is this audacity’. 

رَةه وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ يَ وْمَ تَشْهَدُ عَلَيْههمْ فأنزل الله فيهما: الَّذهينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَناته الْغافهلاته الْمُؤْمهناته  لعُهنُوا فِه الدحنيْا وَ الْْخه
ا كانوُا يَ عْمَلُونَ  نَتُ هُمْ وَ أيَْدهيههمْ وَ أرَْجُلُهُمْ بِه  «.ألَْسه

Then Allahazwj Revealed regarding both of them (Abu Bakr and Umar): Surely those 
who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, would be Cursed 
in the world and the Hereafter, and for them is a grievous Punishment [24:23] 
On the Day, their tongues will testify against them, and their hands, and their 
legs, with what they had been doing [24:24]’’.5317 
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وعنه، قال: و فِ رواية عبد الله بن موسى، عن أحمد بن رشيد، عن مروان بن مسلم، عن عبد الله ابن بكيْ، قال: قلت لْبِ عبد 
الله )عليه السلام( جعلت فداك، كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أمر بقتل القبطي، و قد علم أنِا قد كذبت عليه، أو لَ 

 الله عن القبطي القتل بتثبت علي )عليه السلام(؟ يعلم، و إنَّا دفع 

And from him (Ali Bin Ibrahim), said, ‘And in a report of Abdullah Bin Musa, from Ahmad Bin Rasheed, 
from Marwan Bin Muslim, from Abdullah Ibn Bakeyr who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Rasool-Allahsaww ordered 
with the killing of the (Mariah) the Coptic, and had known that she had been lied 
against, or hesaww did not know, and rather Allahazwj Defended the killing (Mariah) the 
Coptic by the proof of Amir Al-Momineenasws?’ 

بل كان و الله علم، و لو كانت عزيَة من رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما انصرف علي )عليه السلام( حتَّ يقتله، و »فقال: 
 -«.لكن إنَّا فعل رسول الله )صلى الله عليه و آله( لترجع عن ذنبها، فما رجعت، و لا اشتد عليها قتل رجل مسلم بكذبِا

So heasws said: ‘But, by Allahazwj, hesaww knew, and had there been determination 
from Rasool-Allahsaww, Aliasws would not have left until heasws would have killed him 
(Jareeh). But rather, Rasool-Allahsaww did so for her (Ayesha) to return from her sin, 
but she did not return, nor did the killing of a Muslim man pile up on her due to her 
sin’’.5318 

 

VERSES 12 – 18 

رًا وَقاَلُوا ههمْ خَي ْ نَاتُ بهأنَْ فُسه نُونَ وَالْمُؤْمه عْتُمُوهُ ظَنَّ الْمُؤْمه ذَا إهفْكٌ مُبهيٌن } لَوْلَا إهذْ سَهَ  {12هََٰ
Why did they, the Momineen and the Mominaat, not think good with 
themselves and said, ‘This is a clear falsehood’? [24:12] 

اللَّهه هُمُ الْكَاذهبوُنَ  فإَهذْ لََْ يأَْتوُا بهالشحهَدَاءه فأَُولََٰئهكَ عهنْدَ  ۚ  لَوْلَا جَاءُوا عَلَيْهه بهأَرْبَ عَةه شُهَدَاءَ 
{13}  

Why did they not come with four witnesses upon it? So when they did not 
come with the witnesses, then they, in the Presence of Allah, they are the liars 
[24:13] 

نْ يَ  رةَه لَمَسَّكُمْ فِه مَا أفََضْتُمْ فهيهه عَذَابٌ عَظهيمٌ وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَرَحْمتَُهُ فِه الدح ا وَالْْخه
{14}  
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And had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, in the 
world and the Hereafter, there would have touched you, regarding what you 
rushed thoughtlessly into, a grievous Punishment [24:14] 

نَتهكُمْ وَتَ قُولُونَ بهأفَْ وَاههكُمْ مَا ليَْسَ لَكُمْ بههه عهلْمٌ وَتََْسَبُونهَُ هَي ِّنًا وَهُوَ   عهنْدَ اللَّهه إهذْ تَ لَقَّوْنهَُ بهألَْسه
  {15عَظهيمٌ }

When you received it with your tongues and you were saying with your 
mouths what there wasn’t any knowledge for you of it, and you were reckoning 
it as trivial, and it, in the Presence of Allah, is grievous [24:15] 

ذَا بُ هْتَانٌ عَ  ََٰذَا سُبْحَانَكَ هََٰ عْتُمُوهُ قُ لْتُمْ مَا يَكُونُ لنََا أَنْ نَ تَكَلَّمَ بِه   {16ظهيمٌ }وَلَوْلَا إهذْ سَهَ
And why did you not, when you heard it, say, ‘It cannot happen for us that we 
should be speaking with this. Glorious are You! This is a grievous slander’ 
[24:16] 

ثْلههه أبََدًا إهنْ كُنْتُمْ مُؤْمهنهيَن }  {17يعَهظُكُمُ اللَّهُ أَنْ تَ عُودُوا لهمه
Allah Advises you, lest you repeat to the like of it, ever, if you were Momineen 
[24:17] 

ُ اللَّهُ لَكُمُ الْْياَته   {18وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  وَيُ بَ ينِّ
And Allah Clarifies the Signs to you, and Allah is Knowing, Wise [24:18] 

ي الله عنه(:  ابن بابويه فِ كتاب )من لا يحضره الفقيه( قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ وصيته لابنه مُّمد بن الْنفية )رِ
يا بني لا تقل ما لا تعلم، بل لا تقل كل ما تعلم، فإن الله تبارك و تعالَ قد فرض على جوارحك كلها فرائُ يحتج بِا عليك »

 يوم القيامة، و يسألك عنها

Ibn Babuwayh in the book ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’, said,  

Amir Al-Momineenasws said in hisasws bequest to hisasws son Muhammad Bin Al-
Hanafiyya: ‘O myasws son! Do not say what you do not know. But, do not (even) say 
all what you know, for Allahazwj, Blessed and Exalted has Imposed Obligation upon 
all of your body parts. Heazwj Will Argue by these against you on the Day of 
Judgment, and Question you about these. 

لْمٌ إهنَّ السَّمْعَ وَ الْبَصَرَ و ذكرها و وعظها و حذرها و أدبِا و لَ يتركها سدى، فقال الله عز و جل: وَ لا تَ قْفُ ما ليَْسَ لَكَ بههه عه 
نَتهكُمْ وَ تَ قُولُونَ بهأفَْواهه  كُمْ ما ليَْسَ لَكُمْ بههه عهلْمٌ وَ تََْسَبُونهَُ وَ الْفُؤادَ كُلح أوُلئهكَ كانَ عَنْهُ مَسْؤُلًا و قال عز و جل: إهذْ تَ لَقَّوْنهَُ بهألَْسه

 هَيِّناً وَ هُوَ عهنْدَ اللَّهه عَظهيمٌ 
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And Heazwj Mentioned it, and Advised it, and Educated it, and did not Leave it in vain. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Said: And do not stand on what there isn’t any 
knowledge for you of it. Surely the ears, and the eyes, and the heart, each of 
these would be Questioned about it [17:36]. And the Mighty and Majestic Said: 
When you received it with your tongues and you were saying with your 
mouths what there wasn’t any knowledge for you of it, and you were reckoning 
it as trivial, and it, in the Presence of Allah, is grievous [24:15]. 

رَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ فهذه ثُ استعبدها بطاعته فقال عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَ اسْجُدُوا وَ اعْبُدُوا رَبَّكُمْ وَ افْ عَلُوا الخَْ  ي ْ
دَ لهلَّ  هه فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً يعني بالمساجد الوجه و اليدين فريضة جامعة واجبة على الْوارح، و قال عز و جل: وَ أَنَّ الْمَساجه

 و الركبتين و الْبِامين،

Then Heazwj Yoked these with Hisazwj obedience, so the Mighty and Majestic Said: O 
you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do the 
good, perhaps you will succeed [22:77]. So these are universal duties Obligated 
upon the body parts, and the Mighty and Majestic Said: And surely the parts for 
performing Sajdah are for Allah, therefore do not supplicate to anyone (else) 
with Allah [72:18] – meaning by the (term) ‘Masjids’ being the face, and the two 
hands, and the two knees, and the two toes. 

وُنَ أنَْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَ لا أبَْصاركُُمْ وَ لا جُلُودكُُمْ   «. يعني بالْلود الفروج« 4»و قال عز و جل: وَ ما كُنْتُمْ تَسْتَتره

And the Mighty and Majestic Said: And you were not veiling yourselves that (one 
day) your ears, and your eyes, and your skins would be testifying against you. 
[41:22]’’.5319 

 

VERSE 19 

شَةُ فِه الَّذهينَ آمَنُوا  يعَ الْفَاحه رَةه إهنَّ الَّذهينَ يحهُبحونَ أَنْ تَشه نْ يَا وَالْْخه  ۚ  لَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ فِه الدح
 {19وَاللَّهُ يَ عْلَمُ وَأنَْ تُمْ لَا تَ عْلَمُونَ }

Those who love that the scandal should spread regarding those who believe, 
for them would be a painful Punishment, and Allah Knows while you are not 
knowing [24:19] 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الس يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ بَ عْ لام ( قاَلَ مَنْ قاَلَ فِه مُؤْمهنٍ مَا رأَتَْهُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عَتْهُ أذُُناَهُ فَ هُوَ مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ  نَاهُ وَ سَهَ شَةُ فِه الَّذهينَ آمَنُوا لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ. عَي ْ يعَ الْفاحه  عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الَّذهينَ يحهُبحونَ أنَْ تَشه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who says 
regarding a Momin what he saw and what his ears heard, so he is from the ones for 
whom Allahazwj Mighty and Majestic Says: Those who love that the scandal 
should spread regarding those who believe, for them would be a painful 
Punishment [24:19]’.5320 

 الَْْسَنه الَْْوَّله )عليه السلام( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُبَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه 
 ءُ الَّذهي أَكْرَهُهُ فأََسْألَهُُ عَنْ ذَلهكَ فَ يُ نْكهرُ ذَلهكَ وَ قَدْ أَخْبَ رَنِه عَنْهُ قَ وْمٌ ثهقَاتٌ  شَّيْ جُعهلْتُ فهدَاكَ الرَّجُلُ مهنْ إهخْوَانِه يَ ب ْلُغُنيه عَنْهُ ال

Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al-Mubarak, from Abdullah Bin Jabalat, from Muhammad Bin Al-
Fazeyl, who has narrated the following: 

Abu Al-Hassan the Firstasws said, when I said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws, (it’s about) a man from our brethren. A matter has reached me about him 
which I dislike, so I ask about that but he denies that, and it has been informed to me 
by reliable people’.  

يكَ فإَهنْ شَههدَ عهنْدَكَ خََْسُونَ قَسَامَةً وَ قاَلَ لَكَ  بْ هُمْ لَا تذُهيعَنَّ فَ قَالَ لِه ياَ مَُُّمَّدُ كَذِّبْ سََْعَكَ وَ بَصَرَكَ عَنْ أَخه قْهُ وَ كَذِّ قَ وْلًا فَصَدِّ
ينُهُ بههه وَ تَ هْدهمُ بههه مُرُوءَتهَُ فَ تَكُونَ مهنَ  شَةُ فِه الَّذهينَ آمَنُوا لَِمُْ  عَلَيْهه شَيْئاً تَشه يعَ الْفاحه الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ فِه كهتَابههه إهنَّ الَّذهينَ يحهُبحونَ أنَْ تَشه

 عَذابٌ ألَهيمٌ.

Heasws said to me: ‘O Muhammad, deny your hearing and your vision about your 
brother even though fifty (people) have testified in your presence under oath, and if 
he says something to you, so ratify him and belie them. Do not publicise anything 
against him which would disgrace him and destroy his magnanimity, for you will 
become those for whom Allahazwj has Said in Hisazwj Book: Those who love that the 
scandal should spread regarding those who believe, for them would be a 
painful Punishment, and Allah Knows while you are not knowing [24:19].5321 

مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنه ابْنه أَبِه يَ عْفُورٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه 
اَ ليَْسَ فهيهه بَ عَثهَُ اللَّهُ فِه طهينَةه خَبَالٍ حَتََّّ يَخْرجَُ  نَةً بِه ناً أوَْ مُؤْمه  ةُ الْخبََاله قاَلَ صَدهيدٌ ممهَّا قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا طهينَ السلام ( قاَلَ مَنْ بَ هَتَ مُؤْمه

ومهسَاته .
ُ
 يَخْرجُُ مهنْ فُ رُوجه الم

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Malik Bin Atiyya, from Ibn AbuYafour,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who slanders a 
Momin or a Momina (female Believer) with what is not in him, Allahazwj would 
Resurrect him in the clay of Khabaal until he exits from what he had said’. I said, 
‘And what is the clay of Khabaal?’ Heasws said: ‘Pus coming out from the private part 
of the prostitutes’.5322 
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رٍ عَنْ أبَاَنٍ عَنْ رَجُلٍ لَا نَ عْلَمُهُ إهلاَّ   يَحْيَى الَْْزْرَقَ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ الَْْسَنه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَامه
اَ هُ  صلوات الله عليه (  مَنْ  اَ هُوَ فهيهه ممهَّا عَرَفَهُ النَّاسُ لََْ يَ غْتَبْهُ وَ مَنْ ذكََرَهُ مهنْ خَلْفههه بِه وَ فهيهه ممهَّا لَا يَ عْرهفهُُ النَّاسُ ذكََرَ رَجُلًا مهنْ خَلْفههه بِه

اَ ليَْسَ فهيهه فَ قَدْ بَ هَتَهُ .  اغْتَابهَُ وَ مَنْ ذكََرهَُ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Al Abbas Bin Aamir, from Aban, from a 
man we do not know except as Yahya Al Azraq who said,  

‘Abu Al-Hassanasws said to me: ‘The one who mentions a man from behind him with 
what is (to be found) in him from what the people know of, has not backbitten him; 
and the one who mentioned him from behind him with what (is to be found) in him 
from what the people do not know of, has backbitten him; and the one who 
mentioned him with what is not (to be found) in him, so he has slandered) him’.5323  

وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
 «. َب على المؤمن أن يستر عليه سبعين كبيْة»قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘It is Obligatory upon the Momin that he veils upon 
him, seventy major sins’’.5324 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سَيَابةََ قاَلَ سَهَ
ثْلُ الْهْدَّ  يكَ مَا سَتَ رَهُ اللَّهُ عَلَيْهه وَ أمََّا الَْْمْرُ الظَّاههرُ فهيهه مه سَ ةه وَ الْعَجَلَةه فَلَا وَ الْبُ هْتَانُ أَنْ تَ قُولَ فهيهه مَا ليَْ يَ قُولُ الْغهيبَةُ أنَْ تَ قُولَ فِه أَخه

 فهيهه .

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdul Rahman Bin 
Sayaba who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The backbiting is that you are saying regarding 
your brother what Allahazwj has Veiled upon him, and as for the apparent matters in 
him, like the violent anger and the haste, so no; and the slander is that you are 
saying regarding him what is not in him’.5325  

 

VERSES 20 – 26 

يمٌ }وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَرَحْمتَُهُ وَأَنَّ    {20اللَّهَ رَءُوفٌ رَحه
And except that there is the Grace of Allah upon you and His Mercy, and that 
Allah is Kind, Merciful [24:20] 
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هُ يأَْمُرُ وَمَنْ يَ تَّبهعْ خُطوَُاته الشَّيْطاَنه فإَهنَّ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ تَّبهعُوا خُطوَُاته الشَّيْطاَنه 
نْكُمْ مهنْ أَحَدٍ أبََدًا وَلََٰكهنَّ اللَّهَ  ۚ  بهالْفَحْشَاءه وَالْمُنْكَره  وَلَوْلَا فَضْلُ اللَّهه عَلَيْكُمْ وَرَحْمتَُهُ مَا زكََىَٰ مه
يعٌ عَلهيمٌ } ۚ  يُ زكَِّي مَنْ يَشَاءُ   {21وَاللَّهُ سَهَ

O you those who believe! Do not follow the footsteps of Satan! And one who 
follows the footsteps of Satan, then he enjoins with the immoralities and the 
evil. And had it not been for the Grace of Allah upon you and His Mercy, not 
one of you would be purified (from his sins), ever! But, Allah Purifies ones He 
so Desires to, and Allah is Hearing, Knowing [24:21] 

رهينَ فِه سَ  نْكُمْ وَالسَّعَةه أَنْ يُ ؤْتوُا أوُلِه الْقُرْبَىَٰ وَالْمَسَاكهيَن وَالْمُهَاجه بهيله وَلَا يأَْتَله أوُلُو الْفَضْله مه
يمٌ } ۚ  فهرَ اللَّهُ لَكُمْ أَلَا تَهُبحونَ أَنْ يَ غْ  ۚ  وَلْيَ عْفُوا وَلْيَصْفَحُوا  ۚ  اللَّهه   {22وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحه

And the possessors of Grace and abundance from you should not swear from 
giving to the near of kin, and the poor, and the Emigrants in the Way of Allah, 
and let them be pardoning and let them be excusing. Do you not love that 
Allah should Forgive you? And Allah is Forgiving, Merciful [24:22] 

رَةه وَلَِمُْ عَذَابٌ عَ  نْ يَا وَالْْخه ظهيمٌ إهنَّ الَّذهينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَنَاته الْغَافهلَاته الْمُؤْمهنَاته لعُهنُوا فِه الدح
{23}  

Surely, those who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, 
would be Cursed in the world and the Hereafter, and for them is a grievous 
Punishment [24:23] 

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ } نَتُ هُمْ وَأيَْدهيههمْ وَأرَْجُلُهُمْ بِه  {24يَ وْمَ تَشْهَدُ عَلَيْههمْ ألَْسه
On the Day, their tongues will testify against them, and their hands, and their 
legs, with what they had been doing [24:24] 

  {25يَ وْمَئهذٍ يُ وَفِّيههمُ اللَّهُ دهينَ هُمُ الَْْقَّ وَيَ عْلَمُونَ أَنَّ اللَّهَ هُوَ الَْْقح الْمُبهيُن }
On that day Allah will Fulfil them, their Religion, the Truth, and they will come 
to know that Allah, He is the Manifest Truth [24:25] 

أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَالطَّيِّبَاتُ لهلطَّيِّبهيَن وَالطَّيِّبُونَ لهلطَّيِّبَاته  ۚ  الْخبَهيثاَتُ لهلْخَبهيثهيَن وَالْخبَهيثُونَ لهلْخَبهيثاَته 
 {26لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَرهزْقٌ كَرهيٌم } ۚ  ولُونَ مُبَ رَّءُونَ ممهَّا يَ قُ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4031 out of 7192 

Wicked women are for the wicked men, and the wicked men are for the wicked 
women, and the good women are for the good men, and the good men are for 
the good women. They are innocent from what they are saying. For them is 
Forgiveness and an honourable sustenance [24:26] 

نْكُ  مْ وَ السَّعَةه قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لا يأَْتَله أوُلُوا الْفَضْله مه
رهينَ فِه سَبهيله اللَّهه وَ لْيَ عْفُوا وَ «.  )صلى الله عليه و آله(و هم قرابة رسول الله»أَنْ يُ ؤْتُوا أوُلِه الْقُرْبى،  وَ الْمَساكهيَن وَ الْمُهاجه

يعفو بعضكم عن بعُ و يصفح، فإذا فعلتم، كانت رحمة من الله لكم، يقول الله: أَ لا تَهُبحونَ أنَْ يَ غْفهرَ اللَّهُ »لْيَصْفَحُوا يقول: 
يمٌ لَكُمْ وَ اللَّهُ غَفُورٌ رَ   «.حه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud, who says: 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
the possessors of Grace and abundance from you should not swear from 
giving to the near of kin, [24:22]: ‘And they are the near of kin of Rasool-Allahsaww’, 
and the poor, and the Emigrants in the Way of Allah, and let them be 
pardoning and let them be excusing - excuse and pardon each other. So if you 
were to do that, there would be for you the Mercy from Allahazwj. Allahazwj is Saying: 
Do you not love that Allah should Forgive you? And Allah is Forgiving, 
Merciful [24:22]’. 

 «.الغافلات عن الفواحش»قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَناته الْغافهلاته الْمُؤْمهناته يقول: 

The Words of the Exalted: Surely those who accuse chaste married women, the 
unaware Mominaat [24:23], heasws said: ‘The ones who are unaware of the 
immoralities’. 

نْكُمْ.   و قد تقدمت الرواية فيمن نزلت فيه هذه الْية، فِ قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ جاؤُ بهالْْهفْكه عُصْبَةٌ مه

And it has preceded in the report above as for whom this Verse was Revealed 
regarding the Words of the Exalted: Surely those who are coming with the 
falsehood are a group from you [24:11] (i.e., Abu Bakr and Umar)’.5326 

ِّ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات ا عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ  لله عليه (  بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه الَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ   الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
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Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو 

So heasws said: ‘Yes – O Amro . . . .  

رَةه وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ،و قذف المحصنة، لْن الله عز و جل يقول:  نيْا وَ الْْخه  لُعهنُوا فِه الدح

And accusing the chaste woman, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying 
Surely those who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, 
would be Cursed in the world and the Hereafter, and for them is a grievous 
Punishment [24:23]. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.5327 

 

VERSES 27 – 29 

رَ بُ يُوتهكُمْ حَتَََّّٰ تَسْتَأْنهسُوا وَتُسَلِّمُوا عَلَىَٰ أهَْلههَ   ۚ  ا ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَدْخُلُوا بُ يُوتاً غَي ْ
رٌ  لهكُمْ خَي ْ   {27لَكُمْ لَعَلَّكُمْ تَذكََّرُونَ }ذََٰ

O you, those who believe! Do not enter houses other than your own houses 
until you are permitted and have greeted upon its people. That is better for 
you, perhaps you would be mindful [24:27] 

هََدُوا  عُوا  ۚ  فهيهَا أَحَدًا فَلَا تَدْخُلُوهَا حَتَََّّٰ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ فإَهنْ لََْ  عُوا فاَرْجه  ۚ  وَإهنْ قهيلَ لَكُمُ ارْجه
اَ تَ عْمَلُونَ عَلهيمٌ } ۚ  هُوَ أزَكَْىَٰ لَكُمْ   {28وَاللَّهُ بِه

But if you do not find any one therein, then do not enter them until there is 
permission for you. And if it is said to you, ‘Return!’, then return, and Allah is 
Aware of what you are doing [24:28] 
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رَ مَسْكُونةٍَ فهيهَا مَتَاعٌ لَكُمْ  وَاللَّهُ يَ عْلَمُ مَا تُ بْدُونَ  ۚ  ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَنْ تَدْخُلُوا بُ يُوتاً غَي ْ
 {29وَمَا تَكْتُمُونَ }

There isn’t any blame upon you if you were to enter houses without any 
dwellers, there being provisions for you therein, and Allah Knows what you are 
manifesting and what you are concealing [24:29] 

دثني أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن أبان، عن عبد الرحمن بن قال: حدثني علي بن الْسين، قال: ح  علي بن إبراهيم، قال: 
 «.الاستئناس: وقع النعل، و التسليم»أبِ عبد الله، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ali Bin Al Husayn Narrated to me, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his 
father, from Abaan, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The ‘being comfortable’, is to place the shoes, and the 
greeting’.5328 

رَ مَسْكُونةٍَ  قال الصادق  فهيها مَتاعٌ لَكُمْ،قال علي بن إبراهيم: ثُ رخص الله تعالَ، فقال: ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ أَنْ تَدْخُلُوا بُ يُوتاً غَي ْ
 «.هي الْمامات، و الخانات، و الْرحية تدخلها بغيْ إذن»)عليه السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Then Allahazwj the Exalted Gave the Permission, so Heazwj Said 
There isn’t any blame upon you if you were to enter houses without any 
dwellers, there being provisions for you therein [24:29]. Al-Sadiqasws said: ‘It is 
the (public) bathrooms, and the granaries, and the public gatherings. You can enter 
these without permission’.5329 

 

VERSES 30 & 31 

لهكَ أزَكَْىَٰ لَِمُْ  ۚ  رهههمْ وَيَحْفَظوُا فُ رُوجَهُمْ قُلْ لهلْمُؤْمهنهيَن يَ غُضحوا مهنْ أبَْصَا اَ  ۚ  ذََٰ إهنَّ اللَّهَ خَبهيٌْ بِه
 {30يَصْنَ عُونَ }

Say to the Momineen to cast down their eyes and preserve their private parts, 
that is purer for them, surely Allah is Aware of what they are doing [24:30] 

 وَقُلْ لهلْمُؤْمهنَاته يَ غْضُضْنَ مهنْ أبَْصَارهههنَّ وَيَحْفَظْنَ فُ رُوجَهُنَّ وَلَا يُ بْدهينَ زهينَتَ هُنَّ إهلاَّ مَا ظَهَرَ 
هَا  ن ْ ُمُرهههنَّ عَلَىَٰ جُيُوبِههنَّ  ۚ  مه ههنَّ أوَْ وَلَا يُ بْدهينَ زهينَتَ هُنَّ إهلاَّ لهبُ عُولتَهههنَّ أوَْ آباَئه  ۚ  وَلْيَضْرهبْنَ بخه
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نيه أَخَوَاتِههنَّ أوَْ آباَءه بُ عُولتَهههنَّ أَوْ أبَْ نَائهههنَّ أَوْ أبَْ نَاءه بُ عُولتَهههنَّ أَوْ إهخْوَانِههنَّ أوَْ بَنيه إهخْوَانِههنَّ أَوْ بَ 
رْبةَه مهنَ  الرِّجَاله أوَه الطِّفْله الَّذهينَ لََْ نهسَائهههنَّ أوَْ مَا مَلَكَتْ أيََْاَنُ هُنَّ أوَه التَّابهعهيَن غَيْْه أوُلِه الْْه

وَتوُبوُا  ۚ  وَلَا يَضْرهبْنَ بهأَرْجُلهههنَّ لهيُ عْلَمَ مَا يُخْفهيَن مهنْ زهينَتهههنَّ  ۚ  يَظْهَرُوا عَلَىَٰ عَوْراَته النِّسَاءه 
نُونَ لَعَلَّكُمْ تُ فْلهحُونَ } يعًا أيَحهَ الْمُؤْمه  {31إهلََ اللَّهه جَهَ

And say to the Mominaat to cast down their eyes and preserve their private 
parts and not to display their adornments except what is apparent from these. 
And let them place their scarves upon their bosoms. And they should not 
display their adornments except to their husbands, or their fathers, or fathers 
of their husbands, or their sons, or sons of their husbands, or their brothers, 
or sons of their brothers, or sons of their sisters, or their womenfolk, or what 
their right hands possess, or servants without being nourished from the men, 
or the children, those not having been exposed to the private parts of the 
women, and they should not strike with their legs for it to be known what is 
hidden from their adornments. And repent to Allah altogether, O Momineen, 
perhaps you will succeed [24:31] 

سْ  كَافه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ سَعْدٍ الْْه
هَا وَ ههيَ مُقْبهلَةٌ فَ لَمَّا جَازَتْ نظَرََ إهليَ ْهَ قاَلَ اسْتَ قْبَلَ شَابٌّ مهنَ الْْنَْصَاره امْرأَةًَ بهالْمَدهينَ  ا ةه وَ كَانَ النِّسَاءُ يَ تَ قَن َّعْنَ خَلْفَ آذَانِههنَّ فَ نَظرََ إهليَ ْ

زُجَاجَةٌ فَشَقَّ وَجْهَهُ فَ لَمَّا مَضَته  وْ وَ دَخَلَ فِه زقُاَقٍ قَدْ سَََّاهُ بهبَنيه فُلَانٍ فَجَعَلَ يَ نْظرُُ خَلْفَهَا وَ اعْتَ رَضَ وَجْهَهُ عَظْمٌ فِه الْْاَئهطه أَ 
يلُ عَلَى صَدْرههه وَ ثَ وْبههه فَ قَالَ وَ اللَّهه لْتَهيَنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى  مَاءُ تَسه نََّهُ الْمَرْأةَُ نَظرََ فإَهذَا الدِّ  الله عليه وآله ( وَ لَُْخْبره

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Sayf Bin Ameyra, 
from Sa’ad Al Askaf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A youth from the Helpers 
faced a woman in Al-Medina, and the women used to wear their scarves behind their 
ears. So he looked at her and he was facing him. So when she passed by he kept 
looking at her, and she entered into an alleyway which had been named by the clan 
of so and so. He went on looking at her behind, and his face scraped against a sharp 
bone in the wall, or a piece of glass, and his face was cut. So when the woman went 
away, he looked and saw that the blood was flowing upon his chest and his clothes. 
So he said, ‘By Allahazwj! I shall go over to Rasool-Allahsaww and inform himsaww’. 

ذَههه الْْيةَه قُلْ  قاَلَ فَأتَاَهُ فَ لَمَّا رَآهُ رَسُولُ اللَّهه  رئَهيلُ ) عليه السلام ( بِه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ لَهُ مَا هَذَا فَأَخْبَ رَهُ فَ هَبَطَ جَب ْ
ا يَصْنَ عُ   ونَ .لهلْمُؤْمهنهيَن يَ غُضحوا مهنْ أبَْصارهههمْ وَ يَحْفَظُوا فُ رُوجَهُمْ ذلهكَ أزَكْى لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ خَبهيٌْ بِه

Heasws said: ‘So he came over to himsaww. When Rasool-Allahsaww saw him, said to 
him: ‘What is this?’ He informed himsaww. Then Jibraeelas descended with this Verse: 
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Say to the Momineen to cast down their eyes and preserve their private parts, 
that is purer for them, surely Allah is Aware of what they are doing [24:30]’.5330 

وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، قال: حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد الله 
يه، و أن يعرض عما نِى الله عنه مما و فرض الله على البصر أن لا ينظر إلَ ما حرم الله عل»قال:  -فِ حديث -)عليه السلام(

نهيَن يَ غُضحوا مهنْ أبَْصارهههمْ وَ يَحْفَظوُا فُ رُوجَهُمْ فنهاهم  لا يحل له، و هو عمله، و هو من الْيَان، قال الله تبارك و تعالَ: قُلْ لهلْمُؤْمه
 ه، أن ينظروا إلَ عوراتِم، و أن ينظر المرء إلَ فرج أخيه، و يحفظ فرجه أن ينظر إلي

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd, 
from Abu Amro Al Zubeyri, who has said:  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – having said: ‘And 
Allahazwj has Necessitated upon the vision it should not look at what Allahazwj has 
Forbidden to it, and that he should turn away from what Allahazwj has Prohibited from 
it, that which is not Permissible for it. And it is his deed, and it is from the Eman. 
Allahazwj Blessed and Exalted Says: Say to the Momineen to cast down their eyes 
and preserve their private parts, that is purer for them, surely Allah is Aware of 
what they are doing [24:30], so Heazwj has Prohibited them from looking at their 
nakedness, from a person to look at the private parts of his brother, and he should 
(also) protect his private parts from being looked at. 

فُ رُوجَهُنَّ من أن تنظر إحداهن إلَ فرج أختها، و تَفظ فرجها من أن و قال: وَ قُلْ لهلْمُؤْمهناته يَ غْضُضْنَ مهنْ أبَْصارهههنَّ وَ يَحْفَظْنَ 
 «.ء فِ القرآن من حفظ الفرج فهو من الزنا، إلا هذه الْية، فإنِا من النظر كل شي  -و قال -ينظر إليها

And Heazwj Said: And say to the Mominaat to cast down their eyes and preserve 
their private parts [24:31], from one of them to look at the private parts of her 
sister, and protect her private parts from being looked at. And heasws said: 
‘Everything in the Quran, from the protection of the private parts, is to do with the 
adultery, except for this Verse, for it is to do with the looking’.5331 

نْها قال: وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لا يُ بْدهينَ زهينَتَ هُنَّ إهلاَّ ما ظَهَرَ   مه
اس، و زينة للمحرم، و زينة للزوج فأما زينة هي الثياب، و الكحل، و الخاتم، و خضاب الكف، و السوا و الزينة ثلاثة: زينة للن»

ع القلادة فما فوقها، و الدملج و ما دونه، و الخلخال و ما أسفل منه، و أما زينة  الناس، فقد ذكرناه، و أما زينة المحرم: فموِ
 «.الزوج: فالْسد كله

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: and not to 
display their adornments except what is apparent from these [24:31], heasws 
said: ‘It is the clothes, and the Kohl, and the ring, and the Henna upon the palm, and 
the face. And the adornments are three – Adornment for the people, adornment for 
the Mahram (one outside the ambit of marriage) and adornment for the husband. As 
for the adornment for the people, so weasws have mentioned it. And as for the 
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adornment of the Mahram, so it is the place of the neck and above it, and the 
bracelet and what is besides it, and the anklets and what is below it. And as for the 
adornment for the husband, so it is the whole body’.5332  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ سَعْدَانَ بْنه مُسْ  لهمٍ عَنْ أَبِه بَصه
 اللَّهه تَ عَالََ وَ لا يُ بْدهينَ زهينَتَ هُنَّ إهلاَّ ما ظَهَرَ مهنْها قاَلَ الْخاَتَمُ وَ الْمَسَكَةُ وَ ههيَ الْقُلْبُ .

Al Husayn Bin Muhammad, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj the Exalted: and not to display their adornments except what is 
apparent from these [24:31]. Heasws said: ‘The ring, and the bracelet and it is the 
anklet’.5333 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ   عَبْده اللَّهه بْنه بكَُيٍْْ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
 لْخاَتَمُ .) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلاَّ ما ظَهَرَ مهنْها قاَلَ الزِّينَةُ الظَّاههرَةُ الْكُحْلُ وَ اعَبْده اللَّهه 

Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Qasim Bin Urwat, from Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: except what is apparent from these [24:31]. Heasws said: 
The apparent adornment, the kohl and the ring’.5334 

أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مروك بن عبيد، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن 
 «.الوجه، و القدمان، و الكفان»  السلام(، قال: قلت له: ما يحل للرجل أن يرى من المرأة إذا لَ يكن مُّرما؟ قال:

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Marwak Bin 
Ubeyd, from one of our companions,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is Permissible for the man that he can look at the 
woman, if she is not a Mahram (outside the ambit of marriage)?’ Heasws said: ‘The 
face, and the two feet, and the two wrists’.5335 

ضَيْله بْنه يَسَارٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنه الْفُ 
راَعَيْنه مهنَ الْمَرْأةَه أَ هُُاَ مهنَ الزِّينَةه الَّتِه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ لا يُ بْدهينَ زهينَ ) عليه السلام ( عَ  تَ هُنَّ إهلاَّ لهبُ عُولتَهههنَّ قاَلَ نَ عَمْ وَ مَا نه الذِّ

 دُونَ الخهْمَاره مهنَ الزِّينَةه وَ مَا دُونَ السِّوَارَيْنه .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Jameel 
Bin Darraj, from Al Fuzayl Bin Yasaar who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the two arms from the woman, are these two from 
the ornaments which Allahazwj Blessed and Exalted Speaks of: And they should not 
display their adornments except to their husbands [24:31]?’ Heasws said: ‘Yes, 
and whatever is below the scarf is from the adornments, and whatever is besides the 
two bracelets’.5336 

انَ عَنْ شَاذَانَ وَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنه ابْنه مُسْكَ  مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه 
ره الْْيةَه قاَلَ زُراَرةََ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَه التَّابهعهيَن غَيْْه أوُ  رْبةَه مهنَ الرِّجاله إهلََ آخه لِه الْْه

 الَْْحْمَقُ الَّذهي لَا يأَْتِه النِّسَاءَ .

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul 
Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Ibn Muskan, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: or servants 
without being nourished from the men [24:31] – up to the end of the Verse. 
Heasws said: ‘The idiot who does not (feel the need to) go to the women’.5337 

For more detailed Ahadeeth on this, refer to Al Kafi V 5 – The Book Of Marriage Ch 
165 – 

https://hubeali.com/books/English-
Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5The%20Book%20of%20Marriage%20(6).pdf 

 

VERSE 32 

نْكُمْ وَالصَّالْههيَن مهنْ عهبَادهكُمْ وَإهمَائهكُمْ  مُ اللَّهُ مهنْ  ۚ  وَأنَْكهحُوا الْْيَاَمَىَٰ مه إهنْ يَكُونوُا فُ قَرَاءَ يُ غْنههه
عٌ عَلهيمٌ } ۚ  فَضْلههه   {32وَاللَّهُ وَاسه

And marry the single ones from you, and the righteous ones from your slaves 
and maids. If they happen to be poor, Allah would Enrich them from His Grace, 
and Allah is Capacious, Knowing [24:32] 

ِّ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ  مَُُّمَّده بْنه يوُسُفَ .التَّمهيمهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَعْفَرٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه ) وَ عَنْهُ عَنه الْْاَمُوراَنِه
لَةه فَ قَدْ أَسَا إهنَّ اللَّهَ  ءَ ظنََّهُ بهاللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عليهم السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ تَ رَكَ الت َّزْوهيجَ مَخاَفَةَ الْعَي ْ

 عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنْ يَكُونوُا فُ قَراءَ يُ غْنهههمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه .

And from him, from Al Jamourany, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from Muhammad Bin 
Yusuf Al Taymi,  
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(It has been narrated) from Muhammad son of Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who neglects the 
marriage fearing the poverty, so he has evil thoughts about Allahazwj Mighty and 
Majestic (with his conjecture). Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: If they 
happen to be poor, Allah would Enrich them from His Grace [24:32]’.5338 

وعنه: عن مُّمد بن علي، عن حمدويه بن عمران، عن ابن أبِ ليلى، قال: حدثنا عاصم بن حميد، قال: كنت عند أبِ عبد الله 
التزويج. قال: فاشتدت به الْاجة، فأتى أبا عبد الله )صلوات الله عليه( )عليه السلام(، فأتاه رجل، فشكا إليه الْاجة، فأمره ب
 ثُ أتاه، فسأله عن حاله، فقال: أثريت، و حسن حالِ، « ففارق»فسأله عن حاله، فقال له: اشتدت بِ الْاجة، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Ali, from Hamdawiya Bin Umran, from Ibn Abu layli, from Aasim 
Bin Hameed who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when a man came up complaining to 
himasws about the need (poverty). So heasws ordered him to get married. His poverty 
intensified, and Abu Abdullahasws came up to him and asked about his condition. He 
said to himasws, ‘My poverty has intensified’. Heasws said: ‘So separate!’ Then heasws 
came to ask about his condition, so he said, ‘I am enriched, and my condition is 
good’. 

نْكُمْ وَ الصَّالْههيَن مهنْ  بِما، قال الله عز و جل:إنِ أمرتك بأمرين أمر الله »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:  وَ أنَْكهحُوا الْْيَامى مه
عٌ عَلهيمٌ و قال: وَ إهنْ يَ تَ فَرَّقا يُ غْنه اللَّهُ كُلاًّ مهنْ سَعَتههه   «.عهبادهكُمْ إلَ قوله: وَ اللَّهُ واسه

So Abu Abdullahasws said: ‘Iasws ordered you with two orders which Allahazwj 
Commanded for. Allahazwj Mighty and Majestic Said: And marry the single ones 
from you, and the righteous ones from your slaves and maids. If they happen 
to be poor, Allah would Enrich them from His Grace, and Allah is Capacious, 
Knowing [24:32], and Said: And if they separate, Allah would Enrich each one 
from His Capaciousness; and Allah was always Ample-Giving, Wise [4:130]’.5339 

هُ أَصْحَابههه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ  مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ بَ عْ
هََدُونَ نهكاحاً حَتََّّ يُ غْنهيَ هُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه قاَلَ يَ تَ زَوَّجُوا حَتََّّ    يُ غْنهيَ هُمْ مهنْ فَضْلههه .وَ جَلَّ وَ لْيَسْتَ عْفهفه الَّذهينَ لا 

Abu Ali Al Ashary, from one of his companions, from Safwan Bin Yahya, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And let them be chaste, those who are not finding (means for) 
marriage until Allah Enriches them from His Grace [24:33]. Heasws said: ‘They 
should keep marrying until Allahazwj Enriches them from Hisazwj Grace’.5340  
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VERSE 33 

هََدُونَ نهكَاحًا حَتَََّّٰ يُ غْنهيَ هُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه  وَالَّذهينَ يَ بْتَ غُونَ الْكهتَابَ  ۚ  وَلْيَسْتَ عْفهفه الَّذهينَ لَا 
رًا   ۚ  وَآتوُهُمْ مهنْ مَاله اللَّهه الَّذهي آتاَكُمْ  ۚ  ممهَّا مَلَكَتْ أيََْاَنُكُمْ فَكَاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُمْ فهيههمْ خَي ْ

نْ يَا وَلَا تُكْرههُوا فَ تَ يَاتهكُمْ عَلَى الْبهغَاءه إهنْ أرََدْنَ تَََصحنًا لهتَبْتَ غُوا عَرَضَ  وَمَنْ يُكْرههْهُنَّ  ۚ  الْْيََاةه الدح
يمٌ }  {33فإَهنَّ اللَّهَ مهنْ بَ عْده إهكْراَههههنَّ غَفُورٌ رَحه

And let them be chaste, those who are not finding (means for) marriage until 
Allah Enriches them from His Grace. And those who are seeking the written 
agreement from what your right hands possess, so write it for them, if you 
know goodness to be in them, and give them from the wealth which Allah Gave 
you; and do not compel your young girls upon the immoralities if they want 
the chastity, in order to see the display the world of the world. And ones who 
are compelled, so Allah, from after their being compelled, is Forgiving, 
Merciful [24:33] 

مُّمد بن يعقوب: عن أبِ علي الْشعري، عن بعُ أصحابه، عن صفوان بن يحيى، عن معاوية ابن وهب، عن أبِ عبد الله )عليه 
هََدُونَ نهكاحاً حَتََّّ يُ غْنهيَ هُمُ اللَّهُ مهنْ فَضْلههه قال: السلا يتزوجوا حتَّ يغنيهم الله »م(، فِ قول الله عز و جل: وَ لْيَسْتَ عْفهفه الَّذهينَ لا 

 «.من فضله

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al Ash’ary, from one of his companions, from Safwan Bin 
Yahya, from Muawiya Ibn Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Mighty and Majestic: And let them be chaste, those who are not finding (means 
for) marriage until Allah Enriches them from His Grace [24:33], heasws said: 
‘Then should get married until Allahazwj Enriches them from Hisazwj Grace’.5341  

وعنه: عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، عن ابن مسكان، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله 
 «.مْ فهيههمْ خَيْْاً، قال: إن علمتم أن لِم مالا و دينا)عليه السلام(، قال فِ قول الله عز و جل: فَكاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُ 

And from him, from Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
from Ibn Muskaan, from Al Halby, who says: 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: so write it for them, if you know goodness to be in 
them [24:33], heasws said: ‘If you know that they have wealth and debts to 
discharge’.5342 

                                                           
5341

.5ِ:331ِ/7الكافيِ   
5342

6ِ:187ِ/10الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4040 out of 7192 

م، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَكاتهبُوهُمْ إهنْ ابن بابويه فِ )الفقيه(: عن العلاء، عن مُّمد بن مسل
الخيْ أن يشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و يكون بيده عمل »عَلهمْتُمْ فهيههمْ خَيْْاً، قال: 

 «.يكتسب به، أو يكون له حرفة

Ibn Babuwayh, in Al Faqih, from Al A’la, from Muhammad Bin Muslim, who narrates: 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: so write it for them, if you know goodness to be in them [24:33] 
[24:33], said: ‘The good is that he should testify that there is no god except for 
Allahazwj and that Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww, and develops a skill of his 
hands or a craft’.5343 

شَةٍ فَ عَلَيْههنَّ هذه الْية منسوخة، نسختها فإَهنْ أتََ يْنَ »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ بهفاحه
 «. نهصْفُ ما عَلَى الْمُحْصَناته مهنَ الْعَذابه 

Then (Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse is 
Abrogated. It has been Abrogated by: So when they are married and then come 
with an immorality, upon them would be half of the punishment of what is 
upon the married women [4:25]’.5344 

اَ ) عليهما السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  مهنْ ماله اللَّهه الَّذهي   جَلَّ وَ آتُوهُمْ وَ بهإهسْنَادههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَدههُه
َمْسَةه آلَافٍ وَ أتَْ رُكُ لهَُ ألَْفاً  مَرْتَ أنَْ تُكَاتهبَهُ عَلَيْهه لَا تَ قُولُ أُكَاتهبُهُ بخه ِْ مَرْتَ عَلَيْهه  آتاكُمْ قاَلَ الَّذهي أَ ِْ وَ لَكهنه انْظرُْ إهلََ الَّذهي أَ

 فَأَعْطههه 

And by his chain, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and give them from the wealth 
which Allah Gave you [24:33] and give them from the wealth which Allah Gave 
you. Heasws said: ‘The woman who thinks that she would be contracted upon him 
should not be saying, ‘I will contract him with five thousand, and I would leave for him 
a thousand’, but consider to that which she is concealing upon him, so give it’.  

رُ إهنْ عَلهمْتَ أنََّ عهنْدَهُ مَالًا .وَ عَنْ قَ وْ   لههه عَزَّ وَ جَلَّ فَكاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُمْ فهيههمْ خَيْْاً قاَلَ الْخيَ ْ

And about the Words of the Mighty and Majestic: so write it for them, if you know 
goodness to be in them [24:33], heasws said: ‘If you know that in it is wealth 
(profit)’.5345 
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ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه َُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عليه السلام ( قاَلَ فِه الْمُكَاتَبه إهذَا أدََّى بَ عْ
نَّهُ إهنْ عَجَزَ رَجَعَ كَانوُا لَا يَشْتَرهطُونَ وَ هُمُ الْيَ وْمَ يَشْتَرهطوُنَ وَ الْمُسْلهمُونَ عهنْدَ شُرُوطهههمْ فإَهنْ كَانَ شُرهطَ عَلَيْهه أَ مُكَاتَ بَتههه فَ قَالَ إهنَّ النَّاسَ  

عْ   وَ إهنْ لََْ يُشْتَ رَطْ عَلَيْهه لََْ يَ رْجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the contracted 
slave when he pays off part of his contract. So heasws said: ‘The people were not 
stipulating conditions, and today they are stipulating, and are submitting in their 
stipulations. So if it was such that there was a condition stipulated upon him that if he 
was frustrated (from paying) he would be returned (to slavery), (so he would be), and 
if it was not stipulated upon him, he would not be returned’.  

 مْ مَالًا وَ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَكاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُمْ فهيههمْ خَيْْاً قاَلَ كَاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُمْ أنََّ لَُِ 

And regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: so write it for them, if 
you know goodness to be in them [24:33]. Heasws said: ‘Contract them if you know 
that for them would be wealth’.  

نْهُ حَتََّّ يُ ؤَدِّيَ مُ  نْهُ كَاتَ بَتَهُ قاَلَ يَ نْبَغهي لَهُ أنَْ لَا قاَلَ وَ قاَلَ فِه الْمُكَاتَبه يَشْتَرهطُ عَلَيْهه مَوْلَاهُ أنَْ لَا يَ تَ زَوَّجَ إهلاَّ بهإهذْنٍ مه يَ تَ زَوَّجَ إهلاَّ بهإهذْنٍ مه
 فإَهنَّ لَهُ شَرْطهَُ .

He (the narrator) said, ‘And heasws said regarding the contracted slave: ‘If his master 
stipulates upon him that he would not get married except by his permission until he 
has paid off his contract, it is befitting for him not to get married except by permission 
from him, for it is a condition for him’.5346  

نَانٍ عَنه الْعَلَاءه بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه عَ  السلام ( قاَلَ فِه قَ وْله اللَّهه بْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
قُصَهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَكاتهبُوهُمْ إهنْ عَلهمْتُمْ فهيههمْ خَيْْاً وَ آتوُهُمْ مهنْ ماله اللَّهه الَّذهي آتاكُمْ قاَلَ تَضَعُ عَنْهُ   مهنْ نُُُومههه الَّتِه لََْ تَكُنْ ترُهيدُ أنَْ تَ ن ْ

هَا وَ لَا تزَهيدُ فَ وْقَ مَا فِه  ن ْ تَّةه آلَافٍ .مه َِعَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ مَملُْوكههه ألَْفاً مهنْ سه كَ فَ قُلْتُ كَمْ فَ قَالَ وَ   نَ فْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Al 
A’ala Bin Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: so write it for them, if you know goodness to be in 
them, and give them from the wealth which Allah Gave you [24:33] so write it 
for them, if you know goodness to be in them, and give them from the wealth 
which Allah Gave you. Heasws said: ‘There would be placed aside from him, from 
his instalment which he did not want to be reduced from it, and it would not exceed 
about what in yourself’. So I said, ‘How much?’ So heasws said: ‘Abu Ja’farasws placed 
aside from hisasws owned slave, a thousand from six thousand’.5347 
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VERSES 34 & 35 

 {34يَن }وَلَقَدْ أنَْ زَلْنَا إهليَْكُمْ آياَتٍ مُبَ ي ِّنَاتٍ وَمَثَلًا مهنَ الَّذهينَ خَلَوْا مهنْ قَ بْلهكُمْ وَمَوْعهظةًَ لهلْمُتَّقه 
And We have Revealed unto you clear Verses and Examples of those who 
have passed away from before you, and an Advice for the pious [24:34] 

 ۚ  الْمهصْبَاحُ فِه زُجَاجَةٍ  ۚ  مَثَلُ نوُرههه كَمهشْكَاةٍ فهيهَا مهصْبَاحٌ  ۚ  اللَّهُ نوُرُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
وكَْبٌ دُرِّيٌّ يوُقَدُ مهنْ شَجَرةٍَ مُبَاركََةٍ زيَْ تُونةٍَ لَا شَرْقهيَّةٍ وَلَا غَرْبهيَّةٍ يَكَادُ زيَْ تُ هَا الزحجَاجَةُ كَأنَ َّهَا كَ 

يءُ وَلَوْ لََْ تَمْسَسْهُ ناَرٌ  وَيَضْرهبُ اللَّهُ  ۚ  يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ يَشَاءُ  ۚ  نوُرٌ عَلَىَٰ نوُرٍ  ۚ  يُضه
 {35وَاللَّهُ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ } ۚ   الَْْمْثاَلَ لهلنَّاسه 

Allah is Light of the skies and the earth. An example of His Light is like a niche 
wherein is a lamp, the lamp is in a glass, and the glass is as if it is a brightly 
shining star ignited from a Blessed tree of olives, neither eastern nor western. 
Its oil almost illuminates and even though fire does not touch it. Light upon 
Light. Allah Guides to His Light ones He so Desires to, and Allah Strikes 
examples for the people, and Allah is Knowing of all things [24:35] 

َِاعَله  ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه اللَّهُ  يح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ عَنه الْعَبَّاسه بْنه ههلَالٍ قاَلَ سَألَْتُ الرِّ
َهْله الَْْ  َهْله السَّمَاءه وَ هَادٍ لْه  رْضه نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه فَ قَالَ هَادٍ لْه

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Abbas Bin Hilal who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj: Allah is Light of the skies and 
the earth [24:35]. So heasws said: ‘A Guide for the inhabitants of the sky and a Guide 
for the inhabitants of the earth’.  

 وَ فِه رهوَايةَه الْبَ رْقهيِّ هُدَى مَنْ فِه السَّمَاءه وَ هُدَى مَنْ فِه الَْْرْضه .

And in a report of Al-Barqy, ‘(Heasws said): ‘A Guidance for the ones in the sky and a 
Guidance for the ones in the earth’.5348  

وعنه: عن علي بن مُّمد، و مُّمد بن الْسن، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عبد الله بن عبد الرحمن 
الله عز و جل:  الْصم، عن عبد الله بن القاسم، عن صالح بن سهل الِمدانِ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قول

زُجاجَةٍ الْسين، اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه مَثَلُ نوُرههه كَمهشْكاةٍ فاطمة )عليها السلام(، فهيها مهصْباحٌ الْسن، الْمهصْباحُ فِه »
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ا كَوكَْبٌ دُرِّيٌّ فاطمة )عليها السلام(، كوكب دري بين نساء أهل الدنيا، يوُقَدُ  مهنْ شَجَرةٍَ مُباركََةٍ إبراهيم )عليه  الزحجاجَةُ كَأَنَِّ
 السلام(، زَيْ تُونةٍَ لا شَرْقهيَّةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ لا يهودية، و لا نصرانية، 

And from him, from Ali Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from 
Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al Asam, from Abdullah 
Bin Al Qasim, from Salih Bin Sahl Al Hamdany who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is 
Light of the skies and the earth. An example of His Light is like a niche [24:35] 
- Fatimaasws, wherein is a lamp - Al-Hassanasws, the lamp is in a glass, Al-
Husaynasws, and the glass is as if it is a brightly shining star - Fatimaasws is the 
brightly shining star between the women of the world, ignited from a Blessed olive 
tree - Ibrahimas, neither eastern nor western - neither Jewish nor Christian. 

 ءُ يكاد العلم يتفجر منها وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ نوُرٌ عَلى نوُرٍ إمام منها بعد إمام،  يَكادُ زَيْ تُها يُضهي

Its oil almost illuminates - illumination of the knowledge which almost explodes 
from herasws, and even though fire does not touch it. Light upon Light – an 
Imamasws after an Imamasws.  

 «.ثالَ لهلنَّاسه يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ يَشاءُ يهدي الله للَئمة )عليهم السلام( من يشاء وَ يَضْرهبُ اللَّهُ الَْْمْ 

Allah Guides to His Light ones He so Desires to - Allahazwj Guides to the Imamasws 
ones Heazwj so Desires to, and Allah Strikes examples for the people [24:35]’.5349 

جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، وعنه: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن علي بن حماد، عن عمرو بن شِر، عن 
ع العلم الذي كان عنده عند الوصي، و هو قول الله عز و جل: اللَّهُ نوُرُ »قال:  إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( وِ

ي يهتدى به، السَّماواته وَ الَْْرْضه مَثَلُ نوُرههه، يقول: أنا هادي السماوات و الْرض، مثل العلم الذي أعطيته، و هو نوري الذ
 النور الذي فيه العلم. مثل المشكاة فيها مصباح، و المشكاة: قلب مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و المصباح:

And from him, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Ali Bin Hamaad, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww placed the 
Knowledge which was within himsaww, to be within the successorasws, and these are 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is Light of the skies and the 
earth. An example of His Light is like a niche [24:35]. Heazwj is Saying: “Iazwj am 
the Guide of the Heavens and the earth. The Example of the Knowledge which Iazwj 
Gave out, and it  is Myazwj Light with which Iazwj Guide by, An example of His Light 
is like a niche wherein is a lamp [24:35], and the niche is the heart of 
Muhammadsaww, and the lamp is the Light in which is the Knowledge. 
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و قوله: الْمهصْباحُ فِه زُجاجَةٍ يقول: إنِ أريد أن أقبضك، فاجعل العلم الذي عندك عند الوصي، كما َعل المصباح فِ الزجاجة،  
ا كَوكَْبٌ دُرِّيٌّ فأعلمهم فضل الوصي، يوُقَدُ مهنْ شَجَرَةٍ مُباركََةٍ فأصل الشجرة المباركة إبراهيم )عليه السلام(، و هو قول الله عز  كَأَنَِّ

يدٌ مُهَيدٌ،   و جل: رَحْمَتُ اللَّهه وَ بَ ركَاتهُُ عَلَيْكُمْ أهَْلَ الْبَ يْته إهنَّهُ حمهَ

And Hisazwj Words: the lamp is in a glass, Heazwj is Saying: “Iazwj Wanted to Make 
yousaww pass away, and Make that which is with yousaww to be with the successorasws 
just as the lamp is made to be in a glass, and the glass is as if it is a brightly 
shining star, ignited from a Blessed tree of olives. So the origin of the Blessed 
tree is Ibrahimas and these are the Words of the Mighty and Majestic: The Mercy of 
Allah and His Blessings are upon you, the People of the Household, surely He 
is Praised, Glorious [11:73].  

ٍُ وَ اللَّهُ و هو قول الله عز و جل: إهنَّ اللَّهَ اصْطفَى آدَمَ  نْ بَ عْ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراههيمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن ذُرِّيَّةً بَ عْضُها مه
يعٌ عَلهيمٌ   سَهَ

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely Allah chose 
Adam and Noah and the progeny of Ibrahim and the progeny of Imran above 
the worlds [3:33] Offspring, one being from the other; and Allah is Hearing, 
Knowing [3:34].  

ه لا شَرْقهيَّةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ يقول لستم بيهود فتصلون قبل المغرب، و لا نصارى فتصلون قبل المشرق، و أنتم على ملة إبراهيم )علي
يمُ يَ هُودهيًّا وَ لا نَصْرانهيًّا وَ لكهنْ كانَ حَنهيفاً مُسْلهماً وَ ما كانَ مهنَ الْمُشْرهكهينَ السلام(، و قد قال ا  .لله عز و جل: ما كانَ إهبْراهه

(As for): neither eastern nor western [24:35]  - Heazwj is saying: “You are neither 
Jews so that you pray in the direction of the west, nor are you Christians, so that you 
pray in the direction of the east, but you are the nation of Ibrahimas”, and Allahazwj 
Mighty and Majestic has Said: Ibrahim was neither a Jew nor a Christian, but he 
was (an) upright (man), a Muslim (submitter), and he was not from the 
Polytheists [3:67].  

ءُ وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ نوُرٌ عَلى نوُرٍ يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ يَشاءُ يقول: مثل أولادكم الذين  و قوله عز و جل: يَكادُ زيَْ تُها يُضهي
ء و لو لَ تمسسه نار نوُرٌ عَلى نوُرٍ يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ  يولدون منكم، كمثل الزيت الذي يتخذ من الزيتون، يكاد زيتها يضي

 «.يَشاءُ يقول: يكادون أن يتكلموا بالنبوة و لو لَ ينزل عليهم ذلك

And the Words of the Mighty and Majestic: Its oil almost illuminates and even 
though fire does not touch it. Light upon Light. Allah Guides to His Light ones 
He so Desires to [24:35], Heazwj is Saying: “The example of yourasws children from 
youasws, those who are born unto youasws, is like the example of the oil which comes 
out from the olive, Its oil almost illuminates and even though fire does not touch 
it. Light upon Light. Allah Guides to His Light ones He so Desires to [24:35]. 
Heazwj is saying that theyasws almost speak with the Prophet-hood even though that 
has not been Revealed unto themasws’.5350   
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إبراهيم بن هارون بن الِيتِ بِدينة السلام، قال: حدثني مُّمد بن أحمد ابن أبِ الثلج، قال: حدثنا الْسين ابن بابويه، قال: حدثنا 
بن أيوب، عن مُّمد بن غالب، عن علي بن الْسين، عن الْسن بن أيوب، عن الْسين بن سليمان، عن مُّمد بن مروان 

؟ قال: الذهلي، عن الفضيل بن يسار، قال: قلت لْبِ عبد الله الصادق  كذلك »)عليه السلام(: اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه
صدر مُّمد )صلى الله عليه »مُّمد )صلى الله عليه و آله( قلت: كَمهشْكاةٍ؟ قال: » قال: قلت: مَثَلُ نوُرههه؟ قال:«. الله عز و جل

علم رسول الله )صلى الله »الْمهصْباحُ فِه زُجاجَةٍ؟ قال: قلت: «. فيه نور العلم، يعني النبوة»و آله(. قلت: فهيها مهصْباحٌ؟ قال: 
 «.عليه و آله( صدر إلَ قلب علي )عليه السلام(

Ibn Babuwayh said, ‘Ibrahim Bin Haroun Bin Al Hayti narrated to us at the city of Al Islam, from 
Muhammad Bin Ahmad Ibn Abu Al Salj, from Al Husayn Bin Ayoub, from Muhammad Bin Ghalib, from 
Ali Bin Al Husayn, from Al Hassan Bin Ayoub, from Al Husayn Bin Suleyman, from Muhammad Bin 
Marwan Al Zahly, from Al Fazeyl Bin Yasaar who said,  

‘I said to Abu Abdullah Al-Sadiqasws, ‘(What about): Allah is Light of the skies and 
the earth [24:35]?’ Heasws said: ‘Such is Allahazwj Mighty and Majestic’. I said, ‘An 
example of His Light [24:35]?’ Heasws said: ‘Muhammadsaww’. I said, ‘is like a 
niche?’ Heasws said: ‘Chest of Muhammadsaww’. I said, ‘wherein is a lamp?’ Heasws 
said: ‘In it is the light of Knowledge, meaning the Prophet-hood’. I said, ‘the lamp is 
in a glass?’ Heasws said: ‘The Knowledge of Rasool-Allahsaww passed on to the heart 
of Aliasws’. 

ا؟ قال:  قلت: يوُقَدُ مهنْ شَجَرةٍَ  «.كأنه كوكب دري» فقلت: فكيف، جعلت فداك؟ قال:« ء تقرأ كأنِا؟ لْي شي»قلت: كَأَنَِّ
 «. ذلك أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، لا يهودي و لا نصرانِ»مُباركََةٍ زَيْ تُونةٍَ لا شَرْقهيَّةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ؟ قال: 

I said, ‘as if it is?’ Heasws said: ‘For which thing are you reading ‘as if it is?’ So I 
said, ‘So how, may I be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘as if it is a brightly 
shining star’. I said, ‘ignited from a Blessed olive tree, neither eastern nor 
western?’ Heasws said: ‘That is Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, neither 
Jewish nor Christian’.  

يكاد العلم يخرج من فم العالَ من آل مُّمد )عليهم السلام( من قبل أن »ءُ وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ قال:  قلت: يَكادُ زيَْ تُها يُضهي
 «.الْمام فِ أثر الْمام»قلت: نوُرٌ عَلى نوُرٍ؟ قال: «. ينطق به

I said, ‘Its oil almost illuminates and even though fire does not touch it?’ Heasws 
said: ‘The Knowledge almost comes out from the mouth of the Knowledgeable 
oneasws from the Progenyasws of Muhammadsaww from before heasws speaks it’. I said, 
‘Light upon Light?’ Heasws said: ‘The Imamasws in the footsteps of the Imamasws’.5351  

روي عن جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: دخلت إلَ مسجد الكوفة، و أميْ المؤمنين )صلوات الله و سلامه عليه( يكتب 
«. تهاعجبت لمن يقرأ هذه الْية و لَ يعرفها حق معرف»بإصبعه و يتبسم، فقلت له: يا أميْ المؤمنين، ما الذي يضحكك؟ فقال: 

 فقلت له: أي آية، يا أميْ المؤمنين؟

It has been reported from Jabir Bin Abdullah Al Ansary who said,  
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‘I entered the Masjid Al-Kufa, and Amir-Al-Momineenasws was writing with hisasws 
finger and smiling. So I said to himasws, ‘O Amir-Al-Momineenasws, what is it which 
make youasws laugh?’ So heasws said: ‘Iasws wonder at the one who recites this Verse 
and does not understand it as it deserves to be understood’. So I said to him, ‘Which 
Verse, O Amir-Al-Momineenasws?’ 

السَّماواته وَ الَْْرْضه مَثَلُ نوُرههه كَمهشْكاةٍ، المشكاة: مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فهيها مهصْباحٌ، أنا قوله تعالَ: اللَّهُ نوُرُ »فقال: 
ا كَوكَْبٌ دُرِّيٌّ و هو علي بن الْسين )عليه السلام(، يُ  وقَدُ المصباح. فِه زُجاجَةٍ الزجاجة الْسن و الْسين )عليهما السلام(، كَأَنَِّ

باركََةٍ مُّمد بن علي )عليه السلام(، زَيْ تُونةٍَ جعفر بن مُّمد )عليه السلام( لا شَرْقهيَّةٍ موسى بن جعفر )عليه السلام(، مهنْ شَجَرَةٍ مُ 
 ءُ مُّمد بن علي )عليه السلام(، وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ علي بن مُّمد وَ لا غَرْبهيَّةٍ علي بن موسى )عليه السلام(، يَكادُ زيَْ تُها يُضهي

( وَ يَضْرهبُ )عليه السلام(، نوُرٌ عَلى نوُرٍ الْسن ابن علي )عليه السلام(، يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ يَشاءُ القائم المهدي )عليه السلام
 «.ءٍ عَلهيمٌ  اللَّهُ الَْْمْثالَ لهلنَّاسه وَ اللَّهُ بهكُلِّ شَيْ 

Heasws said: ‘The Words of the Exalted: Allah is Light of the skies and the earth 
[24:35]. The niche is Muhammadsaww, wherein is a lamp - Iasws am the lamp, the 
lamp is in a glass, The glass - Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, as if it is a 
brightly shining star - it is Aliasws Bin Al Husaynasws, ignited from a Blessed tree 
Muhammad Bin Aliasws, of olives - Ja’farasws Bin Muhammadasws, neither eastern - 
Musaasws Bin Ja’farasws, nor western - Aliasws Bin Musaasws, Its oil almost 
illuminates - Muhammadasws Bin Aliasws - and even though fire does not touch it - 
Aliasws Bin Muhammadasws, Light upon Light - Al-Hassanasws Ibn Aliasws, Allah 
Guides to His Light ones He so Desires to - Al-Qaim Al-Mahdiasws, and Allah 
Strikes examples for the people, and Allah is Knowing of all things [24:35]’.5352 

د بن زياد، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن يحيى، عن طلحة بن زيد، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه وعنه، قال: حدثنا حمي
، قلت: لْعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: جعلت فداك يا  -)عليهما السلام(، فِ هذه الْية: اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه

 «.! ليس لله مثل، قال الله: فَلا تَضْرهبوُا لهلَّهه الَْْمْثالَ سبحان الله»إنِم يقولون: مثل نور الرب؟ قال:  -سيدي

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘Hameed Bin Ziyad narrated to us, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin Zayd,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, 
regarding this Verse: Allah is Light of the skies and the earth [24:35] Allah is 
Light of the skies and the earth, I said to Ja’far Bin Muhammadasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws – O my Masterasws – They (people) are saying, ‘There is a 
resemblance for the Light of the Lordazwj?’ Heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! There is 
no resemblance for Allahazwj! Allahazwj Says: Therefore, do not strike 
resemblances for Allah [16:74]’.5353 

ا )عليه السلام( أنه قال:  الطبرسي، قال: روي عن نحن المشكاة فيها، و المصباح مُّمد )صلى الله عليه و آله(، يَ هْدهي اللَّهُ »الرِ
 «.لهنُورههه مَنْ يَشاءُ يهدي الله لولايتنا من أحب
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Al Tabarsy said,  

‘It has been reported from Al-Rezaasws having said: ‘Weasws are the Niches regarding 
it, and the lamp is Muhammadsaww: Allah Guides to His Light ones He so Desires 
to [24:35], Allahazwj Guides to ourasws Wilayah, the one whom Heazwj Loves’.5354 

مُّمد بن الْسن حدثنا جعفر بن  وعنه، قال: حدثنا إبراهيم بن هارون الِيتِ، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن أبِ الثلج، قال:
الزهري قال: حدثنا أحمد بن صبيح، قال: حدثنا ظريف بن ناصح، عن عيسى ابن راشد، عن مُّمد بن علي بن الْسين )عليهم 

 المشكاة: نور العلم فِ صدر مُّمد )صلى الله عليه و آله(. »  السلام(، فِ قول الله عز و جل: كَمهشْكاةٍ فهيها مهصْباحٌ، قال:

And from him, said, ‘It was narrated to us by Ibrahim Bin Haroun Al Hayti, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Abu Al Salj, from Ja’far Bin Muhammad Bin Al Hassan Al Zuhry, from Ahmad Bin Sabeeh, 
from Zareyf Bin Nasih, from Isa Ibn Rashid,  

From Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: like a niche wherein is a lamp [24:35]. Heasws said: ‘The niche 
is the light of knowledge in the chest of Muhammadsaww’. 

لسلام(، صار علم النبِ )صلى الله عليه و آله( إلَ صدر علي )عليه الزجاجة: صدر علي )عليه ا»الْمهصْباحُ فِه زُجاجَةٍ، قال: 
 «. السلام(

(As for): the lamp is in a glass, heasws said: ‘The glass is the chest of Aliasws. The 
knowledge of the Prophetsaww came to the chest of Aliasws’. 

ا كَوكَْبٌ دُرِّ   « نور العلم»يٌّ يوُقَدُ مهنْ شَجَرةٍَ مُباركََةٍ، قال: الزحجاجَةُ كَأَنَِّ

(As for): and the glass is as if it is a brightly shining star ignited from a Blessed 
tree, heasws said: ‘Light of the knowledge’. 

 «. لا يهودية و لا نصرانية»لا شَرْقهيَّةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ، قال: 

(As for): neither eastern nor western, heasws said: ‘Neither Jewish nor Christian’. 

 «.يكاد العالَ من آل مُّمد )عليهم السلام( يتكلم بالعلم قبل أن يسأل»ءُ وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ، قال:  يَكادُ زَيْ تُها يُضهي

(As for): Its oil almost illuminates and even though fire does not touch it, heasws 

said: ‘The knowledgeable oneasws from the Progenyasws of Muhammadsaww almost 
speaks with the knowledge before heasws is even asked’. 

يعني إماما مؤيدا بنور العلم و الْكمة فِ أثر إمام، من آل مُّمد )عليهم السلام(، و ذلك من لدن آدم، إلَ »قال:  نوُرٌ عَلى نوُرٍ،
 «. أن تقوم الساعة

(As for): Light upon Light, heasws said: ‘It mean an Imamasws aided by the Light of 
the knowledge and the wisdom in the footsteps of an Imamasws from the Progenyasws 
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of Muhammadsaww, and that (knowledge and the wisdom) is from the time of Adamas 
up to the Establishment of the Hour’’.5355 

أبيه وعنه، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن يحيى، عن طلحة بن زيد، عن جعفر بن مُّمد، عن 
، قال: بدأ بنور نفسه تعالَ، مَثَلُ نوُرههه مثل هداه فِ ق لب المؤمن  )عليهما السلام(، فِ هذه الْية: اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه
 بهكَمهشْكاةٍ فهيها مهصْباحٌ الْمهصْباحُ، و المشكاة: جوف المؤمن، و القنديل: قلبه، و المصباح: النور الذي جعله الله فِ قل

And from him, said, ‘It was narrated to us by Hameed Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Husayn, 
from Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin Zayd,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding this Verse: Allah is 
Light of the skies and the earth [24:35]. Heasws said: ‘Heazwj Began by Hisazwj Own 
Exalted Light. An example of His Light – is like an example of Hisazwj Guidance in 
the heart of the Momin, is like a niche wherein is a lamp, the lamp – And the niche 
is the inside of the Momin, and the lamp is his heart, and the lamp is the light which 
Allahazwj Made it to be in his heart’. 

المؤمن، زيَْ تُونةٍَ لا شَرْقهيَّةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ على سواء الْبل، لا غربية: أي لا شرق لِا، و لا  الشجرة: -قال -يوُقَدُ مهنْ شَجَرةٍَ مُباركََةٍ 
 لِا، إذا طلعت الشمس عليها، و إذا غربت غربت عليها. شرقية: أى لا غرب

(as for): ignited from a Blessed tree, heasws said: ‘The tree is the Momin, of olives, 
neither eastern nor western, upon the mountain plain, neither western, i.e. there 
being no east for it, nor eastern, i.e. there being no west for it, when the sun 
emerges upon it, and when it sets, it sets upon it. 

ء، و لو لَ يتكلم نوُرٌ عَلى نوُرٍ فريضة على فريضة، و سنة على سنة  ءُ يكاد النور الذي جعله الله فِ قلبه يضي يَكادُ زَيْ تُها يُضهي
 يهدي الله لفرائضه و سننه من يشاء يَشاءُ يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ 

(As for): Its oil almost illuminates – the light which Allahazwj Made to be in his heart 
almost illuminates, and even if he does not speak. Light upon Light – and 
Obligation upon an Obligation, and a Sunnah upon a Sunnah. Allah Guides to His 
Light ones He so Desires to – Allahazwj Guides to Hisazwj Obligation and Hisazwj 
Sunnah, ones Heazwj so Desires to.  

  -وَ يَضْرهبُ اللَّهُ الَْْمْثالَ لهلنَّاسه فهذا مثل ِربه الله للمؤمن

(As for): and Allah Strikes examples for the people – so this is an example 
Allahazwj Struck for the Momin’.  

فالمؤمن يتقلب فِ خَسة من النور. مدخله نور، و مخرجه نور، و علمه نور، و كلامه نور، و مصيْه يوم القيامة إلَ الْنة  -ثُ قال
 «.نور
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Then heasws said: ‘Thus, the Momin turns among five of the lights. His entrance is 
light, and his exit is light, and his knowledge is light, and his speech is light, and his 
destiny on the Day of Judgment to the Paradise is light’. 

سبحان الله! ليس لله »إنِم يقولون: مثل نور الرب؟ قال:  -يا سيدي -قلت: لْعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: جعلت فداك
 «. مثل، قال الله: فَلا تَضْرهبوُا لهلَّهه الَْْمْثالَ 

I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘May I be sacrificed for youasws, O my 
Masterasws! They (people) are saying there is a resemblance of the Light of the 
Lordazwj?’ Heasws said: ‘Glorious is Allahazwj! There isn’t a resemblance for Allahazwj. 
Allahazwj Says: Therefore, do not strike resemblances for Allah [16:74]’’.5356 

ا )عليه السلام(، أسأله عن تفسيْ هذه ا لْية، وعنه، قال: حدثني أبِ، عن عبد الله بن جندب، قال: كتبت إلَ أبِ الْسن الرِ
أما بعد، فإن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( كان أمين الله فِ خلقه، فلما قبُ النبِ )صلى الله عليه و آله(،  »فكتب إلِ الْواب: 

ه، عندنا علم المنايا، و البلايا، و أنساب العرب، و مولد الْسلام،  كنا أهل البيت ورثته، فنحن أمناء الله فِ أرِ

And from him, said, ‘My father narrated to me, from Abdullah Bin Jundab who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, asking himasws about the interpretation of this 
Verse (24:35). So heasws wrote the answer to me: ‘As for after, Muhammadsaww was a 
Trustee of Allahazwj among Hisazwj creatures. So when the Prophetsaww passed away, 
it was the Peopleasws of the Household who inherited himsaww. Thus, weasws are the 
Trustees of Allahazwj in Hisazwj earth. With usasws is the knowledge of the deaths and 
the afflictions, and the lineages of the Arabs, and the birth of Al Islam.  

و ما من فئة تضل مائة و تِدي مائة إلا و نحن نعرف سائقها و قائدها و ناعقها، و إنا لنعرف الرجل إذا رأيناه بِقيقة الْيَان، و 
اق، يردون موردنا، و يدخلون حقيقة النفاق، و إن شيعتنا لمكتوبون بأسَائهم و أسَاء آبائهم، أخذ الله علينا و عليهم الميث

 مدخلنا، ليس على ملة الْسلام غيْنا و غيْهم إلَ يوم القيامة، 

And there is none from a group straying a hundred and guiding a hundred, except 
and weasws recognise its usher, and its leader, and its caller, and weasws recognise 
the man when weasws show him the realities of the Eman, and realities of the 
hypocrisy, and that ourasws Shias are registered with their names and the names of 
their fathers. Allahazwj Took the Covenant upon usasws and upon them. They turn 
ourasws turnings and enter ourasws entrances. There wouldn’t be anyone upon the 
Religion of Al Islam apart from usasws and them up to the Day of Judgment. 

 نا،نحن الْخذون بِجزة نبينا )صلى الله عليه و آله(، و نبينا آخذ بِجزة ربنا، و الْجزة: النور، و شيعتنا آخذون بِجزت

Weasws would be grabbing an attachment of ourasws Prophetsaww, and ourasws 
Prophetsaww would be grabbing an Attachment of ourasws Lordazwj - and the 
attachment, it is the Light – and ourasws Shias would be grabbing ourasws attachment.  
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من تبعنا نُا، و المفارق لنا، و الْاحد لولايتنا كافر، و متبعنا و تابع أوليائنا مؤمن، لا يحبنا كافر، و لا يبغضنا  من فارقنا هلك، و
 مؤمن، و من مات و هو يحبنا كان حقا على الله أن يبعثه معنا،

One who separates from usasws is destroyed, and one who follows usasws achieves 
salvation, and the separator from usasws and the rejecter of ourasws Wilayah is a Kafir, 
and follower of usasws and follower of ourasws friends is a Momin. A Kafir will not love 
usasws and a Momin will not hate usasws. And one who dies, and he loves usasws, 
would have a right upon Allahazwj that Heazwj Resurrects him to be with usasws.  

ء، و بنا فتح الله الدين، و بنا يختمه، و  نحن نور لمن تبعنا، و هدى لمن اهتدى بنا، و من لَ يكن منا فليس من الْسلام فِ شي
آمنكم الله من الغرق فِ بِركم، و من الخسف فِ بركم، و بنا بنا أطعمكم الله عشب الْرض، و بنا أنزل الله قطر السماء، و بنا 

 نفعكم الله فِ حياتكم، و فِ قبوركم، و فِ مُّشركم، و عند الصراط، و عند الميزان، و عند دخول الْنة.

Weasws are a Light for the ones who follow usasws, and a Guidance for the one who 
seeks Guidance with usasws. And one who does not happen to be from usasws, so he 
isn’t from Al Islam into anything. And by usasws Allahazwj will Grant victory to the 
Religion, and by usasws Heazwj will end it, and by usasws Allahazwj Feeds you all the 
vegetation of the earth, and by usasws Allahazwj Sends down the drops of the sky, and 
by usasws Allahazwj Secures you from drowning in your oceans, and ones who 
submerge in your lands, and by usasws Allahazwj Benefits you in your lives, and in your 
graves, and in your Resurrection, and at the Bridge, and at the Scale, and at the 
entrance of the Paradise. 

مثلنا فِ كتاب الله كمثل مشكاة، و المشكاة فِ القنديل، فنحن المشكاة فيها مصباح، المصباح: مُّمد رسول الله )صلى الله عليه 
ا كَوكَْبٌ دُرِّيٌّ يوُقَدُ مهنْ شَجَرَةٍ مُباركََةٍ زيَْ تُونةٍَ لا شَرْقهيَّ  و آله(: الْمهصْباحُ  ةٍ وَ لا غَرْبهيَّةٍ لا فِه زُجاجَةٍ من عنصره الطاهر الزحجاجَةُ كَأَنَِّ
 دعية، و لا منكرة،

Ourasws example in the Book of Allahazwj is like a niche, and the niche is in the 
lantern. Thus, weasws are the niche wherein is a lamp [24:35]. The lamp is 
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, the lamp is in a glass, from its pure 
elements, and the glass is as if it is a brightly shining star ignited from a 
Blessed tree of olives, neither eastern nor western – neither disgusting nor evil. 

هُ الَْْمْثالَ لهلنَّاسه ءُ وَ لَوْ لََْ تَمْسَسْهُ نارٌ القرآن نوُرٌ عَلى نوُرٍ إمام بعد إمام، يَ هْدهي اللَّهُ لهنُورههه مَنْ يَشاءُ وَ يَضْرهبُ اللَّ  يَكادُ زَيْ تُها يُضهي
يمٌ فالنور علي )عليه السلام(، يهدي الله لولايتنا من أحب، و حق على الله أن يبعث ولينا مشرقا وجهه، ءٍ عَله  وَ اللَّهُ بهكُلِّ شَيْ 

 منيْا برهانه، ظاهرة عند الله حجته

Its oil almost illuminates and even though fire does not touch it – the Quran. 
Light upon Light – Imamasws after an Imamasws. Allah Guides to His Light ones He 
so Desires to, and Allah Strikes examples for the people, and Allah is Knowing 
of all things [24:35]. So the Light is Aliasws. Allahazwj Guides to ourasws Wilayah, the 
one Heazwj Loves, and there is a right upon Allahazwj that Heazwj Resurrects ones is 
ourasws Wilayah with a bright face, Hisazwj Proof being radiant, a phenomenon in the 
Presence of Allahazwj of Hisazwj Divine Authorities. 
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قا، فشهداؤنا لِم فضل على و الشهداء و الصالْين، و حسن أولئك رفي حق على الله أن َعل أولياءنا المتقين مع الصديقين
 الشهداء بعشر درجات، و لشهيد شيعتنا فضل على كل شهيد غيْنا بتسع درجات.

There is a right upon Allahazwj that Heazwj Makes the ones in ourasws Wilayah, the 
pious ones, to be with the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a 
goodly company are they! [4:69]. Thus, ourasws martyrs, for them is a merit upon 
the martyrs by ten Levels, and a martyr of ourasws Shias has a merit upon all martyrs 
apart from oursasws, by nine Levels. 

الناس برسول الله   اء، و نحن المخصوصون فِ كتاب الله، و نحن أولَفنحن النجباء، و نحن أفراط الْنبياء، و نحن أولاد الْوصي
ذهي أوَْحَيْنا )صلى الله عليه و آله(، و نحن الذين شرع الله لنا دينه، فقال فِ كتابه: شَرعََ لَكُمْ مهنَ الدِّينه ما وَصَّى بههه نوُحاً وَ الَّ 

 مُوسى وَ عهيسى إهليَْكَ يا مُّمد وَ ما وَصَّيْنا بههه إهبْراههيمَ وَ 

So weasws are the excellent ones, and weasws are the excess of the Prophetsas, and 
weasws are the children of the successorsas, and weasws are the onesasws particularise 
in the Book of Allahazwj, and weasws are the foremost of the people with Rasool-
Allahsaww, and weasws are those Allahazwj Legislated Hisazwj Religion for usasws, so 
Heazwj Said in Hisazwj Book: He has Legislated for you from the Religion what He 
Bequeathed with to Noah, and which We Revealed to you, and what We 
Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, and Isa [42:13]. 

ا قد علمنا و بلغنا ما علمنا، و استودعنا علمهم، و نحن ورثة الْنبياء، و نحن ورثة اولِ العلم، و اولِ العزم من الرسل، أنَْ أقَهيمُو 
ينَ كما قال الله: وَ لا تَ تَ فَرَّقُوا فهيهه كَبُ رَ عَلَى الْمُشْرهكهيَن من أشرك  بولاية علي )عليه السلام( ما تَدْعُوهُمْ إهليَْهه من ولاية علي )عليه الدِّ

 السلام( يا مُّمد، يَ هْدهي إهليَْهه مَنْ ينُهيبُ من َيبك إلَ ولاية علي )عليه السلام(، و قد بعثت بكتاب فيه هدى، فتدبره و افهمه،
 «. فإنه شفاء لما فِ الصدور

Weasws have been Taught, and weasws delivered what weasws were Taught, and weasws 
kept theiras knowledge in trust, and weasws are the inheritors of the Prophetsas, and 
weasws inherited the foremost knowledge and of the Determined ones from the 
Rasoolsas that: “Establish the Religion and do not be divided in it!” Greatly 
difficult it is upon the associators [42:13] – ones who associate with the Wilayah 
of Aliasws, what you are calling them to – from the Wilayah of Aliasws, O 
Muhammadsaww, He Guides towards it ones who are penitent [42:13], one who 
answers yousaww to the Wilayah of Aliasws, and hesaww had been Sent with a Book 
wherein is Guidance, therefore ponder over it, and understand it, as it is a healing for 
what is in the chests’’.5357  

 

VERSES 36 – 38 

  {36تُ رْفَعَ وَيذُْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ يُسَبِّحُ لَهُ فهيهَا بهالْغُدُوِّ وَالْْصَاله }فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أَنْ 
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(The Light is) in houses which Allah has Allowed to be Exalted and His Name 
is being Mentioned in these; Glorifying Him therein in the mornings and the 
evenings [24:36] 

َارةٌَ وَلَا بَ يْعٌ عَنْ ذهكْره اللَّهه وَإهقاَمه الصَّلَاةه وَإهيتَاءه الزَّكَاةه  يَخاَفُونَ يَ وْمًا  ۚ  رهجَالٌ لَا تُ لْههيههمْ هَ
  {37تَ تَ قَلَّبُ فهيهه الْقُلُوبُ وَالْْبَْصَارُ }

Men whom neither trading nor selling diverts them from the Zikr of Allah and 
establishing the Salat and giving the Zakat. They are fearing a Day in which the 
hearts and the sights would be overturned [24:37] 

سَابٍ  ۚ  لهيَجْزهيَ هُمُ اللَّهُ أَحْسَنَ مَا عَمهلُوا وَيزَهيدَهُمْ مهنْ فَضْلههه   وَاللَّهُ يَ رْزُقُ مَنْ يَشَاءُ بهغَيْْه حه
{38} 

For Allah to Recompense them excellently for what they are doing and 
Increase (for) them from His Grace, and Allah Graces one He so Desires to, 
without measure [24:38] 

 

The Exalted Houses (Households) 

قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال: حدثنا القاسم بن الربيع، عن مُّمد   ثُ
بن سنان، عن عمار بن مروان، عن منخل، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أنَْ تُ رْفَعَ وَ 

 «. هي بيوت الْنبياء، و بيت علي )عليه السلام( منها»هُ، قال: يذُْكَرَ فهيهَا اسَُْ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Hamam, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Malik, from Al Qasim Al Rabie, from Muhammad Bin Sinan, from Ammar Bin Marwan, 
from Mankhal, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: in houses which Allah has Allowed 
to be Exalted and His Name is being Mentioned in these [24:36]. Heasws said: 
‘These are houses of the Prophetsas, and house of Aliasws is from these’.5358 

اس، قال: حدثنا المنذر بن مُّمد القابوسي، قال: حدثنا أبِ، عن عمه، عن أبيه، عن أبان بن تغلب، عن نفيع بن مُّمد بن العب
ذْكَرَ فهيهَا الْارث، عن أنس بن مالك، و عن بريدة، قالا: قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أنَْ تُ رْفَعَ وَ يُ 

 «. بيوت الْنبياء»لَهُ فهيها بهالْغُدُوِّ وَ الْْصاله فقام إليه رجل، فقال: أي بيوت هذه، يا رسول الله؟ قال:  اسَْهُُ يُسَبِّحُ 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘Muhammad Bin Al Abbas, from Al Munzar Bin Muhammad Al 
Qabousi, from his father, from his uncle, from his father, from Aban Bin Taghlub, from Nafi’e Bin Al 
Haris, from Anas Bin Malik and from Bureyda who both said,  
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‘Rasool-Allahsaww recited: (The Light is) in houses which Allah has Allowed to be 
Exalted and His Name is being Mentioned in these; Glorifying Him therein in 
the mornings and the evenings [24:36], so a man stood up to himsaww and said, 
‘Which houses are these, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Houses of the 
Prophetsas’.  

نعم، من »لسلام(: قال: فقام إليه أبو بكر، فقال: يا رسول الله، هذا البيت منها؟ و أشار إلَ بيت علي و فاطمة )عليهما ا
 «.أفضلها

So Abu Bakr stood up to himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww, is this house from 
these?’ – and hesaww gestured towards the house of Aliasws and Fatimaasws. Hesaww 
said: ‘Yes, superior to those’.5359  

مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الْمام موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما وعنه: عن مُّمد بن هُام، عن 
، قال: السلام(، فِ قول الله عز و جل: فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أنَْ تُ رْفَعَ وَ يذُْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ يُسَبِّحُ لَهُ فهيها بهالْغُ  بيوت آل »دُوِّ وَ الْْصاله

 «.فاطمة و الْسن و الْسين و حمزة و جعفر )صلوات الله عليهم أجَعين( مُّمد، بيت علي و

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood who 
said,  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws narrated to us, from hisasws fatherasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (The Light is) in houses which Allah has 
Allowed to be Exalted and His Name is being Mentioned in these; Glorifying 
Him therein in the mornings and the evenings [24:36]. Heasws said: ‘Houses of 
the Progenyasws of Muhammadsaww – house of Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws’. 

 قلت )بالغدو والْصال( قال: الصلاة فِ أوقاتِا.

I said, ‘(What about): in the mornings and the evenings [24:36]’. Heasws said: ‘The 
Salat during its timings’.  

] قال [: ثُ وصفهم الله عزوجل وقال * )رجال لا تلهيهم َارة ولابيع عن ذكر الله وإقام الصلوة وإيتاء الزكوة يخافون يوما تتقلب 
 فيه القلوب والابصار( *. قال: هم الرجال لَ يخلط الله معهم غيْهم.

Heasws said: ‘The Allahazwj Mighty and Majestic Described themasws: Men whom 
neither trading nor selling diverts them from the Zikr of Allah and establishing 
the Salat and giving the Zakat. They are fearing a Day in which the hearts and 
the sights would be overturned [24:37]. Theyasws are men who do not mingle 
others while (remembering) Allahazwj’.  

ة وصيْ مأواهم  ثُ قال * )ليجزيهم الله أحسن ما عملوا ويزيدهم من فضله( * قال: ما اختصهم به من المودة والطاعة المفروِ
 الْنة )والله يرزق من يشاء بغيْ حساب(.
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Then Heazwj Said: For Allah to Recompense them excellently for what they are 
doing and Increase (for) them from His Grace [24:38]. What Allahazwj 
Particularised themasws with, from the cordiality, and the Obligatory obedience, and 
Rendered theirasws abode to be the Paradise, and Allah Graces one He so Desires 
to, without measure [24:38]’’.5360 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن علي، عن أبيه، قال: حدثنا أبِ، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن مُّمد بن الفضيل، قال: 
بيوت مُّمد رسول »يذُْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فِه بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أنَْ تُ رْفَعَ وَ 

 «. الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ بيوت علي )عليه السلام( منها

And from him (Sharaf Al Deel Al Najafi), said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin 
Ali, from his father, from his father, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin Al 
Fazeyl who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (The 
Light is) in houses which Allah has Allowed to be Exalted and His Name is 
being Mentioned in these [24:36]. Heasws said: ‘Houses of Muhammadsaww, 
Rasoolsaww of Allahazwj, then houses of Aliasws are from these’’.5361 

الشيخ البرسي، قال: روي عن ابن عباس، أنه قال: كنت فِ مسجد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قد قرأ القارئ: فِه 
، فقلت: يا رسول الله، ما البيوت؟ فقال رسول الله بُ يُوتٍ أذَهنَ اللَّهُ أنَْ تُ رْفَعَ وَ يُ  ذْكَرَ فهيهَا اسَْهُُ يُسَبِّحُ لَهُ فهيها بهالْغُدُوِّ وَ الْْصاله
 بيوت الْنبياء )عليهم السلام( و أومأ بيده إلَ بيت فاطمة الزهراء )صلوات الله عليها( ابنته. »)صلى الله عليه و آله(: 

Al Sheykh Al Barsy said, ‘It is reported from Ibn Abbas having said,  

‘I was in the Masjid of Rasool-Allahsaww, and the reciter had recited: (The Light is) in 
houses which Allah has Allowed to be Exalted and His Name is being 
Mentioned in these; Glorifying Him therein in the mornings and the evenings 
[24:36]. So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! What houses (are these)?’ Rasool-Allahsaww 
said: ‘Houses of the Prophetsas’, and hesaww gestured towards the house of Fatima 
Al-Zahraasws, hissaww daughterasws’’.5362 

فِ خبر: لما كانت السنة التِ حج فيها أبو جعفر مُّمد بن علي ولقيه هشام بن عبد الملك  ] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة الثمالِ
 أقبل الناس ينثالون عليه، فقال عكرمة: من هذا عليه سيماء زهرة العلم ؟ لاجربنه ! 

Ibn Shehr Ashub – Abu Hamza Al Sumaly in a News (Hadeeth) –  

‘When it was the year in which Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws went on Hajj 
and Hisham Bin Abdul Malikk met him and the people spread out to himasws, so 
Akrama said, ‘Who is this to whom is a visage (appearance) of the blossom of the 
knowledge? I shall test himasws!’  
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ارتعدت فرائصه واسقط فِ يد أبِ جعفر وقال: يابن رسول الله لقد جلست مُالس كثيْة بين يدي ابن عباس  فلما مثل بين يديه
وغيْه، فما أدركني ما أدركني آنفا ! فقال له أبو جعفر )عليه السلام(: ويلك يا عبيد أهل الشام إنك بين يدي * )بيوت أذن الله 

 .أن ترفع ويذكر فيها اسَه( *

So when he was like in front of himasws, he dropped and fell down in the hands of 
Abu Ja’farasws and said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I have sat in many a 
gathering in front of Ibn Abbas and others, but I did not see what I am seeing now!’ 
So Abu Ja’farasws said to him: ‘Woe be unto you, O slave of the people of Syria! You 
are in front of (a Household) which Allah has Allowed to be Exalted and His 
Name is being Mentioned in these [24:36]’.5363 

] الكليني [ عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ 
قال: كنت جالسا فِ مسجد الرسول )صلى الله عليه وآله( إذا أقبل رجل فسلم فقال: من أنت يا عبد الله ؟ قلت: رجل من أهل 

عرف أبا جعفر مُّمد بن علي )عليه السلام( ؟ فقلت: نعم فما حاجتك إليه ؟ قال: الكوفة، فقلت: ما حاجتك ؟ فقال لِ: أت
 هيهات له أربعين مسألة أسأله عنها فما كان من حق أخذته وما كان من باطل تركته. 

Al Kulayni – A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad 
Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I was seated in the Masjid of the Rasoolsaww when a man came over. So he greeted, 
and said, ‘Who are you O servant of Allahazwj?’ I said, ‘I am a man from the people of 
Al-Kufa. What is your need?’ So he said to me, ‘Do you know Abu Ja’far 
Muhammadasws Bin Aliasws?’ So I said, ‘Yes, so what is your need to himasws?’ He 
said, ‘I have forty questions which I would like to ask himasws, so whatever is from the 
Truth I shall take it, and whatever was from falsities I shall leave it’.  

قال أبو حمزة: فقلت له: هل تعرف ما بين الْق والباطل ؟ قال: نعم، فقلت له: فما حاجتك إليه إذا كنت تعرف ما بين الْق 
ه حتَّ والباطل ؟ فقال لِ: يا أهل الكوفة أنتم قوم ما تطاقون إذا رأيت أبا جعفر )عليه السلام( فأخبرنِ، فما انقطع كلامي مع

أقبل أبو جعفر )عليه السلام( وحوله أهل خراسان وغيْهم يسألونه عن مناسك الْج فمضى حتَّ جلس مُلسه وجلس الرجل 
 قريبا منه. 

Abu Hamza said, ‘I said to him, ‘Do you recognise between the truth and the 
falsehood?’ He said, ‘Yes’. I said to him, ‘So what is your need for himasws then if you 
recognise between the truth and the falsehood?’ He said to me, ‘O person of Al-
Kufa! You people are unbearable. If you see Abu Ja’farasws, so inform me’. But I did 
not cut off my speech with him until I face Abu Ja’farasws and around himasws were the 
people of Khurasan and others, asking himasws about the rituals of the Hajj. So I went 
until I sat in hisasws gathering, and the man sat near to himasws’.  

م وانصرفوا التفت إلَ الرجل فقال له: من قال أبو حمزة: فجلست حيث أسَع الكلام وحوله عالَ من الناس فلما قضى حوائجه
 أنت ؟ قال: أنا قتادة بن دعامة البصري فقال له أبو جعفر )عليه السلام(: أنت فقيه أهل البصرة ؟ قال: نعم، 
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Abu Hamza said, ‘I sat where I could hear the speech, and around himasws were 
scholars from the people. So when their needs were fulfilled and they dispersed, 
heasws turned towards the man and said to him: ‘Who are you?’ He said, ‘I am 
Qatada Bin Da’amat Al-Basry’. Abu Ja’farasws said to him: ‘You are a jurist of the 
people of Al-Basra?’ He said, ‘Yes’.  

فر )عليه السلام(: ويحك يا قتادة إن الله جل وعز خلق خلقا من خلقه فجعلهم حججا على خلقه فهم أوتاد فِ فقال له أبو جع
ه، قوام بأمره، نُباء فِ علمه، اصطفاهم قبل خلقه أظلة عن يَين عرشه،   أرِ

Abu Ja’farasws said to him: ‘Woe be unto you, O Qatada! Allahazwj Created people 
from Hisazwj creatures, so Heazwj Made themasws as Proofs upon Hisazwj (other) 
creatures. Therefore, theyasws are the pegs in Hisazwj earth, standing fairly by Hisazwj 
Commands, being excellent in Hisazwj Knowledge. Heazwj Chose them before Heazwj 
Created them as shadows staying on the right of Hisazwj Throne’.  

قال: فسكت قتادة طويلا ثُ قال: أصلحك الله، والله لقد جلست بين يدي الفقهاء وقدام ابن عباس فما اِطرب قلبِ قدام 
 واحد منهم ما اِطرب قدامك، 

He (Abu Hamza) said, ‘Qatada was silent for a long time, then said, ‘May Allahazwj 
Keep youasws well! By Allahazwj! I have sat in front of the jurists, and in front of Ibn 
Abbas, but my heart was not stirred in front of any one of them like it has trembled in 
front of youasws’.  

السلام(: ويحك أتدري أين أنت ؟ أنت بين يدي * )بيوت أذن الله أن ترفع ويذكر فيها اسَه يسبح له قال له أبو جعفر )عليه 
فيها بالغدو والاصال رجال لا تلهيهم َرة ولا بيع عن ذكر الله وإقام الصلوة وإيتآء الزكوة( * فأنت ثُ ونحن أولئك، فقال له 

 .بيوت حجارة ولا طينقتادة: صدقت والله جعلني الله فداك، والله ما هي 

Abu Ja’farasws said to him: ‘Woe be unto you! Do you know where you are? You are 
in front of houses which Allah has Allowed to be Exalted and His Name is being 
Mentioned in these; Glorifying Him therein in the mornings and the evenings 
[24:36] Men whom neither trading nor selling diverts them from the Zikr of 
Allah and establishing the Salat and giving the Zakat [24:37]. So you then, and 
we are theyasws’. Qatada said to himasws, ‘Youasws have spoken the truth. By Allahazwj! 
May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws! By Allahazwj! These are neither 
houses of stones not clay’.5364  

 

Diversion from the Salat 

مُّمد بن العباس قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن المغيْة بن مُّمد، عن عبد الغفار بن مُّمد، عن قيس بن الربيع، عن 
حصين، عن سالَ بن أبِ الْعد، عن جابر بن عبد الله، قال: ورد المدينة عيْ فيها َارة من الشام، فضرب أهل المدينة بالدفوف، 
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بِ )صلى الله عليه و آله( يخطب يوم الْمعة، فخرج الناس من المسجد و تركوا رسول الله و فرحوا و ِحكوا، و دخلت و الن
 )صلى الله عليه و آله( قائما، و لَ يبق معه فِ المسجد إلا اثنا عشر رجلا، علي بن أبِ طالب )عليه السلام( منهم.

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al-Mugheira 
Bin Muhammad, from Abdul Ghaffar Bin Muhammad, from Qays Bin Al-Rabie, from Husayn, from 
Saalim Bin Abu Al-Ja’ad,  

‘Jabir Bin Abdullahar who said, ‘A trader from Syria passed by Al-Medina. He drew 
the attention of the people of Al-Medina by beating on his tambourine, rejoicing and 
laughing, and entered, while the Prophetsaww was preaching on the day of Friday. 
The people exited from the Masjid and left the Rasool-Allahsaww standing, and there 
did not remain with himsaww in the Masjid except for twelve men, Aliasws Bin Abu 
Talibasws being among them.’5365

 

لَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَسَألَنََا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَسْبَاطه بْنه سَالَهٍ قاَلَ دَخَلْتُ عَ 
سلام ( عَمَلُ الشَّيْطاَنه ثَلَاثاً أَ مَا عُمَرَ بْنه مُسْلهمٍ مَا فَ عَلَ فَ قُلْتُ صَالهحٌ وَ لَكهنَّهُ قَدْ تَ رَكَ التِّجَارَةَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه ال عَنْ 

 مه فاَسْتَ فْضَلَ فهيهَا مَا قَضَى دَيْ نَهُ وَ قَسَمَ فِه قَ راَبتَههه عَلهمَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( اشْتَ رَى عهيْاً أتََتْ مهنَ الشَّا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Asbaat Bin Salim 
who said,  

‘I went over to Abu Abdullahasws, so heasws asked about Umar Bin Muslim, what he 
does. I said, ‘He is a righteous man but, he neglects the business. Abu Abdullahasws 
said: ‘The work of Satanla’, (saying it) three times. ‘Does he not know that Rasool-
Allahazwj bought a caravan of camels which came from Syria, and hesaww saved in it 
what paid off hissaww debts, and distributed among hissaww relatives?  

ره الْْيةَه يَ قُولُ ا ارَةٌ وَ لا بَ يْعٌ عَنْ ذهكْره اللَّهه إهلََ آخه رُونَ كَذَبوُا يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ رهجالٌ لا تُ لْههيههمْ هَ لْقُصَّاصُ إهنَّ الْقَوْمَ لََْ يَكُونوُا يَ تَّجه
رْ وَ  اَ وَ هُوَ أفَْضَلُ ممهَّنْ حَضَرَ الصَّلَاةَ وَ لََْ يَ تَّجه  .لَكهن َّهُمْ لََْ يَكُونوُا يدََعُونَ الصَّلَاةَ فِه مهيقَاتِه

Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Men whom neither trading nor selling 
diverts them from the Zikr of Allah [24:37] – up to the end of the Verse. The story-
tellers are saying these are the people who did not become merchants. They are 
lying. But, they did not becoming fulfillers of the Salat during its (prescribed) timings, 
and he who does engage in trade (work) is superior than the one who attends the 
Salat and does not trade.5366  

ارَةٌ وَ لا بَ يْعٌ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه بَشَّارٍ عَنْ رَجُلٍ رفََ عَهُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ   وَ جَلَّ رهجالٌ لا تُ لْههيههمْ هَ
َارةٌَ وَ لَا بَ يْعٌ عَنْ ذهكْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا دَخَلَ مَوَ عَنْ ذهكْره اللَّهه  اقهيتُ الصَّلَاةه أدََّوْا إهلََ اللَّهه حَقَّهُ قاَلَ هُمُ التحجَّارُ الَّذهينَ لَا تُ لْههيههمْ هَ

 فهيهَا .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Husayn Bin Bashar, from a man, raising it,  
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‘Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Men whom neither trading 
nor selling diverts them from the Zikr of Allah [24:37], heasws said: ‘They are the 
merchants whom neither the business nor the selling diverts them from the Zikr of 
Allahazwj Mighty and Majestic, whenever the timings of the Salat come up, they 
deliver to Allahazwj, Hisazwj Rights with regards to it’.5367  

 

VERSE 39 

هََدْهُ شَيْئًا وَوَجَدَ وَالَّذهينَ كَفَرُوا أعَْمَالُِمُْ كَسَرَابٍ بهقهيعَةٍ يَحْسَبُهُ الظَّمْآنُ مَاءً  حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَهُ لََْ 
سَابهَُ   {39وَاللَّهُ سَرهيعُ الْهْسَابه } ۚ  اللَّهَ عهنْدَهُ فَ وَفَّاهُ حه

And those who commit Kufr, their deeds are like a distant mirage. The thirsty 
one reckons it to be water, until when he comes to it, he does not find 
anything, and he would find Allah, in Whose Presence He will Fulfil his 
Recompense, and Allah is Swift in Reckoning [24:39] 

 -بني امية  -عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن هذه الْية، فقال * )والذين كفروا 
والظمآن نعثل، فينطلق بِم، فيقول: أوردكم الماء حتَّ إذا جاءه لَ َده شيئا ووجد  -أعمالِم كسراب بقيعة يحسبه الظمآن ماء 

 الله عنده فوفيه حسابه والله سريع الْساب( *.

From Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse, so heasws said: And those who commit 
Kufr [24:39] – the clan of Umayya, their deeds are like a distant mirage. The 
thirsty one reckons it to be water – and the thirsty one is No’sal (Umar). So he 
would be going with them and would be saying, ‘I shall take you to the water’, until 
when he comes to it, he would not find anything, and he would find Allah, in 
Whose Presence He will Fulfil his Recompense, and Allah is Swift in 
Reckoning [24:39]’’.5368 

ء. فتحيْ، فقال عمرو بن  عن خصال، فكان فيما سأله: أخبرنِ عن لا شيابن شهر آشوب: كتب ملك الروم إلَ معاوية يسأله 
 ء، فعسى أن ترج المسألة  يقول: بلا شي العاص: وجه فرسا فارها إلَ معسكر علي ليباع، فإذا قيل للذي هو معه: بكم؟

Ibn Shehr Ashub –  

‘The king of Rome wrote to Muawiya asking him about certain things, and from what 
he asked him was, ‘Inform me about ‘nothing’. So he was confused and said to Amro 
Bin Al-Aas, ‘Divert a strong horse to the camp of Aliasws to be sold. So if those who 
are with himasws ask, ‘For how much?’ he should say, ‘For nothing’. Perhaps the 
(solution) to the problem would come out from it.  
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فقال: بكم «. يا قنبر، ساومه»فجاء الرجل إلَ عسكر علي )عليه السلام(، إذ مر به علي )عليه السلام(، و معه قنبر، فقال: 
ذاك لا »اء، و أراه السراب، فقال: ء، فأخرجه إلَ الصحر  قال: أعطني لا شي«. يا قنبر، خذ منه»ء. فقال:  الفرس؟ قال: بلا شي

هََدْهُ »قال: و كيف قلت؟ قال: « اذهب فخبره»قال: «. ء شي أما سَعت الله تعالَ يقول: يَحْسَبُهُ الظَّمْآنُ ماءً حَتََّّ إهذا جاءَهُ لََْ 
 «.شَيْئا؟ً

So the man came to the army of Aliasws. Aliasws passed by and with himasws was 
Qanbar, so heasws said: ‘O Qanbar, bargain with him’. So he said, ‘How much is the 
horse?’ He said, ‘For nothing’. So heasws said: ‘O Qanbar, take it from him’. He said, 
‘Give me ‘nothing’. Heasws said: ‘So go out to the desert and show him the mirage’. 
He said, ‘(Indeed) that is nothing’. Heasws said: ‘Go and inform him (Muawiya)’. He 
said, ‘And how shall I say it?’ Heasws said: ‘Have you not heard Allahazwj the Exalted 
Saying: The thirsty one reckons it to be water, until when he comes to it, he 
does not find anything [24:39]’.5369 

ء، و عن الذي لا يقبل الله غيْه،  ء، و عن لا شي المفيد فِ )الاختصاص(: عن سَاعة، قال: سأل رجل أبا حنيفة عن الشي
 ء، و اقبُ الثمن،  إمام الرافضة، فبعها منه بلا شيء، فقال: اذهب بِذه البغلة إلَ  ء، و عجز عن لا شي فأخبر عن الشي

Al Mufeed, in Al Ikhtisas, from Sama’at who said,  

‘A man asked Abu Haneefa about the ‘thing’, and about ‘nothing’, and about the one 
whom Allahazwj does not Accept someone else. So he informed him about the ‘thing’ 
but was frustrated from ‘nothing’. So he said, ‘Go with this mule to the Imamasws of 
the Rejecters (الرافضة), and sell it to himasws for ‘nothing’, and take the value of it’. 

« استأمر أبا حنيفة فِ بيع هذه البغلة»)عليه السلام(:  فأخذ بعذارها، و أتى بِا أبا عبد الله )عليه السلام(، فقال له أبو عبد الله
 قال: الْق أقول.« ما تقول؟»ء. قال له:  ؟ قال: بلا شي«بكم»قال: قد أمرنِ ببيعها. قال: 

So he grabbed its reins and came with it to Abu Abdullahasws. So Abu Abdullahasws 
said to him: ‘Did Abu Haneefa order you for the sale of this mule?’ He said, ‘He did 
order me to sell it’. Heasws said: ‘For how much?’ He said, ‘For nothing’. Heasws said to 
him: ‘What are you saying?’ He said, ‘It is the truth that I speak’. 

أن يدخله المربط، قال: فبقي مُّمد بن الْسن ساعة ينتظر الثمن، فلما  قال: و أمر غلامه« ء قد اشتريتها منك بلا شي»فقال: 
 ، «الميعاد إذا كان الغداة»أبطأه الثمن، قال: جعلت فداك، الثمن؟ قال: 

So heasws said: ‘So Iasws have bought it from you for nothing’. And heasws ordered 
hisasws servant to enter it into the stable. Muhammad Bin Al-Hassan waited for a 
while, awaiting the value. So when the value was slow in coming, he said, ‘May I be 
sacrificed for youasws, (where is) the value?’ Heasws said: ‘Iasws promise it, (to give it to 
you) in the morning’. 
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يه منه. فلما كان من الغد وافَ أبو حنيفة، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:  فرجع إلَ أبِ حنيفة، فأخبره، فسر بذلك و رِ
 قال: نعم. « ء ثمنها؟ و لا شي»قال: نعم. قال: « ء؟ جئت لتقبُ الثمن، لا شي»

So he went back to Abu Haneefa and informed him, and explained that to him, and 
he was happy from it. So when it was the morning, Abu Haneefa came up 
surprisingly. So Abu Abdullahasws said: ‘You have come to get the value, ‘nothing’?’ 
He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘And ‘nothing’ is its value?’ He said, ‘Yes’.  

الله )عليه السلام( البغلة، و ركب أبو حنيفة بعُ الدواب، فتصحرا جَيعا، فلما ارتفع النهار، نظر أبو عبد الله فركب أبو عبد 
يا أبا حنيفة، ماذا عند الميل،  »)عليه السلام( إلَ السراب َري، قد ارتفع كأنه الماء الْاري، فقال أبو عبد الله: )عليه السلام( 

 يا ابن رسول الله.قال: ذاك الماء، « كأنه َري؟

So Abu Abdullahasws rode upon the mule, and Abu Haneefa rode upon one of the 
animals. When they came to the desert, and the day rose, Abu Abdullahasws looked 
at the mirage which had emerged, which was like the flowing water. Abu Abdullahasws 
said: ‘O Abu Haneefa! What is in the mound of sand, as if it is flowing?’ He said, 
‘That is the water, O sonasws of Rasool-Allahsaww’. 

بهقهيعَةٍ كَسَرابٍ   اقبُ ثمن البغلة، قال الله تعالَ»فلما وافيا الميل، وجداه أمامهما، فتباعد، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
هََدْهُ شَيْئاً وَ وَجَدَ اللَّهَ عهنْدَهُ   « يَحْسَبُهُ الظَّمْآنُ ماءً حَتََّّ إهذا جاءَهُ لََْ 

So when they came to the mound of sand which they had found to be in front of 
them, it became distant. So Abu Abdullahasws said: ‘Take the value of the mule. 
Allahazwj Says: And those who commit Kufr, their deeds are like a distant 
mirage. The thirsty one reckons it to be water, until when he comes to it, he 
does not find anything, and he would find Allah’. 

قالوا له: مالك، يا أبا حنيفة؟ قال: ذهبت البغلة هدرا، و كان قد اعطي بالبغلة قال: فخرج أبو حنيفة إلَ أصحابه كئيبا حزينا، ف
 عشرة آلاف درهم.

He (the narrator) said, ‘So Abu Haneefa went out to his companion, gloomy and sad. 
He said to him, ‘What is the matter with you, O Abu Haneefa?’ He said, ‘My mule has 
gone to waste, and the mule would have fetched me ten thousand Dirhams’.5370 

 

VERSE 40 

ظلُُمَاتٌ بَ عْضُهَا  ۚ  أَوْ كَظلُُمَاتٍ فِه بَِْرٍ لِّْيٍّ يَ غْشَاهُ مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه سَحَابٌ 
ٍُ إهذَا أَخْرجََ يَدَهُ لََْ يَكَدْ يَ رَ  ََْعَله اللَّهُ لَهُ نوُراً فَمَا لهَُ مهنْ نوُرٍ } ۚ  اهَا فَ وْقَ بَ عْ  {40وَمَنْ لََْ 
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Or like the darkness in the fathomless ocean, a wave covers it from above a 
wave, (and) from above it is a cloud; darkness on top of each other. When he 
holds out his hand, he almost cannot see it. And one for whom Allah does not 
Make light to be for him, then there would be no light for him [24:40] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، و مُّمد بن الْسن، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عبد الله بن 
 -فِ حديث -قال أبو عبد الله )عليه السلام( لله بن القاسم، عن صالح بن سهل الِمدانِ، قال:عبد الرحمن الْصم، عن عبد ا
ٍُ »قلت: أوَْ كَظلُُماتٍ؟ قال:  الْول و صاحبه يَ غْشاهُ مَوْجٌ الثالث، مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه سَحابٌ ظلُُماتٌ بَ عْضُها فَ وْقَ بَ عْ
 امية معاوية )لعنه الله(، و فتن بني 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin 
Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al A’sim, 
from Abdullah Bin Al Qasim, from Salih Bin Sahl Al Hamdany who said,  

‘Abu Abdullahasws said – in a Hadeeth – I said, ‘(What about): Or like the darkness 
[24:40]?’ Heasws said: ‘The first one (Abu Bakr) and his companion (Umar), a wave 
covers it - the third one (Usmaan), from above a wave, (and) from above it is a 
cloud, the second one (Umar), darkness on top of each other, Muawiya (Curse of 
Allahazwj be upon him) and the Fitna of the clan of Umayya. 

ََْعَله اللَّهُ لهَُ نوُراً إماما من ولد فاطمة )عل لام( فَما لهَُ مهنْ نوُرٍ يها السإهذا أَخْرجََ يدََهُ المؤمن فِ ظلمة فتنهم لََْ يَكَدْ يرَاها وَ مَنْ لََْ 
 «.إمام يوم القيامة

When he – the Momin, holds out his hand – in the darkness of their Fitna, he 
almost cannot see it; And one for whom Allah does not Make light to be for 
him - of the Imamsasws from the sonsasws of Fatimaasws then there would be no light 
for him [24:40] of an Imamasws, on the Day of Judgement’.5371 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن جعفر بن مُّمد بن مالك، عن مُّمد بن الْسين الصائغ، عن الْسن بن علي، 
أوَْ كَظلُُماتٍ فلان و فلان فِه بَِْرٍ لِّْيٍّ يَ غْشاهُ  قول الله:عن صالح بن سهل، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول، فِ 

ٍُ معاوية و يزيد و فتن بني امية،   مَوْجٌ يعني نعثل، مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ طلحة و الزبيْ ظلُُماتٌ بَ عْضُها فَ وْقَ بَ عْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamam narrated to us, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Muhammad Bin Al Husayn Al Sa’ig, from Al Hassan Bin Ali, from Salih Bin Sahl who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj: Or like the 
darkness [24:40] - so and so and so and so (Abu Bakr and Umar), in the 
fathomless ocean, a wave covers it - meaning Na’sal (Umar), from above a wave 
- Talha and Al Zubeyr, darkness on top of each other - Muawiya and Yazeed and 
the strife of the clan of Umayya. 

ََْعَله اللَّهُ لهَُ نوُراً يعني إماما من ولد فاطمة )عليها السلام( فَما لَهُ مهنْ إهذا أَخْرجََ يدََهُ المؤمن فِ ظلمة فتنهم لََْ يَكَدْ يرَا ها وَ مَنْ لََْ 
  -نوُرٍ من إمام يوم القيامة يَشي بنوره، كما فِ قوله: نوُرُهُمْ يَسْعى بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَ بهأَيَْانِههمْ 
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When he – the Momin, holds out his hand – in the darkness of their Fitna, he 
almost cannot see it; And one for whom Allah does not Make light to be for 
him - of the Imamsasws from the sonsasws of (Syeda) Fatimaasws then there would be 
no light for him [24:40] of an Imamasws, on the Day of Judgement, to walk by hisasws 
light, just as it is in Hisazwj Words: Their Light shall run in front of them, and by 
their Eman [66:8]’. 

 «.إنَّا المؤمنون يوم القيامة نورهم يسعى بين أيديهم و بأيَانِم حتَّ ينزلوا منازلِم فِ الْنة -قال

But rather, the Momineen (would be such that) their Light would be running in front of 
them, and by their Eman, until they descended into their houses in the Paradise’’.5372 

وعن مُّمد بن جَهور، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن الْكم و حمران، قال سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله 
أصحاب الْمل، و صفين، و »قال:  يَ غْشاهُ مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ،« فلان و فلان»كَظلُُماتٍ فِه بَِْرٍ لِّْيٍّ قال: عز و جل: أوَْ  

، قال: « النهروان ٍُ  « بنو امية»مهنْ فَ وْقههه سَحابٌ ظلُُماتٌ بَ عْضُها فَ وْقَ بَ عْ

And from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Al Hakam and Hamraan 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Or like 
the darkness in the fathomless ocean [24:40], heasws said: ‘So and so and so and 
so (Abu Bakr and Umar)’, a wave covers it from above a wave, heasws said: ‘The 
companions of the (battles of the) Camel, and Siffeen, and Al-Naharwaan’. (For) 
(and) from above it is a cloud; darkness on top of each other, heasws said: ‘The 
clan of Umayya. 

لسلام( فِ ظلماتِم لََْ يَكَدْ يرَاها أي إذا نطق بالْكمة بينهم، لَ يقبلها منهم أحد إلا من إهذا أَخْرجََ يدََهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه ا
ََْعَله اللَّهُ لَهُ نوُراً أي من لَ َعل الله له إماما فِ الدنيا فَما لَهُ فِ الْخرة  مهنْ نوُرٍ إمام يرشده، و أقر بولايته، ثُ بإمامته، وَ مَنْ لََْ 

 «يتبعه إلَ الْنة

When he – Amir Al-Momineenasws, holds out his hand, he almost cannot see it, 
i.e., when heasws speaks with the wisdom between them, not one of them accepts it, 
except for the one who accepts hisasws Wilayah, then hisasws Imamate.  And one for 
whom Allah does not Make light to be for him, then there would be no light for 
him [24:40], i.e., the one for whom Allahazwj does not Make an Imamasws in the world, 
so there would not be in the Hereafter any Light from the Imamasws for his Guidance 
that he can follow it to the Paradise’.5373 

نهيَن ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده   عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه مَا مهنْ شَيْ صلوات الله عليه (  أنََّهُ قاَلَ وَ الَّذهي  ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ إهلاَّ وَ هُوَ فِه الْقُ  بههَا أوَْ   مَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَنْهُ رْآنه فَ مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ مهنْ صَاحه
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Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww 
Household, there is nothing you would be seeking from a protective charm (amulet), 
from burning, or drowning, or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, 
or an absconding one (slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who 
wants that, so let him ask measws about it’. . . .  

ْنِه عَنه الْْبهقه فَ قَالَ اقْ رَأْ أوَْ كَظلُُماتٍ فِه بَِْ  رٍ لِّْيٍّ يَ غْشاهُ مَوْجٌ مهنْ فَ وْقههه مَوْجٌ إهلََ قَ وْلههه وَ ثَُُّ قاَمَ إهليَْهه آخَرُ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أَخْبره
ََْعَله اللَّهُ لَهُ نوُراً فَما لَهُ مهنْ نوُرٍ فَ قَالَِاَ الرَّجُلُ فَ رَجَعَ إهليَْهه الْْبهقُ   مَنْ لََْ 

Then another one stood up to himasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Inform 
me about the absconding one (slave)’. So heasws said: ‘Recite: Or like the darkness 
in the fathomless ocean [24:40] – up to Hisazwj Words: And one for whom Allah 
does not Make light to be for him, then there would be no light for him [24:40]. 
So the man said these, and his absconding (slave) returned to him’.5374  

 

VERSE 41 

رُ صَافَّاتٍ  كُلٌّ قَدْ عَلهمَ صَلَاتهَُ   ۚ  أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ يُسَبِّحُ لَهُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَالطَّي ْ
اَ يَ فْعَلُونَ } ۚ  وَتَسْبهيحَهُ   {41وَاللَّهُ عَلهيمٌ بِه

Do you not see that Allah, there Glorify to Him the ones in the skies and the 
earth, and the birds in rows? Each has known its Salat and its Glorification, 
and Allah is All-Knowing with what they are doing [24:41] 

أحمد بن الوليد )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن 
بن أبان، عن مُّمد بن أورمة، عن أحمد بن الْسن الميثمي، عن أبِ الْسن الشعيْي، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، 

المؤمنين، و الله إن فِ كتاب الله عز و جل لْية قد أفسدت قال: جاء ابن الكواء إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: يا أميْ 
قال: قول الله « ثكلتك أمك و عدمتك، و ما تلك الْية؟»علي قلبِ، و شككتني فِ ديني؟ فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

 عز و جل: وَ الطَّي ْرُ صَافَّاتٍ كُلٌّ قَدْ عَلهمَ صَلاتهَُ وَ تَسْبهيحَهُ.

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin 
Yahya Al Ataar, from Al Husayn Bin Al Hassan Bin Abaan, from Muhammad Bin Owramat, from 
Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, from Abu Al Hassan Al Shaiyri, from Sa’ad Bin Tareyf, from Al 
Asbagh Bin Nabata who said,  

‘Ibn Al-Kawa came to Amir Al-Momineenasws and said, ‘O Amir Al-Momineenasws! By 
Allahazwj! There is a Verse in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic which has 
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corrupted my heart and put me in doubt with regards to my Religion’. So Amir Al-
Momineenasws said: ‘May your mother be bereft of you! And what is that Verse?’ He 
said, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the birds in rows? Each has 
known its Salat and its Glorification [24:41]’. 

يا ابن الكواء، إن الله تبارك و تعالَ خلق الملائكة فِ صور شتَّ، إلا أن لله تبارك و تعالَ »)عليه السلام(:  فقال له أميْ المؤمنين
ملكا فِ صورة ديك أبح أشهب، براثنه فِ الْرض السابعة السفلى، و عرفه مثني، تَت العرش، له جناحان: جناح فِ المشرق، و 

 ثلج، جناح فِ المغرب، واحد من نار، و الْخر من 

Amir Al-Momineenasws said: ‘O Ibn Al-Kawa! Surely, Allahazwj Blessed and Exalted 
Created the Angels in various images, except that Allahazwj Blessed and Exalted has 
an Angel in the image of a rooster, hoarse and grizzly, whose clutches are in the 
seventh firmament, the lowest, and is recognised by the two, beneath the Throne. It 
has two wings for its – A wing in the east, and a wing in the west. One of them is of 
fire and the other one from snow. 

العرش، ثُ صفق بجناحيه كما تصفق الديوك فِ منازلكم، فلا  فإذا حضر وقت الصلاة، قام على براثنه، ثُ رفع عنقه من تَت
الذي من النار يذيب الثلج، و لا الذي من الثلج يطفئ النار، فينادي: أشهد أن لا إله إلا الله، وحده لا شريك له، و أشهد أن 

  -مُّمدا سيد النبيين، و أن وصيه سيد الوصيين، و أن الله سبوح قدوس، رب الملائكة و الروح

So when the time of the Salat presents itself, it stands upon its feet, then raises its 
neck from underneath the Throne, the flaps its wing just like the roosters in your 
houses flap theirs. Neither does the wing of fire melt the snow, nor does the wing of 
snow extinguishes the fire. So it calls out: ‘I testify that there is no god except for 
Allahazwj, One with no associates for Himazwj, and I testify that Muhammadsaww is the 
Chief of the Prophetsas, and hissaww successorasws is the Chief of the successorsas, 
and that Allahazwj is Glorious, Holy, Lordazwj of the Angels and the Spirit!’ 

رُ صَافَّاتٍ كُلٌّ قَدْ عَلهمَ صَلاتَهُ وَ  -قال فتخفق الديكة بأجنحتها فِ منازلكم، فتجيبه عن قوله، و هو قوله عز و جل: وَ الطَّي ْ
 «.تَسْبهيحَهُ من الديكة فِ الْرض

Heasws said: ‘So the roosters in your houses flap their wings, and thus they answer its 
speech, and these are the Words of the Mighty and Majestic: and the birds in 
rows? Each has known its Salat and its Glorification [24:41]’.5375 

ء من أطباق أجسادهم إلا و  إن لله تبارك و تعالَ ملائكة ليس شي»الله عليه و آله(، قال:  وعنه: بِذا الْسناد، عن النبِ )صلى
هو يسبح الله عز و جل و يحمده من ناحيته، بأصوات مختلفة، لا يرفعون رؤوسهم إلَ السماء، و لا يخفضونِا إلَ أقدامهم، من 

 «.البكاء و الخشية لله عز و جل

And from him, by this chain,  

From the Prophetsaww having said: ‘Surely, Allahazwj Blessed and Exalted has such 
Angels that there is no layer of their bodies except that it Glorifies Allahazwj Mighty 
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and Majestic, and it Praises from around it, in different voices. They are not raising 
their heads to the sky, nor lowering it to their feet, from the wailing and the fear for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic’.5376 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن أحمد، عن  وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
نعم، »، عن عبد الله بن حماد، عن جَيل بن دراج، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(: هل فِ السماء بِار؟ قال: السياري

السماوات السبع بِارا،  أخبرنِ أبِ، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن فِ
 ملائكة قيام منذ خلقهم الله عز و جل، و الماء إلَ ركبهم، عمق أحدها مسيْة خَسمائة عام، فيها 

And from him, said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin al Waleed, 
from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Al Sayyari, from Abdullah Bin Hamad, 
from Jameel Bin Daraj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘Are there oceans in the sky?’ Heasws said: ‘Yes. Myasws 
fatherasws informed measws from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘In the skies there are seven oceans. The depth of one 
of these is of a travel distance of five hundred years. Therein are Angels standing 
since Allahazwj Mighty and Majestic Created them, and the water is up to their knees. 

كل وجه أربعة ألسن، ليس فيها جناح، و لا وجه،   ليس فيهم ملك إلا و له ألف و أربعمائة جناح، فِ كل جناح أربعة وجوه، فِ
 «.و لا لسان، و لا فم، إلا و هو يسبح الله عز و جل بتسبيح لا يشبه نوع منه صاحبه

There isn’t an Angel among them except and for it there are one thousand the four 
hundred wings, in each wing are four faces, in each face there are four tongues. 
There isn’t a wing, nor a face, nor a tongue, nor a mouth except and it is Glorifying 
Allahazwj Mighty and Majestic with a Glorification, a type of which does not 
resembling (that done by) its counterpart’.5377 

 

VERSES 42 & 43 

يُْ } ۚ  لهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَ    {42وَإهلََ اللَّهه الْمَصه
And for Allah is the Kingdom of the skies and the earth, and to Allah is the 
destination [24:42] 

ََْعَلُهُ  نَهُ ثَُُّ  ي سَحَاباً ثَُُّ يُ ؤَلِّفُ بَ ي ْ لَالههه  أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ يُ زْجه ركَُامًا فَ تَ رَى الْوَدْقَ يَخْرجُُ مهنْ خه
يبُ بههه مَنْ يَشَاءُ وَيَصْرهفهُُ عَنْ مَنْ يَشَاءُ  بَالٍ فهيهَا مهنْ بَ رَدٍ فَ يُصه  ۚ  وَيُ نَ زِّلُ مهنَ السَّمَاءه مهنْ جه

 {43يَكَادُ سَنَا بَ رْقههه يَذْهَبُ بهالْْبَْصَاره }
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Do you not see that Allah Drives the clouds? Then He Composes between it, 
then Makes it piled up, so you see the rain coming out from its midst and 
descends from the sky on a mountain wherein is hail. So He Hits the ones He 
so Desires to and Turns it away from the ones He so Desires to. The flash of 
its lightning almost takes away the sight [24:43] 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قَ  الَ كَانَ عَلهيٌّ )عليه السلام( يَ قُومُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن الْكهنَّ الْكهنَّ فَ قَالَ إهنَّ هَذَا مَاءٌ قَرهيبُ عَهْدٍ بهالْعَرْشه فِه الْمَطرَه أوََّلَ مَا يََطْرُُ حَتََّّ يَ بْتَلَّ رأَْسُهُ وَ لْهْيَتُهُ وَ ثهيَابهُُ فَ   قهيلَ لَهُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, who has said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws used to stand in the first downpour when it 
rained, to the extent that hisasws head, and hisasws beard, and hisasws clothes would 
get wet. So it was said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! Take shelter, take 
shelter!’ Heasws would say that: ‘This is water from near the Throne’. 

نْهُ  أنَْشَأَ يُحَدِّثُ فَ قَالَ إهنَّ تََْتَ الْعَرْشه بَِْراً فهيهه مَاءٌ يُ نْبهتُ أرَْزاَقَ الْْيََ وَاناَته فإَهذَا أرَاَدَ ثَُُّ  اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ أنَْ يُ نْبهتَ بههه مَا يَشَاءُ لَِمُْ رَحْمةًَ مه
نْ يَا فهيمَا أظَُنح فَ يُ لْقهيَهُ إهلََ السَّحَابه وَ السَّحَابُ بِهَ  لَِمُْ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه فَمَطرََ مَا شَاءَ مهنْ  يَْ إهلََ سََاَءه الدح نْزهلةَه سََاَءٍ إهلََ سََاَءٍ حَتََّّ يَصه

ي اللَّهُ إهلََ الرِّيحه أنَه اطْحَنهيهه وَ أذَهيبهيهه ذَوَباَنَ الْمَاءه ثَُُّ انْطلَهقهي بههه  عه كَذَا وَ كَذَا فاَمْطرُهي عَلَيْههمْ فَ يَكُونَ كَذَا وَ  الْغهرْباَله ثَُُّ يوُحه هِ إهلََ مَوْ
رَ ذَلهكَ   كَذَا عُبَاباً وَ غَي ْ

Then heasws went on to narrate: ‘Underneath the Throne there is an ocean in which 
there is water which makes the sustenance of the animals to grow. So if Allahazwj 
Intends that Heazwj should Make to grow whatever that Heazwj so Desires to for them 
as a Mercy for them, Allahazwj Reveals to it. Then it rains from sky to sky until it 
comes to the sky of the world to the clouds. And the clouds are at the status of the 
sieve. Then Allahazwj Reveals to the wind to grind it and melt it, dissolving the water. 
Then it takes it to such and such a place and pours upon it. So that becomes such 
and such a torrent and other than that.  

عَهَا وَ لََْ يَ نْ فَ تَ قْطرُُ عَلَيْههمْ عَلَى النَّحْ  هِ زهلْ مهنَ السَّمَاءه وه الَّذهي يأَْمُرُهَا بههه فَ لَيْسَ مهنْ قَطْرةٍَ تَ قْطرُُ إهلاَّ وَ مَعَهَا مَلَكٌ حَتََّّ يَضَعَهَا مَوْ
رٌ بهلَا قَطْرةٌَ مهنْ مَطرٍَ إهلاَّ بهعَدَدٍ مَعْدُودٍ وَ وَزْنٍ مَعْلُومٍ إهلاَّ مَا كَانَ مهنْ يَ وْمه الطحوفاَنه  عَلَى عَهْده نوُحٍ )عليه السلام( فإَهنَّهُ نَ زَلَ مَاءٌ مُن ْهَمه

 وَزْنٍ وَ لَا عَدَدٍ قاَلَ 

Thus, it rains upon the area which it had been Commanded to. There is no drop from 
the drops except that there is an Angel with it until he places it in a particular place. 
There does not descend a drop from the sky except that it is numbered precisely and 
is of a known weight, except when it was the day of the storm in the era of Noahas. 
On that day it poured without measurement or number’.  

نهيَن )عليه السلا َ أَبِه )عليه السلام( قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه م( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله وَ حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ لِه
يبُهُ الَّذهي عليه وآله( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ جَعَلَ السَّحَابَ غَراَبهيلَ لهلْمَطرَه ههيَ تذُهيبُ الْ  رَّ بههه شَيْئاً يُصه يَْ مَاءً لهكَيْ لَا يُضه بَ رَدَ حَتََّّ يَصه
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اَ مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه  يبُ بِه ثَُُّ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه تَ رَوْنَ فهيهه مهنَ الْبَ رَده وَ الصَّوَاعهقه نقَهمَةٌ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يُصه
يْوُا إهلََ الْمَطرَه وَ لَا إهلََ الِهْلَاله فإَهنَّ اللَّهَ يَكْرَهُ ذَلهكَ.وآل  ه( لَا تُشه

And Abu Abdullahasws narrated to me saying: ‘Myasws father said to measws, that Amir 
Al-Momineenasws said, that the Rasool Allahsaww said: ‘Allahazwj Made the cloud to be 
as a sieve for the rain, and the sleet melts until it becomes water, not harming 
anything by it. The harm is what you see from the sleet and the lightning as a Wrath 
from Allahazwj Harming whosoever Heazwj so desires from Hisazwj servants’. Then 
heasws said: ‘Then the Rasool Allahsaww said: ‘Do not point at (accuse) the rain or the 
crescent, for Allahazwj Abhors that’.5378 

 فِ الكافِ عن الصادق عن أبيه عن أميْ المؤمنين عليهم السلام قال قال رسول اللَّه صلّى اللَّه عليه و آله: انّ اللّه عزّ و جلّ جعل
غرابيل للمطر هي تذيب البرد ماء لكيلا يضرّ شيئاً يصيبه و الذي ترون فيه من البرد و الصواعق نقمة من اللَّه عزّ و السّحاب 

   جلّ يصيب بِا من يشاء من عباده

In Al KAfi –  

‘From Al-Sadiq
asws

, from his
asws

 father
asws

, from Amir Al-Momineen
asws

 having said: ‘Rasool-

Allah
saww

 said: ‘Allah
azwj

 Mighty and Majestic Made the clouds as sieves for the rain. It melts 

the fail water lest is harms anything it hits, and that which you are seeing in it from the hail 

and the lightning is a Punishment from Allah
azwj

 Mighty and Majestic. He
azwj

 Hits with it ones 

He
azwj

 so Desires to, from His
azwj

 servants’.  

 و فيه عنه عليه السلام قال: البرد لا يؤكل لْنّ اللّه تعالَ يصيب به من يشاء

And in it –  

From him
asws

 having said: ‘The hail should not be eaten because Allah
azwj

 the Exalted Hits 

with it one He
azwj

 so Desires to’.
5379

 

و فِ الْهليلجة عنه عليه السلام فِ حديث يذكر فيه الرياح قال: و بِا يتألّف المفترق و بِما يفترق الغمام المطبّق حتَّّ ينبسط فِ 
لالههه  ََْعَلُهُ كهسَفاً فَ تَ رَى الْوَدْقَ يَخْرجُُ مهنْ خه مفهوم و أرزاق مقسومة و آجال  بقدر مَعلوم لمعاش  السّماء كيف يشاء مدبرّة ف 

 مكتوبة.

And in (the book) Al Ihlaylaja –  

‘From himasws in a Hadeeth mentioning in it the wind, heasws said: ‘And by it Heazwj 
Composes the separate ones, and by these two Heazwj Separates the clouds as 
layers until Heazwj Extends in the sky Howsoever Heazwj Desires to in arrangement, 
so then Makes it piled up, so you see the rain coming out from its midst 

                                                           
5378

.326/ِذيلِح8ِ:340ِالكافيِ   
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440،ِص:3ِِتفسيرِالصافي،ِج   
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[24:43], in a Known measure, for a conceptual livelihood, and Apportioned 
sustenance, and Decreed term’’.5380 

عن الباقر عليه السلام فِ حديث يذكر فيه أنواع الرياح قال: و منها رياح تَبس السحاب بين السماء و الْرض و و فِ الفقيه 
  رياح تعصر السّحاب فتمطر بإذن اللّه و رياح تفرّق السحاب

And in (the book) Al Faqeeh –  

‘From Al-Baqir
asws

, in a Hadeeth mentioning in it the varieties of the winds, he
asws

 said: ‘And 

from these are winds which withholds the clouds between the sky and the earth, and winds 

which squeeze the clouds, so it rains by the Permission of Allah
azwj

, and winds which separate 

the clouds’’.
5381

 

 

VERSES 44 & 45 

ُولِه الْْبَْصَاره } ۚ  اللَّهُ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ يُ قَلِّبُ  رَةً لْه لهكَ لَعهب ْ   {44إهنَّ فِه ذََٰ
Allah Alternates the night and the day. There is a lesson in this for the ones 
with insight [24:44] 

هُمْ مَنْ يََْشه  ۚ  وَاللَّهُ خَلَقَ كُلَّ دَابَّةٍ مهنْ مَاءٍ  ن ْ ي عَلَىَٰ رهجْلَيْنه فَمه هُمْ مَنْ يََْشه ن ْ ي عَلَىَٰ بَطْنههه وَمه
ي عَلَىَٰ أرَْبَعٍ  هُمْ مَنْ يََْشه ن ْ  {45إهنَّ اللَّهَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ } ۚ  يَخْلُقُ اللَّهُ مَا يَشَاءُ  ۚ  وَمه

And Allah Created every creature from water. So from them is one who walks 
upon its belly, and from them is one who walks upon two legs, and from them 
is one who walks upon four. Allah Creates whatever He so Desires to. Surely, 
Allah is Able upon all things [24:45] 

ي عَلى قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: وَ اللَّهُ خَلَقَ كُلَّ دَابَّةٍ  هُمْ مَنْ يََْشه ن ْ ي عَلى بطَنْههه وَ مه هُمْ مَنْ يََْشه ن ْ مهنْ ماءٍ أي من مياه، فَمه
ي عَلى أرَْبعٍَ يَخْلُقُ اللَّهُ ما يَشاءُ إهنَّ اللَّهَ عَلى كُلِّ شَيْ  هُمْ مَنْ يََْشه ن ْ ءٍ قَدهيرٌ قال: على رجلين: الناس، و على بطنه:  رهجْلَيْنه وَ مه

 أربع: البهائم،  الْيات، و على

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Words of the Exalted: And Allah Created every creature from water – i.e. 
from its water. So from them is one who walks upon its belly, and from them is 
one who walks upon two legs, and from them is one who walks upon four. 
Allah Creates whatever He so Desires to. Surely Allah is Able upon all things 
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[24:45], he said: ‘Upon two feet – the people, and upon its belly – the snakes, and 
upon four – the animals’.  

 «.و منهم من يَشي على أكثر من ذلك»وقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

And Abu Abdullahasws said: ‘And from them, are ones who walk upon more than 
that’.5382  

 

VERSE 46 

راَطٍ مُسْتَقهيمٍ } ۚ  مُبَ ي ِّنَاتٍ لَقَدْ أنَْ زَلْنَا آياَتٍ   {46وَاللَّهُ يَ هْدهي مَنْ يَشَاءُ إهلَََٰ صه
We have Sent down clear Signs, and Allah Guides the ones He so Desires to 
the Straight Path [24:46] 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.أن كذبوا بالْوصياء كلهم كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن،»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5383 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5384  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  
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.2ِ:107تفسيرِالقمّيِ   
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From Abu Ja’farasws having said, Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5385  

 

The Straight Path 

 بن الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir 
Al-Momineen Aliasws’.5386  

جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى 
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.5387 

 

VERSES 47 – 52 

لهكَ وَيَ قُولُونَ آمَنَّا بهاللَّهه  هُمْ مهنْ بَ عْده ذََٰ ن ْ وَمَا أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَبهالرَّسُوله وَأَطعَْنَا ثَُُّ يَ تَ وَلَََّٰ فَرهيقٌ مه
  {47بهالْمُؤْمهنهيَن }

And they are saying, ‘We believe in Allah and in the Rasool and we obey!’ Then 
a group of them turned back after this, and they are not with the Momineen 
[24:47] 

ُِونَ } هُمْ مُعْره ن ْ نَ هُمْ إهذَا فَرهيقٌ مه   {48وَإهذَا دُعُوا إهلََ اللَّهه وَرَسُولههه لهيَحْكُمَ بَ ي ْ
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And when they are called to Allah and His Rasool for him to judge between 
them, then a group of them are turning aside [24:48] 

 {49وَإهنْ يَكُنْ لَِمُُ الَْْقح يأَْتوُا إهليَْهه مُذْعهنهيَن }
And if the right happens to the for them, they come to him submissively 
[24:49] 

أوُلََٰئهكَ هُمُ  بَلْ  ۚ  أَفِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ أمَه ارْتاَبوُا أمَْ يَخاَفُونَ أَنْ يحهَيفَ اللَّهُ عَلَيْههمْ وَرَسُولهُُ 
  {50الظَّالهمُونَ }

Is there a disease in their hearts, or are they doubting, or are they fearing that 
Allah and His Rasool would be prejudicial against them? But these, they are 
the unjust ones [24:50] 

اَ كَانَ قَ وْلَ الْمُؤْمهنهينَ  عْنَا وَأَطعَْنَا  إهنََّّ نَ هُمْ أَنْ يَ قُولُوا سَهَ  ۚ  إهذَا دُعُوا إهلََ اللَّهه وَرَسُولههه لهيَحْكُمَ بَ ي ْ
  {51وَأوُلََٰئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ }

But rather, the word of the Momineen when they are invited to Allah and His 
Rasool for him to judge between them is they are saying, ‘We hear and we 
obey!’ And these, they would be the successful ones [24:51] 

 {52وَمَنْ يُطهعه اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَيَخْشَ اللَّهَ وَيَ ت َّقْهه فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْفَائهزُونَ }
And one who obeys Allah and His Rasool and is afraid of Allah and fears Him, 
so these, they would be the victorious ones [24:52] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم بن عبيد، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن أحمد بن إسَاعيل، عن العباس بن 
بِ )صلى الله عليه و آله( المدينة، أعطى عبد الرحمن، عن سليمان، عن الكلبِ، عن أبِ صالح، عن ابن عباس، قال: لما قدم الن

ي  ا، أعلاها لعثمان، و أسفلها لعلي )عليه السلام(، فقال علي )عليه السلام( لعثمان: إن أرِ عليا )عليه السلام( و عثمان أرِ
ك، فاشتر مني، أو بعني. فقال له: أنا أبيعك، فاشترى منه علي )عليه السلام(،   لا تصلح إلا بأرِ

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Qasim Bin Ubeyd, from 
Ja’far Bin Abdullah Al Muhammady, from Ahmad Bin Ismail, from Al Abbas Bin Abdul Rahman, from 
Suleyman, from Al Kalby, from Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

‘When the Prophetsaww proceeded to Al-Medina, Hesaww gave Aliasws and Usman a 
land, the higher part of is for Usman and its lower one for Aliasws. So Aliasws said to 
Usman: ‘Myasws land will not be correct unless if it is with your land, therefore either 
buy from measws or sell to me’. He said to himasws, ‘I shall sell to youasws’. So Aliasws 
bought it from him.  
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ه شيئا، حتَّ يبيعك  فقال له أصحابه: أي شي ك من علي! و أنت لو أمسكت عنه الماء، ما أنبتت أرِ ء صنعت، بعت أرِ
 بِكمك.

But his companion (Abdul Rahman Bin Awf) said to him, ‘Which thing did you do? 
You sold your land to Aliasws! And you, had you withheld the water from himasws, 
nothing would have grown on hisasws land, until heasws would have sold in according 
to your decision (price)’.  

يت، و ليس ذلك لك»لام(، و قال له: لا أجيز البيع، فقال له: قال: فجاء عثمان إلَ علي )عليه الس  قال:« بعت و رِ
فقال عثمان: هو ابن عمك، و لكن اجعل « النبِ )صلى الله عليه و آله(»فاجعل بيني و بينك رجلا، قال علي )عليه السلام(: 
« )صلى الله عليه و آله(، و النبِ شاهد علينا!لا أحاكمك إلَ غيْ النبِ »بيني و بينك رجلا غيْه، فقال علي )عليه السلام(: 

 فأبى ذلك، فأنزل الله هذه الْيات، إلَ قوله: هُمُ الْمُفْلهحُونَ. 

He (the narrator) said, ‘So Usman came to Aliasws and said to himasws, ‘The sale is not 
allowed’. Heasws said to him: ‘You sold and were pleased, and (now) that isn’t for you 
(to withdraw from it)’’. He said, ‘Then make another man to be (a judge) between 
youasws and youasws’. Aliasws said: ‘Iasws will not take the judgment to any other than the 
Prophetsaww, and the Prophetsaww would be a witness upon us!’ But he refused that, 
so Allahazwj Revealed these Verses up to Hisazwj Words: they would be the 
successful ones [24:51]’’.5388 

نزلت هذه الْية فِ »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ى  أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(، و عثمان، و ذلك أنه كان بينهما منازعة فِ حديقة، فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: ترِ

عليه و آله(؟ فقال عبد الرحمن بن عوف له: لا تَاكمه إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإنه يحكم له  برسول الله )صلى الله
 عليك، و لكن حاكمه إلَ ابن شيبة اليهودي. 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Sinan,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘This Verse was Revealed regarding Amir Al-
Momineenasws, and Usman, and that was when there was a dispute between them 
regarding a garden. Amir Al-Momineenasws said: ‘Are you happy with Rasool-
Allahsaww (as a judge)?’ So Adul Rahman Bin Awf said to him, ‘I do not (accept) 
Rasool-Allahsaww as a judge for hesaww would judge against me, but I (accept) as a 
judge Ibn Shayba, the Jew. 

ى إلا بابن شيبة، فقال ابن شيبة: تأتمنون رسول الله على وحي السماء، و  فقال عثمان لْميْ المؤمنين )عليه السلام(: لا أرِ
 حكام! تتهمونه فِ الْ

But Usman said to Amir Al-Momineenasws: ‘Iasws am not happy with Ibn Shayba. So 
Ibn Shayba said, ‘You are trusting that Revelation descends upon Rasool-Allahsaww 
from the sky, but you are not trusting himsaww in matters of judgement?’  
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نَ هُمْ إلَ قوله: أوُلئهكَ هُمُ الظَّالهمُونَ،ع  فأنزل الله  لى رسوله: وَ إهذا دُعُوا إهلََ اللَّهه وَ رَسُولههه لهيَحْكُمَ بَ ي ْ

Thus Allahazwj Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww: And when they are called to 
Allah and His Rasool for him to judge between them [24:48] But these, they are 
the unjust ones [24:50]. 

ا كانَ قَ وْلَ الْمُؤْمهنهيَن إهذا دُعُوا إهلََ اللَّهه وَ رَسُولههه لهيَ  نَ هُمْ إلَ قوله: فأَُولئهكَ ثُ ذكر الله أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: إهنََّّ حْكُمَ بَ ي ْ
 «.هُمُ الْفائهزُونَ 

Then Allahazwj Mentioned Amir Al-Momineenasws so Heazwj Said: But rather, the 
word of the Momineen when they are invited to Allah and His Rasool for him to 
judge between them [24:51] – up to Hisazwj Words: so these, they would be the 
victorious ones [24:52]’.5389 

: حدثنا مُّمد بن الْسين بن حميد، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن أبِ وعنه، قال
هُمْ مهنْ بَ عْده ذلهكَ وَ  جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ يَ قُولُونَ آمَنَّا بهاللَّهه وَ بهالرَّسُوله وَ أطَعَْنا ثَُُّ يَ تَ وَلََّ فَرهيقٌ  ن ْ ما  مه

ُِونَ. ن ْهُمْ مُعْره نهيَن إلَ قوله تعالَ مه  أوُلئهكَ بهالْمُؤْمه

And from him, who said, ‘Muhammad Bin Al Hasssan Bin Hameed narrated to us, from Ja’far Bin 
Abdullah Al Muhammady, from Kaseer Bin Ayyash, from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And they are saying, ‘We believe in Allah and in the Rasool and 
we obey!’ Then a group of them turned back after this, and they are not with 
the Momineen [24:47] – up to the Words of the Exalted: then a group of them are 
turning aside [24:48]. 

ا، ثُ ندم، و ندمه أصحابه، فقال لعلي )عليه »قال:  إنَّا نزلت فِ رجل اشترى من علي بن أبِ طالب )عليه السلام( أرِ
يت، فانطلق أخاصمك إلَ أبِ رسول الله )صلى الله   عليه و آله(.السلام(: لا حاجة لِ فيها. فقال له: قد اشتريت و رِ

Heasws said: ‘But rather, it was revealed regarding a man who bought a land from Ali 
Bin Abu Talibasws, then regretted it, and his companion (also) regretted it. So he said 
to Aliasws, ‘I have no need with regards to it’. But heasws said to him: ‘You have bought 
it and were happy with it, so take your dispute to Rasool-Allahsaww’. 

فقال له أصحابه: لا تاصمه إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(. فقال: انطلق أخاصمك إلَ أبِ بكر، و عمر، أيهما شئت،  
ى بغيْه.  كان بيني و بينك. قال علي )عليه السلام(: لا  و الله، و لكن رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيني و بينك، فلا أرِ

His companion said to himasws, ‘Do not take hisasws dispute to Rasool-Allahsaww’, and 
he said, ‘Take yourasws dispute to Abu Bakr, and Umar, whichever of the two you like, 
to be between me and youasws’. Aliasws said: ‘No, by Allahazwj! But Rasool-Allahsaww 
would be between measws and you. Iasws will not be happy with someone else’.  
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 «.وَ أوُلئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ فأنزل الله عز و جل هذه الْيات: وَ يَ قُولُونَ آمَنَّا بهاللَّهه وَ بهالرَّسُوله وَ أطََعْنا إلَ قوله 

Thus Allahazwj Mighty and Majestic Revealed these Verses: they are saying, ‘We 
hear and we obey!’ And these, they would be the successful ones [24:51] – up 
to Hisazwj Words: so these, they would be the victorious ones [24:52]’.5390 

 

VERSES 53 & 54 

مُوا  ۚ  وَأقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْاَنِههمْ لئَهنْ أمََرْتَ هُمْ ليََخْرُجُنَّ  إهنَّ  ۚ  طاَعَةٌ مَعْرُوفَةٌ  ۚ  قُلْ لَا تُ قْسه
اَ تَ عْمَلُونَ }   {53اللَّهَ خَبهيٌْ بِه

And they swear by Allah with the most energetic of their oaths that if you 
command them they would certainly go forth. Say: ‘Do not swear! Reasonable 
obedience (is required). Surely, Allah is Aware of what you are doing [24:53] 

اَ عَلَيْهه مَا حُمِّ  ۚ  قُلْ أَطهيعُوا اللَّهَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ  وَإهنْ  ۚ  لَ وَعَلَيْكُمْ مَا حُمِّلْتُمْ فإَهنْ تَ وَلَّوْا فإَهنََّّ
 {54وَمَا عَلَى الرَّسُوله إهلاَّ الْبَلَاغُ الْمُبهيُن } ۚ  تُطهيعُوهُ تَ هْتَدُوا 

Say: ‘Obey Allah and obey the Rasool; but if you turn back, so rather upon him 
is what is Imposed on him and upon you is what is Imposed on you. And if you 
were to obey him, you would be rightly Guided, and it is not upon the Rasool 
except for the clear delivery (of the Message)’ [24:54] 

مام أبِ الْسن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود النجار، عن الْ
ا عَلَيْهه ما حُمِّلَ. موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: قُلْ أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ فإَهنْ تَ وَلَّوْا  فإَهنََّّ

لتِ أخذها الله عليكم فِ علي )عليه السلام(، من السمع، و الطاعة، و الْمانة، و الصبر وَ عَلَيْكُمْ ما حُمِّلْتُمْ من العهود ا»قال: 
 و ما بين لكم فِ القرآن من فرض طاعته. 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamaam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from Al-Imam Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from 
hisasws fatherasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Obey 
Allah and obey the Rasool; but if you turn back, so rather upon him is what is 
Imposed on him [24:54], heasws said: ‘From the listening, and the obedience, and 
the entrustment, and the patience, and upon you is what is Imposed on you, from 
the Covenant which Rasool-Allahsaww had taken against you with regards to Aliasws 
and what is between you all in the Quran from the Obligation of obedience. 
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 «.هكذا نزلت  الْمُبهينُ  و قوله تعالَ: وَ إهنْ تُطهيعُوهُ تَ هْتَدُوا أي: و إن تطيعوا عليا )عليه السلام( تِتدوا وَ ما عَلَى الرَّسُوله إهلاَّ الْبَلاغُ 

And the Words of the Exalted: And if you were to obey him, you would be rightly 
Guided [24:54], i.e., if you were to obey Aliasws you would be guided, and it is not 
upon the Rasool except for the clear delivery (of the Message)’ [24:54] – this is 
how it was Revealed’.5391  

يى العطار، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن صفوان ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن، قال: حدثنا مُّمد بن يح
بن يحيى، عن مندل، عن بكار بن أبِ بكر، عن عبد الله بن عجلان، قال: ذكرنا خروج القائم )عليه السلام( عند أبِ عبد الله 

 «.وب: طاعة معروفةيصبح أحدكم و تَت رأسه صحيفة عليها مكت»)عليه السلام(، فقلت له: كيف لنا أن نعلم ذلك؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Al Hassan narrated to us, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, 
from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab, from Safwan Bin Yahya, from Mandal, from 
Bakaar Bin Abu Bakr, from Abdullah Bin Ajlan who said,  

‘We mentioned the rising of Al-Qaimasws in the presence of Abu Abdullahasws, so I 
said to himasws, ‘How could it be for us to know that (that heasws has risen)?’ So heasws 
said: ‘One of you would wake up in the morning and beneath his head would be a 
parchment in which would be written: ‘Obedience, Recognition’’.5392 

يلَةَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قاَلَ  -أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ أَبِه  جَهَ
رَ قُ رَّاءه الْقُرْآنه ات َّقُوا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فهيمَا حَمَّلَكُمْ مهنْ كه  رَسُولُ اللَّهه  تَابههه فإَهنِِّ مَسْئُولٌ وَ إهنَّكُمْ مَسْئُولُونَ، صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: ياَ مَعَاشه

.إهنِِّ مَسْئُولٌ عَنْ تَ بْلهيغه الرِّسَالَةه، وَ أمََّا أنَْ تُمْ فَ تُسْألَُ   ونَ عَمَّا حُمِّلْتُمْ مهنْ كهتَابه اللَّهه وَ سُنَّتِه

Abu Ali Al Ashari, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Abu Najran, from Abu Jameela, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far
asws

 having said: ‘Rasool-Allah
saww

 said: ‘O group of reciters of the Quran! 

Fear Allah
azwj

 Mighty and Majestic regarding what you are bearing from His
azwj

 Book, for 

I
saww

 would be Questioned, and you all would be Questioned. I
saww

 would be Questioned 

about the delivery of the Message, and as for you, so you would be Questioned about what 

you bore from the Book of Allah
azwj

 and my
saww

 Sunnah’’.
5393

 

 

VERSE 55 

اَته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَمَا اسْتَخْلَفَ الَّ  نْكُمْ وَعَمهلُوا الصَّالْه ذهينَ وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه
لنَ َّهُمْ مهنْ بَ عْده خَوْفهههمْ أمَْنًا مهنْ ق َ   ۚ  بْلهههمْ وَليَُمَكِّنَنَّ لَِمُْ دهينَ هُمُ الَّذهي ارْتَضَىَٰ لَِمُْ وَليَبَُدِّ

قُونَ } ۚ  يَ عْبُدُونَنيه لَا يشُْرهكُونَ بِه شَيْئًا  لهكَ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْفَاسه  {55وَمَنْ كَفَرَ بَ عْدَ ذََٰ
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Allah Promises those of you who believe and do righteous deeds that He will 
Make them Caliphs in the earth just as He Made Caliphs, those from before 
them, and He will Establish their Religion for them which He Approves for 
them, and He will Exchange for them from afterwards, their fear into security. 
Worship Me and do not associate anything with Me! And one who commits 
Kufr after that, so these ones, they are the transgressors [24:55] 

 

The real Caliphs 

نَانٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ  عَبْده اللَّهه بْنه سه
اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَمَا  لُوا الصَّالْه نْكُمْ وَ عَمه لهههمْ قاَلَ هُمُ اسْتَخْلَفَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْ جَلَّ جَلَالهُُ وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه

 الْْئَهمَّةُ.

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Abdullah Bin Sinan 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty:  
Allah Promises those of you who believe and do righteous deeds that He will 
Make them Caliphs in the earth just as He Made Caliphs, those from before 
them [24:55]. Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.5394  

، عن الْعفري، قال: سَعت أبا وعنه: عن الْسين بن مُّمد الْشعري، عن معلى بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد، عن أبِ مسعود
ا )عليه السلام( يقول:  ه»الْسن الرِ  «. الْئمة خلفاء الله عز و جل فِ أرِ

And from him, from Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moala Bin Muhammad, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Abu Masoud, from Al Ja’fary who said,  

‘I heard Abu Al Rezaasws saying: ‘The Imamsasws are the Caliphs of Allahazwj Mighty 
and Majestic in the earth’’.5395 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثني أحمد ابن يوسف بن يعقوب الْعفي أبو 
مهران، قال: حدثنا الْسن بن علي ابن أبِ حمزة، عن أبيه و وهيب، عن أبِ بصيْ، الْسن، من كتابه، قال: حدثنا إسَاعيل بن 

اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُ  نْكُمْ وَ عَمهلُوا الصَّالْه مْ فِه الَْْرْضه كَمَا اسْتَخْلَفَ عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه
لنَ َّهُمْ مهنْ بَ عْده خَوْفهههمْ أمَْناً يَ عْبُدُو الَّذهينَ مهنْ قَ بْله  نَنيه لا يشُْرهكُونَ بِه شَيْئاً، قال: ههمْ وَ ليَُمَكِّنَنَّ لَِمُْ دهينَ هُمُ الَّذهي ارْتَضى لَِمُْ وَ ليَبَُدِّ

 «.نزلت فِ القائم و أصحابه»

Muhammad Bin Ibrahim Al Nu’many, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqdat, from Ahmad 
Ibn Yusuf Bin Yaqoub Abu Al Hassan, from his book, from Ismail Bin Mahran, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from his father, and Waheyb, who has said: 

                                                           
5394

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 12 H 3 
5395

.1ِ:149ِ/1الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4077 out of 7192 

(It has been narrated) from Abu Baseer, who from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj 
Words: Allah Promises those of you who believe and do righteous deeds that 
He will Make them Caliphs in the earth just as He Made Caliphs, those from 
before them, and He will Establish their Religion for them which He Approves 
for them, and He will Exchange for them from afterwards, their fear into 
security. Worship Me and do not associate anything with Me! And one who 
commits Kufr after that, so these ones, they are the transgressors [24:55], 
heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-Qaimasws and hisasws companions’.5396 

وعنه: عن مُّمد بن هُام، قال: حدثني جعفر بن مُّمد بن مالك الفزاري الكوفِ، قال: حدثني مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن 
إذا كانت ليلة الْمعة، أهبط الرب تبارك و تعالَ ملكا إلَ »سنان، عن يونس بن ظبيان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

المعمور، و نصب لمحمد و علي و الْسن و الْسين   يا، فإذا طلع الفجر، جلس ذلك الملك على العرش، فوق البيتالسماء الدن
 )صلوات الله عليهم أجَعين( منابر من نور، فيصعدون عليها، و َمع لِم الملائكة و النبيون و المؤمنون، و تفتح أبواب السماء، 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik Al Fazary Al 
Kufy, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Sinan, from Yunus Bin Zibyan, who has 
narrated: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Whenever it is the night of Friday, the Lordazwj Blessed 
and Exalted Makes an Angel to descend to the sky of the world. So when it is 
sunrise, that Angel sits upon the Throne, above the Frequented House (Bayt Al-
Mamour) and establishes Pulpits of Light for Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws. So theyasws ascend these, and the Angels and the 
Prophetsas and the Momineen gather around them, and the Gateways to the sky are 
opened up for themasws’. 

فإذا زالت الشمس، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا رب، ميعادك الذي وعدت به فِ كتابك، و هو هذه الْية: وَعَدَ 
اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَمَا اسْتَخْلَفَ الَّذهينَ مه  نْكُمْ وَ عَمهلُوا الصَّالْه ليَُمَكِّنَنَّ لَِمُْ دهينَ هُمُ الَّذهي  نْ قَ بْلهههمْ وَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه

لنَ َّهُمْ مهنْ بَ عْده خَوْفهههمْ أمَْناً ثُ يقول الملائكة و النبيون مثل ذلك،   ارْتَضى لَِمُْ وَ ليَبَُدِّ

So when the sun sets, Rasool-Allahsaww says: ‘O Lordazwj! (Fulfil) Youazwj Appointment 
which Youazwj have Promised in Yourazwj Book!’ And this is this Verse Allah 
Promises those of you who believe and do righteous deeds that He will Make 
them Caliphs in the earth just as He Made Caliphs, those from before them, 
and He will Establish their Religion for them which He Approves for them, and 
He will Exchange for them from afterwards, their fear into security [24:55]. 
Then the Angels and the Prophetsas say similar to that. 

و قتل ثُ يخر مُّمد و علي و الْسن و الْسين )عليهم السلام( سجدا، ثُ يقولون: يا رب اغضب، فإنه انتهك  حريَك، 
 «.أصفياؤك، و أذل عبادك الصالْون فيفعل الله ما يشاء، و ذلك يوم معلوم

Then Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws fall down in 
Sajdah, saying: ‘O Lordazwj! Be Wrathful, for they have violated Yourazwj Sanctity, and 

                                                           
5396

.426،ِينابيعِالمودة:240ِ/35ِالغيبة:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4078 out of 7192 

killed Yourazwj Elite, and humiliated Yourazwj righteous servants’. So Allahazwj does 
whatsoever Heazwj so Desires to, and that is a known Day’.5397 

مُّمد بن العباس: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن الوشاء، عن عبد الله بن سنان، قال: سألت أبا عبد الله )عليه 
اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَ السلام( ع نْكُمْ وَ عَمهلُوا الصَّالْه مَا اسْتَخْلَفَ الَّذهينَ مهنْ ن قول الله عز و جل: وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه

 «.نزلت فِ علي بن أبِ طالب، و الْئمة من ولده )عليهم السلام(»قَ بْلهههمْ، قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al 
Washa, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah 
Promises those of you who believe and do righteous deeds that He will Make 
them Caliphs in the earth just as He Made Caliphs, those from before them 
[24:55]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws and the 
Imamsasws from hisasws sons’. 

لنَ َّهُمْ مهنْ بَ عْده خَوْفهههمْ أمَْناً، قال: وَ ليَُمَكِّنَنَّ لَِمُْ دهينَ هُمُ الَّذهي ارْتَضى لَِمُْ وَ ليَُ   «.عنى به ظهور القائم )عليه السلام(»بَدِّ

and He will Establish their Religion for them which He Approves for them, and 
He will Exchange for them from afterwards, their fear into security [24:55] - it 
Means by it the appearance of Al-Qaimasws’.5398 

 

مثل ما أتوه من الاستيلاء » الطبرسي: فِ حديث عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، يذكر فيه من تقدم عليه، فقال )عليه السلام(:
على أمر الامة، كل ذلك لتتم النظرة التِ أوجبها الله تبارك و تعالَ لعدوه إبليس إلَ أن يبلغ الكتاب أجله، و يحق القول على 

نْكُمْ وَ عَمهلُو  اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الكافرين، و يقترب الوعد الْق الذي بينه الله فِ كتابه بقوله: وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه ا الصَّالْه
 الَْْرْضه كَمَا اسْتَخْلَفَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ، 

Al-Tabarsy –  

In a Hadeeth from Amir Al-Momineenasws, mentioning in it (about) the ones (Abu 
Bakr, Umar, and Usman) who came before himasws. So heasws said: ‘Similar to that is 
what they came to seize the commands of the community. All that was in order to 
complete the consideration which Allahazwj Blessed and Exalted had Obligated to 
Hisazwj enemy Ibleesla, until it reaches its Decreed term, and the Words Proves to be 
true to the Infidels, and the Truthful Promise approaches, which Allahazwj has 
Explained in Hisazwj Book by Hisazwj Words: Allah Promises those of you who 
believe and do righteous deeds that He will Make them Caliphs in the earth just 
as He Made Caliphs, those from before them [24:55]. 
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و ذلك إذا لَ يبق من الْسلام إلا اسَه، و من القرآن إلا رسَه، و غاب صاحب الْمر بإيضاح العذر له فِ ذلك، لاشتمال الفتنة 
نبيه )صلى الله على القلوب، حتَّ يكون أقرب الناس إليه أشدهم عداوة له، و عند ذلك يؤيده الله بجنود لَ يروها، و يظهر دين 

 «.عليه و آله( على يديه على الدين كله، و لو كره المشركون

And that (will happen) when there will not remain from Al-Islam except for its name, 
and from the Quran except for its image, and Master of the Commandasws would be 
absent to clarify matters with regards to that, and the Fitna would be included in their 
hearts, until those (who would claim to be) closest to himajfj would be the most 
intense in enmity towards himajfj. And during that, Allahazwj would Support himajfj with 
armies which cannot be seen, and Heazwj would Manifest the Religion of Hisazwj 
Prophetsaww upon hisajfj hands, over all the other Religions, even though the 
Polytheists may be averse to it’.5399 

ٍّ يَكُونُ وَ  وَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ لَقَدْ خَلَقَ  نْ يَا وَ لَقَدْ خَلَقَ فهيهَا أوََّلَ نَبِه لَةَ الْقَدْره أوََّلَ مَا خَلَقَ الدح اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ ليَ ْ
يْه الُْْمُوره إهلََ مه  لَةٌ يَ هْبهطُ فهيهَا بهتَ فْسه يٍّ يَكُونُ وَ لَقَدْ قَضَى أنَْ يَكُونَ فِه كُلِّ سَنَةٍ ليَ ْ  ا مهنَ السَّنَةه الْمُقْبهلَةه ثْلههَ أوََّلَ وَصه

And from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj had Created the Night of Pre-
determination (Laylat Al-Qadr) before having Created the world, and Had Created 
regarding it the first Prophetas and the first successoras who would happen to be, and 
had Ordained that there would happen to be a night during every year in which 
would descend the interpretation of the affairs up to its like from the next year.  

نََّ  اَ يأَْتهيههمْ مَنْ جَحَدَ ذَلهكَ فَ قَدْ رَدَّ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عهلْمَهُ لْه ثوُنَ إهلاَّ أنَْ تَكُونَ عَلَيْههمْ حُجَّةٌ بِه هُ لَا يَ قُومُ الْْنَبْهيَاءُ وَ الرحسُلُ وَ الْمُحَدَّ
رئَهيلُ ) عليه السلام (  اَ جَب ْ لَةه مَعَ الُْْجَّةه الَّتِه يأَْتهيههمْ بِه  فِه تهلْكَ اللَّي ْ

The one who rejects that so he has rebutted against Allahazwj Mighty and Majestic of 
Hisazwj Knowledge, because the Prophetsas and the Rasoolsas and the 
Muhaddisounasws cannot be standing except if there happens to be an argument 
upon themasws with what is Given to themasws during that Night along with the 
Authority which Jibraeelas comes with to themasws’. 

رَئهيلُ أوَْ غَي ْرهُُ مهنَ الْمَلَائهكَةه ) عليه السلام ( قاَلَ أمََّا الَْْ  ثوُنَ أيَْضاً يأَْتهيههمْ جَب ْ نبْهيَاءُ وَ الرحسُلُ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْههمْ فَلَا شَكَّ قُ لْتُ وَ الْمُحَدَّ
نْ يَا أنَْ تَكُونَ عَلَى أهَْله  وَ لَا  ره فَ نَاءه الدح وَاهُمْ مهنْ أوََّله يَ وْمٍ خُلهقَتْ فهيهه الَْْرْضُ إهلََ آخه الَْْرْضه حُجَّةٌ يَ نْزهلُ ذَلهكَ فِه تهلْكَ بدَُّ لهمَنْ سه

لَةه إهلََ مَنْ أَحَبَّ مهنْ عهبَادههه   اللَّي ْ

I said, ‘And the Muhaddisounasws as well, Does Jibraeelas comes to them or someone 
else from the Angels?’ Heasws said: ‘As for the Prophetsas and the Rasoolsas, so there 
is no doubt, and it is inevitable for the ones besides themas, from the first day in 
which the earth was Created up to the last annihilation of the world, that there would 
happen to be a Divine Authority upon the people of the earth, that would descend 
during that very Night unto the most beloved of Hisazwj servants. 
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لَةه الْقَدْره عَلَى آدَمَ وَ ايْمُ اللَّهه مَا مَاتَ آدَمُ إهلاَّ وَ لَهُ وَصهيٌّ وَ كُلح مَنْ بَ عْدَ آدَمَ وَ ايْمُ اللَّهه لَقَدْ نَ زَلَ الرحوحُ وَ الْمَلَائهكَةُ بهالَْْ  مهنَ مْره فِه ليَ ْ
ح ليَُ ؤْ  يِّهه مهنْ بَ عْدههه وَ ايْمُ اللَّهه إهنْ كَانَ النَّبِه َِعَ لهوَصه لَةه مهنْ آدَمَ إهلََ الْْنَبْهيَاءه قَدْ أتَاَهُ الَْْمْرُ فهيهَا وَ وَ مَرُ فهيمَا يأَْتهيهه مهنَ الَْْمْره فِه تهلْكَ اللَّي ْ

 مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ أوَْصه إهلََ فُلَانٍ 

And Iasws swear by Allahazwj! The Spirit and the Angels had descended during the 
Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) unto Adamas. And Iasws swear by 
Allahazwj! Adamas did not die except there was a successoras for himas, and (for) 
everyone from the Prophetsas after Adamas, that Command had come to himas during 
it, and was placed for hisas successoras from after himas. And Iasws swear by Allahazwj! 
It was always so that the Prophetas was Commanded among what came to Himas 
from the Commands during that Night, from Adamas to Muhammadsaww, that heas 
bequeaths to so and so. 

نْكُمْ وَ وَ لَقَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَ  عَمهلُوا ابههه لهوُلَاةه الَْْمْره مهنْ بَ عْده مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( خَاصَّةً وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا مه
اته ليََسْتَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَمَا اسْتَخْلَفَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ إهلََ قَ وْلههه فأَُولئهكَ هُمُ  قُونَ  الصَّالْه  الْفاسه

And Allahazwj Mighty and Majestic has Said in Hisazwj Book to the Mastersasws of the 
Command after Muhammadsaww in particular: Allah Promises those of you who 
believe and do righteous deeds that He will Make them Caliphs in the earth just 
as He Made Caliphs, those from before them – up to Hisazwj Words:  so these 
ones, they are the transgressors [24:55]. 

عَثَ يَ قُولُ أَسْتَخْلهفُكُمْ لهعهلْمهي وَ دهينيه وَ عهبَادَتِه بَ عْدَ نبَهيِّكُمْ كَمَا اسْتَخْلَفَ وُصَاةَ آدَمَ مهنْ بَ عْدههه حَ  َّ الَّذهي يلَهيهه يَ عْبُدُونَنيه لا تََّّ يَ ب ْ النَّبِه
َّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( فَمَنْ قاَلَ غَ  قُونَ يُشْرهكُونَ بِه شَيْئاً يَ قُولُ يَ عْبُدُونَنيه بهإهيَاَنٍ لَا نَبِه رَ ذَلهكَ فأَُولئهكَ هُمُ الْفاسه  ي ْ

Heazwj is Saying: “Iazwj will be Making Caliphs for Myazwj Knowledge, and Myazwj 
Religion, and Myazwj servants after your Prophetas just as Iazwj had Made Caliphs of 
the successorsas of Adamas from after himas until the Prophetsaww was Sent, those 
that followed himsaww that: Worship Me and do not associate anything with Me!. 
Heazwj is Saying: “Worship Meazwj with the belief that there will be no Prophetsaww after 
Muhammadsaww, so the one who says other than that, so these ones, they are the 
transgressors [24:55]. 

رٌ وَ أمََّا إهبَّانُ عْدَ مَُُّمَّدٍ بهالْعهلْمه وَ نَحْنُ هُمْ فاَسْألَُوناَ فإَهنْ صَدَقْ نَاكُمْ فَأقَهرحوا وَ مَا أنَْ تُمْ بهفَاعهلهيَن أمََّا فَ قَدْ مَكَّنَ وُلَاةَ الَْْمْره ب َ  عهلْمُنَا فَظاَهه
نَّا حَتََّّ لَا يَكُونَ بَ يْنَ النَّاسه اخْتهلَا  ينُ مه فٌ فإَهنَّ لهَُ أَجَلًا مهنْ مَمرَِّ اللَّيَالِه وَ الْْيََّامه إهذَا أتََى ظَهَرَ وَ كَانَ الَْْمْرُ أَجَلهنَا الَّذهي يَظْهَرُ فهيهه الدِّ

داً   وَاحه

So Heazwj has Enabled the Mastersasws of the Command (Wali Al-Amr) after 
Muhammadsaww with the Knowledge, and weasws are they, therefore ask usasws, so if 
weasws ratify you, be acknowledging, and you will not be doing so. As for ourasws 
knowledge, so it is apparent, and as for the appearance of ourasws era in which the 
Religion would be manifested from usasws until there does not happen to be any 
differing between the people, so there is a term for it from the passing of the nights 
and the days. When it comes, it would be manifested, and it would be one command.  
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يَ الَْْمْرُ أنَْ لَا  يه  يَكُونَ بَ يْنَ الْمُؤْمهنهيَن اخْتهلَافٌ وَ لهذَلهكَ جَعَلَهُمْ شُهَدَاءَ عَلَى النَّاسه لهيَشْهَدَ مَُُّمَّدٌ ) صلى الله علوَ ايْمُ اللَّهه لَقَدْ قُضه
يعَتُ نَا عَلَى النَّاسه أَبَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يَكُ  يعَتهنَا وَ لهتَشْهَدَ شه نَا وَ لهنَشْهَدَ عَلَى شه نَ فِه حُكْمههه اخْتهلَافٌ أوَْ بَ يْنَ أهَْله و وآله ( عَلَي ْ

 ٌُ  عهلْمههه تَ نَاقُ

And Iasws swear by Allahazwj! The matter has been Ordained that there will not be any 
differing between the Momineen, and due to that, Allahazwj Made them to be the 
witnesses upon the people, for Muhammadsaww to be a witness upon usasws and for 
usasws to be a witness upon ourasws Shias, and for ourasws Shias to be a witness upon 
the (generality of the) people. Allahazwj Mighty and Majestic Refuses that there 
should happen to be a differing in Hisazwj Judgment, or between the peopleasws of 
Hisazwj Knowledge, there be a contradiction’.  

يْههَا عَلَ  ُمْلَةه إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ وَ بهتَ فْسه يَاَنه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَضْلُ إهيَاَنه الْمُؤْمهنه بجه ثْ لَهُ فِه الْْه اَ كَفَضْله  ى مَنْ ليَْسَ مه بِه
دهينَ لَِاَ فِه  اَ عَنه الْْاَحه نْسَانه عَلَى الْبَ هَائهمه وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ليََدْفَعُ بهالْمُؤْمهنهيَن بِه رةَه لهمَنْ عَلهمَ أنََّهُ لَا الْْه نْ يَا لهكَمَاله عَذَابه الْْخه  الدح

هُمْ مَا يدَْفَعُ بهالْمُجَاههدهينَ  ن ْ هَاداً إهلاَّ الَْْجَّ وَ الْعُمْرَةَ وَ الْهْوَارَ . يَ تُوبُ مه  عَنه الْقَاعهدهينَ وَ لَا أعَْلَمُ أنََّ فِه هَذَا الزَّمَانه جه

Then Abu Ja’farasws said: ‘The merit of the Eman of the Momin in total is: Surely We 
revealed it [97:1] (Chapter 97) and in its interpretation, upon the one who is not like 
him in the Eman with it, is like the merit of the human being upon the beasts. And 
Allahazwj Mighty and Majestic Defends with the believers in it from the rejecters of it in 
the world, in order to perfect the Punishment of the Hereafter for the ones Heazwj 
Knows there is no repentance from them, as Heazwj Defends by the fighters from the 
sitters. And Iasws do not know that in this era if there is a Jihad other than the 
(performance) of the Hajj, and the Umra, and the (good) neighbourliness’.5400   

ل البيت، يفعل هم و الله شيعتنا أه»قال: و روى العياشي بإسناده عن علي بن الْسين )عليه السلام(، أنه قرأ الْية و قال:   ثُ
الله ذلك بِم على يدي رجل منا، و هو مهدي هذه الامة، و هو الذي قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لو لَ يبق من 
الدنيا إلا يوم واحد، لطول الله ذلك اليوم حتَّ يلي رجل من عترتِ، اسَه اسَي، يَلَ الْرض عدلا و قسطا كما ملئت ظلما و 

 «.جورا

Then he said, ‘And Al Ayyashi has reported by his chain,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws having recited the Verse (24:55) and said: ‘By 
Allahazwj! They are ourasws Shias, of the Peopleasws of the Household. Allahazwj will Do 
that with them upon the hands of a manasws from usasws, and heasws is the Mahdiasws 
of this community, and heasws is the one for whom Rasool-Allahsaww said: ‘Even if 
there does not remain from the world except for one day, Allahazwj would Prolong that 
day until a man from mysaww familyasws, hisasws name being mysaww name, would fill 
the earth with justice and fairness just as it had been filled with injustice and tyranny 
(before)’’.5401 
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The Fourth Caliph – Aliasws 

ى الله عنه قال حدثنا أبو س عيد النسوي قال حدثنى ابراهيم بن فِ عيون الاخبار حدثنا أبو الْسن مُّمد بن ابراهيم بن اسحق رِ
 مُّمد بن هارون قال حدثنا أحمد بن الفضل البلخى قال حدثنى خالِ يحيى بن سعيد البلخى 

In Uyoon Al Akhbar, it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is'haq 
as

 
from Abu Sa'eed Al Noosy from Ibrahim Bin Muhammad Bin Haroun from Ahmad Bin Al Fadhl Al 
Balkhy from Khaly Yahya Bin Sa'eed Al Balkhy  

ا عن ابيه عن آبائه عن على عليه السلام قال: بينما أنا امشى مع النبِ صلى الله عليه وآله وسلم فِ  عن على بن موسى الرِ
المنكبين، فسلم على النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ورحب به ثُ  بعُ طرقات المدينة إذ لقينا شيخ طوال كث اللحية بعيد مابين

التفت إلَ فقال: السلام عليك يا رابع الخلفاء ورحمة الله وبركاته، اليس كذلك هو يا رسول الله ؟ فقال له رسول الله صلى الله 
 عليه وآله: بلى ثُ مضى 

From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from hisasws fatherasws from hisasws forefathersasws 
from Aliasws, having said: ‘While Iasws was walking with the Prophetsaww in one of the 
roads of Al-Medina, when weasws met a tall old man with a bushy beard and broad 
shoulders. So he greeted upon the Prophetsaww and was welcoming with himsaww. 
Then he turned towards measws and he said, ‘The greetings be upon youasws, O fourth 
Caliph, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! Isn’t heasws like that, O 
Rasool-Allahsaww?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Yes’. Then he went away.  

فقلت: يا رسول الله ماهذا الذى قال لَ هذا الشيخ وتصديقك له ؟ قال: أنت كذلك والْمد لله، ان الله عزوجل قال فِ كتابه: 
 انى جاعل فِ الارض خليفة والخليفة المجعول فيها آدم عليه السلام، 

Iasws said: 'O Rasool-Allahsaww! What is this that this Sheikh said that yousaww ratified 
for him?' Hesaww said: 'Youasws are like that, and Praise is for Allahazwj. Allahazwj has 
Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: I am going to Make a Caliph in the earth 
[2:30] – and the Caliph obscure in it is Adamas.  

وجل: )يا داود انا جعلناك خليفة فِ الارض فاحكم بين الناس بالْق( فهو الثانِ، وقال عزوجل حكاية عن موسى حين وقال عز 
 قال لِارون عليه السلام: )اخلفنى فِ قومي واصلح( فهو هارون إذا استخلفه موسى عليه السلام فِ قومه وهو الثالث، 

And the Might and Majestic Says:  O Dawood ! We have Made you a Caliph in the 
earth; so judge between the people with the Truth [38:26]; So heas was the 
second. And the Mighty and Majestic Relates the story of Musaas when heasws said to 
Harounas: Be my Caliph, and correct (the people) [7:142]. So it was Harounas that 
Musaas appointed as Caliph among hisas community and heas was the third.  

وقال عزوجل )واذان من الله ورسوله إلَ الناس يوم الْج الاكبر وكنت انت المبلغ عن الله عزوجل وعن رسوله، وانت وصيى ووزيرى 
 ن موسى الا انه لاند بعدى، وقاِي دينى والمؤدى عنى، وانت منى بِنزلة هارون م

And, the Mighty and Majestic Says: And a proclamation from Allah and His 
Rasool to the people on the day of the greater Pilgrimage [9:3] and youasws were 
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the Preacher on behalf of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww, and 
youasws are mysaww successorasws and mysaww Vizier, and the fulfiller of mysaww debts 
and the caller on mysaww behalf, and youasws are from mesaww at the status of 
Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after meas.  

 بع الخلفاء كما سلم عليك الشيخ، اولاتدرى من هو ؟ قلت: لاقال: ذاك أخوك الخضر عليه السلام فاعلم.فانت را

Thus, youasws are the fourth Caliph, just as the Sheikh had greeted upon youasws. Or 
youasws don’t know who he was?’ Iasws said: ‘No’.  Hesaww said: 'That was yourasws 
brother Al-Khizras'.5402 

من لَ يقل إنِ رابع الخلفاء »ابن شاذان: عن علي بن الْسين، عن أبيه )عليهما السلام(: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.الْربعة، فعليه لعنة الله

Ibn Shazan, from Ali Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir Al 
Momineenasws said: ‘The one who does not say that Iasws am the fourth Caliph, so 
upon him is the Curse of Allahazwj’’.  

 نعم»قال الْسين بن زيد: فقلت لْعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: قد رويتم غيْ هذا فإنكم لا تكذبون؟! قال )عليه السلام(: 
. و يا داوُدُ إهنَّا قال الله تعالَ فِ مُّكم كتابه: وَ إهذْ قالَ ربَحكَ لهلْمَلائهكَةه إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً فكان آدم أول خليفة الله

 جَعَلْناكَ خَلهيفَةً فِه الَْْرْضه فكان داود الثانِ. 

Al-Husayn Bin Zayd said, ‘So I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘It has been 
reported other than this, and you (Imamsasws) are not lying?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book And when your 
Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth [2:30] – so 
Adamas was the first Caliph of Allahazwj. And O Dawood ! We have Made you a 
Caliph in the earth [38:26] – So Dawoodas was the second.  

، فلم لَ يقل: إنِ و كان هارون خليفة موسى قوله تعالَ: اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي وَ أَصْلهحْ، و هو خليفة مُّمد )صلى الله عليه و آله(
 رابع الخلفاء الْربعة؟.

And Harounas was the Caliph of Musaas, saying it in the Words of the Exalted Be my 
Caliph, and correct (the people) [7:142]. And he (Aliasws) is the Caliph of 
Muhammadsaww. So why shouldn’t one say heasws is the fourth Caliph?’5403 

 

VERSE 56 

 {56وَأقَهيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ لَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ }
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And establish the Salat and give the Zakat, and obey the Rasool, perhaps you 
would be Mercied [24:56] 

ابن جَهور، عن أبيه، عن علي بن حديد، عن عثمان بن رشيد، عن معروف بن مُّمد بن يعقوب، عن علي بن مُّمد، عن 
إن الله عز و جل قرن الزكاة بالصلاة، فقال: وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ، فمن »خربوذ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.أقام الصلاة، و لَ يؤت الزكاة، لَ يقم الصلاة

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from his father, from Ali Bin 
Hadeed, from Usmaan Bin Rasheed, from Marouf Bin Kharboud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Paired the Zakat with the Prayer, so Heazwj Said: And establish the Salat and give 
the Zakat [24:56]. So the one who establishes the Salat, and does not give the 
Zakat, has not established the Salat’.5404 

 

VERSE 57 

زهينَ فِه الَْْرْضه  يُْ } ۚ  النَّارُ  وَمَأْوَاهُمُ  ۚ  لَا تََْسََ َّ الَّذهينَ كَفَرُوا مُعْجه   {57وَلبَهئْسَ الْمَصه
Do not reckon that those who commit Kufr would be escaping in the earth, and 
their abode is the Fire, and it is an evil destination [24:57] 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه الَْْوْهَرهيِّ عَنْ بَ عْ
زهينَ  عُْجه  . يَسْتَ نْبهئُونَكَ أَ حَقٌّ هُوَ قاَلَ مَا تَ قُولُ فِه عَلهيٍّ قُلْ إهي وَ رَبِِّ إهنَّهُ لََْقٌّ وَ ما أنَْ تُمْ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowharey, from some of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: And they are 
asking you for information, ‘Is it true?’ [10:53]. Heasws said: ‘What yousaww are 
saying regarding Aliasws’. Say: ‘Yes, by my Lord! It is true, and you will not be 
escaping it [10:53]’.5405  

 

VERSE 58 

نْ  لُغُوا الْْلُُمَ مه كُمْ ثَلَاثَ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لهيَسْتَأْذهنْكُمُ الَّذهينَ مَلَكَتْ أيََْاَنُكُمْ وَالَّذهينَ لََْ يَ ب ْ
يَن تَضَعُونَ ثهيَابَكُمْ مهنَ الظَّههيْةَه وَمهنْ بَ عْده صَلَاةه مهنْ قَ بْله صَلَاةه الْ  ۚ  مَرَّاتٍ  فَجْره وَحه
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طَوَّافُونَ عَلَيْكُمْ  ۚ  ليَْسَ عَلَيْكُمْ وَلَا عَلَيْههمْ جُنَاحٌ بَ عْدَهُنَّ  ۚ  ثَلَاثُ عَوْراَتٍ لَكُمْ  ۚ  الْعهشَاءه 
 ٍُ ُ اللَّهُ لَكُ   ۚ  بَ عْضُكُمْ عَلَىَٰ بَ عْ لهكَ يُ بَ ينِّ  {58وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  مُ الْْياَته كَذََٰ

O you those who believe! Let them seek your permission, those whom your 
right hands possess, and those who have not yet reached the puberty from 
you, at three times – from before the Fajr Salat, and when you put off your 
clothes from midday, and from after the Al-Isha Salat – three (times) of privacy 
for you. There wouldn’t be a blame upon you nor upon them after these 
(times), going around you, some of you upon the others. Like that, Allah 
Clarifies the Verses for you, and Allah is Knowing, Wise [24:58] 

وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد الْلبِ، عن زرارة، عن أبِ عبد الله 
قلت: فالنساء يستأذن  «.ساءهي خاصة فِ الرجال دون الن»)عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل الَّذهينَ مَلَكَتْ أيََْانُكُمْ، قال: 

 «.لا، و لكن يدخلن و يخرجن»فِ هذه الثلاث ساعات؟ قال: 

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Ibn Fazaal, from Abu Jameela, from Muhammad Al Halby, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: those whom your right hands possess [24:58], heasws said: ‘This is 
especially regarding the men, besides the women’. I said, ‘So the women are 
permitted in these three times?’ Heasws said: ‘No, but they can come and go’.5406  

يعا، عن مُّمد بن عيسى، عن وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، و عدة من أصحابنا، عن أحمد بن أبِ عبد الله، جَ
لُغُوا »يوسف بن عقيل، عن مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  لهيَسْتَأْذهنْكُمُ الَّذهينَ مَلَكَتْ أيََْانُكُمْ وَ الَّذهينَ لََْ يَ ب ْ

يَن تَضَعُونَ ثهيا نْكُمْ ثَلاثَ مَرَّاتٍ مهنْ قَ بْله صَلاةه الْفَجْره وَ حه بَكُمْ مهنَ الظَّههيْةَه وَ مهنْ بَ عْده صَلاةه الْعهشاءه ثَلاثُ عَوْراتٍ لَكُمْ الْْلُُمَ مه
بنته، و لا على ليَْسَ عَلَيْكُمْ وَ لا عَلَيْههمْ جُناحٌ بَ عْدَهُنَّ طَوَّافُونَ عَلَيْكُمْ و من بلغ الْلم منكم، فلا يلج على امه، و لا على ا

 «.و لا يأذن لْحد حتَّ يسلم، فإن السلام طاعة الرحمنأخته، و لا على من سوى ذلك إلا بإذن، 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and a number of our 
companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, altogether from Muhammad Bin Isa, from Yusuf Bin 
Aqeel, from Muhammad Bin Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far asws having said: ‘Let them seek your 
permission, those whom your right hands possess, and those who have not 
yet reached the puberty from you, at three times – from before the Fajr Salat, 
and when you put off your clothes from midday, and from after the Al Isha 
Salat – three (times) of privacy for you. There wouldn’t be a blame upon you 
nor upon them after these (times), going around you, some of you upon the 
others [24:58] - and the one who has reached puberty from among you, so he 
should not go to his mother, nor to his daughter, nor to his sister, nor to any one 
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besides that without permission. And it is not permissible for anyone until he has 
greeted, for the greeting (السلام) is obedience to the Beneficent’.5407 

 اللَّهه عَنه الْفُضَيْله بْنه يَسَارٍ عَنْ أَبِه عَبْده ةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّادٍ عَنْ رهبْعهيِّ بْنه عَبْده عهدَّ 
نْكُمْ اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّ  لُغُوا الْْلُُمَ مه ذهينَ آمَنُوا لهيَسْتَأْذهنْكُمُ الَّذهينَ مَلَكَتْ أيََْانُكُمْ وَ الَّذهينَ لََْ يَ ب ْ

 ثَلاثَ مَرَّاتٍ قهيلَ مَنْ هُمْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Khalaf Bin 
Hammad, from Rabie Bin Abdullah, from Al Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: O you those who believe! Let them seek your permission, those 
whom your right hands possess, and those who have not yet reached the 
puberty from you, at three times [24:58]. It was said, ‘Who are they?’  

لُغُوا يَسْتَأْذهنوُنَ عَلَيْكُ  يَانُ الَّذهينَ لََْ يَ ب ْ مهنْ بَ عْده صَلَاةه مْ عهنْدَ هَذههه الثَّلَاثه الْعَوْراَته فَ قَالَ هُمُ الْمَمْلُوكُونَ مهنَ الرِّجَاله وَ النِّسَاءه وَ الصِّب ْ
يَن تَضَعُونَ ثهيَابَكُمْ مهنَ الظَّههيْةَه وَ مهنْ قَ بْله صَلَاةه الْفَجْره وَ يدَْخُلُ  مَملُْوكُكُمْ ]وَ غهلْمَانُكُمْ[ مهنْ بَ عْده هَذههه الْعهشَاءه وَ ههيَ الْعَتَمَةُ وَ حه

 الثَّلَاثه عَوْراَتٍ بهغَيْْه إهذْنٍ إهنْ شَاءُوا .

So heasws said: ‘They are the slaves, from the men and the women and the children 
who have not yet attained puberty, they should be seeking permission from you 
during these three privacies – from after the Al-Isha Prayer, and it is (called) Al-
Atmat, and when you are putting off your clothes from the backs, and from before Al-
Fajr Salat; and your slaves and your boys can enter from after these three times of 
privacy without permission, if they so desire to’.5408 

سَعهيدٍ جَهَيعاً  نه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْ 
ِّ عَنْ أَبِه عَبْده ال مه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ جَرَّاحٍ الْمَدَائهنيه لَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لهيَسْتَأْذهنه الَّذهينَ مَلَكَتْ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنه الْقَاسه
لُغُوا الْْلُُمَ مهنْكُمْ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ كَمَا أمََركَُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ    بَ لَغَ الْْلُُمَ فَلَا يلَهجُ عَلَى أمُِّهه وَ لَا عَلَى أُخْتههه وَ أيََْاَنُكُمْ وَ الَّذهينَ لََْ يَ ب ْ

وَى ذَلهكَ إهلاَّ بهإهذْنٍ فَلَا تأَْذَنوُا حَتََّّ يُسَلِّمَ وَ السَّلَامُ طاَعَةٌ لهلَّهه   عَزَّ وَ جَلَّ  لَا عَلَى خَالتَههه وَ لَا عَلَى سه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, and Muhammad Bin 
Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, altogether from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman, from Jarrah Al Madainy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Let them seek permission, 
those whom your right hands possess, and those who have not yet reached puberty, 
three times from you just as Allahazwj Mighty and Majestic has Commanded you; and 
the ones who have attained puberty, so he should neither enter into (chamber of) his 
mother, nor the (chamber of) his sister, nor the (chamber of) his maternal aunt, nor 
the (chamber of) anyone besides that, except by permission. So do not give 
permission until they have greeted, and the greeting is in obedience to Allahazwj 
Mighty and Majestic’. 
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ن ْهُنَّ وَ لَوْ   ) عليه السلام ( لهيَسْتَأْذهنْ عَلَيْكَ خَادهمُكَ إهذَا بَ لَغَ الْْلُُمَ فِه ثَلَاثه عَوْراَتٍ إهذَا دَخَلَ فِه شَيْ قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه  ءٍ مه
يَن تُ  اَ كَانَ بَ يْتُهُ فِه بَ يْتهكَ قاَلَ وَ لْيَسْتَأْذهنْ عَلَيْكَ بَ عْدَ الْعهشَاءه الَّتِه تُسَمَّى الْعَتَمَةَ وَ حه يَن تَضَعُونَ ثهيَابَكُمْ مهنَ الظَّههيْةَه إهنََّّ صْبهحُ وَ حه

 أمََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهذَلهكَ لهلْخَلْوَةه فإَهن َّهَا سَاعَةُ غهرَّةٍ وَ خَلْوَةٍ .

He (the narrator) said: ‘And Abu Abdullahasws said: ‘Let your servant seek permission 
to you when he has attained puberty during three times of privacy, when he enters 
the (chamber of) anyone of them, even though his room is inside your house. And let 
him seek permission after the evening which is called Al-Atmat, and when it is the 
morning, and when you put-off your clothes from the backs. But rather, Allahazwj 
Mighty and Majestic has Commanded with that for the privacy, for these are timings 
of inattention and privacy’.5409 

 

VERSES 59 & 60 

نْكُمُ الْْلُُمَ  مْ وَإهذَا بَ لَغَ الَْْطْفَالُ مه ُ اللَّهُ   ۚ  فَ لْيَسْتَأْذهنوُا كَمَا اسْتَأْذَنَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه لهكَ يُ بَ ينِّ كَذََٰ
  {59وَاللَّهُ عَلهيمٌ حَكهيمٌ } ۚ  لَكُمْ آياَتههه 

And when the children from you reach puberty, so let them seek permission 
just as those from before them sought permission, Like that, Allah Clarifies His 
Verses to you, and Allah is Knowing, Wise [24:59] 

تِه لَا يَ رْجُونَ نهكَاحًا فَ لَيْسَ عَلَيْههنَّ جُنَاحٌ أَنْ يَضَعْنَ ثهيَابَ هُنَّ غَي ْرَ   وَالْقَوَاعهدُ مهنَ النِّسَاءه اللاَّ
رٌ لَِنَُّ وَأَنْ يَسْ  ۚ  مُتَبَ رِّجَاتٍ بهزهينَةٍ  يعٌ عَلهيمٌ } ۚ  تَ عْفهفْنَ خَي ْ  {60وَاللَّهُ سَهَ

And the post-menopausal from the women, those who do not hope for 
marriage, there isn’t any blame upon them if they put off their clothes without 
displaying the ornaments. And if they modestly refrain, it would be better for 
them, and Allah is Hearing, Knowing [24:60] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد بن عثمان، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
بين يدي من كان، غيْ »قلت: بين يدي من كان؟ فقال:  «.الخمار و الْلباب»السلام(، أنه قرأ: أنَْ يَضَعْنَ ثهيابَ هُنَّ، قال: 

 «.ء فِ الْية الاخرى متبرجة بزينة، فإن لَ تفعل فهو خيْ لِا، و الزينة التِ يبدين لِن شي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad Bin 
Usman, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having recited: if they put off their 
clothes [24:60], then said: ‘The muffler and the robe’. I said, ‘In front of whosoever it 
may be?’ So heasws said: ‘In front of whosoever it may be, without displaying the 
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ornaments. But if she were not to do it, it is better for her. And the ornament is that 
which shows something of her, is in another Verse: (except what is apparent from 
these [24:31]).5410 

ل: ذكر الْسين أنه كتب إليه يسأله عن حد وعنه: بإسناده عن الصفار، عن يعقوب بن يزيد، عن علي بن أحمد، عن يونس، قا
 «.من قعدن عن النكاح»فكتب )عليه السلام(:  القواعد من النساء اللاتِ إذا بلغت جاز لِا أن تكشف رأسها و ذراعها؟

And from him, by his chain from Al Saffar, from Yaqoub, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ali Bin 
Ahmad, from Yunus who said,  

‘Al-Husayn mentioned that he wrote to himasws about the limit of the post-
menopausal from the women, those, when they reach it, would it be Permissible 
for her to uncover her head and her forearms?’ Heasws wrote: ‘One sitting back from 
the marriage’’.5411  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزه بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ قَ رأََ أنَْ يَضَعْنَ ثهيابَ هُنَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَّ   ةً .قاَلَ الْهْلْبَابَ وَ الخهْمَارَ إهذَا كَانَته الْمَرْأةَُ مُسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz Bin Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws (the Verse) having been recited: there 
isn’t any blame upon them if they put off their clothes [24:60], heasws said: ‘The 
robe and the scarf when the woman has aged’.5412 

ِّ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه   حَمْزَةَ عَنْ عَمْرهو بْنه جُبَ يٍْْ الْعَزْرَمهيِّ عَنْ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنه الْْاَمُوراَنِه
ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَسَألَتَْهُ عَنْ حَقِّ الزَّوْجه عَلَى الْمَرْأةَه  عَبْده اللَّهه ) عليه فَخَب َّرَهَا ثَُُّ قاَلَتْ السلام ( قاَلَ جَاءَته امْرأَةٌَ إهلََ النَّبِه

 غَفَرَ لَِاَ فَمَا حَقحهَا عَلَيْهه قاَلَ يَكْسُوهَا مهنَ الْعُرْيه وَ يطُْعهمُهَا مهنَ الُْْوعه وَ إهنْ أذَْنَ بَتْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Jamourany, from Al Hassan Bin 
Ali Bin Abu Hamza, from Amro Bin Jubeyr Al Aramy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A woman came over to 
the Prophetsaww and asked himsaww about the rights of the husband upon the wife. So 
hesaww informed her. Then she said, ‘So what are her rights upon him?’ Hesaww said: 
‘He has to clothe her from the nakedness, and feed her from the hunger, and if she 
sins, forgive her’.  

ح ) صلى الله عليه وآل فَ قَالَتْ فَ لَيْسَ لَِاَ عَلَيْهه شَيْ  رُ هَذَا قاَلَ لَا قاَلَتْ لَا وَ اللَّهه لَا تَ زَوَّجْتُ أبَدَاً ثَُُّ وَلَّتْ فَ قَالَ النَّبِه عهي ءٌ غَي ْ ه ( ارْجه
رٌ لَِنَُّ . فَ رَجَعَتْ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ أنَْ يَسْتَ عْفهفْنَ   خَي ْ

So she said, ‘So isn’t there anything for her upon him apart from this?’ Hesaww said: 
‘No’. She said, ‘No, by Allahazwj, I will not get married, ever!’ Then she turned around 
to leave. So the Prophetsaww said: ‘Come back!’ So she returned. Hesaww said: 
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‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And if they modestly refrain, it would be 
better for them [24:60]’.5413 

مٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه مُسْله عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه 
تِه لا يَ رْجُونَ نهكاحاً مَا الَّذهي يَصْلُحُ لَِنَُّ أنَْ يَضَعْ   نَ مهنْ ثهيَابِههنَّ قاَلَ الْهْلْبَابُ .قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْقَواعهدُ مهنَ النِّساءه اللاَّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And the post-menopausal from the women, those who do not hope 
for marriage, there isn’t any blame upon them if they put off their clothes 
[24:60], heasws said: ‘The robe’.5414 

 

VERSE 61 

كُمْ أَنْ  هُ حَرجٌَ وَلَا عَلَىَٰ أنَْ فُسه ليَْسَ عَلَى الَْْعْمَىَٰ حَرجٌَ وَلَا عَلَى الَْْعْرجَه حَرجٌَ وَلَا عَلَى الْمَرهي
بُ يُوته آباَئهكُمْ أوَْ بُ يُوته أمَُّهَاتهكُمْ أوَْ بُ يُوته إهخْوَانهكُمْ أوَْ بُ يُوته تأَْكُلُوا مهنْ بُ يُوتهكُمْ أوَْ 

أَخَوَاتهكُمْ أَوْ بُ يُوته أعَْمَامهكُمْ أَوْ بُ يُوته عَمَّاتهكُمْ أَوْ بُ يُوته أَخْوَالهكُمْ أَوْ بُ يُوته خَالَاتهكُمْ أوَْ 
يعًا أَوْ أَشْتَاتاً  ۚ  مَا مَلَكْتُمْ مَفَاتَهَهُ أَوْ صَدهيقهكُمْ  فإَهذَا  ۚ  ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَنْ تأَْكُلُوا جَهَ

كُمْ تَهَيَّةً مهنْ عهنْده اللَّهه مُبَاركََةً طيَِّبَةً  ُ اللَّهُ لَكُمُ   ۚ  دَخَلْتُمْ بُ يُوتاً فَسَلِّمُوا عَلَىَٰ أنَْ فُسه لهكَ يُ بَ ينِّ كَذََٰ
 {61الْْياَته لَعَلَّكُمْ تَ عْقهلُونَ }

There isn’t a blame upon the blind, nor a blame upon the lame, nor a blame 
upon the sick, nor upon yourselves if you were to eat from your houses or 
houses of your fathers, or houses of your mothers, or houses of your 
brothers, or houses of your sisters, or houses of your paternal uncles, or 
houses of your paternal aunts, or houses of your maternal uncles, or houses 
of your maternal aunts, or (houses) you possess the keys to, or (houses of) 
your friends. There isn’t a blame upon you if you were to eat together or 
separately. So when you enter houses, then greet upon yourselves being a 
salutation from the Presence of Allah, Blessed, Good. Like that, Allah Clarifies 
the Verses, perhaps you will use your intellects [24:61] 

ليَْسَ عَلَى الَْْعْمى حَرجٌَ وَ لا عَلَى الَْْعْرجَه  لْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله:علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ ا
هُ حَرجٌَ. و ذلك أن أهل المدينة، قبل أن يسلموا، كانوا يعتزلون الْعمى و الْعرج و المريُ، و كانوا »قال:  حَرجٌَ وَ لا عَلَى الْمَرهي
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فيهم تيه و تكرم، فقالوا: إن الْعمى لا يبصر الطعام، و الْعرج لا يستطيع الزحام على  لا يأكلون معهم، و كان الْنصار
 الطعام، و المريُ لا يأكل كما يأكل الصحيح، فعزلوا لِم طعامهم على ناحية، و كانوا يرون عليهم فِ مؤاكلتهم جناحا، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: There isn’t a 
blame upon the blind, nor a blame upon the lame, nor a blame upon the sick 
[24:61], heasws said: ‘And that is that the people of Al-Medina, before they had 
become Muslims, used to stay away from the blind, and the lame and the sick, and 
they did not eat with them, and the Helpers from among them used to be arrogant 
and feasting, and they were saying, ‘The blind do not see the food, and the lame do 
not have the ability to reach to the food, and the sick do not eat as the healthy do’. 
So they kept their food away from around them, and they used to consider including 
them in their feasting as a sin.  

م النبِ )صلى الله عليه و آله( سألوه و كان الْعمى و المريُ يقولون: لعلنا نؤذيهم إذا أكلنا معهم. فاعتزلوا مؤاكلتهم. فلما قد
 «.عن ذلك، فأنزل الله: ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ أنَْ تأَْكُلُوا جَهَيعاً أوَْ أَشْتاتاً 

And the blind and the sick were saying, ‘Perhaps we are hurting them if we were to 
eat with them’. And thus they kept away from their feasts. So when the Prophetsaww 
came up, they asked himsaww about that. Thus Allahazwj Revealed: There isn’t a 
blame upon you if you were to eat together or separately [24:61]’.5415 

أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مُوسَى بْنه بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ 
يةَه تأَْكُلُ بهغَيْْه إهذْنِههمْ زَّ وَ جَلَّ فِه هَذههه الْْ ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَْ ما مَلَكْتُمْ مَفاتَهَهُ أوَْ صَدهيقهكُمْ قاَلَ هَؤُلَاءه الَّذهينَ سَََّى اللَّهُ عَ 

هَا بهغَيْْه إهذْنههه فَأَمَّا مَا خَلَا   ذَلهكَ مهنَ الطَّعَامه فَلَا .مهنَ التَّمْره وَ الْمَأْدُومه وَ كَذَلهكَ تَطْعَمُ الْمَرْأةَُ مهنْ مَنْزهله زَوْجه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from 
Safwan, from Musa Bin Bakr, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: or (houses) you possess the keys to, or (houses of) your friends 
[24:61], having said: ‘Those whom Allahazwj Mighty and Majestic Named in this Verse 
eat without their permission, from the dates, and the sauces; and similar to that is the 
food (eaten by) the wife from the house of her husband without his permission. As 
for besides that from the foodstuff, so no’.5416 

عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ 
يهه وَ يَ تَصَدَّقَ .لهلْمَرْأةَه أنَْ تأَْكُلَ وَ أنَْ تَ تَصَدَّقَ وَ لهلصَّدهيقه أنَْ يَ   أْكُلَ فِه مَنْزهله أَخه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Jameel Bin Darraj,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘For the wife is that she 
eats and that she gives charity, and for the friend is that he eats in the house of his 
brother and gives charity’.5417 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ عَبْده اللَّ  ارَةَ قاَلَ سَألَْتُ أَحَدَهُُاَ ) هه بْنه بُكَيٍْْ عَنْ زُرَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْقَاسه
يُوته أمَُّهاتهكُمْ الْْيةََ قاَلَ ليَْسَ عليهما السلام ( عَنْ هَذههه الْْيةَه ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُناحٌ أنَْ تأَْكُلُوا مهنْ بُ يُوتهكُمْ أوَْ بُ يُوته آبائهكُمْ أوَْ ب ُ 

دْهُ .عَلَيْكَ جُنَاحٌ فهيمَا طَعهمْتَ أوَْ أَكَلْتَ ممهَّا   مَلَكْتَ مَفَاتَهَهُ مَا لََْ تُ فْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al 
Qasim Bin Urwa, from Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I asked one of the two (5th or 6th Imamasws) about this Verse: nor a blame upon 
the sick, nor upon yourselves if you were to eat from your houses or houses of 
your fathers, or houses of your mothers [24:61] – the Verse. Heasws said: ‘There 
is no blame on you regarding what you eat and consume from what you possess its 
keys for as long as you do not spoil it’.5418 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه   قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أوَْ ما مَلَكْتُمْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 وكَهيلٌ يَ قُومُ فِه مَالههه فَ يَأْكُلُ بهغَيْْه إهذْنههه .مَفاتَهَهُ قاَلَ الرَّجُلُ يَكُونُ لَهُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: or (houses) you possess the keys to [24:61], heasws said: ‘The man 
who happens to have a representative for him standing among his wealth, so he eats 
without his permission’.5419 

عزوجل: " ليس عليكم  عنه، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن حسين بن المختار، عن أبى أسامة، عن أبى عبد الله )ع( فِ قوله
 جناح، الْية " قال: باذن وبغيْ إذن.

From him, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Husayn Bin Al Mukhtar, from Abu 
Asama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: There isn’t a blame upon you if you [24:61] – the Verse. The Imamasws 
said: ‘With or without permission’.5420 

عنه، عن ابن سنان وصفوان بن يحيى، عن عبد الله بن سنان أو ابن مسكان، عن مُّمد الْلبِ قال سألت أبا عبد الله )ع( عن 
 -ن بيوتكم أو بيوت آبائكم، إلَ آخر الْية " قلت: ما يعنى بقوله " أو صديقكم "؟ هذه الْية " ليس عليكم جناح أن تأكلوا م

 قال: هو والله الرجل يدخل بيت صديقه فيأكل بغيْ إذنه.
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From him, from Ibn Sinan and Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin Sinan or Ibn Muskan, 
from Muhammad Al Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about this verse: There isn’t a blame . . . . [24:61] nor 
upon yourselves if you were to eat from your houses or houses of your fathers 
– up to the end of the Verse. I said, ‘What is the Meaning of Hisazwj Words: or 
(houses of) your friends?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! He is the man who enters the 
house of his friend, so he eats without his permission’.5421  

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح، قال: سألت 
كُمْ الْية، قال: أبا جعفر )عليه الس هو تسليم الرجل على »لام( عن قول الله عز و جل: فإَهذا دَخَلْتُمْ بُ يُوتاً فَسَلِّمُوا عَلى أنَْ فُسه

 «.أهل البيت حين يدخل، ثُ يردون عليه، فهو سلامكم على أنفسكم

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al Sabah who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So when 
you enter houses, then greet upon yourselves [24:61] – the Verse. Heasws said: 
‘The greeting of the man upon the people of the house when he enters, then they 
return (the greeting) to him, so it is your greeting upon your own selves’.5422 

منكم بيته، فإن كان فيه   إذا دخل الرجل»علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( يقول: 
 «.و إن لَ يكن فيه أحد، فليقل: السلام علينا من عند ربنا، يقول الله:تَهَيَّةً مهنْ عهنْده اللَّهه مُباركََةً طيَِّبَةً أحد، يسلم عليهم، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the man from among 
you enters his own house, so if there was someone in it, he should greet him, and if 
there is no one in it, so he should say, ‘Peace be upon us from the Presence of our 
Lordazwj’. Allahazwj is Saying: being a salutation from the Presence of Allah, 
Blessed, Good [24:61]’.5423 

«. أ يدخل أحدكم يده كم صاحبه، فيأخذ ما يريد؟»)كشف الغمة(: قال عبد الله بن الوليد: قال لنا الباقر )عليه السلام( يوما: 
 «.فلستم إخوانا كما تزعمون»قلنا: لا. قال: 

In Kashf Al Ghummah – Abdullah Bin Al Waleed  said,  

‘One day Al-Baqirasws said to us: ‘Does one of you enter his hand in the sleeve 
(pocket) of your brother and take whatsoever he wants to?’ We said, ‘No’. Heasws 
said: ‘So you are not brothers as you all alleging to be’.5424  
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VERSE 62 

نُونَ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه  اَ الْمُؤْمه وَرَسُولههه وَإهذَا كَانوُا مَعَهُ عَلَىَٰ أمَْرٍ جَامهعٍ لََْ يَذْهَبُوا حَتَََّّٰ  إهنََّّ
نُونَ بهاللَّهه وَرَسُولههه  ۚ  يَسْتَأْذهنوُهُ  فإَهذَا اسْتَأْذَنوُكَ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ يَسْتَأْذهنوُنَكَ أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ يُ ؤْمه

ئْتَ  هُ شَأْنِههمْ فأَْذَنْ لهمَنْ شه هُمْ وَاسْتَ غْفهرْ لَِمُُ اللَّهَ  لهبَ عْ ن ْ يمٌ } ۚ  مه  {62إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَحه
But rather, the Mominoun are those who believe in Allah and His Rasool, and 
whenever they were with him on a collective matter, they do not go away until 
they seek his permission. Surely those who are seeking your permission, they 
are those who believe in Allah and His Rasool. So when they seek your 
permission for some of their occupations, then give permission to ones you 
like to from them, and seek Forgiveness of Allah for them, surely Allah is 
Forgiving, Merciful [24:62] 

هُمْ، قال: نزلت فِ حنظلة بن أبِ عي ن ْ ئْتَ مه هُ شَأْنِههمْ فأَْذَنْ لهمَنْ شه اش و ذلك أنه تزوج وعنه، فِ قوله تعالَ: فإَهذَا اسْتَأْذَنوُكَ لهبَ عْ
آله( أن يقيم عند أهله، فأنزل الله هذه الْية فأَْذَنْ فِ الليلة التِ فِ صبيحتها حرب احد، فاستأذن رسول الله )صلى الله عليه و 

هُمْ، فأقام عند أهله،  ن ْ ئْتَ مه  لهمَنْ شه

And from him (Ali Bin Ibrahim) said,  

Regarding the Words of the Exalted: So when they seek your permission for 
some of their occupations, then give permission to ones you like to from them 
[24:62], said, ‘It was Revealed regarding Hanzala Bin Abu Ayyash, and that he got 
married on the night before one of the wars. So Rasool-Allahsaww permitted him to 
stay with his family. Thus, Allahazwj Revealed this Verse: then give permission to 
ones you like to from them [24:62]. So he stayed with his family.  

رأيت الملائكة تغسل حنظلة بِاء »ثُ أصبح و هو جنب، فحضر القتال، و استشهد، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 ئكة.فكان يسمى غسيل الملا« المزن فِ صحائف فضة، بين السماء و الْرض

Then, in the morning he was in need of major ablution, but (still) presented himself 
for the fighting, and was martyred. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww saw the Angels 
washing Hanzala with the water of the clouds in silver sheets, in between the sky 
and the earth’. So he was named as ‘One who was washed by the Angels’’.5425  
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VERSES 63 & 64 

كُمْ بَ عْضًا  نَكُمْ كَدُعَاءه بَ عْضه ََْعَلُوا دُعَاءَ الرَّسُوله بَ ي ْ نْكُمْ  ۚ  لَا  قَدْ يَ عْلَمُ اللَّهُ الَّذهينَ يَ تَسَلَّلُونَ مه
يبَ هُمْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }فَ لْيَحْذَره الَّذهينَ  ۚ  لهوَاذًا  نَةٌ أَوْ يُصه يبَ هُمْ فهت ْ   {63يُخاَلهفُونَ عَنْ أمَْرههه أَنْ تُصه

Do not make the calling to the Rasool between you like your calling each 
other. Allah has Known those who sneak out from you stealthily, therefore let 
those who are opposing his orders beware of a Fitna afflicting them or a 
painful Punishment befalling them [24:63] 

اَ  ۚ  أَلَا إهنَّ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  قَدْ يَ عْلَمُ مَا أنَْ تُمْ عَلَيْهه وَيَ وْمَ يُ رْجَعُونَ إهليَْهه فَ يُ نَبِّئُ هُمْ بِه
 {64وَاللَّهُ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمٌ } ۚ  عَمهلُوا 

Indeed! Surely for Allah is whatever is in the skies and the earth! He has 
Known what you are upon, and the day you will be returning to him, so He will 
be Informing them with what they had done, and Allah is a Knower of all things 
[24:64] 

ي فِ كتاب )المناقب الفاخرة فِ العترة الطاهرة(، قال: أخبرنا أبو منصور زيد بن طاهر، و بشار البصري، قالا: قدم  السيد الرِ
علينا بواسط أبو الْسين مُّمد بن يعقوب الْافظ، قال: حدثنا أبو بكر مُّمد بن عدي، عن مُّمد بن علي الْيلي، عن أحمد بن 

بن سعيد، عن عبد الله بن مُّمد بن أبِ مريم، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه، عن الْسين بن علي، عن امه فاطمة مُّمد 
ََْعَلُوا دُعاءَ »الزهراء سيدة نساء العالمين )عليهما السلام(، قالت:  علي سيدي )صلوات الله و سلامه عليه( قرأ هذه الْية: لا 

نَكُمْ كَدُعاءه  كُمْ بَ عْضاً الرَّسُوله بَ ي ْ   -بَ عْضه

Al Syed Al Razy in the book Al Manaqib Al Fakhira Fi Al Itrat Al Tahira, said, ‘Abu Mansour Zayd Bin 
Tahir narrated to us, and Bashaar Al Basry, from Wasit Abu Al Husayn Muhammad Bin Yaqoub Al 
Hafiz, from Abu Bakr Muhammad Bin Udayy, from Muhammad Bin Ali Al Ayli, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abu Maryam,  

(It has been narrated) from his fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws from hisasws 
fatherasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws motherasws Fatima Al-Zahraasws 
Chieftess of the women of the Worlds. Sheasws said: ‘Aliasws, myasws Chief recited this 
Verse: Do not make the calling to the Rasool between you like your calling 
each other [24:63]. 

أقول له: يا أباه، فجعلت أقول: يا رسول الله. فأقبل علي، و قال: يا بنية، فجئت النبِ )صلى الله عليه و آله( أن  -قالت فاطمة
لَ تنزل فيك و لا فِ أهلك من قبل، قال: أنت مني، و أنا منك، و إنَّا نزلت فِ أهل الْفاء، و إن قولك: يا أباه، أحب إلَ 

ى للرب،   قلبِ، و أرِ

(Syeda) Fatimaasws said: ‘So Iasws came to the Prophetsaww and said to himsaww: ‘O 
fathersaww!’ And Iasws went on to say: ‘O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww turned towards 
measws and said: ‘O daughterasws! It was neither Revealed regarding youasws, nor 
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regarding yourasws familyasws from before. Isaww am from youasws and youasws are from 
mesaww. But rather, it was Revealed regarding the rude people. And yourasws saying: 
‘O fathersaww’ is more beloved to mysaww heart, and more Pleasing to the Lordazwj’.5426 

كُمْ بَ عْضاً وعنه، قال: و فِ رواية أبِ الْارود: عن أبِ جعفر )عليه  نَكُمْ كَدُعاءه بَ عْضه ََْعَلُوا دُعاءَ الرَّسُوله بَ ي ْ السلام(، فِ قوله: لا 
فُونَ يقول: لا تقولوا يا مُّمد، و لا يا أبا القاسم، و لكن قولوا: يا نبِ الله، و يا رسول الله، قال الله: فَ لْيَحْذَره الَّذهينَ يُخاله »قال: 

يبَ هُمْ عَذابٌ ألَهيمٌ عَنْ أمَْرههه أي يعصون أمره أَ  نَةٌ أوَْ يُصه يبَ هُمْ فهت ْ  «.نْ تُصه

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Do not make the 
calling to the Rasool between you like your calling each other [24:63], heasws 
said: ‘Heazwj is Saying: “Do not be saying, ‘O Muhammadsaww, or O Abu Al-
Qasimsaww, but say, ‘O Prophetsaww of Allahazwj’, or, ‘O Rasool-Allahsaww’.  Allahazwj 
Says: therefore let those who are opposing his orders beware of a Fitna 
afflicting them or a painful Punishment befalling them [24:63]’.5427 

سلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سَهْلٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ يوُنُسَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه ال
نَةٌ فِه دهينه فَ لْيَ  يبَ هُمْ عَذابٌ ألَهيمٌ قاَلَ فهت ْ نَةٌ أوَْ يُصه يبَ هُمْ فهت ْ هَا.حْذَره الَّذهينَ يُخالهفُونَ عَنْ أمَْرههه أنَْ تُصه راَحَةٌ لَا يأَْجُرهُُ اللَّهُ عَلَي ْ  هه أوَْ جه

Sahl, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from yunus, from Abdul A’ala who said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: therefore let those who are 
opposing his orders beware of a Fitna afflicting them or a painful Punishment 
befalling them [24:63]. Imamasws said: ‘A Fitna in his Religion or an injury Allahazwj 
does not Reward upon’.5428 

رَّناَ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ حَسَّانَ عَنْ أَبِه عَلهيٍّ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده  اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ لَا تَذْكُرُوا سه
رِّ  ِوَِجَلَِِّناَ حَسْبُكُمْ أنَْ تَ قُولُوا مَا نَ قُولُ وَ تَصْمُتُوا عَمَّا نَصْمُتُ إهنَّكُمْ قَدْ رَأيَْ تُمْ بخههلَافه عَلَانهيَتهنَا وَ لَا عَلَانهيَتَ نَا بخههلَافه سه َِعَزَّ ِاللهَّ أنََّ

لَافهنَا خَيْْاً إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَ لْيَحْذَره الَّذهينَ يُخاله  َحَدٍ مهنَ النَّاسه فِه خه ََْعَلْ لْه يبَ هُمْ فُ لََْ  نَةٌ أوَْ يُصه يبَ هُمْ فهت ْ ونَ عَنْ أمَْرههه أَنْ تُصه
 عَذابٌ ألَهيمٌ .

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Hassaan, from Abu Ali who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Do not mention ourasws secrets opposite to what 
weasws say publicly, and do not publicise usasws opposite to ourasws secrets. It suffices 
for you all that you should say what weasws say, and remain silent about what we 
have observed silence on. You have seen that Allahazwj Mighty and Majestic have 
never Kept any good for anyone from the people in opposition to usasws. Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: therefore let those who are opposing his orders 
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beware of a Fitna afflicting them or a painful Punishment befalling them 
[24:63]’’.5429 

قاَلَ اشْتَ ريَْتُ إهبهلًا وَ أنَاَ بهالْمَدهينَةه مُقهيمٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ حُسَيْنه بْنه عُمَرَ بْنه يزَهيدَ عَنْ أبَهيهه 
له ) عليه السلام ( فَذكََرْتُ هَا لهَُ فَ قَالَ مَا لَكَ وَ لهلْْهبهله أَ مَا عَلهمْتَ أنَ َّهَا كَثهيْةَُ فَأَعْجَبَنيه إهعْجَاباً شَدهيداً فَدَخَلْتُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّ 

 الْمَصَائهبه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Husayn Bin Umar Bin 
Yazeed, from his father who said,  

‘I bought a camel and I was staying at Al-Medina, so it fascinated me with an intense 
fascination. So I went over to Abu Al-Hassanasws and mentioned it to himasws. So 
heasws said: ‘What is it to you and the camel? But, do you not know that it is with a lot 
of difficulties?’  

اَ مَعَ غهلْمَانٍ لِه إهلََ الْكُوفَةه قاَلَ فَسَقَطَتْ كُلحهَا فَ  اَ أَكْرَيْ تُ هَا وَ بَ عَثْتُ بِه دَخَلْتُ عَلَيْهه فَأَخْبَ رْتهُُ فَ قَالَ فَ لْيَحْذَره قاَلَ فَمهنْ إهعْجَابِه بِه
نَةٌ أوَْ  يبَ هُمْ فهت ْ يبَ هُمْ عَذابٌ ألَهيمٌ .الَّذهينَ يُخالهفُونَ عَنْ أمَْرههه أنَْ تُصه  يُصه

He (the narrator) said, ‘So, from my fascination with it, I hired it out and sent two 
slaves of mine with it to Al-Kufa. But all of it was fruitless. So I went over to himasws 
and informed himasws, and heasws said: ‘therefore let those who are opposing his 
orders beware of a Fitna afflicting them or a painful Punishment befalling them 
[24:63]’.5430 

عَناً عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ع [ فَ لْيَحْذَره الَّذهينَ يُخالهفُونَ عَنْ أمَْرههه  الََ فِه هَذههه الْْيةَه مهنْ قَ وْله اللَّهه ]تَ عَ   قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح مُعَن ْ
يبَ هُمْ عَذابٌ ألَهيمٌ  نَةٌ أوَْ يُصه يبَ هُمْ فهت ْ ثْنيه فهيمَنْ ]فهيمَا[ نَ زَلَتْ   أَنْ تُصه نَةُ الْكُفَّارُ قاَلَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ حَدِّ  قاَلَ الْفهت ْ

(Furat) said, ‘It was narrated to me by Ja’far Bin Muhammad Al Fazary Ma’nana –  

‘From Abu Ja’far
asws

 regarding this Verse from the Words of Allah
azwj

 the Exalted: therefore 

let those who are opposing his orders beware of a Fitna afflicting them or a painful 

Punishment befalling them [24:63]. He (the narrator) said, ‘O Abu Ja’far
asws

! Narrate to me, 

regarding who was it Revealed?’ 

ِّ ]ص ثْ لُهَا مهنَ النَّبِه يَاءه فِه طاَعَتهههمْ. قاَلَ نَ زلََتْ فِه رَسُوله اللَّهه ص وَ جَرَى مه  [ فِه الَْْوْصه

He
asws

 said: ‘It was Revealed regarding Rasool-Allah
saww

, and the like of it flows from the 

Prophet
saww

 into the successors
asws

 with regards to their
asws

 obedience’’.
5431
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 Al Kafi – V 8 H 14499 
5430

 Al Kafi – V 6 – The Book of Domenstic Animals Ch 4 H 7 
5431

291تفسيرِفراتِالكوفي،ِص:ِ   – H 392 
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CHAPTER 25 

AL-FURQAN 

(77 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

يا ابن عمار، لا تدع قراءة سورة تبارك الذي »ل: ابن بابويه: بإسناده عن إسحاق بن عمار، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قا
 «.نزل الفرقان على عبده، فإن من قرأها فِ كل ليلة، لَ يعذبه الله أبدا، و لَ يحاسبه، و كان منزله فِ الفردوس الْعلى

Ibn Babuwayh, by his chain, from Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘O Ibn Amar! Do not 
leave the recitation of the Chapter: Blessed is He Who Revealed the Furqan unto 
His servant for him to be a warner to the worlds [25:1] (Chapter 25), for the one 
who recites it during every night, Allahazwj would never Punish him, ever, and would 
not Reckon with him, and his status would be in the Elevated Firdows (A Garden in 
Paradise)’.5432 

من قرأ هذه السورة بعثه الله يوم القيامة و هو موقن أن »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 الساعة آتية لا ريب فيها، و دخل الْنة بغيْ حساب، 

And from (the book) Khawas Al Quran –  

‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter, 
Allahazwj would Resurrected him on the Day of Judgment and he would be certain 
that the Hour would come there being no doubt in it, and he would enter the 
Paradise without Reckoning. 

جَلا و لا دابة إلا ماتت بعد ركوبه بثلاثة أيام، فإن وطئ زوجته و هي حامل و من كتبها و علقها عليه ثلاثة أيام لَ يركب 
طرحت ولدها فِ ساعته، و إن دخل على قوم بينهم بيع و شراء لَ يتم لِم ذلك، و فسد ما كان بينهم، و لَ يتراِوا على ما  

 «. كان بينهم من بيع و شراء

And one who writes it and hangs it upon himself (as an amulet) for three days, would 
neither ride a camel nor an animal except it would die after his riding it, within three 
days; and if he copulates with his wife and she is pregnant, her child would miscarry 
during its time; and if he enters upon a group between whom there is selling and 
buying, that would not be completed for them, and it would spoil whatever was 

                                                           
5432
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between them, and there would not agree upon whatever was between them from 
selling and buying’’.5433 

 

VERSE 1 

 {1قاَنَ عَلَىَٰ عَبْدههه لهيَكُونَ لهلْعَالَمهيَن نَذهيرًا }تَ بَارَكَ الَّذهي نَ زَّلَ الْفُرْ 
Blessed is He Who Revealed the Furqan unto His servant for him to be a 
warner to the worlds [25:1] 

السلام( عن القرآن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن سنان، عمن ذكره، قال: سألت أبا عبد الله )عليه 
 «.القرآن: جَلة الكتاب، و الفرقان: المحكم الواجب العمل به»ء واحد؟ فقال )عليه السلام(:  و الفرقان، أ هُا شيئان، أو شي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Sinan, from the one who 
mentioned who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Quran and the Furqan, are these two (different) 
things, or one thing?’ So heasws said: ‘The Quran – Is the total Book, and the Furqan, 
is the Decisive, the Obligatory to be acted (in accordance) with it’.5434 

فأخبرنِ، هل أنزل الله عليك   حديث مسائل عبد الله بن سلام لرسول الله )صلى الله عليه و آله( قال:المفيد فِ )الاختصاص( فِ
  قال: و لَ سَاه ربك فرقانا؟«. الفرقان»قال: و أي كتاب هو؟ قال: « نعم»كتابا؟ قال: 

Al-Mufeed, in Al-Ikhtisas -  

‘In a question of Abdullah Bin Salam to Rasool-Allahsaww, he said, ‘So inform me, did 
Allahazwj Sent down a Book upon yousaww?’ Hesaww said; ‘Yes’. He said, ‘And which 
Book is it?’ Hesaww said: ‘The Furqan’. He said, ‘And why is it called the Furqan?’  

و غيْه من الصحف، و التوراة، و الْنُيل، و الزبور، أنزلت كلها جَلة لْنه متفرق الْيات و السور، انزل فِ غيْ الْلواح، »قال: 
 ، قال: صدقت، يا مُّمد.«فِ الْلواح و الْوراق

Hesaww said: ‘Because of the separate (Farriq) Verses and the Chapters, other than 
being Revealed in Tablets and Parchments, while the Torah, and the Evangel, and 
the Psalms, all of these were Revealed in their entirety in Tablets and the 
Parchments’. He said, ‘Yousaww speak the truth, O Muhammadsaww!’’ 5435  

 

                                                           
5433

«.مخطوط»9ِ:45ِخواصِالقرآن:ِ   
5434

.2ِ:461ِ/11الكافيِ   
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VERSES 2 & 3 

ذْ وَلَدًا ولََْ يَ  كُنْ لَهُ شَرهيكٌ فِه الْمُلْكه وَخَلَقَ كُلَّ الَّذهي لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه ولََْ يَ تَّخه
 {2شَيْءٍ فَ قَدَّرهَُ تَ قْدهيراً }

The One for Whom is the Kingdom of the skies and the earth, and He did not Take a 
son, and there is no associate for Him in the Kingdom, and He Created all things, so 
He Ordained a Determination (for it) [25:2] 

َِرًّا وَلَا ن َ  ههمْ  نَْ فُسه ةًَ لَا يَخْلُقُونَ شَيْئًا وَهُمْ يُخْلَقُونَ وَلَا يََلْهكُونَ لْه فْعًا وَلَا وَاتََّذُوا مهنْ دُونههه آلِه
  {3يََلْهكُونَ مَوْتاً وَلَا حَيَاةً وَلَا نُشُوراً }

And they are taking gods from besides Him who are not creating anything while they 
are Created, nor are they controlling for themselves a harm nor a benefit, and are 
neither controlling death nor life nor Resurrection [25:3] 

َِا عَلَيْهه السَّلَامُ أَسْالهُُ عَنْ أفَْ عَاله الْعهبَاده أَ مَخْلُوقَةٌ أمَْ غَي ْرُ فِه عُيُونه الَْْخْبَاره بهإهسْنَادههه إهلََ حَمْدَانَ بْنه   سُلَيْمَانَ قاَلَ: كَتَبْتُ إهلََ الرِّ
 عَامٍ. فَيْ مَخْلُوقَةٍ؟ فَكَتَبَ عَلَيْهه السَّلَامُ: أفَْ عَالُ الْعهبَاده مُقَدَّرةٌَ فِه عهلْمه اللَّهه قَ بْلَ خَلْقه الْعهبَاده بهألَْ 

And in (the book) Uyoon Al Akhbar, by his chain up to Hamdan Bin Suleyman who said,  

‘I wrote to Al-Rezaasws about the deeds of the servants, ‘Are they creations or nor 
creations?’ So heasws wrote back: ‘The deeds of the servants were Ordained in the 
Knowledge of Allahazwj before Heazwj Created the creatures by two thousand 
years’’.5436 

سْلَامه وَ شَراَئه  هُ الْْه َِا عَلَيْهه السَّلَامُ لهلْمَأْمُونه مهنْ مَُّْ وَ أنََّ أفَْ عَالَ الْعهبَاده مَخْلُوقَةٌ لهلَّهه تَ عَالََ، خَلْقَ   عه الدِّينه وَ فهيهه فِه باَبه مَا كَتَبَهُ الرِّ
. تَ قْدهيرٍ لَا خَلْقَ تَكْوهينٍ، وَ اللَّهُ خَالهقُ كُلِّ شَيْ  هُ  ءٍ وَ لَا نَ قُولُ بهالَْْبْره وَ الت َّفْوهي

And in it (Uyoon Al-Akhbar), in the chapter of what Al-Rezaasws wrote to Al-Mamoun, 
about the pure Islam and the Laws of the Religion: ‘And surely the deeds of the 
servants are creations of Allahazwj. Heazwj Created the Ordainment, not Created the 
configuration, and Allahazwj is the Creator of all things, and weasws are saying with the 
compulsion and the delegation’’.5437 

َِا عَلَيْهه السَّلَامُ بهإهسْنَادههه قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ  رَ الْمَقَادهيرَ وَ دَب َّرَ التَّدْبهيَْ  وَ فهيهه عَنه الرِّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ قَدَّ
 يَخْلُقَ آدَمَ بهألَْفَيْ عَامٍ.قَ بْلَ أنَْ 

And in it (Uyoon Al Akhbar) –  
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‘From Al-Rezaasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Surely Allahazwj Mighty and 
Majestic Determined the measurements and Organised the management before 
Heazwj Created Adamas, by two thousand years’’.5438 

ُُ وَ  ُُ فبَهأَمْره  فِه كهتَابه الخهْصَاله مَرْفُوعٌ إهلََ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: الَْْعْمَالُ عَلَى ثَلَاثةَه أَحْوَالٍ فَ راَئه فَضَائهلُ وَ مَعَاصهي، أمََّا الْفَراَئه
َِاءه اللَّهه وَ بهقَضَاءه اللَّهه وَ تَ قْ  يَّتههه وَ عهلْمههه عَزَّ وَ جَلَّ. اللَّهه وَ بهره  دهيرههه وَ مَشه

In the book Al Khisaal –  

‘Raising it up to Aliasws having said: ‘The deeds are upon three states – 
Obligations, and the meritorious, and the disobedience. As for the Obligations, 
to these are with the Command of Allahazwj, and by the Pleasure of Allahazwj, 
and by the Judgment of Allahazwj, and Hisazwj Determination, and Hisazwj Desire, 
and Hisazwj Knowledge, Mighty and Majestic. 

يَّةه اللَّهه وَ به  شَه َِاءه اللَّهه وَ بهقَضَاءه اللَّهه وَ بِه  عهلْمه اللَّهه تَ عَالََ. وَ أمََّا الْفَضَائهلُ فَ لَيْسَ بهأَمْره اللَّهه وَ لَكهنْ بهره

And as for the meritorious, so it isn’t by the Command of Allahazwj, but by the 
Pleasure of Allahazwj, and by Judgment of Allahazwj, and by Desire of Allahazwj, 
and by Knowledge of Allahazwj the Exalted. 

هَا. وَ أمََّا الْمَعَاصهي فَ لَيْسَتْ بهأَمْره اللَّهه وَ لَكهنْ بهقَضَاءه اللَّهه وَ  يَّتههه وَ بهعهلْمههه ثَُُّ يُ عَاقهبُ عَلَي ْ شَه  بهقَدَره اللَّهه وَ بِه

And as for the disobedience – so it isn’t by the Command of Allahazwj, but it is 
by Judgment of Allahazwj, and by Determination of Allahazwj, and by Hisazwj 
Desire, and by Hisazwj Knowledge. Then Heazwj Punishes upon these’’.5439 

يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ يوُنُسَ قاَلَ: َِا عَلَيْهه السَّلَامُ: تَدْرهي مَا الت َّقْدهيرُ؟ قُ لْتُ: لَا  فِه تَ فْسه قاَلَ الرِّ
عُ الُْْدُوده  ِْ   مهنَ الْْجَاله وَ الَْْرْزاَقه وَ الْبَ قَاءه وَ الْفَنَاءه، تَدْرهي مَا الْقَضَاءُ؟ قُ لْتُ: لَا قاَلَ: هُوَ إهقاَمَةُ الْعَيْن  قاَلَ: هُوَ وَ

In the Tafeer of Ali Bin Ibrahim – ‘It is narrated to me by Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Yunus who said,  

‘Al-Reza
asws

 said: ‘Do you know what the Ordainment is?’ I said, ‘No’. He
asws

 said: ‘It is the 

Placing of the limits from the terms, and the sustenance(s), and the remaining, and the 

perishing. Do you know what the Judgment is?’ I said, ‘No’. He
asws

 said: ‘It is the 

establishment of the fact’’.
5440
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VERSES 4 - 6 

ذَا إهلاَّ إهفْكٌ افْ تَ رَاهُ وَأَعَانهَُ عَلَيْهه قَ وْمٌ آخَرُونَ  فَ قَدْ جَاءُوا ظلُْمًا وَزُوراً  ۚ  وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا إهنْ هََٰ
{4} 

And those who commit Kufr are saying, ‘Surely, this is only a lie. He fabricated it and 
he is being assisted upon it by other people, so they have come with injustice and 
falsehood’ [25:4] 

يلًا }  {5وَقاَلُوا أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن اكْتَتَبَ هَا فَههيَ تُملَْىَٰ عَلَيْهه بُكْرَةً وَأَصه
And they are saying, ‘Stories of the former ones! He had these written out, and these 
are being dictated to him (in the) morning and evening’ [25:5] 

يمًا } ۚ  قُلْ أنَْ زَلَهُ الَّذهي يَ عْلَمُ السِّرَّ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه   {6إهنَّهُ كَانَ غَفُوراً رَحه
Say: ‘He Revealed it, the One Who Knows the secrets in the skies and the earth. He 
was always Forgiving, Merciful [25:6] 

الْفك: الكذب وَ »قال علي بن إبراهيم، و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: إهلاَّ إهفْكٌ افْ تَراهُ قال:   ثُ
 ا فكيهة، و حبرا ، و عداسا، و عابسا  مولَ حويطب، أعَانهَُ عَلَيْهه قَ وْمٌ آخَرُونَ يعنون أب

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘Surely this is 
only a lie. He fabricated it [25:4], heasws said: ‘Al-Ifak (الإفك) – is the lie, and he is 
being assisted upon it by other people - meaning Abu Fakeyhat, and Habra, and 
Adasa, and Abasa the slave of Huweytab.  

اكتتبها مُّمد، فهي تملى و قوله: أَساطهيُْ الَْْوَّلهيَن اكْتَتَبَها فهو قول النضر بن الْارث بن علقمة بن كلدة، قال: أساطيْ الْولين 
 «.عليه بكرة و أصيلا

And Hisazwj Words: ‘Stories of the former ones! He had these written out - This is 
the speech of Al-Nazar Bin Al-Haris Bin Alqama Bin Kaldat who said, ‘Stories of the 
former ones! He had these written out, and these are being dictated to him (in the) 
morning and evening’ [25:5]’.5441 

 

  حديث إسلام عداس

                                                           
5441
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Background Hadeeth – Conversion to Islam by Adaas 

عمر بن إبراهيم الْوسي: قيل: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما مات أبو طالب، لج المشركون فِ أذيته، فصار يعرض 
 على القبائل بالْسلام، و الْيَان، فلم يأت أحدا من القبائل إلا صده و رده،نفسه 

Umar Bin Ibrahim Al Awsy –  

‘It is said that Rasool-Allahsaww, when Abu Talibasws passed away, the Polytheists 
persisted in harming himsaww. So, hesaww came and presented himselfsaww to the 
tribes with the Islam and the Eman, but no one from the tribes came except that he 
blocked himsaww and rejected himsaww.  

 قوم الرجل أعلم به، أ ترون أن رجلا يصلحنا، و هو قد أفسد قومه؟ فقال بعضهم:

So one of them said, ‘The people of the mansaww are more knowing regarding 
himsaww. Are you viewing that a man would guide us and hesaww has misled hissaww 
own people?’  

جلوسا، و هم ثلاثة اخوة، فعرض عليهم الْسلام، و حذرهم من النار، و غضب   فعمد إلَ ثقيف بالطائف، فوجد ساداتِم
 كعبة، إن كان بعثك الله نبيا. قال آخر: يا مُّمد، أعجز الله أن يرسل غيْك!الْبار، فقال بعضهم: أنا أسرق ثياب ال

So hesaww headed to Saqeef at Al-Ta’if, and hesaww found their chiefs seated in a 
gathering, and they were three brothers. Hesaww presented Al-Islam to them and 
warned them of the Fire and the Wrath of the Compeller. One of them said, ‘I tend to 
steal clothes (drapes) of the Kabah, if it was Allahazwj Who Sent yousaww’. The other 
one said, ‘O Muhammadsaww! Is Allahazwj Frustrated from Sending anyone apart from 
yousaww!’  

و قال الْخر: لا تكلموه، إن كان رسولا من الله كما يزعم، فهو أعظم قدرا من أن يكلمنا، و إن كان كاذبا على الله، فهو 
 أسرف بكلامه.

And the other one said, ‘Do not speak to himsaww! If hesaww was a Rasoolsaww from 
Allahazwj just as hesaww claims, then hesaww is of a more worth than for himsaww to 
speak to us; and if hesaww was a liar upon Allahazwj, then hesaww is being extravagant 
with hissaww speech’. 

عوا له صخرة، فما فرغ من ع قدما، وِ هم إلا و قدماه تشخب دما، و جعلوا يستهزئون به، فجعل يَشي، كلما وِ  أرِ

And they went on mocking with himsaww. So hesaww went on to walk, (but) every time 
hesaww placed a foot, they placed a rock for himsaww (to walk upon). Hesaww was not 
free from their land except and hissaww feet were spilling blood.  

اللهم، إنِ أشكوا إليك غربتِ، و كربتِ، و هوانِ على الناس، يا أرحم »فعمد لْائط من كرومهم، و جلس مكروبا، فقال: 
 الراحمين، أنت رب المستضعفين، أنت رب المكروبين،
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So, hesaww headed towards a wall of their vineyard and sat in anguish, and hesaww 
said: ‘O Allahazwj! Isaww am complaining to Youazwj of mysaww loneliness, and mysaww 
distress, and mysaww being considered insignificant by the people. O most Merciful of 
the merciful ones! Youazwj are the Lordazwj of the oppressed ones! Youazwj are the 
Lordazwj of the distressed ones!  

اللهم إن لَ يكن بك علي غضب فلا ابالِ، و لكن عافيتك أوسع لِ، أعوذ بك من سخطك، و بِعافاتك و من عقوبتك، و 
 بك منك،

O Allahazwj! If Youazwj do not happen to be Wrathful upon mesaww, then Isaww don’t care 
(about anything else). But, Yourazwj Given well-being is Extensive for mesaww. Isaww 
seek Refuge with Youazwj from Yourazwj Wrath, and with Yourazwj Pardon and from 
Yourazwj Punishment, and with Youazwj from Youazwj!  

ى، و لا   «.حول و لا قوة إلا بالله العلي العظيملا احصي الثناء عليك، أنت كما أثنيت على نفسك، لك الْمد حتَّ ترِ

Isaww cannot count the Praise upon Youazwj. Youazwj are Just as Youazwj Praised upon 
Yourselfazwj. For Youazwj is the Praise until Youazwj are Pleased. And there is neither 
Mighty nor Strength except with Allahazwj, the Exalted, the Magnificent!’’ 

قيل: و كان فِ الكرم عتبة بن ربيعة، و شيبة، فكره أن يأتيهما، لما يعلم من عداوتِما، فقالا لغلام لِما، يقال له عداس: خذ 
قطفين من العنب، و قدحا من الماء، و أذهب بِما إلَ ذلك الرجل، و إنه سيسألك: أ هدية، أم صدقة؟ فإن قلت صدقة، لَ 

 قبلها، بل قل: هدية.ي

(The narrator said), ‘It is said, ‘And in the vineyard were Utba Bin Rabi’e, and 
Sheyba, so hesaww disliked going to them both due to what hesaww knew from their 
enmity. They said to a slave of theirs called Adaas, ‘Take two bunches of the grapes 
and a mug of water, and go with these two to that mansaww, and hesaww will ask you: 
‘Is this a gift or charity?’ So if you were to say, ‘Charity’, hesaww will not accept it, but 
say, ‘Gift’. 

عه بين يديه، فقال:  و كان عداس « بسم الله الرحمن الرحيم»هدية. فمد يده، و قال:  فقال:« هدية، أم صدقة؟»فمضى، و وِ
 نصرانيا، فلما سَعه تعجب منه، و صار ينظره،

So he went and placed it in front of himsaww. Hesaww said: ‘(Is it) a gift or (is it) 
charity?’ He said, ‘Gift’. So hesaww extended hissaww hand and said: ‘In the Name of 
Allahazwj the Beneficent, the Merciful’. And Adaas was a Christian, so when he heard 
from himsaww, he was astounded from it and went on looking at himsaww.  

قال: و من « بن متَّ؟من مدينة الرجل الصالح أخي يونس »قال: من أهل نينوى. قال: « يا عداس، من أين؟»فقال له: 
 أعلمك؟ فأخبره بقصته، و بِا اوحي إليه.

So hesaww said to him: ‘O Adaas! From where (are you)?’ He said, ‘From the people 
of Nineveh’. Hesaww said: ‘From the city of the righteous man, mysaww brother Yunusas 
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Bin Mattaas?’ He said, ‘And who taught yousaww?’ So hesaww informed him of hisas 
story and with what had been Revealed unto himsaww.  

و أخبره بالقصة فخر ساجدا لله، و جعل يقبل يديه، و أسياده ينظرون إليه، فقال « نوح و لوط»فقال: و من قبله؟ فقال: 
 أحدهُا للآخر: سحر غلامك. 

So he said, ‘And who were before himas?’ Hesaww said: ‘Noahas and Lutas’. And hesaww 
informed him with the story, so he fell down in Sajdah to Allahazwj, and went on to 
kiss hissaww hand, and both his masters were looking on at him. So one of them said 
to the other, ‘Hesaww has bewitched your slave’.  

فلما أتاهُا، قالا له: ما شأنك، سجدت و قبلت يديه! فقال: يا أسيادي، ما على وجه الْرض أشرف، و لا ألطف، و لا أخيْ 
 قال: حدثني بأنبياء ماِية، و نبينا يونس بن متِ. منه. قالوا: و لَ ذلك؟

So when he came to them, they said to him, ‘What is your concern, prostrating and 
kissing hissaww hand?’ He said, ‘O my masters! There is none more honourable on 
the surface of the earth, nor kinder, nor better than himsaww’. They said, ‘And why is 
that?’ He said, ‘Hesaww narrated to me with the (News of the) Prophetsas of the past, 
and our Prophet Yunusas Bin Mattaas’.  

فقالا: يا ويلك، فتنك عن دينك؟ فقال: و الله إنه نبِ مرسل. قالا له: ويحك، عزمت قريش على قتله، فقال، هو و الله يقتلهم و 
 ، و خاب من لا يتبعه. يسودهم و يشرفهم، إن تبعوه دخلوا الْنة

So they both said, ‘O woe be unto you! You are tempted away from your Religion?’ 
He said, ‘By Allahazwj! Hesaww is a Mursil Prophetsaww’. They said, ‘Woe be unto you! 
Quraysh are determined upon killing himsaww’. So he said, ‘By Allahazwj! Hesaww would 
be killing them, and dominate them, and hesaww would be ennobling them if they were 
to follow himsaww, they would be entering the Paradise, and he would lose, one who 
does not follow himsaww’.  

 ه و آله( و أسلم.فقاما يريدان ِربه، فركُ للنبِ )صلى الله علي

So they both arose intending to strike him, but he ran towards the Prophetsaww and 
professed Islam’’.5442 

 

VERSES 7 - 10 

ي فِه الَْْسْوَاقه  ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ الطَّعَامَ وَيََْشه فَ يَكُونَ مَعَهُ لَوْلَا أنُْزهلَ إهليَْهه مَلَكٌ  ۚ  وَقاَلُوا مَاله هََٰ
 {7نَذهيرًا }

                                                           
5442

2ِ:111تفسيرِالقمّيِ   
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And they are saying, ‘What is the matter with this Rasool? He is eating the 
food, and walks in the markets. If only a great Angel had been Sent down 
instead of him, so he would have been a warner along with him [25:7] 

هَا أَوْ  ن ْ زٌ أوَْ تَكُونُ لَهُ جَنَّةٌ يأَْكُلُ مه وَقاَلَ الظَّالهمُونَ إهنْ تَ تَّبهعُونَ إهلاَّ رَجُلًا  ۚ  يُ لْقَىَٰ إهليَْهه كَن ْ
  {8مَسْحُوراً }

Or a treasure been cast to him, or there should happen to be a garden for him 
to eat from’. And the unjust ones say, ‘You are only following a man 
bewitched!’ [25:8] 

َِرَبوُا لَكَ الْْمَْثاَلَ فَضَلحوا فَلَا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا }   {9انْظرُْ كَيْفَ 
Look how they are striking the examples for you. They have strayed, therefore 
they are unable to find a way [25:9] 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ وَََْعَلْ لَكَ تَ بَ  لهكَ جَنَّاتٍ  ارَكَ الَّذهي إهنْ شَاءَ جَعَلَ لَكَ خَي ْراً مهنْ ذََٰ
 {10قُصُوراً }

Blessed is He Who, if He Desires to, would Make for you better than that, 
Gardens beneath which the rivers flow, and Made castles to be for you [25:10] 

َبِه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع: فَ هَلْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يُ نَاظهرُهُمْ   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع وَ يُحَاجحهُمْ قاَلَ: بَ لَى مهراَراً    إهذَا عَانَ تُوهُ   فَ قُلْتُ لْه
هَا: مَا حَكَى اللَّهُ مهنْ قَ وْلِهه  ن ْ ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ الطَّعامَ  مْ:كَثهيْةًَ مه ي فِه الَْْسْواقه لَوْ لا أنُْزهلَ إهليَْهه مَلَكٌ  -وَ قالُوا ما لِه   إهلََ قَ وْلههه   وَ يََْشه

 رَجُلًا مَسْحُوراً.

Al-Hassanasws Bin Aliasws (Al-Askariasws) said: ‘Iasws said to myasws fatherasws, Aliasws Bin 
Muhammadasws: ‘Did Rasool-Allahsaww debate with them, when they were insolent, 
and argue against them?’ Heasws said: ‘Yes, many a times. From these is what 
Allahazwj has Related about their hearts: And they are saying, ‘What is the matter 
with this Rasool? He is eating the food, and walks in the markets. If only a 
great Angel had been Sent down instead of him [25:7] – up to Hisazwj Words: a 
man bewitched!’ [25:8]. 

 . رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   وَ قالُوا لَوْ لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى

And they are saying: ‘Why was this Quran not Revealed upon a great man from 
the two towns? [43:31] 

    كهتاباً نَ قْرَؤُهُ    وَ قالُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً إهلََ قَ وْلههه 
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And they are saying, ‘We will never believe you until you cause a spring to 
gush out for us from the ground [17:90] - up to Hisazwj Words a Book which we 
may read [17:90].  

ره ذَلهكَ: لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ كَمُوسَى لنََ زلََتْ  نَا الصَّاعهقَةُ   ثَُُّ قهيلَ لَهُ فِه آخه َنَّ  -عَلَي ْ مَسْألَتََ نَا أَشَدح مهنْ مَسْألََةه قَ وْمه مُوسَى فِه مَسْألَتَهنَا إهليَْكَ، لْه
 لهمُوسَى.

Then it was said to himsaww at the end of that, ‘If yousaww were a Prophetas like 
Musaas, the thunderbolt would have descended upon us during our questioning 
yousaww, because our questioning is more severe than the questioning of the people 
of Musaas (was) to Musaas’.  

كََّةَ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه إهذه اجْتَمَعَ جََاَعَةٌ  هُمْ: الْوَلهيدُ بْنُ الْمُ  قاَلَ: وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه ن ْ غهيْةَه مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ مه
عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح، وَ   الْمَخْزُومهيح، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْنُ وَائهلٍ السَّهْمهيح، وَ 

يَ قْرَأُ عَلَيْههمْ كهتَابَ اللَّهه وَ يُ ؤَدِّي إهليَْههمْ عَنه اللَّهه أمَْرَهُ وَ  -هه ص فِه نَ فَرٍ مهنْ أَصْحَابههه كَانَ مَعَهُمْ جََْعٌ ممهَّنْ يلَهيههمْ كَثهيٌْ، وَ رَسُولُ اللَّ 
 نَ هْيَهُ.

Heasws said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was seated one day in Makkah, by the 
courtyard of the Kabah, when a group of the chiefs of the Quraysh gathered – from 
them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin 
Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin 
Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with them was a large group of the ones who 
followed them. And Rasool-Allahsaww was among a number of hissaww companions – 
reciting to them the Book of Allahazwj, and entrusting to them, on behalf of Allahazwj, 
Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ  : لَقَده اسْتُ فْحه ٍُ حْتهجَاجه   أمَْرُ مَُُّمَّدٍ، وَ عَظمَُ خَطْبُهُ فَ تَ عَالَوْا نَ بْدَأْ بهتَ قْرهيعههه وَ تَ بْكهيتههه   لهبَ عْ هه، وَ الْْه وَ تَ وْبهيخه
دَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ باَطهلههه وَ تَمرَحدههه وَ لهيَ هُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْ  -عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله مَا جَاءَ بههه 

 طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَ هَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَاهُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

َِانِه لَهُ قهرْناً أبَوُ جَهْلٍ: فَمَنْ ]ذَا[ الَّذهي يلَهي كَلَامَهُ وَ مَُُادَلتََهُ قاَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح قاَلَ  : أنَاَ إهلََ ذَلهكَ، أَ فَمَا تَ رْ
يباً، وَ مَُُادهلًا كَفهياًّ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَى  حَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
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with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  

مَةً، وَ قُ لْتَ مَقَالًا هَائهلًا، زَعَمْتَ ههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّعَيْتَ دَعْوَى عَظهيفَأتََ وْهُ بهأَجَْعَه 
ثْ لُكَ رَسُولًا لَهُ! -خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ  أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ   أنَْ يَكُونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

ثْ لنَُا، تأَْكُلُ   عَثاَنه   بَشَرٌ مه ، وَ هَذَا مَلهكُ الْفُرْسه لَا يَ ب ْ ي، فَ هَذَا مَلهكُ الرحومه ي فِه الَْْسْوَاقه كَمَا نََّْشه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ  كَمَا نأَْكُلُ، وَ تَمْشه
، لَهُ قُصُورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَاتهينُ  ، عَظهيمَ الْْاَله يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ  الْمَاله امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَؤُلَاءه كُلِّههمْ  [ وَ فَسَاطهيطُ وَ خه خُدَّ

 أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّقُكَ وَ نُشَاههدُهُ، 

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نبَهياًّ بَلْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ  ثْ لَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ إهلاَّ مَسْحُوراً، وَ لَسْتَ بهنَ  -عَثَ إهليَ ْ نَا مَلَكاً، لَا بَشَراً مه عَثُ إهليَ ْ اَ يَ ب ْ ٍّ.لَكَانَ إهنََّّ  بِه

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

عَثَ رَسُولًا لبََ عَثَ أَجَلَّ مَنْ فهيمَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ  نَ نَا مَالًا، وَ ءٌ قاَلَ: بَ لَى، لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ ا بَ ي ْ
إهمَّا الْوَلهيدُ  : رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   رَسُولًا عَلىأَحْسَنَهُ حَالًا، فَ هَلاَّ نَ زَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ الَّذهي تَ زْعُمُ أنََّ اللَّهَ أنَْ زلَهَُ عَلَيْكَ، وَ ابْ تَ عَثَكَ بههه 

كََّةَ، وَ  .بْنُ الْمُغهيْةَه بِه  إهمَّا عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ الث َّقَفهيح بهالطَّائهفه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there remain anything (else) from your speech?’ He 
said, ‘Yes. Had Allahazwj Wanted to Send a Rasoolas, Heazwj would have Sent 
someone more majestic, in what is between us, in wealth, and of better state. So 
why wasn’t this Quran Revealed – which yousaww claiming that Allahazwj Revealed it 
upon yousaww and Sent yousaww as a Rasoolsaww with it: upon a great man from the 
two towns? [43:31] – either Al-Waleed Bin Al-Mugheira in Makkah, or Urwat Bin 
Mas’oud Al-Saqafy at Al-Ta’if?’ 
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كََّةَ  -ءٌ ياَ عَبْدَ اللَّهه قاَلَ: بَ لَى، لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ  حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً بِه
َُْرهي فهيهَا الْعُيُونَ، فإَهن َّنَا إهلََ ذَلهكَ مُُّْتَ  هَذههه، فإَهن َّهَا ذَاتُ  َِهَا وَ تََْفهرُهَا، وَ  بَالٌ، تَكْسَحُ أرَْ جَارةٍَ وَعهرَةٍ وَ جه اجُونَ، أوَْ تَكُونَ لَكَ حه

هَا وَ تُطْعهمَنَا،  جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَ عهنَبٍ  ن ْ  ، فَ تَأْكُلَ مه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there (still) remain anything from your speech, O 
Abdullah?’ He said, ‘Yes. ‘We will never believe you until you cause a spring to 
gush out for us from the ground [17:90], in this Makkah, for it is with rocks and 
desert plains and mountains. Its land is bare and with holes, and yousaww should 
make the springs to flow therein, for we are needy to that, or there should happen 
to be for you, gardens of palms and grapes [17:91], so we can eat from these 
and feed others (as well).  

لالَِا رَ الَْْنِْارَ خه يله وَ الَْْعْنَابه  فَ تُ فَجِّ لَالَ تهلْكَ النَّخه يْاً   خه وَ إهنْ  أوَْ تُسْقهطَ، السَّماءَ كَما زَعَمْتَ عَلَيْنا كهسَفاً، فإَهنَّكَ قُ لْتَ لنََا: -تَ فْجه
 وَ لَعَلَّنَا نَ قُولُ ذَلهكَ.  يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ  -يَ رَوْا كهسْفاً مهنَ السَّماءه ساقهطاً 

And you should cause the rivers to gush forth in the middle of these– in the 
midst of these gardens and the grapes, gushing forth [17:91] Or you should 
cause the sky to fall down upon us, just as you are claiming, in pieces [17:92]; 
for yousaww said to us And if they should see pieces of the sky falling down, they 
would be saying, ‘Piled up clouds’ [52:44], and perhaps we would be saying that’.  

َ بههه وَ بِههمْ وَ هُمْ لنََا   ثَُُّ قاَلَ: وَ لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ  َ بهاللَّهه وَ الْمَلائهكَةه قبَهيلًا، تأَْتِه تُ عْطهينَا   أوَْ يَكُونَ لَكَ بَ يْتٌ مهنْ زُخْرُفٍ   مُقَابهلُونَ أوَْ تأَْتِه
نْهُ، وَ تُ غْنهينَا بههه فَ لَعَلَّنَا نطَْغَى، فإَهنَّكَ قُ لْتَ لنََا: نْسانَ ليََطْغى مه  . أنَْ رَآهُ اسْتَ غْنى  كَلاَّ إهنَّ الْْه

Then he said, ‘And we will never believe yousaww, or you should bring Allah and 
the Angels face to face (with us) [17:92], coming with Himazwj and with them, and 
they would be face to face with us, or there should happen to be for you, a house 
of treasures [17:93], giving us (something) from it, and enriching us with it, and we 
would be overwhelmed, for yousaww said to us: Never! The human being becomes 
overwhelmed [96:6] if he sees himself as needless [96:7]’. 

: مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه  حَتََّّ تُ نَ زِّلَ عَلَيْنا كهتاباً نَ قْرَؤُهُ   دهكَ لهصُعُو   فِه السَّماءه أَيْ تَصْعَدُ فِه السَّمَاءه وَ لَنْ نُ ؤْمهنَ لهرقُهيِّكَ   ثَُُّ قاَلَ: أوَْ تَ رْقى
، فإَهنَّهُ رَسُولِه وَ  -إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيِّ وَ مَنْ مَعَهُ  -الَْْكهيمه  حَُمَّده بْنه عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الْمُطَّلهبه نُوا بِه قُوهُ  بهأَنْ آمه صَدِّ

 فِه مَقَالههه فإَهنَّهُ مهنْ عهنْدهي.

Then he said, ‘Or you should ascend into the sky [17:93] – i.e., go up into the sky, 
and we will never be believing in your ascending – of your going up, until you 
bring down a letter to us, we can read from it [17:93] – from Allahazwj, the Mighty, 
the Wise to Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy and the ones with him, that 
they should be believing in Muhammadsaww Bin Abdullahasws Bin Abdul Muttalibasws, 
as hesaww is Myazwj Rasoolsaww, and they should ratify himsaww in hissaww speech, for 
hesaww is from Myazwj Presence.  
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فَ تَحْتَ أبَْ وَابَ هَا وَ أدَْخَلْتَ نَاهَا  أوُمهنُ بهكَ أوَْ لَا أوُمهنُ بهكَ، بلَْ لَوْ رَفَ عْتَ نَا إهلََ السَّمَاءه، وَ  -ثَُُّ لَا أدَْرهي ياَ مَُُّمَّدُ إهذَا فَ عَلْتَ هَذَا كُلَّهُ 
ا سُكِّرَتْ أبَْصارنُا وَ سَحَرْتَ نَا.  لَقُلْنَا: إهنََّّ

Then, I (still) don’t know, O Muhammadsaww, when you have done all of this, whether 
I would believe in yousaww or not believe in yousaww. But, if yousaww were to lift us up to 
the sky, and open its doors and enter us, for us to say But rather, our eyes have 
been intoxicated [15:15]’. 

ءٌ  رَدْتهُُ عَلَيْكَ كهفَايةٌَ وَ بَلَاغٌ مَا بقَهيَ شَيْ ءٌ مهنْ كَلَامهكَ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ أَ وَ ليَْسَ فهيمَا أوَْ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه أَ بقَهيَ شَيْ 
حْ  كَ   فَ قُلْ مَا بدََا لَكَ وَ أفَْصه اَ سَألَْنَاكَ. -عَنْ نَ فْسه  إهنْ كَانَتْ لَكَ حُجَّةٌ، وَ آتهنَا بِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah! Does there remain anything (else) from your 
speech?’ He said, ‘O Muhammadsaww! Or isn’t it enough in what I have referred it 
upon yousaww, and far-reaching. There is nothing remaining, therefore say whatever 
comes to yousaww and explain from yourselfsaww – if there was an argument for you, 
and come to us (answers) to what we have asked yousaww’.  

ُ بهكُلِّ شَيْ  ءٍ تَ عْلَمُ مَا قاَلَهُ عهبَادُكَ. فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ وَ قالُوا  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: اللَّهُمَّ أنَْتَ السَّامهعُ لهكُلِّ صَوْتٍ، وَ الْعَالَه
ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ  ي فِه الَْْسْواقه  -الطَّعامَ  ما لِه  رَجُلًا مَسْحُوراً.  إهلََ قَ وْلههه   وَ يََْشه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Youazwj are the Listener of every sound, and 
the Knower of everything. Youazwj Know what Yourazwj servants said’. So Allahazwj 
Revealed unto himsaww: And they are saying, ‘What is the matter with this 
Rasool? He is eating the food, and walks in the markets. If only a great Angel 
had been Sent down instead of him [25:7] – up to Hisazwj Words: a man 
bewitched!’ [25:8]. 

َِربَوُا لَكَ الَْْمْثالَ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ   فَضَلحوا فَلا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا. -تَ عَالََ: انْظرُْ كَيْفَ 

Then Allahazwj the Exalted Said: Look how they are striking the examples for you. 
They have strayed, therefore they are unable to find a way [25:9]. 

َجْله هَذههه أنَْ أَكُونَ   -سُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه أمََّا مَا ذكََرْتَ مهنْ أَنِِّ آكُلُ الطَّعَامَ فَ قَالَ لَهُ رَ  ََُوزُ لْه كَمَا تأَْكُلُونَ، وَ زَعَمْتَ أنََّهُ لَا 
اَ الَْْمْرُ لهلَّهه  اَضُ عَلَيْهه بهلهمَ وَ كَيْفَ. يَ فْعَلُ ما يَشاءُ وَ يَحْكُمُ ما يرُهيدُ،  لهلَّهه رَسُولًا، فإَهنََّّ عْتره َحَدٍ الاه  وَ هُوَ مَُّْمُودٌ، وَ ليَْسَ لَكَ وَ لَا لْه

So Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Abdullah Bin Ameyt! As for what you mentioned 
than Isaww eat the food just as you are eating, and you claimed that it is not allowed 
due to this reason that Isaww happen to be a Rasoolsaww of Allahazwj, so rather the 
Command is Allahazwj’s. Heazwj Does whatever Heazwj so Desires to and Decides 
whatever He so Wants to, and Heazwj is the Most Praised One, and it isn’t for you, 
nor for anyone to object to Himazwj with ‘why’, and ‘how’.  

بَ عْضاً، وَ شَرَّفَ بَ عْضاً  حَّ بَ عْضاً وَ أَسْقَمَ أَ لَا تَ رَى أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ كَيْفَ أفَْ قَرَ بَ عْضاً وَ أغَْنَى بَ عْضاً، وَ أعََزَّ بَ عْضاً، وَ أذََلَّ بَ عْضاً وَ أَصَ 
َِعَ بَ عْضاً، وَ كُلحهُمْ ممهَّنْ يأَْكُلُ الطَّعَامَ.  وَ وَ
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Do you not see Allahazwj the Exalted how Heazwj Impoverishes some, and Enriches 
some, and Honours some, and Disgraces some, and Grants health to some, and 
Causes other to be sick, and Ennobles some, and Ignoble some, and all of them are 
from the ones who eat the food? 

 َِ َ وَ َِعَاءه أنَْ يَ قُولُوا: لَه َ أفَْ قَرْتَ نَا وَ أغَْنَ يْتَ هُمْ وَ لَا لهلْوُ وَ الضحعَفَاءه أَنْ يَ قُولُوا:   لَا لهلزَّمْنَى  عْتَ نَا وَ شَرَّفْ تَ هُمْ وَ ثَُُّ ليَْسَ لهلْفُقَراَءه أَنْ يَ قُولُوا: لَه
ءه أنَْ يَ قُولُوا: لَهَ أذَْللَْتَ نَا وَ أعَْزَزْتَ هُ  عَفْتَ نَا وَ صَحَّحْتَ هُمْ وَ لَا لهلََْذهلاَّ ِْ مْ وَ لَا لهقَبَائهحه الصحوَره أَنْ يَ قُولُوا: لَهَ قَ بَّحْتَ نَا وَ لَهَ أزَْمَنْتَ نَا وَ أَ

 مْ جَََّلْتَ هُ 

Then, it isn’t for the poor that they should be saying, ‘Why did Youazwj Impoverish us 
and Enrich them?’ Nor is it for the ignoble ones that they should be saying, ‘Why did 
Youazwj Drop us and Ennobled them?’ Nor for the sick and the weak ones that they 
should be saying, ‘Why did Youazwj Make us sick and weak, and Granted them good 
health?’ Nor for the disgraced ones that they should be saying, ‘Why did Youazwj 
Humiliate us and Honoured them?’ Nor for the ugly of face that they should be 
saying, ‘Why did Youazwj Make us to be ugly and them as beautiful?’ 

ُُ  ]إهنِِّ  انَ جَوَابهُُ لَِمُْ:بَلْ إهنْ قاَلُوا ذَلهكَ كَانوُا عَلَى رَبِِّهمْ راَدِّينَ، وَ لَهُ فِه أَحْكَامههه مُنَازهعهيَن، وَ بههه كَافهرهينَ، وَ لَكَ  [ أنَاَ الْمَلهكُ، الْخاَفه
، الْمُصَحِّحُ الْمُسْقهمُ الرَّافهعُ، الْمُغْ  نْقهيَادُ لْهُكْمهي، فإَهنْ سَلَّمْتُمْ   -نيه الْمُفْقهرُ، الْمُعهزح الْمُذهلح ، وَ الاه وَ أنَْ تُمُ الْعَبهيدُ ليَْسَ لَكُمْ إهلاَّ التَّسْلهيمُ لِه

نهيَن، وَ إهنْ أبََ يْتُمْ كُنْتُمْ بِه كَافهرهينَ، وَ به   عُقُوباَتِه مهنَ الِْاَلهكهيَن.كُنْتُمْ عهبَاداً مُؤْمه

But, if they were to say that, they would be repelling against their Lordazwj, and be 
disputants to Himazwj with regards to Hisazwj Decisions, and they would be Kafirs due 
to it. But, Hisazwj Answer to them (would be): “Iazwj am the King, the Abaser, the 
Raiser, the Enricher, the Impoverisher, the Honourer, the Humiliater, the Restorer of 
the health of the sick ones – and you are the slaves. It isn’t for you except for the 
submission to Meazwj and the following of Myazwj Decisions. So if you were to submit, 
you would be Momineen servants, and if you refuse, you would be Kafirs with Meazwj, 
and by Myazwj Punishment (you would be) from the destroyed ones!” 

ا  ثْ لُكُمْ ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهه: ياَ مَُُّمَّدُ قُلْ إهنََّّ دٌ يَ عْنيه قُلْ لَِمُْ: أنَاَ فِه   يوُحى  يَ عْنيه آكُلُ الطَّعَامَ   أنَاَ بَشَرٌ مه ا إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه إهلََِّ أنََّّ
َُ الْبَشَره بهالْغَنَاءه  ثْ لُكُمْ، وَ لَكهنْ رَبِِّ خَصَّنيه بهالنحبُ وَّةه دُونَكُمْ، كَمَا يَخُصح بَ عْ ٍُ مهنَ الْبَشَره، وَ ا -الْبَشَرهيَّةه مه لصِّحَّةه وَ الَْْمَاله دُونَ بَ عْ

 فَلَا تُ نْكهرُوا أنَْ يَخُصَّنيه أيَْضاً بهالنحبُ وَّةه.

Then Allahazwj the Exalted Revealed unto himsaww: O Muhammadsaww! Say: But 
rather, I am a person like you [18:110] – meaning, ‘Isaww eat the food’, it is 
Revealed to me that your God is one God – meaning, say them, ‘Isaww am, with 
regards to being a human being, am like you all, but mysaww Lordazwj Specialised 
mesaww with the Prophet-hood besides you all, just as Heazwj Specialised some of the 
human beings with the riches, and the good health, and the beauty besides the other 
from the humans. Therefore, you should not be denying that Heazwj can Specialise 
mesaww with the Prophet-hood as well’. 
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، وَ مَلهكُ الْفُرْسه  ]إهنَ » ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ:  ، لَهُ   [ هَذَا مَلهكُ الرحومه ، عَظهيمَ الْْاَله عَثاَنه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ الْمَاله لَا يَ ب ْ
امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَؤُلَاءه كُلِّههمْ فَ هُمْ عَبهيدُهُ  -قُصُورٌ وَ دُورٌ  يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ فإَهنَّ اللَّهَ لهَُ التَّدْبهيُْ وَ الُْْكْمُ « وَ فَسَاطهيطُ وَ خه

كَ، بلَْ  اَحه   يَ فْعَلُ ما يَشاءُ، وَ يَحْكُمُ ما يرُهيدُ وَ هُوَ مَُّْمُودٌ   لَا يَ فْعَلُ عَلَى ظنَِّكَ وَ حُسْبَانهكَ، وَ لَا بهاقْتره

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘So this is the king of Rome, and 
this is the king of Persia, they do not send messengers (ambassadors) unless he is 
of a lot of wealth, great status, having castles and houses for him, and orchards, and 
pavilions, and tents, and slaves and servants. And the Lordazwj of the worlds is above 
all of them together, for they are Hisazwj slaves’ – so Allahazwj, there is a Strategy for 
Himazwj and the Decision. Heazwj does not Do upon your thinking and your reckoning, 
nor by your suggestions, but Heazwj Does whatever Heazwj so Desires to, and Decides 
whatever Heazwj so Wants to, and Heazwj is the Most Praised One.  

اَ بَ عَثَ اللَّهُ نبَهيَّهُ لهيُ عَلِّمَ النَّاسَ دهينَ هُمْ، وَ يدَْعُوَهُمْ إهلََ رَبِِّهمْ، وَ يَكه  افَ الن َّهَاره، فَ لَوْ  دَّ نَ فْسَهُ فِه ذَلهكَ آناَءَ اللَّيْله وَ أطَْرَ ياَ عَبْدَ اللَّهه إهنََّّ
بُ فهيهَا بَ قُصُورٍ يَحْتَجه يعُ وَ الُْْمُورُ تَ تَبَاطأَُ أَ وَ مَا تَ رَى  - وَ عَبهيدٍ وَ خَدَمٍ يَسْتُ رُونهَُ عَنه النَّاسه  -كَانَ صَاحه أَ ليَْسَ كَانَته الرِّسَالَةُ تَضه

ََْرهي الْفَسَادُ وَ الْ   -لهمُلُوكٍ إهذَا احْتَجَبُوا  وَ لَا يَشْعُرُونَ  -قَبَائهحُ مهنْ حَيْثُ لَا يَ عْلَمُونَ بههه كَيْفَ 

O Abdullah! But rather, Allahazwj Sent Hisazwj Prophetsaww for the people to know their 
Religion, and hesaww called them to their Lordazwj, and hesaww exhausts himselfsaww in 
the middle of the night and the two ends of the day. So, had hesaww been owner of 
the castles, hesaww would have concealed himselfsaww inside these – and the slaves, 
and the servants, veiling him from the people. Wouldn’t the Message be wasted and 
the matters delayed? Or, do you not see the kings when they are veiled – how the 
corruption and the ugliness flows from where they are not even knowing of it nor 
aware of it? 

َ اللَّهُ وَ لَا مَالَ لِه  اَ بَ عَثَنيه  وَ إهنََّّ
رُ لهرَسُولههه، لَا تَ قْدهرُونَ عَلَى قَ تْلههه وَ لَا مَنْعه  -ياَ عَبْدَ اللَّهه هه مهنْ لهيُ عَرِّفَكُمْ قُدْرتَهَُ وَ قُ وَّتهَُ، وَ أنََّهُ هُوَ النَّاصه
 رهسَالتَههه، 

O Abdullah! But rather, Allahazwj Sent mesaww, and there is no wealth for mesaww – in 
order to Make you recognise Hisazwj Power and Hisazwj Strength, and it is Himazwj 
Who is the Helper of Hisazwj Rasoolsaww. They are neither able upon killing himsaww 
nor preventing himsaww from (the delivery of) hissaww Message.  

هَا فَ هَذَا أبَْ يَنُ فِه قُدْرتَههه وَ فِه عَجْزهكُم وَ سَوْفَ يظُْفهرُنِه اللَّهُ بهكُمْ فأَُوَسِّعُكُمْ قَ تْلًا وَ أَسْراً، ثَُُّ   يظُْفهرُنِه اللَّهُ بهبهلَادهكُمْ، وَ يَسْتَ وْلِه عَلَي ْ
 افهقُكُمْ عَلَى دهينهكُمْ.الْمُؤْمهنُونَ مهنْ دُونهكُمْ، وَ دُونَ مَنْ يُ وَ 

Thus, this is clearer with regards to Hisazwj Power and regarding your frustrations, 
and soon Allahazwj would Make mesaww to be victorious against you all and Extend the 
killing and the captivity. Then Allahazwj would Make mesaww to be victorious in your 
city, and the Momineen would rule upon it besides you all, and besides the one who 
are in harmony with you upon your religion’.  
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 : نَا  وَ لَوْ كُنْتَ نبَهيّاً لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ لِه عَثَ إهليَ ْ قُكَ وَ نُشَاههدُهُ، بلَْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ يُصَدِّ
ثْ لَنَا -نبَهياًّ  اَ يَ ب ْعَثُ مَلَكاً لَا بَشَراً مه نْهُ،« لَكَانَ إهنََّّ نْسه هَذَا الِْوََاءه، لَا عهيَانَ مه نََّهُ مهنْ جه  فاَلْمَلَكُ لَا تُشَاههدُهُ حَوَاسحكُمْ، لْه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words to me, ‘And had yousaww been a 
Prophetsaww, there would have been an Angel with yousaww, ratifying yousaww and we 
would witness him. But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather 
Heazwj would have Sent a king to us, not a person like us’ – So the Angel is such that 
your faculties cannot witness him, because he is of a genus of this air, not visible 
from it.  

اَ كَانَ يظَْهَرُ لَكُمْ بهصُورَةه الْبَشَره لَقُلْتُمْ: ليَْسَ هَذَا  -بهأَنْ يُ زاَدَ فِه قُ وَى أبَْصَارهكُمْ  -وَ لَوْ شَاهَدْتُموُهُ  نََّهُ إهنََّّ الَّذهي  -مَلَكاً، بَلْ هَذَا بَشَرٌ، لْه
طاَبهَُ وَ مُراَدَهُ، فَكَيْفَ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ صه   ولهُُ حَقٌّ وَ أنََّ مَا يَ قُ  -دْقَ الْمَلَكه قَدْ ألََّفْتُمُوهُ لهتَ فْهَمُوا عَنْهُ مَقَالَهُ، وَ تَ عْرهفُوا بههه خه

And, if you were to see him – by an increase in the strength of your visions – you 
would be saying, ‘This isn’t an Angel, but, this is a human being!’ because rather, he 
would have appeared to you all in the image of the human being – which you are 
accustomed to understand his speech from him, and recognised his address by it 
and his purpose. So how would you be knowing the truthfulness of the Angel, and 
that whatever he is saying is true? 

اَ بَ عَثَ اللَّهُ بَشَراً، وَ أظَْهَرَ عَلَى زاَته  بَلْ إهنََّّ َِمَائهرَ قُ لُوبِههمْ، فَ تَ عْلَمُونَ  -الَّتِه ليَْسَتْ فِه طبََائهعه الْبَشَره  -يدَههه الْمُعْجه الَّذهينَ قَدْ عَلهمْتُمْ 
زَةٌ وَ أَنَّ ذَلهكَ شَهَادَةٌ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ بهالصِّدْقه لهَُ، وَ لَوْ ظَ  زُ هَ بهعَجْزهكُمْ عَمَّا جَاءَ بههه أنََّهُ مُعْجه رَ لَكُمْ مَلَكٌ وَ ظَهَرَ عَلَى يدَههه مَا يَ عْجه

هه  -عَنْهُ الْبَشَرُ، لََْ يَكُنْ فِه ذَلهكَ مَا يدَُلحكُمْ  زاً. -مهنَ الْمَلَائهكَةه   أنََّ ذَلهكَ ليَْسَ فِه طبََائهعه سَائهره أَجْنَاسه يَْ ذَلهكَ مُعْجه  حَتََّّ يَصه

But rather, Allahazwj Sent a human being, and Manifested upon his hands, the 
miracles which aren’t the norm for the human being – the one who knows the 
consciences of your hearts. So you would be knowing, by your frustrations from 
whatever hesaww came with, that it is indeed a miracle, and that it is a testimony from 
Allahazwj the Exalted with the ratification for himsaww. And had Heazwj Manifested an 
Angel to you all, and Manifested upon his hands what the human being would be 
frustrated from, there would not happen to be a justice for you all in that – for that 
would not be from the norms of the rest of the species from the Angels – until that 
would become (to be counted as) a miracle. 

َنَّ لَِاَ أَجْنَاس -أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّ الطحيُورَ الَّتِه تَطهيُْ  زٍ، لْه عُْجه هَا بِه ن ْ اَ كَانَ ليَْسَ ذَلهكَ مه يّاً طاَرَ كَطيََ راَنِه اَ، وَ لَوْ أنََّ آدَمه هَا مهثْلُ طيََ راَنِه ن ْ اً يَ قَعُ مه
َيْثُ تَ قُومُ عَلَيْكُمْ حُجَّتُهُ، وَ  زاً، فاَللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ سَهَّلَ عَلَيْكُمُ الَْْمْرَ، وَ جَعَلَهُ بِه الَّذهي لَا    أنَْ تُمْ تَ قْتَرهحُونَ عَمَلَ الصَّعْبه ذَلهكَ مُعْجه

 حُجَّةَ فهيهه.

Are you not seeing the birds which are flying – that is not a miracle from them, 
because for it is a species, from which occurs the likes of flight. And if a human was 
to fly like its flying, that would be (counted as) a miracle. So, Allahazwj mighty and 
Majestic has Made the matter easy upon you, and Made it when a proof would be 
established upon you, and you are suggesting a difficult matter in which there is no 
proof’. 
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فَكَيْفَ أَكُونُ كَذَلهكَ، وَ قَدْ تَ عْلَمُونَ أَنِِّ فِه صهحَّةه التَّمْيهيزه وَ « نْتَ إهلاَّ رَجُلًا مَسْحُوراً مَا أَ »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ: 
، أوَْ إهلََ أنَه اسْتَكْمَلْتُ أرَْبعَهيَن سَنَةً جَرهيرَةً أوَْ زلََّةً أوَْ كَذه  -الْعَقْله فَ وْقَكُمْ فَ هَلْ جَرَّبْ تُمْ عَلَيَّ مُنْذُ نَشَأْتُ  يَانةًَ أوَْ خَطأًَ مهنَ الْقَوْله بةًَ أوَْ خه

 سَفَهاً مهنَ الرَّأْيه 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘Yousaww are not except a man 
bewitched’, so how can Isaww be like that, and you are knowing that Isaww am of 
healthy discernment and intellect, above you all. Have you experienced upon 
mesaww, since Isaww grew up – up to the completion of forty years, any offence, or an 
error, or a lie, or a crime, or a mistake from the speech, or foolishness from the 
view?  

مُ طوُلَ هَذههه الْمُدَّةه أَ تَظنُحونَ أنََّ رَ  َوْله اللَّهه وَ قُ وَّتههه وَ ذَلهكَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: -جُلًا يَ عْتَصه اَ أوَْ بِه هه وَ قُ وَّتِه َوْله نَ فْسه َِربَوُا  بِه انْظرُْ كَيْفَ 
ُجَّةٍ أَكْثَ رَ مهنْ دَعَاوهيههمُ الْبَاطهلَةه  -كَ عَمًيفَضَلحوا فَلا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا إهلََ أنَْ يَ ثْبُتُوا عَلَيْ  -لَكَ الَْْمْثالَ  يلُ  -بِه َ عَلَيْكَ تََْصه الَّتِه تَ بَ ينَّ
اَ.  بطُْلَانِه

Are you thinking that a man who is protected for the length of this period is by the 
might of his own self or by the Mighty of Allahazwj and Hisazwj Strength? And that is 
what Allahazwj the Exalted Said: Look how they are striking the examples for you. 
They have strayed, therefore they are unable to find a way [25:9] – until they are 
affirming against yousaww blindly – by arguing more than their false claims – which is 
clear upon yousaww, and collection of its falsehood’.5443 

 

The Altered Verse 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن علي الصيْفِ، 
لْل مُّمد وَ قالَ الظَّالهمُونَ »بِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، أنه قرأ: عن مُّمد بن فضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أ

 إهنْ تَ تَّبهعُونَ إهلاَّ رَجُلًا مَسْحُوراً، يعنون مُّمدا )صلى الله عليه و آله(،  حقهم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, 
from Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali Al-Sayrafi, from Muhammad Bin Fazeyl, from 
Abu Hamza Al-Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws. Heasws recited: And 
the unjust ones to the Progeny of Muhammad of their rights, say, ‘You are only 
following a man bewitched!’ [25:8] - meaning Muhammadsaww.  

َِربَوُا لَكَ الَْْمْثالَ فَضَلحوا فَلا يَسْتَطهيعُونَ سَبهيلًا إلَ ولاية علي )عليه السلام(، و علي  فقال الله عز و جل لرسوله: انْظرُْ كَيْفَ 
 «.)عليه السلام( هو السبيل

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Rasoolsaww: Look how they are 
striking the examples for you. They have strayed, therefore they are unable to 
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find a way [25:9]. (Imamasws) said: ‘To the Wilayah of Aliasws. And Aliasws – heasws is 
the way’.5444 

 

VERSE 11 

بوُا بهالسَّاعَةه   {11وَأعَْتَدْناَ لهمَنْ كَذَّبَ بهالسَّاعَةه سَعهيْاً } ۚ  بَلْ كَذَّ
But they are belying the Hour, and We have Prepared a Blazing Fire for the one 
belies the Hour [25:11] 

: أخبرنا مُّمد بن جعفرالقرشي، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: حدثنا عبد الواحد بن عبد الله، قال
الْسين بن أبِ الخطاب، عن عمر بن أبان الكلبِ، عن أبِ الصامت، قال: قال أبو عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 

ا، و النقباء اثنا عشر الليل اثنتا عشرة ساعة، و النهار اثنتا عشرة ساعة، و الشهور اثنا عشر شهرا، و الْئمة اثنا عشر إمام»
نْ كَذَّبَ نقيبا، و إن عليا )عليه السلام( ساعة من اثنتِ عشرة ساعة، و هو قول الله عز و جل: بلَْ كَذَّبوُا بهالسَّاعَةه وَ أعَْتَدْنا لهمَ 

 «.بهالسَّاعَةه سَعهيْاً 

Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Abdul Wahid Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ja’far Al-
Qarshy, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Umar Bin Aban Al-Kalby, from 
Abu Al-Samit who said,  

‘Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The night is of twelve hours, and 
the day is of twelve hours, and the months are twelve months, and the Imamsasws are 
twelve Imamsasws, and the Chiefs are twelve Chiefs, and that Aliasws is one Hour from 
the twelve Hours, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But they 
are belying the Hour, and We have Prepared a Blazing Fire for the one belies 
the Hour [25:11]’.5445 

وعنه، قال: أخبرنا عبد الواحد بن عبد الله بن يونس الموصلي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن رباح الزهري، قال: حدثنا أحمد بن 
عمر، قال: قلت لْبِ عبد الله علي الْميْي، قال: حدثني الْسن بن أيوب، عن عبد الكريم بن عمرو الخثعمي، عن المفضل بن 

إن الله خلق السنة اثني »)عليه السلام(: قول الله عز و جل: بلَْ كَذَّبوُا بهالسَّاعَةه وَ أعَْتَدْنا لهمَنْ كَذَّبَ بهالسَّاعَةه سَعهيْا؟ً فقال لِ: 
ر مُّدثا، و كان أميْ المؤمنين )عليه عشر شهرا، و جعل الليل اثنتِ عشرة ساعة، و جعل النهار اثنتِ عشرة ساعة، و منا اثني عش

 «.السلام( ساعة من تلك الساعات

And from him (Al-Nu’mani)  who said, ‘Abdul Wahid Bin Abdullah Bin Yunus Al-Mowsaly informed us, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Rabah Al-Zuhry, from Ahmad Bin Ali Al-Humeyri, from Al-Hassan 
Bin Ayoub, from Abdul Kareem Bin Amro Al-Khash’amy, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
But they are belying the Hour, and We have Prepared a Blazing Fire for the one 
belies the Hour [25:11]?’ So heasws said to me: ‘Surely Allahazwj Created the year of 
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twelve months, and Made the night to be of twelve hours, and Made the day to be of 
twelve hours, and from usasws are twelve narrators (محدثا), and Amir-al- Momineenasws 
is an Hour from these Hours’.5446 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن علي، قال: حدثني الْسين بن أحمد، عن أحمد بن هلال، عن عمر الكلبِ، عن أبِ 
إن الليل و النهار اثنتا عشرة ساعة، و إن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( »الصامت، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.من اثنتِ عشرة ساعة، و هو قول الله تعالَ: بلَْ كَذَّبوُا بهالسَّاعَةه وَ أعَْتَدْنا لهمَنْ كَذَّبَ بهالسَّاعَةه سَعهيْاً  أشرف ساعة

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Ali, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Ahmad Bin Hilal, from Umar Al-
Kalby, from Abu Al-Saamit who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The night and the day are of twelve hours, and Aliasws Bin 
Abu Talibasws is the noblest from those twelve Hours, and these are the Words of 
Allahazwj the Exalted: But they are belying the Hour, and We have Prepared a 
Blazing Fire for the one belies the Hour [25:11]’.5447 

بوُا بهالسَّاعَةه يعني كذب وا ابن شهر آشوب: عن علي بن حاتم، فِ كتاب )الْخبار( لْبِ الفرج بن شاذان، أنه نزل قوله تعالَ: بلَْ كَذَّ
ا )عليه السلام(.  بولاية علي )عليه السلام(، قال: و هو المروي عن الرِ

Ibn Shehr Ashub, from Ali Bin Haatim, in the book Al-Akhbaar of Abu Al-Faraj Bin Shazaan –  

‘The Words of the Exalted: But they are belying the Hour [25:11] - were Revealed 
to Mean the belying of the Wilayah of Aliasws’. And it is reported from Al-Rezaasws’.5448 

 

VERSE 12 

  {12إهذَا رأَتَْ هُمْ مهنْ مَكَانٍ بعَهيدٍ سَهَعُوا لَِاَ تَ غَيحظاً وَزَفهيْاً }
When they see it from a distant place, they shall listen to it raging and exhaling 
[25:12] 

: إهذا رَأتَْ هُمْ مهنْ مَكانٍ بعَهيدٍ أَيْ مهنْ  ِّ وقاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: مهنْ  فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه يْةَه مهائةَه عَامٍ عَنه السحدِّيِّ وَ الْكَلْبِه مَسه
يْةَه سَنَةٍ.  مَسه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘When they see it from a distant place [25:12] – Abu Abdullahasws said: ‘From a 
travel distance of a year’’.5449 
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ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فهيهه: وَ تَ زْفه  هَُ اللَّهُ عَنه النَّبِه  رُ النَّارُ بِههثْله الْهْبَاله شَرَراً.فِه إهرْشَاده الْمُفهيده رَحمه

In (the book) Irshad of Al Mufeed –  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth, and in it (hesaww said): ‘And the 
example of the Fire (Hell) is like exhalation of large mountains of flames.5450 

 

VERSE 13 

َِي ِّقًا مُقَرَّنهيَن دَعَوْا هُنَالهكَ ثُ بُوراً } هَا مَكَاناً  ن ْ  {13وَإهذَا ألُْقُوا مه
And when they are cast into a narrow place of it, bound, they shall be calling 
over there for destruction [25:13] 

َِيِّقاً وفِه الَْْدهيثه قاَلَ عَلَيْهه السَّلَامُ فِه هَذههه الْْيةَه. وَ الَّ  ي بهيَدههه إهن َّهُمْ فِ مُمع البيان: وَ إهذا ألُْقُوا مهنْها مَكاناً  يسُْتَكْرَهُونَ ذهي نَ فْسه
.  فِه النَّاره كَمَا يُسْتَكْرهَُ الْوَتَدُ فِه الْْاَئهطه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And when they are cast into a narrow place of it, [25:13] – and in a Hadeeth, 
heasws said regarding this Verse: ‘By the Oneazwj is Whose Hand is myasws soul! They 
would be forced into the Fire just as the peg (nail) is forced into the wall!’’.5451 

 

VERSE 14 

دًا وَادْعُوا ثُ بُوراً كَثهيْاً }  {14لَا تَدْعُوا الْيَ وْمَ ثُ بُوراً وَاحه
Do not call for one destruction today, and call for many destructions! [25:14] 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو الْسن علي بن إبراهيم الكاتب، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ الثلج، قال: أخبرنِ عيسى بن 
مهران، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا، قال: حدثني كثيْ بن طارق، قال: سألت زيد بن علي بن الْسن )عليه السلام( عن قول الله 

داً وَ ادْعُوا ثُ بُوراً كَثهيْاً. تعالَ: لا تَدْعُوا الْي َ   وْمَ ثُ بُوراً واحه

Al-Sheykh in his Amaali, said, ‘Abu Al-Hassan Ali Bin Ibrahim the scribe informed us, from 
Muhammad Bin Abu Al-Salj, from Isa Bin Mahran, from Muhammad Bin Zakariyya, from Kaseer Bin 
Tariq who said,  
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‘I asked Zayd the son of Aliasws Bin Al-Husaynasws about the Words of Allahazwj the 
Exalted: Do not call for one destruction today, and call for many destructions! 
[25:14]’.  

فإن أتباعه إذا امر بِم إلَ النار قال: يا كثيْ، إنك رجل صالح، و لست بِتهم، و إنِ أخاف عليك أن تِلك، إن كل إمام جائر، 
 نادوه باسَه، فقالوا: يا فلان، يا من أهلكنا، هلم الْن فخلصنا مما نحن فيه، 

He said, ‘O Kaseer! You are a righteous man, and I am not accusing you, but I fear 
that you would be destroyed. Each one of these imams is unfair, so if they were to 
follow him, then they would be Commanded to be with him to the Fire Called by his 
name. So they would say, ‘O so and so! O one who destroyed us, come now and 
finish us off from what we are in!’ 

داً وَ ادْعُوا ثُ بُوراً كَثهيْاً. ثُ يدعون بالويل و الثبور، فعندها يقال لِم: لا  تَدْعُوا الْيَ وْمَ ثُ بُوراً واحه

Then they would call for the woe and the destruction. Thus, during it, it would be said 
to them: Do not call for one destruction today, and call for many destructions! 
[25:14]’. 

قال رسول الله »بن علي )رحمه الله(: حدثني أبِ علي بن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي )عليهم السلام(، قال: ثُ قال زيد 
 «.)صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام(: يا علي، أنت و أصحابك فِ الْنة. يا علي، أنت و أتباعك فِ الْنة

Then Zayd, the son of Aliasws said, ‘My fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws narrated to 
me, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. 
O Aliasws! Youasws and yourasws followers would be in the Paradise’.5452 

 

VERSES 15 - 18 

رٌ أمَْ جَنَّةُ الْخلُْده الَّتِه وُعهدَ الْمُت َّقُونَ  لهكَ خَي ْ   {15كَانَتْ لَِمُْ جَزَاءً وَمَصهيْاً }  ۚ  قُلْ أذَََٰ
Say: ‘Is that better or the eternal Garden which is Promised for the pious? That 
would be a Recompense for them and a destination [25:15] 

  {16كَانَ عَلَىَٰ ربَِّكَ وَعْدًا مَسْئُولًا }  ۚ  لَِمُْ فهيهَا مَا يَشَاءُونَ خَالهدهينَ 
For them therein would be whatever they desire for eternity, being a Promise 
upon your Lord to be asked for [25:16] 
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 َِ ؤُلَاءه أمَْ هُمْ  لَلْتُمْ عهبَادهي هََٰ ِْ لحوا وَيَ وْمَ يَحْشُرُهُمْ وَمَا يَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه فَ يَ قُولُ أأَنَْ تُمْ أَ
  {17السَّبهيلَ }

And on the Day He would be Gathering them and whatever they had been 
worshipping from besides Allah, and He would be Saying: “Did you stray these 
servants of Mine or they lost the Way?” [25:17] 

ذَ مهنْ دُونهكَ مهنْ أَوْلهيَاءَ وَلََٰكهنْ مَت َّعْتَ هُمْ وَآباَءَهُ  مْ قاَلُوا سُبْحَانَكَ مَا كَانَ يَ نْبَغهي لنََا أَنْ نَ تَّخه
  {18ا بوُراً }حَتَََّّٰ نَسُوا الذِّكْرَ وكََانوُا قَ وْمً 

They shall say, ‘Glorious are You! It was not befitting for us that we take 
guardians from besides You, but You Gave comforts to them and their fathers 
until they forgot the Zikr, and they were a ruined people [25:18] 

 

Forgetting the Zikr 

رٍ ) عليه السلام ( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the Zikr. 
Iasws and the Imamsasws are the People of the Zikr’.5453 

 

VERSE 19 

اَ  نْكُمْ نذُهقْهُ عَذَاباً كَبهيْاً  ۚ  تَ قُولُونَ فَمَا تَسْتَطهيعُونَ صَرْفاً وَلَا نَصْرًا فَ قَدْ كَذَّبوُكُمْ بِه وَمَنْ يَظْلهمْ مه
{19} 

So they have (now) belied you with what you are saying, therefore you will 
neither be able to turn away (the Punishment) nor (find) helpers. And the 
unjust ones from you, We shall Make him taste a mighty Punishment [25:19] 

ابن بابويه، بإسناده عن امية بن يزيد القرشي، قال: قيل لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما العدل، يا رسول الله؟ قال: 
 «.التوبة»قال: قيل: ما الصرف، يا رسول الله؟ قال: «. الفدية»

                                                           
5453

.1ِ:163ِ/1الكافيِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4119 out of 7192 

Ibn Babuwayh, by his chain from Ameet Bin Yazeed Al-Qarshy who said,  

‘It was said to Rasool-Allahsaww, ‘What is the justice, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘The ransom’. It was said, ‘What is the ‘turning away’ (،الصرف), O Rasool-
Allahsaww?’ So hesaww said: ‘The repentance’.5454  

 

VERSE 20 

لَكَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن إهلاَّ إهن َّهُمْ ليََأْكُلُونَ الطَّعَامَ وَيََْشُونَ فِه الَْْسْوَاقه  وَجَعَلْنَا  ۚ  وَمَا أرَْسَلْنَا قَ ب ْ
وُنَ  نَةً أتََصْبره ٍُ فهت ْ  {20وكََانَ ربَحكَ بَصهيْاً } ۚ  بَ عْضَكُمْ لهبَ عْ

And We did not Send any Rasools except they were eating the food and 
walking in the markets, and We Made some of you a Fitna for some. Will you 
be patient? And your Lord was Ever-Seeing [25:20] 

ى بن داود النجار، قال: حدثني مولاي أبو مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيس
جَع رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين »الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليهم السلام(، قال: 

هل الله، علي بن أبِ طالب و فاطمة و الْسن و الْسين )صلوات الله عليهم أجَعين(، فأغلق عليهم الباب، فقال: يا أهلي و أ
إن الله عز و جل يقول: إنِ قد جعلت عدوكم  إن الله عز و جل يقرأ عليكم السلام، و هذا جبرئيل معكم فِ البيت، و يقول:

 لكم فتنة، فما تقولون؟ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al-Alawy, from 
Isa Bin Dawood Al-Najaar who said,  

‘My Masterasws Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws narrated to me, from hisasws 
fatherasws, from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww gathered Amir-al- 
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws, then locked the door, so hesaww said: ‘O mysaww people and the people 
of Allahazwj! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to youasws. And this 
here is Jibraeelas in the house with youasws and heas is saying that: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic is Saying: “Iazwj have Made yourasws enemies to be a trial for youasws, so 
what are youasws saying?  

لْمر الله، و ما نزل من قضائه، حتَّ نقدم على الله عز و جل، و نستكمل جزيل ثوابه، و قد سَعناه  -يا رسول الله -قالوا: نصبر
 لهيعد الصابرين الخيْ ك

‘Theyasws said: ‘Weasws shall be patient –  O Rasool-Allahsaww – for the Command of 
Allahazwj, and whatever Descends from Hisazwj Judgement, until weasws proceed to 
Allahazwj Mighty and Majestic, and weasws shall sincerely complete Hisazwj Reward, 
and weasws have heard it that in patience is all goodness’. 
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نَةً أَ  ٍُ فهت ْ  فبكى رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ سَع نحيبه من خارج البيت، فنزلت هذه الْية: وَ جَعَلْنا بَ عْضَكُمْ لهبَ عْ
يْاً أنِم سيصبرون، أي سيصبرو  وُنَ وَ كانَ ربَحكَ بَصه  «.ن كما قالوا )صلوات الله عليكم أجَعين(تَصْبره

So Rasool-Allahsaww cried to the extent that hissaww wailing was heard from outside 
the house. Then this Verse was Revealed: and We Made some of you a Fitna for 
some. Will you be patient? And your Lord was Ever-Seeing [25:20]. Theyasws 
would be observing patience, and they did observe patience just as theyasws had 
said’.5455 

 

VERSES 21 & 22 

نَا الْمَلَائهكَةُ أَوْ نَ رَىَٰ ربَ َّنَا   لَقَده اسْتَكْبَ رُوا فِه  ۚ  وَقاَلَ الَّذهينَ لَا يَ رْجُونَ لهقَاءَناَ لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَي ْ
مْ وَعَتَ وْا عُتُ وًّا كَبهيْاً } هه  {21أنَْ فُسه

And those who do not wish for meeting Us, say, ‘Why weren’t Angels Sent 
down upon us or We (could) see our Lord?’ They are being arrogant among 
themselves and are revolting with great disregard [25:21] 

جْرًا مَُّْجُوراً }يَ وْمَ   {22يَ رَوْنَ الْمَلَائهكَةَ لَا بُشْرَىَٰ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُجْرهمهيَن وَيَ قُولُونَ حه
On the Day they would be seeing the Angels, there would be no glad tidings on 
that Day for the criminals, and they would be saying, ‘(It is) a rigorous 
Prohibition!’ [25:22] 

وفِ كتاب )الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ 
فإذا بلغت الْلقوم، ِربت الملائكة وجهه و دبره، »جعفر )عليه السلام(، و ذكر حديث قبُ روح الكافر، قال )عليه السلام(: 

ا كُنْتُمْ تَ قُولُونَ عَلَى اللَّهه غَي ْرَ الَْْقِّ وَ كُنْتُمْ عَ و قيل: أَخْ  َُْزَوْنَ عَذابَ الِْوُنه بِه وُنَ، و ذلك قوله رهجُوا أنَْ فُسَكُمُ الْيَ وْمَ  نْ آياتههه تَسْتَكْبره
جْ   راً مَُّْجُوراً تعالَ: يَ وْمَ يَ رَوْنَ الْمَلائهكَةَ لا بُشْرى يَ وْمَئهذٍ لهلْمُجْرهمهيَن وَ يَ قُولُونَ حه

And in the book Al-Jannat Wa Al Naar – From Saeed Bin Janaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, 
from Jabir Ibn Yazeed Al-Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, and mentioned the Hadeeth of the capture 
of the soul of the Infidel, heasws said: ‘So when it reaches the throat, the Angels strike 
his face and his back and say: Bring out your souls! Today you will be 
Recompensed with the humiliating Punishment due to what you were saying 
against Allah other than the truth, and you were being arrogant about His 
Signs [6:93], and these are Hisazwj Words: On the Day they would be seeing the 
Angels, there would be no glad tidings on that Day for the criminals, and they 
would be saying, ‘(It is) a rigorous Prohibition!’ [25:22].  
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 «.ا عليكم الْنة مُّرمافيقولون: حرام

So they (Angels) shall be saying: ‘The Paradise is Prohibited unto you with a 
(rigorous) Prohibition’.5456 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(:  الموصلي،

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5457 

 

VERSE 23 

 {23وَقَدهمْنَا إهلَََٰ مَا عَمهلُوا مهنْ عَمَلٍ فَجَعَلْنَاهُ هَبَاءً مَنْثوُراً }
And We will proceed to what they have done of a deed, so We shall Make it as 
scattered floating dust [25:23] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن أبِ حمزة الثمالِ عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
 «.يبعث الله يوم القيامة قوما بين أيديهم نور كالقباطي، ثُ يقال له: كن هباء منثورا»قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from 
Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj would Resurrect a people on the Day of 
Judgement, in front of whom would (be) a light like the tapestry. Then Heazwj would 
Say to it: “Be floating dust!” 

ء من الْرام أخذوه، و إذا ذكر  إنِم كانوا يصومون، و يصلون، و لكن كانوا إذا عرض لِم شي -يا أبا حمزة -أما و الله»ثُ قال: 
  -ء مكن فضل أميْ المؤمنين )عليه السلام( أنكروه لِم شي
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Then heasws said: ‘But, By Allahazwj – O Abu Hamza – they had been Fasting, and 
praying Salat, but whenever something from the Prohibited was presented to them, 
they grabbed it, and when something from the merits of Amir-Al-Momineenasws was 
mentioned to them, they denied it’.  

 «.و الِباء المنثور: هو الذي تراه يدخل البيت من الكوة، من شعاع الشمس -قال

Heasws said: ‘And the floating dust – It is that which you see enter the house from the 
shining of the sun’.5458 

بْنه خَالهدٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ قَدهمْنا  ابْنُ أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ سُلَيْمَانَ 
يِّ وَ لَكهنْ كَانوُا إهذَا عَرَضَ لَِمُُ  مهنَ الْقَبَاطه إهلَ ما عَمهلُوا مهنْ عَمَلٍ فَجَعَلْناهُ هَباءً مَنْثُوراً قاَلَ أمََا وَ اللَّهه إهنْ كَانَتْ أعَْمَالُِمُْ أَشَدَّ بَ يَاِاً 

 الَْْراَمُ لََْ يدََعُوهُ .

Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
will proceed to what they have done of a deed, so We shall Make it as 
scattered floating dust [25:23]. Heasws said: ‘But, by Allahazwj! Even if their deeds 
were more intensely whiter than the Coptic tapestry, but whenever the Prohibition 
was presented to them, they were not leaving it’.5459 

الشيخ فِ أماليه، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنا أبو الْسن علي بن خالد المراغي، قال: حدثنا الْسن بن علي بن 
الْسن الكوفِ، قال: حدثنا إسَاعيل بن مُّمد المزنِ، قال: حدثنا سلام بن أبِ عمرة الخراسانِ، عن سعد بن سعيد، عن يونس 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما بال أقوام إذا »  زين العابدين )عليه السلام(، قال: بن الْباب، عن علي بن الْسين
 ذكر عندهم آل إبراهيم )عليه السلام( فرحوا و استبشروا، و إذا ذكر عندهم آل مُّمد )عليهم السلام( اشِأزت قلوبِم؟ 

Al-Sheykh in his Amaali, said, ‘Muhammad Bin Muhammad informed us, from Abu Al-Hassan Ali Bin 
Khalid Al-maraghy, from Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Hassan Al-Kufy, from Ismail Bin Muhammad Al-
mazny, from Salaam Bin Abu Umarat Al-Khurasany, from Sa’ad Bin Saeed, from Yunus Bin Al-
Habab,  

‘Aliasws Bin Al-Husayn Zayn Al-Abideenasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘What 
is the matter with the people that when the Progeny of Ibrahimas is mentioned in their 
presence, they are happy and joyful, but when the Progenyasws of Muhammadsaww is 
mentioned in their presence, their hearts are constricted?  

و الذي نفس مُّمد بيده، لو أن عبدا جاء يوم القيامة بعمل سبعين نبيا، ما قبل الله ذلك منه حتَّ يلقاه بولايتِ و ولاية أهل 
 «.بيتِ

By the One in Whose hand is the soul of Muhammadsaww, if a servant were to come 
on the Day of Judgement with the deeds of seventy Prophetsas, Allahazwj would not 
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Accept that from him until he attaches these with mysaww Wilayah and the Wilayah of 
the Peopleasws of mysaww Household’.5460 

يل يقول فيه أبو اسحاق بعد ان قال: فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ ابى اسحاق الليثى عن الباقر عليه السلام حديث طو 
وأجد من اعدائكم ومن ناصبيكم من يكثر من الصلوة ومن الصيام ويخرج الزكاة ويتابع بين الْج والعمرة ويحُ على الْهاد ويأثر 

 ؟  على البر وعلى صلة الارحام ويقضى حقوق اخوانه ويواسيهم من ماله ويتجنب شرب الخمر والزنا واللواط وساير الفواحش

And in the book Al-IllAl-Al-Saharai’e, by his chain going up to Abu Is’haq Al-Baysi:  

In a lengthy Hadeeth from Imam Al-Baqirasws, when Abu Is’haq said, ‘And I find that 
the ones from yourasws enemies, and the ones who are hostile to youasws (Nasibis), 
are the ones who are frequent in the Salats, and the Sawms, and the taking out of 
the Zakat, and the going to the Hajj and the Umrah, and inciting to the Jihad, and 
enjoining to the righteousness, and for the maintaining of relationships, and the 
fulfilment of the rights of their brothers, and considering them equal with their wealth, 
and they keep away from drinking of intoxicants, and the adultery, and the sodomy, 
and the rest of the immoralities?’  

وان ناصب على ما هو عليه مما وصفته من افعالِم لو اعطى ما بين المشرق والمغرب ذهبا وفضة ان يزول عن مُّبة الطواغيت 
 لاتِم إلَ موالاتكم ما فعل ولازال، وموا

Imamasws replied: ‘And if the Nasibi is upon what he is upon, from what you have 
described the qualities of his actions, even Iasws were to give him what is between the 
East and the West of the gold and silver that he should decline from the love of the 
tyrants (Abu Bakr and Umar) and their friends, and to be your friends, he would 
neither do it nor decline from it.  

يْ ولو ِربت خياشيمه بالسيوف فيهم ولو فعل فيهم ما ارتدع ولارجع، وإذا سَع احدهم منقبة لكم وفضلا اشِأز من ذلك وتغ
 لونه وراى كراهة ذلك فِ وجهه بغضا لكم ومُّبة لِم،

And if Iasws were to strike (Shias) nostril with the swords among them, and if Iasws 
were to do this among them, they would neither turn back nor return (to Kufr). 
However, when one of them (Nasibi) hears some of your praises and merits, he 
would become constricted by that, and his colour would change, and his abhorrence 
would become apparent in his face and his hatred for you (Shias) and their love for 
them (Abu Bakr and Umar)’. 

السلام ثُ قال: يا ابراهيم هيهنا هلكت " العاملة الناصبة تصلى نارا حامية تسقى من عين آنية " ومن قال: فتبسم الباقر عليه 
 ذلك قال عزوجل: وقدمنا إلَ ما عملوا من عمل فجعلناه هباء منثورا ".

He (the narrator) said, ‘Al-Baqirasws smiled, then said: ‘O Ibrahim! Here is where they 
are destroyed: Toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a scorching Fire 
[88:4] [88:5] Made to drink from a boiling spring. And from that, Allahazwj Mighty 
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and Majestic Said: And We will proceed to what they have done of a deed, so 
We shall Make it as scattered floating dust [25:23]’.5461 

حدثنا احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن منصور البزرج عن سليمان. بن خالد عن ابى عبد الله عليه السلام قال سَعته يقول 
 ان اعمال العباد تعرض كل خَيس على رسول الله صلى الله عليه وآله فإذا كان يوم عرفه هبط الرب تبارك وتعالَ وهو قول الله
تبارك وتعالَ وقدمنا إلَ ما عملوا من عمل فجعلناه هبأ منثورا فقلت جعلت فداك اعمال من هذه قال اعمال مبغضينا ومبغضي 

 شيعتنا. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Mansour Al-Bazraj, 
from Suleyman Bin Khalid, who has said: 

‘I heard Abu Abdullahasws say that: ‘The deeds of the servants get presented, every 
Thursday to Rasool-Allahsaww. If it was the day of Arafa, the Lordazwj Sends (them) 
down, and these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: And We will 
proceed to what they have done of a deed, so We shall Make it as scattered 
floating dust [25:23]’. I said, ‘May I be sacrificed for you, are my deeds from these?’ 
Heasws said: ‘The deeds of those that hate usasws and hate ourasws Shias’.5462   

 

 ل إلا بالولاية:[]في أن الْعمال لا تقب

Regarding – The deeds are not Accepted except with the Wilayah 

مَامُ ع قِّهَا، وَ قَضَى الصَّلَاةَ عَلَى حُدُ   قاَلَ الْْه قْ أمََّا الزَّكَاةُ فَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَنْ أدََّى الزَّكَاةَ إهلََ مُسْتَحه بِههمَا ودههَا، وَ لََْ يُ لْحه
يمُ الْْنََّةه إهلََ أعَْلَى غُرَفههَا وَ عَلَالهيهَا  -جَاءَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه يَ غْبهطهُُ كُلح مَنْ فِه تهلْكَ الْعَرَصَاته  -مهنَ الْمُوبهقَاته مَا يُ بْطهلُهُمَا حَتََّّ يَ رْفَ عَهُ نَسه

َضْرةَه مَنْ كَانَ يُ وَالهيهه مهنْ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّ   يِّبهيَن الطَّاههرهينَ.بِه

The Imamasws said: ‘As for the Zakat, so Rasool-Allahsaww said: ‘The one who gives 
the Zakat to a deserving one, and fulfils the Salat upon its limits, and does not, along 
with these two, indulge in the grievous sins what would invalidate these, would come 
on the Day of Judgment envied by everyone in those plains, to the extent that the 
breeze of the Paradise would raise him up to its highest of its levels and lofty places 
to be in the presence of the ones whom he used to befriend, from Muhammadsaww 
and hissaww goodly Progenyasws, the clean. 

هََي ينُ  وَ مَنْ بخهَلَ بهزكََاتههه وَ أدََّى صَلَاتهَُ، فَصَلَاتهُُ مَُّْبُوسَةٌ دُوَيْنَ السَّمَاءه إهلََ أَنْ  [ زكََاتههه، فإَهنْ أدََّاهَا جُعهلَتْ كَأَحْسَنه الْْفَْ راَسه  ءَ ]حه
هَا إهلََ سَاقه الْعَرْشه فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:مَطهيَّةً لهصَ  ُْ فهيهَا إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، فَمَا انْ تَ هَى إهليَْهه  لَاتههه، فَحَمَلَت ْ ، وَ اركُْ رْ إهلََ الْهْنَانه سه

 ركَْضُكَ فَ هُوَ )كُلحهُ بهسَائهره مَا تَمسَحهُ لهبَاعهثهكَ( 

And the one who is stingy with his Zakat and (but) performs his Salat, then his Salat 
would be withheld below the sky until his Zakat comes. So if he pays it, it is made 
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like the best of the horses obedient to his Salat, and it carries it to the base of the 
Throne. So Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Go to the Gardens and run 
therein up to the Day of Judgment, and whatever you end up to, so all of it, along 
with whatever you touch (its left and its right) would be for you”..  

ُُ فهيهَا عَلَى أَنَّ كُلَّ ركَْضَةٍ  يْةَُ سَنَةٍ  فَ يَ ركُْ [ إهلََ حَيْثُ مَا شَاءَ  فِه قَدْره لَمْحَةه بَصَرههه مهنْ يَ وْمههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، حَتََّّ يَ نْتَههيَ ]بههه  -مَسه
اَلههه، وَ أمََامههه وَ خَلْفههه، وَ  ثْ لُهُ عَنْ يَهَينههه وَ شِه  فَ وْقههه وَ تََْتههه. اللَّهُ تَ عَالََ، فَ يَكُونُ ذَلهكَ كُلحهُ لَهُ، وَ مه

So it runs therein and every runs of it, travel distance of a year, in a measurement of 
the blink of an eye from its day up to the Day of Judgment, until it ends up to 
whatever Allahazwj the Exalted so Desires, and all of that would happen to be for him, 
and the like of it from his right and his left, and his front and his behind, and above 
him and below him. 

اَ وَجْهُهُ، وَ يُ قَالُ ]لهَُ   يْهه، وَ لفَُّتْ كَمَا يُ لَفح الث َّوْبُ وَ إهنْ بخهَلَ بهزكََاتههه وَ لََْ يُ ؤَدِّهَا، أمُهرَ بهالصَّلَاةه فَ رُدَّتْ إهلَ  [: ياَ عَبْدَ  الْخلََقُ، ثَُُّ يُضْرَبُ بِه
ذََا دُونَ هَذَا   اللَّهه مَا تَصْنَعُ بِه

And if he is stingy with his Zakat and does not pay it, it is Commanded with the Salat 
for its return to him, and it is folded just like the folding of the clothes of the people, 
and then his face its struck with it, and it is said to him, ‘O Servant of Allahazwj! What 
it to be done with (Salat) this without this (Zakat)!’  

نَْ هُوَ أَسْوَأَ حَالًا مهنْ هَذَا  وله اللَّهه ص: مَا أَسْوَأَ حَالَ هَذَا ]وَ اللَّهه قاَلَ: فَ قَالَ أَصْحَابُ رَسُ  [! قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص أَ وَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بِه
 قاَلُوا: بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه. 

Heasws said: ‘So the companions of Rasool-Allahsaww said: ‘How evil is the state of 
this one, by Allahazwj!’. Rasool-Allahsaww said: ‘Or shall Isaww inform you with the one 
who is of a state more evil that this one?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’.  

رَ مُدْبهرٍ، وَ الُْْورُ الْعهيُن يَ تَطلََّعْنَ حَضَرَ الْهْهَادَ فِه سَبهيله اللَّهه تَ عَالََ، فَ قُتهلَ مُقْ   قاَلَ: رَجُلٌ  [  إهليَْهه، وَ خُزَّانُ الْهْنَانه يَ تَطلََّعُونَ ]إهلََ   بهلًا غَي ْ
هه عَلَيْههمْ ]وَ أمَْلَاكُ السَّمَاءه[ وَ أمَْلَاكُ الَْْرْضه يَ تَطلََّعُونَ ]إهلََ  ، فَلَا يأَْتوُنهَُ [ نُ زُوله حُوره الْعهينه إهليَْهه، وَ الْ  وُرُوده رُوحه  . مَلَائهكَةُ خُزَّانُ الْهْنَانه

Hesaww said: ‘A man who attends the Jihad in the Way of Allahazwj the Exalted, so he 
fights facing (the enemy) without turning back, and the maiden Houries are aspiring 
to him, and the keepers of the Gardens are aspiring to the return of his soul to them, 
and the Angels of the sky and the Angels of the earth are aspiring at the descent of 
the maiden Houries to him, and the Angels (who are the) keepers of the Gardens are 
not coming to him. 

: مَا باَلُ الْْوُره ]الْعهينه  خُزَّانه الْهْنَانه لَا يرَهدُونَ عَلَيْهه فَ يُ نَادَوْنَ مهنْ [ لَا يَ نْزهلْنَ إهليَْهه وَ مَا باَلُ  فَ تَ قُولُ مَلَائهكَةُ الَْْرْضه حَوَالَِْ ذَلهكَ الْمَقْتُوله
 فَ وْقه السَّمَاءه السَّابهعَةه: ياَ أيَ َّتُ هَا الْمَلَائهكَةُ، انْظرُُوا إهلََ آفاَقه السَّمَاءه ]وَ[ دُوَينْههَا.

So the Angels of the earth surrounding that killed one are saying, ‘What is the matter 
the maiden Houries are not descending to him, and what is the matter the maiden 
Houries are not descending to him, and what is the matter the keepers of the 
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Gardens are not coming to him?’ So they are calling out from above the seventh sky, 
‘O you Angels! Look the horizons of the sky and below it!’ 

يدُ هَذَا الْعَبْده ]الْمَقْتُوله  [ وَ إهيَاَنهُُ بهرَسُوله اللَّهه ص، وَ صَلَاتهُُ وَ زكََاتهُُ، وَ صَدَقَ تُهُ، وَ أعَْمَالُ بهرِّهه كُلحهَا مَُّْبُوسَاتٌ  فَ يَ نْظرُُونَ، فإَهذَا تَ وْحه
، وَ مَهَابِّ   -آفاَقُ السَّمَاءه كُلحهَا  ، وَ قَدْ طبَهقَتْ دُوَيْنَ السَّمَاءه  كَالْقَافهلَةه الْعَظهيمَةه قَدْ مَلَََتْ مَا بَ يْنَ أقَْصَى الْمَشَارهقه وَ الْمَغَارهبه

هَا  -ا: مَا باَلنَُا لَا تُ فْتَحُ لنََا أبَْ وَابُ السَّمَاءه الْْاَمهلُونَ لَِاَ، الْوَارهدُونَ بِهَ   تُ نَادهي أمَْلَاكُ تهلْكَ الْْفَْ عَاله  -الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه  لهنَدْخُلَ إهليَ ْ
 بهأَعْمَاله هَذَا الشَّههيده 

So they are looking, and the Tawheed of this servant, the killed one, and his Eman 
with Rasool-Allahsaww, and his Salat, and his Zakat, and his charities, and his 
righteous deeds, all of them are being withheld below the sky and the horizons of the 
sky have snapped shut, all of them – like the great caravan which is filled with what 
is between the outskirts of the east and the west, and the objects of the north and 
the south – the Angels (carrying) those deeds, the one bring these over are calling 
out, ‘What is the matter the gateways of the sky are not opening up for us, in order 
for us to enter through these with the deeds of this martyr?’ 

رْتُمْ. فَلَا تقُهلحهَا أَجْنهحَتُ هُمْ، وَ لَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهفَتْحه أبَْ وَابه السَّمَاءه، فَ تُ فْتَحُ، ثَُُّ يُ نَادَى هَؤُلَاءه الَْْمْلَاكُ: ادْخُلُوهَا إهنْ قَدَ فَ يَأْمُرُ 
. فَ يَ قُولُونَ: ياَ رَب َّنَا  رْتهفَاعه بهتهلْكَ الَْْعْمَاله .يَ قْدهرُونَ عَلَى الاه ذَههه الَْْعْمَاله رْتهفَاعه بِه  لَا نَ قْدهرُ عَلَى الاه

So Allahazwj Mighty and Majestic Commands with the opening of the gateways of the 
sky, and they are open. Then it is called out to these Angels, ‘Enter if you are able 
to’. But their wings are not taking them nor are they able upon rising with those 
deeds. So they are saying, ‘O our Lordazwj! We are not able upon rising with these 
deeds!’  

اَفَ يُ نَادهيههمْ مُنَادهي رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ أيَ َّتُ هَا الْمَلَائهكَةُ لَسْتُمْ حَمَّالِه هَذههه الْْثَْ قَ  اَ[ إهنَّ حَملََتَ هَا الصَّاعهدهينَ بِه  -اله ]الصَّاعهدهينَ بِه
، ثَُُّ تقُهرحهَا فِه دَرَجَاته الْهْنَانه. -مَطاَياَهَا  الَّتِه تَ رْفَ عُهَا إهلََ دُوَيْنه الْعَرْشه

So a caller of our Lordazwj Mighty and Majestic calls out to them, ‘O you Angels! You 
aren’t the carriers of these loads, the ascenders with these. The ascenders with 
these are their runners who would raise these to the base of the Throne, then settle 
these in levels of the Gardens’.  

يدَهُ لَكَ، وَ إهيَاَنهَُ بهنَبهيِّكَ. ف َ فَ تَ قُولُ الْمَلَائهكَةُ: ياَ رَب َّنَا مَا مَطاَياَهَا فَ ي َ  يَ قُولُ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ مَا الَّذهي حَملَْتُمْ مهنْ عهنْدههه فَ يَ قُولُونَ: تَ وْحه
ي نبَهيِّي، وَ مُوَالاةُ الْْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ، فإَهنْ أتُهيَتْ  .اللَّهُ تَ عَالََ: فَمَطاَياَهَا مُوَالاةُ عَلهيٍّ أَخه عَةُ لَِاَ فِه الْهْنَانه هِ لَةُ الرَّافهعَةُ الْوَا  فَههيَ الْْاَمه

So the Angels are saying, ‘O our Lordazwj! What are their runners?’. So Allahazwj the 
Exalted is Saying: “And what is which you are carrying from him?’ They are saying, 
‘His (belief in) Tawheed for Youazwj and his Eman with Yourazwj Prophetsaww’. So 
Allahazwj the Exalted is Saying: “So its runner is the Wilayah of the brotherasws of 
Myazwj Prophetsaww, and the Wilayah of the Imamsasws, the clean. Thus, if it comes, 
then it would be the carrier, the lifter, the placer of these in the Gardens”.  
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 لطَّيِّبهيَن مهنْ آلههه، وَ مُعَادَاةُ أعَْدَائهههمْ.فَ يَ نْظرُُونَ فإَهذَا الرَّجُلُ مَعَ مَا لَهُ مهنْ هَذههه الَْْشْيَاءه، ليَْسَ لَهُ مُوَالاةُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ ا

So they look around at the man with whom are these things, but there isn’t for him 
the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws and the goodly ones from hisasws Progenyasws, 
and the enmity of hisasws enemies, 

رَاَكهزهكُمْ مهنْ مَلَكُوتِه فَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهلََْمْلَاكه الَّذهينَ كَانوُا حَا َمْلههَا، وَ  -مهلهيهَا: اعْتَزهلُوهَا، وَ الَْْقُوا بِه اَ مَنْ هُوَ أَحَقح بِه لهيَأْتِه
رَاَكهزههَا الْمَجْعُولَةه لَِاَ. عه اسْتهحْقَاقههَا. فَ تَ لْحَقُ تهلْكَ الَْْمْلَاكُ بِه هِ عههَا فِه مَوْ ِْ   وَ

So Allahazwj Blessed and Exalted is Saying to the Angels who were the carriers: 
“Isolate these, and join up with your positions from Myazwj Kingdom so that he would 
bring these, the one who is more rightful with carrying these and placing these in a 
rightful place!”’. So those Angels join up with their positions made for these.  

يمه   ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادهي رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ أيَ َّتُ هَا الزَّباَنهيَةُ تَ نَاوَلهيهَا، وَ حُطِّيهَا إهلَ ََْعَلْ لَِاَ مَطاَياَ سَواءه الَْْحه بَ هَا لََْ  َنَّ صَاحه مهنْ  -، لْه
 ةه عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلههه ع.مُوَالا

Then a caller of our Lordazwj Mighty and Majestic calls out, ‘O you Zabaniyya (Angels 
of Hell)! Grab these and place these in the midst of the Blazing Fire, because their 
owner did not make a runner to be for these – from the Wilayah of Aliasws and the 
goodly ones from hisasws Progenyasws!  

هَا -تهلْكَ الَْْمْلَاكُ، وَ يُ قَلِّبُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ تهلْكَ الْْثَْ قَالَ أوَْزاَراً وَ بَلَاياَ  [: فَ تَ نَاوَلَ  قاَلَ ]رَسُولُ اللَّهه ص  عَلَى باَعهثههَا لهمَا فاَرَقَ ت ْ
 مهنْ مُوَالاةه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع  -مَطاَياَهَا

Rasool-Allahsaww said: ‘So those Angels would grab (those deeds) and Allahazwj 
Mighty and Majestic would Transform those loads as burdens (of sins) and afflictions 
upon its urging due to their separation of their runner – from the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws.  

َعْدَائههه  فَ يُسَلِّطُهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ههيَ فِه صُورَةه الَْْسْوَده عَلَى تهلْكَ  . وَ ناَدَتْ تهلْكَ الْمَلَائهكَةُ إهلََ مُخاَلَفَتههه لهعَلهيٍّ ع، وَ مُوَالاتههه لْه
وَ يَ ب ْقَى عَلَيْهه وَ الْقَرْقَسه فَ تَخْرجُُ مهنْ أفَْ وَاهه تهلْكَ الَْْسْوَده نهيْاَنٌ تَُْرهقُ هَا، وَ لَا يَ ب ْقَى لَهُ عَمَلٌ إهلاَّ أُحْبهطَ   ، وَ ههيَ كَالْغهرْباَنه الَْْعْمَاله 

َعْدَاءه عَلهيٍّ ع وَ جَحْدُهُ وَلَايَ تَهُ، فَ يُقهرحهُ ذَلهكَ فِه سَوَ  يمه فإَهذَا هُوَ قَدْ حَبهطَتْ أعَْمَالهُُ، وَ عَظمَُتْ أوَْزاَرهُُ وَ أثَْ قَالهُُ.مُوَالاتهُُ لْه  اءه الَْْحه

And those Angels (of Hell) would call out to his opposition to Aliasws and his friendship 
to hisasws enemies, and Allahazwj Mighty and Majestic would Cause these to be 
overcome by an image of a black snake upon those deeds, and it would be like the 
crows and the insects. So flames would come out from the mouth of that black snake 
incinerating these, and there would not remain a (single) deed for him except it 
would be thwarted, and there would remain upon him his Wilayah to the enemies of 
Aliasws and his rejection of hisasws Wilayah. So he would admit that in the midst of the 
Blazing Fire, and his deeds would have been thwarted, and his burden would be 
greater and heavier. 
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 فَ هَذَا أَسْوَأُ حَالًا مهنْ مَانهعه الزَّكَاةه الَّذهي يَحْفَظُ الصَّلَاةَ.

So this is the one of a state more evil than the preventer of the Zakat who preserved 
the Salat’.5463 

 

VERSE 24 

 {24يَ وْمَئهذٍ خَي ْرٌ مُسْتَ قَرًّا وَأَحْسَنُ مَقهيلًا }أَصْحَابُ الْْنََّةه 
The companions of the Paradise on that day would be in a goodly settlement 
and an excellent resting place [25:24] 

رٌ مُسْتَ قَرًّا وَ  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: أَصْحابُ الْْنََّةه يَ وْمَئهذٍ خَي ْ
أنه إذا استوى أهل النار إلَ النار لينطلق بِم قبل أن يدخلوا النار، فيقال لِم: ادخلوا إلَ ظل  -و الله أعلم -أَحْسَنُ مَقهيلًا فبلغنا

 ذلك نصف النهار، ذي ثلاث شعب من دخان النار فيحسبون أنِا الْنة، ثُ يدخلون النار أفواجا، و 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding 
the Words of the Exalted: The companions of the Paradise on that day would be 
in a goodly settlement and an excellent resting place [25:24], so it has reached 
us – and Allahazwj Knows best – that heasws said: ‘When the people of the Fire are 
turned towards the Fire, before they enter the Fire, it would be said to them: ‘Enter 
into the shade which has three types of smoke of the Fire’. So they would reckon 
that it is the Paradise. Then they would enter the Fire in droves, and that would be 
midday.  

الْنة نصف النهار، فذلك قول الله عز و جل: أَصْحابُ الْْنََّةه   و أقبل أهل الْنة فيما اشتهوا من التحف، حتَّ يعطوا منازلِم فِ
رٌ مُسْتَ قَرًّا وَ أَحْسَ   نُ مَقهيلًا.يَ وْمَئهذٍ خَي ْ

And the people of the Paradise would be welcomed with coveted gifts, until they 
come to their dwellings in the Paradise, at midday. So that is in the Words of the 
Mighty and Majestic: The companions of the Paradise on that day would be in a 
goodly settlement and an excellent resting place [25:24]’.5464 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عمرو بن عثمان، و عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحمد بن 
علي بن إبراهيم،  مُّمد بن أبِ نصر، و الْسن بن علي جَيعا، عن أبِ جَيلة مفضل بن صالح، عن جابر، عن عبد الْعلى، و

فِ  -عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن إبراهيم، عن عبد الْعلى، عن سويد بن غفلة، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(
ع المؤمن فِ قبره له فِ قبره مد بصره، ثُ يفتحان له بابا إلَ الْنة، ثُ يقولان له:  -يعني الملكين -ثُ يفسحان: »-حديث إذا وِ

رٌ مُسْتَ قَرًّا وَ أَحْسَنُ مَقهيلًا نِ قرير ا  «.لعين، نوم الشاب الناعم، فإن الله عز و جل يقول: أَصْحابُ الْْنََّةه يَ وْمَئهذٍ خَي ْ
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, and a number 
of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and Al-Hassan 
Bin Ali altogether, from Abu Jameela MufazzAl-Bin Salih, from Jabir, from Abdul A’la, and Ali Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibrahim, from Abdul A’ala, from Suweyd Bin 
Ghaflat who said,  

‘Amir-Al- Momineenasws said in a Hadeeth of when a Momin is placed in his grave: 
‘Then the two Angels would expand his grave to the extent of his vision, then open 
for him the Gateway to the Paradise, then they both say to him: ‘Sleep with the 
delight of the eyes, like the sleeping of the young man when he sleeps, for Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: The companions of the Paradise on that day 
would be in a goodly settlement and an excellent resting place [25:24]’.5465  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ وَ الَْْسَنُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يلَةَ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابه  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ بْنُ عَلهيٍّ جَهَيعاً عَنْ أَبِه جَهَ رٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

نهيَن ) صلوات الله عليه ( إهنَّ  يمَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى عَنْ سُوَيْده بْنه غَفَلَةَ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه ره يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه ابْنَ آدَمَ إهذَا كَانَ فِه آخه إهبْ راَهه
رَةه مُثِّلَ لَهُ مَالهُُ وَ وَلَدُهُ وَ عَمَلُهُ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ مَالههه  نْ يَا وَ أوََّله يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الْْخه يحاً فَمَا  الدح فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكَ حَرهيصاً شَحه

 فَنَكَ لِه عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ خُذْ مهنيِّ كَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, and a number of our companions, from Sahl 
Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and Al Hassan Bin Ali, altogether from Abu 
Jameela Mufazzal Bin Salih, from Jabir, from Abdul A’ala and Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin 
Isa, from Yunus, from Ibrahim, from Abdul A’ala, from Suweyd Bin Ghafala who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The son of Adamas, when he is in the last day from the 
days of the world, and the first day from the days of the Hereafter, a resemblance is 
made for him, of his wealth, and his children, and his deeds. So he turns towards his 
wealth, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was greedy upon you, tight-fisted, so what is 
for me, with you?’ So it is saying, ‘Take your shroud from me’.  

مَا ذَا لِه عهنْدكَُمْ فَ يَ قُولُونَ نُ ؤَدِّيكَ إهلََ حُفْرَتهكَ قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ وَلَدههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ لَكُمْ مُّهُبّاً وَ إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكُمْ مَُُّامهياً فَ 
 نُ وَارهيكَ فهيهَا

Heasws said: ‘So he turns towards his children, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was 
loving you, and I was a protector over you, so what is that which is for me, with you?’ 
So they are saying, ‘We shall accompany you to your pit and cast you in it’. 

ينُكَ فِه قَ بْرهكَ وَ يَ وْمه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ فهيكَ لَزاَههداً وَ إهنْ كُنْتَ عَلَيَّ لثَقَهيلًا فَمَا ذَا عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ أنَاَ قَره  قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ عَمَلههه 
  نَشْرهكَ حَتََّّ أعُْرَضَ أنَاَ وَ أنَْتَ عَلَى رَبِّكَ 

Heasws said: ‘So he is turning to his deeds, and he is saying, ‘I was abstaining from 
you and you were heavy upon me, so what is that (for me), with you?’ So these are 
saying, ‘We are your pair in your grave and on the Day you are Resurrected until us 
and you are presented to your Lordazwj’.  

                                                           
5465
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رْ بهرَوْحٍ وَ رَيْحَانٍ وَ جَنَّةه نعَهيمٍ وَ مَقْدَمُكَ إهنْ كَانَ لهلَّهه وَلهيّاً أتَاَهُ أطَْيَبُ النَّاسه رهيحاً وَ أَحْسَنُ هُمْ مَنْظَراً وَ أَحْسَنُ هُمْ رهياَشاً فَ قَالَ أبَْشه قاَلَ فَ 
رُ مَقْدَمٍ فَ يَ قُولُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فَ يَ قُولُ أنَاَ عَمَلُكَ الصَّ  نْ يَا إهلََ الْْنََّةه خَي ْ  الهحُ ارْتَهَلْ مهنَ الدح

Heasws said: ‘So if he was a friend of Allahazwj, there would come to him a person with 
the most aromatic of fragrances, and best of the looks, and best of the feathers 
(wings), so he says, ‘Receive glad tidings of the cool breezes and the aromas, and 
the Garden of Bliss, and your future is the best of the futures’. So he is saying to him, 
‘Who are you?’ So he is saying, ‘I am your righteous deeds, having migrated from 
the world to the Paradise’. 

ََُ وَ  رَهُ أتَاَهُ مَلَكَا الْقَبْره  لَ قَ ب ْ لَهُ فإَهذَا أدُْخه لَهُ أَنْ يُ عَجِّ دُ حَامه لَهُ وَ يُ نَاشه رَّانه أَشْعَارَهُُاَ وَ يَخُدَّانه الَْْرْضَ بهأقَْدَامهههمَا إهنَّهُ ليََ عْرهفُ غَاسه
َ أَصْوَاتُ هُمَا كَالرَّعْده الْقَاصهفه وَ أبَْصَارُهُُاَ كَالْبَ رْقه  ينيه

الْخاَطهفه فَ يَ قُولَانه لهَُ مَنْ ربَحكَ وَ مَا دهينُكَ وَ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ رَبِِّ وَ ده
َِى وَ هُ  سْلَامُ وَ نبَهيِّي مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولَانه لَهُ ثَ بَّتَكَ اللَّهُ فهيمَا تَهُبح وَ تَ رْ زَّ وَ جَلَّ يُ ثبَِّتُ اللَّهُ وَ قَ وْلُ اللَّهه عَ الْْه

رةَه   الَّذهينَ آمَنُوا بهالْقَوْله الثَّابهته فِه الْْيَاةه الدحنيْا وَ فِه الْْخه

And he recognises the one who washes him, and calls upon his bearers to hasten 
him. So when he enters into his grave, two Angels of the grave comes over to him, 
their hair flowing and piercing the ground with their feet, their voices being like the 
echoing thunder, and their eyes being like the rapid lightning. So they are saying to 
him: ‘Who is your Lordazwj, and what is your Religion, and who is your Prophetas?’ So 
he is saying, ‘Allahazwj is my Lordazwj, and my Religion is Islam, and my Prophetsaww is 
Muhammadsaww’. So they are saying to him, ‘May Allahazwj Affirm your feet in what 
you love and are pleased with’, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Allah Affirms those who believe with the Firm Word in the life of the 
world and in the Hereafter [14:27]. 

 قَرهيرَ الْعَيْنه نَ وْمَ الشَّابِّ النَّاعهمه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ يَ فْسَحَانه لَهُ فِه قَ بْرههه مَدَّ بَصَرههه ثَُُّ يَ فْتَحَانه لَهُ باَباً إهلََ الْْنََّةه ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ نَِْ 
رٌ مُسْتَ قَرًّا وَ أَحْسَنُ مَقهيلًا   يَ قُولُ أَصْحابُ الْْنََّةه يَ وْمَئهذٍ خَي ْ

Then they are expanding for him in his grave to the extent of his vision. Then they 
are opening for him a door to the Paradise, then they are saying to him: ‘Sleep with 
delighted eyes, the sleep of the sleeping youth, for Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: The companions of the Paradise on that day would be in a goodly 
settlement and an excellent resting place [25:24]. 

يمٍ وَ إهنَّهُ قاَلَ وَ إهنْ كَانَ لهربَِّهه عَدُوّاً فإَهنَّهُ يأَْتهيهه أقَْ بَحُ مَنْ خَلَقَ اللَّهُ زهياًّ وَ رُؤْياَ وَ أنَْ تَ نُهُ رهيحاً  يمٍ وَ تَصْلهيَةه جَحه رْ بهنُ زُلٍ مهنْ حمهَ  فَ يَ قُولُ لَهُ أبَْشه
دُ حَملََتَهُ أنَْ  لَهُ وَ يُ نَاشه  يَحْبهسُوهُ ليََ عْرهفُ غَاسه

Heasws said: ‘And if he was an enemy of his Lordazwj, so there would come to him the 
ugliest of the ones Created by Allahazwj in apparel and looks, and the most pungent 
of smells, and he would be saying to him: ‘Receive the news: He shall descend 
from the boiling water [56:93] And arrive in the Blazing Fire [56:94]. And he 
recognises the one who washes him, and calls out to his bearers that that should 
withhold him.  
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نَا الْقَبْره فَألَْقَيَا عَنْهُ أَ  رَ أتَاَهُ مُمتَْحه لَ الْقَب ْ كْفَانهَُ ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ مَنْ رَبحكَ وَ مَا دهينُكَ وَ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ لَا أدَْرهي فَ يَ قُولَانه لَا فإَهذَا أدُْخه
َِرْبةًَ مَا خَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ دَابَّ   تَذْعَرُ لَِاَ مَا خَلَا الث َّقَلَيْنه  ةٍ إهلاَّ وَ دَرَيْتَ وَ لَا هَدَيْتَ فَ يَضْرهباَنه ياَفُوخَهُ بِههرْزبَةٍَ مَعَهُمَا 

So when he does enter into his grave, two examiners of the grave come over to him, 
so they remove his shroud from him, they are saying to him: ‘Who is your Lordazwj, 
and what is your Religion, and who is your Prophetsaww’. He is saying, ‘I do not 
know’. They are saying: ‘You neither know nor did you have any guidance’. So they 
strike him on his forehead with a hammer with them with such a strike that there 
would not be a creature of Allahazwj Mighty and Majestic, from the animals, except 
that it would be frightened by it, except for the human beings and the Jinn. 

ثْلُ مَا فهيهه ا دهمَاغَهُ ليََخْرجُُ مهنْ بَ يْنه ظفُُرههه  لْقَنَا مهنَ الزحجِّ حَتََّّ إهنَّ ثَُُّ يَ فْتَحَانه لَهُ باَباً إهلََ النَّاره ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ نَِْ بهشَرِّ حَالٍ فهيهه مهنَ الضَّيْقه مه
عَثهَُ ال هَشُهُ حَتََّّ يَ ب ْ لَّهُ مهنْ قَ بْرههه وَ إهنَّهُ ليََتَمَنىَّ قهيَامَ السَّاعَةه فهيمَا هُوَ وَ لَْْمههه وَ يُسَلِّطُ اللَّهُ عَلَيْهه حَيَّاته الَْْرْضه وَ عَقَارهبَ هَا وَ هَوَامَّهَا فَ تَ ن ْ

 لشَّرِّ فهيهه مهنَ ا

Then they are opening for him a door to the Fire (of Hell), then they are saying to 
him: ‘Sleep in an evil state wherein is the straightness like what is in the arrow stick 
into the arrow head’, until his brain would come out from between his nails and his 
flesh. And Allahazwj would Make the snakes of the earth, and its scorpions, and its 
vermins to overcome him. So they would be ravaging him until Allahazwj Resurrects 
him from his grave, and he would be longing from the establishment of the House, 
due to what he would be in, from the evil’.  

ح ) صلى الله عليه وآله ( إهنِِّ كُنْتُ أنَْظرُُ إهلََ الْْه  بهله وَ الْغَنَمه وَ أنَاَ أرَْعَاهَا وَ وَ قاَلَ جَابهرٌ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ النَّبِه
ٍّ إهلاَّ وَ قَدْ رَعَى ا هَا قَ بْلَ النحبُ وَّةه وَ ههيَ مُتَمَكِّنَةٌ فِه الْمَكهينَةه مَا حَوْلَِاَ شَيْ ليَْسَ مهنْ نَبِه ءٌ يُ هَيِّجُهَا حَتََّّ تَذْعَرَ  لْغَنَمَ وَ كُنْتُ أنَْظرُُ إهليَ ْ

 فَ تَطهيَْ 

And Jabir (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘The Prophetsaww said: ‘Isaww used 
to look at the camels and the sheep and Isaww was pasturing them - and there is none 
from a Prophetas except that heas had pastured the sheep – and Isaww used to look at 
them before the Prophet-hood and they were calm in their enclosure, there not being 
anything around them, suddenly get irritated and panic, frightened.  

َِرْبةًَ مَا خَلَقَ ا رئَهيلُ ) عليه السلام ( أنََّ الْكَافهرَ يُضْرَبُ  عَهَا وَ يذَْعَرُ لَِاَ إهلاَّ فَأقَُولُ مَا هَذَا وَ أعَْجَبُ حَتََّّ حَدَّثَنيه جَب ْ للَّهُ شَيْئاً إهلاَّ سَهَ
 قُلْتُ ذَلهكَ لهضَرْبةَه الْكَافهره فَ نَ عُوذُ بهاللَّهه مهنْ عَذَابه الْقَبْره .الث َّقَلَيْنه ف َ 

So Isaww said: ‘What is this, and how strange it is? Until Jibraeelas narrated to mesaww 
that the Infidel is struck with such a strike, there is no creature Created by Allahazwj 
except that it hears it and is frightened by it, except for the human beings and the 
Jinn’. So Isaww said: ‘(If) that is due to one strike upon the Infidel, so we seek Refuge 
with Allahazwj from the Punishment of the grave’.5466  

 

                                                           
5466

 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 85 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4132 out of 7192 

VERSE 25 

 {25تَشَقَّقُ السَّمَاءُ بهالْغَمَامه وَنُ زِّلَ الْمَلَائهكَةُ تَ نْزهيلًا }وَيَ وْمَ 
And on the Day the sky shall rent asunder with the clouds, and the Angels 
shall descend in stages [25:25] 

ن مُّمد ابن حمدان، عن مُّمد بن سنان، علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، ع
وَ يَ وْمَ تَشَقَّقُ السَّماءُ بهالْغَمامه وَ نُ زِّلَ  عن يونس بن ظبيان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل:

 «.الغمام: أميْ المؤمنين )عليه السلام(»الْمَلائهكَةُ تَ نْزهيلًا، قال: 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Hamaam, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from 
Muhammad Ibn Hamdan, from Muhammad Bin Sinan, from Yunus Bin Tibyan, who has narrated: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And on 
the Day the sky shall rent asunder with the clouds, and the Angels shall 
descend in stages [25:25], heasws said: ‘The clouds (الغمام) – Amir-Al- 
Momineenasws’.5467  

 

VERSE 26 

يْاً } ۚ  الْمُلْكُ يَ وْمَئهذٍ الَْْقح لهلرَّحْمََٰنه   {26وكََانَ يَ وْمًا عَلَى الْكَافهرهينَ عَسه
The Kingdom on that Day would be the Right of the Beneficent, and it would be 
a difficult Day upon the Kafirs [25:26] 

أسباط، قال: روى أصحابنا فِ   مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن علي، عن أبيه الْسن، عن أبيه، عن علي بن
إن الملك للرحمن اليوم و قبل اليوم و بعد اليوم، و لكن إذا قام القائم »مَئهذٍ الَْْقح لهلرَّحْمنه، قال: قول الله عز و جل: الْمُلْكُ يَ وْ 

 «.)عليه السلام( لَ يعبد إلا الله عز و جل بالطاعة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ali, from his father Al-Hassan, from his 
father, from Ali Bin Asbaat who said,  

‘Our companions have narrated with regards to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: The Kingdom on that Day would be the Right of the Beneficent 
[25:26], heasws said: ‘The Kingdom would be for the Beneficent on the Day, and (it 
was) before the Day, and (would be) after the Day, but when Al-Qaimasws rises, none 
would be worshipped except for Allahazwj Mighty and Majestic with the obedience’.5468 
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VERSES 27 – 29 

ُ عَلَىَٰ يَدَيْهه يَ قُولُ ياَ ليَْتَنيه اتََّذْتُ مَعَ الرَّسُوله سَبهيلًا } حُ الظَّالَه  {27وَيَ وْمَ يَ عَ
And on the Day, the unjust one would bite upon his hand saying, ‘O I wish I 
had taken Sabeel along with the Rasool!’ [25:27] 

 {28لََْ أَتَّهذْ فُلَاناً خَلهيلًا } ياَ وَيْ لَتَََّٰ ليَْتَنيه 
Oh! I wish I had not taken so and so as a friend! [25:28] 

َِلَّنيه عَنه الذِّكْره بَ عْدَ إهذْ جَاءَنِه   {29وكََانَ الشَّيْطاَنُ لهلْْهنْسَانه خَذُولًا } ۚ  لَقَدْ أَ
He strayed me away from the Zikr after when it had come to me; and the Satan 
has always abandoned the human being! [25:29] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد، عن حماد، عن حريز، عن أبِ 
 «.سُوله سَبهيلًا يعني علي بن أبِ طالب )عليه السلام(قوله عز و جل: يا ليَْتَنيه اتََّذْتُ مَعَ الرَّ »عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid, from Hamaad, from Hareyz,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: And on the Day, 
the unjust one would bite upon his hand saying, ‘O I wish I had taken Sabeel 
along with the Rasool!’ [25:27] – (Sabeel) Meaning Aliasws Bin Abu Talibasws’.5469 

ُ »ه قال: وعن مُّمد بن جَهور، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن رجل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أن حُ الظَّالَه يَ وْمَ يَ عَ
 «.يقول الْول للثانِ -قال -عَلى يدََيْهه يَ قُولُ يا ليَْتَنيه اتََّذْتُ مَعَ الرَّسُوله سَبهيلًا يا وَيْ لَتَّ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْ فُلاناً خَلهيلًا 

And from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, from a man,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘And on the Day, the unjust one would bite upon his 
hand saying, ‘O I wish I had taken Sabeel along with the Rasool!’ [25:27] Oh! I 
wish I had not taken so and so as a friend! [25:28], said: ‘This is what the first one 
(Abu Bakr) would be saying for the second one (Umar)’.5470  

يقول: يا ليتني اتذت مع الرسول عليا وليا: يا وَيْ لَتَّ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْ فُلاناً خَلهيلًا يعني الثانِ »قال: و قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
، يعني  َِلَّنيه عَنه الذِّكْره بَ عْدَ إهذْ جاءَنِه  «.الولاية وَ كانَ الشَّيْطانُ و هو الثانِ لهلْْهنْسانه خَذُولًا لَقَدْ أَ

(Ali Bin Ibrahim) said,  
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‘And Abu Ja’farasws said: ‘He (Abu Bakr) would be saying, ‘O I wish I had taken 
[25:28] Aliasws as a Guardian along with the Rasoolsaww!’ Oh! I wish I had not taken 
so and so as a friend! [25:28] - Meaning the second one (Umar). He strayed me 
away from the Zikr after when it had come to me [25:29] - meaning the Wilayah, 
and the Satan - and he is the second one (Umar), has always abandoned the 
human being! [25:29]’.5471 

السبيل هاهنا: علي )عليه السلام(، يا وَيْ لَتَّ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْ فُلاناً خَلهيلًا لَقَدْ »يبانِ: عن الباقر و الصادق )عليهما السلام(: الش
َِلَّنيه عَنه الذِّكْره يعني عليا )عليه السلام(  «.أَ

Al-Shaybani,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws having said: ‘The Sabeel 
over here is Aliasws. Oh! I wish I had not taken so and so as a friend! [25:28] He 
strayed me away from the Zikr [25:29] - meaning Aliasws’.5472 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن علي بن معمر، عن مُّمد بن علي بن عكاية التميمي، عن الْسين بن النضر الفهري، عن أبِ 
عمرو الْوزاعي، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ خطبة 

َ الوسيلة، قال أميْ المؤمنين )عليه ال سْتهمَاعُ وَ لئَهنْ تَ قَمَّصَهَا دُونِه رْتهفَاعُ فَطاَلَ لَِاَ الاه اَ الاه َّ مَنَاقهبُ لَوْ ذكََرْتُ هَا لَعَظُمَ بِه  سلام( فِه
َِلَالَةً وَ اعْتَ قَدَاهَا جَهَالَةً فَ لَبهئْسَ مَا َقٍّ وَ ركَهبَاهَا  ههمَا مَهَّدَا عَلَ  الَْْشْقَيَانه وَ ناَزَعَانِه فهيمَا ليَْسَ لَِمَُا بِه نَْ فُسه  يْهه وَرَدَا وَ لبَهئْسَ مَا لْه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Bin Mo’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Akayat Al-
Tameemi, from Al-Husayn Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awza’ie, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws in Sermon of the Means (ِالوسيلة  ,(خطبة
Amir-Al-Momineenasws said: ‘If Iasws were to mention myasws merits, its loftiness would 
be great, and it’s listening prolonged. And about measws, two miserable ones (Abu 
Bakr and Umar) before measws disputed with measws regarding that in which they had 
no right over it, and they both rode its misguidance, and believed in the ignorance. 
So evil is what was to them both, what they both returned to, and evil is what they 
both made as a cradle for themselves.  

بههه يَ قُولُ لهقَرهينههه إهذَا الْتَ قَيَا يا لَ  هُمَا مهنْ صَاحه ن ْ دٍ مه اَ وَ يَ تَبَ رَّأُ كُلح وَاحه نَكَ بُ عْدَ الْمَشْرهقَ يْنه فبَهئْسَ الْقَرهينُ يَ تَلَاعَنَانه فِه دُورههُه يْتَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
يبُهُ الَْْشْقَى عَلَ  لَلْتَنيه عَنه الذِّكْره بَ عْدَ إهذْ جَاءَنِه وَ كَانَ الشَّيْ فَ يُجه ِْ نْسَانه خَذُولًا ى رثُوُثةٍَ ياَ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْكَ خَلهيلًا لَقَدْ أَ  طاَنُ لهلْْه

They cursed each other in their own houses, and each one of them distanced 
himself from his companion saying to him when he met him, Until when he comes 
to Us, he will say, ‘Oh! If only between me and you was the distance of the east 
and the west!’ So evil is the associate [43:38], who answered him, the miserable 
one upon his ragged condition, O I wish I had not taken so and so as a friend! 
[25:28] He strayed me away from the Zikr after when it had come to me; and 
the Satan has always abandoned the human being! [25:29].  
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يَاَ َِلَّ وَ السَّبهيلُ الَّذهي عَنْهُ مَالَ وَ الْْه ينُ الَّذهي بههه كَذَّبَ وَ فَأنَاَ الذِّكْرُ الَّذهي عَنْهُ  نُ الَّذهي بههه كَفَرَ وَ الْقُرْآنُ الَّذهي إهيَّاهُ هَجَرَ وَ الدِّ
 الصِّراَطُ الَّذهي عَنْهُ نَكَبَ 

So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the Sabeel from which he 
deviated, and the Eman which he denied, and the Quran from which he forsook, and 
the Religion which he belied, and the Path from which he digressed!  

نْهُ عَلَى شَفَا حُفْرةٍَ مهنَ النَّاره  فِه أَخْيَبه وُفُودٍ وَ ألَْعَنه   لَِمَُا عَلَى شَرِّ وُرُودٍ وَ لئَهنْ رتََ عَا فِه الُْْطاَمه الْمُنْصَرهمه وَ الْغُرُوره الْمُن ْقَطهعه وَ كَاناَ مه
 مَنْدُوحَةٍ  مَوْرُودٍ يَ تَصَارَخَانه بهاللَّعْنَةه وَ يَ تَ نَاعَقَانه بهالَْْسْرَةه مَا لَِمَُا مهنْ راَحَةٍ وَ لَا عَنْ عَذَابِههمَا مهنْ 

And the debris which they lived upon in their constant pride, they were on it on the 
verge of the Fire (prepared) for them - an evil return among the wicked group, to a 
condemned destination. They will be shouting curses at each other grumbling with 
regret. There will be no rest for these two (Abu Bakr and Umar), nor any respite from 
their inevitable Punishment.5473 

مَامُ  نهيَن عَلهيٍّ ع فِه  -ع: عَنْ أبَهيهه، عَنْ جَدِّهه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص، قاَلَ: مَا مهنْ عَبْدٍ وَ لَا أمََةٍ   قاَلَ الْْه عَةَ أمَهيْه الْمُؤْمه أعَْطَى بَ ي ْ
َُ رُوحَهُ  -الظَّاههره، وَ نَكَثَ هَا فِه الْبَاطهنه وَ أقَاَمَ عَلَى نهفَاقههه   تَمثََّلَ لَهُ إهبلْهيسُ وَ أعَْوَانهُُ. -إهلاَّ وَ إهذَا جَاءَهُ مَلَكُ الْمَوْته لهيَ قْبه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: ‘There is none from a servant nor 
from a maid who gave allegiance to Amir-Al-Momineenasws in the apparent, and 
broke it in the hidden, and stood upon being hypocritical to himasws – except that 
when the Angel of death comes to capture his soul – Ibleesla and hisla assistants are 
resembled for him.  

نَ يْهه وَ قَ لْبههه وَ مَقَاعهدههه  اَ لهعَي ْ لَوْ كَانَ بقَهيَ عَلَى  -وَ تَمثََّلَ لَهُ أيَْضاً الْهْنَانُ وَ مَنَازهلهُُ فهيهَا مهنْ مَضَايهقههَا.  وَ تَمثََّلَ النِّيْاَنُ وَ أَصْنَافُ عَذَابِه
عَتههه إهيََ     انههه، وَ وَفََ بهبَ ي ْ

And the Fires and the types of its Punishments are resembles for his sight, and his 
heart, and his seat from its narrowness. And there are resembled for him as well, the 
Gardens and its houses therein – had he remained upon his Eman and been loyal 
with his allegiance. 

: رُ قَدْرَ سَرَّائههَا وَ بَ هْجَتههَا وَ سُرُورههَا إهلاَّ اللَّهُ رَبح الْعَا فَ يَ قُولُ لَهُ مَلَكُ الْمَوْته ةً لَكَ،   -لَمهينَ انْظرُْ فتَهلْكَ الْهْنَانُ الَّتِه لَا يُ قَدِّ كَانَتْ مُعَدَّ
يْكَُ يَ وْمَ فَصْله الْقَضَاءه،  فَ لَوْ كُنْتَ بقَهيْتَ  هَا مَصه ي مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص كَانَ إهليَ ْ َخه  عَلَى وَلَايتَهكَ لْه

So the Angel of death is saying to him, ‘Look! Those are the Gardens which cannot 
be measured, the extent if its extensiveness, and its joys and its pleasures, except 
by Allahazwj, Lordazwj of the worlds. These had been prepared for you, if only you had 
remain upon your Wilayah of the brotherasws Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, 
your destination would have been to it on the day of Decisive Judgment.  
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اَ رْزبَاَتُ هَا وَ أفَاَعهيهَا الْفَاغهرَةُ أفَْ وَاهَهَا، وَ عَقَارهبُ هَا النَّصَّابةَُ  -لَكهنَّكَ )نَكَثْتَ وَ خَالَفْتَ( فتَهلْكَ النِّيْاَنُ وَ أَصْنَافُ عَذَابِه وَ زَباَنهيَتُ هَا وَ مه
بَاعُهَا الشَّائهلَةُ مَخاَلهبَ هَا، وَ سَا يْكَُ.أذَْناَبَ هَا، وَ سه هَا مَصه اَ هُوَ لَكَ وَ إهليَ ْ  ئهرُ أَصْنَافه عَذَابِه

But you broke (the allegiance) and opposed, therefore those Fires and the verities of 
its Punishments, and the its Zabaniyya (Angels of Hell), and their hammers, and its 
open-mouthed serpents, and its scorpions with their pointed tails, and its predators 
their long tentacles, and the rest of the types of its Punishments, it for you and to it is 
your destination. 

 . وَ الْتَ زَمْتُ مهنْ مُوَالاةه عَلهيٍّ ع مَا ألَْزَمَنيه  -مَا أمََرَنِه فَ قَبهلْتُ « يا ليَْتَنيه اتََّذْتُ مَعَ الرَّسُوله سَبهيلًا »فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ: 

So during that he would be saying, ‘O I wish I had taken Sabeel along with the 
Rasool!’ [25:27], by accepting whatever heasws had ordered me for and necessitated 
the friendship of Aliasws what was necessitated upon me’.5474 

أن هذه الْيات نزلت فِ رجلين من مشايخ قريش، أسلما بألسنتهما »وقال أيضا: روي عن الباقر و الصادق )عليهما السلام(: 
 و كانا ينافقان النبِ )عليه السلام(، و آخى بينهما يوم الْخاء، فصد أحدهُا صاحبه عن الِدى، فهلكا جَيعا، 

And he (Al-Shaybani) said as well –  

‘It has been reported from Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws having said: ‘These Verses 
were Revealed regarding two men from the sheykhs of Quraysh. They professed to 
Islam with their tongues and were hypocritical to the Prophetsaww, and brotherhood 
was established between them on the day of the establishment of the brotherhood. 
So one of them pushed his companions away from the guidance. Thus both of them 
were destroyed.  

عليهما من العذاب، فيحزن و يتأسف على ما قدم، و يتندم حيث فحكى الله تعالَ حكايتهما فِ الْخرة، و قولِما عند ما ينزل 
 «.لَ ينفعه الندم

Therefore Allahazwj has Related about the two of them in the Hereafter, and the 
words of the both of them during the descent of the Punishment upon them. So, he 
would grieve and say sorry upon what he had done, and he would regret, when the 
regret would be of no benefit’.5475 

 

The Altered Verse 

وعن مُّمد بن إسَاعيل )رحمه الله(، بإسناده عن جعفر بن مُّمد الطيار، عن أبِ الخطاب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه 
م(: يا و الله ما كنى الله فِ كتابه حتَّ قال: يا وَيْ لَتَّ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْ فُلاناً خَلهيلًا، و إنَّا هي فِ مصحف علي )عليه السلا»قال: 
 «.خليلا، و سيظهر يوما الثانِتِ ليتني لَ أتذ ويل
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And from Muhammad Bin Ismail, by his chain, from Ja’far Bin Muhammad Al-Tayyar, from Abu Al-
Khattab,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘By Allahazwj! What nickname Allahazwj has in Hisazwj Book 
until Heazwj Said: O I wish I had not taken so and so as a friend! [25:28]. But 
rather, it is in the Parchment (Quran) of Aliasws as: Oh! I wish I had not taken the 
second one (Umar) as a friend! [25:28]. And one day it will become apparent’’.5476 

 

VERSE 30 

ذَا الْقُرْآنَ مَهْجُوراً } وَقاَلَ الرَّسُولُ ياَ   {30رَبِّ إهنَّ قَ وْمهي اتََّذُوا هََٰ
And the Rasool would say: O Lord! Surely, my people treated this Quran as a 
forsaken thing [25:30] 

طبة التِ تقدمت قبل هذه مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ الخ
فأنا الذكر الذي عنه ِل، و السبيل الذي عنه مال، و الْيَان الذي به كفر، و »الْية من قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

 «.القرآن الذي إياه هجر، و الدين الذي به كذب

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Jabir Bin Yzaeed,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from Amir-al- Momineenasws in the sermon 
regarding the Verse preceding this one, from the words of Amir-al-Momineenasws 
having said: So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the Sabeel from 
which he deviated, and the Eman which he denied, and the Quran which he forsook, 
and the Religion which he belied!5477  

 

VERSE 31 

ٍّ عَدُوًّا مهنَ الْمُجْرهمهيَن  لهكَ جَعَلْنَا لهكُلِّ نَبِه  {31وكََفَىَٰ بهرَبِّكَ هَادهياً وَنَصهيْاً } ۚ  وكََذََٰ
And like that, We Made for every Prophet, an enemy from the criminals, and 
Suffice with your Lord as a Guide and a Helper [25:31] 

ما كان و لا يكون و ليس بكائن، »أبو الفضل الطبرسي فِ )مشكاة الْنوار(: يرفعه إلَ الْمام الصادق )عليه السلام(، أنه قال: 
وَ كَذلهكَ جَعَلْنا لهكُلِّ  و قد سلط عليه حميم يؤذيه، فإن لَ يكن حكيم فجار يؤذيه، و ذلك قوله عز و جل:نبِ و لا مؤمن، إلا 

ٍّ عَدُوًّا مهنَ الْمُجْرهمهينَ   «.نَبِه
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Abu Al-Fazal Al-Tabarsy in Mishkat Al-Anwaar, raising it to  

Imam Al-Sadiqasws has said: ‘It has never been, nor is it now, nor will there ever be, a 
Prophetas or a Momin, except that an intimate one (friend) would be Made to 
overcome him, to harm him. So if he does not become wise, the neighbour would 
hurt him. And these are the Words of the Mighty and Majestic: And like that, We 
Made for every Prophet, an enemy from the criminals, and Suffice with your 
Lord as a Guide and a Helper [25:31]’.5478 

لما قدم معاوية المدينة صعد المنبر فخطب، و نال من أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، فقام الْسن )عليه السلام(، فحمد الله و 
ٍّ عَدُوًّ أثنى عل ا مهنَ يه، ثُ قال: إن الله تعالَ لَ يبعث نبيا إلا جعل له عدوا من المجرمين، قال الله تعالَ: وَ كَذلهكَ جَعَلْنا لهكُلِّ نَبِه

 الْمُجْرهمهيَن 

When Muawiya proceeded to Al-Medina, he ascended the Pulpit and preached a 
sermon and belittled Amir-Al-Momineen Aliasws. So Al-Hassanasws stood up, Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘Surely, Allahazwj the High never Sent a 
Prophetas except that Heazwj Made for himas an enemy from the criminals. Allahazwj 
the Exalted Said: And like that, We Made for every Prophet, an enemy from the 
criminals [25:31]. 

و امي فاطمة، و جدتك قتيلة، و جدتِ خدَة، فلعن الله الْدنى  فأنا ابن علي بن أبِ طالب، و أنت ابن صخر، و أمك هند،
 منا حسبا، و أخَلنا ذكرا، و أعظمنا كفرا، و أشدنا نفاقا. 

So Iasws am the sonasws of Aliasws Bin Abu Talibasws, and you are the son of Sakhar, 
and your mother is Hind, and myasws motherasws is (Syeda) Fatimaasws, and your 
grandmother is Quteyla and myasws grandmotherasws is (Syeda) Khadijaasws. May 
Allahazwj Curse the lowest from us in nobility, and worthless of us in mention, and 
greatest of us in disbelief, and the most intense of us in hypocrisy’. 

 فصاح أهل المسجد: آمين آمين. و قطع معاوية خطبته و دخل منزله.

So the people in the Masjid shouted, ‘Ameen! Ameen!’ And Muawiya cut short his 
sermon, and entered his house’.5479 

ما كان و لا يكون و ليس بكائن، »أبو الفضل الطبرسي فِ )مشكاة الْنوار(: يرفعه إلَ الْمام الصادق )عليه السلام(، أنه قال: 
وَ كَذلهكَ جَعَلْنا لهكُلِّ  نبِ و لا مؤمن، إلا و قد سلط عليه حميم يؤذيه، فإن لَ يكن حكيم فجار يؤذيه، و ذلك قوله عز و جل:

ٍّ عَدُوًّا مهنَ الْمُجْرهمهينَ   «. نَبِه

Abu Ali Al Tabarsy in (the book) Mishkaat Al Anwaar –  

‘Raising it to the Imam Al-Sadiqasws having said: ‘There has not been, nor is there, 
nor will there be, neither a Prophetas nor a Momin, except would be made to 
overcome upon him, harming him. So if it does not happen to be a friend, then a 
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neighbour harming him. And these are the Words of the Mighty and Majestic: And 
like that, We Made for every Prophet, an enemy from the criminals [25:31].5480 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .ا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك)عليه السلام(: ي

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5481 

 

VERSES 32 – 34 

دَةً  لهكَ لهنثُبَِّتَ بههه فُ ؤَادَكَ   ۛ  وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوْلَا نُ زِّلَ عَلَيْهه الْقُرْآنُ جَُْلَةً وَاحه وَرتَ َّلْنَاهُ  ۛ  كَذََٰ
  {32تَ رْتهيلًا }

And those who are committing Kufr say, ‘Why wasn’t the Quran Revealed unto 
him all at once?’ Like that, We Affirmed your heart with it, and We Arranged it 
(to be Revealed) gradually [25:32] 

يْاً } نَاكَ بهالَْْقِّ وَأَحْسَنَ تَ فْسه ئ ْ ثََلٍ إهلاَّ جه   {33وَلَا يأَْتُونَكَ بِه
And they cannot come to you with an example except We will Come with the 
Truth and the best interpretation [25:33] 

َِلح سَبهيلًا }  {34الَّذهينَ يُحْشَرُونَ عَلَىَٰ وُجُوههههمْ إهلَََٰ جَهَنَّمَ أوُلََٰئهكَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَ
Those who would be Gathered upon their faces to Hell, those would be in the 
most evil place and most straying from the way [25:34] 
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َّ اللَّهه كَيْفَ يُحْشَرُ الْكَافهرُ عَلَى وَجْهههه   جَهَنَّمَ   وُجُوههههمْ إهلَ  فِ مُمع البيان: الَّذهينَ يُحْشَرُونَ عَلى ورَوَى أنََسٌ قاَلَ: إهنَّ رَجُلًا قاَلَ: ياَ نَبِه
يَهُ عَلَى وَجْهههه يَ وْمَ الْقهيَامَةه الَّذهي أمَْشَاهُ عَلَى رهجْ   يَ وْمَ الْقهيَامَةه؟ قاَلَ: إهنَ   لَيْهه قاَدهرٌ أنَْ يَُْشه

In (the book) Majma Al Bayan -   

‘Those who would be Gathered upon their faces to Hell [25:34] – Anas reported. 
He said, ‘A man said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! How would the Kafir be 
Resurrected upon his face on the Day of Judgment?’ Hesaww said: ‘Surely, the 
Oneazwj Who Caused him to walk upon his two legs is Able upon Causing him to walk 
upon his face on the Day of Judgment’’.5482 

الْحبار، قال: إذا كان يوم القيامة حشر الناس على أربعة أصناف: مُّمد بن إبراهيم النعمانِ فِ )الغيبة(: بإسناده عن كعب 
صنف ركبان، و صنف على أقدامهم يَشون، و صنف مكبون، و صنف على وجوههم صم بكم عمي فهم لا يعقلون، و لا 

 يتكلمون، و لا يؤذن لِم فيعتذرون، أولئك الذين تلفح وجوههم النار، و هم فيها كالْون.

Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani in Al-Ghayba, by his chain from Ka’ab Al-Ahbaar who said,  

‘When it will be the Day of Judgement, the people would be Gathered upon four 
categories – A type who would be riding, and a type who would be walking upon 
their feet, and a type lying flat, and a type upon their faces. Deaf, dumb, blind, so 
they would not know, nor would they be speaking, nor would they be permitted to 
present excuses. They are the ones whose faces would be touched by the Fire, and 
they would be gloomy in it. 

 يا كعب، من هؤلاء الذين يحشرون على وجوههم، و هذه الْال حالِم؟ فقيل: 

So it was said, ‘O Ka’ab, who are these who would be gathered upon their faces, 
and this condition, would be their condition?’  

قدمت لِم أنفسهم إذا لقوا الله بِرب خليفتهم و  قال: كعب: أولئك الذين كانوا على الضلال و الارتداد و النكث، فبئس ما
ى، و الرجاء  دون هذا العالَ، و هو العلم   وصي نبيهم، و عالمهم، و سيدهم، و فاِلهم، و حامل اللواء و ولِ الْوض، و المرَ

 الذي لا َهل، و المحجة التِ من زال عنها عطب، و فِ النار هوى،

Ka’ab said, ‘They are the ones who were upon the straying and the apostasy and the 
breaking of the allegiance. So evil is what they had sent forward for themselves, 
when they would meet Allahazwj having battled against their Caliph and the 
successorasws of their Prophetsaww, and their knowledgeable oneasws, and their Chief, 
and their best one, and the bearer of the Flag and the Guardian of the Fountain, and 
they hoped and wished for other than this knowledgeable oneasws, and heasws had the 
knowledge in which there was no ignorance, and that which was not corrupted, and 
in the Fire they would be yearning for himasws (to help them).  

 ذلك علي و رب كعب، أعلمهم علما، و أقدمهم سلما، و أوفرهم حلما، عجب كعب ممن قدم على علي غيْه.
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That is Aliasws and lord of Ka’ab, whoasws taught them knowledge, and preceded them 
in submission, and their most forbearing one. Ka’ab is astounded from the one who 
gives preference to others over Aliasws.  

و من نسل علي )عليه السلام( القائم المهدي )عليه السلام( ، الذي يبدل الْرض غيْ الْرض، و به يحتج عيسى بن مريم )عليه 
سلام( على نصارى الروم و الصين، إن القائم المهدي من نسل علي )عليه السلام( أشبه الناس بعيسى بن مريم خلقا و خلقا و ال

 سَتا و هيبة ، يعطيه الله عز و جل ما أعطى الْنبياء و يزيده و يفضله.

And from the children of Aliasws is Al-Qaimasws Al-Mahdiasws, the one who would 
change the earth to a different earth, and by himasws would be the argument of Isaas 
Bin Maryamas upon the Christians of Rome and China. Al-Qaim Al-Mahdiasws is from 
the children of Aliasws, resembling Isaas Bin Maryamas in morals and ethics, and 
appearance and prestige. Allahazwj Mighty and Majestic would Give himasws what 
Heazwj Gave to the Prophetsas and Increase it, and Prefer himasws. 

إن القائم )عليه السلام( من ولد علي )عليه السلام( له غيبة كغيبة يوسف، و رجعة كرجعة عيسى بن مريم، ثُ يظهر بعد غيبته 
طلوع النجم الْحمر، و خراب الزوراء و هي الري، و خسف المزورة، و هي بغداد، و خروج السفيانِ، و حرب ولد العباس مع  مع

 فتيان أرمينية و آذربيجان، 

Al-Qaimasws is from the sonsasws of Aliasws. For himasws would be an occultation like 
the occultation of Yusufas, and a return like the return of Isa Bin Maryamas. Then heas 
would appear after hisasws occultation after the emergence of the red star, and the 
ruination of Al-Zawra - and it is Al-Rayy, and the submerging of Al-Mazroura – and it 
is Baghdad, and the coming out of Al-Sufyani, and the battle of the sons of Al-Abbas 
with the youths of Armenia and Azerbaijan.  

تلك حرب يقتل فيها ألوف و ألوف، كل يقبُ على سيف مُّلى، تفق عليه راياتسود، تلك حروب يشوبِا الموت الْحمر، و 
 الطاعون الْكبر.

That is the battle in which thousands upon thousands would be killed. Each one 
holding a sword would be destroyed, having been beaten by the black banners. 
These wars would be marred by the red death, and the great plague’.5483 

 

VERSES 35 – 38 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ وَجَعَلْنَا مَعَهُ أَخَاهُ هَارُونَ وَزهيرًا }   {35وَلَقَدْ آتَ ي ْ
And We had Given the Book to Musa and Made his brother to be with him as a 
Vizier [25:35] 
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 {36فَ قُلْنَا اذْهَبَا إهلََ الْقَوْمه الَّذهينَ كَذَّبوُا بهآياَتهنَا فَدَمَّرْناَهُمْ تَدْمهيْاً }
Then We Said: “Go you both to the people, those who belied Our Signs, so We 
Destroyed them Destructively [25:36] 

بوُا الرحسُلَ أَغْرَقْ نَاهُمْ وَجَعَلْنَاهُمْ لهلنَّاسه آيةًَ  وَأعَْتَدْناَ لهلظَّالهمهيَن عَذَاباً ألَهيمًا  ۚ  وَقَ وْمَ نوُحٍ لَمَّا كَذَّ
{37}  

And the people of Noah, when they belied the Rasools, We Drowned them, and 
Made them to be a Sign for the people, and We have Prepared for the unjust 
ones a painful Punishment [25:37] 

لهكَ كَثهيْاً }  {38وَعَادًا وَثَموُدَ وَأَصْحَابَ الرَّسِّ وَقُ رُوناً بَ يْنَ ذََٰ
And Aad, and Samood, and the dwellers of the Al-Rass and many generations 
between them [25:38] 

ويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، قال: حدثنا أبو ابن باب
ا، عن أبيه موسى ابن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد،  الصلت عبد السلام بن صالح الِروي، قال: حدثنا علي بن موسى الرِ

أتى علي بن أبِ »، عن أبيه الْسين بن علي )صلوات الله عليهم أجَعين(، قال: عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه علي بن الْسين
طالب )عليه السلام( قبل مقتله بثلاثة أيام رجل من أشراف تميم، يقال له: عمرو، فقال: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن أصحاب 

لله عز و جل إليهم رسولا، أم لا، و بِاذا الرس، فِ أي عصر كانوا، و أين كانت منازلِم، و من كان ملكهم، و هل بعث ا
 اهلكوا؟ فإنِ أجد فِ كتاب الله عز و جل ذكرهم، و لا أجد خبرهم.

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, 
from his father, from Abu Al-Salt Abdul Salaam Bin Salih Al-Harwy,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws 
Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘A man 
called Amro came up to Aliasws Bin Abu Talibasws three days before hisasws battle, so 
he said, ‘O Amir-ul-Momineenasws! Inform me about: And Aad, and Samood, and 
the dwellers of the Al-Rass [25:38], which era were they in, and where were their 
dwellings, and from when was their kingdom, and did Allahazwj Mighty and Majestic 
Send a Rasoolas to them or not, for what were they Destroyed? I have found their 
Mention in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic and could not find their news’. 

بعدي إلا عني،  فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: لقد سألت عن حديث ما سألني عنه أحد من قبلك، و لا يحدثك به أحد
مكان نزلت، من سهل، أو جبل، و فِ أي وقت و ما فِ كتاب الله عز و جل آية إلا و أنا أعرفها، و أعرف تفسيْها، و فِ أي 

 و لكن طلابه يسيْ، و عن قليل يندمون لو فقدونِ. -و أشار إلَ صدره -من ليل أو نِار، و إن هاهنا لعلما جَا



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4143 out of 7192 

So Amir-Al-Momineenasws said to him: ‘You have asked measws about a Hadeeth 
which no one before you has asked measws nor will it ever be narrated by anyone 
from after measws, except from measws. And there is no Verse in the Book of Allahazwj 
except that Iasws understand it, and understand its explanation, and in which place it 
was Revealed, from a coast, or a mountain, and in which time from night or day, and 
over here is the total knowledge’ – and heasws gestured towards hisasws own chest – 
‘it’s seekers are few, and would be of little regret it if they were to lose measws.  

بدون شجرة صنوبر، يقال لِا: شاه درخت، كان يافث بن نوح غرسها على أنِم كانوا قوما يع -يا أخا تميم -كان من قصتهم
شفيْ عين، يقال لِا روشاب ، كانت أنبتت لنوح )عليه السلام( بعد الطوفان، و إنَّا سَوا أصحاب الرس، لْنِم رسوا نبيهم فِ 

 الْرض، و ذلك بعد سليمان بن داود )عليه السلام(.

What was from their stories – O brother of Tameem – they were a people who were 
worshipping the pine tree called ‘Shah Darakht’. It was Yafis Bin Noahas who had 
planted it upon the verge of a spring called Roushab. It grew for Noahas after the 
flood. But rather, the dwellers of Al-Rass were called so because they buried (رسوا) 
their Prophetas in the ground, and that is after Sulaymanas Bin Dawoodas. 

و كانت لِم اثنتا عشرة قرية على شاطئ نِر يقال له: الرس، من بلاد المشرق، و بِم سَي ذلك النهر، و لَ يكن يومئذ فِ 
 نه، و لا قرى أكثر و لا أعمر منها، الْرض نِر أغزر منه، و لا أعذب م

They had twelve habitations for them upon the banks of a river called Al-Rass, from 
the cities of the east, and it is by them that the river was called as such. And in those 
days there was no river more abundant than it, nor fresher than it, nor a town more 
populated than these, nor with people of longer life spans than in it.  

تسمى إحداهن آبان، و الثانية آذر، و الثالثة دي، و الرابعة بِمن، و الخامسة إسفندار، و السادسة فروردين، و السابعة أردي 
 ة مرداد، و العاشرة تيْ، و الْادية عشر مهر، و الثانية عشر شهريور.بِشت، و الثامنة خرداد، و التاسع

One on them was named as Abaan, and the second one Aazar, and the third one 
Dayy, and the fourth one Bahman, and the fifth one Isfandaar, and the sixth one 
Farourdeen, and the seventh Ardayy Behesht, and the eight one Khardaad, and the 
night one Mardaad, and the tenth one Tayr, and the eleventh one Mahar, and the 
twelfth one Shareywar. 

و كانت أعظم مدائنهم إسفندار، و هي التِ ينزلِا ملكهم، و كان يسمى: تركوذ بن غابور بن يارش بن ساذن بن نَّرود بن  
نعان فرعون إبراهيم )عليه السلام(، و بِا العين و الصنوبرة، و قد غرسوا فِ كل قرية منها حبة من طلع تلك الصنوبرة، و أجروا ك

إليها نِرا من العين التِ عند الصنوبرة، فنبتت الْبة، و صارت شجرة عظيمة، و حرموا ماء العين و الْنِار، فلا يشربون منها، و 
ل ذلك قتلوه، و يقولون: هو حياة آلِتنا، فلا ينبغي لْحد أن ينقص من حياتِا، و يشربون هم و أنعامهم لا أنعامهم، و من فع

 من نِر الرس، الذي عليه قراهم.

And the biggest of their cities was Isfandaar, and it is the one in which their King had 
dwelled, and he was called Tarkowz Bin Ghabour Bin Yarish Bin Saazan Bin 
Namroud Bin Kana’an, Pharaoh at the time of Ibrahimas. And in it was the spring and 
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the pine tree, and in every town they had planted a seed from that pine tree, and 
made the river to flow from which was the main pine tree. These seeds grew and 
became big trees, and they prohibited the water of the spring and the river. So they 
would neither drink from it, nor water their cattle from it. And the one who did that 
(drank from it) they killed him and they were saying, ‘It is the life of our god, so it is 
not befitting for anyone that he should reduce its life’. And they and their cattle used 
to drink from the river Al-Rass, upon which were their towns’. 

على الشجرة التِ بِا كلة من حرير، فيها  و قد جعلوا فِ كل شهر من السنة يوما، فِ كل قرية، عيدا َتمع إليه أهلها، فيضربون
من أنواع الصور، ثُ يأتون بشاة و بقر، فيذبِونِا قربانا للشجرة، و يشعلون فيها النيْان بالْطب، فإذا سطع دخان تلك الذبائح 

ى عنهم، و قتارها فِ الِواء، و حال بينهم و بين النظر إلَ السماء، خروا للشجرة سجدا، و يبكون و يتضرعون إليها أ  ن ترِ

And made it be a day of Eid, one day in every month of the year, in every town, in 
which they would gather their families to it (the pine tree), so they would place upon 
it a thin curtain of silk, which different types of images, then they would bring their 
sheep and cows. So they would slaughter these as an offering to the (pine) tree, and 
ignite flames with the wood, and the smoke from these sacrifices would permeate 
into the atmosphere. So when they would see the smoke rising in the sky, they 
would fall prostrate to the tree, and they would be wailing and supplicating to it so 
that it would be pleased with them.  

يت عنكم فكان الشيطان َي فطيبوا نفسا، و قروا  -عبادي -ء فيحرك أغصانِا، و يصيح من ساقها صياح الصبِ: إنِ قد رِ
د ذلك، و يشربون الخمر و يضربون بالمعازف، و يأخذون الدست بند، فيكونون على ذلك يومهم و عينا. فيْفعون رؤوسهم عن

 ليلتهم، ثُ ينصرفون.

Then the Satanla would come and move its branches and shout as the young boy 
shouts, ‘I am pleased with you all – my servants – so let your selves be perfumed 
and your eyes be joyful!’ During that, they would raise their heads and drink the 
intoxicants and play their musical instruments. And then they would dance around 
that during that day and night, then they would leave. 

و إنَّا سَت العجم شهورها بآبان ماه، و آذر ماه، و غيْهُا، اشتقاقا من أسَاء تلك القرى، لقول أهلها بعضهم لبعُ: هذا عيد 
شهر كذا، و عيد شهر كذا حتَّ إذا كان عيد قريتهم العظمى، اجتمع إليها صغيْهم و كبيْهم، فضربوا عند الصنوبرة و العين 

 الصور، و جعلوا له اثني عشر بابا، كل باب لْهل قرية منهم، و يسجدون للصنوبرة،  سرادقا من ديباج، عليه من أنواع

But rather, the Persians (العجم) named their months from these, Aban, Aazar, and two 
others, derived from the names of these towns. Some of them would say to the 
others, ‘This is the festival of such and such a month, and festival of such and such a 
month, until it was the festival of the great town, during which their young ones and 
their older ones would gathers. So they would place upon the pine tree a silk cloth 
painted with types of images, and make a tent by it with tent doors to it. Each door 
for the people of a particular town from them, and they would be prostrating to the 
pine tree.  
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س عند ذلك، فيحرك الصنوبرة ء إبلي خارجا من السرادق، و يقربون إليها الذبائح، أِعاف ما قربوه للشجرة التِ فِ قراهم، فيجي
تَريكا شديدا، و يتكلم من جوفها كلاما جهوريا، و يعدهم و يَنيهم بأكثر مما وعدتِم و منتهم الشياطين كلها، فيْفعون 
رؤوسهم من السجود، و بِم من الفرح و النشاط ما لا يفيقون، و لا يتكلمون، من الشرب و العزف، فيكونون على ذلك اثني 

 لياليها، بعدد أعيادهم بسائر السنة، ثُ ينصرفون.عشر يوما و 

They would come out from their tent, and slaughter their offerings, double what they 
presented to the pine trees in their own towns. So Ibleesla would come during that, 
and hela would move the pine tree with an intense shaking, speaking from inside it 
with a loud speech, and prepare them and promise them more than all the other 
devils had done so before. So they would raise their heads from the prostrations, 
and they would be so joyful that they would not wake up from it, nor would they be 
speaking due to the drinking and the music. So they were doing that over twelve 
days and nights, the number of the festivals for the rest of the year, then they would 
leave. 

 عز و جل إليهم نبيا من بني إسرائيل، من ولد يهودا ابن يعقوب فلما طال كفرهم بالله عز و جل و عبادتِم غيْه، بعث الله 
 )عليه السلام(، فلبث فيهم زمانا طويلا، يدعوهم إلَ عبادة الله عز و جل، و معرفة ربوبيته، فلا يتبعونه، 

So when their Kufr with Allahazwj Mighty and Majestic and their worshipping others 
was prolonged, Allahazwj Mighty and Majestic Sent a Prophetas from the Children of 
Israel, from the sons of Yahouda Ibn Yaqoubas. So heas remained with them for a 
lengthy period, calling them to the worship of Allahazwj Mighty and Majestic, and 
recognition of Hisazwj Lordship, but they did not follow himas.  

فلما رأى شدة تماديهم فِ الغي و الضلال، و تركهم قبول ما دعاهم إليه من الرشد و النجاح، و حضر عيد قريتهم العظمى، 
و أرهم  قال: يا رب، إن عبادك أبوا إلا تكذيبِ، و الكفر بك، و غدوا يعبدون شجرة لا تنفع و لا تضر، فأيبس شجرهم أجَع،

 قدرتك و سلطانك. 

But when heas saw the intensity of their continuation in the delusion and the 
deviation, and the acceptance of heas was calling them to the guidance and the 
salvation, and when the Eid of their great town presented itself, heas said: ‘O Lordazwj! 
Youazwj servants are adamant of belying meas, and denying Youazwj, and they would 
be leaving early to worship the tree which neither benefits them nor helps. So wither 
all of their trees and Show them Yourazwj Power and Authority!’ 

قوم و قد يبس شجرهم، فها لِم ذلك، و فظع  بِم، و صاروا فرقتين: فرقة قالت: سحر آلِتكم هذا الرجل الذي زعم فأصبح ال
أنه رسول رب السماء و الْرض إليكم، ليصرف وجوهكم عن آلِتكم إلَ إلِه. و فرقة قالت: لا، بل غضبت آلِتكم حين رأت 

 دة غيْها، فحجبت حسنها و بِاءها لكي تغضبوا لِا، فتنتصروا منه.، و يدعوكم إلَ عبا-هذا الرجل يعيبها، و يقع فيها

So when the people woke up in the morning, their trees had dried up. So when they 
saw that, they panicked and became two groups. A group said, ‘Your gods have 
been bewitched by this manas who claims to be a Rasoolas of the Lordazwj of the sky 
and the earth to you, in order to divert your attention from your gods towards hisas 
God’. And a group said, ‘No, but your gods are angry when they saw this man 
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faulting them, who is among you, and is calling you all to the worship of someone 
else. Thus they have veiled their beauty and glory so that you may be angered and 
be victorious over himas’. 

فأجَع رأيهم على قتله، فاتذوا أنابيب طوالا من رصاص، واسعة الْفواه، ثُ أرسلوها فِ قرار العين، إلَ أعلى الماء، واحدة فوق 
الاخرى، مثل البرابخ ، و نزحوا ما فيها من الماء، ثُ حفروا فِ قرارها بئرا ِيقة المدخل، عميقة، و أرسلوا فيها نبيهم، و ألقموا 

ى عنا آلِتنا، إذا رأت أنا قد قتلنا من كان يقع فاها صخرة عظيمة ، ثُ أخرجوا الْنابيب من الماء، و قالوا: الْن نرجو أن ترِ
 فيها، و يصد عن عبادتِا، و دفناه تَت كبيْها، يتشفى منه، فيعود إليها  نورها و نضرتِا كما كان. 

So the formed a consensus of opinion for killing himas. They took long tubes of lead 
with wide mouths, then inserted these in the spring up to the top of the water, one on 
top of the other, like the drains, then drained the water, and dug a deep and narrow 
well, and inserted their Prophetas in it, and placed a great rock upon the entrance of 
it. Then they took the pipes out from the water and they said, ‘Now we hope that our 
gods are pleased with us, when they see that we have killed the one who was 
among us, and stopped from worshipping them, and we buried himas under the great 
one, and it would be healed from it, so that its light and its freshness would return to 
what it used to be. 

فبقوا عامة يومهم يسمعون أنين نبيهم )عليه السلام(، و هو يقول: سيدي، قد ترى ِيق مكانِ، و شدة كربِ، فارحم ِعف 
 بُ روحي، و لا تؤخر إجابة دعوتِ، حتَّ مات )عليه السلام(.ركني، و قلة حيلتِ، و عجل بق

So they remained for most of the day hearing the groaning of their Prophetas and 
heas was saying: ‘My Masterazwj! Youazwj have seen the narrowness of myas place, 
and the severity of myas loneliness. So have Mercy upon the weakness of myas 
position, and myas helplessness, and hasten the capture of myas soul, and do not 
delay the Answering of my as supplication’ – until heas died. 

ن قد غرهم حلمي، و أمنوا مكري، و عبدوا فقال الله عز و جل لْبرئيل )عليه السلام(: يا جبرئيل، أ يظن عبادي هؤلاء، الذي
عصانِ، و لَ يخش عقابِ، و إنِ حلفت   غيْي، و قتلوا رسولِ، أن يقيموا لغضبِ، أو يخرجوا من سلطانِ؟ كيف و أنا المنتقم ممن

 بعزتِ و جلالِ لْجعلنهم عبرة و نكالا للعالمين. 

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Jibraeelas: “O Jibraeelas! Do these servants 
of Mine, who are deceived by Myazwj Forbearance, think that they are safe from 
Myazwj Plan, and they are worshipping other than Meazwj, and they killed Myazwj 
Rasoolas, that they would be able to withstand Myazwj Wrath, or exit from Myazwj 
Authority? How? And Iazwj am the Avenger from the one who disobeys Meazwj and 
does not fear Myazwj Punishment. And Iazwj Swear by Myazwj Might and Myazwj Majestic 
that Iazwj shall Make them an example and a Punishment for the worlds”. 

فلم يرعهم و هم فِ عيدهم ذلك إلا بريح عاصف شديدة الْمرة، فتحيْوا فيها، و ذعروا منها، و تضام بعضهم إلَ بعُ، ثُ 
صارت الْرض من تَتهم كحجر كبريت يتوقد و أظلتهم سحابة سوداء، فألقيت عليهم كالقبة جَرا يلتهب، فذابت أبدانِم كما 

 يذوب الرصاص فِ النار. 
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But they were not terrified by that, and they were in the Eid, except by a stormy wind 
of intense redness. So, they were confused from it, and they panicked from it, and 
they were joined to each other. Then the ground underneath them became like the 
sulphuric rock, and they were engulfed by a black cloud. Red embers rained down 
upon them and their bodies melted like the lead melts in the fire.  

 «.فنعوذ بالله تعالَ ذكره من غضبه، و نزول نقمته، و لا حول و لا قوة إلا بالله العلي العظيم

Thus, weasws seek Refuge with Allahazwj, elevated is Hisazwj Mention, from Hisazwj 
Wrath, and the Descent of Hisazwj Curse. And there is no Mighty nor Strength except 
with Allahazwj the Exalted, the Magnificent’.5484 

قال: دخلت امرأة مع مولاة لِا على علي بن إبراهيم: عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقالت: ما تقول فِ اللواتِ مع اللواتِ؟ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘Abu Abdullahasws said, ‘A woman came up along with her guardian to Abu 
Abdullahasws, so she said, ‘What are youasws saying regarding the lesbian with the 
lesbian?’  

هن فِ النار، إذا كان يوم القيامة أتِ بِن، فالبسن جلبابا من نار، و خفين من نار، و قناعا من نار، و ادخل فِ أجوافهن »قال: 
 «.و فروجهن أعمدة من نار، و قذف بِن فِ النار

Heasws said: ‘They are in the Fire. When it will be the Day of Judgement, they shall 
come with these (women), so they would be made to wear robes of Fire, and slipper 
of Fire, and face masks of Fire, and columns of Fire would be made to enter their 
hearts and their genitals’. 

 «.قوله: وَ عاداً وَ ثَموُدَ وَ أَصْحابَ الرَّسِّ فهن الرسيات»قالت: أين هو؟ قال: « بلى»فقالت: أليس هذا فِ كتاب الله؟ قال: 

So she said, ‘Is this not in the Book of Allahazwj?’ Heasws said ‘Yes it is’. She said, 
‘Where is it?’ Heasws said: ‘And Aad, and Samood, and the dwellers of the Al-
Rass [25:38], so these (lesbians) were the (dwellers) of Al-Rass’.5485  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه حَمْزَةَ وَ ههشَامٍ وَ حَفْصٍ عَنْ  عليه السلام ( أنََّهُ دَخَلَ أَبِه عَبْده اللَّهه )  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ذكََرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ فِه الْقُرْآنه فَ قَالَ بَ لَى عَلَيْهه نهسْوَةٌ فَسَألَتَْهُ امْرَأةٌَ مهنْهُنَّ عَنه السَّحْقه فَ قَالَ حَدحهَا حَدح الزَّانِه فَ قَالَته الْمَرْأةَُ مَا 

 صْحَابُ الرَّسِّ .قاَلَتْ وَ أيَْنَ هُوَ قاَلَ هُنَّ أَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Abu Hamza and Hisham 
and hafs,  

                                                           
5484

1ِ:205ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
5485

2ِ:113تفسيرِالقمّيِ   
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, some women having come over to him, 
so a woman from them asked himasws about the lesbianism. So heasws said: ‘The 
Penalty (Hadd) is the Penalty (Hadd) of the adulterer’. So the woman said, ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic has not Mentioned that in the Quran?’ So heasws said: ‘Yes’. She 
said, ‘And where is it?’ Heasws said: ‘These are: the dwellers of the Al-Rass 
[25:38]’.5486 

 

VERSE 39 

َِرَبْ نَا لَهُ الَْْمْثاَلَ   {39وكَُلاًّ تَ ب َّرْناَ تَ تْبهيْاً } ۚ  وكَُلاًّ 
And for each one We Struck examples and each one We Wasted with a 
Destruction [25:39] 

أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن خالد البرقي، عمن ذكره، عن ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن 
نْا تَ تْبهيْاً، قال: )يعني كسرنا تكسيْا و  -قال -حفص بن غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ كُلاًّ تَ برَّ

 «.هي بالنبطية

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from the one who mentioned it, from Hafs Bin Ghayas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: and each one We Wasted with a Destruction [25:39], heasws said: ‘It 
Means, Weazwj Broke down with a breaking’. Heasws said: ‘It (happened) at 
Nabatiyya’’.5487  

 

VERSE 40  

 يَ رْجُونَ بَلْ كَانوُا لَا  ۚ  أفََ لَمْ يَكُونوُا يَ رَوْنَ هَا  ۚ  وَلَقَدْ أتََ وْا عَلَى الْقَرْيةَه الَّتِه أمُْطهرَتْ مَطَرَ السَّوْءه 
 {40نُشُوراً }

[25:40] And certainly they have passed by the town upon which was Rained 
the evil rain; did they not then see it? But, they were not hoping to be Raised  

و أما القرية التِ أمطرت مطر السوء فهي »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.سدوم، قرية قوم لوط، أمطر الله عليهم حجارة من سجيل
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Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And as for the town upon 
which the evil rain was Rained, so it is Sodom, the town of the people of Lutas. 
Allahazwj Rained upon them stones of clay’.5488 

 

VERSES 41 – 43 

ذَا الَّذهي بَ عَثَ  ذُونَكَ إهلاَّ هُزُوًا أهَََٰ   {41اللَّهُ رَسُولًا } وَإهذَا رأََوْكَ إهنْ يَ تَّخه
And when they see you, they only take you as a mockery, ‘Is this the one Allah 
Sent as a Rasool? [25:41] 

هَا  تَهنَا لَوْلَا أَنْ صَبَ رْناَ عَلَي ْ لحنَا عَنْ آلِه يَن يَ رَوْنَ الْعَذَابَ مَنْ  ۚ  إهنْ كَادَ ليَُضه  وَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ حه
َِلح سَبهيلًا }  {42أَ

He almost strayed us away from our gods, if we had not been patient upon 
these’. And soon they will know when they see the Punishment, who is more 
straying from the Way [25:42] 

هَُ هَوَاهُ أفَأَنَْتَ تَ   {43كُونُ عَلَيْهه وكَهيلًا }أرَأَيَْتَ مَنه اتََّذَ إهلََِٰ
Do you see the one who takes his own desires as a god? So, will you happen 
to be a protector upon him? [25:43] 

علي بن إبراهيم، قال: نزلت فِ قريش، و ذلك أنه ِاق عليهم المعاش، فخرجوا من مكة، و تفرقوا، فكان الرجل إذا رأى شجرة 
أو حجرا حسنا، هويه فعبده، و كانوا ينحرون لِا النعم، و يلطخونِا بالدم، و يسمونِا سعد صخرة، و كانوا إذا أصابِم  حسنة

داء فِ إبلهم و أغنامهم، جاءوا إلَ الصخرة، فيمسحون بِا الغنم و الْبل، فجاء رجل من العرب بإبل له، يريد أن يتمسح 
  .بالصخرة لْبله، و يبارك عليها

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It was Revealed regarding the Quraysh. And that is when their livelihood was 
restricted, so they went out from Makkah, and dispersed. So, when the man saw a 
beautiful tree or a beautiful rock, he would worship it. And they would offer sacrifices 
to it and stain it with the blood, and called it Sa’ad Rock. So, when they were struck 
by illness regarding their camels or sheep, they would come to the rock, and wipe 
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the sheep and the camel. The Arab man would come to it intending to wipe his 
camel to the rock in order to be blessed by it’.5489 

 

VERSE 44 

َِلح سَبهيلًا  ۚ  إهنْ هُمْ إهلاَّ كَالْْنَْ عَامه  ۚ  أمَْ تََْسَبُ أَنَّ أَكْثَ رَهُمْ يَسْمَعُونَ أوَْ يَ عْقهلُونَ  بَلْ هُمْ أَ
{44} 

Or do you reckon that most of them are hearing or using their intellects? 
Surely, they are only like the cattle. But, they are more straying of the way 
[25:44] 

مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه، عن هشام بن الْكم، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر 
أمَْ تََْسَبُ أَنَّ أَكْثرََهُمْ يَسْمَعُونَ أوَْ   الذين لا يعقلون، فقال:يا هشام، ثُ ذم الله»قال:  -فِ حديث طويل -)عليه السلام(

َِلح سَبهيلًا.  يَ عْقهلُونَ إهنْ هُمْ إهلاَّ كَالْْنَْعامه بلَْ هُمْ أَ

Muhammad Bin yaqoub, from Abu Abdullah Al-Ashary, from one of our companions, raising it from 
Hisham Bin Al-Hakam,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws – in a lengthy 
Hadeeth – said: ‘O Hisham! Then Allahazwj Condemned the ones who are not using 
their intellects, so Heazwj Said: Or do you reckon that most of them are hearing or 
using their intellects? Surely they are only like the cattle. But, they are more 
straying of the way [25:44]’.5490 

سَيْنه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ رَجُلًا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه غَالهبٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ سَهَعْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْ 
ْنِه إهنْ كُنْتَ عَالهم اً عَنه النَّاسه وَ عَنْ أَشْبَاهه النَّاسه وَ عَنه النَّسْنَاسه فَ قَالَ أمَهيُْ جَاءَ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( فَ قَالَ أَخْبره

ْنِه عَنه  به الرَّجُلَ فَ قَالَ الُْْسَيْنُ )عليه السلام( أمََّا قَ وْلُكَ أَخْبره نهيَن )عليه السلام( ياَ حُسَيْنُ أَجه النَّاسه فَ نَحْنُ النَّاسُ وَ لهذَلهكَ  الْمُؤْمه
 أفَاَضَ بهالنَّاسه  هُ تَ عَالََ ذهكْرهُُ فِه كهتَابههه ثَُُّ أفَهيضُوا مهنْ حَيْثُ أفَاضَ النَّاسُ فَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( الَّذهيقاَلَ اللَّ 

Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib, from his father Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying that: ‘A man went to Amir-Al-Momineenasws 
and said, ‘Inform me, if youasws are knowledgeable, about the people, and about 
those who resemble the people, and about the Nasnaas’. So Amir-Al-Momineenasws 
said: ‘O Husaynasws, answer the man’. So Al-Husaynasws said: ‘As for your word, 
‘Inform me about the people’, so weasws are the people, and that is what Allahazwj 
Says in Hisazwj Book: Then hasten on from where the people (Ibrahim and Ismail) 
hastened on, [2:199], so it is the Rasool Allahsaww so hesaww is the onesaww about 
whom people should come forward. 
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يمُ )عل نَّا وَ لهذَلهكَ قاَلَ إهبْ راَهه يعَتنَُا وَ هُمْ مَوَالهينَا وَ هُمْ مه  يه السلام( فَمَنْ تبَهعَنيه فإَهنَّهُ مهنيِّ وَ أمََّا قَ وْلُكَ أَشْبَاهُ النَّاسه فَ هُمْ شه

And as for your words, ‘Resembling the people’, so they are ourasws Shias, and they 
are ourasws friends, and they are from usasws, and that is what Ibrahimas said: So the 
one who follows me, then he is from me [14:36]. 

َِلح سَبهيلًا  وَ أمََّا قَ وْلُكَ النَّسْنَاسُ فَ هُمُ السَّوَادُ   .الَْْعْظَمُ وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ جََاَعَةه النَّاسه ثَُُّ قاَلَ إهنْ هُمْ إهلاَّ كَالْْنَْعامه بلَْ هُمْ أَ

And as for your words, ‘The Nasnaas’, so they are the vast majority’ – and heasws 
gestured by hisasws hand towards a group of the people, then said: Surely they are 
only like the cattle. But, they are more straying of the way [25:44].5491 

الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ وهيِّ عَنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه رَفَ عَهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه دَاوُدَ الْغَنَ 
 وَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّ ناَساً زَعَمُوا أَنَّ الْعَبْدَ لَا يَ زْنِه وَ هُوَ مُؤْمهنٌ وَ لَا يَسْرهقُ وَ هُوَ مُؤْمهنٌ  أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه (  فَ قَالَ 

نْهُ وَ هُوَ مُؤْمهنٌ وَ لَا يأَْكُلُ الرِّباَ وَ هُوَ مُؤْمهنٌ وَ لَا يَسْفهكُ الدَّمَ الَْْراَمَ وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فَ قَدْ ثَ قُلَ  لَا يَشْرَبُ الْخمَْرَ  عَلَيَّ هَذَا وَ حَرهجَ مه
يَن أزَْعُمُ أنََّ هَذَا الْعَبْدَ يُصَلِّي صَلَاتِه وَ يدَْعُو دُعَائهي وَ يُ نَاكهحُنيه  يَاَنه مهنْ صَدْرهي حه وَ أنُاَكهحُهُ وَ يُ وَارهثُنيه وَ أوَُارهثهُُ وَ قَدْ خَرجََ مهنَ الْْه

يٍْ أَصَابهَُ   أَجْله ذَنْبٍ يَسه

A number of our companions, from ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, raising it from 
Muhammad in Dawood Al Ghanawy, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘A man came over to Amir Al-Momineenasws and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! 
The people are alleging that the servant neither commits adultery while he is a 
Momin, nor steal while he is a Momin, nor drink the wine while he is a Momin, nor 
consume the usury while he is a Momin, nor shed the blood unlawfully while he is a 
Momin. So this has been heavy upon me, and my chest is constricted from him 
where I claim that this servant is pray my (kind of) Salāt, and supplicating my (kind 
of) supplication, and is marrying into my (family) and I marry into his, and he inherits 
me and I inherit him, and he has exited from the Emān for the reason of the few sins 
hitting him’.  

يَاَنه وَ أَسْكَنَ أبَْدَانَ هُمْ ثَلَاثَ  :الله عليه (فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات  ةَ فَ لَمَّا جَحَدُوا مَا عَرفَُوا ابْ تَلَاهُمُ اللَّهُ بهذَلهكَ فَسَلَبَهُمْ رُوحَ الْْه
َِافَ هُمْ إهلََ الْْنَْ عَامه فَ قَالَ إهنْ  اَ تََْمهلُ بهرُوحه الْقُوَّةه وَ  هُمْ  أرَْوَاحٍ رُوحَ الْقُوَّةه وَ رُوحَ الشَّهْوَةه وَ رُوحَ الْبَدَنه ثَُُّ أَ ابَّةَ إهنََّّ َنَّ الدَّ إهلاَّ كَالْْنَْعامه لْه

يُْ بهرُوحه الْبَدَنه   تَ عْتَلهفُ بهرُوحه الشَّهْوَةه وَ تَسه

So Amir Al-Momineenasws said: ‘So when they fought against what they recognised, 
Allahazwj Afflicted them due to that and Confiscate the spirit of the Emān from them, 
and three spirits settled in their bodies – the spirit of the strength, and the spirit of the 
desire, and spirit of the body. Then Heazwj Added them to the cattle, so Heazwj Said 
They are nothing but like cattle [25:44], because the animals rather, carry (load) 
by the spirit of the strength and feed by the spirit of the desire, and they travel by the 
spirit of the body’. 
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 مهنهيَن .فَ قَالَ لَهُ السَّائهلُ أَحْيَيْتَ قَ لْبِه بهإهذْنه اللَّهه ياَ أمَهيَْ الْمُؤْ 

So the questioner said to himasws, ‘Youasws have revived my heart, O Amir Al-

Momineenasws’.
5492

  

  -عنه، عن أبِ الْسن يحيى الواسطي، عمن ذكره، أته قيل لابِ عبد الله )ع( أترى هذا الخلق كلهم من الناس؟ 

From him, from Abu Al Hassan Yahya Al Wasity, from the one who mentioned it,  

(The narrator says, I) came to Abu Abdullahasws and said to himasws, ‘Do youasws view 
these people, all of them as from the human beings?’  

ع الضيق، والداخل فيما لا يعنيه، والممارى فيما لا علم له به، والمتمرض من غيْ  فقال: ألق منهم النارك للسواك، والمتربع فِ الموِ
علة، والمتشعث من غيْ مصيبة، والمخالف على أصحابه فِ الْق وقد اتفقوا عليه، والمفتخر بفخر آبائه وهو خلو من صالح 

ه وهو كما قال الله عزوجل من قائل " إن هم إلا كالانعام أعمالِم، وهو بِنزلة الخلنج يقشر لْاء عن لْاء حتَّ يوصل إلَ جوهر 
 بل هم أِل سبيلا ".

So heasws said: ‘Among them are those who are the fuel of the Fire, and the ones 
sitting in the narrow place, and the ones who have entered into what does not 
concern them, the meddlers in what they have no knowledge of, and the sick ones 
not from the disease, and the afflicted ones not from difficulties, and the violator of 
the truth having agreed with his companions, and the proud one priding over his 
forefathers and he is empty from the righteous of their deeds, and he is at the status 
of the Al-Khalanj (a type of fish) peeling layer from layer until it gets to the core, and 
it is as Allahazwj Mighty and Majestic has Said: Surely they are only like the cattle. 
But, they are more straying of the way [25:44]’.5493 

 

VERSES 45 & 46 

 {45} أَلََْ تَ رَ إهلَََٰ ربَِّكَ كَيْفَ مَدَّ الظِّلَّ وَلَوْ شَاءَ لَْعََلَهُ سَاكهنًا ثَُُّ جَعَلْنَا الشَّمْسَ عَلَيْهه دَلهيلًا 
Do you not look at your Lord how He Extends the shade? And had he so 
Desired, He would have Made it stationary. Then We Made the sun as an 
indicator upon it [25:45] 

يْاً } نَا قَ بْضًا يَسه   {46ثَُُّ قَ بَضْنَاهُ إهليَ ْ
Then We Seize it to Ourselves with an easy seizure [25:46] 
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أَ لََْ تَ رَ إهلَ ربَِّكَ كَيْفَ مَدَّ الظِّلَّ وَ لَوْ شاءَ  لسلام(، فِ قوله:علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه ا
 «. الظل: ما بين طلوع الفجر إلَ طلوع الشمس»لََْعَلَهُ ساكهناً، قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words: Do you not look at your Lord how 
He Extends the shade? And had he so Desired, He would have Made it 
stationary [25:45]. Heasws said: ‘The shade, is what is between the emergence of 
the dawn up to the emergence of the sun’’.5494 

ء  عليه و آله( بالْحفة، تَت شجرة قليلة الظل، و نزل أصحابه حوله، فتداخله شيابن شهر آشوب، قال: نزل النبِ )صلى الله 
 الظِّلَّ من ذلك، فأذن الله تعالَ لتلك الشجرة الصغيْة حتَّ ارتفعت و ظللت الْميع، فأنزل الله تعالَ: أَ لََْ تَ رَ إهلَ ربَِّكَ كَيْفَ مَدَّ 

 وَ لَوْ شاءَ لَْعََلَهُ ساكهناً.

Ibn Shehr Ashub said,  

‘The Prophetsaww encamped at Al-Johfa, under a tree with little shade. And hissaww 
companions settled around himsaww. So something (a thought) entered himsaww from 
that, and Allahazwj the Exalted Permitted that little tree, until it raised itself and shaded 
all of them. So Allahazwj the Exalted Revealed: Do you not look at your Lord how 
He Extends the shade? And had he so Desired, He would have Made it 
stationary [25:45]’.5495 

 

VERSES 47 - 49 

 {47سُبَاتاً وَجَعَلَ الن َّهَارَ نُشُوراً } وَهُوَ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ اللَّيْلَ لهبَاسًا وَالن َّوْمَ 
And He is the One Who Made the night as an apparel for you, and the sleep as 
rest, and Made the day as a resurrection [25:47] 

 {48مهنَ السَّمَاءه مَاءً طَهُوراً }وَأنَْ زَلْنَا  ۚ  وَهُوَ الَّذهي أرَْسَلَ الرِّياَحَ بُشْرًا بَ يْنَ يَدَيْ رَحْمتَههه 
And He is the One Who Sends the winds as glad tidings before His Mercy. And 
We Send down clean water from the sky [25:48] 

يَّ كَثهيْاً }  {49لهنُحْيهيَ بههه بَ لْدَةً مَيْتًا وَنُسْقهيَهُ ممهَّا خَلَقْنَا أنَْ عَامًا وَأنَاَسه
In order to revive by it a dead land, and We Quench it from what We Created, 
cattle and a lot of people [25:49] 
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وء، فتقدم إلَ الماء تقدمك إلَ رحمة الله تعالَ، فإن »)مصباح الشريعة(: قال الصادق )عليه السلام(:  إذا أردت الطهارة و الوِ
 مفتاح قربته و مناجاته، و دليلا إلَ بساط خدمته، الله تعالَ قد جعل الماء

(In the book) Misbah Al Sharia –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Whenever you intend the cleanliness and performing the Wudu, 
then proceed to the water, you will be proceeding to the Mercy of Allahazwj the 
Exalted, for Allahazwj the Exalted has Made the water a key to Hisazwj Proximity and 
Hisazwj Whispering, and an indication to the spreading of Hisazwj service. 

الَ: وَ هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ الرِّياحَ و كما أن رحمة الله تطهر ذنوب العباد، كذلك النجاسات الظاهرة يطهرها الماء لا غيْ، قال الله تع
 بُشْراً بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه وَ أنَْ زلَْنا مهنَ السَّماءه ماءً طَهُوراً،

And just as the Mercy of Allahazwj Cleans the sins of the servants, similar to that, the 
apparent filth is cleaned by the water, not something else. Allahazwj the Exalted Says: 
And He is the One Who Sends the winds as glad tidings before His Mercy. And 
We Send down clean water from the sky [25:48].  

ء من نعيم الدنيا، كذلك برحمته و  ، فكما أحيا به كل شي«1»ءٍ حَيٍّ أَ فَلا يُ ؤْمهنُونَ  و قال الله تعالَ: وَ جَعَلْنا مهنَ الْماءه كُلَّ شَيْ 
مله فِ ء، و استع فضله جعل حياة القلب و الطاعات و التفكر فِ صفاء الماء و رقته و طهره و بركته و لطيف امتزاجه بكل شي

 تطهيْ الْعضاء التِ أمرك الله بتطهيْها، و تعبدك بأدائها فِ فرائضه و سننه،

And Allahazwj the Exalted Says: And We Made from the water, all living things, so 
will they not believe? [21:30]. So, just as Heazwj Revives by it, all things from the 
bounties of the world, similar to that, by Hisazwj Mercy and Hisazwj Grace, Heazwj Made 
the revival of the heart, and the obedience, and the pondering to be in the clean 
water, and his cleanliness, and his Blessings, and the subtleties of its mixture with all 
things, and its utilisation in cleaning of the body parts which Allahazwj Commanded 
you with cleaning it, and Educated you with its etiquettes regarding Hisazwj 
Obligations and Hisazwj Sunnah. 

عيون فوائده عن قريب، ثُ عاشر خلق الله كامتزاج  فإن تَت كل واحدة منها فوائد كثيْة، فإذا استعملتها بالْرمة انفجرت لك
ء حقه، و لا يتغيْ عن معناه، معبرا لقول الرسول )صلى الله عليه و آله(: مثل المؤمن المخلص كمثل  الماء بالْشياء، يؤدي كل شي

 الماء

So, beneath each one of these are a lot of benefits. And when you utilise it with the 
Mercy, the spring of its benefits bursts out for you from nearby. Then Heazwj Indicated 
the creatures of Allahazwj as being like the mixing of the water with the things, giving 
each thing its right and there being no change in its meaning, as a lesson being the 
words of the Rasoolsaww: ‘An example of the sincere Momin is like an example of the 
water’.  

و لتكن صفوتك مع الله تعالَ فِ جَيع طاعاتك كصفوة الماء حين أنزله من السماء، و سَاه طهورا، و طهر قلبك بالتقوى و 
 «. اليقين عند طهارة جوارحك بالماء



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4155 out of 7192 

And, let your purity with Allahazwj the Exalted in the entirety of your acts of obedience 
be like the purity of the water when Heazwj Sends it down from the sky, and Named it 
as clean. And (let) the cleanliness of your heart be with the piety and the conviction 
during the cleanliness of your body parts with the water’’.5496 

 

VERSE 50 

نَ هُمْ لهيَذَّكَّرُوا فأََبَىَٰ أَكْثَ رُ النَّاسه إهلاَّ كُفُوراً }  {50وَلَقَدْ صَرَّفْ نَاهُ بَ ي ْ
And We have Explained it between them for them to be mindful (of the Zikr), 
but most of the people refused except they committed Kufr [25:50] 

نزل »شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن علي، عن مُّمد بن فضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.فأبى أكثر الناس من أمتك بولاية علي إلا كفوراجبرئيل على مُّمد )صلى الله عليه و آله( بِذه الْية هكذا: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘Muhammad Bin Ali reported from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu 
Hamza,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended unto Muhammad with this Verse, 
like this: but most of the people from your community refused the Wilayah of 
Ali but they committed Kufr [25:50]’.5497 

 

VERSES 51 & 52 

نَا لبََ عَثْ نَا فِه كُلِّ قَ رْيةٍَ نَذهيرًا } ئ ْ  {51وَلَوْ شه
And if We had so Desired, We would have Sent a warner in every town [25:51] 

هَادًا    {52كَبهيْاً }فَلَا تُطهعه الْكَافهرهينَ وَجَاههدْهُمْ بههه جه
So do not follow the Kafirs, and strive against them a mighty striving with it 
[25:52] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه َّ ) صلى الله عليه وآ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه له ( بَ عَثَ بهسَرهيَّةٍ النَّبِه
اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَا الْهْهَادُ فَ لَمَّا رَجَعُوا قاَلَ مَرْحَباً بهقَوْمٍ قَضَوُا الْهْهَادَ الَْْصْغَرَ وَ بقَهيَ الْهْهَادُ الَْْكْبَرُ قهيلَ ياَ رَسُولَ 

هَادُ النَّفْسه .  الَْْكْبَرُ قاَلَ جه

                                                           
5496

.21ِ:30.ِلأنبياء128ِالشريعة:ِمصباحِ   
5497

1ِ:375ِ/11تأويلِالآياتِ   
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that the Prophetsaww sent a brigade. So 
when they returned, hesaww said: ‘Welcome to the people who have accomplished 
the smallest Jihad and there remains the greatest Jihad’. It was said, ‘O Rasool-
Allahsaww! And what is the greatest Jihad?’ Hesaww said: ‘Jihad of the self’.5498  

 

VERSE 53 

جْرًا وَهُوَ الَّذهي مَرجََ الْبَحْرَيْ  نَ هُمَا بَ رْزَخًا وَحه لْحٌ أُجَاجٌ وَجَعَلَ بَ ي ْ ذَا مه ذَا عَذْبٌ فُ رَاتٌ وَهََٰ نه هََٰ
 {53مَُّْجُوراً }

And He is the One Who Released the two oceans – this one fresh, sweet, and 
this one salty, bitter; and We Made to be between the two, a barrier and a 
partition of quarantine [25:53] 

أرسل البحرين »فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( يقول:   علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: وَ هُوَ الَّذهي مَرجََ الْبَحْريَْنه 
لْحٌ أُجاجٌ فالْجاج المر، وَ جَعَلَ بَ يْنَهُما بَ رْزَخاً يقول:  جْراً مَُّْجُوراً يقول: هذا عَذْبٌ فُراتٌ وَ هذا مه حاجزا، و هو المنتهى، وَ حه

 «.حراما مُّرما، بأن يغيْ أحدهُا طعم الْخر

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And 
He is the One Who Released the two oceans [25:53], said: ‘Sent the two oceans, 
this one fresh, sweet, and this one salty, bitter. So the salty is the bitter (in taste), 
and We Made to be between the two, said: ‘A restrictive Prohibition from one of the 
two to change the taste of the other’.5499  

ةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ النَّيْسَابوُرهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ زكََرهيَّا وَ عهدَّ 
نَانٍ عَنْ أَ  يعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه بِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه سَعهيدٍ عَقهيصَا التَّيْمهيِّ قاَلَ مَرَرْتُ بهالَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) صلوات الله عليهما ( أبَهيهه جَهَ

زاَريَْنه فَ قَالَا لِه ياَ أبَاَ سَعهيدٍ ا أفَْسَ وَ هُُاَ فِه الْفُراَته مُسْتَنْقهعَانه فِه إهزاَرَيْنه فَ قُلْتُ لَِمَُا ياَ ابْ نَيْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْكُمَ  دْتُماَ الْْه
 فَسَادُناَ لهلْْهزاَرَيْنه أَحَبح إهليَْنَا مهنْ فَسَاده الدِّينه إهنَّ لهلْمَاءه أهَْلًا وَ سُكَّاناً كَسُكَّانه الَْْرْضه 

Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman Al Neyshapouri, from Muhammad Bin Yahya, 
from Zakariyya, and a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
altogether, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud, from Abu Saeed Aqeysa Al Taymi who 
said,  

‘I passed by Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and theyasws were both in the 
Euphrates soaking up to theirasws legs. So I said to both of themasws, ‘So two sonsasws 

                                                           
5498

 Al Kafi – V 5 – The Book of Jihaad Ch 3 H 3 
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of Rasool-Allahsaww! Is it upon you twoasws to spoil yourasws trousers?’ So theyasws both 
said: ‘O Abu Saeed! Spoiling ourasws trousers is more beloved to usasws than spoiling 
the Religion. For the water, there are its rightful ones, dwellers like the dwellers of 
the ground’. 

رهيدُ دَوَاءَهُ أَشْرَبُ مهنْ هَذَا الْمُرِّ لهعهلَّةٍ بِه أرَْجُو أنَْ يخهَفَّ لهَُ ثَُُّ قاَلَا إهلََ أيَْنَ ترُهيدُ فَ قُلْتُ إهلََ هَذَا الْمَاءه فَ قَالَا وَ مَا هَذَا الْمَاءُ فَ قُلْتُ أُ 
فَاءً  الَْْسَدُ وَ يُسْههلَ الْبَطْنَ فَ قَالَا مَا نَحْسَبُ أنََّ اللَّهَ جَلَّ وَ عَزَّ جَعَلَ فِه شَيْ   ءٍ قَدْ لَعَنَهُ شه

Then theyasws said: ‘Where are you intending to go to?’ So I said, ‘Into this water’. So 
theyasws said: ‘And what is (in) this water?’ So I said, ‘I want its medication. I would 
drink from this bitter hoping that the body would lighten and the belly would be at 
ease’. So theyasws said: ‘Weasws do not reckon that Allahazwj Majestic and Mighty 
would Make a healing to be in something which Heazwj has Cursed’.  

َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَمَّا آسَفَهُ قَ وْمُ نوُحٍ ) عليه السلام ( فَ تَحَ السَّمَ  اَءٍ مُنْهَمه قُ لْتُ وَ لَهَ ذَاكَ فَ قَالَا لْه رٍ وَ أوَْحَى إهلََ الَْْرْضه اءَ بِه
نْهَا فَ لَعَنَهَا وَ جَعَلَهَا مهلْحاً أُجَاجاً   فاسْتَعْصَتْ عَلَيْهه عُيُونٌ مه

I said, ‘And why is that so?’ So theyasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted, 
When Heazwj Decided upon the people of Noahas, Opened the sky with a downpour 
of water, and Revealed unto the earth. But certain springs disobeyed from these, 
therefore Heazwj Cursed these and Made these as salty, bitter’.  

سَعهيدٍ تأَْتِه مَاءً يُ نْكهرُ وَلَايَ تَنَا فِه كُلِّ يَ وْمٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ  وَ فِه رهوَايةَه حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ أنَ َّهُمَا ) عليهما السلام ( قاَلَا ياَ أبَاَ
يَاهه فَمَا قبَهلَ وَلَايَ تَنَا عَذُبَ وَ طاَبَ وَ مَا جَحَدَ وَلَايَ تَنَا جَعَلَهُ ا  مهلْحاً أُجَاجاً . للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُراًّ أوَْ وَ جَلَّ عَرَضَ وَلَايَ تَنَا عَلَى الْمه

And in a report of Hamdan Bin Suleyman, theyasws both said: ‘O Abu Saeed! You 
have come to a water, which denies ourasws Wilayah three times during each day. 
Allahazwj Mighty and Majestic Presents ourasws Wilayah upon the waters, so whatever 
accepts ourasws Wilayah is fresh and sweet, and whatever rejects ourasws Wilayah, 
Allahazwj Mighty and Majestic Makes it to be bitter, or salty, burning’.5500  

 

VERSE 54 

هْرًا وَهُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْمَاءه بَشَرًا فَجَعَلَهُ   {54وكََانَ ربَحكَ قَدهيرًا } ۚ  نَسَبًا وَصه
And He it is Who Created a person from the water, so He Made for him 
relationships of lineage and marriage; and your Lord was always Powerful 
[25:54] 
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، و أنس، و أم سلمة، و السدي، و ابن سيْين و الباقر )عليه ابن شهر آشوب: عن ابن عباس، و ابن مسعود، و جابر، و البراء
هْراً، قالوا: هو مُّمد، و علي، و ف اطمة، و الْسن، و السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه

 «.الْسين )عليهم السلام(

Ibn Shehr Ashub, from Ibn Abbas, and Ibn Masoud, and Jabir, and Bara’a, and Anas, and Umm 
Salmara

, and Al Sady, and Ibn Sirreen,  

‘And Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: ‘And He it is Who Created a 
person from the water, so He Made for him relationships of lineage and 
marriage [25:54], they (all) said: ‘It is Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’’. 

 و فِ رواية البشر: الرسول، و النسب: يا فاطمة، و الصهر: علي )صلوات الله و سلامه عليهم(.

And in a report – ‘a person [25:54] – the Rasoolsaww, and the lineage – (Syeda) 
Fatimaasws, and the marriage – Aliasws’’.5501 

وعنه: عن تفسيْ الثعلبِ: قال ابن سيْين: نزلت فِ النبِ، و علي زوج ابنته فاطمة، و هو ابن عمه، و زوج ابنته، فكان نسبا و 
لو لَ يخلق الله علي ابن أبِ طالب لما كان »)عليها السلام( فقال له: صهرا، و عوتب النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ أمر فاطمة 

 «.لفاطمة كفؤ

And from him, from Tafseer of Sa’alby, Ibn Sareer said,  

‘It was Revealed regarding the Prophetsaww and Aliasws, the husband of hissaww 
daughter Fatimaasws, and heasws is the sonasws of hissaww uncleasws, and heasws married 
hissaww daughter, so there was lineage and marriage relationship. And the 
Prophetsaww was blamed for it regarding the matter of (Syeda) Fatimaasws, so hesaww 
said: ‘Had Allahazwj not Created Aliasws Ibn Abu Talibasws, there would have been no 
match for Fatimaasws’.5502 

لولا أن الله تعالَ خلق أميْ المؤمنين )عليه السلام(، لَ يكن لفاطمة  »وعنه: عن المفضل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «. كفؤ على ظهر الْرض، من آدم فما دونه

And from him, from Al Mufazzal,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Had it not been that Allahazwj the Exalted 
Created Amir Al-Momineenasws, there would not have happened to be a match for 
(Syeda) Fatimaasws upon the surface of the earth, from Adamas and besides 
himas’.5503 
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آشوب: عن ابن عباس، و ابن مسعود، و جابر، و البراء، و أنس، و أم سلمة، و السدي، و ابن سيْين و الباقر )عليه ابن شهر 
هْراً، قالوا: هو مُّمد، و علي، و ف اطمة، و الْسن، و السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه

 «.يهم السلام(الْسين )عل

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas, and Ibn Mas’ud, and Jabir, and Bara’a, and 
Anas, and Umm Salmara, and Al-Sady, and Ibn Sareer, and Al-Baqirasws, regarding 
the Words of the Exalted: And He it is Who Created a person from the water, so 
He Made for him relationships of lineage and marriage [25:54], they (all) said: ‘It 
is Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws’.5504 

طالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى الْلودي ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق ال
بالبصرة، قال: حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد 

وفة، بعد منصرفه من النهروان، خطب أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( بالك»بن علي )عليهما السلام(، قال: 
 و بلغه أن معاوية يسبه، و يعيبه، و يقتل أصحابه، 

Ibn babuwayh said, ‘Abu Al-abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, 
from Abdul Aziz Bin Yahya Al-Jaloudy at Al-Basra, from Al-Mugheira Bin Muhammad, from Raja’ Bin 
Salmat, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws preached a sermon at Al-Kufa, after returning from Al-Naharwan, and it 
reached himasws that Muawiya insulted himasws, and faulted himasws, and killed hisasws 
companions. 

و أنا الصهر، يقول الله عز و جل: وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه  -و ذكر الخطبة، إلَ أن قال فيها )عليه السلام( -فقام خطيبا
هْراً   «.بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه

So heasws stood up to (give) sermon – and (the narrator) mentioned the sermon until 
heasws said in it - : ‘And Iasws am from the marriage (relationship), Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And He it is Who Created a person from the water, so He 
Made for him relationships of lineage and marriage [25:54]’.5505 

َِا ) عليه السلام ( يَخْطُبُ فِه النِّكَاحه الَْْمْدُ لهلَّ  هُ أَصْحَابهنَا قاَلَ كَانَ الرِّ هه إهجْلَالًا لهقُدْرتَههه وَ لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ عَنْ بَ عْ
هْر  خُضُوعاً لهعهزَّتههه وَ  ره الْْيةَه.صَلَّى اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آلههه عهنْدَ ذهكْرههه إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه  اً إهلََ آخه

Muhammad Bin Ahmad, from one of our companions who said,  

‘Al-Rezaasws addressed regarding the marriage: ‘The Praise is for Allahazwj, to Glorify 
Hisazwj Power, and there is no god except for Allahazwj in particular, and Blessings be 
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upon Muhammadsaww and hissaww progenyasws’, and at hisasws mention: And He it is 
Who Created a person from the water, so He Made for him relationships of 
lineage and marriage [25:54] – up to the end of the Verse’.5506  

يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَ  امه بْنه سَالَهٍ عَنْ بُ ريَْدٍ الْعهجْلهيِّ قاَلَ نْ ههشَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هْراً سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَ   لَهُ نَسَباً وَ صه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether, 
from Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And He it is 
Who Created a person from the water, so He Made for him relationships of 
lineage and marriage [25:54].  

هه فَ بَرأَهََا مهنْ أَسْفَ  نْخه نَ الْمَاءه الْعَذْبه وَ خَلَقَ زَوْجَتَهُ مهنْ سه لَاعههه فَجَرَى بهذَلهكَ الضِّلْعه سَبَبٌ وَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَلَقَ آدَمَ مه ِْ له أَ
هْراً فاَلنَّسَبُ ياَ أَخَا بَنيه نَسَبٌ ثَُُّ زَوَّجَهَا إهيَّا هْرٌ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ نَسَباً وَ صه  عهجْلٍ مَا كَانَ هُ فَجَرَى بهسَبَبه ذَلهكَ بَ يْنَهُمَا صه

 بهسَبَبه الرِّجَاله وَ الصِّهْرُ مَا كَانَ بهسَبَبه النِّسَاءه 

So heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Created Adamas from the fresh water and 
Created hisas wifeas for himas, and Heazwj Created her from the lowest of hisas ribs. 
Then, by that rib flowed the begetting and the lineages. The Heazwj got heras to be 
married to himas, and there flowed marriages by the cause of that (marriage) 
between the two of themas, and these are the Words of the Mighty and Majestic: 
lineage and marriage. So the lineage, O brother of the Clan of Ijal, what was by the 
cause of the men and the marriage, it was not by the cause of the women’. 

َِاعه مَا يَحْرُمُ مهنَ النَّ   سَبه فَسِّرْ لِه ذَلهكَ قاَلَ فَ قُلْتُ لَهُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَحْرُمُ مهنَ الرَّ

He (the narrator) said, ‘So I said to himasws, ‘What is yourasws view of the words of 
Rasool-Allahsaww: ‘He is Prohibited from the breast-feeding what he is Prohibited 
from the lineages’? Explain that to me’.  

 َِ َِعَتْ مهنْ لََ ه فَحْلههَا وَلَدَ امْرَأةٍَ أخُْرَى مهنْ جَارهيةٍَ أوَْ غُلَامٍ فَذَلهكَ الرَّ اعُ الَّذهي قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه فَ قَالَ كُلح امْرَأةٍَ أرَْ
دٍ مهنْ جَارهيةٍَ أوَْ غُلَامٍ  داً بَ عْدَ وَاحه َِعَتْ مهنْ لََ ه فَحْلَيْنه كَاناَ لَِاَ وَاحه َِاعه الَّذهي قاَلَ وآله ( وَ كُلح امْرَأةٍَ أرَْ َِاعٌ ليَْسَ بهالرَّ فإَهنَّ ذَلهكَ رَ

َِاعه مَا يَحْرُمُ مهنَ النَّسَبه رَسُولُ اللَّهه ) صلى ا  لله عليه وآله ( يَحْرُمُ مهنَ الرَّ

So heasws said: ‘Every woman who breast-feeds from the milk of her stallion 
(husband) to a child of another woman, either a girl or a boy, so that is the breast-
feeding which Rasool-Allahsaww spoke of; and every woman who breast-feeds from 
the milk of two stallions (husbands) which were for her, one after another, to a girl or 
a boy, so that breast-feeding is not with the breast-feeding which Rasool-Allahsaww 
spoke of saying: ‘He is Prohibited from the breast-feeding what he is Prohibited from 
the lineages’.  
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يَةه  َِاعٍ مهنْ ناَحه َِاعٌ وَ لَا يُحَرِّمُ شَيْئاً وَ ليَْسَ هُوَ سَبَبَ رَ يَةه الصِّهْره رَ اَ هُوَ مهنْ نَسَبه ناَحه   لََ ه الْفُحُولَةه فَ يُحَرِّمَ .وَ إهنََّّ

But rather, it is from the lineage, emanating from the marriage breast-feeding, and it 
does not Prohibit anything, and it is not a cause of the breast-feeding emanating 
from the milk of the stallions (fathers), so it would (bring about) a Prohibition’.5507  

حدثنا مُّمد بن علي بن خشيش، قال: حدثنا أبو الْسن علي بن القاسم بن يعقوب بن عيسى بن  الشيخ فِ )أماليه(، قال:
الْسن بن جعفر بن إبراهيم القيسي الخزاز إملاء فِ منزله، قال: حدثنا أبو زيد مُّمد بن الْسين بن مطاع المسلي إملاء، قال: 

ثنا مُّمد بن سلمة الواسطي، قال: حدثنا يزيد بن هارون، حد حدثنا أبو العباس أحمد بن جبر القواس خال ابن كردي، قال:
 قال: حدثنا حماد بن سلمة، قال: حدثنا ثابت، عن أنس بن مالك، قال: 

Al-Sheykh in his Amaali said, ‘Muhammad Bin Ali Bin Khasheesh narrated to us, from Abu Al-Hassan 
Ali Bin Al-Qasim Bin Yaqoub Bin Isa Bin Al-Hassan Bin Ja’far Bin Ibrahim Al-Qaysi Al-Khazaz who 
dictated it in his house, from Abu Zayd Muhammad Bin Al-Husayn Bin Mata’a Al-Masly, from Abu Al-
Abbas Ahmad Bin Jabar Al-Qawas the uncle of Ibn Kardy, from Muhammad Bin Salmat Al-Wasity, 
from Yazeed Bin Haroun, from Hamad Bin Salmat, from Sabit, from Anas Bin Malik who said,  

يا أنس، خذ البغلة، و انطلق إلَ »ركب رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم بغلته، فانطلق إلَ جبل آل فلان، و قال: 
ع كذا و كذا، َد عليا جالسا يسبح بالْصى، فاقرأه مني السلام، و احم  « له على البغلة، و آت به إلِموِ

‘One day Rasool-Allahsaww rode upon hissaww mule, and went to the mount of the 
family of so and so, and said: ‘O Anas! Take the mule, and go to such and such a 
place, and you will find Aliasws seated, Glorifying by the pebbles. Convey mysaww 
greetings to himasws, and carry himasws upon the mule and come with himasws to 
mesaww’. 

قال أنس: فذهبت، فوجدت عليا )عليه السلام( كما قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فحملته على البغلة، فأتيت به إليه، 
 -يا أبا الْسن -و عليك السلام»قال: « السلام عليك، يا رسول الله»يه و آله(، قال: فلما أن بصر به رسول الله )صلى الله عل

ع قد جلس فيه سبعون نبيا مرسلا، ما جلس فيه من الْنبياء أحد إلا و أنا خيْ منه، و قد جلس فِ  اجلس، فإن هذا موِ
ع كل نبِ أ  له، ما جلس فيه من الْخوة أحد إلا و أنت خيْ منه  «.موِ

Anas said, ‘So I went there and found Aliasws just as Rasool-Allahsaww had said. So I 
carried himasws upon the mule, and came up with himasws to himsaww. So when heasws 
saw Rasool-Allahsaww, heasws said: ‘Peace be upon yousaww, O Rasool-Allahsaww! 
Hesaww said: ‘And peace be upon youasws – O Abu Al-Hassanasws – be seated, for this 
is a place where seventy Mursil Prophetsas have sat before. No one from the 
Prophetsas have sat in it except that Isaww am better than himas. And there have sat in 
this place the brother of every Prophetas. No one shall sit in it from the brothers 
except that youasws are better than himas’. 

قال أنس: فنظرت إلَ سحابة قد أظلتهما، و دنت من رؤوسهما، فمد النبِ )صلى الله عليه و آله( يده إلَ السحابة، فتناول 
 «.كل يا أخي، هذه هدية من الله تعالَ إلِ، ثُ إليك»)عليه السلام(، و قال:  عنقود عنب، فجعله بينه و بين علي
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Anas said, ‘So I looked at the cloud which had shaded the two of themasws, and 
approached theirasws heads. So the Prophetsaww extended hissaww hand to the cloud, 
and grabbed a bunch of grapes, and made these to be in between himselfsaww and 
Aliasws, and said: ‘Eat, O mysaww brother! This is a gift from Allahazwj the Exalted to 
mesaww, then to youasws’. 

كيف علي أخوك؟ قال: ، قلت: يا رسول الله، صف لِ  «نعم، علي أخي»قال أنس: فقلت يا رسول الله، علي أخوك؟ قال: 
إن الله عز و جل خلق ماء تَت العرش قبل أن يخلق آدم بثلاثة آلاف عام، و اسكنه فِ لؤلؤة خضراء، فِ غامُ علمه، إلَ »

 أن خلق آدم. 

Anas said, ‘So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Aliasws is yoursaww brother?’ Hesaww said: 
‘Yes, Aliasws is mysaww brotherasws’. I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Explain to me, how is 
Aliasws yoursaww brother?’ Hesaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created water 
underneath the Throne three thousand years before Heazwj Created Adamas, and 
Lodged it in green pearls, in the Hidden of Hisazwj Knowledge, until Heazwj Created 
Adamas. 

الله، ثُ نقله إلَ صلب شيث، فلم يزل ذلك الماء   فلما خلق آدم، نقل ذلك الماء من اللؤلؤة، فأجراه فِ صلب آدم، إلَ أن قبضه
 ينتقل من ظهر إلَ ظهر، حتَّ صار فِ صلب عبد المطلب، 

So when Heazwj Created Adamas, that water got transferred from the pearls, and it 
flowed in the ribs of Adamas, until Allahazwj Captured himas (hisas soul). Then it got 
transferred to the ribs of Shees. So that water did not cease to get transferred from a 
rib to a rib until it came to be in of Abdul Muttalibasws.  

ثُ شقه الله عز و جل نصفين: فصار نصف فِ أبِ عبد الله، و نصف فِ أبِ طالب، فأنا من نصف الماء، و علي من النصف 
 «.الْخر، فعلي أخي فِ الدنيا و الْخرة

Then Allahazwj Mighty and Majestic Split it into two halves. So one half came to be in 
mysaww fatherasws Abdul Muttalibasws, and one half came to be in Abu Talibasws. So 
Isaww am from half of it, and Aliasws is from the other half. Thus Aliasws is mysaww brother 
in the world and in the Hereafter’. 

هْراً وَ كانَ ربَحكَ قَدهيراً.ثُ قرأ رسول الله )صلى الله عليه و   آله(: وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه

Then Rasool-Allahsaww recited: And He it is Who Created a person from the water, 
so He Made for him relationships of lineage and marriage; and your Lord was 
always Powerful [25:54]’.5508 

َِا ) عليه السلام ( هَذههه الْخطُْبَةَ الَْْمْدُ لهلَّ  هه الَّذهي حمهَدَ فِه الْكهتَابه نَ فْسَهُ وَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه حُكَيْمٍ قاَلَ خَطَبَ الرِّ
رَ دَعْوَى أهَْله جَنَّتههه وَ أَشْهَدُ أَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا  افْ تَتَحَ بهالَْْمْده كهتَابهَُ وَ جَعَلَ الَْْمْدَ  شَرهيكَ لهَُ أوََّلَ جَزاَءه مََُّلِّ نهعْمَتههه وَ آخه
رُهَا عهنْدَهُ   شَهَادَةً أخُْلهصُهَا لَهُ وَ أدََّخه
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Ahmad Bin Muhammad, from Muawiya Bin Hukeym who said,  

‘Al-Rezaasws addressed this sermon: ‘The Praise is for Allahazwj Who Praised 
Himselfazwj in Hisazwj Book, and Opened with the Praise of Hisazwj Book, and Made 
the Praise as the first for Placing Hisazwj Bounties and the last of the calls of the 
inhabitants of the Paradise. And Iasws testify that there is no god except for Allahazwj, 
One, there being no associates for Himazwj, with a sincere testimony for Himazwj, and 
Iasws keep it as a treasure with Himazwj. 

عْمَةه وَ مَعْدهنه الرِّسَالَةه وَ مُخْتَلَفه الْمَلَائهكَةه وَ الَْْمْدُ وَ صَلَّى اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ خَاتمهَ النحبُوَّةه وَ خَيْْه الْبَرهيَّةه وَ عَلَى آلههه آله الرَّحْمةَه وَ شَجَرَةه النِّ 
غْبَةه فهيهه سَبَبٌ تَابههه النَّاطهقه وَ بَ يَانههه الصَّادهقه أنََّ أَحَقَّ الَْْسْبَابه بهالصِّلَةه وَ الْْثََ رَةه وَ أوَْلََ الُْْمُوره بهالرَّ لهلَّهه الَّذهي كَانَ فِه عهلْمههه السَّابهقه وَ كه 
 أوَْجَبَ سَبَباً وَ أمَْرٌ أعَْقَبَ غهنًى 

And Blessings be upon Muhammadsaww, the finality of the Prophet-hood, and the 
best of the created beings, and upon hissaww Progenyasws, being the Progenyasws of 
mercy, and the Bountiful tree, and a mine of the Message, and the interchange of the 
Angels. And the Praise is for Allahazwj which was in Hisazwj Pre-Knowledge, and 
Hisazwj speaking Book, and the truthful explanation, that the most rightful with the 
good relationships and the preference, and the highest of the matters with the 
desiring is wherein is a cause Obligating causes and a matter which results in self-
sufficiency. 

هْراً وَ كانَ ربَحكَ قَدهيراً وَ  نْكُمْ وَ فَ قَالَ جَلَّ وَ عَزَّ وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه قاَلَ وَ أنَْكهحُوا الْْيَامى مه
عٌ عَلهيمٌ الصَّالْههيَن مهنْ عهبادهكُمْ وَ إهمائهكُمْ إهنْ يَكُونوُا فُ قَراءَ يُ غْنهههمُ ال  لَّهُ مهنْ فَضْلههه وَ اللَّهُ واسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: And He it is Who Created a person from 
the water, so He Made for him relationships of lineage and marriage; and your 
Lord was always Powerful [25:54]; and Said: And marry the single ones from 
you, and the righteous ones from your slaves and maids. If they happen to be 
poor, Allah would Enrich them from His Grace, and Allah is Capacious, 
Knowing [24:32].  

ٌُ لَكَانَ فهيمَا جَعَلَ اللَّهُ مهنْ بهرِّ الْقَرهيبه وَ وَ لَوْ لََْ يَكُنْ فِه الْمُنَاكَحَةه وَ الْمُصَاهَرةَه آيةٌَ مُُّْكَمَ  ةٌ وَ لَا سُنَّةٌ مُتَّبَعَةٌ وَ لَا أثََ رٌ مُسْتَفهي
ادهثه الُْْمُوره مَا يَ رْغَبُ فِه دُونههه  الدَّهْره وَ حَوَ تَ قْرهيبه الْبَعهيده وَ تأَْلهيفه الْقُلُوبه وَ تَشْبهيكه الْْقُُوقه وَ تَكْثهيْه الْعَدَده وَ تَ وْفهيْه الْوَلَده لهنَوَائهبه 

يبُ وَ يَحْرهصُ عَلَيْهه الَْْدهيبُ الَْْرهيبُ   الْعَاقهلُ اللَّبهيبُ وَ يُسَارهعُ إهليَْهه الْمُوَفَّقُ الْمُصه

And had there not been with regarding to the marriages and the inter-marriages, a 
Decisive Verse, nor a Sunnah to be followed, nor a Hadeeth to benefit from, it would 
have been such that the remote would have been nearby and the nearby remote. 
And it is such that the hearts are brought together, and the rights are interlaced, and 
the number (populations) become numerous, and a provision for the boys for the 
ravages of the time, and the newly-occurring matters; and besides it, the intellectuals 
desire it without saying a word, and the wise ones hasten towards it, and the 
educated are greedy for it. 
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 مَنْ قَدْ عَرَفْ تُمْ حَالَهُ وَ جَلَالهَُ دَعَاهُ النَّاسه بهاللَّهه مَنه ات َّبَعَ أمَْرهَُ وَ أنَْ فَذَ حُكْمَهُ وَ أمَْضَى قَضَاءَهُ وَ رَجَا جَزاَءَهُ وَ فُلَانُ بْنُ فُلَانٍ فَأَوْلََ 
هه وَ أتَاَكُمْ إهيثاَراً لَكُمْ وَ اخْتهيَاراً لخههطْبَةه فُلَانةََ  َِا نَ فْسه جَابةَه وَ  ره بهنْته فُلَانٍ كَرهيَتَهكُمْ وَ بذََلَ لَِاَ مهنَ الصَّدَاقه كَذَا وَ كَذَا فَ تَلَقحوهُ بهالْْه

يْوُا اللَّهَ فِه أمُُورهكُمْ يَ عْزهمْ لَكُمْ عَلَى رُشْدهكُمْ إهنْ شَاءَ اللَّهُ  يبُوهُ بهالرَّغْبَةه وَ اسْتَخه  أَجه

So the closest of the people with Allahazwj are the one who follow Hisazwj Commands, 
and implement Hisazwj Decisions, and approve Hisazwj Judgements, and desire for 
Hisazwj Recompense. And so and so, son of so and so, is one whom you have 
recognised his state, and his majesty. His soul was pleased with himself giving 
preference to you, and chose to propose so and so daughter of so and so, your 
honourable one, and extended to her such and such from the dower. Therefore, 
welcome him with the (positive) answer, and respond to him with the desire, and 
choose Allahazwj (perform Istikhaara) with regards to your matter, that Heazwj would 
Make you determined upon your right way, Allahazwj Willing.  

مَ مَا بَ يْنَكُمْ بهالْبرهِّ وَ التَّقْوَى وَ يُ ؤَلِّفَهُ بهالْمَحَبَّ  يعُ الدحعَاءه لَطهيفٌ لهمَا نَسْأَلُ اللَّهَ أنَْ يُ لْحه َِا إهنَّهُ سَهَ ةه وَ الِْوََى وَ يَخْتهمَهُ بهالْمُوَافَ قَةه وَ الرِّ
 يَشَاءُ .

Weasws ask Allahazwj that Heazwj Merges what is between you with the righteousness 
and the piety, with the love and the desire, and Seal it with the harmony and the 
pleasure. Heazwj is the Hearer of the supplications, Kind to whoever Heazwj so Desires 
to’’.5509 

 

Aliasws, brotherasws of Rasool-Allahsaww 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن خشيش، قال: حدثنا أبو الْسن علي بن القاسم بن يعقوب بن عيسى بن 
الْسن بن جعفر بن إبراهيم القيسي الخزاز إملاء فِ منزله، قال: حدثنا أبو زيد مُّمد بن الْسين بن مطاع المسلي إملاء، قال: 

حدثنا مُّمد بن سلمة الواسطي، قال: حدثنا يزيد بن هارون،  بن جبر القواس خال ابن كردي، قال: حدثنا أبو العباس أحمد
 قال: حدثنا حماد بن سلمة، قال: حدثنا ثابت، عن أنس بن مالك، قال: 

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Khashish, from Abu Al Hassan 
Ali Bin Al Qasim Bin Yaqoub Bin Isa Bin Al Hassan Bin Ja’far Bin Ibrahim Al Qaysi Al Khazaz, 
dictated in his house, from Abu Zayd Muhammad Bin Al Husayn Bin Mata’a Al Masly, dictating, from 
Abu Al Abbas Ahmad bin Jabr Al Qawas, uncle of Ibn Kardy, from Muhammad Bin Salma Al Wasity, 
from Yazeed Bin Haroun, from Hamaad bin Salma, from Sabit, from Anas Bin Malik who said,  

يا أنس، خذ البغلة، و انطلق إلَ »ت يوم بغلته، فانطلق إلَ جبل آل فلان، و قال: ركب رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذا
ع كذا و كذا، َد عليا جالسا يسبح بالْصى، فاقرأه مني السلام، و احمله على البغلة، و آت به إلِ  «موِ

‘Rasool-Allahsaww rode hissaww mule one day, and hesaww went to a mountain of the 
family of so and so and said: ‘O Anas! Take the mule and go to such and such a 
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place, you will find Aliasws seated resting in the pebbles, so convey the greetings from 
mesaww, and carry him upon the mule and come with himasws to mesaww’. 

قال أنس: فذهبت، فوجدت عليا )عليه السلام( كما قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فحملته على البغلة، فأتيت به إليه، 
 «السلام عليك، يا رسول الله»فلما أن بصر به رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: 

Anas said, ‘So I went, and I found Aliasws to be just as Rasool-Allahsaww had said. I 
carried himasws upon the mule and came with himasws to himsaww. So when heasws 
sighted Rasool-Allahsaww, heasws said: ‘The greetings be upon yousaww, O Rasool-
Allahsaww!’  

ع قد جلس فيه سبعون نبيا مرسلا، ما جلس فيه من الْنبياء أحد  اجلس، فإن هذا -يا أبا الْسن -و عليك السلام»قال:  موِ
ع كل نبِ أ  له، ما جلس فيه من الْخوة أحد إلا و أنت خيْ منه  «.إلا و أنا خيْ منه، و قد جلس فِ موِ

Hesaww said: ‘And upon youasws be the greetings, O Abu Al Hassanasws, be seated, for 
in this place have seated seventy Prophetsas, Rasoolsas. There has not seated in it 
anyone from the Prophets except and Isaww am better than himas. And there has 
seated in the place of every Prophetas, a brother of hisas. There has not seated in it 
anyone from the brother, except and youasws are better than him’. 

قال أنس: فنظرت إلَ سحابة قد أظلتهما، و دنت من رؤوسهما، فمد النبِ )صلى الله عليه و آله( يده إلَ السحابة، فتناول 
 «.إليككل يا أخي، هذه هدية من الله تعالَ إلِ، ثُ »عنقود عنب، فجعله بينه و بين علي )عليه السلام(، و قال: 

Anas said, ‘So I looked at a cloud to have shaded themasws both, and approached 
theirasws heads. Then the Prophetsaww extended hissaww hand to the cloud and took a 
bunch of grapes, and made it to be in front of Aliasws and said: ‘Eat, mysaww 
brotherasws! This is a gift from Allahazwj the Exalted to mesaww, then to youasws’. 

 ، قلت: يا رسول الله، صف لِ كيف علي أخوك؟«نعم، علي أخي»قال أنس: فقلت يا رسول الله، علي أخوك؟ قال: 

Anas said, ‘So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Aliasws is yoursaww brotherasws?’ Hesaww 
said: ‘Yes, Aliasws is mysaww brotherasws’. I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Describe to me 
how Aliasws is yoursaww brotherasws?’ 

إن الله عز و جل خلق ماء تَت العرش قبل أن يخلق آدم بثلاثة آلاف عام، و اسكنه فِ لؤلؤة خضراء، فِ غامُ علمه، »قال: 
 إلَ أن خلق آدم.

Hesaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Crated water beneath the Throne, before 
Heazwj Created Adamas by three thousand years, and Settled it in a green pearl, in 
the Unfathomable of Hisazwj Knowledge, until Heazwj Created Adamas. 

الله، ثُ نقله إلَ صلب شيث، فلم يزل ذلك الماء   ذلك الماء من اللؤلؤة، فأجراه فِ صلب آدم، إلَ أن قبضهفلما خلق آدم، نقل 
 ينتقل من ظهر إلَ ظهر، حتَّ صار فِ صلب عبد المطلب،
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So when Heazwj Created Adamas, Heazwj Transferred that water from the pearl, and 
Flowed it in the ribs of Adamas, until Allahazwj Captured himas (his soul). Then it got 
transferred to the ribs of Shees. So that water did not cease to be transferred from a 
rib to a rib, until it came to be in the rib of Abdul Muttalibasws. 

بِ عبد الله، و نصف فِ أبِ طالب، فأنا من نصف الماء، و علي من النصف ثُ شقه الله عز و جل نصفين: فصار نصف فِ أ
 «.الْخر، فعلي أخي فِ الدنيا و الْخرة

Then Allahazwj Mighty and Majestic Split it into two halves, so one half came to be in 
Abdullahasws, and a half came to be in Abu Talibasws. Thus, Isaww am from half the 
water, and Aliasws is from the other half. Therefore, Aliasws is mysaww brotherasws in the 
world and the Hereafter’.  

هْراً وَ كانَ   ربَحكَ قَدهيراً.  ثُ قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه

Then Rasool-Allahsaww recited: And He it is Who Created a person from the water, 
so He Made for him relationships of lineage and marriage; and your Lord was 
always Powerful [25:54]’’.5510 

 

VERSE 55 

فَعُهُمْ وَلَا يَضُرحهُمْ وَيَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه مَا لَا   {55وكََانَ الْكَافهرُ عَلَىَٰ ربَِّهه ظَههيْاً } ۚ  يَ ن ْ
And they are worshipping besides Allah what neither benefits them nor harms 
them; and the Kafir has always been a backer against his Lord [25:55] 

الله بن عامر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن الْسين بن عثمان، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ مُّمد بن الْسن الصفار: عن عبد 
تفسيْها فِ بطن »حمزة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله تبارك و تعالَ: وَ كانَ الْكافهرُ عَلى ربَِّهه ظَههيْاً، قال: 

 «.و الطاعة، و الرب هو الخالق الذي لا يوصفالقرآن: علي )عليه السلام( هو ربه فِ الولاية 

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-
Husayn Bin Usmaan, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted: and the Kafir has 
always been a backer against his Lord [25:55], said: ‘In its esoteric interpretation 
of the Quran it means Aliasws. Heasws is his (Kafir’s) Lord regarding the Wilayah and 
the obedience. And the Lordazwj, Heazwj is the Creator Who cannot be described.’  
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إن عليا )عليه السلام( آية لمحمد )صلى الله عليه و آله(، و إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( »و قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من  يدعو إلَ ولاية علي )عليه السلام(، أما بلغك قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(:

 «.والاه، و عاد من عاداه؟

And Abu Ja’farasws said: ‘Aliasws is a Sign for Muhammadsaww and that Muhammadsaww 
called to Wilayah of Aliasws. But, haven’t the words of Rasool-Allahsaww reached you 
“The one whom Isaww am the Master of, Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend 
ones who befriend himasws and be Inimical to one who are inimical to himasws”?’5511 

 

VERSE 56 

 {56وَمَا أرَْسَلْنَاكَ إهلاَّ مُبَشِّرًا وَنَذهيرًا }
And We have not Sent you except as a giver of glad tidings and as a warner 
[25:56] 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 
بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت 

 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

ماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ الس
يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة 

بشر بالْنة من وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ا
 أطاعني.
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So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
glad tidings of the Paradise to the one who obeys mesaww’.5512  

رَةه، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام( فِ مع نى البش ارة:  الطبرسي: فِ معنى نيْا وَ فِه الْْخه أنِ ا فِ ال دنيا الرؤي ا »هُمُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح
له، و فِ الْخ رة الْن ة، و ه ي م ا يبش رهم ب ه الملائك ة عن د خ روجهم م ن القب ور، و فِ القيام ة  الصالْة يراها المؤمن لنفسه أو ترى

 «.إلَ أن يدخلوا الْنة يبشرونِم بِا حالا بعد حال

Al Tabarsy –  

(It has been narrated) ‘from Abu Ja’farasws regarding the meaning of the glad tidings: 
‘In the world it is the righteous dream the Momin sees for himself or is shown to him, 
and in the Hereafter it is the Paradise, and it is what the Angels give them glad 
tidings with during their exit from the graves, and during the Day of Judgment up to 
their entering the Paradise, they would be giving them glad tidings with it, in a state 
after a state’’.5513 

هه قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ ا عُقْبَ ةُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ أبَهي
نُ هُ إهلاَّ أَ لَا يَ قْبَلُ اللَّ هُ مه نَ الْعهبَ اده ي َ وْمَ الْقهيَامَ ةه إهلاَّ هَ ذَا الَْْمْ رَ الَّ ذهي أنَْ  تُمْ عَلَيْ هه وَ مَ ا ب َ يْنَ أَحَ ده  لُ غَ كُمْ وَ ب َ يْنَ أَنْ ي َ رَى مَ ا تَ قَ رح به هه عَي ْ نْ تَ ب ْ
ألََهُ فَ قُلْ تُ يَ ا ابْ نَ رَسُ وله اللَّ هه فَ إهذَا بَ لَغَ تْ نَ فْسُ هُ نَ فْسُهُ إهلََ هَذههه ثَُُّ أهَْوَى بهيَدههه إهلََ الْوَرهيده ثَُُّ اتَّكَأَ وَ كَانَ مَعهيَ الْمُعَلَّ ى فَ غَمَ زَنِه أَنْ أَسْ 

هَا شْرَةَ مَرَّةً أَيَّ شَيْ ءٍ يَ رَى فَ قُلْتُ لَهُ بهضْعَ عَ  هَذههه أَيَّ شَيْ   ءٍ فَ قَالَ فِه كُلِّهَا يَ رَى وَ لَا يزَهيدُ عَلَي ْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from his father 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Uqba! Allahazwj will not Accept from the servant on 
the Day of Judgement except for this matter (Al-Wilayah) which you are upon, and 
there is nothing between one of you and him seeing what his eyes would be 
delighted with except for his soul to reach up to this’, and heasws gestured by hisasws 
to the jugular (vein), then heasws reclined. And Mualla was with me, so he winked at 
me that I should ask himasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So when his 
soul reaches to this, which thing would he see?’ And I said it to himasws ten times, 
‘Which thing?’, and every time heasws said: ‘He sees’, and would not increase upon it. 

                                                           
5512

 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 106 H 1 
5513

.5ِ:182مجمعِالبيانِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4169 out of 7192 

رههَ  ا فَ قَ  الَ يَ  ا عُقْبَ  ةُ فَ قُلْ  تُ لبَ َّيْ  كَ وَ سَ  عْدَيْكَ فَ قَ  الَ أبََ يْ  تَ إهلاَّ أَنْ تَ عْلَ  مَ فَ قُلْ  تُ  َ  ا دهي  نيه مَ  عَ  نَ عَ  مْ يَ  ا ابْ  نَ رَ ثَُُّ جَلَ  سَ فِه آخه سُ  وله اللَّ  هه إهنََّّ
قَالَ يَ راَهُُاَ وَ اللَّهه فَ قُلْتُ بهأَبِه وَ أمُِّي دهينهكَ فإَهذَا ذَهَبَ دهينيه كَانَ ذَلهكَ كَيْفَ لِه بهكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه كُلَّ سَاعَةٍ وَ بَكَيْتُ فَ رَقَّ لِه ف َ 

 مَنْ هُُاَ

Then heasws sat up during the last of it and heasws said: ‘O Uqba!’ So I said, ‘At 
yourasws service and yourasws assistance!’ So heasws said: ‘You refuse except that Iasws 
teach you?’. So I said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! But rather, my Religion is with 
yourasws Religion. So when my Religion goes away to what it was beforehand, how 
would it be for me with youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww, every moment?’ And I 
cried, so heasws was sympathetic to me, and heasws said: ‘He sees them both, by 
Allahazwj’. So I said, ‘May my father and my mother be sacrifice for youasws! Who are 
the two (he would be seeing)?’  

نَةٌ أَ  بدَاً حَتََّّ تَ راَهُُاَ قُ لْتُ فإَهذَا نَظَرَ قاَلَ ذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( ياَ عُقْبَةُ لَنْ تَموُتَ نَ فْسٌ مُؤْمه
ي أمََامَهُ إهذَا نَظَرَ إهليَْههمَا مَضَى أمََامَهُ فَ قُلْتُ لَ إهليَْههمَ  نْ يَا فَ قَالَ لَا يََْضه عُ إهلََ الدح يع اً ا الْمُؤْمهنُ أَ يَ رْجه هُ يَ قُولَانه شَيْئاً قَ الَ نَ عَ مْ يَ دْخُلَانه جَهَ

هه وَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( عهنْدَ رهجْلَيْهه  عَلَى الْمُؤْمهنه فَ يَجْلهسُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ   رَأْسه

Heasws said: ‘That would be Rasool-Allahsaww and Aliasws. O Uqba! Never would a 
Momin be drying, ever, until he sees them bothasws’. I said, ‘So when the Momin 
looks at themasws both, would he return to the world?’ So heasws said: ‘No, he would 
go ahead when he looks at themasws in front of him’. So I said to himasws, ‘Would 
theyasws be saying anything?’ Heasws said: ‘Yes. Theyasws would both be coming over 
to the Momin, so Rasool-Allahsaww would be seated by his head, and Aliasws by his 
feet.  

رْ أنَاَ رَسُولُ اللَّهه إهنِِّ  َّ اللَّهه أبَْشه ُُ  فَ يُكهبح عَلَيْهه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ ياَ وَلِه هَ نْ يَا ثَُُّ يَ ن ْ رٌ لَكَ ممهَّا تَ ركَْتَ مهنَ الدح خَي ْ
َّ اللَّ هه أبَْشه رْ أنََ ا عَله يح بْ نُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله ع  أَبِه طاَله بٍ ليه وآله ( فَ يَ قُومُ عَلهيٌّ ) عليه الس لام ( حَ تََّّ يُكه بَّ عَلَيْ هه فَ يَ قُ ولُ يَ ا وَلِه

 الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ أمََا لَْنَْ فَعَنَّكَ 

So Rasool-Allahsaww would lean over and hesaww would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Isaww am Rasool-Allahsaww. Isaww am better for you than 
whatever you left from the world’. Then Rasool-Allahsaww would get up and Aliasws 
would stand until heasws leans over him, and heasws would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws whom you used to 
love, Iasws shall benefitting you’.5514 

عَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ الرَّجُلَ إهذَا وَقَ عَ  تْ نَ فْسُهُ فِه صَدْرههه يَ رَى قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أبَاَنُ بْنُ عُثْمَانَ عَنْ عُقْبَةَ أنََّهُ سَهَ
رْ ثَُُّ يَ رَى عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ) عليه وَ مَا يَ رَى قاَلَ يَ رَى رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ لَ  هُ رَسُولُ اللَّهه أنَاَ رَسُولُ اللَّهه أبَْشه

 السلام ( فَ يَ قُولُ أنَاَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ تَهُبح أَنْ أنَْ فَعَكَ الْيَ وْمَ 

Aban Bin Usman,  
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(It has been narrated) from Uqba who heard Abu Abdullahasws saying: ‘The man, 
when his soul comes up to be in his chest, sees’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! And what does he see?’ Heasws said: ‘He sees Rasool-Allahsaww, and Rasool-
Allahsaww is saying to him: ‘Receive glad tidings!’ Then he sees Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and heasws is saying to him: ‘Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws, whom you 
used to love. Your love would benefit you today’.5515  

 

VERSES 57 – 59 

ذَ إهلَََٰ ربَِّهه سَبهيلًا }قُلْ مَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ إهلاَّ مَنْ شَاءَ    {57أَنْ يَ تَّخه
Say: ‘I do not ask you for any recompense over it except one who so desires to 
should take a way to his Lord [25:57] 

َمْدههه    {58عهبَادههه خَبهيْاً }وكََفَىَٰ بههه بهذُنوُبه  ۚ  وَتَ وكََّلْ عَلَى الَْْيِّ الَّذهي لَا يََوُتُ وَسَبِّحْ بِه
And he should rely on the Ever-living Who does not die, and Glorify with His 
Praise; and Sufficient is He of being Aware of the sins of His servants [25:58] 

تَّةه  نَ هُمَا فِه سه الرَّحْمََٰنُ  ۚ  أيََّامٍ ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ عَلَى الْعَرْشه الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
 {59فاَسْأَلْ بههه خَبهيْاً }

The One Who Created the skies and the earth and what is between them in six 
days, then the Beneficent Established upon the Throne.  So ask the one who is 
well-informed, about Him [25:59] 

يَْْ  نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الخَْ  يَ وْمَ الَْْحَده وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ثْ نَيْنه خَلَ  يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَقَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الخَْ الخَْ هِ مهيسه وَ قَ الَْْرَ

تَّةه أيََّامٍ. خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا يَ وْمَ الُْْمُعَةه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ يْنَهُما  فِه سه

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday, and these are the 
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Words of the Mighty and Majestic: The One Who Created the skies and the earth 
and what is between them in six days [25:59]’.5516 

بن حميد، عن  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.ء سبقه ء له، أو بإمساك له، أو من شي أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has blasphemed’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or Grasping 
Himazwj, or something preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي من زعم أن الله من شي»وفِ رواية أخرى: 
 «.ء فقد جعله مُّمولا شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 
that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.5517  

عنه، عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، عن أبِ الْسن موسى )ع( وسئل عن معنى قول الله " الرحمن على العرش 
 .استوى " فقال: استولَ على ما دق وجل

From him, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, and heasws was asked about 
the Meaning of the Words of Allahazwj: the Beneficent Established upon the 
Throne [25:59]. So heasws said: ‘Governs upon the delicate and the majestic’.5518  

سْنَاده عَنْ سَهْلٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَارهدٍ أنََّ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عل ذََا الْْه يه السلام ( سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ بِه
 ءٍ . ءٌ أقَْ رَبَ إهليَْهه مهنْ شَيْ  ءٍ فَ لَيْسَ شَيْ  لْعَرْشه اسْتَوى فَ قَالَ اسْتَ وَى مهنْ كُلِّ شَيْ الرَّحْمنُ عَلَى ا

And by this chain, from Sahl, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhamad Bin Marid,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: the 
Beneficent Established upon the Throne [25:59]. So heasws said: ‘Evenly from 
everything. So there isn’t anything closer to Himazwj than a (another) thing’.5519   
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Asking the well-informed onesasws 

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَعيل بن جابر وعبد الكريم عن عبد الْميد بن ابى الديلم 
 عن ابى عبد الله عليه السلام قال كتاب الله الذكر واهله آل مُّمد الذين امر الله بسئوالِم ولَ يؤمروا بسؤال الْهال 

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jaabir and Abdul Kareem, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Dalam who has reported the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘The Book of Allahazwj is the Zikr, and its Peopleasws are the 
Progenyasws of Muhammadsaww are the ones whom Allahazwj has Commanded to ask 
themasws and did not Command to ask the ignorant ones’.5520 

 

VERSE 60 

 {60} وَإهذَا قهيلَ لَِمُُ اسْجُدُوا لهلرَّحْمََٰنه قاَلُوا وَمَا الرَّحْمََٰنُ أنََسْجُدُ لهمَا تأَْمُرنُاَ وَزاَدَهُمْ نُ فُوراً 
And when it is said to them: ‘Do Sajdah to the Beneficent!’ They say, ‘And 
what is the Beneficent? Shall we do Sajdah to what you are ordering us?’ And 
it increases them in aversion [25:60] 

مَامُ ع ، لَا يَ قْطَعُ عَنْهُمْ مَوَادَّ رهزْقههه، وَ إهنه انْ قَطعَُوا عَنْ طاَعَتههه. الْعَاطهفه عَلَى خَلْقههه «: الرَّحْمنه »  قاَلَ الْْه يمه »بهالرِّزْقه بهعهبَادههه « الرَّحه
نهيَن فِه تَْفهيفههه عَلَيْههمْ طاَعَاتههه وَ بهعهبَادههه الْكَافهرهينَ فِه الرِّفْقه بِههمْ   فِه دُعَائهههمْ إهلََ مُوَافَ قَتههه. -الْمُؤْمه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Beneficent – Heazwj Gives sustenance 
to Hisazwj creation which never gets cut off even if they cut-off their obedience to 
Himazwj. The Merciful – With the Momineen servants. Heazwj makes their obedience 
easy for them, and for the disbelieving servants, approves their supplications with 
Kindness.’ 

.« الرَّحْمنه »قاَلَ: وَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ع قاَلَ:  لَمَّا سَلَبَ الطِّفْلَ قُ وَّةَ النحهُوضه  أنََّهُ  -قاَلَ: وَ مهنْ رَحْمتَههه  هُوَ الْعَاطهفُ عَلَى خَلْقههه بهالرِّزْقه
أوَْجَبَ تَ رْبهيَةَ هَذَا  - مهنَ الْْمَُّهَاته جَعَلَ تهلْكَ الْقُوَّةَ فِه أمُِّهه، وَ رَق َّقَهَا عَلَيْهه لهتَقُومَ بهتَربْهيَتههه وَ حَضَانتَههه، فإَهنْ قَسَا قَ لْبُ أمٍُّ  -وَ التَّغَذِّي

َوْلَادههَا، وَ الْقهيَامه بِهَ  تَهُ الطِّفْله ]وَ حَضَان َ  بْهيَةه لْه َُ الْْيََوَاناَته قُ وَّةَ الترَّ نهيَن، وَ لَمَّا سَلَبَ بَ عْ صَالْهههَا، جَعَلَ تهلْكَ الْقُوَّةَ [ عَلَى سَائهره الْمُؤْمه
يَْ إهلََ رهزْقههَا الْمُسَبَّبه  يَن توُلَدُ وَ تَسه َُ حه  ا.لََِ   فِه الَْْوْلَاده لهتَنْهَ

Heasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The Beneficent – Heazwj Gives sustenance 
to Hisazwj creation. It is Hisazwj Mercy that when a child does not yet have the strength 
to run around and acquire its sustenance, Heazwj Gives that strength to his mother so 
that she can look after the child. And if the mother does not look after the child then it 
becomes more than obligatory for the rest of the Momineen to look after the child. 
Some animals have not been given this instinct to look after their young ones and so 
they start looking for their own sustenance very shortly after birth. 
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يُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ  قُولُ: قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ مُشْتَقٌّ مهنَ الرَّحْمةَه سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص ي َ « الرَّحْمنه »  أنََّ قَ وْلهَُ «: الرَّحْمنه »  قاَلَ ع: وَ تَ فْسه
مه شَقَقْتُ لَِاَ اسَْاً مهنه اسَهْي، مَنْ وَصَلَهَا وَصَلْتُهُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطَعْتُهُ.  وَ ههيَ ]مهنَ «. الرَّحْمَنُ »جَلَّ: أنَاَ   [ الرَّحه

Heasws said in the explanation of ‘الرحمن’ The Beneficent: ‘The Word ‘Beneficent’ has 
been derived from ‘  حْمَة  the Mercy. I heard the Rasool Allahsaww saying: Allahazwj ’الرَّ
Said: “Iazwj am ‘The Beneficent’ and it is derived from the Mercy, a Name from Myazwj 
Names. Whoever connects to it Iazwj shall be Connected to him, and whoever cuts 
himself from it then Iazwj shall cut him off from Myazwj Mercy.’  

مُ  ثَُُّ قاَلَ عَلهيٌّ ع: نهيَن:  -أَ وَ تَدْرهي مَا هَذههه الرَّحه حَثَّ الَّتِه مَنْ وَصَلَهَا وَصَلَهُ الرَّحْمَنُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطعََهُ الرَّحْمَنُ فَقهيلَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
ذََا كُلَّ قَ وْمٍ عَلَى أنَْ يكُْرهمُوا أقَْرهباَءَهُمْ  لُوا أرَْحَامَهُمْ.   بِه  وَ يَصه

Then Aliasws said: ‘Do you know what this Mercy is that whoever connects to it is 
connected to the Beneficent?’ They said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! ‘Every 
community has been urged by this to honour their relatives and maintain good 
relations with them.’ 

لُوا أرَْحَامَهُمُ الْكَافهرهينَ، وَ أنَْ يُ عَظِّمُوا مَنْ حَقَّرهَُ اللَّهُ، وَ  ، وَ -ينَ قاَلُوا: لَا  أوَْجَبَ احْتهقَارَهُ مهنَ الْكَافهره فَ قَالَ لَِمُْ: أَ يَحُثحهُمْ عَلَى أنَْ يَصه
نهيَن. قاَلَ: فَ قَالَ: لَةه أرَْحَامهههمُ الْمُؤْمه تِّصَالِههمْ بهآباَئهههمْ وَ أمَُّهَاتِههمْ قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا  لَكهنَّهُ حَثَّهُمْ عَلَى صه أوَْجَبَ حُقُوقَ أرَْحَامهههمْ، لاه

اَ يَ قْضُ  رَسُوله اللَّهه. .  ونَ فهيههمْ قاَلَ: فَ هُمْ إهذَنْ إهنََّّ  حُقُوقَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته

So heasws said to them: ‘Have any of them obligated to maintain good relations with 
the disbelievers, and respect the ones whom Heazwj Has Belittled, and Enjoined the 
contempt of the disbelievers?’ They said: ‘No, but we have been urged to have good 
relations with the Momineen.’ Heasws said: ‘Has Heazwj not has Enjoined this due to 
their connection with their fathers and mothers?’ They said: Yes, O brotherasws of the 
Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Understand then, that by doing this they are making 
up the rights of their mothers and fathers.’ 

نْ ياَ -قُ لْتُ: بَ لَى ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه ص. قاَلَ: فَآباَؤُهُمْ وَ أمَُّهَاتُ هُمْ  اَ غَذَّوْهُمْ فِه الدح زاَئهلَةٌ، وَ وَ وَقَ وْهُمْ مَكَارههَهَا، وَ ههيَ نهعْمَةٌ  -إهنََّّ
 لَا يبَهيدُ، فأََيح النِّعْمَتَيْنه أعَْظَمُ قُ لْتُ: مَكْرُوهٌ يَ نْقَضهي، وَ رَسُولُ رَبِِّهمْ سَاقَ هُمْ إهلََ نهعْمَةٍ دَائهمَةٍ لَا تَ نْقَضهي، وَ وَقاَهُمْ مَكْرُوهاً مُؤَبَّداً 

 نهعْمَةُ رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ وَ أَجَلح وَ أَكْبَرُ.

They said: ‘Yes O brotherasws of Rasool-Allahsaww.’ Heasws said: ‘Their fathers and 
mothers provide them with sustenance in this world and prevent them from the 
abhorrent, and this is a declining bounty, while the Rasool-Allahsaww gave them 
everlasting bounties and saved them from eternal difficulties, so which is a greater 
bounty?’.  I said, ‘The bounty of the Rasool-Allahsaww is greater and larger.’ 

ََُوزُ أنَْ يَحُثَّ عَلَى قَضَاءه حَقِّ  ََُوزُ  لَى قَضَاءه حَقِّ مَنْ كَبرََّ ]اللَّهُ [ حَقَّهُ، وَ لَا يَحُثَّ عَ  مَنْ صَغَّرَ ]اللَّهُ  -قاَلَ: فَكَيْفَ  [ حَقَّهُ قُ لْتُ: لَا 
مُ رَسُوله اللَّهه صقاَلَ: فإَهذاً حَقح رَسُوله اللَّهه ص أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ الْوَالهدَيْنه، وَ حَقح رَحمهههه أيَْضاً أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ رَحمهه  ذَلهكَ. أوَْلََ   ههمَا، فَ رَحه
 لَةه، وَ أعَْظَمُ فِه الْقَطهيعَةه.بهالصِّ 
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Heasws said: ‘How can it be that Heazwj should Urge the fulfilment of a smaller right 
and does not Urge the fulfilment of a greater right? That is not possible. The right of 
the Rasool Allahsaww is greater than the right of the parents and the right of hissaww 
relatives also is greater than the right of their own relatives. So, the maintenance of 
relations with the relatives of the Rasool Allahsaww is greater and more highly 
prohibited to be cut off. 

مه رَسُوله اللَّهه ص حُرْمَةُ رَسُوله  وَيْله لهمَنْ قَطعََهَا، وَ الْوَيْلُ كُلح الْوَيْله لهمَنْ لََْ يُ عَظِّمْ حُرْمَتَهَا.فاَلْوَيْلُ كُلح الْ  أَ وَ مَا عَلهمْتَ أنََّ حُرْمَةَ رَحه
اَ أنَْ عَمَ حَيْثُ قَ يَّضَهُ اللَّهه، وَ أنََّ حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه حُرْمَةُ اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَنَّ اللَّهَ أعَْ  وَاهُ إهنََّّ وَاهُ، وَ أَنَّ كُلَّ مُنْعهمٍ سه ظَمُ حَقّاً مهنْ كُلِّ مُنْعهمٍ سه

 ربَحهُ، وَ وَف َّقَهُ لَهُ.  لهذَلهكَ 

So woe and everyone’s woe be on the one who cuts it off, and woe upon woe be on 
the one does not respect hissaww relatives. Do you not know that the sanctity of the 
relatives of the Rasool Allahsaww is the sanctity of the Rasool Allahsaww and that the 
sanctity of the Rasool Allahsaww is the sanctity of Allahazwj? Surely, Allahazwj’s Right is 
greater than all, even from all the Bounties of Hisazwj, and every bounty apart from it. 
But rather, Heazwj Chooses where it is destined to be for Heazwj is it’s Lordazwj, and 
that Bounty is compatible with him’’. 

قاَلَ ع: قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى أَ   نَ قُ لْتُ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي مَا الَّذهي قاَلَ لهَُ أَ مَا عَلهمْتَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهمُوسَى بْنه عهمْراَ
  إهيَّاكَ فَ قَالَ مُوسَى: أنَْتَ أرَْحَمُ بِه مهنْ أَبِه وَ أمُِّي.  تَدْرهي مَا بَ لَغَتْ بهرَحْمَتِه 

Do you not know what Allahazwj Said to Musaas Bin Imranas?’ I said, ‘May my father 
and mother be sacrificed for youasws, what was it that Heazwj Said to himas?’ Heasws 
said: ‘Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! Do you know what has reached to youas of 
Myazwj Mercy?’ Musaas said: ‘Youazwj are more Merciful to meas than my father and 
mother.’  

، فَأنَاَ الَّذهي رَق َّقْتُهَا عَلَيْكَ،  تَْكَ أمُحكَ لهفَضْله رَحْمَتِه اَ رَحمه وَ طيََّبْتُ قَ لْبَهَا لهتَتْركَُ طيَِّبَ وَسَنههَا لهتَربْهيَتهكَ، قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى وَ إهنََّّ
اَ لَكَانَتْ ههيَ وَ سَائهرُ النِّسَاءه سَوَاءً. وَ لَوْ   لََْ أفَْ عَلْ ذَلهكَ بِه

Allahazwj the High Said: ‘O Musaas! But rather, the mercy of your mother to youas was 
a Grace of Myazwj Mercy, and it was Iazwj Who inclined her towards youas, and 
Refined her heart to avoid her rest for your upbringing, and if Iazwj had not Done that 
with her, then she would have been to you like any other woman’’. 5521 

 

VERSE 61 

رَاجًا وَقَمَراً مُنهيْاً }  {61تَ بَارَكَ الَّذهي جَعَلَ فِه السَّمَاءه بُ رُوجًا وَجَعَلَ فهيهَا سه
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Blessed is He Who Made the constellations in the skies and Made therein a 
lamp and a shining moon [25:61] 

بُ رُوجاً،  علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تبارك و تعالَ: تبَارَكَ الَّذهي جَعَلَ فِه السَّماءه 
و البروج التِ للربيع و الصيف: الْمل، و الثور، و الْوزاء، و السرطان، و الْسد، و السنبلة، و بروج فالبروج: الكواكب، »قال: 

 «.الخريف و الشتاء: الميزان، و العقرب، و القوس، و الْدي، و الدلو، و السمكة ، و هي اثنا عشر برجا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Blessed and 
Exalted: Blessed is He Who Made the constellations in the skies [25:61], heasws 
said: ‘The constellations are the planets. And the constellations, which, are for the 
spring and the summer are – Aries, Taurus, Gemini, Cancer, Leo and Virgo. And the 
constellations for the Autumn and winter are – Libra, Scorpio, Sagittarius, Capricorn, 
Aquarius and Pisces. And these are twelve constellations’.5522  

 

VERSE 62 

لْفَةً لهمَنْ أرَاَدَ أَنْ يَذَّكَّرَ أوَْ أرَاَدَ شُكُوراً }وَهُوَ الَّذهي جَعَلَ اللَّيْلَ   {62وَالن َّهَارَ خه
And He is the One Who Made the night and the day in succession (to each 
other), for the one who intends to do Zikr or intends gratefulness [25:62] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن صالح بن عقبة، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال له رجل: جعلت 
 ربِا فاتتني صلاة الليل الشهر، و الشهرين و الثلاثة، فأقضيها بالنهار، أ َوز ذلك؟  -يا ابن رسول الله -فداك

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Salih Bin Uqba, from Jameel, who says: 

‘A man said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws – O sonasws of 
Rasool-Allahsaww – Sometimes I miss my night Salat for the month, and two months 
and three. So can I fulfil it by the day? Is that allowable?’  

لْفَةً الْية، فهو قضاء صلاة النهار  -قالِا ثلاثا -قرة عين لك و الله»قال:  إن الله يقول: وَ هُوَ الَّذهي جَعَلَ اللَّيْلَ وَ النَّهارَ خه
 «.بالليل، و قضاء صلاة الليل بالنهار، و هو من سر آل مُّمد المكنون

Heasws said: ‘By Allahazwj! May your eyes be delighted’ – and heasws said it three times 
– ‘Allahazwj is Saying: And He is the One Who Made the night and the day in 
succession (to each other) [25:62]’ – the Verse – So it is the fulfilling of the Salat 
of the day by the night, and fulfilling the night Salat by the day. And it is from the 
secrets of the Progenyasws of Muhammadsaww, the hidden’.5523  
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VERSES 63 – 66 

 {63وَعهبَادُ الرَّحْمََٰنه الَّذهينَ يََْشُونَ عَلَى الَْْرْضه هَوْناً وَإهذَا خَاطبََ هُمُ الْْاَههلُونَ قاَلُوا سَلَامًا }
And the servants of the Beneficent are those who walk on the earth humbly, 
and when the ignorant one address them, they say, ‘Peace!’ [25:63] 

 {64وَالَّذهينَ يبَهيتُونَ لهرَبِِّهمْ سُجَّدًا وَقهيَامًا }
And those who spend the night in Sajdah to their Lord, and standing [25:64] 

 {65إهنَّ عَذَابَ هَا كَانَ غَرَامًا } ۚ  وَالَّذهينَ يَ قُولُونَ ربَ َّنَا اصْرهفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَنَّمَ 
And those who are saying, ‘Our Lord! Turn away from us the Punishment of 
Hell! Surely, its Punishment would be inseparable [25:65] 

 {66ا سَاءَتْ مُسْتَ قَرًّا وَمُقَامًا }إهن َّهَ 
Surely, it is an evil abode and (an evil) place to stay [25:66] 

مُّمد بن يعقوب. عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان، عن سلام، قال: 
هم الْوصياء، من مخافة »بادُ الرَّحْمنه الَّذهينَ يََْشُونَ عَلَى الَْْرْضه هَوْناً، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قوله تعالَ: وَ عه 

 «.عدوهم

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn 
Mahboub, from Muhammad Bin Al-Nu’man, from Salaam who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: And the servants of the 
Beneficent are those who walk on the earth humbly [25:63], heasws said: ‘They 
are the successorsasws, from the fear of theirasws enemies’.5524  

قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ نُران، عن حماد، عن حريز، علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، 
الْئمة يَشون على »عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ عهبادُ الرَّحْمنه الَّذهينَ يََْشُونَ عَلَى الَْْرْضه هَوْناً، قال: 

 «.الْرض هونا، خوفا من عدوهم

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn 
Abu Najran, from Hamaad, from Hareyz, from Zurara,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And the servants 
of the Beneficent are those who walk on the earth humbly [25:63], heasws said: 
‘The Imamsasws are walking upon the earth modestly, in fear from theirasws 
enemies’.5525 

ملازما لا »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: إهنَّ عَذابَِا كانَ غَراماً، يقول: 
 «.يفارق

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

 (It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Surely its 
Punishment would be inseparable [25:65], said: ‘It is inflicted and does not 
separate (go away)’.5526  

 

VERSE 67 

لهكَ قَ وَامًا }وَالَّذهينَ إهذَ   {67ا أنَْ فَقُوا لََْ يُسْرهفُوا ولََْ يَ قْتُ رُوا وكََانَ بَ يْنَ ذََٰ
And those, when they spend, are not being extravagant and are not stingy, and 
are moderate between that [25:67] 

سنان، عن أبِ الْسن )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ  وعنه: عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن 
عه قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه قَدَرهُُ على قدر عياله، و مؤنتهم التِ هي »كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً، قال:  القوام هو المعروف، عَلَى الْمُوسه

 «.صلاح له و لِم و لا يكَُلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ ما آتاها

And from him, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty 
and Majestic: and are moderate between that [25:67], heasws said: ‘The moderate – 
It is the reasonable: the affluent is in accordance to him, and upon the 
(financially) straitened is in accordance to him [2:236] - in accordance with his 
dependants. And their provision is that which is correct for him and for them. And 
Allah does not Encumber a soul except what He has Given it [65:7]’.5527 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ  عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ عَبْده الْمَلهكه بْنه عَمْروٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه
 بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً قاَلَ فأََخَذَ  أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَذههه الْْيةََ وَ الَّذهينَ إهذا أنَْ فَقُوا لََْ يُسْرهفُوا وَ لََْ يَ قْتُروُا وَ كانَ الَْْحْوَله قاَلَ تَلَا 

قْ تَارُ الَّذهي ذكََرهَُ اللَّهُ  َُ قَ بْضَةً أخُْرَى فَأَرْخَى كَفَّهُ كُلَّهَا ثَُُّ قاَلَ هَذَا  قَ بْضَةً مهنْ حَصًى وَ قَ بَضَهَا بهيَدههه فَ قَالَ هَذَا الْْه فِه كهتَابههه ثَُُّ قَ بَ
سْراَفُ ثَُُّ أَخَذَ قَ بْضَةً أخُْرَى فأََرْخَى بَ عْضَهَا وَ أمَْسَكَ بَ عْضَهَا وَ قاَلَ هَذَا الْقَوَامُ .  الْْه
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A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Al Qasim Bin 
Muhammad Al Jowhary, from jameel Bin Salih, from Abdul Malik Bin Amro Al Ahowl who said,  

‘Abu Abdullahasws recited this verse: And those, when they spend, are not being 
extravagant and are not stingy, and are moderate between that [25:67]. So 
heasws grabbed a handful of pebbles and captured these in hisasws hand, and heasws 
said: ‘This is the miserliness which Allahazwj Mentions in Hisazwj book’. Then heasws 
grabbed another handful, so heasws opened hisasws palm, all of it, then said: ‘This is 
the extravagance’. Then heasws grabbed another handful, so heasws opened part of it 
and withheld part of it and said, ‘This is the moderation’.5528 

لََْ يُسْرهفُوا وَ لََْ يَ قْتُروُا إذا أسرفوا سيئة، و أقتروا سيئة، وَ  قوله: وَ الَّذهينَ إهذا أنَْ فَقُوا »عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً حسنة، فعليك بالْسنة بين السيئتين

From Jabir, from Abu Ja’farasws having said: ‘Hisazwj Words: And those, when they 
spend, are not being extravagant and are not stingy [25:67]. When they are 
extravagant it is an evil deed, and (when they are) stingy it is an evil deed, and are 
moderate between that [25:67] - is a good (deed). So, it is upon you to do good 
deeds (and be) between the two evil ones’.5529 

من أصحابنا، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن مُّمد بن عمرو، عن عبد الله بن أبان، قال: سألت أبا وعنه: عن عدة 
 «. ما بين المكروهين: الْسراف، و الْقتار»الْسن الْول )عليه السلام( عن النفقة على العيال، فقال: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from 
Muhammad Bin Amro, from Abdullah bin Aban who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws the 1st about the spending upon the dependants, so 
heasws said: ‘What is between the two abhorrence(s) – the extravagance and the 
(self) impoverishment’’.5530 

الَّذهينَ إهذا أنَْ فَقُوا لََْ »قال:  عن عبد الرحمن، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله: وَ يَسْئَلُونَكَ ما ذا يُ نْفهقُونَ قُله الْعَفْوَ.
 تفسيْ العياّشي «. : نزلت هذه بعد هذه، هي الوسط-قال -وا وَ لََْ يَ قْتُروُا وَ كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً يُسْرهفُ 

From Abdul Rahman who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about Hisazwj Words: And 
they are asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’ [2:219]. 
Heasws said: ‘And those, when they spend, are not being extravagant and are 
not stingy, and are moderate between that [25:67]. Heasws said: ‘This was 
Revealed after this. It is the moderation’’.5531  

يمَ  عَنْ جَعْفَره بْنه إهبْ راَههيمَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه إهبْ راَهه
جَالهسٌ فِه بَ يْتههه يَ قُولُ اللَّهُمَّ ارْزقُْنيه فَ يُقَالُ لَهُ أَ لََْ آمُرْكَ بهالطَّلَبه وَ رَجُلٌ كَانَتْ لهَُ السلام ( قاَلَ أرَْبَ عَةٌ لَا تُسْتَجَابُ لَِمُْ دَعْوَةٌ رَجُلٌ 
 امْرَأةٌَ فَدَعَا عَلَيْهَا فَ يُقَالُ لَهُ أَ لََْ أَجْعَلْ أمَْرَهَا إهليَْكَ 
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Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazzal, from Abdullah Bin Ibrahim, 
from Ja’far Bin Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Four (people), a 
supplication will not be Answered for them – a man who sits in his house saying, ‘O 
Allahazwj! Grace me sustenance’. So Heazwj would Say to him: “Did Iazwj not Command 
you with the seeking (of the livelihood)?” and a man who has a wife for him, so he 
supplicates against her, so Heazwj would Say to him: “Did Iazwj not Make her matter to 
you?”  

قْتهصَاده أَ لََْ آمُرْكَ بهالْْهصْلَاحه ثَُُّ وَ رَجُلٌ كَانَ لَهُ مَالٌ فَ   قاَلَ وَ الَّذهينَ إهذا أنَْ فَقُوا لََْ أفَْسَدَهُ فَ يَقُولُ اللَّهُمَّ ارْزقُْنيه فَ يُقَالُ لَهُ أَ لََْ آمُرْكَ بهالاه
 دَانهَُ بهغَيْْه بَ يِّنَةٍ فَ يُقَالُ لَهُ أَ لََْ آمُرْكَ بهالشَّهَادَةه .يُسْرهفُوا وَ لََْ يَ قْتُروُا وَ كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً وَ رَجُلٌ كَانَ لَهُ مَالٌ فأََ 

And a man who had wealth for him, so he spoilt it, so Heazwj would Say to him: 
‘Grace me sustenance’. So Heazwj would Say to him: “Did Iazwj not Command you with 
the moderation? Did Iazwj not Command you with the righteousness?” Then Heazwj 
Says: And those, when they spend, are not being extravagant and are not 
stingy, and are moderate between that [25:67]; and a man who did have wealth 
for him, but he lent it without any evidence, so Heazwj would Say to him: “Did Iazwj not 
Command you with the witnessing?’5532 

 

VERSES 68 – 70 

اً آخَرَ وَلَا يَ قْتُ لُونَ الن َّفْسَ الَّتِه حَرَّمَ اللَّهُ إهلاَّ بهالَْْقِّ وَ   ۚ  لَا يَ زْنوُنَ وَالَّذهينَ لَا يَدْعُونَ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ
له   {68كَ يَ لْقَ أثَاَمًا }وَمَنْ يَ فْعَلْ ذََٰ

And those who are not supplication to another god along with Allah, and are 
not killing the soul which Allah Forbade except with the right, nor are they 
committing adultery. And one who does that, indulges in sin [25:68] 

  {69لَهُ الْعَذَابُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَيَخْلُدْ فهيهه مُهَاناً }يُضَاعَفْ 
The Punishment would be doubled for him on the Day of Judgment, and he 
would be therein eternally in disgrace [25:69] 

اً فأَُولََٰئهكَ يُ بَدِّ  وكََانَ اللَّهُ  ۚ  لُ اللَّهُ سَيِّئَاتِههمْ حَسَنَاتٍ إهلاَّ مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمهلَ عَمَلًا صَالْه
يمًا }  {70غَفُوراً رَحه
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Except one who repents, and believes, and does righteous deeds, so those 
ones, Allah would Replace their evil deeds with good deeds, and Allah is ever 
Forgiving, Merciful [25:70] 

عه الْمَذْكُوره فِه السَّنَةه الْمَذْكُورَ  هِ يح بهالْمَوْ يَ اللَّهُ عَنْهُ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه هِ ةه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ
ده بْنه النحعْمَانه قاَلَ: أَخْبَرنِه أبَوُ غَالهبٍ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الزحراَرهيح قاَلَ: أَخْبَرَنِه عَمِّي أبَوُ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّ 

يح قَ الُْْسَيْنه عَلهيح بْنُ سُلَيْمَانَ بْنه الَْْهْمه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ خَالهدٍ الطَّيَاله  الَ: أَخْبَرنَاَ الْعَلَاءُ بْنُ رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
 مُسْلهمٍ الثَّقَفهيِّ قاَلَ: 

It was informed to us by Al Sheykh Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy at the mentioned 
place, during the mentioned month, from Al Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Muhammad 
Bin Muhammad Bin Al Nu’man, from Abu Ghalib Ahmad Bin Muhammad Al Zarary, from his uncle 
Abu Al Husayn Ali Bin Suleyman Bin Al Jaham, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al 
Tayalisy, from Al A’ala Bin Razeyn, from Muhammad Bin Al Muslim Al Saqafy who said,  

يماً قاَلَ ع   سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ ع فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ  لُ اللَّهُ سَيِّئاتِههمْ حَسَناتٍ وَ كانَ اللَّهُ غَفُوراً رَحه فأَُوْلئهكَ يُ بَدِّ
وَْقهفه  سَابههه  يُ ؤْتَى بهالْمُؤْمهنه الْمُذْنهبه يَ وْمَ الْقهيَامَةه حَتََّّ يُ قَامَ بِه سَابهَُ حَتََّّ لَا يَطَّلهعَ عَلَى حه الْهْسَابه فَ يَكُونُ اللَّهُ تَ عَالََ هُوَ الَّذهي يَ تَوَلََّ حه
 أَحَدٌ مهنَ النَّاسه فَ يُعَرِّفهُُ ذُنوُبهَُ حَتََّّ إهذَا أقََ رَّ بهسَيِّئَاتههه 

‘I asked Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: so those ones, Allah would Replace their evil deeds with good 
deeds, and Allah is ever Forgiving, Merciful [25:70]. Heasws said: ‘They will come 
with the Momin, the sinner, on the Day of Judgment until he would be made to stand 
at the Pausing stop for the Reckoning. And it would happen that it will be Allahazwj the 
Exalted, Heazwj will be the One Who will Take charge of his Reckoning, to the extent 
that Heazwj will not Notify anyone from the people upon his Reckoning. So he would 
recognise his sins, until when he acknowledges his evil deeds.  

ينَئهذٍ مَا كَانَ لِهَ  لُوهَا حَسَنَاتٍ وَ أَظْههرُوهَا عَلَى النَّاسه فَ يَقُولُ النَّاسُ حه دَةٌ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بدَِّ يأَْمُرُ بههه إهلََ الْْنََّةه  ذَا الْعَبْده سَيِّئَةٌ وَاحه
يعَتهنَا خَاصَّةً.  فَ هَذَا تأَْوهيلُ الْْيةَه فِه الْمُذْنهبهيَن مهنْ شه

Allahazwj Mighty and Majestic would Say to Hisazwj Scribes: “Change these to be good 
deeds and display these upon the people!” So the people would be saying at that 
time, ‘There wasn’t even a single evil deed for this servant!’ Then Allahazwj would 
Command with him to (be taken to) the Paradise. Thus, this is the explanation of the 
Verse, and is regarding the sinners from ourasws Shias in particular’.5533  

المفيد فِ )الْختصاص(: عن مُّمد بن الْسن السجاد، عن سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن 
جعفر بن مُّمد بن الِيثم الْضرمي، عن علي بن الْسين الفزاري، عن آدم بن التمار الْضرمي، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ 

ت الله عليه( لْسلم عليه، فجلست أنتظره، فخرج إلِ، فقمت إليه، فسلمت عليه، بن نباتة، قال: أتيت أميْ المؤمنين )صلوا
 ، قلت: لبيك و سعديك، يا أميْ المؤمنين. «يا أصبغ بن نباتة»فضرب على كفي، ثُ شبك أصابعه بأصابعي، ثُ قال: 
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Al-Mufeed in Al-Ikhtisas, from Muhammad Bin Al-Hassan Al-Sajaad, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Ismail, from Ja’far Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-
Hazramy, from Ali Bin Al-Husayn Al-Fazary, from Adam Bin Al-Tammar Al-Hazramy, from Sa’ad Bin 
Tareyf, from Al-Asbagh Bin Nabata who said,  

‘I came up to Amir-Al-Momineenasws to greet him, so I seated myself waiting for 
himasws. Heasws came out to me, and I stood up for himasws and greeted himasws. 
Heasws struck upon my wrist, then clasped hisasws fingers with my fingers, then said: 
‘O Asbagh Bin Nabata!’ I said, ‘At your service and command, O Amir-al- 
Momineenasws!’  

إن ولينا ولِ الله، فإذا مات ولِ الله كان من الله بالرفيق الْعلى، و سقاه من نِر أبرد من الثلج، و أحلى من الشهد، و »فقال: 
 «.ألين من الزبد

Heasws said: ‘Ourasws friend is a friend of Allahazwj. So when a friend of Allahazwj dies, 
he would be with the elevated friends of Allahazwj, and would be quenched from a 
river colder than ice, sweeter than honey, and softer than butter’. 

 فقلت: بأبِ أنت و امي، و إن كان مذنبا؟ 

So I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws, what if he was a 
sinner?’  

يماً »فقال:  لُ اللَّهُ سَيِّئاتِههمْ حَسَناتٍ وَ كانَ اللَّهُ غَفُوراً رَحه يا أصبغ، إن ولينا لو نعم، و إن كان مذنبا، أما تقرأ القرآن: فأَُوْلئهكَ يُ بَدِّ
 «.مثل عدد الرمل، لغفرها الله له، إن شاء الله تعالَلقي الله و عليه من الذنوب مثل زبد البحر، و 

So heasws said: ‘Yes, and even if he was a sinner. Have you not read the Quran: so 
those ones, Allah would Replace their evil deeds with good deeds, and Allah is 
ever Forgiving, Merciful [25:70]? O Asbagh! Ourasws friend, even if he were to meet 
Allahazwj, and he had for him sins the like of the foam of the sea, and like the number 
of grains of sand, Allahazwj would Forgive these for him, if Allahazwj so Desires to’.5534 

ي الله عنه(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: شرف الدين النجفي، قال: روى مسلم فِ )الص حيح( عن أبِ ذر )رِ
وا عليه صغار ذنوبه، و تبأ كبارها، فيقال له: عملت يوم كذا و كذا، كذا و كذا، و هو » يؤتى بالرجل يوم القيامة، فيقال: اعرِ

ا حسنة. فيقول الرجل حينئذ: لِ ذنوب ما أراها مقر لا ينكر، و هو مشفق من الكبائر، فيقال: أعطوه مكان كل سيئة عمله
 قال: و لقد رأيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( ِحك حتَّ بدت نواجذه.«. هاهنا!

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported by Muslim in Al-Saheeh,  

(It has been narrated) from Abu Dharrar who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘They will 
come with the man on the Day of Judgement, so it shall be said: ‘Present his small 
sins to him, and hide the big ones of it’. So they shall say to him: ‘You did such and 
such on such and such a day’. And he would be accepting and not denying any of it, 
and he would be afraid of his major sins. So it shall be said: ‘Give him a good deed 
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in place of every evil one’. The man would then be saying, ‘There are sins for me 
which I do not see them here!’ He (the narrator) said, ‘And Rasool-Allahsaww was 
seen to smile to the extent that hissaww teeth were seen’.5535 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه فِ )كامل الزيارات(، قال: حدثني أبو العباس مُّمد بن جعفر، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ 
أهون ما »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: الخطاب، عن منيع، عن صفوان بن يحيى، عن صفوان بن مهران الْمال، عن 

 «.يكسب زائر الْسين )عليه السلام( فِ كل حسنة ألف ألف حسنة، و السيئة واحدة، و أين الواحدة من ألف ألف!

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Quwlawayh in Kaamil Al-Ziyaraat said, ‘Abu Al-Abbas 
Muhammad Bin Ja’far narrated to me, from Muhammad Bin Al-Husay Bin Abu Al-Khattab, from 
Mani’e, from Safwan Bin Yahya, from Safwan Bin Mahran Al-Jamaal,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘It is so easy what the visitor of Al-Husaynasws earns in 
every good deed, a thousand, thousand good deeds, and the evil-deed is only one. 
And where is the one when compared to a thousand, thousand?’ 

يا صفوان، أبشر، فإن لله ملائكة معها قضبان من نور، فإذا أراد الْفظة أن تكتب على زائر الْسين )عليه السلام( »ثُ قال: 
 «.فإذا عمل حسنة، قالت لِا: اكتبِ، أولئك الذين يبدل الله سيئاتِم حسناتسيئة، قالت الملائكة للحفظة: كفي. فتكف، 

Then heasws said: ‘O Safwan! Receive glad tidings, for Allahazwj has Angels who have 
rods of Light. So when the Preserver (Angel) intends to write a sin upon the visitor of 
Al-Husaynasws, the Preserving Angels said: ‘Pause!’ So it pauses. So when he does a 
good deeds, say to it: ‘Write!’ so those ones, Allah would Replace their evil 
deeds with good deeds, and Allah is ever Forgiving, Merciful [25:70]’.5536  

بِكة له: إن لِ حاجة، فقال: تلقانِ بِكة، فلقيته، فقلت: يا بن رسول الله إن لِ حاجة؟ وعن أبِ جعفر عليه السلام قال: قلت 
 فلقيته بِنى، فقلت: يابن رسول الله إن لِ حاجة، فقال: ] هات [ حاجتك  فقال: تلقانِ بِنى،

And from Abu Ja’farasws having said: ‘I said to himasws at Makkah, ‘There is a need for 
me’. So heasws said: ‘Meet me in Makkah. So I met himasws, and I said, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! There is a need for me?’ Heasws said: ‘Meet measws in Mina’. So I 
said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! There is a need for me’. Heasws said: ‘State your 
need’.  

فقلت: يا بن رسول الله إنِ كنت أذنبت ذنبا فيما بيني وبين الله عزوجل، لَ يطلع عليه أحد، و اجلك  أن أستقبلك به، فقال: 
على ذلك ملك مقرب، ولا  إذا كان يوم القيامة َلى  الله عزوجل لعبده المؤمن فيوقفه على ذنوبه ذنبا ذنبا، ثُ يغفرها له، لا يطلع

 نبِ مرسل. 

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I have committed a sin in what is between 
me and Allahazwj Mighty and Majestic. I have not notified anyone upon it, and due to 
youasws (being what youasws are) that I am facing youasws with it’. Heasws said: ‘When it 
will be the Day of Judgment, Allahazwj Mighty and Majestic would Manifest for the 
Momin servant, and Heazwj would Pause him upon his sins, sin by sin. Then Heazwj 
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will Forgive these for him, not Notifying upon that, neither an Angel of Proximity nor a 
Mursil Prophetas’.  

وفِ حديث آخر: ويستر عليه من ذنوبه ما يكره أن يوقفه عليه، ثُ يقول لسيئاته كونِ حسنات، وذلك قول الله عزوجل: " 
 يبدل الله سيئاتِم حسنات  ". -الذين  -فاولئك 

And in another Hadeeth: ‘And Heasws would Veil upon him from his sins whatever he 
dislikes that he should be Paused upon it. Then Heazwj would be Saying to his evil 
deeds: “Become good deeds!” And that is in the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: so those ones, Allah would Replace their evil deeds with good deeds, 
and Allah is ever Forgiving, Merciful [25:70]’.5537 

مُّمد بن عيسى عن عمر بن إبراهيم بياع السابري عن حجر بن زائدة عن رجل عن أبِ جعفر عليه السلام قال: قلت له: يا بن 
 ت حاجتك تلقانِ بِكة فقلت يا بن رسول الله ان لِ حاجة فقال: ها :رسول الله ان لِ حاجة فقال

Muhammad Bin Isa, from Umar Bin Ibrahim Baya’a Al Sabiry, from Hujr Bin Zaida, from a 
man,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! There is a need for me’. So heasws said: ‘Meet measws in Makkah’. 
So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! There is a need for me!’ So heasws said: 
‘State your need’.  

فقلت: يا بن رسول الله انى أذنبت ذنبا بيني وبين الله لَ يطلع عليه أحد فعظم على وأجلك أن استقبلك به فقال: انه إذا كان 
 عبده المؤمن أوقفه على ذنوبه ذنبا ذنبا ثُ غفر هاله لا يطلع على ذلك ملكا مقربا ولا نبيا مرسلا، يوم القيامة وحاسب الله 

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I have committed a sin between me and 
Allahazwj and have not notified anyone upon it. Thus it is grievous upon me and 
youasws are postponing my facing youasws with it’. So heasws said: ‘When it would be 
the Day of Judgment and Allahazwj would Reckon Hisazwj Momin servant, Heazwj would 
Pause him upon his sins, sin by sin. Then Heazwj would Forgive there for him, neither 
Notifying that upon and Angel of Proximity, nor a Mursil Prophetas’.  

ويستر عليه من ذنوبه ما يكره أن يوقفه عليها قال: ويقول لسيئاته: كونى  :قال عمر بن إبراهيم: وأخبرنِ عن غيْ واحد أنه قال
 حسنات قال: وذلك قول الله تبارك وتعالَ: )أولئك يبدل الله سيئاتِم حسنات وكان الله غفورا رحيما 

Umar Bin Ibrahim said, ‘And I have been informed from someone else that heasws 
said: ‘And Heazwj would Veil upon him from his sins what he dislikes he being paused 
upon it’. And Heazwj would be Saying to his evil deeds: “Become good deeds!” And 
these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: so those ones, Allah would 
Replace their evil deeds with good deeds, and Allah is ever Forgiving, Merciful 
[25:70]’’.5538 
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مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله 
 فِ الطين، و علمني أسَاءهم، كما علم آدم إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: إن الله مثل لِ امتِ»)عليه السلام(، قال: 

 الْسَاء كلها،

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Fazal, from Abu Jameela, from Muhammad Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Made 
resemblances of mysaww community for mesaww in the clay, and Taught mesaww their 
names, just as Adamas was Taught the names, all of them.  

 فمر بِ أصحاب الرايات، فاستغفرت لعلي و شيعته، إن ربِ وعدنِ فِ شيعة علي خصلة. 

Then the companions of the banners passed by mesaww, so Isaww sought Forgiveness 
for Aliasws and hisasws Shias. Mysaww Lordazwj Promised mesaww a peculiarity regarding 
the Shias of Aliasws’.  

و لا كبيْة، و لِم تبدل السيئات  ةصغيْ « 6»قيل: يا رسول الله، و ما هي؟ قال: المغفرة لمن آمن منهم، و إن الله لا يغادر 
 «. حسنات

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is it?’ Hesaww said: ‘The Forgiveness for 
the one from them who believe, and that Allahazwj would neither Leave a minor sin 
nor a major sin, and for them Heazwj would Replace their evil deeds with good 
deeds [25:70]’’.5539 

ِّ قَ  الَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه  عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَيْدٍ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه )قاَلَ سَهَ عليه السلام (  يَ قُولُ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه سَكَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities [53:32], then held back. 
So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو 

So heasws said: ‘Yes – O Amro . . . .  
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 فهيهه مُهاناً،و الزنا، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ فْعَلْ ذلهكَ يَ لْقَ أثَاماً يُضاعَفْ لَهُ الْعَذابُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ يَخْلُدْ 

And the adultery, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And one who 
does that, indulges in sin [25:68] The Punishment would be doubled for him on 
the Day of Judgment, and he would be therein eternally in disgrace [25:69]. 

 «.م فِ الفضل و العلمقال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعك

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.5540 

 

VERSES 71 & 72 

اً فإَهنَّهُ يَ تُوبُ إهلََ اللَّهه مَتَاباً } وَمَنْ تاَبَ    {71وَعَمهلَ صَالْه
And one who repents and does righteous deeds, then surely he repents to 
Allah penitently [25:71] 

 {72وَالَّذهينَ لَا يَشْهَدُونَ الزحورَ وَإهذَا مَرحوا بهاللَّغْوه مَرحوا كهراَمًا }
And those who are not witnessing the falsities, and when they pass by the 
vanities, they pass by nobly [25:72] 

بِه الصَّبَّاحه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ مَُُّمَّ 
 ) عليه السلام ( قاَلَ فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ لا يَشْهَدُونَ الزحورَ قاَلَ الْغهنَاءُ .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Abu Ayoub Al 
Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Al Sabbah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of the 
Mighty and Majestic: And those who are not witnessing the falsities [25:72]. 
Heasws said: ‘The singing (music)’.5541 

يمَ  ثَ نَا أبَوُ عَمْروٍ الزحبَ يْْهيح عَنْ أَبِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مه بْنه بُ رَيْدٍ قاَلَ حَدَّ عَبْده اللَّهه ع قاَلَ قُ لْتُ لَهُ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه
ْنِه أَيح الَْْعْمَاله أفَْضَلُ عهنْدَ اللَّهه قاَلَ مَا لَا يَ قْبَلُ  ُ أَخْبره  اللَّهُ شَيْئاً إهلاَّ بههه  أيَ حهَا الْعَالَه

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from Bakr ibn Salih from al-Qasim ibn Burayd who has 
said that it has been narrated to us by Abu Amr al-Zubayri: 
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‘I said to Abu Abdullahasws ‘O Scholar! Inform me, which of the deeds is the most 
superior in the Presence of Allahazwj? Heasws said: What Allahazwj will not Accept 
anything except with it’  

يَاَنُ بهاللَّهه الَّذهي لَا إهلَهَ إهلاَّ هُوَ أعَْلَى الَْْعْمَاله دَرَجَةً وَ أَشْرَفُ هَا مَنْزهلةًَ وَ أَسْنَاهَا حَ   قُ لْتُ وَ مَا هُوَ قاَلَ   ظاًّ الْْه

I asked, ‘What is that?’ Heasws said, Emān in Allahazwj besides whom no one 
deserves to be worshipped. It (Emān) is the highest in degree among the deeds, the 
most valuable among them and the top-most among them in (matters of) Reward.’  

 وَ قاَلَ وَ إهذا مَرحوا بهاللَّغْوه مَرحوا كهراماً 

Allah has Said: and when they pass by the vanities, they pass by nobly [25:72].  

يَاَنه أنَْ لَا يُصْغهيَ إهلََ مَا لَا يحهَلح لَهُ وَ هُوَ عَمَلُهُ وَ هُوَ مهنَ فَ هَذَا  يَاَنه مَا فَ رَضَ اللَّهُ عَلَى السَّمْعه مهنَ الْْه   الْْه

This is what Allahazwj has Made obligatory for the ears in relation to Emān; that they 
must not listen to what is unlawful to hear, and such matters are of its deeds, which 
is of Emān.5542 

تَ يْنَا أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ قَالَ لنََا سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ سَعهيده بْنه جَنَاحٍ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه قاَلَ نَ زلَْنَا الْمَدهينَةَ فأََ 
به الْقهيَانه فَ قَالَ كُونوُا كهراَماً أيَْ   نَ نَ زلَْتُمْ فَ قُلْنَا عَلَى فُلَانٍ صَاحه

Sahl Bin Ziyad, from Saeed Bin Janaah, from Hammad, from Abu Ayoub Al Khazzaz who 
said,  

‘We lodged at Al-Medina, so we went over to Abu Abdullahasws, so heasws said to us: 
‘Where are you lodged at?’ So we said, ‘At so and so, the owner of the singing slave-
girls’. Heasws said: ‘Be honourable’.  

 ا إهنَّا لَا ندَْرهي مَا أرََدْتَ بهقَوْلهكَ كُونوُا كهراَماً فَ وَ اللَّهه مَا عَلهمْنَا مَا أرَاَدَ بههه وَ ظنََنَّا أنََّهُ يَ قُولُ تَ فَضَّلُوا عَلَيْهه فَ عُدْناَ إهليَْهه فَ قُلْنَ 

So, by Allahazwj, we did not know what heasws intended by it, and we thought that 
heasws was saying that we should be graceful upon it. So we returned to himasws, and 
we said, ‘We do not know what youasws intended by yourasws words: ‘Be honourable’’.  

عْتُمْ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه وَ إهذا مَرحوا بهاللَّغْوه مَرحوا كهراماً .  فَ قَالَ أَ مَا سَهَ

So heasws said: ‘Have you all not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in 
Hisazwj Book: and when they pass by the vanities, they pass by nobly 
[25:72]?’5543 
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VERSE 73 

هَا صُمًّا وَعُمْيَاناً }  {73وَالَّذهينَ إهذَا ذكُِّرُوا بهآياَته رَبِِّهمْ لََْ يخهَرحوا عَلَي ْ
And those, when the Signs of their Lord are mentioned, do not fall deaf and 
blind upon these [25:73] 

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْ  ده اللَّهه )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ مَُُّمَّده بْنه زهياَدٍ عَنْ أَبِه بَصه
رهينَ ليَْسُوا بهشُكَّاكٍ.جَلَّ وَ الَّذهينَ إهذا ذكُِّرُوا بهآي  اته رَبِِّهمْ لََْ يخهَرحوا عَلَيْها صُمًّا وَ عُمْياناً قاَلَ مُسْتَبْصه

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Ziyad, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those, when the Signs of their Lord are mentioned, do not fall deaf and blind 
upon these [25:73]. Heasws said: ‘Those who are endowed with insight, they aren’t 
with doubts’.5544 

 

VERSE 74 

نَا وَذُرِّيَّاتهنَا قُ رَّةَ أَعْيُنٍ وَاجْعَلْنَا لهلْمُتَّقهيَن إهمَامًا }وَالَّذهينَ يَ قُولُونَ ربَ َّنَا هَبْ لنََا   {74مهنْ أزَْوَاجه
And those who are saying, ‘Our Lord! Grant to us from our wives and our 
offspring, delight of our eyes, and Make us Imams for the pious [25:74] 

ل: حدثني مُّمد بن أحمد، قال: حدثني الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن حماد، عن أبان بن تغلب، قال: علي بن إبراهيم، قا
نا وَ ذُرِّيَّاته  نا قُ رَّةَ أعَْيُنٍ وَ اجْعَلْنا سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ يَ قُولُونَ ربََّنا هَبْ لنَا مهنْ أزَْواجه

 «.هم نحن أهل البيت»قهيَن إهماماً، قال: لهلْمُتَّ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad narrated to me, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin 
Sama’at, from Hamaad, from Abaan Bin Taghlub who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who are saying, ‘Our Lord! Grant to us from our wives and our offspring, 
delight of our eyes, and Make us Imams for the pious [25:74], heasws said: 
‘Theyasws are usasws, the Peopleasws of the Household’.5545 
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ل: حدثنا مُّمد بن القاسم بن سلام، عن عبيد بن كثيْ، عن الْسين بن نصر ابن مزاحم، عن علي بن زيد مُّمد بن العباس، قا
الخراسانِ، عن عبد الله بن وهب الكوفِ، عن أبِ هارون العبدي، عن أبِ سعيد الخدري، فِ قول الله عز و جل: رَبَّنا هَبْ لنَا مهنْ 

نا وَ ذُرِّيَّاتهنا قُ رَّةَ أعَْيُنٍ  نا؟ أزَْواجه  وَ اجْعَلْنا لهلْمُتَّقهيَن إهماماً، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْبرئيل )عليه السلام(: مهنْ أزَْواجه
لي بن قُ رَّةَ أعَْيُنٍ؟ قال: الْسن و الْسين. قال: وَ اجْعَلْنا لهلْمُتَّقهيَن إهماماً. قال: ع قال: خدَة. قال: وَ ذُرِّيَّاتهنا؟ قال: فاطمة. قال:

 أبِ طالب.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Qasim Bin Salaam, from Ubeyd Bin Kaseer, from 
Al-Husayn Bin Nasr Ibn Mazahim, from Ali Bin Zayd Al-Khurasany, from Abdullah Bin Wahab Al-Kufy, 
from Abu Haroun Al-Abdy,  

(It has been narrated) from Abu Saeed Al-Khudry, regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: ‘Our Lord! Grant to us from our wives and our offspring, 
delight of our eyes, and Make us Imams for the pious [25:74], Rasool-Allahsaww 
said to Jibraeelas: ‘From our wives?’ Heas said: ‘Khadeejaasws’. Hesaww said: ‘and our 
offspring?’ Heas said: ‘Fatimaasws’. Hesaww said: ‘delight of our eyes?’ Heas said: ‘Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws’. Hesaww said: ‘and Make us Imams for the pious?’ 
Heas said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’.5546 

، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة، عن أبيه، عن سليمان بن خالد قال: كنت فِ مُّمل أقرأ إذ نادانى أبو عبد الله عليه عنه
السلام: اقرأ يا سليمان قال: ثُ قرأت حتَّ انتهيت إلَ قوله " والذين لا يشهدون الزور، وإذا مروا باللغو مرو اكراما " فقال، هذه 

 فينا، 

From him, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba, from his father, from Suleyman Bin Khalid 
who said, ‘I was in a (camel) loader reading (the Quran),  

When Abu Abdullahasws called out to me: ‘Read, O Suleyman!’ He (the narrator) said, 
‘Then I recited until I ended up to Hisazwj Words: And those who are not witnessing 
the falsities, and when they pass by the vanities, they pass by nobly [25:72]. 
So heasws said: ‘This is regarding usasws’.  

 هذه فيكم إذا ذكرتم فضلنا لَ تشكوا، ثُ قرأت " والذين إذا ذكروا بآيات ربِم لَ يخروا عليها صما وعميانا " فقال: 

Then I recited: And those, when the Signs of their Lord are mentioned, do not 
fall deaf and blind upon these [25:73]. So heasws said: ‘This is regarding you all 
(Shias). When ourasws merits are mentioned, you do not doubt’.  

 ثُ قرأت: " والذين يقولون ربنا هب لنا من أزواجنا وذرياتنا قرة أعين: إلَ آخر السورة " فقال: هذه فينا. 

Then I recited: And those who are saying, ‘Our Lord! Grant to us from our wives 
and our offspring, delight of our eyes, and Make us Imams for the pious [25:74] 
– up to the end of the Chapter. So heasws said: ‘This is regarding usasws’.5547  
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وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه 
نا وَ ذُرِّيَّاتهنا قُ رَّةَ أعَْيُنٍ وَ اجْعَلْنا لهلْمُتَّ السلام(، فِ قول ا أي »قهيَن إهماماً، قال: لله عز و جل: وَ الَّذهينَ يَ قُولُونَ رَبَّنا هَبْ لنَا مهنْ أزَْواجه

 «.هداة يهتدى بنا، و هذه لْل مُّمد )عليهم السلام( خاصة

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafy), ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Husayn, from 
Ja’far bin Abdullah Al Muhammady, from Kaseer Bin Ayyash, from Abu Al Jaroud, 

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who are saying, ‘Our Lord! Grant to us from our wives and our offspring, 
delight of our eyes, and Make us Imams for the pious [25:74] – i.e. Guides, 
Guiding through usasws, and this (Verse) is for the Progenyasws of Muhammadsaww in 
particular’.5548 

وعنه: عن مُّمد بن جَهور، عن الْسين بن مُّبوب، عن أبِ أيوب الخزاز، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: 
فعلى هذا «. لقد سألت ربك عظيما، إنَّا هي: و اجعل لنا من المتقين إماما و إيانا عنى بذلك»وَ اجْعَلْنا لهلْمُتَّقهيَن إهماماً، قال: 

 إماما، أن القائلين هم الْئمة )عليهم السلام(.  -يعني الشيعة -القراءة الاولَ و اجعلنا للمتقينالتأويل تكون 

And from him, from Muhammad Bin Jamhour, from Al Husayn Bin Mahboub, from Abu Ayoub Al 
Khazaz, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘and Make us Imams for the pious [25:74]’. Heasws said: 
‘And your Lordazwj has been asked for a great matter. But rather, it is: ‘Our Lord! 
Grant to us from our wives and our offspring, delight of our eyes, and Make us 
Imams for the pious [25:74] – and it means usasws by that’. Thus, upon this 
interpretation would be the foremost recitation, and Make us Imams for the pious 
[25:74] – meaning Imamsasws of the Shias. The speakers are the Imamsasws’’.5549 

 

VERSES 75 & 76 

اَ صَبَ رُوا  َُْزَوْنَ الْغُرْفَةَ بِه  {75وَيُ لَقَّوْنَ فهيهَا تَهَيَّةً وَسَلَامًا }أوُلََٰئهكَ 
Those would be Recompensed with chambers for what they had been patient 
upon, and they would be met therein with greetings and salutations [25:75] 

  {76حَسُنَتْ مُسْتَ قَرًّا وَمُقَامًا } ۚ  خَالهدهينَ فهيهَا 
Abiding eternally therein. Excellent is the abode and the resting place [25:76] 
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يا ابن مسعود، إن أهل »قال له:  -فِ حديث -)تَفة الْخوان( عن ابن مسعود، و ام سلمة زوجة النبِ )صلى الله عليه و آله(
َُْزَوْنَ الْغُرْفةََ الغرف العليا لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و شيعته المتولون له ، المتبرءون من أعدائه، و هو قوله تعالَ: أوُْلئهكَ 

ا صَبَروُا وَ يُ لَقَّوْنَ فهيها تَهَيَّةً وَ سَلاماً على أذى الدنيا  «.بِه

Tohfat Al-Ikhwan,  

(It has been narrated) from Ibn Masoud, and Umm Salmara, wife of the Prophetsaww – 
in a Hadeeth – hesaww said to him: ‘O Ibn Masoud! The ones deserving of the 
chambers are Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws Shias, the ones who befriended 
himasws, and disavowed from hisasws enemies, and these are the Words of the 
Exalted: Those would be Recompensed with chambers for what they had been 
patient upon, and they would be met therein with greetings and salutations 
[25:75] – (patient) upon the harm of the world’.5550 

َُْزَوْنَ الْغُرْفَةَ،)كشف الغمة( لعلي بن عيسى: عن ثابت، عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: أوُْ  ا »قال:  لئهكَ  الغرفة: الْنة بِه
 «.صَبَروُا على الفقر و مصائب الدنيا

Kashf Al-Ghumma of Ali Bin Isa, from Saibt,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: Those 
would be Recompensed with chambers for what they had been patient upon 
[25:75] – upon the poverty and the difficulties of the world’.5551 

 

VERSE 77 

بْ تُمْ فَسَوْفَ يَكُونُ لهزَامًا } ۚ  قُلْ مَا يَ عْبَأُ بهكُمْ رَبِِّ لَوْلَا دُعَاؤكُُمْ   {77فَ قَدْ كَذَّ
Say: ‘My Lord would not care for you were it not for your supplications, but 
you have belied, so soon the inevitable would happen [25:77] 

كثرة القراءة أفضل، أم كثرة  الطبرسي: روى العياشي بإسناده عن بريد بن معاوية العجلي، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(:
 ية.و قرأ هذه الْ« كثرة الدعاء أفضل»الدعاء؟ قال: 

Al-Tabarsy – It has been reported from Al-Ayyashi, by his chain from Bureyd Bin Muawiya Al-Ajaly 
who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Is frequent recitation (of the Quran) better, or the frequency 
of the supplication?’ Heasws said: ‘The frequency of the supplications’. And heasws 
recited this Verse (25:77)’.5552 

                                                           
5550

.117تحفةِالإخوان:ِ   
5551

2ِ:132كشفِالغمةِ   
5552

7ِ:285مجمعِالبيانِ   
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For more detailed Ahadeeth on supplication refer to Al Kafi V 2 The Book of 
Supplications - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfSupplication(1).pdf 

بد الله بن أبِ داود السجستانِ، قال: حدثنا إبراهيم بن الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا ع
الْسن المقسمي الطرسوسي، قال: حدثنا بشر بن زاذان، عن عمر بن صبيح، عن جعفر بن مُّمد، عن آبائه، عن علي بن أبِ 

ن الله تعالَ يقول: ما أربع للمرء، لا عليه: الْيَان، و الشكر، فإ»طالب )عليهم السلام(، أنه قال: و قال علي )عليه السلام(: 
بَ هُمْ وَ أنَْ  بَ هُمْ وَ هُمْ يَ فْعَلُ اللَّهُ بهعَذابهكُمْ إهنْ شَكَرْتُمْ وَ آمَنْتُمْ، و الاستغفار، فإنه قال: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُعَذِّ تَ فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ

بْ تُمْ فَسَوْفَ يَكُونُ لهزاماً يَسْتَغْفهرُونَ، و الدعاء، فإنه قال: قُلْ ما يَ عْبَؤُا به   «. كُمْ رَبِِّ لَوْ لا دُعاؤكُُمْ فَ قَدْ كَذَّ

Al Sheikh in his (book) Amaali, said, ‘A group narrated to us, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin 
Abu Dawood Al Sijistany, from Ibrahim Bin Al Hassan Al Muqasmy, from Bishr Bin Zazan, from Umar 
Bin Sabeeh,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘And Aliasws said: ‘For are for the person, not against him – The 
Eman, and the Gratefulness, for Allahazwj the Exalted is Saying: Allah will not Deal 
out your Punishment if you are grateful and believe [4:147]; and the seeking of 
Forgiveness, for Heazwj Said: And Allah was not going to Punish them while you 
were among them, nor would Allah Punish them while they are seeking 
Forgiveness [8:33]; and the supplication, for Heazwj Says: Say: ‘My Lord would not 
care for you were it not for your supplications, but you have belied, so soon 
the inevitable would happen [25:77]’’.5553 

 

                                                           
5553

.2ِ:107الأماليِ   

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfSupplication(1).pdf
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfSupplication(1).pdf
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Appendix 

المفضل، قال: حدثنا أبو أحمد عبيد الله بن الْسين بن إبراهيم العلوي النصيبِ ببغداد، قال: وعنه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ 
حدثني مُّمد بن علي بن حمزة العلوي، قال: حدثني أبِ، قال: حدثني الْسن بن زيد بن علي، قال: سألت أبا عبد الله جعفر بن 

 سلام(،مُّمد )عليهما السلام( عن سن جدنا علي بن الْسين )عليهما ال

And from him (Al Sadouq), said, ‘It was informed to us by a group, from Abu Al Mufazzal, from Abu 
Ahmad Ubeydullah Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Alawy Al Nuseybi at Baghdad, from Muhammad Bin 
Al iBin Hamza Al Alawy, from my father,  

‘From Al-Hassan Bin Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws who said, ‘I asked Abu 
Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws about a Sunnah of our grandfatherasws Aliasws 
Bin Al-Husaynasws.  

 الْسين )عليهما أخبرنِ أبِ، عن أبيه علي بن الْسين )عليه السلام(، قال: كنت أمشي خلف عمي الْسن و أبِ»فقال: 
السلام( فِ بعُ طرقات المدينة، فِ العام الذي قبُ فيه عمي الْسن )عليه السلام(، و أنا يومئذ غلام قد ناهزت الْلم، أو  

 كدت،

So heasws said: ‘Myasws fatherasws informed measws, from hisasws father Aliasws Bin Al 
Husaynasws having said: ‘Iasws was walking behind myasws uncleasws Al-Hassanasws, 
and myasws fatherasws Al-Husaynasws in one of the streets of Al-Medina, in the year in 
which myasws uncleasws Al-Hassanasws passed away, and Iasws was a young boy on 
that day who had almost reached adulthood.  

فلقيهما جابر بن عبد الله، و أنس بن مالك الْنصاريان فِ جَاعة من قريش و الْنصار، فما تمالك جابر حتَّ أكب على 
و أنت فِ سنك هذا و  -يا أبا عبد الله -أ تصنع هذا أيديهما و أرجلهما يقبلهما، فقال له رجل من قريش كان نسيبا لمروان:

عك من صحبة رسول الله )صلى الله   عليه و آله(؟ و كان جابر قد شهد بدرا.موِ

So theyasws were met by Jabir Bin Abdullah and Anas Bin Malik, the two Helpers, 
among a group of Quraysh and the Helpers. Jabir could not control himself until he 
leapt upon theirasws hands and theirasws feet kissing these. So a man from Quraysh, 
who was a son-in-law of Marwan, said to him, ‘You are doing this, O Abu Abdullah, 
and you are in this age of yours and your position from the companionship of 
Rasool-Allahsaww?’ And it was so that Jabir had witnessed (the battle of) Badr. 

 من فضلهما و مكانِما ما أعلم لقبلت ما تَت أقدامهما من التراب. -يا أخا قريش -فقال له: إليك عني، فلو علمت

He (Jabir) said to him, ‘To you, from me, if only you knew, O brother of Quraysh, of 
theirasws merits and theirasws statuses what I know, you would have kissed what is 
beneath theirasws feet, from the dust’. 

ثُ أقبل جابر على أنس بن مالك، فقال: يا أبا حمزة، أخبرنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيهما بأمر ما ظننته أن يكون فِ 
 بشر. قال له أنس: و ما الذي، أخبرك، يا أبا عبد الله؟
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Then Jabir turned towards Anas Bin Malik, and he said, ‘O Abu Hamza! Rasool-
Allahsaww informed me regarding these twoasws with a matter which I did not think that 
it would happen to be in any person’. Anas said to him, ‘And what is that which 
hesaww informed you, O Abu Abdullah?’ 

قال علي بن الْسين، فانطلق الْسن و الْسين )عليهما السلام(، و وقفت أنا أسَع مُّاورة القوم، فأنشأ جابر يحدث، قال: بينا 
من حوله، إذ قال لِ: يا جابر، ادع لِ حسنا و حسينا « 1»رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم فِ المسجد، و قد خف 

 عليه و آله( شديد الكلف بِما، فانطلقت، فدعوتِما، و أقبلت أحمل مرة هذا، و هذا مرة، حتَّ جئته بِما،  و كان )صلى الله

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So Al-Hassanasws and Al-Husaynasws went away, and 
Iasws paused listening to the dialogue of the group. Then Jabir started a discussion. 
He said, ‘One day Rasool-Allahsaww was in the Masjid, and the people had lessened 
around himsaww, when hesaww said to me: ‘O Jabir! Call Hassanasws and Husaynasws 
for mesaww!’ And hesaww used to intensely love themasws both. So I went and called 
themasws, and I carried this oneasws, and I carried this oneasws, and came with themasws 
both. 

أ تَبهما، يا جابر؟ قلت: و ما يَنعني من  فقال لِ و أنا أعرف السرور فِ وجهه لما رأى من مُّبتِ لِما، و تكريَي إياهُا، قال:
 ك! قال: أ فلا أخبرك عن فضلهما؟ قلت: بلى، بأبِ أنت و امي.و أنا أعرف مكانِما من -فداك أبِ و امي -ذلك

Hesaww said to me, and I recognised the joy in hissaww face when hesaww saw my love 
for themasws, and my honouring themasws both: ‘Do you love themasws, O Jabir?’ I said, 
‘And what prevents me from that, may my father and my mother be sacrificed for 
youasws, and I recognise theirasws position from yousaww?’ Hesaww said: ‘Shall Isaww 
inform you about theirasws merit?’ I said, ‘Yes, may my father and my mother be 
sacrificed for yousaww!’ 

عالَ لما أحب أن يخلقني، خلقني نطفة بيضاء طيبة، فأودعها صلب أبِ آدم )عليه السلام(، فلم يزل ينقلها من قال: إن الله ت
 صلب طاهر إلَ رحم طاهر، إلَ نوح و إبراهيم )عليهما السلام(، ثُ كذلك إلَ عبد المطلب،

Hesaww said: ‘When Allahazwj the Exalted Loved to Create mesaww, Heazwj Created 
mesaww as a white goodly seed, then Deposited it in the rib of mysaww fatheras Adamas. 
Then Heazwj did not Cease to Transfer it from a pure rib to a pure womb, up to 
Noahas and Ibrahimas. Then, like that to Abdul Muttalibasws.  

ء، ثُ افترقت تلك النطفة شطرين: إلَ عبد الله، و أبِ طالب، فولدنِ أبِ، فختم الله بِ النبوة،  لية شيفلم يصبني من دنس الْاه
 و ولد علي فختمت به الوصية،

Thus, nothing from the filth of the ignorance affected mesaww. Then Heazwj Separated 
that seed into two parts – to Abdullahasws and Abu Talibasws. So mysaww fatheras begot 
mesaww, and Allahazwj Ended the Prophet-hood with mesaww. And Aliasws was came, so 
the successorship was Ended with himasws.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4194 out of 7192 

النبوة، و جعل ذريتِ منهما، و ثُ اجتمعت النطفتان مني و من علي، فولدنا الْهر و الْهيْ، الْسنين، فختم الله بِما أسباط 
 الكفر. -أو قال: مدائن -أمرنِ بفتح مدينة

Then the two seeds gathered from mesaww and from Aliasws, so weasws begot ‘Al Jahr 
and Al Jaheyr, Al Hassaneyn (Al Hassanasws and Al Husaynasws), so Allahazwj Ended 
the grandsons of the Prophet-hood with themasws, and Made mysaww offspring to be 
from themasws, and Commanded mesaww with the conquest of Medina’ – or said: ‘City 
of Al Kufr’. 

رجل يخرج فِ آخر الزمان يَلَ الْرض عدلا بعد ما ملئت جوار، فهما  -و أشار إلَ الْسين )عليه السلام( -و من ذرية هذا
 «. طهران مطهران، و هُا سيدا شباب أهل الْنة، طوبى لمن أحبهما، و أباهُا، و أمهما، و ويل لمن حادهم و أبغضهم

And from the offspring of this oneasws’ – and hesaww gestured towards Al Husaynasws – 
there would be a manasws at the end of the times who would fill the earth with justice 
after it had been filled with tyranny. Therefore, these twoasws are pure, Purified, and 
they are the Chiefs of the inhabitants of the Paradise. Beatitude is for the one who 
loves themasws, and theirasws fatherasws, and theirasws motherasws! And woe be unto the 
one who is bad to themasws and hates themasws’’.5554 

                                                           
5554

.2ِ:113الأماليِ   
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CHAPTER 26 

AL-SHOARA 

(227 VERSES) 

VERSES 1 – 103 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سور الطواسين »ابن بابويه، بإسناده: عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ِالثلاث فِ ليلة الْمعة، كان من أولياء الله، و فِ جوار الله، و فِ كنفه،

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Al-A’la, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the three Al-Tawaseen (الطواسين) 
(Chapters 26, 27 & 28) during the night of Friday (Thursday eve), would be from the 
friends of Allahazwj, and in the Nearness of Allahazwj, and in Hisazwj Patronage.  

اه، و زوجه الله مائة زوجة من الْور العين ى، و فوق رِ  «.و لَ يصبه فِ الدنيا بؤس أبدا، و اعطي فِ الْخرة من الْنة حتَّ يرِ

He will not be affected with despair in the world, ever, and would be Given in the 
Hereafter from the Paradise until he is satisfied, and over and above his satisfaction. 
And Allahazwj would get him to be married to a hundred wives from the Maiden 
Houries’.5555 

نة من قرأ هذه السورة، كان له بعدد كل مؤمن و مؤم»ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(. أنه قال: 
 عشر حسنات، و خرج من قبره و هو ينادي لا إله إلا الله 

And from (the book) Khawas Al-Quran – It has been reported from the Prophetsaww 
having said: ‘The one who recites this Chapter, would have for himself ten times the 
Recompense of every Momin and Momina, and he would come out from his grave 
and he would be calling out, ‘There is no god except for Allahazwj!’  

 و من قرأها حين يصبح، فكأنَّا قرأ جَيع الكتب التِ أنزلِا الله، 

And one who recites it wherever he comes to be, so it would be as if he has recited 
all the Books Revealed by Allahazwj.  

 و من شربِا بِاء شفاه الله من كل داء 

                                                           
5555

.109ثوابِالأعمال:ِ   
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And one who drinks its water, Allahazwj would Heal him from every disease.  

ع يقف َد ماء  «.و من كتبها و علقها على ديك أفرق، يتبعه حتَّ يقف الديك، فإنه يقف على كنز، أو فِ موِ

And the one who writes it and attaches upon a separate rooster, and follows it until 
the cockerel pauses, so it would have paused upon a treasure, or in a place where 
water can be found to be present’.5556 

 خل بيته سارق، و لا حريق، و لا غريق من أدمن قراءتِا، لَ يد»وقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who habitually recites it, neither a thief would enter 
his house, nor would there be a fire in it, nor drowning.  

 و من كتبها، و شربِا شفاه الله من كل داء، 

And one who writes it, and drinks its water, Allahazwj would Heal him from every 
disease.  

 «.و من كتبها و علقها على ديك أبيُ أفرق، فإن الديك يسيْ و لا يقف إلَ على كنز، أو سحر، و يحفره بِنقاره، حتَّ يظهره

And e one who writes it and attaches it upon a separate white rooster, so the rooster 
would walk around and will not pause except upon a treasure, or witchcraft, and 
would dig it by its beak until it reveals it’.5557 

عا، فحيث ما وقف، »وعن الصادق )عليه السلام(:  من كتبها و علقها على ديك أبيُ أفرق و أطلقه، فإنه يَشي و يقف موِ
عه فيه،  يلقى كنزا، أو سحرا مدفونا  فإنه يحفر موِ

And from Al-Sadiqasws having said: ‘One who writes it, and attaches it upon a 
separate white rooster and launches it, so it would walk around and pause at a 
place. So wherever it pauses, it would dig in its place, and would see a treasure, or a 
witchcraft buried.  

ع بإذن  ع، خرب ذلك الموِ و إذا علقت على مطلقة، يصعب عليها الطلاق، و ربِا خيف، فليتق فاعله، فإذا رش ماؤها فِ موِ
 «.الله تعالَ

And when it is attached upon a (potential) divorcee, the divorce would be difficult to 
come upon her, and perhaps its doer would fear from doing it. And when its water is 
sprinkled in a place, it would ruin (the evil of) that place, by the Permission of 
Allahazwj’.5558 

 

                                                           
5556

«قطعةِمنه»5ِخواصِالقرآن:ِ   
5557

«قطعةِمنه»5ِخواصِالقرآن:ِ   
5558

«مخطوط»45ِخواصِالقرآن:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4197 out of 7192 

VERSES 1 & 2 

 {2تهلْكَ آياَتُ الْكهتَابه الْمُبهينه } {1طسم }
Ta Sin Meem [26:1] These are the Verses of the Clarifying Book [26:2] 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
لثوري، قال: قلت لْعفر بن معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد ا

 مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا ابن رسول الله، ما معنى قوله الله عز و جل: طس و طسم؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, from what he 
wrote to Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraaq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from Abdullah 
Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahazwj! What is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Ta Sin [27:1] and [26:1] Ta Sin Meem?’  

 «.أما طس فمعناه أنا الطالب السميع، و أما طسم فمعناه أنا الطالب السميع المبدئ المعيد»قال: 

Heasws said: ‘As for Ta Sin [27:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the Hearer 
 As for Ta Sin Meem [26:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the .’(الطالبِالسميع)
Hearer, the Initiator, the Repeater (الطالبِالسميعِالمبد ِالمعيد)’.5559 

صلى الله عليه واله لما نزلت طسم قال: الطاء طور سيناء والسين وروى عن ابن الْنفية عن على عليه السلام عن النبِ 
 الاسكندرية والميم مكة 

And it has been reported from Ibn Hanafiyya,  

(It has been narrated) from Aliasws, from the Prophetsaww that, when: Ta Sin Meem 
[26:1] was Revealed, hesaww said: ‘The ‘Ta’ is the (Mount) Toor of Sinai, and the ‘Sin’ 
is the Alexandria, and the ‘Meem’ is Makkah’. 

 وقال: الطاء شجرة طوبى والسين سدرة المنتهى والميم مُّمد المصطفى صلى الله عليه واله.

And hesaww said: ‘The ‘Ta’ is the tree of Tooba, and the ‘Sin’ is ‘Sidrat Al-Muntaha’, 
and the ‘Meem’ is Muhammad Mustafasaww’.5560 

] ابن شهرآشوب [ فِ تفسيْ الثمالِ فِ قوله تعالَ: * )طسم تلك ءايت الكتب( * إن من الْيات مناديا ينادي من السماء فِ 
 .آخر الزمان ألا ان الْق مع علي وشيعته

Ibn Shehr Ashub in Tafseer of Al Sumaly  

                                                           
5559

22معانيِالأخبار:ِ   
5560

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 26 H 5 
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(It has been narrated) regarding the Words of the Exalted: Ta Sin Meem [26:1] 
These are the Verses of the Clarifying Book [26:2] – from the Signs, a Caller 
would Call out from the sky at the end of the times: ‘Indeed! The Truth is with Aliasws 
and hisasws Shias’.5561  

 

Reports 

الثعلبِ [ أخبرنِ ابن فنجويه قال: حدثنا ابن حيان قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا إبراهيم بن  ]
عيسى قال: حدثنا علي بن علي قال: حدثنا أبو حمزة الثمالِ فِ هذه الْية قال: بلغنا والله أعلم انَّا صوت يسمع من السماء فِ 

 .لعواتق من البيوتالنصف من شهر رمضان ترج له ا

Al Sa’alby – Ibn Fanjawiya informed me, from Ibn Hayaan, from Is’haq Bin Muhammad, from his 
father, from Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly regarding this Verse, said,  

‘It has reached us, and Allahazwj is more Knowing, that the voice which would be 
heard from the sky in the middle of the Month of Ramazan, would bring out people 
out from the houses’.5562  

ق من ] القرطبِ [ قال أبو حمزة الثمالِ فِ هذه الْية: صوت يسمع من السماء فِ النصف من شهر رمضان، ترج به العوات
 .البيوت وتضج له الْرض

Al Qurtuby – Abu Hamza Al Sumaly said regarding this Verse –  

The voice which would be heard from the sky in the middle of the Month of 
Ramazan, people would come out from the house with it, and the earth would be 
abuzz with it’.5563   

] الثعلبِ [ ] قال: [ وبه عن أبِ حمزة قال: حدثني الكلبِ، عن أبِ صالح مولَ ام هانِ: إن عبد الله بن عباس حدثه قال: نزلت 
 .هذه الْية فينا وفِ بني امية قال: سيكون لنا عليهم الدولة فتذل لنا أعناقهم بعد صعوبة وهوان بعد عزة

Al Sa’alby said, ‘And by with, from Abu Hamza who said, ‘Al Kalby narrated to me, from Abu Salih a 
slave of Umm Hany that Abdullah Bin Abbas narrated to him saying,  

‘This verse was Revealed regarding us and regarding the clan of Umayya’. He said, 
‘A government would be occurring for us (the clan of Abbas) against them, so their 
necks would be humiliated to us after (their having) facilities, and disgrace after (their 
having) honour’.5564  
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VERSE 3 

عٌ نَ فْسَكَ أَلاَّ يَكُونوُا مُؤْمهنهيَن }  {3لَعَلَّكَ باَخه
Perhaps you will torment yourself with grief because they are not becoming 
Momineen [26:3] 

يا علي، إنِ »ابن شهر آشوب: عن العياشي، بإسناده إلَ الصادق )عليه السلام(، فِ خبر، قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 «صيي ففعلسألت الله أن يوالِ بيني و بينك ففعل، و سألته أن يؤاخي بيني و بينك ففعل، و سألته أن َعلك و 

Ibn Shehr Ashub, from Al-Ayyashi, by his chain going up to  

Al-Sadiqasws, in a Hadeeth, the Prophetsaww having said: ‘O Aliasws! Isaww asked 
Allahazwj to Make friendship to be between mesaww and youasws, so Heazwj did it. And 
Isaww asked Himazwj to Establish brotherhood between mesaww and youasws, so Heazwj 
did it. And Isaww asked Himazwj to Make youasws to be mysaww successorasws, so Heazwj 
did it’. 

ا يستعين به على فقال رجل: و الله، لصاع من تمر فِ شن بال خيْ مما سأل مُّمد ربه، هلا سأل ملكا يعضده على عدوه، أو كنز 
نهيَن. عٌ نَ فْسَكَ أَلاَّ يَكُونوُا مُؤْمه  فاقته! فأنزل الله تعالَ: لَعَلَّكَ باخه

So a (devious) man said, ‘By Allahazwj, one Sa’a (unit of measurement) of dates in a 
bowl is better than what Muhammadsaww has asked from hissaww Lordazwj. If only 
hesaww had asked for an Angel to help himsaww against hissaww enemies, or for a 
treasure to suffice upon hissaww hunger!’ Thus Allahazwj the Exalted Revealed 
Perhaps you will torment yourself with grief because they are not becoming 
Momineen [26:3]’.5565 

 

VERSE 4 

عهيَن } هِ  {4إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّمَاءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْنَاقُ هُمْ لَِاَ خَا
If We Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky, so their 
necks would be humbled to it [26:4] 

ثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد بن الْسين بن حازم، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: حد
عبيس بن هشام الناشري، عن عبد الله بن جبلة، عن عبد الصمد بن بشيْ، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( و 

 نا و يقولون: إنكم تزعمون أنه سيكون صوت من السماء.[: أصلحك الله، إن ناسا يعيْون قد سأله عمارة الِمدانِ، فقال ]له
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Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Bin Al-Husayn Bin Hazim, from Ubeys Bin Hisham Al-Nashiry, from Abdullah Bin Jabalat, 
from Abdul Samad Bin Basheer,  

‘Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws (replied) when Amarat Al-Hamdany 
asked himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! The people are reporting that youasws 
are claiming that there will happen to be a voice from the sky?’ 

تْ لا ترو عني، و ارو عن أبِ، كان أبِ يقول: هو فِ كتاب الله عز و جل: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَليَْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّ »فقال له: 
عهيَن  هِ  أعَْناقُ هُمْ لَِا خا

So heasws said: ‘Do not report it from measws, and report it from myasws fatherasws. 
Myasws fatherasws had said: ‘It is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: If We 
Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky, so their 
necks would be humbled to it [26:4].  

س اللعين حتَّ يتوارى فِ جو السماء، ثُ ينادي: ألا إن [، فإذا كان من الغد صعد إبلي فيؤمن أهل الْرض جَيعا للصوت ]الْول
 عثمان قتل مظلوما، فاطلبوا بدمه،

So, on that day, all the people of the earth would believe in the first voice. But, when 
it would be the next day, Ibleesla the Accursed would ascend until hela would hide in 
the atmosphere of the sky. Then hela would call out, ‘Indeed! Usman had been killed 
as an oppressed one so avenge his blood. 

فيْجع من أراد الله عز و جل به شرا، و يقولون هذا سحر الشيعة، و حتَّ يتناولونا، و يقولون: هو من سحرهم، و هو قول الله 
حْرٌ مُسْتَمهرٌّ  عز و جل: وَ إهنْ  ُِوا وَ يَ قُولُوا سه  «.يَ رَوْا آيةًَ يُ عْره

So Allahazwj would Return the ones for whom Heazwj Intends Punishment, and they 
would be saying, ‘This is sorcery of the Shias!’, to the extent that they would be 
addressing usasws, and they would be saying, ‘Heasws is from their sorcery’. And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if they see a Sign they turn 
aside and are saying, ‘Continuous sorcery!’ [54:2]’.5566 

نْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ عُمَرَ بْنه حَنْظلََةَ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَ 
سْفُ وَ قَ تْلُ الن َّ  ح وَ الخَْ ح فْسه الزَّ )عليه السلام( يَ قُولُ خََْسُ عَلَامَاتٍ قَ بْلَ قهيَامه الْقَائهمه الصَّيْحَةُ وَ السحفْيَانِه  كهيَّةه وَ الْيَمَانِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Abu Ayyub 
Al-Khazaz, from Umar Bin Hanzala who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There would be five Signs before the rising of Al-
Qaimasws – The scream, and the Sufyani, and the submerging (of the earth), and the 
killing of the pure soul (Al-Nafs Al-Zakkiyya) and Al-Yamany’.  

 لَا  فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنْ خَرجََ أَحَدٌ مهنْ أهَْله بَ يْتهكَ قَ بْلَ هَذههه الْعَلَامَاته أَ نَْْرجُُ مَعَهُ قاَلَ 
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So I said, ‘May I be sacrificed for youasws, if someone from yourasws Household 
comes out (in revolt) before these signs, shall we (also) come out (in revolt) along 
with him?’ Heasws said: ‘No’.  

عهيَن فَ قُلْتُ لهَُ أَ ههيَ الصَّيْحَةُ فَ لَمَّا كَانَ مهنَ الْغَده تَ لَوْتُ هَذههه الْْيةََ إه  هِ نْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لَِا خا
 فَ قَالَ أمََا لَوْ كَانَتْ خَضَعَتْ أعَْنَاقُ أعَْدَاءه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ.

So when it was the next morning, I recited this Verse: If We Desired to, We would 
Send down upon them a Sign from the sky, so their necks would be humbled 
to it [26:4]. I said, ‘Is this the scream?’ Heasws said: ‘If that was, then the necks of the 
enemies of Allahazwj Mighty and Majestic would be humbled to it’.5567 

 -يعني بني أمية -تضع رقابِم»علي بن إبراهيم: عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.و هي الصيحة من السماء باسم صاحب الْمر )عليه السلام(

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham, who from: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Their necks would be submissive – meaning the clan of 
Umayya – and it is the Scream from the sky with the name of the Master of the 

Commandasws (صاحب الْمر)’.5568 

حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: 
الْسن بن علي بن فضال، قال: حدثنا ثعلبة بن ميمون، عن معمر بن يحيى، عن داود الدجاجي، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي 

نْ بَ يْنهههمْ ، فقال: انتظروا  سئل أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزابُ »)عليهما السلام(، قال:  مه
اختلاف أهل الشام بينهم، و الرايات السود من خراسان، و الفزعة »فقيل: يا أميْ المؤمنين، و ما هن؟ فقال: «. الفرج فِ ثلاث
 «.فِ شهر رمضان

Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin 
Al-Mufazzal Bin Ibrahim Bin Qays, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal from Sa’albat Bin Maymoun, 
from Moamar Bin Yahya, from Dawood Al-Dajajy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir-
Al-Momineenasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
the parties disagreed from between them [19:37], so heasws said: ‘Await the Relief 
(Rising of Al Qaimasws) during three (events)’. So it was said, ‘O Amir-al-
Momineenasws! And what are these?’ Heasws said: ‘Differing of the people of Syria 
between them, and the black flags from Khurasan, and the terror during the Month of 
Ramazan’. 

أو ما سَعتم قول الله عز و جل فِ القرآن: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ »فقيل: و ما الفزعة فِ شهر رمضان؟ فقال: 
عهيَن، هي آية ترج الفتاة من خدرها، و توقظ النائم، و تفزع اليقظانفَ  هِ  «.ظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لَِا خا
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So it was said, ‘And what is the terror during the Month of Ramazan?’ So heasws said: 
‘Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If We Desired to, 
We would Send down upon them a Sign from the sky, so their necks would be 
humbled to it [26:4]? It is a Sign which would make the young girl come out from 
her veil, and the sleeping one would be awakened, and the awake one would be 
terrified’.5569 

وعنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
عهيَن، قال:  هِ تضع لِا رقاب بني »سألته عن قول الله عز و جل: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لَِا خا

و ذلك علي بن أبِ طالب )عليه السلام( يبرز عند زوال الشمس، و تركب  -قال -ذلك بارز عند زوال الشمس -قال -امية
 «.الشمس على رؤوس الناس ساعة، حتَّ يبرز وجهه، و يعرف الناس حسبه و نسبه

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from one of our 
companions, who says: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If We 
Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky, so their 
necks would be humbled to it [26:4], heasws said: ‘The necks of the clan of Umayya 
would be subjugated. That duel would take place during the sunset, and that is the 
duel of Aliasws Bin Abu Talibasws at sunset. And the sun would remain still upon the 
heads of the people for a while, until their faces are highlighted, and the people 
recognise their affiliations and their lineages’. 

 «.إن بني امية ليختبئ الرجل منهم إلَ جنب شجرة، فتقول: خلفي رجل من بني امية، فاقتلوه»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘The man from the clan of Umayya would try to hide by the side of 
a tree, so it would say, ‘Behind me is a man from the clan of Umayya, so kill him!’5570  

وعنه، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا علي بن الْسن، عن أبيه، عن أحمد بن عمر الْلبِ، عن الْسين بن 
أما إن النداء من السماء »عبد الله )عليه السلام(، أنه قال:   موسى، عن فضيل بن مُّمد مولَ مُّمد بن راشد البجلي، عن أبِ

 فقلت: أين هو، أصلحك الله؟«. باسم القائم فِ كتاب الله لبين

And from him (Nu’mani), said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed informed us, from Ali Bin Al 
Hassan, from his father, from Ahmad Bin Umar Al Halby, from Al Husayn Bin Musa, from Fazeyl Bin 
Muhammad, a slave of Muhammad Bin Rashid Al Bajaly,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘But, the Call from the sky by the name of Al-
Qaimasws is in the Book of Allahazwj, clearly’. I said, ‘Where is it, may Allahazwj Keep 
youasws well?’ 

عهينَ فِ طسم تهلْكَ آياتُ الْكهتابه الْمُبهينه قوله تعالَ: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْناق ُ »فقال:  هِ  -قال -هُمْ لَِا خا
 «. إذا سَعوا الصوت، أصبحوا و كأنَّا على رؤوسهم الطيْ
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So heasws said: ‘In Ta Sin Meem [26:1] These are the Verses of the Clarifying 
Book [26:2] (Chapter 26), in the Words of the Exalted: If We Desired to, We would 
Send down upon them a Sign from the sky, so their necks would be humbled 
to it [26:4]. When they hear the voice, they would become such as if there are birds 
on top of their heads’.5571 

وعنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن بن علي، قال: حدثنا أبِ، عن أبيه، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن حنان بن سدير، عن أبِ 
عهيَن، جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ  هِ عَلَيْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لَِا خا

 نزلت فِ قائم آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، ينادي باسَه من السماء»قال: 

From him, said, ‘It was narrated to us by Ahmad bin Al Hassan Bin Ali, from his father, from his father, 
from Muhammad Bin Ismail, from Hanan Bin Sadeyr,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of the 
Mighty and Majestic: If We Desired to, We would Send down upon them a Sign 
from the sky, so their necks would be humbled to it [26:4]. Heasws said: ‘It was 
Revealed regarding the Qaimasws of the Progenyasws of Muhammadsaww. Heasws would 
be Called by hisasws name from the sky’’.5572 

 

VERSES 5 – 9  

ينَ  هِ   {5 }وَمَا يأَْتهيههمْ مهنْ ذهكْرٍ مهنَ الرَّحْمََٰنه مُُّْدَثٍ إهلاَّ كَانوُا عَنْهُ مُعْره
And there does not come to them from the Beneficent any new (merit about 
the) Zikr, except they are turning aside from it [26:5] 

 {6فَ قَدْ كَذَّبوُا فَسَيَأْتهيههمْ أنَْ بَاءُ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }
But, they have belied, therefore there would be coming to them News of what 
they had been mocking with [26:6] 

نَا فهيهَا مهنْ كُلِّ زَوْجٍ كَرهيٍم }  {7أَولََْ يَ رَوْا إهلََ الَْْرْضه كَمْ أنَْ بَت ْ
Or do they not look at the earth, how many of every noble kind of pairs We 
have Grown therein? [26:7] 

لهكَ لَْيةًَ   {8وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, there is a Sign in that, but most of them are not Momineen [26:8] 
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يمُ }  {9وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:9] 

ابن بابويه، قال: حدثنا حمزة بن مُّمد بن أحمد بن جعفر بن مُّمد بن زيد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم 
أخبرنِ علي بن إبراهيم بن هاشم، فيما كتب إلِ فِ  السلام( بقم فِ رجب سنة تسع و ثلاثين و ثلاثمائة، قال: حدثني أبِ، قال:

ا )عليه السلام(، عن أبيه، عن آبائه، تسع و ثلاثمائة، قال: حدثني أبِ ، عن ياسر الخادم، عن أبِ الْسن علي بن موسى الرِ
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام(: يا علي، أنت حجة »عن الْسين بن علي )عليهم السلام(، قال: 

 م، و أنت الصراط المستقيم، و أنت المثل الْعلى.الله، و أنت باب الله، و أنت الطريق إلَ الله، و أنت النبأ العظي

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Hamza Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Ja’far Bin 
Zayd Bin Ali Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Abu Talib

asws
, at Qum, in Rajab of the year three hundred and 

thirty nine. He said, ‘My father narrated to me, from Ali Bin Ibrahim Bin Hisham in what he wrote to me 
in three hundred and nine. He said, ‘My father narrated to me, from Yaser Al-Khadim, who has 
narrated:  

‘Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musaasws Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘The Rasool-
Allahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws are the Divine Authority of Allahazwj, and youasws are 
the Gateway to Allahazwj, and youasws are the Pathway to Allahazwj, and youasws are 
the Great News, and youasws are the Straight Path, and youasws are the highest 
example (ideal).5573 

سلام ( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى رٍ ) عليه الالُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the Zikr. 
Iasws and the Imamsasws are the People of the Zikr’.5574 

 

VERSES 10 – 15 

  {10وَإهذْ ناَدَىَٰ ربَحكَ مُوسَىَٰ أَنه ائْته الْقَوْمَ الظَّالهمهيَن }
And when your Lord Called out to Musa: “Go to the unjust people! [26:10] 

 {11أَلَا يَ ت َّقُونَ } ۚ  قَ وْمَ فهرْعَوْنَ 
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The people of Pharaoh, are they not fearing?” [26:11] 

بوُنه }  {12قاَلَ رَبِّ إهنِِّ أَخَافُ أَنْ يكَُذِّ
He said: ‘My Lord! I fear that they would belie me [26:12] 

يقُ صَدْرهي وَلَا يَ نْطلَهقُ لهسَانِه فأََرْسه   {13لْ إهلَََٰ هَارُونَ }وَيَضه
And my chest is straitened, and my tongue is not eloquent, therefore Send for 
Haroun (for support) [26:13] 

 {14وَلَِمُْ عَلَيَّ ذَنْبٌ فأََخَافُ أَنْ يَ قْتُ لُونه }
And for them is an offence upon me, therefore I fear they would kill me’ [26:14] 

 {15إهنَّا مَعَكُمْ مُسْتَمهعُونَ } ۚ  فاَذْهَبَا بهآياَتهنَا  ۚ  قاَلَ كَلاَّ 
He said: “Never!  So both of you go with Our Signs; surely We are with you, 
Hearing [26:15] 

ا، عن أبيه موسى  بن جعفر )عليهم السلام(، قال: عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing out hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.5575 
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VERSES 16 & 17 

  {16فأَْتهيَا فهرْعَوْنَ فَ قُولَا إهنَّا رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمهيَن }
So go to Pharaoh and say: ‘We are the Rasools of the Lord of the Worlds 
[26:16] 

لْ مَعَنَا   {17بَنيه إهسْرَائهيلَ }أَنْ أرَْسه
Then send with us the Children of Israel’ [26:17] 

 

Meaning of ‘The Children of Israel’ 

1 – Exoteric Meaning 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، 
يعقوب و عيص توأمين، فولد   كان»قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

رج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائيل، و معنى إسرائيل عبد الله، لْن )إسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خ
 «. هو عبد، و )ئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ays were twins, 
and Ays was born then Yaqoubas was born. Therefore, Yaqoubas was named as 
such because heas came after hisas brother Ays. And Yaqoubas, heas is Israel, and 
the meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ refers 
to Allahazwj Mighty and Majestic’’.5576 

 

2 – Esoteric Meaning 

أنا عبد الله اسَي أحمد، و أنا عبد الله اسَي إسرائيل، فما أمره » عن أبِ داود، عمن سَع رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول:
 «.فقد أمرنِ، و ما عناه فقد عنانِ

From Abu Dawood, from the one who heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww am a 
servant of Allahazwj and mysaww name is Ahmad, and Isaww am a servant of Allahazwj 
and mysaww name is Israel. Thus, whatever Heazwj Commanded it, so Heazwj has 
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Commanded mesaww, and whatever Heazwj has Meant it, so Heazwj has Meant 
mesaww’’.5577  

 «.هي خاصة بآل مُّمد»قال:  عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله تعالَ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ.

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of the Exalted O Children of Israel! [2:47]. Heasws said: ‘It is particular for the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.5578  

 

VERSES 18 - 22 

نهيَن } قاَلَ أَلََْ    {18نُ رَبِّكَ فهينَا وَلهيدًا وَلبَهثْتَ فهينَا مهنْ عُمُرهكَ سه
(Pharaoh) said: ‘Did we not nourish you among us as a child, and you 
remained among us from your life-time, (many) years? [26:18] 

  {19الْكَافهرهينَ }وَفَ عَلْتَ فَ عْلَتَكَ الَّتِه فَ عَلْتَ وَأنَْتَ مهنَ 
And you did that deed of yours which you did, and you are from the ungrateful 
ones’ [26:19] 

  {20قاَلَ فَ عَلْتُ هَا إهذًا وَأنَاَ مهنَ الضَّالِّيَن }
He said: ‘I did it then when I was from the straying ones [26:20] 

نْكُمْ  فْتُكُمْ فَ وَهَبَ لِه رَبِِّ حُكْمًا وَجَعَلَنيه مهنَ الْمُرْسَلهيَن }فَ فَرَرْتُ مه   {21لَمَّا خه
So I fled from you when I feared you. Then my Lord Granted me Wisdom and 
Made me to be from the Rasools [26:21] 

 {22إهسْراَئهيلَ }وَتهلْكَ نهعْمَةٌ تَمنُ حهَا عَلَيَّ أَنْ عَبَّدْتَ بَنيه 
And that is a favour which you are reproaching me upon although you have 
enslaved the children of Israel?’ [26:22] 
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ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا )عليه عن عل ي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون، و ذكر الْديث فِ عصمة الْنبياء، من سؤال المأمون للرِ

 فَ عَلْتُها إهذاً وَ أنَاَ مهنَ الضَّالِّيَن؟ السلام(، فكان فيما سأله: فما معنى قول موسى )عليه السلام( لفرعون:

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al-Qarshy narrated to us, from his father, 
from Hamdan Bin Sulayman Al-Neysapouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Jaham who said,  

‘I was present in the gathering of Al-Mamoun’ – and he mentioned the Hadeeth 
regarding the Infallibility of the Prophetsas, from the questions of Al-Mamoun to Al-
Rezaasws. From what he asked was, ‘So what is the meaning of the words of Musaas 
to Pharaohla: He said: ‘I did it then when I was from the straying ones [26:20]?’ 

ا )عليه السلام(:   السلام( لما أتاه: وَ فَ عَلْتَ فَ عْلَتَكَ الَّتِه فَ عَلْتَ وَ أنَْتَ مهنَ الْكافهرهينَ بِ  إن فرعون قال لموسى )عليه»قال الرِ

Al-Rezaasws said: ‘Pharaohla said to Musaas, when heas came to himla, ‘And you did 
that deed of yours which you did, and you are from the ungrateful ones’ 
[26:19], to mela.  

فْتُ  نْكُمْ لَمَّا خه كُمْ فَ وَهَبَ لِه رَبِِّ قال موسى: فَ عَلْتُها إهذاً وَ أنَاَ مهنَ الضَّالِّيَن عن الطريق، بوقوعي إلَ مدينة من مدائنك فَ فَرَرْتُ مه
 حُكْماً وَ جَعَلَنيه مهنَ الْمُرْسَلهيَن فقال المأمون: بارك الله فيك، يا ابن رسول الله.

Musaas said: ‘He said: ‘I did it then when I was from the straying ones [26:20], 
having strayed off the road, by staying in one of your cities, So I fled from you 
when I feared you. Then my Lord Granted me Wisdom and Made me to be from 
the Rasools [26:21]. So Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww’.5579 

إذا قام القائم )عليه السلام( »المفيد فِ كتاب )الغيبة(: بإسناده عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال: 
فْتُ  نْكُمْ لَمَّا خه  «.كُمْ فَ وَهَبَ لِه رَبِِّ حُكْماً وَ جَعَلَنيه مهنَ الْمُرْسَلهينَ تلا هذه الْية، مخاطبا للناس: فَ فَرَرْتُ مه

Al-Mufeed, in Kitaab Al-Ghayba, by his chain from Al-MufazzAl-Bin Umar, who says: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Al-Qaimasws rises, heasws will recite this Verse 
addressing the people: So I fled from you when I feared you. Then my Lord 
Granted me Wisdom and Made me to be from the Rasools [26:21]’.5580 

 

                                                           
5579

.1ِ:199ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
5580

174ِ/12الغيبةِللنعماني:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4209 out of 7192 

Overall Hadeeth - extract 1 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن علي بن فضال، عن أبان بن عثمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
لما بعث الله موسى )عليه السلام( إلَ فرعون أتى بابه، فاستأذن عليه، فلم يأذن له، فضرب بعصاه الباب، فاصطكت الْبواب »

 ففتحت، ثُ دخل على فرعون، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abaan Bin 
Usman, who says: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Allahazwj Sent Musaas to Pharaohla, heas came to 
hisla door. Heas sought permission to enter, but hela did not permit himas. So heas 
struck the door with hisas staff, and the doors collided and opened. Then heas came 
up to Pharaohla. 

مهنْ تَ فهينا فأخبره أنه رسول الله، و سأله أن يرسل معه بني إسرائيل. فقال له فرعون، كما حكى الله: أَ لََْ نُ ربَِّكَ فهينا وَلهيداً وَ لبَهثْ 
نهيَن وَ فَ عَلْتَ فَ عْلَتَكَ الَّتِه فَ عَلْتَ أي قتلت الرجل وَ أنَْتَ مهنَ الْكافهرهينَ يعني كفرت نعمتِ.   عُمُرهكَ سه

So heas informed himla that heas was a Rasool of Allahazwj, and asked himla that hela 
should send the Children of Israel with himas. Pharaohla said to himas: (Pharaoh) 
said: ‘Did we not nourish you among us as a child, and you remained among 
us from your life-time, (many) years? [26:18] And you did that deed of yours 
which you did, - i.e., having killed the man, and you are from the ungrateful 
ones’ [26:19], meaning ‘being ungrateful of myla favours’. 

فْتُكُمْ إلَ قوله تعالَ: أنَْ  نْكُمْ لَمَّا خه   عَبَّدْتَ بَنيه إهسْرائهيلَ قال موسى، كما حكى الله: فَ عَلْتُها إهذاً وَ أنَاَ مهنَ الضَّالِّيَن فَ فَرَرْتُ مه

Musaas said just as Allahazwj has Related: He said: ‘I did it then when I was from 
the straying ones [26:20] So I fled from you when I feared you – up to the Words 
of the Exalted: you have enslaved the children of Israel?’ [26:22]’.5581  

 

VERSES 23 – 29 

 {23وْنُ وَمَا رَبح الْعَالَمهيَن }قاَلَ فهرْعَ 
Pharaoh said, ‘And what is the ‘Lord of the Worlds’?’ [26:23] 

نَ هُمَا    {24إهنْ كُنْتُمْ مُوقهنهيَن } ۚ  قاَلَ رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
He (Musa) said: ‘Lord of the skies and the earth and what is between the two, if 
you would be certain’ [26:24] 
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  {25قاَلَ لهمَنْ حَوْلَهُ أَلَا تَسْتَمهعُونَ }
He (Pharaoh) said to those around him, Are you all not listening? [26:25] 

 {26قاَلَ ربَحكُمْ وَرَبح آباَئهكُمُ الَْْوَّلهيَن }
He said: ‘Your Lord and the Lord of your forefathers, the former ones!’ [26:26] 

لَ إهليَْكُمْ لَمَجْنُونٌ }   {27قاَلَ إهنَّ رَسُولَكُمُ الَّذهي أرُْسه
He (Pharaoh) said, ‘The Rasool who is Sent to you is insane’ [26:27] 

نَ هُمَا   {28عْقهلُونَ }إهنْ كُنْتُمْ ت َ  ۚ  قاَلَ رَبح الْمَشْرهقه وَالْمَغْرهبه وَمَا بَ ي ْ
He (Musa) said: ‘Lord of the east and the west and what is between the two, if 
you would use your intellect’ [26:28] 

اً غَيْْهي لََْجْعَلَنَّكَ مهنَ الْمَسْجُونهيَن }  {29قاَلَ لئَهنه اتََّذْتَ إهلََِٰ
(Pharaoh) said, ‘If you were to take a god apart from me, I will make you to be 
from the prisoners’ [26:29] 

 

Overall Hadeeth - extract 2 

نَ هُ   مَا إهنْ كُنْتُمْ مُوقهنهيَن، فقالَ فهرْعَوْنُ وَ ما رَبح الْعالَمهيَن؟ و إنَّا سأله عن كيفية الله، فقال موسى: رَبح السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ ما بَ ي ْ

Pharaoh said, ‘And what is the ‘Lord of the Worlds’?’ [26:23]. But rather, hela 
asked himas about the Qualitative State of Allahazwj. So Musaas said: He (Musa) said: 
‘Lord of the skies and the earth and what is between the two, if you would be 
certain’ [26:24]. 

لْصحابه: أَ لا تَسْتَمهعُونَ أسأله عن الكيفية، فيجيبني عن الصفات؟! فقال موسى: ربَحكُمْ وَ رَبح آبائهكُمُ  -متعجبا -فقال فرعون
  الَْْوَّلهيَن قال فرعون لْصحابه: اسَعوا، قال: ربكم و رب آبائكم الْولين!

So Pharaohla said – in astonishment – to hisla companions, Are you all not 
listening? [26:25]. Ila asked himas about the Qualitative State, and heas answers me 
about the Attributes?’ Therefore, Musaas said: ‘Your Lord and the Lord of your 
forefathers, the former ones!’ [26:26]. Pharaohla said to hisla companions: Listen! 
He said: ‘Your Lord and the Lord of your forefathers, the former ones!’ [26:26]’. 
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 ثُ قال لموسى: لئَهنه اتََّذْتَ إهلِاًَ غَيْْهي لََْجْعَلَنَّكَ مهنَ الْمَسْجُونهينَ  

Then hela said to Musaas, ‘(Pharaoh) said, ‘If you were to take a god apart from 
me, I will make you to be from the prisoners’ [26:29]’.5582  

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: خطبنا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على منبر الكوفة، فحمد الله و أثنى 
الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، وجدت كتاب الله ينقُ فقام إليه ابن « أيها الناس، سلونِ فإن بين جوانحي علما»عليه، ثُ قال: 
 بعضه بعضا، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir-Al-Momineenasws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So heasws Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws, for between 
myasws ribs is the (Divine) Knowledge’. So Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir-al-
Momineenasws, I have found in the Book of Allahazwj (Verses) which invalidate each 
other’.  

 «يصدق بعضه بعضا، و لا ينقُ بعضه بعضا، فسل عما بدا لك؟  ثكلتك أمك يا بن الكواء، كتاب الله»قال: 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allahazwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes 
to you’.  

ية سَعته يقول: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه و قال فِ آية أخرى: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه ، و قال فِ آ قال: يا أميْ المؤمنين،
.  اخرى: رَبح الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه

He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I heard Himazwj Saying: I swear by the Lord of 
the Easts and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and 
the west [26:28]’. 

 وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه فإن مشرق الشتاء ثكلتك أمك يا بن الكواء، هذا المشرق و هذا المغرب، ]و أما[ قوله: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه »قال: 
  على حدة، و مشرق الصيف على حدة، أما تعرف ذلك من قرب الشمس و بعدها؟

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and 
this is the west. And as for Hisazwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the 
two Wests [55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the 
summer upon a limit. But do you not recognise that from the nearness of the sun and 
its remoteness?  

لِا ثلاث مائة و ستين برجا، تطلع كل يوم من برج و تغرب  فِ آخر، فلا تعود إليه و أما قوله: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه فإن 
 «.إلا من قابل فِ ذلك اليوم
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And as for Hisazwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], 
so it has for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from 
each constellation and setting in another. So it does not return to it except from the 
following year in that particular day’.5583    

 

VERSES 30 – 33 

ئْتُكَ بهشَيْءٍ مُبهيٍن }   {30قاَلَ أَوَلَوْ جه
He (Musa) said: ‘Or shall I come to you with something clearer?’ [26:30] 

 {31قاَلَ فأَْته بههه إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن }
(Pharaoh) Said, ‘Come with it then, if you are of the truthful ones’ [26:31] 

  {32فأَلَْقَىَٰ عَصَاهُ فإَهذَا ههيَ ثُ عْبَانٌ مُبهيٌن }
So he cast his staff, and behold, it was an clear serpent [26:32] 

 {33وَنَ زعََ يَدَهُ فإَهذَا ههيَ بَ يْضَاءُ لهلنَّاظهرهينَ }
And he drew forth his hand, and behold, it was (brilliantly) white to the 
onlookers [26:33] 

 

Overall Hadeeth - extract 3 

ئْتُكَ بهشَيْ  فلم يبق    ل فرعون:أْته بههه إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن فأَلَْقى عَصاهُ فإَهذا ههيَ ثُ عْبانٌ مُبهينٌ ءٍ مُبهيٍن. قا قال موسى: أَ وَ لَوْ جه
 أحد من جلساء فرعون إلا هرب، و دخل فرعون من الرعب ما لَ يَلك به نفسه 

He (Musa) said: ‘Or shall I come to you with something clearer?’ [26:30] 
(Pharaoh) Said, ‘Come with it then, if you are of the truthful ones’ [26:31] So he 
cast his staff, and behold, it was an clear serpent [26:32]. So, there did not 
remain anyone from those who were gathered around Pharaohla, except that he fled. 
And terror entered into Pharaohla and hela was not in control of himselfla.  

اع، إلا ما كففتها عني، فكفها، ثُ نزع يده، فإذا هي بيضاء للناظرين،   فقال فرعون: نشدتك بالله، و بالرِ
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So Pharaohla said, ‘We adjure youas by Allahazwj and by the nurturing (that we 
nurtured youas with), restrain it from me!’ So, heas restrained it. And he drew forth 
his hand, and behold, it was (brilliantly) white to the onlookers [26:33]. 

فلما أخذ موسى العصا رجعت إلَ فرعون نفسه، و هم بتصديقه، فقام إليه هامان، فقال له: بينما أنت إله تعبد، إذ صرت تابعا 
 عبد!ل

So when Musaas grabbed back the staff, Pharaohla regained control of himselfla, and 
they (people) ratified himas. So Haman stood up to himla and said, ‘While youla are a 
god being worshipped, then youla have become obedient to a servant!’5584  

 

VERSES 34 – 37 

رٌ عَلهيمٌ } ذَا لَسَاحه   {34قاَلَ لهلْمَلَْه حَوْلَهُ إهنَّ هََٰ
He (Pharaoh) said to the chiefs around him, ‘Surely this one is a very 
knowledgeable sorcerer [26:34] 

حْرههه فَمَاذَا تأَْمُرُونَ } كُمْ بهسه هِ  {35يرُهيدُ أَنْ يُخْرهجَكُمْ مهنْ أرَْ
Intending to throw you out from your land by his sorcery, so what is that you 
are instructing?’ [26:35] 

رهينَ } هْ وَأَخَاهُ وَابْ عَثْ فِه الْمَدَائهنه حَاشه  {36قاَلُوا أرَْجه
They said, ‘Stall him and his brother and send collectors into the cities [26:36] 

 {37يأَْتُوكَ بهكُلِّ سَحَّارٍ عَلهيمٍ }
They should come to you with every knowledgeable sorcerer [26:37] 

 

Overall Hadeeth - extract 4 

 و كان فرعون و هامان قد تعلما السحر، و إنَّا غلبا الناس بالسحر، و ادعى فرعون الربوبية بالسحر،

And Pharaohla and Haman had learnt the sorcery, but rather they had overcome the 
people with the sorcery. And Pharaohla had claimed the lordship with the sorcery.5585  
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إن موسى و هارون، حين دخلا على فرعون، لَ يكن فِ جلسائه يومئذ ولد سفاح،  »العياشي: عن يونس بن ظبيان، قال: قال: 
هْ وَ أَخاهُ و أمروه بالتأنِ و النظر  « كانوا ولد نكاح كلهم، و لو كان فيهم ولد سفاح لْمر بقتلهما. فقالوا: أرَْجه

Al-Ayyashi, from Yunus Bin Zabyan who said,  

‘Heasws said: ‘When Musaas and Harounas came up to Pharaohla, there was no one in 
that gathering who was a son of adultery. All of them were sons by marriage. And 
had there been among them sons of adultery, the command would have been to kill 
the both of themas. ‘Stall him and his brother and send collectors into the cities 
[26:36], and hela ordered to hold off and the consideration’.  

ع يده على صدره، قال:   «.و كذلك نحن لا ينزع إلينا إلا كل خبيث الولادة»ثُ وِ

Then heasws placed hisasws hand upon hisasws own chest and said: ‘And similar to that 
are usasws. No one removes usasws except if he is of evil birth’.5586 

 

VERSES 38 - 45 

  {38فَجُمهعَ السَّحَرَةُ لهمهيقَاته يَ وْمٍ مَعْلُومٍ }
So the magicians were gathered for an appointment on a known day [26:38] 

 {39وَقهيلَ لهلنَّاسه هَلْ أنَْ تُمْ مُُْتَمهعُونَ }
And it was said to the people, ‘Can you gather together [26:39] 

 {40لَعَلَّنَا نَ تَّبهعُ السَّحَرَةَ إهنْ كَانوُا هُمُ الْغَالهبهيَن }
Perhaps we may follow the magicians, if they would be the winners [26:40] 

 {41فَ لَمَّا جَاءَ السَّحَرَةُ قاَلُوا لهفهرْعَوْنَ أئَهنَّ لنََا لََْجْرًا إهنْ كُنَّا نَحْنُ الْغَالهبهيَن }
So when the magicians came, they said to Pharaoh, Will we get a reward if we 
were the winners?’ [26:41] 

 {42لْمُقَرَّبهيَن }قاَلَ نَ عَمْ وَإهنَّكُمْ إهذًا لَمهنَ ا
He said, ‘Yes, and you will then be from the ones of proximity’ [26:42] 
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  {43قاَلَ لَِمُْ مُوسَىَٰ ألَْقُوا مَا أنَْ تُمْ مُلْقُونَ }
Musa said to them: ‘Cast whatever you would be casting!’ [26:43] 

ي َّهُمْ  بَالَِمُْ وَعهصه  {44وَقاَلُوا بهعهزَّةه فهرْعَوْنَ إهنَّا لنََحْنُ الْغَالهبُونَ }فأَلَْقَوْا حه
So they cast down their ropes and their sticks and said, ‘By the Might of 
Pharaoh, surely for us would be the overcoming!’ [26:44] 

 {45كُونَ }فأَلَْقَىَٰ مُوسَىَٰ عَصَاهُ فإَهذَا ههيَ تَ لْقَفُ مَا يأَْفه 
Then Musa cast down his staff and it swallowed up what they were faking 
[26:45] 

 

Overall Hadeeth - extract 5 

ِفلما أصبح بعث فِ المدائن حاشرين، مدائن مصر كلها، و جَعوا ألف ساحر، و اختاروا من الْلف مائة، و من المائة ثمانين، 

So when it was the morning, hela sent collectors in the cities, all of the cities of Egypt, 
and gathered together a thousand magicians, who had been chosen from a hundred 
thousand, and from the hundred, they chose eighty.  

نا، فإن غلبنا موسى فما يكون لنا عندك؟ قال: إهنَّكُمْ إهذاً لَمهنَ فقال السحرة لفرعون: قد علمت أنه ليس فِ الدنيا أسحر م
 الْمُقَرَّبهيَن عندي، أشارككم فِ ملكي. 

So the magicians said to Pharaohla, ‘Youla very well know that there are no 
magicians in the world who are better than us, so if we were to overcome Musaas, 
what would be for us, from youla?’ Hela said: He said, ‘Yes, and you will then be 
from the ones of proximity’ [26:42], Ila shall share with you all from myla kingdom’.  

ن قبل الْيلة، و آمنا به، و صدقناه. قالوا: فإن غلبنا موسى، و أبطل سحرنا، علمنا أن ما جاء به ليس من قبل السحر، و لا م
 «.فقال فرعون: إن غلبكم موسى، صدقته أنا أيضا معكم، و لكن أجَعوا كيدكم، أي حيلتكم

They said, ‘But if Musaas were to overcome us, and invalidate our magic, we would 
know that what heas has come with, isn’t from an aspect of sorcery, nor would there 
be any excuse before it, and we would believe in himas, and ratify himas’. So 
Pharaohla said, ‘If Musaas were to overcome you, Ila would also ratify himas along with 
you all, but form a consensus on your plans, i.e., your tricks’. 
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و كان موعدهم يوم عيد لِم، فلما ارتفع النهار من ذلك اليوم، جَع فرعون الخلق، و السحرة، و كانت له قبة طولِا فِ »قال: 
السماء ثمانون ذراعا، و قد كانت كسيت بالْديد و الفولاذ المصقول، فكانت إذا وقعت الشمس عليها، لَ يقدر أحد أن ينظر 

 مس، و جاء فرعون و هامان، و قعدا عليها ينظران، إليها، من لمع الْديد، و وهج الش

And the day came which had been promised to them (for the contest). So when the 
day rose, Pharaohla gathered the people, and the magicians, and hela had for 
himselfla a tall dome, the length of eighty cubits, which had been covered with iron 
and polished steel. And whenever the sun shone upon it, it was not possible for 
anyone to be able to look towards it, due to the reflection of the iron from the 
brightness of the sun. Pharaohla and Haman came up and sat upon it, overlooking 
everything.  

و أقبل موسى ينظر إلَ السماء، فقالت السحرة لفرعون: إنا نرى رجلا ينظر إلَ السماء، و لن يبلغ سحرنا إلَ السماء، و 
 ِمنت السحرة من فِ الْرض.

And Musaas came up and looked at the sky. So the magicians said to Pharaoh la, ‘We 
see a man who is looking at the sky, and our magic does not reach to the sky, and 
we can only ensure the magic upon the ones in the earth’. 

ي َّهُمْ فأقبلت فقالوا لموسى: إهمَّا أَنْ تُ لْقهيَ وَ إهمَّا أَنْ نَكُونَ نَحْنُ الْمُلْقهيَن قال لِم موسى: ألَْقُوا ما أنَْ تُمْ مُلْقُونَ فَ  بالَِمُْ وَ عهصه ألَْقَوْا حه
 تضطرب، و صالت مثل الْيات، و هاجت، فقالوا: بهعهزَّةه فهرْعَوْنَ إهنَّا لنََحْنُ الْغالهبُونَ. 

So they said to Musaas: ‘O Musa! Either you cast or we would be the casting 
ones’ [7:115]. Musaas said to them Musa said to them: Cast what you are going 
to be casting [26:43] So they cast down their ropes and their sticks and these 
appeared to shake, and move like the excited snakes, and they said ‘By the Might 
of Pharaoh, surely for us would be the overcoming!’ [26:44]. 

ا فهال الناس ذلك، فأوجس فِ نفسه خيفة موسى، فنودي: لا تََفْ إهنَّكَ أنَْتَ الَْْعْلى وَ ألَْقه ما فِه يَهَينهكَ تَ لْقَفْ ما صَن َ  عُوا إهنََّّ
رُ حَيْثُ أتَى. رٍ وَ لا يُ فْلهحُ السَّاحه  صَنَ عُوا كَيْدُ ساحه

That shocked the people and Musaas felt fear within himselfas, so Weazwj Called out 
Fear not, surely you shall be the uppermost [20:68] And cast what is in your 
right hand, it shall devour what they made up! But rather, they are making an 
illusion of a magician, and the magician will not succeed wherever he comes 
from” [20:69] 

عت شدقها الْعلى على رأس قبة  فألقى موسى عصاه، فذابت فِ الْرض مثل الرصاص، ثُ طلع رأسها، و فتحت فاها، و وِ
فرعون، ثُ دارت، و أرخت شفتها السفلى، و التقمت عصي السحرة، و حبالِا، و غلب كلهم، و انِزم الناس حين رأوها، و 

 صفون مثله قبل، عظمها، و هولِا، مما لَ تر العين، و لا وصف الوا

Then Musaas casted hisas staff, so it melted into the ground like the lead, then 
emerged its head, and opened its mouth, and placed its jaw on the top of the dome 
of Pharaohla. Then it lowered itself, and it swallowed up all of the sticks and ropes of 
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the magicians. And the defeated people, when they saw it, they magnified it, for the 
eyes had never seen the like of it before, nor had any description of the describers 
had every described it before.  

فأحدث  -قال -عشرة آلاف رجل و امرأة و صبِ، و دارت على قبة فرعونفقتل فِ الِزيَة، من وطء الناس بعضهم بعضا، 
 فرعون و هامان فِ ثيابِما، و شاب رأسهما، و غشي عليهما من الفزع.

There was a stampede from the people, which killed four thousand men and women 
and children. And it turned towards the dome of Pharaohla – and Pharaohla and 
Haman had wetted their clothes, and had been overwhelmed from the panic.5587 

 

VERSES 46 - 51 

دهينَ }  {46فأَلُْقهيَ السَّحَرَةُ سَاجه
And the magicians fell down in Sajdah (to Allah) [26:46] 

  {47قاَلُوا آمَنَّا بهرَبِّ الْعَالَمهيَن }
They said, ‘We believe in the Lord of the Worlds! [26:47] 

 {48رَبِّ مُوسَىَٰ وَهَارُونَ }
Lord of Musa and Haroun!’ [26:48] 

 ۚ  إهنَّهُ لَكَبهيْكُُمُ الَّذهي عَلَّمَكُمُ السِّحْرَ فَ لَسَوْفَ تَ عْلَمُونَ  ۚ  قاَلَ آمَنْتُمْ لَهُ قَ بْلَ أَنْ آذَنَ لَكُمْ 
لَافٍ وَلَُْصَلِّبَ نَّكُمْ أَجَْعَهيَن }لَْقَُطِّ    {49عَنَّ أيَْدهيَكُمْ وَأرَْجُلَكُمْ مهنْ خه

(Pharaoh) said, ‘You are believing in him before I gave the permission for you? 
He is your elder who taught you the magic, so you shall soon be knowing, for I 
will cut-off your hands and your legs on opposite sides, and I will crucify you 
all’ [26:49] 

رَ  َِي ْ قَلهبُونَ } ۚ  قاَلُوا لَا   {50إهنَّا إهلَََٰ ربَ ِّنَا مُن ْ
They said, ‘No harm! We are returning to our Lord [26:50] 
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 {51ناَ أَنْ كُنَّا أَوَّلَ الْمُؤْمهنهيَن }إهنَّا نَطْمَعُ أَنْ يَ غْفهرَ لنََا ربَ حنَا خَطاَياَ
We hope that our Lord will Forgive our mistakes for us, as we have become 
the first of the Momineen’ [26:51] 

 

Overall Hadeeth - extract 6 

يْتََ هَا الُْْولَ، فرجع موسى، و لف على يده عباءة  و مر موسى فِ الِزيَة مع الناس، فناداه الله: خُذْها وَ لا تََفْ سَنُعهيدُه ا سه
دهينَ لما رأوا ذلك، و قالُوا  كانت عليه، ثُ أدخل يده فِ فيها، فإذا هي عصا كما كانت، فكان كما قال الله: فَألُْقهيَ السَّحَرةَُ ساجه

 آمَنَّا بهرَبِّ الْعالَمهيَن رَبِّ مُوسى وَ هارُونَ، 

And Musaas passed by among the defeated ones with the people. So Allahazwj Called 
out to himas: He said: “Grab it and do not fear. We will Restore it to its former 
state [20:21]. So Musaas returned, and wrapped hisas cloak upon it and grabbed it, 
and it returned to its state as a staff that it used to be. It was as Allahazwj Said: And 
the magicians fell down in Sajdah (to Allah) [26:46] They said, ‘We believe in 
the Lord of the Worlds! [26:47] Lord of Musa and Haroun!’ [26:48].  

آمَنْتُمْ لَهُ قَ بْلَ أنَْ آذَنَ لَكُمْ إهنَّهُ لَكَبهيْكُُمُ يعني موسى الَّذهي عَلَّمَكُمُ السِّحْرَ فغضب فرعون عند ذلك غضبا شديدا، و قال: 
لافٍ وَ لَُْصَلِّبَ نَّكُمْ أَجَْعَهيَن   فَ لَسَوْفَ تَ عْلَمُونَ لَْقَُطِّعَنَّ أيَْدهيَكُمْ وَ أرَْجُلَكُمْ مهنْ خه

So Pharaohla got angry due to that, with an intense anger, and said, (Pharaoh) said, 
‘You are believing in him before I gave the permission for you? He is your 
elder – Meaning Musaas, who taught you the magic, so you shall soon be 
knowing, for I will cut off your hands and your legs on opposite sides, and I 
will crucify you all’ [26:49]. 

قَلهبُونَ إهنَّا نَطْمَعُ أنَْ يَ غْفهرَ لنَا ربَحنا خَطايانا أنَْ كُنَّا أوََّلَ الْمُؤْمه  فقالوا، كما حكى الله: رَ إهنَّا إهلَ رَبِّنا مُن ْ َِي ْ  نهيَن.لا 

So they said as Allahazwj has Related: They said, ‘No harm! We are returning to 
our Lord [26:50] We hope that our Lord will Forgive our mistakes for us, as we 
have become the first of the Momineen’ [26:51]’.5588 

 

VERSES 52 - 59 

نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ أَنْ أَسْره بهعهبَادهي إهنَّكُمْ مُتَّبَ عُونَ }   {52وَأوَْحَي ْ
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And We Revealed unto Musa, saying: “Travel secretly with My servants. You 
will be pursued” [26:52] 

رهينَ }   {53فأََرْسَلَ فهرْعَوْنُ فِه الْمَدَائهنه حَاشه
So Pharaoh sent collectors into the cities [26:53] 

رْذهمَةٌ قلَهيلُونَ } ؤُلَاءه لَشه  {54إهنَّ هََٰ
(Saying), ‘They are a small group [26:54] 

  {55وَإهن َّهُمْ لنََا لَغَائهظوُنَ }
And they have enraged us [26:55] 

يعٌ حَاذهرُونَ }   {56وَإهنَّا لََْمه
And we are all forewarned’ [26:56] 

 {57فأََخْرَجْنَاهُمْ مهنْ جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
But (instead), We Turned them out from gardens and springs [26:57] 

  {58وكَُنُوزٍ وَمَقَامٍ كَرهيٍم }
And treasures and honourable places [26:58] 

لهكَ وَأوَْرثَْ نَاهَا بَنيه إهسْراَئهيلَ }  {59كَذََٰ
Like that We Made the Children of Israel to inherit these [26:59] 

 

Overall Hadeeth - extract 7 

فحبس فرعون من آمن بِوسى فِ السجن، حتَّ أنزل الله عليهم الطوفان، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، فأطلق فرعون 
ِعنهم 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4220 out of 7192 

So Pharaohla withheld the ones who expressed their belief in Musaas in the prison, 
until Allahazwj Sent down upon them the flood, and the locusts, and the lice, and the 
frogs, and the blood. Then Pharaohla freed them.  

ه، و فأوحى الله إلَ موسى: أنَْ أَسْره بهعهبادهي إهنَّكُمْ مُتَّبَ عُونَ، فخرج موسى ببني إسرائيل، ليقطع بِم البحر، و جَع فرعون أصحاب
 المدائن حاشرين، و حشر الناس، و قدم مقدمته فِ ست مائة ألف، و ركب هو فِ ألف ألف، و خرج كما حكى الله بعث فِ

 عز و جل: فَأَخْرَجْناهُمْ مهنْ جَنَّاتٍ وَ عُيُونٍ وَ كُنُوزٍ وَ مَقامٍ كَرهيٍم كَذلهكَ وَ أوَْرثَنْاها بَنيه إهسْرائهيلَ 

Then Allahazwj Revealed unto Musaas: “Travel secretly with My servants. You will 
be pursued” [26:52]. So Musaas went out with the Children of Israel, and they were 
cut-off by the sea, and Pharaohla gathered hisla companions, and sent collectors into 
the city, and mobilised the people. Six hundred thousand presented themselves and 
hela rode among thousands upon thousands, and went out, just as Allahazwj Mighty 
and Majestic has Related: But (instead), We Turned them out from gardens and 
springs [26:57] And treasures and honourable places [26:58] Like that We 
Made the Children of Israel to inherit these [26:59]’.5589 

 

VERSES 60 - 68 

  {60فأَتَْ بَ عُوهُمْ مُشْرهقهيَن }
So they pursued them at daylight [26:60] 

 {61فَ لَمَّا تَ رَاءَى الَْْمْعَانه قاَلَ أَصْحَابُ مُوسَىَٰ إهنَّا لَمُدْركَُونَ }
So when the two groups saw each other, the companions of Musa said, ‘We 
are being overtaken’ [26:61] 

 {62إهنَّ مَعهيَ رَبِِّ سَيَ هْدهينه } ۚ  قاَلَ كَلاَّ 
He said: ‘Never! Surely, My Lord is with me. He will be Guiding me [26:62] 

ره  ِْ نَا إهلَََٰ مُوسَىَٰ أَنه ا فاَنْ فَلَقَ فَكَانَ كُلح فهرْقٍ كَالطَّوْده الْعَظهيمه  ۚ  بْ بهعَصَاكَ الْبَحْرَ فأََوْحَي ْ
{63}  

So We Revealed unto Musa: “Strike the sea with your staff!” So it parted, and 
each part was like a huge mountain [26:63] 
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 {64وَأزَْلَفْنَا ثََُّ الْْخَرهينَ }
[26:64] And We Brought the others near to it  

نَا مُوسَىَٰ وَمَنْ مَعَهُ أَجَْعَهيَن }   {65وَأَنَُْي ْ
[26:65] And We Saved Musa and all those who were with him  

 {66ثَُُّ أَغْرَقْ نَا الْْخَرهينَ }
[26:66] Then We Drowned the others  

لهكَ لَْيةًَ    {67كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن }وَمَا   ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
[26:67] Most surely there is a Sign in this, but most of them are not Believers  

يمُ }  {68وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
[26:68] And most surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful 

 

Overall Hadeeth - extract 8 

 فَأتَْ بَ عُوهُمْ مُشْرهقهيَن، فلما قرب موسى من البحر، و قرب فرعون من موسى، قال أصحاب موسى: إهنَّا لَمُدْركَُونَ، قال موسى: كَلاَّ 
 إهنَّ مَعهي رَبِِّ سَيَ هْدهينه أي سينجيني: 

So they pursued them at daylight [26:60]. When Musaas came near to the sea, 
and Pharaohla came closer to Musaas, the companions of Musa said, ‘We are 
being overtaken’ [26:61]. Musaas said: He said: ‘Never! Surely My Lord is with 
me. He will be Guiding me [26:62], i.e. Rescuing meas from the sea.  

ن نون، فقال لموسى: يا رسول الله، ما أمرك ربك؟ قال: بعبور البحر. فاقتحم يوشع فرسه فِ الماء، فأوحى الله إلَ فقام يوشع ب
، أي كالْبل العظيم، فضرب ل ِْرهبْ بهعَصاكَ الْبَحْرَ، فضربه فاَنْ فَلَقَ فَكانَ كُلح فهرْقٍ كَالطَّوْده الْعَظهيمه ه فِ البحر اثني موسى: أنَه ا

 ، فأخذ كل سبط منهم فِ طريق، عشر طريقا

Yoshua Bin Noonas stood up and said to Musaas: ‘O Rasool-Allahas! What is the 
Command of youras Lordazwj?’ Heas said: ‘To cross over the sea’. Yoshuaas entered 
hisas horse into the water, So We Revealed unto Musa: “Strike the sea with your 
staff!” So it parted, and each part was like a huge mountain [26:63]. Twelve 
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pathways appeared for himas in the sea, and each tribe from them took to one of it. 

5590 

وسى عليه السلام قالوا: لو أتينا النضر عن مُّمد بن هاشم عن رجل عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: إن قوما ممن آمن بِ
 عسكر فرعون وكنا فيه ونلنا من دنياه فإذا كان الذي نرجوه من ظهور موسى صرنا إليه ففعلوا 

Al Nazar, from Muhammad In Hashim, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A group of people from the 
ones who believed in Musaas said, ‘If only we would go to the army of Pharaohla and 
be in it, and attain from hisla world, and when it would be that which we hope for from 
the appearance of Musaas, we shall go to him’, and they did.  

فلما توجه موسى ومن معه هاربين ركبوا دوابِم وأسرعوا فِ السيْ ليوافوا موسى ومن معه فيكونوا معهم فبعث الله ملائكة فضربت 
 وجوه دوابِم فردتِم إلَ عسكر فرعون فكانوا فيمن غرق مع فرعون

So when Musaas and the ones who were with himas diverted fleeing, they rode their 
animals and hastened in the travel in order to catch up with Musaas and the ones 
who were with himas, so they could join and be one of them. But Allahazwj Sent an 
Angel who struck the faces of their animals, and they returned them to the army of 
Pharaohla. Thus, they happened to be among the ones who drowned along with 
Pharaohla’.5591  

وعنه فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو القاسم جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، 
ما لِ »سليمان بن جعفر الْعفري، قال: سَعت أبا الْسن )عليه السلام( يقول لْبِ: قال: حدثني بكر بن صالح الرازي، عن 

إنه يقول فِ الله قولا عظيما، يصف الله تعالَ، و »قال: إنه خالِ. فقال له أبو الْسن: « رأيتك عند عبد الرحمن بن يعقوب؟
 «.كتهيحده، و الله لا يوصف، فإما جلست معه و تركتنا، و إما جلست معنا و تر 

And from him, in his Amaali, said, ‘Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad informed us, from his father, 
from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Bakr Bin Salih Al-Razy, from 
Sulaymen Bin Ja’far Al-Ja’fary who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying to my father: ‘What is the matter that Iasws saw you 
to be in the presence of Abdul Rahman Bin Yaqoub?’ He said, ‘He was free 
(available)’. So Abu Al-Hassanasws said: ‘He is saying big things with regards to 
Allahazwj. He describes Allahazwj the Exalted, and Limits Himazwj. And Allahazwj cannot 
be Described. Either you sit with him and leave usasws or sit with usasws and leave 
him’. 

ن تنزل به أما تافن أ»ء علي منه إذا لَ أقل ما يقول؟ فقال له أبن الْسن )عليه السلام(:  فقال: إنه يقول ما شاء، أي شي
نقمة، فتصيبكم جَيعا؟ أما علمت بالذي كان من أصحاب موسى، و كان أبوه من أصحاب فرعون، لما لْقت خيل فرعون 

 موسى )عليه السلام(، تلف عنه ليعظه فأدركه موسى، و أبوه يراغمه، حتَّ بلغا طرف البحر، فغرقا جَيعا، 

                                                           
5590

2ِ:118تفسيرِالقمّيِ   (Extract 7) 
5591

 Kitab Al Zohad – Ch 11 H 172 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4223 out of 7192 

So he said, ‘He is saying whatsoever he desires to. Which thing (blame) is upon me 
if I do not say from that which he is saying?’ So Abu Al-Hassanasws said to him: ‘Are 
you not afraid that if a Curse were to descend due to it, it would engulf everybody 
there? Do you not know that there was one who was from the companions of 
Musaas, and his (step) father was from the companions of Pharaohla. When the 
cavalry of Pharaohla came up to Musaas, he stayed behind in order to advise him. 
Musaas realised it, that his father is compelling him, until they reached the sea. So 
they all drowned.  

فأتى موسى الخبر، فسأل جبرئيل عن حاله، فقال: غرق )رحمه الله( و لَ يكن على رأي أبيه، لكن النقمة إذا نزلت، لَ يكن لِا 
 «.عمن قارب المذنب دفاع؟

The news came to Musaas, and heas asked Jibraeelas about his state. So heas said: 
‘Drowned (may Allahazwj have Mercy upon him). He was not upon the view of his 
(step) father, but the Curse, when it descends, the one who is near to the sin has no 
defence against it’.5592  

 

قْ رَارهِِمْ  دٍ ص وَ  -]نَجَاةُ بنَِي إِسْرَائيِلَ لِِِ  آلِهِ، وَ تَجْدِيدِهَا:[وَلَايةََ مُحَمَّ

Rescuing of the Children of Israel (was) due to their 
acknowledgement of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, and 
its renewal 

يدهيقُلْ  وَ ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا انْ تَ هَى إهلََ الْبَحْره، أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه: وَ أمَهرحوا بهقُلُوبهكُمْ ذهكْرَ  -لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: جَدِّدُوا تَ وْحه
ي مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّ  كُمُ الْوَلَايةََ لهعَلهيٍّ أَخه َاههههمْ جَوِّزْنَ  يِّبهيَن، وَ قُولُوا:مَُُّمَّدٍ سَيِّده عَبهيدهي وَ إهمَائهي، وَ أعَهيدُوا عَلَى أنَْ فُسه ا عَلَى اللَّهُمَّ بجه

 مَتْنه هَذَا الْمَاءه. فإَهنَّ الْمَاءَ يَ تَحَوَّلُ لَكُمْ أرَِْاً.

And that was when Musaas ended up to the sea, Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto himas: “Say to the Children of Israel: ‘Renew Myazwj Tawheed 
(Oneness), and instruct your hearts to mention Muhammadsaww, the Chief of Myazwj 
servants and Myazwj maids, and prepare upon yourself the Wilayah of Aliasws, brother 
of Muhammadsaww, and hissaww goodly Progenyasws, and be saying: ‘O Allahazwj! By 
theirasws virtue, Make us cross upon the back of this water’, so the water would be 
transformed for you all as land”.  

نَا مَا نَكْرَهُ، وَ هَلْ فَ رَرْناَ مهنْ ]آله  مُ بهنَا هَذَا [ فهرْعَوْنَ إهلاَّ مهنْ خَوْفه الْمَوْته  فَ قَالَ لَِمُْ مُوسَى ذَلهكَ. فَ قَالُوا: أَ توُرَدُ عَلَي ْ وَ أنَْتَ تَ قْتَحه
نَا  ، وَ مَا يدُْرهينَا مَا يَحْدُثُ مهنْ هَذههه عَلَي ْ ذَههه الْكَلهمَاته  الْمَاءَ الْغَمْرَ بِه

So Musaas said that to them, and they said: ‘Are youas implementing upon us what 
we dislike, and did we flee from the people of Pharaohla except out of fear of death 
(in the first place)? And youas want to invade this water with us to be immersing in it 
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with these words? And what are youas intending what would be occurring upon us, 
from this?’   

خَ   حَنَّا وَ هُوَ عَلَى دَابَّةٍ لَهُ، وَ كَانَ ذَلهكَ الْخلَهيجُ فَ قَالَ لهمُوسَى ع كَالهبُ بْنُ يوُ  ذََا أنَْ نَ قُولَهُ وَ -أرَْبَ عَةَ فَ راَسه َّ اللَّهه أمََرَكَ اللَّهُ بِه : ياَ نَبِه
 قاَلَ: وَ أنَْتَ تأَْمُرُنِه بههه قاَلَ: بَ لَى. الْمَاءَ فَ قَالَ: نَ عَمْ.  ندَْخُلَ 

So Kalb Bin Yohanna said to Musaas, and he was upon a horse of his, and that gulf 
was of four Farsakhs (approximately 24 kilometres), ‘O Prophetas of Allahazwj! 
Allahazwj Commands youas with this that we should be saying and entering the 
water?’ Heas said: ‘Yes’. He said, ‘Are youas ordering us with it?’ Heas said: ‘Yes’.  

يده اللَّهه  هه مهنْ تَ وْحه وَ نُ بُ وَّةه مَُُّمَّدٍ وَ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا مَا أمََرَهُ بههه، ثَُُّ  -]قاَلَ:[ فَ وَقَفَ وَ جَدَّدَ عَلَى نَ فْسه
َُ عَلَى مَتْنه الْمَاءه، وَ إهذَا الْمَاءُ مهنْ تََْتههه كَأَرْضٍ ليَ ِّنَةٍ حَتََّّ بَ لَغَ  اههههمْ جَوِّزْنِه عَلَى مَتْنه هَذَا الْمَاءه.اللَّهُمَّ بجهَ  قاَلَ: ثَُُّ أقَْحَمَ فَ رَسَهُ، فَ ركََ

 ، رَ الْخلَهيجه  آخه

Heasws said: ‘So he paused and renewing upon himself the Tawheed of Allahazwj, and 
the Prophet-hood of Muhammadsaww, and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and the goodly onesasws from their Progenyasws, what he had been instructed with. 
Then he said, ‘O Allahazwj! By theirasws virtue, Cause me to cross upon the back of 
this water!’ Then he spurred his horse and galloped upon the back of the water, and 
the water from beneath him was like the soft ground, until he reached the end of the 
gulf. 

، وَ مَغَالهيقُ أبَْ وَابه ياَ بَنيه إهسْرَ  ثَُُّ عَادَ راَكهضاً، ثَُُّ قاَلَ لهبَنيه إهسْراَئهيلَ: فْتَاحُ أبَْ وَابه الْهْنَانه ائهيلَ أطَهيعُوا مُوسَى فَمَا هَذَا الدحعَاءُ إهلاَّ مه
، وَ مُنْزهلُ  َِى ]الرَّحْمَنه   النِّيْاَنه ، وَ جَالهبٌ عَلَى عهبَاده اللَّهه وَ إهمَائههه ره . الَْْرْزاَقه قه لاَّ يُْ إهلاَّ عَلَى  قاَلُوا: ]نَحْنُ  فَأبََ وْا، وَ  [ الْمُهَيْمهنه الخَْ [ لَا نَسه

.  الَْْرْضه

Then he returned galloping, then said to the Children of Israel, ‘O Children of Israel! 
Obey Musaas, for this supplication is nothing except keys to the doors of the 
Gardens, and locks upon the doors of the Fires, and descended of the sustenance, 
and a fetcher upon the servants of Allahazwj and Hisazwj maids of the Mercy of the 
Beneficent, the Compeller, the Creator’. But they refused, and said, ‘We will not 
travel except upon the ground’.  

:فَأَوْحَى  ِْرهبْ بهعَصاكَ الْبَحْرَ وَ قُله َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن لَمَّا فَ لَقْتَهُ. اللَّهُ إهلََ مُوسَى: أنَه ا ، وَ ظَهَرَته  فَ فَعَلَ، فاَنْ فَلَقَ  اللَّهُمَّ بجه
. ره الْخلَهيجه لَةٌ نَْاَفُ أنَْ نَ رْسُبَ فهيهَا.فَ قَالَ مُوسَى ع: ادْخُلُوهَا. قاَلُوا: الَْْرْضُ  الَْْرْضُ إهلََ آخه   وَحه

So Allahazwj Revealed unto Musaas Strike the sea with your staff [26:63] and say: 
‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, part it!’ 
So, heas did, and it parted, and the ground appeared up to the end of the gulf. Musaas 
said: ‘Enter it!’ They said: ‘The ground is soggy. We fear that we might get bogged 
down in it’.  
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َقِّ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن جَفِّفْهَا. هَا رهيحَ الصَّبَا فَجَفَّتْ. وَ قاَلَ فَ قَالََِ  فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى قُلْ: اللَّهُمَّ بِه ا، فَأَرْسَلَ اللَّهُ عَلَي ْ
  مُوسَى: ادْخُلُوهَا.

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: ‘O Musaas! O Allahazwj! By the virtue of 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, Dry it!’ So, heas said it, and Allahazwj 
Sent the Al-Saba wind over it, and it dried out’. And Musaas said: ‘Enter it!’  

َّ اللَّهه  به  -فَ قَالُوا: ياَ نَبِه مَ صَاحه نأَْمَنُ وُقُوعَ الشَّرِّ هه، وَ لَا نَحْنُ اثْ نَتَا عَشْرةََ قبَهيلَةً بَ نُو اثْ نَيْ عَشَرَ أبَاً، وَ إهنْ دَخَلْنَا راَمَ كُلح فَرهيقٍ مهنَّا تَ قَدح
دَةٍ لَْمَنَّا مَا نَْاَفهُُ. نَ نَا، فَ لَوْ كَانَ لهكُلِّ فَرهيقٍ مهنَّا طرَهيقٌ عَلَى حه  بَ ي ْ

So they said: ‘O Prophetas of Allahazwj! We are twelve tribes or twelve fathers, and if 
we enter, every group of us would want to precede the other, and we are not safe 
from the occurrence of evil between us. So, if only there was a path for every group 
of us to tread upon, we would be safe from what we fear’. 

، وَ يَ قُولُ: اللَّهُمَّ بهعَدَدهههمُ اثْ نَتَِْ عَشْرةََ  -فَأَمَرَ اللَّهُ مُوسَى أنَْ يَضْرهبَ الْبَحْرَ  عه هِ عاً إهلََ جَانهبه ذَلهكَ الْمَوْ هِ َِرْبةًَ فِه اثْ نَيْ عَشَرَ مَوْ
َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  ه الَْْرْضَ لنََا وَ أمَهطه الْمَاءَ عَنَّا. فَصَارَ فهيهه تَماَمُ اثْ نَي عَشَرَ طَرهيقاً، وَ جَفَّ قَ راَرُ الَْْ  -بجه رْضه بهرهيحه الصَّباَ بَ ينِّ

كَّةً مهنْ هَذههه السِّكَكه   لَا يدَْرهي مَا يَحْدُثُ عَلَى الْْخَرهينَ. -فَ قَالَ: ادْخُلُوهَا. فَ قَالُوا: كُلح فَرهيقٍ مهنَّا يدَْخُلُ سه

So Allahazwj Commanded Musaas that heas strike the sea with their number, twelve 
strikes in twelve (different) places, to the side of that place, and heas should be 
saying: ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws! 
Expose the ground for us and pattern the water from us’. So there came to be in it, 
twelve complete paths, and the surface of the ground was dried out by the Al-Saba 
wind, and heas said: ‘Enter it!’. They said, ‘Every group of us would enter a path from 
these paths not knowing what is happening upon the others’.  

ِْرهبْ كُ  . فَضَرَبَ وَ قاَلَ:فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فاَ َاهه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهينَ  لَّ طَوْدٍ مهنَ الْمَاءه بَ يْنَ هَذههه السِّكَكه لَمَّا جَعَلْتَ  -اللَّهُمَّ بجه
عَةً  عَةٌ يَ رَى بَ عْضُ  -فِه هَذَا الْمَاءه طهيقَاناً وَاسه هَا[. فَحَدَثَتْ طهيقَانٌ وَاسه ن ْ ن ْهَا[ ثَُُّ دَخَلُوهَا.يَ رَى بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً ]مه  هُمْ بَ عْضاً ]مه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Strike each mountain of water, a path 
between this’. So heas struck and said, ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww 
and hissaww goodly Progenyasws! Make a vast opening to be in this water, so some of 
them can see the others from it’. So, openings occurred, vast enough from some of 
them to see the others from it. Then they entered it. 

رَهَا جَاءَ فهرْعَوْنُ وَ قَ وْمُهُ، فَدَخَلَ بَ عْضُهُمْ، فَ لَمَّا دَ  رُهُمْ، وَ هَمَّ أوََّلُِمُْ بهالْخرُُوجه أمََرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْبَحْرَ فاَنْطبََقَ فَ لَمَّا بَ لَغُوا آخه خَلَ آخه
 يْههمْ.إهلَ   فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ أغَْرَقْنا آلَ فهرْعَوْنَ وَ أنَْ تُمْ تَ نْظرُُونَ  -عَلَيْههمْ، فَ غَرهقُوا، وَ أَصْحَابُ مُوسَى يَ نْظرُُونَ إهليَْههمْ 

So, when they reached the end of it, Pharaohla came over with hisas people. So, 
some of them entered. So when the last of them had entered, and they were the first 
ones with the exiting, Allahazwj the Exalted Commanded the sea, and it formed 
Layers upon them, and they drowned while the companions of Musaas were looking 
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at them. So that is the Speech of Allahazwj Mighty and Majestic and We Drowned 
the People of Pharaoh and you were looking on – at them’’. 

لهكَراَمَةه مَُُّمَّدٍ ص، وَ دُعَاءه  -ئهيلَ فِه عَهْده مَُُّمَّدٍ ص: فإَهذَا كَانَ اللَّهُ تَ عَالََ فَ عَلَ هَذَا كُلَّهُ بهأَسْلَافهكُمْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهبَنيه إهسْراَ
حَُمَّدٍ وَ آلههه  مُوسَى، دُعَاءَ تَ قَرحبٍ بِههمْ ]إهلََ اللَّهه  يَاَنَ بِه  . إهذْ ]قَدْ[ شَاهَدْتُموُهُ الْْنَ [ أَ فَلَا تَ عْقهلُونَ أنََّ عَلَيْكُمُ الْْه

Allahazwj Mighty and Majestic Said to the Children of Israel regarding the era of 
Musaas: ‘So when Allahazwj Exalted Did all of this with your ancestors for the prestige 
of Muhammadsaww, and the supplication of Musaas – and heas supplicated to be 
closer to Allahazwj through themasws – are you not using your intellect that upon you is 
to believe in Muhammadsaww and hissaww Progenyasws now, when you have witnessed 
it?’’5593 

 

VERSE 69 – 82 

 {69} وَاتْلُ عَلَيْههمْ نَ بَأَ إهبْ راَههيمَ 
And recite to them the news of Ibrahim [26:69] 

بَهيهه وَقَ وْمههه مَا تَ عْبُدُونَ }   {70إهذْ قاَلَ لْه
When he said to his father and his people: ‘What are you worshipping?’ [26:70] 

  {71قاَلُوا نَ عْبُدُ أَصْنَامًا فَ نَظَلح لَِاَ عَاكهفهيَن }
They said, ‘We worship idols, then remain devoted to these’ [26:71] 

 {72قاَلَ هَلْ يَسْمَعُونَكُمْ إهذْ تَدْعُونَ }
He said: ‘Are they listening to you when you are supplicating? [26:72] 

فَعُونَكُمْ أوَْ يَضُرحونَ }  {73أَوْ يَ ن ْ
Or are they benefitting you or harming you? [26:73] 

لهكَ يَ فْعَلُونَ }  {74قاَلُوا بَلْ وَجَدْناَ آباَءَناَ كَذََٰ
They said, ‘But, we found our forefathers doing like that’ [26:74] 

                                                           
5593

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 121 
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  {75قاَلَ أفََ رَأيَْ تُمْ مَا كُنْتُمْ تَ عْبُدُونَ }
He said: ‘Have you then considered what you have been worshipping? [26:75] 

  {76أنَْ تُمْ وَآباَؤكُُمُ الْْقَْدَمُونَ }
You and your forefathers before you [26:76] 

 {77فإَهن َّهُمْ عَدُوٌّ لِه إهلاَّ رَبَّ الْعَالَمهيَن }
So these are enemies to me, except Lord of the Worlds [26:77] 

  {78يَ هْدهينه }الَّذهي خَلَقَنيه فَ هُوَ 
The One Who Created me, so He Guides me [26:78] 

 {79وَالَّذهي هُوَ يُطْعهمُنيه وَيَسْقهينه }
And the One Who Feeds me and Quenches me [26:79] 

تُ فَ هُوَ يَشْفهينه } ِْ  {80وَإهذَا مَره
And when I am sick, He Heals me [26:80] 

 {81ثَُُّ يُحْيهينه } وَالَّذهي يَهُيتُنيه 
And the One Who will Cause me to die, then Revive me [26:81] 

 {82وَالَّذهي أَطْمَعُ أَنْ يَ غْفهرَ لِه خَطهيئَتِه يَ وْمَ الدِّينه }
And the One Who, I hope will Forgive my mistakes for me on the Day of 
Judgement [26:82] 

يٍْ عَلهيح بْنُ إهب ْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( راَهه
نَمَا إهخْوَتهُُ يَ عْمَلُونَ يَ وْماً مهنَ الْْيََّامه الَْْصْنَامَ إهذَا أَخَذَ  هَا صَنَماً لََْ يَ رَوْا  قاَلَ فَ بَ ي ْ ن ْ يمُ )عليه السلام( الْقَدُومَ وَ أَخَذَ خَشَبَةً فَ نَجَرَ مه إهبْ راَهه

يبَ خَيْْاً بهبَ ركََةه ابنْهكه هَذَا مُِّهه إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ نُصه ثْ لَهُ فَ قَالَ آزَرُ لْه  قَطح مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following: 
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Abu Abdullahasws having said: ‘Heasws said; ‘One day from the days during which, 
hisas brothers were in the middle of carving the idols, Ibrahimas took the tool, and 
took a piece of wood, and carved such an idol from it the like of which they had 
never seen before at all. So Azar said to hisas mother, ‘I hope that we receive good 
luck from the blessings of this sonas of yours’.  

نَمَا هُ  لَهُ فَ فَزهعَ أبَوُهُ مهنْ ذَلهكَ فَ زَعاً شَده قاَلَ فَ بَ ي ْ يمُ الْقَدُومَ فَكَسَرَ الصَّنَمَ الَّذهي عَمه ءٍ  يداً فَ قَالَ لَهُ أَيَّ شَيْ مْ كَذَلهكَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه
يمُ )عليه السلام( وَ مَا تَصْنَ عُونَ بههه فَ قَالَ آزَرُ نَ عْبُدُهُ  لْتَ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه تُونَ عَمه فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( أَ تَ عْبُدُونَ ما تَ نْحه

مُِّهه هَذَا الَّذهي يَكُونُ ذَهَابُ مُلْكهنَا عَلَى يدََيْهه.  فَ قَالَ آزَرُ لْه

Heasws said; ‘So when they were in the middle of that, Ibrahimas grabbed hold of the 
tool and broke the idol which heas had carved. Hisas father got scared and was 
overcome with severe panic. He said to himas, ‘What would youas have done with it?’ 
Ibrahimas said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said, ‘People 
would have worshipped it’. Ibrahimas said to him: ‘Are you worshipping what you 
yourself have carved?’ Azar said to hisas mother, ‘This is the one due to whom our 
kingdom would go away, by hisas hands’.5594  

ي الله عنه(، قال:  حدثنا حمزة ابن القاسم العلوي العباسي، ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك الكوفِ الفزاري، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين ابن زيد الزيات، قال: حدثنا مُّمد بن زياد 

خَلَقَنيه  و التوكل، بيان ذلك فِ قوله: الَّذهي»الْزدي، عن المفضل بن عمر، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام( قال: 
تُ فَ هُوَ يَشْفهينه وَ الَّذهي يَهُيتُنيه ثَُُّ يُحْيه  ِْ ينه وَ الَّذهي أطَْمَعُ أَنْ يَ غْفهرَ لِه خَطهيئَتِه فَ هُوَ يَ هْدهينه وَ الَّذهي هُوَ يطُْعهمُنيه وَ يَسْقهينه وَ إهذا مَره

 يَ وْمَ الدِّينه.

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Hamza Ibn Al-Qasim 
Al-Alawy Al-Abbasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik Al-Kufy Al-Fazary, from Muhammad Bin Al-
Husayn Ibn Zayd Al-Ziyat, from Muhammad Bin Ziyad Al-Azdy, from Al-Mufazzal-Bin Umar,  

‘Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘And the reliance (upon Allahazwj), that has 
been Explained in his (Ibrahimas’s) words: The One Who Created me, so He 
Guides me [26:78] And the One Who Feeds me and Quenches me [26:79] And 
when I am sick, He Heals me [26:80] And the One Who will Cause me to die, 
then Revive me [26:81] And the One Who, I hope will Forgive my mistakes for 
me on the Day of Judgement [26:82]’.5595 

 

VERSES 83 - 87 

  {83رَبِّ هَبْ لِه حُكْمًا وَأَلْهْقْنيه بهالصَّالْههيَن }
Lord! Endow to me wisdom, and join me with the righteous ones [26:83] 

                                                           
5594

 Al Kafi – H 15005 
5595

.126ِ/1معانيِالأخبار:ِ   (extract) 
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رهينَ } دْقٍ فِه الْْخه   {84وَاجْعَلْ لِه لهسَانَ صه
And Make for me a truthful tongue among the latter ones [26:84] 

 {85وَاجْعَلْنيه مهنْ وَرثَةَه جَنَّةه النَّعهيمه }
And Make me to be from the inheritors of the Blissful Garden [26:85] 

َبِه إهنَّهُ كَانَ مهنَ الضَّالِّيَن }وَ   {86اغْفهرْ لْه
And Forgive my father, for he was from the straying ones [26:86] 

عَثوُنَ }  {87وَلَا تُْزهنِه يَ وْمَ يُ ب ْ
And do not Disgrace on the Day they would be Resurrected [26:87] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا حمزة ابن القاسم العلوي العباسي، ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحم د بن مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك الكوفِ الفزاري، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين ابن زيد الزيات، قال: حدثنا مُّمد بن زياد 

 لسلام( قال:الْزدي، عن المفضل بن عمر، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليه ا

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Hamza Ibn Al-Qasim 
Al-Alawy Al-Abbasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik Al-Kufy Al-Fazary, from Muhammad Bin Al-
Husayn Ibn Zayd Al-Ziyat, from Muhammad Bin Ziyad Al-Azdy, from Al-Mufazzal-Bin Umar,  

كمون إلا ثُ الْكم، و الانتماء إلَ الصالْين، فِ قوله: رَبِّ هَبْ لِه حُكْماً وَ أَلْهْقْنيه بهالصَّالْههيَن يعني بالصالْين: الذين لا يح
 بِكم الله عز و جل، و لا يحكمون بالْراء و المقاييس، حتَّ يشهد له من يكون بعده من الْجج بالصدق، 

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘Then the Wisdom and the longing to be 
with the righteousness are in his (Ibrahimas’s) words: Lord! Endow to me wisdom, 
and join me with the righteous ones [26:83] – meaning by the righteous ones, 
those who are not judging except by the Judgment of Allahazwj Mighty and Majestic, 
and are not judging by the opinions and the analogies, until heas testified that there 
should be the argument with the truthfulness from after himas. 

رهينَ أراد فِ هذه الْمة الفاِلة، فأجابه الله، و جعل له و لغيْه من الْنبياء:  بيان ذلك فِ قوله: وَ اجْعَلْ لِه لهسانَ  دْقٍ فِه الْْخه صه
دْقٍ عَلهيًّا. رهينَ و هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و ذلك قوله: وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه دْقٍ فِه الْْخه   لهسانَ صه

And the explanation of that is in his (Ibrahimas’s) words:  And Make for me a 
truthful tongue among the latter ones [26:84], and heasws is Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and these are Hisazwj Words:  and We Made for them a truthful tongue of 
Ali [19:50].  
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عَثوُنَ ثُ استقصار النفس فِ الطاعة، فِ قوله: وَ لا   «.تُْزهنِه يَ وْمَ يُ ب ْ

Then there is the self-reduction regarding the obedience in hisas words: And do not 
Disgrace on the Day they would be Resurrected [26:87]’.5596 

رهينَ عن جعفر دْقٍ فِه الْْخه هو علي بن »بن مُّمد )عليهما السلام(، قال:  ومن طريق المخالفين: قوله تعالَ: وَ اجْعَلْ لِه لهسانَ صه
ت ولايته على إبراهيم )عليه السلام(، فقال: اللهم اجعله من ذريتِ، ففعل الله ذلك  «.أبِ طالب )عليه السلام(، عرِ

And from Tareeq Al-Mukhalifeen –  

The Words of the Exalted: And Make for me a truthful tongue among the latter 
ones [26:84] – from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Heasws is Aliasws Bin 
Abu Talibasws. Hisasws Wilayah was presented to Ibrahimas, so heas said: ‘Our 
Allahazwj! Make himasws to be from myas offspring’. Thus Allahazwj did that’.5597 

 

Ibrahimas seeking Forgiveness for hisas father (uncle) 

هذه كلمة صحفها الكتاب، »قال:  عن جابر، قال سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: ربَ َّنَا اغْفهرْ لِه وَ لهوالهدَيَّ.
. يعني إسَاعيل و و لولديرب اغفر لِ  إنَّا كان استغفار إبراهيم )عليه السلام( لْبيه عن موعدة وعدها إياه، و إنَّا قال:

 «. إسحاق. و الْسن و الْسين و الله ابنا رسول الله )صلى الله عليه و آله(

From Jabir who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Exalted: Our Lord! Forgive 
me and my parents [14:41]. Heasws said: ‘This is a word which the scribes printed. 
But rather the Forgiveness of Ibrahimas for hisas father was about a promised he had 
made to himas, and rather heas said: ‘Lord! Forgive me and my two sons [14:41] – 
meaning Ismailas and Is’haqas. And Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, by Allahazwj, are 
two sonsasws of Rasool-Allahsaww’’.5598 

ما تقول الناس فِ قول الله: وَ ما  »العياشي: عن إبراهيم بن أبِ البلاد، عن بعُ أصحابه، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
بَهيهه إهلاَّ عَنْ مَوْعهدَةٍ   أباه أن يستغفر له؟  وَعَدَها إهيَّاهُ؟ قلت: يقولون: إن إبراهيم وعد كانَ اسْتهغْفارُ إهبْراههيمَ لْه

Al-Ayyashi, from Ibrahim Bin Abu Al Bilaad, from one of his companions who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘What are the people saying regarding the Words of Allahazwj 
And Ibrahim’s asking forgiveness for his (foster) father was only due to a 
promise which he had made to him [9:114]?’ I said, ‘They are saying that 
Ibrahimas promised hisas (foster) father that heas would seek forgiveness for him?’  
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 «.فاستغفر له، فلما تبين له أنه عدو لله تبرأ منهليس هو هكذا، إن إبراهيم وعده أن يسلم »قال: 

Heasws said: ‘It is not like that. Ibrahimas promised him that if he were to submit, heas 
would seek Forgiveness for him. So when it became clear to himas that he was an 
enemy of Allahazwj, heas disavowed himselfas from him’.5599  

 

VERSES 88 & 89 

فَعُ مَالٌ وَلَا بَ نُونَ }  {88يَ وْمَ لَا يَ ن ْ
On a Day neither wealth nor sons would be of benefit [26:88] 

 {89إهلاَّ مَنْ أتََى اللَّهَ بهقَلْبٍ سَلهيمٍ }
Except one who comes to Allah with an unblemished heart [26:89] 

سْنَاده قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ مَنْ أتََى اللَّهَ بهقَلْبٍ سَلهيمٍ قاَلَ  ذََا الْْه الْقَلْبُ السَّلهيمُ الَّذهي يَ لْقَى ربََّهُ وَ ليَْسَ فهيهه أَحَدٌ وَ بِه
رْكٌ أوَْ شَكٌّ  وَاهُ قاَلَ وَ كُلح قَ لْبٍ فهيهه شه رةَه . سه نْ يَا لهتَ فْرغَُ قُ لُوبُ هُمْ لهلْآخه اَ أرَاَدُوا الزحهْدَ فِه الدح  فَ هُوَ سَاقهطٌ وَ إهنََّّ

And by this chain, he said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Except one who 
comes to Allah with an unblemished heart [26:89]. Heasws said: ‘The unblemished 
heart is that which is attached to its Lordazwj, and there is no one in it besides Himazwj; 
and every heart wherein is an association, or a doubt, so it is fallen, and rather they 
are intending the ascetism in the world in order to free their hearts for the 
Hereafter’.5600  

ِ«.هو القلب الذي سلم من حب الدنيا»الطبرسي، قال: روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 

Al-Tabarsy said, ‘It has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘It is (about that) 
heart which is unblemished from love of the world’.5601 

سه   فِه مهصْبَاحه الشَّرهيعَةه قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ  َنَّ سَلَامَةَ الْقَلْبه مهنْ هَوَاجه ، لْه بُ الْقَلْبه السَّلهيمه بُ الن ِّيَّةه الصَّادهقَةه صَاحه  صَاحه
 . نُونَ إهلاَّ مَنْ أتََى اللَّهَ بهقَلْبٍ سَلهيمٍ الْمَذْكُوراَته تُلَِّصُ الن ِّيَّةَ لهلَّهه فِه الْْمُُوره كُلِّهَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: يَ وْمَ لا يَ ن ْفَعُ مالٌ وَ لا ب َ 

In (the book) Misbah Al Shari’a –  
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‘Al-Sadiqasws said: ‘The owner of the truthful intention is the owner of the 
unblemished heart, because the safety of the heart is from the concerns mentioned. 
You should be of sincere intention for Allahazwj in the matters, all of them! Allahazwj 
the Exalted Says: On a Day neither wealth nor sons would be of benefit [26:88] 
Except one who comes to Allah with an unblemished heart [26:89]’’.5602 

 

VERSES 90 & 91 

 {90وَأزُْلهفَته الْْنََّةُ لهلْمُتَّقهيَن }
And the Paradise will be brought near for the pious [26:90] 

يمُ لهلْغَاوهينَ } وَبُ رِّزَته   {91الَْْحه
And the Blazing Fire will emerge for the straying ones [26:91] 

يقول: قربت وَ بُ رِّزَته   قوله: وَ أزُْلهفَته الْْنََّةُ لهلْمُتَّقهينَ »علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
يمُ يقول: نح ِ«.يتالَْْحه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Hisazwj Words: And the Paradise will be brought near for 
the pious [26:90], heasws said: ‘Approached. And the Blazing Fire will emerge 
[26:91], heasws said: ‘Placed’.5603  

 

The Pious – Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww 

فَاءٌ «  هُدىً »ثَُُّ قاَلَ:  يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع.«  لهلْمُتَّقهينَ »بَ يَانٌ وَ شه نوُبه [ الذح  [ ات َّقَوْا أنَْ وَاعَ الْكُفْره فَ تَ ركَُوهَا، وَ ات َّقَوْا ]أنَْ وَاعَ  ]إهن َّهُمْ  مهنْ شه
يَا رَ الْعُلُومه  ءه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ص، فَكَتَمُوهَا.الْمُوبهقَاته فَ رفََضُوهَا وَ ات َّقَوْا إهظْهَارَ أَسْراَره اللَّهه تَ عَالََ، وَ أَسْراَره أزَكْهيَاءه عهبَادههه الَْْوْصه وَ ات َّقَوْا سَت ْ

قِّيَن لَِاَ، وَ فهيههمْ نَشَرُ   وهَا.عَنْ أهَْلههَا الْمُسْتَحه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Heazwj Said: ‘An explanation and a healing, 
for the pious - from among the Shias of Muhammadsaww and Aliasws. They are the 
ones who avoid all forms of Kufr and all kinds of sins and fearing exposing the 
secrets of Allahazwj and the secrets of pious worshippers and the successorsasws after 
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Muhammadsaww, so they conceal these. And they fearing veiling the knowledge from 
its deserving ones and among them they do publicise it.'5604 

 

Inmates of the Blazing Fire 

مد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، مُّ
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين» عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

 «.و الْمويانهم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي،  -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, heasws said: ‘Those who 
are striving to cut-off the cordiality of the Progenyasws of Muhammadsaww in order to 
frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing Fire [26:91]. They are four in 
number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the 
Umayyad’s (clan of Umayya)’.5605 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، 
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين»عن أبيه )عليهما السلام(. قال: 

 «.هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws from hisasws fatherasws 
having said: ‘And those who strive to cut-off the cordiality with the Progenyasws of 
Muhammadsaww in order to frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing 
Fire [26:91]. They are four in number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy 
(clan of Umar), and the Umayyads (clan of Umayya)’.5606 

 

VERSES 92 - 95 

  {92وَقهيلَ لَِمُْ أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تَ عْبُدُونَ }
And it shall be said to them: ‘Where are what you had been worshipping 
[26:92] 
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رُونَ }   {93مهنْ دُونه اللَّهه هَلْ يَ نْصُرُونَكُمْ أوَْ يَ نْتَصه
Besides Allah? Can they help you or even help themselves?’ [26:93] 

 {94فَكُبْكهبُوا فهيهَا هُمْ وَالْغَاوُونَ }
So they would be flung into it, they and the straying ones [26:94] 

  {95وَجُنُودُ إهبلْهيسَ أَجَْعَُونَ }
And armies of Iblees altogether [26:95] 

علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق بن مهران، عن الْسين بن ميمون، عن مُّمد  وعنه: عن
يمُ لهلْغاوهينَ وَ قهيلَ لَِمُْ أيَْنَ ما   و أنزل فِ طسم:»قال فيه:  -فِ حديث -بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( وَ بُ رِّزَته الَْْحه

رُونَ فَكُبْكهبُوا فهيها هُمْ وَ الْغاوُونَ وَ جُنُودُ إهبلْهيسَ أَجََْعُونَ كُنْتُمْ تَ عْبُدُونَ مهنْ  جنود إبليس: ذريته دُونه اللَّهه هَلْ يَ نْصُرُونَكُمْ أوَْ يَ نْتَصه
 «. من الشياطين

And from him (Al Kulayi), from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Bin Mihran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Salim,  

‘From Abu Ja’farasws, in a Hadeeth, said in it: ‘And it is Revealed in Ta Sin Meem 
[26:1] (Chapter 26): And the Blazing Fire will emerge for the straying ones 
[26:91] And it shall be said to them: ‘Where are what you had been 
worshipping [26:92] Besides Allah? Can they help you or even help 
themselves?’ [26:93] So they would be flung into it, they and the straying ones 
[26:94] And armies of Iblees altogether [26:95] – armies of Ibleesla – hisla offspring 
from the Satansla’’.5607 

عنه، عن ابن مُّمد، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن يزيد الصائغ، عن أبِ جعفر عليه السلام، قال: يا يزيد ان أشد الناس 
 ما فرطت فِ جنب الله.  حسرة يوم القيامة الذين وصفوا العدل ثُ خالفوه وهو قول الله عزوجل: " أن تقول نفس يا حسرتا على

From him, from Ibn Muhammad, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Yazeed Al Sa’aig,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Yazeed! The most regretful 
of the people on the Day of Judgement would be those who described the justice, 
then opposed it. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [39:56] 
Lest a soul should say: O regret, for what I wasted regarding the Side of Allah’.  

وفِ رواية عثمان بن عيسى أو غيْه، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قول الله عزوجل: " فكبكبوا فيها هم والغاوون " قال: من 
 وصف عدلا ثُ خالفه إلَ غيْه.
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And in a report of Usman Bin Isa, from Abu Abdullahasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic [26:94] So they shall be flung into it, they and the 
erring ones. Heasws said: ‘The one who describes justice then opposes it to 
others’.5608  

 قوله تعالَ: فَكُبْكهبُوا فهيها هُمْ وَ وعنه: عن عبد الله بن بِر، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ
 «. يا أبا بصيْ، هم قوم وصفوا عدلا، و عملوا بخلافه»الْغاوُونَ، فقال: 

And from him (Al Howeyzi), from Abdullah Bin Bahr, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So they would be flung 
into it, they and the straying ones [26:94]. Heasws said: ‘O Abu Baseer! They are 
people who were attaching (themselves superficially to the) justice and they were 
doing opposite to it’’.5609 

 

VERSES 96 - 99 

مُونَ }قاَلُوا وَهُمْ فهيهَا    {96يَخْتَصه
They would be saying while they quarrel therein, [26:96] 

َِلَالٍ مُبهيٍن }   {97تاَللَّهه إهنْ كُنَّا لَفهي 
‘By Allah! We were in clear error, [26:97] 

  {98إهذْ نُسَوِّيكُمْ بهرَبِّ الْعَالَمهيَن }
When we equated you all with Lord of the Worlds [26:98] 

َِلَّنَا إهلاَّ الْمُجْرهمُونَ }  {99وَمَا أَ
And none strayed us except the criminals [26:99] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق ابن مهران، عن الْسين بن 
َِلَّنا إهلاَّ الْمُجْرهمُونَ. يَ عْنيه الْمُشْرهكهيَن الَّذهينَ اقْ تَدَوْا بِههمْ ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلا م(، فِ قوله: وَ ما أَ

ركْهههمْ وَ هُمْ قَ وْمُ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ فهيههمْ مهنَ الْيَ هُوده وَ   النَّصَارَى أَحَدٌ هَؤُلَاءه فاَت َّبَ عُوهُمْ عَلَى شه
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razzaq Ibn Mihran, from Al Husayn Bin Mamoun, from Muhammad Bin Salim,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And none strayed us except the 
criminals [26:99]: It means the Polytheists who believed in them, so they followed 
them upon their polytheism, and they are the people of Muhammadsaww (Muslims), 
there not being anyone from the Jews and the Christians among them.  

َِلَّنا إهلاَّ  ٍُ وَ لَ وَ قَ وْلُِمُْ وَ ما أَ عَنَ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً  الْمُجْرهمُونَ إهذْ دَعَوْناَ إهلََ سَبهيلهههمْ ذَلهكَ إهذَا ادَّاركَُوا فهيها جَهَيعاً برَهئَ بَ عْضُهُمْ مهنْ بَ عْ
يْسَ بهأَوَانه بَ لْوَى وَ لَا اخْتهبَارٍ وَ لَا قَ بُوله مَعْذهرَةٍ وَ لَاتَ يرُهيدُ بَ عْضُهُمْ أنَْ يَحُجَّ بَ عْضاً رَجَاءَ الْفَلْجه فَ يُ فْلهتُوا مهنْ عَظهيمه مَا نَ زَلَ بِههمْ وَ لَ 

يَن نََُاةٍ   حه

And their words: And none strayed us except the criminals [26:99] – i.e. ‘When 
they invited us to their way’. When they all come to it (the Fire), some of them would 
disavow from some, and some of them would curse some (others). Some of them 
would want to argue against others hoping for the winning so they could escape from 
the magnitude of what would have descended upon them. And there would neither 
be a winning, nor a trial, nor an Acceptance of excuses nor a way to salvation.5610 

 

The criminals  

، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

 

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5611 

 

VERSES 100 - 103 

 {100فَمَا لنََا مهنْ شَافهعهيَن }
So, there is none for us from the intercessors [26:100] 
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يمٍ }   {101وَلَا صَدهيقٍ حمهَ
Nor an intimate friend [26:101] 

 { 102فَ لَوْ أَنَّ لنََا كَرَّةً فَ نَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن }
If only there was one more chance for us, we would be from the Momineen 
[26:102] 

لهكَ لَْيةًَ   {103وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:103] 

ائَ  مه ثَ نَا الشَّيْخُ السَّعهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه فِه الرَّيِّ سَنَةه عَشَرَةٍ وَ خََْسه ةٍ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ
شَْهَ  جَعْفَرٍ  ائةٍَ بِه يَن وَ أرَْبعَهمه رةَه سَنَةَ خََْسٍ وَ خََْسه يح إهمْلَاءً فِه جَُاَدَى الْْخه ده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه الطحوسه

مه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه  طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ  َهُمُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ الْقَاسه مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه رَحمه
الْبَ رْقهيِّ عَنْ شَرهيفه بْنه سَابهقٍ عَنْ أَبِه  عَبْده اللَّهه قُولَوَيْهه قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه 

 الْعَبَّاسه الْفَضْله بْنه عَبْده الْمَلهكه 

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al husayn Bin Babuwayh in Al 
Rayy during the year five hundred and ten, by my reading upon it, from Al Sheykh Al Saeed Abu 
Ja’far Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy, dictating during Jumai Al Akhira of the year four hundred 

and fifty five, at the location of our Masterasws Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws
, 

from Al Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Al Nu’man, from Abu Al Qasim Ja’far Bin 
Muhammad Bin Qawlawiyah, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from his father, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from Shareed Bin Sabiq, from Abu Al Abbas Al Fazl Bin 
Abdul Malik,  

يفَةه الْمُؤْمهنه مَا يَ قُولُ النَّاسُ فهيهه إهنْ خَيْْاً  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: وَانه صَحه : أوََّلُ عُن ْ
 تَُْفَةه الْمُؤْمهنه أنَْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَهُ وَ لهمَنْ تبَهعَ جَنَازتَهَُ  فَخَيْْاً وَ إهنْ شَراًّ فَشَراًّ وَ أقََلح 

From Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The first heading of the parchment of the Momin is what 
the people are saying regarding him. If good, so good, and if evil, so evil and the 
least of the gifts for the Momin is that Allahazwj would Forgive for him and for the ones 
who followed his funeral’.  

دَ مهنْ كُلِّ قَ  َ الْمَسْجه ده بهأقََلَّ ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ لَا يأَْتِه بُ الْمَسْجه عُ صَاحه  بهيلَةٍ إهلاَّ وَافهدُهَا وَ مهنْ كُلِّ أهَْله بَ يْتٍ إهلاَّ نُهَيبُ هَا ياَ فَضْلُ لَا يَ رْجه
لُهُ اللَّهُ بههه الْْنََّةَ وَ إهمَّا دُعَاءٍ يدَْعُو بههه يَصْرهفُ ا نْ يَا وَ إهمَّا أٍَ  يَسْتَفهيدُهُ فِه للَّ مهنْ إهحْدَى ثَلَاثٍ إهمَّا دُعَاءٍ يدَْعُو بههه يدُْخه هُ بههه عَنْهُ بَلَاءَ الدح

 اللَّهه تَ عَالََ 
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Then heasws said: ‘O Fazl! None would come to the Masjid from every tribe except for 
its delegate, and from every family except for its excellent one. O Fazl! The 
companion of the Masjid would not be returning with less than one of the three – 
either a supplication he supplicated with, Allahazwj would Enter him into the Paradise 
due to it; or a supplication he supplicated with, Allahazwj would Turn an affliction for 
the world away from him; or a brother who would benefit him for the Sake of 
Allahazwj, the Exalted’.  

ثْلَ أٍَ  يَسْتَفهيدُهُ  سْلَامه مه  فِه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص مَا اسْتَ فَادَ امْرُؤٌ فاَئهدَةً بَ عْدَ فاَئهدَةه الْْه

Heasws said: ‘Then Rasool-Allahsaww said: ‘A person cannot benefit with a benefit after 
Al-Islam like a brother who benefits him for the Sake of Allahazwj Mighty and 
Majestic’’.  

يعَتهنَا فإَهنَّ الْفَقهيَْ مه  هُمْ ليََشْفَعُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه فِه مهثْله ربَهيعَةَ وَ مُضَرَ ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ لَا تَ زْهَدُوا فِه فُ قَراَءه شه  ن ْ

Then heasws said: ‘O Fazl! Do not be abstaining regarding the poor of ourasws Shias, 
for the poor from them would be interceding on the Day of Judgment regarding the 
likes of (the people of the tribes of) Rabi’e and Muzar’.   

يزُ اللَّهُ أمََانهَُ  نََّهُ يُ ؤْمهنُ عَلَى اللَّهه فَ يُجه ناً لْه اَ سَُِّيَ الْمُؤْمهنُ مُؤْمه  ثَُُّ قاَلَ ياَ فَضْلُ إهنََّّ

Then heasws said: ‘O Fazl! But rather, the Momin has been named as ‘Momin’ 
because he believes (Eman) in Allahazwj , Allahazwj would Authorise his security’.  

نْكُمْ لهصَدهيقههه ي َ  وْمَ الْقهيَامَةه فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا ثَُُّ قاَلَ أَ مَا سَهَعْتَ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ فِه أعَْدَائهكُمْ إهذَا رأَوَْا شَفَاعَةَ رَجُلٍ مه
ي  ؟. مٍ صَدهيقٍ حمهَ

Then heasws said: ‘Have you not heard Rasool-Allahsaww saying regarding your 
enemies? When they would be seeing the intercession of a man from you on the 
Day of Judgment, (they would be saying) So there is none for us from the 
intercessors [26:100] Nor an intimate friend [26:101]?’5612 

قْبَةَ عَنْ عُمَرَ بْنه أبَاَنٍ عَنْ عَبْده الَْْمهيده مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُ 
يِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه  رُكُ الصَّلَاةَ فَضْلًا عَ الْوَابهشه نْ غَيْْههَا فَ قَالَ السلام( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ إهنَّ لنََا جَاراً يَ نْتَههكُ الْمَحَارهمَ كُلَّهَا حَتََّّ إهنَّهُ ليََت ْ

نْهُ قُ لْتُ بَ لَى  نَْ هُوَ شَرٌّ مه  سُبْحَانَ اللَّهه وَ أعَْظَمَ ذَلهكَ أَ لَا أُخْبرهكُُمْ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzaal, 
from Ali Bin Uqba, form Umar Bin Abaan, from Abdul Hameed Al-Wabishy, who has narrated the 
following: 

Abu Ja’farasws said, when I said from himasws, ‘We have a neighbour who violates all 
the Prohibitions to the extent that he leaves the Prayer as well among other matters’. 
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Heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! And that is a great matter. However, shall Iasws 
inform you of the one who is more evil than him?’ I said, ‘Yes’.  

نْهُ أمََا إهنَّهُ ليَْسَ مهنْ عَبْدٍ يذُْكَرُ عهنْدَهُ أهَْلُ الْبَ يْته فَ يَْهقح لهذهكْرهناَ إهلاَّ مَسَ قاَلَ النَّ  بُ لنََا شَرٌّ مه حَته الْمَلَائهكَةُ ظَهْرَهُ وَ غُفهرَ لَهُ ذُنوُبهُُ  اصه
هََي يَاَنه وَ إهنَّ  كُلحهَا إهلاَّ أنَْ  بٍ ءَ بهذَنْبٍ يُخْرهجُهُ مهنَ الْْه  الشَّفَاعَةَ لَمَقْبُولَةٌ وَ مَا تُ قُبِّلَ فِه ناَصه

Heasws said: ‘The one who is hostile to usasws (Nasibi) is more evil than him. But 
rather, there is none from the servant in whose presence the Peopleasws of the 
Household are mentioned and he sympathises with ourasws remembrance, except 
that the Angels wipe his back, and all of his sins are Forgiven unless he commits a 
sin which takes him out of the ‘Eman’ (faith), and his intercession is Accepted whilst 
it is not acceptable for the Nasibi (hostile one). 

اَرههه وَ مَا لهَُ حَسَنَةٌ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ جَارهي كَانَ يَكُفح عَنيِّ الَْْذَى فَ يُشَ    فَّعُ فهيهه وَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ ليََشْفَعُ لْه

And that the Momin will intercede for his neighbour even if there is no good deed to 
his credit. He will say, ‘O Lordazwj! My neighbour used to restrain himself from hurting 
me’, so he will intercede regarding him’.  

لُهُ الْْنََّةَ وَ مَا لَهُ  نهيَن شَفَاعَةً ليََشْفَعُ  مهنْ حَسَنَةٍ  فَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أنَاَ ربَحكَ وَ أنَاَ أَحَقح مَنْ كَافََ عَنْكَ فَ يُدْخه وَ إهنَّ أدَْنَى الْمُؤْمه
يمٍ.  لهثَلَاثهيَن إهنْسَاناً فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ أهَْلُ النَّاره فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Then Allahazwj Blessed and Exalted will say: “Iazwj am your Lordazwj and more Right to 
Suffice for you. So Heazwj will Enter him in the Paradise although there will be no 
good deeds to his credit. And that the lowest of the ‘Momineen’ (Believers) would 
intercede for thirty people. When that happens, the inhabitants of the Fire will say, 
So there is none for us from the intercessors [26:100] Nor an intimate friend 
[26:101]’.5613 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد بن مروان الغزال، قال: حدثنا أبِ، قال: 
لقد »سَعت جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يقول: حدثنا أبو حفص الْعشى، قال: سَعت الْسن بن صالح بن حي قال: 

عظمت منزلة الصديق، حتَّ أن أهل النار يستغيثون به، و يدعونه قبل القريب الْميم، قال الله سبحانه مخبرا عنهم: فَما لنَا مهنْ 
يمٍ   «.شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Al-Sheykh, in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al-Mufazzal, from Is’haq Bin 
Muhammad Bin Marwaan Al-Ghazaal, from his father, from Abu Hafs Al-A’sha, from Al-Hassan Salih 
Bin Hayy who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘The status of a friend is great. Even 
the inhabitants of the Fire would be seeking their help, and would be calling out to 
them before nearing the Blazing Fire. Allahazwj the Glorious has Informed about 
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them: So there is none for us from the intercessors [26:100] Nor an intimate 
friend [26:101]’.5614 

ابن سيف، عن أخيه، عن أبيه، عن عبد الكريم بن عمرو، عن سليمان بن خالد قال: كنا عند أبِ عبد الله  وروى البرقي، عن
يمٍ، و قال:  حتَّ  -ثلاثا -و لتشفعن شيعتنا -ثلاثا -و الله لنشفعن»)عليه السلام(: فقرأ: فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

 «. وَ لا صَدهيقٍ حمهَيمٍ يقول عدونا: فَما لنَا مهنْ شافهعهينَ 

And Al-Barqy has reported, from Ibn Sayf, from his brother, from his father, from Abdul Kareem Bin 
Amro, from Sulayman Bin Khalid who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws, and heasws recited So there is none 
for us from the intercessors [26:100] Nor an intimate friend [26:101], and said: 
‘By Allahazwj, weasws would be interceding (three times) – and you (Shias) would be 
interceding’ (saying it three times) – until ourasws enemies would be saying, So there 
is none for us from the intercessors [26:100] Nor an intimate friend [26:101]’.5615 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن عمر بن عبد العزيز، عن مفضل، أو غيْه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله 
يمٍ، قال:   «.ئمة، و الصديق من المؤمنينالشافعون: الْ»تعالَ: فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Umar Bin Abdul Aziz, from Mufazzal, or someone 
else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: So there is none for us from the intercessors [26:100] Nor an intimate 
friend [26:101], heasws said: ‘The intercessors – The Imamsasws, and the friend, from 
the Momineen’.5616 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد بن مروان الغزال، قال: حدثنا أبِ، قال: 
لقد »حدثنا أبو حفص الْعشى، قال: سَعت الْسن بن صالح بن حي قال: سَعت جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يقول: 

تغيثون به، و يدعونه قبل القريب الْميم، قال الله سبحانه مخبرا عنهم: فَما لنَا مهنْ عظمت منزلة الصديق، حتَّ أن أهل النار يس
يمٍ   «. شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Al-Sheykh in his (book) Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Is’haq Bin 
Muhammad Bin Marwan Al Gazaal, from his father, from Abu Hafs Al Saha from Al Hassan Bin Salih 
Bin Hayy who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘The status of the friend has been 
magnified, to the extent that the inhabitants of the Fire would be seeking help with 
him, and they would be calling him before going near the Fire. Allahazwj, Glorious is 
Heazwj, Informs about them: So there is none for us from the intercessors 
[26:100] Nor an intimate friend [26:101]’’.5617 
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لْسين الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، عن عبد الله مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن عثمان بن أبِ شيبة، عن مُّمد بن ا
نزلت هذه الْية فينا، و فِ شيعتنا، »بن يزيد، عن الْسن بن مُّمد، عن أبِ عاصم، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، قال: 

ا: فَما لنَا مهنْ و ذلك أن الله سبحانه يفضلنا، و يفضل شيعتنا، حتَّ أنا لنشفع و يشفعون، فإذا رأى ذلك من ليس منهم، قالو 
يمٍ   «. شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Usman Bin Abu Shayba, from Muhammad Bin Al 
Husayn Al Khash’amy, from Abad Bin Yaqoub, from Abdullah Bin Yazeed, from Al Hassan Bin 
Muhammad, from Abu Aasim,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘These Verses were Revealed 
regarding usasws and regarding ourasws Shias, and that is Allahazwj, Glorious is Heazwj, 
Preferred usasws and Preferred ourasws Shias, until weasws would intercede and they 
would be interceding. So when that is seen by the ones who aren’t from them, they 
would be saying, So there is none for us from the intercessors [26:100] Nor an 
intimate friend [26:101]’’.5618 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( و أبِ جعفر )عليهما 
و الله، لنشفعن فِ المذنبين من شيعتنا، حتَّ يقول أعداؤنا إذا رأوا ذلك: فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ »السلام(، أنِما قالا: 

يمٍ فَ لَ   «. لْن الْيَان قد لزمهم بالْقرار -قال -من المهتدين -قال -وْ أنََّ لنَا كَرَّةً فَ نَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهينَ حمهَ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Asama,  

‘From Abu Abdullahasws and Abu Ja’farasws, bothasws having said: ‘By Allahazwj! Weasws 
will interceded regarding the sinners from ourasws Shias to the extent that ourasws 
enemies would be saying when they see that, So there is none for us from the 
intercessors [26:100] Nor an intimate friend [26:101] If only there was one more 
chance for us, we would be from the Momineen [26:102] – i.e. from the rightly 
Guided ones. Because the Eman would have been necessitated for them, with the 
acknowledgment (of the Wilayah)’’.5619 

من كان له صديق حميم فإنه لا يعذب، ألا ترى كيف أخبر الله عن أهل »لام(: الزمخشري فِ )ربيع الْبرار(: عن علي )عليه الس
يمٍ؟  «.النار: فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ حمهَ

Al Zamakshary, in (the book) Rabi’e Al Abrar,  

‘From Aliasws (having said): ‘One who would have a friend for him (on the Day of 
Judgment) would not be Punished. Do you not see how Allahazwj Informs about the 
inhabitants of the Fire: So there is none for us from the intercessors [26:100] Nor 
an intimate friend [26:101]?’’5620 

                                                           
5618

.1ِ:418ِ/578،ِشواهدِالتنزيل1ِ:389ِ/9ِتأويلِالآياتِ   
5619

.2ِ:123تفسيرِالقمّيِ   
5620

.1ِ:428ربيعِالأبرارِ   
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أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن فضال،  ويؤيده: ما رواه الشيخ مُّمد بن يعقوب )ره(، عن مُّمد بن يحيى، عن
عن علي بن عقبة، عن عمر ابن أبان، عن عبد الْميد الوابشي، عن أبِ جعفر عليه السلام قال: قلت له: إن لنا جارا ينتهك 

 المحارم كلها، حتَّ أنه ليترك الصلاة فضلا عن غيْها. 

And it is supported by what is reported by Al Sheykh Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin 
Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Ali Bin Uqba, 
from Umar Ibn Aban, from Abdul Hameed Al Wabishy, 

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘There is a neighbour of 
our whom violates the Prohibitions, all of them, to the extent that he neglects the 
Salat in preference from something else’. 

 فقال: سبحان الله وأعظم ذلك ألا اخبرك بِن هو شر منه ؟ فقلت: بلى. 

So heasws said: ‘Glorious is Allahazwj! And that is grievous. Shall Iasws inform you of the 
one who is more evil than him?’ I said, ‘Yes’.  

فقال: الناصب لنا شر منه أما إنه ليس من عبد يذكر عنده أهل البيت فيْق لذكرنا إلا مسحت الملائكة ظهره، وغفر الله له ذنوبه  
 كلها إلا أن َئ بذنب يخرجه من الايَان 

Heasws said: ‘The Nasibi (Hostile one) is more evil than him. But, it is such that there 
isn’t from a servant in whose presence the Peopleasws of the Household are 
mentioned, so he sympathises to ourasws mention, except the Angels wipe his back, 
and Allahazwj Forgive his sins for him, all of them, except if he comes with a sin which 
exits him from the Eman.  

وإن الشفاعة لمقبولة وما تقبل فِ ناصب، وإن المؤمن ليشفع لْاره وماله حسنة، فبقول: يا رب جاري كان يكف عني الاذى. 
 فيشفع فيه، 

And the intercession (for him) would be Accepted and it would not be Accepted 
regarding the Nasibi. And the Momin would intercede for his neighbour and whatever 
is good for him, and he would be saying, ‘O Lordazwj! My neighbour used to restrain 
the harm from me!’ And he would intercede regarding him.  

فيقول الله تبارك وتعالَ: أنا ربك وأنا أحق من كافئ عنك. فيدخله الْنة وماله من حسنة، وإن أدنى المؤمنين شفاعة ليشفع 
 لثلاثين إنسانا، فعند ذلك يقول أهل النار )فمالنا من شافعين ولا صديق حميم(.

So Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying: “Iazwj am your Lordazwj, and Iazwj 
are more Rightful One to Reward you!” Thus, Heazwj would Enter him into the 
Paradise and whatever is good for him, and that the lowest of the intercession of the 
Momineen would be that he would intercede for thirty people. Therefore, during that 
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the inhabitants of the Fire would say, So there is none for us from the 
intercessors [26:100] Nor an intimate friend [26:101]’’.5621 

 

VERSES 104 – 121 

يمُ }   {104وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And surely, your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:104] 

بَتْ قَ وْمُ نوُحٍ الْمُرْسَلهيَن }   {105كَذَّ
The people of Noah belied the Rasools [26:105] 

 {106إهذْ قاَلَ لَِمُْ أَخُوهُمْ نوُحٌ أَلَا تَ ت َّقُونَ }
When their brother Noah said to them: ‘Will you not fear?’ [26:106] 

  {107إهنِِّ لَكُمْ رَسُولٌ أمَهيٌن }
I am a trustworthy Rasool to you [26:107] 

  {108ا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }فاَت َّقُو 
Therefore, fear Allah and obey me [26:108] 

 {109إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَىَٰ رَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ 
And I do not ask you for any recompense over it. My Recompense is only upon 
Lord of the Worlds [26:109] 

  {110فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore fear Allah and obey me!’ [26:110] 

 {111قاَلُوا أنَُ ؤْمهنُ لَكَ وَات َّبَ عَكَ الَْْرْذَلُونَ }

                                                           
5621

/.1ِ:1ِ:390تأويلِالآياتِ   - 15 
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They said, ‘Shall we believe in you while the most despicable ones follow 
you?’ [26:111] 

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }قاَلَ وَمَ   {112ا عهلْمهي بِه
He said: ‘And what is my knowledge of what they have been doing? [26:112] 

سَابُ هُمْ إهلاَّ عَلَىَٰ رَبِِّ    {113لَوْ تَشْعُرُونَ } ۚ  إهنْ حه
Surely, their Reckoning is upon my Lord, if you could perceive [26:113] 

  {114وَمَا أنَاَ بهطاَرهده الْمُؤْمهنهيَن }
And I am not going to drive away the Momineen [26:114] 

 {115إهنْ أنَاَ إهلاَّ نَذهيرٌ مُبهيٌن }
Surely, I am only a clear warner!’ [26:115] 

  {116}قاَلُوا لئَهنْ لََْ تَ نْتَهه ياَ نوُحُ لتََكُونَنَّ مهنَ الْمَرْجُومهيَن 
They said, ‘If you don’t stop it, O Noah, you will happen to be from the ones 
stoned (to death)!’ [26:116] 

  {117قاَلَ رَبِّ إهنَّ قَ وْمهي كَذَّبوُنه }
He said: ‘My Lord! Surely, my people are belying me [26:117] 

نَ هُمْ فَ تْحً    {118ا وَنَُِّنيه وَمَنْ مَعهيَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن }فاَفْ تَحْ بَ يْنيه وَبَ ي ْ
So You Issue a Verdict between me and them with a Verdict, and Deliver me 
and those who are with me from the Momineen!’ [26:118] 

نَاهُ وَمَنْ مَعَهُ فِه الْفُلْكه الْمَشْحُونه }   {119فأََنَُْي ْ
So, We Delivered him and ones with him in the laden ship [26:119] 

 {120ثَُُّ أَغْرَقْ نَا بَ عْدُ الْبَاقهيَن }
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Then We Drowned the remainder afterwards [26:120] 

لهكَ لَْيةًَ   {121وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:121] 

 «.يعني بالمرسلين: نوحا، و الْنبياء الذين كانوا بينه و بين آدم )عليه السلام(»الطبرسي، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘What it Means by: The people of Noah belied 
the Rasools [26:105], are Noahas, and the Prophetsas who were between himas and 
Adamas’.5622 

 علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: قالُوا أَ نُ ؤْمهنُ لَكَ يا نوح وَ ات َّبَ عَكَ الَْْرْذَلُونَ قال: الفقراء.

Ali Bin Ibrahim – The Words of the Exalted: ‘Shall we believe in you - O Noahas, 
while the most despicable ones follow you?’ [26:111] – said, ‘The poor ones’.5623  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ  نوُحٌ فَمَكَثَ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَن عَاماً لََْ يُشَارهكْهُ فِه نُ بُ وَّتههه أَحَدٌ وَ لَكهنَّهُ قَدهمَ  بهيَن لهلَْنَبْهيَاءه )عليهم )عليه السلام( فِه قَ وْمههه ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه عَلَى قَ وْمٍ مُكَذِّ

نَهُ وَ بَ يْنَ آدَمَ )عليه السلام( وَ ذَلهكَ ق َ  نَهُ وَ السلام( الَّذهينَ كَانوُا بَ ي ْ بَتْ قَ وْمُ نوُحٍ الْمُرْسَلهيَن يَ عْنيه مَنْ كَانَ بَ ي ْ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كَذَّ
يمُ   بَ يْنَ آدَمَ )عليه السلام( إهلََ أنَه انْ تَ هَى إهلََ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws said that: Noahas lived among hisas people for a thousand years less 
fifty (950) years. Heas did not associate anyone in hisas Prophet-hood for heas had 
come to a people who had rejected the Prophetsas who were between himas and 
Adamas and these are the Words of Allahazwj: The people of Noah belied the 
Rasools [26:105], meaning the onesas who were in between himas and Adamas to 
end in Words of the Mighty and Majestic: And surely your Lord, He is the Mighty, 
the Merciful [26:122]’.5624  

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )عليه السلام( قال: قلت له : لْي علة أغرق الله عز و جل الدنيا كلها فِ زمن نوح )عليه السلام بن صالح الِروي، عن الرِ

 السلام(، و فيهم الْطفال و من لا ذنب له؟

And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:  

                                                           
5622

.7ِ:307مجمعِالبيانِ   
5623

2ِ:123تفسيرِالقميِ   
5624

 Al Kafi – H 14540 
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‘I said to Al-Rezaasws, ‘What was the reason for Allahazwj Mighty and Majestic to 
Drown all of the world during the era of Noahas, and among them were children and 
ones who had no sin upon them?’  

ما كان فيهم الْطفال، لْن الله عز و جل أعقم أصلاب قوم نوح و أرحام نسائهم أربعين عاما، فانقطع نسلهم، فاغرقوا »فقال: 
 و لا طفل فيهم، 

So heasws said: ‘There were no children among them, because Allahazwj Mighty and 
Majestic Sterilised the backbones of the people of Noahas and the wombs of their 
women for forty years. Thus, their offspring were cut off. They drowned and there 
were no children among them.  

لله نوحا ما كان الله عز و جل ليهلك بعذابه من لا ذنب له. و أما الباقون من قوم نوح )عليه السلام( فاغرقوا لتكذيبهم نبِ ا
اهم تكذيب المكذبين،   )عليه السلام(، و سائرهم اغرقوا برِ

Allahazwj Mighty and Majestic did not Destroy by Hisazwj Punishment, the ones who 
did not have a sin upon him. And as for the remainder of them, from the people of 
Noahas, Heazwj Drowned them due to their belying the Prophetas of Allahazwj - Noahas, 
and the rest of them drowned due to their being pleased with the belying of the 
beliers.  

ي به كان كمن شاهده و أتاه  «.و من غاب عن أمر فرِ

And one who was absent from a matter and was happy with it, is like one who was 
present and came to it (participated in it)’.5625 

نَ هُمْ فَ تْحاً يقول: اقُ بيني و »علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:  قوله: فاَفْ تَحْ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
 «. بينهم قضاء

Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘Regarding Hisazwj Words: So You Issue a 
Verdict between me and them with a Verdict [26:118], he (Noahas) said: ‘Judge 
between meas and them with a Judgment’’.5626 

المجهز، الذي قد »أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: الْفُلْكه الْمَشْحُونه قال:  وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن
 «.فرغ منه، و لَ يبق إلا دفعه

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: in the laden ship 
[26:119], heasws said: ‘The fully prepared, that which heas had completed, and there 
did not remain anything except for its sailing’.5627 

                                                           
5625

.30ِ/1عللِالشرائع:ِ   
5626

.2ِ:123تفسيرِالقمّيِ   
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 .] الثعلبِ [ ] قال [ الثمالِ: كل شئ فِ القرآن فِ ذكر المرجومين فانه يعني بذلك القتل 

Al Sa’alby – Al Sumaly said,  

‘Everything in the Quran regarding the mention of those stoned, so it Means by that, 
the killing’.5628  

 

VERSES 122 – 139 

يمُ }  {122وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And surely, your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:122] 

بَتْ عَادٌ    {123الْمُرْسَلهيَن }كَذَّ
(The people of) Aad belied the Rasools [26:123] 

 {124إهذْ قاَلَ لَِمُْ أَخُوهُمْ هُودٌ أَلَا تَ ت َّقُونَ }
When their brother Hud said to them: ‘Will you not fear?’ [26:124] 

  {125إهنِِّ لَكُمْ رَسُولٌ أمَهيٌن }
I am a trustworthy Rasool to you [26:125] 

  {126فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore fear Allah and obey me [26:126] 

 {127إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَىَٰ رَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ 
And I do not ask you for any Recompense over it. My Recompenses is only 
upon Lord of the Worlds [26:127] 

نُونَ بهكُلِّ رهيعٍ آيةًَ تَ عْبَثوُنَ }   {128أتََ ب ْ

                                                                                                                                                                                     
5627

.2ِ:125تفسيرِالقمّيِ   
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 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 219 – (Non-Shia source) 
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Are you building a sign on every elevation, (but you are only) amusing 
yourselves [26:128] 

ذُونَ مَصَانهعَ لَعَلَّكُمْ تَْلُدُونَ }   {129وَتَ تَّخه
And you are taking to strongholds, (thinking) perhaps you will be living 
eternally? [26:129] 

  {130وَإهذَا بَطَشْتُمْ بَطَشْتُمْ جَبَّارهينَ }
And when you seize, you seize as tyrants [26:130] 

  {131فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore, fear Allah and obey me 

اَ تَ عْلَمُونَ }وَات َّ    {132قُوا الَّذهي أمََدَّكُمْ بِه
And fear the One Who has Extended to you of what you know [26:132] 

  {133أمََدَّكُمْ بهأنَْ عَامٍ وَبنَهيَن }
Extending to you with the cattle and sons [26:133] 

اتٍ وَعُيُونٍ }   {134وَجَنَّ

And gardens and springs [26:134] 

 {135إهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }
I fear upon you the Punishment of a Grievous Day’ [26:135] 

نَا أوََعَظْتَ أمَْ لََْ تَكُنْ مهنَ الْوَاعهظهيَن }   {136قاَلُوا سَوَاءٌ عَلَي ْ
They said, ‘It is the same to us whether you preach to us or do not happen to 
be from the preachers [26:136] 

ذَا إهلاَّ خُلُقُ الَْْوَّلهيَن }   {137إهنْ هََٰ
Surely, this is only a custom of the former ones [26:137] 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4249 out of 7192 

عَُذَّبهيَن }  {138وَمَا نَحْنُ بِه
And would not be Punished ones’ [26:138] 

بوُهُ  لهكَ لَْيةًَ  ۚ  فأََهْلَكْنَاهُمْ  فَكَذَّ  {139وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Thus, they belied him, so We Destroyed them. Surely, in that there is a Sign, 
and most of them were not Momineen [26:139] 

ثَُُّ إهنَّ  ..... الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه 
لَتْ أيََّامُهُ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَْ يَ  ا نوُحُ قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتهُُ وَ اسْتُكْمه

يَاَنَ وَ الاه   سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه فِه الْعَقهبه مهنْ ذُرِّيَّتهكَ أيََّامَكَ فاَجْعَله الْعهلْمَ الَّذهي عهنْدَكَ وَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, 

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘So when the Prophet-hood of Noahas came to an 
end and hisas days were completed, Allahazwj Revealed unto himas that: “O Noahas! 
Youras Prophet-hood has come to an end and youras days are completed, therefore 
make the Knowledge which is in youras possession, and the Eman and the Greatest 
Name, and the inheritance of the Knowledge, and traces (Ahadeeth) of Knowledge 
of the Prophet-hood, to be in the descendants from youras progeny. 

نَكَ وَ بَ يْنَ آدَمَ )عليه السلام( وَ لَنْ أدَعََ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فإَهنِِّ لَنْ أقَْطَعَهَا كَمَا لََْ أقَْطعَْهَا مهنْ بُ يُوتاَته الْْنَبْهيَاءه )عليهم ا لسلام( الَّتِه بَ ي ْ
 ِّ هُ النَّبِه ٌ يُ عْرَفُ بههه دهينيه وَ تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ يَكُونُ نََُاةً لهمَنْ يوُلَدُ فهيمَا بَ يْنَ قَ بْ ِّ الْْخَره فهيهَا عَالَه   إهلََ خُرُوجه النَّبِه

Iazwj will never Cut it off from the houses of the Prophetsas which is youras house and 
between Adamas, and Iazwj will never Leave the earth except that there will be in it a 
knowledgeable one by whom Myazwj Religion would be recognised by, and 
obedience to Meazwj would be recognised by, and salvation would lie in the ones who 
are born during what is in between the Capture (passing away) of a Prophetas up to 
the coming out of another Prophetas!” 

وُدٍ )عليه السلام( وَ كَانَ فهيمَا بَ يْنَ  نوُحٍ وَ هُودٍ مهنَ الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( وَ قاَلَ نوُحٌ إهنَّ اللَّهَ باَعهثٌ نبَهياًّ يُ قَالُ  وَ بَشَّرَ نوُحٌ سَاماً بِه
بوُنهَُ وَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُهْلهكُهُمْ به  نْكُمْ فَ لْيُ ؤْمهنْ بههه وَ لْيَتَّبهعْهُ فإَهنَّ الرِّيحه فَمَنْ أدَْركََ لَهُ هُودٌ وَ إهنَّهُ يدَْعُو قَ وْمَهُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يُكَذِّ هُ مه

يهه مهنْ عَذَابه الرِّيحه وَ أمََرَ نوُحٌ )عليه السلام( ابْ نَهُ سَاماً أنَْ يَ تَ عَاهَدَ هَذههه ا يَّةَ عهنْدَ رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ فَ يَكُونَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ نْجه لْوَصه
 يَ وْمُئهذٍ عهيداً لَِمُْ 

And Noahas gave the good news of Hudas to Saamas and there were Prophetsas in 
between Noahas and Hudas. And Noahas said that Allahazwj will Send a Prophetas 
called Hudas, and heas would call hisas people to Allahazwj Mighty and Majestic. They 
would belie himas and Allahazwj will Destroy them by the wind. So the ones among 
you who meet himas should believe in himas, and follow himas for Allahazwj would 
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Rescue him from the Punishment of the wind. And Noahas ordered hisas sonas Samas 
that heas should look at this bequest at the start of every year and make it to be a 
day of festival for them. 

سْمه الَْْكْبَره وَ مَوَارهيثه الْعهلْمه وَ آثاَره  يَاَنه وَ الاه النحبُ وَّةه فَ وَجَدُوا هُوداً نبَهياًّ )عليه السلام(  عهلْمه  فَ يَتَ عَاهَدُونَ فهيهه مَا عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَ الْْه
قُوهُ فَ نَجَوْا مهنْ عَذَابه الرِّيحه    وَ قَدْ بَشَّرَ بههه أبَوُهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( فَآمَنُوا بههه وَ ات َّبَ عُوهُ وَ صَدَّ

So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the 
Eman, and the Greatest Name, and the inheritance of the knowledge, and traces 
(Ahadeeth) of Knowledge of the Prophet-hood. They found Hudas as a Prophetas and 
their father Noahas had given them the good news of himas beforehand. So they 
believed in himas, and followed himas, and ratified himas, and were therefore Rescued 
from the Punishment of the wind.  

بَتْ عادٌ الْمُرْسَلهيَن إه   مْ هُودٌ أَ لا تَ ت َّقُونَ ذْ قالَ لَِمُْ أَخُوهُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهلَ عادٍ أَخاهُمْ هُوداً وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ كَذَّ

And it is the Speech of Allahazwj: And to Aad (We Sent) their brother Hud [7:65], 
and the Words of the Mighty and Majestic: (The people of) Aad belied the Rasools 
[26:123] When their brother Hud said to them: ‘Will you not fear?’ [26:124]. 

يمُ بنَهيهه وَ يَ عْقُوبُ وَ قَ وْلهُُ وَ وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُ  ا إهبْراهه وبَ كُلاًّ هَدَينْا لهنَجْعَلَهَا فِه أهَْله بَ يْتههه وَ وَ قاَلَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ وَصَّى بِه
يمَ )عليه نوُحاً هَدَينْا مهنْ قَ بْلُ لهنَجْعَلَهَا فِه أهَْله بَ يْ  بْ راَهه تههه فَآمَنَ الْعَقهبُ مهنْ ذُرِّيَّةه الْْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( مَنْ كَانَ قَ بْلَ إهبْ راَههيمَ لْهه

 السلام(

And the Blessed and Exalted Said: And Ibrahim bequeath with it to his sons and 
(so did) Yaqoub [2:132]. And Hisazwj Words: And We Granted to him Is’haq and 
Yaqoub [6:84], and Made it to be in hisas Household, each we Guided, and Noah 
We had Guided from before, and Made it to be in hisas Household. So the 
descendants of the Prophetsas, ones who were before Ibrahimas believed in 
Ibrahimas.5629 

نَانٍ عَنْ مَعْرُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ََْعَلَ الْعَذَابَ مهنَ الرِّياَحه رَحْمةًَ فَ عَلَ  وَ جَلَّ رهياَحَ رَحْمةٍَ وَ رهياَحَ عَذَابٍ فإَهنْ شَاءَ اللَّهُ   أنَْ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf 
Bin Kharbouz, who said: 

Abu Ja’farasws said that ‘Allahazwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. 
So if Allahazwj Desires that Heazwj Turns the winds of Punishment into the winds of 
Mercy, Heazwj Does it, but Heazwj never Makes (winds of) Mercy to be turned into the 
wind of Punishment’. 

                                                           
5629

 Al Kafi – H 14540 (Extract) 
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ََْعَلَ الرَّحْمةََ مهنَ الرِّيحه عَذَاباً    بَ عْده قاَلَ وَ ذَلهكَ أنََّهُ لََْ يَ رْحَمْ قَ وْماً قَطح أَطاَعُوهُ وَ كَانَتْ طاَعَتُ هُمْ إهيَّاهُ وَباَلًا عَلَيْههمْ إهلاَّ مهنْ قاَلَ وَ لَنْ 
 تَََوحلِههمْ عَنْ طاَعَتههه 

Heasws said: ‘And it is never the case that Heazwj is Merciful to all people who obey 
Himazwj and that their obedience should become an affliction for them, except after 
theirs having turned from their obedience. 

َهُمُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا كَانَ قَدَّرَ عَلَيْههمُ الْعَذَابَ وَ قَ  تَدَاركََهُمْ بهرَحْمتَههه فَجَعَلَ الْعَذَابَ  ضَاهُ ثَُُّ قاَلَ كَذَلهكَ فَ عَلَ بهقَوْمه يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا رَحمه
يَ هُمْ وَ ذَلهكَ لَمَّا آمَنُوا بههه  هُمْ وَ قَدْ أنَْ زلََهُ عَلَيْههمْ وَ غَشه رَ عَلَيْههمْ رَحْمةًَ فَصَرفََهُ عَن ْ   وَ تَضَرَّعُوا إهليَْهه الْمُقَدَّ

Heasws said: ‘That is how Heazwj Acted with the people of Yunusas. When they 
believed, Allahazwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them 
the Punishment. Heazwj had Decided, then Enclosed them with Hisazwj Mercy. So 
Heazwj Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  Heazwj 
Turned it away from them and it had already descended upon them and 
overwhelmed them, but they pleaded before Himazwj’ 

يَن بَاته وَ هه قاَلَ وَ أمََّا الرِّيحُ الْعَقهيمُ فإَهن َّهَا رهيحُ عَذَابٍ لَا تُ لْقهحُ شَيْئاً مهنَ الَْْرْحَامه وَ لَا شَيْئاً مهنَ النَّ  هِ يَ رهيحٌ تَْرجُُ مهنْ تََْته الَْْرَ
بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فأََمَرَ الْخزَُّانَ  يَن غَضه هَا رهيحٌ قَطح إهلاَّ عَلَى قَ وْمه عَادٍ حه ن ْ هَا عَلَى مهقْدَاره سَعَةه الْخاَتمهَ السَّبْعه وَ مَا خَرَجَتْ مه ن ْ  أنَْ يُخْرهجُوا مه

Heasws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from 
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths, 
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when 
Allahazwj was Wrathful against them. So Heazwj Commanded the Keepers to take from 
it a measure of the size of a ring’. 

ره الث َّوْره تَ غَيح  ن ْهَا عَلَى مهقْدَاره مَنْخه هَا عَلَى قَ وْمه عَادٍ قاَلَ فَضَجَّ الْخزَُّانُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ قاَلَ فَ عَتَتْ عَلَى الْخزَُّانه فَخَرجََ مه ن ْ ظاً مه
كَ مهنْ خَلْقهكَ وَ    عُمَّاره بهلَادهكَ ذَلهكَ فَ قَالُوا رَب َّنَا إهن َّهَا قَدْ عَتَتْ عَنْ أمَْرهناَ إهنَّا نَْاَفُ أنَْ تُ هْلهكَ مَنْ لََْ يَ عْصه

Heasws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of 
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. Heasws said: ‘So the 
Keepers grumbled to Allahazwj from that. They said, ‘Our Lordazwj! It has rebelled 
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been 
disobedient to Youazwj from Yourazwj creatures who built Yourazwj City’. 

نََاحَيْهه فَ رَدَّهَا إهلََ  رَئهيلَ )عليه السلام( فاَسْتَ قْبَ لَهَا بجه هَا جَب ْ ي عَلَى مَا أمُهرْته بههه قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَ ْ عههَا وَ قاَلَ لَِاَ اخْرُجه هِ  مَوْ
َضْرَتِههمْ .  قاَلَ فَخَرَجَتْ عَلَى مَا أمُهرَتْ بههه وَ أهَْلَكَتْ قَ وْمَ عَادٍ وَ مَنْ كَانَ بِه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent Jibraeelas towards it who faced it with both his wings 
and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have 
not been Commanded for’. Heasws said: ‘So it came out from the ones against whom 
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it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who 
were present with them (their supporters)’.5630 

قال الْمام أبو جعفر  وقال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: و أما قوله: بهكُلِّ رهيعٍ آيةًَ 
 «تَ عْبَثُونَ  ليه السلام(يعني بكل طريق آية، و الْية علي )ع»)عليه السلام(: 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, it was asked: 

‘Abu Ja’farasws said, ‘And as for Hisazwj Words: Are you building a Sign on every 
elevation [26:128], the Imam Abu Ja’farasws said: ‘It Means, a sign for every road. 
And the Sign is Aliasws, (but you are only) amusing yourselves’.5631 

 

A report 

 ثُ قال: حدثني أبِ، قال: أمر المعتصم أن يحفر بالبطانية بئر، فحفروا ثلاثمائة قامة، فلم يظهر الماء، فتركه و لَ يحفره، 

Then (Ali Bin Ibrahim) said,  

 ‘My father narrated to me saying, ‘Al-Mo’tasam ordered for the digging of a well at 
Al-Bataniya. So they dug it for a depth of three hundred, they still could not see the 
water. So they left it and did not dig any more.  

عوا فِ كلفلما ولِ المتوكل أمر أن يحفر ذلك أ مائة قامة؟ بكرة، حتَّ انتهوا إلَ صخرة،   بدا حتَّ يظهر الماء، فحفروا حتَّ وِ
 فضربوها بالمعول فانكسرت، فخرج عليهم منها ريح باردة، فمات من كان يقربِا، 

But when Al-Mutawakkil became the ruler, he issued the order that it should be dug 
further until water is seen. So they dug for a hundred more until they ended up at the 
rock. Then they struck at the rock with the pick axes and broke it. A cold wind came 
out from it killing those who were near to it.  

ا عن ذلك، و هو أبو الْسن علي بن مُّمد العسكري )عليه فأخبروا المتوكل بذلك، فلم يعلم ما ذاك، فقالوا: سل ابن  الرِ
تلك بلاد الْحقاف، و هم قوم عاد، الذين أهلكهم الله »السلام(، فكتب إليه يسأله عن ذلك، فقال أبو الْسن )عليه السلام(: 

 «.بالريح الصرصر

They informed Al-Mutawakkil about that, but he did not know what that was, so he 
said, ‘Ask Ibn Al-Rezaasws about that’ – and heasws is Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin 
Muhammadasws Al-Askariasws. So they wrote to himasws asking about that. Abu Al-
Hassanasws said: ‘These were the cities of Al-Ahqaaf, and they were the people of 
Aad whom Allahazwj Destroyed by the Sar Sar wind’.5632  

                                                           
5630

 Al Kafi – H 14512 
5631

.2ِ:125تفسيرِالقمّيِ   
5632

2ِ:298تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4253 out of 7192 

 

VERSES 140 - 158 

يمُ }   {140وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And Surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:140] 

بَتْ ثَموُدُ الْمُرْسَلهيَن }   {141كَذَّ
(The people of) Samood belied the Rasools [26:141] 

  {142إهذْ قاَلَ لَِمُْ أَخُوهُمْ صَالهحٌ أَلَا تَ ت َّقُونَ }
When their brother Salih said to them: ‘Will you not fear?’ [26:142] 

  {143إهنِِّ لَكُمْ رَسُولٌ أمَهيٌن }
I am a trustworthy Rasool to you [26:143] 

  {144فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore, fear Allah and obey me [26:144] 

  {145إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَىَٰ رَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ 
And I do not ask you for any Recompense over it. Surely my Recompense is 
only upon Lord of the worlds [26:145] 

  {146أتَُ ت ْركَُونَ فِه مَا هَاهُنَا آمهنهيَن }
Will you be left secure in what is over here? [26:146] 

  {147فِه جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
In gardens and springs [26:147] 

يمٌ }وَزُرُوعٍ   {148وَنَْْلٍ طلَْعُهَا هَضه
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And plantations and heavy laden palm-trees? [26:148] 

تُونَ مهنَ الْهْبَاله بُ يُوتاً فاَرهههيَن }   {149وَتَ نْحه
And you are carving out houses out of the mountains, skilfully [26:149] 

  {150فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore, fear Allah and obey me [26:150] 

 {151وَلَا تُطهيعُوا أمَْرَ الْمُسْرهفهيَن }
And do not obey the instructions of the extravagant [26:151] 

دُونَ فِه الَْْرْضه وَلَا يُصْلهحُونَ }   {152الَّذهينَ يُ فْسه
Those who are corrupting in the land and are not correcting’ [26:152] 

اَ أنَْتَ مهنَ الْمُسَحَّرهينَ }  {153قاَلُوا إهنََّّ
They said, ‘But rather, you are from the bewitched ones!’ [26:153] 

ثْ لنَُا فأَْته بهآيةٍَ إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن }   {154مَا أنَْتَ إهلاَّ بَشَرٌ مه
You are not except a person like us, therefore come with a Sign if you were 
from the truthful ones [26:154] 

رْبُ يَ وْمٍ مَعْلُومٍ } رْبٌ وَلَكُمْ شه ذههه ناَقَةٌ لَِاَ شه  {155قاَلَ هََٰ
He said: ‘This here is a she-camel. For her should be to drink and for you 
should be to drink on a known day [26:155] 

  {156وَلَا تَمسَحوهَا بهسُوءٍ فَ يَأْخُذكَُمْ عَذَابُ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }
And do not touch her with evil, for the Punishment of a Grievous Day would 
Seize you [26:156] 

  {157فَ عَقَرُوهَا فأََصْبَحُوا ناَدهمهيَن }
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But they hamstrung her, then they became regretful [26:157] 

لهكَ لَْيةًَ  ۚ  فأََخَذَهُمُ الْعَذَابُ   {158وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
So the Punishment Seized them. Surely, in that there is a Sign, and most of 
them were not Momineen [26:158] 

ا أنَْتَ مهنَ الْمُسَحَّرهينَ يقول: أجوف، مثل »فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:  وقال علي بن إبراهيم: و قوله: إهنََّّ
 «.خلق الْنسان، و لو كنت رسولا ما كنت مثلنا

And Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Hisazwj Words They said, ‘But rather, you are from the 
bewitched ones!’ [26:153], they are saying, ‘Deceitful, like the mannerisms of the 
human beings. And had you been a Rasoolas, youas would not have been like us’.5633 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه ال عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه  سلام( عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
 قاَلَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ يَ ب ْعَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Destroy a people at all 
until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

هَُيبُوا وَ عَتَ وْا عَلَيْهه  اً فَدَعَاهُمْ إهلََ اللَّهه فَ لَمْ  وَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تُْرهجَ لنََا مهنْ هَذههه فَ يَحْتَجحوا عَلَيْههمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْههمْ صَالْه
عُونَ عهنْدَهَا فَ قَالُوا لَهُ إهنْ  الصَّخْرةَه ناَقَةً عُشَراَءَ وَ كَانَته الصَّخْرةَُ يُ عَظِّمُونَ هَ  ََْتَمه ا وَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ يذَُبُِِّونَ عهنْدَهَا فِه رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ وَ 

نْهُ ةٌ عُشَراَءُ كُنْتَ كَمَا تَ زْعُمُ نبَهيّاً رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرةَه الصَّمَّاءه ناَقَ   فأََخْرَجَهَا اللَّهُ كَمَا طلََبُوا مه

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their 
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, 
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras 
Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So 
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas. 

رْبَ يَ وْمٍ وَ كَانَته ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أنَْ ياَ صَالهحُ قُ  رْبَ يَ وْمٍ وَ لَكُمْ شه نَ الْمَاءه[ شه ذَههه النَّاقَةه ]مه لْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه
اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَبه  رْبِه شَرهبَ مهنْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا كَانَ  يٌْ إهلاَّ النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْ   مَ فَمَكَثوُا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا مه

                                                           
5633

.2ِ:125تفسيرِالقمّيِ   
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Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was 
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They 
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that 
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the 
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it 
during that day. So, that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it 
to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَةَ وَ اسْتَرهيُحوا رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ مه  ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أنَْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ
لَهَا وَ نَُْعَلَ لَهُ جُعْلًا مَا أَحَبَّ فَجَاءَهُمْ رَجُلٌ أَحْمرَُ أَشْ  رْبُ يَ وْمٍ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّذهي يلَهي قَ ت ْ قَرُ أزَْرَقُ وَلَدُ زهنًى لَا يُ عْرَفُ لَهُ أَبٌ يُ قَالُ شه

 شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا  لَهُ قُدَارٌ 

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for 
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there 
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father 
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister 
character, so they made up for him a reward for it.  

ا فِه طرَهيقههَا فَضَرَبَ هَا بهالسَّيْفه عَةً فَ قَعَدَ لََِ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَته النَّاقةَُ إهلََ الْمَاءه الَّذهي كَانَتْ ترَهدُهُ تَ ركََهَا حَتََّّ شَرهبَته الْمَاءَ وَ أقَْ بَ لَتْ راَجه 
َِرْبةًَ أُخْرَى فَ قَتَ لَهَا وَ خَرَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَى جَنْبههَا وَ هَرَبَ  يلُهَا حَتََّّ صَعهدَ إهلََ الْْبََله فَ رَغَى َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَلْ شَيْئاً فَضَرَبَ هَا   فَصه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it 
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck 
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it 
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَا هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَغهيٌْ وَ لَا كَبهيٌْ إهلاَّ أَكَلَ  وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه ن ْ نَ هُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ مه فهيمَا بَ ي ْ
هَا فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ صَالهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ  ن ْ  رَبَّكُمْ  مه

And the people of Salihas came over. So there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  
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إهليَْههمْ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ لََْ يَكُنْ  بَ عَثْتُ هَا فَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أنََّ قَ وْمَكَ قَدْ طغََوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَةً 
لٌ عَلَيْكُمْ عَذَابِه إهلََ  فَعَةه فَ قُلْ لَِمُْ إهنِِّ مُرْسه هَا أعَْظَمُ الْمَن ْ ن ْ َِرَرٌ وَ كَانَ لَِمُْ مه  ثَلَاثةَه أيََّامٍ فإَهنْ هُمْ تاَبوُا وَ رَجَعُوا قبَهلْتُ عَلَيْههمْ فهيهَا 

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه الثَّالهثه  تَ وْبَ تَ هُمْ وَ صَدَدْتُ  هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  عَن ْ

So Allahazwj Blessed and Exalted unto Salihas: “Youras people have been tyrannous 
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them, 
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them. 
So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after three 
days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept their 
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return 
(from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

نْ تُمْ تُ بْتُمْ وَ رَجَعْتُمْ وَ اسْتَ غْفَرْتُمْ غَفَرْتُ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ رَبِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أَ 
ا تَعهدُنا إهنْ كُنْتَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن لَكُمْ وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَلهكَ كَ  انوُا أعَْتََّ مَا كَانوُا وَ أَخْبَثَ وَ قاَلُوا يا صالهحُ ائْتهنا بِه

َ وُجُوهُكُمْ مُُّْ   وْمَ الثَّالهثَ وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ مَرَّةٌ وَ الْي َ ]الصَّادهقهيَن[ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّانِه

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’. 
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 

ٍُ وَ قاَلُوا قَدْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ  فَ لَمَّا أنَْ كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُصْفَرَّةٌ  فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  

ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَ  دْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُهُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ رَ  هُمْ لَوْ أهُْلهكْنَا جَهَيعاً مَا سَهَ ن ْ عُوا مه تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  كْنَا آلِه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even 
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will we 
leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor 
will we return (from our ways)’.  
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ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْ  مه أتَاَكُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَ  ن ْ  الهحٌ مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. So, the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ الصَّرْخَةُ أَسََْ  اعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُوبَ هُمْ وَ صَدَعَتْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أتَاَهُمْ جَب ْ
نَ فِه طَرْفةَه عَيْنٍ صَغهيْهُُمْ لْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطوُا وَ تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أنََّ الْعَذَابَ ناَزهلٌ بِههمْ فَمَاتوُا أَجَْعَُو أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه ته 

عهههمْ مَوْتَى أَجَْعَهيَن ثَُُّ أرَْسَلَ اللَّهُ  ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَهُ  وَ كَبهيْهُُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ لَِمُْ ناَعهقَةٌ وَ لَا راَغهيَةٌ وَ لَا شَيْ  اللَّهُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ وَ مَضَاجه
هُمْ أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ.  عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَقَ ت ْ

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their 
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or 
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their 
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream 
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.5634 

جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه 
اً  رئَهيلَ )عليه السلام( كَيْفَ كَانَ مَهْلَكُ قَ وْمه صَالهحٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ صَالْه  بعُهثَ إهلََ قَ وْمههه وَ هُوَ ابْنُ وآله( سَأَلَ جَب ْ

تَّ عَشْرةََ سَنَةً  يبُونهَُ إهلََ خَيٍْْ قاَلَ وَ كَانَ لَِمُْ سَب ْعُونَ صَنَ  سه هَُ ماً يَ عْبُدُونَ هَا مهنْ دُونه اللَّهه فَ لَبهثَ فهيههمْ حَتََّّ بَ لَغَ عهشْرهينَ وَ مهائةََ سَنَةٍ لَا 
 عَزَّ وَ جَلَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, who has narrated: 

Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww asked Jibraeelas: ‘How were the 
people of Salihas destroyed?’ So he said: ‘O Muhammadsaww! Salihas was Sent to 
hisas people when he was sixteen years old. So heas was with them until heas 
reached the age of one hundred and twenty years, they did not answer himas to the 
good. And they had for themselves seventy idols which they worshipped apart from 
Allahazwj Mighty and Majestic.  

هُمْ قاَلَ ياَ قَ وْمه بعُهثْتُ  ن ْ ائةََ سَنَةٍ وَ أنَاَ أعَْرهضُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ مه تَّ عَشَرَ سَنَةً وَ قَدْ بَ لَغْتُ عهشْرهينَ وَ مه إهليَْكُمْ وَ أنَاَ ابْنُ سه
ئْتُمْ  يبَكُمْ فهيمَا سَألَْتُمُونِه السَّاعَةَ وَ إهنْ شه ئْتُمْ فاَسْألَُونِه حَتََّّ أَسْأَلَ إهلِهَي فَ يُجه تََكُمْ فإَهنْ أَجَابَ تْنيه بهالَّذهي أَسْأَلُِاَ  سَألَْتُ أمَْريَْنه إهنْ شه آلِه

 خَرَجْتُ عَنْكُمْ فَ قَدْ سَئهمْتُكُمْ وَ سَئهمْتُمُونِه قاَلُوا قَدْ أنَْصَفْتَ ياَ صَالهحُ 

                                                           
5634

 Al Kafi – H 14662 (Extract) 
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So when heas saw that among them, heas said: ‘O people! Ias was Sent to you all 
when Ias was sixteen years old, and Ias have now reached one hundred and twenty 
years, and Ias present to you all two matters. If you like you can ask me until Ias ask 
myas Godazwj so Heazwj would Answer you with regards to what you have asked me of 
within a short while. And if you like, Ias would ask your gods, so if they answer meas 
by that which Ias have asked them of, Ias would go away from you all. So Ias would 
have silenced you all and you would have silenced meas’. They said, ‘Youas are being 
fair, O Salihas’. 

وَ شَرهبوُا فَ لَمَّا أنَْ فَ رَغُوا دَعَوْهُ فَ قَالُوا مٍ يَخْرُجُونَ فهيهه قاَلَ فَخَرَجُوا بهأَصْنَامهههمْ إهلََ ظَهْرهههمْ ثَُُّ قَ رَّبوُا طَعَامَهُمْ وَ شَراَبَ هُمْ فأََكَلُوا فاَت َّعَدُوا لهيَ وْ 
هَُيبُ قاَلُوا ادعُْ  ياَ صَالهحُ سَلْ فَ قَالَ لهكَبهيْهههمْ مَا اسْمُ هَذَا قاَلُوا فُلَانٌ فَ قَالَ  هَُبْهُ فَ قَالَ صَالهحُ مَا لَهُ لَا  بْ فَ لَمْ  لَهُ صَالهحٌ ياَ فُلَانُ أَجه

هَا شَيْ  ن ْ بْهُ مه هَُ رَهُ قاَلَ فَدَعَاهَا كُلَّهَا بهأَسَْاَئههَا فَ لَمْ  هَُيبهيَن  غَي ْ هَُبْ فَ قَالُوا تَ نَحَّ ءٌ فَأقَْ بَ لُوا عَلَى أَصْنَامهههمْ فَ قَالُوا لَِاَ مَا لَكه لَا  اً فَ لَمْ  صَالْه
تََ نَا سَاعَةً   عَنَّا وَ دَعْنَا وَ آلِه

So they prepared for the day that they will be going out for it. So they went out with 
their idols upon their backs, and prepared their food and drinks. So they ate and 
drank. When they finished, they called himas over. They said, ‘O Salihas! Ask!’ So 
heas said to their elder: ‘What is the name of this one?’ He said, ‘Such and such’. So 
heas said to it: ‘O such and such! Answer meas!’ So it did not answer himas’. So 
Salihas said: ‘What is the matter with it that it does not answer?’ They said, ‘Ask 
another one’. So heas asked all of them by their names, but they did not answer himas 
anything. So they turned towards their idols and said to them: ‘What is the matter 
with you all that you do not answer Salihas?’ They did not answer. So they said, ‘Step 
away from us and leave us and our idols for a while’. 

اً رُءُ ثَُُّ نَحَّوْا بُسُطَهُمْ وَ فُ رُشَهُمْ وَ نَحَّوْا ثهيَابَ هُمْ وَ تَمرََّغُوا عَلَى الت حراَبه وَ طرََحُوا الت حراَبَ عَلَى  هَُْ َ صَالْه َصْنَامهههمْ لئَهنْ لََْ  ههمْ وَ قاَلُوا لْه وسه
هَُبْهُ فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْ  تََكُمْ الْيَ وْمَ لتَُ فْضَحْنَ قاَلَ ثَُُّ دَعَوْهُ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ ادْعُهَا فَدَعَاهَا فَ لَمْ  مه قَدْ ذَهَبَ صَدْرُ الن َّهَاره وَ لَا أرََى آلِه

يبَكُمُ السَّاعَةَ هَُيبُ   ونِه فاَسْألَُونِه حَتََّّ أدَْعُوَ إهلِهَي فَ يُجه

Then they unrolled their rugs, and their furnishings, and their clothes, and wallowed 
upon the dust, and placed dust upon their heads, and said to their idols, ‘If you do 
not answer Salihas today, you will be exposed’. Then they called himas over, so they 
said, ‘O Salihas! Call to these (idols)’. So heas called upon them. They did not answer 
himas. So heas said to them: ‘O People! Half the morning has passed and Ias have not 
seen your gods to have answered meas. So ask meas, and Ias shall ask myas Godazwj, 
and Heazwj will Answer you shortly’. 

هُمْ فَ قَالُوا ياَ صَالهحُ نحَْ  ن ْ عُونَ رَجُلًا مهنْ كُبَ راَئهههمْ وَ الْمَنْظُوره إهليَْههمْ مه هُمْ سَب ْ ن ْ نَسْألَُكَ فإَهنْ أَجَابَكَ رَبحكَ ات َّبَ عْنَاكَ وَ  نُ فاَنْ تَدَبَ لَهُ مه
ئْتُمْ فَ قَالُوا ت َ  يعُ أهَْله قَ رْيتَهناَ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ )عليه السلام( سَلُونِه مَا شه نَاكَ وَ يُ بَايهعُكَ جَهَ مْ بهنَا إهلََ هَذَا الْْبََله وَ كَانَ الْْبََلُ أَجَب ْ قَدَّ

هُمْ فاَ ن ْ ا الْْبََله السَّاعَةَ ناَقَةً حَمْراَءَ شَقْراَءَ نْطلََقَ مَعَهُمْ صَالهحٌ فَ لَمَّا انْ تَ هَوْا إهلََ الْْبََله قاَلُوا ياَ صَالهحُ ادعُْ لنََا ربََّكَ يُخْرهجْ لنََا مهنْ هَذَ قَرهيباً مه
هَا مهيلٌ   وَبْ راَءَ عُشَراَءَ بَ يْنَ جَنْبَ ي ْ

Seventy men from their elders were delegated to himas from the approved ones from 
among them, so they said, ‘O Salihas! We ask you, so if youras Lordazwj were to 
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answer us, we would follow youas and answer to youas, and pledge our allegiances to 
youas, all the people of our town altogether’. So Salihas said to them: ‘Ask meas 
whatsoever you like’. So they said, ‘Walk with us towards this mountain’, and the 
mountain was quite near to them. So Salihas went with them. When heas came up to 
the mountain, they said, ‘O Salihas! Call upon youras Lordazwj for us, to bring out for us 
from this mountain this very moment, a blonde, tame, red she-camel with a distance 
of a mile between the two sides of the mountain’.  

ى رَبِِّ جَلَّ وَ عَزَّ قاَلَ فَسَأَلَ اللَّهَ تَ عَالََ صَالهحٌ ذَلهكَ فاَنْصَدعََ الْْبََلُ فَ قَالَ لَِمُْ صَالهحٌ لَقَدْ سَألَْتُمُونِه شَيْئاً يَ عْظمُُ عَلَيَّ وَ يَ هُونُ عَلَ 
طهراَباً شَدهيداً كَالْ  ِْ طرََبَ ذَلهكَ الْْبََلُ ا ِْ نْهُ عُقُولُِمُْ لَمَّا سَهَعُوا ذَلهكَ ثَُُّ ا  لََْ يَ فْجَأْهُمْ مَرْأةَه إهذَا أَخَذَهَا الْمَخَاضُ ثَُُّ صَدْعاً كَادَتْ تَطهيُْ مه
ائهرُ جَسَدههَا ثَُُّ اسْتَ وَتْ قاَئهمَةً عَلَى الَْْرْضه إهلاَّ رَأْسُهَا قَدْ طلََعَ عَلَيْههمْ مهنْ ذَلهكَ الصَّدْعه فَمَا اسْتُتهمَّتْ رَقَ بَتُ هَا حَتََّّ اجْتَ رَّتْ ثَُُّ خَرجََ سَ 

يلَهَا فَسَأَلَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ فَ رَمَتْ به فَ لَمَّا رأَوَْا ذَلهكَ قاَلُوا ياَ صَالهحُ مَا أَ  هه فَدَبَّ سْرعََ مَا أَجَابَكَ رَبحكَ ادعُْ لنََا رَبَّكَ يُخْرهجْ لنََا فَصه
 حَوْلَِاَ 

So Salihas said to them: ‘You have asked meas for something which is great for meas, 
and is easy for myas Lordazwj Majestic and Mighty’. Salihas asked Allahazwj the Exalted 
for that. The mountain split asunder with such a split that their intellects took flight 
when they heard that rumble of it. Then the mountain trembled with a great tremble 
like a woman trembling during labour. Then only its head came out of the crack in 
the mountain. When its neck showed, it began to chew its cud. Then the rest of its 
body came out, and it stood erect upon the ground. So when they all saw that, they 
said, ‘O Salihas, with what ease has youras Lordazwj Answered youas. Call upon youras 
Lordazwj for us to bring out for us its young’. So heas asked Allahazwj Mighty and 
Majestic for that. She brought it (babies) out and walked around them.  

لُ  فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه أَ بقَهيَ شَيْ  نُونَ بهكَ قاَلَ فَ رَجَعُوا فَ لَمْ يَ ب ْ اَ رأَيَْ نَا وَ يُ ؤْمه هُُمْ بِه نَا نُْْبره عُونَ إهليَْههمْ حَتََّّ ءٌ قاَلُوا لَا انْطلَهقْ بهنَا إهلََ قَ وْمه غه السَّب ْ
تحونَ رَجُلًا وَ قاَ هُمْ أرَْبَ عَةٌ وَ سه ن ْ حْرٌ قاَلَ ارْتَدَّ مه يعُ كَذهبٌ وَ سه حْرٌ وَ كَذهبٌ قاَلُوا فاَنْ تَ هُوا إهلََ الَْْمهيعه فَ قَالَ السِّتَّةُ حَقٌّ وَ قاَلَ الَْْمه  لُوا سه

دٌ فَكَانَ فهيمَنْ عَقَرَهَا   فاَنْصَرفَُوا عَلَى ذَلهكَ ثَُُّ ارْتاَبَ مهنَ السِّتَّةه وَاحه

So heas said to them: ‘O people! Does there remain anything else?’ They said, ‘No. 
Come with us to our people. We shall inform them of what we have seen and they 
will believe in youas’. So they returned, but before the seventy of them could reach 
them, sixty four of them had reneged, and they were saying, This is sorcery and a 
lie’. This was reflected by all of them. So the remaining six were saying that it is the 
truth, whilst all the others were saying that it is a lie and sorcery. Then they all 
dispersed upon that, and one of the six then was overcome by doubt. So he was the 
one who slayed it.  

ذََا الَْْدهيثه رَجُلًا مهنْ أَصْحَابهنَا يُ قَالُ لَهُ سَعهيدُ بْنُ يزَهيدَ فأََخْبَ رَنِه  ثْتُ بِه نْهُ بهالشَّامه قاَلَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ فَحَدَّ  أنََّهُ رأََى الْْبََلَ الَّذهي خَرَجَتْ مه
نَهُ وَ بَ يْنَ هَذَا مهيلٌ.قاَلَ فَ رأَيَْ   تُ جَنْبَ هَا قَدْ حَكَّ الْْبََلَ فأَثَ َّرَ جَنْبُ هَا فهيهه وَ جَبَلٍ آخَرَ بَ ي ْ

Ibn Mahboub (the narrator) said, ‘I narrated this Hadeeth to a man from our 
companions called Saeed Bin Yazeed. He informed me that he had seen the 
mountain from which (the she-camel) came out, in Syria. He said, ‘I saw its sides 
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where the mountain split up, and the impact of it on its sides and the other side of it, 
and in between it and this one was a distance of a mile’.5635 

 

Similarities between Qadaarla and Ibn Muljimla 

و روى الثعلبِ و الواحدي، بإسنادهُا، عن عمار و عن عثمان بن صهيب، و عن الضحاك، و روى ابن مردويه بإسناده، عن 
جابر بن سَرة، و عن صهيب، و عن عمار، و عن ابن عدي، و عن الضحاك، و روي الخطيب فِ )التاريخ( عن جابر بن سَرة، 

يا »وصلي، عن عمار، و روى أحمد بن حنبل، عن الضحاك، أنه قال: قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: و روى الطبري و الم
 «علي، أشقى الْولين عاقر الناقة، و أشقى الْخرين قاتلك

And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from 
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain, 
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak. 
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been 
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin 

Hanbal-from Al-Zahaak who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most wretched of the former ones is the slayer 
of the she-camel, and most wretched one of the latter ones would be yourasws 
murderer’.5636 

ابن عباس، قال: كان عبد الرحمن بن ملجم من ولد قدار عاقر ناقة صالح، و قصتهما واحدة، لْن قدار عشق امرأة يقال لِا 
 رباب، كما عشق ابن ملجم قطام.

Ibn Abbas said,  

‘Abdul Rahman Ibn Muljim is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salihas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was 
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’. 
(For whom they both did what they did)’.5637  

 

VERSES 159 – 174 

يمُ }   {159وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:159] 

                                                           
5635

 Al Kafi – H 14661 
5636

.3ِ:309المناقبِ   (Non-Shia source) 
5637

.3ِ:309المناقبِ   
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بَتْ قَ وْمُ لُوطٍ الْمُرْسَلهيَن }   {160كَذَّ
The people of Lut belied the Rasools [26:160] 

 {161قُونَ }إهذْ قاَلَ لَِمُْ أَخُوهُمْ لُوطٌ أَلَا تَ ت َّ 
When their brother Lut said to them: ‘Will you not fear?’ [26:161] 

  {162إهنِِّ لَكُمْ رَسُولٌ أمَهيٌن }
I am a trustworthy Rasool to you [26:162] 

  {163فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore fear Allah and obey me [26:163] 

 {164إهنْ أَجْرهيَ إهلاَّ عَلَىَٰ رَبِّ الْعَالَمهيَن } ۚ  أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ وَمَا 
And I do not ask you any Recompense over it, My Recompense is only upon 
Lord of the Worlds [26:164] 

 {165أتَأَْتُونَ الذحكْرَانَ مهنَ الْعَالَمهيَن }
You are (the one ones) coming to the males, from the (people of the) worlds 
[26:165] 

كُمْ   {166بَلْ أنَْ تُمْ قَ وْمٌ عَادُونَ } ۚ  وَتَذَرُونَ مَا خَلَقَ لَكُمْ ربَحكُمْ مهنْ أزَْوَاجه
And you are leaving what your Lord has Created for you from your wives. But, 
you are a transgressing people’ [26:166] 

يَن }   {167قاَلُوا لئَهنْ لََْ تَ نْتَهه ياَ لُوطُ لتََكُونَنَّ مهنَ الْمُخْرَجه
They said, ‘If you don’t stop it, O Lut! You happen to be from the expelled 
ones’ [26:167] 

 {168قاَلَ إهنِِّ لهعَمَلهكُمْ مهنَ الْقَالهيَن }
He said: ‘I am from those who detest your deeds [26:168] 
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 {169رَبِّ نَُِّنيه وَأَهْلهي ممهَّا يَ عْمَلُونَ }
Lord ! Deliver me and my family from what they are doing!’ [26:169] 

نَاهُ وَأهَْلَهُ أَجَْعَهيَن } ي ْ  {170فَ نَجَّ
So We Delivered him and his family altogether [26:170] 

  {171إهلاَّ عَجُوزاً فِه الْغَابهرهينَ }
Except for an old woman, to be among those who remained behind [26:171] 

  {172ثَُُّ دَمَّرْناَ الْْخَرهينَ }
Then We Destroyed the others [26:172] 

 {173ينَ }فَسَاءَ مَطَرُ الْمُنْذَره  ۚ  وَأمَْطَرْناَ عَلَيْههمْ مَطَرًا 
And We Rained down upon them a rain, and evil was the rain upon the warned 
ones [26:173] 

لهكَ لَْيةًَ   {174وَمَا كَانَ أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:174] 

نْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ فَ رْقَدٌ عَ  مَُُّمَّدُ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم السلام(  )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه  إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي ةً فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَ فَمَرحوا بهإهبْ راَهه حَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
َِعَهُ بَ يْنَ  يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ ِْ بَ أَ لُ إهليَْهه وَ كَانَ صَاحه  أيَْدهيههمْ رأَى أيَْدهيَ هُمْ لا تَصه

يفَةً  هُمْ خه ن ْ  نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
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extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )ع هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه ليه السلام( فَ قَالَ أنَْتَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه  سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ  بِه

ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه  يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا ذَا جه  لُوطٍ فَ قَالَ إهبْ راَهه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  

نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُافَ قَالَ لَُِ  ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا  مْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه خََْسه
داً قاَلَ لَا ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرَ  ةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَاحه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ مهنَ الْغا نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  بهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left. 

ادهلنُا فِه قَ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْقهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ ال َُ
ٌُ فَ قَالَ وَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَ  ٌُ وَ ثهيَابٌ بهي نَةً عَلَيْههمْ عَمَائهمُ بهي

 نَ عَمْ فَ تَ قَدَّمَهُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا 

And Al-Hassanasws Al-Askari Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t 
know whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of 
Lut [11:74]. So theyas came to Lutas while heas was in hisas farm near the city, and 
theyas greeted himas while theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them 
to be as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas.  

هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ  هِ راَرَ خَلْقه ءٍ صَنَ عْتُ آتِه  فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ  بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
رَئهيلُ  رئَهيلُ )عليه السلام( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْههمْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ دَةٌ  )عليه السلام( هَذههه وَ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ جَب ْ  احه

But heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What 
shall Ias do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned 
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towards themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And 
Jibraeelas had said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by 
three testimonies’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’.  

راَرَ خَلْقه اللَّهه  فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه اثْ نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ  ثَُُّ مَشَى سَاعَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه  راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْ  ثاَلهثةٌَ  الْمَدهينَةه الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه

Then theyas walked for a while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have 
come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. 
Then theyas went, so when they reached the gate of the city, heas turned towards 
themas and said; ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said 
(to himselfas): ‘These are three’.  

فَ لَمَّا رأَوَُا  تْ فَ لَمْ يَسْمَعُوا فَدَخَّنَتْ ثَُُّ دَخَلَ وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَ 
هُمْ هَيْئَةً الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ عهنْدَهُ قَ وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ  ن ْ  مه

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs.  

يدٌ فَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا فَ لَمَّا رَآهُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْ  نْكُمْ رَجُلٌ رَشه َِيْفهي أَ ليَْسَ مه زُونه فِه 
 بَ نَاتِه هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله  فَ قَالَ هَؤُلَاءه 

They came to the door, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj 
and do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among 
you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. 
Heas thus called them to the Permissible (sexual relationships)’.  

ركُْنٍ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ  وَّةً أوَْ آوهي إهلَفَ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَقالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ ق ُ 
 )عليه السلام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَتََّّ دَخَلُوا الْبَ يْتَ 

They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only 
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ 
[11:80]. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas 
had’. So they spoke a lot until theyas entered the house’.  

رئَه  رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ فَذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ وَ هُ قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ وَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا يلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْ  لهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه
رَئهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ   فَ قَالَ ياَ جَب ْ
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Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ 
[11:81].   

َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه  رئَهيلُ بجه يَن ثَُُّ رَفَ عَ  قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ هِ نْ يَا نُ بَاحَ أرََ عَ أهَْلُ سََاَءه الدح هَا حَتََّّ سَهَ
جِّ  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  يلٍ.الْكهلَابه وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.5638 

مْروٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ أَخْبَ رَنِه زكََرهيَّا 
يَ رَتِههمْ أنَ َّهُمْ إهذَا   عليه السلام ( قاَلَ كَانَ قَ وْمُ لُوطٍ مهنْ أفَْضَله قَ وْمٍ خَلَقَهُمُ اللَّهُ فَطلََبَ هُمْ إهبلْهيسُ الطَّلَبَ الشَّدهيدَ وَ  كَانَ مهنْ فَضْلهههمْ وَ خه

قَى النِّسَاءُ خَلْفَهُمْ فَ لَمْ يَ زَلْ إهبلْهيسُ يَ عْتَادُهُمْ فَكَانوُا إهذَا رَجَعُوا خَرَّبَ إهبلْهيسُ مَا يَ عْمَلُ  خَرَجُوا إهلََ الْعَمَله خَرَجُوا بهأَجَْعَهههمْ  ونَ فَ قَالَ وَ تَ ب ْ
ٍُ تَ عَالَوْا نَ رْصُدْ هَذَا الَّذهي يُخرَِّبُ مَتَاعَنَا فَ رَصَدُوهُ فإَهذَا هُوَ غُلَامٌ أَحْسَنُ  مَا يَكُونُ مهنَ الْغهلْمَانه فَ قَالُوا لَهُ أنَْتَ الَّذهي  بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

 تَُرِّبُ مَتَاعَنَا مَرَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Saeed 
who said, ‘Zakariyya Bin Muhammad informed me, from his father, from Amro,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The people of Lutas were from 
the best of the people Created by Allahazwj. So Ibleesla sought them with an intense 
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to 
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So 
Ibleesla would not cease to transgress them, So when they would return, Ibleesla 
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others, 
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and 
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You 
are the one who is spoiling our provisions time after time’. 

عَلَى بَطْنههه فَ قَالَ لَهُ يَ قْتُ لُوهُ فَ بَ يَّتُوهُ عهنْدَ رَجُلٍ فَ لَمَّا كَانَ اللَّيْلُ صَاحَ فَ قَالَ لهَُ مَا لَكَ فَ قَالَ كَانَ أَبِه يُ نَ وِّمُنيه فاَجْتَمَعَ رأَيُْ هُمْ عَلَى أنَْ 
هه فأََوَّلًا عَلَّمَهُ إهبلْهيسُ وَ الثَّانهيَةَ عَلَّمَهُ هُوَ ثَُُّ انْسَلَّ فَ فَرَّ تَ عَالَ فَ نَمْ عَلَى بطَْنيه قاَلَ فَ لَمْ يَ زَلْ يدَْلُكُ الرَّجُلَ حَتََّّ عَلَّمَهُ أنََّهُ يَ فْعَلُ به  نَ فْسه

هُمْ  ن ْ  مه

So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a 
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter 
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him, 
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he 
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taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Ibleesla, 
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them. 

َِعُ  نْهُ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونهَُ فَ وَ بُ هُمْ مه اَ فَ عَلَ بهالْغُلَامه وَ يُ عَجِّ ُ بِه جَالُ بهالرِّجَاله وا أيَْدهيَ هُمْ فهيهه حَتََّّ اكْتَ فَى الرِّ وَ أَصْبَحُوا فَجَعَلَ الرَّجُلُ يُخْبره
ٍُ ثَُُّ جَعَلُوا يَ رْصُدُونَ مَارَّةَ الطَّرهيقه فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ تَ نَكَّبَ مَدهينَتَ هُمُ النَّا  سُ ثَُُّ تَ ركَُوا نهسَاءَهُمْ وَ أقَْ بَ لُوا عَلَى الْغهلْمَانه بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

And the morning came, so the man went over informing with what he had done with 
the boy and he astounded them from it, and they did not understand it. So they 
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the 
men, with each other. Then they went on looking out for the passers-by on the road, 
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities. 
Then they neglected their women and faced towards the boys. 

ٍُ قاَلُوا نَ عَمْ قَدْ  فَ لَمَّا رَأَى أنََّهُ قَدْ أَحْكَمَ أمَْرَهُ فِه الرِّجَاله جَاءَ إهلََ النِّسَاءه  فَصَي َّرَ نَ فْسَهُ امْرَأةًَ فَ قَالَ إهنَّ رهجَالَكُنَّ يَ فْعَلُ بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ
يههمْ وَ إهبلْهيسُ يُ غْوهيههمْ حَتََّّ اسْتَ غْنَى النِّسَاءُ بهالنِّ   سَاءه رَأيَْ نَا ذَلهكَ وَ كُلَّ ذَلهكَ يعَهظُهُمْ لُوطٌ وَ يوُصه

So when hela saw that hisla matter had prevailed among the men, hela went to the 
women. So hela changed himselfla into a woman, so hela said, ‘Your men are doing it 
to each other’. They said, ‘Yes, we have seen that’. And every time Lutas advised 
them, Ibleesla would stray them until the women sufficed themselves with the 
women.   

غهلْمَانٍ عَلَيْههمْ أقَْبهيَةٌ فَمَرحوا بهلُوطٍ وَ هُوَ فَ لَمَّا كَمَلَتْ عَلَيْههمُ الُْْجَّةُ بَ عَثَ اللَّهُ جَب ْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ ) عليهم السلام ( فِه زهيِّ 
نْكُمْ قَطح قاَلُوا إهنَّا أرَْسَلَنَا سَيِّدُناَ إهلََ رَبِّ هَذههه يحَْ  لُغْ سَيِّدكَُمْ مَا يَ فْعَلُ رُثُ فَ قَالَ أيَْنَ ترُهيدُونَ مَا رأَيَْتُ أَجََْلَ مه  الْمَدهينَةه قاَلَ أَ وَ لََْ يَ ب ْ

َّ إهن َّهُمْ وَ اللَّهه يأَْ  لهي خُذُونَ الرِّجَالَ فَ يَ فْعَلُونَ بِههمْ حَتََّّ يَخْرجَُ الدَّمُ فَ قَالُوا أمََرنَاَ سَيِّدُناَ أَنْ نََّرَُّ وَسَطَهَا قاَلَ فَ أهَْلُ هَذههه الْمَدهينَةه ياَ بَنيه
وُنَ هَاهُنَا إهلََ اخْتهلَاطه الظَّلَامه   إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا ههيَ قاَلَ تَصْبره

So when the argument was completed upon them, Allahazwj Sent Jibraeelas and 
Mikaeelas, and Israfeelas in the form of boys wearing gowns. So theyas passed by 
Lutas and heas was farming, so heas said: ‘Where are youas intending to go. Ias have 
not seen anyone more good-looking than youas’. Theyas said, ‘Ouras Masterazwj has 
Sent usas to the lord of this city’. Heas said: ‘Has it not reached youras Masterazwj of 
what the people of this city are doing? O myas sons! By Allahazwj, they are taking to 
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Ouras Masterazwj 
has Commanded usas that weas pass through the middle of it’. Heas said: ‘There is a 
need of mineas to youas’. They said, ‘And what is it?’ Heas said: ‘Await over here until 
the crossing over of the darkness’.  

يئهي لَِمُْ قاَلَ  اَءٍ فِه الْقُرْعَةه وَ جه يئهي لَِمُْ بِه بُْزٍ وَ جه يئهي لَِمُْ بخه اَ مهنَ الْبَ رْده فَ لَمَّا أنَْ فَجَلَسُوا قاَلَ فَ بَ عَثَ ابْ نَتَهُ فَ قَالَ جه عَبَاءً يَ تَ غَطَّوْنَ بِه
بْ نَةُ أقَْ بَلَ الْمَطَرُ وَ الْوَادهي فَ قَالَ لُوطٌ السَّاعَ  ي فِه أَصْله ذَهَبَته الاه يَ وَ جَعَلَ لُوطٌ يََْشه يَانه الْوَادهي قُومُوا حَتََّّ نََّْضه ةَ يذَْهَبُ بهالصِّب ْ

َّ امْشُوا هَاهُ  يكَائهيلُ وَ إهسْراَفهيلُ يََْشُونَ وَسَطَ الطَّرهيقه فَ قَالَ ياَ بَنيه أنَْ نََّرَُّ فِه وَسَطههَا وَ  نَا فَ قَالُوا أمََرَناَ سَيِّدُناَ الْْاَئهطه وَ جَعَلَ جَب ْرئَهيلُ وَ مه
 كَانَ لُوطٌ يَسْتَ غْنهمُ الظَّلَامَ 
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Heasws said: ‘So they were seated. So heas sent for hisas daughter saying, ‘Come to 
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the 
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’. 
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lutas said: 
‘(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’, 
and Lutas went on to walk in the base of the wall, and Jibraeelas and Mikaeelas and 
Israfeelas were walking in the middle of the road. So heas said: ‘O myas sons, walk 
over here’. So theyas said: ‘Ouras Masterazwj has Commanded usas to walk in the 
middle of it’. And Lutas wanted to benefit from the darkness. 

جْره امْرأَةٍَ صَبهياًّ فَطرََحَهُ فِه الْبهئْره فَ تَصَايَحَ أهَْلُ الْمَدهينَةه كُلحهُمْ  عَلَى باَبه لُوطٍ فَ لَمَّا أنَْ نظََرُوا إهلََ الْغهلْمَانه فِه  وَ مَرَّ إهبلْهيسُ فأََخَذَ مهنْ حه
َِيْفهي قاَلُوا هُمْ ثَلَاثةٌَ خُذْ وَ مَنْزهله لُوطٍ قاَلُو  َِيْفهي فَلَا تَ فْضَحُونه فِه  داً وَ أعَْطهنَا اثْ نَ يْنه ا ياَ لُوطُ قَدْ دَخَلْتَ فِه عَمَلهنَا فَ قَالَ هَؤُلَاءه   احه

And Ibleesla passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in 
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lutas. So when 
they looked at the boys in the house of Lutas, they said, ‘O Lutas! Youas have (also) 
entered into our deeds’. So heas said: He said: ‘Surely these are my guests, 
therefore do not disgrace me’ [15:68], regarding myas guests’. They said, ‘They 
are three of them, so take one and give us two’. 

نْكُمْ قاَلَ وَ تَدَافَ عُوا عَلَى الْبَ  لُوطٍ وَ طَرَحُوا لُوطاً فَ قَالَ ابه وَ كَسَرُوا باَبَ قاَلَ فأََدْخَلَهُمُ الُْْجْرةََ وَ قاَلَ لَوْ أنََّ لِه أهَْلَ بَ يْتٍ يََنَْ عُونِِّ مه
اَ وُجُوهَهُمْ وَ قَ  لُوا إهليَْكَ فَأَخَذَ كَفّاً مهنْ بطَْحَاءَ فَضَرَبَ بِه رَئهيلُ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه الَ شَاهَته الْوُجُوهُ فَ عَمهيَ أهَْلُ الْمَدهينَةه  لَهُ جَب ْ

  فَمَا أمََركَُمْ رَبِِّ فهيههمْ قاَلُوا أمََرَناَ أنَْ نأَْخُذَهُمْ بهالسَّحَره كُلحهُمْ وَ قاَلَ لَِمُْ لُوطٌ ياَ رُسُلَ رَبِِّ 

Heasws said: ‘So heas entered them into the chamber and said, ‘If there was a family 
for meas, they would have defended meas from you all’. Heasws said: ‘And they shoved 
upon the door and broke the door of Lutas, and floored Lutas. So Jibraeelas said to 
himas: ‘O Lut! We are the Messengers of your Lord; they will never reach you 
[11:81]. So heas took a handful of soil from Bat’ha and struck their faces with it, and 
said: ‘The faces be ugly!’ So the people of the city became blind, all of them, and 
Lutas said to themas: ‘O messengers of myas Lordazwj! So what did myas Lordazwj 
Command youas with regarding them?’ They said, ‘Heazwj Commanded usasws that 
weas should seize them at dawn’.  

 فهيههمْ فَ قَالُوا ياَ لُوطُ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ قاَلَ فلَهي إهليَْكُمْ حَاجَةٌ قاَلُوا وَ مَا حَاجَتُكَ قاَلَ تأَْخُذُونَ هُمُ السَّاعَةَ فإَهنِِّ أَخَافُ أنَْ يَ بْدُوَ لهرَبِِّ 
هُ وَ دعَه امْرأَتََكَ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ لهمَ   نْ يرُهيدُ أنَْ يأَْخُذَ فَخُذْ أنَْتَ بَ نَاتهكَ وَ امْ

Heas said: ‘There is a need of mineas to you allas’. They said, ‘And what is youras 
need’. Heas said: ‘Seize them at this time, for Ias fear that myas Lordazwj may Change 
(Hisazwj Command) regarding them’. So they said: ‘O Lutas! Their appointed time is 
the morning; is not the morning near?’ [11:81]. The one whom Heazwj Intends to 
Seize? Take youras daughters but leave youras wife (behind)’. 

مَ اللَّهُ لُوطاً لَوْ يدَْرهي مَنْ مَعَهُ فِه الُْْجْرَةه لَعَلهمَ أنََّهُ مَنْصُورٌ حَيْثُ يَ قُولُ لَوْ أَنَّ لِه بهكُ  فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام مْ قُ وَّةً أوَْ ( رَحه
رَئهيلَ مَعَهُ فِه الُْْجْرةَه   آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ أَيح ركُْنٍ أَشَدح مهنْ جَب ْ
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So Abu Ja’farasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Lutas. Had heas known the ones 
who were with himas in the chamber, heas would have known that heas is Supported, 
where heas was saying: He said: ‘If only there was strength for me against you, 
or a recourse to a strong support’ [11:80]’ i.e., strong recourse from Jibraeelas 
with himas in the chamber.  

لُوا مَا عَمهلَ قَ وْمُ لُوطٍ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ ما ههيَ مهنَ الظَّالهمهيَن بهبَعهيدٍ مهنْ ظاَلهمهي أمَُّ  تهكَ إهنْ عَمه
 هه .رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ أَلحَّ فِه وَطْيه الرِّجَاله لََْ يََُتْ حَتََّّ يدَْعُوَ الرِّجَالَ إهلََ نَ فْسه  قاَلَ وَ قاَلَ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadsaww: and it is not far off from 
the unjust [11:83] - from the unjust ones of youras community that they should know 
what the people of Lutas did. And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who persists in 
copulating with the men will not die until he invites the men to himself’.5639  

 

VERSES 175 – 190 

يمُ }وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ   {175الرَّحه
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:175] 

 {176كَذَّبَ أَصْحَابُ الْْيَْكَةه الْمُرْسَلهيَن }
The dwellers of the thicket belied the Rasools [26:176] 

  {177إهذْ قاَلَ لَِمُْ شُعَيْبٌ أَلَا تَ ت َّقُونَ }
When Shuayb said to them: ‘Will you not fear?’ [26:177] 

  {178إهنِِّ لَكُمْ رَسُولٌ أمَهيٌن }
I am a trustworthy Rasool to you [26:178] 

 {179فاَت َّقُوا اللَّهَ وَأَطهيعُونه }
Therefore fear Allah and obey me [26:179]   

  {180لاَّ عَلَىَٰ رَبِّ الْعَالَمهيَن }إهنْ أَجْرهيَ إه  ۚ  وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ 

                                                           
5639

5ِ:544ِ/5الكافيِ   
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And I do not ask you for any Recompense over it. My Recompense is only 
upon Lord of the Worlds [26:180] 

رهينَ }   {181أَوْفُوا الْكَيْلَ وَلَا تَكُونوُا مهنَ الْمُخْسه
Fulfil the measure and do not become from the losers [26:181] 

  {182وَزهنوُا بهالْقهسْطاَسه الْمُسْتَقهيمه }
And weigh equitably with a fair scale [26:182] 

دهينَ }   {183وَلَا تَ بْخَسُوا النَّاسَ أَشْيَاءَهُمْ وَلَا تَ عْثَ وْا فِه الَْْرْضه مُفْسه
And do not wrong the people of their things, and do not spread disturbance in 
the land, making mischief [26:183] 

 {184وَات َّقُوا الَّذهي خَلَقَكُمْ وَالْهْبهلَّةَ الَْْوَّلهيَن }
And fear the One Who Created you and the former generations’ [26:184] 

اَ أنَْتَ مهنَ الْمُسَحَّرهينَ }   {185قاَلُوا إهنََّّ
They said, ‘But rather, you are from the bewitched ones [26:185] 

ثْ لنَُا وَإهنْ نَظنُحكَ لَمهنَ الْكَاذهبهيَن }   {186وَمَا أنَْتَ إهلاَّ بَشَرٌ مه
And you are not except a person like us, and that we think you are from the 
liars [26:186] 

نَا كهسَفًا مهنَ   {187السَّمَاءه إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن }فأََسْقهطْ عَلَي ْ
So drop a piece of the sky upon us, if you were one from the truthful ones!’ 
[26:187] 

اَ تَ عْمَلُونَ }   {188قاَلَ رَبِِّ أَعْلَمُ بِه
He said: ‘My Lord is more Knowing with what you are doing [26:188] 

بوُهُ فأََخَذَهُمْ عَذَابُ يَ وْمه الظحلَّةه   {189إهنَّهُ كَانَ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ } ۚ  فَكَذَّ
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But they belied him, so the Punishment of the Day of shadows Seized them; it 
was a Punishment of a grievous Day [26:189] 

لهكَ لَْيةًَ   {190أَكْثَ رُهُمْ مُؤْمهنهيَن } وَمَا كَانَ  ۚ  إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:190] 

 «.الْيكة: الغيضة من الشجر»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قوله: كَذَّبَ أَصْحابُ الْْيَْكَةه قال: 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words: The dwellers of 
the thicket belied the Rasools [26:176], heasws said: ‘The thicket – is the inter-
twined ones from the trees’.5640  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو حفص عمر بن يوسف بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
سليمان بن الريان، قال: حدثنا القاسم بن إبراهيم الرقي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن مهدي الرقي، قال: حدثنا عبد الرزاق، 

بكى شعيب )عليه السلام( من حب الله عز و » عليه و آله(: عن معمر، عن الزهري، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله
جل حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، فلما كان فِ 

أجرتك، و إن يكن شوقا إلَ الْنة الرابعة، أوحى الله إليه: يا شعيب، إلَ متَّ يكون هذا منك؟ إن يكن هذا خوفا من النار فقد 
 فقد أبِتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, from Hafs Umar 
Bin Yusuf Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shuaybas cried from the love of Allahazwj Mighty and Majestic 
until he was blinded. So Allahazwj Returned his eyesight. Then heas cried until heas 
was blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. Then heas cried until heas was 
blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. So when heas was in the fourth time, 
Allahazwj Revealed unto himas: “O Shuaybas! Until when will this be happening from 
youas? If this is happening out of fear from the Fire, so Iazwj have Requited youas, and 
if this is from the desire for the Paradise, so Iazwj have Endowed it to youas”. 

فقال: إلِي، و سيدي، أنت تعلم أنِ ما بكيت خوفا من نارك، و لا شوقا إلَ جنتك، و لكن عقد حبك على قلبِ، فلست 
 «.موسى بن عمران  ك، فأوحى الله جل جلاله إليه: أما إذا كان هذا هكذا، فمن أجل هذا سأخدمك كليميأصبر إذ ذا

So heas said: ‘Myas God, and myas Master! Youazwj Know that Ias am not crying out of 
fear from Yourazwj Fire, nor out of desire to be in Yourazwj Paradise, but Ias contracted 
Yourazwj love upon myas heart. Thus, Ias have no patience upon that’. So Allahazwj, 
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Majestic is Hisazwj Majesty Said: “But if this is so, for this Iazwj would Make Myazwj 
Speaker (whom Iazwj Spoke with) Musaas Bin Imranas to serve youas’.5641 

 

VERSES 191 – 196 

يمُ }  {191وَإهنَّ ربََّكَ لَِوَُ الْعَزهيزُ الرَّحه
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:191] 

 {192وَإهنَّهُ لتََ نْزهيلُ رَبِّ الْعَالَمهيَن }
And surely it is a Revelation from Lord of the Worlds [26:192] 

  {193الرحوحُ الَْْمهيُن }نَ زَلَ بههه 
The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] 

  {194عَلَىَٰ قَ لْبهكَ لهتَكُونَ مهنَ الْمُنْذهرهينَ }
Upon your heart for you to become from the warners [26:194] 

ٍّ مُبهيٍن }  {195بهلهسَانٍ عَرَبِه
In clear Arabic language [26:195] 

 {196وَإهنَّهُ لَفهي زبُرُه الَْْوَّلهيَن }
And surely it is in the Scriptures of the former ones [26:196] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ حَنَانه بْ  سَالَهٍ الْْنََّاطه قاَلَ قُ لْتُ نه سَدهيرٍ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ بَ عْ
ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ نَ زَلَ بههه الرحوحُ الَْْمهيُن عَلى ق َ  َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَخْبره ٍّ لْه نَ الْمُنْذهرهينَ بهلهسانٍ عَرَبِه لْبهكَ لهتَكُونَ مه

َمهيْه   الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( . مُبهيٍن قاَلَ ههيَ الْوَلَايةَُ لْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from some of 
our companions, from Hanan Bin Sadeyr, from Salim Al Hannat who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: 
The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart for you to 
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become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195]. Heasws 
said: ‘It is the (descent of the) Wilayah of Amir Al-Momineenasws’.5642  

نا مُّمد بن احمد عن العباس بن معروف عن الْسن بن مُّبوب عن حنان بن سدير عن سالَ عن ابى مُّمد قال قلت لابِ حدث
 جعفر عليه السلام اخبرنِ عن الولاية انزل بِا جبرئيل من عند رب العالمين يوم الغدير 

Narrated to us Muhammad Bin Ahmad, from Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Al-Hassan Bin Mahboub, 
from Hanaan Bin Sudeyr, from Saalim, from Abu Muhammad who said: 

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Inform me about the Wilayah that Jibraeelas came down with 
from Lordazwj of the Worlds on the Day of Ghadeer.’  

 لتكون من المنذرين بلسان عربِ مبين وانه لفى زبر الاولين قال هي الولاية لاميْ المؤمنين. فقال نزل به الروح الامين على قلبك

Heasws said: The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart 
for you to become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195] 
And surely it is in the Scriptures of the former ones [26:196], said: ‘It is the 
Wilayah of Amir-ul-Momineenasws.’5643   

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن جابر عن أبى عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل: )وانه لتنزيل رب العالمين نزل به 
 نذرين( قال: الولاية التَّ نزلت لاميْ المؤمنين صلوات الله عليه يوم الغدير.الروح الامين على قلبك لتكون من الم

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi), he said, ‘My father narrated to me, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And surely it is a Revelation from Lord of the Worlds [26:192] The 
Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart for you to 
become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195], heasws 
said: ‘The Wilayah of Amir-al-Momineenasws which was Revealed on the Day of Al-
Ghadeer’.5644  

مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه   مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن
يع صحف الْنبياء، و لَ يبعث الله رسولا إلا بنبوة مُّمد )صلى الله عليه ولاية علي )عليه السلام( مكتوبة فِ جَ»السلام(، قال: 

 «.و آله( و ولاية وصيه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan 
Bin Mahboob, from Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘Wilayah of Aliasws is written in all the Parchments of the 
Prophetsas. And Allahazwj never Sent a Rasoolas except with the Prophet-hood of 
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Muhammadsaww, and the Wilayah of hissaww successorasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.5645 

اَ ) عليهما السلام ( قاَلَ سَ عَلهيح  ألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الَْْجَّاله عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ أَحَدههُه
ٍّ مُبهيٍن قاَلَ يبُهيُن الْْلَْسُنَ وَ لَا تبُهينُهُ الْْلَْسُنُ .  بهلهسانٍ عَرَبِه

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Hajjal, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: In clear Arabic language 
[26:195]. Heasws said: ‘It (Quran) explains the languages, and the languages do not 
explain it’.5646  

مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه   مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن
ولاية علي )عليه السلام( مكتوبة فِ جَيع صحف الْنبياء، و لَ يبعث الله رسولا إلا بنبوة مُّمد )صلى الله عليه »السلام(، قال: 

 «. و آله( و ولاية وصيه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan 
Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al Fazeyl,  

‘From Abu Al Hassanasws having said: ‘Wilayah of Aliasws is written in the entirety of 
the former Parchments, and Allahazwj did not Sent any Rasoolas except with the 
Prophet-hood of Muhammadsaww and Wilayah of hissaww successorasws Ali Bin Abu 
Talibasws’’.5647 

مَامُ ع: قاَلَ الَْْسَنُ  اَ  بْنُ عَلهيٍّ ع  قاَلَ الْْه رئَهيلَ الَّذهي كَانَ يُ نْفهذُ قَضَاءَ اللَّهه فهيههمْ بِه بَ ْ ههمْ لْه يَكْرَهُونَ، وَ  إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ذَمَّ الْيَ هُودَ فِه بُ غْضه
بَ ْرئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ مَلَائهكَةه اللَّهه  ههمْ لْه النَّازهلهيَن لهتَأْيهيده عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع عَلَى الْكَافهرهينَ  -ذَمَّهُمْ أيَْضاً وَ ذَمَّ الن َّوَاصهبَ فِه بُ غْضه

 ، مُْ بهسَيْفههه الصَّارهمه  حَتََّّ أذََلَِّ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted Condemned the Jews regarding their hatred for Jibraeelas who used to 
implement the Judgment of Allahazwj among them with what they were abhorring, and 
Condemned them as well the Nasibis regarding their hatred for Jibraeelas, and 
Mikaeelas, and the Angels of Allahazwj, the ones descending for their support for 
Aliasws Bin Abu Talibasws against the unbelievers until heasws humiliated them by 
hisasws strict sword. 

كَانَ جَنَاهُ   -مهنْ غَيْْه ذَنْبٍ « دَانهيَالُ »أنَْ يَ قْتُ لَهُ « نَصَّرَ  بُخْتَ »مهنَ الْيَ هُوده لهدَفْعههه عَنْ   مَنْ كانَ عَدُوًّا لْههبْرهيلَ  ياَ مَُُّمَّدُ:  فَ قَالَ: قُلْ 
 فِه سَابهقه عهلْمههه. بِههمْ مَا جَرَى  حَتََّّ بَ لَغَ كهتَابُ اللَّهه فِه الْيَ هُوده أَجَلَهُ، وَ حَلَ « نَصَّرُ  بُخْتَ »

So Heazwj Said: “Say O Muhammadsaww!  One who was an enemy to Jibraeel - the 
ones from the Jews, to defend from Bakht Nasar if he kills Daniel from without a 
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fault. The crime was Bakht Nasr’s, until the Book of Allahazwj reached among the 
Jews of its reason, and there transpired with them what had flowed in the 
Precedence of Hisazwj Knowledge. 

بهينَ  رئَهيلَ مهنْ سَائهره الْكَافهرهينَ، وَ مهنْ أعَْدَاءه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ الْمُنَاصه بَ ْ َنَّ اللَّهَ وَ مَنْ كَانَ أيَْضاً عَدُوّاً لْه رئَهيلَ لهعَلهيٍّ ع  ، لْه تَ عَالََ بَ عَثَ جَب ْ
راً.  مُؤَيِّداً، وَ لَهُ عَلَى أعَْدَائههه ناَصه

And the One who was, as well, an enemy to Jibraeel, - from the rest of the 
unbelievers, and from the enemies of Muhammadsaww and Aliasws – the Nasibis, 
because Allahazwj the Exalted Sent Jibraeelas to Aliasws as a supporter, and a helpers 
for him against hisasws enemies. 

بَ ْرئَهيلَ لهمُظاَهَرتَههه مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً ع وَ مُعَاوَنتَههه لَِمَُا وَ إهنْ فَاذههه  فِه إههْلَاكه أعَْدَائههه عَلَى يدَه مَنْ  -لهقَضَاءه ربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ   وَ مَنْ كَانَ عَدُوّاً لْه
   يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه 

And the One who was an enemy to Jibraeel for hisas backing Muhammadsaww and 
Aliasws and hisas assistance to themasws, and hisas implementation of the Judgment of 
hisas Lordazwj Mighty and Majestic in destroying Hisazwj enemies upon the hand of the 
oneasws whom Heazwj so Desires from Hisazwj servants.  

رئَهيلَ   فإَهنَّهُ    نَ زَلَ بههه الرحوحُ الَْْمهيُن. عَلى بهأَمْره اللَّهه، وَ هُوَ كَقَوْلههه:  ياَ مَُُّمَّدُ بهإهذْنه اللَّهه   قَ لْبهكَ   عَلى  يَ عْنيه نَ زَلَ هَذَا الْقُرْآنَ   نَ زَّلَهُ   يَ عْنيه جَب ْ
ٍّ مُبهينٍ قَ لْبهكَ لهتَكُونَ مهنَ الْمُنْذهرهينَ. بهله  قاً مُوَافهقاً لهما بَ يْنَ يدََيْهه  سانٍ عَرَبِه    . مُصَدِّ

For his – meaning Jibraeelas, Revealing it – meaning Revealed this Quran, upon 
your heart – O Muhammadsaww, by Permission of Allah – by the Command of 
Allahazwj, and it is like Hisazwj Words The Trustworthy Spirit descended with it 
[26:193] upon your heart for you to become from the warners [26:193], in a 
clear Arabic language [26:193], in Verification to what was before it [2:97]. 

قاً مُوَافهقاً لهمَا بَ يْنَ يدََيْهه ]نَ زَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ جَب ْرئَهيلُ عَلَى قَ لْبهكَ يَ  يمَ وَ   ا مَُُّمَّدُ مُصَدِّ نُْهيله وَ الزَّبوُره وَ صُحُفه إهبْ راَهه [ مهنَ الت َّوْراَةه وَ الْْه
 كُتُبه شَيْثٍ وَ غَيْْهههمْ مهنَ الْْنَبْهيَاءه.

Jibraeelas Revealed this Quran upon yoursaww heart, O Muhammadsaww, in 
verification, in harmony to what was before it – from the Torah, and the Evangel, and 
the Psalms, and Parchments of Ibrahimas, and the Books of Sheesas, and others 
from the Prophetsas’.5648 

 

VERSES 197 – 199 

  {197بَنيه إهسْرَائهيلَ }أَولََْ يَكُنْ لَِمُْ آيةًَ أَنْ يَ عْلَمَهُ عُلَمَاءُ 
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Or does it not happen to be a Sign for them that the scholars of the Children of 
Israel knew of it [26:197] 

هُ الَْْعْجَمهيَن }  {198وَلَوْ نَ زَّلْنَاهُ عَلَىَٰ بَ عْ
And had We Revealed it unto one of the non-Arabs [26:198] 

 {199فَ قَرَأهَُ عَلَيْههمْ مَا كَانوُا بههه مُؤْمهنهيَن }
So he would have recited it to them, they would not have been believers in it 
[26:199] 

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 فهي فضيلة للعجم.«. نت به العجمفآم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Had the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, and the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is a merit for the non-Arabs’.5649 

 

VERSES 200 – 213 

لهكَ سَلَكْنَ    {200اهُ فِه قُ لُوبه الْمُجْرهمهيَن }كَذََٰ
Like that, We Inserted it into the hearts of the criminals [26:200] 

نُونَ بههه حَتَََّّٰ يَ رَوُا الْعَذَابَ الْْلَهيمَ }   {201لَا يُ ؤْمه
They will not believe in it until they see the painful Punishment [26:201] 

 {202هُمْ بَ غْتَةً وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ }فَ يَأْتهي َ 
And it shall come to them suddenly, and they would not be perceiving [26:202] 

  {203فَ يَ قُولُوا هَلْ نَحْنُ مُنْظرَُونَ }
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So they would be saying, ‘Will we be respited?’ [26:203] 

لُونَ }  {204أفَبَهعَذَابهنَا يَسْتَ عْجه
Is it with Our Punishment they are hastening? [26:204] 

نهيَن }   {205أفََ رَأيَْتَ إهنْ مَت َّعْنَاهُمْ سه
Can you see, if We were to Let them enjoy for years [26:205] 

 {206ثَُُّ جَاءَهُمْ مَا كَانوُا يوُعَدُونَ }
Then there comes to them what they were threatened of [26:206] 

هُمْ مَا كَانوُا يَُتَ َّعُونَ }  { 207مَا أَغْنَىَٰ عَن ْ
It would not avail them what they were enjoying. [26:207] 

  {208وَمَا أَهْلَكْنَا مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ لَِاَ مُنْذهرُونَ }
And We did not Destroy any town except there were warners for it [26:208] 

  {209ذهكْرَىَٰ وَمَا كُنَّا ظاَلهمهيَن }
Being a reminder, and We were not unjust [26:209] 

  {210وَمَا تَ نَ زَّلَتْ بههه الشَّيَاطهيُن }
And the Satans did not descend with it [26:210] 

  {211وَمَا يَ نْبَغهي لَِمُْ وَمَا يَسْتَطهيعُونَ }
And is not befitting for them, and they had no capacity (for it) [26:211] 

 {212إهن َّهُمْ عَنه السَّمْعه لَمَعْزُولُونَ }
They were banished from the listening [26:212] 
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اً آخَرَ فَ تَكُونَ مهنَ الْمُعَذَّبهيَن }  {213فَلَا تَدعُْ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ
Therefore do not supplicate to another god along with Allah, for you would 
happen to be from the Punished ones [26:213] 

و عنه: عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْسن، عن مُّمد بن الوليد، و مُّمد بن أحمد، عن يونس بن يعقوب، عن علي بن 
[ بني أمية  أري رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]فِ منامه»(، قال: عيسى القماط، عن عمه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام

يصعدون على منبره من بعده و يضلون الناس عن الصراط القهقرى، فأصبح ]كئيبا[ حزينا، قال: فهبط عليه جبرئيل )عليه 
مية فِ ليلتِ هذه يصعدون منبري من السلام(، فقال: يا رسول الله، ما لِ أراك كئيبا حزينا؟ قال: يا جبرئيل، إنِ رأيت بني أ

 بعدي، و يضلون الناس عن الصراط القهقرى! 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Waleed, 
and Muhammad Bin Ahmad, from Yunus Bin Yaqoub, from Ali Bin Isa Al-Qamaat, from his unlce, who 
has said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww saw in hissaww dream that the clan of 
Umayyala ascending upon hissaww Pulpit after himsaww leading the people astray 
backwards from the path. Hesaww became grim and sad. Jibraeelas came down to 
himsaww and said: ‘O Rasool-Allahsaww! Why do Ias see you so sad?’ Hesaww said: ‘O 
Jibraeelas, Isaww saw the clan of Umayyala in this night ascending mysaww pulpit after 
mesaww, and leading the people backwards from the Path.’ 

 [: ما اطلعت عليه فعرج إلَ السماء، فلم يلبث أن نزل عليه بآي من القرآن يؤنسه بِا ]قال فقال: و الذي بعثك بالْق نبيا، إنني
هُمْ ما كانوُا يَُتَ َّعُونَ ، و أن نهيَن ثَُُّ جاءَهُمْ ما كانوُا يوُعَدُونَ ما أغَْنى عَن ْ لَةه الْقَ أَ فَ رَأيَْتَ إهنْ مَت َّعْناهُمْ سه دْره وَ ما زل عليه إهنَّا أنَْ زَلْناهُ فِه ليَ ْ

رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ جعل الله عز و جل ليلة القدر لنبيه )صلى الله عليه  لَةُ الْقَدْره خَي ْ لَةُ الْقَدْره ليَ ْ و آله( خيْا من ألف شهر أدَْراكَ ما ليَ ْ
 «.ملك بني أمية

He said: ‘By the One Whoazwj Sent yousaww by the Truth as a Prophet, Allahazwj 
cannot bear to see yousaww like this.’ He ascended to the sky, but soon came down to 
himsaww with the Verses from the Quran: Can you see, if We were to Let them 
enjoy for years [26:205] Then there comes to them what they were threatened 
of [26:206] It would not avail them what they were enjoying? [26:207]’.5650 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن صفوان ابن يحيى، عن أبِ عثمان، عن 
نهينَ   ثَُُّ جاءَهُمْ ما كانوُا يوُعَدُونَ، معلى بن خنيس عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: أَ فَ رأَيَْتَ إهنْ مَت َّعْناهُمْ سه

هُمْ ما كانوُا يَُتَ َّعُونَ، قال: « خروج القائم )عليه السلام(»قال:   «.هم بنو امية الذين متعوا فِ دنياهم»ما أغَْنى عَن ْ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Safwan Ibn Yahya, from Abu Usman, from Moala Bin Khunays,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Can you see, if We were to Let them enjoy for years [26:205] Then 

                                                           
5650

4ِ:159ِ/10الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4279 out of 7192 

there comes to them what they were threatened of [26:206], heasws said: ‘The 
rising of Al-Qaimasws’. It would not avail them what they were enjoying? [26:207], 
heasws said: ‘They are the clan of Umayyala who enjoyed themselves in the world’.5651 

 

The criminals  

النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5652 

 

VERSE 214 

يْتََكَ الْْقَْ ربَهيَن }  {214وَأنَْذهرْ عَشه
And warn your kindred, the near ones! [26:214] 

لما نزلت سورة الشعراء فِ آخرها آية »مر بن إبراهيم الْوسي: قال: روي عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: الشيخ الفاِل ع
يْتََكَ الْْقَْ رَبهيَن أمرنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا علي، اطبخ و لو كراع شاة، و لو صاعا من  الْنذار وَ أنَْذهرْ عَشه

 عمد إلَ قريش. طعام و قعبا من ل ، و ا

Al-Sheykh Al-Fazel Umar Bin Ibrahim Al-Awsy said,  

‘It has been reported from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘When Surah Al-
Shoara was Revealed, at its end was the Verse of the Warning: And warn your 
kindred, the near ones! [26:214], Rasool-Allahsaww instructed measws and said: ‘O 
Aliasws! Cook, even if it is a leg of a lamb, and even if is a measure of food, and a cup 
of milk, and extend it to the Quraysh’. 

                                                           
5651

.1ِ:392ِ/18تأويلِالآياتِ   
5652

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
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، فحضرت ما أمرنِ به رسول الله )صلى قال: فدعوتِم و اجتمعوا أربعين بطلا بزيادة، و كان فيهم أبو طالب و حمزة و العباس
عته بين أيديهم، فضحكوا استهزاء، فأدخل إصبعه رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأربعة جوانب  الله عليه و آله( معمولا، فوِ

 الْفنة، فقال: كلوا و قولوا: بسم الله الرحمن الرحيم. 

Heasws said: ‘So Iasws invited them, and more than forty of their notables gathered, 
and among them was Abu Talibasws, and Hamzaasws, and Al-Abbas. Iasws presented 
with what Rasool-Allahsaww had Instructed measws with and placed it in front of them. 
They laughed in ridicule. So Rasool-Allahsaww (circled) hissaww finger in four sides of 
the bowl and said: ‘Eat and say, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent the 
Merciful’. 

 فقال أبو جهل: يا مُّمد، ما نأكل، و أحدنا يأكل الشاة مع أربعة أصوع من الطعام! فقال: كل و أرنِ أكلك. 

Abu Jahl Said, ‘O Muhammadsaww! What do we eat, and one of us eats four times as 
much sheep at mealtimes’. Hesaww said: ‘Eat, and show mesaww your eating 
(capability)’.  

فأكلوا حتَّ تملؤوا، و أيم الله ما يرى أثر أكل أحدهم، و لا نقص الزاد، فصاح بِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كلوا. 
و من يقدر على أكثر من هذا؟ فقال: ارفعه يا علي. فرفعته، فدنا منهم مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا قوم  فقالوا:

 اعملوا أن الله ربِ و ربكم. فصاح أبو لِب، و قال: قوموا إن مُّمدا سحركم.

So they ate until they were full up, and Iasws swear upon Allahazwj, not one of them 
saw the impact (in the bow) of the eating, nor did the food diminish. So Rasool-
Allahsaww asked them: ‘Eat!’ So they said, ‘And who has ability to eat more than this?’ 
So hesaww said: ‘Raise it (the food), O Aliasws’. So Iasws raised it, and Muhammadsaww 
approached them and said: ‘O people! It has been Done by Allahazwj, mysaww Lordazwj 
and your Lordazwj’. Abu Lahab shouted and said, ‘Arise, for Muhammadsaww has 
bewitched you all!’ 

رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا يا علي، ادن فقاموا و مضوا فاستعقبهم علي بن أبِ طالب، و أراد أن يبطش بِم، فقال له 
مني. فتركهم و دنا منه، فقال له: أمرنا بالْنذار لا بذات الفقار، لْن له وقتا، و لكن اعمل لنا من الطعام مثل ما عملت، و ادع 

 لِ من دعيت، فلما أتى غد، فعلت ما بالْمس فعلت.

So they stood up and left, and Aliasws Bin Abu Talibasws followed behind them, 
wanting to reply to them. So Rasool-Allahsaww said: ‘No, O Aliasws! Come near 
mesaww’. So heasws left them and went near himsaww. Hesaww said to himasws: ‘Wesaww 
have been Commanded to warn them, not by the Zulfiqar (sword), because for them 
is time (respite). But, make for ussaww from the food, similar to what youasws did, and 
invite for mesaww whom youasws invited’. So Iasws did what Iasws had done the day 
before’. 
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الله عليه و آله(: ما أعلم شابا من العرب جاء قومه بأفضل ما  فلما اجتمعوا و أكلوا كما أكلوا. قال لِم رسول الله )صلى
جئتكم به من أمر الدنيا و الْخرة. قيل: فقال أبو جهل: قد شغلنا أمر مُّمد، فلو قابلتموه برجل مثله يعرف السحر و الكهانة، 

 لكنا استرحنا. 

When they gathered, and eaten like what they had eaten before, Rasool-Allahsaww 
said to them: ‘Isaww do not know of a young man from the Arabs who has come to his 
people with something better than what Isaww have come to you from the affairs of the 
world and the Hereafter’. Abu Jahl said, ‘The matter of Muhammadsaww has pre-
occupied us, so if you were to come across a man like himsaww you will recognise the 
sorcery and the sooth-saying, we would be relieved’.  

فقال له: فقطع كلامه عتبة بن ربيعة، و قال: و الله إنِ لبصيْ بِا ذكرته. فقال: لَ لا تباحثه؟ قال: حاشا أن كان به ما ذكرت، 
يا مُّمد، أنت خيْ أم هاشم؟ أنت خيْ أم عبد المطلب؟ أنت خيْ أم عبد الله؟ أنت خيْ أم علي بن أبِ طالب، دامغ الْبابرة، 

 قاصم أصلاب أكبرهم؟ 

Utba Bin Rabi’a cut off his speech and said, ‘By Allahazwj, we have seen what you are 
mentioning’. He said, ‘So why did you not discuss it?’ He said, ‘God forbid it should 
be what you mentioned’. He said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! Are yousaww better 
or Hashimasws? Are yousaww better of Abdul Muttalibasws? Are yousaww better or 
Abdullahasws? Are yousaww better or Aliasws Bin Abu Talibasws, the silencer of the 
tyrants, breaker of the backbones of their great ones?’  

فلم تضل آبائنا و تشتم آلِتنا، فإن كنت تريد الرئاسة عقدنا لك أولويتها، و كن رئيسا لنا ما بقيت و إن كان بك الباه زوجناك 
 المال جَعنا لك من أموالنا ما يغنيك أنت و عقبك من بعدك، فما تقول؟عشرة نسوة من أكبرنا. و إن كنت تريد 

Yousaww have not deviated from faulting our forefathers and cursing our gods, so if 
yousaww wanted the government, we will give yousaww priority for its presidency, and 
the leadership, (and) for us would be with what remained. And if it were desire (of 
women), we would get yousaww to be married to ten women from our great ones. And 
if it was wealth that you wanted, we would gather for yousaww from our wealth what 
would make yousaww needless, yousaww as well as yoursaww posterity from after 
yousaww. So what do yousaww say?’  

يمه كهتابٌ فُصِّلَتْ آي يمه حم، تَ نْزهيلٌ مهنَ الرَّحْمنه الرَّحه اتهُُ قُ رْآناً عَربَهيًّا إلَ آخر الْية، فقال )صلى الله عليه و آله(: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 ِوا فقل أنذرتكم صاعقة مثل صاعقة عاد و ثمود، فإن أعر 

So hesaww said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. A Revelation 
from the Beneficent, the Merciful [41:2] A Book, its Verses are detailed. An 
Arabic Quran [41:3] – up to the end of the last Verse (being) But if they turn 
aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which struck 
the people of) Aad and Samood [41:13].  

حاِرا خلفه فلم يلحقوه، فدخل و  فأمسك عتبة على فيه، و رجع فناشده بالله اسكت، فسكت، و قام و مضى، فقام من كان
 لَ يخرج أبدا، فغدوه قريش، فقال أبو جهل: قوموا بنا إليه. فدخلوا و جلسوا. 
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So, Abu Jahl placed his hand upon Utba’s mouth and returned, and he adjured him 
with Allahazwj to be quiet, so he was silent, and he arose and left, and the one who 
were present went behind him. They did not meet him, for he entered (his house) 
and did not come out at all. So, when it was the morning, the Quraysh went to him, 
Abu Jahl said, ‘Arise with us to go to him’. So they came up to him and were seated.  

فقال أبو جهل: يا عتبة، مُّمد سحرك. فقام قائما على قدميه، و قال: يا لكع الرجال، و الله لو لَ تكن ببيتِ لقتلتك شر قتلة، 
يا ويلك. قلت: مُّمد ساحر كاهن شاعر، سرنا إليه، سَعناه تكلم بكلام من رب السماء، فحلفته و أمسك، و قد سَيتموه 

 «.كذبة؟ و لكني لو تركته يتمم ما قرأ لْل بكم العذاب و الذهاب  الصادق الْمين، هل رأيتم منه

So Abu Jahl said, ‘O Utba! Muhammadsaww has bewitched you’. He stood upright 
upon his feet and said, ‘O men! By Allahazwj! If you were not in my house I would 
have killed you with an evil killing. O woe be unto you all! You say, ‘Muhammad is a 
sorcerer, a soothsayer, a poet’. We went to himsaww, we heard hissaww speech with a 
speech from the Lordazwj of the sky. So I adjured and I grabbed you, and I had heard 
the truthful, the trustworthy. Did you see lies from it? But if you had left himsaww to 
complete what hesaww was reciting, The Punishment would have befallen upon 
you’.5653  

وفيه عند قوله تعالَ: " وانذر عشيْتك الاقربين " وعن ابن عباس قال: لما نزلت هذه الاية صعد رسول الله صلى الله عليه وآله 
 صفا فقال: يا صباحاه، فاجتمعت إليه قريش فقالوا: مالك على ال

And about the Verse and it is from Ibn Abbas who said,  

‘When this Verse: And warn your kindred, the near ones! [26:214], was Revealed, 
Rasool-Allahsaww gathered the people at Al-Safa and said: ‘O companions! The 
Quraysh gathered around himsaww and said, ‘What is the matter with yousaww?’  

فقال ؟ ارايتكم ان اخبرتكم ان العدو مصبحكم وممسيكم ما كنتم تصدقونني ؟ قالوا: بلى قال: " فانى نذير لكم بين يدى 
 د " عذاب شدي

Hesaww said: ‘Do you see that if Isaww were to inform you that your enemies are 
preparing to attack you will you ratify?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘Isaww hereby 
warn you of a grievous punishment in front of you’.  

 ا جَيعا ؟ فانزل الله عزوجل تبت يدا ابى لِب.قال أبو لِب: تبا لك ألِذا دعوتن

Abu Lahabla said, ‘Woe unto you for calling all of us for this.’ Allahazwj Mighty and 
Majestic Sent down: May both the hands of Abu Lahab perish, and (so would) 
he! [111:1]’.5654 

 

                                                           
5653

 Tafseer Al Burhan – H 9401 
5654

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 112  H 6 
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The Altered Verse 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد ابن بابويه، قال:  حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو، و قد  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

ن، و ذكر الْديث، إلَ أن قال: قالت العلماء: فأخبرنا، هل فسر الله عز اجتمع فِ مُلسه جَاعة من علماء أهل العراق و خراسا
 و جل الاصطفاء فِ الكتاب؟

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al-Husayn Bin Shazawiya Al-Mu’zab, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from his father, from Al-Rayan Bin Al-
Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering, a group from the scholars of the people of Iraq and 
Khurasan, and he (the narrator) mentioned the Hadeeth, until he said, ‘The scholars 
said, ‘So inform us, has Allahazwj Mighty and Majestic Interpreted the Choosing in the 
Book?’ 

ا )عليه السلام(:  عا، فأول ذلك:»فقال الرِ قوله تعالَ:  فسر الاصطفاء فِ الظاهر، سوى الباطن، فِ اثني عشر موطنا و موِ
 مصحف عبد الله بن مسعود، و هكذا فِ قراءة أبِ بن كعب و هي ثابتة فِ«. و رهطك المخلصينو أنذر عشيْتك الْقربين »

 «.هذه منزلة رفيعة، و فضل عظيم، و شرف عال، حين عنى الله عز و جل بذلك الْل، فذكره لرسول الله )صلى الله عليه و آله(

So Al-Rezaasws said: ‘Heazwj Interpreted the Choosing in the apparent, but not in the 
hidden, in twelve subjects and places. So the first of that is the Words of Allahazwj the 
High Exalted: And warn your kindred, the near ones and your group of sincere 
ones! [26:214]’. This is how it was in the recitation of Ubayy Bin Ka’ab, and it is 
proven in the Parchment of Abdullah Bin Mas’ud, and this is its stature, and great 
merit, and high nobility, where Allahazwj Mighty and Majestic has Meant the 
Progenyasws. Thus Heazwj Mentioned it for Rasool-Allahsaww’.5655  

عن الْسن بن حماد، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر مُّمد بن العباس: عن مُّمد بن الْسين الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، 
علي، و حمزة، و جعفر، و الْسن، و الْسين، و آل مُّمد « و رهطك منهم المخلصين»)عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: 
 «.)صلوات الله عليهم أجَعين( خاصة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn Al-Khash.amy, from Abaad Bin Yaqoub, 
from Al-Hassan Bin Hamaad, from Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: and your 
group of sincere ones! [26:214], said: ‘Aliasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Progeny asws of Muhammadsaww in 
particular’.5656 

                                                           
5655

1ِ:231ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
5656

1ِ:395ِ/21تأويلِالآياتِ   
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حدثنا المغيْة بن مُّمد، قال:  وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز، قال:
ك بن عبد الله، عن الْعمش، عن منهال بن حدثنا إبراهيم بن مُّمد بن عبد الرحمن الْزدي، قال: حدثنا قيس بن الربيع، و شري

و لما نزلت: )و أنذر عشيْتك الْقربين »عمرو، عن عبد الله بن الْارث بن نوفل، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال: 
أو ينقصون ( دعا رسول الله )صلى الله عليه و آله( بني عبد المطلب، و هم إذ ذاك أربعون رجلا، يزيدون رجلا، رهطك المخلصين

 رجلا، فقال: أيكم يكون أخي، و وارثي، و وزيري، و وصيي، و خليفتِ فيكم بعدي؟ 

And from him, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany, from Abdul Aziz, from Al-
Mugheira Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Abdul Rahman Al-Azdy, from Qays Bin 
Al-Rabi’e, and Shareek Bin Abdullah, from Al-Amsh, from MinhAl-Bin Amro, from Abdullah Bin Al-
Haris Bin Nowfal,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘When the Verse: And warn your kindred, the 
near ones and your group of sincere ones! [26:214], was Revealed, Rasool-
Allahsaww invited the Clan of Abdul Muttalibasws, and they were forty men, one more or 
one less, and hesaww said: ‘Which one of you would like to become mysaww brother, 
and mysaww inheritor, and mysaww Vizier, and mysaww successor, and mysaww Caliph 
among you all, after mesaww?’ 

فعرض ذلك عليهم رجلا رجلا، كلهم يأبى ذلك، حتَّ أتِ علي، فقلت: أنا، يا رسول الله. فقال: يا بني عبد المطلب، هذا أخي 
 و وارثي، و وزيري، و خليفتِ فيكم بعدي. 

So, hesaww presented that to man by man. All of them refused that, until it came to 
measws, so Iasws said: ‘Measws! O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said: ‘O Clan of Abdul 
Muttalibasws! This is mysaww brother, and mysaww inheritor, and mysaww Vizier, and 
mysaww Caliph among you all after mesaww’. 

 «.القوم يضحك بعضهم إلَ بعُ، و يقولون لْبِ طالب: قد أمرك أن تسمع و تطيع لِذا الغلام!فقام 

So the people arose laughing with each other, and they were saying to Abu Talibasws, 
‘Hesaww has ordered youasws that youasws should listen and be obedient to this boy (of 
yoursasws)!’5657 

و رهطك منهم و أنذر عشيْتك الْقربين »وأورده الثعلبِ فِ )تفسيْه(، و قال )رحمه الله(: فِ قراءة عبد الله بن مسعود: 
 و روي ذلك عن أبِ عبد الله )عليه السلام( بلفظه هذا.« المخلصين

And it has been reported by Al-Sa’alby in his Tafseer,  

‘And in the recitation of Abdullah Bin Mas’ud it is And warn your kindred, the near 
ones and your group of sincere ones! [26:214], and that has been reported from 
Abu Abdullahasws with these words’.5658 

 

                                                           
5657

.170ِ/2عللِالشرائع:ِ   
5658

7ِ:323،ِمجمعِالبيانِ«مخطوط»25ِفسيرِالثعلبي:ِت   
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VERSES 215 & 216 

ُْ جَنَاحَكَ لهمَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ   {215الْمُؤْمهنهيَن }وَاخْفه
And lower your wing (in kindness) towards the ones who follow you from the 
Momineen [26:215] 

 {216فإَهنْ عَصَوْكَ فَ قُلْ إهنِِّ برَهيءٌ ممهَّا تَ عْمَلُونَ }
But if they disobey you, then say: ‘I disavow from what you are doing’ [26:216] 

نهيَن فإَهنْ عَصَوْكَ يعني من بعدك فِ ولاية علي و الْئمة )عليهم السلام(، فَ قُلْ إهنِِّ  علي بن إبراهيم، قال: لهمَنه ات َّبَ عَكَ مهنَ الْمُؤْمه
 ءٌ ممهَّا تَ عْمَلُونَ و معصية رسول الله )صلى الله عليه و آله( و هو ميت، كمعصيته و هو حي. برَهي

Ali Bin Ibrahim said,  

‘towards the ones who follow you from the Momineen [26:215] But if they 
disobey you [26:215] - Meaning, from after yousaww regarding the Wilayah of Aliasws 
and the Imamsasws,  then say: ‘I disavow from what you are doing’  [26:216]. And 
disobedience to Rasool-Allahsaww when hesaww has passed away, is like being 
disobedient to himsaww when hesaww was alive’.5659 

 

VERSES 217 – 219 

يمه }  {217وَتَ وكََّلْ عَلَى الْعَزهيزه الرَّحه
And rely upon the Mighty, the Merciful [26:217] 

يَن تَ قُومُ }الَّذهي يَ رَاكَ   {218حه
The One Who Sees you when you stand up (for Salat) [26:218] 

دهينَ }  {219وَتَ قَلحبَكَ فِه السَّاجه
And your transfer among the Sajdah performers [26:219] 

يَن تَ قُومُ علي بن إبراهيم، قال: حدثني مُّمد بن الوليد، عن مُّمد بن الفرات، عن أبِ جعفر )عليه الس   لام(، قال: الَّذهي يرَاكَ حه
دهينَ   «.فِ أصلاب النبيين -قال -فِ النبوة وَ تَ قَلحبَكَ فِه السَّاجه
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Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Al-Waleed narrated to me, from Muhammad Bin Al-Furaat,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘when you stand up (for Salat) [26:218] And your 
transfer among the Sajdah performers [26:219] – in Sulb of the Prophetsas’.5660 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، عن الْسين بن حماد، عن أبِ الْارود، عن أبِ 
دهينَ، قال: جعفر )عليه السلام(،  فِ علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و أهل بيته »فِ قوله عز و جل: وَ تَ قَلحبَكَ فِه السَّاجه

 «.)صلوات الله عليهم أجَعين(

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn Al-Khash’amy, from Abaad Bin Yaqoub, 
from Al-Husayn Bin Hamaad, from Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And your transfer among the Sajdah performers [26:219], heasws said: 
‘Regarding Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the 
Peopleasws of hissaww Household’.5661 

وعنه: عن الْسين بن هارون، عن إبراهيم بن مهزيار، عن أخيه، عن علي بن أسباط، عن عبد الرحمن بن حماد المقرئ، عن أبِ 
دهينَ، قال:  فِ أصلاب  يرى تقلبه»الْارود، قال سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ تَ قَلحبَكَ فِه السَّاجه
 «.النبيين، من نبِ إلَ نبِ، حتَّ أخرجه من صلب أبيه، من نكاح غيْ سفاح، من لدن آدم )عليه السلام(

And from him, from Al-Husayn Bin Haroun, from Ibrahim Bin Mahziyar, from his brother, from Ali Bin 
Asbaat, from Abdul Rahman Bin Hamaad Al-Maqry, from Abu Al-Jaroud who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And your 
transfer among the Sajdah performers [26:219]. Heasws said: ‘Heazwj Saw hissaww 
transfer in the Sulb of the Prophetsas; from a Prophetas to a Prophetas, until Heazwj 
Took himsaww out from hissaww fatherasws, from marriage, not adultery, from Adamas 
onwards’.5662 

وعنه، قال: حدثنا أبو نصر أحمد بن الْسين بن أحمد بن عبيد النيسابوري المروانِ، و ما لقيت أنصب منه، قال: حدثنا مُّمد بن 
حدثنا وكيع بن الْراح، عن مُّمد بن إسرائيل،  راج، قال: حدثنا الْسن بن عرفة العبدي، قال:إسحاق بن إبراهيم بن مهران الس

ي الله عنه(، قال: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: خلقت أنا و علي من نور  عن أبِ صالح، عن أبِ ذر )رِ
لقد سكن واحد، نسبح الله تعالَ عند العرش قبل أن يخلق آدم بألفي عام، فلما أن خلق الله آدم جعل ذلك النور فِ صلبه، و 

 الْنة و نحن فِ صلبه. 

And from him, from Abu Nasr Ahmad Bin Al-Husayn Bin Ahmad Bin Ubeyd Al-Neyshapouri Al-
Marwany, from Muhammad Bin Is’haq Bin Ibrahim Bin Mahran Al-Saraaj, from Al-Hassan Bin Arfat Al-
Abdy, from Waki’e Bin Al-Jarah, from Muhammad Bin Israil, from Abu Salih,  

(It has been narrated) from Abu Zarrra who said, ‘I heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘Isaww and Aliasws were Created from one Noor. Weasws Glorified Allahazwj in the 
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presence of the Throne two thousand years before Heazwj Created Adamas. So when 
Allahazwj Created Adamas, that Noor was Made to be in hisas Sulb. And heas dwelled 
in the Paradise and weasws we in hisas Sulb. 

ه، فلم و لقد هم بالخطيئة و نحن فِ صلبه، و لقد ركب نوح السفينة و نحن فِ صلبه، و لقد قذف إبراهيم فِ النار و نحن فِ صلب
 يزل ينقلنا الله عز و جل من أصلاب طاهرة، إلَ أرحام طاهرة، حتَّ انتهى بنا إلَ عبد المطلب، 

And heas was with the error and weasws were in hisas Sulb. And Noahas sailed in the 
ship and weasws were in hisas Sulb. And Ibrahimas was flung into the fire and weasws 
were in hisas forehead. So, Allahazwj Mighty and majestic did not cease to transfer 
usasws from the Purified Sulb, to the Purified wombs, until weasws ended up to Abdul 
Muttalibasws. 

و جعل عليا فِ صلب أبِ طالب، و جعل فِ النبوة و البركة، و جعل فِ علي  فقسمنا نصفين: فجعلني فِ صلب عبد الله،
 «.الفصاحة و الفروسية، و شق لنا اسَين من أسَائه: فذو العرش مُّمود، و أنا مُّمد، و الله الْعلى، و هذا علي

So weasws were divided into two parts. Heazwj Made mesaww to be in the Sulb of 
Abdullahasws, and Made Aliasws to be in the Sulb of Abu Talibasws. And Heazwj Made 
the Prophet-hood and Blessings to be for mesaww, and Made eloquency and 
horsemanship to be in Aliasws. And Heazwj Split for usasws two Names from Hisazwj 
Name – So the One with the Throne is the most Praise One and Isaww am the praised 
one (محمد); and Allahazwj is the most Exalted, and this is the high (علي)’.5663 

وعنه، قال: أخبرنا الْسين بن عبيد الله، قال: أخبرنا أبو مُّمد، عن مُّمد بن هُام، قال:حدثنا علي بن الْسين الِمدانِ، قال: 
حدثني مُّمد بن خالد البرقي، قال: حدثنا مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن آبائه، عن 

نه كان ذات يوم جالسا بالرحبة، و الناس حوله مُتمعون، فقام إليه رجل، فقال له: يا أميْ المؤمنين، علي )صلوات الله عليهم(، أ
 إنك بالمكان الذي أنزلك الله عز و جل به، و أبوك يعذب بالنار! 

And from him, from Al-Husayn Bin Abdullah, from Abu Muhammad, from Muhammad Bin hamam, 
from Ali Bin Al-Husayn Al-hamdany, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Muhammad Bin 
Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws, 
that one day heasws was seated at Al-Rahbat, and the people had gathered around 
himasws. So a man stood up and said to himasws, ‘O Amir-al-Momineenasws! Youasws 
are at the status which Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed it, and yourasws 
fatherasws is being Punished by the Fire!’  

مه، فُ الله فاك، و الذي بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالْق نبيا، لو شفع أبِ فِ كل مذنب »فقال له )عليه السلام(: 
 «.على وجه الْرض لشفعه الله تعالَ فيهم، أبِ يعذب بالنار، و أنا قسيم النار؟!

So heasws said to him: ‘Shh! May Allahazwj Disperse you. By the One Who Sent 
Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww, if myasws father were to intercede for 
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every sect on the face of the earth, Allahazwj would Accept hisasws intercession 

regarding them. Myasws fatherasws Punished by the Fire, while Iasws am the ‘قسيم النار’ 
Ear-marker of the Hell?’ 

و الذي بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالْق إن نور أبِ طالب يوم القيامة ليطفئ أنوار الخلق إلا خَسة أنوار: نور »ثُ قال: 
مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و نوري، و نور فاطمة، و نوري الْسن و الْسين، و من ولده من الْئمة، لْن نوره من نورنا الذي 

 «.الله عز و جل من قبل خلق آدم بألفي عامخلقه 

Then heasws said: ‘By the One Who Sent Muhammadsaww with the Truth, the Noor of 
Abu Talibasws, on the Day of Judgement, would extinguish the Noors of the (all) the 
creatures except for five Noors – Noor of Muhammadsaww, and myasws Noor, and 
Noor of Fatimaasws, and the two Noors of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and the 
hisasws sonsasws from the Imamsasws. This is because hisasws Noor is from ourasws Noor 
which Allahazwj Mighty and Majestic Created before Heazwj Created Adamas by two 
thousand years’.5664 

وعنه: عن الشيخ أبِ مُّمد الفضل بن شاذان، بإسناده عن جابر بن يزيد الْعفي، عن الْمام العالَ موسى بن جعفر الكاظم 
جلاله، و  إن الله تبارك و تعالَ خلق نور مُّمد )صلى الله عليه و آله( من نور اخترعه من نور عظمته و»)عليه السلام(، قال: 

 هو نور لاهوتيته الذي بدأ منه، و َلى لموسى بن عمران )عليه السلام( فِ طور سيناء،

And from him, from Al Sheykh Abu Muhammad Al Fazal Bin Shazan, by his chain from Jabir Bin 
Yazeed Al Jufy,  

‘From the Imamasws, the knowledgeable oneasws Musaasws Bin Ja’far Al-Kazimasws 
having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Created the Noor of Muhammadasws from 
the Noor of Hisazwj Origination from the Noor of Hisazwj Magnificence and Hisazwj 
Majesty, and it is a Noor which Emanated from Himazwj, and it Manifested to Musa 
Bin Imranas in (the mount) Toor of Sinai. 

فما استقر له، و لا أطاق موسى لرؤيته و لا ثبت له، حتَّ خر صعقا مغشيا عليه، و كان ذلك النور نور مُّمد )صلى الله عليه و 
 آله(، 

So it did not settle down nor could Musaas tolerate its sighting, nor was it even 
established to himas, until heas fell down stunned, fainting upon it. And that Noor was 
the Noor of Muhammadsaww.  

فلما أراد أن يخلق مُّمدا )صلى الله عليه و آله( منه، قسم ذلك النور شطرين: فخلق من الشطر الْول مُّمدا )صلى الله عليه و 
بن أبِ طالب )عليه السلام(، و لَ يخلق من ذلك النور غيْهُا، خلقهما بيده، و نفخ فيهما  آله(، و من الشطر الْخر علي

بنفسه لنفسه، و صورهُا على صورتِما، و جعلهما أمناء له، و شهداء على خلقه، و خلفاء على خليقته، و عينا له عليهم، و 
 لسانا له إليهم.
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So when Allahazwj Wanted to Create (the person of) Muhammadsaww from it, Heazwj 
Divided that Noor into two halves. Heazwj Created Muhammadsaww from the first half, 
and Aliasws Bin Abu Talibasws from the other half, and Heazwj did not Created from that 
Noor other than the two of themasws. Heazwj Created themasws both by Hisazwj Own 
Hands, and Blew into them with Hisazwj Spirit Himselfazwj, and Fashioned them upon 
theirasws images, and Made themasws as Trustees of Hisazwj, and Witnesses upon 
Hisazwj creatures, and Caliphs upon Hisazwj creatures, and two eyes of Hisazwj over 
themasws, and two tongues of Hisazwj to them. 

قد استودع فيهما علمه، و علمهما البيان، و استطلعهما على غيبه، و جعل أحدهُا نفسه، و الْخر روحه، لا يقوم واحد بغيْ 
 صاحبه، 

Heazwj has Deposited Hisazwj Knowledge within themasws, and Taught themasws the 
explanation, and Notified themasws upon Hisazwj unseen (hidden matters), and Made 
one of themasws as Hisazwj Self (Nafs) and the other oneasws as Hisazwj Soul (Rooh). 
One cannot stand without hisasws counterpart.  

رؤيتهما، و هو قوله تعالَ: وَ للََبَسْنا عَلَيْههمْ  لاهوتية، ظهر للخلق على هياكل الناسوتية، حتَّ يطيقواظاهرهُا بشرية، و باطنهما 
 ما يَ لْبهسُونَ 

Theirasws apparent is human (Bashariyya), and theirasws esoteric is Divine 
(Lahoutiyya), appearing to the people upon the structure of the human beings, so 
that they can tolerate their sighting themasws, and these are the Words of the Exalted: 
and We would have Confused upon them what they are already confusing [6:9] 
(i.e., people would have been totally confused if they had seen theirasws real selves). 

 فهما مقاما رب العالمين، و حجابا خالق الخلائق أجَعين، بِما فتح الله بدء الخلق، و بِما يختم الملك و المقادير.

Thus, both of themasws are at the places of Lordazwj of the worlds (Rabb Al-Alameen), 
and the two Veils of the Creator to the creatures in their entirety. By themasws both 
Allahazwj Opened the beginning of the creation, and by themasws both Heazwj would 
End the Kingdom and the Destinies. 

ة و علي الْسن ثُ اقتبس من نور مُّمد )صلى الله عليه و آله( فاطمة ابنته، كما اقتبس نور علي من نوره، و اقتبس من نور فاطم
 و الْسين )عليهم السلام(، كاقتباس المصابيح،

Then Heazwj Extracted from the Noor of Muhammadsaww, Fatimaasws hissaww 
daughterasws, just as Heazwj had Extracted the Noor of Aliasws from Hisazwj Own Noor. 
And Heazwj Extracted from the Noor of (Syeda) Fatimaasws and Aliasws, Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws, Noor the two extraction of the two lamps.  

هم خلقوا من الْنوار، و انتقلوا من ظهر إلَ ظهر، و من صلب إلَ صلب، و من رحم إلَ رحم، فِ الطبقة العليا، من غيْ 
، و لا نطفة جشرة كسائر خلقه، بل أنوار، انتقلوا من أصلاب الطاهرين إلَ أرحام نُاسة، بل نقلا بعد نقل لا من ماء مهين

 المطهرات، لْنِم صفوة الصفوة،
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Theyasws were Created from the Noor, and got transferred from a back to a back, and 
from a Sulb to a Sulb, and from a womb to a womb in the uppermost layer, from 
without any impurities. But, theirasws transfer after transfer was not from despicable 
water, nor from a filthy sperm like the rest of Hisazwj creatures. But, as Noor, 
transferring from clean Sulb to clean wombs because theyasws are the elites of the 
elites. 

اصطفاهم لنفسه، و جعلهم خزان علمه، و بلغاء عنه إلَ خلقه، أقامهم مقام نفسه، لْنه لا يرى، و لا يدرك، و لا تعرف  
 كيفيته، و لا إنيته،

Heazwj Chose themasws for Himselfazwj, and Made themasws as treasurers of Hisazwj 
Knowledge, and deliverers on Hisazwj behalf to Hisazwj creatures. Heazwj Stood 
themasws in Hisazwj Own place, because Heazwj can neither be seen, nor realised, nor 
can Hisazwj Qualitative State be recognised, nor can Hisazwj essence. 

نِيه، فبهم يظهر قدرته، و منهم ترى آياته و معجزاته، و بِم و منهم عرف فهؤلاء الناطقون المبلغون عنه، المتصرفون فِ أمره و 
 عباده نفسه، و بِم يطاع أمره،

Thus, theyasws are the speakers, the deliverers on Hisazwj behalf, being the 
administrators regarding Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. So, by themasws 
Hisazwj Power is Manifested, and from themasws you would see Hisazwj Signs and 
Hisazwj Miracles, and through themasws and from themasws Hisazwj creatures can 
recognise Hisazwj Self, and through themasws Hisazwj Commands are obeyed.  

و لا يدرى كيف يعبد الرحمن، فالله َري أمره كيف يشاء، فيما يشاء لا يُسْئَلُ عَمَّا يَ فْعَلُ وَ هُمْ  و لولاهم ما عرف الله،
 «. يُسْئَ لُونَ 

And had it not been for themasws, Allahazwj would not be recognised, nor would it be 
known how the Beneficent is to be worshipped, for Allahazwj Causes Hisazwj 
Command to flow however Heazwj so Desires to, into whatever Heazwj so Desires to. 
He cannot be questioned about what He Does, and they would be Questioned 
[21:23]’’.5665  

 

VERSES 220 – 223 

  {220إهنَّهُ هُوَ السَّمهيعُ الْعَلهيمُ }
Surely He is the Hearing, the Knowing [26:220] 

  {221هَلْ أنَُ بِّئُكُمْ عَلَىَٰ مَنْ تَ نَ زَّلُ الشَّيَاطهيُن }
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Shall I inform you of the ones upon whom the Satans descend? [26:221] 

 {222تَ نَ زَّلُ عَلَىَٰ كُلِّ أفََّاكٍ أثَهيمٍ }
They descend upon every sinful liar [26:222] 

  {223يُ لْقُونَ السَّمْعَ وَأَكْثَ رُهُمْ كَاذهبوُنَ }
Inclining the hearing, and most of them are liars [26:223] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، و أحمد بن إدريس جَيعا،  ابن بابويه، قال: حدثني أبِ، و مُّمد بن الْسن )رِ
يى بن عمران الْشعري، عن يعقوب بن يزيد، عن الْسن ابن علي بن فضال، عن داود بن أبِ يزيد، عن عن مُّمد بن أحمد بن يح

لِّ أفََّاكٍ أثَهيمٍ، رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: هَلْ أنَُ بِّئُكُمْ عَلى مَنْ تَ نَ زَّلُ الشَّياطهيُن تَ نَ زَّلُ عَلى كُ 
يْة، و بنان، و صائد، و حمزة بن عمارة البربري، و الْارث الشامي، و عبد الله بن الْارث، و أبو هم سبعة: المغ»قال: 
 «.الخطاب

Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin 
Yahya Al-Ataar, and Ahmad Bin Idrees, altogether, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya Bin 
Umran Al-Ash’ary, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Ibn Ali Bin Fazaal, from Dawood Bin 
Abu Yazeed, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Shall I inform you of the ones upon whom the Satans descend? 
[26:221] They descend upon every sinful liar [26:222], heasws said: ‘They are 
seven – Al-Mugheira, and his sons, and Sa’aid, and Hamza Bin Amarat Al-Berbery, 
and Al-Haris Al-Shamy, and Abdullah Bin Al-Haris, and Abu Al-Khattab’.5666  

 

VERSES 224 - 226 

 {224وَالشحعَرَاءُ يَ تَّبهعُهُمُ الْغَاوُونَ }
And the poets, the deviators follow them [26:224] 

  {225أَلََْ تَ رَ أنَ َّهُمْ فِه كُلِّ وَادٍ يهَهيمُونَ }
Do you not see them wandering around in every valley? [26:225] 

 {226وَأنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ مَا لَا يَ فْعَلُونَ }
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And they are saying what they are not doing [26:226] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن الْسن بن 
هل رأيت »وَ الشحعَراءُ يَ تَّبهعُهُمُ الْغاوُونَ، قال:  مُّبوب، عن حماد بن عثمان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:

 «.د؟! إنَّا هم قوم تفقهوا لغيْ الدين، فضلوا و أِلواشاعرا يتبعه أح

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-
Husayn Bin Abu Al-Khattab, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Hamaad Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And the poets, the deviators follow them [26:224], heasws said: 
‘Have you seen anyone follow the poets? But rather, they are a people who are 
pondering for other than the Religion (to covet the world), so they go astray and lead 
others astray (in the Religion)’.5667 

شرف الدين النجفي: عن مُّمد بن جَهور بإسناده، يرفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ الشحعَراءُ 
هؤلاء الفقهاء الذين يشعرون قلوب الناس بالباطل، فهم الشعراء  من رأيتم من الشعراء يتبع؟ إنَّا عنى»يَ تَّبهعُهُمُ الْغاوُونَ، فقال: 

 «.الذين يتبعون

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, from Muhammad Bin Jamhour, by his chain, raising it to  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And the 
poets, the deviators follow them [26:224], so heasws said: ‘Who has ever seen the 

poets being followed? But rather, it Means those Jurists (الفقهاء) who notify (يشعرون) the 

hearts of the people with the falsehood. So they are the ‘poets’ (publicisers) (الشعراء) 
who are being followed’.5668  

هم »قال: روى العياشي بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  الطبرسي، فِ قول الله تعالَ: وَ الشحعَراءُ يَ تَّبهعُهُمُ الْغاوُونَ،
 «. قوم تعلموا و تفقهوا بغيْ علم، فضلوا، و أِلوا

Al Tabarsy –  

‘Regarding the Words of Allahazwj the Exalted: And the poets, the deviators follow 
them [26:224], said, ‘Al Ayyashi reported by his chain, from Abu Abdullahasws having 
said: ‘They are a people who are learning and pondering without knowledge, so they 
go astray and lead others astray’’.5669  

لاسناد، عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: هم قوم تعلموا وتفقهوا بغيْ علم، فضلوا وأِلوا )كثيْا( )ألَ تر أنِم وروى العياشي با
ون كالِائم على وجهه فِ كل واد يعن له فالوادي  فِ كل واد يهيمون( أي فِ كل فن من الكذب يتكلمون، وفِ )كل( لغو يخوِ

 لون( أي يحتون على أشياء لا يفعلونِا وينهون عن أشياء يرتكبونِامثل لفنون الكلام )وإنِم يقولون مالا يفع
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And Al Ayyashi reported by the chain,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘‘They are a people who are learning and 
pondering without knowledge, so they go astray and lead many others astray. Do 
you not see them wandering around in every valley? [26:225], i.e. they are 
speaking in every technique of the lies, and are engaging in every vanity like the 
cattle upon its face, in every valley? [26:225], meaning to it. So the valley is like the 
techniques of the speech (Al-Kalam), And they are saying what they are not 
doing [26:226], i.e. they are urging upon things which they are not doing it 
themselves, and they are forbidding from things they themselves are committing 
these’’.5670 

[، و خالفوا أمر الله، هل رأيت شاعرا قط  و عبد الله عليه السلام: نزلت فِ الذين غيْوا دين الله ]بآرائهمعلي بن إبراهيم، قال أب
عوا دينا بآرائهم، فتبعهم على ذلك الناس،  يتبعه أحد، إنَّا عنى بذلك الذين وِ

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘It was Revealed regarding those who are changing the 
Religion of Allahazwj by their opinions and are opposing the Command of Allahazwj. 
Have you ever seen the poets being followed by anyone at all? But rather, it means 
by that, those who are placing Religion by their opinions, so the people follow them 
upon that.  

يمُونَ يعني ينا ظرون بالْباطيل، و َادلون بالْجج المضلة، و فِ كل مذهب و يؤكد ذلك قوله: أَ لََْ تَ رَ أنَ َّهُمْ فِه كُلِّ وادٍ يهَه
 يذهبون،

And that is emphasised by Hisazwj Words: Do you not see them wandering around 
in every valley? [26:225] – meaning they are debating with the (help of the) 
falsehood, and are arguing with misleading arguments, and they are going into every 
doctrine. 

ون بالمعروف و لا وَ أنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ ما لا يَ فْعَلُونَ، قال: يعظون الناس و لا يتعظون، و ينهون عن المنكر و لا ينتهون، و يأمر 
يمُونَ، أي فِ كل مذهب يذهبون، وَ أنَ َّهُمْ يَ قُولُونَ  ما لا يَ فْعَلُونَ، و يعملون، و هم الذين قال الله: أَ لََْ تَ رَ أنَ َّهُمْ فِه كُلِّ وادٍ يهَه

 هم الذين غصبوا آل مُّمد )عليهم السلام( حقهم.

And they are saying what they are not doing [26:226], he said, ‘They are advising 
the people and they themselves are not heeding any advice, and they are forbidding 
from the evil and they themselves are not desisting, and they are enjoining with the 
goodness and they themselves are not doing it, and they are those for whom 
Allahazwj Says: Do you not see them wandering around in every valley? [26:225] 
– i.e. going into every doctrine, And they are saying what they are not doing 
[26:226], and they are those who usurped the Progenyasws of Muhammadsaww of 
theirasws rights. 
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اته وَ ذكََرُوا  لُوا الصَّالْه اللَّهَ كَثهيْاً وَ ثُ ذكر آل مُّمد )عليه و عليهم السلام(، و شيعتهم المهتدين، فقال: إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه
 انْ تَصَرُوا مهنْ بَ عْده ما ظلُهمُوا، 

Then Heazwj Mentioned the Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws Shias, the 
rightly Guided ones, so Heazwj Said: Except those who believe and do righteous 
deeds and remember Allah a lot, and defend themselves after they are 
oppressed [26:227]. 

 هكذا و الله نزلت. « أي منقلب ينقلبونآل مُّمد حقهم و سيعلم الذين ظلموا »ثُ ذكر أعداءهم و من ظلمهم، فقال: 

Then Heazwj Mentioned theirasws enemies and the ones who oppressed themasws, so 
Heazwj Said: And they shall come to know, those who are being unjust to the 
Progeny of Muhammad of their rights, which overturning they would be 
Overturned with [26:227]. Like this, by Allahazwj, it was Revealed!’5671 

 

VERSE 227 

اَته وَذكََرُوا اللَّهَ كَثهيْاً وَانْ تَصَرُوا مهنْ بَ عْده مَا ظلُهمُوا  لُوا الصَّالْه وَسَيَ عْلَمُ  ۚ  إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
قَلَبٍ  قَلهبُونَ } الَّذهينَ ظلََمُوا أَيَّ مُن ْ  {227يَ ن ْ

Except those who believe and do righteous deeds and remember Allah a lot, 
and defend themselves after they are oppressed. And they shall come to know, 
those who are being unjust, which overturning they would be Overturned with 
[26:227] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن علي بن معبد، عن 
ا، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال:  قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: »الْسين بن خالد، عن علي بن موسى الرِ

ركب سفينة النجاة بعدي، فليقتد بعلي بن أبِ طالب، و ليعاد عدوه، و ليوال وليه، فإنه من أحب أن يتمسك بديني، و ي»
 وصيي، و خليفتِ على امتِ فِ حياتِ، و بعد وفاتِ، 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from Ali Bin Ibrahim, from his 
father, from Ali Bin Ma’bad, from Al-Husayn Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he 
should attach himself to mysaww Religion, and ride the Ship of salvation after mesaww, 
so he should believe in Aliasws Bin Abu Talibasws, and be an enemy to hisasws 
enemies, and befriend hisasws friends, for heasws is mysaww successorasws, and my 
Caliph over mysaww community during mysaww lifetime, and after it.  
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و هو أميْ كل مسلم، و أميْ كل مؤمن بعدي، قوله قولِ، و أمره أمري، و نِيه نِيي، و تابعه تابعي، و ناصره ناصري، و خاذله 
 خاذلِ.

And heasws is the Emir of every Muslim, and the Emir of every Momin after mesaww. 
Hisasws words are mysaww words, and hisasws command is mysaww command, and 
hisasws prohibition is mysaww prohibition, and following himasws is following mesaww, and 
helping himasws is helping mesaww, and abandoning himasws is abandoning mesaww’. 

بعدي، لَ يرنِ و لَ أره يوم القيامة، و من خالف عليا، حرم الله عليه الْنة، و جعل مأواه  ثُ قال )عليه السلام(: من فارق عليا
 النار، و من خذل عليا، خذله الله يوم يعرض عليه، و من نصر عليا، نصره الله يوم يلقاه، و لقنه حجته عند المساءلة.

Then hesaww said: ‘The one who separated from Aliasws after mesaww, Isaww would not 
look at him on the Day of Judgement. And the one who opposes Aliasws, Allahazwj 
would Prohibit the Paradise unto him, and Make his abode to be in the Fire. And the 
one who abandons Aliasws, Allahazwj would Abandon him on the Day he would be 
Presented to Himazwj. And the one who helps Aliasws, Allahazwj would Help him on the 
Day he meets Himazwj, and heasws would teach him the answers during the 
Questioning’. 

لْنة، و أمهما سيدة نساء العالمين، و أبوهُا ثُ قال )عليه السلام(: الْسن و الْسين إماما امتِ بعد أبيهما، و سيدا شباب أهل ا
ِسيد الوصيين، و من ولد الْسين تسعة أئمة، 

Then hesaww said: ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws are two Imamsasws of mysaww 
community after mesaww and the Chiefs of the youths of the Paradise. And the 
motherasws of these twoasws, is the Chieftess of the women of the worlds. And the 
fatherasws of these twoasws is the Chief of the successorsas, and from the sons asws of 
Al-Husaynasws would be nine Imamsasws.  

 أشكو المنكرين لفضلهم، و المضيعين لْقهم بعدي، و  تاسعهم القائم من ولدي، طاعتهم طاعتِ، و معصيتهم معصيتِ، إلَ الله
قَلَبٍ كفى بالله وليا، و كفى بالله نصيْا لعترتِ، و أئمة امتِ، و منتقما من الْاحدين لْقهم وَ سَيَ عْلَمُ الَّذهينَ ظلََمُوا أَيَّ مُن ْ 

قَلهبُونَ   «.يَ ن ْ

The ninth being Al-Qaimasws from hisasws sons asws. Obedience to himasws is being 
obedient to mesaww, and disobedience to himasws is being disobedient to mesaww. To 
Allahazwj is mysaww complaint against the one who denies theirasws merits, and the 
usurpers of theirasws rights after mesaww. And Allahazwj is Sufficient as a Guardian, and 
Allahazwj is Sufficient as a Helper to mysaww Familyasws, and the Imamsasws of mysaww 
community, and an Avenger against the one who fought against theirasws rights, And 
they shall come to know, those who are being unjust, which overturning they 
would be Overturned with [26:227]’.5672 
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دٍ مهنْ أَصْحَابهنَا قاَلَ أتََى أمَهيَْ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ سَعْدَانَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ غَيْْه   وَاحه
نهيَن ) عليه الس يفَةه فإَهنَّ فهيهَا نَ الْمُؤْمه يفَةٍ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن انْظرُْ إهلََ هَذههه الصَّحه يحَةً فَ نَظرََ فهيهَا ثَُُّ لام ( رَجُلٌ بهالْبَصْرَةه بهصَحه صه

نَاكَ وَ إهنْ كُنْتَ كَاذهباً عَاق َ  ئْتَ أنَْ نقُهيلَكَ أقََ لْنَاكَ فَ قَالَ بلَْ تقُهيلُنيه ياَ نَظرََ إهلََ وَجْهه الرَّجُله فَ قَالَ إهنْ كُنْتَ صَادهقاً كَافَ ي ْ نَاكَ وَ إهنْ شه ب ْ
 أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن 

Abu Ali Al Ashary and Al Husayn Bin Muhammad, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin 
Muslim, from someone else from our companions who said,  

‘A man came over to Amir al Momineenasws at Al Basra with a parchment, so he said, 
‘O Amir Al Momineenasws! Look into this parchment, for therein is advice’. So heasws 
looked into it, then looked at the face of the man, so heasws said: ‘If you are truthful 
weasws will remunerate you, and if you are a liar weasws will punish you, and if you like 
that weasws should release you, weasws shall release you’. So he said, ‘Release me, O 
Amir al Momineenasws’.  

مْتُمْ مَنْ قَدَّمَ اللَّهُ وَ أَخَّرْتُمْ مَنْ أَخَّرَ اللَّهُ وَ جَعَ فَ لَمَّا أدَْبَ رَ الرَّجُلُ قاَلَ أيَ َّتُ هَا الْْمَُّةُ الْمُتَ  لْتُمُ الْوهلَايةََ وَ حَي ِّرةَُ بَ عْدَ نبَهي ِّهَا أمََا إهنَّكُمْ لَوْ قَدَّ
هُ اللَّهه  ح اللَّهه وَ لَا طاَشَ سَهْمٌ مهنْ فَ راَئه وَ لَا اخْتَ لَفَ اثْ نَانه فِه حُكْمه اللَّهه وَ لَا تَ نَازَعَته الْْمَُّةُ فِه الْوهراَثةََ حَيْثُ جَعَلَهَا اللَّهُ مَا عَالَ وَلِه

 ءٍ مهنْ أمَْره اللَّهه إهلاَّ عهلْمُ ذَلهكَ عهنْدَناَ مهنْ كهتَابه اللَّهه  شَيْ 

So when the man turned back, heasws said: ‘O you community (who is) confused after 
its Prophetsaww! But had you prioritised the oneasws whom Allahazwj has prioritised, and 
pushed back the one whom Allahazwj has Pushed back, and made the Wilayah and 
the inheritance where Allahazwj has Made it to be, the Guradiansasws of Allahazwj would 
not be needy, nor would a portion from the Obligations (legislated shares of 
inheritance) of Allahazwj been neglected, nor two (people) would have differed 
regarding the Judgements of Allahazwj, nor would the community have squabbled 
with regards to anything from the Commands of Allahazwj, except that the Knowledge 
of that is in ourasws possession from the Book of Allahazwj.  

مٍ لهلْعَبهيده وَ سَيَ عْلَمُ الَّذهينَ ظلََمُوا أَيَّ مُن ْ  مَتْ أيَْدهيكُمْ وَ مَا اللَّهُ بهظَلاَّ قَلهبُونَ .فَذُوقُوا وَباَلَ مَا قَدَّ  قَلَبٍ يَ ن ْ

Therefore, taste the evil consequences of: what your own hands have sent before 
and that Allah is not in the least unjust to the servants [3:182] And they shall 
come to know, those who are being unjust, which overturning they would be 
Overturned with [26:227]’.5673 

 

A Historical Report 

قال: حدثني مُّمد بن موسى بن المتوكل قال:  -)رحمه الله(  -] المفيد [ حدثنا أبو جعفر مُّمد بن علي بن الْسين بن بابويه 
حدثنا علي بن الْسين السعد آبادي، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن غيْ واحد من 
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ع العظة  أصحابه، عن أبِ حمزة الثمالِ قال: حدثني من حضر عبد الملك بن مروان وهو يخطب الناس بِكة، فلما صار إلَ موِ
من خطبته قام إليه رجل فقال: مهلا مهلا، إنكم تأمرون ولا تأتمرون، وتنهون ولا تنتهون، وتعظون ولا تتعظون، أفاقتداء بسيْتكم 

 ؟ أم طاعة لْمركم ؟ 

Al Mufeed – Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin 
Al Mutawakkil, from Ali Bin Al Husayn Al Sa’ad Aabady, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from 
his father, form Muhammad Bin Abu Umeyr, from someone else from his companions, from Abu 
Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from the one who was present with Abdul Malik Bin Marwan 
and he was addressing the people at Makkah. So when he came to a stimulating 
subject from his sermon, a man stood up to him and said, ‘Never! Never! You are 
ordering and not following (yourselves), and you are prohibiting and are not 
prohibiting (yourselves), and advising and are not learning (from it). Shall I believe in 
your ways? Or obey your orders? 

لظالمين ؟ وما الْجة فِ اتباع المجرمين الذين اتذوا مال الله دولا، وجعلوا عباد الله فإن قلتم: اقتدوا بسيْتنا فكيف نقتدي بسيْة ا
 خولا، وإن قلتم: أطيعوا أمرنا واقبلوا نصحنا، فكيف ينصح غيْه من يغش نفسه ؟ أم كيف َب طاعة من لَ تثبت له عدالة.

So if you are saying, ‘Believe in our ways’, so how can we believe in the ways of the 
oppressors? And what is the proof in following the criminals who have taken the 
wealth as their own, and made the servants of Allahazwj as their followers. And if you 
are saying, ‘Obey our orders and accept our advice’, so how can one give advice to 
others when he himself is overcome (with sins)? Or how can the obedience be 
obligated to the one for who justice has not been affirmed. 

أعرف وإن قلتم: خذوا الْكمة من حيث وجدتموها، واقبلوا العظة ممن سَعتموها، فلعل فينا من هو أفصح بصنوف العظات، و 
بوجوه اللغات منكم، فزحزحوا عنها، أطلقوا أقفالِا، وخلوا سبيلها، ينتدب لِا الذين شردتموهم فِ البلاد، ونقلتموهم عن مستقرهم 

 إلَ كل واد، 

And if you are saying, ‘Take wisdom from whosesoever it is found to be, and accept 
the advice from whosesoever one hears it, then perhaps amongst us is one who is 
most eloquent in sermonic advice, and is more knowing of the aspects of the 
languages than you. So, embellish from it and release its locks, and open its way, 
assign for it; the ones who have been displaced in the county, and transport them 
from their instability to every valley.  

ء فوالله ما قلدناكم أزمة امورنا، وحكمناكم فِ أبداننا وأموالنا وأدياننا لتسيْوا فيها بسيْة الْبارين، غيْ أنا نصبر أنفسنا لاستيفا
عدوه، وكتاب لابد أن يتلوه، لا يغادر صغيْة ولا كبيْة إلا أحصاها * المدة، وبلوغ الغاية، وتمام المحنة، ولكل قائل منكم يوم لا ي

 )وسيعلم الذين ظلموا أي منقلب ينقلبون( *.

By Allahazwj! What we are being collared with from the crisis of our affairs, and being 
judged with regards to our bodies, and our wealth, and our Religion, so that we may 
travel in it upon the ways of the tyrants. We are not patient with ourselves for the 
duration, and reaching the goal, and completions of the ordeal. And from every 
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speaker among you is a Day he cannot avoid, and a Book (Register of deeds) which 
is inevitable that he would read it, not leaving out anything small or big, but is 
counted in it, And they shall come to know, those who are being unjust, which 
overturning they would be Overturned with [26:227]’. 

 .قال: فقام إليه بعُ أصحاب المسالح فقبُ عليه، وكان ذلك آخر عهدنا به، ولا ندري ما كانت حاله

He (Abu Hamza) said, ‘So, some armed men stood up and seized him, and that was 
the last of our time with him, and we do not know what was his state (what happened 
to him)’.5674  

 

  

                                                           
5674
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CHAPTER 27 

AL-NAML 

(93 VERSES) 

VERSES 1 – 44 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ
MERITS 

من قرأ سور الطواسين »عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن بابويه، بإسناده: عن الْسين بن أبِ العلاء، 
ِالثلاث فِ ليلة الْمعة، كان من أولياء الله، و فِ جوار الله، و فِ كنفه،

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Al-A’la, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the three Al-Tawaseen (الطواسين) 
(Chapters 26, 27 & 28) during the night of Friday (Thursday eve), would be from the 
friends of Allahazwj, and in the Nearness of Allahazwj, and in Hisazwj Patronage.  

اه، و زوجه الله مائة زوجة من الْور العينو لَ يصبه فِ الدنيا بؤس أبدا، و اعطي فِ الْخرة من  ى، و فوق رِ  «.الْنة حتَّ يرِ

He will not be affected with despair in the world, ever, and would be Given in the 
Hereafter from the Paradise until he is satisfied, and over and above his satisfaction. 
And Allahazwj would get him to be married to a hundred wives from the Maiden 
Houries’.5675 

من قرأ هذه السورة كان له بعدد من صدق سليمان )عليه »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال:  و من )خواص القرآن(:
 السلام(، و من كذب هودا، و صالْا، و إبراهيم )عليهم السلام( عشر حسنات، و خرج من قبره و هو ينادي: لا إله إلا الله، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (27) would have for himself ten times the Reward of the number who ratified 
Suleymanas, and the number of the ones who belied Hudas, and Salihas, and 
Ibrahimas. And he would come out from his grave and he would be calling out, ‘There 
is no god except for Allahazwj’.  

و من كتبها فِ رق غزال، و جعلها فِ منزله، لَ يقرب ذلك المنزل حية، و لا عقرب، و لا دود، و لا جرذ، و لا كلب عقور، و 
 «.ء يؤذيه أبدا لا ذئب، و لا شي

                                                           
5675
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And one who writes it in the parchment (skin) of a gazelle, and makes it to be in his 
house, a snake would not come near his house, nor a scorpion, nor a winged insect, 
nor a rat, nor a dog, nor a wolf, nor anything which would harm him ever’. 

 «.و لا جراد و لا بعوض»آله( بزيادة: و فِ رواية اخرى عن رسول الله )صلى الله عليه و 

And in another report from Rasool-Allahsaww with an addition, having said: ‘And 
neither locusts, nor mosquitoes’.5676  

 

VERSE 1 

 {1تهلْكَ آياَتُ الْقُرْآنه وكَهتَابٍ مُبهيٍن } ۛ  طس 
Ta Sin [27:1] These are the Verses of the Clarifying Book [27:2] 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
ن معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر ب
 مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا ابن رسول الله، ما معنى قوله الله عز و جل: طس و طسم؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, from what he 
wrote to Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraaq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from Abdullah 
Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahazwj! What is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Ta Sin [27:1] and [26:1] Ta Sin Meem?’  

 «.أما طس فمعناه أنا الطالب السميع، و أما طسم فمعناه أنا الطالب السميع المبدئ المعيد»قال: 

Heasws said: ‘As for Ta Sin [27:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the Hearer 
 As for Ta Sin Meem [26:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the .’(الطالبِالسميع)
Hearer, the Initiator, the Repeater (الطالبِالسميعِالمبد ِالمعيد)’.5677 

من قرأ سور الطواسين »لله )عليه السلام(، قال: ابن بابويه، بإسناده: عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد ا
ِالثلاث فِ ليلة الْمعة، كان من أولياء الله، و فِ جوار الله، و فِ كنفه،

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Al-A’la, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the three Al-Tawaseen (الطواسين) 
(Chapters 26, 27 & 28) during the night of Friday (Thursday eve), would be from the 
friends of Allahazwj, and in the Nearness of Allahazwj, and in Hisazwj Patronage.  
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ا ى، و فوق رِ  «.ه، و زوجه الله مائة زوجة من الْور العينو لَ يصبه فِ الدنيا بؤس أبدا، و اعطي فِ الْخرة من الْنة حتَّ يرِ

He will not be affected with despair in the world, ever, and would be Given in the 
Hereafter from the Paradise until he is satisfied, and over and above his satisfaction. 
And Allahazwj would get him to be married to a hundred wives from the Maiden 
Houries’.5678 

يَن مهنَ أَ   لْوَاحه مُوسَى.وَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: وَ أعُْطهيتُ طه وَ الطَّوَاسه

And from Ibn Abbas –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘And Isaww have been Given (Surah) Ta Ha (Chapter 20) and 
the ‘Tawaseen’ (Chapter 26, 27 & 28), from the Tablets of Musaas’’.5679

 

 

VERSES 2 - 6 

  {2هُدًى وَبُشْرَىَٰ لهلْمُؤْمهنهيَن }
Being a Guidance and glad tidings for the Momineen [27:2] 

رةَه هُمْ يوُقهنُونَ }الَّذهينَ يقُهيمُونَ    {3الصَّلَاةَ وَيُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَهُمْ بهالْْخه
Those who are establishing the Salat and are giving the Zakat, and with the 
Hereafter, they are certain [27:3] 

رَةه زيَ َّنَّا لَِمُْ  نُونَ بهالْْخه  {4أعَْمَالَِمُْ فَ هُمْ يَ عْمَهُونَ }إهنَّ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
Surely, those who are not believing in the Hereafter, We Adorned their deeds 
for them, so they are wandering blindly [27:4] 

رَةه هُمُ الَْْخْسَرُونَ }  {5أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ لَِمُْ سُوءُ الْعَذَابه وَهُمْ فِه الْْخه
These are they who shall have the evil punishment, and in the Hereafter they 
shall be the greatest losers [27:5] 

 {6وَإهنَّكَ لتَُ لَقَّى الْقُرْآنَ مهنْ لَدُنْ حَكهيمٍ عَلهيمٍ }
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And you are receiving the Quran from the Presence of All-Wise, All-Knowing 
[27:6] 

مَامُ عقَ  فْظه مَوَاقهيتههَا وَ حُدُودههَا، وَ   [ فَ قَالَ  ثَُُّ وَصَفَهُمْ بَ عْدَ ]ذَلهكَ   الَ الْْه ِوَ يقُهيمُونَ الصَّلاةَ يَ عْنيه بهإهتْماَمه ركُُوعههَا وَ سُجُودههَا، وَ حه

قُضُهَا. دُهَا وَ يَ ن ْ يَانتَههَا عَمَّا يُ فْسه  صه

Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘After describing the their characteristics, Allahazwj 
Says: are establishing the Salat [27:3] – they are those that complete their Rukus, 
and their Sajdas, and keep to its timings and limits, and stay away from that which 
spoils or revokes the Salat’.5680 

هه، فَسَخَّرَ اللَّهُ لَكَ مَنْ يطُهيعُكَ فِه كَفِّ فَ لَمَّا جَاءَ أبَوُ ذَرٍّ إهلََ رَسُوله اللَّهه ص قاَلَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه: ياَ أبَاَ ذَرٍّ إهنَّكَ أَحْسَنْتَ طاَعَةَ اللَّ 
 جَلَّ بهأنََّهُ يقُهيمُ الصَّلَاةَ. الْعَوَادهي عَنْكَ، فأَنَْتَ مهنْ أفَْضَله مَنْ مَدَحَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘When Abu Zarrra came to Rasool-Allahsaww, 
Rasool-Allahsaww said to himra: ‘O Abu Zarrra! Yourra obedience to Allahazwj is 
excellent, therefore Allahazwj Made subservient to you the one who would obey you in 
the wilderness sufficing on yourra behalf, for youra are from the most superior of the 
ones whom Allahazwj Mighty and Majestic has Praised by - and are establishing the 
Salat [2:3]’.5681  

مَامُ  قِّهَا، وَ قَضَى الصَّلَاةَ عَلَى حُدُ   ع قاَلَ الْْه قْ بِههمَا أمََّا الزَّكَاةُ فَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَنْ أدََّى الزَّكَاةَ إهلََ مُسْتَحه ودههَا، وَ لََْ يُ لْحه
يمُ الْْنََّةه إهلََ أعَْلَى غُرَفههَا وَ عَلَالهيهَا  -كَ الْعَرَصَاته جَاءَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه يَ غْبهطهُُ كُلح مَنْ فِه تهلْ  -مهنَ الْمُوبهقَاته مَا يُ بْطهلُهُمَا حَتََّّ يَ رْفَ عَهُ نَسه

َضْرةَه مَنْ كَانَ يُ وَالهيهه مهنْ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ.  بِه

The Imamasws (Hassan Al-Askariasws) said: ‘As for the Zakat, so Rasool-Allahsaww 
said: ‘The one who gives the Zakat to a deserving one, and fulfils the Salat upon its 
limits, and does not, along with these two, indulge in the grievous sins what would 
invalidate these, would come on the Day of Judgment envied by everyone in those 
plains, to the extent that the breeze of the Paradise would raise him up to its highest 
of its levels and lofty places to be in the presence of the ones whom he used to 
befriend, from Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the clean. 

هََيوَ مَنْ بخهَلَ به  ينُ  زكََاتههه وَ أدََّى صَلَاتهَُ، فَصَلَاتهُُ مَُّْبُوسَةٌ دُوَيْنَ السَّمَاءه إهلََ أَنْ  [ زكََاتههه، فإَهنْ أدََّاهَا جُعهلَتْ كَأَحْسَنه الْْفَْ راَسه  ءَ ]حه
هَا إهلََ سَاقه الْعَرْشه فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  ُْ فهيهَا إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، فَمَا انْ تَ هَى إهليَْهه  :مَطهيَّةً لهصَلَاتههه، فَحَمَلَت ْ ، وَ اركُْ رْ إهلََ الْهْنَانه سه

 ركَْضُكَ فَ هُوَ )كُلحهُ بهسَائهره مَا تَمسَحهُ لهبَاعهثهكَ( 

And the one who is stingy with his Zakat and (but) performs his Salat, then his Salat 
would be withheld below the sky until his Zakat comes. So if he pays it, it is made 
like the best of the horses obedient to his Salat, and it carries it to the base of the 
Throne. So Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Go to the Gardens and run 
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therein up to the Day of Judgment, and whatever you end up to, so all of it, along 
with whatever you touch (its left and its right) would be for you”..  

يْةَُ سَنَةٍ  ُُ فهيهَا عَلَى أَنَّ كُلَّ ركَْضَةٍ مَسه [ إهلََ حَيْثُ مَا شَاءَ  لََ يَ وْمه الْقهيَامَةه، حَتََّّ يَ نْتَههيَ ]بههه فِه قَدْره لَمْحَةه بَصَرههه مهنْ يَ وْمههه إه  -فَ يَ ركُْ
اَلههه، وَ أمََامههه وَ خَلْفههه، وَ فَ وْقه  ثْ لُهُ عَنْ يَهَينههه وَ شِه  هه وَ تََْتههه.اللَّهُ تَ عَالََ، فَ يَكُونُ ذَلهكَ كُلحهُ لَهُ، وَ مه

So it runs therein and every runs of it, travel distance of a year, in a measurement of 
the blink of an eye from its day up to the Day of Judgment, until it ends up to 
whatever Allahazwj the Exalted so Desires, and all of that would happen to be for him, 
and the like of it from his right and his left, and his front and his behind, and above 
him and below him. 

اَ وَجْهُهُ، وَ يُ قَالُ ]لهَُ   وَ إهنْ بخهَلَ بهزكََاتههه وَ لََْ يُ ؤَدِّهَا، أمُهرَ بهالصَّلَاةه فَ رُدَّتْ إهليَْهه، وَ لفَُّتْ كَمَا يُ لَفح الث َّوْبُ  بْدَ [: ياَ عَ  الْخلََقُ، ثَُُّ يُضْرَبُ بِه
ذََا دُونَ هَذَا   اللَّهه مَا تَصْنَعُ بِه

And if he is stingy with his Zakat and does not pay it, it is Commanded with the Salat 
for its return to him, and it is folded just like the folding of the clothes of the people, 
and then his face its struck with it, and it is said to him, ‘O Servant of Allahazwj! What 
it to be done with (Salat) this without this (Zakat)!’  

نَْ  قاَلَ: فَ قَالَ أَصْحَابُ رَسُوله اللَّهه ص: مَا أَسْوَأَ حَالَ هَذَا ]وَ اللَّهه  هُوَ أَسْوَأَ حَالًا مهنْ هَذَا  [! قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص أَ وَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بِه
 قاَلُوا: بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه. 

Heasws said: ‘So the companions of Rasool-Allahsaww said: ‘How evil is the state of 
this one, by Allahazwj!’. Rasool-Allahsaww said: ‘Or shall Isaww inform you with the one 
who is of a state more evil that this one?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’.  

رَ مُدْبهرٍ، وَ الُْْورُ الْعهيُن يَ تَطلََّعْنَ   قاَلَ: رَجُلٌ  [  خُزَّانُ الْهْنَانه يَ تَطلََّعُونَ ]إهلََ  إهليَْهه، وَ   حَضَرَ الْهْهَادَ فِه سَبهيله اللَّهه تَ عَالََ، فَ قُتهلَ مُقْبهلًا غَي ْ
هه عَلَيْههمْ ]وَ أمَْلَاكُ السَّمَاءه[ وَ أمَْلَاكُ الَْْرْضه يَ تَطلََّعُونَ ]إهلََ  ، فَلَا يأَْتوُنهَُ  وُرُوده رُوحه  . [ نُ زُوله حُوره الْعهينه إهليَْهه، وَ الْمَلَائهكَةُ خُزَّانُ الْهْنَانه

Hesaww said: ‘A man who attends the Jihad in the Way of Allahazwj the Exalted, so he 
fights facing (the enemy) without turning back, and the maiden Houries are aspiring 
to him, and the keepers of the Gardens are aspiring to the return of his soul to them, 
and the Angels of the sky and the Angels of the earth are aspiring at the descent of 
the maiden Houries to him, and the Angels (who are the) keepers of the Gardens are 
not coming to him. 

: مَا باَلُ الْْوُره ]الْعه  [ لَا يَ نْزهلْنَ إهليَْهه وَ مَا باَلُ خُزَّانه الْهْنَانه لَا يرَهدُونَ عَلَيْهه فَ يُ نَادَوْنَ مهنْ  ينه فَ تَ قُولُ مَلَائهكَةُ الَْْرْضه حَوَالَِْ ذَلهكَ الْمَقْتُوله
 فَ وْقه السَّمَاءه السَّابهعَةه: ياَ أيَ َّتُ هَا الْمَلَائهكَةُ، انْظرُُوا إهلََ آفاَقه السَّمَاءه ]وَ[ دُوَينْههَا.

So the Angels of the earth surrounding that killed one are saying, ‘What is the matter 
the maiden Houries are not descending to him, and what is the matter the maiden 
Houries are not descending to him, and what is the matter the keepers of the 
Gardens are not coming to him?’ So they are calling out from above the seventh sky, 
‘O you Angels! Look the horizons of the sky and below it!’ 
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يدُ هَذَا الْعَبْده ]الْمَقْتُوله  لُ بهرِّهه كُلحهَا مَُّْبُوسَاتٌ [ وَ إهيَاَنهُُ بهرَسُوله اللَّهه ص، وَ صَلَاتهُُ وَ زكََاتهُُ، وَ صَدَقَ تُهُ، وَ أعَْمَا فَ يَ نْظرُُونَ، فإَهذَا تَ وْحه
، وَ مَهَابِّ   -آفاَقُ السَّمَاءه كُلحهَا  دُوَيْنَ السَّمَاءه، وَ قَدْ طبَهقَتْ  كَالْقَافهلَةه الْعَظهيمَةه قَدْ مَلَََتْ مَا بَ يْنَ أقَْصَى الْمَشَارهقه وَ الْمَغَارهبه

اَ: مَا باَلنَُا لَا تُ فْتَحُ لنََا أبَْ وَابُ السَّمَاءه   لْْفَْ عَاله تُ نَادهي أمَْلَاكُ تهلْكَ ا -الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه  هَا  -الْْاَمهلُونَ لَِاَ، الْوَارهدُونَ بِه لهنَدْخُلَ إهليَ ْ
 بهأَعْمَاله هَذَا الشَّههيده 

So they are looking, and the Tawheed of this servant, the killed one, and his Eman 
with Rasool-Allahsaww, and his Salat, and his Zakat, and his charities, and his 
righteous deeds, all of them are being withheld below the sky and the horizons of the 
sky have snapped shut, all of them – like the great caravan which is filled with what 
is between the outskirts of the east and the west, and the objects of the north and 
the south – the Angels (carrying) those deeds, the one bring these over are calling 
out, ‘What is the matter the gateways of the sky are not opening up for us, in order 
for us to enter through these with the deeds of this martyr?’ 

ا إهنْ قَدَرْتُمْ. فَلَا تقُهلحهَا أَجْنهحَتُ هُمْ، وَ لَا فَ يَأْمُرُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهفَتْحه أبَْ وَابه السَّمَاءه، فَ تُ فْتَحُ، ثَُُّ يُ نَادَى هَؤُلَاءه الَْْمْلَاكُ: ادْخُلُوهَ 
رْتهفَاعه  . يَ قْدهرُونَ عَلَى الاه ذَههه الَْْعْمَاله رْتهفَاعه بِه . فَ يَ قُولُونَ: ياَ رَب َّنَا لَا نَ قْدهرُ عَلَى الاه  بهتهلْكَ الَْْعْمَاله

So Allahazwj Mighty and Majestic Commands with the opening of the gateways of the 
sky, and they are open. Then it is called out to these Angels, ‘Enter if you are able 
to’. But their wings are not taking them nor are they able upon rising with those 
deeds. So they are saying, ‘O our Lordazwj! We are not able upon rising with these 
deeds!’  

اَفَ يُ نَادهيههمْ مُنَادهي رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ أيَ َّتُ هَ  اَ[ إهنَّ حَملََتَ هَا الصَّاعهدهينَ بِه  -ا الْمَلَائهكَةُ لَسْتُمْ حَمَّالِه هَذههه الْْثَْ قَاله ]الصَّاعهدهينَ بِه
، ثَُُّ تقُهرحهَا فِه دَرَجَاته الْهْنَانه. -مَطاَياَهَا  الَّتِه تَ رْفَ عُهَا إهلََ دُوَيْنه الْعَرْشه

So a caller of our Lordazwj Mighty and Majestic calls out to them, ‘O you Angels! You 
aren’t the carriers of these loads, the ascenders with these. The ascenders with 
these are their runners who would raise these to the base of the Throne, then settle 
these in levels of the Gardens’.  

يدَهُ لَكَ، وَ إهيَاَنهَُ بهنَبهيِّكَ. فَ يَ قُولُ فَ تَ قُولُ الْمَلَائهكَةُ: ياَ رَب َّنَا مَا مَطاَياَهَا فَ يَ قُولُ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ مَا الَّذهي حَملَْتُمْ مهنْ عهنْدههه ف َ  يَ قُولُونَ: تَ وْحه
ي نبَهيِّ  عَةُ لَِاَ فِه الْهْنَانه اللَّهُ تَ عَالََ: فَمَطاَياَهَا مُوَالاةُ عَلهيٍّ أَخه هِ لَةُ الرَّافهعَةُ الْوَا  .ي، وَ مُوَالاةُ الْْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ، فإَهنْ أتُهيَتْ فَههيَ الْْاَمه

So the Angels are saying, ‘O our Lordazwj! What are their runners?’. So Allahazwj the 
Exalted is Saying: “And what is which you are carrying from him?’ They are saying, 
‘His (belief in) Tawheed for Youazwj and his Eman with Yourazwj Prophetsaww’. So 
Allahazwj the Exalted is Saying: “So its runner is the Wilayah of the brotherasws of 
Myazwj Prophetsaww, and the Wilayah of the Imamsasws, the clean. Thus, if it comes, 
then it would be the carrier, the lifter, the placer of these in the Gardens”.  

 مهنْ آلههه، وَ مُعَادَاةُ أعَْدَائهههمْ.لطَّيِّبهيَن فَ يَ نْظرُُونَ فإَهذَا الرَّجُلُ مَعَ مَا لَهُ مهنْ هَذههه الَْْشْيَاءه، ليَْسَ لَهُ مُوَالاةُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ ا
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So they look around at the man with whom are these things, but there isn’t for him 
the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the goodly ones from hisasws Progenyasws, 
and the enmity of hisasws enemies, 

رَاَكهزهكُمْ مهنْ مَ فَ يَ قُولُ  َمْلههَا، وَ  -لَكُوتِه اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهلََْمْلَاكه الَّذهينَ كَانوُا حَامهلهيهَا: اعْتَزهلُوهَا، وَ الَْْقُوا بِه اَ مَنْ هُوَ أَحَقح بِه لهيَأْتِه
عه اسْتهحْقَاقههَا. فَ تَ لْحَقُ تهلْكَ الَْْمْلَاكُ بِهَ  هِ عههَا فِه مَوْ ِْ   راَكهزههَا الْمَجْعُولَةه لَِاَ.وَ

So Allahazwj Blessed and Exalted is Saying to the Angels who were the carriers: 
“Isolate these, and join up with your positions from Myazwj Kingdom so that he would 
bring these, the one who is more rightful with carrying these and placing these in a 
rightful place!”’. So those Angels join up with their positions made for these.  

يمه   ثَُُّ يُ نَادهي مُنَادهي رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ أيَ َّتُ هَا الزَّباَنهيَةُ تَ نَاوَلهيهَا، وَ حُطِّيهَا إهلَ َنَّ صَاحه  سَواءه الَْْحه ََْعَلْ لَِاَ مَطاَياَ، لْه مهنْ  -بَ هَا لََْ 
 مُوَالاةه عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلههه ع.

Then a caller of our Lordazwj Mighty and Majestic calls out, ‘O you Zabaniyya (Angels 
of Hell)! Grab these and place these in the midst of the Blazing Fire, because their 
owner did not make a runner to be for these – from the Wilayah of Aliasws and the 
goodly ones from hisasws Progenyasws!  

هَا  -بَلَاياَ تهلْكَ الَْْمْلَاكُ، وَ يُ قَلِّبُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ تهلْكَ الْْثَْ قَالَ أوَْزاَراً وَ   [: فَ تَ نَاوَلَ  قاَلَ ]رَسُولُ اللَّهه ص عَلَى باَعهثههَا لهمَا فاَرَقَ ت ْ
 مهنْ مُوَالاةه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع  -مَطاَياَهَا

Rasool-Allahsaww said: ‘So those Angels would grab (those deeds) and Allahazwj 
Mighty and Majestic would Transform those loads as burdens (of sins) and afflictions 
upon its urging due to their separation of their runner – from the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws.  

َعْدَائههه وَ ناَدَتْ تهلْكَ الْمَلَائهكَةُ إهلََ مُخاَلَفَتههه لهعَلهيٍّ ع، وَ  فَ يُسَلِّطُهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ههيَ فِه صُورَةه الَْْسْوَده عَلَى تهلْكَ  . مُوَالاتههه لْه
، وَ ههيَ كَالْغهرْباَنه  إهلاَّ أُحْبهطَ وَ يَ ب ْقَى عَلَيْهه  وَ الْقَرْقَسه فَ تَخْرجُُ مهنْ أفَْ وَاهه تهلْكَ الَْْسْوَده نهيْاَنٌ تَُْرهقُ هَا، وَ لَا يَ ب ْقَى لَهُ عَمَلٌ   الَْْعْمَاله

يمه فإَهذَا هُوَ قَدْ حَبهطَ  َعْدَاءه عَلهيٍّ ع وَ جَحْدُهُ وَلَايَ تَهُ، فَ يُقهرحهُ ذَلهكَ فِه سَوَاءه الَْْحه  تْ أعَْمَالهُُ، وَ عَظمَُتْ أوَْزاَرهُُ وَ أثَْ قَالهُُ.مُوَالاتهُُ لْه

And those Angels (of Hell) would call out to his opposition to Aliasws and his friendship 
to hisasws enemies, and Allahazwj Mighty and Majestic would Cause these to be 
overcome by an image of a black snake upon those deeds, and it would be like the 
crows and the insects. So flames would come out from the mouth of that black snake 
incinerating these, and there would not remain a (single) deed for him except it 
would be thwarted, and there would remain upon him his Wilayah to the enemies of 
Aliasws and his rejection of hisasws Wilayah. So he would admit that in the midst of the 
Blazing Fire, and his deeds would have been thwarted, and his burden would be 
greater and heavier. 

 فَ هَذَا أَسْوَأُ حَالًا مهنْ مَانهعه الزَّكَاةه الَّذهي يَحْفَظُ الصَّلَاةَ.
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So this is the one of a state more evil than the preventer of the Zakat, one who 
preserved the Salat’.5682 

يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الَّ  قح الزَّكَاةَ قاَلَ: الْمُسْتَضْعَفُونَ مهنْ شه فَأَمَّا مَنْ قَوهيَتْ  ذهينَ لََْ تَ قْوَ بَصَائهرُهُمْ.قاَلَ: فَقهيلَ لهرَسُوله اللَّهه ص فَمَنْ يَسْتَحه
يْتَهُُ، وَ  َوْلهيَائههه وَ الْبَ راَءَةه مهنْ أعَْدَائههه مَعْرهفَ تُهُ، فَذَاكَ أَخُوكُمْ فِه الدِّينه، بَصه  حَسُنَتْ بهالْوَلَايةَه لْه

Heasws said: ‘It was said to Rasool-Allahsaww, ‘So who is the one deserving of the 
Zakat?’ Hesaww said: ‘The weak ones from the Shias of Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws, those whose insight is not strong. But, as for the one whose insight is 
strong, and his recognition is excellent with the Wilayah of Hisazwj friends, and the 
disavowing from Hisazwj enemies, then that one is your brother in the Religion. 

اً مهنَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته الْمُخَالهفهينَ  ده   أمََسح بهكُمْ رَحمه نَّا، وَ كُلحنَا كَالَْْسَده الْوَاحه يعَتَ نَا مه  -فَلَا تُ عْطُوهُ زكََاةً وَ لَا صَدَقَةً، فإَهنَّ مَوَالهيَ نَا وَ شه
َّ، وَ ارْف َ  يَحْرُمُ  رهينَ: الْبره ، وَ عَلَى جََاَعَتهنَا الزَّكَاةُ وَ الصَّدَقةَُ، وَ لْيَكُنْ مَا تُ عْطوُنهَُ إهخْوَانَكُمُ الْمُسْتَبْصه عُوهُمْ عَنه الزَّكَوَاته وَ الصَّدَقاَته

يهه الْمُؤْمهنه إهنَّ وَسَخَ الذحنوُبه نَ زِّهُوهُمْ عَنْ أنَْ تَصُبحوا عَلَيْههمْ أوَْسَاخَكُمْ، أَ يحهُبح أَحَدكُُمْ أَ  لَ وَسَخَ بدََنههه، ثَُُّ يَصُبَّهُ عَلَى أَخه نْ يَ غْسه
نهيَن. اَ إهخْوَانَكُمُ الْمُؤْمه ، فَلَا تُ وَسِّخُوا بِه  أعَْظَمُ مهنْ وَسَخه الْبَدَنه

(As for) those who were your relatives yesterday (in the pre-Islamic period), from the 
fathers and the mothers of the adversaries, so neither give him the Zakat nor charity, 
for ourasws friends and ourasws Shias are from usasws, but (on the other hand) all of 
usasws are like one body. It is Prohibited upon ourasws group, the Zakat and the 
charity, and let it happen to be, what you are giving to your brethren, the ones of 
insight, (an act of) righteousness, and raise them from the Zakats and the charities 
and exalt them from pouring your filth upon them. Would one of you like it if he were 
to wash the filth of his body, then pour it upon his Momin brother. Surely, the filth of 
the sins is greater than the filth of the body, therefore do not dirty your brethren, the 
Momineen, with it. 

دُوا أيَْضاً بهصَدَقاَتهكُمْ وَ زكََوَاتهكُمُ ]الْمُخَالهفهينَ  َعْدَائهههمْ، فإَهنَّ الْمُتَصَدِّقَ عَلَى أعَْدَائهنَا  وَ لَا تَ قْصه بِّيَن لْه له مَُُّمَّدٍ، الْمُحه [ الْمُعَانهدهينَ لْه
 وَ جَلَّ وَ حَرَمهي. [ كَالسَّارهقه فِه حَرَمه رَب ِّنَا عَزَّ  ]كَانَ 

And do not give charity as well with your charities and your Zakats to the 
adversaries, the enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww, the ones who love 
theirasws enemies, for giving of charity upon yourasws enemies is like the thief in the 
Hurrum (Sanctuary) of our Lordazwj Mighty and Majestic and mysaww Hurrum’.  

رُو  نَ الْمُخَالهفهيَن الْْاَههلهيَن، لَا هُمْ فِه مُخاَلَفَتهنَا مُسْتَبْصه عْطَى وَ لَا هُمْ لنََا مُعَانهدُونَ قاَلَ: فَ ي ُ   نَ قهيلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه فاَلْمُسْتَضْعَفُونَ مه
هُمْ  ن ْ دُ ]مه .  [ مهنَ الدَّراَههمه  الْوَاحه ، وَ مهنَ الْخبُْزه مَا دُونَ الرَّغهيفه  مَا دُونَ الدِّرْهَمه

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! But the weak ones from our adversaries, the 
ignorant ones, they are not viewing to be in our opposition nor are they being inimical 
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to us’. Hesaww said: ‘So give to one of them from the Dirhams, what is less than the 
Dirham, and from the bread, what is less than the loaf’.5683 

الْمَجْلهسه بَ عْضُهُمْ إهلََ   أنَاَ ياَ رَسُولَ اللَّهه. فَأَسَرَّ الْمُنَافهقُونَ فِه أخُْريَاَته  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فأَيَحكُمْ أدََّى زكََاتهَُ الْيَ وْمَ قاَلَ عَلهيٌّ ع:
 ٍُ نْهُ الزَّكَاةَ وَ أَيح مَالٍ لهعَلهيٍّ ع حَ  يَ قُولُونَ: -بَ عْ  تََّّ يُ ؤَدِّيَ مه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘So which one of you paid his Zakat today?’ Aliasws said: 
‘Iasws did, O Rasool-Allahsaww!’. So the hypocrites started whispering privately to each 
at the far ends of the gathering, saying, ‘And which wealth does Aliasws have until 
heasws paid the Zakat from it?’  

رحهُ هَؤُلَاءه الْمُنَافهقُونَ فِه أخُْرَياَته الْمَجْلهسه قاَلَ عَ  لهيٌّ ع: بَ لَى، قَدْ أوَْصَلَ اللَّهُ تَ عَالََ إهلََ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَلهيح أَ تَدْرهي مَا يُسه
نَا هَذَا  أذُُنِه  إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه فلَهي خَُُسُهُ بَ عْدَ وَفاَتهكَ مَقَالتََ هُمْ، يَ قُولُونَ: وَ أَيح مَالٍ لهعَلهيٍّ ع حَتََّّ يُ ؤَدِّيَ زكََاتهَُ كُلح مَالٍ يُ غْتَ نَمُ مهنْ يَ وْمه

نْهُ لَكَ فِه حَيَاتهكَ جَ  ي.ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ حُكْمهي عَلَى الَّذهي مه  ائهزٌ، فإَهنِِّ نَ فْسُكَ وَ أنَْتَ نَ فْسه

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Do youasws know what these Hypocrites are 
secretly whispering at the ends of the gathering?’ Aliasws said: ‘Yes, Allahazwj the 
Exalted has Cause their speech to arrive to myasws ears. They are saying, ‘And which 
wealth is there for Aliasws until heasws paid hisasws Zakat?’ Every wealth which is a war 
booty from this day of ours up to the Day of Judgment, so a fifth of it is for measws 
after yoursaww passing away, O Rasool-Allahsaww, and myasws decision upon that 
which is from it, is allowed during yoursaww lifetime, for Iasws am yoursaww self, and 
yousaww are myasws self’.  

  عَلهيٌّ ع: ياَ رَسُولَ اللَّهه عَلهمْتُ بهتَ عْرهيفه اللَّهه إهيَّايَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: كَذَلهكَ ]هُوَ[ ياَ عَلهيح، وَ لَكهنْ كَيْفَ أدََّيْتَ زكََاةَ ذَلهكَ فَ قَالَ 
ي مهنَ السَّبِْه وَ الْ  -عَلَى لهسَانهكَ  غَنَائهمه فَ يَبهيعُونهَُ، فَلَا أنََّ نُ بُ وَّتَكَ هَذههه سَيَكُونُ بَ عْدَهَا مُلْكٌ عَضُوضٌ، وَ جَبْرهيَّةٌ فَ يَسْتَ وْلِه عَلَى خَُُسه

يبِه فهيهه يحهَلح لهمُ  يبِه فهيهه، فَ قَدْ وَهَبْتُ نَصه َنَّ نَصه لَّ لَِمُْ مهنْ مَنَافهعهههمْ مهنْ مَأْكَلٍ   شْتَرهيهه، لْه ، لهتَحه يعَتِه لهكُلِّ مَنْ مَلَكَ شَيْئاً مهنْ ذَلهكَ مهنْ شه
 راَمٍ.أوَْلَادُهُمْ أوَْلَادَ حَ   وَ مَشْرَبٍ، وَ لهتَطهيبَ مَوَالهيدُهُمْ، وَ لَا يَكُونَ 

Rasool-Allahsaww said: ‘It is like that, O Aliasws. But, how did youasws pay that Zakat?’  
So Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj Taught, by the Introduction by Allahazwj 
to measws, upon yoursaww tongue – that this Prophet-hood of yourssaww, would happen 
to be after it king (ruler) devouring and tyrannous, so he would be in charge over 
myasws fifth from the captives and the war booty. So he would sell these and it would 
not be Permissible for its buyer (to be buying it, because myasws share would be in it. 
So Iasws have gifted myasws share which would be in it to everyone who owns 
anything from that, from myasws Shias, in order for it to be Permissible for them, from 
their benefits and eating and drinking, and in order to purify their births, and their 
children would not become the unlawful children (bastards).  

يعَتههه كُلَّ مَا كَانَ فهيهه مهنْ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَا تَصَدَّقَ أَحَدٌ أفَْضَلَ مهنْ صَدَقتَهكَ  وَ قَدْ تبَهعَكَ رَسُولُ اللَّهه فِه فهعْلهكَ: أَحَلَّ لهشه
يبههه غَنهيمَتههه، وَ ب َ  يعَتههه وَ لَا أَحَلَّهُ أنَاَ وَ لَا أنَْتَ لهغَيْْهههمْ   يْعٍ مهنْ نَصه دٍ مهنْ شه  . عَلَى وَاحه
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Rasool-Allahsaww said: ‘No one has given in charity anything more superior than 
yourasws charity, and Rasool-Allahsaww has concurred with yourasws deed. It is 
Permissible of hisasws Shias, everything what was in it from hisasws war booty, and a 
sale from hisasws share, upon anyone from hisasws Shias, and neither do Iasws nor do 
youasws permit it for others’.5684 

 

VERSES 7 - 11 

َهْ  هَابٍ قَ بَسٍ لَعَلَّكُمْ إهذْ قاَلَ مُوسَىَٰ لْه َبَرٍ أَوْ آتهيكُمْ بهشه هَا بخه ن ْ لههه إهنِِّ آنَسْتُ ناَراً سَآتهيكُمْ مه
  {7تَصْطلَُونَ }

When Musa said to his family: ‘I perceive fire. I will either come to you with 
news from it or come to you with a firebrand, so you may warm yourselves’ 
[27:7] 

 {8فَ لَمَّا جَاءَهَا نوُدهيَ أَنْ بوُرهكَ مَنْ فِه النَّاره وَمَنْ حَوْلَِاَ وَسُبْحَانَ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن }
So when he came to it, We Called out: “Surely, Blessed is the One in the fire 
and the One around it, and Glorious is Allah, Lord of the worlds! [27:8] 

  {9ياَ مُوسَىَٰ إهنَّهُ أنَاَ اللَّهُ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ }
O Musa! I am Allah, the Mighty, the Wise! [27:9] 

لَا تََفْ إهنِِّ ياَ مُوسَىَٰ  ۚ  فَ لَمَّا رآَهَا تَ هْتَ زح كَأنَ َّهَا جَانٌّ وَلَََّٰ مُدْبهرًا ولََْ يُ عَقِّبْ  ۚ  وَألَْقه عَصَاكَ 
  {10لَا يَخاَفُ لَدَيَّ الْمُرْسَلُونَ }

And cast down your staff!” So when he saw it wiggle as if it were a serpent, he 
turned back retreating and did not return. (We Said): “O Musa! Do not fear. The 
Rasools should not fear in My Presence [27:10] 

يمٌ }  {11إهلاَّ مَنْ ظلََمَ ثَُُّ بَدَّلَ حُسْنًا بَ عْدَ سُوءٍ فإَهنِِّ غَفُورٌ رَحه
Except the one (who is) unjust, then he replaces by (doing) a good deed after 
evil, for I am Forgiving, Merciful [27:11] 
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امكثوا، إنِ آنست نارا،  و بيت المقدس، أخطأ عن الطريق ليلا، فرأى نارا، قال لْهله:فلما قضى موسى الْجل، و سار بأهله نح
لعلي آتيكم منها بقبس، أو بخبر عن الطريق. فلما انتهى إلَ النار، إذا شجرة تضطرم من أسفلها إلَ أعلاها، فلما دنا منها 

 تأخرت عنه، فرجع، و أوجس فِ نفسه خيفة، 

Heasws said: ‘Musaas completed the term, and went with hisas wife to near Bayt Al-
Maqdas. Heas lost the way on the road at night, so heas saw a fire. so he said to his 
wife: ‘Stay! I perceive a fire. Perhaps I will come to you with a firebrand from it 
[20:10] – or directions of the road. But, when heas ended up to the fire, there was a 
tree which was lit up from its bottom to its top. So when heas approached it, heas 
hesitated from it, and heas returned and felt fear within himselfas.  

من شاطئ الواد الْيَن، فِ البقعة المباركة من الشجرة: أنَْ يا مُوسى إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهيَن وَ أنَْ  ثُ دنت منه الشجرة، فنودي
ا جَانٌّ وَلََّ مُدْبهراً وَ لََْ يُ عَقِّبْ ، فإذا حية مثل الْذع، لْنيابِا صري لِب النار،  ر، يخرج منها مثلألَْقه عَصاكَ فَ لَمَّا رَآها تَ هْتَ زح كَأَنَِّ

 فولَ مدبرا، فقال له ربه عز و جل: ارجع. 

Then heas approached the tree once again, We Called out from the shores on the 
right side of the valley in the spot of the Blessed spot of the tree: “O Musa! I 
am Allah, Lord of the Words!” [28:30] And Cast your staff!’ So when he saw it 
wriggle as if it was a snake, he turned back retreating and did not return. ‘O 
Musa! Come back and do not fear [28:31]. So it was a snake like the trunk (of a 
tree), its fangs gnashing, and there were coming out from it like flames of the fire. So 
when heas retreated, hisas Lordazwj Mighty and Majestic Said to himas: “Return!”  

فرجع و هو يرتعد، و ركبتاه تصطكان، فقال: إلِي، هذا الكلام الذي أسَع كلامك؟ قال: نعم، فلا تف. فوقع عليه الْمان، 
ع رجله على ذنبها، ثُ تناول لْييها، فإذا يده فِ شعبة العصا، قد عادت عصا، و قيل له: فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ إهنَّكَ بهالْواده الْمُقَدَّسه  فوِ

 .طُوىً 

So heas returned, and heas was trembling, and hisas knees were knocking against 
each other. Heas said: ‘Myas God, this speech that Ias hear, is that Yourazwj Speech?’ 
Heazwj Said: “Yes. Do not fear”. Thus, heas felt secure, and placed hisas feet upon its 
tail and grabbed its neck, and it was (became) hisas hand upon hisas staff, for it had 
reverted to a staff’.5685   

 

The Staff of Musaas 

حدثنا أبو مُّمد عن عمران بن موسى عن موسى بن جعفر عن على بن اسباط عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثمالَ عن 
 ابى عبد الله عليه السلام قال سَعته يقول الواح موسى عندنا وعصى موسى عندنا ونحن ورثنا النبِ صلى الله عليه وآله. 

It has been narrated to us by Abu Muhammad, from Umraan bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Ali 
Bin Asbaat, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly, who has said: 
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‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘The Tablets of Musaas are with usasws, and the Staff of 
Musaas is with usasws, and weasws inherited (from) the Prophetsaww’.5686 

ابن المفضل بن إبراهيم، و سعدان  مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثنا مُّمد
ا الْسن بن بن إسحاق بن سعيد، و أحمد بن الْسين بن عبد الملك، و مُّمد بن أحمد بن الْسن القطوانِ، قالوا جَيعا: حدثن

كانت عصا موسى قضيب آس من غرس الْنة، »مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
أتاه به جبرئيل )عليه السلام( لما توجه تلقاء مدين، و هي و تابوت آدم )عليه السلام( فِ بِيْة طبرية، و لن يبليا و لن يتغيْا 

 «.م )عليه السلام( إذا قامحتَّ يخرجهما القائ

Muhammad Bin Ibrahim Al No’many, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqdat, from 
Muhammad Ibn Al Mufazzal Bin Ibrahim, and Sa’dan Bin Is’haq Bin Saeed, and Ahmad bin Al Husayn 
Bin Abdul Malik, and Muhammad Bin Ahmad Bin Al Hassan Al Qatwany, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The staff of Musaas was from a branch of the 
Myrtle tree in the Paradise. Jibraeelas came down with it when heas diverted himselfas 
to go towards Madayn. And this, as well as the casket of Adamas are in the Sea of 
Galilee, and these will never decay or change until Al-Qaimasws takes them out when 
heasws rises’.5687   

 

VERSE 12 

لْ يَدَكَ فِه جَيْبهكَ تَْرجُْ بَ يْضَاءَ مهنْ غَيْْه سُوءٍ   ۚ  تهسْعه آياَتٍ إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَقَ وْمههه فِه  ۚ  وَأدَْخه
قهيَن }  {12إهن َّهُمْ كَانوُا قَ وْمًا فاَسه

And insert your hand into your pocket, it would come out white, without a 
blemish, being among nine Signs to Pharaoh and his people, they were a 
transgressing people [27:12] 

فناداه الله: خذها و لا تف إنك من الْمنين اسلك يدك فِ جيبك ترج بيضاء من غيْ سوء. أي من غيْ علة، و ذلك أن 
 موسى )عليه السلام( كان شديد السمرة، فأخرج يده من جيبه، فأِاءت له الدنيا.

Allahazwj Called out to himas: [27:12] And enter your hand into your pocket, it 
shall come out white without evil, i.e., without disease. And that is because 
Musaas was very tanned. So heas brought out hisas hand from hisas pocket, and the 
world was illuminated by himas.5688  
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ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال: عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن  معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musa Bin Imranas’. 

ور، و المن و السلوى آية قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الط
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing out hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the Manna and the Quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.5689 

 

VERSES 13 & 14 

حْرٌ مُبهيٌن } ذَا سه رَةً قاَلُوا هََٰ   {13فَ لَمَّا جَاءَتْ هُمْ آياَتُ نَا مُبْصه
So when Our visual Signs came to them, they said, ‘This is clear sorcery!’ 
[27:13] 

هَا أنَْ فُسُهُمْ ظلُْمًا وَعُلُوًّا  قَنَت ْ اَ وَاسْتَ ي ْ دهينَ } ۚ  وَجَحَدُوا بِه  {14فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُفْسه
And they rejected these (Signs) out of injustice and pride, although they were 
convinced of these, therefore look, how was the end result of the mischief 
makers [27:14] 

مه بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الزحبَ يْْهيِّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الْقَاسه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ْنِه عَنْ وُجُوهه  ن ْهَا كُفْرُ الُْْ  قُ لْتُ لَهُ أَخْبره حُودُ وَ الُْْحُودُ الْكُفْره فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قاَلَ الْكُفْرُ فِه كهتَابه اللَّهه عَلَى خََْسَةه أوَْجُهٍ فَمه

 عَلَى وَجْهَيْنه وَ الْكُفْرُ بهتَ رْكه مَا أمََرَ اللَّهُ وَ كُفْرُ الْبَ راَءَةه وَ كُفْرُ الن ِّعَمه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Yazeed, from Abu Amro Al 
Zubeyri,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the aspects of the Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 
Heasws said: ‘The Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj is upon five aspects. So, 
from these is the Kufr (disbelief) of the denial. And the denial is upon two aspects – 
the Kufr (disbelief) by neglecting what Allahazwj Commanded for, and Kufr (disbelief) 
of the disownment (Tabarra); and there is the Kufr (disbelief) of the Bounties. 

فَ فَأَمَّا كُفْرُ الُْْحُوده فَ هُوَ الُْْحُودُ بهالرحبوُبهيَّةه وَ هُوَ قَ وْلُ مَنْ يَ قُولُ لَا رَبَّ وَ لَا جَنَّةَ وَ لَا نَ  ن ْ يْنه مهنَ الزَّناَدهقَةه يُ قَالُ لَِمُُ ارَ وَ هُوَ قَ وْلُ صه
سْ  ههمْ بهالاه نَْ فُسه َِعُوهُ لْه هُمْ وَ لَا تََْقهيقٍ الدَّهْرهيَّةُ وَ هُمُ الَّذهينَ يَ قُولُونَ وَ ما يُ هْلهكُنا إهلاَّ الدَّهْرُ وَ هُوَ دهينٌ وَ ن ْ تهحْسَانه عَلَى غَيْْه تَ ثبَحتٍ مه

 ءٍ ممهَّا يَ قُولُونَ  لهشَيْ 

So, as for the Kufr of the denial, so it is the denial of the Lordship (of Allahazwj), and it 
is the speech of the one who is saying, ‘There is neither a Lordazwj, nor a Paradise, 
nor a Fire, and it is the speech of two types of the atheists called the ‘Dahriyya’ 
(Eternalists); and they are the ones who are saying, and nothing destroys us 
except the time’. [45:24]; and it is a religion placed for their own selves with the 
approval upon without there being an affirmation from them, nor any investigation of 
anything from what they are saying.   

ءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا يُ ؤْمهنُونَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ هُمْ إهلاَّ يظَنُحونَ أنََّ ذَلهكَ كَمَا يَ قُولُونَ وَ قاَلَ إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَوا
يده اللَّهه   تَ عَالََ فَ هَذَا أَحَدُ وُجُوهه الْكُفْره يَ عْنيه بهتَ وْحه

Allahazwj Mighty and Majestic Says: Surely they are only guessing [45:24], if it was 
like as what they are saying. And Heazwj Said: And it is the same upon them, 
whether you warn them or do not warn them, they will not believe [36:10]. 
Meaning, (believing) in the Oneness of Allahazwj the Exalted. Thus, this is one of the 
aspects of Kufr. 

دُ وَ هُوَ يَ عْلَمُ أنََّهُ حَقٌّ  ََْحَدَ الْْاَحه اسْتَ قَرَّ عهنْدَهُ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ  قَده  وَ أمََّا الْوَجْهُ الْْخَرُ مهنَ الُْْحُوده عَلَى مَعْرهفَةٍ وَ هُوَ أنَْ 
قَنَتْها أنَْ فُسُهُمْ  ا وَ اسْتَ ي ْ اءَهُمْ ما ظلُْماً وَ عُلُوًّا وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ كانوُا مهنْ قَ بْلُ يَسْتَ فْتهحُونَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا فَ لَمَّا ج جَحَدُوا بِه

يُْ وَجْهَيه الُْْحُوده عَرَفُوا كَفَ   رُوا بههه فَ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الْكافهرهينَ فَ هَذَا تَ فْسه

And as for the other aspect from the denial upon the recognition, and it is that the 
denier denies and he knows that it is true which he has already acknowledged with 
himself, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And they rejected these 
(Signs) out of injustice and pride, although they were convinced of these 
[27:14]. So this is the interpretation of the aspect of the denial’.5690 
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VERSES 15 & 16  

نَا  وَقاَلَا الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي فَضَّلَنَا عَلَىَٰ كَثهيٍْ مهنْ عهبَادههه  ۚ  دَاوُودَ وَسُليَْمَانَ عهلْمًا وَلَقَدْ آتَ ي ْ
  {15الْمُؤْمهنهيَن }

And We had Given knowledge to Dawood and Suleyman, and they both said: 
‘The Praise is for Allah Who Preferred us over many of His Momineen 
servants’ [27:15] 

إهنَّ  ۚ  وَقاَلَ ياَ أيَ حهَا النَّاسُ عُلِّمْنَا مَنْطهقَ الطَّيْْه وَأوُتهينَا مهنْ كُلِّ شَيْءٍ  ۚ  وَوَرهثَ سُلَيْمَانُ دَاوُودَ 
ذَا لَِوَُ الْفَضْلُ الْمُبهيُن }  {16هََٰ

And Suleyman inherited Dawood, and he said: ‘O you people! We have been 
Taught the speech of the birds, and have been Given from all things. Surely, 
this is the clear Grace’ [27:16] 

 

What Suleymanas had been Taught 

، و منطق معرفة النطق بكل لسان، و معرفة اللغات -مع علمه -و اعطي سليمان بن داود»وقال الصادق )عليه السلام(: 
الطيْ، و البهائم، و السباع، فكان إذا شاهد الْروب تكلم بالفارسية، و إذا قعد لعماله و جنوده و أهل مملكته تكلم بالرومية، و 
إذا خلا بنسائه تكلم بالسريانية و النبطية، و إذا قام فِ مُّرابه لمناجاة ربه تكلم بالعربية، و إذا جلس للوفود و الخصماء تكلم 

 «.انيةبالعبر 

(Ali Bin Ibrahim said) 

‘And Al-Sadiqasws said: ‘And Suleyman Bin Dawoodas was Given – along with hisas 
knowledge – the understanding of the speech of every tongue, and understanding of 
the languages, and speech of the birds, and the domestic animals, and the predatory 
animals. So when heas was present in the wars, heas spoke in Persian; and when 
heas sat for hisas officers and hisas army, and the people of hisas state, heas spoke in 
Roman; and when heas was along with hisas wives, heas spoke in Assyrian and the 
Nabatean; and when heas stood in hisas (Prayer) Niche for whispering to hisas 
Lordazwj, heas spoke in Arabic; and when heas sat for the delegations, and the 
disputations, heas spoke in Hebrew’.5691 
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The kingdom of Suleymanas 

اعطي سليمان بن داود »الطبرسي، قال: روى الواحدي بالْسناد: عن مُّمد بن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهم السلام(، قال: 
اربِا، فملك سبعمائة سنة و ستة أشهر، ملك أهل الدنيا كلهم، من الْن، و الْنس، و الشياطين، و ملك مشارق الْرض و مغ

 الدواب، و الطيْ، و السباع، 

Al Tabarsy said, ‘It is reported by Al Wahidy by the chain,  

‘From Muhammad son of Ja’farasws Bin Muhammadasws, from his fatherasws having 
said: ‘Suleymanas Bin Dawoodas was Given the kingdom of the easts of the earth and 
its wests. So heas ruled for seven hundred years and six months, ruling the people of 
the world, all of them, from the Jinn, and the humans, and the Satans la, and the 
animals, and the birds, and the wild animals.  

ء، و فِ زمانه صنعت الصنائع المعجبة التِ سَع بِا الناس، و ذلك قوله: عُلِّمْنا مَنْطهقَ  ء، و منطق كل شي و أعطي علم كل شي
 «.ءٍ إهنَّ هذا لَِوَُ الْفَضْلُ الْمُبهينُ  الطَّيْْه وَ أوُتهينا مهنْ كُلِّ شَيْ 

And heas was Given the knowledge of all things, and speech of all things, and during 
hisas era heas builds wonderful constructions which the people (never) heard of, and 
these are hisas words:  We have been Taught the speech of the birds, and have 
been Given from all things. Surely this is the clear Grace’ [27:16]’’.5692 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي )رِ
ملك الْرض كلها أربعة: مؤمنان، و  »(، قال: أبِ عبد الله، عن أبيه مُّمد بن خالد بإسناده، رفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام

كافران، فأما المؤمنان: فسليمان بن داود )عليهما السلام(، و ذو القرنين، و الكافران: نَّرود، و بخت نصر. و اسم ذي القرنين 
 «. عبد الله بن ِحاك بن معد

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah 
Al Barqy, from his father, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father Muhammad Bin Khalid, by 
his chain,  

‘Raising it to Abu Abdullahasws having said: The earth, all of it was ruled by four – two 
Momins and two Kafirs. As for the two Momins, so it is Suleyman Bin Dawoodas and 
Zulqarnaynas. And the two Kafirs are Nimrodla and Bakht Nasar. And the name of 
Zulqarnayn was Abdullah Bin Zahak Bin Ma’ad’’.5693 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ:   فِه بَصَائهره الدَّرَجَاته أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه  ِّ عَنْ أَبِه بَصه عَنْ شُعَيْبٍ الْعَقَرْقُوفِه
نَا.كَانَ الْيَ وْمَ احْتَاجَ إه كَانَ سُلَيْمَانُ عهنْدَهُ اسْمُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ الَّذهي إهذَا سُئهلَ بههه أعَْطَى، وَ إهذَا دَعَا بههه أَجَابَ، وَ لَوْ    ليَ ْ

In Basaair Al Darajaat – Ahmad bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Shuayb Al Aqarquqy, 
from Abu Baseer,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Suleymanas had the Greatest Name of Allahazwj 
with himas which, whenever heas asked by it, was Given, and whenever heas 
supplicated by it, was Answered - and if heas were (here) today, heas would have 
been needy to usasws’’.5694

 

 

The speech of the birds Taught to the Progenyasws of 
Muhammadsaww 

مُّمد، عمن رواه، عن مُّمد بن عبد الكريم، عن عبد الله بن عبد الرحمن، عن أبان بن مُّمد بن الْسن الصفار: عن عبد الله بن 
قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( لابن عباس: إن الله علمنا منطق »عثمان، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.الطيْ، كما علم سليمان بن داود منطق كل دابة، فِ بر أو بِر

Muhammad Bin Al Hassan Saffar, from Abdullah Bin Muhammad, from the one who reported it, from 
Muhammad Bin Abdul Kareem, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Aban Bin Usman, from 
Zurara,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al Momineenasws said to Ibn Abbas: 
‘Surely Allahazwj Taught usasws the speech of the birds, just as Heazwj had Taught 
Suleyman Bin Dawoodas the speech of all animals, in the land or sea’’.5695 

ين فانتشرت حدثنا مُّمد بن اسَاعيل عن على بن الْكم عن مالك بن عطية عن ابى حمزة الثمالَ قال كنت مع على بن الْس
العصافيْ وصوتت فقال يا باحمزة اتدرى ما تقول قلت لا قال تقدس ربِا وتسئل قوت يومها قال ثُ قال يابا حمزة علمنا منطق 

 الطيْ واوتينا من كل شئ. 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al-Hakam, from Malik Bin Atiya, 
from Abu Hamza Al-Thumalyy who said: 

‘I was with Aliasws Bin Al-Husaynasws. The sparrows spread out and shouted. Heasws 
said: ‘O Abu Hamza, do you know what they are saying?’ I said, ‘No’. Heasws said: 
‘They are extolling the Holiness of their Lordazwj, and are asking for strength for their 
daily subsistence’. Then heasws said: ‘O Abu Hamza, We have been Taught the 
speech of the birds, and have been Given from all things [27:16]’.5696  

خل رجل من موالَ ابى الْسن عليه حدثنا عبد الله بن مُّمد عن مُّمد بن ابراهيم عن عمر عن بشيْ عن على بن ابى حمزة قال د
السلام فقال جعلت فداك احب ان تتغذى عندي فقام أبو الْسن عليه السلام حتَّ مضى معه ودخل البيت فإذا فِ البيت سرير 

ِفقعد على السرير وتَت السرير زوج حمام فهدر الذكر على الانثى وذهب الرجل ليحمل الطعام 

It has been narrated to us by Abdullah Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ibrahim, from Umar, 
from Basheer, from Ali Abu Hamza who said: 
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‘A man from the friends of Abu Al-Hassanasws came up and said, ‘May I be sacrificed 
for youasws, I would love it if youasws could partake a meal with me’. Abu Al-
Hassanasws stood up until heasws went with him and entered the house. In the house 
there was a bed. Heasws sat on top of the bed, and under the bed was a pair of 
pigeons. The male pigeon cooed to the female, and the man went out to get the 
food.  

فرجع وابو الْسن عليه السلام يضحك فقال اِحك الله سنك بم ِحكت فقال ان هذا الْمام هدر على هذه الْمامة فقال له 
 يا سكنى وعرسي والله ما على وجه الارض احد احب إلَ منك ماخلا هذا القاعد على السرير 

When he returned, Abu Al-Hassanasws was smiling. He said, ‘May Allahazwj keep 
youasws smiling all yourasws life’. Heasws said: ‘This pigeon cooed to the female pigeon. 
He said to her, ‘O my co-habiting one, o my bride, by Allahazwj, there is none on the 
face of the earth more beloved to me than you, except for this oneasws sitting on the 
bed’.  

 قال قلت جعلت فداك وتفهم كلام الطيْ فقال نعم علمنا منطق الطيْ واوتينا من كل شئ.

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and youasws can understand the speech of the 
birds?’ Heasws said: ‘Yes, ‘We have been Taught the speech of the birds, and 
have been Given from all things [27:16]’.5697 

فِ كتاب المناقب لابن شهرآشوب تفسيْ الثعلبِ قال الصادق عليه السلام: قال الْسين بن على صلوات الله عليهما: إذا صاح 
قال: ان فِ البعد عن الناس انسا، وإذا صاح القنبر قال: النسر قال: ابن آدم ! عش ما شئت آخره الموت، وإذا صاح الغراب 

 اللهم العن مبغضي آل مُّمد، وإذا صاح الخطاف قرء الْمد لله رب العالمين.

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Sa’alby –  

Al-Sadiqasws said: ‘Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘When the eagle shouts it says, ‘O 
son of Adamas, live where you like, your end is death!’ And when the crow shouts, it 
says, ‘In the remoteness from the people there is familiarity!’ And when the songbird 
(Pipit) shouts it says, ‘Our Allahazwj! Curse the hater of the Progenyasws of 
Muhammadsaww. And when the swallow shouts it recites ‘All Praise is due to Allahazwj 
the Lordazwj of the Worlds’.5698 

 وعنه: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، عن شعيب الْداد، عن ِريس الكناسي، قال: كنت
إن داود ورث علم الْنبياء، و إن سليمان »عند أبِ عبد الله )عليه السلام( و عنده أبو بصيْ، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

ورث داود، و إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( ورث سليمان، و إنا ورثنا مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و إن عندنا صحف 
 «.ليهما السلام(إبراهيم، و ألواح موسى )ع

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
from Shuayb Al-Hadaad, from Zareys Al-Kanasy who said,  
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‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and with himasws was Abu Baseer. So 
Abu Baseer said, ‘Dawoodas inherited Knowledge of the Prophetsas, and Suleymanas 
inherited Dawoodas, and Muhammadsaww inherited Suleymanas, and weasws are the 
inheritors of Muhammadsaww, and in ourasws possession are the Parchments of 
Ibrahimas, and the Tablets of Musaas’. 

يا أبا مُّمد، ليس هذا هو العلم، إنَّا العلم ما يحدث بالليل و النهار، يوما بيوم، و »فقال أبو بصيْ: إن هذا لِو العلم فقال: 
 «.ساعة بساعة

Abu Baseer said, ‘Surely this it is the knowledge’. So heasws said: ‘O Abu 
Muhammad! This is not the Knowledge. But rather, the Knowledge is what newly 
occurs by the night and the day, day after day, and moment after moment, (which 
weasws know it all)’.5699 

 

Inheritance denied to the Progenyasws of Muhammadsaww although 
Suleymanas had inherited from Dawoodas 

جاج للطبرسي رحمه الله وروى عبد الله بن الْسن باسناده عن آبائه عليهم السلام انه لما اجَع أبو بكر على منع فِ كتاب الاحت
فاطمة فدك وبلغها ذلك جاءت إليه و قالت له: يا ابن أبى قحافة أفَ كتاب الله أن ترث أباك ولا أرث ابى لقد جئت شيئا فريا 

 اء ظهوركم، إذ يقول: وورث سليمان داود.أفعلى عمد تركتم كتاب الله ونبذتموه ور 

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy –  

It has been reported by Abdullah son of Al-Hassanasws, by his chain, from his 
forefathersasws that: ‘When Abu Bakr formed a consensus upon preventing (the 
estate of) Fadak from (Syeda) Fatimaasws, and (news of) it reached herasws, sheasws 
came over and said to him: ‘O Ibn Abu Qohafa! Is it in the Book of Allahazwj that you 
can inherit from your father, but Iasws cannot inherit from myasws fathersaww? You have 
come up with a strange thing! You are deliberately avoiding the Book of Allahazwj and 
throwing it behind your back, where Heazwj is Saying: And Suleyman inherited 
Dawood [27:16]’.5700  

 

VERSES 17 - 19 

نْسه وَالطَّيْْه فَ هُمْ يوُزَعُونَ } رَ لهسُلَيْمَانَ جُنُودُهُ مهنَ الْهْنِّ وَالْْه  {17وَحُشه
And there were assembled for Suleyman, his armies from the Jinn, and the 
human beings, and the birds, and they were arranged in rows [27:17] 
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أتََ وْا عَلَىَٰ وَاده النَّمْله قاَلَتْ نََّلَْةٌ ياَ أيَ حهَا النَّمْلُ ادْخُلُوا مَسَاكهنَكُمْ لَا يَحْطهمَنَّكُمْ حَتَََّّٰ إهذَا 
  {18سُلَيْمَانُ وَجُنُودُهُ وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ }

Until when they came to the valley of the ants, and ant said, ‘O you ants! Enter 
into your dwellings lest Suleyman and his armies trample you while they are 
unaware!’ [27:18] 

اَ وَقاَلَ رَبِّ أوَْزهعْنيه أَنْ أَشْكُرَ نهعْمَتَكَ الَّتِه أنَْ عَمْتَ عَلَيَّ وَعَلَىَٰ  كًا مهنْ قَ وْلِه َِاحه فَ تَبَسَّمَ 
َِاهُ  اً تَ رْ لْنيه بهرَحْمتَهكَ فِه عهبَادهكَ الصَّالْههيَن }وَالهدَيَّ وَأَنْ أعَْمَلَ صَالْه  {19وَأدَْخه

So he smiled, laughing from its words, and said: ‘My Lord! Support me that I 
should thank for Your Favours which You Favoured upon me and upon my 
parents, and that I should perform righteous deeds You would be Pleased 
with, and Enter me by Your Mercy to be among Your righteous servants!’ 
[27:19] 

ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب القرشي، قال: حدثنا منصور بن عبد الله الْصفهانِ الصوفِ، قال: 
ا )عليه السلام( يقول، حدثني علي بن مهرويه القزويني، قال: حدثنا  داود بن سليمان الغازي، قال: سَعت علي بن موسى الرِ

ا. قال:  عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد )عليهم السلام(، فِ قول الله: كاً مهنْ قَ وْلِه لما قالت »فَ تَبَسَّمَ ِاحه
نَّكُمْ سُلَيْمانُ وَ جُنُودُهُ وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ، حملت الريح صوت النملة إلَ سليمان النملة: يا أيَ حهَا النَّمْلُ ادْخُلُوا مَساكهنَكُمْ لا يَحْطهمَ 

 )عليه السلام(، و هو مار فِ الِواء، و الريح قد حملته،

Ibn Babuwayh said, ‘Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahab Al-Qarshy narrated to us, from 
Mansour Bin Abdullah Al-Isfahany Al-Sowfy, from Ali Bin Mahrawiya Al-Qazwiny, from Dawood Bin 
Suleyman Al-Ghazy who said,  

‘I heard Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws saying, from hisasws fatherasws Musaasws Bin 
Ja’farasws, (reporting) from hisasws fatherasws Ja’far Bin Muhammadasws regarding the 
Words of Allahazwj: So he smiled, laughing from its words [27:19], said: ‘When the 
ant said: ‘O you ants! Enter into your dwellings so Suleyman and his armies 
may not trample you while they are not aware!’ [27:18], the wind carried the 
voice of the ant to Suleymanas, and heas was passing (flying) in the air, and the wind 
was carrying himas. 

سليمان: بل أبِ داود. قالت النملة: فلم زيد فِ حروف اسَك حرف على فوقف، و قال: علي بالنملة. فلما أتِ بِا، قال 
حروف اسم أبيك داود )عليه السلام(؟ فقال سليمان: يا أيتها النملة، أما علمت أنِ نبِ، و أنِ لا أظلم أحدا؟ قالت النملة: 

 بلى. 

So heas paused and said: ‘To meas, with the ant!’ So when they came with it, 
Suleymanas said: ‘But myas father is Dawoodas’. The ant said, ‘So why did youas add 
in youras name, the letters of youras father Dawoodas?’ Suleymanas said: ‘O you ant! 
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But, do you know that Ias am a Prophetas, and Ias am not unjust to anyone?’ The ant 
said, ‘Yes’.  

 قال سليمان )عليه السلام(: فلم حذرتِم ظلمي، فقلت: يا أيَ حهَا النَّمْلُ ادْخُلُوا مَساكهنَكُمْ؟ قالت النملة: خشيت أن ينظروا إلَ
 زينتك، فيفتتنوا بِا، فيبعدوا عن ذكر الله تعالَ.

Suleymanas said: ‘So why did you caution them of myas injustice by saying: ‘O you 
ants! Enter into your dwellings [27:18]?’ The ant said, ‘I feared that if they were to 
look at youras adornments, then they would be tempted by it, and they would leave 
the Zikr of Allahazwj the Exalted’. 

)عليه السلام(؟ فقال سليمان: بل أبِ داود. قالت النملة: فلم زيد فِ حروف اسَك حرف ثُ قالت: أنت أكبر، أم أبوك داود 
على حروف اسم أبيك داود )عليه السلام(؟ فقال سليمان: ما لِ بِذا علم. قالت النملة: لْن أباك داود داوى جرحه بود، 

 أرجو أن تلحق بأبيك. -يا سليمان -فسمي داود، و أنت

Then it said, ‘Are youas greater or youras father Dawoodas?’ Suleymanas said: ‘But, 
myas father Dawood (is greater)’. The ant said, ‘Then why did youas add in the letters 
of youras name, the letters of the name of youras father Dawoodas?’ So Suleymanas 
said: ‘There is no knowledge of this with meas’. The ant said, ‘Because youras father 
Dawoodas, hisas wound was cured (Daawy) with cordiality, thus heas was named 
Dawood, while youas – O Suleymanas – hope to join with youras fatheras’.  

من بين سائر المملكة؟ قال سليمان: ما لِ بِذا علم. قالت النملة: يعني عز و  ثُ قالت النملة: هل تدري لَ سخرت لك الريح،
جل بذلك، لو سخرت لك جَيع المملكة، كما سخرت لك هذه الريح، لكان زوالِا من يدك كزوال الريح. فحينئذ تبسم ِاحكا 

 «.من قولِا

Then the ant said, ‘Do youas know why the wind is not Made to be subservient to 
youas in the rest of the kingdom?’ Suleymanas said: ‘There is no knowledge of this 
with meas’. The ant said, ‘What the Mighty and Majestic Means by that is that, had 
Heazwj Made subservient to youas the whole of the kingdom, just as Heazwj Made 
subservient to you, this wind, it would go away from youas like the going away of the 
wind’. So this is where Suleymanas smiled, laughing from its words [27:19]’.5701 

خطاف مذبوح، فوثب إليه أبو  فِ كتاب الخصال عن داود بن كثيْ الرقى قال: بينما نحن قعود عند أبى عبد الله إذ مر رجل بيده
عبد الله عليه السلام حتَّ أخذه من يده، ثُ دحى به الارض ثُ قال: أعالمكم امركم بِذا أم فقيهكم ؟ لقد أخبرنِ أبى عن جدى 
لَ عليهما السلام قال: ان رسول الله صلى الله عليه واله نِى عن قتل ستة: النملة والنحلة والضفدع والصرد والِدهد والخطاف إ

 أن قال عليه السلام: واما الِدهد فانه كان دليل سليمان عليه السلام إلَ ملك بلقيس.

In the book Al-Khisaal, from Dawood Bin Kaseer Al-Raqy who said,  

‘Once we were seated in the presence of Abu Abdullahasws when a man passed by in 
whose hand was a slaughtered swallow. So Abu Abdullahasws leapt up to him until 
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heasws took it from his hand, then buried it into the earth, then said: ‘Did Iasws teach 
you this matter of yours or was it your scholar? Myasws fatherasws has informed measws 
from myasws grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww has forbidden from killing 
six – The ant, and the bee, and the frog, and the shrike (a bird), and the hoopoe, and 
the swallow’ – until heasws said: ‘And as for the hoopoe, it pointed Suleymanas to the 
kingdom of Bilquis Queen of Saba)’.5702  

 

VERSES 20 & 21 

َ لَا أرََى الِْدُْهُدَ أمَْ كَانَ مهنَ الْغَائهبهيَن } رَ فَ قَالَ مَا لِه  { 20وَتَ فَقَّدَ الطَّي ْ
And he surveyed the birds, so he said, ‘What is the matter I cannot see the 
hoopoe, or was it from the absentees? [27:20] 

بَ نَّهُ عَذَاباً شَدهيدًا أوَْ لََْذْبََِنَّهُ أَوْ ليََأْتهيَ نيِّ بهسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }  {21لَُْعَذِّ
I will either punish it with a severe punishment, or I shall slaughter it, or it 
should come to me with a clear authorisation’ (for its absence) [27:21] 

ثنا مُّمد بن الْسن عن حماد عن ابراهيم بن عبد الْميد عن ابيه عن ابى الْسن الاول عليه السلام قال قلت له جعلت فداك حد
النبِ صلى الله عليه وآله ورث علم النبيين كلهم قال لَ نعم قلت من لدن آدم إلَ ان انتهى إلَ نفسه قال نعم قلت ورثهم النبوة 

 ة والعلم قال ما بعث الله نبيا الا وقد كان مُّمد صلى الله عليه وآله اعلم منه وما كان فِ آبائهم من النبو 

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Hamaad, from Ibrahim Bin Abdul 
Hameed, from his father, who has said: 

‘I said to Abu Al-Hassan the Firstasws, ‘May I be sacrificed for you, the Prophetsaww 
was the inheritor of the knowledge of the Prophetsas?’ Heas replied: ‘Yes’. I asked, 
‘From Adamas and ending with himselfsaww?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Inherited from 
themas the Prophet-hood and whatever that was there with their forefathers from the 
Prophet-hood and the knowledge?’ Heasws said: ‘Allahazwj did not Send a Prophetas 
unless Muhammadsaww more knowledgeable than himas’. 

م الطيْ قال وكان رسول الله قال قلت ان عيسى بن مريم كان يحيى الموتى باذن الله قال صدقت وسليمان بن داود كان يفهم كلا
صلى الله عليه وآله يقدر على هذه المنازل فقال ان سليمان بن داود قال للهدهد حين فقده وشك فِ امره مالَ لا ارى الِدهد ام  

ِكان من الغائبين 

I said, ‘Isa Bin Maryamas used to revive the dead by the Permission of Allahazwj’. 
Heasws said: ‘You speak the truth’. I said, ‘Suleiman Bin Dawoodas used to 
understand the speech of the birds’. Heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww had the 
power over all these. Suleiman Bin Dawoodas said to the Hoopoe bird when heas was 
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on the verge of losing hisas command: ‘What is the matter I cannot see the 
hoopoe, or was it from the absentees? [27:20]. 

وكانت المردة والريح والنمل والانس والْن والشياطين له طائعين وغضب عليه فقال لاعذبنه عذابا شديدا أو لا ذبِنه أو ليأتيني 
 بسلطان مبين 

And the soft winds, and the turbulent winds, and the ants, and the humans, and the 
Jinn, and the devils were obedient to himas. And (he) was angry with it (the hoopoe), 
and heas said: I will either punish it with a severe punishment, or I shall 
slaughter it, or it should come to me with a clear authorisation’ (for its 
absence) [27:21].  

وانَّا غضب عليه لانه كان يدله على الماء فهذا وهو طيْ قد اعطى ما لَ يعط سليمان وانَّا اراده ليدله على الماء فهذا لَ يعط 
 سليمان وكانت المردة له طائعين ولَ يكن يعرف الماء تَت الِواء وكانت الطيْ تعرفه

Heas was angry with it because it was a guide for himas over the water, and this one, 
and it was a bird, it was given that which was not given to Suleymanas and it was the 
wind, and the ant, and the Jinn, and the human, and the devils, and they were 
obedient to himas, and it was not for them to understand the water underneath the 
air, and it was the bird which understood it.’5703 

ال: قال أبو حنيفة لْبِ عبد الله )عليه السلام(: كيف تفقد سليمان الِدهد من بين الطيْ؟ الطبرسي: روى العياشي بالْسناد، ق
 « لْن الِدهد يرى الماء فِ بطن الْرض، كما يرى أحدكم الدهن فِ القارورة»قال: 

Al-Tabarsy – Al-Ayyashi has reported by the chain, said,  

‘Abu Hanifa said to Abu Abdullahasws, ‘Why did Suleymanas search for the Hoopoe 
among the birds?’ Heasws said: ‘Because the Hoopoe could see the water in the belly 
of the earth, just as one of you sees the fat in the bottle’.  

قال: ظفرت بك، جعلت فداك. « ما يضحكك؟ و»فنظر أبو حنيفة إلَ أصحابه، و ِحك. قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 « و كيف ذلك؟» قال:

So Abu Hanifa looked at his companions and laughed (mockingly). Abu Abdullahasws 
said: ‘And what makes you laugh?’ He said, ‘I have been conquered by youasws, may 
I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘And how was that?’  

يا نعمان، أما »قال: الذي يرى الماء فِ بطن الْرض، لا يرى الفخ فِ التراب، حتَّ يأخذ بعنقه؟ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.علمت أنه إذا نزل القدر أعشى البصر
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He said, ‘That which can see the water in the belly of the earth, cannot see the trap 
in the sand, until it grabs it by its neck?’ Abu Abdullahasws said: ‘O No’man! But, do 
you know that when the value declines, it blinds the vision?’5704  

يمَ  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه يعُ الطَّيْْه الَّتِه سَخَّرَهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَانَ سُلَيْمَانُ عَلَيْهه السَّلَامُ إهذَا ق َ    وَ فِه تَ فْسه يِّهه جَاءَتْ جَهَ عَدَ عَلَى كُرْسه
 ، َمهيعه مَنْ عَلَيْهه عَنه الشَّمْسه يَّ وَ الْبهسَاطَ بجه  لهسُلَيْمَانَ عَلَيْهه السَّلَامُ فَ تُظهلح الْكُرْسه

And in Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

‘It so happened that Suleymanas, when heas sat upon hisas chair, the entirety of the 
birds came over, those whom Allahazwj Mighty and Majestic had Made to be 
subservient to Suleymanas. So they would shade the chair and it would extend upon 
the entirety of the ones, from the sun.  

عههه فِه حَجْره سُلَيْمَانَ؟ فَ رَفَعَ رَأْسَهُ  هِ  زَّ وَ جَلَّ.كَمَا حَكَى اللَّهُ عَ  وَ قاَلَ: فَ غَابَ عَنْهُ الِْدُْهُدُ مهنْ بَ يْنه الطَّيْْه فَ وَقَعَ الشَّمْسُ مهنْ مَوْ

So the Hoopoe was absent from between the birds, from its place in the chamber of 
Suleymanas. Heas raised hisas head and said just as Allahazwj has Related’.5705 

 

VERSES 22 - 26 

اَ لََْ تَهُطْ بههه  رَ بعَهيدٍ فَ قَالَ أَحَطْتُ بِه ئْتُكَ مهنْ سَبَإٍ بهنَبَإٍ يقَهيٍن }فَمَكَثَ غَي ْ   {22وَجه
But he (hoopoe) did not remain (absent) for long, and it said, ‘I have 
encompassed what you did not encompass with, and I come to you from Saba 
with certain news [27:22] 

 {23وَأوُتهيَتْ مهنْ كُلِّ شَيْءٍ وَلَِاَ عَرْشٌ عَظهيمٌ }إهنِِّ وَجَدْتُ امْرَأةًَ تَملْهكُهُمْ 
I found a woman ruling them, and she has been given from everything, and for 
her is a magnificent throne [27:23] 

شَّيْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ فَصَدَّهُمْ عَنه وَجَدْتُ هَا وَقَ وْمَهَا يَسْجُدُونَ لهلشَّمْسه مهنْ دُونه اللَّهه وَزيََّنَ لَِمُُ ال
 {24السَّبهيله فَ هُمْ لَا يَ هْتَدُونَ }

I found her and her people doing Sajdah to the sun instead of Allah, and the 
Satan has adorned their deeds for them. Thus, he blocked them from the Way, 
so they are not going aright [27:24] 
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 أَلاَّ يَسْجُدُوا لهلَّهه الَّذهي يُخْرهجُ الخَْبْءَ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَيَ عْلَمُ مَا تُْفُونَ وَمَا تُ عْلهنُونَ 
{25} 

They are not doing Sajdah to Allah Who Extracts the cache in the skies and the 
earth, and He Knows what you are concealing and what you are proclaiming 
[27:25] 

 {26اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه }
Allah, there is no god except Him. He is Lord of the Magnificent Throne [27:26] 

أبِ عبد الله الكوفِ، قال:   ه الله(، قال: حدثنا مُّمد بنابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحم
حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قال: حدثني أبِ، عن حنان بن سدير، قال: سألت أبا عبد 

ع »الله )عليه السلام( عن العرش و الكرسي، فقال:  فِ القرآن صفة على إن للعرش صفات كثيْة مختلفة، له فِ كل سبب وِ
 حدة، فقوله: رَبح الْعَرْشه الْعَظهيمه يقول: الملك العظيم، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al-kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin 
Al-Hassan, from his father, from Hanan Bin Sudeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne (العرش) and the Chair (الكرسي), so heasws 
said: ‘The Throne is of many different qualities, and for each of its status a quality of 
it can be placed separately in the Quran. So, Hisazwj Words: He is the Lord of the 
Magnificent Throne [27:26] – Heazwj is Speaking of the Magnificent Kingdom.  

 الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى  يقول: على الملك احتوى، و هذا ملك الكيفوفية فِ الْشياء. ه:و قول

And Hisazwj Words: The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] – Heazwj 
is Saying: “Heazwj Encompasses The Kingdom”. And this Kingdom is the qualitative 
states of the things. 

ثُ العرش فِ الوصل منفرد عن الكرسي، لْنِما بابان من أكبر أبواب الغيوب، و هُا جَيعا غيبان، و هُا فِ الغيب مقرونان، لْن 
 الكرسي هو الباب الظاهر من الغيب الذي منه مطلع البدع و منه الْشياء كلها، 

Then the Throne is a single interface for the Chair, because these two are the 
biggest two Doors from the Doors of the Unseen, and they are both together (but) 
hidden. And these two, in the Unseen are interlinked, because the Chair, it is the 
Door of the apparent from the Hidden from which emerged the beginning, and from it 
are all the things.  

و العرش هو الباب الباطن الذي يوجد فيه علم الكيف، و الكون، و القدر، و الْد و الْين، و المشيئة، و صفة الْرادة، و علم 
 الْلفاظ و الْركات و الترك، و علم العود و البداء، 
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And the Throne, it is the esoteric Door in which is found the knowledge of the 
Qualities, and the Universe, and the Pre-destination, and the Limit, and the 
Livelihood, and the description of the Intention, and knowledge of the Words and the 
movement and the avoidance, and knowledge of the Return and the Origination.  

فهما فِ العلم بابان مقرونان، لْن ملك العرش سوى ملك الكرسي، و علمه أغيب من علم الكرسي، فمن ذلك قال: رَبح 
 «.الْعَرْشه الْعَظهيمه أي صفته أعظم من صفة الكرسي، و هُا فِ ذلك مقرونان

The knowledge in these two Doors is interlinked, because the Kingdom of the 
Throne is other than the Kingdom of the Chair, and its (Throne’s) knowledge is more 
hidden than the knowledge of the Chair. And these two, in that, are interlinked’.  

 قلت: جعلت فداك، فلم صار فِ الفضل جار الكرسي؟

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So why do the merits come to be for the 
Chair?’  

إنه صار جاره، لْن فيه علم الكيفوفية، و فيه الظاهر من أبواب البداء، و أينيتها، و حد رتقها و فتقها. فهذا جاران، »قال: 
تص برحمته من يشاء، و هو القوي أحدهُا حمل صاحبه فِ الصرف ، و بِثل صرف العلماء يستدلون على صدق دعواهُا، لْنه يخ

 العزيز.

Heasws said: ‘It flows to be in it, because in it is the knowledge of the qualities, and in 
it is the apparent from the Doors of the Origination, united in its mending and its 
rupture. So these are two neighbours. One of these two carries its counterpart in 
exchange, like the exchange of the scholars who provide evidence upon the 
truthfulness of their claims, because Heazwj Specialises with Hisazwj Mercy 
whomsoever Heazwj so Desires to, and Heazwj is the Strong, the Mighty. 

فُونَ و هو وصف عرش الوحدانية، لْن قوما أشركوا   فمن اختلاف صفات العرش، أنه قال تبارك و تعالَ: رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
 كما قلت لك: قال تبارك و تعالَ: رَبِّ الْعَرْشه رب الوحدانية عما يصفون.

So, from the different qualities of the Throne, the Blessed and Exalted Says: 
(Glorious is the Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what 
they are ascribing [43:82] – and it is a description of the Throne of Oneness, 
people tend to associate just as Iasws said to you. The Blessed and Exalted Says: He 
is the Lord of the (Magnificent) Throne [27:26], is the Lordazwj of the Oneness, 
from what they are describing Himazwj to be.  

ع رجله على صخرة بيت المقدس، فمنها ارتقى و قوما و صفوه بيدين، فقالوا: يدَُ اللَّهه مَغْلُولَةٌ و قوما وصفوه بالرجلين، فقالو  ا: وِ
 إلَ السماء. و قوما وصفوه بالْنامل، فقالوا: إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( قال: إنِ وجدت برد أنامله على قلبِ،

And a group described Himazwj to be with two Hands, so they said, ‘The Hand of 
Allah is tied up!’ [5:64]. And a group described Himazwj to have two feet, so they 
said, ‘Heazwj would Place one of Hisazwj Legs upon the rock of Bayt Al-Maqdas and 
from it Heazwj Ascended to the sky. And a group described Himazwj to be with the 
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Fingers, so they said, ‘Muhammadsaww said: ‘Isaww felt the coolness of Hisazwj Fingers 
upon mysaww heart’.  

فُونَ يقول: رب المثل الْعلى عما به مثلوه، و لله المثل الْعلى الذي لا يشبهه  فلمثل هذه الصفات، قال: رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
 ء، و لا يوصف، و لا يتوهم، فذلك المثل الْعلى. شي

So, it is for the likes of these types of description that Heazwj Said: (Glorious is the 
Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what they are 
ascribing [43:82]. Heazwj is Saying: and for Allah is the Exalted Example [16:60] 
than the examples which Heazwj can be exemplified with, and Allahazwj is more 
Exalted than the examples as none of things can resemble Himazwj, and no 
description can be for Himazwj, nor can Heazwj be come to. So that is the Exalted 
Example [16:60]’’.5706  

 

VERSES 27 - 37 

  {27سَنَ نْظرُُ أَصَدَقْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ الْكَاذهبهيَن }قاَلَ 
He said: ‘We shall see whether you speak the truth or you are from the liars 
[27:27] 

عُونَ } هُمْ فاَنْظرُْ مَاذَا يَ رْجه ذَا فأَلَْقههْ إهليَْههمْ ثَُُّ تَ وَلَّ عَن ْ   {28اذْهَبْ بهكهتَابِه هََٰ
Go with this letter of mine and cast it to them, then turn back from them and 
see what their response is [27:28] 

  {29قاَلَتْ ياَ أيَ حهَا الْمَلََُ إهنِِّ ألُْقهيَ إهلََِّ كهتَابٌ كَرهيٌم }
She said, ‘O you Chiefs! There has been cast to me an honourable letter 
[27:29] 

يمه }   {30إهنَّهُ مهنْ سُلَيْمَانَ وَإهنَّهُ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمََٰنه الرَّحه
It is from Suleyman, and it is in the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 
[27:30] 

 {31أَلاَّ تَ عْلُوا عَلَيَّ وَأتْوُنِه مُسْلهمهيَن }
‘Do not exalt yourselves against me and come to be submissively’’ [27:31] 
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  {32قاَلَتْ ياَ أيَ حهَا الْمَلََُ أفَْ تُونِه فِه أمَْرهي مَا كُنْتُ قاَطهعَةً أمَْرًا حَتَََّّٰ تَشْهَدُونه }
She said, ‘O you Chiefs! Give me a verdict regarding my matter. I do not 
conclude a matter until you are present’ [27:32] 

  {33قاَلُوا نَحْنُ أوُلُو قُ وَّةٍ وَأوُلُو بأَْسٍ شَدهيدٍ وَالَْْمْرُ إهليَْكه فاَنْظرُهي مَاذَا تأَْمُرهينَ }
They said, ‘We are possessors of strength and possessors of mighty prowess, 
and the command is yours, therefore consider what you will command’ [27:33] 

لهكَ يَ فْعَلُونَ  ۚ  قاَلَتْ إهنَّ الْمُلُوكَ إهذَا دَخَلُوا قَ رْيةًَ أفَْسَدُوهَا وَجَعَلُوا أعَهزَّةَ أَهْلههَا أذَهلَّةً  وكََذََٰ
{34} 

She said, ‘Surely, the kings, whenever they enter a town, they ruin it and make 
the noblest of its people to be its disgraced ones, and like that (is what) they 
would be doing [27:34] 

عُ الْمُرْسَلُونَ } دَهيَّةٍ فَ نَاظهرَةٌ بمهَ يَ رْجه لَةٌ إهليَْههمْ بِه   {35وَإهنِِّ مُرْسه
And I am going to send a gift to them, then we shall see what the messengers 
return with’ [27:35] 

دَهيَّ  رٌ ممهَّا آتاَكُمْ بَلْ أنَْ تُمْ بِه َ اللَّهُ خَي ْ اَلٍ فَمَا آتاَنِه تهكُمْ تَ فْرَحُونَ فَ لَمَّا جَاءَ سُلَيْمَانَ قاَلَ أتمهُدحونَنه بِه
{36} 

So when he (the messenger) came, Suleyman said: ‘Are you trying to help me 
with wealth? What Allah has Given me is better than what He has Given you, 
but you are rejoicing with your gifts [27:36] 

هَا أذَهلَّةً وَهُمْ صَاغهرُ  ن ْ اَ وَلنَُخْرهجَن َّهُمْ مه نُُودٍ لَا قهبَلَ لَِمُْ بِه عْ إهليَْههمْ فَ لَنَأْتهيَ ن َّهُمْ بجه  {37ونَ }ارْجه
Go back to them, and we will come to them with armies they will not be able to 
face, and we will expel them from it in disgrace, and they would be belittled!’ 
[27:37] 

يمه بهسْمه اللَّهه الرَّ »  وَ إهنَ   [ ع: قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع وَ قاَلَ الَْْسَنُ ]بْنُ عَلهيٍ  ، وَ ههيَ سَبْعُ آياَتٍ « حْمنه الرَّحه آيةٌَ مهنْ فاَتَهَةه الْكهتَابه
يمه   . تَماَمُهَا بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
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And Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘And ‘In the Name of 

Allah the Beneficent, the Merciful ( يمه بهسْمه  اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه )’ is a Verse from the Opening of 

the Book (Surah Al-Hamd), and it is of seven Verses, complete with ‘In the Name of 
Allah the Beneficent, the Merciful’.  

عْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ: إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ  ]قاَلَ  : ياَ مَُُّمَّدُ  [: سَهَ فأَفَْ رَدَ « وَ لَقَدْ آتَ يْناكَ سَبْعاً مهنَ الْمَثانِه وَ الْقُرْآنَ الْعَظهيمَ »قاَلَ لِه
مْتهنَانَ ]عَلَيَ  ، وَ جَعَلَهَا بهإهزاَءه الْقُرْآنه الْعَظهيمه وَ إهنَّ فاَتَهَةَ الْكهتَابه أَشْرَفُ  الاه .مَا فِه كُنُو   [ بهفَاتَهَةه الْكهتَابه  زه الْعَرْشه

I have heard Rasool-Allahsaww say: ‘Allahazwj Said to me, 'O Muhammadsaww And We 
have Given you seven of the oft-repeated (verses) and the Magnificent Quran 
[15:87]. Allahazwj Referred to it separately in the Opening of the Book and Made it 
special to the Magnificent Quran and this Opening of the Book is the noblest of the 
treasures of the Throne.’ 

اَ[ وَ لََْ  اَ مَُُّمَّداً ص وَ شَرَّفَهُ ]بِه هَا وَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَصَّ بِه ن ْ يُشْرهكْ مَعَهُ فهيهَا أَحَداً مهنْ أنَبْهيَائههه مَا خَلَا سُلَيْمَانَ ع فإَهنَّهُ أعَْطاَهُ مه
يمه » يَن قاَلَتْ:« بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه يْمانَ وَ إهنَّهُ بهسْمه اللَّهه إهنِِّ ألُْقهيَ إهلََِّ كهتابٌ كَرهيٌم إهنَّهُ مهنْ سُلَ » أَ لَا تَ رَى أنََّهُ يَحْكهي عَنْ بهلْقهيسَ حه

يمه   « الرَّحْمنه الرَّحه

Allahazwj the Exalted Specialise Muhammadsaww with it and Ennobled himsaww with it, 
and did not associate in it along with himsaww, anyone else from the Prophetsas apart 
from Suleymanas, for hesaww was Given from it, In the Name of Allah the 
Beneficent, the Merciful [1:1]. Do you not see that Heazwj Related about Bilquis 
where she said: There has been cast to me an honourable letter [27:29] It is 
from Suleyman, and it is in the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 
[27:30! 

مَْرهههمْ، مُؤْمهناً بهظاَههره  قَاداً لْه ههمْ وَ باَطهنهههمْ، أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهكُلِّ حَرْفٍ أَلَا فَمَنْ قَ رَأهََا مُعْتَقهداً لهمُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، مُن ْ
هَا حَسَنَةً، كُلح حَسَنَةٍ  ن ْ نْ يَا وَ مَا فهيهَامه هَا أفَْضَلُ لَهُ مهنَ الدح ن ْ اَ  -مه راَتِه اَ وَ خَي ْ  مهنْ أَصْنَافه أمَْوَالِه

Indeed! So the one who recites this and believes in the Wilayah of Muhammadsaww 
and hissaww Pure Progenyasws, and believes in their manifest and hidden matters, 
then Allahazwj Mighty and Majestic will Give him a Reward for every letter of it, each 
of which will be better than this world and whatever is in it from the varieties of its 
wealth and (all of) its goodness. 

يْْه الْمُعْرَضه لَكُمْ، فإَهنَّهُ غَنه   -وَ مَنه اسْتَمَعَ قاَرهئاً يَ قْرَؤُهَا ، فَ لْيَسْتَكْثهرْ أَحَدكُُمْ مهنْ هَذَا الخَْ يمَةٌ لَا يذَْهََ َّ كَانَ لَهُ قَدْرُ ثُ لُثه مَا لهلْقَارهئه
 أوََانهُُ، فَ تَب ْقَى فِه قُ لُوبهكُمُ الَْْسْرَةُ.

And the one who listens intently to a reciter reciting it, would have for him a third of 
what is for the reciter. Therefore, let each one of you attain a good deal from this 
goodness shown to you, for it is such a booty, the season of which will not be 
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passing away, in case regret remains in your heart (of not benefiting from its 
recitations)’.5707 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم ثُ قال سليمان عليه السلام: سننظر اصدقت ام كنت من الكاذبين إلَ قوله تعالَ: ماذا يرجعون فقال 
 الِدهد انِا فِ حصن منيع فِ عرش عظيم أي سرير، قال سليمان عليه السلام: ألق كتابِ على قبتها 

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘Then Suleymanas said: He said: ‘We 
shall see whether you speak the truth or you are from the liars [27:27] - up to 
the Words of the Exalted: [27:28] what their response is, so the Hoopoe said, ‘It is 
a fortress in which is the great throne’ – i.e., the bed. Suleymanas said: ‘Take myas 
letter to its dome’.  

فجاء الِدهد فألقى الكتاب فِ حجرها فارتاعت من ذلك وجَعت جنودها، وقالت الِم كما حكى الله عزوجل: يا ايها الملاء انى 
 القى إلَ كتاب كريم أي مختوم.

So the Hoopoe went and placed the letter in her chamber. So she got frightened 
from that and gathered her army, and said, as Allahazwj Mighty and Majestic has 
Related: She said, ‘O you Chiefs! There has been cast to me an honourable 
letter [27:29] - i.e., sealed’.5708  

 عبد الله عليه السلام قال: الِدية على ثلاثة أوجه: هدية مكافاة، وهدية مصانعة، وهدية لله عزوجل.فِ كتاب الخصال عن أبى 

In the book Al-Khisaal,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The gift is upon three aspects – The gift of reward, the 
gift for coaxing (persuading), and the gift for the Sake of Allahazwj Mighty and 
Majestic’.5709  

قالوا فجاءوا وأخذوا ] الثعلبِ [ قال الثمالِ: كان أهل مشورتِا ثلاثمائة وثلاثة عشر رجلا كل رجل منهم على عشرة آلاف. 
  .مُالسهم، فقالت لِم بلقيس: * )قالت يأيها الملؤا إنى ألقى إلَ كتب كريم( *

Al Sa’alby – Al Sumaly said,  

‘The consulted people were three hundred and thirteen men, each man from them 
was (in charge) over ten thousand. They spoke, and they came, and they took (their 
place) in their gathering, so Bilquis said to them: ‘O you Chiefs! There has been 
cast to me an honourable letter [27:29]’.5710 

 

                                                           
5707

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 10 
5708

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 27 H 54 
5709

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 27 H 60 
5710

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 222 – (Non-Shiah source) 
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VERSES 38 - 40 

هَا قَ بْلَ أَنْ يأَْتوُنِه    {38مُسْلهمهيَن }قاَلَ ياَ أيَ حهَا الْمَلََُ أيَحكُمْ يأَْتهينيه بهعَرْشه
He said: ‘O you chiefs! Which one of you can come to me with her throne 
before they come to me in submission?’ [27:38] 

 وَإهنِِّ عَلَيْهه لَقَوهيٌّ أمَهينٌ  ۚ  قاَلَ عهفْرهيتٌ مهنَ الْهْنِّ أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أَنْ تَ قُومَ مهنْ مَقَامهكَ 
{39} 

A fierce one from the Jinn said, ‘I will come to you with it before you arise from 
your place, and I am strong upon it, reliable’ [27:39] 

فَ لَمَّا رَآهُ  ۚ  قاَلَ الَّذهي عهنْدَهُ عهلْمٌ مهنَ الْكهتَابه أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أَنْ يَ رْتَدَّ إهليَْكَ طرَْفُكَ 
لُوَنِه أأََشْكُرُ أمَْ أَكْفُرُ  ذَا مهنْ فَضْله رَبِِّ لهيَب ْ اَ يَشْكُرُ  ۚ  مُسْتَقهرًّا عهنْدَهُ قاَلَ هََٰ وَمَنْ شَكَرَ فإَهنََّّ

هه   {40وَمَنْ كَفَرَ فإَهنَّ رَبِِّ غَنيهٌّ كَرهيٌم } ۚ  لهنَ فْسه
The one with whom was the knowledge from the Book said, ‘I will come to you 
with it before your glance returns to you’. So when he saw it settled in his 
presence, he said: ‘This is from the Grace of my Lord to Try me whether I am 
grateful or ungrateful. And one who is grateful, so rather he is grateful for 
himself, and one who is ungrateful, so my Lord is Needless, Benevolent 
[27:40] 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن على بن الْكم عن مُّمد بن الفضيل عن ِريس الوابشى عن جابر عن ابى جعفر عليه السلام قال 
ِقلت له جعلت فداك قول العالَ انا اتيك به قبل ان يرتد اليك طرفك 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Muhammad Bin Al-
Fazeyl, from Zareys Al-Wabishy, who has said: 

Jabir reports that I said to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the words of 
the knowledgeable one: ‘I will come to you with it before your glance returns to 
you’.  

قال فقال يا جابر ان الله جعل اسَه الاعظم على ثلثة وسبعين حرفا فكان عنده العالَ منها حرف واحد فانْسفت الارض ما بينه 
سبعون حرفا وحرف فِ علم وبين السرير حتَّ التقت القطعتان وحول من هذه على هذه وعندنا من اسم الله الاعظم اثنان و 

 الغيب المكنون عنده.

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘O Jabir, Allahazwj Made Hisazwj Magnificent Name 
to be upon seventy-three Letters. There used to be with him (Asif Bin Barkhiyaas) the 
knowledge of one of these letters. The Earth contracted between him and the throne 
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of Bilquis, until the two met (and heas grabbed the throne), and then it reverted to as 
it was before, whereas with usasws, from the Magnificent Name of Allahazwj, are 
seventy-two Letters, and one Letter regarding the knowledge of the unseen is hidden 
with Himazwj’.5711 

حدثنا احمد بن موسى عن الْسن بن موسى الخشاب عن عبد الرحمن بن كثيْ الِاشِي عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال 
عها على  الذى عنده علم من الكتاب انا اتيك به قبل ان يرتد اليك طرفك قال ففرج أبو عبد الله عليه السلام بين اصابعه فوِ

ِصدره ثُ قال والله عندنا علم الكتاب كله. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Abdul 
Rahmaan Bin Kaseer Al-Hashmy, who has said the following: 

I asked from Abu Abdullahasws about (the Verse) ‘The one with whom was the 
knowledge from the Book said, ‘I will come to you with it before your glance 
returns to you’ [27:40]. Abu Abdullahasws took hisasws fingers and placed it upon 
hisasws chest, and said: ‘By Allahazwj, with usasws is the knowledge of the Book, all of 
it’.5712 

حدثنا أبو القاسم قال حدثنا مُّمد بن يحيى العطار قال حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار قال حدثنى يعقوب بن يزيد عن الْسن 
العلم وما  بن على بن فضال عن عبد الله بن بكيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال كنت عنده فذكروا سليمان وما اعطى من

 اوتى من الملك 

It has been narrated to us Abu Al-Qasim, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Muhammad Bin 
Al-Hassan Al-Saffaar, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abdullah Bin 
Bakeyr, who has said: 

‘I was with Abu Abdullahasws, and I mentioned Suleymanas and what heas had been 
Given from the knowledge and what heas had been Given from the kingdom’.  

فقال لَ وما اعطى سليمان بن داود انَّا كان عنده حرف واحد من الاسم الاعظم وصاحبكم الذى قال الله قل كفى بالله شهيدا 
 بينكم ومن عنده علم الكتاب و كان والله عند على عليه السلام علم الكتاب بينى و 

Heasws said to me: ‘And Suleiman Bin Dawoodas had not been Given (all of the 
knowledge) but heas had with himas one letter from the Great Name (Ism Aazam), 
and your Imamasws is the one about whomasws Allahazwj Says: Say: ‘I suffice with 
Allah as a Witness between me and you, and one with whom is Knowledge of 
the Book [13:43], and by Allahazwj, with Aliasws was the knowledge of the Book’.  

 فقلت صدقت والله جعلت فداك.

I said, ‘Youasws have spoken the truth, by Allahazwj, may I be sacrificed for youasws’.5713   

                                                           
5711

 Basaair Al Darajaat – P 4 Ch 12 H 6 
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 Basaair Al Darajaat – P 5 Ch 1 H 2 
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 Basaair Al Darajaat – P 5 Ch 1 H 1 
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 يهه عَنْ سَدهيرٍ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنْ عَبَّاده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَه 

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Hassan, from Abbad Bin Suleyman, from 
Muhammad Bin Suleyman, from his father, from Sadeyr who said,  

يٍْ وَ مُيَسِّ  هه وَ صَارَ فِه مَنْزهلههه دَخَلْتُ أنَاَ وَ أبَوُ بَصه عْنَاكَ وَ أنَْتَ تَ قُولُ  قاَلَ سَدهيرٌ فَ لَمَّا أنَْ قاَمَ مهنْ مَُْلهسه رٌ وَ قُ لْنَا لَهُ جُعهلْنَا فهدَاكَ سَهَ
 غَيْبه كَذَا وَ كَذَا فِه أمَْره جَارهيتَهكَ وَ نَحْنُ نَ عْلَمُ أنََّكَ تَ عْلَمُ عهلْماً كَثهيْاً وَ لَا نَ نْسُبُكَ إهلََ عهلْمه الْ 

Sadeyr (the narrator) said, ‘So when heasws arose from hisasws gathering and went to 
hisasws house, I and Abu Baseer, and Muyassar went over and said to himasws, ‘May 
we be sacrificed for youasws! We heard youasws and youasws were saying such and 
such regarding the matter of yourasws maid, and we know that youasws have a lot of 
knowledge, and we are not linking youasws to the knowledge of the unseen’.  

هُ عهلْمٌ مهنَ عَزَّ وَ جَلَّ قالَ الَّذهي عهنْدَ  قاَلَ فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ أَ لََْ تَ قْرأَه الْقُرْآنَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ فَ هَلْ وَجَدْتَ فهيمَا قَ رأَْتَ مهنْ كهتَابه اللَّهه 
 الْكهتابه أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أنَْ يَ رْتَدَّ إهليَْكَ طَرْفُكَ 

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘O Sadeyr! Do you not read the Quran?’ I 
said, ‘Yes (I do)’. Heasws said: ‘So did you find in what you read from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic: The one with whom was the knowledge from the 
Book said, ‘I will come to you with it before your glance returns to you’ 
[27:40]? 

ْنِه بههه  قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ قَدْ قَ رأَتْهُُ قاَلَ فَ هَلْ عَرَفْتَ الرَّجُلَ وَ هَلْ عَلهمْتَ مَا كَانَ   عهنْدَهُ مهنْ عهلْمه الْكهتَابه قاَلَ قُ لْتُ أَخْبره

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I have read it’. Heasws 
said: ‘So do you recognise the man, and do you know what was with him from the 
knowledge of the Book?’ I said, ‘Inform me of it’.  

تُ فهدَاكَ مَا أقََلَّ هَذَا فَ قَالَ ياَ سَدهيرُ قاَلَ قَدْرُ قَطْرةٍَ مهنَ الْمَاءه فِه الْبَحْره الَْْخْضَره فَمَا يَكُونُ ذَلهكَ مهنْ عهلْمه الْكهتَابه قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْ 
كَُ بههه  بَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ الْعهلْمه الَّذهي أُخْبره  مَا أَكْثَ رَ هَذَا أنَْ يَ نْسه

Heasws said: ‘A measurement of a drop of water from the green ocean, so that is what 
happened to be from the knowledge of the Book’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! How little this is!’ So heasws said: ‘O Sadeyr! What a lot this is if you were to 
link it to Allahazwj Mighty and Majestic to the Knowledge which I am about to inform 
you with it. 

نَ ياَ سَده  كُمْ وَ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتابه يرُ فَ هَلْ وَجَدْتَ فهيمَا قَ رأَْتَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أيَْضاً قُلْ كَفى بهاللَّهه شَههيداً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
لحهُ أفَْ هَمُ أمَْ مَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتَابه بَ عْضُهُ قُ لْتُ لَا بلَْ مَنْ عهنْدَهُ قاَلَ قُ لْتُ قَدْ قَ رأَتْهُُ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ أَ فَمَنْ عهنْدَهُ عهلْمُ الْكهتَابه كُ 

 عهلْمُ الْكهتَابه كُلحهُ 

O Sadeyr! So, did you find in what you read from the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic as well, Say: ‘I suffice with Allah as a Witness between me and you, 
and one with whom is Knowledge of the Book [13:43]?’ I said, ‘I have read it, 
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may I be sacrificed for youasws!’ Heasws said: ‘So, is the one with whom is the 
knowledge of the Book, all of it, more understanding, or the one with whom is 
knowledge of the Book, part of it?’ I said, ‘No, but the one with whom is the 
knowledge of the Book, all of it’.  

 ناَ .كُلحهُ عهنْدَ   قاَلَ فأََوْمَأَ بهيَدههه إهلََ صَدْرههه وَ قاَلَ عهلْمُ الْكهتَابه وَ اللَّهه كُلحهُ عهنْدَناَ عهلْمُ الْكهتَابه وَ اللَّهه 

He (the narrator) said, ‘So heasws gestured by hisasws hand towards hisasws chest and 
said: ‘The knowledge of the Book, by Allahazwj, all of it is with usasws! The knowledge 
of the Book, by Allahazwj, all of it is with usasws!’5714  

ي فِ  )الخصائص( قال: روي أن أميْ المؤمنين عليا )عليه السلام( كان جالسا فِ المسجد، إذ دخل عليه رجلان، السيد الرِ
فاختصما إليه، و كان أحدهُا من الخوارج، فتوجه الْكم على الخارجي، فحكم عليه أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال له 

ية.  ضية، و ما قضيتك عندالخارجي: و الله، ما حكمت بالسوية، و لا عدلت فِ الق  الله تعالَ بِرِ

Al-Syed Al-Razy, in Al-Khasa’is, said,  

‘It has been reported that Amir-Al-Momineen Aliasws was seated in the Masjid, when 
two men came up to himasws, disputing, and one of them was from the Khawarijites. 
Heasws delivered the judgement against the Kharijite. So when Amir-Al-Momineenasws 
had passed judgement against him, the Kharijite said to himasws: ‘By Allahazwj! 
Youasws did not judge with equality, nor were youasws just in yourasws judgement, and 
did not judge in the Presence of Allahazwj with Hisazwj Pleasure’. 

 فاستحال كلبا أسودا. « اخسأ، عدو الله»فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و أومأ بيده إليه: 

So Amir Al-Momineenasws said to him, and heasws gestured by hisasws hand towards 
him: ‘Away, O enemy of Allahazwj!’ 

فقال من حضره: فوالله لقد رأينا ثيابه تطاير عنه فِ الِواء، فجعل يبصبص  لْميْ المؤمنين )عليه السلام(، و دمعت عيناه فِ 
وجهه، و رأينا أميْ المؤمنين )عليه السلام( و قد رق له، فلحظ السماء، و حرك شفتيه بكلام لَ نسمعه، فوالله لقد رأيناه و قد 

ية، و تراجعت ثيابه من الِواء، حتَّ سقطت على كتفيه، فرأيناه و قد خرج من المسجد، و إن رجليه عاد إلَ حال الْنسان
 لتضطربان،

So one who was present said, ‘By Allahazwj! We saw his clothes to have flown away 
from him in the air and he went on to plead to Amir-Al-Momineenasws, and the tears 
rolled down his face. And we saw Amir-Al-Momineenasws to have pitied him, and 
heasws glanced at the sky, and moved hisasws lips in a speech we had not heard 
before. By Allahazwj! We saw him, and he had returned to the state of the human 
being, and hisasws clothes returned from the air until it settled upon hisasws shoulders. 
We saw him, he went out from the Masjid, and his feet were trembling.  

                                                           
5714

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 45 H 3 
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كيف لا نتعجب،   فقلنا: يا أميْ المؤمنين،«. ما لكم تنظرون و تعجبون؟»فبهتنا ننظر إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال لنا: 
 و قد صنعت ما صنعت؟

We turned pale when we looked towards Amir-Al-Momineenasws, so heasws said to us: 
‘What is the matter with you that you are looking and are astounded?’ We said, ‘O 
Amir-Al-Momineenasws! How can we not be astounded, and youasws did what youasws 
did?’ 

أما تعلمون أن آصف بن برخيا وصي سليمان بن داود )عليهما السلام( قد صنع ما هو قريب من هذا الْمر، فقص الله »فقال:  
ها قَ بْلَ أنَْ يأَْتوُنِه مُسْلهمهيَن قالَ عهفْرهيتٌ مهنَ الْهْنِّ  أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أنَْ تَ قُومَ مهنْ  جل اسَه قصته، حيث يقول: أيَحكُمْ يأَْتهينيه بهعَرْشه

دَّ إهليَْكَ طَرْفُكَ فَ لَمَّا رَآهُ مُسْتَقهرًّا عهنْدَهُ قالَ مَقامهكَ وَ إهنِِّ عَلَيْهه لَقَوهيٌّ أمَهيٌن قالَ الَّذهي عهنْدَهُ عهلْمٌ مهنَ الْكهتابه أنَاَ آتهيكَ بههه قَ بْلَ أنَْ يَ رْتَ 
لُوَنِه أَ أَشْكُرُ أمَْ أَكْفُرُ الْية، هذا مهنْ فَضْله رَبِِّ    لهيَب ْ

So heasws said: ‘But, do you know that Asif Bin Barkhiyaas, the successoras of 
Suleyman Bin Dawoodas did what was near to this matter? So Allahazwj, Mighty is 
Hisazwj Mention, Related hisas story where Heazwj is Saying: He said: ‘O you chiefs! 
Which of you can come to me with her throne before they come to me in 
submission?’ [27:38] A fierce one from the Jinn said, ‘I will come to you with it 
before you arise from you place, and I am strong upon it, reliable’ [27:39] The 
one with whom was the knowledge from the Book said, ‘I will come to you with 
it before your glance returns to you’. So when he saw it settled in his 
presence, he said: ‘This is from the Grace of my Lord to Try me whether I am 
grateful or ungrateful [27:40] – the Verse. 

 فقالوا: بل نبينا )صلى الله عليه و آله( أكرم، يا أميْ المؤمنين. « فأيَا أكرم على الله، نبيكم، أم سليمان )عليهما السلام(؟

So which one is more honourable to Allahazwj, your Prophetsaww, or Suleymanas?’ 
They said, ‘But, our Prophetsaww is more honourable, O Amir-Al-Momineenasws’. 

فوصي نبيكم أكرم من وصي سليمان، و إنَّا كان عند وصي سليمان من اسم الله الْعظم حرف واحد، فسأل الله جل »قال: 
الْعظم اثنان و  اسَه، فخسف له الْرض ما بينه و بين سرير بلقيس، فتناوله فِ أقل من طرف العين، و عندنا من اسم الله

 «.سبعون حرفا، و حرف عند الله تعالَ، استأثر به دون خلقه

Heasws said: ‘So the successorasws of your Prophetsaww is more honourable than the 
successoras of Suleymanas. But rather, in the possession of the successoras of 
Suleymanas was one letter from the Magnificent Name of Allahazwj. Heas asked 
Allahazwj by Hisazwj Name, and the earth submerged what is between him and 
between the throne of Bilquis, and heas grabbed it in less than the blink of an eye. 
And in ourasws possession are seventy-two Letters from the Magnificent Name of 
Allahazwj, and there is one Letter with Allahazwj the High, Accounting by it, apart from 
Hisazwj Creatures’. 

 حربه ثانية؟  فقالوا: يا أميْ المؤمنين، فإذا كان هذا عندك، فما حاجتك إلَ الْنصار فِ قتال معاوية و غيْه، و استنفارك الناس إلَ
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They said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! So if this is with youasws, then what is yourasws 
need to the Helpers in fighting against Muawiya and others, and youasws are calling 
the people to a second war against him?’  

لا يَسْبهقُونهَُ بهالْقَوْله وَ هُمْ بهأَمْرههه يَ عْمَلُونَ إنَّا أدعو هؤلاء القوم إلَ قتاله لثبوت الْجة، و كمال المحنة، و لو فقال: بلَْ عهبادٌ مُكْرَمُونَ 
قالوا: فنهضنا من حوله، و نحن نعظم ما أتى به )عليه «. اذن لِ فِ إهلاكه لما تأخر، لكن الله تعالَ يَتحن خلقه بِا شاء

 السلام(.

Heasws said: ‘But, They do not precede Him in speech and they are only acting 
by His Command [21:27]. But rather, Iasws am calling these people to fight against 
him in order to prove the argument and complete the ordeal. Had Iasws been 
Permitted with regards to their destruction, Iasws would not have delayed it, but 
Allahazwj the Exalted Tests Hisazwj creatures with whatsoever Heazwj so Desires to’. 
They said, ‘We arose from around himasws, and we magnified what heasws came 
with’.5715  

المفيد فِ )الاختصاص(: عن أحمد بن مُّمد، عن فضالة، عن أبان، عن أبِ بصيْ، و زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. ما زاد العالَ على النظر إلَ ما خلفه و ما بين يديه مد بصره، ثُ نظر إلَ سليمان، ثُ مد يده فإذا هو ممثل بين يديه»

Al Mufeed in (the book) Al Khasaais, from Ahmad Bin Muhammad, from Fazalat, from Aban, from Abu 
Baseer, and Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The knowledgeable one (Asif Bin Barkhiyaas) did 
not increase upon the looking towards what was behind him and what was in front of 
him to the extent of his vision, then he looked towards Suleymanas, then extended 
his hands, and there it was (the throne of Bilquis), represented in front of himas’’.5716 

ما زاد »عن علي بن مهزيار، عن أحمد بن مُّمد، عن حماد بن عثمان، عن زرارة، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «. صاحب سليمان على أن قال بإصبعه هكذا، فإذا هو قد جاء بعرش صاحبة سبأ

Ali Bin Mahziyar, from Ahmad Bin Muhammad, from Hamad Bin Usman, from Zurara who said,  

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The companion of Suleymanas (Asif Bin Barkhiyaas) 
did not increase upon saying (gesturing) with his fingers like this, and behold, he had 
come with the throne of the owner of Saba (Bilquis)’’. 

 «. إن أبِ كان يقول: إن الْرض طويت له، إذا أراد طواها»فقال له حمران: كيف هذا، أصلحك الله؟ فقال: 

Humran said to himasws, ‘How was that, may Allahazwj Keep youasws well?’ Heasws said: 
‘Myasws fatherasws was saying: ‘The ground folded up for him, whenever he wanted it 
to be folded’’.5717 

                                                           
5715

46خصائصِالأئمة:ِ   
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.270الاختصاص:ِ   
5717

270الاختصاص:ِ   
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الطبرسي: روى العياشي فِ )تفسيْه( بالْسناد، قال: التقى موسى بن مُّمد بن علي بن موسى )عليهم السلام(، و يحيى بن 
لسلام(، إذ دار بيني و بينه من المواعظ، حتَّ انتهت أكثم، فسأله عن مسائل، قال: فدخلت على أخي علي بن مُّمد )عليهما ا
 إلَ طاعته، فقلت له: جعلت فداك، إن ابن أكثم سألني عن مسائل افتيه فيها؟

Al Tabarsy (said), ‘It is reported by Al Ayyashi in his Tafseer, by the chain,  

‘He (the narrator) said, ‘I met Musa, son of Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws, 
and Yahya Bin Al Aksam, so I asked him a question. He said, ‘I went over to my 
brother Aliasws Bin Muhammadasws, when I used to circle between myself and himasws 
from the sermons, until I ended up to hisasws obedience, and I said to himasws, ‘May I 
be sacrificed for youasws! Ibn Al-Aksam asked me a question, can I issue a verdict 
with regards to it?’ 

قلت: قال: أخبرنِ عن « و ما هي؟»قلت: لَ أعرفها، قال: « و لَ؟»قلت: لا. قال: « هل أفتيته فيها؟»فضحك، ثُ قال: 
 لم آصف بن برخيا؟ ثُ ذكر المسائل الاخر.سليمان، أ كان مُّتاجا إلَ ع

So heasws smiled, then said: ‘Did you issue a verdict regarding it?’ I said, ‘No’. Heasws 
said: ‘And why not?’ I said, ‘I did not understand it’. Heasws said: ‘And what is it?’ I 
said, ‘He said, ‘Inform me about Suleymanas, was heas needy to the knowledge of 
Asif Bin Barkhiyaas?’ Then he mentioned another question’. 

عهنْدَهُ عهلْمٌ مهنَ الْكهتابه فهو  سألت عن قول الله تعالَ فِ كتابه: قالَ الَّذهي -بسم الله الرحمن الرحيم، -يا أخي -اكتب»قال: 
آصف بن برخيا، و لَ يعجز سليمان عن معرفة ما عرف آصف، لكنه )صلوات الله عليه( أحب أن يعرف أمته من الْن و 

 الْنس أنه الْجة من بعده، و ذلك من علم سليمان بن داود )عليه السلام(، أودعه آصف بأمر الله تعالَ، 

Heasws said: ‘Write, O myasws brother – ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful. You asked about the Words of Allahazwj the Exalted in Hisazwj Book: The 
one with whom was the knowledge from the Book said [27:40] – and he is Asif 
Bin Barkhiyaas. And Suleymanas was not frustrated from understanding what Asifas 
understood, but heas loved it that hisas community, from the Jinns and human beings, 
recognise the Divine Authority from after himas, and that was from the knowledge of 
Suleyman Bin Dawoodas. Heas had deposited it to Asifas by the Command of Allahazwj 
the Exalted. 

ففهمه الله ذلك لئلا يختلف فِ إمامته، و دلالته، كما فهم سليمان فِ حياة داود لتعرف إمامته و نبوته من بعده، لتأكيد الْجة 
 «. على الخلق

So Allahazwj Made himas understand that, lest there be differing in hisas community 
with regards to hisas Imamate, and hisas evidence (for it), just as Suleymanas was 
made to understand during the life-time of Dawoodas to recognise hisas Imamate and 
hisas Prophet-hood from after himas, for the emphasis of the Divine Authority upon 
the creatures’’.5718 

                                                           
5718
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VERSES 41 - 44 

  {41قاَلَ نَكِّرُوا لَِاَ عَرْشَهَا نَ نْظرُْ أتََ هْتَدهي أمَْ تَكُونُ مهنَ الَّذهينَ لَا يَ هْتَدُونَ }
He said: ‘Disguise her throne to her, we shall see whether she is rightly guided 
or happens to be from those who are not rightly guided’ [27:41] 

كَذَا عَرْشُكه  وَأوُتهينَا الْعهلْمَ مهنْ قَ بْلههَا وكَُنَّا مُسْلهمهيَن  ۚ  قاَلَتْ كَأنََّهُ هُوَ  ۚ  فَ لَمَّا جَاءَتْ قهيلَ أهَََٰ
{42} 

So when she came, it was said, ‘Is your throne like this?’ She said, ‘As if it is it, 
and we were given the knowledge from before it, and we were submissive’ 
[27:42] 

هَا مَا كَانَتْ تَ عْبُدُ مهنْ دُونه اللَّهه   {43إهن َّهَا كَانَتْ مهنْ قَ وْمٍ كَافهرهينَ } ۚ  وَصَدَّ
And it blocked her, what she used to worship from besides Allah. She was 
from a Kafir people [27:43] 

هَا  ۚ  قهيلَ لَِاَ ادْخُلهي الصَّرحَْ  بَتْهُ لَّْةً وكََشَفَتْ عَنْ سَاقَ ي ْ قاَلَ إهنَّهُ صَرحٌْ مُمرََّدٌ  ۚ  فَ لَمَّا رأَتَْهُ حَسه
ي وَأَسْلَمْتُ مَعَ سُلَيْمَانَ لهلَّهه رَبِّ  ۚ  مهنْ قَ وَارهيرَ   {44الْعَالَمهيَن } قاَلَتْ رَبِّ إهنِِّ ظلََمْتُ نَ فْسه

It was said to her, ‘Enter the palace!’  So when she saw it, she reckoned it to be 
a pool and she uncovered from her leg. He said: ‘It is a palace of smoothened 
glass’. She said, ‘Lord! I have been unjust to myself, and I submit along with 
Suleyman to Allah, Lord of the worlds!’ [27:44] 

عه على الماء ثُ قيل لِا ادخلي الصرح  فِ تفسيْ على بن ابراهيم وكان سليمان عليه السلام قد أمر أن يتخذ لِا بيتا من قوارير ووِ
من قوارير قالت رب انى ظلمت نفسي وظنت انه ماء فرفعت ثوبِا وأبدت ساقيها فإذا عليها شعر كثيْ، فقيل لِا انه صرح ممرد 
 واسلمت مع سليمان لله رب العالمين فتزوجها سليمان وهى بلقيس بنت الشرح الْميْية،.

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

‘And Suleymanas ordered for a house to be built for her from glass and to have it 
placed upon the water. Then it was said to her, ‘Enter the palace!’ And she thought 
that it was water, so she raised her robe and hesitated to place her feet upon it, and 
it was said to her, ‘It is a palace of smoothened glass’ [27:44]. She said, ‘Lordazwj! 
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I have been unjust to myself, and I submit to Allahazwj with Suleymanas’. And she is 
Bilquis, daughter of Al-Sharah Al-Humeyriya.5719  

 

VERSES 45 - 49 

مُونَ }وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا إهلَََٰ ثَموُدَ  اً أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ فإَهذَا هُمْ فَرهيقَانه يَخْتَصه  {45أَخَاهُمْ صَالْه
And We had Sent to Samood, their brother Salih (saying) that they should be 
worshipping Allah, but then they became two sects quarrelling with each other 
[27:45] 

لُونَ بهالسَّيِّئَةه قَ بْلَ الَْْسَنَةه  قاَلَ ياَ لَوْلَا تَسْتَ غْفهرُونَ اللَّهَ لَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ  ۚ  قَ وْمه لَهَ تَسْتَ عْجه
{46} 

He said: ‘O people! Why are you hastening the evil before the good? Why are 
you not seeking Forgiveness of Allah, perhaps you would be Mercied? [27:46] 

نَْ مَعَكَ  {47بَلْ أنَْ تُمْ قَ وْمٌ تُ فْتَ نُونَ } ۚ  قاَلَ طاَئهركُُمْ عهنْدَ اللَّهه  ۚ  قاَلُوا اطَّي َّرْناَ بهكَ وَبِه  

They said, ‘We consider you and the ones with you as a bad omen’. He said: 
‘Your bad omen is with Allah. But, you are a people (who are) being Tried’ 
[27:47] 

دُونَ فِه الَْْرْضه وَلَا يُصْلهحُونَ }   {48وكََانَ فِه الْمَدهينَةه تهسْعَةُ رَهْطٍ يُ فْسه

And in the city there was a group of nine, making mischief in the land and they 
were not amending [27:48] 

دْناَ مَهْلهكَ أهَْلههه وَإهنَّا لَصَادهقُونَ قاَلُوا تَ قَاسََوُ  ا بهاللَّهه لنَبَُ يِّتَ نَّهُ وَأَهْلَهُ ثَُُّ لنََ قُولَنَّ لهوَلهيِّهه مَا شَهه
{49} 

They said, ‘Let us swear by Allah that we will attack him and his family at 
night, then we would saying to his guardian, ‘We did not witness the 
destruction of his family, and we are truthful’ [27:49] 
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اً علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا إهلَ ثَموُدَ أَخا هُمْ صالْه
مُونَ:  أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ فإَهذا هُمْ فَرهيقانه  يقول: مصدق، و مكذب. قال الكافرون منهم: أ تشهدون أن صالْا مرسل من ربه؟ »يَخْتَصه

 و قال المؤمنون: إنا بالذي أرسل به مؤمنون. قال الكافرون منهم: إنا بالذي آمنتم به كافرون، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And We had Sent to 
Samood, their brother Salih (saying) that they should be worshipping Allah, 
but then they became two sects quarrelling with each other [27:45], said: 
‘(Among) them were the truthful and the liars. The Kafirs among them said, ‘Are you 
testifying that Salihas is a Mursil from hisas Lordazwj?’ And the Momineen said, ‘It is 
Himazwj Who Sent himas to the Momineen’. The Kafirs among them said, ‘It is the 
ones who believe in himas that are the Kafirs’.  

 «.قالوا: يا صالح ائتنا بِا تعدنا إن كنت من الصادقين. فجاءهم بناقة، فعقروها، و كان الذي عقرها أزرق، أحمر، ولد زناو 

And they said, ‘O Salihas! Send upon us (Punishment) if youas are from the truthful’. 
So heas came to them with a she-camel, but they slew it. And the one who slayed it 
was blue (eyed), red (faced), and of an adulterous birth (Qadaar). 

لُونَ بهالسَّيِّئَةه قَ بْلَ الَْْسَنَةه فإنِم سألوه قبل أن تأتيهم الناقة، أن يأتيهم بعذاب أليم، و  َ تَسْتَ عْجه أرادوا بذلك امتحانه، و أما قوله: لَه
لُونَ بهالسَّيِّئَةه قَ بْلَ الَْْسَنَةه يقول: بالعذاب قبل الرحمة.فقال: يا قَ وْمه لَهَ    تَسْتَ عْجه

And as for Hisazwj Words: Why are you hastening the evil before the good? 
[27:46], they had asked himas to bring upon them the Punishment, before heas had 
come to them with the she-camel, and they wanted to test himas by that. He said: ‘O 
people! Why are you hastening the evil before the good? [27:46] - meaning, the 
Punishment before the Mercy. 

نَْ مَعَكَ فإنِم  أصابنا هذا  -أصابِم جوع شديد، فقالوا: هذا من شؤمك، و شؤم من معكو أما قوله: قالُوا اطَّي َّرْنا بهكَ وَ بِه
قول تبتلون القحط، و هي الطيْة قالَ طائهركُُمْ عهنْدَ اللَّهه يقول: خيْكم، و شركم، و شؤمكم من عند الله بلَْ أنَْ تُمْ قَ وْمٌ تُ فْتَ نُونَ ي

 بالاختبار.

And as for Hisazwj Words: ‘We consider you and the ones with you as a bad 
omen’ [27:47]. They had been struck with extreme hunger, so they said, ‘This is 
from youras evil omens, and the evil from the one who is with youas – that the drought 
has struck us, and it is the ill luck. He said: ‘Your bad omen is with Allah [27:47], 
meaning your betterment, and your evil, and your bad luck is from Allahazwj, But, you 
are a people being Tried’ - by being involved in the Test. 

دُونَ فِه الَْْرْضه وَ لا يُ   صْلهحُونَ كانوا يعملون فِ الْرض بالمعاصي، و أما قوله: وَ كانَ فِه الْمَدهينَةه تهسْعَةُ رَهْطٍ يُ فْسه

And as for Hisazwj Words: And in the city there was a group of nine making 
mischief in the land and they were not amending [27:48] – they were doing 
deeds of disobedience in the land. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4339 out of 7192 

ما شَههدْنا مَهْلهكَ أهَْلههه وَ إهنَّا لَصادهقُونَ يقول:  «بهاللَّهه أي تَالفوا لنَبَُ يِّتَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ ثَُُّ لنََ قُولَنَّ أي لنحلفن لهوَلهيِّهه منهمو أما قوله: تقَاسََوُا 
جَا بالْجارة، فأصبحوا لنفعلن، فأتوا صالْا ليلا ليقتلوه، و عند صالح ملائكة يحرسونه، فلما أتوه قاتلتهم الملائكة فِ دار صالح ر 

 فِ داره مقتلين، و أخذت قومه الرجفة، و أصبحوا فِ دارهم جاثمين.

And as for Hisazwj Words: They said, ‘Let us swear by Allah that we will attack 
him and his family at night, then we would saying to his guardian, ‘We did not 
witness the destruction of his family, and we are truthful’ [27:49] – ‘We will 
come to Salihas at night and kill him’. And in the presence of Salihas were Angels, 
Protecting himas. So when they came to kill himas, the Angels in the house of Salihas 
pelted them with the stones. They had come in hisas house as murderers, and they 
were overtaken by the trepidation, and they came to be in their own houses, 
crouching (fearing the Punishment).5720 

 

VERSES 50 - 53 

  {50وَمَكَرُوا مَكْرًا وَمَكَرْناَ مَكْرًا وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ }
And they plotted, and We Planned, and they were not perceiving [27:50] 

مْ أنََّا دَمَّرْناَهُمْ وَقَ وْمَهُمْ أَجَْعَهيَن }   {51فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ مَكْرههه
So look and see how was the end-result of their plot. We Annihilated them and 
their people in their entirety [27:51] 

اَ ظلََمُوا  لهكَ لَْيةًَ لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ } ۚ  فتَهلْكَ بُ يُوتُ هُمْ خَاوهيةًَ بِه  {52إهنَّ فِه ذََٰ
So, those were their houses, having fallen down due to their injustices. Surely, 
in that there is a Sign for a people who know [27:52] 

نَا الَّذهينَ آمَنُوا وكََانوُا يَ ت َّقُونَ }  {53وَأَنَُْي ْ
And We Rescued those who believed and were fearing [27:53] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ  نْ أَبِه بَصه
 قاَلَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ يَ ب ْعَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated: 
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Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Destroy a people at all 
until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

هَُيبُوا وَ عَتَ وْا عَلَيْهه  اً فَدَعَاهُمْ إهلََ اللَّهه فَ لَمْ  وَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تُْرهجَ لنََا مهنْ هَذههه فَ يَحْتَجحوا عَلَيْههمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْههمْ صَالْه
عُونَ عهنْدَهَا فَ قَالُوا لَهُ إهنْ  الصَّخْرةَه ناَقَةً عُشَراَءَ وَ كَانَته الصَّخْرةَُ يُ عَظِّمُونَ هَ  ََْتَمه ا وَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ يذَُبُِِّونَ عهنْدَهَا فِه رأَْسه كُلِّ سَنَةٍ وَ 

نْهُ ةٌ عُشَراَءُ كُنْتَ كَمَا تَ زْعُمُ نبَهيّاً رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرةَه الصَّمَّاءه ناَقَ   فأََخْرَجَهَا اللَّهُ كَمَا طلََبُوا مه

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their 
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, 
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras 
Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So 
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas. 

رْبَ يَ وْمٍ وَ كَانَته ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أنَْ ياَ صَالهحُ قُ  رْبَ يَ وْمٍ وَ لَكُمْ شه نَ الْمَاءه[ شه ذَههه النَّاقَةه ]مه لْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه
اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَبه  رْبِه شَرهبَ مهنْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا كَانَ  يٌْ إهلاَّ النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْ   مَ فَمَكَثوُا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا مه

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was 
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They 
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that 
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night-time. And in the 
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it 
during that day. So, that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it 
to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَ  رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أنَْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ ةَ وَ اسْتَرهيُحوا مه
لَهَا وَ نَُْعَلَ لَهُ جُعْلًا مَا أَحَبَّ فَجَاءَهُمْ رَجُلٌ أَحْمرَُ أَشْ  رْبُ يَ وْمٍ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّذهي يلَهي قَ ت ْ يُ قَالُ  قَرُ أزَْرَقُ وَلَدُ زهنًى لَا يُ عْرَفُ لَهُ أَبٌ شه

 لَهُ قُدَارٌ شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا 

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for 
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there 
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father 
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister 
character, so they made up for him a reward for it.  
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عَةً فَ قَعَدَ لَِاَ فِه طرَهيقههَا فَضَرَبَ هَا بهالسَّيْفه فَ لَمَّا تَ وَجَّهَته النَّاقةَُ إهلََ الْمَاءه الَّذهي كَانَتْ ترَهدُهُ تَ ركََهَا حَتََّّ شَرهبَته الْمَاءَ وَ أقَْ بَ لَتْ راَجه 
َِرْبةًَ أُخْرَى فَ قَت َ  يلُهَا حَتََّّ صَعهدَ إهلََ الْْبََله فَ رَغَى َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَلْ شَيْئاً فَضَرَبَ هَا  لَهَا وَ خَرَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَى جَنْبههَا وَ هَرَبَ فَصه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it 
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck 
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it 
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

ن َ  َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَا فهيمَا بَ ي ْ هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَغهيٌْ وَ لَا كَبهيٌْ إهلاَّ أَكَلَ وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه ن ْ هُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ مه
هَا فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ صَا ن ْ  لهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ رَبَّكُمْ مه

And the people of Salihas came over. So there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  

 بَ عَثْتُ هَا إهليَْههمْ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ لََْ يَكُنْ فَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أنََّ قَ وْمَكَ قَدْ طغََوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَةً 
هَا أعَْظَمُ الْمَن ْفَ  ن ْ َِرَرٌ وَ كَانَ لَِمُْ مه لٌ عَلَيْكُمْ عَذَابِه إهلََ ثَلَاثةَه أيََّامٍ فإَهنْ هُمْ تاَبوُا وَ رَجَعُوا قبَهلْتُ عَلَيْههمْ فهيهَا  عَةه فَ قُلْ لَِمُْ إهنِِّ مُرْسه

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه ا هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  لثَّالهثه تَ وْبَ تَ هُمْ وَ صَدَدْتُ عَن ْ

So Allahazwj Blessed and Exalted unto Salihas: “Youras people have been tyrannous 
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them, 
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them. 
So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after three 
days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept their 
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return 
(from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

نْ تُمْ تُ بْتُمْ وَ رَجَعْتُمْ وَ اسْتَ غْفَرْتُمْ غَفَرْتُ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ رَبِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أَ 
ا تَ  لَكُمْ  عهدُنا إهنْ كُنْتَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَلهكَ كَانوُا أعَْتََّ مَا كَانوُا وَ أَخْبَثَ وَ قاَلُوا يا صالهحُ ائْتهنا بِه

َ وُجُوهُكُمْ مُُّْمَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّالهثَ وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ  ]الصَّادهقهيَن[ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ   الْيَ وْمَ الثَّانِه

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’. 
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 
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ٍُ وَ قاَلُوا قَدْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُ  فَ لَمَّا أنَْ كَانَ  مْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ أوََّلُ يَ وْمٍ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُصْفَرَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  

ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَ  دْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُهُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَوْ أُ  ن ْ تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ لََْ ي َ مه عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ ركَْنَا آلِه عُوا هْلهكْنَا جَهَيعاً مَا سَهَ  تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even 
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will we 
leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor 
will we return (from our ways)’.  

ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْ  أتَاَكُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ  مه فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَالهحٌ  ن ْ  مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. So, the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ ا لصَّرْخَةُ أَسَْاَعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُوبَ هُمْ وَ صَدَعَتْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أتَاَهُمْ جَب ْ
  ناَزهلٌ بِههمْ فَمَاتوُا أَجَْعَُونَ فِه طَرْفةَه عَيْنٍ صَغهيْهُُمْ أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه تهلْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطوُا وَ تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أنََّ الْعَذَابَ 

عهههمْ مَوْتَى أَجَْعَهيَن ثَُُّ أرَْسَلَ اللَّهُ  وَ كَبهيْهُُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ لَِمُْ ناَعهقَةٌ وَ لَا راَغهيَةٌ وَ لَا شَيْ  ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَهُ اللَّهُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ وَ مَضَاجه
هُمْ أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ.عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَق َ   ت ْ

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their 
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or 
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their 
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream 
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.5721 

 

                                                           
5721

 Al Kafi – H 14662 (Extract) 
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VERSES 54 - 58 

رُونَ } شَةَ وَأنَْ تُمْ تُ بْصه   {54وَلُوطاً إهذْ قاَلَ لهقَوْمههه أتَأَْتوُنَ الْفَاحه
And Lut, when he said to his people: ‘You are committing the immoralities and 
you can see? [27:54] 

ََْهَلُونَ } ۚ  النِّسَاءه أئَهنَّكُمْ لتََأْتوُنَ الرِّجَالَ شَهْوَةً مهنْ دُونه    {55بَلْ أنَْ تُمْ قَ وْمٌ 
And you are coming to the men lustfully from besides the women? But, you 
are a people acting ignorantly [27:55] 

ن َّهُمْ أنُاَسٌ يَ تَطَهَّرُونَ إه  ۚ  فَمَا كَانَ جَوَابَ قَ وْمههه إهلاَّ أَنْ قاَلُوا أَخْرهجُوا آلَ لُوطٍ مهنْ قَ رْيتَهكُمْ 
{56}  

But there was no response from his people except they said, ‘Expel the family 
of Lut from your town, these are people who are clean!’ [27:56] 

رْناَهَا مهنَ الْغَابهرهينَ  نَاهُ وَأَهْلَهُ إهلاَّ امْرَأتَهَُ قَدَّ  {57} فأََنَُْي ْ
So, We Delivered him and his family except for his wife. We Determined her to 
be from the remaining ones [27:57] 

 {58فَسَاءَ مَطَرُ الْمُنْذَرهينَ } ۚ  وَأمَْطَرْناَ عَلَيْههمْ مَطَرًا 
And We Rained upon them a rain, and evil was the rain of the warned ones 
[27:58] 

رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ ف َ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم السلام( )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أَ  رْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي ةً فَ قَالَ لَا فَمَرحوا بهإهبْ راَهه  يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
َِعَهُ بَ يْنَ  يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ ِْ بَ أَ لُ إهليَْهه وَ كَانَ صَاحه  أيَْدهيههمْ رأَى أيَْدهيَ هُمْ لا تَصه

ن ْ  يفَةً نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه  هُمْ خه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
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recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )ع هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه نْتَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ ليه السلام( فَ قَالَ أَ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه  وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ  وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا  ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ فَ قَالَ إهبْ راَهه  ذَا جه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  

نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( لَا قاَلَ فإَه  ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه نْ كَانوُا خََْسه
داً قاَلَ لَا ا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَ ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُ  احه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ  نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  مهنَ الْغابهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا  قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left.  

ادهلنُا فِه قَ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْ  َُ قهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 
ٌُ وَ ثهيَاوَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَ  ٌُ فَ قَالَ نَةً عَلَيْههمْ عَمَائهمُ بهي بٌ بهي

 لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ تَ قَدَّمَهُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ 

And Al-Hassan Al-Askariasws Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t 
know whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of 
Lut [11:74]. So theyas came to Lutas while heas was in hisas farm near the city, and 
theyas greeted himas while theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them 
to be as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas.  
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هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ  هِ راَرَ خَلْقه  فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ ءٍ صَنَ عْتُ آتِه بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْهه  دَةٌ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ جَب ْ رَئهيلُ )عليه السلام( هَذههه وَاحه  مْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ

But heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What 
shall Ias do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned 
towards themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And 
Jibraeelas had said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by 
three testimonies’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’.  

راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه اثَُُّ مَشَى سَا ثْ نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ عَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
راَرَ خَلْقه اللَّهه ف َ  رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه ثاَلهثةٌَ الْمَدهينَةه الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه  قَالَ جَب ْ

Then theyas walked for a while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have 
come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. 
Then theyas went, so when they reached the gate of the city, heas turned towards 
themas and said; ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said 
(to himselfas): ‘These are three’.  

تْ فَ لَمْ يَسْمَعُوا فَدَخَّنَتْ فَ لَمَّا رأَوَُا ثَُُّ دَخَلَ وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَ 
هُمْ هَيْئَةً  الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ  ن ْ  عهنْدَهُ قَ وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ مه

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs.  

نْكُمْ فَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا  َِيْفهي أَ ليَْسَ مه يدٌ فَ لَمَّا رَآهُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْزُونه فِه  رَجُلٌ رَشه
 فَ قَالَ هَؤُلَاءه بَ نَاتِه هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله 

They came to the door, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj 
and do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among 
you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. 
Heas thus called them to the Permissible (sexual relationships)’.  

وَّةً أوَْ آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ فَ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَقالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ ق ُ 
 تََّّ دَخَلُوا الْبَ يْتَ )عليه السلام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَ 

They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only 
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ 
[11:80]. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas 
had’. So they spoke a lot until theyas entered the house’.  
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رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ  رئَهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ فَذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ  اللَّيْله وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه

رَئهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ فَ قَالَ   ياَ جَب ْ

Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ 
[11:81].   

َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه  رئَهيلُ بجه نْ يَا نُ بَاحَ  قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ عَ أهَْلُ سََاَءه الدح يَن ثَُُّ رَفَ عَهَا حَتََّّ سَهَ هِ أرََ
جِّيلٍ.الْكهلَا  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  به وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.5722 

 

VERSES 59 - 61 

رٌ أمََّا يشُْرهكُونَ } ۚ  قُله الَْْمْدُ لهلَّهه وَسَلَامٌ عَلَىَٰ عهبَادههه الَّذهينَ اصْطفََىَٰ   {59آللَّهُ خَي ْ
Say: ‘The Praise is for Allah and greetings be upon His servants, those He 
Chose. Is Allah better or what they are associating? [27:59] 

نَا بههه حَدَائهقَ ذَاتَ بَ هْجَةٍ  مَا  أمََّنْ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَأنَْ زَلَ لَكُمْ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأَنَْ بَت ْ
  {60بَلْ هُمْ قَ وْمٌ يَ عْدهلُونَ } ۚ  أإَهلََٰهٌ مَعَ اللَّهه  ۚ  تُوا شَجَرَهَا كَانَ لَكُمْ أَنْ تُ نْبه 

Or, One Who Created the skies and the earth, and Sent down for you water 
from the sky? Then We Grow by it gardens with delight. It was not for you that 
you should be growing the trees. Is there a god along with Allah? But they are 
a people equating (others with Allah) [27:60] 

يَ وَجَعَلَ بَ يْنَ الْبَحْرَيْنه حَاجه  لَالَِاَ أنَْ هَاراً وَجَعَلَ لَِاَ رَوَاسه  ۚ  زاً أمََّنْ جَعَلَ الَْْرْضَ قَ رَاراً وَجَعَلَ خه
  {61لْ أَكْثَ رُهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }بَ  ۚ  أإَهلََٰهٌ مَعَ اللَّهه 
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Or, One Who Made the earth to be a resting place, and Made rivers in the midst 
of it, and Made mountains for it, and Made a barrier to be between the two 
seas? Is there a god along with Allah? But, most of them do not know [27:61] 

 علي بن إبراهيم، قُله الَْْمْدُ لهلَّهه وَ سَلامٌ عَلى عهبادههه الَّذهينَ اصْطَفى قال: هم آل مُّمد )عليهم السلام(، 

Ali Bin IBrahim said,  

‘Regarding: ‘The Praise is for Allah and greetings be upon His servants, those 
He Chose [27:59] – Theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww’.5723 

شرف الدين النجفي، قال: روى علي بن أسباط، عن إبراهيم الْعفري، عن أبِ الْارود، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قوله: أَ 
 «.أي إمام هدى مع إمام ِلال فِ قرن واحد»إهلهٌ مَعَ اللَّهه بلَْ أَكْثَ رُهُمْ لا يَ عْلَمُونَ، قال: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported by Ali Bin Asbaat, from Ibrahim Al-Ja’fary, from 
Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding Hisazwj Words: Is there a 
god along with Allah? But, most of them do not know [27:61], heasws said: ‘i.e., 
An Imamasws of Guidance along with an imam of misguidance, in one generation’.5724 

ابن شهر آشوب: عن أنس بن مالك، قال: لما نزلت الْيات الخمس فِ طس: أمََّنْ جَعَلَ الَْْرْضَ قَراراً انتفُ علي )عليه السلام( 
من كفرهم، و  -يا رسول الله -عجبت»قال: « مالك، يا علي؟»انتفاض العصفور، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 « حلم الله تعالَ عنهم

Ibn Shehr Ashub, from Anas Bin Malik who said,  

‘When the five Verses in ‘Ta Seen’ (Chapter 27) were Revealed, from: Or, One Who 
Made the earth to be a resting place [27:61], Aliasws rose up like the rising up of the 
sparrow. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘What is the matter with youasws, O 
Aliasws?’ Heasws said: ‘Iasws am surprised – O Rasool-Allahsaww – from their denial, and 
the Forbearance of Allahazwj the Exalted towards them’.  

يبغضك مؤمن، و لا يحبك منافق، و لولا أنت لَ يعرف أبشر، فإنه لا »فمسحه رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيده، ثُ قال: 
 «.حزب الله

Rasool-Allahsaww (affectionately) wiped hissaww (hand) upon himasws, then said, 
‘Receive glad tidings, for a Momin will not hate youasws, and a hypocrite will not love 
youasws, even had it not been for youasws, the Party of Allahazwj would not be 
recognised’ (except through youasws).5725  
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VERSE 62 

فُ السحوءَ وَََْعَلُكُمْ خُلَفَاءَ الَْْرْضه  هَُيبُ الْمُضْطَرَّ إهذَا دَعَاهُ وَيَكْشه  ۚ  أإَهلََٰهٌ مَعَ اللَّهه  ۚ  أمََّنْ 
 {62قلَهيلًا مَا تَذكََّرُونَ }

Or, One Who Answers the distressed one when he supplicates to Him and He 
Removes the evil, and He will Make you to be Caliphs of the earth! Is there a 
god along with Allah? Little is what you heed [27:62] 

هَُ اللَّهُ فِه السَّنَةه الْمَذْكُورَةه بهالْمَ  يح رَحمه ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه عه الْمَذْكُوره قاَلَ: حَدَّ هِ وْ
ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه ا ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّ حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْهْعَابِه اسه أَحْمَدُ لن حعْمَانه الْْاَرهثهيح قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا أَبِه قاَلَ: حَ  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ: حَدَّ يمُ بْنُ الَْْكَمه عَنه الْمَسْعُودهيِّ قاَلَ: بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ ابْنُ عُقْدَةَ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا إهبْ راَهه دَّ
يْةََ عَنْ عهمْراَنَ بْنه الُْْصَيْنه قاَلَ:  ثَ نَا الْْاَرهثُ بْنُ حَصه  حَدَّ

It was informed to us by the Sheykh Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, in the mentioned 
year, at the mentioned place, from Al Saeed Al Walid, from Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad 
Bin Al Numan Al Harsy, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Abu Al Abbas Ahmad 
Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqda, from Ja’far Bin Muhammad, from his father, from Ibrahim Bin Al 
Hakam, from Al Masoudy, from Al Haris Ibn Haseyra, from Imran Bin Al Haseyn who said,  

ِّ ص وَ عَلهيٌّ ع جَالهسٌ إهلََ جَنْبههه إهذْ قَ رأََ رَسُو  طَّابه جَالهسَيْنه عهنْدَ النَّبِه هَُيبُ الْمُضْطرََّ   لُ اللَّهه صكُنْتُ أنَاَ وَ عُمَرُ بْنُ الخَْ إهذا  أمََّنْ 
ََْعَلُكُمْ خُلَفاءَ الَْْرْضه أَ إهلهٌ مَعَ اللَّهه قلَهيلًا ما تَذكََّرُونَ  فُ السحوءَ وَ     دَعاهُ وَ يَكْشه

‘I and Umar Bin Al-Khattab were seated in the presence of the Prophetsaww, and 
Aliasws was seated by hissaww side, when Rasool-Allahsaww recited [27:62] O One 
Who Answers the distressed one when he calls upon Him and Removes the 
evil, and He will Make you to be successors in the earth. Is there a god with 
Allah? Little is it that you mind!’  

َُ عَلهيٌّ ع انتْهفَاضَ  ََْعَلُكُمْ خُلَفَاءَ الَْْرْضه ف َ قاَلَ فاَنْ تَ فَ ََْزعَُ وَ اللَّهُ يَ قُولُ أمَْ مَنْ  ح ص مَا شَأْنُكَ  ح الْعُصْفُوره فَ قَالَ لهَُ النَّبِه قَالَ لَهُ النَّبِه
ََْزعَْ فَ وَ اللَّهه لَا يحهُبحكَ إهلاَّ مُؤْمهنٌ وَ لَا يُ بْغهضُكَ إهلاَّ كَافهرٌ مُنَافهقٌ.  لَا 

He (the narrator) said, ‘Aliasws stood up like the standing up of the sparrow. The 
Prophetsaww said to himasws: ‘What is yourasws matter which affects youasws so?’ Heasws 
said: ‘Why should Iasws not be so affected, and Allahazwj is Saying that Hesaww will be 
Making usasws to be Caliphs in the earth?’ The Prophetsaww said to himasws: ‘Do not 
panic, for by Allahazwj, no one will love youasws except for a Momin, and no one would 
hate youasws except for a hypocrite’.5726 
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ضال، عن صالح بن عقبة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن علي بن ف
نزلت فِ القائم من آل مُّمد )عليهم السلام(، هو و الله المضطر، إذا صلى فِ المقام ركعتين، و دعا الله فأجابه، و يكشف »

 و هذا مما ذكرنا أن تأويله بعد تنزيله.« السوء، و َعله خليفة فِ الْرض

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Salih Bin 
Uqba,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘It was Revealed regarding Al-Qaimasws from the 
Progenyasws of Muhammadsaww. By Allahazwj! Heasws is the distressed one. When 
heasws prays two Cycles (of salat) in Al-Maqam (of Ibrahimas), and supplicates to 
Allahazwj, so Heazwj would Answer himasws, and Heazwj would Remove the evil (from 
the face of the earth), and Make himasws to be a Caliph in the earth. And this is from 
what weasws have mentioned from its explanation, after its Revelation’.5727 

إن »عبد الله )عليه السلام(، قال:   وعنه: عن حميد بن زياد، عن الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن أبِ
إلَ المقام، ثُ يصلي ركعتين، ثُ يقوم، فيقول: القائم )عليه السلام( إذا خرج، دخل المسجد الْرام، فيستقبل القبلة، و َعل ظهره 

لناس، يا أيها الناس، أنا أولَ الناس بآدم. يا أيها الناس، أنا أولَ الناس بإبراهيم. يا أيها الناس، أنا أولَ الناس بإسَاعيل، يا أيها ا
 أنا أولَ الناس بِحمد )صلى الله عليه و آله(.

And from him, from Hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ibrahim 
Bin Abdul Hameed,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Al-Qaimasws rises, heasws would enter the Sacred 
Masjid, and heasws would be facing towards the Qiblah, and make hisasws back to be 
to Al-Maqam (of Ibrahimas), then heasws would be praying two cycles of Salat, then 
heasws would be standing, and heasws would be saying: ‘O you people! Iasws am the 
closest of the people with Adamas. O you people! Iasws am the closest of the people 
with Ibrahimas. O you people! Iasws am the closest of the people with Ismailas. O you 
people! Iasws am the closest of the people with Muhammadsaww’. 

هَُيبُ الْمُضْ  طرََّ إهذا دَعاهُ وَ ثُ يرفع يديه إلَ السماء، و يدعو، و يتضرع، حتَّ يقع عليه وجهه، و هو قوله عز و جل: أمََّنْ 
ََْعَلُكُمْ خُلَفاءَ الَْْرْضه أَ إهلهٌ مَعَ اللَّهه قلَهيلًا ما تَذكََّرُونَ  فُ السحوءَ وَ   «.يَكْشه

Then heasws would raise hisasws hands to the sky, and heasws would supplicate, and 
cry out until heasws falls down upon hisasws face (in Sajdah). And these are the Words 
of the Mighty and Majestic: Or, One Who Answers the distressed one when he 
supplicates to Him and He Removes the evil, and He will Make you to be 
Caliphs of the earth! Is there a god along with Allah? Little is what you heed 
[27:62]’5728 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثني مُّمد بن علي التيملي، عن مُّمد بن إسَاعيل بن 
بزيع، قال: حدثني غيْ واحد، عن منصور بن يونس بزرج، عن إسَاعيل ابن جابر، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما 
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ََْعَلُكُمْ خُلَفاءَ الَْْرْ  و هو و»السلام(،:  فُ السحوءَ وَ  هَُيبُ الْمُضْطرََّ إهذا دَعاهُ وَ يَكْشه ضه فيه الله المضطر الذي يقول الله فيه: أمََّنْ 
 «.نزلت و له

Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed informed us, from 
Muhammad Bin Al-Al-Taymali, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from someone else, from 
Mansour Bin Yunus Bazraj, from Ismail Ibn Jabir,  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘And heasws (Al-Qaimasws) by 
Allahazwj is the distressed one (المضطر) regarding whom Allahazwj is Saying: Or, One 
Who Answers the distressed one when he supplicates to Him and He Removes 
the evil, and He will Make you to be Caliphs of the earth! [27:62]. It was 
regarding himasws that is Revealed, and for himasws (Al-Qaimasws)’.5729 

قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن أبِ خالد الكابلي، قال: قال أبو جعفر )عليه علي بن إبراهيم، 
و الله لكأنِ أنظر إلَ القائم )عليه السلام( و قد أسند ظهره إلَ الْجر، ثُ ينشد الله حقه، ثُ يقول: يا أيها الناس، »السلام(: 

 الناس، من يحاجني فِ آدم فأنا أولَ بآدم. من يحاجني فِ الله فأنا أولَ بالله. أيها

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from 
Abu Khalid Al-Kalby who said:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! It is as if Iasws am looking at Al-Qaimasws, with hisasws 
back against Al-Hajar (The Black Stone), then heasws adjures to Allahazwj of hisasws 
rights, then heasws is saying: ‘O you people! The one who disputes with measws, 
regarding Allahazwj, so (beware) Iasws am the closest with Allahazwj. O you people! The 
one who disputes with measws regarding Adamas, so Iasws am the closest with 
Adamas’. 

أيها الناس، من يحاجني فِ نوح فأنا أولَ بنوح. أيها الناس، من يحاجني فِ إبراهيم فأنا أولَ بإبراهيم. أيها الناس، من يحاجني فِ 
 فِ عيسى فأنا أولَ بعيسى.  موسى فأنا أولَ بِوسى. أيها الناس، من يحاجني

O you people! The one who disputes with measws regarding Noahas, so I am the 
closest with Noahas. O you people! The one who disputes with me regarding 
Ibrahimas, so Iasws am the closest with Ibrahimas. O you people! The one who 
disputes with me regarding Musaas, so Iasws am the closest with Musaas. O you 
people! The one, who disputes with measws regarding Isaas, so Iasws am the closest 
with Isaas. 

كتاب الله فأنا أولَ بكتاب الله. ثُ ينتهي أيها الناس، من يحاجني فِ رسول الله فأنا أولَ برسول الله. أيها الناس، من يحاجني فِ  
 «.إلَ المقام، فيصلي ركعتين، و ينشد الله حقه

O you people! The one who disputes with measws regarding Rasool-Allahsaww, so Iasws 
am the closest with Rasool-Allahsaww. O you people! The one who disputes with 
measws regarding the Book of Allahazwj, so Iasws am the closest with the Book of 

                                                           
5729

181ِ/30لغيبة:ِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4351 out of 7192 

Allahazwj’. Then heasws would end up to the Al-Maqam (of Ibrahimas) so heasws would 
pray two Cycles (of Salat), and adjure to Allahazwj of hisasws rights’. 

فُ السحوءَ وَ (: »ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام هَُيبُ الْمُضْطرََّ إهذا دَعاهُ وَ يَكْشه هو و الله المضطر فِ كتاب الله، فِ قوله: أمََّنْ 
 ،  ََْعَلُكُمْ خُلَفاءَ الَْْرْضه

Then Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! Heasws (Al-Qaimasws) is the restless one 
 in the Book of Allahazwj, regarding Hisazwj Words: Or, One Who Answers the (المضطر)
distressed one when he supplicates to Him and He Removes the evil, and He 
will Make you to be Caliphs of the earth! [27:62].  

بالمسيْ وافَ، و من لَ يبتل بالمسيْ فقد عن فيكون أول من يبايعه جبرئيل، ثُ الثلاث مائة و الثلاثة عشر رجلا، فمن كان ابتلي 
 فراشه، و هو قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(: هم المفقودون عن فرشهم.

It would so happen that the first one who will pledge allegiance to himasws would be 
Jibraeelas, then three hundred and thirteen (313) men. So the one who will be Tried 
by the journey would fulfil it, and the one who will not be Tried by the journey would 
be upon his bed. And it is the speech of Amir-Al-Momineenasws: ‘They would be 
missing from their beds’.5730 

 لِمام المهدي عليه السلام إخبار أمير المؤمنين عليه السلام عن ظهور ا

News from Amir-Al-Momineenasws about the appearance of the 
Imam Al-Mahdiasws 

وأن رجلا من ولدك مشوم ملعون جلف جاف منكوس القلب فظ غليظ قد نزع الله من قلبه الرأفة والرحمة، أخواله من كلب،  
 و. فيبعث جيشا إلَ المدينة كأنِ أنظر إليه ولو شئت لسميته ووصفته وابن كم ه

‘Amir Al-Momineen
asws

 said: ‘And that a man from your sons, and evil, accursed, rude, 

unpleasant, deficient of the heart, vulgar, harsh, and from whom Allah
azwj

 has Removed 

leniency and mercy, whose maternal uncles will be from dogs, it is as if I
asws

 can see him and 

had I
asws

 so wished, I
asws

 would have named him, and described him, and how old he will be, 

so he will send an army to Al-Medina. 

الْرض عدلا وقسطا كما ملئت فيدخلونِا فيسرفون فيها فِ القتل والفواحش، ويهرب منه رجل من ولدي زكي نقي، الذي يَلَ 
 ظلما وجورا. وإنِ لْعرف اسَه وابن كم هو يومئذ وعلامته. وهو من ولد ابني الْسين الذي يقتله ابنك يزيد، وهو الثائر بدم أبيه.

So they will enter it, and there will be looting and destruction in it, including the reckless 

killings (of innocents) and stripping the honours of women. (After this) A man from my
asws

 

sons
asws

, pure and holy, who will fill the earth with justice and equity just as it was filled with 

injustice and inequity, they will flee from him. And I
asws

 know his
asws

 name, and how old 

he
asws

 will be on that day, and his
asws

 signs. And he
asws

 will be from the sons
asws

 of my
asws
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son
asws

 Al-Husayn
asws

 who will be killed by your son Yazeed, and he
asws

 will avenge the blood 

of his
asws

 father
asws

. 

رجلا من ولدي زكيا بريا عند أحجار الزيت. ثُ يسيْ ذلك الْيش إلَ مكة، وإنِ فيهرب إلَ مكة ويقتل صاحب ذلك الْيش 
لْعلم اسم أميْهم وعدتِم وأسَائهم وسَات خيولِم، فإذا دخلوا البيداء واستوت بِم الْرض خسف الله بِم. قال الله عز وجل: 

 )ولو ترى إذ فزعوا فلا فوت وأخذوا من مكان قريب(

He
asws

 will go to Mecca, and the commander of the army (opposing him
asws

) will kill a pure 

man from my
asws

 sons at a place with stones of oil (Ahjaar Al-Zayt). Then that army will 

travel to Mecca, and I
asws

 know the name of its Emir (leader), and their number, and their 

names, and the description of their horses. So when they enter Al-Bayda, the earth will spread 

out and Allah
azwj

 will Make it to swallow them up. Allah
azwj

 Mighty and Majestic has Said: 

And if you could see when they will panic, and they shall not escape, and they would be 

seized from a nearby place [34:51]. 

 فلا يبقى من ذلك الْيش أحد غيْ رجل واحد يقلب الله وجهه من قبل قفاه. -قال: من تَت أقدامكم 

He
asws

 said: ‘(The ground will shift) from underneath their feet – and there will not remain 

from that army anyone apart from one man, whose face will have been turned from the scruff 

of his neck. 

 ويبعث الله للمهدي أقواما َتمعون من أطراف الْرض قزع كقزع الخريف. والله إنِ لْعرف أسَائهم واسم أميْهم ومنا  ركابِم. 

And Allah
azwj

 will Send a people for Al-Mahdi
asws

. He
azwj

 will Gather them from the corners 

of the earth like the gathering of the clouds in autumn. By Allah
azwj

, I
asws

 know their names, 

and the name of their Emir (leader), and where their rides will stop.  

علكم خلفاء الْرض(فيدخل المهدي الكعبة ويبكي ويتضرع، قال الله عز وجل: )أمن َيب ا  لمضطر إذا دعاه ويكشف السوء وَ
 هذا لنا خاصة أهل البيت.

Then Al-Mahdi
asws

 will enter the Kaabah, and he
asws

 will be crying and Praying. Allah
azwj

 

Mighty and Majestic has Said: Or, One Who Answers the distressed one when he 

supplicates to Him and He Removes the evil, and He will Make you to be Caliphs of the 

earth! [27:62]. This is exclusively for us
asws

, the People
asws

 of the Household.’
5731

 

 

VERSES 63 - 66 

لُ الرِّياَحَ  أإَهلََٰهٌ مَعَ  ۚ  بُشْرًا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه أمََّنْ يَ هْدهيكُمْ فِه ظلُُمَاته الْبَ رِّ وَالْبَحْره وَمَنْ يُ رْسه
  {63تَ عَالََ اللَّهُ عَمَّا يُشْرهكُونَ } ۚ  اللَّهه 
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Or, One Who Guides you in multiple darkness of the land and the sea, and One 
Who Sends the winds as glad tidings before His Mercy. Is there a god along 
with Allah? Exalted is Allah Exalted from what they are associating [27:63] 

قُلْ هَاتوُا  ۚ  أإَهلََٰهٌ مَعَ اللَّهه  ۚ  أمََّنْ يَ بْدَأُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ وَمَنْ يَ رْزقُُكُمْ مهنَ السَّمَاءه وَالَْْرْضه 
 {64بُ رْهَانَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }

Or, One Who Initiates the creation, then Repeats it, and One Who Sustains you 
from the skies and the earth. Is there a god along with Allah? Say: ‘Come with 
your proof if you were truthful [27:64] 

عَثُونَ } ۚ   اللَّهُ قُلْ لَا يَ عْلَمُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه الْغَيْبَ إهلاَّ    {65وَمَا يَشْعُرُونَ أيََّانَ يُ ب ْ
Say: ‘The ones in the skies and earth do not know the unseen except Allah, 
and they are not aware when they would be Resurrected’ [27:65] 

رَةه  هَا بَلْ هُمْ فِه  ۚ  بَله ادَّارَكَ عهلْمُهُمْ فِه الْْخه ن ْ هَا عَمُونَ } ۚ  شَكٍّ مه ن ْ  {66بَلْ هُمْ مه
But, does their knowledge reach into the Hereafter? But, they are in doubt 
from it. But, they are blind from it [27:66] 

التوقيع جوابا لكتاب كتب الطبرسي فِ )الاحتجاج(، قال: و مما خرج عن صاحب الزمان )صلوات الله عليه( ردا على الغلاة من 
يا مُّمد بن علي، تعالَ الله عز و جل عما يصفون، سبحانه و بِمده، ليس »إليه على يدي مُّمد بن علي بن هلال الكرخي: 

نحن شركاءه فِ علمه و لا فِ قدرته، بل لا يعلم الغيب غيْه كما قال فِ مُّكم كتابه تبارك و تعالَ: قُلْ لا يَ عْلَمُ مَنْ فِه 
 ماواته وَ الَْْرْضه الْغَيْبَ إهلاَّ اللَّهُ، السَّ 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, said,  

‘And from what has come out about the Master of the Eraasws (صاحب الزمان), a letter in 

response to the extremists, an answer to the letter written to himasws by the hands of 
Muhammad Bin Ali Bin Hilal Al-Karkhy, heasws said: ‘O Muhammad Bin Ali! Allahazwj 
Mighty and Majestic is more Exalted than what they are ascribing Himazwj to be. 
Glory be to Himazwj and with Hisazwj Praise. Weasws are neither associates in Hisazwj 
Knowledge, nor in Hisazwj Power. But, no one knows the unseen apart from Himazwj, 
just as Heazwj Blessed and Exalted has Said in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book 
‘The ones in the skies and earth do not know the unseen except Allah [27:65]. 

نا و جَيع آبائي من الْولين آدم و نوح و إبراهيم و موسى و غيْهم من النبيين، و من الْخرين مُّمد رسول الله و علي بن أبِ و أ
طالب و الْسن و الْسين و غيْهم ممن مضى من الْئمة )صلوات الله عليهم أجَعين( إلَ مبلغ أيامي و منتهى عصري عبيد الله 

 عز و جل، 
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And Iasws, and all of myasws forefathers from the former ones, Adamas, and Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and others from the Prophetsas, and from the later ones, 
Muhammad Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws, and other from the past from the Imamsasws up until myasws days, and 
ending with myasws time, are servants of Allahazwj Mighty and Majestic’.5732 

رَةه يقول:  لموا ما كانوا ع»علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: بلَه ادَّارَكَ عهلْمُهُمْ فِه الْْخه
 «.جهلوا فِ الدنيا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: But, does their 
knowledge reach into the Hereafter? But, they are in doubt from it. But, they 
are blind from it [27:66], heasws said: ‘They will come to know what they were 
ignorant of in the world’.5733 

 

VERSES 67 - 74  

  {67وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا أإَهذَا كُنَّا تُ رَاباً وَآباَؤُناَ أئَهنَّا لَمُخْرَجُونَ }
And those who commit Kufr say, ‘Is it so, when we and our forefathers have 
become dust, we would be Brought out?’ [27:67] 

ذَا إهلاَّ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن } ذَا نَحْنُ وَآباَؤُناَ مهنْ قَ بْلُ إهنْ هََٰ   {68لَقَدْ وُعهدْناَ هََٰ
We have been promised this before, us and our forefathers. Surely, these are 
only stories of the former ones’ [27:68] 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُجْرهمهيَن }  {69قُلْ سه
Say: ‘Travel in the land and see how was the end result of the criminals’ 
[27:69] 

 َِ مْ وَلَا تَكُنْ فِه   {70يْقٍ ممهَّا يََْكُرُونَ }وَلَا تََْزَنْ عَلَيْهه
And neither grieve for them nor come to be in straitness from what they are 
plotting [27:70] 
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ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }   {71وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying, ‘When would this threat be if you were truthful?’ [27:71] 

لُونَ } ُُ الَّذهي تَسْتَ عْجه  {72قُلْ عَسَىَٰ أَنْ يَكُونَ رَدهفَ لَكُمْ بَ عْ
Say: ‘It may happen to be close by, that which you are hastening’ [27:72] 

  {73وَإهنَّ ربََّكَ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَّاسه وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَشْكُرُونَ }
And surely, your Lord is with Grace upon the people, but most of them are not 
thankful [27:73] 

 {74وَإهنَّ ربََّكَ ليََ عْلَمُ مَا تُكهنح صُدُورهُُمْ وَمَا يُ عْلهنُونَ }
And surely, your Lord Knows what their chests are concealing and what they 
are manifesting [27:74] 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله 
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 

وا حدثنا مُّمد بن  إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه 

 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  و قال:أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، 

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’5734  

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟ 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  
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From Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones 
from a wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones 
and decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have 
rotted away?’5735  

 فِ كتاب الخصال: وسئل الصادق عليه السلام عن قول الله تعالَ: أو لَ يسيْوا فِ الارض قال معناه اولَ ينظروا فِ القرآن

In the book Al-Khisaal– ‘And it was asked of Al-Sadiqasws about the Words of Allahazwj 
the Exalted: Say: ‘Travel in the land [27:69], heasws said: ‘Its Meaning is – Why 
don’t you look into the Quran? (To see how was the end of the criminals).’5736  

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: الموصلي، عن جابر 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5737 

 

VERSE 75 

 {75وَمَا مهنْ غَائهبَةٍ فِه السَّمَاءه وَالَْْرْضه إهلاَّ فِه كهتَابٍ مُبهيٍن }
And there is nothing from the unseen in the sky and the earth except it is in a 
Clarifying Book [27:75] 

 «.فِ إمام مبين»فِه كهتابٍ مُبهيٍن؟ قال:  الْسين بن خالد، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله:عن 

From Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj: ‘in a Clarifying Book 
[27:75]’ The Imamasws said: ‘In a clarifying Imamasws’.5738 
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مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، قال  جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for the: Clarifying Book [27:75], so it is 
Amir-Al-Momineenasws. 

حدثنا مُّمد بن الْسن عن حماد عن ابراهيم بن عبد الْميد عن ابيه عن ابى الْسن الاول عليه السلام قال قلت له جعلت فداك 
النبِ صلى الله عليه وآله ورث علم النبيين كلهم قال لَ نعم قلت من لدن آدم إلَ ان انتهى إلَ نفسه قال نعم قلت ورثهم النبوة 

 بوة والعلم قال ما بعث الله نبيا الا وقد كان مُّمد صلى الله عليه وآله اعلم منه وما كان فِ آبائهم من الن

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Hamaad, from Ibrahim Bin Abdul 
Hameed, from his father, who has said: 

‘I said to Abu Al-Hassanasws the Firstasws, ‘May I be sacrificed for you, the Prophetsaww 
was the inheritor of the knowledge of the Prophetsas?’ Heas replied: ‘Yes’. I asked, 
‘From Adamas and ending with himselfsaww?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Inherited from 
themas the Prophet-hood and whatever that was there with their forefathers from the 
Prophet-hood and the knowledge?’ Heasws said: ‘Allahazwj did not Send a Prophetas 
unless Muhammadsaww knew from himas (hisas knowledge)’. 

تى باذن الله ونحن نعرف ما تَت الِواء وان كان فقد ورثنا نحن هذا القرآن فعندنا ما يقطع به الْبال ويقطع به البلدان ويحيى به المو 
فِ كتاب الله لايات ما يراد بِا امر من الْمور التَّ اعطاه الله الماِين النبيين والمرسلين الا وقد جعله الله ذلك كله لنا فِ ام 

 الكتاب 

Weasws have inherited this Quran and in it is what one can cut off the mountains with 
and cut off the countries with, and revive with it the dead by the Permission of 
Allahazwj, and weasws are aware of the water under the air, and in the Book of Allahazwj 
are Verses with which hesaww could command anything by it that Allahazwj had Given 
to the Prophetas and the Rasoolsas before but Allahazwj has Made all of that to be for 
usasws in the Mother of the Book.  

لا فِ كتاب مبين ثُ قال عزوجل ثُ اورثنا الكتاب الذين اصطفينا من ان الله تبارك وتعالَ يقول وما من غائبة فِ السماء والْرض ا
 عبادنا فنحن الذين اصطفينا الله فقد ورثنا علم هذا القرآن الذى فيه تبيان كل شئ.

Allahazwj Says in Hisazwj Book: And there is nothing from the unseen in the sky 
and the earth except it is in a Clarifying Book [27:75]. Then the Mighty and 
Majestic Said: Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose 
from among Our servants [35:32]. So weasws are the ones Chosen by Allahazwj and 
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Made to inherit this knowledge of the Quran in which is the explanation of all 
things.’5739            

 

VERSES 76 - 79 

ذَا الْقُرْآنَ يَ قُصح عَلَىَٰ بَنيه إهسْرَائهيلَ أَكْثَ رَ الَّذهي هُمْ فهيهه يَخْتَلهفُونَ }   {76إهنَّ هََٰ
Surely, this Quran Narrates to the Children of Israel most of what they are 
differing in [27:76] 

  {77وَإهنَّهُ لَِدًُى وَرَحْمةٌَ لهلْمُؤْمهنهيَن }
And it is a Guidance and a Mercy for the Momineen [27:77] 

ُكْمههه  نَ هُمْ بِه   {78وَهُوَ الْعَزهيزُ الْعَلهيمُ } ۚ  إهنَّ ربََّكَ يَ قْضهي بَ ي ْ
Surely, your Lord will Judge between them with His Judgement, and He is the 
Mighty, the Knowing [27:78] 

 {79إهنَّكَ عَلَى الَْْقِّ الْمُبهينه } ۚ  فَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه 
Therefore rely upon Allah; you are upon the clear Truth [27:79] 

 

The differing of the Children of Israel 

نَ الْيَ هُوده، وَ قَ وْماً  َنَّ قَ وْماً مه اَ أنُْزهلَته الْْيةَُ لْه  مهنَ النَّصَارَى جَاءُوا إهلََ رَسُوله اللَّهه ص وَ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع: إهنََّّ
نَ نَا. فَ قَالَ ص قُصحوا عَلَيَّ قهصَّتَكُمْ. هُ بَ ي ْ   فَ قَالُوا: ياَ مَُُّمَّدُ اقْ

And Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘But rather, the Verse was 
Revealed because a group from the Jews, and a group from the Christians came 
over to Rasool-Allahsaww, and they said, ‘O Muhammadsaww!” Judge between us’. So 
Rasool-Allahsaww said: ‘Relate your stories.  

ده الَْْكهيمه وَ أوَْلهيَائههه، وَ ليَْسَته النَّصَارَى عَلَى لَهه الْوَاحه . وَ قاَلَته النَّصَارَى: شَيْ  فَ قَالَته الْيَ هُودُ: نَحْنُ الْمُؤْمهنُونَ بهالْْه  ءٍ مهنَ الدِّينه وَ الَْْقِّ
لَهه  -بَلْ نَحْنُ الْمُؤْمهنُونَ  ده الَْْكهيمه وَ أوَْلهيَائههه بهالْْه  ءٍ مهنَ الَْْقِّ وَ الدِّينه. وَ ليَْسَتْ هَؤُلَاءه الْيَ هُودُ عَلَى شَيْ  -الْوَاحه
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The Jews said, ‘We are the believers in the God, the One, the Wise, and (we) are 
Hisazwj friends, and the Christians aren’t upon anything from the Religion and the 
Truth’. And the Christians said, ‘But, we are the believers in the God, the One, the 
Wise, and (we) are Hisazwj friends, and these Jews aren’t upon anything from the 
Truth and the Religion’.  

قُونَ عَنْ دهينه اللَّهه وَ أمَْرههه. فَ قَالَته الْيَ هُودُ: كَيْفَ نَكُونُ كَافهرهينَ  -ئُونَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: كُلحكُمْ مُخْطه  وَ فهينَا كهتاَبُ  -مُبْطهلُونَ فاَسه
نُْهيلُ نَ قْ  -اللَّهه الت َّوْراَةُ نَ قْرَؤُهُ وَ قاَلَته النَّصَارَى: كَيْفَ نَكُونُ كَافهرهينَ   رَؤُهُ وَ فهينَا كهتَابُ اللَّهه الْْه

So Rasool-Allahsaww said: ‘All of you are erring, and falsifying, and are corrupting 
about the Religion of Allahazwj and Hisazwj Command’. The Jews said, ‘How can we 
happen to be Kafirs and among us is the Book of Allahazwj, the Torah, we are reading 
it?’ And the Christians said, ‘How can we happen to be Kafirs and among us is the 
Book of Allahazwj, the Evangel, we are reading it?’  

لَمَا كَفَّرَ  -ا بههه، فَ لَوْ كُنْتُمْ عَامهلهيَن بهالْكهتَابَ يْنه اللَّهه ص: إهنَّكُمْ خَالَفْتُمْ أيَ حهَا الْيَ هُودُ وَ النَّصَارَى كهتَابَ اللَّهه وَ لََْ تَ عْمَلُو   فَ قَالَ رَسُولُ 
فَاءً مهنَ الْعَمَى، وَ بَ يَاناً مهنَ الضَّلَالَةه، َنَّ كُتُبَ اللَّهه أنَْ زَلَِاَ شه راَطٍ مُسْتَقهيمٍ،   بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً بهغَيْْه حُجَّةٍ، لْه اَ إهلََ صه يَ هْدهي الْعَامهلهيَن بِه

قَادُوا لَِاَكهتَابُ  يَن.  -اللَّهه إهذَا لََْ تَ عْمَلُوا بههه كَانَ وَباَلًا عَلَيْكُمْ، وَ حُجَّةُ اللَّهه إهذَا لََْ تَ ن ْ هِ يَن وَ لهسَخَطههه مُتَ عَرِّ  كُنْتُمْ لهلَّهه عَاصه

So Rasool-Allahsaww said: ‘You are opposing, O you Jews and Christians, the Book 
of Allahazwj and are not acting by it. So if you had been acting with the two Books, 
you would not have (accused) each other of Kufr without a proof, because the 
Books, Allahazwj Reveals these as a healing from the blindness, and as a clarification 
from the straying. Heazwj Guides the ones acting by it to the Straight Path. A Book of 
Allahazwj, when you are not acting by it, would bear evil results upon you all, and a 
proof of Allahazwj, when you are not driven to it, you would disobedient to Allahazwj, 
and be exposed to Hisazwj Wrath’’.5740  

 

VERSES 77 - 81 

عَاءَ إهذَا وَلَّوْا مُدْبهرهينَ }   {80إهنَّكَ لَا تُسْمهعُ الْمَوْتَىَٰ وَلَا تُسْمهعُ الصحمَّ الدح
You can neither make the dead to hear, nor can you make the deaf to hear the 
call when they turn back retreating [27:80] 

َِلَالتَهههمْ  اَدهي الْعُمْيه عَنْ  عُ إهلاَّ مَنْ يُ ؤْمهنُ بهآياَتهنَا فَ هُمْ مُسْلهمُونَ  ۚ  وَمَا أنَْتَ بِه إهنْ تُسْمه
{81} 

Nor can you guide the blind out of their straying. Surely, you can only make 
hear the one who believes in Our Signs and they are submitters [27:81] 
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The Blind 

ي الله عنه(، قال: أخبرنا أبو مُّمد الْسن بن  و عنه، قال: حدثنا أبو مُّمد جعفر بن علي بن أحمد الفقيه القمي الْيلاقي )رِ
مُّمد بن علي بن صدقة القمي، قال: حدثني أبو عمرو مُّمد بن عمرو بن عبد العزيز الْنصاري، قال: حدثني من سَع الْسن 

ا )عليه السلام( أنه قال لعمران الصابِ:  إياك و قول الْهال من أهل العمى و الضلال »بن مُّمد النوفلي ثُ الِاشِي، عن الرِ
عمون أن الله تعالَ موجود فِ الْخرة للحساب و الثواب و العقاب، و ليس بِوجود فِ الدنيا للطاعة و الرجاء، و لو كان الذين يز 

 فِ الوجود لله عز و جل نقص و اهتضام لَ يوجد فِ الْخرة أبدا، 

And from him, from Abu Muhammad Ja’far Bin Ali Bin Ahmad Al Faqeeh Al Qummi Al Iyaaqi, from 
Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad Bin Ali Bin Sadaqat Al Qummi, from Abu Amro 
Muhammad Bin Amro Bin Abdul Aziz Al Ansaryy, from the one who heard Al Hassan Bin Muhammad 
Al Nowfaly, then Al Hashimy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws having said to Imran Al-Saaby: ‘Beware of 
the speech of the ignoramuses from the blind people and the straying ones who are 
claiming that Allahazwj the Exists in the Hereafter for the Reckoning and the Reward 
and the Punishment, and is Non-existent in the world for the obedience and the 
hope. And had there been a deficiency and injustice in the Existence of Allahazwj 
Mighty and Majestic, Heazwj would not have Existed in the Hereafter ever.  

ئق الموجودة، و قد علم ذوو الْلباب أن و لكن القوم تاهوا و عموا و صموا عن الْق من حيث لا يعلمون، يعني أعمى عن الْقا
 الاستدلال على ما هناك لا يكون إلا بِا ها هنا،

But, the people got lost, and become blind and deaf from the Truth from where they 
were not knowing. It Means the blindness from the realities of the Existence, and the 
ones with the intellect have known that the evidence upon what is over there, does 
not come to be except with what is over here.  

و من أخذ علم ذلك برأيه، و طلب وجوده و إدراكه عن نفسه دون غيْها، لَ يزدد من علم ذلك إلا بعدا، لْن الله تعالَ جعل 
 «.وم يعقلون و يعلمون و يفقهونعلم ذلك خاصة عند ق

And the one who takes that knowledge by his own opinion, and seeks Hisazwj 
existence and realisation from himself, apart from elsewhere, it would not increase 
him in anything from that knowledge except for remoteness from it, because Allahazwj 
the Exalted Made that Knowledge especially to be in the possession of a peopleasws, 
who are wise, and knowing, and understanding’.5741  
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The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5742 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   هم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )علي
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5743  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
 من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5744  

 

The Submitters 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن حماد بن عيسى عن الْسين بن المختار عن ابى عبد الله عليه السلام قال يهلك اصحاب الكلام 
 سلمين ان المسلمين هم النجباء وينجو الم

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Hamaad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Al-
Mukhtar, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘The people of theology will be destroyed, and the submitters 
(to the Hadeeth) will survive. It is the submitters (to the Hadeeth) that are the 
excellent’.5745  
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حدثنا احمد بن مُّمد عن العباس بن معروف عن عبد الله بن يحيى عن ابن اذينه عن ابى بكر الْضرمي قال سَعت ابا عبد الله 
النجباء يقولون هذا ينقاد اما والله لو علموا كيف  عليه السلام يقول يهلك اصحاب الكلام وينجو المسلمون ان المسلمين هم 

 كان اصل الخلق ما اختلفوا اثنان. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Abdullah Bin 
Yahya, from Ibn Azina, from Abu Bakr Al-Hazramy who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘The people of theology will be destroyed, and the 
submitters (to the Hadeeth) will survive. It is the submitters (to the Hadeeth) that are 
the excellent. They are saying that this is submission. But, by Allahazwj, if they knew 
how was the origin of the creation, no two (people) would have differed’.5746 

حدثنا بعُ اصحابنا عمن روى عن ثعلبة بن ميمون عن زرارة بن حمران قال كان َالسنا رجل من اصحابنا فلم يكن يسمع 
 بِديث الا قال سلموا حتَّ لقب فكان كلما جاء قالوا قد جاء سلم 

It has been narrated to us by one of our companions, from Tha’albat Bin Maymoun, from Zarara Bin 
Hamraan who said: 

‘We used to be seated with a man from our companions. Never did he hear a Hadith 
except that he used to say, ‘Submit to it’, to the extent that he was titled as such, for 
every time he came, we said, ‘The submitter (to the Hadeeth) has come’.  

فدخل حمران وزرارة على ابى جعفر عليه السلام فقال ان رجلا من اصحابنا إذا سَع شيئا من احاديثكم قالوا سلموا حتَّ لقب 
 وكان إذا جاء قالوا سلم 

So, Hamran and Zarara came up to Abu Ja’farasws and said, ‘There is a man from our 
companions, when he hears anything from yourasws Ahadeeth, he says, ‘Submit to it’, 
to the extent that he has been titled as such so that whenever he comes, they said, 
‘The submitter (to the Hadeeth) has come’.  

 ر عليه السلام قد افلح المسلمون ان المسلمين هم النجباء.فقال أبو جعف

Abu Ja’farasws said: ‘The submitters (to the Hadeeth) are victorious, and that the 
submitters (to the Hadeeth) are the ones who are the excellent’.5747 

 

VERSES 82 - 84 

أَخْرَجْنَا لَِمُْ دَابَّةً مهنَ الَْْرْضه تُكَلِّمُهُمْ أَنَّ النَّاسَ كَانوُا بهآياَتهنَا لَا وَإهذَا وَقَعَ الْقَوْلُ عَلَيْههمْ 
  {82يوُقهنُونَ }
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And when the Word will occur upon them, We will Bring out to them a walker 
from the earth to speak to them. Surely, the people would not have had 
certainty in Our Signs [27:82] 

  {83وَيَ وْمَ نَحْشُرُ مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ فَ وْجًا ممهَّنْ يكَُذِّبُ بهآياَتهنَا فَ هُمْ يوُزَعُونَ }
And on the Day We will Gather batches from every community, from the ones 
who belied Our Signs, so they would be assembled in rows [27:83] 

اَ عهلْمًا أمََّاذَا كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ } بْ تُمْ بهآياَتِه ولََْ تَهُيطوُا بِه  {84حَتَََّّٰ إهذَا جَاءُوا قاَلَ أَكَذَّ
Until when they come, He will say: “Did you belie My Signs while you had no 
comprehensive knowledge of them? Or what was it that you did?” [27:84] 

، قال:  ا )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أَخْرَجْنا لَِمُْ دَابَّةً مهنَ الَْْرْضه علي بن أبِ طالب )عليه »ابن شهر آشوب: عن الرِ
 «.السلام(

Ibn Shehr Ashub –  

From Al-Rezaasws regarding the Words of the Exalted: We will Bring out to them a 
walker from the earth [27:82], heasws said (that is): ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’.5748 

قال مُّمد بن العباس )ره(: حدثنا جعفر بن مُّمد الْلبِ عن عبد الله بن مُّمد الزيات، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن مفضل بن 
 دخلت على علي عليه السلام يوما فقال: أنا دابة الارض. صالح عن جابر بن )يزيد( ، عن أبِ عبد الله الْدلِ قال:

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Ja’far Bin Muhammad Al Halby, from 
Abdullah Bin Muhammad Al Zayaat, from Muhammad bin Abdul Hameed, from Mufazzal Bin Salih, 
from Jabir Bin Yazeed, from Abu Abdullah A9 Jadly who said,  

‘I went over to Aliasws one day, and heasws said: ‘Iasws am the walker of the earth!’5749  

وكان مما قلت: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ عن حوض رسول الله صلى الله عليه وآله، أفِ الدنيا هو أم فِ الْخرة؟ فقال: بل فِ 
 الدنيا. قلت: فمن الذائد عنه؟ قال: أنا بيدي هذه، فليْدنه أوليائي وليصرفن عنه أعدائي. 

And from what I said was, ‘O Amir-Al-Momineen
asws

, inform me about the Fountain of 

Rasool-Allah
saww

, is it in the world or it is in the Hereafter?’ He
asws

 said: ‘But, it is in the 

world’. I said, ‘So, who is the one who will defend (turn people back) from it?’ He
asws

 said: 

‘I
asws

 will, by these hands of mine
asws

. So, my
asws

 friends will come near it, and my
asws

 

enemies will be turned back from it’.  
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قلت: يا أميْ المؤمنين، قول الله تعالَ: )وإذا وقع القول عليهم أخرجنا لِم دابة من الْرض تكلمهم، أن الناس...( الْية، ما 
 الدابة؟ قال: يا أبا الطفيل، اله عن هذا.

I said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, the Words of Allahazwj: And when the Word will 
occur upon them, We will Bring out to them a walker from the earth to speak to 
them. Surely the people would not have had certainty in Our Signs [27:82], 
what is the creature?’ Heasws said: ‘O Abu Al-Tufayl, refrain from this!’ 

فقلت: يا أميْ المؤمنين، أخبرنِ به جعلت فداك. قال: هي دابة تأكل الطعام وتمشي فِ الْسواق وتنكح النساء. فقلت: يا أميْ 
 المؤمنين، من هو؟ قال: هو زر الْرض الذي إليه تسكن الْرض. 

I said, ‘O Amir-Al-Momineen
asws

, inform me about it, may I be sacrificed for you
asws

’. He
asws

 

said: ‘It is a creature which eats the food, and walks in the markets, and marries the women’. 

I said, ‘O Amir-ul-Momineen
asws

, who is he?’ He
asws

 said: ‘He is a necessity for the earth for 

it to be tranquil’.  

 قلت: يا أميْ المؤمنين، من هو؟ قال: صديق هذه الْمة وفاروقها ورئيسها وذو قرنِا. قلت: يا أميْ المؤمنين، من هو؟ 

I said, ‘O Amir-ul-Momineen
asws

, who is he?’ He
asws

 said: ‘He is the Truthful (Siddique) of 

this community and its Differentiator (Farouq), and its chief, and its ‘Zukarn’’. I said, ‘O 

Amir-al-Momineen
asws

, who is he?’  

قال: الذي قال الله عز وجل: )ويتلوه شاهد منه( ، والذي )عنده علم الكتاب(، )والذي جاء بالصدق(، والذي )صدق به( أنا، 
 والناس كلهم كافرون غيْي وغيْه.

Heasws said: ‘The one about whom Allahazwj Mighty and Majestic has Said: and a 
witness from him recites it [11:17], and one with whom is Knowledge of the 
Book [13:43] , And the one who comes with the Truth and ratifies him, they are 
the pious [39:33], it is Iasws, and all of the people were Kafirs apart from measws, and 
himsaww’. 

قلت: يا أميْ المؤمنين، فسمه لِ. قال: قد سَيته لك. يا أبا الطفيل، والله لو دخلت على عامة شيعتِ الذين بِم أقاتل، الذين 
 أقروا بطاعتِ وسَونِ )أميْ المؤمنين( واستحلوا جهاد من خالفني، 

I said, ‘O Amir-al-Momineen
asws

, name him for me’. He
asws

 said; ‘I
asws

 have named him for 

you. O Abu Al-Tufayl, by Allah
azwj

, if the general public of the Shias who have fought by 

my
asws

 side come to me
asws

, those that have accepted to be obedient to me
asws

, and call me
asws

 

Amir-al-Momineen
asws

, and consider it lawful to fight against the one who opposes me
asws

.  

فحدثتهم شهرا ببعُ ما أعلم من الْق فِ الكتاب الذي نزل به جبرئيل على مُّمد صلى الله عليه وآله وببعُ ما سَعت من 
 عصابة حق قليلة، أنت وأشباهك من شيعتِ.رسول الله صلى الله عليه وآله لتفرقوا عني حتَّ أبقى فِ 

So if I
asws

 were to narrate to them for months some of what I
asws

 know from the truth 

regarding the Book which Jibraeel
as

 descended with upon Mohammed
saww

, and some of what 
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I
asws

 heard from Rasool-Allah
saww

, they will disperse from me
asws

 until there will remain only 

a few of the truthful ones, you and those like you from my
asws

 Shias’. 

 ففزعت وقلت: يا أميْ المؤمنين، أنا وأشباهي نتفرق عنك أو نثبت معك؟ قال: لا، بل تثبتون. 

I panicked and said, ‘O Amir-al-Momineen
asws

, I and those like me, we will disperse from 

you
asws

, or will we remain steadfast with you
asws

?’ He
asws

 said: ‘No, but you will remain 

steadfast’.  

ثُ أقبل علي فقال: إن أمرنا صعب مستصعب لا يعرفه ولا يقر به إلا ثلاثة: ملك مقرب أو نبِ مرسل أو عبد مؤمن نُيب 
 الله قلبه للْيَان. امتحن 

Then he
asws

 turned towards me and said: ‘Our
asws

 matters are difficult, and become more 

difficult, none understand it nor accept it accept for three – an Angel of Proximity, or a Mursil 

Prophet
as

’, or a Momin whose heart was Tested by Allah
azwj

 for the Eman.  

 يا أبا الطفيل، إن رسول الله صلى الله عليه وآله قبُ فارتد الناس ِلالا وجهالا، إلا من عصمه الله بنا أهل البيت.

O Abu Al-Tufayl, when Rasool-Allah
saww

 passed away, the people turned apostate by straying 

and ignorance, except for the ones whom Allah
azwj

 Protected through us
asws

, the People
asws

 of 

the Household’.
5750

 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن حماد بن عيسى عن الْسين بن المختار عن عبد الرحمن بن سيابه عن عمران بن 
س خَسة اصغر القوم فسمعته يقول حدثنى اخى ميثم عن عباية الاسدي قال دخلت على اميْ المؤمنين عليه السلام وانا خام

 رسول الله صلى الله عليه وآله انه خاتم الف ند وانا خاتم الف وصى وكلفت ما لَ يكلفوا 

It has been narrated to us from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Hamaad Bin 
Isa, from Al-Husayn Bin Al-Mukhtar, from Abdul Rahman Bin Sayaaba, from Umran Bin Maysam, 
from Abaaya Al-Asad who said: 

‘I came to Amir-al-Momineenasws and I was the fifth youngest of the five people. I 
heard himasws say: ‘Myasws brother Rasool-Allahsaww narrated to measws that hesaww is 
the seal of a thousand Prophetsas and Iasws am the seal of a thousand successorsas, 
and was mandated to do a task that they had not been mandated to do’.  

د صلى الله قلنا ما انصفك القوم يا اميْ المؤمنين قال ليس حيث تذهب يابن ا  انى لاعلم الف كلمة ما يعلمها غيْى وغيْ مُّم
 عليه وآله يقرون منها اية فِ كتاب الله وإذا وقع القول عليهم اخرجنا لِم دابة من الارض تكلمهم ان الناس كانوا باياتنا لا يوقنون 

We asked, ‘What is yourasws justice to the people, O Amir-al-Momineenasws?’ Heasws 
said: ‘Where are you heading (with this), O son of a brother. Iasws know a thousand 
words, which apart from measws and apart from Rasool-Allahsaww do not know. You 
can recognise from it a Verse in the Book of Allahazwj: And when the Word will 
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occur upon them, We will Bring out to them a walker from the earth to speak to 
them. Surely the people would not have had certainty in Our Signs [27:82]’.5751 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، و أحمد بن مُّمد، جَيعا، عن مُّمد بن الْسن، عن علي بن حسان، قال: حدثني أبو عبد 
الله الرياحي، عن أبِ الصامت الْلوانِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال اميْ المؤمنين انا قسيم الْنة والنار لا يدخلها 

الفاروق الاكبر وانا الامام لمن بعدى والمؤدى عمن كان قبلى ولا يتقدمني احد الا احمد صلى الله داخل الا على احد قسمين وانا 
 عليه وآله وانى واياه لعلى سبيل واحد الا انه هو المدعو باسَه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, and Ahmad Bin Muhammad altogether, from 
Muhammad Bin Al-Hassan, from Ali Bin Hisan, from Abu Abdullah Al-Riyahi, from Abu Al-Saamit Al-
Halwany,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-al-Momineenasws said: ‘Iasws am the distributor of the 
Paradise and the Fire, none will enter inside except one of the two types. And Iasws 
am the Great Differentiator (Farouq Al-Akbar). And Iasws am the Imamasws of those 
who will come after measws, and leading the ones who came before measws, and no 
one precedes measws except for Ahmadsaww, and Iasws and himsaww are on one path, 
except that hesaww is the one called by hissaww name.  

ولقد اعطيت الست علم المنايا والبلايا والوصايا والانصاب وفصل الخطاب وانى لصاحب الكرات ودولة الدول وانى لصاحب 
 العصا والميسم والدابة التَّ تكلم الناس.

And Iasws have been given the six – knowledge of the deaths (Manaaya), and the 
afflictions (Balaaya), and the Testaments (Wasaaya) and the lineage (Ansaab) and 
the decisive speech (Faslul Khitaab). And Iasws am the Master of the spheres, and 
the nation of the nations. And Iasws am the owner of the Staff, and the features (Al-
Maysam), and the walker that the people talk about’.5752 

وقال: حدثنا علي بن أحمد بن حاتم، عن إسَاعيل بن إسحاق الراشدي عن خالد بن مخلد، عن عبد الكريم بن يعقوب الْعفي، 
عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله الْدلِ قال: دخلت على علي بن أبِ طالب فقال: ألا احدثك ثلاثا قبل أن يدخل علي 

  وأنا دابة الارض صدقها وعدلِا وأخو نبيها، وعليك داخل ؟ قلت: بلى. قال: أنا عبد الله

And he (Sharaf Al Deen Al Najafi) said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Hatim narrated to us, from Ismail Bin 
Is’haq Al Rashidy, from Khalid Bin Makhlad, from Abdul Kareem Bin Yaqoub Al Ju’fy, from Jabir Bin 
Yazeed, from Abu Abdullah Al Jadly who said,  

‘I went over to Aliasws Bin Abu Talibasws, so heasws said: ‘Shall Iasws narrate to you of 
three things before a comer comes over to measws and you?’ I said, ‘Yes’. Heasws 
said: ‘Iasws am a servant of Allahazwj, and Iasws am the walker of the earth, and it’s 
verifier, and its justice, and brotherasws of its Prophetsaww.  

 ألا اخبرك بأنف المهدي وعينيه ؟ قال: قلت: بلى. قال: فضرب بيده إلَ صدره فقال: أنا.
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Shall Iasws inform you of the nose (pride) of Al-Mahdiasws and hisasws eyes?’ He (the 
narrator) said, ‘I said, ‘Yes’. So heasws struck hisasws hand upon hisasws own chest, 
and heasws said: ‘Iasws am!’5753 

وقال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الْسن الفقيه، عن أحمد بن عبيد بن ناصح، عن الْسين بن علوان، عن سعد بن طريف، عن 
ل: دخلت على أميْ المؤمنين عليه السلام وهو يأكل خبزا وخلا وزيتا فقلت: يا أميْ المؤمنين قال الله عزوجل * الاصبغ بن نباتة قا

)وإذا وقع القول عليهم أخرجنا لِم دابة من الارض تكلمهم أن الناس كانوا بآياتنا لا يوقنون( * فما هذه الدابة ؟ قال: هي دابة 
 تأكل خبزا وخلا وزيتا 

And he (Sharaf Al Deen Al Najafy( said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Al 
Hassan, the jurist, from Ahmad Bin Ubeyd Bin Nasih, from Al Husayn Bin Ulwan, from Sa’ad Bin 
Tareyf, from Al Asbag Bin Nubara who said,  

‘I went over to Amir Al-Momineenasws and heasws was eating bread, and curry, and oil. 
So I said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Allahazwj Mighty and Majestic Says: And when 
the Word will occur upon them, We will Bring out to them a walker from the 
earth to speak to them. Surely the people would not have had certainty in Our 
Signs [27:82]. So what is this walker?’ Heasws said: ‘It is the walker eating bread, 
curry, and oil’’.5754 

وقال أيضا: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس ابن عبد الرحمان، عن سَاعة بن مهران، عن الفضل بن 
بن نباتة قال: قال لِ معاوية: يا معشر الشيعة تزعمون أن عليا عليه السلام دابة الارض ؟ فقلت: نحن نقول، الزبيْ، عن الاصبغ 
 واليهود يقولون. 

And he (Sharaf Al Deen Al Najafy) said as well, ‘It was narrated to us by Al Husayn Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Isa, from Yunus Ibn Abdul Rahman, from Sama’at Bin Mihran, from Al Fal Bin Al 
Zubeyr, from Al Asbagh Bin Nubara who said,  

‘Muawiya said to me, ‘O group of Shias! Are you alleging that Aliasws is the walker of 
the earth?’ I said, ‘We are saying so, and the Jews (as well) are saying so’. 

قال: فأرسل إلَ رأس الْالوت فقال له: ويحك َدون دابة الارض عندكم مكتوبة ؟ فقال: نعم. فقال: ماهي ؟ فقال: رجل. 
 ل: أتدري ما اسَه ؟ قال: نعم، إسَه إيليا فقا

He (the narrator) said, ‘So he (Muawiya) sent for Ra’as Al-Jalout (a Chief Rabbi) and 
said to him, ‘Woe be unto you! Are you finding the walker of the earth having been 
written with you?’ He said, ‘Yes’. He (Muawiya) said, ‘What is it?’ He said, ‘A man’. 
He said, ‘Do you know what his name is?’ He said, ‘Yes, his name is Elia’.  

 قال: فالتفت إلِ فقال: ويحك يا أصبغ ! ما أقرب إيليا من عليا.
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He (the narrator) said, ‘So he (Muawiya) turned towards me, and he said, ‘Woe be 
unto you, O Asbagh! How close is Elia to Aliasws!’5755 

انتهى رسول الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ع رأسه عليه، فحركه برجليه،  )صلى الله عليه و آله( إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام( و هو نائم فِ المسجد، و قد جَع رملا و وِ

 ثُ قال له: قم، يا دابة الْرض، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww came up to Amir-al-Momineenasws 
and heasws was in the Masjid, and heasws had gathered a pile of sand and placed 
hisasws head upon it. So hesaww moved himasws with hissaww leg, then said to himasws: 
‘O Walker of the earth!’  

 له خاصة، و هو الدابة التِ فقال رجل من أصحابه: يا رسول الله، أ يسمي بعضنا بعضا بِذا الاسم؟ فقال: لا و الله، ما هو إلا
 لنَّاسَ كانوُا بهآياتهنا لا يوُقهنُونَ.ذكرها الله تعالَ فِ كتابه وَ إهذا وَقَعَ الْقَوْلُ عَلَيْههمْ أَخْرَجْنا لَِمُْ دَابَّةً مهنَ الَْْرْضه تُكَلِّمُهُمْ أنََّ ا

So a man from hissaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can some of us name each other 
by this name?’ Hesaww said: ‘No, by Allahazwj! It is only for himasws especially, and 
heasws is the Walker whom Allahazwj the Exalted has Mentioned in Hisazwj Book: And 
when the Word will occur upon them, We will Bring out to them a walker from 
the earth to speak to them. Surely the people would not have had certainty in 
Our Signs [27:82]’. 

 «.ثُ قال: يا علي، إذا كان آخر الزمان، أخرجك الله فِ أحسن صورة، و معك ميسم، تسم به أعداءك

Then hesaww said: ‘O Aliasws! When it will be the end of the times, Allahazwj Will Bring 
youasws forth in a beautiful face, and with youasws would be a brand with which youasws 
will be branding yourasws enemies’. 

 جاً، عنى فِ القيامة، فقال الرجل لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إن العامة تزعم أن قوله: وَ يَ وْمَ نَحْشُرُ مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ فَ وْ 

So a man said to Abu Abdullahasws, ‘The general Muslims are alleging that Hisazwj 
Words: And on the Day We will Gather batches from every community [27:83] -
it means during the Day of Judgement’.  

فيحشر الله من كل امة فوجا، و يدع الباقين؟! لا، و لكنه فِ الرجعة، و أما آية القيامة أ »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
هُمْ أَحَداً  ن ْ  «.فهي: وَ حَشَرْناهُمْ فَ لَمْ نغُادهرْ مه

So Abu Abdullahasws said: ‘Will Allahazwj Gather from every nation a party, and leave 
the rest? No! But it would be during the Return (الرجعة). And as for the Verse 
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regarding the Day of Judgement, so it is: We will Gather them, so We will not 
Leave anyone of them [18:47]’.5756 

قال: حدثني ابن أبِ عميْ، عن المفضل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ يَ وْمَ نَحْشُرُ مهنْ وعنه، قال: حدثني أبِ، 
ليس أحد من المؤمنين قتل إلا و يرجع حتَّ يَوت، و لا يرجع إلا من مُُّ الْيَان مُّضا، و من مُُّ »كُلِّ أمَُّةٍ فَ وْجاً، قال: 

 «.الكفر مُّضا

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Al-Mufazzal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And on the Day We will Gather batches from every community [27:83], heasws 
said: ‘There is none from the Momineen who had been killed except that he would 
return until he dies (a natural death), and there will not return any except the one 
with purely pure Eman, and purely pure Kufr’.5757 

يح عَنْ أَبِه الصَّامهته مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده  بْنه الَْْسَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده اللَّهه الرِّياَحه
ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ فَضْلُ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( مَا جَاءَ بههه آخُذُ  ى عَنْهُ أنَْ تَههي عَنْهُ بههه وَ مَا نَ هَ الْْلُْوَانِه

ضْلُ لهمُحَمَّدٍ ) صلى الله جَرَى لهَُ مهنَ الطَّاعَةه بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَا لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ الْفَ 
 عليه وآله ( 

Muhammad Bin Yahya and Ahmad Bin Muhammad altogether, from Muhammad Bin Al Hassan, from 
Ali Bin Hassan who said, ‘Abu Abdullah Al Riyyahi narrated to me, from Abu Al Samit Al Hulwany,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A merit of Amir Al-
Momineenasws is that whatever heasws came with, (you) take by it, and whatever 
heasws forbade from, refrain from it. It flows for himasws from the obedience after 
Rasool-Allahsaww, what flowed for Rasool-Allahsaww. And the merit is for 
Muhammadsaww.  

مُ بَ يْنَ يدََيْهه كَالْمُتَ قَ  له ( وَ الرَّادح دِّمه بَ يْنَ يدََيه اللَّهه وَ رَسُولههه وَ الْمُتَ فَضِّلُ عَليَْهه كَالْمُتَ فَضِّله عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآالْمُتَ قَدِّ
 عَلَيْهه فِه صَغهيْةٍَ أوَْ كَبهيْةٍَ عَلَى حَدِّ الشِّرْكه بهاللَّهه 

The one (trying to be) in front of himasws is like the one (trying to be) in front of 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww; and the one (trying to be more) meritorious (take a 
lead) over himasws is like the one (trying to be more) meritorious upon Rasool-
Allahsaww, and the rejecter upon himasws regarding a small (matter) or big, would be 
upon the limits of the Shirk (Association) with Allahazwj. 

نْهُ وَ سَبهيلُهُ الَّذهي مَنْ سَلَ  جَلَّ وَ   كَهُ وَصَلَ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ فإَهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( باَبُ اللَّهه الَّذهي لَا يُ ؤْتَى إهلاَّ مه
داً بَ عْدَ وَ  دٍ جَعَلَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَذَلهكَ كَانَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( مهنْ بَ عْدههه وَ جَرَى لهلَْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( وَاحه احه
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سْلَامه وَ راَبهطةًَ  لح خَارهجٌ مهنَ الِْدَُى إهلاَّ  أرَكَْانَ الَْْرْضه أنَْ تمهَيدَ بهأَهْلههَا وَ عُمُدَ الْْه دَُاهُمْ وَ لَا يَضه عَلَى سَبهيله هُدَاهُ لَا يَ هْتَدهي هَادٍ إهلاَّ بِه
يٍْ عَنْ حَقِّههمْ   بهتَ قْصه

So if Rasool-Allahsaww is a Door of Allahazwj Which one cannot come to Himazwj except 
from it, and Hisazwj Way which the one who travels it arrives to Allahazwj Mighty and 
Majestic. It was like for Amir Al-Momineenasws from after himsaww, and it flowed for the 
Imamsasws, one after one. Allahazwj Mighty and Majestic Made themasws to be a pivot 
of the earth lest is shakes with its inhabitants, and pillars of Al-Islam, and the 
connection to the Way of Hisazwj Guidance. No guide can guide except by theirasws 
guidance, nor would one stray outside from the guidance except by being deficient in 
theirasws rights.  

ةُ الْبَالهغَةُ عَلَى مَنْ فِه الَْْرْضه  ثْلُ الَّذهي جَرَى أمَُنَاءُ اللَّهه عَلَى مَا أهَْبَطَ مهنْ عهلْمٍ أوَْ عُذُرٍ أوَْ نذُُرٍ وَ الُْْجَّ رهههمْ مهنَ اللَّهه مه ََْرهي لْهخه
لُ أَحَدٌ إهلََ ذَلهكَ إه  َوَّلِههمْ وَ لَا يَصه  لاَّ بهعَوْنه اللَّهه لْه

Theyasws are the Trustees of Allahazwj upon what came down from a Knowledge, or 
an excuse, or a warning, and are the Eloquent Divine Authority upon the ones in the 
earth. It flows for the last of themasws from Allahazwj similar to which flowed for theirasws 
first one, and no one would arrive to that except by the Assistance of Allahazwj.  

لٌ إه  يمُ اللَّهه بَ يْنَ الْْنََّةه وَ النَّاره لَا يدَْخُلُهَا دَاخه نهيَن ) عليه السلام ( أنَاَ قَسه ي وَ أنَاَ الْفَارُوقُ الَْْكْبَ رُ لاَّ عَلَى حَدِّ قَسْمه وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
مَامُ لهمَنْ بَ عْدهي وَ الْمُؤَدِّي عَمَّنْ كَانَ قَ بْلهي لَا يَ تَ قَدَّمُنيه أَحَدٌ إهلاَّ أَحْمَدُ ) صلى الله  عليه وآله ( وَ إهنِِّ وَ إهيَّاهُ لَعَلَى سَبهيلٍ وَ أنَاَ الْْه

دٍ إهلاَّ أنََّهُ هُوَ الْمَدْعُوح بهاسَهْ   هه وَاحه

And Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws am ‘Allahazwj‘s Distributor’ of Paradise and the 
Fire. None can enter it except upon a limit of myasws distribution, and Iasws am the 
Great Differentiator, and Iasws am the Imamasws of the ones after me and the 
communicator on behalf of the ones who were before measws. No one precedes me 
except Ahmadsaww, and Iasws and himsaww are upon one way, except that hesaww is the 
one called by hissaww name.  

بُ  وَ لَقَدْ أعُْطهيتُ السِّتَّ عهلْمَ الْمَنَاياَ وَ الْبَلَاياَ وَ  بُ الْكَرَّاته وَ دَوْلَةه الدحوَله وَ إهنِِّ لَصَاحه الْوَصَاياَ وَ فَصْلَ الخهْطاَبه وَ إهنِِّ لَصَاحه
ابَّةُ الَّتِه تُكَلِّمُ النَّاسَ .  الْعَصَا وَ الْمهيسَمه وَ الدَّ

And Iasws have been Given six – Knowledge of the deaths, and the tribulations, and 
the successorship, and decisive sermons, and Iasws am the owner of the spheres and 
a state of the states, and Iasws am the owner of the Staff and the Branding iron, and 
the: walker [27:82], who would be speaking to the people’.5758  
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VERSES 85 - 87 

اَ ظلََمُوا فَ هُمْ لَا يَ نْطهقُونَ }   {85وَوَقَعَ الْقَوْلُ عَلَيْههمْ بِه
And the Word will occur against them due to their being unjust, so they would 
not be speaking [27:85] 

رًا أَلََْ يَ رَوْا  نُونَ  ۚ  أنََّا جَعَلْنَا اللَّيْلَ لهيَسْكُنُوا فهيهه وَالن َّهَارَ مُبْصه لهكَ لَْياَتٍ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه إهنَّ فِه ذََٰ
{86} 

Are they not seeing that We Made the night for them to rest during it, and the 
day with visibility? Surely in that there are Signs for a believing people [27:86] 

فَخُ فِه الصحوره فَ فَزهعَ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَمَنْ فِه الَْْرْضه إهلاَّ مَنْ شَاءَ اللَّهُ  وكَُلٌّ أتََ وْهُ  ۚ  وَيَ وْمَ يُ ن ْ
رهينَ }  {87دَاخه

And the Day it would be Blown into the Trumpet, so they will (all) panic, ones 
in the skies and ones in the earth, except one Allah so Desires, and all shall 
come to Him abased [27:87] 

رهينَ، قال:   «.صاغرين»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ كُلٌّ أتََ وْهُ داخه

And (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: and 
all shall come to Him abased [27:87], heasws said: ‘Belittled’.5759  

تَةَ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَ  ةَ الَْْذَّاءه عَنْ ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه
ده رَسُ  عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يُحَدِّثُ فِه مَسْجه وله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ حَدَّثَنيه أَبِه أنََّهُ سَهَعَ أبَاَهُ عَلهيَّ بْنَ سَهَ

جُرْداً مُرْداً اسَ مهنْ حُفَرهههمْ عُزْلًا بُ هْماً أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( يُحَدِّثُ النَّاسَ قاَلَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ النَّ 
ََْمَعُهُمُ الظحلْمَةُ حَتََّّ يقَهفُوا عَلَى عَقَبَةه الْمَحْشَره  دٍ يَسُوقُ هُمُ النحورُ وَ   فِه صَعهيدٍ وَاحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Abu Ubeyda Al-Haza’a, from Suweyr Bin Abu Fakhta who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws narrating in the Masjid of the Rasoolsaww Allahazwj 
saying: ‘Narrated to measws by myasws fatherasws, and heasws heard it from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrating to the people saying: ‘When it will be the 
Day of Judgement, Allahazwj will Resurrect the people from their graves in their 
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isolation, bare, in one plane, being driven by the light, and Gather them in the 
darkness until they are paused upon the hurdle on the Place of Resurrection.  

يِّ فَ تَشْتَدح أنَْ فَاسُهُمْ وَ يَكْثُ رُ عَ  وُنَ دُونَ هَا فَ يُمْنَ عُونَ مهنَ الْمُضه يقُ بِههمْ أمُُورُهُمْ وَ يَشْتَدح فَ يَ ركَْبُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ زْدَحمه رَقُ هُمْ وَ تَضه
يجُهُمْ وَ تَ رْتَفهعُ أَصْوَاتُ هُمْ قاَلَ وَ هُوَ أوََّ   لُ هَوْلٍ مهنْ أهَْوَاله يَ وْمه الْقهيَامَةه َِجه

So, some of them will climb upon the others, becoming over crowded. They will be 
prevented from passing. Their breathing will be heavy and they will sweat profusely, 
and their affairs would be constricted, their noises would intensify, and their voices 
would be raised. Heasws said: ‘This will be the first sensation from the sensations of 
the Day of Judgement’. 

هه فِه ظهلَالٍ مهنَ الْ  نَ الْمَلَائهكَةه فَ يُ نَادهي فهيههمْ ياَ مَعْشَرَ قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَيْههمْ مهنْ فَ وْقه عَرْشه مَلَائهكَةه فَ يَأْمُرُ مَلَكاً مه
تُوا وَ اسْتَمهعُوا مُنَادهيَ الْْبََّاره  لَائهقه أنَْصه  الخَْ

Heasws said: ‘The Compellerazwj Blessed and Exalted will Attend to them from above 
Hisazwj Throne in the shadow of the Angels, and Heazwj would Command an Angel 
from the Angels who would call out among them: ‘O group of creatures! Listen, and 
listen intently to the Caller of the Compellerazwj’.  

رُهُمْ كَمَا يَسْمَعُ أوََّلُِمُْ قاَلَ  رُ أَصْوَاتُ هُمْ عهنْدَ ذَلهكَ وَ تَْشَعُ أبَْصَارُهُمْ وَ تَضْطَرهبُ فَ راَئهصُهُمْ وَ تَ فْزعَُ قُ لُوبُ هُمْ وَ قاَلَ فَ يَسْمَعُ آخه فَ تَ نْكَسه
يَةه الصَّوْته مُهْطهعهيَن إهلََ الدَّاعه قاَلَ فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ الْكَافهرُ هذا يَ وْ  رٌ يَ رْفَ عُونَ رُءُوسَهُمْ إهلََ ناَحه  مٌ عَسه

Heasws said: ‘So the last of them would hear it just as the first of them’. Heasws said: 
‘Their voices would break up due to that, and they will anxiously look around and 
their body parts would become restless, and their hearts would be in a panic, and 
they will be raising their heads towards the direction of the voice hastening to the 
Caller’. Heasws said: ‘So during that, The Kafirs would be saying, ‘This is a difficult 
day!’ [54:8]’. 

نَكُمْ قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْكَمُ الْعَدْلُ عَلَيْ  ََُورُ الْيَ وْمَ أَحْكُمُ بَ ي ْ ههمْ فَ يَ قُولُ أنَاَ اللَّهُ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَاَ الَْْكَمُ الْعَدْلُ الَّذهي لَا 
 بهعَدْلِه وَ قهسْطهي لَا يظُْلَمُ الْيَ وْمَ عهنْدهي أَحَدٌ الْيَ وْمَ 

Heasws said: ‘So the Compellerazwj Mighty and Majestic would Attend to be the Judge 
over them, and Heazwj will Say to them: “Iazwj am Allahazwj. There is no god except for 
Meazwj. Iazwj am the Equitable Judge Whom will not Let any injustice be done today. 
Iazwj Shall Judge between you all with Justice and Equity. No one will be done 
injustice in Myazwj Presence today.  

به الْمَظْلهمَةه بهالْمَظْلهمَةه بهالْقهصَاصه مهنَ الَْْسَنَاته وَ السَّ  َقِّهه وَ لهصَاحه ََُوزُ آخُذُ لهلضَّعهيفه مهنَ الْقَوهيِّ بِه يِّئَاته وَ أثُهيبُ عَلَى الِهْبَاته وَ لَا 
هَا وَ آخُذُ لَ هَذههه الْعَقَبَةَ الْي َ  بُ هَا وَ أثُهيبُهُ عَلَي ْ َحَدٍ عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ إهلاَّ مَظْلهمَةً يَ هَبُ هَا صَاحه ٌ وَ لْه اَ عهنْدَ الْهْسَابه فَ تَلَازَمُواوْمَ عهنْدهي ظاَلَه  هُ بِه

Iazwj shall Take the rights for weak ones from the strong ones and for those who have 
suffered injustices will be retaliation from the good deeds and the sins as 
compensation and be Rewarded for the gifts. And no one will be Permitted today in 
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Myazwj Presence, as an unjust one or one to whom injustice has been done except if 
he waives his right against the other one, and Iazwj shall Take from him (the unjust 
one) during the Accounting correlated. 

نْ يَا وَ أنَاَ شَاههدٌ لَكُمْ عَلَيْهه  اَ فِه الدح لَائهقُ وَ اطْلبُُوا مَظاَلهمَكُمْ عهنْدَ مَنْ ظلََمَكُمْ بِه  مْ وَ كَفَى بِه شَههيداً أيَ حهَا الخَْ

O you creatures! And seek what is due to you from the one who was unjust to you 
for it in the world, and Iazwj am a Witness for you against them, and Iazwj am sufficient 
as a Witness!” 

اَ قاَلَ فَ يَتَ عَارَفُونَ وَ يَ تَلَازَمُونَ فَلَا يَ ب ْقَى أَحَدٌ لَهُ عهنْ   دَ أَحَدٍ مَظْلهمَةٌ أوَْ حَقٌّ إهلاَّ لَزهمَهُ بِه

Heasws said: ‘So they will recognise each other and seize the opportunity, and not 
one would remain for whom there would be anything from the unjust one any right 
except that he would claim for it’.  

نْهُ قاَلَ فَ يَمْكُثُونَ مَا شَاءَ اللَّهُ فَ يَشْتَدح حَالُِمُْ وَ يَكْثُ رُ عَرَقُ هُمْ وَ يَشْتَدح غَمحهُمْ وَ تَ رْتَفهعُ أَصْوَ  يجٍ شَدهيدٍ فَ يَتَمَن َّوْنَ الْمَخْلَصَ مه اتُ هُمْ بهضَجه
َهْلههَا  بهتَ رْكه مَظاَلهمهههمْ لْه

Heasws said: ‘They would do that for as long as Allahazwj so Desires. Their condition 
would become difficult, and they will sweat profusely, and their grief would intensify, 
and they would be raising their voices by intense noise. So they would wish to be 
finished from it by letting go of their rights and not bother to claim for it from the 
unjust ones’. 

رَهُمْ كَمَا يُسْمهعُ أوََّلَِمُْ ياَ مَعْشَرَ قاَلَ وَ يطََّلهعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى جَهْدهههمْ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يُسْمه  عُ آخه
لَائه  تُوا لهدَاعهي اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ اسَْعَُوا إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ ]لَكُمْ[ أنَاَ الخَْ الْوَهَّابُ إهنْ أَحْبَبْتُمْ أَنْ تَ وَاهَبُوا فَ تَ وَاهَبُوا وَ قه أنَْصه

ظَاَلهمهكُمْ   إهنْ لََْ تَ وَاهَبُوا أَخَذْتُ لَكُمْ بِه

Heasws said: ‘And Allahazwj would Know of their struggles, so a Caller would Call out 
from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted which the last of them would 
hear as well as the first of them: ‘O group of creatures, listen intently to the Caller of 
Allahazwj Blessed and High, and listen to what Allahazwj Blessed and Exalted is Saying 
to you all: ‘Iazwj Am the Bestower and would Love it if you would gift (forego) each 
other and if you do not then Iazwj will Take it for you from the one who was unjust to 
you’.  

يقه مَسْلَكهههمْ وَ تَ زاَحمهُههمْ قاَلَ فَ يَ هَبُ بَ عْضُهُمْ مَظاَلهمَهُمْ قَ  هِ دَّةه جَهْدهههمْ وَ   رَجَاءَ أَنْ يَ تَخَلَّصُوا ممهَّا هُمْ فهيهه وَ الَ فَ يَ فْرَحُونَ بهذَلهكَ لهشه
قَى بَ عْضُهُمْ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ مَظاَلهمُنَا أعَْظَمُ مهنْ أنَْ نَ هَبَ هَا   يَ ب ْ

Heasws said: ‘So they would become happy with that due to their difficult struggles, 
and constriction, and their behaviour and contention’. Heasws said: ‘So some of them 
would forego their rights in the hope that it would finish them from the situation that 
they would be in, and there would remain some of them who would say, ‘O Lordazwj, 
our rights are greater than us being able to forego them’. 
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نَانه الْفهرْدَوْسه قاَ وَانُ خَازهنُ الْهْنَانه جه ِْ لَ فَ يَأْمُرهُُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يطُْلهعَ مهنَ الْفهرْدَوْسه قَصْراً قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ تهلْقَاءه الْعَرْشه أيَْنَ ره
فَافَةه الْقَصْره الْوَصَائهفُ وَ  اَ فهيهه مهنَ الْْبَنْهيَةه وَ الْخدََمه قاَلَ فَ يُطْلهعُهُ عَلَيْههمْ فِه حه لَّهه تَ بَارَكَ وَ  الْخدََمُ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده المهنْ فهضَّةٍ بِه
لَائهقه ارْفَ عُوا رُءُوسَكُمْ فاَنْظرُُوا إهلََ هَذَا الْقَصْره قاَلَ فَ يَ رْفَ عُونَ رُءُوسَهُمْ فَ   كُلحهُمْ يَ تَمَنَّاهُ تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ الخَْ

Heasws said: ‘So a Caller would Call out from beside the Throne: ‘Where is Rizwaan, 
the keeper of the Gardens of Al-Firdows?’ Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and 
Majestic will Command him to display from Al-Firdows a castle of silver with 
whatever is inside it from the construction and the servants’. Heasws said: ‘The butlers 
and the servants would be seen on the grounds of the castle’. Heasws said: ‘So a 
Caller would Call out from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted: “O group of 
creatures! Raise your heads and look at this castle’. Heasws said: ‘So they will be 
raising their heads, and each one of them would wish for it’. 

لَائهقه هَذَا لهكُلِّ مَنْ عَفَا عَنْ مُؤْمهنٍ قاَلَ  فَ يَ قُولُ اللَّهُ  فَ يَ عْفُونَ كُلحهُمْ إهلاَّ الْقَلهيلَ قاَلَ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ الخَْ
َحَدٍ مهنَ  ٌ وَ لْه ََُوزُ إهلََ ناَرهيَ الْيَ وْمَ ظاَلَه ٌ وَ لَا  َ الْيَ وْمَ ظاَلَه ََُوزُ إهلََ جَنَّتِه نْهُ عهنْدَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا  الْمُسْلهمهيَن عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ حَتََّّ يأَْخُذَهَا مه

لَائهقُ اسْتَعهدحو  سَابه الْهْسَابه أيَ حهَا الخَْ  ا لهلْحه

Heasws said: ‘So a Caller will Call out from the Presence of Allahazwj: “O group of 
creatures! This is for everyone forgives a Believer’. Heasws said: ‘So all of them would 
be forgiving except for a few’. Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic will Say: 
“There is no Permission to Myazwj Paradise today for the unjust one, and there is no 
Permission today to the Fire today for the one who was oppressed, or anyone from 
the Muslims who has in his possession somebody’s rights until it will be Taken from 
him during the Accounting. O you creatures! Be prepared for the Reckoning’. 

 عَلَى الْعَرْشه قَدْ صَةه وَ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ ثَُُّ يُخلََّى سَبهيلُهُمْ فَ يَ نْطلَهقُونَ إهلََ الْعَقَبَةه يَكْرُدُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً حَتََّّ يَ نْتَ هُوا إهلََ الْعَرْ 
رَ النَّبهيحونَ وَ الشحهَدَاءُ وَ هُمُ الْْئَهمَّةُ يَشْهَدُ كُلح  بَته الْمَوَازهينُ وَ أُحْضه رَته الدَّوَاوهينُ وَ نُصه  إهمَامٍ عَلَى أهَْله عَالَمههه بهأنََّهُ قَدْ قاَمَ فهيههمْ نُشه

 إهلََ سَبهيله اللَّهه بهأَمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ دَعَاهُمْ 

Heasws said: ‘Then their way would be cleared for them, so they will be moving to the 
next stage preparing one another until they end up at the Plains, and the 
Compellerazwj Blessed and Exalted would be upon the Throne. The registers (of 
deeds) would have been published, the scales set, and the Prophetsas, and the 
witnessesasws, and these would be the Imamsasws would be present. Each Imamasws 
testifying over the people of hisasws era, having stood among them by the Command 
of Allahazwj Mighty and Majestic, and called them to the Way of Allahazwj’. 

ءٍ يأَْخُذُ مهنَ الْكَافهره وَ هُوَ  ره مَظْلهمَةٌ أَيَّ شَيْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مهنْ قُ رَيْشٍ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه إهذَا كَانَ لهلرَّجُله الْمُؤْمهنه عهنْدَ الرَّجُله الْكَافه 
 أهَْله النَّاره  مهنْ 

Heasws said: ‘So a man from Quraysh said to himasws, ‘O sonasws of the Rasoolsaww 
Allahazwj, if there is a Momin man who has a claim against Kafir man, which thing 
would be taken from the Kafir, and he is from the inhabitants of the Fire?’  
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اَ مَعَ عَذَابههه  قاَلَ فَ قَالَ لهَُ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يطُْرحَُ عَنه الْمُسْلهمه مهنْ سَيِّئَاتههه بهقَدْره مَا لهَُ عَلَى الْكَافهره فَ يُ عَذَّبُ الْكَافهرُ بِه
 بهكُفْرههه عَذَاباً بهقَدْره مَا لهلْمُسْلهمه قهبَ لَهُ مهنْ مَظْلهمَةٍ 

Heasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘The sins of the Muslim would be 
taken from him in accordance with what is due to him from the infidel, so the infidel 
would be Punished by it along with his Punishment for his Kufr in accordance with 
what was for the Muslim before that right’. 

يح فإَهذَا كَانَته الْمَظْلهمَةُ لهلْمُسْلهمه عهنْدَ مُسْلهمٍ كَيْفَ تُ ؤْخَذُ مَظْلهمَتُهُ مهنَ  الْمُسْلهمه قاَلَ يُ ؤْخَذُ لهلْمَظْلُومه مهنَ الظَّالَهه مهنْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الْقُرَشه
 الْمَظْلُومه حَسَنَاتههه بهقَدْره حَقِّ الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ عَلَى حَسَنَاته 

Heasws said: ‘So the Qurayshi said to himasws, ‘So if there was a right for a Muslim 
against a Muslim, how would it be taken from a Muslim?’ Heasws said: ‘The good 
deeds would be taken for the oppressed against the oppressor in accordance with 
the right of the oppressed and it would increase the good deeds of the oppressed 
one’.  

يح فإَهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ قاَلَ إهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ فإَهنَّ  يِّئَاته لهلْمَظْلُومه سَيِّئَاتٍ يُ ؤْخَذُ مهنْ سَ  قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الْقُرَشه
.  الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ عَلَى سَيِّئَاته الظَّالَهه

Heasws said: ‘The Qurayshi said to himasws: ‘If the oppressor does not have any good 
deeds to his credit?’ Heasws said: ‘If the oppressor does not have any good deeds to 
his credit, the sins of the oppressed would be taken from him so it would increase 
the sins of the oppressor’.5760 

 

VERSE 88 

دَةً وَههيَ تَمرُح مَرَّ السَّحَابه   ۚ  صُنْعَ اللَّهه الَّذهي أتَْ قَنَ كُلَّ شَيْءٍ  ۚ  وَتَ رَى الْهْبَالَ تََْسَبُ هَا جَامه
اَ تَ فْعَلُونَ   {88}إهنَّهُ خَبهيٌْ بِه

And you see the mountains, you reckon them to be solid, and these shall pass 
away as the passing away of the cloud, being the Handiwork of Allah Who has 
Made everything thoroughly; surely He is Aware of what you are doing [27:88] 

بالُ سُي ِّرَتْ، علي بن إبراهيم: إهذَا الشَّمْسُ كُوِّرَتْ، قال: تصيْ سوداء مظلمة وَ إهذَا النحجُومُ انْكَدَرَتْ قال: يذهب ِوؤها وَ إهذَا الْهْ 
 ،  قال: تسيْ، كما قال الله: وَ تَ رَى الْهْبالَ تََْسَبُها جامهدَةً وَ ههيَ تَمرُح مَرَّ السَّحابه

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  
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When the sun is Wrapped up [81:1] , heasws said: ‘It would become black and dark 
And when the stars are Dimmed [81:2], heasws said: ‘Their illumination would go 
out, And when the mountains pass away [81:3] - Heasws said: ‘These would 
become just as Allahazwj has Said: And you see the mountains, you reckon them 
to be solid, and these shall pass away as the passing away of the cloud 
[27:88]’.5761 

 «. ء خلقه ءٍ أحسن كل شي قوله: أتَْ قَنَ كُلَّ شَيْ »وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘Hisazwj Words: Made everything thoroughly 
[27:88] – Made excellent, everything Heazwj Created’’.5762 

 

VERSES 89 & 90 

هَا وَهُمْ مهنْ فَ زعٍَ  ن ْ نُونَ }مَنْ جَاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْرٌ مه   {89يَ وْمَئهذٍ آمه
One who comes with the good deed, for him would be better than it, and they 
would be secure from the panic of that Day [27:89] 

َُْزَوْنَ إهلاَّ مَا كُنْتُمْ تَ عْ   {90مَلُونَ }وَمَنْ جَاءَ بهالسَّيِّئَةه فَكُبَّتْ وُجُوهُهُمْ فِه النَّاره هَلْ 
And one who comes with the evil deed, they would be thrown upon their faces 
into the Fire. Will you be Recompensed except for what you had been doing? 
[27:90] 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يَاءَ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ وَ ات َّبَعَ آثاَرَهُمْ فَذَاكَ يزَهيدُهُ وَلَايةََ مَنْ مَضَى مهنَ جَلَّ وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً قاَلَ مَنْ تَ وَلََّ   الَْْوْصه

لَ وَلَايَ تُ هُمْ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَ  نهيَن الَْْوَّلهيَن حَتََّّ تَصه نْها زَّ وَ جَلَّ مَنْ جاءَ بهاالنَّبهيِّيَن وَ الْمُؤْمه رٌ مه  لَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who 
earns good, We will Increase the good for him [42:23], said; ‘The one who 
befriends the successorsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, and follows 
theirasws footsteps, so that increases for him the Wilayah of the ones from the past 
from the Prophetsas and the former Momineen until their Wilayah arrives to Adamas, 
and these are the Words of Allahazwj: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it [27:89].  
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لُهُ الْْنََّةَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ ما سَألَْتُكُمْ مهنْ  رَهُ فَ هُوَ لَكُمْ يدُْخه أَجْرٍ فَ هُوَ لَكُمْ يَ قُولُ أَجْرُ الْمَوَدَّةه الَّذهي لََْ أَسْألَْكُمْ غَي ْ
 تَ هْتَدُونَ بههه وَ تَ نْجُونَ مهنْ عَذَابه يَ وْمه الْقهيَامَةه 

Heazwj will Enter him into the Paradise, and these are the Words of Allahazwj: 
‘Whatever recompense I ask you for, so it is for yourselves [34:47]. Hesaww is 

saying that the recompense of the cordiality ( ةِ  ِالْمَوَدَّ  which Isaww never asked for (أجَْرُ

anything other than it, so it is for you to be Guided by it, and to be Rescued by it from 
the Punishment on the Day of Judgement’.5763 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن عمرو ابن أبِ شيبة، عن أبِ جعفر )عليه 
فيجتمع إن لله إذا بدا له أن يبين خلقه و َمعهم لما لا بد منه، أمر مناديا ينادي، »السلام(، قال: سَعته يقول ابتداء منه: 

الْنس و الْن فِ أسرع من طرفة عين، ثُ أذن لسماء الدنيا فتنزل، و كان من وراء الناس، و أذن للسماء الثانية فتنزل، و هي 
 ِعف التِ تليها، 

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansoor Bin 
Yunus, from Amro Ibn Abu Shayba,  

He (the narrator) said, ‘I heard Abu Ja’farasws say initiating from himasws: ‘When 
Allahazwj Wants to Prove to Hisazwj creation, will gather them, this is what they cannot 
avoid. The Caller will be Ordered to call out. The Humans and the Jinn will gather in 
the blink of an eye, then Permission will be Given for the sky of the world to descend, 
and it will be at the back of the people, and Permission will be Given to the second 
sky to descend, and it will be weak in its descent.  

[ واحدة ]منها[  حتَّ تنزل كل سَاء، ]تكون -يعني أمره -]لا[ و هو آت،  فإذا رآها أهل السماء الدنيا، قالوا: جاء ربنا. قالوا:
 تِ تليها، ثُ يأتِ أمر الله فِ ظلل من الغمام و الملائكة و قضي الْمر و إلَ الله ترجع الْمور، من وراء الاخرى، و هي ِعف ال

When the inhabitants of the sky of the world will see that, they will say, ‘Our Lordazwj 
is coming.’ The Caller will Say: ‘No! It is still coming’ – meaning Hisazwj Command – 
until the whole of the sky descends, becoming one with the other, and it will be weak 
in its descent. Then the Command of Allahazwj will Come in the darkness from the 
clouds, and the Angels and the fulfilment of the Command, and to Allahazwj return all 
affairs (Commands).  

فُذُوا مهنْ أقَْطاره السَّماواته وَ الَْْرْضه فاَنْ فُذُوا لا ت َ  ثُ يأمر الله مناديا ينادي: نْسه إهنه اسْتَطعَْتُمْ أنَْ تَ ن ْ فُذُونَ إهلاَّ يا مَعْشَرَ الْهْنِّ وَ الْْه ن ْ
 «.بهسُلْطانٍ 

Then Allahazwj will Command the Caller to call out: O communities of Jinn and the 
Humans! If you are able to pass beyond the diameter of the skies and the 
earth, then pass. You will not be passing through except with Authorisation 
[55:33]. 
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ك، يا أبا جعفر، و أين رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قال: و بكى )عليه السلام( حتَّ إذا سكت، قلت: جعلني الله فدا
  أميْ المؤمنين )عليه السلام( و شيعته؟.

He (the narrator) said, ‘And heasws wept, until when heasws was calm, I said, ‘May 
Allahazwj Make me to be yourasws sacrifice, O Abu Ja’farasws, and where will be 
Rasool-Allahsaww and the Amir-al-Momineenasws and theirasws Shias?’  

رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علي )عليه السلام( و شيعته، على كثبان من المسك »فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
  «الْذفر، على منابر من نور، يحزن الناس و لا يحزنون، و يفزع الناس و لا يفزعون

Abu Ja’farasws said: ‘The Rasool-Allahsaww and Aliasws and theirasws Shias would be on 
the dunes of musk and saffron, on pulpits of Light. The people will grieve and they 
will not, and the people will panic and they will not.’ 

نُونَ.ثُ تلا هذه الْية مَنْ جاءَ  نْها وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئهذٍ آمه  « فالْسنة: ولاية علي )عليه السلام(» بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْرٌ مه

Then heasws recited this Verse: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it, and they would be secure from the panic of that Day 
[27:89]. As for this “good deed”, it is the Wilayah of Aliasws.’  

 قوله تعالَ: بهسُلْطانٍ أي بِجة. لا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْكْبَ رُ وَ تَ تَ لَقَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ هذا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ توُعَدُونَ. ثُ قال:

Then heasws said: The great terror shall not grieve them, and the Angels would 
meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ [21:103]. The Word of 
the Exalted: Authorisation [55:33], it means, with the Divine Authorityasws.5764 

يٍْ عَنْ دٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ وَ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه كَثه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّ 
ح  عَلَى أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن فَ قَالَ ) عليه  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( دَخَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الَْْدَلِه

نْ  رٌ مه كَُ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ ها وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئهذٍ آمهنُونَ. وَ مَنْ جاءَ السلام ( ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه أَ لَا أخُْبره
َُْزَوْنَ إهلاَّ ما كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ بهالسَّيِّئَةه فَكُبَّتْ وُ   جُوهُهُمْ فِه النَّاره هَلْ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama and 
Muhammad Bin Abdullah, from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Ja’farasws said: ‘Abu 
Abdullah Al-Jadly came over to Amir Al-Momineenasws, so heasws said: ‘O Abu 
Abdullah! Shall Iasws inform you with the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: One 
who comes with the good deed, for him would be better than it, and they would 
be secure from the panic of that Day [27:89] And one who comes with the evil 
deed, they would be thrown upon their faces into the Fire. Will you be 
Recompensed except for what you had been doing? [27:90]’. 
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نهيَن جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ قَالَ الَْْسَنَةُ مَعْرهفَةُ الْوَلَايةَه وَ حُب حنَا أهَْلَ الْبَ يْته وَ السَّ قاَلَ بَ لَى  يِّئَةُ إهنْكَارُ الْوَلَايةَه وَ بُ غْضُنَا أهَْلَ الْبَ يْته ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
 ثَُُّ قَ رأََ عَلَيْهه هَذههه الْْيةََ .

He said, ‘Yes, O Amir Al-Momineenasws, may I be sacrificed for youasws’. So heasws 
said: ‘The good deeds the recognition of the Wilayah and ourasws love of the 
Peopleasws of the Household, and the evil deed is the denial of the Wilayah and 
usasws, hatred of the Peopleasws of the Household’. Then heasws recited these 
Verses’.5765  

وعنه، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو غالب أحمد بن مُّمد الزراري، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن 
لت لْبِ مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن الْسن بن مُّبوب، عن هشام بن سالَ، عن عمار بن موسى الساباطي، قال: ق

لا يضر مع الْيَان عمل، و لا ينفع مع الكفر »عبد الله )عليه السلام(: إن أبا امية يوسف بن ثابت حدث عنك أنك قلت: 
 «.عمل

And from him, from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Ghalib Ahmad Bin Muhammad Al-Zarary, 
from Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khattab, from Al-
Hassan Bin mahboub, from Hisham Bin Salim, from Amaar Bin Musa Al-Sabity who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Abu Ameet Yusuf Bin Sabit narrated from youasws, that 
youasws said: ‘A deed does not adversely affect if it is with the Eman, nor does a deed 
benefit if it is with the Kufr’. 

إنه لَ يسألني أبو امية عن تفسيْها، إنَّا عنيت بِذا أنه من عرف الْمام من آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( و تولاه، ثُ »فقال: 
أِعافا كثيْة، فانتفع بأعمال الخيْ مع المعرفة، فهذا ما عنيت عمل لنفسه بِا شاء من عمل الخيْ، قبل منه ذلك، و ِوعف له 

 بذلك. 

So heasws said: ‘Abu Ameet did not ask measws about its explanation. But rather, what 
Iasws meant by this was that the one who recognises the Imamasws from the 
Progenyasws of Muhammad and befriends himasws, then he can act for himself 
whatsoever he so desires from the good deeds, these would be Accepted from him, 
and be Increased for him with a lot of increase. Thus, he would benefit from the good 
deeds with the recognition. So this is what Iasws meant by that.  

 «.و كذلك لا يقبل الله من العباد الْعمال الصالْة التِ يعملونِا إذا تولوا الْمام الْائر، الذي ليس من الله تعالَ

And similar to that, Allahazwj would not Accept the righteous deeds from the servant 
which he performed, if he were to befriend the unjust Imam, who is not from Allahazwj 
the Exalted’. 

رٌ مهنْها وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئه  نُونَ فكيف لا ينفع فقال له عبد الله بن أبِ يعفور: أليس الله تعالَ قال: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ ذٍ آمه
 العمل الصالح من تولَ أئمة الْور؟ 
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So Abdullah Bin Abu Ya’four said to himasws, ‘Does not Allahazwj the Exalted Say: 
One who comes with the good deed, for him would be better than it, and they 
would be secure from the panic of that Day [27:89], so how can he not benefit 
from the righteous deeds if he were to befriend the unjust Imam?’  

 و هل تدري ما الْسنة التِ عناها الله تعالَ فِ هذه الْية؟ هي معرفة الْمام، و طاعته: »لسلام(: فقال أبو عبد الله )عليه ا

So Abu Abdullahasws say: ‘And do you know what the good deed is which Allahazwj 
the Exalted has Meant in this Verse? It is the recognition of the Imamasws, and being 
obedient to himasws.  

َُْزَوْنَ إهلاَّ ما كُنْتُمْ تَ عْ  مَلُونَ، و إنَّا أراد بالسيئة إنكار و قد قال الله عز و جل: وَ مَنْ جاءَ بهالسَّيِّئَةه فَكُبَّتْ وُجُوهُهُمْ فِه النَّاره هَلْ 
 «.الْمام الذي هو من الله تعالَ

And Allahazwj Mighty and Majestic Says: And one who comes with the evil deed, 
they would be thrown upon their faces into the Fire. Will you be Recompensed 
except for what you had been doing? [27:90]. And what it Intended by the evil 
deed is the denial of the Imamasws who is from Allahazwj the Exalted’. 

من جاء يوم القيامة بولاية إمام جائر ليس من الله، و جاء منكرا لْقنا، جاحدا لولايتنا، »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.أكبه الله تعالَ يوم القيامة فِ النار

Then Abu Abdullahasws said: ‘The one who comes on the Day of Judgement with the 
Wilayah of the unjust imam who is not from Allahazwj, and comes having denied 
ourasws rights, having fought against ourasws Wilayah, Allahazwj would Fling him into 
the Fire on the Day of Judgement’.5766 

أبان بن تغلب، عن فضيل بن   عيد، عن أبيه، عنمُّمد بن العباس، قال: حدثنا المنذر بن مُّمد، عن أبيه، عن الْسين بن س
يا أبا عبد الله، هل تدري ما »الزبيْ، عن أبِ داود السبيعي، عن أبِ عبد الله الْدلِ، قال: قال لِ أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

 قلت: لا. «. فِ النار؟الْسنة التِ من جاء بِا فله خيْ منها، و هم من فزع يومئذ آمنون و من جاء بالسيئة فكبت وجوههم 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Munzar Bin Muhammad, from his father, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from his father, from Aban Bin Taghlub, from Fazeyl Bin Al-Zubeyr, from Abu Dawood Al-
Asabi’y, from Abu Abdullah Al-Jadaly who said,  

‘Amir-al-Momineenasws said to me: ‘O Abu Abdullah! Do you know what is the good 
deed which if one were to come with it, so for him would be good from it, and he 
would be from ones in security from the terror on that Day, and the one who would 
come with the evil deeds, so his face would be flung upon his face in the Fire?’ I 
said, ‘No’.  

 «.الْسنة مودتنا أهل البيت، و السيئة عداوتنا أهل البيت»قال: 

                                                           
5766

2ِ:31الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4381 out of 7192 

Heasws said: ‘The good deed – it is cordiality with usasws, the Peopleasws of the 
Household. And the evil deed – it is being inimical to usasws, the Peopleasws of the 
Household?’5767  

وعنه، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسَاعيل بن بشار، عن علي بن جعفر الْضرمي، عن جابر 
نْها وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئهذٍ آمهنُونَ وَ الْعفي، أنه سأل أبا جعفر )عليه السلام( عن ق ول الله عز و جل: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْرٌ مه
 «.الْسنة ولاية علي )عليه السلام(، و السيئة عداوته و بغضه»مَنْ جاءَ بهالسَّيِّئَةه فَكُبَّتْ وُجُوهُهُمْ فِه النَّاره، قال: 

And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin Bashaar, from Ali 
Bin Ja’far Al-Hazramy,  

(It has been narrated) from Jabir Al-Ju’fy who asked Abu Ja’farasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it, and they would be secure from the panic of that Day 
[27:89] And one who comes with the evil deed, they would be thrown upon 
their faces into the Fire. [27:90], heasws said: ‘The good deed is the Wilayah of 
Aliasws, and the evil deed is being inimical to himasws, and being hateful to himasws’.5768  

وعنه، قال: حدثنا السيد أبو الْمد، قال: حدثنا الْاكم أبو القاسم، قال: أخبرنا أبو عثمان سعيد ابن مُّمد البحيْي، عن جده 
القرشي، قال: حدثنا ابن لِيعة، عن أبِ أحمد بن مُّمد، قال: حدثنا جعفر بن سهل، قال: حدثنا أبو زرعة عثمان بن عبد الله 

يا علي، لو أن امتِ صاموا حتَّ صاروا كالْوتاد، و »الزبيْ، عن جابر بن عبد الله، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.صلوا حتَّ صاروا كالْنايا، ثُ أبغضوك، لْكبهم الله على مناخرهم فِ النار

And from him, from Al-Syed Abu Al-Hamd, from Al-Hakim Abu Al-Qasim, from Abu Usman Saeed Ibn 
Muhammad Al-Baheyri, from his grandfather Ahmad Bin Muhammad, from Ja’far Bin Sahl, from Abu 
Zar’at Usman Bin Abdullah Al-Qarshy, from Ibn Lahiya, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah 
who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! If my community were to Fast until they become 
like pegs, and pray Salat until they become like the folded (paper), then they hate 
youasws, Allahazwj would Fling them upon their noses into the Fire’.5769 

ى الله عنه قال: حدثنا مُّمد بن هارون الصوفِ قال: حدثنا عبد الله موسى الْبال الطبري قال: حدثنا مُّم د بن احمد الشيبانِ رِ
حدثنا مُّمد بن الْسين الخشاب قال: حدثنا مُّمد بن مُّسن عن يونس بن ظبيان قال: قال الصادق جعفر ابن مُّمد عليه 

 أوجه: فطبقة يعبدونه رغبة فِ ثوابه فتلك عبادة الْرصاء وهو الطمع،  السلام: ان الناس يعبدون الله عزوجل على ثلاثة

Muhammad Bin Ahmad Al Sahybani narrated to us, from Muhammad Bin Haroun Al Sowfy, from 
Abdullah Musa Al Habaal Al Tabary, from Muhammad Bin Al Husayn Al Khashaab, from Muhammad 
Bin Mohsin, from Yunus Bin Zibyan,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The people are worshipping 
Allahazwj Mighty and Majestic upon three perspectives – So a group are worshipping 
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Himazwj in coveting Hisazwj Rewards, so that is the worshipping of the greedy ones 
and it is the greed.   

 لك عبادة العبيد وهى رهبة، وآخرون يعبدونه خوفا من النار فت

And the others are worshipping Himazwj out of fear from the Fire, so that is the 
worship of the slaves, and it is the fright.  

بون الله ولكني اعبده حبا له عزوجل فتلك عبادة الكرام وهو الامن لقوله عزوجل: )وهم من فزع يؤميذ آمنون قل ان كنتم تَ
 فاتبعونِ يحببكم الله ويغفر لكم ذنوبكم( 

But, Iasws worship Himazwj out of love for Himazwj Mighty and Majestic, so that is the 
worship of the honourable ones, and it is the safety, due to Hisazwj Words: and they 
would be secure from the panic of that Day [27:89] Say (O Rasool): ‘If you love 
Allah, then follow me. Allah will Love you and Forgive you your sins [3:31].  

 فمن أحب الله عزوجل أحبه الله، ومن أحبه الله عزوجل كان من الْمنين.

So the one who loves Allahazwj Mighty and Majestic, Allahazwj would Love him, and 
the one whom Allahazwj Mighty and Majestic Loves, would be from the secure 
ones’.5770 

 «. الْسنة ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»وعنه، بالْسناد المذكور: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from him, by the mentioned chain,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘(The Words): the good deed [27:89] - is the 
Wilayah of Amir Al-Momineenasws’’.5771 

 

VERSES 91 - 93 

ذههه الْبَ لْدَةه الَّذهي حَرَّمَهَا وَلَهُ كُلح شَيْءٍ  اَ أمُهرْتُ أَنْ أعَْبُدَ رَبَّ هََٰ وَأمُهرْتُ أَنْ أَكُونَ مهنَ  ۚ  إهنََّّ
 {91الْمُسْلهمهيَن }

But rather, I am Commanded that I should worship the Lord of this city, Who 
Sanctified it, and all things are for Him. And I am Commanded that I should be 
from the submitters [27:91] 
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هه فَمَنه اهْتَدَىَٰ فإَهنَََّّ  ۚ  وَأَنْ أتَْ لُوَ الْقُرْآنَ  اَ أنَاَ مهنَ الْمُنْذهرهينَ  ۚ  ا يَ هْتَدهي لهنَ فْسه َِلَّ فَ قُلْ إهنََّّ وَمَنْ 
{92}  

And that I should recite the Quran. Therefore, one who goes aright, so rather 
he goes aright for his own self, and one who strays, then say: ‘But rather, I am 
from the warners’  [27:92] 

 {93وَمَا ربَحكَ بهغَافهلٍ عَمَّا تَ عْمَلُونَ } ۚ  وَقُله الَْْمْدُ لهلَّهه سَيُْهيكُمْ آياَتههه فَ تَ عْرهفُونَ هَا 
And say: ‘The Praise is for Allah. He will Show you His Signs, so you will 
recognise them, and your Lord is not heedless from what you are doing’ 
[27:93] 

سَيُْهيكُمْ آياتههه فَ تَ عْرهفُونَِا قال: الْيات أميْ  -إلَ قوله تعالَ -علي بن إبراهيم، قال الله عز و جل: وَ أمُهرْتُ أَنْ أَكُونَ مهنَ الْمُسْلهمهينَ 
 المؤمنين، و الْئمة )عليهم السلام(، إذا رجعوا، يعرفهم أعداؤهم إذا رأوهم، 

Ali Bin Ibrahim  -  

Allahazwj Mighty and Majestic Said: And I am Commanded that I should be from 
the submitters [27:91] - up to Hisazwj Words:  He will Show you His Signs, so you 
will recognise them, said, ‘The Signs are Amir-ul-Momineenasws and the Imamsasws, 
when theyasws return. Theirasws enemies would recognise themasws when they see 
themasws.  

فإذا رجعوا إلَ الدنيا،  «و الله، ما لله آية أكبر مني»قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  هم الْئمة،  و الدليل على أن الْيات
 يعرفهم أعداؤهم إذا رأوهم فِ الدنيا.

And the evidence upon that, that the Signs are the Imamsasws, are the words of Amir-
al-Momineenasws: ‘By Allahazwj! There is not Sign of Allahazwj greater than measws’. So 
when theyasws return to the world, their enemies would recognise themasws when they 
see themasws in the world’.5772 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 
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He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5773 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5774  

لفضيل، عن أبِ حمزة، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن ا
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5775  
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CHAPTER 28 

AL-QASAS 

(88 VERSES) 

VERSES 1 - 42 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سور الطواسين »ابن بابويه، بإسناده: عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ِفِ جوار الله، و فِ كنفه،الثلاث فِ ليلة الْمعة، كان من أولياء الله، و 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Al-A’la, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the three Al-Tawaseen (الطواسين) 
(Chapters 26, 27 & 28) during the night of Friday (Thursday eve), would be from the 
friends of Allahazwj, and in the Proximity of Allahazwj, and in Hisazwj Patronage.  

اه، و زوجه الله مائة زوجة من الْور العين ى، و فوق رِ  «.و لَ يصبه فِ الدنيا بؤس أبدا، و اعطي فِ الْخرة من الْنة حتَّ يرِ

He will not be affected with despair in the world, ever, and would be Given in the 
Hereafter from the Paradise until he is satisfied, and over and above his satisfaction, 
and Allahazwj would get him to be married to a hundred wives from the Maiden 
Houries’.5776 

من قرأ هذه السورة، كان له من الْجر عشر حسنات »يه و آله( أنه قال: ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عل
بعدد كل من صدق بِوسى )عليه السلام(، و عدد كل من كذب به، و لَ يبق ملك فِ السماوات و الْرض إلا شهد له يوم 

 القيامة بأنه صادق 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (28), would have for himself the Recompense of ten times of the number 
everyone who ratified Musaas, and everyone who believed himas. There will not 
remain any Angel in the skies or the earth except that he would testify for him on the 
Day of Judgement, that he was a truthful one.  

 «.و من كتبها و شربِا، زال عنه جَيع ما يشكو من الْلَ، بإذن الله تعالَ

                                                           
5776

.109ثوابِالأعمال:ِ   
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And the one who writes it and drinks it (its water), all of his complaints of aches (in 
his body) would be removed, by the Permission of Allahazwj’.5777 

من كتبها، و علقها على المبطون، و صاحب الطحال، و وجع الكبد، و وجع الْوف، يكتبها و »وعن الصادق )عليه السلام(: 
ه، يعلقها عليه، و أيضا يكتبها فِ إناء و يغسلها بِاء المطر، و يشرب ذلك الماء، زال عنه ذلك الوجع و الْلَ، و يشف ى من مرِ

 «.و يهون عنه الورم، بإذن الله تعالَ

And (it has been narrated) from Al-Sadiqasws who has said: ‘The one who writes it, 
and attaches it (as an amulet) upon the stomach, and the one with the spleen 
problem, and pain of the liver, and pain of the heart, and writes it and attaches upon 
himself, and as well as writes it in a container and washes with the rain water, and 
drinks that water, those aches and pains would be removed from him, and he would 
be cured from his illness, and his tumour would be eased, by the Permission of 
Allahazwj’.5778 

فِ مُمع البيان وروى أبو بصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال، من قرأ الطواسين الثلاث وذكر مثله وزاد فِ آخره: وأسكنه الله 
 فِ جنة عدن وسط الْنة مع النبيين والمرسلين والوصيين الراشدين.

In Majma Al-Bayan - it has been reported by Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites ‘Al-Tawaseen’ (الطواسين) (Chapters 

26, 27 & 28) and mentioned the like of it, and increases at its end, Allahazwj would 
Settle him in the Garden of Eden in the middle of the Paradise, to be with the 
Prophetsas, and the Rasoolsas, and the Successorsas, the Guides’.5779 

 «.و من كتبها، و مُّاها بالماء و شربِا، زال عنه جَيع الْلام و الْوجاع»وعن رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And from Rasool-Allahsaww (having said): ‘And one who writes it (Chapter 28), and 
deletes it with the water and drinks it, the entirety of the aches and pains would be 
Removed from him’.5780 

 

VERSES 1 

 {1طسم }
Ta Sin Meem [28:1] 

                                                           
5777

.7ِ:373مجمعِالبيانِ   
5778

«.مخطوط»46ِخواصِالقرآن:ِ   
5779

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 28 H 2 
5780

 Tafseer Al Burhan – H 8082 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4387 out of 7192 

بن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت لْعفر بن 

 بن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(: يا ابن رسول الله، ما معنى قوله الله عز و جل: طس و طسم؟ مُّمد بن علي بن الْسين 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, from what he 
wrote to Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraaq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from Abdullah 
Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahazwj! What is the Meaning of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Ta Sin [27:1] and [28:1] Ta Sin Meem?’  

 «.أما طس فمعناه أنا الطالب السميع، و أما طسم فمعناه أنا الطالب السميع المبدئ المعيد»قال: 

Heasws said: ‘As for Ta Sin [27:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the Hearer 

 As for Ta Sin Meem [28:1], so its Meaning is ‘Iazwj am the Seeker, the .’(الطالب السميع)

Hearer, the Initiator, the Repeater (الطالب السميع المبدئ المعيد)’.5781 

 

VERSE 2 

 {2تهلْكَ آياَتُ الْكهتَابه الْمُبهينه }
These are the Verses of the Clarifying Book [28:2] 

 

The Clarifying Book 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، قال  جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for the: Clarifying Book [28:2], it is Amir-Al-
Momineenasws. 

 

                                                           
5781

22معانيِالأخبار:ِ   
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VERSES 3 & 4 

لُو عَلَيْكَ مهنْ نَ بَإه مُوسَىَٰ وَفهرْعَوْنَ بهالَْْقِّ لهقَوْمٍ يُ ؤْمهنُونَ }  {3نَ ت ْ
We Recite to you from the news of Musa and Pharaoh with the Truth for people 
who believe [28:3] 

هُمْ يذَُبِّحُ أبَْ نَاءَهُمْ  ن ْ يَ عًا يَسْتَضْعهفُ طاَئهفَةً مه إهنَّ فهرْعَوْنَ عَلَا فِه الَْْرْضه وَجَعَلَ أهَْلَهَا شه
دهينَ }  إهنَّهُ  ۚ  وَيَسْتَحْيهي نهسَاءَهُمْ   {4كَانَ مهنَ الْمُفْسه

Surely, Pharaoh exalted himself in the land and made its people into sects, 
weakening one party from them. He slaughtered their sons and let their women 
live. He was from the mischief makers [28:4] 

ي الله عنهما(، عن سعد بن عبد الله، و عبد الله بن  ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، و مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
و مُّمد بن يحيى العطار، و أحمد بن إدريس، جَيعا، قالوا: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد جعفر الْميْي، 

إن يوسف بن يعقوب »بن أبِ نصر البزنطي، عن أبان بن عثمان، عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
فقال: إن هؤلاء القبط سيظهرون عليكم، و  -و هم ثمانون رجلا -)صلوات الله عليهما( حين حضرته الوفاة جَع آل يعقوب

ولد لاوي بن يعقوب، اسَه موسى بن عمران، غلام طوال،   يسومونكم سوء العذاب، و إنَّا ينجيكم الله من أيديهم برجل من
 «.جعد، آدم. فجعل الرجل من بني إسرائيل يسمي ابنه عمران، و يسمي عمران ابنه موسى

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-
Waleed, from Sa’ad Bin Abdullah, and Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, and Muhammad Bin Yahya Al-
Ataar, and Ahmad Bin Idrees, altogether, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr Al-Bazanty, from Abaan Bin Usmaan, from Muhammad Al-Halby,  

Abu Abdullahasws having said: ‘When death approached Yusufas Bin Yaqoubas, heas 
gathered the family of Yaqoubas – and they were eighty men – so heas said to them: 
‘These Coptic’s would be overcoming you, and would be afflicting you with evil 
punishment. But, Allahazwj will Rescue you from their hands by a manas from the 
children of Al-Awy Bin Yaqoubas, whose name would be Musa Bin Imranas; a tall man 
of wheat-ish complexion’. So the men from the Children of Israel kept naming their 
sons ‘Imran’, and whoever was named as Imran kept naming his son as Musa’.  

ج قبله خَسون  ما خرج موسى بن عمران حتَّ خر »فذكر أبان بن عثمان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.كذابا من بني إسرائيل، كلهم يدعي أنه موسى بن عمران

(Aban Bin Usman (the narrator) mentioned from Abu Baseer, from Abu Ja’farasws 
having said: ‘Musa Bin Imranas did not come out until there came out fifty liars from 
the Children of Israeel before himas, each one claiming to be Musa Bin Imranas).  
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فبلغ فرعون أنِم يرجفون به، و يطلبون هذا الغلام، و قال له كهنته و سحرته: إن هلاك دينك و قومك على يدي هذا الغلام »
ع القوابل على النساء، و قال: لا يولد العام غلام إلا ذب ع على ام موسى قابلة، الذي يولد العام فِ بني إسرائيل. فوِ  ح. و وِ

So it reached Pharaohla that they (people) are awaiting this boyas, and hisla sooth-
sayers and magicians said to himla, ‘Yourla religion and yourla people would be 
destroyed at the hands of this boyas who would be born this year among the Children 
of Israel’. So hela placed the midwives to oversee the women, and said, ‘There 
should not be born a boy this year, except that he should be slaughtered’. And he la 
also placed a midwife over the mother of Musaas.  

 لك، قالوا: إذا ذبح الغلمان، و استحيي النساء، هلكنا، فلم نبق، فتعالوا لا نقرب النساء. فلما رأى بنو إسرائيل ذ

So when the Children of Israel saw that, they said, ‘If they slaughter our boys, and let 
the women live, we would be destroyed, and we would not remain. Come, let us not 
go near our women’.  

فقال عمران أبو موسى )عليه السلام(: بل باشروهن، فإن أمر الله واقع و لو كره المشركون، اللهم، من حرمه فإنِ لا احرمه، و من 
 تركه فإنِ لا أتركه و باشر أم موسى، فحملت به. 

So Imranas, father of Musaas said: ‘But we should establish relations with them, for 
the Command of Allahazwj will occur even though the Polytheists may be averse to it. 
It is up to him who wishes to prohibit it and leave it, for I will neither prohibit it nor 
leave it. And he cohabited with the mother of Musaas, and she gave birth to himas.  

ع على أم موسى قابلة تَرسها، فإذا قامت قامت، و إذا قعدت قعدت، فلما حملته امه وقعت عليها المحبة، و كذلك حجج  فوِ
 أخاف إذا ولدت، أخذ ولدي الله على خلقه، فقالت لِا القابلة: ما لك يا بنية تصفرين و تذوبين؟ قالت: لا تلوميني، فإنِ

 فذبح. قالت: لا تَزنِ، فإنِ سوف أكتم عليك. 

A midwife was allocated over the mother of Musaas to spy on her. So when she 
stood up, the midwife stood up, and when she sat, the midwife sat. But when she 
was expecting, the midwife had grown fond of her, and such is the Argument of 
Allahazwj over Hisazwj creatures. The midwife said to her, ‘What is the matter with you, 
O daughter, that you have turned pale and weak?’ She said, ‘Do not ask me, for I 
fear that when heas is born, my sonas would be taken and slaughtered’. She said, ‘Do 
not grieve, for I would conceal it’.  

 فلم تصدقها، فلما أن ولدت، التفتت إليها و هي مقبلة، فقالت: ما شاء الله. فقالت لِا: أ لَ أقل أنِ سوف أكتم عليك.

But she did not believe her. So when she was blessed with the child, she turned 
towards her, and she was facing her, so she said, ‘Whatever Allahazwj so Desires!’ So 
the midwife said to her, ‘Did I not say to you that I will be concealing it?’  

فإنه خرج دم منقطع.  -و كانوا على الباب -ثُ حملته فأدخلته المخدع، و أصلحت أمره. ثُ خرجت إلَ الْرس، فقالت: انصرفوا
عته.  فانصرفوا، فأرِ
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Then the midwife carried him and entered into the chamber and corrected hisas 
affairs. Then she went out to the guards and said, ‘You may leave now’ – and they 
were standing at the door – ‘for only a lump of flesh and blood has come out’. So 
they left. The mother of Musaas fed himas’.   

عته فِ  فلما خافت عليه الصوت، أوحى الله إليها أن اعملي التابوت، ثُ اجعليه فيه، ثُ أخرجيه ليلا، فاطرحيه فِ نيل مصر. فوِ
لت تدفعه فِ الغم، و إن الريح ِربته فانطلقت به، فلما رأته قد ذهب به التابوت، ثُ دفعته فِ اليم، فجعل يرجع إليها، و جع

 «.الماء، هُت أن تصيح، فربط الله على قلبها

So when she feared that the cries of the baby would be overheard, Allahazwj 
Revealed unto her that she should make a wooden box, then place himas in it, go out 
at night and let it float upon the river Nile. 

قالت لفرعون: إنِا أيام الربيع، فأخرجني و اِرب لِ قبة  -و هي من بني إسرائيل -و كانت المرأة الصالْة، امرأة فرعون»قال: 
 على شط النيل، حتَّ أتنزه هذه الْيام. 

The wife of Pharaohla was a righteous woman – and she was from the Children of 
Israel – said to Pharaohla: ‘These are the days of spring. Set up a tent for me on the 
bank of the Nile so that I may relax there, until these days pass by’.  

إنا  -يا سيدتنا -ترون ما أرى على الماء؟ قالوا: إي و الله فضرب لِا قبة على شط النيل، إذ أقبل التابوت يريدها، فقالت: أما
لنرى شيئا. فلما دنا منها، قامت إلَ الماء، فتناولته بيدها، و كاد الماء يغمرها، حتَّ تصايحوا عليها، فجذبته، فأخرجته من الماء، 

عته فِ حجرها، فإذا هو غلام أجَل الناس و أسرهم، فوقعت عليها منه مُّب عته فِ حجرها، و قالت: هذا فأخذته فوِ ة، فوِ
 ابني.

So hela set up a tent upon the bank of the Nile. When the box floated to be near her, 
she wanted it. So she said, ‘But, do you not see what I see upon the water?’ They 
said, ‘Yes, by God – O our Mistress – we do see something’. So when she 
approached it, she stood up in the water and grabbed it with her hand, and the water 
had almost filled up into the box, until she screamed out at it. She was attracted to 
himas, and took himas out from the water and placed himas in her lap. Heas was the 
most beautiful boy of the people and their families. She fell in love with himas, and 
placed himas in her lap and said, ‘This is my son!’  

أصبت غلاما طيبا مالك ولد، و لا للملك، فاتذي هذا ولدا. فقامت إلَ فرعون، فقالت: إنِ  -يا سيدتنا -فقالوا: إي و الله
حلوا، نتخذه ولدا، فيكون قرة عين لِ و لك، فلا تقتله. قال: و من أين هذا الغلام؟ قالت: لا و الله لا أدري، إلا أن الماء جاء 

ي.  به، فلم تزل به حتَّ رِ

They said, ‘Yes, by God – there is no son for you, nor for the king, thus you should 
take this one as a son’. So she stood up to Pharaohla and said, ‘I have found a good 
son, cute, to take as a son, so that he would become a delight of the eyes for me 
and for youla, so do not kill him’. Hela said: ‘And from where is this boy?’ She said, 
‘No, by God, I do not know, except that the water came with himas’. She did not stop 
until she made him agree to it’.  
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فلما سَع الناس أن الملك قد تبنى ابنا، لَ يبق أحد من رؤوس من كان مع فرعون إلا بعث إليه امرأته، لتكون له ظئرا، أو تَضنه، 
 ا. قالت: امرأة فرعون: اطلبوا لابني ظئرا، و لا تَقروا أحدا. فجعل لا يقبل من امرأة منهن ثديا. فأبى أن يأخذ من امرأة منهن ثدي

When the people heard that the king had adopted a son, there did not remain 
anyone from the chiefs who were with Pharaohla except that he sent his wife to him, 
so that she would become a wet-nurse for himas and cuddle himas. But, heas refused 
to suckle milk from any of the women. The wife of Pharaohla said, ‘Go and seek a 
wet-nurse for my son, and do not belittle anyone’. But heas did not suckle milk from 
any one of them.  

فقالت أم موسى لْخته: انظري أ ترين له أثرا؟ فانطلقت حتَّ أتت باب الملك، فقالت: قد بلغني أنكم تطلبون ظئرا، و ها هنا 
 امرأة صالْة تأخذ ولدكم، و تكفله لكم. فقالت: أدخلوها، 

The mother of Musaas said to her daughter, ‘Go and see if you can find any trace of 
himas’. So she went unto she came to the door of the king and said, ‘It has reached 
me that you are looking for a wet-nurse, and over here is a righteous woman whom 
your son will take to and it is guaranteed for you’. She (the lady attendant) said, 
‘Enter her!’  

فليس لنا فيك حاجة. فقالت لِا  -يا بنية -فلما دخلت، قالت لِا امرأة فرعون: ممن أنت؟ قالت: من بني إسرائيل. قالت: اذهبِ
ى فرعون أن يكون الغلام من بني  النساء: عافاك الله، انظري هل يقبل، أو لا؟ فقالت امرأة فرعون: أرأيتم لو قبل هذا، هل يرِ

ى. قلن: فانظري أ يقبل، أو لا يقبل؟ قالت امرأة فرعون: فاذهبِ -يعني الظئر -أة من بني إسرائيلإسرائيل، و المر  ؟ لا يرِ
 فادعيها.

So when she entered, the wife of Pharaoh la said to her, ‘Where are you from?’ She 
said, ‘From the Children of Israel’. She said, ‘Go away – O daughter – for we have 
no need of you’. The women said to her, ‘May God give you good health, at least 
look and see if heas accepts or not?’ So the wife of Pharaohla said, ‘Do you all think 
that even if heas accepts this, whether Pharaohla would be happy that the boy is from 
the Children of Israel, and the woman is from the Children of Israel? (Meaning the 
wet-nurse). Hela will not be happy with it’. They said, ‘See whether heas accepts 
(suckling the milk) or does not accept it?’ The wife of Pharaohla said: ‘Go and get her 
over here’.  

عته فِ حجرها، ثُ ألقمته ثديها،  فجاءت إلَ أمها، فقالت: إن امرأة الملك تدعوك. فدخلت عليها، فدفع إليها موسى، فوِ
 فازدحم الل  فِ حلقه، 

So she went to her mother and said, ‘The wife of the king is calling you’. She came 
up to her, and she handed Musaas over to her. So she placed himas in her lap, and 
breast-fed himas and the milk flowed into hisas throat.  

فلما رأت امرأة فرعون أن ابنها قد قبل، قامت إلَ فرعون، فقالت: إنِ قد أصبت لابني ظئرا، و قد قبل منها. فقال: و ممن هي؟ 
 قالت: من بني إسرائيل. قال فرعون: هذا مما لا يكون أبدا، الغلام من بني إسرائيل، و الظئر من بني إسرائيل؟ 
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And when the wife of Pharaohla saw that her son had accepted it, she stood up to 
Pharaohla and said: ‘I have come across a wet-nurse for my sons, and he has 
accepted from her’. So hela said, ‘And where is she from?’ She said, ‘From the 
Children of Israel’. Pharaohla said, ‘This is from what cannot happen, ever! The boy 
is from the Children of Israel, and the wet-nurse is from Children of Israeel (as well)?’  

ي.  فلم تزل تكلمه فيه، و تقول: ما تاف من هذا الغلام، إنَّا هو ابنك، ينشأ فِ حجرك؟ حتَّ قلبته عن رأيه، و رِ

But she did not cease speaking about it, and she said, ‘What are youla afraid of from 
this boy. But rather, he is yourla son, and will grow up in yourla lap?’ Until hela 
accepted her opinion, and agreed with it’. 

هلكت امه، و القابلة التِ قبلته، فنشأ  فنشأ موسى )عليه السلام( فِ آل فرعون، و كتمت امه خبره، و أخته، و القابلة، حتَّ
فبلغ فرعون  -قال -و كانت بنو إسرائيل تطلبه و تسأل عنه، فيعمى عليهم خبره -قال -)عليه السلام( لا يعلم به بنو إسرائيل

 «.ؤال عنهأنِم يطلبونه، و يسألون عنه، فأرسل إليهم، فزاد فِ العذاب عليهم، و فرق بينهم، و نِاهم عن الْخبار به، و الس

So Musaas grew up among the family of Pharaohla, and hisas mother concealed hisas 
news, as well as the midwife, until hisas mother died, as well as the midwife who had 
been allocated to her. So heas grew up not knowing that heas was from the Children 
of Israeel. And the Children of Israeel were seeking himas and asking about himas. So 
Pharaohla sent (soldiers) to them, and increased the punishment upon them, and 
separated them, and prevented them from asking about hisas news and asking about 
himas’.  

فخرجت بنو إسرائيل ذات ليلة مقمرة إلَ شيخ عنده علم، فقالوا: لقد كنا نستريح إلَ الْحاديث، فحتَّ متَّ، و إلَ متَّ »قال: 
نحن فِ هذا البلاء؟! قال: و الله إنكم لا تزالون فيه حتَّ يحيي الله ذكره بغلام من ولد لاوي بن يعقوب، اسَه موسى بن عمران، 

 هم كذلك، إذ أقبل موسى )عليه السلام( يسيْ على بغلة، حتَّ وقف عليهم، غلام طوال جعد. فبينا

One moonlit night, the Children of Israel went to an old man possessing knowledge, 
so they said, ‘We used to be at rest when discussing this. For how long will we be in 
this affliction?’ He said, ‘By Allahazwj! You will not be removed from it until Allahazwj 
Revives Hisazwj Mention from a sonas of Al-Awy Bin Yaqoubas, whose name is Musaas 
Bin Imranas, a tall man with curly hair’. So while they were discussing that, Musaas 
came up riding upon a mule until heas paused near to them.  

ابن عمران. فوثب إليه  فرفع الشيخ رأسه، فعرفه بالصفة، فقال له: ما اسَك، يرحمك الله؟ قال: موسى. قال: ابن من؟ قال:
 الشيخ، فأخذ بيده فقبلها، و ثاروا إلَ رجليه فقبلوهُا، فعرفهم و عرفوه، و اتذهم شيعة.

The old man raised his head and recognised himas by the description. He said to 
himasws, ‘May Allahazwj have mercy upon youas, what is youras name?’ Heas said: 
‘Musaas’. He said, ‘Son of whom?’ Heas said: ‘Son of Imran’. The old man leapt up to 
himas and grabbed hisas hand and kissed it, and fell down upon hisas feet and kissed 
them. Thus, heas recognised them, and they recognised himas, and heas took them as 
hisas Shia’.  
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فمكث بعد ذلك ما شاء الله، ثُ خرج، فدخل مدينة لفرعون، فيها رجل من شيعته يقاتل رجلا من آل فرعون من القبط، 
و كان موسى )عليه السلام( قد اعطي  -استغاثه الذي من شيعته على الذي من عدوه القبطي، فوكزه موسى، فقضى عليهف

 فذكره الناس، و شاع أمره، و قالوا: إن موسى قتل رجلا من آل فرعون.  -بسطة فِ الْسم، و شدة فِ البطش

So, after that, heas remained that for as long as Allahazwj so Desired. Then heas went 
out and entered a city of Pharaohla, in which was a man from hisas Shia fighting 
against a man from the people of the Pharaohla, a Coptic. So heas came to the aid of 
the one who was from hisas Shias against the one who was his enemy, from the 
Coptics. Musaas struck him and he died – and Musaas had a strong built body, and 
harshness regarding the tyranny. So the people talked about it, and popularised hisas 
matter, and they said, ‘Musaas killed a man from the people of the Pharaohla!’    

فأصبح فِ المدينة خائفا يترقب، فلما أصبحوا من الغد، فإذا الذي استنصره بالْمس يستصرخه على آخر، فقال له موسى: إنك 
ني كما قتلت لغوي مبين، بالْمس رجل و اليوم رجل؟! فلما أراد أن يبطش بالذي هو عدو لِما، قال: يا موسى، أ تريد أن تقتل

تريد أن تكون من المصلحين. و جاء رجل من أقصى المدينة يسعى،  نفسا بالْمس؟! إن تريد إلا أن تكون جبارا فِ الْرض، و ما
 قال: يا موسى، إن الملَ يأتمرون بك ليقتلوك، فاخرج إنِ لك من الناصحين.

So heas stayed with fear in the city till the morning, and when it was the morning, 
there came the one whom heas had helped the day before, seeking himas against 
another one. Musaas said to him: ‘You are obviously a troublesome one. Yesterday it 
was one man, and today another?’ So when heas wanted to strike the one who was 
an enemy, he said, 'Do youas intend to kill me just as you killed one yesterday? Youas 
do not intend except to become a tyrant in the earth, and youas do not want to 
become from the righteous ones’. And there came a man from the outskirts of the 
city, saying, ‘O Musaas! The assembly of chiefs has ordered that youas should be 
killed, so get out, for I am from the advisors to youas’.  

فخرج منها خائفا يترقب، فخرج من مصر بغيْ ظهر و لا دابة و لا خادم، تفضه أرض و ترفعه اخرى، حتَّ انتهى إلَ أرض 
 إلَ أصل شجرة فنزل، فإذا تَتها بئر، و إذا عندها امة من الناس يسقون،  مدين، فانتهى

So heas went out in fear, watchful. Heas went out from Egypt without any provisions 
or an animal, or an attendant, from one land to another, until heas ended up to the 
land of Madayn. Heas settled at the base of a tree, and near to it was a well, and a 
group of people were quenching themselves from it.  

و إذا جاريتان ِعيفتان، و إذا معهما غنيمة لِما، قال: ما خطبكما؟ قالتا: أبونا شيخ كبيْ، و نحن جاريتان ِعيفتان لا نقدر 
 أن نزاحم الرجال، فإذا سقى الناس سقينا. 

And there were two weak maids who had sheep with them. Heas said: ‘What is your 
address?’ They said, ‘Our father is a very old man, and we are two weak maids. We 
do not have the ability to compete with the men. So when the people have quenched 
themselves, we shall do so as well’.  
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ا، ثُ رجعتا بكرة قبل الناس، ثُ أقبل موسى فرحمهما موسى )عليه السلام(، فأخذ دلوهُا، و قال لِما: قدما غنمكما. فسقى لِم
 إلَ الشجرة، فجلس تَتها، و قال: رَبِّ إهنِِّ لهما أنَْ زَلْتَ إهلََِّ مهنْ خَيٍْْ فقَهيٌْ 

Musaas felt merciful towards them, so heas took their bucket and said to them: ‘Bring 
your sheep forward’. So heas quenched the (herd) before the people. Then they 
returned. Then Musaas came to the tree and seated himselfas under tree and said: 
‘Lord! I stand in need of whatever good You may Send down upon me’ [28:24]’.  

 فروي أنه قال ذلك و هو مُّتاج إلَ شق تمرة.

It has been narrated that heas said that, because heas was in need of splitting a date 
(to find work and had nothing to eat).  

فقال لْحداهُا: اذهبِ  فلما رجعتا إلَ أبيهما، قال: ما أعجلكما فِ هذه الساعة؟ قالتا: وجدنا رجلا صالْا، رحيما، سقى لنا.
 ياء، قالت: إن أبِ يدعوك ليجزيك أجر ما سقيت لنافادعيه إلِ. فجاءته تمشي على استح

So when the two of them returned to their father, he said, ‘What haste the two of you 
have made in this time?’ They said, ‘We found a righteous man, merciful, who took 
out water (from well) for us’. So he said to one of them, ‘Go and call himas to me’. So 
she went out walking to himas bashfully and said, ‘My father is calling you to 
recompense you a recompense for youas having water (from the well) for us’.  

 -يق، و امشي خلفي، فإنا بنو يعقوب لا ننظر فِ أعجاز النساءفروي أن موسى )عليه السلام( قال لِا: وجهيني إلَ الطر  -

- And it has been reported that Musaas said to her: ‘Direct meas to the road, and walk 
behind meas, for the sons of Yaqoubas do not look at the rears of the women’ -  

لا تف، نُوت من القوم الظالمين. قالت: إحداهُا: يا أبت، استأجره، إن خيْ من  فلما جاءه، و قص عليه القصص، قال:
استأجرت القوي الْمين. قال: إنِ أريد أن أنكحك إحدى ابنتِ هاتين، على أن تأجرنِ ثمانِ حجج، فإن أتممت عشرا فمن 

 عندك. 

So when heas came, and related the story to him, he said, ‘Do not fear from the 
unjust people’. One of them said, ‘O father, employ himas, for it is good to employ 
one who is strong and trustworthy’. He said, ‘I would like to marry one of these two 
daughters of mine to you, upon the condition that youas work for me for eight years. 
So if youas were to complete ten, if would be (a favour) from youas’.  

 فروي أنه قضى أتمهما، لْن الْنبياء )عليهم السلام( لا يأخذون إلا بالفضل و التمام.

It has been reported that heas fulfilled all of it, because the Prophetsas do not take 
except with the grace and the completion. 
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امكثوا، إنِ آنست نارا،  فلما قضى موسى الْجل، و سار بأهله نحو بيت المقدس، أخطأ عن الطريق ليلا، فرأى نارا، قال لْهله:
ا إلَ أعلاها، فلما دنا منها لعلي آتيكم منها بقبس، أو بخبر عن الطريق. فلما انتهى إلَ النار، إذا شجرة تضطرم من أسفله

 تأخرت عنه، فرجع، و أوجس فِ نفسه خيفة، 

Heasws said: ‘Musaas completed the term, and went with hisas wife to near Bayt Al-
Maqdas. Heas lost the way on the road at night, so heas saw a fire. Heas said to hisas 
wife: ‘Remain here. Ias see a fire and Ias will go and get for you a firebrand from it, or 
get some news of the way (directions)’. So when heas ended up to the fire, there was 
a tree which was lit up from its bottom to its top. So when heas approached it, heas 
hesitated from it. So heas returned and felt fear within himselfas.  

مهيَن وَ أنَْ ثُ دنت منه الشجرة، فنودي من شاطئ الواد الْيَن، فِ البقعة المباركة من الشجرة: أنَْ يا مُوسى إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ رَبح الْعالَ 
ا جَانٌّ وَلََّ  مُدْبهراً وَ لََْ يُ عَقِّبْ ، فإذا حية مثل الْذع، لْنيابِا صرير، يخرج منها مثل لِب النار، ألَْقه عَصاكَ فَ لَمَّا رَآها تَ هْتَ زح كَأَنَِّ
 فولَ مدبرا، فقال له ربه عز و جل: ارجع. 

Then heas approached the tree once again. So a Call came from the valley from the 
right of the tree, in the Blessed spot of the tree: “O Musa! I am Allah, Lord of the 
Words! [28:30] And Cast your staff!’ So when he saw it wriggle as if it was a 
snake, he turned back retreating and did not return. ‘O Musa! Come back and 
do not fear [28:31]. So it was a snake like the trunk (of a tree), its fangs gnashing, 
and there were coming out from it like flames of the fire. So when heas retreated, 
hisas Lordazwj Mighty and Majestic Said to himas: “Return!”  

لا تف. فوقع عليه الْمان، فرجع و هو يرتعد، و ركبتاه تصطكان، فقال: إلِي، هذا الكلام الذي أسَع كلامك؟ قال: نعم، ف
ع رجله على ذنبها، ثُ تناول لْييها، فإذا يده فِ شعبة العصا، قد عادت عصا، و قيل له: فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ إهنَّكَ بهالْواده ا لْمُقَدَّسه فوِ

 .طُوىً 

So heas returned, and heas was trembling, and hisas knees were knocking against 
each other. Heas said: ‘Myas God, this speech that Ias hear, is that Yourazwj Speech?’ 
Heazwj Said: “Yes. Do not fear’. Thus heas felt secure, and placed hisas feet upon its 
tail and grabbed its neck, and it was (became) hisas hand upon hisas staff, for it had 
reverted back to be a staff. And Heazwj Said to himas: therefore remove your 
slippers! You are in the Holy valley of Tuwa! [20:12]’.   

كن لما لا ترجو أرجى منك لما ترجو، فإن موسى بن عمران خرج »روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال لبعُ أصحابه: 
 ليقتبس لْهله نارا، فرجع إليهم و هو رسول نبِ، 

It has been reported from Al-Sadiqasws having said one of hisasws companions: ‘Why 
don’t you hope for a (high) hope from you when you hope, for Musa Bin Imranas went 
out to attain fire for hisas family, so heas returned to them and heas was a Rasoolas, a 
Prophetas.  
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لسلام(، الثانِ عشر من الْئمة، فأصلح الله تبارك و تعالَ أمر عبده و نبيه موسى فِ ليلة، و هكذا يفعل الله تعالَ بالقائم )عليه ا
 «.يصلح الله أمره فِ ليلة، كما أصلح أمر موسى )عليه السلام(، و يخرجه من الْيْة و الغيبة إلَ نور الفرج و الظهور

Allahazwj Blessed and Exalted Corrected the affair of Hisazwj servant and Hisazwj 
Prophetas Musaas in one night, this is how Allahazwj the Exalted would Deal with Al-
Qaimasws, the twelfth of the Imamsasws. Allahazwj would Correct hisasws affairs in one 
night, just as Heazwj had Corrected the affair of Musaas, and would Bring himasws out 
from the bewilderment and the occultation, to light of the Relief and the 
appearance’.5782  

 

VERSES 5 & 6  

 {5وَنرُهيدُ أَنْ نََّنَُّ عَلَى الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا فِه الَْْرْضه وَنَُْعَلَهُمْ أئَهمَّةً وَنَُْعَلَهُمُ الْوَارهثهيَن }
And We Intend to Confer upon those who were weakened in the land, and to 
Make them Imams, and Make them the inheritors [28:5] 

هُمْ مَا كَانوُا يَحْذَرُونَ } ن ْ  {6وَنَُّكَِّنَ لَِمُْ فِه الَْْرْضه وَنرُهيَ فهرْعَوْنَ وَهَامَانَ وَجُنُودَهُُاَ مه
And to Enable for them in the land, and to Show Pharaoh and Haman and their 
armies what they used to beware from them [28:6] 

أن هذه الْية مخصوصة بصاحب »الشيبانِ فِ )كشف البيان(: روي فِ أخبارنا عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
 «.شرقا و غربا، فيملَها عدلا، كما ملئت جورا الْمر الذي يظهر فِ آخر الزمان، و يبيد الْبابرة و الفراعنة، و يَلك الْرض

Al-Shaybany in Kashf Al-Bayan –  

It has been reported from our Hadeeth, from Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws 
that: ‘This Verse is especially for the Master of the Commandajfj (12th Imamasws) who 
will appear at the end of the times, and destroy the tyrants and the Pharaohs, and 
possess the earth from the east to the west. So, heasws would fill it (the earth) with 
justice, just as it had been filled with injustice before’.5783 

معلى بن مُّمد، عن الوشاء، عن أبان بن عثمان، عن أبِ الصباح الكنانِ، قال: مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن 
ترى هذا؟ هذا من الذين قال الله عز و جل: وَ نرُهيدُ أنَْ »نظر أبو جعفر )عليه السلام( إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال: 

 «.هُمْ أئَهمَّةً وَ نَُْعَلَهُمُ الْوارهثهينَ نََّنَُّ عَلَى الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا فِه الَْْرْضه وَ نَُْعَلَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al-
Washa, from Abaan Bin Usman, from Abu Al-Sabah Al-Kanany who said,  

                                                           
5782

147ِ/13كمالِالدينِوِتمامِالنعمة:ِ   
5783

«مخطوط»3ِ:221ِنهجِالبيانِ   
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‘Abu Ja’farasws looked towards Abu Abdullahasws and said, ‘Do you all see this 
oneasws? This is the oneasws for whom Allahazwj Mighty and Majestic Says: And We 
Intend to Confer upon those who were weakened in the land, and to Make them 
Imams, and Make them the inheritors [28:5]’.5784 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّ مد بن الِيثم العجلي )رِ
قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، قال: 

الله عليه و آله( نظر إلَ علي و الْسن و الْسين )عليهم السلام( إن رسول الله )صلى »سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.فبكى، و قال: أنتم المستضعفون بعدي

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly narrated to us, from Abu Al-
Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariyya Al-Qataan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from 
Tameem Bin Bahloul, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Rasool-Allahsaww looked at Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and hesaww wept and said: ‘Youasws would be the 
weakened ones after mesaww’. 

وَ نرُهيدُ أنَْ نََّنَُّ  معناه أنتم الْئمة بعدي، إن الله عز و جل يقول:»قال المفضل: فقلت له: ما معنى ذلك، يا ابن رسول الله؟ قال: 
 «.ئهمَّةً وَ نَُْعَلَهُمُ الْوارهثهيَن، فهذه الْية فينا جارية إلَ يوم القيامةعَلَى الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا فِه الَْْرْضه وَ نَُْعَلَهُمْ أَ 

Al-Mufazzal reports that I said to himasws, ‘What is the meaning of that, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww?’ Heasws said: ‘Its meaning is that: ‘Youasws would be the Imamsasws 
after mesaww, that Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And We Intend to Confer 
upon those who were weakened in the land, and to Make them Imams, and 
Make them the inheritors [28:5], so this is the Verse which flows in usasws up to the 
Day of Judgement’.5785  

و الذي بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالْق بشيْا »قال الطبرسي: و قال سيد العابدين علي بن الْسين )عليهما السلام(: 
 «.و نذيرا، إن الْبرار منا أهل البيت، و شيعتهم بِنزلة موسى و شيعته، و إن عدونا و أشياعه بِنزلة فرعون و أشياعه

Tabarsy said, ‘And the Chief of the Worshippers, Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘By 
the One Whoazwj Sent Muhammadsaww with the Truth as a giver of glad tidings and as 
a Warner, the righteous are from usasws, the Peopleasws of the Household, and 
theirasws Shias are of the status of Musaas and hisas Shias. Ourasws enemies and their 
adherents are of the status of Pharaohla and hisla adherents’.5786 

أن فرعون و هامان هنا هُا شخصان من جبابرة قريش، يحييهما الله »الشيبانِ: روي عن الباقر، و الصادق )عليهما السلام(: 
 «.عليه السلام( فِ آخر الزمان، فينتقم منهما بِا أسلفاتعالَ عند قيام القائم من آل مُّمد )

Al-Shaybany –  

                                                           
5784

1ِ:243ِ/1الكافيِ   
5785

1ِ:430ِ/589،ِشواهدِالتنزيل79ِمعانيِالأخبار:ِ   
5786

.7ِ:375مجمعِالبيانِ   
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It has been reported from Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws that: ‘Pharaohla and Hamanla 
over here, are two persons from the tyrants of Quraysh (Abu Bakr and Umar). 
Allahazwj the Exalted would Revive them during the rising of Al-Qaimasws from the 
Progenyasws of Muhammadsaww during the end of the times, and heasws would exact 
revenge from these two for what these two had done before’.5787 

لقي »قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:   ثُ
 المنهال بن عمر علي بن الْسين بن علي )عليهما السلام(، فقال له: كيف أصبحت، يا ابن رسول الله؟ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin 
Hameed, who has reported: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Minhal Bin Umar met Aliasws Bin Al-Husayn Bin Aliasws, 
so he said to himasws, ‘How have youasws been, O sonasws of Rasool-Allahsaww?’  

تعلم كيف أصبحت؟ أصبحنا فِ قومنا مثل بني إسرائيل فِ آل فرعون، يذبِون أبناءنا، و يستحيون ويحك، أما آن لك أن »قال: 
نساءنا، و أصبح خيْ البرية بعد مُّمد )صلى الله عليه و آله( يلعن على المنابر، و أصبح عدونا يعطى المال و الشرف، و أصبح 

 من يحبنا مُّقورا منقوصا حقه، و كذلك لَ يزل المؤمنون،

Heasws said: ‘Woe be unto you! But, do you want to know how Iasws have become? 
Weasws have become among ourasws people like the Children of Israel were among 
the people of the Pharaohla. They are slaughtering ourasws sons, and letting ourasws 
women live. And Iasws rise in the morning and the best of the creatures after 
Muhammadsaww is being cursed upon the Pulpit, and ourasws enemies have become 
such that they are being granted wealth and the nobility. And the one who loves 
usasws has become belittled and his rights are being reduced, and such is the case 
with the Momineen. 

و أصبحت العجم تعرف للعرب حقها بأن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( كان منها، و أصبحت قريش تفتخر على العرب بأن 
لله عليه و آله( كان منها، و مُّمدا )صلى الله عليه و آله( كان منها، و أصبحت العرب تعرف لقريش حقها بأن مُّمدا )صلى ا

أصبحت العرب تفتخر على العجم بأن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( كان منها، و أصبحنا أهل البيت لا يعرف لنا حق، فهكذا 
 «.أصبحنا يا منهال

And the non-Arabs have become such that the Arabs recognise their rights as if 
Muhammadsaww was from them. And the Quraysh take pride over the Arabs (by 
claiming) that Muhammadsaww was from them. And the Arabs take (pride by claiming) 
such that they recognise the Quraysh of their rights that Muhammadsaww was from 
them. And the Arabs have become such that they take pride over the non-Arabs that 
Muhammadsaww was from them. And weasws the Peopleasws of the Household have 
become such that they do not recognise ourasws rights. So this is how Ias have 
become, O Minhal!’5788 

                                                           
5787
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سد، عن إبراهيم بن مُّمد، عن يوسف بن كليب المسعودي، عن عمرو بن عبد مُّمد بن العباس: عن علي بن عبد الله بن أ
نَّ الغفار، بإسناده عن ربيعة بن ناجد، قال: سَعت عليا )عليه السلام( يقول فِ هذه الْية، و قرأها، قوله عز و جل: وَ نرُهيدُ أنَْ نََُّ 

، و قال:   «. ه الدنيا على أهل البيت، كما تعطف الضروس على ولدهالتعطفن هذ»عَلَى الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا فِه الَْْرْضه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahi Bin Muhammad, from Yusuf 
Bin Kaleyb Al Masoudy, from Amro Bin Abdul Gaffar, by his chain from Rabi’e Bin Najid who said,  

‘I heard Aliasws saying regarding this Verse, and heasws recited it, the Words of the 
Mighty and Majestic: And We Intend to Confer upon those who were weakened 
in the land, and to Make them Imams, and Make them the inheritors [28:5], and 
heasws said: ‘This world will stoop (become humble) to usasws, the Peopleasws of the 
Household, just as the udder stoops to her child’’.5789 

 

The Arrival of our Masterasws, the 12th Imamasws 

مد بن يحيى العطار، قال: حدثنا أبو عبد الله وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّ
الْسين بن رزق الله، قال: حدثني موسى بن مُّمد بن القاسم بن حمزة بن موسى بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن علي 
بن  بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: حدثتني حكيمة بنت مُّمد بن علي بن موسى بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين

يا عمة، »علي بن أبِ طالب )عليهم الصلاة و السلام(، قالت: بعث إلِ أبو مُّمد الْسن بن علي )عليهما السلام(، فقال: 
اجعلي إفطارك الليلة عندنا، فإنِا ليلة النصف من شعبان، فإن الله تبارك و تعالَ سيظهر فِ هذه الليلة الْجة، و هو حجته فِ 

ه  « أرِ

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin 
Yahya Al-Ataar, from Abu Abdullah Al-Husayn Bin Razaqallah, from Musa Bin Muhammad Bin Al-
Qasim Bin Hamza, who says: 

(It has been narrated from the) Sonasws of Musaasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws 
Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘My aunt 
Hakeema daughter of Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws Bin 
Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said, ‘ Abu 
Muhammad Al-Hassan Bin Aliasws sent for me and said: ‘O aunt! Break your fast with 
usasws tonight, for it is a night from the middle of Shabaan. Allahazwj Blessed and 
Exalted will Manifest the Divine Authority in this night, and heasws is Hisasws Divine 
Authority in Hisazwj earth’.  

 «.هو ما أقول لك»ما بِا أثر. قال:  -جعلني الله فداك -قلت له: و الله «.نرجس»قالت: فقلت له: و من امه؟ قال لِ: 

I said, ‘And who is hisasws mother?’ Heasws said: ‘Narjisas’. I said to him, ‘By Allahazwj – 
May Allahazwj make me to be sacrificed for youasws – sheas is not with any traces of it 
(women normally show)’. Heasws said: ‘It would be as Iasws have said it to you’.  
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قالت: فجئت، فلما سلمت و جلست، جاءت تنزع خفي، و قالت لِ: يا سيدتِ، كيف أمسيت؟ فقلت: بل أنت سيدتِ، و 
يدة أهلي. قالت: فأنكرت قولِ، و قالت: ما هذا، يا عمة؟ قالت: فقلت لِا: بنية، إن الله تبارك و تعالَ سيهب لك فِ ليلتك س

 هذه غلاما سيدا فِ الدنيا و الْخرة، 

She said, ‘I went to heras. So when I had greeted and was seated, sheas came 
forward to take my slippers, and said to me, ‘O Chieftess! How was your evening?’ I 
said, ‘But, youas are my Chieftess, and the Chieftess of my family’. Sheas denied my 
words and said: ‘What is this, O aunt?’ So I said to her, ‘Daughter, Allahazwj Blessed 
and Exalted would be Endowing to youas, during this very night, a boyasws who is the 
Chief in the world and in the Hereafter’.  

قالت: فخجلت، و استحيت، فلما فرغت من صلاة العشاء الْخرة، أفطرت، و أخذت مضجعي فرقدت، فلما كان فِ جوف 
ادث، ثُ جلست معقبة، ثُ اِطجعت، ثُ انتبهت فزعة و الليل، قمت إلَ الصلاة ففرغت من صلاتِ و هي نائمة، ليس بِا ح

 هي راقدة، ثُ قامت فصلت و نامت.

She said, ‘Sheas became shy and embarrassed by it. So when I was from the 
Evening Prayer, I broke the Fast, and I took to my bed and lied down. When it was 
the middle of the night, I stood up to pray Salat, and when I was free from my Salat, 
sheas was sleeping, and there were no signs of child with her. So I sat down and 
started panicking as sheas was still sleeping. Then I stood up to pray Salat and then 
slept. 

خرجت أتفقد الفجر، فإذا أنا بالفجر الْول كذنب السرحان، و هي نائمة، فدخلتني الشكوك، فصاح بِ أبو قالت حكيمة: و 
فجلست و قرأت الَ السجدة، و  قالت:«. فإن الْمر قد قرب -يا عمة -لا تعجلي»مُّمد )عليه السلام( من المجلس، فقال: 

 يس، 

Hakeemaas said, ‘And I went out to view the dawn and saw that sheas was still 
sleeping. So doubt crept into me. Abu Muhammadasws called out at me from the 
seating: ‘Do not be hasty – O aunt – for the matter has drawn near!’. I sat down and 
recited المِالسجدة (Chapter 32) and يس (Chapter 36).  

كذلك، إذ انتبهت فزعة، فوثبت إليها، و قلت: اسم الله عليك، ثُ قلت لِا: تَسين شيئا؟ قالت: نعم، يا عمة، فقلت فبينما أنا  
 لِا: اجَعي نفسك، و اجَعي قلبك، فهو ما قلت لك.

I was in the middle of that, when sheas got up alarmed. So I rushed towards her and 
said, ‘The Name of Allah azwj be upon youas’. Then I said to heras, ‘Do youas feel 
anything?’ Sheas said: ‘Yes, O aunt!’ So I said, ‘Pull yourself together, and strengthen 
youras heart, for it is what has been said to youas’. 

بِس سيدي، فكشفت الثوب عنه، فإذا به )عليه السلام( ساجدا يتلقى قالت حكيمة: ثُ أخذتني فترة، و أخذتِا فترة، فانتبهت 
 الْرض بِساجده، فضممته )عليه السلام( إلِ، فإذا أنا به نظيف منظف، 
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Hakeemaas said, ‘Then natured seized me, and nature seized heras, and I noticed the 
sensing of my Masterasws, so I uncovered the cloth from himasws and there heasws 
was, performing Sajdah upon the ground. So Iasws took himasws to myself, and heasws 
was clean and pure.  

ع قدميه على «. هلم إلِ ابني، يا عمة»فصاح بِ أبو مُّمد )عليه السلام(:  ع يديه تَت أليته و ظهره، و وِ فجئت به إليه، فوِ
أشهد أن لا إله إلا »فقال: «. تكلم، يا بني»ره، ثُ أدلَ لسانه فِ فيه، و أمر يده على عينيه، و سَعه، و مفاصله، ثُ قال: صد

ثُ صلى على أميْ المؤمنين، و على الْئمة )عليهم «. الله وحده لا شريك له، و أشهد أن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( رسول الله
 أبيه، ثُ أحجم. السلام(، إلَ أن وقف على

Abu Muhammadasws called out to me: ‘Bring myasws sonasws to measws, O aunt!’ So I 
went with himasws to himasws, and heasws placed hisasws hands under hisasws back and 
hisasws feet upon hisasws own chest, then place hisasws own tongue in hisasws mouth, 
and wiped hisasws hand upon hisasws eyes, and hisasws ears, and hisasws joints, then 
said: ‘Speak, O myasws son!’ Heasws said: ‘Iasws hereby testify that there is no god 
except for Allahazwj, One with not associates to Himazwj, and Iasws testify that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’. Then heasws sent greetings upon Amir-al-
Momineenasws, and upon the Imamsasws, until heasws paused at hisasws fatherasws, then 
was reluctant’. 

فذهبت به، فسلم عليها، و رددته و « ائتني بهيا عمة، اذهبِ به إلَ امه ليسلم عليها، و »ثُ قال أبو مُّمد )عليه السلام(: 
عته فِ المجلس، ثُ قال:   «. يا عمة، إذا كان يوم السابع، فاتينا»وِ

The Abu Muhammadasws said: ‘O aunt! Go with himasws to hisasws motheras, to greet 
heras, and bring himasws back to measws’. So Iasws went with himasws. Heasws greeted 
heras, and I returned himasws placed him in the seat. Then heasws said: ‘O aunt! When 
it is the seventh day, come to us’.  

قالت حكيمة: فلما أصبحت، جئت لْسلم على أبِ مُّمد )عليه السلام(، فكشفت الستر لْتفقد سيدي )عليه السلام( فلم 
 «.يا عمة، إنَّا استودعناه الذي استودعته ام موسى موسى )عليه السلام(»: جعلت فداك، ما فعل سيدي؟ فقال: أره، فقلت له

Hakeemaas said, ‘When it was the morning, I came to greet Abu Muhammadasws. I 
uncovered the curtain, so that I would see my Masterasws. But when I did not see 
himasws, I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, what happened to my 
Masterasws?’ Heasws replied: ‘O aunt! But rather, Iasws entrusted himasws with the 
entrustment, which the mother of Musaas entrusted Musaas’. 

فجئت بسيدي فِ الخرقة، ففعل « هلمي إلِ ابني»السابع جئت، فسلمت و جلست، فقال: قالت حكيمة: فلما كان فِ اليوم 
أشهد أن لا »فقال )عليه السلام(: « تكلم، يا بني»به كفعلته الاولَ، ثُ أدلَ لسانه فِ فيه، كأنه يغذيه لبنا، أو عسلا، ثُ قال: 

الْئمة )صلوات الله عليهم أجَعين( حتَّ وقف على أبيه )عليه  و ثنى بالصلاة على مُّمد، و على أميْ المؤمنين، و« إله إلا الله
 السلام(، 

Hakeemaas said, ‘So when it was the seventh day, I came and greeted himasws and 
was seated. Heasws said: ‘Bring myasws sonasws to measws’. So sheas came with my 
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Masterasws in the cloth. But heasws did with himasws as heasws had done before, then 
inserted hisasws own tongue into himasws, as if heasws was feeding himasws milk, or 
honey, then said: ‘Speak, O myasws sonasws!’ Heasws said: ‘Iasws hereby testify that 
there is no god except for Allahazwj’. And heasws Extolled with the Salawat upon 
Muhammadsaww, and upon Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws until heasws 
paused upon hisasws father.  

 وَ نَُّكَِّنَ يمه وَ نرُهيدُ أنَْ نََّنَُّ عَلَى الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا فِه الَْْرْضه وَ نَُْعَلَهُمْ أئَهمَّةً وَ نَُْعَلَهُمُ الْوارهثهينَ ثُ تلا هذه الْية بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه 
هُمْ ما كانوُا يَحْذَرُونَ. ن ْ  لَِمُْ فِه الَْْرْضه وَ نرُهيَ فهرْعَوْنَ وَ هامانَ وَ جُنُودَهُُا مه

Then heasws recited this verse: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. 
And We Intend to Confer upon those who were weakened in the land, and to 
Make them Imams, and Make them the inheritors [28:5] And to Enable for them 
in the land, and to Show Pharaoh and Haman and their armies what they used 
to beware from them [28:6]’. 

 قال موسى: فسألت عقبة الخادم عن هذا، قال: صدقت حكيمة.

Musa (the narrator) said, ‘I asked the servant about this. He said, ‘Hakeemaas spoke 
the truth’.5790 

 

VERSES 7 – 13  

عهيهه  هِ نَا إهلَََٰ أمُِّ مُوسَىَٰ أَنْ أرَْ فْته  فإَهذَا ۚ  وَأوَْحَي ْ  ۚ   تََْزَنِه  وَلَا  تَاَفِه  وَلَا  الْيَمِّ  فِه  فأَلَْقهيهه  عَلَيْهه  خه
  {7} الْمُرْسَلهينَ  مهنَ  وَجَاعهلُوهُ  إهليَْكه  راَدحوهُ  إهنَّا

And We Revealed unto Musa's mother, “Breastfeed him! So when you fear 
upon him, then cast him into the river and neither fear nor grieve. Surely, We 
will Return him to you and Make him to be from the Rasools [28:7] 

جُنُودَهُُاَ كَانوُا خَاطهئهيَن نَّ فهرْعَوْنَ وَهَامَانَ وَ إه  ۚ  فاَلْتَ قَطهَُ آلُ فهرْعَوْنَ لهيَكُونَ لَِمُْ عَدُوًّا وَحَزَناً 
{8}  

And Pharaoh’s family (would) pick him up that he might become an enemy and 
a grief for them. Surely, Pharaoh and Haman and their armies were erroneous 
[28:8] 
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فَعَنَا أَنْ  عَسَىَٰ  تَ قْتُ لُوهُ  لَا  ۚ  وَقاَلَته امْرَأَتُ فهرْعَوْنَ قُ رَّتُ عَيْنٍ لِه وَلَكَ  ذَهُ  أَوْ  يَ ن ْ  وَهُمْ  وَلَدًا نَ تَّخه
  {9} يَشْعُرُونَ  لَا 

And Pharaoh’s wife said, ‘A delight of the eye for me and for you! Do not slay 
him, maybe he benefit us, or we take him as a son’, and they did not perceive 
[28:9] 

 مهنَ  لهتَكُونَ  قَ لْبههَا عَلَىَٰ  ربََطْنَا أَنْ  لَوْلَا  بههه  لتَبُْدهي كَادَتْ  إهنْ  ۚ  وَأَصْبَحَ فُ ؤَادُ أمُِّ مُوسَىَٰ فاَرهغًا 
  {10} الْمُؤْمهنهينَ 

And the heart of Musa's mother became free (from anxiety). She would have 
almost disclosed it had We not Strengthened her heart so that she might be 
from the Momineen [28:10] 

ُخْتههه قُصِّيهه   {11} يَشْعُرُونَ  لَا  وَهُمْ  جُنُبٍ  عَنْ  بههه  فَ بَصُرَتْ  ۚ  وَقاَلَتْ لْه
And she said to his sister: ‘Follow him! So she watched him the side, they 
were not aware [28:11] 

عَ مهنْ قَ بْلُ فَ قَالَتْ هَلْ أدَُلحكُمْ عَلَىَٰ أهَْله بَ يْتٍ يَكْفُلُونهَُ لَكُمْ وَهُمْ لَ  هِ هُ وَحَرَّمْنَا عَلَيْهه الْمَرَا
حُونَ }   {12ناَصه

And We had Prohibited unto him the breastfeeding from before. So she (his 
sister) said, ‘Shall I point you to the people of a household who will take his 
responsibility for you, and they would be mentors for him?’ [28:12] 

نُ هَا وَلَا تََْزَنَ وَلهتَ عْلَمَ أَنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ   هُمْ لَا يَ عْلَمُونَ فَ رَدَدْناَهُ إهلَََٰ أمُِّهه كَيْ تَ قَرَّ عَي ْ
{13} 

Thus, We Gave him back to his mother that her eye might be delighted, and 
she would not grieve, and for her to know that the Promise of Allah is True, but 
most of them are not knowing [28:13] 

مسلم، عن أبِ جعفر )عليه   العلاء بن رزين، عن مُّمد بنعلي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن 
عه، و كان فرعون قد وكل بنساء بني إسرائيل نساء من »السلام(، قال:  إن موسى لما حملت به أمه، لَ يظهر حملها إلا عند وِ

له موسى بن عمران، يكون القبط يحفظونِن، و ذلك أنه كان لما بلغه عن بني إسرائيل أنِم يقولون: إنه يولد فينا رجل، يقال 
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هلاك فرعون و أصحابه على يده. فقال فرعون عند ذلك: لْقتلن ذكور أولادهم، حتَّ لا يكون ما يريدون. و فرق بين الرجال و 
 النساء، و حبس الرجال فِ المحابس.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-A’la Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

Abu Ja’farasws having said: ‘When the mother of Musaas was expecting himas, she did 
not manifest signs (women normally do) prior to hisas birth. And Pharaohla had 
allocated a woman from the Children of Israel, from the Coptics who was a guard 
unto her. And that was because it had reached himla that the Children of Israel are 
saying, ‘The would be born among us a man called Musa Bin Imranas, the 
destruction of Pharaohla and hisla companions would be by hisas hands’. So 
Pharaohla said regarding that, ‘Kill their male children, until that which they want, 
does not take place’. And hela separated between the men and the women, and 
detained the men in the detention’. 

عت أم موسى موسى )عليه السلام(، نظرت إليه، و حزنت  فعطف  عليه، و اغتمت و بكت، و قالت: يذبح الساعة.فلما وِ
فقالت: لا تافِ. و   الله بقلب الموكلة بِا عليها، فقالت لام موسى: ما لك قد اصفر لونك؟ فقالت: أخاف أن يذبح ولدي.

 ة الموكلة به.كان موسى لا يراه أحد إلا أحبه، و هو قول الله: وَ ألَْقَيْتُ عَلَيْكَ مَُّبََّةً مهنيِّ فأحبته القبطي

So when the mother of Musaas was Blessed with Musaas she looked at himas, and 
was saddened and cried, and said, ‘Heas would be killed now’. So Allahazwj Inclined 
the heart of the one who was allocate to her, and she said to the mother of Musaas, 
‘What is the matter that your colour turned yellow (paled)?’ So she said, ‘My sonas 
would be slaughtered’. So she said, ‘Do not fear’. And Musaas was such that no one 
would look at himas except that he would love himas, and these are the Words of 
Allahazwj: and I shall Cast upon you Love from Me [20:39]. So the Coptic who was 
allocated to him as fell in love with himas’.  

ادحوهُ و أنزل الله على موسى التابوت، و نوديت امه: ِعيه فِ التابوت فاقذفيه فِ اليم، و هو البحر وَ لا تَافِه وَ لا تََْزَنِه إهنَّا رَ 
عته فِ التابوت، و أطبقت عليه، و ألقته فِ النيل.   إهليَْكه وَ جاعهلُوهُ مهنَ الْمُرْسَلهيَن، فوِ

And Allahazwj Sent down the casket to Musaas, and Called out to hisas mother: “Place 
himas in the casket, and cast it into the river, and it is the sea, and neither fear nor 
grieve. Surely We will Return him to you and Make him to be from the Rasools 
[28:7]”. So she placed himas in the casket, and covered himas up and placed himas in 
the Nile.  

و كان لفرعون قصر على شط النيل متنزه، فنزل من قصره و معه آسية امرأته، فنظر إلَ سواد فِ النيل ترفعه الْمواج، و الرياح 
 إليه، تضربه، حتَّ جاءت به إلَ باب قصر فرعون، فأمر فرعون بأخذه، فأخذ التابوت، و رفع 

And for Pharaohla there was a palace upon the banks of the Nile for his picnic. So 
hela came down from hisla castle and with himla was hisla wife Aasiya. So hela looked 
towards the blackness in the Nile, which the waves were raising, and the winds were 
turbulent, until the casket came up to the door of the Palace of Pharaoh la. So 
Pharaohla ordered for the casket to be seized, and be brought to himla.  
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آسية، و أراد  فلما فتحه وجد فيه صبيا، فقال: هذا إسرائيلي. و ألقى الله فِ قلب فرعون لموسى مُّبة شديدة، و كذلك فِ قلب
ذَهُ وَلَداً وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ أنه موسى )علي فَعَنا أوَْ نَ تَّخه  ه السلام(، فرعون أن يقتله، فقالت آسية: لا تَ قْتُ لُوهُ عَسى أنَْ يَ ن ْ

When hela opened the casket, he found a young male child inside it. Hela said: ‘This 
is an Israelite!’ And Allahazwj Attached upon the heart of Pharaohla, intense love for 
Musaas, and similarly in the heart of Aasiyara. And Pharaohla intended to have him 
killed, but Aasiya said: Do not slay him, maybe he benefit us, or we take him as a 
son’, and they did not perceive [28:9] that heas was Musaas.  

و لَ يكن لفرعون ولد، فقال: ائتوا له بظئر تربيه. فجاءوا بعدة نساء قد قتل أولادهن، فلم يشرب ل  أحد من النساء، و هو 
عَ مهنْ قَ بْلُ. هِ  قول الله: وَ حَرَّمْنا عَلَيْهه الْمَرا

And there did not happen to be a son for Pharaohla, so hela said: ‘Give him to be 
brought up with a nurse maid’. And there came a number of women whose sons had 
been killed, but heas did not drink the milk of any one of the women, and these are 
the Words of Allahazwj: And We had Prohibited unto him the breastfeeding from 
before [28:12]’. 

دت أن و بلغ امه أن فرعون قد أخذه، فحزنت، و بكت، كما قال: وَ أَصْبَحَ فُؤادُ أمُِّ مُوسى فارهغاً إهنْ كادَتْ لتَبُْدهي بههه، يعني كا
لى قَ لْبهها لهتَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن وَ قالَتْ تبر بخبره، أو تموت، ثُ ِبطت نفسها، فكان كما قال الله عز و جل: لَوْ لا أنَْ ربََطْنا عَ 

ُخْتههه، أي لاخت موسى: قُصِّيهه أي اتبعيه، فجاءت أخته إليه فَ بَصُرَتْ بههه عَنْ جُنُبٍ أي عن بعد وَ هُمْ لا يَشْعُرُونَ   لْه

And it reached hisas mother that Pharaohla had taken himas, so she grieved and 
cried, And the heart of Musa's mother became free (from anxiety). She would 
have almost disclosed it had We not Strengthened her heart so that she might 
be from the Momineen [28:10] - Meaning she had to tell someone of hisas news or 
die. Then she grabbed hold of herself, so it was as Allahazwj Mighty and Majestic 
Said: had We not Strengthened her heart so that she might be from the 
Momineen [28:11] And she said to his sister - i.e., to the sister of Musaas - 
‘Follow him! So hisas sister went, So she watched him the side, they were not 
aware [28:11]. 

فلما لَ يقبل موسى بأخذ ثدي أحد من النساء، اغتم فرعون غما شديدا، فقالت أخته: هل أدلكم على أهل بيت يكفلونه 
 لكم، و هم له ناصحون؟ فقال: نعم فجاءت بامه، 

So when Musaas did not accept to take the milk from the women, Pharaohla was 
grieved with an intense grief, and hisas sister said, ‘‘Shall I point you to the people 
of a household who will take his responsibility for you, and they would be 
mentors for him?’ [28:12]. Hela said, ‘Yes’. So she came with hisas mother.  

فلما أخذته فِ حجرها، و ألقمته ثديها، و التقمه و شرب، ففرح فرعون و أهله، و أكرموا امه، و قالوا لِا: ربيه لنا، و لك منا 
نُها  وَ لا تََْزَنَ وَ لهتَ عْلَمَ أنََّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَ لكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لا الكرامة بِا تتارين. و ذلك قول الله تعالَ: فَ رَدَدْناهُ إهلَ أمُِّهه كَيْ تَ قَرَّ عَي ْ

 يَ عْلَمُونَ.
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When she took himas in her lap to feed himas, heas fed and drank. So Pharaohla and 
hisla wife were happy, and honoured hisas mother, and said to her, ‘Bring himas up for 
us, and there would be prestige for you from us for what you would be doing’. And 
these are the Words of Allahazwj the Exalted: Thus We Gave him back to his 
mother that her eye might be delighted, and she would not grieve, and for her 
to know that the Promise of Allah is True, but most of them are not knowing 
[28:13]. 

و كان فرعون يقتل أولاد بني إسرائيل كلما يلدون، و يربِ موسى و يكرمه، و لا يعلم أن هلاكه على يده، فلما درج موسى، كان 
ذلك عليه، و لطمه، و قال: ما هذا الذي تقول؟ يوما عند فرعون، فعطس موسى، فقال: الْمد لله رب العالمين. فأنكر فرعون 

 فآلمه ألما شديدا،  -أي قلعها -فهلبها -و كان طويل اللحية -فوثب موسى على لْيته

And Pharaohla killed the all the sons of the Children of Israel who were born, and hela 
brought up Musaas and honoured himas, and did not know that hisla destruction would 
be upon hisas hands. So when Musaas began to walk, one day heas was in the 
presence of Pharaohla, so Musaas sneezed, and said: ‘The Praise is due to Allahazwj 
the Lordazwj of the Worlds’. Pharaohla did not like that and slapped himas, and said, 
‘What is this that youas are saying?’ So Musaas leapt upon hisla beard – and it was a 
long beard – so heas uprooted (some of) it – and it gave himla severe pain.  

 لا يدري ما يقول، و قد آلمته بلطمتك إياه. فقال فرعون: بل يدري.فهم فرعون بقتله، فقالت امرأته: هذا غلام حدث، 

Pharaohla understood that heas was going to kill himla. But hisla wife said, ‘This is a 
young boy. Heas does not understand what heas is saying, and heas had been hurt by 
yourla slapping himas’. Pharaohla said, ‘But, heas does understand’. 

ع بين يديه تمرا و جَرا، و قال: كل. فمد يده إلَ  فقالت له: ِع بين يديه تمرا و جَرا، فإن ميز بينهما فهو الذي تقول. فوِ
فرعون: أ لَ أقل لك التمر، فجاء جبرئيل فصرفها إلَ الْمر، فأخذ الْمر فِ فيه، فاحترق لسانه، و صاح و بكى، فقالت آسية ل

 «.إنه لا يعقل؟ فعفا عنه

So she said to himla, ‘Place some dates and embers in front of himas. So if heas can 
differentiate between the two so heasws is as youla are saying himas to be’. So they 
placed dates and embers in front of himas and said, ‘Eat’. So heas extended hisas 
hand towards the dates, and Jibraeelas came and turned it towards the ember. So 
heas placed the ember in hisas mouth, and hisas tongue was burnt, and heas 
screamed and heas cried’. So Aasiya said to Pharaohla, ‘Did I not say to youla that 
heas had not (achieved) intellect? So excuse himas from it’.  

فقلت:   «.ثلاثة أيام»قال الراوي: فقلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: فكم مكث موسى غائبا عن امه حتَّ رده الله عليها؟ قال: 
ي.نعم، أما تسمع الله تع»كان هارون أخا موسى لْبيه و امه؟ قال:   الَ يقول:ا بْنَ أمَُّ لا تأَْخُذْ بهلهحْيَتِه وَ لا بهرأَْسه

The narrator said, ‘So I said to Abu Ja’farasws, ‘For how long was Musaas absent from 
hisas mother until Allahazwj Returned himas to her?’ Heasws said: ‘Three days’. So I 
said, ‘Was Harounas the brother of Musaas from hisas father and mother?’ Heasws said: 
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‘Yes. But, have you not heard the Words of Allahazwj the Exalted Saying: ‘O son of 
my mother! Do not seize me by my beard nor my head! [20:94] 

الوحي ينزل على موسى، و موسى »ن الوحي ينزل عليهما جَيعا؟ قال: قلت: و كا «.هارون»فقلت: أيهما كان أكبر سنا؟ قال: 
 «.يوحيه إلَ هارون

So I said, ‘Which one of the two was greater in age?’ Heasws said: ‘Harounas’. I said, 
‘And did the Revelation come unto the both of themas?’ Heasws said: ‘The Revelation 
descended upon Musaas, and Musaas revealed it unto Harounas’. 

كان موسى الذي يناجي ربه، و يكتب »فقلت: أخبرنِ عن الْحكام، و القضاء، و الْمر و النهي، أ كان ذلك إليهما؟ قال: 
 «.مناجاةالعلم، و يقضي بين بني إسرائيل، و هارون يخلفه إذا غاب عن قومه لل

So I said, ‘Inform measws about the Ordinances, and the Judgements, and the 
Enjoinments and the Prohibitions, was that to both of themas?’ Heasws said: ‘Musaas 
was the one who whispered to hisas Lordazwj, and wrote out the knowledge, and heas 
judged between the Children of Israel. And Harounas, was hisas Caliph when the 
whispering was absent from hisas people’.  

قلت: فكان لموسى  «.مات هارون قبل موسى )عليه السلام(، و ماتا جَيعا فِ التيه»قلت: فأيهما مات قبل صاحبه؟ قال: 
 «.ن الولد لِارون، و الذرية لهلا، كا»)عليه السلام( ولد؟ قال: 

I said, ‘So which one of the two died before hisas companion?’ Heasws said: ‘Harounas 
died before Musaas, and both died in the wilderness’. I said, ‘Did Musaas have a son?’ 
Heasws said: ‘No. There was a son to Harounas, and offspring was for himas’. 5791 

 

VERSES 14 - 19 

نَاهُ حُكْمًا وَعهلْمًا  هُ وَاسْتَ وَىَٰ آتَ ي ْ لهكَ  ۚ  وَلَمَّا بَ لَغَ أَشُدَّ نهينَ  نَُْزهي وكََذََٰ   {14} الْمُحْسه
And when he attained his maturity and became full grown, We Gave him 
wisdom and knowledge; and like that do We Recompense the good doers 
[8:14] 

يعَتههه وَهََٰ  ذَا مهنْ شه ينه غَفْلَةٍ مهنْ أَهْلههَا فَ وَجَدَ فهيهَا رَجُلَيْنه يَ قْتَتهلَانه هََٰ ذَا وَدَخَلَ الْمَدهينَةَ عَلَىَٰ حه
يعَتههه  مهنْ  الَّذهي فاَسْتَ غَاثهَُ  ۚ  مهنْ عَدُوِّهه   ۚ  ذهي مهنْ عَدُوِّهه فَ وكََزَهُ مُوسَىَٰ فَ قَضَىَٰ عَلَيْهه الَّ  عَلَى شه

ذَا قاَلَ  لٌّ  عَدُوٌّ  إهنَّهُ  ۚ   الشَّيْطاَنه  عَمَله  مهنْ  هََٰ  {15} مُبهينٌ  مُضه

                                                           
5791

2ِ:135تفسيرِالقمّيِ   (Extract 1) 
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And he entered the city at a time of heedlessness from its inhabitants, and he 
found therein two men fighting, this one being from his Shias, and this one 
being from his enemies. The one who was from his Shias cried out for his help 
against the one who was his enemy. So, Musa sprung upon him. He said, ‘This 
is from the work of the Satan. He is an enemy, openly leading astray’ [28:15] 

ي فاَغْفهرْ لِه فَ غَفَرَ لَهُ  يمُ  الْغَفُورُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  قاَلَ رَبِّ إهنِِّ ظلََمْتُ نَ فْسه  {16} الرَّحه
He said: ‘My Lord! I have been unjust to myself, therefore Forgive (my deed) 
for me. So He Forgave (his deed) for him. Surely, He is the Forgiving, the 
Merciful [28:16] 

اَ أنَْ عَمْتَ عَلَيَّ فَ لَنْ أَكُونَ ظَههيْاً لهلْمُجْرهمهيَن }  {17قاَلَ رَبِّ بِه
He said: ‘My Lord! Due to what You Conferred upon me, so I will never be a 
backer for the criminals’ [28:17] 

 مُوسَىَٰ  لهَُ  قاَلَ  ۚ  فأََصْبَحَ فِه الْمَدهينَةه خَائهفًا يَ تَ رَقَّبُ فإَهذَا الَّذهي اسْتَ نْصَرَهُ بهالَْْمْسه يَسْتَصْرهخُهُ 
  {18} مُبهينٌ  لَغَوهيٌّ  إهنَّكَ 

So he became fearful in the city, awaiting, when the one whom he had helped 
the day before sought his help. Musa said to him: ‘You are in clear error! 
[28:18] 

 فَ لَمَّا أَنْ أرَاَدَ أَنْ يَ بْطهشَ بهالَّذهي هُوَ عَدُوٌّ لَِمَُا قاَلَ ياَ مُوسَىَٰ أتَرُهيدُ أَنْ تَ قْتُ لَنيه كَمَا قَ تَ لْتَ 
يَن الْ  مهنَ  تَكُونَ  أَنْ  ترُهيدُ  وَمَا الَْْرْضه  فِه  جَبَّاراً تَكُونَ  أَنْ  إهلاَّ  ترُهيدُ  إهنْ  ۚ  نَ فْسًا بهالَْْمْسه  مُصْلهحه

{19} 
So when he intended to strike the one who was an enemy to them, he said, ‘O 
Musa! Are you intending to kill me just as you killed a soul yesterday? Surely, 
you are only wanting to become a tyrant in the land, and you are not wanting 
to become from the reconcilers’ [28:19] 

(And the above Hadeeth continues . . .) 

فلم يزل موسى )عليه السلام( عند فرعون فِ أكرم كرامة، حتَّ بلغ مبلغ الرجال، و كان ينكر عليه ما يتكلم به موسى من »قال: 
، فخرج موسى من عنده، و دخل المدينة، فإذا رجلان يقتتلان، أحدهُا يقول بقول موسى، و الْخر يقول التوحيد، حتَّ هم به

 بقول فرعون، فاستغاثه الذي من شيعته، 
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Heasws said: ‘Musaas did not cease to be honourable in the presence of Pharaohla 
until heas reached the state of being a man, and hela did not like what Musaas spoke 
about from the Tawheed, until they (people) were with it. So Musaas went out from 
hisla presence, and entered the city. There were two men fighting – one of the two 
was saying what Musaas was saying, and the other one was saying what Pharaohla 
was saying. So heas came to the aid to the one who was from hisas Shias.  

فجاء موسى، فوكز صاحب فرعون، فقضى عليه، و توارى فِ المدينة، فلما كان من الغد، جاء آخر فتشبث بذلك الرجل الذي 
سى، فاستغاث بِوسى، فلما نظر صاحبه إلَ موسى، قال له: أ تريد أن تقتلني كما قتلت نفسا بالْمس؟! فخلى يقول بقول مو 

 عن صاحبه، و هرب.

Then Musaas went and thrusted the companion of Pharaohla, and sprung upon him, 
and disappeared into the city. So when it was the morning, another one came up, 
looking like that man who was saying what Musaas was saying. He sought help from 
Musaas. So when his companion looked at Musaas, he said to himasws, ‘Do youasws 
want to kill me just as youasws killed a soul yesterday?’ And heas left from his 
companion, and fled. 5792 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن أحمد، عن أحمد ابن هلال، عن مُّمد بن 
سنان، عن مُّمد بن عبد الله بن رباط، عن مُّمد بن النعمان الْحوال، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ 

هُ وَ اسْتَوى آتَ يْناهُ حُكْماً وَ عهلْماً، قال: لَ   «.أشده ثمانِ عشر سنة، و استوى: التحى»مَّا بَ لَغَ أَشُدَّ

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Ahmad Ibn Hilal, from Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin Abdullah Bin 
Rabaat, from Muhammad Bin Al-No’man Al-Ahwal,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
when he attained his maturity and became full grown, We Gave him wisdom 
and knowledge [8:14], heasws said: ‘maturity is eighteen years of age, and, full 
grown, is growing a beard’.5793  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبِ، عن حمدان ابن سليمان النيسابوري،  ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(عن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون، و عند و ذكر حديث  -ه الرِ

ا )عليه السلام( أن قال له: أخبرنِ عن  -عصمة الْنبياء )عليهم السلام(، و قد ذكرنا منه غيْ مرة فكان فيما سأل المأمون الرِ
.  قول الله عز و جل: فَ وكََزَهُ مُوسى فَ قَضى عَلَيْهه قالَ هذا مهنْ عَمَله الشَّيْطانه

Ibn Babuwayh, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al-Qarshy, from his father, from Hamdan Ibn 
Suleyman Al-Neyshaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Jahm who said,  

‘I was present as the gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza 
Aliasws Bin Musaasws – and mentioned the Hadeeth of the infallibility of the Prophetsas, 
and we had mentioned it elsewhere – so with regards to what Al-Mamoun asked Al-
Rezaasws was that he said to himasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Mighty 
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and Majestic: So Musa sprung upon him. He said, ‘This is from the work of the 
Satan. He is an enemy, openly leading astray’ [28:15]’. 

ا )عليه السلام(:  إن موسى )عليه السلام( دخل مدينة من مدائن فرعون على حين غفلة من أهلها، و ذلك بين »قال الرِ
ن: هذا من شيعته، و هذا من عدوه، فاستغاثه الذي من شيعته على الذي من عدوه، المغرب و العشاء، فوجد فيها رجلين يقتتلا

فقضى موسى )عليه السلام( على العدو بِكم الله تعالَ، فوكزه فمات، قال: هذا مهنْ عَمَله الشَّيْطانه يعني الاقتتال الذي كان وقع 
لٌّ مُبهينٌ   الشيطان بين الرجلين، لا ما فعله موسى )عليه السلام( من قتله، إنه يعني  «.عَدُوٌّ مُضه

Al-Rezaasws said: ‘Musaas entered the city from the cities of the Pharaohla when its 
inhabitants were oblivious to it, and that is between the evening and the night, so 
heas found therein two men fighting – this one was from hisas Shias, and this from his 
enemies. So heas came to the aid of the one who was hisas Shia against the one from 
his enemies. So Musaas struck against the enemy by the Command of Allahazwj the 
Exalted, and he died. ‘This is from the work of the Satan, meaning the fighting 
which occurred between the two men, not what Musaas did from killing him. He - 
meaning Satanla, is an enemy, openly leading astray’ [28:15]’. 

؟قال المأمون: فما معنى قول موسى )عليه السلام ي فاَغْفهرْ لِه   (: رَبِّ إهنِِّ ظلََمْتُ نَ فْسه

Al-Mamoun said, ‘So what is the meaning of the words of Musaas: ‘My Lord! I have 
been unjust to myself, therefore Forgive (my deed) for me?’  

عها بدخول هذه المدينة، فاغفر لِ،»قال:  عت نفسي غيْ موِ أي استرنِ من أعدائك لئلا يظفروا بِ فيقتلونِ  يقول: إنِ وِ
يمُ،   فَ غَفَرَ لَهُ إهنَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحه

Heasws said: ‘Heas is saying, ‘Ias placed myselfas in the wrong place by entering this 
city, so Forgive meas, i.e., Veil meas from Yourazwj enemies, perhaps they may 
overcome upon meas and kill meas. So He Forgave (his deed) for him. Surely, He 
is the Forgiving, the Merciful [28:16].  

ا أنَْ عَمْتَ عَلَيَّ من القوة حتَّ قتلت رجلا بوكزة فَ لَنْ أَكُونَ ظَههيْاً لهلْمُجْرهمهيَن بل أجاهد فِ  قال موسى )عليه السلام(: رَبِّ بِه
ى.  سبيلك بِذه القوة حتَّ ترِ

Musaas said: ‘ ‘My Lord! Due to what You Conferred upon me [28:17], from the 
strength to the extent that heas killed a man by striking him, so I will never be a 
backer for the criminals’ [28:17], but Ias shall fight in Yourazwj Way by this strength 
until Youazwj are Pleased’. 

قال له موسى: إنك لغوي مبين، فَأَصْبَحَ موسى )عليه السلام( فِه الْمَدهينَةه خائهفاً يَ تَ رَقَّبُ فإَهذَا الَّذهي اسْتَ نْصَرهَُ بهالَْْمْسه يَسْتَصْرهخُهُ، 
و أراد أن يبطش به، فلما أراد أن يبطش بالذي هو عدو لِما، و هو من  قاتلت رجلا بالْمس، و تقاتل هذا اليوم؟ لْؤدبنك،

فِه الَْْرْضه وَ ما ترُهيدُ أنَْ تَكُونَ مهنَ  شيعته، قال: يا موسى: أَ ترُهيدُ أنَْ تَ قْتُ لَنيه كَما قَ تَ لْتَ نَ فْساً بهالَْْمْسه إهنْ ترُهيدُ إهلاَّ أنَْ تَكُونَ جَبَّاراً 
ينَ   «.الْمُصْلهحه
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So he – Musaas, became fearful in the city, awaiting, when the one whom he 
had helped the day before sought his help. Musa said to him: ‘You are in clear 
error! [28:18]. You fought a man yesterday, and are fighting another one today?’ 
And heas intended to strike him. So when he intended to strike the one who was 
an enemy to them, he said, ‘O Musa! Are you intending to kill me just as you 
killed a soul yesterday? Surely you are only wanting to become a tyrant in the 
land, and you are not wanting to become from the reconcilers’ [28:19]’. 

 قال المأمون: جزاك الله عن أنبيائه خيْا، يا أبا الْسن.

Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Recompense youas good from Hisazwj Prophetsas, O 
Abu Al-Hassanasws’.5794 

الشيعة، أما »قال:  قال: قلت: و ما الاسم؟ «ليهنئكم الاسم»الطبرسي: روى أبو بصيْ عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يعَتههه عَلَى الَّذهي مهنْ عَدُوِّهه   «.سَعت الله سبحانه يقول: فاَسْتَغاثهَُ الَّذهي مهنْ شه

Al-Tabarsy – It has been reported by Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Iasws Congratulate you for the name’. He said, ‘I 
said, ‘And what name?’ Heasws said: ‘The ‘Shia’. But have you not heard Allahazwj the 
Glorious Saying: The one who was from his Shias cried out for his help against 
the one who was his enemy [28:15]’.5795 

 

VERSES 20 - 24 

ى الْمَدهينَةه يَسْعَىَٰ قاَلَ ياَ مُوسَىَٰ إهنَّ الْمَلَََ يأَْتمهَرُونَ بهكَ لهيَ قْتُ لُوكَ فاَخْرجُْ وَجَاءَ رَجُلٌ مهنْ أقَْصَ 
يَن }   {20إهنِِّ لَكَ مهنَ النَّاصهحه

And a man came running from the outskirts of the city. He said, ‘O Musa! The 
chiefs have issued an order for you to be killed, therefore get out (from the 
city). I am from the (sincere) advisers to you [28:20] 

هَا خَائهفًا يَ تَ رَقَّبُ  ن ْ   {21} الظَّالهمهينَ  الْقَوْمه  مهنَ  نَُِّنيه  رَبِّ  قاَلَ  ۚ  فَخَرجََ مه
So he exited from it, fearing, wary. He said: ‘Lord! Deliver me from the unjust 
people! [28:21] 

 {22وَلَمَّا تَ وَجَّهَ تهلْقَاءَ مَدْيَنَ قاَلَ عَسَىَٰ رَبِِّ أَنْ يَ هْدهيَنيه سَوَاءَ السَّبهيله }
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And when he headed towards Madyan, he said: ‘Perhaps my Lord with Guide 
me in the right way [28:22] 

 ۚ  وَجَدَ عَلَيْهه أمَُّةً مهنَ النَّاسه يَسْقُونَ وَوَجَدَ مهنْ دُونِههمُ امْرَأتََ يْنه تَذُودَانه  وَلَمَّا وَرَدَ مَاءَ مَدْيَنَ 
 {23} كَبهيٌْ  شَيْخٌ  وَأبَوُناَ ۚ   الرِّعَاءُ  يُصْدهرَ  حَتَََّّٰ  نَسْقهي لَا  قاَلتََا ۚ   خَطْبُكُمَا مَا قاَلَ 

And when he arrived at Madyan, he found at it a group of people drawing 
water, and he found from besides them, two women staying back. He said: 
‘What is the matter with you two? They said, ‘We cannot draw water until the 
shepherds withdraw, and our father is an old man’ [28:23] 

 {24وَلَََّٰ إهلََ الظِّلِّ فَ قَالَ رَبِّ إهنِِّ لهمَا أنَْ زَلْتَ إهلََِّ مهنْ خَيٍْْ فَقهيٌْ }فَسَقَىَٰ لَِمَُا ثَُُّ ت َ 
So he watered for them, then went back to the shade and said: ‘Lord! I stand in 
need of whatever good You may Send down upon me’ [28:24] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

مُ إهيَانهَُ أَ و كان خازن فرعون مؤمنا بِوسى، قد كتم إيَانه ستمائة سنة، و هو الذي قال الله: وَ قالَ رَجُلٌ مُؤْمهنٌ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَكْتُ 
 تَ قْتُ لُونَ رَجُلًا أنَْ يَ قُولَ رَبَِِّ اللَّهُ، و بلغ فرعون خبر قتل موسى الرجل، فطلبه ليقتله، 

And the treasurer of Pharaohla was a believer in Musaas, and had concealed his 
belief for six hundred years, and it is the one about whom Allahazwj Says: And a 
Momin man from the people of Pharaoh who had concealed his Eman said, 
‘Will you kill a man who is saying, ‘My Lord is Allah [40:28]. And it reached 
Pharaohla that Musaas had killed a man, and hela sought himas in order to kill himas.  

حه  يَن فَخَرجََ مهنْها، كما حكى الله: فبعث المؤمن إلَ موسى )عليه السلام(: إهنَّ الْمَلَََ يأَْتمهَرُونَ بهكَ لهيَ قْتُ لُوكَ فاَخْرجُْ إهنِِّ لَكَ مهنَ النَّاصه
 يلتفت يَنة و يسرة، و يقول: رَبِّ نَُِّنيه مهنَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن. -قال -خائهفاً يَ تَ رَقَّبُ 

So, the Momin sent a message to Musaas: The chiefs have issued an order for 
you to be killed, therefore get out (from the city). I am from the (sincere) 
advisers to you [28:20] So, he exited from it [28:21], just as Allahazwj has Said: So 
he exited from it, fearing, wary’ – heasws said: ‘Heasws was looking to the right and 
left, and heas was saying: ‘Lord! Deliver me from the unjust people! [28:21]’. 

و مر نحو مدين، و كان بينه و بين مدين مسيْة ثلاثة أيام، فلما بلغ باب مدين، رأى بئرا يستقي الناس منها لْغنامهم و دوابِم، 
 فقعد ناحية، و لَ يكن أكل منذ ثلاثة أيام شيئا، فنظر إلَ جاريتين فِ ناحية، و معهما غنيمات، لا تدنوان من البئر، 

And heas passed near Madayn, and there was a travel distance of three days 
between himas and Madayn. So when heas reached the gate of Madayn, heas saw a 
well. The people were watering from it for their sheep and their animals. So heas 
seated himselfas nearby, and heas had not eaten anything for the past three days. 
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Heas looked towards two maids nearby, and with the two of them were some sheep. 
They were not approaching the well.  

الرِّعاءُ وَ أبَوُنا شَيْخٌ كَبهيٌْ، فرحمهما موسى، و دنا  فقال لِما: ما لكما لا تستقيان؟ قالتا، كما حكى الله: لا نَسْقهي حَتََّّ يُصْدهرَ 
 من البئر، فقال لمن على البئر: أستقي لِ دلوا، و لكم دلوا، و كان الدلو يَده عشرة رجال، 

So heas said to the two of them: ‘What is the matter with you two? - that you are 
not watering?’ They said, as Allahazwj has Related: ‘We cannot draw water until the 
shepherds return, and our father is an old man’ [28:23]’. So Musaas pitied them, 
and approached the well, and heas said to the one at the well: ‘Ias will draw a bucket, 
and you draw a bucket’. And the bucket was sufficient for (required) ten men.  

لْتَ إهلََِّ مهنْ خَيٍْْ فاستقى وحده دلوا لمن على البئر و دلوا لبنتِ شعيب، و سقى أغنامهما ثَُُّ تَ وَلََّ إهلََ الظِّلِّ فَقالَ رَبِّ إهنِِّ لهما أنَْ زَ 
 فَقهيٌْ و كان شديد الْوع.

So heas drew a bucket for the one at the well, and drew a bucket for the daughters of 
Shuaybas, So he watered for them, then went back to the shade and said: ‘Lord! 
I stand in need of whatever good You may Send down upon me’ [28:24]. And 
heas was very hungry’. 

م(: إن موسى كليم الله حيث سقى لِما، ثُ تولَ إلَ الظل، فقال: رب إنِ لما أنزلت إلِ من خيْ قال أميْ المؤمنين )عليه السلا
 فقيْ، و الله ما سأل الله إلا خبزا يأكل، لْنه كان يأكل بقلة الْرض، و لقد رأوا خضرة البقل فِ صفاق بطنه، من هزاله.

Amir-al-Momineenasws said: ‘Musaas, the Speaker with Allahazwj, when heas had 
watered for the two of them, went back to the shade and said: ‘Lord! I stand in 
need of whatever good You may Send down upon me’ [28:24]. By Allahazwj, heas 
did not ask for anything except for bread to eat, because heas had eaten the 
vegetables of the earth, and had seen the effects of the greenery on hisas stomach, 
from its slimness’. 5796  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله 
 «.سأل الطعام»ن قول موسى )عليه السلام(: إهنِِّ لهما أنَْ زَلْتَ إهلََِّ مهنْ خَيٍْْ فَقهيٌْ، قال: تبارك و تعالَ حكاية ع

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from the one who 
mentioned it,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted 
Relating the words of Musaas: I stand in need of whatever good You may Send 
down upon me’ [28:24]’. Heasws said: Heas asked for the food’’.5797 
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رج منها خائفا يترقب قال رب نُنى فِ ارشاد المفيد رحمه الله فِ مقتل الْسين فسار الْسين عليه السلام إلَ مكة و هو يقرأ )فخ
من القوم الظالمين( ولزم الطريق الاعظم فقال له أهل بيته: لو تنكبت الطريق الاعظم كما صنع ابن الزبيْ لئلا يلحق الطلب فقال: 

 لا والله لا أفارقه حتَّ يقضى الله ما هو قاض، 

In Irshaad of Al-Mufeed –  

Regarding the killing of Al-Husaynasws – ‘Then Al-Husaynasws moved to Makkah, and 
heasws was reciting: So he exited from it, fearing, wary. He said: ‘Lord! Deliver 
me from the unjust people! [28:21], and travelling by the necessary main road. So 
hisasws family said to himasws, ‘If youasws were to divert from the main road, just as Ibn 
Al-Zubayr had done, perhaps youasws will get what youasws seek’. Heasws said: ‘No, by 
Allahazwj! Iasws will not separate from it until Allahazwj Does what Heazwj has Decided 
to’.  

السلام مكة كان دخوله إليها ليلة الْمعة لثلاث مضين من شعبان دخلها وهو يقول: )ولما توجه تلقاء  ولما دخل الْسين عليه
 مدين قال عسى ربى ان يهدينى سواء السبيل(.

And when Al-Husaynasws entered Makkah, hisasws entry was on the night of Friday, 
the third of Shabaan. Heasws entered it, and heasws was saying: And when he 
headed towards Madyan, he said: ‘Perhaps my Lord with Guide me in the right 
way [28:22]’.5798 

ِ

VERSES 25 - 27 

ي عَلَى اسْتهحْيَاءٍ قاَلَتْ إهنَّ أَبِه يَدْعُوكَ لهيَجْزهيَكَ أَجْرَ مَا سَقَيْتَ لنََا   ۚ  فَجَاءَتْهُ إهحْدَاهُُاَ تَمْشه
  {25} الظَّالهمهينَ  الْقَوْمه  مهنَ  نََُوْتَ  ۚ   تََفْ  لَا  قاَلَ  الْقَصَصَ  عَلَيْهه  وَقَصَّ  جَاءَهُ  فَ لَمَّا

Then one of the two (women) came over to him bashfully. She said, ‘My father 
invites you in order to recompense you for having watered for us. So when he 
went to him and related the story to him, he said, ‘Do not fear! You have 
escaped from the unjust people’ [28:25] 

رْهُ قاَلَتْ   {26} الَْْمهينُ  الْقَوهيح  اسْتَأْجَرْتَ  مَنه  خَي ْرَ  إهنَّ  ۚ  إهحْدَاهُُاَ ياَ أبََته اسْتَأْجه
One of the two (women) said, ‘O father! Employ him. Surely he is the best of 
the one you can employ, being strong, trustworthy’ [28:26] 
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جَجٍ  َ حه مْتَ أتمَْ  فإَهنْ  ۚ  قاَلَ إهنِِّ أرُهيدُ أَنْ أنُْكهحَكَ إهحْدَى ابْ نَتََِّ هَاتَ يْنه عَلَىَٰ أَنْ تأَْجُرَنِه ثَماَنِه
دُنِه  ۚ   عَلَيْكَ  أَشُقَّ  أَنْ  أرُهيدُ  وَمَا ۚ  عَشْرًا فَمهنْ عهنْدهكَ   الصَّالْههينَ  مهنَ  اللَّهُ  شَاءَ  إهنْ  سَتَجه

{27} 
He said: ‘I want to marry one of these two daughters of mine to you on a 
stipulation that you will hire yourself to me for eight years. So if you complete 
ten, then it would be from you, and I do not intend to be difficult upon you. 
Allah Willing you will find me to be from the righteous ones’ [28:27] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

فلما رجعت بنتا شعيب إلَ شعيب، قال لِما: أسرعتما الرجوع! فأخبرتاه بقصة موسى )عليه السلام(، و لَ تعرفاه، فقال شعيب 
 لواحدة منهما: اذهبِ إليه، فادعيه لنجزيه أجر ما سقى لنا. 

When the daughters of Shuaybas returned to Shuaybas, heas said to the two of them: 
‘Your return was quick!’ So they related to himas the story of Musaas, and heas did not 
recognise himas. So Shuaybas said to one of them: ‘Go to himas, so that heas can be 
recompensed for having watered for us’.  

ي عَلَى اسْتهحْياءٍ قالَتْ إهنَّ أَبِه يدَْعُوكَ لهيَجْزهيَكَ أَجْرَ ما سَقَيْتَ لنَا، فقام موسى معها، و  فجاءت إليه، كما حكى الله تعالَ: تَمْشه
اة تلقينها أمامي أتبعها، فأنا من مشت أمامه، فصفقتها الريح، فبان عجزها، فقال لِا موسى: تأخري، و دليني على الطريق بِص

 قوم لا ينظرون فِ أدبار النساء.

She went to himas as Allahazwj has Related: Then one of the two (women) came 
over to him bashfully. She said, ‘My father invites you in order to recompense 
you for having watered for us [28:25]. Musaas stood up to go with her, and she 
walked in front of himas. However, Musaas said to her: ‘Walk behind meas, and show 
meas the way and Ias shall follow the direction, for weas are a people who do not look 
at the backs of the women’. 

فلما دخل على شعيب، قص عليه قصته، فقال له شعيب: لا تََفْ نََُوْتَ مهنَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن، قالت إحدى بنات شعيب: يا 
رْهُ إهنَّ خَي ْرَ مَنه اسْتَأْجَرْتَ الْقَوهيح الَْْمهيُن.   أبََته اسْتَأْجه

So when heas came up to Shuaybas, related to himas the story. Shuaybas said to 
himas: ‘Do not fear! You have escaped from the unjust people’ [28:25]’. One of 
the daughters of Shuaybas said, ‘One of the two (women) said, ‘O father! Employ 
him. Surely he is the best of the one you can employ, being strong, 
trustworthy’ [28:26]’.  

فقال لِا شعيب: أما قوته، فقد عرفته بسقي الدلو وحده، فبم عرفت أمانته؟ فقالت له: إنه لما قال لِ: تأخري عني، و دليني على 
 الطريق، فأنا من قوم لا ينظرون فِ أدبار النساء، عرفت أنه من القوم الذين لا ينظرون أعجاز النساء، فهذه أمانته.
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Shuaybas said to her: ‘As for hisas strength, so you recognised it by hisas drawing the 
bucket alone. How did you recognise hisas trustworthiness?’ She said to himas, ‘Heas 
said to me: ‘Walk behind me, and show me the way, for weasws are a people who do 
not look at the backs of the women’. I recognised that heas is from a people who do 
not look at the body parts of the women, therefore this is hisas trustworthiness’. 

َ حه  جَجٍ فإَهنْ أتَْممَْتَ عَشْراً فَمهنْ عهنْدهكَ وَ ما أرُهيدُ أنَْ فقال له شعيب: إهنِِّ أرُهيدُ أنَْ أنُْكهحَكَ إهحْدَى ابْ نَتََِّ هاتَ يْنه عَلى أنَْ تأَْجُرَنِه ثَمانِه
دُنِه إهنْ شاءَ اللَّهُ مهنَ الصَّالْههيَن.   أَشُقَّ عَلَيْكَ سَتَجه

Shuaybas said to himas: ‘He said: ‘I want to marry one of these two daughters of 
mine to you on a stipulation that you will hire yourself to me for eight years. So 
if you complete ten, then it would be from you, and I do not intend to be 
difficult upon you. Allah Willing you will find me to be from the righteous ones’ 
[28:27]’. 5799  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو حفص عمر بن يوسف بن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن  إسحاق الطالقانِ )رِ
سليمان بن الريان، قال: حدثنا القاسم بن إبراهيم الرقي، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن مهدي الرقي، قال: حدثنا عبد الرزاق، 

شعيب )عليه السلام( من حب الله عز و  بكى»عن معمر، عن الزهري، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
جل حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره ثُ بكى حتَّ عمي، فرد الله عليه بصره، فلما كان فِ 

إلَ الْنة  الرابعة، أوحى الله إليه: يا شعيب، إلَ متَّ يكون هذا منك؟ إن يكن هذا خوفا من النار فقد أجرتك، و إن يكن شوقا
 فقد أبِتك.

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-talaqany narrated to us, from Hafs Umar 
Bin Yusuf Bin Sulayman Bin Al-Ryan, from Al-Qasim Bin Ibrahim Al-Raqy, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Mahdy Al-Rqay, from Abdul Razaaq, from Moaman, from Al-Zuhry, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shuaybas cried from the love of Allahazwj Mighty and Majestic 
until he was blinded. So Allahazwj Returned his eyesight. Then heas cried until heas 
was blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. Then heas cried until heas was 
blinded. So Allahazwj Returned hisas eyesight. So when heas was in the fourth time, 
Allahazwj Revealed unto himas: “O Shuaybas! Until when will this be happening from 
youas? If this is happening out of fear from the Fire, so Iazwj have Requited youas, and 
if this is from the desire for the Paradise, so Iazwj have Endowed it to youas”.  

فقال: إلِي، و سيدي، أنت تعلم أنِ ما بكيت خوفا من نارك، و لا شوقا إلَ جنتك، و لكن عقد حبك على قلبِ، فلست 
 «.موسى بن عمران  له إليه: أما إذا كان هذا هكذا، فمن أجل هذا سأخدمك كليميأصبر إذ ذاك، فأوحى الله جل جلا

Heas said: ‘Myas Lord, and myas Master! Youazwj Know that Ias am not crying out of 
fear from Yourazwj Fire, nor out of desire to be in Yourazwj Paradise, but Ias contracted 
Yourazwj love upon myas heart. Thus, Ias have no patience upon that’. So Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty Said: “But if this is so, for this Iazwj would Make Myazwj 
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Speaker Musaas Bin Imranas to serve youas’” (Prophet Musaasws served Shuaybas for 
10 years).5800 

 

VERSES 28 - 31 

نَكَ  لهكَ بَ يْنيه وَبَ ي ْ اَ ۚ  قاَلَ ذََٰ  وكَهيلٌ  نَ قُولُ  مَا عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۚ   عَلَيَّ  عُدْوَانَ  فَلَا  قَضَيْتُ  الَْْجَلَيْنه  أيََّ
{28}  

He said: ‘That would be (an agreement) between me and you. Whichever of the 
two terms I fulfil, so there shall be no unfairness upon me, and Allah is a 
Witness upon what we are saying [28:28] 

َهْلههه امْكُثوُا إهنِِّ  فَ لَمَّا قَضَىَٰ مُوسَى الَْْجَلَ وَسَارَ بهأَهْلههه آنَسَ مهنْ جَانهبه الطحوره ناَراً قاَلَ لْه
هَا بخهَ  ن ْ   {29بَرٍ أوَْ جَذْوَةٍ مهنَ النَّاره لَعَلَّكُمْ تَصْطلَُونَ }آنَسْتُ ناَراً لَعَلِّي آتهيكُمْ مه

So when Musa had fulfilled the term, and he journeyed with his family, he 
perceived a fire from the side of the (mount) Toor. He said to his family: Stay! I 
perceive a fire. Perhaps I shall come to you with news from it or a firebrand 
from the fire, for you to warm yourselves [28:29] 

إهنِِّ أنَاَ فَ لَمَّا أتَاَهَا نوُدهيَ مهنْ شَاطهئه الْوَاده الَْْيَْنَه فِه الْبُ قْعَةه الْمُبَاركََةه مهنَ الشَّجَرةَه أَنْ ياَ مُوسَىَٰ 
  {30يَن }اللَّهُ رَبح الْعَالَمه 

So when he came to it, We Called out from the shores on the right side of the 
valley in the spot of the Blessed spot of the tree: “O Musa! I am Allah, Lord of 
the Words! [28:30] 

 وَلَا  أقَْبهلْ  مُوسَىَٰ  ياَ ۚ  لََْ يُ عَقِّبْ وَ  مُدْبهرًا وَلَََّٰ  جَانٌّ  كَأنَ َّهَا تَ هْتَ زح  رَآهَا فَ لَمَّا ۚ  وَأَنْ ألَْقه عَصَاكَ 
 {31} الْْمهنهينَ  مهنَ  إهنَّكَ  ۚ   تََفْ 

And Cast your staff!’ So when he saw it wriggle as if it was a snake, he turned 
back retreating and did not return. ‘O Musa! Come back and do not fear, you 
are from the Secured ones! [28:31] 

(The above Hadeeth continues . . .) 
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اَ الَْْجَلَيْنه قَضَيْتُ فَلا عُدْوانَ عَلَيَّ أي لا سبيل علي إن عملت عشر سنين نَكَ أيََّ ، أو ثمان سنين. فقال له موسى: ذلهكَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
 يلٌ.فقال موسى وَ اللَّهُ عَلى ما نَ قُولُ وكَه 

So Musaas said to himas: ‘‘That would be (an agreement) between me and you. 
Whichever of the two terms I fulfil, so there shall be no unfairness upon me 
[28:28] - i.e. no way against meas if Ias were to work for ten years, or for eight years 
and Allah is a Witness upon what we are saying [28:28]’. 

قلت له: فدخل بِا قبل أن يقضي  «.أتمها عشر سنين»قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أي الْجلين قضى؟ قال: 
 ؟ قلت: فالرجل يتزوج المرأة، و يشترط لْبيها إجارة شهرين مثلا، أ َوز ذلك «.قبل»الْجل، أو بعده؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Which of the two terms did heas 
fulfil?’ Heasws said: ‘Ten years’. I said to himasws, ‘Did heas copulate with her before or 
after it?’ Heasws said: ‘Before’. I said, ‘So the man marries the woman, and upon the 
condition to her father for a recompense of two months for example, is that 
permissible?’  

قلت له: جعلت فداك، أيهما زوجه شعيب  «.إن موسى علم أنه يتم له شرطه، فكيف لِذا أن يعلم أنه يبقى حتَّ يفي»قال: 
رَ مَنه اسْتَأْجَرْتَ الْقَوهيح الَْْمهيُن.التِ ذهبت إليه فدعته، و قالت لْ»من بناته؟ قال:  رْهُ إهنَّ خَي ْ  بيها: يا أبََته اسْتَأْجه

Heasws said: ‘Musaas knew that heas would be completing the conditions agreed with 
himas. So how can this be (not copulate with her) if heas knew that heas would be 
remaining until heas fulfils it’. I said to himasws: ‘May I be sacrificed for youasws! Which 
of the two daughters did Shuaybas get to be married to himas?’  Heasws said: ‘The one 
which went to himas to call himas over and said to her father: ‘‘O father! Employ him. 
Surely he is the best of the one you can employ, being strong, trustworthy’ 
[28:26]’.  

فقال شعيب: ما  فلما قضى موسى الْجل، قال لشعيب: لا بد لِ أن أرجع إلَ وطني، و أمي، و أهل بيتِ، فما لِ عندك؟»
عت أغنامي فِ هذه السنة من غنم بلق فهو لك؟   وِ

So when Musaas fulfilled the term, heas said to Shuaybas: ‘It is inevitable for meas that 
Ias should return to my nation, and myas mother, and myas family. So what is there for 
meas with youas?’ Shuaybas said: ‘Whatever my sheep give birth to this year, which 
are black and white, so it is for you?’  

فعمد موسى عند ما أراد أن يرسل الفحل على الغنم إلَ عصا، فشق منها بعضا، و ترك بعضا، و غرزها فِ وسط مربُ الغنم، 
 و ألقى عليها كساء أبلق، ثُ أرسل الفحل على الغنم، فلم تضع الغنم فِ تلك السنة إلا بلقا.

Musaas resorted, with regards to what heas wanted to usher the sheep with the stick. 
So heas separated some from the others, and left some. So, heas sent the male 
sheep among them, and attached the cloak upon it. So, the sheep did not give birth 
to any except for the black and white. 
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فلما حال عليه الْول، حمل موسى امرأته، و زوده شعيب من عنده، و ساق غنمه، فلما أراد الخروج، قال لشعيب: أبغي عصا 
 تكون معي، و كانت عصي الْنبياء عنده، قد ورثها مُموعة فِ بيت، فقال له شعيب: 

So when the conditions were right, Musaas took hisas family, and Shuaybas gave 
himas provisions from himselfas, and the sheep. So when heas wanted to go out, heas 
said to Shuaybas: ‘Let the staff reach to meas, to be with meas’. And the staff of the 
Prophetsas was with himas which heas had inherited from all in the house.  

خل هذا البيت، و خذ عصا من بين العصي. فدخل، فوثبت إليه عصا نوح و إبراهيم )عليهما السلام(، و صارت فِ كفه، اد
فأخرجها، و نظر إليها شعيب، فقال: ردها، و خذ غيْها. فردها ليأخذ غيْها، فوثبت إليه تلك بعينها، فردها، حتَّ فعل ذلك 

 هب، فقد خصك الله بِا.ثلاث مرات، فلما رأى شعيب ذلك، قال له: اذ

So Shuaybas said to himas: ‘Enter this room, and take a staff from between myas 
staffs’. So heas entered. The staff came to be with himas, the staff of Noahas, and 
Ibrahimas, and it came to be in hisas hand. So heas took it out, and Shuaybas looked at 
it, so heas said: ‘Return it, and take another one’. So heas returned it to take another 
one, but it returned back to hisas, to the extent that heas did it three times. So when 
Shuaybas saw that, heas said to him: ‘Go, for Allahazwj has Chosen it for youas’.  

فساق غنمه، فخرج يريد مصر، فلما صار فِ مفازة و معه أهله، أصابِم برد شديد و ريح و ظلمة، و جنهم الليل، فنظر موسى 
َهْلههه امْكُثُوا إهنِِّ آنَسْتُ  إلَ نار قد ظهرت، كما قال الله: فَ لَمَّا قَضى مُوسَى الَْْجَلَ وَ سارَ بهأَهْلههه آنَسَ مهنْ جانهبه الطحوره ناراً قالَ  لْه

َبَرٍ أوَْ جَذْوَةٍ مهنَ النَّاره لَعَلَّكُمْ تَصْطلَُونَ،   ناراً لَعَلِّي آتهيكُمْ مهنْها بخه

So heas ushered his sheep and went out intending for Egypt. When heas journeyed in 
the desert along with hisas family, they were struck with extreme cold, and wind, and 
darkness of the night. So Musaas looked towards a fire which could be seen, just as 
Allahazwj has Said: So when Musa had fulfilled the term, and he journeyed with 
his family, he perceived a fire from the side of the (mount) Toor. He said to his 
family: Stay! I perceive a fire. Perhaps I shall come to you with news from it or 
a firebrand from the fire, for you to warm yourselves [28:29].  

منها أهوت إليه، ففزع منها و عدا، و فأقبل نحو النار يقتبس، فإذا شجرة و نار تلتهب عليها، فلما ذهب نحو النار يقتبس 
رجعت النار إلَ الشجرة، فالتفت إليها و قد رجعت إلَ مكانِا، فرجع الثانية ليقتبس، فأهوت إليه، فعدا و تركها، ثُ التفت إليها 

مُوسى إهنِِّ أنَاَ اللَّهُ رَبح و قد رجعت إلَ الشجرة، فرجع إليها ثالثة، فأهوت إليه، فعدا و لَ يعقب، أي لَ يرجع، فناداه الله: أنَْ يا 
 الْعالَمهيَن،

So heas went close to the fire in order to attain it, and there was a tree, which was 
covered by the fire. When heas went close to fire in order to take from it, heas found it 
returned back to it, so heas panicked and left it, and the fire returned back to the tree. 
So heas turned towards it and saw that it had returned back to its place. So heas 
turned towards it for a second time to take from it, but it returned back to the tree. So 
heas turned towards it for a third time, so it came and did not return. Then Allahazwj 
Called out: “O Musa! I am Allah, Lord of the Words! [28:30]. 
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قال موسى: فما الدليل على ذلك؟ قال الله: ما فِ يَينك يا موسى؟ قال: هي عصاي. قال: ألَْقهها يا مُوسى فألقاها، فصارت 
 وسى )عليه السلام(، و عدا، حية تسعى، ففزع منها م

Musaas said: ‘So what is the proof of that?’ Allahazwj Said: “What is in your hand, O 
Musaas?’ Heas said: ‘This is myas staff’. Heazwj Said: “And Cast your staff!’ [28:31]. 
So heas cast it, and it became a slithering snake. Musaas panicked from it and 
retreated. 5801  

لما قضى موسى الْجل، و سار بأهله نحو بيت المقدس، »الطبرسي: روي عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.أخطأ الطريق ليلا، فرأى نارا، فقال لْهله: امكثوا، إنِ آنست نارا

Al-Tabarsy – It has been reported by Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws who has said:  ‘When Musaas fulfilled the 
term, and journeyed with hisas family to near Bayt Al-Maqdas, and heas (arrived 
there) at night. Then heas saw a fire, and said to hisas family: ‘Stay here. Ias shall go 
and attain the fire’.5802 

 

The Esoteric Interpretation 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه فِ )كامل الزيارات(، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن علي بن مهزيار، عن أبيه، عن جده 
 )عليه السلام(: علي بن مهزيار، عن الْسين بن سعيد، عن علي بن الْكم، عن عرفة، عن ربعي، قال: قال أبو عبد الله

شاطئ الوادي الْيَن الذي ذكره تعالَ فِ كتابه هو الفرات، و البقعة المباركة هي كربلاء، و الشجرة هي مُّمد )صلى الله عليه و »
 «.آله(

Abu Al-Qasim Ja’far bin Muhammad Bin Qawlawiyah in Kaamil Al-Ziyaraat, said, ‘Muhammad Bin Al-
Hassan Bin Ali Bin Mahziyar narrated to me, from his grandfather Ali Bin Mahziyar, from Al-Husayn 
Bin Saeed, from Ali Bin Al-Hakam, from Arfat, from Rabi’e who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘[28:30] the shores on the right side of the valley, which 
the Exalted has Mentioned in Hisazwj Book, is the Euphrates, and the Blessed spot, 
it is Karbala, and the tree is Muhammadsaww’.5803 
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VERSES 32 - 35 

مُمْ إهليَْكَ جَنَاحَكَ مهنَ الرَّهْبه  ِْ  ۚ  اسْلُكْ يَدَكَ فِه جَيْبهكَ تَْرجُْ بَ يْضَاءَ مهنْ غَيْْه سُوءٍ وَا
قهينَ  قَ وْمًا كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ   وَمَلَئههه  فهرْعَوْنَ  إهلَََٰ  ربَِّكَ  مهنْ  بُ رْهَاناَنه  فَذَانهكَ    {32} فاَسه

Insert your hand into your pocket, it will come out white without blemish, and 
draw your hand to yourself from fear. So these two would be two proofs from 
your Lord to Pharaoh and his chiefs. They have been a transgressing people 
[28:32] 

هُمْ نَ فْسًا فأََخَافُ أَنْ يَ قْتُ لُونه } ن ْ  {33قاَلَ رَبِّ إهنِِّ قَ تَ لْتُ مه
He said: ‘Lord! I killed one person from them, so I fear that they would be 
killing me’ [28:33] 

لْهُ مَعهيَ رهدْءًا يُصَدِّقُنيه  ي هَارُونُ هُوَ أفَْصَحُ مهنيِّ لهسَاناً فأََرْسه  يُكَذِّبوُنه  أَنْ  أَخَافُ  إهنِِّ  ۚ  وَأَخه
{34}  

And my brother Haroun, he is more eloquent of tongue than I, therefore send 
him with me as a helper, ratifying me. Surely, I fear that they would belie me 
[28:34] 

لُونَ إهليَْكُمَا  يكَ وَنَُْعَلُ لَكُمَا سُلْطاَناً فَلَا يَصه تهنَا أنَْ تُمَا وَمَنه بهآياَ ۚ  قاَلَ سَنَشُدح عَضُدَكَ بهأَخه
 {35ات َّبَ عَكُمَا الْغَالهبُونَ }

He said: “We will Strengthen your arm with your brother, and We will Give you 
both an Authorisation, so that they would not get to you. With Our Signs, you 
and the ones who follow you two, would be victorious!” [28:35] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

 فناداه الله: خذها و لا تف إنك من الْمنين اسلك يدك فِ جيبك ترج بيضاء من غيْ سوء. أي من غيْ علة، 

Allahazwj Called out to himas: “Grab it (the staff which had turned into a snake), and 
do not fear, you are from the Secured ones! [28:31] Insert your hand into your 
pocket, it will come out white without blemish [28:32], i.e., without ailment.  

فَذانهكَ  و ذلك أن موسى )عليه السلام( كان شديد السمرة، فأخرج يده من جيبه، فأِاءت له الدنيا، فقال الله عز و جل:
قهيَن.بُ رْهانانه مهنْ ربَِّكَ إهلَ فهرْعَوْنَ وَ مَلَائههه إهن َّ   هُمْ كانوُا قَ وْماً فاسه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4422 out of 7192 

And that is because Musaas was very tanned. So heas brought out hisas hand from 
hisas pocket, and the world was lit up for himas. Allahazwj Mighty and Majestic Said: So 
these two would be two proofs from your Lord to Pharaoh and his chiefs. They 
have been a transgressing people [28:32]. 

ي هارُونُ هُوَ أفَْصَ  هُمْ نَ فْساً فَأَخافُ أنَْ يَ قْتُ لُونه وَ أَخه ن ْ حُ مهنيِّ لهساناً فقال موسى، كما حكى الله عز و جل: رَبِّ إهنِِّ قَ تَ لْتُ مه
قُنيه إهنِِّ أَ  لْهُ مَعهي رهدْءاً يُصَدِّ لُونَ إهليَْكُما بهآياتهنا فَأَرْسه يكَ وَ نَُْعَلُ لَكُما سُلْطاناً فَلا يَصه بوُنه قالَ سَنَشُدح عَضُدَكَ بهأَخه خافُ أَنْ يُكَذِّ
 أنَْ تُما وَ مَنه ات َّبَ عَكُمَا الْغالهبُونَ.

Musaas said, just as Allahazwj Mighty and Majestic has Related: ‘Lord! I killed one 
person from them, so I fear that they would be killing me’ [28:33] And my 
brother Haroun, he is more eloquent of tongue than I, therefore send him with 
me as a helper, ratifying me. Surely, I fear that they would belie me [28:34] He 
said: “We will Strengthen your arm with your brother, and We will Give you 
both an Authorisation, so that they would not get to you. With Our Signs, you 
and the ones who follow you two, would be victorious!” [28:35]’.5804 

يحيى بن الْسن، عن أحمد بن يحيى الْودي، عن عمرو مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن يحيى الْسيني، عن جده 
بن حماد بن طلحة، عن عبد الله بن المهلب البصري، عن المنذر بن زياد، الضبِ، عن أبان، عن أنس بن مالك، قال: بعث رسول 

و آله(، فبعث إليهم عليا الله )صلى الله عليه و آله( مصدقا إلَ قوم، فعدوا على المصدق فقتلوه، فبلغ ذلك النبِ )صلى الله عليه 
)عليه السلام(، فقتل المقاتلة، و سد الذرية، فلما بلغ علي )عليه السلام( أدنى المدينة، تلقاه النبِ )صلى الله عليه و آله( و 

 «.بأبِ أنت و امي، من شد الله به عضدي، كما شد عضد موسى بِارون»التزمه، و قبل ما بين عينيه، و قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Yahya Al-Husayni, from his 
grandfather Yahya Bin Al-Hassan, from Ahmad Bin Yahya Al-Awdy, from Amro Bin Hamaad Bin 
Talha, from Abdullah Bin Al-Mahlab Al-Basry, from Al-Munzar Bin Ziyad, Al-Zaby, from Aban, from 
Anas Bin Malik who said,  

‘Rasool-Allahsaww sent a ratifier to a people, but they went against him and killed him. 
That reached the Prophetsaww, so hesaww sent Aliasws to them, and heasws killed the 
murderer and made captives of his offspring. So when Aliasws reached near to Al-
Medina, the Prophetsaww received himasws and kissed himasws between the eyes, and 
said: ‘May mysaww fatheras and mysaww motheras be sacrificed for youasws, how 
intensely Allahazwj has Strengthened mysaww arm by youasws, just as the arm of 
Musaas was Strengthened by Harounas’.5805 

فلما رجع موسى )عليه السلام( إلَ امرأته، قالت: »قال:  -فِ حديث طويل -وعنه، قال: و روي عن أبِ جعفر )عليه السلام(
 من أين جئت؟ قال: من عند رب تلك النار. 

And from him (Al Tabarsy), said,  

                                                           
5804

2ِ:135تفسيرِالقمّيِ   (Extract 7) 
5805

.1ِ:435ِ/598،ِشواهدِالتنزيل1ِ:415ِ/6ِتأويلِالآياتِ   
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And it is reported from Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth, said: ‘So when Musaas 
returned to hisas wife (from the mountain), she said, ‘Where are youas coming from? 
Heas said: ‘From the Presences of the Lordazwj of that fire!’  

قال: فغدا إلَ فرعون، فو الله لكأنِ أنظر إليه الساعة، ذو شعر أدم، عليه جبة من صوف، عصاه فِ كفه، مربوط حقوه  بشريط، 
 نعله من جلد حمار، شراكها من ليف، 

Heasws said: ‘So heas went to Pharaohla. By Allahazwj! It is as if Iasws am looking at 
himas at this moment, being of white hair, upon himas is a woollen cloak, hisas staff in 
hisas palm, having strapped hisas waist with a belt, hisas slippers (made) from donkey 
skin, its straps being of fibre.  

و كان إذا غضب  -خل سلاسلها لصاحب الْسد: فقال فرعون فقيل لفرعون: إن على الباب فتَّ يزعم أنه رسول رب العالمين.
 فخلاها.  -على رجل، خلاها، فقطعته

It was said to Pharaohla, ‘At the door there is a youth claiming that heas is a Rasoolas 
of Lordazwj of the worlds’. Pharaohla said to the owner of the lion, ‘Free its chain!’ – 
and it was so that whenever hela was angered at a man, hela would free it, cutting 
him into pieces. So he freed it.  

فقرع موسى الباب الْول، و كانت تسعة أبواب، فلما قرع الباب الْول انفتحت له الْبواب التسعة، فلما دخل، جعلن يبصبصن 
لْلسائه: رأيتم مثل هذا قط؟ فلما أقبل إليه أفطنه، فقال: أَ لََْ نُ ربَِّكَ فهينا وَلهيداً إلَ قوله: وَ تَت رجليه كأنِن جراء، فقال فرعون 

 أنَاَ مهنَ الضَّالِّيَن.

Musaas knocked on the first door – and there were nine doors (to go through). So 
when heas knocked the first door, (all) the nine doors opened up for himas. When heas 
entered, heas went on to twinge under hisas foot as if there was a sore. Pharaohla 
said to hisla gatherers, Have you ever seen the like to this one at all?’ Hela said, 
(Pharaoh) said: ‘Did we not nourish you among us as a child, and you 
remained among us from your life-time, (many) years? [26:18] And you did that 
deed of yours which you did, and you are from the ungrateful ones’ [26:19] He 
said: ‘I did it then when I was from the straying ones [26:20]. 

 فقال فرعون لرجل من أصحابه: قم فخذ بيده، و قال لْخر: اِرب عنقه. فضرب جبرئيل بالسيف حتَّ قتل ستة من أصحابه، 

Pharaohla said to a man from hisla companions, ‘Arise, and grab hisas hand!’ And hela 
said to another one, ‘Strike off hisas neck! But, Jibraeelas struck with the sword until 
heas killed six of hisla companions’.  

فأخرج يده، فإذا هي بيضاء، قد حال شعاعها بينه و بين وجهه، و ألقى عصاه، فإذا هي حية تسعى،  -قال -فقال: خلوا عنه
  «.فالتقمت الْيوان بلحييها، فدعاه: أن يا موسى، أقلني إلَ غد، فكان من أمره ما كان

So hela said, ‘Leave himas alone. Then, heas brought out hisas hand, and it was white, 
and its rays illuminated between himas and hisas face. And heas cast hisas staff, and it 
was a slithering snake, and it opened its jaws wide with the two fangs. So he la called 
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out to himas, ‘O Musaas! Meet mela tomorrow! And it happened from hisla matter what 
happened’’.5806  

 

Reports of miracles of Amir Al-Momineenasws 

البرسي، قال: روي أن فرعون )لعنه الله( لما لْق هارون بأخيه موسى، دخلا عليه يوما فأوجسا خيفة منه، فإذا فارس يقدمهما، و 
 لباسه من ذهب، و بيده سيف من ذهب، و كان فرعون يحب الذهب، 

Al Barsy said,  

‘It is reported that when Pharaohla met Harounas with hisas brotheras Musaas, theyas 
had come over one day and theyas sense fear from himla, as there was a horseman 
in front of themas, and his clothes were of gold, and in his hand was a sword of gold, 
and it was so that Pharaohla used to love the gold. 

 ذين الرجلين، و إلا قتلتك. فانزعج فرعون لذلك، و قال: عودا إلِ غدا. أجب ه فقال لفرعون:

He (the horseman) said to Pharaohla: ‘Respond to these two menas or else youla 
would be killed!’ Pharaohla was disturbed due to that, and said, ‘Return to mela 
tomorrow!’   

لبوابين و عاقبهم، و قال: كيف دخل علي هذا الفارس بغيْ إذن؟ فحلفوا بعزة فرعون أنه ما دخل إلا هذان فلما خرجا، دعا ا
 الرجلان. 

So when theyas had both gone out, hela called the doormen and punished them and 
said, ‘How did this horseman enter to see mela without permission? But they swore 
by the might of Pharaohla that there had not entered except for the two menas.  

و كان الفارس مثال علي )عليه السلام(، هذا الذي أيد الله به النبيين سرا، و أيد به مُّمدا )صلى الله عليه و آله( جهرا، لْنه  
فيما شاء من الصور، فنصرهم بِا، و بتلك الكلمة يدعون الله فيجيبهم و ينجيهم، و كلمة الله الكبرى التِ أظهرها الله لْوليائه 

لُونَ إهليَْكُما بهآياتهنا.  إليه الْشارة بقوله: وَ نَُْعَلُ لَكُما سُلْطاناً فَلا يَصه

And it so happened that the horseman was a resemblance of Aliasws. This is which 
Allahazwj Supported Hisazwj Prophetsas with secretly, and Supported Muhammadsaww 
by himasws openly, because the Great Word of Allahazwj which Allahazwj Manifested for 
Hisazwj Guardians, in whatever Heazwj so Desired from the image, Heazwj Helped 
themas with it, and by that Word Allahazwj would be Calling and theyas would be 
responding, and theyas would be Rescued, and to it is the indication with Hisazwj 
Words: and We will Give you both an Authorisation, so that they would not get 
to you. With Our Signs [28:35]’. 

                                                           
5806

.7ِ:395مجمعِالبيانِ   
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 ن عباس: كانت الْية الكبرى لِما هذا الفارس. قال اب

Ibn Abbas said, ‘The Great Sign which was for themas both was this horseman’.5807 

وروى البرسي أيضا، قال: روى أصحاب التواريخ: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان جالسا و عنده جني يسأله عن قضايا 
« ممن؟»مشكلة، فأقبل أميْ المؤمنين )عليه السلام( فتصاغر الْني حتَّ صار كالعصفور، ثُ قال: أجرنِ، يا رسول الله. فقال: 

 « و ما ذاك؟»قال: فقال: من هذا الشاب المقبل. ف

And it is reported by Al Tabarsy as well.  

He said, ‘The historians have reported that Rasool-Allahsaww was seated, and in 
hissaww presence was a Jinn asking himsaww about a problematic issue, and Amir Al-
Momineenasws came over. So the Jinn made himself smaller until he had become like 
the sparrow, then said, ‘Save me, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘From whom? He 
said, ‘From this youth, coming over. So hesaww said: ‘And what is that (matter)?’ 

وفان، فلما تناولتها ِربني هذا فقطع يدي، ثُ أخرج يده مقطوعة، فقال النبِ فقال الْني: أتيت سفينة نوح لاغرقها يوم الط
 «.هو ذاك»)صلى الله عليه و آله(: 

The Jinn said, ‘I went over to the ship of Noahas in order to drown it on the day of the 
flood. So when I grabbed it, this one struck me cutting off my hand. Then he brought 
out his cut hand. So the Prophetsaww said: ‘It (happened like) that’’.5808 

قال البرسي: و بِذا الْسناد: أن جنيا كان جالسا عند رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأقبل أميْ المؤمنين )عليه السلام(،   ثُ
 « و ما فعل بك؟»من هذا الشاب المقبل. قال:  -يا رسول الله -فاستغاث الْني، و قال: أجرنِ

Then Al Barsy said, ‘And by this chain,  

‘A Jinn was seated in the presence of Rasool-Allahsaww, and Amir Al-Momineenasws 
came over. So the Jinn cried out for help and said, ‘Save me, O Rasool-Allahsaww, 
from this youth coming over!’ Hesaww said: ‘And what has heasws done with you?  

قال: تمردت على سليمان، فأرسل إلِ نفرا من الْن، فطلت عليهم، فجاءنِ هذا الفارس فأسرنِ و جرحني، و هذا مكان الضربة 
 إلَ الْن لَ يندمل. 

He said, ‘I rebelled against Suleymanas, so heas sent a number of Jinn to me, but I 
(my capture) was delayed upon them. Then this horseman came to me and captured 
me and injured me, and this is the place of the strike, it has not healed until now’’.5809 

 

                                                           
5807

81مشارقِأنوارِاليقين:ِ   
5808

.85ارقِأنوارِاليقين:ِمش   
5809

.85مشارقِأنوارِاليقين:ِ   
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VERSE 36 

ََٰذَا فِه آباَئهنَا فَ لَمَّا جَاءَهُمْ مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا  عْنَا بِه حْرٌ مُفْتَ رًى وَمَا سَهَ ذَا إهلاَّ سه بَ ي ِّنَاتٍ قاَلُوا مَا هََٰ
  {36الَْْوَّلهيَن }

So when Musa came to them with Our clear Signs, they said, ‘This is nothing 
but fabricated sorcery, and we never heard of it among our forefathers, the 
former ones’ [28:36] 

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 خبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.قالوا: أ

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws father Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws was in 
the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a child of 
five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

لت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية ق
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing out hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the Manna and the Quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.5810 

 

VERSES 37 - 40 

نَْ جَاءَ بهالِْدَُىَٰ مهنْ عهنْ   يُ فْلهحُ  لَا  إهنَّهُ  ۚ  دههه وَمَنْ تَكُونُ لَهُ عَاقهبَةُ الدَّاره وَقاَلَ مُوسَىَٰ رَبِِّ أعَْلَمُ بِه
  {37} الظَّالهمُونَ 

And Musa said: ‘My Lord is more Knowing of the one who comes with the 
Guidance from His Presence and one for who happens to be the end result of 
the (Blissful) abode. Surely, the unjust ones will not be successful [28:37] 

                                                           
5810

.133قربِالاسناد:ِ   
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 وَقاَلَ فهرْعَوْنُ ياَ أيَ حهَا الْمَلََُ مَا عَلهمْتُ لَكُمْ مهنْ إهلََٰهٍ غَيْْهي فأََوْقهدْ لِه ياَ هَامَانُ عَلَى الطِّينه 
  {38ظنُحهُ مهنَ الْكَاذهبهيَن }فاَجْعَلْ لِه صَرْحًا لَعَلِّي أَطَّلهعُ إهلَََٰ إهلََٰهه مُوسَىَٰ وَإهنِِّ لََْ 

And Pharaoh said, ‘O you chiefs! I do not know of a god for you apart from me, 
therefore ignite (a lamp) for me upon the clay, O Haman, and make a 
monument for me so I can take a look at the God of Musa, and I think he is 
from the liars’ [28:38] 

نَا لَا يُ رْجَعُونَ }   {39وَاسْتَكْبَ رَ هُوَ وَجُنُودُهُ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ وَظنَحوا أنَ َّهُمْ إهليَ ْ
And he and his armies were arrogant in the land without the right, and they 
thought they would not be returning to Us [28:39] 

 {40} الظَّالهمهينَ  عَاقهبَةُ  كَانَ  كَيْفَ  فاَنْظرُْ  ۚ  فأََخَذْناَهُ وَجُنُودَهُ فَ نَبَذْناَهُمْ فِه الْيَمِّ 
So We Seized him and his armies, then We Threw them into the sea, therefore 
look how was the end result of the unjust ones [28:40] 

إبراهيم: قال: فبنى هامان له فِ الِواء صرحا، حتَّ بلغ مكانا فِ الِواء لا يتمكن الْنسان أن يقوم عليه من الرياح القائمة  علي بن
 فرعون و هامان عند ذلك التابوت،  فِ الِواء، فقال لفرعون: لا نقدر أن نزيد على هذا. فبعث الله رياحا، فرمت به، فاتذ

Ali Bin Ibrahim said,  

‘So Haman built for him (Pharaohla) a monument in the air (as tall as possible), to the 
extent that it reached a place in the air that it is not possible for the human being that 
he could stand on it due to the winds in the atmosphere. So he said to Pharaoh la, ‘I 
cannot exceed any more than this’. Then Allahazwj Sent Winds which threw it 
(crashed).  

و عمدا إلَ أربعة أنسر، فأخذا أفراخها و ربياها، حتَّ إذا بلغت القوة، و كبرت، عمدا إلَ جوانب التابوت الْربعة، فغرسا فِ كل 
و جوعا الْنسر، و شدا أرجلها بأصل الخشبة، فنظرت الْنسر إلَ اللحم، جانب منه خشبة، و جعلا على رأس كل خشبة لْما، 

 فأهوت إليه، و صفقت بأجنحتها، و ارتفعت بِما فِ الِواء، و أقبلت تطيْ يومها، 

So Pharaohla and Haman took a box, and placed four Ansar (birds) in it and bred its 
nestlings until they gained strength and were bigger and placed them on the four 
sides of the box, and placed a piece of wood in each of the sided and placed meat 
upon each of these . And the Ansar (birds) were starving, and their legs were pulled 
by the pieces of wood. So the Ansar looked at the meat, so desired for it, and 
flapped its wings to get to it, and that lifted the both of them in the air, and flew up. 

رى السماء كما كنت أراها من الْرض فِ البعد. فقال: فقال فرعون لِامان: انظر إلَ السماء، هل بلغناها؟ فنظر هامان، فقال: أ
  انظر إلَ الْرض. فقال: لا أرى الْرض، و لكني أرى البحار و الماء.
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So Pharaohla said to Haman, ‘Look at the sky, have we reached it yet?’ So Haman 
looked and said, ‘I see the sky just as I used to see it from the earth, just as remote’. 
So hela said, ‘Look towards the earth’. So he said, ‘I cannot see the ground, but I can 
see the oceans and the water’. 

قال: فلم تزل الْنسر ترتفع، حتَّ غابت الشمس، و غابت عنهم البحار و الماء، فقال فرعون: يا هامان، انظر إلَ السماء. 
هل بلغناها؟ قال: أرى  فنظر، فقال: أراها كما كنت أراها من الْرض. فلما جنهم الليل، نظر هامان إلَ السماء، فقال فرعون:

 الكواكب كما كنت أراها من الْرض، و لست أرى من الْرض إلا الظلمة.

The Ansar birds did not stop going higher with them until the sun set, and the oceans 
and the water were no longer visible to them. So Pharaohla said, ‘O Haman! Look 
towards the sky’. So he looked and said, ‘I see it just as I used to see it from the 
earth’. So when the night fell, Haman look towards the sky. Pharaohla said, ‘Have we 
reached it yet?’ He said, ‘I see the stars just as I used to see them from the earth, 
and I did not see from the earth except for the darkness’. 

فرعون قال: ثُ حالت الرياح القائمة فِ الِواء بينهما، فانقلب التابوت بِما، فلم يزل يهوي بِما حتَّ وقع على الْرض، و كان 
 أشد ما كان عتوا فِ ذلك الوقت. 

Then the wind prevented them in the air by coming in between them, and the box 
turned back down again with the two of them, and it did not stop falling with the two 
of them until it settled upon the earth. And Pharaohla was the most arrogant during 
that time’.5811 

 

VERSES 41 & 42 

 {41ونَ }يُ نْصَرُ  لَا  الْقهيَامَةه  وَيَ وْمَ  ۚ  وَجَعَلْنَاهُمْ أئَهمَّةً يَدْعُونَ إهلََ النَّاره 
And We Made them Imams calling to the Fire, and on the Day of Judgment, 
they will not be helped [28:41] 

نْ يَا لَعْنَةً  ذههه الدح ينَ  مهنَ  هُمْ  الْقهيَامَةه  وَيَ وْمَ  ۚ  وَأتَْ بَ عْنَاهُمْ فِه هََٰ   {42} الْمَقْبُوحه
And We Caused a Curse to pursue them in this world, and on the Day of 
Judgement they would be from the ugly ones [28:42] 

نه زيَْدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ بْ 
مُونَ أمَْرَ قاَلَ إهنَّ الْْئَهمَّةَ فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهمَامَانه قَ  الَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَا بهأَمْره النَّاسه يُ قَدِّ

 اللَّهه قَ بْلَ أمَْرهههمْ وَ حُكْمَ اللَّهه قَ بْلَ حُكْمهههمْ 
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad and Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin Zayd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Imams in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic are two (types of) Imams. Allahazwj Blessed and Exalted 
Said: And We made them as Imams guiding by Our Command [21:73], not by 
the orders of the people. They are placing forward the Commands of Allahazwj before 
theirasws own orders, and the Decision of Allahazwj before theirasws own decisions.  

لَافَ قاَلَ وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يدَْعُونَ إهلََ النَّ  مُونَ أمَْرَهُمْ قَ بْلَ أمَْره اللَّهه وَ حُكْمَهُمْ قَ بْلَ حُكْمه اللَّهه وَ يأَْخُذُونَ بهأَهْوَائهههمْ خه مَا فِه  اره يُ قَدِّ
 كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .

Heazwj Said: And We Made them Imams calling to the Fire [28:41]. They are 
placing forwards their own orders before the Commands of Allahazwj, and their own 
decisions before the Decision of Allahazwj, and they are taking to their own desires in 
opposition to what is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’.5812  

 

VERSE 43 

نَا  مُوسَى الْكهتَابَ مهنْ بَ عْده مَا أَهْلَكْنَا الْقُرُونَ الُْْولَََٰ بَصَائهرَ لهلنَّاسه وَهُدًى وَرَحْمةًَ وَلَقَدْ آتَ ي ْ
  {43لَعَلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ }

And We had Given the Book to Musa from after having Destroyed the former 
generations as an insight for the people and a Guidance and a Mercy, perhaps 
they would be mindful [28:43] 

فِ مُمع البيان وجاءت الرواية بالاسناد عن أبى سعيد الخدرى عن النبِ صلى الله عليه واله قال: ما أهلك الله قوما ولا قرنا ولا 
القرية التَّ مسخوا قردة. الَ تر ان الله تعالَ قال:  امة ولا أهل قرية بعذاب من السماء منذ أنزل التوارة على وجه الارض غيْ أهل

 ولقد آتينا موسى الكتاب من بعد ما اهلكنا القرون الاولَ الاية

In Majma Al-Bayan, there has come a report by the chain, from Abu Saeed Al-Khudry,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘Allahazwj did not Destroy a 
people, nor a generation, nor a people of the town by a Punishment from the sky 
since the Revelation of the Torah upon the face of the earth, apart from the people of 
the town who were metamorphosed into monkeys. Did you not see that Allahazwj the 
Exalted has Said: And We had Given the Book to Musa from after having 
Destroyed the former generations [28:43] – the Verse’.5813  
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VERSE 44 

نَا إهلَََٰ مُوسَى الْْمَْرَ وَمَا كُنْ  ِّ إهذْ قَضَي ْ َانهبه الْغَرْبِه  {44تَ مهنَ الشَّاههدهينَ }وَمَا كُنْتَ بجه
And you were not on the western side when We Decreed the Commandment 
and you were not from the witnesses [28:44] 

 

The Altered Verse 

إلَ أبِ عبد الله وجاء فِ تفسيْ أهل البيت )صلوات الله عليهم(، قال: روى بعُ أصحابنا عن سعيد بن الخطاب حديثا يرفعه 
ِّ إهذْ قَضَيْنا إهلَ مُوسَى الَْْمْرَ وَ ما كُنْتَ مهنَ  انهبه الْغَرْبِه ]قال أبو   الشَّاههدهينَ.)عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ ما كُنْتَ بجه

 «[.من الشاهدين بجانب الغربِ إذ قضينا إلَ موسى الْمر و ما كنت أو ما كنتإنَّا هي: »عبد الله )عليه السلام(: 

And it has come in the Tafseers of the People
asws

 of the Household, he (Sharaf Al Deen Al Najafi) 
said, ‘Some of our companions have reported, from Saeed Bin Al-Khataab, 

‘Raising it to Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And you were not on the western side when We Decreed the Commandment 
and you were not from the [28:44]. Abu Abdullahasws said: ‘But rather it is 
(Revealed as): Or were you not there on the western side when We Decreed the 
Commandment and were you not from the witnesses? [28:44]?’5814 

 

 [ ]تفضيل أمة محمد على جميع الأمم

The merits of the community of Muhammadsaww over the entirety of 
the communities 

وَ فَ لَقَ لَهُ الْبَحْرَ فَ نَجَّى بَنيه إهسْراَئهيلَ، وَ أعَْطاَهُ  -اهُ نُهَياًّ رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: لَمَّا بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوسَى بْنَ عهمْراَنَ وَ اصْطفََ 
اَ أَحَداً ق َ  -الت َّوْراَةَ وَ الْْلَْوَاحَ   بْلهي.رأََى مَكَانهَُ مهنْ ربَِّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ: ياَ رَبِّ لَقَدْ أَكْرَمْتَنيه بهكَراَمَةٍ لََْ تُكْرهمْ بِه

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Allahazwj Mighty and 
Majestic Sent Musaas Bin Imranas and Chose himas as a rescuer, and Split the sea 
for himas and so heas rescued the Children of Israel, and Heazwj Gave himas the Torah 
and the Tablets – heas saw hisas position from hisas Lordazwj Mighty and Majestic, and 
heas said: ‘O Lordazwj! Youazwj have Honoured meas with such a prestige, Youazwj have 
not Honoured anyone else with it before meas’.  

فإَهنْ   -مهنْ جَهَيعه مَلَائهكَتِه وَ جَهَيعه خَلْقهي قاَلَ مُوسَى: ياَ رَبِّ  -مَا عَلهمْتَ أَنَّ مَُُّمَّداً أفَْضَلُ عهنْدهي فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى أَ 
يعه خَلْقهكَ، فَ هَلْ فِه آله الْْنَبْهيَاءه أَكْرَمُ مهنْ آلِه   كَانَ مَُُّمَّدٌ أَكْرَمَ   عهنْدَكَ مهنْ جَهَ
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So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! But, do youas not know that 
Muhammadsaww is more superior in Myazwj Presence than the entirety of Myazwj 
Angels and the entirety of Myazwj creatures?” Musaas said: ‘O Lordazwj! So if it was so 
that Muhammadsaww was more prestigious (superior) in Yourazwj Presence than the 
entirety of Yourazwj creatures, then is there among the progenies of the Prophetsas 
any more honourable from a progeny?’  

يعه آله النَّبهيِّينَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى أَ مَا عَلهمْتَ أَنَّ فَضْلَ آله مَُُّمَّ  يعه الْمُرْسَلهينَ    دٍ عَلَى جَهَ فَ قَالَ: ياَ   كَفَضْله مَُُّمَّدٍ عَلَى جَهَ
  [ مهنْ صَحَابَتِه  رَبِّ فإَهنْ كَانَ آلُ مَُُّمَّدٍ عهنْدَكَ كَذَلهكَ، فَ هَلْ فِه صَحَابةَه الْْنَبْهيَاءه أَكْرَمُ ]عهنْدَكَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! But, do you know that the merit of the 
Progenyasws of Muhammadsaww upon the entirety of the progenies of the Prophetsas, 
is like the merit of Muhammad over the entirety of the Mursilsas?” So heas said: ‘O 
Lordazwj! So if it was so that the Progenyas of Muhammadsaww was like that in Yourazwj 
Presence, then is that among the companions of the Prophetsas any more 
honourable in Yourazwj Presence than myas companions?’  

يعه صَحَابةَه الْمُرْسَلهينَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى أَ مَا عَلهمْتَ أنََّ فَضْلَ صَحَابَ  كَفَضْله آله مَُُّمَّدٍ عَلَى جَهَيعه   -ةه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى جَهَ
 وَ ]كَ[ فَضْله مَُُّمَّدٍ عَلَى جَهَيعه الْمُرْسَلهينَ  -آله النَّبهيِّينَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! But do youas not know that the 
superiority of the companions of Muhammadsaww over the entirety of the companions 
of the Mursilsas is like the superiority of the Progenyasws of Muhammadsaww over the 
entirety of the Progenies of the Prophetsas – and like the superiority of 
Muhammadsaww over the entirety of the Mursilsas?”  

ظلََّلْتَ عَلَيْههمُ فإَهنْ كَانَ مَُُّمَّدٌ وَ آلهُُ وَ صَحْبُهُ كَمَا وَصَفْتَ، فَ هَلْ فِه أمَُمه الْْنَبْهيَاءه أفَْضَلُ عهنْدَكَ مهنْ أمَُّتِه  -فَ قَالَ مُوسَى: ياَ رَبِّ 
 وَ فَ لَقْتَ لَِمُُ الْبَحْرَ  الْغَمَامَ، وَ أنَْ زَلْتَ عَلَيْههمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوَى

So Musaas said: ‘O Lordazwj! So if it was so that Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws are as Youazwj Described, then is there among a community of the 
Prophetsas, any who is superior in Yourazwj Presence than myas community is? 
Youazwj Shaded upon them with the clouds, and Sent down upon them the manna 
and the quails, and Split the sea for them’.  

يعه خَلْقهي قاَلَ مُوسَى: ياَ رَبِّ ليَْتَنيه    فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ مُوسَى أَ مَا عَلهمْتَ أَنَّ فَضْلَ أمَُّةه مَُُّمَّدٍ عَلَى جَهَيعه الُْْمَمه كَفَضْلهي عَلَى جَهَ
 كُنْتُ أرَاَهُمْ. 

Allahazwj the Exalted Said: “O Musaas! But, do youas not know that the superiority of 
the community of Muhammadsaww over the entirety of the communities is like Myazwj 
Superiority over the entirety of Myazwj creatures?” Musaas said: ‘O Lordazwj! Alas! If 
only Ias could see them’.  

جَنَّاته عَدْنٍ وَ ياَ مُوسَى إهنَّكَ لَنْ تَ راَهُمْ، فَ لَيْسَ هَذَا أوََانُ ظُهُورهههمْ، وَ لَكهنْ سَوْفَ تَ راَهُمْ فِه الْْنََّةه  )فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه(:
اَ يَ تَبَحْبَحُونَ  راَتِه هَا يَ تَ قَلَّبُونَ، وَ فِه خَي ْ َضْرةَه مَُُّمَّدٍ فِه نعَهيمه عَكَ كَلَامَهُمْ قاَلَ: نَ عَمْ ياَ إهلِهَي.  الْفهرْدَوْسه بِه بح أنَْ أُسَهْ  أَ فَ تُحه
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So Allahazwj the Exalted Revealed unto himas: “O Musaas! Youas cannot see them, for 
this isn’t the time of their appearance. But, soon youas will see them in the Paradise, 
the Gardens of Eden and the Firdous, in the presence of Muhammadsaww. They 
would be turning in its Bliss and they would be enjoying in its goodness. Would youas 
love to hear their voices?” Heas said: ‘Yes, myas Godazwj!’5815  

ليس موقف أوقف الله سبحانه نبيه فيه ليشهده و يستشهده، إلا و معه أخوه »وقال أبو عبد الله )عليه السلام( فِ بعُ رسائله: 
 «.و قرينه و ابن عمه و وصيه، و يؤخذ ميثاقهما معا

And Abu Abdullahasws said in one of hisasws letters: There isn’t a pausing Allahazwj, 
Glorious is Heazwj, Paused Hisazwj Prophetsaww to Make himsaww a witness and for 
himsaww to witness it, except and with himsaww was hissaww brotherasws, and hisasws pair, 
and hissaww cousin, and hissaww successorasws, and Heazwj Took both theirasws 
Covenants together’.5816  

 

VERSES 45 & 46 

لُو مَدْيَنَ  أهَْله  فِه  ثاَوهياً كُنْتَ  وَمَا ۚ  وَلََٰكهنَّا أنَْشَأْناَ قُ رُوناً فَ تَطاَوَلَ عَلَيْههمُ الْعُمُرُ   عَلَيْههمْ  تَ ت ْ
لهينَ  كُنَّا وَلََٰكهنَّا آياَتهنَا  {45} مُرْسه

But We Produced generations, and the life-spans were prolonged upon them. 
And you were not a dweller among the inhabitants of Madyan reciting Our 
Verses to them, but We were the Senders [28:45]   

َانهبه الطحوره إهذْ  نْ ربَِّكَ لهتُ نْذهرَ قَ وْمًا مَا أتَاَهُمْ مهنْ نَذهيرٍ مهنْ  وَمَا كُنْتَ بجه ناَدَيْ نَا وَلََٰكهنْ رَحْمةًَ مه
 {46قَ بْلهكَ لَعَلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ }

And you were not by the side of the (mount) Toor when We Called out, but 
(you are) a Mercy from your Lord to warn a people no warner had come to 
them from before you, perhaps they would be mindful [28:46] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن الْسن بن علي بن مروان، عن طاهر بن مدرار، عن أخيه، عن أبِ 
انهبه الطحوره إهذْ نادَينْا،  الله عز و جل: سعيد المدائني، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول  وَ ما كُنْتَ بجه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Al-Hassan Bin Ali Bin Marwan, 
from Tahir Bin Madrar, from his brother, from Abu Saeed Al-Mada’iny who Saeed who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And you 
were not by the side of the (mount) Toor when We Called out [28:46].  
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كتاب كتبه الله عز و جل فِ ورقة، أثبته فيها قبل أن يخلق الله الخلق بألفي عام، فيها مكتوب: يا شيعة آل مُّمد، »قال: 
 «.عطيتكم قبل أن تسألونِ، و غفرت لكم قبل أن تستغفرونِ، من أتى منكم بولاية مُّمد و آل مُّمد أسكنته جنتِ برحمتِأ

Heasws said: ‘A Book which Allahazwj Mighty and Majestic Wrote in a Parchment 
Demonstrating in it, before Allahazwj Created the creatures by two thousand years. In 
it was Inscribed: ‘O Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww! Iazwj Give you before 
you ask Meazwj, and Forgive you before you seek Forgiveness from Meazwj – the one 
from you whom comes with the Wilayah of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, Iazwj shall Settle him in Myazwj Paradise by Myazwj Mercy’.5817 

 

 : ]نداء الرب سبحانه و تعالى أمة محمد )ص([

The Call of the Lordazwj Glorious and Exalted to the Community of 
Muhammadsaww 

ئ ْزَرَكَ  جَلَالهُُ قاَلَ ]اللَّهُ جَلَّ  ، فَ فَعَلَ ذَلهكَ مُوسَى. -[: قُمْ بَ يْنَ يدََيَّ، وَ اشْدُدْ مه  قهيَامَ الْعَبْده الذَّلهيله بَ يْنَ يدََيه السَّيِّده الْمَلهكه الْْلَهيله

Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Said: “Stand in front of Meazwj, and tighten your 
clothes, like the standing of the humble slave in front of the master, the king, the 
majestic”. So, Musaas did that.  

لبَ َّيْكَ اللَّهُمَّ لبَ َّيْكَ »تِههمْ: ا[ رَب حنَا عَزَّ وَ جَلَّ ياَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ. فأََجَابوُهُ كُلحهُمْ، وَ هُمْ فِه أَصْلَابه آباَئهههمْ وَ أرَْحَامه أمَُّهَ  فَ نَادَى ]الْمَلهكُ 
 «.لَا شَرهيكَ لَكَ لبَ َّيْكَ  -إهنَّ الَْْمْدَ وَ الن ِّعْمَةَ وَ الْمُلْكَ لَكَ  -لبَ َّيْكَ لَا شَرهيكَ لَكَ لبَ َّيْكَ 

So our Lordazwj Mighty and Majestic Called out: “O community of Muhammadsaww!” 
So they answered Himazwj, all of them, and they were in the loins of their fathers and 
the wombs of their mothers: ‘At Yourazwj service O Lordazwj! At Yourazwj service! There 
is no associate for Youazwj! At Yourazwj service. Surely, the Praise, and the Bounties, 
and the Kingdom are for Youazwj – there being no associate for Youazwj. At Yourazwj 
service!’ 

عَارَ الَْْجه  هُمْ شه ن ْ جَابةََ مه  . قاَلَ فَجَعَلَ اللَّهُ تَ عَالََ تهلْكَ الْْه

Thus, Allahazwj the Exalted Made that answer from them as a slogan (known as 
Talbiyya) for the Hajj. 

، وَ عَ  ، فَ قَده اسْتَجَبْتُ لَكُمْ مهنْ   فْوهي قَ بْلَ ثَُُّ ناَدَى رَب حنَا عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ إهنَّ قَضَائهي عَلَيْكُمْ أنََّ رَحْمَتِه سَبَ قَتْ غَضَبِه عهقَابِه
 ، ، وَ أعَْطيَْتُكُمْ مهنْ قَ بْله أنَْ تَسْألَُونِه  قَ بْله أنَْ تَدْعُونِه

Then our Lordazwj Mighty and Majestic Called out: “O community of Muhammadsaww! 
Myazwj Judgment upon you all is that Myazwj Mercy shall precede Myazwj Wrath, and 
Myazwj Pardon shall be before Myazwj Punishment, for Iazwj have Obligated for you 
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from before that you should be supplicating to Meazwj, and Iazwj shall Grant you from 
before you even ask Meazwj.  

نْكُمْ بهشَهَادَةه: وَ أنََّ   الههه، مُّهُقٌّ فِه أفَْ عَالههه أَنْ لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، صَادهقٌ فِه أقَْ وَ  مَنْ لَقهيَنيه مه
يحهُ مهنْ بَ عْدههه وَ وَلهيحهُ،  -عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ أَخُوهُ   وَ وَصه

The one from you who meets Meazwj with the testimony that, ‘There is no god except 
Allahazwj, Alone, there being no associates for Himazwj, and that Muhammadsaww is 
Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, truthful in hissaww statements, rightful in hissaww 
deeds, and that Aliasws Bin Abu Talibasws is hissaww brother, and hissaww successor 
from after himsaww, and hisazwj Guardian.  

بهعَجَائهبه آياَته اللَّهه وَ دَلَائهله حُجَجه   الْمُبَايهنهينَ  -الْمُصْطفََيْنَ الَْْخْيَارَ الْمُطَهَّرهينَ   يُ لْتَ زَمُ طاَعَتُهُ ]كَمَا يُ لْتَ زَمُ طاَعَةُ[ مَُُّمَّدٍ وَ أَنَّ أوَْلهيَاءَهُ 
، وَ  اَ أوَْلهيَاؤُهُ، أدَْخَلْتُهُ جَنَّتِه ثْلَ زبَدَه الْبَحْره. اللَّهه مهنْ بَ عْدههُه  إهنْ كَانَتْ ذُنوُبهُُ مه

The obedience to himasws is necessitated just as is the obedience to Muhammadsaww, 
and that Hisazwj Guardians are the Chosen ones, the best, the Purified, the ones 
Blessed with the wonderful Signs of Allahazwj and the evidence of the Proofs of 
Allahazwj from after themasws both. Hisasws friends, Iazwj shall Enter them into Myazwj 
Paradise, and even though his sins may be like the foam of the sea!”  

انهبه الطحوره إهذْ نادَينْا»ياَ مَُُّمَّدُ  د ]مَُُّمَّداً[ ص قاَلَ:قاَلَ: فَ لَمَّا بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ نبَهي َّنَا مُّم ذَههه الْكَراَمَةه.« وَ ما كُنْتَ بجه  أمَُّتَكَ بِه

Heasws said: ‘So when Allahazwj Mighty and Majestic Sent our Prophetsaww, 
Muhammadsaww, Heazwj Said: “O Muhammadsaww! And you were not by the side of 
the (mount) Toor when We Called out [28:46], to yoursaww community with this 
prestige”. 5818   

 

VERSES 47 - 50 

نَا رَسُولًا ف َ  اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيههمْ فَ يَ قُولُوا ربَ َّنَا لَوْلَا أرَْسَلْتَ إهليَ ْ يبَةٌ بِه يبَ هُمْ مُصه نَتَّبهعَ وَلَوْلَا أَنْ تُصه
 {47آياَتهكَ وَنَكُونَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن }

And had it not been for a calamity afflicting them due to what their own hand 
had sent ahead, they would be saying, ‘Our Lord! Why did You not Send a 
Rasool to us, so we could have followed Your Signs and could have become 
from the Momineen?’ [28:47] 
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َ مُوسَىَٰ  ثْلَ مَا أوُتِه َ مه اَ يَكْفُرُوا أوَلََْ  ۚ  فَ لَمَّا جَاءَهُمُ الَْْقح مهنْ عهنْدهناَ قاَلُوا لَوْلَا أوُتِه َ  بِه  أوُتِه
حْرَانه تَظاَهَرَا وَقاَلُوا إهنَّا بهكُلٍّ كَافهرُونَ قاَلُ  ۚ   قَ بْلُ  مهنْ  مُوسَىَٰ    {48}وا سه

But when the Truth did come to them from Our Presence, they said, ‘Why has 
he not been Given similar to what Musa had been Given? Or, did they not 
commit Kufr from before, with what Musa had been Given? They were saying, 
‘Two sorcerer backing each other’. And they were saying, ‘We are disbelievers 
in all (of it)’ [28:48] 

هُمَا أتََّبهعْهُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن } ن ْ  {49قُلْ فأَْتوُا بهكهتَابٍ مهنْ عهنْده اللَّهه هُوَ أهَْدَىَٰ مه
Say, ‘Then come with a Book from the Presence of Allah which is more guiding 
than both of them, (and) I would follow it, if you were truthful’ [28:49] 

اَ يَ تَّبهعُونَ أهَْوَاءَهُمْ  يبُوا لَكَ فاَعْلَمْ أنََّّ َِلح  وَمَنْ  ۚ  فإَهنْ لََْ يَسْتَجه بهغَيْْه هُدًى مهنَ  هَوَاهُ  ات َّبَعَ  ممهَّنه  أَ
 {50} الظَّالهمهينَ  قَوْمَ الْ  يَ هْدهي لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  اللَّهه 

But if they do not answer you, then know that rather, they are following their 
own whims. And who is more straying than the one who follows his own 
whims without a Guidance from Allah? Surely Allah does not Guide the unjust 
people [28:50] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن أبِ نصر، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قول الله عز و 
َِلح ممهَّنه ات َّبَعَ هَواهُ بهغَيْْه هُدىً مهنَ اللَّهه، قال:   «.يعني من اتذ دينه رأيه، بغيْ إمام من أئمة الِدى»جل: وَ مَنْ أَ

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Abu Nasr,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And who is more straying than the one who follows his 
own whims without a Guidance from Allah? [28:50]. Heasws said: ‘It means, the 
one who takes his Religion with his own opinion, without an Imamasws from the 
Imamsasws of Guidance’.5819 

على بن ابراهيم عن صالح بن السندي عن جعفر بن بشيْ ومُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد بن عيسى عن ابن فضال جَيعا عن 
أبى جَيلة عن خالد بن عمار عن سدير قال: قال أبو جعفر عليه السلام: يا سدير أفأريك الصادين عن دين الله ثُ نظر إلَ أبى 

ن وهم حلق فِ المسجد فقال: هؤلاء الصادون عن دين الله بلا هدى من الله ولا كتاب حنيفة و سفيان الثوري فِ ذلك الزما
 مبين، 
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Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al-Sindy, from Ja’far Bin Basheer and Muhammad Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn FazaAl-altogether, from Abu Jameela, from Khalid Bin 
Amaar, from Sudeyr who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Sudeyr! Shall Iasws show you the two who dispel from the 
Religion of Allahazwj?’ Then heasws looked at Abu Haneefa and Sufyan Al-Sowry in 
that time’, - and they were in the Masjid, and heasws said: ‘They are the dispellers 
from the Religion of Allahazwj without Guidance from Allahazwj or a Clarifying Book.  

ان هؤلاء الاخابث لو جلسوا فِ بيوتِم فجال الناس فلم َدوا أحدا يخبرهم عن الله تبارك وتعالَ وعن رسوله صلى الله عليه واله 
ع الْاجة.حتَّ يأتونا فنخبر   هم عن الله تبارك وتعالَ وعن رسوله صلى الله عليه واله والْديث طويل اخذنا منه موِ

Surely, they are the worst (ones). If only they would sit in their houses, the people 
would wander around when they cannot find anyone to inform them from Allahazwj 
Blessed and Exalted and from Hisazwj Rasoolsaww, eventually they would come to 
usasws, and weasws would inform them from Allahazwj Blessed and Exalted, and from 
Hisazwj Rasoolsaww’ – And the Hadeeth is lengthy, and we have taken from it, the 
subject required’.5820 Please delete as it restricts follow of information, azwj is 
already there, 

 

VERSE 51 

 {51وَلَقَدْ وَصَّلْنَا لَِمُُ الْقَوْلَ لعََلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ }
And We had Conveyed the Word to them (Imams), perhaps they (people) would 
be mindful [28:51] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن حماد بن عيسى، عن عبد الله بن 
إمام بعد »قال:  جندب، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ لَقَدْ وَصَّلْنا لَِمُُ الْقَوْلَ لَعَلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ،

 «.إمام

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Jamhour, from Hamad Bin Isa, from Abdullah Bin Jundab who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
We had Conveyed the Word to them (Imams), perhaps they (people) would be 
mindful [28:51], heasws said: ‘An Imamasws after an Imamasws’.5821 

عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جُنْدَبٍ قاَلَ:  عهيسَى فِه أُصُوله الْكَافِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ حَمَّاده بْنه 
 قاَلَ: إهمَامٌ إهلََ إهمَامٍ.  هُمْ يَ تَذكََّرُونَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه عَلَيْهه السَّلَامُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ: وَ لَقَدْ وَصَّلْنا لَِمُُ الْقَوْلَ لَعَلَّ 
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In Usool Al Kafi – Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Jamhour, from Hammad Bin Isa, from Abdullah Bin Jundab who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We had 
Conveyed the Word to them (Imams), perhaps they (people) would be mindful 
[28:51]. Heasws said: ‘An Imamasws to An Imamasws’’.5822 

 

VERSES 52 - 55 

نَاهُمُ الْكهتَابَ مهنْ قَ بْلههه هُمْ بههه يُ ؤْمهنُونَ }  {52الَّذهينَ آتَ ي ْ
Those We had Given the Book from before him, they were believers in it 
[28:52] 

لَىَٰ عَلَيْههمْ قاَلُوا آمَنَّا بههه إهنَّهُ الَْْقح مهنْ ربَ ِّنَا إهنَّا كُنَّا مهنْ قَ بْلههه مُسْلهمهيَن }وَإهذَا    {53يُ ت ْ
And when it is recited unto them, they say, ‘We believe in it. It is the Truth from 
Our Lord. We were submitters from before it!’ [28:53] 

اَ صَبَ رُوا وَيَدْرَءُونَ بهالَْْسَنَةه السَّيِّئَةَ وَممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ ي ُ   {54نْفهقُونَ }أوُلََٰئهكَ يُ ؤْتَ وْنَ أَجْرَهُمْ مَرَّتَ يْنه بِه
These would be Given their Reward twice due to what they were patient upon 
and they were repelling the evil deed by the good deed, and they were 
spending from what We had Graced them [28:54] 

ُِوا عَنْهُ وَقاَلوُا لنََا أعَْمَالنَُا وَلَكُمْ أعَْمَالُكُمْ سَلَامٌ عَلَيْكُمْ لَا نَ بْتَ  غهي وَإهذَا سَهَعُوا اللَّغْوَ أَعْرَ
 {55الْْاَههلهيَن }

And when they hear the vanities they turn away from it and they are saying, 
‘For us are our deeds and for you are your deeds. Peace be unto you, we do 
not seek the ignorant ones’ [28:55] 

ا صَبَ رُوا.قلت: قول الله عز و جل: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ مهنْ قَ بْلههه هُمْ بههه يُ ؤْمهنُونَ إلَ قوله   تعالَ: أوُلئهكَ يُ ؤْتَ وْنَ أَجْرَهُمْ مَرَّتَ يْنه بِه
 قال: 

I said, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those We had Given the Book 
from before him, they were believers in it [28:52] - up to Hisazwj Words: These 
would be Given their Reward twice due to what they were patient upon [28:54]. 
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ََْ «قد آتاكم الله كما آتاهم»فقال:  عَلْ لَكُمْ نوُراً ، ثُ تلا: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ آمهنُوا بهرَسُولههه يُ ؤْتهكُمْ كهفْلَيْنه مهنْ رَحْمتَههه وَ 
 «.ما تأتمون بهيعني إما»تَمْشُونَ بههه 

So heasws said: ‘Allahazwj has Given you the like of what Heazwj had Given them’. Then 
heasws recited: O you who believe! Fear Allah and believe in His Rasool, He will 
Give you two portions from His Mercy and He would Make a Light to be for you 
to be walking with [57:28], Meaning the Imamasws you can take as an Imamasws 
with’.5823 

عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله  وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، و غيْه، عن أبِ
ا صَبَ رُوا، قال: عز و جل: أوُلئهكَ يُ ؤْتَ وْنَ أَجْرَهُمْ مَرَّتَ يْنه  الْسنة: التقية، »وَ يدَْرَؤُنَ بهالَْْسَنَةه السَّيِّئَةَ، قال: «. بِا صبروا على التقية» بِه

 «.و السيئة: الْذاعة

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, and 
someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: These would be Given their Reward twice due to what they were 
patient upon [28:54], heasws said: ‘By being patient upon the Taqiyya 
(dissimulation)’. and they were repelling the evil deed by the good deed – heasws 
said: ‘The good deed – is the dissimulation, and the evil deed – is the 
broadcasting’.5824 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.ل أبِ طالب مثل أصحاب الكهف، أسروا الْيَان، و أظهروا الشرك، فآتاهم الله أجرهم مرتينإن مث»

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The example of Abu 
Talibasws is the example of the Companions of the Cave. Theyas kept their Eman a 
secret, and manifested the Polytheism, therefore Allahazwj Said: These would be 
Given their Reward twice [28:54]’.5825 

 «.بر منا، و ذلك أنا صبرنا على ما نعلم، و هم صبروا على ما لا يعلموننحن صبر، و شيعتنا أص»وقال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘Weasws are patient, and ourasws Shias are more patient than 
usasws, and that is because weasws are patient upon what weasws know, and they are 
patient upon that which they do not know’.5826  

 

                                                           
5823

.1ِ:150ِ/3الكافيِ   
5824

2ِ:172ِ/1الكافيِ   
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VERSE 56 

 {56} بهالْمُهْتَدهينَ  أَعْلَمُ  وَهُوَ  ۚ  إهنَّكَ لَا تَ هْدهي مَنْ أَحْببَْتَ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ يَ هْدهي مَنْ يَشَاءُ 
Surely, you cannot guide the one you love, but Allah will Guide the one He so 
Desires to, and He is more Knowing with the recipients of Guidance [28:56] 

 

An Oddity 

ابن طاوس، فِ )طرائفه(: قال: و من عجيب ما بلغت إليه العصبية على أبِ طالب من أعداء أهل البيت )عليهم السلام( أنِم 
 زعموا أن المراد من قوله تعالَ لنبيه )صلى الله عليه و آله(: إهنَّكَ لا تَ هْدهي مَنْ أَحْبَبْتَ أبو طالب )عليه السلام(! 

Ibn Tawoos in (the book) Taraaif (Oddities), said,  

‘And from the strange things is what has reached about the prejudices against Abu 
Talibasws from the enemies of the Peopleasws of the Household, that they are claiming 
that the one intended by the Words of Allahazwj the Exalted to Hisazwj Prophetsaww 
Surely you cannot guide the one you love [28:56], is Abu Talibasws. 

و قد ذكر أبو المجد بن رشادة الواعظ الواسطي فِ مصنفه )كتاب أسباب نزول القرآن( ما هذا لفظه، قال: قال الْسن بن 
يقال أنِا نزلت فِ أبِ طالب، و هذه السورة من آخر ما نزل من القرآن  مفضل، فِ قوله تعالَ: إهنَّكَ لا تَ هْدهي مَنْ أَحْبَبْتَ كيف

 فِ المدينة، و مات أبو طالب فِ عنفوان الْسلام و النبِ )صلى الله عليه و آله( بِكة؟!

And it has been mentioned by Abu Al-Majd Bin Rashadat Al-Wa’iz Al-Wasity in his 
work (Kitaab Asbaab Nuzool Al-Quran), these are not its words. He said, ‘Al-Hassan 
Bin Mufazzal said regarding the Words of the Exalted, ‘Surely you cannot guide 
the one you love [28:56] – how can they say that it was Revealed regarding Abu 
Talibasws, and this Chapter is from the end of what was Revealed from the Quran in 
Al-Medina, while Abu Talibasws passed away during the initial-period of Al-Islam and 
the Prophetsaww was in Makkah?  

يحب إسلامه، فقال و إنَّا نزلت هذه الْية فِ الْارث بن النعمان بن عبد مناف، و كان النبِ )صلى الله عليه و آله(، يحبه، و 
يوما للنبِ )صلى الله عليه و آله(: إنا لنعلم أنك على الْق، و أن الذي جئت به حق، و لكن يَنعنا من اتباعك أن العرب 
نا، لكثرتِم و قلتنا، و لا طاقة لنا بِم، فنزلت الْية، و كان النبِ )صلى الله عليه و آله( يؤثر إسلامه لميله إليه.  تتخطفنا من أرِ

But rather, this Verse was Revealed regarding Al-Haris Bin Al-No’man Bin Abd 
Manaf, and the Prophetsaww liked him, and liked his Islam. So one day he said to the 
Prophetsaww, ‘I know that youas are upon the Truth, and that which yousaww have 
come with is True, but what is prevent us from following yousaww is that the Arabs 
would seize us from our lands due to their majority and our minority, and there is no 
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strength with us against them. So the Verse was Revealed, and the Prophetsaww 
preferred his Islam an inclined towards him’.5827   

 

The refutation of Amir Al-Momineenasws regarding Abu Talibasws 

وعنه، قال: أخبرنا الْسين بن عبيد الله، قال: أخبرنا أبو مُّمد، عن مُّمد بن هُام، قال:حدثنا علي بن الْسين الِمدانِ، قال: 
حدثني مُّمد بن خالد البرقي، قال: حدثنا مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، عن آبائه، عن 

نه كان ذات يوم جالسا بالرحبة، و الناس حوله مُتمعون، فقام إليه رجل، فقال له: يا أميْ المؤمنين، علي )صلوات الله عليهم(، أ
 إنك بالمكان الذي أنزلك الله عز و جل به، و أبوك يعذب بالنار! 

And from him, from Al-Husayn Bin Abdullah, from Abu Muhammad, from Muhammad Bin hamam, 
from Ali Bin Al-Husayn Al-hamdany, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Muhammad Bin 
Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws, 
that one day heasws was seated at Al-Rahbat, and the people had gathered around 
himasws. So a man stood up and said to himasws, ‘O Amir-al-Momineenasws! Youasws 
are at the status which Allahazwj Mighty and Majestic has Revealed it, and yourasws 
fatherasws is Punished by the Fire!’  

مه، فُ الله فاك، و الذي بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالْق نبيا، لو شفع أبِ فِ كل مذنب »فقال له )عليه السلام(: 
 «.على وجه الْرض لشفعه الله تعالَ فيهم، أبِ يعذب بالنار، و أنا قسيم النار؟!

So heasws said to him: ‘Shh! May Allahazwj Disperse you. By the One Who Sent 
Muhammad with the Truth as a Prophetsaww, if myasws father were to intercede for 
every sect on the face of the earth, Allahazwj would Accept hisas intercession 
regarding them. Myasws fatherasws Punished by the Fire? And Iasws am the Distributor 
of the Fire?’  

و الذي بعث مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بالْق إن نور أبِ طالب يوم القيامة ليطفئ أنوار الخلق إلا خَسة أنوار: نور »ثُ قال: 
من نورنا الذي  مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و نوري، و نور فاطمة، و نوري الْسن و الْسين، و من ولده من الْئمة، لْن نوره

 «.خلقه الله عز و جل من قبل خلق آدم بألفي عام

Then heasws said: ‘By the One Who Sent Muhammadsaww with the Truth, the Light of 
Abu Talibasws, on the Day of Judgement, would extinguish the lights of the (all) the 
creatures except for five Lights – Light of Muhammadsaww, and myasws Light, and 
Light of Fatimaasws, and the two Lights of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and the 
hisasws sonsasws from the Imamsasws. This is because hisas Light is from ourasws Light 
which Allahazwj Mighty and Majestic Created before Heazwj Created Adamas by two 
thousand years’.5828 

                                                           
5827

306الطرائف:ِ   
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2ِ:312الأماليِ   
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وعنه: عن الْسين بن مُّمد، و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن إسحاق، عن بكر بن مُّمد الْزدي، عن إسحاق بن جعفر، عن 
 أبيه )عليه السلام(، قال: قيل له: إنِم يزعمون أن أبا طالب كان كافرا؟ 

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Is’haq, 
from Bakr Bin Muhammad Al-Azdy,  

(It has been narrated) from Is’haq son of Ja’farasws, from his fatherasws, said, ‘It was 
said to himasws, ‘They are claiming that Abu Talibasws was Kafir?’  

 ؟«كذبوا، كيف يكون كافرا و هو يقول: أ لَ تعلموا أنا وجدنا مُّمدا نبيا كموسى خط فِ أول الكتب»فقال: 

So heasws said: ‘They are lying! How could heasws have been a Kafir and heasws was 
saying: ‘Do you all not know that weasws found Muhammadsaww as a Prophet like 
Musaas, written in the Former Books?’5829 

 

Abu Talibasws – The helper of Rasool-Allahsaww 

وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ نصر، عن إبراهيم بن مُّمد الْشعري، عن عبيد بن زرارة، عن أبِ عبد الله 
أبو طالب )عليه السلام( نزل جبرئيل على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا مُّمد، لما توفِ »)عليه السلام(، قال: 

اخرج من مكة، فليس لك بِا ناصر. و ثارت قريش بالنبِ )صلى الله عليه و آله(، فخرج هاربا، حتَّ أتى إلَ جبل بِكة يقال له 
 «.الْجون، فصار إليه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Nasr, from Ibrahim Bin Muhammad 
Al-Ashary, from Ubeyd Bin Zurara,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When Abu Talibasws passed away, Jibraeelas descended 
unto Rasool-Allahsaww and said: ‘O Muhammadsaww! Exit from Makkah, for there is 
not helper for yousaww in it’. And Quraysh arose against the Prophetsaww, so hesaww 
went out fleeing, until hesaww came to a mountain of Makkah called Al-Hajoun, so 
hesaww went inside it’.5830 

 

Abu Talibasws Never worshipped idols 

مد الصائغ، قال: حدثنا مُّمد بن أيوب، عن صالح بن أسباط، عن إسَاعيل بن مُّمد، و علي بن وعنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّ
عبد الله، عن الربيع بن مُّمد المسلي، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، قال: سَعت أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: 

  «.عبد مناف، صنما قط و الله ما عبد أبِ، و لا جدي عبد المطلب، و لا هاشم، و لا»
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And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Saa’ig, from Muhammad Bin Ayoub, from Salih Bin 
Asbaat, from Ismail Bin Muhammad, and Ali Bin Abdullah, from Al-Rabi’e Bin Muhammad Al-Musly, 
from Sa’ad Bin Tareyf, from Al-Asbagh Bin Nabata who said,  

‘I heard Amir-al-Momineenasws saying: ‘By Allahazwj! Neither myasws fatherasws, nor 
myasws grandfatherasws Abdul Muttalibasws, nor Hashimasws, nor Abd Manafasws 
worshipped idols at all’.  

 «.م(، متمسكين بهكانوا يصلون إلَ البيت، على دين إبراهيم )عليه السلا»قيل له: فما كانوا يعبدون؟ قال: 

It was said to himasws, ‘So what were theyasws worshipping?’ Heasws said: ‘They were 
praying Salat to the House (Kabah), upon the Religion of Ibrahimas, adhering to 
it’.5831 

 

The thirty year wait 

الفارسي، عن أبِ حنيفة مُّمد بن يحيى، عن الوليد بن أبان، عن مُّمد بن عبد وعنه: عن الْسين بن مُّمد، عن مُّمد بن يحيى 
إن فاطمة بنت أسد جاءت إلَ أبِ طالب لتبشره بِولد النبِ »الله بن مسكان، عن أبيه، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.ة)صلى الله عليه و آله(، فقال أبو طالب: اصبري سبتا أبشرك بِثله إلا النبو 

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya Al-Farsy, from Abu 
Haneefa Muhammad Bin Yahya, from Al-Waleed Aban, from Muhammad Bin Abdullah Bin Muskaan, 
from his father who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Fatima Bint Asadasws came to Abu Talibasws to give himasws 
the good news of the arrival of the Prophetsaww, so Abu Talibasws said to herasws: 
‘Observe patience for a (period of) ‘Sabta’ for measws to give youasws the glad tidings 
similar to himsaww except for the Prophet-hood’. 

 «.السبت ثلاثون سنة، و كان بين رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين )عليه السلام( ثلاثون سنة»قال: و 

And heasws said: ‘The ‘Sabta’ – is of thirty years, and between Rasool-Allahsaww and 
Amir-al-Momineenasws was a period of thirty years’.5832 

 

An Advice to the Shias 

فِ اصول الكافِ مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد بن عيسى عن ابن فضال عن على بن عقبة عن أبيه قال قال أبو عبد الله عليه 
السلام: اجعلوا أمركم هذا لله، ولا َعلوه للناس فاما ما كان لله فهو لله، وما كان للناس فلا يصعد إلَ السماء، ولا تاصموا 

ة للقلب، بدينكم ال  ناس فان المخاصمة ممرِ
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In Usool Al-Kafi – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazal, from 
Ali Bin Uqba, from his father who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Make this matter (Al-Wilayah) of yours for the Sake of 
Allahazwj, and do not make it for the sake of the people. As for that which was for the 
Sake of Allahazwj, so it is for Allahazwj, and that which was for the sake of the people, 
so it would not ascend to the sky. And do not quarrel with the people with regarding 
your Religion, for the quarrelling is from the illnesses of the heart.  

ان الله عزوجل قال لنبيه صلى الله عليه واله: )انك لا تِدى من أحببت ولكن الله يهدى من يشاء( وقال: )أفأنت تكره الناس 
الله صلى الله عليه واله و على عليه السلام  حتَّ يكونوا مؤمنين( ذروا الناس فان الناس أخذوا عن الناس وانكم أخذتم عن رسول

 ولا سواء، 

Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: Surely, you cannot guide 
the one you love, but Allah will Guide the one He so Desires to [28:56]. And 
Heazwj Said: So will you force the people until they become Momineen? [10:99]. 
Leave the people, for the people are taking from the people, and you (Shias) are 
taking from Rasool-Allahsaww and Aliasws and no one else.  

 .أسرع إليه من الطيْ إلَ وكره وانى سَعت أبى عليه السلام يقول: إذا كتب الله على عبد أن يدخله فِ هذا الامر كان

And Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘When Allahazwj Decrees a servant that he 
should enter into this matter (Al-Wilayah), he would be quicker to it than the bird 
flying to its nest.5833  

 

VERSES 57 - 60 

نَا  هِ نًا حَرَمًا لَِمُْ  نَُّكَِّنْ  أَولََْ  ۚ  وَقاَلُوا إهنْ نَ تَّبهعه الِْدَُىَٰ مَعَكَ نُ تَخَطَّفْ مهنْ أرَْ  ثَمرََاتُ  إهليَْهه  َُْدََٰ  آمه
  {57لَا يَ عْلَمُونَ } أَكْثَ رَهُمْ  وَلََٰكهنَّ  لَدُنَّا مهنْ  رهزْقاً شَيْءٍ  كُلِّ 

And they are saying, ‘If we follow the Guidance with you, we would be forced 
out from our land’. Or, did We not Establish a safe, sacred (territory) for them, 
the fruits of all things being brought to it as a sustenance from Us? But, most 
of them do not know [28:57] 

 إهلاَّ  بَ عْدهههمْ  مهنْ  تُسْكَنْ  لََْ  مَسَاكهنُ هُمْ  فتَهلْكَ  ۚ  وكََمْ أهَْلَكْنَا مهنْ قَ رْيةٍَ بَطهرَتْ مَعهيشَتَ هَا 
  {58} الْوَارهثهينَ  نَحْنُ  وكَُنَّا ۚ   قلَهيلًا 
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And how many a town We Destroyed due to the exultation of its livelihood. So, 
these are their dwellings. There have not been lived in from after them except a 
little (while); and We were the Inheritors [28:58]   

لُو عَلَيْههمْ آياَتهنَا وَمَا كَانَ ربَحكَ مُهْلهكَ الْقُرَىَٰ حَتَََّّٰ   كُنَّا وَمَا ۚ   يَ ب ْعَثَ فِه أمُِّهَا رَسُولًا يَ ت ْ
 {59} ظاَلهمُونَ  وَأَهْلُهَا إهلاَّ  الْقُرَىَٰ  مُهْلهكهي

And your Lord did not Destroy the town until He Sent a Rasool in its capital 
reciting Our Verses to them. And We did not Destroy the town except that its 
inhabitants were unjust [28:59] 

نْ يَا وَزهينَتُ هَا   تَ عْقهلُونَ  أفََلَا  ۚ   وَأبَْ قَىَٰ  خَي ْرٌ  اللَّهه  عهنْدَ  وَمَا ۚ  وَمَا أوُتهيتُمْ مهنْ شَيْءٍ فَمَتَاعُ الْْيََاةه الدح
{60}  

And whatever you are Given of anything, so it is a provision for the life of the 
world and its adornment, and what is in the Presence of Allah is better and 
more lasting. Will you not use your intellects? [28:60] 

ة الواعظين للمفيد )ره( قال على بن الْسين عليه السلام كان أبو طالب يضرب عن رسول الله صلى الله عليه وآله بسيفه  فِ روِ
 إلَ ان قال: فقال أبو طالب: يابن ا  إلَ الناس كافة ارسلت ام إلَ قومك خاصة ؟ 

In Rozat Al-Wa’izeen of Al-Mufeed who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Abu Talibasws was discussing with Rasool-Allahsaww. 
Abu Talibasws said: ‘O sonsaww of myasws brotherasws! Have yousaww been Sent to all of 
people or yoursaww community in particular?’  

قال: لا بل إلَ الناس ارسلت كافة الابيُ والاسود والعربِ والعجمي، والذى نفسي بيده لادعون إلَ هذا الامر الابيُ و 
 الاسود ومن على رؤس الْبال ومن فِ لْج البحار، ولادعون السنة فارس والروم 

Hesaww said: ‘No, but Isaww have been Sent to all of mankind, the white, and the black, 
and the Arabs, and the non-Arabs. By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, 
Isaww am calling to this matter, the white and the black, and the one on top of the 
mountain, and the one in tossing in the oceans, and Isaww am calling to the Sunnah, 
the Persians and the Byzantines (Al-Roum)’. 

نا،  فحيْت قريش واستكبرت وقالت: أما تسمع إلَ ابن اخيك وما يقول والله لو سَعت بِذا فارس والروم لاختطفتنا من ارِ
 ولقلعت الكعبة حجرا حجرا، 

So the Quraysh were baffled and were arrogant, and said, ‘But, are youasws listening 
to what the sonsaww of yourasws brotherasws and what hesaww is saying? By Allahazwj! If 
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Persia and Byzantine were to hear this they would expel us from our land and break 
down the Kabah stone by stone’.  

نا أولَ نَّكن لِم حرما آمنا َد إليه ثمرات كل شئ " إلَ فأنزل الله تبارك وتعالَ " وقالوا ان نتب ع الِدى معك نتخطف من أرِ
 آخر الْية 

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: And they are saying, ‘If we follow the 
Guidance with you, we would be forced out from our land’. Or, did We not 
Establish a safe, sacred (territory) for them, the fruits of all things being 
brought to it as a sustenance from Us? But, most of them do not know [28:57] 
- up to the last Verse.  

 وانزل فِ قولِم لقلعت الكعبة حجرا حجرا " الَ تر كيف فعل ربك باصحاب الفيل " إلَ آخر الْية.

And Heazwj Revealed regarding their words, ‘Break down the Kabah stone by stone’, 
Did you not see how your Lord Dealt with the possessors of the elephant? 
[105:1] - up to the end of the Verse’.5834 

فِ كشف المحجة لابن طاوس عليه الرحمة عن أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل وفيه: فاما الايات اللواتى فِ قريش فهى 
نا( قوله إلَ قوله: والثالثة قول قريش لند الله حين دعاهم إلَ الاسلام والِجرة فقالوا  : )ان نتبع الِدى معك نتخطف من أرِ

In Kash Al-Mahjat of Ibn Tawoos –  

From Amir-al-Momineenasws – a lengthy Hadeeth, and in it heasws said: ‘As for the 
Verses which are regarding Quraysh, so these are the Words of the Quraysh when 
hesaww invited them to Al-Islam and the Emigration, so they said, And they are 
saying, ‘If we follow the Guidance with you, we would be forced out from our 
land’ [28:57].  

 مون(.فقال الله: )أو لَ نَّكن لِم حرما آمنا َد إليه ثمرات كل شئ رزقا من لدنا ولكن أكثرهم لا يعل

So Allahazwj Said: Or, did We not Establish a safe, sacred (territory) for them, the 
fruits of all things being brought to it as a sustenance from Us? But, most of 
them do not know [28:57]’.5835 

 

VERSE 61 

نْ يَا ثَُُّ هُوَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه مهنَ أفََمَنْ وَعَدْناَهُ وَعْدًا حَسَنًا فَ هُوَ  لَاقهيهه كَمَنْ مَت َّعْنَاهُ مَتَاعَ الْْيََاةه الدح
 {61الْمُحْضَرهينَ }
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Is the one We Promised with a goodly Promise, so he would come across it, 
similar to the one We Provided with the provisions of the life of the world, then 
on the Day of Judgment he would be from the losers? [28:61] 

وَ الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: أَ فَمَنْ وَعَدْناهُ وَعْداً حَسَناً فَ هُ 
(، وعده الله أن ينتقم له من أعدائه فِ الدنيا، و وعده الْنة له و لْوليائه الموعود: علي بن أبِ طالب )عليه السلام»لاقهيهه، قال: 
 «.فِ الْخرة

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Is the one We Promised with a goodly Promise, so he would come 
across it [28:61]. Heasws said: ‘The Promised one – Aliasws Bin Abu Talibasws, and 
Allahazwj Promised himasws that Heazwj would Take Revenge for himasws from hisasws 
enemies in the world, and Promised the Paradise for himasws and for those in hisasws 
Wilayah in the Hereafter’.5836  

 

VERSES 62 - 65 

  {62وَيَ وْمَ يُ نَادهيههمْ فَ يَ قُولُ أيَْنَ شُركََائهيَ الَّذهينَ كُنْتُمْ تَ زْعُمُونَ }
And on the Day He will Call out to them: “Where are those whom you were 
alleging to be My associates?” [28:62] 

ؤُلَاءه الَّذهينَ أغَْوَيْ نَا أغَْوَيْ نَاهُمْ كَمَا غَوَيْ نَا   تَ بَ رَّأنْاَ ۚ  قاَلَ الَّذهينَ حَقَّ عَلَيْههمُ الْقَوْلُ ربَ َّنَا هََٰ
  {63} يَ عْبُدُونَ  إهيَّاناَ كَانوُا مَا ۚ   إهليَْكَ 

Those upon whom the Word of our Lord would be Proven True would say, ‘Our 
Lord! They are those whom we misled. We misled them just as we were 
misled. We disassociate (from them) for You. It was not us they were 
worshipping’ [28:63] 

يبُوا لَِمُْ وَرأَوَُا الْعَذَابَ   يَ هْتَدُونَ  كَانوُا أنَ َّهُمْ  لَوْ  ۚ  وَقهيلَ ادْعُوا شُركََاءكَُمْ فَدَعَوْهُمْ فَ لَمْ يَسْتَجه
{64} 

And it will be said, ‘Call your associates!’ So they will call out, but they will not 
be responding to them, and they will see the Punishment. If only they had been 
Guided [28:64] 
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 {65وَيَ وْمَ يُ نَادهيههمْ فَ يَ قُولُ مَاذَا أَجَبْتُمُ الْمُرْسَلهيَن }
And on the Day He will Call out to them, so He would be Saying: “What did you 
answer the Rasools?” [28:65] 

عامة رووا أن ذلك فِ القيامة. و أما الخاصة، فإنه حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن علي بن إبراهيم: إن ال
إن العبد إذا دخل قبره جاءه منكر، و فزع منه، »عبد الْميد الطائي، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

له: ماذا تقول فِ هذا الرجل الذي كان بين أظهركم؟ فإن كان مؤمنا، قال: أشهد يسأل عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، فيقول 
أنه رسول الله، جاء بالْق. فيقال له: ارقد رقدة لا حلم فيها، و يتنحى عنه الشيطان، و يفسح له فِ قبره سبعة أذرع، و يرى 

 «.مكانه فِ الْنة

Ali Bin Ibrahim said, ‘The general Muslims are reporting that this is for the Day of Judgement. As for 
the special ones (Shias), so my father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-
Halby, from Abdul Hameed Al-Ta’aiy, from Muhammad Bin Muslim,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When the servant enters his grave, Munkar (an Angel) 
comes to him, so he panics from it. He asks about the Prophetsaww by saying to him: 
‘What are you saying about this mansaww who had appeared among you?’ If he is a 
Momin he would say, ‘I testify that hesaww is Rasool-Allahsaww, who came with the 
Truth’, and he would say to him: ‘Sleep a sleep with no dream in it’. And Satan la 
retreats from him, and his grave is expanded for him by seven cubits, and he sees 
his place in the Paradise’. 

و إذا كان كافرا، قال: ما أدري. فيضرب ِربة يسمعها كل من خلق الله إلا الْنسان، و يسلط عليه الشيطان، و له »قال: 
عينان من نحاس، أو نار، يلمعان كالبرق الخاطف، فيقول له: أنا أخوك، و تسلط عليه الْيات و العقارب، و يظلم عليه قبره، ثُ 

 ثُ قال بأصابعه ، فشرجها.« لاعه عليهيضغطه ِغطة تتلف أِ

Heasws said: ‘If he was a Kafir, he would say, ‘I don’t know’. So he would be struck by 
a strike which would be heard by every creature of Allahazwj except for the human 
beings, and Satanla overcomes him, having two eyes of copper, or fire, shining like 
swift lightning. So hela would say to him, ‘Ila am your brother’, and the snakes and 
scorpions would be made to come over him, and his grave would be darkened to 
him. Then his sides would be squeezed to him’. Then he gestured with hisasws fingers 
pressed together’.5837  

يمَ بْنه أَبِه الْبهلَاده عَنْ  هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه الَْْسَنه مُوسَى ع مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ إهبْ راَهه  بَ عْ
سْلَامُ فَ يُ قَالُ لَهُ مَنْ نبَهيحكَ فَ ي َ قاَلَ يُ قَالُ لهلْمُؤْمهنه فِه قَ بْره  قُولُ مَُُّمَّدٌ فَ يُ قَالُ مَنْ هه مَنْ رَبحكَ قاَلَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ فَ يُ قَالُ لَهُ مَا دهينُكَ فَ يَ قُولُ الْْه

 هُ وَ ثَ بَّتَنيه عَلَيْهه إهمَامُكَ فَ يَ قُولُ فُلَانٌ فَ يُ قَالُ كَيْفَ عَلهمْتَ بهذَلهكَ فَ يَ قُولُ أمَْرٌ هَدَانِه اللَّهُ لَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Ibrahim Bin 
Abu Al Bilad, from one of his companions,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws having said: ‘It would be said to 
the Momin in his grave: ‘Who is your Lordazwj?’ He would say, ‘Allahazwj’. So it would 
be said to him: ‘What is your Religion’. He would say, ‘Al-Islam’. It would be said to 
him: ‘Who is your Prophetsaww?’ He would say, ‘Muhammadsaww’. It would be said, 
‘Who is your Imamasws?’ He would say, ‘So and so’. It would be said, ‘How did you 
know that?’ He would said, ‘A matter which Allahazwj Guided me to and Made me to 
be steadfast upon it’.  

اَ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ عَجِّلْ قهيَامَ فَ يُ قَالُ لهَُ نَِْ نَ وْمَةً لَا حُلُمَ فهيهَا نَ وْمَةَ الْعَرُوسه ثَُُّ يُ فْتَحُ لَهُ باَبٌ إهلََ الْْنََّةه فَ يَدْخُلُ عَلَ  هَا وَ رَيْحَانِه يْهه مهنْ رَوْحه
عُ إهلََ أهَْلهي وَ مَالِه   السَّاعَةه لَعَلِّي أرَْجه

So it would be said, ‘Sleep with a sleep in which there are no dreams, a sleep of the 
bride’. Then the door of the Paradise would be opened for him, and there would 
come upon him cool breeze and aroma. So he would be saying, ‘O Lordazwj! Hasten 
the Establishment of the Hour so that I may return to my family and what is for me’.  

سْلَامُ فَ يُ قَالُ مهنْ أيَْنَ عَلهمْتَ ذَلهكَ   وَ يُ قَالُ لهلْكَافهره مَنْ ربَحكَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ فَ يُ قَالُ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ مَُُّمَّدٌ فَ يُ قَالُ مَا دهينُكَ  فَ يَ قُولُ الْْه
 قُولُ سَهَعْتُ النَّاسَ يَ قُولُونَ فَ قُلْتُهُ فَ ي َ 

And it would be said to the Kafir: ‘Who is your Lordazwj?’ So he would say, ‘Allahazwj’. 
It would be said: ‘Who is your Prophetsaww?’ So he would say, ‘Muhammadsaww’. It 
would be said, ‘What is your Religion?’ So he would say, ‘Al Islam’. So it would be 
said: ‘From where did you learn that?’ So he would be saying, ‘I heard the people 
saying it, so I said it’.  

نْسُ وَ الْهْنح لََْ يطُهيقُ  هَا الث َّقَلَانه الْْه َِعُ فَ يَضْرهباَنههه بِههرْزبَةٍَ لَوه اجْتَمَعَ عَلَي ْ وهَا قاَلَ فَ يَذُوبُ كَمَا يذَُوبُ الرَّصَاصُ ثَُُّ يعُهيدَانه فهيهه الرحوحَ فَ يُو
 قَ لْبُهُ بَ يْنَ لَوْحَيْنه مهنْ ناَرٍ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ أَخِّرْ قهيَامَ السَّاعَةه 

So they would hit him with a sledge hammer in such a manner, that even if the 
Saqalayn – the Jinn and the Humans – were to gather against it, they would not be 
able to tolerate it. He would melt like the melting of the lead. Then the spirit would 
return to him, and his heart would be placed in between two tablets of fire. So he 
would be saying, ‘Lordazwj! Delay the Establishment of the Hour!’5838 

 

VERSES 66 - 68 

يَتْ عَلَيْههمُ الْْنَْ بَاءُ يَ وْمَئهذٍ فَ هُمْ لَا يَ تَسَاءَلُونَ }  {66فَ عَمه
So the news would be Obscured unto them on that Day, and they would not be 
asking about each other [28:66] 
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يَن } اً فَ عَسَىَٰ أَنْ يَكُونَ مهنَ الْمُفْلهحه   {67فأََمَّا مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
So as for one who repents and believes and does righteous deeds, perhaps he 
would happen to be from the successful ones [28:67] 

 يشُْرهكُونَ  عَمَّا وَتَ عَالَََٰ  اللَّهه  سُبْحَانَ  ۚ   الخهْيَ رَةُ  لَِمُُ  كَانَ  مَا ۚ  اءُ وَيَخْتَارُ وَربَحكَ يَخْلُقُ مَا يَشَ 
{68}  

And your Lord Creates whatever He so Desires to and Chooses (whoever He 
so Desires to). The choosing was not for them. Glorious is Allah and Exalted 
from what they are associating [28:68] 

إن الله خلق »ابن شهر آشوب: عن علي بن الْعد، عن شعبة، عن حماد بن سلمة، عن أنس، قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 آدم من طين كيف شاء، ثُ قال: وَ يَخْتارُ. إن الله تعالَ اختارنِ و أهل بيتِ على جَيع الخلق 

Ibn Shehr Ashub, from Ali Bin Al-Ja’ad, from Sha’bat, from Hamad Bin Salmat, from Anas who said,  

‘The Prophetsaww said that: ‘Allahazwj Created Adamas from clay howsoever Heazwj 
Desired to’. Then Heazwj Said: and Chooses (whoever He so Desires to) [28:68]. 
And Heazwj did Choose. Allahazwj the Exalted Chose mesaww and the Peopleasws of 
mysaww Household over all the creatures.  

فانتجبنا، فجعلني الرسول، و جعل علي بن أبِ طالب الوصي، ثُ قال: ما كانَ لَِمُُ الخهْيَ رَةُ، يعني ما جعلت للعباد أن يختاروا، و 
فأنا و أهل بيتِ صفوة الله، و خيْته من خلقه، ثُ قال: سُبْحانَ اللَّهه، يعني تنزيها لله عَمَّا يشُْرهكُونَ به كفار لكني أختار من أشاء. 

 «.مكة

Heazwj Chose usasws, and Made mesaww the Rasoolsaww, and Made Aliasws Bin Abu 
Talibasws as the successorasws, then Said: The choosing was not for them - 
Meaning “Iazwj did not Allow it for the servants that they should be choosing, but Iazwj 
Choose whomsoever Iazwj Desire to”. Thus, Isaww and the Peopleasws of mysaww 
Household are the (Chosen) Elites of Allahazwj, and the best of Hisazwj Creatures. 
Then Heazwj Said: Glorious is Allah – it is an abhorrence of Allahazwj from what 
they are associating [28:68] – the Kafirs of Makkah’.5839 

هَُ اللَّهُ رَفَ عَهُ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه مُسْلهمٍ  مُ بْنُ الْعَلَاءه رَحمه رَْوَ فاَجْتَمَعْنَا فِه الْْاَمهعه أبَوُ مَُُّمَّدٍ الْقَاسه َِا ) عليه السلام ( بِه قاَلَ كُنَّا مَعَ الرِّ
مَامَةه وَ ذكََرُوا كَثْ رَةَ اخْتهلَافه النَّاسه فهيهَا فَدَ  نَا فَأَدَارُوا أمَْرَ الْْه تُهُ خَلْتُ عَلَى سَيِّدهي ) عليه السلام ( فَأَعْلَمْ يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه بدَْءه مَقْدَمه

 خَوْضَ النَّاسه فهيهه 

Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, from Abdul Aziz Bin Muslim who said,  
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‘We were with Al-Rezaasws at Merv. So we attended a gathering in the central Masjid 
on the day of Friday in the beginning of our arrival. So they (people) had circled 
around the matter of the Imamate and they mentioned the numerous differences in 
people with regards to it.  So I went over to my Masterasws and let himasws know of the 
contests of the people regarding it. 

ُْ نبَهيَّهُ ) صلى فَ تَبَسَّمَ ) عليه السلام ( ثَُُّ قاَلَ  الله عليه  ياَ عَبْدَ الْعَزهيزه جَههلَ الْقَوْمُ وَ خُدهعُوا عَنْ آراَئهههمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ قْبه
يَانُ كُلِّ شَيْ  ينَ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه الْقُرْآنَ فهيهه تهب ْ َ فهيهه الَْْلَا  وآله ( حَتََّّ أَكْمَلَ لَهُ الدِّ يعَ مَا يَحْتَاجُ ءٍ بَ ينَّ لَ وَ الَْْراَمَ وَ الُْْدُودَ وَ الَْْحْكَامَ وَ جَهَ
 ءٍ  إهليَْهه النَّاسُ كَمَلًا فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ ما فَ رَّطْنا فِه الْكهتابه مهنْ شَيْ 

So heasws smiled, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and are being 
deceived from their opinions. Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the soul) 
of Hisazwj Prophetsaww until Heazwj Completed the Religion for himsaww, and Revealed 
the Quran unto himsaww wherein is a clarification of everything. There is a 
Clarification therein of the Permissible, and the Prohibitions, and the Legal Penalties, 
and the Judgments, and the entirety of whatever the people would be needy to, 
completely. So The Mighty and Majestic Said: We have not neglected in the Book 
of anything [6:38]. 

رُ عُمُرههه ) صلى الله عليه وآله ( الْيَ وْمَ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ وَ أتَْممَْتُ عَ وَ أنَْ زَ  يتُ لَ فِه حَجَّةه الْوَدَاعه وَ ههيَ آخه هِ لَيْكُمْ نهعْمَتِه وَ رَ
هُ ) صلى الله علي مَامَةه مهنْ تَماَمه الدِّينه وَ لََْ يََْ َِحَ لَِمُْ لَكُمُ الْْهسْلامَ دهيناً وَ أمَْرُ الْْه مَُّتههه مَعَالَهَ دهينهههمْ وَ أوَْ ه وآله ( حَتََّّ بَ ينََّ لْه

 سَبهيلَهُمْ وَ تَ ركََهُمْ عَلَى قَصْده سَبهيله الَْْقِّ وَ أقَاَمَ لَِمُْ عَلهياًّ ) عليه السلام ( عَلَماً وَ إهمَاماً 

And Heazwj Revealed regarding the Farewell Hajj, and it is at the end of hissaww age: 
Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you, 
and am Pleased with Al Islam as a Religion for you [5:3]. And the matter of the 
Imamate is from the completion of the Religion. And heasws did not pass away until 
heas clarified to hissaww community the information of their Religion and explained to 
them the ways, and left them upon a direction of the way of the Truth, and hesaww 
established Aliasws for them as a flag and an Imamasws.  

دَّ كهتَابَ اللَّهه وَ مَنْ رَدَّ كهتَابَ اللَّهه فَ هُوَ  ئاً يَحْتَاجُ إهليَْهه الْْمَُّةُ إهلاَّ بَ ي َّنَهُ فَمَنْ زَعَمَ أنََّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يُكْمهلْ دهينَهُ فَ قَدْ رَ وَ مَا تَ رَكَ لَِمُْ شَيْ 
 كَافهرٌ بههه 

And hesaww did not neglect anything for them which the community would be needy 
to except that hesaww clarified it. So the one who claims that Allahazwj Mighty and 
Majestic did not Perfect Hisazwj Religion, so he has rejected the Book of Allahazwj, and 
the one who rejects the Book of Allahazwj, so he is a disbeliever in it. 

مَامَةَ أَجَلح  مَامَةه وَ مََُّلَّهَا مهنَ الْْمَُّةه فَ يَجُوزَ فهيهَا اخْتهيَارُهُمْ إهنَّ الْْه قَدْراً وَ أعَْظَمُ شَأْناً وَ أعَْلَى مَكَاناً وَ أمَْنَعُ جَانهباً  هَلْ يَ عْرهفُونَ قَدْرَ الْْه
لُغَهَا النَّاسُ بهعُقُولِههمْ أوَْ يَ نَالُوهَا بهآراَئهههمْ أوَْ يقُهيمُوا إهمَاماً بهاخْتهيَ  وَ   ارهههمْ أبَْ عَدُ غَوْراً مهنْ أنَْ يَ ب ْ

Are they recognising the worth of the Imamate and its place in the community that 
they are allowing their own choice with regards to it? The Imamate is more majestic 
and worthy, and greater of glory, and loftier of place, and more impregnable of side, 
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and more remote from thoughts than that the people could be reaching it with their 
intellects, or attain it by their opinions, or that they should be establishing their own 
imam by their choice.5840

  

يمَ الْخلَهيلَ ) عليه السلام ( بَ عْدَ النحبُ وَّةه وَ الْخلَُّ  اَ إهبْ راَهه مَامَةَ خَصَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه اَ وَ أَشَ إهنَّ الْْه يلَةً شَرَّفَهُ بِه اَ ةه مَرْتَ بَةً ثاَلهثةًَ وَ فَضه ادَ بِه
اَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه قاَلَ   اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لا ينَالُ عَهْدهي ذهكْرَهُ فَ قَالَ إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً فَ قَالَ الْخلَهيلُ ) عليه السلام ( سُرُوراً بِه

  يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ صَارَتْ فِه الصَّفْوَةه الظَّالهمهيَن فأَبَْطلََتْ هَذههه الْْيةَُ إهمَامَةَ كُلِّ ظاَلَهٍ إهلََ 

Surely, the Imamate is what Allahazwj Mighty and Majestic Specialised Ibrahimas the 
Friend with it, after the Prophet-hood and the Friendship, as a third in sequence, and 
a merit Heazwj Ennobled himas with, and was Intense in Mentioning with it, thus Heazwj 
Said: “I will Make you an Imam for the people” [2:124]. So the Friend said in 
joyfulness with it: And from my offspring?’ Allahazwj the Blessed and Exalted Said: 
He Said: “My Covenant cannot be attained by the unjust”. Therefore, this Verse 
invalidates the imamate of every unjust one up to the Day of Judgment and it came 
to be only among the Elitesasws. 

وَ  تههه أهَْله الصَّفْوَةه وَ الطَّهَارةَه فَ قَالَ وَ وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ نافهلَةً وَ كُلاًّ جَعَلْنا صالْههيَن.ثَُُّ أَكْرَمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ بهأَنْ جَعَلَهَا فِه ذُرِّيَّ 
يْْاته وَ إهقامَ الصَّلاةه وَ إهيتاءَ الزَّك  اةه وَ كانوُا لنَا عابهدهينَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا وَ أوَْحَيْنا إهليَْههمْ فهعْلَ الخَْ

Then Allahazwj Honoured himas by Making it (the Imamate) to be among hisas 
offspring of the elite peopleasws and the Purified ones, so Heazwj Said  [And We 
Bestowed to him Is’haq and Yaqoub in addition, and We Made both to be 
righteous ones [21:72] And We made them as Imams guiding by Our 
Command and We Revealed unto them the doing of good, and establishing the 
Salat, and giving the Zakat, and they worshipped Us [21:73]. 

 ٍُ ٌُ عَنْ بَ عْ َّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ جَلَّ وَ تَ عَالََ إهنَّ أوَْلََ  فَ لَمْ تَ زَلْ فِه ذُرِّيَّتههه يرَهثُ هَا بَ عْ  قَ رْناً فَ قَرْناً حَتََّّ وَرَّثَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ النَّبِه
ح الْمُؤْمهنهينَ  ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه  النَّاسه بهإهبْراهه

So it (Imamate) did not cease to be among hisas offspring, being inherited, by one 
from the other, generation after generation until Allahazwj Made the Prophetsaww to 
inherit it. So the Majestic and Exalted Said: Surely the foremost of people to 
Ibrahim are those who follow him and this Prophet and those who are 
believing; and Allah is the Guardian of the Momineen [3:68].  

فَصَارَتْ فِه ذُرِّيَّتههه ا فَ رَضَ اللَّهُ فَكَانَتْ لَهُ خَاصَّةً فَ قَلَّدَهَا ) صلى الله عليه وآله ( عَلهياًّ ) عليه السلام ( بهأَمْره اللَّهه تَ عَالََ عَلَى رَسْمه مَ 
يَاَنَ بهقَوْلههه تَ عَالََ وَ قالَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَ  يَانَ لَقَدْ لبَهثْتُمْ فِه كهتابه اللَّهه إهلَ يَ وْمه الْبَ عْثه  الَْْصْفهيَاءه الَّذهينَ آتاَهُمُ اللَّهُ الْعهلْمَ وَ الْْه  الْْه

So it was for himsaww in particular, and hesaww collared it on Aliasws by the Command 
of Allahazwj the Exalted upon a Decree what Allahazwj had Imposed. So it (Imamate) 
came to be among hisasws offspring, the clean, those whom Allahazwj had Given the 
Knowledge and the Eman, in the Words of the Exalted: And those Given the 
Knowledge and the Eman would say: ‘You have tarried up to the Day of the 
                                                           
5840

1ِ:154ِ/1الكافيِ   (Extract) 
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Resurrection, as per the Book of Allah. So this is the Day of Resurrection, but 
you were not knowing’ [30:56]. 

َّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( فَمهنْ أيَْنَ يَخْتَارُ هَؤُ فَههيَ فِه وُلْده عَلهيٍّ ) عليه السلا لَاءه م ( خَاصَّةً إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه إهذْ لَا نَبِه
لَافَةُ اللَّهه وَ  مَامَةَ خه يَاءه إهنَّ الْْه مَامَةَ ههيَ مَنْزهلَةُ الْْنَبْهيَاءه وَ إهرْثُ الَْْوْصه لَافَةُ الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَقَامُ أمَهيْه الُْْهَّالُ إهنَّ الْْه  خه

نهيَن ) عليه السلام ( وَ مهيْاَثُ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) عليهما السلام (  الْمُؤْمه

Thus, it (Imamate) would be in the children of Aliasws in particular, up to the Day of 
Judgment, where there would be no Prophetas after Muhammadsaww. So from where 
are these ignoramuses choosing? The Imamate, it is a status of the Prophetsas, and 
an inheritance of the successorsas. The Imamate is the Caliphate of Allahazwj and 
Caliphate of Rasool-Allahsaww, and position of Amir Al-Momineenasws, and an 
inheritance of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws.   

مَامَةَ  نهيَن إهنَّ الْْه نْ يَا وَ عهزح الْمُؤْمه مَامَةَ زهمَامُ الدِّينه وَ نهظاَمُ الْمُسْلهمهيَن وَ صَلَاحُ الدح سْلَامه النَّامهي وَ إهنَّ الْْه مَامه  أُسح الْْه فَ رْعُهُ السَّامهي بهالْْه
 ءه وَ الصَّدَقاَته وَ إهمْضَاءُ الُْْدُوده وَ الَْْحْكَامه وَ مَنْعُ الث حغُوره وَ الَْْطْراَفه  تَماَمُ الصَّلَاةه وَ الزَّكَاةه وَ الصِّيَامه وَ الَْْجِّ وَ الْهْهَاده وَ تَ وْفهيُْ الْفَيْ 

The Imamate is a rein of the Religion, and a system of the Muslims, and a corrector 
of the world, and an honour of the Momineen. The Imamate is the developing base 
of Al-Islam and its high branch. By the Imamasws is completed, the Salat, and the 
Zakat, and the Fasts, and the Hajj, and the Jihad, and the war booty and the 
charities are provided, and the Legal Penalties and the judgments are enforced, and 
the frontiers and outskirts are defended. 

مَامُ يحهُلح حَلَالَ اللَّهه وَ يُحَرِّمُ حَراَمَ اللَّهه  سَنَةه وَ يقُهيمُ حُدُودَ اللَّهه وَ يذَُبح عَنْ دهينه اللَّهه وَ يدَْعُو إهلََ سَبهيله ربَِّهه بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْ  الْْه
 وَ الُْْجَّةه الْبَالهغَةه 

The Imamasws permits the Permissible of Allahazwj and prohibits the Prohibitions of 
Allahazwj, and heasws establishes the Legal Penalties of Allahazwj, and heasws protects 
the Religion of Allahazwj and invites to the Way of hisasws Lordazwj by the Wisdom and 
the good advice and is the eloquent Divine Authority. 

مَامُ كَالشَّمْسه الطَّالهعَةه الْ  مَامُ الْبَدْ الْْه َيْثُ لَا تَ نَالُِاَ الْْيَْدهي وَ الْْبَْصَارُ الْْه رُ الْمُنهيُْ وَ السِّراَجُ مُجَلِّلَةه بهنُورههَا لهلْعَالَهَ وَ ههيَ فِه الْْفُُقه بِه
رُ وَ النحورُ السَّاطهعُ وَ النَّجْمُ الِْاَدهي فِه غَيَاههبه الدحجَى وَ أَجْوَازه الْبُ لْدَ   انه وَ الْقهفَاره وَ لَُْجه الْبهحَاره الزَّاهه

The Imamasws is like the emerging sun shining by its light to the world and it is in the 
horizon, where neither can the hands attain it nor the visions. The Imamasws is the 
radiant full moon and the luminous lantern, and the effulgent light, and the guiding 
star in the depths of darkness and in the middle of the cities as well as the 
wastelands and the tossing of the seas.  

ي مهنَ ال مَامُ الْمَاءُ الْعَذْبُ عَلَى الظَّمَإه وَ الدَّالح عَلَى الِْدَُى وَ الْمُنْجه لهيلُ الْْه مَامُ النَّارُ عَلَى الْيَ فَاعه الْْاَرح لهمَنه اصْطلََى بههه وَ الدَّ رَّدَى الْْه
 فِه الْمَهَالهكه مَنْ فاَرقََهُ فَ هَالهكٌ 
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The Imamasws is the fresh water upon the thirsty, and the indicator upon the guide, 
and the saviour from the annihilation. The Imamasws is the fire of the hill for the one 
who wants to warm himself with it, and the Indicator regarding the perils of the one 
who separates from himasws, so he would be destroyed.  

مَامُ السَّحَابُ الْمَاطهرُ وَ الْغَيْثُ الِْاَطهلُ وَ الشَّمْسُ  يطةَُ وَ الْعَيْنُ الْغَزهيرَةُ وَ الْغَدهيرُ وَ  الْْه يئَةُ وَ السَّمَاءُ الظَّلهيلَةُ وَ الَْْرْضُ الْبَسه الْمُضه
َِةُ   الرَّوْ

The Imamasws is the rain-bearing cloud, and the torrential rain, and the shining sun, 
and the shading sky, and the extended land, and the gushing spring, and the well, 
and the garden.  

مَامُ الْْنَهيسُ الرَّفهيقُ وَ الْوَالهدُ الشَّفهيقُ وَ الَُْْ  الشَّقهيقُ وَ الْْمُح الْبَ رَّةُ بهالْوَلَده الصَّغهيْه   وَ مَفْزعَُ الْعهبَاده فِه الدَّاههيَةه النَّآده  الْْه

The Imamasws is the comforter, the friend and the kind parent, and the brotherly 
brother, and the mother tender with the young child, and a refuge for the servant in a 
difficult association.  

مَامُ أمَهيُن اللَّهه فِه خَلْقههه وَ حُجَّتُهُ عَلَى عهبَادههه وَ خَلهيفَتُهُ فِه بهلَاده   هه وَ الدَّاعهي إهلََ اللَّهه وَ الذَّابح عَنْ حُرَمه اللَّهه الْْه

The Imamasws is a trustee of Allahazwj among Hisazwj creatures and Hisazwj Divine 
Authority upon Hisazwj servant in Hisazwj Country, and the Inviter to Allahazwj and the 
defender of the Sanctity of Allahazwj.  

مَامُ الْمُطَهَّرُ مهنَ الذحنوُبه وَ الْمُبَ رَّأُ عَنه الْعُيُوبه الْمَخْصُوصُ بهالْعهلْمه الْمَوْسُومُ بهالْهْلْمه نهظَ  امُ الدِّينه وَ عهزح الْمُسْلهمهيَن وَ غَيْظُ الْمُنَافهقهيَن الْْه
 وَ بَ وَارُ الْكَافهرهينَ 

The Imamasws is the one purified from the sins, and the free from the faults, the one 
specialised with the knowledge, the one marked by the forbearance, a system of the 
Religion, and an honour of the Muslims, and an enrager of the hypocrites, and 
destroyer of the disbelievers.  

ثْلٌ وَ ا نْهُ بدََلٌ وَ لَا لهَُ مه دُ دَهْرههه لَا يدَُانهيهه أَحَدٌ وَ لَا يُ عَادهلهُُ عَالَهٌ وَ لَا يوُجَدُ مه مَامُ وَاحه  لَا نظَهيٌْ مَخْصُوصٌ بهالْفَضْله كُلِّهه مهنْ غَيْْه لْْه
له الْوَ  نْهُ لَهُ وَ لَا اكْتهسَابٍ بلَه اخْتهصَاصٌ مهنَ الْمُفْضه  هَّابه طلََبٍ مه

The Imamasws is one of hisasws time. Neither can anyone resemble himasws nor can a 
scholar be equivalent to himasws, nor can a replacement be found for himasws, nor is 
there an example for himasws, nor a match. Heasws is specialised with the (Divine) 
merits, all of it, without there being a seeking from himasws for it, nor being attained. 
But a specialisation as the Grace of the Endower.  

َِلَّته  هَاتَ  هَاتَ هَي ْ مَامه أوَْ يَُْكهنُهُ اخْتهيَارهُُ هَي ْ لُغُ مَعْرهفَةَ الْْه الْعُقُولُ وَ تاَهَته الْْلُُومُ وَ حَارَته الْْلَْبَابُ وَ خَسَأَته فَمَنْ ذَا الَّذهي يَ ب ْ
رَته الْخطُبََاءُ وَ جَ  ههلَته الْْلَهبَّاءُ وَ كَلَّته الشحعَراَءُ وَ الْعُيُونُ وَ تَصَاغَرَته الْعُظَمَاءُ وَ تَََي َّرَته الُْْكَمَاءُ وَ تَ قَاصَرَته الْْلَُمَاءُ وَ حَصه

يلَةٍ مهنْ فَضَائهلههه وَ أقََ رَّتْ بهالْعَجْزه وَ عَجَزَته الُْْ   الت َّقْصهيْه  دَباَءُ وَ عَيهيَته الْبُ لَغَاءُ عَنْ وَصْفه شَأْنٍ مهنْ شَأْنههه أوَْ فَضه
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So who is that who can reach the recognition of the Imamasws, or is able to choose 
himasws? Far be it! Far be it! The intellects have strayed, and the tolerances are lost, 
and the understanding ones are confused, and the eyes are dulled, and the great 
ones are belittled, and wise ones are confused, and the tolerant ones are deficient, 
and the preachers are restricted, and the intelligent ones are ignorant, and the poets 
are scarce (of words), and the writers are frustrated, and the eloquent ones are 
wordless from describing a glory from hisasws glories, or a merit from hisasws merits 
and are acknowledging the frustration and the deficiency.  

َيْثُ  وَ كَيْفَ يوُصَفُ بهكُلِّهه أوَْ يُ ن ْعَتُ بهكُنْهههه أوَْ يُ فْهَمُ شَيْ  ءٌ مهنْ أمَْرههه أوَْ يوُجَدُ مَنْ يَ قُومُ مَقَامَهُ وَ يُ غْنيه غهنَاهُ لَا كَيْفَ وَ أَنىَّ وَ هُوَ بِه
ثْلُ هَذَا أَ تَظنُحونَ أنََّ النَّجْمه مهنْ يدَه الْمُتَ نَاوهلهيَن وَ وَصْفه الْوَ  خْتهيَارُ مهنْ هَذَا وَ أيَْنَ الْعُقُولُ عَنْ هَذَا وَ أيَْنَ يوُجَدُ مه فهيَن فَأيَْنَ الاه ذَلهكَ  اصه

هُمُ الَْْ  هُمْ وَ اللَّهه أنَْ فُسُهُمْ وَ مَنَّت ْ  باَطهيلَ يوُجَدُ فِه غَيْْه آله الرَّسُوله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( كَذَبَ ت ْ

And how can heasws be described with all of it or attributed with hisasws qualities, or 
anything from hisasws matters be understood, or someone can be found to stand in 
hisasws place and be needless with hisasws needlessness? No! How and where, and 
heasws is where the star is from the hands of the possessors, and the description of 
the describers. So where is the choice from this, and where are the intellects from 
this, and where can a likeness of this be found? Are they thinking that, that can be 
found among other than the Progenyasws of the Rasoolsaww Muhammadsaww? By 
Allahazwj! They are belying their own selves and the falsehoods have induced them.  

هُ أقَْدَامُهُمْ راَمُوا إهقَ  ي نْهُ  امَةَ فاَرْتَ قَوْا مُرْتقَاً صَعْباً دَحْضاً تَزهلح عَنْهُ إهلََ الَْْضه لَّةٍ فَ لَمْ يَ زْدَادُوا مه مَامه بهعُقُولٍ حَائهرةٍَ باَئهرةٍَ ناَقهصَةٍ وَ آراَءٍ مُضه الْْه
 إهلاَّ بُ عْداً قاَتَ لَهُمُ اللَّهُ أَنىَّ يُ ؤْفَكُونَ 

So they are ascending a difficult ascent whereby their feet would slip them back to 
the rock bottom. They are wishing to establish the Imam by their own intellects which 
are confused, deficient, and their misleading views? So it will not increase them from 
it except for remoteness. May Allah Fight them, How deluded they are! [9:30].  

يْةٍَ وَ وَ لَقَدْ راَمُوا  مَامَ عَنْ بَصه رةَه إهذْ تَ ركَُوا الْْه َِلَالًا بعَهيداً وَ وَقَ عُوا فِه الْْيَ ْ َِلحوا   زيََّنَ لَِمُُ الشَّيْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ صَعْباً وَ قاَلُوا إهفْكاً وَ 
رهينَ   فَصَدَّهُمْ عَنه السَّبهيله وَ كَانوُا مُسْتَبْصه

And they have thrown an insult and are saying a lie, and are straying a far straying, 
and they are falling into confusion when they are neglecting the Imamasws from an 
insight: And the Satan adorned their deeds for them, so he blocked them from 
the Way, although they were insightful [29:38]. 

وَ الْقُرْآنُ يُ نَادهيههمْ وَ ربَحكَ يَخْلُقُ ما  رَغهبُوا عَنه اخْتهيَاره اللَّهه وَ اخْتهيَاره رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أهَْله بَ يْتههه إهلََ اخْتهيَارهههمْ 
 مَّا يشُْرهكُونَ يَشاءُ وَ يَخْتارُ ما كانَ لَِمُُ الخهْيَ رةَُ سُبْحانَ اللَّهه وَ تعَالَ عَ 

They are turning away from the Choice of Allahazwj and the choice of Rasool-
Allahsaww and the Peopleasws of hissaww Household to go to their own choices, and the 
Quran is calling out to them, And your Lord Creates whatever He so Desires to 
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and Chooses (whoever He so Desires to). The choosing was not for them. 
Glorious is Allah and Exalted from what they are associating [28:68].  

نَةٍ إهذا قَضَى اللَّهُ وَ رَسُولهُُ أمَْراً أنَْ يَكُ   ونَ لَِمُُ الخهْيَ رةَُ مهنْ أمَْرهههمْ الْْيةََ وَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما كانَ لهمُؤْمهنٍ وَ لا مُؤْمه

And the Mighty and Majestic Said: And it was not for a Momin nor for a Momina, 
when Allah and His Rasool decide a matter that the choice would happen to be 
for them from their matter [33:36] – the Verse. 

ََْهَلُ وَ راَعٍ لَا يَ نْكُلُ مَعْدهنُ الْقُدْسه وَ الطَّهَ  ٌ لَا  مَامُ عَالَه مَامه وَ الْْه ارةَه وَ النحسُكه وَ الزَّهَادَةه وَ الْعهلْمه وَ الْعهبَادَةه فَكَيْفَ لَِمُْ بهاخْتهيَاره الْْه
 لْمُطَهَّرَةه الْبَتُوله مَخْصُوصٌ بهدَعْوَةه الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَسْله ا

So how can there be a choice for them to choose the Imamasws, and the Imamasws is 
a knowledgeable one, not ignorant, and a shepherd not recoiling from the Holy 
Duties, and the cleanliness, and the rituals, and the ascetism, and the knowledge, 
and the worship, specialised by the call of the Rasoolsaww, and of the lineage of the 
purified, the chaste (mother).  

مٍ وَ الْعهت ْ  رْوَةه مهنْ هَاشه رَةه مهنَ الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( لَا مَغْمَزَ فهيهه فِه نَسَبٍ وَ لَا يدَُانهيهه ذُو حَسَبٍ فِه الْبَ يْته مهنْ قُ رَيْشٍ وَ الذِّ
َِا مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   وَ الرِّ

There would neither be any blemish in himasws regarding a lineage, nor can he 
equate with himasws, the one with the noble descent among the households of 
Quraysh, and heasws is of the offspring from Hashimasws, and the family of the 
Rasoolsaww, and the Pleasure from Allahazwj Mighty and Majestic. 

ٌ بها مَامَةه عَالَه اسَةه مَفْرُوضُ الطَّاعَةه قاَئهمٌ بهأَمْره اللَّهه عَزَّ لسِّيَ شَرَفُ الَْْشْراَفه وَ الْفَرعُْ مهنْ عَبْده مَنَافٍ ناَمهي الْعهلْمه كَامهلُ الْهْلْمه مُضْطلَهعٌ بهالْْه
حٌ لهعهبَاده اللَّهه حَافهظٌ لهدهينه اللَّهه   وَ جَلَّ ناَصه

Heasws is the noblest of the nobles, and the branch from Abd Manaf, of growing 
knowledge, perfect of the forbearance, undertaker of the Imamate, knowledgeable of 
the governance (of people), of the necessitated obedience, established of the 
Commands of Allahazwj Mighty and Majestic, an adviser to the servants of Allahazwj, a 
protector of the Religion of Allahazwj.   

ُمُوره عهبَادههه شَرحََ صَدْرَهُ لهذَلهكَ وَ أوَْدعََ قَ لْبَهُ يَ نَابهيعَ الْهْكْمَةه وَ وَ إهنَّ الْعَبْدَ إهذَا ا ألَِْمََهُ الْعهلْمَ إهلِْاَماً فَ لَمْ يَ عْيَ خْتَارَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه
َوَابٍ وَ لَا يُحَي َّرُ فهيهه عَنه الصَّوَابه   بَ عْدَهُ بجه

And the servant, when Allahazwj Mighty and Majestic Chooses himasws for the affairs 
of Hisazwj servants, Expands his chest for that, and Places springs of wisdom in 
hisasws chest, and Inspires the Knowledge with an Inspiration. So after it, heasws 
neither tires of answering (based on opinions), nor does heasws get confused with 
regards to it from the correct answer.  
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طاَياَ وَ الزَّلَله وَ الْعهثاَره يَخُصحهُ اللَّهُ بهذَ  كُونَ حُجَّتَهُ عَلَى عهبَادههه وَ شَاههدَهُ عَلَى لهكَ لهيَ فَ هُوَ مَعْصُومٌ مُؤَيَّدٌ مُوَفَّقٌ مُسَدَّدٌ قَدْ أمَهنَ مهنَ الخَْ
 خَلْقههه وَ ذلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشاءُ وَ اللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه 

Thus, heasws is infallible, Assisted, Harmonised, Protected. Heasws is secure from the 
mistakes, and the slips, and the short-comings. Allahazwj Specialises himasws with that 
in order for himasws to become Hisazwj Divine Authority upon Hisazwj servant, and 
Hisazwj witness upon Hisazwj creatures, and: That is a Grace of Allah. He Gives it to 
the one He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [57:21]. 

مُونهَُ تَ عَدَّ  ذَههه الصِّفَةه فَ يُ قَدِّ وْا وَ بَ يْته اللَّهه الَْْقَّ وَ نَ بَذُوا كهتَابَ اللَّهه وَراَءَ فَ هَلْ يَ قْدهرُونَ عَلَى مهثْله هَذَا فَ يَخْتَارُونهَُ أوَْ يَكُونُ مُخْتَارُهُمْ بِه
 مْ لَا يَ عْلَمُونَ وَ فِه كهتَابه اللَّهه الِْدَُى وَ الشِّفَاءُ فَ نَبَذُوهُ وَ ات َّبَ عُوا أهَْوَاءَهُمْ ظُهُورهههمْ كَأنَ َّهُ 

So, are they able upon the likes of this, that they would be choosing himasws, or can 
they chosen one be with this description so they would be putting him forward? They 
are transgressing, and Iasws swear by the House of Allahazwj, the Truth, and they 
flung the Book of Allah behind their backs, as if they were not knowing [2:101]. 
And in the Book of Allahazwj is the Guidance, and the Healing. So they disregarded it 
and followed their own opinions’.  

َِلَّ أعَْمالَِمُْ وَ قاَلَ كَبُ رَ مَقْتاً عهنْدَ اللَّهه وَ عهنْدَ الَّذهينَ آمَنُوا كَذلهكَ  كَبرٍِّ جَبَّارٍ وَ يطَْبَعُ اللَّهُ عَلى كُلِّ قَ لْبه مُتَ وَ قاَلَ فَ تَ عْساً لَِمُْ وَ أَ
ِّ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه وَ سَلَّمَ تَسْلهيماً كَثهيْاً .  صَلَّى اللَّهُ عَلَى النَّبِه

And heasws said: ‘May Allahazwj Send Salawat upon the Prophetsaww Muhammadsaww, 
and hissaww Progenyasws, and submit abundant greetings’.5841  

 

VERSE 69 

 {69وَربَحكَ يَ عْلَمُ مَا تُكهنح صُدُورهُُمْ وَمَا يُ عْلهنُونَ }
And your Lord Knows what their chests are concealing and what they are 
manifesting [28:69] 

و هو من مشايخ  -ومن طريق المخالفين: ما رواه الْافظ مُّمد بن مؤمن الشيْازي فِ كتابه المستخرج من التفاسيْ الاثني عشر
يرفعه إلَ أنس بن مالك، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( ثُ قال: وَ ربَحكَ يعني يا مُّمد يَ عْلَمُ ما تُكهنح صُدُورُهُمْ  -أهل السنة

 «.من بغُ المنافقين لك، و لْهل بيتك وَ ما يُ عْلهنُونَ بألسنتهم من الْب لك، و لْهل بيتك

And from Tareeq Al-Mukhalifeen is what has been reported by the memoriser Muhammad Bin Mo’min 
Al-Sheyrazi in his book Al-Mustakhraj Min Al-Tafaseer Al-Isna Ashar – and he is from the Sheykhs of 
the Sunnis – raising it to Anas Bin Malik who said,  

                                                           
5841

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 15 H 1 
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘Then Allahazwj Said: And your - Meaning Muhammadsaww, 
Lord Knows what their chests are concealing [28:69] from the grudges held by 
the hypocrites for yousaww and for the Peopleasws of yoursaww Household, and what 
they are manifesting [28:69] - by their tongues for their love for yousaww and for the 
Peopleasws of yoursaww Household’.5842 

 

VERSES 70 –73 

رَةه  الُْْولَََٰ  فِه  الَْْمْدُ  لَهُ  ۚ  وَهُوَ اللَّهُ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ    {70} تُ رْجَعُونَ  وَإهليَْهه  الُْْكْمُ  وَلَهُ  ۚ   وَالْْخه
And He is Allah. There is no god except Him. For Him is the Praise in the first 
(life) and the Hereafter, and for Him is the Decision, and to Him you shall be 
returning [28:70] 

رُ اللَّهه يأَْتهيكُمْ قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ جَعَلَ اللَّهُ عَلَيْكُمُ اللَّيْلَ سَرْمَدًا إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه مَنْ إهلََٰهٌ غَي ْ 
يَاءٍ   {71} تَسْمَعُونَ  أفََلَا  ۚ  بهضه

Say: ‘Can you see, if Allah were to Make the night to be upon you incessantly 
up to the Day of Judgment, which god apart from Allah can come to you will 
light? Are you not listening?’ [28:71] 

رُ اللَّهه يأَْته  قُلْ  يكُمْ بهلَيْلٍ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ جَعَلَ اللَّهُ عَلَيْكُمُ الن َّهَارَ سَرْمَدًا إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه مَنْ إهلََٰهٌ غَي ْ
رُونَ  أفََلَا  ۚ  تَسْكُنُونَ فهيهه    {72} تُ بْصه

Say: ‘Can you see, if Allah were to Make the day to be upon you incessantly up 
to the Day of Judgment, which god apart from Allah can come to you with 
night you can be resting in? Are you not seeing?’ [28:72] 

مْ تَشْكُرُونَ وَمهنْ رَحْمتَههه جَعَلَ لَكُمُ اللَّيْلَ وَالن َّهَارَ لهتَسْكُنُوا فهيهه وَلهتَبْتَ غُوا مهنْ فَضْلههه وَلَعَلَّكُ 
{73}  

And from His Mercy, He Made for you the night and the day for you so rest 
during it and to be seeking from His Grace, and perhaps you would be thankful 
[28:73] 

و لا تطلبوا الْوائج  فإن الله جعله سكنا، تزوجوا بالليل»عن علي بن عقبة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
  -«.بالليل فإنه مظلم

                                                           
5842

97ِ/136الطرائف:ِ   
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From Ali Bin Uqba, from his father,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Get married at night, for Allahazwj Made it for 
rest, and do not seek the needs at night for it is unclean’’.5843 

دٍ عَنه الشَّعهيْهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عَلهيح بْ  ( قاَلَ مَنْ باَتَ سَاههراً فِه  نُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنْ غَيْْه وَاحه
 كَسْبٍ وَ لََْ يُ عْطه الْعَيْنَ حَظَّهَا مهنَ الن َّوْمه فَكَسْبُهُ ذَلهكَ حَراَمٌ .

Ali Bin Muhammad, form Salih Bin Abu Hammad, from someone else, from Al Shairy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who spends the 
night in wakefulness regarding the earnings and does not give the eyes its share 
from the sleep, so his earning that is Prohibited’.5844  

 

VERSES 74 & 75 

 {74وَيَ وْمَ يُ نَادهيههمْ فَ يَ قُولُ أيَْنَ شُركََائهيَ الَّذهينَ كُنْتُمْ تَ زْعُمُونَ }
And on the Day, He would Call out to them, so He would be Saying: “Where are 
those whom you were alleging to be My associates?” [28:74] 

هُمْ مَ  َِلَّ عَن ْ ا كَانوُا وَنَ زَعْنَا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ شَههيدًا فَ قُلْنَا هَاتوُا بُ رْهَانَكُمْ فَ عَلهمُوا أَنَّ الَْْقَّ لهلَّهه وَ
 {75يَ فْتَ رُونَ }

And We will Draw forth a witness from every community, and We shall Say: 
“Bring your proof!” So they will come to know that the Truth is for Allah, and it 
would be lost from them what they used to fabricate [28:75] 

من كل »ول: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ نَ زَعْنا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ شَههيداً يق
هُمْ ما كانوُا يَ فْتَ رُو  َِلَّ عَن ْ  «.نَ فرقة من هذه الامة إمامها فَ قُلْنا هاتوُا بُ رْهانَكُمْ فَ عَلهمُوا أنََّ الَْْقَّ لهلَّهه وَ 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: And We will Draw forth a witness from every community [28:75] And, 
said: ‘From every sect of this community, its Imamasws, and We shall Say: “Bring 
your proof!” So they will come to know that the Truth is for Allah, and it would 
be lost from them what they used to fabricate [28:75]’.5845 

                                                           
5843

1ِ:371ِ/68تفسيرِالعيّاشيِ   
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 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 6 
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VERSES 76 - 78 

نَاهُ  ۚ  إهنَّ قاَرُونَ كَانَ مهنْ قَ وْمه مُوسَىَٰ فَ بَ غَىَٰ عَلَيْههمْ   لتََ نُوءُ  مَفَاتَهَهُ  إهنَّ  مَا الْكُنُوزه  مهنَ  وَآتَ ي ْ
ينَ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   تَ فْرحَْ  لَا  قَ وْمُهُ  لَهُ  قاَلَ  إهذْ  الْقُوَّةه  أوُلِه  بهالْعُصْبَةه    {76} الْفَرهحه

Surely, Qaroun was from the people of Musa, but he rebelled against them, 
and We Gave him from the treasures what, its keys weighed down a league of 
possessors of strength. When his people said to him, ‘Do not be proud, surely 
Allah does not Love the proud [28:76] 

رَةَ  نْ يَا ت َ  وَلَا  ۚ  وَابْ تَغه فهيمَا آتاَكَ اللَّهُ الدَّارَ الْْخه يبَكَ مهنَ الدح نْ  ۚ  نْسَ نَصه  أَحْسَنَ  كَمَا وَأَحْسه
دهينَ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   الَْْرْضه  فِه  الْفَسَادَ  تَ بْغه  وَلَا  ۚ   إهليَْكَ  اللَّهُ    {77} الْمُفْسه

And seek what Allah can Give you of the House of the Hereafter, and do not 
forsake your share from the world, and be good just as Allah is Good to you, 
and do not seek the mischief in the land, surely Allah does not Love the 
mischief-makers [28:77] 

اَ أوُتهيتُهُ عَلَىَٰ عهلْمٍ عهنْدهي  نْ قَ بْلههه مهنَ الْقُرُونه مَنْ هُوَ مه  أهَْلَكَ  قَدْ  اللَّهَ  أنََّ  يَ عْلَمْ  أَولََْ  ۚ  قاَلَ إهنََّّ
نْهُ قُ وَّةً وَأَكْثَ رُ جََْعًا   {78} الْمُجْرهمُونَ  ذُنوُبِههمُ  عَنْ  يُسْأَلُ  وَلَا  ۚ  أَشَدح مه

He said, ‘But rather, I have been Given based upon the knowledge with me’. 
Or, does he not know that Allah had Destroyed from before him, from the 
generations, one who was mightier than him in strength and more is 
amassing? And the criminals would not be asked about their sins (but Sent 
straight to the Fire) [28:78] 

الطبرسي، قال: قارون كان من بني إسرائيل، ثُ من سبط موسى، و هو ابن خالته، عن عطاء، عن ابن عباس. قال: و روي ذلك 
 عن أبِ عبد الله )عليه السلام(. 

Al Tabarsy who said,  

‘Qarounla was from the Children of Israel, then from the tribe of Musaas, and hela was 
a son of hisas maternal aunt’ – from Ata’a, from Ibn Abbas. And that is reported from 
Abu Abdullahasws’.5846 

                                                           
5846
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حدثنا مُّمد بن أحمد القشيْي، قال: حدثنا أبو ابن بابويه، قال: حدثنا أبو أحمد الْسن بن عبد الله بن سعيد العسكري، قال: 
الْريش أحمد بن عيسى الكوفِ، قال: حدثنا موسى بن إسَاعيل بن موسى بن جعفر، قال: حدثني أبِ، عن أبيه، عن جده جعفر 

يبَكَ بن مُّمد، عن أبيه، عن جده، عن أبيه، عن علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليهم(، فِ قول الله عز و جل: وَ لا تَ نْ  سَ نَصه
نيْا، قال:   «.لا تنس صحتك و قوتك و فراغك و شبابك و نشاطك أن تطلب بِا الْخرة»مهنَ الدح

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Ahmad Al-Hassan Bin Abdullah Bin Saeed Al-Askary narrated to us, from 
Muhammad Bin Ahmad Al-Qusheyri, from Abu Al-hareysh Ahmad Bin Isa Al-Kufy,  

(It has been narrated) from Musa Bin Ismail son of Musaasws Bin Ja’farasws having 
said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from hisasws fatherasws, from Ali Bin Abu Talibasws regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and do not forsake your share from the 
world [28:77], heasws said: ‘Do not neglect your health, and your strength, and your 
spare time, and your youth, and your activities, in seeking the Hereafter by 
these’.5847 

 

VERSES 79 - 82 

نْ يَا الَّ  قاَلَ  ۚ  فَخَرجََ عَلَىَٰ قَ وْمههه فِه زهينَتههه  َ قاَرُونُ ذهينَ يرُهيدُونَ الْْيََاةَ الدح ثْلَ مَا أوُتِه ياَ ليَْتَ لنََا مه
  {79إهنَّهُ لَذُو حَظٍّ عَظهيمٍ }

So he went to his people in his adornments. Those who wanted the life of the 
world said, ‘O, if only for us was similar to what Qaroun has been Given! He is 
the possessor of a great fortune!’ [28:79] 

اً وَلَا يُ لَقَّاهَا إهلاَّ   وَقاَلَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَيْ لَكُمْ ثَ وَابُ اللَّهه خَي ْرٌ لهمَنْ آمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
 {80الصَّابهرُونَ }

And those Given the knowledge said, ‘Woe be unto you all! The Reward of 
Allah is better for one who does righteous deeds, and it would not be received 
except by the patient ones!’ [28:80] 

فَخَسَفْنَا بههه وَبهدَارههه الَْْرْضَ فَمَا كَانَ لَهُ مهنْ فهئَةٍ يَ نْصُرُونهَُ مهنْ دُونه اللَّهه وَمَا كَانَ مهنَ 
رهينَ }   {81الْمُنْتَصه
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So We Submerged the land with him and with him house, and there was none 
from a group to help him from besides Allah, and he was not from those who 
can defend themselves [28:81] 

الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه  وَأَصْبَحَ الَّذهينَ تَمنَ َّوْا مَكَانهَُ بهالَْْمْسه يَ قُولُونَ وَيْكَأَنَّ اللَّهَ يَ بْسُطُ 
نَا اللَّهُ  مَنَّ  أَنْ  لَوْلَا  ۚ  وَيَ قْدهرُ   {82} الْكَافهرُونَ  يُ فْلهحُ  لَا  وَيْكَأنََّهُ  ۚ   بهنَا لخََسَفَ  عَلَي ْ

And in the morning, those who were wishing for his place the day before were 
saying, ‘And certainly Allah Extends the sustenance to one He so Desires to 
from His servants and Determines. Had it not been for the Conferment of Allah 
upon us, it would have submerged with us; and certainly the Kafirs will not 
succeed’ [28:82] 

ليه السلام قال: قام رجل إلَ أميْ المؤمنين فِ الْامع بالكوفة فقال: يا اميْ المؤمنين اخبرنِ فِ كتاب الخصال عن أبى عبد الله ع
 عن يوم الاربعاء والتطيْ منه و ثقله واى اربعاء هو ؟ 

In the book Al-Khisaal,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘A man stood up to Amir-al-Momineenasws in the Masjid at 
Al-Kufa, so he said, ‘O Amir-al-Momineenasws! Inform me about the day of 
Wednesday and the pessimism about it and its heaviness, and which Wednesday is 
it?’  

ابراهيم عليه السلام فِ النار، فقال عليه السلام: آخر اربعاء فِ الشهر وهو المحاق، وفيه قتل قابيل هابيل اخاه، ويوم الاربعاء القى 
 ويوم الاربعاء خسف الله بقارون.

So heasws said: ‘The last Wednesday of the month, and it is the waning. And in it 
Qabeel killed Habeelas, his brother. And it was on the Wednesday that Ibrahimas was 
flung into the fire. And it was the Wednesday during which Allahazwj Caused Qarounla 
to be submerged (into the ground)’.5848  

فِ من لا يحضره الفقيه فِ مناهى النبِ صلى الله عليه واله ونِى أن يختال الرجل فِ مشيته وقال: من لبس ثوبا فاختال فيه خسف 
 اول من اختال فخسف الله به وبداره الارض.الله به من شفيْ جهنم، وكان قرين قارون، لانه 

In Man La Yahzar Al-Faqeeh  

Regarding the prohibitions of the Prophetsaww – Hesaww forbade that the man should 
be haughty in his life, and said: ‘The one who wears the cloth in order to be haughty 
by it, Allahazwj would Submerge him from the brink of the hell. And it was for the 
generation of Qaroun, because he was the first one to be haughty, therefore Allahazwj 
Submerged him, and his house, into the earth’.5849 
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Background report 

: أنه لما أخرج موسى بني إسرائيل من مصر، و أنزلِم البادية، و أنزل الله عليهم المن و علي بن إبراهيم: و كان سبب هلاك قارون
دٍ فاَدعُْ لنَا رَبَّكَ يُخْرهجْ  َ عَلى طَعامٍ واحه لنَا ممهَّا تُ نْبهتُ السلوى، و انفجر لِم من الْجر اثنتا عشرة عينا، بطروا، و قالوا: لَنْ نَصْبره

ها وَ بَصَلهها. الَْْرْضُ مهنْ بَ قْلهها وَ   قهثَّائهها وَ فُومهها وَ عَدَسه

Ali Bin Ibrahim –  

‘And the reason for the destruction of Qarounla was that when Musaas exited the 
Children of Israel from Egypt and encamped them in the wilderness, and Allahazwj 
Sent down the manna and the quails unto them, and Burst out for them twelve spring 
from the rock, they were unappreciative, and they said, ‘We can never be patient 
upon one food, therefore supplicate for us to your Lord to bring forth for us 
out of what the earth grows, of its herbs, and its cucumbers, and its garlic, and 
its lentils, and its onions [2:61]. 

رٌ اهْبهطوُا مهصْراً فإَهنَّ لَكُمْ ما سَألَْتُمْ. فق يها قَ وْماً الوا كما حكى الله: إهنَّ فه قال لِم موسى: أَ تَسْتَبْدهلُونَ الَّذهي هُوَ أدَْنى بهالَّذهي هُوَ خَي ْ
 اهُنا قاعهدُونَ. جَبَّارهينَ وَ إهنَّا لَنْ ندَْخُلَها حَتََّّ يَخْرُجُوا مهنْها. ثُ قالوا لموسى: فاَذْهَبْ أنَْتَ وَ ربَحكَ فَقاتهلا إهنَّا ه

So Musaas said to them: ‘Will you be replacing by that which is worse, for that 
which is better? Go down to a city, so there would be for you what you are 
asking for!’ They said just as Allahazwj Related: Surely there are tyrannous people 
in it, and we will never enter it until they exit from it. [5:22]. Then they said to 
Musaas, therefore you and your Lord should both go and fight, we will be sitting 
over here’ [5:24]. 

ففرض الله عليهم دخولِا، و حرمها عليهم أربعين سنة يتيهون فِ الْرض فكانوا يقومون من أول الليل، و يأخذون فِ قراءة التوراة 
م أحسن صوتا منه، و كان يسمى )المنون( لْسن و الدعاء و البكاء، و كان قارون منهم، و كان يقرأ التوراة، و لَ يكن فيه

 قراءته، و قد كان يعمل الكيمياء.

But, Allahazwj Imposed upon them, their entering it, and Deprived upon them for forty 
years. They were wandering in the land for forty years. So they used to stand from 
the beginning of the night, and they were taking to the recitation of the Torah, and 
the supplications, and the wailing. And Qarounla was from them, and hela used to 
recite the Torah, and there did not happen to be among them one of more excellent 
voice than himla, and hela was named at ‘Al Manoun’ (The hypnotiser) due to the 
excellence of hisla recitation, and hela used to work as the chemist. 

فلما طال الْمر على بني إسرائيل فِ التيه و التوبة، و كان قارون قد امتنع من الدخول معهم فِ التوبة، و كان موسى يحبه، فدخل 
 « يا قارون، قومك فِ التوبة و أنت قاعد عنها؟! ادخل معهم، و إلا أنزل الله بك العذاب»ى، فقال له: عليه موس

So when the matter was prolonged upon the Children of Israel regarding the 
wandering and the repentance, and Qarounla has (also) been refused from the 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4463 out of 7192 

entering (the city) along with them during the (period of) repentance, and Musaas 
used to love himla, hela came over to Musaas, and heas said to himla: ‘O Qarounla! 
Yourla people are in the repentance (period) and youla are sitting back from it?’ Enter 
to be with them, or else Allahazwj will Send down the Punishment to youla!’ 

فاستهان به، و استهزأ بقوله، فخرج موسى من عنده مغتما، فجلس فِ فناء قصره، و عليه جبة من شعر، و نعلان من جلد 
 حمار، شراكهما من خيوط شعر، بيده العصا، 

But hela took it lightly and mocked hisas words. So Musaas went out gloomily from 
hisla presence, and heas sat in the courtyard of hisla palace, and upon himas was a 
hairy coat and slippers of donkey skin, their straps being of fish hair, and in hisas 
hand was the staff. 

خلط بالماء، فصب عليه، فغضب موسى غضبا شديدا. و كان فِ كتفه شعرات كان إذا فأمر قارون أن يصب عليه رماد قد 
قد »فأوحى الله إليه: « يا رب، إن لَ تغضب لِ فلست لك بنبِ»غضب خرجت من ثيابه و قطر منها الدم، فقال موسى: 

 «.أمرت الْرض أن تطيعك، فمرها بِا شئت

Then Qarounla ordered that ash mixed with water be poured upon himas. So it was 
poured upon himas, and Musaas was angered with intense anger, and upon hisas 
shoulder were hair which whenever heas was angered, would penetrate from hisas 
clothes and the blood would drip from these. Musaas said: ‘O Lordazwj! If Youazwj do 
not get Wrathful for meas, then Ias am not a Prophetas for Youazwj’. So Allahazwj 
Revealed unto himas: “Iazwj have Commanded the earth to obey youas, therefore order 
it with whatever youas so Desire to!” 

و قد كان قارون قد أمر أن يغلق باب القصر، فأقبل موسى، فأومأ إلَ الْبواب فانفرجت، فدخل عليه، فلما نظر إليه قارون علم 
 أنه قد اوتِ بالعذاب، فقال: يا موسى، أسألك بالرحم الذي بيني و بينك. 

And it was so that Qarounla had already instructed for the door of the castle to be 
locked. Musaas came over and gestured to the doors, and they split asunder, and 
heas entered to see himla. So when Qarounla looked at himas, hela knew that heas had 
come with the Punishment, and hela said, ‘O Musaas! Ila hereby ask youas by the 
relationship which is between mela and youas’.  

فدخل القصر بِا فيه فِ الْرض، و دخل قارون فِ «. يا ابن لاوي، لا تزدنِ من كلامك، يا أرض خذيه»فقال له موسى: 
فابتلعته بقصره «. هيا ابن لاوي، لا تزدنِ من كلامك، يا أرض خذي»الْرض إلَ ركبتيه فبكى، و حلفه بالرحم، فقال له موسى: 

 و خزائنه.

Musaas said to himla: ‘O son of Al Awy! Do not increase meas from yourla speech. O 
earth! Seize himla!’ The castle entered into the ground along with whatever was in it, 
and Qarounla entered into the ground up to hisas knees. So hela cried and swore 
himas on oath with the relationship, but Musaas said to himla: ‘O son of Al Awy! Do not 
increase meas from yourla speech! O earth! Seize himla!’ 
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يا رب، إن »عيْه بذلك، فقال:  و هذا ما قال موسى لقارون يوم أهلكه الله، فعيْه الله بِا قال لقارون، فعلم موسى أن الله قد
 «. قارون قد دعانِ بغيْك، و لو دعانِ بك لْجبته

And this is what Musaas said to Qarounla on the day Allahazwj Destroyed himla, and 
Allahazwj Faulted himas due to what heas had said to Qarounla, and Musaas knew that 
Allahazwj had Faulted himas, so heas said: O Lordazwj! Qarounla had pleaded to meas by 
other than Youazwj, and had hela pleaded to meas by Youazwj, Ias would have answered 
himla’. 

ا لْجبتهيا رب، لو علمت أن ذل»فقال موسى: «. ما قلت: يا بن لاوي، لا تزدنِ من كلامك؟»فقال الله:   «.ك لك رِ

Allahazwj Said: “Did youas not say: O son of Al Awy! Do not increase meas from yourla 
speech?’” Musaas said: ‘O Lordazwj! Had Ias known that would be Agreeable to 
Youazwj, Ias would have answered himla’. 

، و جودي و مُدي، و علو مكانِ لو أن قارون كما دعاك دعانِ لْجبته، و لكنه لما يا موسى، و عزتِ و جلالِ»فقال الله: 
مهدت لك مهادا لو قد وردت عليه  دعاك وكلته إليك. يا بن عمران، لا َزع من الموت، فإنِ كتبت الموت على كل نفس، و قد

 «.لقرت عيناك

So Allahazwj Said: “O Musaas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty, and Myazwj 
Benevolence, and Myazwj Glory, and the Loftiness of Myazwj Position! If Qarounla had 
pleaded to Meazwj just as hela pleaded to youas, Iazwj would have Answered himla. But 
hela, when hela pleaded to youas, Iazwj Allocated himla to youas. O sonas of Imranas! Do 
not panic from the death, for Iazwj have Ordained the death upon every soul, and Iazwj 
have Prepared a resting place for yousaww, if youas were to arrive to it, it would delight 
youras eyes!”5850 

 

VERSE 83 

رَةُ نَُْعَلُهَا لهلَّذهينَ لَا يرُهيدُونَ عُلُوًّا فِه الَْْرْضه وَلَا فَسَادًا  ارُ الْْخه  لهلْمُتَّقهينَ  وَالْعَاقهبَةُ  ۚ  تهلْكَ الدَّ
{83} 

That is the House of the Hereafter. We Make it to be for those who are not 
wanting to exalt themselves in the land nor make mischief, and the end-result 
is for the pious [28:83] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو عبد 
يا حفص، ما منزلة الدنيا من نفسي إلا بِنزلة الميتة، إذا اِطررت إليها أكلت منها. يا حفص، إن الله تبارك »الله )عليه السلام(: 
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املون، و إلَ ما هم صائرون، فحلم عنهم عند أعمالِم السيئة لعلمه السابق فيهم، فلا يغرنك حسن و تعالَ علم ما العباد ع
 « الطلب ممن لا يخاف الفوت

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Hafs Bin Ghayas who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! The status of the word within myselfasws is nothing 
except for the corpse. If Iasws am forced into it, Iasws would eat from it. O Hafs! 
Allahazwj Blessed and Exalted Knows what the servants are doing, and to what they 
are ending up to. But, Heazwj Forbears from them during their evil deeds for what has 
preceded in Hisazwj Knowledge, therefore do not let the beauty of the seeker, from 
those who do not fear the death, deceive you’. 

رةَُ  ارُ الْْخه فاز و الله الْبرار، »ثُ قال:  «.ذهبت و الله الْمانِ عند هذه الْية»الْية، و جعل يبكي و يقول: ثُ تلا قوله: تهلْكَ الدَّ
 أ تدري من هم؟ هم الذين لا يؤذون الذر، كفى بخشية الله علما، و كفى بالاغترار جهلا. 

Then heasws recited Hisazwj Words: That is the House of the Hereafter [28:83] – the 
Verse, and went on to cry, and heasws was saying: ‘By Allahazwj! Myasws aspirations 
are gone, with this Verse’. Then heasws said: ‘By Allahazwj! The righteous have 
succeeded. Do you know who they are? They are the ones who are not harming 
even a particle. The fear of Allahazwj suffices knowledge, and delusion suffices the 
ignorance.  

يا حفص، إنه يغفر للجاهل سبعون ذنبا قبل أن يغفر للعالَ ذنب واحد، من تعلم و علم، و عمل بِا علم، دعي فِ ملكوت 
 «.السماوات عظيما، فقيل: تعلم لله، و عمل لله، و علم لله

O Hafs! Heazwj Forgives seventy sins of the ignorant before Heazwj Forgives one sin of 
the knowledgeable one. The one who learns, and acquires knowledge, and acts in 
accordance with what he has learnt, is referred to as great in the Kingdoms of the 
skies, for it is said: ‘He learnt for the sake of Allahazwj, and acted for the Sake of 
Allahazwj, and taught for the Sake of Allahazwj’’.  

قد حد الله فِ كتابه، فقال عز و جل: لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ وَ لا »قلت: جعلت فداك، ما حد الزهد فِ الدنيا؟ قال: 
 «.أزهدهم فيها  ا آتاكُمْ، إن أعلم الناس بالله أخوفهم لله، و أخوفهم له أعلمهم به، و أعلمهم بهتَ فْرَحُوا بِه 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is the limit of the ascetism in the world?’ 
Heasws said: ‘Allahazwj has Defined its Limit in Hisazwj Book, so the Mighty and Majestic 
Said: So that you may not despair over what has escaped you, nor be happy 
with what has been Given to you [57:23]. The most knowledgeable of the people 
with Allahazwj is the one who is the most fearing for the Sake of Allahazwj, and the 
most fearing he is the most knowledgeable he would be, and the most 
knowledgeable he is, the more ascetic he would be’. 

 «.اتق الله حيث كنت، فإنك لا تستوحش»فقال له رجل: يا ابن رسول الله، أوصني. فقال: 
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The man said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, Advise me’. So heasws said: ‘Fear 
Allahazwj wherever you may be, for you are not alone’. 

فِ (« العلو: الشرف، و الفساد: البناء»وقال أبو عبد الله )عليه السلام( أيضا، فِ قوله: عُلُوًّا فِه الَْْرْضه وَ لا فَساداً، قال: 
 )المصدر: النساء

And Abu Abdullahasws said as well regarding Hisazwj Words: exalt themselves in the 
land nor make mischief, said: ‘The exalting – the nobility, and the mischief – the 
edifice’ – (The root being, (with) the women)’.5851  

 

VERSE 84 

هَا  ن ْ رٌ مه  إهلاَّ  السَّيِّئَاته  عَمهلُوا الَّذهينَ  َُْزَى فَلَا  بهالسَّيِّئَةه  جَاءَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ جَاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ
  {84} يَ عْمَلُونَ  كَانوُا مَا

One who comes with the good deed, for him would be better than it, and one 
who comes with the evil deed, so those who performed evil deeds would not 
be Recompensed except for what they had been doing [28:84] 

 «. الْسنة ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»وعنه، بالْسناد المذكور: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from him, by the mentioned chain,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘(The Words): the good deed [28:84] - is the 
Wilayah of Amir Al-Momineenasws’’.5852 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  اللَّهه عَزَّ وَ  بِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْله عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يَاءَ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ وَ ات َّبَعَ  آثاَرَهُمْ فَذَاكَ يزَهيدُهُ وَلَايةََ مَنْ مَضَى مهنَ  جَلَّ وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً قاَلَ مَنْ تَ وَلََّ الَْْوْصه

نهيَن الَْْوَّلهيَن حَتََّّ تَصه  نْهاالنَّبهيِّيَن وَ الْمُؤْمه رٌ مه   لَ وَلَايَ تُ هُمْ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who 
earns good, We will Increase the good for him [42:23], said; ‘The one who 
befriends the successorsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, and follows 
theirasws footsteps, so that increases for him the Wilayah of the ones from the past 
from the Prophetsas and the former Momineen until their Wilayah arrives to Adamas, 
and these are the Words of Allahazwj: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it [28:84].  
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VERSE 85 

 فِه  هُوَ  وَمَنْ  بهالِْدَُىَٰ  جَاءَ  مَنْ  أعَْلَمُ  رَبِِّ  قُلْ  ۚ  إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرَادحكَ إهلَََٰ مَعَادٍ 
 {85} مُبهينٍ  َِلَالٍ 

Surely the One Who Imposed the Quran upon you would Take you back to the 
Return. Say: ‘My Lord is more Knowing of the one who comes with the 
Guidance and one who is in clear straying’ [28:85] 

 

‘Ma’ad’ means ‘Raj’at’ 

رحم الله »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد، عن حريز، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سئل عن جابر، فقال: 
 «.برا، بلغ من فقهه أنه كان يعرف تأويل هذه الْية: إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَ مَعادٍ يعني الرجعةجا

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamaad, from Hareyz,  

‘Abu Ja’farasws replied, (when) I asked about Jabir, so heasws said: ‘May Allahazwj have 
Mercy on Jabir. He reached to such a level of understanding that he understood the 
interpretation of this Verse: Surely the One Who Imposed the Quran upon you 
would Take you back to the Return [28:85] – Meaning the Return (الرجعة)’.5853 

 

The Return of the Holy Masomeenasws 

نبيكم »ال: قال: و قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَ مَعادٍ، ق
 «. م)صلى الله عليه و آله( راجع إليك

He (the narrator) said,  

‘And Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Surely the One Who Imposed the Quran upon you would Take you back to the 
Return [28:85]: ‘Your Prophetsaww would be returning to you all!’’5854 

وعنه، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن عبد الْميد الطائي، عن أبِ خالد الكابلي، عن علي بن 
يرجع إليكم نبيكم )صلى الله عليه و »الْسين )عليهما السلام(، فِ قوله: إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَ مَعادٍ، قال: 

 «.يْ المؤمنين، و الْئمة )عليهم السلام(آله(، و أم
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And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘My father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Yahya Al-Halby, from Abdul Hameed Al-Ta’iy, from Abu Khalid Al-Kalby,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding Hisazwj Words: Surely the One Who 
Imposed the Quran upon you would Take you back to the Return [28:85], heasws 
said: ‘Your Prophetsaww, and Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws would be 
returning to you’.5855 

مُّمد بن خالد البرقي، عن النضر بن سويد، عن يحيى بن عمران وعنه: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، و 
أول من يرجع إلَ الدنيا الْسين بن »الْلبِ، عن المعلى أبِ عثمان، عن المعلى بن خنيس، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.علي )عليهما السلام(، فيملك حتَّ يسقط حاجباه على عينيه من الكبر

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, and Muhammad Bin 
Khalid Al-Barqy, from Al-nazar Bin Suweyd, fromYahya Bin Umran Al-Halby, from Al-Moala Abu 
Usmaan, from Al-Moala Bin Khunays who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The first one who would return to the world is Al-Husaynasws 
Bin Aliasws, so heasws would rule until hisasws eyebrows fall upon hisasws eyes due to 
old age’.5856 

لت أبا وعنه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن الْسن بن علي بن مروان، عن سعيد بن عمر، عن أبِ مروان، قال: سأ
لا و الله، لا »عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَ مَعادٍ، قال: فقال لِ: 

بالثوية تنقضي الدنيا و لا تذهب حتَّ َتمع رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علي )عليه السلام( بالثوية، فيلتقيان و يبنيان 
 «. مسجدا له اثنا عشر ألف باب

And from him, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Al-Hassan Bin Ali Bin Marwan, from Saeed 
Bin Umar, from Abu Marwan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allah Mighty and Majestic: Surely the 
One Who Imposed the Quran upon you would Take you back to the Return 
[28:85], so heasws said to me: ‘No, by Allahazwj! Neither will the world expire, nor go 
away until Rasool-Allahsaww and Aliasws gather at Al-Sawiya, and the two of themasws 
would meet and build a Masjid At Al-Sawiya which would have twelve thousand 
doors to it’.5857  

سعد بن عبد الله: عن حميد بن زياد، قال: حدثني عبيد الله بن أحمد بن نِيك، قال: حدثنا عبيس ابن هشام، عن أبان، عن عبد 
أليس قد سَعت الْديث من »قال:  يه السلام(، قال: قلت له: حدثني.الرحمن بن سيابة، عن صالح بن ميثم، عن أبِ جعفر )عل

هذا »قلت: هلك أبِ و أنا صبِ. قال: قلت: فأقول، فإن أصبت قلت: نعم، و إن أخطأت رددتني عن الخطأ. قال: «. أبيك؟
 «.أهون

Sa’ad Bin Abdullah, from Hameed Bin Ziyad, from Ubeydullah Bin Ahmad Bin Nahiyak, from Ubays 
Ibn Hisham, from Abaan, from Abdul Rahman Bin Siyabat, from Salih Bin Maysam,  
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‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Narrate to me’. Heasws said: ‘Have you not heard the 
Hadeeth from your father?’ I said, ‘My father died while I was a young boy. So that 
which I am saying is correct, say: ‘Yes’, and if I am mistaken, correct my error’. 
Heasws said: ‘This is easier’.  

و أراك و الله »قال: قلت: فإنِ أزعم أن عليا )عليه السلام( دابة الْرض. قال: فسكت. قال: فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
قال: قلت: و الله لقد جعلتها «. راجع إلينا و قرأ: إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَ مَعادٍ  ستقول: إن عليا )عليه السلام(

 فيما أريد أن أسألك عنها فنسيتها.

I said, ‘I claim that Aliasws is the Walker of the earth (ِالأرض  .Heasws was silent .’(دابة
Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws see Allahazwj Saying that Aliasws would be 
returning to us’, and heasws recited: Surely the One Who Imposed the Quran upon 
you would Take you back to the Return [28:85]’. I said, ‘And Allahazwj had Made it 
regarding what I wanted to ask youasws about it, but I forgot’. 

يْاً وَ نذَهيراً ، لا تبقى أرض »فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  أ فلا أخبرك بِا هو أعظم من هذا؟ وَ ما أرَْسَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه بَشه
 و أشار بيده إلَ آفاق الْرض.« ، و أن مُّمدا رسول الله )صلى الله عليه و آله(إلا نودي فيها بشهادة أن لا إله إلا الله

So Abu Ja’farasws said: ‘Shall I inform you of that which is greater than it? And We 
did not Send you except to all of the people as a bearer of glad tidings and a 
warner [34:28]. The shall not remain a land except that in it they would be calling 
out, ‘There is no god except for Allahazwj, and that Muhammadsaww is Rasool-
Allahsaww’ – and heasws gestured by hisasws hand towards the horizon of the earth’.5858 

مَامُ ع: قاَلَ عَ  اَ كَلهمَتَهُ، وَ عَابَ أدَْياَنَ هُمْ   ع  لهيح بْنُ الُْْسَيْنه قاَلَ الْْه اَ دَعْوَتهَُ، وَ نَشَرَ بِه كََّةَ وَ أَظْهَرَ بِه فِه   لَمَّا بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّمَّداً ص بِه
ده الْمَبْنهيَّةه وَ أَسَاءُوا مُعَاشَرتَهَُ، وَ سَعَوْا فِه خَراَبه الْمَ   عهبَادَتِههمُ الَْْصْنَامَ، وَ أَخَذُوهُ  يَاره أَصْحَابه مَُُّمَّدٍ ]وَ   -سَاجه كَانَتْ لهقَوْمٍ مهنْ خه

يعَتههه  يعَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع. شه  [ وَ شه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘When 
Allahazwj Sent Muhammadsaww at Makkah and Manifested hissaww call in it, and 
Publicised hissaww ‘Kalima’ (There is no god except Allahazwj and Muhammadsaww is 
Rasoolsaww of Allahazwj), and Faulted their religions with regards to their worshipping 
the idols, hissaww community seized himas and mistreated himsaww, and they strive in 
ruining the constructed Masjids – which were for a group of the good companions of 
Muhammadsaww and hissaww Shias, and the Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws. 

دُ يُحْيُونَ  اَ، وَ أذََى مَُُّمَّدٍ ص وَ سَائهره أَصْحَابههه،   فهيهَا مَا أمََاتهَُ الْمُبْطهلُونَ، فَسَعَى هَؤُلَاءه الْمُشْرهكُونَ كَانَ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه مَسَاجه فِه خَراَبِه
هَا فَ قَالَ: ، وَ لَوْ لَا أنََّ أهَْلَكه اللَّهُ يَ عْلَمُ أَنِِّ  وَ أَلْْئَُوهُ إهلََ الْخرُُوجه مهنْ مَكَّةَ إهلََ الْمَدهينَةه، الْتَ فَتَ خَلْفَهُ إهليَ ْ بحكه أَخْرَجُونِه عَنْكه لَمَا  - أُحه

.  آثَ رْتُ عَلَيْكه بَ لَداً، وَ لَا ابْ تَ غَيْتُ عَنْكه بدََلًا، وَ إهنِِّ لَمُغْتَمٌّ عَلَى مُفَارَقتَهكه

There used to be Masjids in the courtyard of the Kabah wherein was being revived 
what killed the falsities. So those polytheists strived in ruining these, and hurt 
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Muhammadsaww and the rest of hissaww companions, made himsaww a refugee to exit 
from Makkah to Al Medina. Hesaww turned behind himsaww towards it (Makkah) and 
hesaww said: ‘Allahazwj Knows that Isaww love you (Makkah), and had not your 
inhabitants exited mesaww from you, Isaww would not have preferred a (another) city 
over you, nor would Isaww have sought a replacement from you, and Isaww am gloomy 
upon separating from you’.  

اً سَالهماً، قاَدهراً،  فَأَوْحَى اللَّهُ تَ عَالََ إهليَْهه: ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ الْعَلهيَّ الَْْعْلَى يَ قْرأَُ عَلَيْكَ السَّلَامَ، وَ يَ قُولُ: سَأَرُدحكَ إهلََ هَذَا الْبَ لَده ظاَفهراً غَانَّه
اً. وَ أَخْبَ رَ بهذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ص   يْكَ الْقُرْآنَ لَرادحكَ إهلَقاَههراً، وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ. إهنَّ الَّذهي فَ رَضَ عَلَ  مَعادٍ يَ عْنيه إهلََ مَكَّةَ ظاَفهراً غَانَّه
نْهُ. رُوا مه  أَصْحَابهَُ، فاَتَّصَلَ بهأَهْله مَكَّةَ فَسَخه

So Allahazwj Revealed unto himsaww: ‘O Muhammadsaww! The Most Exalted Conveys 
the greetings upon yousaww, and is Saying: “Iazwj will Return yousaww to this city, 
triumphant, victorious, unscathed, powerful, compelling” – and these are the Words 
of the Exalted: Surely the One Who Imposed the Quran upon you would Take 
you back to the Return [28:85] – meaning, to Makkah, triumphant, victorious. And 
Rasool-Allahsaww informed hissaww companions with that. So it was transmitted to the 
people of Makkah, and they laughed from it’.5859 

 

VERSES 86 - 88 

 لهلْكَافهرهينَ  ظَههيْاً تَكُونَنَّ  فَلَا  ۚ  وَمَا كُنْتَ تَ رْجُو أَنْ يُ لْقَىَٰ إهليَْكَ الْكهتَابُ إهلاَّ رَحْمةًَ مهنْ ربَِّكَ 
{86} 

And you did not request that the Book be Cast unto you, but it was a Mercy 
from your Lord, therefore do not happen to be a backer of the Kafirs [28:86] 

 مهنَ  تَكُونَنَّ  وَلَا  ۚ   ربَِّكَ  إهلَََٰ  وَادعُْ  ۚ  وَلَا يَصُدحنَّكَ عَنْ آياَته اللَّهه بَ عْدَ إهذْ أنُْزهلَتْ إهليَْكَ 
  {87} الْمُشْرهكهينَ 

And do not let them block you from the Signs of Allah after when they have 
been Revealed to you, and invite to your Lord, and do not happen to be among 
the Polytheists [28:87] 

اً آخَرَ   وَإهليَْهه  الُْْكْمُ  لَهُ  ۚ   وَجْهَهُ  إهلاَّ  هَالهكٌ  شَيْءٍ  كُلح  ۚ   هُوَ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ  وَلَا تَدعُْ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ
 {88} تُ رْجَعُونَ 
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And do not supplicate to another god along with Allah. There is no god except 
Him. All things will perish except for His Face. For Him is the Decision and to 
Him you will be Returning [28:88] 

 

The Addressee 

لِاً آخَرَ المخاطبة للنبِ )صلى الله عليه و آله(، و المعنى للناس، و هوقول علي بن إبراهيم: قوله تعالَ:: وَ لا تَدعُْ مَعَ اللَّهه إه 
 «.إن الله بعث نبيه بإياك أعني و اسَعي يا جارة»الصادق )عليه السلام(: 

Ali Bin Ibrahim said,  

The Words of the Exalted: And do not supplicate to another god along with Allah 
[28:88], the Addressee is the Prophetsaww, and Means by it the people. And it is the 
speech of Al-Sadiqasws having said: ‘Surely, Allahazwj Sent Hisazwj Prophetsaww to you 
(so Allahazwj Addressing to himsaww is) like to (speaking with someone but) to make 
the neighbour listen to it’.5860  

 

The Face of Allahazwj 

وعنه، قال: حدثنا الْسن بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن يونس بن يعقوب، عمن حدثه، عن أبِ 
لله، و وجهه علي )عليه إلا ما أريد به وجه ا»ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ:  عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: كُلح شَيْ 

 «.السلام(

And from him, from Al-Hassan Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, 
from Yunus Biin Yaqoub, from the one who narrated it to him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: All things will perish except for His Face [28:88], said: ‘But, what is 
Intended by it is the Face of Allahazwj, and face of Aliasws’.5861

 

وعنه، قال: أخبرنا عبد الله بن العلاء المذاري، عن مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عبد الله ابن عبد الرحمن، عن عبد الله بن 
نحن وجه الله »ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، قال:  القاسم، عن صالح بن سهل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: كُلح شَيْ 

 «. عز و جل

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘We were informed by Abdullah Bin Al A’ala Al 
Mazari, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from Abdullah Ibn Abdul Rahman, from 
Abdullah Bin Al Qasim, from Salih Bin Sahl,  
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‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, I heard himasws saying: All things will 
perish except for His Face [28:88]: ‘Weasws are the Face of Allahazwj Mighty and 
Majestic’’.5862 

ن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن النعمان، عن سيف بن عميْة، عمن ذكره، ع
ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، فقال:  الْارث بن المغيْة النصري، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن قول الله تبارك و تعالَ: كُلح شَيْ 

سبحان الله! لقد قالوا قولا عظيما، إنَّا عنى بذلك وجه »فقال:  ء إلا وجه الله. قلت: يقولون يهلك كل شي« ما يقولون فيه؟»
 «.لذي يؤتى منهالله ا

Muhammad Bin Yaqoub from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali bi 
Al-No’man, from Sayf bin Umeyra, from Al-Haris Bin Al-Mugeira Al-Nasry who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: All 
things will perish except for His Face [28:88], said: ‘What are they saying about 
this?’ I said, ‘Everything will be destroyed except the Face of Allahazwj.’ Heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! They are speaking a grievous word, but rather, what is meant 
by that Face of Allahazwj, is the oneasws Given from Himazwj.5863 

ا عليه السلام فِ التوحيد حديث طويل وفيه: فقلت: يابن رسول الله فما معنى الخبر  فِ عيون الاخبار فِ باب ما جاء عن الرِ
 الذى رووه أن ثواب لا اله الا الله النظر إلَ وجه الله تعالَ ؟ 

In (the book) Uyoon Al-Akhbaar Al-Rezaasws in the chapter what has come from Al-
Rezaasws regarding the Divine Unity, there is a lengthy Hadeeth, and in it, it was said 
to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, what is the meaning of the news which has 
been reported for the Reward of “There is no god but Allahazwj,” the looking at the 
Face of Allahazwj?’  

فقال عليه السلام: يا ابا الصلت من وصف الله عزوجل بوجه كالوجوه فقد كفر، ولكن وجه الله أنبياءه وحججة صلوات الله 
ه ومعرفته، وقال الله عزوجل: " كل من عليها فان * ويبقى وجه ربك " وقال عليهم، الذين بِم يتوجه إلَ الله عزوجل والَ دين

 عزوجل: " كل شئ هالك الا وجهه " 

Heasws said: ‘O Abu Salt, whoever characterizes Allahazwj Mighty and Majestic with a 
face like the faces has committed Kufr. But, the Face of Allahazwj are Hisazwj 
Prophetsas and Hisazwj Divine Authorities by whomasws attention is paid to Allahazwj 
Mighty and Majestic and to Hisazwj Religion and Hisazwj recognition, and Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: Everyone upon it will perish [55:26] And there will 
remain the Face of your Lord, with the Majesty and the Honour [55:27]. And the 
Mighty and Majestic Says: All things will perish except for His Face [28:88].  

القيامة، وقد قال النبِ صلى الله فالنظر إلَ انبياء الله تعالَ ورسله وحججه عليهم السلام فِ درجاتِم ثواب عظيم للمؤمنين يوم 
 عليه وآله: من ابغُ أهل بيتَّ وعترتِ لَ يرنى ولَ أره يوم القيامة.
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So the looking at the Prophetsas of Allahazwj the Exalted and Hisazwj Rasoolsas and 
Hisazwj Divine Authorities in their ranks would a magnificent Reward for the 
momineen on the Day of Judgement. And the Prophetsaww said: ‘Whosoever hates 
the Peopleasws of mysaww Household, and mysaww Progenyasws, will never see mesaww 
and Isaww will never see him on the Day of Judgement.5864 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن اميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل وفيه: واما قوله: " كل شئ هالك الا وجهه " 
 فالمراد كل شئ هالك الا دينه لان من المحال ان يهلك الله كل شئ ويبقى الوجه 

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy  

‘Amir-ul-Momineenasws, in a lengthy Hadeeth, and in it heasws said: ‘And as for Hisazwj 
Words: All things will perish except for His Face [28:88], what is meant by it is 
that everything will perish except for Hisazwj Religion, because it is from the 
impossibilities that Allahazwj will Cause everything to perish and for Hisazwj Face to 
remain.  

هو اجل واعظم من ذلك وانَّا يهلك من ليس منه، الا ترى انه قال " كل من عليها فان * ويبقى وجه ربك " ففصل بين خلقه 
 ووجهه،

Heazwj is more Majestic and Greater than that Heazwj would destroy one who is not 
from Himazwj. Have you not seen that Heazwj has Said: Everyone upon it will perish 
[55:26] And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the 
Honour [55:27]?. Heazwj Differentiated between Hisazwj creatures and Hisazwj 
Face.5865 

وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن صفوان الْمال، عن أبِ عبد 
من أتى الله بِا أمر به من طاعة مُّمد )صلى الله »ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، قال:  الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: كُلح شَيْ 

 «.مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أَطاعَ اللَّهَ  جه الذي لا يهلك، و كذلك قال:عليه و آله( فهو الو 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Safwan Al-Jamal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: All things will perish except for His Face [28:88], said: ‘The one 
who obeys Allahazwj with what Heazwj has Commanded for from the obedience to 
Muhammadsaww, so it is the Face which will not perish, and similarly Heazwj Said: 
There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah’.5866 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن صفوان، عن أبِ سعيد المكاري، عن أبِ بصيْ، عن الْارث بن المغيْة النصري، 
ء هالك إلا من  كل شي»ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، فقال:  ز و جل: كُلح شَيْ قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله ع

 «.أخذ الطريق الذي أنتم عليه
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Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Safwan, from Abu Saeed Al-
Makary, from Abu Baseer, from Al-Haris Bin Al-Mugheira Al-Nasry who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: All 
things will perish except for His Face [28:88], so heasws said: ‘Everything will 
perish except for the one who takes the road upon which you (Shias) are upon.5867 

أبيه، عن صفوان بن يحيى، عن أبِ سعيد، عن أبِ بصيْ، عن الْارث بن المغيْة النصري، قال: سألت أبا عبد الله  وعنه: عن
 «.إلا من أخذ طريق الْق»ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، قال:  )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: كُلح شَيْ 

And from him, from Safwan Bin Yahya, from Abu Saeed, from Abu Baseer, from Al-Haris Bin Al-
Mugheira Al-Nasry who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: [All things will 
perish except for His Face [28:88], said: ‘Except for the one who takes the road of 
the Truth’.5868 

بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، عن ابن 
ءٍ  منصور بن يونس، عن جليس لْبِ حمزة، عن أبِ حمزة، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: قول الله عز و جل: كُلح شَيْ 

ء و يبقى الوجه؟! إن الله عز و جل أعظم من أن يوصف بالوجه، و لكن معناه: كل  ك كل شيفيهل»هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، قال: 
 «.ء هالك إلا دينه، و الوجه الذي يؤتى منه شي

Ibn babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Mansour Bin Yunus, from a companion of Abu Hamza, from 
Abu Hamza who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: All things will 
perish except for His Face [28:88]’. Heasws said: Everything will perish and the 
Face would remain? Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Greater than to be 
described by the Face. But, its meaning is, everything will perish except for Hisazwj 
Religion, and the Face is that which comes from Himazwj’.5869  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد الله بن هُام، عن عبد الله بن جعفر، عن إبراهيم بن هاشم، عن مُّمد بن خالد، عن الْسن 
ءٍ هالهكٌ  بن مُّبوب، عن الْحول، عن سلام بن المستنيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: كُلح شَيْ 

 وجهه الذي قال، و لن نِلك إلَ يوم القيامة بِا أمر الله به من طاعتنا و موالاتنا،  -و الله -نحن»إهلاَّ وَجْهَهُ، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdullah Bin Hamam, from Abdullah Bin Ja’far, from Ibrahim Bin 
Hisham, from Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-Ahowl, from Salam Bin 
Al-Mustaneer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: All things 
will perish except for His Face [28:88]. Heasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are the 
ones who have been Spoken about, and weasws will never perish up to the Day of 

                                                           
5867

199ِ/30المحاسن:ِ   
5868

219ِ/117المحاسن:ِ   
5869

149ِ/1التوحيد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4475 out of 7192 

Judgement with what Allahazwj has Commanded with from obedience to usasws, and 
being in ourasws Wilayah.  

 «.القيامةميت يَوت إلا و خلف عاقبة منه إلَ يوم  ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، و ليس منا فذلك و الله الوجه الذي قال: كُلح شَيْ 

So that, by Allahazwj, is the Face which Heazwj Said: All things will perish except for 
His Face [28:88]. And there is none from usasws who passes away except that heasws 
leaves behind an offspring from himasws, up to the Day of Judgement’.5870 
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CHAPTER 29 

AL-ANKABOUT 

(69 VERSES) 

VERSES 1 – 69 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة العنكبوت و الروم فِ شهر رمضان ليلة »ابن بابويه: بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
الْنة، لا أستثني فيه أبدا، و لا أخاف أن يكتب علي فِ يَيني إثُ، و إن من أهل  -و الله يا أبا مُّمد -ثلاث و عشرين فهو

 «.لِاتين السورتين عند الله مكانا

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Ankabout (Chapter 29), and (Surah) Al-Roum (Chapter 30) during the 
twenty third night of the Month of Ramazan, he would be – by Allahazwj, O Abu 
Muhammad – from the inhabitants of the Paradise. Do not exclude (leave) it ever, 
and he should not fear that there would be written a sin on his right hand. And for 
these two Chapters, there is a status in the Presence of Allahazwj’.5871 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر عشر حسنات بعدد »ومن )خواص القرآن( روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 قات المؤمنين و المؤمنات، و المنافقين و المناف

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Ankabout) would have for himself the Recompense of ten times 
the number of the Momineen (Believing men) and the Mominaat (Believing women), 
and the hypocritical men and the hypocritical women.  

 «.و من كتبها و شرب ماءها زالت عنه جَيع الْسقام و الْمراض بإذن الله تعالَ

And one who writes it and drinks its water, all illnesses and diseases would pass 
away from him, by the Permission of Allahazwj’.5872 
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من كتبها و شربِا زال عنه حمى الربع و البرد، و الْلَ، و لَ يغتم من وجع أبدا إلا وجع الموت »وقال الصادق )عليه السلام(: 
، الذي لا بد منه، و يكثر سروره ما عاش و شرب مائها يفرح القلب، و يشرح الصدر، و ماؤها يغسل به الوجه للحمرة و الْرارة

 و يزيل ذلك

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it and drinks its water, there would be 
removed from him the reasons for the fever, and the cold, and the pains, and he 
would not be affected by the pains at all except for the pain of death, for that is 
inevitable, and he would frequently be in delight for the duration of his life. And 
drinking of its water rejoices the heart, and expands the chest, and the washing by 
its water removes the redness and the heat.  

 «.حولِا، فإنه ينام من أول الليل إلَ آخره، و لَ ينتبه إلا الصبح بإذن الله تعالَ و من قرأها على فراشه و إصبعه فِ سرته، يديره

And the one who recites upon his bed and (places) his finger in the navel and turns it 
around it, so he would sleep from the beginning of the night to its ends, and would 
not wake up until the morning, by the Permission of Allahazwj’.5873  

 

VERSE 1 

 {1الَ }
Alif Lam Meem [29:1] 

وباسناده إلَ أبى بصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: " الَ " هو حرف من حروف اسم الله الاعظم المقطع فِ القرآن، الذى 
 فإذا دعى به أجيب.يؤلفه النبِ صلى الله عليه وآله والامام، 

And by its chain going up to Abu Baseer  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘Alif Lam Meem [29:1] - is a letter 
(phrase) from the letters (phrases) of the Magnificent Name of Allahazwj, abbreviated 
in the Quran, which the Prophetsaww and the Imamasws composed in the Quran. So if 
theyasws supplicate by it, it is Answered’.5874 

ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام  وروى أبو إسحاق الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى الرِ
 عن قوله " الَ " فقال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، 

And it has been reported from Abu Is'haq Al Tha'aby in his commentary  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws that a questioner asked 
Ja'farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws about Hisazwj Words Alif Lam Meem [29:1]. 
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Heasws said: 'In "Alif" are six Attributes from the Attributes of Allahazwj the Mighty and 
Majestic.  

 الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابتداء الْروف" 

The "Beginning" – Allahazwj Initiated the whole of the creation and "Alif" is the initial 
letter.  

 و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر، والالف مستوفَ ذاته،

The "Straight" – Heazwj is Just and is ‘not’ unfair, and "Alif" is straight in itself. 

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد

The "Solitary" – Allahazwj is Solitary and "Alif" is solitary. 

والْروف و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتصل بالخلق وكلهم يحتاجون إليه والله غنى عنهم، والالف كذلك لا يتصل بالْروف 
 متصله به وهو منقطع عن غيْه،

The "Connection of the creation with Allahazwj” and Allahazwj is not connected with the 
creation, and all of them are in need of Himazwj and Heazwj is Independent of them. 
The "Alif" as well is not contacted by the other letters whereas it is contacted by the 
other letters, and is cut off from the others. 

والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألفت 
 الفتها.الْروف وهو سبب 

The "Different" -  Allahazwj is at variance by the entirety of Hisazwj Attributes from 
Hisazwj creatures, and its meaning is, ‘from the affinity’. So, just as Allahazwj Mighty 
and Majestic is the Cause of the affinity of the creatures, similar to that is the ‘Alif’, 
upon it is the affinity of the letters, and it is the cause of the familiarity (joining of the 
letters).5875 

 

VERSES 2 - 6 

بَ النَّاسُ أَنْ يُ ت ْركَُوا أَنْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَهُمْ لَا يُ فْتَ نُونَ }   {2أَحَسه
Do the people reckon that they will be left alone on saying, ‘We believe’, and 
they will not be Tried? [29:2] 
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  {3دَقُوا وَليََ عْلَمَنَّ الْكَاذهبهيَن }صَ  الَّذهينَ  اللَّهُ  فَ لَيَ عْلَمَنَّ  ۚ  وَلَقَدْ فَ تَ نَّا الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ 
And We have Tested those from before them. So Allah will Make known those 
who are truthful and He will Make known the liars [29:3] 

بَ الَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السَّيِّئَاته أَنْ يَسْبهقُوناَ   {4مُونَ }يَحْكُ  مَا سَاءَ  ۚ  أمَْ حَسه
Or do those who are doing the evil deeds reckon that they can outrun Us? Evil 
is what they are judging [29:4] 

 {5} الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  وَهُوَ  ۚ  مَنْ كَانَ يَ رْجُو لهقَاءَ اللَّهه فإَهنَّ أَجَلَ اللَّهه لَْتٍ 
One who was hopeful of meeting Allah, so the term of Allah shall come, and He 
is the Hearing, the Knowing [29:5] 

هه  ََُاههدُ لهنَ فْسه اَ  ٌّ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَمَنْ جَاهَدَ فإَهنََّّ  {6} الْعَالَمهينَ  عَنه  لَغَنيه
And one who strives, so he rather strives for himself. Surely, Allah is needless 
of the worlds [29:6] 

بَ  وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن معمر بن خلاد، قال: سَعت أبا الْسن )عليه السلام( يقول: الَ أَ حَسه
 « ما الفتنة؟»النَّاسُ أنَْ يُ ت ْركَُوا أنَْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لا يُ فْتَ نُونَ، ثُ قال لِ: 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Moamar Bin 
Khalaad who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘Alif Lam Meem. [29:1] Do the people reckon 
that they will be left alone on saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? 
[29:2]’ Then heasws asked from me: ‘What is the Trial (Fitna)?’  

 قلت: جعلت فداك، الذي عندنا: الفتنة فِ الدين. 

I replied, ‘May I be sacrificed for youasws, that which is with us, are the Trials 
regarding the Religion’.  

 «.يفتنون كما يفتن الذهب، ثُ يخلصون كما يخلص الذهب»قال: 

Heasws said: ‘They (Momineen) would be Tested like the gold gets tested, then they 
would be Purified like the purification of the gold’.5876 
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جاء العباس إلَ أميْ المؤمنين »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: 
 فاعلين؟ قال: نعم.   ال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أ تراهم)عليه السلام(، فقال: انطلق بنا يبايع لك الناس. فق

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who says:  

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘Al-Abbas came to Amir-Al-Momineenasws so he said, 
‘Come with us for the people to pledge their allegiances to youasws’. So Amir-Al-
Momineenasws said to him: ‘Do you see them doing so?’ He said, ‘Yes’.  

بَ النَّاسُ أنَْ يُ ت ْركَُوا أنَْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لا ي ُ  فْتَ نُونَ وَ لَقَدْ فَ تَ نَّا الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ أي اختبرناهم فَ لَيَ عْلَمَنَّ قال: فأين قوله: الَ أَ حَسه
بَ الَّذهينَ يَ عْمَلُونَ السَّيِّئاته أنَْ يَسْبهقُونا أي ي فوتونا ساءَ ما يَحْكُمُونَ مَنْ كانَ يَ رْجُوا اللَّهُ الَّذهينَ صَدَقُوا وَ ليََ عْلَمَنَّ الْكاذهبهيَن أمَْ حَسه

  -قاءَ اللَّهه فإَهنَّ أَجَلَ اللَّهه لَْتٍ له 

So where would be Hisazwj Words: Alif Lam Meem [29:1] Do the people reckon 
that they will be left alone on saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? 
[29:2] And We have Tested those from before them. So Allah will Make known 
those who are truthful and He will Make known the liars [29:3] Or do those who 
are doing the evil deeds reckon that they can outrun Us? Evil is what they are 
judging [29:4] One who was hopeful of meeting Allah, so the term of Allah 
shall come [29:5]?’ 

هه إهنَّ اللَّهَ لَغَ  -قال اههدُ لهنَ فْسه َُ ا  ٌّ عَنه من أحب لقاء الله جاءه الْجل وَ مَنْ جاهَدَ نفسه عن اللذات و الشهوات و المعاصي فإَهنََّّ نيه
 «.الْعالَمهيَن؟

Heasws said: ‘One who loves to meet Allahazwj, the term will come to him, and one 
who strives himself from the pleasures and the lustful desires and the (acts of) 
disobedience, so he rather strives for himself. Surely Allah is needless of the 
worlds [29:6]’.5877 

عن حصين بن مخارق، عن عبيد الله بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن أحمد بن الْسين، عن أبيه، 
بَ النَّاسُ أنَْ »الْسين، عن أبيه، عن جده، عن الْسين بن علي، عن أبيه )صلوات الله عليهم أجَعين(، قال:  لما نزلت: الَ أَ حَسه

 قلت: يا رسول الله، ما هذه الفتنة؟  يُ ت ْركَُوا أنَْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ هُمْ لا يُ فْتَ نُونَ، قال:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Husayn, from 
his father, from Haseyn Bin Makhariq, from Ubeydullah Bin Al-Husayn, from his father, from his 
grandfather, 

From Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws who had said: ‘When the 
Verse: Alif Lam Meem [29:1] Do the people reckon that they will be left alone on 
saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? [29:2],  was Revealed, Iasws said: 
‘O Rasool-Allahsaww! What is this Trial (الفتنة)?’  

 «.إنك مبتلى بك، و إنك مخاصم، فأعد للخصومةقال: يا علي، 
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Hesaww said: ‘O Aliasws! Youasws would be afflicted by it, and youasws would be 
antagonised, so be prepared for the antagonism’.5878 

ن مهران، قال: كان رسول الله وعنه، قال: حدثنا أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن سَاعة اب
)صلى الله عليه و آله( ذات ليلة فِ المسجد، فلما كان قرب الصبح، دخل أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فناداه رسول الله )صلى 

 « هلم إلِ»قال: « لبيك»قال: « يا علي»الله عليه و آله(، فقال: 

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Sama’at Ibn Mahran who said,  

‘One night Rasool-Allahsaww was in the Masjid. When it was near to the morning, 
Amir-Al-Momineenasws entered, so Rasool-Allahsaww called himasws over and said: ‘O 
Aliasws! Heasws said: ‘At yoursaww service’. Hesaww said: ‘Come near mesaww’.  

يا علي، بت الليلة حيث ترانِ، و قد سألت ربِ ألف حاجة فقضاها لِ، و سألت لك مثلها فقضاها لِ، »  فلما دنا منه، قال:
بَ النَّاسُ أَ   «.نْ يُ ت ْركَُوا أنَْ يَ قُولوُا آمَنَّا وَ هُمْ لا يُ فْتَ نُونَ و سألت ربِ أن َمع لك امتِ من بعدي، فأبى علي ربِ، فقال: الَ أَ حَسه

So when heasws approached himsaww, heasws said: ‘O Aliasws! Isaww spent the night 
where youasws see mesaww and Isaww asked mysaww Lordazwj for a thousand needs, so 
Heazwj Fulfilled these for mesaww.  And Isaww asked Himazwj for youasws, the likes of 
these and Heazwj Fulfilled these for mesaww, and Isaww asked mysaww Lordazwj that 
mysaww community should be gathered for youasws after mesaww, so mysaww Lordazwj 
Refused it to mesaww and Said: Alif Lam Meem [29:1] Do the people reckon that 
they will be left alone on saying, ‘We believe’, and they will not be Tried? 
[29:2]’.5879  

بَ النَّاسُ الْيات، قال النبِ  ابن شهر آشوب: عن أبِ طالب الِروي، بإسناده عن علقمة، و أبِ أيوب: أنه لما نزل: الَ أَ حَسه
إنه سيكون من بعدي هنات، حتَّ يختلف السيف فيما بينهم، و حتَّ يقتل بعضهم بعضا، و » عليه و آله( لعمار: )صلى الله

 حتَّ يتبرأ بعضهم من بعُ، 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Talib Al-Howry, by his chain from Alqama, and Abu Ayoub who said,  

‘When the Verse: Alif Lam Meem [29:1] Do the people reckon [29:2] – the Verse, 
was Revealed, the Prophetsaww said to Ammar: ‘And discord would be happening 
after mesaww to the extent that the swords would be drawn between them, and to the 
extent that some of them would kill the others, and to the extent that some of them 
would disavow from each other.  

فإذا رأيت ذلك فعليك بِذا الْصلع عن يَيني: علي بن أبِ طالب، فإن سلك الناس كلهم واديا فاسلك وادي علي و خل عن 
  الناس.
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So, when you were to see that, it would be upon you to be with this shaven headed 
one on mysaww right – Aliasws Bin Abu Talibasws. Even if all the people were to travel in 
a valley, so you travel in the valley of Aliasws and leave the people.  

 «.يا عمار، إن عليا لا يردك عن هدى، و لا يردك فِ ردى. يا عمار، طاعة علي طاعتِ، و طاعتِ طاعة الله

O Ammar! Verily, Aliasws would never repulse you from the Guidance, and would not 
repulse you during death. O Ammar! Obedience to Aliasws is obedience to mesaww, 
and obedience to mesaww is obedience to Allahazwj’.5880 

 «.يفتنون: يبتلون فِ أنفسهم و أموالِم»السلام(: الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه 

Al-Tabarsy –  

From Abu Abdullahasws having said: ‘The Trial – They would be afflicted regarding 
their selves and their wealth’.5881 

هُ وَ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ بهأنَبْهيَائههه حَيْثُ بَ عَثَ هُمْ أنَْ يَ فْتَحَ لَِمُْ كُنُوزَ وَ رُوهيَ أَنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه ( قاَلَ فِه خُطْبَةٍ لَ 
رَ السَّمَاءه وَ وَحْشَ الَْْرْضه مَعَهُمْ  هْبَانه وَ مَعَادهنَ الْعهقْيَانه وَ مَغَارهسَ الْهْنَانه وَ أنَْ يَحْشُرَ طيَ ْ   لَفَعَلَ الذِّ

And it is reported that,  

‘Amir Al-Momineenasws said in a sermon of hisasws: ‘And had Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Praise, so Intended with Hisazwj Prophetsas, when Heazwj Sent themas, Heazwj 
would have Opened for them treasures of gold, and mines of minerals, and 
plantations of Gardens, and flocks of birds of the sky and the animals of the land, 
along with themas, would have Done so.  

نهيَن ثَ وَابُ  وَ لَوْ فَ عَلَ لَسَقَطَ الْبَلَاءُ وَ بطََلَ الَْْزاَءُ وَ  مَحَلَّته الْْنَْ بَاءُ وَ لَمَا وَجَبَ لهلْقَائهلهيَن أُجُورُ الْمُبْتَ لَيْنَ وَ لَا لْهَقَ الْمُؤْمه ِْ ا
نهيَن وَ لَا لَزهمَته الَْْسَْاَءُ أهََالهيَ هَا عَلَى مَعْنًى مُبهيٍن   الْمُحْسه

And, had Heazwj Done so, the Trials would have dropped and the Recompense would 
have been invalidated, and the News (Commandments) would have been eroded, 
and whatever was Obligated for the speakers would have been for the deniers, nor 
would there have been a right of the Believers the Rewards of the good deeds, nor 
would the names have been necessitated for its deserving ones upon the clear 
meaning.   

عهيَن وَ لَوْ فَ عَلَ لَسَقَطَ الْب َ  هِ كهنَّ اللَّهَ جَلَّ لْوَى عَنه النَّاسه أَجََْعهيَن وَ لَ وَ لهذَلهكَ لَوْ أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ السَّمَاءه آيةًَ فَظلََّتْ أعَْنَاقُ هُمْ لَِاَ خَا
َِعَفَةً فهيمَا تَ رَى الَْْعْيُنُ مهنْ حَالَاتِههمْ مه  نْ قَ نَاعَةٍ تَمْلََُ الْقُلُوبَ وَ الْعُيُونَ غَنَاؤُهُ وَ ثَ نَاؤُهُ جَعَلَ رُسُلَهُ أوُلِه قُ وَّةٍ فِه عَزاَئهمه نهيَّاتِههمْ وَ 

 اؤُهُ خَصَاصَةٍ تَمْلََُ الَْْسَْاَعَ وَ الْْبَْصَارَ أذََ 
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And due to that, had Allahazwj Sent a Sign down from the sky, so it would have 
humbled their necks to it in submission, and had Heazwj done so, the afflictions would 
have been dropped from the people altogether. But, Allahazwj, Majestic is Hisazwj 
Praise, Made Hisazwj Rasoolsaww of higher strength in theiras determinations of theiras 
intentions, and weak in what the eyes could see from theiras state, from the 
contentment filling the hearts and the eyes, its self-sufficiency, and self-denial filling 
the parts of the hearing and the vision.  

اله وَ يُشَدح إهليَْهه عُقَدُ الرِّحَاله لَكَانَ أهَْوَنَ عَلَى وَ لَوْ كَانَته الْْنَبْهيَاءُ أهَْلَ قُ وَّةٍ لَا تُ راَمُ وَ عهزَّةٍ لَا تُضَامُ وَ مُلْكٍ يَُدَح نَحْوَهُ أعَْنَاقُ الرِّجَ 
خْتهبَا سْتهكْبَاره وَ لَْمَنُوا عَنْ رَهْبَةٍ قاَههرَةٍ لَِمُْ أوَْ رَغْبَةٍ مَائهلَةٍ بِههمْ فَكَانَته الْخلَْقه فِه الاه  الن ِّيَّاتُ مُشْتَ ركََةً وَ الَْْسَنَاتُ ره وَ أبَْ عَدَ لَِمُْ فِه الاه

 مُقْتَسَمَةً 

And had the Prophetsas been the people of strength not seen (among the people), 
and might not merged, and a kingdom to which the necks of the men could extend 
to, and the belts of the men tightened to achieve, it would have been easier upon the 
creatures with regards to the choice and the remoteness of their regarding the 
arrogance, and to believe out of awe compelling for them, or desires to incline with. 
Thus, the intentions would be associated, and the good deeds divided. 

ت ِّبَاعُ لهرُسُلههه وَ التَّصْدهيقُ بهكُتبُههه وَ الْخُشُوعُ له  سْتهسْلَامُ لهطاَعَتههه أمُُوراً لهَُ وَ لَكهنَّ اللَّهَ أرَاَدَ أنَْ يَكُونَ الاه َمْرههه وَ الاه سْتهكَانةَُ لْه وَجْهههه وَ الاه
 خَاصَّةً لَا تَشُوبُ هَا مهنْ غَيْْههَا شَائهبَةٌ 

But, Allahazwj Intended that there should happen to be a following for Hisazwj 
Rasoolsas, and the ratifications for Hisazwj Books, and the humbleness to Hisazwj 
Religion, and the submissiveness to Hisazwj Commands, and the acceptance to 
Hisazwj obedience, the Commands being for Himazwj in particular, not being confused 
from others with impurity.  

خْتهبَارُ أعَْظَمَ كَانَته الْمَثوُبةَُ وَ الَْْزاَءُ أَجْزَلَ أَ لَا تَ رَوْنَ أنََّ اللَّهَ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ اخْتَب َ وَ كُلَّمَا كَانَته الْبَ لْوَ  رَ الَْْوَّلهيَن مهنْ لَدُنه آدَمَ إهلََ ى وَ الاه
رُ  فَعُ وَ لَا تُ بْصه رهينَ مهنْ هَذَا الْعَالَهَ بهأَحْجَارٍ لَا تَضُرح وَ لَا تَ ن ْ  وَ لَا تَسْمَعُ فَجَعَلَهَا بَ يْتَهُ الَْْراَمَ الَّذهي جَعَلَهُ لهلنَّاسه قهيَاماً الْْخه

And every time the Trial and Test is greater, its Rewards and Recompense is more. 
Have you not observed that Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise, has Tested the 
former ones, since Adamas to the last of them from this world, with the stones which 
can neither harm nor benefit, nor can they see nor hear, so Heazwj made it to be 
Hisazwj Sacred House (Kaaba) which has been Made for the people to stand (in 
Salat).  

َِعَ  يَقه بطُوُنه الَْْوْدهيةَه مَعَاشاً وَ ثَُُّ وَ ِْ نْ يَا مَدَراً وَ أَ يَاهاً بَ يْنَ  هُ بهأَوْعَره بهقَاعه الَْْرْضه حَجَراً وَ أقََلِّ نَ تَائهقه الدح أغَْلَظه مََُّالِّ الْمُسْلهمهيَن مه
قَطهعَةٍ وَ  لَةٍ وَ قُ رًى مُن ْ نَةٍ وَ رهمَالٍ دَمهثةٍَ وَ عُيُونٍ وَشه بَالٍ خَشه عه قَطْره السَّمَاءه دَاثهرٍ ليَْسَ يَ زكُْو بههه خُفٌّ وَ لَا ظهلْفٌ وَ لَا  جه هِ أثَرٍَ مهنْ مَوَا

 حَافهرٌ 

Then Heazwj Placed it (Kaaba) at the rocky barren spot of the earth, and the least in 
generating vegetation, and the narrowest of valleys in livelihoods, and the harshest 
of the places of the Muslims for the water, between rough mountains, and soft 
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sands, and springs of trickling flows, and cut-off towns, and hardly any traces of the 
drops from the sky which neither can the shoes be cleaned with nor hooves.  

اَرُ الْْفَْئهدَةه مهنْ مَفَاوهزه ثَُُّ أمََرَ آدَمَ وَ وُلْدَهُ أنَْ يَ ثْ نُوا أعَْطاَفَ هُمْ نَحْوَهُ فَصَارَ مَثاَبةًَ لهمُنْتَجَعه أَسْفَارهههمْ وَ غَايةًَ له  مُلْقَى رهحَالِههمْ تَ هْوهي إهليَْهه ثمه
َارٍ  لَةٍ وَ جَزاَئهره بِه قَطهعَةٍ وَ مَهَاوهي فهجَاجٍ عَمهيقَةٍ حَتََّّ يَ هُزحوا مَنَاكهبَ هُمْ ذُلُلًا يُ هَلِّلُونَ لهلَّهه حَوْلهَُ وَ يَ رْمُلُونَ قهفَارٍ مُتَّصه  عَلَى أقَْدَامهههمْ مُن ْ

ههمُ شُعْثاً غُبْراً لَهُ قَدْ نَ بَذُوا الْقُنُعَ وَ السَّراَبهيلَ وَراَءَ ظُهُورهههمْ وَ حَسَرُوا بهالشحعُوره حَ   لْقاً عَنْ رُءُوسه

Then Heazwj Commanded Adamas and hisas children that they Praise Himazwj around 
it. So it became a resort for their journeys, and a destination for resting their rides. 
The fruits of their hearts incline towards it from the vast expansive lands, and the 
islands of the oceans cut-off, and the valleys of the deep glens, until they stoop their 
shoulders in humbleness, extolling to Allahazwj around it, and walking upon their 
feet’s, tired, dusty, for Himazwj, having cast their head-coverings and their regular 
trousers behind their backs, and fatigues, with the hair shaven off from their heads.  

يصاً بلَهيغاً وَ قُ نُوتاً مُبهيناً جَعَلَهُ اللَّ  يلَةً إهلََ جَنَّتههه وَ هُ سَبَباً ابتْهلَاءً عَظهيماً وَ اخْتهبَاراً كَبهيْاً وَ امْتهحَاناً شَدهيداً وَ تَمْحه لهرَحْمتَههه وَ وُصْلَةً وَ وَسه
 عهلَّةً لهمَغْفهرتَههه وَ ابتْهلَاءً لهلْخَلْقه بهرَحْمتَههه 

A grievous tribulation, and a great trial, and a difficult examination, a critical scrutiny, 
and clear devoutness. Allahazwj Made it a cause for Hisazwj Mercy, and a link and a 
means to Hisazwj Paradise, and a reason for Hisazwj Forgiveness, and a trial for Hisazwj 
creatures by Hisazwj Mercy.  

َِعَ بَ يْتَهُ الْْرَاَمَ وَ مَشَاعهرهَُ الْعهظاَمَ ب َ  َ الثِّمَاره وَ لَوْ كَانَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ يْنَ جَنَّاتٍ وَ أنَْ هَارٍ وَ سَهْلٍ وَ قَ راَرٍ جَمَّ الَْْشْجَاره دَانِه
َِةٍ خَضْراَءَ وَ أرَْياَفٍ مُُّْدهقَةٍ وَ عهراَصٍ مُغْده  لَ الْقُرَى مهنْ بُ رَّةٍ سََْراَءَ وَ رَوْ رَةٍ وَ طرُُقٍ عَامهرَةٍ مُلْتَفَّ النَّبَاته مُتَّصه هِ وَ حَدَائهقَ   قَةٍ وَ زُرُوعٍ ناَ

َِعْفه الْبَلَاءه   كَثهيْةٍَ لَكَانَ قَدْ صَغُرَ الَْْزاَءُ عَلَى حَسَبه 

And had Allahazwj Blessed and Exalted Placed Hisazwj Sacred House, and Magnificent 
Signs between gardens and rivers, and ease and tranquillity, thickness of the trees, 
laden with fruits, clad with vegetation, connected towns, brown fields, green 
meadows, rural houses with attractive courtyards, and scenic plantations, and well-
built roads, and plentiful gardens, would have reduced the Recompense upon the 
accounting of the weakness of the Trial. 

اَ بَ يْنَ زُمُرحدَةٍ خَضْراَءَ وَ ياَقُ  هَا وَ الَْْحْجَارُ الْمَرْفُوعُ بِه يَاءٍ لَخفََّفَ ذَلهكَ ثَُُّ لَوْ كَانَته الَْْسَاسُ الْمَحْمُولُ عَلَي ْ هِ وتةٍَ حَمْراَءَ وَ نوُرٍ وَ 
َِعَ مَُُا  هَدَةَ إهبلْهيسَ عَنه الْقُلُوبه وَ لنََ فَى مُعْتَلهجَ الرَّيْبه مهنَ النَّاسه مُصَارَعَةَ الشَّكِّ فِه الصحدُوره وَ لَوَ

Then, had the foundation been carried upon, and the stones raised by, between the 
green emeralds, and the red rubies, and light, and illuminations, that would have 
softened the wrestling against the doubts in the chests, and would have weakened 
the striving against Ibleesla from the hearts, and would have negated the weakening 
of the insecurities from the people.  
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ُ عَبهيدَهُ بهأنَْ وَاعه   وَ الشَّدَائهده وَ يَ تَ عَبَّدُهُمْ بهألَْوَانه الْمَجَاههده وَ يَ بْتَلهيههمْ بهضُرُوبه الْمَكَارههه إهخْراَجاً لهلتَّكَبرحه مهنْ  وَ لَكهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَخْتَبره
ههمْ   إهسْكَاناً لهلتَّذَلحله فِه أنَْ فُسه

But, Allahazwj Mighty and Majestic Tests Hisazwj servants with a variety of difficulties, 
and they worship Himazwj with a variety of struggles, and Heazwj Tries them with 
strikes of the difficulties to extract the arrogance from their hearts, and settle the 
tremors in their own selves. 

بَ النَّاسُ أنَْ يُ ت ْركَُوا أنَْ يَ قُولُوا آمَنَّا وَ لهيَجْعَلَ ذَلهكَ أبَْ وَاباً فُ تُحاً إهلََ فَضْله  نَتههه كَمَا قاَلَ الَ. أَ حَسه وَ هُمْ لا هه وَ أَسْبَاباً ذُلُلًا لهعَفْوههه وَ فهت ْ
 لْكاذهبهيَن .يُ فْتَ نُونَ. وَ لَقَدْ فَ تَ نَّا الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ فَ لَيَ عْلَمَنَّ اللَّهُ الَّذهينَ صَدَقُوا وَ ليََ عْلَمَنَّ ا

And, Heazwj Made that as gateways opened to Hisazwj Mercy, and causes for ease to 
Hisazwj Forgiveness and Hisazwj Trial, just as Heazwj Said: Alif Lam Meem [29:1] Do 
the people reckon that they will be left alone on saying, ‘We believe’, and they 
will not be Tried? [29:2] And We have Tested those from before them. So Allah 
will Make known those who are truthful and He will Make known the liars 
[29:3]’.5882 

 من الثواب و العقاب   لَْتٍ   وعد اللَّه  فإَهنَ   و فِ التوحيد عن أميْ المؤمنين عليه السلام: يعني من كان يؤمن بأنهّ مبعوث

And in (the book) Al Tawheed –  

‘From Amir Al Momineenasws (having said re: One who was hopeful of meeting 
Allah, so the term of Allah shall come, and He is the Hearing, the Knowing 
[29:5]): It means, one who believed that he would be Resurrected, so the Promise of 
Allahazwj will Come, from the Reward and the Punishment’.   

 بعقائدهم و أعمالِم.  لاقوال العباد الْعَلهيمُ   وَ هُوَ السَّمهيعُ   قال فاللّقاء هاهنا ليس بالرّؤية و اللّقاء هو البعث

Heasws said: ‘So the meeting (with Allahazwj) over here, isn’t with the sighting, and the 
meeting (with Allahazwj), it is the Resurrection, and He is the Hearing – of the 
speech of the servant, the Knowing [29:5] – with their beliefs and their deeds’’.5883 

 

VERSE 7 

هُمْ سَيِّئَاتِههمْ وَلنََجْزهيَ ن َّهُمْ أَحْسَنَ الَّذهي كَانوُا وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا  اَته لنَُكَفِّرَنَّ عَن ْ الصَّالْه
  {7يَ عْمَلُونَ }

                                                           
5882

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 6 H 2 
5883

111،ِص:4ِِتفسيرِالصافي،ِج   
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And those who believe and do righteous deeds, We will Remove their evil 
deeds from them and Recompense them for the best of what they had been 
doing [29:7] 

عنه، عن أبيه ومُّمد بن عيسى، عن صفوان بن يحيى، عن اسحاق بن عمار، عن عباد بن زياد قال: قال لِ أبو عبد الله عليه 
 السلام: يا عباد، ما على ملة ابراهيم أحد غيْكم، وما يقبل الله الا منكم، ولا يغفر الذنوب الا لكم.

From him, from his father, and Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Is’haq Bin 
Amaar, from Abaad Bin Ziyad who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Abaad! There is none upon the Religion of Ibrahimas 
apart from you (Shiah), and Allahazwj will not Accept (from anyone) except from you 
all, nor Forgive the sins (for anyone) except for you all’.5884  

 

VERSES 8 & 9 

نْسَانَ بهوَالهدَيْهه حُسْنًا  نَا الْْه ا ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ فَلَا مَ  بِه  لهتُشْرهكَ  جَاهَدَاكَ  وَإهنْ  ۚ  وَوَصَّي ْ
عُكُمْ  إهلََِّ  ۚ  تُطهعْهُمَا  اَ فأَنَُ بِّئُكُمْ  مَرْجه  {8} تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  بِه

And We Enjoined the human being kindness with his parents. And if they 
contend with you for you to associate with Me but (regarding) that you do not 
have knowledge with you, then do not obey them. To Me is your return, and I 
will Inform you with what you had been doing [29:8] 

لَن َّهُمْ فِه الصَّالْههيَن } اَته لنَُدْخه  {9وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
And those who believe and do righteous deeds, We will Admit them to be 
among the righteous ones [29:9] 

 

 ]في أن الوالدين محمد ص و علي ع:[

Re: The parents are Muhammadsaww and Aliasws 

 . أفَْضَلُ وَالهدَيْكُمْ وَ أَحَقحهُمَا لهشُكْرهكُمْ مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The most superior of your 
parents and the most deserving of your thanking them are Muhammadsaww and 
Aliasws’. 

                                                           
5884

 Al Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 56 
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ههمْ أعَْظَمُ مهنْ حَقِّ أبََ وَيْ أنَاَ وَ عَلهيٌّ أبََ وَا هَذههه الْْمَُّةه، وَ لَْقَحنَا عَليَْ   وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع: سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ 
قُهُمْ مهنَ الْعُبُودهيَّةه بخههيَاره الَْْحْراَره. -إهنْ أطَاَعُوناَ -وهلَادَتِههمْ، فإَهنَّا نُ نْقهذُهُمْ   مهنَ النَّاره إهلََ دَاره الْقَراَره، وَ نُ لْحه

And Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww and 
Aliasws are two fathers of this community, and ourasws rights upon them are greater 
than the rights of their biological fathers, for weasws are retrieving them – if they obey 
usasws – from the Fire to the House of tranquillity, and weasws will save them from the 
slavery, with the good free ones’.  

ائهمه إهنْ أَطاَعُوهُُاَ، وَ يبُهيحَانِههمُ النَّعهيمَ   أبََ وَا هَذههه الْْمَُّةه مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ، يقُهيمَانه أوََدَهُمْ   وَ قاَلَتْ فاَطهمَةُ ع وَ يُ نْقهذَانِههمْ مهنَ الْعَذَابه الدَّ
 ائهمَ إهنْ وَافَ قُوهُُاَ.الدَّ 

And (Syeda) Fatimaasws said: ‘Two fathers of this community are Muhammadsaww and 
Aliasws. Theyasws would both straighten their (Muslims’) crookedness and would be 
saving them (Muslims) from the perpetual Punishment if they were to obey themasws, 
and theyasws would be taking them to the perpetual bliss if they act in accordance to 
themasws’.  

َقِّههمَا عَارهفاً، وَ لَِمَُا فِه كُلِّ أَحْوَالههه   لَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ عوَ قاَلَ ا ََْعَلُهُ اللَّهُ مهنْ  مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ أبََ وَا هَذههه الْْمَُّةه، فَطوُبَى لهمَنْ كَانَ بِه مُطهيعاً، 
وَانههه  ِْ نَانههه وَ يُسْعهدُهُ بهكَراَمَاتههه وَ ره  . أفَْضَله سُكَّانه جه

And Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘Muhammadsaww and Aliasws are two fathers of this 
community. Therefore, beatitude is for the one who was recognising theirasws rights, 
and was obedient to themasws in every state. Allahazwj would Make him to be from the 
most superior of the settlers of Hisazwj Gardens, and please him with Hisazwj Prestige 
and Hisazwj Pleasure’. 

عَهُمَا حَقَّ الطَّاعَةه قهيلَ لَهُ: تَ بَحْبَحْ فِه أَيِّ الْهْنَانه مَنْ عَرَفَ حَقَّ أبََ وَيْهه الْْفَْضَلَيْنه: مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع، وَ أطَاَ  وَ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ ع
ئْتَ   . شه

And Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘The one who recognises the right of the two 
superior fathers Muhammadsaww and Aliasws, and obeys themasws as is the right of the 
obedience, it would be said to him, ‘Live comfortably in whichever of the Gardens 
you so desire to’. 

اَ  وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع اَ عَظمَُ حَقحهُمَا عَلَى أوَْلَادهُه حْسَانِههمَا إهليَْههمْ، فإَهحْسَانُ مَُُّمَّدٍ وَ عَله  -إهنْ كَانَ الْْبََ وَانه إهنََّّ يٍّ ع إهلََ هَذههه لْهه
 أَجَلح وَ أعَْظَمُ فَ هُمَا بهأَنْ يَكُوناَ أبََ وَيْههمْ أَحَقُ. -الُْْمَّةه 

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said ‘If it was so that the two fathers rather were of 
greater rights upon their children – due to their favours, so the favours of 
Muhammadsaww and Aliasws to this community is more plentiful and greater. Thus, 
theyasws have become their fathers truly’. 

 . قَدْرُ أبََ وَيْهه الْْفَْضَله عهنْدَهُ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ عاللَّهه، فَ لْيَ نْظرُْ كَيْفَ  كَيْفَ قَدْرهُُ عهنْدَ    مَنْ أرَاَدَ أنَْ يَ عْرهفَ   وَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ الْبَاقهرُ ع
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And Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws said: ‘The one who intends that he 
recognises how much is his worth in the Presence of Allahazwj, so let him look how 
much he considers the worth of his two superior fathers with himself, Muhammadsaww 
and Aliasws’.  

هه وَ   وَ قاَلَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ ع َِاعَ مهنْ حَقِّ أبََ وَيْ نَ فْسه  سَائهره عهبَاده مَنْ رَعَى حَقَّ أبََ وَيْهه الْْفَْضَلَيْنه: مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع لََْ يَضُرَّهُ مَا أَ
يَانِههمْ بهسَعْيهههمَا.اللَّهه، فإَهن َّ  هِ  هُمَا ص يُ رْ

And Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The one who takes care of the rights of his 
two superior fathers, Muhammadsaww and Aliasws, it would not harm him whatever he 
wasted from the rights of his own father and the (rights of) the rest of the servants of 
Allahazwj, for theyasws both would be pleasing them by theirasws efforts’. 

 . يٍّ ععَلَى قَدْره تَ عْظهيمه الْمُصَلِّي أبََ وَيْهه الْْفَْضَلَيْنه: مَُُّمَّدٍ وَ عَله  -ثَ وَابه الصَّلَاةه   لَعهظَمُ   وَ قاَلَ مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ ع

And Musaasws Bin Ja’farasws said: ‘The greatness of the Rewards of the Salat is upon 
a measurement of the reverence of the praying one to the two superior fathers, 
Muhammadsaww and Aliasws’. 

َِا ع قاَلَ: فَ لْيَجْتَههدْ أنَْ لَا  أَحَدكُُمْ أنَْ يُ ن ْفَى عَنْ أبَهيهه وَ أمُِّهه اللَّذَيْنه وَلَدَاهُ قاَلُوا: بَ لَى وَ اللَّهه.أَ مَا يَكْرهَُ   وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ مُوسَى الرِّ
فَى عَنْ أبَهيهه وَ أمُِّهه  هه   اللَّذَيْنه هُُاَ أبََ وَاهُ   يُ ن ْ  . أفَْضَلَ مهنْ أبََ وَيْ نَ فْسه

And Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws said: ‘Don’t you dislike to be separated from his 
father and his mother, those that gave him birth?’ They said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So 
let him strive that he should not be separated from his father and his mother, those 
who are his superior fathers (Muhammadsaww and Aliasws) than his own father’.  

ِْ  وَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ ]بْنه مُوسَى بح مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ حَتََّّ لَوْ قُطهعْتُ إهرْباً إهرْباً، أوَْ قرُه َضْرتَههه: إهنِِّ لَُْحه يَن قاَلَ رَجُلٌ بِه تُ لََْ أزَُلْ [ ع حه
 عَنْهُ. 

And Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws said when a man said in hisasws 
presence, ‘I love Muhammadsaww and Aliasws to the extent that if I were to be cut into 
pieces and pieces, or sawed, I would not cease from it’.  

ههمَا  مَّداً وَ عَلهيّاً يُ عْطهيَانهكَ لَا جَرَمَ أنََّ مَُُّ  قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ ع: نْ أنَْ فُسه كَ إهن َّهُمَا ليََسْتَدْعهيَانه لَكَ  مَا تُ عْطهيههمَا ]أنَْتَ  -مه [ مهنْ نَ فْسه
ُزْءٍ مهنْ مهائةَه ألَْفه ألَْفه جُزْءٍ مهنْ ذَلهكَ  -مَا لَا يفَهي مَا بذََلْتَهُ لَِمَُا -فِه يَ وْمه فَصْله الْقَضَاءه   . بجه

Muhammadasws Bin Aliasws said: ‘There is no doubt that Muhammadsaww and Aliasws 
would give you what you give to themasws from yourself. Theyasws would be calling for 
you, during the Day of the Decisive Judgment – what your efforts did not equate to – 
by one part from one million parts from that’.  

لٍّ وَ لَا حَراَمٍ،  -مَنْ لََْ يَكُنْ وَالهدَا دهينههه مَُُّمَّدٌ وَ عَلهيٌّ ع أَكْرَمَ عَلَيْهه   وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ ع مهنْ وَالهدَيْ نَسَبههه، فَ لَيْسَ مهنَ اللَّهه فِه حه
 . وَ لَا كَثهيٍْ وَ لَا قلَهيلٍ 
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And Aliasws Bin Muhammadasws said: ‘The one who does not happen to be more 
honouring to the two fathers of his Religion, Muhammadsaww and Aliasws, than his own 
parents, so he isn’t from Allahazwj in a Permissible, nor a Prohibited, nor more, nor 
little’.  

: لَُْوثهرنََّكَ كَمَا مَنْ آثَ رَ طاَعَةَ أبََ وَيْ دهينههه: مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ع عَلَى طاَعَةه أبََ وَيْ نَسَبههه، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ   وَ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع
َضْرَةه أبََ وَيْ دهينهكَ، كَمَا شَرَّ   آثَ رْتَنيه   . عَلَى حُبِّ أبََ وَيْ نَسَبهكَ  -فْتَ نَ فْسَكَ بهإهيثاَره حُبِّههمَاوَ لَُْشَرِّفَ نَّكَ بِه

And Al-Hassanasws Bin Aliasws said: ‘The one who prefers the obedience to the two 
fathersasws of his Religion – Muhammadsaww and Aliasws, over the obedience of the 
father linked to him (biologically), Allahazwj Mighty and Majestic Says to him: “Iazwj 
shall Prefer you just as you preferred Meazwj and Iazwj shall Ennoble you by the 
presence of the two fathersasws of your Religion, just as you ennobled yourself by 
preferring theirasws love over the love of the father linked to you”.5885  

 

VERSES 10 - 13 

نَةَ النَّاسه كَعَذَابه اللَّهه وَلئَهنْ   جَاءَ وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَ قُولُ آمَنَّا بهاللَّهه فإَهذَا أوُذهيَ فِه اللَّهه جَعَلَ فهت ْ
اَ بهأَعْلَمَ  اللَّهُ  أَوَليَْسَ  ۚ  نَصْرٌ مهنْ ربَِّكَ ليََ قُولُنَّ إهنَّا كُنَّا مَعَكُمْ    {10} الْعَالَمهينَ  صُدُوره  فِه  بِه

And from the people there is one who says, ‘We believe in Allah!’ But when he 
is harmed in (the Way of) Allah, he regards the trial of the people as being a 
Punishment of Allah. And if Help from your Lord comes, they would be saying, 
‘Surely we were with you’. Or, isn’t Allah more Knowing of what is in the 
chests (conscience) of the (people of the) worlds? [29:10] 

  {11}وَليََ عْلَمَنَّ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا وَليََ عْلَمَنَّ الْمُنَافهقهيَن 
And Allah will Make known those who believe and He will (also) Make known 
the hypocrites [29:11] 

َامهلهيَن مهنْ  وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ آمَنُوا اتَّبهعُوا سَبهيلَنَا وَلْنَحْمهلْ خَطاَياَكُمْ وَمَا هُمْ بِه
 {12} لَكَاذهبوُنَ  هُمْ إهن َّ  ۚ  خَطاَياَهُمْ مهنْ شَيْءٍ 

And those who commit Kufr say to those who believe, ‘Follow our way and we 
will bear your sins’. And they will not bear anything from their sins. They are 
lying! [29:12] 
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 {13} يَ فْتَ رُونَ  كَانوُا عَمَّا الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  وَليَُسْألَُنَّ  ۚ   وَليََحْمهلُنَّ أثَْ قَالَِمُْ وَأثَْ قَالًا مَعَ أثَْ قَالِههمْ 
And they will bear their own burdens, and (other) burdens along with their own 
burdens, and they would be Questioned on the Day of Judgment about what 
they were fabricating [29:13] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن أحمد، عن أحمد بن مُّمد السياري، قال: حدثنا مُّمد 
فِ  -بن عبد الله بن مهران الكوفِ، قال: حدثني حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبِ إسحاق الليثي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

رسول الله، ما أعجب هذا، تؤخذ حسنات أعدائكم فترد على شيعتكم، و تؤخذ سيئات قال: قلت: يا ابن  -حديث طويل
 مُّبيكم فترد على مبغضيكم! 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mahran Al-Kufy, from 
Hanan Bin Sudeyr, from his father, from Abu Is’haq AlLaysi, 

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – he (the narrator) said: ‘I said, ‘O 
sonasws of Rasool-Allahsaww! What strangeness is this?’ Youasws (would be) taking the 
Rewards of yourasws enemies and returning them to be for yourasws Shias, and 
youasws (would be) taking the sins of those that love youasws and returning them to be 
upon those that hate youasws?’  

و فاطر الْرض و السماء، ما أخبرتك إلا بالْق، و ما أنبأتك  إي و الله الذي لا إله إلا هو فالق الْبة، و بارئ النسمة،»قال: 
 «.إلا بالصدق، و ما ظلمهم الله، و ما الله بظلام للعبيد، و إن ما أخبرتك لموجود فِ القرآن كله

Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj, the One Who, there is no god except Himazwj! Heazwj is 
the Splitter of the seed, and Fashioned the humans, and Originated the earth and 
the sky, Iasws have not informed you except for the truth, and Iasws have not given you 
the news except with the truthfulness. And Allahazwj is not unjust to them, and 
Allahazwj is not the least unjust to the servants. Iasws am not informing you except 
what is to be found in the Quran, all of it!’ 

عا فِ القرآن، أ تَب أن أقرأ ذلك عليك»قلت: هذا بعينه يوجد فِ القرآن؟ قال:  ؟ قلت: «نعم، يوجد فِ أكثر من ثلاثين موِ
  بلى، يا ابن رسول الله.

I said, ‘This is to be found in the Quran?’ Heasws said: ‘Yes, it is found in more than 
thirty places in the Quran. Would you like measws to recite that to you?’ I said, ‘Yes, O 
sonasws of Rasool-Allahsaww’.  

امهلهيَن مهنْ خَطاياهُمْ مهنْ قال الله عز و جل: وَ قالَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ »فقال:  آمَنُوا اتَّبهعُوا سَبهيلَنا وَ لْنَحْمهلْ خَطاياكُمْ وَ ما هُمْ بِه
 «.ءٍ إهن َّهُمْ لَكاذهبوُنَ وَ ليََحْمهلُنَّ أثَْقالَِمُْ وَ أثَْقالًا مَعَ أثَْقالِههمْ  شَيْ 

So heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And those who commit Kufr 
say to those who believe, ‘Follow our way and we will bear your sins’. And 
they will not bear anything from their sins. They are lying! [29:12] And they 
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bear their own burdens, and (other) burdens along with their own burdens 
[29:13]’.5886 

، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد السلام بن و عنه
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ حديث يروى عن الصادق )عليه السلام( أنه إذا خرج  صالح الِروي، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

 «.هوكذلك»سين )عليه السلام( بفعال آبائهم؟ فقال )عليه السلام(: القائم )عليه السلام( قتل ذراري قتلة الْ

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws,’What would youasws say regarding a Hadeeth 
which is being reported from Al-Sadiqasws that, when Al-Qaimasws rises, heasws would 
kill the descendants of the killers of Al-Husaynasws, for the actions of their 
forefathers?’ Heasws said: ‘It is like that’. 

 ت: و قول الله عز و جل: وَ لا تَزهرُ وازهرَةٌ وهزْرَ أُخْرى ما معناه؟ فقل 

So I said, ‘And the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: A bearer of a burden will 
not bear the burden of another [53:38], what is it’s meaning?’  

ون بفعال آبائهم و يفتخرون بِا، و من  صدق الله تعالَ فِ جَيع أقواله،»قال:  و لكن ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( يرِ
ي بقتله رجل فِ المغرب لكان الراِي عند الله عز و جل شريك  ي شيئا كان كمن أتاه، و لو أن رجلا قتل بالمشرق فرِ رِ

اهم بفعل آبائهم  .«القاتل، و إنَّا يقتلهم القائم )عليه السلام( إذا خرج، لرِ

Heasws said: ‘Allahazwj is True in all of Hisazwj Statements. The descendants of the 
killers of Al-Husaynasws would be pleased with the actions of their forefathers. And 
the one who is happy with a matter is like the one who has done it, even if a man 
was killed in the East and a man in the West was pleased with him being killed, since 
the one who is pleased with it, in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, is an 
associate of the killer. But rather, Al-Qaimasws would kill them when heasws rises, due 
to them being pleased with the actions of their forefathers’. 

يبدأ ببني شيبة، و يقطع أيديهم لْنِم سراق بيت الله عز و »ء يبدأ القائم )عليه السلام( منكم؟ قال:  قال: فقلت له: بأي شي
 «.جل

I asked himasws, ‘With what thing will Al-Qaimasws from you, begin with?’ Heasws said: 
‘Heasws will begin with the clan of Shayba, and heasws will cut off their hands, because 
they are thieves in the House of Allahazwj Mighty and Majestic’.5887  
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VERSES 14 & 15 

مْ ألَْفَ  يَن عَامًا فأََخَذَهُمُ الطحوفاَنُ وَهُمْ  وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا نوُحًا إهلَََٰ قَ وْمههه فَ لَبهثَ فهيهه سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه
  {14ظاَلهمُونَ }

And We had Sent Noah to his people, and he remained among them for a 
thousand years less fifty years, and the flood seized them while they were 
unjust [29:14] 

نَاهُ   {15وَأَصْحَابَ السَّفهينَةه وَجَعَلْنَاهَا آيةًَ لهلْعَالَمهيَن } فأََنَُْي ْ
So We Rescued him and the companions of the ship, and Made it to be a Sign 
to the worlds [29:15] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ نوُحٌ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ بَ عْ 
عَثَ وَ ألَْ  يَن سَنَةً قَ بْلَ أنَْ يُ ب ْ هَا ثَماَنَّهُائةٍَ وَ خََْسه ن ْ يَن عَاماً وَ هُوَ فِه قَ وْمههه )عليه السلام( ألَْفَيْ سَنَةٍ وَ ثَلَاثمهَائةَه سَنَةٍ مه فُ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه

ائةَه عَامٍ بَ عْدَ مَا نَ زَلَ مهنَ السَّفهينَةه وَ نَضَبَ الْمَاءُ فَمَصَّرَ الَْْمْصَارَ وَ أَسْكَنَ وُ يَ   لْدَهُ الْبُ لْدَانَ دْعُوهُمْ وَ خََْسُمه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from one of our 
companions, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The life span of Noahas was of two thousand and three 
hundred years, of which eight hundred and fifty were spent before heas was Sent (as 
a Prophetas), and a thousand years less fifty years (950) was whilst heas was among 
hisas people calling them, and five hundred years were after heas had disembarked 
from the ship, and the water subsided, so heas built the cities and settled hisas 
children in them.  

قاَلَ مَا جَاءَ بهكَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته  ثَُُّ إهنَّ مَلَكَ الْمَوْته جَاءَهُ وَ هُوَ فِه الشَّمْسه فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكَ فَ رَدَّ عَلَيْهه نوُحٌ ) عليه السلام (
َُ رُوحَكَ قاَلَ دَعْنيه أدَْخُلْ مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ ف َ  قَْبه ئْتُكَ لْه  قَالَ لهَُ نَ عَمْ قاَلَ جه

Then the Angel of death came whilst heas was in the open sun and said: ‘Greetings 
be to youas!’ So Noahas returned (the greeting) and said: ‘What made you to come, O 
Angel of Death?’ He said: ‘I came to youas to capture youras soul’. Heas said: ‘Leave 
me while Iasws come out from the open sun and enter into the shade’. He said to 
himas; ‘Yes’.  

ثْلُ تََْوهيلهي مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّ  نْ يَا مه هُ لهمَا أُ فَ تَحَوَّلَ ثَُُّ قاَلَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته كُلح مَا مَرَّ بِه مهنَ الدح َُ رُوحَهُ )عليه لِّ فاَمْ مهرْتَ بههه فَ قَبَ
 السلام(.

So heas transferred himselfas, then said: ‘O Angel of Death! All of what has passed by 
meas from the (life of the) world is like myas transfer from the open sun into the 
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shade, therefore fulfil the task you have been Commanded to’. So he captured hisas 
soul’.5888  

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ   وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ وَ عَبْده الَْْمهيده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يْ لَمه عَ  ائةَه سَنَةٍ ثَُُّ أتَاَهُ جَ أَبِه الدَّ رئَهيلُ )عليه السلام( نْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ نوُحٌ )عليه السلام( بَ عْدَ الطحوفاَنه خََْسَمه ب ْ

سْمه  الَْْكْبَره وَ مهيْاَثه الْعهلْمه وَ آثاَره عهلْمه النحبُ وَّةه الَّتِه مَعَكَ  فَ قَالَ ياَ نوُحُ إهنَّهُ قَده انْ قَضَتْ نُ بُ وَّتُكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَنْظرُْ إهلََ الاه
ٌ تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ يُ عْرَفُ   بههه هُدَايَ فاَدْفَ عْهَا إهلََ ابنْهكَ سَامٍ فإَهنِِّ لَا أتَْ رُكُ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فهيهَا عَالَه

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Noahas lived for five hundred years after the storm. 
Then Jibraeelas came to himas, so heas said: “O Noahas! Youras Prophet-hood has 
expired, and youras days are complete, so look to the Greatest Name (Al-Ism Al-
Akbar), and inheritance of the Knowledge, and Ahadeeth of the Knowledge of the 
Prophet-hood which is with youas and hand these over to youras son Saamas, for Iazwj 
do not Leave the earth except that there is in it a Knowledgeable one by whom 
obedience to Meazwj can be recognised, and Myazwj Guidance can be understood. 

ِّ الْْخَره وَ لََْ أَكُنْ أتَْ رُكُ النَّاسَ بهغَيْْه  ِّ وَ مَب ْعَثه النَّبِه هُ النَّبِه حُجَّةٍ لِه وَ دَاعٍ إهلََِّ وَ هَادٍ إهلََ سَبهيلهي وَ  وَ يَكُونُ نََُاةً فهيمَا بَ يْنَ مَقْبه
  عَلَى الَْْشْقهيَاءه عَارهفٍ بهأَمْرهي فإَهنِِّ قَدْ قَضَيْتُ أنَْ أَجْعَلَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هَادهياً أهَْدهي بههه السحعَدَاءَ وَ يَكُونُ حُجَّةً لِه 

And salvation can be in what is in between the passing away of a Prophetas and 
Sending of another Prophetas and Iazwj never Leave the people without a Divine 
Authority from Meazwj calling towards Meazwj, and guides to Myazwj Way, and 
understand Myazwj Commands, for Iazwj have Ordained that Iazwj shall Make for every 
people a guide who will guide the fortunate ones and will be the Argument from 
Meazwj against the wretched ones”. 

سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه إهلََ سَامٍ وَ أَ  امٌ وَ ياَفهثُ فَ لَمْ يَكُنْ عهنْدَهُُاَ عهلْمٌ مَّا حَ قاَلَ فَدَفَعَ نوُحٌ )عليه السلام( الاه
وُدٍ )عليه السلام( وَ أمََرَهُمْ بهات ِّبَاعههه وَ أمََرَهُمْ أَ  يَّةَ فِه كُلِّ عَامٍ وَ يَ نْظرُُوا يَ نْتَفهعَانه بههه قاَلَ وَ بَشَّرَهُمْ نوُحٌ )عليه السلام( بِه نْ يَ فْتَحُوا الْوَصه

 لَِمُْ. فهيهَا وَ يَكُونُ عهيداً 

Heasws said: ‘So Noahas handed over the Great Name, and inheritance of the 
Knowledge, and effects of the Knowledge of the Prophet-hood to Saamas. And as for 
Haam, and Yaafas, so there was no knowledge in their possession that could be 
benefited from’. And Noahas gave them the good news of Hudas and commanded 
them to be obedient to himas, and commanded them that they will open the will 
during every year, and look into it, and make it to be a day of festivities for 
themselves’.5889 
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VERSES 16 - 24 

لهكُمْ  ۚ  وَإهبْ رَاههيمَ إهذْ قاَلَ لهقَوْمههه اعْبُدُوا اللَّهَ وَات َّقُوهُ   {16} تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ  إهنْ  لَكُمْ  خَي ْرٌ  ذََٰ
And Ibrahim, when he said to his people: ‘Worship Allah and fear Him, that 
would be better for you, if you knew [29:16] 

اَ تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه أَوْثاَناً وَتَْلُقُونَ إهفْكًا   يََلْهكُونَ  لَا  اللَّهه  دُونه  مهنْ  تَ عْبُدُونَ  الَّذهينَ  إهنَّ  ۚ  إهنََّّ
  {17} تُ رْجَعُونَ  إهليَْهه  ۚ   لَهُ  وَاشْكُرُوا وَاعْبُدُوهُ  الرِّزْقَ  اللَّهه  عهنْدَ  فاَبْ تَ غُوا رهزْقاً لَكُمْ 

But rather, you are worshipping idols from besides Allah and creating a 
falsehood. Surely, the ones you are worshipping from besides Allah are not 
controlling any sustenance for you, therefore seek the sustenance with Allah 
and worship Him, and be thankful to Him. You will be returning to Him [29:17] 

بوُا فَ قَدْ كَذَّبَ أمَُمٌ مهنْ قَ بْلهكُمْ    {18} الْمُبهينُ  الْبَلَاغُ  إهلاَّ  الرَّسُوله  عَلَى وَمَا ۚ  وَإهنْ تُكَذِّ
And if you are belying (me), so communities before you had also belied. And it 
is not incumbent upon the Rasool except for the clear delivery (of the 
Message) [29:18] 

لهكَ  إهنَّ  ۚ  أَولََْ يَ رَوْا كَيْفَ يُ بْدهئُ اللَّهُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ  يٌْ  اللَّهه  عَلَى ذََٰ   {19} يَسه
Or do they not see how Allah Initiates the creation, then Repeats it? Surely, 
that is easy upon Allah [29:19] 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ بَدَأَ الْخلَْقَ  ئُ  اللَّهُ  ثَُُّ  ۚ  قُلْ سه رَةَ  النَّشْأةََ  يُ نْشه  عَلَىَٰ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   الْْخه
  {20} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ 

Say: ‘Travel in the land and look how the creation begins. Then Allah would 
Produce another growth. Surely, Allah is Able upon all things [29:20] 

  {21} تُ قْلَبُونَ  وَإهليَْهه  ۚ  يُ عَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَيَ رْحَمُ مَنْ يَشَاءُ 
He Punishes one He so Desires to and Mercies one He so Desires to, and you 
will be Returned to Him [29:21] 
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زهينَ فِه الَْْرْضه وَلَا فِه السَّمَاءه  عُْجه ٍّ  مهنْ  اللَّهه  دُونه  مهنْ  لَكُمْ  وَمَا ۚ  وَمَا أنَْ تُمْ بِه  نَصهيٍْ  وَلَا  وَلِه
{22}  

And you will neither be escaping in the earth nor in the sky, and there is 
neither a protector for you besides Allah nor a helper [29:22] 

  {23وَالَّذهينَ كَفَرُوا بهآياَته اللَّهه وَلهقَائههه أوُلََٰئهكَ يئَهسُوا مهنْ رَحْمَتِه وَأوُلََٰئهكَ لَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }
And as for those who do not believe in the Signs of Allah and meeting Him, 
they are despaired from My Mercy, and those, for them is a painful 
Punishment’ [29:23] 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  فَمَا كَانَ جَوَابَ قَ وْمههه إهلاَّ أَنْ قاَلُوا اقْ تُ لُوهُ أوَْ حَرِّقُوهُ فأََنَُْاهُ اللَّهُ مهنَ النَّاره   ذََٰ
 {24} يُ ؤْمهنُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ 

But there was no answer from his people except that they said, ‘Kill him or 
burn him!’ So Allah Delivered him from the fire. Surely, in that there are Signs 
for a believing people [29:24] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه
يمَ )عليه السلام( كَانَ مُنَجِّماً لهنُمْرُودَ وَ لََْ يَكُنْ يَصْدُرُ إهلاَّ عَنْ أمَْرههه فَ نَظَ  يَ قُولُ رَ ليَْلَةً فِه النحجُومه فأََصْبَحَ وَ هُوَ أَنَّ آزَرَ أبَاَ إهبْ راَهه

نَا يَكُونُ هَلَاكُنَا عَلَ  هِ  ى يدََيْهه وَ لَا يَ لْبَثُ إهلاَّ قلَهيلًا حَتََّّ يُحْمَلَ بههه لهنُمْرُودَ لَقَدْ رَأيَْتُ عَجَباً قاَلَ وَ مَا هُوَ قاَلَ رأَيَْتُ مَوْلُوداً يوُلَدُ فِه أرَْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Azar, the (adopted) father of Ibrahimas was an 
astrologer for Nimrodla and hela never passed a law except after seeking his advice. 
So he looked at the stars one night, and in the morning he said to Nimrod la, ‘I have 
seen something strange’. Hela said, ‘And what is it?’ He said, ‘I saw a new-born 
being born in our land. Our destruction will be by hisas hands. It will not be long after 
himas being conceived’.  

مْ يدَعَه امْرأَةًَ إهلاَّ جَعَلَهَا فِه الْمَدهينَةه لَا قاَلَ فَ تَعَجَّبَ مهنْ ذَلهكَ وَ قاَلَ هَلْ حَملََتْ بههه النِّسَاءُ قاَلَ لَا قاَلَ فَحَجَبَ النِّسَاءَ عَنه الرِّجَاله فَ لَ 
بُهُ يُخْلَصُ إهليَْ  يمَ )عليه السلام( فَظَنَّ أنََّهُ صَاحه  هَا فَ عَلهقَتْ بهإهبْ راَهه

Hela was astounded by that and said, ‘Has the woman fallen pregnant with himas 
yet?’ He said, ‘Not yet’. So hela separated the women from the men. Hela did not 
leave a single woman except that hela made her to be in the city, with no man being 
allowed to be alone with her. (When) Ibrahimas was conceived. He thought that heas 
might be the one.  
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مه شَيْ  مه إهلََ  فَأَرْسَلَ إهلََ نهسَاءٍ مهنَ الْقَوَابهله فِه ذَلهكَ الزَّمَانه لَا يَكُونُ فِه الرَّحه ءٌ إهلاَّ عَلهمْنَ بههه فَ نَظرَْنَ فأَلَْزَمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَا فِه الرَّحه
َ مهنَ الْعهلْمه أنََّهُ سَيُحْرَقُ بهالنَّاره وَ لََْ  يهه  يُ ؤْتَ عهلْمَ أنََّ اللَّهَ تَ عَاالظَّهْره فَ قُلْنَ مَا نَ رَى فِه بطَْنههَا شَيْئاً وَ كَانَ فهيمَا أوُتِه  لََ سَينُْجه

So he sent for the women from the midwives of that time, that if there is anything in 
her womb they should notify him. They examined her. But Allahazwj Mighty and 
Majestic Made what was in her womb to be transferred to the back. So they said, 
‘We did not see anything in her belly’. And what was in his knowledge was that heas 
would be burnt by the fire, and did not know that Allahazwj the Exalted would be 
Rescuing himas’. 

يمَ أرَاَدَ آزَرُ أنَْ يذَْهَبَ  َِعَتْ أمُح إهبْ راَهه هَبْ بههه إهلََ نَُّرُْودَ لهيَقْتلَُهُ فَ قَالَتْ لَهُ امْرأَتَهُُ لَا تَذْهَبْ بهابنْهكَ إهلََ نَُّرُْودَ فَ يَقْتلَُهُ دَعْنيه أذَْ قاَلَ فَ لَمَّا وَ
َ عَلَيْهه أَجَلُهُ وَ لَا تَكُونَ أنَْتَ الَّذهي تَ قْتُلُ ابْ نَ  هُ الْغهيْاَنه أَجْعَلْهُ فهيهه حَتََّّ يأَْتِه ي بههه قاَلَ فَذَهَبَتْ بههه إهلََ  كَ بههه إهلََ بَ عْ فَ قَالَ لَِاَ فاَمْضه

َِعَتْهُ ثَُُّ جَعَلَتْ عَلَى باَبه الْغَاره صَخْرَةً ثَُُّ انْصَرفََتْ عَنْهُ   غَارٍ ثَُُّ أرَْ

Heasws said: ‘So when the mother of Ibrahimas gave birth to himas, Azar wanted to go 
with himas to Nimrodla to be killed. So his wife said to him, ‘Do not go with your  
(adopted) sonas to Nimrodla for hela will kill himas. I shall go with himas to one of the 
caves and leave himas there until hisas death comes to himas, and you will not 
become the one to have killed your own (adopted) son’. So he said to her, ‘Take 
himas’. So she went with himas to a cave, then placed himas in it, and placed a rock to 
block the entrance of the cave. Then she left himas.  

بح غَيْْهُُ فِه الُْْمْعَةه وَ قاَلَ فَجَعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ رهزْقَهُ فِه  بح فِه الْيَوْمه كَمَا يَشه بح إهبْ هَامههه فَجَعَلَ يَََصحهَا فَ يَشْخُبُ لبََنُهَا وَ جَعَلَ يَشه  يَشه
بح غَيْْهُُ فِه السَّنَةه فَمَكَ  بح فِه الشَّهْره كَمَا يَشه بح غَيْْهُُ فِه الشَّهْره وَ يَشه ثَ مَا شَاءَ اللَّهُ أنَْ يََْكُثَ ثَُُّ إهنَّ أمَُّهُ قاَلَتْ فِه الْْمُْعَةه كَمَا يَشه

ِّ فَ عَلْتُ قاَلَ فاَفْ عَلهي فَذَهَبَتْ فإَهذَا ههيَ بهإهبْ رَ  بَهيهه لَوْ أذَهنْتَ لِه حَتََّّ أذَْهَبَ إهلََ ذَلهكَ الصَّبِه يمَ )عليه السلام( وَ إهذَا عَيْنَاهُ تَ زْهَراَنه  لْه اهه
َِعَتْهُ ثَُُّ انْصَرفََتْ عَنْهُ كَأنَ َّهُمَا سه  تْهُ إهلََ صَدْرههَا وَ أرَْ  راَجَانه قاَلَ فأََخَذَتْهُ فَضَمَّ

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made hisas sustenance to be in hisas 
thumb. Heas would suck it and milk would flow from it. Heas grew in a day like others 
grow in a week, and grew in a week like others grow in a month, and grew in a 
month like others grow in a year. So that situation remained for as long as Allahazwj 
Desired it to remain. Then hisas mother said to hisas father, ‘If you allow me, I shall go 
to that child’. So he allowed her. So she went there and there was Ibrahimas. Hisas 
eyes lit up like two lanterns. She grabbed himas and pressed himas to her bosom, and 
fed himas. Then she left him there.  

يمَ )عليه السلام( فَ تَضُمحهُ فَسَأَلَِاَ آزَرُ عَنْهُ فَ قَالَتْ قَدْ وَا اَبه فَمَكَثَتْ تَ فْعَلُ فَ تَخْرجُُ فِه الْْاَجَةه وَ تَذْهَبُ إهلََ إهبْ راَهه  إهليَْهَا وَ رَيْ تُهُ فِه الترح
عُهُ ثَُُّ تَ نْصَرهفُ فَ لَمَّا تَََرَّكَ أتََ تْهُ كَمَا كَانَتْ تأَْتهيهه فَصَنَعَتْ بههه كَمَا كَانَتْ تَصْنَ  هِ اَ فَ قَالَتْ لَهُ مَا تُ رْ راَفَ أَخَذَ بهثَوْبِه نْصه عُ فَ لَمَّا أرَاَدَته الاه

 لَكَ فَ قَالَ لَِاَ اذْهَبِه بِه مَعَكه فَ قَالَتْ لَهُ حَتََّّ أَسْتَأْمهرَ أبَاَكَ 

Azar asked her about himas, so she said, ‘I have hidden (buried) him in the soil’. She 
waited, and she would come out for her need, and go to Ibrahimas, hold himas to her 
bosom, feed himas, and leave himas. So when heas started moving, she would still 
come to himas and do as she had done before. So when she wanted to leave, heas 
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grabbed her robe. She said to himas, ‘What is the matter?’ Heas said to her: ‘Take 
meas with you’. She said, ‘Not until your father orders me to’. 

يمَ )عليه السلام( آزَرَ فَأَعْلَمَتْهُ الْقهصَّةَ فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بههه فَأقَْعهدهيهه عَ  رهيقه فإَهذَا مَرَّ بههه إهخْوَتهُُ دَخَلَ مَعَهُمْ وَ لَا لَى الطَّ قاَلَ فأَتََتْ أمُح إهبْ راَهه
اَ إهلََ الَْْسْوَاقه  يمَ )عليه السلام( يَ عْمَلُونَ الَْْصْنَامَ وَ يذَْهَبُونَ بِه وَ يبَهيعُونَ هَا قاَلَ فَذَهَبَتْ إهليَْهه فَجَاءَتْ يُ عْرَفُ قاَلَ وَ كَانَ إهخْوَةُ إهبْ راَهه

نْهُ فَ بههه حَتََّّ أقَْ عَ    مَكَثَ مَا شَاءَ اللَّهُ دَتْهُ عَلَى الطَّرهيقه وَ مَرَّ إهخْوَتهُُ فَدَخَلَ مَعَهُمْ فَ لَمَّا رَآهُ أبَوُهُ وَقَ عَتْ عَلَيْهه الْمَحَبَّةُ مه

Heasws said: ‘The mother of Ibrahimas came to Azar. She related to him the story. He 
said to her, ‘Bring himas to me. Make himas to be seated upon the road, so when hisas 
brothers pass by, make himas enter with them, and heas will not be noticed’. Heasws 
said: ‘And the brothers of Ibrahimas used to carve the idols and would go with these 
to the markets and sell them. So she went to himas, and came with himas until she 
made himas to sit upon the road. And hisas brothers passed by, heas entered with 
them. So when hisas father saw himas, he was overwhelmed with the love for himas. 
And so the situation remained as such for as long as Allahazwj Desired it to’.  

يمُ )عليه السلام( الْقَدُ  نْهَا صَنَماً لََْ يَ رَوْا ومَ وَ أَخَذَ قاَلَ فَ بَيْنَمَا إهخْوَتهُُ يَ عْمَلُونَ يَ وْماً مهنَ الْْيََّامه الَْْصْنَامَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه خَشَبَةً فَ نَجَرَ مه
يبَ خَيْْاً بهبَركََةه ابنْهكه هَذَا  مُِّهه إهنِِّ لََْرْجُو أَنْ نُصه ثْلَهُ فَ قَالَ آزَرُ لْه  قَطح مه

Heasws said; ‘One day from the days during which, hisas brothers were in the middle 
of carving the idols, Ibrahimas took the tool, and took a piece of wood, and carved 
such an idol from it the like of which they had never seen before at all. So Azar said 
to hisas mother, ‘I hope that we receive good luck from the Blessings of this sonas of 
yours’.  

لَهُ فَ فَزهعَ أبَوُهُ مهنْ ذَلهكَ فَ زَ قاَلَ فَ بَيْ  يمُ الْقَدُومَ فَكَسَرَ الصَّنَمَ الَّذهي عَمه ءٍ  عاً شَدهيداً فَ قَالَ لَهُ أَيَّ شَيْ نَمَا هُمْ كَذَلهكَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه
يمُ )عليه السلام( وَ مَا تَصْنَعُونَ بههه فَ قَالَ آزَرُ ن َ  لْتَ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه تُونَ عَمه يمُ )عليه السلام( أَ تَ عْبُدُونَ ما تَ نْحه عْبُدُهُ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه

مُِّهه هَذَا الَّذهي يَكُونُ ذَهَابُ مُلْكهنَا عَلَى يدََيْهه.  فَ قَالَ آزَرُ لْه

Heasws said; ‘So when they were in the middle of that, Ibrahimas grabbed hold of the 
tool and broke the idol which heas had carved. So hisas father got scared and was 
overcome with severe panic. He said to himas, ‘What would youas have done with it?’ 
Ibrahimas said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said, ‘People 
would have worshipped it’. So Ibrahimas said to him: ‘Are you worshipping what you 
yourself have carved?’ So Azar said to hisas mother, ‘This is the one due to whom 
our kingdom would go away, by hisas hands’.5890  

يمَ )   عليه السلام( يَ وْمَئهذٍ كَانَ ياَ أَحَدُ ]ياَ فَذكََرَ أبَاَنٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( أنََّ دُعَاءَ إهبْ راَهه
فَيْتُ  يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ ثَُُّ قاَلَ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَّهه فَ قَالَ الرَّبح تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كَ أَحَدُ ياَ صَمَدُ[ ياَ صَمَدُ ياَ مَنْ لََْ يلَهدْ وَ لََْ 

 فَ قَالَ لهلنَّاره كُونِه بَ رْداً 

Aban has mentioned, from Muhammad Bin Marwan, from the one who reported it,  

                                                           
5890

 Al Kafi – V 8 H 15005 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws that: ‘The supplication of Ibrahimas on that 
day was: ‘O the One! O Everlasting! O the One Who does not beget nor is He 
Begotten, and there is none comparable to Him!’ Then heas said: ‘Ias rely upon 
Allahazwj’. So the Lordazwj Blessed and Exalted Said: “Iazwj shall Suffice for youas”. The 
fire said: ‘Make me to be cold’. 

نَ الْبَردْه حَتََّّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَلاماً عَلى إه  يمَ )عليه السلام( مه طرَبََتْ أَسْنَانُ إهبْ راَهه ِْ بْراههيمَ وَ انْحَطَّ جَبْرئَهيلُ )عليه قاَلَ فاَ
ثهُُ فِه النَّاره قاَ يمَ السلام( وَ إهذَا هُوَ جَالهسٌ مَعَ إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( يُحَدِّ ثْلَ إهلَهه إهبْ راَهه ذْ مه  لَ نَُّرُْودُ مَنه اتََّذَ إهلَِاً فَ لْيَتَّخه

Heasws said: ‘The teeth of Ibrahim chattered from the cold until Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: “Safety for Ibrahimas”. And Jibraeelas descended, and he was seated 
with Ibrahimas talking to himas in the fire. Nimrodla said, ‘When you take a god, you 
should take a god similar to that of the God of Ibrahimas’. 

 لنَّاره نَحْوَهُ حَتََّّ أَحْرقَهَُ قاَلَ فَ قَالَ عَظهيمٌ مهنْ عُظَمَائهههمْ إهنِِّ عَزَمْتُ عَلَى النَّاره أنَْ لَا تَُْرهقَهُ قاَلَ فأََخَذَ عُنُقٌ مهنَ ا

Heasws said; ‘Then a great one from their great ones said, ‘It was I who intended that 
the fire should not burn himas’. So a huge flame shot out from the fire at him until it 
incinerated him’.  

راً إهلََ الشَّامه هُوَ وَ سَارَةُ وَ لُوطٌ. قاَلَ فَآمَنَ لهَُ لُوطٌ وَ   خَرجََ مُهَاجه

Heasws said: ‘Lutas believed in himas, and went out as an emigrant to Syria – himas, 
and Sarahas and Lutas’.5891  

 

VERSES 25 & 26 

نْ يَا  اَ اتََّذْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه أوَْثاَناً مَوَدَّةَ بَ يْنهكُمْ فِه الْْيََاةه الدح  يَكْفُرُ  الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  ثَُُّ  ۚ  وَقاَلَ إهنََّّ
ٍُ  بَ عْضُكُمْ  رهينَ  مهنْ  لَكُمْ  وَمَا النَّارُ  وَمَأْوَاكُمُ  بَ عْضًا بَ عْضُكُمْ  وَيَ لْعَنُ  بهبَ عْ  {25} ناَصه

And he said: ‘But rather, you took to idols from besides Allah as a cordiality 
amongst you in the life of the world. Then, on the Day of Judgment, some of 
you would be denying others and would be cursing each other, and your 
abode is the Fire, and there would not be any helpers for you all’ [29:25] 

رٌ إهلَََٰ رَبِِّ  وَقاَلَ  ۚ  فَآمَنَ لَهُ لُوطٌ   {26} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  إهنِِّ مُهَاجه
And Lut believed in Him and said: ‘I am fleeing to my Lord, surely He is the 
Mighty, the Wise [29:26] 
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يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، عن أبِ عمرو الزبيْي، عن أبِ عبد مُّمد بن 
اَ اتََّذْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه أوَْثاناً مَوَدَّةَ بَ يْنهكُمْ فِه  وْمَ الْقهيامَةه يَكْفُرُ  الْْيَاةه الدحنيْا ثَُُّ ي َ الله )عليه السلام(، قال فِ قول الله تعالَ: وَ قالَ إهنََّّ

ٍُ وَ يَ لْعَنُ بَ عْضُكُمْ بَ عْضاً، قال:   «.يعني يتبرأ بعضكم من بعُ»بَ عْضُكُمْ بهبَ عْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al-Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro Al-Zubeyri, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said regarding the Words of Allahazwj the Exalted: ‘But 
rather, you took to idols from besides Allah as a cordiality amongst you in the 
life of the world. Then, on the Day of Judgment, some of you would be denying 
others and would be cursing each other [29:25] - ‘Meaning, they would be 
disavowing from each other’.5892 

، قال: رٌ إهلَ رَبِِّ المهاجر من هجر السيئات، و تاب  علي بن إبراهيم: فَآمَنَ لَهُ لُوطٌ أي لْبراهيم )عليه السلام( وَ قالَ إهنِِّ مُهاجه
 إلَ الله. 

Ali Bin Ibrahim –  

And Lut believed in Him [29:26] – i.e., to Ibrahimas, and said: ‘I am fleeing to my 
Lord [29:26]. Heasws said: ‘The fleer is one who flees (from) the evil deeds and 
repents to Allahazwj’’.5893 

جَيعا، عن الْسن ابن مُّبوب، عن إبراهيم بن أبِ  و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد
و سار »إبراهيم )عليه السلام(، و ذكر فِ آخره:  زياد الكرخي، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام(، و ذكر حديث مهاجرة

 « إبراهيم )عليه السلام( حتَّ نزل بأعلى الشامات، و خلف لوطا )عليه السلام( فِ أدنى الشامات

And from him (Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father and a number of our companions, from 
Sahl Bin Ziyad altogether, from Al Hassan Ibn Mahboub, from Ibrahim Abu Ziyad Al Karkhy who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws’ – and heasws mentioned the Hadeeth of the fleeing of 
Ibrahimas, and heasws mentioned at the end of it: ‘And Ibrahimas travelled until heas 
encamped at the top part of the hill, and left Lutas behind in the lower part of the 
hill’’.5894 

فآمن له لوط، و خرج »أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن أبان، عن مُّمد بن مروان، عن زرارة، عن
 «.مهاجرا إلَ الشام هو و سارة و لوط

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Aban, from Muhammad Bin Marwan, from Zurara,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And Lut believed in Him 
[29:26] - (Ibrahimas), and went out emigrating to Syria, him (Ibrahimas) and Sarahas, 
and Lutas’.5895  

 

VERSES 27 - 35 

نَاهُ أَجْرهَُ فِه الدح  نَا لَهُ إهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ وَجَعَلْنَا فِه ذُرِّيَّتههه النحبُ وَّةَ وَالْكهتَابَ وَآتَ ي ْ  وَإهنَّهُ  ۚ  نْ يَا وَوَهَب ْ
رَةه  فِه    {27} الصَّالْههينَ  لَمهنَ  الْْخه

And We Granted Is’haq and Yaqoub to him and Made the Prophet-hood to be 
in his offspring, and We Gave him his Recompense in the world, and he, in the 
Hereafter, would be from the righteous ones [29:27] 

اَ مهنْ أَحَدٍ مهنَ الْعَالَمهيَن }وَ  شَةَ مَا سَبَ قَكُمْ بِه   {28لُوطاً إهذْ قاَلَ لهقَوْمههه إهنَّكُمْ لتََأْتُونَ الْفَاحه
And Lut when he said to his people: ‘You are committing the immoralities 
which no one from the worlds has preceded you with these [29:28] 

 قَ وْمههه  جَوَابَ  كَانَ  فَمَا ۚ  أئَهنَّكُمْ لتََأْتوُنَ الرِّجَالَ وَتَ قْطعَُونَ السَّبهيلَ وَتأَْتوُنَ فِه ناَدهيكُمُ الْمُنْكَرَ 
 {29قهيَن }الصَّاده  مهنَ  كُنْتَ  إهنْ  اللَّهه  بهعَذَابه  ائْتهنَا قاَلُوا أَنْ  إهلاَّ 

Are you coming to the men and cutting of the ways (banditry), and committing 
the evil in your clubs?’ But there was no answer from his people except that 
they said, ‘Come to us with the Punishment of Allah if you were from the 
truthful ones’ [29:29] 

دهينَ }قاَلَ رَبِّ انْصُرْنِه عَلَى الْقَوْمه الْمُ    {30فْسه
He said: ‘Lord! Help me against the mischievous people!’ [29:30] 

ذههه الْقَرْيةَه  انوُا كَ  أَهْلَهَا إهنَّ  ۚ  وَلَمَّا جَاءَتْ رُسُلنَُا إهبْ رَاههيمَ بهالْبُشْرَىَٰ قاَلُوا إهنَّا مُهْلهكُو أَهْله هََٰ
 {31ظاَلهمهيَن }

And when Our messengers came to Ibrahim with the glad tidings, they said: 
We will be destroying this town. Surely its inhabitants have been unjust!’ 
[29:31] 
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نَْ  أعَْلَمُ  نَحْنُ  قاَلُوا ۚ  قاَلَ إهنَّ فهيهَا لُوطاً  مهنَ الْغَابهرهينَ يَ نَّهُ وَأهَْلَهُ إهلاَّ امْرَأتَهَُ كَانَتْ لنَُ نَجِّ  ۚ   فهيهَا بِه
{32} 

He said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in 
it. We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32] 

يءَ  َِاقَ بِههمْ ذَرْعًا وَقاَلُوا لَا تََفْ وَلَا تََْزَنْ وَلَمَّا أَنْ جَاءَتْ رُسُلنَُا لُوطاً سه  إهنَّا ۚ  بِههمْ وَ
  {33} الْغَابهرهينَ  مهنَ  كَانَتْ  امْرَأتََكَ  إهلاَّ  وَأَهْلَكَ  مُنَجحوكَ 

And when Our Messengers came to Lut, he was worried for them, and he 
constricted with them being unable (to help them), and they said: ‘Neither fear 
nor grieve! We will rescue you and your family except for your wife. She would 
be from the ones left behind [29:33] 

اَ كَانوُا يَ فْسُقُ  ذههه الْقَرْيةَه رهجْزًا مهنَ السَّمَاءه بِه  {34ونَ }إهنَّا مُنْزهلُونَ عَلَىَٰ أَهْله هََٰ
We would be descending upon the people of this town as a Punishment from 
the sky due to their defiance’ [29:34] 

هَا آيةًَ بَ ي ِّنَةً لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ } ن ْ  {35وَلَقَدْ تَ ركَْنَا مه
And We have left behind a clear Sign from it for a people who use their 
intellects [29:35] 

رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ ف َ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم السلا)عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ  م(  بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي  ةً فَمَرحوا بهإهبْ راَهه فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
َِعَهُ بَ يْنَ  يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ ِْ بَ أَ لُ إهليَْهه وَ كَانَ صَاحه  أيَْدهيههمْ رأَى أيَْدهيَ هُمْ لا تَصه

يفَةً نَكهرَهُمْ وَ أَ  هُمْ خه ن ْ  وْجَسَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
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extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )ع هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه نْتَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ ليه السلام( فَ قَالَ أَ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه  وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ  وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا  ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ فَ قَالَ إهبْ راَهه  ذَا جه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  

نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه السلام( لَا قاَلَ فإَه  ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه نْ كَانوُا خََْسه
داً قاَلَ لَا ا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَ ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُ  احه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ  نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  مهنَ الْغابهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا  قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left.5896 

فقال » م(:و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسن بن مُّبوب، عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلا
ع بِيْة  ع قريتهم فِ موِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، و أين كانت قريتهم من البلاد؟ فقال جبرئيل: كان موِ

 طبرية اليوم، و هي فِ نواحي الشام، 

And from him, by this chain, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Abu Hamza Al-
Sumaly, who has narrated:  

Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas! And where was their 
village from the cities (of today)?’ So Jibraeelas said: ‘The place of their village was in 
a place called the Sea of Galilee today, and it is around Syria’.  

ين وقعت القرية و أهلها؟ فقال: يا  ع من الْرِ قال: فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أ رايتك حين قلبتها، فِ أي موِ
 «.مُّمد، وقعت فيما بين بِر الشام إلَ مصر، فصارت تلولا فِ البحر

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to himas: ‘Did youas see, when youas overturned 
them, in which place of the firmaments did the village and its inhabitants end up in?’ 
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So heas said: ‘O Muhammadsaww! They ended up in what is between the sea of Syria 
and Egypt. Taloula (the town) ended up in the sea’.5897 

ل الدين السيوطي [ أخرج ابن أبِ الدنيا، والبيهقي، وابن عساكر، عن أبِ حمزة قال: قلت لمحمد بن علي: عذب الله نساء ] جلا
 .قوم لوط بعمل رجالِم قال: الله أعدل من ذلك استغنى الرجال بالرجال والنساء بالنساء

Jalaal Al Deen Suyuti – Akhraj Bin Abu Al Danya and Al Bayhaqi, and Ibn Asakir, from Abu Hamza 
who said,  

‘I said to Muhammadasws Bin Aliasws, ‘Allahazwj Punished the women of the people of 
Lutas for the deeds of their men’. The Imamasws said: ‘Allahazwj is more Just than that. 
Their (men) satisfied themselves with the men, and the women with the women’.5898  

سفلت، سفل الله »فقال:  العياشي: عن يزيد بن ثابت، قال: سأل رجل أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أ تؤتى النساء فِ أدبارهن؟
ا مهنْ أَحَدٍ مهنَ الْعالَمهيَن؟! بك، أما سَعت الله يقول: لتََأْتوُنَ  شَةَ ما سَبَ قَكُمْ بِه   -«.الْفاحه

Al Ayyashi, from Yazeed Bin Sabit who said,  

‘A man asked Amir Al-Momineenasws, ‘Can I go to the women into their backs?’ 
Heasws said: ‘You are the lowest, may Allahazwj Lower you! Have you not heard 
Allahazwj Saying: ‘And Lut when he said to his people: ‘You are committing the 
immoralities which no one from the worlds has preceded you with these 
[29:28]?’5899 

 «.على امتِ عمل قوم لوطإن من أخوف ما أخاف »عن جابر بن عبد الله، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

From Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘From what Isaww fear the most from all that Isaww fear for 
mysaww community is the committing of the deeds of the people of Lutas 
(homosexuality)’.5900  

ا )عليه السلام(: الطبرسي: فِ معنى وَ  أنِم كانوا يتضارطون فِ مُالسهم من غيْ حشمة و »تأَْتوُنَ فِه نادهيكُمُ الْمُنْكَرَ، عن الرِ
 «.لا حياء

Al Tabarsy –  

‘In the meaning of: and committing the evil in your clubs?’ [29:29], from Al-
Rezaasws (having said): ‘They were indulging in obscenities in their gatherings without 
having any decency or shame’’.5901 
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VERSES 36 - 38 

رَ وَلَا تَ عْثَ وْا فِه ا لَْْرْضه وَإهلَََٰ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا فَ قَالَ ياَ قَ وْمه اعْبُدُوا اللَّهَ وَارْجُوا الْيَ وْمَ الْْخه
دهينَ }   {36مُفْسه

And to Madyan (We Sent) their brother Shuaib, so he said: ‘O people! Worship 
Allah and fear the Last Day and do not go about in the land making mischief 
[29:36] 

بوُهُ فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فأََصْبَحُوا فِه دَارهههمْ جَاثمههيَن }  {37فَكَذَّ
But they belied him, so the earthquake seized them and they became 
crouching (seeking safety) in their houses [29:37] 

َ لَكُمْ مهنْ مَسَاكهنهههمْ  يْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ فَصَدَّهُمْ عَنه الشَّ  لَِمُُ  وَزيََّنَ  ۚ  وَعَادًا وَثَموُدَ وَقَدْ تَ بَ ينَّ
رهينَ }   {38السَّبهيله وكََانوُا مُسْتَبْصه

And Aad and Samood, and it is clear for you from their dwellings. And the 
Satan adorned their deeds for them, so he blocked them from the Way, 
although they were insightful [29:38] 

سْنَاده إهلََ الصَّدُوقه عَنه ابْنه  الْمُتَ وكَِّله عَنه السَّعْدَآباَدهيِّ عَنه الْبَ رْقهيِّ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامٍ  ص، قصص الْنبياء عليهم السلام بهالْْه
لَهُ بهيَدههه فَكَانُ عَنْ سَعْدٍ الْْهسْكَافه عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع قاَلَ: إهنَّ أوََّلَ مَنْ عَمهلَ الْمهكْيَالَ وَ الْمهيزاَنَ شُعَيْبٌ  ح ع عَمه وا يَكهيلُونَ  النَّبِه

بُ  يزاَنه فأََخَذَتْ هُمُ الرَّجْفَةُ فَ عُذِّ اَ فأََصْبَحُوا فِه دارهههمْ جاثمههيَن.وَ يوُفُونَ ثَُُّ إهن َّهُمْ بَ عْدُ طفََّفُوا فِه الْمهكْيَاله وَ بخهَسُوا فِه الْمه  وا بِه

Qasas Al Anbiya, by the chain going up to Al Sadouq, from ibn Mutawakkal, from Al Asadabady, from 
Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Hisham, from Saeed Al Iskaaf,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The first one to 
fulfil the measure and the weight was the Prophet Shuaybas. Heas used to measure 
out with hisas own hands, and heas used to fulfil the measurement. Till then, they 
(The Dwellers of the Thicket) used to cheat in the measure and be deficient in the 
weighing. So they were Seized by the tremor, and they were Punished by it, and so 
in the morning they were motionless in their houses’.5902 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ بهشْره بْنه عَبْده اللَّهه  ي مَرْوَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ هِ عَنْ أَبِه عهصْمَةَ قاَ
ائةََ  (أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام  ِّ ) صلوات الله عليه ( أَنِِّ مُعَذِّبٌ مهنْ قَ وْمهكَ مه ألَْفٍ قاَلَ وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ شُعَيْبٍ النَّبِه

يَارهههمْ فَ قَالَ ) عليه السلام ( ياَ رَبِّ هَؤُلَاءه الَْْ  تِّيَن ألَْفاً مهنْ خه راَرهههمْ وَ سه شْراَرُ فَمَا باَلُ الَْْخْيَاره فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ أرَْبعَهيَن ألَْفاً مهنْ شه
 جَلَّ إهليَْهه دَاهَنُوا أهَْلَ الْمَعَاصهي وَ لََْ يَ غْضَبُوا لهغَضَبِه .
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of our companions, 
from Bashr Bin Abdullah, from Abu Isama, a judge of Merv, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘And Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed unto The Prophet Shuaybas: “Iazwj will be Punishing, from youras 
people, one hundred thousand, forty thousand being from their evil ones and sixty 
thousand being from their good ones”. So heas said: ‘O Lordazwj!’ They (the forty 
thousand) are evil, but what is the matter with the good ones?’ So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto himas: “They sweet-talked the people of the 
disobedience and were not angry due to Myazwj Anger”’.5903  

 «ذاك خطيب الْنبياء»عن ابن عباس قال: و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا ذكر شعيبا يقول: 

From Ibn-Abbas who said,  

‘And Rasool-Allahsaww, when Shuaybas was mentioned, said: ‘That is the speaker of 
the Prophetsas’.5904  

 «.أما شعيب فإنه أرسل إلَ مدين، و هي لا تكمل أربعين بيتا»عن الباقر )عليه السلام( قال: 

From Al-Baqirasws having said: ‘As for Shuaybas, so heas was Sent to Madayn, and it 
was not even forty Households complete’.5905  

 

VERSES 39 & 40 

لَقَدْ جَاءَهُمْ مُوسَىَٰ بهالْبَ ي ِّنَاته فاَسْتَكْبَ رُوا فِه الَْْرْضه وَمَا كَانوُا وَ  ۚ  وَقاَرُونَ وَفهرْعَوْنَ وَهَامَانَ 
  {39سَابهقهيَن }

And Qaroun and Pharaoh and Haman. And Musa had come to them with the 
clear proofs, but they were arrogant in the land, yet they could not outstrip Us 
[29:39] 

هُمْ  ۚ  فَكُلاًّ أَخَذْناَ بهذَنبْههه  ن ْ بًا عَلَيْهه  أرَْسَلْنَا مَنْ  فَمه هُمْ  حَاصه ن ْ ن ْهُ  الصَّيْحَةُ  أَخَذَتْهُ  مَنْ  وَمه  مَنْ  مْ وَمه
هُمْ  الَْْرْضَ  بههه  خَسَفْنَا ن ْ  أنَْ فُسَهُمْ  كَانوُا وَلََٰكهنْ  لهيَظْلهمَهُمْ  اللَّهُ  كَانَ  وَمَا ۚ   أَغْرَقْ نَا مَنْ  وَمه

 {40يَظْلهمُونَ }
So We Seized each due to his sin. Thus, from them was one We Sent a sand 
storm upon, and from them was one Seized by the Scream, and from them was 
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one the land submerged with, and from them was one We Drowned. And Allah 
was not unjust to them, but they were unjust to themselves [29:40] 

و قال علي بن إبراهيم، فهذا رد على المجبرة الذين زعموا أن الْفعال لله عز و جل و لا صنع لِم فيها و لا اكتساب، فرد الله 
 له الذي َبره عليه. عليهم، فقال: فَكُلاًّ أَخَذْنا بهذَنبْههه، و لَ يقل بفعلنا به، لْن الله عز و جل أعدل من أن يعذب العبد على فع

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘So this is a rebuttal against the (believers in) compulsion, alleging that the deeds are 
for Allahazwj Mighty and Majestic, and there is no dealing for them in these nor any 
earning. So Allahazwj Rebutted against them and Heazwj Said: So We Seized each 
due to his sin [29:40], and Heazwj did not Say: “It was due to Ourazwj Deed, because 
Allahazwj Mighty and Majestic is more Just than to Punish the servant upon his deed 
which Heazwj has Compelled him upon. 

هُمْ مَنْ أَخَذَتْهُ الصَّيْحَةُ، و هم قوم شعيب و صالح فقال ن ْ باً، و هم قوم لوط وَ مه هُمْ مَنْ أرَْسَلْنا عَلَيْهه حاصه ن ْ هُمْ مَنْ  الله: فَمه ن ْ وَ مه
هُمْ مَنْ أغَْرَقْنا، و هم فرعون و أصحابه. ن ْ  خَسَفْنا بههه الَْْرْضَ، و هم قوم هود وَ مه

So Allahazwj Said: Thus, from them was one We Sent a sand storm upon – and 
they are the people of Lutas, and from them was one Seized by the Scream – and 
they were the people of Shuaybas and Salihas, and from them was one the land 
submerged with – and they were the people of Hudas, and from them was one We 
Drowned [29:40] – and they were Pharaohla and hisla companions’.5906 

 

VERSES 41 - 43 

 الْبُ يُوته  أوَْهَنَ  وَإهنَّ  ۚ  مَثَلُ الَّذهينَ اتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه أوَْلهيَاءَ كَمَثَله الْعَنْكَبُوته اتََّذَتْ بَ يْتًا 
  {41} يَ عْلَمُونَ  كَانوُا لَوْ  ۚ   الْعَنْكَبُوته  لبََ يْتُ 

An example of those who are taking guardians from besides Allah is like an 
example of the spider taking a house (for itself). And surely, the frailest of the 
houses is the house of the spider, if only they knew [29:41] 

  {42} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ مَا يَدْعُونَ مهنْ دُونههه مهنْ شَيْءٍ 
Surely, Allah knows whatever from a thing they are supplicating to, and He is 
the Mighty, the Wise [29:42] 

 {43} الْعَالهمُونَ  إهلاَّ  يَ عْقهلُهَا وَمَا ۚ  اسه وَتهلْكَ الَْْمْثاَلُ نَضْرهبُ هَا لهلنَّ 
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And these examples, We Strike these for the people, and none understand 
these except for the learned ones [29:43] 

عليه واله عن المسو  عن جعفر بن مُّمد عن أبيه عن جده عن على بن أبيطالب عليهم السلام قال: سألت رسول الله صلى الله 
 فقال: هي ثلاثة عشر إلَ ان قال صلى الله عليه واله: واما العنكبوت فكانت امرأة تون زوجها.

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Iasws asked Rasool-
Allahsaww about the metamorphosed (creatures), so hesaww said: ‘These are thirteen’ 
– until he aww said: ‘And as for the spider, so it was a wife who betrayed her 
husband’.5907 

يهه مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: وَ أمََّا فِه كهتَابه عهلَله الشَّراَئهعه بهإهسْنَادههه إهلََ عَلهيِّ بْنه جَعْ  فَرٍ عَنْ أَخه
رَتْ   زَوْجَهَا.  الْعَنْكَبُوتُ فَكَانَته امْرَأةًَ سَخه

In the book Illal Al Sharai’e –  

‘By his chain up to Ali son of Ja’farasws, from his brotherasws Musa Bin Ja’farasws, there 
is a lengthy Hadeeth (regarding metamorphose creatures), in it heasws is saying: ‘And 
as for the spider, so it was a wife who had ridiculed her husband.5908 

، عن مالك بن عطية، عن مُّمد بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ عميْ
 «.نحن هم»وَ ما يَ عْقهلُها إهلاَّ الْعالهمُونَ، قال:  مروان، عن الفضيل بن يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, 
from Maalik Bin Atiya, from Muhammad Bin Marwan, from Al-Fazeyl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Mighty and 
Majestic: and none understand these except for the learned ones [29:43], heasws 
said: ‘That is usasws’.5909 

 السلام(. علي بن إبراهيم، فِ قوله: وَ تهلْكَ الَْْمْثالُ نَضْرهبُِا لهلنَّاسه وَ ما يَ عْقهلُها إهلاَّ الْعالهمُونَ، يعني آل مُّمد )عليهمو قال 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘Regarding Hisazwj Words: And these examples, We Strike these for the people, 
and none understand these except for the learned ones [29:43] - Meaning the 
Progenyasws of Muhammadsaww’.5910 

 عن سعيد بن علاقة قال: سَعت أميْ المؤمنين عليه السلام يقول: ترك نسج العنكبوت فِ البيت يورث الفقر.
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From Saeed Bin Alaqat who said, ‘I heard Amir-al-Momineenasws saying: ‘Leaving a 
weaving spider in the house inherits the poverty’.5911 

 

VERSE 44 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  خَلَقَ اللَّهُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ    {44} لهلْمُؤْمهنهينَ  لَْيةًَ  ذََٰ
Allah Created the skies and the earth with the Truth; Surely in that there is a 
Sign for the Momineen [29:44] 

عنه، عن حماد بن عمر والنصيبِ، عن السرى بن خالد، عن أبِ عبد الله )ع( عن آبائه، عن النبِ صلى الله عليه وآله، قال لعلي 
 )ع(: يا علي أنت مع الْق والْق معك.

From him, from Hamaad Bin Umar and Al Nasaybi, from Al Sary Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, from the 
Prophetsaww, said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are with the Truth, and the Truth is with 
youasws’.5912  

ثَ نَا  ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ الَْْسَنه الْمُؤَدِّبُ قاَلَ: حَدَّ يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ ثَ نَا أَبِه رَ يمَ بْنه قاَلَ: حَدَّ ح عَنْ إهبْ راَهه أَحْمَدُ بْنُ عَلهيٍّ الَْْصْفَهَانِه
يح عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَلهيٍّ السحلَمهيِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده بْنه  مَُُّمَّدٍ الث َّقَفهيِّ قاَلَ: حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ الَْْسَنه بْنه  عَبْده اللَّهه بْنه مُوسَى الْعَبْسه

 عَقهيلٍ 

He said, ‘My father narrated to us, from Abdullah Bin Al Hassan Al Mowdab, from Ahmad Bin Ali Al 
Isfahany, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ja’far Bin Al Hassan Bin Ubeydullah Bin Musa 
Al Abasy, from Muhammad Bin Ali Al Salmy, from Abdullah Bin Muhammad Bin Aqeel,  

يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه: فِه عَ  هِ هَا فِه جَهَيعه النَّاسه عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ رَ ن ْ دَةٌ مه صَالٌ لَوْ كَانَتْ وَاحه لهيٍّ ع خه
اَ فَضْلًا   لَاكْتَ فَوْا بِه

From Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘I have heard Rasool-Allahsaww saying 
regarding Aliasws of such qualities that if one of these were to be regarding the 
entirety of the people, they would have sufficed with it as a merit’.  

هَا قَ وْلهُُ ص عَلهيٌّ مَعَ الَْْقِّ وَ الَْْقح مَعَ عَلهيٍّ لَا يَ فْتَرهقاَنه حَتََّّ يرَهدَا عَلَيَّ الَْْوْضَ  ن ْ  مه

From these are hissaww words: ‘Aliasws is with the Truth and the Truth is with Aliasws. 
They will not be separating until they return unto mesaww at the Fountain’’.5913  
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VERSE 45 

يَ إهليَْكَ مهنَ الْكهتَابه وَأقَهمه الصَّلَاةَ   ۚ   وَالْمُنْكَره  الْفَحْشَاءه  عَنه  تَ ن ْهَىَٰ  الصَّلَاةَ  إهنَّ  ۚ  اتْلُ مَا أوُحه
 {45} تَصْنَ عُونَ  مَا يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۚ   أَكْبَ رُ  اللَّهه  وَلَذهكْرُ 

Recite what is Revealed unto you from the Book and establish the Salat. 
Surely, the Salat prevents from the immoralities and the evil, and the Zikr of 
Allah is the greatest, and Allah Knows what you are doing [29:45] 

من أحب أن يعلم أقبلت صلاته أم لَ تقبل، فلينظر هل »الطبرسي، قال: روى أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.منعته صلاته عن الفحشاء و المنكر؟ فبقدر ما منعته قبلت منه

Al-Tabarsy said, ‘Our companions have reported,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who would like to know whether his Salat has 
been Accepted or not, so he should look at whether his Salats have prevented him 
from the immoralities and the evil. So in accordance to what it has prevented him, 
has been Accepted from him’.5914  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن سعد 
رحم الله »قلت: يا أبا جعفر، هل يتكلم القرآن؟ فتبسم، ثُ قال:  -فِ حديث طويل -الخفاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(
 «.نعم يا سعد، و الصلاة تتكلم، و لِا صورة و خلق، تأمر و تنهى»ثُ قال: «. مالضعفاء من شيعتنا، إنِم أهل تسلي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – ‘I said, ‘O Abu 
Ja’farasws! Does the Quran speak?’ So heasws smiled, then said: ‘May Allahazwj have 
Mercy upon ourasws weak Shias, they are the people who have submitted’. Then 
heasws said: ‘Yes, O Sa’ad! And the Salat (also) speaks, and it has an image and a 
creation, and it enjoins and forbids’. 

 ء لا أستطيع أن أتكلم به فِ الناس.  قال سعد: فتغيْ لذلك لونِ، و قلت: هذا شي

Sa’ad said, ‘My colour changed due to that, and I said, ‘This is a thing which does 
not have the ability to speak among the people!’ 

يا سعد، أسَعك  »ثُ قال: «. و هل الناس إلا شيعتنا، فمن لَ يعرف الصلاة فقد أنكر حقنا»  فقال أبو جعفر )عليه السلام(:
 بلى، )صلى الله عليك(.  قلت:«. كلام القرآن؟

So Abu Ja’farasws said: ‘And are there any people, except for ourasws Shias? So the 
one who does not recognise the Salat, he has denied ourasws rights’. Then heasws 
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said: ‘O Sa’ad! Shall Iasws make you listen to the speech of the Quran?’ I said, ‘Yes, 
may Allahazwj Bless youasws’.  

نه الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ لَذهكْرُ اللَّهه أَكْبَ رُ، فالنهي كلام، و الفحشاء و المنكر رجال، و نحن ذكر الله، و إهنَّ الصَّلاةَ تَ نْهى عَ »قال: 
 «.نحن أكبر

Heasws said: ‘Surely, the Salat prevents from the immoralities and the evil, and 
the Zikr of Allah is the greatest [29:45]. So the prevention is speech, and the 
‘immoralities and the evil’ are men (enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww), 
and weasws are the Zikr of Allahazwj, weasws are the greatest’.5915 

قال: و يؤيد هذا ما رواه أبو جعفر الطوسي بإسناده إلَ الفضل بن شاذان، عن داود بن كثيْ، قال: قلت لْبِ عبدالله )عليه 
 السلام( أنتم الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، و أنتم الزكاة، و أنتم الْج؟ 

And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al Tusi by his chain going up to Al Fazl 
Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Youasws (Imamsasws) are the Salat in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and youasws are the Zakat, and youasws are the Hajj?’  

يا داود، نحن الصلاة فِ كتاب الله عز و جل، و نحن الزكاة، و نحن الصيام، و نحن الْج، و نحن الشهر الْرام، و نحن »فقال: 
 البلد الْرام، و نحن كعبة الله، و نحن قبلة الله، و نحن وجه الله، 

Heasws said: ‘O Dawood! Weasws are the Salat in the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the Zakat, and weasws are the Fasts, and weasws are the Hajj 
the Kaaba of Allahazwj, and weasws are the Sacred Month, and weasws are the Sacred 
city, and weasws are the Kabah of Allahazwj, and weasws are the Qiblah of Allahazwj, and 
weasws are the Face of Allahazwj.  

 قال الله تعالَ: فأَيَْ نَما تُ وَلحوا فَ ثَمَّ وَجْهُ اللَّهه ، و نحن الْيات، و نحن البينات.

Allahazwj Said: “therefore, wherever you turn, there is Allah's Face [2:115]”, and 
weasws are the Signs, and weasws are the Evidence’.  

و عدونا فِ كتاب الله: الفحشاء و المنكر و البغي، و الخمر و الميسر، و الْنصاب و الْزلام، و الْصنام و الْوثان، و الْبت و 
 الطاغوت، و الميتة و الدم و لْم الخنزير. 

And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are, the immoral, and the deniers, and 
the oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the 
divining arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead 
and the blood, and the flesh of the swine’.5916 
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يا مُّمد، إذا سَعت الله ذكر أحدا من هذه الْمة بخيْ، فهم نحن، و »عن مُّمد بن مسلم، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.إذا سَعت الله ذكر قوما بسوء ممن مضى، فهم عدونا

From Muhammad Bin Muslim who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Muhammad! When you hear Allahazwj Mention anyone from 
this community with goodness, so weasws are they, and when you hear Allahazwj 
Mention a people with evil, from the ones of the past, so they are ourasws 
enemies’’.5917  

 لالفيتمونا فيه مسمين كما سَي من كان قبلنا،  ئ القرآن كما انزلقال جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام: أما والله لوقر 

Ja’far Bin Muhammad Al-Sadiqasws said: ‘But, by Allahazwj! If the Quran is recited as it 
was revealed, there would have been therein ourasws names just like the names of 
the ones who were before usasws’. 5918 

 

VERSE 46 

هُمْ  ن ْ ََُادهلُوا أهَْلَ الْكهتَابه إهلاَّ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ إهلاَّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه  بهالَّذهي آمَنَّا وَقُولوُا ۚ  وَلَا 
نَا أنُْزهلَ  نَُا إهليَْكُمْ  وَأنُْزهلَ  إهليَ ْ كُُمْ  وَإهلََِٰ دٌ  وَإهلََِٰ  {46} مُسْلهمُونَ  لهَُ  وَنَحْنُ  وَاحه

And do not debate with the People of the Book except by that which is best, 
except those of them who are unjust; and say: ‘We believe in that which is 
Revealed to us and Revealed to you, and our God and your God is One, and 
we submit to Him [29:46] 

 

 ]في أن الجدال على قسمين:[

Re: The debating is of two types 

ينه، وَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه وَ الْْئَهمَّةَ ع قَدْ نَ هَوْا   وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع فَ قَالَ الصَّادهقُ ع: لََْ يُ نْهَ عَنْهُ  -عَنْهُ وَ قَدْ ذكََرْناَ عهنْدَهُ الْهْدَالَ فِه الدِّ
ادهلُوا أهَْلَ الْكهتابه إهلاَّ بهالَّتِه » أَ مَا تَسْمَعُونَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: -مُطْلَقاً، وَ لَكهنَّهُ نِهُيَ عَنه الْهْدَاله بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  َُ وَ لا 

 «. وَ جادهلِْمُْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  -سَبهيله ربَِّكَ بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه   ادعُْ إهلَ» هُ تَ عَالََ:وَ قَ وْلَ «  ههيَ أَحْسَنُ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Sadiqasws said, and there had been 
mentioned in hisasws presence, the debating in the Religion, and that Rasool-
Allahsaww and the Imamsasws had forbidden from it. So-Al Sadiqasws said: ‘It has not 
been forbidden from, absolutely. But, there is forbiddance from the debating with 
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other than which is good. Are you not listening to Allahazwj Mighty and Majestic 
Saying: And do not debate with the People of the Book except by that which is 
best [29:46]? And the Words of the Exalted: Call to the Way of your Lord with the 
wisdom and goodly exhortation, and have disputations with them by that 
which is best [16:125]. 

يعَتهنَا،   فاَلْهْدَالُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ قَدْ قَ رنَهَُ  ينه، وَ الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ مَُُّرَّمٌ حَرَّمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى شه وَ كَيْفَ يُحَرِّمُ الْعُلَمَاءُ بهالدِّ
 «  وَ قالُوا لَنْ يدَْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كانَ هُوداً أوَْ نَصارى» :اللَّهُ الْهْدَالَ جَُْلَةً وَ هُوَ يَ قُولُ 

The debating by that which is best had been the conduct of the scholars in the 
Religion, and the debating with other than that which is good is prohibited. Allahazwj 
the Exalted Prohibited it upon ourasws Shias. And how can Allahazwj Prohibit the 
debating as a whole, and Heazwj is Saying: And they (non-Muslims), are saying 
‘He will never enter the Paradise except one who would be a Jew or a 
Christian’. [2:111]. 

، وَ هَلْ يُ ؤْتَى «  قُلْ هاتُوا بُ رْهانَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  -تهلْكَ أمَانهي حهُمْ » تَ عَالََ:وَ قاَلَ اللَّهُ  فَجَعَلَ عهلْمَ الصِّدْقه وَ الْْهيَاَنه بهالْبُ رْهَانه
  بهالْبُ رْهَانه إهلاَّ فِه الْهْدَاله بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ 

And Allahazwj the Exalted Said: These are their aspirations. Say, ‘Give your proof 
if you are truthful’. [2:111]. Thus, Heazwj Made the knowledge as truthful and the 
Eman with the proof. And can the proof be come with except in the dispute with that 
which is good?’ 

 ، وَ الَّتِه ليَْسَتْ بهأَحْسَنَ  بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ   اللَّهه فَمَا الْهْدَالُ فَقهيلَ: ياَ ابْنَ رَسُوله 

So it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is the debating by that which 
is best, and which isn’t good?’ 

ََْحَدُ قاَلَ: أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  ُجَّةٍ قَدْ نَصَبَ هَا اللَّهُ، وَ لَكهنْ  ََُادهلَ مُبْطهلًا، فَ يُورهدَ عَليَْكَ باَطهلًا فَلَا تَ رُدَّهُ بِه  قَ وْلهَُ ، فأََنْ 
ََْحَدُ حَقّاً  نََّكَ لَا تَدْرهي   مَخاَفَةَ أَنْ  -يرُهيدُ ذَلهكَ الْمُبْطهلُ أَنْ يعُهيَن بههه باَطهلَهُ، فَ تَجْحَدُ ذَلهكَ الَْْقَّ  -أوَْ  يَكُونَ لَهُ عَلَيْكَ فهيهه حُجَّةٌ، لْه

ُِعَفَاءه إهخْوَانِههمْ وَ عَلَى  نَةً عَلَى  يعَتهنَا أنَْ يَصهيْوُا فهت ْ نْهُ، فَذَلهكَ حَراَمٌ عَلَى شه  الْمُبْطهلهيَن.كَيْفَ التَّخَلحصُ مه

Hesaww said: ‘As for the debating with other than that which is best, so (it is when) 
you debate the falsehood, and a false (argument) is referred against you, but you do 
not rebut it with an argument which Allahazwj has Pitched, but you fight his words and 
fight a truth – wanting that falsifier that he would be assisting with the falsehood, so 
you would fight that truth – fearing that there would happen to be for him a proof 
against you in it, because you don’t know how to finish off from it. So that is 
Prohibited unto ourasws Shias that they should become a strife upon the weak ones of 
their brethren and upon the falsifiers.   

نْكُمْ  َِعْفَ الضَّعهيفه مه َِعْفَ مَا فِه يدَههه حُجَّةً لَهُ عَلَى باَطهلههه  إهذَا تَ عَاطَى مَُُادَلتََهُ  -أمََّا الْمُبْطهلُونَ فَ يَجْعَلُونَ   . وَ 
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And as for the falsifiers, so they are making weak, the weak ones from you, when 
you abuse his debate and weaken whatever is in hands a proof for him against his 
falsehood.  

. -قُ لُوبُ هُمْ   تُ غَمُ وَ أمََّا الضحعَفَاءُ ف َ  قِّ فِه يدَه الْمُبْطهله َِعْفه الْمُحه  لهمَا يَ رَوْنَ مهنْ 

And as for the weak ones, so they hearts are gloomy due to what they are seeing 
from the weakness of the truthful one in the hands of the falsifier. 

ََُادهلَ بههه   لَّتِه ههيَ أَحْسَنُ بها  وَ أمََّا الْهْدَالُ  مَنْ جَحَدَ الْبَ عْثَ بَ عْدَ الْمَوْته وَ إهحْيَاءَهُ لَهُ، فَ قَالَ اللَّهُ  -فَ هُوَ مَا أمََرَ اللَّهُ تَ عَالََ بههه نبَهيَّهُ أنَْ 
يَ خَلْقَهُ  َِرَبَ لنَا مَثَلًا وَ نَسه ياَ مَُُّمَّدُ يُحْيهيهَا   فَ قَالَ اللَّهُ فِه الرَّدِّ عَلَيْهه: قُلْ   لْعهظامَ وَ ههيَ رَمهيمٌ قالَ مَنْ يُحْيه ا -تَ عَالََ حَاكهياً عَنْهُ: وَ 

نْهُ تُوقهدُونَ  -الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً  -الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ   . فإَهذا أنَْ تُمْ مه

And as for the debate by that which is best, so it is what Allahazwj the Exalted 
Commanded with, if you were to debate with it (against) the one who rejects the 
Resurrection after the death, and Hisazwj Reviving him. So Allahazwj the Exalted Said 
Relating about it: And he strikes out an example for Us and forgets his own 
creation. He says, ‘Who will revive the bones and these have rotted away?’ 
[36:78] Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all 
creation [36:79] He Who Made fire for you from the green tree, so then you are 
igniting from it [36:80]. 

ََُوزُ أنَْ يُ ب ْعَثَ هَذههه الْعهظاَمُ وَ  ََُادهلَ الْمُبْطهلَ الَّذهي قاَلَ: كَيْفَ  يمٌ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي فَأَراَدَ اللَّهُ مهنْ نبَهيِّهه أنَْ  ههيَ رَمه
زُ مَنه ابْ تَدَأَ بههه لَا مهنْ شَيْ   ءٍ أَنْ يعُهيدَهُ بَ عْدَ أنَْ يَ ب ْلَى بلَه ابتْهدَاؤُهُ أَصْعَبُ عهنْدكَُمْ مهنْ إهعَادَتههه. أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ أَ فَ يَ عْجه

Allahazwj Wanted from Hisazwj Prophetsaww that hesaww debate the falsifier who said, 
‘How is it allowed that these bones be Revived and these are rotted away?’ Allahazwj 
the Exalted Said: ‘He Who Revived these the first time [36:79]. Would Heazwj be 
frustrated, the Oneazwj who Initiated with it? There is none from the things if Heazwj 
Repeats it after it is worn out, but its Initiating is more difficult in your presence than 
its repeating. 

رَّطْبه يَسْتَخْرهجُهَا، فِه الشَّجَره الَْْخْضَره ال -النَّارُ الْْاَرَّةُ   ثَُُّ قاَلَ: الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً أَيْ إهذَا كَانَ قَدْ كَمَنَ 
 فَ عَرَّفَكُمْ أنََّهُ عَلَى إهعَادَةه مَا بلَهيَ أقَْدَرُ.

Then Heazwj Said: He Who Made fire for you from the green tree [36:80]. i.e., 
when it was that Heazwj had Hidden the hot fire inside the wet tree to be extracted 
from (striking of two twigs to kindle a flame), so Heazwj is Making you understand that 
Heazwj is Able upon Repeating what is decayed. 

ثْ لَهُمْ   بهقادهرٍ عَلى -ثَُُّ قاَلَ: أَ وَ ليَْسَ الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ  لاَّ   بلَى -أنَْ يَخْلُقَ مه أَيْ إهذَا كَانَ خَلْقُ   قُ الْعَلهيمُ وَ هُوَ الخَْ
فَكَيْفَ جَوَّزْتُمْ مهنَ اللَّهه خَلْقَ هَذَا   أَنْ تَ قْدهرُوا عَلَيْهه مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه   وَ قَدَرهكُمْ  -وَ أبَْ عَدَ فِه أوَْهَامهكُمْ   السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه أعَْظَمَ 

ََُوِّزُوا مَا هُوَ أَسْهَلُ عهنْدكَُمْ وَ الَْْصْعَ  -الَْْعْجَبه عهنْدكَُمْ   مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه  -به لَدَيْكُمْ وَ لََْ 
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Then Heazwj Said: Or isn’t He Who Created the skies and the earth Able upon 
Creating the likes of them? Yes, and He is the All-Knowing Creator [36:81] – 
i.e., when it was so that the creation of the skies and the earth was greater and 
further in your imaginations and your measurement that Heazwj would be Able upon it 
from Returning the decayed. So how are you accepting from Allahazwj, the creation of 
this as more astounding with you and more difficult in front of you, and you are not 
accepting what is easier with you – from the returning of the decayed (bones)?’ 

َنَّ فهيهَا قَطْعَ عُذْره الْكَافهره   ينَ وَ إهزاَلَةَ شُبَههههمْ.فَ قَالَ الصَّادهقُ ع: فَ هَذَا الْهْدَالُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ، لْه

So Al-Sadiqasws said: ‘So this is the debating by that which is best, because therein is 
cutting off of the excuses of the Kafirs and the removal of their doubts’. 

ََْ  -وَ أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  اَ تَدْفَ عُهُ عَنْ باَطهلههه  -حَدَ حَقّاً لَا يَُْكهنُكَ فأََنْ  ََُادهلهُُ، وَ إهنََّّ نَهُ وَ بَ يْنَ باَطهله مَنْ  أنَْ تُ فَرِّقَ بَ ي ْ
ثْ لَهُ، جَحَدَ هُوَ حَقّاً، وَ جَحَدْتَ أنَْتَ حَقّاً آخَرَ. نََّكَ مه ََْحَدَ الَْْقَّ، فَ هَذَا هُوَ الْمُحَرَّمُ لْه  بهأَنْ 

And as for the debating which is other than best – so (it is when) you (end up) 
fighting (against) that which is true, (and) you cannot differentiate between it and the 
falsehood of the one who is debating it. And rather, you repel him from his falsehood 
by your rejecting the truth. So this, is from the Prohibited, because you would be like 
him. Him fighting the truth, and you fighting against another truth’.5919 

 

VERSE 47 

لهكَ أنَْ زَلْنَا إهليَْكَ الْكهتَابَ  نَاهُمُ  فاَلَّذهينَ  ۚ  وكََذََٰ ؤُلَاءه  وَمهنْ  ۚ   بههه  يُ ؤْمهنُونَ  الْكهتَابَ  آتَ ي ْ  يُ ؤْمهنُ  مَنْ  هََٰ
 {47} الْكَافهرُونَ  إهلاَّ  بهآياَتهنَا ََْحَدُ  وَمَا ۚ   بههه 

And like that We Revealed the Book unto you. So those to whom We Gave the 
Book do believe in it, and from them (people) are ones who believe in it. And 
none fight against Our Signs except for the Kafirs [29:47] 

مُّمد بن العباس، فقال: حدثنا مُّمد بن الْسين الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، عن الْسين ابن حماد، عن أبِ الْارود، عن أبِ 
هم آل مُّمد )عليهم السلام( وَ مهنْ »ؤْمهنُونَ بههه، قال: جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فاَلَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ ي ُ 

 «.هؤُلاءه مَنْ يُ ؤْمهنُ به، يعني أهل الْيَان من أهل القبلة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn Al-Khash’amy, from Abaad Bin Yaqoub, 
from Al-Husayn Ibn Hamaad, from Abu Al-Jaroud,  

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So those to 
whom We Gave the Book do believe in it [29:47], heasws said: ‘Theyasws are the 
Progenyasws of Muhammadsaww; and from them (people) are ones who believe in 
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it, Meaning the people of the Eman from the people of the Qiblah (General 
Muslims)’.5920   

وعنه، قال: حدثنا أبو سعيد، عن أحمد بن مُّمد، عن أبيه، عن الْصين بن المخارق، عن أبِ الورد، عن أبِ جعفر )عليه 
 «. م آل مُّمد )عليهم السلام(ه»السلام(، فِ قوله عز و جل: فاَلَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ يُ ؤْمهنُونَ بههه، قال: 

And from him (Sharaf Al Deen al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Abu Saeed, from Ahmad 
Bin Muhammad, from his father, from Al Haseyn Bin Al Mukharaq, from Abu Al Warad, 

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: So those to 
whom We Gave the Book do believe in it [29:47], heasws said: ‘Theyasws are the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.5921 

 

VERSE 48 

ينهكَ  لُو مهنْ قَ بْلههه مهنْ كهتَابٍ وَلَا تَُطحهُ بهيَمه  {48} الْمُبْطهلُونَ  لَارْتاَبَ  إهذًا ۚ  وَمَا كُنْتَ تَ ت ْ
And you did not recite any (other) Book from before it nor did you transcribe it 
with your right hand, for then the falsifiers would have doubted [29:48] 

ا عليه السلام فِ حديث: و من آياته انهّ كان يتيماً فقيْاً  أجيْاً لَ يتعلّم كتاباً و لَ يختلف الَ معلم ثُّ  راعياً  و فِ العيون عن الرِ
 جاء بالقرآن الذي فيه قصص الْنبياء و أخبارهم حرفاً حرفاً و أخبار من مضى و من بقي إلَ يوم القيامة.

And in (the book) Al Uyoon –  

‘From Al-Rezaasws, there is a lengthy Hadeeth. (Heasws said): ‘And from Hisazwj Signs 
is that hesaww was an orphan, poor, shepherd, employed, had not learned a Book, 
and did not come and go to a teacher, then hesaww came with the Quran wherein 
were the stories of the Prophetsas and theiras news, letter by letter, and news of the 
ones passed away and one remaining up to the Day of Judgment’’.5922 

 

VERSE 49 

 {49} الظَّالهمُونَ  إهلاَّ  بهآياَتهنَا ََْحَدُ  وَمَا ۚ  بَلْ هُوَ آياَتٌ بَ ي ِّنَاتٌ فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ 
But these are clear Verses in the chests of those Granted the Knowledge, and 
none deny Our Signs except for the unjust [29:49] 
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عْتُهُ يَ قُولُ بلَْ هُوَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ يزَهيدَ شَغَرٍ عَنْ هَارُونَ بْنه حَمْزةََ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  هه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ
 ناتٌ فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ قاَلَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( خَاصَّةً .آياتٌ بَ يِّ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Yazeed Shaghar, from Haroun Bin 
Hamza,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘But these are clear Verses 
in the chests of those Granted the Knowledge [29:49] - theyasws are the 
Imamsasws in particular’.5923  

يرٍِقَالَِقَالَِأبَُوِجَعْفَرٍِ يسَىِعَنِْسَمَاعَةَِعَنِْأبَ يِبَص  ِع  ِعَنِْعُثْمَانَِبْن  ِعَل يٍّ ِبْن  د  ه ِ)ِعليهِالسلاِوَِعَنْهُِعَنِْمُحَمَّ مِ(ِف يِهَذ 
دٍِمَِ ِقَالَِأمََاِوَِاللهَّ ِيَاِأبََاِمُحَمَّ لْمَِثُمَّ ينَِأوُتُواِالْع  ِالَّذ  ِف يِصُدُور  ِبَيِّنات  ِبَلِْهُوَِآيات  ِالْآيَة  الْمُصْحَف   اِقَالَِبَيْنَِدَفَّتَيِ 

And from him, from Muhammad Bin Ali, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from Abu Baseer who 
said,  

‘Abu Ja’farasws said regarding this Verse: But these are clear Verses in the chests 
of those Granted the Knowledge [29:49]: ‘But, by Allahazwj, O Abu Muhammad! 
Whatever is said to be between the two covers of the Parchment’.  

 نْ هُمْ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ مَنْ عَسَى أنَْ يَكُونوُا غَي ْرنَاَ .قُ لْتُ مَ 

I said, ‘Who are they, may I be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘Who can they 
happen to be apart from usasws?’5924  

يٍْ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ حَمَّاده  بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه الْمُخْتَاره عَنْ أَبِه بَصه
 رههه .( يَ قُولُ فِه هَذههه الْْيةَه بلَْ هُوَ آياتٌ بَ يِّناتٌ فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ فَأَوْمَأَ بهيَدههه إهلََ صَدْ 

Ahmad Bin Mihran, from Muhammad Bin Ali, from Hammad Bin Is, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, 
from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying (indicating) regarding this Verse: But these are clear 
Verses in the chests of those Granted the Knowledge [29:49], and heasws 
gestured by hisasws hand towards hisasws own chest’.5925  

السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بلَْ هُوَ عَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه الْعَبْدهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه 
 فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ قاَلَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( . آياتٌ بَ يِّناتٌ 

From him, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Mahboub, from Abdul Aziz Al Abidy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: But these are clear Verses in the chests of those Granted the 
Knowledge [29:49], heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.5926  
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وعنه، قال: حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن عبد العزيز العبدي، قال: سألت 
هم الْئمة من آل »أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: بلَْ هُوَ آياتٌ بَ يِّناتٌ فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتُوا الْعهلْمَ، قال: 

 «. عليهم السلام(مُّمد )

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Howzat Al 
Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamad, from Abdul Aziz Al Abdy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
these are clear Verses in the chests of those Granted the Knowledge [29:49]. 
Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww in 
particular’.5927 

قال مُّمد بن العباس )ره(: حدثنا علي بن سليمان الزراري عن مُّمد بن خالد الطيالسي، عن سيف بن عميْة، عن أبِ بصيْ، 
 عن أبِ جعفر عليه السلام فِ قوله عزوجل * )بل هو آيات بينات فِ صدور الذين اوتوا العلم( * )قال إيانا عنى( 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘Ali Bin Suleyman Al Zarary narrated to us, from Muhammad Bin 
Khalid Al Tayasi, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: But these are 
clear Verses in the chests of those Granted the Knowledge [29:49], heasws said: 
‘It means usasws. 

 فقلت له: أنتم هم ؟ فقال أبو جعفر عليه السلام: من عسى أن يكونوا، ونحن الراسخون فِ العلم.

So I said to himasws, ‘You (Imamsasws) are they? Abu Ja’farasws said: ‘Who can it 
possibly be, and weasws are the ones who are firmly rooted in the knowledge 
[3:7].5928 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن القاسم بن مُّمد الْوهرى عن مُّمد بن يحيى عن عبد الرحمن عن ابى جعفر عليه 
 السلام قال ان هذا العلم انتهى إلَ آى فِ القرآن ثُ جَع اصابعه ثُ قال بل هو آيات بينات فِ صدور الذين اوتوا العلم. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Al-Jowhary, from Muhammad Bin ahya, from Abdul Rahmaan, who has said: 

Abu Ja’farasws having said: ‘This is the knowledge which ended up with measws, 
regarding the Quran’. Then heasws joined hisasws fingers together, then said: But 
these are clear Verses in the chests of those Granted the Knowledge, and 
none deny Our Signs except for the unjust [29:49]’.5929 

مد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن علي بن أسباط، قال: وعنه، قال: حدثنا أحمد بن القاسم الِمدانِ، عن أحمد بن مُّ
 «.نحن هم»سأل رجل أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله عز و جل: بلَْ هُوَ آياتٌ بَ يِّناتٌ فِه صُدُوره الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ، قال: 
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And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim Al-Hamdany, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ali Bin Asbaat who said,  

‘A man asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: But 
these are clear Verses in the chests of those Granted the Knowledge, and 
none deny Our Signs except for the unjust [29:49], so heasws said: ‘Weasws are 
they’. 

ء  كلنا قائم بأمر الله عز و جل واحد بعد واحد حتَّ َي»فقال الرجل: جعلت فداك، حتَّ  يقوم القائم )عليه السلام(؟ قال: 
 «.صاحب السيف، فإذا جاء صاحب السيف جاء أمر غيْ هذا

The man said, ‘May I be sacrificed for youasws! (Is it) until the rising of Al-Qaimasws?’ 
Heasws said: ‘All of usasws rise by the Command of Allahazwj Mighty and Majestic, one 
after another until the Master of the Swordasws would come. So when the Master of 
the Swordasws comes, there would come a matter other than this’.5930  

 

VERSE 50 

اَ قُلْ  ۚ  وَقاَلُوا لَوْلَا أنُْزهلَ عَلَيْهه آياَتٌ مهنْ ربَِّهه  اَ اللَّهه  عهنْدَ  الْْياَتُ  إهنََّّ   {50} مُبهينٌ  نذَهيرٌ  أنَاَ وَإهنََّّ
And they say, ‘If only a Sign had descended unto him from his Lord’. Say: ‘But 
rather, the Signs are in the Presence of Allah, and rather I am only a clear 
warner’ [29:50] 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5931 

ؤمنين )عليه السلام(: قول أميْ الم  و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5932  
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يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة،  مُّمد بن
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5933  

 

VERSES 51 & 52 

لَىَٰ عَلَيْههمْ  مْ أنََّا أنَْ زَلْنَا عَلَيْكَ الْكهتَابَ يُ ت ْ لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  أَولََْ يَكْفههه  يُ ؤْمهنُونَ  لهقَوْمٍ  وَذهكْرَىَٰ  لَرَحْمةًَ  ذََٰ
{51} 

Or, does it not suffice them that We Revealed unto you the Book (which) you 
recite to them? Surely, in that there is a Mercy and a Zikr for a believing people 
[29:51] 

نَكُمْ شَههيدًا   آمَنُوا وَالَّذهينَ  ۚ   وَالَْْرْضه  السَّمَاوَاته  فِه  مَا يَ عْلَمُ  ۚ  قُلْ كَفَىَٰ بهاللَّهه بَ يْنيه وَبَ ي ْ
رُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  بهاللَّهه  وكََفَرُوا بهالْبَاطهله   {52} الْخاَسه

Say: ‘I suffice with Allah between me and you as a Witness. He Knows 
whatever is in the skies and the earth. And those who believe in the falsehood 
and commit Kufr with Allah, those ones, they are the losers [29:52] 

نُونَ   إهنَّ فِه ذلهكَ لَرَحْمةًَ وَ ذهكْرى  فِ مُمع البيان إن قوما من المسلمين كتبوا شيئا من كتب أهل الكتاب فهددهم  و قيل:  لهقَوْمٍ يُ ؤْمه
ح صَلَّى اللَّهُ  ئْتُكُمْ بهبَ يْضَاءَ نقَهيَّةٍ.سبحانه فِ هذه الْية و نِاهم عنه وقاَلَ النَّبِه  عَلَيْهه وَ آلههه: جه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘(Re): Surely in that there is a Mercy and a Zikr for a believing people [29:51] –  

And it is said that there was a group of Muslims who had written something from the 
Books of the People of the Book, so The Glorious Oneazwj Restricted them in this 
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Verse and Forbade them from it. And the Prophetsaww said: ‘Isaww come to you all with 
clear white (proof)’’.5934 

 

VERSES 53 - 55 

لُونَكَ بهالْعَذَابه   لَا  وَهُمْ  بَ غْتَةً  وَليََأْتهيَ ن َّهُمْ  الْعَذَابُ  لَْاَءَهُمُ  مُسَمًّى أَجَلٌ  وَلَوْلَا  ۚ  وَيَسْتَ عْجه
 {53} يَشْعُرُونَ 

And they are hastening you with the Punishment. And had a specified term not 
been appointed for them, the Punishment would have come to them. And it will 
come to them suddenly while they do not perceive [29:53] 

يطةٌَ بهالْكَافهرهينَ } لُونَكَ بهالْعَذَابه وَإهنَّ جَهَنَّمَ لَمُحه   {54يَسْتَ عْجه
They are hastening you with the Punishment, and surely, Hell will encompass 
the Kafirs [29:54] 

 {55فَ وْقهههمْ وَمهنْ تََْته أرَْجُلهههمْ وَيَ قُولُ ذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ } يَ وْمَ يَ غْشَاهُمُ الْعَذَابُ مهنْ 
On the Day the Punishment will overwhelm them from above them, and from 
beneath their feet, and He would be Saying: “Taste (the consequences of) what 
you had been doing!” [29:55] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
الْجل المقضي: هو المحتوم الذي قضاه الله و حتمه، و المسمى: هو الذي فيه البداء، يقدم ما يشاء، و يؤخر ما يشاء، و »قال: 

 «.تقديم و لا تأخيْالمحتوم ليس فيه 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Al Halby, from 
Abdullah Bin Muskan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Pre-destined term – It 
is the inevitable which Allahazwj has Destined it to be and Made it to be inevitable; 
and the Specified (term) – It is the one in which is (subject to) change – Heazwj Brings 
forwards what Heazwj so Desires to, and Delays what Heazwj so Desires to. That which 
is the Pre-destined is one in which is neither the Bringing forward nor the 
delaying’.5935  

                                                           
5934

167،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 83 
5935

.1ِ:194تفسيرِالقمّيِ   
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أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما »و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. و الذي يسمى فِ ليلة القدريشاء، و أما الْجل المسمى فه

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.5936 

 

VERSES 56 & 57 

عَةٌ فإَهيَّايَ فاَعْبُدُ  ي وَاسه هِ  {56ونه }ياَ عهبَادهيَ الَّذهينَ آمَنُوا إهنَّ أرَْ
O My servants, those who believe! Surely, My earth is vast, so it is Me (that) 
you should be worshipping! [29:56] 

نَا ثَُُّ  ۚ  كُلح نَ فْسٍ ذَائهقَةُ الْمَوْته   {57عُونَ }تُ رْجَ  إهليَ ْ
Every soul shall taste the death, then to Us, you will be returning [29:57] 

عَةٌ  ي واسه هِ لا تطيعوا »يقول:   قال: وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: يا عهبادهيَ الَّذهينَ آمَنُوا إهنَّ أرَْ
ي واسعة،   أهل الفسق من الملوك، فإن خفتموهم أن يفتنوكم عن دينكم، فإن أرِ

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: O My servants, those who believe! 
Surely My earth is vast [29:56], Heazwj is Saying ‘Do not obey the mischievous 
people from the kings. So if you fear them that they would be tempting you away 
from your Religion, then Myazwj earth is vast’.  

. فقال: أَ لََْ تَ  رُوا فهيهاو هو يقول: فهيمَ كُنْتُمْ قالُوا كُنَّا مُسْتَضْعَفهيَن فِه الَْْرْضه عَةً فَ تُهاجه  «.كُنْ أرَْضُ اللَّهه واسه

And Heazwj is Saying: ‘In which state were you?’ They are saying, ‘We were weak 
in the earth’. They are saying, ‘Did not the earth of Allah happen to be 
capacious, so you could have emigrated therein?’ [4:97]’.5937 

                                                           
5936

.1ِ:355ِ/8تفسيرِالعيّاشيِ   
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نْ أَبِه الْمَغْراَءه قاَلَ حَدَّثَنيه يَ عْقُوبُ الَْْحْمرَُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَ 
يهه بهإهسَْاَعهيلَ فَ تَ رَحَّمَ عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ نَ عَى إهلََ نبَهيِّهه ) صلى الله عليه قاَلَ دَخَلْنَا عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( نُ عَزِّ 

 وآله ( نَ فْسَهُ فَ قَالَ إهنَّكَ مَيِّتٌ وَ إهن َّهُمْ مَيِّتُونَ وَ قاَلَ كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra’a who said,  

‘Yaqoub Al-Ahmar narrated to me saying, ‘We went over to Abu Abdullahasws to 
console himasws for hisasws son Ismail (who had died). So heasws expressed mercy 
upon him, then said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Announced the death to Hisazwj 
Prophetsaww Himselfazwj, so Heazwj Said: “Yousaww would be passing away and they 
(the people) would be dying”. And Heazwj Said: Every soul shall taste the death 
[29:57]. 

قَى أَحَدٌ ثَُُّ يََوُتُ أهَْلُ السَّمَاءه حَ  قَى أَحَدٌ إهلاَّ مَلَكُ الْمَوْته وَ حَملََةُ ثَُُّ أنَْشَأَ يُحَدِّثُ فَ قَالَ إهنَّهُ يََوُتُ أهَْلُ الَْْرْضه حَتََّّ لَا يَ ب ْ تََّّ لَا يَ ب ْ
رئَهيلُ وَ مهيكَا يالْعَرْشه وَ جَب ْ ءُ مَلَكُ الْمَوْته ) عليه السلام ( حَتََّّ يَ قُومَ بَ يْنَ يدََيه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  ئهيلُ ) عليهم السلام ( قاَلَ فَ يَجه

يكَائهيلُ ) عليهم السلام (جَب ْرَ فَ يُ قَالُ لَهُ مَنْ بقَهيَ وَ هُوَ أعَْلَمُ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ لََْ يَ بْقَ إهلاَّ مَلَكُ الْمَوْته وَ حَملََةُ الْعَرْشه وَ   ئهيلُ وَ مه

Then heasws commenced narrating, so heasws said: ‘The inhabitants of the earth 
would be dying until there does not remain anyone. Then the inhabitants of the sky 
would be dying until there does not remain anyone except for the Angel of death, 
and the bearers of the Throne, and Jibraeelas, and Mikaeelas. So the Angel of death 
would come until he stands in front of Allahazwj Mighty and Majestic, so Heazwj would 
say to him: “Who remains?”, and Heazwj is more Knowing. So he would be saying: ‘O 
Lordazwj! There does not remain except the Angel of death, and the bearers of the 
Throne, and Jibraeelas and Mikaeelas’.  

يكَائهيلَ فَ لْيَمُوتاَ فَ تَ قُولُ الْمَلَائهكَةُ عهنْدَ ذَلهكَ ياَ رَبِّ رَ  رَئهيلَ وَ مه بَ ْ سُوليَْكَ وَ أمَهينَ يْكَ فَ يَ قُولُ إهنِِّ قَدْ قَضَيْتُ عَلَى كُلِّ فَ يُ قَالُ لهَُ قُلْ لْه
 نَ فْسٍ فهيهَا الرحوحُ الْمَوْتَ 

So Heazwj would be Saying: “Say to Jibraeelas and Mikaeelas, so let them both die’. So 
the Angels would be saying during that: ‘O Lordazwj! They are Yourazwj Messengers 
and Yourazwj Trusted ones!’ So Heazwj would be Saying: “Iazwj have Ordained the 
death to be upon every self-wherein is the soul!” 

هََي هُوَ أعَْلَمُ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ لََْ يَ بْقَ إهلاَّ مَلَكُ الْمَوْته وَ  ءُ مَلَكُ الْمَوْته حَتََّّ يقَهفَ بَ يْنَ يدََيه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ يُ قَالُ لهَُ مَنْ بقَهيَ وَ  ثَُُّ 
 حَملََةُ الْعَرْشه فَ يَ قُولُ قُلْ لْهَمَلَةه الْعَرْشه فَ لْيَمُوتُوا

Then the Angel of death would come until he pauses in front of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and Heazwj would Say to him: “Who remains?”, and Heazwj is more 
Knowing’. So he would say: ‘O Lordazwj! There does not remain except for the Angel 
of death and the bearers of the Throne’. So Heazwj would be Saying: “Say to the 
bearers of the Throne, so let them die”.  
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هََيقاَلَ  قَالُ لَهُ مُتْ ياَ مَلَكَ الْمَوْته ءُ كَئهيباً حَزهيناً لَا يَ رْفَعُ طَرْفَهُ فَ يُ قَالُ مَنْ بقَهيَ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ لََْ يَ بْقَ إهلاَّ مَلَكُ الْمَوْته فَ ي ُ  ثَُُّ 
 فَ يَمُوتُ 

Heasws said: ‘Then he would come bleak, said, not raising an eyebrow. So Heazwj 
would be Saying to him: “Who remains?” So he would say: ‘O Lordazwj! There does 
not remain anyone except for the Angel of death’. So Heazwj would be Saying to him: 
“Die, O Angel of death!” So he would be dying.  

ََْعَلُونَ  ثَُُّ يأَْخُذُ الَْْرْضَ بهيَمهينههه  ينههه وَ يَ قُولُ أيَْنَ الَّذهينَ كَانوُا يدَْعُونَ مَعهي شَرهيكاً أيَْنَ الَّذهينَ كَانوُا    مَعهي إهلَِاً آخَرَ .وَ السَّمَاوَاته بهيَمه

Then Heazwj would Seize the earth by Hisazwj Right, and the skies by Hisazwj Left and 
Heazwj would be Saying: “Where are those who were claiming as being associates 
with Meazwj? Where are those who were made to be as gods besides Meazwj?”’.5938 

عنه: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، و عبد الله بن مُّمد ابن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، 
رئاب، عن زرارة، قال: كرهت أن سأل أبا جعفر )عليه السلام( عن الرجعة، فاحتلت مسألة لطيفة لْبلغ بِا حاجتِ  عن علي بن

 «.لا، الموت موت، و القتل قتل»منها، فقلت: أخبرنِ عمن قتل، مات؟ قال: 

From him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, 
and Abdullah Bin Muhammad Ibn Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Zurara 
who said,  

‘I disliked to ask Abu Ja’farasws about the Return (Raja’at), so I occupied myself 
asking subtle questions in order to reach by it, my need from these. So I said, ‘Inform 
me about the one who is killed, dies?’ Heasws said: ‘No. The death is death, and the 
killing is killing’.  

د فرق بين الموت و القتل فِ القرآن، فقال: أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ و قال: وَ لئَهنْ مُتحمْ أوَْ ق»قلت: ما أحد يقتل إلا و قد مات؟ قال: 
لََ اللَّهه تَُْشَرُونَ   قتُهلْتُمْ لَْه

I said, ‘(But) there is no one who is killed and he has died?’ Heasws said: ‘Heazwj has 
Differentiated between the death and the killing in the Quran, so Heazwj Said: so if he 
dies or is killed [3:144]; and Said: And whether you die or you are killed, it is to 
Allah you shall be Gathered [3:158].   

نهيَن أنَْ فُسَهُمْ وَ أمَْوالَِمُْ  فالموت موت و القتل قتل، و قد قال الله عز و جل: إهنَّ  -يا زرارة -فليس كما قلت اللَّهَ اشْتَرى مهنَ الْمُؤْمه
 بهأَنَّ لَِمُُ الْْنََّةَ يقُاتهلُونَ فِه سَبهيله اللَّهه فَ يَ قْتُ لُونَ وَ يُ قْتَ لُونَ وَعْداً عَلَيْهه حَقًّا.

So it is not as what you say, O Zurara! The death is death and the killing is killing, 
and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: Allah has Bought from the Momineen 
their own selves and their wealth for this, that for them would be the Paradise; 
they are fighting in Allah's Way, so they are killing and are being killed; a 
Promise upon Him, a Right [9:111]’. 
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 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 93 H 25 
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ليس من قتل بالسيف كمن » قال: قلت: إن الله عز و جل يقول: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته أ فرأيت من قتل لَ يذق الموت؟ فقال:
 «. مات على فراشه، إن من قتل لا بد أن يرجع إلَ الدنيا حتَّ يذوق الموت

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Every self 
shall taste the death [3:185]. So is it yourasws view that the one who is killed has not 
tasted the death?’ Heasws said: ‘The one killed by the sword isn’t like the one who 
dies upon his bed. The one who is killed, it is inevitable that he returns to the world 
until he tastes the death’’.5939 

 

VERSES 58 & 59 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَ  اَته لنَبَُ وِّئَ ن َّهُمْ مهنَ الْْنََّةه غُرَفاً  الهدهينَ وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 {58} الْعَامهلهينَ  أَجْرُ  نهعْمَ  ۚ  فهيهَا 

And those who believe and do righteous deeds, We will Let them rest in high 
places in the Paradise, the rivers flowing beneath these, being eternally 
therein. Splendid is the Recompense of the workers [29:58] 

  {59رَبِِّهمْ يَ تَ وكََّلُونَ } الَّذهينَ صَبَ رُوا وَعَلَىَٰ 
Those who were patient and were relying upon their Lord [29:59] 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن الْسن بن مُّبوب عن العلاء عن مُّمد بن مسلم عن أبِ جعفر عليه السلام قال: كان 
عيناه لقتل الْسين بن على عليهما السلام حتَّ يسيل على خده بوأه الله على بن الْسين عليهما السلام يقول: أيَا مؤمن دمعت 

 بِا فِ الْنة غرفا يسكنه أحقابا.

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) he said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Al-A’la, from Muhammad Bin Muslim, who says:  

Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to say: ‘Any Momin who 
sheds tears from his eyes for the killing of Al-Husayn Bin Aliasws to the extent that 
they roll over his cheeks, Allahazwj would Settle him, due to it, in high places in the 
Paradise, wherein they shall dwell for eons’.5940   

 

                                                           
5939

.19مختصرِبصائرِالدرجات:ِ   
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 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 29 H 89 
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VERSES 60 - 66 

 {60} الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  وَهُوَ  ۚ  وكََأيَِّنْ مهنْ دَابَّةٍ لَا تََْمهلُ رهزْقَ هَا اللَّهُ يَ رْزقُُ هَا وَإهيَّاكُمْ 
And how many a creature cannot carry its sustenance (so) Allah Sustains it 
and you, and He is the Hearing, the Knowing [29:60] 

 فأََنىََّٰ  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَسَخَّرَ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 
 {61} يُ ؤْفَكُونَ 

And if you were to ask them: ‘Who Created the skies and the earth and 
Subjugated the sun and the moon? They would be saying, ‘Allah’. Then why 
are they deluded? [29:61] 

  {62} عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  اللَّهُ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه وَيَ قْدهرُ لهَُ 
Allah Extends the sustenance for the one He so Desires to from His servants 
and Straitens (for some). Surely, Allah is a Knower of all things [29:62] 

اَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ   قُله  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ نَ زَّلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََحْيَا بههه الَْْرْضَ مهنْ بَ عْده مَوْتِه
  {63} يَ عْقهلُونَ  لَا  أَكْثَ رُهُمْ  بَلْ  ۚ   لهلَّهه  الَْْمْدُ 

And if you were to ask them: ‘Who Sends down the water from the sky, so the 
earth is revived by it from after its death?’ They would be saying, ‘Allah’. Say: 
‘The Praise is for Allah’. But, most of them do not understand [29:63] 

نْ يَا إهلاَّ لَِوٌْ وَلَعهبٌ  ذههه الْْيََاةُ الدح ارَ  وَإهنَّ  ۚ  وَمَا هََٰ رَةَ  الدَّ  يَ عْلَمُونَ  كَانوُا لَوْ  ۚ   الْْيََ وَانُ  لِهَيَ  الْْخه
{64} 

And what is this life of the world except sport and play? And the House of the 
Hereafter, it is the (eternal) life, if only they knew [29:64] 

يَن لَهُ الدِّينَ فَ لَمَّا نََُّاهُمْ إهلََ الْبَ رِّ إهذَا هُمْ يشُْره  كُونَ فإَهذَا ركَهبُوا فِه الْفُلْكه دَعَوُا اللَّهَ مُخْلهصه
{65} 

So when they sail in the ship, they supplicate to Allah, being sincere to Him of 
the Religion. But when He Rescues them to the land, then they are associating 
(others with Him) [29:65] 
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نَاهُمْ وَلهيَتَمَت َّعُوا  اَ آتَ ي ْ  {66} يَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  ۚ  لهيَكْفُرُوا بِه
Let them be ungrateful with what We Give them and let them enjoy themselves, 
for soon they would come to know [29:66] 

 

Reason for the Revelation  

فِ مُمع البيان وعن عطا عن ابن عمر قال: خرجنا مع رسول الله صلى الله عليه واله حتَّ دخلنا بعُ حيطان الانصار فجعل 
 سقط من التمر ويأكل، فقال: يا ابن عمر مالك لا تأكل ؟ فقلت: لا أشتهيه يا رسول الله، 

In Majma Al-Bayan, and from Ata’a, from Ibn Umar who said,  

‘We went out along with Rasool-Allahsaww until we entered one of the gardens of the 
Helpers, and hesaww cut some dates and ate them, and hesaww said: ‘O Ibn Umar! 
What is the matter with you that you are not eating?’ So I said, ‘I do not have an 
appetite for it, O Rasool-Allahsaww’.  

قال: لكنى اشتهيه وهذه صبح رابعة منذ لَ أذق طعاما ولو شئت لدعوت ربى فأعطانِ مثل ملك كسرى وقيصر، فكيف بك يا 
 ابن عمر إذا بقيت مع قوم يخبأون رزق سنتهم لضعف اليقين، 

Hesaww said: ‘But Isaww do have the appetite for it, and this is the fourth morning since 
I have not tasted food, and had Isaww so desired it, Isaww would have supplicated to 
mysaww Lordazwj, and Heazwj would have Given mesaww the kingdom of Chosroe and 
Caesar. So how would it be with you, O Ibn Umar, if you were to remain with a 
people from whom their sustenance is hidden for them for a year?’  

 فوالله ما برحنا حتَّ نزلت: )وكأين من دابة لا تَمل رزقها الله يرزقها واياكم وهو السميع العليم(.

By Allahazwj, we had not left until (the Verse): And how many a creature cannot 
carry its sustenance (so) Allah Sustains it and you, and He is the Hearing, the 
Knowing [29:60], was Revealed’.5941 

وقال على بن ابراهيم رحمه الله فِ قوله عزوجل: وكأين من دابة لا تَمل رزقها الله يزرقها واياكم قال: كانت العرب يقتلون 
 ل: الله يرزقهم واياكم.اولادهم مخافة الْوع فقال الله عزوج

And Ali Bin Ibrahim said,  

Regarding the Words of the Mighty and Majestic: And how many a creature 
cannot carry its sustenance (so) Allah Sustains it and you [29:60], said, ‘The 
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Arabs used to kill their children out of fear of the hunger, so Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: Allah Sustains it and you’.5942   

 

VERSES 67 & 68 

نًا وَيُ تَخَطَّفُ النَّاسُ مهنْ حَوْلِههمْ   اللَّهه  وَبهنهعْمَةه  يُ ؤْمهنُونَ  أفَبَهالْبَاطهله  ۚ  أَولََْ يَ رَوْا أنََّا جَعَلْنَا حَرَمًا آمه
  {67} يَكْفُرُونَ 

Or do they not see (that We) Made a secure Sanctuary and the people were 
being abducted from around them? So, is it in the falsehood they would 
believe and disbelieve in the Favour of Allah? [29:67] 

 مَثْ وًى جَهَنَّمَ  فِه  ألَيَْسَ  ۚ  ذَّبَ بهالَْْقِّ لَمَّا جَاءَهُ وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنه افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أَوْ كَ 
  {68} لهلْكَافهرهينَ 

And who is more unjust than the one who fabricates a lie against Allah, or 
belies the Truth when it came to him? Isn’t the abode of the Kafirs in Hell? 
[29:68] 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَ   فِه كهتَابه  لَيْهه وَ آلههه حَدهيثٍ طَوهيلٍ يَ قُولُ فهيهه: وَ كَمَاله الدِّينه وَ تَماَمه النِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سََرُةََ عَنه النَّبِه
 مَنْ فَسَّرَ الْقُرْآنَ بهرَأيْههه فَ قَده افْ تَرىَ عَلَى اللَّهه الْكَذهبَ.

In the Book Kamaal Al Deen Wa Tamaam Al Ni’ma, by his chain to Abdul Rahman Bin Zamrat,  

From the Prophet
saww

, a lengthy Hadeeth, saying in it: ‘And the one who interprets the Quran 

by his opinion, fabricates the lie upon Allah
azwj

’.
5943

  

من ادعى الْمامة دون الْمام )عليه »جعفر )عليه السلام( وَ مَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً، قال: عن أبِ بصيْ، عن أبِ 
 «.السلام(

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: And who is more unjust than one who 
fabricates a lie against Allah [29:68]. The Imamasws said: ‘(It is regarding) the one 
who claims the Imamate (for himself) besides the Imamasws’.5944 
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VERSE 69 

نهينَ  لَمَعَ  اللَّهَ  وَإهنَّ  ۚ  وَالَّذهينَ جَاهَدُوا فهينَا لنََ هْدهيَ ن َّهُمْ سُبُ لَنَا   {69} الْمُحْسه
And those who are striving regarding Us, We will Guide them in Our Ways, and 
surely Allah is with the good doers [29:69] 

هذه الْية لْل مُّمد )صلى الله عليه و »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ
 «.آله(، و لْشياعهم

Then (Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘This Verse 
(29:69) is for the Progenyasws of Muhammadsaww and for theirasws Shias’’.5945  

عن مُّمد بن الفضيل، عن مُّمد بن شعيب، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن عمر بن مُّمد بن زكي، 
يقول الله عز و جل: وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ »قيس بن الربيع، عن منذر الثوري، عن مُّمد بن الْنفية، عن أبيه علي )عليه السلام(، قال: 

نهيَن، فأنا ذلك المحسن  «.الْمُحْسه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Umar Bin Muhammad Bin Zaky, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Muhammad Bin Shuayb, from Qays Bin Al-Rabi’e, from Munzar Al-
Sowry, from Muhammad Bin Al-Hanafiyya,  

(It has been narrated) from his father, Aliasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: and surely Allah is with the good doers [29:69], so Iasws am 
that doer of good’.5946 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين الخثعمي، عن عباد بن يعقوب، عن الْسن بن حماد، عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه 
نهيَن، قال: السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ جاهَدُوا فه   «.نزلت فينا»ينا لنََ هْدهيَ ن َّهُمْ سُبُ لَنا وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ الْمُحْسه

And from him, from Muhammad Bin Al-Husayn Al-Khash’amy, from Abaad Bin Yaqoub, from Al-
Hassan Bin Hamaad, from Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
those who are striving regarding Us, We will Guide them in Our Ways, and 
surely Allah is with the good doers [29:69], heasws said: ‘It was Revealed 
regarding usasws’.5947 

وعنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين بن مخارق، عن مسلم الْذاء، عن زيد بن علي، فِ 
نهيَن، قال:   «. نحن هم»قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ جاهَدُوا فهينا لنََ هْدهيَ ن َّهُمْ سُبُ لَنا وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ الْمُحْسه
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And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from 
Ahmad Bin Al Hassan, from his father, from Haseyn Bin Makhariq, from Muslim Al Haza’a,  

‘From Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husayn)asws, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And those who are striving regarding Us, We will Guide them in 
Our Ways, and surely Allah is with the good doers [29:69], he (the Imamasws) 
said: ‘Weasws are theyasws’.  

 قلت: و إن لَ تكونوا، و إلا فمن! 

I said, ‘And if youasws do not happen to be themasws, so who else could it be?’’5948 

وَ الَّذهينَ جاهَدُوا فهينا لنََ هْدهيَ ن َّهُمْ  المفيد، فِ )الاختصاص(، قال: روي عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهم السلام(، فِ قوله:
نهيَن، قال:   «. لبيتنزلت فينا أهل ا»سُبُ لَنا وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ الْمُحْسه

Al Mufeed in (the book) Al Ikhtisas, said,  

‘It is reported from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding Hisazwj Words: 
And those who are striving regarding Us, We will Guide them in Our Ways, and 
surely Allah is with the good doers [29:69]. Heasws said: ‘It was Revealed 
regarding usasws, the Peopleasws of the Household’’.5949 
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CHAPTER 30 

AL-ROUM 

(60 VERSES) 

VERSES 1 – 60 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

سورة العنكبوت و الروم فِ شهر رمضان ليلة من قرأ »ابن بابويه: بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
من أهل الْنة، لا أستثني فيه أبدا، و لا أخاف أن يكتب علي فِ يَيني إثُ، و إن  -و الله يا أبا مُّمد -ثلاث و عشرين فهو

 «.لِاتين السورتين عند الله مكانا

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Ankabout (Chapter 29), and (Surah) Al-Roum (Chapter 30) during the 
twenty third night of the Month of Ramazan, he would be – by Allahazwj, O Abu 
Muhammad – from the inhabitants of the Paradise. Do not exclude (leave) it ever, 
and he should not fear that there would be written a sin on his right hand. And for 
these two Chapters, there is a status in the Presence of Allahazwj’.5950 

 

VERSE 1 

  {1الَ }
Alif Lam Meem [30:1] 

مه عَلَى قَ وْلهكَ:  دُلَّ بهالْْلَهفه عَلَى قَ وْلهكَ: اللَّهُ.« اللَّهُ »ثَُُّ الْْلَهفُ حَرْفٌ مهنْ حُرُوفه قَ وْلهكَ   الصَّادهقُ ع[ قاَلَ: وَ قاَلَ  ]ثَُُ  وَ دُلَّ بهاللاَّ
يدُ    [ الْمَحْمُودُ فِه كُلِّ أفَْ عَالههه. ]الْكَرهيمُ الْمَلهكُ الْعَظهيمُ، الْقَاههرُ لهلْخَلْقه أَجَْعَهيَن وَ دُلَّ بهالْمهيمه عَلَى أنََّهُ الْمَجه

Then heasws (Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And Al-Sadiqasws said: ‘The ‘Alif’ is a 
letter from the letters of the Words of Allahazwj. It is indicated by the ‘Alif’ upon your 
speech, ‘Allahazwj’; and it is indicated by the ‘Laam’ upon your speech, ‘The 
Magnificent King, the Compeller to the creatures altogether’; and it is indicated by 
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the ‘Meem’ upon that Heazwj the Glorious, the Praised One in every Deed of 
Hisazwj.5951  

 عليه السلام قال: " الَ " هو حرف من حروف اسم الله الاعظم المقطع فِ القرآن، الذى وباسناده إلَ أبى بصيْ عن أبى عبد الله
 يؤلفه النبِ صلى الله عليه وآله والامام، فإذا دعى به أجيب 

And by its chain going up to Abu Baseer  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘The "Alif Laam Meem" is a 
letter from the letters of the Magnificent Name of Allahazwj, abbreviated in the Quran, 
which the Prophetsaww and the Imamasws composed. So whenever theyasws supplicate 
by it, it is Answered’.5952 

ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام وروى أبو إسحاق الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى ا لرِ
 عن قوله " الَ " فقال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، 

And it is reported from Abu Is’haq Al-Sa’alby in his commentary from Aliasws Bin 
Musa Al-Rezaasws that a questioner asked Ja’farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws 
about Hisazwj Words "Alif Laam Meem". Heasws said: ‘In "Alif" are six Attributes from 
the Attributes of Allahazwj the Mighty and Majestic. 

 " الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابتداء الْروف 

The "Beginning" ( اءالابتد ) – Allahazwj Mighty and Majestic Initiated the whole of the 
creation, and "Alif" is the initial Letter. 

 و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر، والالف مستوفَ ذاته، 

The "Straight" (الاستواء) – Heazwj is Just and is not unfair, and "Alif" is straight in itself.  

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد 

The "Alone" (لانفراد)   – Allahazwj is Alone and "Alif" is alone. 

و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتصل بالخلق وكلهم يحتاجون إليه والله غنى عنهم، والالف كذلك لا يتصل بالْروف والْروف 
 متصله به 

The "Connection" (ِالخلقِبالله  The creatures are Connected with Allahazwj and – (اتصال
Allahazwj is not connected to the creatures, and all of them are in need of Himazwj and 
Heazwj is Independent of them. The "Alif" as well is not connected with the other 
letters whereas the other letters are connected with it. 
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 وهو منقطع عن غيْه، 

The "Cut off" – And Heazwj is cut-off from the others (and "Alif" is cut off from the 
others). 

الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألفت والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب 
 الْروف وهو سبب الفتها.

And Allahazwj the Exalted is the Source of the attachment between Hisazwj creatures, 
and its Meaning is “Harmonious” So, just as Allahazwj Mighty and Majestic is the 
reason for the Harmony of the creatures, similar to that "Alif" is the reason for the 
harmonious joining of the letters, and it is the reason of its beginning’.5953 

 

VERSES 2 - 6 

  {2غُلهبَته الرحومُ }
The Romans are defeated [30:2] 

 {3سَيَ غْلهبُونَ }فِه أدَْنَى الَْْرْضه وَهُمْ مهنْ بَ عْده غَلَبهههمْ 
In a nearby land, and they (Persians), after their victory, would be defeated 
[30:3] 

نهيَن    {4} الْمُؤْمهنُونَ  يَ فْرحَُ  وَيَ وْمَئهذٍ  ۚ   بَ عْدُ  وَمهنْ  قَ بْلُ  مهنْ  الْْمَْرُ  لهلَّهه  ۚ  فِه بهضْعه سه
Within a few years. For Allah is the Command from before and from 
afterwards, and on that day the Momineen shall rejoice [30:4] 

يمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  يَ نْصُرُ  ۚ  بهنَصْره اللَّهه   { 5} الرَّحه
With the Help of Allah. He Helps ones He so Desires to, and He is the Mighty, 
the Merciful [30:5] 

 {6} يَ عْلَمُونَ  لَا  النَّاسه  أَكْثَ رَ  وَلََٰكهنَّ  وَعْدَهُ  اللَّهُ  يُخْلهفُ  لَا  ۚ  وَعْدَ اللَّهه 
A Promise of Allah! Allah will not Break His Promise, but most people do not 
know [30:6] 
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The Apparent interpretation 

هه عَزَّ وَ جَلَّ الَ غُلهبَته الرحومُ فِه ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّ 
 أدَْنَى الَْْرْضه 

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Abu Ubeyda who said: 

I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: Alif Lam Meem [30:1] The 
Romans are defeated [30:2] In a nearby land, and they (Persians), after their 
victory, would be defeated [30:3].  

ذََا تأَْوهيلًا لَا يَ عْلَ  خُونَ فِه الْعهلْمه مهنْ آله مَُُّمَّدٍ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ قاَلَ فَ قَالَ ياَ أبَاَ عُبَ يْدَةَ إهنَّ لِه  مُهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

O Abu Ubeyda! Surely, for this is an interpretation (which) no one knows except 
Allah, and those who are firmly rooted in knowledge [3:7], from the Progenyasws 
of Muhammadsaww.  

سْلَامَ كَتَبَ إهلََ مَلهكه الرح  ومه كهتَاباً وَ بَ عَثَ بههه مَعَ رَسُولٍ يدَْعُوهُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لَمَّا هَاجَرَ إهلََ الْمَدهينَةه وَ أظَْهَرَ الْْه
سْلَامه وَ كَتَبَ إهلََ مَلهكه فاَرهسَ كهتَاب سْلَامه وَ بَ عَثهَُ إهليَْهه مَعَ رَسُولههه إهلََ الْْه  اً يدَْعُوهُ إهلََ الْْه

When Rasool-Allahsaww emigrated to Al-Medina and manifested Al-Islam, hesaww 
wrote a letter to the king of Rome and sent it to him along with a messenger inviting 
him to Al-Islam, and hesaww (also) wrote a letter to the king of Persia inviting him to 
Al-Islam, and hesaww sent it to him along with a messenger.  

نَّهُ اسْتَخَفَّ بهكهتَابه رَسُوله اللَّهه  فإَه فَأَمَّا مَلهكُ الرحومه فَ عَظَّمَ كهتَابَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ أَكْرَمَ رَسُولَهُ وَ أمََّا مَلهكُ فاَرهسَ 
 )صلى الله عليه وآله( وَ مَزَّقَهُ وَ اسْتَخَفَّ بهرَسُولههه 

As for the king of Rome, he respected the letter and honoured hissaww messenger, 
and as for the king of Persia, he belittled the letter of the Rasool Allahsaww, and tore it 
up and belittled hissaww messenger.  

هُمْ  وَ كَانَ مَلهكُ فاَرهسَ يَ وْمَئهذٍ يُ قَاتهلُ مَلهكَ الرحومه وَ كَانَ الْمُسْلهمُونَ يَ هْوَوْنَ أَنْ يَ غْلهبَ مَلهكُ الرحومه  ن ْ يَتههه أرَْجَى مه مَلهكَ فاَرهسَ وَ كَانوُا لهنَاحه
 سَ فَ لَمَّا غَلَبَ مَلهكُ فاَرهسَ مَلهكَ الرحومه كَرههَ ذَلهكَ الْمُسْلهمُونَ وَ اغْتَمحوا بههه لهمَلهكه فاَره 

And it was so that the king of Persia in those days was at war with the king of Rome, 
and the Muslims were desirous that the king of Rome should overcome the king of 
Persia, and they were siding with him wishing (victory over) the king of Persia. So 
when the king of Persia overcame the king of Rome, the Muslims disliked that and 
were gloomy due to it. 
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هَا فاَرهسُ فِه أدَْنَى الَْْرْضه وَ ههيَ الشَّامَاتُ وَ مَا  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهذَلهكَ كهتَاباً قُ رْآناً  الَ غُلهبَته الرحومُ فِه أدَْنَى الَْْرْضه يَ عْنيه غَلَبَت ْ
نه حَوْلَِاَ وَ هُمْ يَ عْنيه وَ فاَرهسُ مهنْ بَ عْده غَلَبهههمْ الرحومَ سَيَ غْلهبُونَ يَ عْنيه يَ غْلهبُ هُمُ الْمُسْلهمُونَ فِه به  نْ بَ عْدُ وَ ضْعه سه يَن لهلَّهه الَْْمْرُ مهنْ قَ بْلُ وَ مه

 يَ وْمَئهذٍ يَ فْرحَُ الْمُؤْمهنُونَ بهنَصْره اللَّهه يَ نْصُرُ مَنْ يَشاءُ عَزَّ وَ جَلَّ 

Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Revealed Quran (Verses) along with that 
letter: Alif Lam Meem [30:1] The Romans are defeated [30:2] In a nearby land 
[30:3] – Meaning, Persia has overcome it in a nearby land, and it is the Syrian lands 
and what surrounds it, and they meaning, and Persians, after their victory – over 
the Romans, would be defeated [30:3] – by the Muslims, Within a few years. For 
Allah is the Command from before and from afterwards, and on that day the 
Momineen shall rejoice [30:4] With the Help of Allah. He – the Mighty and 
Majestic, Helps ones He so Desires to [30:5]. 

 فاَرهسَ وَ افْ تَتَحُوهَا فَرهحَ الْمُسْلهمُونَ بهنَصْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  فَ لَمَّا غَزاَ الْمُسْلهمُونَ 

So when the Muslims carried out a military expedition against Persia and they 
conquered it, the Muslims rejoiced with the Help of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

نُونَ كَثهيْةٌَ مَعَ  نهيَن سه نهيَن وَ قَدْ مَضَى لهلْمُؤْمه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ فِه  قاَلَ قُ لْتُ أَ ليَْسَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه بهضْعه سه
اَ غَلَبَ الْمُؤْمهنُونَ فاَرهسَ فِه إهمَارةَه عُمَرَ   إهمَارَةه أَبِه بَكْرٍ وَ إهنََّّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Isn’t Allahazwj Mighty and Majestic Saying: Within a 
few years [30:4], although many years had passed by with Rasool-Allahsaww, and 
during the rule of Abu Bakr, and rather the Momineen overcame Persia during the 
rule of Umar?’ 

خٌ وَ مَنْسُوٌ   يْاً وَ الْقُرْآنُ ياَ أبَاَ عُبَ يْدَةَ ناَسه ذََا تأَْوهيلًا وَ تَ فْسه أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهلَّهه الَْْمْرُ مهنْ فَ قَالَ أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إهنَّ لِه
يئَةُ فِه  صْره فهيهه عَلَى  الْقَوْله أنَْ يُ ؤَخِّرَ مَا قَدَّمَ وَ يُ قَدِّمَ مَا أَخَّرَ فِه الْقَوْله إهلََ يَ وْمٍ يَحْتهمُ الْقَضَاءَ بهنُ زُوله النَّ قَ بْلُ وَ مهنْ بَ عْدُ يَ عْنيه إهليَْهه الْمَشه

نهيَن   الْمُؤْمه

So heasws said: ‘Did Iasws not say to you that for this, there is an explanation and an 
interpretation? O Abu Ubeyda! The Quran (Verses) Abrogates and gets Abrogated. 
Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: For Allah is the 
Command from before and from afterwards [30:4]? Meaning, to Himazwj is the 
Desire in the (final) Word, that Heazwj can Delay what is forward and Bring forward 
what is to be delayed in the (final) Word for the Ordainment of the Judgment, up to 
the Day of Judgment, with the Descent of the Help upon the Momineen with regards 
to it.  

 وَ يَ وْمَئهذٍ يَ فْرحَُ الْمُؤْمهنُونَ بهنَصْره اللَّهه يَ نْصُرُ مَنْ يَشاءُ أَيْ يَ وْمَ يَحْتهمُ الْقَضَاءَ بهالنَّصْر. فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ 

Thus, these are the Words of the Mighty and Majestic: and on that day the 
Momineen shall rejoice [30:4] With the Help of Allah. He Helps ones He so 
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Desires to [30:5] – i.e. on the day the Judgment is Ordained (to occur) with the 
Help’’. 5954 

 

The Esoteric Interpretation 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن الْسن بن القاسم، قراءة، عن علي بن إبراهيم بن المعلى، عن الفضيل بن 
قوله عز و جل: الَ غُلهبَته »يعقوب بن شعيب، عن عمران بن ميثم، عن عباية، عن علي )عليه السلام(، قال: إسحاق، عن 

 «.الرحومُ هي فينا، و فِ بني أمية

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al-Hassan Bin Al-Qasim, 
read it from Ali Bin Ibrahim Bin Al-Moala, from Al-Fazeyl Bin Is’haq, from Yaqoub Bin Shuayb, from 
Umran Bin Maysam, from Abayat,  

‘From Aliasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: Alif Lam Meem 
[30:1] The Romans are defeated – it is regarding usasws and regarding the clan of 
Umayya’.5955 

أبو جعفر مُّمد بن جرير الطبري فِ )مسند فاطمة( )عليها السلام(، قال: حدثني أبو المفضل مُّمد ابن عبد الله، قال: حدثنا 
سَيع، عن مُّمد بن الوليد، عن يونس   مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد بن

نُونَ بهنَصْره اللَّهه، قال:   الصادق )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:بن يعقوب، عن أبِ عبد الله فِ قبورهم »يَ وْمَئهذٍ يَ فْرحَُ الْمُؤْمه
 «.بقيام القائم )عليه السلام(

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareer Al-Tabary in Masnad Fatima 
asws

, said, ‘Abu Al-FazAl-Muhammad 
Ibn Abdullah narrated to me, from Muhammad Bin Hamam, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, 
from Is’haq Bin Muhammad Bin Sami’e, from Muhammad Bin Al-Waleed, from Yunus Bin Yaqoub,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiqasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and on that day the Momineen shall rejoice [30:4] With the Help of 
Allah. [30:5]. Heasws said: ‘(Rejoice in their graves, due to the rising of Al-
Qaimasws)’.5956 

 

The Human Hourie 

ي الله عنه(، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، عن يعقوب بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
يزيد، قال: حدثنا الْسن بن علي بن فضال، عن عبد الرحمن بن الْجاج، عن سدير الصيْفِ، عن الصادق جعفر بن مُّمد، عن 

 ال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: خلق نور فاطمة قبل أن تلق الْرض و السماء. ق»أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: 

                                                           
5954

 Al Kafi – H 14845  
5955

1ِ:434ِ/1تأويلِالآياتِ   
5956

426،ِينابيعِالمودّة:248ِدلائلِالإمامة:ِ   
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Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from Abdullah 
Bin Ja’far Al Humeyri, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Abdul 
Rahman Bin Al Hajjaj, from Sadeyr Al Sayrafi, 

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Light of (Syeda) Fatimaasws 
was created before the creation of the earth and the sky’. 

فقال بعُ الناس: يا نبِ الله، فليست هي إنسية؟ فقال )عليه السلام(: فاطمة حوراء إنسية. قالوا: يا رسول الله، و كيف هي 
ت على  حوراء إنسية؟ قال: خلقها الله عز و جل من نور قبل أن يخلق آدم، إذ كانت الْرواح، فلما خلق الله عز و جل آدم عرِ

 دم.آ

So some of the people said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! Isn’t sheasws a human being? 
Hesaww said: ‘Fatimaasws is a human Hourie’. They said, ‘And how can sheasws be a 
human Hourie? Hesaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created herasws from 
(Hisazwj) Light before Heazwj Created Adamas, when there were the spirits. So when 
Allahazwj Mighty and Majestic Created Adamas, Heazwj Displayed herasws (Light) unto 
Adamas’. 

 قيل: يا نبِ الله، و أين كانت فاطمة؟ قال: كانت فِ حقة تَت ساق العرش.

It was said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! And where was Fatimaasws?’ Hesaww said: 
‘Sheasws was in a receptacle (vessel) beneath the Base of the Throne’.  

قالوا: يا نبِ الله، فما كان طعامها؟ قال: التسبيح، و التهليل، و التحميد، فلما خلق الله عز و جل آدم، و أخرجني من صلبه  
حب الله عز و جل أن يخرجها من صلبِ، جعلها تفاحة فِ الْنة، و آتانِ بِا جبرئيل )عليه السلام(، فقال لِ: السلام عليك و أ

 رحمة الله و بركاته، يا مُّمد. 

They said, ‘O Prophetsaww of Allahazwj! So what was herasws food?’ Hesaww said: The 
Glorification (Tasbeeh), and the Extollation (Tahleel), and the Praise (Tahmeed). So 
when Allahazwj Mighty and Majestic Created Adamas, and Extracted mesaww from hisas 
ribs, Allahazwj Mighty and Majestic Loved it that Heazwj should Extract herasws from 
mysaww ribs.  

قلت: و عليك السلام و رحمة الله، حبيبِ  ليه السلام(، فقال لِ: السلام عليك و رحمة الله و بركاته، يا مُّمدو آتانِ جبرئيل )ع
 منه السلام، و إليه يعود السلام. جبرئيل. فقال: يا مُّمد، إن ربك يقرئك السلام. قلت:

And Jibraeelas came to me and said: The greetings be upon yousaww, and the Mercy 
of Allahazwj and Hisazwj Blessings!’ Isaww said: ‘And upon youas be the greetings, and 
Mercy of Allahazwj, mysaww beloved Jibraeelas!’ Heas said: ‘O Muhammadsaww! Yoursaww 
Lordazwj Conveys the Greetings unto yousaww’. Isaww said: ‘From Himazwj is the 
Greeting, and to Himazwj the Greeting returns!’ 

قال: يا مُّمد، إن هذه التفاحة، أهداها الله عز و جل إليك من الْنة. فأخذتِا، و ِممتها إلَ صدري. قال: يا مُّمد، يقول 
 الله جل جلاله: كلها.
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Heas said: ‘O Muhammadsaww! This is the apple from the Paradise Gifted to yousaww 
by Allahazwj Mighty and Majestic’. So Isaww took it and pressed it to mysaww chest. Heas 
said: O Muhammadsaww! Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty is Saying: “Eat it!” 

و لا تف، فإن ذلك النور للمنصورة فِ  لا تأكل؟ كلها -يا مُّمد -ففلقتها، فرأيت نورا ساطعا، ففزعت منه، فقال: ما لك
 السماء، و هي فِ الْرض فاطمة.

So Isaww split it, and Isaww saw a shining Light. Heas said: What is the matter with 
yousaww, O Muhammadsaww, yousaww are not eating it? That is the Light of Al 
Mansoura (the Helped one) in the sky, and in the earth sheasws is Fatimaasws’.  

حبيبِ جبرئيل، و لَ سَيت فِ السماء المنصورة، و فِ الْرض فاطمة؟ قال: سَيت فِ الْرض فاطمة لْنِا فطمت شيعتها  قلت:
 من النار، و فطم أعداؤها من حبها، 

Isaww said, ‘Mysaww beloved Jibraeelas! And why is sheasws named as Al Manoura (the 
Helped one) in the sky, and in the earth as Fatimaasws?’ Hesaww said: ‘Sheasws is 
named as Fatimaasws in the earth because sheasws would withdraw (فطم) herasws Shias 
from the Fire, and withdraw herasws enemies from herasws love.  

نُونَ بهنَصْره اللَّهه يعني نصر الله لمحبيهاو هي فِ السماء المنصورة، و ذلك قوله عز و جل: وَ يَ وْمَئهذٍ   «.يَ فْرحَُ الْمُؤْمه

And in the sky sheasws is Al Mansoura (the Helped one), and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: and on that day the Momineen shall rejoice [30:4] With 
the Help of Allah [30:5] – meaning the Help of Allahazwj to the ones who love 
herasws’’.5957 

 

VERSE 7 

رَةه هُمْ غَافهلُونَ } نْ يَا وَهُمْ عَنه الْْخه رًا مهنَ الْْيََاةه الدح   {7يَ عْلَمُونَ ظاَهه
They know the apparent life of the world, but they are oblivious of the 
Hereafter [30:7] 

نيْا  مَُْمَعه الْبَيَانه فِه   فَ قَالَ: الزَّجْرَ وَ النحجُومَ. وَ سُئهلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ: يَ عْلَمُونَ ظاههراً مهنَ الْْيَاةه الدح

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And Abu Abdullahasws was asked about the Words of the Mighty and Majestic: They 
know the apparent life of the world [30:7]. So heasws said: ‘The ‘Zajar’ (good omen 
and the bad omen by the birds, and the stars’’.5958 

                                                           
5957

.396ِ/53معانيِالآخبار:ِ   (Extract) 
5958

171،ِص:4ِِالثقلين،ِجتفسيرِنورِ   – H 6 
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VERSE 8 

ههمْ  نَ هُمَا إهلاَّ بهالَْْقِّ وَأَجَلٍ  السَّمَاوَاته  اللَّهُ  خَلَقَ  مَا ۚ  أَولََْ يَ تَ فَكَّرُوا فِه أنَْ فُسه وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
 {8} لَكَافهرُونَ  رَبِِّهمْ  بهلهقَاءه  النَّاسه  مهنَ  كَثهيْاً وَإهنَّ  ۚ  مُسَمًّى 

Or do they not reflect within themselves? Allah did not Create the skies and 
the earth and what is between the two except with the Truth, and for a 
specified term, and surely most of the people are deniers of the meeting with 
their Lord [30:8] 

لعلي  عنه، عن حماد بن عمر والنصيبِ، عن السرى بن خالد، عن أبِ عبد الله )ع( عن آبائه، عن النبِ صلى الله عليه وآله، قال
 )ع(: يا علي أنت مع الْق والْق معك.

From him, from Hamaad Bin Umar and Al Nasaybi, from Al Sary Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, from the 
Prophetsaww, said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are with the Truth, and the Truth is with 
youasws’.5959  

ثَ نَا  ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ الَْْسَنه الْمُؤَدِّبُ قاَلَ: حَدَّ يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ ثَ نَا أَبِه رَ يمَ بْنه قاَلَ: حَدَّ ح عَنْ إهبْ راَهه أَحْمَدُ بْنُ عَلهيٍّ الَْْصْفَهَانِه
يح عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَلهيٍّ السح مَُُّمَّدٍ الث َّ  لَمهيِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده بْنه قَفهيِّ قاَلَ: حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ الَْْسَنه بْنه عَبْده اللَّهه بْنه مُوسَى الْعَبْسه
 عَقهيلٍ 

He said, ‘My father narrated to us, from Abdullah Bin Al Hassan Al Mowdab, from Ahmad Bin Ali Al 
Isfahany, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ja’far Bin Al Hassan Bin Ubeydullah Bin Musa 
Al Abasy, from Muhammad Bin Ali Al Salmy, from Abdullah Bin Muhammad Bin Aqeel,  

صَالٌ لَ  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه: فِه عَلهيٍّ ع خه هِ هَا فِه جَهَيعه النَّاسه عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ رَ ن ْ دَةٌ مه وْ كَانَتْ وَاحه
اَ فَضْلًا   لَاكْتَ فَوْا بِه

From Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘I have heard Rasool-Allahsaww saying 
regarding Aliasws of such qualities that if one of these were to be regarding the 
entirety of the people, they would have sufficed with it as a merit’.  

هَا قَ وْلهُُ ص عَلهيٌّ مَعَ الَْْقِّ وَ الَْْقح مَعَ عَلهيٍّ لَا يَ فْ  ن ْ  تَرهقاَنه حَتََّّ يرَهدَا عَلَيَّ الَْْوْضَ مه

From these are hissaww words: ‘Aliasws is with the Truth and the Truth is with Aliasws. 
They will not be separating until they return unto mesaww at the Fountain’’.5960  

                                                           
5959

 Al Mahaasin – V 1 Bk 1H 47 
5960

 Bashaarat Al Mustafa
saww

 Li Shia Al Murtaza
asws

 - P 1 H 32 
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VERSE 9 

يْوُا فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ  هُمْ قُ وَّةً مه  أَشَدَّ  كَانوُا ۚ  أَولََْ يَسه ن ْ
 اللَّهُ  كَانَ  فَمَا ۚ  وَأثَاَرُوا الَْْرْضَ وَعَمَرُوهَا أَكْثَ رَ ممهَّا عَمَرُوهَا وَجَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته 

  {9} يَظْلهمُونَ  أنَْ فُسَهُمْ  كَانوُا وَلََٰكهنْ  يَظْلهمَهُمْ له 
Or, do they not travel in the land? Then they would see how was the end-result 
of those from before them. They were stronger than them in prowess, and they 
dug up the ground and built it more than what they are building, and their 
Rasools did come to them with the clear proofs. So, Allah was not unjust to 
them, but they were unjust to their own selves [30:9] 

 فِ كتاب الخصال وسئل الصادق عليه السلام عن قول الله تعالَ: اولَ يسيْوا فِ الارض فقال: معناه أو لَ ينظروا فِ القرآن. 

In the book Al-Khisaal – ‘And Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj 
the Exalted: Or, do they not travel in the land? [30:9], so heasws said: ‘Its Meaning 
is, ‘Do they not look into the Quran?’5961  

 

VERSE 10 

اَ يَسْتَ هْزهئوُنَ }  {10ثَُُّ كَانَ عَاقهبَةَ الَّذهينَ أَسَاءُوا السحوأَىَٰ أَنْ كَذَّبوُا بهآياَته اللَّهه وكََانوُا بِه
Then evil was the end result of those who were evil, because they belied the 
Signs of Allah and used to mock them [30:10] 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.5962 

                                                           
5961

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 30 H 8 
5962

.1ِ:199ِتفسيرِالقمّيِ  (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4540 out of 7192 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.منيما لله آية أكبر »

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’5963  

مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن 
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’5964  

 

VERSES 11 - 14 

 {11اللَّهُ يَ بْدَأُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ ثَُُّ إهليَْهه تُ رْجَعُونَ }
Allah Began the creation, then He will Repeat it, then to Him you will be 
returning [30:11] 

  {12السَّاعَةُ يُ بْلهسُ الْمُجْرهمُونَ }وَيَ وْمَ تَ قُومُ 
And on the Day the Hour would be Established, the criminals will be in despair 
[30:12] 

مْ كَافهرهينَ } مْ شُفَعَاءُ وكََانوُا بهشُركََائههه  {13ولََْ يَكُنْ لَِمُْ مهنْ شُركََائههه
And there will not happen to be for them any intercession from their 
associates, and they will be denying their associates [30:13] 

 {14وَيَ وْمَ تَ قُومُ السَّاعَةُ يَ وْمَئهذٍ يَ تَ فَرَّقُونَ }
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And on the Day the Hour would be Established, on that Day they would be 
separated from each other [30:14] 

فِ كتاب الخصال عن على عليه السلام قال: قال رسول الله صلى الله عليه واله: تقوم الساعة يوم الْمعة بين صلوة الظهر 
 والعصر.

In the book Al-Khisaal,  

(It has been narrated) from Aliasws having said that Rasool-Allahsaww said: ‘The Hour 
would be Established on the day of Friday between the Salats of Al Zohr and Al 
Asr’.5965  

وعن أبى لبابة بن عبد المنذر قال: قال رسول الله صلى الله عليه واله: ان يوم الْمعة سيد الايام إلَ قوله: وما من ملك مقرب ولا 
 ولا بر ولا بِر الا وهن يشفقن من يوم الْمعة أن تقوم فيه الساعة. سَاء ولا أرض ولا رياح ولا جبال

And from And from Abu Lababa Bin Abdul Munzar who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The day of Friday is the chief of the days’ – until hesaww said: 
‘And there is none from the Angels of Proximity, nor a sky, nor an earth, nor a wind, 
nor a mountain, nor a dry land, nor an ocean except that they pity the day of Friday 
as the Hour shall be Established during it’.5966 

 

The criminals  

عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله،
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.5967 
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VERSES 15 & 16 

َِةٍ يُحْبَ رُونَ } اَته فَ هُمْ فِه رَوْ   {15فأََمَّا الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
So as for those who believed and did righteous deeds, they would be in a 
Garden, being delighted [30:15] 

رَةه فأَُولََٰئهكَ فِه الْعَذَابه مُُّْضَرُونَ }  {16وَأمََّا الَّذهينَ كَفَرُوا وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا وَلهقَاءه الْْخه
And as for those who committed Kufr and belied Our Signs and the meeting of 
the Hereafter, so they would be brought over to be in the Punishment [30:16] 

ة يحبرون( قيل: يلذذون بالسماع عن يحيى بن أبى كثيْ الاوزاعي اخبرنا أبو الْسن عبد الله بن مُّمد بن  فِ مُمع البيان )فِ روِ
الْسين البيهقى قال: حدثنا أبو سعيد عبد الملك بن أبى عثمان الزاهد  أحمد البيهقى قال: أخبرنا جدى الامام أبو بكر أحمد بن

قال: أخبرنا أبو الْسين على بن بندار قال: أخبرنا جعفر بن مُّمد بن الْسن القربانى قال: حدثنا سليمان بن عبد الرحمان 
مامة الباهلى ان رسول الله صلى الله أ -الدمشقي قال حدثنا خالد بن يزيد بن أبى مالك عن أبيه عن خالد بن معدان عن أبى 

لس عند رأسه و عند رجليه ثنتان من الْور العين تغنيانه بأحسن صوت سَعه  عليه واله قال: ما من عبد يدخل الْنة الا وَ
 الانس والْن، وليس بِزمار الشيطان، ولكن بتمجيد الله وتقديسه.

In Majma Al-Bayaan, Al-from Yahya Bin Abu Kaseer Al-Awzai’e, from Abu Al-Hassan Abdullah Bin 
Muhammad Bin Ahmad Al-Bayhaqi, from Abu Bakr Ahmad Bin Al-Husayn Al-Bayhaqi, from Abu 
Saeed Abdul Malik Bin Abu Usmaan Al-Zahid, from Abu Al-Husayn Ali Bin Bandaar, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Qurbany, from Suleyman Bin Abdul Rahman Al-Damashqy, from Khalid 
Bin Yazeed Bin Abu Malik, from his father, from Khalid Bin Ma’dan, from Abu Amama Al-Bahily,  

‘From Rasool-Allahsaww having said regarding: they would be in a Garden, being 
delighted [30:15]: ‘There is none from the servants who would be Entering the 
Paradise, except that he would be seated near to his head and near to his feet two 
maiden Houries singing to him with the best voice ever heard by the human beings 
and the Jinn. And this is not by the flute of Satanla, but with the Glorification of 
Allahazwj and the Extolling Hisazwj Holiness’.5968  

 

VERSE 17 

يَن تُصْبهحُونَ } يَن تُمْسُونَ وَحه  {17فَسُبْحَانَ اللَّهه حه
Therefore, Glorify Allah when you come up to the evening and when you come 
up to the morning [30:17] 
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عنه بِذا الاسناد، قال: قال أبو عبد الله )ع(: قال الْسن بن على بن أبى طالب )ع(: جاء نفر إلَ رسول الله صلى الله عليه 
خَس مواقيت على أمتك فِ ساعات وآله فقالوا فِ حديث سألوه عنه طويلا: يا مُّمد وأخبرنا لاى شئ وقت الله الصلوة فِ 

قال النبِ صلى الله عليه وآله: إن الشمس إذا صارت فِ الْو عند زوال الشمس لِا حلقة تدخل فيها، فإذا  -الليل والنهار؟ 
 دخلت فيها زالت، فسبح كل شئ ما دون العرش لوجه ربى، وهى الساعة التَّ يصلى فيها على ربى،

From him, by this chain, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘A number of 
persons came to Rasool-Allahsaww, so they spoke in a lengthy discussion in which 
they asked himsaww, ‘O Muhammadsaww! And inform us, for which thing did Allahazwj 
Prescribe five timings for the Salats upon yoursaww community, during the times of 
the night and the day?’ The Prophetsaww said: ‘When the sun come to be in the 
atmosphere when it sets, there is a loop in which it enters. So when it enters into it, it 
sets. So, everything which is beneath the Throne Glorifies for the Sake of mysaww 
Lordazwj, and it is the time in which mysaww Lordazwj is Prayed to. 

" وهى الساعة التَّ يؤتى فيها  فافترض الله على وعلى أمتَّ فيها الصلوة، وقال: " أقم الصلوة لدلوك الشمس إلَ غسق الليل
 بجهنم يوم القيامة، فما من مؤمن وفق له فِ تلك الساعة أن يقوم أو يسجد أو يركع إلا حرم الله جسده على النار،

Thus, Allahazwj Obligated the Salats therein upon mesaww and upon mysaww 
community, and Said: Establish the Salat (from) the decline of the sun (midday) 
to the darkness of the night [17:78]. And it is the time in which they will bring the 
Hell on the Day of Judgement. So there is none from a Momin who stands, or does 
Sajdah, or Ruku in accordance to it, except that Allahazwj Forbids his body unto the 
Fire. 

وأما صلوة العصر فهى الساعة التَّ أكل آدم من الشجرة فأخرجه الله من الْنة، وأمر ذريته بِذه الصلوة إلَ يوم القيامة واختارها 
 لامتِ، فهى أحب الصلوات إلَ الله، وأوصانِ ربى أن أحفظها من بين الصلوات،

As for Al-Asr Salat, so it is the time in which Adamas ate from the tree, therefore 
Allahazwj Exited him from the Paradise, and Commanded hisas offspring with these 
Salats up to the Day of Judgement, and Chose these for mysaww community. Thus, 
these are the most Beloved of the Salats to Allahazwj, and mysaww Lordazwj Advised 
mesaww that Isaww should protect these from between the Salats. 

وأما صلوة المغرب فهى الساعة التَّ تاب الله على آدم، وكان بين ما أكل من الشجرة وبين ما تاب عليه ثلاث مائة سنة من أيام 
وكان ما بين العصر إلَ العشاء، فصلى آدم ثلاث ركعات، ركعة لخطيئته، وركعة لخطيئة الدنيا، ويوم من أيام الْخرة ألف سنة، 

 حواء، وركعة لتوبته، 

And As for the Magrib Salats, so it is the time in which Allahazwj Turned to Adamas 
(with Mercy), and there was in between himas eating from the tree, and Allahazwj 
Turning to himas, three hundred years from the days of the world, and a thousand 
years from the days of the Hereafter, and what is in between Al-Asr to Al-Isha. So, 
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Adamas prayed three Cycles, and one Cycle for hisas error, and one Cycle for the 
error of Hawwaas, and one Cycle for hisas repentance.  

فافترض الله هذه الثلاث الركعات على أمتَّ، وهى الساعة التَّ يستجاب فيها الدعاء، ووعدنِ ربى أن يستجيب لمن دعاه فيها 
 بالدعاء، وهى الصلوة التَّ أمرنى ربى بِا فقال: سبحان الله حين تمسون وحين تصبحون،

Therefore, Allahazwj Obligated these three Cycles upon mysaww community, and it is 
the time in which Allahazwj Answers the supplication. And mysaww Lordazwj has 
Promised mesaww that Heazwj will Answer the one who supplicates with the 
supplication. And these are the Salats which mysaww Lordazwj has Commanded 
mesaww with, so Allahazwj Said: Therefore Glorify Allah when you come up to the 
evening and when you come up to the morning [30:17]. 

ه الصلوة فِ ذلك الوقت لينور القبر والصراط، وأما صلوة العشاء الاخرة، فان للقبر ظلمة، وليوم القيامة ظلمة، أمرنى الله وأمتَّ بِذ
 وما من قدم مشت إلَ صلوة العتمة إلا حرم الله صاحبها على النار، وهى الصلوة التَّ اختارها الله للمرسلين قبلى،

And as for the Isha Salat, the last one, so it is for the darkness of the grave, and for 
the darkness of the Day of Judgement. Allahazwj Commanded mesaww and mysaww 
Community with these Salats during that time in order to Lighten up the grave and 
the Bridge. And there are none from the feet which walked to the Salat in the 
darkness, except that Allahazwj would forbid its owner upon the Fire. And it is the 
Salat which Allahazwj has Chosen for the Mursil Prophetsas before mesaww. 

وأما صلوة الفجر، فان الشمس إذا طلعت تطلع على قرنى شيطان، فأمرنِ الله أن أصلى فِ ذلك الوقت صلوة الفجر، قبل طلوع 
ا الكفار، فتسجد أمتَّ لله، وسرعتها أحب إلَ الله، وهى الصلوة التَّ تشهد لِا ملائكة الليل الشمس من قبل أن يسجد لِ

 وملائكة النهار، 

And as for Al-Fajr Salat, so when the sun emerges, so does a Satanla. So Allahazwj 
Commanded mesaww that Isaww should pray in that time, Al-Fajr Salat, before the 
emergence of the sun, before the Infidel prostrates to it. So mysaww community 
prostrates to Allahazwj and hastens to be Loved by Allahazwj. And it is the Salat which 
the Angels of the night and the Angels of the day witness. 

  .قالوا: صدقت يا مُّمد

They said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww!’5969  
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The Verses for supplication 

يٍْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَ  نْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
يمه لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه الْعَلهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا صَلَّيْتَ الْمَغْرهبَ وَ ا لْغَدَاةَ فَ قُلْ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

بْهُ جُذَامٌ وَ لَا بَ رَصٌ وَ لَا جُنُونٌ وَ لَا سَب ْعُونَ نَ وْعاً   لَاءه  مهنْ أنَْ وَاعه الْبَ الْعَظهيمه سَبْعَ مَرَّاتٍ فإَهنَّهُ مَنْ قاَلَِاَ لََْ يُصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Usman Bin Isa, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you pray the 
Magrib Salat and the morning ones, so say, ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, 
the Merciful. There is neither Mighty nor Strength except with Allahazwj, the Exalted, 
the Magnificent’, seven times, for the one who says it, he would neither be hit by the 
leprosy, nor vitiligo, nor insanity, nor seventy types from the types of afflictions’.  

صْبَاحه مَرَّتَ يْنه الَْْ  جَاءَ مْدُ لهلَّهه الَّذهي أذَْهَبَ اللَّيْلَ بهقُدْرتَههه وَ قاَلَ وَ تَ قُولُ إهذَا أَصْبَحْتَ وَ أمَْسَيْتَ الَْْمْدُ لهرَبِّ الصَّبَاحه الَْْمْدُ لهفَالهقه الْْه
رَ الَْْشْره وَ عَشْرَ آياَتٍ مهنَ الصَّ  يِّ وَ آخه افَّاته وَ سُبْحَانَ ربَِّكَ رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا بهالن َّهَاره بهرَحْمتَههه وَ نَحْنُ فِه عَافهيَةٍ وَ يَ قْرأَُ آيةََ الْكُرْسه

فُونَ وَ سَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَلهيَن وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ   لْعَالَمهيَن ا يَصه

Heasws said: ‘And you should be saying when it is morning and evening, ‘The Praise 
is for the Splitter of the morning’, twice, ‘The Praise is for Allahazwj Whom Removed 
the night by Hisazwj Power and Came with the day by Hisazwj Mercy and we are in 
good health’. And recite the Verse of the Chair (Ayat Al-Kursy -2:255), and the end 
(last Verse) of (Surah) Al-Hashr (Chapter 59), and ten Verses from (Surah) Al-Saffat 
(Chapter 37), and: Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are 
ascribing [37:180] And peace be upon the Rasools [37:181] And the Praise is 
for Allah, Lord of the Worlds [37:182]’. 

ينَ  يّاً وَ حه يَن تُصْبهحُونَ وَ لَهُ الَْْمْدُ فِه السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ عَشه يَن تُمْسُونَ وَ حه نَ الْمَيِّته وَ فَسُبْحَانَ اللَّهه حه  تُظْههرُونَ يُخْرهجُ الَْْيَّ مه
اَ وَ كَذَله   كَ تُْرَجُونَ يُخْرهجُ الْمَيِّتَ مهنَ الَْْيِّ وَ يُحْيهي الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه

Therefore Glorify Allah when you come up to the evening and when you come 
up to the morning [30:17] And for Him is the Praise in the skies and the earth, 
and at sunset and when you come up to midday [30:18] He Extracts the living 
from the dead and Extracts the dead from the living, and Revives the earth 
after its death, and like that you would be coming out [30:19].  

ي فاَغْفهرْ لِه سُبحوحٌ قُدحوسٌ رَبح الْمَلَائهكَةه وَ الرحوحه سَبَ قَتْ رَحْمتَُكَ غَضَبَكَ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ إهنِِّ عَ  مهلْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ فْسه
يمُ .  وَ ارْحَمْنيه وَ تُبْ عَلَيَّ إهنَّكَ أنَْتَ الت َّوَّابُ الرَّحه

Glorious, Holy is the Lord of the Angels and the Spirit! Yourazwj Mercy precedes 
Yourazwj Anger. There is no god except Youazwj. Glory be to Youazwj! I have done evil 
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and been unjust to myself, therefore Forgive (my sins) for me and be Merciful to me, 
and Turn towards me, Youazwj are the Oft-Turning, the Merciful’’.5970  

 

VERSE 18 - 20 

يًّا  يَن تُظْههرُونَ }وَلَهُ الَْْمْدُ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَعَشه  {18وَحه
And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset, and when 
you come up to midday [30:18] 

اَ  لهكَ  ۚ  يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَيُخْرهجُ الْمَيِّتَ مهنَ الَْْيِّ وَيُحْيهي الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه  تُْرَجُونَ  وكََذََٰ
{19}  

He Extracts the living from the dead and Extracts the dead from the living, and 
Revives the earth after its death, and like that you would be coming out [30:19] 

رُونَ }وَمهنْ آياَتههه أَنْ خَلَقَكُمْ مهنْ تُ رَابٍ ثَُُّ إهذَا أنَْ تُمْ بَشَرٌ تَ نْ   {20تَشه
And from His Signs is that He Created you from soil, then you are human 
beings, scattered (far and wide) [30:20] 

يخرج المؤمن من الكافر، و الكافر من »و فِ )نِج البيان(: فِ معنى الْية، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
 «. المؤمن

And in Nahj Al Bayan –  

In the meaning of the Verse, from Abu Ja’farasws: ‘Heazwj Extracts the Momin from the 
Kafir, and the Kafir from the Momin’’.5971 

يمَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه  عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ إهبْ راَهه
م ( فِه أوََّله سَاعَةٍ مهنْ يَ وْمه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ ) عليه السلام ( بَ عَثَ جَب ْرئَهيلَ ) عليه السلا

نْ يَا وَ أَخَذَ مهنْ كُلِّ سَََ الُْْمُعَةه فَ قَ  َُ بهيَمهينههه قَ بْضَةً بَ لَغَتْ قَ بْضَتُهُ مهنَ السَّمَاءه السَّابهعَةه إهلََ السَّمَاءه الدح َُ قَ بْضَةً أخُْرَى بَ اءٍ تُ رْبةًَ وَ قَ بَ
 مهنَ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْعُلْيَا إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْقُصْوَى

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Husayn Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from Ibrahim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intended to Create Adamas, Sent Jibraeelas during the 
beginning time from the day of Friday. So heas grabbed a handful in hisas right hand, 
hisas handful reaching from the seventh sky to the sky of the world; and heas took 
some dust from every sky. And heas grabbed another handful from the highest 
seventh earth (firmament) to the furthest seventh earth (firmament). 

مَالههه  ضه ذَرْواً وَ مهنَ فَ فَلَقَ الطِّيَن فهلْقَتَ يْنه فَذَراَ مهنَ الَْْرْ  فَأَمَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَلهمَتَهُ فأََمْسَكَ الْقَبْضَةَ الُْْولََ بهيَمهينههه وَ الْقَبْضَةَ الُْْخْرَى بهشه
يقُونَ وَ  يَاءُ وَ الصِّدِّ الْمُؤْمهنُونَ وَ السحعَدَاءُ وَ مَنْ أرُهيدُ كَراَمَتَهُ السَّمَاوَاته ذَرْواً فَ قَالَ لهلَّذهي بهيَمهينههه مهنْكَ الرحسُلُ وَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الَْْوْصه

 فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ 

Then, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Word (Kalimat-Allahazwj) so it 
withheld the former handful in his right hand and the latter handful in his left hand, 
and split the clay into two parts and scattered from the earth with a scattering, and 
from the skies with a scattering. So Heazwj Said to those in his right hand: “From you 
would be the Rasoolsas, and the Prophetsas, and the successorsas, and the truthful 
ones, and the Momineen, and the fortunate ones, and the ones who want its 
prestige”. Thus, it Obligated upon them what Heazwj Said, just as Heazwj Said it to be. 

مَالههه مهنْكَ الْْبََّارُونَ وَ الْمُشْرهكُونَ وَ الْكَافهرُونَ وَ الطَّوَاغهيتُ وَ مَنْ أرُهيدُ هَوَا قْوَتهَُ فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ وَ قاَلَ لهلَّذهي بهشه  نهَُ وَ شه

And Heazwj Said to those in its left hand: “From you would be the tyrants, and the 
Polytheists, and the disbelievers, and the despots, and the ones who wants its 
indignity and its wickedness”. Thus, it Obligated for them what Heazwj Said just as 
Heazwj Said it to be. 

هَا ثَُُّ إهنَّ الطِّينَتَ يْنه خُلهطتََا جَهَيعاً وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ فالهقُ الَْْبِّ وَ النَّو  نهيَن الَّتِه ألَْقَى اللَّهُ عَلَي ْ ى فاَلَْْبح طهينَةُ الْمُؤْمه
اَ سَُِّيَ الن َّوَى مهنْ أَجْله أنََّهُ نأََى عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ تَ بَاعَدَ عَنْهُ مََُّبَّتَهُ وَ الن َّوَى طهينَةُ الْكَافهرهينَ الَّذهينَ نَ   أَوْا عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ إهنََّّ

Then the two clays were both mixed together, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone 
[6:95]. So the ‘seed’ is the clay of the Momineen (plural of Momin) upon which 
Allahazwj Cast Hisazwj Love; and the ‘stone’ is the clay of the Kafirs which is distanced 
from every goodness. And rather, it is named as the ‘Al-Nawa’ from the reason that it 
is away from every goodness and remote from it. 

 الَّذهي تَْرجُُ طهينَتُهُ مهنْ طهينَةه الْكَافهره وَ الْمَيِّتُ  وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ الْمَيِّته وَ مُخْرهجُ الْمَيِّته مهنَ الَْْيِّ فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ 
الْكَافهرُ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ أَ وَ مَنْ كانَ  الَّذهي يَخْرجُُ مهنَ الَْْيِّ هُوَ الْكَافهرُ الَّذهي يَخْرجُُ مهنْ طهينَةه الْمُؤْمهنه فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ وَ الْمَيِّتُ 

نَ هُمَا بهكَلهمَتههه مَيْتاً فَأَحْيَ يْناهُ فَكَانَ مَوْتهُُ اخْتهلَاطَ طهينَتههه مَعَ طه  يَن فَ رَّقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بَ ي ْ  ينَةه الْكَافهره وَ كَانَ حَيَاتهُُ حه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: He Extracts the living from the dead and 
Extracts the dead from the living, and Revives the earth after its death [30:19]. 

So the ‘living’ is the Momin whose clay is extracted from the clay of the Kafir; and the 
‘dead’ who is extracted from the living, he is the Kafir who comes out from the clay of 
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the Momin. Thus the ‘living’ is the Momin, and the ‘dead’ is the Kafir, and these are 
the Words of the Mighty and Majestic: or the one who was dead then We Revived 
him [6:122]. So his death was the mixture of his clay along with the clay of the Kafir, 
and his life was when Allahazwj Mighty and Majestic Separated between the two by 
Hisazwj Word (Kalimat-Allahazwj). 

وَ يُخْرهجُ الْكَافهرَ مهنَ النحوره إهلََ الظحلْمَةه بَ عْدَ كَذَلهكَ يُخْرهجُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمُؤْمهنَ فِه الْمهيلَاده مهنَ الظحلْمَةه بَ عْدَ دُخُولههه فهيهَا إهلََ النحوره 
 ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيُ نْذهرَ مَنْ كانَ حَيًّا وَ يحهَقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكافهرهينَ .دُخُولههه إهلََ النحوره وَ 

Like that Allahazwj Mighty and Majestic Extracts the Momin during the birth from the 
darkness after his entry into it - to the light, and Heazwj Extracts the Kafir from the 
light towards the darkness after his entry into the light; and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: to warn one who was alive, and the Word to be proven 
true upon the Kafirs [36:70]’.5972 

بن على عن موسى بن سعدان عن عبد الرحمان بن الْجاج عن ابى ابراهيم عليه السلام فِ  فِ الكافِ أحمد بن مهران عن مُّمد
قول الله عزوجل: )يحيى الارض بعد موتِا( قال: ليس يحييها بالقطر، ولكن يبعث الله رجالا فيحيون العدل فتحيى الارض لاحياء 

 .العدل، ولاقامة العدل فيه أنفع فِ الارض من القطر أربعين صباحا

In Al-kafi – Ahmad Bin Mahran, from Muhammad Bin Ali, from Musa Bin Sa’dan, from Abdul Rahman 
Bin Al-Hajaaj,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and Revives the earth after its death [30:19], said: 
‘Its Revival is not by the drops (of rain), but Allahazwj Sends menasws, so theyasws 
revive the justice. Thus the revival of the earth is the revival of the justice, and the 
establishment of the justice in it is more beneficial in the earth than the drops (of 
rain) for forty mornings’.5973  

 

VERSE 21 

نَكُمْ مَوَدَّةً وَرَحمَْ  هَا وَجَعَلَ بَ ي ْ كُمْ أزَْوَاجًا لهتَسْكُنُوا إهليَ ْ  ۚ  ةً وَمهنْ آياَتههه أَنْ خَلَقَ لَكُمْ مهنْ أنَْ فُسه
لهكَ  فِه  إهنَّ   {21} يَ تَ فَكَّرُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ  ذََٰ

And from His Signs is that He Created for you spouses from yourselves that 
you may find rest in them, and He Made cordiality and mercy to be between 
you. Surely, in that there are Signs for a people who ponder [30:21] 
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َبِه عَبْده ا عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه  يِّ قاَلَ قُ لْتُ لْه يمَ الْكَرْخه للَّهه ) عليه زهياَدٍ وَ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ إهبْ راَهه
َ انْظرُْ  بَتِه هَلَكَتْ وَ كَانَتْ لِه مُوَافهقَةً وَ قَدْ هََُمْتُ أَنْ أتََ زَوَّجَ فَ قَالَ لِه أيَْنَ تَضَعُ نَ فْسَكَ وَ مَنْ تُشْرهكُهُ فِه مَالهكَ وَ  السلام ( إهنَّ صَاحه
يْْه وَ إهلََ حُسْنه الخُْ  رِّكَ فإَهنْ كُنْتَ لَا بدَُّ فاَعهلًا فبَهكْراً تُ نْسَبُ إهلََ الخَْ  لُقه تُطْلهعُهُ عَلَى دهينهكَ وَ سه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad altogether, from Ibn 
Mahboub, from Ibrahim Al Karkhy who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘My female companion died and she was compatible for 
me and I have thought about getting married’. So heasws said to me: ‘Consider where 
you are placing yourself and the one you are associating in your wealth, and aspiring 
to be upon your Religion, and your secrets. So, if it was inevitable to do, so (get 
married to) a virgin who has been linked to goodness, and to good mannerisms. 

ن ْهُنَّ الْغَنهيمَةُ وَ الْغَراَمُ  ن ْهُنَّ الظَّلَامُ   وَ اعْلَمْ أنَ َّهُنَّ كَمَا قاَلَ .أَلَا إهنَّ النِّسَاءَ خُلهقْنَ شَتََّّ فَمه بههه وَ مه َََلَّى لهصَاحه ن ْهُنَّ الِهْلَالُ إهذَا  فَمَنْ   وَ مه
 نْ يُ غَْ ْ فَ لَيْسَ لَهُ انتْهقَامُوَ يَظْفَرْ بهصَالْههههنَّ يَسْعَدْ وَ مَ 

And know that they (women) are as just as if has been said, ‘Indeed! The women are 
of various etiquettes – so from them is the beneficial, and the loss maker, and from 
them is the crescent shining for her companion, and from them is the darkness. So 
the one who succeeds with a righteous one would be fortunate, and the one who is 
cheated so it is not for him that he takes revenge. 

هْرَ عَلَيْهه وَ امْرَأةٌَ عَقهيمَةٌ لَا ذَاتُ جََاَلٍ وَ لَا خُلُقٍ هُنَّ ثَلَاثٌ فاَمْرأَةٌَ وَلُودٌ وَدُودٌ تعُهيُن زَوْجَهَا عَلَى دَهْرههه لهدُنْ يَاهُ وَ  رتَههه وَ لَا تعُهيُن الدَّ آخه
جَةٌ هََُّازَةٌ تَسْتَقهلح الْكَثهيَْ وَ لَا تَ قْبَلُ الْ  يَْ .وَ لَا تعُهيُن زَوْجَهَا عَلَى خَيٍْْ وَ امْرَأةٌَ صَخَّابةٌَ وَلاَّ  يَسه

They are three (types) – A child bearing woman of cordiality and supportive of her 
husband all the time for his world and his Hereafter, and she does not spend time 
against him; and a sterile (barren) woman, not with any beauty nor manners, and 
she does not assist her husband upon goodness; and a vociferous (loud) woman, a 
fault-finder, belittling the lot, and not accepting the little’.5974 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه ح  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه اَ  قاَلَ النَّبِه ) صلى الله عليه وآله ( أيَح
اَ إهلاَّ كَتَبَ اللَّهُ لَِاَ بهكُلِّ دهينَارٍ عهتْ  هَْرههَا قَ بْلَ أنَْ يدَْخُلَ بِه هَا بِه قَ رَقَ بَةٍ قهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَكَيْفَ بهالِهْبَةه بَ عْدَ امْرَأةٍَ تَصَدَّقَتْ عَلَى زَوْجه

اَ ذَلهكَ   مهنَ الْمَوَدَّةه وَ الْْلُْفَةه . الدحخُوله قاَلَ إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: 
‘Whichever woman who donates upon her husband with her dower before he 
copulates with her, Allahazwj would Write for her (the reward of) the emancipation of a 
neck for each Dinar’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! So how would it be with her 
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gifting it after the copulation?’ Hesaww said: ‘But rather, that is from the cordiality and 
the kindness’.5975  

 

VERSE 22 

نَتهكُمْ وَألَْوَانهكُمْ  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  وَمهنْ آياَتههه خَلْقُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَاخْتهلَافُ ألَْسه  لَْياَتٍ  ذََٰ
  {22} لهلْعَالهمهينَ 

And from His Signs is the Creation of the skies and the earth and the diversity 
of your tongues and your colours. Surely there are Signs in that for the learned 
[30:22] 

ِّ عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَامٍ عَنْ عَبْ  أَبِه عَبْده اللَّهه )  ده اللَّهه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْكُوفِه
مَامه فَ وَّضَ اللَّهُ إهليَْهه كَمَا فَ وَّضَ إهلََ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ فَ قَالَ  نَ عَمْ وَ ذَلهكَ أنََّ رَجُلًا سَألَهَُ عَنْ مَسْألََةٍ عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الْْه

الَ هذا عَطاؤُنا لْمَسْألََةه فأََجَابهَُ بهغَيْْه جَوَابه الَْْوَّله ثَُُّ سَألََهُ آخَرُ فأََجَابهَُ بهغَيْْه جَوَابه الَْْوَّلَيْنه ثَُُّ قَ فَأَجَابهَُ فهيهَا وَ سَألََهُ آخَرُ عَنْ تهلْكَ ا
سابٍ وَ هَكَذَا ههيَ فِه قهراَءَةه عَلهيٍّ ) عليه السلام (   فاَمْنُنْ أوَْ أعَْطه بهغَيْْه حه

Ahmad Bin Idrees and Muhammad Bin Yahya, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin 
Hisham, from Abdullah Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Imamasws. ‘Has Allahazwj Authorise to himasws just as Heazwj had Authorised to 
Suleymanas Bin Dawoodas?’ So heasws said: ‘Yes’. And that is, that a man had asked 
himasws a question, so heasws had answered him with regards to it. And another man 
asked him that very question, so heasws answered him with other than the answer of 
the first one. Then another one asked himasws, so heasws answered him with other 
than the answer of the two former ones. Then heasws said: ‘This is Our Gift, so 
either confer or withhold, without a Reckoning [38:39], and it is like this in the 
recitation of Aliasws’. 

قال قلت اصلحك الله فحين اجابِم بِذا الْواب يعرفهم الامام قال سبحان الله اما تسمع قول الله تعالَ فِ كتابه ان فِ ذلك 
 لايات للمتوسَين وهم الائمة وانِا لبسبيل مقيم لا يخرج منها ابدا 

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well. When youasws answered that person with this 
answer, did youasws know him?’ Heasws said: ‘Glory be to Allahazwj, have you not 
heard the Words of Allahazwj in Hisazwj Book: Surely, in that are Signs for the 
distinguishers [15:75]? And theyasws are the Imamsasws, and theyasws are with the 
Way, not coming out of it, ever’.  
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ثُ قال نعم ان الامام إذا نظر إلَ رجل عرفه وعرف لونه وان سَع كلامه من خلف حايط عرفه وعرف ما هو لان الله يقول ومن 
وليس يسمع شيئا من الانس  آياته خلق السموات والارض واختلاف السنتكم والوانكم ان فِ ذلك لايات للعالمين فهم العلماء

 الا عرفه ناج أو هالك فلذلك َيبهم بالذى َيبهم به. 

Then heasws said: ‘Yes, the Imamasws, if heasws looks at a man, heasws recognises him 
even if heasws hears his speech from behind a wall. Heasws recognises him, and 
recognises what he is, because Allahazwj Says: And from His Signs is the Creation 
of the skies and the earth and the diversity of your tongues and your colours. 
Surely in that are Signs for the learned [30:22], for theyasws are the knowledgeable 
ones, and theyasws do not listen to anything from the humans, but theyasws recognise 
whether he is a rescued one or a perished one. That is the reason why heasws 
answers them by what heasws answers them with’.5976 

ل رسول الله صلى الله عليه واله فقال فأخبرنِ عن آدم لَ فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ عبد الله بن يزيد بن سلام انه سأ
سَى آدم ؟ قال: لانه خلق من طين الارض وأديَها، قال: فآدم خلق من الطين كله أو من طين واحد ؟ قال: بل من الطين كله، 

 ولو خلق من طين واحد لما عرف الناس بعضهم بعضا، وكانوا على صورة واحدة، 

In the book Al-IllAl-Al-Sharai’e, by his chain going up to Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam, who says: 

Rasool-Allahsaww was asked: ‘Inform me about Adamas, why was heas called 
Adamas?’ Hesaww said: ‘Because heas was Created from the clay of the earth, and its 
crust (أديمها)’. He said, ‘So, was Adamas Created from all the clays or from one clay?’  

Hesaww said: ‘But, from all the clays. And had heas been Created from one clay, the 
people would not have been able to recognise each other, and they would have 
been of one image (looked alike)’. 

قال: فلهم فِ الدنيا مثل ؟ قال: التراب فيه ابيُ وفيه أخضر وفيه أشقر وفيه اغبر وفيه احمر وفيه ازرق وفيه عذب وفيه ملح وفيه 
خشن وفيه لين وفيه أصهب، فلذلك صار الناس فيهم لين وفيهم خشن وفيهم أبيُ وفيهم اصفر واحمر واصهب واسود على 

 الوان التراب.

He said, ‘So is there an example for them in the world?’ Hesaww said: ‘The soil in 
which there is white, and in it is green, and in it is the paleness, and in it is the 
dustiness, and in it is the redness, and in it is the blueness, and in it is the 
sweetness, and in it is the saltiness, and in it is the roughness, and in it is the 
softness, and in it is brownish. So due to that the people came to be as such. So 
among them are the soft, and among them are the rough, and among them are 
white, and among them are yellow, and red, and white, and black as per the colours 
of the dust’.5977  
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VERSE 23 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  وَمهنْ آياَتههه مَنَامُكُمْ بهاللَّيْله وَالن َّهَاره وَابتْهغَاؤكُُمْ مهنْ فَضْلههه   يَسْمَعُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ  ذََٰ
{23} 

And from His Signs is your sleeping at night and the day, and your seeking His 
Grace. Surely there are Signs in that for a people who listen [30:23] 

حدثنا الْسن بن على النعمان عن يحيى بن عمر عن ابان الاحمر عن زراره عن ابى جعفر عليه السلام قال قال رسول الله صلى 
 اء تنام عيوننا ولا تنام قلوبنا ونرى من خلفنا كما نرى من بين ايدينا. الله عليه وآله انا معاشر الانبي

It has been narrated to us by Al-Hassan Bin Ali Al-No’man, from Yahya Bin Umar, from Abaan Al-
Ahmar, from Zarara, who has said: 

‘Abu Ja’farasws having said that: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The group of the Prophetsas, 
only theiras eyes sleep, but theiras hearts do not, and wesaww see behind ussaww just as 
wesaww see in front of ussaww’.5978 

ا عليه السلام من خبر الشامي وما سأل عنه أميْ المؤمنين عليه ا لسلام فِ جامع فِ عيون الاخبار فِ باب ما جاء عن الرِ
 الكوفة حديث طويل وفيه: وسأله عن النوم على كم وجه هو ؟ 

In Uyoon Al-Akhbaar in a chapter which has come  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws from the news of the Syrian and what he 
asked from Amir-al-Momineenasws in a group, at Al-Kufa – in a lengthy Hadeeth, and 
in it is – a he asked himasws, ‘About the sleep, how many aspects is it upon?’  

فقال أميْ المؤمنين عليه السلام صلوات الله عليه: النوم على أربعة اصناف: الانبياء تنام على أقفيتها مستقبلة وأعينها لا تنام 
قعة لوحى ربِا عزوجل، والمؤمنون ينامون على يَينهم مستقبلين القبلة، والملوك وأبناءها على شِائلها ليستمرأوا ما يأكلون متو 

 وابليس واخوانه وكل مُنون وذو عاهة ينامون على وجوههم منبطحين.

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘The sleep is of four types – The Prophetsas sleep 
upon theiras backs , and their hearing does not sleep, expecting the Revelation of 
theiras Lordazwj Mighty and Majestic. And the Momineen sleep on their right, facing 
the Qiblah. And the kings and their sons sleep upon their left in order to enjoy what 
they have eaten. And Ibleesla and hisla brothers, and every insane person, and ones 
with deformities are sleeping upon their faces down’.5979  
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VERSE 24 

 ۚ  ا وَمهنْ آياَتههه يرُهيكُمُ الْبَ رْقَ خَوْفاً وَطَمَعًا وَيُ نَ زِّلُ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فَ يُحْيهي بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِهَ 
لهكَ  فِه  إهنَّ    {24} يَ عْقهلُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ  ذََٰ

And from His Signs is that He Shows you the lightning for fear and for hope, 
and Sends down water from the clouds, so He Revives the earth by it after its 
death. Surely there are Signs in that for a people using their intellects [30:24] 

ابراهيم عليه السلام فِ فِ الكافِ أحمد بن مهران عن مُّمد بن على عن موسى بن سعدان عن عبد الرحمان بن الْجاج عن ابى 
قول الله عزوجل: )يحيى الارض بعد موتِا( قال: ليس يحييها بالقطر، ولكن يبعث الله رجالا فيحيون العدل فتحيى الارض لاحياء 

 العدل، ولاقامة العدل فيه أنفع فِ الارض من القطر أربعين صباحا.

In Al-kafi – Ahmad Bin Mahran, from Muhammad Bin Ali, from Musa Bin Sa’dan, from Abdul Rahman 
Bin Al-Hajaaj,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and Revives the earth after its death [30:24], said: 
‘Its Revival is not by the drops (of rain), but Allahazwj Sends menasws, so theyasws 
revive the justice. Thus the revival of the earth is the revival of the justice, and the 
establishment of the justice in it is more beneficial in the earth than the drops (of 
rain) for forty mornings’.5980  

 

VERSE 25 

 أنَْ تُمْ  إهذَا الَْْرْضه  مهنَ  دَعْوَةً  دَعَاكُمْ  إهذَا ثَُُّ  ۚ  وَمهنْ آياَتههه أَنْ تَ قُومَ السَّمَاءُ وَالَْْرْضُ بهأَمْرههه 
 {25} تَْرُجُونَ 

And from His Signs is standing of the sky and the earth by His Command. 
Then when He will Call you with a Call from the earth, then you will be coming 
out [30:25] 

َِا ) أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُ  لَهُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ حَدِّثُ أنَْ أدُْخه
 مَُّْمُولٌ فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فأََذهنَ لِه فَدَخَلَ فَسَألََهُ عَنه الَْْلَاله وَ الَْْراَمه ثَُُّ قاَلَ لَهُ أَ فَ تُقهرح أنََّ اللَّهَ عليه السلام ( 

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him to see Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. So I sought permission for him and heasws permitted it for me. So he came 
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over and asked himasws about the Permissible and the Prohibitions, then said to 
himasws, ‘So do youasws acknowledge that Allahazwj is carried?’  

نَ قْصٍ فِه اللَّفْظه وَ الْْاَمهلُ فاَعهلٌ  فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( كُلح مَُّْمُولٍ مَفْعُولٌ بههه مُضَافٌ إهلََ غَيْْههه مُُّْتَاجٌ وَ الْمَحْمُولُ اسْمُ 
ا وَ لََْ وَ هُوَ فِه اللَّفْظه مهدْحَةٌ وَ كَذَلهكَ قَ وْلُ الْقَائهله فَ وْقَ وَ تََْ  تَ وَ أعَْلَى وَ أَسْفَلَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ وَ لهلَّهه الَْْسَْاءُ الُْْسْنى فاَدْعُوهُ بِه

 يَ قُلْ فِه كُتبُههه إهنَّهُ الْمَحْمُولُ 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Every carried is performed with as an addition to 
something else, needy, and the carried is deficient regarding the word, and the 
carrier is the performer, and he is praiseworthy regarding the word; and similar to 
that are the words of the speaker, ‘Above’, and ‘Under’, and ‘Higher’, and ‘Lower’; 
and Allahazwj has Said: And for Allah are the most Beautiful Names, therefore 
supplicate by these [7:180], and did not Say in Hisazwj Books that Heazwj is the 
carried One.  

كُ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ أَنْ تَ زُولَا وَ الْمَحْ  وَى اللَّهه وَ لََْ يُسْمَعْ أَحَدٌ آمَنَ بَلْ قاَلَ إهنَّهُ الْْاَمهلُ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره وَ الْمُمْسه مُولُ مَا سه
 بهاللَّهه وَ عَظَمَتههه قَطح قاَلَ فِه دُعَائههه ياَ مَُّْمُولُ 

But Heazwj Said that Heazwj is the Carrier in the land and the sea and the Upholder of 
the skies and the earth lest they decline; and the carried is what is besides Allahazwj, 
and it is not heard from anyone who believes in Allahazwj and Hisazwj Magnificence at 
all that he says in his supplication, ‘O Carried One!’’.  

  الْعَرْشَ قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فإَهنَّهُ قاَلَ وَ يَحْمهلُ عَرْشَ رَبِّكَ فَ وْقَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ ثَمانهيَةٌ وَ قاَلَ الَّذهينَ يَحْمهلُونَ 

Abu Qurra said, ‘But Heazwj Says: and eight shall carry above them the Throne of 
the your Lord on that Day [69:17], and Heazwj Said: Those who are carrying the 
Throne [40:7]!’  

 ءٍ  لح شَيْ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( الْعَرْشُ ليَْسَ هُوَ اللَّهَ وَ الْعَرْشُ اسْمُ عهلْمٍ وَ قُدْرَةٍ وَ عَرْشٍ فهيهه كُ 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘The Throne, it is not Allahazwj, and the ‘Throne’ is a 
name of ‘Knowledge and Power’, and the Throne, in it is everything.  

هه وَ هُمْ حَملََةُ  َمْله عَرْشه نََّهُ اسْتَ عْبَدَ خَلْقَهُ بِه َِافَ الَْْمْلَ إهلََ غَيْْههه خَلْقٍ مهنْ خَلْقههه لْه هه وَ هُمْ  ثَُُّ أَ عهلْمههه وَ خَلْقاً يسَُبِّحُونَ حَوْلَ عَرْشه
 تههه وَ اللَّهُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَ وَى كَمَا قاَلَ يَ عْمَلُونَ بهعهلْمههه وَ مَلَائهكَةً يَكْتبُُونَ أعَْمَالَ عهبَادههه وَ اسْتَ عْبَدَ أهَْلَ الَْْرْضه بهالطَّوَافه حَوْلَ بَ يْ 

Then Heazwj Supplemented the carriers to others Heazwj Created from Hisazwj 
creatures because Heazwj Enslaved Hisazwj by the carriers of Hisazwj Throne (َِالْعَرْش), 
and theyasws carry Hisazwj Knowledge, and creatures are Glorifying Him around Hisazwj 
Throne (َِالْعَرْش), and they are performing by Hisazwj Knowledge, and the Angels are 
recording the deeds of Hisazwj servants, and the people of the earth are worshipping 
by the Tawaaf around Hisazwj House (Kabah), and Allahazwj is Even upon the Throne 
(   .Even just as Heazwj Said ,(الْعَرْشِ 
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كُ الْقَائهمُ  لُهُ وَ مَنْ حَوْلَ الْعَرْشه وَ اللَّهُ الْْاَمهلُ لَِمُُ الْْاَفهظُ لَِمُُ الْمُمْسه ءٍ وَ عَلَى    عَلَى كُلِّ نَ فْسٍ وَ فَ وْقَ كُلِّ شَيْ وَ الْعَرْشُ وَ مَنْ يَحْمه
 ءٍ فَ يَ فْسُدُ اللَّفْظُ وَ الْمَعْنَى  فْرَداً لَا يوُصَلُ بهشَيْ ءٍ وَ لَا يُ قَالُ مَُّْمُولٌ وَ لَا أَسْفَلُ قَ وْلًا مُ  كُلِّ شَيْ 

And (as for) the Throne (  and the ones who are carrying it, and the ones (الْعَرْشِ 
around the Throne (  ,and Allahazwj is the Carrier of them, the Preserver of them ,(الْعَرْشِ 
the Upholder, the Standing One upon every soul, and above everything, and upon 
everything, and Heazwj cannot be called ‘The Carried One’, nor by a lower solitary 
word, nor can Heazwj be arrived to anything. So it would spoil the word and the 
meaning’.  

اَ يُ عْرَفُ غَضَبُهُ أنََّ الْمَلَائهكَةَ الَّذهي قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ  بَ إهنََّّ هََدُونَ ثهقْلَهُ عَلَى  فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَايةَه الَّتِه جَاءَتْ أنََّ اللَّهَ إهذَا غَضه نَ يَحْمهلُونَ الْعَرْشَ 
رحونَ سُجَّداً فإَهذَا ذَهَبَ الْغَضَبُ خَفَّ وَ رَجَعُوا   إهلََ مَوَاقهفهههمْ كَوَاههلهههمْ فَ يَخه

Abu Qurra said, ‘So youasws are belying the report which have come that Allahazwj, 
when Heazwj is Angry, rather Hisazwj Anger is recognised. The Angels who are 
carrying the Throne (  are finding its weight upon their shoulders, so they fall (الْعَرْشِ 
down prostrate. So when the Anger subsides, it becomes lighter, and they return to 
their places’.   

ْنِه عَنه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ مُنْذُ لَعَنَ إهبلْهيسَ إهلََ يَ وْمهكَ  يَ وَ هَذَا هُوَ غَضْبَ  فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( أَخْبره هِ انُ عَلَيْهه فَمَتََّ رَ
ََْتَرهئُ أنَْ تَصهفَ رَ  فَتهكَ لََْ يَ زَلْ غَضْبَانَ عَلَيْهه وَ عَلَى أوَْلهيَائههه وَ عَلَى أتَْ بَاعههه كَيْفَ  بَّكَ بهالت َّغْيهيْه مهنْ حَالٍ إهلََ حَالٍ وَ أنََّهُ هُوَ فِه صه

ََْرهي عَلَى الْمَخْلُ   وقهيَن ََْرهي عَلَيْهه مَا 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Inform measws about Allahazwj Blessed and Exalted, since 
Heazwj Cursed Ibleesla up to this day of yours, Heazwj is Angry upon himla, so when is 
Heazwj Pleased, and Heazwj is in your description, does not cease to be Angry upon 
himla and upon hisla followers. How can you be so audacious that you are describing 
your Lordazwj with the alteration from a state to a state, and that it flows upon Himazwj 
what flows upon the creatures? 

لهيَن وَ مَنْ دُونهَُ فِه يدَههه وَ تَدْبهيْههه وَ كُلحهُمْ إهليَْهه سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ لََْ يَ زُلْ مَعَ الزَّائهلهيَن وَ لََْ يَ تَ غَي َّرْ مَعَ الْمُتَ غَيِّْهينَ وَ لََْ يَ تَبَدَّلْ مَعَ الْ  مُتَبَدِّ
وَاهُ . ٌّ عَمَّنْ سه  مُُّْتَاجٌ وَ هُوَ غَنيه

Glorious is Heazwj and Exalted, not declining along with the decliners, and does not 
alter with the altering ones, and does not change with the changing ones, and the 
ones besides Himazwj are in Hisazwj Hands, and Hisazwj Management, and all of them 
are needy to Himazwj, and Heazwj is Needless from the ones besides Himazwj’.5981  
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VERSES 26 - 28 

  {26} قاَنهتُونَ  لَهُ  كُلٌّ  ۚ  وَلَهُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
And for Him are the ones in the skies and the earth. All are humbly obedient to 
him [30:26] 

الَْْعْلَىَٰ فِه السَّمَاوَاته  الْمَثَلُ  وَلَهُ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي يَ بْدَأُ الْخلَْقَ ثَُُّ يعُهيدُهُ وَهُوَ أهَْوَنُ عَلَيْهه 
  {27} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  وَالَْْرْضه 

And He is the One Who Began the creation, then He will Repeat it, and it is 
easy for Him. And for Him are the Exalted Examples in the skies and the earth, 
and He is the Mighty, the Wise [30:27] 

كُمْ   رَزَقْ نَاكُمْ  مَا فِه  شُركََاءَ  مهنْ  أيََْاَنُكُمْ  مَلَكَتْ  مَا مهنْ  لَكُمْ  هَلْ  ۚ  َِرَبَ لَكُمْ مَثَلًا مهنْ أنَْ فُسه
يفَتهكُمْ  تَاَفُونَ هُمْ  اءٌ سَوَ  فهيهه  فأَنَْ تُمْ  لهكَ  ۚ   أنَْ فُسَكُمْ  كَخه لُونَ يَ عْقه  لهقَوْمٍ  الْْياَته  نُ فَصِّلُ  كَذََٰ
{28} 

He Strikes for you an example from yourselves. Is there for you, from what 
your right hands possess, any associates in what We Grace you, so you would 
be equal with regards to it, fearing them as you fear yourselves? Like that do 
We Details the Signs for a people using their intellects [30:28] 

 

The Exalted Examples 

ا عليهما السلام قال:  قال رسول الله صلى الله عليه فِ عيون الاخبار باسناده إلَ ياسر الخادم عن أبى الْسن على بن موسى الرِ
واله لعلى عليه السلام: يا على أنت حجة الله وأنت باب الله وأنت الطريق إلَ الله، وأنت النبأ العظيم وأنت الصراط المستقيم، 

 وأنت المثل الاعلى.

In Uyoon Al-Akhbar, by his chain going up to Yaasir Al-Khadim,  

From Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said 
to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are the Divine Authority of Allahazwj, and youasws are the 
Door of Allahazwj, and youasws are the Road to Allahazwj, and youasws are the 
Magnificent News, and youasws are the Straight Path, and youasws are the Exalted 
Example’.5982  
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وفِ عيون الاخبار ايضا فِ الزيارة الْامعة لْميع الائمة عليهم السلام المنقولة عن الْواد عليه السلام: السلام على ائمة الِدى إلَ 
 قوله: وورثة الانبياء والمثل الاعلى.

And in Uyoon Al-Akhbar as well as in Al-Ziyarat Al-Jame’a of all the Imamsasws are 
the words from Al-Jawwadasws having said: ‘Peace be upon the Imamsasws of 
Guidance’ – until hisasws words – ‘And the inheritors of the Prophetsas and the 
Exalted examples’.5983  

 

Background Report 

علي بن إبراهيم، قال: إنه كان سبب نزولِا أن قريشا و العرب كانوا إذا حجوا يلبون، و كانت تلبيتهم: لبيك اللهم لبيك، لبيك 
 لا شريك لك لبيك، إن الْمد و النعمة لك و الملك لا شريك لك، و هي تلبية إبراهيم )عليه السلام( و الْنبياء، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Reason for its Revelation is that the Quraysh and the Arabs, when they used to 
go on Pilgrimage, were Exclaiming their Answerings (Talbiyya), and their ‘Talbiyya’ 
was – ‘At Yourazwj service our Allahazwj at Yourazwj service! There is not associate for 
Yourazwj, at Yourazwj service! Surely the Praise, and the Favours are to Youazwj, and 
the Kingdom. There is not associate for Youazwj, at Yourazwj service!’ And this used to 
be the ‘Talbiyya’ of Ibrahimas and the Prophetsas. 

فجاءهم إبليس فِ صورة شيخ، فقال: ليست هذه تلبية أسلافكم. قالوا: و ما كانت تلبيتهم؟ قال: كانوا يقولون: لبيك اللهم 
 لبيك، لبيك لا شريك لك إلا شريك هو لك، 

So Ibleesla came to them in the image of an old man, so hela said, ‘This is not the 
way of the ‘Talbiyya’ of your ancestors’. They said, ‘And what used to be their 
‘Talbiyya’?’ Heas said, ‘They were saying, ‘‘At Yourazwj service our Allahazwj at Yourazwj 
service! There is not associate for Yourazwj except for Yourazwj partner, he is for 
Youazwj’.  

من هذا القول، فقال لِم إبليس: على رسلكم حتَّ آتِ على آخر كلامي. فقالوا: ما هو؟ فقال: إلا شريك هو فنفرت قريش 
وا بذلك، و كانوا يلبون بِذا قريش خاصة.  لك، تملكه و ما يَلك، ألا ترون أنه يَلك الشريك و ما ملكه؟ فرِ

The Quraysh alienated from this speech, so Ibleesla said to them, ‘Due to your 
slowness, Ila have come to another of myla speech’. So they said, ‘What is it?’ So hela 
said, ‘Except Yourazwj partner, he is for Youazwj. Youazwj Own him, and what he owns’. 
Are you not seeing that Heazwj Owns the partner, and whatever he owns?’ So they 
were happy with that, and used to do ‘Talbiyya’ with this, especially the Quraysh. 
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كُمْ هَلْ لَكُمْ مهنْ ما مَلَكَتْ « هذا شرك»فلما بعث الله رسوله أنكر ذلك عليهم، و قال:  َِرَبَ لَكُمْ مَثَلًا مهنْ أنَْ فُسه فأنزل الله: 
وا أنتم أن أيََْانُكُمْ مهنْ شُرَ  ون أنتم فيما تملكون أن يكون لكم فيه شريك؟ فإذا لَ ترِ كاءَ فِه ما رَزقَْناكُمْ فأَنَْ تُمْ فهيهه سَواءٌ، أي ترِ

ون أن َعلوا لِ شريكا فيما أملك؟  يكون لكم فيما تملكون شريك، فكيف ترِ

So when Allahazwj Sent Hisazwj Rasoolsaww, hesaww prohibited that to them and said: 
‘This is Association (Shirk)!’ Then Allahazwj Revealed: He Strikes for you an 
example from yourselves. Is there for you, from what your right hands 
possess, any associates in what We Grace you, so you would be equal with 
regards to it, [30:28] - i.e., are you happy regarding what you are possessing 
(slaves), if there is a partner for you with regards to it? So, if you are not happy that 
there should become a partner for you regarding what you own, then how would Iazwj 
be happy that you are making for Meazwj a partner regarding what Iazwj Own?’5984 

 

VERSES 29 & 30 

َِلَّ  مَنْ  يَ هْدهي فَمَنْ  ۚ  بَله ات َّبَعَ الَّذهينَ ظلََمُوا أهَْوَاءَهُمْ بهغَيْْه عهلْمٍ   مهنْ  لَِمُْ  وَمَا ۚ   اللَّهُ  أَ
رهينَ    {29} ناَصه

But, those who are unjust follow their whims without knowledge; so who can 
guide the one Allah Lets to stray? [30:29] 

هَا النَّاسَ  فَطَرَ  الَّتِه  اللَّهه  فهطْرَتَ  ۚ  فأَقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّينه حَنهيفًا  لَْقه  تَ بْدهيلَ  لَا  ۚ   عَلَي ْ  ۚ   اللَّهه  لخه
لهكَ   {30} يَ عْلَمُونَ  لَا  النَّاسه  أَكْثَ رَ  كهنَّ وَلََٰ  الْقَيِّمُ  الدِّينُ  ذََٰ

Then set your face for the upright Religion - the nature of Allah which He has 
Natured the people upon. There is no replacement to Allah's creation. That is 
the Religion of the Custodian, but most people do not know [30:30] 

 

The Upright Religion 

يٍْ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه  يمَ عَنْ صَالهحه بْنه السِّنْدهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه بَشه يٍْ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  بَصه
 حَنهيفاً قاَلَ ههيَ الْوَلَايةَُ . فِه قَ وْلههه تَ عَالََ فأَقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّينه 

Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al Sindy, from Ja’far Bin Bashir, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu 
Baseer,  
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‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Then set your face for the 
upright Religion [30:30]. Heasws said: ‘It is the Wilayah’.5985 

وعنه، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن حماد بن عثمان الناب، و خلف بن حماد، عن 
ي  الفضيل بن يسار، و ربعي بن عبد الله، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله قم »نه حَنهيفاً، قال: تعالَ: فأَقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّ

 «.فِ الصلاة، و لا تلتفت يَينا و لا شِالا

And from him, who said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Sinan, from Hamaad Bin Usmaan Al-nab, and Khalaf Bin Hamaad, from Al-Fazeyl 
Bin Yasaar, and Rabi’e Bin Abdullah,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: Then set your 
face for the upright Religion [30:30], heasws said: ‘Stand for the Salat, and do not 
pay attention to the right nor to the left’.5986 

ناده عن علي بن الْسن الطاطري، عن مُّمد بن أبِ حمزة، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ الشيخ فِ )التهذيب(: بإس
أمره أن يقيم وجهه للقبلة ليس »عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: فأَقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّينه حَنهيفاً، قال: 

 «.ء من عبادة الْوثان، خالصا مخلصا فيه شي

Al Sheykh in (the book) Al Tahzeeb, by his chain from Ali Bin Al Hassan Al Tatary, from Muhammad 
Bin Abu Hamz, from Ibn Muskan, from Abu Baseer, 

‘From Abu Abdullahasws. He (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Then set your face for the upright Religion [30:30]. 
Heasws said: ‘Heazwj Commanded himsaww that hesaww should set hissaww face towards 
the Qiblah wherein isn’t anything from the worshipped idols, purely, sincerely’.5987  

 

The Religion of the Custodian 

شرف الدين النجفي: و روى علي بن أسباط، عن ابن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و 
 «.هو ذلك دين القائم )عليه السلام(»جل: وَ ذلهكَ دهينُ الْقَيِّمَةه، قال: 

Sharaf Al-Deen Najafy, from Ali Bin Asbaat, from Ibn Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: That is the 
Religion of the Custodian [30:30], heasws said: ‘It is the Religion of Al-Qaimasws’.5988  
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The nature of the human being 

عبد الله بن بكيْ، عن زرارة قال: سألت أبا عبد الله )ع( عن قول الله: " فطرة الله التِ عنه، عن الْسن بن علي بن فضال، عن 
 فطر الناس عليها " قال: فطروا على التوحيد.

From him, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abdullah Bin Bakeyr, from Zarara who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: the nature of Allah which 
He has Natured the people upon [30:30]? Heasws said: ‘Natured upon the Tawheed 
(Oneness of Allahazwj)’.5989 

الله عزوجل: " فطرة عنه، عن أبيه، عن علي بن النعمان، عن عبد الله بن مسكان، عن زرارة قال: سألت أبا جعفر )ع( عن قول 
 قال: فطرهم على معرفة أنه ربِم ولو لا ذلك لَ يعلموا إذا سئلوا من ربِم ولا من رازقهم -الله التِ فطر الناس عليها "؟ 

From him, from his father, from Ali Bin Al No’man, from Abdullah Bin Muskaan, from Zarara 
who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: the nature 
of Allah which He has Natured the people upon [30:30]?’ Heasws said: ‘Natured 
them upon the recognition that Heazwj is their Lordazwj, and had it not been for that, 
they would not have known when asked, who their Lordazwj is, and who their 
Sustainer is’.5990  

عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته   وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ
 عن قول الله عز و جل: فهطْرَتَ اللَّهه الَّتِه فَطرََ النَّاسَ عَلَيْها، ما تلك الفطرة؟ 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abdullah Bin Sinan,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: the 
nature of Allah which He has Natured the people upon [30:30], what is that 
nature?’  

 «.هي الْسلام، فطرهم الله حين أخذ ميثاقهم على التوحيد، قال: أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ؟ قالوا: بلى، و فيه المؤمن و الكافر» قال:

Heasws said: ‘It is Al-Islam. Allahazwj Natured them when Heazwj Took their Covenant 
upon the ‘Tawheed’, Said: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes, we testify’ 
[7:172], and among them was the Momin and the Kafir (as well)’.5991  

كل مولود يولد على الفطرة، حتَّ يكون أبواه هُا اللذان »الْية: قوله )عليه السلام(:  الطبرسي فِ )جوامع الْامع( فِ معنى
 «.يهودانه و ينصرانه
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Al-Tabarsy, in Jawame’a Al-Jaami’a regarding the Meaning of the Verse are hisasws 
words: ‘Every birth is born upon the nature, until his two parents make him to be a 
Jew or a Christian’.5992  

كانت شريعة نوح )عليه السلام( أن يعبد الله بالتوحيد، و »العياشي: عن إسَاعيل الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. الْخلاص، و خلع الْنداد، و هي الفطرة التِ فطر الناس عليها

Al Ayyashi, from Ismail Al Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘It was the Code (Shari’a) of Noahas that heas would 
worship Allahazwj with the Tawheed, and the sincerity, and shun the idols, and it is the 
nature which the people are Natured upon.5993 

 

The extent of Tawheed 

ا )عليه السلام(،  قال: حدثنا الْسين بن علي بن زكريا، قال: حدثنا الِيثم بن عبد الله الرمانِ، قال: حدثنا علي ابن موسى الرِ
هي: لا إله إلا الله »عن أبيه، عن جده عن مُّمد بن علي )عليهم السلام(، فِ قوله: فهطْرَتَ اللَّهه الَّتِه فَطرََ النَّاسَ عَلَيْها، قال: 

 «.ه و آله(، علي أميْ المؤمنين ولِ الله، إلَ هاهنا التوحيدمُّمد رسول الله )صلى الله علي

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Husayn Bin Ali Bin Zakariyya narrated to us, from Al-Haysam Bin Abdullah 
Al-Ramany,  

‘From Aliasws Ibn Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Muhammadasws Bin Aliasws regarding Hisazwj Words: the nature 
of Allah which He has Natured the people upon [30:30], said: ‘It is – There is no 
god except for Allahazwj, and Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww, and Aliasws Amir 
Al-Momineenasws is a Guardian of Allahazwj – up to here is the ‘Al-Tawheed’.5994  

حدثنا احمد بن موسى عن الْسن بن موسى الخشاب عن على بن حسان عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد الله عليه السلام 
ى الله عليه وآله وعلى اميْ المؤمنين فِ قوله عزوجل فطرة الله التَّ فطر الناس عليها قال فقال على التوحيد ومُّمد رسول الله صل

 عليه السلام 

Narrated to us Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin Hasaan, from 
Abdul Rahmaan Bin Kaseer who has said: 

Abu Abdullahasws, regarding the Statement of the Mighty and Majestic: the nature of 
Allah which He has Natured the people upon [30:30], having said: ‘Upon the 
Tawheed, and Muhammad is a Rasoolsaww of Allahsaww, and Aliasws is the Emir of the 
Momineen.’5995    
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VERSES 31 - 38 

  {31وَلَا تَكُونوُا مهنَ الْمُشْرهكهيَن } مُنهيبهيَن إهليَْهه وَات َّقُوهُ وَأقَهيمُوا الصَّلَاةَ 
Turn to Him, and fear Him and establish the Salat and do not become from the 
associators, [30:31] 

يَ عًا  مْ فَرهحُونَ } كُلح  ۚ  مهنَ الَّذهينَ فَ رَّقُوا دهينَ هُمْ وكََانوُا شه اَ لَدَيْهه زْبٍ بِه   {32حه
From those who divided their religion and became sects, each party rejoicing 
in what they had with them [30:32] 

ن ْ  نْهُ رَحْمةًَ إهذَا فَرهيقٌ مه ُِرٌّ دَعَوْا ربَ َّهُمْ مُنهيبهيَن إهليَْهه ثَُُّ إهذَا أذََاقَ هُمْ مه هُمْ بهرَبِِّهمْ وَإهذَا مَسَّ النَّاسَ 
 {33يُشْرهكُونَ }

And when harm touches the people, they supplicate to their Lord, turning to 
Him. Then, when He Makes them taste Mercy from Him, then a group from 
them associate with their Lord [30:33] 

نَاهُمْ  اَ آتَ ي ْ   {34} تَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  فَ تَمَت َّعُوا ۚ  لهيَكْفُرُوا بِه
In order to commit Kufr with what We Gave them. Therefore, enjoy yourselves, 
for soon you will come to know [30:34] 

اَ كَانوُا بههه يُشْرهكُونَ }   {35أمَْ أنَْ زَلْنَا عَلَيْههمْ سُلْطاَناً فَ هُوَ يَ تَكَلَّمُ بِه
Or, did We Send down a (Divine) Authority, so he spoke of what they were 
associating with Him? [30:35] 

اَ  ب ْهُمْ  وَإهنْ  ۚ  وَإهذَا أذََقْ نَا النَّاسَ رَحْمةًَ فَرهحُوا بِه اَ سَيِّئَةٌ  تُصه  يَ قْنَطوُنَ  هُمْ  إهذَا أيَْدهيههمْ  قَدَّمَتْ  بِه
{36} 

And when We Make people taste Mercy, they rejoice with it, and if an evil 
befalls them due to what their own hands had sent forward, then they despair 
[30:36] 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  أَولََْ يَ رَوْا أَنَّ اللَّهَ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ  نُونَ }لَْ  ذََٰ  {37ياَتٍ لهقَوْمٍ يُ ؤْمه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4563 out of 7192 

Or, do they not see that Allah Extends the sustenance to ones He so Desires to 
and Straitens? Surely in there are Signs in that for a people who believe 
[30:37] 

لهكَ  ۚ  فَآته ذَا الْقُرْبَىَٰ حَقَّهُ وَالْمهسْكهيَن وَابْنَ السَّبهيله   ۚ   اللَّهه  وَجْهَ  يرُهيدُونَ  لهلَّذهينَ  خَي ْرٌ  ذََٰ
 {38} الْمُفْلهحُونَ  هُمُ  وَأوُلََٰئهكَ 

Therefore, give to the near of kin his due, and (to) the needy and the wayfarer. 
That is better for those who are intending the Face of Allah, and these ones, 
they would be successful [30:38] 

 

The fulfilment of the Verse by Rasool-Allahsaww 

ي الله عنهما(، عن مُّمد بن عبد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( قال:  حَقَّهُ  قوله تعالَ: وَ آته ذَا الْقُرْبى»الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، عن الرِ

 -خصوصية خصهم الله العزيز الْبار بِا، و اصطفاهم على الامة

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al 
Salt, who says: 

‘Al-Rezaasws has said: ‘The Words of the Exalted: Therefore, give to the near of kin 
his due [30:38] – Allahazwj the Mighty, the Compeller has Specialised them in 
particular over the community.  

عليه و آله( قال: ادعوا لِ فاطمة فدعيت له، فقال: يا فاطمة. قالت: فلما نزلت هذه الْية على رسول الله )صلى الله  -قال
لبيك يا رسول الله. فقال )صلى الله عليه و آله(: هذه فدك و هي مما لَ يوجف عليه بخيل و لا ركاب، و هي لِ خاصة دون 

 «.المسلمين، و قد جعلتها لك لما أمرنِ الله تعالَ به، فخذيها لك و لولدك

Heasws said: ‘So when this Verse was Revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww said: 
‘Call Fatimaasws for mesaww!’ So sheasws was called over for himsaww, and hesaww said: 
‘O Fatimaasws!’ Sheasws said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘This 
here is (the estate of) Fadak, and it is from what no battle was fought for with the 
horses nor with the camels, and it is for mesaww exclusively without any share for the 
Muslims, and Isaww have made it to be for youasws when Allahazwj the Exalted 
Commanded mesaww for it. Therefore, take it for yourselfasws and yourasws 
childrenasws’.5996 

هُ عن عطية العوفِ، قال: لما فتح رسول الله )صلى الله عليه و آله( خيبر، و أفاء الله عليه فدك، و أنزل عليه وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّ 
 «.يا فاطمة، لك فدك»قال: 

                                                           
5996

.1ِ:233ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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From Atiya Al Awfy who said,  

‘When Allahazwj Granted victory over Khyber to Rasool-Allahsaww, and Allahazwj 
Bestowed Fadak upon himsaww, and Revealed unto himsaww: Therefore, give to the 
near of kin his due [30:38], hesaww said: ‘O Fatimaasws! For youasws is Fadak’.5997  

جعفر، و أبِ عبد الله )عليه السلام(: أنه لما نزلت هذه الْية على النبِ )صلى الله عليه و آله( أعطى فاطمة الطبرسي: عن أبِ 
 )عليها السلام( فدك و سلمه إليها. 

Al-Tabarsy,  

from Abu Ja’farasws, and Abu Abdullahasws having said: ‘When this Verse was 
Revealed unto the Prophetsaww, hesaww gave (the estate of) Fadak to Fatimaasws and 
submitted it to herasws’.5998  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس المقانعي، عن أبِ كريب، عن معاوية بن هشام، عن فضل بن مرزوق، عن عطية، 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( فاطمة )عليها السلام(، و  عن أبِ سعيد الخدري، قال: لما نزلت: فَآته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ، دعا

 أعطاها فدك.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Al-Abbas Al-Maana’ie, from Abu Kareyb, from Muawiya Bin 
Hisham, from FazAl-Bin Marzouq, from Atiya, from Abu Saeed Al-Khudry who said,  

‘When (the Verse): Therefore, give to the near of kin his due [30:38] was 
Revealed, Rasool-Allahsaww called Fatimaasws and gave herasws (the estate of) 
Fadak’.5999 

 

The (estate of) Fadak was Granted by Allahazwj to (Syeda) Fatimaasws  

عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أعطى فاطمة فدك؟ قال: 
 «. كان وقفها، فأنزل الله وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فأعطاها رسول الله )صلى الله عليه و آله( حقها»

From Aban Bin Taghlub who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Did Rasool-Allahsaww Give (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws?’ Heasws said: ‘It was dedicated for herasws, so Allahazwj Revealed: 
Therefore, give to the near of kin his due [30:38]. So Rasool-Allahsaww gave 
herasws, herasws right’.  

 «.بل الله أعطاها»قلت: رسول الله )صلى الله عليه و آله( أعطاها؟ قال: 

                                                           
5997

.2ِ:287ِ/50تفسيرِالعيّاشيِ   
5998

8ِ:478مجمعِالبيانِ   
5999

.1ِ:435ِ/5تأويلِالآياتِ   
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I said, ‘Rasool-Allahsaww gave it to herasws?’ Heasws said: ‘But, Allahazwj Gave it to 
herasws’’.6000 

 «. كان لِا من الله»ل: قا عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: أ كان رسول الله أعطى فاطمة فدك؟

From Aban Bin Tablugh who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Was it Rasool-Allahsaww who gave Fadak to Fatimaasws?’ 
Heasws said: ‘It was for herasws from Allahazwj’’.6001 

 

The boundaries of the estate of Fadak 

هُ أَصْحَابهنَا أظَنُحهُ السَّيَّارهيَّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ لَمَّا وَرَدَ أبَوُ اعَلهيح بْنُ مَُُّمَّده  لَْْسَنه مُوسَى ) عليه السلام ( بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ بَ عْ
تهنَا لَا تُ رَدح فَ قَالَ لهَُ وَ مَا ذَاكَ ياَ أبَاَ الَْْسَنه قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ عَلَى الْمَهْدهيِّ رَآهُ يَ ردُح الْمَظاَلَهَ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن مَا باَلُ مَظْلهمَ 

يَْلٍ وَ لَا   رهكَابٍ تَ عَالََ لَمَّا فَ تَحَ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَدكَاً وَ مَا وَالَاهَا لََْ يوُجَفْ عَلَيْهه بخه

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from one of our companions, it think it was Al Sayyari, from Ali Bin 
Asbat who said,  

‘When Abu Al-Hassan Musaasws arrived to Al-Mahdi (the Caliph), heasws saw him 
paying compensation for the injustices. So heasws said: ‘O commander of the faithful! 
What is the matter the injustices upon usasws are not being compensated for?’ So he 
said to himasws, ‘And what is that, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted, When Heazwj Granted victory to Hisazwj Prophetsaww, (the estate 
of) Fadak and what surrounded it was not captured upon by a cavalry or an infantry. 

 عليه وآله ( مَنْ هُمْ فَ راَجَعَ فِه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فَ لَمْ يدَْره رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله
رئَه  رَئهيلُ ) عليه السلام ( ربََّهُ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَه ادْفَعْ فَدكَاً إهلََ فاَطهمَةَ ) عليها الذَلهكَ جَب ْ سلام ( فَدَعَاهَا رَسُولُ اللَّهه يلَ وَ راَجَعَ جَب ْ

 فَدكَاً فَ قَالَتْ قَدْ قبَهلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّهه مهنَ اللَّهه وَ مهنْكَ  ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ لَِاَ ياَ فاَطهمَةُ إهنَّ اللَّهَ أمََرَنِه أنَْ أدَْفَعَ إهليَْكه 

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: Therefore, give to the near of kin 
his due [30:38], and Rasool-Allahsaww did not know who they were. So hesaww 
referred that back to Jibraeelas, and Jibraeelas referred it back to hisas Lordazwj. So 
Allahazwj Revealed unto himsaww that hesaww should hand over (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws. So Rasool-Allahsaww called herasws over and said to herasws: ‘O Fatimaasws! 
Allahazwj Commanded mesaww that Isaww should hand over Fadak to youasws’. Sheasws 
said: ‘Iasws have accepted, O Rasool-Allahsaww, as being from Allahazwj and from 
yousaww’.  

                                                           
6000

.2ِ:287ِ/47العيّاشيِتفسيرِ   
6001

.2ِ:287ِ/48تفسيرِالعيّاشيِ   
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هَا وكَُلَاءَهَا فَأتََ تْهُ فَسَألَتَْهُ أنَْ يَ رُدَّهَا فَ لَمْ يَ زَلْ وكَُلَاؤُهَا فهيهَا حَيَاةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه و  آله ( فَ لَمَّا وُلَِِّ أبَوُ بَكْرٍ أَخْرجََ عَن ْ
نهيَن ) عليه ا هَا فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بهأَسْوَدَ أوَْ أَحْمَرَ يَشْهَدُ لَكه بهذَلهكه فَجَاءَتْ بهأمَهيْه الْمُؤْمه فَشَههدَا لَِاَ فَكَتَبَ لَِاَ  لسلام ( وَ أمُِّ أيََْنََ عَلَي ْ

 بهتَ رْكه الت َّعَرحضه 

Thus, herasws agents did not cease to be therein during the lifetime of Rasool-
Allahsaww. But when Abu Bakr became the ruler, he threw herasws agents out from it. 
So sheasws went over to him asking him to return it to herasws, but he said to herasws, 
‘Come to me with either a black (man) or a red (man) to testify for youasws with that’. 
So sheasws came over with Amir Al-Momineenasws and Umm Ayman and they both 
testified for herasws. So he wrote it to be for herasws to be left alone from interference. 

 َ  ابْنُ أَبِه قُحَافَةَ قاَلَ أرَهينهيهه فأَبََتْ فَخَرَجَتْ وَ الْكهتَابُ مَعَهَا فَ لَقهيَ هَا عُمَرُ فَ قَالَ مَا هَذَا مَعَكه ياَ بهنْتَ مَُُّمَّدٍ قاَلَتْ كهتَابٌ كَتَبَهُ لِه
فْ عَلَيْهه أَ فاَ يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَضَعهي الْهْبَالَ فِه رهقاَبهنَانْ تَ زَعَهُ مهنْ يدَههَا وَ نظَرََ فهيهه ثَُُّ تَ فَلَ فهيهه وَ مََُّاهُ وَ خَرقََهُ فَ قَالَ لَِاَ هَذَا لََْ يوُجه  بوُكه بخه

Then sheasws went out and the letter was with herasws, and Umar met herasws, and he 
said, ‘What is this with youasws, O daughterasws of Muhammadsaww?’ Sheasws said: ‘A 
letter written out for measws by Ibn Abu Qohafa’ He said, ‘Show it to me’. But sheasws 
refused. So he snatched it from herasws hand and looked into it, then spat in it, and 
deleted it, and shredded it, and he said to herasws, ‘This (land) was not captured upon 
by yourasws fathersaww without a cavalry or an infantry so the ropes could be tied in 
our necks’.  

هَافَ قَالَ لهَُ الْمَهْدهيح ياَ أبَاَ الَْْسَنه حُدَّ  ن ْ يفُ الْبَحْره وَ حَدٌّ مه هَا سه ن ْ هَا عَرهيشُ مهصْرَ وَ حَدٌّ مه ن ْ هَا جَبَلُ أُحُدٍ وَ حَدٌّ مه ن ْ  هَا لِه فَ قَالَ حَدٌّ مه
نهيَن هَذَا كُلحهُ إهنَّ هَذَا كُلَّهُ ممهَّا فْ عَلَى أهَْلههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه  لََْ  دُومَةُ الْْنَْدَله فَ قَالَ لَهُ كُلح هَذَا قاَلَ نَ عَمْ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه يوُجه

يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَ قَالَ كَثهيٌْ وَ أنَْظرُُ فهيهه .  وآله ( بخه

Al-Mahdi said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Define its boundary for me’. So 
heasws said: ‘A boundary from it is the Mountain of Ohad, and a boundary from it is 
Areysh of Egypt, and a boundary from it is Sayf Al-Bahr, and a boundary from it is 
Dowmat Al-Jandal’. So he said, ‘All of this?’ Heasws said: ‘Yes, O commander of the 
faithful, all of this. All of this is from what was not captured upon from its owners by 
Rasool-Allahsaww, neither by a cavalry nor an infantry’. So he said, ‘It is a lot, and I 
shall look into it’.6002  

 

The Aftermath 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن عثمان بن عيسى، و حماد بن عثمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
لما بويع لْبِ بكر، و استقام له الْمر على جَيع المهاجرين و الْنصار، بعث إلَ فدك، فأخرج وكيل فاطمة بنت رسول الله »قال: 

ها، فجاءت فاطمة )عليها السلام( إلَ أبِ بكر، فقالت: يا أبا بكر، منعتني ميْاثي من رسول الله )صلى الله عليه و آله( من
 )صلى الله عليه و آله(، و أخرجت وكيلي من فدك و قد جعلها لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأمر الله؟! 

                                                           
6002
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Usmaan Bin Isa, and 
Hamaad Bin Usmaan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When allegiance was pledged to Abu Bakr, and 
the command was straightened for him upon the Emigrants and the Helpers, he sent 
an envoy to (the estate of) Fadak and threw out the representative of (Syeda) 
Fatimaasws daughter of Rasool-Allahsaww from it. So (Syeda) Fatimaasws came up to 
Abu Bakr, and sheasws said: ‘O Abu Bakr! You are preventing measws from myasws 
inheritance from Rasool-Allahsaww, and have dismissed myasws representative from 
Fadak, although Rasool-Allahsaww had made it to be for measws by the Command of 
Allahazwj?’ 

عليك بِا قال رسول الله )صلى  -يا أبا بكر -فقال لِا: هاتِ على ذلك شهودا. فجاءت بأم أيَن، فقالت: لا أشهد حتَّ أحتج
أ لست تعلم أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: إن أم أيَن امرأة من  -يا أبا بكر -الله عليه و آله(، فقالت: أنشدك الله

: فأشهد أن الله أوحى إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: فَآته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فجعل فدكا أهل الْنة؟ قال: بلى. قالت
 لفاطمة )عليها السلام( بأمر الله. 

So he said to herasws, ‘Bring me witnesses upon that’. So sheasws came with Umm 
Aymanas who said, ‘Ias will not testify until Ias first argue against you – O Abu bakr – 
with what Rasool-Allahsaww has said. I adjure you to Allahazwj – O Abu Bakr – do you 
not know that Rasool-Allahsaww said: ‘Surely Umm Ayman is a woman from the 
inhabitants of the Paradise?’ He said, ‘Yes’. Sheas said, ‘So Ias hereby testify that 
Allahazwj Revealed unto Rasool-Allahsaww: Therefore, give to the near of kin his 
due [30:38], so hesaww made (the estate of) Fadak to be for (Syeda) Fatimaasws by 
the Command of Allahazwj’. 

ثل ذلك، فكتب لِا كتابا برد فدك، و دفعه إليها، فدخل عمر، فقال: ما هذا الكتاب؟ فقال و جاء علي )عليه السلام( فشهد بِ
أبو بكر: إن فاطمة ادعت فِ فدك، و شهدت لِا ام أيَن و علي، فكتبت لِا بفدك. فأخذ عمر الكتاب من فاطمة )عليها 

 ء للمسلمين،  السلام( فمزقه، و قال: هذا فِ

And Aliasws came and testified similar to that. So he wrote for herasws the return of 
Fadak, and handed it (document) over to her. Umar came up and said, ‘And what is 
this?’ So Abu Bakr said, ‘(Syeda) Fatimaasws made a claim for Fadak, and Umm 
Ayman and Aliasws testified for herasws, therefore I wrote out Fadak for herasws’. Umar 
grabbed hold of the document from (Syeda) Fatimaasws and tore it up, and said, ‘This 
is for the Muslims!’  

الْنبياء لا  و قال: أوس بن الْدثان، و عائشة، و حفصة يشهدون على رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه قال: إنا معاشر
 نورث، ما تركناه صدقة، و إن عليا زوجها َر إلَ نفسه، و ام أيَن فهي امرأة صالْة، لو كان معها غيْها لنظرنا فيه.

And he said, ‘Aws Bin Al-Hadsaan, and Ayesha, and Hafsa are testifying that 
Rasool-Allahsaww said: ‘Weas, the group of Prophetsas do not bequeath (inheritance). 
What weas leave behind is charity’. And Aliasws is herasws husbandasws. Heasws would 
(obviously) lead it to himselfasws. And Umm Aymanas, so sheas is a virtuous woman, if 
only there was someone else with heras (to testify), we would look into the matter’. 
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فخرجت فاطمة )عليها السلام( من عندهُا باكية حزينة، فلما كان بعد هذا جاء علي )عليه السلام( إلَ أبِ بكر و هو فِ 
ليه و آله(، و قد المسجد، و حوله المهاجرون و الْنصار، فقال: يا أبا بكر، لَ منعت فاطمة ميْاثها من رسول الله )صلى الله ع

 ملكته فِ حياة رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ 

So (Syeda) Fatimaasws went out from their presence, crying, grieving. When it was 
after this, Aliasws came up to Abu Bakr while he was in the Masjid, and around him 
were the Emigrants and the Helpers, and heasws said: ‘O Abu Bakr! Why did you 
prevent (Syeda) Fatimaasws from herasws inheritance from Rasool-Allahsaww, although 
sheasws had owned it during the lifetime of Rasool-Allahsaww?’  

 الله )صلى الله عليه و آله( جعله لِا، و إلا فلا حق لِا فيه.  ء للمسلمين، فإن أقامت شهودا أن رسول فقال أبو بكر: هذا فِ

Abu Bakr said, ‘This is for the Muslims. But if sheasws can establish witnesses that 
Rasool-Allahsaww made it to be for herasws, I will make it to be for herasws, otherwise 
sheasws has not right in it’.  

 الله فِ المسلمين! قال: لا.  فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: يا أبا بكر، تَكم فينا بخلاف حكم

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘O Abu Bakr! You are passing judgement regarding 
usasws in opposition to the Judgement of Allahazwj regarding the Muslims?’ He said, 
‘No’. 

ء يَلكونه، ادعيت أنا فيه، من تسأل البينة؟ قال: إياك كنت أسأل البينة على ما تدعيه على  قال: فإن كان فِ يد المسلمين شي
 المسلمين. 

Heasws said: ‘So if there was a thing which was in the hands of the Muslims which 
they owned it, and Iasws were to make a claim for it, whom will you ask for the proof?’ 
He said, ‘It is youasws that I will be asking for the proof for what youasws claim against 
the Muslims’.  

ة رسول الله )صلى الله ء و ادعى فيه المسلمون، تسألني البينة على ما فِ يدي، و قد ملكته فِ حيا قال: فإذا كان فِ يدي شي
 عليه و آله(، و بعده ، و لَ تسأل المسلمين البينة على ما ادعوا علي شهودا كما سألتني على ما ادعيت عليهم؟ 

Heasws said: ‘So if there was something which was in myasws hands, and the Muslims 
make a claim for it, you will ask measws for the proof upon what is in myasws hands, 
and sheasws owned it during the lifetime of Rasool-Allahsaww, and after himasws, and 
you did not ask the Muslims for the proof upon what they claim against measws, for 
any witnesses, just as you would have asked measws for what Iasws were to claim 
against them?’  

ء  فسكت أبو بكر، ثُ قال عمر: يا علي، دعنا من كلامك، فإنا لا نقوى على حججك، فإن أتيت بشهود عدول و إلا فهو فِ
 للمسلمين لا حق لك و لا لفاطمة فيه.
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So Abu Bakr was silent. Then Umar said, ‘O Aliasws! Leave us from yourasws speech, 
for we are not capable of arguing with youasws. If sheasws comes with the witnesses, 
we shall reverse it, otherwise it would be for the Muslims. There is no right for 
youasws, nor for Fatimaasws with regards to it’. 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ فقال أميْ المؤمنين )عليه  السلام(: يا أبا بكر، تقرأ كتاب الله؟ قال: نعم. قال: فأخبرنِ عن قول الله تعالَ: إهنََّّ
 عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً، فيمن نزلت، أ فينا أم فِ غيْنا؟ قال: بل فيكم.

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘O Abu Bakr! Have you read the Book of Allahazwj?’ 
He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Inform me about the Words of Allahazwj the Exalted:  But 
rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, People of the 
Household, and Purify you (with) a Purification [33:33], for whom was it 
Revealed, regarding usasws or regarding others than usasws?’ He said, ‘But, regarding 
youasws’. 

قال: فلو أن شاهدين شهدا على فاطمة )عليهم السلام( بفاحشة، ما كنت صانعا؟ قال: كنت أقيم عليها الْد كما أقيم على 
 إذن عند الله من الكافرين.  سائر المسلمين. قال: كنت

Heasws said: ‘If two witnesses were to testify against Fatimaasws for immorality, what 
would you have done?’ He said, ‘I would have applied the legal punishment against 
herasws just as I would for the rest of the Muslims’. Heasws said: ‘Then, you would be 
from the Kafirs, in the Presence of Allahazwj’. He said, ‘And why?’  

قال: و لَ؟ قال: لْنك رددت شهادة الله لِا بالطهارة، و قبلت شهادة الناس عليها، كما رددت حكم الله و حكم رسوله أن 
قبضته فِ حياته، ثُ قبلت شهادة أعرابِ بوال على عقبيه، مثل أوس بن جعل رسول الله )صلى الله عليه و آله( لِا فدك و 

 ء للمسلمين،  الْدثان، و أخذت منها فدك، و زعمت أنه فِ

Heasws said: ‘Because you would have rejected the Testimony of Allahazwj for herasws 
Purity, and would have accepted the testimonies of the people against herasws, just 
as you have rejected the Judgement of Allahazwj, and the judgement of Hisazwj 
Rasoolsaww that hesaww made Fadak to be for herasws, and she had owned it during 
hissaww lifetime. Then you accepted the testimony of a Bedouin who urinates upon his 
heels, the likes of Aws Bin Al-Hadsaan, and snatched Fadak from herasws, and are 
alleging that it is for the Muslims.  

 -و قد قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: البينة على المدعي، و اليمين على من ادعي عليه

And Rasool-Allahsaww has said: ‘The onus of the proof is upon the claimant, and the 
oath upon what he is claiming against’. 

 «.علي. و رجع علي إلَ منزله -و الله -فدمدم الناس، و بكى بعضهم، فقالوا: صدق -قال

He (the narrator) said, ‘The people murmured, and some of them wept and were 
saying: ‘By Allahazwj, Aliasws has spoken the truth’. And Aliasws returned to hisasws 
house’. 
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 و دخلت فاطمة المسجد، و طافت بقبر أبيها )عليه و آله السلام( و هي تبكي، و تقول:»قال: 

He (the narrator said), ‘And Syeda Fatimaasws entered the Masjid, and 
circumambulated the grave of herasws fathersaww, and sheasws wailed, and sheasws was 
saying (in prose):  

ِِإنا فقدناك فقد الْرض وابلها             و اختل قومك فاشهدهم و لا تغب ِِِِِِِِ

‘Surely, yoursaww separation is the separation of the earth and its rains; and your 
people got disturbed, so appear to them and do not be hidden. 

ِِلو كنت شاهدها لَ تكثر الخطب             قد كان بعدك أنباء و هنبثة          

After yousaww there is news, and intense differing; If only yousaww would have 
witnessed it, speeches would not have been in abundance. 

ِِقد كان جبريل بالْيات يؤنسنا             فغاب عنا و كل الخيْ مُّتجب         

Jibraeelas had been entertaining usasws with the Verses; but heas is absent from 
usasws, and so has every good been veiled. 

ِِو كنت بدرا و نورا يستضاء به             عليك تنزل من ذي العزة الكتب         

And Iasws was a moon and a Light illuminating it; upon yousaww was the Revelation 
from the one with Honourable Books. 

ِِبنا             إذ غبت عنا فنحن اليوم نغتصبتقمصتها رجال و استخف          

The men have impersonated it and belittled usasws; when yousaww are absent from 
usasws, so today weasws have been usurped. 

ِِفكل أهل له قربى و منزلة             عند الْله على الْدنين مقترب         

For every family, there is a kinship for it and a status; in the Presence of God, a 
nearness of approach. 

 أبدت رجال لنا فحوى صدورهم             لما مضيت و حالت دونك الكثب         

The men demonstrated what was in their chests; when Iasws went and (described) the 
conditions besides yousaww.  

ِِمن البرية لا عجم و لا عرب         فقد رزينا  بِا لَ يرزه أحد                 

So they gave usasws difficulties, which they had not given anyone; from the 
wilderness, neither the Arabs nor the non-Arabs. 
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ِِصافِ الضرائب و الْعراق و النسب      فقد رزينا به مُّضا خليقته                  

So they gave usasws difficulties by its creation; the net of taxes, and the prejudices, 
and the hostilities. 

 فأنت خيْ عباد الله كلهم             و أصدق الناس حين الصدق و الكذب          

So yousaww are the best of the servants of Allahazwj, all of them; and the most truthful 
of the people when they speak the truth and lie. 

 منا العيون بتهمال لِا سكب   فسوف نبكيك ما عشنا و ما بقيت                    

So weasws would be lamenting over yousaww whatever life we live and whatever that 
remains; from us the eyes with what weasws can bear, from the downpour of tears. 

 «.ينقلب سيعلم المتولِ ظلم حامتنا            يوم القيامة أنى سوف         

Iasws shall be undertaking it upon myselfasws to inform of the injustices upon usasws; on 
the Day of Judgement, Iasws will overturn them’.ِِِ 

فرجع أبو بكر إلَ منزله، و بعث إلَ عمر، فدعاه، فقال: ما رأيت مُلس علي منا اليوم؟ و الله لئن قعد مقعدا مثله »قال: 
 ليفسدن أمرنا، فما الرأي؟ 

He (the narrator) said, ‘Abu Bakr returned to his house and sent for Umar and called 
him over, so he said, ‘Did you not see Aliasws’s gathering from us today? By Allahazwj, 
if heasws were to sit in a session like it, heasws would spoil our matter. So what is your 
opinion?’  

 قال عمر: الرأي أن تأمر بقتله. قال: فمن يقتله؟ قال: خالد بن الوليد.

Umar said, ‘The opinion is that you should order for hisasws murder’. He said, ‘So who 
will murder himasws?’ He said, ‘Khalid Bin Al-Waleed’.  

فبعثا إلَ خالد، فأتاهُا، فقالا: نريد أن نحملك على أمر عظيم. قال: احملانِ على ما شئتما، و لو قتل علي بن أبِ طالب. قالا: 
له؟ قال أبو بكر: إذا حضر المسجد، فقم بجنبه فِ الصلاة، فإذا أنا سلمت فقم إليه فاِرب عنقه. فهو ذاك. قال خالد: متَّ أقت

 قال: نعم.

So the two of them went to Khalid and said, ‘We want to burden you with a great 
matter’. He said, ‘Burden me with whatsoever you two like to, even though it may be 
the murder of Aliasws Bin Abu Talibasws’. They said, ‘That is it!’ Khalid said, ‘When 
shall I kill himasws?’ Abu Bakr said, ‘When heasws is present in the Masjid, stand by 
hisasws side during the Salat. So when I send greetings (at the end of the Salat), rise 
upon himasws and strike hisasws neck’. He said, ‘Yes’. 
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فسمعت أسَاء بنت عميس ذلك، و كانت تَت أبِ بكر، فقالت لْاريتها: اذهبِ إلَ منزل علي و فاطمة فأقرئيهما السلام، و 
يَن ،  قولِ لعلي: إهنَّ الْمَلَََ يأَْتمهَرُونَ بهكَ لهيَ قْتُ لُوكَ فاَخْرجُْ إهنِِّ لَكَ   مهنَ النَّاصهحه

Asma Bint Umays heard that, and she was under (wife of) Abu Bakr, so she said to 
her maid, ‘Go to the house of Aliasws and Fatimaasws and covey the greetings to them 
bothasws, and say to Aliasws, ‘The chiefs have issued an order for you to be killed, 
therefore get out (from the city). I am from the (sincere) advisers to you 
[28:20]’.  

قْتُ لُوكَ فجاءت إليهما، فقالت لعلي )عليه السلام(: إن أسَاء بنت عميس تقرأ عليكما السلام، و تقول: إهنَّ الْمَلَََ يأَْتمهَرُونَ بهكَ لهي َ 
يَن. فقال علي )عليه السلام(: قولِ لِا: إن الله يحيل بينهم و بين ما يريدون.فاَخْرجُْ إهنِِّ   لَكَ مهنَ النَّاصهحه

So she came to themasws, and said to Aliasws, ‘Asma Bin Umays conveys the 
greetings to both of youasws, and she is saying: ‘The chiefs have issued an order 
for you to be killed, therefore get out (from the city). I am from the (sincere) 
advisers to you [28:20]’. So Aliasws said: ‘Relate myasws words to her: ‘Surely 
Allahazwj has Prevented what is between them and what they are intending’. 

حضر المسجد، و صلى خلف أبِ بكر، و خالد بن الوليد إلَ جنبه معه السيف، فلما جلس أبو بكر ثُ قام و تِيأ للصلاة، و 
للتشهد ندم على ما قال، و خاف الفتنة، و شدة علي )عليه السلام( و بأسه، و لَ يزل متفكرا لا َسر أن يسلم حتَّ ظن 

 أمرتك به، السلام عليكم و رحمة الله و بركاته.الناس أنه قد سها، ثُ التفت إلَ خالد، فقال: يا خالد، لا تفعل ما 

Then heasws stood up and prepared for the Salat, and went to the Masjid, and prayed 
while Abu Bakr went ahead, and Khalid Bin Al-Waleed was by hisasws side, with his 
sword. So when Abu Bakr sat for the testimonies, fear overtook him and he said, and 
feared the strife, and the severity of Aliasws and hisasws bravery, and did not stop 
thinking about it, and he did not dare to send greetings until the people thought that 
he had forgotten it. Then he turned towards Khalid, so he said, ‘Do not do what I 
ordered you with! (and then sent the greetings of the Salat), ‘Peace be upon you all, 
and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings’. 

إي و الله،  قال: و كنت فاعلا؟ قال:فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: يا خالد، ما الذي أمرك به؟ قال: أمرنِ بضرب عنقك. 
  -فلولا أنه قال: لا تفعل، لقتلتك بعد التسليم

Amir-Al-Momineenasws said: ‘O Khalid! What was it that he had ordered you with?’ He 
said, ‘He had ordered me to strike yourasws neck’. Heasws said: ‘And would you have 
done it?’ He said, ‘Yes, by Allahazwj, even without him having said, ‘Do not do it – I 
would have killed youasws after the greetings’’.  

فأخذه علي )عليه السلام(، فضرب به الْرض، و اجتمع الناس عليه، فقال عمر: يقتله، و رب الكعبة. و قال الناس: يا  -قال
 لله، بِق صاحب هذا القبر. أبا الْسن، الله ا

Heasws said: ‘Then Aliasws grabbed hold of him and threw him upon the ground, and 
the people gathered around. So Umar said, ‘Kill himasws, by the Lordazwj of the 
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Kabah!’ And the people said, ‘O Abu Al-Hassanasws, Allahazwj, Allahazwj, for the sake 
of the occupantasws of this grave!  

فخلى عنه، فالتفت إلَ عمر، و أخذ بتلابيبه، و قال: يا بن صهاك، لولا عهد من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و كتاب 
 «.من الله سبق، لعلمت أينا أِعف ناصرا، و أقل عددا ثُ دخل منزله

So heasws let him go and turned towards Umar and grabbed him by his collar and 
said: ‘O son of Sahaak! Had it not been for the oath from Rasool-Allahsaww and the 
Book of Allahazwj in front of measws, you would have known where are the weaker 
helpers and fewer number [72:24]’. Then heasws entered hisasws house’.6003 

 

VERSE 39 

جْهَ وَ  ترُهيدُونَ  زكََاةٍ  مهنْ  آتَ يْتُمْ  وَمَا ۚ  وَمَا آتَ يْتُمْ مهنْ رهباً لهيَ رْبُ وَ فِه أمَْوَاله النَّاسه فَلَا يَ رْبوُ عهنْدَ اللَّهه 
 {39اللَّهه فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْمُضْعهفُونَ }

And whatever you give out on interest in order to increase in the wealth of the 
people, it would not increase in the Presence of Allah, and whatever Zakat you 
give out intending the Face of Allah, then those, they shall get manifold [30:39] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الرِّباَ رهبَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه اءَانه رهباً حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه عُمَرَ الْيَمَانِه
نْهُ الث َّوَابَ أفَْ  هَا فَذَلهكَ الرِّباَ الَّذهي يُ ؤكَْلُ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ يُ ؤكَْلُ وَ رهباً لَا يُ ؤكَْلُ فأََمَّا الَّذهي يُ ؤكَْلُ فَ هَدهي َّتُكَ إهلََ الرَّجُله تَطْلُبُ مه ن ْ ضَلَ مه

 جَلَّ وَ ما آتَ يْتُمْ مهنْ رهباً لهيَ رْبُ وَا فِه أمَْواله النَّاسه فَلا يَ رْبوُا عهنْدَ اللَّهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The interest are two (types) of interest – an 
interest which can be eaten and an interest which cannot be eaten. So as for the 
interest which can be eaten, it is a gift to the man. Seeking the Rewards from it is 
better than (consuming) it. So that is the interest which can be eaten, and these are 
the Words of the Mighty and Majestic: And whatever you give out on interest in 
order to increase in the wealth of the people, it would not increase in the 
Presence of Allah [30:39]. 

 لَا يُ ؤكَْلُ فَ هُوَ الرِّباَ الَّذهي نَ هَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ وَ أوَْعَدَ عَلَيْهه النَّارَ . وَ أمََّا الَّذهي

And as for that which cannot be eaten, so it is the interest which Allahazwj Mighty and 
Majestic has Forbidden from it, and Prepared the Fire upon it’.6004 

                                                           
6003

2ِ:155تفسيرِالقمّيِ   
6004

 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 51 H 6 
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بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَ 
 دهرْهَمٌ رهباً أَشَدح مهنْ سَبْعهيَن زنَْ يَةً كُلحهَا بهذَاته مَُّْرَمٍ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, form 
Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One Dirham of interest is 
more grievous than seventy adulteries, all of these being with the ones with sanctity 
(incestuous)’.6005  

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ عَنْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصه أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن ) عليه السلام ( آكهلُ الرِّباَ وَ مُؤكْه   لُهُ وَ كَاتهبُهُ وَ شَاههدُهُ فهيهه سَوَاءٌ .الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, form his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin 
Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir al-Momineenasws said: 
‘The eater of the interest and its feeder, and its contractor, and its witness with 
regards to it are equal’.6006 

 أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ 
يبَهُ مُتَ عَمِّ  داً فإَهذَا أَصَابهَُ مُتَ عَمِّداً فَ هُوَ بهالْمَنْزهلَةه الَّتِه قاَلَ اللَّهُ سَألَْتُهُ عَنه الرَّجُله يأَْكُلُ الرِّباَ وَ هُوَ يَ رَى أنََّهُ لَهُ حَراَمٌ قاَلَ لَا يَضُرحهُ حَتََّّ يُصه

 عَزَّ وَ جَلَّ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Isa, from Mansour, from 
Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man who eats the interest 
and he sees that it is Prohibited for him. Heasws said: ‘It does not harm him until he 
attains it deliberately. So when he attains it deliberately, then he would be at the 
status which Allahazwj Mighty and Majestic has Spoken of’.6007  

For detailed Ahadeeth on interest, refer to Al Kafi V 5 – The Book of Subsistence CH 
51 - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-

%20The%20Book%20of%20Subsistence%20(3).pdf 

براهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه و عنه: عن علي بن إ
 «.مكتوب على باب الْنة: الصدقة بعشرة، و القرض بثمانية عشر»السلام(، قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, 
from Is’haq Bin Amaar, who has narrated:  
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 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 51 H 1 
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 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 51 H 2 
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 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 51 H 3 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-%20The%20Book%20of%20Subsistence%20(3).pdf
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‘Abu Abdullahasws has said: ‘It is inscribed upon the Gate of the Paradise, “The 
charity (is compounded) by ten, and the loan, by eighteen’.6008 

 

VERSE 40 

لهكُمْ  مهنْ  يَ فْعَلُ  مَنْ  شُركََائهكُمْ  مهنْ  هَلْ  ۚ  كُمْ ثَُُّ يُحْيهيكُمْ اللَّهُ الَّذهي خَلَقَكُمْ ثَُُّ رَزَقَكُمْ ثَُُّ يَهُيتُ   ذََٰ
 {40} يشُْرهكُونَ  عَمَّا وَتَ عَالَََٰ  سُبْحَانهَُ  ۚ   شَيْءٍ  مهنْ 

Allah is the One Who Created you, then Sustains you, then He will Cause you 
to die, then He will Revive you. Is there anyone from your associate-gods who 
can do anything from that? Glorious is He, and Exalted from what they are 
associating [30:40] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن ياسر الخادم، 
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ التفويُ؟ قال  : قلت للرِ

Ibn babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, 
from his father, from Yaaser Al-Khaadim who said,  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘What are youasws saying regarding the delegation (of the 
matters)?’  

هُوا، إن الله تعالَ فوض إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله( أمر دينه، فقال: ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ ت َ »فقال: 
 «.فأما الخلق و الرزق فلا

So heasws said: Surely Allahazwj the Exalted Delegated to Hisazwj Prophetsaww the 
matters of Hisazwj Religion, so Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, 
then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. As for the 
creation and the sustenance, so no!’ 

يقول: اللَّهُ الَّذهي خَلَقَكُمْ ثَُُّ رَزَقَكُمْ ثَُُّ يَهُيتُكُمْ ثَُُّ  ءٍ، و هو إن الله عز و جل يقول: اللَّهُ خالهقُ كُلِّ شَيْ »لام(: ثُ قال )عليه الس
 «.ءٍ سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يُشْرهكُونَ  يُحْيهيكُمْ هَلْ مهنْ شُركَائهكُمْ مَنْ يَ فْعَلُ مهنْ ذلهكُمْ مهنْ شَيْ 

Then heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: ‘Allah is the Creator of 
all things [13:16]. And Heazwj is Saying: Allah is the One Who Created you, then 
Sustains you, then He will Cause you to die, then He will Revive you. Is there 
anyone from your associate-gods who can do anything from that? Glorious is 
He, and Exalted from what they are associating [30:40]’.6009 
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VERSE 41 

لُوا لَعَلَّهُمْ  َُ الَّذهي عَمه اَ كَسَبَتْ أيَْدهي النَّاسه لهيُذهيقَهُمْ بَ عْ ظَهَرَ الْفَسَادُ فِه الْبَ رِّ وَالْبَحْره بِه
عُونَ }  {41يَ رْجه

Corruption has appeared in the land and the sea due to what the hands of the 
people have earned, for Him to Make them taste some of that which they have 
done, perhaps they would be returning [30:41] 

سلام ( فِه نه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه المَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْ 
ا كَسَبَتْ أيَْدهي النَّاسه قاَلَ ذَاكَ وَ اللَّهه  نْكُمْ أمَهيٌْ . قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ ظَهَرَ الْفَسادُ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره بِه نَّا أمَهيٌْ وَ مه يَن قاَلَته الْْنَْصَارُ مه  حه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husyan, from Ali Bin Al-No’man, from Ibn Muskaan, 
from Muhammad Bin Muslim who has said: 

Abu Ja’farasws regarding the Statement of the Mighty and Majestic: Corruption has 
appeared in the land and the sea due to what the hands of the people have 
earned [30:41], heasws said: ‘By Allahazwj, that was when the Helpers said, ‘There 
should be an Emir (commander) from us and an Emir from you (Emigrants)’, 
(referring to the event of Saqifa)’.6010  

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن علي بن النعمان، عن ابن مسكان، عن ميسر، 
؟  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت: ظَهَرَ الْفَسادُ فِه الْبَ رِّ  ا كَسَبَتْ أيَْدهي النَّاسه  وَ الْبَحْره بِه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Nu’man, from Ibn Muskan, from Maysar,  

‘From Abu Ja’farasws. He (the narrator) said, ‘I said, (What about the Verse): 
Corruption has appeared in the land and the sea due to what the hands of the 
people have earned [30:41]?’ 

 «. منا أميْ، و منكم أميْ»و فِ نسخة: «. ذاك و الله يوم قالت الْنصار: منا رجل، و منكم رجل»قال: 

Heasws said: ‘That, by Allahazwj, was on the day the Helpers said, ‘From us there 
should be a man, and from you (Emigrants) should be a man (to rule)’ (referring to 
the event of Saqifa)’.6011 

و حياة دواب البحر بالمطر، فإذا كف المطر ظهر الفساد فِ البر و البحر، »علي بن إبراهيم، قال: وقال الصادق )عليه السلام(: 
 «.ذلك إذا كثرت الذنوب و المعاصي

Ali Bin Ibrahim said,  
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‘And Al-Sadiqasws said: ‘The lives of the animals of the sea is by the rains. So if the 
rains are withheld, the corruption appears in the land and the sea, and that 
(happens) when the sins and the disobedience abound’.6012 

 

VERSE 42 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلُ   مُشْرهكهينَ  أَكْثَ رُهُمْ  كَانَ  ۚ  قُلْ سه
{42} 

Say: ‘Travel in the land, then look, how was the end result of those from 
before. Most of them were Polytheists [30:42] 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 الْوَلهيده الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الشَّامهيِّ قاَلعَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ زَيْده بْنه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said: 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كانَ عاقهبَةُ الَّذهينَ  مهنْ قَ بْلُ فَ قَالَ عَنَى بهذَلهكَ أَيه انْظرُُوا فِه قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ سه
 آنه فاَعْلَمُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مَا أَخْبَ ركَُمْ عَنْهُ الْقُرْ 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Say: ‘Travel in the land, then look, how was the end result of those 
from before [30:42]. So heasws said: ‘It means by that, look in the Quran so you will 
come to know how was the eventual end of those who were before you, and what it 
is informing you about it’.6013 

 

VERSES 43 & 44 

َ يَ وْمٌ لَا مَرَدَّ لَهُ مهنَ اللَّهه فأَقَهمْ وَجْهَكَ لهلدِّينه الْقَيِّمه مهنْ   يَصَّدَّعُونَ  يَ وْمَئهذٍ  ۚ  قَ بْله أَنْ يأَْتِه
{43}  

Then set your face for the Religion of the Custodian before there comes from 
Allah a Day, there being no averting for it. On that Day they will be divided 
[30:43] 
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اً عَمهلَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ كَفَرَ فَ عَلَيْهه كُفْرهُُ  ههمْ  صَالْه نَْ فُسه  {44} يََهَْدُونَ  فَلَه
One who commits Kufr, then upon him is his Kufr, and ones who do righteous 
deeds, so they are preparing for their own selves, [30:44] 

اَته مهنْ فَضْلههه   {45} الْكَافهرهينَ  يحهُبح  لَا  إهنَّهُ  ۚ  لهيَجْزهيَ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
For He will Recompense those who believe and do righteous deeds from His 
Grace. Surely, He does not love the Kafirs [30:45] 

فرقد قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: إن العمل الصالح ليذهب إلَ الْنة فيسهل لصاحبه  ابن النعمان عن داود بن 
 كما يبعث الرجل غلاما فيفرش له ثُ قرأ: إما الذين آمنوا وعملوا الصالْات فلَنفسهم يَهدون 

Ibn Al Numan, from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The righteous deed will take (its performer) to the 
Paradise, and it would ease for its owner just as the man sends a slave to prepare 
his bed for him’. Then heasws recited: ‘And as for those who believe, and ones who 
do righteous deeds, so they are preparing for their own selves [30:44]’.6014  

 

VERSES 46 - 51 

لَ الرِّياَحَ مُبَشِّرَاتٍ وَلهيُذهيقَكُمْ مهنْ رَحْمتَههه وَلهتَجْرهيَ الْفُلْكُ بهأَمْرههه وَلهتَ  بْتَ غُوا مهنْ وَمهنْ آياَتههه أَنْ يُ رْسه
  {46فَضْلههه وَلَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ }

And from His Signs is that He Sends the winds as glad tidings for Him to Make 
you taste His Mercy, and for you to sail the ships by His Command, and for 
you to seek from His Grace, and perhaps you would be thankful [30:46] 

 ۚ  لَََٰ قَ وْمهههمْ فَجَاءُوهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته فاَنْ تَ قَمْنَا مهنَ الَّذهينَ أَجْرَمُوا وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ رُسُلًا إه 
نَا حَقًّا وكََانَ    {47} الْمُؤْمهنهينَ  نَصْرُ  عَلَي ْ

And We have Sent before you, Rasools to their people. So they came to them 
with the clear proofs. Then We Took revenge from those who committed 
crimes. And it was always a right upon us to Help the Momineen [30:47] 
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لُ الرِّياَحَ فَ تثُهيُْ سَحَاباً فَ يَبْسُطهُُ فِه السَّمَاءه كَيْفَ يَشَاءُ وَََْعَلُهُ كهسَفًا فَ تَ رَ  ى اللَّهُ الَّذهي يُ رْسه
لَا  رُونَ }هُ  إهذَا عهبَادههه  مهنْ  يَشَاءُ  مَنْ  بههه  أَصَابَ  فإَهذَا ۚ  لههه الْوَدْقَ يَخْرجُُ مهنْ خه  {48مْ يَسْتَبْشه

Allah is the One Who Sends the winds, so they raise clouds. Then He Extends 
them in the sky however He so Desires to. And He Makes these as fragments, 
so you will see the drizzle coming out from its midst. Then, when He Pours it 
upon ones He so Desires to from His servant, then they are happy [30:48] 

يَن }   {49وَإهنْ كَانوُا مهنْ قَ بْله أَنْ يُ نَ زَّلَ عَلَيْههمْ مهنْ قَ بْلههه لَمُبْلهسه
And surely, before its descent upon them, they were in despair from it [30:49] 

اَ  لهكَ  إهنَّ  ۚ  فاَنْظرُْ إهلَََٰ آثاَره رَحْمَته اللَّهه كَيْفَ يُحْيهي الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه  ۚ   الْمَوْتَىَٰ  لَمُحْيهي ذََٰ
 {50} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَهُوَ 

So look at the impact of the Mercy of Allah, how He Revives the land after its 
death. Surely that (is Allah), Reviver of the dead, and He is Able upon all things 
[30:50] 

 {51وَلئَهنْ أرَْسَلْنَا رهيًحا فَ رَأَوْهُ مُصْفَرًّا لَظلَحوا مهنْ بَ عْدههه يَكْفُرُونَ }
And if We were to Send a wind and they see it as yellow, they would stray from 
after it, committing Kufr [30:51] 

يٍْ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه   شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

قُ لْتُ إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ  سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ 
 الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره 

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’.  

ن ْ  اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه لَّ هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه
نَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله بهذَلهكَ الن َّوْعه مهنَ الرِّيحه الَّتِه  اَ قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ  أَنْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مه بَ هُمْ بِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ

يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ   فَ يَهه
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So heasws said: ‘Allahazwj has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever 
that Heazwj so Wishes to from the ones who disobey Himazwj, and from every wind 
from these is an Angel allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by 
some kind of torment, Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of 
the winds by which Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it 
get excited like a lion gets excited when bothered’. 

ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ ق َ  بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ
وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه  احْتَ رَقَتْ نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فَ 

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My punishment and 
Warning? [54:18] For We sent against them a furious wind Sarsara, on a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 

رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه  هَا رهياَحٌ تََْبهسُ  قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ هَا مَا يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه ن ْ مه
هَا رهياَحٌ ممهَّ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  ا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا أمََرَ فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ لْمُوكََّلهيَن بِه
هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْ  َنَاحه هُ بَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ هه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه نه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ 
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And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي  َنَاحه اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَ  عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ هه نْ يَ ب ْ َنَاحه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

بوُره  اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الْْنَُوبه وَ رهيحُ الدَّ وَ رهيحُ الصَّبَا إهنََّّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.6015 

نَانٍ عَنْ مَعْ  رُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ََْعَلَ الْعَذَابَ مهنَ الرِّياَحه رَحْمةًَ فَ عَلَ قَ  ََْعَلَ الرَّحْمَةَ مهنَ الرِّيحه عَ وَ جَلَّ رهياَحَ رَحْمَةٍ وَ رهياَحَ عَذَابٍ فإَهنْ شَاءَ اللَّهُ أنَْ  ذَاباً قاَلَ وَ الَ وَ لَنْ 
 تَََوحلِههمْ عَنْ طاَعَتههه ذَلهكَ أنََّهُ لََْ يَ رْحَمْ قَ وْماً قَطح أَطاَعُوهُ وَ كَانَتْ طاَعَتُ هُمْ إهيَّاهُ وَباَلًا عَلَيْههمْ إهلاَّ مهنْ بَ عْده 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf 
Bin Kharbouz, who said: 

Abu Ja’farasws said that ‘Allahazwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. 
So if Allahazwj Desires that Heazwj Turns the winds of Punishment into the winds of 
Mercy, Heazwj Does it, but Heazwj never Makes (winds of ) Mercy to be turned into the 
wind of Punishment’. Heasws said: ‘And it is never the case that Heazwj is Merciful to all 
people who obey Himazwj and that their obedience should become an affliction for 
them, except after theirs having turned from their obedience. 
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َهُمُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا كَانَ قَدَّرَ عَلَيْههمُ الْعَذَابَ وَ قَ  ضَاهُ ثَُُّ تَدَاركََهُمْ بهرَحْمتَههه فَجَعَلَ الْعَذَابَ قاَلَ كَذَلهكَ فَ عَلَ بهقَوْمه يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا رَحمه
رَ عَلَيْههمْ رَحْمةًَ فَصَرفََ  يَ هُمْ وَ ذَلهكَ لَمَّا آمَنُوا بههه وَ تَضَرَّعُوا إهليَْهه الْمُقَدَّ هُمْ وَ قَدْ أنَْ زلََهُ عَلَيْههمْ وَ غَشه  هُ عَن ْ

Heasws said: ‘That is how Heazwj Acted with the people of Yunusas. When they 
believed, Allahazwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them 
the Punishment. Heazwj had Decided, then Enclosed them with Hisazwj Mercy. So 
Heazwj Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  Heazwj 
Turned it away from them and it had already descended upon them and 
overwhelmed them, but they pleaded before Himazwj’. 

يَن قاَلَ وَ أمََّا الرِّيحُ الْعَقهيمُ فإَهن َّهَا رهيحُ عَذَابٍ لَا تُ لْقهحُ شَيْئاً مهنَ الَْْرْحَامه وَ لَا شَيْئاً مهنَ النَّ  هِ بَاته وَ ههيَ رهيحٌ تَْرجُُ مهنْ تََْته الَْْرَ
ينَ  هَا رهيحٌ قَطح إهلاَّ عَلَى قَ وْمه عَادٍ حه ن ْ هَا عَلَى مهقْدَاره سَعَةه الْخاَتمهَ  السَّبْعه وَ مَا خَرَجَتْ مه ن ْ بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فأََمَرَ الْخزَُّانَ أنَْ يُخْرهجُوا مه  غَضه

Heasws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from 
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths, 
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when 
Allahazwj was Wrathful against them. So Heazwj Commanded the Keepers to take from 
it a measure of the size of a ring’. 

هَا عَلَى قَ وْمه عَادٍ قَ  ن ْ ره الث َّوْره تَ غَيحظاً مه ن ْهَا عَلَى مهقْدَاره مَنْخه الَ فَضَجَّ الْخزَُّانُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ قاَلَ فَ عَتَتْ عَلَى الْخزَُّانه فَخَرجََ مه
كَ مهنْ خَلْقهكَ وَ عُمَّاره بهلَادهكَ ذَلهكَ فَ قَالُوا رَب َّنَا إهن َّ   هَا قَدْ عَتَتْ عَنْ أمَْرهناَ إهنَّا نَْاَفُ أنَْ تُ هْلهكَ مَنْ لََْ يَ عْصه

Heasws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of 
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. Heasws said: ‘So the 
Keepers grumbled to Allahazwj from that. They said, ‘Our Lordazwj! It has rebelled 
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been 
disobedient to Youazwj from Yourazwj creatures who built Yourazwj City’. 

نََاحَيْهه فَ رَدَّهَا إهلََ مَوْ  رَئهيلَ )عليه السلام( فاَسْتَ قْبَ لَهَا بجه هَا جَب ْ ي عَلَى مَا أمُهرْته بههه قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَ ْ عههَا وَ قاَلَ لَِاَ اخْرُجه هِ
َضْرَتِههمْ .قاَلَ فَخَرَجَتْ عَلَى مَا أمُهرَتْ بههه وَ أهَْلَكَتْ ق َ   وْمَ عَادٍ وَ مَنْ كَانَ بِه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent Jibraeelas towards it who faced it with both his wings 
and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have 
not been Commanded for’. Heasws said: ‘So it came out from the ones against whom 
it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who 
were present with them (their supporters)’.6016 

 

VERSES 52 & 53 

عَاءَ   {52إهذَا وَلَّوْا مُدْبهرهينَ } فإَهنَّكَ لَا تُسْمهعُ الْمَوْتَىَٰ وَلَا تُسْمهعُ الصحمَّ الدح
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For you cannot make the dead to hear and you cannot make the deaf to hear 
the call, when they turn back retreating [30:52] 

َِلَالتَهههمْ  اَده الْعُمْيه عَنْ   مُسْلهمُونَ  فَ هُمْ  بهآياَتهنَا يُ ؤْمهنُ  مَنْ  إهلاَّ  تُسْمهعُ  إهنْ  ۚ  وَمَا أنَْتَ بِه
{53} 

And you cannot guide the blind out from their straying. You cannot make to 
hear any except ones who believe in Our Signs, and they are submitting 
[30:53] 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.أن كذبوا بالْوصياء كلهم كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن،»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6017 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6018  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6019  
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The Submitters 

 ثُ قال ان المسلمين هم المنتجبون يوم القيمة هم اصحاب الْديث. 

Then The Imamasws said: ‘The submitters (to the Ahadeeth), they are the chosen 
ones on the Day of Judgement. They are the people of the Ahadeeth’.6020 

ينادي مناد يوم القيامة يسمع الخلائق: أنه لا يدخل الْنة »العياشي: عن عبد الله بن عطاء المكي، قال جعفر )عليه السلام(: 
 «. ثُ يود سائر الخلق أنِم كانوا مسلمين إلا مسلم.

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a Al Makky who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘A Caller would Call out on the Day of Judgment for the 
creatures to her: ‘No one will enter the Paradise except for a submitter!’ Then the 
rest of the people would ardently wish that they had been submitters (to the Wilayah 
of Amir Al-Momineenasws)’’.6021 

 

VERSE 54 

َِعْفًا  َِعْفٍ قُ وَّةً ثَُُّ جَعَلَ مهنْ بَ عْده قُ وَّةٍ  َِعْفٍ ثَُُّ جَعَلَ مهنْ بَ عْده  اللَّهُ الَّذهي خَلَقَكُمْ مهنْ 
 {54} الْقَدهيرُ  الْعَلهيمُ  وَهُوَ  ۚ   يَشَاءُ  مَا يَخْلُقُ  ۚ  وَشَيْبَةً 

Allah is the One Who Created you from (a state of) weakness, then He Made 
strength to be from after weakness, then He Makes weakness and grey hair to 
be from after strength. He Creates whatever He so Desires to, and He is the 
Knower, the Powerful [30:54] 

خالد، عن مُّمد بن علي، عن عبد الرحمن بن مُّمد بن أبِ  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن
هاشم، عن أحمد بن مُّسن الميثمي، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، فِ حديث يتضمن الاستدلال على الصانع 

فقلت له:  -ى الصانع تعالَفِ الْديث بعد ما ذكر أبو عبد الله )عليه السلام( الدليل عل -سبحانه و تعالَ، قال ابن أبِ العوجاء
ما منعه إن كان الْمر كما تقولون أن يظهر لخلقه، و يدعوهم إلَ عبادته حتَّ لا يختلف منهم اثنان، و لَ احتجب عنهم، و 

 أرسل إليهم الرسل، و لو باشرهم بنفسه كان أقرب إلَ الْيَان به؟

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Ali, from Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Abu Hashim, from Ahmad Bin 
Mohsin Al-Maysami,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, in a Hadeeth 
which included the evidencing upon the Maker, Glorious is Heazwj and Exalted. Ibn 
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Abu Al-Awja said – in the Hadeeth after what Abu Abdullahasws mentioned of the 
proofs upon Maker, the High, so he said to himasws, ‘What is preventing Himazwj, if the 
matter was as youasws are saying it to be (that Allahazwj does exist), that Heazwj should 
appear to Hisazwj creatures, and Call them to Hisazwj worship until there does not 
remain any two from them who would differ, and does not Veil Himselfazwj from them, 
and Send to them the Rasoolsas, and if Heazwj could Give them the good news 
Himselfazwj, they would be closer to the belief due to it?’ 

ويلك، و كيف احتجب عنك من أراك قدرته فِ نفسك: نشوءك و لَ تكن، و كبرك بعد صغرك، و قوتك بعد »فقال لِ: 
اك  اك،  بعد غضبك،ِعفك، و ِعفك بعد قوتك، و سقمك بعد صحتك، و صحتك بعد سقمك، و رِ و غضبك بعد رِ

و حزنك بعد فرحك، و فرحك بعد حزنك، و بغضك بعد حبك، و حبك بعد بغضك، و عزمك بعد أناتك، و أناتك بعد 
عزمك، و شهوتك بعد كراهيتك، و كراهيتك بعد شهوتك، و رغبتك بعد رهبتك، و رهبتك بعد رغبتك، و رجاءك بعد يأسك، 

 «. لَ يكن فِ وهُك، و عزوب ما أنت معتقده عن ذهنك و يأسك بعد رجائك، و خاطرك بِا

Heasws said to me: ‘Woe be unto you! And how can Heazwj be Veiled from you, the 
one who Shows you Hisazwj Power within yourself – Made you a thing, and you did 
not exist, and Made you bigger after your smallness, and Gave you strength after 
your weakness, and Weakened you after your strength, and Made you ill after your 
health, and Gave you, health after your illness, and Made you happy after your 
anger, and Made you angry after your happiness, and Grieved you after your joy, 
and Gave you joy after your grief, and your hatred after your love, and your love after 
your hatred, and your determination after your procrastination, and your 
procrastination after your determination, your lusts after your abhorrence, and your 
abhorrence after your lust, and your hope after your awe, and your awe after your 
hope, and your relief after your despair, and your despair after your relief, and your 
mind by what was not in your imagination, and wiped out what you had placed in 
your mind’. 

 و ما زال يعدد علي قدرته التِ هي فِ نفسي التِ لا أدفعها حتَّ ظننت أنه سيظهر فيما بيني و بينه.

And heasws did not stop counting to me, Hisazwj Power which is within myself which I 
could not refute, to the extent that I guessed that Heazwj would Appear between 
myself and himasws’.6022 

مٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّسِّنٍ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه  بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه هَاشه
يثَمهيِّ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه مَنْصُورٍ الْمُتَطبَِّبه فَ قَالَ أَخْبَ رَنِه رَجُلٌ مهنْ أَصْحَابِه قاَلَ كُنْتُ أنََ  ا وَ ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه وَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ الْمه

عه الطَّوَافه مَ الْمُقَفَّعه فِه  هِ ده الَْْراَمه فَ قَالَ ابْنُ الْمُقَفَّعه تَ رَوْنَ هَذَا الْخلَْقَ وَ أوَْمَأَ بهيَدههه إهلََ مَوْ بُ لَهُ اسْمَ  الْمَسْجه ن ْهُمْ أَحَدٌ أوُجه ا مه
نْسَانهيَّةه إهلاَّ ذَلهكَ الشَّيْخُ الْْاَلهسُ يَ عْنيه أبَاَ عَبْده اللَّهه جَعْفَرَ بْ   نَ مَُُّمَّدٍ ) عليه السلام ( فأََمَّا الْبَاقُونَ فَ رَعَاعٌ وَ بَ هَائهمُ الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali, from 
Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Abu Hashim, from Ahmad Bin Muhassin Al Maysami who said,  

                                                           
6022

1ِ:58ِ/2الكافيِ   
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‘I was in the presence of Abu Mansour Al-Mutatabbib, so he said, ‘A man from my 
companions informed me saying, ‘I and Ibn Abu Al-Awja’a and Abdullah Bin Al-
Muqaff’a were in the Sacred Masjid. So Ibn Al-Muqaff’a said, ‘Are you seeing these 
people?’, and he gestured by his hand to the place of the Tawaaf, ‘There is none 
from them for whom the name ‘Human being’ can be obligated except for that 
Sheikh, the seated one’, meaning Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws. ‘So, 
as for the remainder, they are riff-raff and animals’.  

َنِِّ رَ  ذََا الشَّيْخه دُونَ هَؤُلَاءه قاَلَ لْه سْمَ لِه أيَْتُ عهنْدَهُ مَا لََْ أرََهُ عهنْدَهُمْ فَ قَالَ لهَُ ابْنُ فَ قَالَ لَهُ ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه وَ كَيْفَ أوَْجَبْتَ هَذَا الاه
نْهُ  دَ عَلَيْكَ مَا فِه يدَهكَ فَ قَالَ أَبِه الْعَوْجَاءه لَا بدَُّ مهنه اخْتهبَاره مَا قُ لْتَ فهيهه مه قاَلَ فَ قَالَ لهَُ ابْنُ الْمُقَفَّعه لَا تَ فْعَلْ فإَهنِِّ أَخَافُ أنَْ يُ فْسه

فَّعه أمََّا إهذَا تَ وَهَُّْتَ عَلَيَّ الَ ابْنُ الْمُقَ ليَْسَ ذَا رأَيَْكَ وَ لَكهنْ تَاَفُ أنَْ يَضْعُفَ رَأيُْكَ عهنْدهي فِه إهحْلَالهكَ إهيَّاهُ الْمَحَلَّ الَّذهي وَصَفْتَ فَ قَ 
ْسَالٍ فَ يُسَلِّمَكَ إه  ْهُ مَا لَكَ أوَْ عَلَيْكَ هَذَا فَ قُمْ إهليَْهه وَ تَََفَّظْ مَا اسْتَطَعْتَ مهنَ الزَّلَله وَ لَا تَ ثْنيه عهنَانَكَ إهلََ اسْتره  لََ عهقَالٍ وَ سَه

So Ibn Abu Al-Awja’a said to him, ‘And how is this name obligated for this Sheikh 
beside those?’ He said, ‘Because I saw in hisasws presence what I did not see in their 
presence’. So Ibn Abu Al-Awja’a said to him, ‘It is inevitable to examine what you 
said regarding himasws’. So Ibn Al-Muqaff’a said to him, ‘Don’t do it, for I fear that you 
would spoil upon yourself whatever is in your hands’. So he said, ‘That is not your 
view. But, you are fearing that your opinion would be weakened in my presence 
regarding your substantiating the adornment which you described himasws with’. So 
Ibn Al-Muqaff’a said, ‘As for that, so this is your accusation upon me. So go to 
himasws and protect yourself as much as you can from the blunders, and discourage 
yourself from the long-windedness for heasws will submit you to the fetters, and note 
down what (argument) is for you and what is against you’. 

نَا ابْنُ أَبِه  عه مَا هَذَا  الْعَوْجَاءه قاَلَ وَيْ لَكَ ياَ ابْنَ الْمُقَفَّ قاَلَ فَ قَامَ ابْنُ أَبِه الْعَوْجَاءه وَ بقَهيتُ أنَاَ وَ ابْنُ الْمُقَفَّعه جَالهسَيْنه فَ لَمَّا رَجَعَ إهليَ ْ
ٌّ يَ تَجَسَّدُ إهذَا شَاءَ ظاَههراً وَ يَ تَ رَوَّحُ إهذَا شَاءَ باَطهناً فَ هُوَ  نْ يَا رُوحَانِه هَذَا فَ قَالَ لَهُ وَ كَيْفَ ذَلهكَ قاَلَ جَلَسْتُ إهليَْهه  بهبَشَرٍ وَ إهنْ كَانَ فِه الدح

وَ الَ إهنْ يَكُنه الَْْمْرُ عَلَى مَا يَ قُولُ هَؤُلَاءه وَ هُوَ عَلَى مَا يَ قُولُونَ يَ عْنيه أهَْلَ الطَّوَافه فَ قَدْ سَلهمُوا فَ لَمَّا لََْ يَ بْقَ عهنْدَهُ غَيْْهي ابْ تَدَأَنِه فَ قَ 
 عَطهبْتُمْ وَ إهنْ يَكُنه الَْْمْرُ عَلَى مَا تَ قُولُونَ وَ ليَْسَ كَمَا تَ قُولُونَ فَ قَده اسْتَ وَيْ تُمْ وَ هُمْ 

He (the narrator) said, ‘So Ibn Abu A-Awja’a arose, and there remained myself and 
Ibn Al-Muqaff’a, both seated. So when Ibn Abu Al-Awja’a returned back to us, he 
said, ‘Woe be unto you, O Ibn Al-Muqaff’a! This is not a human being. And if there 
was a spiritual one embodied in the world, whenever he so desires to he appears 
and be a spirit being hidden whenever he so desires to, so it is this one!’ So he said 
to him, ‘And how is that so?’ He said, ‘I was seated (in front) of himasws. So when 
there did not remain anyone else in hisasws presence apart from me, heasws initiated 
me and heasws said: ‘If the matter is upon what they are saying, and it is upon what 
they are saying, meaning the people of the Tawaaf, so they are saved and you 
would be damaged, and if the matter is upon what you are saying, and it is not like 
what you are saying it to be, so you and they would be the same’.  
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دٌ فَ قَالَ وَ كَيْفَ  ءٍ نَ قُولُ وَ أَيَّ شَيْ  فَ قُلْتُ لَهُ يَ رْحَمُكَ اللَّهُ وَ أَيَّ شَيْ  داً  ءٍ يَ قُولُونَ مَا قَ وْلِه وَ قَ وْلُِمُْ إهلاَّ وَاحه يَكُونُ قَ وْلُكَ وَ قَ وْلُِمُْ وَاحه
راَنٌ وَ أنَْ تُمْ تَ زْعُمُونَ أنََّ السَّمَاءَ خَراَبٌ ليَْسَ وَ هُمْ يَ قُولُونَ إهنَّ لَِمُْ مَعَاداً وَ ثَ وَاباً وَ عهقَاباً وَ يدَهينُونَ بهأَنَّ فِه السَّمَاءه إهلَِاً وَ أنَ َّهَا عُمْ 

 فهيهَا أَحَدٌ 

So I said, ‘May Allahazwj have Mercy on youasws! And which thing are we saying, and 
which thing are they saying, and what are my words and their words, except for 
one?’ So heasws said: ‘And how can your words and their words be one, and they are 
saying that for them is a Hereafter, and Rewards, and Punishment, and they are 
making it a Religion with that, in the sky there is a Godazwj, and that there are two life-
times, and you are alleging that the sky is a ruin, there being no one in it’.  

نْهُ  لَْقههه وَ يدَْعُوَهُمْ إهلََ عهبَادَتههه حَ  قاَلَ فاَغْتَ نَمْتُ هَا مه هُمُ اثْ نَانه فَ قُلْتُ لَهُ مَا مَنَ عَهُ إهنْ كَانَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ أنَْ يظَْهَرَ لخه ن ْ تََّّ لَا يَخْتَلهفَ مه
هه   هُمْ وَ أرَْسَلَ إهليَْههمُ الرحسُلَ وَ لَوْ باَشَرَهُمْ بهنَ فْسه َ احْتَجَبَ عَن ْ يَاَنه بههه وَ لَه  كَانَ أقَْ رَبَ إهلََ الْْه

He said, ‘So I was gloomy from it, and I said to himasws, ‘What is preventing Himazwj, if 
the matter was just as they are saying it to be, from appearing to Hisazwj creatures 
and Inviting them to Hisazwj worship until no two of them would differ, and why does 
Heazwj hide from them and Sends the Rasoolsas to them instead, and had Heazwj 
Given glad tidings Himselfazwj, it would be closer to the belief in Himazwj’.  

َِعْفهكَ وَ فَ قَالَ لِه وَيْ لَكَ وَ كَيْفَ احْتَجَبَ عَنْكَ مَنْ أرََ  غَرهكَ وَ قُ وَّتَكَ بَ عْدَ  كَ نُشُوءَكَ وَ لََْ تَكُنْ وَ كهبَ رَكَ بَ عْدَ صه اكَ قُدْرتَهَُ فِه نَ فْسه
َِاكَ بَ عْدَ غَضَبهكَ وَ غَضَبَكَ ب َ  َِاكَ وَ حُ َِعْفَكَ بَ عْدَ قُ وَّتهكَ وَ سُقْمَكَ بَ عْدَ صهحَّتهكَ وَ صهحَّتَكَ بَ عْدَ سُقْمهكَ وَ ره زْنَكَ بَ عْدَ عْدَ ره

كَ وَ بُ غْضَكَ بَ عْدَ حُبِّكَ  كَ وَ فَ رَحَكَ بَ عْدَ حُزْنهكَ وَ حُبَّكَ بَ عْدَ بُ غْضه  فَ رَحه

So heasws said: ‘Woe be unto you! And how is Heazwj Hidden from you, the Oneazwj 
Who Shows you Hisazwj Power in yourself? Heazwj Nourished you and you did not 
exist, and Aged you after your childhood (infancy), and Strengthened you after your 
weakness, and Weakened you after your strength, and your sickness after your well-
being, and your good health after your sickness, and your pleasure after your 
distress and your resentment after your pleasure, and your grief after your happiness 
and your happiness after your grief, and your love after your hatred, and your hatred 
after your love. 

دَ عَزْمهكَ وَ شَهْوَتَكَ بَ عْدَ كَراَهَتهكَ وَ كَراَهَتَكَ بَ عْدَ شَهْوَتهكَ وَ رَغْبَتَكَ بَ عْدَ رَهْبَتهكَ وَ رَهْبَتَكَ بَ عْ  وَ عَزْمَكَ بَ عْدَ أنَاَتهكَ وَ أنَاَتَكَ بَ عْدَ 
اَ لََْ يَكُنْ فِه وَهُهْكَ وَ عُزُوبَ مَ  كَ وَ يأَْسَكَ بَ عْدَ رَجَائهكَ وَ خَاطهرَكَ بِه  أنَْتَ مُعْتَقهدُهُ عَنْ ذههْنهكَ  ارَغْبَتهكَ وَ رَجَاءَكَ بَ عْدَ يأَْسه

And your determination after your uncertainty, and your uncertainty after your 
determination, and your desire after your abhorrence and your abhorrence after your 
desire, and your willingness after your dismay and your dismay after your 
willingness, and your hope after your despair and your despair after your hope, and 
your caution with that there is no worry and remoteness of what you believed in your 
mind’.  

دُ عَلَيَّ قُدْرتَهَُ الَّتِه ههيَ فِه نَ فْ  نَهُ وَ مَا زاَلَ يُ عَدِّ ي الَّتِه لَا أدَْفَ عُهَا حَتََّّ ظنََ نْتُ أنََّهُ سَيَظْهَرُ فهيمَا بَ يْنيه وَ بَ ي ْ  سه
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And heasws did not cease counting upon me Hisazwj Powers which are in myself which 
I could not defend until I thought that he would be victorious regarding what is 
between me and himasws’.6023  

 

VERSE 55 

رَ سَاعَةٍ  مُ الْمُجْرهمُونَ مَا لبَهثوُا غَي ْ لهكَ  ۚ  وَيَ وْمَ تَ قُومُ السَّاعَةُ يُ قْسه   {55} يُ ؤْفَكُونَ  كَانوُا كَذََٰ
And on the Day the Hour would be Established, the criminals will swear they 
did not remain (in the world) apart from an hour. Like that, they were being 
deceived [30:55] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
)صلى الله عليه و آله( قال لعلي  أن النبِ»الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6024 

 

VERSE 56 

يَاَنَ لَقَدْ لبَهثْتُمْ فِه كهتَابه اللَّهه إهلَََٰ يَ وْمه الْبَ عْثه  ذَا ۚ  وَقاَلَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَالْْه  الْبَ عْثه  يَ وْمُ  فَ هََٰ
 {56} تَ عْلَمُونَ  لَا  كُنْتُمْ  وَلََٰكهنَّكُمْ 

And those Given the Knowledge and the Eman would say: ‘You have tarried up 
to the Day of the Resurrection, as per the Book of Allah. So this is the Day of 
Resurrection, but you were not knowing’ [30:56] 

هَُ اللَّهُ رَفَ عَهُ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ كُنَّ  مُ بْنُ الْعَلَاءه رَحمه رَْوَ فاَجْتَمَعْنَا فِه الْْاَمهعه أبَوُ مَُُّمَّدٍ الْقَاسه َِا ) عليه السلام ( بِه ا مَعَ الرِّ
مَامَةه وَ ذكََرُوا كَثْ رَةَ اخْتهلَافه النَّاسه فهيهَا فَدَ  نَا فَأَدَارُوا أمَْرَ الْْه خَلْتُ عَلَى سَيِّدهي ) عليه السلام ( فَأَعْلَمْتُهُ يَ وْمَ الُْْمُعَةه فِه بدَْءه مَقْدَمه

 النَّاسه فهيهه  خَوْضَ 

                                                           
6023

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 1 H 2 (Extract) 
6024

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
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Abu Muhammad Al Qasim Bin Al A’ala, from Abdul Aziz Bin Muslim who said,  

‘We were with Al-Rezaasws at Merv. So we attended a gathering in the central Masjid 
on the day of Friday in the beginning of our arrival. So they (people) had circled 
around the matter of the Imamate and they mentioned the numerous differences in 
people with regards to it.  So I went over to my Masterasws and let himasws know of the 
contests of the people regarding it. 

ُْ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه  فَ تَبَسَّمَ ) عليه السلام ( ثَُُّ قاَلَ ياَ عَبْدَ  الْعَزهيزه جَههلَ الْقَوْمُ وَ خُدهعُوا عَنْ آراَئهههمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ قْبه
يَانُ كُلِّ شَيْ  ينَ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْهه الْقُرْآنَ فهيهه تهب ْ َ فهيهه الَْْلَالَ وَ الَْْ  وآله ( حَتََّّ أَكْمَلَ لَهُ الدِّ يعَ مَا يَحْتَاجُ ءٍ بَ ينَّ راَمَ وَ الُْْدُودَ وَ الَْْحْكَامَ وَ جَهَ

 إهليَْهه النَّاسُ كَمَلًا 

So heasws smiled, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and are being 
deceived from their opinions. Allahazwj Mighty and Majestic did not Capture (the soul) 
of Hisazwj Prophetsaww until Heazwj Completed the Religion for himsaww, and Revealed 
the Quran unto himsaww wherein is a clarification of everything. There is a 
Clarification therein of the Permissible, and the Prohibitions, and the Legal Penalties, 
and the Judgments, and the entirety of whatever the people would be needy to, 
completely.  

 َّ ٍُ قَ رْناً فَ قَرْناً حَتََّّ وَرَّثَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ النَّبِه ٌُ عَنْ بَ عْ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ جَلَّ وَ تَ عَالََ إهنَّ أوَْلََ  فَ لَمْ تَ زَلْ فِه ذُرِّيَّتههه يرَهثُ هَا بَ عْ
ح الْمُؤْمهنهينَ  ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه  النَّاسه بهإهبْراهه

So it (Imamate) did not cease to be among hisas offspring, being inherited, by one 
from the other, generation after generation until Allahazwj Made the Prophetsaww to 
inherit it. So the Majestic and Exalted Said: Surely the foremost of people to 
Ibrahim are those who follow him and this Prophet and those who are 
believing; and Allah is the Guardian of the Momineen [3:68].  

ا فَ رَضَ اللَّهُ فَصَارَتْ فِه ذُرِّيَّتههه فَكَانَتْ لَهُ خَاصَّةً فَ قَلَّدَهَا ) صلى الله عليه وآله ( عَلهياًّ ) عليه السلام ( بهأَمْره اللَّهه تَ عَالََ عَلَى رَسْمه مَ 
يَانَ لَقَدْ لبَهثْتُمْ فِه كهتابه الَْْصْفهيَاءه الَّذهينَ آتاَهُمُ اللَّ  يَاَنَ بهقَوْلههه تَ عَالََ وَ قالَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَ الْْه   اللَّهه إهلَ يَ وْمه الْبَ عْثه هُ الْعهلْمَ وَ الْْه

So it was for himsaww in particular, and hesaww collared it on Aliasws by the Command 
of Allahazwj the Exalted upon a Decree what Allahazwj had Imposed. So it (Imamate) 
came to be among hisasws offspring, the clean, those whom Allahazwj had Given the 
Knowledge and the Eman, in the Words of the Exalted: And those Given the 
Knowledge and the Eman would say: ‘You have tarried up to the Day of the 
Resurrection, as per the Book of Allah. So this is the Day of Resurrection’ 
[30:56]. 

َّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله علي وآله ( فَمهنْ أيَْنَ يَخْتَارُ هَؤُلَاءه ه فَههيَ فِه وُلْده عَلهيٍّ ) عليه السلام ( خَاصَّةً إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه إهذْ لَا نَبِه
لَافَةُ اللَّهه وَ  مَامَةَ خه يَاءه إهنَّ الْْه مَامَةَ ههيَ مَنْزهلَةُ الْْنَبْهيَاءه وَ إهرْثُ الَْْوْصه لَافَةُ الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَقَامُ أمَهيْه الُْْهَّالُ إهنَّ الْْه  خه

نهيَن ) عليه الس  لام ( وَ مهيْاَثُ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) عليهما السلام (الْمُؤْمه
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Thus, it (Imamate) would be in the children of Aliasws in particular, up to the Day of 
Judgment, where there would be no Prophetas after Muhammadsaww. So from where 
are these ignoramuses choosing? The Imamate, it is a status of the Prophetsas, and 
an inheritance of the successorsas. The Imamate is the Caliphate of Allahazwj and 
Caliphate of Rasool-Allahsaww, and position of Amir Al-Momineenasws, and an 
inheritance of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws

. 6025  

 

VERSES 57 - 60 

فَعُ الَّذهينَ ظلََمُوا مَعْذهرتَُ هُمْ وَلَا هُمْ يُسْتَ عْتَبُونَ }   {57فَ يَ وْمَئهذٍ لَا يَ ن ْ
So, on that Day their excuses will those who were unjust nor will they (be able 
to) make amends [30:57] 

ذَا الْقُرْآنه مهنْ كُلِّ مَثَلٍ  َِرَبْ نَا لهلنَّاسه فِه هََٰ ئْتَ هُمْ  وَلئَهنْ  ۚ  وَلَقَدْ   إهنْ  كَفَرُوا الَّذهينَ  ليََ قُولَنَّ  بهآيةٍَ  جه
 {58} مُبْطهلُونَ  إهلاَّ  أنَْ تُمْ 

And We have Struck every (type of) example for the people in this Quran, and 
if you were to come to them with a Sign, those committing Kufr would say, 
‘You are only false claimants’ [30:58] 

لهكَ يَطْبَعُ اللَّهُ عَلَىَٰ قُ لُوبه الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ }  {59كَذََٰ
Like that, Allah Seals upon the hearts of those who do not know [30:59] 

فَّنَّكَ  وَلَا  ۚ  إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ  فاَصْبرهْ   {60ينَ لَا يوُقهنُونَ }الَّذه  يَسْتَخه
So be patient, surely the Promise of Allah is True, and do not let those who are 
not convinced hold you in light estimation [30:60] 

علي بن إبراهيم: قال: كان علي بن أبِ طالب )عليه السلام( يصلي و ابن الكواء خلفه، و أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقرأ، 
يَ إهليَْكَ وَ إهلََ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكَ لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََ  رهينَ كُونَنَّ مهنَ الخْ فقال ابن الكواء: وَ لَقَدْ أوُحه  اسه

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws was Praying and Ibn Al-Kawa was behind himasws, and Amir-
al-Momineenasws recited, so Ibn Al-Kawa said, ‘And it has been Revealed to you 
and to those from before you: ‘If you associate (anything with Allah), your 
deeds would be Confiscated and you would become from the losers [39:65]’.  

                                                           
6025
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فسكت أميْ المؤمنين )عليه السلام( حتَّ سكت ابن الكواء، ثُ عاد فِ قراءته، حتَّ فعل ابن الكواء ثلاث مرات، فلما كان فِ 
فَّنَّكَ الَّذهينَ لا يوُقهنُونَ »الثالثة، قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  ْ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَ لا يَسْتَخه  «.فاَصْبره

But Amir-Al-Momineenasws kept quiet until Ibn Al-Kawa was silent. Then heasws 
repeated hisasws recitation, until Ibn Al-Kawa did it three times. So when he was in his 
third (interruption), Amir-Al-Momineenasws said: ‘So be patient, surely the Promise 
of Allah is True, and do not let those who are not convinced hold you in light 
estimation [30:60]’.6026  

 

                                                           
6026
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CHAPTER 31 

LUQMANAS 

(34 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة لقمان فِ كل ليلة »ابن بابويه: بإسناده عن عمر بن جبيْ العرزمي، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
وكل الله به فِ ليلته ملائكة يحفظونه من إبليس و جنوده حتَّ يصبح، فإذا قرأها بالنهار لَ يزالوا يحفظونه من إبليس و جنوده 

 «.حتَّ يَسي

Ibn Babuwayh, by his chain, from Umar Bin Jubeyr Al-Arzamy, from his father,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites Surah Luqmanas during every 
night, Allahazwj would Allocate Angels with it during his night who would be Protecting 
him from Ibleesla and hisla army until the morning. And if he recites it during the day, 
they would not cease Protecting him from Ibleesla and hisla army until the 
evening’.6027 

يقه يوم القيامة، و أعطي من قرأ هذه السورة كان لقمان رف»ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 من الْسنات عشرا بعدد من أمر بالمعروف و نِى عن المنكر 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww: ‘The one who recites this Chapter, 
(Prophet) Luqmanas would be his friend on the Day of Judgement, and he would be 
Given ten times the Rewards of the one who enjoins the doing of good and 
forbidding the evil.  

 و من كتبها و سقاها من فِ جوفه علة زالت عنه،

And one who writes it, and makes to drink (its water) the one who has an illness in 
his stomach, it would go away from him.  

ع الدم، انقطع عنه بإذن الله تعالَ  «.و من كان ينزف دما، رجل أو امرأة، و علقها على موِ

And one who was bleeding, man or a woman, attaches it to the place of the 
bleeding, it would stop, by the Permission of Allahazwj’.6028 
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من كتبها و سقى بِا رجلا أو امرأة فِ جوفها غاشية، أو علة من العلل، عوفِ و أمن من الْمى، »وقال الصادق )عليه السلام(: 
 «.و زال عنه كل أذى بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it for a man or a woman suffering from 
stomach pains, or an illness from the illnesses, it would recede, and he would be 
secure from the fever, and every harm would go away from him by the Permission of 
Allahazwj’.6029 

 

VERSE 1 

  {1}الَ 
Alif Lam Meem [31:1] 

مه عَلَى قَ وْلهكَ:  دُلَّ بهالْْلَهفه عَلَى قَ وْلهكَ: اللَّهُ.« اللَّهُ »ثَُُّ الْْلَهفُ حَرْفٌ مهنْ حُرُوفه قَ وْلهكَ   [ قاَلَ: وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع ]ثَُُ  وَ دُلَّ بهاللاَّ
يدُ ]الْكَرهيمُ  الْمَلهكُ الْعَظهيمُ، الْقَاههرُ لهلْخَلْقه أَجَْعَهيَن وَ    [ الْمَحْمُودُ فِه كُلِّ أفَْ عَالههه. دُلَّ بهالْمهيمه عَلَى أنََّهُ الْمَجه

Then heasws (Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And Al-Sadiqasws said: ‘The ‘Alif’ is a 
letter from the letters of the Words of Allahazwj. It is indicated by the ‘Alif’ upon your 
speech, ‘Allahazwj’; and it is indicated by the ‘Laam’ upon your speech, ‘The 
Magnificent King, the Compeller to the creatures altogether’; and it is indicated by 
the ‘Meem’ upon that Heazwj the Glorious, the Praised One in every Deed of 
Hisazwj.6030  

وباسناده إلَ أبى بصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: " الَ " هو حرف من حروف اسم الله الاعظم المقطع فِ القرآن، الذى 
 يؤلفه النبِ صلى الله عليه وآله والامام، فإذا دعى به أجيب 

And by its chain going up to Abu Baseer  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘The "Alif Laam Meem" is a 
letter from the letters of the Magnificent Name of Allahazwj, abbreviated in the Quran, 
which the Prophetsaww and the Imamasws composed. So whenever theyasws supplicate 
by it, it is Answered’.6031 

ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام وروى أبو إسحاق  الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى الرِ
 عن قوله " الَ " فقال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، 

And it is reported from Abu Is’haq Al-Sa’alby in his commentary from Aliasws Bin 
Musa Al-Rezaasws that a questioner asked Ja’farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws 
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about Hisazwj Words "Alif Laam Meem". Heasws said: ‘In "Alif" are six Attributes from 
the Attributes of Allahazwj the Mighty and Majestic. 

 داء الْروف " الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابت

The "Beginning" (الابتداء) – Allahazwj Mighty and Majestic Initiated the whole of the 
creation, and "Alif" is the initial Letter. 

 و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر، والالف مستوفَ ذاته، 

The "Straight" (الاستواء) – Heazwj is Just and is not unfair, and "Alif" is straight in itself.  

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد 

The "Alone" (لانفراد)   – Allahazwj is Alone and "Alif" is alone. 

و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتصل بالخلق وكلهم يحتاجون إليه والله غنى عنهم، والالف كذلك لا يتصل بالْروف والْروف 
 متصله به 

The "Connection" (ِالخلقِبالله  The creatures are Connected with Allahazwj and – (اتصال
Allahazwj is not connected to the creatures, and all of them are in need of Himazwj and 
Heazwj is Independent of them. The "Alif" as well is not connected with the other 
letters whereas the other letters are connected with it. 

 وهو منقطع عن غيْه، 

The "Cut off" – And Heazwj is cut-off from the others (and "Alif" is cut off from the 
others). 

والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألفت 
 الْروف وهو سبب الفتها.

And Allahazwj the Exalted is the Source of the attachment between Hisazwj creatures, 
and its Meaning is “Harmonious” So, just as Allahazwj Mighty and Majestic is the 
reason for the Harmony of the creatures, similar to that "Alif" is the reason for the 
harmonious joining of the letters, and it is the reason of its beginning’.6032 

 

VERSES 2 & 3 

 {2تهلْكَ آياَتُ الْكهتَابه الَْْكهيمه }
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These are Verses of the Book of the Wise [31:2] 

نهيَن }  {3هُدًى وَرَحْمةًَ لهلْمُحْسه
A Guidance and a Mercy for the good doers [31:3] 

نهينَ » نْكُمْ «  الْمُحْسه هه مهنْ عَهْده   يُ قَارهفه لََْ   مَنْ كَانَ مه الذحنوُبَ الَّتِه قاَرَفَ هَا مَنْ خَالَفَ الْوَلَايةََ، ]وَ ثَ بَتَ عَلَى مَا أعَْطَى اللَّهُ مهنْ نَ فْسه
ذََا الْفهعْله زهياَدَةَ دَرَجَاتٍ وَ مَثوُباَتٍ  نهينَ  وَ »وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ  -الْوَلَايةَه[ فإَهنَّا نزَهيدُهُمْ بِه  «. سَنَزهيدُ الْمُحْسه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘(Re): ‘the good doers [31:3] – The ones from 
you who were not going near the sins which were perpetrated by the ones who 
opposed the Wilayah – and be steadfast upon what Allahazwj has Given from 
Himselfazwj, from the pact of the Wilayah’.6033 

 

VERSES 4 & 5 

رةَه هُمْ يوُقهنُونَ }  {4الَّذهينَ يقُهيمُونَ الصَّلَاةَ وَيُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَهُمْ بهالْْخه
Those who are establishing the Salat and are giving the Zakat, and they are 
certain of the Hereafter [31:4] 

 {5هُمُ الْمُفْلهحُونَ } وَأوُلََٰئهكَ  ۚ  أوُلََٰئهكَ عَلَىَٰ هُدًى مهنْ رَبِِّهمْ 
These are upon a Guidance from their Lord, and these, they are the successful 
ones [31:5] 

الله: يا أباذر إنك أحسنت طاعة الله، فسخر الله لك من فلما جاء أبوذر إلَ رسول الله )صلى الله عليه وآله( قال له رسول 
 يطيعك فِ كف العوادي عنك، فأنت من أفضل من مدحه الله عزوجل   ب   أنه يقيم الصلاة.

So when Abu Zarrra came to Rasool-Allahsaww, Rasool-Allahsaww said to himra: ‘O Abu 
Zarrra! Yourra obedience to Allahazwj is excellent, therefore Allahazwj Made subservient 
to you the one who would obey you in the wilderness sufficing on yourra behalf, for 
youra are from the most superior of the ones whom Allahazwj Mighty and Majestic has 
Praised by that hera is: establishing the Salat [31:4]’.6034 

مَامُ ع قِّهَا، وَ قَضَى الصَّلَاةَ عَلَى حُدُ   قاَلَ الْْه قْ بِههمَا أمََّا الزَّكَاةُ فَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: مَنْ أدََّى الزَّكَاةَ إهلََ مُسْتَحه ودههَا، وَ لََْ يُ لْحه
يمُ الْْنََّةه إهلََ أعَْلَى غُرَفههَا وَ عَلَالهيهَا  -الْقهيَامَةه يَ غْبهطهُُ كُلح مَنْ فِه تهلْكَ الْعَرَصَاته جَاءَ يَ وْمَ  -مهنَ الْمُوبهقَاته مَا يُ بْطهلُهُمَا حَتََّّ يَ رْفَ عَهُ نَسه

َضْرةَه مَنْ كَانَ يُ وَالهيهه مهنْ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن الطَّاههرهينَ.  بِه
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘As for the Zakat, so Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who gives the Zakat to a deserving one, and fulfils the Salat upon its limits, 
and does not, along with these two, indulge in the grievous sins what would 
invalidate these, would come on the Day of Judgment envied by everyone in those 
plains, to the extent that the breeze of the Paradise would raise him up to its highest 
of its levels and lofty places to be in the presence of the ones whom he used to 
befriend, from Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the clean. 

هََي ينُ  وَ مَنْ بخهَلَ بهزكََاتههه وَ أدََّى صَلَاتهَُ، فَصَلَاتهُُ مَُّْبُوسَةٌ دُوَيْنَ السَّمَاءه إهلََ أنَْ   [ زكََاتههه،  ءَ ]حه

And the one who is stingy with his Zakat and (but) performs his Salat, then his Salat 
would be withheld below the sky until his Zakat comes’.6035 

يعَةه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الَّ  قح الزَّكَاةَ قاَلَ: الْمُسْتَضْعَفُونَ مهنْ شه فَأَمَّا مَنْ قَوهيَتْ  ذهينَ لََْ تَ قْوَ بَصَائهرُهُمْ.قاَلَ: فَقهيلَ لهرَسُوله اللَّهه ص فَمَنْ يَسْتَحه
يْتَهُُ، وَ  َوْلهيَائههه وَ الْبَ راَءَةه مهنْ أعَْدَائههه مَعْرهفَ تُهُ، فَذَاكَ أَخُوكُمْ فِه الدِّينه، بَصه  حَسُنَتْ بهالْوَلَايةَه لْه

(Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘It was said to Rasool-Allahsaww, ‘So who is the 
one deserving of the Zakat?’ Hesaww said: ‘The weak ones from the Shias of 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, those whose insight is not strong. But, as 
for the one whose insight is strong, and his recognition is excellent with the Wilayah 
of Hisazwj friends, and the disavowing from Hisazwj enemies, then that one is your 
brother in the Religion. 

اً مهنَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته الْمُخَالهفهينَ  ده   أمََسح بهكُمْ رَحمه نَّا، وَ كُلحنَا كَالَْْسَده الْوَاحه يعَتَ نَا مه  -فَلَا تُ عْطُوهُ زكََاةً وَ لَا صَدَقَةً، فإَهنَّ مَوَالهيَ نَا وَ شه
َّ، وَ يحَْ  رهينَ: الْبره ، وَ  رُمُ عَلَى جََاَعَتهنَا الزَّكَاةُ وَ الصَّدَقةَُ، وَ لْيَكُنْ مَا تُ عْطوُنهَُ إهخْوَانَكُمُ الْمُسْتَبْصه ارْفَ عُوهُمْ عَنه الزَّكَوَاته وَ الصَّدَقاَته

يهه الْمُؤْمهنه إهنَّ وَسَخَ الذحنوُبه  نَ زِّهُوهُمْ عَنْ أنَْ تَصُبحوا عَلَيْههمْ أوَْسَاخَكُمْ، أَ يحهُبح أَحَدكُُمْ  لَ وَسَخَ بدََنههه، ثَُُّ يَصُبَّهُ عَلَى أَخه أنَْ يَ غْسه
نهيَن. اَ إهخْوَانَكُمُ الْمُؤْمه ، فَلَا تُ وَسِّخُوا بِه  أعَْظَمُ مهنْ وَسَخه الْبَدَنه

(As for) those who were your relatives yesterday (in the pre-Islamic period), from the 
fathers and the mothers of the adversaries, so neither give him the Zakat nor charity, 
for ourasws friends and ourasws Shias are from usasws, but (on the other hand) all of 
usasws are like one body. It is Prohibited upon ourasws group, the Zakat and the 
charity, and let it happen to be, what you are giving to your brethren, the ones of 
insight, (an act of) righteousness, and raise them from the Zakats and the charities 
and exalt them from pouring your filth upon them. Would one of you like it if he were 
to wash the filth of his body, then pour it upon his Momin brother. Surely, the filth of 
the sins is greater than the filth of the body, therefore do not dirty your brethren, the 
Momineen, with it. 

دُوا أيَْضاً بهصَدَقاَتهكُمْ وَ  َعْدَائهههمْ، فإَهنَّ الْمُتَصَدِّقَ عَلَى أعَْدَائهنَا  زكََوَاتهكُمُ ]الْمُخَالهفهينَ وَ لَا تَ قْصه بِّيَن لْه له مَُُّمَّدٍ، الْمُحه [ الْمُعَانهدهينَ لْه
 [ كَالسَّارهقه فِه حَرَمه رَب ِّنَا عَزَّ وَ جَلَّ وَ حَرَمهي. ]كَانَ 

And do not give charity as well with your charities and your Zakats to the 
adversaries, the enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww, the ones who love 
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theirasws enemies, for giving of charity upon yourasws enemies is like the thief in the 
Hurrum (Sanctuary) of our Lordazwj Mighty and Majestic and mysaww Hurrum’.  

رُو ل ينَ،ِلَاِهُمِْف يِمُخَالفََت نَاِمُسْتَبْص  نَِالْمُخَال ف ينَِالْجَاه  وَِلَاِهُمِْلنََاِمُعَان دُونَِقَالَ:ِفَيُعْطَىِ نَِِق يلَ:ِيَاِرَسُولَِاللهَّ ِفَالْمُسْتَضْعَفوُنَِم 
نْهُمِْ دُِ]م  مِ ِالْوَاح  رَاه  نَِالدَّ ،ِِ[ِم  رْهَم  .ِمَاِدُونَِالدِّ يف  ي  ِمَاِدُونَِالرَّ نَِالْخُبْز   وَِم 

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! But the weak ones from our adversaries, the 
ignorant ones, they are not viewing to be in our opposition nor are they being inimical 
to us’. Hesaww said: ‘So give to one of them from the Dirhams, what is less than the 
Dirham, and from the bread, what is less than the loaf’.6036 

 قال الامام )عليه السلام(: وبالدار الْخرة بعد هذه الدنيا يوقنون،   و   لا يشكون فيها أنِا الدار التِ فيها جزاء الاعمال الصالْة
 ة بِثل ما كسبوه. بأفضل مما عملوه، وعقاب الاعمال السيئ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘They are certain of the House of the 
Hereafter after this world and do not doubt that the World in which they will be 
Recompensed for their good deeds, it would be more than what they have earned 
from them, and they will only be punished for the sins to the extent to which they had 
committed them.’6037 

 

VERSES 6 - 9 

ذَهَا هُزُوًا  لَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَيَ تَّخه  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَمهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي لَِوَْ الَْْدهيثه لهيُضه
  {6} مُههينٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ 

And from the people there is one who buys amusing discourse in order to lead 
astray from the Way of Allah without knowledge, and he takes it as a mockery. 
These, for them would be an abasing Punishment [31:6] 

اً كَأَنْ لََْ يَسْمَعْهَا كَأَنَّ فِه أذُُنَ يْهه وَقْ راً  لَىَٰ عَلَيْهه آياَتُ نَا وَلَََّٰ مُسْتَكْبره  بهعَذَابٍ  فَ بَشِّرْهُ  ۚ  وَإهذَا تُ ت ْ
 { 7} ألَهيمٍ 

And when Our Verses are recited to him, he turns back arrogantly, as if he did 
not hear these, as if there is a heaviness in his ears, therefore announced to 
him a painful Punishment [31:7] 

اَته لَِمُْ جَنَّاتُ النَّعهيمه }  {8إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
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Surely, those who believe and do the righteous deeds, for them would be the 
Gardens of Bliss [31:8] 

 {9} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ   حَقًّا اللَّهه  وَعْدَ  ۚ  خَالهدهينَ فهيهَا 
Abiding eternally therein, being a True Promise of Allah, and He is the Mighty, 
the Wise [31:9] 

ابن مسكان، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن علي بن إسَاعيل، عن 
و تلا هذه الْية: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي «. الغناء مما وعد الله عز و جل عليه النار»جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 

ذَها هُزُواً أوُلئه  لَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَ يَ تَّخه  كَ لَِمُْ عَذابٌ مُههيٌن.لَِوَْ الَْْدهيثه لهيُضه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, form his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Ismail, from Ibn 
Muskaan, from Muhammad Bin Muslim, who says:  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The singing is from what Allahazwj Mighty and Majestic 
has Prepared the Fire for’. And heasws recited this Verse: And from the people there 
is one who buys amusing discourse in order to lead astray from the Way of 
Allah without knowledge, and he takes it as a mockery. These, for them would 
be an abasing Punishment [31:6]’.6038 

يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَ  بِه بَصه
هَا الرِّجَالُ حَراَمٌ وَ الَّتِه تُدْعَى إهلََ الَْْعْراَسه ليَْسَ بههه بأَْسٌ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ السلام ( عَنْ كَسْبه الْمُغَن ِّيَاته فَ قَالَ الَّتِه يدَْخُ  لُ عَلَي ْ

 جَلَّ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي لَِوَْ الَْْدهيثه لهيُضهلَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه .

A number of our companions, form Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about earning of the singers, so heasws said: ‘(That singing) at 
which the men come over to her for is Prohibited, and (that singing) which she is 
invited to the weddings, there is no problem with it, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And from the people there is one who buys 
amusing discourse in order to lead astray from the Way of Allah without 
knowledge [31:6]’.6039 

علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن مهران بن مُّمد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: وعنه: عن 
لَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه »  «.الغناء مما قال الله: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي لَِوَْ الَْْدهيثه لهيُضه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mahran Bin 
Muhammad,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The singing is from what Allahazwj Says: And from 
the people there is one who buys amusing discourse in order to lead astray 
from the Way of Allah [31:6]’.6040 

لا يحل تعليم المغنيات، و لا بيعهن، و لا »ي فِ )ربيع الْبرار(: عن أبِ أمامة، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الزمخشر 
وَ شراؤهن، و لا التجارة فيهن، و ثمنهن حرام، و ما أنزلت علي هذه الْية إلا فِ مثل هذا الْديث: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي لَِْ 

 «.ضهلَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه الَْْدهيثه لهيُ 

Al-Zamakhshary, in Rabi’e Al-Abraar, from Abu Amamat who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘It is not Permissible to teach the singing, nor buying them 
(singers), nor selling them, nor the business regarding them, and their dealing is 
Prohibited. And this verse was not Revealed unto mesaww except for the like of this 
talk: And from the people there is one who buys amusing discourse in order to 
lead astray from the Way of Allah [31:6]’. 

شيطانين: على هذا العاتق   صوته بالغناء إلا بعث الله تعالَ عليه عند ذلك و الذي بعثني بالْق، ما رفع رجل عقيْة »ثُ قال: 
 «.واحد، و على هذا العاتق واحد، يضربان بأرجلهما فِ صدره، حتَّ يكون هو الذي يسكت

Then hesaww said: ‘By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth, a man does not 
raise his voice with the singing except that Allahazwj the Exalted Sends two satans 
during that – one upon this shoulder, and one upon that shoulder, both striking with 
their two feet upon his chest, until he becomes quiet’.6041  

فِ قوله: وَ مهنَ النَّاسه مَنْ يَشْتَرهي لَِوَْ الَْْدهيثه لهيُضهلَّ عَنْ سَبهيله اللَّهه  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،
 فهو النضر بن الْارث بن علقمة بن كلدة من بني عبد الدار بن قصي، »بهغَيْْه عهلْمٍ: 

He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And from the people there is one 
who buys amusing discourse in order to lead astray from the Way of Allah 
without knowledge [31:6]: ‘He is Al-Nazar Bin Al-Haris Bin Alqama Bin Kalada, 
from the clan from Abd Al-Dar Bin Qasay.  

اً كَأَنْ لََْ   يَسْمَعْها كَأَنَّ و كان النضر راويا لْحاديث الناس و أشعارهم، يقول الله عز و جل: وَ إهذا تُ تْلى عَلَيْهه آياتنُا وَلََّ مُسْتَكْبره
 «. فِه أذُُنَ يْهه وَقْراً فَ بَشِّرْهُ بهعَذابٍ ألَهيمٍ 

And it was so that Al-Nazar used to narrate discussions of the people and their 
poems. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And when Our Verses are recited 
to him, he turns back arrogantly, as if he did not hear these, as if there was a 
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heaviness in his ears, therefore announced to him a painful Punishment 
[31:7].6042 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، ع ن وه ب ب ن حف ص، ع ن أبِ 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يدعو أصحابه، فمن أراد الله »بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: 

 قلبه و لا يسمع و لا يعقل.  يدعو إليه، و من أراد الله به شرا طبع علىبه خيْا سَع و عرف ما 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’farasws himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww 
companions, so the one for whom Allahazwj Intended goodness, heard and 
understood what he was being called to, and the one for whom Allahazwj Intended 
evil, his heart was sealed, and he neither heard nor understood’.6043 

 

VERSES 10 & 11 

يَ  الَْْرْضه  فِه  وَألَْقَىَٰ  ۚ  خَلَقَ السَّمَاوَاته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَ هَا   مهنْ  فهيهَا وَبَثَّ  بهكُمْ  تمهَيدَ  أَنْ  رَوَاسه
نَا مَاءً  السَّمَاءه  مهنَ  وَأنَْ زَلْنَا ۚ   دَابَّةٍ  كُلِّ    {10} كَرهيمٍ  زَوْجٍ  كُلِّ  مهنْ  فهيهَا فأَنَْ بَت ْ

He Created the skies without pillars you can see, and Cast mountains in the 
earth lest it shakes with you all, and Sent therein every (kind of) animal; and 
We Send down water from the sky, so We Grow therein from every noble pair 
[31:10] 

ذَا خَلْقُ اللَّهه فأََرُونِه مَاذَا خَلَقَ الَّذهينَ مهنْ دُونههه    {11} مُبهينٍ  َِلَالٍ  فِه  الظَّالهمُونَ  بَله  ۚ  هََٰ
‘This is Allah’s creation, so show me what those besides Him have created’. 
But, the unjust are in manifest error [31:11] 

ا )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن قول علي بن إبراهيم، ق ال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
. فقال: هي   ، و شبك بين أصابعه.«مُّبوكة إلَ الْرض»الله عز و جل: وَ السَّماءه ذاته الْْبُُكه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Husayn Bin Khalid, 

 ‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And (by) the sky with the orbital pathways [51:7]’. Heasws 
said: ‘Linked to the earth’ – and clasped hisasws fingers together. 
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سبحان الله! أليس الله يقول: بهغَيْْه » مُّبوكة إلَ الْرض، و الله يقول: رَفَعَ السَّماواته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟ فقال:فقلت: كيف تكون 
 «.ثُ عمد و لكن لا ترونِا»قلت: بلى. فقال: «. عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟

So I said, ‘How can it become linked to the earth, and Allahazwj is Saying: He 
Created the skies without pillars you can see [13:2]?’ So heasws said: ‘Glory be to 
Allahazwj! Is Allahazwj not Saying: without pillars you can see [13:2]?’ I said, ‘Yes’. 
So heasws said: ‘Then there are pillars, but you cannot see them’.  

ع اليمنى عليها، فقال:  قلت: كيف هذه أرض الدنيا، و السماء الدنيا »ذلك، جعلني الله فداك؟ قال: فبسط كفه اليسرى، ثُ وِ
ة فوقها قبة، و الْرض الثانية فوق السماء الدنيا، و السماء الثانية فوقها قبة، و الْرض الثالثة فوق السماء الثانية، و السماء الثالث

عة فوق السماء الثالثة، و السماء الرابعة فوقها قبة، و الْرض الخامسة فوق السماء الرابعة، و السماء فوقها قبة، و الْرض الراب
و السماء السادسة فوقها قبة، و الْرض السابعة فوق السماء  الخامسة فوقها قبة، و الْرض السادسة، فوق السماء الخامسة،

 السادسة، و السماء السابعة فوقها قبة، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that?’ Heasws extended hisasws left hand 
and placed hisasws right hand upon it and said: ‘This is the ground of the world, and 
the sky of the world, above which is a dome. And the second earth is above the sky 
of the world, and there is a dome above the second sky. And the third earth is above 
the second sky, and there is a dome above the third sky. And the fourth earth is 
above the third sky, and there is a dome above the fourth sky. And the fifth earth is 
above the fourth sky, and there is a dome above the fifth sky. And the sixth earth is 
above the fifth sky, and there is a dome above the sixth sky. And the seventh earth is 
above the sixth sky, and there is a dome above the seventh sky. 

السماء السابعة، و هو قول الله عز و جل: الَّذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ طباقا وَ مهنَ الَْْرْضه و عرش الرحمن تبارك و تعالَ فوق 
نَ هُنَّ فأما صاحب الْمر فرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الوصي بعد رسول الله )صلى الله ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ زَّلُ الَْْمْرُ بَ ي ْ  عليه و آله( مه

ينقائم على وجه الْرض، فإ  «.نَّا يتنزل الْمر إليه من فوق السماء من بين السماوات و الْرِ

And the Throne of the Beneficent, Blessed and Exalted is above the seventh sky, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is the One Who 
Created the seven skies, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these [65:12]. So as for the Masterasws of the Command, so it is 
Rasool-Allahsaww, and the successorasws after Rasool-Allahsaww, established upon the 
face of the earth. Thus the Command Descends upon himasws from above the sky of 
the (seven) skies and the (seven) earths (firmaments)’.  

 «.ما تَتنا إلا أرض واحدة، و إن الست لِن فوقنا»قلت: فما تَتنا إلا أرض واحدة؟ فقال: 

I said, ‘So what is underneath us except for one earth?’ So heasws said: ‘There is 
nothing underneath us except for one earth, and the six of these are above it’.6044  
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VERSES 12 & 13 

نَا لقُْمَانَ الْهْكْمَةَ أَنه اشْكُرْ لهلَّهه  اَ يَشْكُرْ  وَمَنْ  ۚ  وَلَقَدْ آتَ ي ْ هه  يَشْكُرُ  فإَهنََّّ  كَفَرَ  وَمَنْ  ۚ   لهنَ فْسه
ٌّ  اللَّهَ  فإَهنَّ  يدٌ  غَنيه   {12} حمهَ

And We had Given the Wisdom to Luqman: “Be thankful to Allah!” And one 
who is grateful, so rather he is grateful for his own self, and one who is 
ungrateful, then Allah is Needless, Praised [31:12] 

بنْههه وَهُوَ يعَهظهُُ يَ   {13} عَظهيمٌ  لَظلُْمٌ  الشِّرْكَ  إهنَّ  ۚ  ا بُ نَيَّ لَا تُشْرهكْ بهاللَّهه وَإهذْ قاَلَ لقُْمَانُ لاه
And when Luqman said to his son, and he was advising him: ‘O my son! Do 
not associate with Allah, surely, the association is a gross injustice [31:13] 

الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه، عن هشام بن الْكم، قال: قال لِ أبو الْسن موسى بن مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله 
 «.وَ لَقَدْ آتَ يْنا لقُْمانَ الْهْكْمَةَ، قال: الفهم و العقل»جعفر )عليهما السلام(: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al-Ashary, from one of our companions, raising it, from 
Hisham Bin Al-Hakam who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws said to me: ‘And We had Given the Wisdom 
to Luqman [31:12] – the understanding and the intellect’.6045 

بن يحيى، عن علي القصيْ، وعنه: عن الْسين بن مُّمد، عن المعلى بن مُّمد، عن علي بن مُّمد، عن بكر بن صالح، عن جعفر 
 «.اوتِ معرفة إمام زمانه»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت: جعلت فداك، قوله: وَ لَقَدْ آتَ يْنا لُقْمانَ الْهْكْمَةَ؟ قال: 

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al-Moala Bin Muhammad, from Ali Bin 
Muhammad, from Bakr Bin Salih, from Ja’far Bin Yahya, from Ali Al-Quseyr, who says: 

Once, I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, (what about) Hisazwj 
Words ‘And We had Given the Wisdom to Luqman [31:12]?’ Heasws said: ‘Gave 

the recognition of the Imamasws of hisas era (معرفة إمام زمانه) ‘.6046  

 

Examples of the wisdom of Luqmanas 

] ابن كثيْ [ قال أبو بكر بن عياش: عن أبِ حمزة الثمالِ، عن عكرمة قال: قال لقمان لابنه: قد ذقت المرار فلم أذق شيئا أمر 
 .ن الكلام من فضة لكان السكوت من ذهبمن الفقر. وحملت كل حمل ثقيل فلم احمل أثقل من جار السوء. ولو ا
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Ibn Kaseer – Abu Bakr Bin Ayash said, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama who said,  

‘Luqmanas said to hisas son: ‘Ias tasted the bitterness, and Ias did not taste anything 
more bitter than the poverty; and Ias carried every heavy burden, but Iasws did not 
carry a burden heavier than an evil neighbour. And if the speech was from silver, the 
silence would be from the gold’.6047  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه ِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مَّدٍ الْقَاسَانِه
بَ  بنْههه ياَ بُ نَيَّ سَافهرْ بهسَيْفهكَ وَ خُفِّكَ وَ عهمَامَتهكَ وَ خه يَّةه لقُْمَانَ لاه قَائهكَ وَ إهبْ رتَهكَ اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ فِه وَصه وَ خُيُوطهكَ ائهكَ وَ سه

َصْحَابهكَ مُوَافه  اَ أنَْتَ وَ مَنْ مَعَكَ وَ كُنْ لْه ْرَزهكَ وَ تَ زَوَّدْ مَعَكَ مهنَ الَْْدْوهيةَه مَا تَ نْتَفهعُ بِه يَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ.وَ مخه  قاً إهلاَّ فِه مَعْصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, and Ali Bin Muhammad Al-Qasany, 
from Suleyman Bin Dawood, from Hammaad Bin Isa, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Luqmanas advised hisas son: ‘O myas son! Travel with 
your sword, and your slippers, and your turban, and your tent, and your water 
container, and your needle, and your threads, and your shoe-repair kit, and your 
provision of medicines, which are beneficial for you and the ones who are with you. 
And be in harmony with your companion except if it is in the disobedience to Allahazwj 
Mighty and Majestic’.6048 

ن ْقَرهيِّ عَنْ حَمَّ  مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه ادٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بنْههه إهذَا سَافَ رْتَ مَعَ  يَاً عَلَى زاَدهكَ وَ قَ وْمٍ فأََكْثهره اسْتهشَارَتَكَ إهيَّاهُمْ فِه أمَْرهكَ وَ أمُُورهههمْ وَ أَكْثهره التَّبَسحمَ فِه وُجُوههههمْ وَ كُنْ كَره لُقْمَانُ لاه

هُمْ بهثَلَاثٍ بهطُوله الصَّمْته  هُمْ وَ اغْلهب ْ هُمْ وَ إهذَا اسْتَ عَانوُا بهكَ فَأَعهن ْ ب ْ اَ مَعَكَ مهنْ دَابَّةٍ  إهذَا دَعَوْكَ فأََجه وَ كَثْ رةَه الصَّلَاةه وَ سَخَاءه الن َّفْسه بِه
 أوَْ مَالٍ أوَْ زاَدٍ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al-
Munqary, from Hammaad, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said; ‘Luqmanas said to hisas son: ‘Whenever you travel with a 
group, take a lot of advice about them for your affairs and their affairs, and smile 
frequently in their faces, and be generous with your provisions. And if they call you, 
respond to them, and if they seek your support, help them. And be overcome them 
with three things – the length of silence, and the frequency of the Prayer, and 
generosity of the self with whatever is with you from the animal, or wealth, or 
provisions. 

هَُبْ فِه مَشُورَةٍ حَتََّّ وكَ عَلَى الَْْقِّ فاَشْهَدْ لَِمُْ وَ اجْهَدْ رَأيَْكَ لَِمُْ إهذَا اسْتَشَارُوكَ ثَُُّ لَا تَ عْزهمْ حَتََّّ تَ ثبََّتَ وَ تَ نْ وَ إهذَا اسْتَشْهَدُ  ظرَُ وَ لَا 
يحَةَ لهمَنه تَ قُومَ فهيهَا وَ تَ قْعُدَ وَ تَ نَامَ وَ تأَْكُلَ وَ تُصَلِّيَ وَ أنَْتَ مُسْتَ عْمهلٌ فهكْ  هُ النَّصه كْمَتَكَ فِه مَشُورتَههه فإَهنَّ مَنْ لََْ يَُْحه رَكَ وَ حه

 اسْتَشَارَهُ سَلَبَهُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ رأَيْهَُ وَ نَ زعََ عَنْهُ الَْْمَانةََ 

And if they ask you to testify to the truth, then so testify for it, and exhaust your 
opinion for them if they consult you. Then do not advise them until you are sure 
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about it and reconsider it, and do not answer in your advice until you stand regarding 
it, and sit, and sleep, and eat, and pray Salat, and you are utilising your thoughts and 
your wisdom with regards to your advice. So the one who does not refine his advice 
for the one who consulted him, Allahazwj Crucifies his opinion, and Removes from him 
the trust. 

قُوا وَ أعَْطَوْا قَ رِْاً فَأَعْطه مَعَهُمْ وَ اسََْعْ وَ إهذَا رَأيَْتَ أَصْحَابَكَ يََْشُونَ فاَمْشه مَعَهُمْ وَ إهذَا رأَيَْ ت َ  هُمْ يَ عْمَلُونَ فاَعْمَلْ مَعَهُمْ وَ إهذَا تَصَدَّ
ناًّ وَ إهذَا أمََرُوكَ بهأَمْرٍ وَ سَألَُوكَ فَ قُلْ نَ عَمْ وَ لَا تَ قُلْ لَا فإَهنَّ لَا عهيٌّ  ي َّرْتُمْ فِه طرَهيقهكُمْ فاَنْزهلُوا وَ إهذَا وَ لُؤْمٌ وَ إهذَا تَََ  لهمَنْ هُوَ أَكْبَ رُ مهنْكَ سه

 شَكَكْتُمْ فِه الْقَصْده فَقهفُوا وَ تآَمَرُوا

And if you see your companions walking, so you should walk with them, and if you 
see them doing something, so do it with them, and if they give charity and give a 
loan, so give with them. And listen to the one who is older than you in age, and if he 
orders you and asks you, so say, Yes’, and do not say, ‘No’, for the ‘No’ is a fault and 
blameable. And if you are confused regarding your road, so stop and encamp, and if 
you are in doubt regarding the intended course, pause and plan. 

دَ فِه  دُوهُ فإَهنَّ الشَّخْصَ الْوَاحه داً فَلَا تَسْألَُوهُ عَنْ طرَهيقهكُمْ وَ لَا تَسْتَ رْشه  الْفَلَاةه مُرهيبٌ لَعَلَّهُ أنَْ يَكُونَ عَيْناً وَ إهذَا رأَيَْ تُمْ شَخْصاً وَاحه
 الْعَاقهلَ إهذَا أبَْصَرَ بهعَيْنههه شَيْئاً أوَْ يَكُونَ هُوَ الشَّيْطاَنَ الَّذهي حَي َّركَُمْ وَ احْذَرُوا الشَّخْصَيْنه أيَْضاً إهلاَّ أنَْ تَ رَوْا مَا لَا أرََى فإَهنَّ  لهلحصُوصه 

نْهُ وَ الشَّاههدُ يَ رَى مَا لَا يَ رَى الْغَائهبُ   عَرَفَ الَْْقَّ مه

And if you see one person, do not ask him about your direction of road, and do not 
heed his guidance, for the one person in the wild is suspect for he could be an eye 
for the thieves, or he could be the Satanla who confused you. And be cautious of two 
persons as well, unless you can see what Ias don’t, for the intellectual, when he sees 
something with his own eyes recognises the truth from it, and the witness can see 
what the absentee does not. 

هَا فإَهن َّهَا دَيْنٌ وَ صَلِّ فِه جََاَعَةٍ وَ لَوْ عَلَى رأَْسه زجٍُّ وَ لَا ءٍ وَ  ياَ بُ نَيَّ وَ إهذَا جَاءَ وَقْتُ صَلَاةٍ فَلَا تُ ؤَخِّرْهَا لهشَيْ  ن ْ صَلِّهَا وَ اسْتَرهحْ مه
خَْاءه  فِه مَُّْمهلٍ يَُْكهنُكَ تَ نَامَنَّ عَلَى دَابَّتهكَ فإَهنَّ ذَلهكَ سَرهيعٌ فِه دَبرَههَا وَ ليَْسَ ذَلهكَ مهنْ فهعْله الُْْكَمَاءه إهلاَّ أَنْ تَكُونَ  سْتره التَّمَدحدُ لاه

 الْمَفَاصهله 

O my son! And when the time of Salat comes up, so do not delay it for anything, and 
offer Salat and seek comfort from it for it is the Religion. And Pray in congregation 
even if there is pushing upon the head. And do not sleep upon your animal for that is 
injurious to its back, and that is not from the actions of the wise except if you are in a 
carriage and it is possible for you to stretch your joints. 

كَ وَ إهذَا أرََدْتَ الن حزُولَ فَ عَلَيْكَ مهنْ بهقَاعه الَْْرْضه بهأَحْسَنههَا لَوْناً وَ وَ إهذَا قَ ربُْتَ مهنَ الْمَنْزهله فاَنْزهلْ عَنْ دَابَّتهكَ وَ  ابْدَأْ بهعَلْفههَا قَ بْلَ نَ فْسه
ََْلهسَ وَ إهذَا أرََدْتَ قَضَ  اجَةٍ فأَبَْعهده الْمَذْهَبَ فِه الَْْرْضه وَ إهذَا اءَ حَ ألَْيَنههَا تُ رْبةًَ وَ أَكْثرَههَا عُشْباً وَ إهذَا نَ زَلْتَ فَصَلِّ ركَْعَتَ يْنه قَ بْلَ أنَْ 
هَا وَ عَلَى أهَْلههَا فإَهنَّ  اَ وَ سَلِّمْ عَلَي ْ  لهكُلِّ بُ قْعَةٍ أهَْلًا مهنَ الْمَلَائهكَةه ارْتَََلْتَ فَصَلِّ ركَْعَتَ يْنه وَ وَدِّعه الَْْرْضَ الَّتِه حَلَلْتَ بِه

And when you come close to the destination, so descend from your animal and 
begin by feeding it before yourself. And when you intend to encamp, so it is upon 
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you to remain in a land, which is good in colour, soft in soil, and abundance of grass. 
And if you encamp, so pray two cycles before you sit down. And if you intend to fulfil 
your need (toilet), go far away. And when you embark (upon your journey) Pray two 
cycles, and say farewell to the land on which you spent time, and send greetings of 
peace upon it and upon its people, because for every patch of land has its 
inhabitants from the Angels. 

نْهُ فاَفْ عَلْ وَ عَلَيْكَ بهقهراَءَةه كهتَابه  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا دُمْتَ راَكهباً وَ عَلَيْكَ  وَ إهنه اسْتَطعَْتَ أنَْ لَا تأَْكُلَ طعََاماً حَتََّّ تَ بْدَأَ فَ تَتَصَدَّقَ مه
الت َّعْرهيسه وَ الدَّلْْةَه مهنْ لَدُنْ ا دُمْتَ عَامهلًا وَ عَلَيْكَ بهالدحعَاءه مَا دُمْتَ خَالهياً وَ إهيَّاكَ وَ السَّي ْرَ مهنْ أوََّله اللَّيْله وَ عَلَيْكَ به بهالتَّسْبهيحه مَ 

يْهكَ. رههه وَ إهيَّاكَ وَ رفَْعَ الصَّوْته فِه مَسه  نهصْفه اللَّيْله إهلََ آخه

If you are able to, do not eat food until you begin by giving charity from it, so do it. 
And it is upon you to recite the Book of Allahazwj Mighty and Majestic as long as you 
are riding. And it is upon you for the Glorification for as long as you are working. And 
it is upon you to supplicate for as long as you are alone. And beware of travelling in 
the first part of the night. And it is upon you to travel from the middle of the night to 
its end. And beware of raising your voice during your travel’.6049   

 

The bequest of Luqmanas 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن حديد، عن منصور ابن يونس، عن الْارث بن المغيْة، 
كان فيها الْعاجيب، و كان »قال:  أو عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: ما كان فِ وصية لقمان؟

خف الله عز و جل خيفة لو جئته ببر الثقلين لعذبك، و ارج الله رجاء لو جئته بذنوب الثقلين  أعجب ما كان فيها أن قال لابنه:
 «.لرحمك

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Hadeed, from Mansour Ibn Yunus, from Al-haris Bin Al-Mugheira, or from his father, who says: 

‘I asked from Abu Abdullahasws, ‘What was in the will of Luqmanas?’ The Imamasws 
replied: ‘There were wonders in it, and a wonder from what was in it was what heas 
said to hisas son: ‘Fear Allahazwj Mighty and Majestic with such a fear that if you had 
come with all the good of the Saqalayn (all the Jinn and the Human beings) Heazwj 
would Punish you; and hope in Allahazwj with such a hope that if you had come with 
all the sins of the Saqalayn (all the Jinn and the human beings), Heazwj would be 
Merciful to you’. 

كان أبِ )عليه السلام( يقول: إنه ليس من عبد مؤمن إلا و فِ قلبه نوران: نور خيفة، و نور »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.رجاء، لو وزن هذا لَ يزد على هذا

Then Abu Abdullahasws said: ‘Myasws fatherasws used to say: ‘There is no Momin 
servant except that there are in his heart, two lights – A light of fear, and a light of 
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hope. If you were to weight this one, it would not exceed the weight of this one (the 
other)’.6050 

 

VERSES 14 & 15 

نْسَ  نَا الْْه انَ بهوَالهدَيْهه حَملََتْهُ أمُحهُ وَهْنًا عَلَىَٰ وَهْنٍ وَفهصَالهُُ فِه عَامَيْنه أَنه اشْكُرْ لِه وَلهوَالهدَيْكَ وَوَصَّي ْ
يُْ }   {14إهلََِّ الْمَصه

And We Bequeathed the human being regarding his parents – his mother 
carried him with weakness upon weakness, and his weaning during two years: 
“Be thankful to Me and to your parents! To Me is the destination” [31:14] 

هُمَا ۚ  وَإهنْ جَاهَدَاكَ عَلَىَٰ أَنْ تُشْرهكَ بِه مَا ليَْسَ لَكَ بههه عهلْمٌ فَلَا تُطهعْهُمَا  ب ْ نْ يَا فِه  وَصَاحه  الدح
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }إهلََِّ  ثَُُّ  ۚ   إهلََِّ  أنَاَبَ  مَنْ  سَبهيلَ  وَاتَّبهعْ  ۚ   مَعْرُوفاً عُكُمْ فأَنَُ بِّئُكُمْ بِه  {15 مَرْجه

And if they both strive against you upon that you should associate with Me, 
what there isn’t any knowledge for you of it, then do not obey them, and 
accompany them kindly in the world; and follow the way of the one who is 
penitent to Me, then to Me would be your Return, so I shall Inform you of what 
you had been doing [31:15] 

رَّةَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه حَسَّانَ عَنه الِْيَْثَمه بْنه وَاقهدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْعَبْدهيِّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ بهسْطاَمَ بْنه مُ 
سْكَافه عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ أنََّهُ سَأَلَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْلههه   وَ لهوالهدَيْكَ إهلََِّ تَ عَالََ أنَه اشْكُرْ لِه عَنْ سَعْدٍ الْْه

يُْ   الْمَصه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Bastam Bin Murra, from Is’haq Bin 
Hassan, from Al Haysam Bin Waqid, from Ali Bin Al Husayn Al Abady, from Sa’d Al Askaf,  

‘From Al-Asbagh Bin Nubata who asked Amir Al-Momineenasws about the Words of 
the Exalted: “Be thankful to me and to your parents! To Me is the destination” 
[31:14].  

يُْ  فَ قَالَ الْوَالهدَانه اللَّذَانه أوَْجَبَ اللَّهُ لَِمَُا الشحكْرَ هُُاَ اللَّذَانه وَلَدَا الْعهلْمَ وَ وَرهثاَ الُْْكْمَ وَ  أمُهرَ النَّاسُ بهطاَعَتهههمَا ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ إهلََِّ الْمَصه
يُْ الْعهبَاده إهلََ اللَّهه وَ الدَّلهيلُ عَلَى ذَلهكَ الْوَالهدَانه   فَمَصه

So heasws said: ‘The two parents are those for whom Allahazwj Obligated the 
gratefulness. They are those who produced the knowledge and gave the wisdom as 
an inheritance, and the people are Commanded with obeying them. Then Allahazwj 
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Said: To Me is the destination”. Thus, the journey of the servants is to Allahazwj, 
and the pointers upon that are the two parents.  

بههه فَ قَالَ فِه الْخاَصِّ وَ الْعَامِّ وَ إهنْ جاهَداكَ عَلى أنَْ تُشْ  يَّةه وَ تَ عْدهلُ ثَُُّ عَطَفَ الْقَوْلَ عَلَى ابْنه حَنْتَمَةَ وَ صَاحه رهكَ بِه يَ قُولُ فِه الْوَصه
 تُطهعْهُمَا وَ لَا تَسْمَعْ قَ وْلَِمَُا عَمَّنْ أمُهرْتَ بهطاَعَتههه فَلَا 

Then Heazwj Turned the Words upon Ibn Hantama and his companions, so Heazwj 
Said regarding the specials ones (Shias) and the general ones (Non-Shias): And if 
they both strive against you upon that you should associate with Me, [31:15], 
regarding the successor-ship (of the Imamsasws) and equate (others) with the ones 
whom you have been Commanded with hisasws obedience, then do not obey them, 
and do not listen to their words’.  

ب ْهُما فِه الدحنيْا مَعْرُوفاً يَ قُولُ عَرِّفه النَّاسَ فَضْلَهُمَا وَ ادعُْ إهلََ سَبهيلهههمَا وَ ذَلهكَ ثَُُّ عَطَفَ الْقَوْلَ عَلَى الْوَالهدَيْ  قَ وْلُهُ وَ نه فَ قَالَ وَ صاحه
عُكُمْ   اتَّبهعْ سَبهيلَ مَنْ أنَابَ إهلََِّ ثَُُّ إهلََِّ مَرْجه

Then Heazwj Turned the Words upon the two parents, so Heazwj Said: and 
accompany kindly in the world. Heazwj is Saying to introduce the people to theirasws 
merits and call to theirasws ways, and that is in Hisazwj Words: and follow the way of 
one who is penitent to Me, then to Me would be your Return.  

ضَاِاللهَّ ِوَِسَِ ضَاهُمَاِر  ِر  ِفَإ نَّ َِوَِلَاِتَعْصُواِالْوَال دَيْن 
ِإ ليَْنَاِفَاتَّقوُاِاللهَّ  خَطَهُمَاِسَخَطَِاللهَّ ِ.فَقَالَِإ لىَِاللهَّ ِثُمَّ

So heasws said: ‘To Allahazwj, then to usasws, therefore fear Allahazwj and do not 
disobey the two (spiritual) parents (Muhammadsaww and Aliasws), for theirasws pleasure 
is the Pleasure of Allahazwj, and theirasws anger is the Anger of Allahazwj’.6051  

اتبع »ابَ إهلََِّ يقول: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ اتَّبهعْ سَبهيلَ مَنْ أنَ
 «.سبيل مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said regarding the Words of the 
Exalted: and follow the way of one who is penitent to Me [31:15], Heazwj is 
Saying: “Follow the way of Muhammadsaww’.6052  

 

The two Parents 

 «.أنا و علي أبوا هذه الْمة»وعن النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

And from the Prophetsaww having said: ‘Isaww and Aliasws and two fathers of this 
community’.6053 
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بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن أبان بن  وعنه، قال: حدثنا أحمد
قال:  «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( أحد الوالدين»عثمان، عن بشيْ الدهان أنه سَع أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»قلت: و الْخر؟ قال: 

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Fazaalat Bin Ayoub, from Abaan Bin Usmaan, from Basheer Al-Dahaan that, who says: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww is one of the two parents’. He 
said, ‘I said, ‘And the other?’ Heasws said: ‘Heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws’.6054 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين ابن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن 
عفي، عند أبِ جعفر )عليه السلام(، و هو يحدث أن رسول الله أبان بن عثمان، عن عبد الله بن سليمان، قال: شهدت جابر الْ

 و عليا )عليهما السلام( الوالدان.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-
Husayn Ibn Saeed, from Fazaalat Bin Ayoub, from Abaan Bin Usmaan, from Abdullah Bin Suleyman 
who said,  

‘I witnessed Jabir Al-Ju’fy in the presence of Abu Ja’farasws and heasws was narrating 
that Rasool-Allahsaww and Aliasws are the two parents’. 

منا الذي أحل الخمس، و منا الذي جاء بالصدق، و منا »قال عبد الله بن سليمان: و سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
لى الله عليهما( الوالدان، و أمر الله ذريتهما الذي صدق به، و لنا المودة فِ كتاب الله عز و جل، و علي و رسول الله )ص

 «.بالشكر لِما

Abdullah Bin Suleyman said, ‘And I heard Abu Ja’farasws saying: ‘It was from usasws 
that the Khums was made permissible, and it was from usasws that the Truth came, 
and it was from usasws that it was ratified, and for usasws is the cordiality in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic. And Aliasws and Rasool-Allahsaww are the two parents, 
and Allahazwj Commanded the descendants of these twoasws, for the appreciation to 
these twoasws’.6055 

حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، وعنه، قال: 
أما علمت أن عليا »عن ابن مسكان، عن زرارة، عن عبد الواحد بن مختار، قال: دخلت على أبِ جعفر )عليه السلام(، فقال: 

 «.جل: أنَه اشْكُرْ لِه وَ لهوالهدَيْكَ؟ )عليه السلام( أحد الوالدين اللذين قال الله عز و

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Ibn Muskaan, from Zurara, from Abdul 
Wahid Bin Mukhtar who said,  
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‘I came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘Do you not know that Aliasws is one of the 
two parents for whom Allahazwj Mighty and Majestic Says: “Be thankful to me and 
to your parents!” [31:14]?’ 

فقضي لِ أن حججت، فدخلت على أبِ  -قال -التِ فِ لقمان قال زرارة: فكنت لا أدري أي آية هي، التِ فِ بني إسرائيل، أو
قلت: أي آية هي، التِ فِ «. نعم»  جعفر )عليه السلام(، فخلوت به، فقلت: جعلت فداك، حديثا جاء به عبد الواحد. قال:

 «.التِ فِ لقمان»لقمان، أو التِ فِ بني إسرائيل. فقال: 

Zurara said, ‘I never knew, which Verse is it - the one which is in (Surah) Banu 
Israeel (Chapter 17) or in (Surah) Luqmanas (Chapter 31) – and I decided that I 
should have it proved. So I came up to Abu Ja’farasws, and was alone with himasws. I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! Abdul Wahid came with a Hadeeth’. Heasws 
said; ‘Yes’. I said, ‘Which Verse is it, that which is in (Surah) Luqmanas, or that which 
is in (Surah) Banu Israeel?’ So heasws said: ‘That which is in (Surah) Luqmanas’.6056  

 

VERSE 16 

ثْ قَالَ حَ  بَّةٍ مهنْ خَرْدَلٍ فَ تَكُنْ فِه صَخْرَةٍ أَوْ فِه السَّمَاوَاته أوَْ فِه الَْْرْضه ياَ بُ نَيَّ إهن َّهَا إهنْ تَكُ مه
اَ اللَّهُ   {16} خَبهيٌْ  لَطهيفٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  يأَْته بِه

(Luqman said): ‘O my son! Surely, even if the weight of the grain of a mustard-
seed happens to be inside a rock, or in the skies, or in the earth, Allah will 
Bring it. Surely, Allah is Knower of subtleties, Aware [31:16] 

يٍْ  عْتُهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عالُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه ليه السلام ( قاَلَ سَهَ
ا إهنْ تَكُ مهثْقالَ حَبَّةٍ يَ قُولُ ات َّقُوا الْمُحَقَّراَته مهنَ الذحنوُبه فإَهنَّ لَِاَ طاَلهباً لا يَ قُولُ أَحَدكُُمْ أذُْنهبُ وَ أَسْتَ غْفهرُ إهنَّ  اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَِّ

اَ اللَّهُ إهنَّ اللَّهَ لَطهيفٌ خَبهيٌْ . مهنْ خَرْدَلٍ فَ تَكُنْ فِه صَخْرَةٍ   أوَْ فِه السَّماواته أوَْ فِه الَْْرْضه يأَْته بِه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Fear the belittled ones from the 
sins, for there is a seeker for it. One of you should not be saying, ‘I shall commit sin 
and seek Forgiveness’. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Surely, even if it is 
the weight of the grain of a mustard-seed happens to be inside a rock, or in the 
skies, or in the earth, Allah will Bring it. Surely Allah is Knower of subtleties, 
Aware’ [31:16]’.6057 
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ختار و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن المختار بن مُّمد بن الم
[ كما  قال: فقولك: اللطيف الخبيْ فسره ]لِ -فِ حديث -الِمدانِ، عن الفتح بن يزيد الْرجانِ، عن أبِ الْسن )عليه السلام(

 فسرت الواحد، فإنِ أعلم أن لطفه على خلاف لطف خلقه للفصل، غيْ أنِ أحب أن تشرح لِ ذلك؟

And from him, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Al-
Mukhtar Bin Muhammad Bin Al-Mukhtar Al-Hamdany, from Al-Fatah Bin Yazeed Al-Jarjany, who has 
narrated the following:  

‘In a Hadeeth – I asked from Abu Al-Hassanasws ‘As for yourasws words: ‘The Subtle, 
the Aware’, so explain it to me just as youasws explained ‘The One’, for I would like to 
know in detail the difference between Hisazwj Subtlety and the subtlety of Hisazwj 
creatures, and I would love it if youasws could explain that for me?’  

إلَ أثر صنعه فِ  -وفقك الله و ثبتك -ء اللطيف، أو لا ترى يف، للخلق اللطيف، و لعلمه بالشييا فتح، إنَّا قلنا اللط»فقال: 
[ من الْيوان الصغار من البعوض و الْرجس  و ما ]هو[ أصغر منهما مما لا  النبات اللطيف و غيْ اللطيف و فِ ]الخلق اللطيف

 الْنثى، و الْدث المولود من القديم،  الذكر من -لصغره -تكاد تستبينه العيون، بل لا يكاد يستبان

So heasws said: ‘O Fatah! But rather, we say ‘The Subtle’, for the creation which is 
subtle, and for Hisazwj Knowledge of subtle things. Or, do you not see – and may 
Allahazwj Help you and Make you steadfast – the effects of Hisazwj Making in the 
plants which are soft and not subtle (hard), and in the subtle creation of the small 
animals like the fly and the mosquito, and whatever is smaller than these two, which 
do not even appear to the eyes. But it is not possible to differentiate between the 
male and the female (of the species), and the young and the old. 

فلما رأينا صغر ذلك و لطفه، و اهتدائه للسفاد و الِرب من الموت، و الْمع لما يصلحه مما فِ لْج البحار و ما فِ لْاء 
المفاوز و القفار، و فهم بعضها عن بعُ منطقها، و ما تفهم به أولادها عنها، و نقلها الغذاء إليها، ثُ تأليف ألوانِا الْشجار و 

حمرة مع صفرة و بياض مع حمرة، و ما لا تكاد عيوننا تستبينه بتمام خلقها، و لا تراه عيوننا، و لا تمسه  أيدينا، علمنا أن خالق 
 لق ما سَيناه بلا علاج و لا أداة و لا آلة، هذا الخلق لطيف، لطف فِ خ

So when we see the smallness of that and its subtlety, their guidance out of decay, 
and their fleeing from the death, and the gathering of what is in the depths of the 
oceans, and what is in the branches of the trees, and the deserts, and the 
wilderness, and we come to understand that some of them talk to each other, and 
what their young ones understand from them, and how they transfer the food to 
them. Then we distinguish their colours, the red with the yellow, and white with the 
red, and what our eyes can hardly see the completeness of its creation. Neither can 
our eyes see it, nor can our hands touch it. We come to know that the Creator of this 
creation is Subtle, Creating it without any instruments or machinery.  

 «.ء ء صنع، و الله الخالق اللطيف خلق و صنع لا من شي ء فمن شي و أن كل صانع شي
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And for every made thing is the One who Made it, and Allahazwj is the Creator, the 
Subtle Who Created and Made (everything) from nothing’.6058 

 

VERSE 17 

ْ عَلَىَٰ مَا أَصَابَكَ  لهكَ  إهنَّ  ۚ  ياَ بُ نَيَّ أقَهمه الصَّلَاةَ وَأْمُرْ بهالْمَعْرُوفه وَانْهَ عَنه الْمُنْكَره وَاصْبره  مهنْ  ذََٰ
 {17} الْْمُُوره  عَزْمه 

O my son! Establish the Salat and enjoin the good and forbid from the evil, and 
be patient upon what befalls you, surely that is from the matters requiring 
determination [31:17] 

 «.اصبر على ما أصابك من المشقة و الْذى فِ الْمر بالمعروف و النهي عن المنكر»الطبرسي: عن علي )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy – who narrates: 

‘Aliasws has said: ‘and be patient upon what befalls you [31:17], from the difficulties 
and the (facing of verbal) abuse in the enjoining of the good and the forbidding of the 
evil’.6059 

 

VERSE 18 

 فَخُورٍ  مُخْتَالٍ  كُلَّ  يحهُبح  لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَلَا تُصَعِّرْ خَدَّكَ لهلنَّاسه وَلَا تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحًا 
{18} 

And do not puff your cheeks (arrogantly) towards the people, nor walk in the 
land proudly, surely Allah does not Love every self-conceited boaster [31:18] 

بن المغيْة، و مُّمد بن سنان، عن  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد البرقي، عن أبيه، عن عبد الله
، قال:  ليكن الناس فِ العلم سواء »طلحة بن زيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ هذه الْية: وَ لا تُصَعِّرْ خَدَّكَ لهلنَّاسه

 «.عندك

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al-Barqy, 
from his father, from Abdullah Bin AL-Mugheira, and Muhammad Bin Sinan, from Talha Bin Zayd,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding this Verse: And do not puff 
your cheeks (arrogantly) towards the people [31:18], said: ‘So that the people 
would become equal in knowledge in your presence’.6060

 

 «.أي بالعظمة»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لا تَمْشه فِه الَْْرْضه مَرَحاً:   ثُ

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said regarding Hisazwj Words: nor walk in the land proudly 
[31:18]: ‘With the greatness’.6061 

 

VERSE 19 

ُْ مهنْ صَوْتهكَ  دْ فِه مَشْيهكَ وَاغْضُ  {19} الَْْمهيْه  لَصَوْتُ  الَْْصْوَاته  أنَْكَرَ  إهنَّ  ۚ  وَاقْصه
And be moderate in your walking and lower your voice; surely the most hateful 
of voices is the voice of the donkeys [31:19] 

م(: ما الشيخ البرسي، قال فِ تفسيْ قوله تعالَ: إهنَّ أنَْكَرَ الَْْصْواته لَصَوْتُ الَْْمهيْه، قال: سأل رجل أميْ المؤمنين )عليه السلا
  أكرم من أن يخلق شيئا ثُ ينكره،الله»معنى هذه الْميْ؟ فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

Al-Sheykh Al-Barsy said,   

(It is reported) in the interpretation of the Words of the Exalted: surely, the most 
hateful of voices is the voice of the donkeys [31:19], said, ‘A man asked Amir-al-
Momineenasws, ‘What is the meaning of these donkeys?’ So Amir-ul-Momineenasws 
said: ‘Allahazwj is more Honourable than to Create a thing, then Hate it.  

 «.إنَّا هو زريق و صاحبه، فِ تابوت من نار، فِ صورة حمارين، إذا شهقا فِ النار انزعج أهل النار من شدة صراخهما

But rather, this is Razeeq (Umar) and his companion (Abu Bakr), in a coffin of Fire, 
in the image of two donkeys. When they would be gasped in the Fire, the (other) 
inhabitants of the Fire would be annoyed by the intensity of their screams’.6062 

ح عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَمِّهه يَ عْقُوبَ بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَكْرٍ الَْْ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ  ضْرَمهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الْكُوفِه
 تُ الَْْمهيْه قاَلَ الْعَطْسَةُ الْقَبهيحَةُ .عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ أنَْكَرَ الَْْصْواته لَصَوْ 

Ahmad Bin Muhammad Al Kufy, from Ali Bin Al Hassan, from Ali Bin Asbaat, from his uncle Yaqoub 
Bin Salim, from Abu Bakr Al Hazramy who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: surely 
the most hateful of voices is the voice of the donkeys [31:19]. Heasws said: ‘The 
(loud) ugly sneezing’.6063  

 

VERSES 20 - 21 

 أَلََْ تَ رَوْا أَنَّ اللَّهَ سَخَّرَ لَكُمْ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه وَأَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاَههرةًَ 
 { 20} مُنهيٍْ  كهتَابٍ  وَلَا  هُدًى وَلَا  عهلْمٍ  بهغَيْْه  اللَّهه  فِه  ََُادهلُ  مَنْ  النَّاسه  وَمهنَ  ۚ  وَباَطهنَةً 

Do you not see that Allah has Subdued to you whatever is in the skies and 
whatever is in the earth, and Bestowed upon you His Bounties, apparent and 
hidden? And from the people is one who disputes regarding Allah without any 
Knowledge nor any Guidance, nor any illuminating Book [31:20] 

 الشَّيْطاَنُ  كَانَ  أوََلَوْ  ۚ  وَإهذَا قهيلَ لَِمُُ اتَّبهعُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ قاَلُوا بَلْ نَ تَّبهعُ مَا وَجَدْناَ عَلَيْهه آباَءَناَ 
 {21} السَّعهيْه  عَذَابه  إهلَََٰ  يَدْعُوهُمْ 

And when it is said to them: ‘Follow what Allah Revealed’, they say, ‘But, we 
follow what we found our fathers to be upon’. Even though the Satan was 
calling them to the Punishment of the Blazing Fire! [31:21] 

رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ الْبَاقهره عَلَيْهه ا َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه لسَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فهيهه أنََّ النَّبِه
اَ؟   لهعَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ   قُلْ مَا أوََّلُ نهعْمَةٍ أبَْلَاكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أنَْ عَمَ عَلَيْكَ بِه

In (the book) Amaali of Sheykh Al Ta’ifa, by his chain going up to,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqirasws, there is a lengthy Hadeeth, and in it (heasws said: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘Say, what is the first Bounty Allahazwj Mighty and Majestic 
Tried youasws with and Favoured youasws upon with it?’ 

َِهُ وَ مَا فهيههمَا وَ  عَةُ؟ قاَلَ: أنَْ سَخَّرَ لِه سََاَءَهُ وَ أرَْ نَ هُمَا مهنْ خَلْقههه، قاَلَ: صَدَقْتَ.قاَلَ: أنَْ خَلَقَنيه إهلََ أنَْ قاَلَ: فَمَا التَّاسه  مَا بَ ي ْ

Heasws said: ‘Heazwj Created measws’ – until hesaww said: ‘And what is the ninth? Heasws 
said: ‘Heazwj Subdued for measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and whatever is 
contained therein, and whatever is between the two, from Hisazwj creatures’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth’’.6064
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شريك، عن جابر، قال: قرأ رجل   عن سليمان بن داود المنقري، عن علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد،
رَةً وَ باطهنَةً، قال:  أما النعمة الظاهرة فالنبِ )صلى الله عليه و آله(، و »عند أبِ جعفر )عليه السلام(: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نهعَمَهُ ظاهه

 ما جاء به من معرفة الله عز و جل و توحيده، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Shareek, from Jabir, who said,  

‘In the presence of Abu Ja’farasws, a man recited and Bestowed upon you His 
Bounties, apparent and hidden [31:20]. Heasws said: ‘As for the apparent Favour, 
so it is the Prophetsaww and what hesaww came with from the recognition of Allahazwj 
Mighty and Majestic and Hisazwj Tawheed.  

رة و الباطنة، و اعتقدها قوم ظاهرة، و أما النعمة الباطنة فولايتنا أهل البيت، و عقد مودتنا، فاعتقد و الله قوم هذه النعمة الظاه
وا آمَنَّا بهأفَْواههههمْ وَ لََْ تُ ؤْمهنْ و لَ يعتقدوها باطنة، فأنزل الله: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ لا يَحْزنُْكَ الَّذهينَ يسُارهعُونَ فِه الْكُفْره مهنَ الَّذهينَ قالُ 

 قُ لُوبُ هُمْ، 

And as for the hidden Favour, so it is ourasws Wilayah, the Peopleasws of the 
Household, and the contract for ourasws cordiality. By Allahazwj! This community was 
Contracted to believe in the apparent Favour and the hidden Favour. But, the people 
believed in the apparent, and did not believe in the hidden, so Allahazwj Revealed O 
you Rasool! Do not let them grieve you, those who are hastening into Kufr, 
from those who are saying, ‘We believe’, with their mouths while their hearts 
are not believing [5:41].  

 «.عند نزولِا، إذ لَ يتقبل الله تعالَ إيَانِم إلا بعقد ولايتنا و مُّبتناففرح رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

So Rasool-Allahsaww was joyful during its Revelation, since Allahazwj the Exalted 
would not be Accepting their belief except by belief in ourasws Wilayah, and the love 
for usasws’.6065 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم ابن هاشم، عن أبيه، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
أبِ أحمد مُّمد بن زياد الْزدي، قال: سألت سيدي موسى بن جعفر )عليهما السلام( عن قول الله عز و جل: وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ 

 «.الْمام الغائب النعمة الظاهرة: الْمام الظاهر، و الباطنة:»نَةً فقال )عليه السلام(: نهعَمَهُ ظاههرَةً وَ باطه 

Ibn babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us, from Ali Bin Ibrahim bin 
Hashim, from his father, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ziyad Al-Azdy who said,  

‘I asked my Master Musaasws Bin Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic and Bestowed upon you His Bounties, apparent and hidden [31:20], so 
heasws said: ‘The apparent Bounty – is the apparent Imamasws; and the hidden Bounty 
– is the hidden Imamasws’. 
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نعم، يغيب عن أبصار الناس شخصه، و لا يغيب عن قلوب المؤمنين ذكره، و »فقلت له: و يكون فِ الْئمة من يغيب؟ فقال: 
 هو الثانِ عشر منا، 

So I said to himasws, ‘So there will be among the Imamsasws, oneasws who would be 
hidden?’ Heasws said: ‘Yes. Hisasws person would be hidden from the vision of the 
people, but hisasws Zikr would not be absent from the hearts of the Momineen, and 
heasws is the twelfth one from usasws.  

رب له كل بعيد، و يبيْ به كل جبار و يسهل الله له كل عسيْ، و يذلل الله له كل صعب، و يظهر له كل كنوز الْرض، و يق
 عنيد، و يهلك على يده كل شيطان مريد، 

And Allahazwj will Make easy for himasws, every difficulty, and overcome each one of it, 
and Manifest for himasws every treasure of the earth, and Draw closer to himasws 
every remote thing, and every tyrant would be destroyed by himasws, and every 
castaway satanla would perish at hisasws hands. 

ذلك ابن سيدة الْماء، الذي تفى على الناس ولادته، و لا يحل لِم تسميته، حتَّ يظهره الله عز و جل فيملَ الْرض قسطا و 
 «.عدلا كما ملئت جورا و ظلما

That is the sonasws of the Chieftess of the believing women, whose coming (to the 
world) would be concealed from the people. It would not be permissible for them to 
name himasws, until heasws Allahazwj Mighty and Majestic Makes himasws to appear, so 
heasws would fill the earth with equity and justice just as it had been filled with inequity 
and injustice’.6066  

ادهلُ فِه اللَّهه بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لا  علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: َُ وَ مهنَ النَّاسه مَنْ 
وْ كانَ الشَّيْطانُ يدَْعُوهُمْ إهلَ كهتابٍ مُنهيٍْ وَ إهذا قهيلَ لَِمُُ اتَّبهعُوا ما أنَْ زَلَ اللَّهُ قالُوا بَلْ نَ تَّبهعُ ما وَجَدْنا عَلَيْهه آباءَنا أَ وَ لَ هُدىً وَ لا  

إليك من ربك. قال: بل أتبع ما  اتبع ما انزل فهو النضر بن الْارث، قال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(:»عَذابه السَّعهيْه: 
 «.وجدت عليه آبائي

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And from the 
people is one who disputes regarding Allah without any Knowledge nor any 
Guidance, nor any illuminating Book [31:20] And when it is said to them: 
‘Follow what Allah Revealed’, they say, ‘But, we follow what we found our 
fathers to be upon’. Even though the Satan was calling them to the 
Punishment of the Blazing Fire! [31:21]. Heasws said: ‘He is Al-Nazar Bin Al-Haris. 
Rasool-Allahsaww said to him: ‘Follow what has been Revealed from your Lordazwj’, he 
said, ‘But, I will follow what I found my forefathers to be upon’.6067 
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VERSE 22 

نٌ فَ قَده اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْ قَىَٰ وَمَنْ يُسْلهمْ وَجْهَهُ إهلََ اللَّهه وَهُوَ مُُّْ   عَاقهبَةُ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ  سه
 {22} الْْمُُوره 

And one who submits his face to Allah, and he is a good doer, so he has 
grasped the most trustworthy Handhold, and to Allah is the end-result of the 
matters [31:22] 

 

A report 

 ابن شهر آشوب: عن سفيان بن عيينة، عن الزهري، عن أنس بن مالك، فِ قوله تعالَ: وَ مَنْ يُسْلهمْ وَجْهَهُ إهلََ اللَّهه، قال: نزلت
 فِ علي )عليه السلام(، 

Ibn Shehr Ashub, from Sufyan Bin Ayayna, from Al Zuhry, from Anas Bin Malik,  

‘Regarding the Words of the Exalted: And one who submits his face to Allah 
[31:22], he (the narrator) said, ‘It was Revealed regarding Aliasws’.  

نٌ، أي مؤمن مطيع، فَ قَده اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْقى، قول: لا إله إلا الله، وَ إهلََ اللَّهه  قال: كان أول من أخلص وجهه لله وَ هُوَ مُُّْسه
 عاقهبَةُ الُْْمُوره و الله ما قتل علي ابن أبِ طالب )عليه السلام( إلا عليها.

He (the narrator) said, ‘Heasws was the first one who submitted hisasws face sincerely 
to Allahazwj, and he is a good doer – i.e. an obedient Momin, so he has grasped 
the most trustworthy Handhold – the Words, ‘There is no god except Allahazwj’, 
and to Allah is the end-result of the matters [31:22] – Aliasws Bin Abu Talibasws 
was not killed except upon it’.6068 

 

The most trustworthy Handhold of Aliasws 

شجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال حدثنا حصين، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر وزيد بن علي )عليهما السلام( * )فقد ] يحيى ال
 .استمسك بالعروة الوثقى( * قال: كلمة لا إله إلا الله

Yahya Al Shajry who said, ‘And by the chain, Haseyn narrated to us, from Abu Hamza,  
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‘From Abu Ja’farasws, and Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) -  so he has 
grasped the most trustworthy Handhold [2:256] – said: ‘The words, ‘There is no 
god except for Allahazwj’.6069  

 

The most trustworthy Handhold for us 

بإسناده عن عبد الرحمن بن أبِ ليلى، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( و من طريق المخالفين، ما رواه موفق بن أحمد، 
 «.أنت العروة الوثقى»لعلي )عليه السلام(: 

And from the ways of the opponents, is what has been reported by Mofaq Bin Ahmad, by his chain 
from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are the most trustworthy 
Handhold [2:256]’.6070 

بِب علي و أهل   من أحب أن يستمسك بالعروة الوثقى فليستمسك»و عنه: بإسناده، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «. بيته

And from him, by his chain – Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves to grasp the 
most trustworthy Handhold [2:256], so let him grasp with the Love of Aliasws and 
the Peopleasws of hisasws Household’’.6071 

الْئم  ة م   ن ول  د الْس   ين، م  ن أط   اعهم فق  د أط   اع الله، و م   ن »و عن  ه: بإس   ناده، ق  ال: ق   ال رس  ول الله )ص   لى الله علي  ه و آل   ه(: 
 «. عصاهم فقد عصى الله، هم العروة الوثقى، و هم الوسيلة إلَ الله تعالَ

And from him, by his chain, said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Imamsasws from the 
sonsasws of Al-Husaynasws, the one who obeys themasws so he has obeyed Allahazwj, 
and the one who disobeys themasws, so he has disobeyed Allahazwj. Theyasws are the 
most trustworthy Handhold [2:256], and theyasws are the means (الوسيلة) to Allahazwj 
the Exalted’’.6072  

 مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن أحمد بن الْسين بن سعيد، عن أبيه، عن الْصين بن مخارق، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin 
Saeed, from his father, from Al-Haseyn Bin Mukharaq, who says: 

فَ قَده اسْتَمْسَكَ بهالْعُرْوَةه الْوُثْقى، قال:  عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام( فِ قوله عز و جل:
 «.مودتنا أهل البيت»
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: So he has grasped the most trustworthy Handhold [2:256], said: 
‘Ourasws cordiality, the Peopleasws of the Household’.6073 

الْئمة من ولد الْسين )عليهم السلام(، من أطاعهم فقد أطاع (: »وعنه، بإسناده، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله
 «.الله، و من عصاهم فقد عصى الله عز و جل، هم العروة الوثقى، و هم الوسيلة إلَ الله تعالَ

And from him, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Imamsasws from the sonsasws of Al-Husaynasws – the one 
who obeys themasws, has obeyed Allahazwj, and the one who disobeys themasws, so he 
has disobeyed Allahazwj Mighty and Majestic. Theyasws are the most trustworthy 
Handhold [2:256], and theyasws are the means (الوسيلة) to Allahazwj the Exalted’.6074 

ا )عليه السلام(، عن آبائه  الشيخ الفقيه أبو الْسن مُّمد بن أحمد بن علي بن الْسين بن شاذان: رواه من طريق العامة، عن الرِ
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ستكون بعدي فتنة مظلمة، الناجي منها من تمسك بالعروة »)عليهم السلام(، قال: 

 الوثقى.

Al-Sheykh, in Al-Faqeeh – Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Husayn Bin 
Shazaan, reporting from the way of the general-Muslims,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘There will happen, after mesaww, ‘فتنةِمظلمة’ dark fitna (strife). The saved ones from it 
would be the ones who attaches to the most trustworthy Handhold [2:256]’. 

 فقيل: يا رسول الله، و ما العروة الوثقى؟ قال: ولاية سيد الوصيين.

So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww, and what is the most trustworthy Handhold 
[2:256]?’ Hesaww said: ‘Wilayah of the Chief of the successorsasws’. 

 قيل: يا رسول الله، و من سيد الوصيين. قال: أميْ المؤمنين.

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Chief of the successorsasws?’ Hesaww 
said: ‘Amir-Al-Momineenasws’. 

 الله، و من أميْ المؤمنين؟ قال: مولَ المسلمين و إمامهم بعدي. قيل: يا رسول

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is Amir-Al-Momineenasws?’ Hesaww said: 
‘The Master of the Muslims and their Imamasws after mesaww’. 

 «.قال: أخي علي بن أبِ طالبقيل: يا رسول الله، و من مولَ المسلمين و إمامهم بعدك؟ 
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It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Master of the Muslims and their 
Imamasws after yousaww?’ Hesaww said: ‘Mysaww brotherasws, Aliasws Bin Abu Talibasws’.6075 

 و عنه، بإسناده عن حذيفة بن أسيد، قال: 

From him, by his chain from Huzeyfa Bin Aseyd who said,  

يا حذيفة، إن حجة الله عليكم بعدي علي بن أبِ طالب، الكفر به كفر بالله، و الشرك »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
يَان بالله، لْنه أخو به شرك بالله، و الشك فيه شك فِ الله، و الْلْاد فيه إلْاد فِ الله، و الْنكار له إنكار لله، و الْيَان به إ

 رسول الله و وصيه، و إمام أمته، و هو حبل الله المتين، و عروته الوثقى لا انفصام لِا، 

‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Huzeyfa! The Divine Authority of Allahazwj over you, after 
mesaww is Aliasws Bin Abu Talibasws. The Kufr with himasws is Kufr with Allahazwj, and the 
Shirk (taking another guide along) with himasws is the Shirk with Allahazwj 
(Association), and the doubt in himasws is doubt in Allahazwj, and the heresy in himasws 
is heresy in Allahazwj, and the rejecting of himasws is rejection of Allahazwj, and the 
Eman in himasws is Eman in Allahazwj, because heasws is the brother of Rasool-
Allahsaww, and hissaww successorasws, and the Imamasws of hissaww community, and 
heasws is the strong Rope of Allahazwj, and [2:256] the most trustworthy Handhold 
[2:256], not having any dichotomy (or break) in it.  

اه  يا حذيفة، لا تفارقن عليا فتفارقني، و لا تالفن عليا فتخالفني، إن عليا مني، و أنا منه، من أسخطه فقد أسخطني، و من أرِ
انِ  «.فقد أرِ

O Huzeyfa! Do not separate from Aliasws for you would have separated from mesaww, 
and do not oppose Aliasws for you would have opposed mesaww. Aliasws is from mesaww 
and Isaww am from himasws. Whoever is angry with himasws so he is angry with mesaww, 
and the one who is pleased with himasws, so he is pleased with mesaww’.6076  

بِب علي و أهل   من أحب أن يستمسك بالعروة الوثقى فليستمسك»و عنه: بإسناده، قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.بيته

And from him, by his chain, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he 
should grasp the most trustworthy Handhold [2:256]  so he should grasp the love 
of Aliasws and the Peopleasws of hisasws Household’.6077 

 

                                                           
6075
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VERSES 23 - 26 

نَا ۚ  وَمَنْ كَفَرَ فَلَا يَحْزنُْكَ كُفْرهُُ  عُهُمْ  إهليَ ْ اَ فَ نُ نَبِّئُ هُمْ  مَرْجه  بهذَاته  عَلهيمٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   عَمهلُوا بِه
  {23} الصحدُوره 

And one who commits Kufr, so do not let his Kufr grieve you. To Us is their 
return, and We shall Inform them with what they had been doing. Surely, Allah 
is a Knower of the contents of the chests [31:23] 

  {24رحهُمْ إهلَََٰ عَذَابٍ غَلهيظٍ }نَُّتَ ِّعُهُمْ قلَهيلًا ثَُُّ نَضْطَ 
We Let them enjoy a little, then We will Force them to a harsh Punishment 
[31:24] 

 لَا  أَكْثَ رُهُمْ  بَلْ  ۚ   لهلَّهه  الَْْمْدُ  قُله  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 
 {25} يَ عْلَمُونَ 

And if you were to ask them: ‘Who Created the skies and the earth?’ They 
would be saying, ‘Allah’. Say: ‘The Praise is for Allah’. But, most of them do 
not recognise [31:25] 

ح الْ  هُوَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه   {26} الَْْمهيدُ  غَنيه
For Allah is whatever is in the skies and the earth. Surely Allah, He is the 
Needless, the Praised [31:26] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )  عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَ مُشْرهكهيَن بههه قاَلَ الْْنَهيفهيَّةُ مهنَ الْفهطْرةَه الَّتِه فَطَرَ اللَّهُ النَّاسَ عَلَي ْهَ  لَْقه اللَّهه قاَلَ فَطرََهُمْ عَلَى الْمَعْرهفَةه جَلَّ حُنَفاءَ لهلَّهه غَي ْ  بههه ا لَا تَ بْدهيلَ لخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Being upright for Allah, not associating anything 
with Him [22:31]. Heasws said: ‘The uprightness is the nature of Allah which He 
has Natured the people upon. There is no replacement to Allah's creation 
[30:30]. Allahazwj Inclined them upon the recognition of it’.  

هه  قاَلَ زُراَرةَُ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله  مْ أَ لَسْتُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذْ أَخَذَ رَبحكَ مهنْ بَنيه آدَمَ مهنْ ظُهُورهههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى أنَْ فُسه
كَالذَّرِّ فَ عَرَّفَ هُمْ وَ أرَاَهُمْ نَ فْسَهُ وَ لَوْ لَا ذَلهكَ لََْ يَ عْرهفْ   بهرَبِّكُمْ قالُوا بلَى الْْيةََ قاَلَ أَخْرجََ مهنْ ظَهْره آدَمَ ذُرِّي َّتَهُ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه فَخَرَجُوا

 أَحَدٌ ربََّهُ 
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Zurara said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from 
their backs and Made them testify against their own selves: “Am I not your 
Lord?” [7:172] – the Verse. Heasws said: ‘Extracted from the back of Adamas was his 
offspring to be up to the Day of Judgement. So they came out like the particles, and 
Heazwj Introduced Himselfazwj to them, and had it not been for that, not one of them 
would have recognised his Lordazwj’.  

وَ جَلَّ خَالهقُهُ كَذَلهكَ قَ وْلُهُ وَ  اللَّهَ عَزَّ  وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كُلح مَوْلُودٍ يوُلَدُ عَلَى الْفهطْرَةه يَ عْنيه الْمَعْرهفَةَ بهأَنَّ 
 لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ .

And heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Every new-born is born upon the nature, 
meaning the recognition that Allahazwj Mighty and Majestic Created him. Likewise are 
Hisazwj Words: And if you were to ask them: ‘Who Created the skies and the 
earth?’ They would be saying, ‘Allah’. [31:25]’.6078 

 

VERSE 27 

عَةُ أَبُِْرٍ مَا نفَهدَتْ كَله  اَ فِه الَْْرْضه مهنْ شَجَرَةٍ أقَْلَامٌ وَالْبَحْرُ يََدُحهُ مهنْ بَ عْدههه سَب ْ مَاتُ وَلَوْ أنََّّ
 {27} حَكهيمٌ  عَزهيزٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  اللَّهه 

And even if every tree in the earth was a pen and the oceans to ink it, from 
after it seven (more) oceans, the Words of Allah would not be depleted. Surely, 
Allah is Mighty, Wise [31:27] 

الروح من أمر ربِ و ما أوتيتم من »علي بن إبراهيم: و ذلك أن اليهود سألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن الروح، فقال: 
 «.بل الناس عامة»ن خاصة، قال: قالوا: نح«. العلم إلا قليلا

Ali Bin Ibrahim –  

And that the Jews asked Rasool-Allahsaww about the Spirit, so hesaww said: The Spirit 
is from a Command of my Lord, and you are not Given from the knowledge (of 
it) except a little’ [17:85]’. They said, ‘Us in particular?’ Hesaww said: ‘But, the people 
in general’. 

تزعم أنك لَ تؤت من العلم إلا قليلا و قد أوتيت القرآن، و أوتينا التوراة، و قد قرأت وَ  -يا مُّمد -قالوا: فكيف َتمع هذان
َ خَيْْاً كَثهيْاً ؟   مَنْ يُ ؤْتَ الْهْكْمَةَ  و هي التوراة فَ قَدْ أوُتِه

They said, ‘So how can these two be (reconciled) together – O Muhammadsaww – 
Yousaww are alleging that yousaww have not been Given from the Knowledge except 
for a little, and have been Given the Quran, and we have been Given the Torah, and 
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I have read: and the one who is Given the Wisdom [2:269], and it is the Torah, so 
he has been Given abundant good?’  

عَةُ أَبُِْرٍ  : علم الله  ما نفَهدَتْ كَلهماتُ اللَّهه، يقولفأنزل الله تعالَ: وَ لَوْ أنََّ ما فِه الَْْرْضه مهنْ شَجَرَةٍ أقَْلامٌ وَ الْبَحْرُ يََدُحهُ مهنْ بَ عْدههه سَب ْ
 أكثر من ذلك، و ما أوتيتم كثيْ فيكم، قليل عند الله.

So Allahazwj the Exalted Revealed: And if every tree in the earth was a pen and 
the oceans to ink it, from after it seven (more) oceans, the Words of Allah 
would not be depleted [31:27]. Hesaww said: ‘The Knowledge of Allahazwj is more 
than that, and whatever has been Given to you is a lot among you, but is little in the 
Presence of Allahazwj’.6079 

عَةُ  أَبُِْرٍ ما نفَهدَتْ   الطبرسي فِ )الْحتجاج(: سأل يحيى بن أكثم أبا الْسن العالَ العسكري )عليه السلام( عن قوله تعالَ: سَب ْ
هي عين الكبريت، و عين اليمن، و عين البرهوت ، و عين الطبرية، و جَة  ما سيدان، و جَة »كَلهماتُ اللَّهه ما هي؟ فقال: 

 «.إفريقية، و عين باهوران، و نحن الكلمات التِ لا تدرك فضائلنا و لا تستقصى

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj –  

Yahya Bin Aksam asked Abu Al-Hassan Al-Askariasws, the Knowledgeable One 
 ,about the Words of the Exalted: from after it seven (more) oceans [31:27] ,(العالم)
what are these?’ So heasws said: ‘These are – Spring of Al-Kibreet, and spring of Al-
Yemen, and spring of Al-Barhout, and spring of Al-Tabariyya, and the confluence of 
Syedan, and confluence of Africa, and spring of Bahouran. And weasws are the Words 
which ourasws merits neither be realised, nor can they be reached’.6080 

 . قال أبويعقوب وأبوالْسن: فاتمرا لما أمرا، و   قد   خرجا وخلفانا هناك، وكنا نْتلف إليه، فيتلقانا ببر الْباء وذوي الارحام الماسة

Abu Yaqoub and Abu Al-Hassan said: ‘Our fathers obeyed the order and left us 
behind while they both left to go back to their city and there was disagreement 
between them. When they had left, we used to present ourselves to the Imamasws 
(Imam Hassan Al-Askariasws and heasws used to behave with us like how a father and 
grandfather behaves with their children.  

فقال لنا ذات يوم: إذا أتاكما خبر كفاية الله عزوجل أبويكما وإخزائه أعداءهُا وصدق وعدي إياهُا، جعلت من شكر الله 
 عزوجل أن أفيد كما تفسيْ القرآن مشتملا على بعُ أخبار آل مُّمد )صلى الله عليه وآله( فيعظم الله تعالَ بذلك شأنكما.

One day heasws said to us: ‘When you receive the news that your fathers are safe 
from their enemies by Allah the Almighty, and that myasws promise to your fathers has 
come true, I will thank Allah the Almighty by teaching you the commentary of the 
Quran by some reports of the Progeny of Muhammadsaww and as a result of which 
Allah the Exalted will increase your reputation to greatness by it.’ 
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قالا: ففرحنا وقلنا: يابن رسول الله فاذا نأتِ )على جَيع( علوم القرآن ومعانيه؟ قال )عليه السلام(: كلا، إن الصادق )عليه 
د أن أعلمكما   بعُ أصحابه ففرح بذلك، وقال: يابن رسول الله )صلى الله عليه وآله( قد جَعت علم السلام( علم   ما أري

القرآن كله؟ فقال )عليه السلام(: قد جَعت خيْا كثيْا، وأوتيت فضلا واسعا، لكنه مع ذلك أقل قليل   من   أجزاء علم القرآن، 
 ت ربى لنفد البحر قبل أن تنفد كلمات ربى ولو جئنا بِثله مددا " إن الله عزوجل يقول: " قل لو كان البحر مدادا لكما

We were happy to hear that and said: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So we will get 
all the knowledge of the Quran and its meanings?’ Heasws said: ‘Never! Whatever I 
am going to teach you is what Al-Sadiqasws taught to one of hisasws companions and 
he was happy with that and said: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So I have now 
become the recipient of the whole of the Quran?’ Heasws said: ‘You have collected a 
lot of good, and extensive grace, but so little of the parts of its knowledge, for Allah 
the Almighty Says: ‘If the sea was ink for the Words of my Lord, the sea would 
be depleted before the Words of my Lord are depleted, and even if We were to 
bring the like of it as ink’ [18:109]. 

ويقول: " ولو أنَّا فِ الارض من شجرة أقلام والبحر يَده من بعده سبعة أبِر ما نفدت كلمات الله " وهذا علم القرآن ومعانيه، 
ك الله تعالَ به على  وما أودع من عجائبه، فكم ترى مقدار ما أخذته من جَيع هذا   القرآن   ولكن القدر الذي أخذته، قد فضل

ِكل من لا يعلم كعلمك، ولا يفهم كفهمك.

And Heazwj Says: And even if every tree in the earth was a pen and the oceans to 
ink it, from after it seven (more) oceans, the Words of Allah would not be 
depleted [31:27]. And this the knowledge of the Quran and its meanings and 
extensiveness, see for yourself what you have taken from the whole of the Quran. 
But what little you have taken, Allah the Exalted has Given you preference over that 
person does not know what you do and his understanding is not like yours.’6081

  

 

VERSES 28 & 29 

دَةٍ  يٌْ  سَهَيعٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  مَا خَلْقُكُمْ وَلَا بَ عْثُكُمْ إهلاَّ كَنَ فْسٍ وَاحه  {28} بَصه
Neither was your Creation nor will your Resurrection be, except like one soul; 
surely Allah is Hearing, Seeing [31:28] 

ََْرهي تَ رَ أَنَّ اللَّهَ يوُلهجُ اللَّيْلَ فِه الن َّهَاره وَيوُلهجُ الن َّهَارَ فِه اللَّيْله وَسَخَّرَ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ أَلََْ 
اَ تَ عْمَلُونَ خَبهيٌْ }  {29إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّى وَأَنَّ اللَّهَ بِه

Do you not see that Allah Merges the night into the day and Merges the day 
into the night, and Subdued the sun and the moon? Each flows to a specified 
term, and surely Allah is Aware of what you are doing [31:29] 

                                                           
6081
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دَةٍ: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ما خَلْقُكُمْ وَ لا بَ عْثُ  و  -بلغنا»كُمْ إهلاَّ كَنَ فْسٍ واحه
 أنِم قالوا: يا مُّمد، خلقنا أطوارا نطفا، ثُ علقا، ثُ أنشأنا خلقا آخر كما تزعم، و تزعم أنا نبعث فِ ساعة واحدة؟  -الله أعلم

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: 
Neither was your Creation nor will your Resurrection be except like one soul, 
heasws said: ‘It has reached usasws – and Allahazwj Knows – they said, ‘O 
Muhammadsaww! We were Created in phases, a seed, then a clot. Then we would be 
Resurrected again as yousaww are alleging, and are alleging that we would be 
Resurrected at one time?’  

دَةٍ، إنَّا يقول له: كن  «.فيكون  فقال الله: ما خَلْقُكُمْ وَ لا بَ عْثُكُمْ إهلاَّ كَنَ فْسٍ واحه

So Allahazwj Said: Neither was your Creation nor will your Resurrection be 
except like one soul [31:28], but rather Heazwj would Say to it: “Be! So it would 
become’. 

الليل يدخل فِ النهار، و ما ينقص و قوله تعالَ: أَ لََْ تَ رَ أنََّ اللَّهَ يوُلهجُ اللَّيْلَ فِه النَّهاره وَ يوُلهجُ النَّهارَ فِه اللَّيْله يقول: ما ينقص فِ 
 من النهار يدخل فِ الليل.

And the Words of the Exalted: Do you not see that Allah Merges the night into 
the day and Merges the day into the night [31:29], Heazwj is Saying: Whatever is 
deficient from the night enters into the day, and whatever is deficient from the day 
enters into the night’. 

ََْرهي إهلَ أَجَلٍ مُسَمًّى يقول: كل واحد منهما َري إلَ منتهاه، فلا يقصر عنه   و لا َاوزه.قوله: وَ سَخَّرَ الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ كُلٌّ 

Hisazwj Words: and Subdued the sun and the moon? Each flows to a specified 
term - each one of them flows to its limit. So neither does it fall short of it, nor does it 
exceed it’.6082  

رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ الْبَاقهره عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ  َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه طَوهيلٌ وَ فهيهه أنََّ النَّبِه
اَ؟   لهعَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ   قُلْ مَا أوََّلُ نهعْمَةٍ أبَْلَاكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أنَْ عَمَ عَلَيْكَ بِه

In (the book) Amaali of Sheykh Al Ta’ifa, by his chain going up to,  

‘From Abu Ja’far Al Baqirasws, there is a lengthy Hadeeth, and in it heasws said: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘Say, what is the first Bounty Allahazwj Mighty and Majestic 
Tried youasws with and Favoured youasws upon with it?’ 

نَ هُ قاَلَ: أنَْ  َِهُ وَ مَا فهيههمَا وَ مَا بَ ي ْ عَةُ؟ قاَلَ: أنَْ سَخَّرَ لِه سََاَءَهُ وَ أرَْ  مَا مهنْ خَلْقههه، قاَلَ: صَدَقْتَ.خَلَقَنيه إهلََ أنَْ قاَلَ: فَمَا التَّاسه
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Heasws said: ‘Heazwj Created measws’ – until hesaww said: ‘And what is the ninth? Heasws 
said: ‘Heazwj Subdued for measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and whatever is 
contained therein, and whatever is between the two, from Hisazwj creatures’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth’’.6083  

 

VERSES 30 – 33 

لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ هُوَ الَْْقح وَأَنَّ    {30مَا يَدْعُونَ مهنْ دُونههه الْبَاطهلُ وَأَنَّ اللَّهَ هُوَ الْعَلهيح الْكَبهيُْ } ذََٰ
That is because Allah, He is the Truth, and that what they are supplicating to 
from besides Him, is the falsehood, and surely Allah, He is the Exalted, the 
Great [31:30] 

ََْرهي فِه الْبَحْره بهنهعْمَته اللَّهه لهيُْهيَكُمْ مهنْ آياَتههه  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  أَلََْ تَ رَ أَنَّ الْفُلْكَ   لهكُلِّ  لَْياَتٍ  ذََٰ
  {31صَبَّارٍ شَكُورٍ }

Do you not see that the ships sail in the sea by a Favour of Allah, for Him to 
Show you His Signs? Surely, there are Signs in that for every patient, grateful 
one [31:31] 

ينَ فَ لَمَّ  يَن لَهُ الدِّ يَ هُمْ مَوْجٌ كَالظحلَله دَعَوُا اللَّهَ مُخْلهصه هُمْ وَإهذَا غَشه ن ْ ا نََُّاهُمْ إهلََ الْبَ رِّ فَمه
دٌ   {32} كَفُورٍ  خَتَّارٍ  كُلح  إهلاَّ  بهآياَتهنَا ََْحَدُ  وَمَا ۚ  مُقْتَصه

And whenever a wave overwhelms them like a canopy, they supplicate to 
Allah, being sincere to Him in the Religion. But when He Rescues them to the 
land, then from them are moderates ones; and none denies Our Signs except 
every treacherous, ungrateful one [31:32] 

ََْزهي وَالهدٌ عَنْ وَلَدههه وَلَا مَوْلُودٌ هُوَ جَازٍ عَنْ  هه وَالهده  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ ات َّقُوا ربََّكُمْ وَاخْشَوْا يَ وْمًا لَا 
نْ يَا الْْيََاةُ  تَ غُرَّنَّكُمُ  فَلَا  ۚ   حَقٌّ  اللَّهه  وَعْدَ  إهنَّ  ۚ  شَيْئًا   {33} الْغَرُورُ  بهاللَّهه  يَ غُرَّنَّكُمْ  وَلَا  الدح

O you people! Fear your Lord and dread the Day when neither will a father 
avail his son, nor a son avail his father of anything. Surely, the Promise of 
Allah is True, therefore the life of the world should not deceive you, nor should 
you be deceived by the arch-deceiver in respect of Allah [31:33] 
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و الذي يصبر على الفقر و الفاقة، و يشكر الله على علي بن إبراهيم، فِ قوله: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ، قال: ه
 جَيع أحواله.

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding Hisazwj Words: Surely there are Signs in that for every patient, grateful 
one [31:31], said, ‘He is the one who is patient upon the poverty and the hunger, 
and is grateful to Allahazwj upon all of his situations’.6084 

 

VERSE 34 

 مَاذَا نَ فْسٌ  تَدْرهي وَمَا ۚ  إهنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ عهلْمُ السَّاعَةه وَيُ نَ زِّلُ الْغَيْثَ وَيَ عْلَمُ مَا فِه الَْْرْحَامه 
بُ   {34} خَبهيٌْ  عَلهيمٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  رْضٍ تَموُتُ أَ  بهأَيِّ  نَ فْسٌ  تَدْرهي وَمَا ۚ   غَدًا تَكْسه

Surely, Allah, with Him is the Knowledge of the Hour, and He Sends down the 
rain, and He Knows what is in the wombs; and no soul knows what it would be 
earning the next day; and no soul knows in which land it shall die. Surely Allah 
is Knowing, Aware [31:34] 

بُ غَداً وَ ما تَدْرهي نَ فْسٌ و قوله: إهنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ عهلْمُ السَّاعَةه وَ يُ نَ زِّلُ الْغَيْثَ وَ يَ عْلَمُ ما فِه الَْْرْحامه وَ ما تَدْرهي نَ فْسٌ م ا ذا تَكْسه
هذه الخمسة أشياء لَ يطلع عليها ملك مقرب، و لا »قال الصادق )عليه السلام(:  قال: بهأَيِّ أرَْضٍ تَموُتُ إهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ خَبهيٌْ،

 «.نبِ مرسل، و هي من صفات الله عز و جل

(Ali Bin Ibrahim said),  

‘And (regarding) Hisazwj Words: Surely Allah, with Him is the Knowledge of the 
Hour, and He Sends down the rain, and He Knows what is in the wombs; and 
no soul knows what it would be earning the next day; and no soul knows in 
which land it shall die. Surely Allah is Knowing, Aware [31:34], Al-Sadiqasws said: 
‘These are five things which have neither been notified to an Angel of Proximity, nor 
to a Mursil Prophetas, and it is from the Attributes of Allahazwj Mighty and Majestic’.6085 

بُ غَداً وَ ما  ابن بابويه فِ )الفقيه(: مرسلا، عن الصادق )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ ما تَدْرهي نَ فْسٌ ما ذا تَكْسه
 «. من قدم إلَ قدم»أرَْضٍ تَموُتُ، قال:  تَدْرهي نَ فْسٌ بهأَيِّ 

Ibn Babuway, in (the book) Al Faqeeh, with an unbroken chain,  
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‘From Al-Sadiqasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and no 
soul knows what it would be earning the next day; and no soul knows in which 
land it shall die [31:34], heasws said: ‘From step to a step’.6086 

حدثنا مُّمد بن عبد الْميد وابو طالب جَيعا عن حنان بن سدير عن ابى جعفر عليه السلام قال ان لله علما عاما وعلما خاصا 
اطلعت عليه الملائكة المقربين والْنبياء المرسلين فاما الخاص فالذي لَ يطلع عليه ملك مقرب ولا نبِ مرسل واما علمه العام الذى 

 قد رفع ذلك كله الينا 

Narrated to us Muhammad Bin Abdul Hameed and Abu Talib together, from Hanaan Bin Sudeyr, who 
has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Surely, Allahazwj has the Knowledge, which is general, and the 
Knowledge, which is special. As for the special, it is neither Informed to the Angels of 
Proximity, nor to the Mursil Prophetas, and as for Hisazwj Knowledge which is general, 
that is what is announced to the Angels of Proximity, and the Mursil Prophetsas. 
(However) all of that is Awarded to usasws’.  

ثُ قال اما تقرء وعنده علم الساعة و ينزل الغيث ويعلم مافَ الْرحام وما تدري نفس ماذا تكسب غدا وما تدرى نفس باى 
 ارض تموت.

Then heasws said: ‘Have you not read: Surely Allah, with Him is the Knowledge of 
the Hour, and He Sends down the rain, and He Knows what is in the wombs; 
and no soul knows what it would be earning the next day; and no soul knows 
in which land it shall die [31:34]’.6087 

حدثنا احمد بن مُّمد عن مُّمد بن سنان عن ابى الْارود عن الاصبغ بن نباته قال سَعت اميْ المؤمنين عليه السلام يقول ان لله 
علمين علم استأثر به فِ غيبه فلم يطلع عليه نبيا من انبيائه ولا ملكا من ملائكته وذلك قول الله تعالَ ان الله عنده علم الساعة 

 مافَ الْرحام وما تدري نفس ماذا تكسب غدا وما تدري نفس باى ارض تموت  و ينزل الغيث ويعلم

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al-Jaroud, from Al-

Asbagh Bin Nabaata who said: 

‘I heard Amir-Al-Momineenasws say: ‘The Knowledge of Allahazwj is of two (types) – a 
Knowledge by which Heazwj Accounts for the hidden. Heazwj did not Grant it to any 
Prophetas from the Prophetsas, or any Angel from the Angels, and these are the 
Words of Allahazwj the Exalted: Surely Allah, with Him is the Knowledge of the 
Hour, and He Sends down the rain, and He Knows what is in the wombs; and 
no soul knows what it would be earning the next day; and no soul knows in 
which land it shall die [31:34]. 

اطلع عليه مُّمد واله فقد اطلعني عليه الكبيْ  وله علم قد اطلع عليه ملائكته فما اطلع عليه ملائكته فقد اطلع عليه مُّمد واله وما
 منا والصغيْ إلَ ان تقوم الساعة. 
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And Heazwj Has a Knowledge which Heazwj has Announced it to Hisazwj Angels. 
Whatever Heazwj Announced it to Hisazwj Angels, Heazwj Announced it to 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, and whatever that was Announced to 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws was Announced to measws, the large and the 
small from it, up to the Establishment of the Hour (Day of Judgment)’.6088   

ا عليه السلام: فِ اصول الكافِ على بن مُّمد عن سهل بن زياد عن مُّمد بن عبد الْم يد عن الْسن بن الْهم قال: قلت للرِ
ع الذى يقتل فيه، وقوله لما سَع صياح الاوز فِ الدار: صوائح تتبعها  أميْ المؤمنين قد عرف قاتله فِ الليلة التَّ يقتل فيها والموِ

 نوائح، وقول ام كلثوم: لو صليت الليلة داخل الدار وأمرت غيْك يصلى بالناس 

In Usool Al-Kafi – Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin ZIyad, form Muhammad Bin Abdul Hameed, from 
Al-Hassan Bin Al-Jaham who said,  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘Amir-al-Momineenasws had recognised hisasws murderer during 
the night in which heasws was murdered, and the place in which heasws was murdered. 
And hisasws words when heasws heard the sounds of the geese in the house: ‘Their 
sounds would be followed by lamentations’. And the words of Umm Kulsoom, ‘If 
youasws could only pray Salat of this night in the house, and order someone else to 
lead Salat with the people’.  

فأبى عليها وكثر دخوله وخروجه تلك الليلة بلا سلاح وقد عرف عليه السلام ان ابن ملجم لعنه الله قاتله بالسيف كان هذا مما لا 
ه ؟ فقال: ذلك كان ولكنه خيْ فِ تلك الليلة لتمضى مقادي  ر الله عزوجل.يحسن تعرِ

But heasws refused her, and frequently entered and exited without a weapon, and 
heasws had recognised that Ibn Muljimla would murder himasws with the sword. This 
was all from what did not come good?’ So heasws said: ‘That was such, but good was 
in that night for the Ordained matter of Allahazwj Mighty and Majestic to come to be 
fulfilled’.6089 

ابن أبِ الْديد فِ )شرح نِج البلاغة(، قال: روى ابن ديزيل، قال: لما خرج علي )عليه السلام( من الكوفة إلَ الْرورية، قال له 
 اعات مضين من النهار، فإنك إن سرت الساعة أصابك و أصحابك أذى. رجل: يا أميْ المؤمنين، سر على ثلاث س

Ibn Abu Al Hadeed, in (the book) Sharah Nahj Al Balagah, said, ‘It is reported by Ibn Deyzil who said,  

‘When Aliasws went out from Al-Kufa to Al-Harouriyya, a man said to himasws, ‘O Amir 
Al-Momineenasws! Travel on three times past from the day, for if youasws were to travel 
at this time, harm would afflict youasws and yourasws companions. 

 قال: إن حسبت علمت.«. أفِ بطن فرسي ذكر أم انثي؟»فقال )عليه السلام(: 

So heasws said: ‘In the belly of myasws horse, is there a male or a female?’ He said, ‘If 
it can be calculated, it can be known’. 
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حامه من صدقك كذب القرآن، قال الله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ عهنْدَهُ عهلْمُ السَّاعَةه وَ يُ نَ زِّلُ الْغيَْثَ وَ يَ عْلَمُ ما فِه الَْْرْ »فقال )عليه السلام(: 
 «.الْية

Heasws said: ‘Anyone who ratifies you, would belie the Quran. Allahazwj the Exalted 
Says: Surely Allah, with Him is the Knowledge of the Hour, and He Sends down 
the rain, and He Knows what is in the wombs [31:34]’ – the Verse. 

عليه و آله( لَ يدع علم ما ادعيت، أ تزعم أنك تِدي إلَ الساعة التِ يصيب النفع ]من سار إن مُّمدا )صلى الله »ثُ قال:  
 -ثُ قال -فيها[، و تنهى عن الساعة التِ يحيق السوء ]بِن سار فيها[؟ فمن صدقك فقد استغنى عن الاستعانة بالله عز و جل

 «.اللهم لا طيْ إلا طيْك، و لا ِيْ إلا ِيْك، و لا إله غيْك

Then heasws said: ‘Surely, Muhammadsaww did not claim knowledge what you claim. 
Are you claiming that you can guide to the time in which benefit would be obtained 
by the one who travels during it, and keep back from the time in which the evil would 
be come across by the one who travels during it?’  

قال: و روى مسلم الضبِ، عن حبة العرنِ، قال: سار فِ الساعة التِ نِاه عنها المنجم، فلما انتهينا إليهم رمونا، فقلنا لعلي )عليه 
الْن طاب لكم القتال، احملوا »ال: ثُ الثالثة، فق«. كفوا»ثُ رمونا، فقال: «. كفوا»السلام(: يا أميْ المؤمنين، قد رمونا. فقال: 

 «. عليهم

He (the narrator) said, ‘And it is reported by Muslim Al Zaby, from Habat Al Arny who said,  

‘We travelled during the time which the astrologer had forbidden from. So when we 
ended up to them (the enemy), they fired (arrows) at us. We said to Aliasws, ‘O Amir 
Al-Momineenasws! We have been fired (arrows) at!’ Heasws said: ‘Pause. Then we 
were fired at (again), and heasws said: ‘Pause!’ Then, (when it happened) the third 
time, heasws said: ‘Now the fighting is good for you. Attack upon them!’’6090 
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CHAPTER 32 

AL-SAJDAH 

(30 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة السجدة فِ كل »ابن بابويه: بإسناده عن الْسن، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.كتابه بيمينه، و لَ يحاسبه بِا كان منه، و كان من رفقاء مُّمد و أهل بيته )عليهم الصلاة و السلام(  ليلة جَعة أعطاه الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain from Al-Hassan, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la, who has said from  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Sajdah during every 
Friday night (the Evening of Thursday: as the night comes before the day in Lunar 
calendar), Allahazwj the Exalted would Give him his Book in his right hand, and would 
not Reckon him with what was from it, and he would be from the friends of 
Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household’.6091 

من قرأ هذه السورة فكأنَّا أحيا ليلة القدر، و من كتبها »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 «.و جعلها عليه أمن الْمى، و وجع الرأس، و وجع المفاصل

And from (the book) Khawas Al-Quran – It has been reported from the Prophetsaww 
having said: ‘The one who recites this Chapter (Surah Al-Sajdah), so it would be as if 
he has stayed awake in the Night of Pre-determination (ِالقدر  And the one, who .(ليلة
writes it and makes it to be with him, would be safe from fever, headaches, and pain 
of the joints’.6092 

فَتههَا فَ لْيَ قْرأَه الْ  فَةه النَّاره وَ بهإهسْنَادههه عَنه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: مَنه اشْتَاقَ إهلََ الْْنََّةه وَ إهلََ صه  وَاقهعَةَ وَ مَنْ أَحَبَّ أنَْ يَ نْظرَُ إهلََ صه
 فَ لْيَ قْرأَْ سَجْدَةَ لقُْمَانَ.

And by his chain, 

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘One who is desirous to the Paradise and to its 
description, so let him recite (Surah) Al-Waqi’a, and one who loved to look into the 
description of the Fire, so let him recite (Surah) Sajdah (and Surah) Luqman’’.6093 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: وَ مَنْ قَ رَأَ الَ تَ نْزهيلُ وَ تَ بَارَكَ الَّذهيفِه مَُْمَعه الْبَ يَانه  لَةَ  أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه اَ أَحْيَا ليَ ْ بهيَدههه الْمُلْكُ فَكَأَنََّّ
 الْقَدْره.
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In Majma Al Bayan – Abay Bin Ka’ab (reporting),  

‘From the Prophetsaww having said: ‘And one who recites: Alif Lam Meem [32:1] 
(The) Revelation [32:2] (Surah Sajdah), and Blessed is the One in Whose Hand 
is the Kingdom [67:1] (Surah Al-Mulk), so it is as if he has stayed awake during the 
Night of Pre-determination ( الْقَدْرِ ليَْلةََِ )’’.6094  

حَتََّّ يَ قْرَأَ الَ تَ نْزهيلُ وَ تَ بَارَكَ الَّذهي بهيَدههه  وَ رَوَى ليَْثُ بْنُ أَبِه الزحبَ يْْه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لَا يَ نَامَ 
 الْمُلْكُ.

And it is reported by Lays Bin Abu Al Zubayr, from Jabir who said,  

‘It was such that Rasool-Allahsaww would not sleep until hesaww had recited Alif Lam 
Meem [32:1] (The) Revelation [32:2] (Surah Sajdah), and Blessed is the One in 
Whose Hand is the Kingdom [67:1] (Surah Al-Mulk)’.6095 

 

VERSE 1 

  {1الَ }
Alif Lam Meem [32:1] 

مه عَلَى قَ وْلهكَ:  دُلَّ بهالْْلَهفه عَلَى قَ وْلهكَ: اللَّهُ.« اللَّهُ »ثَُُّ الْْلَهفُ حَرْفٌ مهنْ حُرُوفه قَ وْلهكَ   [ قاَلَ: وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع ]ثَُُ  وَ دُلَّ بهاللاَّ
يدُ ]الْكَرهيمُ الْمَلهكُ    [ الْمَحْمُودُ فِه كُلِّ أفَْ عَالههه. الْعَظهيمُ، الْقَاههرُ لهلْخَلْقه أَجَْعَهيَن وَ دُلَّ بهالْمهيمه عَلَى أنََّهُ الْمَجه

Then heasws (Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And Al-Sadiqasws said: ‘The ‘Alif’ is a 
letter from the letters of the Words of Allahazwj. It is indicated by the ‘Alif’ upon your 
speech, ‘Allahazwj’; and it is indicated by the ‘Laam’ upon your speech, ‘The 
Magnificent King, the Compeller to the creatures altogether’; and it is indicated by 
the ‘Meem’ upon that Heazwj the Glorious, the Praised One in every Deed of 
Hisazwj.6096  

وباسناده إلَ أبى بصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: " الَ " هو حرف من حروف اسم الله الاعظم المقطع فِ القرآن، الذى 
 يؤلفه النبِ صلى الله عليه وآله والامام، فإذا دعى به أجيب 

And by its chain going up to Abu Baseer  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘The "Alif Laam Meem" is a 
letter from the letters of the Magnificent Name of Allahazwj, abbreviated in the Quran, 
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which the Prophetsaww and the Imamasws composed. So whenever theyasws supplicate 
by it, it is Answered’.6097 

ا عليه السلام قال سئل جعفر بن مُّمد الصادق عليه السلام  وروى أبو إسحاق الثعلبِ فِ تفسيْه مسندا إلَ على بن موسى الرِ
 عن قوله " الَ " فقال فِ الالف ست صفات من صفات الله عزوجل، 

And it is reported from Abu Is’haq Al-Sa’alby in his commentary from Aliasws Bin 
Musa Al-Rezaasws that a questioner asked Ja’farasws Ibn Muhammad Al-Sadiqasws 
about Hisazwj Words "Alif Laam Meem". Heasws said: ‘In "Alif" are six Attributes from 
the Attributes of Allahazwj the Mighty and Majestic. 

 " الابتداء " فان الله عزوجل ابتدأ جَيع الخلق والالف ابتداء الْروف 

The "Beginning" (الابتداء) – Allahazwj Mighty and Majestic Initiated the whole of the 
creation, and "Alif" is the initial Letter. 

 والالف مستوفَ ذاته،  و " الاستواء " فهو عادل غيْ جائر،

The "Straight" (الاستواء) – Heazwj is Just and is not unfair, and "Alif" is straight in itself.  

 و " لانفراد " فالله فرد والالف فرد 

The "Alone" (لانفراد)   – Allahazwj is Alone and "Alif" is alone. 

و " اتصال الخلق بالله " والله لا يتصل بالخلق وكلهم يحتاجون إليه والله غنى عنهم، والالف كذلك لا يتصل بالْروف والْروف 
 متصله به 

The "Connection" (ِالخلقِبالله  The creatures are Connected with Allahazwj and – (اتصال
Allahazwj is not connected to the creatures, and all of them are in need of Himazwj and 
Heazwj is Independent of them. The "Alif" as well is not connected with the other 
letters whereas the other letters are connected with it. 

 وهو منقطع عن غيْه، 

The "Cut off" – And Heazwj is cut-off from the others (and "Alif" is cut off from the 
others). 

والله تعالَ باين بجميع صفاته من خلقه، ومعناه " من الالفة " فكما ان الله عزوجل سبب الفة الخلق فكذلك الالف عليه تألفت 
 الْروف وهو سبب الفتها.

And Allahazwj the Exalted is the Source of the attachment between Hisazwj creatures, 
and its Meaning is “Harmonious” So, just as Allahazwj Mighty and Majestic is the 
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reason for the Harmony of the creatures, similar to that "Alif" is the reason for the 
harmonious joining of the letters, and it is the reason of its beginning’.6098 

 

VERSES 2 & 3 

  {2تَ نْزهيلُ الْكهتَابه لَا ريَْبَ فهيهه مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }
(The) Revelation of the Book, there is no doubt in it, being from the Lord of the 
Worlds [32:2] 

 لَعَلَّهُمْ  قَ بْلهكَ  مهنْ  نَذهيرٍ  مهنْ  أتَاَهُمْ  مَا قَ وْمًا لهتُ نْذهرَ  ربَِّكَ  مهنْ  الَْْقح  هُوَ  بَلْ  ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَ راَهُ 
 {3} يَ هْتَدُونَ 

Or are they saying he fabricated it? But, it is the Truth from your Lord for you 
to warn a people to whom no warner has come before you, perhaps they would 
be Guided [32:3] 

قريشا، يقولون: هذا   علي بن إبراهيم: الَ تَ نْزهيلُ الْكهتابه لا ريَْبَ فهيهه أي لا شك فيه مهنْ رَبِّ الْعالَمهيَن، أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَراهُ، يعني 
 ما أتَاهُمْ مهنْ نذَهيرٍ مهنْ قَ بْلهكَ لَعَلَّهُمْ يَ هْتَدُونَ.كذب مُّمد، فرد الله عليهم، فقال: بَلْ هُوَ الَْْقح مهنْ ربَِّكَ لهتُ نْذهرَ قَ وْماً 

Ali Bin Ibrahim –  

Alif Lam Meem [32:1] The Revelation of the Book, there is no doubt in it being 
from the Lord of the Worlds [32:2] Or are they saying he fabricated it [32:3] - 
Meaning, Quraysh are saying that this is a lie of Muhammadsaww. So Allahazwj 
Rebutted them by Saying: But, it is the Truth from your Lord for you to warn a 
people to whom no warner has come before you, perhaps they would be 
Guided [32:3]’.6099 

تعالَ: أمَْ يَ قُولُونَ إلَ قوله: صادهقهيَن: يعني قولِم: إن الله لَ يأمره بولاية علي، و إنَّا يقول من  و قال علي بن إبراهيم، فِ قوله
 عنده فيه.

And Ali Bin Ibrahim –  

‘It means their words that Allahazwj did not Command himsaww with the Wilayah of 
Aliasws, and rather hesaww is saying it from hissaww own accord regarding himasws’.6100 
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VERSE 4 

تَّةه أيََّامٍ ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ عَلَى الْعَرْشه  نَ هُمَا فِه سه  مَا ۚ  اللَّهُ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
ٍّ  مهنْ  دُونههه  مهنْ  لَكُمْ   {4أفََلَا تَ تَذكََّرُونَ } ۚ   شَفهيعٍ  وَلَا  وَلِه

Allah is the One Who Created the skies and the earth and whatever is between 
the two in six days, then He Established upon the Throne. There is neither for 
you a Guardian nor an intercessor from besides Him, so will you not take 
heed? [32:4] 

 

Creation of the skies and the earth in six days 

إن الله خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، »العياشي: عن أبِ جعفر، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  

From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, so 
the year is six days’ short’ (six months are of 29 days).6101  

شر شهرا، و هي ثلاثمائة و ستون يوما، عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: إن الله خلق الشهور اثني ع
 «.فحجز عنها ستة أيام خلق فيها السماوات و الْرض، فمن ثُ تقاصرت الشهور

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are deficient’ 
(29 days in six months).6102  

بن إسَاعيل،  و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن علي
عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعفر، عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: 

إن الله عز و جل خلق العرش أرباعا، لَ يخلق قبله إلا ثلاثة أشياء: الِواء، و القلم، و النور، ثُ خلقه من أنوار مختلفة، فمن »
أخضر اخضرت منه الخضرة، و نور أصفر اصفرت منه الصفرة، و نور أحمر احمرت منه الْمرة، و نور أبيُ و هو  ذلك النور نور

 نور الْنوار، و منه ِوء النهار. 
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And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated 
to us, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from 
Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Abu Al Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: 
‘Surely, Allahazwj Mighty and Majestic Created the Throne as the fourth, and did not 
Created before it except for three things – the Air, and the Pen, and the Light. Then 
Heazwj Created a variety of Lights. Thus, from that Light is a Green light, the greenery 
is green from it; and a Yellow Light, the yellowness is yellow from it; and a Red Light, 
the redness is red from it; and a White Light, and it is a light of the Lights, and from it 
is the illumination of the day. 

افلين، ليس من ذلك طبق إلا يسبح بِمد ربه، و يقدسه ثُ جعله سبعين ألف طبق، غلظ كل طبق كأول العرش إلَ أسفل الس
بأصوات مختلفة، و ألسنة غيْ مشتبهة، و لو أذن للسان منها فأسَع شيئا مما تَته لِدم الْبال و المدائن و الْصون، و لخسف 

 البحار، و لْهلك ما دونه. 

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being 
like the height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except 
that it Glorifies with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different 
voices, and languages which do not resemble each other. And had a language from 
it were to call out, a something from it were to be heard from what is beneath it, the 
mountains would be demolished, and the cities, and the forts, and the oceans would 
be submerged, and what is besides it would perish. 

لى كل ركن منها من الملائكة ما لا يحصي عددهم إلا الله عز و جل، يسبحون فِ الليل و النهار لا يفترون، و له ثمانية أركان، ع
ء مما فوقه ما قام لذلك طرفة عين، بينه و بين الْحساس الْبروت و الكبرياء و العظمة و القدس و الرحمة ثُ العلم،  لو أحسن شي

 «.و ليس وراء هذا مقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels 
that none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are 
Glorifying during the night and the day, not cooling down. And had there been 
something better than what is above it, they would not stand to that even for the blink 
of an eye, between Himazwj and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and 
the Magnificence, and the Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there 
is nothing (more) behind this speech’.6103  

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن علي الْنصاري، عن أبِ الصلت عبد 
 السلام بن صالح الِروي، 

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  
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ا )عليه السلام(:  إن الله تبارك و تعالَ خلق العرش و الماء و الملائكة قبل خلق السموات و »قال أبا الْسن علي بن موسى الرِ
 عز و جل، ثُ جعل عرشه على الماء، ليظهر بذلك قدرته الْرض، و كانت الملائكة تستدل بأنفسها و بالعرش و بالماء على الله

 ء قدير، ثُ رفع العرش بقدرته و نقله فجعله فوق السماوات السبع،  للملائكة، فيعلمون أنه على كل شي

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the 
Throne, and the water, and the Angels before Heazwj Created the skies and the earth. 
And the Angels used to infer by themselves, and by the Throne, and by the water, to 
Allahazwj Mighty and Majestic. Then Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, 
in order to manifest Hisazwj Power by that to the Angels, so that they would come to 
know that Heazwj has Power over everything. Then Heazwj Raised the Throne by 
Hisazwj Power and Transferred it, so Heazwj Made it to be above the seventh sky. 

و خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، و هو مستول على عرشه، و كان قادرا على أن يخلقها فِ طرفة عين، و لكنه عز و 
ء، فيستدل بِدوث ما يحدث على الله تعالَ مرة بعد  جل خلقها فِ ستة أيام، ليظهر للملائكة ما يخلقه منها شيئا بعد شي

عز و جل العرش لْاجة به إليه، لْنه غني عن العرش و عن جَيع ما خلق، و لا يوصف بالكون على  اخرى، و لَ يخلق الله
 العرش، لْنه ليس بجسم، تعالَ الله عن صفة خلقه علوا كبيْا، 

And Heazwj Created the skies and the earth in six days [32:4], and Heazwj Took 
Control upon Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of 
an eye, but the Mighty and Majestic Created it in six days, in order to Manifest to the 
Angels what Heazwj Created from it, a thing after a thing. So they were evidenced by 
the occurrence of what occurred, to Allahazwj the High, time and again. And Allahazwj 
did not Create the Throne for any need of Hisazwj, because Heazwj is above any need 
of the Throne, and from all of what Heazwj Created. Heazwj cannot be described to be 
upon the Throne, because Heazwj has no physical form. Elevated is Allahazwj from the 
attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater.’6104   

نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ  الَْْحَده وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ رَ يَ وْمَ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَ  هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه قَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ الخَْ

تَّةه أيََّامٍ.خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَ  نَ هُما فِه سه  ا يَ وْمَ الُْْمُعَةه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic; Allah is the One Who Created the skies and 
the earth and whatever is between the two in six days [32:4].6105 
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Established upon the Throne 

مد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّ
 «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who alleges that Allahazwj is from something, or 
within something, or upon something, so he has committed Kufr’.6106 

إن الله جل ذكره و تقدست أسَاؤه خلق »عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «. الْرض قبل السماء، ثُ استوى على العرش لتدبيْ الْمور

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: 
‘Surely, Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and Holy are Hisazwj Names, Created 
the earth before the sky, then Established upon the Throne for the Regulation of the 
matters’.6107  

النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.ء سبقه ء له، أو بإمساك له، أو من شي أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has committed Kufr’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or there being a 
withholding for Himazwj or from something having preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي ن زعم أن الله من شيم»وفِ رواية أخرى: 
 «.ء فقد جعله مُّمولا شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 
that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.6108  

ِ
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VERSE 5 

قْدَارهُُ ألَْفَ سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحونَ يدَُب ِّرُ الَْْمْرَ مهنَ السَّمَاءه إهلََ الَْْرْضه ثَُُّ  يَ عْرجُُ إهليَْهه فِه يَ وْمٍ كَانَ مه
{5} 

He Regulates the matters from the sky to the earth, then these would ascend 
to Him during a Day, the measurement of it would be a thousand years from 
what you are counting [32:5] 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه بْنه غهيَاثٍ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  دَاوُدَ الْمه
لَا يَسْأَلَ ربََّهُ شَيْئاً إهلاَّ أعَْطاَهُ فَ لْيَ يْأَسْ مهنَ النَّاسه كُلِّههمْ وَ لَا يَكُونُ لَهُ رَجَاءٌ إهلاَّ  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهذَا أرَاَدَ أَحَدكُُمْ أنَْ 

 أعَْطاَهُ مهنْ عهنْده اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ فإَهذَا عَلهمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهكَ مهنْ قَ لْبههه لََْ يَسْألَْهُ شَيْئاً إهلاَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father and Ali Bin Muhammad altogether from Al-Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Bin Dawood Al-Munkary, from Hafs Bin Gayaas who said: 

Abu Abdullahasws said: ‘When one of you intends that whenever he asks his Lordazwj 
for something Heazwj would Give it to him, then he should despair from all the people, 
and do not have any hope for himself except from Allahazwj Mighty is Hisazwj Zikr. So 
when Allahazwj Knows that to be in his heart, never would he ask for anything but it 
would be Given to him.  

يَن مَوْقهفاً كُلح مَوْقهفٍ مهقْدَارُ  هَا فإَهنَّ لهلْقهيَامَةه خََْسه بُوا أنَْ فُسَكُمْ قَ بْلَ أنَْ تََُاسَبُوا عَلَي ْ هُ ألَْفُ سَنَةٍ ثَُُّ تَلَا فِه يَ وْمٍ كانَ مهقْدارهُُ ألَْفَ فَحَاسه
 سَنَةٍ ممهَّا تَ عُدحونَ.

Therefore, take account of your selves before Accounting is taken against you, for on 
the Day of Judgment there will be fifty pausing stations, with each stop being of the 
measurement of a thousand years’. Then heasws recited: a Day, the measurement 
of it would be a thousand years from what you are counting [32:5]’.6109 

 

VERSE 6 

يمُ } ُ الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه الْعَزهيزُ الرَّحه لهكَ عَالَه  {6ذََٰ
That is the Knower of the unseen and the seen, the Mighty the Merciful [32:6] 
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بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن  ابن بابويه: قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد
فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: عالَهُ الْغَيْبه وَ 

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»الشَّهادَةه. قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Knower of the unseen and the seen [32:6], said: ‘The unseen is 
what has yet to come into being, and the seen is what has already happened’.6110  

 

VERSE 7 

نْسَانه  خَلْقَ  وَبَدَأَ  ۚ  الَّذهي أَحْسَنَ كُلَّ شَيْءٍ خَلَقَهُ   {7} طهينٍ  مهنْ  الْْه
Who Made excellent everything He Created, and He Began the creation of the 
human being from clay [32:7] 

و كلتا يديه  -قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: فاغترف الله غرفة بيمينه»العياشي: عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
كفه فجمدت، ثُ قال: منك أخلق النبيين و المرسلين و عبادي الصالْين، الْئمة   من الماء العذب الفرات، فصلصلها فِ - يَين

 المهديين، الدعاة إلَ الْنة، و أتباعهم إلَ يوم القيامة و لا ابالِ، و لا اسأل عما أفعل و هم يسألون.

Al Ayyashi, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Scooped a 
Scoop with Hisazwj Right Hand – and both Hisazwj Hands are Right – of fresh water of 
the Euphrates, and Heazwj Shook it in Hisazwj Palm, so it solidified. Then Heazwj Said: 
“From you Iazwj shall Create the Prophetsas, and the Mursilsas, and Myazwj righteous 
servants, the Guided Imamsasws, the inviters to the Paradise, and theirasws followers 
up to the Day of Judgment, and Iazwj do not Mind, nor will Iazwj be questioned about 
what Iazwj Do, and they (people) would be questioned”. 

ترف الله غرفة بكفه الاخرى من الماء الملح الْجاج، فصلصلها فِ كفه فجمدت، ثُ قال لِا: منك أخلق الْبارين، و ثُ اغ
الفراعنة، و العتاة، و إخوان الشياطين، و أئمة الكفر، و الدعاة إلَ النار، و أتباعهم إلَ يوم القيامة، و لا ابالِ، و لا أسأل عما 

 أفعل و هم يسألون. 

Then Allahazwj Scooped with Hisazwj Palm another Scoop of salty water, and Heazwj 
Shook it in Hisazwj Palm, so it solidified. Then Heazwj Said to it: “From you Iazwj shall 
Create the tyrants, and the Pharaohs, and the ruthless ones, and the brethren of the 
satansla, and imams of Kufr, and the inviters to the Fire and their followers up to the 
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Day of Judgment, and Iazwj do not Mind, nor will Iazwj be questioned about what Iazwj 
Do, and they would be Questioned”. 

البداء لله فيهم، ثُ خلط الماءين فِ كفه جَيعا فصلصلهما، ثُ  و اشترط فِ ذلك البداء فيهم، و لَ يشترط فِ أصحاب اليمين
 «. أكفأهُا قدام عرشه، و هُا بلة من طين

And Heazwj Stipulated in that the Change of Mind regarding them, and Heazwj did not 
Stipulate regarding the companions of the right hand, the Change of Mind of Allahazwj 
regarding them. Then Heazwj Mixed the two waters in Hisazwj Palm altogether, and 
Heazwj Shook these two, then Heazwj Placed these two in front of Hisazwj Throne, and 
they were both sodden with clay’’.6111 

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنه النَّضْره بْنه شُعَيْبٍ عَنْ عَبْده الْغَفَّاره الْْاَزهيِّ عَنْ أَ 
 رَ مهنْ طهينَةه النَّاره وَ جَلَّ خَلَقَ الْمُؤْمهنَ مهنْ طهينَةه الْْنََّةه وَ خَلَقَ الْكَافه 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from Al Nazar Bin Shuayb, from Abdul 
Ghaffar Al Jaazy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the Momin from the clay of the Paradise, and Created the Kafir 
from the clay of the Fire’.  

يْْه    إهلاَّ عَرَفَهُ وَ لَا يَسْمَعُ شَيْئاً مهنَ الْمُنْكَره إهلاَّ وَ قاَلَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهعَبْدٍ خَيْْاً طيََّبَ رُوحَهُ وَ جَسَدَهُ فَلَا يَسْمَعُ شَيْئاً مهنَ الخَْ
 أنَْكَرَهُ 

And heasws said: ‘And when Allahazwj Mighty and Majestic Intends goodness with a 
servant, Cleans his soul and his body, so he does not hear anything from the 
goodness except that he recognises it, and he does not hear anything from the evil 
except that he rejects it’.  

عْتُهُ ي َ  اَ هُمُ الَْْصْلُ وَ لَِمُْ فَضْلُهُمْ قُولُ الطِّينَاتُ ثَلَاثٌ طهينَةُ الْْنَبْهيَاءه وَ الْمُؤْمهنُ مهنْ تهلْكَ الطِّينَةه إهلاَّ أنََّ الْْنَبْهيَاءَ هُمْ مهنْ قاَلَ وَ سَهَ صَفْوَتِه
نُونَ الْفَرعُْ مهنْ طهيٍن لَازهبٍ كَذَلهكَ لَا يُ فَرِّقُ اللَّهُ عَزَّ  يعَتهههمْ  وَ الْمُؤْمه نَ هُمْ وَ بَ يْنَ شه  وَ جَلَّ بَ ي ْ

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws saying: ‘The clays are three (types) – the 
clay of the Prophetsas, and the Believer is from that very clay except that the 
Prophetsas, theyas are from its elite. Theyas are the roots, and for themas is theiras 
merit, and the Momineen (plural of Momin) are the branches from the sticky clay, 
thus Allahazwj Mighty and Majestic will not Separate between themas and theiras Shia’.  

بٌ عَنْ نَصْبههه وَ له وَ قاَلَ طهينَةُ النَّاصهبه مهنْ حَمإٍَ مَسْ  لَّهه نُونٍ وَ أمََّا الْمُسْتَضْعَفُونَ فَمهنْ تُ راَبٍ لَا يَ تَحَوَّلُ مُؤْمهنٌ عَنْ إهيَاَنههه وَ لَا ناَصه
يئَةُ فهيههمْ .  الْمَشه
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And heasws said: ‘The clay of the Hostile One (Nasibi) is from clay of matured mud, 
altered [15:26]; and as for the weak ones (of understanding), so (they are) from 
dust. Neither does the Momin change over from his Emān (belief), nor does the 
Hostile One (Nasibi) change over from his hostility, and for Allahazwj, there is the 
Desire (Volition) regarding them’.6112  

 

VERSE 8 

 {8ثَُُّ جَعَلَ نَسْلَهُ مهنْ سُلَالةٍَ مهنْ مَاءٍ مَههيٍن }
Then He Made his descendants from an extract of despicable water [32:8] 

ا )عليه  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن الْسن بن الْهم، قال: سَعت الرِ
قال أبو جعفر )عليه السلام(: إن النطفة تكون فِ الرحم أربعين يوما، ثُ تصيْ علقة أربعين يوما، ثُ تصيْ مضغة »السلام( يقول: 

بعث الله ملكين خلاقين، فيقولان: يا رب، ما تلق، ذكرا، أو أنثى؟ فيؤمران، فيقولان: يا أربعين يوما، فإذا كمل أربعة أشهر، 
 رب، شقيا، أو سعيدا؟ فيؤمران، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazeyl, 
from Al Hassan Bin Jaham who said:  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Abu Ja’farasws said: ‘The seed comes to be in the womb 
for forty days, then it becomes a clot for forty days, then it becomes a lump for forty 
days. So when the four months are completed, Allahazwj Sends two Angels (allocated 
for) creation, and they say, ‘O Lordazwj! What have you Created, a male or a female?’ 
Then they act accordingly. They say, ‘O Lordazwj! Miserable or happy?’ Then they act 
accordingly.  

اق بين عينيه، فإذا أكمل و يكتبان الميث -و عدد من ذلك أشياء -ء من حاله فيقولان: يا رب، ما أجله، و ما رزقه؟ و كل شي
 «.الله له الْجل، بعث الله ملكا، فزجره زجرة، فيخرج و قد نسي الميثاق

They say, ‘O Lordazwj! What is its term, and what is its sustenance?’ And everything 
from his condition – and a number of things from that – and these two write it down 
as a Covenant in between his eyes. So when Allahazwj Completes the term for him, 
Allahazwj Sends an Angel who rebukes him with a rebuke, so he comes out, and he 
has forgotten the Covenant’. 

 «.إن الله يفعل ما يشاء»ثى ذكرا، و الذكر أنثى؟ فقال: فقال الْسن بن الْهم: فقلت له، أ فيجوز أن يدعو الله، فيحول الْن
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Al-Hassan Bin Al-Jahan said, ‘I said to himasws, ‘Is it permissible to supplicate to 
Allahazwj, and Heazwj would Change the female to be a male, and the male to be a 
female?’ So heasws said: ‘Allahazwj Does whatever Heazwj so Desires to’.6113 

 

VERSE 9 

هه   تَشْكُرُونَ  مَا قلَهيلًا  ۚ   وَالْْفَْئهدَةَ  وَالْْبَْصَارَ  السَّمْعَ  لَكُمُ  وَجَعَلَ  ۚ  ثَُُّ سَوَّاهُ وَنَ فَخَ فهيهه مهنْ رُوحه
{9} 

Then Fashioned him and Blew into him from His Spirit. And He Made for you 
the hearing, and the sight, and the heart. Little is what you are thanking [32:9] 

لَ سَألَْتُ يحوبَ الْخزََّازه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَِْرٍ عَنْ أَبِه أَ 
لُوقَةٌ وَ اصْطَفَاهَا اللَّهُ وَ اخْتَارَهَا عَلَى أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَمَّا يَ رْوُونَ أنََّ اللَّهَ خَلَقَ آدَمَ عَلَى صُورتَههه فَ قَالَ ههيَ صُورَةٌ مُُّْدَثةٌَ مخَْ 

هه كَمَ  َِافَ هَا إهلََ نَ فْسه هه.سَائهره الصحوَره الْمُخْتَلهفَةه فأََ هه وَ الرحوحَ إهلََ نَ فْسه َِافَ الْكَعْبَةَ إهلََ نَ فْسه  ا أَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Abdullah 
Bin Bahr, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about what they (reporters) are reporting, that Allahazwj 
Created Adamas upon Hisazwj Image’. So heasws said: ‘It was a newly occurring image, 
Created, and Allahazwj Chose it and Preferred it over the rest of the different images. 
So Heazwj Chose it by Himselfazwj just as Heazwj Supplemented the Kabah to 
Himselfazwj, and the Spirit to Himselfazwj’.6114 

بْده اللَّهه ) عليه حْوَله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنه الَْْ 
 وقَةٌ .السلام ( عَنه الرحوحه الَّتِه فِه آدَمَ ) عليه السلام ( قاَلَ هَذههه رُوحٌ مَخْلُوقةٌَ وَ الرحوحُ الَّتِه فِه عهيسَى مَخْلُ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn 
Azina, from Al Ahowl who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Spirit which was inside Adamas. Heasws said: 
‘This is a Created Spirit, and the Spirit which was inside Isaas, was (also) a Created 
being’.6115  

قال: أخبرنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، ابن بابويه، قال: حدثنا حمزة بن مُّمد العلوي )رحمه الله(، 
ي.  عن عمر بن أذينة، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه
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رواح، فأمر فنفخ منه فِ آدم )عليه روح اختاره الله و اصطفاه و خلقه، و أِافه إلَ نفسه، و فضله على جَيع الْ»قال: 
 «.السلام(

Ibn Babuwayh said, ‘Hamza Bin Muhammad Al Alawy narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Muhammad Bin Muslim who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and Blow 
into him from My Spirit [15:29]’. Heasws said: ‘A Spirit Chosen by Allahazwj, and 
Heazwj Chose it, and Created it, and Added it by Himselfazwj, and Preferred it over all 
the spirits. So Heazwj Commanded from it to be Blown into Adamas, from it’.6116  

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ عَبْده الَْْ  مهيده الطَّائهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْقَاسه
ي كَيْفَ هَذَا الن َّفْخُ فَ قَالَ إهنَّ أبَاَ عَبْده  الرحوحَ مُتَحَرِّكٌ كَالرِّيحه وَ  اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه

اَ أَخْرَجَهُ عَنْ لَ  نََّهُ اشْتَقَّ اسَْهَُ مهنَ الرِّيحه وَ إهنََّّ اَ سَُِّيَ رُوحاً لْه نََّهُ إهنََّّ هه لْه َِافهَُ إهلََ نَ فْسه اَ أَ َنَّ الَْْرْوَاحَ مَُُانهسَةٌ لهلرِّيحه وَ إهنََّّ فْظةَه الرِّيحه لْه
لهكَ مَخْلُوقٌ مَصْنُوعٌ شْبَاهه ذَلهكَ وَ كُلح ذَ اصْطَفَاهُ عَلَى سَائهره الَْْرْوَاحه كَمَا قاَلَ لهبَ يْتٍ مهنَ الْبُ يُوته بَ يْتِه وَ لهرَسُولٍ مهنَ الرحسُله خَلهيلهي وَ أَ 

 مُُّْدَثٌ مَرْبوُبٌ مُدَب َّرٌ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin 
Urwa, from Abdul Hameed Al Taiy, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws ‘How was this Blowing?’ So heasws said: ‘The Spirit (Rooh) 
moves like the wind (Reeh), and rather it is named as ‘Rooh’ because it derived its 
name from the wind (Reeh), and rather it is extracted from the word ‘Reeh’, because 
the spirits (Arwaah) are the genus of the ‘Reeh’ (wind), and rather Heazwj 
Supplemented it to Hisazwj Own Self, because Heazwj Chose it over the rest of the 
spirits, just as Heazwj Said for a House (Kabah) from the houses, ‘My house’, and for 
a Rasoolas from the Rasoolsas, ‘Myazwj Friend’, and the likes of that; and all of that is a 
Created being, newly occurred, Nourished, Regulated’.6117  

 

VERSES 10 & 11 

لَلْنَا فِه الَْْرْضه أإَهنَّا لَفهي خَلْقٍ جَدهيدٍ  َِ   {10} كَافهرُونَ  رَبِِّهمْ  بهلهقَاءه  هُمْ  بَلْ  ۚ  وَقاَلُوا أإَهذَا 
And they are saying: ‘What! When we are lost in the earth, would be in a new 
creation? But, they are disbelievers in the meeting of their Lord [32:10] 

 {11قُلْ يَ تَ وَفَّاكُمْ مَلَكُ الْمَوْته الَّذهي وكُِّلَ بهكُمْ ثَُُّ إهلَََٰ ربَِّكُمْ تُ رْجَعُونَ }
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Say: ‘The Angel of death who is Allocated to you shall cause you to die, then 
to your Lord you will be returning’ [32:11] 

قال رسول الله )صلى »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ن الملائكة بيده لوح من نور، لا يلتفت يَينا و لا شِالا، مقبلا عليه، كهيئة الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء رأيت ملكا م

 لْكلمه.  -يا جبرئيل -الْزين، فقلت: من هذا، يا جبرئيل؟ فقال: هذا ملك الموت، مشغول فِ قبُ الْرواح. فقلت: أدنني منه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham,  

‘Abu Abdullahasws has said that Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was Ascended to 
the sky, Isaww saw an Angel from the Angels in whose hand was a Tablet of Light. He 
was neither turning to his right, nor to his left, looking towards it as if he was in grief. 
So Isaww said: ‘Who is this, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘This is the Angel of Death, 
occupied with the capturing of the souls’. So Isaww said: ‘Take mesaww closer to him – 
O Jibraeelas - so that Isaww may speak with him’.  

فأدنانِ منه، فقلت له: يا ملك الموت، أكل من مات، أو هو ميت فيما بعد أنت تقبُ روحه؟ قال: نعم. قلت: و تَضرهم 
 بنفسك؟

So heas took mesaww closer to him. Isaww said to him: ‘O Angel of Death, do you take 
(the soul of) the one who dies or he dies after you take his soul?’ He said, ‘Yes’. Isaww 
said: ‘And you are present with them yourself?’  

قال: نعم، فما الدنيا كلها عندي، فيما سخرها الله لِ و مكنني منها، إلا كالدرهم فِ كف الرجل يقلبه كيف يشاء، و ما من دار 
دنيا إلا و أدخلها فِ كل يوم خَس مرات، و أقول إذا بكى أهل البيت على ميتهم: لا تبكوا عليه، فإن لِ إليكم عودة و فِ ال

 عودة، حتَّ لا يبقى منكم أحد.

He said, ‘Yes, so all the world is with me, regarding what Allahazwj has Made to be 
subservient to me and Enabled me from it, except like the Dirham in the palm of the 
man, he turns it how he so desires to. And there is none from the houses in the 
world, except that I enter it five times every day, and I say when the people of the 
house weep upon their dead: ‘Do not weep upon him, for they are for me, and you 
will all be returning and returning, until there does not remain a single one among 
you’. 

 «.فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كفى بالموت طامة، يا جبرئيل. فقال جبرئيل: ما بعد الموت أطم و أعظم من الموت

Rasool-Allahsaww said: ‘The death is sufficient as a plague, O Jibraeelas’. So 
Jibraeelas said: ‘What is after death, a plague greater than the death?’6118 
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وعنه: عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة، عن أسباط بن سالَ مولَ أبان، قال: 
لا، إنَّا هي صكاك تنزل من »قال:  بِ عبد الله )عليه السلام(: جعلت فداك، يعلم ملك الموت بقبُ من يقبُ؟قلت لْ

 «.السماء: اقبُ نفس فلان بن فلان

And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazaal, from Ali 
Bin Uqba, from Asbaat Bin Saalim, a slave of Abaan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for yousaww! Does the Angel of Death 
know which soul he will be capturing (in advance)?’ The Imamasws said: ‘No. But 
rather, it is a count, which descends from the sky: ‘Capture the soul of so and so!’6119  

رت بِلك يا أبا ذر، لما أسري بِ إلَ السماء مر »ابن شهر آشوب: فِ حديث عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: 
جالس على سرير من نور، على رأسه تاج من نور، إحدى رجليه فِ المشرق و الاخرى فِ المغرب، و بين يديه لوح ينظر فيه، و 
الدنيا كلها بين عينيه، و الخلق بين ركبتيه، و يده تبلغ المشرق و المغرب، فقلت: يا جبرئيل، من هذا؟ فما رأيت من ملائكة ربِ 

 منه.  جل جلاله أعظم خلقا

Ibn Shehr Ashub,  

In a Hadeeth from Rasool-Allahsaww having said: ‘O Abu Zarrra! When Isaww was 
Ascended to the sky, Isaww passed by an Angel seated upon a bed of Light. On his 
head was a crown of Light. One of his legs was in the east, and the other in the west, 
and between his hands was a Tablet in which he was looking into. And the world, all 
of it was in front of his eyes, and the creatures between his knees, and his hands 
reached the east and the west. So Isaww said: ‘O Jibraeelas, who is this, for who would 
have not seen an Angel of mysaww Lordazwj of a greater creation than him’.  

قال: هذا عزرائيل ملك الموت ادن فسلم عليه، فدنوت منه، فقلت: سلام عليك، حبيبِ ملك الموت. فقال: و عليك السلام يا 
ابن عمي؟ قال: و كيف لا أعرفه؟ فإن الله جل جلاله أحمد. و ما فعل ابن عمك علي بن أبِ طالب؟ فقلت: و هل تعرف 

 «.وكلني بقبُ الْرواح ما خلا روحك و روح علي بن أبِ طالب، فإن الله يتوفاكما بِشيئته

Heas said: ‘This is Azraeelas, the Angel of Death’. Isaww approached, he greeted, so 
Isaww said: ‘Peace be upon you, mysaww beloved Angel of Death’. So he said: ‘And 
peace be upon yousaww O Ahmadsaww. And how is yoursaww cousinasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws?’ So Isaww said: ‘And yousaww know mysaww cousinasws?’ He replied: ‘And how 
can I not know himasws? Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty has Allocated me to 
capture the souls except for yoursaww soul and the soul of Aliasws Bin Abu Talibasws, for 
Allahazwj will make both of youasws to pass away by Hisazwj Desire’.6120 

الموت المؤمن ؟ فقال: ان ملك الموت ليقف من المؤمن عند موته موقف  وسئل رسول الله صلى الله عليه واله كيف يتوفَ ملك
 العبد الذليل من المولَ، فيقوم هو و أصحابه لا يدنو منه حتَّ يبدء بالتسليم ويبشره بالْنة.
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And Rasool-Allahsaww was asked, ‘How does the Angel of Death cause the Momin to 
die?’ So hesaww said: ‘The Angel of Death pauses near the Momin like the pausing of 
a humble slave in front of his master. So him, and his companions stand by and do 
not approach him to begin the extraction (of his soul) until they give him the glad 
tidings of the Paradise’.6121  

 

Who causes to die? 

ا و قوله- تعالَ -أنهّ سئل عن قول اللّه -عليه السّلام -: عن أميْ المؤمنين فِ كتاب الاحتجاج يَن مَوْتِه : قُلْ  : اللَّهُ يَ تَوَفََّ الْْنَْ فُسَ حه
 وَفَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ : الَّذهينَ تَ تَ  : تَ وَف َّتْهُ رُسُلُنا و قوله-جلّ و عزّ  -و قوله  يَ تَوَفَّاكُمْ مَلَكُ الْمَوْته 

In the book Al-Ihtijaj –  

From Amir Al-Momineenasws, having been asked about the Words of Allahazwj the 
Exalted: ‘Allah Takes the souls at the time of their death [39:42]; and Hisazwj 
Words: Say: ‘The Angel of death who is Allocated to you shall cause you to die 
[32:11]; and the Words of the Majestic and Mighty: ‘Our Rasools cause him to die 
[6:61]; and Hisazwj Words: ‘Those whom the Angels cause to die [16:28]. 

 للملائكة؟  فمرةّ َعل الفعل لنفسه، و مرةّ لملك الموت، و مرة للرّسل، و مرةّ

So at time Heazwj Makes the deed to Himselfazwj, and at times to the Angel of Death, 
and at times to the Rasoolsas, and at times to the (other) Angels?’  

 فعله. لْنِّم بأمره يعملون.أجلّ و أعظم من أن يتولَّ ذلك بنفسه، و فعل رسله و ملائكته  -تبارك و تعالَ -فقال: إنّ اللّه

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is more Majestic and Greater than to 
Take Charge of that by Himselfazwj, and the deed of Hisazwj Rasoolsas and of Hisazwj 
Angels are Hisazwj deeds, because it is by Hisazwj Commands they are doing so. 

  : اللَّهُ يَصْطفَهي مهنَ الْمَلائهكَةه رُسُلًا وَ مهنَ النَّاسه  فاصطفى من الملائكة رسلا و سفرة بينه و بين خلقه. و هم الّذين قال اللّه فيهم
 كة النّقمة. فمن كان من أهل الطاّعة تولّت قبُ روحه ملائكة الرّحمة. و من كان من أهل المعصية تولّت قبُ روحه ملائ

So Heazwj Chose from the Angels, as messengers (Rasools) and ambassadors 
between Himazwj and Hisazwj creatures; and they are those regarding them Allahazwj 
Said: ‘Allah Chooses messengers from the Angels and from the people [22:75]. 
So the one who was from the people of obedience, the task of capturing his soul is 
for the Angels of Mercy. And the one who was from the people of disobedience, the 
task of capturing his souls is for the Angels of Vengeance.  
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و كلّ ما يأتونه منسوب إليه. و إذا كان  لنّقمة يصدرون عن أمره. و فعلهم فعله.و لملك الموت أعوان من ملائكة الرّحمة و ا
فعلهم فعل ملك الموت، ففعل ملك الموت فعل اللّه. لْنهّ يتوفَّ الْنفس على يد من يشاء. و يعطي و يَنع و يثبت و يعاقب 

 . إهلاَّ أَنْ يَشاءَ اللَّهُ : وَ ما تَشاؤُنَ  على يد من يشاء. و إنّ فعل أمنائه فعله، كما قال

And for the Angel of death there are assistance from the Angels of the Mercy and the 
(Angels of) Vengeance, implementing on behalf of his orders, and their deeds are his 
deeds, and everyone they come to, is attributed to him. And when it was such that 
their deeds were the deeds of the Angel of Death, so the deed of the Angel of Death 
is the Deed of Allahazwj, because he causes to die the soul of the one Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Gives, and Prevents, and Affirms, and Punishes upon the 
hand of the one Heazwj so Desires to, and that the deeds of Hisazwj Trusteesasws are 
Hisazwj deeds, just as Heazwj Said: ‘And you do not desire except what Allah 
Desires [76:30]’’. ِ6122

 

 

VERSES 12 - 14 

اً وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذه الْمُجْرهمُونَ ناَكهسُو  عْنَا نَ عْمَلْ صَالْه عْنَا فاَرْجه ههمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ ربَ َّنَا أبَْصَرْناَ وَسَهَ رُءُوسه
 {12إهنَّا مُوقهنُونَ }

If only you could see when the criminals would be hanging down their heads 
in the Presence of their Lord, ‘Our Lord! We have seen and we have heard, so 
(please) Send us back (and) we will act rightly. We are certain (now)!’ [32:12] 

نَا كُلَّ نَ فْسٍ هُدَاهَا وَلََٰكهنْ حَقَّ الْقَوْلُ مهنيِّ لََْمْلَََنَّ جَهَنَّمَ مهنَ الْهْنَّةه وَال نَا لَْتَ ي ْ ئ ْ نَّاسه وَلَوْ شه
 {13أَجَْعَهيَن }

And had We so Desired, We would have Given every soul its Guidance, but the 
reality of the Word from Me is: “I will Fill Hell from the Jinn and the people 
together! [32:13] 

ينَاكُمْ  ذَا إهنَّا نَسه يتُمْ لهقَاءَ يَ وْمهكُمْ هََٰ اَ نَسه اَ ده الْخلُْ  عَذَابَ  وَذُوقُوا ۚ  فَذُوقُوا بِه  تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  بِه
{14} 

Therefore taste! Due to your having forgotten this Day of yours, We will 
Forsake you (today). And taste the eternal Punishment due to what you had 
been doing!” [32:14] 
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The criminals  

موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6123 

 

VERSE 15 

اَ خَرحوا سُجَّدًا وَسَ  اَ يُ ؤْمهنُ بهآياَتهنَا الَّذهينَ إهذَا ذكُِّرُوا بِه وُنَ إهنََّّ َمْده رَبِِّهمْ وَهُمْ لَا يَسْتَكْبره بَّحُوا بِه
{15} 

But rather, only those believe in Our Signs who, when they are reminded of 
these, fall down in Sajdah and Glorify the Praise of their Lord, and they are not 
being arrogant [32:15] 

نَانٍ جََاَعَةٌ عَنْ أَ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه  حْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن تَ رْفَعُ رَأْسَكَ السلام ( قاَلَ إهذَا قَ رأَْتَ شَيْئاً مهنَ الْعَزاَئهمه الَّتِه يُسْجَدُ فهيهَا فَلَا تُكَب ِّرْ ق َ   بْلَ سُجُودهكَ وَ لَكهنْ تُكَب ِّرُ حه

A group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you recite 
anything from the determined (Verses) in which there is a Sajdah, (to be performed), 
so do not exclaim Takbeer before your Sajdah, but, exclaim Takbeer when you raise 
your head.  

 تَ نْزهيلٌ وَ النَّجْمُ وَ اقْ رَأْ بهاسْمه رَبِّكَ . وَ الْعَزاَئهمُ أرَْبعٌَ حم السَّجْدَةُ وَ 

And the determined (Verses of Sajdah) are four – Ha Meem Sajdah (Chapter 32:15), 
and Tanzeel (Chapter 41:38), and Al-Najm (Chapter 53:62), and Iqra Bi Ism Rabbik 
(Chapter 96:19)’.6124  
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مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى  يٍْ قاَلَ قاَلَ إهذَا  عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه عَنْ أَبِه بَصه
عْتَ هَا فاَسْجُدْ وَ إهنْ كُنْتَ عَلَى غَيْْه  قُرهئَ شَيْ  نَ الْعَزاَئهمه الَْْرْبعَه فَسَمه ُِوءٍ وَ إهنْ كُنْتَ جُنُباً وَ إهنْ كَانَته الْمَرْأةَُ لَا تُصَلِّي وَ سَائهرُ ءٌ مه  وُ

ئْتَ لََْ تَسْجُدْ . ئْتَ سَجَدْتَ وَ إهنْ شه  الْقُرْآنه أنَْتَ فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Heasws said: ‘When something from the four determined Verses (32:15, or 41:38, or 
53:62 or 96:19) is recited, so perform Sajdah, and even though you might be without 
an ablution, and even if you were with a sexual impurity, and even if you were a 
woman not praying Salat (due to menstruation etc.); and the rest of the Quran, you 
are with the choice therein, if you so desire to, you perform Sajdah, and if you so 
desire to, you do not perform Sajdah’.6125  

 

VERSE 16 

عه يَدْعُونَ ربَ َّهُمْ خَوْفاً وَطَمَعًا وَممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ يُ نْفهقُونَ }  {16تَ تَجَافَََٰ جُنُوبُ هُمْ عَنه الْمَضَاجه
Their sides forsake their beds, supplicating to their Lord in fear and in hope, 
and they are spending from what We Graced them [32:16] 

خَالهدٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنه ابْنه مُسْكَانَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه 
سْلَامه أَصْلههه وَ فَ رْعههه وَ  كَُ بهالْْه هه ذهرْوَةه سَنَامههه قُ لْتُ بَ لَى جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ أمََّا أَصْلُهُ فاَلصَّلَاةُ وَ فَ رْعُهُ الزَّكَاةُ وَ ذهرْوَةُ سَنَامه قاَلَ أَ لَا أُخْبره

 الْهْهَادُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Nu’man, from Ibn Muskan, from 
Suleyman Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Shall I inform you with Al-
Islām, its roots, and its branches, and the peak of its hump’. I said, ‘Yes, may I be 
sacrificed for youasws!’ Heasws said: ‘As for its root, so it is the Salāt, and its branch is 
the Zakāt, and the peak of its hump is the Jihād’.  

يْْه قُ لْتُ نَ عَمْ جُعهلْتُ فهدَاكَ قاَلَ الصَّوْمُ جُنَّةٌ مهنَ النَّا ئْتَ أَخْبَ رْتُكَ بهأبَْ وَابه الخَْ له ره وَ الصَّدَقَةُ تَذْهَبُ بهالْخطَهيئَةه وَ قهيَامُ الرَّجُ ثَُُّ قاَلَ إهنْ شه
عه .  فِه جَوْفه اللَّيْله بهذهكْره اللَّهه ثَُُّ قَ رأََ ) عليه السلام ( تَ تَجافَ جُنُوبُ هُمْ عَنه الْمَضاجه

Then heasws said: ‘If you so desire, Iasws can inform you about the doors of goodness’. 
I said, ‘Yes, may I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘The Soām is a shield from 
the Fire, and the charity eradicates the mistakes, and the standing of the man in the 
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middle of the night with the Zikr of Allahazwj’. Then heasws recited [32:16] Their sides 
forsake their beds’.6126 

بإسناده: عن أبِ عبيدة الْذاء، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: تَ تَجافَ جُنُوبُ هُمْ عَنه ابن بابويه فِ )الفقيه( 
، فقال:  عه  فقلت: الله و رسوله أعلم.« لعلك ترى أن القوم لَ يكونوا ينامون؟»الْمَضاجه

Ibn Babuwayh in Al-Faqeeh, by his chain, from Abu Ubeyda Al-Haza’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Their sides forsake their beds [32:16], so heasws said: ‘Perhaps you 
think that the people would not be going to sleep?’ So I said, ‘Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww know’. 

لا بد لِذا البدن أن تريحه حتَّ يخرج نفسه، فإذا خرج نفسه استراح البدن، و رجعت الروح فيه، و فيه قوة على العمل، »فقال: 
عه يدَْعُونَ رَب َّهُمْ خَوْفاً وَ طَمَعاً نزلت فِ أميْ المؤم )عليه السلام( و  نينفإنَّا ذكرهم الله تعالَ، فقال: تَ تَجافَ جُنُوبُ هُمْ عَنه الْمَضاجه

 أتباعه من شيعتنا، ينامون أول الليل، فإذا ذهب ثلث الليل، أو ما شاء الله، فزعوا إلَ ربِم راهبين راغبين طامعين فيما عنده، 

So heasws said: ‘It is inevitable for this body that it should get relief until its spirit 
comes out. So when its spirit comes out, the body find rest, and the soul returns into 
it, and in it is the strength to work. So Allahazwj the High Reminded it, so Heazwj Said: 
Their sides forsake their beds, supplicating to their Lord in fear and in hope 
[32:16]. It was Revealed regarding Amir-al-Momineenasws, and the ones who follow 
himasws from ourasws Shias. They are sleeping in the first part of the night. So when a 
third of the night passes by, or whatever Allahazwj so Desires, they resort to their 
Lordazwj, regularly, wishing, hopeful with regards to what is in Hisazwj Presence.  

فذكرهم الله عز و جل فِ كتابه لنبيه )صلى الله عليه و آله(، و أخبره بِا أعطاهم، و أنه أسكنهم فِ جواره، و أدخلهم جنته، و 
 «.آمن خوفهم، و سكن روعتهم

So Allahazwj Mighty and Majestic has Mentioned them in Hisazwj Book to Hisazwj 
Prophetsaww, and informed himsaww of what Heazwj has Given them, and that Heazwj 
would be Settling them in Hisazwj Nearness, and Entering them into Hisazwj Paradise, 
and Secure them from their fears, and calm them’.  

قل: الْمد لله رب العالمين، و إله المرسلين، الْمد »ء أقول إذا قمت؟ قال:  إذا أنا قمت آخر الليل، أي شيقلت: جعلت فداك، 
 «.لله الذي يحيي الموتى، و يبعث من فِ القبور. فإنك إذا قلتها ذهب عنك رجس الشيطان و وساوسه إن شاء الله تعالَ

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! When I stand at the end part of the night, 
which thing should I be saying when I stand?’ Heasws said:  

 ’الْمد لله رب العالمين، و إله المرسلين، الْمد لله الذي يحيي الموتى، و يبعث من فِ القبور‘
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‘The Praise is due to Allahazwj the Lordazwj of the Worlds, and the God of the 
Messengers. The Praise is due to Allahazwj Who Revives the death, and Resurrects 
the ones who are in the graves’. So when you say it, the uncleanness (doubt) of the 
Satanla and hisla whisperings would go away from you, if Allahazwj so Desires it’.6127  

، عه كانوا لا ينامون »قال:  الشيخ فِ )أماليه(: بإسناده، قال: قال الصادق )عليه السلام(، فِ قوله: تَ تَجافَ جُنُوبُ هُمْ عَنه الْمَضاجه
 «.حتَّ يصلوا العتمة

Al-Sheykh in his Amaali, by his chain, said,  

‘Al-Sadiqasws said regarding Hisazwj Words: Their sides forsake their beds [32:16]: 
‘They did not use to sleep until the arrival of twilight’.6128 

ما »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
من عمل حسن يعمله العبد إلا و له ثواب فِ القرآن، إلا صلاة الليل، فإن الله لَ يبين ثوابِا لعظم خطرها عنده، فقال: تَ تَجافَ 

عه يدَْعُونَ ربَ َّهُمْ خَوْفاً وَ طَمَعاً وَ ممهَّا رَزَقْناهُمْ يُ نْفهقُونَ إلَ قوله يَ عْمَلُونَ جُنُوبُ هُمْ عَنه الْ   «. مَضاجه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Aasim Bin 
Hameed,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is no good deed which the servant 
performs except and for it is a Reward (Mentioned) in the Quran, except for the night 
Salat, for Allahazwj did not Manifest its Rewards due to the greatness of its 
importance in Hisazwj Presence. Thus, Heazwj Said: ‘Their sides forsake their beds, 
supplicating to their Lord in fear and in hope, and they are spending from what 
We Graced them [32:16] – up to Hisazwj Words: they had been doing [32:17]’’.6129 

 ل الذين يقومون عن فرشهم للصلاةفِ المجمع عنهما عليهما السلام: هم المتهجّدون بالليّ

In (the book) Majma (Al Bayan of Al Tabarsy),  

From both of themasws (Al Baqirasws and Al-Sadiqasws (having said): ‘They are the 
strivers at night, those who are arising from their beds for the Salat’.6130

 

 

VERSE 17 

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }فَلَا   {17تَ عْلَمُ نَ فْسٌ مَا أُخْفهيَ لَِمُْ مهنْ قُ رَّةه أعَْيُنٍ جَزَاءً بِه
So no soul knows what is hidden for them from delight of the eyes, being a 
Recompense of what they had been doing [32:17] 
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و الْسن بن علي بن فضال، جَيعا، عن علي بن النعمان، عن الْارث بن مُّمد  أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه،
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، لعلي: يا »الْحول، عمن حدثه، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، قالا: 

، و أشد استقامة من السهم، فيه أباريق عدد علي، إنِ لما أسري بِ، رأيت فِ الْنة نِرا أبيُ من الل ، و أحلى من العسل
 النجوم، على شاطئه قباب الياقوت الْحمر و الدر الْبيُ، فضرب جبرئيل )عليه السلام( بجناحيه إلَ جانبه فإذا هو مسكة ذفرة.

Ahmad Bin Muhammad Khalid Al-Barqy, from his father, and Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, altogether, 
from Ali Bin Al-No’man, from Al-Haaris Bin Muhammad Al-Ahowl, from the one narrated it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, having said:  
‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘When Isaww was Ascended with, Isaww saw in the 
Paradise, a River whiter than milk, and sweeter than honey, and straighter than an 
arrow. In it were pitchers the number of the stars. Upon its banks were domes of red 
sapphire, and while gems. So Jibraeelas flapped hisas wings to its side, so it was 
Musk’. 

ثُ قال: و الذي نفس مُّمد بيده، إن فِ الْنة لشجرا يتصفق بالتسبيح، بصوت لَ يسمع الْولون و الْخرون مثله يثمر ثمرا  
كالرمان، تلقى الثمرة إلَ الرجل فيشقها عن سبعين حلة، و المؤمنون على كراسي من نور، و هم الغر المحجلون، أنت إمامهم يوم 

 ء أمامهم حيث شاءوا من الْنة،  جل منهم نعلان شراكهما من نور، يضيالقيامة، على الر 

Then hesaww said: ‘By the One is Whose Hand is the soul of Muhammadsaww, in the 
Paradise there are trees which Glorify with the Glorification with a sound which none 
from the Former ones or the Later ones have heard the like of, bearing fruit like the 
pomegranate fruits. The fruit it place for the man from seventy curtains, and the 
Believers would be upon the chairs of Light, honourable, resplendent faced. Youasws 
are their Imamasws on the Day of Judgement. Upon the man would be sandals with 
straps of light, illuminating their front wherever they may go in the Paradise.  

أما لنا منك دولة؟ فيقول: من أنت؟ فتقول: أنا  -يا عبد الله -فبيناهم كذلك إذا أشرفت عليه امرأة من فوقه، تقول: سبحان الله
ا كانوُا يَ عْمَلُونَ. من اللوا  تِ قال الله تعالَ: فَلا تَ عْلَمُ نَ فْسٌ ما أخُْفهيَ لَِمُْ مهنْ قُ رَّةه أعَْيُنٍ جَزاءً بِه

So between that, when a woman emerges from above him, she would be saying, 
‘Glory be to Allahazwj – O servant of Allahazwj – is there no state for us, from you?’ So 
he would be saying: ‘Who are you?’ So she would be saying, ‘I am from these 
women for whom Allahazwj the Exalted Says: So no soul knows what is hidden for 
them from delight of the eyes, being a Recompense of what they had been 
doing [32:17]’.  

 «.ثُ قال: و الذي نفس مُّمد بيده، إنه ليجيئه كل يوم سبعون ألف ملك يسمونه باسَه و اسم أبيه

Then hesaww said: ‘By the One in Whose hand is the soul of Muhammadsaww, there 
come seventy thousand Angels naming him by his name and the name of his 
father’.6131 
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وسبب ذلك ما ذكره الطوسي )ره( فِ أماليه: باسناده، عن جابر بن عبد الله )ره( قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله لعلي: 
يا علي ألا ابشرك ؟ ألا أمنحك ؟ قال: بلى يا رسول الله. قال: خلقت أنا وأنت من طينة واحدة، ففضلت منها فضلة فخلق الله 

 ن يوم القيامة يدعى الناس بأمهاتِم إلا شيعتك فإنِم يدعون بآبائهم لطيب مولدهم منها شيعتنا، فإذا كا

And the reason for that is what has been mentioned by Al-Toosi in his Amaali, from Jabir Bin Abdullah 
who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Shall Isaww give youasws good news? Shall 
Isaww assure youasws?’ Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Hesaww said: ‘Isaww and 
youasws have been Created from one clay. So from it are the merits, which are there. 
Then Allahazwj Created ourasws Shias from it. So when it will be the Day of Judgement 
the people would be called with their mothers except for yourasws Shias. They would 
be called with their fathers due to their good birth’.6132 

جنة لَ يرها عين )غيْه( ولَ يطلع  مُّمد بن الْصين )الْسين( عن أبِ بصيْ عن أبِ عبد الله عليه السلام قال إن الله خلق بيده
عليها مخلوق يفتحها الرب تبارك وتعالَ كل صباح فيقول: ازدادي طيبا ازدادي ريحا فتقول )ويقول( قد أفلح المؤمنين وهو قول الله 

 تعالَ: )فلا تعلم نفس ما اخفى لِم من قرة أعين جزاءا بِا كانوا يعلمون

Muhammad Bin Al Haseyn (Al Husayn), from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Created a Garden 
which no eye has seen apart from Himazwj, and Hesaww has not Notified the creatures 
upon it. The Lordazwj, Blessed and High Opens it every morning and Heazwj is Saying: 
“Increase its perfumes and increase its breezes. So it would be saying (and Heazwj 
would be Saying): “The Momineen have succeeded!” And these are the Words of 
Allahazwj: So no soul knows what is hidden for them from delight of the eyes, 
being a Recompense of what they had been doing [32:17]’.6133  

و إنه »قال )عليه السلام(:  -فِ حديث يذكر فيه أهل الْنة -كتاب )الْنة و النار(: بالْسناد عن الصادق )عليه السلام(
لتشرف على ولِ الله المرأة، ليست من نسائه، من السجف، فتملَ قصوره و منازله ِوءا و نورا، فيظن ولِ الله أن ربه أشرف 

  -سه فإذا هو بزوجة قد كادت يذهب نورها نور عينيهعليه، أو ملك من الملائكة، فيْفع رأ

The Book Al-Jannat Wa Al-Naar,  

By the chain from Al-Sadiqasws – in a Hadeeth in which are mentioned the people of 
the Paradise – heasws said: ‘And the woman would emerge to the friend of Allahazwj, 
not being from his wives, from behind the curtain. So his castle and his place would 
be filled with illumination and the light. So the friend of Allahazwj would conjecture that 
his Lordazwj has presided to him, or an Angel from the Angels. So he would raise his 
head, so he would be with a wife, which almost takes away the light of his eyes.  
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فتقول: أنا ممن ذكر الله فِ القرآن لَِمُْ ما  -قال -فيقول لِا: و من أنت؟ -قال -فتناديه: قد آن لنا أن تكون لنا منك دولة -قال
ة شاب، و يعانقها سبعين سنة من أعمار الْولين، و ما يدري أ ينظر إلَ وجهها، يَشاؤُنَ فهيها وَ لَدَينْا مَزهيدٌ، فيجامعها فِ قوة مائ

 ء ينظر إليه منها إلا و يرى وجهه من ذلك المكان من شدة نورها و صفائها،  أم إلَ خلفها، أم إلَ ساقها، فما من شي

So she would call out to him, ‘Is there going to be a state for us from you?’ He would 
be saying, ‘And who are you?’ So she would be saying, ‘I am from the ones whom 
Allahazwj has Mentioned in the Quran: For them would be whatever they so desire 
therein, and with Us would be more yet [50:35]. So he would copulate with her 
with the strength of a hundred youths and would embrace her for a period of seventy 
years from the former ages. And he would not know whether he should look at her 
face, or at her back, or at her leg. So there is no place where he looks at her except 
that he would see his own face (reflection) from that place due to the intensity of her 
light and her clearness.  

فيقول لِا: و من  -قال -ثُ تشرف عليه اخرى أحسن وجها، و أطيب ريحا من الاولَ، فتناديه: قد آن لنا أن تكون لنا منك دولة
ا كانوُا يَ عْمَلُونَ أنت؟ فتقول: أنا ممن ذكر الله فِ القرآن:   «.فَلا تَ عْلَمُ نَ فْسٌ ما أُخْفهيَ لَِمُْ مهنْ قُ رَّةه أعَْيُنٍ جَزاءً بِه

Then another one with a beautiful face would emerge, and more aromatic than the 
first one, so she would call out to him, ‘Is there going to be a state for us from you?’ 
He would be saying, ‘And who are you?’ So she would be saying, ‘I am from the 
ones whom Allahazwj has Mentioned in the Quran: So no soul knows what is 
hidden for them from delight of the eyes, being a Recompense of what they 
had been doing [32:17]’.6134 

 

VERSES 18 - 20 

قًا  نًا كَمَنْ كَانَ فاَسه  {18ونَ }يَسْتَ وُ  لَا  ۚ  أفََمَنْ كَانَ مُؤْمه
Is the one who was a Momin like the one who was a transgressor? They are 
not equal! [32:18] 

اَته فَ لَهُمْ جَنَّاتُ  اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }أمََّا الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه   {19الْمَأْوَىَٰ نُ زُلًا بِه
As for those who believe and do righteous deeds, for them are the resort 
Gardens, being a hospitality due to what they had been doing [32:19] 

هَا يَخْرُجُوا أَنْ  أرَاَدُوا كُلَّمَا ۚ  وَأمََّا الَّذهينَ فَسَقُوا فَمَأْوَاهُمُ النَّارُ  ن ْ  ذُوقُوا لَِمُْ  وَقهيلَ  فهيهَا أعُهيدُوا مه
بوُنَ }النَّ  عَذَابَ   {20اره الَّذهي كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ
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And as for those who transgress, their abode is the Fire. Every time they 
intend to exit from it, there would be returned into it, and it would be said to 
them: ‘Taste Punishment of the Fire which you were belying with!’ [32:20] 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زكريا العاصمي، قال: حدثنا أحمد بن 
ي الله عنه(، عبيد الله الغدانِ، قال: حدثنا  الربيع بن يسار ، قال: حدثنا الْعمش، عن سالَ بن أبِ الْعد، يرفعه إلَ أبِ ذر )رِ

فِ حديث احتجاج علي )عليه السلام( على أهل الشورى يذكر فضائله، و ما جاء فيه على لسان رسول الله )صلى الله عليه و 
فهل فيكم أحد أنزل الله تعالَ »، إلَ أن قال علي )عليه السلام(: آله(، و هم يسلمون له ما ذكره، و أنه مختص بالفضائل دونِم

قاً لا يَسْتَ وُونَ إلَ آخر ما اقتص الله تعالَ من خبر المؤمنين، غيْي  ؟ قالوا: اللهم لا.«فيه: أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمهناً كَمَنْ كانَ فاسه

Al-Sheykh in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al-Mufazzal, from Al-Hassan Ali Bin 
Zakariyya Al-Aasamy, from Ahmad Bin Ubeydullah Al-Ghadady, from Al-Rabi’e Bin Yasaar, from Al-
Amsh, from Saalim Bin Abu Al-Ja’ad,  

It has been narrated by Abu Zarrra, in a Hadeeth of the argumentation of Aliasws 
against the people of the consultation, mentioning hisasws merits, and what has come 
upon the tongue of Rasool-Allahsaww, and they submitted to himasws of what heasws 
mentioned, and that heasws had been specialised for these merits besides them, until 
Aliasws said: ‘So is there among you anyone regarding whom Allahazwj the Exalted 
Revealed: Is the one who was a Momin like the one who was a transgressor? 
They are not equal! [32:18] - up to the end of what Allahazwj the Exalted Related 
from the news of the Momineen, apart from measws?’ They said, ‘Our Allahazwj, 
no!’6135 

قاً لا  علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمهناً كَمَنْ كانَ فاسه
قبة بن أبِ معيط تشاجرا، فقال الفاسق الوليد بن و ذلك أن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و الوليد بن ع»يَسْتَ وُونَ، قال: 

 أبسط منك لسانا، و أحد منك سنانا، و أمثل منك حشوا فِ الكتيبة.  -و الله -عقبة بن أبِ معيط: أنا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Is the one who 
was a Momin like the one who was a transgressor? They are not equal! [32:18]. 
Heasws said: ‘And that is when Aliasws Bin Abu Talibasws and Al-Waleed Bin Uqba Bin 
Abu Mueet quarrelled, so the transgressor Al-Waleed Bin Uqba Bin Abu Mueet said, 
‘By Allahazwj, I am more refined than youasws in language, and one with youasws in 
age, and similar to youasws in kneeling (being steadfast) in the battalion’.  

قاً لا يَسْتَ وُونَ أمََّا ا ناً كَمَنْ كانَ فاسه لَّذهينَ آمَنُوا وَ قال علي )عليه السلام(: اسكت، فإنَّا أنت فاسق، فأنزل الله: أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمه
ا كانوُا يَ عْمَلُونَ فهو علي بن أبِ  اته فَ لَهُمْ جَنَّاتُ الْمَأْوى نُ زُلًا بِه لُوا الصَّالْه طالب )عليه السلام( وَ أمََّا الَّذهينَ فَسَقُوا فَمَأْواهُمُ عَمه

بوُنَ النَّارُ كُلَّما أرَادُوا أنَْ يَخْرُجُوا مهنْها أعُهيدُوا فهيها وَ قهيلَ لَِمُْ ذُوقُوا عَذابَ النَّاره الَّذهي كُنْتُمْ بههه   «. تُكَذِّ

Aliasws said: ‘Be silent, for you are a transgressor!’ Thus Allahazwj Revealed: Is the 
one who was a Momin like the one who was a transgressor? They are not 
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equal! [32:18] As for those who believe and do righteous deeds, for them are 
the resort Gardens, being a hospitality due to what they had been doing 
[32:19] - So heasws is Aliasws Bin Abu Talibasws; And as for those who transgress, 
their abode is the Fire. Every time they intend to exit from it, there would be 
returned into it, and it would be said to them: ‘Taste Punishment of the Fire 
which you were belying with!’ [32:20]’.6136 

الطبرسي فِ )الاحتجاج( فِ حديث ذكر فيه ما جرى بين الْسن بن علي )عليهما السلام( و بين جَاعة من أصحاب معاوية 
و أما أنت يا وليد بن عقبة، فو الله ما ألومك أن تبغُ عليا، و قد جلدك فِ الخمر »بِحضره، فقال الْسن )عليه السلام(: 

 باك صبرا بيده يوم بدر، أم كيف تسبه و قد سَاه الله مؤمنا فِ عشر آيات من القرآن و سَاك فاسقا! ثمانين، و قتل أ

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

In a Hadeeth regarding what transpired between Al-Hassanasws Bin Aliasws and a 
group of the companions of Muawiya in his presence. So Al-Hassanasws said: ‘And as 
for you, O Waleed Bin Uqba, what Iasws accuse you for is that you hate Aliasws, and 
that heasws whipped you eighty lashes for consuming wine, and your father was killed 
at hisasws hand on the Day of Badr. Or how insulting can it be (for you) that Allahazwj 
has Named you as a transgressor but has Named himasws as a Momin in ten Verses 
from the Quran!  

قاً لا يَسْتَ وُونَ  ناً كَمَنْ كانَ فاسه قٌ بهنَبَإٍ فَ تَبَ ي َّنُوا أنَْ و هو قول الله عز و جل: أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمه ، و قوله عز و جل: إهنْ جاءكَُمْ فاسه
َهالَةٍ فَ تُصْبهحُوا عَلى ما فَ عَلْتُمْ نادهمهيَن، و ما أنت و ذكر قريش، و إنَّا أنت ابن علج، من أهل صفوري يبُوا قَ وْماً بجه ة، يقال له تُصه

 «.ذكوان

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Is the one who was a 
Momin like the one who was a transgressor? They are not equal! And the 
Words of the Mighty and Majestic: O you who believe! If a transgressor comes to 
you with news, then investigate, lest you harm a people in ignorance, and you 
would become remorseful upon what you have done [49:6]. And what are you 
and the mention of the Quraysh. But rather, you are the son of Alaj from the people 
of Safuriyya, called Zakwaan’ 

عائشة أن يقولوا ذلك لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و أما زعمك أنا قتلنا عثمان، فو الله ما استطاع طلحة و الزبيْ و 
فكيف تقوله أنت؟ و لو سألت أمك: من أبوك؟ إذ تركت ذكوان فألصقتك بعقبة بن أبِ معيط، اكتسبت بذلك عند نفسها 

 للعبيد.سناء و رفعة، مع ما أعد الله لك، و لْبيك، و لْمك من العار و الخزي فِ الدنيا و الْخرة، و ما الله بظلام 

And as for your allegation that weasws killed Usman, so by Allahazwj, Talha, and Al-
Zubeyr, and Ayesha did not have the ability to say that to Aliasws Bin Abu Talibasws, so 
how can you say it?  

And only if you had asked your mother, who your father was? She would have 
mentioned Zakwaan, so it would have confirmed (that it was) Uqba Bin Abu Mueet. 
She would have attained by that, with herself, an elevated status, along with what 

                                                           
6136

2ِ:170تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4657 out of 7192 

Allahazwj has Prepared for you, and for your father, and for your mother from the 
stigma and disgrace in the world and the Hereafter, and Allahazwj is not the least 
unjust to the servants [41:46]. 

و الله، أكبر فِ الميلاد ممن تدعى له، فكيف تسب عليا )عليه السلام(؟! و لو اشتغلت بنفسك لتبينت نسبك  -يا وليد -ثُ أنت
 «.من تدعى له، و لقد قالت لك أمك: يا بني، أبوك ألْم، و أخبث من عقبةإلَ أبيك، لا إلَ 

Then you – O Waleed – by Allahazwj, the one whom you are being named by (as 
father) but there is a greater (number involved) in the birth of yours, so how can you 
insult Aliasws? And had you been to ask her, she would reveal your kinship to your 
father, (surely) not the one who you are referred to (as a son), and for you, your 
mother has said, ‘O son, your father is more wicked, and worse than an obstacle (in 
the way)’.6137  

أخبرنا الْسين بن مُّمد بن الْسين صاحب سفيان قراءة قال: حدثنا مُّمد بن خلف بن حيان قال:  ] الْاكم الْسكانِ [
حدثنا إسحاق بن مُّمد بن مروان، قال: حدثني أبِ قال: حدثنا إبراهيم بن عيسى قال: حدثنا علي بن علي، قال: حدثني أبو 

* قال: زعم الكلبِ والسدي أنِا نزلت فِ علي والوليد بن  حمزة الثمالِ فِ قوله تعالَ: * )أفمن كان مؤمنا كمن كان فاسقا(
  .عقبة

Al Hakam Al Haskany – Al Husayn Bin Muhammad Bin Al Husayn informed us by his reading of 
Sufyan, from Muhammad Bin Khalaf Bin Hayan, from Is’haq Bin Muhammad Bin Marwan, from his 
father, from Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly - 

‘Regarding the Words of the Exalted: Is the one who was a Momin like the one 
who was a transgressor? He said, ‘Al-Kalby and Al-Sady claim that it was 
Revealed (in the Praise of) Aliasws, and (in the condemnation of) Al-Waleed Bin Uqba 
(the enemy of Rasool-Allah)’.6138  

ِ

VERSE 21 

عُونَ }  {21وَلنَُذهيقَن َّهُمْ مهنَ الْعَذَابه الَْْدْنَىَٰ دُونَ الْعَذَابه الَْْكْبَره لَعَلَّهُمْ يَ رْجه
And We will Make them taste from the smallest Punishment besides the 
biggest, perhaps they would be returning [32:21] 

سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل بن جَيل، 
نشر حتَّ يَوت، و  ليس من مؤمن إلا و له قتلة و موتة، إنه من قتل»عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.من مات نشر حتَّ يقتل
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Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khattab, from Muhammad Bin Sinan, 
from Amaar Bin Marwaan, from Al-Munkhal-Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘There is none from a Momin except that there would be for 
him a killing (martyrdom) and a (natural) death. The one who gets killed (martyred) 
would be Resurrected until he dies (a natural death) and the one who dies (a natural) 
would be resurrected until he is killed (martyred)’.  

ما « و منشورة» قلت: قولك:« و منشورة»ثُ تلوت على أبِ جعفر )عليه السلام( هذه الْية: كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته فقال: 
 «كل نفس ذائقة الموت و منشورة»هكذا انزل بِا جبرئيل )عليه السلام( على مُّمد )صلى الله عليه و آله(: »هو؟ قال: 

Then Abu Ja’farasws Recited this Verse Every self shall taste the death [3:185], so 
heasws said: ‘And would be Raised’. I said, ‘Yourasws words ‘And would be Raised’, 
what is it?’ The Imamasws said: ‘This is how Jibraeelas Descended with upon 
Muhammadsaww Every soul shall taste the death and would be Raised [3:185].  

ما فِ هذه الامة أحد، بر و لا فاجر، إلا و ينشر، فأما المؤمنون فينشرون إلَ قرة أعينهم، و أما الفجار فينشرون إلَ »ثُ قال: 
 «.نَ الْعَذابه الَْْكْبَره؟خزي الله إياهم، ألَ تسمع أن الله تعالَ يقول: وَ لنَُذهيقَن َّهُمْ مهنَ الْعَذابه الَْْدْنى دُو 

Then heasws said: ‘And there is no one in this community, righteous or immoral, 
except that he would be Raised. So as for Momineen, they would be Raised to the 
delight of their eyes. And as for the immoral, they would be Raised to disgrace of 
Allahazwj to them. Did you not hear Allahazwj the Exalted Saying: And We will Make 
them taste from the smallest Punishment besides the biggest, perhaps they 
would be returning [32:21]’.6139 

حفص بن عمر بن سالَ، عن مُّمد  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن حاتم، عن حسن بن مُّمد، بن  عبد الواحد، عن 
بن حسين بن عجلان، عن مفضل بن عمر، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: وَ لنَُذهيقَن َّهُمْ مهنَ 

 «.الْدنى: غلاء السعر ، و الْكبر: المهدي )عليه السلام( بالسيف»الَْْكْبَره، قال:  الْعَذابه الَْْدْنى دُونَ الْعَذابه 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Haatim, from Hassan Bin Muhammad, Bin Abdul Wahid, from 
Hafs Bin Umar Bin Salim, from Muhammad Bin Husayn Bin Ajlaan, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
will Make them taste from the smallest Punishment besides the biggest 
[32:21], said: ‘The smallest (Punishment) – high prices, and the biggest 
(Punishment) – Al-Mahdiasws with the sword’.6140 

وعنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن مفضل بن صالح، عن زيد، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.العذاب الْدنى: دابة الْرض»السلام(، قال: 

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, 
from Mufazzal Bin Saalih, from Zayd,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The smallest Punishment 
– (Upon the Nasibis) is the Walker of the earth (ِالأرض  Amir al - دابة
Momineenasws)’.6141  

أن الْدنى: القحط، و الْدب، و الْكبر: خروج القائم »)عليه السلام(:  الشيبانِ فِ )نِج البيان(، قال: روي عن جعفر الصادق
 «.المهدي )عليه السلام( بالسيف فِ آخر الزمان

Al-Shaybani, in Nahj Al-Bayaan, said,  

 ‘It has been reported from Ja’far Al-Sadiqasws that: ‘The smallest (Punishment) – the 
drought and the poverty. And the biggest (Punishment) – Rising of Al-Mahdiasws with 
the sword at the end of the times’.6142 

ابن عقدة الكوفِ قال: أخبرنا ] يحيى الشجري [ أخبرنا أبو بكر الْوزدانِ قال: أخبرنا أبو مسلم المديني قال: أخبرنا أبو العباس 
أحمد بن الْسن بن سعيد أبو عبد الله قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا حصين بن مخارق، عن أبِ حمزة وأبِ الْارود، عن أبِ جعفر و 
* الشهيد أبِ الْسين زيد بن علي )عليهم السلام( * )العذاب الادنى( * عذاب القبر والدابة والدجال، و * )العذاب الاكبر( 

 .جهنم يوم القيامة

Yahya Al Shajary – Abu Bakr Al Jowzdany informed us, from Abu Muslim Al Madainy, from Abu Al 
Abbas Ibn Uqda Al Kufy, from Ahmad Bin Al Hassan Bin Saeed Abu Abdullah, from his father, from 
Haseyn Bin Makharaq, from Abu Hamza and Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, and the martyr Abu Al-Husayn Zayd son of Aliasws - the 
smallest Punishment [32:21], the Punishment of the grave, and the Walker, and 
the Dajjalla; and the biggest Punishment, Hell on the Day of Judgement’.6143  

 

VERSE 22 

هَا    {22} مُنْتَقهمُونَ  الْمُجْرهمهينَ  مهنَ  إهنَّا ۚ  وَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنْ ذكُِّرَ بهآياَته ربَِّهه ثَُُّ أَعْرَضَ عَن ْ
And who is more unjust than the one who is reminded of the Signs of his Lord, 
then turns away from them? We will be Taking revenge from the criminals 
[32:22] 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 
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He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6144 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6145  

ل، عن أبِ حمزة، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضي
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6146  

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .المجرمون هم المنكرون لولايتك )عليه السلام(: يا علي، و

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6147 
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VERSE 23  

رْيةٍَ مهنْ لهقَائههه  نَا مُوسَى الْكهتَابَ فَلَا تَكُنْ فِه مه  إهسْرَائهيلَ  لهبَنيه  هُدًى وَجَعَلْنَاهُ  ۚ  وَلَقَدْ آتَ ي ْ
{23} 

And We had Given Musa the Book, therefore you (Jews) should not be in 
doubt from meeting Him, and We Made him a guide for the Children of Israel 
[32:23] 

مَامُ ع زاَته لَِمُْ  -قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ   قاَلَ الْْه عهنْدَ تهلْكَ الْهْبَاله وَ  -وَ هُوَ يُخاَطهبُ هَؤُلَاءه الْيَ هُوده الَّذهينَ أظَْهَرَ مَُُّمَّدٌ ص الْمُعْجه
نَا، وَ عَلَى ذهكْره فَضْله مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ آلِههمَا الطَّيِّبهيَن، وَ إهمَ   وَ لَقَدْ آتَ يْنا مُوسَى الْكهتابَ  :-يُ وَبخُِّهُمْ  امَةه الت َّوْراَةَ الْمُشْتَمهلَ عَلَى أَحْكَامه

 يَن عَلَيْهه.عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع وَ خُلَفَائههه بَ عْدَهُ، وَ شَرَفه أَحْوَاله الْمُسْلهمهيَن لَهُ، وَ سُوءه أَحْوَاله الْمُخَالهفه 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said – and 
Heazwj was Addressing those Jews to whom Muhammadsaww displayed the miracles 
to them at that mountain and Rebuked them, And We had Given Musa the Book 
[32:23] – The Torah, the inclusive upon Ourazwj Judgments, and upon the mention of 
the merits of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and 
Imamate of Aliasws Bin Abu Talibasws and hissaww Caliphs after himasws, and the nobility 
of the states of the submitters to himasws, and the evil states of the adversaries 
against himasws.6148  

 

VERSE 24 

هُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهناَ لَمَّا صَبَ رُوا  ن ْ  {24} يوُقهنُونَ  بهآياَتهنَا وكََانوُا ۚ  وَجَعَلْنَا مه
And We Made Imams from them, guiding by Our Command, due to their being 
patient, and they were certain of Our Signs [32:24] 

نه زيَْدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ بْ 
مُونَ أمَْرَ قاَلَ إهنَّ الْْئَهمَّةَ فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهمَامَانه قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ جَعَلْناهُمْ أَ  ئهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَا بهأَمْره النَّاسه يُ قَدِّ

  اللَّهه قَ بْلَ أمَْرهههمْ وَ حُكْمَ اللَّهه قَ بْلَ حُكْمهههمْ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad and Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Imams in the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic are two (types of) Imams. Allahazwj Blessed and Exalted Said: And We 
Made Imams from them, guiding by Our Command [32:24], not by the orders of 
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the people. They are placing forward the Commands of Allahazwj before theirasws own 
orders, and the Decision of Allahazwj before theirasws own decisions.  

مُونَ أمَْرَهُمْ قَ بْلَ أمَْره اللَّهه وَ حُكْمَهُمْ قَ بْلَ حُ  لَافَ مَا فِه  قاَلَ وَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يدَْعُونَ إهلََ النَّاره يُ قَدِّ كْمه اللَّهه وَ يأَْخُذُونَ بهأَهْوَائهههمْ خه
 كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .

Heazwj Said: And We Made them Imams calling to the Fire [28:41]. They are 
placing forwards their own orders before the Commands of Allahazwj, and their own 
decisions before the Decision of Allahazwj, and they are taking to their own desires in 
opposition to what is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’.6149  

وعنه، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، عن أبِ عبد الله )عليه 
فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ جَيع أحواله، ثُ بشر »عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  -فِ حديث -السلام(

هُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَمَّا صَبَ رُوا وَ كانوُا بهآياته  ن ْ  «.نا يوُقهنُونَ بالْئمة من عترته، و وصفوا بالصبر، فقال: وَ جَعَلْنا مه

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Bin Dawood Al-Munqary, from Hafs Bin Ghayaas,  

‘From Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – from Rasool-Allahsaww, said: ‘Rasool-
Allahsaww observed patience in all of hissaww situations. Then Heazwj Gave the glad 
tidings of the Imamsasws from hissaww Family, and characterised themasws with the 
patience. So Heazwj Said: And We Made Imams from them, guiding by Our 
Command, due to their being patient, and they were certain of Our Signs 
[32:24]’.6150 

الثقفي، عن علي ابن هلال الْحمسي، عن الْسن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد 
نزلت هذه الْية فِ ولد فاطمة »بن وهب العبسي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )صلوات الله عليهم(، قال: 

هُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَمَّا صَبَ رُوا وَ كانوُا بهآياته  ن ْ  «.نا يوُقهنُونَ )عليها السلام( خاصة: وَ جَعَلْنا مه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, 
from Ali Ibn Hilal Al-Ahmasy, from Al-Hassan Bin Wahab Al-Abasy, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws has said: ‘This Verse was Revealed in 
particular for the sonsasws of (Syeda) Fatimaasws: And We Made Imams from them, 
guiding by Our Command, due to their being patient, and they were certain of 
Our Signs [32:24]’.6151 

 

VERSE 25 

نَ هُمْ يَ وْمَ  لُ بَ ي ْ   {25الْقهيَامَةه فهيمَا كَانوُا فهيهه يَخْتَلهفُونَ }إهنَّ ربََّكَ هُوَ يَ فْصه
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Surely, your Lord, He will Decide between them on the Day of Judgement 
regarding what they were differing in [32:25] 

مهيمهيِّ عَنه الُْْسَيْنه بْنه النَّضْره الْفههْرهيِّ عَنْ أَبِه عَمْروٍ الَْْوْزاَعهيِّ عَنْ عَمْرهو مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مَعْمَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه عُكَايةََ التَّ 
ْرٍ عَنْ جَابهره بْنه يزَهيدَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه  لشِّيعَةه فِه قَدْ أرَْمَضَنيه اخْتهلَافُ ابْنه شِه

هَةٍ ت َ  بههَا فَ قَالَ ياَ جَابهرُ أَ لََْ أقَهفْكَ عَلَى مَعْنَى اخْتهلَافهههمْ مهنْ أيَْنَ اخْتَ لَفُوا وَ مهنْ أَيِّ جه  فَرَّقُوا قُ لْتُ بَ لَى ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه مَذَاهه

Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Ukaayat Al-Tamimy, from Al-Husayn Bin 

Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awzaiy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, the differing 
among the Shias in this Doctrine causes me pain’. Heasws said: ‘O Jabir, shall Iasws 
not suffice you with the meanings of their differences, from where they are differing, 
and from which perspective they are separating?’ I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-
Allahsaww’.    

ده لهرَسُوله اللَّهه ) ص به الزَّمَانه كَالْْاَحه دَ لهصَاحه لى الله عليه وآله ( فِه أيََّامههه ياَ جَابهرُ قاَلَ فَلَا تَْتَلهفْ إهذَا اخْتَ لَفُوا ياَ جَابهرُ إهنَّ الْْاَحه
ئْتَ قاَلَ اسََْعْ وَ عه وَ بَ لِّغْ حَيْثُ انْ تَ هَتْ به  نهيَن ) عليه السلام ( خَطَبَ النَّاسَ اسََْعْ وَ عه قُ لْتُ إهذَا شه لَتُكَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه كَ راَحه

يَن فَ رغََ مهنْ جََْعه  عَةه أيََّامٍ مهنْ وَفاَةه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ ذَلهكَ حه   الْقُرْآنه وَ تأَْلهيفههه بهالْمَدهينَةه بَ عْدَ سَب ْ

Heasws said: ‘So do not differ if they differ, O Jabir. The one who fights against the 
Masterasws of the Era (Imamasws of his time) is like the one who has fought against 
Rasool-Allahsaww in hissaww days. O Jabir, listen attentively’. I said, ‘As youasws like’. 
Heasws said: ‘Listen attentively, and make it reach to wherever your ride takes you, 
that Amir-ul-Momineenasws preached to the People at Al-Medina, seven days after 
the passing away of the Messengersaww of Allahazwj, and that was when heasws was 
free from collecting the Quran and compiling it. 

راَطههه وَ أعَْلَامه الَْْزْمهنَةه أَ  . . . . فَ قَالَ  نْحهراَفه وَ الصحدُوده عَنه اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ وَ رَسُولههه وَ صه يْقهنُوا بهسَوَاده وُجُوههكُمْ وَ غَضَبه وَ ياَ أهَْلَ الاه
اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ وَ مَا مهنْ  اً أمَُّتَهُ بهالْمُرْسَله الْوَارهده مهنْ بَ عْدههه وَ مُبَشِّ  رَبِّكُمْ جَزاَءً بِه ٍّ مَضَى إهلاَّ وَ قَدْ كَانَ مُخْبره راً رَسُولٍ سَلَفَ وَ لَا نَبِه

ياً قَ وْمَهُ بهات ِّبَاعههه وَ مَُُّلِّيَهُ عهنْدَ قَ وْمههه لهيَ عْرهفُوهُ بهصه  لحوا بهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مُوصه فَتههه وَ لهيَتَّبهعُوهُ عَلَى شَرهيعَتههه وَ لهئَلاَّ يَضه
 فهيهه مهنْ بَ عْدههه 

Heasws said: . . . . ‘And O people of the deviation, and the diverters from Allahazwj, 
Mighty is Hisazwj Remembrance, and from Hisazwj Rasoolsaww, and from Hisazwj Path, 
and the Flags of the eras, be convinced of the blackening of your faces, and the 
Wrath of your Lordazwj, a Recompense of what you used to do before. And there is 
none from the Messengersas who preceded and none from the Prophetsas of the past 
except that heas had informed hisas community of the Rasoolsaww to come after himas, 
and the glad tidings of Rasool-Allahsaww, and bequeathed to hisas community, and 
described himsaww to hisas community hissaww qualities, and that they should follow 
himsaww and be upon hissaww Law, so that they would not stray with regards to himsaww 
after himas.  
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نْذَاره عَنْ بَ ي ِّنَةٍ وَ تَ عْيهينه حُجَّةٍ  عْذَاره وَ الْْه َِلَّ بَ عْدَ وُقُوعه الْْه  فَ يَكُونَ مَنْ هَلَكَ أوَْ 

So the ones who would face destruction and straying afterwards would only be after 
the occurrence of the reasons and the warnings, and having been acquainted with 
the evidence, and the arguments having been established.6152 

 

VERSE 26 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  الْقُرُونه يََْشُونَ فِه مَسَاكهنهههمْ أَولََْ يَ هْده لَِمُْ كَمْ أَهْلَكْنَا مهنْ قَ بْلهههمْ مهنَ   ذََٰ
 {26} يَسْمَعُونَ  أفََلَا  ۚ   لَْياَتٍ 

Or, is it not a guidance for them how many We Destroyed before them, from 
the generations walking around in their dwellings? Surely, there are Signs in 
that. So will they not be listening? [32:26] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، 
بولايتنا، فكانوا كلهم كانوا فِ الضلالة لا يؤمنون بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و لا »قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(

 «.ِالين مضلين، فيمد لِم فِ ِلالتهم و طغيانِم حتَّ يَوتوا، فيصيْهم شرا مكانا و أِعف جندا

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al Khataab, from Al Hassan 
Bin Abdul Rahman, from Ali Bin Aby Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: Heasws said: ‘All of them were in the 
straying, not believing in the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws, nor in ourasws 
Wilayah. So they were (leading others) astray and straying (themselves), and they 
were prolonged in their straying and their insolence until they died. Thus they came 
to be in an evil place and a weaker army’. 

 

VERSES 27 - 30 

نْهُ أنَْ عَامُهُمْ وَأَ   ۚ  فُسُهُمْ ن ْ أَولََْ يَ رَوْا أنََّا نَسُوقُ الْمَاءَ إهلََ الَْْرْضه الْْرُُزه فَ نُخْرهجُ بههه زَرْعًا تأَْكُلُ مه
رُونَ  أفََلَا    {27} يُ بْصه

Or do they not see that We Drive the water to a barren land, then We Extract 
crops with it. Their cattle eat from it and (so do) they themselves. Can they not 
see? [32:27] 
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ذَا الْفَتْحُ إهنْ     {28كُنْتُمْ صَادهقهيَن }وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying, ‘When would this victory be, If you are truthful?’ [32:28] 

فَعُ الَّذهينَ كَفَرُوا إهيَاَنُ هُمْ وَلَا هُمْ يُ نْظرَُونَ }   {29قُلْ يَ وْمَ الْفَتْحه لَا يَ ن ْ
Say: ‘On the Day of the victory, those who committed Kufr (before), their 
expressing Eman (then) would not benefit them nor would they be Respited’ 
[32:29] 

هُمْ وَانْ تَظهرْ إهن َّهُمْ مُنْتَظهرُونَ }  {30فأََعْرهضْ عَن ْ
Therefore turn away from them and wait, surely they too are waiting [32:30] 

و  قوله: أَ وَ لََْ يَ رَوْا أنََّا نَسُوقُ الْماءَ إهلََ الَْْرْضه الْْرُُزه، قال: الْرض الخراب، و هو مثل ِربه الله فِ الرجعة علي بن إبراهيم، فِ
 القائم )عليه السلام(، 

Ali Bin Ibrahim,  

(It has been narrated) regarding Hisazwj Words: Or do they not see that We Drive 
the water to a barren land [32:27], said, ‘The spoilt land, and it is an example 
Struck by Allahazwj regarding the Return (الرجعة) and Al-Qaimasws (water to a barren 
land). 

فلما أخبرهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( بخبر الرجعة، قالوا: متَّ هذا الفتح إن كنتم صادقين؟ و هي معطوفة على قوله: وَ 
 لنَُذهيقَن َّهُمْ مهنَ الْعَذابه الَْْدْنى دُونَ الْعَذابه الَْْكْبَره، 

So when Rasool-Allahsaww informed them of the news of the Return (الرجعة), they said, 
And they are saying, ‘When would this victory be, If you are truthful?’ [32:28]. 
And this is joined to Hisazwj Words: And We will Make them taste from the 
smallest Punishment besides the biggest [32:21]  

فَعُ الَّذهينَ كَفَرُوا إهيَانُ هُمْ وَ لا هُمْ يُ نْ   فقالوا: مَتَّ هذَا الْفَتْحُ إهنْ  ظَرُونَ كُنْتُمْ صادهقهيَن؟ فقال الله: قُلْ لِم، يا مُّمد: يَ وْمَ الْفَتْحه لا يَ ن ْ
هُمْ يا مُّمد وَ انْ تَظهرْ إهن َّهُمْ مُنْتَظهرُونَ.  فَأَعْرهضْ عَن ْ

They said, ‘‘When would this victory be, If you are truthful?’ [32:28]. So Heazwj 
Said: “Say to them O Muhammadsaww! ‘On the Day of the victory, those who 
committed Kufr (before), their expressing Eman (then) would not benefit them 
nor would they be Respited’ [32:29] Therefore turn away from them and wait, 
surely they too are waiting [32:30]’.6153 
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مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن ابن دراج، قال: 
فَعُ الَّذهينَ كَفَرُوا إهيَانُ هُمْ وَ  . قال: لا هُمْ يُ نْظَرُونَ  سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول فِ قول الله عز و جل: قُلْ يَ وْمَ الْفَتْحه لا يَ ن ْ

 يوم الفتح، يوم تفتح الدنيا على القائم )عليه السلام(، لا ينفع أحدا تقرب بالْيَان ما لَ يكن قبل مؤمنا، »

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-
Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Ibn Daraaj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: [32:29] Say: On the Day of the victory, their belief of those who 
disbelieved (before) will not profit them, nor will they be Respited, heasws said: 
‘The Day of the victory, is the Day the world would be opened up for Al-Qaim, and it 
shall not benefit anyone who will come closer to the Eman if he had not been a 
Momin before.  

ه، و تزخرف له يوم القيامة و البعث جنانه، و تَجب و بِذا الفتح موقنا، فذلك الذي ينفعه إيَانه، و يعظم عند الله قدره و شأن
 «.عنه نيْانه، و هذا أجر الموالين لْميْ المؤمنين )عليه السلام(، و لذريته الطيبين )عليهم السلام(

And by this victory, he would be certain of, so for it shall benefit his belief. And his 
value and importance is great in the Presence of Allahazwj, and the Day of Judgment 
and the Resurrection would be decorated for his heart, and the Fire would be veiled 
from him. And this is the Recompense of the one in the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws and hisasws goodly offspring’.6154  
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CHAPTER 33 

AL-AHZAAB 

(73 VERSES) 

VERSES 1 – 22 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ هذه السورة، و علمها ما ملكت يَينه، من زوجة »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 و غيْها، اعطي أمانا من عذاب القبر 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Ahzaab), and teaches it to what he possesses in his right hand, 
also from his wives and others, would be Given security from Punishment of the 
grave. 

من كتبها فِ رق غزال، و جعلها فِ حق  فِ منزله كثرت إليه الخطاب، و طلب منه التزويج لبناته، و أخواته، و سائر قراباته، و 
 «.رغب كل أحد إليه، و لو كان صعلوكا فقيْا، بإذن الله تعالَ

The one who writes it in a paper (skin) of a gazelle, and makes it to be in a pot with a 
glass lid) in his house, the suitors would frequent to him, and seek from him the 
marriage of his daughters, and his sisters, and the rest of his near-relatives, and 
everyone would wish to him, even if he was a poor pauper, by the Permission of 
Allahazwj’.6155 

من كان كثيْ القراءة لسورة الْحزاب كان يوم »ابن بابويه: بإسناده عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.القيامة فِ جوار مُّمد )صلى الله عليه و آله( و أزواجه

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdullah Bin Sinan,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who was a frequent reciter of Surah Al-
Ahzaab, on the Day of Judgment he would be in the neighbourhood of 
Muhammadsaww and hissaww wivesas’.6156 
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Alteration of the whole Chapter 

سورة الْحزاب فيها فضائح الرجال و النساء من قريش و غيْهم. يا بن سنان، إن سورة الْحزاب فضحت نساء قريش »ثُ قال: 
 «.من العرب، و كانت أطول من سورة البقرة، و لكن نقصوها، و حرفوها

Then heasws said, ‘Surah Al-Ahzaab - in it are scandals of the men and the women of 
Quraysh and others. O Ibn Sinan! Surah Al-Ahzaab exposed the women of Quraysh 
from the Arabs, and it (Surah Al Ahzaab of 73 Verses currently) used to be longer 
than Surah Al-Baqarah (286 Verses currently), but they reduced it, and altered it’.6157 

 

VERSES 1 – 3 

ح اتَّقه اللَّهَ وَلَا تُطهعه الْكَافهرهينَ وَالْمُنَافهقهيَن    {1إهنَّ اللَّهَ كَانَ عَلهيمًا حَكهيمًا } ۛ  ياَ أيَ حهَا النَّبِه
O you Prophet! Fear Allah and do not follow the Kafirs and the hypocrites, 
surely, Allah would always be Knowing, Wise [33:1]   

اَ كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَاتَّبهعْ مَا يوُحَىَٰ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ   {2} خَبهيْاً تَ عْمَلُونَ  بِه
And follow what is Revealed to you from your Lord; surely Allah would always 
be Aware of what you are doing [33:2] 

 {3} وكَهيلًا  بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  وَتَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه 
And rely upon Allah, and suffice with Allah as a Supporter [33:3] 

 

The style of the Holy Quran 

بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ نَ زَلَ الْقُرْآنُ  يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ 
 بهإهيَّاكه أعَْنيه وَ اسََْعهي ياَ جَارةَُ .

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin 
Bukeyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran was Revealed 
Meaning you (as the second person) and Making the neighbours (third person) hear 
it’. 
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 و آله(، و المعنى للناس. فالمخاطبة للنبِ )صلى الله عليه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Thus, the addressee is the Prophetsaww, and the meant ones 
are the people’.6158  

 

Circumstances of the Revelation 

فِ مُمع البيان نزلت فِ أبى سفيان بن حرب وعكرمة بن أبى جهل وأبى الاعور السلمى قدموا المدينة ونزلوا على عبد الله بن أبى 
 بعد غزوة أحد بأمان من رسول الله صلى الله عليه واله ليكلموه 

In Majma Al-Bayan –  

‘It was Revealed regarding Abu Sufyan Bin Harb, and Akrama Bin Abu Jahl, and Abu 
Al-Awr Al-Salmy. They proceeded to Al-Medina, and encamped with Abdullah Bin 
Ubayy, after a (military) expedition, with (assurance of) security from Rasool-
Allahsaww in order to be able to speak to himsaww. 

بن أبى وعبد الله بن سعيد بن أبى سرح وطعمة بن أبيْق فدخلوا على رسول الله صلى الله عليه واله  فقاموا وقام معهم عبد الله
 فقالوا: يا مُّمد ارفُ ذكر آلِتنا اللات و والعزى ومنوة وقل: ان لِا شفاعة لمن عبدها، وندعك وربك، 

They arose, and Abdullah Bin Saeed Bin Abu Sarh and Ta’amt Bin Abeyraq stood up 
with them, and they all came up to Rasool-Allahsaww and said, ‘O Muhammadsaww! 
Adjourn the mention of our gods, Al-Laat, and Al-Uzza, and Al-Manat, and say that 
there is intercession for the one who worships them, and we will leave yousaww and 
yoursaww Lordazwj’. 

فشق ذلك على رسول الله صلى الله عليه واله فقال عمر بن الخطاب: ائذن لنا يا رسول الله فِ قتلهم، فقال: انى أعطيتهم الامان 
وأمر صلى الله عليه واله فاخرجوا من المدينة، ونزلت الاية )ولا تطع الكافرين( من أهل مكة ابا سفيان وأبا الاعور وعكرمة 

 نافقين ابن أبى وابن سعيد وطعمة.والم

But that was too difficult upon Rasool-Allahsaww. Umar Bin Al-Khattab said, ‘Give us 
permission, O Rasool-Allahsaww, for their killing’. Hesaww said: ‘Isaww have given them 
the security’. And hesaww Commanded for them to be driven away from Al-Medina. 
And the Verse was Revealed: O you Prophet! Fear Allah and do not follow the 
Kafirs [33:1] - from the people of Makkah – Abu Sufyan, and Abu Al-Awr, and 
Akramat, and the hypocrites - Ibn Ubayy, and Ibn Saeed, and Ta’amat’.6159 
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VERSES 4 & 5 

نْ قَ لْبَ يْنه فِه جَوْفههه  ئهي أزَْوَاجَكُمُ  جَعَلَ  وَمَا ۚ  مَا جَعَلَ اللَّهُ لهرَجُلٍ مه ن ْهُنَّ  تُظاَههرُونَ  اللاَّ  مه
لهكُمْ  ۚ   أبَْ نَاءكَُمْ  أدَْعهيَاءكَُمْ  جَعَلَ  وَمَا ۚ   أمَُّهَاتهكُمْ   الَْْقَّ  يَ قُولُ  وَاللَّهُ  ۚ   بهأفَْ وَاههكُمْ  قَ وْلُكُمْ  ذََٰ
 {4هْدهي السَّبهيلَ }ي َ  وَهُوَ 

Allah did not Make two hearts for a man to be inside him, and He did not Make 
you wives, those of whom you are doing Zihar with, as being your mothers, 
and He did not Make you adopted sons as being your sons. These are your 
words with your own mouths, and Allah is Saying the Truth, and He Guides to 
the Way [33:4] 

باَئهههمْ هُوَ أقَْسَطُ عهنْدَ اللَّهه   الدِّينه  فِه  فإَهخْوَانكُُمْ  آباَءَهُمْ  تَ عْلَمُوا لََْ  فإَهنْ  ۚ  ادْعُوهُمْ لْه
 اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  أْتُمْ بههه وَلََٰكهنْ مَا تَ عَمَّدَتْ قُ لُوبُكُمْ أَخْطَ  فهيمَا جُنَاحٌ  عَلَيْكُمْ  وَليَْسَ  ۚ   وَمَوَالهيكُمْ 
يمًا غَفُوراً  {5} رَحه

Assert them to their fathers, this is more equitable in the Presence of Allah. 
But if you do not know (who) their fathers are, then they are your brethren in 
the Religion and are your friends. And there isn’t any blame on you regarding 
what you err with, but what your hearts deliberate with; and Allah was always 
Forgiving, Merciful [33:5] 

 

Allahazwj did not Make two hearts to be inside a person  

المفيد [ حدثني أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه القمي )رحمه الله( قال: حدثني أبِ قال: حدثنا سعد بن عبد الله قال: ] 
حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن فضال، عن عاصم بن حميد الْناط، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن حنش 

 علي بن أبِ طالب )عليه السلام( وهو فِ الرحبة متكئا، فقلت: السلام عليك يا أميْ بن المعتمر قال: دخلت على أميْ المؤمنين
 المؤمنين ورحمة الله وبركاته، كيف أصبحت ؟ 

Al Mufeed – Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiya Al Qummy narrated to me, ‘My 
father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Fazaal, from Aasim Bin Hameed Al Hanaat, from Abu Hamza Al Sumaly, from Hansh Bin 
Al Mo’tamar who said,  

‘I came to Aliasws Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws and heasws was in Al-
Rahba, reclining, so I said, ‘Peace be upon youasws, O Amir Al-Momineenasws and 
Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! How have youasws become (are youasws)?’  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4671 out of 7192 

قال: فرفع رأسه ورد علي وقال: أصبحت مُّبا لمحبنا، صابرا على بغُ من يبغضنا، إن مُّبنا ينتظر الروح والفرج فِ كل يوم وليلة، 
 وإن مبغضنا بنى بناء فأسس بنيانه على شفا جرف هار، فكان بنيانه هار فانِار به فِ نار جهنم.

So heasws raised hisasws head turning it towards me and said, ‘Iasws have become 
(such) that Iasws love the ones who love usasws, being patient upon the hatred from 
those that hate usasws. Those that loves usasws are awaiting the spirit and the relief 
(Al-Qaimasws) every day and night, and those that hate usasws build such a building so 
that the foundation of their building is upon the verge of a hot cliff. Thus their building 
was hot and would (always) be collapsing with them in the Fire of Hell. 

يا أبا المعتمر إن مُّبنا لا يستطيع أن يبغضنا، وإن مبغضنا لا يستطيع أن يحبنا. إن الله تبارك وتعالَ جبل قلوب العباد على حبنا 
 وخذل من يبغضنا، 

O Abu Al-Mo’tamar! Those that love usasws do not have the ability that they should 
hate usasws, and those that hate usasws do not have the ability that they should love 
usasws. Allahazwj Blessed and Exalted Moulded the hearts of the servants upon ourasws 
love and abandoning the one who hates usasws.  

ا فِ قلب واحد * )ما جعل الله لرجل من فلن يستطيع مُّبنا بغضنا، ولن يستطيع مبغضنا حبنا، ولن َتمع حبنا وحب عدون
 .قلبين فِ جوفه( * يحب بِذا قوما، ويحب بالْخر أعدائهم

Thus, those who loves usasws would never have the ability to hate usasws, and never 
would those who hate usasws be able to love usasws, and never would ourasws love and 
the love of ourasws enemies gather to be in one heart: Allah did not Make two 
hearts for a man to be inside him [33:4] to love a people with this (one heart), and 
with another (heart) to love their enemies’.6160  

بن حميد بن الربيع، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين 
 الْارود، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: ما جَعَلَ اللَّهُ لهرَجُلٍ مهنْ قَ لْبَ يْنه فِه جَوْفههه.

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Husayn Bin Hameed Bin 
Al Rabi’e, from Ja’far Bin Abdullah Al Muhammadi, from Jaseer Bin Ayyash, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah 
did not Make two hearts for a man to be inside him [33:4]. 

قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: ليس عبد من عبيد الله، ممن امتحن الله قلبه للْيَان، إلا و َد مودتنا فِ قلبه، »قال: 
 فهو يودنا،

He (the narrator) said, ‘Ali Bin Abu Talibasws said: ‘There isn’t a servant from the 
servants of Allahazwj, from the ones whose Heart Allahazwj has Tested for the Eman, 
except and he will find ourasws affection in his heart. Thus, he would be affectionate 
towards usasws.  
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 و ما من عبد من عبيد الله ممن سخط الله عليه إلا و َد بغضنا على قلبه، فهو يبغضنا،

And there is none from a servant from the servants of Allahazwj, from the ones whom 
Allahazwj is Wrathful upon, except and he will find hatred for usasws upon his heart. 
Thus he would hate usasws.  

لله جل و عز، فكأن أبواب الرحمة قد فأصبحنا نفرح بِب المحب لنا، و نغتفر له، و نبغُ المبغُ، و أصبح مُّبنا ينتظر رحمة ا
 فتحت له،

So weasws become joyful with the love for usasws by the one who loves usasws, and 
weasws seek Forgiveness for him, and weasws hate the hater. And the one who loves 
us becomes such that he awaits the Mercy of Allahazwj Majestic and Mighty. It is as if 
the doors of the Mercy have opened up for him.  

 و أصبح مبغضنا على شفا جرف هار من النار، فكأن ذلك الشفا قد انِار به فِ نارجهنم، 

And one who hate usasws have come to be upon the verge of a hot cliff from the Fire. 
It is as if that is that cliff is about to collapse with him into the Fire of Hell.  

 فهنيئا لْهل الرحمة رحمتهم، و تعسا لْهل النار مثواهم، إن الله عز و جل يقول: فَ لَبهئْسَ مَثْ وَى الْمُتَكَبرِّهينَ.

So, congratulations to the people of the Mercy, for their Mercy, and miserableness 
for the people of the Fire for their misery. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
and evil is the abode of the arrogant ones [16:29]. 

 َتمعان فِ قلب و إنه ليس عبد من عبيد الله يقصر فِ حبنا لخيْ جعله الله عنده، إذ لا يستوي من يحبنا و من يبغضنا، و لا
 رجل أبدا، إن الله لَ َعل لرجل من قلبين فِ جوفه، يحب بِذا، و يبغُ بِذا،

And it is such that there isn’t a servant from the servants of Allahazwj who is deficient 
in ourasws love, for goodness which Allahazwj Made to be with him, when he does not 
equate the one who loves usasws and one who hates usasws, nor can the two (ever) be 
together in the heart of a man, ever! Allah did not Make two hearts for a man to 
be inside him [33:4], (that) he would love with this (heart) and he would hate with 
this (other heart).  

أما مُّبنا فيخلص الْب لنا كما يخلص الذهب بالنار، لا كدر فيه، و مبغضنا على تلك المنزلة، و نحن النجباء، و أفراطنا أفراط 
 الْنبياء، و أنا وصي الْوصياء، و الفئة الباغية من حزب الشيطان، و الشيطان منهم، 

As for the one who loves usasws, so he would of pure the love for usasws just as the 
gold is purified by the fire, there being no sludge (impurity) in it. And one who hates 
usasws is (also) upon that status. And weasws are the captains, and ourasws ways are 
the ways of the Prophetsas, and Iasws am a successorasws of the successorsas, and the 
category of the rebels are from the party of Satanla, and the Satanla is from them.  
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فمن أراد أن يعلم حبنا فليمتحن قلبه، فإن شارك فِ حبنا عدونا فليس منا، و لسنا منه، و الله عدوه، و جبرئيل، و ميكائيل، و 
 «. الله عدو للكافرين

Therefore, the one who intends to know ourasws love, so let him examine his own 
heart, for the one who participate with ourasws love, the love for ourasws enemies, isn’t 
from us, and weasws aren’t from him, and Allahazwj is his enemy, and (so are) 
Jibraeelas, and Mikaeelas, and: Allah is an enemy of the Kafirs  [2:98]’’.6161  

لا َتمع حبنا و حب عدونا فِ جوف إنسان، إن الله عز و جل يقول: ما جَعَلَ اللَّهُ لهرَجُلٍ مهنْ »وقال علي )عليه السلام(: 
 قَ لْبَ يْنه فِه جَوْفههه. 

And Aliasws said: ‘Love for usasws and love for ourasws enemies cannot be together in 
the inside of the human being. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Allah did not 
Make two hearts for a man to be inside him [33:4]’’.6162 

 

Zihar 

علي بن إبراهيم، قال: كان سبب نزول هذه السورة، أنه أول من ظاهر فِ الْسلام كان رجلا يقال له أوس بن الصامت من 
الْنصار، و كان شيخا كبيْا، فغضب على أهله يوما، فقال لِا: أنت علي كظهر أمي، ثُ ندم على ذلك، قال: و كان الرجل فِ 

 الْاهلية إذا قال لْهله: أنت علي كظهر أمي، حرمت عليه إلَ آخر الْبد.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘The first one to do ‘Zihar’ in Al-Islam was a man called Aws Bin Al-Samat, from the 
Helpers, and he was an old man. He got angry with his wife one day and said to her, 
‘You are unto me like the back of my mother’. Then he regretted that’. And during the 
era of ignorance, when the man said to his wife, ‘You are unto me like the back of 
my mother’, she would become forbidden unto him forever. 

[: يا خولة: إنا كنا نحرم هذا فِ الْاهلية، و قد أتانا الله بالْسلام، فاذهبِ إلَ رسول الله )صلى الله عليه و  و قال أوس ]لْهله
الله )صلى الله عليه و آله(، فقالت: بأبِ أنت و أمي يا رسول الله إن أوس ابن الصامت  آله( فسليه عن ذلك، فأتت خولة رسول

 زوجي و أبو ولدي و ابن عمي، فقال لِ: أنت علي كظهر أمي. و كنا نحرم ذلك فِ الْاهلية، و قد آتانا الله الْسلام بك.

And Aws said to his wife, ‘O Khawla! This used to be prohibited during the era of 
ignorance, and Allahazwj has Brought Al-Islam to us, therefore go to Rasool-Allahsaww 
and ask himsaww about that. So Khawla came to Rasool-Allahsaww and said, ‘May my 
father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Aws Bin Al-
Samat is my husband, and father of my children, and my cousin, so he said to me, 
‘You are unto me like the back of my mother’. And we used to be prohibited by that 
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during the era of ignorance, and Allahazwj has Brought Al-Islam to us with 
yousaww’.6163 

For more details on Zihar see Surah Mujadila, (Chapter 58) 

 

Assertion of adopted sons to their biological fathers 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for Zayd Bin Harisa, that which came out 
from his mouth, light more illuminating that the emerging sun – he was the chief of 
the people and their superior, and Allahazwj had Known what was be happening from 
him. So Heazwj Chose him and Graced him upon his knowledge with what would be 
happening from him during the day which was to follow this night – in which the 
Momineen were victorious in – with the emerging sun from his mouth. A man from 
the hypocrites of his soldiers came over intending the souring of relations between 
him and Aliasws Bin Abu Talibasws, and spoiling whatever was between them. 

 هُ نوُرُكَ.أَصْبَحْتَ لَا نظَهيَْ لَكَ فِه أهَْله بَ يْته رَسُوله اللَّهه وَ صَحَابتَههه هَذَا بَلَاؤُكَ، وَ هَذَا الَّذهي شَاهَدْناَ -[: بَخْ بَخْ  فَ قَالَ ]لَهُ 

So he said to him, ‘Congratulations, congratulations! You come to the morning and 
there is no match for you among the Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww 
and hissaww companions. This plague is your doing, and this light of yours which we 
witnessed’.  

، وَ لَا تَ رْفَ عْنيه فَ وْقَ قَدْرهي، فإَهنَّكَ ]لهلَّهه  -فَ قَالَ لَهُ زَيْدٌ: ياَ عَبْدَ اللَّهه اتَّقه اللَّهَ  [ كَافهرٌ، وَ إهنِِّ  [ بهذَلهكَ مُخاَلهفٌ وَ ]بههه  وَ لَا تُ فْرهطْ فِه الْمَقَاله
 بُوله لَكُنْتُ كَذَلهكَ.مَقَالتََكَ هَذههه بهالْقَ   إهنْ تَ لَقَّيْتُ 

Zayd said to him, ‘O servant of Allahazwj! Fear Allahazwj and do not exaggerate in the 
speech, nor raise me above my worth, for you would be opposing Allahazwj with that 
and would be a Kafir due to it, and so would I, if I was to accept this speech of your 
with the acceptance, that I was like that. 

سْلَامه وَ مَا بَ عْدَهُ، حَتََّّ دَخَلَ رَسُولُ اللَّهه الْمَدهينَةَ وَ زَوَّجَهُ فاَطهمَةَ ع،  -ياَ عَبْدَ اللَّهه، أَ لَا أُحَدِّثُكَ  اَ كَانَ فِه أوََائهله الْْه وَ وُلهدَ لهَُ بِه
 نُ وَ الُْْسَيْنُ ع قاَلَ: بَ لَى.الَْْسَ 

O Abdullah! Shall I narrate to you with what was during the beginning of Al-Islam and 
what was after it, until Rasool-Allahazwj entered Al-Medina, and got (Syeda) 
Fatimaasws married, and sheasws was Blessed with Al-Hassanasws and Al-Husaynasws?’ 
He said, ‘Yes’.  

إهلََ أَنْ وُلهدَ لهعَلهيٍّ الَْْسَنُ وَ « مَُُّمَّدٍ   زيَْدَ بْنَ »أدُْعَى   فَكُنْتُ   حَتََّّ تَ بَ نَّانِه لهذَلهكَ  -قاَلَ: إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ لِه شَدهيدَ الْمَحَبَّةه 
َجْلهههمَا، وَ قُ لْتُ الُْْسَيْنُ ع فَكَرههْتُ ذَلهكَ  بح أَنْ تَدْعُوَنِه زَيْداً مَوْلََ رَسُوله اللَّهه -لهمَنْ كَانَ يدَْعُونِه  -لْه ص فإَهنِِّ أَكْرَهُ أنَْ   : أُحه

َِاههيَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع،   أُ
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He said, ‘Rasool-Allahsaww had intense love for me to the extent that hesaww 
considered me as a son due to that. So I used to be called, ‘Zayd son of 
Muhammadsaww, until (such time as) Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were born for 
Aliasws. So I disliked that for theirasws reason, and I said to the one who was calling 
me as such, ‘I would love it if you could call me, ‘Zayd, slave of Rasool-Allahsaww’, for 
I dislike it that I should be equalled to Al-Hassanasws and Al-Husaynasws 

، وَ أنَْ زَلَ عَلَى مَُُّمَّدٍ ص: يَ عْنيه قَ لْباً يحهُبح مَُُّمَّداً وَ آلَهُ،  . جُلٍ مهنْ قَ لْبَ يْنه فِه جَوْفههه ما جَعَلَ اللَّهُ لهرَ  فَ لَمْ يَ زَلْ ذَلهكَ حَتََّّ صَدَّقَ اللَّهُ ظَنيِّ
رَهُمْ كَتَ عْظهيمهههمْ. ب حهُمْ. ]وَ أوَْ قَ لْباً يحهُبح بههه أعَْدَاءَهُمْ، بلَْ مَنْ أَحَبَّ أعَْدَاءَهُمْ فَ هُوَ يُ بْغهضُهُمْ وَ لَا يحهُ  وَ يُ عَظِّمُهُمْ، وَ قَ لْباً يُ عَظِّمُ بههه غَي ْ
 [. مَنْ سَوَّى بِههمْ مَوَالهيَ هُمْ فَ هُوَ يُ بْغهضُهُمْ وَ لَا يحهُب حهُمْ 

So I did not cease to be like that until Allahazwj Ratified my thinking and Revealed 
unto Muhammadsaww: Allah has not Made for any man two hearts within him 
[33:4] – meaning a heart which loves Muhammadsaww and hissaww Progenyasws and 
reveres themasws, and a heart revering others with it like theirasws reverence; or a 
heart revering theirasws enemies with it. But, the one who loves theirasws enemies, so 
he is (actually) hating themasws and does not love themasws, (and the one who 
equates themasws with theirasws friends, so he (actually) hates them and does not love 
themasws)’.  

ن ْ  -ثَُُّ قاَلَ: وَ ما جَعَلَ أزَْواجَكُمُ  ئهي تُظاههرُونَ مه وَ أوُلُوا الَْْرْحامه   إهلََ قَ وْلههه تَ عَالََ   هُنَّ أمَُّهاتهكُمْ وَ ما جَعَلَ أدَْعهياءكَُمْ أبَنْاءكَُمْ اللاَّ
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه   بَ عْضُهُمْ أوَْلَ هه  يَ عْنيه الَْْسَنُ ع وَ الُْْسَيْنُ ع أوَْلََ بهبُ نُ وَّةه رَسُوله اللَّهه ص فِه كهتَابه اللَّهه وَ   بهبَ عْ هِ نهيَن وَ   فَ رْ مهنَ الْمُؤْمه
رهينَ  لُغُ ذَلهكَ مََُّلَّ الَْْوْلَاده كانَ ذلهكَ فِه الْكهتابه مَسْطُور   إهلاَّ أنَْ تَ فْعَلُوا إهلَ -الْمُهاجه  اً أوَْلهيائهكُمْ مَعْرُوفاً إهحْسَاناً وَ إهكْراَماً لَا يَ ب ْ

Then Heazwj Said: nor has He made your wives whose backs you liken to the 
backs of your mothers as your mothers, nor has He Made those whom you 
assert to be your sons as your real sons [33:4] – up to Hisazwj Words and the 
possessors of relationships some of them are closer to others in the Book of 
Allah [33:6] - meaning Al-Hassan and Al-Husaynasws are foremost with the sonship 
of Rasool-Allahsaww in the Book of Allahazwj and Hisazwj Obligations than the 
Believers and the Emigrants except that you should do good to your friends – 
doing favours and be honouring. That does not reach a position of the children, that 
was in the Written Book [33:6]. 

 - أعََادَ رَسُولُ اللَّهه ص الْمُؤَاخَاةَ [ حَتََّّ  وَ جَعَلُوا يَ قُولُونَ زَيْدٌ أَخُو رَسُوله اللَّهه. فَمَا زاَلَ النَّاسُ يَ قُولُونَ لِه هَذَا ]وَ أَكْرَهُهُ  -فَ تَ ركَُوا ذَلهكَ 
نَهُ وَ بَ يْنَ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.  بَ ي ْ

So they left that (calling me as the son of Muhammadsaww) – and went on saying, 
‘Zayd, brother of Rasool-Allahsaww’. The people did not cease to be saying this for me 
and I disliked it, until Rasool-Allahazwj established the brotherhood between himsaww 
and Aliasws Bin Abu Talibasws. 

ََْ ثَُُّ قاَلَ زيَْدٌ: ياَ عَبْدَ اللَّهه إهنَّ زَيْداً مَوْلََ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع كَمَا هُوَ مَوْلََ رَسُوله اللَّهه  عَلْهُ نظَهيْهَُ، وَ لَا تَ رْفَ عْهُ فَ وْقَ قَدْرههه، ص، فَلَا 
. فَ تَكُونَ كَالنَّصَارَى لَمَّا رَفَ عُوا عهيسَى ع فَ وْقَ قَدْرههه، فَكَفَرُوا بهاللَّهه ]الْعَلهيه   [ الْعَظهيمه
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Then Zayd said, ‘O servant of Allahazwj! Zayd is a slave of Aliasws Bin Abu Talibasws 
just as heasws is a slave of Rasool-Allahsaww, therefore do not make him (Zayd) to be 
hisasws peer, nor raise him to be above his worth, for you would become like the 
Christians when they raised Isaas above hisas worth, they disbelieving in Allahazwj, the 
Exalted, the Magnificent’.  

اَ شَاهَدْتُمْ. اَ رأَيَْ تُمْ، وَ شَرَّفَهُ بِه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فلَهذَلهكَ فَضَّلَ اللَّهُ زيَْداً بِه

Rasool-Allahsaww said: ‘Thus, due to that, Allahazwj Graced Zayd with what you saw, 
and Ennobled him with what you witnessed.  

نْ يَا مهنْ نوُرههه،  -وَ الَّذهي بَ عَثَنيه بهالَْْقِّ نبَهياًّ  رةَه ليََصْغُرُ فِه جَنْبههه مَا شَاهَدْتُمْ فِه الدح إهنَّهُ ليََأْتِه يَ وْمَ الْقهيَامَةه إهنَّ الَّذهي أعََدَّهُ اللَّهُ لهزَيْدٍ فِه الْْخه
يُْ أمََامَهُ وَ خَلْ  -وَ نوُرهُُ  يْةََ ألَْفه سَنَةٍ.يَسه  فَهُ وَ يَهَينَهُ وَ يَسَارَهُ وَ فَ وْقَهُ وَ تََْتَهُ، مهنْ كُلِّ جَانهبٍ مَسه

By the Oneazwj Whom Sent mesaww with the Truth as a Prophetsaww! That which 
Allahazwj has Prepared for Zayd in the Hereafter would make pale into insignificance 
in his side what you saw in the world from his light. He would come on the Day of 
Judgment and his light would spread in front of him, and behind him, and his right, 
and his left, and above him, and beneath him, from every side to a travel distance of 
a thousand years’. 6164 

كان سبب نزول ذلك »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
َارة لِا، فرأى زيدا يباع، و رآه غلاما   أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما تزوج بخدَة بنت خويلد خرج إلَ سوق عكاظ فِ

كيسا حصيفا، فاشتراه، فلما نبئ رسول الله )صلى الله عليه و آله( دعاه إلَ الْسلام فأسلم، و كان يدعى زيد مولَ مُّمد )صلى 
 الله عليه و آله(.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The reason for the Revelation of that is - When Rasool-
Allahsaww married Khadeejaasws, daughter of Khuwaylid, Hesaww went out to the 
market for some business on herasws behalf, and hesaww saw Zayd being sold, and 
saw him to be a wise, tactful boy. So hesaww bought him. When the Prophetsaww 
invited him to Al-Islam, he accepted, and was being called Zayd, slave of 
Muhammadsaww. 

فلما بلغ حارثة بن شراحيل الكلبِ خبر ولده زيد قدم مكة، و كان رجلا جليلا، فأتى أبا طالب، فقال: يا أبا طالب، إن ابني 
ه السبِ، و بلغني أنه صار إلَ ابن أخيك، فاسأله، إما أن يبيعه، و إما أن يفاديه، و إما أن يعتقه. فكلم أبو طالب رسول وقع علي

 الله )صلى الله عليه و آله(، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هو حر، فليذهب حيث شاء. 

When the news of his son reached Harisa Bin Sharaheel Al-Kalby, and he was a 
majestic man, he came up to Abu Talibasws and said, ‘O Abu Talibasws! My son is now 
a youth, and it has reached me that he has gone to the sonsaww of yourasws 
brotherasws, therefore ask himsaww, either hesaww sells him, or ransoms him, or frees 
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him’. So Abu Talibasws spoke to Rasool-Allahsaww. Rasool-Allahsaww said: ‘He is free, 
and he can go wherever he desires to’.  

فقام حارثة فأخذ بيد زيد، فقال له: يا بني، الْق بشرفك و حسبك. فقال زيد: لست أفارق رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
فقال له أبوه: فتدع حسبك و نسبك، و تكون عبدا لقريش؟ فقال زيد: لست أفارق رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما  .أبدا

 دمت حيا. فغضب أبوه، فقال: يا معشر قريش، اشهدوا أنِ قد برئت من زيد، و ليس هو ابني.

Harisa stood up, grabbed the hand of Zayd, and said to him, ‘The right is with your 
nobility and your lineage’. Zayd said, ‘I will never separate from Rasool-Allahsaww, 
ever’. So his father said to him, ‘You leave your affiliations and your lineage, and 
become a servant of the Quraysh?’ Zayd said, ‘I will never separate from Rasool-
Allahsaww for as long as I am alive’. So his father got angry and said, ‘O group of 
Quraysh! Bear witness and I am away from Zayd, and he is not my son!’ 

ن مُّمد، و كان رسول الله )صلى فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اشهدوا أن زيدا ابني، أرثه و يرثني. و كان زيد يدعى اب
 الله عليه و آله( يحبه، و سَاه: زيد الْب.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Bear witness that Zayd is mysaww son. Isaww inherit him, 
and he inherits mesaww’. And Zayd was, from then on, called ‘Ibn Muhammadsaww’, 
and Rasool-Allahsaww used to love him, and named him as ‘the beloved Zayd’. 

فلما هاجر رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ المدينة زوجه زينب بنت جحش، فأبطأ عنه يوما، فأتى رسول الله )صلى الله 
عليه و آله( منزله يسأل عنه، فإذا زينب جالسة وسط حجرتِا تسحق طيبا بفهر  لِا، فنظر إليها، و كانت جَيلة حسنة، فقال: 

 ك الله أحسن الخالقين! سبحان الله خالق النور، و تبار 

So when Rasool-Allahsaww migrated to Al-Medina, hesaww got him married to Zaynab 
Bint Jahsh. He was delayed, one morning, so Rasool-Allahsaww came up to his house 
asking about him, So there was Zaynab seated in the middle of her room, making 
perfume for herself. So hesaww looked towards her, and she was extremely beautiful, 
so hesaww said: ‘Glory be to Allahazwj, Creator of the Light. And Blessed is Allahazwj, 
the best of the Creators’. 

منزله، و وقعت زينب فِ قلبه موقعا عجيبا، و جاء زيد إلَ منزله، فأخبرته زينب بِا ثُ رجع رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال لِا زيد: هل لك أن أطلقك حتَّ يتزوجك رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ فلعلك 

 )صلى الله عليه و آله(.قد وقعت فِ قلبه. فقالت: أخشى أن تطلقني و لا يتزوجني رسول الله 

Then Rasool-Allahsaww returned to hissaww house, and there occurred in the heart of 
Zaynab, a strange occurrence. Zayd went to his house, and she informed him of 
what Rasool-Allahsaww had said. So Zayd said to her, ‘Would you like me to divorce 
you until Rasool-Allahsaww gets married to you? You might have occurred in hissaww 
heart’. She said, ‘I fear, that if you were to divorce me, Rasool-Allahsaww may not 
marry me’. 
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أخبرتني زينب بكذا و كذا، فهل لك أن  -يا رسول الله -فجاء زيد إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: بأبِ أنت و امي
 أطلقها حتَّ تتزوجها؟ فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: اذهب، و اتق الله، و أمسك عليك زوجك، 

So Zayd went to Rasool-Allahsaww and said, ‘May my father, and my mother be 
sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Zaynab has informed me of such and 
such. Would yousaww like me to divorce her until you get married to her?’ So Rasool-
Allahsaww said to him: ‘Go! And fear Allahazwj! And attach yourself to your spouse!’ 

كْ عَلَيْكَ زَ  كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه وَ تَْشَى النَّاسَ وَ اللَّهُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ ف َ ثُ حكى الله، فقال: أمَْسه لَمَّا وْجَكَ وَ اتَّقه اللَّهَ وَ تُْفهي فِه نَ فْسه
 قَضى زيَْدٌ مهنْها وَطرَاً زَوَّجْناكَها إلَ قوله: وَ كانَ أمَْرُ اللَّهه مَفْعُولًا فزوجه الله من فوقه عرشه، 

Then Allahazwj Quoted, so Heazwj Said: And when you said to the one whom Allah 
had Favoured upon and you had favoured upon: ‘Withhold your wife to 
yourself and fear Allah!’, and you concealed within yourself what Allah would 
be Manifesting, and you feared the people while Allah is more deserving that 
you fear Him. So when Zayd had dissolved the marriage, We Married her to 
you – up to Hisazwj Words: and the Command of Allah Will always be Done 
[33:37]. Thus, Allahazwj Married her to himsaww from the top of Hisazwj Throne. 

لَ قوله: يَ هْدهي فقال المنافقون: يحرم علينا نساء أبنائنا و يتزوج امرأة ابنه زيد! فأنزل الله فِ هذا: وَ ما جَعَلَ أدَْعهياءكَُمْ أبَنْاءكَُمْ إ
 السَّبهيلَ. 

So the hypocrites said, ‘Hesaww prohibits unto us, the wives of our sons, and hesaww 
marries the wife of hissaww son Zayd!’ So Allahazwj Revealed with regards to this: and 
He did not Make you adopted sons as being your sons. These are your words 
with your own mouths, and Allah is Saying the Truth, and He Guides to the 
Way [33:4].  

بائهههمْ هُوَ أقَْسَطُ عهنْدَ اللَّهه إلَ قوله: وَ مَوالهيكُمْ  ثُ قال:  «.ادْعُوهُمْ لْه

Then Heazwj Said: Assert them to their fathers, this is more equitable in the 
Presence of Allah – up to Hisazwj Words: and are your friends [33:5]’.  

 )صلى الله عليه و آله(، و إنَّا ادعاه. فاعلم أن زيدا ليس ابن مُّمد

So Zayd came to know that he wasn’t a son of Muhammadsaww, and rather was 
hissaww adopted son’. 6165 

 

                                                           
6165

2ِ:172تفسيرِالقمّيِ   
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VERSE 6 

ههمْ  ح أوَْلَََٰ بهالْمُؤْمهنهيَن مهنْ أنَْ فُسه  أوَْلَََٰ  بَ عْضُهُمْ  الَْْرْحَامه  وَأوُلُو ۚ   أمَُّهَاتُ هُمْ  وَأزَْوَاجُهُ  ۚ  النَّبِه
رهينَ إهلاَّ أَنْ تَ فْعَلُوا إهلَََٰ أوَْلهيَائهكُمْ مَعْرُوفاً  ٍُ فِه كهتَابه اللَّهه مهنَ الْمُؤْمهنهيَن وَالْمُهَاجه  كَانَ  ۚ  بهبَ عْ

لهكَ   {6} مَسْطوُراً الْكهتَابه  فِه  ذََٰ
The Prophet is foremost with the Momineen than their own selves, and his 
wives are their mothers; and the possessors of the womb relationships, some 
of them are higher than the others in the Book of Allah, from the Momineen 
and the Emigrants, except that you should be doing good to your friends. That 
was in the Veiled Book [33:6] 

 

Forbiddance of marrying the wives of Rasool-Allahsaww
 

واما ما ذكرت انِم يستحلون نكاح ذوات الارحام التَّ حرم الله فِ كتابه فانِم زعموا انه انَّا حرم علينا بذلك نكاح نساء النبِ 
صلى الله عليه وآله فان احق ما بدء منه تعظيم حق الله وكرامة رسوله وتعظيم شأنه وما حرم الله على تابعيه ونكاح نسائه من بعد 

 ان تؤذوا رسول الله صلى الله عليه وآله ولا ان تنكحوا ازواجه من بعده ابدا ان ذلكم كان عند الله عظيما قوله وما كان لكم 

(Al-Sadiqasws) said: ‘And as for what you have mentioned is that they have permitted 
for themselves to marry those women whom Allahazwj has Prohibited in Hisazwj Book, 
for they are thinking that it has only been Prohibited to us to marry the wives of the 
Prophetsaww, so it is more rightful what is clear from it, the veneration of the Right of 
Allahazwj and the prestige of Hisazwj Rasoolsaww and the veneration of hissaww state. 
And whatever Allahazwj has Prohibited upon hissaww followers to marry hissaww wives 
after Hisazwj Words, and it does not behove you that you should hurt Rasool 
Allah, nor that you should marry his wives after him ever; surely this is 
Grievous in the Presence of Allah [33:53].  

وقال الله تبارك وتعالَ النبِ اولَ بالمؤمنين من انفسهم وازواجه امهاتِم وهو اب لِم ثُ قال ولا تنحكوا ما نكح آباؤكم من النساء 
 الا ما قد سلف انه كان فاحشة ومقتا وساء سبيلا

And Allahazwj Blessed and High has Said: The Prophet is foremost with the 
Momineen than their own selves, and his wives are their mothers [33:6], and 
hesaww is a father to them. Then Heazwj Said: And you cannot marry from the 
women whom your fathers married except for what has passed; it was immoral 
and hateful and an evil way [4:22]’.6166 
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Matters of inheritance 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصهمه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ عَنْ  يُْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قَضَى أمَه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
مُ فِه مَوْلََ رَجُلٍ مَاتَ فَ قَرأََ هَذههه الْْيةََ وَ أوُلُوا الَْْ  نهيَن ) عليه السلام ( فِه خَالَةٍ جَاءَتْ تُاَصه ٍُ فِه  الْمُؤْمه رْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

 كهتابه اللَّهه فَدَفَعَ الْمهيْاَثَ إهلََ الْخاَلةَه وَ لََْ يُ عْطه الْمَوْلََ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin 
Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws judged 
regarding a maternal aunt who came disputing regarding the slave of a man who had 
died. Heasws read this Verse: and the possessors of the womb relationships, 
some of them are higher than the others in the Book of Allah [33:6] – and so 
heasws handed over the inheritance to the maternal aunt and did not give it to the 
friends’.6167 

َبِه  ءٍ   عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أَيح شَيْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ غَي ْرهُُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه الَْْهْمه عَنْ حَنَانٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 وَ جَلَّ إهلاَّ أنَْ تَ فْعَلُوا إهلَ أوَْلهيائهكُمْ مَعْرُوفاً .لهلْمَوَالِه فَ قَالَ ليَْسَ لَِمُْ مهنَ الْمهيْاَثه إهلاَّ مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ 

Muhammad Bin Yahya and others, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Al Jaham, from 
Hanan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Which thing is for the friends?’ So heasws said: ‘There is 
nothing for them from the inheritance except what Allahazwj Mighty and Majestic has 
Said: except that you should be doing good to your friends [33:6]’.6168 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه  نَانٍ قاَلَ سَهَ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
هُمْ أوَْلَ وَ يَ قُولُ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُ يَ قُولُ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( إهذَا مَاتَ مَوْلًَ لهَُ وَ تَ رَكَ ذَا قَ راَبةٍَ لََْ يأَْخُذْ مهنْ مهيْاَثههه شَيْئاً 

. ٍُ  بهبَ عْ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from 
Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Aliasws, whenever a slave of hisasws died and left 
relatives, heasws would not take anything from his inheritance, and heasws was saying: 
and the possessors of the womb relationships, some of them are higher than 
the others in the Book of Allah [33:6]’.6169 

أبِ عبد الله )عليه الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن عبد الله بن سنان، عن 
اختلف علي )عليه السلام( و عثمان بن عفان فِ الرجل يَوت و ليس له عصبة يرثونه، و له ذو قرابة، لا يرثونه. »السلام(، قال: 
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ٍُ فِه كهتابه اللَّ  هه، و كان عثمان فقال علي )عليه السلام(: ميْاثه لِم، يقول الله عز و جل: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ
 «.يقول: َعل فِ بيت مال المسلمين

Al-Sheykh, in Al-Tehzeeb, by his chain from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Aliasws and Usman Bin Affan differed with regards to the 
man who had died, and there was no group which could inherit from him, and he had 
relatives which had not inherited from him. So Aliasws said: ‘The inheritance is for 
them. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah 
[33:6], and Usman was saying, ‘Make it to be in the Public Treasury of the 
Muslims’.6170 

For detailed Ahadeeth on inheritance matter see Al Kafi – V 7 the Book of 
Inheritances – 

 http://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol7/Al%20Kafi%20V%207%20-
%20The%20Book%20of%20Inheritance%20(1).pdf 

 

The Verse is regarding the Imamsasws 

حدثنا القاسم بن العلاء، قال: حدثني  وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب، قال:
إسَاعيل بن علي القزويني، قال: حدثني علي بن إسَاعيل، عن عاصم بن حميد الْناط، عن مُّمد بن قيس، عن ثابت الثمالِ، 

مه بَ عْضُهُمْ فينا نزلت هذه الْية: وَ أوُلُوا الَْْرْحا»عن علي بن الْسين، عن أبيه، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، أنه قال: 
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه، و فينا نزلت هذه الْية: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه، و الْمامة فِ عقب الْسين   إلَ يوم القيامة. أوَْلَ بهبَ عْ

And from him, from Muhammad Bin Muhammad Bin Aasim Al-Kulayni, from Muhammad Bin Yaqoub, 
from Al-Qasim Al-A’ala, from Ismail Bin Ali Al-Qazwiny, from Ali Bin Ismail, from Aasim Bin Hameed 
Al-Hanaat, from Muhammad Bin Qays, from Sabit Al-Sumaly,  

Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having 
said: ‘It was with regards to usasws that this Verse was Revealed: and the 
possessors of the womb relationships, some of them are higher than the 
others in the Book of Allah [33:6], and it was regarding usasws that this Verse was 
Revealed: And He Made it a Word to remain in his posterity [43:28]. And the 
Imamate will be in the posterity of Al-Husaynasws up to the Day of Judgement. 

و إن للقائم منا غيبتين إحداهُا أطول من الاخرى: أما الاولَ، فستة أيام، أو ستة أشهر، أو ست سنين، و أما الاخرى، فيطول 
ثر من يقول به، فلا يثبت عليه إلا من قوي يقينه، و صحت معرفته، و لَ َد فِ نفسه حرجا أمدها حتَّ يرجع عن هذا الْمر أك
 «.مما قضينا، و سلم لنا أهل البيت
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And for Al-Qaimasws from usasws, there would be two Occultation, one of them being 
longer than the other. As for the first, so it could be six days, or six months, or six 
years. And as for the other, so its term would be prolonged until most of the ones 
who speak about this matter would retract. Thus, no one would be steadfast upon it 
except for the one whose conviction is strong, and his recognition is correct, and he 
does not find any constriction from what weasws decide, and he submits to usasws, the 
Peopleasws of the Household’.6171

  

يمه بْنه رَوْحٍ الْقَصهيْه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنه ابْنه  مُسْكَانَ عَنْ عَبْده الرَّحه
ههمْ وَ أزَْواجُهُ أمَُّهاتُ هُمْ وَ أوُلُوا الَْْرْحامه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ النَّ  نْ أنَْ فُسه نهيَن مه ح أوَْلَ بهالْمُؤْمه بِه

ٍُ فِه كهتابه اللَّهه فهيمَنْ نَ زَلَتْ   بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from his father, from Abdullah Bin Al 
Mugheira, from Ibn Muskan, from Abdul Raheem Bin Rawh Al Qaseyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: The Prophet is foremost with the Momineen than their own 
selves, and his wives are their mothers; and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah 
[33:6], ‘Regarding whom was it Revealed?’  

مْرةَه إهنَّ هَذههه الْْيةََ جَرَتْ فِه وُلْده الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( مه  نْ بَ عْدههه فَ نَحْنُ أوَْلََ بهالَْْمْره وَ بهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله فَ قَالَ نَ زلََتْ فِه الْْه
رهينَ وَ الْْنَْصَاره  نهيَن وَ الْمُهَاجه  عليه وآله ( مهنَ الْمُؤْمه

So heasws said: ‘It was Revealed regarding (Divine) Authority. This Verse flowed 
among the sons of Al-Husaynasws from after himasws. Thus weasws are the foremost 
with the Authority and with Rasool-Allahsaww from the Momineen and the Emigrants 
and the Helpers’.  

يبٌ فَ قَ  يبٌ قاَلَ لَا قُ لْتُ فلَهوُلْده الْعَبَّاسه فهيهَا نَصه الَ لَا فَ عَدَدْتُ عَلَيْهه بطُُونَ بَنيه عَبْده الْمُطَّلهبه كُلَّ ذَلهكَ قُ لْتُ فَ وُلْدُ جَعْفَرٍ لَِمُْ فهيهَا نَصه
يتُ وُلْدَ الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَدَخَلْتُ بَ عْدَ ذَلهكَ عَلَيْهه فَ قُلْتُ لَهُ هَلْ لهوُلْده ا لَْْسَنه ) عليه السلام ( فهيهَا يَ قُولُ لَا قاَلَ وَ نَسه

يبٌ فَ قَالَ لَا وَ ا رَناَ .نَصه يبٌ غَي ْ يمه مَا لهمُحَمَّدهيٍّ فهيهَا نَصه  للَّهه ياَ عَبْدَ الرَّحه

I said, ‘What about the sons of Ja’farasws (Al-Tayyar), is there a share for them in it?’ 
Heasws said: ‘No’. I said, ‘What about the son of Al-Abbas, is there a share in it?’ So 
heasws said No’. So I number upon himasws the bellies (womb relationships) of the 
sons of Abdul Muttalibasws. For each of that heasws was saying: ‘No’. And I forgot the 
sons of Al-Hassanasws, so I went over to himasws after that and I said to himasws, ‘Is 
there for the sons of Al-Hassanasws a share in it?’ Heasws said: ‘No, by Allahazwj, O 
Abdul Rahman! There is not for any Muhammady a share in it apart from usasws’.6172  
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د الله )عليه السلام(، وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن الْسين بن ثوير بن أبِ فاختة، عن أبِ عب
لا تعود الْمامة فِ أخوين بعد الْسن و الْسين )عليهما السلام( أبدا، إنَّا جرت من علي بن الْسين )عليه السلام( كما »قال: 

ٍُ فِه كهتابه اللَّهه، فلا تكون بعد علي بن الْسين )عليه السلام( إلا فِ الْعقاب،  قال الله تعالَ: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ
 «.و أعقاب الْعقاب

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al-Husayn Bin Suweyr 
Bin Abu Fakhta, who reports: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Imamate will not return in two brothers after Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws, ever. But rather, it flows from Aliasws Bin Al-
Husaynasws just as Allahazwj the Exalted Says: and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah, 
from the Momineen and the Emigrants [33:6], so it will not occur, after Aliasws Bin 
Al-Husaynasws except to be in the posterities, and progeny of the progeny’.6173 

زياد أبِ سعيد، عن مُّمد بن   لي بن مُّمد، عن سهل بنوعنه: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، و ع
لما قبُ رسول الله )صلى الله عليه »عيسى، عن يونس، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

(، و إقامته للناس، و أخذه و آله( كان علي )عليه السلام( أولَ الناس بالناس، لكثرة ما بلغ فيه رسول الله )صلى الله عليه و آله
بيده، فلما مضى علي )عليه السلام( لَ يكن يستطيع علي، و لَ يكن ليفعل، أن يدخل مُّمد بن علي، و لا العباس بن علي، 

 و لا أحدا من ولده، 

And from him (Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, and Ali Bin 
Muhammad, from Sahl Bin Ziyad Abu Saeed, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn 
Muskaan, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When Rasool-Allahsaww passed away, Aliasws was 
foremost of the people to the people, due to the abundance of what (merits) Rasool-
Allahsaww had preached with regards to himasws (Aliasws) and nominated himasws for the 
people (as an Imamasws), and grabbed himasws by hisasws hand. So when Aliasws (was 
about to) pass away, it was not (proper) for him to include Muhammad the son of 
Aliasws, nor Al-Abbasasws the son of Aliasws, nor any from hisasws (other sons for 
leadership) and heasws did not act (to nominate them). 

السلام(: إن الله تبارك و تعالَ أنزل فينا كما أنزل فيك، و أمر بطاعتنا كما أمر بطاعتك، و إذن لقال الْسن و الْسين )عليهما 
 بلغ فينا رسول الله )صلى الله عليه و آله( كما بلغ فيك، و أذهب عنا الرجس كما أذهبه عنك.

So Al-Hassanasws and Al-Husaynasws said: ‘Surely, Allahazwj Blessed and Exalted 
Revealed regarding usasws just like Heazwj Revealed regarding youasws, and 
Commanded for ourasws obedience just as Heazwj Commanded for yourasws 
obedience, and Rasool-Allahsaww preached regarding usasws just as hesaww preached 
regarding youasws, and the uncleanness has been Kept away from usasws just as it 
has been Kept away from youasws’. 
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فلما مضى علي )عليه السلام( كان الْسن )عليه السلام( أولَ بِا لكبره، فلما توفِ لَ يستطع أن يدخل ولده، و لَ يكن ليفعل 
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه، فيجعلها فِ ولده،   ذلك، و الله عز و جل يقول: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

So when Aliasws passed away, Al-Hassanasws was the closest to hisasws greatness. So 
when heasws fulfilled it, heasws did not have the leeway that heasws should include 
hisasws sons, and heasws did not do that. And Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
and the possessors of the womb relationships, some of them are higher than 
the others in the Book of Allah [33:6], So Heazwj Made it to be in hisasws son.  

إذن لقال الْسين )عليه السلام(: أمر الله تبارك و تعالَ بطاعتِ كما أمر بطاعتك و طاعة أبيك، و بلغ فِ رسول الله )صلى الله 
 له( كما بلغ فيك و فِ أبيك، و أذهب عني الرجس كما أذهب عنك و عن أبيك.عليه و آ

Al-Husaynasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted has Commanded for myasws 
obedience just as Heazwj Commanded by yourasws obedience and the obedience to 
yourasws fatherasws, and Rasool-Allahsaww preached regarding measws just as hesaww 
preached regarding youasws and regarding yourasws fatherasws, and the uncleanness 
has been Kept away from measws just as it has been Kept away from youasws and 
from yourasws fatherasws’. 

)عليه السلام( لَ يكن أحد من أهل بيته يستطيع أن يدعي عليه، كما كان هو يدعي على أخيه و على  فلما صارت إلَ الْسين
أبيه لو أراد أن يصرفا الْمر عنه، و لَ يكونا ليفعلا، ثُ صارت حين أفضت إلَ الْسين )عليه السلام(، فجرى تأويل هذه الْية: 

 ٍُ  فِه كهتابه اللَّهه،  وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

So when it (Imamate) when to Al-Husaynasws, there was not leeway from any one 
from hisasws family that he should claim for it, just as heasws had claimed to hisasws 
brotherasws, and hisasws fatherasws, if he wanted that he should take the Matter from 
himasws, and they did not do it. Then the matter (Imamate) came to be in Al-
Husaynasws as a result, and so the explanation of this Verse: and the possessors of 
the womb relationships, some of them are higher than the others in the Book 
of Allah [33:6], took place.  

ثُ صارت من بعد الْسين )عليه السلام(، لعلي بن الْسين )عليه السلام(، ثُ صارت من بعد علي بن الْسين )عليه السلام( 
 «.إلَ مُّمد بن علي )عليه السلام(

Then it came to be, from after Al-Husaynasws, to Ali Bin Al-Husaynasws. Then it came 
to be, from after Ali Bin Al-Husaynasws, to Muhammad Bin Aliasws’. 

 «.الرجس هو الشك، و الله لا نشك فِ ربنا أبدا»و قال: 

And heasws said: ‘The uncleanness (الرجس) – it is the doubt. By Allahazwj! Weasws do 
not doubt regarding ourasws Lordazwj, ever’.6174  
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العباس، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن مُّمد ابن أبِ نصر، عن حماد بن عثمان،  مُّمد بن
مْ عن عبد الرحيم بن روح القصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: إنه سئل عن قول الله عز و جل: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُ 

ٍُ فِه كهتابه  رهينَ، قال:  أوَْلَ بهبَ عْ  «.نزلت فِ ولد الْسين )عليه السلام(»اللَّهه مهنَ الْمُؤْمهنهيَن وَ الْمُهاجه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ahmad 
Bin Muhammad Ibn Abu Nasr, from Hamaad Bin Usmaan, from Abdul Raheem Bin Rawh Al-Quseyr,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws when heasws was asked about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah, 
from the Momineen and the Emigrants [33:6], heasws said: ‘It was Revealed 
regarding the sonsasws of Al-Husaynasws’. 

 «.لا، نزلت فِ الْمرة»قلت: ففي المواريث؟ فقال: « لا»قال: قلت: جعلت فداك، نزلت فِ الفرائُ؟ قال: 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, was it Revealed regarding the Obligations?’ 
Heasws said: ‘No’. I said, ‘So, (it was) regarding the inheritance?’ So heasws said: ‘No, 
it was Revealed regarding the Command (Imamate)’.6175 

، عن أبيه، عن مُّمد وقال أيضا: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن عبد الرحمن بن الفضل، عن جعفر بن الْسين الكوفِ
ٍُ فِه   بن زيد، مولَ أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألت مولاي، فقلت: قوله عز و جل: وَ أوُلُوا الْْرَْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

 به من هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، معناه أنه رحم النبِ )صلى الله عليه و آله(، فيكون أولَ»كهتابه اللَّهه، قال: 
 «.المؤمنين و المهاجرين

And said as well, ‘Abdul Aziz Bin Yahy narrated to us, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin Al-
Fazal, from Ja’far Bin Al-Husayn Al-Kufy, from his father, from Muhammad Bin Zayd,  

A slave of Abu Ja’farasws who said, ‘I asked my Masterasws, so I said, ‘(What about) 
the Words of the Mighty and Majestic: and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah 
[33:6], heasws said: ‘It is Aliasws Bin Abu Talibasws, and its Meaning is that heasws is a 
kin of Rasool-Allahsaww, so heasws became foremost by it, than the Momineen and the 
Emigrants’.6176 

 

Teknonym of Rasool-Allahsaww 

بِ فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ على بن الْسن بن فضال عن أبيه قال: سألت أبا الْسن عليه السلام فقلت له: لَ كنى الن
صلى الله عليه واله بابى القاسم ؟ فقال لانه كان له ابن يقال له قاسم فكنى به، قال: فقلت: يا ابن رسول الله فهل ترانِ أهلا 

 للزيادة ؟ فقال: نعم أما علمت ان رسول الله صلى الله عليه واله قال، أنا وعلى أبوا هذه الامة ؟ قلت: بلى، 
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In the book IllAl-Al-Sahra’ie, by his chain going up to Ali Bin Al-Hassan Bin Fazaal, from his father 
who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws, so I said to himasws, ‘Why was the Prophetsaww 
teknonymed as Abu Al-Qasim?’ So heasws said: ‘Because there was a sonasws for 
himsaww called Qasim, so hesaww was teknonymed by it’. I said, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Can youasws increase this further for me?’ So heasws said: ‘Yes. But, do you 
know that Rasool-Allahsaww said, ‘Isaww and Aliasws are the two fathers of this 
community?’ I said, ‘Yes’.  

قال: أما علمت ان عليا عليه السلام قاسم الْنة والنار ؟ قلت: بلى، قال: فقيل له أبو القاسم لا أبوالقسيم الْنة والنار، فقلت: 
 وما معنى ذلك ؟

Heasws said: ‘But, do you know that Aliasws is the Distributor (قاسم) of the Paradise and 
the Fire?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So hesaww was called Abu Al-Qasim, and not 
‘Abu Al-Qaseym’ of the Paradise and the Fire’. So I said, ‘And what is the meaning of 
that?’ 

ه السلام ومن بعده شفقة الاولاد وأفضل امته على علي -فقال: ان شفقة النبِ صلى الله عليه واله على امته كشفقة الاباء على 
 على عليهم كشفقته صلى الله عليه واله لانه وصيه وخليفته والامام بعده، فلذلك قال عليه السلام: انا وعلى ابوا هذه الامة، 

So heasws said: ‘The compassion of the Prophetsaww upon hissaww community is like 
the compassion of the father upon their children, and the best of hissaww community 
is Aliasws. And from after himsaww the compassion of Aliasws upon them is like hissaww 
compassion, because heasws is hissaww successorasws, and hissaww Caliph, and the 
Imam after himsaww. So, it is for that hesaww said: ‘Isaww and Aliasws are the two fathers 
of this community. 

وصعد النبِ صلى الله عليه واله المنبر فقال: من ترك دينا أو ِياعا فعلى وإلَ ومن ترك مالا فلورثته، فصار بذلك أولَ من آبائهم 
لسلام بعده جرى ذلك له مثل ما جرى لرسول الله صلى الله وامهاتِم وصار أولَ بِم منهم بأنفسهم، وكذلك اميْ المؤمنين عليه ا

 عليه واله.

And the Prophetsaww ascended the Pulpit so hesaww said: ‘The one who leaves behind 
debts or losses, so it is upon measws, and the one who leaves wealth, so it is for his 
inheritors’. Therefore, by that he became foremost than their fathers and their 
mothers, and became foremost among them to their own selves. And similar to that, 
Amir-Al-Momineenasws after himsaww. That flowed for himasws similarly to what flowed 
for Rasool-Allahsaww’.6177 
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The Issue of Muhammad Al-Hanafiyya 

َبِه مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ صَبَّاحٍ الَْْزْ  يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه رَقه عَنْ أَبِه بَصه
بَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( ثَُُّ قَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ رَجُلًا مهنَ الْ  الَ أَ مُخْتَارهيَّةه لَقهيَنيه فَ زَعَمَ أنََّ مَُُّمَّدَ بْنَ الْْنََفهيَّةه إهمَامٌ فَ غَضه

 فَلَا قُ لْتَ لَهُ قاَلَ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا دَرَيْتُ مَا أقَُولُ 

Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, 
from Sabbah Al Azraq, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘A man from the followers of Al-Mukhtar met me, so he 
alleged that Muhammad Bin Al-Hanafiyya is an imam’. So Abu Ja’farasws got angry, 
then said: ‘Did you not say (anything) to him?’ I said to himasws, ‘No, by Allahazwj! I did 
not know what I should be saying’.  

مَّا مَضَى عَلهيٌّ ) عليه السلام ( قاَلَ أَ فَلَا قُ لْتَ لَهُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أوَْصَى إهلََ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه فَ لَ 
هُمَا لَقَالَا لَهُ نَحْنُ  ثْ لُكَ وَ لََْ يَكُنْ لهيَ فْعَلَ ذَلهكَ  أوَْصَى إهلََ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ لَوْ ذَهَبَ يَ زْوهيهَا عَن ْ يَّانه مه  وَصه

Heasws said: ‘So why did you not say to him that Rasool-Allahsaww bequeathed to 
Aliasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. So when Aliasws passed away 
bequeathed to Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and had heasws gone to impede it 
from themasws both, theyasws would have said to himasws: ‘Weasws are both 
succesorsasws like youasws were’, and heasws would not have done that.  

ثْ لُكَ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ مهنْ أَبِه وَ لََْ وَ أوَْصَى الَْْسَنُ إهلََ الُْْسَيْنه وَ لَوْ ذَهَبَ يَ زْوهيهَا عَنْهُ لَقَا لَ أنَاَ وَصهيٌّ مه
ٍُ ههيَ فهينَا وَ فِه أَ   بْ نَائهنَا .يَكُنْ لهيَ فْعَلَ ذَلهكَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

And Al-Hassanasws bequeathed to Al-Husaynasws, and had heasws gone to impeded it 
from himasws, heasws would have said: ‘Iasws am a successorasws like youasws from 
Rasool-Allahsaww and from myasws fatherasws, and heasws would not have done that. 
Allahazwj Mighty and Majestic: and the possessors of the womb relationships, 
some of them are higher than the others in the Book of Allah [33:6] – it is 
regarding usasws and regarding ourasws sonsasws’.6178  

 

VERSE 7 

نْكَ وَمهنْ نوُحٍ وَإهب ْ  يثاَقَ هُمْ وَمه  ۚ  رَاههيمَ وَمُوسَىَٰ وَعهيسَى ابْنه مَرْيَمَ وَإهذْ أَخَذْناَ مهنَ النَّبهيِّيَن مه
ن ْهُمْ  وَأَخَذْناَ يثاَقاً مه  {7} غَلهيظاً مه
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And when We Took from the Prophets, their Covenants, and from you, and 
from Noah and Ibrahim and Musa and Isa son of Maryam, and We Took from 
them a Solemn Covenant [33:7] 

قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن ابن سنان، قال:
أول من سبق إلَ الميثاق رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذلك أنه كان أقرب الخلق إلَ الله تبارك و تعالَ، و كان بالمكان »

فقد وطئت موطئا لَ يطأه ملك مقرب، و لا نبِ مرسل، و لولا  -يا مُّمد -برئيل لما أسري به إلَ السماء: تقدمالذي قال له ج
أن روحه و نفسه كانت من ذلك المكان لما قدر أن يبلغه، فكان من الله عز و جل كما قال الله تعالَ: قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى، أي 

 «.أوليائه )عليهم السلام(  الله إلَ بل أدنى، فلما خرج الْمر، وقع من

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from 
Ibn Sinan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The first one who preceded to the Covenant was Rasool-
Allahsaww, and that hesaww was the closest of the creatures to Allahazwj Blessed and 
High, and the station at which Jibraeelas said to himsaww, when heas ascended with 
himsaww to the sky: ‘Go ahead – O Muhammadsaww – for yousaww have entered into a 
foothold where no Angel of Proximity has treaded upon, nor a ‘Mursil’ Prophetas’, and 
that hissaww spirit and hissaww self were from that station in accordance to where 
hesaww reached. So hesaww was from Allahazwj Mighty and Majestic like what Allahazwj 
the High Said So he was the measure of two bows or even closer [53:9], yes, but 
hesaww was even closer. So when the Command came out, it occurred to Hisazwj 
Guardiansasws’. 

ية، و لرسوله بالنبوة، و لْميْ المؤمنين و الْئمة بالْمامة، كان الميثاق مأخوذا عليهم لله بالربوب»فقال الصادق )عليه السلام(: 
فقال: أ لست بربكم، و مُّمد نبيكم، و علي إمامكم، و الْئمة الِادون أئمتكم؟ فقالوا: بلى، شهدنا. فقال الله تعالَ: أن تقولوا 

 إنا كنا عن هذا غافلين. -أي لئلا تقولوا يوم القيامة -يوم القيامة

Al-Sadiqasws said: ‘The Covenant was Taken from them in regard to the Lordship of 
Allahazwj, and the Prophet-hood of Hisazwj Rasoolsaww, and with the Imamate of Amir-
Al-Momineenasws and the Imamsasws, so Heazwj Said: ‘‘Am Iazwj not your Lordazwj, and 
Muhammadsaww your Prophetsaww, and Aliasws your Imamasws, and the Imamsasws of 
Guidance your Imamsasws?’‘ So they said, ‘Yes, we do bear witness’. So Allahazwj the 
High Said: ‘‘If you say on the Day of Judgement’‘ – i.e., perhaps you would be saying 
on the Day of Judgement – ‘‘We were unaware of this!’ 

اقَ هُمْ، فذكر جَلة الْنبياء، ثُ فأول ما أخذ الله عز و جل الميثاق على الْنبياء له بالربوبية، و هو قوله: وَ إهذْ أَخَذْنا مهنَ النَّبهيِّيَن مهيث
أبرز عز و جل أفضلهم بالْسامي، فقال: وَ مهنْكَ يا مُّمد، فقدم رسول الله )صلى الله عليه و آله( لْنه أفضلهم وَ مهنْ نوُحٍ وَ 

يمَ وَ مُوسى وَ عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ فهؤلاء الخمسة أفضل الْنبياء، و رسول الله )صلى الله عليه و  آله( أفضلهم،  إهبْراهه

So the first of what Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant upon the 
Prophetsas was for Hisazwj Lordship, and these are Hisazwj Words: And when We 
Took from the Prophets, their Covenants [33:7], so Heazwj Mentioned the totality 
of all the Prophetsas. Then the Mighty and Majestic the best of them, so Heazwj Said: 
and from you, O Muhammadsaww. Thus, Rasool-Allahsaww preceded because hesaww 
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was the best of them, and from Noah and Ibrahim and Musa and Isa son of 
Maryam. So these five are the superior Prophetsas, and Rasool-Allahsaww is the most 
superior of themas. 

ثُ أخذ بعد ذلك ميثاق رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الْنبياء بالْيَان به، و على أن ينصروا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ لهما مَعَكُمْ  يعني رسول الله )صلى فقال: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَ  ما آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه

ئمة )عليهم الله عليه و آله( لتَُ ؤْمهنُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، تبروا أممكم بخبره، و خبر وليه من الْ
 «.السلام(

Then, after that, Rasool-Allahsaww took a Covenant upon the Prophetsas by the belief 
in himsaww, and upon that they would be helping Amir-Al-Momineenasws, so Heazwj 
Said And when Allah Took a Covenant of the Prophets: “When I have Given 
you from a Book and Wisdom - then a Rasool comes to you verifying to what 
is with you, you must believe in him – Meaning Rasool-Allahsaww, you must 
believe in him and you must help him” [3:81] – Meaning hissaww successorasws 
Amir-Al-Momineenasws, so inform your communities of hisasws news, and the news of 
hisasws successorsasws from the Imamsasws’. 

ثُ أخذ بعد ذلك ميثاق رسول الله )صلى الله عليه و آله( على الْنبياء بالْيَان به، و على أن ينصروا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
كْمَةٍ ثَُُّ جاءكَُمْ رَسُولٌ مُصَدِّقٌ لهما مَعَكُمْ يعني رسول الله )صلى الله فقال: وَ إهذْ أَخَذَ اللَّهُ مهيثاقَ النَّبهيِّيَن لَما  آتَ يْتُكُمْ مهنْ كهتابٍ وَ حه

نُنَّ بههه وَ لتََ نْصُرنَُّهُ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، تبروا أممكم بخبره، و خبر وليه من الْئمة   «.)عليهم السلام(عليه و آله( لتَُ ؤْمه

Then, after that, Heazwj Took the Covenant of Rasool-Allahsaww upon the Prophetsas 
with the Eman in himsaww, and upon a stipulation that theyas would help himsaww and 
Amir Al Momineenasws, so Heazwj Said: ‘And when Allah Took a Covenant of the 
Prophets: “When I have Given you from a Book and Wisdom - then a Rasool 
comes to you verifying to what is with you – meaning Rasool-Allahsaww, you 
must believe in him, and you must help him” [3:81] – meaning Amir Al 
Momineenasws, (i.e.) youas will be informing youras respective communities of hissaww 
news and the news of hissaww successorasws from the Imamsasws’’.6179 

 

VERSE 8  

دْقهههمْ   {8} ألَهيمًا عَذَاباً لهلْكَافهرهينَ  وَأعََدَّ  ۚ  لهيَسْأَلَ الصَّادهقهيَن عَنْ صه
In order for Him to Question the truthful about their truthfulness. And He has 
Prepared a painful Punishment for the Kafirs [33:8] 

إذا سئل الصادق عن صدقه على أي وجه قاله فيجازى بِسبه، فكيف يكون »الطبرسي، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.حال الكاذب!

                                                           
6179

1ِ:246تفسيرِالقمّيِ   
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Al-Tabarsy said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘When the truthful is questioned about his truth, upon any aspect, 
Heazwj Says that he would be Recompensed accordingly, then how can he happen to 
be upon the status of the liar!’6180 

 

VERSE 9 

لَيْكُمْ إهذْ جَاءَتْكُمْ جُنُودٌ فأََرْسَلْنَا عَلَيْههمْ رهيًحا وَجُنُودًا لََْ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نهعْمَةَ اللَّهه عَ 
  {9ا تَ عْمَلُونَ بَصهيْاً }بِهَ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  تَ رَوْهَا 

O you those who believe! Recall the Favour of Allah upon you when the armies 
came towards you, so We Sent a wind against them and armies you could not 
see, and Allah was always Seeing what you were doing [33:9] 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، مع بعُ اليهود، فِ حديث: 
قال له علي )عليه السلام(: لقد   أعدائه بالريح، فهل فعل لمحمد شيئا من هذا؟قال اليهودي: فإن هذا هودا قد انتصر الله له من »

كان كذلك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله( اعطي ما هو أفضل من هذا، إن الله عز و جل قد انتصر له من أعدائه بالريح يوم 
 الخندق، إذ أرسل عليهم ريحا تذر الْصى و جنودا لَ يروها، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Musa
asws

 Bin Ja’far
asws

, from Amir-Al-Momineen
asws

 with one of 

the Jews, in a Hadeeth – The Jew said, ‘So this is Hud
as

, whom Allah
azwj

 had Helped him
as

 

against his
as

 enemies with the Wind. So did He
azwj

 Do for Muhammad
saww

 anything from 

this?’ Ali
asws

 said to him: ‘It has been like that. And what Muhammad
saww

 had been Given is 

higher than this. Allah
azwj

 Mighty and Majestic had Helped him
saww

 against his
saww

 enemies 

with the Wind on the day of Al-Khandaq, when He
azwj

 Sent against them a wind raising the 

gravel and an army which they could not see. 

فزاد الله تبارك و تعالَ مُّمدا )صلى الله عليه و آله( على هود بثمانية آلاف ملك، و فضله على هود بأن ريح عاد ريح سخط، 
قال الله تبارك و تعالَ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نهعْمَةَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ جاءَتْكُمْ و ريح مُّمد )صلى الله عليه و آله( ريح رحمة، 

 «.جُنُودٌ فَأَرْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً وَ جُنُوداً لََْ تَ رَوْها

Thus, Allahazwj Blessed and Exalted Increased for Muhammadsaww over Hudas by 
eighty thousand Angels, and Preferred himsaww over Hudas because the wind for 
(Helping) Aad was a wind of Anger, and the wind (for Helping) Muhammadsaww was a 
wind of Mercy. Allahazwj Blessed and Exalted Says: O you those who believe! 

                                                           
6180

8ِ:531مجمعِالبيانِ   
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Recall the Favour of Allah upon you when the armies came towards you, so 
We Sent a wind against them and armies you could not see [33:9]’.6181 

 

VERSE 10 

رَ  نْكُمْ وَإهذْ زاَغَته الْْبَْصَارُ وَبَ لَغَته الْقُلُوبُ الْْنََاجه إهذْ جَاءُوكُمْ مهنْ فَ وْقهكُمْ وَمهنْ أَسْفَلَ مه
 {10وَتَظنُحونَ بهاللَّهه الظحنُوناَ }

When they came to you from above you and from below you, and when the 
eyes stunned and the hearts reached the throats, and you were thinking the 
assumptions about Allah [33:10] 

 حمزة الثمالِ، عن عكرمة * )وبلغت القلوب الْناجر( * قال: لو أن القلوب تَركت ] ابن كثيْ [ قال أبو بكر بن عياش: عن أبِ
 .أو زالت لخرجت نفسه، وانَّا هو الخوف والفزع

Ibn Kaseer said, ‘Abu Bakr Bin Ayash, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama  

‘(Regarding): and when the eyes stunned and the hearts reached the throats 
[33:10], said, ‘If only the hearts could move or evaporate, their souls would have 
come out. But rather, it is the fear and the panic’.6182  

 

VERSES 11 & 12 

نُونَ وَزلُْزهلُوا زهلْزَالًا شَدهيدًا }  {11هُنَالهكَ ابْ تُلهيَ الْمُؤْمه
At that point the Momineen were Tried and were shaken with severe shaking 
[33:11] 

 {12وَإهذْ يَ قُولُ الْمُنَافهقُونَ وَالَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ مَا وَعَدَناَ اللَّهُ وَرَسُولهُُ إهلاَّ غُرُوراً }
And when the hypocrites and those who had a sickness in their hearts were 
saying, ‘Allah and His Rasool did not promise us except to deceive!’ [33:12] 

 

 لم يكن لْبي بكر وعمر أي سابقة في الدين 

                                                           
6181

.212الاحتجاج:ِ   
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There did not happen to be for Abu Bakr and Umar any preceding 
in the Religion 

وإن بعُ من سَيت ما كان ذا بلاء ولا سابقة ولا مبارزة قرن ولا فتح ولا نصر غيْ مرة واحدة، ثُ فر ومنح عدوه دبره ورجع 
بنونه وقد فر مرارا فإذا كان عند الرخاء والغنيمة تكلم وتغيْ وأمر ونِى.   َ  أصحابه وَ

(Suleym Bin Qays said that Amir Al Momineen
asws

 said): ‘And one of them (Umar) from 

what you have heard, never kept away the difficulties nor did he ever go forth, nor duelled, 

nor conquered a fort, nor helped even once, but he fled and showed his back to the enemy, 

and when he returned he accused his companions of cowardice and they accused him of it, 

and he had fled many times. And when it was during the prosperity and the (distribution) of 

the booty, he spoke and changed, and ordered and prevented. 

به حتَّ تبسم رسول الله صلى الله عليه وآله مما رآى به من باسَه، فحاد عنه ولاذ بأصحا -يوم الخندق  -ولقد نادى ابن عبد ود 
 الرعب وقال صلى الله عليه وآله: )أين حبيبِ علي؟ تقدم يا حبيبِ يا علي(.

And Ibn Abd Wad had called out – on the Day of Khandaq – by his name, so he hid from him 

and fled with his companions to the extent that Rasool-Allah
saww

 smiled when he
saww

 saw him 

to be so horrified and he
saww

 said: ‘Where is my
saww

 beloved Ali
asws

? Go forth O my
saww

 

beloved, O Ali
asws

’. 

  

 عبادتهماِالأصنامِبعدِالإسلامِ

They both worshipped the idols after Al-Islam 

: )والله إن ندفع مُّمدا إليهم برمته نسلم من ذلك، حين -أصحاب الكتاب والرأي  -دق لْصحابه الْربعة وهو القائل يوم الخن
وبِم جاء العدو من فوقنا ومن تَتنا( كما قال الله تعالَ: )وزلزلوا زلزالا شديدا(، )وظنوا بالله الظنونا(، )وقال المنافقون والذين فِ قل

 را(. مرض ما وعدنا الله ورسوله إلا غرو 

And he (Umar) was the one who told his four companions – his writers and his advisors, ‘By 

Allah
azwj

, if we hand over Muhammad
saww

 to them outright, we will be safe from that’, and 

this was when we had enemies from the top of us and from underneath us, as Allah
azwj

 Said: 

and were shaken with severe shaking [33:11] And when the hypocrites and those who had 

a sickness in their hearts were saying, ‘Allah and His Rasool did not promise us except to 

deceive!’ [33:12]. 

ما نعبده لْنا لا نأمن أن يظفر ابن أبِ كبشة فيكون هلاكنا ولكن يكون هذا فقال له صاحبه: )لا، ولكن نتخذ صنما عظي
الصنم لنا ذخرا فإن ظفرت قريش أظهرنا عبادة هذا الصنم وأعلمناهم أنا لن نفارق ديننا، وإن رجعت دولة ابن أبِ كبشة كنا 

 مقيمين على عباد ة هذا الصنم سرا(. 

So his companion (Abu Bakr) said to him (Umar), ‘No, but we will take a great idol and 

worship it, because we do not feel secure if Ibn Abu Kabasha is victorious, so he will destroy 
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us, but if we have this idol with us it will be an asset for us. But if the Quraysh are victorious 

over us, we will show them that we have been worshipping this idol, and we will let them 

know that we had never separated from our religion. And if the government of Ibn Abu 

Kabasha returns, then we will remain on the worship of this idol in secret’. 

لسلام فأخبر النبِ صلى الله عليه وآله بذلك، ثُ خبر به رسول الله صلى الله عليه وآله بعد قتلي ابن عبد ود. فنزل جبرئيل عليه ا
فدعاهُا فقال: )كم صنم عبدتما فِ الْاهلية(؟ فقالا: يا مُّمد، لا تعيْنا بِا مضى فِ الْاهلية. فقال صلى الله عليه وآله لِما: 

 : والذي بعثك بالْق نبيا ما نعبد إلا الله منذ أظهرنا من دينك ما أظهرنا. )فكم صنم تعبدان يومكما هذا(؟ فقالا

So Jibraeel
as

, may Peace be upon him, descended and informed the Prophet
saww

 of that, then 

Rasool-Allah
saww

 informed about it after I
asws

 had killed Ibn Abd Wad. So he
saww

 called both 

of them over. He
saww

 said: ‘How many idols did you two worship during the era of 

ignorance?’ They said, ‘O Muhammad
saww

, do not embarrass us of what has passed in the era 

of ignorance’. He
saww

 said to both of them: ‘So how many idols did you two worship on this 

day of yours?’ They said, ‘By the One Who
azwj

 Sent you
saww

 with the truth as a Prophet
saww

, 

we have not worshipped any except Allah
azwj

 since there appeared to us from your
saww

 

Religion what appeared to us’. 

ع كذا وكذا فاستخرج الصنم الذي يعبدانه فاهشمه. فإن حال بينك وبينه أحد  فقال: يا علي، خذ هذا السيف، فانطلق إلَ موِ
 فاِرب عنقه. فانكبا على رسول الله صلى الله عليه وآله فقالا: استرنا سترك الله. 

He
saww

 said: ‘O Ali
asws

, take this sword and go to such and such a place, take out the idol 

which they have been worshipping and smash it. And if anyone comes between you
asws

 and it, 

strike his neck’. They both fell down in front of Rasool-Allah
saww

 and said, ‘Veil us, Allah
azwj

 

will Veil you
saww

’.  

فقلت أنا لِما: )اِمنا لله ولرسوله أن لا تعبدا إلا الله ولا تشركا به شيئا(. فعاهدا رسول الله صلى الله عليه وآله على ذلك. 
عه وكسرت وجهه ويديه وجذمت رجليه، ثُ انصرفت إلَ رسول الله صلى الله عليه  وانطلقت حتَّ استخرجت الصنم من موِ

 ما علي حتَّ ماتا وآله. فوالله لقد عرفت ذلك فِ وجهه

So I
asws

 said to both of them: ‘Do you two give the guarantee to Allah
azwj

 and to His
azwj

 

Rasool
saww

 that you will not worship any except for Allah
azwj

 and will not associate anything 

with Him
azwj

?’ They made an oath to Rasool-Allah
saww

 for that. And I
asws

 went until I
asws

 took 

out the idol from its place and cut off its head, and its hand, and made pieces of its legs, then 

I
asws

 went to Rasool-Allah
saww

.  By Allah
azwj

, I
asws

 saw that (embarrassment) in both of their 

faces up to the day they died.
6183
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VERSE 13  

عُوا  هُمْ ياَ أَهْلَ يَ ثْرهبَ لَا مُقَامَ لَكُمْ فاَرْجه ن ْ هُمُ  فَرهيقٌ  وَيَسْتَأْذهنُ  ۚ  وَإهذْ قاَلَتْ طاَئهفَةٌ مه ن ْ َّ  مه  النَّبِه
  {13} فهرَاراً إهلاَّ  يرُهيدُونَ  إهنْ  ۚ   بهعَوْرةٍَ  ههيَ  وَمَا عَوْرةٌَ  بُ يُوتَ نَا إهنَّ  يَ قُولُونَ 

And when a group of them said, ‘O people of Yasrib! There is no standing 
place for you, therefore retreat!’ And a group from them sought permission of 
the Prophet saying, ‘Surely our houses are exposed!’ And these were not 
exposed. They were only intending to flee [33:13] 

الطبرسي: فِ معنى قوله: وَ ما ههيَ بهعَوْرةٍَ بل هي رفيعة السمك، حصينة. عن الصادق )عليه السلام(. إهنْ يرُهيدُونَ أي ما يريدون 
 إهلاَّ فهراراً. 

Al-Tabarsy –  

‘Regarding the meaning of Hisazwj Words: And these were not exposed [33:13] – 
but these were with raised roofs, fortified. From Al-Sadiqasws: They were only 
intending to flee [33:13], i.e., they were not intending anything else, except to 
flee’’.6184 

 

VERSES 14 - 19  

لَتْ عَلَيْههمْ مهنْ أقَْطاَرههَا ثَُُّ سُئهلُوا الْفهت ْ  يْاً }وَلَوْ دُخه اَ إهلاَّ يَسه  {14نَةَ لَْتَ وْهَا وَمَا تَ لَبَّثوُا بِه
And had they (enemy) entered upon them from the sides of it, then if they had 
been asked to commit Fitna, they would have done so, and they would not 
have remained in these except for a little while [33:14] 

  {15} مَسْئُولًا  اللَّهه  عَهْدُ  وكََانَ  ۚ  وَلَقَدْ كَانوُا عَاهَدُوا اللَّهَ مهنْ قَ بْلُ لَا يُ وَلحونَ الَْْدْباَرَ 
And they had made a pact with Allah from before that they would not be 
turning their backs, and the Pact of Allah will always be Questioned about 
[33:15] 

فَعَكُمُ الْفهرَارُ إهنْ فَ رَرْتُمْ مهنَ الْمَوْته أوَه الْقَتْله وَإهذًا لَا تُمتَ َّعُونَ إهلاَّ قلَهيلًا }  {16قُلْ لَنْ يَ ن ْ
Say, ‘The fleeing will never benefit you if you were to flee from the death of the 
killing, and you would not be enjoying except for a little while [33:16] 
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مُكُمْ مهنَ اللَّهه إهنْ أرَاَدَ بهكُمْ سُوءًا أوَْ أرَاَدَ بهكُمْ رَحْمةًَ   لَِمُْ  هََدُونَ  وَلَا  ۚ  قُلْ مَنْ ذَا الَّذهي يَ عْصه
يْاً وَلَا  وَلهيًّا اللَّهه  دُونه  مهنْ    {17} نَصه

Say, ‘Who is the one who can protect you from Allah if He Intends evil with 
you, or Intends Mercy with you? And they will not be finding for themselves, 
neither a guardian nor a helper from besides Allah [33:17] 

نْكُمْ وَالْقَائهلهيَن لْهه  نَا قَدْ يَ عْلَمُ اللَّهُ الْمُعَوِّقهيَن مه  يأَْتوُنَ الْبَأْسَ إهلاَّ قلَهيلًا وَلَا  ۚ  خْوَانِههمْ هَلُمَّ إهليَ ْ
{18}  

Allah has Known the hinderers from you and the speakers to their brethren, 
‘Come to us!’ And none come to the battle except a few [33:18] 

حَّةً عَلَيْكُمْ  ليَْكَ تَدُورُ أعَْيُ نُ هُمْ كَالَّذهي يُ غْشَىَٰ عَلَيْهه إه  يَ نْظرُُونَ  رأَيَْ تَ هُمْ  الْخوَْفُ  جَاءَ  فإَهذَا ۚ  أَشه
نَةٍ  سَلَقُوكُمْ  الْخوَْفُ  ذَهَبَ  فإَهذَا ۚ  مهنَ الْمَوْته  دَادٍ  بهألَْسه حَّةً  حه  لََْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ   الخَْيْْه  عَلَى أَشه

نُوا لهكَ  وكََانَ  ۚ   أعَْمَالَِمُْ  اللَّهُ  فأََحْبَطَ  يُ ؤْمه يًْ  اللَّهه  عَلَى ذََٰ   {19ا }يَسه
Being niggardly upon you. So when the fear comes upon them, you see them 
looking towards you rolling their eyes, like the one upon whom the death 
overwhelms. Then when the fear goes away, they jibe you with the sharp 
tongues, being niggardly upon the good. They are one who do not believe, 
therefore Allah Confiscated their deeds, and that was always easy upon Allah 
[33:19] 

 

 فرار أبي بكر وعمر في الحروب

Fleeing of Abu Bakr and Umar during the battles  

ولست أقول: إن كل من كان مع رسول الله صلى الله عليه وآله كذلك، ولكن أعظمهم وجلهم وعامتهم كانوا كذلك. ولقد  
 كانت معنا بطانة لا تألونا خبالا. قال الله عز وجل: )قد بدت البغضاء من أفواههم وما تفي صدورهم أكبر. 

And I
asws

 am not saying that all those that were with Rasool-Allah
saww

 were like that, but a 

great number of them, and most of them, and the generality of them were like that. And there 

was with us a group of friends whose help did not get to us. Allah
azwj

 Mighty and Majestic 

has Said: Vehement hatred has appeared in their mouths (speech), and what is hidden in 

their chests is greater [3:118]. 
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فارين، فلا رمى بسهم ولا ِرب بسيف ولا طعن برمح. إذا   -يا ابن قيس  -ولقد كان منهم بعُ من تفضله أنت وأصحابك 
راء لا تدفع يد لامس، وإذا لقي العدو فر ومنح العدو دبره جبنا كان الموت والنزال لاذ وتوارى واعتل، ولاذ كما تلوذ النعجة العو 

 ولؤما، وإذا كان عند الرخاء والغنيمة تكلم، كما قال الله: سلقوكم بألسنة حداد أشحة على الخيْ(.

And among them were some whom you and your companion give preference to – O Ibn Qays 

– deserters who neither shot an arrow, nor struck with a sword, not stabbed with a spear. 

When there was death and the battle, they resorted to hiding and pretending to be sick, and 

they fled like the fleeing of the sheep not letting anyone lay a hand upon them. And when 

they met the enemy, they fled and showed cowardice and wickedness. And when it was 

during the prosperity and the (distribution of the) booty (from the war) they spoke, as 

Allah
azwj

 has Said:  Then when the fear goes away, they jibe you with the sharp tongues, 

being niggardly upon the good [33:19]. 

فلا يزال قد استأذن رسول الله صلى الله عليه وآله فِ ِرب عنق الرجل الذي ليس يريد رسول الله صلى الله عليه وآله قتله، فأبى 
-يكنيه  -آله ثُ قال عليه. ولقد نظر رسول الله صلى الله عليه وآله يوما وعليه السلاح تام، فضحك رسول الله صلى الله عليه و 

 : )أبا فلان، اليوم يومك( 

So he (Umar) never ceased to seek permission from Rasool-Allah
saww

 to strike the neck of the 

men whom the Rasool-Allah
saww

 did not want to kill, so he
saww

 would refuse (him). And one 

day Rasool-Allah
saww

 saw him with the weapon (being on him without being in the state of 

war), so Rasool-Allah
saww

 smiled, then said: ‘O father of so and so, today is your day!’ 

 ان إذ قالفقال الْشعث: ما أعلمني بِن تعني إن ذلك يفر منه الشيطان قال عليه السلام: يا بن قيس، لا آمن الله روعة الشيط

Al-Ash’as said, ‘You
asws

 have not made it known to me as to who is meant by that, from 

whom even the Satan
la
 would flee’. He

asws
 said: ‘O Ibn Qays, there was no safety with 

Allah
azwj

 (for Umar) from the sight of the Satan
la
 when he said it’.

6185
   

 

VERSES 20 & 21 

 الَْْعْرَابه  فِه  باَدُونَ  أنَ َّهُمْ  لَوْ  يَ وَدحوا الَْْحْزَابُ  يأَْته  وَإهنْ  ۚ  يَحْسَبُونَ الَْْحْزَابَ لََْ يَذْهَبُوا 
 {20} قلَهيلًا  إهلاَّ  قاَتَ لُوا مَا فهيكُمْ  كَانوُا وَلَوْ  ۚ   أنَْ بَائهكُمْ  عَنْ  يَسْألَُونَ 

They were reckoning that the confederates had not gone away. And if the 
confederates were to come, they would wish if they could be wandering 
among the Bedouins asking about your news. And if they were to be among 
you all, none would fight except a few [33:20] 
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رَ وَذكََرَ اللَّهَ كَثهيْاً لَقَدْ كَانَ لَكُمْ فِه  رَسُوله اللَّهه أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ لهمَنْ كَانَ يَ رْجُو اللَّهَ وَالْيَ وْمَ الْْخه
{21}  

There would always be for you all, in (the person of) Rasool-Allah, an excellent 
exemplar for one who was hoping in Allah and the Last Day, and does the Zikr 
of Allah, a lot [33:21] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هه مُخَمَّراً فَ يَ رْقُدُ مَا شَاءَ اللَّهُ ثَُُّ يَ قُومُ عليه وآله ( كَانَ إهذَا صَلَّى الْعه  َِعُ عهنْدَ رَأْسه وَاكههه يوُ ُِوئههه وَ سه رَةَ أمََرَ بهوَ َِّأُ شَاءَ الْْخه  فَ يَسْتَاكُ وَ يَ تَ وَ

 وَ يُصَلِّي أرَْبعََ ركََعَاتٍ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that whenever Rasool-Allahsaww 
prayed Al-Isha the last Salat, hesaww ordered for hissaww water for the Wudu and 
hissaww toothbrush to be place by hissaww head (pillow), covered. Then hesaww would 
lie down for as long as Allahazwj so Desired. Then hesaww would stand, so hesaww 
would brush hissaww teeth, and perform ablution, and hesaww would pray four Rak’at of 
Salāt.  

َِّأُ وَ يُصَلِّي أرَْبَ   عَ ركََعَاتٍ ثَُُّ يَ رْقُدُ حَتََّّ إهذَا كَانَ فِه وَجْهه الصحبْحه قاَمَ فأََوْتَ رَ ثَُُّ صَلَّى الرَّكْعَتَ يْنه ثَُُّ يَ رْقُدُ ثَُُّ يَ قُومُ فَ يَسْتَاكُ وَ يَ تَ وَ

The hesaww would lie down. Then hesaww would stand, so hesaww would brush hissaww 
teeth and perform ablution, and hesaww would pray four Rak’at of Salāt. Then hesaww 
would lie down until when it was during the face of the morning, hesaww would stand, 
so hesaww would perform (Salāt) Al-Witr, then pray the two Rak’at of Salāt’. 

 .قُ لْتُ مَتََّ كَانَ يَ قُومُ قاَلَ بَ عْدَ ثُ لُثه اللَّيْله وَ قاَلَ فِه حَدهيثٍ آخَرَ بَ عْدَ نهصْفه اللَّيْله ثَُُّ قاَلَ لَقَدْ كانَ لَكُمْ فِه رَسُوله اللَّهه أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ 

Then heasws said: ‘There would always be for you all, in (the person of) Rasool-
Allah, an excellent exemplar [33:21]’. I said, ‘When was hesaww standing (for the 
night Salāt)?’ Heasws said ‘After a third of the night’. And heasws said in another 
Hadeeth: ‘After half the night’’.6186 

 

VERSE 22 

ذَا مَا وَعَدَناَ اللَّهُ وَرَسُولهُُ وَصَدَقَ اللَّهُ  نُونَ الَْْحْزَابَ قاَلُوا هََٰ  وَمَا ۚ  وَرَسُولهُُ  وَلَمَّا رأََى الْمُؤْمه
 {22} وَتَسْلهيمًا إهيَاَناً إهلاَّ  زاَدَهُمْ 
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And when the Momineen saw the confederates, they said, ‘This is what Allah 
and His Rasool promised us, and Allah and His Rasool spoke the Truth’. And it 
did not increase them except in Eman and submission [33:22] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  إهذَا حَثَ وْتَ الت حراَبَ عَلَى الْمَيِّته فَ قُلْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
 ا اللَّهُ وَ رَسُولهُُ ) صلى الله عليه وآله ( إهيَاَناً بهكَ وَ تَصْدهيقاً بهبَ عْثهكَ هَذَا مَا وَعَدَنَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When you spread the soil 
upon the deceased, say, ‘I believe in Youazwj and ratify Yourazwj Resurrection. ‘This 
is what Allah and His Rasool promised us [33:22]’.  

عْتُ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُولُ مَنْ حَثاَ عَلَ  نهيَن ) عليه السلام ( سَهَ ى مَيِّتٍ وَ قاَلَ هَذَا الْقَوْلَ قاَلَ وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
 طاَهُ اللَّهُ بهكُلِّ ذَرَّةٍ حَسَنَةً .أعَْ 

Heasws said: ‘And Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘The one who spreads (soil) upon a deceased and says these words, Allahazwj would 
Give him a Reward from every particle (of soil)’.6187  

يله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ قاَلَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ رأَيَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَطْرحَُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
كُهُ سَاعَةً فِه يدَههه ثَُُّ يَطْرَ  حُهُ وَ لَا يزَهيدُ عَلَى ثَلَاثةَه أَكُفٍّ قاَلَ فَسَألَْتُهُ عَنْ ذَلهكَ فَ قَالَ ياَ عُمَرُ كُنْتُ أقَُولُ الت حراَبَ عَلَى الْمَيِّته فَ يُمْسه

ى الله عليه وآله ( وَ بههه  رَسُولُ اللَّهه ) صلإهيَاَناً بهكَ وَ تَصْدهيقاً بهبَ عْثهكَ هَذَا مَا وَعَدَ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ إهلََ قَ وْلههه تَسْلهيماً هَكَذَا كَانَ يَ فْعَلُ 
 جَرَته السحنَّةُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from Umar Bin Azina 
who said,  

‘I saw Abu Abdullahasws spread the soil upon the deceased. Heasws withheld it for a 
while in hisasws hand, then spread it, and heasws did not increase upon three handfuls. 
So I asked himasws about that, and heasws said: ‘O Umar! Iasws was saying: ‘Iasws 
believe in Youazwj, and ratify Yourazwj Resurrection, ‘This is what Allah and His 
Rasool promised us, and Allah and His Rasool spoke the Truth’. And it did not 
increase them except in Eman and submission [33:22]’. This what Rasool-
Allahsaww used to do, and by it the Sunnah has flowed’.6188  

 

Background Hadeeth 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحمَْ  ثهَُ عَنْ أَبِه عَبْده عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه اللَّهه  دَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَمَّنْ حَدَّ
دُ الْفَتْحه فِه غَ  لَةٍ ظلَْمَاءَ قَ رَّةٍ )عليه السلام( قاَلَ قاَمَ رَسُولُ اللَّهه  )صلى الله عليه وآله( عَلَى التَّلِّ الَّذهي عَلَيْهه مَسْجه زْوَةه الَْْحْزاَبه فِه ليَ ْ
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َبَرهههمْ وَ لَهُ الْْنََّةُ فَ لَمْ يَ قُمْ أَحَدٌ ثَُُّ أعََادَهَا فَ لَمْ يَ قُمْ أَحَدٌ   فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( بهيَدههه وَ مَا أرَاَدَ فَ قَالَ مَنْ يذَْهَبُ فَ يَأْتهيَ نَا بخه
 راَدُوا أفَْضَلَ مهنَ الْْنََّةه الْقَوْمُ أَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hisham Bin Saalim, 
from Abaan Bin Usmaan, from the one who narrated to him, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Rasool-Allahsaww stood upon the mound on which is the 
Masjid Al-Fatah during the military expedition of Al-Ahzaab is (built), on a dark cold 
night. So hesaww said: ‘Who will go and bring their news to us, and the Paradise will 
be for him’. No one stood up. Hesaww then repeated it. Still no one stood up’. Abu 
Abdullahasws said, with a hand gesture: ‘What the people wanted was something 
higher than the Paradise’. 

لَةه وَ  َ ثَُُّ قاَلَ مَنْ هَذَا فَ قَالَ حُذَيْ فَةُ فَ قَالَ أَ مَا تَسْمَعُ كَلَامهي مُنْذُ اللَّي ْ ْتَ فَ قَامَ حُذَيْ فَةُ وَ هُوَ يَ قُولُ الْقُرح وَ الضحرح جَعَلَنيه لَا تَكَلَّمُ أَ قُبره
يبَكَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( انْطلَهقْ حَتََّّ تَسْمَعَ كَلَامَهُمْ وَ  َبَرهههمْ اللَّهُ فهدَاكَ مَنَ عَنيه أنَْ أُجه   تأَْتهيَنيه بخه

Then hesaww said; ‘Who is this?’ He said, ‘Huzeyfa’. So hesaww said; ‘Did you not hear 
mysaww words since the night and Isaww have been speaking? Come closer’. So 
Huzeyfa stood up and he was saying, ‘It was neither the cold nor the harm which 
prevented me, may I be sacrificed for yousaww’. So the Rasool Allahsaww said: ‘Go to 
them until you can hear their speech, and come to mesaww with their news’.  

اَلههه حَتََّّ تَ رُدَّهُ وَ قاَلَ فَ لَمَّا ذَهَبَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( اللَّهُمَّ احْفَظْهُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ مهنْ خَلْفه  هه وَ عَنْ يَهَينههه وَ عَنْ شِه
فَهُ وَ قَ وْسَهُ    لَهُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( ياَ حُذَيْ فَةُ لَا تَُْدهثْ شَيْئاً حَتََّّ تأَْتهيَنيه فأََخَذَ سَي ْ

So when he went, the Rasool Allahsaww said; ‘Our Allahazwj! Protect him from his front, 
and from his back, and from his right, and from his left, until he returns’. And the 
Rasool Allahsaww said to him; ‘O Huzeyfa, do not narrate anything until you come to 
mesaww’. So he took his sword, and his bow, and his shield.  

ُِرٍّ وَ لَا قُ رٍّ فَمَرَرْتُ عَلَى باَبه الْخنَْدَقه وَ قَده اعْتَ راَ وَ   هُ الْمُؤْمهنُونَ وَ الْكُفَّارُ حَجَفَتَهُ قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَخَرَجْتُ وَ مَا بِه مهنْ 

And Huzeyfa said, ‘I went out and I was not affected by the cold weather, I passed 
by the Door of the Ditch (Baab Al-Khandaq) which had been overcome by the 
Momineen from the Kafirs’. 

فْ هَُِّي وَ غَمِّي  فَ لَمَّا تَ وَجَّهَ حُذَيْ فَةُ قاَمَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ ناَدَى ياَ صَرهيخَ الْمَكْرُوبهيَن وَ ياَ مُهُيبَ  الْمُضْطَرِّينَ اكْشه
 كَرْبِه فَ قَدْ تَ رَى حَالِه وَ حَالَ أَصْحَابِه   وَ 

So when Huzeyfa left, the Rasool Allahsaww arose and called out: ‘O Helper of the 
afflicted, and O Responder to the distressed, Uproot mysaww stress, and mysaww grief, 
and mysaww affliction, for Youazwj can See mysaww condition, and the condition of 
mysaww companions!’ 
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عَ مَقَالتََكَ  رئَهيلُ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ ذهكْرهُُ قَدْ سَهَ وَ دُعَاءَكَ وَ قَدْ أَجَابَكَ وَ كَفَاكَ هَوْلَ فَ نَ زَلَ عَلَيْهه جَب ْ
نَ يْهه ثَُُّ قاَلَ شُكْراً شُكْ عَدُوِّكَ فَجَ  ْتَ ثاَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( عَلَى ركُْبَتَ يْهه وَ بَسَطَ يدََيْهه وَ أرَْسَلَ عَي ْ ْتَنيه وَ رَحمه راً كَمَا رَحمه
 أَصْحَابِه 

So Jibraeelas descended unto himsaww and said; ‘O Rasool Allahsaww! Verily Allahazwj 
has Heard yoursaww speech, and yoursaww supplication, and has Answered yousaww, 
and Suffices for yousaww against yoursaww enemies’. Rasool-Allahsaww went down on 
hissaww knees, and extended hissaww hands, and shed tears from hissaww eyes, then 
said: ‘Thank Youazwj, thank Youazwj for being Merciful to mesaww and to mysaww 
companions’. 

ن ْ  يَا فهيهَا حَصًى وَ رهيحاً مهنَ السَّمَاءه ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قَدْ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْههمْ رهيحاً مهنَ السَّمَاءه الدح
حٌ فهيهَا حَصًى فَمَا تَ ركََتْ لَِمُْ ناَراً إهلاَّ أذَْرَتْ هَا عَةه فهيهَا جَنْدَلٌ قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَخَرَجْتُ فإَهذَا أنَاَ بهنهيْاَنه الْقَوْمه وَ أقَْ بَلَ جُنْدُ اللَّهه الَْْوَّلُ رهيالرَّابه 

بَاءً إهلاَّ طَرَحَتْهُ وَ لَا رُمُّْاً إهلاَّ ألَْقَتْهُ   حَتََّّ جَعَلُوا يَ تَتَ رَّسُونَ مهنَ الَْْصَى فَجَعَلْنَا نَسْمَعُ وَقْعَ الَْْصَى فِه الْْتَْرهسَةه وَ لَا خه

Then the Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Sent upon them a wind from the sky to 
the world in which was gravel, and a wind from the fourth sky in which was a rock’. 
Huzeyfa said, ‘I went out and I saw that the people had lit many fires. And the first 
army of Allahazwj, was a wind in which was gravel, struck them, and it did not leave 
any of their fires except that it extinguished it, no tent except that it uprooted it, and 
no spear except that it flung it away, to the extent that they were defending 
themselves against the gravel with their shields and we could hear the sound of the 
gravel striking the shields’. 

مْ بهسَاحَةه مُشْرهكهيَن فَ قَامَ إهبلْهيسُ فِه صُورَةه رَجُلٍ مُطاَعٍ فِه الْمُشْرهكهيَن فَ قَالَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّكُمْ قَدْ نَ زلَْتُ فَجَلَسَ حُذَيْ فَةُ بَ يْنَ رَجُلَيْنه مهنَ الْ 
ره الْكَذَّابه أَلَا وَ إهنَّهُ لَنْ يَ فُوتَكُمْ مهنْ أمَْرههه شَيْ  عُوا وَ لْيَ نْظرُْ كُلح رَجُلٍ ءٌ فإَهنَّهُ ليَْسَ سَنَةَ مُقَامٍ  هَذَا السَّاحه قَدْ هَلَكَ الْخُفح وَ الْْاَفهرُ فاَرْجه

نْكُمْ مَنْ جَلهيسُهُ   مه

Huzeyfa sat down in between two men from the Polytheists. Ibleesla stood up in the 
form of an obedient man among the Polytheists. Hela said, ‘O you people! You all 
have encamped in an area besides this sorcerer and the liar. Indeed! Nothing from 
hissaww matters has been forgotten. It has not been a good year. The shoes (infantry) 
and the hooves (cavalry) have been destroyed. Therefore return, and every man 
from among you should look at the one who is seated next to him’.  

يَسَارهي مَنْ أنَْتَ فَ قَالَ سُهَيْلُ بْنُ قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَ نَظرَْتُ عَنْ يَهَينيه فَضَرَبْتُ بهيَدهي فَ قُلْتُ مَنْ أنَْتَ فَ قَالَ مُعَاوهيةَُ فَ قُلْتُ لهلَّذهي عَنْ 
 مْروٍعَ 

Huzeyfa said, ‘So I looked on my right and tapped on his shoulder and said, ‘Who 
are you?’ He said, ‘Muawiya’. So I said to the one who was on my left, ‘Who are 
you?’ He said, ‘Suhayl Bin Amro’. 
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لَتههه ثَُُّ صَاحَ فِه قُ رَيْشٍ النَّجَاءَ النَّجَاءَ وَ قاَلَ طلَْحَةُ الَْْزْدهيح لَقَدْ  قاَلَ حُذَيْ فَةُ وَ أقَْ بَلَ جُنْدُ اللَّهه الَْْعْظَمُ   زاَدكَُمْ فَ قَامَ أبَوُ سُفْيَانَ إهلََ راَحه
نَةُ  لَتههه وَ صَاحَ فِه بَنيه أَشْجَعَ النَّجَاءَ النَّجَاءَ وَ فَ عَلَ عُيَ ي ْ ح  مَُُّمَّدٌ بهشَرٍّ ثَُُّ قاَمَ إهلََ راَحه ثْ لَهَا ثَُُّ فَ عَلَ الْْاَرهثُ بْنُ عَوْفٍ الْمُزَنِه صْنٍ مه بْنُ حه

ثْ لَهَا  ثْ لَهَا ثَُُّ فَ عَلَ الْْقَْ رعَُ بْنُ حَابهسٍ مه  مه

Huzeyfa said, ‘And the greater army of Allahazwj arrived. So Abu Sufyan arose to be 
on his camel, then shouted among the Quraysh, ‘The safety, the safety!’ And Talha 
Al-Azdy said, ‘Muhammadsaww has increased your injuries!’ Then he climbed upon 
his camel and shouted among the Clan of Ashja’a, ‘The safety, the safety!’ And 
Uyayna Bin Hasan acted similarly. Then Al-Haris Bin Awf Al-Muzny acted similarly. 
Then Al-Aqra’a Bin Habis acted similarly.  

 وَ ذَهَبَ الَْْحْزاَبُ وَ رَجَعَ حُذَيْ فَةُ إهلََ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَأَخْبَ رَهُ الْخبََ رَ 

And so the confederated tribes went away’. And Huzeyfa returned to the Rasool 
Allahsaww and informed himsaww of the news.  

 وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهنَّهُ كَانَ ليَُشْبههُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه.

And Abu Abdullahasws said: ‘It had resembled the Day of Judgement for them’.6189 

 

Background report 

نزلت فِ قصة الْحزاب من قريش و العرب، الذين تَزبوا على رسول الله )صلى الله عليه و آله(. قال: و علي بن إبراهيم: إنِا 
ذلك أن قريشا َمعت فِ سنة خَس من الِجرة، و ساروا فِ العرب، و جلبوا، و استنفروهم لْرب رسول الله )صلى الله عليه و 

 فزارة. آله(، فوافوا فِ عشرة آلاف، و معهم كنانة، و سليم، و

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed regarding the story of the confederates from Quraysh and Arabs, 
those who were allied against Rasool-Allahsaww. And that is when Quraysh gathered 
in the year five from Al Hijra and they came to be among the Arabs and gathered 
them and provoked them for war against Rasool-Allahsaww. So they raised (an army 
of) ten thousand, and with them was Kanana, and Saleym, and Fazara. 

كان رئيسهم حيي ابن من المدينة، و   -و هم بطن من اليهود -و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( حين أجلى بني النضيْ
 أخطب، و هم يهود من بني هارون )عليه السلام(، فلما أجلاهم من المدينة، صاروا إلَ خيبر،

And it so happened when Rasool-Allahsaww expelled the clan of Al Nazeyr from Al 
Medina, and they were in the midst of the Jews, and their chief was Hayy Ibn 
Akhtab, and the Jews were from the family of Harounas, so when hesaww expelled 
them from Al Medina, they came to Khyber.  

                                                           
6189

8ِ:277ِ/420الكافيِ   
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و خرج حيي بن أخطب، و هم إلَ قريش بِكة، و قال لِم: إن مُّمدا قد وتركم و وترنا، و أجلانا من المدينة من ديارنا و أموالنا، 
منا بني قينقاع، فسيْوا فِ الْرض، و اجَعوا حلفاءكم و غيْهم، حتَّ نسيْ إليهم، فإنه قد بقي من قومي بيثرب و أجلى بني ع

سبع مائة مقاتل، و هم بنو قريظة، و بينهم و بين مُّمد عهد و ميثاق، و أنا أحملهم على نقُ العهد بينهم و بين مُّمد، و 
 من أسفل. يكونون معنا عليهم، فتأتونه أنتم من فوق، و هم

And Hayy Bin Akhtab came out, and went to Quraysh at Makkah and said to them, 
‘Muhammad has wronged you all and wronged us, and hesaww expelled us from Al 
Medina from our houses, and our wealth, and dislodged the clan or our uncles, clan 
of Qaynaqa. So travel in the land and gather your allies and others until we travel to 
them, for there remain at Yasrib, from my people, seven hundred fighters. And they 
are the clan of Qureyza, and between them and Muhammadsaww, there is an 
agreement and a covenant, and I will bring them upon breaking the agreement 
between them and Muhammadsaww, and they would come to be with us, against 
them. Thus, you can come to him, you being from the top, and they would be from 
below’. 

ع بني قريظة من المدينة على قدر  ع الذي يسمى )بئر المطلب( ، فلم يزل يسيْ معهم حيي بن و كان موِ ميلين، و هو الموِ
أخطب فِ قبائل العرب حتَّ اجتمعوا قدر عشرة آلاف من قريش، و كنانة، و الْقرع بن حابس فِ قومه، و العباس بن مرداس فِ 

 بني سليم.

And the place of the clan of Qureyza was upon a measurement of two miles from Al 
Medina, and it is the place which is named as Baeer Al Matlab. So, Hayy Bin Akhtab 
did not cease to travel with them among the tribes of the Arabs until they had 
gathered ten thousand from Quraysh. And Kanana, and Al Aqra’a Bin Habis among 
his people, and Al Abbas Bin Mardas among the clan of Saleym. 

فبلغ ذلك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و استشار أصحابه، و كانوا سبع مائة رجل، فقال سلمان الفارسي: يا رسول الله، 
 «فما نصنع؟»إن القليل لا يقاوم الكثيْ فِ المطاولة. قال: 

The (news of) that reached Rasool-Allahsaww, and hesaww consulted hissaww 
companions, and they were seven hundred men. Salman Al-Farsyra said, ‘O Rasool-
Allahsaww! The few cannot resist the more in a protracted battle’. So what (do youra 
reckon) we should do?’  

ون بيننا و بينهم حجابا فيمكنك منعهم فِ المطاولة، و لا يَكنهم أن يأتونا من كل وجه، فإنا كنا معاشر قال: نحفر خندقا يك
 العجم فِ بلاد فارس إذا دهُنا دهم من عدونا نحفر الخنادق، فتكون الْرب من مواِع معروفة.

Hera said, ‘We should dig a ditch to be between us and them as a defence, enabling 
yousaww to prevent them during the battle, and it would not enable them to come 
upon us from every direction, for Ira was among the community of non-Arabs 
(Persians) in the country of Persia, whenever we faced a multitude from our 
enemies, we dug the ditch. Thus the battle would happen to be from a good 
standpoint’. 
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فأمر رسول الله )صلى الله «. أشار سلمان بصواب»فنزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: 
ليه و آله( بِسحه من ناحية أحد، إلَ راتج، و جعل على كل عشرين خطوة، و ثلاثين خطوة قوما من المهاجرين و الْنصار ع

ع المهاجرين   يحفرونه، فأمر، فحملت المساحي و المعاول، و بدأ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأخذ معولا، فحفر فِ موِ
 بنفسه، 

Then, Jibraeelas descended unto Rasool-Allahsaww and heas said: ‘The indication of 
Salmanra is correct’. So Rasool-Allahsaww ordered with marking the ground from one 
area to fortify, and made a group from the Emigrants and the Helpers to be upon 
every twenty and thirty steps, to dig it. Hesaww ordered, and the spades and the 
pickaxes were carried, and Rasool-Allahsaww initiated by taking a pickaxe, and hesaww 
dug in the place of the Emigrants, himselfsaww.  

لا عيش إلا »الله عليه و آله( و أعيا، و قال:  و أميْ المؤمنين )عليه السلام( ينقل التراب عن الْفرة، حتَّ عرق رسول الله )صلى
 «.عيش الْخرة، اللهم اغفر للمهاجرين و الْنصار

And Amir Al-Momineenasws transferred the soil from the ditch, to the extent that 
Rasool-Allahsaww perspired and was exhausted, and hesaww said: ‘There is no life 
except life of the Hereafter. O Allahazwj! Forgive the Emigrants and the Helpers!’ 

 فلما نظر الناس إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( يحفر، اجتهدوا فِ الْفر، و نقلوا التراب، فلما كان فِ اليوم الثانِ بكروا إلَ
د الفتح، فبينا المهاجرون و الْنصار يحفرون، إذ عرض لِم جبل لَ تعمل الْفر، و قعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مسج

 المعاول فيه، فبعثوا جابر بن عبد الله الْنصاري إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( يعلمه بذلك.

So when the people looked at Rasool-Allahsaww digging, they strived (harder) in the 
digging, and transferred the soil. So, when it was the second day, they came to the 
dugout in the morning, and Rasool-Allahsaww sat in Masjid Al Fatah. While the 
Emigrants and the Helpers were digging, there presented to them a mound they 
could not work the pickaxe in it. So they sent Jabir Bin Abdullah Al Ansary to Rasool-
Allahsaww, to let himsaww know of that. 

قال جابر: فجئت إلَ المسجد، و رسول الله )صلى الله عليه و آله( مستلق على قفاه، و رداؤه تَت رأسه، و قد شد على بطنه 
تعمل المعاول فيه. فقام مسرعا حتَّ جاءه، ثُ دعا بِاء فِ إناء، فغسل وجهه حجرا فقلت: يا رسول الله، إنه قد عرض لنا جبل لَ 

و ذراعيه، و مسح على رأسه و رجليه، ثُ شرب، و مج من ذلك الماء فِ فيه، ثُ صبه على ذلك الْجر، ثُ أخذ معولا فضرب 
 ِربة،

Jabir said, ‘I went to the Masjid, and Rasool-Allahsaww was lying on hissaww back, and 
hissaww robe was under hissaww head, and hesaww had tied a rock upon hissaww belly. 
So I said, O Rasool-Allahsaww! A mound has presented to us, we cannot work the 
pickaxe in it’. Hesaww quickly got up until hesaww came over to it. Then hesaww called for 
water in a utensil, and hesaww washed hissaww face and hissaww forearms, and wiped 
upon hissaww head and hissaww feet. Then hesaww drank and rinsed that water in 
hissaww mouth, then poured it upon that rock. Then hesaww grabbed a pickaxe and 
struck it with a strike. 
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فبرقت برقة، فنظرنا فيها إلَ قصور الشام، ثُ ِرب اخرى، فبرقت اخرى، فنظرنا فيها إلَ قصور المدائن، ثُ ِرب اخرى فبرقت 
 برقة اخرى، فنظرنا فيها إلَ قصور اليمن، 

There was a flash of lightning, and we looked into it at the castle of Syria. Then 
hesaww struck again, and it lit up again, and we looked into it to a castle of Al Mada’in. 
Then hesaww struck again, the lightning flashed again, and we looked into it to a 
castle of Al Yemen.  

ثُ انِال علينا الْبل كما «. يكم هذه المواطن التِ برق فيها البرقإن الله سيفتح عل»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 ينهال الرمل.

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj will Open up (Conquer) for you these places 
which were flashed with the lightning. Then the mound collapsed towards us just as 
the sand collapses. 

لما رأيت على بطنه الْجر، فقلت: يا رسول الله، هل  -أي جائع -فقال جابر: فعلمت أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( مقو
 «تقدم، و أصلح ما عندك»فقلت: عناق، و صاع من شعيْ. فقال: « ما عندك، يا جابر؟»لك فِ الغذاء؟ قال: 

Jabir said, ‘Then I came to know that Rasool-Allahsaww was bracing himselfsaww, i.e. 
hesaww was hungry, when I saw the rock upon hissaww belly. So I said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Is there any food for yousaww?’ Hesaww said: ‘What is there with you, O 
Jabir? I said, ‘A she-goat and a Sa’a of barley. Hesaww said: ‘Go ahead and prepare 
what is with you’.  

 قال جابر: فجئت إلَ أهلي، فأمرتِا، فطحنت الشعيْ، و ذبِت العنز، و سلختها، و أمرتِا أن تبز، و تطبخ، و تشوي،

Jabir said, ‘So I went to my wife, and I instructed her to grind the barley and 
slaughter the she-goat and skin it. And I instructed her to make bread, and cook, and 
grill.  

قد فرغنا، فاحضر  -يا رسول الله -فلما فرغت من ذلك جئت إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقلت: بأبِ أنت و امي
 « يا معاشر المهاجرين و الْنصار، أجيبوا جابرا» مع من أحببت، فقام )صلى الله عليه و آله( إلَ شفيْ الخندق، ثُ قال:

So when she was free from that, I came to Rasool-Allahsaww and I said, ‘May my 
father and my mother be (sacrificed for) yousaww, O Rasool-Allahsaww! We are free, 
therefore attend (for the meal) with the ones yousaww love. Hesaww stood up to go to 
the dugout of the ditch, then said: O group of the Emigrants and the Helpers! Answer 
(the invitation of) Jabir!’ 

 «. أجيبوا جابرا»  قال جابر: و كان فِ الخندق سبع مائة رجل، فخرجوا كلهم، ثُ لَ يَر بأحد من المهاجرين و الْنصار إلا قال:

Jabir said, ‘And it was so that there were seven hundred men in the ditch, and all of 
them came out. Then not one of the Emigrants and the Helpers came out except he 
said, ‘I answer (the invitation of) Jabir.  
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أتاك مُّمد رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِا لا قبل لك به. فقالت: أعلمته  -و الله -ي: قدقال جابر: فتقدمت، و قلت لْهل
 أنت بِا عندنا؟ قلت: نعم. قالت: فهو أعلم بِا أتى.

Jabir said, ‘So I preceded and said to my wife, ‘By Allahazwj! Muhammadsaww is 
coming to you with (a number) what is not acceptable to you’. She said, ‘Did you let 
himsaww know of what is with us? I said, ‘Yes. She said, ‘Then hesaww is more knowing 
with what (number) hesaww is come with. 

ثُ نظر فِ التنور، ثُ قال: «. ياغرفِ، و أبق»قال جابر: فدخل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فنظر فِ القدر، ثُ قال: 
 «.يا جابر، أدخل علي عشرة»، ثُ دعا بصفحة، فثرد فيها، و غرف، فقال: «أخرجي، و أبقي»

Jabir said, ‘Rasool-Allahsaww entered and looked into the pot, then said: ‘You will be 
scooped from and shall remain!’ Then hesaww looked into the oven, then said: ‘You 
shall be extracted, and shall remain!’ Then hesaww called for the ladle, and hesaww 
immersed into it and scooped, and hesaww said: ‘O Jabir! Enter ten to come over to 
mesaww’.  

فأتيته بذراع، «. يا جابر، علي بالذراع»آثار أصابعهم، ثُ قال: فأدخلت عشرة، فأكلوا حتَّ تملؤوا، و ما يرى فِ القصعة إلا 
 «. أدخل علي عشرة»فأكلوه، ثُ قال: 

So I let ten (people) to enter, and they ate until they were filled up, and nothing was 
seen in the bowl except the traces of their fingers. Then hesaww said: ‘O Jabir! Come 
to mesaww with the arm (of the goat). So I went to himsaww with the arm, and they ate. 
Then hesaww said: ‘Enter ten to come over to mesaww’. 

أدخل » قال: فأكلوا، و خرجوا. ثُ« علي بذراع»فأدخلتهم، فأكلوا حتَّ تملؤوا، و لَ ير فِ القصعة إلا آثار أصابعهم، ثُ قال: 
 ،«علي عشرة

So I let them enter, and they ate until they were filled-up, and nothing was seen in 
the bowl except the traces of their fingers. Then hesaww said: ‘To mesaww with the arm 
(of the goat)!’ So they ate, and (then) they went out. Then hesaww said: ‘Enter ten to 
come over to mesaww’. 

فأتيته، فقلت: يا رسول « يا جابر علي بالذراع»إلا آثار أصابعهم، ثُ قال:  فأدخلتهم، فأكلوا حتَّ تملؤوا، و لَ ير فِ القصعة
يا  -أما لو سكت»ل: فقلت: و الذي بعثك بالْق نبيا، لقد أتيتك بثلاثة. فقا«. ذراعان»الله، كم للشاة من ذراع؟ قال: 

 «.لْكل الناس كلهم من الذراع -جابر

So I let them enter, and they ate until they were filled up, and nothing was seen in 
the bowl except for the traces of their fingers. Then hesaww said: O Jabir! Come to me 
with the arm (of the goat)!’ So I came with it and said, ‘O Rasool-Allahsaww! How 
many arms are there for the sheep?’ Hesaww said: ‘Two arms’. I said, ‘By the Oneazwj 
Who Sent yousaww with the Truth, I have already come to yousaww with three!’ So 
hesaww said: ‘But, had you been silent, O Jabir, all of the people would have eaten 
from the arm (of the goat)’. 
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من ذلك الطعام ما  -و الله -فأقبلت ادخل عشرة عشرة، فيأكلون، حتَّ أكلوا كلهم، و بقي لنا«. يا جابر، أدخل عشرة» قال: 
 عشنا به أياما.

Hesaww said: ‘O Jabir! Enter ten (more)!’ So I turned around and let ten, ten, (people 
at a time) to enter, and they ate until all of them had eaten, and there still remained 
for us, by Allahazwj, from that meal, what we could have dinner with’.  

عليه و آله( الخندق، و جعل له ثمانية أبواب، و جعل على كل باب رجلا من المهاجرين، و قال: و حفر رسول الله )صلى الله 
 رجلا من الْنصار، مع جَاعة يحفظونه، و قدمت قريش، و كنانة، و سليم، و هلال، فنزلوا الزغابة، 

He (the narrator) said, ‘And Rasool-Allahsaww dug the ditch and made eighty 
entrances to be for it, and made to be upon each entrance, a man from the 
Emigrants and a man from the Helpers, along with a group protecting it. And 
Quraysh, and Kanana, and Saleym, and Hilal proceeded, and they encamped at Al 
Zaghaba (a place near Al Medina).  

و أقبلت قريش، و معهم حيي بن أخطب،  رغ رسول الله )صلى الله عليه و آله( من حفر الخندق قبل قدوم قريش بثلاثة أيام.فف
فلما نزلوا العقيق جاء حيي بن أخطب إلَ بني قريظة فِ جوف الليل، و كانوا فِ حصنهم قد تمسكوا بعهد رسول الله )صلى الله 

كعب بن أسد قرع الباب، فقال لْهله: هذا أخوك قد شأم قومه، و جاء الْن يشأمنا، و   عليه و آله(، فدق باب الْصن، فسمع
 يهلكنا، و يأمرنا بنقُ العهد بيننا و بين مُّمد، و قد وفَ لنا مُّمد، و أحسن جوارنا. 

Rasool-Allahsaww was free from digging the ditch before the march of Quraysh, by 
three days, and with them was Hayy Bin Akhtab. So when they encamped at Al 
Aqeeq, Hayy Bin Akhtab came to the clan of Qureyza in the middle of the night, and 
they were in their fort, having had attached with the agreement of Rasool-Allahsaww. 
He knocked the (entrance of) the fort and the knocking was heard by Ka’ab Bin 
Asad. He said to his wife, ‘This is your brother who has provoked his people, and 
now he comes to provoke us, and he get us destroyed, and he instructs us with 
breaking the agreement between us and Muhammadsaww, although Muhammadsaww 
has been loyal to us, and is the best  of our neighbours’.  

فنزل إليه من غرفته، فقال له: من أنت؟ قال: حيي بن أخطب، قد جئتك بعز الدهر. قال: كعب: بل جئتني بذل الدهر. فقال: 
ائهم من كنانة، و هذه فزارة، مع قادتِا و سادتِا قد نزلت يا كعب، هذه قريش فِ قادتِا و سادتِا قد نزلت بالعقيق، مع حلف

الزغابة، و هذه سليم و غيْهم قد نزلوا حصن بني ذبيان، و لا يفلت مُّمد و أصحابه من هذا الْمع أبدا، فافتح الباب، و 
 انقُ العهد الذي بينك و بين مُّمد. 

He came down from his room and said to him, ‘Who are you?’ He said, ‘Hayy Bin 
Akhtab. I have come to you at the honourable time’. Ka’ab said, ‘But you have come 
to me at the disgraceful time’. He said, ‘O Ka’ab! These here are the Quraysh among 
their leaders and their chiefs having encamped at Al Aqeeq along with their allies 
from (the clan of) Kanana. And these here are (the clan of) Fazara along with their 
leaders and their chiefs, having encamped at Al Zagaba. And these here are (the 
clan of) Saleym and others having encamped at the fortress of the clan of Zabyan, 
and there is no escape for Muhammadsaww and hissaww companions from this army, 
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ever! Therefore, open the door and break the agreement which is between you and 
Muhammadsaww!’ 

الباب إلا جشيشتك التِ فِ التنور، فقال كعب: لست بفاتح لك الباب، ارجع من حيث جئت. فقال حيي: ما يَنعك من فتح 
 تاف أن أشركك فيها، فافتح فإنك آمن من ذلك. فقال له كعب: لعنك الله، لقد دخلت علي من باب دقيق.

So Ka’ab said, ‘The door isn’t going to be opened for you. Return to where you come 
from!’ Hayy said, ‘Nothing prevents you from opening the door except your cooked 
meal which is in the oven. You are fearing that I might participate in it. So open the 
door, for you are safe from that’. Ka’ab said to him, ‘May Allahazwj Curse you! You 
have come to me from a delicate door.  

انقُ العهد الذي بينك و بين مُّمد، و لا ترد رأيي، فإن مُّمدا  -يا كعب -حوا له الباب. ففتحوا له، فقال: ويلكثُ قال: افت
 لا يفلت من هذا الْمع أبدا، فإن فاتك هذا الوقت لا تدرك مثله أبدا.

Then he said, ‘Open the door for him!’ So they opened it for him, and he said, ‘Woe 
be unto you, O Ka’ab! Break the agreement which is between you and 
Muhammadsaww, and do not reject my opinion, for Muhammadsaww cannot escape 
from this army, ever! So if this time (opportunity) is lost by you, you will not come 
across the like of it ever!’’ 

قال: فاجتمع كل من كان فِ الْصن من رؤساء اليهود، مثل: غزال بن شِول، و ياسر بن قيس، و رفاعة بن زيد، و الزبيْ بن 
باطا، فقال لِم كعب: ما ترون؟ قالوا: أنت سيدنا، و المطاع فينا، و صاحب عهدنا و عقدنا، فإن نقضت نقضنا، و إن أقمت 

 أقمنا معك، و إن خرجت خرجنا معك.

He (the narrator) said, ‘Everyone who was in the fortress from the chiefs of the Jews, 
gathered around, like Gazal Bin Shamoul, and Yasir Bin Qays, and Rafa’at Bin Zayd, 
and Al Zubeyr Bin Bata’a. Ka’ab said to them, ‘What are your views?’ They said, 
‘You are our chief, and the obeyed one among us, and the master of our agreement 
and our pact. So if you want to break, we will break, and if you stand by it, we shall 
stand along with you, and if you go out (to war), we will go out (to war) along with 
you’.  

: قد قرأت التوراة التِ أنزلِا الله فِ سفرنا بأنه يبعث نبِ فِ آخر -و كان شيخا كبيْا مُربا، قد ذهب بصره -لزبيْ بن باطافقال ا
و   الزمان، يكون مخرجه بِكة، و مهاجرته إلَ المدينة فِ هذه البحيْة يركب الْمار العري، و يلبس الشملة ، و َتزئ بالكسيْات

 القتال، فِ عينيه الْمرة، و بين كتفيه خاتم النبوة،التميْات، و هو الضحوك 

Zubeyr Bin Bata said, and he was an old man, experienced, his eyesight had gone, ‘I 
have read the Torah which Allah Revealed, during our journey, and Heazwj would be 
Sending a Prophetsaww at the end of times. Hesaww would come out at Makkah, and 
would emigrate to Al Medina, in this city. Hesaww would ride the unsaddled donkey, 
and wear the cloak, hesaww would suffice with the broken (items) and the dates, and 
hesaww would be cheerful of the fighting. There would be redness in hissaww eyes, and 
between hissaww shoulders would be a seal of the Prophet-hood.  
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يضع سيفه على عاتقه، لا يبالِ من لاقى، يبلغ سلطانه منقطع الخف و الْافر، فإن كان هذا هو فلا يهولنه هؤلاء و جَعهم، و 
 لو ناوأته هذه الْبال الرواسي لغلبها.

Hesaww would place hissaww sword upon hissaww shoulder, not caring who hesaww faces. 
Hissaww authority would reach the shoes (infantry) and the hooves (cavalry). So if this 
was himsaww, then these ones and their armies will not (be able to) humiliate himsaww, 
and even if these mountains and hills were to come to himsaww, hesaww would 
overcome them’.  

فقال حيي: ليس هذا ذاك، ذاك النبِ من بني إسرائيل، و هذا من العرب، من ولد إسَاعيل، و لا يكون بنو إسرائيل أتباعا لولد 
و جعل فيهم النبوة و الملك، و قد عهد إلينا موسى ألا نؤمن لرسول حتَّ  إسَاعيل أبدا، لْن الله قد فضلهم على الناس جَيعا،

 يأتينا بقربان تأكله النار، و ليس مع مُّمد آية، و إنَّا جَعهم جَعا، و سحرهم. و يريد أن يغلبهم بذلك،

Hayy said, ‘Hesaww isn’t that one! That would be the Prophetas from the Children of 
Israel, and this onesaww is from the Arabs, from the sonsas of Ismail, and the Children 
cannot happen to be the followers of the sonsas of Ismailas, ever, because Allahazwj 
has Merited them over the people in their entirety, and Made the Prophet-hood and 
the kingdom to be among them, and Musaas has pacted to us that we should not 
believe in a Rasoolas until heas comes with an offering which the fire consumes, and 
there isn’t any Sign with Muhammadsaww, and rather hesaww has gathered them 
together and enchanted them (by sorcery), and hesaww is intending to overcome them 
with that’.  

فلم يزل يقلبهم عن رأيهم حتَّ أجابوه، فقال لِم: أخرجوا الكتاب الذي بينكم و بين مُّمد. فأخرجوه، فأخذه حيي بن أخطب 
 لقتال.و مزقه، و قال: قد وقع الْمر، فتجهزوا و تِيأوا ل

So he did not cease to turn them from their views until they responded to him. Then 
he said to them, ‘Bring out the letter which is between you and Muhammadsaww! They 
brought it out, and Hayy Bin Akhtab grabbed it and tore it, and said, ‘The matter has 
occurred, therefore prepare yourselves and be ready for the fight’. 

و بلغ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذلك، فغمه غما شديدا. و فزع أصحابه، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لسعد 
ائتيا بني قريظة، فانظرا ما »وس، فقال لِما: ابن معاذ، و أسيد بن حضيْ، و كانا من الْوس، و كانت بنو قريظة حلفاء الْ

 «.صنعوا، فإن كانوا نقضوا العهد، فلا تعلما أحدا إذا رجعتما إلِ، و قولا: عضل و القارة

And (the news of) that reached Rasool-Allahsaww, and hesaww was gloomy with 
intense gloom, and hissaww companions panicked. Rasool-Allahsaww said to Sa’ad Bin 
Muaz, and Aseyd Bin Hazeyr, and he was from the chief of (the tribe of) Al Aws, and 
the clan of Qareyza were allies of (the clan of) Al Aws, and said to both of them: ‘Go 
to the clan of Qareyza and look at what they are doing. So if they have broken the 
agreement, then do not let anyone know of it when you return to mesaww, and say, 
‘Azal and Al Qara’ (two treacherous tribes from the Arabs who had betrayed before). 
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ب من الْصن، فشتم سعدا، و شتم رسول الله فجاء سعد بن معاذ، و أسيد بن حضيْ إلَ باب الْصن، فأشرف عليهما كع
)صلى الله عليه و آله(، فقال له سعد: إنَّا أنت ثعلب فِ جحر، لتولين قريش، و ليحاصرنك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

 و لينزلنك على الصغر و القماءة، و ليضربن عنقك، 

So Sa’ad Bin Muaz and Aseyd Bin Hazeyr came to the door of the fortress, and 
Ka’ab overlooked upon them from the fortress, and insulted Sa’ad and insulted 
Rasool-Allahsaww. Sa’ad said to him, ‘But rather, you are a fox in a hole. Quraysh will 
turn on you and Rasool-Allahsaww will besiege you, and you would be brought down 
to the smallness and the disgrace, and you neck would be struck’. 

لعنا، نحن »ثُ رجعا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالا له: عضل و القارة. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ه و آله( عيون لقريش يتجسسون خبره، و كانت عضل و و ذلك أنه كان على عهد رسول الله )صلى الله علي« أمرناهم بذلك

 القارة قبيلتان من العرب، دخلتا فِ الْسلام، ثُ غدرتا، فكان إذا غدر أحد ِرب بِما المثل، فيقال: عضل و القارة. 

Then they returned to Rasool-Allahsaww and said to himsaww, ‘Azal and Al Qara’. 
Rasool-Allahsaww said: ‘For our sake we instructed them with that’. And that is 
because they were spies for Quraysh upon the agreement of Rasool-Allahsaww, 
spying on hissaww news. And Azal and Al Qara were two tribes from the Arabs, 
having had entered into Al Islam, then betrayed. So whenever anyone betrayed, the 
example was struck with these two, and it would be said, ‘Azal and Al Qara’. 

و رجع حيي بن أخطب إلَ أبِ سفيان و قريش، و أخبرهم بنقُ بني قريظة العهد بينهم و بين رسول الله )صلى الله عليه و 
 آله(، ففرحت قريش بذلك.

And Hayy Bin Akhtab returned to Abu Sufyan and Quraysh, and informed them of 
the breaking by the clan of Qareyza of the agreement between them and Rasool-
Allahsaww. So Quraysh were joyful at that. 

فلما كان فِ جوف الليل جاء نعيم بن مسعود الْشجعي إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قد كان أسلم قبل قدوم قريش 
بثلاثة أيام، فقال: يا رسول الله، قد آمنت بالله، و صدقتك، و كتمت إيَانِ عن الكفرة، فإن أمرتني أن آتيك بنفسي فأنصرك 

 اليهود و قريش فعلت، حتَّ لا يخرجوا من حصنهم.  فعلت، و إن أمرتني أن اخذل بين

So when it was the middle of the night, Naeem Bin Masoud Al Ashjai’e came to 
Rasool-Allahsaww, and he had already become a Muslim before the advent of 
Quraysh by three days, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have believed in Allahazwj, 
and ratified yousaww, and concealed my Eman from the Kafirs. So if yousaww were to 
order me to come to yousaww by myself and help you, I shall do so, and if yousaww 
were to order me to betray between the Jews and Quraysh, I shall do so, until they 
do not come out from their fortress’. 

قال: أ فتأذن لِ أن أقول فيك ما أريد؟ «. خذل بين اليهود و قريش، فإنه أوقع عندي»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.قل ما بدا لك»  قال:
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Rasool-Allahsaww said: ‘Betray between the Jews and Quraysh, but it is more painful 
with mesaww’. He said, ‘Then, do you permit me that I say regarding yousaww whatever 
I want?’ Hesaww said: Say, whatever comes to you’. 

و مُّبتِ أن ينصركم الله على عدوكم، و قد بلغني أن مُّمدا قد  فجاء إلَ أبِ سفيان، فقال له: تعرف مودتِ لكم، و نصحي،
وافق اليهود أن يدخلوا بين عسكركم، و يَيلوا عليكم، و وعدهم إذا فعلوا ذلك أن يرد عليهم جناحهم الذي قطعه: بني النضيْ، 

 أمنوا مكرهم و غدرهم.و قينقاع، فلا أرى أن تدعوهم يدخلوا عسكركم حتَّ تأخذوا منهم رهنا تبعثونِم إلَ مكة، فت

So he went to Abu Sufyan and said to him, ‘You do recognise my cordiality to you all, 
and my sincere advice, and my love. May Allahazwj Help you over your enemies. And 
it has reached me that Muhammadsaww has agreed the Jews to enter between your 
soldiers, and they should lean against you, and hesaww promised them, when they did 
that, that hesaww would return their wings to them which the clan of Nazeyr and Al 
Qaynaqa had cut off. Therefore, I do not view that you should invite them to enter to 
be among your soldiers until a security deposit is taken from them (captives) and 
send them to Makkah. Thus, you would be safe from their plots and their treachery.  

بإسلام نعيم، و لا أحد من فقال له أبو سفيان: وفقك الله، و أحسن جزاك، مثلك أهدى النصائح. و لَ يعلم أبو سفيان 
 اليهود.

So Abu Sufyan said to him, ‘May Allahazwj Grant you success, and excellent 
Recompense, like the advice you have gifted’. And Abu Sufyan did not know of the 
Islam of Naeem, nor did anyone from the Jews. 

 بني قريظة، فقال: يا كعب، تعلم مودتِ لكم، و قد بلغني أن أبا سفيان قال: نْرج بِؤلاء اليهود، ثُ جاء من فوره ذلك إلَ
 فنضعهم فِ نحر مُّمد، فإن ظفروا كان الذكر لنا دونِم، و إن كانت علينا كانوا هؤلاء مقاديم الْرب،

Then he immediately from that to the clan of Qareyza and he said, ‘O Ka’ab! You 
know of my cordiality to you all, and it reached me that Abu Sufran said, ‘We will go 
out with these Jews and put them in (the way) of the slaughter of Muhammadsaww. So 
if they are victorious, that would be the mention for us, besides them, and if goes 
against us, they would be at the forefront of the battle’.  

فلا أرى لكم أن تدعوهم يدخلوا عسكركم حتَّ تأخذوا منهم عشرة من أشرافهم يكونون فِ حصنكم، إنِم إن لَ يظفروا بِحمد 
ظفروا بِحمد، غزاكم مُّمد، لَ يبرحوا حتَّ يردوا عليكم عهدكم و عقدكم بين مُّمد و بينكم، لْنه إن ولت قريش و لَ ي

 فيقتلكم.

Thus, I do not view for you that you should let them enter among your soldiers until 
you take ten of their noblemen to happen to be in your fortress. If they are not 
victorious against Muhammadsaww, they would not depart until hesaww returns your 
agreement returns to you all, and the pact between Muhammadsaww and you, 
because, if Quraysh were to turn around and are not victorious with Muhammadsaww, 
Muhammadsaww will come with a military expedition against you and kill you all’. 
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 فقالوا: أحسنت، نصحت و أبلغت فِ النصيحة، لا نْرج من حصننا حتَّ نأخذ منهم رهنا يكونون فِ حصننا.

So they said, ‘Excellent advice, and well-informed is the advice. We will not come out 
from our fortress until we take a security deposit from them (captives) who would 
happen to be in our fortress’. 

و أقبلت قريش، فلما نظروا إلَ الخندق، قالوا: هذه مكيدة ما كانت العرب تعرفها قبل ذلك. فقيل لِم: هذا من تدبيْ الفارسي 
بيْة بن وهب، و ِرار بن الخطاب إلَ الخندق، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( الذي معه. فوافَ عمرو بن عبد ود، و ه

 قد صف أصحابه بين يديه،

And Quraysh came (for battle), but when they looked at the ditch, they said, ‘This is 
a strategy what the Arabs have not known before’. It was said to them, ‘This is from 
the mastermind of the Persian who is with himsaww’. Amro Bin Abd Wadd and 
Habeyra Bin Wahab, and Zarar Bin Al Khattab, came over to the ditch, and Rasool-
Allahsaww had arranged hissaww companions in rows in front of himsaww.  

م حتَّ طفروا الخندق إلَ جانب رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و صار أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و فصاحوا بخيله
آله( كلهم خلف رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قدموا رسول الله )صلى الله عليه و آله( بين أيديهم، و قال رجل من 

لا و الله ما يفلت من بين يديه أحد، فهلموا  -عمرو -أما ترى هذا الشيطانلرجل بجنبه من إخوانه:  -و هو فلان -المهاجرين
 ندفع إليه مُّمدا ليقتله، و نلحق نحن بقومنا. 

So they shouted (spurred on) their horses until they had crossed the ditch to be at 
the side of Rasool-Allahsaww. And hissaww companions, all of them came to be behind 
Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww went ahead in front of them. And a man from 
the Emigrants said, and he was so and so (Umar), to a man by his side from this 
brethren, ‘But, do you not see this Satanla, Amro? No, by Allahazwj! No one can 
escape from in front of him. Therefore, come, we will hand over Muhammadsaww to 
him, for him to kill himsaww, and we shall join up with our people’. 

نْكُمْ وَ الْقائهلهيَن لْههخْوانِههمْ هَلُمَّ إهليَْنا فأنزل الله على رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ ذلك الوقت قوله: قَدْ يَ عْلَمُ اللَّهُ الْمُعَ  وِّقهيَن مه
يْاً. حَّةً عَلَيْكُمْ إلَ قوله وَ كانَ ذلهكَ عَلَى اللَّهه يَسه  وَ لا يأَْتوُنَ الْبَأْسَ إهلاَّ قلَهيلًا أَشه

So Allahazwj Revealed unto Rasool-Allahsaww during that time, Hisazwj Words: Allah 
has Known the hinderers from you and the speakers to their brethren, ‘Come 
to us!’ And none come to the battle except a few [33:18] Being niggardly upon 
you. [33:19] – up to Hisazwj Words: and that was always easy upon Allah [33:19]. 

ز، و يقول: فركز عمرو بن عبد ود   رمُّه فِ الْرض، و أقبل َول حوله، و يرَ

So Amro Bin Abd Wadd inserted his spear into the ground, and went on circling 
around it, and he was reciting a war poem, and he was saying,  

 الشجاع مواقف القرن المناجز و لقد بِحت من النداء بجمعكم: هل من مبارز؟         و وقفت إذ ج 
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 إنِ كذلك لَ أزل متسرعا نحو الِزاهز         إن الشجاعة فِ الفتَّ و الْود من خيْ الغرائز

‘And I have protested from the call with your gathering. Is there one who can duel? I 
have stood when the brave one was a coward, a state accomplished for generations. 
I am like that. I do not cease to be quick around the shaking ones. I am the brave 
one among the youth and the most generous, from the best of the honourable ones!’ 

أنا له، »حد، فقام إليه أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: فلم َبه أ« من لِذا الكلب؟»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «أنا علي بن أبِ طالب»فقال: « يا علي، هذا عمرو بن عبد ود فارس يليل»فقال: « يا رسول الله

So Rasool-Allahsaww said: ‘Who is for this dog?’ But one answered himsaww. Then, 
Amir Al-Momineenasws stood up and heasws said: ‘Iasws am for him, O Rasool-
Allahsaww’. Hesaww said: ‘O Aliasws! This is Amro Bin Abd Wadd, a horseman of Yaleyl 
(a valley)’. Heasws said: ‘Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

اذهب، و »فعممه بيده، و دفع إليه سيفه ذا الفقار، و قال له: فدنا منه، « ادن مني»فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.اللهم احفظه من بين يديه، و من خلفه، و عن يَينه، و عن شِاله، و من فوقه، و من تَته»و قال: «. قاتل بِذا

Rasool-Allahsaww said to him: ‘Come near mesaww’. So heasws went near himsaww, and 
hesaww turbaned himasws by hissaww own hand, and handed over hissaww sword, 
Zalfiqar to himasws, and said to himasws: ‘Go, and fight with this!’ And hesaww said: ‘O 
Allahazwj! Protect himasws from in front of himasws, and from behind himasws, and from 
hisasws right, and from hisasws left, and from above himasws, and from below himasws’. 

 فمر أميْ المؤمنين )عليه السلام( و هو يهرول فِ مشيه، و هو يقول:

So Amir Al-Momineenasws went and heasws was sprinting in hisasws walk, and heasws 
was saying:  

 مُيب صوتك غيْ عاجز          ذو نية و بصيْة             و الصدق منجي كل فائز لا تعجلن فقد أتاك»

 «إنِ لْرجو أن أقيم             عليك نائحة الْنائز         من ِربة نُلاء يبقى             صوتِا بعد الِزاهز

‘Do not be hasty, so Iasws have come in answer to your voice without any frustration, 
with intention and insight, and the truth would be the saviours of every winner. Iasws 
am hoping that Iasws shall stand upon you around the funeral. One who strikes the 
plague would remain with its voice after the shaking one!’  

 «. أنا علي بن أبِ طالب، ابن عم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و حبيبه »من أنت؟ قال:  فقال له عمرو:

So Amro said to himasws, Who are youasws?’ Heasws said: ‘Iasws am Ali Bin Abu 
Talibasws, cousin of Rasool-Allahsaww, and hissaww beloved’. 
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و الله إن أباك كان لِ صديقا و نديَا، و إنِ أكره أن أقتلك، ما أمن ابن عمك حين بعثك إلِ أن أختطفك برمُّي هذا،  فقال:
 فأتركك شائلا بين السماء و الْرض، لا حي و لا ميت! 

He said, ‘By Allahazwj! Yourasws fatherasws was a friend of mine and a companion, and 
I dislike killing youasws. yourasws cousinsaww is not safe when hesaww sent youasws to me, 
and I would kidnap youasws with this spear of mine, so I would leave you hanging 
between the sky and the earth, neither alive nor dead!’ 

علم ابن عمي أنك إن قتلتني دخلت الْنة، و أنت فِ النار، و إن قتلتك فأنت فِ قد »فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «. النار، و أنا فِ الْنة

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Myasws cousinsaww knows that if you were to kill 
measws, Iasws would enter the Paradise, and you would be in the Fire, and if Iasws were 
to kill you, then you would be in the Fire, and Iasws would be in the Paradise’. 

 تلك إذن قسمة ِيزى. -يا علي -فقال عمرو: كلتاهُا لك

Amro said, ‘Both of these are in yourasws favour, O Aliasws, that is then an unfair 
distribution’. 

ن علي أحد فِ  -يا عمرو -دع هذا»عليه السلام(: قال علي ) إنِ سَعت منك و أنت متعلق بأستار الكعبة تقول: لا يعرِ
 «.الْرب ثلاث خصال إلا أجبته إلَ واحدة منها، و أنا أعرض عليك ثلاث خصال، فأجبني إلَ واحدة

Aliasws said: ‘Leave this, O Amro! Iasws heard from you, and you were hanging with the 
curtain of the Kabah, saying, ‘No one has ever presented to me three characteristics 
during the battle except I have answered to him to one of these’, and Iasws hereby 
present three characteristics to you, therefore answer me to one’. 

 قال: نح عني هذا، هات الثانية.« إحداها: أن تشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول الله»هات، يا علي. قال: قال: 

He said, ‘Give, O Aliasws!’ Heasws said: ‘One of these is that you testify that there is no 
god except Allahazwj, and that Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj’. He said, 
‘Remove this from me. Give me the second’. 

أن ترجع، و ترد هذا الْيش عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإن يك صادقا فأنتم أعلى به عينا، و إن يك كاذبا  »فقال: 
 «.كفتكم ذؤبان العرب أمره

So heasws said: ‘Than you should return, and return this army from Rasool-Allahsaww. 
So if you were truthful, then you all would be higher in the eyes (of the people), and if 
you were liars, then you would have restrained the wolves of the Arabs, of its 
command’.  

تنشد الشعراء فِ أشعارها أنِ جبنت و رجعت على عقبِ من الْرب، و خذلت  فقال: إذن لا تتحدث نساء قريش بذلك، و لا
 قوما رأسونِ عليهم؟
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He said, ‘Then wouldn’t the women of Quraysh would be narrating with that, and 
wouldn’t the poets would be composing in their poems that I was a coward and 
turned back upon my heels from the battle, and I abandoned a people who had 
made me their chief upon them?’ 

فوثب عن فرسه و عرقبه، و « فالثالثة: أن تنزل إلِ، فإنك راكب، و أنا راجل، حتَّ أنابذك»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 عليها.  قال: هذه خصلة ما ظننت أن أحدا من العرب يسومني

Amir Al-Momineenasws said: ‘Then the third is that you descend (from your horse) to 
measws, for you are riding and Iasws am on foot, until Iasws oppose you’. So he leapt 
from his horse and grabbed its neck and said, ‘This is a characteristic, I did not think 
anyone from the Arabs would equate me upon’. 

ثُ بدأ فضرب أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالسيف على رأسه، فاتقاه أميْ المؤمنين )عليه السلام( بالدرقة، فقطعها، و ثبت 
العرب حتَّ استعنت علي يا عمرو، أما كفاك أنِ بارزتك و أنت فارس »السيف على رأسه، فقال له علي )عليه السلام(: 

 «بظهيْ؟!

Then he began, so he struck Amir Al-Momineenasws with the sword upon hisasws 
head. So Amir Al-Momineenasws defended it with the shield, but it was cut and the 
sword hit upon hisasws head. Aliasws said to him: ‘O Amro! Does it not suffice you that 
Iasws am duelling you, and you are the horseman of the Arabs, until you are (now) 
asking for assistance against measws?’  

ال فالتفت عمرو إلَ خلفه، فضربه أميْ المؤمنين )عليه السلام( مسرعا على ساقيه، فقطعهما جَيعا، و ارتفعت بينهما عجاجة، فق
المنافقون: قتل علي بن أبِ طالب. ثُ انكشفت العجاجة، فنظروا، فإذا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على صدره، قد أخذ بلحيته 

 يريد أن يذبِه،

So Amro turned around to (look) at his behind, and Amir Al-Momineenasws struck him 
quickly upon his legs and cut them both off together, and a cloud of dust was raise 
between them. The hypocrites said, ‘Aliasws Bin Abu Talibasws has been killed’. Then 
the dust settles, and they look, and there was Amir Al-Momineenasws upon his chest, 
having had grabbed his beard, intending to slaughter him.  

فذبِه ثُ أخذ رأسه، و أقبل إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الدماء تسيل على رأسه من ِربة عمرو، و سيفه يقطر من 
 «أنا علي و ابن عبد المطلب             الموت خيْ للفتَّ من الِرب» الدم، و هو يقول، و الرأس بيده:

Heasws slaughtered him, then took his head and returned to Rasool-Allahazwj, and the 
blood was dripping upon hisasws head from the strike of Amro, and hisasws sword was 
dripping from the blood, and heasws was saying, while the head was in hisasws hand: 
‘Iasws am Ali, and a sonasws of Abdul Muttalibasws. The death is better for the youth 
than the battle’. 

 «.الْرب خديعة -يا رسول الله -نعم»قال: « يا علي، ماكرته؟»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
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Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws tricked him?’ Heasws said: ‘Yes, O Rasool-
Allahsaww! The war is a deceit’. 

و بعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( الزبيْ إلَ هبيْة بن وهب، فضربه على رأسه ِربة فلق هامته، و أمر رسول الله )صلى 
يا  -ِرار: ويحك  هما، فقال لهالله عليه و آله( عمر بن الخطاب أن يبارز ِرار بن الخطاب، فلما برز إليه ِرار انتزع له عمر س

 أ ترمي فِ مبارزة؟ و الله لئن رميتني لا تركت عدويا بِكة إلا قتلته. -بن صهاك

And Rasool-Allahsaww send Al-Zubeyr to (duel) Habeyra Bin Wahab, and he struck 
upon his head with a strike, splitting his head. And Rasool-Allahsaww ordered Umar 
Bin Al-Khattab that to duel against Zarar Bin Al Khatab. So when Zarar came to duel 
him, Umar took out two arrows, and Zarar said to him, ‘Woe be unto you, O son of 
Zahak! Are you going to fire arrows at me during a duel? By Allahazwj. If you were to 
fire arrows at me, I will not leave any enemy in Makkah except I would kill him’.  

فإنِ آليت ألا أقتل قرشيا ما  -يا عمر -فانِزم عند ذلك عمر، و مر نحوه ِرار، و أشار على رأسه بالقناة، ثُ قال: احفظها
 قدرت عليه. فكان عمر يحفظ له ذلك بعد ما ولِ، فولاه.

So Umar was defeated during that, and Zarar passed by near him and tapped him 
upon his head with a rod, then said, ‘Remember it, O Umar, for I have decided that I 
will not kill a Quraysh was much as I am able upon. So Umar memorised that for him 
afterwards, when he became ruler, so he made him a governor. 

يا  -ويلك فبقي رسول الله )صلى الله عليه و آله( يحاربِم فِ الخندق خَسة عشر يوما، فقال أبو سفيان لْيي بن أخطب:
، و لا أين قومك؟ فصار حيي بن أخطب إليهم، فقال: ويلكم، اخرجوا، فقد نابذكم مُّمد الْرب، فلا أنتم مع مُّمد -يهودي

 أنتم مع قريش.

Rasool-Allahsaww remained battling them in the ditch for fifteen days. Then Abu 
Sufyan said to Hayy Bin Akhtab, ‘Woe be unto you, O Jew, where are your people?’ 
So Hayy Bin Akhtab came to them and he said, ‘Woe be unto you all! Come out, for 
Muhammadsaww has opposed you with the war. So you are neither with 
Muhammadsaww nor with Quraysh?’ 

فقال كعب: لسنا خارجين، حتَّ تعطينا قريش عشرة من أشرافهم رهنا يكونون فِ حصننا، إنِم إن لَ يظفروا بِحمد لَ يبرحوا 
لا نأمن أن تفر قريش و نبقى نحن فِ عقر دارنا، و يغزونا مُّمد، فيقتل رجالنا، و يسبِ حتَّ يرد مُّمد علينا عهدنا و عقدنا، فإنا 

 نساءنا و ذرارينا، و إن لَ نْرج لعله يرد علينا عهدنا.

Ka’ab said, ‘We won’t be coming out until Quraysh give us ten of their noblemen as a 
security, to happen to be in our fortress. If they are not victorious with 
Muhammadsaww, they will not be allowed to depart until Muhammadsaww returns to us 
our agreement and our pact, for we are not safe from Quraysh fleeing, and we 
remain slaughtered in our houses. Thus, hesaww would kill our men, and make 
captives of our women and our offspring. And if we do not come out, perhaps hesaww 
would return our agreement to us’. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4716 out of 7192 

 فقال له حيي بن أخطب: تطمع فِ غيْ مطمع، قد نابذت العرب مُّمدا الْرب، فلا أنتم مع مُّمد، و لا أنتم مع قريش.

So Hayy Bin Akhtab said to him, ‘You are being covetous in another greed. The 
Arabs have established the war against Muhammadsaww, so you are (now) neither 
with Muhammadsaww, nor are you with Quraysh’. 

 ارنا، و يغزونا مُّمد.فقال كعب: هذا من شؤمك، إنَّا أنت طائر تطيْ مع قريش غدا و تتركنا فِ عقر د

Ka’ab said, ‘This is from your inauspiciousness. But rather, you are a bird who would 
be flying with Quraysh tomorrow, and we will be left to be slaughtered in our houses, 
and Muhammadsaww will unleash a military expedition against us’. 

 فقال له حيي لك عهد الله علي و عهد موسى إن لَ تظفر قريش بِحمد أنِ أرجع معك إلَ حصنك، يصيبني ما يصيبك.

Hayy said to him, ‘For you is a pact of Allahazwj against me, and pact of Musaas, if 
Quraysh are not victorious with Muhammadsaww, I shall return to be with you in your 
fortress, whatever hits me, hits me’. 

فقال كعب: هو الذي قد قلته لك، إن أعطتنا قريش رهنا يكونون عندنا، و إلا لَ نْرج. فرجع حيي بن أخطب إلَ قريش 
حاجة لنا فِ أول الغدر، قد صدق نعيم بن مسعود، لا  -و الله -فأخبرهم، فلما قال: يسألون الرهن. قال أبو سفيان: هذا

 إخوان القردة و الخنازير.

Ka’ab said, ‘He is the one who said to you, ‘Either Quraysh gives us security 
(captives) to be with us, or else we will not come out’. So Hayy Bin Akhtab returned 
to Quraysh and informed them. So when he said, ‘They (Jews) are asking for the 
security’, Abu Sufyan said, ‘This, by Allahazwj, is the first treachery. Naeem Bin 
Masoud spoke the truth. There is no need for us with regards to the brothers of the 
monkeys and the pigs’. 

و آله( الْمر، اشتد عليهم الْصار، و كانوا فِ وقت برد شديد، و أصابتهم  فلما طال على أصحاب رسول الله )صلى الله عليه
مُاعة، و خافوا من اليهود خوفا شديدا، و تكلم المنافقون بِا حكى الله عنهم، و لَ يبق أحد من أصحاب رسول الله )صلى الله 

 عليه و آله( إلا نافق، إلا القليل.

So when the matter was prolonged upon the companions of Rasool-Allahsaww, the 
siege tightened upon the, and they were in a time of intense cold, and they were hit 
by the hungers, and they feared from the Jews with an intense fear. And the 
hypocrites spoke with what Allahazwj has Related about them, and there did not 
remain anyone from the companions of Rasool-Allahsaww except he became a 
hypocrite, except for the few.  

أن العرب تتحزب، و َيئونا من فوق، و تغدر اليهود و نْافهم من »و قد كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أخبر أصحابه: 
 «.ليصيبهم جهد شديد، و لكن تكون العاقبة لِ عليهمأسفل، و أنه 
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And Rasool-Allahsaww had informed hissaww companions: ‘The Arabs would be 
forming an alliance, and they would be coming from above, and the Jews would 
betray, and we fear them from below, and that severe stress would be hitting them, 
but the end result would happen to be for mesaww, against them’. 

 فلما جاءت قريش، و غدرت اليهود، قال المنافقون: ما وعدنا الله و رسوله إلا غرورا.

So when Quraysh came, and the Jews betrayed, the hypocrites said, ‘‘Allah and His 
Rasool did not promise us except to deceive!’ [33:12].  

نة، فقالوا: يا رسول الله، تأذن لنا أن نرجع إلَ دورنا فإنِا فِ أطراف المدينة، و هي و كان قوم منهم لِم دور فِ أطراف المدي
 عورة، و نْاف اليهود أن يغيْوا عليها؟

And there was a group from them who had houses for them in the outskirts of Al 
Medina, so they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Will yousaww permit us to return to our 
house, for these are in the outskirts of Al Medina, and these are exposed, and we 
fear the Jews would be overrunning upon these?’ 

 و قال قوم: هلموا فنهرب و نصيْ فِ البادية، و نستجيْ بالْعراب، فإن الذي كان يعدنا مُّمد كان باطلا كله.

And another group said, ‘Come, we shall flee and come to be in the wilderness, and 
we shall dwell with the Bedouins, for that which Muhammadsaww promised us, was 
false, all of it!’ 

كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( على العسكر    و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أمر أصحابه أن يحرسوا المدينة بالليل، و
 كله بالليل يحرسهم، فإن تَرك أحد من قريش بارزهم،

And Rasool-Allahsaww had already ordered hissaww companions that they should be 
guarding Al Medina at night, and Amir Al-Momineenasws was in charge of the 
soldiers, guarding them all at night. So if anyone from Quraysh were to move, they 
should duel him.  

و كان أميْالمؤمنين )عليه السلام( َوز الخندق، و يصيْ إلَ قرب قريش حيث يراهم، فلا يزال الليل كله قائما وحده يصلي، فإذا 
السلام( هناك معروف، يأتيه من يعرفه فيصلي فيه، و هو من مسجد الفتح  أصبح رجع إلَ مركزه، و مسجد أميْ المؤمنين )عليه

 إلَ العقيق أكثر من غلوة النشاب.

And Amir Al-Momineenasws would cross over the ditch, and come to be near Quraysh 
where heasws could see them. So heasws would not cease standing alone during the 
night, all of it, praying Salat. When it was morning, heasws would return to hisasws post. 
And the Masjid of Amir Al-Momineenasws over there is well-known. One who comes 
to it, would recognise it, so he would pray Salat in it, and it is from the Masjid Al-
Fatah to Al-Aqeeq at a distance of more than the throw of the arrow.  
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فلما رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( من أصحابه الْزع لطول الْصار صعد إلَ مسجد الفتح، و هو الْبل الذي عليه 
 مسجد الفتح اليوم، فدعا الله، و ناجاه فيما وعده، 

So when Rasool-Allahsaww saw the panic from hissaww companions, due to the 
prolongation of the siege, ascended to Masjid Al Fatah, and it is the hill upon which 
Masjid Al fatah is located today. So hesaww supplicated to Allahazwj, and whispered to 
Himazwj regarding what Heazwj had Promised himsaww.  

يا صريخ المكروبين، و يا مُيب دعوة المضطرين، و يا كاشف الكرب العظيم، أنت مولاي و وليي و »و كان مما دعاه أن قال: 
 «. ولِ آبائي الْولين، اكشف عنا غمنا و هُنا و كربنا، و اكشف عنا شر هؤلاء القوم بقوتك، و حولك، و قدرتك

And it was from what hesaww supplicated that hesaww said: ‘O Responder to the 
screams of the oppressed! And O Answerer of the supplication of the distressed! 
And O Remover of the great distress! Youazwj are mysaww Masterazwj, and mysaww 
Guardian, and Guardian of mysaww forefathersasws, the former ones. Remove our 
gloom, and our worries, and our distress, and Remove from us the evil these people 
by Yourazwj Strength and Yourazwj Power’. 

مع  -و هي الريح -لدبوريا مُّمد، إن الله قد سَع مقالتك، و أجاب دعوتك، و أمر ا»فنزل عليه جبرئيل )عليه السلام(، فقال: 
 «.الملائكة أن تِزم قريشا و الْحزاب

So Jibraeelas descended unto himsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj has 
Heard yoursaww speech, and Answered yoursaww supplication, and has Commanded 
Al Dabour – and it is the wind, along with the Angels that they defeat Quraysh and 
the confederates’. 

و بعث الله على قريش الدبور، فانِزموا، و قلعت أخبيتهم، فنزل جبرئيل )عليه السلام(، فأخبره بذلك، فنادى رسول الله )صلى 
 لبيك يا رسول الله.  م َبه، ثُ ناداه الثالثة، فقال:الله عليه و آله( حذيفة بن اليمان، و كان قريبا منه، فلم َبه، ثُ ناداه ثانيا فل

And Allahazwj Send Al Dabour upon Quraysh, and they were defeated, and their allies 
were uprooted. Then Jibraeelas descended and informed himsaww of that. So Rasool-
Allahsaww called Huzeyfa Bin Al Yaman, and hesaww was nearby himsaww. But, he did 
not answer himsaww. Then hesaww called out for a second time, but he did not answer 
himsaww. Then hesaww called for the third time, so he said, ‘At yoursaww service, O 
Rasool-Allahsaww!’  

 من الخوف، و البرد، و الْوع. -بأبِ أنت و أمي -قال: يا رسول الله« أدعوك فلا َيبني؟»قال: 

Hesaww said: ‘Isaww called you, but you did not answer mesaww?’ He said, ‘O Rasool-
Allahsaww! May my father and my mother be (sacrificed) for yousaww! (It was) from the 
fear, and the cold, and the hunger’. 

ادخل فِ القوم، و ائتني بأخبارهم، و لا تَدثن حدثا حتَّ ترجع إلِ، فإن الله قد أخبرنِ أنه قد أرسل الرياح على قريش، »فقال: 
 «.و هزمهم
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So hesaww said: ‘Enter to be among the people (confederates) and come to mesaww 
with their news, and do not narrate any discussion until you return to mesaww, for 
Allahazwj has Informed mesaww that Heazwj has Sent the winds upon Quraysh and 
defeated them’.  

كأنِ فِ حمام، فقصدت خباء عظيما قال حذيفة: فمضيت و أنا انتفُ من البرد، فو الله ما كان إلا بقدر ما جزت الخندق حتَّ  
فإذا نار تبوا و توقد، و إذا خيمة فيها أبو سفيان قد دلَ خصيتيه على النار و هو ينتفُ من شدة البرد، و يقول: يا معشر 

 قريش، إن كنا نقاتل أهل السماء بزعم مُّمد فلا طاقة لنا بأهل السماء، و إن كنا نقاتل أهل الْرض فنقدر عليهم،

Huzeyfa said, ‘So I went, and I was shivering from the cold, for by Allahazwj, it was not 
except I had crossed the ditch, as if I was in the bath. So I aimed for a big tent, and 
there was a fire which had been hidden and ignited. And in the tent was Abu Sufyan 
who had dangled himself upon the fire, and he was shivering from the intensity of the 
cold, and he was saying, ‘O community of Quraysh! If we were fighting the 
inhabitants of the sky, by the allegation of Muhammadsaww, then there is no strength 
for us against the inhabitants of the sky. And if we were fighting the inhabitants of the 
earth, then we are able upon them’.  

 ثُ قال: لينظر كل رجل منكم إلَ جليسه لا يكون لمحمد عين فيما بيننا. 

Then he said, ‘Let each man from you look at one seated next to him, that there 
does not happen to be a spy for Muhammadsaww in what is between us’’.  

فبادرت أنا، فقلت للذي عن يَيني: من أنت؟ فقال: أنا عمرو بن العاص. ثُ قلت للذي عن يساري: من أنت؟  فقال حذيفة:
 أنا معاوية، و إنَّا بادرت إلَ ذلك لئلا يسألني أحد منهم من أنت. قال:

Huzeyfa said, ‘So I hastily said to the one on my right, ‘Who are you? He said, ‘I am 
Amro Bin Al-Aas’. Then I said to the one on my left, ‘Who are you?’ He said, ‘I am 
Muawiya’. And rather, I hastened to that, lest one of them asked me who I am. 

« لا تَدثن حدثا حتَّ ترجع إلِ»ن راحلته و هي معقولة، و لولا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: ثُ ركب أبو سفيا
 لقدرت أن أقتله،

Then Abu Sufyan rode upon his ride, and he was at a reasonable distance from me, 
and if Rasool-Allahsaww had not said, ‘Do not narrate any discussion until you return 
to mesaww’, I would have been able upon killing him.  

ثُ قال أبو سفيان لخالد بن الوليد: يا أبا سليمان، لا بد من أن أقيم أنا و أنت على ِعفاء الناس. ثُ قال لْصحابه: ارتَلوا، إنا 
 نهزمين، مرتَلون، فنفروا م

Then Abu Sufyan said to Khalid Bin Al Waleed, ‘O Abu Suleyman! It is a must that I 
should arise and you be in charge upon the people’. Then he said to his 
companions, ‘Depart! I am departing’. So they fled, defeated.  
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فلما طلعت الشمس دخلوا المدينة، و بقي رسول الله «. لا تبرحوا»عليه و آله(، قال لْصحابه:  فلما أصبح رسول الله )صلى الله
 )صلى الله عليه و آله( فِ نفر يسيْ.

When it was morning, Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: ‘Do not give up!’ 
So when the sun emerged, they entered Al Medina, and Rasool-Allahsaww remained 
among a small number. 

سعد على أكحله بيده،   و كان أبو فرقد الكنانِ رمى سعد بن معاذ )رحمه الله( بسهم فِ الخندق فقطع أكحله فنزفه الدم، فقبُ
ا الله و رسوله، و إن  ثُ قال: اللهم إن كنت أبقيت من حرب قريش شيئا فأبقني لِا، فلا أحد أحب إلِ من مُّاربة قوم حادو 

عت أوزارها بين رسول الله )صلى الله عليه و آله( و بين قريش فاجعلها لِ شهادة، و لا تمتني حتَّ تقر عيني  كانت الْرب قد وِ
 من بني قريظة.

And Abu Farqad Al-Kanany had stabbed Sa’ad Bin Muaz with an arrow in the ditch, 
so his hand vein had been cut, and the blood flowed. So Sa’ad grabbed upon his 
vein by his (other) hand, then said, ‘O Allahazwj! If there is anything to remain from the 
battle of Quraysh, then Cause me to remain for it. There is nothing more beloved for 
me than to battle a people who turned against Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and if 
the battle had placed its burdens between Rasool-Allahsaww and Quraysh. Therefore, 
Make it to be a martyrdom for me, and do not Cause me to die until my eyes are 
delighted from the clan of Qareyza’. 

فأمسك الدم، و تورمت يده، و ِرب له رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ المسجد خيمة، و كان يتعاهده بنفسه، فأنزل الله: 
يْاً جُنُوداً لََْ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نهعْمَةَ اللَّهه عَلَيْكُمْ إهذْ جاءَتْكُمْ جُنُودٌ فأََرْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً وَ  ا تَ عْمَلُونَ بَصه   تَ رَوْها وَ كانَ اللَّهُ بِه

So the blood stopped, and his hand swollen up, and Rasool-Allahsaww struck a tent 
for him in the Masjid, and hesaww had prepared it himselfsaww. So Allahazwj Revealed: 
O you those who believe! Recall the Favour of Allah upon you when the armies 
came towards you, so We Sent a wind against them and armies you could not 
see, and Allah was always Seeing what you were doing [33:9].  

نْكُمْ يعني بني قريظة حين غ دروا، و خافهم أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( وَ إهذْ إهذْ جاؤكُُمْ مهنْ فَ وْقهكُمْ وَ مهنْ أَسْفَلَ مه
رَ إلَ قوله: إهنْ يرُهيدُونَ إهلاَّ فهراراً،   زاغَته الْْبَْصارُ وَ بَ لَغَته الْقُلُوبُ الْْنَاجه

When they came to you from above you and from below you – meaning the clan 
of Qareyza when they betrayed, and the companions of Rasool-Allahsaww were 
frightened, and when the eyes stunned and the hearts reached the throats, and 
you were thinking the assumptions about Allah [33:10] – up to Hisazwj Words: 
They were only intending to flee [33:13].  

الذين قالوا لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: تأذن لنا أن نرجع إلَ منازلنا، فإنِا فِ أطراف المدينة، و نْاف اليهود عليها،  و هم
 إهنَّ بُ يُوتنَا عَوْرةٌَ وَ ما ههيَ بهعَوْرةٍَ إهنْ يرُهيدُونَ إهلاَّ فهراراً.  فأنزل الله فيهم:

And they are the one who said to Rasool-Allahsaww, ‘Will yousaww permit us to return 
to our houses, for these are in the outskirts of Al-Medina, and these are exposed, 
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and we fear the Jews would be overrunning upon these?’ So Allahazwj Revealed 
regarding them: ‘Surely our houses are exposed!’ And these were not exposed. 
They were only intending to flee [33:13]’’.6190 

 

VERSES 23 & 24 

هُمْ مَنْ  ۛ  مهنَ الْمُؤْمهنهيَن رهجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهه  ن ْ هُمْ مَنْ قَضَىَٰ نَحْبَهُ وَمه ن ْ فَمه
  {23وَمَا بَدَّلُوا تَ بْدهيلًا } ۛ  يَ نْتَظهرُ 

From the Momineen there are men who ratified what they made a pact with 
Allah upon. So, from them is one who fulfilled his vow, and from them is one 
who awaits, and they did not change with any alteration [33:23] 

دْقههه  مْ لهيَجْزهيَ اللَّهُ الصَّادهقهيَن بهصه  كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  مْ وَيُ عَذِّبَ الْمُنَافهقهيَن إهنْ شَاءَ أوَْ يَ تُوبَ عَليَْهه
يمًا }غَفُ   {24وراً رَحه

So, Allah would Recompense the truthful due to their truthfulness, and He 
would Punish the hypocrites if He so Desires to or He may Turn to them 
(Mercifully). Surely, Allah was always Forgiving, Merciful [33:24] 

 

Fulfilment by Amir Al-Momineenasws and hisasws companions 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن أحمد بن مُّمد ابن يزيد، عن سهل بن عامر البجلي، 
ي الله عنه(، و عمرو بن أبِ المقدام، عن  عن عمرو بن أبِ المقدام، عن أبِ إسحاق، عن الْارث، عن مُّمد بن الْنفية )رِ

كنت عاهدت الله عز و جل و رسوله )صلى الله عليه و »قال: قال علي )عليه السلام(:  جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،
آله( أنا، و عمي حمزة، و أخي جعفر، و ابن عمي عبيدة بن الْارث على أمر و فينا به لله و لرسوله، فتقدمني أصحابِ و خلفت 

 بعدهم لما أراد الله عز و جل، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ahmad 
Bin Muhammad Ibn Yazeed, from Sahl Bin Aamir Al-Bajaly, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from 
Abu Is’haq, from Al-Haaris, from Muhammad Bin Al-Hanafiyya, and Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from 
Jabir,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Aliasws said: ‘Iasws Covenanted with Allahazwj Mighty and 
Majestic and Hisazwj Rasoolsaww – myselfasws, and myasws uncle Hamzaasws, and myasws 
brother Ja’farasws, and myasws cousin Ubeyda Bin Al-Haaris – upon a matter that we 
shall fulfil it for the Sake of Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww. So myasws companions 

                                                           
6190

.104،ِوِمناقبِالخوارزمي:60ِ،ِوِالفصولِالمهمّة:19ِ:62ِ،ِوِنحوهِفيِشرحِنهجِالبلايةِلابنِأبيِالحديد2ِ:176ِتفسيرِالقمّيِِ   
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preceded measws and Iasws was behind them when Allahazwj Mighty and Majestic so 
Intended.  

هُمْ فأنزل الله سبحانه فينا: مهنَ الْمُؤْمهنهيَن رهجالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّهَ عَ  ن ْ هُمْ مَنْ قَضى نَحْبَهُ حمزة، و جعفر، و عبيدة وَ مه ن ْ لَيْهه فَمه
لُوا تَ بْدهيلًا. فأنا المنتظر، و ما بدلت تبديلا  «.مَنْ يَ نْتَظهرُ وَ ما بدََّ

So Allahazwj the Glorious Revealed regarding us: From the Momineen there are 
men who ratified what they pacted with Allah upon. So, from them is one who 
fulfilled his vow [33:23] – Hamzaasws, and Ja’farasws, and Ubeyda, and from them 
is one who awaits, and they did not change with any alteration [33:23]. Iasws am 
the awaiter, and did not change with any alteration’.6191 

وعنه، قال: حدثني علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن يحيى بن صالح، عن مالك بن خالد الْسدي، 
علي بن أبِ طالب، و حمزة  عن الْسن بن إبراهيم، عن جده عبد الله بن الْسن، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: و عاهد الله

 بن عبد المطلب، و جعفر بن أبِ طالب )عليهم السلام( أن لا يفروا من زحف أبدا

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, Ali Bin Abdullah Bin Asad narrated to me, from 
Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Yahya Bin Salih, from Malik Bin Khalid Al Asadi, from Al 
Hasan Bin Ibrahim,  

‘From his grandfather son of Al-Hassanasws, from his forethersasws having said: ‘And 
Allahazwj Covenanted with Ali Bin Abu Talibasws, and Hamza Bin Abdul Muttalibasws, 
and Ja’far Bin Abu Talibasws that they shall never flee from an army, ever!   

هُمْ مَنْ قَضى نَحْبَهُ  ن ْ نهيَن رهجالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهه فَمه نَ الْمُؤْمه  حمزة استشهد يوم أحد، فتموا كلهم، فأنزل الله عز و جل: مه
ن ْهُمْ مَنْ يَ نْتَظهرُ يعني علي بن أبِ لُوا تَ بْدهيلًا يعني و جعفر استشهد يوم مؤتة وَ مه  طالب )صلوات الله و سلامه عليه(، وَ ما بدََّ

 الذي عاهدوا الله عليه. 

So, all of them accomplished, and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: From the 
Momineen there are men who ratified what they pacted with Allah upon. So, 
from them is one who fulfilled his vow, and from them is one who awaits, 
[33:23] – meaning Ali Bin Abu Talibasws, and they did not change with any 
alteration [33:23] – meaning that which they had made a pact with Allahazwj 
upon’’.6192 

Please see Hadeeth in appendix 

 

                                                           
6191

2ِ:449ِ/8تأويلِالآياتِ   
6192

.2ِ:449ِ/9تأويلِالآياتِ   
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Fulfilment by the Momineen 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه 
 يا أبا مُّمد، لقد ذكركم الله فِ كتابه، فقال: مهنَ الْمُؤْمهنهينَ : »-و ذكر الْديث إلَ أن قال -السلام(، إذ دخل عليه أبو بصيْ

هُمْ مَنْ يَ نْتَظهرُ وَ ما بدََّلُوا تَ بْده  ن ْ هُمْ مَنْ قَضى نَحْبَهُ وَ مه ن ْ  يلًا. رهجالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهه فَمه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Suleyman, from his father who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when Abu Baseer came to himasws, - and 
he mentioned the Hadeeth up to where heasws said: ‘O Abu Muhammad! Allahazwj has 
Mentioned you (Shias) in Hisazwj Book, so Heazwj Said: From the Momineen there 
are men who ratified what they made a pact with Allah upon. So, from them is 
one who fulfilled his vow, and from them is one who awaits, and they did not 
change with any alteration [33:23]. 

غيْنا، و لو لَ تفعلوا لعيْكم الله كما عيْهم، حيث يقول إنكم وفيتم بِا أخذ الله عليه ميثاقكم من ولايتنا، و إنكم لَ تبدلوا بنا 
قهينَ  َكْثَرهههمْ مهنْ عَهْدٍ وَ إهنْ وَجَدْنا أَكْثَ رَهُمْ لَفاسه  «.جل ذكره: وَ ما وَجَدْنا لْه

You (Shias) fulfilled whatever Allahazwj had Covenanted you upon, from ourasws 
Wilayah, and you did not replace others with usasws, and had you not fulfilled, 
Allahazwj would have Rebuked you just as Heazwj Rebuked others, where Heazwj is 
Saying: And We did not find in most of them any (faithfulness to) the Covenant, 
and We found most of them to be mischief-makers [7:102]’’.6193 

نَانٍ عَنْ نُصَيٍْْ أَبِه الَْْكَمه الْخثَْ عَمهيِّ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْمُؤْمهنُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
لهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ رهجالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهه فَذَلهكَ الَّذهي لَا مُؤْمهنَانه فَمُؤْمهنٌ صَدَقَ بهعَهْده اللَّهه وَ وَفََ بهشَرْطههه وَ ذَ 

رَةه وَ ذَلهكَ ممهَّنْ يَشْفَعُ وَ لَا يُشْفَعُ لَهُ  نْ يَا وَ لَا أهَْوَالُ الْْخه يبُهُ أهَْوَالُ الدح  تُصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Nusayr Abu 
Al Hakam Al Khash’amy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Momineen are of two 
(types of) Momineen. So there is a Momin who ratified with the Covenant of Allahazwj 
and loyal with Hisazwj Stipulation, and that is in the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: From the Momineen there are men who ratified what they pacted with 
Allah upon. That is the one who would not be hit by the horrors of the world and the 
Hereafter, and that is from the one would interceded and would (be in no need) to be 
interceded for. 

نْ يَا وَ  يبُهُ أهَْوَالُ الدح رَةه وَ ذَلهكَ ممهَّنْ يُشْفَعُ لَهُ وَ لَا يَ  وَ مُؤْمهنٌ كَخَامَةه الزَّرعْه تَ عْوَجح أَحْيَاناً وَ تَ قُومُ أَحْيَاناً فَذَلهكَ ممهَّنْ تُصه  شْفَعُ.أهَْوَالُ الْْخه

And there is a Momin like the stalk (trunk) of the plants, sometimes he is crooked 
(bent towards sins) and sometimes he is straight. That is from the one who would be 
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hit by the horrors of the world and the horrors of the Hereafter, and that is from the 
one who would be interceded for and he would not be interceding (for anyone 
else)’.6194  

للَّهه )عليه السلام( ونٍ الْقَدَّاحه عَنْ أَبِه عَبْده اعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَيْمُ 
كَ وَ لََْ يََُتْ فَ هُوَ يَ نْتَظهرُ وَ مَا قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( ياَ عَلهيح مَنْ أَحَبَّكَ ثَُُّ مَاتَ فَ قَدْ قَضَى نَحْبَهُ وَ مَنْ أَحَبَّ 

 إهيَاَنٍ وَ فِه نسُْخَةٍ نوُرٍ. طلََعَتْ شَِْسٌ وَ لَا غَربََتْ إهلاَّ طلََعَتْ عَلَيْهه بهرهزْقٍ وَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al-Ashary, from 
Abdullah Bin Maymoun Al-Qaddaah, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws says that the Rasool Allahsaww said: ‘O Aliasws! The one who loves 
youasws, then dies, so he accomplished his vow. And the one who loves youasws and 
has not died yet, so he is waiting. And the sun does not rise nor does it set except 
that it comes to him with sustenance and the Eman’. And in another copy (it says): 
‘Light’.6195  

 

The fulfilment by the companions of Al Husaynasws at Karbala 

فِ كتاب مقتل الْسين لابِ مخنف ان الْسين عليه السلام لما أخبر بقتل رسوله عبد الله بن يقطر تغرغرت عينه بالدموع وفاِت 
 على خديه ثُ قال: )و منهم من قضى نحبه ومنهم من ينتظر وما بدلوا تبديلا(. 

In the book, MaqtAl-Al-Husayn
asws

 of Abu Al-Makhnaf –  

When Al-Husaynasws was informed of the murder of hisasws messenger Abdullah Bin 
Yaqtar, a torrent of tears flowed from hisasws eyes and flowed onto hisasws cheeks. 
Then heasws said: ‘So, from them is one who fulfilled his vow, and from them is 
one who awaits, and they did not change with any alteration [33:23]’.6196 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب ان اصحاب الْسين عليه السلام بكربلا كانوا كل من أراد الخروج ودع الْسين عليه السلام 
 ينتظر(. وقال: السلام عليك يا ابن رسول الله فيجيبه: وعليك السلام ونحن خلفك ويقرأ )فمنهم من قضى نحبه ومنهم من

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

‘The companions of Al-Husaynasws at Karbala, whenever each one of them wanted to 
go out, said farewell to Al-Husaynasws and said, ‘Peace be upon youasws, O sonasws 
Rasool-Allahsaww’. So heasws answered them: ‘And peace be upon you, and weasws 
are right behind you’. And heasws recited ‘So, from them is one who fulfilled his 
vow, and from them is one who awaits [33:23]’.6197 
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VERSE 25 

 قَوهيًّا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   الْقهتَالَ  الْمُؤْمهنهينَ  اللَّهُ  وكََفَى ۚ  وَرَدَّ اللَّهُ الَّذهينَ كَفَرُوا بهغَيْظهههمْ لََْ يَ نَالوُا خَي ْراً 
 {25} عَزهيزًا

And Allah Repulsed those who committed Kufr in their rage. They did not 
attain any good, and Allah Sufficed the Momineen in the battle, and Allah 
would always be Strong, Mighty [33:25] 

 

The Altered Verse 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس، عن أبِ سعيد عباد بن يعقوب، عن فضل بن القاسم البراد، عن سفيان الثوري، 
 «. و كفى الله المؤمنين القتال بعلي و كان الله قويا عزيزا»عن زبيد اليامي، عن مرة، عن عبد الله بن مسعود، أنه كان يقرأ: 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Al Abbas, from Abu Saeed Abaad Bin 
Yaqoub, from Fazal Bin Al Qasim Al Baraad, from Sufyan Al Sowry, from Zubeyr Al Yami, from Marat,  

‘From Abdullah Bin Masoud used to recited: and Allah Sufficed the Momineen in 
the battle, by Ali, and Allah would always be Strong, Mighty [33:25]’.6198 

الطبرسي: فِ معنى الْية: قيل: بعلي بن أبِ طالب، و قتله عمرو بن عبد ود، و كان ذلك سبب هزيَة القوم، عن عبد الله بن 
 مسعود. قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.

Al-Tabarsy –  

Regarding the Meaning of the Verse, said, ‘By Ali Bin Abu Talibasws, and heasws killed 
Amro Bin Abd Wadd, and that was the reason for the defeat of the people (enemies) 
– from Abdullah Bin Mas’ud. And it is (also) reported from Abu Abdullahasws’.6199 

د بن يونس بن مبارك، عن يحيى بن عبد الْميد الْمانِ، عن يحيى بن معلى الْسلمي، عن مُّمد بن عمار وعنه، قال: حدثنا مُّم
 «.و كفى الله المؤمنين القتال بعلي»بن زريق، عن أبِ إسحاق، عن زياد بن مطر، قال: كان عبد الله بن مسعود يقرأ: 

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Yunus 
Bin Mubarak, from Yahya Bin Abdul Hameed Al Hamani, from Yahya Bin Moala Al Aslami, from 
Muhammad Bin Ammar Bin Zareyq, from Abu Ishaq, from Ziyad Bin Matar who said,  

‘Abdullah Bin Masoud used to recite: and Allah Sufficed the Momineen in the 
battle, by Ali, and Allah would always be Strong, Mighty [33:25]. 
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و  -و سبب نزول هذه الْية: أن المؤمنين كفوا القتال بعلي )عليه السلام(، و إن المشركين تَزبوا، و اجتمعوا فِ غزاة الخندق
 و هو: -القصة مشهورة، غيْ أنا نحكي طرفا منها

And the reason for the Revelation of this Verse is that the Momineen were suffice in 
the battle by Aliasws, and that the Polytheists had formed an alliance and had 
gathered in a military expedition of Al-Khandaq (the ditch) – and the story is well 
known, apart from that I am relating the fringes of it, and it is: - 

أن عمرو بن عبد ود كان فارس قريش المشهور، و كان يعد بألف فارس، و كان قد شهد بدرا، و لَ يشهد أحدا، فلما كان يوم 
 الخندق خرج معلما ليْى الناس مقامه، فلما رأى الخندق، قال: مكيدة، و لَ نعرفها من قبل.

Amro Bin Abd Wadd was the famous horseman of Quraysh, and he was equated 
with a thousand horsemen, and he had attended (the battle of) Badr, and did not 
attend (the batter of) Ohad. So when it was the day of Al-Khandaq, he came out as 
an instructor for the people to see his position. But when he saw the ditch, he said, 
‘A ploy, and we do not recognise it from before.  

و حمل فرسه عليه، فعطفه، و وقف بإزاء المسلمين، و نادى: هل من مبارز؟ فلم َبه أحد، فقام علي )عليه السلام(، و قال: 
 «عمرو، اجلس إنه»فقال له: «. أنا، يا رسول الله»

And he got his horse to carry him upon it and he crossed over, and paused by the 
side of the Muslims, and called out, ‘Is there anyone for duel?’ But, no one answered 
him. So Aliasws stood up and said, ‘Iasws, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said to himasws: 
‘It is Amro. Be seated’.  

 ،«إنه عمرو، اجلس»فقال له: «. أنا، يا رسول الله»فنادى ثانية، فلم َبه أحد، فقام علي )عليه السلام(، و قال: 

He called out for the second time, but no one answered him. Aliasws stood up and 
said: ‘Iasws, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said to himasws: ‘It is Amro. Be seated’.  

و إن كان »فقال: «. إنه عمرو»، فقال له: «أنا يا رسول الله»فنادى ثالثة، فلم َبه أحد. فقام علي )عليه السلام(، و قال: 
 فاستأذن النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ برازه، فأذن له.« عمرا

He called out a third time, but no one answered him. Aliasws stood up and said: ‘Iasws, 
O Rasool-Allahsaww! Hesaww said to himasws: ‘It is Amro’. Heasws said: And even if it was 
Amro’. So heasws sought the permission of the Prophetsaww to duel him, and hesaww 
permitted himasws. 

ي الله عنه(: فألبسه رسول الله )صلى الله عليه و آله( درعه ]ذات قال [ الفضول، و أعطاه ذا الفقار، و عممه  حذيفة )رِ
 «.تقدم»عمامته السحاب على رأسه تسعة أدوار، و قال له: 

Huzeyfa said, ‘Rasool-Allahsaww put hissaww own armour, Zat Al Fazoul, on himasws, 
and gave him (the sword) Za AlFiqar, and turbaned himasws with hissaww own turban, 
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and fastened around hisasws head with nine circuits, and hesaww said to himasws: 
‘Proceed!’  

 يديه، و من خلفه، و عن برز الْيَان كله إلَ الشرك كله، اللهم احفظه من بين»فلما ولَ، قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 «.يَينه، و عن شِاله، و من فوق رأسه، و من تَت قدميه

So when heasws turned, the Prophetsaww said: ‘The Eman, all of it is going to duel 
against the Polytheism, all of it. O Allahazwj! Protect himasws from in front of himasws, 
and from behind himasws, and from hisasws right, and from hisasws left, and from above 
hisasws head, and from beneath hisasws feet. 

يا ابن  -فقال: غيْك« أنا علي بن أبِ طالب»قال: ابن عبد مناف؟ قال: «. أنا علي»فلما رآه عمرو، قال له: من أنت؟ قال: 
لا أكره أن أهرق  -و الله -و لكني»نك، فإنِ أكره أن أهرق دمك. فقال له علي )عليه السلام(: من أعمامك أسن م -أخي
 «.دمك

So when Amro saw himasws, he said to himasws, ‘Who are youasws?’ Heasws said: ‘I am 
Aliasws!’ He said, ‘Son of Abd Manaf?’ Heasws said: ‘Iasws am Ali Bin Abu Talibasws’. He 
said, ‘Other than youasws, O son of my brother, from your uncles older than youasws, 
for I dislike to spill yourasws blood’. Aliasws said to him: ‘But, by Allahazwj, Iasws do not 
dislike spilling your blood’’.  

رها، و سل سيفه كأنه شعلة نار، ثُ أقبل نحو علي )عليه السلام(، فاستقبله علي قال: فغضب عمرو، و نزل عن فرسه، و عق
)عليه السلام( بدرقته، فقدها، و أثبت فيها السيف، و أصاب رأسه فشجه، ثُ إن عليا )عليه السلام( ِربه على حبل عاتقه، 

 فسقط إلَ الْرض، و ثارت بينهما عجاجة، 

He (the narrator) said, ‘Amro was angered, and he descended from his horse and 
hamstrung it, and he took out his sword as if it was a flame of fire, then came over 
near to Aliasws. Aliasws faced him with hisasws shield, but lost it, and the sword (of 
Amro) got embedded in it, and hisasws head was hit, and it was scarred. Then Aliasws 
pulled a rope of his neck, and he fell down to the ground, and a cloud of dust was 
raised between them.  

 «.قتله، و الذي نفسي بيده»فسمعنا تكبيْ علي )عليه السلام(، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

Then we heard the exclamation of Takbeer by Aliasws, so Rasool-Allahsaww said: 
‘Heasws killed him, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul!’  

النبِ )صلى الله عليه و آله(:   قال: و حز رأسه، و أتى به إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و وجهه يتهلل، فقال له
فلو وزن اليوم عملك بعمل امة مُّمد لرجح عملك بعملهم، و ذلك أنه لَ يبق بيت من المشركين إلا و دخله  -يا علي -شرأب»

 «.وهن، و لا بيت من المسلمين إلا و دخله عز

He (the narrator) said, ‘And his head fell off, and heasws came with it to Rasool-
Allahsaww, and hisasws face was beaming. So the Prophetsaww said to himasws: ‘Receive 
glad tidings – O Aliasws! If yourasws deed of today were to be weighed with the deeds 
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of the community of Muhammadsaww, yourasws deed would be heavier than their 
deeds’. It was so, that there did not remain any house of the Polytheists except 
feebleness entered into it, and there was no house of the Muslims except might 
entered into it.  

ل عمرو، قال: و لما قتل عمرو، و خذل الْحزاب، أرسل الله عليهم ريحا و جنودا من الملائكة، فولوا مدبرين بغيْ قتال، و سببه قت
نهيَن الْقهتالَ بعلي )عليه السلام(.   فمن ذلك قال سبحانه: وَ كَفَى اللَّهُ الْمُؤْمه

He (the narrator) said, ‘And when Amro was killed, and the confederates abandoned 
(the war), Allahazwj Sent a wind upon them and armies from the Angels. So, they 
turned back without fighting, and the reason was the killing of Amro. Therefore, from 
that, the Glorious Oneazwj Said: and Allah Sufficed the Momineen in the battle, by 
Ali [33:25]’.6200 

وروى الْافظ منصور بن شهريار بن شيْويه بإسناده إلَ ابن عباس، قال: لما قتل علي )عليه السلام( عمرا، و دخل على رسول 
اللهم أعط »الله )صلى الله عليه و آله( و سيفه يقطر دما، فلما رآه كبر، و كبر المسلمون، و قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 «. قبله، و لَ يعطها أحد بعدهعليا فضيلة لَ يعطها أحد 

And it is reported by the memoriser Mansour Bin Shahriyar, by his chain going up to Ibn Abbas who 
said,  

‘When Aliasws killed Amro, and Aliasws came over to Rasool-Allahsaww and hisasws 
sword was dripping blood, hesaww exclaimed Takbeer when hesaww saw himasws, and 
the Muslims (also) exclaimed Takbeer. And the Prophetsaww said: ‘O Allahazwj! Grant 
Aliasws such a merit not having been Granted to any one before himasws, and will not 
be Granted to anyone after himasws’.  

يا رسول الله، إن الله عز و جل يقرأ عليك السلام، و يقول »جبرئيل )عليه السلام(، و معه من الْنة اترجة، فقال: قال: فهبط 
 «. لك: حي بِذه علي بن أبِ طالب

He (Ibn Abbas) said, ‘So Jibraeelas descended, and with himas was an orange, and 
heas said: ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings 
to yousaww, and is Saying to yousaww: “Welcome Aliasws Bin Abu Talibasws with this!”  

قال: فدفعها إلَ علي )عليه السلام(، فانفلقت فِ يده فلقتين، فإذا فيها حريرة خضراء، فيها مكتوب سطران بخضرة: تَفة من 
 الب إلَ علي بن أبِ طالب. الطالب الغ

He (Ibn Abbas) said, ‘So hesaww handed it over to Aliasws, it fell apart in hisasws hand 
into two pieces, and there was green silk (piece) in it, wherein was inscribed in two 
lines in green: “A gift from the Seeker (Al-Talib) the Overcomer (Al-Ghalib) to Aliasws 
Bin Abu Talibasws’’.6201  

ِ
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VERSES 26 & 27 

مْ وَقَذَفَ فِه قُ لُوبِههمُ الرحعْبَ فَرهيقًا  يهه وَأنَْ زَلَ الَّذهينَ ظاَهَرُوهُمْ مهنْ أَهْله الْكهتَابه مهنْ صَيَاصه
رُونَ فَرهيقًا }  {26تَ قْتُ لُونَ وَتأَْسه

And He Brought down those backers from the people of the Book from their 
fortress and Cast awe into their hearts. A group you killed, and a group you 
made captives [33:26] 

ًِا لََْ تَطئَُوهَا  َِهُمْ وَدهياَرَهُمْ وَأمَْوَالَِمُْ وَأرَْ شَيْءٍ قَدهيراً  لِّ كُ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَأوَْرثََكُمْ أرَْ
{27} 

And He Made you to inherit their land, and their houses, and their wealth, and 
land you had not trodden on, and Allah would always be Able upon all things 
[33:27] 

ه و آله( المدينة، و اللواء معقود، أراد أن يغتسل من علي بن إبراهيم: و نزل فِ بني قريظة: فلما دخل رسول الله )صلى الله علي
عت الملائكة لْمتها، فكيف تضع لْمتك؟ إن الله يأمرك أن لا تصلي »الغبار، فناداه جبرئيل:  عذيرك من مُّارب، و الله ما وِ

  بلغوا حمراء الْسد.العصر إلا ببني قريظة، فإنِ متقدمك، و مزلزل بِم حصنهم، إنا كنا فِ آثار القوم، نزجرهم زجرا، حتَّ

Ali Bin Ibrahim –  

And it was Revealed regarding the Clan of Qureyza. So when Rasool-Allahsaww 
entered Al-Medina, and the flag was tied up, hesaww intended to wash from the dust. 
Jibraeelas called out to himsaww: ‘Yoursaww nobility is from a warrior, and Allahazwj did 
not Place the Angels for its community, so how would Heazwj Place it for yoursaww 
community? Allahazwj Commands yousaww that yousaww should not pray Al-Asr Salat 
except by the Clan of Qureyza. So Ias am preceding yousaww, and will shake them in 
their fortresses. We are in the footsteps of the people. We will restrain them with a 
restrainment until yousaww reach Hamraa Al-Asad’. 

 -قال: بأبِ أنت و امي«. يا حارثة؟ ما الخبر،»فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فاستقبله حارثة بن النعمان، فقال له: 
ذلك جبرئيل، أدعوا لِ »هذا دحية الكلبِ ينادي فِ الناس: ألا لا يصلين العصر أحد إلا فِ بني قريظة. فقال:  -يا رسول الله

 «. عليا

Rasool-Allahsaww went out, and Haaris Bin Al-No’man met himas. Hesaww said to him; 
‘What is the news, O Haaris?’ He said, ‘May my father and my mother be sacrificed 
for yousaww – O Rasool-Allahsaww – Dahiyat Al-Kalby is calling out among the people, 
‘No one should pray Al-Asr except by the Clan of Qureyza!’ So hesaww said: ‘That is 
Jibraeelas. Call Aliasws for me’.  
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فجاء أميْ المؤمنين )عليه السلام(، «. ناد فِ الناس: لا يصلين أحد العصر إلا فِ بني قريظة»فجاء علي )عليه السلام(، فقال له: 
 فنادى فيهم، فخرج الناس، فبادروا إلَ بني قريظة.

So Aliasws came, and hesaww said to himasws: ‘Call out among the people: ‘No one 
should pray Al-Asr Salat except by the Clan of Qureyza’. Amir-Al-Momineenasws went 
and called out among the people, and took them to the Clan of Qureyza. 

و كان حيي بن أخطب لما  و خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أميْ المؤمنين )عليه السلام( بين يديه، مع الراية العظمى،
انِزمت قريش، جاء و دخل حصن بني قريظة، فجاء أميْ المؤمنين )عليه السلام( و أحاط بِصنهم، فأشرف عليهم كعب بن 

 أسد من الْصن يشتمهم، و يشتم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

And Rasool-Allahsaww went out, and Amir-al-Momineenasws was in front of himsaww, 
with the great Flag. And when Quraysh were defeated, Hayy Bin Akhtab went and 
entered the fortress of the Clan of Qureyza. So Amir-al-Momineenasws came and 
surrounded their fortress. Then Ka’ab Bin Asad came out from the fortress and 
insulted them, and insulted Rasool-Allahsaww.  

يا رسول  -بأبِ أنت و امي»فأقبل رسول الله )صلى الله عليه و آله( على حمار، فاستقبله أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: 
 «. نِ لْذلِم اللهيا علي، لعلهم شتمونِ؟ إنِم لو قد رأو »فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: «. لا تدن من الْصن -الله

So Rasool-Allahsaww came over riding upon a donkey, but Amir-Al-Momineenasws 
faced himsaww and said: ‘May myasws fatherasws and myasws motherasws be sacrificed for 
yousaww – O Rasool-Allahsaww – Do not approach the fortress’. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘O Aliasws! Is it because they are insulting mesaww? If they were to see mesaww, 
Allahazwj would Humiliate them!’ 

عنه، و تفرق فِ المفازة، و أنزل رسول و كان حول الْصن نْل كثيْ، فأشار إليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيده، فتباعد 
الله )صلى الله عليه و آله( العسكر حول حصنهم، فحاصرهم ثلاثة أيام، فلم يطلع منهم أحد رأسه، فلما كان بعد ثلاثة أيام نزل 

و ما فيها، و لا إليه غزال بن شِول، فقال: يا مُّمد، تعطينا ما أعطيت إخواننا من بني النضيْ؟ احقن دماءنا، و نْلي لك البلاد 
 «. لا، أو تنزلون على حكمي»نكتمك شيئا. فقال: 

And around the fortress there was a huge palm tree. Rasool-Allahsaww gestured 
towards it by hissaww hand, so it distanced itself from it, and separated to be in the 
wasteland. And Rasool-Allahsaww encamped the soldiers around the fortress. They 
besieged them for three days. Not one of them stuck their heads out from it. So after 
the three days, Gazaal Bin Shamoul came down to them, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Give us what was given to our brother from the Clan of Nuzeyr. 
Spare our blood, and we shall leave for yousaww the town and whatever is in it, and 
we shall not conceal anything’. So hesaww said: ‘No, or you yield to two of mysaww 
judgements’. 

و جزعوا جزعا شديدا، فلما اشتد عليهم الْصار نزلوا على حكم رسول الله فرجع، و بقوا أياما، فبكت النساء و الصبيان إليهم، 
 )صلى الله عليه و آله(، فأمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( بالرجال، فكتفوا، و كانوا سبع مائة ، و أمر بالنساء، فعزلن.
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He returned, and remained for a day. The women and children among them cried, 
and they grieve with a severe grievance. So, when the siege became difficult upon 
them, they yielded to the judgement of Rasool-Allahsaww. Then Rasool-Allahsaww 
ordered for the men to be bound, and there were seven hundreds of them, and 
ordered for the women to be dismissed. 

فاخرج كعب بن أسد، مُموعة يديه إلَ عنقه، و كان جَيلا و سيما، فلما نظر إليه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال له: 
يا كعب، أما نفعتك وصية ابن الْواس؟! الْبر الذكي الذي قدم عليكم من الشام، فقال: تركت الخمر و الخنزير ، و جئت إلَ »
لبؤس و التمور، لنبِ يبعث، مخرجه بِكة، و مهاجرته فِ هذه البحيْة، َتزئ بالكسيْات و التميْات، و يركب الْمار العري، فِ ا

 «. عينيه حمرة، بين كتفيه خاتم النبوة، يضع سيفه على عاتقه، لا يبالِ من لاقى منكم، يبلغ سلطانه منقطع الخف و الْافر

So Ka’ab Bin Sa’ad came out, with his hands bound to his neck, and he was a 
handsome man, so when Rasool-Allahsaww looked towards him, hesaww said to him: 
‘O Ka’ab, did the will of Ibn Al-Hawaas not benefit you? The intelligent Rabbi who 
came to you from Syria, said, ‘Avoid the intoxicants, and the pigs. And I have come 
to the evil and the dates, for a Prophetsaww would be Sent, coming out at Makkah, 
and would emigrate in this area, and cutting off the disappointment, and would be 
riding a bareback donkey, with redness in its eyes, in between hissaww shoulders 
would be the seal of the Prophet-hood, and would place hissaww sword upon hissaww 
shoulder, and would not care which one of you hesaww meets, hissaww authority would 
cut-off the slipper and the hoof’. 

لولا أن اليهود يعيْونِ أنِ جزعت عند القتل لْمنت بك، و صدقتك، و لكني على دين  فقال: قد كان ذلك يا مُّمد، و
 فضربت عنقه.« قدموه فاِربوا عنقه»اليهودية، عليه أحيا، و عليه أموت. فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So he said, ‘Such is the case, O Muhammadsaww! And had the Jews supported me, I 
would have grieved at the fighting in believing in yousaww, and would have ratified 
yousaww, but I am upon the religion of the Jews. Upon it I live, and upon it I shall die’. 
So Rasool-Allahsaww said: ‘Go ahead and strike his neck!’ So his neck was struck. 

يا  -فقال: و الله« يا فاسق، كيف رأيت صنع الله بك؟»ثُ قدم حيي بن أخطب، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
فقدم، و ِرب عنقه   ما ألوم نفسي فِ عداوتك، و لقد قلقلت كل مقلقل، و جهدت كل الْهد، و لكن من يخذل الله -مُّمد

اسقوهم العذب، و »و آله( فِ البردين: بالغداة، و العشي، فِ ثلاثة أيام، و كان يقول: فقتلهم رسول الله )صلى الله عليه 
وَ أنَْ زَلَ الَّذهينَ ظاهَرُوهُمْ مهنْ أهَْله الْكهتابه  حتَّ قتلهم كلهم، و أنزل الله على رسوله فيهم:«. أطعموهم الطيب، و أحسنوا إسارهم

يههمْ أي من حصونِم وَ قَذَفَ فِه   ءٍ قَدهيراً.  قُ لُوبِههمُ الرحعْبَ إلَ قوله: وَ كانَ اللَّهُ عَلى كُلِّ شَيْ مهنْ صَياصه

The Hayy Bin Akhtab came, so Rasool-Allahsaww said to him: ‘O Mischievous one! 
How did you see what Allahazwj has Done with you?’ He said, ‘By Allahazwj – O 
Muhammadsaww – I do not blame myself regarding enmity towards yousaww, and 
would have shaken with every shaking, and would have fought with every fight, but 
whatever we abandoned, Allahazwj Made it to happen. And Rasool-Allahsaww had his 
neck to be struck, and hesaww killed them in two cold spells of the mornings and 
evenings over three days. And hesaww was saying: ‘Give them sweet water, and give 
them good food, and make good their bondage’, until hesaww had killed all of them 
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and Allahazwj Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww with regards to them: And He 
Brought down those backers from the people of the Book from their fortress 
and Cast awe into their hearts [33:26] – up to Hisazwj Words: and Allah would 
always be Able upon all things [33:27]’.6202 

 

VERSES 28 & 29 

نْ يَا وَزهينَتَ هَا فَ تَ عَالَيْنَ أمَُت ِّعْكُنَّ وَأُسَرِّ ياَ أيَ حهَا  كَ إهنْ كُنْتُنَّ ترُهدْنَ الْْيََاةَ الدح َزْوَاجه ح قُلْ لْه حْكُنَّ النَّبِه
يلًا }   {28سَرَاحًا جَهَ

O Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the world and 
its adornments, then come, I shall provide for you and release you with a 
gracious release [33:28] 

نْكُنَّ أَجْراً نَاته مه رةََ فإَهنَّ اللَّهَ أعََدَّ لهلْمُحْسه ارَ الْْخه عَظهيمًا  وَإهنْ كُنْتُنَّ ترُهدْنَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ وَالدَّ
{29}  

And if you were intending Allah and His Rasool, and the House of the 
Hereafter, then surely Allah has Prepared for the good doers from you, a 
mighty Recompense [33:29] 

مه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلٍ خَي َّرَ امْرأَتَهَُ  حُميَْدٌ عَنه ابْنه سََاَعَةَ عَنه ابْنه رهباَطٍ عَنْ عهيصه بْنه الْقَاسه
نْهُ   فاَخْتَارَتْ نَ فْسَهَا باَنَتْ مه

Humeyd, from Ibn Sama’at, from Ibn Rabat, from Ays Bin Al Qasim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a man who 
(gave a) choice to his wife, so she chose herself to be irrevocably divorced from 
him’.  

اَ هَذَا شَيْ  لَّقَهُنَّ وَ هُوَ قَ وْلُ ءٌ كَانَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( خَاصَّةً أمُهرَ بهذَلهكَ فَ فَعَلَ وَ لَوه اخْتَ رْنَ أنَْ فُسَهُنَّ لَطَ  قاَلَ لَا إهنََّّ
نيْا وَ زهينَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُت ِّعْكُنَّ  كَ إهنْ كُنْتُنَّ ترُهدْنَ الْْيَاةَ الدح َزْواجه  وَ أُسَرِّحْكُنَّ سَراحاً جَهَيلًا . اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ لْه

Heasws said: ‘No! This is something which was for Rasool-Allahsaww in particular. 
Hesaww was Commanded with that, so hesaww did it; and had they chosen themselves, 
they would have been divorced, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: O Prophet! Say to your wives: ‘If you were intending the life of the 
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world and its adornments, then come, I shall provide for you and release you 
with a gracious release [33:28]’.6203 

وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح الكنانِ، قال: ذكر 
نب قالت لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا تعدل و أنت رسول الله؟! و قالت حفصة: أن زي»أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 إن طلقنا وجدنا فِ قومنا أكفاءنا. 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Ismail, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Al-Sabah Al-kanany who said,  

‘Abu Abdullahasws mentioned that: ‘Zaynab said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are not 
doing justice and yousaww are Rasool-Allahsaww?’ And Hafsa said, ‘If yousaww were to 
divorce us, we would find (suitors) in our people who are a match for us’. 

فأنف الله عز و جل لرسوله )صلى الله عليه و آله(،  -قال -فاحتبس الوحي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله( عشرين يوما
كَ إهنْ كُنْتُنَّ ترُهدْنَ الْْيَاةَ الدحنيْا وَ زهينَتَها فَ تَعالَيْنَ أمَُت ِّ  َزْواجه ح قُلْ لْه   -أَجْراً عَظهيماً عْكُنَّ إلَ قوله: فأنزل: يا أيَ حهَا النَّبِه

The Revelation was Withheld from Rasool-Allahsaww for twenty days, after which 
Allah azwj Mighty and Majestic Revealed: O Prophet! Say to your wives: ‘If you 
were intending the life of the world and its adornments [33:28] - up to Hisazwj 
Words: an honourable sustenance [33:31].  

 «.ء فاخترن الله و رسوله، و لو اخترن أنفسهن ل ، و إن اخترن الله و رسوله فليس بشي -قال

Heasws said: ‘So Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww gave them a choice, and if they had 
chosen themselves they would have become strangers (divorced), and if they had 
chosen Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, it would have come to nothing’.6204 

السلام ( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ ا جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بكَُيٍْْ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ سَهَعْتُ أبََ 
ُُ نهسَائههه فأَنَْ زَلَ اللَّهُ آيةََ التَّ  هَا بَ عْ خْيهيْه فاَعْتَ زَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله جَلَّ أنَهفَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ مَقَالَةٍ قاَلتَ ْ

لَةً فِه مَشْربَةَه أمُِّ إهبْ راَههيمَ ثَُُّ دَعَاهُنَّ فَخَي َّرَهُنَّ فاَخْتَ رْنهَُ فَ لَمْ يَكُ شَيْئاً وَ لَوه اخْتَ رْنَ  عليه وآله ( نهسَاءَهُ تهسْعاً وَ عهشْرهينَ   أنَْ فُسَهُنَّ كَانَتْ ليَ ْ
دَةً باَئهنَةً   وَاحه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from 
Zurara who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying that Allahazwj Mighty and Majestic Scorned for Rasool-
Allahsaww due to the speech which one of hissaww wives said, so Heazwj Revealed the 
Verse of the Choice (33:28). So Rasool-Allahsaww detached from hissaww wives for 
twenty-nine nights in the watering place of Umm Ibrahimas (Mariah the Coptic). Then 
hesaww called them over, and hesaww gave them a choice, so they chose himsaww. 
Thus nothing happened, and had they chosen themselves, even once, they would 
have been irrevocably divorced’.  
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نَا يَ تَ زَّوَجُونَّا .قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ مَقَالةَه الْمَرْأةَه مَا ههيَ قاَلَ فَ قَالَ إهن َّهَا قاَلَتْ يَ رَى مَُُّمَّدٌ أنََّهُ لَوْ طلََّقَنَ   ا أنََّهُ لَا يأَْتهينَا الَْْكْفَاءُ مهنْ قَ وْمه

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the speech of the woman, and 
what it was?’ So heasws said: ‘She had said, ‘Muhammadsaww sees that if hesaww were 
to divorce us, the matches from our people would not come to us to marry us’.6205  

بن حكيم، عن صفوان، و علي بن الْسن بن رباط، عن أبِ أيوب الخزاز، عن وعنه: عن مُّمد بن أبِ عبد الله، عن معاوية 
ء كان لرسول الله  إنَّا ذاك شي و ما هو، و ما ذاك؟»مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن الخيار، فقال: 

 «.)صلى الله عليه و آله(

And from him, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muawiya Bin Hakeem, from Safwan, from Ali 
Bin Al-Hassan Bin Rabaat, from Abu Ayoub Al-Khazaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the choice, so heasws said: ‘And what is it, and what is 
that? But rather, that is a thing which was for Rasool-Allahsaww (only)’.6206 

وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن ابن أبِ نصر، عن حماد بن عثمان، عن عبد الْعلى بن أعين، قال: سَعت 
الْكفاء إن بعُ نساء النبِ )صلى الله عليه و آله( قالت: أ يرى مُّمد أنه لو طلقنا لا نُد »أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

فغضب الله عز و جل له من فوق سبع سَاواته، فأمره، فخيْهن، حتَّ انتهى إلَ زينب بنت جحش، فقامت،  -قال -من قومنا؟
 «.و قبلته، و قالت: أختار الله و رسوله

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, from 
Hamaad Bin Usmaan, from Abdul A’ala Bin A’ayn who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘One of the wives of the Prophetsaww said, ‘Do you 
see that if Muhammadsaww were to divorce us, we would not find anyone suitable 
from our people? So Allahazwj Mighty and Majestic was Wrathful from the top of the 
seven skies, and Commanded himsaww that he aww should give them wealth, until 
hesaww came to Zaynab Bint Jahsh, but she stood up, and kissed himsaww and said, ‘I 
choose Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’.6207 

 

VERSES 30 & 31 

عْفَيْنه  هِ شَةٍ مُبَ ي ِّنَةٍ يُضَاعَفْ لَِاَ الْعَذَابُ  نْكُنَّ بهفَاحه ِّ مَنْ يأَْته مه لهكَ  وكََانَ  ۚ  ياَ نهسَاءَ النَّبِه  ذََٰ
يْاً اللَّهه  عَلَى  {30} يَسه

                                                           
6205

 Al Kafi – V 7 – The Book of Divorce Ch 61 H 1 
6206

.6ِ:136ِ/1الكافيِ   
6207

.6ِ:138ِ/3الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4735 out of 7192 

O wives of the prophet! The one from you who comes with an open immorality, 
the Punishment would be increased for her doubly, and that would be easy 
upon Allah [33:30] 

اَ أَجْرَهَا مَرَّتَ يْنه وَأعَْتَدْناَ لَِاَ رهزْقاً اً نُ ؤْتِه نْكُنَّ لهلَّهه وَرَسُولههه وَتَ عْمَلْ صَالْه كَرهيَاً   وَمَنْ يَ قْنُتْ مه
{31} 

And one who is certain of Allah and His Rasool and does righteous deeds, We 
shall Give her Recompense to her twice, and Prepare for her an honourable 
sustenance [33:31] 

قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله بن غالب، عن عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن حماد، عن حريز،   ثُ
شَةٍ مُبَ ي ِّنَةٍ يُضاعَفْ لَِاَ الْعَذابُ قال: سألت أبا عبد الله  نْكُنَّ بهفاحه ِّ مَنْ يأَْته مه  )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: يا نهساءَ النَّبِه

عْفَيْنه، قال:   «.الفاحشة: الخروج بالسيف»هِ

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Muhammad Bin Ahmad narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah 
Bin Ghalib, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Hamaad, from Hareyz who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O wives 
of the prophet! The one from you who comes with an open immorality, the 
Punishment would be increased for her doubly [33:30], heasws said: ‘The 
immorality – the coming out with the sword (for battle)’.6208  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن كرام، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد 
يعني أهل « قتال أميْ المؤمنين )عليه السلام(»قلت: لا. قال: « أ تدري ما الفاحشة المبينة؟»لِ: الله )عليه السلام(، قال: قال 

 الْمل.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Karaam, from Muhammad Bin Muslim,  

(The narrator says) Abu Abdullahasws said to me: ‘Do you know what is the: open 
immorality [33:30]?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘The fighting against Amir-Al-
Momineenasws’. Meaning the people of the Camel (Battle of Al-Basra)’.6209  

لله عليه واله انه قال فِ وصيته له: يا على ليس على فِ كتاب الخصال عن على بن أبى طالب عليه السلام عن النبِ صلى ا
 النساء جَعة إلَ أن قال: ولا ترج من بيت زوجها الا باذنه وان خرجت بغيْ اذنه لعنها الله وجبرئيل وميكائيل.

In the book Al-Khisaal,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Abu Talibasws, who from the Prophetsaww having 
said in hissaww will to himasws: ‘O Aliasws! The congregation, it is not upon the women,’ 
until hesaww said: ‘And she should not come out from the house of her husband 
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without his permission. And if she were to come out without his permission, the 
Curse of Allahazwj, and Jibraeelas, and Mikaeelas would be upon her’.6210 

أجرها مرتين، و عذابِا ِعفين، كل هذا فِ »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ
 «.الْخرة، حيث يكون الْجر، يكون العذاب

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Her Recompense would be twice, and her Punishment 
would be doubled. All this is in the Hereafter, where the Recompense would take 
place, and the Punishment would take place’.6211 

الطبرسي [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن زيد بن علي )عليه السلام( انه قال: إنِ لْرجو للمحسن منا أجرين وأخاف على ] الفضل 
 .المسئ منا أن يضاعف له العذاب ِعفين كما وعد أزواج النبِ )صلى الله عليه وآله(

Al Fazal Al Tabarsy – Abu Hamza Al Sumaly reported,  

(It has been narrated) from Zayd son of Aliasws (4th Imam), heasws having said: ‘Iasws 
am hopeful for the doer of good from us with two Recompenses, and Iasws fear over 
the offender from us that the Punishment would be increased for him to be doubled 
just as wives of the Prophetsaww had been Promised with’? .6212   

علي بن الْسين الطبرسي: روى مُّمد بن أبِ عميْ، عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن علي بن عبيد الله بن الْسين، عن أبيه، عن 
 زين العابدين )عليه السلام(، أنه قال له رجل: إنكم أهل بيت مغفور لكم. 

Al-Tabarsy – It has been reported by Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, 
from Ali Bin Ubeydullah Bin Al-Husayn, from his father,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws, a man having said to himasws, 
‘Youasws, the Peopleasws of the Household, there is Forgiveness for youasws all’.  

ا نحن أحرى أن َري فينا ما أجرى الله فِ أزواج النبِ )صلى الله عليه و آله( من أن يكون كما تقول، إن»فغضب، و قال:  قال:
 ثُ قرأ الْيتين.«. نرى لمحسننا ِعفين من الْجر، و لمسيئنا ِعفين من العذاب

He (the narrator) said, ‘Heasws got angry and said: ‘It is more exact that Allahazwj has 
Made to flow within usasws what Heazwj Made to be in the wives of the Prophetsaww, 
from that it should happen as you are saying. Weasws see that ourasws benevolent 
ones would get double the Recompense, and for ourasws wrong-doers would get 
double the Punishment’.6213  
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VERSES 32 & 33 

ِّ لَسْتُنَّ كَأَحَدٍ مهنَ النِّسَاءه   فِه  الَّذهي فَ يَطْمَعَ  بهالْقَوْله  تَْضَعْنَ  فَلَا  ات َّقَيْتُنَّ  إهنه  ۚ  ياَ نهسَاءَ النَّبِه
 {32} مَعْرُوفاً قَ وْلًا  وَقُ لْنَ  مَرَضٌ  قَ لْبههه 

O wives of the Prophet! You are not like any one from the women. If you are 
pious, then do not be soft in speech, lest he in whose heart is a disease 
yearns; and speak a reasonable speech [33:32] 

لهيَّةه الُْْولَََٰ   اللَّهَ  وَأَطهعْنَ  الزَّكَاةَ  وَآتهينَ  الصَّلَاةَ  وَأقَهمْنَ  ۚ  وَقَ رْنَ فِه بُ يُوتهكُنَّ وَلَا تَ بَ رَّجْنَ تَ بَ رحجَ الْْاَهه
اَ ۚ  وَرَسُولَهُ   {33} تَطْههيْاً وَيطُهَِّركَُمْ  الْبَ يْته  أهَْلَ  الرِّجْسَ  عَنْكُمُ  لهيُذْههبَ  اللَّهُ  يرُهيدُ  إهنََّّ

And stay in your houses and do not display your finery like the displaying of 
the Pre-Islamic period before; and establish the Salat and give the Zakat, and 
obey Allah and His Rasool. But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness 
away from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33] 

 

Prophecy of Rasool-Allahsaww 

علي بن الْنيد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا حمزة بن القاسم، قال: حدثنا أبو الْسن
الرازي، قال: حدثنا أبو عوانة، قال: حدثنا الْسن بن علي، عن عبد الرزاق، عن أبيه، عن مينا مولَ عبد الرحمن بن عوف، عن 

«. يغسل كل نبِ وصيه»عبد الله بن مسعود، قال: قلت للنبِ )صلى الله عليه و آله(: يا رسول الله، من يغسلك إذا مت؟ قال: 
 «.علي بن أبِ طالب»يا رسول الله؟ قال:  قلت: فمن وصيك،

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad al Daqaq, from Hamza Bin Al Qasim, from 
Abu Al Hassan Ali Bin Al Juneyd Al Razy, from Abu Awana, from Al Hassan Bin Ali, from Abdul 
Razaq, from his father, from Mana, a slave of Abdul Rahman Bin Awf, from Abdullah Bin Masoud who 
said,  

‘I said to the Prophetsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Who will be washing yousaww, when 
yousaww pass away?’ Hesaww said:’ Every Prophetas is washed by hisas successoras’. I 
said, ‘So who is yoursaww successorasws, O Rasool-Allahsaww? Hesaww said: ‘Ali Bin 
Abu Talibasws’. 

ثلاثين سنة، فإن يوشع بن نون وصي موسى عاش بعد موسى ثلاثين سنة، و »قلت: كم يعيش بعدك يا رسول الله؟ قال: 
منك بالْمر. فقاتلها، فقتل مقاتليها، و أسرها خرجت عليه صفراء بنت شعيب زوجة موسى )عليه السلام(، فقالت: أنا أحق 

 فأحسن أسرها،
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I said, How long would heasws live after yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: 
‘Thirty years, for Yoshua Bin Noonas, successoras of Musaas lived for thirty years after 
Musaas, and Safra’a daughter of Shueybas, wife of Musaas came out against himas, 
and she said, ‘I am more rightful that you are with the command’. So heas fought 
against her and killed her soldiers, and made her a captive, and was good to her in 
her captivity.  

بكر ستخرج على علي فِ كذا و كذا ألفا من أمتِ، فيقاتلها، فيقتل مقاتليها، و يأسرها فيحسن أسرها، و فيها أنزل و إن ابنة أبِ 
لهيَّةه الُْْولَ يعني صفراء بنت شعيب  «. الله عز و جل: وَ قَ رْنَ فِه بُ يُوتهكُنَّ وَ لا تَ بَ رَّجْنَ تَ بَ رحجَ الْْاهه

And the daughter of Abu Bakr would be coming out against Aliasws among such and 
such thousands from mysaww community. So heasws would fight her, and kill her 
soldiers, and make her a captive, and be good in her captivity. And regarding her, 
Allahazwj Revealed: And stay in your houses and do not display your finery like 
the displaying of the Pre-Islamic period before [33:33] – meaning Safra’a 
daughter of Shueybas’’.6214 

 

The enmity of Ayesha towards Ali Bin Abu Talibasws 

بن سنان يرفعه قال ان عايشة قالت حدثنا احمد بن مُّمد والْسن بن على بن النعمان عن ابيه على بن النعمان عن مُّمد 
التمسوا لَ رجلا شديد العداوة لِذا الرجل حتَّ ابعثه إليه قال فأتيت به فمثل بين يديها فرفعت إليه رأسها فقالت ما بلغ من 

  الدمعداوتك لِذا الرجل قال فقال لِا كثيْا ما اتمنى على ربى انه واصحابه فِ وسطى فضربت ِربة بالسيف يصبغ فسبق السيف 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, and Al-Hassan Bin Ali Bin Al-No’man, from his 
father Ali Bin Al-No’man, from Muhammad Bin Sinan with an unbroken chain said: 

‘Ayesha said, ‘Seek out a man for me who will have extreme enmity towards this 
man (Aliasws)’. He said, ‘I came to her with him, as if in front of her. She raised her 
head and said, ‘What is the level of your enmity for this manasws?’ He said to her, ‘A 
lot. Many a times I have wished to my Lordazwj, that heasws and hisasws companions 
would be in my midst. I would then strike them with the striking of the sword, and 
would dye it with the blood’.  

قالت فانت له فاذهب بكتابِ هذا فادفعه إليه ظاعنا رأيته أو مقيما اما انك ان رايته راكبا على بغلة رسول الله صلى الله عليه 
قا كنانته بقربوس سرجه واصحابه خلفه كأنِم طيْ صواف فتعطيه كتابِ هذا وان عرض عليك طعامه وشرابه وآله متنكبا قوسه معل

 فلاتناولن منه شيئا فان فيه السحر

She said to him, ‘Go with this letter of mine and hand it over to himasws. Our guess is 
that you will see himasws to be standing, but if you see himasws to be riding on the 
mule of Rasool-Allahsaww, hisasws bow hanging from hisasws saddle, and hisasws 
companions following behind himasws as if they are rows of birds. Give him this letter 
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of mine and heasws will present to you hisasws food and hisasws drink. Do not eat or 
drink from it anything, for there is sorcery in it!’ 

قال فاستقبلته راكبا فناولته الكتاب ففُ خاتمه ثُ قرأه فقال تبلغ إلَ منزلنا فتصيب من طعامنا وشرابنا ونكتب جواب كتابك 
 فقال هذا والله مالا يكون 

He said, ‘I met himasws as a rider. I handed over to himasws the letter. Heasws opened 
its seal and read it. Heasws said: ‘Let us reach our destination, eat our food and 
quench your thirst and weasws will write the answer to your letter’. He said, ‘This, by 
Allahazwj is what will not happen’.  

يبنى قال نعم   قال فسار خلفه فاحدق به اصحابه ثُ قال له اسألك قال نعم قال وَ

He said, ‘I continued walking behind himasws along with hisasws companions, then 
heasws said to me, ‘Iasws would like to ask you’. I said: ‘Yes’. Heasws said, ‘And you will 
answer measws’, He said: ‘Yes’.  

قال فنشدتك الله هل قالت التمسوا لَ رجلا شديدا عداوته لِذا الرجل فاتوها بك فقالت لك ما بلغ من عداوتك لِذا الرجل 
 فقلت كثيْا ما اتمنى على ربى انه واصحابه فِ وسطى وانى ِربت ِربة بالسيف يسبق السيف الدم قال اللهم نعم

Heasws said, ‘By Allahazwj, she sought you. Did she say to you, ‘Seek out a man for 
me who has extreme enmity for this manasws’. You were brought to her. She said to 
you, ‘What is the level of your enmity for this manasws?’ You said, ‘A lot. Many a times 
I have wished to my Lordazwj that heasws and hisasws companions would be in my 
midst and I would strike them by the sword until I dye it with the blood?’ He said, ‘O 
Lord Allahazwj, yes!’ 

قال فنشدتك الله اقالت لك اذهب بكتابِ هذا فادفعه إليه ظاعنا كان أو مقيما اما انك ان رأيته راكبا بغلة رسول الله متنكبا 
 قوسه معلقا كنانته بقربوس سرجه واصحابه خلفه كأنِم طيْ صواف فتعطيه كتابه هذا فقال اللهم نعم 

Heasws said: ‘By Allahazwj, she sought you, and said to you, ‘Go with this letter of mine 
and hand it over to himasws. Our guess is that you will see himasws to be standing, but 
if you see himasws to be riding on the mule of the Messenger of Allahsaww, hisasws bow 
hanging from hisasws saddle, and hisasws companions following behind himasws as if 
they are rows of birds, give him this letter of mine’. He said, ‘O Allahazwj, yes!’  

 قال فنشدتك بالله هل قالت لك ان عرض عليك طعامه وشرابه فلاتناولن منه شيئا فان فيه السحر قال اللهم نعم

Heasws said: ‘By Allahazwj she sought you and did she say to you, ‘And heasws will 
present to you hisasws food and hisasws drink. Do not eat or drink from it anything, for 
there is black magic in it?’ He said, ‘O Allahazwj, yes!’ 

رض خلق ابغُ إلَ منك وانا الساعة مافَ الارض خلق احب إلَ منك قال فمبلغ انت عنى قال اللهم نعم فانى اتيتك وما فِ الا
 فمر بى بِا شئت 
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Heasws said: ‘You will say what Iasws tell you?’ He said, ‘By Allahazwj, yes, for I came to 
youasws, and there was no creature on the earth more hateful to me than youasws, and 
at this time, there is not creature more beloved to me than youasws. So order me with 
whatever that you so desire’.  

قال ارجع إليها كتابِ هذا وقل لِا ما اطعت الله ولارسوله حيث امرك الله بلزوم بيتك فخرجت ترددين فِ العساكر وقل لِم ما 
 فتم حلايلكم فِ بيوتكم واخرجتم حليلة رسول الله صلى الله عليه وآله انصفتم الله ولارسوله حيث خل

Heasws said: ‘Return to her this letter and say to her: ‘There is no obedience to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww unless you stay where Allahazwj has Necessitated 
(you to be) in your house’. ‘She came out twice among the soldiers’. And say to 
them: ‘What justice have you done to Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, where you left 
behind your own wives in your houses, and brought out the wife of Rasool-Allahsaww’.  

 وابلغها مقالته ثُ رجع إليه فاصيب بصفين فقالت ما نبعث إليه باحد الا افسده علينا. قال فجاء بكتابه حتَّ طرحه إليها

He said, ‘I went with hisasws letter until I put it to her, and told her of the discourse, 
then returned to himasws. I was injured in Siffeen. She said, ‘I do not send anyone to 
himasws except that heasws will cause mischief to us’.6215 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن يحيى، عن طلحة بن زيد، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.أي ستكون جاهلية اخرى»يَّةه الُْْولَ، قال: السلام(، عن أبيه )عليه السلام(، فِ هذه الْية: وَ لا تَ بَ رَّجْنَ تَ بَ رحجَ الْْاههله 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Hameed Bin Ziyad narrated to us, from Muhammad Bin Al-Husayn, from 
Muhammad Bin Yahya, from Talhat Bin Zayd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said 
regarding this Verse: and do not display your finery like the displaying of the 
Pre-Islamic period before [33:33], heasws said: ‘You will become (like the) ignorant 
once again’.6216 

 

The Uncleanness (Al-Rijs) 

الطيالسي، عن سيف بن عميْة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،  مُّمد بن الْسن الصفار: عن مُّمد بن خالد
 «.الرجس: هو الشك، و لا نشك فِ ديننا أبدا»قال: 

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Khalid Al-Taylasany, from Sayf Bin 
Umeyra, from Abu Baseer,  
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‘Abu Ja’farasws has said: ‘The uncleanness (الرجس) – It is the doubt, and weasws do not 
doubt in ourasws Religion, ever’.6217 

وعنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن جعفر بن مُّمد بن عمارة، قال: حدثني أبِ، عن جعفر بن 
الب )عليه السلام(: إن الله عز و جل فضلنا أهل البيت، و كيف لا قال علي بن أبِ ط»مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُ   ؟ «مْ تَطْههيْاً يكون كذلك، و الله عز و جل يقول فِ كتابه: إهنََّّ

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Abdul Aziz Bin Yahya, 
from Muhammad Bin Zakariyya, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his father,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Abu 
Talibasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Merited usasws, the Peopleasws of the 
Household, and how can it not happen to be like that, and Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, and Purify you (with) a 
Purification [33:33]? 

 «.فقد طهرنا الله من الفواحش، ما ظهر منها و ما بطن، فنحن على منهاج الْق

Thus, Allahazwj Purified usasws from the immoralities, whatever is apparent from these 
and whatever is hidden, and weasws are upon the manifesto of the Truth’’.6218 

 سليم، قال: سَعت سلمان يقول: قلت: يا رسول الله، إن الله لَ يبعث نبيا قبلك إلا وله وصي، فمن وصيك يا نبِ الله؟ 

Sulaym (Bin Qays) said, ‘I heard Salmanra saying, ‘Ira said, ‘O Rasool Allahsaww, 
surely Allahazwj did not Send a Prophetas before except that heas had a successoras 
for himas, so who is yoursaww successoras, O Prophetsaww of Allahazwj?’  

 قال: يا سلمان، إنه ما أتانِ من الله فيه شيئ. فمكث غيْ كثيْ، ثُ قال لِ: يا سلمان، إنه قد أتانِ من الله فِ الْمر الذي
سألتني عنه. إنِ أشهدك يا سلمان إن علي بن أبِ طالب وصيي وأخي ووارثي ووزيري وخليفتِ فِ أهلي وولِ كل مؤمن من 

 بعدي، يبرئ ذمتِ ويقضي ديني ويقاتل على سنتِ.

Hesaww said: ‘O Salmanra, it is ‘that’ for which Allahazwj has Commanded me (to 
Announce). So hesaww paused but not for long, then said to mesaww; ‘O Salmanra, it 
has Come to mesaww from Allahazwj regarding the matter which youra asked mesaww 
about. Isaww hereby (hold) youra as a witness that Aliasws Bin Abu Talibasws is mysaww 
successorasws, and mysaww brother, and mysaww inheritor, and mysaww Vizier, and 
mysaww Caliph in mysaww Family and the Guardian of every Believer from after mesaww, 
taking over mysaww responsibilities, and fulfilling mysaww debts, and fighting for (the 
preservation of) mysaww Sunnah. 
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يا سلمان، إن الله اطلع على الْرض اطلاعة فاختارنِ منهم. ثُ اطلع ثانية فاختار منهم عليا أخي، وأمرنِ فزوجته سيدة نساء 
 أهل الْنة. ثُ اطلع ثالثة فاختار فاطمة والْوصياء: ابني حسنا وحسينا وبقيتهم من ولد الْسين. 

O Salmanra, surely Allahazwj Considered the earth with a Consideration, so Heazwj 
Chose mesaww from among them. Then Heazwj Considered for a second time, so 
Heazwj Chose from them Aliasws mysaww brotherasws, and Ordered mesaww to get himasws 
to be married to the Chieftess of the women of the Paradise. Then Heazwj Considered 
for a third time, so Heazwj Chose Fatimaasws and the successorsasws, mysaww two 
sonsasws Hassanasws and Husaynasws and the rest of themasws from the sonsasws Al-
Husaynasws.  

حتَّ يردوا علي الْوض واحدا بعد  -وجَع بين إصبعيه المسبحتين  -هم مع القرآن والقرآن معهم، لا يفارقهم ولا يفارقونه كهاتين 
ه. من أطاعهم أطاع الله ومن عصاهم عصى الله، كلهم هاد مهدي.  واحد، شهداء الله على خلقه وحجته فِ أرِ

Theyasws are with the Quran and the Quran is with themasws. Neither will theyasws 
separate from it nor will it separate from themasws just like these’ – and hesaww 
gathered two fingers of hissaww two hands – ‘until they return to the Fountain, oneasws 
after the otherasws, Witnesses of Allahazwj over Hisazwj creatures, and Hisazwj Proofs in 
Hisazwj earth. The one who obeys themasws has obeyed Allahazwj, and the one who 
disobeys themasws has disobeyed Allahazwj, all of themasws being Guides and guided 
onesasws. 

نَّا يريد الله ليذهب ونزلت هذه الْية فِ وفِ أخي علي وفِ ابنتِ فاطمة وفِ ابني والْوصياء واحدا بعد واحد، ولدي وولد أخي: )إ
 عنكم الرجس أهل البيت ويطهركم تطهيْا(. 

And this Verse was Revealed regarding myselfsaww, and mysaww brother Aliasws, and 
mysaww daughter Fatimaasws, and regarding mysaww two sonsasws, and the 
successorsasws oneasws after the otherasws, being mysaww sonsasws and the sonsasws of 
mysaww brotherasws: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from 
you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33].  

فِ شيئ جاء من عند الله أبدا، مطهرون فِ ولادتنا وطينتنا أتدرون ما )الرجس( يا سلمان؟ قلت: لا. قال: الشك، لا يشكون 
 إلَ آدم، مطهرون معصومون من كل سوء.

Do youra know what is ‘the uncleanliness (Al-Rijs)’, O Salmanra?’ Ira said, ‘No’. Hesaww 
said: ‘The ‘doubt’. Theyasws will never be ‘doubting’ with regards to anything which 
Comes from Allahazwj, ever. Weasws have been Purified with regards to ourasws births 
and ourasws Clay (Teenat) up to Adamas, being Pure and Infallible from every evil’.6219  
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The Verse of the Purification was regarding the Holy Masumeenasws 

أبى رحمه الله قال: حدثنا سعد بن عبد الله عن الْسن بن موسى الخشاب عن علي بن حسان الواسطي، عن عمه عبد الرحمان 
بن كثيْ قال: قلت لابِ عبد الله " ع " ماعنى الله عز وجل بقوله )إنَّا يريد الله ليذهب عنكم الرجس أهل البيت ويطهركم 

 تطهيْا( 

My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah Bin Al Hassan Bin Musa Al Khashab, from Ali Bin Hisan 
Al Wasity, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What does Allahazwj Mighty and Majestic Mean by Hisazwj 
Words: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, 
People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33]?’  

َكُمُ اللَّهُ الصَّلَاةَ عَنْ أَبِه إهسْحَاقَ عَنه الَْْرْثه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يأَْتهينَا كُلَّ غَدَاةٍ فَ يَ قُولُ الصَّلَا  ا يرُهيدُ اللَّهُ  ةَ رَحمه إهنََّّ
 لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً.

From Abu Is’haq, from Al Hars,  

‘From Aliasws having said: ‘It was so that Rasool-Allahsaww used to come to usasws 
every morning, and hesaww was saying: ‘The Salat! May Allahazwj have Mercy on 
youasws all! The Salat! But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away 
from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33]’.6220  

والْسين وفاطمة عليهم السلام وكان علي بن الْسين عليهما السلام إماما ثُ جرت فِ  قال: نزلت فِ النبِ وأميْ المؤمنين والْسن
 الائمة من ولده الاوصياء عليهم السلام فطاعتهم طاعة الله ومعصيتهم معصية الله عز وجل.

Heasws said: ‘It was Revealed regarding the Prophetsaww, and Amir Al-Momineenasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Fatimaasws. And Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was an Imamasws, then it flowed in the Imamsasws from hisasws sonsasws, the 
successors. Thus, obedience to themasws is obedience to Allahazwj, and disobedience 
to themasws is disobedience to Allahazwj Mighty and Majestic’.6221  

قال: حدثنا علي بن الْسين بن مُّمد، قال: حدثنا هارون بن موسى التلعكبري، قال: حدثنا عيسى بن موسى الِاشِي بسر من 
ول الله دخلت على رس»رأى، قال: حدثني أبِ، عن أبيه، عن آبائه، عن الْسين بن علي، عن علي )عليهم السلام(، قال: 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ  الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ )صلى الله عليه و آله( فِ بيت ام سلمة، و قد نزلت عليه هذه الْية: إهنََّّ
 من ولدك. تَطْههيْاً فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي، هذه الْية نزلت فيك، و فِ سبطي، و الْئمة

Ali Bin Al-Husayn Bin Muhammad narrated to us, from Haroun Bin Musa Al-Tal’akbary, from Isa Bin 
Musa Al-Hashimy at Sur Man Rayy (Samarrah), from his father, from his father, from his forefathers,  
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‘From Al-Husaynasws Bin Aliasws, from Aliasws having said: ‘Iasws came to Rasool-
Allahsaww in the house of Umm Salmaas, and this Verse had been Revealed unto 
himsaww: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, 
People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33]. So 
Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! This Verse has been Revealed regarding youasws, 
and regarding mysaww two grandsonsasws, and the Imamsasws from yourasws sonsasws’. 

عد الْسين علي ابنه، و ثُ ابناك: الْسن، و الْسين، و ب -يا علي -فقلت: يا رسول الله، و كم الْئمة من بعدك؟ قال: أنت
بعد علي مُّمد ابنه، و بعد مُّمد جعفر ابنه، و بعد جعفر موسى ابنه، و بعد موسى علي ابنه، و بعد علي مُّمد ابنه، و بعد 

 مُّمد علي ابنه، و بعد علي الْسن ابنه، و الْجة من ولد الْسين 

Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! And how many Imamsasws are there from after 
yousaww?’ Hesaww said: ‘Youasws – O Aliasws – then yourasws sonsasws Al-Hassanasws and 
Al-Husaynasws, and after Al-Husaynasws hisasws sonasws Aliasws, and after Aliasws, hisasws 
sonasws Muhammadasws, and after Muhammadasws, hisasws sonasws Ja’farasws, and after 
Ja’farasws, hisasws sonasws Musaasws, and after Musaasws, hisasws sonasws Aliasws, and 
after Aliasws, hisasws sonasws Muhammadasws, and after Muhammadasws, hisasws sonasws 
Aliasws, and after Aliasws, hisasws sonasws Al-Hassanasws, and Al-Hujjatasws from the 
sonasws of Al-Husaynasws. 

هكذا وجدت أسَاءهم مكتوبة على ساق العرش، فسألت الله تعالَ عن ذلك، فقال: يا مُّمد، هم الْئمة بعدك، مطهرون 
 «.معصومون، و أعداؤهم ملعونون

This is how Isaww found theirasws names Inscribed upon the Base of the Throne. So 
Isaww asked Allahazwj the Exalted about that, and Heazwj Said: ‘‘O Muhammadsaww! 
Theyasws are the Imamsasws after yousaww, Purified, Infallible, and theirasws enemies 
are the Accursed’.6222 

 

Why the Imamsasws were not Named explicitly 

إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس و علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد أبِ سعيد، عن مُّمد بن و عنه: عن علي بن 
عيسى، عن يونس، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: أطَهيعُوا اللَّهَ 

نْكُمْ.  «.نزلت فِ علي بن أبِ طالب، و الْسن، و الْسين )عليهم السلام(»فقال:  وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مه

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, and Ali Bin 
Muhammad, from Sahl Bin Ziyad Abu Saeed, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who 
said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you 
who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority 
from you [4:59]. So heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’.  
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 فقلت له: إن الناس يقولون: فما له لَ يسم عليا و أهل بيته )عليهم السلام( فِ كتاب الله عز و جل.

So I said to himasws, ‘The people are saying, ‘So why did Allahazwj not Name Aliasws 
and hisasws Family in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic?’  

فقولوا لِم: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نزلت عليه الصلاة و لَ يسم الله لِم ثلاثا و لا أربعا، حتَّ كان رسول الله »قال: 
رسول  )صلى الله عليه و آله( هو الذي فسر ذلك لِم، و نزلت عليه الزكاة و لَ يسم لِم من كل أربعين درهُا درهُا، حتَّ كان

الله )صلى الله عليه و آله( هو الذي فسر ذلك لِم، و نزل الْج فلم يقل لِم: طوفوا أسبوعا، حتَّ كان رسول الله )صلى الله 
 عليه و آله( هو الذي فسر ذلك لِم.

Heasws said: ‘So say to them, ‘The Salat was Revealed unto Rasool-Allahsaww, and 
Allahazwj did not Specify for them, whether it was three or four, until it was Rasool-
Allahsaww who interpreted that for them. And the Zakat was Revealed unto himsaww, 
but it was not specified for them that it was one Dirham out of forty Dirhams, until it 
was Rasool-Allahsaww who interpreted that for them. And the Hajj was Revealed and 
it was not Said to them: “Perform Tawaaf seven times”, until it was Rasool-Allahsaww 
who interpreted that for them. 

نزلت فِ علي و الْسن و الْسين، فقال رسول الله )صلى الله عليه و و نزلت أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه الَْْمْره مهنْكُمْ و 
و أهل بيتِ، فإنِ   آله( فِ علي )عليه السلام(: ألا من كنت مولاه فعلي مولاه. و قال )عليه السلام(: أوصيكم بكتاب الله

 سألت الله عز و جل أن لا يفرق بينهما حتَّ يوردهُا علي الْوض، فأعطانِ ذلك. 

And it was Revealed Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) 
Authority from you [4:59]. It was Revealed regarding Aliasws, and Al Hassanasws and 
Al Husaynasws. So, Rasool-Allahsaww said regarding Aliasws: ‘Indeed! Whosoever Isaww 
was the Master of, so Aliasws is his Master’. And hesaww said: ‘Isaww bequeath to you 
with the Book of Allahazwj and the Peopleasws of mysaww Household. Isaww asked 
Allahazwj Mighty and Majestic that there should be no separation between these two 
until they both return to mesaww at the Fountain, so Heazwj Gave mesaww that’.  

 و قال لا تعلموهم فإنِم أعلم منكم.

And hesaww said: ‘Do not (try to) teach themasws for theyasws are more knowledgeable 
than you’. 

و قال: إنِم لن يخرجوكم من باب هدى، و لن يدخلوكم فِ باب ِلالة، فلو سكت رسول الله )صلى الله عليه و آله( فلم يبين 
 من أهل بيته لادعاها آل فلان و آل فلان، 

And hesaww said: ‘Theyasws would never exit you from the door of Guidance and would 
never enter you into the door of straying’. Had Rasool-Allahsaww remained silent, it 
would not have been clarified to them who the Peopleasws of hissaww Household were, 
for them to allege it for the progeny of so and so, and the progeny of so and so.  
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ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ و لكن الله عز و جل أنزل فِ  كتابه تصديقا لنبيه )صلى الله عليه و آله(: إهنََّّ
 يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً 

But, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed in Hisazwj Book, in Verification of Hisazwj 
Prophetsaww, But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, 
People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33].  

فكان علي و الْسن و الْسين و فاطمة )عليهم السلام(، فأدخلهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( تَت الكساء فِ بيت أم 
ن لكل نبِ أهلا و ثقلا، و هؤلاء أهلي و ثقلي، فقالت ام سلمة: أ لست من أهلك؟ فقال لِا: إنك إلَ سلمة، و قال: اللهم إ

 خيْ، و لكن هؤلاء أهلي و ثقلي.

So Aliasws, and Al Hassanasws, and Al Husaynasws, and Fatimaasws were in the house 
of Umm Salmaas, and Rasool-Allahsaww included themasws underneath the Cloak, and 
said: ‘Our Allahazwj! For every Prophetas there is a family and a weighty thing, and 
theseasws are mysaww family and weighty thing’. So Umm Salmaas said: ‘Am Ias not 
from yoursaww family?’ So hesaww said to heras: ‘Youas are upon good, but theyasws are 
mysaww family and mysaww weighty thing’. 

فلما قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان علي أولَ الناس بالناس لكثرة ما بلغ فيه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و 
لَ يكن ليفعل، أن يدخل مُّمد بن علي و العباس  إقامته للناس و أخذه بيده، فلما مضى علي )عليه السلام( لَ يستطع علي، و

 بن علي و لا واحدا من ولده، 

So when Rasool-Allahsaww passed away, Aliasws was foremost to the people than the 
people themselves, due to the frequency of what Rasool-Allahsaww had delivered with 
regards to himasws, and established himasws for the people and grabbed himasws by the 
hand (At Ghadeer Khumm). So when Aliasws passed away, heasws did not have the 
leeway, nor did heasws do that, that heasws should include Muhammad Bin Ali and Al 
Abbas Bin Alias, or any one from hisasws sons (into the Imamate).  

إذن لقال الْسن و الْسين: إن الله تبارك و تعالَ أنزل فينا كما أنزل فيك، و أمر بطاعتنا كما أمر بطاعتك، و بلغ فينا رسول 
 الله )صلى الله عليه و آله( كما بلغ فيك، و أذهب عنا الرجس كما أذهب عنك.

Thus, Al Hassanasws and Al Husaynasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and High 
Revealed regarding usasws just as Heazwj Revealed regarding youasws, and 
Commanded the obedience to usasws just as Heazwj Commanded the obedience to 
youasws. And Rasool-Allahsaww delivered regarding usasws just as hesaww delivered 
regarding youasws. And Heazwj Kept the uncleanness from usasws just as Heazwj Kept it 
away from youasws’. 

فلما مضى علي )عليه السلام( كان الْسن )عليه السلام( أولَ بِا لكبره، فلما توفِ لَ يستطع أن يدخل ولده، و لَ يكن ليفعل 
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه فيحلها فِ ولده،   ذلك، و الله عز و جل يقول: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ

So when Aliasws passed away, Al Hassanasws was the foremost for it due to hisasws 
age. So when heasws passed away, heasws did not have the leeway to include hisasws 
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sons, nor did heasws do that, and Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the 
possessors of the womb relationships, some of them are higher than the 
others in the Book of Allah [33:6]. Thus it was Permissible regarding hisasws sons.  

إذن لقال الْسين )عليه السلام(: أمر الله تبارك و تعالَ بطاعتِ كما أمر بطاعتك و طاعة أبيك، و بلغ فِ رسول الله )صلى الله 
 عليه و آله( كما بلغ فيك و فِ أبيك، و أذهب عني الرجس كما أذهب عنك و عن أبيك.

So Al Husaynasws said: ‘Allahazwj has Commanded for the obedience to measws just as 
Heazwj had Commanded for the obedience to yourasws fatherasws. And Rasool-
Allahsaww has delivered regarding measws just as hesaww had delivered regarding 
youasws and regarding yourasws father. And Heazwj Kept the uncleanness away from 
measws just as Heazwj has Kept it away from youasws and yourasws fatherasws’. 

فلما صارت إلَ الْسين لَ يكن أحد من أهل بيته يستطيع أن يدعي عليه كما كان هو يدعي على أخيه و على أبيه لو أرادا أن 
الْسين )عليه السلام( فجرى تأويل هذه الْية: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه يصرفا الْمر عنه، و لَ يكونا ليفعلا، ثُ صارت حين أفضت إلَ 

ٍُ فِه كهتابه اللَّهه ثُ صارت من بعد الْسين لعلي بن الْسين، ثُ صارت من بعد علي بن الْسين إلَ مُّمد بن  بَ عْضُهُمْ أوَْلَ بهبَ عْ
 «.علي

So when it went to Al Husaynasws, no one from hisasws family had the leeway to make 
a claim for it just as heasws had made the claim to hisasws brotherasws and to hisasws 
fatherasws, to take the matter, nor did anyone do that. So when it went to Al 
Husaynasws, the explanation of this Verse flowed: and the possessors of the womb 
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah 
[33:6]. Them from after Al Husaynasws it came to Ali Bin Al Husaynasws. Then it went 
from Ali Bin Al Husaynasws to Muhammad Bin Aliasws’.  

 «.و الله لا نشك فِ ربنا أبداالرجس: هو الشك، »و قال: 

And heasws said: ‘The uncleanness (Al Rijs) – it is the doubt. By Allahazwj! Weasws do 
not doubt regarding ourasws Lordazwj, ever!’6223 

 

Entering into the Household 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَ  ى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْْلََبِه
َ مُؤْمهناً يَ عْنيه الْوَ  مَنْ دَخَلَ بَ يْتِه

نْ دَخَلَ فِه الْوَلَايةَه دَخَلَ فِه بَ يْته لَايةََ مَ ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ رَبِّ اغْفهرْ لِه وَ لهوالهدَيَّ وَ له
 الْْنَبْهيَاءه ) عليهم السلام ( 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, from Al Mufazzal 
Bin Salih, from Muhammad Bin Ali Al Halby,  

                                                           
6223
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: My Lord! Forgive me and my parents and one who entered into my 
house being a Momin [71:28] – Meaning the Wilayah. The one who enters into the 
Wilayah enters into the Household of the Prophetsas’. 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطُهَِّركَُمْ تَطْههيْاً يَ عْنيه الْْئَه  مَّةَ ) عليهم السلام ( وَ وَلَايَ تَ هُمْ مَنْ دَخَلَ فهيهَا وَ قَ وْلهُُ إهنََّّ
ِّ ) صلى الله عليه وآله ( .  دَخَلَ فِه بَ يْته النَّبِه

And Hisazwj Words: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from 
you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33] – 
Meaning the Imamsasws and theirasws Wilayah. The one who enters into it, enters into 
the Household of the Prophetsaww’.6224  

 

 حديث الكساء وآية التطهير 

Hadeeth of the cloak (blanket) and the Verse of the Purification  

قال سليم: ثُ قال علي عليه السلام: أيها الناس، أتعلمون أن الله أنزل فِ كتابه: )إنَّا يريد الله ليذهب عنكم الرجس أهل البيت 
ويطهركم تطهيْا(. فجمعني وفاطمة وابني حسنا وحسينا، ثُ ألقى علينا كساء وقال: )هؤلاء أهل بيتِ ولْمتِ، يؤلمهم ما يؤلمني 

 رجني ما يحرجهم، فأذهب عنهم الرجس وطهرهم تطهيْا(. ويؤذيني ما يؤذيهم ويح

Sulaym (Bin Qays) said, ‘Then Ali
asws

 said: ‘O you people, do you know that Allah
azwj

 

Revealed in His
azwj

 book: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from 

you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification [33:33]. He
saww

 

gathered me
asws

, and Fatima
asws

 and my
asws

 sons Hassan
asws

 and Husayn
asws

, then covered 

us
asws

 with a garment and said: ‘These are the People
asws

 of my
saww

 Household and my
saww

 

flesh, whatever displeases them
asws

 displeases me
saww

, and whatever hurts them hurts me
saww

, 

and whatever troubles them
asws

 troubles me
saww

, the uncleanness has never reached them
asws

 

and they
asws

 have been Purified by a thorough Purification’.  

فقالت أم سلمة: وأنا يا رسول الله؟ فقال: )أنت إلَ خيْ، إنَّا نزلت فِ وفِ أخي وفِ ابنتِ فاطمة وفِ ابني وفِ تسعة من ولد ابني 
 الْسين خاصة ليس معنا فيها أحد غيْهم(؟ 

Umm Salma
as

 said, ‘And (what about) me
as

, O Rasool-Allah
saww

?’ He
saww

 said: ‘You
as

 are on 

good, but this has been Revealed in particulate regarding myself
saww

, and regarding my
saww

 

brother
asws

, and regarding my
saww

 daughter Fatima
asws

, and regarding my
saww

 two sons
asws

, and 

regarding nine from the sons
asws

 of my
saww

 son Al-Husayn
asws

. There is no one along with 

us
asws

 in this apart from them
asws

?’  

 فقالوا كلهم: نشهد أن أم سلمة حدثتنا بذلك، فسألنا رسول الله صلى الله عليه وآله فحدثنا كما حدثتنا به أم سلمة. 
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They all said, ‘We testify that Umm Salma
as

 narrated that to us. We asked Rasool-Allah
saww

, 

so he
saww

 narrated to us just as Umm Salma
as

 had narrated to us’.
6225

 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن موسى الدقاق، و الْسين بن إبراهيم 
ي الله عنهم(، قالوا: بو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، حدثنا أ بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله الوراق )رِ

قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، قال: حدثنا سليمان بن حكيم، عن ثور بن يزيد، عن 
 لقد علم المستحفظون من أصحاب النبِ مُّمد )صلى الله»مكحول، قال: قال أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

 «.عليه و آله( أنه ليس فيهم رجل له منقبة إلا و قد شركته فيها و فضلته، و لِ سبعون منقبة لَ يشركني فيها أحد منهم

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Ali 
Bin Ahmad Bin Musa Al-Daqaq, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al-Maktab, and 
Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariyya Al-Qatan, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeen, from Tameem Bin Bahlool, from Suleyman Bin Hakeem, from Sawr Biin 
Yazeed, from Mak’houwl who said,  

‘Amir-ul-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The memorisers from the 
companions of the Prophetsaww knew that there was no man from among them for 
whom was a virtue except that there was a sharer in it and its preference. And for 
measws there are seventy virtues which none from among them has a share in it’. 

و أما السبعون: فإن »قلت: يا أميْ المؤمنين، فأخبرنِ بِن. فذكر أميْ المؤمنين )عليه السلام( المناقب، إلَ أن قال )عليه السلام(: 
ة، و ابني الْسن و الْسين، و ألقى علينا عباءة قطوانية، فأنزل الله رسول الله )صلى الله عليه و آله( نام، و نومني، و زوجتِ فاطم

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً و قال  جبرئيل )عليه السلام(: أنا منكم، يا تبارك و تعالَ فينا: إهنََّّ
 «.لسلام(مُّمد فكان سادسنا جبرئيل )عليه ا

I said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, inform me of these’. So Amir-Al-Momineenasws 
mentioned the virtues, until heasws said: ‘And as for the seventieth – so, Rasool-
Allahsaww lied down, and made measws to lie down, and myasws wife Fatimaasws, and 
myasws sonsasws Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and covered upon usasws the 
Qatwaniyya Cloak, so Allahazwj Blessed and Exalted Revealed regarding usasws : But 
rather, Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, People of the 
Household, and Purify you (with) a Purification [33:33]. And Jibraeelas said: ‘Ias 
am from youasws, O Muhammadsaww’. So the sixth among usasws, was Jibraeelas’.6226 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن الْسن بن علي بن بزيع، عن إسَاعيل بن بشار الِاشِي، عن قتيبة 
كان رسول الله )صلى »الْعشى، عن هاشم بن البريد، عن زيد بن علي، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: بن مُّمد 

الله عليه و آله( فِ بيت ام سلمة، فأتِ بِريرة، فدعا عليا، و فاطمة، و الْسن، و الْسين )عليهم السلام( فأكلوا منها، ثُ جلل 
ا يرُه  فقالت ام سلمة: و أنا منهم، يا «. يدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً عليهم كساء خيبريا، ثُ قال: إهنََّّ

 «.أنت إلَ خيْ»رسول الله؟ قال: 
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Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Bazi’e, 
from Ismail Bin Bashaar Al-Hashimy, from Quteyba Bin Muhammad Al-A’ashy, from Hashim Bin Al-
Bureyd, from Zayd Bin Ali,  

‘From his grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww in the House of Umm 
Salmaas, so sheas brought a stew. So hesaww called Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, so theyasws ate from it. Then hesaww covered themasws 
with a Kahybariyya Cloak, then said: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, and Purify you (with) a 
Purification [33:33]. So Umm Salmaas said, ‘And Ias am from themasws, O Rasool-
Allahsaww?’ He saww: ‘Youas are upon good’.6227 

أبو عمر عبد الواحد بن مُّمد بن عبد الله بن مُّمد بن مهدي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، يعني ابن سعيد  وعنه، قال: أخبرنا
بن عقدة، قال: أخبرنا أحمد بن يحيى، قال: حدثنا عبد الرحمن، قال: حدثنا أبِ، عن أبِ إسحاق، عن عبد الله بن المغيْة مولَ أم 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ  سلمة، عن ام سلمة زوج النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنِا قالت: نزلت هذه الْية فِ بيتها: إهنََّّ
ين )عليهم أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً، أمرنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن أرسل إلَ علي، و فاطمة، و الْسن، و الْس

 السلام(، 

And from him, from Abu Amr Abdul Waahid Bin Muhammad Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Mahdy, 
from Ahmad Bin Muhammad, meaning Ibn Saeed Bin Uqdat, from Ahmad Bin Yahya, from Abdul 
Rahman, from his father, from Abu Is’haq,  

‘From Abdullah Bin Al-Mugheira a slave of Umm Salmaas, wife of the Prophetsaww, 
who said that this Verse was Revealed in heras house: But rather, Allah Intends to 
Keep the uncleanness away from you, People of the Household, and Purify 
you (with) a Purification [33:33], saying, ‘Rasool-Allahsaww ordered meas that Ias 
should send for Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. 

فلما أتوه اعتنق عليا )عليه السلام( بيمينه، و الْسن )عليه السلام( بشماله، و الْسين )عليه السلام( على بطنه، و فاطمة 
قالِا ثلاث «. م، هؤلاء أهلي، و عترتِ فأذهب عنهم الرجس، و طهرهم تطهيْاالله»)عليها السلام(، عند رجليه، ثُ قال: 
 «.إنك إلَ خيْ، إن شاء الله»مرات، قلت: فأنا، يا رسول الله؟ فقال: 

So when theyasws came, hesaww embraced Aliasws with hissaww right hand, and Al-
Hassanasws by hissaww left hand, and (placed) Al-Husaynasws upon hissaww stomach, 
and Fatimaasws near hissaww two feet, then said: ‘Our Allahazwj! These are mysaww 
Peopleasws, and myasws Familyasws, so Keep away the uncleanness from themasws and 
Purify them with a Purification’. Hesaww said it three times. Ias said, ‘So (what about) 
meas, O Rasool-Allahsaww?’ So hesaww said: ‘Youas are upon good, if Allahazwj so 
Desires it’.6228 

ر وعنه: عن أبيه أحمد بن حنبل، قال: حدثنا عبد الله بن سليمان، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن عمر الْنفي، قال: حدثنا عم
بن يونس، قال: حدثنا سليمان بن أبِ سليمان الزهري، قال: حدثنا يحيى بن أبِ كثيْ، قال: حدثنا عبد الرحمن بن أبِ عمرو، 

ء برأس الْسين بن علي )عليهما السلام(، قال: فلقيه رجل  حدثني شداد بن عبد الله، قال: سَعت واثلة بن الْسقع، و قد جي
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ضب واثلة، و قال: و الله لا أزال أحب عليا، و حسنا، و حسينا، و فاطمة أبدا بعد إذ سَعت من أهل الشام، فأظهر سرورا، فغ
 رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ منزل أم سلمة يقول فيهم ما قال. 

And from him, from his father Ahmad Bin HanbAl-(Sunni Imam), from Abdullah Bin Suleyman, from 
Ahmad Bin Muhammad Ibn Umar Al-hanafy, from Umar Bin Yunus, from Suleyman Bin Abu 
Suleyman Al-Zuhry, from Yahya Bin Abu Kaseer, from Abdul Rahman Bin Abu Umeyr, from Shadaad 
Bin Abdullah who said,  

‘I heard Waasilat Bin Al-Asqa’a, and they had brought the head of Al-Husaynasws Bin 
Aliasws, he said, ‘A man from Syria met him and showed delight at it. So Waasilat got 
angry and said, ‘By Allahazwj! I have never ceased to love Aliasws, and Hassanasws, 
and Husaynasws, and Fatimaasws ever after having heard Rasool-Allahsaww, while 
hesaww was in the house of Umm Salmaas, saying regarding them what hesaww said’. 

قال واثلة: رأيتني ذات يوم، و قد جئت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ منزل ام سلمة، و جاء الْسن )عليه السلام( 
 )عليه السلام( فأجلسه على فخذه اليسرى، و قبله، ثُ جاءت فاطمة )عليها فأجلسه على فخذه اليمنى، و قبله، ثُ جاء الْسين

 السلام( فأجلسها بين يديه، ثُ دعا بعلي )عليه السلام(، فجاء، 

Waasilat said, ‘And one day I saw, and Rasool-Allahsaww had come, and hesaww was 
in the house of Umm Salmaas, and Al-Hassanasws, came, so hesaww seated himasws 
upon hissaww right thigh and kissed himasws. Then Al-Husaynasws came, so hesaww 
seated himasws upon hissaww left thigh, and kissed himasws. Then Fatimaasws came up, 
so hesaww seated herasws in front of himsaww. Then hesaww called for Aliasws, so heasws 
came over. 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ  يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً، قلت ثُ أغدف عليهم كساء خيبريا، كأنِ أنظر إليه، ثُ قال: إهنََّّ
 قال: الشك فِ الله عز و جل. لواثلة: ما الرجس؟

Then hesaww covered themasws with a Kahybariyya Cloak. It is as if I am looking at 
himsaww. Then hesaww said: But rather, Allah Intends to Keep the uncleanness 
away from you, People of the Household, and Purify you (with) a Purification 
[33:33]. I said to Waasilat, ‘What is the uncleanness?’ He said, ‘The doubt regarding 
Allahazwj Mighty and Majestic’.6229  

 

Acknowledgment by Abu Bakr 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن عثمان بن عيسى، و حماد بن عثمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
المؤمنين )عليه السلام( لْبِ بكر: يا أبا بكر، تقرأ كتاب الله؟ قال: نعم. قال: فأخبرنِ عن قول الله قال أميْ »فِ حديث، قال: 

ا يرُهيدُ اللَّهُ لهيُذْههبَ عَنْكُمُ الرِّجْسَ أهَْلَ الْبَ يْته وَ يطَُهِّركَُمْ تَطْههيْاً فيمن نزلت، فينا أم   «.فِ غيْنا؟ قال: بل فيكمتعالَ: إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyyr, from Usman Bin Isa, and 
Hamaad Bin Usmaan,  
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From Abu Abdullahasws – in a Hadeeth, said: ‘Amir-al-Momineenasws said to Abu 
Bakr: ‘O Abu Bakr! Have you read the Book of Allahazwj?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘So inform me about the Words of Allahazwj the Exalted: But rather, Allah Intends to 
Keep the uncleanness away from you, People of the Household, and Purify 
you (with) a Purification [33:33]. So for what is Revealed, regarding usasws or 
regarding others?’ He said, ‘But, regarding you’.6230 

 

The wives of the Prophetsaww are not included in the Purification 
Verse 

أنَّا أراد بِذه الْية أزواج النبِ   وعنه: قال أبو الْارود: و قال زيد بن علي بن الْسين )عليه السلام(: إن جهالا من الناس يزعمون
و آله(، و قد كذبوا و أثموا، و ايم الله لو عنى بِا أزواج النبِ )صلى الله عليه و آله( لقال: ليذهب عنكن الرجس، )صلى الله عليه 

 و يطهركن تطهيْا. و لكان الكلام مؤنثا.

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘Abu Al-Jaroud said,  

‘Zayd, son Aliasws Bin Al-Husaynasws said, ‘The ignorant ones from the people are 
alleging that it is the wives of the Prophetsaww who are Meant by this Verse. And they 
are lying, and are sinning. I swear upon Allahazwj, if the wives of the Prophetsaww were 
Meant by it, Heazwj would have Said: ‘‘And Keep away the uncleanness from you, 
and Purify you (يطهركن) with a Purification’‘. And the Speech would have been in 
feminine gender.6231  

ر بنالعباس، عن إبراهيم، عن عبد الْبا  وعنه، قال: حدثنا مظفر بن يونس بن مبارك، عن عبد الْعلى بن حماد، عن مخول بن
عمار الدهني، عن عمرة بنت أفعى، عن ام سلمة، قالت: نزلت هذه الْية فِ بيتِ، و فِ البيت سبعة: جبرئيل، و ميكائيل، و 

 رسول الله، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين )صلوات الله عليهم أجَعين(. 

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Muzaffar Bin Yunus Bin 
Mubarak, from Abdul A’ala Bin Hamad, from makhoul Bin Ibrahim, from Abdul Jabbar Bin Al Abbas, 
from Amar Al Dahni, from Amarat Bint Af’a,  

‘From Umm Salmaas having said, ‘This Verse was Revealed in myas house, and in 
the house were seven – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Rasool-Allahsaww, and Aliasws, 
and Fatimaasws, and Al Hassanasws, and Al Husaynasws’.  

و ما قال «. إنك إلَ خيْ، إنك من أزواج النبِ»قالت: و كنت على الباب، فقلت: يا رسول الله، أ لست من أهل البيت؟ قال: 
 إنك من أهل البيت. 

Shera said, ‘And Ira was at the door, and Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww! Aren’t Ira from 
the Peopleasws of the Household?’ Hesaww said: ‘Youra are towards good. Youra are 

                                                           
6230

2ِ:156تفسيرِالقمّيِ   
6231

2ِ:193تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4753 out of 7192 

from the wives of the Prophetsaww’. And hesaww did not say: ‘Youra are from the 
Peopleasws of the Household’’.6232 

 

VERSES 34 - 36 

لَىَٰ فِه بُ يُوتهكُنَّ مهنْ آياَته اللَّهه وَالْهْكْمَةه    {34اللَّهَ كَانَ لَطهيفًا خَبهيْاً } إهنَّ  ۚ  وَاذكُْرْنَ مَا يُ ت ْ
And Remember what is recited in your houses from the Verses of Allah and 
the Wisdom. Surely, Allah would always be Aware of the subtleties [33:34] 

ادهقاَته إهنَّ الْمُسْلهمهيَن وَالْمُسْلهمَاته وَالْمُؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمهنَاته وَالْقَانهتهيَن وَالْقَانهتَاته وَالصَّادهقهيَن وَالصَّ 
عهينَ  عَاته وَالْمُتَصَدِّقهيَن وَالْمُتَصَدِّقاَته وَالصَّائهمهيَن وَالصَّابهرهينَ وَالصَّابهرَاته وَالْخاَشه  وَالْخاَشه

لَِمُْ وَالصَّائهمَاته وَالْْاَفهظهيَن فُ رُوجَهُمْ وَالْْاَفهظاَته وَالذَّاكهرهينَ اللَّهَ كَثهيْاً وَالذَّاكهرَاته أَعَدَّ اللَّهُ 
 {35مَغْفهرَةً وَأَجْرًا عَظهيمًا }

Surely the Muslim men and the Muslim women, and the Momineen and the 
Mominaat, and the obedient men and the obedient women, and the truthful 
men and the truthful women, and the patient men and the patient women, and 
the humble men and the humble women, and the charitable men and the 
charitable women, and the Fasting men and the Fasting women, and the men 
who guard their private parts and the women who guard, and the men who do 
Zikr of Allah a lot, and the women who do Zikr - Allah has Prepared for them 
Forgiveness and a Mighty Recompense [33:35] 

نَةٍ إهذَا قَضَى اللَّهُ وَرَسُولهُُ أمَْرًا أَنْ يَكُونَ لَِمُُ الخهْيَ رَةُ مهنْ أمَْرههه   وَمَنْ  ۚ  مْ وَمَا كَانَ لهمُؤْمهنٍ وَلَا مُؤْمه
 {36} مُبهينًا َِلَالًا  َِلَّ  فَ قَدْ  وَرَسُولَهُ  اللَّهَ  يَ عْصه 

And it was not for a Momin, nor for a Momina, when Allah and His Rasool 
decide a matter that the choice would happen to be for them from their matter. 
And one who disobeys Allah and His Rasool, so he has strayed a clear 
straying [33:36] 

نَةٍ إهذا قَضَى اللَّهُ وَ رَسُولهُُ علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جع فر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ ما كانَ لهمُؤْمهنٍ وَ لا مُؤْمه
ت جحش أمَْراً أنَْ يَكُونَ لَِمُُ الخهْيَ رَةُ مهنْ أمَْرهههمْ و ذلك أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( خطب على زيد بن حارثة زينب بن

 يا رسول الله، حتَّ أوامر نفسي فأنظر.  ة، و هي بنت عمة النبِ )صلى الله عليه و آله( فقالت:الْسدية، من بني أسد بن خزيَ
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Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And it was not for a Momin nor for a 
Momina, when Allah and His Rasool decide a matter that the choice would 
happen to be for them from their matter. And that Rasool-Allahsaww married 
Zaynab Bin Jahsh Al-Asadiyya to Zayd Bin Haaris. She was from the Clan of Asad 
Bin Khuzeyman, and she was a daughter of the paternal aunt of Rasool-Allahsaww. 
So she said, ‘O Rasool-Allahsaww, until there are orders for myself, I shall wait.  

نَةٍ إهذا قَضَى اللَّهُ وَ رَسُولهُُ أمَْراً أنَْ يَكُونَ لَِمُُ الخهْيَ رَةُ مه  عْصه اللَّهَ وَ رَسُولَهُ فَ قَدْ نْ أمَْرهههمْ وَ مَنْ ي َ فأنزل الله: وَ ما كانَ لهمُؤْمهنٍ وَ لا مُؤْمه
َِلالًا مُبهيناً فقالت: يا رسول الله، أمري بيدك.   َِلَّ 

So Allahazwj Revealed: And it was not for a Momin nor for a Momina, when Allah 
and His Rasool decide a matter that the choice would happen to be for them 
from their matter. And one who disobeys Allah and His Rasool, so he has 
strayed a clear straying [33:36]. She said, ‘My matter is in your hands’.  

ء إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فنظر إليها النبِ  إياه، فمكثت عند زيد ما شاء الله، ثُ إنِما تشاجرا فِ شي فزوجها
الله عليه و آله( فأعجبته، فقال زيد: يا رسول الله، ائذن لِ فِ طلاقها، فإن فيها كبرا، و إنِا لتؤذيني بلسانِا، فقال رسول  )صلى

 «. اتق الله، و أمسك عليك زوجك، و أحسن إليها»الله )صلى الله عليه و آله(: 

So hesaww got her married to him (Zayd). She remained with Zayd for as long as 
Allahazwj so Desired it. Then they quarrelled about something to Rasool-Allahsaww. So 
the Prophetsaww looked towards her and she astounded himsaww’. Zayd said, ‘O 
Rasool-Allahsaww, allow me to divorce her, for she is arrogant, and she hurts me with 
her tongue’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Fear Allahazwj and hold on to your spouse, 
and be good to her’. 

نْها وَطرَاً زَوَّجْناكَها.  ثُ إن زيدا طلقها، و انقضت عدتِا، فأنزل الله نكاحها على رسول الله، فقال: فَ لَمَّا قَضى زيَْدٌ مه

Then Zayd divorced her, and she spent her waiting period. Then Allahazwj Revealed 
that she should be married to Rasool-Allahsaww, so Heazwj Said: So when Zayd had 
dissolved the marriage, We Married her to you [33:37]’.6233  

 

VERSES 37 & 38 

كْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَاتَّقه اللَّهَ وَتُْفهي فِه  وَإهذْ تَ قُولُ لهلَّذهي أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه وَأنَْ عَمْتَ عَلَيْهه أمَْسه
كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه وَتَْشَى النَّاسَ وَاللَّهُ أَحَقح أَنْ تَْشَاهُ  هَا زيَْدٌ  قَضَىَٰ  فَ لَمَّا ۚ  نَ فْسه ن ْ  وَطَراً مه
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ن ْهُنَّ  قَضَوْا إهذَا أدَْعهيَائهههمْ  أزَْوَاجه  فِه  حَرجٌَ  الْمُؤْمهنهينَ  عَلَى يَكُونَ  لَا  لهكَيْ  زَوَّجْنَاكَهَا  ۚ   وَطرَاً مه
  {37} مَفْعُولًا  اللَّهه  أمَْرُ  وكََانَ 

And when you said to the one whom Allah had Favoured upon and you had 
favoured upon: ‘Withhold your wife to yourself and fear Allah!’, and you 
concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you feared the 
people while Allah is more deserving that you fear Him. So when Zayd had 
dissolved the marriage, We Married her to you so that there would not happen 
to be any uneasiness upon the Momineen regarding the wives of their adopted 
sons when they had dissolved their marriages from them; and the Command 
of Allah Will always be Done [33:37] 

ِّ مهنْ حَرجٍَ فهيمَا فَ رَضَ اللَّهُ لَهُ   وكََانَ  ۚ   قَ بْلُ  مهنْ  خَلَوْا الَّذهينَ  فِه  اللَّهه  سُنَّةَ  ۚ  مَا كَانَ عَلَى النَّبِه
 {38} مَقْدُوراً قَدَراً اللَّهه  أمَْرُ 

There was no blame upon the Prophet regarding what Allah Imposed to Him, 
being a Sunnah of Allah regarding those who have gone before, and the 
Command of Allah was a Decree Ordained [33:38] 

ي الله عنه(، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ي الله عنه(، ق الوا: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: علي بن عبد الله الوراق )رِ

ا )عليهما السلام( أهل المقالات من أهل الْسلام و من  حدثنا أبو الصلت الِروي، قال: لما جَع المأمون لعلي بن موسى الرِ
ت، فلم يقم أحد الا و قد ألزمه حجته كأنه القم الديانات: من اليهود و النصارى و المجوس و الصابئين و سائر أهل المقالا

 حجرا، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany narrated to us along with Al Husayn Bin 
Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Barmakky, from Abu Al Salt Al Harawy who said,  

‘When Al-Mamoun gathered to Ali Al-Rezaasws, the debaters from the people of Al-
Islam and from the Religions of the Jews, and the Christians, and the Magians, and 
the Sabean, and the rest of the debaters, so no one stood up except that heasws 
necessitated the proof as if he had swallowed a stone.  

 «.نعم»قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم، فقال: يا بن رسول الله، أتقول بعصمة الْنبياء؟ قال: 

Ali Bin Muhammad Al-Jaham stood up and said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Are 
youasws speaking for the infallibility of the Prophetsas?’ Heasws said: ‘Yes’.  

  قال: فما تقول فِ قول الله تعالَ: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟
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He said, ‘So what are youasws saying with regards to the Words of Allahazwj the 
Exalted: and you concealed within yourself what Allah would be Manifesting 
[33:37]?’  

ا )عليه السلام(:  برأيك، فإن   اتق الله، و لا تنسب إلَ أنبياء الله الفواحش، و لا تتأول كتاب الله -يا علي -ويحك»فقال الرِ
خُونَ فِه الْعهلْمه   «.الله عز و جل قد قال: وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه

So Al Rezaasws said: ‘Woe be unto you - O Ali – fear Allahazwj and do not attach the 
immoralities to the Prophetsas of Allahazwj! And do not interpret the Book of Allahazwj 
by your opinion, for Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And none knows its 
interpretation except Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge 
[3:7]. 

كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه وَ تَْشَى النَّاسَ وَ اللَّ  هُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ فإن و أما مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و قول الله تعالَ: وَ تُْفهي فِه نَ فْسه
 بيه )صلى الله عليه و آله( أسَاء أزواجه فِ دار الدنيا، و أسَاء أزواجه فِ دار الْخرة، و أنِن أمهات المؤمنين. الله تعالَ عرف ن

And as for Muhammadsaww and the Words of Allahazwj the Exalted: and you 
concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you feared the 
people while Allah is more deserving that you fear Him [33:37], so Allahazwj had 
introduced to Hisazwj Prophetsaww the names of hissaww wives in the house of the 
world, and the names of hissaww wives in the House of the Hereafter, and they are the 
Mothers of the Momineen. 

: زينب بنت جحش، و هي يومئذ تَت زيد بن حارثة، فأخفى رسول الله )صلى الله عليه و آله( اسَها -من سَى له -و إحداهن
فِ نفسه، و لَ يبده، لكي لا يقول أحد من المنافقين إنه قال فِ امرأة فِ بيت رجل إنِا إحدى أزواجه من أمهات المؤمنين، و 

 فقين، فقال الله تعالَ: وَ تَْشَى النَّاسَ وَ اللَّهُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ يعني فِ نفسك، خشي قول المنا

And one of them was – the one called Zaynab Bint Jahsh, and in those days she 
was under (wife of) Zayd Bin Haarisa. So Rasool-Allahsaww concealed her name 
within himselfsaww, and there was no need for it, so that no one from the hypocrites 
could say, ‘Hesaww is referring to a woman in another man’s house as one of hissaww 
wives from the Mothers of the Momineen’. And hesaww feared the speech of the 
hypocrites, so Allahazwj the Exalted Said: and you feared the people while Allah is 
more deserving that you fear Him [33:37], Meaning within himselfsaww. 

و إن الله عز و جل ما تولَ تزويج أحد من خلقه إلا تزويج حواء من آدم )عليه السلام(، و زينب من رسول الله )صلى الله عليه 
 «.، بقوله: فَ لَمَّا قَضى زيَْدٌ مهنْها وَطرَاً زَوَّجْناكَها الْية، و فاطمة من علي )عليهما السلام(و آله(

And that Allahazwj Mighty and Majestic did not get Married any one from Hisazwj 
creatures except for the marriage of Adamas with Hawwaas, and Zaynab with Rasool-
Allahsaww by Hisazwj Speech: So when Zayd had dissolved the marriage, We 
Married her to you [33:37] – the Verse, and Fatimaasws with Aliasws’. 
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يهم السلام( قال: فبكى علي بن مُّمد بن الْهم، و قال: يا ابن رسول الله، أنا تائب إلَ الله تعالَ من أن أنطق فِ أنبيائه )عل
 بعد يومي هذا إلا بِا ذكرته.

He (the narrator) said: ‘Ali Bin Muhammad Bin Al-Jahm cried out and said, ‘O sonasws 
of Rasool-Allahsaww! I hereby repent to Allahazwj the Exalted: from speaking regarding 
Hisazwj Prophetsas, after this day, except with what youasws have mentioned’.6234 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  وعنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام( فقال له المأمون: يا ابن  علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون، و عنده الرِ

 «.بلى»قال: « إن الْنبياء معصومون؟»رسول الله، أليس من قولك: 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al 
Qarshy, from his father, from Hamdan Bin Suleyman Al Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al 
Jaham who said,  

‘I attended a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws Bin 
Musaasws. Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Isn’t is from 
yourasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’.  

ا )عليه السلام(، إلَ أن قال المأمون: فأخبرنِ عن فسأله  المأمون عن آيات فِ الْنبياء، و ذكرناها فِ مواِعها و معناها عن الرِ
كْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقه  كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه  اللَّهَ وَ تُْ قول الله تعالَ: وَ إهذْ تَ قُولُ لهلَّذهي أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه وَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْهه أمَْسه فهي فِه نَ فْسه

 وَ تَْشَى النَّاسَ وَ اللَّهُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ.

Al Mamoun asked himasws about certain Verses regarding the (various) Prophetsas, 
and we mentioned it in their places, along with their meaning from Al Rezaasws, up to 
the point where Al Mamoun said, ‘Inform me about the Words of Allahazwj the 
Exalted: And when you said to the one whom Allah had Favoured upon and 
you had favoured upon: ‘Withhold your wife to yourself and fear Allah!’, and 
you concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you 
feared the people while Allah is more deserving that you fear Him’. 

ا )عليه السلام(:  إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قصد دار زيد بن حارثة بن شراحيل الكلبِ فِ أمر أراده، فرأى »قال الرِ
ان الله الذي خلقك! و إنَّا أراد بذلك تنزيه الله تعالَ عن قول من زعم أن الملائكة بنات الله تعالَ، امرأته تغتسل، فقال لِا: سبح

 عَظهيماً. فقال الله تعالَ: أَ فأََصْفاكُمْ ربَحكُمْ بهالْبَنهيَن وَ اتََّذَ مهنَ الْمَلائهكَةه إهناثاً إهنَّكُمْ لتََ قُولُونَ قَ وْلًا 

Al-Rezaasws said: ‘Rasool-Allahsaww went to the house of Zayd Bin Harisa Bin 
Sharaheel Al-Kalby regarding a matter hesaww intended, and hesaww saw his wife 
washing, so hesaww said to her: ‘Glorious is Allahazwj Who Created you!’ And rather, 
hesaww meant by that Allahazwj is far more Exalted from the words of the one who 
claims that the Angels are daughters of Allahazwj the Exalted: Has then your Lord 
Distinguished you with the sons, and Taken daughters from the Angels? You 
are speaking a grievous word [17:40]. 
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 عليه و آله( لما رآها تغتسل: سبحان الذي خلقك أن يتخذ له ولدا يحتاج إلَ هذا التطهيْ و الاغتسال! فقال النبِ )صلى الله

Therefore, the Prophetsaww said when hesaww saw her washing: ‘Glorious is the 
Oneazwj Who Created you, that Heazwj should Take a child for Himselfazwj being needy 
to this cleansing and the washing!’ 

ء الرسول )صلى الله عليه و آله(، و قوله لِا: سبحان الذي خلقك، فلم يعلم زيد ما  فلما عاد زيد إلَ منزله أخبرته امرأته بِجي
 أراد بذلك، فظن أنه قال ذلك لما أعجبه من حسنها،

So when Zayd returned to his house, his wife informed him of the coming of the 
Rasoolsaww and hissaww words to her: ‘‘Glorious is the Oneazwj Who Created you’, but 
Zayd did not know what hesaww meant by that. So he thought that hesaww said that 
when hesaww was fascinated from her beauty.  

)صلى الله عليه و آله(، فقال له: يا رسول الله، إن امرأتِ فِ خلقها سوء، و إنِ أريد طلاقها. فقال له النبِ )صلى فجاء إلِ النبِ 
 الله عليه و آله(: أمسك عليك زوجك، و اتق الله.

So he came to the Prophetsaww and said to himsaww, ‘My wife, her mannerisms are 
evil, and I want to divorce her’. The Prophetsaww said to her: ‘Withhold your wife to 
yourself and fear Allah! [33:37]. 

و قد كان الله تعالَ عرفه عدد أزواجه، و أن تلك المرأة منهن، فأخفى ذلك فِ نفسه، و لَ يبده لزيد، و خشي الناس أن يقولوا: 
ه: إن امرأتك ستكون لِ زوجة، فيعيبونه بذلك، فأنزل الله تعالَ: وَ إهذْ تَ قُولُ لهلَّذهي إن مُّمدا )صلى الله عليه و آله( يقول لمولا

كْ عَلَيْكَ زَوْجَكَ وَ اتَّقه اللَّهَ وَ تُْ  كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه وَ أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه يعني بالْسلام وَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْهه يعني بالعتق أمَْسه فهي فِه نَ فْسه
 شَى النَّاسَ وَ اللَّهُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ، تَْ 

And Allahazwj had already introduced the number of hissaww wives to him, and that 
very woman was from them, but hesaww concealed that within himself and did not 
manifest it to Zayd, and hesaww feared the people lest they be saying, 
‘Muhammadsaww is saying to hissaww slave: ‘Your wife would be becoming mysaww 
wife’, and they would be faulting himsaww with that. Thus, Allahazwj the Exalted 
Revealed: And when you said to the one whom Allah had Favoured upon and 
you had favoured upon: ‘Withhold your wife to yourself and fear Allah!’, and 
you concealed within yourself what Allah would be Manifesting, and you 
feared the people while Allah is more deserving that you fear Him’. 

فزوجها الله تعالَ من نبيه مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و أنزل بذلك قرآنا، فقال عز  ثُ إن زيد بن حارثة طلقها، و اعتدت منه،
ن ْهُنَّ وَطَراً وَ كانَ أمَْرُ و جل: فَ لَمَّا قَضى زَيْدٌ مهنْها وَطَراً زَوَّجْناكَها لهكَيْ لا يَكُونَ عَلَى الْمُؤْمهنهيَن حَرجٌَ فِه أزَْواجه أدَْعهيائه   ههمْ إهذا قَضَوْا مه

 اللَّهه مَفْعُولًا،

Then Zayd Bin Harisa divorced her, and she observed the waiting period from him, 
and Allahazwj the Exalted got her married to Hisazwj Prophetsaww, Muhammadsaww, and 
Revealed the Quran (Verses) with that, so the Mighty and Majestic Said: So when 
Zayd had dissolved the marriage, We Married her to you so that there would 
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not happen to be any uneasiness upon the Momineen regarding the wives of 
their adopted sons when they had dissolved their marriages from them; and 
the Command of Allah Will always be Done [33:37]. 

ِّ مهنْ حَرجٍَ فهيما فَ رَضَ اللَّ  ها، فأنزل الله تعالَ: ما كانَ عَلَى النَّبِه  «.هُ لَهُ ثُ علم الله عز و جل أن المنافقين سيعيبونه بتزوَ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Knew that the hypocrites will be faulting himsaww, 
so Allahazwj the Exalted Revealed: There was no blame upon the Prophet 
regarding what Allah Imposed to Him [33:38]’. 

حت لِ ما كان ملتبسا  -يا ابن رسول الله -فقال المأمون: لقد شفيت صدري علي، فجزاك الله تعالَ عن أنبيائه، و عن و أوِ
 الْسلام خيْا. 

So Al-Mamoun said, ‘You have healed my chest, O sonasws of Rasool-Allahsaww, and 
clarified for me what was confusing upon me. May Allahazwj the Exalted Recompense 
you one behalf of Hisazwj Prophetsas, and on behalf of Al Islam, goodly’’.6235 

 

VERSES 39 & 40 

يبًا بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  الَّذهينَ يُ بَ لِّغُونَ رهسَالَاته اللَّهه وَيَخْشَوْنهَُ وَلَا يَخْشَوْنَ أَحَدًا إهلاَّ اللَّهَ   حَسه
{39}  

Those who deliver the Messages of Allah and fear Him, and do not fear anyone 
except Allah; and suffice with Allah as a Reckoner [33:39]  

 شَيْءٍ  كُلِّ به  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  مَا كَانَ مَُُّمَّدٌ أبَاَ أَحَدٍ مهنْ رهجَالهكُمْ وَلََٰكهنْ رَسُولَ اللَّهه وَخَاتَمَ النَّبهيِّيَن 
 {40} عَلهيمًا

Muhammad was not a father of anyone of your men, but is a Rasool of Allah 
and last of the Prophets, and Allah would always be Aware of all things [33:40] 

بعضنا بعضا و قد ادعى هو زيدا!   أن يدعيعلي بن إبراهيم، قال: هذه نزلت فِ شأن زيد بن حارثة، قالت قريش: يعيْنا مُّمد 
 فقال الله: ما كانَ مَُُّمَّدٌ أبَا أَحَدٍ مهنْ رهجالهكُمْ يعني يومئذ أنه ليس بأبِ زيد.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘This was Revealed regarding the importance of Zayd Bin Haarisa. The Quraysh 
said, ‘Muhammadsaww reproaches us if we make a claim on each other, and hesaww 
has made a claim, and he is Zayd!’ So Allahazwj Said: Muhammad was not a father 
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of anyone of your men [33:40], Meaning, at that time hesaww was not the father of 
Zayd’. 

 يِّيَن يعني لا نبِ بعد مُّمد )صلى الله عليه و آله(.قال: قوله: وَ خاتَمَ النَّبه 

He said, ‘Hisazwj Words: and the last of the Prophets [33:40]. It Means that there is 
no Prophetsaww after himsaww’.6236 

 

VERSES 41 & 42 

  {41ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا اذكُْرُوا اللَّهَ ذهكْرًا كَثهيْاً }
O you who believe! Do Zikr of Allah, abundant Zikr [33:41] 

يلًا }  {42وَسَبِّحُوهُ بُكْرَةً وَأَصه
And Glorify Him morning and evening [33:42] 

 

Abundant Zikr – Tasbeeh of Fatima Al-Zahraasws 

الله بن حماد، عن مُّمد بن مسلم قال: سَعت أبا  حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن عبد
 جعفر عليه السلام يقول تسبيح فاطمة سلام الله عليها من ذكر الله الكثيْ الذي قال الله عزوجل )اذكروا الله ذكرا كثيْا( 

Ahmad Bin Howzat narrated to us, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from Abdullah Bin 
Hamaad, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Glorification (تسبيح) of Fatimaasws is from the 
frequent Mentioning’s for which Allahazwj Mighty and Majestic Says: Do Zikr of Allah, 
abundant Zikr [33:41]’.6237 

الصادق )عليه السلام(، أنه سئل عن قول الله عز و جل: اذكُْرُوا اللَّهَ ذهكْراً كَثهيْاً، ما هذا الذكر الكثيْ؟ ابن بابويه، مرسلا: عن 
 «.من سبح تسبيح فاطمة )عليها السلام( فقد ذكر الذكر الكثيْ»قال: 

Ibn babuwayh, with an unbroken chain,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws whoasws was asked about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Do Zikr of Allah, abundant Zikr [33:41], what is this 
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abundant Zikr?’ Heasws said: ‘The one who Glorifies by the Glorification of Fatimaasws, 
so he has done Zikr of abundant Zikr’.6238 

حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن إسَاعيل بن عمار، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه وعنه، قال: 
 السلام(: قول الله عز و جل: اذكُْرُوا اللَّهَ ذهكْراً كَثهيْاً ما حده؟

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ismail Bin 
Amaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Do Zikr of 
Allah, abundant Zikr [33:41], what is its limit?’ 

ح ثلاثا و ثلاثين إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( علم فاطمة )عليها السلام( أن تكبر أربعا و ثلاثين تكبيْة، و تسب»قال: 
 «.تسبيحة، و تَمد ثلاثا و ثلاثين تَميدة، فإذا فعلت ذلك بالليل مرة، و بالنهار مرة، فقد ذكرت الله ذكرا كثيْا

Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww taught Fatimaasws the Takbeer (Exclamation of 
Greatness) of thirty four Takbeers, and Tasbeeh (Glorification) of thirty three 
Glorifications, and Praise (Tahmeed) of thirty three Praises. So when sheasws did that 
once at night and once in the morning, then sheasws did Zikr of Allah, abundant Zikr 
[33:41]’.6239 

 

Abundant Zikr – Other 

عن أخيه موسى بن جعفر )عليهما السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: اذكُْرُوا اللَّهَ ذهكْراً  علي بن جعفر، فِ )رسالته(: 
 «. نعم»كَثهيْاً، قال: قلت: من ذكر الله مائتِ مرة، كثيْ هو؟ قال: 

Ali son of Ja’farasws, in his letter, from his brotherasws Musa Bin Ja’farasws, said, ‘I 
asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Do Zikr of Allah, 
abundant Zikr [33:41]. One who does Zikr of Allahazwj two hundred times, is it 
abundant?’ Heasws said: ‘Yes’’.6240 

ثْ لَهُ وَ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَ  نه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ دَاوُدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مه
 مَنْ أَكْثَ رَ ذهكْرَ اللَّهه أظَلََّهُ اللَّهُ فِه جَنَّتههه .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali A Washa, from 
Dawood Al Hammar,  

‘From Abu Abdullahasws, similar to it, and heasws said: ‘The one who frequents the Zikr 
of Allahazwj, Allahazwj would Shade him in the Paradise’.6241  
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Abundant Zikr – the most difficult 

صَالٍ  قاَلَ: قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: مَا ابْ تلُهيَ الْمُؤْمهنُ بهشَيْ  فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ زَيْدٍ الشَّحَّامه  ءٍ أَشَدَّ عَلَيْهه مهنْ ثَلَاثه خه
هه، وَ ذهكْرُ اللَّهه كَثه  نْصَافُ مهنْ نَ فْسه اً، أمََا إهنِِّ لَا أقَُولُ سُبْحَانَ اللَّهه وَ يْ يُحْرَمُهَا، قهيلَ: وَ مَا ههيَ؟ قاَلَ: الْمُوَاسَاةُ فِه ذَاته يدَههه، وَ الْْه

 رَ اللَّهه عهنْدَ مَا حَرَّمَ عَلَيْهه.الَْْمْدُ لهلَّهه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ اللَّهُ أَكْبَ رُ، وَ لَكهنَّ ذهكْرَ اللَّهه عهنْدَ مَا أَحَلَّ لَهُ وَ ذهكْ 

In the book Al Khisalm, from Zayd Bin Al Shaham who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Momin does not get Tried by anything more difficult 
upon him than three qualities’. It was said, ‘And what are these? Heasws said: ‘The 
equalisation (with another Momin) regarding what is in his hand, and the fairness 
from himself, and abundant Zikr of Allahazwj. But, Iasws am not saying: ‘Glorious is 
Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj, and there is no god except Allahazwj, and 
Allahazwj is Greatest!’ But, Zikr of Allahazwj during what is Permissible for him and Zikr 
of Allah during what is Prohibited unto him’’.6242

 

 

Zikr is without limitations 

اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَا مهنْ  بِه عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه عَنْ أَ 
 ءٍ إهلاَّ وَ لَهُ حَدٌّ يَ نْتَههي إهليَْهه إهلاَّ الذِّكْرَ فَ لَيْسَ لَهُ حَدٌّ يَ نْتَههي إهليَْهه  شَيْ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qadah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from the 
things except that there is an ultimate point to it except for the Zikr (Mention of 
Allahazwj) for there is no limit for it one can end up to.  

هُ وَ الَْْجَّ فَمَنْ حَجَّ فَ رَضَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  َُ فَمَنْ أدََّاهُنَّ فَ هُوَ حَدحهُنَّ وَ شَهْرَ رَمَضَانَ فَمَنْ صَامَهُ فَ هُوَ حَدح هُ إهلاَّ الْفَراَئه فَ هُوَ حَدح
ََْعَلْ لَهُ حَدّاً يَ نْتَهه  نْهُ بهالْقَلهيله وَ لََْ   ي إهليَْهه الذِّكْرَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ رْضَ مه

Allahazwj Mighty and Majestic Imposed the Obligations, so the one who fulfils these, 
so it would be its limit (reached), and the Month of Ramazan, so the one who Fasts 
it, so it would be its limit (reached), and the Hajj, so the one performs Hajj, so it 
would be its limit (reached), except for the Zikr (Mention of Allahazwj), for Allahazwj 
Mighty and Majestic is not Pleased from it with the little but did not Make a limit for it 
either for one to end up to it’.  
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ََْعَله اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ حَ آمَنُ  ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ يا أيَ حهَا الَّذهينَ  يلًا فَ قَالَ لََْ  دّاً يَ نْتَههي إهليَْهه وا اذكُْرُوا اللَّهَ ذهكْراً كَثهيْاً وَ سَبِّحُوهُ بكُْرَةً وَ أَصه
ي مَعَهُ وَ إهنَّهُ ليََذْكُرُ  اللَّهَ وَ آكُلُ مَعَهُ الطَّعَامَ وَ إهنَّهُ ليََذْكُرُ اللَّهَ وَ لَقَدْ كَانَ قاَلَ وَ كَانَ أَبِه ) عليه السلام ( كَثهيَْ الذِّكْره لَقَدْ كُنْتُ أمَْشه

 يُحَدِّثُ الْقَوْمَ وَ مَا يَشْغَلُهُ ذَلهكَ عَنْ ذهكْره اللَّهه 

Then heasws recited this Verse: O you who believe! Do Zikr of Allah, abundant 
Zikr [33:41] And Glorify Him morning and evening [33:42], and heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Make a limit for it for one to end up to. And it 
was so that myasws fatherasws used to do a lot of Zikr. Iasws had walked with himasws 
and heasws was doing Zikr of Allahazwj and was eating food along with it while heasws 
was doing Zikr of Allahazwj. And heasws used to narrate to the people and that would 
not pre-occupy himasws from doing Zikr of Allahazwj (simultaneously). 

َنَكههه يَ قُولُ  ََْمَعُنَا فَ يَأْمُرنُاَ بهالذِّكْره حَتََّّ تَطْلُعَ الشَّمْسُ وَ يأَْمُرُ بهالْقهراَءَةه  وَ كُنْتُ أرََى لهسَانهَُ لَازهقاً بِه مَنْ كَانَ يَ قْرأَُ  لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ وَ كَانَ 
نَّا أمََرهَُ بهالذِّكْره  نَّا وَ مَنْ كَانَ لَا يَ قْرأَُ مه  مه

And Iasws used to see hisasws tongue move in hisasws jaws saying: ‘There is no god 
except Allahazwj’ (ُِ ِاللهَّ ِإ لاَّ ِإ لَهَ  and heasws used to gather us and order us with the Zikr (لَا
until the emergence of the sun, and heasws would order with the recitation the ones 
from us who could read, and the ones of us who could not read, heasws would order 
him with the Zikr.  

َهْله  ضُرهُُ الْمَلَائهكَةُ وَ تَ هْجُرهُُ الشَّيَاطهيُن وَ يُضهيوَ الْبَ يْتُ الَّذهي يُ قْرأَُ فهيهه الْقُرْآنُ وَ يذُْكَرُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه تَكْثُ رُ بَ ركََتُهُ وَ تََْ  ءُ لْه
َهْله الَْْرْضه وَ الْبَ يْتُ الَّذهي لَا يُ قْرأَُ فهيهه الْقُرْآنُ وَ لَا يذُْكَرُ اللَّهُ فهيهه  السَّمَاءه كَمَا يُضهي   تَقهلح بَ ركََتُهُ وَ تَ هْجُرهُُ ءُ الْكَوكَْبُ الدحرِّيح لْه

 الْمَلَائهكَةُ وَ تََْضُرهُُ الشَّيَاطهيُن 

And the house in which the Quran is recited and Allahazwj Mighty and Majestic is 
mentioned therein would be with abundant Blessings, and the Angels would attend it, 
and the Satansla would flee, and it would shine to the inhabitants of the sky just like 
the brilliant star does for the inhabitants of the earth. And the house in which the 
Quran is not recited, nor is Allahazwj Mentioned therein would be of little Blessings 
and the Angels would flee from it and the Satansla would attend it. 

َيْْه أعَْمَالهكُمْ لَكُمْ أرَْفَعههَا فِه دَرَجَ  اتهكُمْ وَ أزَكَْاهَا عهنْدَ مَلهيكهكُمْ وَ خَيٍْْ وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَ لَا أُخْبرهكُُمْ بخه
رْهَمه وَ خَيٍْْ لَكُمْ  ينَاره وَ الدِّ  اً مهنْ أنَْ تَ لْقَوْا عَدُوَّكُمْ فَ تَ قْتُ لُوهُمْ وَ يَ قْتُ لُوكُمْ فَ قَالُوا بَ لَى فَ قَالَ ذهكْرُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كَثهيْ  لَكُمْ مهنَ الدِّ

And Rasool-Allahsaww has said: ‘Shall Isaww inform you with the best of your deeds 
which would be raising for you in your levels be the most purifying in the Presence of 
your Kingazwj, and better for you all than the Dinar and the Dirham, and better for you 
than your meeting your enemies (in battle), so you would be killing them and they 
would be killing you?’ So they said, ‘Yes’. So hesaww said: ‘Abundant Zikr of Allahazwj 
Mighty and Majestic’’.  

ده فَ قَالَ أَكْثَ رُهُمْ  رُ أهَْله الْمَسْجه ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ مَنْ خَي ْ  لهلَّهه ذهكْراً ثَُُّ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ النَّبِه
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Then heasws said: ‘A man came over to the Prophetsaww and he said, ‘Who are the 
best ones from the people of the Masjid?’ So hesaww said: ‘The ones who most 
frequent the Zikr of Allahazwj’.  

ن ْ  رَ الدح رةَه وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ أعُْطهيَ لهسَاناً ذَاكهراً فَ قَدْ أعُْطهيَ خَي ْ  يَا وَ الْْخه

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who has been Given an oft-mentioning tongue, 
so he has been Given the goodness of the world and the Hereafter’.6243  

 

Zikr to be done mornings and evenings 

] الكليني [ عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، وأحمد بن مُّمد، وعلي بن إبراهيم عن أبيه، جَيعا، عن الْسن بن مُّبوب، 
عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: ما من عبد يقول إذا أصبح قبل طلوع الشمس: " 

 بكرة وأصيلا والْمد لله رب العالمين كثيْا، لا شريك له وصلى الله على مُّمد وآله " إلا الله أكبر الله أكبر كبيْا وسبحان الله
 ابتدرهن ملك وجعلهن فِ جوف جناحه وصعد بِن إلَ السماء الدنيا 

Al Kulayni – A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin Muhammad, and Ali 
Bin Ibrahim, form his father, altogether, from Al Hassan Bin Mahboub, from Maalik Bin Atiyya, from 
Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘There is none from a servant who says when it is the 
morning, before the emergence of the sun, ‘Allahazwj is the Greatest! Allahazwj is the 
Greatest! The Greatness and Glory be to Allahazwj morning and evening; and the 
Abundant Praise is for Allahazwj Lordazwj of the Worlds. There is no associate for 
Himazwj and Salawat of Allahazwj be upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’, 
except that an Angel takes the initiative and makes these (words) to be in the middle 
of his wing and ascends with these to the sky of the world.  

فتقول الملائكة: ما معك ؟ فيقول: معي كلمات قالِن رجل من المؤمنين وهي كذا وكذا، فيقولون: رحم الله من قال هؤلاء 
 الكلمات وغفر له، 

So the (other) Angels say: ‘What is with you?’ So he says: ‘With me are words 
spoken by a man from the Momineen and these are such and such’. So they say: 
‘May Allahazwj have Mercy upon the one who said these words, and Forgive him’.  

قال: وكلما مر بسماء قال لْهلها مثل ذلك، فيقولون: رحم الله من قال هؤلاء الكلمات وغفر له حتَّ ينتهي بِن إلَ حملة 
رجل من المؤمنين وهي كذا وكذا فيقولون: رحم الله هذا العبد وغفر له انطلق بِن العرش، فيقول لِم: إن معي كلمات تكلم بِن 

 .إلَ حفظة كنوز مقالة المؤمنين فإن هؤلاء كلمات الكنوز حتَّ تكتبهن فِ ديوان الكنوز

The Imamasws said: ‘And every time he passes by a sky, its inhabitants say similar to 
that, so they say: ‘May Allahazwj have Mercy upon the one who said these words, and 
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Forgive him’, until he ends up with these to the bearers of the Throne, so he says to 
them: ‘With me are words spoken by a man from the Believers, and these are such 
and such’. So they say: ‘May Allahazwj have Mercy on this servant and Forgive him. 
Go with these to Keeper of the treasures of the speech of the Believers, for these 
words are a treasure, until they get inscribed in the Register of the Treasures’.6244 

 

Two freedoms are achieved by Zikr 

وعنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، و عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد جَيعا، عن الْسن بن علي الوشاء، 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من أكثر ذكر الله عز و جل »عن داود بن سرحان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.كثيْا كتبت له براءتان: براءة من النار، و براءة من النفاق  أحبه الله، و من ذكر الله

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, and a number of our 
companions, from Ahmad Bin Muhammad altogether, from Al-Hassan Bin Al-Al-Washa, from Dawood 
Bin Sarhaan,  

Abu Abdullahasws says that Rasool-Allahsaww said: ‘The one who frequents in Zikr of 
Allahazwj Mighty and Majestic, Allahazwj Loves him. And the one who does Zikr of 
Allahazwj frequently, two freedoms would be Written for him – Freedom from the Fire, 
and the freedom from the hypocrisy’.6245 

 

The doers of abundant Zikr 

حميد بن زياد عن ابن سَاعة عن وهيب بن حفص عن أبِ بصيْ عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: شيعتنا الذين إذا خلوا ذكروا 
 الله كثيْا.

Hameed Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Waheeb Bin Hafs, from Abu Baseer, who narrates: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Ourasws Shias are the ones who, when alone, Do 
abundant Zikr of Allahazwj’.6246 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن إسَاعيل بن مهران، عن سيف بن عميْة، عن سليمان بن 
من ذكر الله عز و جل فِ السر فقد ذكر الله كثيْا، »رفعه، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: عمرو، عن أبِ المغرا الخصاف 

 «.إن المنافقين كانوا يذكرون الله علانية و لا يذكرونه فِ السر

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail 
Bin Mahran, from Sayf Bin Umeyra, from Suleyman Bin Amro, from Abu Al Magra Al Khasaaf, raising 
it, said,  
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‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The one who Zikr of Allahazwj Mighty and Majestic in 
secret so he has remembered Allahazwj a lot. The hypocrites used to mention 
Allahazwj in public and did not Hisazwj Zikr in private’.6247 

 

Zikr of Aliasws is worship 

قال رسول الله صلّى »روى الخوارزمي باسناده عن جعفر بن مُّمّد عن أبيه عن علي بن الْسين، عن أبيه عن أميْالمؤمنين قال: 
الله عليه وآله وسلّم: ان الله جعل لْخي علي فضائل لا تَصى كثيْة، فمن ذكر فضيلة من فضائله مقراً بِا غفر الله له ما تقدم 

 من ذنبه وما تأخر، 

It is reported by Al Khawarizmy, by his chain,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Al-
Husaynasws, from hisasws fatherasws, from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Allahazwj Made so many merits for mysaww brother Aliasws which cannot 
be counted. So the one who mentioned hisasws a merit from hisasws merits, 
acknowledging these, Allahazwj would Forgive his sins for him, whatever he has 
committed and what he has yet to commit.  

 ه لَ تزل الملائكة تستغفر له ما بقي لذلك الكتاب رسم، ومن كتب فضيلة من فضائل

And one who write a merit from hisasws merits, the Angels would not cease to seek 
Forgiveness for him for as long as the print of that book remains.  

 اكتسبها بالاستماع،  ومن استمع إلَ فضيلة من فضائله غفر الله له الذنوب التِ

And one who listens intently to a merit from hisasws merits, Allahazwj would Forgive the 
sins for him which he had amassed by the listening.  

 ومن نظر إلَ كتاب من فضائله غفر الله له الذنوب التِ اكتسبها بالنظر، 

And one who looks at a book of hisasws merits, Allahazwj would Forgive the sins for 
him which he had amassed by the looking’.   

 ثُ قال: النظر إلَ أخي علي بن أبِ طالب عبادة وذكره عبادة، ولا يقبل الله ايَان عبد إلاّ بولايته والبراءة من اعدائه

Then hesaww said: ‘The looking at mysaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws is worship, 
and doing hisasws Zikr is worship, and Allahazwj will not Accept the Eman of a servant 
unless it is with hisasws Wilayah and the disavowment from hisasws enemies’’.6248 
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THE APPENDIX 

Hadeeth for Verse 23 

أحمد بن الْسين بن سعيد، قال: حدثني جعفر بن مُّمد النوفلي، عن يعقوب بن يزيد، قال: قال أبو عبد الله جعفر بن حدثنا 
أحمد بن مُّمد بن عيسى بن مُّمد بن علي بن عبد الله بن جعفر بن أبِ طالب، قال: حدثنا يعقوب بن عبد الله الكوفِ، قال: 

ي الله عنه(. و عمرو حدثنا موسى بن عبيدة، عن عمرو بن أبِ المق دام، عن أبِ إسحاق، عن الْارث، عن مُّمد بن الْنفية )رِ
 بن أبِ المقدام، عن جابر،

It was narrated to us by Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed, from Ja’far Bin Muhammad Al Nowfali, 
from Yaqoub Bin Yazeed, from Abu Abdullah Ja’far Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Isa Bin 
Muhammad Bin Ali Bin Abdullah Bin Ja’far Bin Abu Talib

asws
, from Yaqoub Bin Abdullah Al Kufy, from 

Musa Bin Ubeyda, from Amro Bin Abu Al Maqdam, from Abu Ishaq, from Al Haris, from Muhammad 
Bin Al Hanafiyya. And Amro Bin Abu Al Maqdam, from Jabir,  

لب )عليه السلام( عند منصرفه من وقعة النهروان، و أتى رأس اليهود إلَ علي بن أبِ طا»عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
يا أميْ المؤمنين، إنِ أريد أن أسألك عن أشياء لا يعلمها إلا نبِ، أو وصي نبِ، فإن شئت  هو جالس فِ مسجد الكوفة، فقال:

 سألتك، و إن شئت أعفيك. قال: سل عما بدا لك، يا أخا اليهود.

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The chief of the Jews came to Aliasws Bin Abu 
Talibasws during hisasws being free from the event of Al Nahrwan, and heasws was 
seated in Masjid Al Kufa. He said, ‘O Amir Al Momineenasws! I want to ask youasws 
about thing which none would know except a Prophetas of a successorasws of a 
Prophetas. So if youasws so like, I would ask, and if youasws so like, I will excuse 
youasws’. Heasws said: ‘Ask, whatever comes to you, O Jewish brother’. 

ن أهل بيته من يقوم بأمر أمته من بعده، و أن قال: إنا نُد فِ الكتاب أن الله عز و جل إذا بعث نبيا أوحى إليه أن يتخذ م
 يعهد إليهم فيه عهدا يحتذى عليه، 

He said, ‘We find in the Book that Allahazwj Mighty and Majestic, whenever Heazwj 
Sent a Prophetas, Revealed unto himas that Heazwj would be Taking a Covenant from 
the people of hisas household (from) one who would be standing with the Command 
of hisas community from after himas, and that Heazwj Covenanted a pact to them Heazwj 
would be Seizing themas upon. 

 و أن الله عز و جل يَتحن الْوصياء فِ حياة الْنبياء، و يَتحنهم بعد وفاتِم، و يعمل به فِ أمته من بعده، 

And heas should act in accordance with in hisas community from after himas, and that 
Allahazwj Mighty and Majestic would Test the successorsas during the life-time of the 
Prophetsas, and Heazwj would Test themas after theiras passing away.  

فأخبرنا: كم يَتحن الله الْوصياء فِ حياة الْنبياء، و كم يَتحنهم بعد وفاتِم من مرة، و إلَ ما يصيْ آخر أمر الْوصياء، إذا 
ي مُّنتهم؟  رِ
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So, inform us, how many times does Allahazwj Test the successorsas during the life-
time of the Prophetsas, and how many times after theiras passing away, and to what 
would the last command of the successorsas come to be when theiras Test is 
satisfied?’ 

ني إسرائيل، و أنزل التوراة على موسى )عليه السلام( لئن فقال له علي )عليه السلام(: و الله الذي لا إله غيْه، الذي فلق البحر لب
 أخبرتك بِق عما تسأل عنه، لتقرن به؟ قال: نعم.

Aliasws said to him: ‘By Allahazwj, the One, there being no god other than Himazwj, Who 
Split the sea for the Children of Israel, and Revealed the Torah unto Musaas! If Iasws 
were to inform you with the truth of what you asked about, would you attach with it?’ 
He said, ‘Yes’. 

 قال: نعم. قال )عليه السلام(: و الذي فلق البحر لبني إسرائيل، و أنزل التوراة على موسى )عليه السلام(، لئن أجبتك لتسلمن؟

Heasws said: ‘By the Oneazwj Who Split the sea for the Children of Israel, and 
Revealed the Torah unto Musaas! If Iasws were to answer you, will you become a 
Muslim?’ He said, ‘Yes’.  

ي طاعتهم فقال علي )عليه السلام(: إن الله عز و جل يَتحن الْوصياء فِ حياة الْنبياء فِ سبعة مواطن ليبتل ي طاعتهم، فإذا رِ
و مُّنتهم أمر الْنبياء أن يتخذوهم أولياء فِ حياتِم، و أوصياء بعد وفاتِم، و تصيْ طاعة الْوصياء فِ أعناق الْمم ممن يقول 

 بطاعة الْنبياء، 

So Aliasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Tested the successorsas during the life-
time of the Prophets, in seven places, in Order to Try theiras obedience. So when 
theiras obedience and effort  was satisfactory, Heazwj Commanded the Prophetsas that 
theyas should take themas as guardians during theiras life-time, and as successorsas 
after theiras passing away, and the obedience of the successorsas came to be in the 
necks of the communities, from the ones who were saying (believing) in the 
obedience of the Prophetsas.  

ي مُّنتهم ختم لِم بالشهادة، ثُ يَتحن الْوصياء بعد وفاة الْنبياء )عليهم السلام( فِ سبعة مواطن ليبلوا صبرهم،  فإذا رِ
 ليلحقهم بالْنبياء و قد أكمل لِم السعادة.

Then Heazwj Tested the successorsas after the passing away of the Prophetsas, in 
seven places in order to Try theiras patience. So when theiras effort was satisfactory, 
Heazwj Sealed for themas with the testimony, to join themas with the Prophetsas, and 
Perfected the felicity for them’. 

فأخبرنِ، كم امتحنك الله فِ حياة مُّمد من مرة، و كم امتحنك بعد وفاته من  -يا أميْ المؤمنين -قال له رأس اليهود: صدقت
 مرة، و إلَ ما يصيْ أمرك؟

The chief of the Jews said to himasws, ‘Youasws speak the truth, O Amir Al 
Momineenasws! Inform me, how may time did Allahazwj Test youasws during the life-time 
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of Muhammadsaww, and how many times did Heazwj Test youasws after hissaww passing 
away, and to what has yourasws matter come to be?’ 

فأخذ علي )عليه السلام( بيده، و قال: انُِ بنا أنبئك بذلك، يا أخا اليهود. فقام إليه جَاعة من أصحابه، فقالوا: يا أميْ 
بدت لِ من   المؤمنين، أنبئنا بذلك معه. فقال: إنِ أخاف أن لا تَتمله قلوبكم. قالوا: و لَ ذلك، يا أميْ المؤمنين؟ قال: لْمور

 كثيْ منكم.

Aliasws grabbed his hand and said: ‘Arise with us, Iasws shall inform you of that, O 
Jewish brother’. So a group of hisasws companions arose and they said, ‘O Amir Al 
Momineenasws! Inform us of that along with him’. Heasws said: ‘Iasws fear that your 
heart would not be able to bear it’. They said, ‘And why is that so, O Amir Al 
Momineenasws?’ Heasws said: ‘The matters which appeared to measws from most of 
you!’ 

ه ما على ظهر الْرض وصي نبِ سواك، و إنا لنعلم أن فقام إليه الْشتر، فقال: يا أميْ المؤمنين، أنبئنا بذلك، فو الله إنا لنعلم أن
 الله لا يبعث بعد نبينا )صلى الله عليه و آله( نبيا سواه، و أن طاعتك لفي أعناقنا موصولة بطاعة نبينا )صلى الله عليه و آله(.

(Malik) Al Ashtar stood up and he said, ‘O Amir Al Momineenasws! Inform us of what, 
for by Allahazwj, we know for certain that there is no successorasws of a Prophetsaww 
upon the surface of the earth besides youasws, and we know for certain that Allahazwj 
will not be Sending a Prophetas after our Prophetsaww besides himsaww, and that 
obedience to youasws are in our necks linked with the obedience to our Prophetsaww’. 

فجلس علي )عليه السلام(، فأقبل على اليهودي، فقال: يا أخا اليهود، إن الله عز و جل امتحنني فِ حياة نبينا )صلى الله عليه 
 قال: فيم، و فيم، يا أميْ المؤمنين؟.  بنعمة الله له مطيع -من غيْ تزكية لنفسي -و آله( فِ سبعة مواطن، فوجدنِ فيهن

So Aliasws sat down and faced towards the Jews, and heasws said: ‘O Jewish brother! 
Allahazwj Mighty and Majestic Tested measws during the life-time of our Prophetsaww, in 
seven places, and Heazwj Found measws in these – from without there being any 
further purification of myselfasws – by the Grace of Allahazwj, as being obedient to 
Himazwj’. He said, ‘In what condition, and in what condition, O Amir Al Momineenasws?  

فإن  -يا أخا اليهود -: و أما الخامسة-الاولَ، و الثانية، و الثالثة، و الرابعة، إلَ أن قال و ساق الْديث بذكر -قال: أما أولِن
قريشا و العرب َمعت، و عقدت بينها عقدا و ميثاقا لا ترجع من وجهها حتَّ تقتل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و تقتلنا 

 معه معاشر بني عبد المطلب،

Heasws said: ‘As for the first of these (Tests), - and the main part of the Hadeeth is the 
mention of the first, and the second, and the third, and the fourth, up to the point 
heasws said: ‘And as for the fifth, O Jewish brother! So it was when Quraysh and the 
Arabs gathered, and pacted between them with a pact and a covenant that they will 
not return from their direction until they kill Rasool-Allahsaww, and kill usasws, the group 
of the clan of Abdul Muttalibasws along with himsaww.  

 نة، واثقة بأنفسها فيما توجهت له، ثُ أقبلت بِدها و حديدها حتَّ أناخت علينا بالمدي
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Then they came with their people and their irons (weapons) until they came upon us 
at Al Medina, and they were very confidence with themselves regarding what they 
were aiming for. 

لله عليه و آله( فأنبأه بذلك، فخندق على نفسه، و من معه من المهاجرين و فهبط جبرئيل )عليه السلام( على النبِ )صلى ا
 الْنصار، فقدمت قريش، فأقامت على الخندق مُّاصرة لنا، ترى فِ أنفسها القوة، و فينا الضعف، ترعد، و تبرق،

Then Jibraeelas descended unto the Prophetsaww and gave himsaww the news of that. 
So hesaww dug a trench around himselfsaww, and the ones with himsaww from the 
Emigrants and the Helpers. So Quraysh marched and stood at the trench besieging 
us, to show their strength, and among us was the weakness, and shudders, and 
shouts.  

الله عليه و آله( يدعوها إلَ الله عز و جل، و يناشدها بالقرابة و الرحم، فتأبى عليه، و لا يزيدها ذلك إلا و رسول الله )صلى 
ز، و يخطر برمُّه مرة، و بسيفه  عتوا، و فارسها فارس العرب يومئذ عمرو بن عبد ود، يهدر كالبعيْ المغتلم، يدعو إلَ البراز، و يرَ

 مرة،

And Rasool-Allahsaww invited them to Allahazwj Mighty and Majestic, and adjusted 
them with the relationship and the womb-relationships. But, they refused to himsaww, 
and that did not increase them except in insolence. And the main horseman of the 
Arabs in those days was Amro Bin Abd Wadd, growling like a raging camel, calling to 
the duel, and reciting war poems, and challenging with his spear at times, and by his 
sword at times.  

صلى الله عليه و لا يقدم عليه مقدم، و لا يطمع فيه طامع، و لا حمية تِيجه، و لا بصيْة تشجعه، فأنِضني إليه رسول الله )
 -و ِرب بيده إلَ ذي الفقار -آله(، و عممني بيده، و أعطانِ سيفه هذا

No soldier proceeded towards him, nor did a coveting one covet with regards to it, 
nor was a zealot enthusiastic for it, nor were the sights encourages. So Rasool-
Allahsaww lifted measws up to him, and turbaned measws by hissaww own hands, and 
gave measws this sword of hissaww’ – and he tapped hisasws hand upon Zil Fiqar.  

فارسا  فخرجت إليه، و نساء أهل المدينة بواكي إشفاقا علي من ابن عبد ود، فقتله الله عز و جل بيدي، و العرب لا تعد لِا
 -و أومأ بيده إلَ هامته -غيْه، و ِربني هذه الضربة

‘So Iasws went out to (battle) him, and the womenfolk of the people of Al Medina were 
wailing in sympathy upon measws from (having to face) Amro Bin Abd Wadd. But, 
Allahazwj Mighty and Majestic Killed him by myasws hands, and the Arabs were not 
counting for themselves any horseman apart from him. And he struck me with this 
strike – and heasws gestured by hisasws hand towards hisasws head.  

 فهزم الله قريشا و العرب بذلك، و بِا كان مني فيهم من النكاية.

Allahazwj Defeated Quraysh and the Arabs by that, and due to what turmoil there was 
from measws, among them’.  
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 «.ثُ التفت )عليه السلام( إلَ أصحابه، فقال: أ ليس كذلك؟ قالوا: بلى، يا أميْ المؤمنين

Then heasws turned to face hisasws companions, and heasws said: ‘Wasn’t it like that?’ 
They said, ‘Yes, O Amir Al Momineenasws!’ 

ثُ ذكر السادسة، و السابعة، ثُ ذكر أول السبع بعد وفاة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ الثانية، ثُ الثالثة، ثُ الرابعة، و 
ممن ترى، و من غاب من أصحاب مُّمد )صلى الله عليه  و أما نفسي، فقد علم من حضر»ذكرها، و قال )عليه السلام( فيها: 

 و آله( أن الموت عندي بِنزلة الشربة الباردة فِ اليوم الشديد الْر من ذي العطش الصدي،

Then heasws mentioned the sixth, and the seventh. Then heasws mentioned the first of 
the seven (Tests) after the passing away of Rasool-Allahsaww, then the second, then 
the third, then the fourth, and mentioned it and heasws said regarding it: ‘And as for 
myselfasws, so the ones who are present whom you see, and the ones who are 
absent from the companions of Muhammadsaww, that the death in myasws presence is 
at the status of the cold drink in a day of intense heat from one with the dry thirst. 

و لقد كنت عاهدت الله عز و جل و رسوله )صلى الله عليه و آله(: أنا، و عمي حمزة، و أخي جعفر، و ابن عمي عبيدة على 
 سوله،أمر وفينا به لله عز و جل و لر 

And Iasws had pacted with Allahazwj Mighty and Majestic, and Hisazwj Rasoolsaww, Iasws, 
and myasws uncle Hamzaasws, and myasws brother Ja’farasws, and myasws cousin 
Ubeyda, upon a matter and we fulfilled with it to Allahazwj Mighty and Majestic and 
Hisazwj Rasoolsaww.  

نهيَن رهجالٌ صَدَقُوا ما عاهَدُوا اللَّهَ  هُمْ  فتقدمني أصحابِ، و تلفت بعدهم لما أراد الله عز و جل، فأنزل الله فينا: مهنَ الْمُؤْمه ن ْ عَلَيْهه فَمه
هُمْ مَنْ يَ نْتَظهرُ وَ ما بدََّلُوا تَ بْدهيلًا حمزة، و جعفر، و  ن ْ  «.المنتظر -و الله -عبيدة، و أنامَنْ قَضى نَحْبَهُ وَ مه

So myasws companions preceded measws (to the martyrdom), and Iasws am left behind 
after themasws for what Allahazwj Mighty and Majestic Intends. Therefore, Allahazwj 
Revealed regarding us: From the Momineen there are men who ratified what 
they pacted with Allah upon. So, from them is one who fulfilled his vow, and 
from them is one who awaits, and they did not change with any alteration 
[33:23], being Hamzaasws, and Ja’farasws, and Ubeydaas. And Iasws, by Allahazwj, am 
the awaiting one’’.6249 

 

VERSE 43 

وكََانَ بهالْمُؤْمهنهيَن  ۛ  هُوَ الَّذهي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَمَلَائهكَتُهُ لهيُخْرهجَكُمْ مهنَ الظحلُمَاته إهلََ النحوره 
يمًا }  {43رَحه
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He is the One Who Sends Salawat upon you and (so do) His Angels, in order to 
Extract you (Momineen) from the multiple darkness to the Light, and He was 
always Merciful to the Momineen [33:43] 

قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه  َ  مَوْلََ آله طلَْحَةَ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ إهسْحَاقَ بْنه فَ رحو 
ائةََ مَرَّةٍ وَ مَنْ صَلَّى عَلَى ) عليه السلام ( ياَ إهسْحَاقَ بْنَ فَ رحوَ  مَنْ صَلَّى عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ عَشْراً صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ مَ  لَائهكَتُهُ مه

 لَّهُ عَلَيْهه وَ مَلَائهكَتُهُ ألَْفاً وَ آله مَُُّمَّدٍ مهائةََ مَرَّةٍ صَلَّى ال مَُُّمَّدٍ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Yaqoub Bin Abdullah, from Is’haq 
Bin Faroukh, a slave of the family of Talha who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Is’haq Bin Faroukh! The one who sends Salawāt upon 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww ten (times), Allahazwj and 
Hisazwj Angels would Send Salawāt upon him one hundred times; and the one who 
sends Salawāt upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww one 
hundred times, Allahazwj and Hisazwj Angels would Send Salawāt upon him a 
thousand times.  

يماً .أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ هُوَ الَّذهي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَ مَلائهكَتُهُ لهيُخْرهجَكُمْ مهنَ الظحلُماته  نهيَن رَحه   إهلََ النحوره وَ كانَ بهالْمُؤْمه

Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He is the One Who 
Sends Salawat upon you and (so do) His Angels, in order to Extract you 
(Momineen) from the multiple darkness to the Light, and He was always 
Merciful to the Momineen [33:43]’.6250 

لما كانت الليلة التِ أسري بِ إلَ السماء، »إبراهيم الْوسي، قال: روي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  عمر بن
وقف جبرئيل فِ مقامه، و غبت عن تَية كل ملك و كلامه، و صرت بِقام انقطع عني فيه الْصوات، و تساوى عندي الْحياء 

 و الْموات، اِطرب قلبِ و تضاعف كربِ،

Umar Bin Ibrahim Al Awsy said,  

‘It is reported from Rasool-Allahsaww having said: ‘When it was the night in which Isaww 
Ascended to the sky, Jibraeelas paused in hisas place, and there was an absence of 
the welcome of every Angel and his speech. And Isaww came to be in a place wherein 
the sounds were cut off from mesaww, and the living and the death were the same to 
mesaww. Mysaww heart became restless and my stress multiplied.  

يصلي، و هو غني عن الصلاة فإن ربك يصلي. قلت: كيف  -يا مُّمد -فسمعت مناديا ينادي بلغة علي ابن أبِ طالب: قف
 لْحد؟ و كيف بلغ علي هذا المقام؟

Then Isaww heard a Caller Calling out in the tone of Aliasws Bin Abu Talibasws: “Pause, 
O Muhammadsaww, for yoursaww Lordazwj is performing Salat!” Isaww said: ‘And how 
does Heazwj perform Salat and Heazwj is needless from the Salat to anyone? And how 
did Aliasws reach this place?’ 
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  و صلاتِ رحمة لك و لامتك،فقال الله تعالَ: اقرأ يا مُّمد: هُوَ الَّذهي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَ مَلائهكَتُهُ لهيُخْرهجَكُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ النحوره 

So Allahazwj the Exalted Said: “Read, O Muhammadsaww, He is the One Who Sends 
Salawat upon you and (so do) His Angels, in order to Extract you (Momineen) 
from the multiple darkness to the Light [33:43] – And Myazwj Salat is Myazwj 
Sending Mercy to yousaww and to yoursaww community.  

فأما سَاعك صوت علي، فإن أخاك موسى بن عمران لما جاء جبل الطور و عاين ما عاين من عظم الْمور، أذهله ما رآه عما 
ينهكَ يا مُوسى   -يلقى إليه، فشغلته عن الِيبة بذكر الله أحب الْشياء إليه و هي العصا، إذ قلت له: وَ ما تهلْكَ بهيَمه

So, as for what you heard, the voice of Aliasws, so yoursaww brotheras Musaas Bin 
Imranas, when heas came to the mount Toor and saw what heas saw from the great 
matters, what heas saw from what heas faced, so Iazwj Pre-occupied himas from the 
awe by the Zikr of Allahazwj of the most beloved of the things to himas, and it is the 
staff, when Iazwj Said to himas: And what is that which is in your right hand, O 
Musa?” [20:17]. 

  -و لما كان علي أحب الناس إليك، ناديناك بلغته و كلامه، ليسكن ما بقلبك من الرعب، و لتفهم ما يلقى إليك

And since the most beloved of the people to yousaww is Aliasws, Weazwj Called yousaww 
with hisasws tone and hisasws speech, in order to calm down whatever was in yoursaww 
heart from the awe, and for yousaww to understand what faces yousaww’’.6251 

See more Ahadeeth on Salawat under Verse 56 

 

VERSE 44 

  {44} كَرهيَاً أَجْرًا لَِمُْ  وَأعََدَّ  ۚ  تَهَيَّتُ هُمْ يَ وْمَ يَ لْقَوْنهَُ سَلَامٌ 
Their salutation on the Day that they meet Him shall be, Peace! And He has 
Prepared for them an honourable Recompense [33:44] 

الثعلبِ [ أخبرنِ ابن فنجويه قال: حدثنا ابن حيان قال: حدثنا ابن مُّمد قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا إبراهيم بن عيسى قال:  ]
حدثنا علي بن علي قال: حدثني أبِ حمزة الثمالِ عن قوله تعالَ: * )تَيتهم يوم يلقونه سلم( * قال: تسلم عليهم الملائكة يوم 

  .جون من قبورهمالقيامة ويبشرهم حين يخر 

Al Sa’alby – Ibn Fanjawiya informed me, from Ibn Hayaan, from Ibn Muhammad, from his father, from 
Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly,  

‘Regarding the Words of the Exalted: Their salutation on the Day that they meet 
Him shall be, Peace! Heasws said: ‘The Angels would be greeting them on the Day of 
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Judgement and giving them the glad tidings when they would be coming out from 
their graves’.6252  

 

VERSES 45 & 46 

دًا  ح إهنَّا أرَْسَلْنَاكَ شَاهه   {45وَمُبَشِّرًا وَنَذهيراً }ياَ أيَ حهَا النَّبِه
O Prophet! Surely, We have Sent you as a witness, and as a bearer of glad 
tidings and as a warner [33:45] 

راَجًا مُنهيْاً }  {46وَدَاعهيًا إهلََ اللَّهه بهإهذْنههه وَسه
And as one inviting to Allah by His Permission, and as an illuminating lamp 
[33:46] 

 

Rasool-Allahsaww – Giver of Glad Tidings to Amir Al-Momineenasws 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ وَ بهالْْه
 مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  باَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صعَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آ
  أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.هُ وَ لَا إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ 

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.6253 

ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ  يح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ بْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه الْْاَرهثهيح الْبَ غْدَادهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّ عَ  ح قاَلَ: حَدَّ دُ بْنُ عُمَرَ الْهْعَابِه
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ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَابهرٍ قاَالُْْسَيْنيه لَ: وَ عهمه قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا عُمَ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ ْرٍ عَنْ جَابهرٍ حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الُْْسَيْنيه  رُ بْنُ شِه

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, from Al 
Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harsy Al Baghdady, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Ja’far Bin Muhammad Al 
Husayni, from Ahmad Bin Abdul Man’am, from Abdullah Bin Muhammad Al Fazary,  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir.  

And he said, ‘It was narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Al Husayni, from Ahmad Bin Abdul 
Man’am, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

أَ لَا أبَُشِّرُكَ أَ لَا   هه ص لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّ 
هَا ن ْ دَةٍ فَ فَضَلَتْ مه يعَتُ نَا فإَهذَا كَانَ  أمَْنَحُكَ؟ قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ فإَهنِِّ خُلهقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مهنْ طهينَةٍ وَاحه هَا شه ن ْ فَضْلَةٌ فَخُلهقَ مه

يعَتَكَ فإَهن َّهُمْ يدُْعَوْنَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ لهطهيبه مَوْلهده يَ وْمُ الْقهيَامَ   ههمْ.ةه دُعهيَ النَّاسُ بهأَسَْاَءه أمَُّهَاتِههمْ إهلاَّ شه

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary who said, ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Shall Isaww give youasws glad tidings? Shall Isaww confer upon youasws?’ Heasws said: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww was Created, (both) mesaww and youasws, 
from one clay (essence). So there remained some remnants from it, and ourasws 
Shias were Created from it. Thus, when it will be the Day of Judgment, the people 
would be called by the names of their mothers except for ourasws Shias, for they 
would be called by the names of their fathers, due to the goodness of their births’.6254  

ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه الصَّفَّارُ الْبُخَارهيح أَخْبَ رَناَ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ  وَ بهالْْه عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَ عْقُوبَ حَدَّ
ث َ  ثَ نَا سَوَّارٌ الَْْعْمَى عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه عَوْفه بْ الُْْسَيْنه بْنه حَفْصٍ حَدَّ ثَ نَا قَصَبَةُ حَدَّ نه أَبِه الَْْحَّافه نَا أَحْمَدُ بْنُ عُثْمَانَ بْنه حَكهيمٍ حَدَّ
 عنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَيٍْْ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Bin Ahmad Bin Al Husayn al Saffar Al Bukhary, 
from Abdullah Bin Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hafs, from Ahmad Bin Usman 
Bin Hakeym, from Qasbat, from Sawwar Al A’ama, from Dawood Bin Abu Awf Bin Abu Jahhab, from Muhammad 
Bin Umeyr,  

لَتِه مهنْ رَسُوله اللَّهه وَ هُوَ عهنْدهي فَجَاءَتْ فاَطهمَةُ وَ تبَهعَهَا عَلهيٌّ ع فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّ  عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ عَنْ فاَطهمَةَ  هه ص : كَانَتْ ليَ ْ
يعَتُكَ  رْ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه رْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ فِه الْْنََّةه أبَْشه بَره. ياَ عَلهيح أبَْشه  فِه الْْنََّةه تَماَمَ الخَْ

From (Syeda) Fatimaasws, from Umm Salmaas having said, ‘It was myas night from 
Rasool-Allahsaww and hesaww was with meas, and (Syeda) Fatimaasws came over and 
Aliasws came after herasws. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Receive glad tidings! 
Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. Receive glad tidings, O 
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Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be in the Paradise’’. The Hadeeth is 
complete.6255  

ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّ  سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحمَْ وَ بهالْْه ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ حَدَّ دَ بْنه مَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ حَدَّ
  مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, the 
jurist, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaa, from Talha Bin Zayd,  

رئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص : أتَاَنِه جَب ْ
هُ وَ لَا أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ.مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ   وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ

From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from his 
grandfatherasws from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj the Exalted, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
the Exalted Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Give glad 
tidings to yourasws brother Aliasws that Iazwj will not Punish the one who befriends 
himasws nor would Iazwj be Merciful to the one who is inimical to himasws’’.6256 

 

The titles of Rasool-Allahsaww – ‘Giver of Glad Tidings’ and ‘Warner’ 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن  
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وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6257  

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن 

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
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Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
glad tidings of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6258  

 

VERSE 47 

 {47كَبهيْاً }  وَبَشِّره الْمُؤْمهنهيَن بهأَنَّ لَِمُْ مهنَ اللَّهه فَضْلًا 
And give glad tidings to the Momineen that for them would be a great Grace 
from Allah [33:47] 

رَةه، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام( فِ مع نى البش ارة:  الطبرسي: فِ معنى نيْا وَ فِه الْْخه أنِ ا فِ ال دنيا الرؤي ا »هُمُ الْبُشْرى فِه الْْيَاةه الدح
الصالْة يراها المؤمن لنفسه أو ترى له، و فِ الْخ رة الْن ة، و ه ي م ا يبش رهم ب ه الملائك ة عن د خ روجهم م ن القب ور، و فِ القيام ة 

 «.إلَ أن يدخلوا الْنة يبشرونِم بِا حالا بعد حال

Al Tabarsy –  

(It has been narrated) ‘from Abu Ja’farasws regarding the meaning of the glad tidings: 
‘In the world it is the righteous dream the Momin sees for himself or is shown to him, 
and in the Hereafter it is the Paradise, and it is what the Angels give them glad 
tidings with during their exit from the graves, and during the Day of Judgment up to 
their entering the Paradise, they would be giving them glad tidings with it, in a state 
after a state’’.6259 

اللَّهه ) عليه السلام ( يَ ا عُقْبَ ةُ  أبَوُ عَبْده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه عُقْبَةَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ قاَلَ لِه 
لُ غَ لَا يَ قْبَلُ اللَّ هُ مه نَ الْعهبَ اده ي َ وْمَ الْقهيَامَ ةه إهلاَّ هَ ذَا الَْْمْ رَ الَّ ذهي أنَْ  تُمْ عَلَيْ هه وَ مَ ا ب َ يْنَ أَحَ ده  نُ هُ إهلاَّ أَنْ تَ ب ْ كُمْ وَ ب َ يْنَ أَنْ ي َ رَى مَ ا تَ قَ رح به هه عَي ْ

بْ نَ رَسُ وله اللَّ هه فَ إهذَا بَ لَغَ تْ نَ فْسُ هُ ثَُُّ أهَْوَى بهيَدههه إهلََ الْوَرهيده ثَُُّ اتَّكَأَ وَ كَانَ مَعهيَ الْمُعَلَّ ى فَ غَمَ زَنِه أَنْ أَسْ ألََهُ فَ قُلْ تُ يَ ا ا نَ فْسُهُ إهلََ هَذههه 
هَاءٍ فَ قَ  ءٍ يَ رَى فَ قُلْتُ لَهُ بهضْعَ عَشْرَةَ مَرَّةً أَيَّ شَيْ  هَذههه أَيَّ شَيْ   الَ فِه كُلِّهَا يَ رَى وَ لَا يزَهيدُ عَلَي ْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from his father 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Uqba! Allahazwj will not Accept from the servant on 
the Day of Judgement except for this matter (Al-Wilayah) which you are upon, and 
there is nothing between one of you and him seeing what his eyes would be 
delighted with except for his soul to reach up to this’, and heasws gestured by hisasws 
to the jugular (vein), then heasws reclined. And Mualla was with me, so he winked at 
me that I should ask himasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So when his 
soul reaches to this, which thing would he see?’ And I said it to himasws ten times, 
‘Which thing?’, and every time heasws said: ‘He sees’, and would not increase upon it. 
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رههَ  ا فَ قَ  الَ يَ  ا عُقْبَ  ةُ فَ قُلْ  تُ لبَ َّيْ  كَ وَ سَ  عْدَيْكَ فَ قَ  الَ أبََ يْ  تَ إهلاَّ أَنْ تَ عْلَ  مَ فَ قُلْ  تُ  َ  ا دهي  نيه مَ  عَ ثَُُّ جَلَ  سَ فِه آخه  نَ عَ  مْ يَ  ا ابْ  نَ رَسُ  وله اللَّ  هه إهنََّّ
راَهُُاَ وَ اللَّهه فَ قُلْتُ بهأَبِه وَ أمُِّي فإَهذَا ذَهَبَ دهينيه كَانَ ذَلهكَ كَيْفَ لِه بهكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه كُلَّ سَاعَةٍ وَ بَكَيْتُ فَ رَقَّ لِه فَ قَالَ ي َ دهينهكَ 
 مَنْ هُُاَ

Then heasws sat up during the last of it and heasws said: ‘O Uqba!’ So I said, ‘At 
yourasws service and yourasws assistance!’ So heasws said: ‘You refuse except that Iasws 
teach you?’. So I said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! But rather, my Religion is with 
yourasws Religion. So when my Religion goes away to what it was beforehand, how 
would it be for me with youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww, every moment?’ And I 
cried, so heasws was sympathetic to me, and heasws said: ‘He sees them both, by 
Allahazwj’. So I said, ‘May my father and my mother be sacrifice for youasws! Who are 
the two (he would be seeing)?’  

نَةٌ أَ  بدَاً حَتََّّ تَ راَهُُاَ قُ لْتُ فإَهذَا نَظَرَ قاَلَ ذَلهكَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( ياَ عُقْبَةُ لَنْ تَموُتَ نَ فْسٌ مُؤْمه
نْ يَا  عُ إهلََ الدح ي أمََامَهُ إهذَا نَظَرَ إهليَْههمَا مَضَى أمََامَهُ فَ قُلْتُ لَهُ يَ قُولَانه شَيْئاً قَ الَ نَ عَ مْ يَ دْخُلَا إهليَْههمَا الْمُؤْمهنُ أَ يَ رْجه يع اً فَ قَالَ لَا يََْضه نه جَهَ

هه وَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( عهنْدَ   رهجْلَيْهه عَلَى الْمُؤْمهنه فَ يَجْلهسُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ رَأْسه

Heasws said: ‘That would be Rasool-Allahsaww and Aliasws. O Uqba! Never would a 
Momin be drying, ever, until he sees them bothasws’. I said, ‘So when the Momin 
looks at themasws both, would he return to the world?’ So heasws said: ‘No, he would 
go ahead when he looks at themasws in front of him’. So I said to himasws, ‘Would 
theyasws be saying anything?’ Heasws said: ‘Yes. Theyasws would both be coming over 
to the Momin, so Rasool-Allahsaww would be seated by his head, and Aliasws by his 
feet.  

رْ أنَاَ رَسُولُ اللَّهه إهنِِّ  َّ اللَّهه أبَْشه ُُ  فَ يُكهبح عَلَيْهه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ ياَ وَلِه هَ نْ يَا ثَُُّ يَ ن ْ رٌ لَكَ ممهَّا تَ ركَْتَ مهنَ الدح خَي ْ
َّ اللَّ هه أبَْشه رْ أنََ ا عَله يح بْ نُ أَبِه طاَله بٍ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُومُ عَلهيٌّ ) عليه الس لام  ( حَ تََّّ يُكه بَّ عَلَيْ هه فَ يَ قُ ولُ يَ ا وَلِه

 الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ أمََا لَْنَْ فَعَنَّكَ 

So Rasool-Allahsaww would lean over and hesaww would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Isaww am Rasool-Allahsaww. Isaww am better for you than 
whatever you left from the world’. Then Rasool-Allahsaww would get up and Aliasws 
would stand until heasws leans over him, and heasws would be saying: ‘O friend of 
Allahazwj! Receive glad tidings. Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws whom you used to 
love, Iasws shall benefitting you’.6260 

عَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ الرَّجُلَ إهذَا وَقَ عَ  فهدَاكَ  تْ نَ فْسُهُ فِه صَدْرههه يَ رَى قُ لْتُ جُعهلْتُ أبَاَنُ بْنُ عُثْمَانَ عَنْ عُقْبَةَ أنََّهُ سَهَ
رْ  ثَُُّ يَ رَى عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ) عليه  وَ مَا يَ رَى قاَلَ يَ رَى رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُ لَهُ رَسُولُ اللَّهه أنَاَ رَسُولُ اللَّهه أبَْشه

 تَهُبح أَنْ أنَْ فَعَكَ الْيَ وْمَ  السلام ( فَ يَ قُولُ أنَاَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ الَّذهي كُنْتَ تَهُبحهُ 

Aban Bin Usman,  
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(It has been narrated) from Uqba who heard Abu Abdullahasws saying: ‘The man, 
when his soul comes up to be in his chest, sees’. I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! And what does he see?’ Heasws said: ‘He sees Rasool-Allahsaww, and Rasool-
Allahsaww is saying to him: ‘Receive glad tidings!’ Then he sees Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and heasws is saying to him: ‘Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws, whom you 
used to love. Your love would benefit you today’.6261  

 

VERSE 48 

 {48} وكَهيلًا  بهاللَّهه  وكََفَىَٰ  ۚ  وَلَا تُطهعه الْكَافهرهينَ وَالْمُنَافهقهيَن وَدعَْ أذََاهُمْ وَتَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه 
And do not obey the Kafirs and the hypocrites, and leave their hurtful (talk), 
and rely upon Allah, and suffice with Allah as a Protector [33:48] 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه ) عليهما يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه نهيَن صَلَوَاتُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
يَاَنُ لَهُ أرَكَْانٌ  َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْهَ  اللَّهه عَلَيْهه الْْه ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ الرِّ  مْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .أرَْبَ عَةٌ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The Emān has four pillars for it – the reliance upon 
Allahazwj, and delegating the matter to Allahazwj, and the pleasure with the Judgement 
of Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.6262 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنه الْمُثَ نىَّ بْنه الْوَله  يده عَنْ أَبِه بَصه
قاَلَ أَلاَّ تَاَفَ مَعَ  ءٌ إهلاَّ وَ لَهُ حَدٌّ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَمَا حَدح الت َّوكَحله قاَلَ الْيَقهيُن قُ لْتُ فَمَا حَدح الْيَقهينه  السلام ( قاَلَ ليَْسَ شَيْ 

 اللَّهه شَيْئاً .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha, from Al 
Musna Bin Al Waleed, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is nothing except 
that there is a limit for it’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So what is the limit of 
the reliance (upon Allahazwj)?’ Heasws said: ‘The conviction’. I said, ‘So what is the 
limit of the conviction?’ Heasws said: ‘Not fearing anything along with Allahazwj’.6263  
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VERSE 49 

نْ تَمسَحوهُنَّ فَمَا لَكُمْ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا نَكَحْتُمُ الْمُؤْمهنَاته ثَُُّ طلََّقْتُمُوهُنَّ مهنْ قَ بْله أَ 
ةٍ تَ عْتَدحونَ هَا  يلًا  سَرَاحًا وَسَرِّحُوهُنَّ  فَمَت ِّعُوهُنَّ  ۚ  عَلَيْههنَّ مهنْ عهدَّ  {49} جَهَ

O you who believe! When you marry the Mominaat, then divorce them before 
you touch them, then there is no waiting term upon them, for you to be 
counting. Therefore, provide them and release them with a graceful release 
[33:49] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن الكوفِ، عن الْسن بن سيف، عن أخيه علي، عن أبيه، عن 
متعوهن: »فَمَت ِّعُوهُنَّ وَ سَرِّحُوهُنَّ سَراحاً جَهَيلًا. قال:  ، فِ قوله تعالَ:عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

جَلوهن بِا قدرتم عليه من معروف، فإنِن يرجعن بكآبة و خشية و هم عظيم، و شِاتة من أعدائهن، فإن الله كريم، يستحيي و 
 «.يحب أهل الْياء، إن أكرمكم أشدكم إكراما لْلائله

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Al-Kufy, from Al-
Hassan Bin Sayf, from his brother Ali, from his father, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: 
Therefore, provide them and release them with a graceful release [33:49], heasws 
said: ‘Provision – Make it good in accordance to your ability, for they would be 
returning concerned, and they would be fearing the insults from their enemies, for 
Allahazwj is Generous, Bashful, and Loves the moderate people. The most generous 
ones of you, is the one most intense in generosity to his spouse’.6264  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَبْده الْكَرهيمه عَنْ أَبِه بَصه
نْهُ  اَ فَ قَالَ قَدْ باَنَتْ مه  وَ تَ زَوَّجُ إهنْ شَاءَتْ مهنْ سَاعَتههَا.) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الرَّجُله إهذَا طلََّقَ امْرأَتَهَُ وَ لََْ يدَْخُلْ بِه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ali Bin Ibrahim, from his father, from 
Ibn Abu Nasr, from Abdul Kareem, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man 
when he divorces his wife, and without consummating his marriage. So heasws said: 
‘She is irrevocably divorced from him and she can re-marry if she so desire to from 
that very moment’.6265 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بُكَيٍْْ عَنْ زُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ  راَرَةَ عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ لَا طَلَاقَ إهلاَّ عَلَى السحنَّةه وَ لَا طَلَاقَ عَلَ  اَعٍ وَ الْيَسَعه قاَلَ سَهَ ى السحنَّةه إهلاَّ عَلَى طُهْرٍ مهنْ غَيْْه جَه
اَعٍ إهلاَّ بهبَ ي ِّنَةٍ وَ لَوْ أنََّ رَجُلًا طلََّقَ عَلَى سُنَّةٍ  اَعٍ وَ لََْ يُشْههدْ لََْ لَا طَلَاقَ عَلَى سُنَّةٍ وَ عَلَى طُهْرٍ مهنْ غَيْْه جَه وَ عَلَى طُهْرٍ مهنْ غَيْْه جَه

اَعٍ وَ أَشْهَدَ وَ لََْ يَ نْوه الطَّلَاقَ  يَكُنْ طَلَاقهُُ    لََْ يَكُنْ طَلَاقهُُ طَلَاقاً .طَلَاقاً وَ لَوْ أنََّ رَجُلًا طلََّقَ عَلَى سُنَّةٍ وَ عَلَى طهُْرٍ مهنْ غَيْْه جَه

                                                           
6264

.8ِ:141ِ/488التهذيبِ   
6265

 Al Kafi – V 7 – The Book of Divorce Ch 23 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4782 out of 7192 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Abdullah Bin Bukeyr, from Zurara, from Al Yas’a 
who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There is no divorce except upon the Sunnah, and 
there is no divorce upon the Sunnah except upon purity from without copulation, and 
there is no divorce upon Sunnah, and upon purity without copulation except with 
proof (two witnesses); and if a man were to divorce upon Sunnah, and upon purity 
from without copulation, and does not have it witnessed, his divorce would not 
happen to be a divorce; and if a man were to divorce upon Sunnah, and upon purity 
from without copulation, and have it witnessed, and did not intend the divorce, his 
divorce would not happen to be a divorce’.6266  

 

VERSES 50 - 52 

ح إهنَّا أَحْلَلْنَا لَكَ أَ  تِه آتَ يْتَ أُجُورَهُنَّ وَمَا مَلَكَتْ يَهَينُكَ ممهَّا أفَاَءَ اللَّهُ ياَ أيَ حهَا النَّبِه زْوَاجَكَ اللاَّ
تِه هَاجَرْنَ مَعَكَ  عَلَيْكَ وَبَ نَاته عَمِّكَ وَبَ نَاته عَمَّاتهكَ وَبَ نَاته خَالهكَ وَبَ نَاته خَالَاتهكَ اللاَّ

نَةً إهنْ وَهَبَتْ نَ فْسَهَا لهلنَّ  ح أَنْ يَسْتَ نْكهحَهَا خَالهصَةً لَكَ مهنْ دُونه وَامْرَأةًَ مُؤْمه ِّ إهنْ أرَاَدَ النَّبِه بِه
نَا مَا عَلهمْنَا قَدْ  ۚ  الْمُؤْمهنهيَن  ِْ ههمْ  فِه  عَلَيْههمْ  فَ رَ  عَلَيْكَ  يَكُونَ  لهكَيْلَا  أيََْاَنُ هُمْ  مَلَكَتْ  وَمَا أزَْوَاجه
يمًا غَفُوراً اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  حَرجٌَ   {50} رَحه

O you Prophet! Surely, We Made lawful for you, your wives whom you gave 
their dowries to, and what your right hands possess from what Allah Granted 
as a booty unto you, and daughter of your paternal uncles, and daughters of 
your paternal aunts, and daughters of your maternal uncles, and daughters of 
your maternal aunts, those who emigrated with you, and a Momina who gifts 
herself to the Prophet, if the Prophet wants to marry her, being particularly for 
you from besides the Momineen. And We have Known what We Imposed upon 
them regarding their wives and what their right hands possess, lest there 
happens to be a blame upon you, and Allah was always Forgiving, Merciful 
[33:50] 

ن ْهُنَّ وَتُ ؤْوهي إهليَْكَ مَنْ تَشَاءُ  ي مَنْ تَشَاءُ مه  جُنَاحَ  فَلَا  عَزَلْتَ  نْ ممهَّ  ابْ تَ غَيْتَ  وَمَنه  ۚ  تُ رْجه
لهكَ  ۚ   عَلَيْكَ  َِيْنَ  يَحْزَنَّ  وَلَا  أَعْيُ نُ هُنَّ  تَ قَرَّ  أَنْ  أدَْنَىَٰ  ذََٰ اَ وَيَ رْ  مَا يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۚ   كُلحهُنَّ  آتَ يْتَ هُنَّ  بِه
  {51} حَلهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   قُ لُوبهكُمْ فِه 
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You may defer the one you so desire to from them and shelter to yourself one 
you so desire to, and one you want from the one who isolated, there is no 
blame upon you. That is closer to delighting their eyes, they will not grieve and 
be satisfied with that you give all of them, and Allah Knows what is in their 
hearts, and Allah would always be, Knowing, Forbearing [33:51] 

مَلَكَتْ لَا يحهَلح لَكَ النِّسَاءُ مهنْ بَ عْدُ وَلَا أَنْ تَ بَدَّلَ بِههنَّ مهنْ أزَْوَاجٍ وَلَوْ أعَْجَبَكَ حُسْنُ هُنَّ إهلاَّ مَا 
 {52} رَقهيبًا شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  يَهَينُكَ 

The women are not Permissible for you afterwards, nor for you to replace them 
with (other) wives even though their beauty may fascinate you, except what 
your right hands possess, and Allah was always Watchful upon all things 
[33:52] 

رْحَانَ  عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه سه
ِّ فَ قَالَ لَا تَهَلح الِهْبَةُ إهلاَّ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ امْرأَةًَ مُؤْ  نَةً إهنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها لهلنَّبِه مه

هَْرٍ.  ( وَ أمََّا غَي ْرهُُ فَلَا يَصْلُحُ نهكَاحٌ إهلاَّ بِه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Dawood Bin Sirhan, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and a Momina who gifts herself to the Prophet 
[33:50]. So heasws said: ‘The gifting is not Permissible except for Rasool-Allahsaww, 
and as for others, so a marriage is not correct except with a dower’.6267  

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه أَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََبِه
ح إهنَّا أَحْلَلْنا لَكَ أزَْواجَكَ قُ لْتُ   لَّ لَهُ مهنَ النِّسَاءه قاَلَ مَا شَاءَ مهنْ السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا النَّبِه  كَمْ أُحه

 ءٍ  شَيْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether 
from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: O you Prophet! Surely We Made lawful for you, 
your wives [33:50], how many from the women were Permissible for himsaww?’ 
Heasws said: ‘Whatever hesaww so desired from anything’.  

نْ بَ عْدُ وَ لا  أَنْ تَ بَدَّلَ بِههنَّ مهنْ أزَْواجٍ فَ قَالَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يَ نْكهحَ مَا شَاءَ مهنْ قُ لْتُ قَ وْلهُُ لا يحهَلح لَكَ النِّساءُ مه
تِه هَاجَرْنَ مَعَهُ وَ أُ  هه اللاَّ لَّ لهَُ أنَْ بَ نَاته عَمِّهه وَ بَ نَاته عَمَّاتههه وَ بَ نَاته خَالههه وَ بَ نَاته خَالَاتههه وَ أزَْوَاجه نهيَن  حه يَ نْكهحَ مهنْ عُرْضه الْمُؤْمه

 بهغَيْْه مَهْرٍ وَ ههيَ الِهْبَةُ وَ لَا تَهَلح الِهْبَةُ إهلاَّ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (

                                                           
6267

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 51 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4784 out of 7192 

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: The women are not Permissible for you 
afterwards, nor for you to replace them with (other) wives [33:52]?’ So heasws 
said: ‘For Rasool-Allahsaww is that hesaww could marry from a daughter of hissaww 
paternal uncle and a daughter of hissaww paternal aunt, and a daughter of hissaww 
maternal uncle and a daughter of hissaww maternal aunt, and hissaww wives who 
emigrated with himsaww; and is was Permissible for himsaww that hesaww marries the 
ones who present themselves from the Momineen without a dower, and it is the 
gifting, and the gifting is not Permissible except to Rasool-Allahsaww.  

هَْرٍ وَ ذَلهكَ مَعْنَى قَ وْلههه ت َ  نَةً إهنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها فَأَمَّا لهغَيْْه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا يَصْلُحُ نهكَاحٌ إهلاَّ بِه عَالََ وَ امْرأَةًَ مُؤْمه
 ِّ  لهلنَّبِه

So as for the others than Rasool-Allahsaww, so a marriage is not correct except with a 
dower, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: and a Momina who 
gifts herself to the Prophet [33:50]’.  

ن ْهُنَّ وَ تُ ؤْوهي إهليَْكَ مَنْ تَشاءُ قاَلَ مَنْ آ ي مَنْ تَشاءُ مه  وَى فَ قَدْ نَكَحَ وَ مَنْ أرَْجَأَ فَ لَمْ يَ نْكهحْ قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَهُ تُ رْجه

I said, ‘What is yourasws view of Hisazwj Words: You may defer one you so desire to 
from them and shelter to yourself one you so desire to [33:51]?’ Heasws said: 
‘The one who came forward hesaww married and the one who stayed back hesaww did 
not marry’.  

تِه حَرَّمَ عَلَيْهه فِه هَذه  اَ عَنَى بههه النِّسَاءَ اللاَّ هه الْْيةَه حُرِّمَتْ عَلَيْكُمْ أمَُّهاتُكُمْ وَ بنَاتُكُمْ وَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ لا يحهَلح لَكَ النِّساءُ مهنْ بَ عْدُ قاَلَ إهنََّّ
ره الْْيةَه وَ لَوْ كَانَ الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ كَانَ قَدْ أَحَلَّ لَكُمْ مَا لََْ يحهَلَّ لَهُ إهنَّ أَ أَخَو  حَدكَُمْ يَسْتَبْدهلُ كُلَّمَا أرَاَدَ وَ لَكهنْ ليَْسَ اتُكُمْ إهلََ آخه

) صلى الله عليه وآله ( مَا أرَاَدَ مهنَ النِّسَاءه إهلاَّ مَا حَرَّمَ عَلَيْهه فِه هَذههه الْْيةَه الَّتِه فِه  الَْْمْرُ كَمَا يَ قُولُونَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَلَّ لهنَبهيِّهه 
 النِّسَاءه .

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: The women are not Permissible for you 
afterwards [33:52]?’ But rather it Means by the women who were Prohibited unto 
himsaww in this Verse: Prohibited unto you are your mothers, and your daughters 
[4:23] – up to the end of the Verse. And had the matter been as they (people) are 
saying it to be, it would have been Permissible for you what was not Permissible for 
himsaww if one of you replaced (wives) whenever he so wanted to. But, the matter is 
not as they are saying it to be. Allahazwj Mighty and Majestic Permitted for Hisazwj 
Prophet whatever hesaww so wanted from the women except what was Prohibited 
unto himsaww in this Verse which is in Surah Al Nisa (Chapter 4 of the Holy 
Quran)’.6268 

Please see Ahadeeth in Appendix 
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Background Hadeeth 

) عليه السلام ( قاَلَ جَاءَته امْرأَةٌَ مهنَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه ابْنه رهئاَبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ 
فِه مَنْزهله حَفْصَةَ وَ الْمَرْأةَُ مُتَ لَبِّسَةٌ مُتَمَشِّطَةٌ فَدَخَلَتْ عَلَى  الْْنَْصَاره إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَدَخَلَتْ عَلَيْهه وَ هُوَ 

وَلَدَ ةٌ أيمٌِّ لَا زَوْجَ لِه مُنْذُ دَهْرٍ وَ لَا رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ الْمَرْأةََ لَا تَْطُبُ الزَّوْجَ وَ أنَاَ امْرَأَ 
ي لَكَ إهنْ قبَهلْتَنيه   فَ هَلْ لَكَ مهنْ حَاجَةٍ فإَهنْ تَكُ فَ قَدْ وَهَبْتُ نَ فْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Muhammad Bin Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A woman from the Helpers 
came over to Rasool-Allahsaww and heas was in the house of Hafsa, and the woman 
had dressed up and combed her hair. So she came to Rasool-Allahsaww and said, ‘O 
Rsool-Allahsaww! The women do not tend to propose to the husband, and I am a 
woman who is widowed and have not married since a long time, and do not have 
children. So is there a need for youasws, for if there is, so I have gifted myself to 
youasws, if you accept me’.  

ا ثَُُّ قاَلَ ياَ أُخْتَ الْْنَْصَاره جَزاَكُمُ اللَّهُ عَنْ رَسُوله اللَّهه خَيْْاً فَ قَدْ نَصَرَنِه فَ قَالَ لَِاَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( خَيْْاً وَ دَعَا لََِ 
َّ نهسَاؤكُُمْ فَ قَالَتْ لَِاَ حَفْصَةُ مَا أقََلَّ حَيَاءَكه وَ أَجْرَأَكه وَ أنَْ هَمَكه لهلرِّجَ  لَّهه ) صلى الله عليه اله فَ قَالَ لَِاَ رَسُولُ الرهجَالُكُمْ وَ رَغهبَتْ فِه

رٌ مهنْكه رَغهبَتْ فِه رَسُوله اللَّهه فَ لُمْتههَا وَ عَيَّبْتههَا  هَا ياَ حَفْصَةُ فإَهن َّهَا خَي ْ  وآله ( كُفِّي عَن ْ

So Rasool-Allahsaww said good things to her and supplicated for her, then said: ‘O 
sister of the Helpers. May Allahazwj Recompense you with goodness from Rasool-
Allahsaww, for your men have helped mesaww, and your womenfolk have desired 
mesaww’. So Hafsa said to her, ‘How little is your shame, and how audacious of you 
and your coveting the men!’ So Rasool-Allahsaww said to her: ‘Restrain from her, O 
Hafsa, for she is better than you in desiring Rasool-Allahsaww, but you are blaming 
her and faulting her’.  

َّ وَ ت َ  َكه اللَّهُ فَ قَدْ أوَْجَبَ اللَّهُ لَكه الْْنََّةَ لهرَغْبَتهكه فِه هِكه لهمَحَبَّتِه وَ سُرُورهي وَ سَيَأْتهيكه أمَْرهي إهنْ شَاءَ اللَّهُ ثَُُّ قاَلَ لهلْمَرْأةَه انْصَرهفِه رَحمه عَرح
ح أنَْ يَسْ  ِّ إهنْ أرَادَ النَّبِه نَةً إهنْ وَهَبَتْ نَ فْسَها لهلنَّبِه نهيَن فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ امْرَأةًَ مُؤْمه  تَ نْكهحَها خالهصَةً لَكَ مهنْ دُونه الْمُؤْمه

Then hesaww said to the woman of the Helpers: ‘May Allahazwj have Mercy on you, for 
Allahazwj has Obligated the Paradise for you due to your desire for me and your being 
pleased with mysaww love and my delight. Mysaww order will come to you, Allahazwj 
Willing’. Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and a Momina who gifts 
herself to the Prophet, if the Prophet wants to marry her, being particularly for 
you from besides the Momineen [33:50].  

بَةَ الْمَرْأةَه نَ فْ   سَهَا لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ لَا يحهَلح ذَلهكَ لهغَيْْههه .قاَلَ فأََحَلَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ هه
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Hesaww: ‘Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Permitted the woman gifting herself to 
Rasool-Allahsaww, and that is not Permissible for others’.6269 

 

VERSE 53 

رَ ناَظهرهينَ  ِّ إهلاَّ أَنْ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ إهلَََٰ طعََامٍ غَي ْ إهناَهُ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِه
دهيثٍ  يَن لْهَ رُوا وَلَا مُسْتَأْنهسه لهكُمْ  إهنَّ  ۚ  وَلََٰكهنْ إهذَا دُعهيتُمْ فاَدْخُلُوا فإَهذَا طعَهمْتُمْ فاَنْ تَشه  انَ كَ  ذََٰ

َّ  يُ ؤْذهي نْكُمْ  فَ يَسْتَحْيهي النَّبِه  مَتَاعًا سَألَْتُمُوهُنَّ  وَإهذَا ۚ   الَْْقِّ  مهنَ  يَسْتَحْيهي لَا  وَاللَّهُ  ۚ   مه
جَابٍ  وَراَءه  مهنْ  فاَسْألَُوهُنَّ  لهكُمْ  ۚ   حه وَمَا كَانَ لَكُمْ أَنْ تُ ؤْذُوا  ۚ   وَقُ لُوبِههنَّ  لهقُلُوبهكُمْ  أَطْهَرُ  ذََٰ

لهكُمْ  إهنَّ  ۚ  رَسُولَ اللَّهه وَلَا أَنْ تَ نْكهحُوا أزَْوَاجَهُ مهنْ بَ عْدههه أبََدًا   {53} عَظهيمًا اللَّهه  عهنْدَ  كَانَ  ذََٰ
O you those who believe! Do not enter the houses of the Prophet unless there 
is permission for you to a meal, (and) not waiting for its preparation, but when 
you are invited, then enter. So when you have been fed, then disperse and not 
lingering for discussion. Surely, that was hurtful to the Prophet, but he was 
bashful from you, and Allah is not Embarrassed from (Speaking) the Truth. 
And when you ask them (wives of Rasool-Allah) for any chattels, then ask 
them from behind a curtain, that would be purer for your hearts and their 
hearts. And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor that you 
marry his wives from after him, ever! Surely, that would be grievous in the 
Presence of Allah [33:53] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، 
عن الْسين بن سعيد، عن الْسين بن علوان، عن الْعمش، عن عباية الْسدي، عن عبد الله بن عباس: أن رسول الله )صلى 

فأولَ، و كانت وليمته الْيس، و كان يدعو عشرة عشرة، فكانوا إذا أصابوا طعام رسول الله عليه و آله( تزوج زينب بنت جحش، 
الله )صلى الله عليه و آله( استأنسوا إلَ حديثه، و استغنموا النظر إلَ وجهه، و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يشتهي أن 

 ه أذى المؤمنين له، يخففوا عنه فيخلو له المنزل، لْنه حديث عهد بعرس، و كان يكر 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Sa’ad, from Al-Husayn Bin Alwaan, from Al-Amsh, from 
Abayat Al-Asady, from Abdullah Bin Abbas who said that,  

‘Rasool-Allahsaww married Zaynab Bint Jahsh, so hesaww gave a banquet, and it was 
the banquet of Al-Heys (A dish of dates, flour and margarine), and hesaww used to 
invite ten at a time. So, whenever they were finished with the meal with Rasool-
Allahsaww, they sat in conversation, and looked at hissaww face. And Rasool-Allahsaww 
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was too courteous that hesaww should leave them alone in the room, and hesaww had 
just been newly married, and did not like hurting the Momineen.  

ِّ إهلاَّ أنَْ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ إهلَ طعَامٍ غَ  ي ْرَ ناظهرهينَ إهناهُ وَ لكهنْ إهذا دُعهيتُمْ فأنزل الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِه
يَن لْهَدهيثٍ إهنَ  فاَدْخُلُوا فإَهذا طَعهمْتُمْ  رُوا وَ لا مُسْتَأْنهسه ،   فاَنْ تَشه نْكُمْ وَ اللَّهُ لا يَسْتَحْيهي مهنَ الَْْقِّ َّ فَ يَسْتَحْيهي مه ذلهكُمْ كانَ يُ ؤْذهي النَّبِه

 فلما نزلت هذه الْية، كان الناس إذا أصابوا طعام نبيهم )صلى الله عليه و آله( لَ يلبثوا أن يخرجوا.

So Allahazwj Revealed: but when you are invited, then enter. So when you have 
been fed, then disperse and not lingering for discussion. Surely that was 
hurtful to the Prophet, but he was bashful from you, and Allah is not 
Embarrassed from (Speaking) the Truth [33:53]. So when this Verse was 
Revealed, when the people had partaken from the meal of their Prophetsaww, they did 
not remain, and went out’.6270 

فَ عَهُ إهليَْههمْ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما كانَ لَكُمْ أنَْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه النَّضْره عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ رَ 
 تُ ؤْذُوا رَسُولَ اللَّهه فِه عَلهيٍّ وَ الْْئَهمَّةه كَالَّذهينَ آذَوْا مُوسى فَ بَ رَّأهَُ اللَّهُ ممهَّا قالُوا .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Nazar, from Muhammad 
Bin Marwan,  

(It has been narrated) raising it to themasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah [33:53] 

 [33:53] – (it flows) regarding Aliasws and the Imamsasws just like those who had hurt 
Musaas. So Allahazwj Cleared himasws from what they were saying’.6271  

] الفضل الطبرسي [ عن أبِ حمزة الثمالِ: إن رجلين قالا أينكح مُّمد نساءنا ولا ننكح نساءه والله لئن مات لنكحنا نساءه، 
 .مةوكان أحدهُا يريد عائشة والْخر يريد ام سل

Al Fazal Al Tabarsy, from Abu Hamza Al Sumaly that,  

‘Two men said, Muhammadsaww marries our wives (after our deaths) and we cannot 
marry hissaww wives (after hesaww would die). By Allahazwj! If hesaww were to die we will 
marry hissaww wives. And one of them intended Ayesha, and the other one intended 
Umm Salmaas’.6272  

Please see Ahadeeth in appendix 
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VERSE 54 

 {54إهنْ تُ بْدُوا شَيْئًا أوَْ تُْفُوهُ فإَهنَّ اللَّهَ كَانَ بهكُلِّ شَيْءٍ عَلهيمًا }
Whether you reveal a thing or conceal it, indeed Allah is a Knower of all things 
[33:54] 

ههمْ وَ أزَْواجُهُ أمَُّ  نهيَن مهنْ أنَْ فُسه ح أوَْلَ بهالْمُؤْمه هاتُ هُمْ و حرم الله نساء النبِ علي بن إبراهيم: فإنه كان سبب نزولِا: أنه لما أنزل الله النَّبِه
وج هو نساءنا! لئن أمات الله مُّمدا لنركضن بين خلاخل نسائه كما على المسلمين غضب طلحة، فقال: يحرم علينا نساءه و يتز 

 ركُ بين خلاخل نسائنا. 

Ali Bin Ibrahim –  

‘The reason for its Revelation is that when Allahazwj Revealed: The Prophet is 
foremost with the Momineen than their own selves, and his wives are their 
mothers [33:6], and Allahazwj Prohibited the wives of the Prophetsaww upon the 
Momineen, Talha got angry, and he said, ‘Hissaww wives are prohibited upon us, and 
hesaww marries our women! If Allahazwj were to Cause Muhammadsaww to pass away, 
we would run between the ankles of hissaww women like hesaww runs between the 
ankles of our women!’  

وا شَيْئاً مْ كانَ عهنْدَ اللَّهه عَظهيماً إهنْ تُ بْدُ فأنزل الله: وَ ما كانَ لَكُمْ أنَْ تُ ؤْذُوا رَسُولَ اللَّهه وَ لا أنَْ تَ نْكهحُوا أزَْواجَهُ مهنْ بَ عْدههه أبَدَاً إهنَّ ذلهكُ 
 ءٍ عَلهيماً. أوَْ تُْفُوهُ فإَهنَّ اللَّهَ كانَ بهكُلِّ شَيْ 

Therefore Allahazwj Revealed: And it was not for you that you should hurt 
Rasool-Allah, nor that you marry his wives from after him, ever! Surely that 
would be grievous in the Presence of Allah [33:53] Whether you reveal a thing 
or conceal it, the indeed Allah is a Knower of all things [33:54]’.6273 

فِ تِذيب الاحكام الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن عبد الله بن سنان قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: أخر 
ه ليلة من الليالَ العشاء الاخرة ما شاء الله، فجاء عمر فدق الباب فقال: يا رسول الله نام النساء نام رسول الله صلى الله عليه وال

 الصبيان فخرج رسول الله صلى الله عليه واله فقال ليس لكم ان تؤذونِ ولا تأمرونِ انَّا عليكم ان تسمعوا وتطيعوا.

In Tehzeeb Al-Ahkaam – Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Abdullah Bin Sinan 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww delayed the Al-Isha Salat in one 
of the nights for as long as Allahazwj so Desired, so Umar came over and knocked on 
the door, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! The women and children have gone to 
sleep’. So Rasool-Allahsaww came out to him and said: ‘It is not for you that you 
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should be hurting mesaww or that you should command mesaww, but rather, it is upon 
you that you to listen and obey!’.6274 

وعنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن الْسن بن علي، عن أبان بن عثمان، عن أبِ الْارود، قال: سَعت أبا عبد 
نْسانَ بهواله  نَا الْْه رسول الله )صلى الله عليه و آله( أحد »دَيْهه حُسْناً، فقال: الله )عليه السلام( يقول، و ذكر هذه الْية: وَ وَصَّي ْ

 «.علي )عليه السلام(، و نساؤه علينا حرام، و هي لنا خاصة»فقال عبد الله بن عجلان: من الْخر؟ فقال: « الوالدين

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, 
from Abaan Bin Usman, from Abu Al-Jaroud who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and heasws mentioned this Verse: And We 
Enjoined the human being kindness with his parents [29:8], heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww is only one of the Parents’. Abdullah Bin Ajlaan said, ‘So who is the other 
one?’ So heasws said: ‘Aliasws. And hisasws wives are Prohibited unto us. And it is also 
particularly for usasws as well.6275  

وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عمر بن أذينة، قال: حدثني سعيد بن أبِ عروبة، عن قتادة، عن 
الْسن البصري: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( تزوج امرأة من بني عامر بن صعصعة، يقال لِا شنباء، و كانت من أجَل 

ة و حفصة، قالتا: لتغلبنا هذه على رسول الله )صلى الله عليه و آله( بجمالِا، فقالتا لِا: لا أهل زمانِا، فلما نظرت إليها عائش
 يرى منك رسول الله )صلى الله عليه و آله( حرصا. 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from 
Saeed Bin Abu Arouba, from Qatada, from Al-Hassan Al-Basry who said,  

‘Rasool-Allahsaww married a woman from the Clan of Aamir Bin Sa’sat called 
Shanba’a, and she was the most beautiful during her time. So, when Ayesha and 
Hafsa looked at her, said to each other, ‘This one will overwhelm Rasool-Allahsaww 
with her beauty’. So they said to her, ‘Rasool-Allahsaww should not see any greed 
from you’.  

فلما دخلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله( تناولِا بيده، فقالت: أعوذ بالله، فانقبضت يد رسول الله )صلى الله عليه و 
 ا و ألْقها بأهلها.آله( عنها، فطلقه

So when she came up to Rasool-Allahsaww, hesaww reached out to her with hissaww 
hand, so she said, ‘I seek Refuge with Allahazwj’, and pushed the hand of Rasool-
Allahsaww away from her. So hesaww divorced her, and sent her to her family’. 

و تزوج رسول الله )صلى الله عليه و آله( امرأة من كندة، بنت أبِ الْون، فلما مات إبراهيم بن رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 يدخل بِا،   ابن مارية القبطية، قالت: لو كان نبيا ما مات ابنه. فألْقها رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأهلها قبل أن

And Rasool-Allahsaww married a woman from Kindat, daughter of Abu Al-Jown. So 
when Ibrahimasws sonasws of Rasool-Allahsaww and Mariah the Coptic passed away, 
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she said, ‘If hesaww was a Prophetsaww, hissaww sonasws would not have passed away’. 
So Rasool-Allahsaww sent her back to her family before having touched her. 

فلما قبُ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و ولِ الناس أبو بكر، أتته العامرية و الكندية و قد خطبتا، فاجتمع أبو بكر و 
 جذم أحد الرجلين، و جن الْخر.عمر، فقالا لِما: اختارا إن شئتما الْجاب، و إن شئتما الباه. فاختارتا الباه، فتزوجتا، ف

So when Rasool-Allahsaww passed away, and Abu Bakr ruled the people, Al-Amiriya 
and Al-Kindiya came to him and addressed the issue. Abu Bakr and Umar got 
together and said to the two of them, ‘Either choose the veil if you like, or if you like, 
marry a man’. So they both chose the marriage, and they got the two of them 
married. One of the men got leprosy, and the other one became insane (before even 
looking at them). 

ما نِى الله عز و جل »بِ جعفر )عليه السلام( أنه قال: قال عمر بن أذينة: فحدثت بِذا الْديث زرارة و الفضيل، فرويا عن أ
العامرية، و  و ذكر هاتين:«. ء إلا و قد عصي فيه، حتَّ لقد نكحوا أزواج رسول الله )صلى الله عليه و آله( من بعده عن شي
 الكندية.

Umar Bin Azina said, ‘Zurara and Al-Fazeyl narrated this Hadeeth, reporting from 
Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has not Prohibited anything 
except that they disobeyed Himazwj with regards to it, to the extent that they got 
married the wives of Rasool-Allahsaww from after himsaww’. And heasws mentioned 
these two – Al-Amiriyya and Al-Kindiya’. 

لا، فرسول الله  لو سألتهم عن رجل تزوج امرأة فطلقها قبل أن يدخل بِا، أ تَل لابنه؟ لقالوا:»ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.)صلى الله عليه و آله( أعظم حرمة من آبائهم

Then Abu Ja’farasws said: ‘If you were to ask them about a man who marries a 
woman, and then divorces her before copulating with her, would she be Permissible 
for his son?’ If they say, ‘No’, then Rasool-Allahsaww is greater than their own 
fathers’.6276 

لحة ما ذكره السدي فِ تفسيْه للقرآن، فِ تفسيْ ابن طاوس فِ )طرائفه(، قال: و من طرائف ما شهدوا به على عثمان و ط
دههه أبَدَاً إهنَّ ذلهكُمْ كانَ سورة الْحزاب، فِ تفسيْ قوله تعالَ: وَ ما كانَ لَكُمْ أنَْ تُ ؤْذُوا رَسُولَ اللَّهه وَ لا أنَْ تَ نْكهحُوا أزَْواجَهُ مهنْ بَ عْ 

 عهنْدَ اللَّهه عَظهيماً.

Ibn Tawoos in Taraaif, said, ‘And from the oddities is what was witnessed with 
Usman, and Talha, and what Al-Sa’ady (Sunni) has mentioned in his Tafseer of the 
Quran, in the Tafseer of Surah Al-Ahzaab, regarding the Tafseer of the Words of the 
Exalted: And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor that you 
marry his wives from after him, ever! Surely that would be grievous in the 
Presence of Allah [33:53]. 
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قال السدي: لما توفِ أبو سلمة، و خنيس بن حذافة، و تزوج رسول الله )صلى الله عليه و آله( بامرأتيهما: أم سلمة، و حفصة، 
قال طلحة و عثمان: أ ينكح مُّمد )صلى الله عليه و آله( نساءنا إذا متنا و لا ننكح نساءه إذا مات! و الله لو قد مات لقد 

 أجلنا على نسائه بالسهام. 

Al-Sa’ady said, ‘When Abu Salma, and Khunay Bin Hazafat died, and Rasool-
Allahsaww married their two wives – Umm Salmaas and Hafsa – Talha and Usman 
said, ‘Muhammadsaww marries our wives when we die, and we cannot marry hissaww 
wives when hesaww is going to pass away? By Allahazwj, if hesaww were to die, we will 
hasten to hissaww wives like the arrows’. 

كهحُوا أزَْواجَهُ و كان طلحة يريد عائشة، و عثمان يريد أم سلمة، فأنزل الله تعالَ: وَ ما كانَ لَكُمْ أَنْ تُ ؤْذُوا رَسُولَ اللَّهه وَ لا أنَْ تَ نْ 
ءٍ عَلهيماً، و أنزل تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ اللَّهَ  أبَدَاً الْية، و أنزل الله تعالَ: إهنْ تُ بْدُوا شَيْئاً أوَْ تُْفُوهُ فإَهنَّ اللَّهَ كانَ بهكُلِّ شَيْ  مهنْ بَ عْدههه 

رَةه وَ أعََدَّ لَِمُْ عَذاباً مُهه   يناً.وَ رَسُولَهُ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فِه الدحنيْا وَ الْْخه

And Talha wanted Ayesha, and Usman wanted Umm Salmaas. So Allahazwj the 
Exalted Revealed: And it was not for you that you should hurt Rasool-Allah, nor 
that you marry his wives from after him, ever! [33:53] – the Verse. And Allahazwj 
the Exalted Revealed: Whether you reveal a thing or conceal it, the indeed Allah 
is a Knower of all things [33:54]. And the Exalted Revealed: Surely those hurting 
Allah and His Rasool, Allah Curses them in the world and the Hereafter, and 
has Prepared for them a disgraceful Punishment [33:57]’.6277 

 

VERSE 55 

اءه أَخَوَاتِههنَّ وَلَا لَا جُنَاحَ عَلَيْههنَّ فِه آباَئهههنَّ وَلَا أبَْ نَائهههنَّ وَلَا إهخْوَانِههنَّ وَلَا أبَْ نَاءه إهخْوَانِههنَّ وَلَا أبَْ نَ 
يْءٍ شَههيدًا شَ  كُلِّ  عَلَىَٰ  كَانَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهَ  وَاتَّقهينَ  ۚ  نهسَائهههنَّ وَلَا مَا مَلَكَتْ أيََْاَنُ هُنَّ 

{55} 
There is no blame on them (wives) regarding their fathers, nor their sons, nor 
their brothers, nor sons of their brothers, nor sons of their sisters, nor their 
wives, nor what their right hands possess. And fear Allah, surely Allah would 
always be a Witness over all things [33:55] 

ِّ عَ  يلَةَ عَنْ مَُُّمَّدٍ الْْلََبِه لام ( فِه نْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ أَبِه جَهَ
نِّسَاءُ يَسْتَأْذهنَّ فِه هَذههه الثَّلَاثه سَاعَاتٍ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ مَلَكَتْ أيََْانُكُمْ قاَلَ ههيَ خَاصَّةٌ فِه الرِّجَاله دُونَ النِّسَاءه قُ لْتُ فاَل

كُمْ قاَلَ عَلَيْكُمُ اسْتهئْذَانٌ كَاسْتهئْذَانه مَنْ قَدْ بَ لَغَ فِه قاَلَ لَا وَ لَكهنْ يدَْخُلْنَ وَ يَخْرُجْنَ وَ الَّذهينَ لََْ يَ ب ْ  نْكُمْ قاَلَ مهنْ أنَْ فُسه لُغُوا الْْلُُمَ مه
 هَذههه الثَّلَاثه سَاعَاتٍ .
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abu Jameela, from 
Muhammad Al Halby, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: what their right hands possess [33:55], heasws said: ‘It is particularly 
regarding the men besides the women’. I said, ‘So the women should seek 
permission during these three times?’ Heasws said: ‘No, but they can enter and exit, 
and the ones who have yet to attain puberty from you. From yourselves, it is upon 
you that you seek permission like the permission of the ones who have reached 
puberty during these three times’.6278 

يمَ بْنه أَبِه الْبهلَا  يمَ عَنْ ده وَ يحَْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ إهبْ راَهه يمَ عَنْ أبَهيهه إهبْ راَهه يَى بْنه إهبْ راَهه
 عَلَيْهه أَبِه فَ رَحَّبَ بههه أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ كُنَّا عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( نَحْواً مهنْ ثَلَاثهيَن رَجُلًا إهذْ دَخَلَ 

َبِه مُعَاوهيةََ السلام ( وَ أَجْ  حَاجَةً فَ لَوْ خَفَّفْتُمْ فَ قُمْناَ  لَسَهُ إهلََ جَنْبههه فَأقَْ بَلَ عَلَيْهه طَوهيلًا ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ لْه
عْ ياَ مُعَاوهيةَُ فَ رَجَعْتُ  يعاً فَ قَالَ لِه أَبِه ارْجه  جَهَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Ibrahim 
Bin Abu Al Balaad and Yahya Bin Ibrahim, from his father Ibrahim, from Muawiya Bin Ammar who 
said,  

‘There were approximately thirty men in the presence of Abu Abdullahasws, when my 
father came over to himasws. So Abu Abdullahasws welcomed him and made him to be 
seated to hisasws side, and faced him for a long time. Then Abu Abdullahasws said: 
‘There is a need for Abu Muawiya to measws, so if you could lessen’. So we stood up 
altogether, but my father said to me, ‘Return, O Muawiya!’ So I returned.  

يحهَلح لَِمُْ قاَلَ وَ مَا هُوَ قُ لْتُ  شَيْئاً لَا فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( هَذَا ابْ نُكَ قاَلَ نَ عَمْ وَ هُوَ يَ زْعُمُ أنََّ أهَْلَ الْمَدهينَةه يَصْنَ عُونَ 
هَا عَلَى يَّةَ وَ الِْاَشِههيَّةَ تَ ركَْبُ وَ تَضَعُ يدََهَا عَلَى رأَْسه الَْْسْوَده وَ ذهراَعَي ْ  عُنُقههه  إهنَّ الْمَرْأةََ الْقُرَشه

So Abu Abdullahasws said: ‘This is your son?’ He said, ‘Yes, and he is alleging that 
the people of Al-Medina are doing something which is not Permissible for them’. 
Heasws said: ‘And what is it?’ I said, ‘The Qurayshi Hashemite woman rode and 
placed her hand upon the head of the black (slave), and her arm was upon his neck’.  

احَ عَلَيْههنَّ فِه آبائهههنَّ وَ لا أبَنْائهههنَّ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ بُ نَيَّ أَ مَا تَ قْرأَُ الْقُرْآنَ قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ اقْ رأَْ هَذههه الْْيةََ لا جُنفَ قَالَ 
 أَنْ يَ رَى الْمَمْلُوكُ الشَّعْرَ وَ السَّاقَ . حَتََّّ بَ لَغَ وَ لا ما مَلَكَتْ أيََْانُ هُنَّ ثَُُّ قاَلَ ياَ بُ نَيَّ لَا بأَْسَ 

Abu Abdullahasws said: ‘O myasws son! Have you not read the Quran?’ I said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘Recite this Verse: There is no blame on them (wives) regarding their 
fathers, nor their sons [33:55] - until heasws reached ‘nor of what their right 
hands possess’. Then heasws said: ‘O myasws son! There is no problem if the slave 
were to see the hair and the leg’.6279 
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VERSE 56 

 ِّ  تَسْلهيمًا وَسَلِّمُوا عَليَْهه  صَلحوا آمَنُوا الَّذهينَ  أيَ حهَا ياَ ۚ  إهنَّ اللَّهَ وَمَلَائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
{56} 

Surely, Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you 
those who believe! Send Salawat upon him and submit submissively [33:56] 

 

Salawat as taught by Rasool-Allahsaww 

الله عليه وآله الناس الصلوات، فقال: قولوا: )اللهم صل على مُّمد وآل مُّمد كما صليت على إبراهيم وآل  وعلم رسول الله صلى
 إبراهيم إنك حميد مُيد(.

And Rasool-Allahsaww taught the people, the Salawat, so hesaww said: ‘You should 
say, ‘Our Allahazwj, Send Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww just as You azwj Sent upon Ibrahimas and the Progeny of Ibrahimas, 
for You azwj are the Praiseworthy, the Glorious’.6280 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن علي بن الْعد، عن شعيب، عن الْكم، قال: سَعت ابن أبِ ليلى يقول: 
لقيني كعب بن عجرة، فقال: ألا أهدي لك هدية؟ قلت: بلى. قال: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( خرج إلينا، فقلت: يا 

 عليك، فكيف الصلاة عليك؟ رسول الله، قد علمنا كيف السلام 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Abdul Aziz Bin Yahya, from Ali Bin Al Ja’ad, 
from Shuayb, from Al Hakam who said,  

‘I hear Abu Layli saying, ‘Ka’ab Bin Ajrat met me and he said, ‘Shall I gift to you a 
gift?’ I said, ‘Yes’. He said, ‘Rasool-Allahsaww came out to us, so I said, ‘O Rasool-
Allahsaww! We have learned how to do the greetings upon yousaww. But, how is the 
Salawat to be upon yousaww?’  

ل إبراهيم، إنك حميد مُيد، و بارك على مُّمد و اللهم صل على مُّمد و آل مُّمد، كما صليت على إبراهيم و آ قولوا:»فقال: 
 «. آل مُّمد، كما باركت على إبراهيم و آل إبراهيم، إنك حميد مُيد

Hesaww said: ‘Say, ‘O Allahazwj! Send Salawat upon Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww, just as Youazwj Sent Salawat upon Ibrahimas and the 
progeny of Ibrahimas, Youazwj are the Praised One, the Glorious One, and Send 
Blessings upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, just as 
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Youazwj Sent Blessings upon Ibrahimas and the progeny of Ibrahimas, Youazwj are the 
Praised One, the Glorious One!’’6281 

 

Salawat by Amir Al-Momineenasws 

ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُوا تَسْلهي باَرهكْ  ماً اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
أفَْضَله مَا صَلَّيْتَ وَ باَركَْتَ وَ تَ رَحمَّْتَ وَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ تَََنَّنْ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ سَلِّمْ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ كَ 

يمَ إهنَّ  يمَ وَ آله إهبْ راَهه  كَ حمهَيدٌ مُهَيدٌ تَََن َّنْتَ وَ سَلَّمْتَ عَلَى إهبْ راَهه

Abu Abdullahasws said: ‘Amir-al-Momineenasws said in a sermon: ‘Surely Allah and 
His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! 
Send Salawat upon him and submit submissively [33:56]. O Allahazwj! Send 
Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, and Blessings 
upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, and yearning for 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammad, and Peace upon 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww as best what Youazwj had 
Greeted, and Blessed, and Mercy, and Yearning, and Peace upon Ibrahimas and the 
Progeny of Ibrahimas, Youazwj are the Most Praised and Most Glorious’.6282 

 

Salawat of the Angels 

ِّ،الثعلبِ فِ )تفسيْه(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ وَ مَ  قال: أخبرنا أبو طالب مُّمد بن أحمد بن عثمان بن  لائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
الفرج بن الْزهر البغدادي، قدم علينا واسط، قال: أخبرنِ أبو الْسن علي بن مُّمد بن عرفة بن لؤلؤ، قال: حدثني عمر بن مُّمد 

بد الرحمن بن قيس أبو معاوية، قال: حدثني عمر بن ثابت، عن حدثني ع القافلائي، قال: حدثني مُّمد بن خلف الْدادي قال:
صلت »يزيد بن أبِ زياد، عن عبد الرحمن بن سعاد، عن أبِ أيوب الْنصاري، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «. الملائكة علي و على علي سبع سنين، و ذلك أنه لَ يصل معي أحد غيْه

Al Sa’alby in his Tafseer, said, ‘It was informed to us by Abu Talib Muhammad Bin Ahmad Bin Usman 
Bin Al Faraj Bin Az’har Al Baghdadi, brought to us by Wasit, from Abu Al Hassan Ali Bin Muhammad 
Bin Arfat Bin Lulu, from Umar Bin Muhammad Al Qafalaiy, from Muhammad Bin Khalaf Al Hadady, 
from Abdul Rahman Bin Qays Abu Muawiya, from Umar Bin Sabir, from Yazeed, from Abdul Rahman 
Bin Sa’ad, from Abu Ayoub Al Ansary who said,  

Regarding the Words of the Exalted: Surely Allah and His Angels are Sending 
Salawat upon the Prophet [33:56], he (the narrator) said, ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The Angels sent Salawat upon mesaww and upon Aliasws for seven years, and that is 
because no one prayed Salat along with mesaww apart from himasws’’.6283 
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Salawat upon the Prophetsaww is after hissaww passing away 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه  طَّابه عَنْ عَلهيِّ بْنه سَيْفٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ لَمَّا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ
ح ) صلى الله عليه وآله ( صَلَّتْ عَلَيْهه الْمَلَائهكَةُ وَ  َُ النَّبِه رُونَ وَ الْْنَْصَارُ فَ وْجاً فَ وْجاً قبُه  الْمُهَاجه

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Ali Bin Sayf, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘When the Prophetsaww passed 
away, there Prayed the (funeral) Salat upon himsaww, the Angels, and the Emigrants, 
and the Helpers, in droves and droves’.  

حَّتههه وَ  اَ قاَلَ وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُولُ فِه صه أنُْزهلَتْ هَذههه  سَلَامَتههه إهنََّّ
ِّ ي هُ اللَّهه لِه إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه  ا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُوا تَسْلهيماً.الْْيةَُ عَلَيَّ فِه الصَّلَاةه عَلَيَّ بَ عْدَ قَ بْ

Heasws said: ‘And Amir Al-Momineenasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying 
during hissaww good health and hissaww well-being: ‘But rather, this Verse was 
Revealed unto mesaww regarding the Salawat upon mesaww after Allahazwj Captures 
measws (mysaww soul): Surely Allah and His Angels are Sending Salawat upon the 
Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and submit 
submissively [33:56]’.6284  

نْصَارهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ أَبِه مَرْيَمَ الَْْ 
ِّ ) صلى الله عليه وآله نهيَن ) عليه السلام ( وَ كَفَّنَهُ سَجَّاهُ  قاَلَ قُ لْتُ لهَُ كَيْفَ كَانَته الصَّلَاةُ عَلَى النَّبِه ( قاَلَ لَمَّا غَسَّلَهُ أمَهيُْ الْمُؤْمه

 ثَُُّ أدَْخَلَ عَلَيْهه عَشَرَةً فَدَارُوا حَوْلَهُ 

Muhammad Bin Al Husayn, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Al Numan, from Abu 
Maryam Al Ansary,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘How was the 
(funeral) Salat upon the Prophetsaww?’ When Amir Al-Momineenasws washed himsaww 
and enshrouded himsaww, covered himsaww. Then ten (people) came over to himsaww 
and they circled around himsaww.  

ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ ثَُُّ وَقَفَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( فِه وَسَطهههمْ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّ  بِه
 حَتََّّ صَلَّى عَلَيْهه أهَْلُ الْمَدهينَةه وَ أهَْلُ الْعَوَالِه .سَلِّمُوا تَسْلهيماً فَ يَ قُولُ الْقَوْمُ كَمَا يَ قُولُ 

Then Amir Al-Momineenasws paused in the middle of them and heasws said: ‘Surely 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who 
believe! Send Salawat upon him and submit submissively [33:56]’. So the 
people were saying just as heasws was saying until the people of Al-Medina had 
prayed Salat upon himsaww, and (so did) the people of Al-Awaly’.6285  
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Submitting submissively 

: سألت أبا عبد الله )ع( عن قول الله عزوجل " إن الله وملائكته يصلون عنه، عن أبيه، عن سعدان بن مسلم، عن أبِ بصيْ قال
 على النبِ يا أيها الذين آمنوا عليه وسلموا تسليما " قال: الصلوة عليه والتسليم له فِ كل شئ جاء به.

From him, from his father, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who 
believe! Send Salawat upon him and submit submissively [33:56]. Heasws said: 
‘Salawat upon himsaww and the submission to himsaww with regards to everything 
which hesaww came with’.6286  

عنه، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عمن ذكره، عن أبى عبد الله )ع( فِ قول الله عزوجل: " إن الله وملائكته يصلون على النبِ، 
 يا أيها الذين آمنو صلوا عليه وسلموا تسليما " 

From him, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely Allah and His Angels are Sending Salawat upon the 
Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and submit 
submissively [33:56].  

قال: كشف عنها الغطاء، قلت: بأى شئ علم  -فقال: قال: أثنوا عليه وسلموا له، فقلت: كيف علمت الرسل أنِا رسل؟ 
ى بِا ورد عليه من سرور وسخط.  -المؤمن أنه مؤمن؟   قال: بالتسليم لله والرِ

So the Imamasws said: ‘Acting upon hissaww command and submitting to himas’. So I 
said, ‘How does the Rasoolsaww know that hesaww is a Rasoolsaww?’ The (Imam) said;      
Removal of the covering from himsaww’. I asked, ‘Does Momin know that he is a 
Momin?’ The Imamasws said: ‘By the submission to Allahazwj, and being pleased with 
what came to him from the joy and the anger’.6287  

 

The Salat from Allahazwj and the Rewards of Salawat 

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، قال: حدثنا المعلى بن  وعنه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
مُّمد البصري، عن مُّمد بن جَهور العمي، عن أحمد بن حفص البزاز الكوفِ، عن أبيه، عن ابن أبِ حمزة، قال: سألت أبا عبد 

ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُوا تَ الله )عليه السلام( عن قول الله عز  سْلهيماً، و جل: إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
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إنه الصلاة من الله عز و جل رحمة، و من الملائكة تزكية، و من الناس دعاء، و أما قوله عز و جل: وَ سَلِّمُوا تَسْلهيماً، ف»فقال: 
 «.يعني التسليم له فيما ورد عنه

And from him, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Al-Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, 
from Al-Moala Bin Muhammad Al-Basry, from Muhammad Bin Jamhour Al-Aa’ma, from Ahmad Bin 
Hafs Al-Bazaz Al-Kufy, from his father, from Ibn Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who 
believe! Send Salawat upon him and submit submissively [33:56], so heasws 
said: ‘The Salat (الصلاة) from Allahazwj Mighty and Majestic is Hisazwj Mercy, and from 
the Angels it is the Purification, and from the people it is the supplication. And as for 
Hisazwj Words: and submit submissively [33:56], so it means submission to himsaww 
in whatsoever that is referred to about himsaww’. 

تقولون: صلوات الله، و صلوات ملائكته، و أنبيائه، و رسله، و »قال: فقلت له: كيف نصلي على مُّمد و آل مُّمد؟ قال: 
 «.جَيع خلقه على مُّمد و آل مُّمد، و السلام عليه و عليهم و رحمة الله و بركاته

I said to himasws, ‘How should we send Salawat upon Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘You should be saying, ‘The Salawat of 
Allahazwj, and the Blessings of Hisazwj Angels, and Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj 
Rasoolsas, and all of the creatures be upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and the Greetings be upon himsaww and upon themasws, and Mercy 
of Allahazwj and Hisazwj Blessings’. 

 «.هيئته يوم ولدته امهك  -و الله -الخروج من الذنوب»قال: قلت: فما ثواب من صلى على النبِ و آله بِذه الصلاة؟ قال: 

I said, ‘And what is the Reward for the one who sends Salawat upon the Prophetsaww 
and hissaww Progenyasws by this greeting?’ Heasws said: ‘The extraction from the sins – 
by Allahazwj – as if he has been revived to be like the day he was born from his 
mother’.6288 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، قال: حدثنا أبِ، عن أبِ المغيْة، قال: سَعت أبا الْسن 
مَلائهكَتَهُ  من قال فِ دبر صلاة الصبح، و صلاة المغرب قبل أن يثني رجليه، أو يكلم أحدا: إهنَّ اللَّهَ وَ »)عليه السلام( يقول: 

ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُوا تَسْلهيماً اللهم صل على مُّمد و ذريته، قضى الله له مائة حاجة: سبعين  يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
 «.فِ الدنيا، و ثلاثين فِ الْخرة

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, 
from Abu Al-Mugheira who said,  

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘The one who says after his ‘Fajr Salat’, and the 
‘Magrib Salat’ before he bends his legs, or if one says, Surely Allah and His Angels 
are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! Send 
Salawat upon him and submit submissively [33:56], ‘O Allahazwj! Send Salawat 
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upon Muhammadsaww and hissaww (pure) Progeny’, Allahazwj would Fulfil one hundred 
needs for him – seventy in the world, and thirty in the Hereafter’. 

صلاة الله رحمة من الله، و صلاة الملائكة تزكية منهم له، و »قال: قلت: ما معنى صلاة الله و ملائكته، و صلاة المؤمنين؟ قال: 
 «.صلاة المؤمنين دعاء منهم له

I said, ‘What is the Meaning of the Salat of Allahazwj, and Hisazwj Angels, and Salawat 
of the Momineen?’ Heasws said: ‘The Salat of Allahazwj Mercy from Allahazwj, and 
Salawat of the Angels is their purification for himsaww, and Salawat of the Momineen 
is their supplication from them to Himazwj’.6289 

الشيخ بإسناده فِ )مُالسه(: عن العباس، عن بشر بن بكار، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
: إن ملكا من الملائكة سأل الله أن يعطيه سَع العباد فأعطاه، فذلك الملك قائم حتَّ تقوم الساعة، ليس أحد من المؤمنين يقول»

صلى الله على مُّمد و آله و سلم، إلا و قال الملك: و عليك السلام. ثُ يقول الملك: يا رسول الله، إن فلانا يقرئك السلام. 
 «.فيقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: و عليه السلام

Al-Sheykh, by his chain in his Majaalis, from Al-Abbas, from Bashr Bin Bakar, from Amro Bin Shimr, 
from Habir,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘An Angel from the Angels asked Allahazwj to Give him the 
(ability) to listen in to the servants, so Heazwj Gave it to him. So that Angels is 
established until the Establishment of the Hour. There is none from the Momineen 
who says, ‘Salawat of Allahazwj be upon Muhammadsaww and greetings’, except that 
the Angels says: ‘And upon you be the peace’. Then the Angel says, ‘O Rasool-
Allahsaww! So and so conveys the greetings’. Rasool-Allahsaww says: And Peace be 
upon him!’6290 

وعنه: عن علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد، عن عمرو بن عثمان، عن مُّمد بن عذافر، عن عمر بن يزيد، قال: قال لِ أبو 
يا عمر، إنه إذا كان ليلة الْمعة نزل من السماء ملائكة بعدد الذر، فِ أيديهم أقلام الذهب، و »عبد الله )عليه السلام(: 
 «.بون إلَ ليلة السبت إلا الصلاة على مُّمد و آل مُّمد صلى الله عليه و عليهم، فأكثر منهاقراطيس الفضة، لا يكت

And from him, from Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Amro Bin Usman, from Muhammad 
Bin Azafar, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Umar! When it is the night of the Friday, Angels 
descend from the sky, similar to the number of the particles. In their hands are pens 
of gold, and papers of silver. They are not writing down, up to the night of the 
Saturday, except for the Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and more than it’. 

 «.يا عمر، إن من السنة أن يصلى على مُّمد و على أهل بيته فِ كل يوم جَعة ألف مرة، و فِ سائر الْيام مائة مرة»و قال: 
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And heasws said: ‘O Umar! It is from the Sunnah that you should send Salawat upon 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww a thousand times during 
every Friday, and during the rest of the days, a hundred times’.6291 

لب، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر، عن أبيه علي بن الْسين سيد العابدين، ابن بابويه فِ )أماليه(: بإسناده عن أبان بن تغ
قال رسول الله »الْوصياء )صلوات الله عليهم(، قال:  عن أبيه الْسين بن علي سيد الشهداء، عن أبيه علي بن أبِ طالب سيد

 «.ن ريحها لتوجد من مسيْة خَسمائة عام)صلى الله عليه و آله(: من صلى علي و لَ يصل على آلِ لَ َد ريح الْنة، و أ

Ibn Babuwayh in his Amaali, by his chain, from Abaan Bin Taghlub,  

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws the Chief 
of the Worshippers, from hisasws father Al-Husaynasws Bin Aliasws the Chief of the 
Martyrs, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws Chief of the Successorsas 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who sends blessing upon mesaww and 
does not send blessings upon myasws Progenyasws, would not find (even) the aroma 
of the Paradise, and its aroma can be found (smelt) at a distance of five hundred 
years of travel’.6292 

ويؤيده: ما رواه ايضا باسناده عن أبِ عبد الله عليه السلام أنه قال: قال أميْ المؤمنين عليه السلام: كل دعاء مُّجوب عن السماء 
 حتَّ يصلي على النبِ وآله.

And it is supported by what has been reported as well by his chain, from Abu 
Abdullahasws having said: ‘Amir-al-Momineenasws said: ‘Every supplication is veiled 
from the sky until Salawat is sent upon the Prophetsaww and hissaww Progenyasws’. 

واه الشيخ الصدوق )ره( بإسناده عن الباقر عليه السلام انه سئل ما أفضل الاعمال يوم الْمعة ؟ قال: لا أعلم فمن ذلك: ما ر 
 عملا أفضل من الصلاة على مُّمد وآله.

And from that, is what has been reported by Al-Sheykh Al-Sadouq, by his chain, from 
Al-Baqirasws having been asked, ‘What is the most superior of the deeds for the Day 
of Friday?’ Heasws said: ‘Iasws do not know of any deed which is higher than the 
Salawat to be sent upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’.6293 

 

The apparent and the hidden meaning of Salawat 

 ِّ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه
 لِذه الْية ظاهر و باطن، »آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُوا تَسْلهيماً، قال: 

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj,  
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(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws regarding Hisazwj Words: Surely 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who 
believe! Send Salawat upon him and submit submissively [33:56], heasws said: 
‘For this Verse there is an Apparent, and a Hidden (meaning).  

إليه فالظاهر: قوله صَلحوا عَلَيْهه و الباطن: قوله: وَ سَلِّمُوا تَسْلهيماً أي سلموا لمن وصاه و استخلفه و فضله عليكم، و ما عهد به 
 تسليما، 

So the Apparent (meaning) are Hisazwj Words: Send Salawat upon him, and the 
Hidden is Hisazwj Words: and submit submissively [33:56], i.e., submit to the one 
who is hissaww successorasws, and hissaww Caliph, and preferred himasws over you, and 
what hesaww Covenanted with for himasws you should submit to.  

 «.يعلم تأويله إلا من لطف حسه، و صفا ذهنه، و صح تمييزهو هذا مما أخبرتك أنه لا 

And this is from what Iasws am informing you. No one would learn its interpretation 
except the one who is of soft feelings, and clean mind, and correct manners’.6294 

 

Reciting Salawat at the grave of Rasool-Allahsaww 

ِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى  عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَسْعُودٍ قاَلَ رَأيَْتُ أبَاَ عَبْده أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْكُوفِه
 ِّ َِعَ يدََهُ عَلَيْهه وَ قاَلَ أَسْأَلُ اللَّهَ الَّذهي اجْتَبَاكَ وَ اخْتَارَكَ وَ  اللَّهه ) عليه السلام ( انْ تَ هَى إهلََ قَ بْره النَّبِه ) صلى الله عليه وآله ( فَ وَ
 هَدَاكَ وَ هَدَى بهكَ أنَْ يُصَلِّيَ عَلَيْكَ 

Abu Ali Al Ahsary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ali Bin Mahziyar, from Hammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Masoud who said,  

‘I saw Abu Abdullahasws ending up at the grave of the Prophetsaww. Heasws placed 
hisasws hand upon it and said, ‘Iasws ask Allahazwj Who Selected yousaww, and Chose 
yousaww, and Guided yousaww, and Guided (us) through yousaww, that Heazwj should 
Send Salawat upon yousaww’.  

ِّ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّ   مُوا تَسْلهيماً .ثَُُّ قاَلَ إهنَّ اللَّهَ وَ مَلَائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه

Then heasws said: ‘Surely Allah and His Angels are Sending Salawat upon the 
Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and submit 
submissively [33:56]’.6295  
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Salawat upon sneezing 

ا )عليه السلام(، فعطس،  وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن صفوان بن يحيى، قال: كنت عند الرِ
 صلى الله عليك.  عليك. ثُ عطس، فقلت: صلى الله عليك. ثُ عطس، فقلت:فقلت له: صلى الله 

And from him (Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Safwan Bin Yahya who said,  

‘I was in the presence of Al-Rezaasws, and heasws sneezed, so I said to himasws, ‘May 
Allahazwj Sent Salawat upon youasws’. Then heasws sneezed (again), so I said, ‘May 
Allahazwj Send Salawat upon youasws’. Then heasws sneezed (again), so I said, ‘May 
Allahazwj Send Salawat upon youasws’. 

نعم، أليس »؟ قال: «1»كما يقول بعضنا لبعُ: يرحمك الله، أو كما تقول و قلت له: جعلت فداك، إذا عطس مثلك نقول له  
 قلت: بلى.«. ارحم مُّمدا و آل مُّمد؟»قلت: بلى. قال: « تقول: صلى الله عليه مُّمد و آل مُّمد؟

And I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Whenever someone sneezes 
like youasws, should we be saying to him just as we are saying to each other, ‘May 
Allahazwj have Mercy on you’, or just as youasws said?’  

Heasws said: ‘Yes. Aren’t you saying, ‘May Allahazwj Send Salawat upon 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww? I said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘(And do you also say) Have Mercy on Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Yes’. 

 «. بلى، و قد صلى الله عليه و رحمه، و إنَّا صلواتنا عليه رحمة لنا و قربة»قال: 

Heasws said: ‘Yes, and Allahazwj has Sent Salawat upon himsaww and Hisazwj Mercy, 
and rather ourasws Salawat is upon himsaww, and Mercy is for usasws, and kinship’’.6296 

 

VERSES 57 & 58 

ينً  رَةه وَأعََدَّ لَِمُْ عَذَاباً مُهه نْ يَا وَالْْخه   {57ا }إهنَّ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فِه الدح
Surely those hurting Allah and His Rasool, Allah Curses them in the world and 
the Hereafter, and has Prepared for them a disgraceful Punishment [33:57] 

 {58اناً وَإهثْماً مُبهينًا }وَالَّذهينَ يُ ؤْذُونَ الْمُؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمهنَاته بهغَيْْه مَا اكْتَسَبُوا فَ قَده احْتَمَلُوا بُ هْتَ 
And those hurting the Momineen and the Mominaat without them having 
deserved it, so they are bearing slander and a manifest sin [33:58] 

                                                           
6296

2ِ:478ِ/4الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4802 out of 7192 

و عبد الله الْافظ، قال: الطبرسي: حدثنا السيد أبو الْمد، قال: حدثنا الْاكم أبو القاسم الْسكانِ، قال: حدثنا الْاكم أب
حدثنا أحمد بن مُّمد بن أبِ دارم الْافظ، قال: حدثنا علي بن أحمد العجلي، قال: حدثنا عباد بن يعقوب، قال: حدثنا أرطاة 

حدثني زيد بن علي بن الْسين )عليهما السلام( و هو  بن حبيب، قال: حدثني أبو خالد الواسطي و هو آخذ بشعره، قال:
ل: حدثني علي بن الْسين )عليهما السلام( و هو آخذ بشعره، قال: حدثني الْسين بن علي بن أبِ طالب آخذ بشعره، قا

)عليهما السلام( و هو آخذ بشعره، قال: حدثني علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و هو آخذ بشعره، قال: حدثني رسول الله 
رة منك فقد آذانِ، و من آذانِ فقد آذي الله، و من آذى الله من آذى شع»)صلى الله عليه و آله( و هو آخذ بشعره، فقال: 

 «.فعليه لعنة الله

Al-Tabarsy, from Al-Syed Abu Al-Hamd, from Al-Hakim Abu Al-Qasim Al-Haskany, from Al-Hakim Abu 
Abdullah Al-Hatif, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Daram Al-Hafiz, from Ali Bin Ahmad Al-Ajaly, 
from Abaad Bin Yaqoub, from Arta’a Bin Habeen, from Abu Khalid Al-Wasity and he had grabbed his 
hair and said,  

‘Zayd the son of Aliasws Bin Al-Husaynasws narrated to me and he had grabbed his 
hair, said, ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws narrated to me and heasws had grabbed hisasws 
hair and said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws narrated to measws and 
heasws had grabbed hisasws hair, said, ‘Aliasws Bin Abu Talibasws narrated to measws and 
heasws had grabbed hisasws hair, said: ‘Rasool-Allahsaww narrated to measws and hesaww 
had grabbed hissaww hair, and said: ‘The one who hurts even one hair from youasws, 
so he has hurt mesaww, and the one who has hurt mesaww so he has hurt Allahazwj, and 
the one who hurts Allahazwj, so Curses of Allahazwj are upon him’.6297  

ابن شهر آشوب: عن الواحدي فِ )أسباب النزول(، و مقاتل بن سليمان، و أبِ القاسم القشيْي فِ تفسيْيهما: أنه نزل قوله 
ذلك أن نفرا من  (، وتعالَ: وَ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ الْمُؤْمهنهيَن وَ الْمُؤْمهناته بهغَيْْه مَا اكْتَسَبُوا الْية، فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام

 المنافقين كانوا يؤذونه، و يسمعونه، و يكذبون عليه.

Ibn Shehr Ashub,  

From Al-Wahidy in Asbaab Al-Nuzool, and Maqaatil Bin Suleyman, and Abu Al-
Qasim Al-Qusheyri in their Tafseers that the Verse: And those hurting the 
Momineen and the Mominaat without then having deserved it [33:58] – the 
Verse, was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, and that a number of the 
hypocrites used to hurt himasws, and calling himasws names, and forging lies against 
himasws’.6298  

بن عبد الله الْنصاري، و جابر الْنصاري، و فِ )الفضائل( عن أبِ المظفر بإسناده عن جابر ابن مردويه: بالْسناد عن مُّمد 
الْنصاري، و فِ )الخصائص( عن النطنزي بإسناده عن جابر، كلهم عن عمر بن الخطاب، قال: كنت أجفو عليا، فلقيني رسول 

إنك قد آذيت عليا، و »وذ بالله من أذى رسول الله. قال: فقلت: أع«. إنك آذيتني، يا عمر»الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: 
 «.من آذاه فقد آذانِ
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Ibn Mardawayh, by the chain from Muhammad Bin Abdullah Al-Ansary, and Jabir Al-Ansary, and in 
Al-Fazaail, from Abu Al-Muzaffar, by his chain from Jabir Al-Ansary, and in Al-Khasa’is, from Al-
Natanzy, by his chain from Jabir, all of them,  

‘From Umar Bin Al-Khattab who said, ‘I used to be disloyal to Aliasws, so Rasool-
Allahsaww met with me and said: ‘You are hurting mesaww, O Umar’. I said, ‘I seek 
Refuge from Allahazwj from hurting Rasool-Allahsaww’. Hesaww said: ‘You have hurt 
Aliasws, and the one who hurts himasws, so he has hurt mesaww’.6299 

 

 ]شكاية بريدة من علي ع عند رسول الله ص و رده عليه:[

The complaint of Bureyda regarding Aliasws in the presence of 
Rasool-Allahsaww and hissaww response upon it. 

تَههه عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ ع، كَتَبُوا مه   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص نْ عَمَلههه أنََّهُ لَا يَ عْمَلُ ]وَ[ إهنَّ ممهَّنْ كُتهبَ أَجَلُهُ وَ عَمَلُهُ وَ رهزْقهُُ وَ سَعَادَةُ خَاتمه
 ذَنبْاً أبَدَاً إهلََ أَنْ يََوُتَ.

Rasool-Allahsaww said: ‘And from the ones for whom his term (of life), and his deeds, 
and his sustenance, and his happy ending is Written (to be with) Aliasws Bin Abu 
Talibasws, it is (also) Written from his deeds that he would not commit a sin, ever, until 
he dies’.  

لهغَزاَةٍ، أمََّرَ عَلَيْههمْ عَلهيّاً ع، وَ  : وَ ذَلهكَ قَ وْلُ رَسُوله اللَّهه ص يَ وْمَ شَكَاهُ بُ رَيْدَةُ، وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص بَ عَثَ جَيْشاً ذَاتَ يَ وْمٍ قاَلَ 
 هُمْ.مَا بَ عَثَ جَيْشاً قَطح فهيههمْ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع إهلاَّ جَعَلَهُ أمَهيَْ 

Heasws said: ‘And that speech of Rasool-Allahsaww was on the day Bureyda 
complained to himsaww, and that is because Rasool-Allahsaww had sent an army one 
day to a military expedition, making Aliasws as a commander upon them, and hesaww 
did not sent an army at all with Aliasws Bin Abu Talibasws among them, except hesaww 
made himasws to be their commander. 

،  -[ أنَْ يَشْتَرهيَ مهنْ جَُْلَةه الْغَنَائهمه جَارهيةًَ  فَ لَمَّا غَنهمُوا رَغهبَ عَلهيٌّ ع ]فِه  فَكَايدََهُ فهيهَا حَاطهبُ بْنُ أَبِه بَ لْتَ عَةَ ََْعَلُ ثَمنََ هَا فِه جَُْلَةه الْغَنَائهمه
 وَ بُ رَيْدَةُ الَْْسْلَمهيح، و زايداه.

So when they acquired war booty, Aliasws desired that heasws purchase a slave girl 
from the total of the booty – making her price to be from the total of the booty. Hatib 
Bin Abu Bata’at and Bureyda Al Aslamy deceived himasws and outbid himasws.  

هَا فَأَخَذَهَا بهذَلهكَ.فَ لَمَّا نظَرََ إهليَْههمَا يُكَايهدَانههه وَ يُ زاَيهدَانههه، انْ تَظرََ إهلََ أنَْ بَ لَغَتْ قهيمَتُ هَا قهيمَةَ عَدْلٍ فِه يَ وْ   مه
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So when heasws look that them both deceiving himasws and outbidding himasws, heasws 
waited until her price reached a fair price of the day, and heasws took her with that 
(price). 

ياَ  رَسُوله اللَّهه ص وَ قاَلَ:  اللَّهه ص فَ وَقَفَ بُ رَيْدَةُ قُدَّامَ  فَ لَمَّا رَجَعُوا إهلََ رَسُوله اللَّهه ص، تَ وَاطئََا عَلَى أنَْ يَ قُولَ ذَلهكَ بُ ريَْدَةُ لهرَسُوله 
نَ الْمَغْنَمه    دُونَ الْمُسْلهمهيَن فَأَعْرَضَ عَنْهُ رَسُولُ اللَّهه ص، ثَُُّ جَاءَ عَنْ يَهَينههه  -رَسُولَ اللَّهه أَ لََْ تَ رَ أَنَّ عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ أَخَذَ جَارهيةًَ مه

هه فَ قَالَِاَ، فأََعْرَضَ عَنْهُ( ثَُُّ عَادَ إهلََ فَ قَالَِاَ، فأََعْرَضَ عَنْهُ رَسُولُ اللَّهه ص )فَجَاءَهُ عَنْ يَسَارههه وَ قاَلَِاَ، فَأَعْرَضَ عَنْهُ، وَ جَاءَ مهنْ خَلْفه 
 بَ يْنه يدََيْهه فَ قَالَِاَ.

So when they returned to Rasool-Allahsaww, Bureyda volunteered upon telling that to 
Rasool-Allahsaww. So Bureyda paused in front of Rasool-Allahsaww and said, ‘O 
Rasool-Allahsaww! Did yousaww not see that Aliasws Bin Abu Talibasws took a slave girl 
from the booty, besides the (other) Muslims?’. But Rasool-Allahsaww turned away 
from him. Then he came from hissaww right and said it, but Rasool-Allahsaww turned 
away from him. So he came from hissaww left and said it, but Rasool-Allahsaww turned 
away from him. So he came from behind himsaww and said it, but Rasool-Allahsaww 
turned away from him. Then he repeated in front of himsaww and said it. 

ثْ لُهُ، وَ تَ غَي َّرَ لَوْنهُُ وَ تَ رَبَّدَ وَ  لَهُ وَ لَا بَ عْدَهُ غَضَبٌ مه بَ رَسُولُ اللَّهه ص غَضَباً لََْ يُ رَ قَ ب ْ وَ ارْتَ عَدَتْ أعَْضَاؤُهُ، وَ  انْ تَ فَخَتْ أوَْدَاجُهُ،فَ غَضه
إهنَّ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ اللَّهَ وَ رَسُولهَُ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فِه » مَا لَكَ ياَ بُ رَيْدَةُ آذَيْتَ رَسُولَ اللَّهه مُنْذُ الْيَ وْمه أَ مَا سَهَعْتَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: قاَلَ:

رَةه وَ أعََدَّ  نيْا وَ الْْخه يناً  الدح نهيَن وَ الْمُؤْمهناته بهغَيْْه مَا اكْتَسَبُوا -لَِمُْ عَذاباً مُهه  «.فَ قَده احْتَمَلُوا بُ هْتاناً وَ إهثْماً مُبهيناً  -وَ الَّذهينَ يُ ؤْذُونَ الْمُؤْمه

So Rasool-Allahsaww got angry with such an anger hesaww not seen with before it, nor 
after it, an anger the like of it, and hissaww colour changed and hesaww reddened and 
hissaww cheeks puffed, and hissaww limbs trembled, and hesaww said: ‘What is the 
matter with you, O Bureyda, hurting Rasool-Allahsaww today? Have you not heard 
Allahazwj Mighty and Majestic Saying: Those who are hurting Allah and His 
Rasool, Allah Curses them in the world and the Hereafter and Prepares for 
them a humiliating Punishment [33:578] And those who are hurting the 
Momineen and the Mominaat with other than what they are deserving, so they 
have carried a false accusation and a manifest sin [33:58]?’.  

 قَصَدْتُكَ بهأَذًى.  قاَلَ بُ ريَْدَةُ: ياَ رَسُولَ اللَّهه ص مَا عَلهمْتُ أنََّنيه 

Bureyda said, ‘O Rasool-Allahsaww! I did not know that I had aimed at yousaww with 
hurting?’ 

ي أَ مَا عَلهمْتَ  نْهُ، وَ أنََّ مَنْ آذَى  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: أَ وَ تَظُنح ياَ بُ ريَْدَةُ أنََّهُ لَا يُ ؤْذهينيه إهلاَّ مَنْ قَصَدَ ذَاتَ نَ فْسه أنََّ عَلهياًّ مهنيِّ وَ أنَاَ مه
فَحَقٌّ عَلَى اللَّهه أنَْ يُ ؤْذهيهَُ بهألَهيمه عَذَابههه فِه ناَره جَهَنَّمَ(! ياَ بُ ريَْدَةُ أنَْتَ  -آذَى اللَّهَ [ فَ قَدْ آذَى اللَّهَ، وَ مَنْ  عَلهيّاً فَ قَدْ آذَانِه ]وَ مَنْ آذَانِه 

  حَامه أعَْلَمُ أمَه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْتَ أعَْلَمُ أمَْ قُ رَّاءُ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه أنَْتَ أعَْلَمُ أمَْ مَلَكُ الَْْرْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Or, do you think, O Bureyda, that he does not hurt mesaww 
except the one who aims at mysaww own self? Do you not know that Aliasws is from 
mesaww and Isaww am from himasws, and that the one who hurts Aliasws so he has hurt 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4805 out of 7192 

mesaww, (and the one who hurts mesaww) so he has hurt Allahazwj? And the one who 
hurts Allahazwj, so there is a right upon Allahazwj that Heazwj hurts him with the most 
painful of Hisazwj Punishments in the Fire of Hell! O Bureyda! Are you more knowing 
or Allahazwj Mighty and Majestic? Are you more knowing of the readers of the 
Guarded Tablet ( ِالْمَحْفوُظِ  وْح 

 ’?Are you more knowing or the Angels of the womb ?(اللَّ

 أعَْلَمُ.قاَلَ بُ ريَْدَةُ: بلَه اللَّهُ أعَْلَمُ، وَ قُ رَّاءُ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه أعَْلَمُ، وَ مَلَكُ الَْْرْحَامه 

Bureyda said, ‘But, Allahazwj is more Knowing, and the readers of the Guarded Tablet 
are more knowing, and the Angels of the wombs are more knowing’.  

 بٍ قاَلَ: بلَْ حَفَظةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ.قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص فأَنَْتَ أعَْلَمُ ياَ بُ رَيْدَةُ أمَْ حَفَظةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَله 

Rasool-Allahsaww said: ‘So are you more knowing, O Bureyda or the preservers 
(recording Angels) of Aliasws Bin Abu Talibasws?’ He said, ‘But the preservers 
(recording Angels) of Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

، عَنْ حَفَظةَه عَلهيٍّ ع أنَ َّهُمْ مَا   -قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فَكَيْفَ تَُطِّئُهُ وَ تَ لُومُهُ  رئَهيلُ أَخْبَ رَنِه هُُ وَ تُشَنِّعُ عَلَيْهه فِه فهعْلههه، وَ هَذَا جَب ْ وَ تُ وَبخِّ
يَن اسْتَحْكَمَ فِه بَطْنه أمُِّهه، أنََّهُ لَا [ وُلهدَ وَ هَذَا مَ  كَتَبُوا عَلَيْهه قَطح خَطهيئَةً مُنْذُ ]يَ وْمَ  لَكُ الَْْرْحَامه حَدَّثَنيه أنَ َّهُمْ كَتَبُوا قَ بْلَ أنَْ يوُلَدَ، حه

لَةَ أسُْرهيَ بِه  نْهُ خَطهيئَةٌ أبَدَاً، وَ هَؤُلَاءه قُ رَّاءُ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه أَخْبَ رُونِه ليَ ْ عَلهيٌّ الْمَعْصُومُ »اللَّوْحه الْمَحْفُوظه  أنَ َّهُمْ وَجَدُوا فِه  -يَكُونُ مه
 «.مهنْ كُلِّ خَطإٍَ وَ زلََّةٍ 

Rasool-Allahsaww said: ‘So how come you are faulting himasws and accusing himasws, 
and rebuking himasws, and defaming hisasws deed upon himasws? And this (here) is 
Jibraeelas informing mesaww about the preservers (recording Angels) of Aliasws, (that) 
they have not written an error against himasws at all since the day heasws was came 
(to the world), and these Angels of the wombs are narrating to mesaww that they had 
written before even heasws was Blessed to hisasws motherasws, that there would not be 
happening an error from himasws, ever! And these readers of the Guarded Tablet 
informed mesaww on the night Isaww ascended (Mi’raj), that they were finding in the 
Guarded Tablet (Inscribed): “Aliasws is infallible from every error and slip”.  

، فَ   [ ياَ بُ رَيْدَةُ وَ قَدْ صَوَّبهَُ رَبح الْعَالَمهيَن وَ الْمَلَائهكَةُ الْمُقَرَّبوُنَ  فَكَيْفَ تُْطهئُهُ ]أنَْتَ  إهنَّهُ ياَ بُ رَيْدَةُ لَا تَ عَرَّضْ لهعَلهيٍّ بخههلَافه الَْْسَنه الَْْمهيله
يِّيَن، ]وَ سَيِّدُ الصَّالْههينَ  يمُ الْْنََّةه وَ النَّاره، يَ قُولُ  أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن، وَ سَيِّدُ الْوَصه [ وَ فاَرهسُ الْمُسْلهمهيَن، وَ قاَئهدُ الْغُرِّ الْمُحَجَّلهيَن، وَ قَسه

.  يَ وْمَ الْقهيَامَةه لهلنَّاره: هَذَا لِه وَ هَذَا لَكه

So how can you fault him, O Bureyda, and heasws had been deemed as correct by 
the Lordazwj of the world, and the Angels of Proximity? O Bureyda! Do not display to 
Aliasws anything different to the good, the beautiful, for heasws is the Emir of the 
Momineen, and Chief of the successorsasws, and Chief of the righteous, and the 
knight of the Muslims, and Guide of the resplendent, and Distributor of the Paradise 
and the Fire. Heasws would be saying to the Fire: ‘This one is for measws, and this one 
is for you’.  
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رَ الْمُسْلهمهيَن، أَلاَّ تَكَايدَُوهُ وَ لَا  ثَُُّ  هَاتَ ]هَي ْهَاتَ  قاَلَ: ياَ بُ رَيْدَةُ أَ تَ رَى ليَْسَ لهعَلهيٍّ مهنَ الَْْقِّ عَلَيْكُمْ مَعَاشه [  تَ عَاندَُوهُ وَ لَا تَ زاَيدَُوهُ هَي ْ
 كُمْ، أَ وَ لَا أُخْبرهكُُمْ قاَلُوا: بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه.إهنَّ قَدْرَ عَلهيٍّ عهنْدَ اللَّهه تَ عَالََ أعَْظَمُ مهنْ قَدْرههه عهنْدَ 

Then heasws said: ‘O Bureyda! Do you see there isn’t the right for Aliasws upon you, 
group of Muslims, that you should not be arguing with himasws, nor being inimical to 
himasws, nor outbid himasws? Far be it! Far be it! The worth of Aliasws in the Presence 
of Allahazwj the Exalted is greater than hisasws worth in your presence. Or, shall Isaww 
inform you all?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’   

هَةه السَّيِّئَاته مَوَازهينُ هُمْ   تَمتَْلهئُ  -ب ْعَثُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه أقَْ وَاماً قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فإَهنَّ اللَّهَ ي َ  فَ يُ قَالُ لَِمُْ: هَذههه السَّيِّئَاتُ فأَيَْنَ  -مهنْ جه
 فَ يَ قُولُونَ: ياَ رَب َّنَا مَا نَ عْرهفُ لنََا حَسَنَاتٍ.  الَْْسَنَاتُ وَ إهلاَّ فَ قَدْ عَطهبْتُمْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘Verily Allahazwj would be Resurrecting on the Day of 
Judgment, a people, their scales would be filled from aspects of the evil deeds, and it 
would be said to them, ‘These are the evil deeds, so where are the good deeds, or 
else you have been ruined’. They would be saying, ‘O our Lordazwj! We do not 
recognise any good deeds for us’.  

كُمْ »فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ:  نَْ فُسه  «.كُمْ حَسَنَاتٍ فإَهنِِّ أعَْرهفُ هَا لَكُمْ، وَ أوَُف ِّرُهَا عَلَيْ  -عهبَادهي -لئَهنْ لََْ تَ عْرهفُوا لْه

So there would be a call from Allahazwj Mighty and Majestic: “If you are not knowing 
for yourselves – Myazwj servants – (any) good deeds, then Iazwj will Introduce these to 
you, and will Set these aside for you!”  

َحَدهههمْ: خُذْ صَغهيْةٍَ ]وَ[ تَطْرَحُهَا فِه كهفَّةه حَسَنَاتِههمْ، فَ تَ رْجَحُ بهسَيِّئَاتِههمْ بهأَكْثَ رَ ممهَّا بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْ ثَُُّ تأَْتِه الرِّيحُ بهرقُْ عَةٍ  ، فَ يُ قَالُ لْه رْضه
لْهُمُ الْْنََّةَ.بهيَده أبَهيكَ وَ أمُِّكَ وَ إهخْوَانهكَ وَ أَخَوَاتهكَ وَ خَاصَّتهكَ وَ قَ راَباَتهكَ وَ أَخْدَ   انهكَ وَ مَعَارهفهكَ، فَأَدْخه

Then there would come the wind would come with a small parchment and drop it in 
the scale hand of their good deeds, and the scale would outweigh their evil deeds by 
more than what is between the sky and the earth. So it would be said to one of them, 
‘Take the hand of your father, and your mother, and your brothers, and your sisters, 
and your special ones, and your relatives, and those you loved openly and secretly, 
and enter them into the Paradise’.  

نوُبُ فَ قَدْ عَرَفْ نَاهَا، فَمَا ذَا كَانَتْ حَسَنَاتُ هُمْ فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ  فَ يَ قُولُ   وَ جَلَّ: ياَ عهبَادهي، مَشَى أَحَدُهُمْ أهَْلُ الْمَحْشَره: ياَ رَب َّنَا أمََّا الذح
يهه  يهه إهلََ أَخه َخه بح  فَ قَالَ: -بهبَقهيَّةه دَيْنٍ عَلَيْهه لْه ُبِّكَ  -كَ خُذْهَا فإَهنِِّ أحُه بُِّكَ   بِه لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ قَالَ لَهُ الْْخَرُ: قَدْ تَ ركَْتُ هَا لَكَ بِه

ئْتَ.  لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع وَ لَكَ مهنْ مَالِه مَا شه

So the people of the plains would be saying, ‘O our Lordazwj! As for the sins, so we 
have recognised these, but what was that good deed?’ Allahazwj Mighty and Majestic 
would be Saying: “O Myazwj servants! One of you walks with the remainder of his 
debts to his brother and he says, ‘Take it, for I love you due to your love for Aliasws 
Bin Abu Talibasws’. So the other one says, ‘I have left it (written it off) for you due to 
your love for Aliasws Bin Abu Talibasws, and from my wealth is whatever you so desire’.  
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 حَشْوه صَحَائهفهههمَا وَ مَوَازهينهههمَا، وَ أوَْجَبَ لَِمَُا وَ لهوَالهدَيْههمَا وَ فَشَكَرَ اللَّهُ تَ عَالََ ذَلهكَ لَِمَُا فَحَطَّ بههه خَطاَياَهُُاَ، وَ جَعَلَ ذَلهكَ فِه 
 لهذُرِّيَّتهههمَا الْْنََّةَ.

So Allahazwj the Exalted Thanks to them both for that and Drops their sins due to it, 
and Makes that to be in the margins of their parchments and their scales, and 
Obligates the Paradise for them both, and for their children, and for their offspring’.  

هُ عَلهيٍّ أَكْثَ رُ مهنْ حَصَى الْخذَْفه  اَ عهنْدَ الَْْمَ   ثَُُّ قاَلَ: ياَ بُ رَيْدَةُ إهنَّ مَنْ يدَْخُلُ النَّارَ بهبُ غْ هُمْ.الَّتِه يُ رْمَى بِه ن ْ ، فإَهيَّاكَ أنَْ تَكُونَ مه  راَته

Then hesaww said: ‘O Bureyda! The ones who would be entering the Fire due to 
hatred for Aliasws are more than pebbles of the ground which are thrown at the rocks 
(Al-Jamaraat during Hajj). Therefore, beware of ending-up to be among them!’6300  

مُّمد بن يحيى عن احمد بن مُّمد عن ابى سنان عن منذر بن يزيد عن المفضل بن عمر قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: إذا  
لِم كان يوم القيامة نادى مناد: اين الصدود لاوليائي فيقوم قوم ليس على وجوههم لْم فيقال: هؤلاء الذين آذوا المؤمنين ونصبوا 

 وعاندوهم وعنفوهم فِ دينهم ثُ يؤمر بِم إلَ جهنم.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Sinan, from Munzar Bin Yazeed, from 
Al-Mufazzal-Bin Umar who said, 

‘Abu Abdullahasws said: ‘When it will be the Day of Judgement, a Caller would Call 
out: ‘‘Where are the ones who repelled Myazwj friends?’‘ So a group would stand up 
who would not have flesh upon their faces. So it would be said: ‘‘These are the ones 
who hurt the Momineen, and established (enmity) against them, and opposed them, 
and were violent to them regarding their Religion’‘. Then Heazwj would Command for 
them to be taken to Hell’.6301   

عنه، عن مُّمد بن على أبى جَيلة، عن سعد بن طريف، عن أبى جعفر )ع( قال: " إن الذين يؤذون الله ورسوله " هم المصورون، 
 .يكلفون يوم القيامة أن ينفخوا فيها الروح

From him, from Muhammad Bin Ali Abu Jameela, from Sa’ad Bin Tareyf,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Surely those hurting Allah and His Rasool 
[33:57] – they are the sculptors. They would be Encumbered in the Day of 
Judgement that they should blow the spirit into these’.6302  

 

                                                           
6300

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 70 
6301

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 33 H 241 
6302

 Al Mahaasin – V 2 Bk 6 H 43 
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VERSE 59 

كَ وَبَ نَاتهكَ وَنهسَاءه الْمُؤْمهنهيَن يدُْنهيَن عَلَيْههنَّ مهنْ جَلَابهيبهههنَّ  َزْوَاجه ح قُلْ لْه لهكَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّبِه  ذََٰ
يمًا غَفُوراً اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   يُ ؤْذَيْنَ  فَلَا  يُ عْرَفْنَ  أَنْ  أدَْنَىَٰ    {59} رَحه

O you Prophet! Say to your wives, and your daughters, and the womenfolk of 
the Momineen to draw their outer garments upon themselves. That is more 
appropriate, for they would be recognised and would not be harmed; and Allah 
was always Forgiving, Merciful [33:59] 

كَ وَ بنَاتهكَ وَ نهساءه الْمُؤْمهنهيَن يدُْنهيَن عَلَيْههنَّ  َزْواجه ح قُلْ لْه  مهنْ جَلَابهيبهههنَّ كان سبب نزولِا: علي بن إبراهيم: و أما قوله: يا أيَ حهَا النَّبِه
خرجن إلَ صلاة المغرب، و  أن النساء كن يخرجن إلَ المسجد، و يصلين خلف رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإذا كان الليل

 العشاء الْخرة، و الغداة، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And as for Hisazwj Words: O you Prophet! Say to your wives, and your 
daughters, and the womenfolk of the Momineen to draw their outer garments 
upon themselves - the reason for its Revelation was that the women used to come 
out to the Masjid, and pray Salat behind Rasool-Allahsaww. So when it was the night 
time, they would come out for the Magrib and the Isha, and the Fajr Salat.  

ون لِن، فأن كَ وَ بنَاتهكَ وَ نهساءه الْمُؤْمهنهيَن إلَ يقعد الشبان لِن فِ طريقهن فيؤذونِن، و يتعرِ َزْواجه ح قُلْ لْه زل الله: يا أيَ حهَا النَّبِه
يماً.  قوله: ذلهكَ أدَْنى أنَْ يُ عْرفَْنَ فَلا يُ ؤْذَيْنَ وَ كانَ اللَّهُ غَفُوراً رَحه

The youth would sit in their path and would be bothering them and presenting 
themselves to them. So Allahazwj Revealed: O you Prophet! Say to your wives, 
and your daughters, and the womenfolk of the Momineen to draw their outer 
garments upon themselves. That is more appropriate, for they would be 
recognised and would not be harmed; and Allah was always Forgiving, 
Merciful [33:59]’. 6303 

 

VERSE 60 

فُونَ فِه الْمَدهينَةه لنَُ غْرهيَ نَّكَ بِهه  مْ ثَُُّ لَا لئَهنْ لََْ يَ نْتَهه الْمُنَافهقُونَ وَالَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ وَالْمُرْجه
 {60ََُاوهرُونَكَ فهيهَا إهلاَّ قلَهيلًا }

                                                           
6303

.2ِ:196تفسيرِالقميِ   
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If the hypocrites, and those in whose hearts is a disease, and the agitators in 
the city do not desist, We will Cause you to overpower them, then they will not 
be in your vicinity except for a little while [33:60] 

فُونَ فِه الْمَدهينَةه لنَُ غْرهيَ نَّكَ بِههمْ ثَُُّ لا و علي بن إبراهيم قال: و أما قوله: لئَهنْ لََْ يَ نْ  تَهه الْمُنافهقُونَ وَ الَّذهينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ وَ الْمُرْجه
اوهرُونَكَ فهيها إهلاَّ قلَهيلًا فإنِا نزلت فِ قوم منافقين كانوا فِ المدينة يرجفون برسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا خر  ُ ج فِ بعَُ

 غزواته، يقولون: قتل، و أسر، فيغتم المسلمون لذلك، 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘And as for Hisazwj Words: If the hypocrites, and those in whose hearts is a 
disease, and the agitators in the city do not desist, We will Cause you to 
overpower them, then they will not be in your vicinity except for a little while 
[33:60], so it was Revealed regarding a group of hypocrites who were in Al-Medina 
agitating against Rasool-Allahsaww whenever hesaww went out for one of the military 
expeditions, by saying, ‘Hesaww has been killed, and captured’, so the Muslims would 
be grieving as a result of that’.  

مْ مَرَضٌ أي شك وَ و يشكون إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله فِ ذلك: لئَهنْ لََْ يَ نْتَهه الْمُنافهقُونَ وَ الَّذهينَ فِه قُ لُوبِهه 
فُونَ فِه الْمَده  اوهرُونَكَ فهيها أي نأمرك بإخراجهم من المدينة إهلاَّ قلَهيلًا.الْمُرْجه َُ  ينَةه لنَُ غْرهيَ نَّكَ بِههمْ ثَُُّ لا 

And they (Muslims) complained to Rasool-Allahsaww, so Allahazwj Revealed with 
regards to that: If the hypocrites, and those in whose hearts is a disease, and 
the agitators in the city do not desist, We will Cause you to overpower them, 
then they will not be in your vicinity except for a little while [33:60]’.6304  

 

VERSES 61 & 62 

ذُوا ثقُهفُوا أيَْ نَمَا ۚ  مَلْعُونهيَن   {61} تَ قْتهيلًا  وَقُ ت ِّلُوا أُخه
(They are) Accursed! Wherever they are found they shall be seized and killed 
with a massacre [33:61] 

 {62} تَ بْدهيلًا  اللَّهه  لهسُنَّةه  هََدَ  وَلَنْ  ۚ  سُنَّةَ اللَّهه فِه الَّذهينَ خَلَوْا مهنْ قَ بْلُ 
Being a Sunnah of Allah regarding those who have gone before, and you will 
never find any alteration in the Sunnah of Allah [33:62] 

ملعونين، فوجبت عليهم اللعنة، يقول الله »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:   ثُ
ذُوا وَ قُ ت ِّلُوا تَ قْتهيلًا   «.بعد اللعنة: أيَْ نَما ثقُهفُوا أُخه
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Accursed – so the Curse is Obligated upon them (the 
enemies of Allahazwj). Allahazwj is Saying after the Curse: Wherever they are found 
they shall be seized and killed with a massacre [33:61]’.6305 

 

 فتن ما بعد بني أمية 

Fitna after the clan of Umayya 

بعد ذلك؟ قال عليه السلام: إنِا ستكونون جَاعة شتَّ، عطاؤكم وحجكم  -يا أميْ المؤمنين  -فقال الرجل: فهل من جَاعة 
 وأسفاركم واحد والقلوب مختلفة. 

(Suleym Bin Qays said), ‘The man said, ‘Will there be a community after that, O Amir-al-

Momineen?’ He
asws

 said: ‘There will be a diverse community. Your charities and your Hajj 

and your travels will be one, but your hearts will be different’.  

ثُ قال: يقتل هذا هذا وهذا هذا، هرجا  -وشبك بين أصابعه  -لام: هكذا قال: قال واحد: كيف تتلف القلوب؟ قال عليه الس
 هرجا ويبقى طغام جاهلية ليس فيها منار هدى ولا علم يرى. 

One of them said, ‘How will their hearts be different?’ He
asws

 said: ‘Like this’ – and tangled 

his
asws

 fingers – then said: ‘This one will kill this one, and this one will kill this one. There 

will be trouble after trouble, and the unfairness of the era of ignorance will remain. There will 

not be a minaret of guidance or a flag to be seen.  

 نحن أهل البيت منها بِنجاة ولسنا فيها بدعاة.

We
asws

, the People
asws

 of the Household will be rescued from it, and we
asws

 will not be calling 

(inviting to the Religion) during that time. 

قال: فما أصنع فِ ذلك الزمان يا أميْ المؤمنين؟ قال عليه السلام: انظروا أهل بيت نبيكم، فإن لبدوا فالبدوا وإن استنصروكم 
فانصروهم تنصروا وتعذروا، فإنِم لن يخرجوكم من هدى ولن يدعوكم إلَ ردى، ولا تسبقوهم بالتقدم فيصرعكم البلاء وتشمت 

 بكم الْعداء. يفرج الله عن الفتن بالْمام المهدي عليه السلام 

He said, ‘So what shall I do in that era, O Amir-al-Momineen
asws

?’ He
asws

 said: ‘Look at the 

People
asws

 of the Household of your Prophet
saww

. If they
asws

 remain at their
asws

 homes, you 

remain at your homes, and if they
asws

 ask you for your help, help them
asws

 so that you will be 

helped and be excused, for they
asws

 will never exit you from guidance, and will never call you 

all to destruction, and do not place yourselves in front of them
asws

 or else you will be killed by 

the afflictions and your enemies will rejoice over you. Allah
azwj

 will Release you from the 

‘Fitna’ by the (appearance of) Imam Al-Mahdi
ajfj

’. 

                                                           
6305

2ِ:197تفسيرِالقميِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4811 out of 7192 

قال: فما يكون بعد ذلك يا أميْ المؤمنين؟ قال عليه السلام: يفرج الله البلاء برجل من بيتِ كانفراج الْديم من بيته. ثُ يرفعون إلَ 
 من يسومهم خسفا ويسقيهم بكأس مصبرة ولا يعطيهم ولا يقبل منهم إلا السيف، 

He said, ‘So what will happen after that, O Amir-al-Momineen
asws

?’ He
asws

 said: ‘Allah
azwj

 

will Effect the Release from the affliction by a man
asws

 from my
asws

 Household, but many will 

turn against him
ajfj

.  Then He
azwj

 will Raise them to the one
asws

 who will swallow up their 

afflictions and quench them with a consoling cup, and he
asws

 will neither give them nor will 

he
asws

 accept from them anything except with the sword.  

هرجا هرجا، يحمل السيف على عاتقه ثمانية أشهر حتَّ تود قريش بالدنيا وما فيها أن يرونِ مقاما واحدا فأعطيهم وآخذ منهم 
ونِ وأقبل منهم بعُ ما يرد عليهم حتَّ يقولوا: )ما هذا من قريش، لو كان هذا من قريش ومن ولد فاطمة بعُ ما قد منع

 لرحمنا( 

There will be trouble after trouble. He
asws

 will carry the sword for eight months, to the extent 

that Quraysh would wish to give the whole world and whatever it contains  to be able to see 

me
asws

 at least once,  so that they could give me back whatever they had taken from me
asws

. 

But he (Imam e Zaman
ajfj

) will be very severe on them until they will say, ‘This man is not 

from Quraysh. Had he
asws

 been from the Quraysh and from the children of Fatima
asws

, he
asws

 

would be merciful to us’.  

يغريه الله ببني أمية فيجعلهم تَت قدميه ويطحنهم طحن الرحى. )ملعونين أينما ثقفوا أخذوا وقتلوا تقتيلا، سنة الله فِ الذين خلوا 
 من قبل ولن َد لسنة الله تبديلا(.

Thus Allahazwj will Cause himasws to overpower clan of Umayya, and heajfj will place 

them under hisajfj feet, and heasws will grind them like the grinding of the mill, :(They 

are) Accursed! Wherever they are found they shall be seized and killed with a 
massacre [33:61] Being a Sunnah of Allah regarding those who have gone 
before, and you will never find any alteration in the Sunnah of Allah 
[33:62]’’.6306 

ِّ عَنْ يوُنُسَ بْنه  يَانَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ بَكْره بْنه صَالهحٍ عَنه الشَّيْبَانِه ظبَ ْ
يَانَ أبَلْهغْ عَطهيَّةَ عَنيِّ أنََّهُ مَنْ شَرهبَ جُرْعَةً مهنْ خََْرٍ لَعَنَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  وَ مَلَائهكَتُهُ وَ رُسُلُهُ وَ الْمُؤْمهنُونَ فإَهنْ شَرهبَ هَا  ياَ يوُنُسَ بْنَ ظبَ ْ

رُكُ الحَتََّّ  يفَةٌ خَبهيثةٌَ مَلْعُونةٌَ فَ يَت ْ يَاَنه مهنْ جَسَدههه وَ ركَهبَتْ فهيهه رُوحٌ سَخه هَا نزُهعَ رُوحُ الْْه ن ْ صَّلَاةَ فإَهذَا تَ رَكَ الصَّلَاةَ عَي َّرتَْهُ يَسْكَرَ مه
 الْمَلَائهكَةُ سَوْأةًَ لَكَ عَبْدهيالْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ عَبْدهي كَفَرْتَ وَ عَي َّرَتْكَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Bakr Bin Salih, from Al Shaybani, 
from Yunus Bin Zibyan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Yunus Bin Zabyan! Tell Atiyya from measws that the one 
who drinks one dosage of wine, Allahazwj Mighty and Majestic Curses him, and Hisazwj 
Angels, and Hisazwj Rasoolsas, and the Momineen. If he were to drink it until he is 
intoxicated from it, the Spirit of Eman would be removed from his body, and there 
would ride inside him a stupid, malicious, Accursed Spirit, so he would neglect the 
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Salat. So when he neglects the Prayer, the Angels Rebuke him, and Allahazwj Mighty 
and Majestic Says: “Myazwj servant! You have disbelieved and the Angels have 
Rebuked you. Shame on you, Myazwj servant!”’ 

دَةً أَشَدح مهنْ عَذَابه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( سَوْأةًَ سَوْأةًَ كَمَا تَكُونُ السَّوْأةََ وَ اللَّهه لتََ وْبهيخُ الْْلَهيله   جَلَّ اسَْهُُ سَاعَةً وَاحه
 ألَْفه عَامٍ 

Then Abu Abdullahasws said: ‘Disgrace! Disgrace! Disgrace, by Allahazwj of the 
Rebuke of the Sublime, Majestic is Hisazwj Name, a moment of it is more difficult (to 
bear) than the punishment of a thousand years’. 

ذُو  ا وَ قُ ت ِّلُوا تَ قْتهيلًا ثَُُّ قاَلَ ياَ يوُنُسُ مَلْعُونٌ مَلْعُونٌ مَنْ تَ رَكَ أمَْرَ اللَّهه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَلْعُونهيَن أيَْ نَما ثقُهفُوا أُخه
 عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ أَخَذَ بَ راًّ دَمَّرتَْهُ وَ إهنْ أَخَذَ بَِْراً غَرَّقَ تْهُ يُ غْضَبُ لهغَضَبه الْْلَهيله عَزَّ اسَْهُُ .

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws said: ‘(They are) Accursed! 
Wherever they are found they shall be seized and killed with a massacre 
[33:61]’. Then heasws said: ‘O Yunus! Accursed, Accursed is the one who neglects 
the Command of Allahazwj Mighty and Majestic. If he takes to the land he would be 
ravaged, and if he takes to the sea he would drown, in anger due to the Anger of the 
Sublime, Mighty is Hisazwj Name’.6307 

 

VERSES 63 - 68 

اَ قُلْ  ۚ  يَسْألَُكَ النَّاسُ عَنه السَّاعَةه   تَكُونُ  السَّاعَةَ  لَعَلَّ  يدُْرهيكَ  وَمَا ۚ   اللَّهه  عهنْدَ  عهلْمُهَا إهنََّّ
 { 63} قَرهيبًا

The people ask you about the Hour. Say: ‘But rather, its knowledge is with 
Allah; and what will make you comprehend, perhaps the Hour happens to be 
near?’ [33:63] 

  {64لَعَنَ الْكَافهرهينَ وَأعََدَّ لَِمُْ سَعهيْاً }إهنَّ اللَّهَ 
Surely, Allah has Cursed the Kafirs and Prepared for them a Blazing Fire 
[33:64] 

  {65ا }نَصهيًْ  وَلَا  وَلهيًّا هََدُونَ  لَا  ۚ  خَالهدهينَ فهيهَا أبََدًا 
(They would be) abiding therein forever. They will neither be finding a guardian 
nor a helper [33:65] 

                                                           
6307

 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 14 H 16 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4813 out of 7192 

 {66يَ وْمَ تُ قَلَّبُ وُجُوهُهُمْ فِه النَّاره يَ قُولُونَ ياَ ليَْتَ نَا أَطعَْنَا اللَّهَ وَأَطعَْنَا الرَّسُولَا }
On the Day their faces would be turned back towards the Fire, they would be 
saying, ‘Oh, if only we have obeyed Allah and obeyed the Rasool!’ [33:66] 

َِلحوناَ السَّبهيلَا }   {67وَقاَلُوا ربَ َّنَا إهنَّا أَطعَْنَا سَادَتَ نَا وكَُبَ رَاءَناَ فأََ
And they shall say: ‘Our Lord! We obeyed our chiefs and our great ones, so 
they strayed us from the Way’ [33:67] 

هُمْ لَعْنًا كَبهيْاً } عْفَيْنه مهنَ الْعَذَابه وَالْعَن ْ هِ  {68ربَ َّنَا آتِههمْ 
Our Lord! Give them double of the Punishment and Curse them with a great 
Curse [33:68] 

ي، عن جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ )كتاب صفة الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزد 
ء صحيفته تطيْ من خلف ظهره، فتقع  ثُ َي»جعفر )عليه السلام(، فِ حديث طويل يذكر فيه صفة الكافر يوم القيامة، قال: 
 فِ شِاله، ثُ يأتيه ملك فيثقب صدره إلَ ظهره، ثُ يقلب  شِاله إلَ خلف ظهره.

In the Book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – From Saeed Bin Janah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, 
from Jabir Bin Yazeed Al-Ju’fy, who has said:  

‘Abu Ja’farasws, in a lengthy Hadeeth in which heasws mentioned the state of the Kafir 
on the Day of Judgement. Heasws said: ‘Then his book will come flying in from behind 
him, so it would settle on his left. Then an Angel would come to him and pierce his 
chest all the way to his back, then turn his left side to behind his back. 

ناصيته، إلَ  عنقه، و اكسر صلبه، و شد ثُ يقال له: اقرأ كتابك. قال فيقول: كيف أقرأ و جهنم أمامي؟ قال: فيقول الله: دق
 قدميه، ثُ يقول: خُذُوهُ فَ غلُحوهُ.

Then he will say to him: ‘Read your book’. So he would say, ‘How can I read while 
Hell is in front of me?’ Allahazwj will Say: ‘‘Break his neck, and break his backbone, 
and tighten his forehead to his feet’‘. Then Heazwj will Say: “Seize him and shackle 
him!” [69:30]’. 

من يحطم قال: فيبتدره لتعظيم قول الله سبعون ألف ملك غلاظ شداد، فمنهم من ينتف لْيته، و منهم من يعُ لْمه، و منهم 
 عظامه، قال: فيقول: أما ترحمونِ؟ 

Heasws said: ‘Regarding the Words of Allahazwj, seventy thousand Angels of extreme 
cruelty would surprise him. So, from among them would be one who would pluck his 
beard, and from them would be one who would bite his flesh, and from among them 
would be one who would break his bones’. He would be saying, ‘Will you not have 
mercy on me?’  
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فيقولون:  فيقولون: يا شقي، كيف نرحمك و لا يرحمك أرحم الراحمين! أ فيؤذيك هذا؟ قال: فيقول: نعم، أشد الْذى. قال: قال:
 رحناك فِ النار؟ يا شقي، و كيف لو ط

Heasws said: ‘They would be saying, ‘O wretch! How can we have mercy on you, and 
the most Merciful Oneazwj did not have Mercy on you? Is this hurting you?’ He would 
be saying, ‘Yes, it hurts extremely’. So they would be saying, ‘O wretch! And how 
would it be if we flung you into the Fire?’  

 فيقولون: يا ليَْتَنا أطََعْنَا اللَّهَ وَ أطَعَْنَا الرَّسُولَا  قال: فيدفعه الملك فِ صدره دفعة فيهوي سبعين ألف عام، قال:

So the Angel on his chest would fling him, and he would fall for seventy thousand 
years’. So he would be saying, ‘Oh, if only we have obeyed Allah and obeyed the 
Rasool!’ [33:66]’’ 

[، و شيطان عن يساره، حجر كبريت من نار يشتعل فِ وجهه، و يخلق الله له سبعين جلدا، كل  قال: فيقرن معه حجر ]عن يَينه
ه، و[ بين الْلد إلَ الْلد ]أربعون ذراعا، و بين الْلد إلَ الْلد[ حيات و جلد غلظه أربعون ذراعا، ]بذراع الملك الذي يعذب

 عقارب من نار، و ديدان من نار، 

Heasws said: ‘So he would be paired with a rock from his right and a devil from his left, 
a stone of sulphur from Fire burning in his face. And Allahazwj would have Created for 
him seventy (layers of) skin tightened for forty cubits, with the Angel Punishing him 
with one layer, and between one layer of skin and the other layer are forty cubits, 
and between the skin and the other skin are snakes and scorpions from Fire, and 
worms from Fire.  

مشفره أطول من مشفر الفيل، فيسحبه سحبا، و أذناه  -و هو جبل بالمدينة -رأسه مثل الْبل العظيم، و فخذاه مثل جبل ورقان
ان بينهما سرادق من نار تشتعل، قد أطلعت النار من دبره على فؤاده، فلا يبلغ دوين بنيانِا حتَّ يبدل له سبعون  عضوِ

عت حلقة منها على جبال الْرض س لسلة، للسلسلة سبعون ذراعا، ما بين الذراع إلَ الذراع حلق، عدد قطر المطر، لو وِ
 «.لْذابتها

Its head would be like the great mountain, and its thighs would be like mount Warqan 
– and it is a mountain at Al-Medina – its nose longer than the nose of the elephant. It 
would be exhaling clouds, and its two ears are long and narrow, between each of 
them would be a marquee from Fire. It would exhale fire from its behind on to his 
heart. So its affliction would not reach until they change for it the seventy chains, 
Then enchain him in a chain of seventy cubits, then insert him! [69:32]. In 
between one cubit and another would be rings the number of the drops of rain. If one 
of it were to be placed upon a mountain of the earth, it would melt it’.6308 

قُولُونَ يا علي بن إبراهيم، فِ قوله: يَ وْمَ تُ قَلَّبُ وُجُوهُهُمْ فِه النَّاره، فإنِا كناية عن الذين غصبوا آل مُّمد )عليهم السلام( حقهم ي َ 
  ليَْتَنا أطَعَْنَا اللَّهَ وَ أطَعَْنَا الرَّسُولَا يعني فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام(
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Ali Bin Ibrahim –  

Regarding Hisazwj Words: On the Day their faces would be turned back towards 
the Fire [33:66], so it is a metaphor about the ones who usurped the rights of the 
Progenyasws of Muhammadsaww they would be saying, ‘Oh, if only we have 
obeyed Allah and obeyed the Rasool!’ [33:66] - meaning, regarding Amir-al-
Momineenasws. 

َِلحوناَ السَّبهيلَا و هُا الرجلان، و السادة و الكبراء، هُا أول  من بدأ بظلمهم و غصبهم. وَ قالُوا ربََّنا إهنَّا أطَعَْنا سادَتنَا وَ كُبَراءَنا فأََ

And they shall say: ‘Our Lord! We obeyed our chiefs and our great ones, so 
they strayed us from the Way’ [33:67], and these are two men (Abu Bakr and 
Umar), and the leaders and great ones. These two are the first ones who began the 
injustices upon themasws, and usurping theirasws rights’. 

عْفَيْنه مهنَ الْ  قال: قوله: هِ َِلحوناَ السَّبهيلَا أي طريق الْنة، و السبيل: أميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ يقولون: ربََّنا آتِههمْ  عَذابه وَ فأََ
هُمْ لَعْناً كَبهيْاً.  الْعَن ْ

Hisazwj Words: so they strayed us from the Way’ [33:67] - i.e., the Way of the 
Paradise, and the Way is Amir-Al-Momineenasws. Then they would be saying: Our 
Lord! Give them double of the Punishment and Curse them with a great Curse 
[33:68]’.6309 

 

VERSE 69 

 اللَّهه  عهنْدَ  وكََانَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ آذَوْا مُوسَىَٰ فَ بَ رَّأهَُ اللَّهُ ممهَّا قاَلُوا 
يهًا  {69} وَجه

O you those who believe! Do not become like those who hurt Musa. Allah 
Cleared him from what they said, and he had a high esteem in the Presence of 
Allah [33:69] 

أن »قال علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن النضر بن سويد، عن صفوان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(:   ثُ
تَكُونوُا كَالَّذهينَ آذَوْا مُوسى فَ بَ رَّأهَُ اللَّهُ ممهَّا قالُوا وَ   بني إسرائيل كانوا يقولون: ليس لموسى ما للرجال. فأنزل الله: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا

يهاً   «.كانَ عهنْدَ اللَّهه وَجه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And my father narrated to me, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Safwaan, 
from Abu Baseer, who says: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Children of Israel were saying, ‘There is not for 
Musaas what is for the men!’ So, Allahazwj Revealed: O you those who believe! Do 
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not become like those who hurt Musa. Allah Cleared him from what they said, 
and he had a high esteem in the Presence of Allah [33:69]’.6310 

قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن المعلى بن مُّمد، عن أحمد بن النضر، عن مُّمد بن مروان، رفعه إليهم )عليهم السلام(،   ثُ
اللَّهُ ممهَّا قالُوا وَ كانَ عهنْدَ  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تؤذوا رسول الله فِ علي و الْئمة )عليهم السلام( كما آذَوْا مُوسى فَ بَ رَّأهَُ »فقال: 

يهاً   «.اللَّهه وَجه

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us, from Al-Moala Bin Muhammad, 
from Ahmad Bin Al-Nazar, from Muhammad Bin Marwaan,  

‘Raising it to themasws, heasws said: ‘O you those who believe! [33:69] Do not hurt 
Rasool-Allahsaww regarding Aliasws and the Imamsasws just as Musaas was hurt, Allah 
Cleared him from what they said, and he had a high esteem in the Presence of 
Allah [33:69]’.6311 

 

VERSES 70 & 71 

 {70ا ات َّقُوا اللَّهَ وَقُولُوا قَ وْلًا سَدهيدًا }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُو 
[33:70] O you those who believe! Fear Allah and speak the correct speech 

 عَظهيمًا فَ وْزاً فاَزَ  فَ قَدْ  وَرَسُولَهُ  اللَّهَ  يُطهعه  وَمَنْ  ۚ  يُصْلهحْ لَكُمْ أعَْمَالَكُمْ وَيَ غْفهرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ 
{71} 

He will Correct your deeds for you and Forgive your sins for you. And one who 
obeys Allah and His Rasool, so he would be succeeding with a mighty success 
[33:71] 

 

The altered Verse 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه   بَصه
 فَ قَدْ فازَ فَ وْزاً عَظهيماً هَكَذَا نَ زلََتْ . وَلَايةَه عَلهيٍّ وَ وَلَايةَه الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههه فِه فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يطُهعه اللَّهَ وَ رَسُولَهُ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer,  
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
one who obeys Allah and His Rasool regarding the Wilayah of Ali and Wilayah 
of the Imams from after him, so he would be succeeding with a mighty 
success [33:71] – this is how it was Revealed’.6312  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ يوُنُسَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( لهعَبَّاده عَلهيح بْنُ  ِّ إهبْ راَهه بْنه كَثهيٍْ الْبَصْرهيِّ الصحوفِه
قُولُ فِه كهتَابههه يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ قُولُوا قَ وْلًا سَدهيداً وَيْحَكَ ياَ عَبَّادُ غَرَّكَ أنَْ عَفَّ بطَْنُكَ وَ فَ رْجُكَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ي َ 

نْكَ شَيْئاً حَتََّّ تَ قُولَ قَ وْلًا عَدْلًا.  يُصْلهحْ لَكُمْ أعَْمالَكُمْ اعْلَمْ أنََّهُ لَا يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ مه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Yunus who said: 

Abu Abdullahasws said to Abbaad Bin Kaseer Al-Basry Al-Soufy: ‘Woe be unto you, O 
Abbad! You have been deceived yourself by (merely) abstaining from your stomach 
and your genitals. Allahazwj Mighty and Majestic has Said: O you those who 
believe! Fear Allah and speak the correct speech [33:70] He will Correct your 
deeds for you [33:71]. You must realise that Allahazwj will not Accept from you 
anything until you speak the truth and just word (do not only rely on the meditation 
but accept the truth, the Wilayah of Aaimahasws)’.6313 

 

VERSE 72 

هَا ن ْ لْنَ هَا وَأَشْفَقْنَ مه نَا الَْْمَانةََ عَلَى السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَالْهْبَاله فأَبََ يْنَ أَنْ يَحْمه ِْ وَحَملََهَا  إهنَّا عَرَ
نْسَانُ   {72} جَهُولًا  ظلَُومًا كَانَ  إهنَّهُ  ۚ  الْْه

Surely, We Presented the Entrustment to the skies, and the earth, and the 
mountains, but they refused to bear it and feared from it, and the human being 
bore it; he was unjust, ignorant [33:72] 

نه مهسْكهيٍن عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنه الَْْكَمه بْ 
نَا الْْمَانةََ عَلَى السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ الْهْباله فأَبََ يْنَ أنَْ يَحْمه  ِْ نْها وَ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّا عَرَ نْسانُ إهنَّهُ  لْنَها وَ أَشْفَقْنَ مه حَملََهَا الْْه

نهيَن ) عليه السلام ( .  كانَ ظلَُوماً جَهُولًا قاَلَ ههيَ وَلَايةَُ أمَهيْه الْمُؤْمه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Al Hakam Bin Miskeen, from Is’haq Bin 
Ammar, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely We Presented the Entrustment to the skies, and the earth, 
and the mountains, but they refused to bear it and feared from it, and the 
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human being bore it; he was unjust, ignorant [33:72]. Heasws said: ‘It is the 
Wilayah of Amir Al-Momineenasws’.6314  

علي بن معبد، عن الْسين بن   وعنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن
ا )عليهما السلام( عن قول الله ع نَا الَْْمانةََ عَلَى السَّماواته  ز و جل:خالد، قال: سألت أبا الْسن علي بن موسى الرِ ِْ إهنَّا عَرَ

لْنَها، الْية. فقال:   «.الْمانة: الولاية، من ادعاها بغيْ حق كفر»وَ الَْْرْضه وَ الْهْباله فأَبََ يْنَ أنَْ يَحْمه

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from his father, 
from Ali Bin Ma’bad, from Al-Husayn Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Surely We Presented the Entrustment to the skies, and the 
earth, and the mountains, but they refused to bear it [33:72] – the Verse, so 
heasws said: ‘The Trust – The Wilayah. The one who claims it without right, has 
committed Kufr’.6315 

حدثنا مُّمد بن الْسين عن الْكم بن مسكين عن اسحق بن عمار عن رجل عن جعفر بن مُّمد عليه السلام قال ان الله يقول 
نا الامانة على السموات والْرض و الْبال فابين ان يحملنها واشفقن منها وحملها الانسان انه كان ظلوما جهولا قال هي  انا عرِ

 م. ولاية على بن ابى طالب عليه السلا

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Hakam Bin Miskeen, from Is’haq Bin Amaar, from 
a man who has said: 

Ja’far Bin Muhammadasws regarding, Surely We Presented the Entrustment to the 
skies, and the earth, and the mountains, but they refused to bear it and feared 
from it, and the human being bore it; he was unjust, ignorant [33:72]’, said: 
‘This is Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws.’6316 

ابن شهر آشوب: عن أبِ بكر الشيْازي فِ )نزول القرآن فِ شأن علي )عليه السلام(، بالْسناد عن مقاتل، عن مُّمد بن 
.الْ نَا الَْْمانةََ عَلَى السَّماواته وَ الَْْرْضه ِْ عرض الله أمانتِ »قال:  نفية، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّا عَرَ

 على السماوات السبع بالثواب و العقاب، فقلن: ربنا، لا نحملها بالثواب و العقاب، لكن نحملها بلا ثواب و لا عقاب. 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Bakr Al-Sheyrazi in Nuzool Al-Quran Fi Sha’n Ali 
asws

, by the chain from 
Maqaatil, from Muhammad Bin Al-Hanafiyya,  

From Amir-Al-Momineenasws, regarding the Words of the Exalted: Surely We 
Presented the Entrustment to the skies, and the earth [33:72], said: ‘Allahazwj 
Presented myasws Trust to the seven skies with the Reward and the Punishment, so 
they said, ‘Our Lordazwj! We will not bear it with the Reward and the Punishment, but 
we will bear it without Reward and Punishment’. 
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إن الله عرض أمانتِ و ولايتِ على الطيور، فأول من آمن بِا: البزاة و القنابر، و أول من جحدها من الطيور: البوم و العنقاء، و 
فلعنهما الله تعالَ من بين الطيور، فأما البوم فلا تقدر أن تظهر بالنهار لبغُ الطيور لِا، و أما العنقاء، فغابت فِ البحار لا 

 ترى.

And Allahazwj Presented myasws Trust and myasws Wilayah to the birds, so the first one 
who believed in it were the hawks and the bluebirds, and the first ones of the birds 
who fought against it were the owls and the phoenix, so the Curses of Allahazwj the 
High are upon these two from the birds. So as for the owls, so it does not have the 
ability to appear during the day due to the hatred of the birds against it. And as for 
the phoenix, so it had disappeared in the sea and cannot be seen. 

فكل بقعة آمنت بولايتِ و أمانتِ جعلها الله طيبة مباركة زكية، و جعل نباتِا و ثمرها حلوا  و إن الله عرض أمانتِ على الْرض،
عذبا، و جعل ماءها زلالا، و كل بقعة جحدت إمامتِ  و أنكرت ولايتِ جعلها سبخة، و جعل نباتِا مرا علقما، و جعل ثمرها 

 «.العوسج و الْنظل، و جعل ماءها ملحا أجاجا

And Allahazwj Presented myasws Trust to the earth, so every spot which believed in 
myasws Wilayah, and myasws Trust, Allahazwj Made it to be good, Blessed, and clean, 
and Made its vegetation, and its fruits as sweet and fresh, and Made its water to be 
clear. And every spot which fought against myasws Imamate, and rejected myasws 
Wilayah, Heazwj Made it to be swampy, and Made its vegetation to be a myrrh plant, 
and Made its fruits to be thistles and the colocynth, and Made its water to be salty 
and bitter’. 

نْسانُ يعني أمتك يا مُّمد، ولاية أميْ المؤمنين و إمامته  بِا فيها من الثواب و العقاب إهنَّهُ كانَ ظلَُوماً لنفسه ثُ قال: وَ حَملََ  هَا الْْه
  جَهُولًا لْمر ربه، من لَ يؤدها بِقها فهو ظلوم و غشوم.

Then heasws said: ‘and the human being bore it [33:72] - meaning yoursaww 
community, O Muhammadsaww, Wilayah of Amir-ul-Momineenasws and hisasws 
Imamate along with what it contains from the Rewards and the Punishment, he was 
unjust, ignorant [33:72] -of the Command of his Lordazwj. The one who did not 
support it rightly, so he is unjust and unfair’. 

 «.لا يحبني إلا مؤمن، و لا يبغضني إلا منافق و ولد حرام»و قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

And Amir-ul-Momineenasws said: ‘No one would love measws except for a Momin, and 
no one would hate measws except for a hypocrite, and one of unlawful birth’.6317 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان،  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي )رِ
قال: حدثنا أبو مُّمد بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن 

  عمر، قال:
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Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al-Qataan, from Abu Muhammad Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem 
Bin Bahlool, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al-Mufazzal Bin umar who said,  

إن الله تبارك و تعالَ خلق الْرواح قبل الْجساد بألفي عام، فجعل أعلاها و أشرفها أرواح »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
ها على السماوات، و الْرض، و  مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْئمة بعدهم )صلوات الله عليهم(، فعرِ

 ها نورهم.الْبال، فغشي

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Created the souls before the 
bodies by two thousand years. So, Heazwj Made the highest of these and the noblest 
of these to be the souls of Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws. So Heazwj 
Presented these (souls) to the skies, and the earth, and the mountains, and they 
were overwhelmed by theirasws Noor (Light)’. 

فقال الله تبارك و تعالَ للسماوات و الْرض و الْبال: هؤلاء أحبائي، و أوليائي، و حججي على خلقي، و أئمة بريتِ، ما 
 خلقت خلقا أحب إلِ منهم، لِم و لمن تولاهم خلقت جنتِ، 

So Allahazwj Blessed and High Said to the skies, and the earth, and the mountains: 
‘‘Theseasws are Myazwj Beloved, and Myazwj Guardians, and Myazwj Divine Authorities 
upon Myazwj creatures, and the Imamsasws of Myazwj created beings. Iazwj have not 
Created a creation more Beloved to Meazwj than themasws. It is for themasws and the 
ones that love themasws that Iazwj Created Myazwj Paradise.  

و لمن خالفهم و عاداهم خلقت ناري، فمن ادعى منزلتهم مني، و مُّلهم من عظمتِ عذبته عذابا أليما لا أعذبه أحدا من 
 العالمين، و جعلته مع المشركين فِ أسفل درك من ناري، 

And for the ones who oppose themasws, Iazwj Created Myazwj Fire. So the one who 
claims theirasws status from Meazwj, and their Place from Myazwj Greatness, Iazwj will 
Punish him with such a grievous Punishment, that Iazwj will not Punish anyone else 
from the Worlds, and Make him to be with the Polytheists in the lowest Level of 
Myazwj Fire. 

ات جناتِ، و كان لِم فيها ما يشاءون  و من أقر بولايتهم، و لَ يدع منزلتهم مني و مكانِم من عظمتِ جعلته معهم فِ روِ
 عندي، و أبِتهم كرامتِ، و أحللتهم جواري، و شفعتهم فِ المذنبين من عبادي و إمائي، 

And the one who acknowledges with theirasws Wilayah and does not claim theirasws 
status from Meazwj, and theirasws Position from Myazwj Magnificence, Iazwj shall Make 
him to be with themasws in the Gardens of Myazwj Paradise, and there would be for 
them therein whatever they would desire with Meazwj. And, Iazwj shall Endow them 
Myazwj Benevolence, and Permit them Myazwj vicinity, and allow their intercession 
regarding the sinners from Myazwj servants and maids. 

تهم أمانة  عند خلقي، فأيكم يحملها بأثقالِا، و يدعيها لنفسه دون خيْتِ؟ فأبت السماوات و الْرض و الْبال أن فولاي
 يحملنها، و أشفقن من ادعاء منزلتها، و تمني مُّلها من عظمة ربِا،
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Thus, theirasws Wilayah is an entrustment with Myazwj creatures, therefore which of 
you would bear it with its heaviness, and claim it for himself besides Myazwj Chosen 
onesasws?” But the skies, and the earth, and the mountains refused to bear it, and 
feared from claiming its status, and wishing for its place from the Greatness of their 
Lordazwj.   

ئْتُما وَ لا تَ قْربَا هذههه الشَّجَرَةَ  يعني شجرة  فلما أسكن الله عز و جل آدم و زوجته الْنة، و قال لِما: وَ كُلا مهنْها رَغَداً حَيْثُ شه
 الْنطة فَ تَكُونا مهنَ الظَّالهمهيَن.

So, when Allahazwj Mighty and Majestic Settled Adamas and hisas wife in the Paradise, 
and Heazwj Said to themas and eat from it a plenteous (food) wherever you wish, 
but do not approach this tree. Meaning the tree of wheat for then you would 
become of the unjust [2:35]’. 

و الْسين، و الْئمة بعدهم )صلوات الله عليهم(، فوجداها أشرف منازل فنظرا إلَ منزلة مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، 
الْنة، فقالا: يا ربنا، لمن هذه المنزلة؟ فقال الله جل جلاله: ارفعا رءوسكما إلَ ساق عرشي. فرفعا رؤوسهما، فوجدا اسم مُّمد، 

بة على ساق العرش بنور من نور الْبار جل و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و الْئمة بعدهم )صلوات الله عليهم( مكتو 
 جلاله، 

So theyas looked at the status of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, 
and theyas found themasws to be of the noblest status in the Paradise. So theyas said: 
‘O ouras Lordazwj! For whom is this Status?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, 
Said: ‘‘Raise youras heads towards the Leg of the Throne!’‘ So theyas raised theiras 
heads, and found the names of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, Inscribed 
upon the Leg of the Throne by a Light from the Light of the Compeller, Majestic is 
Hisazwj Majesty. 

ما أكرم أهل هذه المنزلة عليك، و ما أحبهم إليك، و ما أشرفهم لديك؟ فقال الله جل جلاله: لولاهم ما  فقالا: يا ربنا،
خلقتكما، هؤلاء خزنة علمي، و امنائي على سري، إياكما أن تنظرا إليهم بعين الْسد، و تتمنيا منزلتهم عندي و مُّلهم من  

 لظالمين. كرامتِ، فتدخلا بذلك فِ نِيي و عصيانِ، فتكونا من ا

So theyas said: ‘O ouras Lordazwj! How (much) prestigious are the people of this status 
to Youazwj, and how (much) Beloved theyasws are to Youazwj, and how (much) Youazwj 
have Ennobled themasws?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, Said: ‘‘Had it not 
been for themasws, Iazwj would not have Created the two of youas. Theyasws are the 
Treasurers of Myazwj Knowledge, and Trustees of Myazwj Secrets. Beware of looking 
at them with the envious eye, and coveting theirasws status with Meazwj, and theirasws 
Places from Myazwj Prestige, for the two of youas would enter into Myazwj Prohibitions, 
and disobedience to Meazwj. For then you would become of the unjust’. 

ا منازل ظالميهم فِ نارك، حتَّ نراها كما رأينا منزلتهم قالا: ربنا، و من الظالمون؟ قال: المدعون منزلتهم بغيْ حق. قالا: ربنا، فأرن
 فِ جنتك.
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Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! And who are the unjust ones?’ Heazwj Said: ‘‘The 
claimants of theirasws statuses without right’. Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! Show to usas 
the status of the ones who are unjust to themasws, in Yourazwj Fire, until weas see it 
just as weas are seeing theirasws status in Yourazwj Paradise’. 

لِم، المدعين   فأمر الله تبارك و تعالَ النار فأبرزت جَيع ما فيها من ألوان النكال و العذاب، و قال عز و جل: مكان الظالمين
 لمنزلتهم فِ أسفل درك منها، كلما أرادوا أن يخرجوا منها أعيدوا فيها، و كلما نضجت جلودهم بدلوا سواها ليذوقوا العذاب. 

So Allahazwj Blessed and High Commanded the Fire, so it highlighted all of what was 
in it from the types of Tortures and Punishments. And the Mighty and Majestic Said: 
‘‘The place for those who are unjust to themasws, the claimants for theirasws status, is 
in the lowest Level from it. Every time they intend to exit from it, they would be 
returned to be in it. And every time their skins peel off, it would be replaced by a new 
one for tasting the Punishment.  

 يا آدم، و يا حواء، لا تنظرا إلَ أنواري و حججي بعين الْسد فاهبطكما من جواري، و أحل بكما هوانِ.

O Adamas, and O Hawwaas! Do not look at Myazwj Lights, and Myazwj Divine 
Authorities with the envious eye, for Iazwj will Cause the two of youas to descend from 
Myazwj Nearness, and Permit for the two of youas, the disgrace from Meazwj’‘. 

كونا ملكين، فوسوس لِما الشيطان ليبدي لِما ما ووري عنهما من سوآتِما، و قال: ما نِاكما ربكما عن هذه الشجرة إلا أن ت
 أو تكونا من الخالدين، و قاسَهما إنِ لكما لمن الناصحين، فدلاهُا بغرور، و حملهما على تمني منزلتهم، فنظرا إليهم بعين الْسد، 

But the Satanla whispered to the two of themas, to show to themas what was hidden to 
themas from theiras private parts, and said: Your Lord has not forbidden you this 
tree except that you may not both become two Angels or that you may (not) 
become of the immortals [7:20]. And hela swore to both of themas that hela was 
from the (sincere) advisers to both of themas. So hela indicated to both of themas by 
deception, and carried themas upon the wishing for theirasws status. So theyas looked 
towards themasws with the envious eye. 

فأصل الْنطة كلها مما لَ يأكلاه، و أصل الشعيْ كله مما عاد  -فخذلا حتَّ أكلا من شجرة الْنطة، فعاد مكان ما أكلا شعيْا
  -مكان ما أكلاه

Theyas betrayed to the extent that theyas ate from the wheat tree, so it returned the 
place of what theyas ate from the barley – and the original wheat, all of it was from 
what theyas did not eat, and the original barley, all of it was from what was in place 
what theyas did eat.  

فانه عَلَيْههما مهنْ  وَرَقه الْْنََّةه وَ ناداهُُا رَب حهُما أَ  فلما أكلا من الشجرة طار الْلي و الْلل عن أجسادهُا، و بقيا عريانين وَ طفَهقا يَخْصه
نْ فُسَنا وَ إهنْ لََْ تَ غْفهرْ لنَا وَ تَ رْحَمْنا لنََكُوننََّ لََْ أنَْ هَكُما عَنْ تهلْكُمَا الشَّجَرةَه وَ أقَُلْ لَكُما إهنَّ الشَّيْطانَ لَكُما عَدُوٌّ مُبهيٌن قالا ربََّنا ظلََمْنا أَ 

رهينَ قالَ ا  هْبهطوُا  من جواري، فلا َاورنِ فِ جنتِ من يعصيني، فاهبطا موكولين إلَ أنفسهما فِ طلب المعاش.مهنَ الْخاسه
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So when theyas ate from the tree, their ornaments and theiras clothes flew away from 
theiras bodies, and theyas remained naked - their evil inclinations became 
manifest to them, and they both began to cover themselves with the leaves of 
the garden; and their Lord called out to them: Did I not forbid you both from 
that tree and say to you that the Shaitan is your open enemy? [7:22]. They 
said: Our Lord! We have been unjust to ourselves, and if You do not Forgive 
us, and have Mercy upon us, we shall certainly be of the losers [7:23]. He said: 
Go down [7:24] - from Myazwj Nearness, for Iazwj do not Permit in Myazwj Paradise, 
the one who disobeys Meazwj’‘. So the two of themas got down, with the assignment 
upon themselvesas for the seeking of the livelihood. 

فلما أراد الله عز و جل أن يتوب عليهما جاءهُا جبرئيل )عليه السلام(، فقال لِما: إنكما إنَّا ظلمتما أنفسكما بتمني منزلة من 
ه، فاسألا ربكما بِق هذه الْسَاء التِ  فضل عليكما، فجزاؤكما ما قد عوقبتما به من الِبوط من جوار الله عز و جل إلَ أرِ

 رأيتموها على ساق العرش، حتَّ يتوب عليكما. 

So when Allahazwj Mighty and Majestic Intended to Turn to themas, Jibraeelas came to 
the two of themas, and heas said: ‘But rather, the two of youas have been unjust to 
yourselvesas by wishing for the status of the onesasws who are better than youas. 
Thus, youras recompense with what the two of youas have been Punished by, is the 
descent from the Nearness of Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj earth. 
Therefore, ask youras Lordazwj for the sake of these names which the two of youas 
saw upon the Leg of the Throne, until Heazwj Turns to both of youas Mercifully.  

الْئمة )عليهم السلام( إلا  فقالا: اللهم، إنا نسألك بِق الْكرمين عليك: مُّمد، و علي، و فاطمة، و الْسن، و الْسين، و
 تبت علينا، و رحمتنا. فتاب الله عليهما، إنه هو التواب الرحيم.

So they bothas said: ‘Our Allahazwj! Weas ask Youazwj for the sake of the onesasws 
Prestigious to Youazwj – Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws to Turn towards usas, and be 
Merciful to usas’. So, Allahazwj Turned towards the two of themas, for Heazwj is the Oft-
Turning, the Merciful’. 

خلصين من أممهم فيأبون حملها، و يشفقون من فلم يزل أنبياء الله بعد ذلك يحفظون هذه الْمانة، و يخبرون بِا أوصياءهم، و الم
نَا الَْْمانةََ  ِْ ادعائها، و حملها الْنسان الذي قد عرف، فأصل كل ظلم منه إلَ يوم القيامة، و ذلك قول الله عز و جل: إهنَّا عَرَ

نْ  لْنَها وَ أَشْفَقْنَ مه نْسانُ إهنَّهُ كانَ ظلَُوماً جَهُولًا عَلَى السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ الْهْباله فَأبََ يْنَ أنَْ يَحْمه  «.ها وَ حَملََهَا الْْه

So, after that, the Prophetsas never ceased to preserve these trusts, and theyas were 
informing theiras successorsas about it. And the sincere ones from theiras 
communities refused to bear it, and were fearful from their enemies, and it was borne 
by the humans who understood, so it is the origin of every injustice coming from it up 
to the Day of Judgement. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Surely We Presented the Entrustment to the skies, and the earth, and the 
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mountains, but they refused to bear it and feared from it, and the human being 
bore it; he was unjust, ignorant [33:72]’.6318 

حدثنا العباس بن معروف عن سعدان بن مسلم عن صباح المزنِ عن الْرث بن حصيْه عن حبة العرنى قال قال اميْ المؤمنين عليه 
السلام ان الله عرض ولايتَّ على اهل السموات وعلى اهل الارض اقر بِا من اقر وانكرها من انكر انكرها يونس فحبسه الله فِ 

 بطن الْوت حتَّ اقر بِا. 

Narrated to us Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Sa’daan Bin Muslim, from Sabaah Al-Mazany, from Al-Hars 
Bin Haseera, from Habt Al-Arny who said, 

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Presented myasws Wilayah to the inhabitants of 
the heavens and the inhabitants of the Earth. It was accepted by the ones who 
accepted and denied by the ones who denied. (When) Yunusas denied it, Allahazwj 
Imprisoned himas in the belly of the fish until heas accepted it.’6319  

 

VERSE 73  

 لهيُ عَذِّبَ اللَّهُ الْمُنَافهقهيَن وَالْمُنَافهقَاته وَالْمُشْرهكهيَن وَالْمُشْرهكَاته وَيَ تُوبَ اللَّهُ عَلَى الْمُؤْمهنهينَ 
يمًا غَفُوراً اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَالْمُؤْمهنَاته   {73} رَحه

So Allah will Punish the hypocritical men and the hypocritical women and the 
polytheist men and the polytheist women, and Allah will Turn (mercifully) to 
the Momineen and the Mominaat, and Allah was always Forgiving, Merciful 
[33:73] 

نْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه عَ 
هَا مَغْفُورَةٌ لَهُ فَ لْيَ عْمَله الْمُؤْمهنُ لهمَا يَسْتَأْنهفُ بَ عْدَ الت َّوْبَ  ن ْ َهْله ةه وَ الْمَغْفهرةَه أمََا وَ اللَّهه إهن َّ مُسْلهمٍ ذُنوُبُ الْمُؤْمهنه إهذَا تاَبَ مه هَا ليَْسَتْ إهلاَّ لْه

يَاَنه   الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Ibn Mahboub, Al A’ala, from Muhammad 
Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘O Muhammad Bin Muslim! 
The sins of the Momin when he repents from these, are Forgiven for him, so let the 
Momin do (good deeds) to what he can resume after the repentance and the 
Forgiveness. But, by Allahazwj! It is not for anyone except for the people of Emān’.  

سْ   عَلَى ذَنبْههه وَ تهغْفَاره مهنَ الذحنوُبه وَ عَادَ فِه الت َّوْبةَه فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ مُسْلهمٍ أَ تَ رَى الْعَبْدَ الْمُؤْمهنَ يَ نْدَمُ قُ لْتُ فإَهنْ عَادَ بَ عْدَ الت َّوْبةَه وَ الاه
نْهُ وَ يَ تُوبُ ثَُُّ لَا يَ قْبَلُ اللَّهُ تَ وْبَ تَهُ   يَسْتَ غْفهرُ مه

                                                           
6318

108ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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 Basaair Al Darajaat – P 2 CH 10 H 1 
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I said, ‘Supposing if he repeats after the repentance and the Forgiveness from the 
sins, and repeats in the repentance?’ So heasws said: ‘O Muhammad Bin Muslim! Do 
you see that Momin servant regretting upon his sin and seeking Forgiveness from it 
and repenting, then Allahazwj does not Accept his repentance?’  

سْتهغْفَاره وَ الت َّوْبةَه عَادَ اللَّهُ عَلَيْهه بهالْمَغْفهرَةه وَ إهنَّ قُ لْتُ فإَهنَّهُ فَ عَلَ ذَلهكَ مهراَراً يذُْنهبُ ثَُُّ يَ تُوبُ وَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ فَ قَالَ كُلَّمَا عَادَ الْمُؤْمهنُ بها لاه
يمٌ يَ قْبَلُ الت َّ  نهيَن مهنْ رَحْمةَه اللَّهه .اللَّهَ غَفُورٌ رَحه  وْبةََ وَ يَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته فإَهيَّاكَ أنَْ تُ قَنِّطَ الْمُؤْمه

I said, ‘Supposing he does that repeatedly, sinning then repenting and seeking 
Forgiveness of Allahazwj?’ So heasws said: ‘Every time the Momin repeats with the 
seeking of the Forgiveness and the repentance, Allahazwj Repeats upon him with the 
Forgiveness, and that Allahazwj is Most-Forgiving, the Merciful. Heazwj Accepts the 
repentance and Forgives the evil deeds. So the Momineen should beware from 
despairing from the Mercy of Allahazwj’.6320  

 وعن أبِ عبد الله عليه السلام قال: أول ما يتحف به المؤمن فِ قبره أن يغفر لمن تبع جنازته.

And from Abu Abdullahasws having said: ‘The first of what the Momin would be Gifted 
with in his grave is that there would be Forgiveness for the ones who followed his 
funeral’.6321  

 

                                                           
6320
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Appendix 

Wives of Rasool-Allahsaww 

صفتهن: و عنه: بإسناده عن عاصم بن حميد، عن أبِ بصيْ، و غيْه، فِ تسمية نساء النبِ )صلى الله عليه و آله(، و نسبهن، و 
عائشة، و حفصة، و ام حبيب بنت أبِ سفيان بن حرب، و زينب بنت جحش، و سودة بنت زمعة، و ميمونة بنت الْارث، و 

 صفية بنت حيي بن أخطب، و ام سلمة بنت أبِ أمية، و جويرية بنت الْارث.

And from him, by his chain from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, and someone else,  

‘Regarding the names of the Wives of the Prophetsaww, and their lineages, and their 
description – Ayesha, and Hafsa, and Umm Habeeba daughter of Abu Sufyan Bin 
harb, and Zaynab Bint Jahsh, and Sowdat daughter of Zama’at, and Maymouna 
daughter of Al-haaris, and Safiiyya daughter of Hayy Bin Akhtab, and Umm Salma 
daughter of Abu Amiya, and Juweyriyya daughter of Al-Haaris. 

و كانت عائشة من تيم، و حفصة من عدي، و ام سلمة من بني مخزوم، و سودة من بني أسد بن عبد العزى، و زينب بنت 
بني امية، و ام حبيب بنت أبِ سفيان من بني امية، و ميمونة بنت الْارث من بني هلال، و جحش من بني أسد، و عدادها من 

 صفية بنت حيي بن أخطب من بني إسرائيل.

And Ayesha was from (the Clan of) Taym, and Hafsa from (Clan of) Udayy, and 
Umm Salma from Clan of Makhzoum, and Sowdat from Clan of Asad Bin Abdul 
Uzza, and Zaynab Bint Jahsh from Clan of Asad. And their number from the Clan of 
Umayya – Umm Habeeba daughter of Abu Sufyan from Clan of Umayya, and 
Maymouna daughter of Al-Haaris from Clan of Hilal, and Safiyya daughter of Hayy 
Bin Akhtab from Clan of Israeel. 

و مات )صلى الله عليه و آله( عن تسع نساء، و كانت له سواهن: التِ وهبت نفسها للنبِ )صلى الله عليه و آله(، و خدَة 
 خويلد ام ولده، و زينب بنت أبِ الْوزاء التِ جذمت، و الكندية.  بنت

And hesaww passed away (leaving behind) nine wives, and there were others who 
had endowed themselves to the Prophetsaww – Khadeejaasws daughter of Khuwaylid 
the mother of hissaww children, and Zaynab Bin Abu Al-Jowza who suffered from 
vitiligo, and Al-Kindiya’.6322 

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسن ابن علي بن الْسين ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقا نِ )رِ
السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكرياء الْوهري، عن جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد 

شرة منهن، و قبُ تزوج رسول الله )صلى الله عليه و آله( بخمس عشرة امرأة، و دخل بثلاث ع»الصادق )عليه السلام(، قال: 
 عن تسع، فأما اللتان لَ يدخل بِما: فعمرة، و الشنباء، 
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Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany, from Al-Hassan Ibn Ali Bin Al-
Husayn Al-Askary, from Muhammad Bin Zakariyya Al-Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Amaarat, from his father,  

‘Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws has said: ‘Rasool-Allahsaww was 
married to fifteen women, and lived with thirteen of them, and passed away (leaving 
behind) nine. So as for the two whom hesaww did not take into harem – Amrat, and Al-
Shanba’a. 

زمعة، ثُ ام سلمة، و اسَها: هند بنت أبِ أمية،  و أما الثلاث عشرة اللاتِ دخل بِن: فأولِن خدَة بنت خويلد، ثُ سودة بنت
ثُ ام عبد الله عائشة بنت أبِ بكر، ثُ حفصة بنت عمر، ثُ زينب بنت خزيَة بن الْارث ام المساكين، ثُ زينب بنت جحش، ثُ 

بنت حيي بن ام حبيب رملة بنت أبِ سفيان، ثُ ميمونة بنت الْارث، ثُ زينب بنت عميس، ثُ جويرية بنت الْارث، ثُ صفية 
 أخطب، 

And as for the thirteen whom hesaww took into harem – So the first of them was 
Khadeejaasws daughter of Khuwaylid, then Sowdat daughter of Zam’at, then Umm 
Salmaas and heras name was Hind daughter of Abu Amiya, then Umm Abdullah 
Ayesha daughter of Abu Bakr, then Hafsa daughter of Umar, then Zaynab daughter 
of Khuzayma Bin Al-Haaris Umm Al-Masakeen, then Zaynab daughter of Jahsh, 
then Umm Habeeba Ramla daughter of Abu Sufyan, then Maymouna daughter of Al-
Haaris, then Zaynab daughter of Umeys, then Juweyriya daughter of Al-haaris, then 
Safiyya daughter of Hayy Bin Akhtab. 

و التِ وهبت نفسها للنبِ )صلى الله عليه و آله( خولة بنت حكيم السلمي، و كانت له سريتان  يقسم لِما مع أزواجه: مارية 
 القبطية، و ريحانة الخندقية.

And the one who had endowed herself to the Prophetsaww – Khowlat daughter of 
Hakeem Al-Salmy. And there were for himsaww two mattresses which hesaww 
distributed between hissaww wives – Mariah the Coptic and Rayhanna Al-
Khandiqiyya. 

ب بنت جحش، و ميمونة بنت الْارث، و ام حبيب بنت أبِ و التسع اللاتِ قبُ عنهن: عائشة، و حفصة، و ام سلمة، و زين
خدَة بنت خويلد، ثُ أم  سفيان، و صفية بنت حيي بن أخطب، و جويرية بنت الْارث، و سودة بنت زمعة، و أفضلهن:

 «.سلمة بنت أبِ امية، ثُ جويرية بنت الْارث

And the nine which hesaww left behind, having passed away – Ayesha, and Hafsa, 
and Umm Salmaas, and Zaynab Bint Jahsh, and Maymouna daughter of Al-haaris, 
and Umm Habeeba daughter of Abu Sufyan, and Safiyya daughter of Hayy Bin 
Akhtab, and Juweyriyya daughter of Al-Haaris, and Sowdat daughter of Zam’at. And 
the highest of them – Khadeejaasws daughter of Khuwaylid, then Umm Salmaas 
daughter of Abu Amiya, then Juweyriyya daughter of Al-Haaris’. 6323 
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اَ ) عليهما السلام ( قاَلَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه بَ  يٍْ عَنْ أَحَدههُه صه
ح ) صلى الله عليه وآله ( أمَُّ هَانهئٍ  بهنْتَ أَبِه طاَلهبٍ فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنِِّ مُصَابةٌَ فِه حَجْرهي أيَْ تَامٌ وَ لَا يَصْلُحُ لَكَ إهلاَّ  خَطَبَ النَّبِه

ثْلُ نهسَاءه قُ رَيْشٍ أَحْنَاهُ عَلَ  بهلَ مه لَا أرَْعَى عَلَى زَوْجٍ فِه ذَاته  ى وَلَدٍ وَ امْرَأةٌَ فاَرهغَةٌ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَا ركَهبَ الْْه
 يدََيْهه .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) having said: ‘Rasool-
Allahsaww proposed (for marriage) Umm Hany daughter of Abu Talibasws, so she said, 
‘O Rasool-Allahsaww! I am (a widow) with orphans in my lap, and (a woman) would 
not be correct for youasws except a woman who is free (of children)’. So Rasool-
Allahsaww said: ‘None have ridden the camel like the women of Quraysh, being 
compassionate upon children and not looking at her husband in what is in his 
hands’.6324 

 

Incident at the burial of Al-Hassanasws Bin Aliasws 

ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عُمَرَ بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: حَ  ح قاَلَ: قاَلَ: حَدَّ مٍ الْكُوفِه دَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ سَلاَّ
طهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْوَاسه ِّ حَدَّ ح عَنه الْكَلْبِه ثَ نَا عُمَرُ بْنُ يوُنُسَ الْيَمَانِه نُ صَالهحٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الصَّلْته قاَلَ: حَدَّ

 عَنْ أَبِه صَالهحٍ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: 

He said, ‘It was narrated to us by Al Hassan Bin Ali Bin Umar son of Ali Bin Al Husayn Bin Ali Bin Abu 
Talib

asws
, saying, ‘It was narrated to me by Muhammad Bin Sallam Al Kufy, from Ahmad Bin 

Muhammad Al Wasity, from Muhammad Bin Salih and Muhammad Bin Al Salt, from Umar Bin Yunus 
Al Yamany, from Al Kalby, from Abu Salih, from Ibn Abbas who said,  

هََ  دَخَلَ  هه الَّذهي تُ وُفَِِّ فهيهه فَ قَالَ لهَُ كَيْفَ  هِ يهه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ ع فِه مَرَ دُنِه أوََّلَ يَ وْمٍ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ عَلَى أَخه ي؟ قاَلَ أَجه دُكَ ياَ أَخه
نْ يَا وَ أعَْلَمُ أَنِِّ  رَ يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الدح رَةه وَ آخه  لَا أَسْبَقُ أَجَلهي وَ أَنِِّ وَارهدٌ عَلَى أَبِه وَ جَدِّي ع عَلَى كُرْهٍ مهنيِّ لهفهراَقهكَ وَ فهراَقه مهنْ أيََّامه الْْخه

بَّةه   إهخْوَتهكَ وَ فهراَقه الَْْحه

‘Al-Husaynasws Bin Aliasws went over to hisasws brotherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws 
during the illness in which heasws passed away, and heasws said to himasws: ‘How do 
youasws feel, O myasws brotherasws?’ Heasws said: ‘Iasws find myselfasws to be in the first 
day from the days of the Hereafter and the last day from days of the world, and Iasws 
know that Iasws cannot precede myasws (Ordained) term, and Iasws would be returning 
to myasws fatherasws and myasws grandfathersaww, upon the dislike from mesaww of 
yourasws separation, and separation of yourasws brothers, and separation of the loved 
ones.  
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الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عَلَيْههمَا الصَّلَاةُ وَ وَ أَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ مهنْ مَقَالَتِه وَ أتَوُبُ إهليَْهه بلَْ عَلَى مََُّبَّةٍ مهنيِّ لهلهقَاءه رَسُوله اللَّهه وَ أمَهيْه 
يبَةٍ وَ دَرَكٌ مهنْ كُلِّ مَا فاَتَ  السَّلَامُ وَ أمُِّي فاَطهمَةَ وَ حَمْزَةَ وَ جَعْفَرٍ  َّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَفٌ مهنْ كُلِّ هَالهكٍ وَ عَزاَءٌ مهنْ كُلِّ مُصه  وَ فِه

And Iasws seek Forgiveness of Allahazwj from myasws speech and Iasws repent to 
Himazwj. But upon love from measws is the meeting with Rasool-Allahsaww and Amir Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, may the Salawat be upon themasws and the 
greetings, and (meeting) myasws motherasws Fatimaasws, and Hamzaasws, and 
Ja’farasws. And for measws Allahazwj Mighty and Majestic is a Backer from every 
destroyer, and a consoling from every difficulty, and coming across from every this 
what is missed.  

ي كَبهدهي آنهفاً فِه الطَّشْته وَ لَقَدْ عَرَفْتَ  ي قاَلَ الُْْسَيْنُ ع أقَْ تُ لُهُ وَ  مَنْ دَهَانِه وَ مهنْ أيَْنَ أتُهيتُ فَمَا أنَْتَ صَانهعٌ بههه   رَأيَْتَ ياَ أَخه ياَ أَخه
ي كَُ بههه أبَدَاً حَتََّّ ألَْقَى رَسُولَ اللَّهه ص وَ لَكهنه اكْتُبْ ياَ أَخه  اللَّهه قاَلَ: قاَلَ فَ وَ اللَّهه لَا أخُْبره

Myasws brotherasws! Iasws just saw myasws liver in the tray and have recognised the one 
who has deceived measws, and from where youasws are coming, so what would 
youasws do with him, O myasws brotherasws?’ Al-Husaynasws said: ‘Iasws will kill him, by 
Allahazwj!’. Heasws said: ‘By Allahazwj! Iasws will not inform youasws of him, ever, until Iasws 
meet Rasool-Allahsaww. But, write, O myasws brotherasws : - 

يهه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ أوَْصَى إهليَْهه أنََّ  هُ يَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ هَذَا مَا أوَْصَى بههه الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ إهلََ أَخه
َّ لَهُ مهنَ الذحلِّ وَ أنََّهُ لَ  ءٍ فَ قَدَّرهَُ تَ قْدهيراً وَ أنََّهُ أوَْلََ مَنْ عُبهدَ وَ  خَلَقَ كُلَّ شَيْ   هُ وَ أنََّهُ يَ عْبُدُهُ حَقَّ عهبَادَتههه لَا شَرهيكَ لَهُ فِه الْمُلْكه وَ لَا وَلِه

دَ مَنْ أطَاَعَهُ رَشَدَ وَ مَنْ عَصَاهُ   غَوَى وَ مَنْ تاَبَ إهليَْهه اهْتَدَى  أَحَقح مَنْ حمهُ

‘This is what Al-Hassanasws Bin Aliasws bequeaths to hisasws brotherasws Al-Husaynasws 
Bin Aliasws. Heasws bequeaths to himasws that heasws testifies that there is no god 
Except Allahazwj Alone, there being no associates for Himazwj, and heasws worships 
Himazwj with the right of Hisazwj worship. There is no associate for Himazwj in the 
Kingdom, nor is there a guardian for Himazwj from the Disgrace, and that Heazwj 
Created everything, so Heazwj Determined it with a Determination, and that Heazwj is 
the most entitled One to be worshipped, and the most rightful One to be praised. The 
one who obeys Himazwj is Guided and the one who disobeys Himazwj is lost, and the 
one who repents to Himazwj is Guided. 

يئهههمْ وَ  نَْ خَلَّفْتُ مهنْ أهَْلهي وَ وُلْدهي وَ أهَْله بَ يْتهكَ أنَْ تَصْفَحَ عَنْ مُسه يكَ ياَ حُسَيْنُ بِه نهههمْ وَ تَكُونَ لَِمُْ فإَهنِِّ أوُصه تَ قْبَلَ مهنْ مُُّْسه
لَ بَ يْتَهُ بهغَيْْه إهذْنههه وَ لَا كهتَابٍ جَاءَهُمْ مهنْ بَ عْدههه  خَلَفاً وَ وَالهداً وَ أنَْ تَدْفهنَنيه مَعَ رَسُوله اللَّهه فإَهنِِّ أَحَقح بههه   وَ بهبَ يْتههه ممهَّنْ أدُْخه

Iasws hereby bequeath youasws O Husaynasws, with the ones Iasws leave behind from 
myasws family members and myasws children, and yourasws family members, that 
youasws will excuse their offences and accept from their favours, and youasws would 
become a replacement for them and a father, and that youasws will bury measws along 
with Rasool-Allahsaww, for Iasws am most rightful with it, and with hissaww house, than 
the ones who entered into hissaww house without hissaww permission, and no Book has 
come to them from after himsaww.  
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ِّ إه   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فهيمَا أنَْ زلََهُ عَلَى نبَهيِّهه فِه كهتَابههه  فَ وَ اللَّهه مَا أذُهنَ فِه الدحخُوله   لاَّ أنَْ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِه
ذْنُ فِه ذَلهكَ مهنْ بَ عْده وَفاَتههه وَ نَحْنُ مَأْذُونوُنَ فِه التَّصَرحفه فه   يمَا وَرهثْ نَاهُ مهنْ بَ عْدههه عَلَيْهه فِه حَيَاتههه وَ لَا جَاءَهُمُ الْْه

Allahazwj the Exalted Said among what Heazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww in 
Hisazwj Book: O you those who believe! Do not enter the houses of the Prophet 
unless there is permission for you [33:53]. So, by Allahazwj, hesaww did not permit 
regarding the entering into it during hissaww lifetime nor has there come to them the 
permission with regards to that from after hissaww passing away, and weasws are the 
permitted ones regarding the disposition in what weasws inherited it from after 
himsaww’.   

مه الْمَاسَّةه مهنْ رَ فإَهنْ أبََتْ عَ  مْرَأةَُ فأَنَْشُدُكَ بهالْقَراَبةَه الَّتِه قَ رَّبَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَّا وَ الرَّحه َّ مُّهْجَمَةَ دَمٍ لَيْكَ الاه سُوله اللَّهه أنَْ لَا ترُهيقَ فِه
اَ كَ  هُُ بِه مُ إهليَْهه وَ نُْْبره َُ عحَتََّّ نَ لْقَى رَسُولَ اللَّهه ص فَ نَخْتَصه نَا بَ عْدَهُ ثَُُّ قبُه  انَ مهنَ النَّاسه إهليَ ْ

But if the woman (Ayesha) refuses upon youasws, and Adjures youasws by the close 
relationship which Rasool-Allahsaww is close from usasws, and the aching womb from 
Rasool-Allahsaww, that youasws will not spill the blood during the reluctance until weasws 
meet Rasool-Allahsaww, so weasws shall be disputing to himsaww and weasws shall 
inform himsaww with what occurred from the people to usasws after himsaww’. Then 
heasws passed away.  

لُوا ابْ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ  نَ عَمِّكُمْ فَ غَسَّلْنَاهُ وَ فَدَعَانِه الُْْسَيْنُ ع وَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ جَعْفَرٍ وَ عَلهيح بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه الْعَبَّاسه فَ قَالَ اغْسه
نَا عَلَيْهه فِه ا ده وَ أنََّ الُْْسَيْنَ أمََرَ أنَْ يُ فْتَحَ الْبَ يْتُ حَنَّطْنَاهُ وَ ألَْبَسْنَاهُ وَ أَكْفَنَّاهُ ثَُُّ خَرَجْنَا بههه حَتََّّ صَلَّي ْ  لْمَسْجه

Ibn Abbas said, ‘So Al-Husaynasws called me, and Abdullah Bin Ja’far, and Ali Bin 
Abdullah Bin Al-Abbas, and heasws said: ‘Wash (for funeral) the sonasws of your 
uncleasws’. So we washed himasws and embalmed himasws, and clothed himasws and 
enshrouded himasws. Then we came out with himasws until we prayed Salat over 
himasws in the Masjid, and Al-Husaynasws ordered that the house (of Rasool-Allahsaww) 
be opened.  

نهيَن عُثْمَانُ نُ الَْْكَمه وَ آلُ أَبِه سُفْيَانَ وَ مَنْ حَضَرَ هُنَاكَ مهنْ وُلْده عُثْمَانَ بْنه عَفَّانَ وَ قاَلُوا يدُْفَنُ أمَهيُْ الْ فَحَالَ دُونَ ذَلهكَ مَرْوَانُ بْ  مُؤْمه
يدُ ظلُْماً بهالْبَقهيعه بهشَرِّ مَكَانٍ وَ يدُْفَنُ الَْْسَنُ مَعَ رَسُوله اللَّهه لَا يَكُونُ ذَلهكَ  فَ الرِّمَاحُ  الشَّهه نَ نَا وَ تَ ن ْقَصه أبَدَاً حَتََّّ تُكْسَرَ السحيُوفُ بَ ي ْ

فَدَ النَّبْلُ   وَ يَ ن ْ

So that was prevented by Marwan Bin Al-Hakam, and the family of Abu Sufyan and 
the ones who were present over there from the children of Usman Bin Affan, and 
they said, ‘The commander of the faithful Usman, the martyr killed unjustly is buried 
at Al-Baqi’e in an evil place, and Al-Hassanasws is to be buried with Rasool-
Allahsaww?’ That will never happen to be, ever, until the swords break between us 
and the spears are thrown, and the blood flows’.  
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لَ بَ يْتَهُ بهغَيْْه إهذْنههه وَ هُوَ وَ فَ قَالَ الُْْسَيْنُ ع وَ اللَّهه الَّذهي حَرَّمَ مَكَّةَ و للَْحَسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ابْنُ فاَطهمَةَ أَحَقح بهرَسُوله اللَّهه  وَ بهبَ يْتههه ممهَّنْ أدُْخه
طاَياَ مُسَيِّْه أَبِه ذَرٍّ الْفَاعهله بهعَمَّارٍ مَا فَ عَلَ وَ بهعَبْده اللَّهه مَا صَنَعَ الْْاَمهي الْهْمَى االلَّهه أَحَقح بههه مهنْ حَمَّ  لْمُؤْوهي طرَهيدَ رَسُوله اللَّهه ص اله الخَْ

رْتُمْ بَ عْدَهُ الْْمَُراَءَ وَ تاَبَ عَكُمْ عَلَى ذَلهكَ الَْْعْدَاءُ وَ أبَْ نَا  ءُ الَْْعْدَاءه لَكهنَّكُمْ صه

So Al-Husaynasws said: ‘By Allahazwj Who Sanctified Makkah! And for Al-Hassanasws 
Bin Aliasws sonasws of Fatimaasws is more deserving (to be) with Rasool-Allahsaww and 
hissaww house than the ones who entered hissaww house without hissaww permission, 
and heasws is, by Allahazwj, more rightful with it than the bearer of the sins who caused 
Abu Zarrra to travel (to Rabza), the doer with Ammar what he did, and with Abdullah 
than the protector who sheltered the one exiled by Rasool-Allahsaww. It is as if all of 
you have become princes after himsaww and are following the enemies upon that, and 
the sons of the enemies!’  

رَ أمُِّهه فاَطهمَةَ ع إهلََ جَنْبههَا نَا بههه قَ ب ْ  قاَلَ فَحَمَلْنَاهُ فأَتََ ي ْ

He (Ibn Abbas) said, ‘So we carried himasws and came with himasws to the grave of 
hisasws motherasws Fatimaasws, to herasws side’.  

فْتُ أنَْ يُ عَجِّلَ الُْْسَيْنُ عَلَى مَنْ قَدْ  عْتُ اللَّغَطَ وَ خه  أقَْ بَلَ فَ رأَيَْتُ شَخْصاً فَ عَلهمْتُ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ فَكُنْتُ أوََّلَ مَنه انْصَرَفَ فَسَمه
مُهُمْ   وَ تأَْمُرُهُمْ بهالْقهتَاله فَ لَمَّا رأَتَْنيه قاَلَتْ لِه ياَ ابْنَ الشَّرَّ فهيهه فَأقَْ بَ لْتُ مُبَادهراً فإَهذَا أنَاَ بهعَائهشَةَ فِه أرَْبعَهيَن راَكهباً عَلَى بَ غْلٍ مُرَحَّلٍ تُ قَدِّ

نْ يَا تُ ؤْذُ  بح عَبَّاسٍ لَقَده اجْتَ رأَْتُمْ عَلَيَّ فِه الدح لُوا بَ يْتِه مَنْ لَا أهَْوَى وَ لَا أحُه  ونَنيه مَرَّةً بَ عْدَ أخُْرَى ترُهيدُونَ أنَْ تدُْخه

Ibn Abbas said, ‘So I was the first one to leave, and I heard a buzz and it subsided, 
and Al-Husaynasws hastened to the one who had come, and I saw a person and knew 
the evil in him. So I turned initiating, and there was Ayesha riding upon a mule, 
among forty riders, preceding them and instructing them with the fighting. So when 
she saw me, she said to me, ‘O Ibn Abbas! You have been audacious upon me in 
the world. You are hurting me time and again. Are you all intending to enter into my 
house the one whom I neither wish for nor like?’  

يَاءَ اللَّهه وَ تََُولِه بَ يْنَ رَسُوله اللَّهه وَ بَ يْنَ له فَ قُلْتُ وَا سَوْأتَاَهْ يَ وْمٌ عَلَى بَ غْلٍ وَ يَ وْمٌ عَلَى جَََلٍ ترُهيدهينَ أَنْ تُطْفهئهي نوُرَ اللَّهه وَ تُ قَاتهلهي أوَْ 
عهي فَ قَدْ كَفَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمَئُونةََ وَ دُفهنَ الَْْسَنُ ع إهلََ جَانهبه  أمُِّهه فَ لَمْ يَ زْدَدْ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ إهلاَّ قُ رْباً وَ حَبهيبههه أنَْ يدُْفَنَ مَعَهُ ارْجه

نْهُ إهلاَّ بُ عْداً ياَ سَوْأتَاَهْ انْصَرهفِه فَ قَدْ رأَيَْته مَا سَرَّكه مَا ازْدَ   دْتُمْ وَ اللَّهه مه

So I said, ‘Wah, the evil of it. One day upon a mule and one day upon a camel. Are 
you intending to extinguish the Light of Allahazwj and fight against the friends of 
Allahazwj and to terrify me between Rasool-Allahsaww and hissaww beloved to be buried 
with himsaww? Return, for Allahazwj Mighty and Majestic Suffices as an Aider, and Al-
Hassanasws is (now) buried to the side of hisasws motherasws. So heasws not Increase 
from Allahazwj the Exalted except for the closeness, and you all will not be increasing 
from Himazwj, by Allahazwj, except for remoteness. O the evil of it! Leave, for you have 
seen what you cheer you’.  
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يتُمُ الَْْمَلَ ياَ ابْنَ عَبَّاسٍ؟ إهنَّكُمْ لَذَوُو أَحْقَادٍ فَ قُلْتُ أمََ وَ اللَّهه مَا نَ قاَلَ فَ قَطبََتْ فِه وَجْههي وَ ناَدَتْ بهأَ  اَ أَ وَ مَا نَسه يَتْهُ أهَْلُ عْلَى صَوْتِه سه
   السَّمَاءه فَكَيْفَ يَ نْسَاهُ أهَْلُ الَْْرْضه فاَنْصَرَفَتْ وَ ههيَ تَ قُولُ 

ياَبه الْمُسَافهرُ    ا الن َّوَىفَألَْقَتْ عَصَاهَا وَ اسْتَ قَرَّ بِهَ   كَمَا قَ رَّ عَيْناً بهالْْه

He said, ‘So she scowled in my face and called out in a high voice, ‘Or you have not 
forgotten the day of the camel (battle of Al Basra), O Ibn Abbas? You were all with 
grudges’. So I said, ‘Or, by Allahazwj, the inhabitants of the sky have not forgotten, so 
how can the people of the earth forget?’ So she left and she was saying (in prose), 
‘So she (herself) cast her staff and settled the scores just as the eyes are delighted 
by the return of the traveller’’.6325   

سْنَاده عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ هَارُونَ بْنه الَْْهْمه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ  ذََا الْْه قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  وَ بِه
رَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( يَّةٍ فاَحْفَظْهَا فإَهذَا أنَاَ مهتح فَ هَيِّئْنيه ثَُُّ  يَ قُولُ لَمَّا احْتُضه يكَ بهوَصه ي إهنِِّ أوُصه قاَلَ لهلْحُسَيْنه ياَ أَخه

ُحْدهثَ بههه عَهْداً   وَجِّهْنيه إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لْه

And by the chain from Sahl, from Muhammad Bin Suleyman, from Haroun Bin Al Jahm, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘When death presented itself to Al-Hassanasws Bin 
Aliasws, heasws said to Al-Husaynasws: ‘O myasws brotherasws! Iasws am bequeathing to 
youasws with a bequest, therefore preserve it. So when Iasws pass away, prepare 
measws, then divert measws towards Rasool-Allahsaww in order to renew a Covenant 
with himsaww.  

راَءه مَا يَ عْلَمُ النَّاسُ مهنْ صَنهيعههَا وَ ثَُُّ اصْرهفْنيه إهلََ أمُِّي فاَطهمَةَ ) عليها السلام (ثَُُّ رُدَّنِه فاَدْفهنيِّ بهالْ  يبُنيه مهنَ الُْْمَي ْ بَقهيعه وَ اعْلَمْ أنََّهُ سَيُصه
اَ لنََا أهَْلَ الْبَ يْته  اَ لهلَّهه وَ لهرَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَدَاوَتِه  عَدَاوَتِه

Then divert measws towards myasws motherasws (Syeda) Fatimaasws. Then return 
measws, and bury measws at Al-Baqi’e (Cemetery), and know that there would be 
difficulties for measws from Al-Humeyra (Ayesha), what the people know from her 
actions and her enmity to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww and her animosity 
towards usasws, the Peopleasws of the Household’.  

عَ عَلَى سَرهيرههه فاَنْطلََقُوا بههه إهلََ مُصَلَّى رَسُوله اللَّهه ) صلى ا هِ َُ الَْْسَنُ ) عليه السلام ( وَ وُ لله عليه وآله ( الَّذهي كَانَ فَ لَمَّا قبُه
دَ فَ لَمَّا أوُقهفَ عَلَى قَ بْره رَسُوله يُصَلِّي فهيهه عَلَى الْْنََائهزه فَصَلَّى عَلَ  لَ الْمَسْجه  ى الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَ لَمَّا أنَْ صَلَّى عَلَيْهه حمهُلَ فأَدُْخه

 فَنَ مَعَ رَسُوله اللَّهه يُدْ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بَ لَغَ عَائهشَةَ الْخبََ رُ وَ قهيلَ لَِاَ إهن َّهُمْ قَدْ أقَْ بَ لُوا بهالَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ له 

So when Al-Hassanasws passed away and was placed upon hisasws bed, so they went 
with himasws to the praying place of Rasool-Allahsaww which hesaww used to pray Salat 
in, upon the deceased. So heasws prayed Salat upon Al-Hassanasws. So when heasws 
had been Prayed Salat upon, heasws was carried and entered into the Masjid. So 
when heasws came to be upon the grave of Rasool-Allahsaww, the news reached 
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Ayesha, and it was said to her, ‘They have come with Al-Hassanasws Bin Aliasws in 
order to bury himasws along with Rasool-Allahsaww’.   

سْلَامه سَرْجاً فَ وَقَ فَتْ وَ قاَلَ  تْ نَححوا ابْ نَكُمْ عَنْ بَ يْتِه فإَهنَّهُ لَا يدُْفَنُ فهيهه فَخَرَجَتْ مُبَادهرةًَ عَلَى بَ غْلٍ بهسَرجٍْ فَكَانَتْ أوََّلَ امْرأَةٍَ ركَهبَتْ فِه الْْه
جَابهُُ فَ قَالَ لَِاَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمَا قَدهيَاً هَتَكْ ءٌ وَ لَا  شَيْ  جَابَ رَسُوله يُ هْتَكُ عَلَى رَسُوله اللَّهه حه ته أنَْته وَ أبَوُكه حه

 لُكه عَنْ ذَلهكه ياَ عَائهشَةُ اللَّهه وَ أدَْخَلْته بَ يْتَهُ مَنْ لَا يحهُبح رَسُولُ اللَّهه قُ رْبهَُ وَ إهنَّ اللَّهَ سَائه 

So she came out rushing upon a saddled mule. Thus, she was the first woman in Al-
Islam to have ridden a saddle. She paused and said, ‘Move away your son from my 
house, for nothing would be buried in it, nor will the privacy be violated upon Rasool-
Allahsaww!’ So Al-Husaynasws Bin Aliasws said to her: ‘For a long time, you and your 
father violated the privacy of Rasool-Allahsaww and entered into hissaww house the one 
whose nearness Rasool-Allahsaww did not like, and Allahazwj will be Questioning you 
about that, O Ayesha!  

ي أمََرَنِه أنَْ أقَُ رِّبهَُ مهنْ أبَهيهه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهيُحْدهثَ بههه عَهْداً وَ اعْلَمه  ي أعَْلَمُ النَّاسه بهاللَّهه وَ رَسُولههه إهنَّ أَخه ي أنََّ أَخه
َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَ وَ أعَْلَمُ بهتَأْوهيله كهتَا ت ْرهَُ لْه ِّ بههه مهنْ أنَْ يَ هْتهكَ عَلَى رَسُوله اللَّهه سه نُوا لا تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِه

 وآله ( الرِّجَالَ بهغَيْْه إهذْنههه  إهلاَّ أنَْ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ وَ قَدْ أدَْخَلْته أنَْته بَ يْتَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه

Myasws brotherasws instructed measws that Iasws bring himasws to be closer to hisasws 
(grand) father Rasool-Allahsaww, in order to renew a Covenant with himsaww, and Iasws 
know that myasws brotherasws is the most knowledgeable of the people with Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww, and is most knowledgeable with the explanation of Hisazwj 
Book, that for himasws to violate upon Rasool-Allahsaww of hissaww privacy, because 
Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: O you those who believe! Do not enter 
the houses of the Prophet unless there is permission for you [33:53], and you 
entered certain men into the house of Rasool-Allahsaww without hissaww permission.  

بَهيكه وَ فاَرُو وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا  َِربَْته أنَْته لْه ِّ وَ لَعَمْرهي لَقَدْ  قههه عهنْدَ الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ رْفَ عُوا أَصْواتَكُمْ فَ وْقَ صَوْته النَّبِه
 أذُُنه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْمَعَاوهلَ 

And Allahazwj Mighty and Majestic had Said: O you those who believe! Do not 
raise your voices above the voice of the Prophet [49:2]. By myasws life! You and 
your father (Abu Bakr) and his Farouq (Umar) had struck a pickaxe near to the ears 
of Rasool-Allahsaww.  

للَّهُ قُ لُوبَ هُمْ لهلت َّقْوى وَ لَعَمْرهي لَقَدْ أدَْخَلَ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الَّذهينَ يَ غُضحونَ أَصْواتَ هُمْ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه أوُلئهكَ الَّذهينَ امْتَحَنَ ا
نْهُ الَْْذَى وَ مَا رَعَيَا مهنْ حَقِّهه مَا أمََرَهُُاَ اللَّهُ بههه عَلَى لهسَانه رَسُوله أبَوُكه وَ فاَرُوقهُُ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهقُرْ  بِههمَا مه

هُمْ أَحْيَاءً  ن ْ نهيَن أمَْوَاتاً مَا حَرَّمَ مه  اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَ مهنَ الْمُؤْمه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: Surely those who are lowering their 
voices in the presence of Rasool-Allah, they are those whose hearts Allah has 
Tested for piety [49:3]. By myasws life! Your father (Abu Bakr) and his Farouq 
(Umar), due to their being buried nearby, is harming to Rasool-Allahazwj, and they 
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never respected hissaww rights whatever Allahazwj had Commanded them both with, 
upon the tongue of Rasool-Allahsaww, that Allahazwj has Prohibited the living 
Momineen from the same as what Allahazwj has Prohibited from those who have 
passed away. 

نَ نَا وَ بَ يْنَ اللَّهه وَ تاَللَّهه ياَ عَائهشَةُ لَوْ كَانَ هَذَا الَّذهي كَرههْتهيهه مهنْ دَفْنه الَْْسَنه عهنْدَ أبَهيهه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله  عليه وآله ( جَائهزاً فهيمَا بَ ي ْ
 لَعَلهمْته أنََّهُ سَيُدْفَنُ وَ إهنْ رَغهمَ مَعْطهسُكه 

And Iasws swear by Allahazwj, O Ayesha! If it was such that this which you are disliking, 
from the burial of Al-Hassanasws by hisasws (grand) father Rasool-Allahsaww, was 
allowed, in what is between usasws and Allahazwj, you would have known that heasws 
would be buried, and even if it would rub your nose (break your pride)’.  

وَةً تَملْهكهيَن نَ فْسَكه وَ لَا تَملْهكهيَن الَْْرْضَ عَدَا قاَلَ ثَُُّ تَكَلَّمَ مَُُّمَّدُ بْنُ الْْنََفهيَّةه وَ قاَلَ ياَ عَائهشَةُ يَ وْماً عَلَى بَ غْلٍ وَ يَ وْماً عَلَى جَََلٍ فَمَا
مٍ قاَلَ فأَقَْ بَ لَتْ عَلَيْهه فَ قَالَتْ ياَ ابْنَ الْْنََفهيَّةه هَؤُلَاءه الْفَوَاطهمُ يَ تَكَلَّمُونَ فَمَا كَ   لَامُكَ لهبَنيه هَاشه

He (Abu Ja’farasws) said: ‘Then Muhammad Bin Al-Hanafiyya spoke and he said, ‘O 
Ayesha! One day you are upon a mule, and one day you were upon a camel (Battle 
of Al-Basra), so you are not in control of yourself, nor do you own the earth out of 
enmity to the Clan of Hashimasws’. So she turned towards him and she said, ‘O ibn 
Hanafiyya! Theyasws are Fatimids (sons of Fatimaasws), so what is your speech for?’  

لَاثُ فَ وَاطهمَ فاَطهمَةُ بهنْتُ عهمْراَنَ بْنه عَائهذه فَ قَالَ لَِاَ الُْْسَيْنُ ) عليه السلام ( وَ أَنىَّ تُ بْعهدهينَ مَُُّمَّداً مهنَ الْفَوَاطهمه فَ وَ اللَّهه لَقَدْ وَلَدَتْهُ ثَ 
جْره بْنه عَبْده مَعهيصه بْ بْنه عَمْرهو بْنه مَخْزُومٍ وَ فاَطهمَ  مٍ وَ فاَطهمَةُ بهنْتُ زاَئهدَةَ بْنه الَْْصَمِّ ابْنه رَوَاحَةَ بْنه حه  نه عَامهرٍ ةُ بهنْتُ أَسَده بْنه هَاشه

So Al-Husaynasws said to her: ‘And in what way are you distancing Muhammad from 
the Fatimids? By Allahazwj! Three Fatimas have given birth to him – Fatima Bint 
Imran Bin Aiz Bin Amro Bin Makhzum; and Fatima Bint Asad Bin Hashimasws; and 
Fatima Bint Zaida Bin Al Asammi Ibn Rawahat Bin Hijr Bin Abdul Maees Bin Aamir’.   

مُونَ قاَلَ فَمَضَى الُْْسَيْنُ ) عليه السلام ( قاَلَ فَ قَالَتْ عَائهشَةُ لهلْحُسَيْنه ) عليه السلا م ( نَححوا ابْ نَكُمْ وَ اذْهَبُوا بههه فإَهنَّكُمْ قَ وْمٌ خَصه
 إهلََ قَ بْره أمُِّهه ثَُُّ أَخْرَجَهُ فَدَفَ نَهُ بهالْبَقهيعه .

He (Abu Ja’farasws) said: ‘So Ayesha said to Al-Husaynasws, ‘Move away your son and 
go away with himasws, for you all are a disputing people’. So Al-Husaynasws went to 
the grave of hisasws motherasws, then brought himasws out, and buried himasws at Al-
Baqi’e’.6326  
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 66 H 3 
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CHAPTER 34 

SABA 

(54 VERSES) 

VERSES 1 - 54 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

الْمدان جَيعا: حمد سبأ، و حمد فاطر، من قرأهُا فِ ليلة لَ »ابن بابويه بإسناده عن ابن أذينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 يزل فِ ليلته فِ حفظ الله و كلاءته، 

Ibn babuwayh, by his chain, from Ibn Azina,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Two Praises together – Praise of Saba 
(Chapter 34) and Praise of Faatir (Chapter 35) – The one who recites these two at 
night will not cease to be in the Protection of Allahazwj and Guarded by Himazwj during 
his night.  

 «.فِ نِاره مكروه، و اعطي من خيْ الدنيا و خيْ الْخرة ما لَ يخطر على قلبه و لَ يبلغ مناهو من قرأهُا فِ نِاره لَ يصبه 

And one who recites these during the day would not be hit by anything abhorrent 
during his day, and he would be Given from the good of the world and the Good of 
the Hereafter which would not have even occurred in his heart, or reach his 
hopes’.6327 

ء إلا كان يوم القيامة  من قرأ هذه السورة، لَ يبق شي»ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 رفيقا صالْا، 

And from Khawas Al-Quran –  

It is reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this Chapter, 
there would remain nothing up to the Day of Judgement except that it would be a 
sincere friend to him.  

 و من كتبها و علقها عليه لَ يقربه دابة و لا هوام، 

And one who writes is and attaches it (as an amulet), neither animal nor vermin 
would come near it.  

                                                           
6327
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 «.ء، أمن و سكن روعه، و لا يفزع إن غسل وجهه بِائها و إن شرب ماءها، و رش عليه، و كان يفرق من شي

And if its water is drunk, and sprinkled, and he was separated from something, it 
would be safe and his fear would be settled, and he will not be scared if he washes 
his face with its water’.6328   

فِ مُمع البيان ابى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه واله قال: من قرأ سورة سبأ لَ يبق ند ولا رسول الا كان له يوم القيامة رفيقا 
 ومصافحا.

In Majma Al-Bayan – Ubayy Bin Ka’ab,  

‘From the Prophetsaww: ‘The one who recites Surah Saba, there would not remain a 
Prophetas nor a Rasoolas except that heas would be a friend of his on the Day of 
Judgement and shake his hand’.6329 

 من كتبها و علقها عليه لا يقربه دابة و لا هوام، »وقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it (Surah Saba), and attaches it (as an 
amulet) upon him, neither an animal nor a vermin would come near him.  

 «.بِا بِاء، و رش على وجهه منها، و كان خائفا، أمن مما يخاف منه، و سكن روعهو من كتبها و شر 

And one who writes it and drinks its water, and sprinkles upon his face from it, and 
he was fearful, he would be safe from whatever he had feared from, and his dread 
would settle.6330 

 

VERSES 1 & 2 

رَةه  يمُ الَْْكه  وَهُوَ  ۚ  الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي لَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه وَلَهُ الَْْمْدُ فِه الْْخه
 {1الْخبَهيُْ }

The Praise is for Allah Who, for Him is whatever is in the skies and whatever is 
in the earth, and for him is the Praise in the Hereafter, and He is the Wise, the 
Aware [34:1] 

هَا وَمَا يَ نْزهلُ مهنَ السَّمَاءه وَمَا يَ عْرجُُ فهيهَا  ن ْ يمُ  وَهُوَ  ۚ  يَ عْلَمُ مَا يلَهجُ فِه الَْْرْضه وَمَا يَخْرجُُ مه  الرَّحه
 {2} الْغَفُورُ 

                                                           
6328

 )خواصِالقرآن( 
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6330
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He Knows what enters into the earth and what comes out from it, and what 
descends from the sky and what ascends to it, and He is the Merciful, the 
Forgiving [34:2] 

 

The All-Aware 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَمْروٍ الْفُقَيْمهيِّ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لهلزِّنْدهيقه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَن سَألََهُ مَا هُوَ قاَلَ هُوَ شَيْ  عْ بهقَوْلِه إهلََ إهثْ بَاته مَعْنًى وَ أنََّهُ شَيْ  حه سْمٌ وَ لَا  ءٌ بخههلَافه الَْْشْيَاءه ارْجه رَ أنََّهُ لَا جه َقهيقَةه الشَّيْئهيَّةه غَي ْ  ءٌ بِه

قُصُهُ ا ََُسح وَ لَا يدُْرَكُ بهالَْْوَاسِّ الْخمَْسه لَا تُدْرهكُهُ الَْْوْهَامُ وَ لَا تَ ن ْ  لدحهُورُ وَ لَا تُ غَي ِّرهُُ الَْْزْمَانُ صُورةٌَ وَ لَا يُحَسح وَ لَا 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Abbas Bin Amro Al Fuqaymi, from Hisham Bin Al Hakam,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said to the atheist when he 
asked himasws, ‘What is Heazwj?’ Heasws said: ‘Heazwj is a thing different for the things. 
Iasws reiterate with myasws words to prove the meaning, and Heazwj is a thing in reality 
of the ‘thing-ness’ apart from that Heazwj has neither a body, nor an image, nor can 
Heazwj be felt, nor can Heazwj be touched, nor can Heazwj be realised by the five 
sensory perceptions. Neither can the imaginations grasp Himazwj, nor can the ages 
reduce Himazwj, nor can the times change Himazwj’.  

يعٌ بهغَيْْه جَارهحَةٍ  يٌْ سَهَ يعٌ بَصه يٌْ قاَلَ هُوَ سَهَ يعٌ بَصه هه  فَ قَالَ لهَُ السَّائهلُ فَ تَ قُولُ إهنَّهُ سَهَ رُ بهنَ فْسه هه وَ يُ بْصه يٌْ بهغَيْْه آلَةٍ بَلْ يَسْمَعُ بهنَ فْسه وَ بَصه
هه أنََّهُ شَيْ  رُ بهنَ فْسه يٌْ يُ بْصه هه وَ بَصه يعٌ يَسْمَعُ بهنَ فْسه ي إهذْ كُنْتُ  ءٌ وَ الن َّفْسُ شَيْ  ليَْسَ قَ وْلِه إهنَّهُ سَهَ ءٌ آخَرُ وَ لَكهنْ أرََدْتُ عهبَارةًَ عَنْ نَ فْسه

ٌُ وَ مَ  نْهُ لَهُ بَ عْ يعٌ بهكُلِّهه لَا أَنَّ الْكُلَّ مه ي وَ  سْئُولًا وَ إهفْ هَاماً لَكَ إهذْ كُنْتَ سَائهلًا فَأقَُولُ إهنَّهُ سَهَ لَكهنيِّ أرََدْتُ إهفْ هَامَكَ وَ الت َّعْبهيُْ عَنْ نَ فْسه
يُْ  يعُ الْبَصه عهي فِه ذَلهكَ إهلاَّ إهلََ أنََّهُ السَّمه ُ الْخبَهيُْ بهلَا اخْتهلَافه الذَّاته وَ لَا اخْتهلَافه الْمَعْنَى ليَْسَ مَرْجه   الْعَالَه

So the questioner said to himasws, ‘But youasws are saying that Heazwj is Hearing, 
Seeing’. Heasws said: ‘Heazwj is Hearing, Seeing. Heazwj Sees without an organ and 
Sees without an instrument, but Heazwj is Seeing by Himselfazwj and is Hearing by 
Himselfazwj. Myasws words that ‘Heazwj is Seeing by Himselfazwj and is Hearing by 
Himselfazwj’ is not that Heazwj is a thing and Hisazwj Self is another thing. But, Iasws 
intend as an idiom from myselfasws when Iasws was asked and as an understanding for 
you when you asked. Thus, Iasws am saying that Heazwj Hears by all of Himazwj, not 
that the for the ‘all’ of Himazwj there are parts, but Iasws intend to make you understand 
and as an idiom from myselfasws and Iasws do not re-iterate in that except that Heazwj is 
the All-Hearing, the All-Seeing, the All-Knowing, the All-Aware without a 
differentiation of the Self nor differentiation of the meaning’. 6331  

 

                                                           
6331

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 2 H 6 (Extract) 
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VERSES 3 & 4 

 عَنْهُ  يَ عْزُبُ  لَا  ۚ   الْغَيْبه  عَالَهه  لتََأْتهيَ نَّكُمْ  وَرَبِِّ  بَ لَىَٰ  قُلْ  ۚ  الَّذهينَ كَفَرُوا لَا تأَْتهينَا السَّاعَةُ  وَقاَلَ 
ثْ قَالُ  لهكَ  مهنْ  أَصْغَرُ  وَلَا  الَْْرْضه  فِه  وَلَا  السَّمَاوَاته  فِه  ذَرَّةٍ  مه يٍن مُبه  كهتَابٍ  فِه  إهلاَّ  أَكْبَ رُ  وَلَا  ذََٰ
{3} 

And those who commit Kufr say, ‘The Hour will not come to us’. Say: ‘Yes (it 
will), by my Lord, the Knower of the unseen! It will come to you. Neither is the 
weight of a particle in the sky hidden from Him nor in the earth, neither 
anything smaller than that nor bigger, except it is in a Clarifying Book [34:3] 

اَته    {4} كَرهيمٌ  وَرهزْقٌ  مَغْفهرَةٌ  لَِمُْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  لهيَجْزهيَ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
For Him to Recompense those who believe and do righteous deeds. They, for 
them is Forgiveness and an honourable sustenance [34:4] 

 

The Clarifying Book 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 المؤمنين علي )عليه السلام(، و أما الكتاب المبين فهو أميْ قال  جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for: the Clarifying Book [34:1], so it is Amir-
Al-Momineenasws. 

 

VERSE 5 

زهينَ أوُلََٰئهكَ لَِمُْ عَذَابٌ مهنْ رهجْزٍ ألَهيمٌ }   {5وَالَّذهينَ سَعَوْا فِه آياَتهنَا مُعَاجه
And those who strive against Our Signs to frustrate them, they, for them is a 
Punishment of painful torture [34:5] 
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The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6332 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6333  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
بِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أ

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6334  

 

VERSE 6 

يوَيَ رَى  رَاطه الْعَزهيزه الَْْمه ده الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ الَّذهي أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ هُوَ الَْْقَّ وَيَ هْدهي إهلَََٰ صه
{6} 

And those Given the Knowledge do see that which is Revealed unto you from 
your Lord, as being the Truth and a Guidance to the Path of the Mighty, the 
Praised [34:6] 

                                                           
6332

.1ِ:199ِتفسيرِالقمّيِ  (Extract) 
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هو أميْ المؤمنين )عليه  علي بن إبراهيم فِ قوله تعالَ: وَ يَ رَى الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ الَّذهي أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ هُوَ الَْْقَّ، قال:
 السلام(، صدق رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِا أنزل الله عليه. 

Ali Bin Ibrahim  

Regarding the Words of the Exalted: And those Given the Knowledge do see that 
which is Revealed unto you from your Lord, as being the Truth [34:6], said, ‘It is 
Amir-Al-Momineenasws. Heasws ratified Rasool-Allahsaww with whatever Allahazwj 
Revealed unto himsaww’.6335 

 

VERSES 7 - 9 

قٍ جَدهيدٍ وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا هَلْ نَدُلحكُمْ عَلَىَٰ رَجُلٍ يُ نَبِّئُكُمْ إهذَا مُزِّقْ تُمْ كُلَّ مُمزََّقٍ إهنَّكُمْ لَفهي خَلْ 
{7}  

And those who commit Kufr say, ‘Shall we point you to a man who would 
inform you that when you are scattered with every scattering, you would in a 
new creation? [34:7] 

نَّةٌ  رَةه  يُ ؤْمهنُونَ  لَا  الَّذهينَ  بَله  ۚ  أفَْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً أمَْ بههه جه  الْبَعهيده  وَالضَّلَاله  الْعَذَابه  فِه  بهالْْخه
{8} 

Either he is fabricating a lie upon Allah, or there is madness in him’. But, those 
who do not believe in the Hereafter would be in Punishment and the far 
straying [34:8] 

فْ  نَشَأْ  إهنْ  ۚ  أفََ لَمْ يَ رَوْا إهلَََٰ مَا بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَمَا خَلْفَهُمْ مهنَ السَّمَاءه وَالَْْرْضه   بِههمُ  نَْْسه
لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  لَيْههمْ كهسَفًا مهنَ السَّمَاءه عَ  نُسْقهطْ  أَوْ  الَْْرْضَ   {9} مُنهيبٍ  عَبْدٍ  لهكُلِّ  لَْيةًَ  ذََٰ

Do they not look at what is in front of them and what is behind them, from the 
sky and the earth? If We so Desire, We would Cause the earth to submerge 
with them, or a piece of the sky to fall down upon them. Surely, in that, there is 
a Sign for every penitent servant [34:9] 

ل: أخبرنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قا
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 
وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
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صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه رسول الله )
 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’6336 

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟ 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones from a 
wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones and 
decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have rotted 
away?’6337 

برنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخ
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 
وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر

لله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه رسول الله )صلى ا
 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’6338 
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أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا جاء »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟ 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

Abu Abdullahasws said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones from a 
wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones and 
decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have rotted 
away?’6339 

 

VERSE 10 

نَّا فَضْلًا وَلَقَدْ آ نَا دَاوُودَ مه بَالُ  ياَ ۚ  تَ ي ْ   {10} الَْْدهيدَ  لَهُ  وَألَنََّا ۚ   وَالطَّي ْرَ  مَعَهُ  أوَِّبِه  جه
And We had Given Dawood a Grace from Us: “O mountains and the birds! 
Repeat Praises with him!’ And We Softened the iron for him [34:10] 

ينه وَ تَماَمه الن ِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنه   فِه كهتَابه    الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَلَيْههمَا السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ فِه حَدهيثٍ  -كَمَاله الدِّ
قَى جَبَلٌ وَ لَا حَجَرٌ وَ لَا طاَئهرٌ إهلاَّ أَجَابهَُ.يذَْكُرُ فهيهه قهصَّةَ دَاوُدَ عَلَيْهه السَّلَامُ إهنَّهُ خَرجََ يَ قْرأَُ الزَّبوُ   رَ وَ كَانَ إهذَا قَ رأََ الزَّبوُرَ لَا يَ ب ْ

In the book Kamal Al Deen Wa Tamam Al Ni’ma, by his chain going up to Hisham Bin Salim,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws having said in a Hadeeth mentioning 
the story of Dawoodas: ‘Heas used to go out reciting the Psalms, and it so happened 
whenever heas recited the Psalms, there did not remain a mountain, nor a rock, nor a 
bird, except it responded to himas’’.6340

 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب كتاب الارشاد للزهري قال سعيد ابن المسيب: كان الناس لا يخرجون إلَ مكة حتَّ يخرج على 
 بن الْسين، فخرج و خرجت معه، فنزل فِ بعُ المنازل فصلى ركعتين فسبح فِ سجوده فلم يبق شجر و لا مدر الا سبحوا معه 

In the nook Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub, Kitaab Al-Irshaad of Al-Zuhry, Saeed Ibn Al-Musayyab 
said, 

‘The people were not going out to Makkah until Aliasws Bin Al-Husaynasws went out. 
So heasws went out, and they went out with himasws. Then heasws encamped at one of 
the stations, and heasws prayed two Cycles of Salat. Heasws Glorified in hisasws Sajdah, 
and there did not remain a tree, nor a rock except that it Glorified along with himasws. 

 ففزعت منه فرفع رأسه فقال: يا سعيد أفزعت ؟ قلت: نعم يا ابن رسول الله، فقال: هذا التسبيح الاعظم.
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I panicked from it, so heasws raised hisasws head and said: ‘O Saeed, you are 
terrified?’ I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-Allahsaww’. So heasws said: ‘This is the most 
magnificent Glorification’.6341 

) نْ مَُُّمَّده بْنه الُْْصَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَ 
ح ) عليه السلام ( يَ وْمَ السَّبْته مَ  وءاً فأََظلََّتْهُ الطَّي ْرُ فْجُ عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَاتَ دَاوُدُ النَّبِه

ليه السلام ( وَ أَيح نَ فْسٍ بهأَجْنهحَتههَا وَ مَاتَ مُوسَى كَلهيمُ اللَّهه ) عليه السلام ( فِه التِّيهه فَصَاحَ صَائهحٌ مهنَ السَّمَاءه مَاتَ مُوسَى ) ع
 لَا تَموُتُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazzal, from Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abdul Rahman 
Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The Prophet Dawoodas passed away suddenly on the day of Saturday, and the birds 
shaded himas by their wings; and Musaas, the Speaker with Allahazwj, passed away in 
the wilderness, and a shrieker shrieked from the sky: ‘Musaas has (also) passed 
away, and which soul would not be dying?’6342 

سْنَاده عَنْ حَفْصٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ مَنْ كَانَ مُسَافهراً فَ لْيُسَافهرْ يَ وْمَ  ذََا الْْه السَّبْته فَ لَوْ أَنَّ حَجَراً زاَلَ عَنْ جَبَلٍ وَ بِه
عههه وَ مَ  هِ  فهيهه نْ تَ عَذَّرَتْ عَلَيْهه الَْْوَائهجُ فَ لْيَلْتَمهسْ طلََبَهَا يَ وْمَ الثَّلَاثاَءه فإَهنَّهُ الْيَوْمُ الَّذهي أَلَانَ اللَّهُ يَ وْمَ السَّبْته لَرَدَّهُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ إهلََ مَوْ

 الَْْدهيدَ لهدَاوُدَ )عليه السلام(.

And by this chain, from Hafs, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who wants to travel so he should do so on the day of 
Saturday. Even if a stone falls off a mountain on the day of Saturday, Allahazwj would 
Return it to its place. And the one who is unable to fulfil his need should seek it on 
the day of Tuesday, for it is the day in which Allahazwj Softened the iron for 
Dawoodas’.6343 

 

VERSE 11 

اً وَاعْمَلُوا ۚ  أَنه اعْمَلْ سَابهغَاتٍ وَقَدِّرْ فِه السَّرْده  اَ إهنِِّ  ۚ   صَالْه يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {11} بَصه
“Make armour and measure the rings appropriately, and do righteous deeds. I 
am watching what you are doing!” [34:11] 

مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن شريف بن سابق، عن الفضل بن أبِ قرة، عن أبِ عبد الله )عليه 
أن أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه(، قال: أوحى الله عز و جل إلَ داود )عليه السلام(: أنك نعم العبد لو لا أنك »السلام(: 
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دك. قال: فبكى داود )عليه السلام( أربعين صباحا، فأوحى الله عز و جل إلَ الْديد أن لن تأكل من بيت المال، و لا تعمل بي
 لعبدي داود. 

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Shareef Bin Sabiq, from 
Al-MufazzAl-Bin Abu Qarat,  

‘Abu Abdullahasws says that Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed unto Dawoodas: “Youas are a good servant if only youas did not consume 
from the Public Treasury, and worked by your own hands”. So Dawoodas wept for 
forty (40) mornings and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto the iron: “Be 
soft for Myazwj servant Dawoodas!” 

فألان الله عز و جل له الْديد، فكان يعمل كل يوم درعا فيبيعها بألف درهم، فعمل ثلاثمائة و ستين درعا، فباعها بثلاثمائة و 
 «.ستين ألفا، و استغنى عن بيت المال

Thus, Allahazwj Softened the iron for himas, and heas used to make armour and sell it 
for a thousand Dirhams. So he made three hundred and sixty body armours, and 
sold these for three hundred and sixty thousand, and became needless from the 
Public Treasury’.6344 

 

VERSES 12 & 13 

 مَنْ  الْهْنِّ  وَمهنَ  ۚ  يْنَ الْقهطْره عَ  لَهُ  وَأَسَلْنَا ۚ  وَلهسُلَيْمَانَ الرِّيحَ غُدُوحهَا شَهْرٌ وَرَوَاحُهَا شَهْرٌ 
ن ْهُمْ  يزَهغْ  وَمَنْ  ۚ   ربَِّهه  بهإهذْنه  يَدَيْهه  بَ يْنَ  يَ عْمَلُ   {12} السَّعهيْه  عَذَابه  مهنْ  نذُهقْهُ  أمَْرهناَ عَنْ  مه

And for Suleyman was the wind. Its morning course was a month and its 
evening course was a month, and We Caused to flow for him a spring of 
molten copper. And from the Jinn were ones who worked in front of him by the 
Permission of his Lord. And one from them who evaded Our Command, We 
shall Make him taste Punishment of the Blazing Fire [34:12] 

يَاتٍ  فَانٍ كَالَْْوَابه وَقُدُورٍَ اسه  دَاوُودَ  آلَ  اعْمَلُوا ۚ  يَ عْمَلُونَ لَهُ مَا يَشَاءُ مهنْ مََُّارهيبَ وَتَماَثهيلَ وَجه
 {13} الشَّكُورُ  عهبَادهيَ  مهنْ  وَقلَهيلٌ  ۚ   شُكْرًا

They were making for him whatever he so desired, from the prayer Niches, and 
figurines, and bowls like the watering troughs, and fixed cauldrons. Work 
gratefully, family of Dawood, and a few from My servants are grateful [34:13] 
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نْكُمْ فَ لْيَشْكُره اللَّهَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لئَهنْ شَكَرْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ قاَلَ سُبْحَانهَُ قاَلَ فَ قَالَ فَمَنْ أيَْسَ  وَ تَ عَالََ اعْمَلُوا آلَ داوُدَ  رَ مه
 شُكْراً وَ قلَهيلٌ مهنْ عهبادهيَ الشَّكُورُ 

Heasws said; ‘So the one who is contented among you, should be thankful to Allahazwj. 
Allahazwj is Saying: “If you are grateful, I would Increase it for you [14:7]. And the 
Glorious and Exalted Said: Work gratefully, family of Dawood, and a few from My 
servants are grateful [34:13].  

نُوا الظَّنَّ بهاللَّهه فإَهنَّ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( كَانَ يَ قُولُ مَنْ حَسُنَ ظنَحهُ بهاللَّهه كَانَ  يَ بهالْقَلهيله مهنَ  وَ أَحْسه هِ اللَّهُ عهنْدَ ظنَِّهه بههه وَ مَنْ رَ
يَْ مهنَ  نْهُ الْيَسه يْه مهنَ الَْْلَاله خَفَّتْ مَئُونَ تُهُ وَ تَ نَ عَّمَ أهَْلُهُ وَ بَصَّرهَُ اللَّهُ دَاءَ ال الرِّزْقه قبَهلَ اللَّهُ مه يَ بهالْيَسه هِ نْ يَا وَ دَوَاءَهَا وَ الْعَمَله وَ مَنْ رَ دح

هَا سَالهماً إهلََ دَاره السَّلَامه  ن ْ  أَخْرَجَهُ مه

And think good with Allahazwj, for Abu Abdullahasws used to say; ‘The one who thinks 
about Allahazwj, Allahazwj would also Mention him (Reward him), and the one who is 
happy with a little from the sustenance, Allahazwj would Accept even small amount of 
deeds. And the one who is happy with a small amount of Permissible, his expenses 
would be light and his family would enjoy, and Allahazwj would Show him the 
sicknesses of the world and its cure and Bring him out from it safely to the House of 
Peace’.6345 

مد بن عيسى، عن علي ابن الْكم، عن أبان بن عثمان، عن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد، و عبد الله ابني مُّ
و الله ما » أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: يَ عْمَلُونَ لَهُ ما يَشاءُ مهنْ مَُّارهيبَ وَ تَماثهيلَ، فقال:

 «.هي تماثيل الرجال و النساء، و لكنها تماثيل  الشجر و شبهه

Muhammad Bin Yqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad, and Abdullah Ibn Muhammad Bin 
Isa, from Ali Ibn Al-Hakam, from Abaan Bin Usman, from Abu Al-Abbas,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They 
were making for him whatever he so desired, from the prayer Niches, and 
figurines [34:13], so heasws said: ‘By Allahazwj! These were not images of the men 
and the women, but the images of the tree, and it’s like’.6346 

 

VERSE 14 

نْسَأتَهَُ  مُْ عَلَىَٰ مَوْتههه إهلاَّ دَابَّةُ الَْْرْضه تأَْكُلُ مه نَا عَلَيْهه الْمَوْتَ مَا دَلَِّ  خَرَّ  فَ لَمَّا ۚ  فَ لَمَّا قَضَي ْ
 {14} الْمُههينه  الْعَذَابه  فِه  لبَهثوُا مَا الْغَيْبَ  يَ عْلَمُونَ  كَانوُا لَوْ  أَنْ  الْهْنح  تَ بَ ي َّنَته 

But when We Decreed death unto him, nothing evidenced them upon his death 
except an insect of the earth which ate his staff. So when he fell down, it was 
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clear to the Jinn that had they known the unseen, they would not have 
remained in the abasing torment [34:14] 

لَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أوَْحَى إهلََ سُلَيْمَانَ بْنه ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنه الْوَلهيده بْنه صَبهيحٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ ال
نْ بَ يْته الْمَقْدهسه يُ قَالُ لَِاَ الْخرُْنوُبةَُ قاَلَ فَ نَظَرَ سُلَيْمَانُ يَ وْماً فإَهذَا الشَّجَرةَُ دَاوُدَ )عليهما السلام( أنََّ آيةََ مَوْتهكَ أَنَّ شَجَرَةً تَْرجُُ مه 

ابههه فَ قَامَ فهيهه مُتَّكهئاً عَلَى انُ مُدْبهراً إهلََ مُّهْرَ الْخرُْنوُبةَُ قَدْ طلََعَتْ مهنْ بَ يْته الْمَقْدهسه فَ قَالَ لَِاَ مَا اسَُْكه قاَلَته الْخرُْنوُبةَُ قاَلَ فَ وَلََّ سُلَيْمَ 
َُ رُوحُهُ مهنْ سَاعَتههه قاَلَ   عَصَاهُ فَ قُبه

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Saleh, from Al-Waleed Bin Sabeeh, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto 
Suleymanas Bin Dawoodas that: “The sign of youras death is a tree which will come 
out from Bayt Al-Maqdas called Al-Kharnouba”. Suleymanas looked around one day 
and there was Al-Kharnouba tree which had emerged from Bayt Al-Maqdas. So heas 
said to it: ‘What is your name?’ It said, ‘Al-Kharnouba’. Suleymanas turned back to 
hisas Prayer Niche and stood leaning upon his staff. Hisas soul was Captured (passed 
away) in that moment. 

نْسُ يَخْدُمُونهَُ وَ يَسْعَوْنَ فِه أمَْرههه كَمَا   كَانوُا وَ هُمْ يَظنُحونَ أنََّهُ حَيٌّ لََْ يََُتْ يَ غْدُونَ وَ يَ رُوحُونَ وَ هُوَ قاَئهمٌ ثاَبهتٌ فَجَعَلَته الْهْنح وَ الْْه
نْسَأتَهَُ فاَنْكَسَرَتْ وَ خَرَّ سُلَيْمَانُ إهلََ الَْْرْضه أَ فَلَا تَ  َِةُ مهنْ عَصَاهُ فأََكَلَتْ مه لَّ فَ لَمَّا خَرَّ تَ بَ ي َّنَته سْمَعُ لهقَوْلههه عَزَّ وَ جَ حَتََّّ دَبَّته الَْْرَ

 الْهْنح أنَْ لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ الْغَيْبَ ما لبَهثُوا فِه الْعَذابه الْمُههينه.

The Jinn and the human beings kept on serving himas and were striving in hisas 
command as before, and they were thinking that heas was alive and had not died. 
The morning came and passed, and heas was still standing still, until the woodworm 
gnawed away at hisas staff and it broke, and Suleymanas fell down upon the ground. 
Have you not heard the Words of the Mighty and Majestic: So when he fell down, it 
was clear to the Jinn that had they known the unseen, they would not have 
remained in the abasing torment [34:14].6347 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم ابن هاشم، عن أبيه، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا، عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد علي بن معبد ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن علي بن موسى الرِ

إن سليمان بن داود )عليه السلام( قال ذات يوم لْصحابه: إن الله تبارك و تعالَ قد وهب لِ ملكا لا »)عليهم السلام(، قال: 
ء، و مع  ن و الطيْ و الوحوش، و علمني منطق الطيْ، و آتانِ من كل شيينبغي لْحد من بعدي، سخر لِ الريح و الْنس و الْ

 جَيع ما أوتيت من الملك ما تم سروري يوما إلَ الليل، و قد أحببت أن أدخل قصري فِ غد، 

Ibn babuwayh said, ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us, from Ali Bin Ibrahim Ibn 
Hashim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Al-Husayn Bin Khalid,  

(It has been reported) from Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws 
having said: ‘One day Suleymanas Bin Dawoodas said to hisas companions: ‘Surely, 
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Allahazwj Blessed and Exalted has Gifted to meas a kingdom which is not befitting for 
anyone from after meas. Heazwj Made subservient to meas, the wind, and the humans, 
and the Jinn, and the birds, and the animals, and Taught meas the speech of the 
birds, and Gave to meas from everything, and along with all what Heazwj has Given to 
me from the kingdom, myas delight is not complete, day to the night, and Ias would 
love it that Ias should enter into myas castle in the morning.  

 فأصعد أعلاه و أنظر إلَ ممالكي، فلا تأذنوا لْحد علي لئلا يرد علي ما ينغص علي يومي. فقالوا: نعم.

Ias want ascend to its height and look at myas kingdom. Therefore, no one is 
permitted to seek permission to see meas for Ias do not wish to be disturbed for this 
day of mineas’. So they said, ‘Yes’. 

ع من قصره، و وقف متكئا على عصاه ينظر إلَ ممالكه، مسرورا بِا  فلما كان من الغد، أخذ عصاه بيده و صعد إلَ أعلى موِ
د خرج عليه من بعُ زوايا قصره، فلما أبصر به سليمان )عليه اوتِ، فرحا بِا اعطي، إذ نظر إلَ شاب حسن الوجه و اللباس ق

 السلام(، قال له: من أدخلك إلَ هذا القصر، و قد أردت أن أخلوا فيه هذا اليوم. و بإذن من دخلت؟ 

So when it was the morning, heas grabbed hisas staff and ascended to the high place 
from his castle, and paused reclining upon hisas staff, heas looked at hisas kingdom, 
delighted at what heas had been Given, joyous with what heas had been Gifted with. 
(Suddenly) heas saw a youth with a beautiful face and clothes coming towards himas 
from one of the places of hisas castle. When Suleymanas saw him, heas said to him: 
‘Who allowed you to enter into this castle, and Ias have intended that Ias should be 
alone in it, for this day? And by whose permission have you entered?’  

قال الشاب: أدخلني هذا القصر ربه، و بإذنه دخلت. فقال: ربه أحق به مني، فمن أنت؟ قال: أنا ملك الموت. قال: و فيم 
 جئت؟ قال جئت لْقبُ روحك. 

The youth said: ‘It was its Lordazwj Who Made me enter into this castle, and it is by 
Hisazwj Permission that I entered’. So heas said: ‘Its Lordazwj is more rightful for it that 
Ias am. So who are you?’ He said: ‘I am the Angel of death’. Heas said: ‘And with 
regards to whom have you come?’ He said: ‘I have come for the capture of youras 
soul’.  

 وم سروري، و أبى الله عز و جل أن يكون لِ سرور دون لقائه.قال: امُ لما أمرت به، فهذا ي

Heas said: ‘Go ahead and do what you have been Commanded to do, for this is myas 
day of delight, and Allahazwj Mighty and Majestic has Refused that there should be 
delight for meas, without meeting Himazwj’. 

و الناس ينظرون إليه  فقبُ ملك الموت روحه و هو متكئ على عصاه، فبقي سليمان متكئا على عصاه و هو ميت ما شاء الله،
 و هم يقدرون أنه حي، 

So the Angel of Death captured hisas soul whilst heas was reclining upon hisas staff. 
Thus, Suleymanas remained reclining upon hisas staff, and heas was dead, for as long 
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as Allahazwj so Desired it. And the people were looking at himas and they were under 
the impression that heas was alive.  

ام الكثيْة و لَ يتعب، و لَ ينم، و لَ فافتتنوا فيه، و اختلفوا، فمنهم من قال: إن سليمان قد بقي متكئا على عصاه هذه الْي
 يأكل، و لَ يشرب! إنه لربنا الذي َب علينا أن نعبده. 

They were Tried with regards to it, and they differed, so from among them was one 
who said, ‘Suleymanas has remained reclining upon hisas staff this day for a long 
time, and heas is not getting tire, nor is heas eating, and is not drinking! Heas is a lord 
unto us and it obligates us that we should serve himas’.  

 إن سليمان ساحر، و إنه ليْينا أنه واقف متكئ على عصاه فيسحر أعيننا، و ليس كذلك.  و قال قوم:

And a group of people said: ‘Surely, Suleymanas is a magician, and heas is watching 
us, and heasws is pausing upon hisas staff, so heas has cast a spell upon our eyes, 
and it is not like that’.  

 و قال المؤمنون: إن سليمان هو عبد الله و نبيه، يدبر الله أمره بِا شاء.

And the Momineen said: ‘Surely, Suleymanas is a servant of Allahazwj and is Hisazwj 
Prophetas. Allahazwj Regulates the affairs with whatsoever Heazwj Desires to’. 

ة فدبت فِ عصا سليمان، فلما أكلت جوفها انكسرت العصا، و خر سليمان  من قصره فلما اختلفوا بعث الله عز و جل الْرِ
ة فِ مكان إلا و عندها ماء و طين،  ة على صنيعها، فلَجل ذلك لا توجد الْرِ  على وجهه، فشكرت الْن الْرِ

So whilst they were differing. Allahazwj Mighty and Majestic Sent the woodworm 
which gnawed away at hisas staff. When it had eaten its middle, the staff broke, and 
Suleymanas fell from his as castle upon hisas face. So the Jinn wanted to thank the 
woodworm upon what it had done. They hurried to it for that, but did not find the 
woodworm in any place except that there was water and clay.  

نْسَأتَهَُ يعني و ذلك قول الله ع عصاه فَ لَمَّا خَرَّ تَ بَ ي َّنَته ز و جل: فَ لَمَّا قَضَيْنا عَلَيْهه الْمَوْتَ ما دَلَِّمُْ عَلى مَوْتههه إهلاَّ دَابَّةُ الَْْرْضه تأَْكُلُ مه
 «.الْهْنح أنَْ لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ الْغَيْبَ ما لبَهثُوا فِه الْعَذابه الْمُههينه 

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But when We Decreed 
death unto him, nothing evidenced them upon his death except an insect of 
the earth which ate his staff. So when he fell down, it was clear to the Jinn that 
had they known the unseen, they would not have remained in the abasing 
torment [34:14]’. 

و ما نزلت هذه الْية هكذا، و إنَّا نزلت: فلما خر تبينت الْنس أن الْن لو كانوا يعلمون »ثُ قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.الغيب ما لبثوا فِ العذاب المهين

Then Al-Sadiqasws said: ‘And this Verse was not Revealed like this, but rather it was 
Revealed as: So when he fell, it was evident to the humans, if the Jinn had 
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known the unseen, they would not have remained in abasing torment 
[34:14].6348  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار،  عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن مُّمد بن اورمة، وعنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
لقد شكرت الشياطين »عن الْسن بن علي، عن علي بن عقبة، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

ة حين أكلت عصا سليمان )عليه السلام( حتَّ سقط، و قالوا: عليك الخراب، و علينا الماء و الطين، فلا تكاد تر  اها فِ الْرِ
ع إلا رأيت ماء و طينا  «.موِ

And from him, who said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Al-
Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, from Muhammad Bin Owramat, from Al-Hassan Bin Ali Bin Uqba, 
from one of our companions,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The satansla went to thank the woodworm when it ate 
the staff of Suleymanas until heas fell, and said, ‘To you is the ruination, and to us is 
the water and the clay’, and they could not see it in its place except that they saw the 
water and clay’.6349  

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ مُّمد بن جعفر عن أبيه عن جده عن رسول الله صلى الله عليه واله قال: عاش 
 سليمان بن داود سبعمأة سنة واثنى عشر سنة.

In the book Kamal-Al-Deen Wa Tamaam Al-Ne’mat, by his chain going up to Muhammad Bin Ja’far, 
from his father, from his grandfather, who has said from,  

‘Rasool-Allahsaww having said: ‘Suleymanas Bin Dawoodas lived for seven hundred 
and twelve years’.6350 

 

VERSES 15 - 19 

مْ آيةٌَ  اَلٍ  يَهَينٍ  عَنْ  جَنَّتَانه  ۚ  لَقَدْ كَانَ لهسَبَإٍ فِه مَسْكَنههه مهنْ رهزْقه ربَِّكُمْ وَاشْكُرُوا  كُلُوا ۚ   وَشِه
  {15} غَفُورٌ  وَرَبٌّ  طيَِّبَةٌ  بَ لْدَةٌ  ۚ  لَهُ 

Certainly, there was a Sign for Saba in their dwellings of two gardens on the 
right and left: “Eat from the sustenance of your Lord and be thankful to Him!” 
A good city and a Forgiving Lord [34:15] 

مْ جَنَّتَ يْنه ذَوَاتَِْ أُكُلٍ خََْطٍ وَ  َنَّتَ يْهه لْنَاهُمْ بجه  وَبَدَّ
مْ سَيْلَ الْعَرهمه ُِوا فأََرْسَلْنَا عَلَيْهه أثَْلٍ وَشَيْءٍ فأََعْرَ

دْرٍ قلَهيلٍ }   {16مهنْ سه
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But they turned aside, so We Sent upon them a surging flood and Replaced for 
them with two gardens with bitter fruit, and shrubs, and a few lote-trees [34:16] 

اَ كَفَرُوا  لهكَ جَزَيْ نَاهُمْ بِه  {17} الْكَفُورَ  إهلاَّ  نَُُازهي وَهَلْ  ۚ  ذََٰ
That was our Retaliation due to their committing Kufr; and do We Retaliate 
except for the Kufr? [34:17] 

رْناَ فهيهَا السَّي ْرَ  رَةً وَقَدَّ نَ هُمْ وَبَ يْنَ الْقُرَى الَّتِه باَركَْنَا فهيهَا قُ رًى ظاَهه يْوُا ۚ  وَجَعَلْنَا بَ ي ْ َ  فهيهَا سه  ليََالِه
  {18} آمهنهينَ  وَأيََّامًا

And We Made between them and the towns which We had Blessed therein, 
apparent towns, and We Apportioned the travelling therein: “Travel in these 
during nights and days in security” [34:18] 

نَّ إه  ۚ  لَّ مُمزََّقٍ فَ قَالُوا ربَ َّنَا باَعهدْ بَ يْنَ أَسْفَارهناَ وَظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ فَجَعَلْنَاهُمْ أَحَادهيثَ وَمَزَّقْ نَاهُمْ كُ 
لهكَ لَْياَتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ }  {19فِه ذََٰ

But they said, ‘Our Lord! Lengthen the distance between our journeys! And 
they were unjust to themselves, so We Made them as subject of discourse and 
Scattered them with every scattering. Surely, there are Signs in that for every 
patient, grateful one [34:19] 

 

Apparent explanation - The people of Saba 

يله بْنه صَالهحٍ عَنْ سَدهيرٍ قاَلَ سَأَلَ رَجُلٌ أبَاَ  جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَ
 وَ جَلَّ فَقالُوا ربََّنا باعهدْ بَ يْنَ أَسْفارهنا وَ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ 

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Sadeyr 
who said: 

 

‘A man asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
they said, ‘Our Lord! Lengthen the distance between our journeys! And they 
were unjust to themselves [34:19].  

ٍُ وَ أنَْ هَارٌ جَارهيةٌَ وَ أمَْوَالٌ  لَةٌ يَ نْظرُُ بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ ظاَههرَةٌ فَكَفَرُوا بهأنَْ عُمه اللَّهه وَ غَي َّرُوا مَا فَ قَالَ هَؤُلَاءه قَ وْمٌ كَانَ لَِمُْ قُ رًى مُتَّصه
ههمْ فأََرْسَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ  انَ جَنَّاتِههمْ جَنَّتَ يْنه جَلَّ عَلَيْههمْ سَيْلَ الْعَرهمه فَ غَرَّقَ قُ راَهُمْ وَ أَخْرَبَ دهياَرَهُمْ وَ أذَْهَبَ بهأَمْوَالِههمْ وَ أبَْدَلَِمُْ مَكَ بهأنَْ فُسه
دْرٍ قلَهيلٍ  ذَوَاتَِْ أُكُلٍ خََْطٍ وَ أثَْلٍ وَ شَيْ   ءٍ مهنْ سه
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Heasws said: ‘They were a people who lived in two inter-connected villages and were 
able to see each other, and rivers which flowed, and had phenomenal wealth. They 
denied the Favours of Allahazwj and changed what was in themselves, so Allahazwj 
Mighty and Majestic Sent the flood of Al-Aram against them. Their two villages were 
submerged, and their houses were spoilt, and their wealth was gone. It changed 
their plantations into two plantations to be only with the edible plants of bitter 
tamarisk (a troublesome weed) and a few Lotus trees.  

ا كَفَرُوا وَ هَلْ نُُازهي إهلاَّ الْكَفُورَ.ثَُُّ    قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذلهكَ جَزيَنْاهُمْ بِه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: That was our Retaliation due to their 
committing Kufr; and do We Retaliate except for the Kufr? [34:17]’.6351 

 

Esoteric explanation 

نَانٍ عَنْ زَيْدٍ الشَّ  حَّامه قاَلَ دَخَلَ قَ تَادَةُ بْنُ دهعَامَةَ عَلَى أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
فَقهيهُ أهَْله الْبَصْرَةه فَ قَالَ هَكَذَا يَ زْعُمُونَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( بَ لَغَنيه أنََّكَ تُ فَسِّرُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ قَ تَادَةُ أنَْتَ 

َهْلٍ قاَلَ لَا  فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام(   بهعهلْمٍ الْقُرْآنَ فَ قَالَ لَهُ قَ تَادَةُ نَ عَمْ فَ قَالَ لهَُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( بهعهلْمٍ تُ فَسِّرهُُ أمَْ بجه
 فإَهنْ كُنْتَ تُ فَسِّرهُُ بهعهلْمٍ فأَنَْتَ أنَْتَ وَ أنَاَ أَسْألَُكَ قاَلَ قَ تَادَةُ سَلْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from 
Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al-Shahaam who said: 

Qatada Bin Da’ama came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘O Qatada! Are you a 
Faqih (Jurist) of the people of Basra?’ He said, ‘That is what they are alleging'. Abu 
Ja’farasws said: ‘It has reached measws that you are explaining the Quran’. Qatada 
said to himasws, ‘Yes’. So Abu Ja’farasws said to him: ‘You are explaining it by 
knowledge or by ignorance?’ He said, ‘No, by knowledge’. So Abu Ja’farasws said to 
him: ‘So if you are explaining by knowledge, so ‘you are’ ‘who you are’ and Iasws 
would like to ask you’. Qatada said, ‘Ask’.  

َ وَ أيََّ  يْوُا فهيها ليَالِه رَ سه ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه سَبَإٍ وَ قَدَّرْنا فهيهَا السَّي ْ نهيَن قاَلَ أَخْبره  اماً آمه

Heasws said: ‘Inform measws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in (the 
Chapter 34) Saba: And We Made between them and the towns which We had 
Blessed therein, apparent towns, and We Apportioned the travelling therein: 
“Travel in these during nights and days in security” [34:18].  

لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يرُهيدُ هَذَا الْبَ يْتَ كَ  نْ بَ يْتههه بهزاَدٍ حَلَالٍ وَ راَحه عَ إهلََ أهَْلههه فَ قَالَ قَ تَادَةُ ذَلهكَ مَنْ خَرجََ مه ناً حَتََّّ يَ رْجه  انَ آمه

Qatada said, ‘That is for the one who goes out from his house with lawful provisions, 
and a camel rented lawfully intending this House (Kabah). He would be safe until he 
returns back to his family’.  
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لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يرُهيدُ  تههه بهزاَدٍ حَلَالٍ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( نَشَدْتُكَ اللَّهَ ياَ قَ تَادَةُ هَلْ تَ عْلَمُ أنََّهُ قَدْ يَخْرجُُ الرَّجُلُ مهنْ بَ يْ  وَ راَحه
َِرْبةًَ فهيهَا اجْتهيَاحُهُ قاَ  لَ قَ تَادَةُ اللَّهُمَّ نَ عَمْ هَذَا الْبَ يْتَ فَ يُ قْطَعُ عَلَيْهه الطَّرهيقُ فَ تُذْهَبُ نَ فَقَتُهُ وَ يُضْرَبُ مَعَ ذَلهكَ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Iasws adjure you to Allahazwj, O Qatada! Do you know that if 
the man comes out from his house with lawful provisions, and a camel rented 
lawfully, intending this House, he could get cut off (by bandits) on the road, and his 
provisions would be lost and he could be injured due to that?’ Qatada said, ‘O 
Allahazwj, Yes!’ 

كَ  اَ فَسَّرْتَ الْقُرْآنَ مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه فَ قَدْ هَلَكْتَ وَ أهَْلَكْتَ وَ إهنْ كُنْتَ قَدْ  فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ إهنْ كُنْتَ إهنََّّ
 لَكْتَ أَخَذْتهَُ مهنَ الرِّجَاله فَ قَدْ هَلَكْتَ وَ أهَْ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Woe be unto you! But rather, you are explaining the Quran 
from your own self, so you are destroyed and causing others to be destroyed. And if 
you have taken it from the men (others), you have been destroyed and so have they.  

لَةٍ وَ كهراَءٍ حَلَالٍ يَ رُومُ هَذَا الْبَ يْتَ عَاره  َقِّنَا يَ هْوَاناَ قَ لْبُهُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ ذَلهكَ مَنْ خَرجََ مهنْ بَ يْتههه بهزاَدٍ وَ راَحه فاً بِه
فَ يَ قُولَ إهليَْهه فَ نَحْنُ وَ اللَّهه دَعْوَةُ إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( الَّتِه مَنْ هَوَاناَ قَ لْبُهُ  لََْ يَ عْنه الْبَ يْتَ فاَجْعَلْ أفَْئهدَةً مهنَ النَّاسه تَ هْوهي إهليَْههمْ وَ 

 قبُهلَتْ حَجَّتُهُ وَ إهلاَّ فَلَا ياَ قَ تَادَةُ 

Woe be unto you! (But) that is for the one who comes out from his house with 
provisions, and lawful means of transportation aspiring for this House while having 
recognised ourasws rights, loving usasws with his heart, just as Allahazwj Mighty and 
Majestic has Said: Therefore Make the hearts of the people to yearn towards 
them [14:37] and it does not mean the House, for Heazwj is Saying ‘towards them’. 
So weasws are, by Allahazwj, the (Answered) supplication of Ibrahimas towards 
whomasws if one loves with one’s heart, his Hajj would be Accepted, otherwise it will 
not be, O Qatada! So when it will be the Day of Judgment, he would be secure from 
the Punishment of Hell on the Day of Judgment’.  

ناً مهنْ عَذَابه  ليه جَهَنَّمَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه قاَلَ قَ تَادَةُ لَا جَرَمَ وَ اللَّهه لَا فَسَّرْتُ هَا إهلاَّ هَكَذَا فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )ع فإَهذَا كَانَ كَذَلهكَ كَانَ آمه
اَ يَ عْرهفُ الْقُرْآنَ مَنْ خُوطهبَ بههه.  السلام( وَيْحَكَ ياَ قَ تَادَةُ إهنََّّ

Qatada said, ‘No offence. By Allahazwj, I will not explain it except like this’. So Abu 
Ja’farasws said: ‘Woe be unto you, O Qatada! But rather, you should understand the 
Quran from the onesasws who have been Addressed by it’.6352 
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The ‘Blessed Apparent Towns’ 

حدثني علي بن موسى، قال:  بصري، عن الِيثم بن عبد الله الرمانِ، قال:مُّمد بن العباس: عن الْسين بن علي بن زكريا ال
حدثني أبِ موسى، عن أبيه جعفر )عليهم السلام(، قال: دخل على أبِ بعُ من يفسر القرآن، فقال له: أنت فلان؟ و سَاه »

 باسَه، قال: نعم. قال: أنت الذي تفسر القرآن؟ قال: نعم. 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ali Bin Zakariyya Al-Basry, from Al-Haysam Bin 
Abdullah Al-Ramany,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musaasws, said, ‘Musaasws narrated to my 
father, from hisasws fatherasws Ja’farasws having said: ‘One of the commentators of the 
Quran came up to Myasws fatherasws, so heasws said to him: ‘You are so and so?’, and 
named him by his name. He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘You are the one who interprets 
the Quran?’ He said, ‘Yes’.  

َ وَ أيََّاماً قال: فكيف تفسر هذه الْية: وَ جَعَلْنا بَ يْنَهُمْ وَ بَ يْنَ الْ  يْوُا فهيها ليَالِه رْنا فهيهَا السَّيَْْ سه قُرَى الَّتِه باركَْنا فهيها قرُىً ظاههرَةً وَ قَدَّ
نهيَن؟ قال: هذه بين مكة و منى.  آمه

Heasws said: ‘So how is the interpretation of this Verse: And We Made between 
them and the towns which We had Blessed therein, apparent towns, and We 
Apportioned the travelling therein: “Travel in these during nights and days in 
security” [34:18]?’ He said, ‘This is in between Makkah and Mina’. 

ع خوف و قطع؟ قا ع يقول الله عز و جل: آمن، فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: أ يكون فِ هذا الموِ ل: نعم، قال: فموِ
 يكون فيه خوف و قطع؟! قال: فما هو؟ قال: ذاك نحن أهل البيت، قد سَاكم الله أناسا، و سَانا قرى.

So Abu Abdullahasws said to him: ‘Does not fear and being cut-off (by bandits) occur 
in this place?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So the place for which Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: in security, can there occur therein fear and being cut-off (by 
bandits)?’ He said, ‘So what is it?’ Heasws said: ‘That is usasws, the Peopleasws of the 
Household. Allahazwj has Named you as people, and Named usasws as towns’. 

قال: جعلت فداك، أوجدت هذا فِ كتاب الله أن القرى رجال؟ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: أليس الله تعالَ يقول: وَ سْئَله 
السؤال، أم للناس؟ و قال تعالَ: وَ إهنْ مهنْ قَ رْيةٍَ إهلاَّ نَحْنُ مُهْلهكُوها الْقَرْيةََ الَّتِه كُنَّا فهيها وَ الْعهيَْ الَّتِه أقَْ بلَْنا فهيها، فللجدران و الْيطان 

بوُها عَذاباً شَدهيداً فلمن العذاب: للرجال، أم للجدران و الْيطان؟  «.قَ بْلَ يَ وْمه الْقهيامَةه أوَْ مُعَذِّ

He said, ‘May I be sacrificed for youasws! Youasws are finding in the Book of Allahazwj 
that town are men?’ Abu Abdullahasws said: ‘Is not Allahazwj Saying: And ask the 
town (people) which we were in, and the caravan among which we returned, 
and that we are truthful’ [12:82], so is the question to be posed to the partitions 
and the walls, or the people? And Allahazwj the Exalted Says: And there is no town 
except We will Destroy it before the Day of Judgment or Punish it with a severe 
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Punishment [17:58], so who is the Punishment for, for the men, or for the partitions 
and the walls?’6353 

وعنه: عن أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن عبد الله بن حماد الْنصاري، عن عبد الله بن سنان، 
 «.-يعني العلماء منهم -عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال: جعلت فداك، فأخبرنِ عن القرى الظاهرة. قال: هم شيعتنا

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Is’haq Al-Nahawandy, from Abdullah 
Bin Hamaad Al-Ansary, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws. He (Al-Basry) said, ‘May I be sacrificed for youasws! Inform 
me about the Apparent towns’. Heasws (Abu Abdullahasws) said: ‘They are ourasws 
Shias – meaning the learned among them’.6354  

 

Travelling securely during the era of Al-Qaimasws 

يْوُا فهيها ليَا»قال:  -فِ حديث فِ معنى الْية -ابن بابويه: بإسناده عن أبِ عبد الله )عليه السلام( َ وَ أيََّاماً يا أبا بكر، سه لِه
 «.مع قائمنا أهل البيت -فقال -آمهنهينَ 

Ibn Babuwayh, by his chain,  

(It has been reported) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth regarding the Meaning 
of the Verse, said: ‘O Abu Bakr, “Travel in these during nights and days in 
security” [34:18] – with ourasws Al-Qaimasws, of the Peopleasws of the Household’.6355 

َ وَ أيََّاماً آمهنهينَ  يْوُا فهيها ليَالِه آمنين »روي عن أبِ حمزة الثمالِ، عن علي بن الْسين )عليه السلام(، أنه قال:   و فِ قوله تعالَ: سه
 و الدين. أي فيما يقتبسون منهم من العلم فِ الدنيا« من الزيغ

And regarding the Words of the Exalted: “Travel in these during nights and days 
in security” [34:18], it has been reported by Abu Hamza Al-Sumaly, from Aliasws Bin 
Al-Husaynasws having said: ‘Safe from the deviation’ i.e., regarding what they (Shias) 
are attaining from themasws, from the knowledge regarding the world and the 
Religion’.6356 

قال: أبو حنيفة. قال )عليه « من أنت؟»وعنه فِ )الاحتجاج(: أن الصادق )عليه السلام( قال لْبِ حنيفة لما دخل عليه، قال: 
و إنك لعالَ بكتاب »قال: بكتاب الله، قال )عليه السلام(: «. تفتيهم؟بم »قال: نعم. قال: « مفتِ أهل العراق؟»السلام(: 

 قال: نعم.«. الله: ناسخه، و منسوخه، و مُّكمه، و متشابِه؟

And from him (Al-Tabarsy) in Al-Ihtijaj –  
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Al-Sadiqasws said to Abu Hanifa when he came up to himasws: ‘Who are you?’ He 
replied, ‘Abu Hanifa’. Heasws said: ‘The Mufti (Issuer of Fatwas) of the people of Al-
Iraq?’ He replied, ‘Yes’. Heasws said: ‘By what do you issue Fatwas to them?’ He 
replied, ‘By the Book of Allahazwj’. Heasws said: ‘And you have the knowledge of the 
Book of Allahazwj – its Abrogating, and it’s Abrogated, and its Decisive, and its 
Allegorical (Verses)?’ He replied, ‘Yes’. 

ع هو؟»قال:  نهيَن أي موِ َ وَ أيََّاماً آمه يْوُا فهيها ليَالِه رَ سه قال: أبو حنيفة: هو « فأخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ قَدَّرْنا فهيهَا السَّي ْ
نشدتكم بالله، هل تسيْون بين مكة و المدينة و »ة و المدينة. فالتفت أبو عبد الله )عليه السلام( إلَ جلسائه، و قال: ما بين مك

 فقالوا: اللهم نعم«. لا تأمنون على دمائكم من القتل، و لا على أموالكم من السرق؟

Heasws said: ‘So inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and We 
Apportioned the travelling therein: “Travel in these during nights and days in 
security” [34:18], which place is it?’ Abu Hanifala said, ‘It is what is in between 
Makkah and Al-Medina’. So Abu Abdullahasws turned towards those who were seated 
with himasws and said: ‘Weasws adjure you by Allahazwj! Have you travelled between 
Makkah and Al-Medina, and you were insecure for your blood, from being murdered, 
nor upon your wealth, from it being stolen?’ So they said, ‘O Allahazwj, yes’. 

وَ مَنْ دَخَلَهُ   إن الله لا يقول إلا حقا، أخبرنِ عن قول الله عز و جل: -يا أبا حنيفة -ويحك»عبد الله )عليه السلام(: فقال أبو 
ع هو؟ نشدتكم بالله، »قال: ذلك بيت الله الْرام. فالتفت أبو عبد الله )عليه السلام( إلَ جلسائه قال: « كانَ آمهناً، أي موِ
 قالوا: اللهم نعم.«. الزبيْ، و سعيد بن جبيْ دخلاه فلم يأمنا القتل؟ هل تعلمون أن عبد الله بن

So Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto you – O Abu Hanifa – Allahazwj is not Saying 
(anything) but the Truth. Inform measws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: and the one enters it shall be secure [3:97], which place is it?’ He said, 
‘That is the Sacred House of Allahazwj’. So, Abu Abdullahasws turned towards those 
seated with himasws, and said: ‘Weasws adjure you by Allahazwj! Do you know that 
Abdullah Bin Al-Zubeyr, and Saeed bin Jubeyr entered it, so they were unsafe from 
being murdered?’ They said, ‘Our Allahazwj, yes’. 

فقال أبو حنيفة: ليس لِ علم بكتاب الله، «. إن الله لا يقول إلا حقا -يا أبا حنيفة -ويحك»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 إنَّا أنا صاحب قياس.

So Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto you – O Abu Hanifa – Allahazwj is not Saying 
except for the Truth’. So Abu Hanifa said, ‘There is no knowledge with me, of the 
Book of Allahazwj, but rather I am an analogist’.6357 

لبصري أبا جعفر )عليه السلام( فقال: جئتك لْسألك عن أشياء من  ] أحمد الطبرسي [ عن أبِ حمزة الثمالِ قال: أتى الْسن ا
كتاب الله. فقال أبو جعفر: ألست فقيه أهل البصرة ؟ قال: قد يقال ذلك. فقال له أبو جعفر )عليه السلام(: هل بالبصرة أحد 

 تأخذ عنه ؟ قال: لا، 

Ahmad Al Tabarsy, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  
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‘Al-Hassan Al-Basry came to Abu Ja’farasws, so he said, ‘I have come to youasws to 
ask youasws about things from the Book of Allahazwj’. So Abu Ja’farasws said : ‘Are you 
not a jurist of the people of Al-Basra?’ He said, ‘It has been said, that’. Abu Ja’farasws 
said to him: ‘Is there anyone at Al-Basra whom you take (your knowledge) from?’ He 
said, ‘No’.  

و جعفر: سبحان الله لقد تقلدت عظيما من الْمر، بلغني عنك أمر قال: فجميع أهل البصرة يأخذون عنك ؟ قال: نعم. فقال أب
فما أدري أكذاك أنت، أم يكذب عليك ؟ قال: ما هو ؟ قال: زعموا أنك تقول: إن الله خلق العباد ففوض إليهم امورهم. قال: 

 فسكت الْسن. 

The Imamasws said: ‘So the whole of the people of Al-Basra are taking (knowledge) 
from you?’ He said, ‘Yes’. So Abu Ja’farasws said: ‘Glory be to Allahazwj! You have 
collared yourself (offered Taqleed: taken a Great responsibility) with a great matter. 
A matter has reached measws from you, so Iasws do not know whether it is like that 
with you, or it has been belied against you?’ He said, ‘What is it?’ The Imamasws said: 
‘They are claiming that you are saying, ‘Allahazwj Created the servants, so Heazwj 
Delegated their matters to them’. He (the narrator) said, ‘Al-Hassan (Al-Basry) was 
silent’. 

فقال: أرأيت من قال الله له فِ كتابه: إنك آمن، هل عليه خوف بعد هذا القول منه ؟ فقال الْسن: لا. فقال أبو جعفر )عليه 
السلام(: انِ أعرض عليك آية وانِي إليك خطابا، ولا أحسبك الا وقد فسرته على غيْ وجهه، فان كنت فعلت ذلك فقد 

 ما هو ؟ هلكت وأهلكت. فقال له: 

So heasws said: ‘The one to whom Allahazwj Says in Hisazwj Book: “You are safe”, is 
there any fear to be upon him after these Words from Himazwj?’ So Al-Hassan (Al-
Basry) said, ‘No’. So Abu Ja’farasws said: ‘Iasws am presenting to you a Verse and 
ending to you the address, and Iasws reckon that you have interpreted it upon other 
than its (correct) aspect. So if you have done that, so you are destroyed and causing 
others to be destroyed’. So he said to himasws, ‘What is it?’  

قال: أرأيت حيث يقول: * )وجعلنا بينهم وبين القرى التَّ بركنا فيها قرى ظهرة وقدرنا فيها السيْ سيْوا فيها ليالَ وأياما ءامنين( 
 *. يا حسن بلغني انك أفتيت الناس فقلت هي مكة. 

The Imamasws said: ‘What is your view where Heazwj is Saying: And We Made 
between them and the towns which We had Blessed therein, apparent towns, 
and We Apportioned the travelling therein: “Travel in these during nights and 
days in security” [34:18]? O Hassan! It has reached me that you are issuing 
Verdicts (Fatwas) to the people’. He said, ‘It is Makkah’.  

فقال أبو جعفر )عليه السلام( فهل يقطع على من حج مكة وهل يخاف أهل مكة، وهل تذهب أموالكم ؟ قال: بلى. قال: 
 فمتَّ يكونون آمنين ؟

So Abu Ja’farasws said: ‘Then, is there one who goes for Hajj gets his way cut off (by 
bandits), and is there fear upon the people of Makkah, and does your wealth go 
away?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So when will they happen to be safe? 
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بل فينا ِرب الله الْمثال فِ القرآن. فنحن القرى التِ بارك الله فيها، وذلك قول الله عزوجل، فمن أقر بفضلنا حيث بينهم وبين 
 يعتهم القرى التِ باركنا فيها، قرى ظاهرة، والقرى الظاهرة: الرسل، والنقلة عنا إلَ شيعتنا، وفقهاء شيعتنا إلَ شيعتنا. ش

But, it is with regards to usasws that Allahazwj has Given Examples in the Quran. So 
weasws are the towns in which Allahazwj has Blessed, and that is in the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic. So the one who accepts ourasws merits that weasws are 
the apparent town between them and theirasws Shias, the town which Allahazwj has 
Blessed therein, the apparent town is the Rasoolsaww, and the transferring 
(transmitting of Hadeeth) from usasws to ourasws Shias, and jurists (narrators of 
Ahadeeth) of ourasws Shias, to ourasws Shias’.  

 الليالِ والْيام عنا إليهم، وقوله تعالَ: * )وقدرنا فيها السيْ( * فالسيْ مثل للعلم، سيْ به ليالِ وأياما، مثل لما يسيْ من العلم فِ
فِ الْلال والْرام، والفرائُ والْحكام، آمنين فيها إذا أخذوا منه، آمنين من الشك والضلال، والنقلة من الْرام إلَ الْلال، لْنِم 

 أخذوا العلم ممن وجب لِم أخذهم إياه عنهم، بالمعرفة، 

And the Words of the Exalted: and We Apportioned the travelling therein, so the 
travelling is like the Knowledge, journeying with it nights and days. The example of 
the one who journeys from the Knowledge during the nights and the days from usasws 
to them (Shias), regarding the Permissible and the Prohibited, and the Obligations 
and the Judgements, there is safety in it when it is taken from himasws, safety from 
the doubt and the straying, and the transferring from the Prohibited to (become) the 
Permissible, because they are taking the Knowledge from the onesasws whom it is 
Obligated for them to take it from themasws, with the recognition.  

لْنِم أهل ميْاث العلم من آدم إلَ حيث انتهوا، ذرية مصطفاة بعضها من بعُ، فلم ينته الاصطفاء إليكم، بل إلينا انتهى، 
 ونحن تلك الذرية المصطفاة، لا أنت ولا أشباهك يا حسن، 

(This is) because theyasws are the peopleasws who inherited the Knowledge from 
Adamas to where it has ended, children of Mustafasaww, from each other. It has not 
ended up to you, but it has ended up with usasws, and weasws are the children, the 
Chosen ones, not you and those that resemble you, O Hassan! 

حين ادعيت ما ليس لك، وليس إليك: يا جاهل أهل البصرة ! لَ أقل فيك إلا ما علمته منك، وظهر لِ عنك،  -فلو قلت لك 
عفا، ولا أجبرهم على معاصيه ظلما  .وإياك أن تقول بالتفويُ فان الله عزوجل لَ يفوض الْمر إلَ خلقه، وهنا منه وِ

So Iasws say to you – what you are claiming is not for you, and is not to you, O 
ignorant one of the people of Al-Basra! Iasws am not saying regarding you except 
what Iasws know of from you, and it manifests to measws from you. And beware that 
you should be speaking of the delegation, for Allahazwj Mighty and Majestic does not 
Delegate the Command to Hisazwj creatures, and over here would be a weakness 
from Himazwj, and Heazwj does not Compel them upon the disobedience (or) 
injustice’.6358  
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The Signs for every patient, grateful one 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن ثابت، عن القاسم بن إسَاعيل، عن مُّمد ابن سنان، عن سَاعة بن مهران، عن 
صبار على »جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهنَّ فِه ذلهكَ لَْياتٍ لهكُلِّ صَبَّارٍ شَكُورٍ. قال: 

 «.مودتنا، و على ما نزل به من شدة أو رخاء، صبور على الْذى فينا، شكور الله تعالَ على ولايتنا أهل البيت

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sabit, from Al-Qasim Bin Ismail, from 
Muhammad Ibn Sinan, from Sama’at Bin Mahran, from Jabir Bin Yazeed,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
there are Signs in that for every patient, grateful one [34:19]. Heasws said: 
‘Patience upon ourasws cordiality, and upon what descends due to it from the 
difficulties or the ease. Patience upon the harm regarding usasws, thanking Allahazwj 
the Exalted for upon ourasws Wilayah, of the Peopleasws of the Household’.6359 

 

VERSES 20 & 21 

 {20الْمُؤْمهنهيَن }وَلَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ فاَت َّبَ عُوهُ إهلاَّ فَرهيقًا مهنَ 
And Iblees did ratify his conjecture upon them, so they (all) followed him 
except a group from the Momineen [34:20] 

ن ْهَا فِه شَكٍّ  رَةه ممهَّنْ هُوَ مه  وَربَحكَ  ۚ  وَمَا كَانَ لَهُ عَلَيْههمْ مهنْ سُلْطاَنٍ إهلاَّ لهنَ عْلَمَ مَنْ يُ ؤْمهنُ بهالْْخه
  {21} حَفهيظٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ 

And there was no authority for him upon them except for Us to Know who 
believes in the Hereafter from the one whose is in doubt from it; and your Lord 
is a Guardian over all things [34:21] 

ِّ عَنْ مهسْمَعه بْنه الَْْجَّاجه عَنْ صَبَّاحٍ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى  ِّ عَنْ عَنْ أَحْمَدَ بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ الْيَمَانِه الَْْذَّاءه عَنْ صَبَّاحٍ الْمُزَنِه
 عليه وآله( بهيَده عَلهيٍّ )عليه السلام( يَ وْمَ الْغَدهيره صَرََ  إهبلْهيسُ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ لَمَّا أَخَذَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله

هُمْ أَحَدٌ فِه بَ رٍّ وَ لَا بَِْرٍ إهلاَّ أتَاَهُ فَ قَالُوا ياَ سَيِّدَهُمْ وَ مَوْ  ن ْ عْنَا لَكَ صَرْخَةً فِه جُنُودههه صَرْخَةً فَ لَمْ يَ بْقَ مه أوَْحَشَ لَاهُمْ مَا ذَا دَهَاكَ فَمَا سَهَ
ح فهعْلًا إهنْ تَمَّ لََْ يُ عْصَ اللَّهُ أبَدَاً فَ قَالُوا ياَ سَ   يِّدَهُمْ أنَْتَ كُنْتَ لْهدَمَ مهنْ صَرْخَتهكَ هَذههه فَ قَالَ لَِمُْ فَ عَلَ هَذَا النَّبِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Suleyman, from Abdullah Bin Muhammad All Yamani, from 
Masma’a Bin All Hajjaj, from Sabbah Al-Haza’a, from Sabbah Al-Muzny, who has narrated from Jabir 
the following: 
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Abu Ja’farasws has said; ‘When the Rasool Allahsaww grabbed the hand of Aliasws on 
the Day of Al-Ghadeer, Ibleesla screamed in hisla army a loud scream. So there did 
not remain anyone from among them, either in the land or in the sea except that he 
came to himla. They said, ‘O our chief and our master! What was that shriek which 
we heard which was so frightening that youla have never screamed like this before?’. 
Hela said to them, ‘It was the action of this Prophetsaww, if acted upon, no one would 
disobey Allahazwj ever!’ They said, ‘O our chief, youla dealt with Adamas’. 

هه كَأنََّهُ مَُْنُونٌ يَ عْنُونَ رَسُولَ اللَّهه فَ لَمَّا قاَلَ الْمُنَافهقُونَ إهنَّهُ يَ نْطهقُ عَنه الِْوََى وَ قاَلَ  نَ يْهه تَدُوراَنه فِه رأَْسه بههه أَ مَا تَ رَى عَي ْ أَحَدُهُُاَ لهصَاحه
دَمَ  َُ   مهنْ قَ بْلُ )صلى الله عليه وآله( صَرََ  إهبلْهيسُ صَرْخَةً بهطرََبٍ فَجَمَعَ أوَْلهيَاءَهُ فَ قَالَ أَ مَا عَلهمْتُمْ أَنِِّ كُنْتُ لْه قاَلُوا نَ عَمْ قاَلَ آدَمُ نَ قَ

 الْعَهْدَ وَ لََْ يَكْفُرْ بهالرَّبِّ وَ هَؤُلَاءه نَ قَضُوا الْعَهْدَ وَ كَفَرُوا بهالرَّسُوله 

So when the hypocrites said, ‘Hesaww speaks out of desires’, and one of the two (Abu 
Bakr and Umar) said to his companion, ‘Did you see hissaww turn in hissaww head as if 
hesaww is a mad man?’ - meaning Rasool Allahsaww, Ibleesla screamed with a scream 
of pleasure. So hisla friends gathered. Hela said, ‘But, do you know that Ila dealt with 
Adamas beforehand?’ They said, ‘Yes’. Hela said, ‘Adamas set aside the Covenant 
and did not blaspheme with the Lordazwj, and these ones have set aside the 
Covenant and have blasphemed against Rasool Allahsaww’. 

رَ عَلهيٍّ  َُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ أقَاَمَ النَّاسُ غَي ْ نْبَراً وَ قَ عَدَ فِه الْوَثْ بَةه وَ جََعََ  فَ لَمَّا قبُه لبَهسَ إهبلْهيسُ تاَجَ الْمُلْكه وَ نَصَبَ مه
مَامُ  لَهُ وَ رَجْلَهُ ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ اطْرَبوُا لَا يطُاَعُ اللَّهُ حَتََّّ يَ قُومَ الْْه  خَي ْ

So when Rasool Allahsaww passed away and the people established someone other 
than Aliasws, Ibleesla wore a crown of the king and established a pulpit and sat upon 
the cushion, and gathered hisla cavalry and hisla infantry. Then hela said to them, ‘Be 
delighted! Allahazwj will not be obeyed until the Imamasws (Al-Mahdiasws) rises’.  

نهيَن قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( كَانَ وَ تَلَا أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ فاَت َّبَ عُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُ  ؤْمه
َُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله  يَن قاَلُوا لهرَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهنَّهُ تأَْوهيلُ هَذههه الْْيةَه لَمَّا قبُه عليه وآله( وَ الظَّنح مهنْ إهبلْهيسَ حه
قُوا ظنََّهُ.  يَ نْطهقُ عَنه الِْوََى فَظَنَّ بِههمْ إهبلْهيسُ ظنَّاً فَصَدَّ

And Abu Ja’farasws recited: And Iblees did ratify his conjecture upon them, so 
they (all) followed him except a group from the Momineen [34:20]. Abu Ja’farasws 
said: ‘The explanation of this Verse came to the fore when the Rasool Allahsaww 
passed away, and the conjecture from Ibleesla where they said to the Rasool 
Allahsaww that hesaww speak out of desire, so Ibleesla conjectured about them with a 
conjecture and they ratified hisla’.6360  

علي بن إبراهيم، عن زيد الشحام، قال: دخل قتادة بن دعامة على أبِ جعفر )عليه السلام(، و سأله عن قوله عز و جل: وَ 
نهيَن،  لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ   فاَت َّبَ عُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, from Zayd Al-Shahaam who said,  
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‘Qatada Bin Da’amat came up to Abu Ja’farasws, and asked himasws about the Words 
of the Mighty and Majestic: And Iblees did ratify his conjecture upon them, so 
they (all) followed him except a group from the Momineen [34:20].  

نْ رَبِّكَ فِ لما أمر الله نبيه أن ينصب أميْ المؤمنين )عليه السلام( للناس، و هو قوله: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مه »قال: 
غْتَ رهسالتََهُ أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بيد علي )عليه السلام( يوم غدير خم، و قال: من  علي وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّ 
 كنت مولاه فعلي مولاه،

Heasws said: ‘When Allahazwj Commanded Hisazwj Prophetsaww that hesaww should 
nominate Amir-al-Momineenasws to the people, and these are Hisazwj Words: ‘O you 
Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your Lord regarding 
Ali; and if you don’t do so, then you have not delivered His Message, [5:67], 
Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm, and 
said: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master’. 

حثت الْبالسة التراب على رؤوسها، فقال لِم إبليس الْكبر: ما لكم؟ قالوا: قد عقد هذا الرجل اليوم عقدة لا يحلها إنسي إلَ 
 يوم القيامة. فقال لِم إبليس: كلا، إن الذين حوله قد وعدونِ فيه عدة، و لن يخلفونِ فيها. 

The devils urged the placing of the dust upon their heads, so the biggest Ibleesla said 
to them, ‘What is the matter with you all?’ They said, ‘A knot of this manasws has been 
tied today, forget about unravelling it now up to the Day of Judgement!’ So Iblees la 
said to them, ‘Never! A number of the ones around himsaww have already promised 
mela, and they would never oppose mela regarding it’.  

نَ الْمُؤْمه  نهيَن يعني شيعة أميْ المؤمنين )عليه فأنزل الله سبحانه هذه الْية: وَ لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ فاَت َّبَ عُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مه
 «.السلام(

Therefore Allahazwj the Glorious Revealed this Verse: And Iblees did ratify his 
conjecture upon them, so they (all) followed him except a group from the 
Momineen [34:20] - meaning the Shias of Amir-Al-Momineenasws’.6361 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن ابن فضال، عن عبد الصمد بن 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما أخذ بيد علي )عليه »بشيْ، عن عطية العوفِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 ولاه فعلي مولاه، كان إبليس لعنه الله حاِرا بعفاريته، السلام( بغدير خم، فقال: من كنت م

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Al Husayn Bin Ahmad al Maliki, from 
Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Ibn Fazal, from Abdul Samad Bin Bashir, from Atiya Al Awfy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws 
at Ghadeer Khumm and hesaww said: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is 
his Master, Ibleesla was present along with hisla devils.  

                                                           
6361

2ِ:474ِ/6تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4861 out of 7192 

: و الله ما هكذا قلت لنا، لقد أخبرتنا أن هذا إذا مضى افترق أصحابه، و -حيث قال: من كنت مولاه فعلي مولاه -فقالت له
 هذا أمر مستقر، كلما أراد أن يذهب واحد بدر آخر. 

So they said to himla, when hesaww said: ‘One whose Master Isaww was, so Aliasws is 
his Master’ – ‘By Allahazwj! Hesaww did not say it to us like this! Hesaww has informed us 
that this would be when hesaww passes away, hissaww companions would separate, 
and this is a permanent matter. Every time one (Imamasws) goes away, another 
oneasws would replace himasws’. 

ء مما قال. و هو قوله عز و جل: وَ لَقَدْ صَدَّقَ عَلَيْههمْ إهبلْهيسُ ظنََّهُ  فقال: افترقوا، فإن أصحابه قد وعدونِ أن لا يقروا له بشي
 «. فاَت َّبَ عُوهُ إهلاَّ فَرهيقاً مهنَ الْمُؤْمهنهينَ 

But hela said, ‘Disperse, for hissaww companions have already promised mela that they 
will not be accepting anything from what hesaww said’. And these are Hisazwj Words: 
And Iblees did ratify his conjecture upon them, so they (all) followed him 
except a group from the Momineen [34:20]’’.6362 

 

VERSES 22 & 23 

ثْ قَالَ  يََلْهكُونَ  لَا  ۚ  قُله ادْعُوا الَّذهينَ زَعَمْتُمْ مهنْ دُونه اللَّهه   الَْْرْضه  فِه  وَلَا  السَّمَاوَاته  فِه  ذَرَّةٍ  مه
مَا لَِمُْ  وَمَا رْكٍ  مهنْ  فهيهه هُمْ  لَهُ  وَمَا شه ن ْ   {22} ظَههيٍْ  مهنْ  مه

Say: ‘Supplicate to those you are alleging (as gods) from besides Allah. They 
do not control the weight of a particle in the skies and in the earth, and there is 
partnership for them in these two, and there is no reliance for Him from them’ 
[34:22] 

فَعُ الشَّفَاعَةُ عهنْدَهُ إهلاَّ لهمَنْ أذَهنَ لَ   ۚ  عَ عَنْ قُ لُوبِههمْ قاَلُوا مَاذَا قاَلَ ربَحكُمْ فُ زِّ  إهذَا حَتَََّّٰ  ۚ  هُ وَلَا تَ ن ْ
 {23} الْكَبهيُْ  الْعَلهيح  وَهُوَ  ۚ   الَْْقَّ  قاَلُوا

And the intercession will not benefit in His Presence except the one He 
Permits for, until when there is panic from their hearts, they say, ‘What is that 
which your Lord Said?’ They say: ‘The Truth. And He is the Exalted, the Great’ 
[34:23] 

قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، عن أبِ العباس المكبر، قال: دخل مولَ لامرأة علي   ثُ
بن الْسين )عليه السلام( علي أبِ جعفر )عليه السلام(، يقال له أبو أيَن، فقال: يا أبا جعفر، يغرون الناس، و يقولون: 

 ؟! «شفاعة مُّمد، شفاعة مُّمد»
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar, 
from Abu Al-Abbas Al-Makbar, who has said: 

A freed slave of Aliasws Bin Al-Husaynasws called Abu Ayman, came to Abu Ja’farasws, 
and he said, ‘O Abu Ja’farasws! The people are saying, ‘Intercession of 
Muhammadsaww! Intercession of Muhammadsaww are deceiving (there is no such 
intercession)!’’  

أغرك أن عف بطنك و فرجك، أما لو رأيت  -يا أبا أيَن -ويحك»فغضب أبو جعفر )عليه السلام( حتَّ تغيْ وجهه، ثُ قال: 
 «.د احتجت إلَ شفاعة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، ويلك فهل يشفع إلا لمن وجبت له النارأفزاع القيامة لق

So Abu Ja’farasws got annoyed to the extent that hisasws face changed, then said: 
‘Woe be unto you – O Abu Ayman! You are deceived by your belly and your private 
part. But, had you seen the panic of the Day of Judgement, you would have argued 
for the intercession of Muhammadsaww. Woe be unto you! Will hesaww intercede 
except for the ones upon whom the Fire has been Obligated?’ 

 «.مُّتاج إلَ شفاعة مُّمد رسول الله )صلى الله عليه و آله( يوم القيامة ما من أحد من الْولين و الْخرين إلا و هو»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘There is no one from the former ones, and the later ones except 
that he would be needy of the intercession of Muhammadsaww on the Day of 
Judgement’. 

إن لرسول الله )صلى الله عليه و آله( الشفاعة فِ أمته، و لنا الشفاعة فِ شيعتنا، و لشيعتنا »ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «. الشفاعة فِ أهاليهم

Then Abu Ja’farasws said: ‘Surely, for Rasool-Allahsaww is the intercession regarding 
hissaww community, and for usasws is the intercession regarding ourasws Shias, and for 
ourasws Shias is the intercession regarding their families’. 

و إن المؤمن ليشفع فِ مثل ربيعة و مضر، و إن المؤمن ليشفع حتَّ لخادمه، يقول: يا رب، حق خدمتِ، كان يقيني الْر »ثُ قال: 
 «.و البرد

Then heasws said: ‘And the Momin would intercede for the like of Rabi’a and Muzar 
(the number of these two tribes). And the Momin would intercede even for his 
servant, saying, ‘O Lordazwj! He rightfully served me, I was certain (of his services) 
during the heat and the cold (during all difficulties)’.6363 

لا يقبل الله الشفاعة يوم »شرف الدين النجفي: قال علي بن إبراهيم )رحمه الله(: روي عن أبِ جعفر)عليه السلام( أنه قال: 
أذن له فِ الشفاعة القيامة لْحد من الْنبياء و الرسل حتَّ يأذن له فِ الشفاعة إلا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإن الله قد 

من قبل يوم القيامة، فالشفاعة له، و لْميْ المؤمنين )عليه السلام(، و للَئمة من ولده )عليهم السلام(، ثُ من بعد ذلك للَنبياء 
 «.)صلوات الله عليهم(
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Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘Ali Bin Ibrahim has reported,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj will not Accept the intercession on the Day of 
Judgement, from the Prophetsas and the Rasoolsas until Heazwj Permits the 
intercession to them, except for Rasool-Allahsaww, for Allahazwj has (already) 
Permitted to himsaww the intercession, on the Day of Judgement. Thus the 
intercession is for himsaww, and for Amir-al-Momineenasws, and for the Imamsasws from 
hisasws sonsasws, then from after that, for the Prophetsas’.6364 

فُ زِّعَ عَنْ قُ لُوبِههمْ قالُوا ما ذا قالَ رَبحكُمْ علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: حَتََّّ إهذا 
و ذلك أن أهل السماوات لَ يسمعوا وحيا فيما بين أن بعث عيسى بن مريم )عليه السلام( إلَ »قالُوا الَْْقَّ وَ هُوَ الْعَلهيح الْكَبهيُْ: 

 أن بعث مُّمد )صلى الله عليه و آله(، 

Ali Bin Ibrahim (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: until when there is panic from their 
hearts, they say, ‘What is that which your Lord Said?’ They say: ‘The Truth. 
And He is the Exalted, the Great’ [34:23]: ‘And that is, that the inhabitants of the 
skies did not hear a Revelation during what is between the Sending of Isaas Bin 
Maryamas until the Sending of Muhammadsaww.  

، فلما بعث الله جبرئيل إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فسمع أهل السماوات صوت وحي القرآن كوقع الْديد على الصفا
فصعق أهل السماوات، فلما فرغ من الوحي انحدر جبرئيل، كلما مر بأهل سَاء فزع عن قلوبِم. يقول: كشف عن قلوبِم، فقال 

 «. بعضهم لبعُ: ماذا قال ربكم؟ قالوا: الْق، و هو العلي الكبيْ

So when Allahazwj Send Jibraeelas to Rasool-Allahsaww, the inhabitants of the sky 
heard the sound of Revelation of the Quran like the occurrence of the iron upon Al-
Safa. The inhabitants of the sky were stunned. When Jibraeelas was free from 
(delivering) the Revelation, every time heas passed by the inhabitants of the sky, 
there was panic from their hearts, heas was saying: ‘Uncover from your hearts’. So 
some of them said to the others, ‘What is that which your Lord Said?’ They say: 
‘The Truth. And He is the Exalted, the Great’ [34:23]’’.6365 

 

VERSES 24 - 28 

 فِه  أوَْ  هُدًى لَعَلَىَٰ  إهيَّاكُمْ  أوَْ  وَإهنَّا ۚ   اللَّهُ  قُله  ۚ  مَاوَاته وَالَْْرْضه قُلْ مَنْ يَ رْزقُُكُمْ مهنَ السَّ 
  {24} مُبهينٍ  َِلَالٍ 

Say: ‘Who Sustains you from the skies and the earth?’ Say: ‘Allah! And I or 
you are perhaps on a Guidance or in clear error’ [34:24] 
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 {25تُسْألَُونَ عَمَّا أَجْرَمْنَا وَلَا نُسْأَلُ عَمَّا تَ عْمَلُونَ }قُلْ لَا 
Say: ‘You will not be Questioned about what we commit nor will we be 
Questioned about what you are doing’. [34:25] 

نَ نَا بهالَْْقِّ وَ  نَ نَا ربَ حنَا ثَُُّ يَ فْتَحُ بَ ي ْ ََْمَعُ بَ ي ْ  {26هُوَ الْفَتَّاحُ الْعَلهيمُ }قُلْ 
Say: ‘Our Lord will Gather us together, then will He Judge between us with the 
Truth, and He is the Supreme Judge, the Knowing’ [34:26] 

َ الَّذهينَ أَلْْقَْتُمْ بههه شُركََاءَ    {27} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  اللَّهُ  هُوَ  بَلْ  ۚ   كَلاَّ  ۚ  قُلْ أرَُونِه
Say: ‘Show me those whom you are linking with Him as partners. Never! But, 
He is Allah the Mighty, the Wise’ [34:27] 

يْاً وَنَذهيراً وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ   {28}وَمَا أرَْسَلْنَاكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه بَشه
And We did not Send you except to all of the people as a bearer of glad tidings 
and a warner, but most of the people are not knowing [34:28] 

 

Rasool-Allahsaww was Sent to all the people 

مُّمد بن أبِ عميْ، قال:  الله الطائي، قال: حدثناعلي بن إبراهيم، قال: حدثنا علي بن جعفر، قال: حدثني مُّمد بن عبد 
أخبرنِ »حدثنا حفص الكناسي، قال: سَعت عبد الله بن بكر الْرجانِ، قال: قال لِ الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: 

سَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، كان أرسل عامة للناس، أليس قد قال الله فِ مُّكم كتابه: وَ ما أرَْ 
 قلت: لا أدري.« لْهل المشرق و المغرب، و أهل السماء و الْرض من الْن و الْنس، هل بلغ رسالته إليهم كلهم؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ali Bin Ja’far narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Al-Ta’aiy, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, Hafs Al-Kunasy, from Abdullah Bin Bakr Al-Arjany who said,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said to me: ‘Inform measws about Rasool-
Allahsaww. Was hesaww Sent to the generality of the people. Has not Allahazwj Said in 
the Decisive of Hisazwj Book: And We did not Send you except to all of the 
people, to the East, and the West, and the inhabitants of the sky and the earth from 
the Jinn and the Humans. Did hissaww Message reach all of them?’ I said, ‘I don’t 
know’. 

  قلت: لا أدري.«  عليه و آله( لَ يخرج من المدينة، فكيف أبلغ أهل المشرق و المغرب؟يا بن بكر، إن رسول الله )صلى الله»قال: 
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Heasws said: ‘O son of Bakr! Surely, Rasool-Allahsaww never went out (in person) from 
Al-Medina, so how could it reach the people of the East and the West?’ I said, ‘I don’t 
know’. 

إن الله تعالَ أمر جبرئيل فاقتلع الْرض بريشة من جناحه، و نصبها لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، فكانت بين يديه »قال: 
مثل راحته فِ كفه، ينظر إلَ أهل المشرق و المغرب، و يخاطب كل قوم بألسنتهم، و يدعوهم إلَ الله تعالَ و إلَ نبوته بنفسه، 

 «. مدينة إلا و دعاهم النبِ )صلى الله عليه و آله( بنفسهفما بقيت قرية و لا

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted Commanded Jibraeelas, so heas uprooted the land 
by the quill from his wing, and instated it for Rasool-Allahsaww, and it was in front of 
himsaww like in the palm of hissaww hand. Hesaww looked at the inhabitants of the East 
and the West, and addressed every person in their language, and called them to 
Allahazwj the Exalted and to hissaww own Prophet-hood. So there neither remained a 
town, nor a city, except that the Prophetsaww called them by himselfsaww’.6366 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن علي بن مُّمد بن 
 سليمان، عن مُّمد بن خالد، عن عبد الله بن حماد البصري، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم، عن عبد الله بن بكر الْرجانِ، 

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qulawayh, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-
Humeyri, from his father, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman, from Muhammad Bin Khalid, from 
Abdullah Bin Hamaad Al-Basry, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al-A’asam, from Abdullah Bin Bakr 
Al-Arjany 

يا »قلت له: جعلت فداك، فهل يرى الْمام ما بين المشرق و المغرب؟ قال:  -فِ حديث طويل -أبِ عبد الله )عليه السلام(عن 
ابن بكر، فكيف يكون حجة على ما بين قطريها، و هو لا يراهم و لا يحكم فيهم! و كيف يكون حجة على قوم غيب لا يقدر 

 عليهم و لا يقدرون عليه! 

‘From Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – I (the narrator) said to himasws, ‘May 
I be sacrificed for you! Does the Imamasws see what is in between the East and the 
West?’ O Ibn Bakr! So how can heasws be a Divine Authority over what is between its 
parts, and heasws cannot see them or passes judgement with regards to them? And 
how can heasws be a Divine Authority over a hidden people, not having ability over 
them, and they are not able to (communicate) with himasws?’  

 يراهم؟! و كيف يكون حجة عليهم و هو مُّجوب عنهم، و قد حيل و كيف يكون مؤديا عن الله و شاهدا على الخلق و هو لا
 بينهم و بينه أن يقوم بأمر الله فيهم! 

And how can heasws be a Caller from Allahazwj, and a witness over the creatures, if 
heasws cannot see them? And how can heasws be a Divine Authority against them, and 
heasws is hidden from them, and heasws is there to establish the Commands of 
Allahazwj among them? 
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وم مقام النبِ و الله يقول: وَ ما أرَْسَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه يعني به من على الْرض، و الْجة من بعد النبِ )صلى الله عليه و آله( يق
يه و آله(، و هو الدليل على ما تشاجرت فيه الامة، و الْخذ بِقوق الناس، و القائم بأمر الله، و المنصف لبعضهم )صلى الله عل
 من بعُ.

And Allahazwj is Saying: And We did not Send you except to all of the people 
[34:28] - meaning by it the ones upon the earth, and being the Divine Authority from 
after the Prophetsaww, standing in the place of the Prophetsaww, and heasws is the 
evidence upon what the community is disputing about, and the seizer (from the 
tyrants) of the rights of the people, and the establisher of the Commands of Allahazwj, 
and the equity for one from the other’.6367  

أحمد بن مُّمد بن أبى نصر وعدة من أصحابنا عن أحمد بن مُّمد بن خالد عن  فِ اصول الكافِ على بن ابراهيم عن أبيه عن
ابراهيم بن مُّمد الثقفى عن مُّمد بن مروان جَيعا عن أبان بن عثمان عمن ذكره عن أبِ عبد الله عليه السلام قال: ان الله تبارك 

إلَ أن قال: وارسله كافة إلَ الابيُ والاسود والْن وتعالَ اعطى مُّمدا صلى الله عليه واله شرايع نوح وابراهيم وموسى وعيسى، 
 والانس.

In Usool Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and a 
number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibrahim Bin Muhammad Al-
Saqafy, from Muhammad Bin Marwan altogether, from Aban Bin Usman, from the one who mentioned 
it,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Gave to Muhammadsaww 
the Laws of Noahas, and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas’ – until heasws said: ‘And 
Sent himsaww to all of them, to the white, and the black, and the Jinn, and the 
Humans’.6368  

ة الواعظين للمفيد رحمه الله قال على بن الْسين عليهما السلام كان أبو طالب يضرب عن رسول الله صلى الله عليه واله  فِ روِ
 : يا أبا طالب سله: أرسله الله الينا خاصة ام إلَ الناس كافة ؟ بسيفه ويقيه بنفسه، إلَ أن قال: فقالوا

In Rowzat Al-Waizeen of Al-Mufeed who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Abu Talibasws used to strike with hisasws own sword, 
for Rasool-Allahsaww and protected himsaww by himselfasws’ – until heasws said: ‘So they 
(people) said, ‘O Abu Talibasws! Ask himsaww. Did Allahazwj Send himsaww to us 
especially or to the whole of the people?’  

والاسود فقال أبو طالب: يا ابن ا  إلَ الناس كافة أرسلت ام إلَ قومك خاصة ؟ قال: لا، بل إلَ الناس ارسلت كافة الابيُ 
والعربِ والعجمي، والذى نفسي بيده لادعون إلَ هذا الامر الابيُ والاسود ومن على رؤس الْبال ومن فِ لْج البحار. ولا 

 دعون السنة فارس والروم.

So Abu Talibasws said: ‘O sonsaww of myasws brotherasws. Have yousaww been Sent to all 
the people or to yoursaww people in particular?’ Hesaww said: ‘No, but Isaww have been 
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Sent to all of the people – the white, and the black, and the Arabs, and the non-
Arabs. By the One in Whose Hand is mysaww soul, Isaww am calling to this matter, the 
white, and the black, and the ones upon the peak of the mountains, and the ones in 
the depths of the oceans, and Isaww am not calling to the traditions of Persia and 
Rome’.6369 

 

Rasool-Allahsaww – Giver of Glad Tidings to Amir Al Momineenasws 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ وَ بهالْْه
  مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صعَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ 
هُ وَ لَا أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَ   نْ تَ وَلاَّ

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.6370 

ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ  يح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه الْْاَره  ح قاَلَ: حَدَّ مَّدٍ ثهيح الْبَ غْدَادهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْهْعَابِه

ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَره  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ يح عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: وَ الُْْسَيْنيه
ثَ نَا عُمَرُ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ ْرٍ عَنْ جَابهرٍ  حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الُْْسَيْنيه  بْنُ شِه

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, from Al 
Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harsy Al Baghdady, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Ja’far Bin Muhammad Al 
Husayni, from Ahmad Bin Abdul Man’am, from Abdullah Bin Muhammad Al Fazary,  

From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir.  

And he said, ‘It was narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Al Husayni, from Ahmad Bin Abdul 
Man’am, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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أَ لَا أبَُشِّرُكَ أَ لَا   لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص 
يعَتُ نَا فإَهذَا كَانَ أمَْنَحُكَ؟ قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ فإَهنِِّ خُ  هَا شه ن ْ هَا فَضْلَةٌ فَخُلهقَ مه ن ْ دَةٍ فَ فَضَلَتْ مه لهقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مهنْ طهينَةٍ وَاحه

يعَتَكَ فإَهن َّهُمْ يدُْعَوْنَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ   دهههمْ.لهطهيبه مَوْله  يَ وْمُ الْقهيَامَةه دُعهيَ النَّاسُ بهأَسَْاَءه أمَُّهَاتِههمْ إهلاَّ شه

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary who said, ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Shall Isaww give youasws glad tidings? Shall Isaww confer upon youasws?’ Heasws said: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww was Created, (both) mesaww and youasws, 
from one clay (essence). So there remained some remnants from it, and ourasws 
Shias were Created from it. Thus, when it will be the Day of Judgment, the people 
would be called by the names of their mothers except for ourasws Shias, for they 
would be called by the names of their fathers, due to the goodness of their births’.6371  

ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه ال سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ وَ بهالْْه صَّفَّارُ الْبُخَارهيح أَخْبَ رَناَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَ عْقُوبَ حَدَّ
ثَ نَا سَوَّارٌ الَْْعْمَى عَ  ثَ نَا قَصَبَةُ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عُثْمَانَ بْنه حَكهيمٍ حَدَّ وْفه بْنه أَبِه الَْْحَّافه نْ دَاوُدَ بْنه أَبِه عَ الُْْسَيْنه بْنه حَفْصٍ حَدَّ

 عنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَيٍْْ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Bin Ahmad Bin Al Husayn al Saffar Al 
Bukhary, from Abdullah Bin Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hafs, from 
Ahmad Bin Usman Bin Hakeym, from Qasbat, from Sawwar Al A’ama, from Dawood Bin Abu Awf Bin 
Abu Jahhab, from Muhammad Bin Umeyr,  

لَتِه مهنْ رَسُوله اللَّهه وَ هُوَ عهنْدهي فَجَاءَتْ فاَطهمَةُ وَ تبَهعَهَا عَلهيٌّ ع فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّ  عَنْ فاَطهمَةَ عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ  هه ص : كَانَتْ ليَ ْ
بَره.ياَ عَلهيح أبَْشه  يعَتُكَ فِه الْْنََّةه تَماَمَ الخَْ رْ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه  رْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ فِه الْْنََّةه أبَْشه

From (Syeda) Fatimaasws, from Umm Salmaas having said, ‘It was myas night from 
Rasool-Allahsaww and hesaww was with meas, and (Syeda) Fatimaasws came over and 
Aliasws came after herasws. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Receive glad tidings! 
Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. Receive glad tidings, O 
Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be in the Paradise’’. The Hadeeth is 
complete.6372  

ثَ نَا الُْْسَيْنُ  ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه وَ بهالْْه بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ حَدَّ
 ده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُّمَّ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, the 
jurist, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaa, from Talha Bin Zayd,  

رئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص : أتَاَنِه جَب ْ
هُ وَ لَا أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ.مَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَ مَُُّ   لاَّ
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From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from his 
grandfatherasws from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj the Exalted, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
the Exalted Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Give glad 
tidings to yourasws brother Aliasws that Iazwj will not Punish the one who befriends 
himasws nor would Iazwj be Merciful to the one who is inimical to himasws’’.6373 

 

The titles of Rasool-Allahsaww – ‘Giver of Glad Tidings’ and ‘Warner’ 

ى الله عنه ق ال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت  بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة 

 أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من وأما الداعي فإنى
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
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of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6374  

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن  

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
glad tidings of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6375  

 

VERSES 29 - 33 

ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }  {29وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
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And they are saying, ‘When will this Promise (be fulfilled) if you were truthful?’ 
[34:29] 

رُونَ عَنْهُ سَاعَةً وَلَا تَسْتَ قْدهمُونَ } يعَادُ يَ وْمٍ لَا تَسْتَأْخه   {30قُلْ لَكُمْ مه
Say: ‘For you there is an appointment of a Day. Neither can you delay from it a 
moment, nor bring it forward’ [34:30] 

ََٰذَا الْقُرْآنه وَلَا بهالَّذهي بَ يْنَ يَدَيْهه   الظَّالهمُونَ  إهذه  تَ رَىَٰ  وَلَوْ  ۚ  وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ بِه
عُ  رَبِِّهمْ  عهنْدَ  نَ مَوْقُوفُو  ٍُ  إهلَََٰ  بَ عْضُهُمْ  يَ رْجه بَ عْ الْقَوْلَ يَ قُولُ الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا لهلَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا  ََ

  {31لَوْلَا أنَْ تُمْ لَكُنَّا مُؤْمهنهيَن }
And those who commit Kufr say, We will never believe in this Quran, nor in 
that which came before it’. And if only you could see when the unjust ones 
would be pausing in the Presence of their Lord, snapping back the words 
against each other. Those who were weak saying to those who were arrogant, 
‘Had it not been for you all, we would have been Momineen’. [34:31] 

 بَلْ  ۚ  قاَلَ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا لهلَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا أَنَحْنُ صَدَدْناَكُمْ عَنه الِْدَُىَٰ بَ عْدَ إهذْ جَاءكَُمْ 
  {32} مُُْرهمهينَ  كُنْتُمْ 

Those who were arrogant would say to those who were weak, ‘Was it us who 
blocked you from the Guidance after it had come to you? But, you were the 
criminals’. [34:32] 

بهاللَّهه  وَقاَلَ الَّذهينَ اسْتُضْعهفُوا لهلَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا بَلْ مَكْرُ اللَّيْله وَالن َّهَاره إهذْ تأَْمُرُونَ نَا أَنْ نَكْفُرَ 
 الَّذهينَ  أعَْنَاقه  فِه  الَْْغْلَالَ  وَجَعَلْنَا الْعَذَابَ  رأَوَُا لَمَّا النَّدَامَةَ  وَأَسَرحوا ۚ  وَنَُْعَلَ لَهُ أنَْدَادًا 

 {33َُْزَوْنَ إهلاَّ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ } هَلْ  ۚ   كَفَرُوا
And those who were weak would say to those who were arrogant, ‘But (it was) 
plotting of the night and the day when you instructed us that if we were to 
commit Kufr with Allah, you will make equals for Him’. And they will conceal 
the regret when they see the Punishment, and We will Make shackles to be in 
the necks of those who had committed Kufr. Would they be Recompensed 
except for what they had been doing?’ [34:33] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني مُّمد بن جعفر، قال: حدثني مُّمد بن أحمد، عن أحمد بن الْسين، عن صالح بن أبِ حماد، عن 
قال: سئل عن قول الله الْسن بن موسى الخشاب، عن رجل، عن حماد بن عيسى، عمن رواه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
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كرهوا شِاتة »تبارك و تعالَ: وَ أَسَرحوا النَّدامَةَ لَمَّا رأَوَُا الْعَذابَ، قال: قيل له: ما ينفعهم إسرار الندامة و هم فِ العذاب؟ قال: 
 «.الْعداء

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to me, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad 
Bin Al-Husayn, from Salih Bin Abu Hamaad, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from a man, 
from Hamaad Bin Isa, from the one who reported it,  

Abu Abdullahasws replied, when being asked about the Words of Allahazwj Blessed 
and Exalted: And they will conceal the regret when they see the Punishment 
[34:33]. It was said to himasws, ‘What will be the benefit for them, concealing the 
regret, and they would be in the Punishment?’ Heasws said: ‘They would not like their 
enemies to gloat over them’.6376 

 

The criminals  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .مون هم المنكرون لولايتك)عليه السلام(: يا علي، و المجر 

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6377 

 

VERSES 34 - 37 

لْتُمْ بههه كَافهرُونَ }وَمَا أرَْسَلْنَا فِه قَ رْيةٍَ مهنْ نَذهيرٍ إهلاَّ  اَ أرُْسه رَفُوهَا إهنَّا بِه  {34قاَلَ مُت ْ
And We did not Send a warner to a town but its arrogant ones said, ‘We are 
disbelievers in what you are Sent with’ [34:34] 

  {35عَذَّبهيَن }وَقاَلُوا نَحْنُ أَكْثَ رُ أمَْوَالًا وَأوَْلَادًا وَمَا نَحْنُ بِهُ 
And they said, ‘We are more in wealth and children, and we shall not be the 
Punished ones’ [34:35] 
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  {36قُلْ إهنَّ رَبِِّ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ }
Say: ‘Surely my Lord Extends the sustenance for whom He so Desires to and 
straitens, but most of the people are ignorant (don’t want to learn)’ [34:36] 

اً فأَُولََٰ  ئهكَ لَِمُْ وَمَا أمَْوَالُكُمْ وَلَا أوَْلَادكُُمْ بهالَّتِه تُ قَرِّبُكُمْ عهنْدَناَ زلُْفَىَٰ إهلاَّ مَنْ آمَنَ وَعَمهلَ صَالْه
نُونَ } لُوا وَهُمْ فِه الْغُرفُاَته آمه اَ عَمه  {37جَزَاءُ الضِّعْفه بِه

And neither your wealth nor your children would be those drawing you closer 
in Our Presence, except the one who believes and does righteous deeds. So 
they, for them would be the double Recompense due to what they had done, 
and they would be secure in the chambers [34:37] 

ابن مُّبوب، عن إبراهيم الْازي،   ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين، عن
 عن أبِ بصيْ، قال: ذكرنا عند أبِ جعفر )عليه السلام( من الْغنياء من الشيعة، فكأنه كره ما سَع منا فيهم، 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-
Husayn, from Ibn Mahboub, from Ibrahim Al-Jazy, from Abu Baseer who said,  

‘We mentioned the rich among the Shias, in the presence of Abu Abdullahasws, and it 
was as if heasws did not like what heasws heard from us, with regards to them.  

ولا، له معروف إلَ أصحابه أعطاه الله أجر ما ينفق فِ البر أجره مرتين يا أبا مُّمد، إذا كان المؤمن غنيا، رحيما، وص»قال: 
اً ِعفين، لْن الله عز و جل يقول فِ كتابه: وَ ما أمَْوالُكُمْ وَ لا أوَْلادكُُمْ بهالَّتِه تُ قَرِّبُكُمْ عهنْدَنا زلُْفى إهلاَّ مَ  نْ آمَنَ وَ عَمهلَ صالْه

نُونَ فَأُولئهكَ لَِمُْ جَزاءُ الضِّعْفه بِه   «.ا عَمهلُوا وَ هُمْ فِه الْغُرفُاته آمه

Heasws said: ‘O Abu Muhammad! When the Momin is rich, merciful, maintains good 
relations, well known amongst his companions, Allahazwj Would Give him the 
recompense for what he spent in the righteousness, twice, double the Recompense 
of the weak ones, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: 
And neither your wealth nor your children would be those drawing you closer 
in Our Presence, except the one who believes and does righteous deeds. So 
they, for them would be the double Recompense due to what they had done, 
and they would be secure in the chambers [34:37]’.6378 

فِ امالِ شيخ الطائفة قدس سره باسناده إلَ أميْ المؤمنين حديث طويل يقول فيه عليه السلام: حتَّ إذا كان يوم القيامة حسب 
بكل واحدة عشر أمثالِا إلَ سبعمأة ِعف، قال الله عزوجل: )جزاء من ربك عطاءا حسابا( وقال: )اولئك لِم  لِم ثُ أعطاهم

 جزاء الضعف بِا عملوا وهم فِ الغرفات آمنون(.

In Amaali of Sheykh Al-Taaifa, by his chain going up to  
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Amir-Al-Momineenasws – a lengthy Hadeeth – in which heasws is saying: ‘When it will 
be the Day of Judgement, they would be Reckoned with, then each one of them 
would be Given the like of ten times of it, up to seven hundred times the 
increase’.6379 

 

VERSES 38 - 41 

زهينَ    {38أوُلََٰئهكَ فِه الْعَذَابه مُُّْضَرُونَ } وَالَّذهينَ يَسْعَوْنَ فِه آياَتهنَا مُعَاجه
And those who are striving to frustrate Our Signs, they shall be brought to be 
in the Punishment [34:38] 

 فَ هُوَ  شَيْءٍ  مهنْ  أنَْ فَقْتُمْ  وَمَا ۚ  قُلْ إهنَّ رَبِِّ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه وَيَ قْدهرُ لَهُ 
  {39} الرَّازهقهينَ  خَي ْرُ  وَهُوَ  ۚ   يُخْلهفُهُ 

Say: ‘Surely my Lord Extends the sustenance for one He so Desires to from 
His servants, and He Straitens for him. And whatever you spend from 
anything, He will Replace it, and He is the best of the Sustainers [34:39] 

ؤُلَاءه إهيَّاكُمْ كَانوُا يَ عْبُدُونَ } يعًا ثَُُّ يَ قُولُ لهلْمَلَائهكَةه أهَََٰ   {40وَيَ وْمَ يَحْشُرُهُمْ جَهَ
And on the Day He will Gather them all together, then He would be Saying to 
the Angels: “Are these who were worshipping you?” [34:40] 

 مُؤْمهنُونَ  بِههمْ  أَكْثَ رُهُمْ  ۚ  بُدُونَ الْهْنَّ يَ عْ  كَانوُا بَلْ  ۚ  قاَلُوا سُبْحَانَكَ أنَْتَ وَلهي حنَا مهنْ دُونِههمْ 
{41} 

They shall say: ‘Glory be to You! You are our Guardian from besides them. 
But, they were worshipping the Jinn (Iblees). Most of them were believing in 
them [34:41] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عثمان بن عيسى، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت: 
بْ لَكُمْ، فندعوه « و ما هُا؟»آيتان فِ كتاب الله عز و جل أطلبهما فلا أجدهُا، قال:  قلت: قول الله عز و جل: ادْعُونِه أَسْتَجه

 و لا نرى إجابة! 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from the one who 
narrated it to him,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, when ‘I said, ‘There are two Verses in 
the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, I seek by these two but I do not find (a 
result from) these two’. Heasws said: ‘And what are these two?’ I said, ‘(The first one 
is) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: “Supplicate to Me, I will Answer 
you [40:60]. So we supplicate to Himazwj, and we do not see an Answer!’  

 قلت: لا أدري.« فبما ذلك؟»لا. قال:  قلت:« أفترى الله عز و جل أخلف وعده؟»قال: 

Heasws said; ‘Do you think that Allahazwj Mighty and Majestic is Opposing Hisazwj Own 
Promise?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘So why is it like that?’ I said, ‘I do not know’. 

قلت: و ما جهة الدعاء؟ قال: «. و لكني أخبرك، من أطاع الله عز و جل فيما أمره من دعائه من جهة الدعاء أجابه»قال: 
تبدأ فتحمد الله و تذكر نعمه عندك، ثُ تشكره، ثُ تصلي على النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ تذكر ذنوبك فتعترف بِا، ثُ »

 «.يذ منها، فهذا جهة الدعاءتستع

Heasws said: ‘But, Iasws shall inform you. The one who obeys Allahazwj Mighty and 
Majestic regarding whatever Heazwj has Commanded him from the mannerisms of 
the supplication, Heazwj would Answer him’. I said, ‘And what are its mannerisms of 
the supplication?’ Heasws said: ‘You begin by the Praise of Allahazwj and mention 
Hisazwj Bounties which are with you. Then thank Himazwj, then send greetings upon 
the Prophetsaww. Then recall your sins and admit having committed them, then seek 
Refuge from these. So these are the mannerisms of the supplication’. 

رُ الرَّازهقهيَن، و إنِ أنفق و لا  قلت: قول الله عز و جل: وَ ما أنَْ فَقْتُمْ مهنْ شَيْ « و ما الْية الاخرى؟»ثُ قال:  ءٍ فَ هُوَ يُخْلهفُهُ وَ هُوَ خَي ْ
 أرى خلفا! 

Then heasws said: ‘And what was the other Verse?’ I said, ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And whatever you spend from anything, He will Replace it, 
and He is the best of the Sustainers [34:39]. And I spend but I do not see its 
replacement!’  

 قلت: لا أدري.« فمم ذلك؟»فقلت: لا. قال: « خلف وعده؟أفترى الله عز و جل أ»قال: 

Heasws said: ‘Do you think that Allahazwj Mighty and Majestic Opposes Hisazwj Own 
Promise?’ So I said, ‘No’. Heasws said: ‘So why is that then?’ I said, ‘I do not know’.  

 «.له و أنفقه فِ حله، لَ ينفق درهُا إلا أخلف عليهلو أن أحدكم اكتسب المال من ح»قال: 

The Imamasws said: ‘If one of you were to attain your wealth from its Permissible way, 
and spend it in its Permissible way, would not spend a Dirham except that it would 
be Replaced for him’.6380 
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إن الرب تبارك و تعالَ ينزل أمره  »إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن حماد، عن حريز، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: علي بن 
و أمامه ملكان يناديان: هل من تائب يتاب  كل ليلة جَعة إلَ السماء الدنيا من أول الليل، و فِ كل ليلة فِ الثلث الْخيْ،

 ل من سائل فيعطى سؤله؟ عليه؟ هل من مستغفر فيغفر له؟ ه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Hamaad, from Hareyz,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Lordazwj Blessed and Exalted, Hisazwj Command 
Descends every Friday night to the sky of the world from the beginning of the night, 
and in every night in the last third of it. And in front of it are two Angels Calling out: ‘Is 
there one who is repenting, so Heazwj Turns toward him? Is there one who seeks 
Forgiveness so Heazwj Forgives him? Is there one who asks, so Heazwj Gives it to 
him?  

 «.اللهم أعط كل منفق خلفا، و كل ممسك تلفا. فإذا طلع الفجر عاد أمر الرب إلَ عرشه، فيقسم الْرزاق بين العباد

O Allahazwj! Give each spender its replacement, and Rectify to each holder its 
damage!’ So when the dawn emerges, they return the Command of the Lordazwj to 
Hisazwj Throne, and Heazwj Distributes the sustenance between the servants’. 

رُ الرَّازهقهيَن وَ  يا فضيل، نصيبك من ذلك، و هو قول الله: وَ ما أنَْ فَقْتُمْ مهنْ شَيْ »ثُ قال للفضيل بن يسار:  ءٍ فَ هُوَ يُخْلهفُهُ وَ هُوَ خَي ْ
سُبْحانَكَ أنَْتَ وَلهيحنا مهنْ دُونِههمْ بلَْ كانوُا يَ عْبُدُونَ  مْ جَهَيعاً ثَُُّ يَ قُولُ لهلْمَلائهكَةه أَ هؤُلاءه إهيَّاكُمْ كانوُا يَ عْبُدُونَ فتقول الملائكة:يَ وْمَ يَحْشُرُهُ 

نُونَ   «.الْهْنَّ أَكْثَ رُهُمْ بِههمْ مُؤْمه

The heasws said to Al-Fazeyl: ‘O Fazeyl, your share from that, and these are the 
Words of Allahazwj: And whatever you spend from anything, He will Replace it, 
and He is the best of the Sustainers [34:39] And on the Day He will Gather 
them all together, then He would be Saying to the Angels: “Are these who were 
worshipping you?” [34:40] They shall say: ‘Glory be to You! You are our 
Guardian from besides them. But, they were worshipping the Jinn. Most of 
them were believing in them [34:41]’.6381 

ه السلام قال: قال أميْ المؤمنين عليه السلام: من بسط مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد بن عيسى عن يحيى عن أبى عبد الله علي
 يده بالمعروف إذا وجده يخلف الله له ما أنفق فِ دنياه، ويضاعف له فِ آخرته.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa Bin Yahya,  

‘Abu Abdullahasws says that Amir-al-Momineenasws said: ‘The one who extends his 
hand with the good deeds, he would find that Allahazwj has Replaced for him 
whatever he spent in his world, and would Increase it for him in the Hereafter’.6382  

مد عليهما السلام انه جاء إليه رجل فقال له: بأبى أنت فِ من لا يحضره الفقيه باسناده إلَ أبان الاحمر عن الصادق جعفر بن مُّ
 وامى عظني موعظة. فقال عليه السلام: وان كان الْساب حقا فالْمع لماذا وإذا كان الخلف من الله عزوجل حقا فالبخل لماذا ؟.
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In Man La Yahzur Al-Faqih, by his chain going up to Abaan Al-Ahmar,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, that a man came up to himasws and 
said, ‘By my father and my mother (being sacrificed) for youasws, advise me with an 
advice’. So heasws said: ‘And if the Reckoning is truth, so why is then the gathering 
(of the wealth), and if the Replacement from Allahazwj Mighty and Majestic is truth, so 
why is there the stinginess?’6383  

 

VERSES 42 - 45 

ٍُ نَ فْعًا َِرًّا وَنَ قُولُ لهلَّذهينَ ظلََمُوا ذُوقوُا عَذَابَ النَّاره الَّتِه   فاَلْيَ وْمَ لَا يََلْهكُ بَ عْضُكُمْ لهبَ عْ وَلَا 
بوُنَ } اَ تُكَذِّ   {42كُنْتُمْ بِه

So on the Day, neither will some of you control benefit for each other, nor any 
harm, and We shall Say to those who were unjust: “Taste the Punishment of 
the Fire which you were belying with!” [34:42] 

ذَا إهلاَّ رَجُلٌ يرُهيدُ أَنْ يَصُدَّكُمْ عَمَّا كَانَ يَ عْبُ  مْ آياَتُ نَا بَ ي ِّنَاتٍ قاَلُوا مَا هََٰ لَىَٰ عَلَيْهه دُ آباَؤكُُمْ وَإهذَا تُ ت ْ
ذَا إهلاَّ إهفْكٌ مُفْتَ رًى  حْرٌ  الَّذهينَ  وَقاَلَ  ۚ  وَقاَلُوا مَا هََٰ ذَا إهلاَّ سه كَفَرُوا لهلْحَقِّ لَمَّا جَاءَهُمْ إهنْ هََٰ

 {43مُبهيٌن }
And when Our clear Verses are recited to them, they say, ‘This one is only a 
man blocking you from what your fathers used to worship’. And they say, ‘This 
is nothing but a fabricated lie’. And those who commit Kufr with the Truth say 
when it comes to them, ‘Surely this is nothing but clear sorcery’ [34:43] 

نَاهُمْ مهنْ كُتُبٍ يَدْرُسُونَ هَا  لَكَ مهنْ نَذهيرٍ }إهليَْ  أرَْسَلْنَا وَمَا ۚ  وَمَا آتَ ي ْ مْ قَ ب ْ  {44هه
And We did not Give them any Books (that) they might be learning from, and 
We did not Send to them any warner before you [34:44] 

نَاهُمْ فَكَذَّبوُا رُسُلهي   نَكهيْه  كَانَ  فَكَيْفَ  ۚ  وكََذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ وَمَا بَ لَغُوا مهعْشَارَ مَا آتَ ي ْ
{45} 

And those before them belied (the truth), and they have not even reached a 
tenth of what We had Given them, and they are (already) belying My Rasools?  
So how was My Disapproval? [34:45] 
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بن الْكم، عن سيف بن عميْة، علي بن إبراهيم، قال: حدثني علي بن الْسين، قال: حدثني أحمد بن أبِ عبد الله، عن علي 
بوُا رُسُلهي فَكَيْفَ  عن حسان، عن هشام بن عمار، يرفعه، فِ قوله: وَ كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ وَ ما بَ لَغُوا مهعْشارَ ما آتَ يْناهُمْ فَكَذَّ 

 «.نا مُّمدا و آل مُّمد )عليهم السلام(كذب الذين من قبلهم رسلهم، و ما بلغ ما آتينا رسلهم معشار ما آتي»كانَ نَكهيْه، قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ali Bin Al-Husayn narrated to me, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ali Bin Al-
Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Hasaan, from Hisham, from Hisham Bin Amaar, raising it with an 
unbroken chain,  

Regarding Hisazwj Words: And those before them belied (the truth), and they 
have not even reached a tenth of what We had Given them, and they are 
(already) belying My Rasools? So how was My Disapproval? [34:45], heasws 
said: ‘The ones before them belied their Rasoolsas, and what has reached them is 
what Weazwj had Given to their Rasoolsas, which is a tenth of what Weazwj Gave to 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’.6384  

 

VERSE 46 

دَةٍ  اَ أَعهظُكُمْ بهوَاحه بهكُمْ  مَا ۚ   تَ تَ فَكَّرُوا ثَُُّ  وَفُ رَادَىَٰ  مَثْ نَىَٰ  لهلَّهه  تَ قُومُوا أَنْ  ۚ  قُلْ إهنََّّ  مهنْ  بهصَاحه
نَّةٍ   {46} شَدهيدٍ  عَذَابٍ  يَدَيْ  بَ يْنَ  لَكُمْ  نَذهيرٌ  إهلاَّ  هُوَ  إهنْ  ۚ   جه

Say: ‘But rather, I preach to you with one (matter) - you will be standing for 
Allah in pairs and individually, then you shall be pondering. Your companion is 
not insane. Surely, he is only a warner to you all before a severe Punishment 
(befalls)’ [34:46] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن الوشاء، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سألت أبا 
دَةٍ، فقال: جعفر )عليه  ا أعَهظُكُمْ بهواحه إنَّا أعظكم بولاية علي )عليه السلام(، هي الواحدة التِ »السلام( عن قوله تعالَ: قُلْ إهنََّّ

دَةٍ  ا أعَهظُكُمْ بهواحه  «.قال الله تبارك و تعالَ: إهنََّّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al-
Washa, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Hisazwj Words: Say: ‘But rather, I preach to you with 
one (matter) [34:46], heasws said: ‘But rather Isaww am exhorting you to the Wilayah 
of Aliasws. It is the one thing which Allahazwj Blessed and Exalted Says: ‘But rather, I 
preach to you with one (matter) [34:46]’.6385 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن يعقوب بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول 
ا أعَه  دَةٍ أَنْ تَ قُومُوا لهلَّهه مَثْنى وَ فُرادى، قال:الله عز و جل: قُلْ إهنََّّ  «.بالولاية» ظُكُمْ بهواحه

                                                           
6384

.2ِ:204تفسيرِالقمّيِ   
6385

.1ِ:347ِ/41الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4879 out of 7192 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Yaqoub Bin Yazeed,  

‘From Abu Abdullahasws that when I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Say: ‘But rather, I preach to you with one (matter) - you will 
be standing for Allah in pairs and individually [34:46], heasws said: ‘The Wilayah’. 

م( للناس، فقال: من كنت مولاه إنه لما نصب النبِ )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين )عليه السلا»قلت: و كيف ذاك؟ قال: 
  فعلي مولاه، اغتابه رجل، و قال: إن مُّمدا ليدعو كل يوم إلَ أمر جديد، و قد بدأ بأهل بيته يَلكهم رقابنا.

I asked, ‘And how is that?’ Heasws said: ‘When the Prophetsaww nominated Amir-Al-
Momineenasws to the people, so hesaww said: ‘The one whose Master Isaww was, so 
Aliasws is his Master’, a man backbit himsaww and said: ‘Surely, Muhammadsaww is 
calling to a new matter every day, and has begun with the Peopleasws of hissaww 
Household to be in charge of our reins’.  

دَةٍ، فقد أديت إليكم ما افترض فأنزل الله عز و  ا أعَهظُكُمْ بهواحه جل على نبيه )صلى الله عليه و آله( بذلك قرآنا، فقال له: قُلْ إهنََّّ
 «.ربكم عليكم

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed upon Hisazwj Prophetsaww, due to that, A 
Quran (Verse), so Heazwj Said: Say: ‘But rather, I preach to you with one (matter), 
[34:46],  so Isaww have given to you what your Lordazwj has Obligated upon you all’. 

أما مثنى: يعني طاعة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و »قلت: فما معنى قوله عز و جل: أنَْ تَ قُومُوا لهلَّهه مَثْنى وَ فُرادى؟ فقال: 
ما عنى  -يا يعقوب -اعة أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و أما قوله فرادى: فيعني طاعة الْمام من ذريتهما من بعدهُا، و لا و اللهط

 «.غيْ ذلك

I said, ‘So what is the Meaning of the Words of the Mighty and Majestic: you will be 
standing for Allah in pairs and individually [34:46]? So heasws said: ‘As for the 
‘pairs’, it means being obedient to Rasool-Allahsaww and being obedient to Amir-Al-
Momineenasws. And as for Hisazwj Words: and individually, so it means the 
obedience to the Imamasws from theirasws offspring from after the two of themasws. 
And, by Allahazwj – O Yaqoub – It does not mean other than that’.6386 

 

VERSE 47 

 شَههيدٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَهُوَ  ۚ   اللَّهه  عَلَى إهلاَّ  أَجْرهيَ  إهنْ  ۚ  قُلْ مَا سَألَْتُكُمْ مهنْ أَجْرٍ فَ هُوَ لَكُمْ 
{47} 

Say: ‘Whatever recompense I ask you for, so it is for yourselves. My 
Recompense is only upon Allah, and He is a Witness over all things’ [34:47] 
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ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  بِه جَعْفَرٍ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يَاءَ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ وَ ات َّبَعَ  آثاَرَهُمْ فَذَاكَ يزَهيدُهُ وَلَايةََ مَنْ مَضَى مهنَ  جَلَّ وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً قاَلَ مَنْ تَ وَلََّ الَْْوْصه

نهيَن  لَ وَلَايَ تُ هُمْ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ جاءَ بهالَْْسَ النَّبهيِّيَن وَ الْمُؤْمه نْها الَْْوَّلهيَن حَتََّّ تَصه رٌ مه  نَةه فَ لَهُ خَي ْ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who 
earns good, We will Increase the good for him [42:23], said; ‘The one who 
befriends the successorsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, and follows 
theirasws footsteps, so that increases for him the Wilayah of the ones from the past 
from the Prophetsas and the former Momineen until their Wilayah arrives to Adamas, 
and these are the Words of Allahazwj: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it [27:89].  

لُهُ الْْنََّةَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ ما سَألَْتُكُمْ مهنْ أَجْرٍ فَ هُوَ لَكُمْ يَ قُولُ أَجْرُ الْ  رَهُ فَ هُوَ لَكُمْ يدُْخه مَوَدَّةه الَّذهي لََْ أَسْألَْكُمْ غَي ْ
 ابه يَ وْمه الْقهيَامَةه تَ هْتَدُونَ بههه وَ تَ نْجُونَ مهنْ عَذَ 

Heazwj will Enter him into the Paradise, and these are the Words of Allahazwj: 
‘Whatever recompense I ask you for, so it is for yourselves [34:47]. Hesaww is 

saying that the recompense of the cordiality ( ةِ  ِالْمَوَدَّ  which Isaww never asked for (أجَْرُ

anything other than it, so it is for you to be Guided by it, and to be Rescued by it from 
the Punishment on the Day of Judgement’.6387 

و »تُكُمْ مهنْ أَجْرٍ فَ هُوَ لَكُمْ: علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: قُلْ ما سَألَْ 
 «.فَ هُوَ لَكُمْ يقول: ثوابه لكم ذلك أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( سأل قومه أن يوادوا أقاربه و لا يؤذوهم، و أما قوله:

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘Whatever recompense I ask you for, 
so it is for yourselves [34:47], heasws said: ‘And Rasool-Allahsaww asked hissaww 
people that they should be cordial with hissaww near relatives and should not be 
hurting themasws. And as for Hisazwj Words: so it is for yourselves, hesaww is saying: 
‘It’s Rewards are for you’.6388  

 

VERSES 48 & 49 

مُ الْغيُُوبه }  {48قُلْ إهنَّ رَبِِّ يَ قْذهفُ بهالَْْقِّ عَلاَّ
Say: ‘Surely, my Lord Casts the Truth, being Knower of the unseen [34:48] 
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 {49الْبَاطهلُ وَمَا يعُهيدُ }قُلْ جَاءَ الَْْقح وَمَا يُ بْدهئُ 
Say: ‘The Truth came and what the falsehood started, will not be restored’ 
[34:49] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد بن عثمان، قال: أولَ إسَاعيل، فقال له أبو عبد 
 «.ساكين فأشبعهم، فإن الله عز و جل يقول: وَ ما يُ بْدهئُ الْباطهلُ وَ ما يعُهيدُ عليك بالم»الله )عليه السلام(: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad Bin 
Usmaan who said,  

Ismail prepared a feast, so Abu Abdullahasws said to him: ‘It is upon you to satisfy the 
hunger of the poor, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and what the 
falsehood started, will not be restored’ [34:49]’.6389 

ثمأة وستون صنما فجعل يطعنها بعود فِ مُمع البيان قال ابن مسعود: دخل رسول الله صلى الله عليه واله مكة وحول البيت ثلا
 فِ يده، ويقول: )جاء الْق وزهق الباطل ان الباطل كان زهوقا(. )جاء الْق ويبدئ الباطل وما يعيد(.

In Majma Al-Bayan, Ibn Mas’ud said,  

‘Rasool-Allahsaww entered Makkah, and around the House were three hundred and 
sixty idols. So hesaww went and stabbed at these with a stick in hissaww hand, and was 
saying: ‘The Truth came and the Falsehood vanished, surely the falsehood 
would always vanish’ [17:81]. Say: ‘The Truth came and what the falsehood 
started, will not be restored’ [34:49]’.6390 

 

VERSES 50 - 54 

ي  لح عَلَىَٰ نَ فْسه هِ اَ أَ َِلَلْتُ فإَهنََّّ ي فبَهمَا اهْتَدَيْتُ  وَإهنه  ۚ  قُلْ إهنْ   سَهَيعٌ  إهنَّهُ  ۚ   رَبِِّ  إهلََِّ  يوُحه
  {50} قَرهيبٌ 

Say: ‘If I stray, so it would be a straying against myself, and if I follow 
Guidance, so it would be due to what my Lord Reveals unto me. Surely He is 
Hearing, Nearby’ [34:50] 

ذُوا مهنْ مَكَانٍ قَرهيبٍ }   {51وَلَوْ تَ رَىَٰ إهذْ فَزهعُوا فَلَا فَ وْتَ وَأُخه
And if only you could see when they will panic, and they shall not escape, and 
they would be seized from a nearby place [34:51] 
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 {52وَقاَلُوا آمَنَّا بههه وَأَنىََّٰ لَِمُُ الت َّنَاوُشُ مهنْ مَكَانٍ بعَهيدٍ }
And they shall say, ‘We believe in it’. And how Could the receiving (of the 
Eman) be for them, from a far place? [34:52] 

  {53بهالْغَيْبه مهنْ مَكَانٍ بعَهيدٍ } وَيَ قْذهفُونَ  ۚ  وَقَدْ كَفَرُوا بههه مهنْ قَ بْلُ 
And they had disbelieved in it from before, and they were slandering with the 
unseen from a far place [34:53] 

نَ هُمْ وَبَ يْنَ مَا يَشْتَ هُونَ كَمَا فعُهلَ بهأَشْيَاعهههمْ مهنْ قَ بْلُ  يلَ بَ ي ْ  شَكٍّ مُرهيبٍ فِه  كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ  وَحه
{54} 

And a barrier would be between them and what they desire, just as they had 
done with their adherents from before. They used to be in dubious doubt 
[34:54] 

من الصوت، و »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ لَوْ ترَى إهذْ فَزهعُوا. قال: 
  «.ذلك الصوت من السماء

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And if only you 
could see when they will panic [34:51], heasws said: ‘From the Voice, and that is 
the voice from the sky’.  

ذُوا مهنْ مَكانٍ قَرهيبٍ قال:   «.من تَت أقدامهم خسف بِم»و فِ قوله: وَ أُخه

And regarding Hisazwj Words: and they would be seized from a nearby place 
[34:51], heasws said: ‘From underneath their feet, submerging with them (into the 
ground)’.6391 

قال: سألت أبا جعفر  قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن ابن مُّبوب، عن أبِ حمزة،  ثُ
إنِم طلبوا الِدى من حيث لا ينال، و قد كان لِم مبذولا »)عليه السلام( عن قوله: وَ أَنىَّ لَِمُُ التَّناوُشُ مهنْ مَكانٍ بعَهيدٍ، قال: 

 «.من حيث ينال

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us, from Moala Bin Muhammad, 
from Muhammad Bin Jamhour, from Ibn Mahboub, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Hisazwj Words: And how Could the receiving (of the 
Eman) be for them, from a far place? [34:52], heasws said: ‘They would be seeking 
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guidance from where it cannot be attained, and it had been Made to be for them from 
where they could have attained it’.6392 

 

During the rising of Al-Qaimasws  

و ذكر حديثا طويلا  -يكون لصاحب هذا الْمر غيبة»العياشي: عن عبد الْعلى الْلبِ، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
إلَ   -يعني القائم )عليه السلام( -فيدعو الناس -يتضمن غيبة صاحب الْمر )عليه السلام( و ظهوره، إلَ أن قال )عليه السلام(

 ة لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و البراءة من عدوه، كتاب الله، و سنة نبيه، و الولاي

Al-Ayyashi, from Abdul A’la Al-Halby who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘There would happen to be an Occultation for the Masterasws of 
this Command’ – and he (the narrator) mentioned a lengthy Hadeeth which included 
the occultation of the Masterasws of the Command and hisasws appearance, to the 
point that heasws said – So heasws would call the people’ – meaning Al-Qaimasws – ‘to 
the Book of Allahazwj, and the Sunnah of Hisazwj Prophetsaww, and to the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and the disavowing from hisasws enemies. 

و لا يسمي أحدا، حتَّ ينتهي إلَ البيداء، فيخرج إليه جيش السفيانِ، فيأمر الله الْرض فتأخذهم من تَت أقدامهم، و هو قول 
ذُوا مهنْ مَكانٍ  قَرهيبٍ وَ قالُوا آمَنَّا بههه يعني بقائم آل مُّمد وَ قَدْ كَفَرُوا بههه يعني بقائم آل  الله: وَ لَوْ ترَى إهذْ فَزهعُوا فَلا فَ وْتَ وَ أُخه

  -إلَ آخر السورة -مُّمد

And heasws will not name anyone until heasws ends up to Al-Bayda. The army of Al-
Sufyani would come out against himasws. So Allahazwj would Command the earth, and 
it would seize them from underneath their feet, and these are the Words of Allahazwj: 
And if only you could see when they will panic, and they shall not escape, and 
they would be seized from a nearby place [34:51] And they shall say, ‘We 
believe in it’. [34:52] - meaning Al-Qaimasws of the Progenyasws of Muhammadsaww 
And they had disbelieved in it from before [34:53] - meaning in Al-Qaimasws of the 
Progenyasws of Muhammadsaww – up to the end of the Chapter.  

لِما: وتر، و وتيْة، من مراد، وجوههما فِ أقفيتهما، يَشيان القهقرى، يخبران الناس بِا فعل فلا يبقى منهم إلا رجلان، يقال 
 «.بأصحابِما

So there will not remain among them except for two men called Watar, and Wateera, 
from Maraad. Their faces would be turned around, and they would be walking 
backwards, informing the people of what had befallen their companions’.6393 

وأن رجلا من ولدك مشوم ملعون جلف جاف منكوس القلب فظ غليظ قد نزع الله من قلبه الرأفة والرحمة، أخواله من كلب،  
 كأنِ أنظر إليه ولو شئت لسميته ووصفته وابن كم هو. فيبعث جيشا إلَ المدينة 
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(Suleym Bin Qays said), ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘And that a man from your 
sons, and evil, accursed, rude, unpleasant, deficient of the heart, vulgar, harsh, and 
from whom Allahazwj has Removed leniency and mercy, whose maternal uncles will 
be from dogs, it is as if Iasws can see him and had Iasws so wished, Iasws would have 
named him, and described him, and how old he will be, so he will send an army to 
Al-Medina. 

وقسطا كما ملئت  فيدخلونِا فيسرفون فيها فِ القتل والفواحش، ويهرب منه رجل من ولدي زكي نقي، الذي يَلَ الْرض عدلا
 ظلما وجورا. وإنِ لْعرف اسَه وابن كم هو يومئذ وعلامته. وهو من ولد ابني الْسين الذي يقتله ابنك يزيد، وهو الثائر بدم أبيه.

So they will enter it, and there will be looting and destruction in it, including the 
reckless killings (of innocents) and stripping the honours of women. (After this) A 
man from myasws sonsasws, pure and holy, who will fill the earth with justice and equity 
just as it was filled with injustice and inequity, they will flee from him. And Iasws know 
hisasws name, and how old heasws will be on that day, and hisasws signs. And heasws will 
be from the sonsasws of myasws sonasws Al-Husaynasws who will be killed by your son 
Yazeed, and heasws will avenge the blood of hisasws fatherasws. 

ولدي زكيا بريا عند أحجار الزيت. ثُ يسيْ ذلك الْيش إلَ مكة، وإنِ فيهرب إلَ مكة ويقتل صاحب ذلك الْيش رجلا من 
لْعلم اسم أميْهم وعدتِم وأسَائهم وسَات خيولِم، فإذا دخلوا البيداء واستوت بِم الْرض خسف الله بِم. قال الله عز وجل: 

 )ولو ترى إذ فزعوا فلا فوت وأخذوا من مكان قريب(

Heasws will go to Mecca, and the commander of the army (opposing himasws) will kill a 
pure man from myasws sons at a place with stones of oil (Ahjaar Al-Zayt). Then that 
army will travel to Mecca, and Iasws know the name of its Emir (leader), and their 
number, and their names, and the description of their horses. So when they enter Al-
Bayda, the earth will spread out and Allahazwj will Make it to swallow them up. 
Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And if only you could see when they will 
panic, and they shall not escape, and they would be seized from a nearby 
place [34:51]. 

 فلا يبقى من ذلك الْيش أحد غيْ رجل واحد يقلب الله وجهه من قبل قفاه. -قال: من تَت أقدامكم 

Heasws said: ‘(The ground will shift) from underneath their feet – and there will not 
remain from that army anyone apart from one man, whose face will have been 
turned from the scruff of his neck. 

 ويبعث الله للمهدي أقواما َتمعون من أطراف الْرض قزع كقزع الخريف. والله إنِ لْعرف أسَائهم واسم أميْهم ومنا  ركابِم. 

And Allahazwj will Send a people for Al-Mahdiasws. Heazwj will Gather them from the 
corners of the earth like the gathering of the clouds in autumn. By Allahazwj, Iasws 
know their names, and the name of their Emir (leader), and where their rides will 
stop.  
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علكم خلفاء الْرض(فيدخل المهدي الكعبة ويبكي ويتضرع، قال الله عز وجل: )أمن َيب المض  طر إذا دعاه ويكشف السوء وَ
 هذا لنا خاصة أهل البيت.

Then Al-Mahdiasws will enter the Kaaba, and heasws will be crying and Praying. 
Allahazwj Mighty and Majestic has Said: Or, One Who Answers the distressed one 
when he supplicates to Him and He Removes the evil, and He will Make you to 
be Caliphs of the earth! [27:62]. This is exclusively for usasws, the Peopleasws of the 
Household.’6394 
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CHAPTER 35 

FAATIR 

(45 VERSES) 

VERSES 1 - 45 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

الْمدان جَيعا: حمد سبأ، و حمد فاطر، من قرأهُا فِ ليلة لَ »ابن بابويه بإسناده عن ابن أذينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
 يزل فِ ليلته فِ حفظ الله و كلاءته، 

Ibn babuwayh, by his chain, from Ibn Azina,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Two Praises together – Praise of Saba 
(Chapter 34) and Praise of Faatir (Chapter 35) – The one who recites these two at 
night will not cease to be in the Protection of Allahazwj and Guarded by Himazwj during 
his night.  

 «.نِاره لَ يصبه فِ نِاره مكروه، و اعطي من خيْ الدنيا و خيْ الْخرة ما لَ يخطر على قلبه و لَ يبلغ مناهو من قرأهُا فِ 

And one who recites these during the day would not be hit by anything abhorrent 
during his day, and he would be Given from the good of the world and the Good of 
the Hereafter which would not have even occurred in his heart, or reach his 
hopes’.6395 

من قرأ هذه السورة يريد بِا ما عند الله تعالَ نادته يوم »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 ادخل مني إلَ الْنة، فيدخل من أيها شاء. القيامة ثمانية أبواب الْنة، و كل باب يقول: هلم

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Faatir), intending by it what is in the Presence of Allahazwj, the eight 
Doors of the Paradise would Call out to him on the Day of Judgement, and each of 
the Doors would be saying: ‘Come and enter through me!’ So he would be entering 
from whichever he so desires to.6396  
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Merits of Verse 41 

فصدع ابن لرجل من أهل  بِ عبد الله )عليه السلام(، قال:الشيخ فِ )مُالسه(: بإسناده عن معاوية بن وهب، قال: كنت عند أ
فمسح على رأسه، ثُ تلا: إهنَّ  قال:« أدنه مني»مرو و هو عنده جالس. قال: فشكا ذلك إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

كُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ أنَْ تَ زُولا وَ لئَهنْ زالتَا إهنْ أمَْسَكَهُ   ما مهنْ أَحَدٍ مهنْ بَ عْدههه إهنَّهُ كانَ حَلهيماً غَفُوراً.اللَّهَ يَُْسه

Al Sheykh in his Majalis, by his chain from Muawiya Bin Wahab who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, a man from the people of Merv, who was 
in hisasws presence had a headache. So he complained about it to Abu Abdullahasws. 
Heasws said: ‘Come near measws’, and heasws wiped upon his head, then recited: 
Surely Allah Withholds the skies and the earth lest they cease. And if they 
were to cease, no one can withhold these from after Him. He was always 
Lenient, Forgiving [35:41]’.6397 

مُّمد بن خالد، عن عبيد الله بن   وعنه، فِ )التهذيب(: بإسناده عن مُّمد بن علي بن مُّبوب، عن مُّمد بن حماد الكوفِ، عن
من أصابته زلزلة »الْسين، عن علي بن الْسين، عن علي بن أبِ حمزة، عن ابن يقطين، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

فليقرأ: يا من يَسك السماوات و الْرض أن تزولا، و لئن زالتا إن أمسكهما من أحد من بعده إنه كان حليما غفورا، صل على 
 «. ء قدير مُّمد و آل مُّمد، و أمسك عني السوء إنك على كل شي

And from him, in Al Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad 
Bin Hamaad Al Kufy, from Muhammad Bin Khalid, from Ubeydullah Bin Al Husayn, from Ali Bin Al 
Husayn, from Ali Bin Abu Hamza, from Ibn Yaqteen who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who is hit by a tremor should recite, ‘Surely Allah 
Withholds the skies and the earth lest they cease. And if they were to cease, 
no one can withhold these from after Him. He was always Lenient, Forgiving 
[35:41], send Greetings upon Muhammadsaww and Progenyasws of Muhammadsaww, 
Lift the evil away from me, Youazwj have the Power over everything’.  

 «.من قرأها عند النوم لَ يسقط عليه البيت، إن شاء الله تعالَ»قال: 

Heasws said: ‘The one who recites it (before) going to sleep, the house would not fall 
down upon him, if Allahazwj so Desires it’.6398 

 

VERSE 1 

الَْْمْدُ لهلَّهه فاَطهره السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه جَاعهله الْمَلَائهكَةه رُسُلًا أوُلِه أَجْنهحَةٍ مَثْ نَىَٰ وَثُلَاثَ 
 {1} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   يَشَاءُ  مَا الْخلَْقه  فِه  يزَهيدُ  ۚ  وَربُاَعَ 
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The Praise is for Allah, Originator of the skies and the earth, Maker of the 
Angels as primary messengers, two-winged, and three, and four. He Increases 
in the creation whatever He so Desires to. Surely, Allah is Able upon all things 
[35:1] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، و علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، جَيعا، عن ابن مُّبوب، عن 
ينزل كل ليلة من السماء سبعون ألف ملك ليس خلق أكثر من الملائكة، إنه ل»داود الرقي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.فيطوفون بالبيت الْرام ليلتهم، و كذلك فِ كل يوم

A number of our companions, from Sahl in Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father together, from 
Ibn Mahboub, from Dawood Al-Raqy, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘There are no creatures more numerous than the Angels. 
They descend from the sky every night, seventy thousand Angels, so they perform 
Tawaaf of the Sacred House (Kabah) during the night, and similarly during each 
day’.6399 

من أصحابنا، عن سهل بن زياد، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، قالا: حدثنا ابن مُّبوب، عن عبد الله بن طلحة  وعنه: عن عدة
الملائكة على ثلاثة أجزاء: جزء له جناحان، و جزء له ثلاثة أجنحة، و جزء له »رفعه، قال: قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 «.أربعة أجنحة

Narrated to us Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Talha with an unbroken chain, said: 

The Prophetsaww said: ‘The Angels are upon three groupings – One group of them 
has two wings, and another group has three wings, and another one has four 
wings’.6400 

مد، عن علي بن الْكم، عن معاوية بن ميسرة، عن الْكم بن عتيبة، عن أبِ وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّ
إن فِ الْنة نِرا يغتمس فيه جبرئيل )عليه السلام( كل غداة، ثُ يخرج منه فينتفُ، فيخلق الله عز و »جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.جل من كل قطرة تقطر منه ملكا

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Muawiya Bin 
Maysara, from Al-Hakam Biin Uteyba, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said that: ‘In the Paradise is a river in which Jibraeelas dives 
into, every morning. Then heas comes out of it, and shakes. So Allahazwj Creates an 
Angel from every drop that falls off from himas’.6401 

خلق الله الملائكة مختلفة، و قد رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( »علي بن إبراهيم، قال: قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.البقل، و قد ملَ ما بين السماء و الْرضجبرئيل و له ستمائة جناح، على ساقه الدر مثل القطر على 

Ali Bin Ibrahim said,  

                                                           
6399

8ِ:272ِ/402الكافيِ   
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‘Al-Sadiqasws said: ‘Allahazwj Created the Angels of different (types), and Rasool-
Allahsaww had seen Jibraeelas and heas had six hundred wings. Upon hisas leg is a 
gem like the drop (of rain tends to be) upon a legume, and would fill up what is 
between the sky and the earth’. 

إذا أمر الله ميكائيل بالِبوط إلَ الدنيا صارت رجله اليمنى فِ السماء السابعة، و الْخرى فِ الْرض السابعة، و إن لله »و قال: 
 «.م من برد، و أنصافهم من نار، يقولون: يا مؤلفا بين البرد و النار، ثبت قلوبنا على طاعتكملائكة أنصافه

And said: ‘When Allahazwj Commands Mikaeelas to descend upon the world, his right 
leg would be upon the seventh sky, and the other one in the seventh firmament. And 
surely Allahazwj has Angels which are half from cold (ice) and half from fire. They are 
saying: ‘O the One Composer of what is between the cold and the fire, Affirm our 
hearts upon Yourazwj obedience’. 

 «.ه مسيْة خَسمائة عام بخفقان الطيْإن لله عز و جل ملكا بعد ما بين شحمة أذنيه إلَ عيني»و قال: 

And heasws said: ‘Surely, Allahazwj has an Angel whose span between his ear lobe to 
his shoulder is of five hundred years of the travel distance of a bird’. 

يعيشون بنسيم العرش، و إن لله ملائكة ركعا إلَ يوم إن الملائكة لا يأكلون، و لا يشربون، و لا ينكحون، و إنَّا »و قال: 
 «.القيامة، و إن لله ملائكة سجدا إلَ يوم القيامة

And heasws said: ‘The Angels are neither eating, nor drinking, nor marrying, but 
rather, they are living by the Breeze of the Throne. And for Allahazwj there are Angels 
who are (in the position of) bowing up to the Day of Judgement, and for Allahazwj 
there are Angels who are (in the position of) prostration up to the Day of Judgement’. 

ء مما خلق الله أكثر من الملائكة، و إنه  ن شيقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما م»ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 ليهبط فِ كل يوم، أو فِ كل ليلة سبعون ألف ملك، فيأتون البيت الْرام، فيطوفون به، 

Then Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is nothing from the things 
which Allahazwj has Created which is more numerous than the Angels, and seventy 
thousand Angels descend every day, and every night, so they are coming to the 
Sacred House. So, they are performing Tawaaf it.  

 يأتون الْسين )عليه السلام( ثُ يأتون رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ يأتون أميْ المؤمنين )عليه السلام( فيسلمون عليه، ثُ
ع لِم معراج إلَ السماء، ثُ لا يعودون أبدا  «.فيقيمون عنده، فإذا كان عند السحر وِ

Then they come to Rasool-Allahsaww, then they come to Amir-Al-Momineenasws, and 
greet to himasws. Then they come to Al-Husaynasws, so they stand in hisasws presence. 
So when the dawn breaks, they ascend to the sky, then they do not return’.6402 
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إن الله تعالَ خلق جبرئيل، و ميكائيل، و إسرافيل من سبحة  واحدة، و جعل لِم السمع، و »وقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.البصر، و جودة العقل، و سرعة الفهم

And Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj the High Created Jibraeelas, and Mikaeelas, and 
Israfeelas from one bead, and Made for them the hearing, and the vision, and the 
quality of the intellect, and the speed of understanding’.6403 

اسْكَانه  هَا،  سََاَوَاتههه، وَعهمَارَةه الصَّفهيحه الْااعْلَى مهنْ مَلَكُوتههه، خَلْقاً بدَهيعاً مهنْ مَلائَهكَتههه، وَمَلااَ بِهمْ فُ رُوجَ ثَُُّ خَلَقَ سُبْحَانهَُ لاه فهجَاجه
هُمْ فِه حَظاَئهره  ن ْ يَن مه ، وَسُراَدهقاَته  وَحَشَا بِههمْ فُ تُوقَ أَجْوَائههَا، وَبَ يْنَ فَجَوَاته تهلْكَ الْفُرُوجه زَجَلُ الْمُسَبِّحه ، وَسُتُ راَته الُْْجُبه الْقُدُسه
نْهُ الْااسَْاَعُ سُبُحَاتُ نوُر تَ رْدعَُ الْاابْصَارَ عَنْ بُ لُوغه  يجه الَّذهي تَسْتَكح مه ئَةً عَلَى حُدُودههَا.الْ مَجْده، وَوَراَءَذلهكَ الرَّجه  هَا، فَ تَقهفُ خَاسه

Then Allahazwj, the Glorified, Created for inhabiting of His skies and populating the 
higher strata of his realm, new (variety of) creatures, namely the angels. With them 
Heazwj Filled the openings of its cavities and Populated with them the vastness of it 
circumference. In between the openings of these cavities there resounds the voices 
of angels glorifying Himazwj in the enclosures of the Holiness, (behind) Curtains of 
concealment and in Veils of Hisazwj Greatness. And behind this resounding, which 
deafens the ears, there is the effulgence of light which defies the approach of sight to 
it, and consequently the sight stands, disappointed at its limitation. 

لُونَ مَا ظَهَرَ فِه الْخلَْقه مهنْ تههه، لَا يَ نْتَ أنَْشَأَهُمْ عَلَى صُوَر مُخْتَلهفَات، وَأقَْدَار مُتَ فَاوهتاَت، )أوُلِه أَجْنهحَة مَثْ نَى وَثُلَاثَ( تُسَبِّحُ جَلَالَ عهزَّ  حه
 قُونهَُ بهالْقَوْله وَهُمْ بهأمْرههه يَ عْمَلُونَ(.صُنْعههه، وَلاَ يدََّعُونَ أنَ َّهُمْ يَخْلُقُونَ شَيْئاً مَعَهُ ممهَّا انْ فَرَدَ بههه، )بلَْ عهبَادٌ مُكْرَمُونَ * لاَ يَسْبه 

Heazwj Created them in different shapes and with diverse characteristics. two-
winged, and three, and four [35:1]. They Glorify the Majesty of Hisazwj Honour. 
They do not appropriate to themselves Hisazwj Skill that shows itself in creation. Nor 
do they claim to create anything in which Heazwj is unparalleled. But, they 
(Prophets) are honoured servants [21:26] They do not precede Him in speech 
and they are only acting by His Command [21:27]’. 

، فَمَا جَعَلَهُمُ الُله فهيَما هُنَالهكَ أهَْلَ الْاامَانةَه عَلَى وَحْيههه، وَحَمَّلَهُمْ إهلَ الْمُرْسَلهيَن وَدَ  ائهعَ أمَْرههه وَنَ هْيههه، وَعَصَمَهُمْ مهنْ رَيْبه الشحبُ هَاته
ُِعَ إهخْبَاته  َعُونةَه، وَأَشْعَرَ قُ لُوبَ هُمْ تَ وَا

َِاتههه، وَأمََدَّهُمْ بهفَوَائهده الم هُمْ زاَئهغٌ عَنْ سَبهيله مَرْ ن ْ يدههه، السَّكهينَةه، وَفَ تَحَ لَِمُْ أبَْ وَاباً ذُلُلًا إهلَ تمََ مه اجه
يدههه،  حَةًعَلَى أعَْلَامه تَ وْحه هِ  وَنَصَبَ لَِمُْ مَنَاراوًَا

Heazwj has Made them the trustees of Hisazwj Revelation and Sent them to Prophetsas 
as holders of Hisazwj Injunctions and Prohibitions. Heazwj has Immunised them against 
the waviness of doubts. Consequently no one among them goes astray from the 
path of Hisazwj Will. Heazwj has Helped them with the benefits of succour and has 
Covered their hearts with humility and peace. Heazwj has Opened for them doors of 
submission to Hisazwj Glories. Heazwj has Fixed for them bright minarets as signs of 
Hisazwj Oneness.  
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، ولََْ تَ رْمه الشحكُوكُ بهنَ وَ  ، ولََْ تَ رْتَهَلْهُمْ عُقَبُ اللَّيَالِ وَالْاايَّامه راَتُ الْاثاَمه مْ، ولَََْ تَ عْتَرهكه لََْ تُ ثْقهلْهُمْ مُوصه الظحنُونُ عَلَى مَعَاقهده  ازهعههَا عَزهيَةََ إهيَاَنِه
هُمُ الْْيَ ْرةَُ مَا لَاقَ مهنْ مَعْرهفتَههه  نَ هُمْ، وَلَا سَلَبَت ْ بهضَمائهرههمْ، وَسَكَنَ مهنْ عَظَمَتههه وَهَيْبَةه يقَهينههمْ، وَلَا قَدَحَتْ قاَدهحَةُ الْااحَنه فهيَما بَ ي ْ

لالَتَههه فِه أثَْ نَاءه صُدُورههمْ، ولَََْ تَطْمَ   عْ فهيههمُ الْوَسَاوهسُ فَ تَ قْتَرهعَ بهريَنْههَا عَلى فهكْرههمْ.جه

The weights of sins do not burden them and the rotation of nights and days does not 
make them move. Doubts do not attack with arrows the firmness of their faith. 
Misgivings do not assault the basis of their beliefs. The spark of malice does not 
ignite among them. Amazement does not tarnish what knowledge of Him their hearts 
possess, or Hisazwj Greatness and awe of Hisazwj Glory that resides in their bosoms. 
Evil thoughts do not lean towards them to affect their imagination with their own rust.  

. ، وَفِ قَ ت ْرةَه الظَّلَامه الْاايْ هَمه ، وَفِ عهظَمه الْهْبَاله الشحمَّخه هُمْ مَنْ هُوَ فِ خَلْقه الْغَمَامه الدحلحَّه ن ْ  مه

Among them are those who are in the frame of heavy clouds, or in the height of lofty 
mountains, or in the gloom of over-powering darkness. 

هُمْ مَنْ قَدْ خَرَقَتْ أقَْدَامُهُمْ تُوُمَ الْاارْضه السحفْلَى، فَههيَ كَراَياَت بهيُ قَدْ نَ فَذَتْ فِه مَخاَرهقه ا ن ْ لِْوََاءه، وَتََْتَ هَا رهيحٌ هَفَّافَةٌ تََْبهسُهَا وَمه
هُمْ عَلَى حَيْثُ انْ ت َ  يَةه، قَدهاسْتَ فْرَغَت ْ  هَتْ مهنَ الُْْدُوده الْمُتَ نَاهه

And there are those whose feet have pierced the lowest boundaries of the earth. 
These feet are like white ensigns, which have gone forth into the vast expanse of 
wind. Under them blows the light wind, which retains them up to its very end.  

نَ هُمْ وَبَ يْنَ مَعْرهفتَههه، وَقَطَعَهُمُ الْاايقَانُ بههه إهلَ الْ  ََُاوهزْ رَغَبَاتُ هُمْ مَا عهنْدَهُ إهلَ مَا أَشْغَالُ عهبَادَتههه، ووَسّلَت حَقَائهقُ الْاايَاَنه بَ ي ْ وَلَهه إهليْهه، ولََْ 
يفَتههه، فَحَنَ وْا بهطوُله الطَّاعَةه قَدْ ذَاقُوا حَلَاوَةَ مَعْرهفتَههه، وَشَرهبوُا بهالْكَأْسه الرَّوهيَّةه مهنْ مََُّبَّتههه، وَتَمكََّنَتْ مهنْ سُوَيْدَاءهقُ لُ  .عهنْدَ غَيْْههه  يجَةُخه مْ وَشه وبِه

 ةَ تَضَرحعهههمْ، اعْتهدَالَ ظُهُورههمْ، ولَََْ يُ نْفهدْ طوُلُ الرَّغْبَةه إهليَْهه مَادَّ 

Occupation in Hisazwj worship has made them carefree, and realities of Faith have 
served as a link between them and His knowledge. Their belief in Himazwj has made 
them concentrate on Himazwj. They long from Himazwj not from others. They have 
tasted the sweetness of Hisazwj Knowledge and have drunk from the satiating cup of 
Hisazwj Love. The roots of Hisazwj fear have been implanted in the depth of their 
hearts. Consequently they have bent their straight backs through Hisazwj worship. 
The length of the humility, and extreme nearness has not removed from them the 
rope of their fear. 

مُُ الْااعْجَابُ فَ يَسْتَكْثهرُوا مَا سَلَفَ  هُمْ عَظهيمُ الزحلْفَةه رهبقََ خُشُوعههمْ، ولََْ يَ تَ وَلَِّ هُمْ، وَلَا تَ ركََتْ لَِمُُ اسْ وَلَا أطَْلَقَ عَن ْ ن ْ تهكَانةَُ الْااجْلَاله مه
ُْ رَغَبَاتُ هُمْ  ََْره الْفَتَ راَتُ فهيههمْ عَلَى طوُله دُؤُوبِههمْ، ولََْ تغَه مْ، ولََْ  يباً فِه تَ عْظهيمه حَسَنَاتِه هََفَّ لهطوُله نَصه فَ يُخَالهفُوا عَنْ رَجَاءه رَبِِّهمْ، ولََْ 

نَتههمْ، وَلاَ مَ  مَْسه الخبر إهليَْهه أَصْواتُ هُمْ، الْمُنَاجَاةه أَسَلَاتُ ألَْسه هُمُ الْااشْغَالُ فَ تَ ن ْقَطهعَ بِه  لَكَت ْ

They do not entertain pride so as to make much of their acts. Their humility before 
the Glory of Allahazwj does not allow them to esteem their own virtues. Languor does 
not affect them despite their long affliction. Their longings (for Himazwj) do not lessen 
so that they might turn away from hope in their Sustainer. The tips of their tongues 
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do not get dry by constant Prayers. Engagements (in other matters) do not betake 
them so as to turn their (loud) voices for Himazwj into faint ones.  

، وَلاَ ولََْ تَْتَلهفْ فِه مَقَاوهمه الطاّعَةه مَناكهبُ هُمْ، ولَََْ يَ ثْ نُوا إهلََ راَحَةه الت َّقْصهيْه فِه أمَرههه رهقاَبَ هُمْ، وَ  دِّههم بَلَادَةُ الْغَفَلَاته لاَ تَ عْدُوا عَلَى عَزهيَةَه جه
.تَ نْ  َمهههمْ خَدَائهعُ الشَّهَوَاته لُ فِه هُه  تَضه

Their shoulders do not get displaced in the postures of worship. They do not move 
their necks (this and that way) for comfort in disobedience of Hisazwj Command. 
Follies of negligence do not act against their determination to strive, and the deceptions of 
desires do not overcome their courage. 

يْةًَ لهيَومه فاَقتَههمْ، وَيَََّمُوهُ عهنْدَ انْقهطاَعه الْخلَْقه إهلَ ال مَخْلُوقهيَن به  عُ رَغْبَتههمْ، لَا يَ قْطعَُونَ أمََدَ غَايةَه عه قَدْا اتََّذُوا ذَا الْعَرْشه ذَخه بَادَتههه، وَلَا يَ رْجه
مْ غَيْْه مُن ْقَطهعَة مهنْ رَجَائههه وَمَخاَفتَه  مُ الاهسْتههْتَارُ بهلُزُومه طاَعَتههه، إهلاَّ إهلََ مَوَادَّ مهنْ قُ لُوبِه هُمْ، فَ يَ نُوا فِ بِه ن ْ هه، لََْ تَ ن ْقَطهعْ أَسْبَابُ الشَّفَقَةه مه

رْهُمُ الْااطْمَ  دِّههمْ، ولَََْ تأَْسه يكَ السَّعْىه عَلَى اجْتههَادهههمْ. جه  اعُ فَ يُ ؤْثهرُوا وَشه

They regard the Masterazwj of the Throne as the store for the day of their need. 
Because of their love they turn to Himazwj even when others turn to the creatures. 
They do not reach the furthest limit of Hisazwj worship. Their passionate fondness for 
Hisazwj worship does not turn them except to the springs of their own hearts, springs 
which are never devoid of Hisazwj hope and Hisazwj fear. Fear never leaves them so 
that they might slacken in their efforts, nor have temptations entrapped them so that 
they might prefer this light search over their (serious) effort. 

هُمْ شَفَقَاته وَجَلهههمْ، ولََْ يَخْتَلهفُوا فِه رَبِِّهمْ بهاسْتهحْواذه ولََْ يَسْتَ عْظهمُوا مَا مَضَى مهنْ أعَْمَالِههمْ، وَلَوه اسْتَ عْظَمُوا  ن ْ ذلهكَ لنََسَخَ الرَّجَاءُ مه
هُمْ  ، وَلاتََ وَلّاهُمْ غهلح التَّحَاسُده، وَلَا تَشَعَّبَت ْ ، وَلاَ الشَّيْطاَنه عَلَيْههمْ، ولَََْ يُ فَرِّقْ هُمْ سُوءُ الت َّقَاطعُه ،  مَصَارهفُ الرِّيَبه هُمْ أَخْيَافُ الِهْمَمه  اقْ تَسَمَت ْ

They do not consider their past (virtuous) deeds as big, for if they had considered 
them big then fear would have wiped away hopes from their hearts. They did not 
differ (among themselves) about their Sustainer as a result of the control of Satanla 
over them. The vice of separation from one another did not disperse them. Rancour 
and mutual malice did not overpower them. Ways of wavering did not divide them. 
Differences of degree of courage did not render them into divisions.  

عُ إههَاب إهلاَّ وَعَلَيْهه مَلَكٌ فَ هُمْ أُسَراَءُ إهيَاَن لََْ يَ فُكَّهُمْ مَنْ رهبْ قَتههه زَيغٌَ وَلَا عُدُولٌ وَلَا وَنًى وَلَا فُ تُورٌ، وَليَْسَ فِ أطَْبَا هِ قه السَّمَاوَاته مَوْ
دٌ، أوَْ سَاع حَافهدٌ، يَ زْدَادُونَ عَلَى طوُله الطَّاعَةه به  مْ عهلْماً، وَتَ زْدَادُ عهزَّةُ رَبِِّهمْ فِه قُ لُوبِههمْ عهظَماً.سَاجه  رَبِِّ

Thus they are devotees of faith. Neither crookedness (of mind), nor excess, nor 
lethargy nor languor breaks them from its rope. There is not the thinnest point in the 
skies but there is an angel over it in prostration (before Allah) or (busy) in quick 
performance (of His commands). By long worship of their Sustainer they increase 
their knowledge, and the honour of their Sustainer increases in their hearts.6404 

 

                                                           
6404

 Nahj Al Balagah – Sermon No. 90 
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VERSE 2 

كَ لَِاَ  كْ  وَمَا ۚ  مَا يَ فْتَحه اللَّهُ لهلنَّاسه مهنْ رَحْمةٍَ فَلَا مُمْسه لَ  فَلَا  يَُْسه  وَهُوَ  ۚ   بَ عْدههه  مهنْ  لَهُ  مُرْسه
 {2} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ 

Whatever Mercy Allah Opens to the people, so there is none to withhold it, and 
whatever He Withholds, there is no sender to him from after Him, and He is the 
Mighty, the Wise [35:2] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن يعقوب بن يزيد، عن ابن أبِ عميْ، عن مرازم، عن أبِ عبد الله )عليه 
كَ لَِا، قال:  السلام(، قال: قول الله عز و جل: ما يَ فْتَحه اللَّهُ لهلنَّاسه   «.هي ما أجرى الله على لسان الْمام»مهنْ رَحْمةٍَ فَلا ممُْسه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al Nowfaly, from Yaqoub Bin Yazeed, from 
Ibn Abu Umeyr, from Maraazim, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said; ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever 
Mercy Allah Opens to the people, so there is none to withhold it [35:2], it is 
what Allahazwj Makes to flow upon the tongue of the Imamasws (Ahadeeth)’.6405 

بن عبد الله بن أسلم، عن أبيه، عن رجل من  علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن مالك
كَ لَِا، قال:   «.و المتعة من ذلك»الكوفيين، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله: ما يَ فْتَحه اللَّهُ لهلنَّاسه مهنْ رَحْمةٍَ فَلا ممُْسه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Maalik Bin 
Abdullah Bin Aslam, from his father, from a man from Al Kufa,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Whatever Mercy Allah 
Opens to the people, so there is none to withhold it [35:2], heasws said; ‘And the 
enjoyment from that (Mercy)’.6406  

 

VERSES 3 & 4 

 السَّمَاءه  مهنَ  يَ رْزقُُكُمْ  اللَّهه  غَي ْرُ  خَالهقٍ  مهنْ  هَلْ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ اذكُْرُوا نهعْمَتَ اللَّهه عَلَيْكُمْ 
  {3} تُ ؤْفَكُونَ  فأََنىََّٰ  ۚ   هُوَ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ   وَالَْْرْضه 

O you people! Recall the Favour of Allah upon you. Is there a Creator other 
than Allah who Sustains you from the sky and the earth? There is no god 
except He, then why are you being deluded? [35:3] 

                                                           
6405

2ِ:478ِ/1تأويلِالآياتِ   
6406

.2ِ:207تفسيرِالقمّيِ   
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بوُكَ فَ قَدْ كُذِّبَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ   {4} الْْمُُورُ  تُ رْجَعُ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ  وَإهنْ يُكَذِّ
And if they are belying you, so have the Rasools from before you were belied, 
and to Allah is the return of the matters [35:4] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه  ح قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه فَضَّالٍ عَنْ حَفْصٍ الْمُؤَذِّنه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام  مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه
نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْ  ذَههه ( وَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه ده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ كَتَبَ بِه

اَ فَكَانوُا يَضَ الرِّ  دَُارَسَتههَا وَ النَّظَره فهيهَا وَ تَ عَاهُدههَا وَ الْعَمَله بِه ده بُ يُوتِههمْ فإَهذَا فَ رَغُوا مهنَ سَالَةه إهلََ أَصْحَابههه وَ أمََرَهُمْ بِه عُونَ هَا فِه مَسَاجه
 الصَّلَاةه نظََرُوا فهيهَا 

Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father 

from Ibn FaddAl-from Hafs al-Mu’Adhdhin from Abu Abdullahasws 
as well as Muhammad Ibn ‘Ismail 

Ibn Bazi’ from Muhammad Ibn Sinan from ‘Ismail Ibn Jabir that -   

‘Abu Abdullahasws, wrote this letter to hisasws companions and commanded them to 
study it, ponder over it, and make a pact by it, and act in accordance with. They used 
to keep it in their places of Salat in their homes. So when they were free from their 
Salats, they would look into it’. 

يَةُ إهنْ أَتَمَّ اللَّهُ لَكُمْ مَا أعَْطَ وَ لَا قُ وَّ  اكُمْ بههه فإَهنَّهُ لَا يتَهمح الَْْمْرُ حَتََّّ يدَْخُلَ عَلَيْكُمْ ةَ لنََا وَ لَكُمْ إهلاَّ بههه فاَت َّقُوا اللَّهَ أيَ َّتُ هَا الْعهصَابةَُ النَّاجه
لَكُمْ وَ حَتََّّ  ثْلُ الَّذهي دَخَلَ عَلَى الصَّالْههيَن قَ ب ْ كُمْ وَ أمَْوَالهكُمْ وَ حَتََّّ تَسْمَعُوا مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه أذًَى كَثهيْاً مه   تُ بْتَ لَوْا فِه أنَْ فُسه

And there is no Might with usasws or with you except with Himazwj. So, fear Allahazwj, O 
group of saved people, that Allahazwj will Complete for you what Heazwj has Granted 
you with, for the matter will not be complete until Heazwj Makes you to enter into 
similar of what came upon the righteous ones before you, and until you face 
tribulation with regards to yourselves and your wealth, and until you hear from the 
enemies of Allahazwj, a lot of painful words. 

نُُوبهكُمْ وَ حَتََّّ يَسْتَذهلحوكُمْ وَ يُ بْغهضُوكُمْ وَ حَتََّّ يُحَمِّلُوا عَلَيْكُمُ الضَّيْ  وُا وَ تَ عْركُُوا بجه هُمْ تَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ وَجْهَ اللَّهه وَ فَ تَصْبره ن ْ مَ فَ تَحَمَّلُوا مه
ا ََْتَرهمُونهَُ إهليَْكُمْ وَ الدَّ رةََ وَ حَتََّّ تَكْظهمُوا الْغَيْظَ الشَّدهيدَ فِه الَْْذَى فِه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  بوُكُمْ بهالَْْقِّ وَ يُ عَادُوكُمْ فهيهه وَ  رَ الْْخه حَتََّّ يُكَذِّ

 يُ بْغهضُوكُمْ عَلَيْهه 

So, observe patience and take it in your stride, and even if they humiliate you, and 
hate you, and even if they burden you with injustices. So bear these from them, 
seeking by that the Face of Allahazwj and the House of the Hereafter, and until you 
control your intense anger in the suffering for the sake of Allahazwj Mighty and 
Majestic. They will incriminate you, and even belie you about the truth, and be 
inimical towards you with regards to it, and be hateful towards you. 

هُمْ وَ مهصْدَاقُ ذَلهكَ كُلِّهه فِه كهتَابه اللَّهه  ن ْ وُا عَلَى ذَلهكَ مه رئَهيلُ ) عليه السلام ( عَلَى نبَهيِّكُمْ ) صلى الله عليه وآله  فَ تَصْبره الَّذهي أنَْ زَلَهُ جَب ْ
ْ كَما صَبَ رَ أوُلُوا الْعَزْمه مهنَ  عْتُمْ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّكُمْ ) صلى الله عليه وآله ( فاَصْبره لْ لَِمُْ ثَُُّ قَ ( سَهَ الَ وَ إهنْ الرحسُله وَ لا تَسْتَ عْجه

بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ  بوُكَ فَ قَدْ كُذِّ  يُكَذِّ
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So, observe patience on that from them, and all that has been Ratified in the Book of 
Allahazwj which Jibraeelas Descended with upon your Prophetsaww, getting your 
Prophetsaww to hear the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore be 
patient just as the Determines ones from the Rasools were patient, and do not 
hasten (the Punishment) for them [46:35]’. Then Heazwj Said: And if they are 
belying you, so have the Rasools from before you belied [35:4]. 

ح اللَّهه وَ الرحسُلُ مهنْ قَ بْلههه وَ أوُذُوا مَعَ التَّكْذهيبه  بوُا وَ أوُذُوا فَ قَدْ كُذِّبَ نَبِه  بهالَْْقِّ فإَهنْ سَرَّكُمْ أمَْرُ اللَّهه فهيههمُ الَّذهي فَصَبَ رُوا عَلى ما كُذِّ
[ مهنَ ا ابههه فِه لْكُفْره الَّذهي سَبَقَ فِه عهلْمه اللَّهه أَنْ يَخْلُقَهُمْ لَهُ فِه الَْْصْله وَ مهنَ الَّذهينَ سَََّاهُمُ اللَّهُ فِه كهتَ خَلَقَهُمْ لَهُ فِه الَْْصْله ]أَصْله الْخلَْقه
هُمْ أئَهمَّةً يدَْعُونَ إهلََ النَّاره  ن ْ  قَ وْلههه وَ جَعَلْنَا مه

So observe patience on what they lie about and hurt you with, for they had belied the 
Prophetsaww of Allahazwj, and the Rasoolsas from before himsaww, and hurt them along 
with the denial of the truth. And if you are happy with the Commands of Allahazwj 
regarding themasws whom Allahazwj Created for Himselfazwj in the Beginning 
(beginning of the creation), from the Kufr which has preceded in the Knowledge of 
Allahazwj that Heazwj Created them in the origin and the ones whom Allahazwj has 
Named in Hisazwj book in Hisazwj Words: And We Made them Imams calling to the 
Fire [28:41]. 

ََْهَلْ هَذَا وَ أَشْبَاهَهُ ممهَّا افْ تَ رَضَ اللَّهُ عَ  ََْهَلُوهُ فإَهنَّهُ مَنْ  لَيْهه فِه كهتَابههه ممهَّا أمََرَ اللَّهُ بههه وَ نَ هَى عَنْهُ تَ رَكَ دهينَ فَ تَدَب َّرُوا هَذَا وَ اعْقهلُوهُ وَ لَا 
يَهُ   جَبَ سَخَطَ اللَّهه فأََكَبَّهُ اللَّهُ عَلَى وَجْهههه فِه النَّاره فاَسْتَ وْ  اللَّهه وَ ركَهبَ مَعَاصه

So, ponder over this and hold on to it, and do not be ignorant of it, for the one who is 
ignorant of this and the like of this which Allahazwj has Made to be Obligatory in 
Hisazwj Book from what Allahazwj has Ordered for and Prohibited from, has 
disregarded the Religion of Allahazwj and became disobedient to Himazwj. Therefore 
he has necessitated (upon himself) the Outrage of Allahazwj, and Allahazwj will Fling 
him into the Fire upon his face’.6407 

 

VERSES 5 - 7 

نْ يَا الْْيََاةُ  تَ غُرَّنَّكُمُ  فَلَا  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ   الْغَرُورُ  بهاللَّهه  يَ غُرَّنَّكُمْ  وَلَا  ۚ   الدح
{5}  

O you people! Surely, the Promise of Allah is True, therefore the life of the 
world should not deceive you, nor should you be deceived by the arch-
deceiver (Iblees) in respect of Allah [35:5] 

اَ ۚ  إهنَّ الشَّيْطاَنَ لَكُمْ عَدُوٌّ فاَتَّهذُوهُ عَدُوًّا  زْبهَُ  يَدْعُو إهنََّّ   {6} السَّعهيْه  أَصْحَابه  مهنْ  لهيَكُونوُا حه
                                                           
6407

 Al Kafi – H 14449 (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4896 out of 7192 

Surely, the Satan is an enemy to you all. But rather, he calls his party in order 
for them to happen to be of the inmates of the Blazing Fire [35:6] 

اَته  وَعَمهلُوا آمَنُوا وَالَّذهينَ  ۚ  الَّذهينَ كَفَرُوا لَِمُْ عَذَابٌ شَدهيدٌ   كَبهيٌْ  وَأَجْرٌ  مَغْفهرَةٌ  لَِمُْ  الصَّالْه
{7} 

Those who commit Kufr, for this is a severe Punishment, and those who 
believe and do righteous deeds, for them is Forgiveness and a great 
Recompense [35:7] 

بن جعفر، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى 
هم  -قال -أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين» عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

 «.الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, heasws said: ‘Those who 
are striving to cut-off the cordiality of the Progenyasws of Muhammadsaww in order to 
frustrate themasws, the inmates of the Blazing Fire [35:6]. They are four in number 
– the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the Umayyad’s (clan 
of Umayya)’.6408 

من أكل من مال »قال:  عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: أصلحك الله، ما أيسر ما يدخل به العبد النار؟
 «.اليتيم درهُا، و نحن اليتيم

From Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! What is the least which 
makes the servant enter the Fire?’ Heasws said: ‘The one who devours one Dirham 
from the wealth of the orphans (unjustly). And weasws are the orphans’.6409  

 

VERSE 8 

لح  اللَّهَ  فإَهنَّ  ۚ  أفََمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلههه فَ رَآهُ حَسَنًا   فَلَا  ۚ  دهي مَنْ يَشَاءُ وَيَ هْ  يَشَاءُ  مَنْ  يُضه
اَ عَلهيمٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   حَسَرَاتٍ  عَلَيْههمْ  نَ فْسُكَ  تَذْهَبْ   {8} يَصْنَ عُونَ  بِه
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What! So the one, the evil of his deed is adorned for him is so much, that he 
sees it as good? Allah Lets to stray the one He so Desires to, and Guides the 
one He so Desires to, therefore your soul should not go to regret upon them. 
Surely, Allah is a Knower of what they are doing [35:8] 

علي بن إبراهيم، عن أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، عن حسان، عن هاشم بن 
لح مَنْ يَشاءُ وَ يَ هْدهي مَ  نَ فْسُكَ عَلَيْههمْ  نْ يَشاءُ فَلا تَذْهَبْ عمار، يرفعه، فِ قوله: أَ فَمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلههه فَ رَآهُ حَسَناً فإَهنَّ اللَّهَ يُضه

ا يَصْنَ عُونَ، قال:   «.نزلت فَ زريق، و حبتر»حَسَراتٍ إهنَّ اللَّهَ عَلهيمٌ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from 
Sayf Bin Umeyra, from Hasaan, from Hisham Bin Amaar, raising it with an unbroken chain,  

Regarding Hisazwj Words: What! So the one, the evil of his deed is adorned for 
him, is so much that he sees it as good? Allah Lets to stray one He so Desires 
to, and Guides one He so Desires to, therefore your soul should not go to 
regret upon them. Surely, Allah is a Knower of what they are doing [35:8], 
heasws said: ‘It was Revealed regarding Zareyq (Umar) and Hibter (Abu Bakr)’.6410 

 

VERSE 9 

اَ  وَاللَّهُ الَّذهي أرَْسَلَ الرِّياَحَ فَ تثُهيُْ سَحَاباً فَسُقْنَاهُ إهلَََٰ بَ لَدٍ مَيِّتٍ  نَا بههه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه  ۚ  فأََحْيَ ي ْ
لهكَ   {9} النحشُورُ  كَذََٰ

And Allah is the One Who Sends the winds, so the clouds are stirred, and We 
Drive it to a dead land and We Revive the ground by it after its death. Similar to 
that is the Resurrection [35:9] 

هُ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه ابْنه الْعَزْرَمهيِّ رَفَ عَ 
لَهُ سُئهلَ عَنه السَّحَابه أيَْنَ يَكُونُ قاَلَ يَكُونُ عَلَ  ى شَجَرٍ عَلَى كَثهيبٍ عَلَى شَاطهئه الْبَحْره يأَْوهي إهليَْهه فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ رْسه

 أرَْسَلَ رهيحاً فأَثَاَرتَْهُ وَ وكََّلَ بههه مَلَائهكَةً يَضْرهبوُهُ بهالْمَخَارهيقه وَ هُوَ الْبَ رْقُ فَ يَ رْتَفهعُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ibn Al-
Azramy with an unbroken chain has said the following: 

Amir-ul-Momineenasws replied when heasws was asked, ‘Where do the clouds come 
from?’  Heasws has said: ‘They are on the dense trees, on the dunes, and on the 
shores which are a resort for them. So if Allahazwj Mighty and Majestic Intends to 
Send a wind which stirs them, and Allocates Angels to these who strike it by ‘Al-
makhareeq’, and it is the lightning. So they rise up’.  

  اسَْهُُ الرَّعْدُ.رأََ هَذههه الْْيةََ اللَّهُ الَّذهي أرَْسَلَ الرِّياحَ فَ تثُهيُْ سَحاباً فَسُقْناهُ إهلَ بَ لَدٍ مَيِّتٍ الْْيةََ وَ الْمَلَكُ ثَُُّ ق َ 
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Then heasws recited this verse: And Allah is the One Who Sends the winds, so the 
clouds are stirred, and We Drive it to a dead land and We Revive the ground by 
it after its death [35:9], the Verse. And the Angel, its name is ‘Al-Ra’ad’ (The 
Thunder)’.6411 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن 
الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next Resurrection and he see the first Resurrection 
(growth).’6412 

 

VERSE 10 

يعًا   ۚ   يَ رْفَ عُهُ  الصَّالهحُ  وَالْعَمَلُ  الطَّيِّبُ  الْكَلهمُ  يَصْعَدُ  إهليَْهه  ۚ  مَنْ كَانَ يرُهيدُ الْعهزَّةَ فلَهلَّهه الْعهزَّةُ جَهَ
 {10} يَ بُورُ  هُوَ  أوُلََٰئهكَ  وَمَكْرُ  ۚ   شَدهيدٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ  السَّيِّئَاته  يََْكُرُونَ  وَالَّذهينَ 

One who wanted the honour, then for Allah is the Honour entirely. To Him 
ascend the good words, and the righteous deeds raise it. And those who are 
plotting the evil deeds, for them is severe Punishment, and their plot, it is futile 
[35:10] 

َِا ع ح اللَّهه، وَ  : ]قَ وْلُ  ]فِه هَذههه الْْيةَه[ إهليَْهه يَصْعَدُ الْكَلهمُ الطَّيِّبُ   وَ قاَلَ عَلهيح بْنُ مُوسَى الرِّ [ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ مَُُّمَّدٌ رَسُولُ اللَّهه عَلهيٌّ وَلِه
 لَفَاؤُهُ خُلَفَاءُ اللَّهه، خَلهيفَةُ مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه حَقّاً، وَ خُ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws said: ‘Regarding 
this Verse: To Him ascend the good words [35:10] – are the words, ‘There is no 
god but Allahazwj. Muhammadsaww is Rasoolsaww of Allahazwj. Aliasws is the Guardian of 
Allahazwj, and Caliph of Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj truly, and hissaww 
Caliphs are the Caliphs of Allahazwj. 

يحٌ  عهلْمُهُ فِه قَ لْبههه بهأَنَّ هَذَا ]الْكَلَامَ   وَ الْعَمَلُ الصَّالهحُ يَ رْفَ عُهُ   . بهلهسَانِه كَمَا قُ لْتُهُ   -[ صَحه
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And the righteous deeds raise it [35:10] – he knows in his heart that this speech is 
correct – just as he is saying it by his tongue’.6413 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، و غيْه، عن سهل بن زياد، عن يعقوب بن يزيد، عن زياد القندي، عن عمار الْسدي، 
ولايتنا أهل »ال: أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: إهليَْهه يَصْعَدُ الْكَلهمُ الطَّيِّبُ وَ الْعَمَلُ الصَّالهحُ يَ رْفَ عُهُ، ق عن
 «.فمن لَ يتولنا لَ يرفع الله له عملا -و أهوى بيده إلَ صدره -البيت

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, and someone else, from Sahl Bin Ziyad, from 
Yaqoub Bin Yazeed, from Ziyad Al Qindy, from Amaar Al Asady,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Allahazwj Mighty and Majestic: To Him ascend the 
good words, and the righteous deeds raise it [35:10], heasws said: ‘Ourasws 
Wilayah, of the Peopleasws of the Household’ – and heasws gestured by hisasws hand to 
hisasws own chest. ‘So the one who does not befriend usasws, Allahazwj would not 
Raise a (single) deed to Himazwj’.6414 

د، و عدة من أصحابنا، عن أحمد ابن مُّمد جَيعا، عن الوشاء، عن مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّم
يا أبان، إذا قدمت الكوفة »أحمد بن عائذ، عن أبِ الْسن السواق، عن أبان بن تغلب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.فارو هذا الْديث: من شهد أن لا إله إلا الله مخلصا وجبت له الْنة

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, and a number 
of our companions, from Ahmad Ibn Muhammad altogether, from Washa, from Ahmand Bin A’aiz, 
from Abu Al Hassan Al Sawaaq, from Aban Bin Taghlub,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘O Aban! When you 
proceed to Al-Kufa, so report this Hadeeth: ‘The one who testifies that there is no 
god except for Allahazwj sincerely, it would Obligate the Paradise for him’. 

إنه إذا كان يوم القيامة، و جَع الله  -يا أبان -نعم»ل: قال: قلت له: إنه يأتيني من كل صنف، أ فأروي لِم هذا الْديث؟ قا
 «.الْولين و الْخرين، فتسلب لا إله إلا الله منهم إلا من كان على هذا الْمر

(Aban) said, ‘I said to him, ‘They would be coming to me from every region. Shall I 
report to them, this Hadeeth?’ Heasws said: ‘Yes – O Aban – When it will be the Day 
of Judgement, and Allahazwj Gathers the Former ones and the Later ones, then Heazwj 
Would Confiscate ‘There is no god except for Allahazwj’ from them except from the 
one who was upon this matter (Al-Wilayah)’.6415  

الشيخ، فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو نصر الليث بن مُّمد بن الليث العنبري إملاء من 
أصل كتابه، قال: حدثنا أحمد بن عبد الصمد بن مزاحم الِروي سنة إحدى و ستين و مأتين، قال: حدثني خالِ أبو الصلت 

ا )عليه السلام( لما دخل نيسابور، و هو راكب بغلة شهباء، و قد خرج علماء عبد السلام بن صالح الِروي، قال: كنت  مع الرِ
 نيسابور فِ استقباله،
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Al Sheykh in his (book) Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Nasr Al 
Lays Bin Muhammad Bin Al Lays Al Anbary, dictating from his original book, from Ahmad Bin Abdul 
Samad Bin Mazahim Al Harwy in the year two hundred and sixty one (AH), from his maternal uncle 
Abu Al Salt Abdul Salam Bin Salih Al Harwy who said,  

‘I was with Al-Rezaasws when heasws entered (the city of) Neysabour, and heasws was 
riding a black haired mule, and the scholars of Neysabour had come out for 
welcoming himasws.  

فلما صاروا إلَ المربعة تعلقوا بلجام بغلته، و قالوا: يا ابن رسول الله، بِق آبائك الطاهرين حدثنا عن آبائك )صلوات الله عليهم 
 أجَعين(.

So when they came to a spring, they held the reins of hisasws mule and they said, ‘O 
sonasws of Rasool-Allahsaww! By the right of yourasws forefathersasws, the Pure, narrate 
to us from yourasws forefathersasws’.  

سى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن حدثني أبِ مو »فأخرج رأسه من الِودج، و عليه مطرف خز، فقال: 
علي، عن أبيه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين سيد شباب أهل الْنة، عن أبيه أميْ المؤمنين، عن رسول الله )صلى الله عليه و 

 آله أجَعين(، قال: 

So heasws brought out hisasws head from the canopy, and upon himasws was a woollen 
coat, and heasws said: ‘Myasws father Musaasws Bin Ja’farasws narrated to measws from 
hisasws father Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws father Muhammadasws Bin 
Aliasws, from hisasws father Aliasws Bin Al Husaynasws, from hisasws father Al-Husaynasws, 
Chief of the youths of people of the Paradise, from hisasws fatherasws Amir Al-
Momineenasws, from Rasool-Allahsaww having said:  

 -عبادي -أخبرنِ جبرئيل الروح الْمين عن الله عز و جل، تقدست أسَاؤه، و جل وجهه، قال: إنِ أنا الله، لا إله إلا أنا وحدي
 «.فاعبدونِ، و ليعلم من لقيني منكم بشهادة أن لا إله إلا الله مخلصا بِا أنه قد دخل حصني، و من دخل حصني أمن من عذابِ

‘Jibraeelas, the Trustworthy Spirit informed mesaww from Allahazwj Mighty and Majestic, 
Holy are Hisazwj Names and Majestic is Hisazwj Face having Said: “Me, Iazwj am 
Allahazwj! There is no god except Iazwj Alone. (The rest are) Myazwj servants, therefore 
worship Meazwj. And let him know, one from you who meets Meazwj with the testimony 
that there is no god except Allahazwj, being sincere with it, he has entered into Myazwj 
Fortress, and one who enters into Myazwj Fortress would be safe from Myazwj 
Punishment”’. 

 «. طاعة الله، و طاعة رسوله، و ولاية أهل بيته )عليهم السلام(»قالوا: يا ابن رسول الله، و ما إخلاص الشهادة لله؟ قال: 

They said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what is the sincere testimony for 
Allahazwj?’ Heasws said: ‘Obedience to Allahazwj, and obedience to Hisazwj Rasoolsaww, 
and Wilayah of the Peopleasws of hissaww Household’.6416 
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قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن لكل قول مصداقا »السلام(، قال: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه 
من عمل يصدقه، أو يكذبه، فإذا قال ابن آدم و صدق قوله بعمل رفع قوله بعمله إلَ الله، و إذا قال و خالف عمله قوله رد 

 «.قوله على عمله الخبيث، و هوى فِ النار

And he (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘For every speech there is a 
ratification from a deed which ratifies it. So when the son of Adamas speaks, and his 
words are ratified by a deed, his deed raises his words to Allahazwj. And if he speaks, 
and his deeds oppose his words, his words get Repulsed upon his bad deeds, and 
would fall into the Fire’.6417 

 

VERSE 11 

 إهلاَّ  تَضَعُ  وَلَا  أنُْ ثَىَٰ  مهنْ  تََْمهلُ  وَمَا ۚ  وَاللَّهُ خَلَقَكُمْ مهنْ تُ رَابٍ ثَُُّ مهنْ نُطْفَةٍ ثَُُّ جَعَلَكُمْ أزَْوَاجًا 
لهكَ  إهنَّ  ۚ   كهتَابٍ  فِه  إهلاَّ  عُمُرههه  مهنْ  يُ ن ْقَصُ  وَلَا  مُعَمَّرٍ  مهنْ  يُ عَمَّرُ  وَمَا ۚ   بهعهلْمههه   اللَّهه  عَلَى ذََٰ
يٌْ }يَ   {11سه

And Allah Created you from soil, then from a seed, then He Made you pairs. 
And no female bears, nor gives birth, except with His Knowledge; and for no 
one is there a prolongation from his life-span, nor a reduction from his life-
span, except it is in a Book. Surely, that is easy upon Allah [35:11] 

مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد ابن أبِ نصر، عن مُّمد بن عبيد الله، مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن 
ا )عليه السلام(:  بقي من عمره ثلاث سنين، فيصيْها الله ثلاثين  يكون الرجل يصل رحمه، فيكون قد»قال: قال أبو الْسن الرِ

 «.سنة، و يفعل الله ما يشاء

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Ibn Abu Nasr, from Muhammad Bin Ubeydullah who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘It can happen that Hisazwj Mercy comes upon the 
man, so if three years remain from his life, Allahazwj Makes it to be thirty years. And 
Allahazwj does whatsoever Heazwj so Desires to’.6418 

ما »وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن صفوان بن يحيى، عن إسحاق بن عمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
كون وصولا للرحم، فيزيد الله فِ عمره ثلاثين نعلم شيئا يزيد فِ العمر إلا صلة الرحم، حتَّ أن الرجل يكون أجله ثلاث سنين في
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سنة، فيجعلها ثلاثا و ثلاثين سنة، و يكون أجله ثلاثا و ثلاثين سنة فيكون قاطعا للرحم، فينقصه الله ثلاثين سنة، و َعل أجله 
 «.إلَ ثلاث سنين

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwaan Bin Yahya, from Is’haq Bin Amaar 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Weasws do not know of anything which increases the lifetime 
except for maintenance of good relations, to the extent that if the remaining term of 
the man is of three years, so he maintains good relations, so Allahazwj Increases it by 
thirty year, and therefore Heazwj Makes him to live (another) thirty three years. 
However, if his (remaining) life term is of thirty three years, and he cut-off 
relationships, so Allahazwj Reduces it by thirty years to Make his term to be of three 
years duration’.6419 

وعنه، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن مُّمد بن عبد الْميد، عن سيف بن عميْة، عن منصور 
لو قلت أن من أتى عليه حول لَ يأت قبر الْسين )عليه السلام( أنقُ الله من عمره حولا، و »بن حازم، قال: سَعناه يقول: 

أحدكم يَوت قبل أجله بثلاثين سنة لكنت صادقا، و ذلك أنكم تتركون زيارته، فلا تدعوا زيارته يَد الله فِ أعماركم و يزيد فِ 
 أرزاقكم، و إذا تركتم زيارته نقص الله من أعماركم و أرزاقكم، 

And from him (Qulawayh) who said, ‘Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri narrated to me, 
from his father, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour Bin 
Haazim who said,  

‘I heard himasws saying: ‘The one who comes around it (travels) but does not go to 
the grave of Al-Husaynasws, Allahazwj Reduces from his lifetime, around it. And if you 
were to say that death came upon a person thirty years too soon, it would be true, 
and that is when you leave hisasws visitation (Ziyarat). Therefore do not leave hisasws 
Ziyarat. Allahazwj would Extend your lifetime and Increase your sustenance. And 
when you neglect hisasws Ziyarat, Allahazwj Reduces from your lifetime and your 
sustenance.  

فسابقوا فِ زيارته، و لا تدعوا ذلك فإن الْسين بن علي )عليهما السلام( شاهد لكم فِ ذلك عند الله، و عند رسوله، و عند 
 «.مة )عليهم السلام(علي و فاط

You should therefore race (compete) in visiting himasws, and do not leave that, for Al-
Husaynasws Bin Aliasws would testify for you in the Presence of Allahazwj for that, and in 
the presence of Hisazwj Rasoolsaww, and in the presence of Amir-al-Momineenasws and 
Fatimaasws’.6420 

وعنه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن إسَاعيل، عمن حدثه، عن عبد الله 
اح، عن داود الْمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  م خيْا كثيْا، و من لَ يزر قبر الْسين )عليه السلام( فقد حر »بن وِ

 «.نقص من عمره سنة
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And from him (Qulawayh) who said, ‘My father narrated to me, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from the one who narrated to him, from Abdullah Bin 
Wazaah, from Dawood Al Hamaar,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who does not visit the grave of Al-Husaynasws, 
so he has been Prohibited from abundant goodness, and would have a Reduction of 
a year from his lifetime’.6421 

 

VERSE 12 

ذَا عَذْبٌ فُ راَتٌ سَائه  لْحٌ أُجَاجٌ وَمَا يَسْتَوهي الْبَحْرَانه هََٰ ذَا مه  تأَْكُلُونَ  كُلٍّ  وَمهنْ  ۚ  غٌ شَراَبهُُ وَهََٰ
لْيَةً  وَتَسْتَخْرهجُونَ  طَرهيًّا لَْْمًا رَ  فهيهه  الْفُلْكَ  وَتَ رَى ۚ   تَ لْبَسُونَ هَا حه  فَضْلههه  مهنْ  لهتَبْتَ غُوا مَوَاخه

 {12تَشْكُرُونَ } وَلَعَلَّكُمْ 
And the two seas are not alike - this one pleasant, sweet, palatable to drink, 
and this one salty, bitter. And from each you are eating fresh meat and are 
extracting ornament (for) you to wear, and you see the ships cleaving therein 
in order to seek from His Grace, and perhaps you would be thankful [35:12] 

 علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ ما يَسْتَوهي الْبَحْرانه هذا عَذْبٌ فُراتٌ 
لْحٌ أُجاجٌ:  رَ يقول: الفلك مقبلة و م»سائهغٌ شَرابهُُ وَ هذا مه  «.دبرة بريح واحدةفالْجاج: المر. قوله: وَ تَ رَى الْفُلْكَ فهيهه مَواخه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And the two seas are not alike - this 
one pleasant, sweet, palatable to drink, and this one salty, bitter [35:12], heasws 
said: ‘So the salty – is the sour’. Hisazwj Words: and you see the ships cleaving 
therein – The ships coming by wind alone’.6422 

مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ ةٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ النَّيْسَابوُرهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ زكََرهيَّا وَ عهدَّ 
نَانٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه سَعهيدٍ عَقهيصَا التَّيْمهيِّ قاَلَ مَرَرْتُ به  يعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) صلوات الله عليهما ( أبَهيهه جَهَ

زاَريَْنه فَ قَالَا لِه ياَ أبَاَ سَعهيدٍ اته مُسْتَنْقهعَانه فِه إهزاَرَيْنه فَ قُلْتُ لَِمَُا ياَ ابْ نَيْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْكُمَا أفَْسَدْتُماَ الْْه وَ هُُاَ فِه الْفُرَ 
  وَ سُكَّاناً كَسُكَّانه الَْْرْضه فَسَادُناَ لهلْْهزاَرَيْنه أَحَبح إهليَْنَا مهنْ فَسَاده الدِّينه إهنَّ لهلْمَاءه أهَْلًا 

Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman Al Neyshapouri, from Muhammad Bin Yahya, 
from Zakariyya, and a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
altogether, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud, from Abu Saeed Aqeysa Al Taymi who 
said,  
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‘I passed by Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and theyasws were both in the 
Euphrates soaking up to theirasws legs. So I said to both of themasws, ‘So two sonsasws 
of Rasool-Allahsaww! Is it upon you twoasws to spoil yourasws trousers?’ So theyasws both 
said: ‘O Abu Saeed! Spoiling ourasws trousers is more beloved to usasws than spoiling 
the Religion. For the water, there are its rightful ones, dwellers like the dwellers of 
the ground’. 

هَذَا الْمُرِّ لهعهلَّةٍ بِه أرَْجُو أنَْ يخهَفَّ لهَُ  إهلََ أيَْنَ ترُهيدُ فَ قُلْتُ إهلََ هَذَا الْمَاءه فَ قَالَا وَ مَا هَذَا الْمَاءُ فَ قُلْتُ أرُهيدُ دَوَاءَهُ أَشْرَبُ مهنْ ثَُُّ قاَلَا 
فَاءً  عَزَّ جَعَلَ فِه شَيْ  الَْْسَدُ وَ يُسْههلَ الْبَطْنَ فَ قَالَا مَا نَحْسَبُ أنََّ اللَّهَ جَلَّ وَ   ءٍ قَدْ لَعَنَهُ شه

Then theyasws said: ‘Where are you intending to go to?’ So I said, ‘Into this water’. So 
theyasws said: ‘And what is (in) this water?’ So I said, ‘I want its medication. I would 
drink from this bitter hoping that the body would lighten and the belly would be at 
ease’. So theyasws said: ‘Weasws do not reckon that Allahazwj Majestic and Mighty 
would Make a healing to be in something which Heazwj has Cursed’.  

َنَّ اللَّهَ تَ بَا رٍ وَ أوَْحَى إهلََ الَْْرْضه قُ لْتُ وَ لَهَ ذَاكَ فَ قَالَا لْه اَءٍ مُنْهَمه رَكَ وَ تَ عَالََ لَمَّا آسَفَهُ قَ وْمُ نوُحٍ ) عليه السلام ( فَ تَحَ السَّمَاءَ بِه
نْهَا فَ لَعَنَهَا وَ جَعَلَهَا مهلْحاً أُجَاجاً   فاسْتَعْصَتْ عَلَيْهه عُيُونٌ مه

I said, ‘And why is that so?’ So theyasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted, 
When Heazwj Decided upon the people of Noahas, Opened the sky with a downpour 
of water, and Revealed unto the earth. But certain springs disobeyed from these, 
therefore Heazwj Cursed these and Made these as salty, bitter’.  

يَ تَنَا فِه كُلِّ يَ وْمٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ فِه رهوَايةَه حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ أنَ َّهُمَا ) عليهما السلام ( قاَلَا ياَ أبَاَ سَعهيدٍ تأَْتِه مَاءً يُ نْكهرُ وَلَا 
يَاهه فَمَا قبَهلَ وَلَا   يَ تَنَا عَذُبَ وَ طاَبَ وَ مَا جَحَدَ وَلَايَ تَنَا جَعَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُراًّ أوَْ مهلْحاً أُجَاجاً .وَ جَلَّ عَرَضَ وَلَايَ تَنَا عَلَى الْمه

And in a report of Hamdan Bin Suleyman, theyasws both said: ‘O Abu Saeed! You 
have come to a water, which denies ourasws Wilayah three times during each day. 
Allahazwj Mighty and Majestic Presents ourasws Wilayah upon the waters, so whatever 
accepts ourasws Wilayah is fresh and sweet, and whatever rejects ourasws Wilayah, 
Allahazwj Mighty and Majestic Makes it to be bitter, or salty, burning’.6423  

 

VERSES 13 & 14 

َجَلٍ  ََْرهي لْه يوُلهجُ اللَّيْلَ فِه الن َّهَاره وَيوُلهجُ الن َّهَارَ فِه اللَّيْله وَسَخَّرَ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ 
لهكُمُ  ۚ  مُسَمًّى   قهطْمهيٍْ  مهنْ  يََلْهكُونَ  مَا دُونههه  مهنْ  تَدْعُونَ  وَالَّذهينَ  ۚ   الْمُلْكُ  لَهُ  ربَحكُمْ  اللَّهُ  ذََٰ

{13 } 
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He Merges the night into the day and He Merges the day into the night, and 
Subdues the sun and the moon each to flow to a specified term. That is Allah, 
your Lord. For Him is the Kingdom, and those of you who are supplicating to 
from besides Him are not even controlling a pellicle [35:13] 

 يَكْفُرُونَ  الْقهيَامَةه  وَيَ وْمَ  ۚ  إهنْ تَدْعُوهُمْ لَا يَسْمَعُوا دُعَاءكَُمْ وَلَوْ سَهَعُوا مَا اسْتَجَابوُا لَكُمْ 
ركْهكُمْ    {14} خَبهيٍْ  مهثْلُ  يُ نَبِّئُكَ  وَلَا  ۚ   بهشه

If you supplicate to them, they are not hearing your supplication, and even if 
they could hear, they would not (be able to) answer you; and on the Day of 
Judgment they would be denying your association of them (with Allah). And 
none can inform you like the All-Aware can [35:14] 

يدخل فِ النهار، و ما ينقص   ما ينقص من الليل»راهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( يقول: علي بن إب
 «.من النهار يدخل فِ الليل

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, who has said: ‘Whatever is deficient from the night enters into 
the day, and whatever is deficient from the day enters into the night’.6424 

 التمر.  علي بن إبراهيم: قوله: وَ الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونههه ما يََلْهكُونَ مهنْ قهطْمهيٍْ قال: الْلدة الرقيقة التِ على ظهر نواة

Ali Bin Ibrahim –  

Hisazwj Words: and those you are supplicating to from besides Him are not even 
controlling a pellicle [35:13], said, ‘(Qitmeer) is the thin layer of skin which is upon 
the back of the kernel of the date’.6425 

 

VERSES 15 - 17 

ح  هُوَ  وَاللَّهُ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ أنَْ تُمُ الْفُقَراَءُ إهلََ اللَّهه   {15دُ }الَْْمهي الْغَنيه
O you people! You are the ones needy to Allah, and Allah, He is the Needless, 
the Praise One [35:15] 

لَْقٍ جَدهيدٍ } بْكُمْ وَيأَْته بخه   {16إهنْ يَشَأْ يذُْهه
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If He so Desires to, He could Abandon you all and Come with a new creation 
[35:16] 

لهكَ عَلَى اللَّهه بهعَزهيزٍ }  {17وَمَا ذََٰ
And this is not difficult upon Allah [35:17] 

بْنه يَحْيَى قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ لََْ يَ زُلْ مَعَ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ 
لهيَن وَ مَنْ دُونهَُ فِه يدَههه  وَاهُ . وَ تَدْبهيْههه وَ كُلحهُمْ إه الزَّائهلهيَن وَ لََْ يَ تَ غَي َّرْ مَعَ الْمُتَ غَيِّْهينَ وَ لََْ يَ تَبَدَّلْ مَعَ الْمُتَبَدِّ ٌّ عَمَّنْ سه  ليَْهه مُُّْتَاجٌ وَ هُوَ غَنيه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

Abu Al-Hassanasws said: ‘Glorious is Heazwj and Exalted, not declining along with the 
decliners, and does not alter with the altering ones, and does not change with the 
changing ones, and the ones besides Himazwj are in Hisazwj Hands, and Hisazwj 
Management, and all of them are needy to Himazwj, and Heazwj is Needless from the 
ones besides Himazwj’.6426  

 

VERSE 18 

ْلههَا إهلَََٰ  مُثْ قَلَةٌ  تَدعُْ  وَإهنْ  ۚ  وَازهرةٌَ وهزْرَ أُخْرَىَٰ وَلَا تَزهرُ  نْهُ  يُحْمَلْ  لَا  حمه  ذَا كَانَ  وَلَوْ  شَيْءٌ  مه
اَ ۚ   قُ رْبَىَٰ  اَ تَ زكََّىَٰ  وَمَنْ  ۚ   الصَّلَاةَ  وَأقَاَمُوا بهالْغَيْبه  ربَ َّهُمْ  يَخْشَوْنَ  الَّذهينَ  تُ نْذهرُ  إهنََّّ زكََّىَٰ يَ ت َ  فإَهنََّّ

هه  يُْ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ  لهنَ فْسه  {18} الْمَصه
And no bearer will bear a burden of another; and if a burdened one were to call 
(another) to carry it, he would not be able to carry anything from it, and even 
though he may be a next of kin. But rather, you warn those who fear their Lord 
in private and establish the Salat. And one who purifies, so rather he purifies 
for himself, and to Allah is the destination [35:18] 

أبيه، عن عبد السلام بن  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ حديث يروى عن الصادق )عليه السلام( أنه إذا خرج  صالح الِروي، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

  «.هوكذلك»القائم )عليه السلام( قتل ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( بفعال آبائهم؟ فقال )عليه السلام(: 

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws,’ What would youasws say regarding a Hadeeth 
which is being reported from Al-Sadiqasws that, when Al-Qaimasws rises, heasws would 
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kill the descendants of the killers of Al-Husaynasws, for the actions of their 
forefathers?’ So heasws said: ‘It is like that’. 

 فقلت: و قول الله عز و جل: وَ لا تَزهرُ وازهرَةٌ وهزْرَ أخُْرى ما معناه؟ 

So I said, ‘And the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and no bearer will bear 
a burden of another [35:18], what does it mean?’  

ون بفعال آبائهم و يفتخرون بِا، و من »قال:  صدق الله تعالَ فِ جَيع أقواله، و لكن ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( يرِ
ي شيئا كان كم ي بقتله رجل فِ المغرب لكان الراِي عند الله عز و جل شريك رِ ن أتاه، و لو أن رجلا قتل بالمشرق فرِ

اهم بفعل آبائهم  القاتل، و إنَّا يقتلهم القائم )عليه السلام( إذا خرج، لرِ

Heasws said: ‘Allahazwj is True in all of Hisazwj Words, but the descendants of the killers 
of Al-Husaynasws would be pleased with the actions of their forefathers. And the one 
who is happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed 
in the east and the man in the west was pleased with him being killed, because the 
one who is pleased with it, in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, is an 
associate of the killer. But rather, Al-Qaimasws would kill them when heasws rises, due 
to them being pleased with the actions of their forefathers’. 

يبدأ ببني شيبة، و يقطع أيديهم لْنِم سراق بيت الله عز »يبدأ القائم )عليه السلام( منكم؟ قال: ء  قال: فقلت له: بأي شي «.
 «.و جل

I asked himasws, ‘With what thing will Al-Qaimasws from you, begin with?’ Heasws said: 
‘Heasws will begin with the clan of Shayba, and heasws will cut off their hands, because 
they are thieves in the House of Allahazwj Mighty and Majestic’.6427  

 َِ اَلهكَ، وَ هَذَا مَثَلٌ  َُْنَ يَهَينُكَ عَنْ شِه ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ: لَا  حَةٌ  ربَهَُ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ رَوَى عَنه النَّبِه هِ فِه هَذَا دَلَالةٌَ وَا
بوُنَ مَعَ آباَئهههمْ فِه النَّاره، انْ تَ هَى.   عَلَى بطُْلَانه قَ وْله مَنْ يَ قُولُ: إهنَّ أطَْفَالَ الْكُفَّاره يُ عَذَّ

It is reported from the Prophetsaww having said: ‘Do not incriminate your right about 
your left, and this is an example of one the greeting is struck upon, and in this (and 
no bearer will bear a burden of another [35:18]) there is clear evidence upon the 
invalidation of the words of the one who is saying, ‘The children of the Kafirs would 
be Punished along with their fathers in the Fire’. Desist!’’.6428 

يٍْ الَْْسَدهيِّ عَنه الْكُمَيْته بْنه زَيْدٍ الَْْسَدهيِّ قاَلَ  سْنَاده عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنه بَشه ذََا الْْه دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ بِه
نْهُ وَ لَكهنْ لَكَ مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لْهَسَّانَ بْنه ثاَبهتٍ لَ فَ قَالَ وَ اللَّهه ياَ كُمَيْتُ لَوْ كَانَ عه  نَاكَ مه نْ نْدَناَ مَالٌ لََْعْطيَ ْ

 يَ زاَلَ مَعَكَ رُوحُ الْقُدُسه مَا ذَبَ بْتَ عَنَّا 

And by this chain, from Abaan, from Uqba Bin Basheer Al-Asady, from Al-Kumeyt Bin Zayd Al-asady 
who said: 

                                                           
6427

424،ِينابيعِالمودة:229ِ/1ِ،ِعللِالشرائع:1ِ:273ِ/5ِعيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
6428
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‘I came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘By Allahazwj, O Kumeyt, if weasws had in 
ourasws possession some wealth, weasws would have given you from it, but for you is 
what the Rasoolsaww Allahazwj said to Hassan Bin Sabit: ‘The Holy Spirit will not cease 
to be with you so long as you defend ussaww’.  

ذَ مَيْتُ مَا أهَُرهيقَ مُّهْ قاَلَ قُ لْتُ خَب ِّرْنِه عَنه الرَّجُلَيْنه قاَلَ فَأَخَذَ الْوهسَادَةَ فَكَسَرَهَا فِه صَدْرههه ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه ياَ كُ  جَمَةٌ مهنْ دَمٍ وَ لَا أُخه
لِّهه وَ لَا قلُهبَ حَجَرٌ عَنْ حَجَرٍ إهلاَّ ذَاكَ فِه أعَْنَاقهههمَا.  مَالٌ مهنْ غَيْْه حه

I said, ‘Inform me about the two men (Abu Bakr and Umar)’. He (the narrator) said: 
‘Heasws took the pillow and folded it unto hisasws chest’ and said: ‘By Allahazwj, O 
Kumeyt, there is no blood spilled unlawfully, nor any wealth taken without right, and 
not stone turned from another stone except that it would be upon their necks’.6429 

خطب أميْ المؤمنين »ل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَي
)عليه السلام( بعد ما بويع له بخمسة أيام خطبة، فقال فيها: و اعلموا أن لكل حق طالبا، و لكل دم ثائرا، و الطالب لْقنا  

 وز، و هو الله الواحد القهار.كقيام الثائر بدمائنا، و الْاكم فِ حق نفسه هو العادل الذي لا يحيف، و الْاكم الذي لا َ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws preached (a sermon) five 
days after allegiance having been pledged to himasws, and heasws said in it: ‘And 
Know, that for every right there is a seeker, and for every blood (spilt) there is an 
avenger, and the seeker of ourasws right is like the standing of the avenger of ourasws 
blood, and the Judge in Hisazwj own Right, Heazwj is the Just Who is not unfair, and 
the Judge Who does not Exceed, and Heazwj is Allahazwj, the One, the Vanquisher. 

و اعلموا أن على كل شارع بدعة وزره و وزر كل مقتد  به من بعده، من غيْ أن ينقص من أوزار العاملين شيئا، و سينتقم الله 
 شربا بِشرب، من لقم العلقم  من الظلمة مأكلا بِأكل و م

And know, that upon every initiator of an innovation would be his burden and the 
burden of all the ones who follow him from after him (believe him), from without there 
being any reduction from the burdens of the worlds by anything, and Allahazwj would 
Take Revenge from the unjust one, food with food and drink with drink, from a 
morsel (with) the morsel.  

أفاويق، أما إنه لَ   فليشربوا بالصب من الراح السم المداف، و ليلبسوا دثار الخوف دهرا طويلا، و لِم بكل ما أتوا و عملوا من
 الزمهرير من شتائهم، و ما لِم من الصيف إلا رقدة، ويحهم ما تزودوا و جَعوا على ظهورهم من الْثام و الخطايا.يبق إلا 

So let them be drinking with the pouring from the wine of the venomous medication, 
and let them be wearing the jackets of the fear for a lengthy period, and for them, 
due to all what they had come to and committed. It would not remain except for the 
bitter cold from their winters, and there would not be for them from the summer 
except for (prolonged) sleep. Woe be unto them, what they are providing and 
amassing upon their backs from the sins and the errors! 

                                                           
6429
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فيا مطايا الخطايا، و يا زور الزور، و أوزار الْثام مع الذين ظلموا، اسَعوا و اعقلوا و توبوا، و ابكوا على أنفسكم، فسيعلم الذين 
 ظلموا أي منقلب ينقلبون.

So, O committer of the sins, and bearer of the burden and the burdens and the sins 
along with those who are unjust! Listen, and use your intellects, and repent, and 
weep upon yourselves, And they shall come to know, those who are being 
unjust, which overturning they would be Overturned with [26:227]. 

 -اقسم، لتحملنها بنو امية من بعدي، و ليعرفنها فِ دار غيْهم عما قليل، فلا يبعد الله إلا من ظلم، و على البادي فاقسم ثُ
 «. ما سهل لِم من سبيل الخطايا مثل أوزارهم و أوزار كل من عمل بوزرهم إلَ يوم القيامة، -يعني الْول

So Iasws hereby swear! Then Iasws swear (again)! The clan of Umayya would be 
bearing these (burdens) from after measws, and these would be recognised in the 
houses of others of what is little. Allahazwj does not Distance anyone except the one 
who is unjust, and upon the beginning, meaning the first one – what he facilitated for 
them from the way of the sins, would be the like of their burdens and the burdens of 
everyone who acted with their burdens, up to the Day of Judgment’’.6430 

ى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْدَةَ الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَ 
يَاهُ . وَ لْهَقَ السلام ( قاَلَ مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لَا هُدًى لَعَنَتْهُ مَلَائهكَةُ الرَّحْمةَه وَ مَلَائهكَةُ الْعَذَابه   هُ وهزْرُ مَنْ عَمهلَ بهفُت ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Raib, from Abu Ubeda Al Haza’a,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who issues Fatwa to the people without 
knowledge and without (having) guidance, the Angels of the Mercy and the Angels of 
the Punishment curse him, and attach him with the burden of the ones who acted by 
his Fatwa’.6431  

 

VERSES 19 - 22 

يُْ }  {19وَمَا يَسْتَوهي الَْْعْمَىَٰ وَالْبَصه
And they are not equal, the blind one and the seeing one [35:19] 

  {20وَلَا الظحلُمَاتُ وَلَا النحورُ }
Neither the multiple darkness nor the light [35:20]   
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  {21وَلَا الظِّلح وَلَا الْْرَُورُ }
Neither the shade nor the heat [35:21]   

سُْمهعٍ  أنَْتَ  وَمَا ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  يُسْمهعُ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَمَا يَسْتَوهي الَْْحْيَاءُ وَلَا الَْْمْوَاتُ   فِه  مَنْ  بِه
  {22} الْقُبُوره 

And neither are the living equal to the dead. Surely, Allah Makes to hear one 
He so Desires to, and you cannot make hear the ones in the graves [35:22] 

‘From Ibn Abbas who said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: And they are not 
equal, the blind one and the seeing one [35:19], said, ‘The blind is Abu Jahl, and 
the seeing one is Amir-al-Momineenasws. 

 وَ لَا الظحلُماتُ وَ لَا النحورُ فالظلمات أبو جهل، و النور أميْ المؤمنين )عليه السلام( 

Neither the multiple darkness nor the light [35:20] - so the multiple darkness is 
Abu Jahl, and the light is Amir-al-Momineenasws. 

 لح وَ لَا الَْْرُورُ، الظل ظل لْميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ الْنة، و الْرور يعني جهنم لْبِ جهل، ثُ جَعهم جَيعا، وَ لَا الظِّ 

Neither the shade nor the heat [35:21] - the shade is the shade of Amir-al-
Momineenasws in the Paradise, and the heat means Hell for Abu Jahl, then all of them 
were Gathered together. 

م فقال: وَ ما يَسْتَوهي الَْْحْياءُ وَ لَا الَْْمْواتُ فالْحياء: علي، و حمزة، و جعفر، و الْسن، و الْسين، و فاطمة، و خدَة )عليه
 السلام(، و الْموات: كفار مكة.

Then Heazwj Said: And neither are the living equal to the dead [35:22], so the 
living are Aliasws, and Hamzaasws, and Ja’farasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Khadeejaasws. And the dead are the Kafirs 
of Makkah’.6432 

 

VERSES 23 & 24 

  {23إهنْ أنَْتَ إهلاَّ نَذهيرٌ }
Surely, you are only a warner [35:23] 

                                                           
6432
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يْاً وَنَذهيرًا   {24} نَذهيرٌ  فهيهَا خَلَا  إهلاَّ  أمَُّةٍ  مهنْ  وَإهنْ  ۚ  إهنَّا أرَْسَلْنَاكَ بهالَْْقِّ بَشه
We Sent you with the Truth as a herald of glad tidings and as a warner, and 
there is no community except a warner has been among them [35:24] 

ةٍ إهلاَّ خَلا فهيها نذَهيرٌ قهيلَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ وَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَعْشَرَ الشِّيعَةه يَ قُولُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ إهنْ مهنْ أمَُّ 
 رٌ وَ هُوَ حَيٌّ مهنَ الْبهعْثةَه فِه أقَْطاَره الَْْرْضه فَ قَالَ السَّائهلُ لَا نذَهيرُهَا مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ صَدَقْتَ فَ هَلْ كَانَ نذَهي

And from Abu Ja’farasws having said: ‘O group of the Shias! Allahazwj Blessed and 
Exalted is Saying: and there is no community except a warner has been among 
them [35:24]’. It was said, ‘O Abu Ja’farasws! It – the warner is Muhammadsaww’. 
Heasws said: ‘You speak the truth. So was there a warner from the Sent ones in the 
horizons of the earth while hesaww was alive?’ The questioner said, ‘No’.  

عَزَّ وَ جَلَّ م ( أَ رأَيَْتَ بعَهيثهَُ أَ ليَْسَ نذَهيرَهُ كَمَا أنََّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه بهعْثتَههه مهنَ اللَّهه قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلا
 نذَهيرٌ فَ قَالَ بَ لَى قاَلَ فَكَذَلهكَ لََْ يََُتْ مَُُّمَّدٌ إهلاَّ وَ لَهُ بعَهيثٌ نذَهيرٌ 

Abu Ja’farasws said: ‘What is your view, had Heazwj Sent him, wouldn’t he be Hisazwj 
warner just as Rasool-Allahsaww was during Hisazwj Sending from Allahazwj Mighty and 
Majestic as a warner?’ So he said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Similar to that, Muhammadsaww 
did not pass away except that there was for himsaww, a Sent warner’.  

َِيَّعَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ فِه أَصْلَابه الرِّجَاله مهنْ أمَُّتههه قَ  الَ وَ مَا يَكْفهيههمُ الْقُرْآنُ قاَلَ بَ لَى قاَلَ فإَهنْ قُ لْتُ لَا فَ قَدْ 
دٍ وَ فَسَّرَ لهلَْمَُّةه شَأْنَ  إهنْ وَجَدُوا لَهُ مُفَسِّراً قاَلَ وَ   ذَلهكَ مَا فَسَّرهَُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ بَ لَى قَدْ فَسَّرَهُ لهرَجُلٍ وَاحه

 الرَّجُله وَ هُوَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ) عليه السلام ( 

Heasws said: ‘Supposing Iasws were to say ‘no’, so Rasool-Allahsaww would have 
wasted the ones in the loins of the men from hissaww community’ (Muslims to be born 
until the Day of Judgment). He said, ‘And the Quran does not suffice them?’ Heasws 
said: ‘Yes (it would), if they were to find an interpreter for it’. He said, ‘And didn’t 
Rasool-Allahsaww interpret it?’ Heasws said: ‘Yes, hesaww had interpreted it to one man, 
and hesaww explained the glory of that man to the community, and he is Aliasws Bin 
Abu Talibasws’.  

ُِأنَِْيُعْبَدَِ ةُِقَالَِأبََىِاللهَّ لهُُِالْعَامَّ ِلَاِيَحْتَم  ِخَاصٌّ ائ لُِيَاِأبََاِجَعْفَرٍِكَانَِهَذَاِأمَْر  يِيَظْهَرُِقَالَِالسَّ ِالَّذ  انُِأجََل ه  رّا ِحَتَّىِيَأتْ يَِإ بَّ ِس  إ لاَّ
يجَةَِمُِ هُِكَانَِرَسُولُِاللهَّ ِمَعَِخَد  ينُهُِكَمَاِأنََّ ِد  ِف يه  رَِب الْإ عْلَان  حَتَّىِأمُ   سْتَت راِ 

The questioner said, ‘O Abu Ja’farasws! This was a special matter, the generality (of 
the people) cannot bear it’. Heasws said: ‘Allahazwj Refused that Heazwj be worshipped 
except for secretly until there came the period during which Hisazwj Religion could be 
Manifested, just as it as concealed when Rasool-Allahsaww was with (Syeda) 
Khadeejaasws until hesaww was Commanded with the proclamation’.  
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ينه أنَْ يَكْتُمَ قاَلَ  به هَذَا الدِّ أَ وَ مَا كَتَمَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ) عليه السلام ( يَ وْمَ أَسْلَمَ مَعَ رَسُوله اللَّهه )  قاَلَ السَّائهلُ يَ نْبَغهي لهصَاحه
لُغَ الْكهتَابُ أَجَلَهُ .  صلى الله عليه وآله ( حَتََّّ ظَهَرَ أمَْرهُُ قاَلَ بَ لَى قاَلَ فَكَذَلهكَ أمَْرنُاَ حَتََّّ يَ ب ْ

The questioner said, ‘Is it befitting for the Master of this Religion that heasws 
conceals?’. Heasws said: ‘Or did not Aliasws Bin Abu Talibasws conceal the day heasws 
professed Islam along with Rasool-Allahsaww until hissaww matter was manifested?’ He 
said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Similar to that is ourasws matter, until the prescribed term 
comes up’.6433  

 

Rasool-Allahsaww – Giver of Glad Tidings to Amir Al Momineenasws 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ وَ بهالْْه
 مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صعَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ 
 لَا أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.هُ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ 

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.6434 

ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ  يح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه الْْاَرهثهيح الْبَ غْدَادهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ  عَبْده اللَّهه  ح قاَلَ: حَدَّ  الْهْعَابِه

ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَرهيح عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: وَ الُْْسَيْنيه : حَدَّ
ثَ نَا عُمَرُ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ  رٍ عَنْ جَابهرٍ بْنُ شِهْ  حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الُْْسَيْنيه

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, from Al 
Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harsy Al Baghdady, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Ja’far Bin Muhammad Al 
Husayni, from Ahmad Bin Abdul Man’am, from Abdullah Bin Muhammad Al Fazary,  

From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir.  
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And he said, ‘It was narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Al Husayni, from Ahmad Bin Abdul 
Man’am, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

أَ لَا أبَُشِّرُكَ أَ لَا   لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص 
هَا شه  أمَْنَحُكَ؟ قاَلَ بَ لَى ياَ ن ْ هَا فَضْلَةٌ فَخُلهقَ مه ن ْ دَةٍ فَ فَضَلَتْ مه يعَتُ نَا فإَهذَا كَانَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ فإَهنِِّ خُلهقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مهنْ طهينَةٍ وَاحه

يعَتَكَ فإَهن َّهُمْ يدُْعَوْنَ بهأَ   سَْاَءه آباَئهههمْ لهطهيبه مَوْلهدهههمْ.يَ وْمُ الْقهيَامَةه دُعهيَ النَّاسُ بهأَسَْاَءه أمَُّهَاتِههمْ إهلاَّ شه

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary who said, ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Shall Isaww give youasws glad tidings? Shall Isaww confer upon youasws?’ Heasws said: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww was Created, (both) mesaww and youasws, 
from one clay (essence). So there remained some remnants from it, and ourasws 
Shias were Created from it. Thus, when it will be the Day of Judgment, the people 
would be called by the names of their mothers except for ourasws Shias, for they 
would be called by the names of their fathers, due to the goodness of their births’.6435  

ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه بْنُ  سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّ  وَ بهالْْه دُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه الصَّفَّارُ الْبُخَارهيح أَخْبَ رَناَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَ عْقُوبَ حَدَّ
ثَ نَا سَوَّارٌ الَْْعْمَ  ثَ نَا قَصَبَةُ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عُثْمَانَ بْنه حَكهيمٍ حَدَّ ى عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه عَوْفه بْنه أَبِه الَْْحَّافه الُْْسَيْنه بْنه حَفْصٍ حَدَّ

 عنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَيٍْْ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Bin Ahmad Bin Al Husayn al Saffar Al Bukhary, 
from Abdullah Bin Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hafs, from Ahmad Bin Usman 
Bin Hakeym, from Qasbat, from Sawwar Al A’ama, from Dawood Bin Abu Awf Bin Abu Jahhab, from Muhammad 
Bin Umeyr,  

لَتِه مهنْ رَسُوله اللَّهه وَ هُوَ عهنْدهي فَجَاءَ  عَنْ فاَطهمَةَ عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ  تْ فاَطهمَةُ وَ تبَهعَهَا عَلهيٌّ ع فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ص : كَانَتْ ليَ ْ
يعَتُكَ فِه الْْنََّةه تَماَمَ الخَْ  رْ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه رْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ فِه الْْنََّةه أبَْشه  بَره.ياَ عَلهيح أبَْشه

From (Syeda) Fatimaasws, from Umm Salmaas having said, ‘It was myas night from 
Rasool-Allahsaww and hesaww was with meas, and (Syeda) Fatimaasws came over and 
Aliasws came after herasws. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Receive glad tidings! 
Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. Receive glad tidings, O 
Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be in the Paradise’’. The Hadeeth is 
complete.6436  

ثَ نَا الُْْسَيْنُ  ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه بْنُ أَحمَْ وَ بهالْْه دَ بْنه إهدْرهيسَ حَدَّ
 مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, the 
jurist, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaa, from Talha Bin Zayd,  
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رئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ  عَنْ جَدِّهه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صعَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه  : أتَاَنِه جَب ْ
هُ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ ت َ   وَ لَا أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ. وَلاَّ

From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from his 
grandfatherasws from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj the Exalted, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
the Exalted Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Give glad 
tidings to yourasws brother Aliasws that Iazwj will not Punish the one who befriends 
himasws nor would Iazwj be Merciful to the one who is inimical to himasws’’.6437 

 

The titles of Rasool-Allahsaww – ‘Giver of Glad Tidings’ and ‘Warner’ 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin Jabala, 
from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
يقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار و 

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
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of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6438  

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

ن اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر م
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن 

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazeer’, so Isaww warn 
of the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
glad tidings of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6439  
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VERSES 25 & 26 

بوُكَ فَ قَدْ كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْ  لهههمْ جَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته وَبهالزحبرُه وَبهالْكهتَابه وَإهنْ يُكَذِّ
 {25الْمُنهيْه }

And if they are belying you, so those from before them had (also) belied. Their 
Rasools came to them with the clear proofs, and with the Psalms, and with the 
illuminating Book [35:25] 

 {26} نَكهيْه  كَانَ  فَكَيْفَ  ۚ  ثَُُّ أَخَذْتُ الَّذهينَ كَفَرُوا 
Then I Seized those who committed Kufr. So how was My Disapproval? [35:26] 

مهنْ قَ بْلهكَ علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فإَهنْ كَذَّبوُكَ فَ قَدْ كُذِّبَ رُسُلٌ 
 جاؤُ بهالْبَ يِّناته هي الْيات وَ الزحبرُه هو كتب الْنبياء بالنبوة وَ الْكهتابه الْمُنهيْه الْلال و الْرام. 

Ali Bin Ibrahim said in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: ‘And if 
they are belying you, so those from before them had (also) belied. Their 
Rasools came to them with the clear proofs [35:25] – these are the Verses and 
the Psalms, the Books of the Prophetsas with the Prophet-hood, and the 
illuminating Book – it is the Permissibles and the Prohibitions’’.6440 

 

VERSES 27 - 31 

 جُدَدٌ  الْهْبَاله  وَمهنَ  ۚ  أَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فأََخْرَجْنَا بههه ثَمرََاتٍ مُخْتَلهفًا ألَْوَانُ هَا 
 ٌُ  {27} سُودٌ  وَغَرَابهيبُ  ألَْوَانُ هَا مُخْتَلهفٌ  وَحُمْرٌ  بهي

Do you not see that Allah Sends down water from the sky, then We Bring out 
by it fruits of different colours, and from the mountain tracts – white, and red, 
of various colours, and shades of black? [35:27] 

لهكَ  اَ ۚ  وَمهنَ النَّاسه وَالدَّوَابِّ وَالْْنَْ عَامه مُخْتَلهفٌ ألَْوَانهُُ كَذََٰ  ۚ  مهنْ عهبَادههه الْعُلَمَاءُ  اللَّهَ  يَخْشَى إهنََّّ
  {28} غَفُورٌ  عَزهيزٌ  اللَّهَ  إهنَّ 
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And from the people, and beasts and cattle are various species of it, similar to 
that. But rather, Allah is feared by those from His knowledgeable servants. 
Surely, Allah is Mighty, Forgiving [35:28] 

رًّا وَعَلَانهيَةً يَ رْجُ  لُونَ كهتَابَ اللَّهه وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَأنَْ فَقُوا ممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ سه َارةًَ لَنْ إهنَّ الَّذهينَ يَ ت ْ ونَ هَ
  {29تَ بُورَ }

Surely, those are reciting the Book of Allah, and establishing the Salat, and are 
spending from what We Graced them, secretly and openly, are hoping for a 
trade never to perish [35:29] 

  {30} شَكُورٌ  غَفُورٌ  إهنَّهُ  ۚ  لهيُ وَف ِّيَ هُمْ أُجُورَهُمْ وَيزَهيدَهُمْ مهنْ فَضْلههه 
For Him to Fulfil their Recompense and Increase for them from His Grace. He 
is Forgiving, Appreciative [35:30] 

قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه  نَا إهليَْكَ مهنَ الْكهتَابه هُوَ الَْْقح مُصَدِّ  لَخبَهيٌْ  بهعهبَادههه  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَالَّذهي أوَْحَي ْ
يٌْ   {31} بَصه

And that which We have Revealed to you from the Book, that is the Truth 
verifying that which is before it; most surely with respect to His servants Allah 
is Aware, Seeing [35:31] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن حماد بن عثمان، عن الْارث بن المغيْة النصري، 
ا يَخْشَى اللَّهَ مهنْ عهبادههه الْعُلَماءُ، قال: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قو  يعني بالعلماء من صدق فعله »ل الله عز و جل: إهنََّّ

 «.قوله، و من لَ يصدق فعله قوله فليس بعالَ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Hamaad 
Bin Usman, from Al Haris Bin Al Mugheira Al Nasry,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
rather, Allah is feared by those from His knowledgeable servants [35:28], heasws 
said: ‘Meaning by the scholars – the ones whose deeds ratify their words. And the 
ones whose deeds do not ratify their words, so they are not with the knowledge’.6441 

ن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد، عن جعفر بن عمر، عن مقاتل بن سليمان، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله ب
ا يَخْشَى اللَّهَ مهنْ عهبادههه الْعُلَماءُ، قال: يعني به عليا )عليه الس لام(، كان الضحاك بن مزاحم، عن ابن عباس، فِ قوله عز و جل: إهنََّّ

اة رسوله عالما بالله، و يخشى الله عز و جل و يراقبه، و يعمل بفرائ اته و مرِ ضه، و َاهد فِ سبيله، و يتبع فِ جَيع أمره مرِ
 )صلى الله عليه و آله(.
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Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ja’far 
Bin Umar, from Maqaatil Bin Suleyman, from Al Zahaak Bin Mazaahim,  

‘From Ibn Abbas, regarding the Words of the Mighty and Majestic: But rather, Allah 
is feared by those from His knowledgeable servants [35:28], said, ‘It Means by it, 
Aliasws who was a knowledgeable one with Allahazwj, and feared Allahazwj Mighty and 
Majestic Who was Watching himasws. And heasws performed Hisazwj Obligations, and 
fought in Hisazwj Way, and followed Hisazwj Desire in all of Hisazwj Commands, and the 
desire of Rasool-Allahsaww’.6442 

ه، جَيعا، عن الْسن بن مُّبوب، عن مالك وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و علي بن إبراهيم، عن أبي
بن عطية، عن أبِ حمزة قال: ما سَعت بأحد من الناس كان أزهد من علي بن الْسين )عليهما السلام( إلا ما بلغني عن علي بن 

  أبِ طالب )عليه السلام(.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, from his father, 
altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Abu Hamza who said, 

 ‘I have not heard of anyone who was more ascetic (pious) than Aliasws Bin Al-
Husaynasws except for what has reached to me from Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

 قال أبو حمزة: كان الْمام علي بن الْسين )عليهما السلام( إذا تكلم فِ الزهد و وعظ أبكى من بِضرته. 

Abu Hamza said, ‘Whenever Aliasws Bin Al-Husaynasws spoke regarding the ascetism 
(self-restraint), those who were present with himasws , (their eyes) would be filled with 
tears’. 

قال أبو حمزة: و قرأت صحيفة فيها كلام زهد من كلام علي بن الْسين )عليهما السلام(، و كتبت ما فيها، ثُ أتيت علي بن 
ت ما فيها عليه، فعرفه و صححه، و كان فيها:   الْسين )عليهما السلام(، فعرِ

Abu Hamza said, ‘And I read a parchment in which was the speech on ascetism from 
the speeches of Aliasws Bin Al-Husaynasws, and I wrote down what was in it. Then I 
came to Aliasws Bin Al-Husaynasws, and I presented what was in it to himasws. Heasws 
recognised it, and corrected (my mistakes) from what I had (in my notes) and in it 
was: -  

: و ما آثر قوم قط الدنيا على الْخرة إلا ساء منقلبهم و ساء -و ذكر الصحيفة، و كان مما فيها -بسم الله الرحمن الرحيم»
 مصيْهم، 

‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’ – and he (the narrator) 
mentioned the parchment, and from what there was in it, was: ‘And no people ever 
went to Allahazwj after having disobeyed Himazwj except to Hisazwj Punishment, and no 
people preferred the world over the Hereafter at all except that evil was their return, 
and evil was their journey.  
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و ما العلم بالله و العمل إلا إلفان مؤتلفان، فمن عرف الله خافه، و حثه الخوف على العمل بطاعة الله، و إن أرباب العلم و 
ا يَخْشَى اللَّهَ مهنْ عهبادههه الْعُلَماءُ   «.أتباعهم الذين عرفوا الله، فعملوا له و رغبوا إليه، قال الله: إهنََّّ

And the knowledge and the deeds are nothing with Allahazwj except two harmonious 
matters. So the one who recognises Allahazwj fears Himazwj, and the fear urges him to 
the deeds in obedience to Allahazwj and that the heads of the knowledge and those 
that follow them recognise Allahazwj so they work (do deeds) for Himazwj and desire 
towards Himazwj, and Allahazwj has Said: But rather, Allah is feared by those from 
His knowledgeable servants [35:28].6443 

رفعه، قال: قال أبو عبد الله  وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن بعُ أصحابه، عن صالح بن حمزة،
ا يَخْشَى اللَّهَ مهنْ عهبادههه الْعُلَماءُ  إن من العبادة شدة الخوف من الله عز و جل، يقول الله عز و جل:»)عليه السلام(:   «.إهنََّّ

And from him (Kulayni having said). ‘From a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Khalid, from one of his companions, from Salih Bin Hamza, raising it, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Surely from the worship, is the intensity of the fear from 
Allahazwj Mighty and Majestic. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: But rather, 
Allah is feared by those from His knowledgeable servants [35:28]’. 

 «. إن حب الشرف و الذكر لا يكونان فِ قلب الخائف الراهب»قال: و قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

He (the narrator) said, ‘And Abu Abdullahasws said: ‘The love for the nobility and the 
mention (fame) cannot happen to be in the fearful, the apprehensive heart’’.6444 

 

VERSE 32 

نَا مهنْ عهبَادهناَ  ن ْهُمْ  ۚ  ثَُُّ أوَْرثَْ نَا الْكهتَابَ الَّذهينَ اصْطفََي ْ هه  ظاَلَهٌ  فَمه ن ْهُمْ  لهنَ فْسه دٌ  وَمه ن ْهُمْ  مُقْتَصه  وَمه
لهكَ  ۚ   اللَّهه  بهإهذْنه  بهالْخيَ ْراَته  سَابهقٌ    {32} الْكَبهيُْ  الْفَضْلُ  هُوَ  ذََٰ

Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our 
servants. So, for them is one who is unjust to himself, and from them is a 
moderate one, and from them is one who precedes with the deeds of 
goodness by the Permission of Allah. That, it is the greatest merit [35:32] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن حماد بن عيسى، عن عبد المؤمن، عن 
ٌ سالَ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا فَ  هُمْ ظالَه ن ْ مه
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هه  يْْاته بهإهذْنه اللَّهه، قال: لهنَ فْسه هُمْ سابهقٌ بهالخَْ ن ْ دٌ وَ مه هُمْ مُقْتَصه ن ْ السابق بالخيْات: الْمام، و المقتصد: العارف بالْمام، و الظالَ »  وَ مه
 «.لنفسه: الذي لا يعرف الْمام

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Abul Mo’min, from Salim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then We 
Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our servants. 
So for them is one who is unjust to himself, and from them is a moderate one, 
and from them is one who precedes with the deeds of goodness by the 
Permission of Allah [35:32], heasws said: ‘The preceder – The Imamasws; and the 
one who is moderate – The one who recognises the Imamasws; and the one is unjust 
to himself – The one who does not recognise the Imamasws’.6445 

وعنه: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى، عن الوشاء، عن عبد الكريم، عن سليمان بن خالد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
قلت: نقول: إنِا فِ « ء تقولون أنتم؟ أي شي»لَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا، فقال: قال: سألته عن قوله تعالَ: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ ا

 «.ليس حيث تذهب، ليس يدخل فِ هذا من أشار بسيفه، و دعا الناس إلَ الخلاف»الفاطميين. قال: 

And from him, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala, from Al Washa’a, from Abdul Kareem, 
from Suleyman Bin Khalid,  

(The narrator says) ‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Exalted: Then 
We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from among Our 
servants [35:32], so heasws said: ‘Which thing are you all saying?’ I said, ‘We are 
saying that it is regarding the Fatimids’. Heasws said: ‘It is not as where you are going 
with it. The one who gestures with his sword and calls the people to the opposition is 
not included in this’. 

بيته لا يعرف حق الْمام، و المقتصد: العارف بِق الْمام، و السابق  الْالس فِ»ء الظالَ لنفسه؟ قال:  فقلت: فأي شي
 «.بالخيْات: الْمام

So I said, ‘So who is the one who is unjust to himself?’ Heasws said: ‘The one seated 
in his house and does not recognise the right of the Imamasws. And the moderate 
one, is the one who recognises the right of the Imamasws. And the preceder with the 
good deeds, is the Imamasws’.6446 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن يحيى الْلبِ عن ابن مسكان عن ميسر عن سورة بن كليب 
ة ثُ اورثنا الكتاب الذين اصطفينا من عبادنا الاية قال السابق بالخيْات الامام فهى عن ابِ جعفر عليه السلام ان قال فِ هذه الاي

 فِ ولد على وفاطمة عليهم السلام. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Yahya Al-Halby, from Ibn Muskaan, from Maysar, from Sowrat Bin Kaleyb who narrated the following: 
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Abu Ja’farasws, regarding this Verse: Then We Gave the Book as an inheritance to 
those We Chose from among Our servants. So for them is one who is unjust to 
himself, and from them is a moderate one, and from them is one who precedes 
with the deeds of goodness by the Permission of Allah [35:32], said: ‘The 
preceder in good deeds is the Imamasws, and this is regarding the children of Aliasws 
and Fatimaasws.’6447  

و أما الظالَ لنفسه منا: فمن عمل صالْا و آخر سيئا، و أما »وعن زياد بن المنذر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
المقتصد: فهو المتعبد المجتهد، و أما السابق بالخيْات: فعلي، و الْسن، و الْسين )عليهم السلام(، و من قتل من آل مُّمد 

 «. )صلى الله عليه و آله( شهيدا

And from Ziyad Bin Al Munzar,  

From Abu Ja’farasws having said: ‘And as for the one unjust to himself from us, so it is 
the one who does a righteous deed and another evil deed, and as for the moderate 
one, so it is the worshipper, the striving one, and as for the one preceding with the 
goodness, so it is Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the ones killed 
from the Progenyasws of Muhammadsaww being a martyr’’.6448 

د، عن إسحاق بن يزيد مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد، عن عثمان بن سعي
الفراء، عن غالب الِمدانِ، عن أبِ إسحاق السبيعي، قال: خرجت حاجا فلقيت مُّمد بن علي )عليه السلام(، فسألته عن هذه 

فة. قال: قلت: يعني أهل الكو « ما يقول فيها قومك، يا أبا إسحاق؟»الْية: ثَُُّ أوَْرثَْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا، فقال: 
 «.فما يخوفهم إذا كانوا من أهل الْنة؟»يقولون إنِا لِم. قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Bin Muhammad, from Usman 
Bin Saeed, from Is’haq Bin Yazeed Al Fara’a, from Ghalib Al Hamdany, from Abu Is’haq Al Sabyai 
who said,  

‘I went out on Pilgrimage, so I met Muhammadasws Bin Aliasws. I asked himasws about 
this Verse: Then We Gave the Book as an inheritance to those We Chose from 
among Our servants [35:32], so heasws said: ‘O Abu Is’haq! What do your people 
say about it?’ Meaning the people of Al-Kufa. He said, ‘I said, ‘They are saying that it 
is for them’. Heasws said: ‘Then what are they fearing if they were all from the people 
of the Paradise?’ 

أما السابقون بالخيْات: فعلي، و الْسن، و  -يا أبا إسحاق -هي لنا خاصة»جعلت فداك؟ قال: قلت: فما تقول أنت، 
الْسين )عليهم السلام(، و الْمام منا، و المقتصد، فصائم بالنهار، و قائم بالليل، و الظالَ لنفسه: ففيه ما فِ الناس، و هو 

 مغفور له.

I said, ‘So what are youasws saying, may I be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘It is 
for usasws especially – O Abu Is’haq – As for one who precedes with the deeds of 
goodness, so it is Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws 
from usasws. And, from them is a moderate one, he is the one who Fasts by the 
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day, and arises (to Pray) by the night. And, one who is unjust to himself, so it is 
regarding what is among the people, and he is Forgiven for it. 

ا يغفر الله ذنوبكم، و بنا يفتح، و بنا يختم، و يا أبا إسحاق، بنا يفك الله رقابكم، و بنا يحل الله رباق الذل من أعناقكم، و بن
 «.نحن كهفكم ككهف أصحاب الكهف، و نحن سفينتكم كسفينة نوح، و نحن باب حطتكم كباب حطة بني إسرائيل

O Abu Is’haq! It is by usasws that Allahazwj Frees your necks, and it is by usasws that 
Allahazwj Detaches the humiliation from your necks, and it is by usasws that Allahazwj 
Forgives your sins, and it is by usasws Heazwj Begins, and it is by usasws that Heazwj 
Ends. And weasws are your caves like the cave of the Companions of the Cave, and 
weasws are your ship like the Ship of Noahas, and weasws are your Door of Hitta like 
the Door of Hitta of the Children of Israel’.6449 

فسألناه عن قول  -يعني الْسن )عليه السلام( -صاحب )الثاقب فِ المناقب(: عن أبِ هاشم الْعفري، قال: كنت عند أبِ مُّمد
هُمْ مُقْتَصه  ن ْ هه وَ مه ٌ لهنَ فْسه هُمْ ظالَه ن ْ هُمْ سابهقٌ الله تعالَ: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا فَمه ن ْ يْْاته بهإهذْنه اللَّهه. قال  دٌ وَ مه بهالخَْ

 كلهم من آل مُّمد )عليهم السلام(، »)عليه السلام(: 

The author of Al Saqib Fi Al Manaqib, from Abu Hashim Al Ja’fary who said,  

‘I was in the presence of Abu Muhammadasws – meaning Al-Hassanasws – so we 
asked himasws about the Words of the Exalted: Then We Gave the Book as an 
inheritance to those We Chose from among Our servants. So for them is one 
who is unjust to himself, and from them is a moderate one, and from them is 
one who precedes with the deeds of goodness by the Permission of Allah 
[35:32], heasws said: ‘All of them (Chosen ones) are from the Progeny of 
Muhammadsaww.  

 «.الذي لا يقر بالْمام، و المقتصد: العارف بالْمام، و السابق بالخيْات بإذن الله: الْمام الظالَ لنفسه:

The one who is unjust to himself – The who does not accept the Imamasws. And 
the moderate one – The one who recognises the Imamasws. And one who precedes 
with the deeds of goodness by the Permission of Allah [35:32] – the Imamasws’. 

 قال: فدمعت عيناي، و جعلت أفكر فِ نفسي عظم ما أعطى الله آل مُّمد، 

He (the narrator) said, ‘My eyes filled up with tears, and I went on to think to myself, 
‘How great is what Allahazwj have Given to the Progenyasws of Muhammadsaww!’  

بِبلهم، تدعى  الْمر أعظم مما حدثتك به نفسك من عظم شأن آل مُّمد، فاحمد الله فقد جعلك مستمسكا»فنظر إلِ، و قال: 
 «.فإنك على خيْ -يا أبا هاشم -يوم القيامة بِم إذا دعي كل أناس بإمامهم، فأبشر

So heasws looked at me and said: ‘The matter is greater than what you have thought 
of, of the greatness of the glory of the Progenyasws of Muhammadsaww. Therefore 
Praise Allahazwj, for Heazwj has Made you to attach yourself to theirasws Rope. You 
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would be called on the Day of Judgement with themasws when every people would be 
called with their respective imams. Therefore receive glad tidings – O Abu Hashim – 
for you are upon good’.6450 

الكوفِ العلوي الفقيه بفرغانة،   ابن بابويه، قال: حدثنا أبو جعفر مُّمد بن علي بن نصر البخاري المقرئ، قال: حدثنا أبو عبد الله
ينَ اصْطَفَيْنا بإسناد متصل إلَ الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه سئل عن قول الله عز و جل: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذه 

يْْاته بهإهذْنه اللَّهه،  هُمْ سابهقٌ بهالخَْ ن ْ دٌ وَ مه ن ْهُمْ مُقْتَصه هه وَ مه ٌ لهنَ فْسه هُمْ ظالَه ن ْ  مهنْ عهبادهنا فَمه

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Abu Jafar Muhammad Bin Ali bin Nasr Al Bukhari Al 
Maqry, from Abu Abdullah Al Kufy Al Alawy Al Faqeeh at Fargana,  

By a chain linked to Al Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws having been asked about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then We Gave the Book as an inheritance 
to those We Chose from among Our servants. So for them is one who is unjust 
to himself, and from them is a moderate one, and from them is one who 
precedes with the deeds of goodness by the Permission of Allah [35:32]. 

 «. الظالَ يحوم حوم نفسه، و المقتصد يحوم حوم قلبه، و السابق يحوم حوم ربه عز و جل»فقال: 

So heasws said: ‘The unjust one circles around his self, and the moderate one circles 
around his heart, and the preceding one circles around his Lordazwj Mighty and 
Majestic’’.6451 

 

VERSES 33 - 35 

 حَرهيرٌ  فهيهَا وَلهبَاسُهُمْ  ۚ  جَنَّاتُ عَدْنٍ يَدْخُلُونَ هَا يُحَلَّوْنَ فهيهَا مهنْ أَسَاوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَلُؤْلُؤًا 
{33}  

Gardens of Eden, they shall be entering these wearing therein bracelets of 
gold and pearls, and their clothes therein would be silk [35:33] 

  {34} شَكُورٌ  لَغَفُورٌ  ربَ َّنَا إهنَّ  ۚ  وَقاَلُوا الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي أذَْهَبَ عَنَّا الَْْزَنَ 
And they shall say, ‘The Praise is for Allah Who Removed the grief from us. 
Surely our Lord is Forgiving, Appreciative [35:34] 

 {35الَّذهي أَحَلَّنَا دَارَ الْمُقَامَةه مهنْ فَضْلههه لَا يََسَحنَا فهيهَا نَصَبٌ وَلَا يََسَحنَا فهيهَا لغُُوبٌ }

                                                           
6450

566ِ/506الثاقبِفيِالمناقب:ِ   
6451

104ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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Who Transferred us to the house of eternal settlement, from His Grace. Neither 
shall toil touch us therein nor shall fatigue touch us therein [35:35] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد بن  وعنه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس  المأمون بِرو و قد اجتمع عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

المأمون: أخبرونِ عن معنى هذه الْية: ثَُُّ أوَْرَثْ نَا الْكهتابَ الَّذهينَ   إليه فِ مُلسه جَاعة من علماء أهل العراق و خراسان، فقال
 اصْطفََيْنا مهنْ عهبادهنا، فقالت العلماء: أراد الله عز و جل بذلك الامة كلها.

And from him, from Ali Bin Al Husayn bin Shazawiya Al Mo’dib, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayan Bin Al 
Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present in a gathering of Al-Mamoun, at Marv, and there had 
gathered to him a group from the scholars of the people of Al-Iraq and Khurasan. Al-
Mamoun said, ‘Inform me about the Meaning of this Verse: Then We Gave the 
Book as an inheritance to those We Chose from among Our servants [35:32]. 
So the scholars said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic Intends by that, the whole of the 
community’. 

ا )عليه السلام(:  لا أقول كما قالوا، و لكن أقول: أراد الله عز و جل بذلك »فقال المأمون: ما تقول، يا أبا الْسن؟ فقال الرِ
 فقال المأمون: و كيف عنى العترة من دون الامة؟ «. العترة الطاهرة

Al-Mamoun said, ‘And what are youasws saying, O Abu Al-Hassanasws?’ So Al-
Rezaasws said: ‘Iasws am not saying as what they are saying, but Iasws say: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Intends by that, the Purified Familyasws’. Al-Mamoun said, ‘And 
how can it Mean the Progenyasws, besides the community?’  

ا )عليه السلام(:  هُمْ »فقال له الرِ ن ْ هه وَ مه ن ْهُمْ ظالَهٌ لهنَ فْسه لو أراد الامة لكانت بأجَعها فِ الْنة لقول الله تبارك و تعالَ: فَمه
يْْاته بهإهذْنه اللَّهه ذلهكَ هُوَ الْفَ  هُمْ سابهقٌ بهالخَْ ن ْ دٌ وَ مه  ضْلُ الْكَبهيُْ، مُقْتَصه

So Al-Rezaasws said to him: ‘If the Intended were the whole community, and they 
would all be gathered in the Paradise due to the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: So for them is one who is unjust to himself, and from them is a 
moderate one, and from them is one who precedes with the deeds of 
goodness by the Permission of Allah. That, it is the greatest merit [35:32].  

ت الوراثة للعترة الطاهرة ثُ جَعهم كلهم فِ الْنة، فقال عز و جل: جَنَّاتُ عَدْنٍ يدَْخُلُونَِا يُحَلَّوْنَ فهيها مهنْ أَساوهرَ مهنْ ذَهَبٍ، فصار 
 «.لا لغيْهم

Then all of them would be gathered in the Paradise. So the Mighty and Majestic 
Said: Gardens of Eden, they shall be entering these wearing therein bracelets 
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of gold [35:33]. Thus that is for the inheritance for the Purified Familyasws, not others 
apart from themasws’.6452 

ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب، عن أبِ الْسن أحمد بن مُّمد الشعرانِ، عن أبِ مُّمد عبد الباقي، 
ظبيان، عن أبِ ذر عن عمر بن سنان المنبجي، عن حاجب بن سليمان، عن وكيع بن الْراح، عن سليمان الْعمش، عن أبِ 

)رحمه الله(، قال: رأيت سلمان و بلالا يقبلان إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( ]إذ انكب سلمان على قدم رسول الله )صلى الله 
يا سلمان، لا تصنع بِ كما تصنع الْعاجم »عليه و آله( يقبلها، فزجره النبِ )صلى الله عليه و آله([ عن ذلك، ثُ قال له: 

 «.، إنَّا أنا عبد من عبيد الله، آكل كما يأكل العبد، و أقعد كما يقعد العبدبِلوكها

Ibn Babuwayh, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahab, from Abu Al Hassan Ahmad Bin 
Muhammad Al Sha’rani, from Abu Muhammad Abdul Baqi, from Umar Bin Sinan Al Munbajy, from 
Hajib Bin Suleyman, from Waqie Bin Al Jarrah, from Suleyman Al Amsh, from Abu Zibyan,  

‘From Abu Zarrra who said, ‘Ira saw Salmanra and Bilal kissing (the forehead) of the 
Prophetsaww, when Salmanra hurriedly fell to the feet of Rasool-Allahsaww to kiss them. 
So the Prophetsaww deterred himra from that, then said to himra: ‘O Salmanra! Do not 
do with mesaww like what the Persians do with their kings. But, Isaww am a servant 
from the servants of Allahazwj. Isaww eat like the servant, and Isaww sit like the servants 
sit’. 

 فقال له سلمان: يا مولاي، سألتك بالله إلا أخبرتني بفضل فاطمة )عليها السلام( يوم القيامة، 

So Salmanra said to himsaww, ‘O myra Mastersaww! Ira ask yousaww, for the Sake of 
Allahazwj, to inform mera of the merits of (Syeda) Fatimaasws on the Day of 
Judgement’.  

و الذي نفسي بيده إنِا الْارية التِ َوز فِ عرصة القيامة »قال: فأقبل النبِ )صلى الله عليه و آله( ِاحكا مستبشرا، ثُ قال: 
وان  على ناقة رأسها من خشية الله، و عيناها من نور الله، و خطامها من جلال الله، و عنقها من بِاء الله، و سنامها من رِ

 ، و قوائمها من مُد الله، إن مشت سبحت، و إن رغت قدست. الله، و ذنبها من قدس الله

He (the narrator) said, ‘The Prophetsaww laughed joyfully, then said: ‘By the Oneazwj in 
Whose Hand is mysaww soul, sheasws is the only a maidservant allowed on the Plains 
of resurrection to be upon a she-camel whose head would be from fear of Allahazwj, 
its eyes from the Light of Allahazwj, and itsasws bridle would be from the Majesty of 
Allahazwj, and its neck would be from the Magnificence of Allahazwj, and its hump 
would be from the Pleasure of Allahazwj, and its tail would be from the Holiness of 
Allahazwj, and its walk would be from the Glory of Allahazwj such that if it walks, it 
would be Glorifying, and if it shakes, it would be Extolling Hisazwj Holiness. 

عزيزة، جَعت فخلقت، و صنعت فمثلت من ثلاثة أصناف: فأولِا من مسك أذفر،  عليها هودج من نور فيه جارية إنسية حورية
و أوسطها من العنبر الْشهب، و آخرها من الزعفران الْحمر، عجنت بِاء الْيوان، لو تفلت تفلة فِ سبعة أبِر مالْة لعذبت، و 

 لو أخرجت ظفر خنصرها إلَ دار الدنيا لغشي الشمس و القمر.

                                                           
6452

421ِ/1،ِأماليِالصدوق:1ِ:228ِ/1ِعيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4926 out of 7192 

Upon herasws would be in a canopy of Light in which would be a human maidservant 
for herasws resembling an honourable Hourie, and they were gathered together for 
her to be created, and she resembles three varieties – So the first of it is from yellow 
Musk, and her middle is from grey Amber, and her end is from red Saffron, kneaded 
with the water of the animals. If she were to spit in the seven salty seas, their 
bitterness would turn sweet. If she were to bring out the nail of her little finger upon 
the house of the world, it would overwhelm the sun and the moon (in brilliance). 

 و يحفظها،  جبرئيل عن يَينها، و ميكائيل عن شِالِا، و علي أمامها، و الْسن و الْسين وراءها، و الله يكلؤها

Jibraeelas would be on herasws right, and Mikaeelas on herasws left, and Aliasws in front 
of herasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws behind herasws, and Allahazwj would 
be Preserving herasws and Protecting herasws.  

فيجوزون فِ عرصة القيامة، فإذا النداء من قبل الله جل جلاله: معاشر الخلائق، غضوا أبصاركم، و نكسوا رؤوسكم، هذه فاطمة 
 جة علي إمامكم، أم الْسن و الْسين.بنت مُّمد نبيكم، زو 

So theyasws would be crossing over the Plains of Resurrection and there would be a 
Call from the Front of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty: “Group of People! Close 
your eyes, and lower your heads! This is (Syeda) Fatimaasws, daughter of 
Muhammadsaww of your Prophetsaww, wife of Aliasws your Imamasws, mother of Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws!” 

ا دخلت الْنة، و نظرت إلَ ما أعد الله لِا من الكرامة، قرأت: بسم الله الرحمن فتجوز الصراط و عليها ريطتان بيضاوان، فإذ
 مهنْ فَضْلههه لا يََسَحنا فهيها نَصَبٌ وَ لا يََسَحنا الرحيم الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي أذَْهَبَ عَنَّا الَْْزَنَ إهنَّ ربََّنا لَغَفُورٌ شَكُورٌ الَّذهي أَحَلَّنا دارَ الْمُقامَةه 

  -فهيها لُغُوبٌ 

So sheasws would cross the Bridge, and sheasws would have two white sheets. When 
sheasws enters the Paradise, and looks at what Allahazwj has prepared for herasws from 
the Prestige, sheasws would recite: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful: And they shall say, ‘The Praise is for Allah Who Removed the grief 
from us. Surely our Lord is Forgiving, Appreciative [35:34] Who Transferred us 
to the house of eternal settlement, from His Grace. Neither shall toil touch us 
therein nor shall fatigue touch us therein [35:35]’. 

ك، فتقول: -قال إلِي، أنت المنى، و فوق المنى، أسألك  فيوحي الله عز و جل إليها: يا فاطمة، سليني أعطك، و تمني علي أرِ
 أن لا تعذب مُّبِ و مُّبِ عترتِ بالنار، 

Rasool Allahsaww said: ‘So Allahazwj would Reveal unto herasws: “O Fatimaasws! Ask 
Meazwj, Iazwj shall Give it to youasws and Fulfil yourasws wishes”. So sheasws would be 
saying: ‘Myazwj God! Youazwj are the Bestower, and Higher than that. Iasws ask Youazwj 
that Youazwj should not Punish those that love measws and myasws Familyasws, with the 
Fire’.  
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فيوحي الله تعالَ إليها: يا فاطمة، و عزتِ و جلالِ و ارتفاع مكانِ لقد آليت على نفسي من قبل أن أخلق السماوات و الْرض 
 «.بألفي عام أن لا اعذب مُّبيك، و مُّبِ عترتك بالنار

Then Allahazwj the Exalted would Reveal unto herasws: “O Fatimaasws! By Myazwj 
Honour, and Myazwj Majesty, and Myazwj Elevated Status! Iazwj Took it upon Myselfazwj, 
before Iazwj Created the skies and the earth, by two thousand years, that Iazwj will not 
Punish those who love youasws, and yourasws Familyasws, with the Fire”.6453  

 

VERSES 36 & 37 

اَ  هُمْ مهنْ عَذَابِه  ۚ  وَالَّذهينَ كَفَرُوا لَِمُْ ناَرُ جَهَنَّمَ لَا يُ قْضَىَٰ عَلَيْههمْ فَ يَمُوتوُا وَلَا يُخفََّفُ عَن ْ
لهكَ    {36} كَفُورٍ  كُلَّ  نَُْزهي كَذََٰ

And those who commit Kufr, for them is the Fire of Hell. Neither will it 
eliminate them so they could be dying, nor would any Punishment be 
lightened from them. Like that do We Recompense every ungrateful one 
[35:36] 

رَ الَّذهي كُنَّا نَ عْمَلُ  اً غَي ْ  مَا نُ عَمِّركُْمْ  أَولََْ  ۚ   وَهُمْ يَصْطَرهخُونَ فهيهَا ربَ َّنَا أَخْرهجْنَا نَ عْمَلْ صَالْه
يٍْ  مهنْ  لهلظَّالهمهينَ  فَمَا فَذُوقُوا ۚ  نْ تَذكََّرَ وَجَاءكَُمُ النَّذهيرُ مَ  فهيهه  يَ تَذكََّرُ   {37} نَصه

And they would be screaming therein, ‘Our Lord! Take us out. We will do 
righteous deeds, other than which we used to do!’ Or, did We not Grant you a 
life-span what he could be doing Zikr during it, one who was mindful? And the 
warner did come to you, therefore taste (the Punishment), for there is no 
helper for the ones who are unjust [35:37] 

مُّمد بن سهل العطار، عن عمر بن عبد الْبار، عن علي، عن أبيه، عن علي بن جعفر، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا 
أخيه موسى بن جعفر، عن أبيه، عن جده، عن علي بن الْسين، عن أبيه، عن جده أميْ المؤمنين )صلوات الله عليهم أجَعين(، 

 يعاينِالموت،ِِك و بين أن يرى ما تقربه عيناه إلا أنقال لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي، ما بين من يحب»قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Sahl Al Athaar, from Umar Bin Abdul Jabbar, from 
Ali, from his father, from Ali Bin Ja’far,  

‘From his brother Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws grandfatherasws Amir-ul-
Momineenasws having said; ‘Rasool-Allahsaww said to measws: ‘O Aliasws! There is 
nothing in between youasws and the one who loves youasws, and he sees what 
approaches his eyes except for witnessing the death’. 

                                                           
6453
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رَ الَّذهي كُنَّا نَ عْمَلُ يعني أن أعدائه إذا دخلوا النار قالوا: ربََّنا أَخْ  اً غَي ْ اً فِ ولاية علي ثُ تلا: ربََّنا أَخْرهجْنا نَ عْمَلْ صالْه رهجْنا نَ عْمَلْ صالْه
رَ الَّذهي كُنَّا نَ عْ   مَلُ فِ عداوته، )عليه السلام( غَي ْ

Then heasws recited: ‘Our Lord! Take us out. We will do righteous deeds, other 
than which we used to do!’ [35:37] - meaning hisasws enemies, when they enter the 
Fire, they would say, ‘Our Lord! Take us out. We will do righteous deeds [35:37] 
- regarding Wilayah of Aliasws, other than which we used to do!’ [35:37], in enmity 
to himasws.  

عليه و آله( فَذُوقُوا فَما  فيقال لِم فِ الْواب: أَ وَ لََْ نُ عَمِّركُْمْ ما يَ تَذكََّرُ فهيهه مَنْ تَذكََّرَ وَ جاءكَُمُ النَّذهيرُ و هو النبِ )صلى الله
يٍْ ينصرهم و لا ينجيهم منه و لا يحجبهم عنهلهل  «.ظَّالهمهيَن لْل مُّمد مهنْ نَصه

So it would be Said to them in the Answer: Or, did We not Grant you a life-span 
what he could be doing Zikr during it, one who was mindful? And the warner 
came to you - and it is the Prophetsaww, therefore taste; for the ones who are 
unjust - to the Progenyasws of Muhammadsaww, there is no helper - to help them, nor 
to rescue them from it, nor to veil them from it’.6454 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن  وعنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
إن العبد لفي فسحة من أمره »داود بن النعمان، عن سيف التمار، عن أبِ بصيْ، قال: قال الصادق أبو عبد الله )عليه السلام(: 

ا، فغلظا و شددا و ما بينه و بين أربعين سنة، فإذا بلغ أربعين سنة أوحى الله عز و جل إلَ ملائكته: أنِ قد عمرت عبدي عمر 
 «.تَفظا و اكتبا عليه قليل عمله و كثيْه، و صغيْه و كبيْه

And from him (Sheykh Al Sadouq), from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Dawood Bin Al No’man, from Sayf Al Tamr, from 
Abu Baseer who said,  

‘Al-Sadiq Abu Abdullahasws said: ‘When the servant is at the age of forty, Allahazwj 
Mighty and Majestic Reveals unto Hisazwj Angels: “Iazwj have Let Myazwj servant reach 
to an age, so be harsh, and strong, and preserving, and write against him the little of 
his deeds and the much of it, and the small of it and the big of it”. 

توبيخ لابن ثمانِ عشرة »رُ فهيهه مَنْ تَذكََّرَ فقال: و سئل الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: أَ وَ لََْ نُ عَمِّركُْمْ ما يَ تَذكََّ 
 «.سنة

And I asked About the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Or, did We not Grant 
you a life-span what he could be doing Zikr during it, one who was mindful? 
[35:37], so heasws said: ‘A Rebuke for a son eighteen years of age’.6455 
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VERSES 38 & 39 

ُ غَيْبه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه    {38} الصحدُوره  بهذَاته  عَلهيمٌ  إهنَّهُ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ عَالَه
Surely, Allah is the Knower of unseen of the skies and the earth. He is Aware 
of the contents of the chests [35:38] 

 الْكَافهرهينَ  يزَهيدُ  وَلَا  ۚ   كُفْرهُُ  فَ عَلَيْهه  كَفَرَ  فَمَنْ  ۚ  هُوَ الَّذهي جَعَلَكُمْ خَلَائهفَ فِه الَْْرْضه 
  {39يزَهيدُ الْكَافهرهينَ كُفْرُهُمْ إهلاَّ خَسَاراً } وَلَا  ۚ   مَقْتًا إهلاَّ  رَبِِّهمْ  عهنْدَ  كُفْرُهُمْ 

He is the One Who Made you Caliphs in the earth. So one who commits Kufr, 
then his Kufr would be against him, and the Kafirs would not be increased by 
their Kufr except in aversion, nor will the Kafirs be increased by their Kufr 
except for loss [35:39] 

من لَ يقل إنِ رابع الخلفاء »ن أبيه )عليهما السلام(: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: ابن شاذان: عن علي بن الْسين، ع
 «.الْربعة، فعليه لعنة الله

Ibn Shazan, from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir 
Al-Momineenasws said: ‘The one who does not say that Iasws am the fourth Caliph, so 
upon him is the Curse of Allahazwj’’.  

نعم »قال الْسين بن زيد: فقلت لْعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: قد رويتم غيْ هذا فإنكم لا تكذبون؟! قال )عليه السلام(: 
جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً فكان آدم أول خليفة الله. و يا داوُدُ إهنَّا قال الله تعالَ فِ مُّكم كتابه: وَ إهذْ قالَ ربَحكَ لهلْمَلائهكَةه إهنِِّ 

 جَعَلْناكَ خَلهيفَةً فِه الَْْرْضه فكان داود الثانِ. 

Al-Husayn Bin Zayd said, ‘So I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘It has been 
reported other than this, and you (Imamsasws) are not lying?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book And when your 
Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth [2:30] – so 
Adamas was the first Caliph of Allahazwj. And O Dawood ! We have Made you a 
Caliph in the earth [38:26] – So Dawoodas was the second.  

 و كان هارون خليفة موسى قوله تعالَ: اخْلُفْنيه فِه قَ وْمهي وَ أَصْلهحْ، و هو خليفة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فلم لَ يقل: إنِ
 رابع الخلفاء الْربعة؟.

And Harounas was the Caliph of Musaas, saying it in the Words of the Exalted Be my 
Caliph, and correct (the people) [7:142]. And he (Aliasws) is the Caliph of 
Muhammadsaww. So why should not one say heasws is the fourth Caliph?’6456 
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VERSES 40 & 41 

رْكٌ فِه قُلْ أرَأَيَْ تُمْ شُركََاءكَُمُ الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه أرَُونِه مَاذَا خَلَقُوا مهنَ الَْْرْضه أمَْ لَِمُْ شه 
نْهُ  نَاهُمْ كهتَاباً فَ هُمْ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَتٍ مه  إهلاَّ  ابَ عْضً  بَ عْضُهُمْ  الظَّالهمُونَ  يعَهدُ  إهنْ  بَلْ  ۚ  السَّمَاوَاته أمَْ آتَ ي ْ

 {40} غُرُوراً
Say: ‘Have you considered your associates, those you are supplicating to from 
besides Allah? Show me what they have created from the earth, or are there 
associates for them in the skies, or did We Give them a Book so they are upon 
a proof from it? But, the promises of the unjust ones to each other are only a 
deception’ [35:40] 

كُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ أَنْ تَ زُولَا   مهنْ  أَحَدٍ  مهنْ  أمَْسَكَهُمَا إهنْ  زاَلتََا وَلئَهنْ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ يَُْسه
  {41} غَفُوراً حَلهيمًا كَانَ  إهنَّهُ  ۚ   بَ عْدههه 

Surely, Allah Withholds the skies and the earth lest they cease. And if they 
were to cease, no one can withhold these from after Him. He was always 
Lenient, Forgiving’ [35:41] 

المؤمنين عليه السلام فقال له: أخبرنِ عن الله عزوجل  عدة من أصحابنا عن أحمد بن مُّمد البرقى رفعه قال: جاء الْاثليق أميْ
يحمل العرش أم العرش يحمله ؟ فقال أميْ المؤمنين عليه السلام: الله عزوجل حامل العرش والسموات وما فيهما وما بينهما و ذلك 

 نه كان حليما غفورا(.قول الله: )ان الله يَسك السموات والارض ان تزولا ولئن زالتا ان امسكهما من احد من بعده ا

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, raising it with an unbroken 
chain, said,  

‘A Catholic came to Amir-Al-Momineenasws. He said to himasws, ‘Inform me about 
Allahazwj Mighty and Majestic. Does Heazwj Carry the Throne or does the Throne carry 
Him?’ So Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is the Bearer of 
the Throne, and the skies, and what is within them, and what is in between them, 
and these are the Words of Allahazwj: Surely Allah Withholds the skies and the 
earth lest they cease. And if they were to cease, no one can withhold these 
from after Him. He was always Lenient, Forgiving [35:41]’.6457 
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VERSES 42 & 43 

 فَ لَمَّا ۚ  هْدَىَٰ مهنْ إهحْدَى الْْمَُمه وَأقَْسَمُوا بهاللَّهه جَهْدَ أيََْاَنِههمْ لئَهنْ جَاءَهُمْ نَذهيرٌ ليََكُونُنَّ أَ 
 {42} نُ فُوراً إهلاَّ  زاَدَهُمْ  مَا نَذهيرٌ  جَاءَهُمْ 

And they swore by Allah with the strongest of their oaths, if a warner were to 
come to them they would become the most guided ones from the 
communities. But, when a warner came to them, it did not increase them 
except in aversion [35:42] 

 إهلاَّ  يَ نْظرُُونَ  فَ هَلْ  ۚ   بهأَهْلههه  إهلاَّ  السَّيِّئُ  الْمَكْرُ  يحهَيقُ  وَلَا  ۚ  اسْتهكْبَاراً فِه الَْْرْضه وَمَكْرَ السَّيِّئه 
 {43} تََْوهيلًا  اللَّهه  لهسُنَّته  هََدَ  وَلَنْ  ۚ   تَ بْدهيلًا  اللَّهه  لهسُنَّته  هََدَ  فَ لَنْ  ۚ   الَْْوَّلهينَ  سُنَّتَ 

Behaving arrogantly in the earth and plotting the evil, and the evil plot does 
not affect any except its perpetrators. So, are they awaiting except for the 
ways of the former ones? You will never find a replacement in the Sunnah of 
Allah, and you will never find an alteration in the Sunnah of Allah [35:43] 

قال: و قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ كتابه الذي كتبه إلَ شيعته يذكر فيه خروج عائشة إلَ البصرة، و عظم خطأ طلحة و 
و أي خطيئة أعظم مما أتيا! أخرجا زوج رسول الله )صلى الله عليه و آله( من بيتها، و كشفا عنها حجابا ستره الله »قال: الزبيْ ف

 عليها و صانا حلائلهما فِ بيوتِما! ما أنصفا لا لله و لا لرسوله من أنفسهما.

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And Amir-Al-Momineenasws said in hisasws letter which heasws wrote to the Shias, 
mentioning in it the coming out of Ayesha to Al-Basra and the major error of Talha 
and Al-Zubayr, so heasws said: ‘And which error is greater than what these two have 
come with? They have brought the wife of Rasool-Allahsaww out from her house, and 
uncovered from her a veil which Allahazwj had Veiled upon her, and kept their own 
wives in their own houses!’ They have not done justice to Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww!’ 

كُمْ ، و  ثلاث خصال مرجعها على الناس فِ كتاب الله: البغي، ا بَ غْيُكُمْ عَلى أنَْ فُسه و المكر، و النكث، قال الله: يا أيَ حهَا النَّاسُ إهنََّّ
هه، و قال: وَ لا يحهَيقُ الْمَكْرُ السَّيِّئُ إهلاَّ بهأَهْلههه، و قد بغيا ع ا يَ نْكُثُ عَلى نَ فْسه لينا، و نكثا بيعتِ، و مكرا قال: فَمَنْ نَكَثَ فإَهنََّّ

 «.بِ

There are three qualities being referenced upon the people in the Book of Allahazwj – 
The rebellion, and the plotting, and the breaking (of the allegiance). Allahazwj Said: O 
you people! But rather, your rebellion is against your own selves [10:23], and 
Said: So the one who breaks, is rather breaking against himself [48:10], and 
Said: and the evil plot does not affect any except its perpetrators [35:43], and 
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they have rebelled against usasws, and broke their allegiance with measws, and plotted 
against measws’.6458 

 

VERSE 44 

هُمْ قُ وَّ  ن ْ يْوُا فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظرُُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ وكََانوُا أَشَدَّ مه  ۚ  ةً أَولََْ يَسه
زَهُ  اللَّهُ  كَانَ  وَمَا  قَدهيراً عَلهيمًا كَانَ  إهنَّهُ  ۚ   الَْْرْضه  فِه  وَلَا  السَّمَاوَاته  فِه  شَيْءٍ  مهنْ  لهيُ عْجه
{44}  

Or, did they not travel in the land and looked at how was the end result of 
those from before them, and although they were mightier in strength than they 
are? And Allah was not such as for something to escape Him, neither in the 
skies nor in the earth. Surely, He was always Knowing, Powerful [35:44] 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 بْنه مُسْكَانَ عَنْ زَيْده بْنه الْوَلهيده الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه الرَّبهيعه الشَّامهيِّ قاَلعَنْ عَبْده اللَّهه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin 
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said: 

يْوُا فِه الَْْرْضه فاَنْظرُُوا كَيْفَ كانَ عاقهبَةُ الَّذهينَ  ذَلهكَ أَيه انْظرُُوا فِه مهنْ قَ بْلُ فَ قَالَ عَنَى به قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ سه
 الْقُرْآنه فاَعْلَمُوا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ مَا أَخْبَ ركَُمْ عَنْهُ 

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Say: ‘Travel in the land, then look, how was the end result of those 
from before [30:42]. So heasws said: ‘It means by that, look in the Quran so you will 
come to know how was the eventual end of those who were before you, and what it 
is informing you about it’.6459 

 

VERSE 45 

ذُ ا رُهُمْ إهلَََٰ أَجَلٍ وَلَوْ يُ ؤَاخه اَ كَسَبُوا مَا تَ رَكَ عَلَىَٰ ظَهْرههَا مهنْ دَابَّةٍ وَلََٰكهنْ يُ ؤَخِّ للَّهُ النَّاسَ بِه
يْاً بهعهبَادههه  كَانَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  أَجَلُهُمْ  جَاءَ  فإَهذَا ۚ  مُسَمًّى   {45} بَصه
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And if Allah were to seize the people for what they earn, He would not leave 
any creature on its back. But, He Respites them to a specified term. So when 
their term comes, then surely Allah would be Watchful of His servants [35:45] 

فيه ما يشاء، و يؤخر فيه ما  أما الْجل الذي غيْ مسمى عنده فهو أجل موقوف، يقدم»و فِ رواية حمران عنه )عليه السلام(: 
 «. يشاء، و أما الْجل المسمى فهو الذي يسمى فِ ليلة القدر

And in a report of Humran –  

‘From him (Abu Ja’farasws having said: ‘As for the term which is not Specified with 
Himazwj, so it is a suspended one. Heazwj Brings it forward during it whatever Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Delays in it whatever Heazwj so Desires to. And as for the 
Specified term, so it is which Heazwj Specified during the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’’.6460 
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CHAPTER 36 

YA SEEN 

(83 VERSES) 

VERSES 1 - 83 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ء قلبا، و إن قلب القرآن يس، فمن قرأها  إن لكل شي»ابن بابويه: بإسناده عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 المرزوقين حتَّ يَسي.قبل أن ينام، أو فِ نِاره قبل أن يَسي كان فِ نِاره من المحفوظين و 

Ibn Babuwayh by his chain from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘For everything there is a heart, and the heart of the Quran is 
(Surah) Ya Seen. One, who recites it before going to sleep, or during his day before 
the evening, would be among the secured ones and the recipients of sustenance 
until the evening.  

 آفة،  و من قرأها فِ ليلة قبل أن ينام و كل الله به ألف ملك يحفظونه من شر كل شيطان رجيم، و من كل

And one who recites it during the night before going to sleep, Allahazwj Allocates a 
thousand angels who keep him safe from every evil accursed Satan, and from every 
misfortune.  

 غفرون له، و يشيعونه إلَ قبره بالاستغفار له.و إن مات فِ يومه أدخله الله الْنة، و حضر غسله ثلاثون ألف ملك، كلهم يست

And if he were to die during that day, Allahazwj would Make him to enter the Paradise, 
and thirty thousand angels would be present at his washing (of his body), all of them 
seeking Forgiveness for him, and escort him to his grave with seeking Forgiveness 
for him. 

فإذا دخل فِ لْده كانوا فِ جوف قبره يعبدون الله، و ثواب عبادتِم له، و فسح له فِ قبره مد بصره، و أؤمن من ِغطة القبر، 
 و لَ يزل له فِ قبره نور ساطع إلَ عنان السماء إلَ أن يخرجه الله من قبره، 

So when he enters into his grave, they would be in the middle of it worshiping 
Allahazwj, and the Rewards of their worship would be for him, and his grave would be 
extended for him to the extent of his vision, and he would be safe from the squeezing 
of the grave, and a light would not cease to be in his grave shining up to the sky until 
Allahazwj Extracts him from his grave’.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4935 out of 7192 

فإذا أخرجه لَ تزل ملائكة الله يشيعونه، و يحدثونه، و يضحكون فِ وجهه، و يبشرونه بكل خيْ حتَّ َوزوا به على الصراط و 
 الميزان، 

When he comes out, the Angels of Allahazwj would not stop escorting him, and 
discussing with him, and smiling in his face, and giving him glad tidings with every 
goodness until they cross upon the Bridge with him, and at the Scale.  

ب منه إلا ملائكة الله المقربون، و أنبياؤه المرسلون، و هو مع النبيين واقف بين و يوقفونه من الله موقفا لا يكون عند الله خلق أقر 
 يدي الله، لا يحزن مع من يحزن، و لا يهتم مع من يهتم، و لا َزع مع من َزع.

And they would be pausing at such a pausing stop from Allahazwj, there would not 
happen to be any creature nearer than him in the Presence of Allahazwj except for the 
Angels of Proximity, and Hisazwj Mursil Prophetsas. And he would be with the 
Prophetsas, paused in front of Allahazwj, neither grieving along with the grieving ones, 
nor distressed along with the distressed ones, nor being terrified along with the 
terrified ones. 

 جَيع ما تسأل.  -عبدي -أشفعك فِ جَيع ما تشفع، و سلني أعطك -عبدي -ثُ يقول له الرب تبارك و تعالَ: اشفع

Then the Lordazwj, Blessed and Exalted will be Saying to him: “Ask for intercession, 
My servant, Iazwj shall Intercede in all what you ask intercession for, and ask Meazwj, 
Iazwj shall grant you, Myazwj servant, all what you ask for”.  

فيسأل فيعطى، و يشفع فيشفع، و لا يحاسب فيما يحاسب، و لا يوقف مع من يوقف، و لا يذل من يذل، و لا يكتب 
 ء من سوء عمله،  ، و لا بشيبخطيئته

So he would ask, and he would be Given, and he would seek to intercede, and 
Heazwj would (Accept) his intercession, and he will not be Reckoned among the ones 
who would be Reckoned with, nor would he be paused along with the pausing ones, 
nor be disgraced (along with) the disgraced ones, nor would his sins be Written 
down, nor anything from the evil of his deeds.  

و يعطى كتابا منشورا حتَّ يهبط من عند الله، فيقول الناس بأجَعهم: سبحان الله، ما كان لِذا العبد من خطيئة واحدة! و يكون 
 «.رفقاء مُّمد )صلى الله عليه و آله( من

And he would be given a published book until he descends from the Presence of 
Allah. So the people would be saying in their unison, ‘Glory be to Allahazwj! There 
hasn’t been a single sin for this servant!’ And he would happen to be from the friends 
of Muhammadsaww.’6461 

وعنه، قال: حدثني مُّمد بن الْسن، قال: حدثني مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن علي بن 
من قرأ سورة يس »عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال:  أسباط، عن يعقوب بن سالَ، عن أبِ الْسن العبدي، عن جابر الْعفي،
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فِ عمره مرة كتب الله له بكل خلق فِ الدنيا، و بكل خلق فِ الْخرة، و فِ السماء، و بكل واحد ألفي ألف حسنة، و مُّا عنه 
 يضره،  مثل ذلك، و لَ يصبه فقر، و لا غرم، و لا هدم، و لا نصب، و لا جنون، و لا جذام، و لا وسواس، و لا داء

And from him who said that it was narrated to him from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad 
Bin Al-Hassan Al-Saffaar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Ali Bin Asbat, 
from Yaqoub Bin Saalim, from Abu Al-Hassan Al-Abaady, from Jabir Al-Jufy, who has said:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘One who recites Surah Ya Seen once during his lifetime, 
Allahazwj Writes for him of every creature of this world, and for every creature of the 
Hereafter, and in the sky, and for everyone two million Rewards, and Delete for him 
the like of that, and will not suffer poverty, or debts, or destruction, or a swindle, or 
become insane, or be a leper, or have uncertainty, or be harmed by disease.  

ن الله له السعة فِ معيشته، و الفرح عند لقائه، و و خفف الله عنه سكرات الموت و أهواله، و ولِ قبُ روحه، و كان ممن يضم
يت عن فلان، فاستغفروا  ا بالثواب فِ آخرته، و قال الله تعالَ لملائكته أجَعين، من فِ السماوات و من فِ الْرض: قد رِ الرِ

 «.له

And Allahazwj will Make it easy for him, the pangs of death and its conditions. And 
during the taking of his soul, Allahazwj would Take Responsibility for his care during 
that time of his life, and will be happy when he meets Himazwj, and will be pleased 
with the Rewards in the Hereafter. And Allahazwj will Say to all of Hisazwj Angels, and 
the ones in the skies and the ones in the earth: “Iazwj am Pleased with that person, 
therefore seek Forgiveness for him”.’6462 

 «.علموا أولادكم )يس(، فإنِا ريحانة القرآن»الشيخ فِ )مُالسه(: بإسناده، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

The Sheykh, in his Majaalis, by his chain, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Teach your children Ya Seen (Chapter 36) for it is the aroma 
of the Quran.’6463 

من قرأ هذه السورة يريد بِا الله عز و جل غفر الله له، و »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 اعطي من الْجر كأنَّا قرأ القرآن اثنتِ عشرة مرة، 

And from Khwaas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘Whoever recites this Chapter 
(Surah Ya Seen) and intends by it that Allahazwj should Forgive him, and Heazwj would 
Grant him the Recompense as if he had recited the Quran twelve times.  

يديه صفوفا، و يستغفرون له، و يشهدون و أيَا مريُ قرئت عليه عند موته نزل عليه بعدد كل آية عشرة أملاك، يقومون بين 
 موته، و يتبعون جنازته، و يصلون عليه، و يشهدون دفنه.
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And if it is recited upon a patient during his death, ten Angels descend for every word 
of it, stand in front of him in rows, and seek Forgiveness for him, and witness his 
death, and follow his funeral, and pray Salat for him, and attend his burial. 

و إن قرأها المريُ عند موته لَ يقبُ ملك الموت روحه حتَّ يؤتى بشراب من الْنة و يشربه، و هو على فراشه، فيقبُ ملك 
 دخل الْنة و هو ريان، الموت روحه و هو ريان، فيدخل قبره و هو ريان، و يبعث و هو ريان، و ي

And if that patient were to recite it during his own death, the Angel of death will not 
take his soul until there comes to him glad tidings from the Paradise, and he is given 
a drink to drink from, and he is on his bed, the Angel of death takes his soul and he 
will be relaxed. He will then enter his grave and he will be relaxed, and (when he) will 
comes out (resurrected) he will be relaxed, and will enter Paradise and he will be 
happy.  

 «.و من كتبها و علقها عليه كانت حرزه من كل آفة و مرض

And the one who writes it and attaches it to himself (Amulet), it would be his 
protection from every affliction and disease.’6464 

من كتبها بِاء ورد و زعفران سبع مرات، و شربِا سبع مرات متواليات، كل يوم مرة، حفظ كل ما »وقال الصادق )عليه السلام(: 
  على من يناظره، و عظم فِ أعين الناس.سَعه، و غلب 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes this (Surah Ya Seen) with the ink of saffron 
seven times, and drinks it sequentially seven times, once every day, will memorise 
everything that he hears, and will overcome all that he sees, and will be respected in 
the eyes of the people.  

و من كتبها و علقها على جسده أمن على جسده من الْسد و العين، و من الْن و الْنس، و الْنون و الِوام، و الْعراض، و 
 الْوجاع، بإذن الله تعالَ، 

And one who writes it and attaches on his body, will keep his body safe from envy 
and the evil eye, and from the Jinn and the men, and the insanity and the vermin, 
and the illnesses, and the pain by the Permission of Allahazwj.  

ع غذاء جيدا بإذن الله تعالَ  «.و إذا شربت ماءها امرأة در لبنها، و كان فيه للمرِ

And when the woman drinks its water if her milk is restricted, her weaning (of her 
baby) would go well by the Permission of Allahazwj.’6465 

فِ اصول الكافِ مُّمد بن يحيى عن عبد الله بن جعفر عن السيارى عن مُّمد بن بكر عن ابى الْارود عن الاصبغ بن نباتة عن 
يه السلام انه قال: والذى بعث مُّمدا صلى الله عليه واله بالْق واكرم اهل بيته ما من شئ يطلبونه من حرز، من أميْ المؤمنين عل

 حرق أو غرق أو سرق أو افلات دابة من صاحبها أو ِالة أو آبق الا وهو فِ القرآن، فمن اراد ذلك فليسألني عنه، 
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In Usool Al-Kafi, Muhammad Bin Yahya from Abdullah Bin Ja’far from Al-Sayari from Muhammad Bin 
Bakr from Abu Al-Jaroud from Al-Asbagh Bin Nabata,  

‘Amir-al-Momineenasws having said: ‘By the One Whoazwj Sent Muhammadsaww with 
the Truth and Honoured the Peopleasws of hissaww Household, there is none from 
amulets for safety from burning, or drowning or theft, or animals straying away from 
their owners, or losing something, or keeping it, except that it is in the Quran. One 
who intends that should ask measws about it.’  

قال: فقام إليه رجل فقال: يا أميْ المؤمنين أخبرنِ عن الضالة ؟ فقال: اقرء يس فِ ركعتين وقل: يا هادى الضالة رد على ِالتِ، 
 ففعل فرد الله عليه ِالته.

He (Asbagh) said that a man stood up saying,’ O Amr-al-Momineenasws, can you 
inform me about the lost property?’ Heasws: ‘Recite (Surah) Ya Seen in two Cycles (of 
Salat) and say “O Guide to the lost, return to me that which I have lost”. He did that. 
Allahazwj Returned his lost property back to him’.6466  

بن عيسى عن سعيد بن يسار قال: قلت لابِ عبد الله عليه  أبو على الاشعري وغيْه عن الْسن بن على الكوفَ عن عثمان
السلام: سليم مولاك ذكر انه ليس معه من القرآن الا سورة يس فيقوم من الليل فينفد ما معه من القرآن أيعيد ما قرأ ؟ قال: نعم 

 لا بأس.

Abu Ali Al-Ashary and others from Al-Hasan Ali Al-Kufy from Uthman Bin Isa from Saeed Bin Yasaar, 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Suleym, yourasws retainer mentioned that there is nothing 
with him from the Quran except for the Surah Yaseen. So he stands up during the 
night, and recites what he has from the Quran.  Shall he repeat what he recites?’ 
Heasws said: ‘Yes, there is nothing wrong with that.’6467 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: سُورةَُ يس تُدْعَى فِه الت َّوْراَةه الْمُعهمَّةَ قهيلَ:  رَ أبَوُ بَكْرٍ عَنه النَّبِه بَ هَا خَي ْ وَ مَا الْمُعهمَّةُ؟ قاَلَ: تَ عُمح صَاحه
رةَه وَ تُكَابهدُ عَنْهُ  نْ يَا وَ الْْخه نْ يَا وَ تَ رْفَعُ   الدح رةَه، بَ لْوَى الدح  عَنْهُ أهََاوهيلَ الْْخه

Abu Bakr,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘Surah Ya Seen is called Al Muimmat in the 
Torah. It was said, ‘And what is Al Muimmat?’ Hesaww said: ‘It leads its companion 
(reciter) to the goodness of the world and the Hereafter, and it removes from him the 
afflictions of the world and lifts from him the horrors of the Hereafter. 

بههَا كُلَّ شَرٍّ وَ تَ قْضهي لهَُ كُلَّ حَاجَةٍ، وَ مَنْ قَ رَأهََا يَةَ، تَدْفَعُ عَنْ صَاحه هِ جَّةً، وَ مَنْ  عَدَلَتْ لَهُ عهشْرهينَ  وَ تُدْعَى الْمُدَافَ عَةَ الْقَا حه
عَهَا عَدَلَتْ لَهُ ألَْفَ دهينَارٍ فِه سَبهيله اللَّهه، وَ مَنْ كَتَبَ هَا ثَُُّ شَرهبَ هَا أدَْخَلَتْ جَوْفَهُ ألَْفَ دَوَ  اءٍ وَ ألَْفَ نوُرٍ وَ ألَْفَ يقَهيٍن وَ ألَْفَ بَ ركََةٍ وَ سَهَ

نْهُ كُلَّ دَاءٍ وَ غه   لٍّ.ألَْفَ رَحْمةٍَ، وَ نَ زَعَتْ مه
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And it is called Al Mudafi’at. It defends its companion (reciter) from every evil and 
fulfils every need for him. And one who recites it, it would equate to twenty 
performances of Hajj for him. And one who hears it, it would equate for him to 
(spending) a thousand Dinars in the Way of Allahazwj. And one who recites it, then 
drinks its water, a thousand medications (cures) would enter inside him, and a 
thousand lights, and a thousand certainties, and a thousand Blessings, and a 
thousand Mercies, and it would remove from him every sickness and grudge’’.6468 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ دَخَلَ الْمَقَابهرَ فَ قَرَأَ سُورَةَ يس خَفَّفَ اللَّهُ  هُمْ يَ وْمَئهذٍ، وَ كَانَ لَهُ بهعَدَده مَنْ فهيهَا وَ عَنْهُ عَنه النَّبِه  عَن ْ
 حَسَنَاتٌ.

And from him –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who enters the graveyard, and he recites 
Surah Ya Seen, Allahazwj would Lighten the Punishment of the day from them 
(inhabitants of the grave), and for him would be Rewards of the numbers of the ones 
therein’’.6469 

 

VERSES 1 - 5 

 {1يس }
Ya Seen [36:1]  

 {2وَالْقُرْآنه الَْْكهيمه }
By the Wise Quran [36:2]  

  {3إهنَّكَ لَمهنَ الْمُرْسَلهيَن }
You are one of the Rasools [36:3]  

رَاطٍ مُسْتَقهيمٍ }  {4عَلَىَٰ صه
Upon a Straight Path [36:4]  

يمه }تَ نْزهيلَ الْعَزهيزه   {5الرَّحه

                                                           
6468

374،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 4 
6469

374،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 6 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4940 out of 7192 

A Revelation of the Mighty, the Merciful [36:5]  

 

The Meaning of ‘Ya Seen’ 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، عن الصادق )عليه معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن 

  السلام( قال له: يا ابن رسول الله، ما معنى قول الله عز و جل: يس؟

Ibn Babuwayh said: ‘We have been informed by Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany, 
that he wrote to the presence of Ali Bin Ahmad Al-Baghdadi Al-Waraaq, said, ‘Narrated to us Muaz 
Bin Al-Mathny Al-Anbary who said that it was narrated to him from Abdullah Bin Asma’ that it was 
narrated to him from Juwayriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sury,  

‘From Al-Sadiqasws, it was said to himasws, ‘O son of Rasool-Allahsaww, what is the 
meaning of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic – Ya Seen?’.  

اسم من أسَاء النبِ )صلى الله عليه و آله(، و معناه: يا أيها السامع الوحي، و القرآن الْكيم، إنك لمن المرسلين على »قال: 
 «.صراط مستقيم

Heasws said: ‘(It is) a name from the names of the Prophetsaww and its meaning is – “O 
one who heard the Revelation (ياِأيهاِالسامعِالوحي), By the Wise Quran [36:2] You are 
one of the Rasools [36:3] Upon a Straight Path [36:4]’.6470 

 

Prohibition of naming ‘Ya Seen’ 

فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن أحمد بن مُّمد بن خالد عن مُّمد بن عيسى عن صفوان رفعه إلَ أبى جعفر وأبى عبد الله 
 عليهما السلام قال: هذا مُّمد اذن لِم فِ التسمية فمن أذن له فِ يس ؟ يعنى التسمية وهو اسم النبِ صلى الله عليه وآله. 

In Al-Kafi a number of our companions from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid from Muhammad Bin 
Isa from Safwan by an unbroken chain going up to  

‘Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, having said: ‘This (name) “Muhammad”, there 
is permission for you to be named as such. (But) who gave you the permission 
regarding “Ya Seen”? Meaning, (not to) name by it, and this is a name (reserved 
only) for the Prophetsaww.’6471 
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Names of Rasool-Allahsaww in the Quran 

عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد  حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 
Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ا المزمل ويا ايه

And: O Muzzammil! [73:1] 
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 ويا ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.6472 

يَ اللَّهُ عَنْهُ  هِ ثَ نَا الْمُظفََّرُ بْنُ حَمْزةََ الْعَلَوهيح رَ ينه وَ تَماَمه الن ِّعْمَةه حَدَّ ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّده فِه كهتَابه كَمَاله الدِّ بْنه مَسْعُودٍ عَنْ  قاَلَ: حَدَّ
مه بْنه حَمْزةََ عَ  مه قاَلَ: كَتَبْتُ مهنْ كهتَابه أَحْمَدَ الدِّهْقَانه عَنه الْقَاسه ثَ نَا أبَوُ الْقَاسه نْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ أبَهيهه قاَلَ: حَدَّ

ث ْ  إهسَْاَعهيلَ السَّرَّاجُ عَنْ خَيْثَمَةَ الْْعُْفهيِّ  نَيْ عَشَرَ قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ لبَهيدٍ الْمَخْزُومهيح قاَلَ: ذكََرَ أبَوُ جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ أَسَْاَءَ الْخلَُفَاءه الاه
رَهُمْ قاَلَ: الثَّانِه عَشَرَ الَّذهي يُصَلِّي عهيسَ  دهينَ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمْ فَ لَمَّا بَ لَغَ آخه ى بْنُ مَرْيَمَ عَلَيْهه السَّلَامُ خَلْفَهُ عهنْدَ سُنَّةه يس وَ الرَّاشه

 الْقُرْآنه الَْْكهيمه.

In the book Kamaal Al Deen Wa Tamam Al Nimat – ‘Al Muzaffar Bin Hamza Al Alawy narrated to us, 
from Ja’far Bin Muhammad Bin Masoud, from his father, Abu Al Qasim, written from the book of 
Ahmad Al Dahqan, from Al Qasim Bin Hamza, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ismail Al 
Sarraj, from Khaysama Al Ju’fy, from Abu Labeyd Al Makhzoumy who said,  

‘Abu Ja’farasws mentioned the names of twelve rightly Guided Caliphsasws. So when 
heasws reached the last of themasws, heasws said: ‘The twelfth is the oneasws behind 
whom Isaas Bin Maryamas would pray Salat, at (the position of) Ya Seen [36:1] By 
the Wise Quran [36:2]’’.6473 

يمَ  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه يس اسْمُ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه، وَ  قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ:« الْقُرْآنه الَْْكهيمه يس وَ »  فِه تَ فْسه
لهيلُ عَلَى ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ:  راطٍ مُسْتَقهيمٍ   إهنَّكَ لَمهنَ الْمُرْسَلهيَن عَلى»الدَّ  «.صه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

‘Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2], Al-Sadiqasws said: ‘Ya Seen is a name of 
Rasool-Allahsaww, and the evidence upon that are the Words of the Exalted: You are 
one of the Rasools [36:3]  

Upon a Straight Path [36:4]’.6474 

                                                           
6472

 Basaair Al Darajaat – P 10 Ch 18 H 26 
6473

374،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 9 
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VERSES 6 - 11 

 { 6لهتُ نْذهرَ قَ وْمًا مَا أنُْذهرَ آباَؤُهُمْ فَ هُمْ غَافهلُونَ }
For you to warn a people what their fathers had been warned about, but they 
are heedless [36:6] 

مْ فَ هُمْ لَا يُ ؤْمهنُونَ }  {7لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلَىَٰ أَكْثرَههه
The Word has proved true upon most of them, but they are not believing [36:7] 

 {8إهنَّا جَعَلْنَا فِه أعَْنَاقهههمْ أغَْلَالًا فَههيَ إهلََ الَْْذْقاَنه فَ هُمْ مُقْمَحُونَ }
Surely, We Made shackles to be in their necks, so these are up to their chins, 
so their heads are raised [36:8] 

رُونَ } نَاهُمْ فَ هُمْ لَا يُ بْصه ا فأََغْشَي ْ ا وَمهنْ خَلْفهههمْ سَدًّ  {9وَجَعَلْنَا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّ
And We Made a barrier to be from their front and a barrier from their back, and 
We Covered them, so they are not seeing [36:9] 

نُونَ }وَسَوَاءٌ    {10عَلَيْههمْ أأَنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لَا يُ ؤْمه
And it is the same upon them, whether you warn them or do not warn them, 
they will not believe [36:10] 

يَ الرَّحْمََٰنَ بهالْغَيْبه  اَ تُ نْذهرُ مَنه ات َّبَعَ الذِّكْرَ وَخَشه غَْفهرَةٍ  بَشِّرْهُ ف َ  ۚ  إهنََّّ  {11} كَرهيمٍ  وَأَجْرٍ  بِه
But rather, you warn one who follows the Zikr and fears the Beneficent in 
private, therefore give him glad tidings of Forgiveness and an honourable 
Recompense [36:11] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه  طَّابه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه هه ) عليه الخَْ
رَ الْقَوْمَ الَّذهينَ أنَْتَ فهيههمْ كَمَا أنُْذهرَ آباَؤُهُمْ السلام ( قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه لهتُ نْذهرَ قَ وْماً ما أنُْذهرَ آباؤُهُمْ فَ هُمْ غافهلُونَ قاَلَ لهتُ نْذه 

 فَ هُمْ غَافهلُونَ عَنه اللَّهه وَ عَنْ رَسُولههه وَ عَنْ وَعهيدههه 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Al Hassan Bin Abdul Rahman, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4944 out of 7192 

‘From Abu Abdullahasws - He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the 
Words For you to warn a people what their fathers had been warned about, but 
they are heedless [36:6]. Heasws said: ‘In order to warn the people whom yousaww 
are among just as their fathers were warned, but they were heedless from Allahazwj, 
and from Hisazwj Rasoolsaww, and from Hisazwj Threats.  

نْ لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلى أَكْثرَهههمْ ممهَّنْ لَا يقُهرحونَ بهوَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( وَ الْْئَه  بَ عْدههه فَ هُمْ لا يُ ؤْمهنُونَ بهإهمَامَةه أمَهيْه مَّةه مه
يَاءه مهنْ بَ عْدههه  نهيَن وَ الَْْوْصه  الْمُؤْمه

The Word has proved true upon most of them, by they are not believing [36:7] - 
from the ones who are not acknowledging the Wilayah of Amir Al-Momineenasws and 
the Imamsasws from after himasws. Thus, they do not believe in the Imamate of Amir 
Al-Momineenasws and the successorsasws from after himasws.  

 فَههيَ إهلََ الَْْذْقانه فَ هُمْ مُقْمَحُونَ فِه ناَره جَهَنَّمَ فَ لَمَّا لََْ يقُهرحوا كَانَتْ عُقُوبَ تُ هُمْ مَا ذكََرَ اللَّهُ إهنَّا جَعَلْنا فِه أعَْناقهههمْ أغَْلالًا 

So when they were not acknowledging, their consequential Punishment was what 
Allahazwj Mentioned: Surely We Made shackles to be in their necks, so these are 
up to their chins, so their heads are raised [36:8] - in the Fire of Hell.  

رُونَ عُ  ا فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصه نْهُ لَِمُْ حَيْثُ أنَْكَرُوا وَلَايةََ أمَهيْه ثَُُّ قاَلَ وَ جَعَلْنا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّا وَ مهنْ خَلْفهههمْ سَدًّ قُوبةًَ مه
رَةه فِه ناَره جَهَنَّمَ مُقْمَ  نْ يَا وَ فِه الْْخه نهيَن ) عليه السلام ( وَ الْْئَهمَّةه مهنْ بَ عْدههه هَذَا فِه الدح  حُونَ الْمُؤْمه

Then Heazwj Said: And We Made a barrier to be from their front and a barrier 
from their back, and We Covered them, so they are not seeing [36:9] - the 
consequential Punishment for them when they denied the Wilayah of Amir Al-
Momineenasws and the Imamsasws from after himasws. This is in the world, and in the 
Hereafter it is the Fire of Hell with their heads raised aloft’.  

نُونَ بهاللَّهه وَ بهوَلَايَ   ةه عَلهيٍّ وَ مَنْ بَ عْدَهُ ثَُُّ قاَلَ ياَ مَُُّمَّدُ وَ سَواءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا يُ ؤْمه

Then Heazwj Said: “O Muhammadsaww! And it is the same upon them, whether you 
warn them or do not warn them, they will not believe [36:10] - in the Wilayah of 
Aliasws and the onesasws from after himasws.  

ا تُ نْذهرُ مَنه ات َّبَعَ الذِّكْرَ يَ عْنيه أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام غَْفهرةٍَ وَ أَجْرٍ كَرهيٍم . ثَُُّ قاَلَ إهنََّّ يَ الرَّحْمنَ بهالْغَيْبه فَ بَشِّرْهُ ياَ مَُُّمَّدُ بِه  ( وَ خَشه

Then Heazwj Said: But rather, you warn one who follows the Zikr – meaning Amir 
Al Momineenasws, and fears the Beneficent in private, therefore give him glad 
tidings – O Muhammadsaww, of Forgiveness and an honourable Recompense 
[36:11]’.6475  

 

                                                           
6475

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 90 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4945 out of 7192 

Five Veils for the Prophetsaww 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ سؤال يهودي، قال له 
  عن نَّرود بِجب ثلاث. اليهودي: فإن إبراهيم )عليه السلام( حجب

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws from the Amir-Al-Momineenasws regarding the question 
of a Jew – The Jew said to himasws, ‘Ibrahimas was veiled from Nimrod by three veils.’  

ك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله(: حجب عن من أراد قتله بِجب خَس، فثلاثة لقد كان كذل»قال علي )عليه السلام(: 
 بثلاثة، و اثنان فضل، 

Aliasws said: ‘It was like that, and Muhammadsaww was Veiled from the ones who 
intended to kill him, by five veils. Thus three (were matched) by three, and two were 
extra.  

 قال الله عز و جل و هو يصف أمر مُّمد )صلى الله عليه و آله(: وَ جَعَلْنا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّا فهذا الْجاب الْول وَ مهنْ 
رُونَ فهذا الْجاب  الثالث،   خَلْفهههمْ سَدًّا فهذا الْجاب الثانِ فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصه

Allahazwj Mighty and Majestic Said, and Heazwj Described the matter of 
Muhammadsaww: And We Made a barrier to be from their front – so this is the first 
veil, and a barrier from their back [36:9] – so this is the second, and We Covered 
them, so they are not seeing [36:9] – so this is the third veil. 

جاباً مَسْتُوراً فهذا رةَه حه نُونَ بهالْْخه  الْجاب الرابع،  ثُ قال: وَ إهذا قَ رأَْتَ الْقُرْآنَ جَعَلْنا بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَ الَّذهينَ لا يُ ؤْمه

Then Heazwj Said: And whenever you recite the Quran, We Make a hidden veil to 
be between you and those who are no believing in the Hereafter [17:45] – so 
this is the fourth veil. 

 «.ثُ قال: فَههيَ إهلََ الَْْذْقانه فَ هُمْ مُقْمَحُونَ فهذه خَسة حجب

Then Heazwj Said: so these are up to their chins, so their heads are raised [36:8] 
– and this is the fifth veil’’.6476 

 

                                                           
6476
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The historical context 

وَ جَعَلْنا مهنْ بَ يْنه أيَْدهيههمْ سَدًّا وَ مهنْ  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:
ا فأََغْشَيْناهُمْ، يقول:  رُونَ ا»خَلْفهههمْ سَدًّ لِدى، أخذ الله بسمعهم، و أبصارهم، و قلوبِم، فأعماهم عن فأعميناهم فَ هُمْ لا يُ بْصه

 الِدى، نزلت فِ أبِ جهل بن هشام و نفر من أهل بيته، و ذلك أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قام يصلي 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Ibn Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: And We Made a barrier to be 
from their front and a barrier from their back, and We Covered them [36:9], 
heasws said: ‘As for their blindness, they could not see the Guidance. Allahazwj Took 
out their hearing and their eyesight and their hearts and blinded them from the 
Guidance. This was Revealed regarding Abu Jahl Bin Hissham and a number from 
his household, and that the Prophetsaww was standing during Salat. 

ه حجر، و النبِ قائم يصلي، فجعل كلما رفع الْجر ليْميه و قد حلف أبو جهل )لعنه الله( لئن رآه يصلي ليدمغنه، فجاء و مع
 أثبت الله يده إلَ عنقه، و لا يدور الْجر بيده، فلما رجع إلَ أصحابه سقط الْجر من يده، 

Abu Jahl had taken a vow that if he were to see himsaww in Salat he would go and 
stone himsaww. He came and had a stone with him and the Prophetsaww was standing 
in Salat. He lifted the stone so that he could stone himsaww, but Allahazwj Froze his 
hand to his neck, and he could not throw the stone with his hand. When he returned 
to his companions, the stone fell down from his hand.  

ثُ قام رجل آخر، و هو من رهطه أيضا، و قال: أنا أقتله. فلما دنا منه فجعل يسمع قراءة رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
 «.فارعب، فرجع إلَ أصحابه، فقال: حال بيني و بينه كهيئة الفحل، يخطر بذنبه، فخفت أن أتقدم

Then another man stood up, and he was from among his clan as well and said, ‘I will 
kill himsaww.’ When he went from them, but when he heard the recitation of Rasool-
Allahsaww he was petrified. He returned to his companions and said, ‘The situation 
between me and himsaww was that I was afraid of being caught out and so I was 
scared to advance towards himsaww.’ 

فخفت أن  «.فلم يؤمن من أولئك الرهط من بني مخزوم أحد»و قوله: وَ سَواءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا يُ ؤْمهنُونَ قال: 
 «.أتقدم

And Hisazwj Words: And it is the same upon them, whether you warn them or do 
not warn them, they will not believe [36:10], heasws said, ‘Not a single one of the 
clan of Makhzum from that group would have believed’.6477  

                                                           
6477
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الله بن مسعود، أن قريشا ] الفضل الطبرسي [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن عمار بن عاصم، عن شقيق بن سلمة، عن عبد 
اجتمعوا بباب النبِ )صلى الله عليه وآله( فخرج إليهم فطرح التراب على رؤوسهم وهم لا يبصرونه. قال عبد الله: هم الذين 

  .سحبوا فِ القليب قليب بدر

Al Fazal Al Tabarsy – It has been reported by Abu Hamza Al Sumaly, from Amaar Bin Aasim, from 
Shaqeeq Bin Salma, from Abdullah Bin Masoud that,  

‘Quraysh gathered at the door of the Prophetsaww. So hesaww came out to them, and 
hesaww put dust over their heads and they could not see himsaww’. Abdullah said, 
‘They are the ones who drew (the water) in the well, the well of Badr’.6478  

] الفضل الطبرسي [ روى أبو حمزة، عن مُاهد، عن ابن عباس، أن قريشا اجتمعت فقال: لئن دخل مُّمد لنقومن إليه قيام رجل 
 واحد، فدخل النبيى )صلى الله عليه وآله( فجعل الله من بين أيديهم سدا ومن خلفهم سدا فلم يبصروه فصلى النبِ )صلى الله
عليه وآله( ثُ أتاهم فجعل ينثر على رؤوسهم التراب وهم لا يرونه فلما خلى عنهم رأوا التراب وقالوا: هذا ما سحركم ابن أبِ  

 .كبشة

Al Fazal Al Tabarsy – Abu Hamza reported, from Mujahid, from Ibn Abbas, that  

‘Quraysh gathered and said, ‘If Muhammadsaww were to enter, we would stand 
against him like the standing of one man (united stance). So the Prophetsaww 
entered, and Allahazwj Made a barrier to be in front of them, and a barrier behind 
them, so they did not see him. So the Prophetsaww prayed Salat, then came out to 
them, tossing dust over their heads, and they did not see himsaww. So when they 
were alone, they shrugged off the dust and said, ‘This is what Ibn Abu Kabasha has 
bewitched you with’.6479  

صلى الله عليه وآله من بيته إلَ الغار وغيْ ذلك وفيه: وأمر رسول  كلام طويل فِ بيان خروج النبِ  -فِ تفسيْ على بن ابراهيم 
الله صلى الله عليه وآله ان يفرش له ففرش له فقال لعلى بن ابى طالب صلوات الله عليه افدنِ بنفسك قال: نعم يا رسول الله 

 صلى الله عليه واله والتحف ببردته  قال: يا على نِ على فراشي والتحف ببردتى فنام على عليه السلام على فراش رسول الله

In the commentary of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

There is a lengthy statement regarding the explanation of the exit of the Prophetsaww 
from hissaww house to the cave etc., and in it is – ‘And Rasool-Allahsaww asked that 
heasws (Aliasws) should sleep on hissaww bed instead. Hesaww said to Aliasws bin Abu 
Talibasws: ‘Ransom mesaww with yourasws self.’ Heasws said: ‘Yes, Rasool-Allahsaww.’ 
Hesaww said: ‘O Aliasws, sleep on mysaww bed and cover up with mysaww blanket.’ Aliasws 
slept on the bed of the Rasool-Allahsaww and covered up with hissaww blanket. 

وقد جاء جبرئيل عليه السلام وأخذ بيد رسول الله صلى الله عليه واله فأخرجه على قريش وهم نيام وهو يقرء عليهم )وجعلنا من 
 بين أيديهم سدا ومن خلفهم سدا فأغشيناهم فهم لا يبصرون(.
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(Then) Jibraeelas came and grabbed Rasool-Allahsaww by the hand, took himsaww out 
from the Quraysh while they were asleep and he (Jibraeelas) was reciting to himsaww: 
And We Made a barrier to be from their front and a barrier from their back, and 
We Covered them, so they are not seeing [36:9].6480  

 

VERSE 12 

نَاهُ  شَيْءٍ  وكَُلَّ  ۚ  إهنَّا نَحْنُ نُحْيهي الْمَوْتَىَٰ وَنَكْتُبُ مَا قَدَّمُوا وَآثاَرَهُمْ   مُبهينٍ  إهمَامٍ  فِه  أَحْصَي ْ
{12} 

Surely, We Revive the dead, and We Write down whatever they send forward 
and their impacts, and We have Enumerated all things in a clarifying Imam 
[36:12] 

 

The clarifying Imam – Amir Al-Momineenasws  

ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهيٍن ذكر ابن عباس عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، أنه قال:  و قال علي بن إبراهيم، فِ قوله: وَ كُلَّ شَيْ 
 «.الْمام المبين، أبين الْق من الباطل، ورثته من رسول الله )صلى الله عليه و آله( -و الله -أنا»

And Ali Bin Ibrahim said,  

Regarding Hisazwj Words: and We have Enumerated all things in a clarifying 
Imam [36:12], Ibn Abbas mentioned from Amir-al-Momineenasws having said: ‘By 
Allahazwj, Iasws am the clarifying Imam, clarifying the Truth from the Falsehood, 
having inherited it from Rasool-Allahsaww’.6481 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد الله بن العلاء، عن مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عبد الله ابن عبد الرحمن الْصم، عن عبد 
فِ »ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهيٍن قال:  بن القاسم، عن صالح بن سهل، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقرأ: وَ كُلَّ شَيْ  الله

 «.أميْ المؤمنين )عليه السلام(

Muhammad Bin Al-Abbas said, that it has been narrated from Abdullah Bin Al-A’la from Muhammad 
Bin Al-Hassan Bin Shamoon, from Abdullah Ibn Abdul Rahmaan Al-A’sam, from Abdullah Bin Al-
Qasim, from Saleh Bin Sahl who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws reciting: and We have Enumerated all things in the a 
clarifying Imam [36:12], said: ‘This is regarding Amir-Al-Momineenasws.’6482  
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 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 36 H 21 
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ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الصقر الصائغ، قال: حدثنا عيسى بن مُّمد العلوي، قال: حدثنا أحمد بن سلام 
الكوفِ، قال: حدثنا الْسين بن عبد الواحد، قال: حدثنا حرب بن الْسن، قال: حدثنا أحمد بن إسَاعيل بن صدقة، عن أبِ 

لما نزلت هذه الْية على رسول الله »قال:  بِ جعفر مُّمد بن علي الباقر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(،الْارود، عن أ
ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهيٍن قام أبو بكر و عمر من مُلسيهما، فقالا: يا رسول الله، هو التوراة؟  )صلى الله عليه و آله(: وَ كُلَّ شَيْ 

  -نُيل؟ قال: لا. قالا: فهو القرآن؟ قال: لاقال: لا. قالا: فهو الْ

Ibn Babuwayh said that it was narrated to him from Ahmad Bin Muhammad Al-Saqar Al-Sa’any from 
Isa Bin Muhammad Al-Alawy from Ahmad Bin Salam Al-Kufy from Al-Husayn Bin Abdul Wahid from 
Harb Bin Al-Hasan from Ahmad Bin Ismail Bin Sadaqa from Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al-Baqirasws, who from hisasws fatherasws from 
hisasws grandfatherasws, said: ‘When this Verse was Revealed upon Rasool-Allahsaww - 
and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12] - Abu Bakr and 
Umar got up from their seats and said, ‘O Rasool-Allahsaww, is it the Torah?’ Hesaww 
said: ‘No.’ They said, ‘Is it the Evangel?’ Hesaww said: ‘No.’ They said, ‘So it is the 
Quran?’ Hesaww said: ‘No.’ 

 )عليه السلام(، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هو هذا، إنه الْمام الذي أحصى الله تبارك و فأقبل أميْ المؤمنين -قال
 «.ء تعالَ فيه علم كل شي

Heasws said: ‘Then Amir-Al-Momineenasws came over (and) Rasool-Allahsaww said: 
‘Heasws is the one, heasws is the Imamasws in whom Allahazwj the Blessed and Exalted 
has Enumerated the Knowledge of all things’.6483  

 

The knowledge embedded in the Holy Masumeenasws 

الشيخ، فِ كتاب )مصباح الْنوار(: بإسناده عن رجاله، مرفوعا إلَ المفضل بن عمر، قال: دخلت على الصادق )عليه السلام( 
قلت: يا « ا مفضل، عرفت مُّمدا، و عليا، و فاطمة، و الْسن، و الْسين )عليهم السلام( كنه معرفتهم؟ي»ذات يوم، فقال لِ: 

 سيدي، ما كنه معرفتهم؟ 

The Sheykh in the Book Misbaah Al-Anwaar by his unbroken chain going up to Mufazzal-Ibn Umar, 
who said,  

‘I went to Al-Sadiqasws one day, heasws said to me: ‘O Mufazzal! Do you recognise 
Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws about what they knew?’ I said, ‘O my master, what was it that theyasws 
knew?’  

ة الخضراء، فمن عرفهم كنه معرفتهم كان معنا فِ السنام الْعلىيا مفضل، تعلم أنِم فِ طيْ عن الخلائق »قال:  «. بجنب الروِ
 قال: قلت: عرفني ذلك، يا سيدي.
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Heasws said: ‘O Mufazzal, you should know that theyasws are among the flyers from 
the creatures besides the green Garden. So the one who recognises themasws would 
be with usasws in the highest level. I said, ‘Let me know that, O my Masterasws.’ 

ين، »قال:  يا مفضل، تعلم أنِم علموا ما خلق الله عز و جل، و ذرأه، و برأه، و أنِم كلمة التقوى، و خزان السماوات و الْرِ
نُم، و ملك، و وزن الْبال، وكيل ماء البحار، و أنِارها، و عيونِا، و ما و الْبال، و الرمال، و البحار، و عرفوكم فِ السماء 

تسقط من ورقة إلا علموها، و لا حبة فِ ظلمات الْرض، و لا رطب، و لا يابس إلا فِ كتاب مبين، و هو فِ علمهم، و قد 
 «.علموا ذلك

Heasws said: ‘O Mufazzal, know that theyasws knew what Allahazwj Mighty and Majestic 
has Created, and it creation, and theyasws are the Pious Words, and the treasurers of 
the skies and the firmaments, and the mountains, and the sands, and the oceans, 
and theyasws knew the stars in the sky, and Angels, and the weight of the mountains, 
and depth of the water of the oceans, and rivers, and springs, and not a single leaf 
fell down except that they had its knowledge, there was no seed in the darkness of 
the earth, and nothing wet, and nothing dry except that it is in a clear Book, and that 
was in theirasws knowledge, and theyasws knew that.’ 

نعم يا مفضل، نعم يا مكرم، نعم يا طيب، نعم يا مُّبوب، »فقلت: يا سيدي، قد علمت ذلك، و أقررت به، و آمنت. قال: 
 «.طبت و طابت لك الْنة، و لكل مؤمن بِا

I said, ‘O my Master, I know that (now), and I accept it and believe in it.’ Heasws said: 
‘Yes, O Mufazzal, yes O honoured one, yes O goodly one, yes O beloved one and 
there is Paradise for you willingly, and for all who believe in this.’6484  

ئرا فِ أغراض أميْ المؤمنين )عليه السلام( إذ مررنا بواد و نَّله  وعنه: رواه عن أبِ ذر، فِ كتاب )مصباح الْنوار(، قال: كنت سا
 كالسيل سار ، فذهلت مما رأيت، فقلت: الله أكبر، جل مُّصيه. 

And from him, reported  

(It has been narrated) from Abu Zarrra , in the book Misbaah Al-Anwaar, said, ‘I was 
walking with Amir-al-Momineenasws, when we passed by a valley and there were 
numerous ants marching. I was astonished at what I saw. I said, ‘Allahazwj is 
Greatest, Who has Kept a record of their number.’  

فو الذي صورك أنِ احصي عددهم، و و لكن قل: جل باريه،  -يا أبا ذر -لا تقل ذلك»فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.أعلم الذكر من الْنثى  بإذن الله عز و جل

Amir-al-Momineenasws said: ‘Do not say that, O Abu Zarrra, but say, ‘Majestic is the 
One Who has Made them. By the one who Formed you, Iasws am aware of their 
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detailed numbers, and know their male from their female, by the Permission of 
Allahazwj Mighty and Majestic.’6485  

وعن عمار بن ياسر، قال: كنت مع أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ بعُ غزواته، فمررنا بواد مملوء نَّلا، فقلت: يا أميْ المؤمنين، 
رجلا يعلم كم عدده، و كم فيه ذكر،   أنا أعرف -يا عمار -نعم»قال:  ترى يكون أحد من خلق الله يعلم كم عدد هذا النمل؟

 الرجل؟  -يا مولاي -فقلت: من ذلك«. و كم فيه أنثى

And from Ammar Bin Yaasir, who said,  

‘I was with Amir-Al-Momineenasws in one of the military expeditions. We passed by a 
valley of ants. I said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, do youasws know of anyone from the 
creation of Allahazwj who knows about the number of these ants?’ Heasws said: ‘Yes, 
O Ammar, I am aware of a man who knows their number, and how many of them are 
male, and how many of them are female.’ I said, ‘Who is that man, O my Master?’  

أنا ذلك الْمام »ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهيٍن؟ فقلت: بلى، يا مولاي. قال:  يا عمار، أما قرأت فِ سورة يس: وَ كُلَّ شَيْ »فقال: 
 «.ينالمب

Heasws said: ‘O Ammar, Have you not read in Surah Ya Seen: and We have 
Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12]? I said, ‘Yes, O my master!’ 
Heasws said: ‘Iasws am that clarifying Imam.’6486 

عليه واله حديث طويل يقول فيه: معاشر الناس ما من علم الا علمنيه فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله عن النبِ صلى الله 
 ربى وانا علمته عليا وقد أحصاه الله فِ، و كل علم علمته فقد أحصيته فِ امام المتقين وما من علم الا علمته عليا

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsee, may Allah
azwj

 have Mercy on him,  

‘From the Prophetsaww in a lengthy Hadeeth in which hesaww said: ‘O Group of people! 
There is no knowledge but mysaww Lordazwj has Made it known to mesaww and Isaww 
have made it known to Aliasws and Allahazwj has Enumerated that in himasws, and 
Made known all Knowledge to himasws and Enumerated it in the Imam of the Pious, 
and there is no knowledge but Isaww have made it known to Aliasws.6487  

 

The sins held in light estimation 

اد، قال: قال أبو عبد وعنه: عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن ابن فضال، و الْجال جَيعا، عن ثعلبة، عن زي
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نزل بأرض قرعاء، فقال لْصحابه: ائتوا بِطب، فقالوا: يا رسول الله، »الله )عليه السلام(: 

 نحن بأرض قرعاء، ما بِا من حطب. قال: فليأت كل إنسان بِا قدر عليه، فجاءوا به حتَّ رموا به بين يديه، بعضه على بعُ. 
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And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazal, and Al-
Hajaal, altogether, from Sa’albat, from Ziyad who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww encamped at barren land, and hesaww said 
to hissaww companions: ‘Come to mesaww with the firewood’. They said, ‘O Rasool-
Allahsaww, we are at a barren land, there is no firewood here’. Hesaww said: ‘So every 
person should bring whatever he can’. So they came with it (small sticks) until they 
threw these in front of himsaww, on top of each other (in a pile). 

ء طالبا،  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هكذا َتمع الذنوب، ثُ قال: و إياكم و المحقرات من الذنوب، فإن لكل شي
 .«ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهينٍ  ألا و إن طالبها يكتب ما قدموا و آثارهم وَ كُلَّ شَيْ 

Rasool-Allahsaww said: ‘This is how the sins pile up’. Then hesaww said: ‘And beware 
of the belittled Sins (Sins held in light estimation). For everything, there is a seeker. 
Indeed, and if you were to seek these, Heazwj will Write down whatever you send 
before and its effects: [36:12] and We Write down what they have sent before 
and its effects, and We have Enumerated everything in a Manifest Imam’.6488  

نه ابْنه فَضَّالٍ وَ الَْْجَّاله جَهَيعاً عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ زهياَدٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَ 
َطَبٍ فَ قَالُ  َصْحَابههه ائْ تُوا بِه هه نَحْنُ بهأَرْضٍ وا ياَ رَسُولَ اللَّ السلام ( إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( نَ زَلَ بهأَرْضٍ قَ رْعَاءَ فَ قَالَ لْه

اَ قَدَرَ عَلَيْهه فَجَاءُوا بههه حَتََّّ رَمَوْا بَ يْنَ يَ  اَ مهنْ حَطَبٍ قاَلَ فَ لْيَأْته كُلح إهنْسَانٌ بِه ٍُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) قَ رْعَاءَ مَا بِه دَيْهه بَ عْضَهُ عَلَى بَ عْ
ََْتَمهعُ الذحنوُبُ   صلى الله عليه وآله ( هَكَذَا 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazzal and Al Hajjal, altogether from 
Sa;alba, from Ziyad who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww descended in a barren land, so hesaww said 
to hissaww companions: ‘Bring mesaww some firewood’. So they said, ‘O Rasool-
Allahsaww! We are in a barren land, there is no firewood in it’. Hesaww said: ‘So let 
every person bring in whatever he is able upon’. So they came over until they threw 
it in front of himsaww, on top of each other. So Rasool-Allahsaww said: ‘This is how the 
sins tend to accumulate’.  

 ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه  ءٍ طاَلهباً أَلَا وَ إهنَّ طاَلهبَ هَا يَكْتُبُ ما قَدَّمُوا وَ آثارَهُمْ وَ كُلَّ شَيْ  ثَُُّ قاَلَ إهيَّاكُمْ وَ الْمُحَقَّراَته مهنَ الذحنوُبه فإَهنَّ لهكُلِّ شَيْ 
 إهمامٍ مُبهيٍن .

Then hesaww said: ‘Beware of the belittled ones from the sins, and for everything 
there is a seeker. Indeed! And its Seeker, Heazwj would: Write down whatever they 
send forward and their impacts, and We have Enumerated all things in a 
clarifying Imam [36:12]’.6489 
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The bequest of Rasool-Allahsaww 

بْنه جَعْفَرٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه يَ قْطهيٍن  وَ فهيهَا الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْْاَرهثه 
َبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ   بْنه الْمُسْتَ فَاده أَبِه مُوسَىعَنْ عهيسَى  أَ  :الضَّرهيره قاَلَ: حَدَّثَنيه مُوسَى بْنُ جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قُ لْتُ لْه

يَّةه وَ رَسُولُ اللَّ  رئَهيلُ وَ الْمَلَائهكَةُ ليَْسَ كَانَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ كَاتهبَ الْوَصه هه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه الْمُمْلهيَ عَليَْهه وَ جَب ْ
 الْمُقَرَّبوُنَ شُهُودٌ 

Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al Haris Bin Ja’far, from Ali Bin Ismail Bin Yaqteen, from Isa Bin Al Mustafad Abu Musa Al Zareyr 
who said,  

It was narrated to me by Musaasws Bin Ja’farasws. Heasws said: ‘Iasws said to Abu 
Abdullahasws: ‘Wasn’t Amir Al-Momineenasws the writer of the will, and Rasool-
Allahsaww dictated it to himasws, and Jibraeelas and the Angels of Proximity witnesses?’  

يَن نَ زَلَ بهرَسُوله اللَّهه صَ  يَّةُ قاَلَ: فأََطْرَقَ طَوهيلًا ثَُُّ قاَلَ: ياَ أبَاَ الَْْسَنه قَدْ كَانَ مَا قُ لْتَ وَ لَكهنْ حه لَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه الَْْمْرُ نَ زَلَته الْوَصه
رَئهيلُ مَعَ أمَُنَاءه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ مهنَ الْمَلَائهكَةه، مهنْ عهنْده   اللَّهه كهتَاباً مُسَجَّلًا نَ زَلَ بههه جَب ْ

Heasws said: ‘After pausing for a for a long time, heasws said: ‘O Abu Al-Hassanasws! It 
had transpired what youasws said, but when the Command descended unto Rasool-
Allahsaww, the will (also) descended from the Presence of Allahazwj as a written 
record. Jibraeelas descended with it along with the Trustees of Allahazwj Blessed and 
Exalted, from the Angels’. 

َبِه الَْْسَنه: بهأَبِه  يَّةه[ فَ قَالَ: سُنَنُ اللَّهه وَ سُنَنُ رَسُولههه، فَ قُلْتُ لْه   أنَْتَ وَ أمُِّي أَ لَا تَذْكُرُ مَا كَانَ ]فِه الْوَصه

So I (the narrator) said to Abu Al-Hassanasws, ‘By my father and my mother! Will you 
not mention what was in the will?’ Heasws said: ‘Sunnah of Allahazwj and Sunnah of 
Hisazwj Rasoolsaww’.  

يَّةه تَ وَث حبُ هُمْ  لَافُ هُمْ عَلَى أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ؟ فَ قَالَ: نَ عَمْ وَ اللَّهه شَيْئاً شَيْئاً وَ حَرْفاً حَرْفاً   فَ قُلْتُ: أَ كَانَ فِه الْوَصه  أَ مَا وَ خه
عْتَ قَ وْلَ اللَّهه عَ   «ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهينٍ  وَ نَكْتُبُ ما قَدَّمُوا وَ آثارَهُمْ وَ كُلَّ شَيْ   إهنَّا نَحْنُ نُحْيه الْمَوْتى»زَّ وَ جَلَّ: سَهَ

So I said, ‘Was their usurpation in the will, and their opposition against Amir Al-
Momineenasws?’ Heasws said: ‘Yes, by Allahazwj! Thing by thing, and letter by letter. 
Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely, We Revive 
the dead, and We Write down whatever they send forward and their impacts, 
and We have Enumerated all things in a clarifying Imam [36:12]?’’6490 
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VERSES 13 - 17 

رهبْ لَِمُْ مَثَلًا أَصْحَابَ الْقَرْيةَه إهذْ جَاءَهَا الْمُرْسَلُونَ } ِْ  {13وَا
And strike for them an example of the people of the town, when the Rasools 
came to it [36:13] 

بوُهُُاَ فَ عَزَّزْناَ بهثاَلهثٍ فَ قَالُوا إهنَّا إهليَْكُمْ مُرْسَلُونَ }إهذْ أرَْسَلْنَا إهليَْههمُ   {14اثْ نَ يْنه فَكَذَّ
When We Sent to them two, so they rejected both of them. Then We 
Strengthened (them) with a third, and they said, ‘Surely, we are Rasools to 
you’ [36:14] 

ثْ لنَُا وَمَا أنَْ زَلَ الرَّحْمََٰنُ مهنْ شَيْءٍ إهنْ أنَْ تُمْ إهلاَّ تَكْذهبوُنَ }قاَلُوا    {15مَا أنَْ تُمْ إهلاَّ بَشَرٌ مه
They said, ‘You are nothing except persons like us, and the Beneficent has not 
Revealed anything. Surely you are only lying’ [36:15] 

 {16ربَ حنَا يَ عْلَمُ إهنَّا إهليَْكُمْ لَمُرْسَلُونَ } قاَلُوا
They said, ‘Our Lord Knows that we are Rasools to you [36:16] 

نَا إهلاَّ الْبَلَاغُ الْمُبهيُن }  {17وَمَا عَلَي ْ
And there is nothing upon us except for the clear deliverance (of the Message) 
[36:17] 

لي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مالك بن عطية، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه ع
بعث الله رجلين إلَ أهل مدينة أنطاكية، فجاءاهم بِا لا يعرفون، فغلظوا »السلام(، قال: سألته عن تفسيْ هذه الْية. فقال: 

 لْصنام، فبعث الله الثالث، فدخل المدينة، فقال: أرشدونِ إلَ باب الملك. عليهما، فأخذوهُا و حبسوهُا فِ بيت ا

Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to me from my father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from 
Maalik Bin Atiya, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the explanation of this Verse. Heasws said: ‘Allahazwj Sent 
two men to the city of Antioch. They went (there) without having any 
reference/introduction to them. The people arrested both of them and imprisoned 
them in the house of idols. So, Allahazwj Sent a third one. He entered the city, and he 
said, ‘Guide me to the door of the king’’. 

قال: فلما وقف على الباب، قال: أنا رجل كنت أتعبد فِ فلاة من الْرض، و قد أحببت أن أعبد إله الملك. فأبلغوا كلامه 
 الملك، فقال: أدخلوه إلَ بيت الْلِة. 
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Heasws said: ‘When he paused at the door, he said, ‘I am a man who used to worship 
in the jungles of the earth. I would love to worship the god of the king.’ They related 
his words to the king, who said, ‘Tell him to enter into the house of gods.’  

سنة مع صاحبيه، فقال لِما: بِذا ينقل قوم من دين إلَ دين، بالخرق، ألا رفقتما؟! ثُ قال لِما: لا تقران  فأدخلوه، فمكث
 بِعرفتِ.

So he entered into it. He stayed there for a year with his two companions, then he 
said to them both, ‘With this (harshness) the people alter from religion to religion with 
the violation. Were you two not friendly?’ Then he said to them both, ‘Do not disclose 
my recognition (of Allahazwj – the faith).’ 

 - من حاجةقال: مالِ ثُ ادخل على الملك، فقال له الملك: بلغني أنك كنت تعبد إلِي، فلم أزل و أنت أخي، فسلني حاجتك.
و لكني رأيت رجلين فِ بيت الْلِة، فما بالِما؟ قال الملك: هذان رجلان أتيانِ يضلانِ عن ديني، و يدعوانِ إلَ إله  -أيها الملك

 السماوات. فقال: أيها الملك، مناظرة جَيلة، 

Then he went to the king, and the king said to him, ‘They tell me that youas have 
been worshipping my god. Don’t ever stop, and youas are my brother. Ask me for 
youras needs.’ Heas said, ‘I have no need, O king, but Ias have seen two men in the 
house of gods, why are they there?’ The king said, ‘These two men were brought to 
me having strayed away from my religion and theyas called me to the God of the 
skies.’  

 «.فإن يكن الْق لِما اتبعناهُا، و إن يكن الْق لنا دخلا معنا فِ ديننا، فكان لِما مالنا، و عليهما ما علينا

Heas said, ‘O king! A beautiful debate (can ensue)! If the truth is to be found with 
these two, we shall follow both of them, and if the truth is with us, they will enter with 
us in our religion. So for them both is what is for us, and against them both is what is 
against us’’. 

الله الذي خلق  بهما: ما الذي جئتما به؟ قالا: جئنا ندعو إلَ عبادةفبعث الملك إليهما، فلما دخلا إليه قال لِما صاح»قال: 
  -السماوات و الْرض، و يخلق فِ الْرحام ما يشاء، و يصور كيف يشاء، و أنبت الْشجار و الثمار، و أنزل القطر من السماء

Heasws said: ‘Then king sent for both of them. When they came to him, he said to 
them, ‘What is that which the two of you have come here for?’ They said, ‘We have 
come to call to the worship of Allahazwj Who Created the skies and the earth, and 
Creates in the wombs whatsoever Heazwj so Desires to, and Fashions howsoever 
Heazwj Desires to, and mountains and the trees and the fruits, and Sends down drops 
from the sky’’. 

فقال لِما: إلِكما هذا الذي تدعوان إليه، و إلَ عبادته، إن جئنا بأعمى يقدر أن يرده صحيحا؟ قالا: إن سألناه أن يفعل  -قال
 فعل إن شاء.

Heasws said: ‘The king said to them, ‘This God of yours that you are calling to, and to 
Hisazwj worship, can Heazwj return this blind person’s eyesight back to be correct by 
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Hisazwj Power?’ They said, ‘We shall ask Himazwj and Heazwj will do that if Heazwj so 
Desires to’. 

ادعوا إلِكما أن يرد بصره هذا، فقاما، و صليا ركعتين، فإذا  بأعمى لَ يبصر شيئا قط. فأتِ به، فقال:قال: أيها الملك، علي 
عيناه مفتوحتان و هو ينظر إلَ السماء. فقال: أيها الملك، علي بأعمى آخر، فأتِ به، فسجد سجدة، ثُ رفع رأسه فإذا الْعمى 

 الْخر بصيْ.

(A blind man) said, ‘O king! With my own eyes I have never seen anything at all. 
Give this to me,’ He (The king) said, ‘Ask your Godazwj to Return his eyesight back.’ 
They stood up and prayed two Cycles of Salat. Then both his eyes were opened and 
he looked towards the sky. He said, ‘O king, amongst us there is another blind one, 
bring him to us’. They (performed) Sajdahs (prostrations), then he raised his head. 
The other blind one (also) became a seeing one. 

، فإذا المقعد قد أطلقت رجلاه، و فقال: أيها الملك، حجة بِجة، علي بِقعد، فأتِ به، فقال لِما مثل ذلك، فصليا، و دعوا الله
 قام يَشي. فقال: أيها الملك، علي بِقعد آخر، فأتِ به، فصنع به كما صنع أول مرة، فانطلق المقعد، 

Heas said, ‘O king! Proof upon proof. Among us there is a lame person, bring him to 
me.’ He said to them both similarly. They prayed Salat, and supplicated to Allahazwj. 
Then the lame person stood up on his legs, and stood upright and was walking. He 
said, ‘O king, with us there is another lame person, bring him to me.’ He was (also) 
made to be upright just like the first time.  

ء واحد، فإن هُا فعلاه دخلت معهما فِ دينهما، ثُ قال: أيها  فقال: أيها الملك، قد أتيا بِجتين و أتينا بِثله، و لكن بقي شي
 الملك، بلغني أنه كان للملك ابن واحد، و مات، فإن أحياه إلِهما دخلت معهما فِ دينهما، فقال له الملك: و أنا أيضا معك.

Heas (The third one) said, ‘O king, we have been given two proofs, and given us the 
like of these, but there remains one thing, if these two do this act, I shall enter with 
these two in their religion.’ Then he said, ‘O king! They tell me, the king had a son, 
and he died, if their Godazwj can make him to be alive, I shall enter with these two in 
their religion.’ The king said to them both, ‘And I am also in agreement with you on 
this.’ 

ساجدين لله، و أطالا  ثُ قال لِما: قد بقيت هذه الخصلة الواحدة: قد مات ابن الملك، فادعوا إلِكما ليحييه. فوقعا إلَ الْرض
 السجود، ثُ رفعا رأسيهما، و قالا للملك: ابعث إلَ قبر ابنك َده قد قام من قبره، إن شاء الله، 

Then (the king) said to them both, ‘This one characteristic remains. The son of the 
king has died. Call on to your Godazwj to Bring him back to life.’ They fell on the 
ground to do Sajdah to Allahazwj, and prolonged the Sajdahs. Then they both raised 
their heads, and said to the king, ‘Go to the grave of your son, you shall find him to 
have been raised from his grave, if Allahazwj so Desires’’.  

 قال: فخرج الناس ينظرون، فوجدوه قد خرج من قبره ينفُ رأسه من التراب.
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Heasws said: ‘The people went out to see. They found him to have come out of his 
grave shaking his head from the dust.’ 

كنت ميتا فرأيت رجلين بين يدي ربِ الساعة ساجدين   قال: فأتِ به إلَ الملك، فعرف أنه ابنه، فقال له: ما حالك، يا بني؟ قال:
 يسألانه أن يحييني، فأحيانِ. قال: يا بني تعرفهما إذا رأيتهما؟ قال: نعم.

They said, ‘Bring him to the king so that he may recognise him as his son. He (the 
king) said to him, ‘What is your state O my son?’ He said, ‘I was dead. I saw two 
men in the presence of my Lordazwj just now, doing Sajdah and asking Himazwj to 
Make me to be alive. Heazwj Made me to be alive again.’ He said, ‘O my son, will you 
recognise them if you were to see them both?’ He said, ‘Yes’’.  

قال: فأخرج الناس جَلة إلَ الصحراء، فكان يَر عليه رجل رجل، فيقول له أبوه: انظر. فيقول: لا، لا. ثُ مروا عليه بأحدهُا بعد 
 جَع كثيْ، فقال: هذا أحدهُا. و أشار بيده إليه، ثُ مروا أيضا بقوم كثيْ، حتَّ رأى صاحبه الْخر، فقال: و هذا الْخر. 

Heasws said: ‘All the people went out to the desert. He was going past man by man. 
They said to him, ‘Is this the one? Look.’ He kept saying, ‘No. No.’ Then he passed 
by one of them (Rasoolsas) after a lot of people. He said, ‘This is one of them, and he 
pointed by his hand towards himas. Then passed a lot of people again until he saw 
his other companion.’ He said, ‘And this is the other one.’ 

و أنا أيضا آمنت  فقال النبِ صاحب الرجلين: أما أنا فقد آمنت بإلِكما، و علمت أن ما جئتما به هو الْق. قال: فقال الملك:
 «.كلهم  بإلِكما. و آمن أهل مملكته

So the (third) Prophetas, the companion of the first two said: ‘And I am a believer in 
your Godazwj, and know that I know that whatever you two have come with, it is the 
Truth.’ Heasws said: ‘So the king said, ‘And I, as well, express belief in your Godazwj.’ 
And all the citizens of the kingdom expressed belief.’6491 

Al-Tabarsy – ‘Wahab Bin Manbah said,  

الطبرسي: قال: وهب بن منبه، بعث عيسي )عليه السلام( هذين الرسولين إلَ أنطاكية، فأتياها و لَ يصلا إلَ ملكها، و طالت 
 ا، و ذكرا الله، فغضب الملك و أمر بِبسهما، و جلد كل واحد منهما مائة جلدة،مدة مقامهما، فخرج الملك ذات يوم، فكبر 

Isaas sent these two Rasoolsas to Antioch. So they came to it and did not pray to its 
king, and the term of their stay was prolonged. One day the king came out, and they 
were exclaiming Takbeer and doing Zikr of Allahazwj. So the king was angered and 
ordered for their imprisonment, and each one of them was whipped a hundred 
lashes.  

على أثرهُا لينصرهُا، فدخل شِعون  -رأس الْواريين -فلما كذب الرسولان و ِربا بعث عيسى )عليه السلام( شِعون الصفا
ي عشرته، و أن  س به و أكرمه.البلدة متفكرا، فجعل يعاشر حاشية الملك حتَّ أنسوا به، فرفعوا خبره إلَ الملك، فدعاه، و رِ

                                                           
6491

2ِ:212تفسيرِالقمّيِ   
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So when the two Rasoolsas were belied and struck, Isaas Shamoun Al-Safaas, the 
head of the disciples, came upon their tracks in order to help them. Shamounas 
entered the city thoughtful, and went on to intermingle with the ones around the king 
until they were cordial with himas. They raised hisas news to the king, and he called 
himas, and agreed with hisas company, and was cordial with himas and honoured 
himas. 

لَ غيْ دينك، فهل سَعت ثُ قال له ذات يوم: أيها الملك، بلغني أنك حبست رجلين فِ السجن، و ِربتهما حين دعواك إ
 قولِما؟

Then heas said to him one day, ‘O you king! It has reached me that you imprisoned 
two men in the prison, and had them whipped when they invited you to other than 
your Religion. So, did you hear their words?’   

لغضب بيني و بين ذلك. قال: فإن رأى الملك دعاهُا حتَّ نطلع ما عندهُا. فدعاهُا الملك، فقال لِما شِعون، قال الملك: حال ا
 ء، لا شريك له. من أرسلكما إلَ هاهنا؟ قالا: الله الذي خلق كل شي

The king said, ‘Then anger was a barrier between me and that’. Heas said, ‘If the king 
deems proper until we get notified of what is with them’. So the king called them 
both, and Shamounas said to them, ‘Who sent you two to come over here?’ They 
said, ‘Allahazwj, Who Created all things, there being no associates for Himazwj’.  

ع عينيه كالْبهة، فما زالا يدعوان الله  قال: و ما آيتكما؟ قالا: ما تتمناه. فأمر الملك حتَّ جاءوا بغلام مطموس العينين، و موِ
عاهُا فِ حدقتيه، فصارتا مقلتين يبصر بِما، فتعجب الملك. ع البصر، فأخذا بندقتين من الطين فوِ  حتَّ انشق موِ

He (the king) said: ‘And what are your Signs?’ They said, ‘Whatever you wish’. So 
the king ordered until they came with boy with mutated eyes, and the place of his 
eyes was like the forehead. So, they did not cease supplicating to Allahazwj until the 
place of the sight was restored. Then they took two pieces of clay and placed these 
in his eyes, and the eyesight was restored for both of these. The king was amazed.  

فقال شِعون للملك: أ رأيت لو سألت إلِك حتَّ يصنع صنعا مثل هذا، فيكون حجة لك، و لْلِك شرفا؟ فقال الملك: ليس لِ 
 نا الذي نعبده لا يضر و لا ينفع.عنك سر، إن إلِ

Shamounas said to the king, ‘What is your view if you could ask your god until he 
does the like of this, so it would happen to be a proof for you, and a nobility for your 
god?’ But the king said, ‘There isn’t any secret for me in your presence. Our god 
whom we worship can neither harm nor benefit’. 

ء. فقال الملك: إن هاهنا  ثُ قال الملك للرسولين: إن قدر إلِكما على إحياء ميت آمنا به و بكما. قالا: إلِنا قادر على كل شي
 ميتا مات منذ سبعة أيام، لَ ندفنه حتَّ يرجع أبوه، و كان غائبا.

Then the king said to the two Rasoolsas, ‘If your Godazwj is Able upon Reviving a 
dead (person), we will believe in Himazwj. They said, ‘Our Godazwj is Able upon all 
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things’. So the king said, ‘Over here is a dead (person) having died seven days ago. 
We did not bury him, until his father returns, and he was absent’.  

فجاءوا بالميت، و قد تغيْ و أروح، فجعلا يدعوان ربِما علانية، و جعل شِعون يدعو ربه سرا، فقام الميت، و قال لِم: إنِ قد 
 آمنوا بالله.مت منذ سبعة أيام، و ادخلت فِ سبعة أودية من النار، و أنا أحذركم ما أنتم فيه، ف

So, they came with the dead body, and it had changed colour and was smelling. The 
two of them went on to supplicate to their Lordazwj openly, and Shamounas went on to 
supplicate to hisas Lordazwj in secret. The deceased stood up and said to them, ‘I had 
died seven days ago, and I entered into seven valleys of Fire, and I am warning you 
all what you are indulging in, therefore believe in Allahazwj’. 

 دعاه إلَ الله، فآمن، و آمن من أهل مملكته قوم، و كفر آخرون.فتعجب الملك، فلما علم شِعون أن قوله أثر فِ الملك 

The king was astonished. So when Shamounas realised that hisas words regarding 
the king had an effect, heas invited him to Allahazwj, and he expressed belief, and so 
did some from the people of his kingdom, but others disbelief’. 

ثُ قال الطبرسي: و قد روى مثل ذلك العياشي بإسناده عن الثمالِ، و غيْه، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، إلا 
 أن فِ بعُ الروايات: بعث الله الرسولين إلَ أنطاكية، ثُ بعث الثالث.

The Al-Tabarsy said, ‘And similar to that has been reported by Al-Ayyashi, by his 
chain from Al-Sumali and others, from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, except 
that in some of the reports (it is), ‘Allahazwj Sent the two Rasoolsas to Antioch, then 
Heazwj Sent the third’. 

 أوحى الله إليه أن يبعثهما، ثُ بعث وصيه شِعون ليخلصهما. و فِ بعضها: أن عيسى

And in one of it (report), ‘Allahazwj Revealed unto Isaas that heas send the two, then 
heas sent hisas successoras Shamounas in order to finish them off (from their 
predicament)’’.6492 

 

VERSES 18 - 27 

نَّا وَليََمَسَّنَّكُمْ  لنََ رْجَُنََّكُمْ  تَ نْتَ هُوا لََْ  لئَهنْ  ۚ  قاَلُوا إهنَّا تَطيَ َّرْناَ بهكُمْ    {18} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  مه
They said, ‘Surely we predict an evil omen from you. If you do not desist, we 
will stone you and there would afflict you a painful punishment from us’ 
[36:18] 

                                                           
6492

.8ِ:655مجمعِالبيانِ   
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  {19} مُسْرهفُونَ  قَ وْمٌ  أنَْ تُمْ  بَلْ  ۚ   ذكُِّرْتمُْ  أئَهنْ  ۚ  قاَلُوا طاَئهركُُمْ مَعَكُمْ 
They said, ‘Your evil omen is with you. Is it (because) you are reminded? But, 
you are an extravagant people’ [36:19] 

  {20أقَْصَى الْمَدهينَةه رَجُلٌ يَسْعَىَٰ قاَلَ ياَ قَ وْمه اتَّبهعُوا الْمُرْسَلهيَن }وَجَاءَ مهنْ 
And there came a man running from the remote part of the city. He said, ‘O 
people! Follow the Rasools! [36:20] 

  {21} اتَّبهعُوا مَنْ لَا يَسْألَُكُمْ أَجْرًا وَهُمْ مُهْتَدُونَ 
Follow ones who do not ask you for a recompense, and they are the Guided 
ones [36:21] 

َ لَا أعَْبُدُ الَّذهي فَطرََنِه وَإهليَْهه تُ رْجَعُونَ }  {22وَمَا لِه
And what reason would be for me not to worship the One Who Originated me, 
and to Him I would be returning? [36:22] 

ةًَ إهنْ يرُهدْنه الرَّحْمََٰنُ بهضُرٍّ لَا تُ غْنه عَنيِّ شَفَاعَتُ هُمْ شَيْئًا وَلَا يُ نْقهذُونه    {23} أأََتَّهذُ مهنْ دُونههه آلِه
Should I take god from besides Him, if the Beneficent were to Intend harm, 
neither would their intercession avail me of anything nor would they be 
rescuing me? [36:23] 

َِلَالٍ مُبهيٍن }  {24إهنِِّ إهذًا لَفهي 
Then I would be in clear straying [36:24] 

  {25إهنِِّ آمَنْتُ بهرَبِّكُمْ فاَسَْعَُونه }
Surely I believed in your Lord, therefore listen to me’ [36:25] 

 {26} يَ عْلَمُونَ  قَ وْمهي ليَْتَ  ياَ قاَلَ  ۚ  قهيلَ ادْخُله الْْنََّةَ 
It was Said: “Enter the Paradise!” He said, ‘Alas! If only my people knew 
[36:26] 
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اَ غَفَرَ لِه رَبِِّ وَجَعَلَنيه مهنَ الْمُكْرَمهيَن }   {27بِه
Due to what has my Lord Forgiven me and Made me to be from the honoured 
ones!’ [36:27] 

حبيب النجار، إلَ قوله: علي بن إبراهيم: قوله: وَ جاءَ مهنْ أقَْصَا الْمَدهينَةه رَجُلٌ يَسْعى قالَ يا قَ وْمه اتَّبهعُوا الْمُرْسَلهيَن، قال: نزلت فِ 
نَ الْمُكْرَمهيَن.   وَ جَعَلَنيه مه

Ali Bin Ibrahim –  

Hisazwj Words: And there came a man running from the remote part of the city. 
He said, ‘O people! Follow the Rasools! [36:20], said, ‘It was Revealed regarding 
Habeeb Al-Najjar, up to Hisazwj Words: and Made me to be from the honoured 
ones!’ [36:27]’.6493 

يَةَ قاَلَ قُ لْتُ مَُُّ  َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ الْمُغهيْةََ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ صَفْوَانَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ ناَجه لْه
يَن إهنَّهُ كَانَ مُكَنَّعاً ثَُُّ  يَ قُولُ إهنَّ الْمُؤْمهنَ لَا يُ بْتَ لَى بهالُْْذَامه وَ لَا بهالْبَ رَصه وَ لَا  به ياَسه بهكَذَا وَ لَا بهكَذَا فَ قَالَ إهنْ كَانَ لَغَافهلًا عَنْ صَاحه

 قَتَ لُوهُ رَدَّ أَصَابهعَهُ فَ قَالَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إهلََ تَكْنهيعههه أتَاَهُمْ فأَنَْذَرَهُمْ ثَُُّ عَادَ إهليَْههمْ مهنَ الْغَده ف َ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan, from Muawiya Bin Ammar, 
from Najiya who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Al-Mugheira is saying that the Momin does not get afflicted 
by neither the leprosy nor by the vitiligo, nor by such and such’. So heasws said: ‘It is 
as if he is oblivious from ‘Sahib Yaseen’ (36:20). He was of a paralytic hand’, then 
heasws retracted hisasws fingers, and heasws said: ‘It is as if Iasws am looking at hisasws 
paralysis. He went over to them and warned them. Then he repeated to them the 
next day, so they killed him’.   

يتَةٍ إهلاَّ أنََّهُ لَا يَ قْتُلُ نَ فْسَهُ .  ثَُُّ قاَلَ إهنَّ الْمُؤْمهنَ يُ بْتَ لَى بهكُلِّ بلَهيَّةٍ وَ يََوُتُ بهكُلِّ مه

Then heasws said: ‘The Momin could be afflicted with every affliction and he could be 
dying with every death except that he would not kill himself’.6494 

ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب الْصبهانِ، عن أحمد بن الفضل بن المغيْة، عن أبِ نصر منصور بن 
بن هارون بن حميد، قال: حدثنا مُّمد بن المغيْة  عبد الله بن إبراهيم الْصبهانِ، قال: حدثنا علي بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد

ي الله عنه(،  الشهرزوري، قال: حدثنا يحيى بن الْسين المدائني، قال: حدثنا ابن لِيعة، عن أبِ الزبيْ، عن جابر بن عبد الله )رِ
علي بن أبِ طالب، و آسية ثلاثة لَ يكفروا بالوحي طرفة عين: مؤمن آل يس، و »قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «.امرأة فرعون
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Ibn Babuwayh said that it has been narrated to him from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahhab 
Al-Asbahany from Ahmad Bin Al-Fadhl Bin Al-Mugheira from Abu Nasr Mansour Bin Abdullah Bin 
Ibrahim Al-Asbahany, from Ali Bin Abdullah from Muhammad Bin Haeoun Bin Hameed from 
Muhammad Bin Al-Mugheira Al-Shaharzoury from Yahya Bin Al-Husayn Al-Mada’iny from Ibn Lahiya, 
from Abu Al-Zubeyr from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Three have never committed Kufr with the Revelation even 
for the blink of an eye – Momin of the Progeny of Yaseen (آلِيس), and Aliasws Bin Abu 
Talibasws and Aasiya the wife of Pharaohla.’6495 

الْهوازي، عن  وعنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن جعفر بن سلمة
إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: حدثنا أحمد بن عمران بن مُّمد بن أبِ ليلى الْنصاري، قال: حدثنا الْسن بن عبد الله، عن 

الصديقون ثلاثة: »خالد بن عيسى الْنصاري، عن عبد الرحمن بن أبِ ليلى، رفعه، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ن آل يس الذي يقول: اتبعوا المرسلين، اتبعوا من لا يسألكم أجرا و هم مهتدون، و حزقيل مؤمن آل فرعون، حبيب النجار مؤم

 «.و علي بن أبِ طالب، و هو أفضلهم

And from him, who said that it has been narrated from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, from 
Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Ja;far Bin Salamat Al-Ahwazy, from Ibrahim Bin Muhammad Al-
Saqafy from Ahmad Bin Umran Bin Muhammad Bin Abu Layli Al-Ansary from Al-Hassan Bin Abdullah 
from Khalid Bin Isa Al-Ansary from Abdul Rahman Bin Abu Layli in an unbroken chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The truthful are three – Habib Al-Najjar, the Momin from the 

people of Yaseen (آل يس) who said ‘O people! Follow the Rasools! [36:20] 

Follow ones who do not ask you for a recompense, and they are the Guided 
ones [36:21], and Hizkeel, the Momin from the people of Pharaohla , and Aliasws Bin 
Abu Talibasws, and heasws is the most superior of them.’6496 

 

VERSES 28 - 32 

  {28وَمَا أنَْ زَلْنَا عَلَىَٰ قَ وْمههه مهنْ بَ عْدههه مهنْ جُنْدٍ مهنَ السَّمَاءه وَمَا كُنَّا مُنْزهلهيَن }
And We did not send down upon his people after him any army from the sky, 
nor did We ever Send down [36:28] 

دَةً فإَهذَا هُمْ خَامهدُونَ }   {29إهنْ كَانَتْ إهلاَّ صَيْحَةً وَاحه
It wasn’t except for a single scream. And behold! They were extinct [36:29] 

  {30} يَسْتَ هْزهئوُنَ  بههه  كَانوُا إهلاَّ  رَسُولٍ  مهنْ  يأَْتهيههمْ  مَا ۚ  بَاده ياَ حَسْرَةً عَلَى الْعه 
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O regret upon the servants! There did not come a Rasool to them except they 
were mocking him [36:30] 

لَهُمْ مهنَ الْقُرُونه أنَ َّهُمْ إهليَْ  عُونَ }أَلََْ يَ رَوْا كَمْ أَهْلَكْنَا قَ ب ْ   {31ههمْ لَا يَ رْجه
Do they not see how many a generation We have Destroyed from before them? 
They would not be returning to them [36:31] 

يعٌ لَدَيْ نَا مُُّْضَرُونَ }   {32وَإهنْ كُلٌّ لَمَّا جَهَ
And surely, they would all be presented in front of Us [36:32]  

أخبرنا مُّمد بن هُام، و مُّمد بن الْسن بن مُّمد بن جَهور، جَيعا، عن الْسن بن مُّمد بن جَهور، قال: حدثنا أبِ، عن بعُ 
عشر ترويه، إن لكل حق حقيقة، و خبر تدريه خيْ من »رجاله، عن المفضل بن عمر، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 «.لكل صواب نورا

Muhammad Bin Hamaam and Muhammad Bin Al-Hassan Bin Muhammad Bin Jamhour, altogether 
from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Jamhour, from his father, from some of his men, from Al-
MufazzAl-Bin Umar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The News (Hadeeth) you know (understand), is better than 
ten which you report. For every truth there is a reality, and for each correctness is 
light (of understanding)’. 

إنا و الله لا نعد الرجل من شيعتنا فقيها حتَّ يلحن له فيعرف اللحن، إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( قال على منبر »ثُ قال: 
 الكوفة: إن من ورائكم فتنا مظلمة عمياء منكسفة، لا ينجو منها إلا النومة، 

Then heasws said: ‘By Allahazwj! Iasws do not consider a man from ourasws Shias to be a 
man of understanding (فقيها) until he recognises his error when he makes the error. 
Amir-al-Momineenasws said upon the Pulpit of Al-Kufa: ‘Surely (coming up) behind 
you is Fitna, darkness, utter blindness. None shall be rescued from it except for ‘Al-
Nowmat’ (النومة)’.  

 قيل: يا أميْ المؤمنين، و ما النومة؟ قال: الذي يعرف الناس و لا يعرفونه. 

It was said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, and what is the ‘Al-Nowmat’?’ Heasws said: 
‘The oneasws who recognises the people, and the people do not recognise himasws 
(avoids fame)’. 

و اعلموا أن الْرض لا تلو من حجة لله عز و جل، و لكن الله سيعمي خلقه عنها بظلمهم و جورهم و إسرافهم على أنفسهم، 
 و لو خلت الْرض ساعة واحدة من حجة لله، لساخت بأهلها، 

And know, that the earth does not remain empty from a Divine Authority of Allahazwj 
Mighty and Majestic, but Allahazwj will Blind Hisazwj creatures from himasws due to their 
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injustices, and their tyranny, and their extravagance upon themselves. And if the 
earth were to be empty from the Divine Authority of Allahazwj even for one moment, it 
would submerge (implode) along with its people.  

مْ و لكن الْجة يعرف الناس و لا يعرفونه، كما كان يوسف يعرف الناس و هم له منكرون، ثُ تلا: يا حَسْرَةً عَلَى الْعهباده ما يأَْتهيهه 
 نْ رَسُولٍ إهلاَّ كانوُا بههه يَسْتَ هْزهؤُنَ.مه 

But, the Divine Authority does recognise the people, but they do not recognise 
himasws, just as Yusufas recognised the people and they were denying himas.’ Then 
heasws recited: O regret upon the servants! There did not come a Rasool to them 
except they were mocking him [36:30]’.6497 

 

VERSES 33 - 36 

نْهُ يأَْكُلُونَ } هَا حَبًّا فَمه ن ْ نَاهَا وَأَخْرَجْنَا مه  {33وَآيةٌَ لَِمُُ الَْْرْضُ الْمَيْتَةُ أَحْيَ ي ْ
And a Sign for them is the dead ground. We Revive it and Extract seeds from 
it, so they are eating from it [36:33] 

  {34وَجَعَلْنَا فهيهَا جَنَّاتٍ مهنْ نْهَيلٍ وَأعَْنَابٍ وَفَجَّرْناَ فهيهَا مهنَ الْعُيُونه }
And We Make therein gardens of palms and grapevines, and We Make springs 
to gush forth in it [36:34] 

لَتْهُ أيَْدهيههمْ له   {35} يَشْكُرُونَ  أفََلَا  ۚ  يَأْكُلُوا مهنْ ثَمرَههه وَمَا عَمه
For them to eat from its fruits, and what their hands had not worked for. So will 
they not be thankful? [36:35] 

ههمْ وَممهَّا لَا يَ عْلَمُونَ }سُبْحَانَ الَّذهي خَلَقَ الَْْزْوَاجَ كُلَّهَا ممهَّا تُ نْبهتُ   {36الَْْرْضُ وَمهنْ أنَْ فُسه
Glory be to Him Who Created the pairs of all things, from what the earth grows, 
and from their own selves, and from what they do not know [36:36] 

( عن قول الله عز و جل: سُبْحانَ الَّذهي خَلَقَ الَْْزْواجَ كُلَّها ممهَّا تُ نْبهتُ الَْْرْضُ عن أبِ الربيع، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام
ههمْ وَ ممهَّا لا يَ عْلَمُونَ، فقال:  تقع من السماء إلَ الْرض على النبات و الثمار و الشجر،  -يعني الماء -إن النطفة»وَ مهنْ أنَْ فُسه

  «.ي فيهمفتأكل الناس منها، و البهائم، فتجر 

From Abu Al-Rabi’ who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Glory be to Him Who Created the pairs of all things, from what the earth grows, 
and from their own selves, and from what they do not know [36:36], said: 
‘Surely the ‘seed’ – meaning the water– falls from the sky to the earth upon the 
vegetation, and the fruit, and the tree. The people eat from these, and the animals. It 
flows within them.’ 

من أِعف ما يكون خلقا، من نطفة قطرت، ثُ جعلت علقة، ثُ جعلت إن الْنسان خلق »ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.مضغة، ثُ جعلت عظاما غليظة، ثُ كسي العظام لْما، فتبارك الله أحسن الخالقين

Then Abu Abdullahasws said: ‘Verily man has been created weak in his creation, from 
a drop of ‘seed’, then becomes a clot, then becomes a lump, then becomes thick 
bones, then the bones get covered by meat. Blessed is Allahazwj the Best of 
Creators.’6498 

 

VERSE 37 

نْهُ الن َّهَارَ فإَهذَا هُمْ مُظْلهمُونَ }  {37وَآيةٌَ لَِمُُ اللَّيْلُ نَسْلَخُ مه
And a Sign to them is the night.  We Withdraw the day from it, so then they are 
in darkness [36:37] 

 مُّمد بن يعقوب: عن ابن مُّمد، عن علي بن العباس، عن علي بن حماد، عن عمرو بن شِر، عن جابر، 

Muhammad BinYaqoub, from Ibn Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Ali Bin Hammad, from 
Amro Bin Shimr, from Jabir,  

اءَتْ ما حَوْلَهُ يقول: أِاءت الْرض بنور »  عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: كَمَثَله الَّذهي اسْتَ وْقَدَ ناراً فَ لَمَّا أَِ
  ء الشمس، فضرب الله مثل مُّمد )صلى الله عليه و آله( الشمس، و مثل الوصي القمر، مُّمد )صلى الله عليه و آله( كما تضي

From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Their example 
is like the example of those who kindled a fire, but when it had illumined all 
around them [2:17] – heasws said: ‘When the earth illuminated by the light of 
Muhammadsaww just as the sun illuminates. so Allahazwj Struck an example of 
Muhammadsaww as being the sun, and example of the successorasws as being the 
moon.  

ياءً وَ الْقَمَرَ نوُراً. و قوله: وَ آيةٌَ لَِمُُ اللَّيْ  هِ نْهُ النَّهارَ فإَهذا هُمْ مُظْلهمُونَ.و هو قوله عز و جل: هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ   لُ نَسْلَخُ مه

And these are the Words of Mighty and Majestic: He is the (One) Who Made the 
sun a brightness and the moon a light [10:5]. And a Sign to them is the night.  
We Withdraw the day from it, so then they are in darkness [36:37]. 
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رُونَ يعني قبُ مُّمد )صلى الله عليه و آله( فظهر  ت الظلمة، و قوله عز و جل: ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه
 «. فلم يبصروا فضل أهل بيته

And the Words of the Mighty and Majestic: Allah Took away their light, and left 
them in darkness – not seeing [2:17] – Meaning the passing away of 
Muhammadsaww, and the darkness appeared, so they were not seeing the merits of 
the Peopleasws of hissaww Household’’.6499 

 

VERSES 38 & 39 

ََْرهي لهمُسْتَ قَرٍّ لَِاَ  لهكَ  ۚ  وَالشَّمْسُ   {38} الْعَلهيمه  الْعَزهيزه  تَ قْدهيرُ  ذََٰ
And the sun flows to a term Appointed for it. That is an Ordainment of the 
Mighty, the Knower [36:38] 

رْناَهُ مَنَازهلَ حَتَََّّٰ عَادَ كَالْعُرْجُونه الْقَدهيمه }  {39وَالْقَمَرَ قَدَّ
And the moon, We Measure stages for it until it returns to be like the old palm 
branch [36:39] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران النخعي، 
تل بن حيان، عن عبد الرحمن بن أبزى، عن عمه الْسين بن يزيد، عن إسَاعيل بن مسلم، قال: حدثنا أبو نعيم البلخي، عن مقا

عن أبِ ذر الغفاري )رحمه الله(، قال: كنت آخذا بيد النبِ )صلى الله عليه و آله( و نحن نتماشى ]جَيعا[، فما زلنا ننظر إلَ 
 الشمس حتَّ غابت، فقلت: يا رسول الله، أين تغيب؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from 
Muhammad Bin Abu Ubeydullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-
Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim, from Abu Naeem Al-Balkhy, from MaqatAl-Bin Hayaan, 
from Abdul Rahman Bin Abzy, who has said:  

‘Abu Zarr Al-Ghafaryra has narrated, ‘Ira was hand in hand with the Prophetsaww, and 
we were walking together, so we looked at the sun until it disappeared. So Ira said, 
‘O Rasool-Allahsaww, where does it disappear to?’  

سَاء إلَ سَاء حتَّ ترفع إلَ السماء السابعة العليا حتَّ تكون تَت العرش، فتخر ساجدة، فتسجد فِ السماء، ثُ ترفع من »قال: 
معها الملائكة الموكلون بِا، ثُ تقول: يا رب من أين تأمرنِ أن أطلع، أمن مغربِ أم من مطلعي؟ فذلك قوله عز و جل: وَ 

ََْرهي لهمُسْتَ قَرٍّ لَِا ذلهكَ تَ قْدهيرُ الْعَ   «.زهيزه الْعَلهيمه يعني بذلك صنع الرب العزيز فِ ملكه، العليم بخلقهالشَّمْسُ 

Hesaww said: ‘In the sky, then it rises from sky to sky until it rises to the seventh high 
sky, to the extent that is comes directly below the Throne. So it pauses in prostration, 
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and the Angels, those who are allocated to it, perform Sajdah along with it. Then it 
says, ‘O Lordazwj! Where do Youazwj Command me to rise from? From my west or 
from my emerging?’ So those are the Words of the Mighty and Majestic: And the 
sun flows to a term Appointed for it. That is an Ordainment of the Mighty, the 
Knower [36:38], Meaning, by that what the Mighty Lordazwj has Made in Hisazwj 
kingdom, and the Knower of Hisazwj Creation’.  

الصيف، أو قصره فِ الشتاء، أو ما بين  فيأتيها جبرئيل بِلة ِوء من نور العرش على مقادير ساعات النهار فِ طوله فِ»قال: 
 «.فتلبس تلك الْلة كما يلبس أحدكم ثيابه ثُ ينطلق بِا فِ جو السماء حتَّ تطلع من مطلعها -قال -ذلك فِ الخريف و الربيع

Hesaww said: ‘Jibraeelas comes to it with a garment of light from the Light of the 
Throne as per the hours of daylight regarding its length in the Summer, or less in the 
Winter, or what is between that in the Autumn and the Spring. It wears that Garment 
(of Light) just like one of you wears his clothes. Then it goes by it in the atmosphere 
of the sky until it emerges from where it emerges’. 

مغربِا،   و كأنِ بِا قد حبست مقدار ثلاث ليال، ثُ لا تكسى ِوءها، و تؤمر أن تطلع من»قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 فذلك قوله عز و جل: إهذَا الشَّمْسُ كُوِّرَتْ وَ إهذَا النحجُومُ انْكَدَرَتْ 

The Prophetsaww said: ‘Then it is as if it has imprisoned the light for a measurement 
of three nights, then it does not clothe them by its illumination, and it is Commanded 
to emerge from its west, so that is in the Words of the Mighty and Majestic: When 
the sun is Wrapped up [81:1] And when the stars are Dimmed [81:2].  

و القمر كذلك من مطلعه و مُراه فِ أفق السماء و مغربه و ارتفاعه إلَ السماء السابعة، و يسجد تَت العرش، ثُ يأتيه جبرئيل 
ياءً وَ الْقَمَرَ نوُراً  هِ أبو ذر )رحمه الله(: ثُ اعتزلت قال  «.بالْلة من نور الكرسي، فذلك قوله عز و جل: هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ 

 مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فصلينا المغرب.

And the moon is like that from its emergence and its flowing in the horizons of the 
sky, and its setting, and it’s rising to the seventh sky and performs Sajdah beneath 
the Throne. Then Jibraeelas comes to it with a garment of the Light of the Chair (Al-
Kursi), so that is in the Words of the Mighty and Majestic: He is the (One) Who 
Made the sun a brightness and the moon a light [10:5]’. Abu Zarrra said, ‘Then Ira 
secluded myselfra with Rasool-Allahsaww. So we Prayed the evening (Al-Maghrib) 
Salat’.6500 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَالهكه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه خَالهدٍ قاَلَ سَ  ألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْتهفَاعه انْحَطَّ زُحَلُ وَ الْبَ رْده ممهَّا يَكُوناَنه فَ قَالَ لِه ياَ أبَاَ أيَحوبَ إهنَّ الْمهرِّيخَ كَوكَْبٌ حَارٌّ وَ زُحَلَ كَوكَْبٌ باَرهدٌ فإَهذَ  الَْْرِّ وَ  ا بدََأَ الْمهرِّيخُ فِه الاه

رْتهفَاعه وَ يَ نْتَههيَ ذَلهكَ فِه الرَّبهيعه فَلَا يَ زاَلَانه كَذَلهكَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ الْ  مهرِّيخُ دَرَجَةً انْحَطَّ زُحَلُ دَرَجَةً ثَلَاثةََ أَشْهُرٍ حَتََّّ يَ نْتَههيَ الْمهرِّيخُ فِه الاه
 زُحَلُ فِه الِْبُُوطه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Suleyman Bin Khalid 
who said: 
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I asked Abu Abdullahasws about the heat and the cold, from what do they emanate?’ 
O Abu Ayyub! Mars is a hot planet and Saturn is a cold planet. So if Mars begins to 
rise, the Saturn goes lower, and that is in the spring. So they do not stop being like 
that. Every time Mars rises a level, Saturn falls for three months until the Mars ends 
up high and Saturn ends up in the decline.  

ره الصَّيْفه وَ أوََّله الْخرَهيفه بدََأَ زُحَلُ فِه  رْتهفَاعه وَ بدََأَ الْمهرِّيخُ فِه الِْبُُوطه فَلَا يَ زاَلَانه   فَ يَجْلُوَ الْمهرِّيخُ فلَهذَلهكَ يَشْتَدح الْْرَح فإَهذَا كَانَ فِه آخه الاه
رْتهفَاعه فَ يَجْلُوَ زُحَلُ وَ ذَلهكَ فِه كَذَلهكَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ زُحَلُ دَرَجَةً انْحَطَّ الْمهرِّيخُ دَرَجَةً حَتََّّ يَ نْتَههيَ الْمهرِّيخُ فِه الِْبُُوطه وَ يَ نْ   تَههيَ زُحَلُ فِه الاه

ره الْخرَهيفه فلَهذَلهكَ يَشْتَدح الْبَ رْدُ   أوََّله الشِّتَاءه وَ آخه

Therefore, due to that, for Mars that is its hottest time. So when it is at the end of the 
summer and the beginning of the autumn, Saturn begins to ascend and the Mars 
begins to descend. So these two do not stop being like that. Every time Saturn rises 
a level, Mars declines a level, and that is at the beginning of the winter and at the 
end of the summer. Thus, due to that the cold is intense.  

ا كَانَ فِه وَ كُلَّمَا هَبَطَ هَذَا ارْتَ فَعَ هَذَا فإَهذَا كَانَ فِه الصَّيْفه يَ وْمٌ باَرهدٌ فاَلْفهعْلُ فِه ذَلهكَ لهلْقَمَره وَ إهذَ وَ كُلَّمَا ارْتَ فَعَ هَذَا هَبَطَ هَذَا 
 الْعَالَمهيَن.الشِّتَاءه يَ وْمٌ حَارٌّ فاَلْفهعْلُ فِه ذَلهكَ لهلشَّمْسه هَذَا تَ قْدهيرُ الْعَزهيزه الْعَلهيمه وَ أنَاَ عَبْدُ رَبِّ 

Every time this one rises, this one comes down, and every time this one comes 
down, this one rises. So if there is a cold day in the summer, so that is the action of 
the Moon, and if there is a hot day in the winter, so that action is due to the Sun. 
That is an Ordainment of the Mighty, the Knower [36:38], and Iasws am the 
servant of the Lordazwj of the Worlds’.6501 

َبِه بْده اعهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه الَْْسَنه بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَ  لرَّحْمَنه بْنه سَيَابةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه
رح بهدهينيه  عَبْده اللَّهه )عليه السلام( جُعهلْتُ لَكَ الْفهدَاءَ إهنَّ النَّاسَ يَ قُولُونَ إهنَّ النحجُومَ لَا يحهَلح النَّظَرُ فهيهَا بُنيه فإَهنْ كَانَتْ تُضه وَ ههيَ تُ عْجه

رح بهدهينيه فَ وَ اللَّهه إهنِِّ لََْشْتَههيهَا وَ أَشْتَههي النَّظَرَ فهيهَا فَ قَالَ ءٍ يُ  فَلَا حَاجَةَ لِه فِه شَيْ  رح بهدهينيه وَ إهنْ كَانَتْ لَا تُضه ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ لَا ضه
رح بهدهينهكَ   تُضه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibn Fazzaal, from Al-
Hassan Bin Asbaat, from Abdul Rahman Bin Sayaabat who said: 

I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the people are saying that 
it is not permissible to study the stars, and this has surprised me. So if it is harmful 
for my Religion, so there is no need for me to do anything which harms my Religion, 
and if it is not harmful to my Religion, by Allahazwj I love it and it is my desire to study 
it’. So heasws said: ‘This is not as they are saying it to be. It does not harm your 
Religion’.  

هَا كَثهيْهُُ لَا يدُْرَكُ وَ قلَهيلُهُ لَا يُ نْتَ فَعُ بههه تََْسُبُونَ عَلَى طاَلهعه الْقَمَره ثَُُّ قاَلَ أَ تَدْرهي ثَُُّ قاَلَ إهنَّكُمْ تَ نْظرُُونَ فِه شَيْ  ن ْ كَمْ بَ يْنَ الْمُشْتَرهي   ءٍ مه
مْسه وَ قاَلَ أَ فَ تَدْرهي كَمْ بَ يْنَ الزحهَرَةه وَ بَ يْنَ الْقَمَره مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا قاَلَ أَ فَ تَدْرهي كَمْ بَ يْنَ الشَّ  وَ الزحهَرَةه مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه 
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نَ الْمُنَجِّمهيَن قَطح قاَلَ أَ فَ تَ  عْتُ مهنْ أَحَدٍ مه دْرهي كَمْ بَ يْنَ السحنْبُ لَةه وَ بَ يْنَ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه بَ يْنَ السحنْبُ لَةه مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا سَهَ
هُمَا إهلََ صَاحه  ن ْ دٍ مه عْتُهُ مهنَ مُنَجِّمٍ قَطح قاَلَ مَا بَ يْنَ كُلِّ وَاحه تحونَ أوَْ سَب ْعُونَ دَقهيقَةً مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا سَهَ  بههه سه

Then heasws said; ‘You are studying something, a lot of which you are unaware of, 
and a small amount of it is not beneficial. You are calculating the rise of the Moon’. 
Then heasws said: ‘Do you know how many minutes there are in between Jupiter and 
Venus?’ I said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws said: ‘Do you know how many minutes there 
are in between the Venus and the Moon?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘Do you know how 
many minutes there are in between the Sun and the Virgo?’ I said, ‘No, by Allahazwj, I 
have not heard from any one from the astrologers at all’. Heasws said: ‘What is in 
between each one of these at its counterpart are sixty or seventy minutes’.  

سَابٌ إهذَا حَسَبَهُ الرَّجُلُ وَ وَقَعَ عَلَيْهه عَرَفَ  لْقَصَبَةَ الَّتِه فِه وَسَطه الَْْجََةَه وَ عَدَدَ مَا  ا]شَكَّ عَبْدُ الرَّحْمَنه[ ثَُُّ قاَلَ ياَ عَبْدَ الرَّحْمَنه هَذَا حه
دَةٌ.عَنْ يَهَينههَا وَ عَدَدَ مَا عَنْ يَسَارههَا وَ عَدَدَ مَا خَلْفَهَا وَ عَدَدَ مَا أمََامَهَا حَتََّّ لَا يَخْفَى عَلَيْهه مه   نْ قَصَبه الَْْجََةَه وَاحه

Abdul Rahman expressed his doubt. Then heasws said: ‘O Abdul Rahman, this is a 
calculation, which if the man calculates, he would come to know the reed in the 
middle of the bush, and the number (of reeds) which are on the right of it and the 
number (of reeds) which are on the left of it, and the number (of reeds) which are 
behind it, and the number (of reeds) which are in front of it, to the extent that there 
would not remain hidden from him a single reed from the bush’.6502 

 

VERSE 40 

 يَسْبَحُونَ  فَ لَكٍ  فِه  وكَُلٌّ  ۚ  لَا الشَّمْسُ يَ نْبَغهي لَِاَ أَنْ تُدْرهكَ الْقَمَرَ وَلَا اللَّيْلُ سَابهقُ الن َّهَاره 
{40} 

The sun, it is not befitting for it that it should overtake the moon, nor for the 
night to precede the day, and all are floating in an orbit [36:40] 

رهكَ الْقَمَرَ علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: لَا الشَّمْسُ يَ نْبَغهي لَِا أنَْ تُدْ 
لقمر سلطان الليل، لا ينبغي للشمس أن الشمس سلطان النهار، و ا»وَ لَا اللَّيْلُ سابهقُ النَّهاره وَ كُلٌّ فِه فَ لَكٍ يَسْبَحُونَ يقول: 
 تكون مع ِوء القمر بالليل، و لا يسبق الليل النهار، 

Ali Bin Ibrahim said that it is in the report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: The sun, it is not befitting 
for it that it should overtake the moon, nor for the night to precede the day, 
and all are floating in an orbit [36:40], heasws said: ‘The sun is the ruler of the day, 
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and the moon is the ruler of the night. It is not for the sun that it should illuminate 
along with the moon during the night, nor for the night to precede the day.’  

 «.يقول: لا يذهب الليل حتَّ يدركه النهار وَ كُلٌّ فِه فَ لَكٍ يَسْبَحُونَ يقول: َري وراء فلك الاستدارة

Heazwj is Saying: ‘The night does not go away until the day comes, and all are 
floating in an orbit [36:40]. Heazwj is Saying: ‘Flowing behind in the orbit of the 
rotation.’6503 

ا )عليه السلام(، و  الطبرسي: روى العياشي فِ )تفسيْه(، بالْسناد عن الْشعث بن حاتم، قال: كنت بخراسان حيث اجتمع الرِ
عت المائدة، فقال ا ا )عليه السلام(: الفضل بن سهل، و المأمون فِ الْيوان  بِرو، فوِ إن رجلا من بني إسرائيل سألني »لرِ

 « بالمدينة، فقال: النهار خلق قبل، أم الليل، فما عندكم؟

Al-Tabarsy – Ayyashi has reported in his commentary, by the chain from Al-Ash’as 
Bin Hatim who said,  

‘I was in Khurasan where I met Al-Rezaasws, and Al-Fadhl Bin Sahl and Al-Mamoun, 
and the table was set (for a meal). Al-Rezaasws said: ‘A man from the Children of 
Israel asked measws in the city. He said, ‘Was the day Created first, or the night, what 
is (the information) with youasws?’  

ا )عليه السلام(: أخبرنا بِا، أصلحك الله.  لام، فلم يكن عندهم فِ ذلك شيفأداروا الك قال:  ء، فقال الفضل للرِ

He (the narrator) said, ‘The speech went in circular arguments, and there did not 
happen to be anything with them with regards to that. Al-Fadhl said to Al-Rezaasws, 
‘Inform us about that, may Allahazwj Keep youasws well.’  

 قال الفضل: من جهة الْساب.« نعم، من القرآن، أم من الْساب؟»قال: 

Heasws said: ‘Yes, from the Quran or from the calculation?’ Al-Fadhl said, ‘From the 
mathematical calculation.’  

أن طالع الدنيا السرطان، و الكواكب فِ مواِع شرفها، فزحل فِ الميزان، و المشتري فِ السرطان،  -يا فضل -قد علمت»فقال: 
و الشمس فِ الْمل، و القمر فِ الثور، فذلك يدل على كينونة الشمس فِ الْمل فِ العاشر من الطالع فِ وسط السماء، 

 «.فالنهار خلق قبل الليل

Heasws said: ‘You should know that – O Fadhl – the world follows Cancer, and the 
stars are in positions of honour. ‘Fazhal’ is in Libra, and the Jupiter is in Cancer, and 
the Sun is in Aries, and the moon is in Taurus. That is how it evidences upon the 
Aries of the sun in the tenth house in the middle of the sky. Thus, the day was 
Created before the night.’6504 
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مه بْنه الْمُسْتَنهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ   اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ الْْنََّةَ قَ بْلَ أنَْ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
يَةَ وَ خَلَقَ الرَّحْمةََ قَ بْلَ الْغَضَبه وَ خَلَقَ الْخيَ ْرَ يَخْلُ   قَ بْلَ الشَّرِّ وَ خَلَقَ الَْْرْضَ قَ بْلَ السَّمَاءه قَ النَّارَ وَ خَلَقَ الطَّاعَةَ قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ الْمَعْصه

 وَ خَلَقَ النحورَ قَ بْلَ الظحلْمَةه.وَ خَلَقَ الْْيََاةَ قَ بْلَ الْمَوْته وَ خَلَقَ الشَّمْسَ قَ بْلَ الْقَمَره 

Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Sallaam Bin Al-Mustaneer, who has narrated the 
following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Created the Paradise before Heazwj Created the Fire, 
and Created the obedience before Heazwj Created the disobedience, and Created the 
Mercy before the Anger, and Created the good before the evil, and Created the earth 
before the sky, and Created the life before the death, and Created the sun before the 
moon, and Created the Light before the darkness’.6505 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله عن أبى عبد الله عليه السلام حديث طويل و فيه قال السائل: فخلق النهار قبل الليل، 
 قال: نعم خلق النهار قبل الليل والشمس والقمر والارض قبل السماء.

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy may Allah
azwj

 have Mercy on him,  

‘From Abu Abdullahasws, there is a lengthy Hadeeth and in it the questioner said, ‘The 
creation of the day was before the night?’ Heasws said: ‘Yes. The creation of the day 
was before the night, and the sun and the moon and the earth before the sky.’6506 

 

VERSES 41 - 45 

  {41وَآيةٌَ لَِمُْ أنََّا حَملَْنَا ذُرِّي َّتَ هُمْ فِه الْفُلْكه الْمَشْحُونه }
And a Sign to them - We Carry their offspring in the laden ship [36:41] 

ثْلههه مَا    {42يَ ركَْبُونَ }وَخَلَقْنَا لَِمُْ مهنْ مه
And We Created for them the like of it, what they are riding upon [36:42] 

  {43وَإهنْ نَشَأْ نُ غْرهقْ هُمْ فَلَا صَرهيخَ لَِمُْ وَلَا هُمْ يُ ن ْقَذُونَ }
And if We so Desire, We can Drown them, then there will be no responder to 
them, nor would they be rescued [36:43] 

يٍن } نَّا وَمَتَاعًا إهلَََٰ حه  {44إهلاَّ رَحْمةًَ مه
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But (it is) a Mercy from Us and an enjoyment for a while [36:44] 

 {45وَإهذَا قهيلَ لَِمُُ ات َّقُوا مَا بَ يْنَ أيَْدهيكُمْ وَمَا خَلْفَكُمْ لَعَلَّكُمْ تُ رْحَمُونَ }
And when it is said to them: ‘Fear what is in front of you and what is behind 
you, perhaps you would be Shown Mercy’ [36:45] 

، قال: السفن ثْ   علي بن إبراهيم: قول: وَ آيةٌَ لَِمُْ أنََّا حَملَْنا ذُرِّي َّتَ هُمْ فِه الْفُلْكه الْمَشْحُونه لههه ما يَ ركَْبُونَ، قال: المليئة وَ خَلَقْنا لَِمُْ مهنْ مه
 يعني الدواب و الْنعام.

Ali Bin Ibrahim –  

The Words: And a Sign to them - We Carry their offspring in the laden ship 
[36:41], said, ‘The fully laden ship, And We Created for them the like of it, what 
they are riding upon [36:42], said, ‘It Means the beasts and cattle’.6507 

معناه: اتقوا ما بين أيديكم من الذنوب، و ما خلفكم من »الطبرسي: روى الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.العقوبة

Al-Tabarsy – it has been reported by Al-Halby 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Its Meaning is – ‘Fear what is in front of you  - from 
the sins, and what is behind you [36:45] - from the Punishment’.6508 

 

VERSES 46 & 47 

يَن } هِ هَا مُعْره   {46وَمَا تأَْتهيههمْ مهنْ آيةٍَ مهنْ آياَته رَبِِّهمْ إهلاَّ كَانوُا عَن ْ
And there did not come to them a Sign from the Signs of their Lord except they 
were turning aside from it [36:46] 

شَاءُ اللَّهُ وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ أنَْفهقُوا ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ قاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ آمَنُوا أنَُطْعهمُ مَنْ لَوْ يَ 
َِلَالٍ مُبهينٍ    {47} أَطْعَمَهُ إهنْ أنَْ تُمْ إهلاَّ فِه 

And when it is said to them: ‘Spend from what Allah has Graced you’, those 
who commit Kufr (disbelief) say to those who believe, ‘Should we feed 
someone, if Allah so Desired to, He would have Fed him? You are only in clear 
error’ [36:47] 
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فِ كتاب )الخصال(، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثني سعد بن عبد الله، قال: حدثني مُّمد بن عيسى بن عبيد اليقطيني،  ابن بابويه
 -فِ حديث -عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، عن أبِ بصيْ، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(

تصدقوا بالليل، فإن الصدقة بالليل تطفئ غضب الرب جل جلاله، احسبوا كلامكم  إن أميْ المؤمنين )عليه السلام( قال:»قال: 
من أعمالكم، يقل كلامكم إلا فِ خيْ، أنفقوا مما رزقكم الله عز و جل، فإن المنفق بِنزلة المجاهد فِ سبيل الله، فمن أيقن بالخلف 

 «.جاد و سخت نفسه بالنفقة

Ibn Babuwayh, in the Book Al-Khisaal-said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd Al-Yaqteeny, from Al-Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al-
Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Give 
charity at night, for the charity given at night extinguishes the Wrath of the Lordazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty. Reckon your speeches from your deeds. Lessen your 
speeches except regarding the good. ‘Spend from what Allah has Graced you’ 
[36:47], the Mighty and Majestic, for the spender is of the status of the fighter in the 
Way of Allahazwj. And the one who becomes certain of it afterwards, would be better 
off by spending’.6509 

مَامُ ع قْدَاره.   وَ ممهَّا رَزَقْناهُمْ   يَ عْنيه   قاَلَ الْْه ، وَ الْقُوَى فِه الْْبَْدَانه وَ الْْاَهه، وَ الْمه  مهنَ الَْْمْوَاله

The Imamasws (Hassan Al Askariasws) said: ‘It means, from what We have Graced 
them, from the wealth and the strength in the bodies, and the power and the 
amount. 

، وَ يَحْتَمهلُونَ الْكَلَ  : يُ نْفهقُونَ  ََُودُونَ بهالصَّدَقاَته ، وَ  : كَالن َّفَقَةه فِه الْهْهَاده إهذَا لَزهمَ   يُ ؤَدحونَ مهنَ الَْْمْوَاله الزَّكَوَاته زهمَاته يُ ؤَدحونَ الْْقُُوقَ اللاَّ
، وَ كَ  بَّ بَاته عَلَى الَْْهْلهينَ وَ إهذَا اسْتُحه وَ الْْباَءه وَ الُْْمَّهَاته وَ كَالن َّفَقَاته   وَ ذَوهي الَْْرْحَامه الْقَرهيبَاته  -سَائهره الن َّفَقَاته الْوَاجه

، وَ كَالْمَعْرُو  -الْمُسْتَحَبَّاته  ، وَ الَْْخْذه بهأيَْدهي عَلَى مَنْ لََْ يَكُنْ فَ رِْاً عَلَيْههمُ الن َّفَقَةُ مهنْ سَائهره الْقَراَباَته سْعَافه وَ الْقَرْضه فه بهالْْه
.  الضحعَفَاءه وَ الضَّعهيفَاته

They are spending – They are paying the Zakat from their wealth, and they are 
being generous with the charities, and they are enduring the opening of the palms to 
be paying the necessitated Obligations – like the spending regarding the Jihad when 
it is necessary and when it is recommended, and like the rest of the spending 
Obligated upon its deserving ones – the ones with relationships, and the fathers and 
the mothers, and like the recommended spending upon the ones it is not Obligated 
to be spending upon, from the rest of the relatives, and like the goodness with the 
relief and the loans, and the holding the hand of the weak men and weak women’.6510 
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VERSES 48 - 50 

ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }  {48وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying, ‘When will this threat come to pass, if you were truthful?’ 
[36:48] 

دَةً تأَْخُذُهُمْ وَهُمْ يخهَصِّمُونَ }  {49مَا يَ نْظرُُونَ إهلاَّ صَيْحَةً وَاحه
They are not waiting except for one scream, which will seize them while they 
are disputing with each other [36:49] 

عُونَ } يَةً وَلَا إهلَََٰ أهَْلهههمْ يَ رْجه  {50فَلَا يَسْتَطهيعُونَ تَ وْصه
So they will neither be able to bequeath nor return to their families [36:50] 

دَةً تأَْخُذُهُمْ وَ علي بن إبر   هُمْ يخهَصِّمُونَ. اهيم: قوله: وَ يَ قُولُونَ مَتَّ هذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن ما يَ نْظرُُونَ إهلاَّ صَيْحَةً واحه

Ali Bin Ibrahim –  

Hisazwj Words: And they are saying, ‘When will this threat come to pass, if you 
were truthful?’ [36:48] They are not waiting except for one scream, which will 
seize them while they are disputing with each other [36:49]. 

قال: ذلك فِ آخر الزمان، يصاح فيهم صيحة و هم فِ أسواقهم يتخاصمون، فيموتون كلهم فِ مكانِم، لا يرجع أحد منهم إلَ 
عُونَ.منزله، و لا يوصي  يَةً وَ لا إهلَ أهَْلهههمْ يَ رْجه  بوصية، و ذلك قوله: فَلا يَسْتَطهيعُونَ تَ وْصه

Heasws said, ‘That would be during the end of the times. There will be a scream 
among them, a single scream, and they would be disputing in their markets. So all of 
them would be dying in their places. Not one of them would be returning his house, 
nor bequeathing a bequest, and these are Hisazwj Words: So they will neither be 
able to bequeath nor return to their families [36:50]’.6511 

 

VERSES 51 - 54 

لُونَ }  {51وَنفُهخَ فِه الصحوره فإَهذَا هُمْ مهنَ الَْْجْدَاثه إهلَََٰ رَبِِّهمْ يَ نْسه
And it would be blown into the Trumpet, so they would be hastening from the 
graves to their Lord [36:51] 
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ذَا ۚ   ۚ  قاَلُوا ياَ وَيْ لَنَا مَنْ بَ عَثَ نَا مهنْ مَرْقَدهناَ   {52مَا وَعَدَ الرَّحْمََٰنُ وَصَدَقَ الْمُرْسَلُونَ } هََٰ
They would be saying, ‘O woe be unto us! Who Resurrected us from our 
sleeping-places?’ (The Angels would say): ‘This is what the Beneficent 
Promised, and the Rasools spoke the truth’ [36:52] 

يعٌ لَدَيْ نَا مُُّْضَرُونَ } دَةً فإَهذَا هُمْ جَهَ  {53إهنْ كَانَتْ إهلاَّ صَيْحَةً وَاحه
It would not be except for a single scream, so they would all be presented in 
front of Us [36:53] 

َُْزَوْنَ إهلاَّ مَا كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }  {54فاَلْيَ وْمَ لَا تُظْلَمُ نَ فْسٌ شَيْئًا وَلَا 
So on the Day, neither will a soul be wronged of anything nor would you be 
Recompensed except for what you had been doing [36:54] 

فإن  «.فِ قوله: قالُوا يا وَيْ لَنا مَنْ بَ عَثنَا مهنْ مَرْقَدهنا»علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
نا؟ قالت الملائكة: هذا ما وَعَدَ الرَّحْمنُ القوم كانوا فِ القبور، فلما قاموا حسبوا أنِم كانوا نياما، قالوا: يا ويلنا، من بعثنا من مرقد

 «.وَ صَدَقَ الْمُرْسَلُونَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words: Who Resurrected us from our 
sleeping-places?’ [36:52] - The people would be in the graves, so when they arise, 
they would reckon that they had been sleeping. The Angels would say: ‘This is what 
the Beneficent Promised, and the Rasools spoke the truth’ [36:52]’.6512 

طهيِّ قاَلَ كَتَبْتُ إهلََ أَبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَالَهه بْنه أَبِه سَلَمَةَ عَنه الَْْسَنه  بْنه شَاذَانَ الْوَاسه
طٍ وَ حَمْلَهُمْ  َِا )عليه السلام( أَشْكُو جَفَاءَ أهَْله وَاسه  عَلَيَّ وَ كَانَتْ عهصَابةٌَ مهنَ الْعُثْمَانهيَّةه تُ ؤْذهينيه  الَْْسَنه الرِّ

Al-Husayn Bin Muhammad, and Muhammad Bin Yahya, together from Muhammad Bin Saalim Bin 
Abu Salma, from Al-Hassan Bin Shazaan Al-Wasity who said: 

I wrote to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws complaining of my alienation from the people 
of Al-Wasity, and their burdening me, and they were from the Uthmaniyya group, 
hurting me’.  

يثاَقَ أوَْلهيَائهنَا عَلَى الصَّبْره فِه دَوْلَةه الْبَاطهله  َطِّهه إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَخَذَ مه ْ لْهُكْمه رَبِّكَ فَ لَوْ قَدْ قاَمَ سَيِّدُ الْخلَْقه لَقَالُوا يا  فَ وَقَّعَ بخه فاَصْبره
 وَيْ لَنا مَنْ بَ عَثنَا مهنْ مَرْقَدهنا هذا ما وَعَدَ الرَّحْمنُ وَ صَدَقَ الْمُرْسَلُونَ.
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So a reply came in hisasws handwriting: ‘Surely Allahazwj has Taken a Covenant from 
ourasws friends for the patience during the government of the falsehood. Therefore, 
be patient for the Judgement of your Lordazwj. So when the chief of the creatures (Al-
Qaimasws) makes a stand, they would be saying: They would be saying, ‘O woe be 
unto us! Who Resurrected us from our sleeping-places?’ (The Angels would 
say): ‘This is what the Beneficent Promised, and the Rasools spoke the truth’ 
[36:52].’6513 

هَُ اللَّهُ فِه احْتهجَاجه أَبِه عَبْده اللَّهه الصَّادهقه  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هه فِه كهتَابه الْْه عَلَيْهه السَّلَامُ: قاَلَ السَّائهلُ: أَ فَ يَتَلَاشَى الرحوحُ بَ عْدَ خُرُوجه
 عَنْ قاَلبَههه أمَْ هُوَ باَقٍ؟

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘There is an argumentation of Abu Abdullah Al-Sadiqasws. The questioner asked, 
‘Does the soul disappear after its exit from its mould, or does it remain?’ 

سَّ وَ لَا  فَخَ فِه الصحوره، فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ بْطُلُ الَْْشْيَاءُ وَ تَ فْنَى فَلَا حه  مَُّْسُوسَ، ثَُُّ أعُهيدَته الَْْشْيَاءُ كَمَا قاَلَ: بَلْ هُوَ باَقٍ إهلََ وَقْته يُ ن ْ
ائةَه سَنَةٍ يَسْبُتُ فهيهَا الْخلَْقُ   الن َّفْخَتَ يْنه،  -وَ ذَلهكَ بَ يْنَ  بدََأهََا مُدَب ِّرُهَا، وَ ذَلهكَ أرَْبعَُ مه

Heasws said: ‘But, it remains up to the time of the blowing into the Trumpet. During 
that, the things would be invalidated and perish, so there would neither be a feeling 
nor (anything) felt. Then the things would be returned to just as they had begun, by 
their Mastermind, and that would (occur) over four hundred years, during which the 
creation would be dormant, and that would be between the two blowing’s of the 
Trumpet’. 

بَاعُهَا، وَ عُضْوٌ بهأُخْرَى تُمزَِّقهُُ هَوَامحهَا، وَ عُضْوٌ   دْ بلَهيَ وَ الَْْعْضَاءُ قَدْ تَ فَرَّقَتْ فَ عُضْوٌ بهبَلْدَةٍ يأَْكُلُهُ قاَلَ: وَ أَنىَّ لَهُ بهالْبَعْثه وَ الْبَدَنُ قَ  سه
 قَدْ صَارَ تُ راَباً يُ بْنَى بههه مَعَ الطِّينه فِه حَائهطٍ؟ 

He (the narrator) said, ‘And would there be the Resurrection for it, and the body 
would have decayed, and the body parts would have separated, so a limb could 
have been in a city being eaten by its predators, and another limb could have been 
ripped apart by its insects, and a limb could have become dust and (used to) build a 
wall with it along with the clay?’ 

حْ لِه ذَلهكَ، إهنَّ الَّذهي أنَْشَأَهُ مهنْ غَيْْه شَيْ  قاَلَ: هِ  ءٍ وَ صَوَّرهَُ عَلَى غَيْْه مهثاَلٍ كَانَ سَبَقَ إهليَْهه قاَدهرٌ أنَْ يعُهيدَهُ كَمَا بدََأهَُ قاَلَ: أوَْ

Heasws said: ‘Surely the One Who Grew it from other than a thing, and Fashioned it 
upon other than an example having preceded it, is Able upon Returning it to just as it 
had begun’. He said, ‘Clarify that for me’.  
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نه  اَ رُوحُ الْمُحْسه يقاَلَ: إهنَّ الرحوحَ مُقهيمَةٌ فِه مَكَانِه يَاءه وَ فُسْحَةٍ، وَ رُوحُ الْمُسه هِ نْهُ  فِه  يُْ تُ راَباً كَمَا مه يقٍ وَ ظلُْمَةٍ، وَ الْبَدَنُ يَصه هِ ءه فِه 
بَاعُ وَ الِْوََامح مهنْ أَجْوَافههَا، فَمَا أَكَلَتْهُ وَ مَزَّقَ تْهُ كُلح ذَلهكَ فِه ال ثْ قَالُ ت حراَبه مَُّْفُوظٌ خُلهقَ، وَ مَا تَ قْذهفُ بههه السِّ عهنْدَ مَنْ لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ مه

 ذَرَّةٍ فِه ظلُُمَاته الَْْرْضه وَ يَ عْلَمُ عَدَدَ الَْْشْيَاءه وَ وَزْنَ هَا، 

Heasws said: ‘The soul would stay in its place – the good-doer soul would be in 
illumination and expanse, and the wrongdoer soul would be in narrowness and 
darkness. And the body would become soil just as it had been Created from it, and 
whatever predators and insects would be thrown with it from its insides (as well). So 
whatever is eaten and ripped apart, all that would be in the soil, preserved in the 
Presence of the Oneazwj, no weight of a particle is far from Himazwj in the darkness of 
the earth, and Heazwj Knows the number of the things and their weights.  

، نَْزهلَةه الذَّهَبه فِه الت حراَبه َُ فإَه  وَ إهنَّ تُ راَبَ الرحوحَانهيِّيَن بِه ُُ مَخْ يُن الْبَ عْثه مَطرََته الَْْرْضُ مَطرََ النحشُوره، فَ تَ رْبوُ الَْْرْضُ ثَُُّ يَُْخَ ذَا كَانَ حه
لَ بهالْمَاءه، وَ الزحبْده مهنَ اللََّ ه  يُْ تُ راَبُ الْبَشَره كَمَصهيْه الذَّهَبه مهنَ الت حراَبه إهذَا غُسه ، السِّقَاءه فَ يَصه َُ   إهذَا مخهُ

And the soil has the spirituality at the status of the gold in the soil. So when it would 
be the Resurrection, it would rain upon the earth, the rain of the growth, and the 
ground would nourish, then it would squeeze out a froth like the squeezing of the 
water container. So the soil of the person would become like the gold become from 
the soil when washed with the water, and the butter from the milk when churned. 

، فَ تَ عُودُ الصحورُ بهإهذْنه اللَّهه الْمُصَوِّره كَهَيْئَتههَا وَ تلَهجُ فَ يَجْتَمهعُ تُ راَبُ كُلِّ قاَلَبٍ إهلََ قاَلبَههه فَ يَ نْتَقهلُ بهإهذْنه اللَّهه تَ عَالََ الْقَادهره إه  لََ حَيْثُ الرحوحه
هه شَيْئاً.  الرحوحُ فهيهَا فإَهذَا قَده اسْتَ وَى لَا يُ نْكهرُ مهنْ نَ فْسه

Thus, the soil of each mould would gather to its (original) mould, and it would be 
transformed by the Permission of Allahazwj the Exalted, the Powerful, to where the 
soul used to be. So the image would return by the Permission of Allahazwj, the 
Fashioner like its (original) body, and the soul would enter into it. So when he is 
complete, he would not deny anything from himself’’.6514 

 

VERSE 55 

 {55إهنَّ أَصْحَابَ الْْنََّةه الْيَ وْمَ فِه شُغُلٍ فاَكههُونَ }
Surely, the dwellers of the Paradise on the Day would be in an amusing 
occupation [36:55] 

 «.معناه شغلوا بافتضاض العذارى»أبِ عبد الله )عليه السلام(:  الطبرسي، فِ قوله تعالَ: فِه شُغُلٍ فاكههُونَ، عن

Al-Tabarsy – Regarding the Words of the Exalted: Surely the dwellers of the 
Paradise on the Day would be in an amusing occupation [36:55], from Abu 
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Abdullahasws having said: ‘The Meaning of an amusing occupation [36:55] - 
defloration of the virgins’.6515 

 

VERSES 56 - 58 

  {56هُمْ وَأزَْوَاجُهُمْ فِه ظهلَالٍ عَلَى الَْْراَئهكه مُتَّكهئُونَ }
They and their wives would be in shades, reclining upon the couches [36:56] 

 {57مَا يَدَّعُونَ } لَِمُْ فهيهَا فاَكههَةٌ وَلَِمُْ 
For them therein would be fruits, and for them would be whatever they would 
be calling for [36:57] 

يمٍ }   {58سَلَامٌ قَ وْلًا مهنْ رَبٍّ رَحه
Peace! Being a Word from a Merciful Lord [36:58] 

أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: فِه ظهلالٍ عَلَى الَْْرائهكه مُتَّكهؤُنَ، قال:  علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن
 «.الْرائك: السرر، عليها الْجال»

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: They and their wives would be in 
shades, reclining upon the couches [36:56], heasws said: ‘The couches are the 
beds upon which is the covering’.6516 

يمٍ، قال: السلام منه تعالَ هو الْمان.  و قال علي بن إبراهيم: قوله: سَلامٌ قَ وْلًا مهنْ رَبٍّ رَحه

And Ali Bin Ibrahim said – Regarding Hisazwj Words: Peace! Being a Word from a 
Merciful Lord [36:58], said, ‘The Peace from Himazwj, the Exalted, it is the 
security’.6517 

 

VERSES 59 - 64 

  {59وَامْتَازُوا الْيَ وْمَ أيَ حهَا الْمُجْرهمُونَ }
                                                           
6515

.8ِ:670مجمعِالبيانِ   
6516

2ِ:216تفسيرِالقمّيِ   
6517

2ِ:216تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4979 out of 7192 

And move aside today, O criminals! [36:59] 

  {60مْ عَدُوٌّ مُبهيٌن }لَكُ  إهنَّهُ  ۚ  ا بَنيه آدَمَ أَنْ لَا تَ عْبُدُوا الشَّيْطاَنَ أَلََْ أَعْهَدْ إهليَْكُمْ يَ 
Did I not Covenant to you, O children of Adam, that you will not be 
worshipping the Satan? He is your open enemy to you all! [36:60] 

ذَا ۚ  وَأَنه اعْبُدُونِه  راَطٌ  هََٰ  {61} مُسْتَقهيمٌ  صه
And worship Me, this is the Straight Path [36:61] 

بهلاًّ كَثهيْاً  نْكُمْ جه َِلَّ مه   {62} تَ عْقهلُونَ  تَكُونوُا أفََ لَمْ  ۚ  وَلَقَدْ أَ
And he has strayed a numerous multitude from you, so will you not become 
users of the intellect? [36:62] 

 {63ذههه جَهَنَّمُ الَّتِه كُنْتُمْ توُعَدُونَ }هََٰ 
This here is Hell with which you had been Threatened with [36:63] 

اَ كُنْتُمْ تَكْفُرُونَ }  {64اصْلَوْهَا الْيَ وْمَ بِه
Arrive to it today due to what you had been denying [36:64] 

 

The criminals  

حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا  و عنه، قال:
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .يتك)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولا

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6518 
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The Straight Path 

الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن 
الصراط المستقيم أميْ المؤمنين علي )عليه »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir 
Al-Momineen Aliasws’.6519  

الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام:  فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة
 ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلقه.

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.6520 

من أصغى إلَ ناطق فقد عبده، فإن كان الناطق عن الله فقد »قادات الْمامية(: عن الصادق )ع( أنه قال: ابن بابويه، فِ )اعت
 «.عبد الله، و إن كان الناطق عن إبليس فقد عبده

Ibn babuwayh, in I’tiqadaat Al-Imamiya,  

‘Al-Sadiqasws has said: ‘The one who listened to a speaker, so he has worshipped 
him. However, if the speaker was (speaking) on behalf of Allahazwj, so he has 
worshipped Allahazwj, but if the speaker was speaking on behalf of Ibleesla, so he has 
worshipped himla’.6521 

 

VERSES 65 - 67 

بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {65الْيَ وْمَ نَْْتهمُ عَلَىَٰ أفَْ وَاههههمْ وَتُكَلِّمُنَا أيَْدهيههمْ وَتَشْهَدُ أرَْجُلُهُمْ بِه
On the Day We shall Seal upon their mouths and Cause their hands to speak to 
us, and their legs would testify with what they had been earning [36:65] 

رُونَ }  {66وَلَوْ نَشَاءُ لَطَمَسْنَا عَلَىَٰ أعَْينُهههمْ فاَسْتَبَ قُوا الصِّراَطَ فأََنىََّٰ يُ بْصه
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And if We so Desire, We could obliterate their eyes, then they would be 
groping for the way, and how would they have seen? [36:66] 

عُونَ } يًّا وَلَا يَ رْجه مْ فَمَا اسْتَطاَعُوا مُضه   {67وَلَوْ نَشَاءُ لَمَسَخْنَاهُمْ عَلَىَٰ مَكَانتَههه
And if We so Desire, We could Transfix them in their places, so they would 
neither have the ability to go nor return [36:67] 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله عن أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام: وقوله: )أليوم نْتم 
على أفواههم وتكلمنا أيديهم وتشهد أرجلهم بِا كانوا يكسبون( قال: ذلك فِ مواطن غيْ واحد من مواطن ذلك اليوم الذى كان 

 هل المعاصي بعضهم ببعُ، ويلعن بعضهم بعضا والكفر فِ هذه الاية مقداره خَسين ألف سنة. يكفر أ

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, 

‘From Amir-Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth in which heasws said: ‘And 
Hisazwj Words: On the Day We shall Seal upon their mouths and Cause their 
hands to speak to us, and their legs would testify with what they had been 
earning [36:65]. That will be a Day like none other, the measurement of which will 
be of fifty thousand years. The sinners will deny each other, and curse each other, 
and will deny this Verse.  

فيختم الله على أفواههم ويستنطق الايدى والارجل والْلود، فتشهد بكل معصية كانت منه، ثُ يرفع عن ألسنتهم الختم فيقولون 
 لْلودهم: )لَ شهدتم علينا قالوا انطقنا الله الذى انطق كل شيئ(.

So Allahazwj would Seal their mouths and will Make their hands and their feet and 
their skins to speak. They will testify to all the sins that transpired from them, then 
Heazwj will Lift the seal from their mouths. They will say to their skins, And they 
would say to their skins, ‘Why did you testify against us?’ These would say, 
‘Allah Made us to speak [41:21]’.6522 

فِ تفسيْ العياشي عن مسعدة بن صدقة عن جعفر بن مُّمد عليهما السلام عن جده قال: قال أميْ المؤمنين عليه السلام فِ 
خطبة يصف هول يوم القيامة: ختم على الافواه فلا نكلم وتكلمت الايدى وشهدت الارجل ونطقت الْلود بِا عملوا فلا 

 تمون الله حديثا.يك

In the commentary of Al-Ayyashi from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws from hisasws forefathersasws, said: ‘Amir-Al-
Momineenasws in a sermon (said) while describing the Day of Judgement: ‘The 
mouths would be sealed and will not be able to speak, and the hands will speak and 
the legs will testify and the skins will speak of what acts they had carried out. 
Allahazwj will not let them conceal any occurrence’.6523  
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VERSE 68 

رْهُ نُ نَكِّسْهُ فِه الْخلَْقه   {68} يَ عْقهلُونَ  أفََلَا  ۚ  وَمَنْ نُ عَمِّ
And one We Grant long life to, We Reverse him in the creation. So are they not 
using their intellects? [36:68] 

 

Reduction of the faculties in old age 

ت بن ابى منصور عمن ذكره عن حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درس
 جابر قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر 

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: .O Jabir! . . . 

واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا 
طيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم بالخ

 البدن حتَّ يوقعه فِ تلك الخطيئة فإذا لامس الخطيئة انتقص من الايَان وانتقص الايَان منه 

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true Momineen. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, 
and Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The 
servant does not cease to make use of these four Spirits until he commits sins. If he 
is with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength 
encourages him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he 
gets taken away from the Eman and Eman gets taken away from him.  

فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص منه بعُ هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل 
 العمر لكيلا يعلم بعد علم شيئا 

If he repents to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and Reduces from the servant one 
of these four, and these are the Words of Allahazwj; And Allah Created you, then He 
Causes you to die, and from you is one who is returned to the worst age so 
that he does not know anything, after knowing [16:70].  

منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات آدم لَ يحن فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص 
 إليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية ملك الموت
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So the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the ability to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit 
of the Body. With the Spirit of the Eman, he worships Allahazwj, and with the Spirit of 
the Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there 
comes to him the Angel of Death’.6524  

يقولون: إن الرجل إذا نكح المرأة و صارت النطفة فِ رحمها تلقته علي بن إبراهيم، فإنه رد على الزنادقة الذين يبطلون التوحيد، و 
الْشكال من الغذاء، و دار عليه الفلك، و مر عليه الليل و النهار، فيتولد الْنسان بالطبائع من الغذاء و مرور الليل و النهار، 

  الْخلَْقه أَ فَلا يَ عْقهلُونَ.فنقُ الله عليهم قولِم فِ حرف واحد، فقال: وَ مَنْ نُ عَمِّرْهُ نُ نَكِّسْهُ فِه 

Ali Bin Ibrahim, 

‘This is a rebuttal to the Atheists who falsify Tawheed, and they say, ‘Surely when a 
man marries a woman and the seed flows in their bodies and receives food, and the 
planets orbit the sky, and the night and the day pass in them. The human is born by 
the food received and the passage of the night and the day. This had been Revoked 
to them by Allahazwj in one Sentence, so Heazwj Said: And one We Grant long life 
to, We Reverse him in the creation. So are they not using their intellects? 
[36:68]. 

قال: لو كان هذا كما يقولون لكان ينبغي أن يزيد الْنسان أبدا، ما دامت الْشكال قائمة، و الليل و النهار قائمين، و الفلك 
، و العلم، و يدور، فكيف صار يرجع إلَ النقصان، كلما ازداد فِ الكبر، إلَ حد الطفولية، و نقصان السمع، و البصر، و القوة

 المنطق حتَّ ينقص، و ينكس فِ الخلق؟ و لكن ذلك من خلق العزيز العليم، و تقديره.

Heasws said: ‘If this was as they are saying, it would be appropriate for the human to 
increase forever, so long as the forms remain, and the night and the day are 
established, and the sky is rotating. How come they return towards deficiencies, all 
of which increase during old age, to the point of childishness, and the deficiency of 
the hearing, and the eyesight, and the strength, and the knowledge, and the logic 
until it gets cut off, and they are reduced to an abject state? But, that is from the 
creation of the Mighty, the Wise, and its destiny’.6525  

 

VERSES 69 & 70 

 {69} مُبهينٌ  وَقُ رْآنٌ  ذهكْرٌ  إهلاَّ  هُوَ  إهنْ  ۚ  وَمَا عَلَّمْنَاهُ الشِّعْرَ وَمَا يَ نْبَغهي لَهُ 
And did not Teach him the poetry, and it is not befitting for him. Surely, he is 
only a Zikr and a clarifying Quran [36:69] 
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 {70لهيُ نْذهرَ مَنْ كَانَ حَيًّا وَيحهَقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكَافهرهينَ }
For him to warn one who was alive, and (for) the Word to be proven true upon 
the Kafirs [36:70] 

يمَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه  حَمْزةََ عَنْ إهبْ راَهه
لَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ ) عليه السلام ( بَ عَثَ جَب ْرئَهيلَ ) عليه السلام ( فِه أوََّله سَاعَةٍ مهنْ يَ وْمه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَ 

نْ يَا وَ أَخَ  َُ بهيَمهينههه قَ بْضَةً بَ لَغَتْ قَ بْضَتُهُ مهنَ السَّمَاءه السَّابهعَةه إهلََ السَّمَاءه الدح َُ قَ بْضَةً أخُْرَى ذَ مهنْ  الُْْمُعَةه فَ قَبَ كُلِّ سََاَءٍ تُ رْبةًَ وَ قَ بَ
 مهنَ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْعُلْيَا إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه الْقُصْوَى

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Husayn Bin Yazeed, from Al Hassan Bin Ali 
Bin Abu Hamza, from Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic, when Heazwj Intended to Create Adamas, Sent Jibraeelas during the 
beginning time from the day of Friday. So heas grabbed a handful in hisas right hand, 
hisas handful reaching from the seventh sky to the sky of the world; and heas took 
some dust from every sky. And heas grabbed another handful from the highest 
seventh earth (firmament) to the furthest seventh earth (firmament). 

مَالههه فَ فَلَقَ الطِّيَن فهلْقَتَ يْنه فَذَراَ مهنَ  فَأَمَرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ كَلهمَتَهُ   الَْْرْضه ذَرْواً وَ مهنَ فأََمْسَكَ الْقَبْضَةَ الُْْولََ بهيَمهينههه وَ الْقَبْضَةَ الُْْخْرَى بهشه
يَاءُ  يقُونَ وَ الْمُؤْمهنُونَ وَ السحعَدَاءُ وَ مَنْ أرُهيدُ كَراَمَتَهُ  السَّمَاوَاته ذَرْواً فَ قَالَ لهلَّذهي بهيَمهينههه مهنْكَ الرحسُلُ وَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الَْْوْصه وَ الصِّدِّ

 فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ 

Then, Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Word (Kalimat-Allahazwj) so it 
withheld the former handful in his right hand and the latter handful in his left hand, 
and split the clay into two parts and scattered from the earth with a scattering, and 
from the skies with a scattering. So Heazwj Said to those in his right hand: “From you 
would be the Rasoolsas, and the Prophetsas, and the successorsas, and the truthful 
ones, and the Momineen, and the fortunate ones, and the ones who want its 
prestige”. Thus, it Obligated upon them what Heazwj Said, just as Heazwj Said it to be. 

مَالههه مهنْكَ الْْبََّارُونَ وَ  قْوَتهَُ فَ وَجَبَ لَِمُْ مَا قاَلَ كَمَا قاَلَ وَ قاَلَ لهلَّذهي بهشه  الْمُشْرهكُونَ وَ الْكَافهرُونَ وَ الطَّوَاغهيتُ وَ مَنْ أرُهيدُ هَوَانهَُ وَ شه

And Heazwj Said to those in its left hand: “From you would be the tyrants, and the 
Polytheists, and the disbelievers, and the despots, and the ones who wants its 
indignity and its wickedness”. Thus, it Obligated for them what Heazwj Said just as 
Heazwj Said it to be. 

هَا  ثَُُّ إهنَّ الطِّينَتَ يْنه خُلهطتََا جَهَيعاً وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ فالهقُ الَْْبِّ وَ  نهيَن الَّتِه ألَْقَى اللَّهُ عَلَي ْ النَّوى فاَلَْْبح طهينَةُ الْمُؤْمه
اَ سَُِّيَ الن َّوَى مهنْ أَجْله أَ   نَّهُ نأََى عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ تَ بَاعَدَ عَنْهُ مََُّبَّتَهُ وَ الن َّوَى طهينَةُ الْكَافهرهينَ الَّذهينَ نأََوْا عَنْ كُلِّ خَيٍْْ وَ إهنََّّ

Then the two clays were both mixed together, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone 
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[6:95]. So the ‘seed’ is the clay of the Momineen (plural of Momin) upon which 
Allahazwj Cast Hisazwj Love; and the ‘stone’ is the clay of the Kafirs which is distanced 
from every goodness. And rather, it is named as the ‘Al Nawa’ from the reason that it 
is away from every goodness and remote from it. 

الْمَيِّتُ الْمَيِّته وَ مُخْرهجُ الْمَيِّته مهنَ الَْْيِّ فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ الَّذهي تَْرجُُ طهينَتُهُ مهنْ طهينَةه الْكَافهره وَ  وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يُخْرهجُ الَْْيَّ مهنَ 
مَيِّتُ الْكَافهرُ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ أَ وَ مَنْ كانَ الَّذهي يَخْرجُُ مهنَ الَْْيِّ هُوَ الْكَافهرُ الَّذهي يَخْرجُُ مهنْ طهينَةه الْمُؤْمهنه فاَلَْْيح الْمُؤْمهنُ وَ الْ 

يَن فَ رَّقَ اللَّهُ  نَ هُمَا بهكَلهمَتههه  مَيْتاً فَأَحْيَ يْناهُ فَكَانَ مَوْتهُُ اخْتهلَاطَ طهينَتههه مَعَ طهينَةه الْكَافهره وَ كَانَ حَيَاتهُُ حه  عَزَّ وَ جَلَّ بَ ي ْ

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: He Extracts the living from the dead and 
He is the Extractor of the dead from the living [6:95]. So the ‘living’ is the Momin 
whose clay is extracted from the clay of the Kafir; and the ‘dead’ who is extracted 
from the living, he is the Kafir who comes out from the clay of the Momin. Thus the 
‘living’ is the Momin, and the ‘dead’ is the Kafir, and these are the Words of the 
Mighty and Majestic: or the one who was dead then We Revived him [6:122]. So 
his death was the mixture of his clay along with the clay of the Kafir, and his life was 
when Allahazwj Mighty and Majestic Separated between the two by Hisazwj Word 
(Kalimat-Allahazwj). 

هه فهيهَا إهلََ النحوره وَ يُخْرهجُ الْكَافهرَ مهنَ النحوره إهلََ الظحلْمَةه بَ عْدَ كَذَلهكَ يُخْرهجُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْمُؤْمهنَ فِه الْمهيلَاده مهنَ الظحلْمَةه بَ عْدَ دُخُوله 
  .دُخُولههه إهلََ النحوره وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيُ نْذهرَ مَنْ كانَ حَيًّا وَ يحهَقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكافهرهينَ 

Like that Allahazwj Mighty and Majestic Extracts the Momin during the birth from the 
darkness after his entry into it - to the light, and Heazwj Extracts the Kafir from the 
light towards the darkness after his entry into the light; and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: For him to warn one who was alive, and (for) the Word 
to be proven true upon the Kafirs [36:70]’.6526 

 

VERSES 71 - 73 

لَتْ أيَْدهينَا أنَْ عَامًا فَ هُمْ لَِاَ مَالهكُونَ }   {71أَولََْ يَ رَوْا أنََّا خَلَقْنَا لَِمُْ ممهَّا عَمه
Or do they not see that We Created cattle for them from what Our Hands 
Worked, so they are owners of these? [36:71] 

هَا يأَْكُلُونَ } ن ْ هَا ركَُوبُ هُمْ وَمه ن ْ   {72وَذَلَّلْنَاهَا لَِمُْ فَمه
And We Humbled these for them, so from these they are riding upon, and from 
these they are eating [36:72] 
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 {73} يَشْكُرُونَ  أفََلَا  ۚ  وَلَِمُْ فهيهَا مَنَافهعُ وَمَشَارهبُ 
And for them are benefits therein and drinks, so will they not be grateful? 
[36:73] 

قال: بينما هو فِ سفر إذ فِ كتاب طب الائمة عليهم السلام باسناده إلَ جابر بن راشد عن أبى عبد الله الصادق عليه السلام 
نظر إلَ رجل عليه كآبة وحزن، فقال له: مالك ؟ قال: دابتِ حرون قال: ويحك اقرء هذه الاية فِ أذنه ولَ يروا انا خلقنا لِم مما 

 عملت ايدينا انعاما فهم لِا مالكون وذللناها لِم فمنها ركوبِم ومنها ياكلون

In the book Tibb Al-Aimma
asws

 by a chain going up to Jabir Bin Rashid,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiqasws, the narrator says: ‘While heasws was in travel, when 
heasws looked towards the man who was looking depressed and grieved, so heasws 
said to him: ‘What is the matter with you?’ He said, ‘My ride is not responding.’ 
Heasws said: ‘Woe be unto you, recite this Verse in its ear: Or do they not see that 
We Created cattle for them from what Our Hands Worked, so they are owners 
of these? [36:71] And We Humbled these for them, so from these they are 
riding upon, and from these they are eating [36:72]’.6527 

 

VERSES 74 & 75 

ةًَ لَعَلَّهُمْ يُ نْصَرُونَ }  {74وَاتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه آلِه
And they are taking gods from besides Allah (thinking) perhaps they would be 
helped [36:74] 

 {75يَسْتَطهيعُونَ نَصْرَهُمْ وَهُمْ لَِمُْ جُنْدٌ مُُّْضَرُونَ }لَا 
(But) these do not have the ability to help them, and they (worshippers) would 
be an army displayed to them (worshipped idols) [36:75] 

ةًَ لَعَلَّهُمْ يُ نْصَرُونَ لا قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر ) عليه السلام(، فِ قوله: وَ اتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه آلِه
 «. لا تستطيع الْلِة لِم نصرا، و هم للآلِة جند مُّضرون»يَسْتَطهيعُونَ نَصْرَهُمْ وَ هُمْ لَِمُْ جُنْدٌ مُُّْضَرُونَ يقول: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And they are taking gods from 
besides Allah (thinking) perhaps they would be helped [36:74] (But) these do 
not have the ability to help them, and they (worshippers) would be an army 
displayed to them (worshipped idols) [36:75] – Heazwj is Saying, the gods do not 
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have the capacity to be helpers to them, and they would be an army displayed to the 
gods’.6528 

 

VERSES 76 - 83 

رحونَ  مَا نَ عْلَمُ  إهنَّا ۚ  فَلَا يَحْزنُْكَ قَ وْلُِمُْ    {76} يُ عْلهنُونَ  وَمَا يُسه
So do not let their speech grieve you. We Know what they are doing secretly 
and what they are doing openly [36:76] 

يمٌ مُبهيٌن } نْسَانُ أنََّا خَلَقْنَاهُ مهنْ نُطْفَةٍ فإَهذَا هُوَ خَصه   {77أَولََْ يَ رَ الْْه
Does not the human being see that We Created him from a seed? So (now) he 
is an open disputant? [36:77] 

يَ خَلْقَهُ  َِرَبَ لنََا مَثَلًا وَنَسه   {78} رَمهيمٌ  وَههيَ  الْعهظاَمَ  يُحْيهي مَنْ  قاَلَ  ۚ  وَ
And he strikes out an example for Us and forgets his own creation. He says, 
‘Who will revive the bones and these have rotted away?’ [36:78] 

 {79} عَلهيمٌ  خَلْقٍ  بهكُلِّ  وَهُوَ  ۚ  قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي أنَْشَأَهَا أوََّلَ مَرَّةٍ 
Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all creation 
[36:79] 

نْهُ تُوقهدُونَ }الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَ    {80ره الَْْخْضَره ناَراً فإَهذَا أنَْ تُمْ مه
He Who Made fire for you from the green tree, so then you are igniting from it’ 
[36:80] 

ثْ لَهُمْ  قُ  وَهُوَ  بَ لَىَٰ  ۚ  أَوَليَْسَ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهقَادهرٍ عَلَىَٰ أَنْ يَخْلُقَ مه  الخَْلاَّ
  {81} الْعَلهيمُ 

Or isn’t He Who Created the skies and the earth Able upon Creating the likes 
of them? Yes, and He is the All-Knowing Creator [36:81] 

اَ أمَْرهُُ إهذَا أرَاَدَ شَيْئًا أَنْ يَ قُولَ لهَُ كُنْ فَ يَكُونُ }  {82إهنََّّ
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But rather, He Commands it, whenever He Intends a thing, Saying to it: “Be!”, 
so it comes into being [36:82]  

 {83فَسُبْحَانَ الَّذهي بهيَدههه مَلَكُوتُ كُلِّ شَيْءٍ وَإهليَْهه تُ رْجَعُونَ }
Therefore, Glory be to Him in Whose Hand is the Dominion of all things, and to 
Him you shall be returning [36:83] 

 

Revival of the decayed bones 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله 
البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد 

وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
سعيد، فمشى إليه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن 

 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’  

يمٌ قُلْ يُحْيهيهَا الَّذه  يَ خَلْقَهُ قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمه َِرَبَ لنَا مَثَلًا وَ نَسه مَرَّةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ  ي أنَْشَأَها أوََّلَ فأنزل الله تعالَ: وَ 
 خَلْقٍ عَلهيمٌ، إلَ آخر السورة.

Allahazwj the Exalted Revealed: And he strikes out an example for Us and forgets 
his own creation. He says, ‘Who will revive the bones and these have rotted 
away?’ [36:78] Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing 
with all creation [36:79] - up to the end of the Chapter.’6529  

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
يحيي العظام و هي رميم؟ فنزلت: قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من 

 «.خَلْقٍ عَلهيمٌ 

Al-Ayyashi from Al-Halby,  
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From Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones 
from a wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones 
and decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have 
rotted away?’ It was Revealed:  Say: ‘He Who Revived these the first time, and 
He is Knowing with all creation [36:79]’.6530 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر )عليهما السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و قد سأله يهودي، فقال: 
لقد كان كذلك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله( أتاه »إن إبراهيم قد بِت كافرا ببرهان نبوته. قال له علي )عليه السلام(: 

بن خلف الْمحي، معه عظم نْر، ففركه، ثُ قال: يا مُّمد، من يحيي العظام و هي رميم؟ مكذب بالبعث بعد الموت، و هو أبِ 
فأنطق الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله( بِحكم آياته، و بِته ببرهان نبوته، فقال: يحييها الذي أنشأها أول مرة و هو بكل خلق 

 «.عليم، فانصرف مبهوتا

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws, when a Jew questioned 
himasws, ‘Ibrahimas silenced the Kafir by the demonstration of hisas Prophet-hood’. 
Aliasws said to him: ‘And so it was the same, and Muhammadsaww came across the 
deniers of Resurrection after the death, and he was Abayy Bin Khalaf Al-Jamhy, with 
him was a bone. He crushed it and said, ‘O Muhammadsaww, who will give life to the 
bones after they have rotted away? Allahazwj Made Muhammadsaww speaks by a 
Decisive Verse, and Demonstrated hissaww Prophet-hood, Said: Say: ‘He Who 
Revived these the first time, and He is Knowing with all creation [36:79]’. He left 
having been silenced.’6531 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن 
الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next Resurrection and he see the first Resurrection 
(growth).’6532 

 

Exception for the Holy Masomeenasws  

فِ من لا يحضره الفقيه حديث طويل وفيه قالوا وقد رممت يا رسول الله يعنون صرت رميما ؟ فقال: كلا ان الله عزوجل حرم 
 لْومنا على الارض أن تطعم منها شيئا
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In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  

‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww 
bones?’ Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
oursaww flesh upon the earth, for it to consume anything from it.’6533 

 

 ]في أن الجدال على قسمين:[

Re: The debating is of two types 

ينه، وَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه وَ الْْئَهمَّةَ ع قَدْ نَ هَوْا عَنْهُ   وَ قاَلَ الصَّادهقُ ع الصَّادهقُ ع: لََْ يُ نْهَ عَنْهُ فَ قَالَ  -وَ قَدْ ذكََرْناَ عهنْدَهُ الْهْدَالَ فِه الدِّ
ادهلُوا أهَْلَ الْكهتابه إهلاَّ بهالَّتِه » أَ مَا تَسْمَعُونَ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ: -مُطْلَقاً، وَ لَكهنَّهُ نِهُيَ عَنه الْهْدَاله بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  َُ وَ لا 

 «. وَ جادهلِْمُْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  -سَبهيله ربَِّكَ بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه   عُ إهلَادْ » وَ قَ وْلَهُ تَ عَالََ:«  ههيَ أَحْسَنُ 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Sadiqasws said, and there had been 
mentioned in hisasws presence, the debating in the Religion, and that Rasool-
Allahsaww and the Imamsasws had forbidden from it. So, Al-Sadiqasws said: ‘It has not 
been forbidden from, absolutely. But, there is forbiddance from the debating with 
other than which is good. Are you not listening to Allahazwj Mighty and Majestic 
Saying: And do not dispute with the people of the Book except by what is best 
[29:46]? And the Words of the Exalted: Call to the Way of your Lord with the 
wisdom and goodly exhortation, and have disputations with them by that 
which is best [16:125]. 

يعَتهنَا،   دَالُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ قَدْ قَ رنَهَُ فاَلْهْ  ينه، وَ الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ مَُُّرَّمٌ حَرَّمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَى شه وَ كَيْفَ يُحَرِّمُ الْعُلَمَاءُ بهالدِّ
 «  دْخُلَ الْْنََّةَ إهلاَّ مَنْ كانَ هُوداً أوَْ نَصارىوَ قالُوا لَنْ يَ » اللَّهُ الْهْدَالَ جَُْلَةً وَ هُوَ يَ قُولُ:

The debating by that which is best had been the conduct of the scholars in the 
Religion, and the debating with other than that which is good is prohibited. Allahazwj 
the Exalted Prohibited it upon ourasws Shias. And how can Allahazwj Prohibit the 
debating as a whole, and Heazwj is Saying: And they (non-Muslims), are saying 
‘He will never enter the Paradise except one who would be a Jew or a 
Christian’. [2:111]. 

، وَ هَلْ يُ ؤْتَى «  قُلْ هاتُوا بُ رْهانَكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  -تهلْكَ أمَانهي حهُمْ » لَ اللَّهُ تَ عَالََ:وَ قاَ فَجَعَلَ عهلْمَ الصِّدْقه وَ الْْهيَاَنه بهالْبُ رْهَانه
  بهالْبُ رْهَانه إهلاَّ فِه الْهْدَاله بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ 

And Allahazwj the Exalted Said: These are their aspirations. Say, ‘Give your proof 
if you are truthful’. [2:111]. Thus, Heazwj Made the knowledge as truthful and the 
Eman with the proof. And can the proof be come with except in the dispute with that 
which is good?’ 
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 ، وَ الَّتِه ليَْسَتْ بهأَحْسَنَ  بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ   نَ رَسُوله اللَّهه فَمَا الْهْدَالُ فَقهيلَ: ياَ ابْ 

So it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is the debating by that which 
is best, and which isn’t good?’ 

ُجَّةٍ قَدْ نَصَبَ هَا اللَّهُ، وَ لَ قاَلَ: أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه الَّتِه  ََُادهلَ مُبْطهلًا، فَ يُورهدَ عَليَْكَ باَطهلًا فَلَا تَ رُدَّهُ بِه ََْحَدُ قَ وْلهَُ ههيَ أَحْسَنُ، فأََنْ  كهنْ 
ََْحَدُ حَقّاً  نََّكَ لَا تَدْرهي  مخََ  -يرُهيدُ ذَلهكَ الْمُبْطهلُ أَنْ يعُهيَن بههه باَطهلَهُ، فَ تَجْحَدُ ذَلهكَ الَْْقَّ  -أوَْ  افَةَ أَنْ يَكُونَ لَهُ عَلَيْكَ فهيهه حُجَّةٌ، لْه

ُِعَفَاءه إهخْوَانِههمْ وَ عَلَى  نَةً عَلَى  يعَتهنَا أنَْ يَصهيْوُا فهت ْ نْهُ، فَذَلهكَ حَراَمٌ عَلَى شه  الْمُبْطهلهيَن.كَيْفَ التَّخَلحصُ مه

Hesaww said: ‘As for the debating with other than that which is best, so (it is when) 
you debate the falsehood, and a false (argument) is referred against you, but you do 
not rebut it with an argument which Allahazwj has Pitched, but you fight his words and 
fight a truth – wanting that falsifier that he would be assisting with the falsehood, so 
you would fight that truth – fearing that there would happen to be for him a proof 
against you in it, because you don’t know how to finish off from it. So that is 
Prohibited unto ourasws Shias that they should become a strife upon the weak ones of 
their brethren and upon the falsifiers.   

نْكُمْ  َِعْفَ الضَّعهيفه مه َِعْفَ مَا فِه يدَههه حُجَّةً لَهُ عَلَى باَطهلههه  -أمََّا الْمُبْطهلُونَ فَ يَجْعَلُونَ   . إهذَا تَ عَاطَى مَُُادَلتََهُ وَ 

And as for the falsifiers, so they are making weak, the weak ones from you, when 
you abuse his debate and weaken whatever is in hands a proof for him against his 
falsehood.  

قِّ فِه  -قُ لُوبُ هُمْ   وَ أمََّا الضحعَفَاءُ فَ تُ غَمُ  َِعْفه الْمُحه .لهمَا يَ رَوْنَ مهنْ    يدَه الْمُبْطهله

And as for the weak ones, so their hearts are gloomy due to what they are seeing 
from the weakness of the truthful one in the hands of the falsifier. 

ََُادهلَ بههه  فَ هُوَ مَا أمََرَ اللَّهُ تَ عَالََ بههه   بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ   وَ أمََّا الْهْدَالُ  مَنْ جَحَدَ الْبَ عْثَ بَ عْدَ الْمَوْته وَ إهحْيَاءَهُ لَهُ، فَ قَالَ اللَّهُ  -نبَهيَّهُ أنَْ 
يَ خَلْقَهُ  َِرَبَ لنَا مَثَلًا وَ نَسه ياَ مَُُّمَّدُ يُحْيهيهَا   هه: قُلْ فَ قَالَ اللَّهُ فِه الرَّدِّ عَلَيْ   قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمهيمٌ  -تَ عَالََ حَاكهياً عَنْهُ: وَ 

نْهُ تُوقهدُونَ  -الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً  -الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ   . فإَهذا أنَْ تُمْ مه

And as for the debate by that which is best, so it is what Allahazwj the Exalted 
Commanded with, if you were to debate with it (against) the one who rejects the 
Resurrection after the death, and Hisazwj Reviving him. So Allahazwj the Exalted Said 
Relating about it: And he strikes out an example for Us and forgets his own 
creation. He says, ‘Who will revive the bones and these have rotted away?’ 
[36:78] Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all 
creation [36:79] He Who Made fire for you from the green tree, so then you are 
igniting from it’ [36:80]. 

ََُوزُ أنَْ يُ ب ْعَثَ هَذههه الْعهظاَمُ وَ  ََُادهلَ الْمُبْطهلَ الَّذهي قاَلَ: كَيْفَ  يمٌ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي فَأَراَدَ اللَّهُ مهنْ نبَهيِّهه أنَْ  ههيَ رَمه
زُ مَنه ابْ تَدَأَ بههه   ءٍ أَنْ يعُهيدَهُ بَ عْدَ أنَْ يَ ب ْلَى بلَه ابتْهدَاؤُهُ أَصْعَبُ عهنْدكَُمْ مهنْ إهعَادَتههه. لَا مهنْ شَيْ أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ أَ فَ يَ عْجه
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Allahazwj Wanted from Hisazwj Prophetsaww that hesaww debate the falsifier who said, 
‘How is it allowed that these bones be Revived and these are rotted away?’ Allahazwj 
the Exalted Said: Say: ‘He Who Revived these the first time [36:79]. Would Heazwj 
be frustrated, the Oneazwj who Initiated with it? There is none from the things if Heazwj 
Repeats it after it is worn out, but its Initiating is more difficult in your presence than 
its repeating. 

فِه الشَّجَره الَْْخْضَره الرَّطْبه يَسْتَخْرهجُهَا،  -ةُ النَّارُ الْْاَرَّ   ثَُُّ قاَلَ: الَّذهي جَعَلَ لَكُمْ مهنَ الشَّجَره الَْْخْضَره ناراً أَيْ إهذَا كَانَ قَدْ كَمَنَ 
 فَ عَرَّفَكُمْ أنََّهُ عَلَى إهعَادَةه مَا بلَهيَ أقَْدَرُ.

Then Heazwj Said: He Who Made fire for you from the green tree [36:80]. i.e., 
when it was that Heazwj had Hidden the hot fire inside the wet tree to be extracted 
from (striking of two twigs to kindle a flame), so Heazwj is Making you understand that 
Heazwj is Able upon Repeating what is decayed. 

ث ْ   بهقادهرٍ عَلى -ثَُُّ قاَلَ: أَ وَ ليَْسَ الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ  قُ الْعَلهيمُ   بلَى -لَهُمْ أنَْ يَخْلُقَ مه لاَّ أَيْ إهذَا كَانَ خَلْقُ   وَ هُوَ الخَْ
فَكَيْفَ جَوَّزْتُمْ مهنَ اللَّهه خَلْقَ هَذَا   أَنْ تَ قْدهرُوا عَلَيْهه مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه   وَ قَدَرهكُمْ  -وَ أبَْ عَدَ فِه أوَْهَامهكُمْ   السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه أعَْظَمَ 

ََُوِّزُوا مَا هُوَ أَسْهَلُ عهنْدكَُمْ  -عْجَبه عهنْدكَُمْ الَْْ   مهنْ إهعَادَةه الْبَالِه  -وَ الَْْصْعَبه لَدَيْكُمْ وَ لََْ 

Then Heazwj Said: Or isn’t He Who Created the skies and the earth Able upon 
Creating the likes of them? Yes, and He is the All-Knowing Creator [36:81] – 
i.e., when it was so that the creation of the skies and the earth was greater and 
further in your imaginations and your measurement that Heazwj would be Able upon it 
from Returning the decayed. So how are you accepting from Allahazwj, the creation of 
this as more astounding with you and more difficult in front of you, and you are not 
accepting what is easier with you – from the returning of the decayed (bones)?’ 

َنَّ فهي  هَا قَطْعَ عُذْره الْكَافهرهينَ وَ إهزاَلَةَ شُبَههههمْ.فَ قَالَ الصَّادهقُ ع: فَ هَذَا الْهْدَالُ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ، لْه

So Al-Sadiqasws said: ‘So this is the debating by that which is best, because therein is 
cutting off of the excuses of the Kafirs and the removal of their doubts’. 

ََْحَدَ حَقّاً لَا يَُْكهنُكَ  -الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ وَ أمََّا الْهْدَالُ بهغَيْْه  اَ تَدْفَ عُهُ عَنْ باَطهلههه  -فأََنْ  ََُادهلهُُ، وَ إهنََّّ نَهُ وَ بَ يْنَ باَطهله مَنْ  أنَْ تُ فَرِّقَ بَ ي ْ
ثْ لَهُ، جَحَدَ هُوَ حَقّاً، وَ جَ  نََّكَ مه ََْحَدَ الَْْقَّ، فَ هَذَا هُوَ الْمُحَرَّمُ لْه  حَدْتَ أنَْتَ حَقّاً آخَرَ.بهأَنْ 

And as for the debating which is other than best – so (it is when) you (end up) 
fighting (against) that which is true, (and) you cannot differentiate between it and the 
falsehood of the one who is debating it. And rather, you repel him from his falsehood 
by your rejecting the truth. So this, is from the Prohibited, because you would be like 
him. Him fighting the truth, and you fighting against another truth’.6534 
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Ibleesla was Created from clay 

سعد بن أبى سعيد عن اسحاق ابن جرير قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: أي شئ فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن 
 يقول اصحابك فِ قول إبليس )خلقتني من نار وخلقته من طين( ؟ قلت: جعلت فداك قد قال ذلك وذكره الله فِ كتابه، 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim, ‘It has been narrated to me from Abu Saeed from Is’haq Ibn 
Jareer who said that,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Which thing are your companions saying regarding the 
words of Ibleesla: You Created me from fire and Created him from clay’ [38:76]? I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws, that is what hela said, and Allahazwj Mentioned it 
in Hisazwj Book.’  

قال: كذب إبليس يا اسحاق ما خلقه الا من طين، ثُ قال: قال الله )الذى جعل لكم من الشجر الاخضر نارا فإذا أنتم منه 
 قه الله من ذلك النار ومن تلك الشجرة، والشجرة أصلها من طين.توقدون( خل

Heasws said: ‘Ibleesla lied, O Is’haq, what was hisla creation except from clay? Then 
said: ‘Allahazwj Says: He Who Made fire for you from the green tree, so then you 
are igniting from it’ [36:80].’ Allahazwj Created himla from that fire and from that tree, 
and the tree originated from clay.’6535    

 

The Will and Deed of Allahazwj 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، قال: قلت لْبِ الْسن )عليه السلام(: 
الْرادة من الخلق: الضميْ، و ما يبدو لِم بعد ذلك من الفعل. و أما من »أخبرنِ عن الْرادة من الله، و من الخلق؟ قال: فقال: 

  غيْ ذلك، لْنه لا يروي، و لا يهم، و لا يتفكر، و هذه الصفات منفية عنه، و هي صفات الخلق، الله تعالَ فإرادته: إحداثه، لا

Muhammad Bin Yaqoub from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan 
Bin Yahya, who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Will of Allahazwj and the will of the 
creatures?’ Heasws said: ‘The will of the creatures – It is the conscience, and it leads 
to the act. And as for Allahazwj the High, Hisazwj Will – it is Hisazwj Invention. It is not 
other than Himazwj, because Heazwj does not narrate, and does not speculate, and 
does not think, and these are the Attributes, which are away from Himazwj, and these 
are the qualities of the creatures.  

و لا كيف لذلك، كما فإرادة الله الفعل لا غيْ ذلك، يقول له: كن، فيكون. بلا لفظ، و لا نطق بلسان، و لا هُة، و لا تفكر، 
 «.ء و إليه ترجعون أنه لا كيف له، فسبحان الذي بيده ملكوت كل شي

Allahazwj’s Will and the Action are not different, Saying to it: “Be!”, so it comes into 
being [36:82]. This is without the Word, and speaking by the tongue, and not by 
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speculation, and not by thinking, and not by mood to do that, as Heazwj has no 
moods. Therefore Glory be to Him in Whose Hand is the Dominion of all things, 
and to Him you shall be returning [36:83]’.6536 

فِ نِج البلاغة يقول لما أراد كونه: كن فيكون لا بصوت يفرع ولا نداء يسمع، وانَّا كلامه سبحانه فعل منه انشأه ومثله لَ يكن 
 من قبل ذلك كائنا، ولو كان قديَا لكان الِا ثانيا. 

In (the book) Nahj-al-Balagah, heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘Heazwj Said when 
Intending the Universe “Be!”, and it came into being – not by sound branching out, 
and not a call that can be heard, and it is the Speech of the Glorious, Action from 
Himazwj, Hisazwj Desire and the like of it. There was no universe like that before, and if 
there had been one from before, it would require another god.6537 
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CHAPTER 37 

AL SAFFAAT 

(182 VERSES) 

VERSES 1 – 84 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

عن إسَاعيل بن ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثني أحمد بن إدريس، قال: حدثني مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن مُّمد بن حسان، 
من قرأ سورة الصافات فِ كل »مهران، عن الْسن بن علي، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

جَعة لَ يزل مُّفوظا من كل آفة، مدفوعا عنه كل بلية فِ الْياة الدنيا، مرزوقا فِ الدنيا فِ أوسع ما يكون من الرزق، و لَ يصبه 
 ولده و لا بدنه بسوء من شيطان رجيم، و لا من جبار عنيد،فِ ماله و 

Ibn Babuwayh, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from 
Muhammad Bin Hasaan, from Ismail Bin Mahran, from Al-Hassan Bin Ali, from Al-Husayn Bin Abu Al-
A’ala,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Saffaat every Friday, will 
not cease to be Protected from every illness. Every affliction would be driven away 
from him in the life of the world. His future sustenance in the world would be 
expanded. He would neither be hit regarding his wealth, and his sons, or his body, 
with the evil from the Accursed Satanla, nor from a mighty tyrant.  

 «.و إن مات فِ يومه، أو فِ ليلته بعثه الله شهيدا، و أماته شهيدا، و أدخله الْنة مع الشهداء فِ أعلى درجة من الْنة

And if he were to die during its day, or during its night, Allahazwj would Resurrect him 
as a martyr, and his death would be that of a martyr, and he would enter the 
Paradise along with the martyrs in the lofty Level in the Paradise’.6538  

من كتبها فِ إناء زجاج ِيق الرأس، و جعلها فِ منزله رأى الْن فِ منزله يذهبون و يأتون : »قال الصادق )عليه السلام( و
 ء،  أفواجا أفواجا، و لا يضرون أحدا بشي

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it in a glass container with a narrow head, 
and makes it to be in his house, would see the Jinn in his house going and coming in 
droves and droves, and not one would be hurting him with anything.  

 «.و يستحم بِائها الولِان و الرجفان ليسكن ما به، إن شاء الله تعالَ
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And if bathed/showered with, the confusion and the trembling would settle down, if 
Allahazwj the Exalted so Desires it’.6539 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن موسى بن الْسن، عن سليمان الْعفري، قال: رأيت أبا الْسن )عليه السلام( يقول 
شَدح خَلْقاً أمَْ مَنْ فقرأ، فلما بلغ: أَ هُمْ أَ « فاقرأ عند رأس أخيك وَ الصَّافَّاته صَفًّا حتَّ تستتمها -يا بني -قم»لابنه القاسم: 

 خَلَقْنا قضى الفتَّ، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Musa Bin Al-Hassan, from Suleyman Al-
Ja’fary who said,  

‘I saw Abu Al-Hassanasws saying to hisasws son Al-Qasim: ‘Arise, O myasws son, arise 
and recite at the head of your (deceased) brother: By the ones lined out in rows 
[37:1] - until you complete it’. So he started reciting it. When he reached: So ask 
them, are they stronger as a creation or (other) ones We Created? We Created 
them from sticky clay [37:11], the youth expired. 

فلما سجي و خرجوا، أقبل عليه يعقوب ابن جعفر، فقال له: كنا نعهد الميت إذا نزل به الموت يقرأ عنده يس وَ الْقُرْآنه الَْْكهيمه 
 «.يا بني، لَ تقرأ عند مكروب من موت قط إلا عجل الله راحته»فصرت تأمرنا بالصافات؟ فقال: 

So when he was covered, and we went out, Yaqoub Ibn Ja’far met himasws, and said 
to himasws, ‘Whenever death descends upon one of us, we used to recite: Ya Seen 
[36:1] By the Wise Quran [36:2], so are youasws (now) ordering us (to recite) Al-
Saffaat (Chapter 37 instead)?’ So heasws said: ‘O myasws son! It does not get recited 
during the distress of death at all except that Allahazwj Hastens on his rest’.6540 

 

VERSES 1 - 4 

  {1وَالصَّافَّاته صَفًّا }
By the ones lined out in rows [37:1] 

رَاته   {2زَجْرًا }فاَلزَّاجه
And the rebuking (Angels) rebuking [37:2] 

   {3فاَلتَّالهيَاته ذهكْرًا }
And the reciters of the Zikr [37:3]   
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دٌ } كَُمْ لَوَاحه   {4إهنَّ إهلََِٰ
Surely, your God is One [37:4] 

فَاتهَُ، وَ   بِّكَ شَرهيكٌ لَْتََ تْكَ رُسُلُهُ وَ لَرأَيَْتَ فِه نَ هْجه الْبَلَاغَةه وَ اعْلَمْ ياَ بُ نَيَّ إهنَّهُ لَوْ كَانَ لهرَ  آثاَرَ مُلْكههه وَ سُلْطاَنههه وَ لَعَرَفْتَ أفَْ عَالَهُ وَ صه
دٌ كَمَا وَصَفَ نَ فْسَهُ لَا يُضَادحهُ فِه مُلْكههه أَحَدٌ وَ لَا يَ زُولُ أبَدَاً.  لَكهنَّهُ إهلَهٌ وَاحه

In Nahj Al Balagah –  

‘(Amir Al-Momineenasws said to one of hisasws sons): ‘And know, O myasws son! If there 
was an associate for your Lordazwj, his messengers would have come to you and you 
would have seen the traces of his kingdom, and his authority, and you would have 
recognised his work and his attributes. But God is One just as Heazwj has Described 
Himselfazwj. There is no adversary of Hisazwj in Hisazwj Kingdom, nor would Heazwj ever 
be non-existent’’.6541 

 

VERSE 5 

نَ هُمَا وَرَبح الْ   {5مَشَارهقه }رَبح السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
Lord of the skies and the earth and what is between them, and Lord of the 
Easts [37:5] 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: خطبنا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على منبر الكوفة، فحمد الله و أثنى 
فقام إليه ابن الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، وجدت كتاب الله ينقُ « أيها الناس، سلونِ فإن بين جوانحي علما»عليه، ثُ قال: 
 بعضه بعضا، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir-Al-Momineenasws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So heasws Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws, for between 
myasws ribs is the (Divine) Knowledge’. So Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir-al-
Momineenasws, I have found in the Book of Allahazwj (Verses) which invalidate each 
other’.  

 «يصدق بعضه بعضا، و لا ينقُ بعضه بعضا، فسل عما بدا لك؟  ثكلتك أمك يا بن الكواء، كتاب الله»قال: 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allahazwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes 
to you’.  
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الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه ، و قال فِ آية  قال: يا أميْ المؤمنين، سَعته يقول: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه و قال فِ آية أخرى: رَبح 
.  اخرى: رَبح الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه

He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I heard Himazwj Saying: I swear by the Lord of 
the Easts and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and 
the west [26:28]’. 

 ثكلتك أمك يا بن الكواء، هذا المشرق و هذا المغرب، ]و أما[ قوله: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه فإن مشرق الشتاء»قال: 
  دة، أما تعرف ذلك من قرب الشمس و بعدها؟على حدة، و مشرق الصيف على ح

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and 
this is the west. And as for Hisazwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the 
two Wests [55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the 
summer upon a limit. But do you not recognise that from the nearness of the sun and 
its remoteness?  

ن برج و تغرب  فِ آخر، فلا تعود إليه و أما قوله: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه فإن لِا ثلاث مائة و ستين برجا، تطلع كل يوم م
 «.إلا من قابل فِ ذلك اليوم

And as for Hisazwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], 
so it has for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from 
each constellation and setting in another. So it does not return to it except from the 
following year in that particular day’.6542    

 

VERSES 6 - 10 

نْ يَا بهزهينَةٍ الْكَوَاكهبه }   {6إهنَّا زيَ َّنَّا السَّمَاءَ الدح
Surely, We Adorned the sky of the world with an adornment of the planets 
[37:6] 

فْظاً مهنْ كُلِّ شَيْطاَنٍ مَارهدٍ }   {7وَحه
And a protection from every rebellious Satan [37:7] 

 {8لَا يَسَّمَّعُونَ إهلََ الْمَلَْه الَْْعْلَىَٰ وَيُ قْذَفُونَ مهنْ كُلِّ جَانهبٍ }
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They cannot listen to the exalted assembly and they are being pelted at from 
every side [37:8] 

 {9} وَاصهبٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  ۚ  دُحُوراً 
Being repelled, and for them is an eternal Punishment [37:9] 

هَابٌ ثاَقهبٌ }   {10إهلاَّ مَنْ خَطهفَ الخَْطْفَةَ فأَتَْ بَ عَهُ شه
Except (for the) one who violates the caution, so there pursues him a shooting 
star [37:10] 

قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، و يعقوب بن يزيد، عن ابن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(،   ثُ
ة كل مدينة إلَ قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: لِذه النجوم التِ فِ السماء مدائن مثل المدائن التِ فِ الْرض، مربوط»قال: 

 «.عمود من نور، طول ذلك العمود فِ السماء مسيْة مائتين و خَسين سنة

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, 
one of our companions,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘For these stars which 
are in the sky are cities as there are cities in the earth. Each city is linked to a 
column of Light. The length of that column in the sky is a travel distance of two 
hundred and fifty years’. 

فْظاً مهنْ كُلِّ شَيْطانٍ   مارهدٍ قال: المارد: الخبيث،  قوله: وَ حه

Hisazwj Words: And a protection from every rebellious Satan [37:7], heasws said: 
‘The rebellious – the wicked. 

 لا يَسَّمَّعُونَ إهلََ الْمَلَْه الَْْعْلى وَ يُ قْذَفُونَ مهنْ كُلِّ جانهبٍ دُحُوراً يعني الكواكب التِ يرمون بِا 

They cannot listen to the exalted assembly and they are being pelted at from 
every side [37:8] Being repelled [37:9] - meaning the planets which they pass by. 

 وَ لَِمُْ عَذابٌ واصهبٌ أي واجب، 

And for them is a perpetual Punishment [37:9] - i.e., obligated.  

هابٌ ثاقهبٌ، و هو ما يرمون به فيحترقون.  و قوله: إهلاَّ مَنْ خَطهفَ الْخطَْفَةَ يعني يسمعون الكلمة فيحفظونِا فأَتَْ بَ عَهُ شه
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And Hisazwj Words: Except one who violates the caution [37:10] - meaning he 
overhears the speech, and remembers it, so there pursues him a shooting star 
[37:10], and it is what they are being pelted with, so they get incinerated’.6543 

بٌ أي دائم موجع، قد خلص إلَ قلوبِم، و قوله:  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: عَذابٌ واصه
هابٌ ثاقهبٌ أي مضي  «.قوبهء، إذا أِاء فهو ث شه

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘and for them is an eternal Punishment [37:9], i.e., 
permanent, painful, ending up to their hearts. And Hisazwj Words: a shooting star 
[37:10], i.e., illuminated, when it is lit, so it is its fire’.6544  

و ذكر حديث  -علي بن إبراهيم، قال: حكى أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
لَ السماء الدنيا، و فصعد جبرئيل، و صعدت معه إ»معراج النبِ )صلى الله عليه و آله(، إلَ أن قال )صلى الله عليه و آله(: 

هابٌ ثاقهبٌ  و تَته عليها ملك يقال له إسَاعيل، و هو صاحب الخطفة التِ قال الله عز و جل: إهلاَّ مَنْ خَطهفَ الْخطَْفَةَ فأَتَْ بَ عَهُ شه
 «.سبعون ألف ملك، تَت كل ملك سبعون ألف ملك

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father told me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – and mentioned a Hadeeth of the 
Ascension of the Prophetsaww, until hesaww said: ‘So Jibraeelas ascended, and Isaww 
ascended along with himas to the sky of the world, and allocated to it was an Angel 
called Ismaeelas, and he was in charge of the protection which Allahazwj the Mighty 
and Majestic Speaks about: Except one who violates the caution, so there 
pursues him a shooting star [37:10], and underneath it were seventy thousand 
Angels, under each of the Angels were seventy thousand Angels’.6545 

 

The Exalted Assembly of Amir Al-Momineenasws 

بِ شرف الدين النجفي: مما نقل من خط الشيخ أبِ جعفر الطوسي )رحمه الله( من كتاب )مسائل البلدان(، رواه بإسناده عن أ
مُّمد الفضل بن شاذان، يرفعه إلَ جابر بن يزيد الْعفي، عن رجل من أصحاب أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: دخل سلمان 

ي الله عنه( على أميْ المؤمنين )عليه السلام( فسأله عن نفسه، فقال:  يا سلمان، أنا الذي دعيت الْمم كلها إلَ »الفارسي )رِ
أنه لا يعرفني أحد حق معرفتِ إلا كان معي فِ الملَ  -يا سلمان -، و أنا خازنِا عليهم، حقا أقولطاعتِ فكفرت، فعذبت بالنار

 «.الْعلى

Sharaf Al-Deen Al-Najafi, from what had been copied from the writing of the Sheykh Abu Ja’far Al-
Toosi, from the book ‘Al-Masa’il Al-Bildaan’, reporting by his chain, from Abu Muhammad Al-FazAl-Bin 
Shazaan, raising it to Jabir Bin Yazeed Al-Ju’fy,  
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A man from the companions of Amir-Al-Momineenasws, said, ‘Salman Al-Farsyra came 
up to Amir-Al-Momineenasws, and hear asked himasws about himselfasws, so heasws said: 
‘O Salmanra! Iasws am the one who invited all the nations to myasws obedience, but 
they denied, therefore they were Punished by the Fire, and Iasws am a Keeper over 
them, truly. Iasws am saying – O Salmanar – no one has understood measws with the 
true understanding of mine except the one who was with measws in the: exalted 
assembly [37:8] (الملأِالأعلى)’.6546 

 

VERSE 11 

مْ أهَُمْ أَشَدح خَلْقًا أمَْ مَنْ خَلَقْنَا   {11} لَازهبٍ  طهينٍ  مهنْ  خَلَقْنَاهُمْ  إهنَّا ۚ  فاَسْتَ فْتههه
So ask them, are they stronger as a creation or (other) ones We Created? We 
Created them from sticky clay [37:11] 

 لصق باليد.علي بن إبراهيم: قوله: فاَسْتَ فْتهههمْ أَ هُمْ أَشَدح خَلْقاً أمَْ مَنْ خَلَقْنا إهنَّا خَلَقْناهُمْ مهنْ طهيٍن لازهبٍ يعني ي

Ali Bin Ibrahim –  

Hisazwj Words: So ask them, are they stronger as a creation or (other) ones We 
Created? We Created them from sticky clay [37:11] - meaning, Pasted by the 
Hand’.6547 

عبد الله مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسن، عن النضر بن شعيب، عن عبد الغفار الْازي، عن أبِ 
 «.إن الله عز و جل خلق المؤمن من طينة الْنة، و خلق الكافر من طينة النار»)عليه السلام( قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al-Nazar 
Bin Shuayb, from Abdul Ghaffar Al-Jazy,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created the Momin from 
the clay of the Paradise, and Crated the Kafir from the clay of the Fire’. 

ر إذا أراد الله عز و جل بعبد خيْا طيب روحه و جسده، فلا يسمع شيئا من الخيْ إلا عرفه، و لا يسمع شيئا من المنك»و قال: 
 «.إلا أنكره

And heasws said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Intends good for a servant, 
Heazwj Makes goodly his spirit, and his body, so he does not hear anything from the 
good except that he recognises it as such, and does not hear anything evil except 
that he rejects it’. 
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الطينات ثلاث: طينة الْنبياء، و المؤمن من تلك الطينة، إلا أن الْنبياء هم من صفوتِا، هم الْصل و لِم »قال: و سَعته يقول: 
 «. فضلهم، و المؤمنون الفرع من طين لازب، كذلك لا يفرق الله عز و جل بينهم و بين شيعتهم

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws saying: ‘The clays are of three types – 
Clay of the Prophetsas, and the Momin is from that clay, except that the Prophetsas 
are from its essence, and theyas are its origin and for themas is the preference. And 
the Momineen are the branch from the: sticky clay [37:11], and thus Allahazwj does 
not Differentiate between themas and theiras Shias’. 

طينة الناصب من حمأ مسنون، و أما المستضعفون فمن تراب، لا يتحول مؤمن عن إيَانه، و لا ناصب عن نصبه، و »  و قال:
 «.لله المشيئة فيهم

And heasws said: ‘The clay of the Hostile One (Nasibi) is from black mud. And as for 
the weak ones, so they are from the dust. Neither does the Momin does not change 
from his belief, nor does the Hostile One (Nasibi) from his hostility, for Allahazwj is the 
Will with regards to them’.6548 

 

VERSES 12 - 20 

بْتَ وَيَسْخَرُونَ }   {12بَلْ عَجه
But, you wonder, while they are mocking [37:12] 

  {13وَإهذَا ذكُِّرُوا لَا يَذْكُرُونَ }
And when they are reminded, they are not heeding [37:13] 

رُونَ }   {14وَإهذَا رأَوَْا آيةًَ يَسْتَسْخه
And when they see a Sign, they incite one another to mock [37:14]   

حْرٌ مُبهيٌن } ذَا إهلاَّ سه  {15وَقاَلُوا إهنْ هََٰ
And they say, ‘This is only clear sorcery [37:15] 

عُوثوُنَ } نَا وكَُنَّا تُ رَاباً وَعهظاَمًا أإَهنَّا لَمَب ْ ت ْ  {16أإَهذَا مه
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What! When we are dead and have become dust and bones, would we be 
revived? [37:16] 

  {17أَوَآباَؤُناَ الَْْوَّلُونَ }
Or our forefathers, the former ones? [37:17] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن 
الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said:  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say; ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next resurrection and he see the first resurrection 
(growth).’6549 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله 
 مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال:
وا  حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر

 رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد،

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww, among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed.  

أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟! فأنزل الله تعالَ: وَ  فمشى إليه أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:
يمٌ قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ  يَ خَلْقَهُ قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمه ةٍ وَ هُوَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ، إلَ آخر مَرَّ َِرَبَ لنَا مَثَلًا وَ نَسه

 السورة.

Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his hand, 
opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that yoursaww 
Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’6550  
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من لا يحضره الفقيه حديث طويل وفيه قالوا وقد رممت يا رسول الله يعنون صرت رميما ؟ فقال: كلا ان الله عزوجل حرم لْومنا 
 على الارض أن تطعم منها شيئا

In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  

‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww 
bones?’ Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
oursaww flesh upon the earth, for it to consume anything from it.’6551 

 

VERSES 18 - 21 

رُونَ }قُلْ نَ عَمْ وَأَ    {18نْ تُمْ دَاخه
Say: ‘Yes! And you shall be humiliated [37:18] 

دَةٌ فإَهذَا هُمْ يَ نْظرُُونَ } اَ ههيَ زَجْرَةٌ وَاحه  {19فإَهنََّّ
But rather, it would only be a single scream, and then they will be looking on 
[37:19] 

ذَا   {20يَ وْمُ الدِّينه }وَقاَلُوا ياَ وَيْ لَنَا هََٰ
And they shall say, ‘O woe be unto us! This is the Day of Religion!’ 
(Reckoning) [37:20] 

بوُنَ} ذَا يَ وْمُ الْفَصْله الَّذهي كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ  {21هََٰ
This is the Day of Decision which you were belying with [37:21] 

قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن النضر بن سويد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، علي بن إبراهيم، 
ينه:   «.يعني يوم الْساب»فِ قوله: وَ قالُوا يا وَيْ لَنا هذا يَ وْمُ الدِّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: [37:20] O woe unto us! This is the Day 
of Religion, heasws said: ‘Meaning the Day of the Reckoning’.6552 
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VERSES 22 & 23 

يمه احْشُرُوا الَّذهينَ ظلََمُوا  راَطه الَْْحه وَأزَْوَاجَهُمْ وَمَا كَانوُا يَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه فاَهْدُوهُمْ إهلَََٰ صه
{23-22}  

They will be Gathered together, those who were unjust and their wives, and 
whatever they were worshipping Besides Allah. So lead them to the path of the 
Blazing Fire [37:22-23]  

، يقول: قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ ق  ثُ يمه راطه الَْْحه وله: فاَهْدُوهُمْ إهلَ صه
 «.ادعوهم إلَ طريق الْحيم»

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: [37:23] so lead them to the path of the 
Blazing Fire, Heazwj is Saying: “Call them to the Path of the Blazing Fire”’.6553 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، 
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين» عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

 «.هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, heasws said: ‘Those who 
are striving to cut-off the cordiality of the Progenyasws of Muhammadsaww in order to 
frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing Fire [37:23]. They are four in 
number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the 
Umayyad’s (clan of Umayya)’.6554 

 

VERSE 24 

 {24} مَسْئُولُونَ  إهن َّهُمْ  ۚ  وَقهفُوهُمْ 
And stop them! They have to be Questioned [37:24] 
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The first and main subject matter of the Questioning 

ِّ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ   قاَلَ عَنْ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع.  قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ وَ   : فِه قَ وْلههه تَ عَالََ  عَنه الشَّعْبِه

From Al Shaby, from Ibn Abbas,  

‘Regarding the Words of the Exalted: And stop them! They have to be Questioned 
[37:24]. He said, ‘About the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’’.6555  

مٍ الِْاَشِههيح  ثَ نَا أبَوُ الْفَضْله مَُُّمَّدُ بْنُ هَاشه سْنَاده عَنْ أَبِه مَُُّمَّدٍ الْفَحَّامه قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه بُ الصَّلَاةه بهسَامَرَّاءَ قاَلَ: حَدَّثَنيه أَبِه وَ بِه  صَاحه
بُ الصَّلَاةه بهسُرَّمَنْ  مٌ الِْاَشِههيح صَاحه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ زكََرهيَّا بْنه عَبْده اللَّهه الَْْوْهَرهيح رَأَى قاَلَ: حَدَّ  هَاشه مه قاَلَ: حَدَّ مه بْنُ الْقَاسه ثَ نَا أبَوُ هَاشه

هه الْبَصْرهيح عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُثَ نىَّ بْنه تُماَمَةَ بْنه عَبْده اللَّهه بْنه أنََسه بْنه مَالهكٍ عَنْ أبَهيهه عَ   نْ جَدِّ

And by this chain, from Abu Muhammad Al Fahham, from Abu Al Fazl Muhammad Bin Hashim Al 
Hashimy, the prayer at Samarrah, from Abu Hashim Al Hashimy the prayer leader at Sur Man Rayy, 
from Abu Hashim Bin Al Qasim, from Muhammad Bin Zakariyya Bin Abdullah Al Jowhary Al Basry, 
from Abdullah Bin Al Musna Bin Tumama Bin Abdullah Bin Anas Bin Malik, from his father, from his 
grandfather,  

ََُزْ عَلَيْهه إهلاَّ مَنْ  بَ الصِّراَطُ عَلَى جَهَنَّمَ لََْ  ِّ ص قاَلَ: إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه وَ نُصه نَ مَعَهُ جَوَازٌ فهيهه بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه  كَاعَنه النَّبِه
يَ عْنيه عَنْ وَلَايةَه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عَلَيْهه وَ عَلَى ذُرِّيَّتههه أفَْضَلُ   وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ   طاَلهبٍ ع وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ 

. الصَّلَاةه وَ   السَّلَامه

From the Prophetsaww having said: ‘When it will be the Day of Judgment and the 
Bridge is set up upon Hell, none would be allowed to cross over it except the one 
who had with him a permit wherein is the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws, and these 
are the Words of Allahazwj the Exalted: And stop them! They have to be 
Questioned [37:24], Meaning about the Wilayah of Amir Al Momineen Ali Bin Abu 
Talibasws, may the most superior of the Salawaat and the greetings be upon himasws 
and upon hisasws offspring’.6556  

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ فُضَيْلٍ عَنْ غَزْوَانَ أَخْبَ رنَاَ عَطاَءُ بْنُ السَّائه  ِّ حَدَّ ثَ نَا إهسَْاَعهيلُ بْنُ الْغَزاَلِه  به عَنْ سَعهيده بْنه جُبَ يٍْْ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: حَدَّ

It was narrated to us by Ismail Bin Al Ghazaly, from Muhammad Bin Fuzayl, from Gazwan, from Ata’a 
Bin Al Saib, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

دٍ مهنَّا سَيْفٌ فَمَا يََرُح أَحَدٌ إهلاَّ : إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أقَهفُ أنَاَ وَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص لهبٍ عَلَى الصِّراَطه بهيَده كُلِّ وَاحه
 سَألَْنَاهُ عَنْ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ 

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When it will be the Day of Judgment, Isaww and Aliasws Bin Abu 
Talibasws would pause upon the Bridge. In the hand of each one of usasws would be a 
sword, so no one would pass except weasws will ask him about the Wilayah of Aliasws 
Bin Abu Talibasws. 
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نَاهُ فِه النَّاره وَ ذَلهكَ قَ وْلُ  َِرَبْ نَا عُنُ قَهُ وَ ألَْقَي ْ  . وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ   هُ تَ عَالََ فَمَنْ كَانَتْ مَعَهُ وَ إهلاَّ 

So the one who would have it (fine), or else weasws would strike his neck and cast 
him into the Fire, and that is the Speech of the Exalted: And stop them! They have 
to be Questioned [37:24]’.6557  

مُّمد بن عمر الْافظ الْعابِ، قال: حدثني عبد الله بن مُّمد بن سعيد بن زياد من أصل كتابه، قال: حدثنا أبِ، قال: وعنه: عن 
حدثنا حفص بن عمر العمري، قال: حدثنا عصام بن طليق، عن أبِ هارون، عن أبِ سعيد، عن النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ 

عن ولاية علي، ما صنعوا فِ أمره و قد أعلمهم الله عز و جل أنه الخليفة من »مْ مَسْؤُلُونَ، قال: قول الله عز و جل: وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُ 
 «.بعد رسوله

And from him, from Muhammad Bin Umar Al-Hafiz Al-Ja’any, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Saeed Bin Ziyad from the originAl-of his book, from his father, from Hafs Bin Umar Al-Amary, from 
Asaam Bin Taleyq, from Abu Haroun, from Abu Saeed,  

‘The Prophetsaww regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And stop 
them! They have to be Questioned [37:24], said: ‘About the Wilayah of Aliasws, 
what they did regarding hisasws matter, and Allahazwj Mighty and Majestic had Made it 
Known to them that heasws was the Caliph (immediately) after Hisazwj Rasoolsaww’.6558 

 

The four main matters to be Questioned about 

لا تزول قدم عبد يوم »برزة، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: موفق بن أحمد فِ كتاب )المناقب(، بإسناده عن أبِ 
القيامة حتَّ يسأله الله تبارك و تعالَ عن أربع: عن عمره فيما أفناه، و عن جسده فيما أبلاه، و عن ماله مما كسبه، و فيما 

 «.أنفقه، و عن حبنا أهل البيت

Mowfaq Bin Ahmad in the book Al Manaqib, by his chain, from Abu Barzat, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: The feet of a servant would not move on the Day of Judgment 
until Allahazwj Blessed and Exalted Questions him about four (matters) – About his 
life-time, in what he spent it, and about his body, in what did he indulge it in, and 
about his wealth, from what did he earn it, and in what did he spend it, and about 
ourasws love of the Peopleasws of the Household’.  

 فقال عمر بن الخطاب: فما آية حبكم من بعدك؟ 

Umar Bin Khattab said, ‘So what is the sign of (having) yourasws love from after 
yousaww?   
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ع يده على رأس علي )عليه السلام( إن آية حبِ من بعدي: حب هذا، و طاعته طاعتِ، و »، فقال: -و هو إلَ جانبه -فوِ
 «. مخالفته مخالفتِ

Hesaww placed hissaww hand upon the head of Aliasws – and heasws was by hissaww side 
– and hesaww said: ‘The sign of (having) mysaww loved from after mesaww is (having) 
the love of this oneasws, and obeying himasws is obeying mesaww, and opposing himasws 
is opposing mesaww’’.6559 

 

The Detailed scenario on the Day of Judgment 

َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أَخَذَ عَ   رَسُولُ اللَّهه صقاَلَ  ، فَمَا آمَنَ بهالت َّوْراَةه، لْه يَاَنَ بِههمَا، لَا يَ قْبَلُ أَخْبَ رَ اللَّهُ تَ عَالََ أنََّ مَنْ لَا يُ ؤْمهنُ بهالْقُرْآنه لَيْههمُ الْْه
يَاَنه بهالْْخَره. اَ إهلاَّ مَعَ الْْه يَاَنَ بهأَحَدههُه  الْْه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted 
Informed that the one who does not believe in the Quran, so he did not believe in the 
Torah, because Allahazwj the Exalted Took upon them (an oath) of the Eman in both 
these. The Eman is not Accepted in one of the two except with the Eman in the 
other. 

حَُمَّدٍ فَمَنْ قَ  يَاَنَ بِه يَاَنَ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع كَمَا فَ رَضَ الْْه  الَ: آمَنْتُ بهنبُُ وَّةه مَُُّمَّدٍ وَ كَفَرْتُ بهوَلَايةَه فَكَذَلهكَ فَ رَضَ اللَّهُ الْْه
 عَلهيٍّ ع فَمَا آمَنَ بهنبُُ وَّةه مَُُّمَّدٍ.

Similar to that, Allahazwj Necessitated the Eman in the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws, just as Heazwj Necessitated the Eman in Muhammadsaww. So the one who 
said, ‘I believe in the Prophet-hood and disbelieves in the Wilayah of Aliasws, so he 
did not believe in the Prophet-hood of Muhammadsaww’’. 

لَائهقَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه ناَدَى مُنَادهي رَب ِّنَا لَائهقه  -إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ إهذَا بَ عَثَ الخَْ اللَّهُ أَكْبَ رُ، اللَّهُ » فَ قَالَ:فِه إهيَاَنِههمْ وَ كُفْرهههمْ،   نهدَاءَ تَ عْرهيفه الخَْ
لَائهقه سَاعهدُوهُ عَلَى هَذههه الْمَقَالةَه »وَ مُنَادٍ آخَرُ يُ نَادهي: « أَكْبَ رُ  رَ الخَْ  «:-مَعَاشه

Allahazwj the Exalted, when Heazwj Resurrects the creatures on the Day of Judgment, 
a caller of oursaww Lordazwj would call out with a call which would introduce the 
creatures with regards to their Eman and their Kufr, and he would say: ‘Allahazwj is 
the Greatest! Allahazwj is the Greatest!’ And another caller would call out: ‘Community 
of people! Support him upon this speech!’   

، فَ يَمْتَازُ الدَّهْرهيَّةُ ]وَ   وَ لَا تَ نْطلَهقُ  -فَأَمَّا الدَّهْرهيَّةُ وَ الْمُعَطِّلَةُ فَ يَخْرَسُونَ عَنْ ذَلهكَ  لَائهقه نَتُ هُمْ، وَ يَ قُولُِاَ سَائهرُ النَّاسه مهنَ الخَْ ألَْسه
.  الْمُعَطِّلَةُ[ مهنْ سَائهره النَّاسه بهالْخرَْسه

So as for the eternalists and the atheists would be muted from that, and their 
tongues will not speak, and the rest of the people from the creatures would be saying 
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it. Thus the eternalists and the atheists would be differentiated from the rest of the 
people by the muteness.  

لَائهقُ كُلحهُمْ ذَلهكَ « أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ »ثَُُّ يَ قُولُ الْمُنَادهي:  إهلاَّ مَنْ كَانَ يُشْرهكُ بهاللَّهه تَ عَالََ مهنَ الْمَجُوسه وَ النَّصَارَى  -فَ يَ قُولُ الخَْ
. وَ عَبَدَةه الَْْوْثاَنه فإَهن َّهُمْ يَخْرَسُونَ فَ يَبهينُونَ  لَائهقه  بهذَلهكَ مهنْ سَائهره الخَْ

Then the caller would be saying: ‘I testify that there is no god except Allahazwj!’ So the 
creatures, all of them would be saying that – except for the one who was associating 
with Allahazwj the Exalted, from the Magians, and the Christians, and the worshippers 
of the idols. Thus they would be muted, and they would be clarified with that from the 
rest of the creatures. 

هَا الْيَ هُودُ وَ النَّصَارَى وَ سَائهرُ الْمُشْرهكهيَن.فَ يَ قُولُِاَ الْمُسْلهمُونَ أَجََْ « أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه »ثَُُّ يَ قُولُ الْمُنَادهي:   عُونَ وَ يَخْرَسُ عَن ْ

Then the caller would be saying: ‘I testify that Muhammadsaww is Rasoolsaww of 
Allahazwj’. So the Muslims would be saying that in their entirety, and there would be 
muted from it, the Jews and the Christians, and the rest of the polytheists. 

ره عَرَصَاته الْقهيَامَةه: أَلَا فَسُوقُوهُمْ إهلََ ]الْْنََّةه لهشَهَادَتِههمْ لهمُحَمَّدٍ ص بهالنحب ُ   ، وَّةه[ فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه تَ عَالََ: ]لَا ثَُُّ يُ نَادَى مهنْ آخه
 لهمَا ذَا يوُقَ فُونَ ياَ رَب َّنَا  «:سُوقُوهُمْ إهلََ الْْنََّةه لهشَهَادَتِههمْ لهمُحَمَّدٍ ص بهالنحبُ وَّةه »يَ قُولُ الْمَلَائهكَةُ الَّذهينَ قاَلُوا   [ وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ  بلَْ 

Then another caller would call out in the plains of the (Day of) Judgment: ‘Indeed! 
Usher them to the Paradise due to their testifying with the Prophet-hood!’ And there 
would be a call from Allahazwj the Exalted: “No! But, And stop them! They have to 
be Questioned [37:24]”. The Angels, those who said, ‘Usher them to the Paradise 
due to their testifying with the Prophet-hood!’ would be saying, ‘Due to what are they 
being paused?’ 

إهنِِّ أمََرْتُ هُمْ  -مَّدٍ، ياَ عهبَادهي وَ إهمَائهيعَنْ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ آله مَُُّ   [ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ  فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه تَ عَالََ: ]قهفُوهُمْ 
اَ فَ عَظِّمُوا ثَ وَابَ هُمْ، وَ أَكْرهمُوا مَآبَ هُمْ  حَُمَّدٍ بهشَهَادَةٍ أخُْرَى، فإَهنْ جَاءُوا بِه فَعْهُمُ الشَّهَادَةُ لهمُحَمَّدٍ   مَعَ الشَّهَادَةه بِه اَ لََْ تَ ن ْ وَ إهنْ لََْ يأَْتُوا بِه

اَ فَ هُوَ مهنَ الِْاَلهكهينَ  -بُ وَّةه ص بهالنح  اَ فَ هُوَ مهنَ الْفَائهزهينَ، وَ مَنْ لََْ يأَْته بِه  .وَ لَا لِه بهالرحبوُبهيَّةه، فَمَنْ جَاءَ بِه

So there would be a call from Allahazwj the Exalted: “And stop them! They have to 
be Questioned [37:24]” - about the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and the 
Progenyasws of Muhammadsaww. O Myazwj servants and Myazwj maids! Iazwj 
Commanded them along with the testimony with Muhammadsaww, another testimony. 
So if they have come with it, then magnify their Rewards and honour their return. 
And if they have not come with it, the testimony of Muhammadsaww with the Prophet-
hood will not benefit them, nor (their testimony for Meazwj with the Lordship. 
Therefore, the one who has come with it, so he would be from the successful ones, 
and the one who did not come with it, so he would be from the destroyed ones!”  
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له مَُُّمَّدٍ مُّهُبّاً  هُمْ مَنْ يَ قُولُ: قَدْ كُنْتُ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ بهالْوَلَايةَه شَاههداً، وَ لْه ن ْ كَذهبهَُ . وَ هُوَ فِه ذَلهكَ كَاذهبٌ يظَُنح أنََّ  قاَلَ: فَمه
يهه، فَ يُ قَالُ لَهُ: سَوْفَ نَسْتَشْههدُ عَلَى ذَلهكَ عَلهيّاً.  َوْلهيَائهي شَاههدَةٌ، وَ النَّارُ عَلَى  -يُ نْجه فَ تَشْهَدُ أنَْتَ ياَ أبَاَ الَْْسَنه، فَ تَ قُولُ: الْْنََّةُ لْه

دَةٌ.  أعَْدَائهي شَاهه

Heasws said: ‘So from them would be one saying, ‘I used to testify with the Wilayah for 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and was one who loved the Progenyasws of Muhammadsaww’, 
and he would be a liar in that, thinking that his lie would rescue him. But, it would be 
said to him, ‘Soon you would be testified upon that by Aliasws (in verification or 
otherwise)’. So youasws will be testifying, O Abu Al-Hassanasws, and youasws would be 
saying: ‘The Paradise will testify for myasws friends, and the Fire would testify against 
myasws enemies’.  

هُمْ صَادهقاً  ن ْ يمُهَا -فَمَنْ كَانَ مه وَ أَحَلَّتْهُ دَارَ الْمُقَامَةه مهنْ  -فاَحْتَمَلَتْهُ، فأََوْرَدَتْهُ عَلَالِه الْْنََّةه وَ غُرَفَ هَا -خَرَجَتْ إهليَْهه رهياَحُ الْْنََّةه وَ نَسه
   لغُُوبٌ  لَا يََسَحهُ فهيهَا نَصَبٌ وَ لَا يََسَحهُ فهيهَا  فَضْله ربَِّهه 

So the one who was truthful from them – winds of Paradise would come out to him 
and its breezes, and carry him to the lofty gardens and its rooms – and free him in 
the house of staying from the Grace of his Lordazwj. Neither will he be touched by the 
difficulties nor the weariness.  

هُمْ كَاذهباً  ن ْ يمُهَا  جَاءَتْهُ  -وَ مَنْ كَانَ مه لُهُ،   وَ لا يُ غْنيه مهنَ اللَّهَبه  -لا ظلَهيلٍ   وَ ظهلحهَا الَّذهي هُوَ ثَلَاثُ شُعَبٍ  -سََوُمُ النَّاره وَ حمهَ فَ تَحْمه
  ناَره جَهَنَّمَ.فَ تَ رْفَ عُهُ فِه الِْوََاءه، وَ تُورهدُهُ فِه 

And the one from them who was a liar – the toxins of the Fire and its boiling waters 
would come, a shade of which would be three-pronged, Neither having the 
coolness of the shade nor availing against the flame [77:31]. So it would carry 
him and raise him in the air, and place him in the Fire of Hell. 

يمُ ]الْْنََّةه وَ[ النَّاره، تَ قُولُ لَِاَ: هَذَا لِه وَ هَذَا لَكه   . قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فلَهذَلهكَ أنَْتَ قَسه

Rasool-Allahsaww said: ‘Thus, due to that, youasws are the distributor of the Paradise 
and the Fire. Youasws would be saying to it: ‘This one is for measws, and this one is for 
you’.6560  

 

Requirement of the written authorisation at the Bridge (Archway) 

إذا كان يوم القيامة أمر الله »الله )صلى الله عليه و آله( يقول: أبو الْسن الشاذانِ: عن أبِ سعيد الخدري، قال: سَعت رسول 
تعالَ ملكين يقعدان على الصراط، فلا َوز أحد إلا ببراءة علي بن أبِ طالب، و من لَ تكن له براءة أميْ المؤمنين أكبه الله على 

 «.منخريه فِ النار، و ذلك قوله تعالَ: وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ 
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Abu Al-Hassan Al-Shazany, from Abu Saeed Al-Khudry who said,  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘When it will be the Day of Judgement, Allahazwj the 
High would Command two Angels to be seated upon the Bridge (الصراط). So they 
would not allow anyone (to pass) except with an approval of Aliasws Bin Abu Talibasws. 
And the one who does not have an approval of Amir-Al-Momineenasws, Allahazwj 
would Have him to be grabbed by his nostrils and flung into the Fire, and these are 
the Words of the Exalted: And stop them! They have to be Questioned [37:24]’. 

مكتوب: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله، و »ما معنى البراءة التِ أعطاها علي؟ فقال:  -يا رسول الله -قلت: فداك أبِ و أمي
 «.أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب وصي رسول الله

I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! 
What is the meaning of the ‘approval’ which Aliasws would be giving out?’ So hesaww 
said: ‘A written (permit) – ‘There is no god except for Allahazwj, Muhammadsaww is 
Rasool-Allahsaww, and Amir-Al-Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws is the 
successorasws of Rasool-Allahsaww’.6561 

الشيخ فِ )أماليه(: عن أبِ مُّمد الفحام، قال: حدثنا أبو الفضل مُّمد بن هاشم الِاشِي صاحب الصلاة بسر من رأى، قال: 
 بن المثنى، عن ثمامة بن عبد حدثنا أبِ هاشم بن القاسم، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا بن عبد الله الْوهري البصري، عن عبد الله

إذا كان يوم القيامة، و نصب الصراط على »الله بن أنس بن مالك، عن أبيه، عن جده، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
، يعني عن ولاية جهنم، لَ َز عليه إلا من معه جواز فيه ولاية علي بن أبِ طالب، و ذلك قوله تعالَ: وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ 

 «.علي بن أبِ طالب

Al-Sheykh in his Amaali, from Abu Muhammad Al-Faham, from Abu Al-Fazal Muhammad Bin Hashim 
bin Hisham Al-Hasimy the Prayer leader at Sur Man Rayy, from Abu hashim Bin Al-Qasim, from 
Muhammad Bin Zakariyya Bin Abdullah Al-Jowhary Al-Basry, from Abdullah Bin Al-Masny, from 
Samamat Bin Abdullah Bin Anas Bin Malik, from his father, from his grandfather,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, and the Bridge would be Established over Hell, no one would be 
permitted to cross over it except the one with whom would be a permit in which is 
(mentioned) the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and these are the Words of the 
Exalted: And stop them! They have to be Questioned [37:24], meaning about the 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.6562 

 

The Questioning would be at the first Bridge (Archway) 

ويعضده: ما رواه مُّمد بن مؤمن الشيْازي رحمه الله: فِ كتابه حديثا يرفعه باسناده إلَ ابن عباس قال: قال رسول الله صلى الله 
وان أن يزخرف الْنان الثمان، ويقول: يا ميكائيل  عليه وآله: إذا كان يوم القيامة أمر الله مالكا أن يسعر النيْان السبع، ويأمر رِ

 متن جهنم ويقول: يا جبرئيل أنصب ميزان العدل تَت العرش، ويقول: يا مُّمد قرب امتك للحساب مد الصراط على 
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And it is supported by what has been reported by Muhammad Bin Mo’min Al-Sheyrazi, in his book, 
narrating by an unbroken chain going up to Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When it will be the Day of Judgement, Allahazwj would 
Command An Angel to Inflame the seven Fires, and Command Rizwaan that he 
should decorate the eight Gardens, and Heazwj Would be Saying: “O Mikaeelas! 
Extend the Bridge over the Hell!” and Heazwj would be Saying: “O Jibraeelas! 
Establish the Scale of Justice underneath the Throne!” and Heazwj would be Saying: 
“O Muhammadsaww! Bring yoursaww community near for the Reckoning!” 

ثُ يأمر الله تعالَ أن يعقد على الصراط سبع قناطر طول كل قنطرة سبعة عشر ألف فرسخ، وعلى كل قنطرة سبعون ألف ملك 
 يسألون هذه الامة نساءهم ورجالِم على القنطرة الاولَ عن ولاية أميْ المؤمنين وحب أهل بيت مُّمد صلى الله عليه وآله. 

Then Allahazwj the Exalted would Command that hesaww should hold seven arches 
upon the Bridge, the length of each arch being of ten thousand Farsakhs, and upon 
each of the arch would be seven thousand Angels questioning this community, their 
women and their men, upon the first archway, about the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws and the love for the Peopleasws of the Household of Muhammadsaww.  

فمن أتى به جاز القنطرة كالبرق الخاطف، ومن لا يحب أهل بيته سقط على أم رأسه فِ قعر جهنم، ولو كان معه من أعمال البر 
 عمل سبعين صديقا.

So the one who comes with it, would pass over the arch like a streak of lightning, 
and the one who does not love the Peopleasws of hissaww Household would be flung 
headlong into the bottom of the Hell, even if he had with him the righteous deeds 
performed by seventy truthful ones’.6563 

 

VERSES 25 - 34 

  {25مَا لَكُمْ لَا تَ نَاصَرُونَ }
What is the matter with you that you are not helping each other? [37:25] 

  {26بَلْ هُمُ الْيَ وْمَ مُسْتَسْلهمُونَ }
But they, on the Day, would be submissive [37:26] 

 ٍُ  {27يَ تَسَاءَلُونَ } وَأقَْ بَلَ بَ عْضُهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ
And some of them would advance towards others, questioning [37:27] 
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  {28قاَلُوا إهنَّكُمْ كُنْتُمْ تأَْتُونَ نَا عَنه الْيَمهينه }
They would say, ‘You used to come to us from the right’ [37:28] 

 {29قاَلُوا بَلْ لََْ تَكُونوُا مُؤْمهنهيَن }
They would say, ‘But you did not become Momineen [37:29] 

  {30} طاَغهينَ  قَ وْمًا كُنْتُمْ  بَلْ  ۚ  وَمَا كَانَ لنََا عَلَيْكُمْ مهنْ سُلْطاَنٍ 
And there wasn’t any authority for us upon you, but you were a transgressing 
people [37:30] 

نَا قَ وْلُ ربَ ِّنَا    {31} لَذَائهقُونَ  إهنَّا ۚ  فَحَقَّ عَلَي ْ
So the Word of our Lord proved True upon us. We shall be tasting (the 
Punishment as well) [37:31] 

 {32فأََغْوَيْ نَاكُمْ إهنَّا كُنَّا غَاوهينَ }
So we led you astray, as we happened to have strayed (ourselves)’ [37:32] 

  {33فإَهن َّهُمْ يَ وْمَئهذٍ فِه الْعَذَابه مُشْتَرهكُونَ }
Thus, they would be sharing in the Punishment on that Day [37:33] 

لهكَ نَ فْعَلُ بهالْمُجْرهمهيَن }  {34إهنَّا كَذََٰ
Surely, like that do We Deal with the Criminals [37:34] 

 تفسيْ على بن ابراهيم: قالوا انكم كنتم تأتوننا عن اليمين يعنى فلانا وفلانا قالوا بل لَ تكونوا مؤمنين.فِ 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

They would say, ‘You used to come to us from the right’ [37:28] - Meaning so 
and so and so and so (Abu Bakr and Umar). They would say, ‘But you did not 
become Momineen [37:29] (By following Aliasws Bin Abu Talibasws)’.6564 

                                                           
6564

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 37 H 27 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5014 out of 7192 

زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.6565 

 

VERSES 35 - 42 

وُنَ }إهن َّهُمْ كَانوُا إهذَا قهيلَ لَِمُْ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ اللَّهُ    {35يَسْتَكْبره
They, when it was said to them, ‘There is no god except Allah’, were being 
arrogant [37:35] 

تَهنَا لهشَاعهرٍ مَُْنُونٍ }  {36وَيَ قُولُونَ أئَهنَّا لتََارهكُو آلِه
And they were saying, ‘Should we leave our gods for an insane poet?’ [37:36] 

  {37بَلْ جَاءَ بهالَْْقِّ وَصَدَّقَ الْمُرْسَلهيَن }
But, he came with the Truth and ratified the (former) Rasools [37:37] 

  {38إهنَّكُمْ لَذَائهقُو الْعَذَابه الْْلَهيمه }
You will be tasting the painful Punishment [37:38] 

َُْزَوْنَ إهلاَّ مَا كُ   {39نْتُمْ تَ عْمَلُونَ }وَمَا 
And you will not be Recompensed except for what you had been doing [37:39] 

 {40إهلاَّ عهبَادَ اللَّهه الْمُخْلَصهيَن }
Except for the sincere servants of Allah [37:40] 

                                                           
6565

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5015 out of 7192 

 {41أوُلََٰئهكَ لَِمُْ رهزْقٌ مَعْلُومٌ }
They, for them is a known sustenance [37:41] 

 {42} مُكْرَمُونَ  وَهُمْ  ۚ  فَ وَاكههُ 
Fruits, and they shall be Honoured [37:42] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن إسحاق المدنِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
 «. يعلمه الخدام، فيأتون به إلَ أولياء الله قبل أن يسألوهم إياه»فَواكههُ وَ هُمْ مُكْرَمُونَ، قال:  قال: قوله: أوُلئهكَ لَِمُْ رهزْقٌ مَعْلُومٌ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad 
Bin Is’haq Al-Madany,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Hisazwj Words: They, for them is a known sustenance 
[37:41], heasws said: ‘The servants know of it, so they bring it to the friend of Allahazwj 
before he even asks them for it’. 

 «.إلا أكرموا به فإنِم لا يشتهون شيئا فِ الْنة»و أما قوله عز و جل: فَواكههُ وَ هُمْ مُكْرَمُونَ، قال: 

And as for the Words of the Mighty and Majestic: Fruits, and they shall be 
Honoured [37:42], heasws said: ‘They will not desire anything in the Paradise, except 
that they will be honoured with it’.6566 

 

VERSES 43 - 57 

  {43}فِه جَنَّاته النَّعهيمه 
In the Blissful Gardens [37:43] 

  {44عَلَىَٰ سُرُرٍ مُتَ قَابهلهيَن }
Facing each other upon thrones [37:44] 

 {45يُطاَفُ عَلَيْههمْ بهكَأْسٍ مهنْ مَعهيٍن }
A bowl of spring water shall be made to go round them [37:45] 

                                                           
6566
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ةٍ لهلشَّارهبهيَن   {46}بَ يْضَاءَ لَذَّ
White, delicious for the drinkers [37:46] 

زَفُونَ } هَا يُ ن ْ   {47لَا فهيهَا غَوْلٌ وَلَا هُمْ عَن ْ
There being neither any adverse effects in it nor would they be intoxicated 
from it [37:47] 

رَاتُ الطَّرْفه عهيٌن }   {48وَعهنْدَهُمْ قاَصه
And in their presence would be the hosts of the lovely eyes [37:48] 

ٌُ مَكْنُونٌ }  {49كَأنَ َّهُنَّ بَ يْ
As if they were concealed eggs (pure white) [37:49]   

ٍُ يَ تَسَاءَلُونَ }   {50فأَقَْ بَلَ بَ عْضُهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ
Then some of them shall advance to others, questioning. [37:50] 

هُمْ إهنِِّ كَانَ لِه قَرهينٌ } ن ْ   {51قاَلَ قاَئهلٌ مه
A speaker from among them shall say, ‘Surely there was a comrade of mine 
[37:51] 

 {52يَ قُولُ أإَهنَّكَ لَمهنَ الْمُصَدِّقهيَن }
Who was saying, ‘What! Are you (from among) authenticated ones? [37:52] 

نَا وكَُنَّا تُ رَاباً وَعهظاَمًا أإَهنَّا لَمَدهينُونَ } ت ْ  {53أإَهذَا مه
What! When we are dead and become dust and bones, shall we then be 
brought to Judgment?’’ [37:53] 

  {54قاَلَ هَلْ أنَْ تُمْ مُطَّلهعُونَ }
He shall say, ‘Do you not notice?’ [37:54] 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5017 out of 7192 

يمه }  {55فاَطَّلَعَ فَ رَآهُ فِه سَوَاءه الَْْحه
So he would look down and would see him in the evenness of the Blazing Fire 
[37:55] 

 {56قاَلَ تاَللَّهه إهنْ كهدْتَ لتَُ رْدهينه }
He shall say, ‘By Allah! You almost ruined me, [37:56] 

 {57رَبِِّ لَكُنْتُ مهنَ الْمُحْضَرهينَ } وَلَوْلَا نهعْمَةُ 
And had it not been for the Favour of my Lord, I would have been from the 
ones present (in Hell) [37:57] 

، يقول: قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: فاَطَّلَعَ فَ رَآهُ فِه سَ   ثُ يمه فِ »واءه الَْْحه
 «.وسط الْحيم

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: He shall say, ‘Do you not notice?’ [37:54] 

So he would look down and would see him in the evenness of the Blazing Fire 
[37:55], said: ‘In the midst of the Blazing Fire’.6567 

 

VERSES 58 - 61 

يَِّتهيَن }   {58أفََمَا نَحْنُ بِه
‘Is it so we would not be dying [37:58] 

عَُذَّبهيَن }   {59إهلاَّ مَوْتَ تَ نَا الُْْولَََٰ وَمَا نَحْنُ بِه
Except our first death, and we shall not be Punished?’ [37:59] 

ذَا لَِوَُ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ }  {60إهنَّ هََٰ
Surely, this is the mighty success’ [37:60] 

                                                           
6567
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ذَا فَ لْيَ عْمَله الْعَامهلُونَ }  {61لهمهثْله هََٰ
For the like of this, so let the workers be working [37:61] 

عن النضر بن سويد، عن درست، عن أبِ المغرا، عن أبِ بصيْ، قال: لا أعلمه ذكره إلا عن الْسين بن سعيد فِ كتاب )الزهد(: 
ء بالموت فِ صورة كبش حتَّ يوقف بين  إذا أدخل الله أهل الْنة الْنة و أهل النار النار، جي»أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 ِا أهل الْنة، يا أهل النار.الْنة و النار. قال: ثُ ينادي مناد يسمع أهل الدارين جَيعا: ي

Al-Husayn Bin Saeed in the book Al-Zohad, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Darast, from Abu Al-
Magra, from Abu Baseer who said,  

‘I do know that it has been mentioned except from Abu Ja’farasws having said: ‘When 
the people of the Paradise enter the Paradise, and the people of the Fire enter the 
Fire, the death would be brought in an image of a ram until it is paused to be in 
between the Paradise and the Fire. Then a Caller would Call out which all the 
dwellers would hear: ‘O people of the Paradise! O people of the Fire!’  

فإذا سَعوا الصوت أقبلوا: قال، فيقال لِم: أ تدرون ما هذا؟ هذا هو الموت الذي كنتم تافون منه فِ الدنيا. قال: فيقول أهل 
 لهم أدخل الموت علينا. الْنة: اللهم لا تدخل الموت علينا. قال: و يقول أهل النار: ال

So when they hear the voice, they would respond to it, and it would be said to them: 
‘Do you all know what this is? This is the death, which you used to fear from in the 
world! So the people of the Paradise would say, ‘Our Allahazwj! Do not let the death to 
enter to be with us’. And the people of the Fire would be saying, ‘Our Allahazwj! Enter 
the death to be with us’.  

 ثُ ينادي مناد: لا موت أبدا، أيقنوا بالخلود.»قال: «. ثُ يذبح كما تذبح الشاة قال:

Then it would be slaughtered the like slaughtering of the sheep’. Then the Caller 
would Call out: ‘There no death any more, forever, so be certain of the immortality’. 

يَِّتهيَن إهلاَّ مَوْ  تَ تَ نَا الُْْولَ وَ ما قال: فيفرح أهل الْنة فرحا لو كان أحد يومئذ يَوت من فرح لماتوا، قال: ثُ قرأ هذه الْية: أَ فَما نَحْنُ بِه
بهيَن إهنَّ هذا لَِوَُ الْفَوْزُ الْعَظهيمُ لهمهثْله هذا فَ لْيَ عْمَله الْعامهلُونَ  عَُذَّ  نَحْنُ بِه

Heasws said: ‘So the people of the Paradise would be so overjoyed, that if one of 
them could have died of happiness, he would have’. Then heasws recited these 
Verses: ‘Is it so that we would not be dying [37:58] Except our first death? And 
we shall not be Punished?’ [37:59] Surely this is the mighty success [37:60] 
For the like of this, so let the workers be working [37:61]’. 

يَ قال: و يش هق أهل النار شهقة لو كان أحد ميتا من شهيق لماتوا، و هو قول الله عز و جل: وَ أنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الَْْسْرةَه إهذْ قُضه
 «.الَْْمْرُ 
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Heasws said: ‘And the people of the Fire would gasp. If one of them could have died 
from the gasping, he would have. And these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And warn them of the Day of Regret, when the matter would have 
been Decided; and they are (now) in negligence and they are not believing 
[19:39]’.6568 

 

VERSES 62 - 74 

رٌ نُ زُلًا أمَْ شَجَرةَُ  لهكَ خَي ْ   {62الزَّقحومه }أذَََٰ
Is that better as a lodging or the tree of Zaqqum? [37:62] 

نَةً لهلظَّالهمهيَن }  {63إهنَّا جَعَلْنَاهَا فهت ْ
We Made it a fitna for the unjust [37:63] 

يمه }   {64إهن َّهَا شَجَرَةٌ تَْرجُُ فِه أَصْله الَْْحه
It is a tree which comes out in the roots of the Blazing Fire [37:64] 

  {65طلَْعُهَا كَأنََّهُ رُءُوسُ الشَّيَاطهينه }
Its emerging fruit is like the heads of the satans [37:65] 

هَا الْبُطوُنَ } ن ْ هَا فَمَالهئُونَ مه ن ْ   {66فإَهن َّهُمْ لَْكهلُونَ مه
So they would be eating from it, and they would be filling their bellies from it 
[37:66] 

يمٍ } هَا لَشَوْباً مهنْ حمهَ   {67ثَُُّ إهنَّ لَِمُْ عَلَي ْ
Then indeed, for them upon it would be a mixture from scalding water [37:67] 

يمه } لََ الَْْحه عَهُمْ لْهَ   {68ثَُُّ إهنَّ مَرْجه
Then indeed, their return shall be to the Blazing Fire [37:68] 

                                                           
6568
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َِالِّيَن }  {69إهن َّهُمْ ألَْفَوْا آباَءَهُمْ 
They found their fathers straying [37:69] 

 {70فَ هُمْ عَلَىَٰ آثاَرهههمْ يُ هْرَعُونَ }
But, they still rushed upon their tracks [37:70] 

لَهُمْ أَكْثَ رُ  َِلَّ قَ ب ْ  {71الَْْوَّلهيَن } وَلَقَدْ 
And most of the former ones before had gone astray [37:71] 

مْ مُنْذهرهينَ }   {72وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا فهيهه
And We Sent warners among them [37:72] 

 {73فاَنْظرُْ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الْمُنْذَرهينَ }
Then look, how was the end result of the warned ones [37:73] 

 {74إهلاَّ عهبَادَ اللَّهه الْمُخْلَصهيَن }
Except the sincere servants of Allah [37:74] 

مَنُ لخهُصَمَائههه تَ عْوهيضَهُمْ عَنْ ظُلَامَاتِههمْ قهبَ لَهُ. فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ]ياَ عَلهيُ  ِْ  [ أَ

(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying (on 
the Day of Judgment): “O Aliasws! Guarantee to his disputants that youasws would be 
compensating them for his wrongdoings upon them”.  

ئْتُمْ اقْ تَره  فَ يَضْمَنُ لَِمُْ عَلهيٌّ ع ذَلهكَ، وَ يَ قُولُ لَِمُْ:  أعُْطهكُمُوهُ عهوَِاً عَنْ ظُلَامَاتهكُمْ قهبَ لَهُ. -حُوا عَلَيَّ مَا شه

So Aliasws would be guaranteeing that to them and heasws would be saying to them: 
‘Suggest to measws whatever you so desire to, Iasws shall give it to you instead for the 
wrongdoings from him’.  

كَ  ََْعَلُ لنََا بهإهزاَءه ظُلَامَاتهنَا قهبَ لَهُ ثَ وَابَ نَ فَسٍ مهنْ أنَْ فَاسه لَةَ بَ يْتُوتتَهكَ عَلَى فهراَشه مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص.  فَ يَ قُولُونَ: ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه   ليَ ْ

They would be saying, ‘O brotherasws of Rasool-Allahsaww! (We want) youasws to make 
it to be for us, as a compensation of his wrongdoings to us, the Rewards of one 
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breath of yourasws breathing on the night youasws spent upon the bed of 
Muhammadsaww, Rasool-Allahsaww (the night of Hijra)’.  

 عَلهيٌّ ع: قَدْ وَهَبْتُ ذَلهكَ لَكُمْ.فَ يَ قُولُ 

So Aliasws would be saying: ‘Iasws have gifted that to you all’.  

بههه مهنْ  مهنْ عَلهيِّ ]بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع -فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: فاَنْظرُُوا ياَ عهبَادهيَ الْْنَ إهلََ مَا نهلْتُمُوهُ  ظُلَامَاتهكُمْ. وَ يَظْهَرُ  [ فهدَاءً لهصَاحه
ى اللَّ  هِ اَ، فَ يَكُونُ مهنْ ذَلهكَ مَا يُ رْ راَتِه دٍ فِه الْهْنَانه مهنْ عَجَائهبه قُصُورههَا وَ خَي ْ خُصَمَاءَ أوُلئَهكَ  -هُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه لَِمُْ ثَ وَابُ نَ فَسٍ وَاحه

نهيَن.  الْمُؤْمه

So Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying: “Look now, O Myazwj servants, at 
what you have attained from Aliasws Bin Abu Talibasws, as expiation for the 
wrongdoings of your companion on you!”. And there would be displayed for them, 
the Rewards of one breath (of Aliasws), in the Gardens, from its wonderful castles and 
its goodness(es). Thus, there would be happen to be from that, what Allahazwj would 
Please them with – the disputants to those Momineen.  

 بَشَرٍ.  وَ لَا أذُُنٌ سَهَعَتْ، وَ لَا خَطرََ عَلَى باَله  مَا لَا عَيْنٌ رَأَتْ، -ثَُُّ يرُهيههمْ بَ عْدَ ذَلهكَ مهنَ الدَّرَجَاته وَ الْمَنَازهله 

Then, after that, they would be shown from the levels and the stations – that which 
neither has an eye seen, nor has an ear heard, nor has the mind of a human 
conceived of. 

يقهينَ  -ءٌ إهذَا كَانَ هَذَا كُلحهُ لنََا، فَأيَْنَ يَحُلح سَائهرُ عهبَادهكَ الْمُؤْمهنهينَ  نَا هَلْ بقَهيَ مهنْ جَنَّاتهكَ شَيْ فَ يَقُولُونَ: ياَ رَب َّ    وَ الْْنَبْهيَاءُ وَ الصِّدِّ
يقُونَ  وُنَ   [ وَ الشحهَدَاءُ وَ الصَّالْههينَ  ]الصِّدِّ  نْدَ ذَلهكَ أنََّ الْْنََّةَ بهأَسْرههَا قَدْ جُعهلَتْ لَِمُْ.[ وَ يُخيََّلُ إهليَْههمْ عه  ]الصَّالْه

So they would be saying, ‘O our Lordazwj! Does there remain anything from Yourazwj 
paradise (for anybody else), when it was so that all of this is for us? So whereabouts 
would Yourazwj servants, the Momineen, and the Prophetsas, and the truthful, and the 
martyrs, and the righteous would be?’ And they would be thinking during that, that 
the Paradise in its entirety has been Made to be for them (only).   

[ الَّذهي قَده اقْ تَ رَحْتُمُوهُ عَلَيْهه، قَدْ  هَذَا ثَ وَابُ نَ فَسٍ مهنْ أنَْ فَاسه عَلهيِّ ]بْنه أَبِه طاَلهبٍ  -زَّ وَ جَلَّ: ياَ عهبَادهيفَ يَأْتِه النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه عَ 
 جَعَلَهُ لَكُمْ، فَخُذُوهُ وَ انْظرُُوا، 

So a call would come from Allahazwj Mighty and Majestic: “O Mysaww servants! This is 
the Reward of one breath from the breathing of Aliasws Bin Abu Talibasws which you 
had suggested to himasws. Heasws has made it to be for you all. Therefore, take it and 
look around!”  

يْوُنَ هُمْ وَ هَذَا الْمُؤْمهنُ  يفُهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مَماَلهكه عَلهيٍّ الَّذهي عَوَّ  -فَ يَصه ، ثَُُّ يَ رَوْنَ مَا يُضه ع فِه َِهُمْ عَلهيٌّ ع عَنْهُ إهلََ تهلْكَ الْهْنَانه
 ِْ عَافُ مَا بذََلَهُ عَنْ وَلهيِّهه الْمُوَالِه لَهُ، ممهَّا شَاءَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الَْْ ِْ رهُُ.الْهْنَانه مَا هُوَ أَ  عَافه الَّتِه لَا يَ عْرهفُ هَا غَي ْ
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So they would be coming - them and this Momin whom Aliasws compensated on his 
behalf, to those Gardens. Then they would be seeing what Allahazwj Mighty and 
Majestic has Added to the kingdoms of Aliasws in the Garden, what would be a 
multiple of what heasws made to be on behalf of hisasws friend, to the friends of hisasws, 
from whatever Allahazwj Mighty and Majestic so Desires, from the additions which 
none knows apart from Himazwj’.  

رٌ نُ زُلًا أمَْ شَجَرةَُ الزَّقحومه  أَ »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص:  يِّي عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع«  ذلهكَ خَي ْ ي وَ وَصه ةُ لهمُخَالهفهي أَخه  . الْمُعَدَّ

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Is that a better lodgement or the tree of Zaqqum? 
[37:62] – The (lodgement) prepared for the adversaries of mysaww brotherasws, and 
mysaww successor Aliasws Bin Abu Talibasws’.6569 

 

Background report 

فِ مُمع البيان )ان شجرة الزقوم( الْية روى ان قريشا لما سَعت هذه الْية، قالت: ما نعرف هذه الشجرة، قال ابن الزبعرى: 
 زقوم بكلام البربر التمر والزبد، وفَ رواية بلغة اليمن، ال

In Majma Al-Bayan –  

About the Verse: Is that a better lodgement or the tree of Zaqqum? [37:62] – It is 
reported that when Quraysh heard this Verse, they said, ‘We do not understand this 
tree’. Ibn Al-Zab’ary said, ‘Al-Zaqqum in the speech of the Berbers is the dates and 
the butter, and in a report reaching Al-Yemen’.  

زقمينا فاتته الْارية بتمر وزبد، فقال لاصحابه: تزقموا بِذا الذى يخوفكم به مُّمد فيزعم أن النار  فقال أبو جهل لْاريته: يا جارية
 تنبت الشجر، والنار تَرق الشجر، فأنزل الله سبحانه انا جعلناها فتنة للظالمين.

So Abu Jahlla said to his maid, ‘O maid! Give us Zaqqum’. So the maid came with the 
dates and butter, and he said to his companion, ‘Let us partake from this Zaqqum 
which Muhammadsaww is scaring you with, for hesaww is alleging that the tree would 
grow in the Fire, and the Fire incinerates the tree’. So Allahazwj the Glorious Revealed 
We Made it a fitna for the unjust [37:63]’.6570 

دَّةه الُْْوعه فَ يَصْرَخُونَ إهلََ مَالهكٍ فَ يَ   وَ قَدْ رُوهيَ  ََُوِّعُهُمْ حَتََّّ يَ نْسَوْا عَذَابَ النَّاره مهنْ شه لُهُمْ إهلََ تهلْكَ الشَّجَرَةه وَ فهيههمْ أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ  حْمه
، فَ يَسْتَسْقُونَ فَ يُسْقَوْنَ شَرْبةًَ مهنَ الْمَاءه الْْاَرِّ الَّذهي بَ لَ  أبَوُ جَهْلٍ فَ يَأْكُلُونَ  هَا فَ تَ غْلهي بطُوُنُ هُمْ كَغَلْيه الَْْمهيمه ن ْ اَيَ تَهُ فِه الَْْراَرَةه، مه  غَ نِه

And it has been reported that Allahazwj the Exalted  would Keep them hungry until 
they forget the Punishment of the Fire from the intensity of the hunger. So they 
would be shrieking to Maalik (Keeper of Hell), and he would take them to that tree, 
and among them would be Abu Jahlla. So they would be eating from it, and their 
bellies would boil like the boiling of scalding water. So they would be quenched and 
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would be drinking a drink from the hot water which would have reached its peak of 
the heat.6571  

 

VERSE 75 

يبُونَ }   {75وَلَقَدْ ناَدَاناَ نوُحٌ فَ لَنهعْمَ الْمُجه
And Noah had called out to Us, and We are the best of the responders [37:75] 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنْ مُعَاوهيةََ   بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قُ لْتُ لْه
 اءٍ قاَلَ بَ لَى السلام ( أَ لَا تَُصحنيه بهدُعَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Fazalat 
Bin Ayoub, from Muawiya Bin Ammar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Can youasws teach me with a special supplication?’ Heasws 
said: ‘Yes’.  

 قاَلَ 

Heasws said:  

دُ ياَ أَحَدُ ياَ صَمَدُ ياَ مَنْ لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لهَُ كُفُواً أَحَدٌ يَ  دُ ياَ مَاجه ا عَزهيزُ ياَ كَرهيُم ياَ حَنَّانُ ياَ مَنَّانُ ياَ سَامهعَ قُلْ ياَ وَاحه
يبُونَ الدَّعَوَاته ياَ أَجْوَدَ مَنْ سُئه  رَ مَنْ أعَْطَى ياَ اللَّهُ ياَ اللَّهُ ياَ اللَّهُ قُ لْتُ وَ لَقَدْ ناَدَاناَ نوُحٌ فَ لَنهعْمَ الْمُجه  لَ وَ ياَ خَي ْ

‘Say, ‘O the One, O Glorified, O the First, O the Last, O the One Who does not beget 
and is not begotten and there does not happen anyone to be a match for Himazwj! O 
the Mighty, O the Benevolent, O the Affectionate, O the Benefactor, O the Hearer of 
the supplications, O the most Generous of the asked ones, and O the Best of the 
ones who give. O Allahazwj! O Allahazwj!’ I said, ‘And Noah had called out to Us, and 
We are the best of the responders [37:75]’. 

يبُ أنَْتَ وَ نهعْمَ الْمَدْعُوح وَ نهعْمَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ قُولُ نَ عَمْ لنَهعْمَ الْمُجه 
 الْمَسْئُولُ 

Then Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww was saying: ‘Yes, Youazwj are the Best 
of the Responders, and the best of the ones supplicated to, and best of the ones 
asked from’.  
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َمْعهكَ وَ أرَكَْانهكَ كُلِّهَا وَ أَسْألَُكَ بهنُوره وَجْههكَ وَ أَسْألَُكَ بهعهزَّتهكَ وَ قُدْرتَهكَ وَ جَبَ رُ  ينَةه وَ بجه لََكُوتهكَ وَ دهرْعهكَ الَْْصه وتهكَ وَ أَسْألَُكَ بِه
يَاءه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ أنَْ تُصَلِّيَ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ أنَْ تَ فْعَلَ  َقِّ الَْْوْصه َقِّ مَُُّمَّدٍ وَ بِه  بِه كَذَا وَ كَذَا . بِه

(Say), ‘I ask Youazwj by the Light of Yourazwj Face, and I ask Youazwj by Yourazwj Might, 
and Yourazwj Power, and Yourazwj Compulsion, and I ask Youazwj by Yourazwj Kingdom, 
and Yourazwj Fortified Shield, and by Yourazwj Grip, and Yourazwj Elements, all of 
them, and by the right of Muhammadsaww, and by the right of the successorsas after 
Muhammadsaww, that Youazwj should Send Salawāt upon Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww, and that Youazwj should Do such and such with 
me’’.6572  

 

VERSES 76 - 78 

نَاهُ وَأهَْلَهُ مهنَ الْكَرْبه الْعَظهيمه }  {76وَنََُّي ْ
And We Rescued him and his family from the great distress [37:76] 

 {77وَجَعَلْنَا ذُرِّي َّتَهُ هُمُ الْبَاقهيَن }
And We Made his offspring to be the survivors [37:77] 

 

 {78رهينَ }وَتَ ركَْنَا عَلَيْهه فِه الْْخه 
And upon it, We Left (his mention to be) among the later ones [37:78] 

الْق، »ل: قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: وَ جَعَلْنا ذُرِّي َّتَهُ هُمُ الْباقهيَن، يقو   ثُ
 و النبوة، و الكتاب، و الْيَان فِ عقبه، و ليس كل من فِ الْرض من بني آدم من ولد نوح، 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And We Made his offspring to be the 
survivors [37:77], heasws said: ‘The Truth, and the Prophet-hood, and the Book, and 
the Eman to be in hisas posterity, and it is not that everyone in the earth from the 
Children of Adamas is from the children of Noahas’.6573 

ي الله  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ما جيلويه، و مُّمد بن موسى بن المتوكل، و أحمد بن مُّمد بن يحيى العطار )رِ
يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن مُّمد بن اورمة، عن مُّمد بن سنان، عن عنهم(، قالوا: حدثنا مُّمد بن 
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إسَاعيل بن جابر، و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله الصادق )عليه السلام( قال: عاش 
(، فقال له: يا نوح، قد انقضت نبوتك، و استكملت نوح بعد نزوله من السفينة خَسين سنة، ثُ أتاه جبرئيل )عليه السلام

أيامك، فانظر الاسم الْكبر، و ميْاث العلم، و آثار علم النبوة التِ معك فادفعها إلَ ابنك سام، فإنِ لا أترك الْرض إلا و فيها 
 عالَ تعرف به طاعتِ، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, and Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, 
and Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Muhammad Bin Yahya Al-Attar, from Al-Husayn 
Bin Al-Hassan Bin Abaan, from Muhammad Bin Owramat, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jabir, and Abdul Kareen Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam,  

‘Abu Abdullah Al-Sadiqasws having said: ‘Noahas lived, after hisas descent from the 
ship, for five hundred years. Then Jibraeelas came up to himas and said: “O Noahas! 
Youras Prophet-hood is over, and youras days are completed, so consider the Great 
Name, and the inheritance of the Knowledge, and the Ahadeeth of the Knowledge of 
the Prophet-hood which is with youas, and hand it over to youras sonas Saamas, for 
Iazwj do not Leave the earth except that there is within it a Knowledgeable one by 
whom Myazwj obedience is recognised.  

فيكون نُاة فيما بين قبُ النبِ و مبعث النبِ الْخر، و لَ أكن أترك الناس بغيْ حجة، و داع إلِ، و هاد إلَ سبيلي، و عارف 
 «.بأمري، فإنِ قد قضيت أن أجعل لكل قوم هاديا أهدي به السعداء، و يكون حجة على الْشقياء

Thus there would be salvation in what is between the passing away of the Prophetas 
and the Sending of another Prophetas, and Iazwj do not Leave the people without a 
Proof, and an Inviter towards Meazwj, and a Guide towards Myazwj Way, and one who 
understands Myazwj Commands. Therefore Iazwj have Judged that the term of the 
people who are guided to be happy, and for them to be an argument against the 
wretched”’. 

فلم يكن  فدفع نوح )عليه السلام( الاسم الْكبر، و ميْاث العلم، و آثار علم النبوة إلَ ابنه سام، و أما حام و يافث»قال: 
عندهُا علم ينتفعان به. قال: و بشرهم نوح بِود )عليه السلام( و أمرهم باتباعه، و أن يفتحوا الوصية كل عام فينظروا فيها، و 

 يكون عيدا لِم، كما أمرهم آدم )عليه السلام(، 

Heasws said: ‘So Noahas handed over the Great Name, and inheritance of the 
Knowledge, and the Ahadeeth of the Knowledge of the Prophet-hood, to hisas sonas 
Saamas. And as for Haam, and Yaafis, so there did not become knowledge to be with 
these two, which they could benefit by. So Noahas gave them the good news of 
Hudas, and ordered them to be obedient to himas. And they used to open the will 
every year, and they would look into it, and make it to be a day of Eid for themselves, 
just as Adamas had instructed before. 

على سام بعد نوح الدولة لْام و يافث، فظهرت الْبرية فِ ولد حام و يافث، فاستخفى ولد سام بِا عندهم من العلم، و جرت 
رهينَ يقول: تركت على نوح دولة الْبارين، و نصر الله مُّمدا )صلى الله عليه و  و هو قول الله عز و جل: وَ تَ ركَْنا عَلَيْهه فِه الْْخه

 «.آله( بذلك



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5026 out of 7192 

And so the tyrants appeared in the children of Haam and Yaafis. The children of 
Saamas feared due to what knowledge they had with them, and after Saamas, the 
government went to Haam and Yaafis, and these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And upon it, We Left (his mention to be) among the later ones 
[37:78], and left to Noahas the governments of the tyrants, and Allahazwj Helped 
Muhammadsaww by that’. 

و ولد لْام: السند، و الِند، و الْبش، و ولد لسام: العرب، و العجم، و جرت عليهم الدولة، و كانوا يتوارثون الوصية »قال: 
 «.عالَ بعد عالَ، حتَّ بعث الله عز و جل هودا )عليه السلام(

Heasws said: ‘And the children of Haam – the Sind, and the Hind, and the Ethiopia. 
And the children of Saamas – the Arabs, and the non-Arabs (Persians), and the 
government flowed to them, and they used to inherit the will, a scholar after a 
scholar, until Allahazwj Mighty and Majestic Sent Hudas’.6574 

 

VERSES 79 - 84 

 {79سَلَامٌ عَلَىَٰ نوُحٍ فِه الْعَالَمهيَن }
Greetings be upon Noah among the nations [37:79] 

نهيَن } لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه  {80إهنَّا كَذََٰ
Surely, like that do We Recompense the good doers [37:80] 

  {81إهنَّهُ مهنْ عهبَادهناَ الْمُؤْمهنهيَن }
He was from Our Momineen servants [37:81] 

 {82ثَُُّ أَغْرَقْ نَا الْْخَرهينَ }
Then We Drowned the others [37:82] 

بْ راَههيمَ } يعَتههه لْهَ  {83وَإهنَّ مهنْ شه
And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83] 

 {84جَاءَ ربََّهُ بهقَلْبٍ سَلهيمٍ }إهذْ 
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When he came to his Lord with an unblemished heart [37:84] 

 

Ibrahimas – a Shia of Amir Al-Momineenasws 

بْراههي»شرف الدين النجفي، قال: روي عن مولانا الصادق )عليه السلام( أنه قال:  يعَتههه لَْه مَ أي إن قوله عز و جل: وَ إهنَّ مهنْ شه
إبراهيم )عليه السلام( من شيعة النبِ )صلى الله عليه و آله(، فهو من شيعة علي )عليه السلام(، و كل من كان من شيعة علي 

 «.فهو من شيعة النبِ )صلى الله عليهما و على ذريتهما الطيبين(

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said,  

‘It has been reported from our Master Al-Sadiqasws having said: ‘The Words of the 
Mighty and Majestic: And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83], i.e., 
Ibrahimas was from the Shias of the Prophetsaww, so heas is from the Shias of Aliasws. 
And everyone who was from the Shias of Aliasws, so he is from the Shias of the 
Prophetsaww’. 6575 

رواه الشيخ مُّمد بن العباس، عن  ما -أن إبراهيم )عليه السلام( من شيعة أميْ المؤمنين )عليه السلام( -قال: و يؤيد هذا التأويل
بن علي بن أبِ  حدثني أبِ، عن الْسن مُّمد بن وهبان، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي بن رحيم، عن العباس بن مُّمد، قال:

حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ يحيى بن أبِ القاسم، قال: سأل جابر بن يزيد الْعفي جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام( عن 
بْراههيمَ. يعَتههه لَْه  تفسيْ هذه الْية: وَ إهنَّ مهنْ شه

And what supports this explanation that Ibrahimas was from the Shias of Amir-Al-
Momineenasws is what has been reported – 

From the Sheykh Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Wahban, from Abu Ja’far 
Muhammad Bin Ali Bin Raheem, from Al-Abbas Bin Muhammad, from his father, from Al-Hassan Bin 
Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer Yahya Bin Abu Al-Qasim who said,  

‘Jabir Bin Yazeed Al-Ju’fy asked Ja’far Bin Muhammadasws about the interpretation of 
this Verse: And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83]’. 

إن الله سبحانه لما خلق إبراهيم )عليه السلام( كشف له عن بصره، فنظر، فرأى نورا إلَ جنب العرش، »فقال )عليه السلام(: 
 فقال: إلِي، ما هذا النور؟ فقيل له: هذا نور مُّمد صفوتِ من خلقي. 

So heasws said: ‘When Allahazwj the Glorious Created Ibrahimas, Uncovered hisas 
vision for himas, so heas looked and saw a Light going up to the side of the Throne, 
and heas said: ‘Myas God! What is this Light?’ So Allahazwj Said to himas: ‘This is the 
Light of Muhammadsaww, the elite of Myazwj creatures”.   

 : إلِي، و ما هذا النور؟ فقيل له: هذا نور علي بن أبِ طالب ناصر ديني. و رأى نورا إلَ جنبه، فقال
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And heas saw a Light to the side of himsaww, so hesaww said: ‘And what is this Light?’ 
So Allahazwj Said to himas: “This is the Light of Aliasws Bin Abu Talibasws, the helper of 
Myazwj Religion’.  

و رأى إلَ جنبهما ثلاثة أنوار، فقال: إلِي، و ما هذه الْنوار؟ فقيل له: هذا نور فاطمة، فطمت مُّبيها من النار، و نور ولديها: 
الْسن، و الْسين. و رأى تسعة أنوار قد حفوا بِم؟ فقال: إلِي، و ما هذه الْنوار التسعة؟ قيل: يا إبراهيم، هؤلاء الْئمة من 

 ي و فاطمة.ولد عل

And heas saw three Lights to the side of these two, so heas said: ‘Myas God! And what 
are these Lights?’ So Allahazwj Said to himas: “This is the Light of Fatimaasws, sheasws 
would remove those that love herasws (and herasws progeny) from the Fire, and the 
Lights of herasws two sonsasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. And do youas see the 
nine Lights which have surrounded themasws?” So heas said: ‘Myas God! And what are 
these nine Lights?’ Allahazwj Said: “O Ibrahimas! Theyasws are the Imamsasws from the 
sonsasws of Aliasws and (Syeda) Fatimaasws”. 

فقال إبراهيم: إلِي، بِق هؤلاء الخمسة، إلا ما عرفتني من التسعة. فقيل: يا إبراهيم، أولِم علي بن الْسين، و ابنه مُّمد، و ابنه 
 القائم ابنه.جعفر، و ابنه موسى، و ابنه علي، و ابنه مُّمد، و ابنه علي، و ابنه الْسن، و الْجة 

So Ibrahimas said: ‘Myas God! By the right of these fiveasws, can Youazwj Introduce the 
nine to meas?’ So Heazwj Said: “O Ibrahimas! The first of themasws is Aliasws Bin Al-
Husaynasws, and hisasws sonasws Muhammadasws, and hisasws sonasws Ja’farasws, and 
hisasws sonasws Musaasws, and hisasws sonasws Aliasws, and hisasws sonasws 
Muhammadasws, and hisasws sonasws Aliasws, and hisasws sonasws Al-Hassanasws, and the 
Divine Authority Al-Qaimasws, hisasws sonasws’. 

فقال إبراهيم: إلِي و سيدي، أرى أنوارا قد أحدقوا بِم، لا يحصي عددهم إلا أنت؟ قيل: يا إبراهيم، هؤلاء شيعتهم، شيعة أميْ 
 المؤمنين علي بن أبِ طالب. 

So Ibrahimas said: ‘Myas God and myas Master! Ias see Lights which have surrounded 
themasws, whose number no one can count except for Youazwj?’ Heazwj Said: “Those 
are theirasws Shias, the Shias of Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws”.  

فقال إبراهيم: و بم تعرف شيعته؟ فقال: بصلاة إحدى و خَسين، و الْهر ببسم الله الرحمن الرحيم، و القنوت قبل الركوع، و 
 ليمين.التختم فِ ا

So Ibrahimas said: ‘And what are hisasws Shias recognised?’ So Heazwj Said: “By the 
fifty-one (Cycles of daily) Salat, and the loud recitation of ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful’, and for the invocation (القنوت) before the bowing, and the 
wearing of the ring in the right hand”. 

بْراهه  يعَتههه لَْه  «.يمَ فعند ذلك قال إبراهيم: اللهم، اجعلني من شيعة أميْ المؤمنين. قال: فأخبر الله فِ كتابه، فقال: وَ إهنَّ مهنْ شه
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So upon that, Ibrahimas said: ‘Our Allahazwj! Make meas to be from the Shias of Amir-
Al-Momineenasws’. Heasws said: ‘Thus, Allahazwj Informed about it in Hisazwj Book, so 
Heazwj Said: And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83]’.6576  

أهل البيت )عليهم السلام(، ثُ قال شرف الدين: و مما يدل على أن إبراهيم )عليه السلام( و جَيع الْنبياء و المرسلين من شيعة 
 «.النار  ليس إلا الله و رسوله، و نحن، و شيعتنا، و الباقي فِ»روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال:  ما

Then Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘And from what proves that Ibrahimas and all the 
Prophetsas and the Rasoolsas were from the Shias of the Peopleasws of the 
Household, is what has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘There is none 
except for Allahazwj, and usasws and ourasws Shias – and the rest of them would be in 
the Fire’.6577 

 

The claim of being a Shia 

يعَتهكُمُ الْخلَُّصه وَ قاَلَ رَجُلٌ له  يمَ الْخلَهيله ع  -فَ قَالَ لَهُ: ياَ عَبْدَ اللَّهه  -عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه أنَاَ مهنْ شه فإَهذَنْ أنَْتَ كَإهبْ راَهه
بْراههيمَ. إهذْ جاءَ ربََّهُ بهقَ  يعَتههه لَْه    لْبٍ سَلهيمٍ الَّذهي قاَلَ اللَّهُ فهيهه: وَ إهنَّ مهنْ شه

And a man said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I am from 
yourasws Shias, the sincere’. So heasws said to him: ‘O servant of Allahazwj! Then you 
are like Ibrahimas the Friend (of the Beneficent) for whom Allahazwj Said regarding 
himas: And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83] When he came to his 
Lord with an unblemished heart [37:84].  

يعَتهنَا وَ إهنْ لََْ يَكُنْ قَ لْبُكَ كَقَلْبههه، وَ هُوَ طاَههرٌ مهنَ ا لْغهشِّ وَ الْغهلِّ ]فأَنَْتَ مهنْ مُّهُبِّينَا[ وَ إهلاَّ فإَهنَّكَ فإَهنْ كَانَ قَ لْبُكَ كَقَلْبههه فَأنَْتَ مهنْ شه
 يَكُونَ كَفَّارَةً لهكهذْبهكَ هَذَا.إهنْ عَرَفْتَ أنََّكَ بهقَوْلهكَ كَاذهبٌ فهيهه، إهنَّكَ لَمُبْتَ لًى بهفَالهجٍ لَا يُ فَارهقُكَ إهلََ الْمَوْته أوَْ جُذَامٍ له 

So if it was such that your heart was like hisas heart, then you would be from ourasws 
Shias; and if your heart does not happen to be like hisas heart, and it is clean from 
deception and malice, then you would be from those that love usasws, or else you 
should know that you, with your words, are a liar in it. You would be afflicted with 
paralysis with would not separate from you until the death, or leprosy which would 
happen to be an expiation for this lie (false claim) of yours’.  

يعَةه آله مَُُّمَّدٍ الطَّيِّبهيَن! فَ قَالَ لَهُ الْبَاقهرُ ع: قاَلَ وَ قاَلَ الْبَاقهرُ ع لهرَجُلٍ فَخَرَ عَلَى آخَرَ ] رُنِه وَ أنَاَ مهنْ شه مَا فَخَرْتَ عَلَيْهه وَ  [: أَ تُ فَاخه
 َ كَ أَحَبح إهلَ   رَبِّ الْكَعْبَةه، وَ غُ ه نْكَ عَلَى الْكَذهبه ياَ عَبْدَ اللَّهه، أَ مَالُكَ مَعَكَ تُ نْفهقُهُ عَلَى نَ فْسه أمَْ تُ نْفهقُهُ عَلَى إهخْوَانهكَ  -يْكَ مه

ي. نهيَن قاَلَ: بلَْ أنُْفهقُهُ عَلَى نَ فْسه  الْمُؤْمه

And Al-Baqirasws said to a man who prided himself upon another by saying, ‘Are you 
priding upon me and I am from the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww, the 
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goodly?’ So Al-Baqirasws said to him: ‘Do not pride upon him, by the Lordazwj of the 
Kabah, and be deceived upon the lie, O servant of Allahazwj! Is the wealth with you 
which you spend upon yourself more beloved to you or your spending upon your 
Momineen brothers?’ He said, ‘But, (the wealth) I spend upon myself’.  

لهيَن مهنْ إهخْوَانهنَا يعَتهنَا، فإَهنَّا نَحْنُ مَا نُ نْفهقُ عَلَى الْمُنْتَحه نَا -قاَلَ: فَ لَسْتَ مهنْ شه نَا[ وَ لَكهنْ قُلْ: أنَاَ   ]مهنْ أنَْ نُ نْفهقَ  أَحَبح إهليَ ْ عَلَى أنَْ فُسه
حََبَّتهكُمْ.. -مُّهُبِّيكُمْ مهنْ  يَن لهلنَّجَاةه بِه  وَ مهنَ الرَّاجه

Heasws said: ‘So you aren’t from ourasws Shias, for weasws, what weasws spend upon the 
imposters from ourasws brethren is more beloved to usasws than if weasws were to 
spend it upon ourselvesasws. But, say, ‘I am from those who love youasws, and from 
those who are hoping for the salvation by having yourasws love’. 

يعَتَ نَا مَنْ شَي َّعَنَا، وَ ات َّبَعَ آثاَرَناَ، وَ اقْ تَدَى بهأَعْمَالهنَا.  إهنَّ شه

(And heasws said): ‘Ourasws Shias are the ones who adhere with usasws, and follow 
ourasws Ahadeeth, and follow ourasws deeds as a model’.6578  

 

Congratulations for being named as a Shia 

ن سَاعة، عن النضر بن سويد، ع علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبو العباس، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى،
 «.الشيعة»قلت: و ما هو، جعلت فداك؟ قال: «. ليهنئكم الاسم»عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( أنه قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Abu Al-Abbasi narrated to me, from Muhammad Bin Ahmad Bin Isa, from Al-
nazar Bin Suweyd, from Sama’at, from Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Congratulation for the name!’ I said, ‘May I be sacrificed 
for youasws, and what (name) is it?’ Heasws: ‘The Shia’.  

يعَتههه عَلَى الَّذهي »قيل: إن الناس يعيْوننا بذلك! قال:  يمَ، و قوله: فاَسْتَغاثهَُ الَّذهي مهنْ شه بْراهه يعَتههه لَْه أما تسمع قول الله: وَ إهنَّ مهنْ شه
 «. مهنْ عَدُوِّهه فليهنئكم الاسم

It was said, ‘The people are recognising us by that!’ Heasws said: ‘Have you not heard 
the Words of Allahazwj: And indeed from his Shias, was Ibrahim [37:83]. And 
Hisazwj Words: The one who was from his Shias cried out for his help against 
the one who was his enemy [28:15], so congratulations for the name’.6579  
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The unblemished heart 

 «.ء غيْه بقلب سليم من كل ما سوى الله تعالَ، لَ يتعلق بشي»الطبرسي: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘an unblemished heart [37:84], is one which is 
(unblemished) from everything except for Allahazwj the Exalted not attached with 
anything apart from Himazwj’.6580 

سْنَاده قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ مَنْ أتََى اللَّهَ بهقَلْبٍ سَلهيمٍ قاَلَ  ذََا الْْه الَّذهي يَ لْقَى ربََّهُ وَ ليَْسَ فهيهه أَحَدٌ  الْقَلْبُ السَّلهيمُ وَ بِه
نْ يَا لهتَ فْرغَُ  اَ أرَاَدُوا الزحهْدَ فِه الدح رْكٌ أوَْ شَكٌّ فَ هُوَ سَاقهطٌ وَ إهنََّّ وَاهُ قاَلَ وَ كُلح قَ لْبٍ فهيهه شه رةَه .سه   قُ لُوبُ هُمْ لهلْآخه

And by this chain, he said,  

‘Heasws said: ‘The unblemished heart is that which is attached to its Lordazwj, and 
there is no one in it besides Himazwj; and every heart wherein is an association, or a 
doubt, so it is fallen, and rather they are intending the ascetism in the world in order 
to free their hearts for the Hereafter’.6581  

ِ«.هو القلب الذي سلم من حب الدنيا»الطبرسي، قال: روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 

Al-Tabarsy said, ‘It has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘It is (about that) 
heart which is unblemished from love of the world’.6582 

سه   فِه مهصْبَاحه الشَّرهيعَةه قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ  َنَّ سَلَامَةَ الْقَلْبه مهنْ هَوَاجه ، لْه بُ الْقَلْبه السَّلهيمه بُ الن ِّيَّةه الصَّادهقَةه صَاحه صَاحه
 . الْمَذْكُوراَته تُلَِّصُ الن ِّيَّةَ لهلَّهه فِه الْْمُُوره كُلِّهَا

In (the book) Misbah Al Shari’a –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘The owner of the truthful intention is the owner of the 
unblemished heart, because the safety of the heart is from the concerns mentioned. 
You should be of sincere intention for Allahazwj in the matters, all of them!’’.6583 

 

The purpose of the Creation of Hell 

 ولقول النبِ صلى الله عليه وآله: لو اجتمع الخلق على حب علي لَ يخلق الله النا فافهم ذلك. 

And the words of the Prophetsaww: ‘If the creatures had gathered upon loving Aliasws, 
Allahazwj would not have Created the Fire, so understand that!’6584 
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VERSES 85 - 89 

بَهيهه وَقَ وْمههه مَاذَا تَ عْبُدُونَ }  {85إهذْ قاَلَ لْه
When he (Ibrahim) said to his (adopted) father and his people: ‘What is it that 
you are worshipping? [37:85] 

ةًَ   {86دُونَ اللَّهه ترُهيدُونَ }أئَهفْكًا آلِه
Is it a falsehood - gods besides Allah - that you want? [37:86] 

 {87فَمَا ظنَحكُمْ بهرَبِّ الْعَالَمهيَن }
What are then your thoughts about the Lord of the worlds?’ [37:87] 

 {88فَ نَظَرَ نَظْرَةً فِه النحجُومه }
Then he looked with a consideration among the stars [37:88] 

 {89فَ قَالَ إهنِِّ سَقهيمٌ }
So he said: ‘I feel sick’ [37:89] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ حُجْرٍ  هه )عليه السلام( قاَلَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَ عَلَى نَُّرُْودَ فَخَاصَمَهُ فَ قَالَ إهبْ راَهه  تََ هُمْ حَتََّّ أدُْخه يمُ )عليه السلام( قَ وْمَهُ وَ عَابَ آلِه يمُ )عليه السلام( رَبَِِّ الَّذهي يُحْيهي خَالَفَ إهبْ راَهه

ا مهنَ الْمَغْرهبه فَ بُههتَ الَّذهي كَفَرَ وَ اللَّهُ لا وَ يَهُيتُ قالَ أنَاَ أُحْيهي وَ أمُهيتُ قاَلَ إهبْ راَههيمُ فإَه  نَّ اللَّهَ يأَْتِه بهالشَّمْسه مهنَ الْمَشْرهقه فأَْته بِه
 يَ هْدهي الْقَوْمَ الظَّالهمهينَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman, 
from Hujr, who has said the following: 

Abu Abdullahasws has said; ‘Ibrahimas opposed hisas people, and faulted their gods 
until he was brought to Nimrodla to contend with himla. So Ibrahim said: ‘My Lord is 
He Who Causes to live and Causes to die’. He said: ‘I cause to live and I cause 
to die’. Ibrahim said: ‘So surely, Allah Brings the sun from the east, so bring it 
from the west’. Thus, he who committed Kufr was confounded; and Allah does 
not Guide the unjust people [2:258]’. 
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تََ هُمْ فَ نَظرََ نظَْرةًَ فِه النحجُومه فَقالَ إهنِِّ سَقهيمٌ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ اللَّهه مَا كَانَ  وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَابَ  آلِه
بهقَدُومٍ فَكَسَرَهَا إهلاَّ كَبهيْاً لَِمُْ وَ  تهههمْ سَقهيماً وَ مَا كَذَبَ فَ لَمَّا تَ وَلَّوْا عَنْهُ مُدْبهرهينَ إهلََ عهيدٍ لَِمُْ دَخَلَ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( إهلََ آلِهَ 

اَ فَ قَالُوا لَا وَ اللَّهه مَا اجْ  تَهههمْ فَ نَظرَُوا إهلََ مَا صُنهعَ بِه َِعَ الْقَدُومَ فِه عُنُقههه فَ رَجَعُوا إهلََ آلِه هَا وَ لَا كَسَرَهَا إهلاَّ الْفَتََّ الَّذهي كَانَ وَ تَ رأََ عَلَي ْ
هَا يعَهيبُ هَا وَ يَ ب ْ  ن ْ  رأَُ مه

And Abu Ja’farasws said: ‘Heas faulted their gods, Then he looked with a 
consideration among the stars [37:88] So he said: ‘I feel sick’ [37:89]. Abu 
Ja’farasws said: ‘By Allahazwj, heas was not sick, nor did heas lie. So when they turned 
away from himas to attend to their festivities, Ibrahimas came to their gods with an axe 
and broke them, except for the big one of theirs, and placed the axe around its neck. 
They came back to their gods and saw what had happened to them, so they said, 
‘No, by Allahazwj, no one has the audacity to break these except for the young manas 
who had faulted these and keeps away from them’.  

لَةً أعَْظَمَ مهنَ النَّاره فَجُمهعَ لَهُ الَْْطَبُ وَ اسْتَجَادُوهُ حَتََّّ إهذَا كَانَ الْيَ وْمُ الَّ  هََدُوا لَهُ قهت ْ ذهي يُحْرَقُ فهيهه بَ رَزَ لَهُ نَُّرُْودُ وَ جُنُودُهُ وَ قَدْ فَ لَمْ 
يمُ )عليه السلام( فِه مَنْجَنهيقٍ وَ قَ  عَ إهبْ راَهه هِ َ لَهُ بهنَاءٌ لهيَ نْظرَُ إهليَْهه كَيْفَ تأَْخُذُهُ النَّارُ وَ وُ الَته الَْْرْضُ ياَ رَبِّ ليَْسَ عَلَى ظَهْرهي أَحَدٌ بُنيه

 رهُُ يُحْرَقُ بهالنَّاره قاَلَ الرَّبح إهنْ دَعَانِه كَفَيْتُهُ يَ عْبُدُكَ غَي ْ 

So they did not find for himas a manner of killing more severe than the fire. They 
gathered the firewood, and fuelled it. When it came to the day in which heas was to 
be burnt, Nimrodla and hisla army came out, and there had been built for them a 
building to look at himas from above to see how the fire would grab hold of himas. And 
they placed Ibrahimas in a catapult, and the earth cried out: ‘O Lordazwj! There is none 
upon my back who worships Youazwj apart from himas who is being burnt by the fire’. 
The Lordazwj Said: “If heas supplicates to Meazwj, Iazwj shall Suffice for himas’.   

يمَ )عليه السلام( يَ وْمَئهذٍ كَانَ ياَ أَحَدُ ]ياَ فَذكََرَ أبَاَنٌ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَرْوَانَ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( أنََّ دُ  عَاءَ إهبْ راَهه
 عَلَى اللَّهه فَ قَالَ الرَّبح تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كَفَيْتُ  أَحَدُ ياَ صَمَدُ[ ياَ صَمَدُ ياَ مَنْ لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لهَُ كُفُواً أَحَدٌ ثَُُّ قاَلَ تَ وكََّلْتُ 

Aban has mentioned, from Muhammad Bin Marwan, from the one who reported it,  

‘From Abu Ja’farasws that: ‘The supplication of Ibrahimas on that day was: ‘O One! O 
Everlasting! O Everlasting! O One Who does not beget nor is He Begotten, and there 
is none comparable to Him!’ Then heas said: ‘Ias rely upon Allahazwj’. So the Lordazwj 
Blessed and High Said: “Iazwj shall Suffice for youas”.  

نَ الْبَ رْده حَتََّّ قاَلَ اللَّهُ  يمَ )عليه السلام( مه طرَبََتْ أَسْنَانُ إهبْ راَهه ِْ يمَ وَ  فَ قَالَ لهلنَّاره كُونِه بَ رْداً قاَلَ فاَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَلاماً عَلى إهبْراهه
رئَهيلُ )عليه السلام( وَ إهذَا هُوَ جَالهسٌ مَعَ إهبْ راَههيمَ )عليه الس ثْلَ إهلهَه انْحَطَّ جَب ْ ذْ مه ثهُُ فِه النَّاره قاَلَ نَُّرُْودُ مَنه اتََّذَ إهلَِاً فَ لْيَتَّخه لام( يُحَدِّ

 إهبْ راَههيمَ 

So the fire said: ‘Make me to be cold’. Heasws said: ‘The teeth of Ibrahim chattered 
from the cold until Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Safety upon Ibrahimas”. And 
Jibraeelas descended, and he was seated with Ibrahimas talking to himas in the fire. 
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Nimrodla said, ‘When you take a god, you should take a god similar to that of the God 
of Ibrahimas’. 

 تََّّ أَحْرقَهَُ عَظهيمٌ مهنْ عُظَمَائهههمْ إهنِِّ عَزَمْتُ عَلَى النَّاره أنَْ لَا تَُْرهقَهُ قاَلَ فأََخَذَ عُنُقٌ مهنَ النَّاره نَحْوَهُ حَ قاَلَ فَ قَالَ 

Heasws said; ‘So a great one from their great ones said, ‘It was I who intended that 
the fire should not burn himas’. So a huge flame shot out from the fire at him until it 
incinerated him’.  

راً إهلََ الشَّامه هُوَ وَ سَارَةُ وَ لُوطٌ.  قاَلَ فَآمَنَ لهَُ لُوطٌ وَ خَرجََ مُهَاجه

Heasws said: ‘Lutas believed in himas, and went out as an emigrant to Syria – himas, 
and Sarahas and Lutas’.6585  

 

Why Ibrahimas felt ‘sick’ 

فِه النحجُومه فَقالَ إهنِِّ سَقهيمٌ قاَلَ حَسَبَ  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ رَفَ عَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ نَظرََ نظَْرةًَ 
 ) عليه السلام ( فَ قَالَ إهنِِّ سَقهيمٌ لهمَا يَحُلح بهالُْْسَيْنه ) عليه السلام ( . فَ رَأَى مَا يَحُلح بهالُْْسَيْنه 

Ali Bin Muhammad, raising it,  

From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then 
he looked with a consideration among the stars [37:88] So he said: ‘I feel sick’ 
[37:89]. Heasws said: ‘Heas calculated (from the stars by looking at them), and heas 
saw what the conditions would be with Al-Husaynasws, so heas said: ‘Ias feel sick at 
what (Ias see of the) deterioration of the conditions with Al-Husaynasws’.6586 

 

The observance of Taqiyya (dissimulation) 

 -عنه، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، عن أبِ بصيْ قال: قال أبو عبد الله )ع(: التقية من دين الله، قلت: من دين الله؟ 
كانوا سرقوا، ولقد قال إبراهيم: " إنِ سقيم قال: إى والله من دين الله، وقد قال يوسف: " أيتها العيْ إنكم لسارقون ". والله ما  

 ". والله ما كان سقيما.

From him, from Usman Bin Isa, from Sama’at, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Taqiyya (dissimulation) is from the Religion of Allahazwj’. 
I said, ‘From the Religion of Allahazwj?’ The Imamasws said: ‘Yes, by Allahazwj, from the 
Religion of Allahazwj. And Yusufas had said: ‘O caravan! You are stealing!’ [12:70]. 
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By Allahazwj, they had not stolen. And Ibrahimas had said: ‘So he said: ‘I feel sick’ 
[37:89]. By Allahazwj! Heas was not sick’.6587  

َبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه  يٍْ قاَلَ قهيلَ لْه  بَصه
َ بْنَ أَبِه حَفْصَةَ وَ أَصْ  هَا الْمَخْرجَُ أنَاَ عهنْدَهُ إهنَّ سَالَه ن ْ  حَابهَُ يَ رْوُونَ عَنْكَ أنََّكَ تَكَلَّمُ عَلَى سَبْعهيَن وَجْهاً لَكَ مه

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Al-Wahsa’a, from Abaan Bin 
Usmaan, from Abu Baseer who said: 

‘It was said to Abu Ja’farasws and I was in hisasws presence that, ‘Saalim Bin Abu 
Hafsa and his companions are narrating from youasws that youasws tend to speak upon 
seventy perspectives, (and) for youasws there is a way out from (each one) of these?’  

ٌ مهنيِّ أَ  يفَ قَالَ مَا يرُهيدُ سَالَه يمُ )عليه السلام( إهنِِّ سَقهيمٌ وَ  يرُهيدُ أنَْ أَجه ذََا النَّبهيحونَ وَ لَقَدْ قاَلَ إهبْ راَهه مَا   ءَ بهالْمَلَائهكَةه وَ اللَّهه مَا جَاءَتْ بِه
يمُ )عليه السلام( بلَْ فَ عَلَهُ كَبهيْهُُمْ هذا وَ مَ  ا فَ عَلَهُ وَ مَا كَذَبَ وَ لَقَدْ قاَلَ يوُسُفُ )عليه كَانَ سَقهيماً وَ مَا كَذَبَ وَ لَقَدْ قاَلَ إهبْ راَهه

 السلام( أيَ َّتُ هَا الْعهيُْ إهنَّكُمْ لَسارهقُونَ وَ اللَّهه مَا كَانوُا سَارهقهيَن وَ مَا كَذَبَ.

Heasws said: ‘What does Saalim want from measws? Does he want that Iasws should 
come with the Angels. By Allahazwj, (even) the Prophetsas did not come with this! And 
Ibrahimas said: So he said: ‘I feel sick’ [37:89], and heas was not sick and heas did 
not lie. And Ibrahimas has said: He said: ‘But their biggest one did this, so ask 
them if they could speak’ [21:63], and he (their biggest idol) had not done it, and 
heas did not lie’. And Yusufas has said: ‘O caravan! You are stealing!’ [12:70], by 
Allahazwj they had not stolen, and heas had not lied’.6588 

 

Astrology 

َبِه صْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه الَْْسَنه بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه عهدَّةٌ مهنْ أَ   بْنه سَيَابةََ قاَلَ قُ لْتُ لْه
رح بهدهينيه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( جُعهلْتُ لَكَ الْفهدَاءَ إهنَّ النَّاسَ يَ قُولُونَ إهنَّ النحجُ  بُنيه فإَهنْ كَانَتْ تُضه ومَ لَا يحهَلح النَّظَرُ فهيهَا وَ ههيَ تُ عْجه

رح بهدهينيه فَ وَ اللَّهه إهنِِّ لََْشْتَههيهَا وَ أَشْتَههي النَّظَرَ فهيهَا فَ قَ  فَلَا حَاجَةَ لِه فِه شَيْ  رح بهدهينيه وَ إهنْ كَانَتْ لَا تُضه قُولُونَ لَا الَ ليَْسَ كَمَا ي َ ءٍ يُضه
رح بهدهينهكَ   تُضه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibn Fazzaal, from Al-
Hassan Bin Asbaat, from Abdul Rahman Bin Sayaabat who said: 

I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the people are saying that 
it is not permissible to study the stars, and this has surprised me. So if it is harmful 
for my Religion, so there is no need for me to do anything which harms my Religion, 
and if it is not harmful to my Religion, by Allahazwj I love it and it is my desire to study 
it’. So heasws said: ‘This is not as they are saying it to be, that it does not harm your 
Religion’. 
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هَا كَثهيْهُُ لَا يدُْرَكُ وَ قلَهيلُهُ لَا يُ نْتَ فَعُ بههه تََْسُبُونَ عَلَى طَ  ثَُُّ قاَلَ إهنَّكُمْ تَ نْظرُُونَ فِه شَيْ  ن ْ الهعه الْقَمَره ثَُُّ قاَلَ أَ تَدْرهي كَمْ بَ يْنَ الْمُشْتَرهي ءٍ مه
 قَةٍ قُ لْتُ لَا وَ الزحهَرةَه مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه قاَلَ أَ فَ تَدْرهي كَمْ بَ يْنَ الزحهَرةَه وَ بَ يْنَ الْقَمَره مهنْ دَقهي

Then heasws said; ‘You are studying something, a lot of which you are unaware of, 
and a small amount of it is not beneficial. You are calculating the rise of the Moon’. 
Then heasws said: ‘Do you know how many minutes there are in between Jupiter and 
Venus?’ I said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws said: ‘Do you know how many minutes there 
are in between the Venus and the Moon?’ I said, ‘No’.  

عْتُ مهنْ أَحَدٍ  ي كَمْ  مهنَ الْمُنَجِّمهيَن قَطح قاَلَ أَ فَ تَدْره قاَلَ أَ فَ تَدْرهي كَمْ بَ يْنَ الشَّمْسه وَ بَ يْنَ السحنْبُ لَةه مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا سَهَ
عْتُهُ مهنَ مُنَجِّمٍ قَطح  بههه بَ يْنَ السحنْبُ لَةه وَ بَ يْنَ اللَّوْحه الْمَحْفُوظه مهنْ دَقهيقَةٍ قُ لْتُ لَا وَ اللَّهه مَا سَهَ هُمَا إهلََ صَاحه ن ْ دٍ مه  قاَلَ مَا بَ يْنَ كُلِّ وَاحه

تحونَ أوَْ سَب ْعُونَ دَقهيقَةً   سه

Heasws said: ‘Do you know how many minutes there are in between the Sun and the 
Virgo?’ I said, ‘No, by Allahazwj, I have not heard from any one from the astrologers at 
all’. Heasws said: ‘What is in between each one of these at its counterpart are sixty or 
seventy minutes’. 

سَابٌ إهذَا حَسَبَهُ الرَّجُلُ وَ وَقَعَ عَلَيْهه عَرَفَ الْقَصَبَ ]شَكَّ عَبْ   ةَ الَّتِه فِه وَسَطه الَْْجََةَه وَ عَدَدَ مَا دُ الرَّحْمَنه[ ثَُُّ قاَلَ ياَ عَبْدَ الرَّحْمَنه هَذَا حه
دَةٌ.عَنْ يَهَينههَا وَ عَدَدَ مَا عَنْ يَسَارههَا وَ عَدَدَ مَا خَلْفَهَا وَ عَدَدَ مَ   ا أمََامَهَا حَتََّّ لَا يَخْفَى عَلَيْهه مهنْ قَصَبه الَْْجََةَه وَاحه

Abdul Rahman expressed his doubt. Then heasws said: ‘O Abdul Rahman, this is a 
calculation, which if the man calculates, he would come to know the reed in the 
middle of the bush, and the number (of reeds) which are on the right of it and the 
number (of reeds) which are on the left of it, and the number (of reeds) which are 
behind it, and the number (of reeds) which are in front of it, to the extent that there 
would not remain hidden from him a single reed from the bush’.6589 

طَّابه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنْ عَله  يِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَلهيِّ بْنه عَطهيَّةَ الزَّيَّاته مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ سَلَمَةَ بْنه الخَْ
ثَ الْمُشْتَرهيَ لَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنه النحجُومه أَ حَقٌّ ههيَ فَ قَالَ نَ عَمْ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بَ عَ عَنْ مُعَلَّى بْنه خُنَ يْسٍ قاَ

بَ لَغَ ثَُُّ قاَلَ لَهُ انْظرُْ أيَْنَ الْمُشْتَرهي فَ قَالَ مَا أرَاَهُ فِه  إهلََ الَْْرْضه فِه صُورَةه رَجُلٍ فَأَخَذَ رَجُلًا مهنَ الْعَجَمه فَ عَلَّمَهُ النحجُومَ حَتََّّ ظَنَّ أنََّهُ قَدْ 
 الْفَلَكه وَ مَا أدَْرهي أيَْنَ هُوَ 

Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-Khataab and a number of our companions, from Sahl Bin 
Ziyad together, from Ali Bin Hassaan, from Ali Bin Atiyya Al-Zayyaat, from Moala Bin Khuneys who 
said: 

I asked Abu Abdullahasws about the stars (astrology), is it true?’ So heasws said; ‘Yes. 
Allahazwj Sent Jupiter to the earth in the image of a man. So he took a man from the 
non-Arabs and taught him the stars (Astrology) until he thought that he understood it. 
Then he said to him, ‘Look around. Where is the Jupiter?’ So he said, ‘I cannot see it 
in the sky and I do not know where it is’. 
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سَابِه ليََدُلح عَلَى قاَلَ فَ نَحَّاهُ وَ أَخَذَ بهيَده رَجُلٍ مهنَ الِهْنْده فَ عَلَّمَ  هُ حَتََّّ ظَنَّ أنََّهُ قَدْ بَ لَغَ وَ قاَلَ انْظرُْ إهلََ الْمُشْتَرهي أيَْنَ هُوَ فَ قَالَ إهنَّ حه
 أنََّكَ أنَْتَ الْمُشْتَرهي قاَلَ وَ شَهَقَ شَهْقَةً فَمَاتَ وَ وَرهثَ عهلْمَهُ أهَْلُهُ فاَلْعهلْمُ هُنَاكَ.

Heasws said; ‘He left him and grabbed the hand of a man from India. So he taught him 
until he thought he had understood it, and said, ‘Look at Jupiter, where is it?’ So he 
said, ‘My calculation evidences to me that you are the Jupiter’. Heasws said: ‘He 
gasped a cry and died, and his people inherited his knowledge, so the knowledge is 
over there (in India)’.6590  

يله بْنه صَالهحٍ عَمَّنْ أَخْبَ رهَُ عَنْ أَبِه عَبْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَ جُومه ده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ سُئهلَ عَنه النح عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 قاَلَ مَا يَ عْلَمُهَا إهلاَّ أهَْلُ بَ يْتٍ مهنَ الْعَرَبه وَ أهَْلُ بَ يْتٍ مهنَ الِهْنْده.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Salih, from the one who 
informed him, the following: 

I asked about the stars (Astrology) from Abu Abdullahasws. The Imamasws replied: ‘No 
one knows it except for a People of a household from the Arabs, and a people of a 
household from India’.6591 

تدعو إلَ الكهانة والمنجم  فِ نِج البلاغة قال عليه السلام: أيها الناس اياكم وتعلم النجوم الا ما يهتدى به فِ بر أو بِر، فانِا 
 كالكاهن والكاهن كالساحر والساحر كالكافر والكافر فِ النار.

Tafseer Noor Al-Saqalayn – In Nahj Al-Balagah,  

Heasws (Aliasws) said: O you people! Beware of learning the stars, except what you 
take guidance by in the land or the sea, so it invites you to the sooth-saying, and the 
astrologer is like a soothsayer, and the soothsayer is like a sorcerer, and the 
sorcerer is like a Kafir, and the Kafir would be in the Fire’.6592 

 

VERSES 90 - 96 

 {90فَ تَ وَلَّوْا عَنْهُ مُدْبهرهينَ }
So they went away from him, turning back [37:90] 

مْ فَ قَالَ أَلَا تأَْكُلُونَ } تَههه  {91فَ رَاغَ إهلَََٰ آلِه
Then he turned aside to their gods and said: ‘Will you not be eating? [37:91] 
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  {92مَا لَكُمْ لَا تَ نْطهقُونَ }
What is the matter with you all, you are not speaking?’ [37:92] 

َِرْباً بهالْيَمهينه }   {93فَ رَاغَ عَلَيْههمْ 
Then he turned against them, striking them with the right hand [37:93] 

 {94فأَقَْ بَ لُوا إهليَْهه يزَهفحونَ }
So they (people) came back towards him hurriedly [37:94] 

تُونَ }قاَلَ أتََ عْبُدُونَ مَا ت َ    {95نْحه
He said: ‘Are you worshipping what you (yourselves) are carving? [37:95] 

 {96وَاللَّهُ خَلَقَكُمْ وَمَا تَ عْمَلُونَ }
And Allah Created you, and what are you doing? [37:96] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَ  يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه
يمَ )عليه السلام( كَانَ مُنَجِّماً لهنُمْرُودَ وَ لََْ يَكُنْ يَصْدُرُ إهلاَّ عَنْ أمَْرههه فَ نَظَ  لَةً فِه أَنَّ آزَرَ أبَاَ إهبْ راَهه النحجُومه فأََصْبَحَ وَ هُوَ يَ قُولُ رَ ليَ ْ

نَا يَكُونُ هَلَاكُنَا عَلَ  هِ  ى يدََيْهه وَ لَا يَ لْبَثُ إهلاَّ قلَهيلًا حَتََّّ يُحْمَلَ بههه لهنُمْرُودَ لَقَدْ رَأيَْتُ عَجَباً قاَلَ وَ مَا هُوَ قاَلَ رأَيَْتُ مَوْلُوداً يوُلَدُ فِه أرَْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Azar, the (adopted) father of Ibrahimas was an 
astrologer for Nimrodla and hela never passed a law except after seeking his advice. 
So he looked at the stars one night, and in the morning he said to Nimrod la, ‘I have 
seen something strange’. Hela said, ‘And what is it?’ He said, ‘I saw a newborn being 
born in our land. Our destruction will be by hisas hands. It will not be long after himas 
being conceived’. 

 مْ يدَعَه امْرأَةًَ إهلاَّ جَعَلَهَا فِه الْمَدهينَةه لَا قاَلَ فَ تَ عَجَّبَ مهنْ ذَلهكَ وَ قاَلَ هَلْ حَملََتْ بههه النِّسَاءُ قاَلَ لَا قاَلَ فَحَجَبَ النِّسَاءَ عَنه الرِّجَاله فَ لَ 
بُهُ  يمَ )عليه السلام( فَظَنَّ أنََّهُ صَاحه هَا وَ وَقَعَ آزَرُ بهأَهْلههه فَ عَلهقَتْ بهإهبْ راَهه  يُخْلَصُ إهليَ ْ

So hela was astounded by that and said, ‘Has the woman fallen pregnant with himas 
yet?’ He said, ‘Not yet’. So hela separated the women from the men. Hela did not 
leave a single woman except that hela made her to be in the city, with no man being 
allowed to be alone with her. Azar copulated with his wife and Ibrahimas was 
conceived. He thought that heas might be the one.  
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مه شَيْ فَأَرْسَلَ إهلََ نهسَ  مه إهلََ  اءٍ مهنَ الْقَوَابهله فِه ذَلهكَ الزَّمَانه لَا يَكُونُ فِه الرَّحه ءٌ إهلاَّ عَلهمْنَ بههه فَ نَظرَْنَ فأَلَْزَمَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَا فِه الرَّحه
َ مهنَ الْعهلْمه  يهه  الظَّهْره فَ قُلْنَ مَا نَ رَى فِه بطَْنههَا شَيْئاً وَ كَانَ فهيمَا أوُتِه  أنََّهُ سَيُحْرَقُ بهالنَّاره وَ لََْ يُ ؤْتَ عهلْمَ أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ سَيُ نْجه

So he sent for the women from the midwives of that time, that if there is anything in 
her womb they should notify him. They examined her. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Made what was in her womb to be transferred to the back. So they said, 
‘We did not see anything in her tummy’. And what was in his knowledge was that 
heas would be burnt by the fire, and did not know that Allahazwj the Exalted would be 
Rescuing himas’. 

يمَ أرَاَدَ آزَرُ أنَْ يذَْهَبَ بههه إهلََ نَُّرُْودَ لهيَ قْتُ لَهُ فَ قَالَتْ لَهُ امْرَ  َِعَتْ أمُح إهبْ راَهه أتَهُُ لَا تَذْهَبْ بهابنْهكَ إهلََ نَُّرُْودَ فَ يَ قْتُ لَهُ دَعْنيه أذَْهَبْ قاَلَ فَ لَمَّا وَ
هُ الْغهيْاَنه أَجْعَلْهُ فهيهه حَتََّّ  ي بههه قاَلَ فَذَهَبَتْ بههه إه بههه إهلََ بَ عْ َ عَلَيْهه أَجَلُهُ وَ لَا تَكُونَ أنَْتَ الَّذهي تَ قْتُلُ ابْ نَكَ فَ قَالَ لَِاَ فاَمْضه لََ يأَْتِه

َِعَتْهُ ثَُُّ جَعَلَتْ عَلَى باَبه الْغَاره صَخْرَةً ثَُُّ انْصَرفََتْ عَنْهُ   غَارٍ ثَُُّ أرَْ

Heasws said: ‘So when the mother of Ibrahimas gave birth to himas, Azar wanted to go 
with himas to Nimrodla to be killed. So his wife said to him, ‘Do not go with your sonas 
to Nimrodla for hela will kill himas. I shall go with himas to one of the caves and leave 
himas there until hisas death comes to himas, and you will not become the one to have 
killed your own son’. So he said to her, ‘Take himas’. So she went with himas to a 
cave, then placed himas in it, and placed a rock to block the entrance of the cave. 
Then she left himas. 

بح فِه الْي َ  قاَلَ  بح غَي ْرهُُ فِه الْْمُْعَةه وَ فَجَعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ رهزْقَهُ فِه إهبْ هَامههه فَجَعَلَ يََصَحهَا فَ يَشْخُبُ لبََ نُ هَا وَ جَعَلَ يَشه وْمه كَمَا يَشه
بح فِه الشَّهْ  بح غَي ْرهُُ فِه الشَّهْره وَ يَشه بح فِه الُْْمْعَةه كَمَا يَشه بح غَي ْرهُُ فِه السَّنَةه فَمَكَثَ مَا شَاءَ اللَّهُ أنَْ يََْكُثَ يَشه  ره كَمَا يَشه

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Made hisas sustenance to be in hisas 
thumb. Heas would suck it and milk would flow from it. Heas grew in a day like others 
grow in a week, and grew in a week like others grow in a month, and grew in a 
month like others grow in a year. So that situation remained for as long as Allahazwj 
Desired it to remain.  

بَهيهه لَوْ أذَهنْتَ لِه حَتََّّ أذَْهَبَ إهلََ  يمَ )عليه السلام( وَ إهذَا  ثَُُّ إهنَّ أمَُّهُ قاَلَتْ لْه ِّ فَ عَلْتُ قاَلَ فاَفْ عَلهي فَذَهَبَتْ فإَهذَا ههيَ بهإهبْ راَهه ذَلهكَ الصَّبِه
َِعَتْهُ ثَُُّ انْصَرفََتْ  راَجَانه قاَلَ فَأَخَذَتْهُ فَضَمَّتْهُ إهلََ صَدْرههَا وَ أرَْ نَاهُ تَ زْهَراَنه كَأنَ َّهُمَا سه   عَنْهُ عَي ْ

Then hisas mother said to hisas father, ‘If you allow me, I shall go to that child’. So he 
allowed her. So she went there and there was Ibrahimas. Hisas eyes lit up like two 
lanterns. She grabbed himas and pressed himas to her bosom, and fed himas. Then 
she left him there. 

هَا وَ فَسَأَلَِاَ آزَرُ عَنْهُ فَ قَالَتْ قَدْ وَارَيْ تُهُ فِه الت حراَبه فَمَكَثَتْ تَ فْعَلُ فَ تَخْرجُُ فِه الْْاَجَةه وَ تَذْهَبُ  يمَ )عليه السلام( فَ تَضُمحهُ إهليَ ْ إهلََ إهبْ راَهه
عُهُ ثَُُّ تَ نْصَرهفُ فَ لَمَّا تَََرَّكَ أتََ تْهُ كَمَا كَا هِ اَ فَ قَالَتْ لَهُ مَا تُ رْ راَفَ أَخَذَ بهثَ وْبِه نْصه نَتْ تأَْتهيهه فَصَنَ عَتْ بههه كَمَا كَانَتْ تَصْنَعُ فَ لَمَّا أرَاَدَته الاه

 لَكَ فَ قَالَ لَِاَ اذْهَبِه بِه مَعَكه فَ قَالَتْ لَهُ حَتََّّ أَسْتَأْمهرَ أبَاَكَ 
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Azar asked her about himas, so she said, ‘I have hidden (buried) him in the soil’. She 
waited, and she would come out for her need, and go to Ibrahimas, hold himas to her 
bosom, feed himas, and leave himas. So when heas started moving, she would still 
come to himas and do as she had done before. But when she wanted to leave, heas 
grabbed her robe. She said to himas, ‘What is the matter?’ Heas said to her: ‘Take 
meas with you’. She said, ‘Not until your (adopted) father instructs me to’. 

يمَ )عليه السلام( آزَرَ فَأَعْلَمَتْهُ الْقهصَّةَ فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بههه فَأقَْعهدهيهه عَ  لَى الطَّرهيقه فإَهذَا مَرَّ بههه إهخْوَتهُُ دَخَلَ مَعَهُمْ وَ لَا قاَلَ فأَتََتْ أمُح إهبْ راَهه
 يُ عْرَفُ 

Heasws said: ‘The mother of Ibrahimas came to Azar. She related to him the story. He 
said to her, ‘Bring himas to me. Make himas to be seated upon the road, so when hisas 
brothers pass by, make himas enter with them, and heas will not be noticed’.  

يمَ )عليه السلام( يَ عْمَلُو  اَ إهلََ الَْْسْوَاقه وَ يبَهيعُونَ هَا قاَلَ فَذَهَبَتْ إهليَْهه فَجَاءَتْ بههه حَتََّّ قاَلَ وَ كَانَ إهخْوَةُ إهبْ راَهه نَ الَْْصْنَامَ وَ يذَْهَبُونَ بِه
  ثَ مَا شَاءَ اللَّهُ هُ فَمَكَ أقَْ عَدَتْهُ عَلَى الطَّرهيقه وَ مَرَّ إهخْوَتهُُ فَدَخَلَ مَعَهُمْ فَ لَمَّا رَآهُ أبَوُهُ وَقَ عَتْ عَلَيْهه الْمَحَبَّةُ مهنْ 

Heasws said: ‘And the brothers of Ibrahimas used to carve the idols and would go with 
these to the markets and sell them. So she went to himas, and came with himas until 
she made himas to sit upon the road. And hisas brothers passed by, heas entered with 
them. So when hisas father saw himas, he was overwhelmed with the love for himas. 
And so the situation remained as such for as long as Allahazwj Desired it to’. 

نَمَا إهخْوَتهُُ يَ عْمَلُونَ يَ وْماً مهنَ الْْيََّامه الَْْصْنَ  هَا صَنَماً لََْ يَ رَوْا قاَلَ فَ بَ ي ْ ن ْ يمُ )عليه السلام( الْقَدُومَ وَ أَخَذَ خَشَبَةً فَ نَجَرَ مه امَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه
يبَ خَيْْاً بهبَ ركََةه ابنْهكه هَذَا  مُِّهه إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ نُصه ثْ لَهُ فَ قَالَ آزَرُ لْه  قَطح مه

Heasws said; ‘One day from the days during which, hisas brothers were in the middle 
of carving the idols, Ibrahimas took the tool, and took a piece of wood, and carved 
such an idol from it the like of which they had never seen before at all. So Azar said 
to hisas mother, ‘I hope that we receive good luck from the blessings of this sonas of 
yours’.  

لَهُ فَ فَزهعَ أبَوُهُ مهنْ  يمُ الْقَدُومَ فَكَسَرَ الصَّنَمَ الَّذهي عَمه نَمَا هُمْ كَذَلهكَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه ءٍ   ذَلهكَ فَ زَعاً شَدهيداً فَ قَالَ لَهُ أَيَّ شَيْ قاَلَ فَ بَ ي ْ
لْتَ فَ قَالَ لَهُ إه   بْ راَههيمُ )عليه السلام( وَ مَا تَصْنَ عُونَ بههه فَ قَالَ آزَرُ نَ عْبُدُهُ عَمه

Heasws said: ‘So when they were in the middle of that, Ibrahimas grabbed hold of the 
tool and broke the idol which heas had carved. So hisas father got scared and was 
overcome with severe panic. He said to himas, ‘What would youas have done with it?’ 
Ibrahimas said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said, ‘People 
would have worshipped it’.  

تُونَ  يمُ )عليه السلام( أَ تَ عْبُدُونَ ما تَ نْحه مُِّهه هَذَا الَّذهي يَكُونُ ذَهَابُ مُلْكهنَا عَلَى يدََيْهه.فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه  فَ قَالَ آزَرُ لْه
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So Ibrahimas said to him: He said: ‘Are you worshipping what you (yourselves) 
are carving? [37:95]. Azar said to hisas mother, ‘This is the one due to whom our 
kingdom would go away, by hisas hands’.6593  

 

VERSES 97 - 99 

يمه } يَاناً فأَلَْقُوهُ فِه الَْْحه  {97قاَلُوا ابْ نُوا لَهُ بُ ن ْ
They said, ‘Build a structure for him, and throw him into the Blazing Fire!’ 
[37:97] 

 {98فأََراَدُوا بههه كَيْدًا فَجَعَلْنَاهُمُ الَْْسْفَلهيَن }
And they intended a plot against him, but We Made them to be the lowest 
[37:98] 

 {99وَقاَلَ إهنِِّ ذَاههبٌ إهلَََٰ رَبِِّ سَيَ هْدهينه }
And he said: ‘I am going to my Lord. He would be Guiding me’ [37:99] 

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَ  يِّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه قاَلَ صْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَيعاً عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه أَبِه زهياَدٍ الْكَرْخه
يمَ )عليه السلام( كَانَ مَوْلهدُهُ بهكُوثَى ربُاَ وَ كَانَ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ إهبْ راَهه يمَ  سَهَ أبَوُهُ مهنْ أهَْلههَا وَ كَانَتْ أمُح إهبْ راَهه

جُ نبَه  حه جٍ وَ كَانَ اللاَّ  يّاً مُنْذهراً وَ لََْ يَكُنْ رَسُولًا وَ أمُح لُوطٍ سَارةََ وَ وَرَقَةَ وَ فِه نُسْخَةٍ رقَُ يَّةَ أخُْتَ يْنه وَ هُُاَ ابْ نَتَانه لهلَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, together from 
Al-Hassan Bin Mahboub, from Ibrahim Bin Abu Ziyad Al-Karkhy who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Ibrahimas was born at Kowsy Ruba, and hisas 
father was from its inhabitants, and the mother of Ibrahimas, and the mother of Lutas 
were Sara and Warqa’ (and in another copy ‘Ruqayya’), and were sisters, and they 
were both the daughters of Lahijas. And Lahijas was a Prophetas, a Warner, but was 
not a Rasoolas.  

ا حَتََّّ هَدَاهُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ دهينههه وَ وَ كَانَ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( فِه شَبهيبَتههه عَلَى الْفهطْرةَه الَّتِه فَطرََ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الْخلَْقَ عَلَي ْهَ 
جٍ  عَةٍ وَ حَالٍ حَسَنَةٍ وَ كَانَتْ قَ  اجْتَبَاهُ وَ إهنَّهُ تَ زَوَّجَ سَارَةَ ابْ نَةَ لَاحه يَةٍ كَثهيْةٍَ وَ أرَْضٍ وَاسه بَةَ مَاشه دْ وَ ههيَ ابْ نَةُ خَالتَههه وَ كَانَتْ سَارَةُ صَاحه

يَةُ وَ ا يمَ )عليه السلام( جَهَيعَ مَا كَانَتْ تَملْهكُهُ فَ قَامَ فهيهه وَ أَصْلَحَهُ وَ كَثُ رَته الْمَاشه لزَّرعُْ حَتََّّ لََْ يَكُنْ بهأَرْضه كُوثَى ربُاَ مَلَّكَتْ إهبْ راَهه
نْهُ   رَجُلٌ أَحْسَنُ حَالًا مه

                                                           
6593

 Al Kafi – H 15005 
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And Ibrahimas was, in hisas youth, upon the nature which Allahazwj Mighty and 
Majestic Created, to the extent that Allahazwj Blessed and Exalted Guided himas to 
Hisazwj Religion, and Chose himas. And heas married Sara, the daughter of Lahijas, the 
daughter of hisas maternal aunt. And Sara was the owner of a lot of assets, and vast 
lands, and of good financial condition, and Ibrahimas was the owner of all what she 
had owned. So heas managed it, and corrected the affairs, and increased the assets 
and plantations considerably, to the extent that heas became the most affluent man in 
the land of Kowsy Ruba. 

يمَ )عليه السلام( لَمَّا كَسَرَ أَصْنَامَ نَُّرُْودَ أمََرَ به  هه نَُّرُْودُ فأَُوثهقَ وَ عَمهلَ لَهُ حَيْْاً وَ جَََعَ لَهُ فهيهه الَْْطَبَ وَ ألَِْبََ فهيهه النَّارَ ثَُُّ وَ إهنَّ إهبْ راَهه
هُمْ بهإهبْ راَههيمَ )عليه السلام(  ى الَْْيْْه فإَهذَاقَذَفَ إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( فِه النَّاره لهتُحْرهقَهُ ثَُُّ اعْتَ زلَُوهَا حَتََّّ خَََدَته النَّارُ ثَُُّ أَشْرَفُوا عَلَ 
يمَ )عليه السلام( مهنْ به  فُوا إهبْ راَهه َ نَُّرُْودُ خَبَ رهَُ فأَمََرَهُمْ أنَْ يَ ن ْ يَتههه وَ مَالههه سَلهيماً مُطْلَقاً مهنْ وَثاَقههه فَأُخْبره اَشه  لَادههه وَ أنَْ يََنَْ عُوهُ مهنَ الْخرُُوجه بِه

And when Ibrahimas broke the idols, Nimrodla ordered hisas capture, and they built a 
platform, and gathered the firewood around it and ignited the fire, and threw 
Ibrahimas via a catapult to be burnt by it. Then they relaxed until the fire burnt out. 
Then they looked at the platform and there was Ibrahimas, safe and sound, but the 
ropes that heas was bound by had been burnt to ashes. So they informed Nimrod la of 
hisas news, and hela ordered them to exile Ibrahimas from hisas city, and prevent himas 
from the taking hisas assets and hisas wealth with himas. 

يَتِه وَ مَالِه فإَهنَّ حَقِّي عَلَيْكُمْ  يمُ )عليه السلام( عهنْدَ ذَلهكَ فَ قَالَ إهنْ أَخَذْتُمْ مَاشه أنَْ تَ رُدحوا عَلَيَّ مَا ذَهَبَ مهنْ عُمُرهي فِه فَحَاجَّهُمْ إهبْ راَهه
ي نَُّرُْودَ فَ قَضَى هِ يعَ مَا أَصَابَ فِه بهلَادهههمْ وَ قَضَى عَلَى  بهلَادهكُمْ وَ اخْتَصَمُوا إهلََ قاَ عَلَى إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( أَنْ يُسَلِّمَ إهليَْههمْ جَهَ

َ بهذَله  رَهُمْ أنَْ يُخلَحوا سَبهيلَهُ وَ كَ نَُّرُْودُ فأََمَ أَصْحَابه نَُّرُْودَ أنَْ يَ رُدحوا عَلَى إهبْ راَههيمَ )عليه السلام( مَا ذَهَبَ مهنْ عُمُرههه فِه بهلَادهههمْ فأَُخْبره
َِرَّ  يَتههه وَ مَالههه وَ أنَْ يُخْرهجُوهُ وَ قاَلَ إهنَّهُ إهنْ بقَهيَ فِه بهلَادهكُمْ أفَْسَدَ دهينَكُمْ وَ أَ يمَ وَ لُوطاً مَعَهُ صَلَّى  سَبهيلَ مَاشه تَهكُمْ فَأَخْرَجُوا إهبْ راَهه بهآلِه

 ههمْ إهلََ الشَّامه اللَّهُ عَلَيْههمَا مهنْ بهلَاده 

So Ibrahimas disputed with them with regards to that. Heas said: ‘If youas are 
confiscating myas assets and myas wealth, therefore it is myas right against you that 
you should return to meas what has gone from myas lifetime in your city’, and heas 
argued against the judge of Nimrodla, and he judged that Ibrahimas should submit to 
himla all of what heas had acquired in their city, and that Nimrodla to return what had 
gone from hisas life. The news of that reached Nimrodla, so hela ordered that they 
should open the way for himas and allow himas to take hisas assets, and hisas wealth, 
and throw himas out from their city to Syria. 

يمُ وَ مَعَهُ لُوطٌ لَا يُ فَارهقهُُ وَ سَارَةُ وَ قاَلَ لَِمُْ إهنِِّ ذاههبٌ إهلَ رَبِِّ سَيَ هْ  يمُ )عليه فَخَرجََ إهبْ راَهه دهينه يَ عْنيه بَ يْتَ الْمَقْدهسه فَ تَحَمَّلَ إهبْ راَهه
نْهُ  رةًَ مه هَا الَْْغْلَاقَ غَي ْ يَتههه وَ مَالههه وَ عَمهلَ تاَبوُتاً وَ جَعَلَ فهيهه سَارَةَ وَ شَدَّ عَلَي ْ اَشه هَا وَ مَضَى حَتََّّ خَرجََ مهنْ سُلْطاَنه نَُّرُْودَ السلام( بِه عَلَي ْ

 إهلََ سُلْطاَنه رَجُلٍ مهنَ الْقهبْطه يُ قَالُ لَهُ عَراَرةَُ  وَ صَارَ 

So Ibrahimas went out, and with himas was Lutas who would not separate from himas, 
and Sara, and said to them: ‘I am going to my Lord. He would be Guiding me’ 
[37:99]’ – meaning Bayt Al-Maqdas. So Ibrahimas took hisas assets, and hisas wealth, 
and constructed a carriage, and made Sara to be in it, and locked it with locks, due 
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to hisas honour from it, and went until heas exited from the authority of Nimrodla and 
went to the authority of a man from the Coptics called Araarat. 

ره وَ مَعَهُ التَّابوُتُ  رُ لهيَ عْشُرَ مَا مَعَهُ فَ لَمَّا انْ تَ هَى إهلََ الْعَاشه َِهُ الْعَاشه رٍ لَهُ فاَعْتَ رَ يمَ )عليه السلام( افْ تَحْ هَذَا فَمَرَّ بهعَاشه بْ راَهه رُ لْهه  قاَلَ الْعَاشه
ئْتَ فهيهه مهنْ ذَهَبٍ أوَْ فهضَّةٍ حَتََّّ نُ عْطهيَ عُشْرهَُ وَ لَا نَ فْتَحَ التَّابوُتَ حَتََّّ نَ عْشُرَ مَا فهيهه ف َ   هُ قَالَ لَهُ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( قُلْ مَا شه

They passed by a tax collector of his. The tax collector stopped himas in order to tax 
himas for what was with himas. So when heas ended up with the tax collector and with 
himas was the carriage, the tax collector said to Ibrahimas, ‘Open this carriage until 
whatever is in it gets displayed’. But Ibrahimas said to him: ‘Say whatever you like 
with regards to it, from the gold or the silver and Ias shall pay it as tax, but do not 
open it’’.  

هه فَ لَمَّا بدََتْ لَهُ سَارَ  يمَ )عليه السلام( عَلَى فَ تْحه بَ إهبْ راَهه رُ إهلاَّ فَ تْحَهُ قاَلَ وَ غَضه ةُ وَ كَانَتْ مَوْصُوفَةً بهالُْْسْنه وَ قاَلَ فأََبَى الْعَاشه
يمُ )عليه السلام( ههيَ حُرْمَتِه وَ ابْ نَةُ خَالَتِه الَْْمَاله قاَلَ لَهُ الْعَا رُ مَا هَذههه الْمَرْأةَُ مهنْكَ قاَلَ إهبْ راَهه  شه

Heasws said: ‘The tax collector refused until he opened it, and Ibrahimas was angry 
over its opening. So when Sara came out, and she had good qualities and was very 
beautiful, the tax collector said to himas, ‘What is (the relationship of) this woman to 
youas?’ Ibrahimas said; ‘She is myas sanctity and the daughter of myas aunt’. 

رُ فَمَا دَعَاكَ إهلََ أَنْ خَبَ يْتَ هَا فِه هَذَا التَّا رُ فَ قَالَ لَهُ الْعَاشه هَا أَنْ يَ راَهَا أَحَدٌ فَ قَالَ لَهُ الْعَاشه رةَُ عَلَي ْ يمُ )عليه السلام( الْغَي ْ بوُته فَ قَالَ إهبْ راَهه
 لَسْتُ أدََعُكَ تَ ب ْرحَُ حَتََّّ أعُْلهمَ الْمَلهكَ حَالَِاَ وَ حَالَكَ قاَلَ فَ بَ عَثَ رَسُولًا إهلََ الْمَلهكه فأََعْلَمَهُ 

So the tax collector said to himas, ‘So what made youas to place her in this carriage?’ 
Ibrahimas said: ‘The honour (Ghairat) against anyone looking at her’. So the tax 
collector said to himas, ‘I will not leave youas to depart until I let the king know of her 
condition and yoursas’.  

يمُ ) عليه السلام( إهنِِّ لَسْتُ أفُاَرهقُ التَّابوُتَ حَتََّّ فَ بَ عَثَ الْمَلهكُ رَسُولًا مهنْ قهبَلههه لهيَأْتوُهُ بهالتَّابوُته فأَتََ وْا لهيَذْهَبُوا بههه فَ قَالَ لَِمُْ إهبْ راَهه
لُوهُ وَ التَّابوُتَ مَعَهُ تُ فَاره  ي جَسَدهي فأََخْبَ رُوا الْمَلهكَ بهذَلهكَ فأََرْسَلَ الْمَلهكُ أنَه احمهْ  قَ رُوحه

So he sent a messenger to the king, who let him know, and the king sent a 
messenger from him telling them to bring himas to him. So Ibrahimas said to them: ‘Ias 
will not separate from the carriage even if myas soul separates from myas body’. So 
they informed the king about that, and the king sent a message that they should 
bring himas and the carriage with himas. 

يمَ )عليه السلام لَ عَلَى الْمَلهكه فَ قَالَ لَهُ الْمَلهكُ افْ تَحه التَّابوُتَ فَ قَالَ فَحَمَلُوا إهبْ راَهه يعَ مَا كَانَ مَعَهُ حَتََّّ أدُْخه يمُ ( و التَّابوُتَ وَ جَهَ  إهبْ راَهه
َمهيعه مَا   مَعهي )عليه السلام( أيَ حهَا الْمَلهكُ إهنَّ فهيهه حُرْمَتِه وَ ابْ نَةَ خَالَتِه وَ أنَاَ مُفْتَدٍ فَ تْحَهُ بجه

So they took Ibrahimas, and the carriage, and all what was with himas until they came 
up to the king. The king said to himas, ‘Open the carriage!’ Ibrahimas said: ‘O king! In 
it is myas sanctity, the daughter of myas aunt, and Ias am prepared to ransom all what 
is with meas’.  
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لْمُهُ سَفَهَهُ أَنْ مَدَّ يدََهُ  هه فَ لَمَّا رأََى سَارَةَ لََْ يََلْهكْ حه يمَ عَلَى فَ تْحه بَ الْمَلهكُ إهبْ راَهه يمُ )عليه السلام(  قاَلَ فَ غَضه هَا فَأَعْرَضَ إهبْ راَهه إهليَ ْ
نْهُ وَ قاَلَ  رةًَ مه هَا وَ عَنْهُ غَي ْ عْ إهليَْهه  بهوَجْهههه عَن ْ هَا وَ لََْ تَ رْجه لْ يدَُهُ إهليَ ْ  اللَّهُمَّ احْبهسْ يدََهُ عَنْ حُرْمَتِه وَ ابْ نَةه خَالَتِه فَ لَمْ تَصه

The king got angry and forced Ibrahimas to open it. So when he saw Sara, he could 
not control his foolishness, and extended his hand towards her. Ibrahimas turned 
hisas face away from her and from him due to hisas honour from it, and said: ‘O 
Allahazwj! Withhold his hand from myas sanctity and daughter of myas aunt!’ Thus his 
hand could not arrive to her nor would it return back to him. 

نَكَ وَ بَ يْنَ مَا أرََدْتَ  الَ لهَُ الْمَلهكُ إهنَّ إهلَِكََ هُوَ الَّذهي فَ عَلَ بِه هَذَا فَ قَالَ لهَُ نَ عَمْ إهنَّ إهلِهَي غَيُورٌ يَكْرهَُ الَْْراَمَ فَ قَ  وَ هُوَ الَّذهي حَالَ بَ ي ْ
 مهنَ الْْرَاَمه 

So the king said to himas, ‘Was it youras Lordazwj Who did this to me?’ Heas said to 
him: ‘Yes. Surely, myas Lordazwj is Honourable (Ghayyour). Heazwj Abhors the 
Prohibited, and Heazwj is the One Who Made this situation between you and what you 
intended from the Prohibited’.  

هه يدََهُ لهيَكُفَّ عَنْ إهلَِكََ يَ ردَُّ عَلَيَّ يدَهي فإَهنْ أَجَابَكَ فَ لَمْ أعَْرهضْ لَِاَ فَ قَالَ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( إهلِهَي رُدَّ عَلَيْ فَ قَالَ لهَُ الْمَلهكُ فاَدعُْ 
 حُرْمَتِه قاَلَ فَ رَدَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه يدََهُ 

The king said to himas, ‘So supplicate to youras God that Heazwj should Return my 
hand back to me. If Heazwj Answers youas, I will never present (myself) to her’. 
Ibrahimas said: ‘Myas God! Return his hand back to him, so that he would refrain from 
myas sanctity’. So Allahazwj Mighty and Majestic Returned his hand back to him. 

يمُ )عليه السلام( عَنْهُ بهوَجْ  هَا فَأقَْ بَلَ الْمَلهكُ نَحْوَهَا بهبَصَرههه ثَُُّ أعََادَ بهيَدههه نَحْوَهَا فَأَعْرَضَ إهبْ راَهه نْهُ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ احْبهسْ يدََهُ عَن ْ رةًَ مه هههه غَي ْ
يمَ )عليه السلام( إهنَّ إهلَِكََ لَغَيُورٌ وَ إهنَّكَ لَغَيُورٌ فاَدعُْ إهلَِكََ ي َ قاَلَ فَ يَبهسَتْ يدَُهُ وَ لََْ تَصه  بْ راَهه هَا فَ قَالَ الْمَلهكُ لْهه ردَُّ عَلَيَّ يدَهي فإَهنَّهُ لْ إهليَ ْ

 إهنْ فَ عَلَ لََْ أعَُدْ 

The king came near to her and looked at her, then extended his hand around her. So 
Ibrahimas turned hisas face away from it due to hisas honour from it, and said; ‘O 
Allahazwj! Withhold his hand from her!’ His hand withered and could not arrive to her. 
So the king said to Ibrahimas, ‘Surely youras Lordazwj is Honourable (Ghayyour) and 
so are you, so supplicate to your God that Heazwj should return my hand back to me, 
for it is an action that I shall not repeat.  

يمُ )عليه السلام( أَسْألَُهُ ذَلهكَ عَلَى أنََّكَ إهنْ عُدْتَ لََْ تَسْألَْنيه أَنْ أَسْألََهُ فَ قَ  الَ الْمَلهكُ نَ عَمْ فَ قَالَ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه
 اللَّهُمَّ إهنْ كَانَ صَادهقاً فَ رُدَّ عَلَيْهه يدََهُ فَ رَجَعَتْ إهليَْهه يدَُهُ 

Ibrahimas said to him: ‘Ias will ask Himazwj upon the condition that you will not ask 
meas again to supplicate to Himazwj’. The king said, ‘Yes’. So Ibrahimas said: ‘Our 
Allahazwj! If he is truthful, Return his hand! His hand returned back to him. 
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يمَ )عليه السلام( وَ  هَابهَُ وَ أَكْرَمَهُ وَ ات َّقَاهُ وَ قاَلَ لَهُ قَدْ  فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ الْمَلهكُ مهنَ الْغَي ْرَةه مَا رأََى وَ رأََى الْْيةََ فِه يدَههه عَظَّمَ إهبْ راَهه
نْتَ مهنْ أنَْ أعَْرهضَ لَِاَ أوَْ لهشَيْ  ئْتَ وَ لَكهنْ لِه إهليَْكَ حَاجَةٌ  أمَه  ءٍ ممهَّا مَعَكَ فاَنْطلَهقْ حَيْثُ شه

So when the king saw that from the honour which he had never seen before, and 
saw the Sign in (the return of) his hand, he magnified Ibrahimas, and endowed himas 
(with gifts), and honoured himas, and let himas leave and said to himas, ‘I grant youas 
safety from displaying her, or for anything else which is with youas. So go to 
wherever you like, but I have a need from youas’.  

ي بح أنَْ تأَْذَنَ لِه أنَْ أخُْدهمَهَا قهبْطهيَّةً عهنْدهي جَهَ يمُ )عليه السلام( مَا ههيَ فَ قَالَ لَهُ أُحه لَةً عَاقهلَةً تَكُونُ لَِاَ خَادهماً قاَلَ فأََذهنَ لهَُ فَ قَالَ إهبْ راَهه
يمُ )عليه الس اَ فَ وَهَبَ هَا لهسَارَةَ وَ ههيَ هَاجَرُ أمُح إهسَْاَعهيلَ )عليه السلام(إهبْ راَهه  لام(  فَدَعَا بِه

Ibrahimas said: ‘What is it?’ He said to himas, ‘I would love it if youas would permit me 
that I should give her an attendant who is a Coptic woman who has beauty and 
intellect, who will serve her’. So Ibrahimas gave him permission for that. So he called 
for her, and gifted her to Sara, and she is Hajar, mother of Ismailas. 

ي خَلْ  َمهيعه مَا مَعَهُ وَ خَرجََ الْمَلهكُ مَعَهُ يََْشه يمُ )عليه السلام( بجه يمَ )عليه السلام( فَسَارَ إهبْ راَهه بْ راَهه يمَ )عليه السلام( إهعْظاَماً لْهه فَ إهبْ راَهه
امَ الْْبََّاره الْمُ  يمَ أنَْ قهفْ وَ لَا تَمْشه قُدَّ ي هُوَ خَلْفَكَ وَ لَكهنه اجْعَلْهُ وَ هَيْبَةً لَهُ فأََوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ إهبْ راَهه تَسَلِّطه وَ يََْشه

رةٍَ أمََا  مَكَ وَ امْشه وَ عَظِّمْهُ وَ هَبْهُ فإَهنَّهُ مُسَلَّطٌ وَ لَا بدَُّ مهنْ إهمْرةٍَ فِه الَْْرْضه بَ رَّةٍ أوَْ فاَجه

Ibrahimas travelled with all of what was with himas, and the king came out with him, 
walking behind Ibrahimas, in respect of Ibrahimas and for hisas prestige. So Allahazwj 
Blessed and Exalted Revealed to Ibrahimas: “Pause, and do not walk in front of the 
domineering tyrant and he walks behind youas, but make him to be in front of youas 
and walk, and show him respect, and prestige, for he is domineering, and it is 
necessary for there to be authorities in the earth, be they righteous or immoral”.  

هُ فإَهنَّ إهلِهَي أوَْحَى إهلََِّ السَّاعَةَ أنَْ أعَُظِّمَكَ وَ  يمُ )عليه السلام( وَ قاَلَ لهلْمَلهكه امْ يَ أهََابَكَ وَ أنَْ أُ فَ وَقَفَ إهبْ راَهه مَكَ أمََامهي وَ أمَْشه قَدِّ
يمُ )عليه السلام( نَ عَمْ فَ قَا ذََا فَ قَالَ لهَُ إهبْ راَهه لَ لَهُ الْمَلهكُ أَشْهَدُ إهنَّ إهلَِكََ لَرَفهيقٌ خَلْفَكَ إهجْلَالًا لَكَ فَ قَالَ لهَُ الْمَلهكُ أوَْحَى إهليَْكَ بِه

 كَ قاَلَ وَ وَدَّعَهُ الْمَلهكُ حَلهيمٌ كَرهيٌم وَ إهنَّكَ تُ رَغِّبُنيه فِه دهينه 

So Ibrahimas paused and said to the king: ‘Wait, for myas God has revealed unto 
meas at this very moment that Ias should show you respect, and honour you, and 
make you to walk in front of meas, and Ias should walk behind you, due to your 
majesty’. So the king said to himas, ‘This has been Revealed unto youas?’ Ibrahimas 
said to him: ‘Yes’. So the king said to himas, ‘I testify that surely youras God is 
Friendly, Lenient, generous, and that you are making me incline towards youras 
Religion’. And the king bade farewell to them. 

يمُ )عليه السلام( حَتََّّ نَ زَلَ بهأَعْلَى الشَّامَاته وَ خَلَّفَ لُوطاً )عليه السلام( فِه أدَْنَى الشَّامَ  يمَ )عليه فَسَارَ إهبْ راَهه اته ثَُُّ إهنَّ إهبْ راَهه
ئْته لبَهعْتهنيه هَاجَرَ لَعَلَّ اللَّهَ أنَْ يَ رْزقَُ نَا مه  يمُ )عليه السلام( لَمَّا أبَْطأََ عَلَيْهه الْوَلَدُ قاَلَ لهسَارَةَ لَوْ شه هَا وَلَداً فَ يَكُونَ لنََا خَلَفاً فاَبْ تَاعَ إهبْ راَهه ن ْ

 ةَ فَ وَقَعَ عَلَي ْهَا فَ وَلَدَتْ إهسَْاَعهيلَ )عليه السلام(.السلام( هَاجَرَ مهنْ سَارَ 
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Ibrahimas journeyed until heas encamped at the high place of Syria, and left behind 
Lutas in the lower valleys of Syria. Then, when the birth of a son was delayed, 
Ibrahimas said to Sara: ‘If you want, you can sell Hajar to meas, perhaps Allahazwj 
would Grant us the sustenance of a son from it, who would become a successor for 
us’. So Ibrahimas bought Hajar from Sara. Heas went to her, and she gave birth to 
Ismailas’.6594 

قال له )عليه  -فِ حديث له فِ سؤال زنديق عن آيات من القرآن -يْ المؤمنين )عليه السلام(الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أم
 و من كتاب الله عز و جل يكون تأويله على غيْ تنزيله، و لا يشبه تأويله بكلام البشر، و لا فعل البشر، »السلام(: 

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Amir-al-Momineenasws – in a Hadeeth of hisasws regarding 
the questions posed by an Atheist about the Verses from the Quran – said to him: 
‘And from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic it could be that its explanation is 
other than its Revelation, and its explanation may not resemble the speech of the 
human beings, nor the actions of the human beings. 

و سأنبئك بِثال لذلك تكتفي به إن شاء الله تعالَ، و هو حكاية الله عز و جل عن إبراهيم )عليه السلام(، حيث قال: إهنِِّ 
 «.ده، ألا ترى أن تأويله غيْ تنزيله؟ذاههبٌ إهلَ رَبِِّ توجهه إليه فِ عبادته، و اجتها

And Iasws shall be giving you examples that would suffice for you, if Allahazwj so 
Desires. And it is the Narration of Allahazwj Mighty and Majestic, from Ibrahimas where 
heas said: ‘I am going to my Lord. He would be Guiding me’ [37:99]. So hisas 
going to hisas Lordazwj is hisas turning hisas attention towards Himazwj, and worshipping 
Himazwj, and hisas striving. Indeed, do you see its explanation (Taweel) is other than 
its Revelation (Tanzeel)?’6595 

 

VERSES 100 - 113 

  {100هَبْ لِه مهنَ الصَّالْههيَن } رَبِّ 
(Ibrahim said): ‘My Lord! Grant to me from the righteous ones!’ [37:100] 

 {101فَ بَشَّرْناَهُ بهغُلَامٍ حَلهيمٍ }
So We Gave him the glad tidings of a forbearing boy [37:101] 

                                                           
6594

 Al Kafi – H 15007 
6595

250الاحتجاج:ِ   
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 ياَ قاَلَ  ۚ  فَ لَمَّا بَ لَغَ مَعَهُ السَّعْيَ قاَلَ ياَ بُ نَيَّ إهنِِّ أرََىَٰ فِه الْمَنَامه أَنِِّ أذَْبَُِكَ فاَنْظرُْ مَاذَا تَ رَىَٰ 
دُنِه  ۚ   تُ ؤْمَرُ  مَا افْ عَلْ  أبََته    {102} الصَّابهرهينَ  مهنَ  اللَّهُ  شَاءَ  إهنْ  سَتَجه

So when he reached the walking age with him, he said: ‘O my son! I saw in the 
dream that I should slay you, therefore consider, what is your view?’ He said: 
O father! Do what you are Commanded to, you will find me to be from the 
patients ones, if Allah so Desires [37:102] 

  {103وَتَ لَّهُ لهلْجَبهينه } فَ لَمَّا أَسْلَمَا
So when they both submitted, and he layed him down of the forehead [37:103]   

 {104وَناَدَيْ نَاهُ أَنْ ياَ إهبْ راَههيمُ }
And We Called out to him: “O Ibrahim! [37:104] 

لهكَ  إهنَّا ۚ  قَدْ صَدَّقْتَ الرحؤْياَ  نهينَ  نَُْزهي كَذََٰ   {105} الْمُحْسه
You have ratified the dream. Surely, like that, do We Recompense the good 
doers [37:105] 

ذَا لَِوَُ الْبَلَاءُ الْمُبهيُن }  {106إهنَّ هََٰ
Surely, in this, it was the clear trial [37:106] 

  {107وَفَدَيْ نَاهُ بهذهبْحٍ عَظهيمٍ }
And We Ransomed him with a magnificent slaying [37:107] 

رهينَ }  {108وَتَ ركَْنَا عَلَيْهه فِه الْْخه
And upon it, We Left (his mention to be) among the later ones [37:108] 

 {109سَلَامٌ عَلَىَٰ إهبْ راَههيمَ }
Greetings be upon Ibrahim [37:109] 

لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه   {110نهيَن }كَذََٰ
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Like that do We Recompense the good doers [37:110] 

 {111إهنَّهُ مهنْ عهبَادهناَ الْمُؤْمهنهيَن }
He was from Our servants, the Momineen [37:111] 

 {112وَبَشَّرْناَهُ بهإهسْحَاقَ نبَهيًّا مهنَ الصَّالْههيَن }
And We Gave him the glad tidings of Is’haq, a Prophet from the righteous 
[37:112] 

مَا وَمهنْ  ۚ  وَباَركَْنَا عَلَيْهه وَعَلَىَٰ إهسْحَاقَ  نٌ  ذُرِّيَّتههه هه  وَظاَلَهٌ  مُُّْسه  {113} مُبهينٌ  لهنَ فْسه
And We Sent Blessings upon him and upon Is’haq, and from the good doers of 
their offspring, and (also) the ones clearly unjust to their own selves [37:113] 

 

The dreams of Prophetsas 

قال: أخبرنا  -يعني ابن عقدة -الشيخ، فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن الصلت، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد
حدثنا عبيد الله بن علي، قال: حدثنا علي بن موسى، عن  علي بن مُّمد الْسيني، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عيسى، قال:
 «.رؤيا الْنبياء وحي»أبيه، عن جده عن آبائه، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قال: 

Al-Sheykh in his Amaali, said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Salt informed us, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed – meaning Ibn Aqadat – from Ali Bin Muhammad Bin Husayni, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Isa, from Ubeydullah Bin Ali,  

‘From Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from 
hisasws forefathersasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The dreams of the 
Prophetsas are Revelations’.6596 

 

Ransoming by a ram – the apparent ransom 

كم كان بين بشارة إبراهيم  عبد الله )عليه السلام(: الطبرسي: روى العياشي بإسناده عن بريد بن معاوية العجلي، قال: قلت لْبِ
كان بين البشارتين خَس سنين، قال الله سبحانه: فَ بَشَّرْناهُ »ين بشارته بإسحاق؟ قال: )عليه السلام( بإسَاعيل )عليه السلام( و ب

 بهغُلامٍ حَلهيمٍ، يعني إسَاعيل، و هي أول بشارة بشر الله بِا إبراهيم فِ الولد

Al-Tabarsy – Al-Ayyashi has reported by his chain, from Bureyd Bin Muawiya Al-Ajaly who said, 
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 ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘How much (time) was there between the good news of 
Ismailas Given to Ibrahimas, and the good news of Is’haqas?’ Heasws said: ‘In between 
the two good news were five years. Allahazwj the Glorious Says: So We Gave him 
the glad tidings of a forbearing boy [37:101], Meaning Ismailas, and it is the first 
glad tidings which Allahazwj Gave to Ibrahimas regarding the birth.  

و لما ولد لْبراهيم إسحاق من سارة، و بلغ إسحاق ثلاث سنين أقبل إسَاعيل )عليه السلام( إلَ إسحاق و هو فِ حجر 
فنحاه و جلس فِ مُلسه، فبصرت به سارة، فقالت: يا إبراهيم، ينحي ابن هاجر ابني من حجرك، و َلس هو فِ  إبراهيم،

 مكانه! و الله لا َاورنِ هاجر و ابنها فِ بلاد أبدا، فنحهما عني.

And when Is’haq was born to Ibrahimas, from Sarahas, and Is’haq reached the age of 
three years, Ismailas came up to Is’haqas whilst heas was in the lap of Ibrahimas, so 
heas pushed himas and sat in hisas place. Sarahas saw it and sheas said, ‘O Ibrahimas! 
The sonas of Hajaras has pushed myas sonas from youras lap, and seated himselfas 
upon hisas seat! By Allahazwj! It is not permissible to meas that Hajaras and heras sonas 
should be in the city, ever, so push the two of themas away from meas’. 

و كان إبراهيم مكرما لسارة، يعزها، و يعرف حقها، و ذلك أنِا كانت من ولد الْنبياء، و بنت خالته، فشق ذلك على إبراهيم، 
 و اغتم بفراق إسَاعيل )عليه السلام(، فلما كان الليل أتى إبراهيم آت من ربه، فأراه الرؤيا فِ ذبح ابنه إسَاعيل بِوسم مكة، 

And Ibrahimas used to honour Sarahas and recognised heras rights, and that sheas 
was from the children of Prophetsas, and a daughter of hisas maternal aunt. So that 
was too difficult for Ibrahimas, and heas was aggrieved at the separation from Ismailas. 
When it was the night, there came to Ibrahimas what came from hisas Lordazwj. So 
heas saw the dream regarding the slaughter of hisas sonas Ismailas in the season (of 
Hajj) at Makkah. 

جة من أرض الشام، فأصبح إبراهيم حزينا للرؤيا التِ رآها. فلما حضر موسم ذلك العام حمل إبراهيم هاجر و إسَاعيل فِ ذي الْ
فانطلق بِما إلَ مكة ليذبِه فِ الموسم، ذلك العام فبدأ بقواعد البيت الْرام، فلما رفع قواعده خرج إلَ منى حاجا، و قضى 

 نسكه بِنى، و رجع إلَ مكة، فطافا بالبيت أسبوعا، ثُ انطلقا إلَ السعي، 

In the morning, Ibrahimas was grieving at the dream, which heas had seen. So when 
the season (of Hajj) presented itself in that year, Ibrahimas carried Hajaras and 
Ismailas in Zilhijja, from the land of Syria, and went with the two of themas to Makkah, 
in order to slaughter himas during the season in that year. So heas began by the 
rituals of the Sacred House. When heas had fulfilled its rules, went out to Mina as a 
Pilgrim, and then returned to Makkah. Then heas performed Tawaaf the House for a 
week, then went for the Sa’ee. 

صارا فِ المسعى، قال إبراهيم لْسَاعيل )عليهما السلام(: يا بني إنِ أرى فِ المنام أنِ أذبِك فِ الموسم عامي هذا، فما ذا  فلما
 ترى؟ قال: يا أبت، افعل ما تؤمر. فلما فرغا من سعيهما انطلق به إبراهيم إلَ منى، و ذلك يوم النحر، 

So whilst heas was in hisas Sa’ee, Ibrahimas said to Ismailas: ‘O my son! I saw in the 
dream that I should slay you - in the season of this year, therefore consider, 
what is your view?’ He said: O father! Do what you are Commanded to 
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[37:102]. So when theyas were both free from theiras Sa’ee, Ibrahimas went with himas 
to Mina, and that was the day of the sacrifice.  

يمُ قَدْ صَدَّقْتَ الرحؤْي ا إلَ فلما انتهى به إلَ الْمرة الوسطى، و أِجعه لْنبه الْيسر، و أخذ الشفرة ليذبِه، نودي: أنَْ يا إهبْراهه
 «.على المساكين آخره. و فدي إسَاعيل بكبش عظيم، فذبِه، و تصدق بلحمه

When heas ended up with himas at the middle rock, and placed himas on hisas left, and 
took the blade to slaughter himas, there was a Call: And We Called out to him: “O 
Ibrahim! [37:104] You have ratified the dream [37:105] – up to the end of it. And 
Ismailas was ransomed by a magnificent ram, so heas slaughtered it (instead), and 
gave out its meat to the poor in charity’.6597 

 

Ransoming by the magnificent sacrifice of Al-Husaynasws 

بنيسابور، فِ شعبان سنة اثنين و خَسين و ثلاث مائة، وعنه، قال: حدثنا عبد الواحد بن مُّمد بن عبدوس النيسابوري العطار 
ا )عليه السلام( يقول:  لما أمر الله »قال: حدثنا علي بن مُّمد بن قتيبة النيسابوري، عن الفضل بن شاذان، قال: سَعت الرِ

يه السلام( أن يكون قد ذبح تعالَ إبراهيم )عليه السلام( أن يذبح مكان ابنه إسَاعيل الكبش الذي أنزله عليه، تمنى إبراهيم )عل
قلبه ما يرجع إلَ قلب الوالد الذي يذبح ]أعز[   ابنه إسَاعيل )عليه السلام( بيده، و أنه لَ يؤمر بذبح الكبش مكانه، ليْجع إلَ

 ولده بيده، فيستحق بذلك أرفع درجات أهل الثواب على المصائب.

And from him, from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Abdous Al-Neyshapouri Al-Ataat At 
Neyshapour, in Shabaan of the year three hundred and fifty two, from Ali Bin Muhammad Bin 
Quteyba Al-Neyshapouri, from Al-FazAl-Bin Shazaan who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘When Allahazwj the Exalted Commanded Ibrahimas that 
heas should slaughter instead of hisas sonas Ismailas, the ram which had Descended 
to himas, wished that heas could slaughter hisas sonas Ismailas with hisas own hands, 
and heas had yet to be Commanded to slaughter the ram instead. There occurred in 
hisas heart what occurs in the heart of a parent who has to slay his own dear son by 
his own hands. Thus heas was deserving, due to that, the highest levels of the people 
of the Rewards, upon the difficulties. 

لقي إليك؟ فقال: يا رب، ما خلقت خلقا أحب إلِ من حبيبك مُّمد. فأوحى الله عز و جل إليه: يا إبراهيم، من أحب خ
قال: فولده أحب  فأوحى الله عز و جل إليه: يا إبراهيم، فهو أحب إليك، أو نفسك؟ فقال: بل هو أحب إلِ من نفسي.

 إليك، أو ولدك؟ قال: بل ولده. 

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: “O Ibrahimas! Who is the most beloved of 
the creatures, to youas?” So heas said: ‘O Lordazwj! No creatures has been Created 
who is more beloved to meas than Yourazwj Beloved, Muhammadsaww’. Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto himas: “So is hesaww more beloved to youas than youas 
are to yourselfas?’ Heas said: ‘But, hesaww is more beloved to meas than my own self’. 
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Heazwj Said: “So is hissaww sonasws more beloved to youas, or youras own sonas?’ Heas 
said: ‘But, hissaww sonasws’. 

لقلبك، أو ذبح ولدك بيدك فِ طاعتِ؟ قال: يا رب، بل ذبِه على أيدي أعدائه قال: فذبح ولده ظلما على أيدي أعدائه أوجع 
 أوجع لقلبِ. 

Heazwj Said: “Hissaww sonasws would be slaughtered unjustly at the hands of hissaww 
enemies, is that more hurtful to youras heart, or the slaughter of youras son by youras 
own hands in Myazwj Obedience?” Heas said: ‘O Lordazwj! But, hisasws slaughter by the 
hands of hissaww enemies is more hurtful to myas heart’.  

ون قال: يا إبراهيم، إن طائفة تزعم أنِا من امة مُّمد، ستقتل الْسين ابنه من بعده ظلما و عدوانا، كما يذبح الكبش، فيستوجب
 بذلك غضبِ.

Heazwj Said: “O Ibrahimas! A group would claim that it is from the community of 
Muhammadsaww, so they would be killing Al-Husaynasws, hissaww sonasws from after 
himsaww, unjustly and aggressively, just like the slaughter of the ram, so due to that, 
they would be Obligating Myazwj Wrath upon themselves”. 

فجزع إبراهيم )عليه السلام( لذلك، و توجع قلبه، و أقبل يبكي، فأوحى الله عز و جل إليه: يا إبراهيم، قد فديت جزعك على 
ثواب على المصائب. فذلك قول الله ابنك إسَاعيل لو ذبِته بيدك بجزعك على الْسين و قتله، و أوجبت لك أرفع درجات أهل ال

 «.عز و جل: وَ فَدَينْاهُ بهذهبْحٍ عَظهيمٍ 

So Ibrahimas was horrified by that, and it was painful to hisas heart, and started to 
weep. Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “Iazwj have Ransomed 
youras anxiety for youras sonas had youas slaughtered himas by youras own hands, by 
youras anxiety over Al-Husaynasws and hisasws killing, and have Obligated for youas the 
highest Levels for the people of the Rewards upon the difficulties”. So these are the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We Ransomed him with a 
magnificent slaying [37:107].6598 

 

The sacrifice of Ibrahimas 

يمَ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَ  يعاً عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده  نْ عَبْدَوَيْهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بْنه عَامهرٍ جَهَ
عَ أبَاَ جَعْفَرٍ وَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه يٍْ أنََّهُ سَهَ السلام ( يذَْكُراَنه أنََّهُ لَمَّا كَانَ يَ وْمُ الت َّرْوهيةَه  بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه بَصه

يمَ ) عليه السلام ( تَ رَوَّهْ مهنَ الْمَاءه فَسُمِّيَته الت َّرْوهيةََ قاَلَ جَب ْرئَهي بْ راَهه  لُ لْهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Al 
Husayn Bin Muhammad, from Abduwayh Bin Aamir, altogether, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Aban Bin Usman,  
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(It has been narrated) from Abu Baseer who heard Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws both mentioning that when it was the day of Al-Tarwiyya (8th Zilhajj), 
Jibraeelas said to Ibrahimas: ‘Quench from the water’. Thus ‘Al-Tarwiyya’ was named 
as such. 

بَاهُ بهنَمهرَةَ دُونَ عَرَفَةَ فَ بَ نَى مَسْجه  اَ ثَُُّ غَدَا بههه إهلََ عَرَفاَتٍ فَضَرَبَ خه ده ثَُُّ أتََى مهنًى فأَبَاَتهَُ بِه ٍُ وَ كَانَ يُ عْرَفُ أثََ رُ مَسْجه داً بهأَحْجَارٍ بهي
لَ فِه هَذَا الْمَسْ  يمَ حَتََّّ أدُْخه اَ الظحهْرَ وَ الْعَصْرَ ثَُُّ عَمَدَ بههه إه إهبْ راَهه مَامُ يَ وْمَ عَرفََةَ فَصَلَّى بِه ده الَّذهي بهنَمهرةََ حَيْثُ يُصَلِّي الْْه لََ عَرَفاَتٍ جه

كَكَ وَ اعْتَرهفْ بهذَنبْهكَ فَسُمِّيَ عَرَفاَتٍ  اَ مَنَاسه  فَ قَالَ هَذههه عَرَفاَتٌ فاَعْرهفْ بِه

Then heas went to Mina, so heas slept overnight at it. Then heas went to Arafat in the 
morning and heas pitched hisas tent at Namira besides Arafat. Heas built a Masjid with 
white stones, and the effects of the Masjid of Ibrahim could be recognised until it was 
included in this Masjid which is at Namira when the Prayer leader Prays on the day 
of Arafat. Therefore, Pray Al-Zohr and Al-Asr Salats in it. Then heas deliberated to 
Arafat, so he (Jibraeelas said: ‘This here is Arafat, therefore recognised (A’raf) youras 
rituals at it, and acknowledge with youras sins’. Thus, Arafat was named as such’. 

هَا ثَُُّ أفَاَضَ إهلََ الْمُزْدَلهفَةه فَسُمِّيَته الْمُزْدَلهفَةَ  نََّهُ ازْدَلَفَ إهليَ ْ  لْه

Then heas departed to Al-Muzdalifa. Thus, Al-Muzdalifa has been named as such 
because heas moved (Azdalaf) towards it. 

ائهلَهُ وَ خَلَائهقَهُ وَ أنَهسَ مَا كَانَ إهليَْهه فَ لَمَّا أَصْبَحَ أفَاَضَ مهنَ ثَُُّ قاَمَ عَلَى الْمَشْعَره الَْْراَمه فأََمَرَهُ اللَّهُ أنَْ يذَْبَحَ ابْ نَهُ وَ قَدْ رأََى فهيهه شََِ 
مُِّهه زُورهي الْبَ يْتَ أنَْته وَ أَحْتَبهسَ الْغُلَامَ فَ قَالَ ياَ بُ نَيَّ هَاته الْهْمَا  رَ وَ السِّكِّيَن حَتََّّ أقَُ رِّبَ الْقُرْباَنَ الْمَشْعَره إهلََ مهنًى فَ قَالَ لْه

Then heas stood at the Sacred Monument, so Allahazwj Commanded himas that heas 
should slaughter hisas sonas, and heas had seen merits and morals in himas and 
politeness which was with himas. So when it was the morning, heas departed from the 
Monument to Mina, so heas to hisas mother: ‘Visit the House (Kaaba) and retain the 
boy’. So heas said: ‘O myas sonas! Bring a donkey and the knife until Ias offer the 
sacrifice’.  

يٍْ مَا أرَاَدَ بهالْهْ  َبِه بَصه لَهُ فَ يُجَهِّزَهُ وَ يدَْفهنَهُ فَ قَالَ أبَاَنٌ فَ قُلْتُ لْه  مَاره وَ السِّكِّينه قاَلَ أرَاَدَ أنَْ يذَْبََِهُ ثَُُّ يَحْمه

Aban (the narrator) said, ‘So I said to Abu Baseer, ‘What did heas intend by the 
donkey and the knife?’ He said, ‘Heas intended to slaughter himas, then carry himas 
upon it and bury himas’.  

 ياَ بُ نَيَّ أنَْتَ وَ اللَّهه هُوَ إهنَّ اللَّهَ قَدْ أمََرَنِه قاَلَ فَجَاءَ الْغُلَامُ بهالْهْمَاره وَ السِّكِّينه فَ قَالَ ياَ أبََته أيَْنَ الْقُرْباَنُ قاَلَ رَبحكَ يَ عْلَمُ أيَْنَ هُوَ 
دُنِه إهنْ شاءَ اللَّهُ مهنَ الصَّابهرهينَ بهذَبِْهكَ فاَنْظرُْ مَا ذَا ت َ   رَى قاَلَ يا أبََته افْ عَلْ ما تُ ؤْمَرُ سَتَجه

Heasws said: ‘So the boyas came with the donkey and the knife, and heas said: ‘O 
fatheras! Where is the sacrifice?’ Heas said: ‘Youras Lordazwj Knows where it is, O myas 
sonas! By Allahazwj, it is such that Allahazwj has Commanded meas with slaughtering 
youas, therefore consider what is youras view’. Heas said: ‘O fatheras! Do what youas 
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have been Commanded with, for youas will find meas, Allahazwj Willing, from the 
patient ones’.   

 ذَّبْحه وَ اللَّهه لَا أَجَْعَُهُمَا عَلَيْكَ الْيَ وْمَ قاَلَ فَ لَمَّا عَزَمَ عَلَى الذَّبْحه قاَلَ ياَ أبََته خََِّرْ وَجْههي وَ شُدَّ وَثاَقهي قاَلَ ياَ بُ نَيَّ الْوَثاَقُ مَعَ ال

Heasws said: ‘So when heas was determined upon the slaughter, heas said: ‘O fatheras! 
Cover myas face and tie myas legs’. Heas said: ‘O myas sonas! The tying along with the 
slaughter! By Allahazwj, Ias will not gather these two upon youas today’. 

َِعَهَا عَلَى حَلْقههه قاَلَ فَأقَْ بَلَ شَيْخٌ فَ قَالَ  قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَطرَحََ لَهُ قُ رْطاَنَ الْهْمَاره  جَعَهُ عَلَيْهه وَ أَخَذَ الْمُدْيةََ فَ وَ ِْ ثَُُّ أَ
  عَيْنٍ تَذْبَُِهُ مَا ترُهيدُ مهنْ هَذَا الْغُلَامه قاَلَ أرُهيدُ أنَْ أذَْبََِهُ فَ قَالَ سُبْحَانَ اللَّهه غُلَامٌ لََْ يَ عْصه اللَّهَ طَرْفَةَ 

Abu Ja’farasws said: ‘Heas threw down for him the saddle of the donkey, then laid 
himas down upon it, and took the knife and placed it upon hisas throat. So an old man 
appeared and said, ‘What are youas intending from this boy?’ Heas said: ‘Ias intend to 
slaughter himas’. So he said, ‘Glory be to Allahazwj! A boy who has not disobeyed 
Allahazwj even for the blink of an eye, youas are slaughtering himas?’  

ذََا الشَّيْطاَنُ فِه مَنَامهكَ قاَلَ وَيْ لَكَ الْكَلَامُ الَّذهي فَ قَالَ نَ عَمْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ أمََرَنِه بهذَبِْههه فَ قَالَ بلَْ ربَحكَ نَ هَاكَ عَنْ ذَ  اَ أمََرَكَ بِه بِْههه وَ إهنََّّ
عْتُ هُوَ الَّذهي بَ لَغَ بِه مَا تَ رَى لَا وَ اللَّهه لَا أُكَلِّمُكَ   سَهَ

So heas said: ‘Yes. Allahazwj has Commanded meas’. So he said, ‘But, youras Lordazwj 
has Forbidden youas from slaughtering himas, and rather the Satanla instructed youas 
with this in youras dream’. Heas said: ‘Woe be unto youas! The speech which you 
heard, it is which was Delivered to meas, what you are seeing. No, by Allahazwj! Ias 
shall not speak with you’. 

يمُ إهنَّكَ إهمَامٌ يُ قْتَدَى بهكَ فإَهنْ ذَبَِْتَ وَلَدَكَ ذَبَحَ    النَّاسُ أوَْلَادَهُمْ فَمَهْلًا فأََبَى أنَْ يكَُلِّمَهُ ثَُُّ عَزَمَ عَلَى الذَّبْحه فَ قَالَ الشَّيْخُ ياَ إهبْ راَهه

Then heas was determined upon the slaughtering. So the old man said, ‘O Ibrahimas! 
Youas are an Imamas followed with (by the people), so if youas were to slaughter 
youras sonas, the people would be slaughtering their sons. So, stop, don’t!’ But heas 
refused to speak to him’.  

يٍْ سَهَعْتُ  َِعَهَا عَلَى قاَلَ أبَوُ بَصه جَعَهُ عهنْدَ الَْْمْرَةه الْوُسْطَى ثَُُّ أَخَذَ الْمُدْيةََ فَ وَ ِْ حَلْقههه ثَُُّ رفََعَ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ فأََ
يمُ عَلَى رَأْسَهُ إهلََ السَّمَاءه ثَُُّ انْ تَحَى عَلَيْهه فَ قَلَبَ هَا جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام ( عَنْ حَلْقههه فَ نَظَ  يمُ فإَهذَا ههيَ مَقْلُوبةٌَ فَ قَلَبَ هَا إهبْ راَهه رَ إهبْ راَهه

ده الْخيَْفه يَ  هَا وَ قَ لَبَ هَا جَب ْرئَهيلُ عَلَى قَ فَاهَا فَ فَعَلَ ذَلهكَ مهراَراً ثَُُّ نوُدهيَ مهنْ مَيْسَرةَه مَسْجه يمُ قَدْ صَدَّقْتَ الرحؤْياَ وَ اجْتَ رَّ الْغُ خَدِّ لَامَ ا إهبْ راَهه
َِعَهُ تََْتَهُ  رَئهيلُ الْكَبْشَ مهنْ قُ لَّةه ثبَهيٍْ فَ وَ  مهنْ تََْتههه وَ تَ نَاوَلَ جَب ْ

Abu Baseer (the narrator) said, ‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘So heas laid himas 
down at the middle rock (the three pelted rocks), then grabbed the knife and placed it 
upon hisas throat. Then heas raised hisas head towards the sky, then leaned upon it, 
but Jibraeelas overturned it (the knife) upon hisas throat. So Ibrahimas looked and 
there it was, overturned. Ibrahimas turned it back upon its sharp edge, and Jibraeelas 
overturned it upon its blunt edge. Heas did that time and again, until there was a Call 
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from the left of Masjid Al-Khief: ‘O Ibrahimas! Youas have ratified the dream’, and he 
(Jibraeelas withdrew the boyas from underneath himas, and Jibraeelas got the ram from 
the peak of (Mount) Subeyr, and placed it underneath himas. 

يَن نظَرََتْ إهلََ الْبَ يْته وَ الْبَ يْتُ فِه   وَسَطه الْوَادهي فَ قَالَ مَا شَيْخٌ رَأيَْ تُهُ بِههنًى فَ نَ عَتَ نَ عْتَ وَ خَرجََ الشَّيْخُ الْخبَهيثُ حَتََّّ لْهَقَ بهالْعَجُوزه حه
يفٌ رأَيَْ تُهُ مَعَهُ وَ نَ عَتَ نَ عْتَهُ قاَلَتْ ذَاكَ ابْنيه قاَلَ فإَهنِِّ  يمَ قاَلَتْ ذَاكَ بَ عْلهي قاَلَ فَمَا وَصه جَعَهُ وَ أَخَذَ الْمُدْيةََ لهيَذْبََِ إهبْ راَهه ِْ  هُ  رأَيَْ تُهُ أَ

And the wicked old man went out until he met the old woman when she was looking 
at the House (Kabah), and the House (Kabah) was in the middle of the valley. So he 
said, ‘What an old man I saw in Mina’, and he described the description of Ibrahimas. 
She said, ‘That is myas husbandas’. He said, ‘So who was the one I saw with himas 
upon hisas description, and hisas qualities?’ She said, ‘That is myas sonas’. He said, ‘I 
saw himas to have laid himas down, and grab the knife in order to slaughter himas’.  

يمَ إهلاَّ أرَْحَمَ النَّاسه وَ كَيْفَ رأَيَْ تَهُ يذَْبَحُ ابْ نَهُ قاَلَ وَ رَبِّ السَّمَاقَ  ءه وَ الَْْرْضه وَ رَبِّ هَذههه الْبَنهيَّةه لَقَدْ رأَيَْ تُهُ الَتْ كَلاَّ مَا رأَيَْتُ إهبْ راَهه
َ قاَلَ زَعَ  جَعَهُ وَ أَخَذَ الْمُدْيةََ لهيَذْبََِهُ قاَلَتْ لَه ِْ  مَ أنََّ ربََّهُ أمََرَهُ بهذَبِْههه قاَلَتْ فَحَقٌّ لَهُ أنَْ يطُهيعَ ربََّهُ أَ

She said, ‘Never! Ias have not seen Ibrahimas except as the most merciful of the 
people. And, how did you see himas slaughter hisas sonas?’ He said, ‘By the Lordazwj 
of the sky and the earth, and Lordazwj of this House (Kaaba), I have seen himas laying 
himas down and grab the knife in order to slaughter himas’. She said, ‘Why?’ He said, 
‘Heas claimed that hisas Lordazwj has Commanded himas for it’. She said, ‘So it is right 
for himas that heas obeys hisas Lordazwj’. 

كَهَا فَرهقَتْ أنَْ يَكُونَ قَدْ نَ زَلَ فِه ابنْههَا شَيْ  هَا قاَلَ فَ لَمَّا قَضَتْ مَنَاسه عَةً يدََهَا عَلَى رَأْسه هِ هَا مُسْرهعَةً فِه الْوَادهي وَا  .ءٌ فَكَأَنِِّ أنَْظرُُ إهليَ ْ

Heasws said: ‘So when sheas completed heras rituals, sheas scared that something may 
have descended with regards to heras sonas. It is as if Iasws am looking at heras 
hastening in the valley, placing heras hands upon heras head. 

ِالْخَبَرَِ ِفَأخُْب رَت  اِجَاءَتِْسَارَةُ عَتِْوَِاشْتَكَتِْوَِكَانَِبَدْءَِِقَالَِفَلمََّ ِفَفَز  ِخُدُوشا ِف يِحَلْق ه  ين  كِّ قَامَتِْإ لَىِابْن هَاِتَنْظُرُِفَإ ذَاِأثََرُِالسِّ
يِهَلكََتِْف يه ِ هَاِالَّذ   مَرَض 

Heasws said: ‘So when Sarahas (Hajaras)6599 came over and was informed of the news, 
she stood by heras sonas, and there were the effects of the knife scratches in hisas 
throat. So sheas panicked, and complained, and that was the beginning of her illness 
in which sheas passed away.6600  

 

The description of the ram 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ  عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 ابْ نَهُ قاَلَ عَلَى الَْْمْرَةه الْوُسْطَى  عليه السلام ( أيَْنَ أرَاَدَ إهبْ راَههيمُ ) عليه السلام ( أنَْ يذَْبَحَ 

                                                           
6599

 Mistake by the narrator 
6600

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 7 H 9 (Extract0 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad, and Al Hassan Bin Mahboub, from Al 
A’ala Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, ‘Where did Ibrahimas intend to slaughter hisas sonas?’ Heasws 
said: ‘Upon the middle rock’.  

وَ نَ زَلَ مهنَ السَّمَاءه عَلَى الْْبََله الَْْيَْنَه  وَ سَألَْتُهُ عَنْ كَبْشه إهبْ راَههيمَ ) عليه السلام ( مَا كَانَ لَوْنهُُ وَ أيَْنَ نَ زَلَ فَ قَالَ أمَْلَحَ وَ كَانَ أقَْ رَنَ 
ده مهنًى  عَرُ وَ يَ بُولُ فِه سَوَادٍ .مهنْ مَسْجه ي فِه سَوَادٍ وَ يأَْكُلُ فِه سَوَادٍ وَ يَ نْظرُُ وَ يَ ب ْ  وَ كَانَ يََْشه

And I asked himasws about the ram of Ibrahimas, what was its colour, and from where 
did it descend. So heasws said: ‘And it was with horns, and it descended from the sky 
upon the Mount Al-Yemen from Masjid of Mina, and it was walking in darkness, and 
eating in darkness, and looking, and excreting, and urinating in darkness’.6601 

 

Quick response of Jibraeelas 

أنت مع قوتك هل أعييت »الله عليه و آله( لْبرئيل )عليه السلام(:  الشيخ عمر بن إبراهيم الْوسي، قال: قال رسول الله )صلى
ثلاث مرات: يوم ألقي إبراهيم فِ النار، أوحى الله إلِ، أن أدركه،  -يا مُّمد -يعني أصابك تعب و مشقة، قال: نعم« قط؟

أدركته بين النار و الِواء، فقلت: يا  فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك إلَ النار لْمُّون اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إليه بسرعة و
 إبراهيم، هل لك حاجة؟ قال: إلَ الله فنعم، و أما إليك فلا.

Al Sheykh Umar Bin Ibrahim Al Awsy said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Jibraeelas: ‘Youas, along with youras strength, do youas get 
tired at all?’ – meaning getting hit by fatigue and difficulty. Heas said: ‘Yes, O 
Muhammadsaww! (It happened) three times – the day Ibrahimas was thrown into the 
fire, Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! 
If heas preceded youas to be into the fire, Iazwj Will Delete youras name from the 
register of the Angels!” So, Ias descended unto himas in haste and met himas between 
the fire and the air, and Ias said: ‘O Ibrahimas! Is there a need for youas?’ Heas said: 
‘To Allahazwj, so yes, and as for to youas, so no’. 

و الثانية: حين امر إبراهيم بذبح ولده إسَاعيل، أوحى الله إلِ: أن أدركه، فوعزتِ و جلالِ لئن سبقك السكين إلَ حلقه لْمُّون 
 اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت بسرعة حتَّ حولت السكين و قلبتها فِ يده و أتيته بالفداء.

And the second – when Ibrahimas was Commanded to slaughter hisas sonas Ismailas, 
Allahazwj Revealed unto meas: “Meet himas! By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! If 
the knife precedes youas to hisas throat, Iazwj will Delete youras name from the register 
of the Angels!” So Ias descended quickly until Ias diverted the knife and overturned it 
in hisas hand and came to himas with the redemption (ram). 
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 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 7 H 10     
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و الثالثة: حين رمي يوسف فِ الْب، فأوحى الله تعالَ إلِ: يا جبرئيل، أدركه، فو عزتِ و جلالِ إن سبقك إلَ قعر الْب لْمُّون 
يه بسرعة و أدركته إلَ الفضاء، و رفعته إلَ الصخرة التِ كانت فِ قعر الْب، و أنزلته عليها اسَك من ديوان الملائكة. فنزلت إل

 سالما فعييت، 

And the third – when Yusufas was thrown into the well, so Allahazwj the Exalted 
Revealed unto meas: “O Jibraeelas! By Myazwj and Myazwj Majesty! If heas precedes 
youas to the bottom of the well, Iazwj will Delete youras name from the register of the 
Angels!” So Ias descended to him quickly and met himas in the air and raised himas to 
the rock which was in the bottom of the well, and descended himas upon it safely. So 
Ias got tired. 

و كان الْب مأوى الْيات و الْفاعي، فلما حست به، قالت كل واحدة لصاحبتها: إياك أن تتحركي، فإن نبيا كريَا نزل بنا و 
حل بساحتنا، فلم ترج واحدة من وكرها إلا الْفاعي فإنِا خرجت و أرادت لدغه فصحت بِن صيحة صمت آذانِن إلَ يوم 

 القيامة.

And it so happened that the well was a shelter for the reptiles and the snakes. When 
they felt himas, each one of them said to its counterpart, ‘Beware of moving, for an 
honourable Prophetas has descended unto us and let himas be with our own’. Not one 
of them came out from its den except the snakes, for they came out and wanted to 
sting himas, so Ias shrieked at them with a scream which their ears would be hearing 
up to the Day of Judgment’.6602  

 

VERSES 114 - 122 

 {114وَلَقَدْ مَنَ نَّا عَلَىَٰ مُوسَىَٰ وَهَارُونَ }
And We had Conferred a Favour upon Musa and Haroun [37:114] 

نَاهُُاَ وَقَ وْمَهُمَا مهنَ الْكَرْبه الْعَظهيمه }   {115وَنََُّي ْ
And We Delivered them both and their people from the mighty distress 
[37:115] 

  {116وَنَصَرْناَهُمْ فَكَانوُا هُمُ الْغَالهبهيَن }
And We Helped them, so they were the triumphant ones [37:116] 

نَاهُُاَ الْكهتَابَ الْمُسْتَبهيَن }  {117وَآتَ ي ْ
                                                           
6602
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And We Gave them the Book explaining clearly [37:117] 

  {118وَهَدَيْ نَاهُُاَ الصِّراَطَ الْمُسْتَقهيمَ }
And We Guided them both (to) the Straight Path [37:118] 

رهينَ }   {119وَتَ ركَْنَا عَلَيْههمَا فِه الْْخه
And upon it, We Left (their mention to be) among the later ones [37:119] 

 {120سَلَامٌ عَلَىَٰ مُوسَىَٰ وَهَارُونَ }
Greetings be upon Musa and Haroun [37:120] 

نهينَ  لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه  {121} إهنَّا كَذََٰ
Surely, like that do we Recompense the good doers [37:121] 

 {122إهن َّهُمَا مهنْ عهبَادهناَ الْمُؤْمهنهيَن }
They were both from Our servants, the Momineen [37:122] 

 

The Guidance of Musaas and Harounas to the Straight Path 

مَامُ ع:[ وَ  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن لهمُحَمَّدٍ ص  ذَلهكَ أنََّ مُوسَى ع لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يأَْخُذَ عَلَيْههمْ عَهْداً بهالْفُرْقاَنه ]فَ رَّقَ قاَلَ ]الْْه [ مَا بَ يْنَ الْمُحه
نُاَ   أنََّ هَذَا أمَْرُ ربَِّكَ   نْ نُ ؤْمهنَ لَكَ لَ  وَ لهعَلهيٍّ ع بهإهمَامَتههه، وَ لهلَْئَهمَّةه الطَّاههرهينَ بهإهمَامَتهههمْ، قاَلُوا: -بهنُبُ وَّتههه  حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَهْرَةً عهيَاناً يُخْبره
 وَ هُمْ يَ نْظرُُونَ إهلََ الصَّاعهقَةه تَ نْزهلُ عَلَيْههمْ. -فَأَخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ مُعَايَ نَةً  بهذَلهكَ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And that was because when Musaas intended 
to take the pact upon them, a covenant with the Criterion, differentiating between 
what is between the ratifiers and the falsifiers to Muhammadsaww with hissaww 
Prophet-hood, and to Aliasws with hisasws Imamate, and to the Pure Imamsasws with 
theirasws Imamate, they said: ‘We will never believe in you, that this is a Command 
of youras Lordazwj until we see Allah manifestly, visually Informing us with that’. So 
the thunderbolt seized them in view, and they were looking towards the thunderbolt 
descending upon them’’.6603 
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و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله( قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن علي بن الصلت، عن عبدالله بن الصلت، عن يونس بن عبد 
منين علي )عليه الصراط المستقيم أميْ المؤ »الرحمن، عمن ذكره، عن عبيد الله الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السلام(

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, 

from Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Straight Path is Amir 
Al-Momineen Aliasws’.6604  

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ خيثمة الْعفي عن أبى جعفر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام: 
 ه.ونحن الطريق الواِح والصراط المستقيم إلَ الله عزوجل، ونحن من نعمة الله على خلق

In the book Kamaal-Al-deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by its chain going up to Khaysama Al-Ju’fi  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws said: 
‘And weasws are the Clear Way and the Straight Path to Allahazwj Mighty and Majestic, 
and weasws are the Favour of Allahazwj upon Hisazwj creation’.6605 

 

VERSES 123 - 126 

 {123وَإهنَّ إهلْيَاسَ لَمهنَ الْمُرْسَلهيَن }
And surely Ilyas was from the Rasools [37:123] 

 {124إهذْ قاَلَ لهقَوْمههه أَلَا تَ ت َّقُونَ }
When he said to his people: Will you not be fearing?’ [37:124] 

 {125أتََدْعُونَ بَ عْلًا وَتَذَرُونَ أَحْسَنَ الْخاَلهقهيَن }
You are supplicating to Ba’al and forsaking the most excellent Creator, 
[37:125] 

 {126اللَّهَ ربََّكُمْ وَرَبَّ آباَئهكُمُ الَْْوَّلهيَن }
Allah, your Lord and Lord of your forefathers, the former ones?’ [37:126] 

                                                           
6604

 ( 1ِ:61ِ/96،ِشواهدِالتنزيل32ِ/2ِمعانيِالأخبار:ِ ) 
6605
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، و مُّمد بن الْسن، عن سهل بن زياد، عن بكر بن صالح، عن مُّمد بن سنان، عن 
لم بكلام ليس بالعربية، فتوهُنا مفضل بن عمر، قال: أتينا باب أبِ عبد الله )عليه السلام( و نحن نريد الْذن عليه، فسمعناه يتك

 أنه بالسريانية، ثُ بكى، فبكينا لبكائه، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al-Hassan, from Sahl Bin 
Ziyad, from Bakr Bin Salih, from Muhammad Bin Sinan, from Mufazzal -Bin Umar who said,  

‘We came to the door of Abu Abdullahasws and we wanted the permission to see 
himasws. We overheard himasws speaking in a language, which was not Arabic. So we 
guessed that it was Assyrian. Then heasws wept and we wept upon hisasws weeping.  

لنا، فدخلنا عليه، فقلت: أصلحك الله، أتيناك نريد الْذن عليك، فسمعناك تتكلم بكلام ليس بالعربية، ثُ خرج إلينا الغلام فأذن 
 فتوهُنا أنه بالسريانية، ثُ بكيت فبكينا لبكائك.

Then the servant came out and gave us the permission, so we went up to himasws. I 
said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! We came to youasws to seek permission to see 
youasws, and we overheard youasws speaking in a speech, which was not Arabic. So 
we guessed it would be Assyrian. Then youasws wept, and we also wept upon 
yourasws weeping’. 

ثُ اندفع «. عليه السلام(، و كان من عباد أنبياء بني إسرائيل، فقلت كما كان يقول فِ سجودهنعم، ذكرت إلياس النبِ )»فقال: 
 فيه بالسريانية، فلا و الله ما رأيت قسيسا، و لا جاثليقا أفصح لِجة منه فيه، 

So heasws said: ‘Yes. Iasws remembered the Prophet Ilyasas, and heas was from the 
Prophetsas of the Children of Israel. Iasws said what heas used to be saying in hisas 
sajdahs’. Then heasws quickly spoke in Assyrian. By Allahazwj! I had never seen a 
Priest nor a Catholic more eloquent in tone that himasws.  

جوده: أتراك معذبِ و قد أظمأت لك هواجري؟ أتراك معذبِ و قد عفرت لك فِ كان يقول فِ س»ثُ فسره لنا بالعربية، فقال: 
 التراب وجهي؟ أتراك معذبِ و قد اجتنبت لك المعاصي؟ أتراك معذبِ و قد أسهرت لك ليلي؟ 

Then heasws explained it to us in Arabic, so heasws said: ‘Heas used to say in hisas 
Sajdahs: ‘Will Ias see Youazwj Punish meas when Ias have endured thirst for Yourazwj 
sake? Will Ias see Youazwj Punish meas and Ias rub myas face in the dust for Yourazwj 
Sake? Will Ias see Youazwj Punish meas and Ias have kept aside from the sins for 
Yourazwj Sake? Will Ias see Youazwj Punish meas when Ias have stayed awake at nights 
for Yourazwj Sake?’ 

قال: فأوحى الله إليه: أن ارفع رأسك، فإنِ غيْ معذبك. قال: فقال: إن قلت لا أعذبك ثُ عذبتني ماذا؟ أ لست عبدك و أنت 
 «.وعدت وعدا وفيت بهفأوحى الله إليه: أن ارفع رأسك، فإنِ غيْ معذبك، إنِ إذا  ربِ؟

Heasws said: ‘So Allahazwj Revealed unto himas: “Raise youras head, for Iazwj will not 
Punish youas”. So heas said: ‘Youazwj are Saying that Youazwj will not Punish meas, and 
then if Youazwj Do Punish meas, then what? Am Ias not Yourazwj servant and Youazwj 
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myas Lordazwj?’ So Allahazwj Revealed unto himas: “Raise youras head, for Iazwj will not 
Punish youas. When Iazwj Promise a Promise, Iazwj Fulfil it’.6606 

الامة المرحومة المغفورة،   اجعلني منابن شهر آشوب: عن أنس: أن النبِ )صلى الله عليه و آله( سَع صوتا من قلة جبل: اللهم 
فأتى رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فإذا بشيخ أشيب، قامته ثلاث مائة ذراع، فلما رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

إلياس )عليه عانقه، ثُ قال: إنني آكل فِ كل سنة مرة واحدة، و هذا أوانه. فإذا هو بِائدة أنزلت من السماء، فأكلا. و كان 
 السلام(.

Ibn Shehr Ashub, from Anas who said,  

‘The Prophetsaww heard a voice from the top of the mountain: ‘Our Allahazwj! Make 
meas to be from the Mercied community, the Forgiven ones’. Rasool-Allahsaww went 
over to himas, and heas was an old white-haired man, standing tall of the length of 
three hundred cubits. So when heas saw Rasool-Allahsaww heas embraced himsaww, 
then said: ‘Ias eat (a full meal) once a year, and this is its time. And there was food 
which had descended from the sky, so let’s eat’. And heas was (Prophet) Ilyasas’.6607 

 

VERSES 127 - 130 

بوُهُ فإَهن َّهُمْ لَمُحْضَرُونَ }   {127فَكَذَّ
But they belied him, therefore they would be presented (in Hell) [37:127] 

 {128إهلاَّ عهبَادَ اللَّهه الْمُخْلَصهيَن }
Except the sincere servants of Allah [37:128] 

رهينَ }   {129وَتَ ركَْنَا عَلَيْهه فِه الْْخه
And upon it, We Left (his mention to be) among the later ones  [37:129] 

يَن }  {130سَلَامٌ عَلَىَٰ إهلْ ياَسه
Greetings be on Progeny of Yaseen [37:130] 

 

                                                           
6606

1ِ:177ِ/2الكافيِ   
6607

1ِ:137المناقبِ   
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The Altered Verse 

يْيهما قالا: حدثنا مُّمد بن القاسم عن حسين بن الْكم عن حسين بن نصر بن مزاحم عن أبيه مُّمد بن العباس وفرات فِ تفس
عن أبان بن أبِ عياش عن سليم بن قيس الِلالِ عن علي عليه السلام، قال: إن رسول الله صلى الله عليه وآله اسَه )ياسين(، 

 (.سلام على آل ياسينونحن الذين قال الله: )

Muhammad Bin Al-Abbas, and Furaat in his Commentary (Tafseer), said, ‘Narrated to us Muhammad 
Bin Al-Qasim, from Husayn Bin Al-Hakam, from Husayn Bin Nasr Bin Mazaahim, from his father, from 
Abaan Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly, 

‘From Aliasws having said: ‘The name of Rasool-Allahsaww is ‘Yaseen’, and weasws are 
those for whom Allahazwj Said: Greetings be on Progeny of Yaseen [37:130]’.6608 

 

 أهل البيت عليهم السلام هم آل ياسين

The Peopleasws of the Household, theyasws are the Progenyasws of 
Yaseen ‘Aal-e Yaseen’ 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد بن  وعنه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مع المأمون و العلماء، و قد  -عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت فِ حديث مُلس الرِ

ا )عليه السلام( فِ الْيات الدالة على الاصطفاء:  -ا له فِ هذا الكتاب غيْ مرةأشرن و أما الْية السابعة: فقوله تبارك »قال الرِ
ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّمُو   ا تَسْلهيماً، و تعالَ: إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه

And from him, from Ali Bin Al-Husayn Bin Shazawiya Al-Mo’dab, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from his father, from Al-Raybaan Bin 
Al-Salt –  

In a Hadeeth of a gathering of Al-Rezaasws with Al-Ma’moun and the scholars, and 
we pointed out in his book more than once – Al-Rezaasws said with regards to the 
Verses which prove the Choosing (الاصطفاء): And as for the seventh Verse, so it is the 
Words of the Blessed and Exalted: [33:56] Surely Allah and His Angels Bless the 
Prophet; O you who believe! Call for Blessings on him and salute him with a 
salutation. 

و قد علم المعاندون منهم أنه لما نزلت هذه الْية، قيل: يا رسول الله، قد عرفنا التسليم عليك، فكيف الصلاة عليك؟ فقال: 
 صليت على إبراهيم و آل إبراهيم إنك حميد مُيد.  تقولون: اللهم صل على مُّمد و آل مُّمد كما

And the obstinate ones from among them had known that when this Verse was 
Revealed, it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! Make us recognise the salutation upon 
yousaww, so how should we be sending greetings upon yousaww?’ So heasws said: ‘You 
all should be saying, ‘Our Allahazwj! Send Greetings upon Muhammadsaww just as 

                                                           
6608

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 82 
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Youazwj Sent upon Ibrahimas and the Progeny of Ibrahimas, Youazwj are the Praised, 
the Glorious’.  

 لا.فقالوا: « فِ هذا خلاف؟ -معاشر الناس -فهل بينكم

O Group of people! Is there any differing about this, amongst you all?’ So they said, 
‘No’. 

ح من هذا فِ القرآن؟ قال المأمون: هذا مما لا خلاف فيه أصلا، و عليه إجَاع الامة، فهل عندك فِ الْل شي   ء أوِ

Al- Ma’moun said, ‘This is from what there is no differing originally, and it is against 
youasws that the community has formed a consensus. Therefore, is there with youasws 
regarding the Progenyasws anything clearer than this in the Quran?’  

راطٍ  نعم، أخبرونِ عن قول الله عز و جل: يس وَ »فقال أبو الْسن )عليه السلام(:  نَ الْمُرْسَلهيَن عَلى صه الْقُرْآنه الَْْكهيمه إهنَّكَ لَمه
 قال العلماء: يس: مُّمد )صلى الله عليه و آله(، لَ يشك فيه أحد.« مُسْتَقهيمٍ فمن عنى بقوله: يس؟

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Yes. Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] Upon a 

Straight Path [36:4], so who is meant by the Word ‘Ya Seen’?’ The scholars said, ‘Ya 
Seen’ is Muhammadsaww, no one doubts with regards to it’. 

مُّمدا و آل مُّمد من ذلك فضلا لا يبلغ أحد كنه وصفه إلا من  فإن الله عز و جل أعطى»قال أبو الْسن )عليه السلام(: 
سَلامٌ عَلى نوُحٍ  عقله، و ذلك أن الله عز و جل لَ يسلم على أحد إلا على الْنبياء )صلوات الله عليهم(، فقال تبارك و تعالَ:

يمَ، و قال: سَلامٌ عَلى مُوسى وَ هارُ  ونَ، و لَ يقل سلام على آل نوح، و لا على آل موسى، فِه الْعالَمهيَن و قال: سَلامٌ عَلى إهبْراهه
ينَ  و لا على آل إبراهيم، و قال عز و جل: سَلامٌ عَلى إهلْ  يَن يعني آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( إهلْ   ياسه  «.ياسه

Abu Al-Hassanasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Gave Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww, a Grace from that which has not reached anyone, 
and that Allahazwj Mighty and Majestic did not Send Greetings upon anyone except 
upon the Prophetsas, therefore the Blessed and Exalted Said: Greetings be upon 
Noah among the nations [37:79], and Said: Greetings be upon Ibrahim [37:109], 
and Said: Greetings be upon Musa and Haroun [37:120], and did not Say 
Greetings upon the Progeny of Noahas, or upon the Progeny of Musaas, or upon the 
Progeny of Ibrahimas, and the Mighty and Majestic Said: Greetings be on Progeny 
of Yaseen [37:130]. The Progenyasws of Yaseen means the Progenyasws of 
Muhammadsaww’.6609 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو أحمد عبد العزيز بن يحيى بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رِ
أحمد بن عيسى الْلودي البصري، قال: حدثنا مُّمد بن سهل، قال: حدثنا الخضر بن أبِ فاطمة البلخي، قال: حدثنا وهيب بن 

دق جعفر بن مُّمد، عن آبائه، عن علي )عليهم السلام(، فِ قوله عز و جل: سَلامٌ عَلى نافع، قال: حدثنا كادح، عن الصا
يَن، قال:  إهلْ   «. يس مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و نحن آل يس»ياسه

                                                           
6609

2ِ:500ِ/18،ِتأويلِالآيات1ِ:236ِ/1ِعيونِأخبارِالرضاِ)عليهِالسلام(ِ   
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Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al Talaqany, from 
Abu Ahmad Abdul Aziz Bin yahya Bin Ahmad Bin Isa al Jaloudy AL Basry, from Muhammad Bin Sahl, 
from Al Khazar Bin Abu Fatima Al Balkhy, from Wuheyb Bin Nafau, from Kadah,  

From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: Greetings be on Progeny of 
Yaseen [37:130], heasws said: ‘’Ya Seen’ is Muhammadsaww, and weasws are the 
Progenyasws of Ya Seen’’.6610 

 

The difference between the ‘Progeny’, and the ‘Family’, and the 
‘Community’ 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن  وعنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
علي بن فضال، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: من آل مُّمد )صلى الله عليه و 

 «. ذريته»آله(؟ قال: 

And from him (Al Sadouq), who said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Ali Bin Fazal, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Who are the Progenyasws of Muhammadsaww?’ Heasws 
said: ‘Hissaww offspring’. 

 «. الْئمة الْوصياء»فقلت: من أهل بيته؟ قال: 

So I said, ‘Who are the Peopleasws of hissaww Household?’ Heasws said: ‘The 
Imamsasws, the succesorsasws’.  

 « أصحاب العباء»فقلت: من عترته؟ قال: 

So I said, ‘Who are hissaww Family?’ Heasws said: ‘Companions of the Cloak’.  

المؤمنون الذين صدقوا بِا جاء به من عند الله عز و جل، و المتمسكون بالثقلين اللذين أمروا بالتمسك »فقلت: من أمته؟ قال: 
الخليفتان على الامة بعده  بِما: كتاب الله عز و جل، و عترته أهل بيته الذين أذهب الله عنهم الرجس و طهرهم تطهيْا، و هُا

 «. )عليه السلام(

So I said, ‘Who are hissaww community?’ Heasws said: ‘The Momineen, those who 
ratified whatever hesaww came with from the Presence of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and the ones attaching with the two weighty things, the two which they 
have been Commanded to be attached with – the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and hissaww Family, the Peopleasws of hissaww Household, those from whom 
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Allahazwj Kept Away the uncleanness and Purified with a Purifying, and these two are 
the two Caliphs upon the community after himsaww’’.6611 

 

VERSES 131 - 138 

نهيَن } لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه   {131إهنَّا كَذََٰ
Indeed, like that do We Recompense the good doers [37:131] 

 {132إهنَّهُ مهنْ عهبَادهناَ الْمُؤْمهنهيَن }
He was from Our servants, the Momineen [37:132] 

 {133وَإهنَّ لُوطاً لَمهنَ الْمُرْسَلهيَن }
And surely, Lut was from the Rasools [37:133] 

نَاهُ وَأهَْلَهُ أَجَْعَهيَن }   {134إهذْ نََُّي ْ
When We Rescued him and his family altogether [37:134] 

  {135إهلاَّ عَجُوزاً فِه الْغَابهرهينَ }
Except an old woman to be among the ones left behind [37:135] 

  {136ثَُُّ دَمَّرْناَ الْْخَرهينَ }
Then We Annihilated the others [37:136] 

يَن }وَإهنَّكُمْ لتََمُرحونَ عَلَيْههمْ   {137مُصْبهحه
And you are passing by them in the morning [37:137] 

 {138} تَ عْقهلُونَ  أفََلَا  ۚ  وَبهاللَّيْله 
And at night. So, will you not use your intellects? [37:138] 
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بن سعيد، جَيعا، عن النضر و الْسين  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن خالد،
بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن عبد الله بن مسكان، عن زيد بن الوليد الخثعمي، عن أبِ الربيع الشامي، قال: سألت أبا عبد الله 

يَن وَ بهاللَّيْله أَ فَلا تَ عْقهلُونَ  تمرون عليهم فِ القرآن إذا قرأتم »قال: ؟  )عليه السلام(، فقلت: قوله: وَ إهنَّكُمْ لتََمُرحونَ عَلَيْههمْ مُصْبهحه
 «.القرآن، تقرأ ما قص الله عز و جل عليكم من خبرهم

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Khalid, and Al-Husayn Bin Saeed altogether, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya 
Al-Halby, from Abdullah Bin Muskan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-
Shamy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, so I said, ‘(What about) Hisazwj Words: And you are 
passing by them in the morning [37:137] And at night. So, will you not use 
your intellects? [37:138]’ Heasws said: ‘You are passing by them in the Quran when 
you recite the Quran. You read what stories Allahazwj Mighty and Majestic has 
Related to you from their news’.6612  

 

VERSES 139 - 146 

  {139الْمُرْسَلهيَن } وَإهنَّ يوُنُسَ لَمهنَ 
And indeed Yunus was from the Rasools [37:139] 

 {140إهذْ أبََقَ إهلََ الْفُلْكه الْمَشْحُونه }
When he absconded to a fully laden ship [37:140] 

يَن }  {141فَسَاهَمَ فَكَانَ مهنَ الْمُدْحَضه
So he drew lots with them and he was the one to be thrown off [37:141] 

  {142فاَلْتَ قَمَهُ الْْوُتُ وَهُوَ مُلهيمٌ }
And the whale swallowed him and he was blameworthy [37:142] 

يَن }   {143فَ لَوْلَا أنََّهُ كَانَ مهنَ الْمُسَبِّحه
But had he not been from the Glorifying ones [37:143] 

                                                           
6612

8ِ:249ِ/349الكافيِ   
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عَثُونَ }للََبهثَ فِه بَطْنه    {144هه إهلَََٰ يَ وْمه يُ ب ْ
He would have remained in its belly up to the Day he would have been 
Resurrected [37:144] 

  {145فَ نَبَذْناَهُ بهالْعَرَاءه وَهُوَ سَقهيمٌ }
Then We had him expelled in the wilderness and he was sick [37:145] 

نَا   {146عَلَيْهه شَجَرَةً مهنْ يَ قْطهيٍن } وَأنَْ بَت ْ
And We Grew a gourd plant to grow for him [37:146] 

ما رد الله العذاب إلا »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
عن قوم يونس، و كان يونس يدعوهم إلَ الْسلام فيأبون ذلك فهم أن يدعو عليهم، و كان فيهم رجلان: عابد، و عالَ، و كان 

خر روبيل، فكان العابد يشيْ على يونس بالدعاء عليهم، و كان العالَ ينهاه، و يقول: لا تدع اسم أحدهُا مليخا، و اسم الْ
 عليهم فإن الله يستجيب لك، و لا يحب هلاك عباده. 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj did not Ward off the Punishment except from the 
people of Yunusas. And Yunusas used to call them to Al-Islam, but they were refusing 
that, understanding that heas would be supplicating against them. Among them were 
two men, a worshipper, and a scholar. The name of one of them was Maleyja, and 
the name of the other one was Roubeel. The worshipper used to indicate to Yunusas 
to supplicate against them, and the scholar used to prevent it, and was saying, ‘Do 
not supplicate against them, for Allahazwj would Answer youas, and Heazwj does not 
like to Destroy Hisazwj servants’. 

فقبل قول العابد، و لَ يقبل من العالَ، فدعا عليهم، فأوحى الله عز و جل إليه: يأتيهم العذاب فِ سنة كذا و كذا، فِ شهر كذا 
 و كذا، و فِ يوم كذا و كذا.

So heas accepted the words of the worshipper, and did not accept from the scholar. 
Heas supplicated against them. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: 
“There shall come upon them, the Punishment, in such and such a year, in such and 
such a month, and on such and such a day”. 

رب الوقت خرج يونس من بينهم مع العابد، و بقي العالَ فيها، فلما كان ذلك اليوم نزل العذاب، فقال لِم العالَ: يا قوم، فلما ق
 افزعوا إلَ الله فلعله يرحمكم، فيْد العذاب عنكم. 

So when the times approached, Yunusas went out from among them along with the 
worshipper, while the scholar remained among them. When it was the day in which 
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the Punishment was due to descend, the scholar said to them, ‘O people! Panic 
towards Allahazwj, perhaps Heazwj would be Merciful to you all, and so the Punishment 
may be Warded off from you all’.  

فقالوا: كيف نصنع؟ قال: اجتمعوا و اخرجوا إلَ المفازة، و فرقوا بين النساء و الْولاد، و بين الْبل و أولادها، و بين البقر و 
 أولادها، و بين الغنم و أولادها، ثُ ابكوا، و ادعوا. 

They said, ‘How shall we do that?’ He said, ‘Gather together, and go out to the 
wasteland, and separate the women, and the children, and camel and its children, 
and the cow and its children, and the sheep and its children. Then cry out and 
supplicate’.  

ب على الْبال، و قد كان نزل و فذهبوا، و فعلوا ذلك، و ِجوا، و بكوا، فرحمهم الله، و صرف عنهم العذاب، و فرق العذا
 قرب منهم.

So they went and did that, and cried out in distress. Allahazwj was Merciful to them, 
and Warded off the Punishment from them, and fragmented itself upon the mountain, 
and it was quite near to them. 

هم، قال: لِم: ما فعل قوم يونس. فقالوا له، و لَ فأقبل يونس لينظر ك يف أهلكهم الله تعالَ، فرأى الزارعين يزرعون فِ أرِ
يعرفوه: إن يونس دعا عليهم فاستجاب الله له، و نزل العذاب عليهم، فاجتمعوا و بكوا، و دعوا، فرحمهم الله، و صرف ذلك 

 س ليؤمنوا به.عنهم، و فرق العذاب على الْبال، فهم إذن يطلبون يون

Yunusas returned to see how Allahazwj had Destroyed them, but when heas saw their 
farmers cultivating in their own land, said to them: ‘What did the people of Yunusas 
do?’ So they said, and they did not recognise himas, ‘Yunusas supplicated against 
them and Allahazwj Answered for himas, and it (almost) descended upon them. They 
gathered together, and cried, and supplicated, and Allahazwj was Merciful upon them, 
and Exchanged that from them, and the Punishment fragmented itself upon the 
mountain. So now, they are seeking Yunusas so that they can express their belief in 
himas’. 

حل البحر، فإذا سفينة قد شحنت، و أرادوا أن حتَّ انتهى إلَ سا -كما حكى الله  -فغضب يونس، و مر على وجهه مغاِبا
يدفعوها، فسألِم يونس أن يحملوه فحملوه، فلما توسطوا البحر، بعث الله حوتا عظيما، فحبس عليهم السفينة من قدامها، فنظر 

 إليه يونس ففزع منه و صار إلَ مؤخر السفينة، فدار الْوت إليه و فتح فاه، 

Yunusas got angry, and passed by the face of the Punished (place) – as Allahazwj has 
Told about – until heas ended up to the coast of the sea. There was a ship, which 
was fully laden, and they were intending to set it to sail. Yunusas asked them if they 
would carry himas, and they carried himas. When they were in the middle of the sea, 
Allahazwj Sent a gigantic whale, which blocked the path of the ship from its front. 
Yunusas looked at it, and was terrified from it, and went to the other side of the ship. 
The whale swam around and followed himas and opened its mouth.  
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يَن،  فخرج أهل السفينة، فقالوا: فينا عاص، فتساهُوا، فخرج سهم يونس، و هو قول الله عز و جل: فَساهَمَ فَكانَ مهنَ الْمُدْحَضه
 فأخرجوه، فألقوه فِ البحر، فالتقمه الْوت و هو مليم، و مر به فِ الماء.

The people of the ship came out and said, ‘There is despair amongst us, so let us 
draw lots. It was the lot of Yunusas that came out, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: So he drew lots with them and he was the one to 
be thrown off [37:141]. So they came out and threw himas into the sea. The whale 
swallowed himas up while heas was blaming himselfas, and it went with himas in the 
water. 

و قد سأل بعُ اليهود أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن سجن طاف أقطار الْرض بصاحبه، فقال: يا يهودي، أما السجن الذي 
طاف أقطار الْرض بصاحبه فإنه الْوت الذي حبس يونس فِ بطنه، و دخل فِ بِر القلزم، ثُ خرج إلَ بِر مصر، ثُ دخل فِ 

  مرت به تَت الْرض حتَّ لْقت بقارون، بِر طبرستان، ثُ دخل فِ دجلة العوراء، ثُ

And a Jew had asked Amir-al-Momineenasws about a prison, which circled the ends 
of the earth with its prisoner, so heasws said: ‘O Jew! As for the prison which circled 
the ends of the earth with its prisoner, so it is the whale which imprisoned Yunusas in 
its belly, and entered in the sea of Al-Qalzam, then went out to the sea of Egypt, then 
entered in the sea of Tabarstan, then entered in Al-Owra, then passed with himas 
underneath the earth until it met Qaroun.  

ارون هلك فِ أيام موسى، و وكل الله به ملكا يدخله فِ الْرض كل يوم قامة رجل، و كان يونس فِ بطن الْوت يسبح و كان ق
الله و يستغفره، فسمع قارون صوته، فقال للملك الموكل به: أنظرنِ، فإنِ أسَع كلام آدمي. فأوحى الله إلَ الملك الموكل به: 

 أنظره. فأنظره.

And Qaroun was destroyed in the days of Musaas, and Allahazwj Allocated an Angel, 
which entered him into the earth every day, and Yunusas was in the belly of the 
whale Glorifying Allahazwj and seeking Hisazwj Forgiveness. So Qaroun heard hisas 
voice and said to the Angel which was allocated to him, ‘Wait, for I hear the speech 
of a human’. Allahazwj Revealed to the Angel who was allocated to him: “Wait”. So he 
waited’. 

ثُ قال قارون: من أنت؟ قال يونس: أنا المذنب الخاطئ يونس بن متَّ. قال: فما فعل الشديد الغضب لله موسى بن عمران؟ 
فما فعلت كلثم بنت عمران،  : هيهات، هلك. قال: فما فعل الرؤوف الرحيم على قومه هارون بن عمران؟ قال: هلك. قال:قال

 التِ كانت سَيت لِ؟ قال: هيهات، ما بقي من آل عمران أحد. 

Then Qaroun said, ‘Who are youas?’ Yunusas said: ‘Ias am a sinner, an erroneous 
one, Yunusas Bin Matta’. He said, ‘So what was the intense Wrath of Allahazwj for the 
sake of Musaas Bin Imranas?’ Heas said: ‘Far be it! Destroyed!’ He said, ‘So what did 
the Kind, the Merciful Do with the people of Harounas Bin Imranas?’ Heas said: 
‘Destroyed!’ He said, ‘So what did Kulsoom daughter of Imran do, the one who was 
named for me?’ Heas said: ‘Far be it! There did not remain even one from the 
Progeny of Imran’.  
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 كل به أن يرفع عنه العذاب أيام الدنيا، فرفع عنه.قال قارون: وا أسفا على آل عمران. فشكر الله له ذلك، فأمر الله الملك المو 

Qaroun said, ‘O regret, upon the Progeny of Imran! So he thanked Allahazwj for that, 
therefore Allahazwj Commanded the Angel who was Allocated to him that he should 
lift the Punishment from him, for the days of the world. So he raised it from him. 

فلما رأى يونس ذلك نادى فِ الظلمات: أن لا إله إلا أنت سبحانك، إنِ كنت من الظالمين. فاستجاب الله له، و أمر الْوت 
عن  فأظلته -و هي الدباء -أن يلفظه، فلفظه على ساحل البحر، و قد ذهب جلده و لْمه، و أنبت الله عليه شجرة من يقطين

 الشمس، فشكر

When Yunusas saw that: and he called out in the darkness that: ‘There is no god 
except Allah! Glorious are You, I was of the unjust ones!’ [21:87]. So Allahazwj 
Answered himas and Commanded the whale that it should spit himas out, and it spat 
himas out upon the coast of the sea, and hisas skin and flesh had dissolved, and 
Allahazwj Caused a pumpkin tree to grow for himas – and it is the gourd – It shaded 
himas from the sun. So heas was thankful.  

يه، فجزع، فأوحى الله إليه: يا يونس، لَ لَ ترحم مائة ألف أو يزيدون و ثُ أمر الله الشجرة فتنحت عنه، و وقعت الشمس عل
 أنت َزع من ألَ ساعة! فقال: يا رب، عفوك عفوك. 

Then Allahazwj Commanded the tree, so it withered away, and the sun shone upon 
himas. Heas was alarmed, so Allahazwj Revealed unto himas: “O Yunusas! Why, why did 
youas not have mercy upon a hundred thousand or more, and youas are alarmed from 
the pain of an hour?’ So heas said: ‘O Lordazwj! Yourazwj Forgiveness, Yourazwj 
Forgiveness!’  

فَ لَوْ لا كانَتْ قَ رْيةٌَ آمَنَتْ فَ نَ فَعَها إهيَانُِا إهلاَّ قَ وْمَ يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا   فرد الله عليه بدنه، و رجع إلَ قومه، و آمنوا به، و هو قوله:
ينٍ  نيْا وَ مَت َّعْناهُمْ إهلَ حه هُمْ عَذابَ الخهْزْيه فِه الْْيَاةه الدح   « كَشَفْنا عَن ْ

So Allahazwj Returned hisas body back to himas and heas returned to hisas people, and 
they believed in himas, and these are Hisazwj Words: So why was there not a town, 
which believed, so its Eman benefitted it, except for the people of Yunus? 
When they believed, We Removed the Punishment of disgrace from them in 
the life of the world and We Provided them for a while [10:98]’.6613 

لبث يونس فِ بطن الْوت ثلاثة أيام، و »قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال:   ثُ
انك، إنِ كنت من نادى فِ الظلمات الثلاث: ظلمة بطن الْوت، و ظلمة الليل، و ظلمة البحر: أن لا إله إلا أنت سبح

و هو  -الظالمين. فاستجاب له ربه، فأخرجه الْوت إلَ الساحل، ثُ قذفه فألقاه بالساحل، و أنبت الله عليه شجرة من يقطين
 فكان يَصه، و يستظل به و بورقه، و كان تساقط شعره، ورق جلده، و كان يونس يسبح و يذكر الله فِ الليل و النهار.  -القرع

Then Ali Bin Ibrahim said: ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

                                                           
6613

1ِ:317تفسيرِالقمّيِ   
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‘Abu Ja’farasws having said: ‘Yunusas stayed in the belly of the whale for three days, 
and called out in the triple darkness – darkness of the belly of the whale, and 
darkness of the night, and darkness of the sea: ‘There is no god except Allah! 
Glorious are You, I was of the unjust ones!’ [21:87]. So hisas Lordazwj Answered 
himas, and the whale threw himas out upon the coast. And Allahazwj Caused a 
pumpkin tree – and it is a gourd – to Grow for himas – and heas was sucking on it, 
and shading by it and its leaves. And hisas hair had come off, and his skin had 
become like paper. And Yunusas used to Glorify and Remember Allahazwj during the 
night and the day. 

لقرع، فذبلت القرعة، ثُ يبست، فشق ذلك على يونس، و ظل حزينا، فلما أن قوي و اشتد بعث الله دودة فأكلت أسفل ا
 فأوحى الله إليه: ما لك حزينا، يا يونس؟ قال: يا رب، هذه الشجرة التِ كانت تنفعني سلطت عليها دودة فيبست. 

So when heas was strong and robust, Allahazwj Sent a worm which ate the root of the 
plant. The pumpkin withered away and died out. So that proved to be too difficult 
upon Yunusas, and heas was saddened. Allahazwj Revealed unto himas: “What makes 
youas to grieve, O Yunusas?” Heas said: ‘O Lordazwj! This is the tree, which was 
benefitting meas. The worm overcame it, so it withered away’.  

قال: يا يونس، أحزنت لشجرة لَ تزرعها، و لَ تسقها، و لَ تعي بِا أن يبست حين استغنيت عنها، و لَ تَزن لْهل نينوى، 
 أكثر من مائة ألف أردت أن ينزل عليهم العذاب! إن أهل نينوى قد آمنوا و اتقوا فارجع إليهم.

Heazwj Said: “O Yunusas! Youas are aggrieved for a tree, which youas did not place, 
and did not water, and were not aware of it when youas were befitting from it, and 
youas did not grieve for the people of Naynawa, who were more than a hundred 
thousand, and wanted that the Punishment should Descend upon them? The people 
of Naynawa have believed, and feared, so return to them”. 

فانطلق يونس إلَ قومه، فلما دنا من نينوى استحى أن يدخل، فقال لراع لقيه: ائت أهل نينوى، فقل لِم: إن هذا يونس قد 
س قد غرق فِ البحر و ذهب؟! قال له يونس: اللهم إن هذه الشاة تشهد لك جاء. قال الراعي: أ تكذب، أما تستحي، و يون

 أنِ يونس. 

So Yunusas went to hisas people. So when heas approached Naynawa, heas felt 
embarrassed from entering it. Heas said to a shepherd who met himas; ‘You are of the 
people of Naynawa, so tell them, ‘This is Yunusas who has come’. The shepherd 
said, ‘Are youas lying or are youas are mocking me, as Yunusas has drowned in the 
sea and is gone?’ Yunusas said to him: ‘Evidence to them this sheep, who shall 
testify to you that Ias am Yunusas’. 

فنطقت الشاة له بأنه يونس، فلما أتى الراعي قومه و أخبرهم، أخذوه و هُوا بضربه، فقال: إن لِ بينة بِا أقول. قالوا: من يشهد؟ 
قال: هذه الشاة تشهد، فشهدت بأنه صادق، و أن يونس قد رده الله إليهم. فخرجوا يطلبونه، فوجدوه فجاءوا به و آمنوا، و 

 «.الله إلَ حين، و هو الموت، و أجارهم من ذلك العذاب أحسنوا إيَانِم، فمتعهم

So the sheep spoke to him, that heas is indeed Yunusas. So when the shepherd came 
to his people and informed them, they grabbed him and thought of killing him, so he 
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said, ‘I have a clear proof for myself of what I am saying. They said, ‘Who will 
testify?’ He said, ‘This sheep will testify’. So it testified that he is speaking the truth, 
and that Allahazwj had returned Yunusas back to them. So they went out seeking 
himas, and found himas. So they came with himas and believed, and their faith was 
good, and Allahazwj Respited them to a time, and it is the death, and Protected them 
from that Punishment’.6614 

 

The cause of the captivity of Yunusas in the belly of the whale 

عن سعدان بن مسلم، عن صباح المزنِ، عن الْارث بن حصيْة، عن حبة  مُّمد بن الْسن الصفار: عن العباس بن معروف،
إن الله عرض ولايتِ على أهل السماوات و على أهل الْرض، أقر بِا من أقر، و »العرنِ، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

 «.أنكرها من أنكر، أنكرها يونس فحبسه الله فِ بطن الْوت حتَّ أقر بِا

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Al-Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Sabah 
Al-Mazny, from Al-Haris Bin Haseyra, from Habat Al-Arany who said,  

‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Presented myasws Wilayah upon the inhabitants 
of the sky, and upon the inhabitants of the earth, and the one who accepted it, 
accepted it, and the one who rejected it, rejected it. And Yunusas paused (with 
regards to) it, so Allahazwj Captivated himas in the belly of the whale until heas 
accepted it’.6615 

ر آشوب: عن أبِ حمزة الثمالِ، أنه قال: دخل عبد الله بن عمر على علي بن الْسين زين العابدين )عليه السلام(، و ابن شه
ت عليه ولاية جدي فتوقف  قال: يا ابن الْسين، أنت الذي تقول: إن يونس بن متَّ إنَّا لقي فِ الْوت ما لقي لْنه عرِ

 عندها؟ 

Ibn Shehr Ashub – from Abu Hamza Al-Sumaly who said,  

‘Abdullah Bin Umar came up to Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws and 
said, ‘O Ibn Al-Husaynasws! Youasws are the one who is saying that, ‘Yunusas Bin 
Matta faced in the belly of the whale what heas faced because the Wilayah of myasws 
grandfather was presented to himas, so heas paused with regards to it?’  

 كنت من الصادقين.  قال عبد الله بن عمر: فأرنِ برهان ذلك إن«. بلى، ثكلتك أمك»قال: 

Heasws said: ‘Yes, may your mother be bereft of you (due to your cynicism)’. Abdullah 
Bin Umar said, ‘So show me a proof of that if youasws are of the truthful ones’. 

قال: فأمر علي بن الْسين )عليه السلام( بشد عينيه بعصابة، و عيني بعصابة، ثُ أمر بعد ساعة بفتح أعيننا، فإذا نحن على 
 دي، دمي فِ رقبتك، الله الله فِ نفسي. شاطئ بِر تضرب أمواجه، فقال ابن عمر: يا سي

                                                           
6614
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(The narrator) said, ‘So Aliasws Bin Al-Husaynasws him to cover his eyes with his 
fingers, and my eyes with my fingers. Then after a while, heasws ordered us to open 
our eyes. So it was as if we were upon the seashore, being struck by its waves. So 
Ibn Umar said, ‘O my master! My blood is upon yourasws neck’. (I said), ‘Allahazwj, 
Allahazwj’, within myself’.  

 فقال عبد الله بن عمر: أرنِ إن كنت من الصادقين.«. أردت البرهان؟»فقال علي بن الْسين )عليه السلام(: 

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘You want the proof?’ Abdullah Bin Umar said, 
‘Show me, if youasws are from the truthful ones’. 

لبيك لبيك، يا ولِ  فأطلع الْوت رأسه من البحر مثل الْبل العظيم، و هو يقول:«. يا أيتها الْوت»ثُ قال علي بن الْسين: 
 أنا حوت يونس، يا سيدي.  قال:« من أنت؟»الله. فقال: 

Then Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘O you, the whale!’ So the whale raised its head 
from the sea like a great mountain and it was saying: ‘Here I am, here I am, O 
Guardian of Allahazwj!’ So heasws said: ‘Who are you?’ It said, ‘I am the whale of 
Yunusas, O my Masterasws!’  

من آدم إلَ أن صار جدك مُّمد )صلى الله عليه و  -قال: يا سيدي، إن الله تعالَ لَ يبعث نبيا«. حدثني بخبر يونس»قال: 
 إلا و قد عرض عليه ولايتكم أهل البيت،  -آله(

Heasws said: ‘Narrate to measws the news of Yunusas’. It said, ‘O my Master! Allahazwj 
the Exalted did not Send a Prophetas – from Adamas until it came to yourasws 
grandfathersaww Muhammadsaww – except that there was Presented to himas yourasws 
Wilayah, the Peopleasws of the Household.  

م و تلص، و من توقف عنها، و تتعتع فِ حملها، لقي ما لقي آدم من المعصية، و ما لقي نوح من فمن قبلها من الْنبياء، سل
الغرق، و ما لقي إبراهيم من النار، و ما لقي يوسف من الْب، و ما لقي أيوب من البلاء، و ما لقي داود من الخطيئة، إلَ أن 

 ليا و الْئمة الراشدين من صلبه، فِ كلام له.بعث الله يونس، فأوحى الله إليه: أن تول أميْ المؤمنين ع

So the one who accepted it from the Prophetsas, was safe and sincere, and the one 
who paused from it, and was hesitant in bearing it, faced what Adamas faced from 
the disobedience, and what Noahas faced from the drowning, and what Ibrahimas 
faced from the fire, and what Yusufas faced from the well, and what Ayoubas faced 
from the affliction, and what Dawoodas faced from the mistake, until Allahazwj Sent 
Yunusas, so Allahazwj Revealed unto himas: “Youas have to befriend Amir-al-Momineen 
Aliasws and the righteous Imamsasws from hisas posterity, in youras speech’. 

« أن التقم يونس و لا توهن له عظما»قال يونس: كيف أتولَ من لَ أره و لَ أعرفه. و ذهب مغاِبا. فأوحى الله تعالَ إلِ: 
 لا إله إلا أنت سبحانك إنِ كنت من الظالمين، »ظلمات ثلاث، ينادي: فمكث فِ بطني أربعين صباحا يطوف معي البحار فِ 

Yunusas said: ‘How can Ias befriend someone whom Ias have not seen and do not 
recognise?’ And heas went away in anger. So Allahazwj the Exalted Revealed unto 
me: “Swallow up Yunusas but do not weaken hisas bones”. So heas remained in my 
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belly for forty mornings, circling with me in the sea in triple darkness. Heas called out: 
‘There is no god except Allah! Glorious are You, I was of the unjust ones!’ 
[21:87].  

 فلما آمن بولايتكم أمرنِ ربِ فقذفته على ساحل البحر.«. الْئمة الراشدين من ولدهقد قبلت ولاية علي بن أبِ طالب و 

Heas had accepted the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the righteous 
Imamsasws from hisasws sonsasws’. So when heas believed in yourasws Wilayah, my 
Lordazwj Commanded me to throw himas out upon the coast of the sea’.6616 

 

The drawing of lots 

عنه، عن ابن مُّبوب، عن جَيل بن صالح، عن منصور بن حازم قال: سأل بعُ أصحابنا أبا عبد الله )ع( عن مسألة، فقال له: 
عزوجل؟! أليس الله يقول تبارك وتعالَ: " هذه ترج فِ القرعة، ثُ قال: وأى قضية أعدل من القرعة إذا فوض الامر إلَ الله 

 .فساهم فكان من المدحضين "

From him, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Mansour Bin Hazam who said,  

‘One of our companions asked Abu Abdullahasws about a problem, so heasws said to 
him: ‘This is what has come out in the drawing of the lots’. Then heasws said: ‘And 
which judgement is more just than the drawing of the lots when the matter is 
delegated to Allahazwj Mighty and Majestic? Is Allahazwj Blessed and Exalted not 
Saying: So he drew lots with them and he was the one to be thrown off 
[37:141]?’ 

 «.قال: و ما من أمر يختلف فيه اثنان إلا و له أصل فِ كتاب الله، و لكن لا تبلغه عقول الرجال

Heasws said: ‘And there is none from a matter regarding which two (people) differ 
except and for it is an origin in the Book of Allahazwj, but the intellects of the men 
cannot reach it’.6617  

يَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه رهجَهَيعاً عَنْ صَفْوَانَ بْنه يحَْ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ وَ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّا
ودٍ وُلهدَ وَ ليَْسَ بهذكََرٍ وَ لَا أنُْ ثَى وَ مُسْكَانَ عَنْ إهسْحَاقَ الْفَزاَرهيِّ قاَلَ سُئهلَ وَ أنَاَ عهنْدَهُ يَ عْنيه أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ مَوْلُ 

 ََْ هَُيلُ السِّهَامَ عَلَى أَيِّ مهيْاَثٍ يُ وَرَّثُ مهيْاَثه الليَْسَ لَهُ إهلاَّ دُبُ رٌ كَيْفَ يُ وَرَّثُ قاَلَ  ََْلهسُ مَعَهُ ناَسٌ فَ يَدْعُو اللَّهَ وَ  مَامُ وَ  ذَّكَره لهسُ الْْه
 أوَْ مهيْاَثه الْْنُْ ثَى فأََيح ذَلهكَ خَرجََ وَرَّثهَُ عَلَيْهه 

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul 
Jabbar, altogether from Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin Muskan, from Is’haq Al Fazary who 
said,  

                                                           
6616

4ِ:138المناقبِ   
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‘Heasws was asked and I was in hisasws presence, meaning Abu Abdullahasws, about 
the birth of a child and not being with a male part nor a female part, and there was 
not for him except for a backside. How would he inherit?’ Heasws said: ‘The Imamasws 
would be seated in a gathering, and the people would be seated along with himasws, 
so heasws would supplicate to Allahazwj, and would make the drawing of the lots upon 
which inheritance it would inherit, the inheritance of the male or the inheritance of the 
female? So whichever of that comes out, it would inherit upon it’.  

يَّ  يَّةٍ أعَْدَلُ مهنْ قَضه يَن .ثَُُّ قاَلَ وَ أَيح قَضه هَا بهالسِّهَامه إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَساهَمَ فَكانَ مهنَ الْمُدْحَضه ََُالُ عَلَي ْ  ةٍ 

Then heasws said: ‘And which judgement is more just than a judgement made upon it 
by the drawing of the lots? Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: So he drew lots 
with them and he was the one to be thrown off [37:141]’.6618 

 

VERSES 147 & 148 

  {147وَأرَْسَلْنَاهُ إهلَََٰ مهائةَه ألَْفٍ أوَْ يزَهيدُونَ }
And We sent him to a hundred thousand, or more [37:147] 

يٍن   {148}فَآمَنُوا فَمَت َّعْنَاهُمْ إهلَََٰ حه
And they believed, so We Provided for them up to a time [37:148] 

 

The altered Verse 

 «.و يزيدون»الطبرسي: قرأ جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام(: 

Al Tabarsy –  

‘Abu Ja’far Bin Muhammad Al Sadiqasws recited it as: And We sent him to a 
hundred thousand, and more [37:147]’.6619 

طهيِّ عَنْ ههشَامه بْنه  سَالَهٍ وَ دُرُسْتَ بْنه أَبِه مَنْصُورٍ قاَلَ: قاَلَ فِه أُصُوله الْكَافِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه يَحْيَى الْوَاسه
 .إهلََ مهائةَه ألَْفٍ أوَْ يزَهيدُونَ قاَلَ: يزَهيدُونَ ثَلَاثهيَن ألَْفاً   لهيُونُسَ: وَ أرَْسَلْنَاهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: قاَلَ اللَّهُ 

In Usool Al Kafi – Muhammad Bin yahya, from Ahmad bin Muhammad, from Abu Yahya Al Wasity, 
from Hisham Bin Salim, and Dorost bin Abu Mansour who said,  

                                                           
6618

 Al Kafi – V 7 – H 13239 – The Book of Inheritances Ch 50 H 1 
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Said to Yunusas: And We sent him to a hundred 
thousand, or more [37:147]: ‘They were more by thirty thousand’’.6620 

 

VERSES 149 - 164 

مْ ألَهرَبِّكَ الْبَ نَاتُ وَلَِمُُ الْبَ نُونَ }   {149فاَسْتَ فْتههه
Then ask them: ‘Are there daughters for your Lord and for them are the sons?’ 
[37:149] 

 {150أمَْ خَلَقْنَا الْمَلَائهكَةَ إهناَثاً وَهُمْ شَاههدُونَ }
Or did We Create the Angels as females and they are witnesses? [37:150] 

  {151أَلَا إهن َّهُمْ مهنْ إهفْكهههمْ ليََ قُولُونَ }
Indeed! It is from their own falsehood they are saying, [37:151] 

  {152وَلَدَ اللَّهُ وَإهن َّهُمْ لَكَاذهبوُنَ }
‘Allah has begotten, and they are lying’ [37:152] 

  {153أَصْطفََى الْبَ نَاته عَلَى الْبَنهيَن }
Did He Choose the daughter over the sons? [37:153] 

  {154كُمْ كَيْفَ تََْكُمُونَ }مَا لَ 
What is the matter with you all? How are you judging? [37:154] 

  {155أفََلَا تَذكََّرُونَ }
Will you not then not heed? [37:155] 

  {156أمَْ لَكُمْ سُلْطاَنٌ مُبهيٌن }
Or is there a clear Authorisation for you? [37:156] 
                                                           
6620
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  {157ا بهكهتَابهكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }فأَْتوُ 
Then come with your Book, if you are truthful [37:157] 

نَهُ وَبَ يْنَ الْهْنَّةه نَسَبًا   {158} لَمُحْضَرُونَ  إهن َّهُمْ  الْهْنَّةُ  عَلهمَته  وَلَقَدْ  ۚ  وَجَعَلُوا بَ ي ْ
And they are asserting a link between Him and the Jinn, and the Jinn do know 
that they would be presented (before their Lord) [37:158] 

فُونَ }   {159سُبْحَانَ اللَّهه عَمَّا يَصه
Glory be to Allah from what they are ascribing [37:159] 

  {160إهلاَّ عهبَادَ اللَّهه الْمُخْلَصهيَن }
Except the sincere servants of Allah [37:160] 

  {161فإَهنَّكُمْ وَمَا تَ عْبُدُونَ }
So you and what you are worshipping [37:161] 

  {162مَا أنَْ تُمْ عَلَيْهه بهفَاتهنهيَن }
You cannot cause discord against Him [37:162] 

يمه }  {163إهلاَّ مَنْ هُوَ صَاله الَْْحه
Except one who would be arriving to the Blazing Fire [37:163] 

 

Attitudes of Quraysh towards their daughters  

َ رَجُلٌ اته عَنْ حَمْزةََ بْنه حُمْراَنَ يَ رْفَ عُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أَبِه الْعَبَّاسه الزَّيَّ  هُ قاَلَ أُتِه
وَْلُودٍ أَصَابهَُ فَ تَغَيََّْ وَجْهُ الرَّجُله فَ قَالَ لَهُ ا َ بِه ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فأَُخْبره ح ) عليه السلام ( مَا لَكَ فَ قَالَ خَيٌْْ وَ هُوَ عهنْدَ النَّبِه لنَّبِه

ُُ فأَُخْ  ح ) صلى الله عليه وآله ( الَْْرْضُ تقُهلحهَا وَ السَّمَاءُ فَ قَالَ قُلْ قاَلَ خَرَجْتُ وَ الْمَرْأةَُ تَمْخَ ْتُ أنَ َّهَا وَلَدَتْ جَارهيةًَ فَ قَالَ لَهُ النَّبِه بره
 تُظهلحهَا وَ اللَّهُ يَ رْزقُُ هَا وَ ههيَ رَيْحَانةٌَ تَشَمحهَا

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Al Hakam, from 
Abu Al Abbas Al Ziyyat, from Hamza Bin Humran, raising it, said,  
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‘(A midwife) came to a man whilst he was in the presence of the Prophetsaww, so he 
informed him with a birth for him. So the face of the man changed. So the 
Prophetsaww said to him: ‘What is the matter with you?’ So he said, ‘Good’. So hesaww 
said: ‘Speak’. He said, ‘I came out and the wife was in labour, so she (mid-wife) just 
informed me that she had given birth to a girl’. So the Prophetsaww said to him: ‘The 
earth would carry her and the sky would shade her, and Allahazwj would Sustain her, 
and her smell is of a fragrant flower’.6621  

 

Merits of the daughters 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه ال يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه سلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 نهعْمَ الْوَلَدُ الْبَنَاتُ مُلْطهفَاتٌ مَُُهِّزاَتٌ مُونهسَاتٌ مُبَاركََاتٌ مُفَلِّيَاتٌ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The best of the children are daughters, kind, serving, caring, Blessed, loving’.6622  

مَةٌ، وَ الَْْسَنَاتُ يُ ثاَبُ عَلَيْهَا وَ النِّعْمَةُ فِه كهتَابه ثَ وَابه الَْْعْمَاله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: الْبَنَاتُ حَسَنَاتٌ، وَ الْبَنُونَ نهعْ 
 يُسْئَلُ عَنْهَا، 

In the book Sawab Al Amaal –  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The daughters are good deeds and the sons 
are a Bounty, and the good deeds would be Rewarded upon while the Bounties 
would be Questioned about’. 

ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه بهفَاطهمَةَ عَلَيْهَا السَّ  يَةَ فهيههمْ، فَ قَالَ: مَا لَكُمْ وَ قاَلَ: إهنَّهُ بَشَّرَ النَّبِه لَامُ، فَ نَظَرَ فِه وُجُوهه أَصْحَابههه فَ رأََى الْكَراَهه
 رَيْحَانةٌَ أَشَِحهَا وَ رهزْقُ هَا عَلَى اللَّهه.

And heasws said: ‘The Prophetsaww was given the glad tidings with Fatimaasws, so 
hesaww looked into the faces of hissaww companions and hesaww saw abhorrence 
among them, so hesaww said: ‘What is the matter with you all! (Sheasws is an aroma 
Isaww smell and herasws sustenance is upon Allahazwj’’.6623 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ  ههشَامه بْنه الَْْكَمه عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ليه وآله رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله ع رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَالَ ثَلَاثَ بَ نَاتٍ أوَْ ثَلَاثَ أَخَوَاتٍ وَجَبَتْ لَهُ الْْنََّةُ فَقهيلَ ياَ

دَةً . دَةً فَ قَالَ وَ وَاحه  ( وَ اثْ نَتَيْنه فَ قَالَ وَ اثْ نَتَيْنه فَقهيلَ ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ وَاحه
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 Al Kafi – V 7 – The Book of Aqeeqa Ch 3 H 6 
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 Al Kafi – V 7 – The Book of Aqeeqa Ch 3 H 5 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam, from Umar 
Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who supports three daughters or three sisters of his, the Paradise is 
Obligated for him’. So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And (if there were) two?’ So 
hesaww: ‘And (even if there were only) two’. So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And 
(if there was) one?’ So hesaww said: ‘And (even if there was only) one’.6624  

For detailed Ahadeeth on the merits of daughters, refer to Al Kafi V 6 – The Book of 
Aqeeqa Ch 3 –  

https://hubeali.com//books/English-Books/AlKafiVol6/Al%20Kafi%20V%206%20-
%20The%20Book%20of%20Aqeeqa%20(1)%20.pdf 

 

VERSES 164 - 177 

نَّا إهلاَّ لَهُ مَقَامٌ مَعْلُومٌ }  {164وَمَا مه
(Jibraeel said): ‘And there is none of us except for him is a known place 
[37:164] 

  {165وَإهنَّا لنََحْنُ الصَّافحونَ }
And indeed we are the ones arranged in rows [37:165] 

  {166ونَ }وَإهنَّا لنََحْنُ الْمُسَبِّحُ 
And indeed were the ones Glorifying’ [37:166] 

  {167وَإهنْ كَانوُا ليََ قُولُونَ }
And they (Quraysh) were saying, [37:167] 

  {168لَوْ أَنَّ عهنْدَناَ ذهكْرًا مهنَ الَْْوَّلهيَن }
‘If only there had been Zikr in our presence from the former ones [37:168] 

  {169لَكُنَّا عهبَادَ اللَّهه الْمُخْلَصهيَن }
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We would have been the sincere servants of Allah’ [37:169] 

  {170} يَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  ۚ  فَكَفَرُوا بههه 
But they committed Kufr with it, therefore soon they would come to know 
[37:170] 

 {171سَبَ قَتْ كَلهمَتُ نَا لهعهبَادهناَ الْمُرْسَلهيَن }وَلَقَدْ 
And Our Word had preceded to Our servants, the Rasools [37:171] 

  {172إهن َّهُمْ لَِمُُ الْمَنْصُورُونَ }
Surely for them would be the Helped ones [37:172] 

 {173وَإهنَّ جُنْدَناَ لَِمُُ الْغَالهبُونَ }
And certainly, Our army, for them would be the victory achievers [37:173] 

يٍن } هُمْ حَتَََّّٰ حه   {174فَ تَ وَلَّ عَن ْ
So turn away from them for a while [37:174] 

رُونَ } رْهُمْ فَسَوْفَ يُ بْصه  {175وَأبَْصه
And see them, for soon they would be seeing [37:175] 

لُونَ }  {176أفَبَهعَذَابهنَا يَسْتَ عْجه
Is it with Our Punishment they are hastening? [37:176] 

 {177فإَهذَا نَ زَلَ بهسَاحَتهههمْ فَسَاءَ صَبَاحُ الْمُنْذَرهينَ }
But when it does descend in their territory, then evil would be the morning of 
the warned ones [37:177] 

ا ذهكْراً مهنَ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ إهنْ كانوُا ليََ قُولُونَ لَوْ أنََّ عهنْدَن  ثُ
يَن فهم كفار قريش، كانوا يقولون: قاتل الله اليهود و الن صارى كيف كذبوا أنبياءهم، أما و الله لو الَْْوَّلهيَن لَكُنَّا عهبادَ اللَّهه الْمُخْلَصه

 أن عندنا ذكرا من الْولين لكنا عباد الله المخلصين 
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The Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: ‘If only there had been Zikr in our 
presence from the former ones [37:168] We would have been the sincere 
servants of Allah’ [37:169], so they are the Kafirs of Quraysh who were saying, 
‘May Allahazwj Fight the Jews and the Christians, how they belied their Prophetsas, ‘If 
only there had been Zikr in our presence from the former ones [37:168] We 
would have been the sincere servants of Allah’ [37:169]’.  

 فَكَفَرُوا بههه حين جاءهم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، يقول الله: فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ.  يقول:

Heazwj is Saying: But they committed Kufr with it [37:170], when Rasool-Allahsaww 
did come to them. Allahazwj is Saying: therefore soon they would come to know 
[37:170]. 

 «.يا مُّمد إهنَّا لنََحْنُ الصَّافحونَ وَ إهنَّا لنََحْنُ الْمُسَبِّحُونَ »فقال جبرئيل: 

Jibraeelas said: ‘O Muhammadsaww! And indeed we are the ones arranged in rows 
[37:165] And indeed were the ones Glorifying’ [37:166]’. 

 قوله: فإَهذا نَ زَلَ بهساحَتهههمْ فَساءَ صَباحُ الْمُنْذَرهينَ يعني: العذاب إذا نزل ببني أمية و أشياعهم فِ آخر الزمان. 

Hisazwj Words: But when it does descend in their territory, then evil would be the 
morning of the warned ones [37:177] – Meaning the Punishment, when it does 
befall the clan of Umayya and their loyalists at the end of times.  

رُونَ، فذلك إ رْ فَسَوْفَ يُ بْصه يٍن وَ أبَْصه هُمْ حَتََّّ حه ذا أتاهم العذاب أبصروا حين لا ينفعهم النظر، و هذه فِ أهل قوله: وَ تَ وَلَّ عَن ْ
 الشبهات و الضلالات من أهل القبلة.

Hisazwj Words:  So turn away from them for a while [37:174] And see them, for 
soon they would be seeing [37:175], so that is when the Punishment comes upon 
them, they will be looking at it, and the looking would not benefit them. And this is 
regarding the people of the doubts and the straying from the people of the Qibla 
(General Muslims)’.6625 

عن العباس بن عامر، عن الربيع بن  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن خالد،
نَّا إهلاَّ لَهُ مَقامٌ مَعْلُومٌ، قال:  نزلت فِ الْئمة »مُّمد، عن يحيى بن مسلم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: وَ ما مه

 «.و الْوصياء من آل مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Abdullah Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al-Abbas Bin Aamir, from Al-Rabi’e Bin Muhammad, from Yahya Bin Muslim who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘And there is none of us except for him is a 
known place [37:164], was Revealed regarding the Imamsasws, and the 
successorsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww’.6626 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن عمر بن يونس الْنفي اليمامي، عن داود بن سليمان 
علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قالوا: قال علي )عليه السلام( فِ  المروزي، عن الربيع بن عبد الله الِاشِي، عن أشيا  من آل

 إنا آل مُّمد كنا أنوارا حول العرش، فأمرنا الله بالتسبيح فسبحنا، فسبحت الملائكة بتسبيحنا، »بعُ خطبة: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin 
Yunus Al-Hanafy Al-Yamami, from Dawood Bin Suleyman Al-Marouzy, from Al-Rabi’e Bin Abdullah 
Al-Hashimy,  

‘From the sheykhs from the Progeny of Aliasws Bin Abu Talibasws who said, ‘Aliasws 
said in one of hisasws sermons: ‘Weasws, the Progenyasws of Muhammadsaww, were 
Lights around the Throne. Then Allahazwj Commanded usasws for the Glorification, so 
weasws Glorified, and the Angels Glorified by ourasws Glorification.  

 «.و إنا لنحن المسبحونثُ أهبطنا إلَ الْرض فأمرنا الله بالتسبيح فسبحنا، فسبح أهل الْرض بتسبيحنا، و إنا لنحن الصافون، 

Then weasws descended upon the earth, and Allahazwj Commanded us for the 
Glorification. So weasws Glorified, and the people of the earth Glorified by ourasws 
Glorification: And indeed we are the ones arranged in rows [37:165] And indeed 
were the ones Glorifying’ [37:166]’.6627 

ي الله عنه( عن تفسيْ قوله تعالَ: وَ إهنَّا  قال: و روي مرفوعا إلَ مُّمد بن زياد، قال: سأل ابن مهران عبد الله بن العباس )رِ
)صلى الله عليه و آله(، فأقبل علي بن أبِ طالب لنََحْنُ الصَّافحونَ وَ إهنَّا لنََحْنُ الْمُسَبِّحُونَ، فقال ابن عباس: إنا كنا عند رسول الله 
 «.مرحبا بِن خلقه الله قبل آدم بأربعين ألف عام»)عليه السلام(، فلما رآه النبِ )صلى الله عليه و آله( تبسم فِ وجهه، و قال: 

He (sharaf Al Deen Al Najafi) said, ‘And it is reported with an unbroken chain going up to Muhammad 
Bin Ziyad who said,  

‘Ibn Mahran asked Abdullah Bin Al-Abbas about the interpretation of the Words of 
the Exalted: And indeed we are the ones arranged in rows [37:165] And indeed 
were the ones Glorifying’ [37:166], so Ibn Abbas said, ‘We were in the presence of 
Rasool-Allahsaww, and Ali Bin Abu Talibasws came over. So when the Prophetsaww saw 
himasws, there was a smile in his face, and hesaww said: Welcome to the oneasws whom 
Allahazwj Created before Adamas by forty thousand years’. 

 فقلت: يا رسول الله، أ كان الابن قبل الْب؟ 

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Can the son happen to be (exist) before the father?’  
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نعم، إن الله تعالَ خلقني، و خلق عليا قبل أن يخلق آدم بِذه المدة، خلق نورا، فقسمه نصفين، فخلقني من نصفه، و »قال: 
 صف الْخر قبل الْشياء كلها، ثُ خلق الْشياء، خلق عليا من الن

Hesaww said: ‘Yes. Certainly Allahazwj the Exalted Created mesaww and Created Aliasws 
before Heazwj Created Adamas, by this period. Heazwj Created Light, and Divided it 
into two halves. So Heazwj Created mesaww one-half of it, and Created Aliasws from the 
other half, before (the creation of) the things, all of them. Then Heazwj Created the 
things. 

 فكانت مظلمة، فنورها من نوري و نور علي، ثُ جعلنا عن يَين العرش، ثُ خلق الملائكة، 

There was darkness, and it was illuminated from mysaww light and the light of Aliasws. 
Then Heazwj Made usasws both to be on the right of the Throne. Then Heazwj Created 
the Angels.  

 فسبحنا فسبحت الملائكة، و هللنا فهللت الملائكة، و كبرنا فكبرت الملائكة، 

And weasws Glorified, so the Angels Glorified, and weasws Extolled the Holiness, so 
the Angels Extolled the Holiness, and weasws Exclaimed the Greatness, so the 
Angels Exclaimed the Greatness.  

النار مُّب لِ و لعلي، و لا يدخل الْنة فكان ذلك من تعليمي و تعليم علي، و كان ذلك فِ علم الله السابق أن لا يدخل 
 مبغُ لِ و لعلي.

Thus, that was from mysaww teaching and the teaching of Aliasws, and that was in the 
Knowledge of Allahazwj, the Precedent, that he shall not enter the Fire, one who had 
love for mesaww and for Aliasws, and he shall not enter the Paradise, one who had 
hatred for mesaww and for Aliasws’. 

ألا و إن الله عز و جل خلق ملائكة بأيديهم أباريق اللجين، مملوءة من ماء الْياة من الفردوس، فما من أحد من شيعة علي إلا 
 و هو طاهر الوالدين، تقي، نقي، مؤمن، موقن بالله،

Indeed! And certainly Allahazwj Mighty and Majestic Created Angels in whose hands 
are pitchers of silver, filled from the water of life from (the Garden of) Firdows. Thus, 
there is none from the Shias of Aliasws, except and he is of pure parents, pious, pure, 
Momin, certain of Allahazwj.   

فإذا أراد أبو أحدهم أن يواقع أهله جاء ملك من الملائكة الذين بأيديهم أباريق من ماء الْنة، فيطرح من ذلك الماء فِ آنيته التِ 
 يشرب منها، فيشرب من ذلك الماء، فينبت الْيَان فِ قلبه كما ينبت الزرع،

So, whenever a father of one of them intends to copulate with his wife, an Angel from 
the Angels in whose hands are pitchers from the water from Paradise, come over 
and pours from that water into a container which he drinks from. So he drinks from 
that water, and the Eman grows in his heart just as the vegetation tends to grow.  
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 «.فهم على بينة من ربِم، و من نبيهم، و من وصيه علي، و من ابنتِ الزهراء، ثُ الْسن، ثُ الْسين، ثُ الْئمة من ولد الْسين

So they are upon a Proof from their Lordazwj, from their Prophetsaww, and from hissaww 
successorasws Aliasws, and from mysaww daughterasws Al-Zahraasws, then Al-Hassanasws, 
then Al-Husaynasws, then the Imamsasws from the sonsasws of Al-Husaynasws’. 

 «.أحد عشر مني، و أبوهم علي بن أبِ طالب»فقلت: يا رسول الله، و من هم الْئمة؟ قال: 

So I (Ibn Abbas) said, ‘O Rasool-Allahsaww! And how many are the Imamsasws?’ 
Hesaww said: ‘Eleven from mesaww, and theirasws fatherasws is Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

لنجاة يعني: سببا لدخول الْنة، و سببا ل« الْمد لله الذي جعل مُّبة علي و الْيَان سببين»ثُ قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 «. من النار

Then the Prophetsaww said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Made the love of Aliasws 
and the Eman as two causes’. Meaning a cause for entering the Paradise, and a 
cause for the salvation from the Fire’’.6628 

 

VERSES 178 - 182 

يٍن }وَتَ وَلَّ  هُمْ حَتَََّّٰ حه   {178عَن ْ
And turn away from them for a while [37:178] 

رُونَ } رْ فَسَوْفَ يُ بْصه  {179وَأبَْصه
And see, for soon they would be seeing [37:179] 

فُونَ }   {180سُبْحَانَ ربَِّكَ رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا يَصه
Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] 

 {181وَسَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَلهيَن }
And greetings be upon the Rasools [37:181] 

 {182وَالَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن }
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And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds [37:182] 

الَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه دَاوُدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَطهيَّةَ قَ 
ئْتُ أَسْ  هَا مهنْ أهَْله الشَّامه مهنْ عُلَمَائهههمْ فَ قَالَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ جه دَ أَحَداً يُ فَسِّرُهَا وَ قَدْ سَألَْتُ عَن ْ ألَُكَ عَنْ مَسْألََةٍ قَدْ أعَْيَتْ عَلَيَّ أنَْ أَجه

رَ الَّذهي قاَلَ الصِّنْفُ الْْخَرُ  هُمْ شَيْئاً غَي ْ ن ْ نْفٍ مه  ثَلَاثةََ أَصْنَافٍ مهنَ النَّاسه فَ قَالَ كُلح صه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Dawood 
from Muhammad Bin Atiyya who said: 

‘A man from the scholars of the people of Syria came up to Abu Ja’farasws. He said, 
‘O Abu Ja’farasws, I have come to ask youasws a question which has exhausted me in 
finding one who could explain it to me, and I have asked three kinds of the people 
about it, so each type from them said something other than what the other one said’.  

 فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا ذَاكَ 

So Abu Ja’farasws said to him: ‘What would that be?’  

َُ مَنْ سَألَْتُهُ قاَلَ الْقَدَرُ وَ قاَ  لَ بَ عْضُهُمُ الْقَلَمُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الرحوحُ قاَلَ فإَهنِِّ أَسْألَُكَ عَنْ أوََّله مَا خَلَقَ اللَّهُ مهنْ خَلْقههه فإَهنَّ بَ عْ

He said, ‘I ask youasws about the first thing what Allahazwj Created from Hisazwj 
creatures, for some of the ones I asked said it was the Destiny, and some of them 
said it was the Pen, and some of them said it was the Spirit’. 

كَُ أنََّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ  رَهُ وَ كَانَ عَزهيزاً وَ لَا أَحَدَ كَانَ قَ بْلَ  تَ عَالََ كَانَ وَ لَا شَيْ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا قاَلُوا شَيْئاً أُخْبره ءَ غَي ْ
فُونَ وَ كَانَ الْخاَلهقُ قَ بْلَ الْمَخْلُوقه وَ لَوْ  ءَ مهنَ  كَانَ أوََّلُ مَا خَلَقَ مهنْ خَلْقههه الشَّيْ   عهزِّهه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ سُبْحانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا يَصه

رهَُ  ءٌ ليَْسَ هُوَ يَ تَ قَدَّمُهُ وَ لَكهنَّهُ كَانَ إهذْ لَا شَيْ  ءه إهذاً لََْ يَكُنْ لهَُ انْقهطاَعٌ أبَدَاً وَ لََْ يَ زَله اللَّهُ إهذاً وَ مَعَهُ شَيْ  الشَّيْ   ءَ غَي ْ

So Abu Ja’farasws said: ‘They have not said anything. Iasws hereby inform you that 
Allahazwj Blessed and Exalted Existed and there was nothing other than Himazwj, and 
Heazwj was Mighty and there was no one who was mighty before Himazwj, and these 
are is Hisazwj Words: Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are 
ascribing [37:180], and Heazwj was the Creator before the creation, and Had Heazwj 
Created something from Hisazwj Creation, something from something, then there 
would be no termination from it (the chain) ever, and it would never cease if Allahazwj 
had something with Himazwj and Heazwj did not precede it. But Heazwj Existed when 
there was nothing other than Himazwj.  

نْهُ فَجَعَلَ نَسَبَ كُلِّ شَيْ  وَ خَلَقَ الشَّيْ  نْهُ وَ هُوَ الْمَاءُ الَّذهي خَلَقَ الَْْشْيَاءَ مه يعُ الَْْشْيَاءه مه ََْعَلْ لهلْمَاءه  ءَ الَّذهي جَهَ ءٍ إهلََ الْمَاءه وَ لََْ 
نَ الْمَاءه زَبدٌَ عَلَى قَدْره مَا نَسَباً يُضَافُ إهليَْهه وَ خَلَقَ الرِّيحَ مهنَ الْمَاءه ثَُُّ سَلَّطَ الرِّيحَ عَلَى الْمَاءه فَشَقَّقَته الرِّيحُ مَتْنَ ا لْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مه

شَجَرَةٌ ثَُُّ طَوَاهَا قَ مهنْ ذَلهكَ الزَّبدَه أرَِْاً بَ يْضَاءَ نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ لَا صُعُودٌ وَ لَا هُبُوطٌ وَ لَا شَاءَ أنَْ يَ ثُورَ فَخَلَ 
َِعَهَا فَ وْقَ الْمَاءه   فَ وَ
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And Heazwj Created the thing from which are all things, and it is the water from which 
Heazwj Created the things. So Heazwj Lineaged everything to the water and did not 
Make a lineage for the water to which it can be ascribed. And Heazwj Created the 
wind from the water, then Made the wind to overcome the water. So the wind sent 
down into the body of the water until foam swirled from the water in accordance with 
what Heazwj so Desired it to swirl. So Heazwj Created from that foam, pure white land 
with no crack in it, nor any holes, neither ascending nor descending, and no tree. 
Then Heazwj Folded it, so Heazwj Placed it on top of the water. 

ره مَا شَاءَ اللَّهُ أَنْ يَ ثُورَ فَخَلَقَ مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ خَلَقَ اللَّهُ النَّارَ مهنَ الْمَاءه فَشَقَّقَته النَّارُ مَتْنَ الْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مهنَ الْمَاءه دُخَانٌ عَلَى قَدْ 
لَها وَ أَخْرجََ صَافهيَةً نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ السَّماءُ بنَاها رَفَعَ سََْكَها فَسَوَّاها وَ أغَْ  الدحخَانه سََاَءً  طَشَ ليَ ْ
 ُِحاها 

Then Allahazwj Created the fire from the water, so the fire bust out of the body of the 
water until smoke arose from the water in accordance with Allahazwj so Desired it to 
rise. So Heazwj Created from that smoke, clear and pure sky in which there were no 
cracks nor any holes, and these are Hisazwj Words: Surely in that is a lesson for 
one who fears [79:26] Are you the harder to create or the sky? He Built it 
[79:27] He Raised its ceiling, then Evened it [79:28] And He Covered its night 
and Extracted its brightness [79:29]. 

َِعَهَا فَ وْقَ الَْْرْضه ثَُُّ نَسَبَ الْخلَهيقَتَ يْنه فَ رَفَعَ السَّمَاءَ قَ بْلَ الَْْرْضه قاَلَ وَ لَا شَِْسٌ وَ لَا قَمَرٌ وَ لَا نُُُومٌ وَ لَا سَحَابٌ ثَُُّ  طَوَاهَا فَ وَ
 فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ الَْْرْضَ بَ عْدَ ذلهكَ دَحاها يَ قُولُ بَسَطَهَا

Heasws said: ‘And there was neither a sun, nor a moon, nor stars nor clouds. Then 
Heazwj Folded it and Placed it upon the earth, then Established two creations. Then 
Heazwj Raised the sky before the earth, so that is Hisazwj Words, Mighty is Hisazwj 
Mention: And the earth, He Expanded it after that [79:30]. Heazwj is Saying that 
Heazwj Spread it out’. 

 لَْْرْضَ كانتَا رتَْقاً فَ فَتَ قْناهُُا فَ قَالَ لَهُ الشَّامهيح ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ أَ وَ لََْ يَ رَ الَّذهينَ كَفَرُوا أنََّ السَّماواته وَ ا

So the Syrian said to himasws, ‘O Abu Ja’farasws, the Words of Allahazwj the Exalted: Or 
do they not see, those who are committing Kufr, that the skies and the earth 
were joined up, and We Separated them? [21:30]’. 

قَتَ يْنه فَ فُتهقَتْ إهحْدَاهُُاَ مهنَ الُْْخْرَى فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ لَعَلَّكَ تَ زْعُمُ أنَ َّهُمَا كَانَ تَا رتَْقاً مُلْتَزهق َ  تَ يْنه مُلْتَصه
الَْْرْضُ  اءُ رتَْقاً لَا تُ نْزهلُ الْمَطرََ وَ كَانَته أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( اسْتَ غْفهرْ ربََّكَ فإَهنَّ قَ وْلَ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ كانتَا رتَْقاً يَ قُولُ كَانَته السَّمَ 

 قَ السَّمَاءَ بهالْمَطرَه وَ الَْْرْضَ بهنَبَاته الَْْبِّ رَتْقاً لَا تُ نْبهتُ الَْْبَّ فَ لَمَّا خَلَقَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْخلَْقَ وَ بَثَّ فهيهَا مهنْ كُلِّ دَابَّةٍ فَ تَ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Perhaps you think that these two used to be stuck together 
and there were separated from each other?’ He said, ‘Yes’. Abu Ja’farasws said: ‘Seek 
Forgiveness from your Lordazwj, for it is in the Words Allahazwj Mighty and Majestic 
that they were closed up, meaning that the sky used to be closed up and no rain 
descended from it, and the earth was closed up and did not grow any seed 
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(vegetation). So when Allahazwj Blessed and Exalted Created the creatures, Heazwj 
Spread therein all kinds of animals. Heazwj Opened up the sky by the rain and the 
earth by the seed’.  

 فَ قَالَ الشَّامهيح أَشْهَدُ أنََّكَ مهنْ وُلْده الْْنَبْهيَاءه وَ أنََّ عهلْمَكَ عهلْمُهُمْ.

The Syrian said, ‘I testify that youasws are from the children of the Prophetsas and that 
yourasws knowledge is theiras knowledge’.6629 

هه سُبْحَانَ ربَِّكَ بهإهسْنَادههه قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَنْ أرَاَدَ أنَْ يَكْتَالَ بهالْمهكْيَاله الَْْوْفََ فَ لْيَ قُلْ إهذَ وَ  ا أرَاَدَ أنَْ يَ قُومَ مهنْ مَُْلهسه
فُونَ وَ سَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَلهيَن وَ الَْْ   مْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن .رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا يَصه

And by his chain, said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The one who intends that he be Rewarded in a perfect measure 
(maximum Reward), so let him say whenever he intends to arise from his gathering, 
‘Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] 
And greetings be upon the Rasools [37:181] And the Praise is for Allah, Lord 
of the Worlds [37:182]’.6630 

 

                                                           
6629

 Al Kafi – V 8 H 14515 
6630

 Al Kafi V 2 – The Book Of Supplication CH 21 H 3 
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CHAPTER 38 

SAAD 

(88 VERSES) 

VERSES 1 – 88 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة )ص( فِ ليلة الْمعة اعطي من خيْ الدنيا و الْخرة ما لَ »بابويه: بإسناده، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ابن 
يعط أحد من الناس إلا نبِ مرسل، أو ملك مقرب، و أدخله الله الْنة، و كل من أحب من أهل بيته، حتَّ خادمه الذي يخدمه 

 «. حد من يشفع فيهو إن لَ يكن فِ حد عياله، و لا فِ

Ibn babuwayh, by his chain,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites Surah Saad during night of Friday, 
would be Given from the good of the world and the Hereafter which no one else had 
been Given from the people except for a Mursil Prophetas, or an Angel of Proximity, 
and will be Made to enter the Paradise along with every one of his family whom he 
loves, to the extent of his servant who used to serve him even if he is not within the 
limits of his relatives, or within the limits of the one for whom he can intercede 
for’.6631 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر وزن كل جبل سخره »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال:  و من )خواص القرآن(:
 الله لداود عشر مرات، و عصمه الله أن يصر على ذنب صغيْ أو كبيْ. 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Saad), would have ten times the Recompense for himself of the 
weight of every mountain which Allahazwj had Made to be subservient to Dawoodas, 
and Allahazwj would Protect him from being adamant upon sins, be they small or big.  

و من كتبها و جعلها تَت قاض أو وال لَ يقف الْمر فِ يده أكثر من ثلاثة أيام، و ظهرت عيوبه، و عزل، و انفُ من 
 «.حوله

                                                           
6631

.112ثوابِالأعمال:ِ   
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And one who writes it and makes it to be under a judge or a ruler, the matter would 
not pause in his hands for more than three days, and its faults would become 
apparent, and it would be isolated, and broken down around him’.6632  

ع شرطة»وقال الصادق )عليه السلام(:  ع قاض، أو موِ لَ يقم  من كتبها و جعلها فِ إناء زجاج و أخرقه، و جعلها فِ موِ
عليه ثلاثة أيام إلا و قد ظهرت عيوبه، و تنقص الناس بقدره، و لا ينفذ له أمر بعد ذلك، و يبقى فِ ِيق و شدة بإذن الله 

 «.تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and makes it to be in a container or 
glass or wood, and makes it to be in a place of a judge, or a place of police, three 
days would not pass except faults would appear from it, and reduce the ability of the 
people, and the command would not be established upon him after that, and he 
(Judge or Police) would remain in constraints and severity, by the Permission of 
Allahazwj’.6633 

 

VERSE 1 

  {1الذِّكْره } ذهي وَالْقُرْآنه  ۚ  ص 
Saad! By the Quran with the Zikr [38:1] 

أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا ابن بابويه، قال: 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، قال: قلت: لْعفر بن 

 يا ابن رسول الله، ما معنى قول الله عز و جل: ص؟ لب )عليهم السلام(:مُّمد بن علي بن الْسين بن علي بن أبِ طا

Ibn Babuwayh, from Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany, regarding what he wrote to 
the hand of Ali Bin Ahmad Al-baghdady, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from Abdullah Bin 
Asma’, from Juweyria, from Sufyan bin Saeed Al-Sowry who said,  

‘I said to Ja’farasws bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin 
Abu Talibasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the meaning of the Word of 
Allahazwj: Saad! [38:1]?’ 

أ منها النبِ )صلى الله عليه و آله( لما عرج به، »قال:   ص عين تنبع من تَت العرش، و هي التِ توِ

Heasws said: ‘Saad is a spring which originates from underneath the Throne, and it is 
the one in which the Prophetsaww performed Wudu in when hesaww went on the 
Ascension (Mi’raj).  

                                                           
6632

.8ِ:723مجمعِالبيانِ   
6633

«مخطوط»48ِخواصِالقرآن:ِ   
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و يدخلها جبرئيل )عليه السلام( كل يوم دخلة، فينغمس فيها، ثُ يخرج منها فينفُ أجنحته، فليس من قطرة تقطر من أجنحته 
 «.إلا خلق الله تبارك و تعالَ منها ملكا يسبح الله، و يقدسه، و يكبره، و يحمده إلَ يوم القيامة

And Jibraeelas enters into it every day, immersing in it, and then comes out from it. 
So heas shakes hisas wings, and there is none from the drops which fall from hisas 
wing except that Allahazwj Blessed and Exalted Creates an Angel from it who Glorifies 
Allahazwj, and Extols Hisazwj Holiness, and Exclaims Hisazwj Greatness, and Praises 
Himazwj up to the Day of Judgement’.6634 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن مُّمد بن علي الكوفِ، عن صباح الْذاء، عن 
النبِ )صلى الله عليه و آله( ليلة  و ذكر صلاة -إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا الْسن موسى بن جعفر )عليه السلام(

 إلَ أن قال: قلت: جعلت فداك، و ما )ص( الذي أمر أن يغتسل منه؟  -المعراج

And from him, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al-Qasim, 
from Muhammad Bin Ali Al-Kufy, from Sabah Al-Haza’a, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws – and mentioned the Salat of the 
Prophetsaww on the night of the Ascension (Mi’raj), ‘May I be sacrificed for youasws! 
And what is: Saad! [38:1] which hesaww was Commanded to wash from?’  

عين تنفجر من ركن من أركان العرش، يقال له ماء الْياة، و هو ما قال الله عز و جل: ص وَ الْقُرْآنه ذهي الذِّكْره إنَّا أمره »قال: 
أ، و يقرأ، و يصلي  «.أن يتوِ

Heasws said: ‘A spring which gushes out from a part from the parts of the Throne. It is 
called the ‘Water of Life’, and it is what Allahazwj Mighty and Majestic Says: Saad! By 
the Quran with the Zikr [38:1]. But rather, hesaww was Commanded that hesaww 
should perform the Wudu, and hesaww should recite, and he should pray Salat’.6635  

 

Qur’an with the Zikr 

سْنَاده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ هُوَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام(  ذََا الْْه  وَ بِه

And by this chain, 

‘From Abu Ja’farasws , heasws said: ‘Heasws (the Zikr) is Amir-al-Momineenasws’.6636  

إنِ تارك فيكم »مُّمد بن شاذان، عن زيد بن ثابت، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  الديلمي، و أبو الْسن
 «.الثقلين: كتاب الله، و علي بن أبِ طالب، و علي أفضل لكم من كتاب الله، لْنه مترجم لكم عن كتاب الله

Al-Dulaymi, and Abu Al-Hassan Muhammad Bin Shazan, from Zayd Bin Sabit who said,  

                                                           
6634

2ِ:228تفسيرِالقمّيِ   
6635

334ِ/1عللِالشرائع:ِ   
6636

 Al Kafi – H 14880 (Extract) 
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am leaving behind among you all, the two weighty 
things – Book of Allahazwj and Aliasws Bin Abu Talibasws; and Aliasws is superior for you 
all than the Book of Allahazwj, because heasws is the interpreter for you of the Book of 
Allahazwj’’.6637  

 

VERSES 2 - 7 

قَاقٍ }   {2بَله الَّذهينَ كَفَرُوا فِه عهزَّةٍ وَشه
But, those who commit Kufr are in pride and discord [38:2] 

يَن مَنَاصٍ } كَمْ أَهْلَكْنَا مهنْ قَ بْلهههمْ   {3مهنْ قَ رْنٍ فَ نَادَوْا وَلَاتَ حه
How many from the generations did We Destroy before them, so they called 
out for escape when it was too late? [38:3] 

هُمْ  ن ْ بُوا أَنْ جَاءَهُمْ مُنْذهرٌ مه ذَا الْكَافهرُونَ  وَقاَلَ  ۚ  وَعَجه رٌ  هََٰ ا سَاحه  {4} بٌ كَذَّ
And they are wondering if a warner has come from them, and the Kafirs said, 
‘This one is a lying sorcerer! [38:4] 

دًا  اً وَاحه ةََ إهلََِٰ  {5ذَا لَشَيْءٌ عُجَابٌ }هََٰ  إهنَّ  ۚ  أَجَعَلَ الْْلِه
Is he making the gods to be One God? Surely this is a strange thing!’ [38:5] 

تَهكُمْ  وُا عَلَىَٰ آلِه هُمْ أَنه امْشُوا وَاصْبره ن ْ ذَا إهنَّ  ۚ  وَانْطلََقَ الْمَلََُ مه   {6} يُ رَادُ  لَشَيْءٌ  هََٰ
And the chiefs from them went (on saying), ‘Walk away and be steadfast upon 
your gods, this is something aimed against you [38:6] 

ذَا إهلاَّ اخْتهلَاقٌ } رَةه إهنْ هََٰ ََٰذَا فِه الْمهلَّةه الْْخه عْنَا بِه  {7مَا سَهَ
We did not hear of this being in other nations. Surely this is only a fabrication’ 
[38:7]   

                                                           
6637

.86منقبة161ِِ،ِمائةِمنقبة:378ِارشادِالقلوب:ِ   
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ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه سَالَهٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه  مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يكَ قَدْ آذَاناَ وَ آذَ قاَلَ أقَْ بَلَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ وَ مَعَهُ قَ وْمٌ مهنْ قُ رَيْشٍ فَدَخَلُوا عَلَى أَبِه طاَلهبٍ فَ قَالُوا إهنَّ ابْنَ  تََ نَا فاَدْعُهُ وَ أَخه ى آلِه
تَهنَا وَ نَكُفح عَنْ إهلِهَهه قاَلَ فَ بَ عَثَ أبَوُ طاَلهبٍ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله علي  ه وآله ( فَدَعَاهُ مُرْهُ فَ لْيَكُفَّ عَنْ آلِه

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Salim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Amro 
Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Abu Jahl Bin Hisham came over to Abu Talibasws, 
and with him were a group from Quraysh, and they said, ‘The sonsaww of yourasws 
brotherasws has harmed us and harmed our gods, therefore instruct himsaww to 
restrain from our gods, and we would restrain from hissaww Godazwj’. So Abu Talibasws 
sent a message to Rasool-Allahsaww, to call himsaww over. 

ح ) صلى الله عليه وآل الهبٍ ه ( لََْ يَ رَ فِه الْبَ يْته إهلاَّ مُشْرهكاً فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَى مَنه ات َّبَعَ الِْدَُى ثَُُّ جَلَسَ فَخَب َّرهَُ أبَوُ طَ فَ لَمَّا دَخَلَ النَّبِه
اَ الْعَرَبَ وَ يطَئَُونَ أَ  اَ جَاءُوا لَهُ فَ قَالَ أَ وَ هَلْ لَِمُْ فِه كَلهمَةٍ خَيٍْْ لَِمُْ مهنْ هَذَا يَسُودُونَ بِه  عْنَاقَ هُمْ بِه

When the Prophetsaww came over, hesaww did not see in the room except for the 
Polytheists. So hesaww said: ‘Greetings be upon the one who follows the Guidance!’ 
Then hesaww was seated. Then Abu Talibasws informed himsaww with what (proposal) 
they had come over with to himasws. Hesaww said: ‘Or shall Isaww give a solution for 
them in a statement (There is no god except Allahazwj), which is good for them, by 
which they would be prevailing upon the Arabs and treading on their necks?’  

 و جَهْلٍ نَ عَمْ وَ مَا هَذههه الْكَلهمَةُ فَ قَالَ تَ قُولُونَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ فَ قَالَ أبَُ 

So Abu Jahl said, ‘Yes, and what is this statement?’ Hesaww said: ‘You should be 
saying, ‘There is no god except Allahazwj’’.  

َِعُوا أَصَابهعَهُمْ فِه  رَةه إهنْ هذا إهلاَّ اخْتهلاقٌ فأََ قاَلَ فَ وَ ذا فِه الْمهلَّةه الْْخه نْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ آذَانِههمْ وَ خَرَجُوا هُرَّاباً وَ هُمْ يَ قُولُونَ ما سَهَعْنا بِه
 فِه قَ وْلِههمْ ص وَ الْقُرْآنه ذهي الذِّكْره إهلََ قَ وْلههه إهلاَّ اخْتهلاقٌ .

Heasws said: ‘But they placed their fingers in their ears and went out fleeing, and they 
were saying, ‘We were not made to hear this in the former nations. This is nothing 
except a fabrication’. Therefore Allahazwj the Exalted Revealed regarding their words: 
Saad! By the Quran with the Zikr [38:1] - up to Hisazwj Words: Surely this is only 
a fabrication [38:7]’.6638 

 

Background report 

يَن مَناصٍ أي ليس هو وقت مفر،   علي بن إبراهيم: قوله: كَمْ أهَْلَكْنا مهنْ قَ بْلهههمْ مهنْ قَ رْنٍ فنَادَوْا وَ لاتَ حه

Ali Bin Ibrahim –  
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The Words of the Exalted: How many from the generations did We Destroy 
before them, so they called out  for escape when it was too late [38:3], i.e., they 
did not have the time to escape.  

هُمْ، قال: نزلت بِكة ن ْ بُوا أنَْ جاءَهُمْ مُنْذهرٌ مه ، لما أظهر رسول الله )صلى الله عليه و آله( الدعوة بِكة اجتمعت و قوله: وَ عَجه
قريش إلَ أبِ طالب، فقالوا: يا أبا طالب، إن ابن أخيك قد سفه أحلامنا، و سب آلِتنا، و أفسد شباننا، و فرق جَاعتنا، فإن  

 لينا.كان الذي يحمله على ذلك العدم حملنا له مالا حتَّ يكون أغنى رجل فِ قريش، و نَّلكه ع

And Hisazwj Words: And they are wondering if a warner has come from them, 
[38:4], said, ‘It was revealed at Makkah when Rasool-Allahsaww manifested the call 
(to Al-Islam) at Makkah. The Quraysh gathered to Abu Talibasws, and they said, ‘O 
Abu Talibasws! The sonsaww of yourasws brotherasws makes foolishness of our dreams, 
and insults our gods, and creates discord among our youths, and splits our groups, 
so if hesaww is carried upon that due to himsaww having nothing, we would place for 
him such wealth which would make himsaww the richest man in the Quraysh, and we 
would make himsaww our king’. 

عوا الشمس فِ يَيني، و القمر فِ شِالِ ما أردته»فأخبر أبو طالب رسول الله )صلى الله عليه و آله( بذلك، فقال:  ، و لو وِ
 «. لكن يعطونني كلمة يَلكون بِا العرب، و يدين لِم بِا العجم، و يكونون ملوكا فِ الْخرة

So Abu Talibasws informed Rasool-Allahsaww about that, but hesaww said: ‘Even if they 
place the sun in mysaww right hand, and the moon in mysaww left, Isaww would not want 
these, but just give mesaww one statement by which the Arabs would become kings, 
and the non-Arabs would become indebted by it, and they would become kings in 
the Hereafter’.  

تشهدون أن لا إله إلا » عليه و آله(: فقال لِم أبو طالب ذلك، فقالوا: نعم، و عشر كلمات. فقال لِم رسول الله )صلى الله
 «. الله، و أنِ رسول الله

So Abu Talibasws said that to them, and they said, ‘Yes, (we will give himsaww) ten 
statements’. So Rasool-Allahsaww said to them: ‘You will be testifying that there is no 
god except Allahazwj, and that Isaww am Rasool-Allahsaww’. 

هُمْ وَ قالَ الْكافهرُونَ هذا  فقالوا: ندع ثلاث مائة و ستين إلِا، و نعبد إلِا واحدا؟! فأنزل الله تعالَ: ن ْ بُوا أنَْ جاءَهُمْ مُنْذهرٌ مه وَ عَجه
داً إلَ قوله: إهلاَّ اخْتهلا ةََ إهلِاً واحه رٌ كَذَّابٌ أَ جَعَلَ الْْلِه  قٌ.ساحه

But they said, ‘We call upon three hundred and sixty gods, and (instead) we should 
worship one God?’ Thus, Allahazwj the Exalted Revealed: And they are wondering if 
a warner has come from them, and the Kafirs said, ‘This one is a lying 
sorcerer! [38:4] Is he making the gods to be One God? [38:5] – up to Hisazwj 
Words: Surely this is only a fabrication [38:7]’.6639 
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A Miracle performed by Rasool-Allahsaww 

لقد كنت معه )صلى الله عليه و آله( لما أتاه الملَ من قريش، فقالوا »وعن أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ خطبته القاصعة، قال: 
له: يا مُّمد، إنك قد ادعيت عظيما لَ يدعه آباؤك و لا أحد من أهل بيتك، و نحن نسألك أمرا إن أجبتنا إليه و أريتناه علمنا 

 ن لَ تفعل علمنا أنك ساحر كذاب. أنك نبِ و رسول، و إ

And from Amir Al-Momineenasws in hisasws sermon Al-Qas’at, said: ‘Iasws was with 
himsaww when the chiefs of Quraysh came to himsaww and they said to himsaww, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed (something) so big, yoursaww forefathersasws 
did not claim, nor did anyone from yoursaww family, and we ask yousaww a matter, if 
yousaww were to answer us to it and show it to us, we would know that yousaww are a 
Prophetsaww and a Rasoolsaww, but if yousaww don’t do so, we would know that yousaww 
are a lying sorcerer’. 

 تدعو لنا هذه الشجرة حتَّ تنقلع بعروقها، و تقف بين يديك.  فقال لِم: و ما تسألون؟ قالوا:

So hesaww said to them: ‘And what are you asking for?’ They said, ‘Call this tree to 
come to us until it uproots with its roots and pauses in front of yousaww’. 

نعم. قال:  ء قدير، فإن فعل ذلك بكم تؤمنون، و تشهدون بالْق؟ قالوا: فقال لِم )صلى الله عليه و آله(: إن الله على كل شي
 فإنِ سأريكم ما تطلبون، و إنِ لْعلم أنكم لا تفيئون إلَ خيْ، و أن فيكم من يطرح فِ القليب، و من يحزب الْحزاب.

Hesaww said to them: ‘Allahazwj is Able upon all things, so if Isaww were to do that with 
you, will you believe, and testify with the Truth?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: Then 
Isaww shall show you what you are seeking, although Isaww know you will not be 
inclining towards good, and among you is one who would chuck into the well, and 
one who would form an alliance of the confederates’. 

ال: أيتها الشجرة، إن كنت تؤمنين بالله و اليوم الْخر، و تعلمين أنِ رسول الله فانقلعي بعروقك حتَّ تقفي بين يدي بإذن ثُ ق
 الله.

Then heasws said: ‘O you tree! If you were a believer in Allahazwj and the Last Day, 
and know that Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj, then uproot yourself with your roots 
until you pause in front of mesaww by the Permission of Allahazwj’. 

و الذي بعثه بالْق لانقلعت بعروقها، و جاءت و لِا دوي شديد، و قصف كقصف أجنحة الطيْ حتَّ وقفت بين يدي رسول 
لْعلى على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ببعُ أغصانِا على الله )صلى الله عليه و آله( مرفوعة، و ألقت بغصنها ا

 منكبِ، و كنت عن يَينه )صلى الله عليه و آله(،

By the Oneazwj Who Sent himsaww with the Truth, it uprooted itself with its roots and 
came over, and for it was a loud noise, and flapping like the wings of the bird until it 
paused in front of Rasool-Allahsaww, raised, and it lowered its top branch upon 
Rasool-Allahsaww, and with one of its branch upon myasws shoulder, and Iasws was on 
hissaww right.  
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ا، فليأتك نصفها و يبقى نصفها. فأمرها بذلك، فأقبل إليه نصفها كأعجب فلما نظر القوم إلَ ذلك قالوا علوا و استكبارا: فمره
 إقبال، و أشده دويا، فكادت تلتف برسول الله،

So when the people looked at that, they said in haughtiness and pride, ‘Order it, so 
let half of it come to yousaww, and half of it should remain’. So hesaww ordered it with 
that, and half of it came to himsaww facing strangely, and its noise was loud, and it 
almost twisted with Rasool-Allahsaww. 

 فقالوا كفرا و عتوا. فمر هذا النصف يرجع إلَ نصفه. فأمره )صلى الله عليه و آله(، فرجع، 

So they said in disbelief and insolence, ‘Order this half to return to its (other) half’. So 
hesaww ordered it, and it returned.  

فقلت أنا: لا إله إلا الله، إنِ أول مؤمن بك يا رسول الله، و أول من آمن بأن الشجرة فعلت ما فعلت بأمر الله، تصديقا 
 لنبوتك، و إجلالا لكلمتك. 

Then Iasws said: ‘There is no god except Allahazwj! Iasws am the first believer in yousaww, 
O Rasool-Allahsaww, and the first one to believe that the tree did what it did by the 
Command of Allahazwj, in ratification of yoursaww Prophet-hood, and in tribute to 
yoursaww statements’. 

 «.فقال القوم: بل ساحر كذاب، عجيب السحر، خفيف فيه، و هل يصدقك فِ أمرك غيْ هذا؟ يعنونني

So the people said, ‘But yousaww are a lying sorcerer! Strange is the sorcery. There is 
lightness (no weight) in it, and does anyone else ratify yousaww with regards to 
yoursaww matter apart from this one? – meaning measws’’.6640 

 

VERSES 8 - 16 

 {8} عَذَابه  يَذُوقوُا لَمَّا بَلْ  ۚ   ذهكْرهي مهنْ  شَكٍّ  فِه  هُمْ  بَلْ  ۚ  أأَنُْزهلَ عَلَيْهه الذِّكْرُ مهنْ بَ يْنهنَا 
‘Did the Zikr descend unto him from between us?’ But they are in doubt from 
My Zikr. But, when they do taste the Punishment (there would be no doubts) 
[38:8] 

  {9أمَْ عهنْدَهُمْ خَزاَئهنُ رَحْمةَه ربَِّكَ الْعَزهيزه الْوَهَّابه }
Or are there with them Treasures of Mercy of your Lord, the Mighty, the 
Bestower? [38:9] 

                                                           
6640
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نَ هُمَا    {10} الَْْسْبَابه  فِه  فَ لْيَ رْتَ قُوا ۚ  أمَْ لَِمُْ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
Or is it for them, the Kingdom of the skies and the earth and what is between 
them? Then let them ascend by any means [38:10] 

 {11مَا هُنَالهكَ مَهْزُومٌ مهنَ الَْْحْزَابه }جُنْدٌ 
An army what is over there, would defeat many confederates [38:11] 

لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ وَعَادٌ وَفهرْعَوْنُ ذُو الَْْوْتاَده } بَتْ قَ ب ْ   {12كَذَّ
They belied before them, the people of Noah, and Aad, and Pharaoh with the 
pegs [38:12] 

 {13} الَْْحْزَابُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَثَموُدُ وَقَ وْمُ لُوطٍ وَأَصْحَابُ الْْيَْكَةه 
And Samood, and the people of Lut and the companions of the thicket, they 
were the confederates [38:13] 

 {14ابه }إهنْ كُلٌّ إهلاَّ كَذَّبَ الرحسُلَ فَحَقَّ عهقَ 
Surely, all of them belied the Rasools, so they were deserving of Punishment 
[38:14] 

دَةً مَا لَِاَ مهنْ فَ وَاقٍ } ؤُلَاءه إهلاَّ صَيْحَةً وَاحه   {15وَمَا يَ نْظرُُ هََٰ
And they did not wait except for one scream, there being no delay in it [38:15] 

 {16قاَلُوا ربَ َّنَا عَجِّلْ لنََا قهطَّنَا قَ بْلَ يَ وْمه الْهْسَابه }وَ 
And they were saying, ‘O our Lord! Hasten on to us our portion before the Day 
of Reckoning’ [38:16] 

مُّمد الثقفي، عن إبراهيم بن ميمون، ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن سلمة بن الخطاب، عن إبراهيم بن 
وَ قالُوا ربََّنا عَجِّلْ لنَا قهطَّنا قَ بْلَ يَ وْمه  عن مصعب، عن سعد، عن الْصبغ، عن علي )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:

، قال:   «.نصيبهم من العذاب»الْهْسابه

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Salmat Bin Al-Khataab, from Ibrahim 
Bin Muhammad Al-Saqafy, from Ibrahim Bin Maymoun, from mas’ab, from Sa’ad, from Al-Asbagh,  
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‘Aliasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And they were saying, 
‘O our Lord! Hasten on to us our portion before the Day of Reckoning [38:16], 
heasws said: ‘Their share of the Punishment’.6641 

 

VERSES 17 - 19 

ْ عَلَىَٰ مَا يَ قُولُونَ وَاذكُْرْ عَبْدَناَ دَاوُودَ ذَا الْْيَْده    {17} أوََّابٌ  إهنَّهُ  ۚ  اصْبره
Be patient upon what they are saying, and remember Our servant Dawood, 
possessor of the strength, he was penitent [38:17] 

شْراَقه } يِّ وَالْْه  {18إهنَّا سَخَّرْناَ الْهْبَالَ مَعَهُ يُسَبِّحْنَ بهالْعَشه
Surely, We Subjugated the mountains with him, Glorifying at evening and 
sunrise [38:18] 

رَ مَُّْشُورةًَ   {19} أَوَّابٌ  لهَُ  كُلٌّ  ۚ  وَالطَّي ْ
And the birds gathered, all responding to him [38:19] 

قال مُّمد بن العباس رحمه الله: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد ابن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن علي بن 
عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله تعالَ )اصبر على ما يقولون( يا مُّمد من  اسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ،

 تكذيبهم إياك، فانِ منتقم منهم يرجل منك، وهو قائمي الذي سلطته على دماء الظلمة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Ibn Muhammad Al-Sayaari, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ali Bin Isbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Be patient upon what they 
are saying, heasws said: ‘O Muhammad! From their denial of you (Shias), so a man 
would be exacting revenge from them, and heasws is myasws Qaimasws, who has 
authority over (avenging) the unjustly spilt blood’.6642 

مد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا بكر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن عبد ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّ
يْده. الله بن بِر، عن أبِ أيوب الخزاز، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال الله: وَ اذكُْرْ عَبْدَنا داوُدَ ذَا الَْْ 

 . و تلا الْية.«اليد فِ كلام العرب: القوة و النعمة»فقال: 

Ibn babuwayh, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad bin Umran Al-Daqaq, from Bakr, from Abu 
Abdullah Al-Barqy, from Abdullah Bin Bahr, from Abu Ayoub Al-Khazaz, from Muhammad Bin Muslim,  

                                                           
6641

.225ِ/1معانيِالأخبار:ِ   
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‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Said: and remember Our servant Dawood, 
possessor of the strength [38:17], so heasws said: ‘(  in the speech of the Arabs (الْأيَْدِ 
is the strength and the Bounties’. And heasws recited the Verse.6643 

 

VERSE 20 

نَاهُ الْهْكْمَةَ وَفَصْلَ الخهْطاَبه }   {20وَشَدَدْناَ مُلْكَهُ وَآتَ ي ْ
And We Strengthened his kingdom and We Gave him the Wisdom and Decisive 
Speech [38:20] 

 

The Decisive Speech 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم ابن هاشم، عن أبِ  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )عليه السلا م( يكلم الناس بلغاتِم، و كان و الله أفصح الناس و أعلمهم بكل لسان و لغة، الصلت الِروي، قال: كان الرِ

 فقلت له يوما: يا ابن رسول الله، إنِ لْعجب من معرفتك بِذا اللغات على اختلافها! 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Ibn Hisham, from 
Abu Al-Salt Al-Harawy who said,  

‘Al-Rezaasws used to speak to the people in their respective languages. By Allahazwj 
heasws was the most eloquent of the people, and the most knowledgeable of them in 
every language and dialect. So one day I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww, I am astounded at yourasws understanding of these languages and its 
differences!’  

يا أبا الصلت، أنا حجة الله على خلقه، و ما كان الله ليتخذ حجة على قوم و هو لا يعرف لغاتِم، أما بلغك ما قال »فقال: 
 «.أوتينا فصل الخطاب؟ فهل فصل الخطاب إلا معرفة اللغات؟أميْ المؤمنين )عليه السلام(: و 

So heasws said: ‘O Abu Al-Salt! Iasws am the Divine Authority of Allahazwj upon Hisazwj 
creatures, and Allahazwj was not going to Take a Divine Authority over a people, and 
he would not understand their language. Has it not reached you what Amir-al-
Momineenasws said: ‘And Iasws have been Given the Decisive Speech?’ So is the 
Decisive Speech except for the understanding of (all) the languages?’6644  

ن النبِ صلى الله عليه واله حديث طويل قال فيه وقد ذكر على فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ سلمان الفارسى ع
بن أبى طالب عليه السلام وفضائله مخاطبا لفاطمة عليهما السلام: وانك يا بنية زوجته وابناه سبطاى حسن وحسين، وهُا سبطا 

 أمتَّ وأمره بالمعروف ونِاه عن المنكر، وان الله عزوجل آتاه الْكمة وفصل الخطاب.
                                                           
6643

.153ِ/1التوحيد:ِ   
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.2ِ:228ِ/3عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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In the book KamaAl-Al-Deen Wa Tamaam Al-N’ama, by his chain going up to  

Salman Al-Farsyra, from the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth in which hesaww 
said mentioning Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws merits, addressing (Syeda) 
Fatimaasws: ‘And youasws, O daughterasws! Yourasws husbandasws, and hisasws two 
sonsasws Hassanasws and Husaynasws, and theyasws two are the generous ones of 
mysaww community, and would enjoin it for the good and forbid it from the evil, and 
that Allahazwj Mighty and Majestic has Given themasws the Wisdom and the Decisive 
Speech’.6645 

 

VERSES 21 - 26 

 {21وَهَلْ أتَاَكَ نَ بَأُ الخَْصْمه إهذْ تَسَوَّرُوا الْمهحْراَبَ }
And did there come to you news of the litigants when they climbed over the 
(prayer) Niche? [38:21] 

هُمْ  ن ْ ٍُ ب َ  بَ غَىَٰ  خَصْمَانه  ۚ   تََفْ  لَا  قاَلُوا ۚ  إهذْ دَخَلُوا عَلَىَٰ دَاوُودَ فَ فَزهعَ مه عْضُنَا عَلَىَٰ بَ عْ
نَ نَا بهالَْْقِّ وَلَا تُشْطهطْ وَاهْدهناَ إهلَََٰ سَوَاءه الصِّراَطه }   {22فاَحْكُمْ بَ ي ْ

When they came to Dawood, he panicked from them. They said, ‘Do not fear! 
(We are) two litigants. One of us has transgressed upon the other, therefore 
judge between us with the Truth, and do not be unjust, and guide us to the 
even path [38:22] 

َ نَ عْجَةٌ  ي لَهُ تهسْعٌ وَتهسْعُونَ نَ عْجَةً وَلِه ذَا أَخه دَةٌ فَ قَالَ أَكْفهلْنهيهَا وَعَزَّنِه فِه الخهْطاَبه  إهنَّ هََٰ وَاحه
{23} 

This is my brother. For him are ninety nine ewes and for me there is one ewe, 
but he said, ‘Hand it over to me’, and he prevailed in discourse’ [38:23] 

هه قاَلَ لَقَدْ ظلََمَكَ بهسُؤَاله نَ عْجَته   عَلَىَٰ  بَ عْضُهُمْ  ليََبْغهي الْخلَُطاَءه  مهنَ  كَثهيْاً وَإهنَّ  ۚ  كَ إهلَََٰ نهعَاجه
اَته وَقلَهيلٌ مَا هُمْ بَ عْ  لُوا الصَّالْه اَ دَاوُودُ  وَظَنَّ  ۚ  ٍُ إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه  ربََّهُ  فاَسْتَ غْفَرَ  فَ تَ نَّاهُ  أنََّّ
  {24} ۩ وَأنَاَبَ  راَكهعًا وَخَرَّ 

He (Dawood) said: ‘He has wronged you by asking for your ewe to (be added) 
to his ewes, and surely most of the partners tend to transgress upon each 
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other except those who believe and do righteous deeds, and they are few’. And 
Dawood rather thought We had Tried him, so he sought Forgiveness of his 
Lord and fell down in Ruku and was penitent [38:24] 

لهكَ    {25} مَآبٍ  وَحُسْنَ  لَزلُْفَىَٰ  عهنْدَناَ لهَُ  وَإهنَّ  ۚ  فَ غَفَرْناَ لَهُ ذََٰ
Therefore, We Forgave that for him. And surely, for him, in Our Presence, there 
is Proximity and an excellent resort [38:25] 

لَّكَ عَنْ ياَ دَاوُودُ إهنَّا جَعَلْنَاكَ خَلهيفَةً فِه الَْْرْضه فاَحْكُمْ بَ يْنَ النَّاسه بهالَْْقِّ وَلَا تَ تَّبهعه الِْوََىَٰ فَ يُضه 
لحونَ  الَّذهينَ  إهنَّ  ۚ  سَبهيله اللَّهه  اَ شَدهيدٌ  عَذَابٌ  مْ لَُِ  اللَّهه  سَبهيله  عَنْ  يَضه  الْهْسَابه  يَ وْمَ  نَسُوا بِه

{26} 
“O Dawood! Surely, We Made you a Caliph in the earth, therefore judge 
between the people with the Truth and do not follow the vain desires, for you 
will stray from the Way of Allah. Surely, those who stray from the way of Allah, 
for them is a severe Punishment due to their forgetting the Day of Reckoning!” 
[38:26] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله 
ي الله عنهم(،  قالوا: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: حدثنا أبو الوراق )رِ

ا )عليه السلام( أهل المقالات من أهل الْسلام، و الديانات: من  الصلت الِروي، قال: لما جَع المأمون لعلي بن موسى الرِ
 يقم أحد إلا و قد ألزمه حجته كأنه القم حجرا،  لات، فلماليهود، و النصارى، و المجوس، و الصابئين، و سائر أهل المقا

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad bin Ziyad bin Ja’far Al Hamdany and Al Husayn 
Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim 
Bin Hashim, from Al Qasim Bin Muhammad Al Barmakky, from Abu Al Salt Al Harwy who said,  

When Al-Mamoun gathered to Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, the people of the debate 
from the people of Al-Islam, and the (various) religions from the Jews, and the 
Christians, and the Magians, and the Sabeans, and the rest of the people of the 
debates, so no one stood up except and hisasws argument was necessitated upon 
him as if he had swallowed a rock. 

إلَ أن قال: فما تعمل فِ قول « نعم»ء؟ قال: قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم، فقال له: يا بن رسول الله، أ تقول بعصمة الْنبيا
ا فَ تَ نَّاهُ فقال له )عليه السلام(:   «.فما يقول من قبلكم فيه؟»الله تعالَ فِ داود: وَ ظَنَّ داوُدُ أنََّّ

Ali Bin Muhammad Bin Al-Jahm stood up to himasws and said to himasws, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! Are youasws saying (believing) in the infallibility of the Prophetsas? 
Heasws said: ‘Yes’ – until he said, ‘So what is the elaboration regarding the Words of 
Allahazwj the Exalted regarding Dawoodas: And Dawood rather thought We had 
Tried him [38:24]?’ Heasws said: ‘So what are they (general Muslims) saying to you 
with regards to it?’ 
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فقال علي بن مُّمد بن الْهم: يقولون: إن داود )عليه السلام( كان يصلي فِ مُّرابه، فتصور له إبليس على صورة طيْ أحسن ما 
 الدار، فخرج فِ أثره،  يكون من الطيور، فقطع داود صلاته و قام ليأخذ الطيْ، فخرج الطيْ إلَ

Ali Bin Muhammad Bin Al-Jahm said, ‘They are saying that Dawoodas was praying 
Salat in hisas prayer Niche, and Ibleesla imaged himselfla upon the image of a 
beautiful bird what can happen to be from the birds. So Dawoodas cut off hisas Salat 
and stood up in order to grab the bird. But the bird went out to the house, and 
Dawoodas went out in its tracks.   

فطار الطيْ إلَ السطح، فصعد فِ طلبه، فسقط الطيْ فِ دار أوريا بن حنان، فاطلع داود فِ أثر الطيْ فإذا بامرأة أوريا تغتسل، 
 هواها، و قد كان أخرج أوريا فِ بعُ غزواته، فكتب إلَ صاحبه: أن قدم أوريا أمام التابوت. فقدم، فلما نظر إليها

Then the bird flew to the rood, so heas climbed up in seeking it. Then the bird fell into 
the house of Owriya Bin Hanan, so Dawoodas went over in the track of the bird, and 
there was the wife of Owriya bathing. So when heas looked at her, heas desired her. 
And Owriya had gone out in one of hisas military expedition. So heas wrote to hisas 
companion: ‘If make Owriya to be in front of the carriage’. So he went in front. 

فظفر أوريا بالمشركين، فصعب ذلك على داود، فكتب إليه ثانية: أن قدمه أمام التابوت. فقدم، فقتل أوريا )رحمه الله(، فتزوج 
 داود بامرأته.

But Owriya was victorious against the Polytheists, and that was difficult upon 
Dawoodas, so heas wrote to him for a second time: ‘Place him in front of the carriage’. 
So he went in front. Then Owriya was killed, and Dawoodas married his wife’. 

ا )عليه السلام( بيده على جبهته، و قال:  إنا لله و إنا إليه راجعون، لقد نسبتم نبيا من أنبياء الله )عليهم »قال: فضرب الرِ
 «.ن بصلاته، حتَّ خرج فِ أثر الطيْ، ثُ بالفاحشة، ثُ بالقتلالسلام( إلَ التهاو 

Heasws said: ‘Al-Rezaasws smacked hisasws forehead with hisasws hand and said: ‘We 
are for Allahazwj and to Himazwj we are returning! You have attributed a Prophetas from 
the Prophetsas of Allahazwj with complacency in hisas Salats, to the extent that heas 
went out following the bird, then with the immorality, then with the murder!’ 

ويحك، إن داود )عليه السلام( إنَّا ظن أن ما خلق الله عز و جل خلقا هو »فقال: يا بن رسول الله، فما كانت خطيئته؟ قال: 
نَنا بهالَْْقِّ وَ أعلم م ٍُ فاَحْكُمْ بَ ي ْ  لا نه، فبعث الله عز و جل إليه الملكين، فتسورا المحراب، فقالا: خَصْمانه بغَى بَ عْضُنا عَلى بَ عْ

دَةٌ فَقالَ  َ نَ عْجَةٌ واحه ي لَهُ تهسْعٌ وَ تهسْعُونَ نَ عْجَةً وَ لِه ،  تُشْطهطْ، وَ اهْدهنا إهلَ سَواءه الصِّراطه إهنَّ هذا أَخه  أَكْفهلْنهيها، وَ عَزَّنِه فِه الخهْطابه

So he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what was hisas mistake?’ Heasws said: 
‘Woe be unto you! But rather, Dawoodas thought that Allahazwj Mighty and Majestic 
had not Created a creature who was more knowledgeable than himselfas, so Allahazwj 
Mighty and Majestic Sent two Angels who climbed over into the prayer Niche, and 
they said: (We are) two litigants. One of us has transgressed upon the other, 
therefore judge between us with the Truth, and do not be unjust, and guide us 
to the even path [38:22] This is my brother. For him are ninety-nine ewes and 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5101 out of 7192 

for me there is one ewe, but he said, ‘Hand it over to me’, and he prevailed in 
discourse’ [38:23]. 

نعجتك إلَ نعاجه. و لَ يسأل المدعي البينة على ذلك،  فعجل داود )عليه السلام( على المدعى عليه، فقال: لقد ظلمك بسؤال
 و لَ يقبل على المدعى عليه، فيقول له: ما تقول؟ 

So Dawoodas hurriedly said to the claimant: He (Dawood) said: ‘He has wronged 
you by asking for your ewe to (be added) to his ewes [38:24], and heas did not 
ask the claimant for the evidence upon that, and did not accept against the other 
one’. So they said to himasws, ‘What is yourasws view?’  

رْضه فاَحْكُمْ فكان هذا خطيئة رسم الْكم، لا ما ذهبتم إليه، ألا تسمع الله عز و جل يقول: يا داوُدُ إهنَّا جَعَلْناكَ خَلهيفَةً فِه الَْْ 
، إلَ آخر الْية؟  «.بَ يْنَ النَّاسه بهالَْْقِّ

But this was a mistake in the procedure of the Judgment (of matters), not what you 
are going with against himas. Have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic 
Saying: O Dawood! Surely We Made you a Caliph in the earth, therefore judge 
between the people with the Truth [38:26] – up to the end of the Verse’. 

ا )عليه السلام(:  إن المرأة فِ أيام داود )عليه السلام( كانت إذا »فقال: يا بن رسول الله، فما كانت قصته مع أوريا؟ قال الرِ
تتزوج بعده أبدا، فأول من أباح الله له أن يتزوج بامرأة قتل بعلها داود )عليه السلام(، فتزوج بامرأة أوريا لما مات بعلها، أو قتل لا 

 «.[ أوريا قتل و انقضت عدتِا منه، فذلك شق على ]الناس من قبل

So he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what was the story with Owriya?’ Al-
Rezaasws said: ‘During the era of Dawoodas, when the husband of a woman died, or 
was killed, she did not remarry ever. So the first one whom Allahazwj Permitted to 
marry whose husband had been killed, was Dawoodas. So heas married the wife of 
Owriya, when he was killed, and her waiting period had passed from her. Thus that 
is a split from the (dogma of the) people before Owriya’.6646  

فِ اصول الكافِ على بن ابراهيم عن أبيه عن ابن أبى عميْ عن منصور عن فضيل الاعور عن ابى عبيدة الْذاء عن ابى عبد الله 
 عبيدة إذا قام قائم آل مُّمد حكم بِكم داود وسليمان، لا يسئل ] عن [ بينة، )ع( انه قال: يابا

In Usool Al-Kafi, Ali bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour, from Fazeyl Al-
Awr, from Abu Ubeyda Al-Haza’a,  

‘Abu Abdullah having said: ‘O Abu Ubeyda! When the Qaimasws of the Progenyasws of 
Muhammadsaww rises, heasws will judge with the judgement of Dawoodas and 
Suleymanas, not asking for the evidence’.6647 

وعنه: عن أبيه، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن قتيبة، عن حمدان بن سليمان، عن نوح بن شعيب، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن 
ى الناس لا يَلك، و ألسنتهم لا تضبط، »الح، عن علقمة، عن الصادق )عليه السلام(، فِ حديث قال فيه: ص يا علقمة، إن رِ
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و كيف تسلمون مما لَ يسلم منه أنبياء الله و رسله و حججه )عليهم السلام( ألَ ينسبوا يوسف )عليه السلام( إلَ أنه هم بالزنا؟ 
( إلَ أنه ابتلي بذنوبه؟ ألَ ينسبوا داود )عليه السلام( إلَ أنه تبع الطيْ، حتَّ نظر إلَ امرأة أوريا ألَ ينسبوا أيوب )عليه السلام

 «.فهواها، و أنه قدم زوجها أمام التابوت حتَّ قتل، ثُ تزوج بِا؟

And from him, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman, from Nuh Bin 
Shuayb, from Muhammad Bin Ismail, from Salih, from Alqaman,  

‘Al-Sadiqasws, in a Hadeeth, said: ‘O Alqama! The people are content with what had 
reached them, and their tongues do not get seized! (if what they is true then) how 
can you all be safe from what the Prophetsas of Allahazwj, and Hisazwj Rasoolsas, and 
Hisazwj Proofsasws were not safe from?’ Are they not attributing to Yusufas that heas 
had committed adultery? Are they not attributing to Ayoubas that heas indulged in 
sins? Are they not attributing to Dawoodas that he followed the bird, until he looked at 
the wife of owriya, so heas desired her, and heas sent her husband to be in front of 
the Box until he was killed, then married her?’6648  

أي علم، وَ أنَابَ أي »( فِ قوله: وَ ظَنَّ داوُدُ: قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام  ثُ
 «. تاب

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And Dawood rather thought - i.e., knew 
We had Tried him, so he sought Forgiveness of his Lord and fell down in Ruku 
and was penitent [38:24] - i.e., repented’. 

 فلما رجع أوريا إلَ أهله مكث ثمانية أيام ثُ مات. و ذكر أن داود كتب إلَ صاحبه: أن لا تقدم أوريا بين يدي التابوت، و رده.

And heasws mentioned that Dawoodas wrote to the commander of the battalion: ‘Do 
not send Owriya in front of the carriage, and send him back’. So when Owriya 
returned to his family, he remained for eighty days, then he died (a natural 
death)’.6649 

 

VERSES 27 & 28 

نَ هُمَا باَطهلًا وَمَا خَلَقْنَ  لهكَ  ۚ  ا السَّمَاءَ وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ  لهلَّذهينَ  فَ وَيْلٌ  ۚ   كَفَرُوا الَّذهينَ  ظَنح  ذََٰ
 {27} النَّاره  مهنَ  كَفَرُوا

And We did not Create the sky and the earth and what is between the two in 
vain. That is the thinking of those who commit Kufr. So, woe be unto those 
who commit Kufr, on account of the Fire [38:27]   
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اَته  لُوا الصَّالْه دهينَ فِه الَْْرْضه أمَْ نَُْعَلُ الْمُتَّقهيَن كَالْفُجَّاره   أمَْ نَُْعَلُ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه كَالْمُفْسه
{28} 

Or should We Make those who believe and do righteous deeds to be like the 
mischief-makers in the earth, or Make the pious ones to be like the immoral? 
[38:28] 

حسان، عن عبد الرحمن بن    ل: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثني يحيى بن زكرياء اللؤلؤي، عن علي بنعلي بن إبراهيم، قا
، قال:  اته أميْ المؤمنين )عليه السلام( »كثيْ، قال سألت الصادق )عليه السلام( عن قوله: أمَْ نَُْعَلُ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

دهينَ  فِه الَْْرْضه حبتر، و زريق، و أصحابِما، أمَْ نَُْعَلُ الْمُتَّقهيَن أميْ المؤمنين )عليه السلام( و أصحابه  و أصحابه، كَالْمُفْسه
 «.كَالْفُجَّاره حبتر، و دلام، و أصحابِما

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Ja’far, from Yahya Bin Zakariyya Al-Lu’lui, from Ali Bin Hisan, 
from Abdul Rahman Bin Kaseer who said,  

‘I asked Al-Sadiqasws about Hisazwj Words: Or should We Make those who believe 
and do righteous deeds [38:28], heasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws and hisasws 
companions, to be like the mischief-makers in the earth? - Hibter (Abu Bakr) and 
Zareeq (Umar) and the companions of these two, or Make the pious ones - Amir-
Al-Momineenasws and hisasws companions, to be like the immoral? Hibter (Abu 
Bakr), and Dalam (Umar), and the companions of these two’.6650  

ليني، قال: حدثني علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن فضال، عن حفص المؤذن، عن أبِ عبد الله )عليه مُّمد بن يعقوب الك
فِ حديث  -السلام(. و مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(

ينزلوا أنفسهم منزلة أهل الباطل، لْن الله لَ َعل أهل الْق عنده بِنزلة  فإنه لا ينبغي لْهل الْق أن»قال )عليه السلام(:  -طويل
ده  اته كَالْمُفْسه لُوا الصَّالْه ينَ فِه الَْْرْضه أمَْ نَُْعَلُ أهل الباطل، ألَ يعرفوا وجه قول الله فِ كتابه، إذ يقول: أمَْ نَُْعَلُ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

 «.الْمُتَّقهيَن كَالْفُجَّاره؟

Muhammad Bin Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazal, from Hafs Al-
Mu’zan. And Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir,  

‘Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – having said: ‘So it does not befit the 
people of the Truth that they should lower themselves to the level of the people of 
the Falsehood. Do you not recognise its aspect in the Words of Allahazwj in Hisazwj 
Book where Heazwj is Saying: Or should We Make those who believe and do 
righteous deeds to be like the mischief-makers in the earth, or Make the pious 
ones to be like the immoral? [38:28]’6651  
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VERSE 29 

ب َّرُوا آياَتههه وَلهيَتَذكََّرَ أوُلُو الْْلَْبَابه }  {29كهتَابٌ أنَْ زَلْنَاهُ إهليَْكَ مُبَارَكٌ لهيَدَّ
(It is) a Blessed Book We Revealed to you, so they may ponder over its Signs 
and the ones of understanding would take heed [38:29] 

لُوا الْْلَْبابه فهم أهل كَّرَ أوُ علي بن إبراهيم: كهتابٌ أنَْ زلَْناهُ إهليَْكَ مُبارَكٌ لهيَدَّب َّرُوا آياتههه أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام( وَ لهيَتَذَ 
ما أعطي أحد قبلي و لا بعدي مثل ما »قال: و كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( يفتخر بِا، و يقول:  الْلباب الثاقبة.

 «.أعطيت

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding: (It is) a Blessed Book We Revealed to you, so they may ponder over 
its Signs [38:29] – Amir-al-Momineenasws and the Imamsasws, and the ones of 
understanding would heed [38:29], and theyasws are the people of the insight. And 
Amir-al-Momineenasws used to pride and say: ‘No one has been Given before measws, 
nor will he be Given after measws, like what Iasws have been Given’.6652 

 

VERSES 30 - 33 

نَا لهدَاوُودَ سُلَيْمَانَ   {30} أوََّابٌ  إهنَّهُ  ۚ   الْعَبْدُ  نهعْمَ  ۚ  وَوَهَب ْ
And We Granted Suleyman to Dawood, the excellent servant. He was penitent 
[38:30]   

يِّ    {31الصَّافهنَاتُ الْهْيَادُ }إهذْ عُرهضَ عَلَيْهه بهالْعَشه
When there were displayed to him in the evening, the well-bred steeds [38:31] 

 {32فَ قَالَ إهنِِّ أَحْبَبْتُ حُبَّ الخَْيْْه عَنْ ذهكْره رَبِِّ حَتَََّّٰ تَ وَارَتْ بهالْهْجَابه }
So he said: ‘I loved the love of good things from the Zikr of my Lord, until it 
(sun) disappeared in the veil [38:32] 

 {33} وَالَْْعْنَاقه  بهالسحوقه  مَسْحًا فَطفَهقَ  ۚ  رُدحوهَا عَلَيَّ 
Return it unto me!’ Then he began to wipe the legs and the necks [38:33] 
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فضيل: قلنا لْبِ جعفر )عليه السلام(: أ رأيت قول الله عز و جل: إهنَّ الصَّلاةَ  ابن بابويه فِ )الفقيه(: بإسناده، قال زرارة و ال
نهيَن كهتاباً مَوْقُوتا؟ً.   كانَتْ عَلَى الْمُؤْمه

Ibn babuwayh in Al-Faqih, by his chain, Zurara and Al-Fazeyl said,  

‘We said to Abu Ja’farasws, ‘What is yourasws view of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Surely the Salat was always a timed Ordinance for the Momineen 
[4:103]?’  

ا، و ليس يعني وقت فوتِا، إن جاز ذلك الوقت ثُ صلاها لَ تكن صلاة مؤداة، و لو كان ذلك كذلك »قال:  يعني كتابا مفروِ
 «.)عليه السلام( حين صلاها لغيْ وقتها، و لكن متَّ ذكرها صلاها لِلك سليمان بن داود

Heasws said: ‘It Means Decreed to be Obligatory, and it does not mean its time would 
lapse. If that was the case, then if its time lapses, and then it was prayed, it would 
not count as Salat. And had it been that, Suleyman Bin Dawoodas would have 
perished where heas prayed Salat at other than its time, but when heas remembered 
it, prayed it’. 

 إن سليمان بن داود )عليه السلام( عرض عليه ذات يوم بالعشي الخيل فاشتغل»روي عن الصادق )عليه السلام( أنه قال: 
 بالنظر إليها حتَّ توارت الشمس بالْجاب، فقال للملائكة: ردوا الشمس علي حتَّ أصلي صلاتِ فِ وقتها. 

It has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘One day, (war) horses were 
presented to Suleyman Bin Dawoodas in the evening. But heas was pre-occupied in 
looking at them to the extent that the sun set, so heas said to the Angels: ‘Return the 
sun for meas until Ias pray myas Salat at its time’. 

وءهم للصلاة، ثُ قام  فردوها، فقام فمسح ساقيه و عنقه، و أمر أصحابه الذين فاتتهم الصلاة معه بِثل ذلك، و كان ذلك وِ
 فلما فرغ غابت الشمس، و طلعت النجوم:  فصلى،

So it returned, and heas stood up and wiped its legs and its necks, and ordered hisas 
companions who missed the Salat along with himas to do similar to that. And that 
was their Wudu for the Salat. Then heas stood up and prayed Salat. So when heas 
was free from it, the sun set, and the stars were visible.  

يِّ الصَّافهناتُ الْهْيادُ فَ  و ذلك قول الله عز و جل: بْتُ قالَ إهنِِّ أَحْبَ وَ وَهَبْنا لهداوُدَ سُلَيْمانَ نهعْمَ الْعَبْدُ إهنَّهُ أوََّابٌ إهذْ عُرهضَ عَلَيْهه بهالْعَشه
يْْه عَنْ ذهكْره رَبِِّ حَتََّّ تَوارَتْ بهالْهْجابه رُدحوها عَلَيَّ فَطفَهقَ مَسْحاً بهالسحوقه وَ الَْْعْناقه   «.حُبَّ الخَْ

And these are the Words of the Mighty and Majestic: And We Granted Suleyman to 
Dawood, the excellent worshipper. He was penitent [38:30] When there were 
displayed to him in the evening, the well-bred steeds [38:31] So he said: ‘I 
loved the love of good things from the Zikr of my Lord, until it (sun) 
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disappeared in the veil [38:32] Return it unto me!’ Then he began to wipe the 
legs and the necks [38:33]’.6653 

 «.ما بلغك فيها، يا بن عباس؟»الطبرسي، قال: قال ابن عباس: سألت عليا )عليه السلام( عن هذه الْية، فقال: 

Al-Tabarsy said,  

Ibn Abbas said, ‘I asked Aliasws about this Verse, so heasws said: ‘What has reached 
you regarding it (from the people), O Ibn Abbas?’  

يعني الْفراس، و كانت أربعة  -قلت: سَعت كعبا يقول: اشتغل سليمان بعرض الْفراس حتَّ فاتته الصلاة، فقال: ردوها علي
 ها، فسلبه الله ملكه أربعة عشر يوما، لْنه ظلم الخيل بقتلها.فضرب سوقها و أعناقها بالسيف، فقتل -عشر فرسا

I said, ‘I heard Ka’ab saying, ‘Suleymanas was pre-occupied with the presentation of 
the horses to the extent that heas missed the Salat. So heas said: ‘Return them for 
meas – meaning the horses – and there were fourteen horses – so heas struck their 
legs and their necks with the sword, so heas killed them. So Allahazwj Confiscated 
hisas kingdom for forty days, because heas was unjust to the horses by killing them’. 

لكن اشتغل سليمان بعرض الْفراس ذات يوم، لْنه أراد جهاد العدو، حتَّ توارت  كذب كعب،»فقال علي )عليه السلام(: 
الشمس بالْجاب، فقال، بأمر الله تعالَ للملائكة الموكلين بالشمس: ردوها علي. فردت، فصلى العصر فِ وقتها. و إن أنبياء 

 «.الله لا يظلمون، و لا يأمرون بالظلم، لْنِم معصومون، مطهرون

So Aliasws said: ‘Ka’ab has lied. But, Suleymanas was pre-occupied with the horses 
one day, because heas wanted to fight against the enemies, until the sun 
disappeared. So heas said, by the Command of Allahazwj the Exalted, to the Angels 
allocated with the sun: ‘Return it for meas!’ So it returned, and heas prayed Al-Asr 
Salat at its time. And surely, the Prophetsas of Allahazwj are not unjust, nor do they 
order for the injustice, because theyas are Infallible, Purified’.6654 

 

VERSE 34 

يِّهه جَسَدًا ثَُُّ أنَاَبَ } نَا عَلَىَٰ كُرْسه   {34وَلَقَدْ فَ تَ نَّا سُلَيْمَانَ وَألَْقَي ْ
And We Tested Suleyman, and We Placed a body upon his throne, then he 
repented [38:34]   
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ال بعضهم لبعُ: إن عاش له ولد لنلقين منه ما لقينا من أبيه من الطبرسي: روي أن الْن و الشياطين لما ولد لسليمان ابن، ق
عه المزن ع على كرسيه ميتا، تنبيها  -و هو السحاب -البلاء. فأشفق )عليه السلام( منهم عليه فاستِر فلم يشعر إلا و قد وِ

 على أن الْذر لا ينفع من القدر، و إنَّا عوقب )عليه السلام( على خوفه من الشياطين. 

Al-Tabarsy –  

It is reported that when a son was born unto Suleymanas, the Jinn and the Satansla 
said to each other, ‘If a son for himas lives on, we shall face the afflictions from him 
what we have faced from his fatheras. So heas feared from them for him, and sought 
for himas to be weaned among the clouds. Heas did not realise, except that he (the 
son) had been placed upon hisas chair as dead, being a caution over that the fear 
does not benefit from that which is Ordained. But rather, heas blamed it on hisas own 
fear from the Satansla’.  

 قال: و هو المروي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.

He (Tabarsy) said. ‘It has been reported from Abu Abdullahasws’.6655 

 

VERSES 35 - 38 

َحَدٍ مهنْ بَ عْدهي    {35} الْوَهَّابُ  أنَْتَ  إهنَّكَ  ۚ  قاَلَ رَبِّ اغْفهرْ لِه وَهَبْ لِه مُلْكًا لَا يَ نْبَغهي لْه
He said: ‘Lord! Forgive me and Grant me a kingdom, not befitting for anyone 
from after me. Surely, You are the Bestower’ [38:35] 

ََْرهي بهأمَْرههه رُخَاءً حَيْثُ أَصَابَ }   {36فَسَخَّرْناَ لَهُ الرِّيحَ 
Then We Subjugated the wind for him to flow gently by his order, wherever he 
so directed [38:36]   

  {37وَالشَّيَاطهيَن كُلَّ بَ نَّاءٍ وَغَوَّاصٍ }
And (Subjugated) the Satans, being all builders and divers [38:37]   

 {38وَآخَرهينَ مُقَرَّنهيَن فِه الَْْصْفَاده }
And others fettered in the chains [38:38]   
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ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن يحيى المكتب، قال: حدثنا أبو الطيب أحمد بن مُّمد الوراق، قال: حدثنا علي بن هارون 
ن موسى الْميْي، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن سليمان النوفلي، قال: حدثنا أبِ، عن علي بن يقطين، قال: قلت لْبِ الْس

فقلت له: فقول سليمان )عليه السلام(: رَبِّ  «.لا»بن جعفر )عليه السلام(: أ َوز أن يكون نبِ الله عز و جل بخيلا؟ فقال: 
َحَدٍ مهنْ بَ عْدهي ما وجهه و ما معناه؟  اغْفهرْ لِه وَ هَبْ لِه مُلْكاً لا يَ نْبَغهي لْه

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Yahya Al-Maktab, from Abu Al-Tayyab Ahmad Bin Muhammad Al-
Waraaq, from Ali Bin Haroun Al-Humeyri, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman Al-Nowfaly, from his 
father, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Musaasws Bin Ja’farasws, ‘Is it permissible for a Prophetas 
of Allahazwj Mighty and Majestic to be stingy?’ So heasws said: ‘No!’ So I said to 
himasws, ‘So (what about) the words of Suleymanas: He said: ‘Lord! Forgive me and 
Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me. Surely, You are 
the Bestower [38:35], what is its perspective, and what is its Meaning?’  

الملك ملكان: ملك مأخوذ بالغلبة، و الْور، و اختيار الناس، و ملك مأخوذ من قبل الله تبارك و تعالَ، كملك  »فقال: 
قرنين. فقال سليمان )عليه السلام(: هب لِ ملكا لا ينبغي لْحد من بعدي، أن يقول: إبراهيم، و ملك طالوت، و ملك ذي ال

 إنه مأخوذ بالغلبة، و الْور، و اختيار الناس، 

Heasws said: ‘The kingdoms are of two types – A kingdom which is attained by the 
overcoming, and the tyranny, and the choice of the people; and a kingdom which is 
attained from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted, like the kingdom of 
Ibrahimas, and kingdom of Taloot, and kingdom of Zul Qarnayn. Suleymanas said: 
‘Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me [38:35], that he 
should be saying, ‘It has been attained by the conquering, and the tyranny, and the 
choice of the people’.  

فسخر الله تبارك و تعالَ له الريح َري بأمره رخاء حيث أصاب، و جعل غدوها شهرا، و رواحها شهرا، و سخر له الشياطين  
لطيْ، و مكن فِ الْرض، فعلم الناس فِ وقته و بعده أن ملكه لا يشبه ملك الملوك المختارين كل بناء و غواص، و علم منطق ا

 «.من قبل الناس، و المالكين بالغلبة و الْور

Allahazwj Blessed and Exalted: Then We Subjugated the wind for him to flow 
gently by his order, wherever he so directed [38:36], and Made its going as a 
month, and its flowing a month, And (Subjugated) the Satans, being all builders 
and divers [38:37], and Taught himas the language of the birds, and to move in the 
earth. So the people knew, during hisas time and after himas that hisas kingdom does 
not resemble the kingdoms of the choice of the people, and the kingdoms by 
conquering and the tyranny’. 

لقوله »فقال )عليه السلام(: « رحم الله أخي سليمان، ما كان أبخله!»قال: فقلت له: فقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ه، و سوء القول فيه! و الوجه الْخر: يقول: ما كان أبخله إن كان أراد ما يذهب إليه وجهان: أحدهُا: ما   كان أبخله بعرِ

 «.الْهال!
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I said to himasws, ‘(What about) the words of Rasool-Allahsaww: ‘May Allahazwj have 
Mercy upon mysaww brother Suleymanas, how stingy heas was!’ Heasws said: ‘His saww 
words have two perspectives – One of these is how stingy heas was by hisas offer, 
and evil is the word (of the people) in it! And another perspective is that hesaww is 
saying: ‘How stingy heas was that heas did not want it to go (inherited) to the 
ignorant!’ 

أوتينا ما اوتِ سليمان، و ما لَ يؤت سليمان، و ما لَ يؤت أحد من العالمين، قال الله عز  -و الله -قد»ثُ قال )عليه السلام(: 
سابٍ، و قال عز و جل فِ قصة مُّمد )صلى الله عليه و آله كْ بهغَيْْه حه (: ما و جل فِ قصة سليمان: هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

 «آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا

Then heasws said: ‘Weasws have been Given what Suleymanas had been Given, and 
what heas had not been Given (as well), and what no one in the Worlds have been 
Given. Allahazwj Mighty and Majestic has Said in the story of Suleymanas: This is Our 
Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. And the Mighty 
and Majestic Said in the story of Muhammadsaww: And whatever the Rasool gives 
you, then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.6656 

 

The kingdom of Suleymanas 

علي بن إبراهيم: و قال الصادق )عليه السلام(: جعل الله عز و جل ملك سليمان فِ خاتمه، فكان إذا لبسه حضرته الْن و 
تَمل الكرسي بجميع ما عليه من  الْنس و الشياطين، و جَيع الطيْ، و الوحوش و أطاعوه، فيقعد على كرسيه، و يبعث الله ريحا

ع يريده سليمان )عليه السلام(.  الشياطين، و الطيْ، و الْنس، و الدواب، و الخيل، فتمر بِا فِ الِواء إلَ موِ

Ali Bin Ibrahim –  

And Al-Sadiqasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic make the kingdom of 
Suleymanas to be in hisas ring. So whenever heas used to wear it, there would present 
to himas the Jinn, and the Human beings, and the Devils, and all the birds, and the 
animal, and be obedient to himas. So heas would sit upon hisas chair, and Allahazwj 
would Send a wind which would carry the chain along with all that were upon it from 
the Satansla, and the birds, and the human beings, and the animals, and the horses. 
So they would fly with it in the air to any place that Suleymanas so intended to’.6657 

س على بساطه و يسيْ فِ الِواء، فمر ذات يوم و هو سائر فِ أرض كربلاء فأدارت وروي أن سليمان )عليه السلام( كان َل
 الريح بساطه ثلاث دورات، حتَّ خافوا السقوط، فسكنت الريح، و نزل البساط فِ أرض كربلاء، 

And it is reported that Suleymanas was seated upon hisas carpet and was travelling in 
the air. So one day heas when heas was travelling, passed by the land of Karbala, the 
wind made the carpet to circle is three times, until heas feared that heas would fall 
down. So the wind calmed down, and the carpet descended in the land of Karbala.  
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فقالت: هو « و من يكون الْسين؟»فقالت: إن هنا يقتل الْسين )عليه السلام(. فقال: « لَ سكنت؟»ح: فقال سليمان للري
 سبط مُّمد المختار، و ابن علي الكرار. 

Suleymanas said to the wind: ‘Why did you calm down?’ So it said, ‘This is where Al-
Husaynasws would be killed’. So heas said: ‘And who will be Al-Husaynasws?’ It said, 
‘Heasws would be the grandson of Muhammadsaww, the Chosen one, and a sonasws of 
Aliasws, the persistent (الكرار)’. 

يه و لعنه، و دعا عليه، و فقالت: يقتله لعين أهل السماوات و الْرض يزيد )لعنه الله(. فرفع سليمان يد«. و من قاتله؟»فقال: 
 أمن على دعائه الْنس و الْن، فهبت الريح، و سار البساط.

So heas said: ‘And who would be killing himasws?’ It said, ‘Heasws would be killed by 
one cursed by the people of the skies and the earth, Yazeedla’. So Suleymanas 
raised hisas hands and sent curses upon himla, and supplicated against himla, and the 
Jinn and the human beings said ‘Ameen’ to hisas supplication. So the wind came and 
the carpet flew away’.6658 

] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال: [ حدثني أبِ، عن أبِ بصيْ، عن ابان، عن أبِ حمزة، عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ 
المؤمنين )عليه السلام( قال: خرج سليمان بن داود من بيت المقدس ومعه ثلاثمائة ألف كرسي عن يَينه عليها الْنس وثلاثمائة 

أمر الطيْ فأظلتهم وأمر الريح فحملتهم حتَّ ورد إيوان كسرى فِ المدائن ثُ رجع فبات ألف كرسي عن يساره عليها الْن و 
 فاِطجع ثُ غدا فانتهى إلَ مدينة تركاوان )بركاوان(، 

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘My father narrated to me, from Abu Baseer, from Aban, from 
Abu Hamza, from Al Asbagh Bin Nabata,  

Amir Al-Momineenasws has said: ‘Suleymanas Bin Dawoodas went out from Bayt Al-
Maqdas and with himsaww were three hundred thousand chairs on hisas right upon 
which were the human beings, and three hundred thousand chairs on hisas left upon 
which were the Jinn, and heas ordered the birds to shade them, and ordered the wind 
so it carried them until they arrived at the broken palace in Al-Mada’in, then returned. 
So they slept. Then in the morning they ended up to the city Tarkawaan 
(Barkawaan).  

ثُ أمر الريح فحملتهم حتَّ كادت أقدامهم يصيبها الماء وسليمان على عمود منها فقال بعضهم لبعُ: هل رأيتم ملكا قط 
 .أعظم من هذا وسَعتم به فقالوا ما رأينا ولا سَعنا بِثله، فنادى ملك من السماء ثواب تسبيحة واحدة فِ الله أعظم مما رأيتم

The heas ordered the wind, so it carried them until their feet hit the water, and 
Suleymanas was upon a column from it, so some of them said to the others, ‘Have 
you ever seen a king at all greater than this, and heard of him’. So they said, ‘We 
have neither seen nor heard the like of himas’. So an Angel called out from the sky, 
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‘The Reward of one Glorification for the Sake of Allahazwj is greater than what you are 
seeing’.6659  

 

Comparison to the kingdom of Amir Al-Momineenasws 

ي الله عنه(، قال: كنا جلوسا مع أميْ المؤمنين )عليه السلام( بِنزله لما بويع عمر بن الخطاب،  وروي عن سلمان الفارسي )رِ
قال: كنت أنا، و الْسن، و الْسين )عليهما السلام(، و مُّمد بن الْنفية، و مُّمد بن أبِ بكر، و عمار بن ياسر، و المقداد بن 

ي الله ع  نهم(: الْسود الكندي )رِ

It has been reported -   

From Salman Al-Farsyra having said, ‘We were seated with Amir-Al-Momineenasws at 
hisasws house, when allegiance was pledge to Umar Bin Al-Khattab. It was myselfra, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and Muhammad Bin Hanafiyya, and 
Muhammad Bin Abu Bakr, and Ammar Bin Yaasir, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-
Kindyra.  

يا أميْ المؤمنين، إن سليمان سأل ربه ملكا لا ينبغي لْحد من بعده، فأعطاه ذلك، فهل »قال له ابنه الْسن )عليه السلام(: 
 « ملكت مما ملك سليمان بن داود )عليه السلام(؟

Hisasws sonasws, Al-Hassanasws said to himasws: ‘O Amir-Al-Momineenasws! Suleymanas 
asked hisas Lordazwj for a kingdom which would not be for anyone from after himas, so 
Heazwj Gave that to himas. So did youasws attain a kingdom from what Suleyman Bin 
Dawoodas had attained?’  

و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، إن سليمان بن داود سأل الله عز و جل الملك و أعطاه، و أن أباك ملك »فقال )عليه السلام(: 
 «.ما لَ يَلكه بعد جدك رسول الله )صلى الله عليه و آله( أحد قبله، و لا يَلكه أحد بعده

So heasws said: ‘By the One Who Split the Seed and Formed the person, Suleyman 
Bin Dawoodas asked Allahazwj Mighty and Majestic for the kingdom and was Given it, 
and yourasws fatherasws has a kingdom which no one possessed before himasws from 
after yourasws grandfathersaww, nor would anyone possess it after himasws’. 

  «.أفعل إن شاء الله»فقال )عليه السلام(: «. نريد أن ترينا مما فضلك الله تعالَ به من الكرامة»فقال له الْسن )عليه السلام(: 

So Al-Hassanasws said to himasws: ‘We would like youasws to show us, from what 
Allahazwj the High has Graced youasws with, from the prestige’. So heasws said: ‘Iasws 
will do it, if Allahazwj so Desires it’. 
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يا أميْ المؤمنين، إن سليمان ابن داود )عليه السلام( كان مطاعا بخاتمه، و أميْ المؤمنين بِاذا »فقال الْسن )عليه السلام(: 
ه، أنا لسان الله الناطق فِ خلقه، أنا نور الله الذي لا يطفأ، أنا باب الله الذي  أنا عين الله»فقال )عليه السلام(: « يطاع؟ فِ أرِ

 «.يؤتى منه، و حجته على عباده

So Al-Hassanasws said: ‘O Amir-Al-Momineenasws! Suleyman Ibn Dawoodas 
commanded obedience by hisas ring, and Amir-al-Momineenasws, by what would 
heasws command obedience?’ So heasws said: ‘Iasws am the Eyes of Allahazwj in His azwj 
earth, and Iasws am the Speaking Tongue of Allahazwj among Hisazwj creatures, and 
Iasws am the Light of Allahazwj which will not be extinguished, and Iasws am the Door of 
Allahazwj which (everything) is given out from it, and a divine Authority of Allahazwj 
over Hisazwj servants’. 

فأدخل يده إلَ جيبه، فأخرج خاتما من «. نعم»قال: «. أ تَبون أن أريكم خاتم سليمان بن داود )عليه السلام(؟»ثُ قال: 
تريدون أن أريكم سليمان ابن داود )عليه »حمراء، عليه مكتوب: مُّمد و علي، فقال )عليه السلام(: ذهب، فصه من ياقوتة 

 فقلنا: نعم. « السلام(؟

Then heasws said: ‘Would you all like measws to show you the ring of Suleyman Bin 
Dawoodas?’ We said: ‘Yes’. So heasws inserted hisasws hand in hisasws pocket, and 
brought out a ring of gold, embedded with red sapphire, on which was the inscription: 
‘Muhammadsaww and Aliasws’. So heasws said: ‘Would you all like measws to show you 
Suleyman Bin Dawood as?’ So we said, ‘Yes’.  

فقام، و نحن معه، فدخل بنا بستانا ما رأينا أحسن منه، و فيه من جَيع الفواكه و الْعناب، و أنِاره َري، و الْطيار يتجاوبن 
على الْشجار، فحين رأته الْطيار جاءته ترفرف حوله حتَّ توسطنا البستان، فإذا سرير عليه شاب ملقى على ظهره، واِع يده 

 على صدره، 

So heasws stood up, and we arose with himasws, and we came up to an orchard which 
we had not seen a more beautiful one than it. And in it were all the fruits and the 
grapes, and rivers flowing, and birds chirping upon the trees. So when the birds saw 
himasws, they fluttered around himasws until we were in the middle of the orchard. 
There was a young man lying on his back, upon a bed, with his hands placed upon 
his chest.  

السلام »ال: فأخرج أميْ المؤمنين )عليه السلام( الخاتم من جيبه، و جعله فِ إصبع سليمان )عليه السلام(، فنهُ قائما، و ق
عليك يا أميْ المؤمنين، و وصي رسول رب العالمين، أنت و الله الصديق الْكبر، و الفاروق الْعظم، قد أفلح من تمسك بك، و 

 «.قد خاب و خسر من تلف عنك، و إنِ سألت الله تعالَ بكم أهل البيت فأعطيت ذلك الملك

So Amir-Al-Momineenasws brought out the ring from hisasws pocket, and made it to be 
in the finger of Suleymanas. Heas arose standing, and said: ‘Peace be upon youasws, 
O Amir-al-Momineenasws, and successorasws of Rasoolsaww of the Lordazwj of the 
Worlds. By Allahazwj! Youasws are the Great Truthful (الصديقِالأكبر), and the Magnificent 
Distributor (الفاروقِالأعظم). Successful is the one who attaches himself to youasws, and 
disappointed and in loss is the one who opposes youasws. And Ias asked Allahazwj the 
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High, by yourasws sake, the Peopleasws of the Household, so Ias was Given that 
kingdom’. 

قال سلمان: فلما سَعت كلام سليمان بن داود )عليه السلام( لَ أتمالك نفسي، حتَّ وقعت على أقدام أميْ المؤمنين )عليه 
ذهب الله عنهم السلام( أقبلها، و حمدت الله تعالَ على جزيل عطائه بِدايته لنا إلَ ولاية أهل البيت )عليهم السلام( الذين أ

 الرجس أهل البيت و طهرهم تطهيْا، و فعل أصحابِ كما فعلت.

Salmanra said, ‘When Ira heard the speech of Suleyman Bin Dawoodas, Ira could not 
control myselfra, until Ira fell upon the feet of Amir-Al-Momineenasws and kissed them. 
And Ira Praised Allahazwj the Exalted that Heazwj should Grant us the Guidance to the 
Wilayah of the Peopleasws of the Household, from whom Allahazwj Kept away the 
uncleanness and Purified them with a thorough Purifying. And myra companions 
(also) did what Ira did’.6660 

قال مُّمد بن العباس رحمه الله: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد ابن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن عبد الله بن 
الْجال، عن ثعلبة بن ميمون، عن زكريا الزجاجي قال: سَعت أبا جعفر عليه السلام يقول: إن عليا عليه السلام كان فيما ولِ 

 له [ سبحانه )هذا عطاؤنا فامنن أو أمسك بغيْ حساب(. بِنزلة سليمان بن داود إذ قال ] 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Ahmad bin Idrees, from Ahmad Ibn 
Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin Al Hajal, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Zakariyya Al Zajajy who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Certainly Aliasws was, regarding what heasws ruled, at 
the status of Suleyman Bin Dawoodas, when the Gloriousazwj Said to himas: ‘This is 
Our Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39].  

معنى ذلك: أن الذي ولاه أميْ المؤمنين عليه السلام من الامامة والخلافة والرئاسة العامة على الْن والانس وجَيع خلق الله بِنزلة 
 ما وليه سليمان عليه السلام من الملك الموهوب والرئاسة العامة على الْن والانس والطيْ والوحش وغيْ ذلك، 

The meaning of that is – that which Amir Al-Momineenasws ruled over, from the 
Imamate and the Caliphate, and the government of the general Muslims, upon the 
Jinn and the human beings, and the birds, and the beasts, and other than that.  

لانه أعطي كلما أعطى النبِ صلى الله عليه وآله، ومما أعطاه الله ما أعطي وأميْ المؤمنين عليه السلام أعطى ما لَ يعط سليمان  
 سليمان وغيْه من الانبياء عليهم السلام فصار ما أعطي أميْ المؤمنين أعظم مما أعطي سليمان.

And Amir Al-Momineenasws was Given what Suleyman was not Given, because 
heasws was Given all what the Prophetsaww was Given, and (also) from what Allahazwj 
Gave to Suleymanas and others from the Prophetsas. Thus, it came to be that 
whatever Amir Al-Momineenasws was Given was greater than what Suleymanas was 
Given’’.6661  
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VERSES 39 & 40 

ذَا عَطاَؤُناَ  سَابٍ }هََٰ كْ بهغَيْْه حه  {39فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه
This is Our Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39] 

  {40وَإهنَّ لَهُ عهنْدَناَ لَزلُْفَىَٰ وَحُسْنَ مَآبٍ }
And Surely for him (Suleyman), in Our Presence, is a Proximity and an 
excellent resort [38:40] 

 

Limitless Authorisation of Rasool-Allahsaww and the Imamsasws 

نَانٍ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده  كَ  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
 عَظهيمٍ فَ فَوَّضَ إهليَْهه دهينَهُ فَ قَالَ وَ ما وَ تَ عَالََ أدََّبَ نبَهيَّهُ ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمَّا انْ تَ هَى بههه إهلََ مَا أرَاَدَ قاَلَ لَهُ إهنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ 

 آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Is’haq Bin 
Ammar,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Educated Hisazwj 
Prophetsaww. So when Heazwj Ended up with himsaww to what Heazwj Wanted, Said to 
himsaww: And you are upon magnificent morals [68:4]. So Heazwj Authorised to 
himsaww Hisazwj Religion, and Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, 
then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. 

مْ لهلْجَدِّ شَيْئاً وَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَطْعَمَهُ السحدُسَ فأََجَازَ اوَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَضَ الْ  َُ وَ لََْ يَ قْسه للَّهُ فَراَئه
سابٍ . كْ بهغَيْْه حه  جَلَّ ذهكْرهُُ لَهُ ذَلهكَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

And Allahazwj Mighty and Majestic Necessitated the necessities (of the inheritances) 
and did not apportion anything for the grandfather, and that Rasool-Allahsaww fed 
(apportioned to) him, the sixth. So Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Allowed that 
for himsaww, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  This is Our 
Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]’.6662 

كْ بهغَيْْه قاَلَ ثَُُّ الْتَ فَتَ إهلََِّ فَ قَالَ لِه ياَ ابْنَ أَشْيَمَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ وَّضَ إهلََ  سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ فَ قَالَ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه
سابٍ وَ فَ وَّضَ إهلََ نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ ت َ  هُوا فَمَا فَ وَّضَ إهلََ رَسُوله اللَّهه حه

نَا . ) صلى الله َِهُ إهليَ ْ  عليه وآله ( فَ قَدْ فَ وَّ
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He said, ‘Then heasws turned towards me, so heasws said to me: ‘O Ibn Asheym! 
Allahazwj Mighty and Majestic Authorised to Suleymanas Bin Dawoodas, so Heazwj 
Said: This is Our Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning 
[38:39]. And Heazwj Authorised to Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Said: ‘And whatever 
the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then 
refrain [59:7]. Thus, whatever was Authorised to Rasool-Allahsaww, so it has been 
Authorised to usasws’.6663  

حدثنا يعقوب بن يزيد عن ابن ابى عميْ عن منصور عن فضيل الاعور عن ابى عبيدة الْذاء قال كنا زمان ابى جعفر حين مضى 
ه عليه السلام نردد كالغنم لاراعى لِا فلقينا سالَ بن ابى حفصة فقال يا ابا عبيدة من امامك قال ائمتَّ آل مُّمد صلى الله علي

 وآله 

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour, from Fazeyl 
Al-Awr, from Abu Ubeyda Al-Hazaa who said: 

It was the era of Abu Ja’farasws when heasws had just passed away, and we were like 
sheep with no shepherd to them. I met Saalam Bin Abu Hafs. He said, ‘O Ubeyda, 
who is your Imamasws?’ I said, ‘My Imamsasws are the Progenyasws of Muhammadsaww’.  

لام فهو يقول من مات ليس له امام مات ميتة جاهلية قلت بلى فقال هلكت واهلكت اما سَعت انا وانت وابا جعفر عليه الس
 لعمري لقد كان ذلك ثُ بعد ذلك بثلث أو نحوها دخلنا على ابى عبد الله عليه السلام فرزق الله لنا المعرفة 

He said, ‘You have perished and caused others to perish, but I and you have heard 
from Abu Ja’farasws , who has said: ‘One who dies and he has not an Imamasws for 
him, has died the death of ignorance (Pre-Islamic period)?’ I said, ‘Yes, by my life, it 
has been like that, and also (I have heard) a third one (similar to this). But let us go 
to Abu Abdullahasws, Allahazwj will Give us the sustenance of understanding’.  

فدخلت عليه فقلت له لقيت سالما فقال لَ كذا وكذا وقلت له كذى وكذى فقال أبو عبد الله عليه السلام ياويل لسالَ يا ويل 
 لسالَ ثلث مرات اما يدرى سالَ ما منزلة الامام 

I came to himasws and said to himasws, ‘I met Saalam. He said to me such and such, 
and I said to him such and such’. Abu Abdullahasws said: ‘Woe be unto Saalam, Woe 
be unto Saalam’, three times, ‘But, does Saalam know what is the status of the 
Imamasws?’  

الناس اجَعين يا ابا عبيدة انه لَ يَت منا ميت حتَّ يخلف من بعده من يعمل بِثل عمله ويسيْ الامام اعظم مما يذهب إليه سالَ و 
مثل سيْته ويدعو إلَ مثل الذى دعا إليه يا ابا عبيدة انه لَ يَنع الله ما اعطى سليمان افضل ما اعطى ثُ قال هذا عطاؤنا فامنن 

 أو امسك بغيْ حساب 

The Imamasws is greater than what Saalam takes it to be, and what all the people do. 
O Abu Ubeyda, heasws from usasws does not pass away until heasws leaves behind 
oneasws after himasws who will act similarly to hisasws actions, and walks on the path 
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similar to hisasws, and calls to that similar to what heasws called to. O Abu Ubeyda, 
heasws has not been prevented from what Allahazwj Granted to Suleymanas, in fact 
higher than what heas was given’. Then heasws recited: ‘This is Our Gift, so either 
confer or withhold, without a Reckoning [38:39]’.  

قال قلت ما اعطاه الله جعلت فداك قال نعم يا ابا عبيده انه إذا قام قائم آل مُّمد صلى الله عليه وآله حكم بِكم داود 
 وسليمان لا يسئل الله الناس بينة.

(He (the narrator said), ‘I said, ‘Whatever Allahazwj Gave?’ Heasws said: ‘Yes, O Abu 
Ubeyda! When Al-Qaimasws of the Progenyasws of Muhammadsaww makes the stand, 
heasws will judge by the Judgement of Dawoodas and Suleymanas. Heas will not ask 
the people for (any) proof (but issue judgements based on Divine Proofs)’.6664 

هُ  عَبْده اللَّهه ) عليه أَصْحَابهنَا عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ صَنْدَلٍ الْخيََّاطه عَنْ زَيْدٍ الشَّحَّامه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
سابٍ قاَلَ أعَْطَى سُلَيْمَانَ  كْ بهغَيْْه حه مُلْكاً عَظهيماً ثَُُّ جَرَتْ هَذههه الْْيةَُ فِه رَسُوله  السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

فْضَلَ ممهَّا أعَْطَى سُلَيْمَانَ لهقَوْلههه ما اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَكَانَ لَهُ أَنْ يُ عْطهيَ مَا شَاءَ مَنْ شَاءَ وَ يََنَْعَ مَنْ شَاءَ وَ أعَْطاَهُ اللَّهُ أَ 
 وهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا .آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُ 

Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Al Husayn Bin Abdul Rahman, from Sandal Al 
Khayyat, from Zayd Al Shahham who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: This is Our Gift, so 
either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. Heasws said: ‘Heazwj Gave 
Suleymanas a magnificent kingdom. Then this Verse flowed regarding Rasool-
Allahsaww. Thus, it was for himsaww that hesaww could give whatever hesaww so desired 
to whoever hesaww so desired, and prevent it from the one who hesaww so desires to 
(Without any accountability). And, Allahazwj Gave himsaww was what Heazwj Gave 
Suleymanas due to Hisazwj Words: And whatever the Rasool gives you, then take 
it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.6665 

 

Answers from the Holy Masumeenasws are a gift 

َِا ) عليه السلام ( فَ قُلْتُ لَهُ   جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه قاَلَ سَألَْتُ الرِّ
 كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha who said,  

‘I asked Al-Rezaasws, so I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! (What about 
the Verse): therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43]?’ 
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مْ قُ لْتُ حَقّاً عَلَيْنَا أنَْ نَسْألََكُمْ قاَلَ نَ عَمْ فَ قَالَ نَحْنُ أهَْلُ الذِّكْره وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ قُ لْتُ فأَنَْ تُمُ الْمَسْئُولُونَ وَ نَحْنُ السَّائهلُونَ قاَلَ نَ عَ 
هَُيبُوناَ   قُ لْتُ حَقّاً عَلَيْكُمْ أنَْ 

So heasws said: ‘Weasws are the people of Al Zikr, and weasws are the ones to be 
asked’. I said, ‘So you (Imamsasws) would be answering to (all) of our questions?’ 
Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘It is a right (Obligation) upon us that we ask youasws All?’ 
Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Is it a right (Obligation) upon youasws that youasws should 
answer us?’  

ئْنَا لََْ نَ فْعَلْ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ ت َ  ئْنَا فَ عَلْنَا وَ إهنْ شه سابٍ.قاَلَ لَا ذَاكَ إهليَْنَا إهنْ شه كْ بهغَيْْه حه  عَالََ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

Heasws said: ‘No. That is up to usasws. If weasws so desire to, we would do so, and if 
weasws desire, weasws would not do so. Have you not heard the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: This is Our Gift, so either confer or withhold, without a 
Reckoning [38:39]?’6666  

 

Spoils of war are a gift from the Holy Masumeenasws 

] العياشي [ عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( * )يسئلونك عن الْنفال( * قال: ما كان للملوك فهو للْمام، قلت: 
الخصيان فجعلت لا أقول فِ ذلك شيئا فانِم يعطون ما فِ أيديهم أولادهم ونساءهم وذوي قرابتهم وأشرافهم حتَّ بلغ ذكر من 

 .إلا قال: وذلك، حتَّ قال يعطى منه ما بين الدرهم إلَ المائة والْلف ثُ قال: هذا عطاؤنا فامنن أو أمسك بغيْ حساب

Al Ayyashi, from Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding They are asking you about the 
Anfaal [8:1] – heasws said: ‘Whatever was for the king, so it is for the Imamasws’. I 
said, ‘But, they are giving out whatever is in their hands, to their children, and their 
women, and their relatives, and their noblemen, until it reached a man from the 
eunuchs’. So I make it that I should not be saying anything with regards to that 
except that heasws said: ‘And that’. Until heasws said: ‘He gives from it what is between 
the Dirham to a hundred thousand Dirhams’. Then heasws said: ‘This is Our Gift, 
therefore give out freely or withhold, without measure [38:39]’.6667 

 

The Altered Verse 

ِّ عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَامٍ عَنْ عَبْ  اللَّهه )  ده اللَّهه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِه عَبْده أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْكُوفِه
سابٍ وَ هَكَذَا ههيَ فِه قهراَءَةه عَلهيٍّ ) عليه السلام (  هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أعَْطه عليه السلام ( قاَلَ   بهغَيْْه حه

                                                           
6666

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 20 H 3 
6667

 Tafseer Abu Hamza Sumaly – H 110 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5118 out of 7192 

Ahmad Bin Idrees and Muhammad Bin Yahya, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin 
Hisham, from Abdullah Bin Suleyman,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘This is Our Gift, so either confer or give 
without a Reckoning [38:39] - and like this it is in the recitation of Aliasws’.6668  

 

VERSES 41 - 43 

 َ   {41الشَّيْطاَنُ بهنُصْبٍ وَعَذَابٍ }وَاذكُْرْ عَبْدَناَ أيَحوبَ إهذْ ناَدَىَٰ ربََّهُ أَنِِّ مَسَّنيه
And remember Our servant Ayoub, when he called out to his Lord: ‘The Satan 
has touched me with toil and torment!’ [38:41] 

ُْ بهرهجْلهكَ  ذَا ۚ  اركُْ  {42} وَشَرَابٌ  باَرهدٌ  مُغْتَسَلٌ  هََٰ
(We Said): “Walk toward it as this would be a cool washing-place and a drink” 
[38:42] 

ُولِه الْْلَْبَابه } نَّا وَذهكْرَىَٰ لْه ثْ لَهُمْ مَعَهُمْ رَحْمةًَ مه نَا لَهُ أَهْلَهُ وَمه  {43وَوَهَب ْ
And We Granted to him, his family and the like of them, along with them, as a 
Mercy from Us and (for it to be) a Reminder for those who have the 
understanding [38:43]   

 

Replacement of Ayoubasws’s children 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّ  ثْلَهُمْ هه عَزَّ وَ جَلَّ وَ آتَ يْ يَحْيَى بْنُ عهمْراَنَ عَنْ هَارُونَ بْنه خَارهجَةَ عَنْ أَبِه بَصه ناهُ أهَْلَهُ وَ مه
ثْلَهُمْ مَعَهُمْ  َ مه  مَعَهُمْ قُ لْتُ وُلْدُهُ كَيْفَ أوُتِه

Yahya Bin Umraan, from Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws. I (Abu Baseer) said, ‘His (Prophet Ayoubas) children, how 
was heas given the like of them, along with them?’  

ثْلَ الَّذهينَ هَلَكُوا يَ وْمَئهذٍ.  قاَلَ أَحْيَا لَهُ مهنْ وُلْدههه الَّذهينَ كَانوُا مَاتُوا قَ بْلَ ذَلهكَ بهآجَالِههمْ مه

Heasws said: ‘Heazwj Revived for himas from hisas children who had died before that of 
natural causes, and the like (number) of those who had died in those days’.6669 
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The afflictions of Ayoubas 

ي الله عنه(، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رِ
إنَّا كانت بلية أيوب التِ »أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 أنعم الله بِا عليه فأدى شكرها، و كان إبليس فِ ذلك الزمان لا يحجب دون العرش، ابتلي بِا فِ الدنيا لنعمة 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al-Qasim, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah 

asws
 from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, 

from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘But rather, the affliction of Ayoub which heas was 
afflicted with in the world was for the Bounties which Allahazwj had Favoured himas 
with, so heas left its appreciation. And Ibleesla during that era was not veiled, below 
the Throne.  

فلما صعد عمل أيوب بأداء شكر النعمة حسده إبليس، فقال: يا رب إن أيوب لَ يؤد شكر هذه النعمة إلا بِا أعطيته من 
 الدنيا، فلو حلت بينه و بين دنياه ما أدى إليك شكر نعمة، فسلطني على دنياه حتَّ تعلم أنه لا يؤدي شكر نعمة.

So when the deeds of Ayoubas ascended due to hisas appreciation for it, Ibleesla 
envied himas, and hela said, ‘O Lordazwj! Ayoubas does not leave appreciating for 
these Bounties except for Youazwj having Favoured himas with what Youazwj have 
Given to himas in the world. If Youazwj were to dissolve between himas and hisas world, 
heas would not show appreciation for the Bounties. Let mela overcome hisas world 
until Youazwj Know that heas does not show appreciation for Yourazwj Bounties’. 

فقال: قد سلطتك على دنياه. فلم يدع له دنيا، و لا ولدا إلا أهلكه، كل ذلك و هو يحمد الله عز و جل، ثُ رجع إليه، فقال: يا 
 رب إن أيوب يعلم أنك سترد عليه دنياه، التِ أخذتِا منه، فسلطني على بدنه حتَّ تعلم أنه لا يؤدي شكر نعمة. 

Heazwj Said: “Youla can overcome upon hisas world”. So hela did not leave for himas 
hisas world, nor children except that hela destroyed it. All that (was taking place) and 
heas was Praising Allahazwj Mighty and Majestic. Then hela returned to Himazwj, and 
hela said, ‘O Lordazwj! Surely, Ayoubas knows that Youazwj will be Returning to himas 
hisas world which Ila have taken away from himas, therefore let mela overcome hisas 
body until Youazwj Know that heas would not leave appreciation for the Bounties’.  

 «.عدا عينيه، و قلبه، و لسانه، و سَعهقال الله عز و جل: قد سلطتك على بدنه ما 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Youla can overcome over hisas body, except for 
hisas eyes, and hisas heart, and hisas tongues, and hisas hearing”.6670 
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السكري، قال: حدثنا مُّمد بن زكريا الْوهري، قال: وعنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا الْسن بن علي 
حدثنا جعفر بن مُّمد بن عمارة، عن أبيه، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: إن أيوب )عليه السلام( ابتلي 

 «.نبا صغيْا و لا كبيْامن غيْ ذنب، و إن الْنبياء لا يذنبون لْنِم معصومون مطهرون، لا يذنبون، و لا يزيغون، و لا يرتكبون ذ

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Al-Hassan Bin Ali Al-Sakry, from 
Muhammad Bin Zakariyya Al-Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his father,  

Ja’farasws Bin Muhammadasws from hisasws fatherasws having said: ‘Ayoubas was 
afflicted without himas having sinned, and that the Prophetsas do not commit sins 
because theyas are Infallible, Purified, do not commit sins, and do not deviate, and do 
not ride upon the sins, be it small or big’. 

إن أيوب )عليه السلام( مع جَيع ما ابتلي به لَ تنتن له رائحة، و لا قبحت له صورة، و لا خرجت منه (: »و قال )عليه السلام
و هكذا يصنع  ء من جسده، مدة  من دم، و لا قيح، و لا استقذره أحد رآه، و لا استوحش منه أحد شاهده، و لا تدود شي

 كرمين عليه.الله عز و جل بجميع من يبتليه من أنبيائه و أوليائه الم

And heasws said: ‘Ayoubas with all that heas was afflicted with, there was no foul odour 
coming out from hisas body, and not deformity in hisas face, and no puss or blood 
came out from himas, nor anything dirty which was seen by anybody, nor was anyone 
repulsed by what he saw, nor any worms came out from hisas body, and this is how 
Allahazwj Mighty and Majestic Deals with all that Heazwj Afflicts with from Hisazwj 
Prophetsas, and Hisazwj Guardiansas in Proximity to Himazwj’.  

 س لفقره و ِعفه فِ ظاهر أمره، لْهلهم بِا له عند ربه تعالَ من التأييد و الفرج، و إنَّا اجتنبه النا

But rather, the people kept away from himas due to hisas poverty, and the apparent 
weakness in hisas affairs, due to their ignorance of what is for himas in the Presence 
of hisas Lordazwj the Exalted, from the Support and Relief.  

و قد قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: أعظم الناس بلاء الْنبياء، ثُ الْمثل فالْمثل، و إنَّا ابتلاه الله عز و جل بالبلاء العظيم 
 الذي يهون معه على جَيع الناس، لئلا يدعوا له الربوبية.

And the Prophetsaww had said: ‘The greatest of the afflictions which befell were upon 
the Prophetsas rather than on the people. But rather, Allahazwj Mighty and Majestic 
Tries with the afflictions in accordance with how lofty the status of a person is with 
Himazwj from all the people, so that they would leave the Lordship only for 
Himazwj’.6671  

 

                                                           
6671

399ِ/108الخصال:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5121 out of 7192 

The reason for the afflictions of Ayoubas 

الصدوق )قدس سره( فِ الامالِ بإسناده إلَ النبِ صلى الله عليه وآله قال: إذا كان يوم القيامة زين عرش رب العالمين بكل زينة، 
ع أحدهُا عن يَين العرش والْخر عن يسار العرش، ثُ يؤتى بالْسن والْسين ثُ يؤتى بِنبرين من نور طولِم ا مائة ميل، فيوِ

 عليهما السلام، فيقوم الْسن على أحدهُا والْسين على الْخر، يزين الرب تبارك وتعالَ عرشه  كما يزين المرأة قرطاها.

Al-Sadouq in Al-Amaali, by his chain going up to  

The Prophetsaww having said: ‘When it will be the Day of Judgement, the Throne of 
the Lordazwj of the Worlds would be Adorned with every adornment. Then two Pulpits 
of Light would be brought, the lengths of which would be of one hundred miles. So, 
they would place one of these on the right of the Throne, and the other one on the 
left of the Throne. Then would come forward, Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. So, 
Al-Hassanasws would stand upon one of these, and Al-Husaynasws upon the other 
one. The Lordazwj Blessed and High would Adorn Hisazwj Throne, like the woman 
adorns her ear-rings’.  

 قال: الله أعلم، و أنت يا أميْ المؤمنين. «. فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أ تدري ما قصة أيوب، و سبب تغيْ نعمة الله عليه؟

Amir-ul-Momineenasws said: ‘Do youra know what the story of Ayoubas is, and the 
reason for the Changing of the Bounties of Allahazwj on himas?’ Hera said, ‘Allahazwj 
Knows, and youasws do, O Amir-ul-Momineenasws’.  

 لما كان عند الانبعاث للمنطق شك أيوب فِ ملكي و بكى، فقال: هذا خطب جليل، و أمر جسيم. »قال: 

Heasws said: ‘When heas was in the wilderness of logic, Ayoubas doubted regarding 
myasws kingdom and wept, and heas said: ‘This is a grave and serious matter’.  

قال الله عز و جل: يا أيوب، أ تشك فِ صورة أقمته أنا، إنِ قد ابتليت آدم بالبلاء، فوهبته له و صفحت عنه بالتسليم له بإمرة 
 المؤمنين، و أنت تقول: خطب جليل و أمر جسيم! فو عزتِ و جلالِ لْذيقنك من عذابِ، أو تتوب إلِ بالطاعة لْميْ المؤمنين. 

Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Ayoubas! Youas are doubting with regards to a 
Face which Iazwj have Established? Iazwj Tried Adamas with the affliction, so Iazwj 
Granted it for himas and Forgave himas due to hisas submission for himasws as Amir-ul-
Momineenasws, and youas are saying, ‘This is a grave and a serious matter? So, by 
Myazwj Honour and Myazwj Majesty, Iazwj shall Make youas Taste Myazwj Punishment 
until youas repent to Meazwj by being obedience to Amir-ul-Momineenasws!”  

 ، و أذعن بالطاعة لْميْ المؤمنين.يعني أنه تاب إلَ الله« ثُ أدركته السعادة بِ

Then heas realised the happiness by measws’. Meaning heas repented to Allahazwj, and 
succumbed to the obedience to Amir-ul-Momineenasws’.6672  
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Patience of Ayoubas 

عُثْمَانَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ قاَلَ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الْكهنْدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ أبَاَنه بْنه 
عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه يَ قُولُ تُ ؤْتَى بهالْمَرْأةَه الَْْسْنَاءه  يَ وْمَ الْقهيَامَةه الَّتِه قَده افْ تتُهنَتْ فِه حُسْنههَا فَ تَ قُولُ ياَ رَبِّ حَسَّنْتَ خَلْقهي حَتََّّ لَقهيتُ مَا سَهَ

رَْيَمَ )عليها السلام( فَ يُ قَالُ أنَْته أَحْسَنُ أوَْ هَذههه قَدْ حَسَّنَّاهَا فَ لَمْ تُ فْتَتَنْ   لَقهيتُ فَ يُجَاءُ بِه

Humeyd Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Kindy, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-
Maysamy, from Aban Bin usman, from Abdul A’la a slave of progeny of Saam who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘On the Day of Judgement, they will bring a 
beautiful woman who had done Fitna due to her beauty. So she will say, ‘O Lordazwj! 
Youazwj Created me beautiful until I did what I did. So they will come with Maryamas 
and say to her, ‘Are you more beautiful or heras? Sheas had beauty in heras but did 
not do Fitna’. 

ََُاءُ بهالرَّجُله  َ فِه حُسْنههه فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ حَسَّنْتَ خَلْقهي حَتََّّ لَقهيتُ مهنَ النِّسَاءه مَا لَقهيتُ  وَ   فَ يُجَاءُ بهيُوسُفَ الَْْسَنه الَّذهي قَده افْ تُتنه
 )عليه السلام( فَ يُ قَالُ أنَْتَ أَحْسَنُ أوَْ هَذَا قَدْ حَسَّنَّاهُ فَ لَمْ يُ فْتَتَنْ 

And they would come with the handsome man who had done Fitna due to his 
beauty. So he will say, ‘O Lordazwj! Youazwj Created me with beauty until I did with the 
women what I did. So they will bring Yusufas and say, ‘Are you more handsome or 
heas is? Heas had beauty but did not do Fitna’. 

نَةُ فِه بَلَائههه فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ شَدَّدْتَ عَلَيَّ الْبَ  به الْبَلَاءه الَّذهي قَدْ أَصَابَ تْهُ الْفهت ْ ََُاءُ بهصَاحه لَاءَ حَتََّّ افْ تتُهنْتُ فَ يُ ؤْتَى بهأيَحوبَ )عليه وَ 
.السلام( فَ يُ قَالُ أَ بلَهيَّتُكَ أَشَدح أوَْ بلَهيَّةُ هَذَا فَ قَ   ده ابْ تُلهيَ فَ لَمْ يُ فْتَتَنْ

And they will come with the afflicted person who had been involved in Fitna due to 
his afflictions. So he will say, ‘O Lordazwj! The intensity of the afflictions upon me 
were such that I did Fitna (mischief)’. So they would come with Ayoubas, and they 
would say, ‘Were your afflictions more severe or hisas afflictions? Heas was in 
afflictions but did not do Fitna’.6673 

 

VERSE 44 

ِْرهبْ بههه وَلَا تََْنَثْ  غْثاً فاَ هِ وَّابٌ أَ  إهنَّهُ  ۚ   الْعَبْدُ  نهعْمَ  ۚ   صَابهراً وَجَدْناَهُ  إهنَّا ۚ  وَخُذْ بهيَدهكَ 
{44} 

(We Said): “And take a green branch in your hand and strike with it and do not 
break your oath!” We Found him to be patient, the excellent servant. He was 
penitent [38:44] 
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يعٍ عَنْ حَنَانه بْنه سَدهيرٍ عَنْ يَحْيَى بْنه عَبَّادٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَه 
ٌُ إهنْ أقُهيمَ الْمَكِّيِّ قاَلَ قاَلَ لِه سُفْيَانُ الث َّوْرهيح إهنِِّ أرََى لَكَ مهنْ  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْزهلَةً فَسَلْهُ عَنْ رَجُلٍ زَنَى وَ هُوَ مَرهي

كَ أوَْ قاَلَ لَكَ إه  هَا فَ قُلْتُ سُفْيَانُ الث َّوْرهيح نْسَانٌ أنَْ تَسْألََنيه عَ عَلَيْهه الَْْدح مَاتَ مَا تَ قُولُ فهيهه فَسَألَْتُهُ فَ قَالَ هَذههه الْمَسْألََةُ مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه ن ْ
 سَألََنيه أنَْ أَسْألََكَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub and Muhammad Bin 
Ismail Bin Bazie, from Hanan Bin Sudeyr, from Yahya Bin Abbad Al Makky who said,  

‘Sufyan said to me, ‘I see for you having a status from Abu Abdullahasws, so ask 
himasws about a man who commits adultery and he is sick. If the Legal penalty (Hadd) 
were to be established upon him, he would die. What are youasws saying with regards 
to it?’ So I asked himasws, so heasws said: ‘Is this from yourself or a person told you to 
ask measws about it?’ So I said, ‘Sufyan Al-Sowry asked me that I should ask youasws’.  

َ بهرَجُلٍ  احْتََ َ مُسْتَسْقهيَ الْبَطْنه قَدْ بدََتْ عُرُوقُ  فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أُتِه
ْراَ  ائةَُ شِه ذَيْهه وَ قَدْ زَنَى بهامْرَأةٍَ مَرهيضَةٍ فأََمَرَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهعهذْقٍ فهيهه مه ُِرهبَتْ بههه فَخه َِرْبةًَ وَ  ٍ  فَضُرهبَ بههه الرَّجُلُ 

َِرْبةًَ ثَُُّ  ِْرهبْ بههه وَ لا تََْنَثْ .الْمَرْأةَُ  غْثاً فاَ هِ   خَلَّى سَبهيلَهُمَا ثَُُّ قَ رأََ هَذههه الْْيةََ وَ خُذْ بهيَدهكَ 

So Abu Abdullahasws said: ‘They came with a man to Rasool-Allahsaww who suffered 
from illness of the belly and the veins of his thighs were visible, and he had 
committed adultery with a sick woman. So Rasool-Allahsaww ordered a palm branch 
which had a hundred stalks to it, so the man was whipped with it by one lash, and 
the woman was whipped with it with one lash, then hesaww freed both their ways. 
Then hesaww recited this Verse: (We Said): “And take a green branch in your hand 
and strike with it and do not break your oath!”’.6674 

 

VERSES 45 - 48 

  {45وَاذكُْرْ عهبَادَناَ إهبْ رَاههيمَ وَإهسْحَاقَ وَيَ عْقُوبَ أوُلِه الْْيَْدهي وَالْْبَْصَاره }
And remember Our servants Ibrahim and Is’haq and Yaqoub, possessors of 
strength and insight [38:45] 

اَلهصَةٍ ذهكْرَى الدَّاره }   {46إهنَّا أَخْلَصْنَاهُمْ بخه
We Chose them for the exclusive Zikr of the House (of the Hereafter) [38:46] 

 {47لَمهنَ الْمُصْطفََيْنَ الَْْخْيَاره }وَإهن َّهُمْ عهنْدَناَ 
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And they, in Our Presence, are from the best of the Selected ones [38:47] 

  {48} الَْْخْيَاره  مهنَ  وكَُلٌّ  ۚ  وَاذكُْرْ إهسَْاَعهيلَ وَالْيَسَعَ وَذَا الْكهفْله 
And remember Ismail and Al-Ya’sa and Zulkifl, and each was from the best 
[38:48] 

يعني أولِ القوة فِ العبادة، و »  قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: أوُلِه الْْيَْدهي وَ الْْبَْصاره:
 البصر فيها، 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: possessors of strength and insight 
[38:45], heasws said: ‘The ones with the strength in the worship, and the insight 
regarding it’. 

الهصَةٍ ذهكْرَى الدَّاره يقول: إن الله اصطفاهم بذكر الْخرة، و اخت  «.صهم بِاو قوله: إهنَّا أَخْلَصْناهُمْ بخه

And Hisazwj Words: We Chose them for the exclusive Zikr of the House (of the 
Hereafter) [38:46], heasws said: ‘Allahazwj Chose themas for the Zikr of the Hereafter, 
and Specialised them with it’.6675 

 

VERSE 49 

ذَا ذهكْرٌ    {49} مَآبٍ  لَُْسْنَ  لهلْمُتَّقهينَ  وَإهنَّ  ۚ  هََٰ
This one is Zikr, and surely for the pious, there is an excellent resort [38:49] 

سْنَاده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ هُوَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام(  ذََا الْْه  وَ بِه

And by this chain, 

‘From Abu Ja’farasws , heasws said: ‘Heasws (the Zikr) is Amir-Al-Momineenasws’.6676  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن علي بن معمر، عن مُّمد بن علي بن عكاية التميمي، عن الْسين بن النضر الفهري، عن أبِ 
)عليه السلام(، فِ خطبة عمرو الْوزاعي، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين 
سْته  رْتهفَاعُ فَطاَلَ لَِاَ الاه اَ الاه َّ مَنَاقهبُ لَوْ ذكََرْتُ هَا لَعَظُمَ بِه َ الوسيلة، قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِه مَاعُ وَ لئَهنْ تَ قَمَّصَهَا دُونِه

َقٍّ وَ ركَهبَاهَ  ههمَا مَهَّدَا الَْْشْقَيَانه وَ ناَزَعَانِه فهيمَا ليَْسَ لَِمَُا بِه نَْ فُسه َِلَالَةً وَ اعْتَ قَدَاهَا جَهَالَةً فَ لَبهئْسَ مَا عَلَيْهه وَرَدَا وَ لبَهئْسَ مَا لْه  ا 
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Bin Mo’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Akayat Al-
Tameemi, from Al-Husayn Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awza’ie, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws in Sermon of the Means (خطبة الوسيلة), Amir-

Al-Momineenasws said: ‘If Iasws were to mention myasws merits, its loftiness would be 
great, and it’s listening prolonged. And about measws, two miserable ones (Abu Bakr 
and Umar) before measws disputed with measws regarding that in which they had no 
right over it, and they both rode its misguidance, and believed in the ignorance. So 
evil is what was to them both, what they both returned to, and evil is what they both 
made as a cradle for themselves.  

يَاَنُ الَّذهي بههه كَفَرَ وَ الْقُرْآنُ الَّ  َِلَّ وَ السَّبهيلُ الَّذهي عَنْهُ مَالَ وَ الْْه ينُ الَّذهي بههه كَذَّبَ وَ فَأنَاَ الذِّكْرُ الَّذهي عَنْهُ  ذهي إهيَّاهُ هَجَرَ وَ الدِّ
 الصِّراَطُ الَّذهي عَنْهُ نَكَبَ 

So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the Sabeel from which he 
deviated, and the Eman which he denied, and the Quran from which he forsook, and 
the Religion which he belied, and the Path from which he digressed!  

نْهُ عَلَى شَفَا حُفْرةٍَ مهنَ النَّاره لَِمَُا عَلَى شَرِّ وُرُودٍ فِه أَخْيَبه وُفُودٍ وَ ألَْعَنه وَ لئَهنْ رتََ عَا فِه الُْْطاَمه الْمُنْصَرهمه وَ الْغُرُوره الْمُن ْ  قَطهعه وَ كَاناَ مه
 مَنْدُوحَةٍ  مَوْرُودٍ يَ تَصَارَخَانه بهاللَّعْنَةه وَ يَ تَ نَاعَقَانه بهالَْْسْرَةه مَا لَِمَُا مهنْ راَحَةٍ وَ لَا عَنْ عَذَابِههمَا مهنْ 

And the debris which they lived upon in their constant pride, they were on it on the 
verge of the Fire (prepared) for them - an evil return among the wicked group, to a 
condemned destination. They will be shouting curses at each other grumbling with 
regret. There will be no rest for these two (Abu Bakr and Umar), nor any respite from 
their inevitable Punishment.6677 

 

VERSES 50 - 54 

  {50جَنَّاته عَدْنٍ مُفَتَّحَةً لَِمُُ الْْبَْ وَابُ }
Gardens of Eden, the doors been Opened for them [38:50] 

  {51فهيهَا يَدْعُونَ فهيهَا بهفَاكههَةٍ كَثهيْةٍَ وَشَرَابٍ }مُتَّكهئهيَن 
Reclining in these, calling therein for many fruits and drinks [38:51] 

رَاتُ الطَّرْفه أتَْ رَابٌ }   {52وَعهنْدَهُمْ قاَصه
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And in their presence shall be restrainers of the eyes, equals in age [38:52] 

ذَا مَا تُوعَدُونَ لهيَ وْمه الْهْسَابه }  {53هََٰ
This is what you are Promised for the Day of Reckoning [38:53] 

 

ذَا لَرهزْقُ نَا مَا لَهُ مهنْ نَ فَادٍ }  {54إهنَّ هََٰ
Indeed! This is Our sustenance, there being no depletion for it [38:54] 

إن أهل الْنة جرد مرد، مكحلين مكللين، مطوقين مسرورين  مختمين، »ناد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: و عنه: بِذا الْس
و الشهوة و الْماع و َد لذة غدائه مقدار أربعين   ناعمين مُّبورين مكرمين، يعطى أحدهم قوة مائة رجل فِ الطعام و الشراب

الله وجوههم النور، و أجسادهم الْرير، بيُ الْلوان، صفر الْلي، خضر سنة، و لذة عشائه مقدار أربعين سنة، قد ألبس 
 «.الثياب

And from him, by this chain,  

‘Abu Ja’farasws
 having said: ‘The inhabitants of Paradise will be beardless, tireless, 

blissful, joyful, dignified. Each one of them will be Given the strength of a hundred 
men for eating and drinking and desires and copulation, and the pleasure of his 
lunch will remain for a measure of forty years, and the pleasure of his dinner will last 
for a measure of forty years. Allahazwj will Cover their faces with the Light, and their 
bodies with silk, white in colour, yellow ornaments, and green clothes.’6678  

إن أهل الْنة يحيون فلا يَوتون أبدا، و يستيقظون فلا ينامون ابدا، و »جعفر )عليه السلام(، قال: و عنه: بِذا الْسناد، عن أبِ 
يستغنون فلا يفتقرون ابدا، و يفرحون فلا يحزنون ابدا، و يضحكون فلا يبكون ابدا، و يكرمون فلا يهانون أبدا، و يفكهون و لا 

  َوعون أبدا، يقطبون أبدا، و يحبرون و يسرون أبدا، و يأكلون فلا

And from him, by this chain,  

‘Abu Ja’farasws, said: ‘The inhabitants of Paradise will be living and will not die ever, 
will be keeping awake and will not sleep ever, will be self-sufficient and will not lack 
ever, and will be happy and will not grieve ever, will smile and will not weep ever, will 
be prestigious and will not be humiliated ever, will be humorous and will not be 
grumpy ever, and will be in delight forever, and they will be eating and will not be 
hungry ever. 

أبدا، و يكسون فلا يعرون أبدا، و يركبون و يتزاورون أبدا، يسلم عليهم الولدان المخلدون أبدا، بأيديهم  و يروون فلا يظمؤون
أباريق الفضة و آنية الذهب أبدا، متكئين على سرر أبدا، على الْرائك ينظرون أبدا، تأتيهم التحية و التسليم من الله أبدا، نسأل 

 «.ديرء ق الله الْنة برحمته، إنه على كل شي
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They will be narrating and will not be condemning ever, and will be riding and visiting 
each other forever, will be saluted by the eternal youths (servants) forever, in whose 
hands will be the pitchers of silver and the goblets of gold forever, reclining on 
couches forever, on the thrones they shall gaze forever, Greetings from Allahazwj will 
be delivered to them forever. Weasws ask Allahazwj for the Paradise by Hisazwj Mercy, 
for Heazwj has Power over all matters.’6679       

 

VERSES 55 - 57 

ذَا    {55} مَآبٍ  لَشَرَّ  لهلطَّاغهينَ  وَإهنَّ  ۚ  هََٰ
This (shall be so). And surely for the tyrants is an evil resort [38:55]   

هَادُ }  {56جَهَنَّمَ يَصْلَوْنَ هَا فبَهئْسَ الْمه
Hell. They would be arriving to it, and it is the evil habitation [38:56]   

ذَا فَ لْيَذُ  يمٌ وَغَسَّاقٌ }هََٰ  {57وقُوهُ حمهَ
This (shall be so). So let them be tasting scalding (water) and waste discharge 
[38:57] 

و قال علي بن إبراهيم: الغسال، واد فِ جهنم، فيه ثلاث مائة و ثلاثون قصرا، و فِ كل قصر ثلاث مائة بيت، فِ كل بيت 
اع، فِ كل شجاع ثلاث مائة و ثلاثون عقربا، فِ جَجمة كل عقرب ثلاث مائة و ثلاثون قلة من أربعون زاوية، فِ كل زاوية شج

 سم، 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Ghasaal is a valley in Hell, in which are three hundred and thirty castles, and in 
every castle there are three hundred houses, in every house there are forty corners, 
in every corner is a snake, and in every snake there are three hundred and thirty 
scorpions, in the skull of every scorpion are three hundred and thirty types of toxins.  

 لو أن عقربا منها نفحت سَها على أهل جهنم لو سعتهم بسمها هذا وَ إهنَّ لهلطَّاغهيَن لَشَرَّ مَآبٍ و هم الْولون، و بنو امية.

If a scorpion from it were to spit out its poison upon the people of Hell, it would 
extend this poison to all of them: And surely for the tyrants is an evil resort 
[38:55] - and they are the first ones (Abu Bakr, Umar and Usman), and the Clan of 
Umayya’.6680 

                                                           
6679

.358الاختصاص:ِ   
6680

2ِ:242تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5128 out of 7192 

 

VERSES 58 - 61 

 {58}وَآخَرُ مهنْ شَكْلههه أزَْوَاجٌ 
And other (Punishments) of its type, paired [38:58] 

مٌ مَعَكُمْ  ذَا فَ وْجٌ مُقْتَحه  {59و النَّاره }صَالُ  إهن َّهُمْ  ۚ   بِههمْ  مَرْحَبًا لَا  ۚ  هََٰ
This is a multitude rushing blindly with you. There would be no welcome for 
them. They would be arriving to the Fire [38:59] 

مْتُمُوهُ  أنَْ تُمْ  ۚ  قاَلُوا بَلْ أنَْ تُمْ لَا مَرْحَبًا بهكُمْ   {60} الْقَرَارُ  فبَهئْسَ  ۚ   لنََا قَدَّ
They (the misled) will say, ‘But there is no welcome for you. You brought it 
upon us, so evil is the settlement’ [38:60] 

عْفًا فِه النَّاره } قاَلُوا ربَ َّنَا هِ ذَا فَزهدْهُ عَذَاباً  مَ لنََا هََٰ   {61مَنْ قَدَّ
They (misled) will say, ‘Our Lord! The ones who brought this upon us, increase 
for him additional punishment in the Fire [38:61] 

مٌ   و قال علي بن إبراهيم: ثُ ذكر من كان من بعدهم ممن غصب آل مُّمد حقهم، فقال: وَ آخَرُ مهنْ شَكْلههه أزَْواجٌ هذا فَ وْجٌ مُقْتَحه
 مَعَكُمْ و هم بنو العباس، 

And Ali Bin Ibrahim said,  

Then Heazwj Mentions the ones from after them, from the ones who usurped the 
rights of the Progenyasws of Muhammadsaww, so Heazwj Said: And other 
(Punishments) of its type, paired [38:58] This is a multitude rushing blindly 
with you [38:59] - and they are the Clan of Abbas.  

مْتُمُوهُ لنَا، و بدأتم بظلم آل مُّمد فيقول بنو امية: لا مَرْحَباً بِههمْ إهن َّهُمْ صالُوا ال نَّاره فيقول بنو فلان: بلَْ أنَْ تُمْ لا مَرْحَباً بهكُمْ أنَْ تُمْ قَدَّ
 فبَهئْسَ الْقَرارُ، 

So the clan of Umayya (also written as Umayyads) would be saying, There would 
be no welcome for them. They would be arriving to the Fire [38:59]. So the clan 
of so and so would be saying, They (the misled) will say, ‘But there is no 
welcome for you. You brought it upon us [38:60] - and they had begun the 
injustice upon the Progenyasws of Muhammadsaww, so evil is the settlement’. [38:60] 

عْفاً فِه النَّاره يعنون الْولين. هِ  ثُ يقول بنو امية: ربََّنا مَنْ قَدَّمَ لنَا هذا فَزهدْهُ عَذاباً 
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Then the clan of Umayya would be saying, They (misled) will say, ‘Our Lord! The 
ones who brought this upon us, increase for him additional Punishment in the 
Fire’ [38:61], meaning the first ones (Abu Bakr, Umar, and Usman)’. 6681 

 

VERSES 62 - 64 

  {62وَقاَلُوا مَا لنََا لَا نَ رَىَٰ رهجَالًا كُنَّا نَ عُدحهُمْ مهنَ الَْْشْراَره }
And they will say, ‘What is the matter with us, we do not see men whom we 
used to count as being from the evil ones?’ [38:62] 

هُمُ الْْبَْصَارُ } خْرهيًّا أمَْ زاَغَتْ عَن ْ   {63أَتََّذْناَهُمْ سه
Did we take them in scorn or are the visions turned away from them? [38:63] 

لهكَ لََْقٌّ تَاَصُمُ أهَْله النَّاره }  {64إهنَّ ذََٰ
Indeed, that is the Truth – wrangling of the inhabitants of the Fire [38:64] 

سْنَاده عَنْ أَبِه مَُُّمَّدٍ الْفَحَّامه قاَلَ:   وَ بهالْْه

And by the chain, from Abu Muhammad Al Fahham who said,  

؟   دَخَلَ سََاَعَةُ بْنُ مههْراَنَ عَلَى الصَّادهقه ع فَ قَالَ ياَ سََاَعَةُ مَنْ شَرح النَّاسه

Sama’at Bin Mihran came over to Al-Sadiqasws, so heasws said: ‘O Sama’at! Who are 
the most evil of the people?’ He said, ‘We are, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’  

بَ ع حَتََّّ احْمرََّتْ وَجْنَتَاهُ ثَُُّ اسْتَ وَى جَالهساً وَ كَانَ مُتَّكه  ئاً وَ قاَلَ ياَ سََاَعَةُ مَنْ شَرح النَّاسه عهنْدَ قاَلَ نَحْنُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قاَلَ فَ غَضه
؟ فَ قُلْتُ وَ اللَّهه لَا كَذَبْ تُكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه نحَْ  نَ َّهُمْ سَََّوْناَ كُفَّاراً وَ راَفهضَةً النَّاسه  نُ شَرح النَّاسه عهنْدَ النَّاسه لْه

So heasws got angered to the extent that hisasws cheeks turned red, then heasws sat 
straight, and heasws was reclining, and heasws said: ‘O Sama’at! Who is the most evil 
of the people in the presence of the people?’ So I said, ‘By Allahazwj! I am not lying to 
youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww! We (Shias) are the most evil of the people in 
the presence of the people, because there are naming us a kafirs and rejecters 
( ضَةِ رَافِ  )’.  
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يقَ بِههمْ إهلََ النَّاره فَ يَ نْظرُُونَ إه  يقَ بهكُمْ إهلََ الْْنََّةه وَ سه رهجالًا كُنَّا نَ عُدحهُمْ   ما لنَا لا نرَى  ليَْكُمْ فَ يَ قُولُونَ فَ نَظَرَ إهلََِّ ثَُُّ قاَلَ كَيْفَ بهكُمْ إهذَا سه
 مهنَ الَْْشْراره 

So heasws looked at me, then said: ‘How would be with you (Shias) when they usher 
you to the Paradise and usher them to the Fire? Then they would be looking at you 
all: And they will say, ‘What is the matter with us, we do not see men whom we 
used to count as being from the evil ones?’ [38:62]. 

نَا إهلََ اللَّهه تَ عَالََ يَ وْمَ الْقه  نْكُمْ إهسَاءَةً مَشَي ْ نَا فَ نَشْفَعُ فهيهه فَ يُشَفِّعُنَا وَ اللَّهه لَا يدَْخُلُ ياَ سََاَعَةَ بْنَ مههْراَنَ إهنَّهُ وَ اللَّهه مَنْ أَسَاءَ مه يَامَةه بهأقَْدَامه
نْكُمْ عَشَرةَُ رهجَالٍ   النَّارَ مه

O Sama’at Bin Mihran! It is so, by Allahazwj, the one from you who has been abused 
with an abuse would be walking with usasws to Allahazwj the Exalted on the Day of 
Judgement, by ourasws feet (walk), and weasws shall intercede for him and ourasws 
intercession for him would be Accepted, and Allahazwj will not be Entering into the 
Fire (even) ten men from you.  

 ِ جَالٍِوَِاللهَّ نْكُمِْثَلَاثَةُِر  ارَِم   ِلَاِيَدْخُلُِالنَّ
جَالٍِوَِاللهَّ نْكُمِْخَمْسَةُِر  ارَِم   ِلَاِيَدْخُلُِالنَّ

ِفَتَنَافَسُواِِلَاِيَدْخُِوَِاللهَّ د  نْكُمِْرَجُل ِوَاح  ارَِم  لُِالنَّ
. كُمِْب الْوَرَع  دُواِعَدُوَّ ِوَِأكَْم  رَجَات   ف يِالدَّ

By Allahazwj! There will not be entering the Fire (even) five men from you. By 
Allahazwj! There will not be entering the Fire (even) three men from you. By Allahazwj! 
There will not be entering the Fire (even) one man from you all. Therefore, be 
competing regarding the Levels and grieve your enemies with the devoutness (by 
being devout)’’.6682  

إن أهل النار يقولون: ما لنَا »الله )عليه السلام(، أنه قال:  الطبرسي، قال: روى العياشي، بإسناده إلَ جابر الْعفي، عن أبِ عبد
 «.ارلا نرَى رهجالًا كُنَّا نَ عُدحهُمْ مهنَ الَْْشْراره. يعنونكم، و يطلبونكم فلا يرونكم فِ النار، و الله لا يرون أحدا منكم فِ الن

Al-Tabarsy said, ‘Al-Ayyashi has reported by his chain going up to Jabir Al-Ju’fy, from  

Abu Abdullahasws having said: ‘The people of the Fire would be saying: ‘What is the 
matter with us, we do not see men whom we used to count as being from the 
evil ones?’ [38:62]. They would be meaning you (Shias) by it, and they would be 
seeking you all, but they will not be seeing you in the Fire. By Allahazwj! They will not 
be seeing even one of you in the Fire’.6683  

نْبَسَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهذَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنْ عَ 
ٍُ ما لنَا نْكُمْ أَحَداً فَ يَ قُولُ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ لا نرَى رهجالًا كُنَّا نَ عُدحهُمْ مهنَ الَْْشْراره  اسْتَ قَرَّ أهَْلُ النَّاره فِه النَّاره يَ فْقهدُونَكُمْ فَلَا يَ رَوْنَ مه

هُمُ الْْبَْصارُ أَتََّذْناهُمْ سه   خْرهيًّا أمَْ زاغَتْ عَن ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Mansour Bin 
Yunus, from Anbasat, who has narrated the following: 
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Abu Abdullahasws said: ‘When the inhabitants of the Fire settle down in the Fire, they 
will not be able to find you (Shias). So (when) they will not see any one from you 
(therein), some of them will say to the others, ‘What is the matter with us, we do 
not see men whom we used to count as being from the evil ones?’ [38:62] Did 
we take them in scorn or are the visions turned away from them? [38:63]’.  

نْ يَا.قاَلَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ ذلهكَ لََْقٌّ تَاصُمُ أهَْله النَّاره يَ تَخَاصَمُونَ فهيكُمْ فهيمَا كَانُ   وا يَ قُولُونَ فِه الدح

Heasws said: ‘And these are the words of Allahazwj Mighty and Majestic: Indeed, that 
is the Truth – wrangling of the inhabitants of the Fire [38:64]. They will be 
disputing with each other regarding you (Shias) with regards to what they had been 
saying about you (Shias) in the world’.6684  

 

VERSES 65 & 66 

اَ أنَاَ مُنْذهرٌ  دُ الْقَهَّارُ }إه  إهلََٰهٍ  مهنْ  وَمَا ۚ  قُلْ إهنََّّ   {65لاَّ اللَّهُ الْوَاحه
Say: ‘But rather, I am a warner, and there is no god except Allah, the One, the 
Subduer (of all) [38:65] 

نَ هُمَا الْعَزهيزُ الْغَفَّارُ }رَبح   {66السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
Lord of the skies and the earth and what is between them, the Mighty, the 
Forgiving’ [38:66] 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عب د الله، عن ابى الْسن حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 
بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت 

 د وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ مُّمد وأحم

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al 
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from 
Abdullah Bin Jabala, from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his 
forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  
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سماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ ال
يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة 

ابشر بالْنة من وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazir’, so Isaww warn of 
the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
glad tidings of the Paradise to the one who obeys mesaww’.6685  

 

VERSES 67 & 68 

  {67قُلْ هُوَ نَ بَأٌ عَظهيمٌ }
Say: ‘It is a Magnificent News, [38:67] 

ُِونَ }  {68أنَْ تُمْ عَنْهُ مُعْره
(And) you are turning away from it’ [38:68] 

حدثنا احمد بن مُّمد عن ابن ابى عميْ وغيْه عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثمالَ عن ابى جعفر عليه السلام قال كان اميْ 
ت ولايتَّ على الامم الماِية فابت ان تقبلها قال قلت  المؤمنين يقول ما لله آية اكبر منى ولا لله من نبأ عظيم اعظم منى ولقد عرِ

ون قال هو والله اميْ المؤمنين عليه السلام. له قل هو نباء عظيم   انتم عنه معرِ

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr and another one, from Muhammad Bin 
Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Sumaly, who has said:  

Abu Ja’farasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws used to say: ‘There is no greater Sign of 
Allahazwj than Iasws, and no Magnificent News Came from Allahazwj than Iasws, and 
myasws Wilayah was presented to the bygone communities, they refused to accept it,  
Say: ‘It is a Magnificent News, [38:67] (And) you are turning away from it 
[38:68], Heasws, by Allahazwj, it Magnificent News) is Amir-Al-Momineenasws.’6686  
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حدثنا عباد بن سليمان عن ابيه سليمان عن سدير عن ابى عبد الله عليه السلام قال قلت له قول الله تبارك وتعالَ بل هو آيات 
ون قال الذين اوتوا العلم الائمة بينات فِ صدور الذين اوتوا العلم قال هم الائمة و  قوله تعالَ قل هو نباء عظيم انتم عنه معرِ

 والنباء الامامة. 

It has been narrated to us by Abaad Bin Suleyman, from his father, from Sudeyr, who has said the 
following: 

Abu Abdullahasws replied when I asked from himasws about the Statement of Allahazwj 
Blessed and Exalted: Say: ‘It is a Magnificent News, [38:67] (And) you are 
turning away from it [38:68], those who are Granted the Knowledge are the 
Imamsasws and the Magnificent News (نباءِعظيم) is the Imamate’.6687    

الصفار القمي [ حدثنا أحمد بن مُّمد، عن ابن أبِ عميْ وغيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر ] 
ون( * قال: هو والله أميْ المؤمنين  .)عليه السلام( قال: قلت له: * )قل هو نبؤا عظيم أنتم عنه معرِ

Al Saffar Al Qummy – Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Ibn Abu Umeyr and others, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Say: ‘It is a Magnificent News, [38:67] (And) you are 
turning away from it [38:68]. Heasws said: ‘By Allahazwj! It (Magnificent News) is Amir 
Al-Momineenasws’.6688  

 

VERSES 69 & 70 

مُونَ } َ مهنْ عهلْمٍ بهالْمَلَْه الَْْعْلَىَٰ إهذْ يَخْتَصه   {69مَا كَانَ لِه
‘There was no knowledge for me with the Exalted assembly when they 
contended [38:69] 

اَ أنَاَ   {70نَذهيرٌ مُبهيٌن }إهنْ يوُحَىَٰ إهلََِّ إهلاَّ أنََّّ
It is Revealed unto me, except rather, I am a clear warner’ [38:70] 

مالك الْسدي، عن إسَاعيل الْعفي،   قال علي بن إبراهيم: حدثني خالد، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ  ثُ
م( فِ ناحية، فرفع رأسه فنظر إلَ السماء مرة، و إلَ الكعبة مرة، ثُ قال: كنت فِ المسجد الْرام قاعدا، و أبو جعفر )عليه السلا

ده الْْقَْصَى الَّذهي باركَْنا حَوْ  ده الَْْرامه إهلََ الْمَسْجه لَهُ، و كرر ذلك ثلاث مرات، ثُ قال: سُبْحانَ الَّذهي أَسْرى بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه
 « لعراق فِ هذه الْية، يا عراقي؟ء يقول أهل ا أي شي»التفت إلِ، فقال: 
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Khalid narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin 
Sinan, from Abu Malik Al Asady, from Ismail Al Ju’fy who said,  

‘I was seated in the Sacred Masjid, and Abu Ja’farasws was in a corner, so heasws 
raised hisasws head and looked towards the sky once, and to the Kabah once, then 
said: ‘Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred 
Masjid to Masjid Al-Aqsa Which We have Blessed its precincts [17:1]’, and 
heasws repeated that three times. Then heasws turned towards me and said: ‘Which 
thing are the people of Al-Iraq saying regarding this Verse?’  

و  -«ليس كما يقولون، و لكنه أسرى به من هذه إلَ هذه»فقال:  قلت: يقولون أسرى به من المسجد الْرام إلَ البيت المقدس.
 « ما بينهما حرم»و قال:  -أشار بيده إلَ السماء

I said, ‘They are saying, hesaww was ascended with from the Sacred Masjid to Bayt 
Al-Maqdas’. So heasws said: ‘It isn’t as they are saying. But, hesaww was ascended 
with from this to these’ – and heasws indicated by hisasws hand towards the sky, and 
said: ‘There is no Sanctuary (Harrum) between the two’. 

ع فلما انتهى به إلَ سدرة المنتهى تلف عنه جبرئيل، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل فِ»قال:   هذا الموِ
 تذلني؟ فقال: تقدم أمامك، فو الله لقد بلغت مبلغا لَ يبلغه أحد من خلق الله قبلك، 

Heasws said: ‘So when hesaww was ended with to Sidrat Al-Muntaha, Jibraeelas stayed 
back from himsaww. Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas! Youas are abandoning mesaww 
in this place?’ Heas said: ‘Proceed in front of yousaww, for, by Allahazwj, yousaww have 
reached a place not reached by anyone from the creatures of Allahazwj before 
yousaww’. 

 «.قال: فرأيت من نور ربِ و حال بيني و بينه السبحة

Hesaww said: So Isaww saw from a Light of Myazwj Lordazwj, and ‘Al-Sab’hat’ formed a 
barrier between mesaww and Himazwj’. 

جلال ربِ جلال »قال: قلت: و ما السبحة، جعلت فداك؟ فأومأ بوجهه إلَ الْرض، و أومأ بيده إلَ السماء، و هو يقول: 
 ثلاث مرات.« ربِ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is ‘Al-Sab’hat’? May I be sacrificed for 
youasws!’ So heasws gestured by hisasws face towards the ground, and gestured by 

hisasws hand towards the sky, and heasws was saying: ‘ِجلال ربِ جلال رب’ ‘Majesty of 

myasws Lordazwj! Majesty of myasws Lordazwj!’ – three times. 

 قال: يا مُّمد، قلت: لبيك يا رب، قال: فيم اختصم الملَ الْعلى؟ قلت: سبحانك لا علم لِ إلا ما علمتني،[: » ]قال

Heasws said: ‘Allahazwj Said: “O Muhammadsaww!” Isaww said: ‘Here Isaww am, O 
Lordazwj!’ Heazwj Said: “Regarding what did the exalted Assembly wrangle?” Isaww said: 
‘Glory be to Youazwj! There is no knowledge for mesaww except what Youazwj Teach 
mesaww’.  
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ع يده بين ثديي، فوجدت بردها بين كتفي، ]قال:[ فلم يسألني عما مضى، و لا عما بقي إلا  -أي يد القدرة -قال: فوِ
 أعلمته، قال: يا مُّمد فيم اختصم الملَ الْعلى؟ قال: قلت: يا رب، فِ الدرجات، و الكفارات، و الْسنات، 

Hesaww said: ‘So Heazwj Placed Hisazwj Hand – i.e., the Hand of Power – in between 
mysaww chest, and Isaww found its coolness between mysaww shoulders. So Heazwj did 
not Ask mesaww about what is past, nor about what remains except Isaww knew it. 
Heazwj said: “O Muhammadsaww! Regarding what did the Exalted Assembly wrangle?’ 
Isaww said: ‘O Lordazwj! Regarding the Levels, and the expiations, and the good 
deeds’. 

فقال: يا مُّمد، قد انقضت نبوتك، و انقطع أجلك، فمن وصيك؟ ]فقلت: يا رب، قد بلوت خلقك، فلم أر من خلقك أحدا 
 أطوع لِ من علي. فقال: ولِ يا مُّمد[.

Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Yoursaww Prophet-hood has expired, and yoursaww 
term is terminated, so who is yoursaww successorasws?’ So Isaww said: ‘O Lordazwj! Isaww 
surveyed Yourazwj creatures, and Isaww did not find anyone from Yourazwj creatures 
more obedient to mesaww than Aliasws’. So Heazwj Said: “And to Meazwj, O 
Muhammadsaww!”  

و قلت: يا رب، إنِ قد بلوت خلقك، فلم أر فِ خلقك أحدا أشد حبا لِ من علي، قال: و لِ يا مُّمد، بشره بأنه راية الِدى، 
ه أحبني، و من أبغضه أبغضني، مع ما أنِ أخصه بِا لَ و إمام أوليائي، و نور لمن أطاعني، و الكلمة التِ ألزمتها المتقين، من أحب

 أخص به أحدا،

And Isaww said: ‘O Lordazwj! Isaww have surveyed Yourazwj creatures, and Isaww did not 
find anyone more intense in love for mesaww than Aliasws’. Heazwj Said: “And for Meazwj, 
O Muhammadsaww! Therefore give himasws the glad tidings that heasws is the Flag of 
Guidance, and Imamasws of Myazwj friends, and a Light for the ones who obey Meazwj, 
and the Word which Iazwj have Necessitated for the Momineen. One loves himasws, 
Loves Meazwj, and one who hates himasws, hates Meazwj, along with what Iazwj have 
Specialised himasws with what Iazwj have not Specialised anyone (else) with”. 

 «.ففقلت: يا رب، أخي و صاحبِ و وزيري و وارثي

So Isaww said: ‘O Lordazwj! Mysaww brother, and mysaww companion, and mysaww Vizier, 
and mysaww inheritor’’.6689  

 

VERSES 71 - 75 

  {71إهذْ قاَلَ ربَحكَ لهلْمَلَائهكَةه إهنِِّ خَالهقٌ بَشَرًا مهنْ طهيٍن }

                                                           
6689

2ِ:243تفسيرِالقمّيِ   
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When your Lord said to the Angels: “I am going to Create a human from clay 
[38:71] 

ي  دهينَ }فإَهذَا سَوَّيْ تُهُ وَنَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه   {72فَ قَعُوا لَهُ سَاجه
So when I Complete him and Breath from My spirit into him, then fall down to 
him in Sajdah!” [38:72] 

 {73فَسَجَدَ الْمَلَائهكَةُ كُلحهُمْ أَجَْعَُونَ }
So the Angels performed Sajdah, all of them altogether [38:73] 

 {74لهيسَ اسْتَكْبَ رَ وكََانَ مهنَ الْكَافهرهينَ }إهلاَّ إهبْ 
Except Iblees. He was arrogant, and he was from the Kafirs [38:74] 

أَسْتَكْبَ رْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ الْعَالهيَن  ۛ  قاَلَ ياَ إهبلْهيسُ مَا مَنَ عَكَ أَنْ تَسْجُدَ لهمَا خَلَقْتُ بهيَدَيَّ 
{75} 

He said: “O Iblees! What prevented you from doing Sajdah to what I Created by 
My Hands? Were you arrogant or were you from the exalted ones?” [38:75] 

و حسدا، فقال  و أبى إبليس )لعنه الله( من أن يسجد لْدم )عليه السلام( استكبارا»و عنه: قال جعفر الصادق )عليه السلام(: 
نْهُ خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ الله تعالَ: ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ أَسْتَكْبَ رْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ الْعالهيَن قالَ أنَاَ خَي ْرٌ مه 

 طهيٍن و النار تأكل الطين، 

And from him (author of Tohfat al Ikhwan), who said,  

Ja’far Al-Sadiqasws said: ‘And Ibleesla refused from doing Sajdah to Adamas out of 
arrogance and envy, so Allahazwj the Exalted Said: What prevented you from doing 
Sajdah to what I Created by My Hands? Were you arrogant or were you from 
the exalted ones?” [38:75] He said, ‘I am better than him. You Created me from 
fire and Created him from clay’ [38:76], and the fire consumes the clay.  

و أنا الذي عبدتك دهرا طويلا قبل أن تلقه، و أنا الذي كسوتني الريش و النور، و أنا الذي عبدتك فِ أكناف السماوات مع 
 الكروبيين و الصافين و المسبحين و الروحانيين و المقربين.

And Ila and the one who worshipped Youazwj for a long time before Youazwj had even 
Created himas, Ila am the one whom Youazwj Clothed in feathers and light, and Ila am 
the one who worshipped Youazwj in the horizons of the skies along with the ones of 
Proximity, and the ones arranged in rows, and the Glorifying ones, and the spiritual 
ones, and the close ones’. 
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لسابق العلم فيك، و قال الله تعالَ: لقد علمت فِ سابق علمي من ملائكتِ الطاعة و منك المعصية، فلم ينفعك طول العبادة 
 قد أبلستك من الخيْ كله إلَ آخر الْبد، و جعلتك مذموما مدحورا شيطانا رجيما لعينا.

Allahazwj the Exalted Said: “Iazwj have Known in the preceding of Myazwj Knowledge, 
ones of Myazwj Angels of the obedience, and the disobedience from youla, therefore 
the prolonged worship of yoursla will not benefit youla due to the preceding 
Knowledge about youla, and youla have (now) despaired from the goodness, all of it 
up to the last, forever, and Iazwj hereby Make youla to be Condemned, Expelled, 
Satan, Pelted, Accursed!”   

فعند ذلك تغيْت خلقته الْسنة إلَ خلقة كريهة مشوهة، فوثب عليه الملائكة بِرابِا و هم يلعنونه، و يقولون له: رجيم ملعون، 
 رجيم ملعون.

Therefore, during that, hisla beautiful appearance changed to abhorrent appearance, 
a deformed one. So the Angels leapt upon him with their bayonets and they were 
cursing himla, and were saying to himla: ‘Pelted, Accursed! Pelted, Accursed!’ 

، ثُ عزرائيل، ثُ جَيع الملائكة، من كل ناحية و هو هارب من بين أيديهم، حتَّ فأول من طعنه جبرئيل، ثُ ميكائيل، ثُ إسرافيل
 ألقوه فِ البحر المسجور، فبادرت إليه الملائكة بِراب من نار، فلم يزالوا يطعنونه حتَّ بلغوه القرار، و غاب عن عيون الملائكة،

The first one to stab himla was Jibraeelas, then Mikaeelas, then Israfeelas, then 
Azraeelas, then the entirety of the Angels, from every corner, and hela was fleeing 
from their hands, until they threw him into the swelling sea. So the Angels rushed 
towards himla with bayonets of fire, and they did not cease stabling himla until hela 
reached the bottom, and disappeared from the eyes of the Angels.  

 «.و الملائكة فِ اِطراب و السماوات فِ رجفان من جرأة إبليس اللعين و عصيانه أمر الله

And the Angels were in turmoil, and the skies were in tremors from the audacity of 
Ibleesla the Accursed and hisla disobedience to the Command of Allahazwj’’.6690 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن الْحول، قال: 
ي فَ قَعُوا لهَُ سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن الروح التِ فِ آدم )عليه السلام( قوله: فإَهذا سَ  وَّيْ تُهُ وَ نَ فَخْتُ فهيهه مهنْ رُوحه

دهينَ، قال:   «.هذه روح مخلوقة، و الروح التِ فِ عيسى )عليه السلام( مخلوقة»ساجه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Al-Ahowl who said, 

 ‘I asked Abu Abdullahasws about the Spirit which was in Adamas in Hisazwj Words: So 
when I Complete him and Breath from My spirit into him, then fall down to him 

                                                           
6690

«.مخطوط»65ِالإخوان:ِتحفةِ   
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in Sajdah!” [38:72], heasws said: ‘This is a Created Spirit, and the Spirit which was in 
Isaas (was also) a Created being’.6691 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب الكليني، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن 
ا )عليه السلام( عن قول الله عز و جل أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن سيف، عن مُّمد بن  عبيد، قال: سألت الرِ

 [«. يعني بقدرتِ ]و قوتِ»لْبليس: ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ؟ قال: 

And from him, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-kulayni, from Muhammad Bin Yaqoub 
Al-Kulayni, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Sayf, from 
Muhammad Bin Ubeyd who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to Ibleesla: 
What prevented you from doing Sajdah to what I Created by My Hands? Were 
you arrogant or were you from the exalted ones?” [38:75]. Heasws said: ‘Heazwj 
Means – By Myazwj Power and Myazwj Strength’.6692   

ابن بابويه: عن عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب، عن أبِ الْسن مُّمد بن أحمد القواريري، عن أبِ الْسن مُّمد بن عمار، عن 
، عن زياد بن عبد الله البكائي، عن سليمان الْعمش، عن أبِ سعيد الخدري، قال: كنا جلوسا عند رسول الله إسَاعيل بن توبة

قول الله عز و جل لْبليس: أَسْتَكْبَ رْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ   )صلى الله عليه و آله( إذ أقبل إليه رجل، فقال: يا رسول الله، أخبرنِ عن
 الذين هم أعلى من الملائكة المقربين؟الْعالهيَن من هم يا رسول الله 

Ibn babuwayh, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahaab, from Abu Al-Hassan Muhammad 
Bin Ahmad Al-Qawariry, from Abu Al-Hassan Muhammad Bin Amaar, from Ismail Bin Towbat, from 
Ziyad Bin Abdullah Al-Bakai’e, from Suleyman Al-Amsh, from Abu Saeed Al-Khudry who said,  

‘We were seated in the presence of Rasool-Allahsaww when a man came up to 
himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Inform me about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic to Ibleesla: Were you arrogant or were you from the exalted ones?” 
[38:75]. Who are they, O Rasool-Allahsaww who are more exalted than the Angels of 
Proximity?’  

أنا و علي و فاطمة و الْسن و الْسين، كنا فِ سرادق العرش نسبح الله، فسبحت »فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
قبل أن يخلق الله آدم )عليه السلام( بألفي عام. فلما خلق الله عز و جل آدم )عليه السلام(، أمر الملائكة أن  الملائكة بتسبيحنا

 يسجدوا له، و لو يؤمروا بالسجود إلا لْجلنا، فسجدت الملائكة كلهم أجَعون إلا إبليس فإنه أبى أن يسجد. 

Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. Weasws in the Pavilions of the Throne Glorifying Allahazwj. The 
Angels had been Glorifying by ourasws Glorification for two thousand years before 
Allahazwj created Adamas. So when Allahazwj Mighty and Majestic Created Adamas, 
Heazwj Commanded the Angels that they should do Sajdah to himas, and did not 
Command them for the Sajdah except for ourasws sake. So all of the Angels did 
Sajdah except for Ibleesla, for hela refused to do Sajdah. 

                                                           
6691
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الخمسة الَ: يا إهبلْهيسُ ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ أَسْتَكْبَ رْتَ أمَْ كُنْتَ مهنَ الْعالهيَن قال: من هؤلاء فقال الله تبارك و تع
 المكتوبة أسَاؤهم فِ سرادق العرش، 

Therefore Allahazwj Blessed and Exalted Said: “O Iblees! What prevented you from 
doing Sajdah to what I Created by My Hands? Were you arrogant or were you 
from the exalted ones?” [38:75]. The ones whose names are Inscribed in the 
Pavilions of the Throne”.  

أبغضنا أبغضه الله، و أسكنه فنحن باب الله الذي يؤتى منه، بنا يهتدي المهتدون، فمن أحبنا أحبه الله، و أسكنه جنته، و من 
 «.ناره، و لا يحبنا إلا من طاب مولده

Thus, weasws are the Doors of Allahazwj which are from Himazwj. It is by usasws that the 
guided ones are guided by. The one who loves usasws loves Allahazwj, and Heazwj will 
Settle him in Hisazwj Paradise, and the one who hates usasws hates Allahazwj, and 
Heazwj will Settle him in Hisazwj Fire. And no one would loves usasws except if he is of a 
good birth’.6693 

َِهُمْ عَلَى الْمَلائهكَةه، جَعَلَ مَُُّمَّداً وَ عَلهيّاً وَ فاَطهمَةَ وَ  كُلِّ شَيْ   قاَلَ: إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ آدَمَ، وَ سَوَّاهُ، وَ عَلَّمَهُ أَسَْاَءَ  ءٍ وَ عَرَ
وَ مهنَ السَّمَاوَاته وَ الُْْجُبه وَ الْهْنَانه  -ءُ فِه الْْفاَقه  الَْْسَنَ وَ الُْْسَيْنَ ع أَشْبَاحاً خََْسَةً فِه ظَهْره آدَمَ، وَ كَانَتْ أنَْ وَارُهُمْ تُضهي

 ، يِّ وَ الْعَرْشه  الْكُرْسه

Heasws (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘Allahazwj The Exalted, when Heazwj Created 
Adamas and Made himas complete, and Informed himas the names of all things and 
presented them to the Angels, Made Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) 
Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws as five resemblances in the back of 
Adamas, and it was so that theirasws Lights were shining in the horizons of the skies, 
and the Veils, and the Gardens and the Chair, and the Throne. 

دَمَ، تَ عْظهيماً لَهُ أنََّهُ قَدْ فَضَّلَهُ بهأَنْ جَعَلَهُ وهعَاءً لهتهلْكَ افَأَمَرَ ال  الَّتِه قَدْ عَمَّ أنَْ وَارُهَا الْْفاَقَ. -لَْْشْبَاحه لَّهُ تَ عَالََ الْمَلَائهكَةَ بهالسحجُوده لْه

So Allahazwj the Exalted Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas as a 
reverence for himas, as heas had been Graced by himas having been made a 
receptacle for those resemblances the light of which had prevailed the horizons.  

دَمَ  َِعَ لْهَلَاله عَظَمَةه اللَّهه، وَ أنَْ ي َ   [ إهلاَّ إهبلْهيسَ أَبى فَسَجَدُوا ]لْه َِعَتْ لَِاَ الْمَلَائهكَةُ  أنَْ يَ تَ وَا ، وَ قَدْ تَ وَا نَْ وَارهناَ أهَْلَ الْبَ يْته َِعَ لْه تَ وَا
 . مهنَ الْكافهرهينَ   بهإهباَئههه ذَلهكَ وَ تَكَبرحههه   وَ كانَ   كُلحهَا وَ اسْتَكْبَ رَ، وَ تَ رَفَّعَ 

So the Angels performed Sajdah [38:73] – to Adamas – Except Iblees [38:73]. 
Hela refused to be humble to the Majesty of the Magnificence of Allahazwj, and to 
humble to ourasws Lights of the Peopleasws of the Household, and the Angels had 
humbled to it, all of them, and He was arrogant, and raised (considered himselfla 
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higher), and he was, due to that refusal of hisla and his arrogance, (became) from 
the Kafirs [38:74’.6694 

وعنه، قال: حدثنا علي بن الْسن، قال: حدثنا أبو مُّمد هارون بن موسى، قال: حدثني مُّمد بن هُام، قال: حدثني عبد الله 
ي، عن داود بن كثيْ الرقي، عن يونس بن ظبيان، قال: دخلت على بن جعفر الْميْي، قال: حدثني عمر بن علي العبد

الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، فقلت: يا ابن رسول الله، إنِ دخلت على مالك و أصحابه، فسمعت بعضهم يقول: 
رْتَ، و بعضهم يقول: هو  إن لله وجها كالوجوه، و بعضهم يقول: له يدان، و احتجوا فِ ذلك بقوله تعالَ: بهيَدَيَّ أَسْتَكْب َ 

 كالشاب من أبناء ثلاثين سنة، فما عندك فِ هذا، يا ابن رسول الله؟! 

And from him, from Ali Bin Al-Hasaan, from Abu Muhammad Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin 
Hamaam, from Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Umar bin Ali Al-Abdy, from Dawood Bin Kaseer 
Al-Raqy, from Yunus Bin Zibyan who said,  

‘I came up to Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! I went to Maalik and his companions and I heard some of them saying, 
‘Allahazwj has a Face like the faces’, and some of them were saying, ‘Heazwj has 
Hands’, and they were arguing that by the Words of the Exalted: by My Hands? 
Were you arrogant [38:75], and some of them were saying, ‘Heazwj is like a youth 
like a thirty year old son’. So what is with youasws regarding this, O sonasws of Rasool-
Allahsaww?’  

يا يونس من زعم أن لله وجها كالوجوه فقد أشرك، »ثُ قال: «. اللهم عفوك عفوك»قال: و كان متكئا، فاستوى جالسا، و قال: 
 و من زعم أن لله جوارحا كجوارح المخلوقين فهو كافر بالله، 

Heasws said, and heasws had been reclining, so heasws sat upright and said: ‘May 
Allahazwj Pardon you, Pardon you!’ Then heasws said: ‘O Yunus! The one who alleges 
that there is a Face for Allahazwj like the faces, so he has associated, and the one 
who alleges that Allahazwj has organs like the organs of the creatures, so he is a Kafir 
with Allahazwj.  

 فلا تقبلوا شهادته، و لا تأكلوا ذبيحته، تعالَ الله عما يصفه المشبهون بصفة المخلوقين، فوجه الله أنبياؤه و أولياؤه،

Thus, neither accept his testimony, nor eat his slaughtered (meat). Allahazwj is more 
Elevated than what they are describing Himazwj with the description of the creatures, 
for the Face of Allahazwj are Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj Guardiansasws. 

 وَ أيََّدكَُمْ بهنَصْرههه  و قوله تعالَ: خَلَقْتُ بهيَدَيَّ أَسْتَكْبَ رْتَ فاليد القدرة، كقوله تعالَ:

And the Words of the Exalted: by My Hands? Were you arrogant [38:75], so the 
Hand is the Power, just like the Words of the Exalted: and Supported you with His 
Help [8:26].  
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ء، فقد وصفه بصفة  ء، أو يشغل به شي ء، أو يخلو من شي لَ شيء إ ء، أو تَول من شي ء، أو على شي فمن زعم أن الله فِ شي
ء، لا يقاس بالمقياس، و لا يشبه بالناس، و لا يخلو منه مكان، و لا يشغل به مكان، قريب فِ  المخلوقين، و الله خالق كل شي

 بعده، بعيد فِ قربه، 

So the one who alleges that Allahazwj is inside something, or upon something, or 
transfers from something to something, or empty from something, or pre-occupied by 
something, so he would have Described Himazwj with the description of the creatures. 
And Allahazwj is the Creator of everything, not being compared by analogies, and not 
resembling the people, and no place is empty from Himazwj, nor is a place occupied 
by Himazwj. Heazwj is near in Hisazwj remoteness, and remote in Hisazwj nearness.  

ء، و  بري  ، و من أحبه بغيْ هذه الصفة فالله منهذلك الله ربنا لا إله غيْه، فمن أراد الله و أحبه بِذه الصفة، فهو من الموحدين
 «.نحن منه برآء

That is our Lordazwj, there is not god apart from Himazwj. So the one who intends 
Allahazwj and Loves Himazwj with these Attributes, so he is from the Monotheists, and 
the one who Loves Himazwj with other than these Attributes, so Allahazwj is Disavowed 
from him, and weasws are also disavowed from him’. 

فقلت:  «.يا يونس، إذا أردت العلم الصحيح فعندنا أهل البيت، فإنا ورثناه، و أوتينا شرح  الْكمة، و فصل الخطاب»ثُ قال: 
 من أهل البيت، ورث كما ورثتم من  علي و فاطمة )عليهما السلام(؟ يا ابن رسول الله، و كل من كان 

Then heasws said: ‘O Yunus! If you want the correct Knowledge, so it is with usasws the 
Peopleasws of the Household, for weasws are its inheritors, and weasws have been 
Given the explanation of the Wisdom, and the Decisive Speech’.  

 «.ما ورثه إلا الْئمة الْثنا عشر فقال:

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And does everyone from the Peopleasws of 
the Household inherit like youasws have inherited from Aliasws and (Syeda) 
Fatimaasws?’ So heasws said: ‘It does not get inherited except by the twelve 
Imamsasws’. 

أولِم علي بن أبِ طالب و بعده الْسن، و بعده الْسين، و بعده علي ابن الْسين، و »فقلت: سَهم يا ابن رسول الله؟ فقال: 
مُّمد، و بعد مُّمد علي، و بعد علي بعده مُّمد بن علي، ثُ أنا، و بعدي موسى ولدي، و بعد موسى علي ابنه، و بعد علي 
 «.الْسن، و بعد الْسن الْجة، اصطفانا الله و طهرنا و آتانا ما لَ يؤت أحدا من العالمين

So I said, ‘Name them, O sonasws of Rasool-Allahsaww’. So heasws said: ‘The first of 
themasws is Aliasws Bin Abu Talibasws, and after himasws is Al-Hassanasws, and after 
himasws is Al-Husaynasws, and after himasws is Ali Ibn Al-Husaynasws, and after himasws 
is Muhammad Bin Aliasws, then myselfasws, and after measws is Musaasws myasws 
sonasws, and after Musaasws is Aliasws hisasws sonasws, and after Aliasws is 
Muhammadasws, and after Muhammadasws is Aliasws, and after Aliasws is Al-Hassanasws, 
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and after Al-Hassanasws is The Divine Authority (الحجة). Allahazwj has Chosen usasws, 
and Purified usasws, and Gave usasws what no one from the Worlds has been Given’. 

 ثُ قلت: يا ابن رسول الله، إن عبد الله بن سعد دخل عليك بالْمس، فسألك عما سألتك، فأجبته بخلاف هذا؟! 

Then I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Abdullah Bin Sa’d came up to youasws 
yesterday, and he asked youasws about what I asked youasws, but youasws answered 
him differently to this?’  

 «.يا يونس، كل امرى و ما يحتمله، و لكل وقت حديثه، و إنك لْهل لما سألت، فاكتمه إلا عن أهله، و السلام»فقال: 

So heasws said: ‘O Yunus! Each person is with what he can bear, and for each time is 
its Hadeeth, and you are deserving of what you have asked, therefore conceal it, 
except from its deserving ones. Greetings!’’6695 

الِاشِي، عن مُّمد بن يسار، عن الْسين   قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا القاسم بن إسَاعيل
لو أن الله خلق الخلق كلهم بيده، لَ يحتج فِ آدم أنه خلقه »بن المختار، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «. بيده، فيقول: ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما خَلَقْتُ بهيَدَيَّ، أفترى الله يبعث الْشياء بيده؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ahmad bin Sabit, from Al Qasim Bin 
Ismail Al Hashimy, from Muhammad bin Yasaar, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullahasws having said: ‘If Allahazwj had Created the creatures, all of 
them by Hisazwj Hand, Heazwj would not have been needy regarding Adamas to 
Created himas by Hisazwj Hand. Thus Heazwj Said: What prevented you from doing 
Sajdah to what I Created by My Hands? Were you arrogant or were you from 
the exalted ones?” [38:75]. Do you see Allahazwj Resurrecting the things by Hisazwj 
Hand?’’6696 

 

VERSE 76 

نْهُ  رٌ مه   {76} طهينٍ  مهنْ  وَخَلَقْتَهُ  ناَرٍ  مهنْ  خَلَقْتَنيه  ۚ  قاَلَ أنَاَ خَي ْ
He said, ‘I am better than him. You Created me from fire and Created him from 
clay’ [38:76] 

 

                                                           
6695
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Prohibition of analogy 

وعنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن أحمد بن عبد الله العقيلي، عن عيسى بن عبد الله القرشي، قال: دخل أبو حنيفة على 
لا تقس، فإن أول من قاس إبليس »قال:  ؟ قال: نعم.«يا أبا حنيفة، بلغني أنك تقيس»أبِ عبد الله )عليه السلام(، فقال له: 

 حين قال: خَلَقْتَنيه مهنْ نارٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن، 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Abdullah Al-Aqeyli, from Isa Bin 
Abdullah Al-Qarshy who said,  

‘Abu Hanifa came up to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘O Abu Hanifa! It has 
reached measws that you are using analogy?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Do not use 
analogy, for the first one who used analogy was Ibleesla where hela said: You 
Created me from fire and Created him from clay’ [38:76].  

 «.فقاس ما بين النار و الطين، و لو قاس نورية آدم بنورية النار، عرف فضل ما بين النورين، و صفاء أحدهُا على الْخر

Thus hela compared what was between the fire and the clay, and had he la compared 
the radiance of Adamas with the radiance of the fire, hela would have recognised the 
preference of what is between the two radiances, and the clarity of one over the 
other’.6697 

نْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه يَ قْطهيٍن عَنه الُْْسَيْنه بْنه مَيَّاحٍ 
نْهُ آدَمَ بهالنَّاره كَانَ ذَلهكَ قاَلَ إهنَّ إهبلْهيسَ قاَسَ نَ فْسَهُ بهآدَمَ فَ قَالَ خَلَقْتَنيه مهنْ ناَرٍ وَ خَلَقْتَهُ مهنْ طهيٍن وَ لَوْ قاَسَ الَْْوْهَرَ   الَّذهي خَلَقَ اللَّهُ مه

يَاءً مهنَ النَّاره . أَكْثَ رَ نوُراً  هِ  وَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Bin Yaqteen, from Al 
Husayn Bin Mayyah, from his father,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Ibleesla analogised himselfla with Adamas, so He 
said, ‘I am better than him. You Created me from fire and Created him from 
clay’ [38:76]. And had hela compared the essence which Allahazwj Created Adamas 
from, with the fire (hela would not have said so), as that was of more light and 
illumination than the fire’.6698   

 

Ibleesla was Created from clay 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن سعد بن أبى سعيد عن اسحاق ابن جرير قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: أي شئ 
 يقول اصحابك فِ قول إبليس )خلقتني من نار وخلقته من طين( ؟ قلت: جعلت فداك قد قال ذلك وذكره الله فِ كتابه، 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim, ‘It has been narrated to me from Abu Saeed from Is’haq Ibn 
Jareer who said that,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Which thing are your companions saying regarding the 
words of Ibleesla: You Created me from fire and Created him from clay’ [38:76]? I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws, that is what hela said, and Allahazwj Mentioned it 
in Hisazwj Book.’  

قال: كذب إبليس يا اسحاق ما خلقه الا من طين، ثُ قال: قال الله )الذى جعل لكم من الشجر الاخضر نارا فإذا أنتم منه 
 الله من ذلك النار ومن تلك الشجرة، والشجرة أصلها من طين. توقدون( خلقه

Heasws said: ‘Ibleesla lied, O Is’haq, what was hisla creation except from clay? Then 
said: ‘Allahazwj Says: He Who Made fire for you from the green tree, so then you 
are igniting from it’ [36:80].’ Allahazwj Created himla from that fire and from that tree, 
and the tree originated from clay.’6699    

 

VERSE 77 

يمٌ } هَا فإَهنَّكَ رَجه ن ْ  {77قاَلَ فاَخْرجُْ مه
He Said: “Then Exit from it, for you are Pelted! [38:77] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا سهل بن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الشيبانِ  )رِ
معنى الرجيم »زياد، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: سَعت أبا الْسن علي بن مُّمد العسكري )عليه السلام( يقول: 

ن فِ علم الله السابق أنه إذا خرج القائم )عليه السلام( أنه مرجوم باللعن، مطرود من مواِع الخيْ، لا يذكره مؤمن إلا لعنه، و إ
 «.لا يبقى مؤمن فِ زمانه إلا رجَه بالْجارة كما كان قبل ذلك مرجوما باللعن

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al-Shaybani, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, 
from Sahl Bin Ziyad, from Abdul Azaam Bin Abdullah Al-Hasny who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Aliasws Bin Muhammad Al-Askariasws saying: ‘The Meaning of: 
Pelted! [38:77], is that hela is being pelted with the Curses, and as one having been 
expelled from places of the good. The Momin would not mention him la except with 
the Curses. And it has already preceded in the Knowledge of Allahazwj, that when Al-
Qaimasws comes out, there would not remain a Momin in hisasws era except that he 
would pelt himla with the stones just as hela had been pelted with the Curses before 
that’.6700 

 

VERSE 78 

  {78وَإهنَّ عَلَيْكَ لَعْنَتِه إهلَََٰ يَ وْمه الدِّينه }
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And surely upon you is My curse up to the Day of Religion (Reckoning)!” 
[38:78] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن النضر بن سويد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
ينه:   «.يعني يوم الْساب»فِ قوله: وَ قالُوا يا وَيْ لَنا هذا يَ وْمُ الدِّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words:  And they shall say, ‘O woe be unto us! 
This is the Day of Religion!’ (Reckoning) [37:20], heasws said: ‘Meaning the Day of 
the Reckoning’.6701 

 

VERSES 79 - 81 

عَثُونَ }   {79قاَلَ رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَََٰ يَ وْمه يُ ب ْ
He said, ‘Lord! Then respite me up to the Day they would be Resurrected’ 
[38:79] 

 {80قاَلَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ }
He Said: “So you are of the Respited ones [38:80] 

 {81إهلَََٰ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه }
Up to the Day of the known time!” [38:81] 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن يونس، عن رجل، عن أبِ عبد الله 
. )عليه السلام( فِ قول الله عَثوُنَ قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظرَهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه  تبارك و تعالَ: فَأنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Yunus, from a man,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Blessed and Exalted: Then respite me 
up to the Day they would be Resurrected’ [38:79] He Said: “So you are of the 
Respited ones [38:80] Up to the Day of the known time!” [38:81]’. 

 «.)صلى الله عليه و آله( على الصخرة التِ فِ بيت المقدس يوم الوقت المعلوم، يوم يذبِه رسول الله»قال: 
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Heasws said: ‘The Day of the known time!” [38:81] - the day in which Rasool-
Allahsaww would slaughter himla upon the rock which is in Bayt Al-Maqdas’.6702 

عَثُونَ  عبد الله )عليه السلام( عن قول إبليس:عن وهب بن جَيع مولَ إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا  رَبِّ فأَنَْظهرْنِه إهلَ يَ وْمه يُ ب ْ
 قالَ فإَهنَّكَ مهنَ الْمُنْظَرهينَ إهلَ يَ وْمه الْوَقْته الْمَعْلُومه قال له وهب: جعلت فداك، أي يوم هو؟

From Wahab Bin Jami’e, a slave of Is’haq in Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the words of Ibleesla: ‘Lord! Then respite me up to 
the Day they would be Resurrected’ [38:79] He Said: “So you are of the 
Respited ones [38:80] Up to the Day of the known time!” [38:81]. Wahab said to 
himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Which day is this?’ 

يا وهب، أ تَسب أنه يوم يبعث الله فيه الناس؟ إن الله أنظره إلَ يوم يبعث فيه قائمنا، فإذا بعث الله قائمنا كان فِ »قال: 
عنقه، فذلك مسجد الكوفة، و جاء إبليس حتَّ َثو بين يديه على ركبتيه، فيقول: يا ويله من هذا اليوم، فيأخذ بناصيته فيضرب 

 «.اليوم هو الوقت المعلوم

Heasws said: ‘O Wahab! Do you reckon that it is the Day in which Allahazwj would 
Resurrect the people? Allahazwj Respited himla to a day in which Heazwj Send ourasws 
Qaimasws. So when Allahazwj Sends our Qaimasws, in the Masjid of Al-Kufa, and 
Ibleesla would come until hela would be kneeling in front of himasws upon hisla knees, 
and hela would be saying, ‘O woe it is from this day!’ So heasws would grab himla and 
strike hisla neck. Thus that day, it is the known time’’.6703 

 

VERSES 82 - 85 

 {82قاَلَ فبَهعهزَّتهكَ لَُْغْوهيَ ن َّهُمْ أَجَْعَهيَن }
He (Iblees) said, ‘Then (I swear) by Your Honour! I will divert them all [38:82] 

يَن } هُمُ الْمُخْلَصه ن ْ   {83إهلاَّ عهبَادَكَ مه
Except Your servants from among them, the sincere ones’ [38:83] 

 {84قاَلَ فاَلَْْقح وَالَْْقَّ أقَُولُ }
He said: “So the Truth (it is) and the Truth do I Speak [38:84] 
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هُمْ أَجَْعَهيَن } ن ْ نْكَ وَممهَّنْ تبَهعَكَ مه  {85لََْمْلَََنَّ جَهَنَّمَ مه
That I will fill Hell from you and from the ones from them who follow you, 
altogether!” [38:85] 

؟ و تقول: هل من مزيد؟ «علي بن إبراهيم، قال: هو استفهام، لْن الله وعد النار أن يَلَها، فتمتلئ النار فيقول لِا: هل امتلَت
 على حد الاستفهام، أي ليس فِ مزيد، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,  

‘This is a question, because Allahazwj Promised the Fire that Heazwj would Fill it. So 
the Fire would be filled, and Heazwj will Say to it: On the Day that We will say to 
Hell: “Are you filled up?” And it will say: ‘Are there any more?’ [50:30] - upon 
the limit of the questioning, i.e., it is nor regarding the increase.  

قال: فتقول الْنة: يا رب وعدت النار أن تملَها، و وعدتني أن تملَنِ، فبم تملَنِ و قد ملَت النار؟ قال: فيخلق الله يومئذ خلقا 
 يَلَ بِم الْنة

So the Paradise will say: ‘O Lordazwj! Youazwj Promised the Fire that Youazwj will Fill it, 
and Promised me that Youazwj will Fill me. So what would Youazwj be Filling me with 
and Youazwj have already Filled the Fire?’ On that Day Allahazwj would Create 
creatures by whom Heazwj will Fill the Paradise’. 

 «.[ لَ يروا هُوم الدنيا و غمومها طوبى لِم ]إنِم»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Abu Abdullahasws said: ‘Blessings for the ones who do not see the worries of the 
world and its grief’.6704 

 

VERSES 86 - 88 

  {86أنَاَ مهنَ الْمُتَكَلِّفهيَن } قُلْ مَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ وَمَا
Say: ‘I do not ask you for any recompense over it, nor am I from the pretenders 
[38:86] 

  {87إهنْ هُوَ إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعَالَمهيَن }
Surely, he is only a Zikr to the worlds [38:87] 
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يٍن   {88}وَلتََ عْلَمُنَّ نَ بَأهَُ بَ عْدَ حه
And you will come to know his News after a while [38:88] 

سْنَاده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ ما أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْ  ذََا الْْه رٍ وَ ما أنَاَ مهنَ الْمُتَكَلِّفهيَن إهنْ هُوَ إهلاَّ وَ بِه
 ذهكْرٌ لهلْعالَمهيَن قاَلَ هُوَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( 

And by this chain, 

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Say: ‘I do not 
ask you for any recompense over it, nor am I from the pretenders [38:86] 
Surely, he is only a Zikr to the worlds [38:87]. Heasws said: ‘Heasws (the Zikr) is 
Amir-Al-Momineenasws’.  

يٍن قاَلَ عهنْدَ خُرُوجه الْقَائهمه )عليه السلام(   وَ لتََ عْلَمُنَّ نَ بَأَهُ بَ عْدَ حه

And you will come to know his News after a while [38:88] - Heasws said: ‘During 
the coming out (appearance) of Al-Qaimasws’.6705  

له: ما رواه الشيخ مُّمد بن يعقوب )رحمه الله(، عن علي بن مُّمد عن علي بن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمان، عن تأوي
عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر عليه السلام فِ قوله عزوجل )قل ما أسئلكم عليه من أجر وما أنا من المتكلفين إن 

د حين( قال: ذاك أميْ المؤمنين )ولتعلمن نبأه بعد حين( قال: عند خروج القائم عليه هو إلا ذكر للعالمين ولتعلمن نبأه بع
 السلام. يعني أن ذكر العالمين أميْ المؤمنين عليه السلام. 

Its explanation is what has been reported by Al-Sheykh Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin 
Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Aasim Bin Hameed, 
from Abu Hamza,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Say: ‘I do not ask 
you for any recompense over it, nor am I from the pretenders [38:86] Surely he 
is only a Zikr to the worlds [38:87] And you will come to know his News after a 
while [38:88], heasws said: ‘That is Amir-al-Momineenasws, during the coming out of 
Al-Qaimasws. Meaning, that Zikr to the worlds [38:87] - is Amir-al-Momineenasws.  

وفضله، وانه حجة الله، هو وولده المعصومون على العالمين إذا قام القائم من ولده بالسيف، أي ذلك " ونبأه " أي خبره وشأنه 
 الاوان تعلمون نبأه بالمشاهدة والعيان.

And his News, i.e., hisasws information, and hisasws glory, and hisasws merits, and that 
heasws is the Divine Authority of Allahazwj, himasws and hisasws sonsasws are Infallible 
over all the worlds. When Al-Qaimasws from hisasws sonsasws rises, at that time you 
would come to know his News, by the observation and the sight’.6706 
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َعْدَاءه اللَّهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَ  ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ قاَلَ لْه  نْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
نْكَاره قُلْ ما أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه مهنْ أَجْرٍ وَ ما أنَاَ مهنَ الْمُ  فهيَن يَ قُولُ مُتَكَلِّفاً أَنْ أَسْألََكُمْ مَا لَسْتُمْ تَكَلِّ أوَْلهيَاءه الشَّيْطاَنه أهَْله التَّكْذهيبه وَ الْْه

 بهأَهْلههه 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘And hesaww said to the enemies of Allahazwj, the friends of 
Satanla, the people of the belying and the denial: Say: ‘I do not ask you for any 
recompense over it, nor am I from the pretenders [38:86]. Hesaww is saying; ‘Isaww 
would be a pretender if Isaww were to ask you what you are not deserving of’. 

ٍُ أَ مَا يَكْفهي مَُُّمَّداً أنَْ يَكُونَ قَ هَرَناَ عهشْرهينَ سَنَةً حَتََّّ يرُهيدُ أنَْ فَ قَالَ الْمُنَافه   يُحَمِّلَ أهَْلَ بَ يْتههه عَلَى رهقاَبهنَا  قُونَ عهنْدَ ذَلهكَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ

So the hypocrites said to each other, with regards to that, ‘But it did not suffice 
Muhammadsaww after having conquered us for twenty years, to the extent that hesaww 
now wants to burden us with the Peopleasws of hissaww Household upon our necks’.  

رْفَعَ أهَْلَ بَ يْتههه عَلَى رهقاَبهنَا وَ لئَهنْ قتُهلَ مَُُّمَّدٌ أوَْ مَاتَ لنََ نْزهعَن َّهَا مهنْ أهَْله ءٌ يَ تَ قَوَّلهُُ يرُهيدُ أنَْ ي َ  فَ قَالُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ هَذَا وَ مَا هُوَ إهلاَّ شَيْ 
 بَ يْتههه ثَُُّ لَا نعُهيدُهَا فهيههمْ أبَدَاً 

And they said, ‘Allahazwj has not Revealed this, nor is it anything except for hissaww 
words, intending to raise the Peopleasws of hissaww Household upon our necks, and if 
Muhammadsaww were to be killed or dies, we would take it (rule) away from the 
Peopleasws of hissaww Household, then we would not let it return to be among them 
ever’.6707  

 

The Pretenders 

أبى عبد الله عليه السلام حديث طويل يقول فيه: ومن العلماء من يضع نفسه للفتاوى ويقول: سلونى ولعله لا يصيب حرفا  عن
 واحدا، والله لا يحب المتكلفين، فذاك فِ الدرك السادس من النار.

From Abu Abdullahasws – There is a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And 
from the scholars (Mujtahids) is one who places himself for the Verdicts (Fatwas) 
and he is saying, ‘Ask me’, and perhaps he does not even get one statement correct, 
and Allahazwj does not like the pretenders, so that one would be in the sixth level of 
the Fire’.6708  

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: لهلْمُتَكَلِّفه ثَلَاثُ عَلَامَاتٍ يُ نَازهعُ مَ  نْ فَ وْقَهُ، وَ يَ تَ عَاطَى مَا لَا يَ نَالُ، وَ يَ قُولُ مَا فِه جَوَامهعه الْْاَمهعه وَ عَنه النَّبِه
 لَا يَ عْلَمُ.
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In (the book) Jawami’e Al Jami’a –  

‘And from the Prophetsaww: ‘For the pretenders there are three signs – he argues with 
the one above him, and he deals with what he cannot attain, and he says what he 
does not know’’.6709
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CHAPTER 39 

AL-ZUMAR 

(75 VERSES) 

VERSES 1 - 44 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الزمر استخفاء من لسانه، أعطاه »ابن بابويه: بإسناده، عن هارون بن خارجة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
الله شرف الدنيا و الْخرة، و أعزه بلا مال و لا عشيْة حتَّ يهابه من يراه، و حرم جسده على النار، و بنى له فِ الْنة ألف 

 دينة ألف قصر، فِ كل قصر مائة حوراء، مدينة، فِ كل م

Ibn Babuwayh, by his chain, from Haroun Bin Kharjat,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Zumar (Chapter 39) 
would be light of his tongue. Allahazwj would Give him nobility in the world as well as 
in the Hereafter, and have him honoured (even if he is) without wealth and without 
family to the extent that he would be held in awe by anyone who looks at him, and 
Prohibit his body upon the Fire, and Build for him a thousand cities in the Paradise. 
In every city would be a thousand castles; in every castle would be one hundred 
Houries.  

و له مع هذا عينان َريان، و عينان نضاختان و جنتان مدهامتان، و حور مقصورات فِ الخيام، و ذواتا أفنان، و من كل فاكهة 
 «.زوجان

Along with this, there would be for him, two flowing springs, and two springs gushing 
forth, and two plush Gardens, and Houries confined to the pavilions, and pearl 
branches, and every pair of fruit’’.6710 

من قرأ هذه السورة لَ يبق نبِ و لا صديق إلا صلوا و »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  و من )خواص القرآن(،
 استغفروا له، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Zumar), there will not remain any Prophetas, nor a Truthfulas, 
except that heas would send greetings upon him and seek Forgiveness for him.  
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و من كتبها و علقها عليه، أو تركها فِ فراشه، كل من دخل عليه أو خرج، أثنى عليه بخيْ و شكره، و لا يزالون على شكره 
 «. عز و جلمقيمين أبدا تعطفا من الله

And one who writes it and attaches it (as an amulet) to himself, or leaves it in his 
bed, everyone who comes to him or goes out from him would praise him with 
goodness and appreciation, and would not cease to appreciate, remaining upon it 
forever in sympathy, from Allahazwj Mighty and Majestic’.6711 

فِ مُمع البيان ابى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه واله قال: من قرء سورة الزمر لَ يقطع الله رجاه، واعطاه ثواب الخائفين الذين 
 خافوا الله تعالَ.

In Majma Al-Bayan – Ubayy Bin Ka’ab,  

The Prophetsaww has said: ‘The one who recites Surah Al-Zumar, Allahazwj would not 
Cut-off his hopes, and Give him the Rewards of the Fearful who fear Allahazwj the 
Exalted’.6712 

 

VERSES 1 - 3 

 {1تَ نْزهيلُ الْكهتَابه مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه الَْْكهيمه }
A Revelation of the Book from Allah, the Mighty, the Wise [39:1] 

ينَ }  {2إهنَّا أنَْ زَلْنَا إهليَْكَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ فاَعْبُده اللَّهَ مُخْلهصًا لهَُ الدِّ
Indeed, We Revealed to you the Book with the Truth, therefore worship Allah, 
being sincere to Him in the Religion [39:2] 

ينُ الْخاَلهصُ   زلُْفَىَٰ  اللَّهه  إهلََ  لهيُ قَرِّبوُناَ إهلاَّ  نَ عْبُدُهُمْ  مَا أَوْلهيَاءَ  دُونههه  مهنْ  اتََّذُوا وَالَّذهينَ  ۚ  أَلَا لهلَّهه الدِّ
نَ هُمْ فِه مَا هُمْ فهيهه يَخْتَلهفُونَ  يَحْكُمُ  اللَّهَ  إهنَّ   كَفَّارٌ  كَاذهبٌ  هُوَ  مَنْ  يَ هْدهي لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  بَ ي ْ
{3} 

Indeed! The sincere Religion is for the Sake of Allah, and those who are taking 
guardians from besides Allah (say), ‘We do not worship them except they draw 
us closer to Allah’. Surely, Allah will Decide between them regarding what they 
were differing in. Surely, Allah does not Guide one who is an ungrateful liar 
[39:3] 
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الْميْي: عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن زياد، قال: و حدثني جعفر، عن أبيه، أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: 
دونه، من شِس أو قمر أو غيْ ذلك، ثُ يسأل كل إنسان عما كان  ء يعبد من إن الله تبارك و تعالَ يأتِ يوم القيامة بكل شي»

 يعبد، فيقول كل من عبد غيْه: ربنا إنا كنا نعبدها لتقربنا إليك زلفى. 

Al-Humeyri, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin Ziyad who said, 

 ‘Ja’farasws narrated to me from hisasws fatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: 
‘Allahazwj Blessed and Exalted will Bring on the Day of Judgement, everything which 
was worshipped apart from Himazwj – from the sun, or moon, or other than that. Then 
Heazwj will Ask every human being about what he used to worship. So everyone who 
worshipped other than Himazwj would be saying, ‘Our Lordazwj! We worshipped these 
in order to be brought closer to Youazwj’’.  

 «.عنها مبعدونقال: فيقول الله تبارك و تعالَ للملائكة: ادعوهم و ما كانوا يعبدون إلَ النار، ما خلا من استثنيت، فإن أولئك 

Heasws said: ‘Then Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying to the Angels: “Call 
them and whatever they used to worship, to the Fire, except ones exempted, for they 
were remote from it (worshiping other than Allahazwj)’.6713 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فهيهه فِه كهتَابه الْْه  يِّ عَنه النَّبِه ثَُُّ أقَْ بَلَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَلَى مُشْرهكهي   حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه
 وا: نَ تَ قَرَّبُ بهذَلهكَ إهلََ اللَّهه تَ عَالََ الْعَرَبه فَ قَالَ: وَ أنَْ تُمْ فلَهمَ عَبَدْتُمُ الَْْصْنَامَ مهنْ دُونه اللَّهه؟ فَ قَالُ 

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth and in it – ‘Then hesaww turned 
towards the Arab Polytheists, and hesaww said: ‘And you! Why are you worshipping 
the idols, from besides Allahazwj?’ They said, ‘We draw closer by that to Allahazwj the 
Exalted’. 

هَا إهلََ اللَّهه؟   قاَلُوا: لَا، فَ قَالَ: أَ وَ ههيَ سَامهعَةٌ مُطهيعَةٌ لهربَ ِّهَا عَابهدَةٌ لَهُ حَتََّّ تَ تَ قَرَّبوُا بهتَ عْظهيمه

So hesaww said: ‘And are these hearing, obedient to their Lordazwj, worshipping to 
Himazwj until these would draw you closer to Allahazwj due to their reverence?’ They 
said, ‘No’.6714 

 

VERSE 4 

ذَ وَلَدًا لَاصْطفََىَٰ ممهَّا يَخْلُقُ مَا يَشَاءُ  دُ  اللَّهُ  هُوَ  ۚ   سُبْحَانهَُ  ۚ  لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يَ تَّخه  الْقَهَّارُ  الْوَاحه
{4} 
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If Allah Intended to take a son for Himself, He would have Chosen from what 
He has Created whoever He so Desires. Glory be to Him! He is Allah, the One, 
the Subduer [39:4] 

دٌ فِه كهتَابه الخهْصَاله إهنَّ أعَْراَبهياًّ قاَمَ يَ وْمَ الَْْمَله إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ فَ قَالَ: يَ  نهيَن أَ تَ قُولُ: إهنَّ اللَّهَ وَاحه  ا أمَهيَْ الْمُؤْمه

In the book Al-Khisal –  

‘A Bedouin stood up on the day of the (battle of the) camel, to Amir Al-Momineenasws, 
and he said, ‘O Amir Al-Momineenasws! Are you saying that Allahazwj is One?’ 

ح أَ مَا تَ رَى فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ: دَعُوهُ فإَهنَّ   مَا فهيهه أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن مهنْ تَ قَسحمه الْقَلْبه  فَحَمَلَ النَّاسُ عَلَيْهه وَ قاَلُوا: ياَ أعَْراَبِه
، ح هُوَ الَّذهي نرُهيدُهُ مهنَ الْقَوْمه  الَّذهي يرُهيدُهُ الَْْعْراَبِه

So, the people leapt upon him and they said, ‘O bedouin! Do you not see what Amir 
Al-Momineenasws is (pre-occupied) in from the divisions of the hearts (of the 
fighters)?’ Amir Al-Momineenasws said: ‘Leave him, for that which the Bedouin wants, 
it is that which we want from the people’. 

ََُوزاَنه عَلَى اللَّهه ثَُُّ قاَلَ: ياَ أعَْرَ  هَا لَا  ن ْ دٌ عَلَى أرَْبَ عَةه أقَْسَامٍ، فَ وَجْهَانه مه ح إهنَّ الْقَوْلَ فِه أنََّ اللَّهَ وَاحه  تَ عَالََ وَ وَجْهَانه يَ ثْبُتَانه فهيهه  ابِه

Then heasws said: ‘O Bedouin! Surely the word regarding that Allahazwj is One, is 
based upon four types, and two aspects from it are not allowed (to be said) upon 
Allahazwj the Exalted, and two aspects are proven regarding it. 

دُ بههه باَبَ الَْْعْدَاده فَ هَذَا مَا لَا  دٌ يَ قْصه ََُوزاَنه عَلَيْهه فَ قَوْلُ الْقَائهله وَاحه ََُوزُ فَأَمَّا اللَّذَانه لَا  َ لَهُ لَا يدَْخُلُ فِه باَبه الَْْعْدَاده    َنَّ مَا لَا ثاَنِه لْه
 أَ لَا تَ رَى أنََّهُ كَفَرَ مَنْ قاَلَ ثاَلهثُ ثَلَاثةٍَ،

So, as for those two which are not allowed (to be spoke) upon Himazwj, are the words 
of the speaker, ‘One’, meaning by it the subject of the numbers. Thus, this is not 
allowed because there is no second for Himazwj. Do not enter into the doorway of the 
numbers! Do you not see that he commits Kufr, the one who says, ‘Heazwj is the third 
of the three’? 

نََّهُ تَشْبهيهٌ وَ جَلَّ ربَ حنَا عَنْ وَ قَ وْلُ الْقَائهله هُوَ  ََُوزُ لْه دٌ مهنَ النَّاسه يرُهيدُ بههه الن َّوْعَ مهنَ الْهْنْسه فَ هَذَا مَا لَا    ذَلهكَ، وَاحه

And the words of the speaker, ‘Heazwj is one from the people’, intending by it the type 
from the genus. Thus this is what is not allowed because it resembles Himazwj (with 
someone else), and our Lordazwj is more Majestic than that. 

دٌ ليَْسَ لَهُ فِه الَْْشْيَاءه شَبهيهٌ كَذَلهكَ رَب حنَا، وَ أمََّا الْوَجْهَانه اللَّذَانه يَ ثْبُتَانه فهيهه فَ قَوْلُ  : هُوَ وَاحه  الْقَائهله

And as for the two aspects, those which are proven regarding Himazwj, so it is the 
words of the speaker, ‘Heazwj is One. There isn’t anything resembling Himazwj from 
the things. Like that is our Lordazwj’.  
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مُ فِه وُجُودٍ وَ لَا عَقْ  : إهنَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَحَدهيح الْمَعْنَى، يَ عْنيه بههه أنََّهُ لَا يَ ن ْقَسه  . لٍ وَ لَا وَهْمٍ كَذَلهكَ رَب حنَا عَزَّ وَ جَلَ وَ قَ وْلُ الْقَائهله

And the words of the speaker, ‘Heazwj the Mighty and Majestic is One in the Meaning 
– meaning by it that Heazwj can neither be divided in existence, not intellect, nor 
imagination. Like that is our Lordazwj Mighty and Majestic’’.6715 

 

VERSE 5 

 ۚ   اللَّيْله  عَلَى الن َّهَارَ  وَيكَُوِّرُ  الن َّهَاره  عَلَى اللَّيْلَ  يكَُوِّرُ  ۚ  خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ 
َجَلٍ  ََْرهي كُلٌّ  ۚ  مَرَ وَالْقَ  الشَّمْسَ  وَسَخَّرَ    {5} الْغَفَّارُ  الْعَزهيزُ  هُوَ  أَلَا  ۚ   مُسَمًّى لْه

He Created the skies and the earth by the Truth. He Wraps the night upon the 
day, and Wraps the day upon the night, and He subjugated the sun and the 
moon, each flowing to a specified term. Indeed! He is the Mighty, the Forgiver 
[39:5] 

و هو  -المعروف بابن الفارسي -لو رواه الشيخ الفاِل المتكلم الفقيه العالَ الزاهد الورع أبو علي مُّمد بن أحمد بن علي الفتا
 من أجلاء قدماء الْمامية من علمائها و متكلميها،

And it is reported by Al-Sheykh, the meritorious, the theologian, the jurist, the 
scholar, the ascetic, the pious Abu Ali Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Al Fatal – well 
known as Ibn Al-Farsi – and he is from the majestic of the ancient Imamites from its 
scholars and its theologians.  

ة الواعظين( عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(، قال: له الملك و له الْمد، بيده الخيْ، و هو  روى فِ كتابه المعروف ب )روِ
، و يولج النهار فِ الليل، لا إله إلا هو العزيز الغفار، مستجيب الدعاء، جزيل العطاء، ء قدير، يولج الليل فِ النهار على كل شي

 مُّصي الْنفاس، رب الْنة و الناس، 

He reports in his famous book Rowzat Al-Waizeen, from Abu Ja’far Al-Baqirasws 
having said: ‘For Himazwj is the Kingdom and for Himazwj is the Praise. In Hisazwj 
Possession is the good, and Heazwj is Able upon all things. Heazwj Merges the night 
into the day, and Heazwj Merges the day into the night. There is no god except 
Himazwj, the Mighty, the Forgiver, Answerer of the supplication, Ample of the Giving, 
Counter of the breaths, Lordazwj of the Paradise and the people’.6716  

 

                                                           
6715

476،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 5 
6716

.89روضةِالواعظين:ِ   (Extract) 
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VERSE 6 

هَا زَوْجَهَا وَأنَْ زَلَ لَكُمْ مهنَ الْْنَْ عَامه ثَماَنهيَةَ أزَْوَاجٍ  ن ْ دَةٍ ثَُُّ جَعَلَ مه  ۚ  خَلَقَكُمْ مهنْ نَ فْسٍ وَاحه
لهكُمُ  ۚ   ثَلَاثٍ  ظلُُمَاتٍ  فِه  خَلْقٍ  بَ عْده  مهنْ  خَلْقًا أمَُّهَاتهكُمْ  بُطُونه  فِه  يَخْلُقُكُمْ   لهَُ  ربَحكُمْ  اللَّهُ  ذََٰ
 {6} تُصْرَفُونَ  فأََنىََّٰ  ۚ  لاَّ هُوَ إه  إهلََٰهَ  لَا  ۚ   الْمُلْكُ 

He Created you from a single soul, then Made its pair from it, and Sent down 
for you eight pairs of the cattle. He Created you in the bellies of your mothers a 
creation from after a creation in triple darkness. That is Allah, your Lord! For 
Him is the kingdom. There is no god except Him, so why are you turning 
away? [39:6] 

 

The eight pairs 

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ الْْعُْفهيِّ   وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ وَ عَبْده الَْْمهيده بْنه أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ حَمَلَ  نَةٌ  الدَّ نوُحٌ )عليه السلام( فِه السَّفهينَةه الَْْزْوَاجَ الثَّمَانهيَةَ فَكَانَ مهنَ الضَّأْنه اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه

لَّ لَِمُْ صَيْدُهَا  يَّةُ أُحه  يُ رَبِّيهَا النَّاسُ وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الضَّأْنُ الَّتِه تَكُونُ فِه الْهْبَاله الْوَحْشه

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Al-Ju’fy and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Noahas carried eighty pairs in the ship. So, from the pairs 
of the sheep were two sheep which were domestic ones which the people rear 
(keep), and another pair of sheep which were mountainous and wild sheep which are 
lawful to be hunted.  

نَةٌ يُ ربَِّيهَا النَّ  ح وَ الْعهراَبُ وَ مهنَ الْمَعْزه اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه بهله اثْ نَ يْنه الْبَخَاتِه  اسُ وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الظَّبُِْ الَّتِه تَكُونُ فِه الْمَفَاوهزه وَ مهنَ الْْه

And from the pair of goats, one was of the domesticated kind which the people rear, 
and another pair were the antelopes which are found in the wilderness. And from the 
camels were two Al-Bukhaty and the Arabic (camels).  

يَّةُ وَ كُلح طَيٍْْ طيَِّبٍ  نَةٌ لهلنَّاسه وَ الزَّوْجُ الْْخَرُ الْبَ قَرُ الْوَحْشه يٍّ ثَُُّ غَرهقَته  وَ مهنَ الْبَ قَره اثْ نَ يْنه زَوْجٌ دَاجه يٍّ أوَْ إهنْسه  الَْْرْضُ. وَحْشه

And from the cows, was a pair of the kind domesticated to the people and another 
pair of cows were the wild ones. And every kind of good birds, wild or domesticated. 
Then the earth submerged’.6717  

 

                                                           
6717

 Al Kafi – H 14875 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5157 out of 7192 

Explanation of ‘Sent down’ 

و أنزل لكم من الْنعام ثمانية أزواج، و »)الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، مما تأويله غيْ تنزيله، قال: الطبرسي فِ 
 «.قال: وَ أنَْ زلَْنَا الَْْدهيدَ فهيهه بأَْسٌ شَدهيدٌ، فإنزال ذلك خلقه

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

From Amir-Al-Momineenasws, from the explanation being other than its Revelation, 
said: and Sent down for you eight pairs of the cattle, and Said: and We Sent 
down the iron, wherein is severe violence [57:25], so the ‘Sending down’, is its 
creation’.6718 

 

Triple darkness 

 «.ظلمة البطن، و ظلمة الرحم، و ظلمة المشيمة»السلام(: الطبرسي: عن أبِ جعفر )عليه 

Al-Tabarsy,  

‘Abu Ja’farasws (Regarding: in triple darkness [39:6]), said: ‘Darkness of the 
abdomen, and darkness of the womb, and darkness of the placenta’.6719 

 

Wergild of foetus 

الْسن الصفار عن أحمد بن مُّمد بن عيسى عن العباس بن موسى الوراق عن يونس بن عبد فِ تِذيب الاحكام مُّمد بن 
الرحمان عن أبى جرير القمى قال: سألت العبد الصالح عليه السلام عن النطفة ما فيها من الدية وما فِ العلقة وما فِ المضغة 

 المخلقة وما يقر فِ الارحام ؟ 

In Tehzeeb Al-Ahkaam – Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Al-Abas Bin Musa Al-Waraq, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abu Jareer Al-Qummi who 
said,  

‘I asked Al-Abd Al-Salihasws (7th. Imamasws) about the sperm, what is the wergild 
regarding it, and what is it with regards to the clot, and what is it with regards to the 
embryo formed and what occurs in the wombs?’  

ين يوما، ثُ مضغة أربعين يوما ففى قال: انه يخلق فِ بطن أمه خلقا من بعد خلق، يكون نطفة أربعين يوما ثُ يكون علقة أربع
 النطفة أربعون دينارا، وفَ العلقة ستون دينارا، وفَ المضغة ثمانون دينارا، فإذا اكتسى العظام لْما ففيه مأة دينار، 

                                                           
6718

.250الاحتجاج:ِ   
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.8ِ:766مجمعِالبيانِ   
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Heasws said: ‘He Created you in the bellies of your mothers a creation from after 
a creation [39:6]. It is a sperm for forty days, then becomes a clot for forty days, 
then embryo for forty days. So with regards to the sperm it is forty Dinars, and 
regarding the clot it is sixty Dinars, and regarding the embryo it is eighty Dinars, and 
when the bones attain flesh so it is one hundred Dinars.  

 قال الله عزوجل: )ثُ أنشأناه خلقا آخر فتبارك الله أحسن الخالقين( فان كان ذكرا ففيه الدية وان كانت انثى ففيها الدية.

Allahazwj Mighty and Majestic Says: then We Grow it as another creation. So 
Blessed is Allah, the best of the Creators [23:14]. So if it was a male there is the 
wergild with regards to it, and if it was a female, there is wergild with regards to 
it’.6720 

Please refer to Hadeeth under Chapter 23 V 14 for detail. 

 

VERSE 7 

ٌّ عَنْكُمْ  َِىَٰ  وَلَا  ۚ  إهنْ تَكْفُرُوا فإَهنَّ اللَّهَ غَنيه َِهُ  تَشْكُرُوا وَإهنْ  ۚ  الْكُفْرَ  لهعهبَادههه  يَ رْ  ۚ   لَكُمْ  يَ رْ
عُكُمْ  ربَِّكُمْ  إهلَََٰ  ثَُُّ  ۚ   أُخْرَىَٰ  وهزْرَ  وَازهرةٌَ  تَزهرُ  وَلَا  اَ فَ يُ نَبِّئُكُمْ  مَرْجه  عَلهيمٌ  إهنَّهُ  ۚ   تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  بِه

 {7} الصحدُوره  بهذَاته 
If you ungrateful, then Allah is needless from you all, and He is not Pleased 
with the Kufr of His servants; and if you are grateful, He would be Pleased for 
you. And a bearer of burden will not bear the burden of another, then to your 
Lord would be your return, and He will Inform you with what you had been 
doing. He is Knowing with the contents of the chests [39:7] 

رُوا أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن بعُ أصحابنا، رفعه، فِ قول الله تبارك و تعالَ وَ لا يَ رِْى لهعهبادههه الْكُفْرَ وَ إهنْ تَشْكُ 
َِهُ لَكُمْ، فقال:   «.هنا الخلاف، و الشكر: الولاية و المعرفةالكفر ها»يَ رْ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from one of our companions, raising it with an unbroken 
chain,  

(It has been narrated) regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: and He 
is not Pleased with the Kufr of His servants; and if you are grateful, He would 
be Pleased for you [39:7], so heasws said: ‘The ‘Kufr’ over here is the opposition, 
and the ‘gratefulness’ is the Wilayah and the recognition (المعرفة)’.6721  

                                                           
6720
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انِ ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد السلام بن و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمد
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ حديث يروى عن الصادق )عليه السلام( أنه إذا خرج  صالح الِروي، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

  «.هوكذلك»ليه السلام(: القائم )عليه السلام( قتل ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( بفعال آبائهم؟ فقال )ع

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, What would youasws say regarding a Hadeeth 
which is being reported from Al-Sadiqasws that, when Al-Qaimasws rises, heasws would 
kill the descendants of the killers of Al-Husaynasws, for the actions of their 
forefathers?’ So heasws said: ‘It is like that’. 

 فقلت: و قول الله عز و جل: وَ لا تَزهرُ وازهرَةٌ وهزْرَ أخُْرى ما معناه؟ 

So I said, ‘And the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And a bearer of burden 
will not bear the burden of another [6:163], what does then it mean?’  

ون بفعال آبائهم و يفتخرون بِا، و من صدق الله تعالَ فِ جَيع »قال:  أقواله، و لكن ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( يرِ
ي بقتله رجل فِ المغرب لكان الراِي عند الله عز و جل شريك  ي شيئا كان كمن أتاه، و لو أن رجلا قتل بالمشرق فرِ رِ

اهم بفعل   آبائهمالقاتل، و إنَّا يقتلهم القائم )عليه السلام( إذا خرج، لرِ

Heasws said: ‘Allahazwj is True in all of Hisazwj Words, but the descendants of the killers 
of Al-Husaynasws would be pleased with the actions of their forefathers. And the one 
who is happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed 
in the east and the man in the west was pleased with him being killed, because the 
one who is pleased with it, in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, is an 
associate of the killer. But rather, Al-Qaimasws would kill them when heasws rises, due 
to them being pleased with the actions of their forefathers’. 

يبدأ ببني شيبة، و يقطع أيديهم لْنِم سراق بيت الله عز »ء يبدأ القائم )عليه السلام( منكم؟ قال:  قال: فقلت له: بأي شي «.
 «.و جل

I asked himasws, ‘With what thing will Al-Qaimasws from you, begin with?’ Heasws said: 
‘Heasws will begin with the clan of Shayba, and heasws will cut off their hands, because 
they are thieves in the House of Allahazwj Mighty and Majestic’.6722  

قطان و مُّمد بن أحمد السنانِ و الْسين بن إبراهيم ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي و أحمد بن الْسن ال
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا أبو العباس  بن أحمد بن هشام المكتب و عبد الله بن مُّمد الصائغ و علي بن عبد الله الوراق )رِ

ال: حدثنا أبو معاوية، عن أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، ق
إن الله لا يكلف نفسا إلا وسعها، و لا »الْعمش، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، قال فيما وصف له من شرائع الدين: 

 ء، و لا نقول بالْبر و لا بالتفويُ،  يكلفها فوق طاقتها، و أفعال العباد مخلوقة خلق تقدير لا خلق تكوين، و الله خالق كل شي
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Ibn Babuwayh Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, and Ahmad Bin 
Al-Hassan Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad 
Bin Hisham Al-Maktab and Abdullah Bin Muhammad Al-Sa’ig and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from 
Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from 
Tameem Bin Bahloul, from Abu Muawiya, from Al-Amsh,  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws who said regarding what was described to 
himasws from the Laws of the Religion: ‘Allahazwj does not Burden a soul except to its 
capacity, and does not Burden it above its strength. And the actions of the servant 
are a creation Created in accordance to a measurement and not configured, and 
Allahazwj is the Creator of everything. And weasws are neither saying with the 
compulsion, nor with the delegation. 

ء بالسقيم، و لا يعذب الله عز و جل الْبناء بذنوب الْباء فإنه قال فِ مُّكم كتابه: وَ لا تَزهرُ  و لا يأخذ الله عز و جل البري
 جل: وَ أنَْ ليَْسَ لهلْْهنْسانه إهلاَّ ما سَعى. وازهرَةٌ وهزْرَ أُخْرى و قال عز و

And Allahazwj Mighty and Majestic does not Take the Created being with the 
sickness, nor does Allahazwj Mighty and Majestic Punish the sons for the sins of the 
father, for Heazwj Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book: And a bearer of 
burden will not bear the burden of another [39:7], and Allahazwj Mighty and 
Majestic Said: And there wouldn’t be for the human being except what he 
strives for [53:39]. 

يظلم، و لا يفرض الله تعالَ على عباده طاعة من يعلم أنه يغويهم و و لله عز و جل أن يعفو و أن يتفضل، و ليس له تعالَ أن 
يضلهم، و لا يختار لرسالته، و لا يصطفي من عباده من يعلم أنه يكفر به و يعبد الشيطان دونه، و لا يتخذ على عباده إلا 

  «.معصوما

And for Allahazwj is the Might and the Majesty that Heazwj would Excuse and Give 
preference, and it is not for the Exalted that Heazwj would be unjust. And Allahazwj the 
Exalted has not Necessitated obedience of the servants, the ones whom Heazwj 
Knows that they would be erring and going astray, nor did Heazwj Choose them for 
Hisazwj Message, nor Chose one from Hisazwj servants whom Heazwj Knew that he 
would be denying it and worship the Satan apart from Himazwj, nor did Heazwj Take 
anyone over the servants of Hisazwj except if heasws was Infallible (معصوما)’.6723 

 

VERSES 8 & 9 

يَ مَا كَانَ يَدْعُ  نْهُ نَسه ُِرٌّ دَعَا ربََّهُ مُنهيبًا إهليَْهه ثَُُّ إهذَا خَوَّلَهُ نهعْمَةً مه نْسَانَ  و إهليَْهه مهنْ وَإهذَا مَسَّ الْْه
لَّ عَنْ سَبهيلههه   النَّاره  صْحَابه أَ  مهنْ  إهنَّكَ  ۚ  لْ تَمتََّعْ بهكُفْرهكَ قلَهيلًا قُ  ۚ  قَ بْلُ وَجَعَلَ لهلَّهه أنَْدَادًا لهيُضه

{8} 
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And when harm touches the human being, he supplicates to his Lord being 
penitent to Him. Then when He Bestows a Favour from Him, he forgets 
whatever he had been supplicating from before, and makes rivals to Allah in 
order to stray (others) from His Way. Say: ‘Enjoy with your Kufr for a little 
while! You will be from the inmates of the Fire’ [39:8] 

رَةَ وَيَ رْجُو رَحْمةََ ربَِّهه  دًا وَقاَئهمًا يَحْذَرُ الْْخه  يَسْتَوهي هَلْ  قُلْ  ۚ  أمََّنْ هُوَ قاَنهتٌ آناَءَ اللَّيْله سَاجه
اَ ۚ   يَ عْلَمُونَ  لَا  وَالَّذهينَ  يَ عْلَمُونَ  الَّذهينَ   {9} الْْلَْبَابه  أوُلُو يَ تَذكََّرُ  إهنََّّ

Safe is He who is obedient during the hours of the night, performing Sajdah 
and standing, being cautious of the Hereafter and hoping for the Mercy of his 
Lord. Say: ‘Are they equal, those who do not know and those do know?’ But 
rather, the ones of the understanding will heed [39:9] 

اطهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده عَمَّارٍ السَّابَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ 
ُِرٌّ دَعا ربََّهُ مُنهيباً إهليَْهه قاَلَ نَ زَلَ  نْسانَ  يله إهنَّهُ كَانَ رَسُولُ اللَّهه اللَّهه )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ وَ إهذا مَسَّ الْْه تْ فِه أَبِه الْفَصه

راً فَ  سُوله اللَّهه )صلى كَانَ إهذَا مَسَّهُ الضحرح يَ عْنيه السحقْمَ دَعَا رَبَّهُ مُنهيباً إهليَْهه يَ عْنيه تاَئهباً إهليَْهه مهنْ قَ وْلههه فِه رَ )صلى الله عليه وآله( عهنْدَهُ سَاحه
 الله عليه وآله( مَا يَ قُولُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from 
hashaam Bin Saalim, from Ammaar Al-saabaty who said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: And when harm 
touches the human being, he supplicates to his Lord being penitent to Him 
[39:8], heasws said: ‘This was Revealed regarding Abu Al-Faseyl, who used to 
consider the Rasool Allahsaww as a sorcerer. And when distress afflicted him, 
meaning illness, he supplicated to his Lordazwj penitently, meaning repenting to 
Himazwj, from what he used to say with regards to the Rasool Allahsaww.  

يَ الت َّوْ  يَ ما كانَ يدَْعُوا إهليَْهه مهنْ قَ بْلُ يَ عْنيه نَسه نْهُ يَ عْنيه الْعَافهيَةَ نَسه بةََ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ممهَّا كَانَ يَ قُولُ فِه رَسُوله ثَُُّ إهذا خَوَّلَهُ نهعْمَةً مه
رٌ اللَّهه )صلى الله عليه وآ  له( إهنَّهُ سَاحه

Then when He Bestows a Favour from Him - meaning the restoration of health, he 
forgets whatever he had been supplicating from before - meaning his asking for 
Forgiveness to Allahazwj from what he used to say regarding the Rasool Allahsaww that 
hesaww was a sorcerer.  

عَلَى النَّاسه بهغَيْْه حَقٍّ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ  وَ لهذَلهكَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ تَمتََّعْ بهكُفْرهكَ قلَهيلًا إهنَّكَ مهنْ أَصْحابه النَّاره يَ عْنيه إهمْرتََكَ 
 مهنْ رَسُولههه )صلى الله عليه وآله(

And for that are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Enjoy with your Kufr 
for a little while! You will be from the inmates of the Fire’ [39:8], meaning your 
influence which you have over the people with any right from Allahazwj Mighty and 
Majestic or from Hisazwj Rasoolsaww’. 
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َالههه وَ فَضْلههه عهنْدَ اللَّهه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ثَُُّ عَطَفَ الْقَوْلَ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه عَلهيٍّ ) عليه  ُ بِه السلام ( يُخْبره
رَةَ وَ يَ رْجُوا رَحْمةََ ربَِّهه قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَّذهينَ يَ عْ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ أمََّنْ هُوَ  داً وَ قائهماً يَحْذَرُ الْْخه لَمُونَ أنََّ قانهتٌ آناءَ اللَّيْله ساجه

رٌ كَذَّابٌ إه  ا يَ تَذكََّرُ أوُلُوا الْْلَْبابه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه وَ الَّذهينَ لا يَ عْلَمُونَ أنَْ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه وَ أنََّهُ سَاحه نََّّ
 عليه السلام ( هَذَا تأَْوهيلُهُ ياَ عَمَّارُ .

He (the narrator) said: ‘Then Abu Abdullahasws said: ‘Then Allahazwj Mighty and 
Majestic Spoke Sympathetically with regards to Aliasws Informing himasws of hisasws 
situation, and hisasws merits in the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted, so 
Heazwj Said: Safe is He who is obedient during the hours of the night, 
performing Sajdah and standing, being cautious of the Hereafter and hoping 
for the Mercy of his Lord. Say: ‘Are they equal, those who do not know - that 
Muhammad is the Rasool Allahsaww,  and (are saying) that Muhammadsaww is a lying 
sorcerer, But rather, the ones of the understanding will heed [39:9]. Then Abu 
Abdullahasws said: ‘This is its explanation, O Ammar’.6724 

مه الْْنَْصَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنْ عَبْده الْمُؤْمهنه بْنه الْقَاسه ارهيِّ عَنْ سَعْدٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ا يَ تَذكََّرُ أوُلُوا الْْلَْبابه قاَلَ  السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه  أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه  عَزَّ وَ جَلَّ هَلْ يَسْتَوهي الَّذهينَ يَ عْلَمُونَ وَ الَّذهينَ لا يَ عْلَمُونَ إهنََّّ

يعَتُ نَا أوُلُ  اَ نَحْنُ الَّذهينَ يَ عْلَمُونَ وَ الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ عَدُوحناَ وَ شه  و الْْلَْبَابه .السلام ( إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Abdul Momin Bin Al Qasim Al 
Ansary, from Sa’ad, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Are they 
equal, those who do not know and those do know?’ But rather, the ones of the 
understanding will heed [39:9]. Abu Ja’farasws said: ‘But rather weasws are those 
who know, and those who do not know are ourasws enemies, and our Shias are the 
ones of understanding.6725 

، عن علي بن عقبة بن خالد، قال: دخلت أنا و معلى بن خنيس على أبِ عبد الله )عليه السلام(، و ليس وعنه: عن ابن فضال
مرحبا بكما و »هو فِ مُلسه، فخرج علينا من جانب البيت من عند نسائه و ليس عليه جلباب، فلما نظر إلينا رحب، فقال: 

ا يَ تَذكََّرُ أوُلُوا الْْلَْبابه  قال الله تبارك و تعالَ: أنتم أولو الْلباب فِ كتاب الله،»، ثُ جلس، و قال: «أهلا  «. إهنََّّ

From him, from Ibn Fazal, from Ali Bin Aqaba Bin Khalid who said,  

‘I and Moala Bin Khunays came to Abu Abdullahasws, and heasws wasn’t in hisasws 
seating place. Then heasws came out to us from the side of hisasws women’s quarters, 
and there wasn’t a cloak upon himasws. So when heasws looked towards us, heasws 
received us saying: ‘Welcome to you both and hello!’ Then heasws sat down and said: 
‘You (Shias) are the ones of understanding (Mentioned) in the Book of Allahazwj. 
Allahazwj Blessed and Exalted Said: But rather, the ones of the understanding will 
heed [39:9]’’.6726 
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ل لَ أبو الْسن موسى بن جعفر عليه السلام قال الْسن بن فِ اصول الكافِ بعُ أصحابنا رفعه عن هشام بن الْكم قال: قا
على عليهما السلام: إذا طلبتم الْوائج فاطلبوها من أهلها، قيل: يابن رسول الله من أهلها ؟ قال: الذين قص الله فِ كتابه و 

  ذكرهم فقال: )انَّا يتذكر أولوا الالباب( قال: هم أولوا العقول.

In Usool Al-Kafi – Some of the companions have raised it with an unbroken chain from Hisham Bin Al-
Hakam who said,  

‘Abu Al-Hassanasws Musaasws Bin Ja’farasws said to me: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws said: 
‘When you seek a need, so seek it from its rightful ones’. It was said, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! Who are its rightful onesasws?’ Heasws said: ‘The onesasws whose 
story Allahazwj has Related in Hisazwj Book, and Mentioned them, so Heazwj said: But 
rather, the ones of the understanding will heed [39:9]. They are the onesasws 
using their intellects’.6727 

وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن بعُ أصحابه، رفعه، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و 
لعقل، فنوم العاقل أفضل من سهر الْاهل، و إقامة العاقل أفضل من شخوص الْاهل، ما قسم الله للعباد شيئا أفضل من ا»آله(: 

 و لا بعث الله نبيا و لا رسولا حتَّ يستكمل العقل، و يكون عقله أفضل من جَيع عقول أمته، 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one 
of our companions, raising it with an unbroken chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not Distributed anything for Hisazwj servants 
which is better than ‘العقل’ the intellect. So the sleep of the intellectual is higher than 
the wakefulness of the ignorant, and the standing (for Prayer) of the intellectual is 
higher than the restlessness of ignorant. And Allahazwj did not Send a Rasoolas until 
heas was of complete intellect, and Made hisas intellect to be higher than the intellects 
of the whole of hisas community. 

و ما يضمر النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ نفسه أفضل من اجتهاد المجتهدين، و ما أدى العبد فرائُ الله حتَّ عقل عنه، و لا 
ولُوا بلغ جَيع العابدين، فِ فضل عبادتِم ما بلغ العاقل، و العقلاء هم أولو الْلباب، الذين قال الله تعالَ: وَ ما يذََّكَّرُ إهلاَّ أُ 

 «.الْْلَْبابه 

And what the Prophetsaww held within himselfsaww was better than the ijtihad of the 
mujtahids, and the worshipper does not fulfil the obligations of Allahazwj until he is of 
sound mind. And all of the worshippers do not reach the preference of the intellectual 
with regards to their worship. And the intellectuals, they are the ones of 
understanding for whom Allahazwj the Exalted Says: But rather, the ones of the 
understanding will heed [39:9]’.6728  

ة الواع ظين(، أنه قال عروة بن الزبيْ: سَع بعُ التابعين أنس بن مالك يقول: نزلت ابن شهر آشوب: عن النيسابوري فِ )روِ
داً وَ قائهماً الْية، قال الرجل: فأتيت عليا )عليه السلام( وقت ا لمغرب فِ علي )عليه السلام(: أمََّنْ هُوَ قانهتٌ آناءَ اللَّيْله ساجه

وء  ه، و خرج إلَ المسجد، و صلى بالناس صلاة الفجر، فوجدته يصلي و يقرأ القرآن إلَ أن طلع الفجر، ثُ جدد وِ
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Ibn Shehr Ashub, from Al-Neyshapouri, in Rowzat Al-Waizeen, from Urwat Bin Al-Zubeyr, from some 
of the Tabi’een, from Anas Bin Malik saying,  

‘It was Revealed regarding Aliasws: Safe is He who is obedient during the hours of 
the night, performing Sajdah and standing [39:9] – the Verse. The man said, ‘I 
went over to Aliasws at the time of Al-Maghrib, so I found himasws praying Salat and 
reciting the Quran up to the break of dawn. Then heasws renewed hisasws wudu, and 
went to the Masjid, and prayed the Fajr Salat with the people.  

وء، ثُ  ثُ قعد فِ التعقيب إلَ أن طلعت الشمس، ثُ قصده الناس، فجعل يقضي بينهم إلَ أن قام إلَ صلاة الظهر، فجدد الوِ
 بين الناس و يفتيهم إلَ أن غابت الشمس.صلى بأصحابه الظهر، ثُ قعد فِ التعقيب إلَ أن صلى بِم العصر، ثُ كان يحكم 

Then heasws sat regarding the advice up to the rising of the sun. Then the people 
went to himasws, so heasws judged between them until the established of Al-Zohr 
Salat. So heasws renewed the ablution, then prayed Al-Zohr Salat with the people. 
Then heasws sat regarding the advice until heasws prayed Al-Asr Salat with them. Then 
heasws judged between the people, and issued Verdicts for them until the sun set’.6729 

ُجَّتههه حَتََّّ أبَاَنَ عَنْ   كَرهيِّ عوَ اتَّصَلَ بهأَبِه الَْْسَنه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْعَسْ  َُ النحصَّابه فَأفَْحَمَهُ بِه يعَتههه كَلَّمَ بَ عْ أنََّ رَجُلًا مهنْ فُ قَهَاءه شه
يحَتههه،   فَضه

In Tafseer Imam Hassan Al-Askariasws – ‘And news was received by Abu Al-
Hassanasws Bin Muhammad Al-Askariasws that a man from the understanding ones of 
hisasws Shias spoke with one of the Nasibis (hostile ones), so he confounded him with 
his arguments until he exposed his shame.  

هه دَسْتٌ عَظهيمٌ مَنْ  َضْرتَههه خَلْقٌ ]كَثهيٌْ[ مهنَ فَدَخَلَ عَلَى عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع وَ فِه صَدْره مَُْلهسه ، وَ بِه صُوبٌ، وَ هُوَ قاَعهدٌ خَارهجَ الدَّسْته
، وَ أقَْ بَلَ عَلَيْهه  مٍ، فَمَا زاَلَ يَ رْفَ عُهُ حَتََّّ أَجْلَسَهُ فِه ذَلهكَ الدَّسْته  الْعَلَوهيِّيَن وَ بَنيه هَاشه

So he came over to Aliasws Bin Muhammadasws and in the front of hisasws gathering a 
large stage had been established, and he was seated outside the stage, and in his 
presence were a lot of people from the Alawites and the Clan of Hashimasws. So 
heasws did not cease to raise him until heasws had him seated in that stage, and faced 
towards himasws.  

: ، وَ أمََّا الِْاَشِههيحونَ فَ قَالَ لَهُ شَيْخُهُمْ: ياَ ابْنَ رَسُوله ا فاَشْتَدَّ ذَلهكَ عَلَى أوُلئَهكَ الَْْشْراَفه للَّهه هَكَذَا فَأَمَّا الْعَلَوهيَّةُ فَأَجَلحوهُ عَنه الْعهتَابه
يِّيَن تُ ؤْثهرُ عَامِّيّاً عَلَى سَادَ  مٍ مهنَ الطَّالهبهيِّيَن وَ الْعَبَّاسه  اته بَنيه هَاشه

So that was grievous upon those noblemen, and as for the Alawites, they considered 
it as a reproach, and as for the Hashimites, so their Sheikh said, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! Is this how you are preferring the general people over the chiefs 
(Sadaat) of the Clan of Hashimasws, from the students and the Abbasides?’ 
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كهتابه اللَّهه    يباً مهنَ الْكهتابه يدُْعَوْنَ إهلَوَ أنَْ تَكُونوُا مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فهيههمْ: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ أوُتُوا نَصه  -فَ قَالَ ع: إهيَّاكُمْ 
ُِونَ  هُمْ وَ هُمْ مُعْره ن ْ نَ هُمْ ثَُُّ يَ تَ وَلََّ فَرهيقٌ مه َِوْنَ بهكهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَكَماً قاَلُوا: بَ لَى.  لهيَحْكُمَ بَ ي ْ  أَ تَ رْ

So heasws said: ‘Beware of becoming from those Allahazwj Said regarding them: Have 
you not considered those who are given a portion of the Book? They are 
invited to the Book of Allah that it might decide between them, then a party of 
them turn back and they are exposed [3:23]. Would you be pleased with the Book 
of Allahazwj Mighty and Majestic as a Judge?’ They said, ‘Yes’.  

وَ إهذا قهيلَ  -إهذا قهيلَ لَكُمْ تَ فَسَّحُوا فِه الْمَجالهسه فاَفْسَحُوا يَ فْسَحه اللَّهُ لَكُمْ  -قاَلَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ تَ عَالََ يَ قُولُ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا
نْكُمْ وَ الَّذهينَ أوُتُوا الْعهلْمَ دَرَجاتٍ  يَ رْفَعه اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا -شُزُواانْشُزُوا فاَنْ  ، فَ لَمْ يَ رْضَ لهلْعَالَهه الْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى الْمُؤْمهنه غَيْْه  مه

، كَمَا لََْ يَ رْضَ لهلْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى مَنْ ليَْ  ؤُْمهنٍ، الْعَالَهه  سَ بِه

Heasws said: ‘Isn’t Allahazwj the Exalted Saying: O you who believe! When it is said 
to you, ‘Make room in (your) assemblies’, then make ample room, Allah will 
Give you ample, and when it is said: ‘Rise up’, then rise up, Allah will Exalt 
those of you who believe, and those who are given knowledge, in high Levels; 
[58:11]?’ So Heazwj is not Please for the Momin scholar until he is raised to be above 
the Momin not a scholar, just as Heazwj is not Please for the Momin until he is raised 
over the one who is not a Momin. 

وُنِه عَنْهُ أَ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ دَرَجَاتٍ أوَْ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أُ  وتُوا شَرَفَ النَّسَبه دَرَجَاتٍ أَ وَ ليَْسَ قاَلَ اللَّهُ: أَخْبره
ُجَجه اللَّهه   وَ الَّذهينَ لا يَ عْلَمُونَ  قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَّذهينَ يَ عْلَمُونَ  ذََا لَمَّا رَفَ عَهُ اللَّهُ إهنَّ كَسْرَ هَذَا لهفُلَانٍ النَّاصهبه بِه فَكَيْفَ تُ نْكهرُونَ رفَْعهي لِه

. -الَّتِه عَلَّمَهُ إهيَّاهَا  لَْفَْضَلُ لَهُ مهنْ كُلِّ شَرَفٍ فِه النَّسَبه

Inform measws about it. Did Heazwj Say Allahazwj would be Raising those given the 
knowledge to (lofty) levels), or did Heazwj Say Allahazwj would Raise those given the 
nobility of the lineage to (lofty) levels? Or, didn’t Allah (s.w.t) Say: Say: ‘Are they 
equal, those who do not know and those do know?’ [39:9]. So, how can you be 
denying the raising of this (person) to what Allahazwj Raised him, when he broke so 
and so the Nasibi by the arguments of Allahazwj which he had learnt these – it is more 
superior for him than all the nobilities regarding the lineage’.  

نَا مَنْ هُوَ ذُو نَسَبٍ يَ قْصُرُ بهنَا، وَ مَنْ ليَْسَ  يح: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ شَرَّفْتَ عَلَي ْ ، وَ مَا زاَلَ مُنْذُ أوََّله  لَهُ نَسَبٌ كَنَسَبهنَافَ قَالَ الْعَبَّاسه
سْلَامه يُ قَدَّمُ الْْفَْضَلُ فِه الشَّرَفه عَلَى مَنْ دُونهَُ.  الْْه

So the Abbasside said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! You have ennobled over us, 
one who is with a lineage deficient from ours, and the one who hasn’t a lineage like 
our lineage, and it has not cease to be so since the beginning of Al Islam, the 
precedence of the merits regarding the nobility over the ones below it’.  

َبِه بَكْرٍ وَ هُوَ تَ يْمهيٌّ  -فَ قَالَ ع: سُبْحَانَ اللَّهه  وَ الْعَبَّاسُ هَاشِههيٌّ أَ وَ ليَْسَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ الْعَبَّاسه كَانَ يَخْدُمُ عُمَرَ  أَ ليَْسَ الْعَبَّاسُ باَيعََ لْه
، وَ هُوَ هَاشِههيٌّ وَ أبَوُ الْخلَُفَاءه وَ عُمَرُ عَدَوهيٌّ وَ مَا باَلُ عُمَرَ أدَْخَلَ الْبُ عَدَاءَ مهنْ  له الْعَبَّاسَ وَ لََْ يدُْ  -قُ ريَْشٍ فِه الشحورَى بْنَ الْخطََّابه  خه
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So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Didn’t Al-Abbas pledge allegiance to Abu Bakr 
and he was a Tameemi (from the clan of Tameem), and Al-Abbas was a Hashemite? 
And wasn’t it so that Abdullah Bin Al-Abbas was a servant of Umar Bin Al-Khattab, 
and he (Abdullah) was a Hashemite and a father of the caliphs, and Umar was a 
Adawite (clan of Adayy)? And what was the matter Umar included the remote ones 
from the Quraysh in the consultation but did not include Al-Abbas? 

اَشِههيٍّ عَلَى هَاشِههيٍّ مُنْكَراً فإَهنْ كَانَ رَفْ عُنَا له  عَتَهُ  -مَنْ ليَْسَ بِه دْمَتَهُ   فأَنَْكهرُوا عَلَى الْعَبَّاسه بَ ي ْ َبِه بَكْرٍ وَ عَلَى عَبْده اللَّهه بْنه الْعَبَّاسه خه لْه
عَتههه لهَُ، فإَهنْ  اَ    لهعُمَرَ بَ عْدَ بَ ي ْ  ألُْقهمَ هَذَا الِْاَشِههيح حَجَراً.كَانَ ذَلهكَ جَائهزاً فَ هَذَا جَائهزٌ فَكَأَنََّّ

So if ourasws raising the one who isn’t a Hashemite over a Hashemite was evil – then 
you should be denying upon Al Abbas of his pledging allegiance to Abu Bakr, and 
upon Abdullah Bin Al-Abbas of his serving to Umar after having pledged allegiance 
to him. So if that was allowed, then this is (also) allowed’. So it was as if the 
Hashemite (Sheikh) had a stone stuck in his throat (silenced)’.6730  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ عَ  داً وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ آناءَ اللَّيْله ساجه
رةََ وَ يَ رْجُوا رَحْمةََ ربَِّهه قاَلَ يَ عْنيه صَلَاةَ اللَّيْله   قائهماً يَحْذَرُ الْْخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Safe is He who is obedient during the 
hours of the night, performing Sajdah and standing, being cautious of the 
Hereafter and hoping for the Mercy of his Lord [39:9]’. Heasws said: ‘It Means the 
night Salāt’. 6731 

 

VERSE 10 

ذههه  فِه  أَحْسَنُوا لهلَّذهينَ  ۚ  قُلْ ياَ عهبَاده الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا ربََّكُمْ  نْ يَا هََٰ  اللَّهه  وَأرَْضُ  ۚ   حَسَنَةٌ  الدح
عَةٌ  اَ ۚ   وَاسه سَابٍ  بهغَيْْه  أَجْرَهُمْ  الصَّابهرُونَ  يُ وَفََّ  إهنََّّ  {10} حه

Say: ‘O my servants who believe! Fear your Lord! For those who do good 
deeds in this world, is good, and the earth of Allah is vast. But rather, the 
patient ones would be fulfilled their Recompense without Reckoning’ [39:10] 

يمَ عَنْ  كَمه عَنْ أَبِه عَبْده أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ جَهَيعاً عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
الْْنََّةه فَ يَضْرهبوُنهَُ فَ يُ قَالُ لَِمُْ مَنْ أنَْ تُمْ فَ يَ قُولُونَ نَحْنُ  اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه يَ قُومُ عُنُقٌ مهنَ النَّاسه فَ يَأْتوُنَ باَبَ 

ُ عَنْ مَ  ُ عَلَى طاَعَةه اللَّهه وَ نَصْبره ي اللَّهه أهَْلُ الصَّبْره فَ يُ قَالُ لَِمُْ عَلَى مَا صَبَ رْتُمْ فَ يَ قُولُونَ كُنَّا نَصْبره  عَاصه
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Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, altogether, 
from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When it will be the Day of Judgement, (some) 
necks of the people would stand and they would be coming to the Door of the 
Paradise, and they would be knocking it. So it would be said to them, ‘Who are you?’ 
They would be saying, ‘We are the people of patience’. So it would be said to them, 
‘What were you patient upon?’ They would be saying, ‘We were patient upon the 
obedience of Allahazwj, and we were patient from (not) disobeying Allahazwj’.  

لُ  سابٍ .فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ صَدَقُوا أدَْخه ا يُ وَفََّ الصَّابهرُونَ أَجْرَهُمْ بهغَيْْه حه  وهُمُ الْْنََّةَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ

Then Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying: “They are speaking the truth. 
Enter them into the Paradise”. And these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: But rather, the patient ones would be fulfilled their Recompense 
without Reckoning’ [39:10]’.6732 

الشيخ فِ )أماليه(: بإسنادعن أبِ إسحاق الِمدانِ، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ كتابه إلَ مُّمد بن أبِ بكر و أهل 
نيْا حَسَنَةٌ وَ أرَْضُ »لسلام(: مصر، قال )عليه ا  اللَّهه قد قال الله تعالَ: يا عهباده الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا ربََّكُمْ لهلَّذهينَ أَحْسَنُوا فِه هذههه الدح

سابٍ، فما أعطاهم الله فِ الدنيا لَ يحاسبهم به فِ ا ا يُ وَفََّ الصَّابهرُونَ أَجْرَهُمْ بهغَيْْه حه عَةٌ إهنََّّ  «.لْخرةواسه

Al-Sheykh, in his Amaali, by a chain from Abu Is’haq Al-Hamdany,  

‘Amir-Al-Momineenasws, in hisasws letter to Muhammad Bin Abu Bakr and the people 
of Egypt, heasws said: ‘Allahazwj has Said: Say: ‘O my servants who believe! Fear 
your Lord! For those who do good deeds in this world, is good, and the earth 
of Allah is vast. But rather, the patient ones would be fulfilled their 
Recompense without Reckoning’ [39:10], so, whatever Allahazwj has Given them 
in the world, Heazwj would not Reckon them for it in the Hereafter’.6733  

قال رسول الله )صلى الله عليه »الطبرسي: روى العياشي بإسناده، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ا يُ وَفََّ و آله(: إذا نشرت الدواوين، و نصبت الموازين، لَ ينصب لْهل البلاء ميزان، و لَ ينشر لِم ديوان، ثُ تلا هذه الْية:  إهنََّّ

سابٍ    «.الصَّابهرُونَ أَجْرَهُمْ بهغَيْْه حه

Al-Tabarsy – It has been reported from Al-Ayyashi, by his chain, from Abdullah Bin Sinan,  

‘Abu Abdullahasws having said that Rasool-Allahsaww said: ‘When the Registers (of 
deeds) will be Published, and the Scales will be Established, the Scale would be not 
Established for the people of the afflictions, and their Register would not be 
Published’. Then hesaww recited this Verse: But rather, the patient ones would be 
fulfilled their Recompense without Reckoning’ [39:10]’.6734  
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The world and the Hereafter 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب، عن علي بن مُّمد، بإسناده،  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
ياء، إن أنت أخبرتني بِا رفعه، قال: أتى علي بن أبِ طالب )عليه السلام( يهودي، فقال: يا أميْ المؤمنين، إنِ أسألك عن أش

 «سلني يا يهودي عما بدا لك، فإنك لا تصيب أحدا أعلم منا أهل البيت»أسلمت، قال علي )عليه السلام(: 

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin 
Muhammad, raising it with an unbroken chain, said,  

‘A Jew came up to Aliasws Bin Abu Talibasws and said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I will 
ask youasws about a few things. If youasws inform me of these, I shall become a 
Muslim’. Aliasws said: ‘Ask measws, O Jew, about whatsoever that comes to you, for 
you will never come to anyone more knowledgeable than usasws, the Peopleasws of 
the Household’. 

و إنَّا سَيت الدنيا دنيا لْنِا »و ذكر مسائل اليهودي إلَ أن قال اليهودي: و لَ سَيت الدنيا دنيا، قال علي )عليه السلام(: 
 «.ثواب و الْزاءء، و سَيت الْخرة آخرة لْن فيها ال أدنى من كل شي

And (the narrator) mentioned the questions of the Jew up to the point where the Jew 

said, ‘And why is the world (الدنيا) called ‘world’ (Dunya)?’ Aliasws said: ‘But rather, the 

world has been called ‘Dunya’ because it is the lowest (Adna) of everything, and the 
Hereafter has been called the ‘Hereafter’, because in it are the Rewards and the 
Recompense’.6735  

عن الدنيا، لَ سَيت   وعنه: بإسناده، فِ حديث، عن يزيد بن سلام، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: قلت: أخبرنِ
 «.دنيئة، خلقت من دون الْخرة، و لو خلقت مع الْخرة لَ يفن أهلها كما لَ يفن أهل الْخرةإن الدنيا »الدنيا؟ قال: 

And from him, in a Hadeeth, from Yazeed Bin Salaam,  

Rasool-Allahsaww replied when I asked: ‘Inform me about the world, why has it been 
called ‘Al-Dunya’ (الدنيا)?’ Hesaww said: ‘The world in contemptible, Created separately 
from the Hereafter. And had it been Created with the Hereafter, its people would not 
have perished, just as the people of the Hereafter do not perish’. 

 «.فيها قيام الخلق للحساب لْن»قال: فأخبرنِ عن القيامة، لَ سَيت القيامة؟ قال: 

He said, ‘So inform me about the Day of Judgement, why is it called the Day of 
Standing?’ Hesaww said: ‘Because, in it, the creatures would stand for the Reckoning’. 

د الدنيا، لا توصف سنينها، و لا تَصى أيامها، و لا يَوت ء من بع لْنِا متأخرة َي»قال: فأخبرنِ لَ سَيت الْخرة آخرة؟ قال: 
 ، قال: صدقت، يا مُّمد.«سكانِا
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He said, ‘Inform me, why is the Hereafter (الْخرة) called the Hereafter?’ Hesaww said: 

‘Because it is delayed ( متأخرِ ). It would come after the world. Its years cannot be 

described, nor can its days be numbered, nor would its dwellers die’. He said, 
‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww’.6736 

 

VERSES 11 - 16 

  {11قُلْ إهنِِّ أمُهرْتُ أَنْ أَعْبُدَ اللَّهَ مُخْلهصًا لَهُ الدِّينَ }
Say: ‘I am Commanded that I worship Allah, being sincere to Him in the 
Religion [39:11] 

َنْ أَكُونَ أَوَّلَ الْمُسْلهمهيَن }  {12وَأمُهرْتُ لْه
And I am Commanded that I be the first of the submitters’ [39:12] 

  {13قُلْ إهنِِّ أَخَافُ إهنْ عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }
Say: ‘If I disobey my Lord, I fear the Punishment of a Mighty Day’ [39:13] 

 {14قُله اللَّهَ أعَْبُدُ مُخْلهصًا لَهُ دهينيه }
Say: ‘I worship Allah, being sincere to Him in my Religion, [39:14] 

ئْتُمْ مهنْ دُونههه  رهينَ  إهنَّ  قُلْ  ۚ  فاَعْبُدُوا مَا شه رُوا الَّذهينَ  الْخاَسه  يَ وْمَ  وَأَهْلهيههمْ  أنَْ فُسَهُمْ  خَسه
لهكَ  أَلَا  ۚ   الْقهيَامَةه   {15} الْمُبهينُ  الْخُسْرَانُ  هُوَ  ذََٰ

So, worship what you like besides Him. Say: ‘Surely the losers are those who 
would be incurring losses for themselves and their families on the Day of 
Judgment. Indeed! That is the manifest loss’ [39:15] 

لهكَ  ۚ  لَِمُْ مهنْ فَ وْقهههمْ ظلَُلٌ مهنَ النَّاره وَمهنْ تََْتهههمْ ظلَُلٌ   عهبَاده  ياَ ۚ   عهبَادَهُ  بههه  اللَّهُ  يُخَوِّفُ  ذََٰ
 {16} فاَت َّقُونه 

For them would be coverings of Fire from above them and from beneath them. 
By that, Allah is Alarming His servants. “O servant, therefore fear Me!” [39:16] 
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رُوا أنَ ْ  رهينَ الَّذهينَ خَسه فُسَهُمْ، علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: قُلْ إهنَّ الْخاسه
 «.أهَْلهيههمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه أَلا ذلهكَ هُوَ الْخُسْرانُ الْمُبهينُ غبنوا أنفسهم وَ »يقول: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al-Jaroud,  

From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Say: ‘Surely the losers are those 
who would be incurring losses for themselves [39:15], heasws said: 
‘Disadvantaging themselves’, and their families on the Day of Judgment. Indeed! 
That is the manifest loss’ [39:15]’.6737 

 

VERSE 17 

 {17} عهبَاده  فَ بَشِّرْ  ۚ  وَالَّذهينَ اجْتَ نَبُوا الطَّاغُوتَ أَنْ يَ عْبُدُوهَا وَأنَاَبوُا إهلََ اللَّهه لَِمُُ الْبُشْرَىَٰ 
And those who are shunning the tyrants and distancing from them and are 
being penitent (repentant) to Allah, for them is the glad tidings, therefore give 
glad tidings to My servants [39:17] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه  - و  أنَْ يَ عْبُدُوها وَ أنَابوُا إهلََ اللَّهه لَِمُُ الْبُشْرىوَ الَّذهينَ اجْتَ نَبُوا الطَّاغُوتَ   فِ مُمع البيان رَوَى أبَوُ بَصه
 السَّلَامُ أنََّهُ قاَلَ: أنَْ تُمْ هُمْ، وَ مَنْ أطَاَعَ جَبَّاراً فَ قَدْ عَبَدَهُ.

In (the book) Majma Al Bayan -  

‘(Re): And those who are shunning the tyrants and distancing from them and 
are being penitent (repentant) to Allah, for them is the glad tidings, therefore 
give glad tidings to My servants [39:17] - Abu Baseer reported from Abu 
Abdullahasws having said: ‘You are they, and one who obeys a tyrant, so he has 
worshipped him’’.6738

 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه الْمُخْتَاره  )عليه   عَنْ أَبِه بَصه
بُ هَا طاَغُوتٌ يُ عْبَدُ مهنْ دُونه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   .السلام( قاَلَ كُلح راَيةٍَ تُ رْفَعُ قَ بْلَ قهيَامه الْقَائهمه فَصَاحه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Hammaad Bin Isa, from Al-
Husayn Bin Al-Mukhtar, from Abu Baseer, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Every banner which rises before the rising of Al-
Qaimasws, so its owner is a tyrant who worships someone apart from Allahazwj Mighty 
and Majestic’.6739 
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VERSE 18 

 أوُلوُ هُمْ  وَأوُلََٰئهكَ  ۚ   اللَّهُ  هَدَاهُمُ  الَّذهينَ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  الَّذهينَ يَسْتَمهعُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ 
 {18} الْْلَْبَابه 

Those who are listening intently to the Word and they are following the best of 
it, those are they whom Allah Guided, and those, they are the ones of 
understanding [39:18]   

َبِه  علي يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَنْصُوره بْنه يوُنُسَ عَنْ أَبِه بَصه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلَ اللَّهه بْنُ إهبْ راَهه
قُصُ لَّذهينَ يَسْتَمهعُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ قاَلَ هُوَ الرَّجُلُ يَسْمَعُ الَْْدهيثَ فَ يُحَدِّثُ بههه كَمَا سَهَ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ ا عَهُ لَا يزَهيدُ فهيهه وَ لَا يَ ن ْ

نْهُ.  مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Abu Baseer who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Laudation 
Those who are listening intently to the Word and they are following the best of 
it. Heasws said: ‘He is the man who hears the Hadeeth, so he narrates it just as he 
had heard it, neither increasing in it nor reducing from it’.6740  

ِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَلهيِّ  هَُ اللَّهُ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه الَْْسَنيه يٍْ قاَلَ أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ رَحمه بْنه عُقْبَةَ عَنه الَْْكَمه بْنه أيََْنََ عَنْ أَبِه بَصه
عُونَ الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُ  ره الْْيةَه قاَلَ هُمُ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ يَسْتَمه ونَ أَحْسَنَهُ إهلََ آخه

نْهُ جَاءُوا بههه كَمَا سَهَعُو  الْمُسَلِّمُونَ  قُصُوا مه  هُ .لْهله مَُُّمَّدٍ الَّذهينَ إهذَا سَهَعُوا الَْْدهيثَ لََْ يزَهيدُوا فهيهه وَ لََْ يَ ن ْ

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Al Hassany, from Ali Bin Asbat, from Ali Bin Uqba, from Al 
Hakam Bin Ayman, from Abu Baseer whom said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those 
who are listening intently to the Word and they are following the best of it 
[39:18] – up to the end of the Verse. Heasws said: ‘They are the submitters to the 
Progenyasws of Muhammadsaww, those who, when they hear the Hadeeth, they neither 
increase in it nor do they reduce from it. They come with it just as they had heard 
it’.6741  

حدثنا احمد بن مُّمد عن مُّمد بن سنان عن ابن مسكان عن سدير قال قلت لابِ جعفر عليه السلام تركت مواليك مختلفين 
 يتبرء بعضهم من بعُ 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ibn Muskaan, 
from Sudeyr who said: 
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‘I said to Abu Ja’farasws, ‘I left yourasws friends differing, some of them disavowing 
from the others’.  

 قال وما انت وذاك انَّا كلف الله الناس ثلثة معرفة الائمة والتسليم لِم فيما يرد عليهم والرد عليهم فيما اختلفوا فيه. 

Heasws said: ‘And what have you to do with that? But rather Allahazwj has Assigned 
three (things) to the people – Recognising the Imamsasws, and submitting to themasws 
in what is referred to them, and referring to themasws in what they differ in’.6742  

ن ابى عبد الله عليه السلام قال يهلك اصحاب الكلام حدثنا مُّمد بن عيسى عن حماد بن عيسى عن الْسين بن المختار ع
 وينجو المسلمين ان المسلمين هم النجباء 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Hamaad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Al-
Mukhtar, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘The people of theology will be destroyed, and the submitters 
(to the Hadeeth) will (attain) Salvation. It is the submitters (to the Ahadeeth) that are 
the excellent’.6743  

 

VERSE 19 

 {19أفََمَنْ حَقَّ عَلَيْهه كَلهمَةُ الْعَذَابه أفَأَنَْتَ تُ نْقهذُ مَنْ فِه النَّاره }
So the one upon whom the Sentence of the Punishment has proven true, can 
you save the one in the Fire? [39:19] 

مُّمد بن يعقوب، عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابه، عن آدم بن إسحاق، عن عبد الرزاق بن مهران، عن الْسين بن 
و ليست تشهد الْوارح على مؤمن، : »-يث إلَ أن قالو ساق الْد -ميمون، عن مُّمد بن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

 «.إنَّا تشهد على من حقت عليه كلمة العذاب، فأما المؤمن فيعطى كتابه بيمينه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin 
Is’haq, from Abdul Razaq Bin Mihran, from Al Husayn Bin Maymoun, from Muhammad Bin Salim,  

‘From Abu Jafarasws – and the he (the narrator) mentioned the Hadeeth until heasws 
said: ‘And the body parts wouldn’t be testifying against a Momin. But rather, these 
would testify against the one upon whom the Sentence of the Punishment has 
proven true [39:19]. As for the Momin, so he would be Given his book in his right 
hand’’.6744 
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VERSE 20 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ   وَعْدَ  ۚ  لََٰكهنه الَّذهينَ ات َّقَوْا ربَ َّهُمْ لَِمُْ غُرَفٌ مهنْ فَ وْقههَا غُرَفٌ مَبْنهيَّةٌ 
 {20} الْمهيعَادَ  اللَّهُ  يُخْلهفُ  لَا  ۚ   اللَّهه 

However, for those who fear their Lord, for them would be rooms built from 
above these rooms, the rivers flowing from beneath them, being a Promise of 
Allah. Allah does not Break the Promises [39:20] 

نْاَ عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غُرَفٌ مهنْ فَ وْقهها غُرَفٌ  اَ ذَا بنُهيَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَ قَالَ عَلهيٌّ )عليه السلام( ياَ رَسُولَ اللَّهه أَخْبره  مَبْنهيَّةٌ بِه

Aliasws said: ‘O Rasoolsaww Allahazwj! Inform us about the Words of Allahazwj: However, 
for those who fear their Lord, for them would be rooms built from above these 
rooms [39:20]’.  

َوْلهيَائههه بهالدحرِّ وَ الْيَاقوُته وَ الزَّبَ رْجَده  هَا سُقُوفُ هَا الذَّهَبُ مَُّْبُ فَ قَالَ ياَ عَلهيح تهلْكَ غُرَفٌ بَ نَاهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه ن ْ وكَةٌ بهالْفهضَّةه لهكُلِّ غُرْفَةٍ مه
ٍُ مه  هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بههه فهيهَا فُ رُشٌ مَرْفُوعَةٌ بَ عْضُهَا فَ وْقَ بَ عْ ن ْ يبَاجه بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ ألَْفُ باَبٍ مهنْ ذَهَبٍ عَلَى كُلِّ باَبٍ مه نَ الْْرَهيره وَ الدِّ

 ورُ وَ الْعَنْبَ رُ حَشْوُهَا الْمهسْكُ وَ الْكَافُ 

So hesaww said: ‘O Aliasws! Those are chambers which Allahazwj has Built for Hisazwj 
friends from the pearls, and the sapphire, and the emeralds, and their ceilings are of 
gold interwoven with silver. For each of the chambers are a thousand doors of gold 
upon each of which is an Angel allocated to it. In them are raised couches, one on 
top of the other from the silk, and the brocades of different colours, and their filling is 
of musk, and the camphor and ambergris.  

هه تاَجُ الْمُلْكه وَ الْكَراَمَةه ألُْبهسَ  عَ عَلَى رَأْسه هِ لَ الْمُؤْمهنُ إهلََ مَنَازهلههه فِه الْْنََّةه وَ وُ حُلَلَ الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ الْيَاقُوته وَ الدحرِّ  إهذَا أدُْخه
 الْمَنْظوُمه فِه الْْهكْلهيله تََْتَ التَّاجه 

When the Momin enters his house in the Paradise, a crown of kingship and prestige 
would be placed upon his head, and he will be dressed in the clothes of gold, and 
silver, and the rubies, and the crystals arranged in designs as a wreath under the 
crown’.6745 

 

VERSE 21 

نهُُ ثَُُّ تَلهفًا ألَْوَاأَلََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً فَسَلَكَهُ يَ نَابهيعَ فِه الَْْرْضه ثَُُّ يُخْرهجُ بههه زَرْعًا مخُْ 
ََْعَلُهُ حُطاَمًا  يجُ فَ تَ رَاهُ مُصْفَرًّا ثَُُّ  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  يَهه ُولِه  لَذهكْرَىَٰ  ذََٰ  {21} الْْلَْبَابه  لْه
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Do you not see that Allah Sends down water from the sky, then Flows it as 
springs in the earth? Then He Brings out by it a variety of plants of different 
colours. Then it withers, so you see it as pale. Then He Makes it fragmented. 
Surely in that is a reminder for the ones of understanding [39:21]  

أَ لََْ تَ رَ أَنَّ اللَّهَ أنَْ زَلَ مهنَ السَّماءه ماءً  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ:
 :  ا أنزل الله من السماء فأسكنه فِ الْرض. و الينابيع: هي العيون و الركايا مم»فَسَلَكَهُ ينَابهيعَ فِه الَْْرْضه

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Do you not see that Allah 
Sends down water from the sky, then Flows it as springs in the earth [39:21], 
heasws said: ‘The springs – It is the rivers and the lakes from what Allahazwj has Sent 
down from the sky, so it settles in the ground’.  

ََْعَلُهُ حُطاماً و الْطام إ  «.ذا يبست و تفتتتثَُُّ يُخْرهجُ بههه زَرْعاً مُخْتَلهفاً ألَْوانهُُ ثَُُّ يهَهيجُ بذلك حتَّ يصفر ثَُُّ 

Then He Brings out by it a variety of plants of different colours. Then it 
withers, so you see it as pale. Then He Makes it fragmented [39:21] -  and the 
fragmentation is they drying up and becoming debris’.6746 

 

VERSE 22 

يَةه  فَ وَيْلٌ  ۚ  فَمَنْ شَرحََ اللَّهُ صَدْرهَُ لهلْْهسْلَامه فَ هُوَ عَلَىَٰ نوُرٍ مهنْ ربَِّهه  أَلَْ   ذهكْره  مهنْ  قُ لُوبُ هُمْ  لهلْقَاسه
 {22لٍ مُبهيٍن }َِلَا  فِه  أوُلََٰئهكَ  ۚ   اللَّهه 

Indeed! So the one whose heart Allah Expands for Islam, he is upon a Light 
from his Lord. Therefore woe be (unto them) for the harshness in their hearts 
from the Zikr of Allah! They are in clear error [39:22] 

فَ هُوَ أَ فَمَنْ شَرحََ اللَّهُ صَدْرَهُ لهلْْهسْلامه   ابن شهر آشوب: عن الواحدي فِ )أسباب النزول( و )الوسيط(، قال عطاء فِ قوله تعالَ:
يَةه قُ لُوبُ هُمْ فِ أبِ جهل و ولده.  عَلى نوُرٍ مهنْ ربَِّهه: نزلت فِ علي )عليه السلام( و حمزة فَ وَيْلٌ لهلْقاسه

Ibn Shehr Ashub, from Al-Wahidy, in Asbaab Al-Nuzool and Al-Waseet, -  

Ata’a said regarding the Words of the Exalted: So the one whose heart Allah 
Expands for Islam, he is upon a Light from his Lord [39:22]. It was Revealed 
regarding Aliasws and Hamzaasws, Therefore woe be (unto them) for the harshness 
in their hearts - is regarding Abu Jahl and his son’.6747  

                                                           
6746

.2ِ:248تفسيرِالقمّيِ   
6747

.3ِ:80المناقبِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5175 out of 7192 

أوحى الله »عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، 
عز و جل إلَ موسى )عليه السلام(: يا موسى، لا تفرح بكثرة المال، و لا تدع ذكري على كل حال، فإن كثرة المال تنسي 

 «.الذنوب، و إن ترك ذكري يقسي القلوب

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny, 

 ‘Abu Abdullahasws has said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Musaas: “O 
Musaas! Do not be happy with the ampleness of the wealth, and do not leave Myazwj 
Zikr in every situation, for the ampleness of the wealth will make youas forget the 
sins, and the neglect of Myazwj Zikr hardens the hearts”.6748  

علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن عبد الله بن القاسم، عن أبِ خالد القماط، عن أبِ عبد الله 
يَةه قُ لُوبُ هُمْ مهنْ ذهكْره اللَّهه الق»)عليه السلام(، قال:   «.سوة و الرقة من القلب، و هو قوله تعالَ: فَ وَيْلٌ لهلْقاسه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Abdullah Bin Al-Qasim, from Abu Khalid Al-Qamaat,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The cruelty and the tender-heartedness are from the 
heart, and these are the Words of the Exalted: Therefore woe be (unto them) for 
the harshness in their hearts from the Zikr of Allah! [39:22]’.6749 

 

VERSE 23 

نْهُ جُلُودُ الَّذهينَ يَخْشَوْنَ ربَ َّهُمْ  َ تَ قْشَعهرح مه اً مَثاَنِه ثَُُّ تلَهيُن  اللَّهُ نَ زَّلَ أَحْسَنَ الَْْدهيثه كهتَاباً مُتَشَابِه
لهكَ  ۚ  جُلُودُهُمْ وَقُ لُوبُ هُمْ إهلَََٰ ذهكْره اللَّهه  اللَّهُ  يُضْلهله  وَمَنْ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  بههه  يَ هْدهي اللَّهه  هُدَى ذََٰ

 {23فَمَا لَهُ مهنْ هَادٍ }
Allah has Revealed the best Hadeeth, a Book resembling its double. The skins 
of those who fear their Lord shivers from it. Then their skins and their hearts 
become soft to the Zikr of Allah [39:23] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن يعقوب بن إسحاق الضبِ، عن أبِ عمران الْرمني، عن عبد 
الله بن الْكم، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت: إن قوما إذا ذكروا شيئا من القرآن، أو حدثوا به، صعق 

 لاه، لَ يشعر بذلك؟ أحدهم حتَّ يرى أن أحدهم لو قطعت يداه و رج

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin 
Is’haq Al-Zaby, from Abu Umran Al-Armany, from Abdullah Bin Al-Hakam, from Jabir, 
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‘Abu Ja’farasws replied when I asked, ‘There is a group of people, if anything from the 
Quran is mentioned to them, or narrated by it, stuns one of them to the extent that 
one would think that if his hands and his feet would be cut off, he would not realise it 
due to that’.  

 «.ا نعتوا، إنَّا هو اللين و الرقة و الدمعة و الوجلسبحان الله! ذاك من الشيطان ما بِذ»  فقال:

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! That is from Satanla. This is not what weasws 
have been described with. But rather it is the softening, and the tender-heartedness, 
and the tears, and the anxiety’.6750 

وقال المفضل قال أبو جعفر عليه السلام ان حديثنا صعب مستصعب ذكوان اجرد لا يحتمله ملك مقرب ولا ند مرسل ولا عبد 
 امتحن الله قلبه للايَان 

And Al-Mufazzal-said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Ourasws Ahadeeth are difficult and become more difficult. (These 
are) intelligent, clear, neither can the Angel of Proximity bear them, nor can the 
Mursil Prophetas, nor the Momin whose heart has been tested for the Eman. 

صعب فهو الذى يهرب منه إذا راى واما الذكوان فهو ذكاء المؤمنين واما الاجرد اما الصعب فهو الذى لَ يركب بعد واما المست
 فهو الذى لا يتعلق به شئ من بين يديه ولامن خلفه 

As for their being difficult, it is that he will not be able to ride them afterwards (act 
upon them). And as for them becoming more difficult, it is that he will reject some of 
them. And as for they being intelligent, it is the intelligence of the Momin. And as for 
them being clear, it is that with which he attaches by it to something in front of him, 
and not from behind him.  

 الله نزل احسن الْديث فاحسن الْديث حديثنا لا يحتمله احد من الخلائق امره بكماله حتَّ يحده لانه من حد وهو قول الله
 شيئا فهو اكبر منه والْمد لله على التوفيق والانكار هو الكفر.

And these are the Words of Allahazwj: Allah has Revealed the best Hadeeth 
[39:23]. The best Hadeeth are ourasws Hadeeth - no one from the creation is able to 
bear them. Hisazwj Command was Hisazwj Perfection until Heazwj Placed limits on them 
because the one who places limits on anything is greater than it, and Praise be to 
Allahazwj for those who incline towards these, while the denier (of the Hadeeth) is a 
Kafir.’6751 
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مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ سلام النحاس، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ جعفر 
ه الله نتقلب فِ الارض بين أظهركم ونحن عليه السلام قال: نحن المثانِ الذي أعطاه الله نبينا مُّمدا صلى الله عليه وآله ونحن وج

 عين الله فِ خلقه ويده المبسوطة بالرحمة على عباده، عرفنا من عرفنا وجهلنا من جهلنا وإمامة المتقين.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu 

Salaam Al-Nahaas, from one of our companions,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws are the double (َِمَثَان ي) which Allahazwj Gave to 
ourasws Prophetsaww, and weasws are the Face of Allahazwj. Weasws move in the earth in 
your full view, and weasws are the Eyes of Allahazwj among Hisazwj creatures, and 
Hisazwj Hand Extended with the Mercy upon Hisazwj servants. The one who 
recognised usasws has recognised usasws, and the one who is ignorant of usasws is 
ignorant of usasws, and weasws are the Imamsasws of the Pious’.6752 

 

VERSES 24 - 29 

بُونَ  وَقهيلَ  ۚ  نْ يَ تَّقهي بهوَجْهههه سُوءَ الْعَذَابه يَ وْمَ الْقهيَامَةه أفََمَ  لهلظَّالهمهيَن ذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تَكْسه
{24} 

So would he be the one who fears the evil of the Punishment to be faced by 
him on the Day of Judgment? And it would be Said to the unjust: “Taste what 
you had been earning!” [39:24] 

مْ فأَتَاَهُمُ الْعَذَابُ مهنْ حَيْثُ لَا يَشْعُرُونَ }   {25كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه
Those before them belied, therefore the Punishment came to them from where 
they were not aware of [39:25]   

نْ يَا فأََذَ   {26} يَ عْلَمُونَ  كَانوُا لَوْ  ۚ  رَةه أَكْبَ رُ الْْخه  وَلَعَذَابُ  ۚ  اقَ هُمُ اللَّهُ الخهْزْيَ فِه الْْيََاةه الدح
So Allah Made them Taste the disgrace in the life of the world, and the 
Punishment of the Hereafter is greater, if only they had known [39:26] 

ذَا الْقُرْآنه مهنْ كُلِّ مَثَلٍ لعََلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ } َِرَبْ نَا لهلنَّاسه فِه هََٰ  {27وَلَقَدْ 
And We have Struck for the people, every example in this Quran, perhaps they 
would heed [39:27] 
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رَ ذهي عهوَجٍ لَعَلَّهُمْ ي َ    {28ت َّقُونَ }قُ رْآناً عَرَبهيًّا غَي ْ
An Arabic Quran without any crookedness, perhaps they would fear [39:28]  

 ۚ  َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا رَجُلًا فهيهه شُركََاءُ مُتَشَاكهسُونَ وَرَجُلًا سَلَمًا لهرَجُلٍ هَلْ يَسْتَوهياَنه مَثَلًا 
 {29} يَ عْلَمُونَ  لَا  أَكْثَ رُهُمْ  بَلْ  ۚ   لهلَّهه  الَْْمْدُ 

Allah Strikes an example of a man regarding whom are (several) partners 
differing with one another, and a man wholly for one man. Are the two alike in 
example? The Praise is for Allah, however, most of them do not know [39:29] 

يله بْنه صَالهحٍ عَنْ أَبِه خَالهدٍ الْكَابُ مَُُّمَّدُ بْ  لهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه نُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَ
َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا رَجُلًا فهيهه شُركَاءُ مُتَشاكهسُونَ وَ رَجُلًا سَلَماً لهرَجُ  لٍ هَلْ يَسْتَوهيانه مَثَلًا قاَلَ أمََّا الَّذهي فهيهه شُركََاءُ السلام( قاَلَ 

ََْمَعُ الْمُتَ فَرِّقُونَ وَلَايَ تَهُ وَ هُمْ فِه ذَلهكَ يَ لْعَنُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ  َنَّ الَْْوَّلَ  ٍُ فأََمَّا رَجُلٌ سَلَمُ رَجُلٍ مُتَشَاكهسُونَ فَلَه نْ بَ عْ رأَُ بَ عْضُهُمْ مه يَ ب ْ
يعَتُهُ فَ   إهنَّهُ الَْْوَّلُ حَقّاً وَ شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin 
Salih, from Abu Khalid Al-Kabuly,  

‘From Abu Ja’farasws having said: Allah Strikes an example of a man regarding 
whom are (several) partners differing with one another, and a man wholly for 
one man. Are the two alike in example? [39:29], heasws said: ‘But rather it is the 
one who has associates with regards to whom they doubt because he was the first 
one (Abu Bakr) who gathered them for his leadership, so they differed regarding it 
and some of them cursed each other for that, and some of them disavowed from 
each other. As for the whole manasws, heasws is the first one for the right, and his 
Shias’. 

عُونَ  ثَُُّ قاَلَ إهنَّ الْيَ هُودَ  هَا فهرْقَةٌ فِه الْْنََّةه وَ سَب ْ ن ْ  فهرْقَةً فِه النَّاره  تَ فَرَّقُوا مهنْ بَ عْده مُوسَى )عليه السلام( عَلَى إهحْدَى وَ سَبْعهيَن فهرْقَةً مه

Then heasws said: ‘The Jews differed, from after Musaas and separated into seventy-
one sects, one of which will be in the Paradise and seventy sects would be in the 
Fire.  

هَا فِه الْْنََّةه  ن ْ عُونَ فِه النَّاره وَ تَ فَرَّقَته النَّصَارَى بَ عْدَ عهيسَى )عليه السلام( عَلَى اثْ نَتَ يْنه وَ سَبْعهيَن فهرْقَةً فهرْقَةٌ مه   وَ إهحْدَى وَ سَب ْ

And the Christians separated, from after Isaas into seventy-two sects, one of which 
would be in the Paradise and seventy-one of the sects would be in the Fire.  

عُونَ فهرْقَةً فِه النَّاره وَ فهرْقَةٌ فِه الْْنََّةه  وَ تَ فَرَّقَتْ هَذههه الْْمَُّةُ بَ عْدَ نبَهي ِّهَا )صلى الله عليه وآله( عَلَى ثَلَاثٍ وَ سَبْعهيَن فهرْقَةً اثْ نَتَانه وَ   سَب ْ

And this community will separate after its Prophetsaww into seventy-three sects. 
Seventy-two sects would be in the Fire and one sect would be in the Paradise.  
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هَا فِه النَّاره وَ فه وَ مهنَ الثَّلَاثه وَ سَبْعهيَن فه  ن ْ لُ وَلَايَ تَ نَا وَ مَوَدَّتَ نَا اثْ نَتَا عَشْرَةَ فهرْقَةً مه تحونَ فهرْقةًَ رْقَةً ثَلَاثَ عَشْرَةَ فهرْقَةً تَ نْتَحه رْقَةٌ فِه الْْنََّةه وَ سه
 مهنْ سَائهره النَّاسه فِه النَّاره.

And from these seventy-three sects, thirteen would be of those who claim to be in 
ourasws Wilayah and show affection to usasws. Twelve sects from these would be in 
the Fire and one sect would be in the Paradise. And sixty sects from the rest of the 
people would be in the Fire’.6753 

 

A man wholly for one man 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى الْلودي 
بالبصرة، قال: حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد 

و أنا السلم لرسول »قال:  -فِ خطبة ذكر فيها أسَاء له من القرآن -ن أميْ المؤمنين )عليه السلام(بن علي )عليهما السلام(، ع
 «.الله )صلى الله عليه و آله(، يقول الله عز و جل: وَ رَجُلًا سَلَماً لهرَجُلٍ 

Ibn Babuwayh, from Abu Al-Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany, from Abdul Aziz 
Bin Yahya Al-Jaloudy at Al-Basra, from Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin Salmat, from Amro 
Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Amir-al-
Momineenasws – in a sermon in which heasws mentioned hisasws names in the Quran, 
said: ‘And Iasws am the man who wholly submitted to Rasool-Allahsaww, as Said by 
Allahazwj Mighty and Majestic: and a man wholly for one man [39:29]’.6754 

وعنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن عبد الرحمن بن سلام، عن أحمد بن عبد الله بن عيسى بن مصقلة القمي، 
عن بكيْ بن الفضل، عن أبِ خالد الكابلي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: وَ رَجُلًا سَلَماً 

 «.الرجل السالَ لرجل علي )عليه السلام( و شيعته»لٍ، قال: لهرَجُ 

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin Salaam, from 
Ahmad Bin Abdullah Bin Isa Bin Masqalat Al-Qummy, from Bakeyr Bin Al-Fazal, from Abu Khalid Al-
Kalby,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and a man 
wholly for one man [39:29], heasws said: ‘The man wholly for one man’ is Aliasws and 
hisasws Shias’.6755  

 الْسن بن زيد، عن آبائه: و رجلا سالما لرجل، هذا مثلنا أهل البيت.

Al-Hassan Bin Zayd,  
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‘From his forefathersasws having said: ‘and a man wholly for one man [39:29], this 
is ourasws example, the Peopleasws of the Household’.6756  

حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن فضال، عن ابن بكيْ، عن حمران قال: سَعت أبا 
هو علي عليه السلام  -جعفر عليه السلام يقول فِ قول الله عزوجل )ِرب الله مثلا رجلا فيه شركاء متشاكسون ورجلا سلما 

 لرجل( هو النبِ صلى الله عليه وآله )وشركاء متشاكسون( ] أي [ مختلفون وأصحاب علي عليه السلام مُتمعون على ولايته -

Ahmad Bin Idress narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin 
Fazal, from Ibn Bakeyr, from Humran who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah 
Strikes an example of a man regarding whom are (several) partners differing 
with one another, and a man [39:29] – and heasws is Aliasws, for one man – and 
hesaww is the Prophetsaww. The partners are differing with each other whereas the 
companions of Aliasws are united upon the hisasws Wilayah’’.6757 

مد بن يعقوب )رحمه الله(، عن مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن ويؤيده: ما رواه الشيخ مُّ
جَيل بن صالح، عن أبِ خالد الكابلي، عن أبِ جعفر عليه السلام قال: قوله عزوجل )ِرب الله مثلا رجلا فيه شركاء 

  يعلمون( متشاكسون ورجلا سلما لرجل هل يستويان مثلا الْمد لله بل أكثرهم لا

And it is supported by what Al Sheykh Muhammad Bin Yaqoub reported, from Muhammad Bin Yahya, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Abu 
Khalid Al Kabily,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: Allah 
Strikes an example of a man regarding whom are (several) partners differing 
with one another, and a man wholly for one man. Are the two alike in example? 
The Praise is for Allah, but, most of them do not know [39:29]. 

أما الرجل الذي فيه شركاء متشاكسون فلان الاول َمع المتفرقون ولايته وهم فِ ذلك يلعن بعضهم بعضا، ويتبرأ بعضهم من 
  .بعُ

As for the man in whom there are partners differing with each other, is so and so, the 
first one. The separated ones gathered upon his wilayah, and they, during that, were 
cursing each other, and disavowing from each other.  

وأما الرجل السالَ لرجل فإنه أميْ المؤمنين حقا وشيعته، أي كل رجل من شيعته سالَ لرجل وهو علي عليه السلام بغيْ مشارك له 
 ذريته وعترته. فِ ولايته ومُّبته وطاعته، وكذلك ل

And as for the man wholly for one man, so it is Amir Al-Momineenasws truly and 
hisasws Shias – i.e., each man from hisasws Shias is wholly for one man, and he is 
Aliasws, without associating (others) with himasws with regards to hisasws Wilayah and 
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hisasws love and being obedient to himasws, and similar to that to hisasws offspring and 
hisasws family.6758  

 

VERSES 30 & 31 

  {30إهنَّكَ مَيِّتٌ وَإهن َّهُمْ مَيِّتُونَ }
You shall pass away and they would be dying [39:30] 

مُونَ }ثَُُّ إهنَّكُمْ يَ وْمَ    {31الْقهيَامَةه عهنْدَ ربَِّكُمْ تَْتَصه
Then, on the Day of Judgement you would be quarrelling in the Presence of 
your Lord [39:31] 

مَيِّتُونَ، قلت: يا رب أ لما نزلت هذه الْية إهنَّكَ مَيِّتٌ وَ إهن َّهُمْ »ابن بابويه: بإسناده، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.يَوت الخلائق كلهم و يبقى الْنبياء؟ فنزلت كُلح نَ فْسٍ ذائهقَةُ الْمَوْته ثَُُّ إهليَْنا تُ رْجَعُونَ 

Ibn Babuwayh, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When this Verse was Revealed: You will die and they 
would be dying [39:30], Isaww said: ‘All of the creatures will be dying, as well as the 
Prophetsas?’ So it was Revealed: Every soul shall taste the death, then to Us, you 
will be returning [29:57]’.6759 

يه السلام أعزيه بإسَاعيل فترحم عليه ثُ قال: فضالة عن أبِ المغرا قال: حدثني يعقوب الْحمر قال: دخلت على أبى عبد الله عل
 إن الله عزى نبيه )صلى الله عليه وسلم بنفسه فقال: )انك ميت وانِم ميتون( وقال: )كل نفس ذائقة الموت( 

Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al Magra’a who said, ‘Yaqoub Al Ahmad narrated to me saying,  

‘I went over to Abu Abdullahasws to condole himasws for (the death of) Ismail. So heasws 
invoked Mercy upon him, then said: ‘Allahazwj Consoled Hisazwj Prophetsaww 
Himselfazwj, so Heazwj Said: You shall pass away and they shall be dying [39:30]. 
And Heazwj Said: [3:185] Every self shall taste the death.  

ثُ انشاء يحدث فقال: انه يَوت أهل الْرض حتَّ لا يبقى أحد ثُ يَوت أهل السماء حتَّ لا يبقى أحد الا ملك الموت وحملة 
 العرش وجبرئيل وميكائيل 

Then heasws built on the discussion and heasws said: ‘The inhabitants of the earth 
would be dying until there would not remain a single one. Then the inhabitants of the 
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sky would be dying until there does not remain a single on, except for the Angel of 
death and the bearers of the Throne, and Jibraeelas and Mikaeelas.  

يا رب لَ يبق الا ملك الموت  :فيقول -وهو أعلم  -ثُ َئ ملك الموت حتَّ يقف بين يدي الله عز وجل فيقال له: من بقي 
وحملة العرش وجبرئيل وميكائيل فيقال: قل لْبرئيل وميكائيل: فليموتا فيقول الملائكة عند ذلك: يا رب رسولاك وأميناك فيقول: 

 على كل نفس فيها الروح ان تموت  انى قد قضيت

Then the Angel of death would come until he pauses in front of Allahazwj Mighty and 
Majestic. So Heazwj would Say to him: “Who remains?” – and Heazwj would be more 
Knowing. He would be saying: ‘O Lordazwj! There does not remain except for the 
Angel of death, and the bearers of the Throne, and Jibraeelas and Mikaeelas’. Heazwj 
would Say: “Say to Jibraeelas and Mikaeelas, and let them both die!’ So the two 
Angels would be saying during that: ‘O Lordazwj! Weas are both Yourazwj Messengers 
and Yourazwj trusted ones’. Heazwj would be Saying: “Iazwj Have Judged upon every 
self in which is the spirit that it would be dying!”  

ملك الموت  فيقول: يا رب لَ يبق الا -وهو اعلم  -ثُ َيئ ملك الموت حتَّ يقف بين يدي الله عز وجل فيقال له: من بقي؟ 
 وحملة العرش فيقال له: قل لْملة العرش: فليموتوا 

Then the Angel of death would be coming until he pauses in front of Allahazwj Mighty 
and Majestic. So Heazwj would be Saying to him: “Who remains?” – and Heazwj would 
be more Knowing. He would say, ’O Lordazwj! There does not remain except for the 
Angel of death and the bearers of the Throne’. Heazwj would Say to him: “Say to the 
bearers of the Throne and they them be dying!”  

له: من بقي؟ فيقول: يا رب لَ يبق غيْ ملك الموت فيقول له: مت يا ملك الموت فيموت ثُ َئ ملك الموت لا يرفع طرفه فيقال 
ثُ يأخذ الْرض بشماله والسماوات بيمينه فيهزهن هزا مرات ثُ يقول: أين الذين كانوا يدعون معي شركاء؟ أين الذين كانوا 

 َعلون معي الِا آخر؟

Then the Angel of death would come not raising his eyes. So Heazwj would be Saying 
to him: “Who remains?” He would say, ‘O Lordazwj! There does not remain apart from 
the Angel of death’. Heazwj would say to him: “Die, O Angel of death!” So he would be 
dying. Then Heazwj would Seize the earth by Hisazwj one Hand, and the skies by 
Hisazwj other Hand, and Heazwj would Jolt it with one jolt, then Heazwj would be Saying: 
“Where are those who were being called upon Along with Meazwj as associates? 
Where are those who were made to be as other gods along with Meazwj?’6760  
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VERSE 32 

 مَثْ وًى جَهَنَّمَ  فِه  ألَيَْسَ  ۚ  فَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه وكََذَّبَ بهالصِّدْقه إهذْ جَاءَهُ 
 {32} لهلْكَافهرهينَ 

So who is more unjust than the one who lies upon Allah and belies the truth 
when it comes to him? Isn’t in Hell an abode for the Kafirs? [39:32] 

الذي كذب بالصدق »ومن طريق المخالفين: عن ابن مردويه، بإسناد مرفوع إلَ الْمام موسى بن جعفر )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.هو الذي رد قول رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ علي )عليه السلام(

And from Tareeq Al-Mukhalifeen, from Ibn Mardawayh, by an unbroken chain going up to  

Imam Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘The one who: belies the truth [39:32] - is 
the one who rejects the words of Rasool-Allahsaww regarding Aliasws’.6761 

)عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَمَنْ أَظْلَمُ ممهَّنْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه وَ كَذَّبَ بهالصِّدْقه إهذْ الشيخ فِ )أماليه(: عن علي بن أبِ طالب 
 «.الصدق ولايتنا أهل البيت»جاءَهُ، قال: 

Al-Sheykh in his Amaali,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Abu Talibasws regarding the Words of the 
Exalted: So who is more unjust that the one who lies upon Allah and belies the 
truth when it comes to him? [39:32], said: ‘The Truth is ourasws Wilayah, of the 
Peopleasws of the Household’.6762  

« فرض على الخلق خَسة، فأخذوا أربعة و تركوا واحداأن الله تعالَ »وعنه: عن حذيفة، عن النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ خبر: 
 «.الصلاة و الزكاة و الْج و الصوم»فسئل عن ذلك، قال: 

And from him, from Huzeyfa,  

‘From the Prophetsaww in a Hadeeth having said: ‘Allahazwj the Exalted has Obligated 
five (things) upon the creatures, but they (only) took to four and neglected one’. So 
hesaww was asked about that. Hesaww said: ‘The Salat, and the Zakat, and the Hajj, 
and the Soam (Fasting)’. 

نعم، »قال:  تعالَ؟قالوا: أ هي واجبة من الله «. ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»قالوا: فما الواحد الذي تركوا؟ قال: 
 الْيات.« قال الله تعالَ: فَمَنْ أظَْلَمُ ممهَّنه افْ تَرى عَلَى اللَّهه كَذهباً 

They said, ‘So what is the one which they neglect?’ Hesaww said: ‘Wilayah of Aliasws 
Bin Abu Talibasws’. They said, ‘Is this an obligation from Allahazwj the Exalted?’ Hesaww 
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said: ‘Yes. Allahazwj the Exalted: Says So who is more unjust that the one who 
lies upon Allah [39:32] – the Verse’.6763  

 

VERSE 33 

 {33} الْمُت َّقُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَالَّذهي جَاءَ بهالصِّدْقه وَصَدَّقَ بههه 
And the one who came with the truth, and he ratified it, those, they are the 
pious [39:33] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن إسَاعيل بن هُام، عن 
الَّذهي جاءَ بهالصِّدْقه وَ صَدَّقَ بههه، قال: وَ  أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل:

 «.الذي جاء بالصدق: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و صدق به: علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-
Husayn Bin Saeed, from Ismail Bin Hamam,  

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And the one who came with the truth, and he ratified it 
[39:33], said; ‘The one who came with the Truth is Rasool-Allahsaww, and the one 
who ratified it is Aliasws Bin Abu Talibasws’.6764 

ا، و زيد بن علي )عليهم السلام(، فِ قوله  ابن شهر آشوب: عن علماء أهل البيت، عن الباقر، و الصادق، و الكاظم، و الرِ
 «. ليه السلام(هو علي )ع»تعالَ: وَ الَّذهي جاءَ بهالصِّدْقه وَ صَدَّقَ بههه أوُلئهكَ هُمُ الْمُت َّقُونَ، قالوا: 

Ibn Shehr Ashoub –  

‘From the scholars of the Peopleasws of the Household, from Al Baqirasws, and Al-
Sadiqasws, and Al-Kazimasws, and Al-Rezaasws, and Zayd son of Aliasws, regarding the 
Words of the Exalted: And the one who came with the truth, and he ratified it 
[39:33], theyasws said: ‘Heasws is Aliasws’.6765 

 

VERSES 34 - 36 

لهكَ  ۚ  لَِمُْ مَا يَشَاءُونَ عهنْدَ رَبِِّهمْ  نهينَ  جَزَاءُ  ذََٰ  {34} الْمُحْسه
For them would be whatever they so desire in the Presence of their Lord. That 
is a Recompense of the good doers [39:34] 
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هُمْ أَسْوَأَ الَّذهي عَمهلُوا وَََْزهيَ هُمْ أَجْرَهُمْ بهأَحْسَنه الَّذهي كَانوُا يَ عْمَلُونَ }  {35لهيُكَفِّرَ اللَّهُ عَن ْ
In order for Allah to Remove from them the evil of that which they had done, 
and Give them their Recompense of the good deeds which they had done 
[39:35] 

 هَادٍ  مهنْ  لَهُ  فَمَا اللَّهُ  يُضْلهله  وَمَنْ  ۚ  وَيُخَوِّفُونَكَ بهالَّذهينَ مهنْ دُونههه  ۚ  ألَيَْسَ اللَّهُ بهكَافٍ عَبْدَهُ 
{36} 

Isn’t Allah Sufficient for His servants? And they are frightening you by those 
from besides Him. And one whom Allah Lets to stray, so there would be no 
Guide for him [39:36] 

يقولون لك: يا مُّمد اعفنا من علي، و   علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ بهكافٍ عَبْدَهُ وَ يُخَوِّفُونَكَ بهالَّذهينَ مهنْ دُونههه يعني
 ك أنِم يلحقون بالكفار.يخوفون

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: Isn’t Allah Sufficient for His servants? And 
they are frightening you by those from besides Him [39:36] - Meaning, they are 
saying to yousaww, ‘O Muhammadsaww! Excuse us from Aliasws’. And they are 
frightening yousaww that they would join up with the Kafirs’.6766 

 

VERSES 37 & 38 

لٍّ    {37} انتْهقَامٍ  ذهي بهعَزهيزٍ  اللَّهُ  ألَيَْسَ  ۚ  وَمَنْ يَ هْده اللَّهُ فَمَا لَهُ مهنْ مُضه
And one whom Allah Guides, so there would be no strayer for him. Isn’t Allah 
Mighty with the Retribution? [39:37] 

 دُونه  مهنْ  تَدْعُونَ  مَا أفََ رَأيَْ تُمْ  قُلْ  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 
َ  إهنْ  اللَّهه  فَاتُ  هُنَّ  هَلْ  بهضُرٍّ  اللَّهُ  أرَاَدَنِه كَاتُ  هُنَّ  هَلْ  بهرَحْمةٍَ  أرَاَدَنِه  أَوْ  ُِرِّهه  كَاشه  ۚ   رَحْمتَههه  مُمْسه
َ  قُلْ   {38لُ الْمُتَ وكَِّلُونَ }يَ تَ وكََّ  عَلَيْهه  ۚ   اللَّهُ  حَسْبِه

And if you were to ask them: ‘Who Created the skies and the earth?’ They 
would be saying, ‘Allah’. Say: ‘So have you considered, what you are 
supplicating to from besides Allah, that if Allah were to Intend harm, would 
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these be able to Remove its harm? Or if He Intends to be Merciful to me, would 
these be able to withhold His Mercy?’ Say: ‘Allah Suffices me. Upon Him 
should the relying ones rely’ [39:38] 

سلام(، مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه ال
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كل مولود يولد على الفطرة، يعني المعرفة بأن الله عز و جل خالقه، كذلك قوله »قال: 

 «.تعالَ: وَ لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, 
from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Every birth is a birth upon the 
nature’ - meaning the recognition that Allahazwj Mighty and Majestic Created him, and 
these are the Words of the Exalted: And if you were to ask them: ‘Who Created 
the skies and the earth?’ They would be saying, ‘Allah’ [39:38]’.6767 

 

Reliance upon Allahazwj 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلوات الله عليه (عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه    وْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه  َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي يَاَنُ أرَْبَ عَةُ أرَكَْانٍ الرِّ َمْره اللَّهه . الْْه  وَ التَّسْلهيمُ لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The Emān has four 
pillars – the pleasure with the Judgement of Allahazwj, and the reliance upon Allahazwj, 
and delegation of the matters to Allahazwj, and the submission to the Command of 
Allahazwj’.6768 

دٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ أَحمَْ  له عَنْ عَلهيِّ بْنه سُوَيْدٍ دَ بْنه عُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ غَيْْه وَاحه مَرَ الَْْلاَّ
هَا أَنْ تَ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّ  ن ْ هه فِه أمُُورهكَ كُلِّهَا فَمَا فَ عَلَ بهكَ كُنْتَ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله ) عليه السلام ( قاَلَ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه دَرَجَاتٌ مه

ياً تَ عْلَمُ أنََّهُ لَا  هِ هُ ذَلهكَ إهليَْ عَنْهُ راَ هه وَ ثهقْ بههه فهيهَا وَ فِه  يأَْلُوكَ خَيْْاً وَ فَضْلًا وَ تَ عْلَمُ أنََّ الُْْكْمَ فِه ذَلهكَ لهَُ فَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه بهتَ فْوهي
 غَيْْههَا .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from someone else, from Ali 
Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, from Ali Bin Suweyd,  

‘From Abu Al-Hassanasws the 1st, having said: ‘The reliance upon Allahazwj has levels 
– from it is that you rely upon Allahazwj in your matters, all of them. So whatever 
Heazwj Does with you, you should be satisfied from Himazwj. You should know that 
Heazwj would not Keep away any goodness and Grace from you; and know that the 
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Decision regarding that is for Himazwj. Therefore, rely upon Allahazwj by delegating 
that to Himazwj, and trust in Himazwj regarding it, and in other such matters’.6769 

 

VERSES 39 - 42 

  {39} تَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  ۚ  قُلْ ياَ قَ وْمه اعْمَلُوا عَلَىَٰ مَكَانتَهكُمْ إهنِِّ عَامهلٌ 
Say: ‘O people! Work according to your ability; I too am working; so you will 
soon come to know [39:39] 

 {40مَنْ يأَْتهيهه عَذَابٌ يُخْزهيهه وَيحهَلح عَلَيْهه عَذَابٌ مُقهيمٌ }
Whom the Punishment would be coming to, disgracing him, and whom the 
permanent Punishment would be resolved upon [39:40] 

هه  اهْتَدَىَٰ  فَمَنه  ۚ  إهنَّا أنَْ زَلْنَا عَلَيْكَ الْكهتَابَ لهلنَّاسه بهالَْْقِّ  اَ َِلَّ  وَمَنْ  ۚ   فلَهنَ فْسه لح  فإَهنََّّ  يَضه
هَا  {41} بهوكَهيلٍ  عَلَيْههمْ  أنَْتَ  وَمَا ۚ   عَلَي ْ

We Revealed the Book unto you for the people, with the Truth. So one who 
follows Guidance, it is for himself, and one who strays, so rather his straying 
is against him. And you are not a custodian upon them [39:41] 

هَا  اَ وَالَّتِه لََْ تَمُتْ فِه مَنَامه يَن مَوْتِه كُ  ۚ  اللَّهُ يَ تَ وَفََّ الْْنَْ فُسَ حه هَاعَ  قَضَىَٰ  الَّتِه  فَ يُمْسه  الْمَوْتَ  لَي ْ
لُ الُْْخْرَىَٰ إهلَََٰ أَجَلٍ مُسَمًّى  لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  وَيُ رْسه  {42} يَ تَ فَكَّرُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ  ذََٰ

Allah Takes away the souls when they die, and those who do not die in their 
sleep. So He Withholds those whom the death is Decreed upon, and He Sends 
back the others to a specified term. Surely, in that, there are Signs for a 
thinking people [39:42]   

ما »الطبرسي: روى العياشي بالْسناد، عن الْسن بن مُّبوب، عن عمرو بن ثابت، عن أبيه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
إلَ السماء، و بقيت روحه فِ بدنه، و صار بينهما سبب كشعاع الشمس!، فإن أذن الله فِ قبُ من أحد ينام إلا عرجت نفسه 

ينَ  ا الْرواح أجابت الروح النفس، و إذا أذن الله فِ رد الروح أجابت النفس الروح، و هو قوله سبحانه: اللَّهُ يَ تَ وَفََّ الْْنَْ فُسَ حه  مَوْتِه
 الْية، 

Al-Tabarsy, from Al-Ayyashi, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Amro Bin Sabit, from his father,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘There is no one who sleeps except that this soul 
rises up to the sky, and his self remains in his body, and a link is established 
between them like the rays of the sun (with the sun). So if Allahazwj Permits the 
Capture of the souls, the soul responds to the self, and if Allahazwj Permits the return 
of the soul, the self-responds to the soul, and these are the words of the Glorious: 
Allah Takes away the souls when they die [39:42] – the Verse.  

 «.فمهما رأت فِ ملكوت السماوات فهو مما له تأويل، و ما رأته بين السماء و الْرض فهو مما يخيله الشيطان و لا تأويل له

So, no matter what you see in the Kingdoms of the skies (as a dream), so it is from 
what there is an interpretation for it, and whatever is seen in between the sky and the 
earth, so it is from what the Satanla has impressed upon him, and there is no 
interpretation for it’ (muddled up dreams).6770  

لى عبيد الله بن زياد لعنه الله على بن الْسين عليهما السلام قال له: من انت ؟ فقال: انا فِ ارشاد المفيد رحمه الله لما عرض ع
على بن الْسين، فقال: أليس قد قتل الله على بن الْسين ؟ فقال له على عليه السلام: قد كان لَ ا  يسمى عليا قتله الناس، 

 عليهما السلام: الله يتوفَ الانفس حين موتِا فغضب ابن زياد لعنه فقال ابن زياد لعنه الله: بل الله قتله، فقال على بن الْسين
 الله.

In Irshad of Al-Mufeed –  

‘When Aliasws Bin Al-Husaynasws was presented to Ubeydullah Bin Ziyad, may 
Allahazwj Curse him, he said to himasws, ‘Who are youasws?’ So heasws said: ‘Iasws am 
Aliasws Bin Al-Husaynasws’. So he said, ‘Did not Allahazwj Kill Aliasws Bin Al-Husaynasws?’ 
So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘There was a brotherasws of mineasws called 
Aliasws whom the people killed’. So Ibn Ziyad, may Allahazwj Curse him, said, ‘But it 
was Allahazwj Who Killed himasws’. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: Allah Takes 
away the souls when they die [39:42]’. So Ibn Ziyad, may Allahazwj Curse him, got 
angered’.6771 

اسم الْعفري، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي بن موسى )عليهم علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن أبِ هاشم داود بن الق
كان أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ المسجد و عنده الْسن بن علي )عليهما السلام(، و أميْ المؤمنين )عليه »السلام(، قال: 

 السلام( متكئ على يد سلمان،

Ali Bin Ibrahim said, My father narrated to me, from Abu Hashim Dawood Bin Al Qasim Al Ja’fary, 

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws having said: ‘Amir Al-
Momineenasws was is the Masjid and in hisasws presence was Al-Hassanasws Bin 
Aliasws, and Amir Al-Momineenasws was reclining upon the hand of Salmanra. 
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فأقبل رجل حسن اللباس، فسلم على أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فرد عليه مثل سلامه و جلس، فقال: يا أميْ المؤمنين، أسألك 
لك غيْ مؤمنين عن ثلاث مسائل، إن أخبرتني بِا علمت أن القوم ركبوا من أمرك ما ليس لِم، و خرجوا من دينهم، و صاروا بذ

 فِ الدنيا، و لا خلاق لِم فِ الْخرة، و إن تكن الاخرى علمت أنك و هم شرع سواء، 

Then, a beautifully clothed man came, and he greeted upon Amir Al-Momineenasws. 
So heasws returned the like of his greeting, and he sat down. He said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! I ask you three questions, if youasws were to inform me with it, I would 
know that the people are riding upon yourasws matter which isn’t for them, and they 
have exited from their Religion and have come to be, due to that, other than the 
Momineen in the world, nor would there be a share for them in the Hereafter. And if it 
happens to be other than that, I would know that youasws and them are same in Law’. 

حه. و عن الرجل كيف فقال أخبرنِ عن الرجل إذا نام أين تذهب رو  فقال له أميْ المؤمنين )عليه السلام(: سل عما بدا لك.
 و الْخوال؟   يذكر و ينسى، و عن الرجل يشبه ولده الْعمام

So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Ask, whatever comes to you. He said, ‘Inform 
me about the man when he sleeps, where does his soul go? And about the man, 
how does he remember and forget? And about the man, his son resembles the 
paternal uncles of the maternal uncles?’  

 فالتفت أميْ المؤمنين )عليه السلام( إلَ الْسن )عليه السلام( فقال: يا أبا مُّمد أجبه.

So Amir Al-Momineenasws turned towards Al-Hassanasws, and heasws said: ‘O Abu 
Muhammadasws! Answer him’. 

فقال: أما ما سألت عن الرجل إذا نام أين تذهب روحه؟ فإن الروح متعلقة بالريح، و الريح متعلقة بالِواء إلَ وقت ما يتحرك 
صاحبها، فإن أذن الله بالرد عليه جذبت تلك الروح تلك الريح، و جذبت تلك الريح ذلك الِواء، فأسكنت الروح فِ بدن 

إن لَ يأذن الله برد تلك الروح على صاحبها جذب الِواء الريح، و جذبت الريح الروح، فلم ترد إلَ صاحبها إلَ  صاحبها، و
 «. وقت ما يبعث

So heasws said: As for what you asked, ‘About the man when he sleeps, where does 
his soul go to?’, so the soul is attached with the wind, and wind is attached with the 
air up to the time its owner moves. Then, when Allahazwj Permits with the returning to 
him, that soul pulls that wind, and that wind pulls that air. So the soul settles in the 
body of its owner. And if Allahazwj does not Permit with the return of that soul to its 
owner, the air pulls the wind, and the wind pulls the soul, so it does not return to its 
owner up to the time when he would be Resurrected’’.6772 
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VERSES 43 & 44 

  {43} يَ عْقهلُونَ  وَلَا  شَيْئًا يََلْهكُونَ  لَا  كَانوُا أَوَلَوْ  قُلْ  ۚ  أمَه اتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه شُفَعَاءَ 
Or are they taking intercessors from besides Allah? Say: ‘Or even if they did 
not control anything nor do they understand?’ [39:43] 

يعًا   {44} تُ رْجَعُونَ  إهليَْهه  ثَُُّ  ۚ   وَالَْْرْضه  السَّمَاوَاته  مُلْكُ  لَهُ  ۚ  قُلْ لهلَّهه الشَّفَاعَةُ جَهَ
Say: ‘For Allah is the intercession altogether. For Him is the Kingdom of the 
skies and the earth, then to Him you will be returning’ [39:44] 

 

Intercession of (Syeda) Fatimaasws 

ثَ نَا عَلهيح بْنُ إهب ْ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ زهياَده بْنه جَعْفَرٍ الِْمََدَانِه سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ سَلَمَةَ بِه مٍ قاَلَ: حَدَّ يمَ بْنه هَاشه راَهه
يمُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الثَّقَفهيح عَنْ  ثَ نَا إهبْ راَهه ح عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه  قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أبَوُ قَ تَادَةَ الَْْرَّانِه يمَ بْنه مُوسَى بْنه أخَُيَّةَ الْوَاقهدهيِّ قاَلَ: حَدَّ  بْنه إهبْ راَهه

 الْعَلَاءه الَْْضْرَمهيِّ عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: 

By this chain, said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from Ja’far Bin Salma, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Al Saqafy, from Ibrahim 
Bin Musa Bin Akhayyat Al Waqidy, from Abu Qatada Al Harrany, from Abdul Rahman Bin Al A’ala al 
Hazramy, from Saeed Bin Al Musayyib, from Ibn Abbas who said,  

لَّهُمَّ إهنَّكَ تَ عْلَمُ أنََّ هَؤُلَاءه أهَْلُ بَ يْتِه إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ جَالهساً ذَاتَ يَ وْمٍ وَ عهنْدَهُ عَلهيٌّ وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ ع فَ قَالَ ال
ُْ مَنْ يُ بْغهضُهُمْ وَ وَاله مَنْ وَالاهُمْ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُمْ وَ وَ أَكْرَمُ ا أعَهنْ مَنْ أعََانَ هُمْ وَ اجْعَلْهُمْ  لنَّاسه عَلَيَّ فَأَحْبهبْ مَنْ يحهُبحهُمْ وَ أبَْغه

 سه مهنْكَ مُطَهَّرهينَ مهنْ كُلِّ رهجْسٍ مَعْصُومهيَن مهنْ كُلِّ ذَنْبٍ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحه الْقُدُ 

‘One day Rasool-Allahsaww was seated, and in hissaww presence were Aliasws, and 
(Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. So hesaww said: ‘Youazwj 
Know that theyasws are the Peopleasws of mysaww Household, and the most prestigious 
of the people to mesaww, therefore Love the one who loves themasws and Hate the one 
who hates themasws, and Befriend the one who befriends themasws and be Inimical to 
the one who is inimical to themasws, and Assist the one who assists themasws, and 
Make themasws Purified from every uncleanness, infallible from every sin, and Aid 
themasws with the Holy Spirit, from Youazwj’.  

وَ كَأَنِِّ أنَْظرُُ إهلََ ابْ نَتِه فاَطهمَةَ قَدْ أقَْ بَلَتْ نَّةه ثَُُّ قاَلَ ص ياَ عَلهيح أنَْتَ إهمَامُ أمَُّتِه وَ خَلهيفَتِه عَلَيْهَا بَ عْدهي وَ أنَْتَ قاَئهدُ الْمُؤْمهنهيَن إهلََ الَْْ 
اَ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَ  اَلِه وَ   كٍ وَ بَ يْنَ يدََيْ هَا سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ يَ وْمَ الْقهيَامَةه عَلَى نُهَيبٍ مهنْ نوُرٍ عَنْ يَهَينههَا سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ عَنْ شِه

 ألَْفَ مَلَكٍ تَ قُودُ مُؤْمهنَاته أمَُّتِه إهلََ الْْنََّةه  خَلْفَهَا سَبْعُونَ 
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Then hesaww said: ‘O Aliasws! Youasws are the Imamasws of mysaww community, and 
mysaww Caliph upon it after mesaww, and youasws are the guide of the Momineen to the 
Paradise, and it is as if Isaww am looking at mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws 
having come on the Day of Judgment upon a carriage of light. On herasws right being 
seventy thousand Angels and on herasws left being seventy thousand Angels, and in 
front of herasws being seventy thousand Angels, and behind herasws being seventy 
thousand Angels, guiding the female believers of mysaww community to the Paradise.  

اَ امْرأَةٍَ صَلَّتْ فِه الْيَوْمه وَ اللَّيْلَةه خََْسَ صَلَوَاتٍ وَ صَامَتْ شَهْرَ رَمَضَانَ وَ حَ  جَّتْ بَ يْتَ اللَّهه الَْْراَمه وَ زكََّتْ مَالَِاَ وَ أطَاَعَتْ زَوْجَهَا فَأَيَح
 وَ وَالَتْ عَلهيّاً بَ عْدهي دَخَلَته الْْنََّةَ بهشَفَاعَةه ابْ نَتِه فاَطهمَةَ وَ إهن َّهَا لَسَيِّدَةُ نهسَاءه الْعَالَمهينَ 

Therefore, whichever woman prays five Salats during the day and the night, and 
Fasts the Month of Ramazan, and performs Hajj of the Sacred House of Allahazwj, 
and gives Zakat of her wealth, and obeys her husband, and befriends Aliasws after 
mesaww, would enter the Paradise by the intercession of mysaww daughter (Syeda) 
Fatimaasws, and sheasws is the chieftess of the women of the worlds’’.6773  

ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ جَرهيرٍ الطَّ  يمَ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ إهبْ راَهه سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أبَوُ مَُُّمَّده بْنُ اوَ بهالْْه لَْْسَنه بْنه عَبْده بَرهيح قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا إهسَْاَعهيلُ بْنُ عَلهيٍّ السحدِّيح عَنْ مَنْبَعه بْنه الَْْجَّاجه عَنْ عهيسَى بْنه  ده الْخزََّازُ قاَلَ: حَدَّ   مُوسَى عَنْ جَعْفَرٍ الَْْحْمرَه الْوَاحه

And by the chain, said, ‘Muhammad Bin Ibrahim narrated to us, from Abu Ja’far Muhammad Bin 
Jareer Al Tabari, from Abu Muhammad Al Hassan Bin Abdul Wahid Al Khazaz, from Ismail Bin Ali Al 
Sady, from Mani’e Bin Al Hajjaj, from Isa Bin Musa, from Ja’far Al Ahmar,  

: إهذَا كَانَ يَ وْمُ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْبَاقهره ع قاَلَ: قاَلَ سَهَعْتُ جَابهرَ بْنَ عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيَّ يَ قُولُ:  عَنْ 
طاَمُهَا مهنْ لُؤْلُؤٍ رَطْبٍ قَ وَائهمُهَا مهنَ الزحمُرحده الَْْخْضَره ذَنَ بُ هَا مهنَ الْقهيَامَةه تُ قْبهلُ ابْ نَتِه فاَطهمَةُ ع عَلَى ناَقَةٍ مهنْ نوُقه الَْْ  نَّةه مُدَبجََّةَ الْْنَْبَ يْنه خه

رُهَا مهنْ باَطهنههَا وَ  هَا قُ بَّةٌ مهنْ نوُرٍ يُ رَى ظاَهه نَاهَا ياَقُوتَ تَانه حَمْراَوَانه عَلَي ْ لُهَا عَفْوُ اللَّهه وَ باَطهنُ هَ الْمهسْكه الَْْذْفَره عَي ْ ا مهنْ ظاَههرههَا دَاخه
عُونَ ركُْناً كُلح ركُْنٍ مُرَصَّعٌ بهالدحرِّ  هَا تاَجٌ مهنْ نوُرٍ لهلتَّاجه سَب ْ ءُ كَالْكَوكَْبه الدحرِّيِّ فِه أفُُقه  وَ الْيَاقُوته يُضهي خَارهجُهَا رَحْمةَُ اللَّهه وَ عَلَى رَأْسه

 السَّمَاءه 

From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having said: ‘Iasws heard Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When it will be the Day of 
Judgment, mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws would come upon a she-camel 
from the she-camels of the Paradise with decorated reins, their seals being of white 
pearls, its legs being of green emeralds, its tail (perfumed) with Al-Azfar musk, its 
two eyes being of red rubies. Upon it would be a dome of light, such that its outside 
would be seen from its inside and its inside being seen from its outside. Its interior 
would be Forgiveness of Allahazwj and its exterior would be Mercy of Allahazwj. And 
upon herasws head would be a crown of light. For the crown there would be seventy 
corners, each corner been embedded with the gemstones and rubies. It would 
illuminate just as the brilliant star in the horizon of the sky.  
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ذٌ بخههطاَمه النَّاقَ  رَئهيلُ آخه عُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ جَب ْ اَ سَب ْ اَلِه عْلَى صَوْتههه غُضحوا أبَْصَاركَُمْ ةه يُ نَادهي بهأَ وَ عَنْ يَهَينههَا سَب ْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ عَنْ شِه
يقٌ وَ لَا شَهه  دِّ ٌّ مُرْسَلٌ وَ لَا رَسُولٌ وَ لَا صه ََُوزَ فاَطهمَةُ بهنْتُ مَُُّمَّدٍ فَلَا يَ ب ْقَى يَ وْمَئهذٍ نَبِه ََُوزَ فاَطهمَةُ حَتََّّ   يدٌ إهلاَّ غَضحوا أبَْصَارَهُمْ حَتََّّ 

And on herasws right would be seventy thousand Angels, and one herasws left would 
be seventy thousand Angels, and Jibraeelas would be holding the rein of the she-
camel and heas would call out in a high voice of hisas: ‘Close your eyes until (Syeda) 
Fatimaasws moves over!’  

هَا عَنْ ناَقتَههَا وَ تَ قُولُ إهلِهَي وَ سَيِّده  يُْ حَتََّّ تََُاذهي عَرْشَ رَب ِّهَا جَلَّ جَلَالهُُ وَ تَ رُوحُ بهنَ فْسه ي احْكُمْ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ مَنْ ظلََمَنيه اللَّهُمَّ فَ تَسه
 احْكُمْ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ مَنْ قَ تَلَ وُلْدهي 

So sheasws would travel until sheasws is parallel to the Throne of herasws Lordazwj, 
Majestic is Hisazwj Majesty, and sheasws would go by herselfasws from herasws she-
camel and sheasws would be saying: ‘Myasws Godazwj, and myasws Masterazwj! Judge 
between measws and the ones who oppressed measws! O Allahazwj! Judge between 
measws and the ones who murdered myasws childrenasws!’  

[  عهي وَ عهزَّتِه وَ جَلَالِه لَا أجازي ]جَازَنِه فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه جَلَّ جَلَالهُُ ياَ حَبهيبَتِه وَ ابْ نَةَ حَبهيبِه سَلهينيه تُ عْطَى وَ اشْفَعهي تُشَفَّ 
 ظلُْمُ ظاَلَهٍ 

So there would be a Call from Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty: “O Myazwj Beloved 
and daughterasws of Myazwj Beloved! Ask Meazwj, Iazwj will Grant it, and (for) Myazwj 
Intercession, youasws can intercede. By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! Iazwj will not 
Allow the oppression of the oppressor”.  

يعَةَ ذُرِّيَّتِه وَ مُّهُبِِّ وَ مُّهُبَّ ذُرِّيَّتِه فَ تَ قُولُ إهلِهَ  يعَتِه وَ شه  ي وَ سَيِّدهي ذُرِّيَّتِه وَ شه

So sheasws would be saying: ‘Myasws Godazwj and myasws Masterazwj! Myasws offspring, 
and myasws Shias, and the Shias of myasws offspring, and the ones who loved myasws 
offspring’.  

يعَتُ هَا وَ مُّهُبحوهَا وَ مُّهُبحو ذُ  رِّيَّتههَا؟ فَ يَ قُومُونَ وَ قَدْ أَحَاطَ بِههمْ مَلَائهكَةُ الرَّحْمةَه فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه جَلَّ جَلَالهُُ أيَْنَ ذُرِّيَّةُ فاَطهمَةَ وَ شه
مُهُمْ فاَطهمَةُ حَتََّّ تُ  لَهُمُ الْْنََّةَ.فَ تُ قَدِّ  دْخه

So there would be a Call from Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty: “Where are the 
children of (Syeda) Fatimaasws and herasws Shias, and those that adore herasws and 
the ones who love herasws children?” So they would be standing, and the Angels of 
Mercy would have encircled by them. Thus, (Syeda) Fatimaasws would be preceding 
them until sheasws causes them to enter the Paradise’.6774  
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Intercession of the Imamsasws 

شَْهَده مَوْلَانَ  أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ  َهُ اللَّهُ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه بِه يح رَحمه نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه الطحوسه ا أمَهيْه الْمُؤْمه
ائَةٍ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ السَّعهيدُ الْوَا مه َهُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَبْده طاَلهبٍ سَنَةَ إهحْدَى عَشْرَةَ وَ خََْسه يح رَحمه لهدُ أبَوُ جَعْفَرٍ الطحوسه

ح قاَلَ: ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه  اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْهْعَابِه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ:  حَدَّ
ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ سُلَيْمَانَ بْنه بدَه  ح قاَلَ: حَدَّ دٍ الْكُوفِه ثَ نَا أبَوُ عَوَانةََ مُوسَى بْنُ يوُسُفَ بْنه راَشه ثَ نَا الُْْسَيْنُ الَْْشْقَرُ حَدَّ يعٍ الْخرََّازُ قاَلَ: حَدَّ

لَى  عَنْ قَ يْسٍ عَنْ ليَْثٍ عَنْ   أَبِه ليَ ْ

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Hassan Al 
Toosy, by my reading upon it at the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
 

in the year five hundred and eleven, from Al Saeed Al Walid Abu Ja’far Al Toosy, from Al Sheykh Al 
Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan, from Abu Bakr Muhammad Bin 
Umar Al Jiany, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Abu Awana Musa Bin 
Yusuf Bin Rashid Al Kufy, from Muhammad Bin Suleyman Bin Badi’e Al Khazzaz, from Al Husayn Al 
Ashqar, from Qays, from Lays, from Abu Layli,  

ته فإَهنَّهُ مَنْ لَقهيَ اللَّهَ وَ هُوَ يَ وَدحناَ دَخَلَ الْْنََّةَ بهشَفَاعَتهنَا وَ الْزَمُوا مَوَدَّتَ نَا أهَْلَ الْبَ يْ  : عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
عَْرهفَةه حَقِّنَا. فَعُ عَبْداً عَمَلُهُ إهلاَّ بِه ي بهيَدههه لَا يَ ن ْ  الَّذهي نَ فْسه

From Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Necessitate 
ourasws cordiality, of the Peopleasws of the Household, for the one who meets Allahazwj 
and heasws is cordial to usasws would enter the Paradise by ourasws intercession. By 
the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, a deed would not benefit a servant except 
by recognition of ourasws rights’.6775  

 

Intercession of Abu Talibasws 

نَانٍ عَنه الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ سه  قاَلَ: حَدَّ

He said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar,  

اسُ حَوْلَهُ مُُْتَمهعُونَ فَ قَامَ إهليَْهه رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ آباَئههه عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع قاَلَ: كَانَ ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهساً بهالرَّحَبَةه وَ النَّ 
 هُ بههه وَ أبَوُكَ يُ عَذَّبُ بهالنَّاره أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن إهنَّكَ بهالْمَكَانه الَّذهي أنَْ زَلَكَ اللَّ 

From Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws 
having said: ‘It was so that one day heasws was seated at Al-Rahba, and the people 
were gathered around himasws, and a man stood up to himasws and he said, ‘O Amir 
Al-Momineenasws! You are at the position which Allahazwj has Positioned youasws with, 
and yourasws fatherasws would be Punished by the Fire?’  
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َُّ اللَّهُ فاَكَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً بهالَْْقِّ نبَهياًّ  لَوْ شَفَعَ أَبِه فِه كُلِّ مُذْنهبٍ عَلَى وَجْهه الَْْرْضه لَشَفَّعَهُ اللَّهُ تَ عَالََ فهيههمْ أَبِه فَ قَالَ مَهْ فَ
يمُ النَّاره؟  يُ عَذَّبُ بهالنَّاره وَ ابْ نُهُ قَسه

So heasws said: ‘Muh! May Allahazwj Break your mouth! By the Oneazwj Whom Sent 
Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww! If myasws fatherasws was to intercede 
regarding every sinner upon the face of the earth, Allahazwj the Exalted would Accept 
hisasws intercession regarding them. Would myasws fatherasws be Punished by the Fire 
and hisasws sonasws is the distributor of the Fire?’  

وَ نوُرهي وَ نوُرَ فاَطهمَةَ وَ نوُرَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ ثَُُّ قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً بهالَْْقِّ إهنَّ نوُرَ أَبِه طاَلهبٍ يَ وْمَ الْقهيَامَةه ليَُطْفهئُ نوُرَ مَُُّمَّدٍ 
 نَّ نوُرَهُ مهنْ نوُرهناَ الَّذهي خَلَقَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ قَ بْله خَلْقه آدَمَ بهألَْفَيْ عَامٍ.مَنْ وَلَدَهُ مهنَ الْْئَهمَّةه لْهَ 

Then heasws said: ‘By the Oneazwj Who Sent Muhammadsaww with the Truth! The Light 
of Abu Talibasws on the Day of Judgment, would extinguish (supersede) the Light of 
Muhammadsaww, and myasws Light, and the Light of (Syeda) Fatimaasws, and the Light 
of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and of the ones from hisasws sons from the 
Imamsasws, because hisasws Light is from ourasws Light which Allahazwj Mighty and 
Majestic Created from before the creation of Adamas, by two thousand years’’.6776  

 

Intercession for the Momineen 

ا عند أبِ عبد الله وروى البرقي، عن ابن سيف، عن أخيه، عن أبيه، عن عبد الكريم بن عمرو، عن سليمان بن خالد قال: كن
حتَّ يقول عدونا: فَما لنَا مهنْ شافهعهيَن وَ لا صَدهيقٍ  -ثلاثا -و لتشفعن شيعتنا -ثلاثا -و الله لنشفعن»)عليه السلام(: قال: 

يمٍ   «.حمهَ

And Al-Barqy has reported, from Ibn Sayf, from his brother, from his father, from Abdul Kareem Bin 
Amro, from Sulayman Bin Khalid who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws, and heasws said: ‘By Allahazwj, weasws 
would be interceding (three times) – and you (Shias) would be interceding’ (saying it 
three times) – until ourasws enemies would be saying, ‘There is no intercede for us 
nor an intimate friend’.6777 

دَةَ[ إهلََ تهسْعٍ وَ تهسْعهيَن رَحْمةًَ فَ يَْحَْمُ بِهَ  َِافَ هَذههه الرَّحْمةََ ]الْوَاحه نْ يحهُبحونَ لَهُ ا أمَُّةَ مَُُّمَّدٍ ص، ثَُُّ يُشَفِّعُهُمْ فهيمَ فإَهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه أَ
ي دَ ليََجه .  الشَّفَاعَةَ مهنْ أهَْله الْمهلَّةه حَتََّّ أنََّ الْوَاحه  ءُ إهلََ مُؤْمهنٍ مهنَ الشِّيعَةه، فَ يَقُولُ: اشْفَعْ لِه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘So when it will be the Day of Judgement, Heazwj 
will Increase this One Mercy to the other ninety nine parts and be Merciful by it upon 
the community of Muhammadsaww and will Accept the intercession for those that they 
love to intercede with to the extent that one will come to a Momin from the Shias and 
will be saying, ‘Intercede for me’.  
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هََيئُهُ آخَرُ فَ يَقُولُ: وَ أَيح حَقٍّ لَكَ عَلَيَّ فَ يَقُولُ: سَقَيْتُكَ يَ وْماً مَاءً. فَ يَذْكُرُ ذَلهكَ، فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فه  فَ يَقُولُ: إهنَّ لِه عَلَيْكَ  -يهه، وَ 
. فَ يَقُولُ: وَ مَا حَقحكَ عَلَيَّ فَ يَقُو  . فَ يَشْفَعُ لَهُ، فَ يُشَفَّعُ فهيهه، وَ لَا يَ زاَلُ  لُ:حَقّاً، فاَشْفَعْ لِه دَارهي سَاعَةً فِه يَ وْمٍ حَارٍّ اسْتَظْلَلْتَ بهظهلِّ جه

نَ أَكْرَمُ عَلَى اللَّهه ممهَّا تَظنُحونَ   يَشْفَعُ  يْاَنههه وَ خُلَطاَئههه وَ مَعَارهفههه، فإَهنَّ الْمُؤْمه  . حَتََّّ يُشَفَّعَ فِه جه

So he will say, ‘What right do you have over me?’ He will say: ‘I quenched your thirst 
with water one day.’ So he will remember that and intercede for him. Another one will 
come and say, ‘I have a right over you, so intercede for me’. He will say, ‘And what is 
your right over me?’ He will say: ‘You rested for a while under the shadow of my wall 
for a while on a hot day.’ He will intercede for him for that. This intercession will not 
cease until it cover his neighbours and familiar people, for the Momin is more 
prestigious in the Presence of Allahazwj than what you can imagine.’6778  

 

There will be no intercession for the Kafirs & the Nasibis 

ثَ نَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه رُمَُّْةَ حَدَّ ثَ ناَ ا وَ بههه قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ سَهْلٍ سَعهيدُ بْنُ أَبِه سَعهيدٍ حَدَّ دٍ حَدَّ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه راَشه
ثَ نَا يَ عْقُوبُ بْنُ مُوسَى الِْاَشِههيح  ثَ نَا إهسْحَاقُ بْنُ بهشْرٍ حَدَّ يمه الْبَاههلهيح حَدَّ ينهيَةَ عَنه ابْنه أَبِه وادن عهمْراَنُ بْنُ عَبْده الرَّحه  وَ كَانَ يَسْكُنُ إهرْمه

 يلَ بْنه أمَُيَّةَ عَنْ عهكْرهمَةَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: عَنْ إهسَْاَعه 

And by him, said, ‘It was informed to us by Abu Sahl Saeed Bin Abu Saeed, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Ruhmat, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Rashid, from Imran Bin Abdul 
Raheem Al Bahily, from Is’haq Bin Bishr, from Yaqoub Bin Musa Al Hashimy, and he had settled in 
Armenia, from Ibn Abu Wadin, from Ismail Bin Amayya, from Ikrama, from Ibn Abbas, 

جَنَّةَ عَدْنٍ فَ لْيَتَ وَالَ عَلهيّاً مهنْ بَ عْدهي وَ لْيَ قْتَده بهأَهْله بَ يْتِه فإَهن َّهُمْ  : مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَحْيَا مَُّْيَايَ وَ يََوُتَ مَماَتِه وَ يَسْكُنَ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
بهيَن بهفَضْلهههمْ مهنْ أمَُّتِه الْقَاطه  لَتِه لَا أنَاَلَُِ عهت ْرَتِه خُلهقُوا مهنْ طهينَتِه وَ رُزهقُوا فَ هْمهي وَ عهلْمهي فَ وَيْلٌ لهلْمُكَذِّ هُمْ صه ن ْ .عهيَن مه  مُ اللَّهُ شَفَاعَتِه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom it joys that he lives mysaww life and dies 
mysaww passing away, and settles in the Garden of Eden, so let him befriend Aliasws 
from after mesaww, and let him be guided by the Peopleasws of mysaww Household, for 
theyasws are mysaww family, having been Created from mysaww clay and have been 
Graced mysaww understanding and mysaww knowledge. So woe be unto the beliers 
from mysaww community of theirasws merits, the ones from them cutting off mysaww 
relationship. Allahazwj will not let them attain mysaww intercession’.6779 

هَُ اللَّهُ فِه  اأَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الَْْمهيُن أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه شَهْرهياَرَ الْخاَزهنُ رَحمه مه ئةٍَ  شَوَّالٍ مهنْ شُهُوره سَنَةَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ وَ خََْسه
شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَُ  و عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه الْمَعْرُوفُ قهراَءَةً عَلَيْهه بِه

يِّ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ الشَّرهيفُ ال يمَ بْنه مَُُّمَّده بهابْنه الْبُ رْسه مٍ مَُُّمَّدُ بْنُ حَمْزَةَ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّده بْنه إهبْ راَهه  بْنه مُوسَى زَّاههدُ أبَوُ هَاشه
َرْبعََ عَشْرةََ الْكَاظهمه ع قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مُوسَى بْنه باَب َ  ثْ نَ يْنه لْه وَيْهه بهالْكُوفَةه فِه جَامهعههَا يَ وْمَ الْْه

ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ  لَةً خَلَتْ مهنْ ذهي الْهْجَّةه سَنَةَ ثَماَنٍ وَ سَبْعهيَن وَ ثَلَاثمههائَةٍ قاَلَ: حَدَّ مه بْنُ الُْْسَيْنه النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ اليَ ْ لْقَاسه
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ثَ نَا جَعْفَ  ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه طيَِّبٍ قاَلَ: حَدَّ رُ بْنُ خَالهدٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ حُذَيْ فَةَ سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الَْْشْعَرهيح قاَلَ: حَدَّ
 بْنه مَنْصُورٍ قاَلَ: 

It was informed to us by the trustworthy Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar 
Al Khazin, during Shawwal from the months of the year five hundred and twelve, reading upon it at 
the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Abdullah Muhammad 

Bin Muhammad Bin Al Husayn, well known as Ibn Al Bursy, from the noble, the ascetiv Abu Hashim 
Muhammad Bin Hamza Bin Al Husayn Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin Muhammad 
son of Musa Al Kazim

asws
, from Abu Abdullah Al Husayn Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa Bin 

Babuwayh at Al Kufa during the second day of his gathering on the fourteenth night of Zilhijjaj of the 
year three hundred and seventy eight, from Abu Ja’far Muhammad Bin Al Husayn Al Nahwy, from 
Abu Al Qasim Sa’ad Bin Abdullah Al Ashary, from Abdullah Bin Ahmad Bin Tayyib, from Ja’far Bin 
Khalid, from Safwan Bin Yahya, from Huzeyfa Bin Mansour who said,  

رَ أنََّهُ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ع إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه رَجُلٌ فَ قَالَ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ لِه أَخاً لَا يُ وَ  لِِّ مهنْ مََُّبَّتهكُمْ وَ إهجْلَالهكُمْ وَ تَ عْظهيمهكُمْ غَي ْ
ذَههه الْْاَلَةه وَ لَكهنْ أَ لَا أنَُ بِّئُ  نْهُ يَشْرَبُ الْخمَْرَ فَ قَالَ الصَّادهقُ إهنَّهُ لَعَظهيمٌ أنَْ يَكُونَ مُّهُب حنَا بِه بُ لنََا شَرٌّ مه  كُمْ بهشَرٍّ مهنْ هَذَا النَّاصه

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when a man came over to himasws and he 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! There is a brother of mine who is close to 
yourasws love and yourasws majesty and yourasws reverence, apart from that, he drinks 
the wine’. So Al-Sadiqasws said: ‘It is grievous (matter) that one who loves usasws 
would be in this state! But, shall Iasws inform you with one more evil than this? (It is) 
the Nasibi (Hostile one) to usasws is more evil than him.  

ٌّ ليََشْفَعُ فِه مهائَ تَِْ إهنْسَانٍ وَ لَوْ أنََّ أهَْلَ السَّمَاوَاته  يَن السَّبْعه وَ الْبهحَاره السَّبْعه وَ إهنَّ أدَْنَى الْمُؤْمهنه وَ ليَْسَ فهيههمْ دَنِه هِ السَّبْعه وَ الَْْرَ
نْ يَا حَتََّّ يَ تُوبَ أوَْ يَ بْتَلهيَهُ اللَّهُ بهبَلَاءٍ فِه جَسَدههه فَ يَكُونُ تََْبهيطاً لخهَطَ  تَشَفَّعُوا فِه ناَصهبِه مَا شُفِّعُوا فهيهه إهلاَّ أنََّ  اياَهُ هَذَا لَا يَخْرجُُ مهنَ الدح

يعَتَ نَا عَلَى السَّبهيله الْْقَْ وَمه   حَتََّّ يَ لْقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا ذَنْبَ عَلَيْهه إهنَّ شه

And the lowest of the Momin, and there isn’t a low one among them, he would 
intercede regarding two hundred human beings, and if (all) the inhabitants of the 
seven skies and the seven earths, and the seven seas were to seek intercession 
regarding a Nasibi (Hostile one), Heazwj would not Intercede regarding him. This one 
would not exit from the world until he repents or Allahazwj Afflicts him with an affliction 
in his body, so it would happen to be a compensation of his mistakes, until he would 
meet Allahazwj Mighty and Majestic and there would be no sin upon him. Ourasws 
Shias are upon the most correct of ways’.  

َُ آله مَُُّ ثَُُّ قاَلَ إهنَّ أَبِه كَانَ كَثهيْاً مَا يَ قُولُ أَحْبهبْ حَبهيبَ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ موقفا زبالا ]مُرَهَّقاً ذَيَّ  ُْ بغَهي مَّدٍ وَ إهنْ كَانَ الًا[ وَ أبَْغه
 صَوَّاماً قَ وَّاماً.

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws was frequently saying: ‘Iasws love the one who 
loves the Progenyasws of Muhammadsaww and even if his attitude was rubbish 
(annoying, troublesome) and Iasws hate the one who hates the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and even if he was Fasting and standing (for Salat)’.6780  
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إن قوما يحرقون »يقول:  و عنه: عن عثمان بن عيسى، عن ابن مسكان، عن أبِ بصيْ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام(
إلَ نِر يخرج من رشح أهل الْنة فيغتسلون فيه، فتنبت لْومهم و فينطلق بِم  -قال -بالنار حتَّ إذا صاروا حمما أدركتهم الشفاعة

 -دماؤهم، و يذهب عنهم قشف النار، و يدخلون الْنة، فيسمون الْهنميين فينادون بأجَعهم: اللهم أذهب عنا هذا الاسم
 «.فيذهب عنهم -قال

And from him, from Usman Bin Isa, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There would be a people who would have been 
incinerated by the Fire until an intimate one would avail them of the intercession. So 
they would be going with them to a river coming out from the seepage of the people 
of the Paradise, So they would be bathing in it, and there would grow their flesh and 
their blood, and their changes which had occurred due to the Fire would go away 
from them. And they would be entering the Paradise, so they would be called ‘The 

Hell-dwellers’ (الْهنميين), so they would be calling out, all of them, ‘Our Allahazwj! Take 

away from us, this name’. Heasws said: ‘So Heazwj would be Taking it out from them’. 

 «.يا أبا بصيْ، إن أعداء علي هم الخالدون فِ النار لا تدركهم الشفاعة»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘O Abu Baseer! It is the enemies of Aliasws who would be eternally 
in the Fire, the intercession not availing them’.6781 

 

VERSE 45 

رَةه  هه دُونه  مهنْ  الَّذهينَ  ذكُهرَ  وَإهذَا ۚ  وَإهذَا ذكُهرَ اللَّهُ وَحْدَهُ اشِْأََزَّتْ قُ لُوبُ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمهنُونَ بهالْْخه
رُونَ }  {45إهذَا هُمْ يَسْتَبْشه

And when Allah Alone is mentioned, the hearts of those who do not believe in 
the Hereafter shrink, and when those from besides Him are mentioned, then 
they are joyful [39:45] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَ   حَالًا قاَلَ نه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ حَدَّثَنيه أبَوُ الْخطََّابه فِه أَحْسَنه مَا يَكُونُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رَةه فَ قَالَ وَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهذا ذكُهرَ اللَّهُ وَحْدَهُ اشَِْ  أَزَّتْ قُ لُوبُ الَّذهينَ لا يُ ؤْمهنُونَ بهالْْخه
رةَه وَ إهذَا ذكُهرَ الَّذهينَ لََْ يأَْمُره اإهذا ذكُهرَ اللَّهُ وَحْدَهُ بهطاَعَةه مَنْ أمََرَ اللَّهُ بهطاَعَتههه مهنْ آله مَُُّمَّدٍ اشِْأََزَّتْ قُ لُوبُ الَّذهينَ لَا  نُونَ بهالْْخه للَّهُ يُ ؤْمه

رُونَ.  بهطاَعَتهههمْ إهذَا هُمْ يَسْتَبْشه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara who said, 
‘Narrated to me Abu Al-Khattab in the best of conditions that: 

                                                           
6781

96ِ/2كتابِالزهد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5198 out of 7192 

‘He asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
when Allah Alone is mentioned, the hearts of those who do not believe in the 
Hereafter shrink [39:45], so heasws said:  And when Allah Alone is mentioned –
the obedience to the oneasws whose obedience Allahazwj has Commanded, from the 
Progenyasws of Muhammadsaww, the hearts of those who do not believe in the 
Hereafter shrink, and when there is a mention of the those, the obedience to whom 
Allahazwj has not Commanded for, then they are joyful [39:45]’’.6782 

مُّمد بن العباس، قال: حدثني مُّمد بن الْسين، عن إدريس بن زياد، عن حنان بن سدير، عن أبيه، قال: سَعت صامتا بياع 
اهم، و لا تستغفر »الِروي، و قد سأل أبا جعفر )عليه السلام( عن المرجئة، فقال:  صل معهم، و اشهد جنائزهم، و عد مرِ

 «.، و إذا ذكر الذين من دوننا إذا هم يستبشرونلِم، فإنا إذا ذكرنا عندهم اشِأزت قلوبِم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Idrees Bin Ziyad, from Hanan Bin 
Sudeyr, from his father, who said,  

‘I heard Samata ask Abu Ja’farasws about the Murjiites, so heasws said: ‘Pray Salat 
with them, and attend their funerals, and console their sick ones, but do not seek 
Forgiveness for them, for when weasws are mentioned in their presence, their hearts 
shrink, and when the ones other than usasws are mentioned, then they are joyful 
[39:45]’’.6783 

حدثنا احمد بن مُّمد عن ابى العباس بن معروف عن الْجال عن حبيب الخثعمي قال ذكرت لابِ عبد الله عليه السلام ما يقول 
ابى الخطاب فقال اذكر لَ بعُ ما يقول قلت فِ قول الله عزوجل وإذا ذكر الله وحده اشِأزت إلَ آخر الاية يقول إذا ذكر الله 

 يْ المؤمنين عليه السلام وإذا ذكر الذين من دونه فلان وفلان وحده ام

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Abu Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Al-Hajaal, 
from Habeeb Al-Khash’amy who said: 

‘I mentioned to Abu Abdullahasws of what Abu Al-Khattab has been saying. Heasws 
said: ‘Some have mentioned to measws what he has been saying’. I said, ‘With 
regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when Allah Alone is 
mentioned, the hearts of those who do not believe in the Hereafter shrink 
[39:45], he says, ‘And when Allah Alone is mentioned, this is Amir-ul-
Momineenasws, and when those from besides Him are mentioned, this is that one 
and that one (Abu Bakr and Umar)’. 

لثا انا إلَ الله منهم برئ ثلثا بل عنى الله بذلك نفسه بل عنى الله بذلك فقال أبو عبد الله عليه السلام من قال هذا فهو مشرك ث
 نفسه واخبرته بالاية فِ حم ذلكم بانه إذا دعى الله وحده كفرتم ثُ قال قلت يعنى بذلك اميْ المؤمنين عليه السلام 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who says this is a Polytheist’, three times. ‘Iasws am, 
O Allahazwj disavow from him’ - three times. ‘But, by that it means Allahazwj 
Himselfazwj, but, by that it means Allahazwj Himselfazwj, and Heazwj has Informed in 
(Surah) Ha Meem: That is because when you were called to Allah Alone, you 
disbelieve [40:12]’. I said, ‘Does it mean by that Amir-al-Momineenasws?’ 
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 قال أبو عبد الله عليه السلام من قال هذا فهو مشرك انا إلَ الله منه برئ ثلثا بل عناه بذلك نفسه. 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who says this, is a Polytheist. Iasws am to Allahazwj, 
disavowed from him’, - three times. ‘But, by that it means Himselfazwj’.6784 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه صَالهحٍ رَفَ عَهُ   عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: فِه أُصُوله الْكَافِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْهُ الْقُلُوبُ قُ لُوبُ الرِّجَاله فَمَنْ أقََ رَّ بههه فَزهيدُوهُ، وَ مَنْ أنَْكَرَهُ فَذَرُوهُ قاَلَ: إهنَّ حَده    يثَكُمْ هَذَا لتََشْمَئهزح مه

In Usool Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Suleyman Bin Salih, 

‘Raising it from Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘These Ahadeeth 
of yours, the hearts shrink from it, the heart of the men. So the one who accepts it, 
increase it for him, and one who denies it, cut him off (from narrating further 
Ahadeeth)’’.6785

 

 

VERSE 46 

مَّ فاَطهرَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه عَالَهَ الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه أنَْتَ تََْكُمُ بَ يْنَ عهبَادهكَ فِه مَا  قُله اللَّهُ 
 {46كَانوُا فهيهه يَخْتَلهفُونَ }

Say: ‘O Allah! Originator of the skies and the earth, Knower of the unseen and 
the seen! You will Judge between Your servants regarding what they were 
differing in’ [39:46] 

ابن بابويه: قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي  ابن
الله عز و جل: عالَهُ الْغَيْبه وَ  بن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»الشَّهادَةه. قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: the Knower of the unseen and the seen [39:46], said: ‘The unseen 
is what has yet to come into being, and the seen is what has already happened’.6786  
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VERSES 47 - 52 

ثْ لَهُ مَعَهُ لَافْ تَدَوْا بههه مهنْ سُوءه الْعَذَابه يَ وْمَ  يعًا وَمه وَلَوْ أَنَّ لهلَّذهينَ ظلََمُوا مَا فِه الَْْرْضه جَهَ
بُونَ  يَكُونوُا لََْ  مَا اللَّهه  مهنَ  لَِمُْ  وَبَدَا ۚ  الْقهيَامَةه    {47} يَحْتَسه

And even if for the one who is unjust, would be whatever is in the earth in 
entirety and the like of it with along with it, in order to ransom him with from 
the evil Punishment on the Day of Judgment, and there would still appear to 
them from Allah, what they were not expecting [39:47] 

 {48وَبَدَا لَِمُْ سَيِّئَاتُ مَا كَسَبُوا وَحَاقَ بِههمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }
And it would appear to them, the evil deed what they had earned, and it would 
surround them, what they had been mocking with [39:48] 

اَ أوُتهيتُهُ عَلَىَٰ عهلْمٍ فإَهذَا  نَّا قاَلَ إهنََّّ ُِرٌّ دَعَاناَ ثَُُّ إهذَا خَوَّلْنَاهُ نهعْمَةً مه نْسَانَ   ههيَ  بَلْ  ۚ  مَسَّ الْْه
نَةٌ    {49} يَ عْلَمُونَ  لَا  أَكْثَ رَهُمْ  وَلََٰكهنَّ  فهت ْ

So when harm touches the human being, he supplicates to Us. Then, when We 
Bestow upon him a Favour from Us, he says, ‘But rather, I have acquired it by 
knowledge’. But, it is a Fitna, but most of them do not know [39:49] 

بُونَ } هُمْ مَا كَانوُا يَكْسه   {50قَدْ قاَلَِاَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ فَمَا أغَْنَىَٰ عَن ْ
Those before them has (also) said it, but it did not avail them, what they had 
been earning [39:50] 

ؤُلَاءه  مهنْ  ظلََمُوا وَالَّذهينَ  ۚ  فأََصَابَ هُمْ سَيِّئَاتُ مَا كَسَبُوا  يبُ هُمْ  هََٰ  وَمَا كَسَبُوا مَا سَيِّئَاتُ  سَيُصه
زهينَ  هُمْ  عُْجه  {51} بِه

So there befell with them the evil of what they had earned. And those who were 
unjust from these ones, the evil of what have earned shall befall them, and 
they would not be escaping [39:51] 

 يُ ؤْمهنُونَ  لهقَوْمٍ  لَْياَتٍ  لهكَ ذََٰ  فِه  إهنَّ  ۚ  أَولََْ يَ عْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يَ بْسُطُ الرِّزْقَ لهمَنْ يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ 
{52} 
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Or, do they not know that Allah Extends the sustenance to one He so Desires 
to and Retrains? Surely, in that there are Signs for a believing people [39:52] 

يعاً  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ  غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ  عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of the Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

نْ يَا مهنْ كَانَ يَ قُولُ أيَ حهَا النَّ  دُ كُلح نَ فْسٍ مَا عَمهلَتْ فِه هَذههه الدح لَتْ اسُ ات َّقُوا اللَّهَ وَ اعْلَمُوا أنََّكُمْ إهليَْهه تُ رْجَعُونَ فَ تَجه  خَيٍْْ مُُّْضَراً وَ مَا عَمه
نَهُ أمََداً بعَهيداً وَ يُحَذِّركُُمُ اللَّهُ ن َ  نَ هَا وَ بَ ي ْ غَْفُولٍ عَنْهُ مهنْ سُوءٍ تَ وَدح لَوْ أنََّ بَ ي ْ  فْسَهُ وَيْحَكَ ياَ ابْنَ آدَمَ الْغَافهلَ وَ ليَْسَ بِه

Heasws was saying: ‘O you people! Fear Allahazwj and know that you will be returning 
to Himazwj. So each soul would find what it had done in this world from the good in 
recorded form, and what it had done from the evil even though there would have 
been between it and itself a long time. And Allahazwj Himselfazwj has Cautioned you, 
and woe be unto you O heedless son of Adamas for Heazwj is not Heedless of you. 

َُ  لَكَ أَسْرعَُ شَيْ ياَ ابْنَ آدَمَ إهنَّ أَجَ  كُ أنَْ يدُْرهكَكَ وَ كَأَنْ قَدْ أوَْفَ يْتَ أَجَلَكَ وَ قَ بَ  الْمَلَكُ ءٍ إهليَْكَ قَدْ أقَْ بَلَ نَحْوَكَ حَثهيثاً يطَْلُبُكَ وَ يوُشه
يداً فَ رَدَّ إهليَْكَ فهيهه رُوحَكَ وَ اقْ تَحَمَ عَلَيْكَ فهيهه  رْتَ إهلََ قَ بْرهكَ وَحه  مَلَكَانه ناَكهرٌ وَ نَكهيٌْ لهمُسَاءَلتَهكَ وَ شَدهيده امْتهحَانهكَ  رُوحَكَ وَ صه

O son of Adamas, your death is the quickest thing coming towards you seeking you in 
an aggressive manner. It would be around you when your time elapses and the 
Angel would capture your soul and take you to your grave alone. It would then return 
your soul back to you in it, and two Angels would storm into it, Naakir and Nakeer 
(two questioning Angels) to question you and test you severely. 

لَ إهليَْكَ و عَنْ دهينهكَ الَّذهي كُنْتَ تَدهينُ بههه وَ عَنْ  أَلَا وَ إهنَّ أوََّلَ مَا يَسْأَلَانهكَ عَنْ ربَِّ  كَ الَّذهي كُنْتَ تَ عْبُدُهُ وَ عَنْ نبَهيِّكَ الَّذهي أرُْسه
هُ ثَُُّ عَنْ عُمُرهكَ فهيمَا كُنْتَ أفَْ نَ يْتَ  لُوهُ وَ عَنْ إهمَامهكَ الَّذهي كُنْتَ تَ تَ وَلاَّ مَالهكَ مهنْ أيَْنَ اكْتَسَبْتَهُ وَ فهيمَا أنَْتَ  هُ وَ كهتَابهكَ الَّذهي كُنْتَ تَ ت ْ

 أنَْ فَقْتَهُ 

And indeed! the first thing what they will ask you would be about your Lordazwj which 
you had worshipped, and about your Prophetsaww whosaww was sent to you, and 
about your Religion which you had made it to be, and about your Book which you 
recited, and about your Imamasws whom you had befriended. Then about your life 
what you had spent it on, and your wealth from where you had acquired it and in 
what you had spent it on. 
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مْتهحَانه وَ الْمُسَائَ لَةه وَ ا كَ وَ أعَهدَّ الَْْوَابَ قَ بْلَ الاه ذْرَكَ وَ انْظرُْ لهنَ فْسه ناً عَارهفاً بهدهينهكَ مُتَّبهعاً لهلصَّادهقهيَن فَخُذْ حه خْتهبَاره فإَهنْ تَكُ مُؤْمه لاه
َوْلهيَاءه اللَّهه لَقَّاكَ اللَّهُ حُجَّتَكَ وَ أنَْطَقَ لهسَانَكَ بهالصَّوَابه وَ أَحْسَنْتَ الَْْوَابَ وَ بُ  وَانه وَ الْْنََّةه مهنَ اللَّهه عَ مُوَالهياً لْه ِْ  زَّ وَ جَلَّ شِّرْتَ بهالرِّ

So take caution and look at yourself, and prepare the answers before the 
examination, and the questioning, and the test. So if you are a Believer having 
understood your Religion, followed the truthful onesasws, befriended the friends of 
Allahazwj, Allahazwj will Provide your argument for you, and make your tongue to 
speak correctly and give good answers, and you will receive the news of the 
happiness and the Paradise from Allahazwj Mighty and Majestic.  

ضَتْ حُجَّتُكَ وَ عَيهيتَ عَنه الَْْوَابه وَ بُ وَ اسْتَ قْبَ لَتْكَ الْمَلَائهكَةُ بهالرَّ  شِّرْتَ وْحه وَ الرَّيْحَانه وَ إهنْ لََْ تَكُنْ كَذَلهكَ تَ لَجْلَجَ لهسَانُكَ وَ دُحه
يمٍ  يمٍ وَ تَصْلهيَةه جَحه  بهالنَّاره وَ اسْتَ قْبَ لَتْكَ مَلَائهكَةُ الْعَذَابه بهنُ زُلٍ مهنْ حمهَ

And the Angels will welcome you with joyful spirits and aromatic fragrance. If you do 
not become like that, your tongue will waver, and your argument will fail, and you will 
be unable to answer, and you will receive news of the Fire, and the Angels of 
Punishment will drag you into the Hell and its intense heat. 

وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ وَ اعْلَمْ ياَ ابْنَ آدَمَ أنََّ مهنْ وَراَءه هَذَا أعَْظَمَ وَ أفَْظَعَ وَ أوَْجَعَ لهلْقُلُوبه يَ وْمَ الْقهيَامَةه ذلهكَ ي َ 
فَخُ فِه الصحوره وَ تُ بَ عْثَ رُ فهيهه الْقُبُورُ وَ ذَلهكَ يَ وْمُ الْْزهفَةه إهذه اََْمَعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه الَْْ  رهينَ ذَلهكَ يَ وْمٌ يُ ن ْ لْقُلُوبُ لَدَى وَّلهيَن وَ الْْخه

ره كاظهمهيَن وَ ذَلهكَ يَ وْمٌ لَا تُ قَالُ فهيهه عَثْ رةٌَ وَ لَا يُ ؤْخَذُ مهنْ أَحَدٍ فهدْيةٌَ وَ لَا تُ قْبَ  َحَدٍ فهيهه مُسْتَ قْبَلُ تَ وْبةٍَ الْْنَاجه  لُ مهنْ أَحَدٍ مَعْذهرَةٌ وَ لَا لْه

And know, O son of Adamas that what is coming behind you on the Day of 
Judgement is greater and more shocking and painful for the heart. That is the Day in 
which all people would be Gathered and that is the Day of witnessing. Allahazwj 
Mighty and Majestic will Gather in it the former ones and the later ones. That is the 
Day in which the Trumpet would be Blown and the graves would be scattered. And 
that is the Day of tremors and the hearts would come up to the throat and the 
stumbling would not be reduced, and no ransom would be taken from anyone, and 
no excuses would be acceptable from anyone, and no repentance would be 
Accepted from anyone. 

ثْ قَالَ ذَرَّةٍ مهنْ خَيٍْْ وَجَدَهُ ليَْسَ إهلاَّ الَْْزاَءُ بهالَْْسَنَاته وَ الَْْ  نْ يَا مه وَ مَنْ كَانَ مهنَ زاَءُ بهالسَّيِّئَاته فَمَنْ كَانَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح
ثْ قَالَ ذَرَّةٍ مهنْ شَرٍّ وَجَدَهُ  نْ يَا مه نهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح  الْمُؤْمه

There is nothing except for the Recompense for the good deeds and the 
Recompense for the evil deeds. So the one who was from the Momineen having 
done a good deed in this world the weight of an atom would find it, and the one was 
from the Momineen having done an evil deed in this world the weight of an atom 
would find it too.6787 
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VERSES 53 - 55  

مْ لَا تَ قْنَطُوا مهنْ رَحْمةَه اللَّهه  هه  الذحنوُبَ  يَ غْفهرُ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  قُلْ ياَ عهبَادهيَ الَّذهينَ أَسْرَفُوا عَلَىَٰ أنَْ فُسه
يعًا يمُ } إهنَّهُ  ۚ   جَهَ  {53هُوَ الْغَفُورُ الرَّحه

Say: ‘O My servants, those who have been extravagant upon themselves! Do 
not despair from Mercy of Allah, surely Allah Forgives the sins altogether. 
Surely, He is the Forgiving, the Merciful [39:53] 

  {54تهيَكُمُ الْعَذَابُ ثَُُّ لَا تُ نْصَرُونَ }وَأنَهيبُوا إهلَََٰ ربَِّكُمْ وَأَسْلهمُوا لَهُ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْ 
And be penitent to your Lord and submit to Him, before the Punishment comes 
to you, then you will not be Helped [39:54] 

مُ الْعَذَابُ بَ غْتَةً وَأنَْ تُمْ لَا تَشْعُرُونَ وَاتَّبهعُوا أَحْسَنَ مَا أنُْزهلَ إهليَْكُمْ مهنْ ربَِّكُمْ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْتهيَكُ 
{55} 

And follow the best of what is Revealed to you before the Punishment from 
your Lord (would fall) suddenly, and (when) you are not aware [39:55] 

ههمْ لا تَ قْنَطوُا مهنْ رَحْمةَه اللَّهه إه قاَلَ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ لَقَدْ ذكََركَُمُ اللَّهُ  نَّ اللَّهَ يَ غْفهرُ تَ عَالََ فِه كهتَابههه إهذْ يَ قُولُ يا عهبادهيَ الَّذهينَ أَسْرَفُوا عَلى أنَْ فُسه
ذََا غَي ْركَُمْ فَ هَلْ سَرَرْ  يمُ وَ اللَّهه مَا أرَاَدَ بِه  تُكَ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ زهدْنِه الذحنوُبَ جَهَيعاً إهنَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحه

Heasws said: ‘O Abu Muhammad, Allahazwj the High has Mentioned you all when 
Heazwj Said: Say: ‘O My servants, those who have been extravagant upon 
themselves! Do not despair from Mercy of Allah, surely Allah Forgives the sins 
altogether. Surely He is the Forgiving, the Merciful [39:53]. And Allahazwj has not 
Intended by this other than you (Shias). So, have Iasws made you happy, O Abu 
Muhammad’ He said, ‘May I be sacrificed for youasws, increase it for me’.6788   

ابن الفضيل، عن أبِ حمزة، قال:  علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن مُّمد، قال: حدثنا عبد الكريم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد
لا يعذر الله يوم القيامة أحدا يقول: يا رب، لَ أعلم أن ولد فاطمة هم الولاة على الناس كافة، »قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

ههمْ لا تَ قْنَطوُا مهنْ رَحمَْ و فِ شيع ةه اللَّهه ة ولد فاطمة )عليها السلام( أنزل الله هذه الْية خاصة يا عهبادهيَ الَّذهينَ أَسْرَفُوا عَلى أنَْ فُسه
 «.الْية

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Muhammad, from Abdul Kareem, from Muhammad Bin Ali, from 
Muhammad Ibn Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said,  
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‘Abu Ja’farasws said: ‘No one would be excused on the Day of Judgement by saying, 
‘O Lordazwj! I did not know that the sonsasws of (Syeda) Fatimaasws, theyasws were the 
Guardians upon all the people’. And it was regarding the Shias of the sonsasws of 
(Syeda) Fatimaasws in particular, that Allahazwj Revealed this Verse: ‘O My servants, 
those who have been extravagant upon themselves! Do not despair from 
Mercy of Allah [39:53] – the Verse’.6789 

عيسى عن صفوان بن يحيى عن اسحاق بن عمار عن عباد بن زياد قال: قال لَ أبو عبد فِ مُّاسن البرقى عنه عن أبيه ومُّمد بن 
 الله عليه السلام: يا عباد ما على ملة ابراهيم أحد غيْكم، وما يقبل الله الا منكم، ولا يغفر الذنوب الا لكم.

In Mahasin of Al-Barqy – From him, from his father and Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, 
from Is’haq Bin Amaar, from Abaad Bin Ziyad who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Abaad! There is no one upon the Nation of Ibrahim 
apart from you all (Shias), and Allahazwj Will not Accept (anything) except from you all 
(Shias), and will not Forgive the sins except for you all (Shias)’.6790 

 

The Altered Verse 

الله عز و  مُّمد بن علي، عن عمرو بن عثمان، عن عمران بن سليمان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول
 «.جَيعا الذنوب لكمإن الله يغفر »جل: لا تَ قْنَطوُا مهنْ رَحْمةَه اللَّهه إهنَّ اللَّهَ يَ غْفهرُ الذحنوُبَ جَهَيعاً، فقال: 

Muhammad Bin Ali, from Amro Bin Usman, from Umran Bin Suleyman, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Do not 
despair from Mercy of Allah, surely Allah Forgives the sins altogether [39:53], 
said: ‘Surely Allah Forgives for you the sins altogether’. 

يعذب؟ و الله ما عنى من عباده غيْنا و غيْ يا أبا مُّمد، فإذا غفر الله الذنوب جَيعا فلمن »قال: فقلت: ليس هكذا نقرأ، فقال: 
 «.جَيعا الذنوب لكم شيعتنا، و ما نزلت إلا هكذا: إن الله يغفر

I said, ‘This is not how we read it!’ So heasws said: ‘O Abu Muhammad! If Allahazwj 
were to Forgive the faults of everyone, so whom will Heazwj Punish? By Allahazwj! 
Heazwj does not Mean from Hisazwj servants except for usasws and ourasws Shias, and it 
was not Revealed except like this – Surely Allah Forgives for you the faults 
altogether [39:53]’’.6791  
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VERSE 56 

رهينَ }أَنْ تَ قُولَ نَ فْسٌ ياَ حَسْرَتاَ عَلَىَٰ مَا   {56فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه وَإهنْ كُنْتُ لَمهنَ السَّاخه
Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side 
of Allah, and I was from the mocking ones!’ [39:56] 

بْنه شَهْره آشُوبَ أبَوُ ذَرٍّ  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه  فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه ده عَلهيٍّ يَ وْمَ الْقهيمَةه أعَْمَى   فِه خَبَرٍ عَنه النَّبِه َاحه ياَ باَ ذَرٍّ يُ ؤْتَى بجه
  عُنُقههه طَوْقٌ مهنَ النَّاره.ياَ حَسْرَتَ نَا عَلَى مَا فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه، وَ فِه  أبَْكَمَ يَ تَكَبْكَبُ فِه ظلُُمَاته يَ وْمه الْقهيمَةه، يُ نَادَى:

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

‘Abu Zarrra in a Hadeeth from the Prophetsaww (having said): ‘O Abu Zarrra! They will 
come with the denier of Aliasws on the Day of Judgment as blind, mournful, weeping 
in the darkness on the Day of Judgment. He will be calling out, ‘‘O regret, upon 
what I wasted regarding the Side of Allah, and I was from the mocking ones!’ 
[39:56], and in his neck would be a collar of Fire’’.6792 

نه بزَهيعٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه سُوَيْدٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ عَمِّهه حَمْزَةَ بْ 
نهيَن )  مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  جَلَّ يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه قاَلَ جَنْبُ اللَّهه أمَهيُْ الْمُؤْمه

يَاءه بهالْمَكَانه الرَّفهيعه إهلََ أنَْ يَ نْتَههيَ الَْْمْرُ إهلََ  رهههمْ .عليه السلام ( وَ كَذَلهكَ مَا كَانَ بَ عْدَهُ مهنَ الَْْوْصه   آخه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
his uncle Hamza Bin Bazie, from Ali Bin Suweyd,  

‘From Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side of Allah [39:56]. 
Heasws said: ‘Direction to Allahazwj, is Amir Al-Momineenasws, and similar to that are 
the ones from after himasws from the successorsasws, with the high place up to the 
matter ending to the last of themasws’.6793  

ن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن حسان الْمال، قال: حدثني هاشم بن أبِ وعنه: ع
 «.[، و أنا جنب الله و أنا باب الله أنا عين الله ]و أنا يد الله»عمار الْنبِ، قال: سَعت أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Hasaan Al-Jamal, from Hashim Bin Abu Amaar Al-Janby who said, 

 ‘I heard Amir-Al-Momineenasws saying: ‘Iasws am the Eye of Allahazwj, and Iasws and 
the Hand of Allahazwj, and Iasws and the Side of Allahazwj, and Iasws am the Door of 
Allahazwj’.6794 

                                                           
6792

228،ِص:3ِِنورِالثقلين،ِجِتفسير   – H 454 
6793

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 23 H 9 
6794

1ِ:113ِ/8الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5206 out of 7192 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن حمران بن أعين، عن 
فَ رَّطْتُ فِه أبان بن تغلب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، فِ قول الله عز و جل: يا حَسْرَتى عَلى ما 

قنا و الله من نور جنب الله خلقنا الله جزءا من جنب الله، و ذلك قوله عز و جل: يا حَسْرَتى عَلى ما خل»جَنْبه اللَّهه. قال: 
 «.فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه يعني فِ ولاية علي )عليه السلام(

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah 
Bin Hamaad, from Hamran Bin Ayn, from Aban Bin Taghlub,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘O 
regret, upon what I wasted regarding the Side of Allah [39:56], said: ‘By Allahazwj! 
Weasws were Created from the Light of the Side of Allahazwj. Allahazwj Created us asws 
as part of the Side of Allahazwj, and these are the Words of the Mighty and Majestic: 
‘O regret, upon what I wasted regarding the Side of Allah [39:56], Meaning, 
regarding the Wilayah of Aliasws’.6795 

موسى بن أبِ الغدير، عن عطاء وعنه، قال: حدثنا علي بن العباس، عن حسن بن مُّمد، عن حسين بن علي بن بِيس، عن 
الِمدانِ، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: أنَْ تَ قُولَ نَ فْسٌ يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه 

 «قال علي )عليه السلام(: أنا جنب الله، و أنا حسرة للناس يوم القيامة»جَنْبه اللَّهه، قال: 

And from him, from Ali Bin Al-Abbas, from Hasan Bin Muhammad, from Husayn Bin Ali Bin Baheys, 
from Musa Bin Abu Al-Ghadeer, from Ata’a Al-Hamdany,  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what I wasted regarding 
the Side of Allah, and I was from the mocking ones!’ [39:56], said: ‘Aliasws said: 
‘Iasws am the Side of Allahazwj, and Iasws am the regret of the (Hostile) people on the 
Day of Judgement’.6796  

ذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن سدير الصيْفِ، قال: سَعت أبا عبد الله وعنه، قال: حدثنا أحمد بن هو 
ليه )عليه السلام( يقول: و قد سأله رجل عن قول الله عز و جل: يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه، فقال أبو عبد الله )ع

 تعالَ، و ذلك قول الكافر إذا استقرت به الدار: يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه نحن و الله خلقنا من نور جنب الله»السلام(: 
 «.جَنْبه اللَّهه يعني ولاية مُّمد و آل مُّمد )صلوات الله عليهم أجَعين(

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Sudeyr Al-Sayrafi who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying, and a man had asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side of 
Allah [39:56], so Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are Created from the 
Light of Side of Allahazwj the Exalted, and that is the speech of the Kafir when he is 
settled in the House (of the Hereafter), ‘O regret, upon what I wasted regarding 
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the Side of Allah [39:56] - Meaning, Wilayah of Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww’.6797 

عنه، قال: حدثنى داود بن سليمان القطان، قال: حدثنى أحمد بن زياد اليمانِ، عن اسرائيل، عن جابر، عن أبِ جعفر عليه 
 السلام، قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: لقنوا موتاكم " لا اله الا الله " فأنِا انس للمؤمن من حين يَزق قبره، 

From him, from Dawood Bin Suleyman Al Qataan, from Ahmad Bin Ziyad Al Yamai, from Israil, from 
Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Educate your dying ones to 
say, ‘There is no god except for Allahazwj’, for it would be a friend for the Momineen 
when he is ripped apart (body disintegrates) in his grave’.  

قال: قال لِ جبرئيل )ع(: يا مُّمد، لو تراهم حين يخرجون من قبورهم ينفضون التراب عن رؤسهم، هذا يقول: لا اله الا الله 
 الله.والْمد لله يبيُ وجهه، وهذا يقول: يا حسرتاه على ما فرطت فِ جنب 

Jibraeelas said to mesaww: ‘O Muhammadsaww! If only yousaww could see them coming 
out from their graves and they are shaking the dust from their heads. This one would 
be saying, ‘There is no god except for Allahazwj, and the Praise is for Allahazwj’, and 
his face would be whitened; and this one would be saying, ‘‘O regret, upon what I 
wasted regarding the Side of Allah [39:56] (جنبِالله i.e. Aliasws)’.  

Please see 3 Ahadeeth in the appendix 1 

 

VERSES 57 - 59 

 {57كُنْتُ مهنَ الْمُتَّقهيَن }أَوْ تَ قُولَ لَوْ أَنَّ اللَّهَ هَدَانِه لَ 
Or it should say, ‘Surely if Allah had Guided me, I would have been from the 
pious ones’ [39:57] 

نهيَن } يَن تَ رَى الْعَذَابَ لَوْ أَنَّ لِه كَرَّةً فأََكُونَ مهنَ الْمُحْسه  {58أَوْ تَ قُولَ حه
Or it should say when it sees the Punishment, ‘Surely if there was a return for 
me, then I would happen to be from the good doers’ [39:58] 

اَ وَاسْتَكْبَ رْتَ وكَُنْتَ مهنَ الْكَافهرهينَ }  {59بَ لَىَٰ قَدْ جَاءَتْكَ آياَتِه فَكَذَّبْتَ بِه
Yes! My Signs had come to you, but you belied them and were arrogant, and 
you were from the Kafirs! [39:59] 
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نَ الْمُتَّقهيَن، الولاية لعلي )عليه »قال:  ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: لَوْ أنََّ اللَّهَ هَدانِه لَكُنْتُ مه
 السلام(، 

Ibn Shehr Ashub,  

‘Al-Baqirasws, regarding the Words of the Exalted: Or it should say, ‘Surely if Allah 
had Guided me, I would have been from the pious ones’ [39:57], heasws said: 
‘(Guided to) the Wilayah of Aliasws.  

ا وَ اسْتَكْبَ رْتَ وَ كُنْتَ مهنَ الْك بْتَ بِه  «.افهرهينَ فرد الله عليهم: بلَى قَدْ جاءَتْكَ آياتِه فَكَذَّ

So Allahazwj Retorted against them: Yes! My Signs had come to you, but you 
belied them and were arrogant, and you were from the Kafirs! [39:59]’.6798 

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كلهمكذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء  »قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6799 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   مة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائ
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6800  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
و لا لله من  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني،

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  
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From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6801  

 

VERSE 60 

هَنَّمَ مَثْ وًى  جَ فِه  ألَيَْسَ  ۚ  وَيَ وْمَ الْقهيَامَةه تَ رَى الَّذهينَ كَذَبوُا عَلَى اللَّهه وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ 
 {60لهلْمُتَكَبرِّهينَ }

And on the day of Judgement you will see those who lied upon Allah, their 
faces having been blackened. Isn’t there in Hell an abode for the arrogant? 
[39:60] 

 

False claimants of the Imamate 

مٍ عَنْ سَوْرَةَ بْنه كُلَيْ  نَانٍ عَنْ أَبِه سَلاَّ بٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
 وا عَلَى اللَّهه وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ قاَلَ مَنْ قاَلَ إهنِِّ إهمَامٌ وَ ليَْسَ بهإهمَامٍ لَهُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَ وْمَ الْقهيامَةه تَ رَى الَّذهينَ كَذَبُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Sallam, 
from Sowrat Bin Kuleyb,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And on the day of Judgement you will see those who lied 
upon Allah, their faces having been blackened [39:60]’. Heasws said: ‘The one 
who says, ‘I am an Imam’, and he is not an Imamasws’.  

 عليه السلام ( قاَلَ وَ إهنْ كَانَ . قُ لْتُ وَ إهنْ كَانَ عَلَوهياًّ قاَلَ وَ إهنْ كَانَ عَلَوهياًّ قُ لْتُ وَ إهنْ كَانَ مهنْ وُلْده عَلهيِّ ابْنه أَبِه طاَلهبٍ )قاَلَ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And even if he was an Alawiite?’ Heasws said: ‘And 
even if he was an Alawiite’. I said, ‘And even if he was from the sons of Aliasws Bin 
Abu Talibasws?’ Heasws said: ‘And even if he was’.6802  

َبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الرَّحمَْ  نه عَنه الُْْسَيْنه بْنه الْمُخْتَاره قاَلَ قُ لْتُ لْه
 تَ رَى الَّذهينَ كَذَبوُا عَلَى اللَّهه قاَلَ كُلح مَنْ زَعَمَ أنََّهُ إهمَامٌ وَ ليَْسَ بهإهمَامٍ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( جُعهلْتُ فهدَاكَ وَ يَ وْمَ الْقهيامَةه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Husayn Bin Al Mukhtar who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! (What about the Verse): 
And on the day of Judgement you will see those who lied upon Allah [39:60]’. 
Heasws said: ‘Everyone who claims that he is an Imam but he isn’t an Imam’.  

ياًّ عَلَوهياًّ .قُ لْتُ وَ إهنْ كَانَ  يّاً عَلَوهياًّ قاَلَ وَ إهنْ كَانَ فاَطهمه  فاَطهمه

I said, ‘And even if he was a Fatimiide (from the children of Syeda Fatimaasws)?’ 
Heasws said: ‘And even if he was a Fatimiide, Alawiite (from the children of Aliasws)’.6803  

 

Truthful narration of Ahadeeth 

من حدث عنا بِديث فنحن »العياشي: بإسناده، عن خيثمة بن عبد الرحمن، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
سائلوه عنه يوما، فإن صدق علينا فإنَّا يصدق على الله و على رسوله، و إن كذب علينا فإنَّا يكذب على الله و على رسوله، 

 «. لا نقول: قال فلان و فلان، و إنَّا نقول: قال الله و قال رسوله لْنا إذا حدثنا

Al-Ayyashi, by his chain, from Khayshama Bin Abdul Rahman who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who narrated from usasws with a Hadeeth, 
weasws would question him one Day. If he has been truthful towards usasws, so he 
would have been truthful to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww. And if he has lied 
against usasws, so he would have lied against Allahazwj and against Hisazwj Rasoolsaww, 
this is because when weasws narrate, weasws do not say: ‘So and so, and so and so 
said it’, but rather weasws say Allahazwj Said it, or Hisazwj Rasoolsaww said it’. 

صمتا إن لَ أكن  قال:تلا هذه الْية: وَ يَ وْمَ الْقهيامَةه تَ رَى الَّذهينَ كَذَبوُا عَلَى اللَّهه وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ ثُ أشار خيثمة إلَ أذنيه ف  ثُ
 سَعته.

Then heasws recited this Verse: And on the day of Judgement you will see those 
who lied upon Allah, their faces having been blackened [39:60]’. Then heasws 
gestured towards the ears of Khayshama, so heasws said: ‘Be silent, if you have not 
heard it (A Hadeeth from usasws)’.6804 

 

Saqar – A valley in Hell for the arrogant ones 

إن فِ جهنم لواديا »وعنه، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن عبد الله بن بكيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.شكا إلَ الله شدة حره، و سأله أن يتنفس، فأذن له فتنفس فأحرق جهنم للمتكبرين يقال له سقر،

And from him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Bakeyr,  
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‘Abu Abdullahasws has said: ‘In Hell there is a valley for the arrogant ones called 
Saqar. It complained to Allahazwj of the intensity of its heat, and asked Himazwj if it 
could breathe. So Heazwj Permitted it. It breathed, and inflamed Hell’.6805 

 

VERSE 61 

فََازَتِههمْ لَا يََسَحهُمُ السحوءُ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }  {61وَيُ نَجِّي اللَّهُ الَّذهينَ ات َّقَوْا بِه
And Allah will Rescue the ones who are pious due to their achievements. 
Neither would the evil touch them nor would they be grieving [39:61] 

اه، و »قال:  -فِ حديث -)تَف العقول(: عن الْسن بن علي )عليه السلام( و أوصاكم بالتقوى، و جعل التقوى منتهى رِ
 توبة، و رأس كل حكمة، و شرف كل عمل، التقوى باب كل 

Tohaf al Uqool –  

‘From Al-Hassan Bin Aliasws, in a Hadeeth, said: ‘And Iasws bequeath you with the 
piety, and you should make the piety as the end point of (achieving) Hisazwj Pleasure. 
And the piety is the door of every repentance, and heat of every wisdom, and nobility 
of every deed.  

فَازَتِههمْ لا بالتقوى فاز من فاز من المتقين، قال الله تبارك و تعالَ: إهنَّ لهلْمُتَّقهيَن مَفازا، و قال تعالَ: وَ يُ نَجِّي اللَّهُ الَّذهينَ   ات َّقَوْا بِه
 «. يَحْزنَوُنَ يََسَحهُمُ السحوءُ وَ لا هُمْ 

By the piety will succeed the one who succeeds from the pious ones. Allahazwj 
Blessed and Exalted Says: Surely for the pious, there would be success [78:31]. 
And the Exalted Says: And Allah will Rescue the ones who are pious due to 
their achievements. Neither would the evil touch them nor would they be 
grieving [39:61]’’.6806 

 

VERSE 62 

 {62وكَهيلٌ } شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَهُوَ  ۚ  اللَّهُ خَالهقُ كُلِّ شَيْءٍ 
Allah is the Creator of all things, and He is a Custodian upon all things [39:62] 
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بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله عليه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن ياسر ابن 
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ التفويُ؟ فقال:  إن الله تعالَ فوض إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله( أمر »الخادم، قال: قلت للرِ

 «.سُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا ، فأما الخلق و الرزق فلادينه، فقال: ما آتاكُمُ الرَّ 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his 
father, from Yasir Al-Khadim who said,  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘What do youasws say regarding the delegation (of authority)?’ 
So heasws said: ‘Allahazwj Delegated to Hisazwj Prophetsaww the matters of Hisazwj 
Religion, so Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. But, as for the Creation and the 
(provision of) sustenance, so no!’ 

ءٍ، و يقول تعالَ: اللَّهُ الَّذهي خَلَقَكُمْ ثَُُّ رَزَقَكُمْ ثَُُّ يَهُيتُكُمْ ثَُُّ  إن الله تعالَ يقول: اللَّهُ خالهقُ كُلِّ شَيْ »ثُ قال )عليه السلام(: 
 «.ءٍ سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يُشْرهكُونَ  مْ مَنْ يَ فْعَلُ مهنْ ذلهكُمْ مهنْ شَيْ يُحْيهيكُمْ هَلْ مهنْ شُركَائهكُ 

Then heasws said: ‘Allahazwj the Exalted is Saying: Allah is the Creator of all things 
[39:62]. And the Exalted is Saying: Allah is the One Who Created you, then 
Sustains you, then He will Cause you to die, then He will Revive you. Is there 
anyone from your associate-gods who can do anything from that? Glorious is 
He, and Exalted from what they are associating [30:40]’.6807 

 

VERSE 63 

رُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  اللَّهه  بهآياَته  كَفَرُوا وَالَّذهينَ  ۚ   لَهُ مَقَالهيدُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه   {63} الْخاَسه
For him are the Reins of the skies and the earth, and those who disbelieve in 
the Signs of Allah, they would be the losers [39:63] 

 [ مفاتيح السماوات و الْرض. السَّماواته وَ الَْْرْضه ]يعنيعلي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: لَهُ مَقالهيدُ 

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: For him are the Reins of the skies and the 
earth [39:63] - Meaning the Keys of the skies and the earth’.6808 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  
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‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6809  

 

VERSE 64 

رَ اللَّهه تأَْمُرُونِِّ أعَْبُدُ أيَ حهَا الْْاَههلُونَ }  {64قُلْ أفََ غَي ْ
Say: ‘Is it other than Allah that you are instructing me to worship, O you 
ignoramuses?’ [39:64] 

عن زين العابدين )عليه  الطبري و الواحدي بإسنادهُا، عن السدي، و روى ابن بابويه فِ كتاب )النبوة(،ابن شهر آشوب: 
أنه اجتمعت قريش إلَ أبِ طالب و رسول الله )صلى الله عليه و آله( عنده، فقالوا: نسألك عن ابن أخيك النصف »السلام(: 

، فلا يكلمنا و لا نكلمه، و لا يقاتلنا و لا نقاتله، ألا إن هذه الدعوة منه. قال: و ما النصف منه؟ قالوا: يكف عنا و نكف عنه
 قد باعدت بين القلوب، و زرعت الشحناء، و أنبتت البغضاء، 

Ibn Shehr Ashub – Al-Tabary and Al-Wahidy by their both respective chains, from Al-Sady, and it was 
reported by Ibn Babuwayh in a Book (Al-Nabuwwa),  

‘From Zayn Al-Abideenasws having said: ‘Quraysh had gathered to Abu Talibasws and 
Rasool-Allahsaww was in hisasws presence, so they said, ‘We ask youasws about the 
sonsaww of yourasws brotherasws, the justice from it’. Heasws said: ‘And what is the 
justice from it?’ They said, ‘Hesaww refrains from us and we refrain from himsaww, so 
hesaww would not speak to us and we would not speak to himsaww, and hesaww will not 
fight us and we will not fight himsaww. Indeed! This Invitation (to Al-Islam) has 
separated the hearts, and planted enmity, and the hatred has grown’. 

قال: يا عم لو أنصفني بنو عمي لْجابوا دعوتِ و قبلوا نصيحتِ، إن الله تعالَ أمرنِ أن أدعو إلَ  فقال: يا بن أخي، أ سَعت؟
وان، و الخلود  فِ الْنان، و من عصانِ قاتلته حتَّ يحكم الله بيننا، و هو خيْ الْنيفية ملة إبراهيم، فمن أجابني فله عند الله الرِ

 الْاكمين. 

So heasws said: ‘O sonsaww of myasws brotherasws, did yousaww hear?’ Hesaww said: ‘Yes, 
O uncleasws! If the sons of mysaww uncle were to do justice to mesaww, they would have 
answered mysaww call and accepted mysaww advice. Allahazwj the Exalted has 
Commanded mesaww that Isaww should call to the upright Nation of Ibrahimas. So the 
one who answers mesaww, there would be the Pleasure for him in the Presence of 
Allahazwj, and eternal abiding in the Gardens. And the ones who disobey mesaww, Isaww 
would fight them until Allahazwj Judges between us, and Heazwj is the best of the 
Judges’. 

رَ اللَّهه تأَْمُرُونِِّ أعَْبُدُ أيَ ح   «.هَا الْْاههلُونَ فقالوا: قل له أن يكف عن شتم آلِتنا فلا يذكرها بسوء. فنزل: قُلْ أَ فَ غَي ْ
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They said, ‘Tell himsaww not to insult our gods, and not to mention them with evil’. So 
(the Verse): Say: ‘Is it other than Allah that you are instructing me to worship, O 
you ignoramuses?’ [39:64], was Revealed’.6810 

 

VERSES 65 & 66 

يَ إهليَْكَ وَإهلََ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكَ لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَلتََكُونَنَّ مهنَ الْخاَ رهينَ وَلَقَدْ أوُحه سه
{65}  

And it has been Revealed to you (people) and to those from before you, if you 
(people) were to associate, your deeds would be Confiscated and you would 
happen to be from the losers [39:65] 

 {66بَله اللَّهَ فاَعْبُدْ وكَُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ }
But you (people) should worship Allah and be from the grateful ones’ [39:66] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْكَمه بْنه بُ هْلُولٍ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه  يَ إهليَْكَ وَ إهلََ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  قَ وْلههه تَ عَالََ وَ لَقَدْ أوُحه
رَهُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكَ لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ قاَلَ يَ عْ   نيه إهنْ أَشْركَْتَ فِه الْوَلَايةَه غَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hakam Bin Bahloul, from a man,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And it has been 
Revealed to you (people) and to those from before you, if you (people) were to 
associate, your deeds would be Confiscated [39:65], heasws said: ‘It Means that if 
you (people) were to associate others in the Wilayah.   

يكَ وَ ابْنه عَمِّكَ .بَله اللَّهَ فاَعْبُدْ وَ كُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ يَ عْنيه بلَه اللَّهَ فاَعْبُدْ بهالطَّاعَةه وَ    كُنْ مهنَ الشَّاكهرهينَ أَنْ عَضَدْتُكَ بهأَخه

But you (people) should worship Allah and be from the grateful ones’ [39:66] – 
Meaning, you should worship Allahazwj by the obedience and be of the thankful ones 
that Iazwj have Re-enforced yousaww with yoursaww brother & cousin’.6811  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن عبيد بن مسلم، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن الْسن بن إسَاعيل 
لئَهنْ أشَْركَْتَ الْفطس، عن أبِ موسى المشرقانِ، قال: كنت عنده و حضره قوم من الكوفيين، فسألوه عن قول الله عز و جل: 

ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ، فقال: ليس حيث تذهبون، إن الله عز و جل حيث أوحى إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله( أن يقيم عليا )عليه 
حتَّ يسكن الناس إلَ قولك و  -أي الْول و الثانِ -أشرك فِ ولايته السلام( للناس علما، اندس إليه معاذ بن جبل، فقال:

  يصدقوك،
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Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Bin Muslim, from Ja’far Bin 
Abdullah Al-Muhammady, from Al-Hassan Bin Ismail Al-Aftas, from Abu Musa Al-Mashraqany who 
said,  

‘I was in hisasws presence, and a group of the people of Al-Kufa came up to himasws. 
So they asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If you 
(people) were to associate, your deeds would be confiscated [39:65], so heasws 
said: ‘It is not as you are going with it. When Allahazwj Mighty and Majestic Revealed 
unto Hisazwj Prophetsaww that hesaww should nominate Aliasws as a Flag for the people, 
Ma’az Bin Jabal lurked (among the people), so he said, ‘Associate regarding hisasws 
Wilayah’ – i.e., with the first one and the second one (Abu Bakr and Umar), until the 
people settle upon your words (calm down) and ratify you. 

إلَ جبرئيل، فقال: فلما أنزل الله عز و جل: يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ شكا رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
رهينَ. ، فأنزل الله«إن الناس يكذبونِ و لا يقبلون مني»  عز و جل: لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ مهنَ الْخاسه

So when Allahazwj Mighty and Majestic Revealed O you Rasool! Deliver what has 
been Revealed unto you from your Lord [5:67], Rasool-Allahsaww complained to 
Jibraeelas: ‘The people are belying mesaww and are not accepting from mesaww’. 
Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: If you (people) associate, your 
deeds would be confiscated and you would happen to be from the losers 
[39:65]’.6812 

يَ إهليَْكَ وَ إهلََ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكَ الْية، و ذلك لما »أبِ عبد الله )عليهما السلام(: ابن شهر آشوب: عن أبِ جعفر و  وَ لَقَدْ أوُحه
 «.أمر الله تعالَ رسوله )صلى الله عليه و آله( أن يقيم عليا )عليه السلام(، و أن لا يشرك مع علي )عليه السلام( شريكا

Ibn Shehr Ashub,  

‘Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘And it has been Revealed to you 
(people) and to those from before you [39:65] – the Verse, and that was when 
Allahazwj the Exalted Commanded Hisazwj Rasoolsaww that hesaww should nominate 
Aliasws, and that there should be no association with Aliasws of an associate’.6813 

] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال: [ حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن 
عملك ولتكونن من  الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سألته عن قول الله لنبيه: * )لئن أشركت ليحبطن

  .الخسرين( *. قال: تفسيْها لئن أمرت بولاية أحد مع ولاية علي من بعدك ليحبطن عملك ولتكونن من الخاسرين

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul 
Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza who said, 

 ‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj to Hisazwj Prophetsaww: If you 
(people) were to associate, your deeds would be confiscated and you would 
happen to be from the losers [39:65]. Heasws said: ‘It’s interpretation is ‘If yousaww 
were to order with the Wilayah of anyone (else) with the Wilayah of Aliasws from after 
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yousaww, your deeds would be confiscated and you (people) would happen to be 
from the losers [39:65]’.6814 

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عنابن بابويه: قال: حدثنا  حمدان بن سليمان النيسابوري،   تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي ابن موسى )عليه السلام(، فقال له المأمون: يا بن  عن علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون و عنده الرِ

فقال له المأمون فيما سأله: يا أبا الْسن، فأخبرنِ عن قول الله «. بلى: »رسول الله، أليس من قولك إن الْنبياء معصومون؟ قال
َ أذَهنْتَ لَِمُْ.  تعالَ: عَفَا اللَّهُ عَنْكَ لَه

Ibn Babuwayh said, ‘Tameer Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy narrated to us, from his father, 
from hamdan Bin Suleyman Al Neshapuri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from youasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. So Al-
Mamoun said to himasws regarding what was asked, ‘O Abu Al Hassanasws! So inform 
me about the Words of Allahazwj the Exalted: May Allah Pardon you! Why did you 
permit for them? [9:43]?’  

ا )عليه السلام(:  هذا مما نزل بإياك أعني و اسَعي يا جارة، خاطب الله تعالَ بذلك نبيه )صلى الله عليه و آله( و أراد »قال الرِ
رهينَ. و قوله تعالَ: وَ لَوْ لا أنَْ ثَ بَّتْناكَ لَقَدْ   به أمته، و كذلك قوله عز و جل: لئَهنْ أَشْركَْتَ ليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَ لتََكُوننََّ مهنَ الْخاسه

 تَ ركَْنُ إهليَْههمْ شَيْئاً قلَهيلًا. قال: صدقت، يا بن رسول الله. كهدْتَ 

Al-Rezaasws said: ‘This is from what was Revealed to Mean you, and for the 
neighbours to listen. Allahazwj Addresses Hisazwj Prophetsaww by that, and Intends by it 
hissaww community. And similar to that are Hisazwj Words: If you (people) were to 
associate, your deeds would be confiscated and you (people) would happen to 
be from the losers [39:65]’. He said, ‘Youasws have spoken the truth, O sonasws of 
Rasool-Allahsaww’.6815  

Please see Hadeeth on the infallibility of the Prophetsas in the Appendix 3 

 

VERSE 67 

يعًا قَ بْضَتُهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَالسَّمَاوَاتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمه   ۚ  ينههه وَمَا قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه وَالَْْرْضُ جَهَ
 {67} يشُْرهكُونَ  عَمَّا وَتَ عَالَََٰ  سُبْحَانهَُ 

And they are not appreciating Allah with the appreciation that is due to Him; 
and the whole of the earth would be in His Grip on the Day of Judgement, and 
the skies having been rolled up in His Right Hand. Glorious is He and Exalted 
from what they are associating [39:67] 
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ربعي بن عبد الله، عن الفضيل بن   مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن إسَاعيل، عن الفضل بن شاذان، عن حماد بن عيسى، عن
هَ إن الله لا يوصف، و كيف يوصف و قد قال فِ كتابه: وَ ما قَدَرُوا اللَّ »يسار، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.حَقَّ قَدْرههه، فلا يوصف بقدر إلا كان أعظم من ذلك

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazal-Bin Shazan, from Hamaad Bin 
Isa, from Rabi’e Bin Abdullah, from Al-Fazeyl Bin Yasaar who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj cannot be described. And how can Heazwj 
be described and Heazwj has Said in Hisazwj Book: And they are not appreciating 
Allah with the appreciation that is due to Him [39:67], so Heazwj cannot be 
described with an appreciation, but Heazwj would be greater than that’.6816 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب الكليني، قال: حدثنا  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني )رِ
علي بن مُّمد المعروف بعلان الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن عيسى بن عبيد، قال: سألت أبا الْسن علي بن مُّمد العسكري 

 الله عز و جل: وَ الَْْرْضُ جَهَيعاً قَ بْضَتُهُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه.)عليه السلام( عن قول 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’laan Al-Kulayni, from Muhammad Bin Isa 
Bin Ubeyd who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Aliasws Bin Muhammad Al-Askariasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and the whole of the earth would be in His Grip on 
the Day of Judgement, and the skies having been rolled up in His Right Hand 
[39:67]’. 

الْرض ِذلك تعييْ الله تبارك و تعالَ لمن شبهه بخلقه، ألا ترى أنه قال: وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه و معناه إذ قالوا: إن»فقال: 
 جَيعا قبضته يوم القيامة و السماوات مطويات بيمينه؟ 

So heasws said: ‘That is the taunting (of people) to Allahazwj Blessed and Exalted as 
the one who resembles Hisazwj creatures. Do you not see that Heazwj Says: And they 
are not appreciating Allah with the appreciation that is due to Him [39:67]? And 
its Meaning is that they are saying, ‘And the whole of the earth shall be in His Grip 
on the Day of Judgement and the skies having been rolled up in His Right Hand?  

ل نفسه عن القبضة و ءٍ، ثُ نزه عز و ج كما قال الله عز و جل: وَ ما قَدَرُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه إهذْ قالُوا ما أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلى بَشَرٍ مهنْ شَيْ 
 «.اليمين فقال: سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يشُْرهكُونَ 

(it is) just as Allahazwj Mighty and Majestic Says: And they are not appreciating 
Allah with the appreciation He is Rightful of when they are saying, ‘Allah did 
not Reveal anything upon a person’ [6:91], then Heazwj Distanced Himselfazwj from 
the Grip and the Right Hand (having limbs), so Heazwj Said: Glorious is He and 
Exalted from what they are associating [39:67]’.6817 
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وعنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن 
عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن أبِ الْسن العبدي، عن سليمان بن مهران، قال: سألت أبا عبد 

 الله عز و جل: وَ الَْْرْضُ جَهَيعاً قَ بْضَتُهُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه سُبْحانهَُ.  الله )عليه السلام( عن قول

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, from Ahmad Bin Yahya Bin 
Zakariya Al-Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, 
from Abu Al-Hassan Al-Abady, from Suleyman Bin Mahran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
whole of the earth would be in His Grip on the Day of Judgement, and the 
skies having been rolled up in His Right Hand. Glorious is He [39:67]’.  

ع آخر: المنع، و البسط منه: الْعطاء و التوسيع ]كما »فقال:  يعني ملكه لا يَلكه معه أحد، و القبُ من الله تعالَ فِ موِ
ُُ وَ يَ بْصُطُ وَ إهليَْهه  قال عز و جل  تُ رْجَعُونَ يعني يعطي و يَنع،  [، وَ اللَّهُ يَ قْبه

Heasws said: ‘It Means, Heazwj Possesses it, and no one possesses it with Himazwj. 
And the Grip from Allahazwj the Exalted in another subject is the Prevention, and the 
Extension from it – the Granting and the Extending (Bounties), as the Mighty and 
Majestic Says: And Allah Straitens and Amplifies, and to Him you shall be 
returning [2:245]. It Means Heazwj Gives and Prevents.  

يقبلها من أهلها و و القبُ منه عز و جل فِ وجه آخر: الْخذ، و الْخذ فِ وجه القبول، كما قال: وَ يأَْخُذُ الصَّدَقاته أي 
 «.يثيب عليها

And the Grip of the Mighty and Majestic in another aspect is the Taking. And the 
Taking is in its aspect of Acceptance, as Heazwj Says: and Takes the charities 
[9:104], i.e., Heazwj Accepts it from its rightful ones, and Rewards them accordingly’.  

اليمين: اليد، و اليد: القدرة و القوة، يقول عز و جل: وَ »قلت: فقوله عز و جل: وَ السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه؟ قال: 
 «.السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه أي بقدرته و قوته سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا يشُْرهكُونَ 

I said, ‘So (what about) the Words of the Mighty and Majestic: and the skies having 
been rolled up in His Right Hand [39:67]’ Heasws said: ‘The Right hand – Is the 
Hand, and the Hand is the Power, and the Power is what the Mighty and Majestic is 
Saying: and the skies having been rolled up in His Right Hand [39:67], i.e., in 
Hisazwj Power and Hisazwj Might, Glorious is He and Exalted from what they are 
associating [39:67]’.6818 

حديث له معه جاثليق و معه مائة الديلمي: بِذف الْسناد، مرفوعا إلَ سلمان الفارسي، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ 
رجل من النصارى، فكان فيما سأله )عليه السلام( أن قال له الْاثليق: فأخبرنِ عن قوله جل ثناؤه: يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْرَ 

يعاً قَ بْضَتُهُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ السَّماواتُ مَطْوهيَّاتٌ بهيَمهينههه  فإذا طويت السماوات، و قبضت الْرض، فأين تكون  الَْْرْضه وَ الَْْرْضُ جَهَ
 الْنة و النار فيهما؟
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Al-Dulaymi, by the deleted chain, raising in up to  

Salman Al-Farsyra, from Amir-Al-Momineenasws, in a Hadeeth of hisasws with a 
Catholic, amongst a hundred Christian men. So among what the Catholic asked 
himasws was, ‘Inform me about the Words of the Majestic: On the Day the earth 
would be changed to another earth [14:48], and the whole of the earth would 
be in His Grip on the Day of Judgement, and the skies having been rolled up in 
His Right Hand [39:67]. So if the skies are rolled up, and the earth is Gripped, then 
where would the Paradise and the Fire be within these two?’ 

أليس قد طويت » [: ر، ثُ درج القرطاس و دفعه إلَ النصرانِ، و قال ]لهقال: فدعا بدواة و قرطاس، ثُ كتب فيه: الْنة و النا
قال: «. هل ترى آية النار و آية الْنة، أمُّاهُا طي القرطاس؟»قال: ففتحه، فقال: « فافتحه»قال: نعم، قال: «. هذا القرطاس؟
النار، كما لَ يبطل طي هذا الكتاب آية  فهكذا فِ قدرة الله إذا طويت السماوات و قبضت الْرض لَ تبطل الْنة و»لا، قال: 

 «.الْنة و آية النار

He (Salman Al-Farsyra) said, ‘So heasws called for some ink and a piece of paper, 
then wrote in it: ‘The Paradise and the Fire’. Then heasws rolled up the paper and 
handed it over to the Christian and said: ‘Has this paper not been rolled up?’ He 
said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Open it!’ So he opened it. Heasws said: ‘Do you see the word 
‘The Paradise’, and the word ‘The Fire’. Are these two rolled up into the paper?’ He 
said, ‘No’. Heasws said: ‘So this is how it is in the Power of Allahazwj when Heazwj Rolls 
up the skies and Grips the earth, it does not invalidate the (existence of) the 
Paradise and the Fire, just as the (rolling of the) paper did not invalidate the word 
‘The Paradise’, and the word ‘The Fire’.6819 

 

A protection from being burnt 

نهيَن ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه بَكْرٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده   عَنه الَْْصْبَغه بْنه نُ بَاتةََ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
رْزٍ  قاَلَ وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( بهالَْْقِّ وَ أَكْرَمَ أهَْلَ بَ يْتههه مَا مهنْ شَيْ صلوات الله عليه (  أنََّهُ  ءٍ تَطْلبُُونهَُ مهنْ حه

َِالَّةٍ أوَْ آبهقٍ إهلاَّ وَ هُوَ  بههَا أوَْ   فِه الْقُرْآنه فَمَنْ أرَاَدَ ذَلهكَ فَ لْيَسْألَْنيه عَنْهُ مهنْ حَرَقٍ أوَْ غَرَقٍ أوَْ سَرَقٍ أوَْ إهفْلَاته دَابَّةٍ مهنْ صَاحه

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Sayyari, from Muhammad Bin Bakr, from 
Abu Al Jaroud, from Al Asbagh Bin Nubata,  

‘From Amir Al-Momineenasws having said: ‘By the Oneazwj Who Sent Muhammadsaww 
with the Truth, and Honoured the Peopleasws of hissaww Household, there is nothing 
you would be seeking from a protective charm (amulet), from burning, or drowning, 
or theft, or fleeing of an animal from its owner, or straying, or an absconding one 
(slave), except that it is in the Quran. Therefore, the one who wants that, so let him 
ask measws about it’.  

ْنِه عَمَّا يُ ؤَمِّنُ مهنَ الْْرََقه وَ الْغَرَقه  نهيَن أَخْبره  قاَلَ فَ قَامَ إهليَْهه رَجُلٌ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه
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He (the narrator) said, ‘So a man stood up to himasws and said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! Inform me about what can secure from the burning, and the 
drowning?’  

رُوا اللَّهَ حَقَّ قَدْرههه إهلََ قَ وْلههه سُبْحانهَُ وَ تَعالَ عَمَّا فَ قَالَ اقْ رأَْ هَذههه الْْياَته اللَّهُ الَّذهي نَ زَّلَ الْكهتابَ وَ هُوَ يَ تَ وَلََّ الصَّالْههيَن وَ ما قَدَ 
 يُشْرهكُونَ فَمَنْ قَ رَأهََا فَ قَدْ أمَهنَ الْْرََقَ وَ الْغَرَقَ 

So heasws said: ‘Recite these Verses - Surely, my Guardian is Allah Who Revealed 
the Book, and He Befriends the righteous [7:196] And they are not appreciating 
Allah with the appreciation that is due to Him [39:67] up to Hisazwj Words:  
Glorious is He and Exalted from what they are associating [39:67]. So the one 
who recites these, so he would be safe from the burning and the drowning.6820 

 

VERSE 68 

 فهيهه  نفُهخَ  ثَُُّ  ۚ  وَنفُهخَ فِه الصحوره فَصَعهقَ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَمَنْ فِه الَْْرْضه إهلاَّ مَنْ شَاءَ اللَّهُ 
 {68} يَ نْظرُُونَ  قهيَامٌ  هُمْ  فإَهذَا أُخْرَىَٰ 

And the Trumpet would be Blown into, and the ones in the skies and the ones 
in the earth will swoon (collapse), except for the ones Allah so Desires (not to 
swoon). Then it shall be blown into again, so they shall stand up looking 
around [39:68] 

حول، عن سلام بن المستنيْ، عن ثوير بن أبِ علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان الْ
  .ما شاء الله»قال:  فاختة، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: سئل عن النفختين، كم بينهما؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Al-
No’man Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, from Suweyr Bin Abu Fa’akhtat,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the two Blowings (into the Trumpet), how 
much (time would elapse) between the two?’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so 
Desires it to be’. 

 فقيل له: فأخبرنِ يا ابن رسول الله، كيف ينفخ فيه؟ 

So it was said to him, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! How would the 
Trumpet be Blown into?’  
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، و بين طرف  أما النفخة الْولَ، فإن الله يأمر إسرافيل فيهبط إلَ الْرض و معه الصور، و للصور رأس واحد و طرفان»فقال: 
كل رأس منهما ما بين السماء و الْرض، فإذا رأت الملائكة إسرافيل و قد هبط إلَ الدنيا و معه الصور، قالوا: قد أذن الله فِ 

 موت أهل الْرض، و فِ موت أهل السماء،

Heasws said: ‘As for the first Blowing, Allahazwj would Command (the Angel) Israfeelas, 
and he would descend upon the earth, and with him would be the Trumpet. And the 
Trumpet has one head and two sides for it, and between these two is (the distance) 
of what is between the sky and the earth. So when the Angels see Israfeelas to have 
descended upon the earth, and with him is the Trumpet, they would say: ‘Allahazwj 
has Given the Permission for there to be death for the inhabitants of the earth, and 
the death to be for the inhabitants of the sky!’ 

، فإذا رأوه أهل الْرض، قالوا: قد أذن الله فِ موت أهل الْرض، قال: قال: فيهبط إسرافيل بِظيْة بيت المقدس و يستقبل الكعبة
فينفخ فيه نفخة فيخرج الصوت من الطرف الذي يلي الْرض، فلا يبقى فِ الْرض ذو روح إلا صعق و مات، و يخرج الصوت 

 «.من الطرف الذي يلي السماء، فلا يبقى ذو روح فِ السماوات إلا صعق و مات إلا إسرافيل

Heasws said: ‘Israfeelas would descend by the yard of Bayt Al-Maqdas and face 
towards the Kabah. So when the people of the earth see him, they would say, 
‘Allahazwj has Given Permission for death to be for the people of the earth’. So he 
would Blow into it, and a sound would come out from its side facing the earth, and 
there would not remain anyone in the earth possessing a soul except that he would 
swoon and die. And there would come out the sound from the side facing the sky, 
and there would not remain anyone in the skies except that he would swoon and die, 
except for Israfeelas’. 

يأمر الله السماوات فتمور، و  فيقول الله لْسرافيل: يا إسرافيل مت فيموت إسرافيل، فيمكثون فِ ذلك ما شاء الله، ثُ»قال: 
يُْ الْهْبالُ سَيْْاً يعني تنبسط   يأمر الْبال فتسيْ، و هو قوله تعالَ: يَ وْمَ تَموُرُ السَّماءُ مَوْراً وَ تَسه

Heasws said: ‘Then Allahazwj would be Saying to Israfeelas: “O Israfeelas! Die!” So 
Israfeelas would die. Then (everything) would be remaining in that (situation) for as 
long as Allahazwj so Desires it to. Then Allahazwj would Command the skies, so these 
would shake. And Heazwj would Command the mountains, so these would 
disintegrate, and these are the Words of the Exalted: On the Day they sky will 
shake with a violent shaking [52:9] And the mountains will move with a 
(severe) movement [52:10] - meaning, flattened.  

رَ الَْْرْضه يعني بأرض لَ تكتسب عليها الذنوب، بارزة ليس عليها جبال و لا نبات، كما دحاها أول مرة، و  و تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ
  - يعيد عرشه على الماء كما كان أول مرة، مستقلا بعظمته و قدرته

And: On the Day the earth would be changed to another earth [14:48] - meaning, 
into an earth upon which the sins would not have been committed, and there would 
be no mountains upon it, and no vegetation, just as it had been Flattened the first 
time, and Heazwj would Restore the Throne upon the water just as it was the first time 
around, separate, by Hisazwj Magnificence and Hisazwj Power’. 
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ين: لمن الملك اليوم؟ فلا : فعند ذلك ينادي الْبار جل جلاله بص-قال وت من قبله جهوري يسمع أقطار السماوات و الْرِ
 َيبه أحد، 

Heasws said: ‘When that happens, the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would 
Call out by a Loud Voice from Hisazwj Front which would be heard in the corners of 
the skies and the firmaments: “For whom is the Kingdom today? [40:16]. But no 
one would answer Himazwj.  

فعند ذلك َيب الْبار عز و جل مُيبا لنفسه: لله الواحد القهار و أنا قهرت الخلائق كلهم و أمتهم، إنِ أنا الله لا إله إلا أنا 
 خلقي بيدي و أنا أمتهم بِشيتِ، و أنا أحييهم بقدرتِ،وحدي، لا شريك لِ و لا وزير، و أنا خلقت 

So during, the Compeller, Mighty and Majestic would Answer Himselfazwj: For Allah, 
the One, the Subduer!” [40:16]. And Iazwj Subdued all the creatures and Caused 
them to die. Iazwj am Allahazwj. There is no god except to Meazwj Alone. There is no 
associate for Meazwj nor a Vizier, and Iazwj Created Myazwj creation by Myazwj Hands, 
and Iazwj Caused them to die by Myazwj Desire (Mashi’at), and Iazwj shall Revive them 
by Myazwj Power”. 

 الصور، فيخرج الصوت من أحد الطرفين الذي يلي السماوات، فلا يبقى أحد فِ السماوات إلا حيي فينفخ الْبار نفخة فِ قال:
 «. و قام كما كان، و يعود حملة العرش، و تعرض الْنة و النار، و تَشر الخلائق للحساب

Heasws said: ‘Then the Compellerazwj would Blow in the Trumpet, and there would 
come out the sound from one of its sides which faces the skies, and there would not 
remain anyone in the skies except that it would live and stand as it used to be, and 
the bearers of the Throne would return, and the Paradise and the Fire would be 
present, and the creatures would be Resurrected for the Reckoning’. 

 قال: فرأيت علي ابن الْسين )عليهما السلام( يبكي عند ذلك بكاء شديدا. 

He (the narrator) said, ‘And I saw Aliasws Bin Al-Husaynasws crying as a result of that, 
with an intense crying’.6821 

Please see additional Hadeeth in the appendix 2 

 

VERSE 69 

نَ هُمْ بهالَْْ  يَ بَ ي ْ يءَ بهالنَّبهيِّيَن وَالشحهَدَاءه وَقُضه عَ الْكهتَابُ وَجه هِ قِّ وَأَشْرَقَته الَْْرْضُ بهنُوره ربَ ِّهَا وَوُ
 {69وَهُمْ لَا يظُْلَمُونَ }
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And the earth will shine with the Noor (Light) of its Lord, and the Book would 
be placed, and they would come with the Prophets and the witnesses, and it 
would be Judged between them with the Truth, and they would not be wronged 
[39:69] 

مد، قال: حدثني القاسم بن الربيع، قال: حدثنا علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله، قال: حدثنا جعفر بن مُّ
ا، صباح المدائني، قال: حدثنا المفضل بن عمر، أنه سَع أبا عبد الله )عليه السلام( يقول فِ قوله تعالَ: وَ أَشْرَقَته الَْْرْضُ بهنُو  ره رَبِِّ

  «.رب الْرض يعني إمام الْرض»قال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Abu Abdullah narrated to us, from Ja’far Bin Muhammad, from 
Al-Qasi, Bin Al-Rabi’e, from Sabah Al-Mada’iny,  

‘Al-Mufazzal Bin Umar who heard Abu Abdullahasws saying regarding the Words of 
the Exalted: And the earth will shine with the Noor (Light) of its Lord [39:69], 
The Lord of the earth, means the Imamasws of the earth’.  

 «.إذن يستغني الناس عن ِوء الشمس و نور القمر و َتزون بنور الْمام»قلت: فإذا خرج يكون ماذا؟ قال: 

I said, ‘So what would happen when heasws comes out?’ Heasws said: ‘Then the 
people would be needless of the illumination of the sun and the light of the moon, 
and they would be going by the Noor (Light) of the Imamasws’.6822   

تَةَ قاَلَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ أَبِه عُبَ يْ  دَةَ الَْْذَّاءه عَنْ ثُ وَيْره بْنه أَبِه فاَخه
ده رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( قاَلَ حَدَّثَنيه  عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يُحَدِّثُ فِه مَسْجه أَبِه أنََّهُ سَهَعَ أبَاَهُ عَلهيَّ بْنَ سَهَ

هْماً جُرْداً مُرْداً دِّثُ النَّاسَ قاَلَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ النَّاسَ مهنْ حُفَرهههمْ عُزْلًا ب ُ أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( يحَُ 
ََْمَعُهُمُ الظحلْمَةُ حَتََّّ يقَهفُوا عَلَى عَقَبَةه الْمَحْشَ  دٍ يَسُوقُ هُمُ النحورُ وَ   ره فِه صَعهيدٍ وَاحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Abu Ubeyda Al-Haza’a, from Suweyr Bin Abu Fakhta who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws narrating in the Masjid of the Rasoolsaww Allahazwj 
saying: ‘It was narrated to measws by myasws fatherasws, and heasws heard it from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrating to the people saying: ‘When it will be the 
Day of Judgement, Allahazwj will Resurrect the people from their graves in their 
isolation, without beards, in one plane, being driven by the light, and Gather them in 
the darkness until they are paused upon the hurdle on the Place of Resurrection.  

يقُ بِههمْ أمُُو فَ يَ ركَْبُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ  يِّ فَ تَشْتَدح أنَْ فَاسُهُمْ وَ يَكْثُ رُ عَرَقُ هُمْ وَ تَضه وُنَ دُونَ هَا فَ يُمْنَ عُونَ مهنَ الْمُضه رُهُمْ وَ يَشْتَدح يَ زْدَحمه
يجُهُمْ وَ تَ رْتَفهعُ أَصْوَاتُ هُمْ قاَلَ وَ هُوَ أوََّلُ هَوْلٍ مهنْ أهَْوَاله يَ وْمه الْقهيَامَةه   َِجه

So, some of them will climb upon the others, becoming over crowded. They will be 
prevented from passing. Their breathing will be heavy and they will sweat profusely, 
and their affairs would be constricted, their noises would intensify, and their voices 
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would be raised. Heasws said: ‘This will be the first horror from the horrors of the Day 
of Judgement’. 

هه فِه ظهلَالٍ مهنَ الْمَلَائهكَةه فَ يَأْمُرُ  نَ الْمَلَائهكَةه فَ يُ نَاده  قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَيْههمْ مهنْ فَ وْقه عَرْشه ي فهيههمْ ياَ مَعْشَرَ مَلَكاً مه
تُوا وَ اسْتَمهعُوا مُنَادهيَ الْْبََّاره  لَائهقه أنَْصه  الخَْ

Heasws said: ‘The Compellerazwj Blessed and Exalted will Attend to them from above 
Hisazwj Throne in the shadow of the Angels, and Heazwj will Command an Angel from 
the Angels who would call out among them: ‘O group of creatures! Listen, and listen 
intently to the Caller of the Compellerazwj’.  

رُ أَصْوَاتُ هُمْ عهنْدَ ذَلهكَ وَ تَْشَعُ أبَْصَارُهُمْ  رُهُمْ كَمَا يَسْمَعُ أوََّلُِمُْ قاَلَ فَ تَ نْكَسه تَضْطَرهبُ فَ راَئهصُهُمْ وَ تَ فْزعَُ قُ لُوبُ هُمْ وَ  وَ قاَلَ فَ يَسْمَعُ آخه
يَةه الصَّوْته مُهْطهعهيَن إهلََ الدَّاعه قاَلَ فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ الْكَافهرُ هذا يَ وْ  رٌ يَ رْفَ عُونَ رُءُوسَهُمْ إهلََ ناَحه  مٌ عَسه

Heasws said: ‘So the last of them would hear it just as the first of them’. Heasws said: 
‘Their voices would break up due to that, and they will anxiously look around and 
their body parts would become restless, and their hearts would be in a panic, and 
they will be raising their heads towards the direction of the voice hastening to the 
Caller’. Heasws said: ‘So when that happens, the Infidel would say, ‘This is a difficult 
day’. 

نَكُمْ كَمُ الْعَدْلُ الَّ قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْكَمُ الْعَدْلُ عَلَيْههمْ فَ يَ قُولُ أنَاَ اللَّهُ لَا إهلَهَ إهلاَّ أنَاَ الَْْ  ََُورُ الْيَ وْمَ أَحْكُمُ بَ ي ْ ذهي لَا 
 بهعَدْلِه وَ قهسْطهي لَا يظُْلَمُ الْيَ وْمَ عهنْدهي أَحَدٌ الْيَ وْمَ 

Heasws said: ‘Then the Compellerazwj Mighty and Majestic would Attend to be the 
Judge over them, so Heazwj will Say to them: “Iazwj am Allahazwj. There is no god 
except for Meazwj. Iazwj am the Equitable Judge Whom will not Let any injustice be 
done today. Iazwj Shall Judge between you all with Justice and Equity. No one will be 
done injustice in Myazwj Presence today.  

به الْمَظْلهمَةه بهالْمَظْلهمَةه بهالْقهصَاصه مهنَ الَْْسَنَاته وَ السَّ  َقِّهه وَ لهصَاحه ََُوزُ آخُذُ لهلضَّعهيفه مهنَ الْقَوهيِّ بِه يِّئَاته وَ أثُهيبُ عَلَى الِهْبَاته وَ لَا 
َحَدٍ عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ إه  ٌ وَ لْه اَ عهنْدَ الْهْسَابه هَذههه الْعَقَبَةَ الْيَ وْمَ عهنْدهي ظاَلَه هَا وَ آخُذُ لَهُ بِه بُ هَا وَ أثُهيبُهُ عَلَي ْ  لاَّ مَظْلهمَةً يَ هَبُ هَا صَاحه

Iazwj shall Take the rights for weak ones from the strong ones and for those who have 
suffered injustices will be retaliation from the good deeds and the sins as 
compensation and be Rewarded for the gifts. And no one will be Permitted today in 
Myazwj Presence, as an unjust one or one to whom injustice has been done except if 
he waives his right against the other one, and Iazwj shall Take from him (the unjust 
one) during the Reckoning. 

نْ يَا وَ أنَاَ شَاههدٌ لَ  اَ فِه الدح لَائهقُ وَ اطْلبُُوا مَظاَلهمَكُمْ عهنْدَ مَنْ ظلََمَكُمْ بِه  كُمْ عَلَيْههمْ وَ كَفَى بِه شَههيداً فَ تَلَازَمُوا أيَ حهَا الخَْ

Therefore, hold on to it, O you creatures! And seek what is due to you from the one 
who was unjust to you for it in the world, and Iazwj am a Witness for you against them, 
and Iazwj am sufficient as a Witness’. 
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اَ قاَلَ فَ يَمْكُثُونَ مَا شَاءَ اللَّهُ  قاَلَ فَ يَتَ عَارَفُونَ وَ يَ تَلَازَمُونَ فَلَا يَ ب ْقَى أَحَدٌ لَهُ عهنْدَ أَحَدٍ مَظْلهمَةٌ أوَْ حَقٌّ إهلاَّ   لَزهمَهُ بِه

Heasws said: ‘So they will recognise each other and seize the opportunity. not one 
would remain for whom there would be anything from the unjust one any right except 
that he would claim for it’.  

يجٍ شَدهيدٍ فَ يَتَمَن َّ  َهْلههَافَ يَشْتَدح حَالُِمُْ وَ يَكْثُ رُ عَرَقُ هُمْ وَ يَشْتَدح غَمحهُمْ وَ تَ رْتفَهعُ أَصْوَاتُ هُمْ بهضَجه نْهُ بهتَ رْكه مَظاَلهمهههمْ لْه  وْنَ الْمَخْلَصَ مه

Heasws said: ‘So they would do that for as long as Allahazwj so Desires. Their condition 
would become difficult, and they will sweat profusely, and their grief would intensify, 
and they would be raising their voices by intense noise. So they would wish to be 
finished from it by letting go of their rights and not bother to claim for it from the 
unjust ones’. 

رَهُمْ كَمَا يُسْمهعُ أوََّلَِمُْ ياَ مَعْشَرَ قاَلَ وَ يطََّلهعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى جَهْدهههمْ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يُسْمه  عُ آخه
تُوا لهدَاعهي اللَّهه تَ بَ  لَائهقه أنَْصه تَ وَاهَبُوا فَ تَ وَاهَبُوا وَ ارَكَ وَ تَ عَالََ وَ اسَْعَُوا إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ ]لَكُمْ[ أنَاَ الْوَهَّابُ إهنْ أَحْبَبْتُمْ أَنْ الخَْ

ظَاَلهمهكُمْ   إهنْ لََْ تَ وَاهَبُوا أَخَذْتُ لَكُمْ بِه

Heasws said: ‘And Allahazwj would Know of their struggles, so a Caller would Call out 
from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted which the last of them would 
hear as well as the first of them: ‘O group of creatures, listen intently to the Caller of 
Allahazwj Blessed and Exalted, and listen to what Allahazwj Blessed and Exalted is 
Saying to you all: ‘Iazwj Am the Bestower and would Love it if you would gift (forego) 
each other and if you do not then Iazwj will Take it for you from the one who was 
unjust to you’.  

يقه مَسْلَكهههمْ وَ تَ زاَحمهُههمْ قاَلَ فَ يَ هَبُ بَ عْضُهُمْ مَظاَلهمَهُمْ رَجَاءَ أَنْ يَ تَخَلَّصُوا ممهَّ قاَلَ فَ يَ فْرَحُونَ بهذَلهكَ لهشه  هِ ا هُمْ فهيهه وَ دَّةه جَهْدهههمْ وَ 
قَى بَ عْضُهُمْ فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ مَظاَلهمُنَا أعَْظَمُ مهنْ أنَْ نَ هَبَ هَا   يَ ب ْ

Heasws said: ‘So they would become happy with that due to their difficult struggles, 
and constriction, and their behaviour and contention’. Heasws said: ‘So some of them 
would forego their rights in the hope that it would finish them from the situation that 
they would be in, and there would remain some of them who would say, ‘O Lordazwj, 
our rights are greater than us being able to forego them’. 

نَانه الْفهرْدَوْسه قاَلَ فَ يَأْمُرهُُ  وَانُ خَازهنُ الْهْنَانه جه ِْ جَلَّ أنَْ يطُْلهعَ مهنَ الْفهرْدَوْسه قَصْراً   اللَّهُ عَزَّ وَ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ تهلْقَاءه الْعَرْشه أيَْنَ ره
فَافَةه الْقَصْره الْوَصَائهفُ وَ  اَ فهيهه مهنَ الْْبَنْهيَةه وَ الْخدََمه قاَلَ فَ يُطْلهعُهُ عَلَيْههمْ فِه حه   الْخدََمُ مهنْ فهضَّةٍ بِه

Heasws said: ‘So a Caller would Call out from beside the Throne: ‘Where is Rizwan, 
the keeper of the Gardens of Al-Firdows?’ Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and 
Majestic will Command him to display from Al-Firdows, a castle of silver with 
whatever is inside it from the construction and the servants’. Heasws said: ‘The butlers 
and the servants would be seen on the grounds of the castle’.  
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لَائهقه ارْفَ عُوا رُءُوسَكُمْ فاَنْظرُُو  وسَهُمْ ا إهلََ هَذَا الْقَصْره قاَلَ فَ يَ رْفَ عُونَ رُءُ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ الخَْ
 فَكُلحهُمْ يَ تَمَنَّاهُ 

Heasws said: ‘So a Caller would Call out from the Presence of Allahazwj Blessed and 
High: “O group of creatures! Raise your heads and look at this castle’. Heasws said: 
‘So they will be raising their heads, and each one of them would wish for it’. 

لَائهقه هَذَا لهكُلِّ مَنْ عَفَا عَنْ مُؤْمهنٍ قاَلَ   فَ يَ عْفُونَ كُلحهُمْ إهلاَّ الْقَلهيلَ قاَلَ فَ يُ نَادهي مُنَادٍ مهنْ عهنْده اللَّهه تَ عَالََ ياَ مَعْشَرَ الخَْ

Heasws said: ‘So a Caller will Call out from the Presence of Allahazwj: “O group of 
creatures! This is for everyone forgives a Believer’. Heasws said: ‘So all of them would 
be forgiving except for a few’.  

ََُوزُ إهلََ ناَرهيَ  ٌ وَ لَا  َ الْيَ وْمَ ظاَلَه ََُوزُ إهلََ جَنَّتِه َحَدٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن عهنْدَهُ مَظْلهمَةٌ حَتََّّ قاَلَ فَ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَا  ٌ وَ لْه الْيَ وْمَ ظاَلَه
سَابه  لَائهقُ اسْتَعهدحوا لهلْحه نْهُ عهنْدَ الْهْسَابه أيَ حهَا الخَْ  يأَْخُذَهَا مه

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic will Say: “There is no Permission to 
Myazwj Paradise today for the unjust one, and there is no Permission today to the Fire 
today for the one who was oppressed, or anyone from the Muslims who has in his 
possession somebody’s rights until it will be Taken from him during the Accounting. 
O you creatures! Be prepared for the Reckoning’. 

صَةه وَ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَى الْعَرْشه قَدْ قاَلَ ثَُُّ يُخلََّى سَبهيلُهُمْ فَ يَ نْطلَهقُونَ إهلََ الْعَقَبَةه يَكْرُدُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً حَتََّّ يَ نْتَ هُوا إهلََ الْعَرْ 
بَته  رَته الدَّوَاوهينُ وَ نُصه رَ النَّبهيحونَ وَ الشحهَدَاءُ وَ هُمُ الْْئَهمَّةُ يَشْهَدُ كُلح إهمَامٍ عَلَى أهَْله عَالَمههه به  نُشه أنََّهُ قَدْ قاَمَ فهيههمْ الْمَوَازهينُ وَ أُحْضه

 بهأَمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ دَعَاهُمْ إهلََ سَبهيله اللَّهه 

Heasws said: ‘Then their way would be cleared for them, so they will be moving to the 
next stage preparing one another until they end up at the Plains, and the 
Compellerazwj Blessed and Exalted would be upon the Throne. The registers (of 
deeds) would have been published, the scales set, and the Prophetsas, and the 
witnessesasws - and these would be the Imamsasws would be present. Each Imamasws 
testifying over the people of hisasws era, having stood among them by the Command 
of Allahazwj Mighty and Majestic, and called them to the Way of Allahazwj’. 

ءٍ يأَْخُذُ مهنَ الْكَافهره وَ هُوَ  ره مَظْلهمَةٌ أَيَّ شَيْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مهنْ قُ رَيْشٍ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه إهذَا كَانَ لهلرَّجُله الْمُؤْمهنه عهنْدَ الرَّجُله الْكَافه 
 مهنْ أهَْله النَّاره 

Heasws said: ‘So a man from Quraysh said to himasws, ‘O sonasws of the Rasoolsaww 
Allahazwj, if there is a Momin man who has a claim against an Kafir man, which thing 
would be taken from the Kafir, and he is from the inhabitants of the Fire?’  

اَ مَعَ عَذَ قاَلَ فَ قَالَ لهَُ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه )عليه  ابههه السلام( يطُْرحَُ عَنه الْمُسْلهمه مهنْ سَيِّئَاتههه بهقَدْره مَا لهَُ عَلَى الْكَافهره فَ يُ عَذَّبُ الْكَافهرُ بِه
 بهكُفْرههه عَذَاباً بهقَدْره مَا لهلْمُسْلهمه قهبَ لَهُ مهنْ مَظْلهمَةٍ 
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Heasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘The sins of the Muslim would be 
taken from him in accordance with what is due to him from the Kafir, so the Kafir 
would be Punished by it along with his Punishment for his Kufr in accordance with 
what was for the Muslim before that right’. 

يح فإَهذَا كَانَته الْمَظْلهمَةُ لهلْمُسْلهمه عهنْدَ مُسْلهمٍ كَيْفَ تُ ؤْخَذُ مَظْلهمَتُهُ مهنَ الْمُسْلهمه قاَلَ فَ قَالَ لَ   هُ الْقُرَشه

Heasws said: ‘So the Qureshi said to himasws, ‘So if there was a right for a Muslim 
against a Muslim, how would it be taken from a Muslim?’  

 ومه قاَلَ يُ ؤْخَذُ لهلْمَظْلُومه مهنَ الظَّالَهه مهنْ حَسَنَاتههه بهقَدْره حَقِّ الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ عَلَى حَسَنَاته الْمَظْلُ 

Heasws said: ‘The good deeds would be taken for the oppressed against the 
oppressor in accordance with the right of the oppressed and it would increase the 
good deeds of the oppressed one’.  

يح فإَهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ   قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الْقُرَشه

Heasws said: ‘The Qureshi said to himasws: ‘If the oppressor does not have any good 
deeds to his credit?’  

. قاَلَ إهنْ لََْ يَكُنْ لهلظَّالَهه حَسَنَاتٌ فإَهنَّ لهلْمَظْلُومه سَيِّئَاتٍ يُ ؤْخَذُ مهنْ سَيِّئَاته الْمَظْلُومه فَ تُ زاَدُ   عَلَى سَيِّئَاته الظَّالَهه

Heasws said: ‘If the oppressor does not have any good deeds to his credit, the sins of 
the oppressed would be taken from him so it would increase the sins of the 
oppressor’.6823  

 

VERSES 70 - 72 

اَ يَ فْعَلُونَ }   {70وَوُف ِّيَتْ كُلح نَ فْسٍ مَا عَمهلَتْ وَهُوَ أعَْلَمُ بِه
And every soul shall be Fulfilled for what it had done, and He is more Knowing 
with what they are doing [39:70] 

يقَ الَّذهينَ كَفَرُوا إهلَََٰ جَهَنَّمَ زمَُرًا   أَلََْ  خَزَنَ تُ هَا لَِمُْ  وَقاَلَ  أبَْ وَابُ هَا فتُهحَتْ  جَاءُوهَا إهذَا حَتَََّّٰ  ۚ  وَسه
نْكُمْ  رُسُلٌ  يأَْتهكُمْ  لُونَ  مه ذَا يَ وْمهكُمْ  لهقَاءَ  وَيُ نْذهرُونَكُمْ  ربَِّكُمْ  آياَته  عَلَيْكُمْ  يَ ت ْ  بَ لَىَٰ  قاَلوُا ۚ   هََٰ
  {71} الْكَافهرهينَ  عَلَى الْعَذَابه  كَلهمَةُ  حَقَّتْ  وَلََٰكهنْ 
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And those who commit Kufr would be ushered to Hell in groups, until when 
they come to it, its gates would be opened and its keeps would say to them: 
‘Did not the Rasools from you come to you, reciting the Verses of your Lord to 
you and warning you of the meeting of this Day of yours?’ They would say, 
‘Yes’. But the sentence of the Punishment is Justified upon the Kafirs [39:71] 

  {72} الْمُتَكَبرِّهينَ  مَثْ وَى فبَهئْسَ  ۚ  مَ خَالهدهينَ فهيهَا قهيلَ ادْخُلُوا أبَْ وَابَ جَهَنَّ 
It shall be said: ‘Enter the gates of Hell to be eternally therein, and evil is the 
abode of the arrogant ones [39:72] 

فِ كتاب الخصال عن أبى عبد الله عن أبيه عن جده عليهم السلام قال: ان للنار سبعة أبواب باب يدخل منه فرعون وهامان 
وقارون، وباب يدخل منه المشركون والكفار ممن لَ يؤمن بالله طرفة عين، وباب يدخل منه بنو امية هو لِم خاصة وهو باب 

 ى بِم سبعين خريفا لظى، وهو باب سقر وهو باب الِاوية يهو 

In the book Al-Khisal — 

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having said: 
‘The Fire (Hell) had seven gates for it. A gate from which Pharaohla, and Haman, and 
Qaroun would enter; and a gate from which the Polytheists, and the Kafirs from the 
ones who did not believe in Allahazwj even for the blink of an eye would enter; and a 
gate from which the clan of Umayya would enter, and this is particularly for them, 
and it is the gate of fire, and it is the gate of Saqar, and it is the gate of the Haawiya 
which would boil them for seventy autumns (years).  

فكلما هوى بِم سبعين خريفا فار بِم فورة قذف بِم فِ اعلاها سبعين خريفا ثُ هوى بِم هكذا سبعين خريفا فلا يزالون هكذا 
 ربونا وخاذلونا وإنه لاعظم الابواب وأشدها حرا. أبدا خالدين مخلدين، وباب يدخل منه مبغضونا ومُّا

So every time it burns them for seventy autumns, it would fling them with an outburst 
of flames and throw them down for seventy autumns. Then it would keep doing this 
to them for seventy autumns, unceasingly for ever and ever, eternally; and a gate 
from which would enter those that hate usasws, and fought against usasws, and 
humiliated usasws, and for them is the greatest of the gates, and of the most intense 
heat’. 

عليه السلام: الباب الذى ذكرت عن أبيك عن جدك عليهما السلام أنه يدخل قال مُّمد بن الفضل الرزقى: فقلت لابِ عبد الله 
 منه بنو أمية يدخله من مات منهم على الشرك أو ممن أدرك الاسلام منهم ؟ 

Muhammad Al-Fazal Al-Razqy said, ‘So I said to Abu Abdullahasws, ‘The gate which 
yourasws fatherasws mentioned from hisasws grandfatherasws, from which the clan of 
Umayya would enter, would it be the ones who died from among them upon the 
Polytheism, or from the ones who realised Al-Islam from among them?’.  
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ا باب يدخل منه كل مشرك وكل كافر لا يؤمن بيوم فقال: لا ام لك ألَ تسمعه يقول: وباب يدخل منه المشركون والكفار، فهذ
الْساب، وهذا الباب الْخر يدخل منه بنوا امية، لانه هو لابِ سفيان ومعاوية وآل مروان خاصة يدخلون من ذلك الباب، 

 فتحطمهم النار فيه حطما لا يسمع لِم واعية لا يحيون فيها ولا يَوتون.

So heasws said: ‘No. Did you not hear himasws saying: ‘And a gate from which the 
Polytheists, and the Kafirs would enter? So this is the gate from which would enter 
every Polytheist, and every Kafir who did not believe in the Day of Reckoning, and 
this is the last gate from which the clan of Umayya would enter, because it is for Abu 
Sufyan, and Muawiya, and the progeny of Marwan in particular. They would be 
entering from that gate. So the fire would destroy them with a destruction, they would 
not be listened to. Neither will they be living in it, nor would they be dying’.6824 

جعفر عليه السلام: أخبرنِ باول من يدخل النار ؟ قال:  -فِ كتاب ثواب الاعمال باسناده إلَ ابى الْارود قال: قلت لابِ 
 ابليس ورجل عن يَينه ورجل عن يساره.

In the book Sawaab Al-Amaal, by his chain going up to Abu Al-Jaroud who said, ‘I 
said to Abu Ja’farasws, ‘Inform me of the first one who would enter the Fire?’ Heasws 
said: ‘Ibleesla, and there would be a man (Abu Bakr) on hisla right and a man (Umar) 
on hisla left’.6825 

  

VERSE 73 

يقَ الَّذهينَ ات َّقَوْا ربَ َّهُمْ إهلََ الْْنََّةه زمَُرًا  هَا وَفتُهحَتْ أبَْ وَابُ هَا وَقاَلَ لَِمُْ خَزَنَ تُ هَا جَاءُو  إهذَا حَتَََّّٰ  ۚ  وَسه
 {73سَلَامٌ عَلَيْكُمْ طهبْتُمْ فاَدْخُلُوهَا خَالهدهينَ }

And their Lord would Escort those who are pious to the Paradise in groups, 
until when they come to it, its gates would be opened, and its keepers would 
say to them: ‘Peace be upon you! You are good, therefore enter it to abide 
eternally [39:73] 

حقنا، و اشتروا به الْماء و تزوجوا به النساء، ألا و إنا قد إن فلانا و فلانا و فلانا غصبونا »قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.جعلنا شيعتنا من ذلك فِ حل لتطيب مواليدهم

Amir-Al-Momineenasws said; ‘So and so, and so and so, and so and so (Abu bakr, 
Umar, and Usmaan) usurped ourasws rights (Khums), and bought slaves for 
themselves with it, and married the women with it. Indeed! And weasws have made a 
solution (release) for ourasws Shias so that their births would be pure (legitimate)’.6826  
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وفيه ايضا فِ بيان مناقب لاميْ المؤمنين عليه السلام وتعدادها قال عليه السلام: و اما التاسعة والثلاثون فانى سَعت رسول الله 
 صلى الله عليه واله يقول: كذب من زعم أنه يحبنى ويبغُ عليا، لا َتمع حد وحبه الا فِ قلب مؤمن، 

And in it as well (Al-Khisaal) –  

In the relating of the merits of Amir-Al-Momineenasws and its numbering, heasws said: 
‘And as for the thirty ninth, so Iasws heard Rasool-Allahsaww saying: ‘He has lied, the 
one who claims that he loves mesaww and hates Aliasws. There shall not gather the 
love for mesaww and the love for himasws except in the heart of a Momin.  

ان الله عز وجل جعل أهل حد وحبك يا على فِ زمرة اول السابقين إلَ الْنة، وجعل أهل بغضى وبغضك فِ أول زمرة الضالين 
 من امتَّ إلَ النار.

Allahazwj Mighty and Majestic Made the people who love mesaww, and love youasws O 
Aliasws, to be in the first group, the ones preceding to the Paradise, and Made the 
people who hate mesaww and hate youasws to be in the first group of the straying ones 
from mysaww community, to the Fire’.6827 

بعُ اليهود عليا عليه السلام عن الواحد إلَ المأة قال له اليهودي: فما السبعة ؟ قال: سبعة أبواب فِ كتاب الخصال فِ سؤال 
 النار متطابقات، قال: فما الثمانية ؟ قال: ثمانية أبواب الْنة.

In the book Al-Khisaal – 

Regarding the questions of a Jew posed to Aliasws about one to a hundred (numbers), 
the Jew said to himasws: ‘So what is the seven?’ Heasws said: ‘The gates of the Fire 
(Hell), in Levels’. So he said, ‘So what is the eight?’ Heasws said: ‘The gates of the 
Paradise’.6828 

ه عن جده عن على عليهم السلام قال: ان للجنة ثمانية أبواب، باب يدخل منه النبيون فِ كتاب الخصال عن أبى عبد الله عن أبي
 والصديقون، وباب يدخل منه الشهداء وا لصالْون، وخَسة أبواب تدخل منها شيعتنا ومُّبونا، 

In the book Al-Khisal - 

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from 
Aliasws having said: ‘For the Paradise, there are eight gates. A gate from which would 
enter the Prophetsas and the Truthfulasws; and a gate from which would enter the 
Martyrs and the Righteous; and five gates from which would enter ourasws Shias and 
those that love usasws. 

فلا أزال واقفا على الصراط أدعو وأقول: رب سلم شيعتِ ومُّبتَّ وأنصاري ومن تولانِ فِ دار الدنيا فإذا النداء من بطنان العرش 
 قد أجبت دعوتك وشفعت فِ شيعتك، 
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So Iasws will not stop standing upon the Bridge and call out, and Iasws would be 
saying: ‘Lordazwj! Keep Safe myasws Shias, and those that loved measws, and helped 
measws, and the one who befriended measws in the house of the world’. So there 
would be the Call from the Middle of the Throne: “Iazwj have Answered yourasws 
supplication, and Interceded for yourasws Shias”.  

 ويشفع كل رجل من شيعتِ ومن تولانِ ونصرنِ وحارب من حاربنى بفعل أو قول فِ سبعين ألفا من جيْانه وأقربائه، 

And Heazwj would intercede for every man from myasws Shias, and the one who 
befriended measws, and helped measws, and fought against the one who fought 
against measws, by action or by words, regarding seventy thousand from his 
neighbours and relatives.  

 وباب يدخل منه ساير المسلمين ممن يشهد أن لا اله الا الله، ولَ يكن فِ قلبه مثقال ذرة من بغضنا أهل البيت.

And a gate from which would enter the rest of the Muslims, from the ones who 
testified that there is no god except for Allahazwj, and there was no hatred in his heart, 
even an particle’s weight, against usasws, the Peopleasws of the Household’.6829 

 

VERSE 74 

 أَجْرُ  فنَهعْمَ  ۚ  وَقاَلُوا الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي صَدَقَ نَا وَعْدَهُ وَأوَْرثََ نَا الَْْرْضَ نَ تَبَ وَّأُ مهنَ الْْنََّةه حَيْثُ نَشَاءُ 
 {74} الْعَامهلهينَ 

And they will be saying, ‘The Praise is for Allah who Made His Promise to be 
true to us and Made us inherit the land that we may settle in the Paradise 
wherever we so desire to, so best is the Recompense of the workers’ [39:74]  

الَْْرْضَ نَ تَبَ وَّأُ مهنَ الْْنََّةه وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي صَدَقنَا وَعْدَهُ وَ أوَْرثََ نَا 
 «.يعني أرض الْنة»حَيْثُ نَشاءُ: 

And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And they will be saying, ‘The 
Praise is for Allah who Made His Promise to be true to us and Made us inherit 
the land [39:74], heasws said: ‘It Means the land of the Paradise’.6830 
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لما حضر علي بن »قال:  وقال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، قال: حدثنا إسَاعيل بن هُام، عن أبِ الْسن )عليه السلام(،
خيْة: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي صَدَقنَا وَعْدَهُ وَ أوَْرثََ نَا الَْْرْضَ الْسين )عليهما السلام( الوفاة اغمي عليه ثلاث مرات، فقال فِ المرة الْ

 «.نَ تَبَ وَّأُ مهنَ الْْنََّةه حَيْثُ نَشاءُ فنَهعْمَ أَجْرُ الْعامهلهيَن ثُ مات )عليه السلام(

And Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ismail Bin Hamam,  

‘Abu Al-Hassanasws having said: ‘When death presented itself to Aliasws Bin Abu 
Talibasws, heasws fainted three times. Then heasws said during the last time: And they 
will be saying, ‘The Praise is for Allah who Made His Promise to be true to us 
and Made us inherit the land that we may settle in the Paradise wherever we so 
desire to, so best is the Recompense of the workers’ [39:74], then heasws passed 
away’.6831 

 

VERSE 75 

َمْده رَبِِّهمْ  يَ  ۚ  وَتَ رَى الْمَلَائهكَةَ حَافِّيَن مهنْ حَوْله الْعَرْشه يُسَبِّحُونَ بِه نَ هُمْ  وَقُضه  وَقهيلَ  بهالَْْقِّ  بَ ي ْ
 {75} الْعَالَمهينَ  رَبِّ  لهلَّهه  الَْْمْدُ 

And you shall see the Angels surrounding the Throne Glorifying with the 
Praise of their Lord, it shall be Judged between them with the Truth, and it 
shall be said: ‘The Praise is for Allah, Lord of the worlds [39:75]  

المفيد فِ )الْختصاص(: فِ حديث رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ سؤال عبد الله بن سلام، قال )صلى الله عليه و آله(: 
 «.عَرْشه حَافِّيَن مهنْ حَوْله الْ  و أما الستة عشر فستة عشر صفا من الملائكة حافين من حول العرش، و ذلك قوله تعالَ:»

Al-Mufeed in Al-Ikhtisas –  

In a Hadeeth of Rasool-Allahsaww regarding the question of Abdullah Bin Salaam, 
hesaww said: ‘And as for the sixteen, these are the sixteen rows of the Angels 
surround around the Throne, and that is in the Words of the Exalted: And you shall 
see the Angels surrounding the Throne [39:75]’.6832 

وَ تَ رَى الْمَلائهكَةَ حَافِّيَن مهنْ حَوْله  تادة فِ تفسيْ قوله تعالَ:ابن شهر آشوب: من أحاديث علي بن الْعد، عن شعبة، عن ق
لما كانت ليلة المعراج نظرت تَت العرش أمامي، فإذا أنا بعلي بن »الْعَرْشه الْية، قال أنس: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 ئيل سبقني علي بن أبِ طالب؟ أبِ طالب قائم أمامي تَت العرش، يسبح الله و يقدسه، قلت: يا جبر 

Ibn Shehr Ashub, from the Ahadeeth of Ali Bin Al-Ja’ad, from Sha’bat, from Qatada –  
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Regarding the interpretation of the Words of the Exalted: And you shall see the 
Angels surrounding the Throne [39:75] – the Verse, Anas said, ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘When it was the night of the Ascension (المعراج), Isaww looked towards 
underneath the Throne in front of mesaww, so Isaww was looking at Aliasws Bin Abu 
Talibasws standing in front of mesaww underneath the Throne, Glorifying Allahazwj and 
Extolling Hisazwj Holiness. Isaww said; ‘O Jibraeelas! Aliasws Bin Abu Talibasws has 
preceded mesaww?’  

قال: لا، لكني أخبرك يا مُّمد، أن الله عز و جل يكثر من الثناء و الصلاة على علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فوق عرشه، 
فاشتاق العرش إلَ رؤية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فخلق الله تعالَ هذا الملك على صورة علي بن أبِ طالب )عليه 

 ش، فيسكن شوقه، السلام( تَت عرشه، لينظر إليه العر 

Heas said: ‘No, but Ias inform yousaww, O Muhammadsaww, that Allahazwj Mighty and 
Majestic Frequents in the Praising and the Greetings upon Aliasws Bin Abu Talibasws 
above the Throne, so the Throne Yearned to see Aliasws Bin Abu Talibasws. Therefore 
Allahazwj Created this Angel upon the image of Aliasws Bin Abu Talibasws underneath 
the Throne, so that the Throne may look at him, and its Yearning would settled 
down. 

 «.و جعل تسبيح هذا الملك و تقديسه و تَميده ثوابا لشيعة أهل بيتك، يا مُّمد

And Heazwj has Made the Glorification of this Angel, and the Extollation of Hisazwj 
Holiness, and Praise of Himazwj to be a Reward for the Shias of the Peopleasws of 
yoursaww Household, O Muhammadsaww!’6833   

إسناده عن رجاله مرفوعا إلَ أبِ عبد الله عليه السلام قال: إذا كان يوم تأويله: ما ذكره الكراجكي )رحمه الله( فِ كنز الفوائد، ب
ه نتبوأ من الْنة حيث  القيامة يقبل قوم على نُائب من نور ينادون بأعلى اصواتِم: الْمد لله الذي صدقنا وعده وأورثنا أرِ

 نشاء. قال: فتقول الخلائق: هذه زمرة الانبياء. 

Its explanation is what was mentioned by Al-Karajaky in Kanz Al-Fawa’id, by his 
chain, from his men raising it with an unbroken chain going up to Abu Abdullahasws 
having said: ‘When it will be the Day of Judgement, a group of people would come 
over, immersed in Light, calling out at the top of their voices: And they will be 
saying, ‘The Praise is for Allah who Made His Promise to be true to us and 
Made us inherit the land that we may settle in the Paradise wherever we so 
desire to [39:74]. The creatures would be saying, ‘This is a group of Prophetsas!’  

ا فإذا النداء من قبل الله عزوجل: هؤلاء شيعة علي بن أبِ طالب، فهو صفوتِ من عبادي وخيْتِ من بريتِ. فتقول الخلائق: إلِن
وسيدنا بِا نالوا هذه الدرجة ؟ فإذا النداء من )قبل( الله " بتختمهم باليمين وصلاتِم إحدى وخَسين وإطعامهم المسكين، 

 وتعفيْهم الْبين، وجهرهم

So there would come a Call from the Presence of Allahazwj: “These are the Shias of 
Aliasws Bin Abu Talibasws! These are of Myazwj Qualities from Myazwj servants and the 
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best of them from the virtuous ones!” The creatures would be saying, ‘Our Godazwj 
and our Masterazwj, how did they achieve this Level?’ There would be a Call from the 
Presence of Allahazwj: “By wearing their rings on their right hands, and their praying 
fifty one (Cycles of Salats a day), and their feeding of the poor, by their making their 
foreheads dusty (by Sajdahs), and their speaking out loudly (Bismillah)!”6834 
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APPENDIX  1– CH 39 Verse 56 

قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن الْسن بن أبان، عن الْسين بن ابن بابويه، 
سعيد، عن النضر بن سويد، عن ابن سنان، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه 

هدي، و أنا أبو اليتامى و المساكين، و زوج الْرامل، و أنا ملجأ كل ِعيف، و مأمن  أنا الِادي، و أنا الم»السلام(، فِ خطبته: 
كل خائف، و أنا قائد المؤمنين إلَ الْنة، و أنا حبل الله المتين، و أنا عروة الله الوثقى، و كلمة التقوى، و أنا عين الله و لسانه 

 الصادق و يده، 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from Al 
Husayn Bin Al Hassan Bin Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Ibn 
Sinan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al Momineenasws said in hisasws sermon: 
‘Iasws am the Guide, and Iasws am the Guided one, and Iasws am a father of the 
orphans and the poor, and a husband of the widows, and Iasws am a refuge of every 
weak one, and a security of every fearing one, and Iasws am a Guide of the 
Momineen to the Paradise, and Iasws am the robust Rope of Allahazwj, and Iasws am 
the firmest Handhold, and the Pious Word, and Iasws am the Eye of Allahazwj, and 
Hisazwj Truthful Tongue. 

حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه، و أنا يد الله المبسوطة على عباده بالرحمة و و أنا جنب الله الذي يقول: أنَْ تَ قُولَ نَ فْسٌ يا 
 المغفرة، و أنا باب حطة، 

And Iasws am the Side of Allahazwj Which Heazwj is Saying: Lest a soul should be 
saying, ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side of Allah, [39:56], and 
Iasws am the Hand of Allahazwj Extended upon Hisazwj servants with the Mercy and the 
Forgiveness, and Iasws am the Door of Hitta.  

ه و حجته على خلقه، لا ينكر هذا إلا راد على الله و رسو   «. لهمن عرفني و عرف حقي فقد عرف ربه، لْنِ وصي نبيه فِ أرِ

One who recognises measws and recognises myasws right, so he has recognised his 
Lordazwj, because Iasws am the successorasws of Hisazwj Prophetsaww in Hisazwj earth, 
and Hisazwj Divine Authority upon Hisazwj creatures. None would deny this except a 
repeller against Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’’.6835 

الشيخ فِ )مُالسه( قال: أخبرنا الْسين بن عبيد الله، عن علي بن مُّمد العلوي، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد 
بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن أبِ المغرا، عن أبِ بصيْ، عن خيثمة، قال: سَعت 

نحن جنب الله، و نحن صفوة الله، و نحن خيْة الله، و نحن مستودع مواريث الْنبياء، و نحن أمناء الله »الباقر )عليه السلام( يقول: 
 عز و جل، و نحن حجج الله، و نحن حبل الله، و نحن رحمة الله على خلقه، 

Al Sheykh in his (book) Majaalis, said, ‘Al Husayn Bin Ubeydullah informed us, from Ali Bin 
Muhammad Al Alawy, from Muhammad Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin 

                                                           
6835

164ِ/2التوحيد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5236 out of 7192 

Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abu Al Magra, from Abu 
Baseer, from Khaysama who said,  

‘I heard Al Baqirasws saying: ‘Weasws are the Side of Allahazwj, and weasws are the elites 
of Allahazwj, and weasws are the Choice of Allahazwj, and weasws are the depository 
inheritors of the Prophetsas, and weasws are the treasurers of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the Divine Authorities of Allahazwj, and weasws are the Rope 
of Allahazwj, and weasws are the Mercy of Allahazwj upon Hisazwj creatures. 

و نحن الذين بنا يفتح الله و بنا يختم، و نحن أئمة الِدى، و نحن مصابيح الدجى، و نحن منار الِدى، و نحن العلم المرفوع لْهل 
 نحن الْخرون، من تمسك بنا لْق، و من تلف عنا غرق.الدنيا، و نحن السابقون، و 

Weasws are those by whom Allahazwj Began and by usasws Heazwj would End, and 
weasws are the Imamsasws of Guidance, and weasws are the Lanterns in the darkness, 
and weasws are the Minarets of the Guidance, and weasws are the Knowledge raised 
for the people of the world, and weasws are the foremost ones, and weasws are the 
latter ones. One who attaches with usasws would reach, and one who stays behind 
from usasws would drown. 

و نحن قادة الغر المحجلين، و نحن حرم الله، و نحن الطريق و الصراط المستقيم إلَ الله عز و جل، و نحن من نعم الله على خلقه، 
ع الرسالة، و نحن أصول الدين، و إلينا تتلف الملائكة،  و نحن المنهاج، و نحن معدن النبوة، و نحن موِ

And weasws are the Guides of the resplendent, and weasws are the Sanctity of 
Allahazwj, and weasws are the Road and the Straight Path to Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the ones whom Allahazwj Favoured upon Hisazwj creatures, 
and weasws are the Manifesto, and weasws are the Mine of the Prophet-hood, and 
weasws are the receptacles of the Message, and weasws are the Principles of the 
Religion (Usool Al Deen), and to usasws the Angels interchange (come and go). 

الْنة، و نحن عرى الْسلام، و نحن الْسور، و نحن و نحن السراج لمن استضاء بنا، و نحن السبيل لمن اقتدى بنا، و نحن الِداة إلَ 
 القناطر، من مضى علينا سبق، و من تلف عنا مُّق، 

And weasws are the Lanterns for the ones (who want to) be illuminated by usasws, and 
weasws are the Way for the ones to be Guided by usasws, and weasws are the Guides to 
the Paradise, and weasws are the rawness (basic) of Al Islam, and weasws are the 
Bridges, and weasws are the Archways. One who goes upon usasws would proceed, 
and one who stays behind from usasws would be obliterated.  

الْعظم، و نحن الذين بنا تنزل الرحمة، و بنا تسقون الغيث، و نحن الذين بنا يصرف الله عز و جل عنكم العذاب، و نحن السنام 
 «.فمن أبصرنا و عرفنا و عرف حقنا و أخذ بأمرنا، فهو منا و إلينا

And weasws are the Magnificent peaks, and weasws are those, by usasws the Mercy 
descends, and by usasws the rains quench, and weasws are those, by usasws Allahazwj 
Mighty and Majestic Turns the Punishment away from you all. Thus, ones who 
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discerns usasws, and recognises usasws, and recognises ourasws right, and takes with 
ourasws orders, so he is from usasws and to usasws’’.6836 

قد زاد جل ذكره فِ التبيان و إثبات الْجة »الطبرسي فِ )الاحتجاج(: فِ حديث طويل، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: 
هه، تعريفا للخليقة قربِم، ألا بقوله فِ أصفيائه و أوليائه )عليهم السلام(: أنَْ تَ قُولَ نَ فْسٌ يا حَسْرتَى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّ 

 ترى أنك تقول: فلان إلَ جنب فلان، إذا أردت أن تصف قربه منه؟

Al Tabarsy in (his book) Al Ihtijaj –  

‘There is a lengthy Hadeeth from Amir Al Momineenasws (in which) heasws said: 
‘Heazwj, Majestic is Hisazwj Mention, has Increased in the explanation and the proof of 
the Divine Authority by Hisazwj Words regarding Hisazwj Elites and Hisazwj Guardians: 
Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what I wasted regarding the Side 
of Allah, and I was from the mocking ones!’ [39:56], in introduction to the 
creatures of theirasws nearness. Do you not see that you are saying, ‘So and so is to 
the side of so and so’, when you intend to describe his nearness from him?  

ه، لعلمه بِا يحدثه فِ كتابه  و إنَّا جعل الله تبارك و تعالَ فِ كتابه هذه الرموز التِ لا يعلمها غيْه و غيْ أنبيائه و حججه فِ أرِ
 المبدلون من إسقاط أسَاء حججه، و تلبيسهم ذلك على الْمة، ليعينوهم على باطلهم،

And rather, Allahazwj Blessed and Exalted Made this in Hisazwj Book as the code 
which none know it apart from Hisazwj Prophets, and Hisazwj Divine Authorities in 
Hisazwj earth, in order to Teach of what innovations would be carried out by the 
alterers, from the dropping of the names of Hisazwj Divine Authorities, and their 
dressing that over the Imamsasws, in order for them to be upon their falsehood. 

 «. فأثبت فيه الرموز، و أعمى قلوبِم و أبصارهم، لما عليهم فِ تركها و ترك غيْها من الخطاب الدال على ما أحدثوه فيه

Thus, Heazwj Established the code in it and Blinded their hearts and their sights, due 
to what was upon them in neglecting it and neglecting others from the Addressing 
(the Imamsasws by name), evidences upon what they would be innovating in it’’.6837 
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6837

.252الإحتجاج:ِ   
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APPENDIX 2 – CH 39 V 68 

برئيل )عليه أتى ج»و عنه: عن إبراهيم بن أبِ البلاد، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 
السلام( إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، فأخذ بيده فأخرجه إلَ البقيع، فانتهى إلَ قبر، فصوت بصاحبه، فقال: قم بإذن الله، 

 [: عد بإذن الله،  قال: فخرج منه رجل مبيُ الوجه يَسح التراب عن وجهه، و هو يقول: الْمد لله و الله أكبر، فقال ]جبرئيل

And from him, from Ibrahim Bin Abu Al-Balaad, from one of our companions:  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Jibraeelas came to the 
Prophetsaww. So heas took himsaww by the hand, and went out to Al-Baqi’e (The 
Cemetery). Hesaww ended up at a grave, and heas called out to its occupant: ‘Arise, 
by the Permission of Allahazwj!’ So there came out from it a man with a white face 
covered in dust, and he was saying, ‘The Praise is due to Allahazwj the Great’. 
Jibraeelas said: ‘Return by the Permission of Allahazwj!’ 

ثُ انتهى به إلَ قبر آخر، فصوت بصاحبه، و قال له: قم بإذن الله، فخرج منه رجل مسود الوجه، و هو يقول: وا حسرتاه، وا 
 [: عد بإذن الله تعالَ،  ثبوراه، ثُ قال ]له جبرئيل

Then heas came up with himsaww to another grave, and heas called out at its occupant 
and said to him: ‘Arise, by the Permission of Allahazwj!’ So there came out from it a 
man with a blackened face, and he was saying, ‘O regret! O perdition!’ Then 
Jibraeelas said to him: ‘Return, by the Permission of Allahazwj, the Exalted’.  

 «.ثُ قال: يا مُّمد، هكذا يحشرون يوم القيامة، و المؤمنون يقولون هذا القول، و هؤلاء يقولون ما ترى

Then heas said; ‘O Muhammadsaww! This is how they will be Resurrected on the Day 
of Judgement, and the Momineen would be saying those words, and these ones 
(Kafirs) would be saying what yousaww have seen’.6838 

)بستان الواعظين(: قال حذيفة: كان الناس يسألون رسول الله )صلى الله عليه و آله(، عن الخيْ، و كنت أسأله عن الشر، فقال 
على أهل الْرض، أمر الله سبحانه يكون فِ آخر الزمان فتن كقطع الليل المظلم، فإذا غضب الله »النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 و تعالَ إسرافيل أن ينفخ نفخة الصعق،

Bustan Al Waizeen –  

Huzeyfa said, ‘The people were asking Rasool-Allahsaww about the good, and I was 
asking himsaww about the evil. So the Prophetsaww said: ‘There would be happening 
during the end of times, Fitna like a piece of the dark night. So when Allahazwj is 
Wrathful upon the inhabitants of the earth, Allahazwj, Glorious is Heazwj and Exalted, 
would Command (the Angel) Israfeelas to blow the stunning blow.   

فينفخ على غفلة من الناس، فمن الناس من هو فِ وطنه، و منهم من هو فِ سوقه، و منهم من هو فِ حرثه، و منهم من هو فِ 
 سفره، و منهم من يأكل فلا يرفع اللقمة إلَ فيه حتَّ يخمد و يصعق، و منهم من يحدث صاحبه فلا يتم الكلمة حتَّ يَوت، 
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So heas would blow upon the heedless ones from the people, and from the people 
there would be one in this homeland, and from them would be one in his market, and 
from them would be one in his farm, and from them would be one in his journey, and 
from them would be one eating, and he would not be able to raise his morsel to his 
mouth until he would freeze and swoon, and from them would be one discussing with 
his companion, so he would not (be able to) complete his speech until he would die.  

 يقطع صيحته حتَّ تغور عيون الْرض و أنِارها و بناؤها و أشجارها و جبالِا و و إسرافيل لا فتموت الخلائق كلهم عن آخرهم،
 بِارها، و يدخل الكل بعضهم فِ بعُ فِ بطن الْرض،

So the creatures, all of them would be dying up to the last of them, and Israfeelas 
would not terminate hisas Scream until springs of the earth sink (dry up), and its 
rivers, and its constructions, and its trees, and its mountains, and its oceans, and all 
(of these) would enter, some into the others, into the belly of the earth.   

و صريع على ظهره، و منهم من هو صريع على جنبه، و الناس خَود و صرعى، فمنهم من هو صريع على وجهه، و منهم من ه
 و منهم من هو صريع على خده، و منهم من تكون اللقمة فِ فيه فيموت، فما أدرك به أن يبتلعها، و تنقطع السلاسل التِ فيها

And the people would have swooned and fallen. So, for them would be one having 
fallen upon his face, and from them would be one having fallen upon his back, and 
from them would be one having fallen upon his side, and from them would be one 
having fallen upon his cheek, and from them would be one who would happen to 
have a morsel in his mouth, and he would have died, not having being able to 
swallow it, and the chain of events which he was in would have been terminated.  

قناديل النجوم، فتسوى بالْرض من شدة الزلزلة، و تموت ملائكة السماوات السبع و الْجب و السرادقات و الصافون و 
، و أهل سرادقات المجد و الكروبيون، و يبقى جبرئيل و ميكائيل و إسرافيل و ملك الموت المسبحون و حملة العرش و الكرسي

 )عليهم السلام(.

The stars would light up, and the earth would be even from the intensity of the 
tremors, and they would be dying, the Angels of the seven skies, and the Veils, and 
the pavilions, and the rows, and the Glorifying ones, and the bearers of the Throne 
and the Chair, and the inhabitants of the pavilions of the Glory and the Proximity. 
And there would remain Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, and the Angel of 
death. 

فيقول الْبار جل جلاله: يا ملك الموت من بقي؟ و هو أعلم، فيقول ملك الموت: سيدي و مولاي، بقي إسرافيل، و بقي 
جبرئيل، و بقي ميكائيل، و بقي عبدك الضعيف ملك الموت و هو خاِع خاشع ذليل، قد ذهبت نفسه لعظم ما عاين من 

 الْهوال، 

So the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “O Angel of death! 
Who remains?’, and Heazwj would be more Knowing. The Angel of death would say, 
‘My Chief and My Master! There remains Israfeelas, and there remains Jibraeelas, 
and there remains Mikaeelas, and there remains Yourazwj weak servant, the Angel of 
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death, and he is submissive, humble, servile. His soul has gone due to the 
Magnificence of what he has seen from the terrors’. 

 فيقول الْبار تبارك و تعالَ: انطلق إلَ جبرئيل فاقبُ روحه 

So the Compeller Blessed and Exalted would Say: “Go to Jibraeelas and capture 
hisas soul!”  

فينطلق ملك الموت إلَ جبرئيل )عليه السلام(، فيجده ساجدا و راكعا، فيقول له: ما أغفلك عما يراد بك يا مسكين، قد مات 
لكرسي و السرادقات و سكان بنو آدم و أهل الدنيا و الْرض و الطيور و السباع و الِوام و سكان السماوات و حملة العرش و ا

 سدرة المنتهى، و قد أمرنِ المولَ بقبُ روحك. 

So the Angel of death would go to Jibraeelas, and he would find himas performing 
Sajdah and Ruku’, so he would be saying to himas: ‘How heedless youas are from 
what is intended with youas, O poor one! The children of Adamas have (all) died, and 
the inhabitants of the earth, and the birds, and the wild animals, and the insects, and 
the dwellers of the skies, and bearers of the Throne, and the Chair, and the 
pavilions, and dwellers of Al Sidrat Al Muntaha, and the Masterazwj has Commanded 
with the capture of youras soul’. 

فعند ذلك يبكي جبرئيل )عليه السلام(، و يقول متضرعا إلَ الله تعالَ: يا الله، هون علي سكرات الموت، فيضمه ملك الموت 
 ِمة يقبُ فيها روحه، فيخر جبرئيل )عليه السلام( منها ميتا صريعا.

So, during that, Jibraeelas would cry, and heas would be saying, beseeching to 
Allahazwj the Exalted: ‘O Allahazwj! Ease the pangs of death upon meas!’ Then the 
Angel of death would embrace himas with an embrace, capturing his soul during it, 
and Jibraeelas would fall down dead from it, immediately. 

فيقول الْبار جل جلاله: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: يا سيدي و مولاي أنت أعلم بِن بقي، بقي ميكائيل و 
 إسرافيل و عبدك الضعيف ملك الموت.

Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Who remains, O 
Angel of death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say: ‘O My Chief 
and my Master! Youazwj are more Knowing with who remains. There remains 
Mikaeelas, and Israfeelas, and Yourazwj weak servant, Angel of death’. 

 فيقول الْبار جل جلاله: انطلق إلَ ميكائيل فاقبُ روحه

So the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would Say: “Go to Mikaeelas and 
capture hisas soul!” 

فينطلق ملك الموت إلَ ميكائيل، كما أمره الله تعالَ، فيجده ينظر إلَ الماء يكيله على السحاب، فيقول له: ما أغفلك يا مسكين 
ام و لا للوحوش و لا للهوام، قد مات أهل السماوات و أهل الْرض و أهل عما يراد بك، ما بقي لبني آدم رزق و لا للَنع
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الْجب و السرادقات و حملة العرش و الكرسي و سرادقات المجد و الكروبيون و الصافون و المسبحون، و قد أمرنِ ربِ بقبُ 
 روحك.

So the Angel of death would go to Mikaeelas, just as Allahazwj the Exalted would have 
Commanded him, and he would find himas looking at the water pouring upon the 
clouds. He would say to himas: ‘How heedless youas are, O Mikaeelas, from what is 
intended with youas. There does not remain any sustenance for the Children of 
Adamas, nor for the cattle, nor for the beasts, nor for the insects. They have (all) died, 
the inhabitants of the skies, and the inhabitants of the earth, and the inhabitants of 
the Veils, and the pavilions, and bearers of the Throne, and the Chair, and the 
pavilions of the Glory, and the ones of Proximity, and the ones in rows, and the 
Glorifying ones. And my Lordazwj has Commanded me with the capture of youras 
soul’. 

فيحتضنه ملك الموت، و يضمه ِمة يهون عليه سكرات الموت،   فعند ذلك يبكي ميكائيل و يتضرع إلَ الله تعالَ و يسأله أن
 يقبُ فيها روحه، فيخر صريعا ميتا لا روح فيه.

So, during that, Mikaeelas would cry and beseech to Allahazwj the Exalted, and heas 
would ask Himazwj to Ease the pangs of death upon himas. Then the Angel of death 
would embrace himas with an embrace and capture hisas soul during it, and heas 
would fall down dead immediately, there would be no soul in himas. 

فيقول الْبار عز و جل: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: مولاي و سيدي، أنت أعلم بِن بقي، بقي إسرافيل و 
 ت،عبدك الضعيف ملك المو 

Then the Compeller Mighty and Majestic would Say: “Who remains, O Angel of 
death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say: ‘My Master and My 
Chief! Youazwj are more Knowing with who remains. There remains Israfeelas and 
Yourazwj weak servant the Angel of death’. 

 فيقول الْبار تبارك و تعالَ: انطلق إلَ إسرافيل فاقبُ روحه،

So the Compeller, Blessed and Exalted would Say: “Go to Israfeelas and capture his 
soul!” 

د مات الخلائق كلهم، و قد فينطلق ملك الموت إلَ إسرافيل، كما أمره الْبار، فيقول له: ما أغفلك يا مسكين عما يراد بك، ق
 أمرنِ ربِ و مولاي أن أقبُ روحك. 

So the Angel of death would go to Israfeelas, just as the Compeller would have 
Commanded him, and he would be saying to himas: ‘How heedless you are, O poor 
one, from what is intended with you. The creatures have died, all of them, and my 
Lordazwj and my Master has Commanded me that I capture your soul’.  
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فيقول إسرافيل: سبحان من قهر العباد بالموت، سبحان من تفرد بالبقاء، ثُ يقول: مولاي هون علي سكرات الموت، مولاي هون 
 ة الموت، فيضمه ملك الموت ِمة يقبُ فيها روحه، فيخر ميتا صريعا.علي سكرات الموت، مولاي هون علي مرار 

So Israfeelas would be saying: ‘Glorious is the One Who Compels the servants with 
the death! Glorious is the One Who is Individual with the remaining!’ Then heas would 
be saying: ‘My Master! Ease the pangs of death upon me. My Master! Ease the 
pangs of death upon me. My Master! Ease the pangs of death upon me. The Angel 
of death would embrace himas with an embrace, and capture hisas soul during it, and 
heas would fall down dead immediately. 

الْبار جل جلاله: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: أنت أعلم يا سيدي و مولاي بِن بقي، بقي عبدك  فيقول
 الضعيف ملك الموت.

Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Who remains, O 
Angel of death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say, ‘Youazwj are 
more Knowing, O my Chief and my Master, with the one who remains. There 
remains Yourazwj weak servant, the Angel of death’. 

 فيقول الْبار: و عزتِ و جلالِ لْذيقنك مثل ما أذقت عبادي، انطلق بين الْنة و النار و مت، 

Then the Compeller would be Saying: “By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! Iazwj 
shall Make you taste what Iazwj Made taste Myazwj servants! Go between the Paradise 
and the Fire and die!” 

هم من شدة صيحة ملك فينطلق بين الْنة و النار فيصيح صيحة، فلو لا أن الله تبارك و تعالَ أمات الخلائق لماتوا عن آخر 
 الموت، فيموت، 

So he would go to between the Paradise and the Fire, and he would shriek out with 
such a shriek that, if Allahazwj Blessed and Exalted not Killed the creatures, they 
would have died from their last one, from the intensity of the shriek of the Angel of 
death. Thus he would be dying. 

فتبقى السماوات خالية من أملاكها، ساكنة أفلاكها، و تبقى الْرض خالية من إنسها و جنها و طيْها و هوامها و سباعها و 
يحس حسيس، قد سكنت الْركات، و أنعامها، و يبقي الملك لله الواحد القهار الذي خلق الليل و النهار، فلا يرى أنيس، و لا 

 خَدت الْصوات، و خلت من سكانِا الْرض و السماوات.

So there would remain the skies, empty from its Angels, its spheres silent. And there 
would remain the earth, empty from its human beings, and its Jinn, and its birds, and 
its insects, and its wild animals, and its cattle. And there would remain the Kingdom 
of Allah, the One, the Subduer Who Created the night and the day. Neither would a 
creature be seen, nor any sound be felt. The movements would have stalled, and the 
sounds quelled, and the earth and the skies would be empty from its dwellers. 
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ثُ يقول الله تبارك و تعالَ للدنيا: يا دنيا، أين أنِارك، و أين أشجارك، و أين سكانك، و أين عمارك، و أين الملوك، و أين أبناء 
فِ نعمتِ و عبدوا غيْي، لمن الملك اليوم؟ فلا َيبه أحد.  الملوك، أين الْبابرة و أبناء الْبابرة، أين الذين أكلوا رزقي و تقلبوا

 فيقول الله تعالَ: لله الواحد القهار.

Then Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying to the world: “O world! Where 
are your rivers? And where are your trees? And where are your dwellers?  And 
where are your constructions? And where are your kings, and where are the sons of 
the kings? Where are the tyrants and sons of the tyrants? Where are those who 
consumed My sustenance and turned in Myazwj Bounties, and worshipped others? 
“For whom is the Kingdom today? [40:16]. But, no one would answer Himazwj. 
Then Allahazwj the Exalted would be Saying: “For Allah, the One, the Subduer!” 
[40:16]. 

ون و السماوات ليس فيهن من ينطق و لا من يتنفس، ما شاء الله من ذلك و هو  -و قد قيل: تبقى أربعين يوما -فتبقى الْرِ
 ا بين النفختين،مقدار م

And there would remain, the earths and the skies, there not being among them ones 
who can speak, nor one who can breathe, for as long as Allahazwj so Desires from 
that. And it is said, ‘It would remain for forty days, and it is a measurement of what is 
between the two Blowings (of the Trumpet).  

ثُ بعد ذلك ينزل الله تعالَ من السماء السابعة بِرا، يقال له بِر الْيوان، ماؤه يشبه مني الرجال، ينزله ربنا أربعين عاما، فيشق 
 كما ينبت الزرع بالمطر،ذلك الماء الْرض شقا، فيدخل تَت الْرض إلَ العظام البالية، فتنبت بذلك الماء  

Then, after that, Allahazwj the Exalted would Send down an ocean from the sky called 
‘The ocean of life’, its water resembling the semen of the men. Our Lordazwj would 
Send it down for forty years, and that water will cleave the earth with a cleaning, and 
it would penetrate beneath the ground to the decayed bones. Thus, these would 
grow just as the vegetation tends to grow with the rain.  

لُ الرِّياحَ بُشْراً بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه إلَ قوله تعالَ: كَذلهكَ نُْْرهجُ الْمَوْتى  الْية، أي: كما أخرج القال الله تعالَ: وَ هُوَ ا نبات لَّذهي يُ رْسه
 بالمطر كذلك يخرج بِاء الْيوان،

Allah the Exalted Said: ‘And He is the One Who Sends the winds bearing glad 
tidings before His Mercy, until when they bring up a heavy cloud, We Drive it to 
a dead land, then We Send down water by it, so We Extract by it all fruits; thus 
We shall Extract the dead [7:57], the Verse. I.e., just as the vegetation comes out 
by the rain, like that the living beings would come out by water. 

فتجتمع العظام و العروق و اللحوم و الشعور فيْجع كل عضو إلَ مكانه الذي كان فيه فِ الدنيا، فترجع كل شعرة إلَ هيئتها 
 التِ كانت فِ دار الدنيا، فتلتئم الْجساد بقدرة الله جل جلاله، و تبقى بلا أرواح.

So the bones would gather, and the veins, and the flesh, and the hair, and these 
would return, each part to its own place which it was in, in the world. Every hair 
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would return to its particulate structure which it used to be in the house of the world. 
Thus, the bodies would be completed by the Power of Allahazwj, Majestic is Hisazwj 
Majesty, and these would remain without souls. 

التقم الصور، و الصور  ثُ يقول الْبار جل جلاله: ليبعث إسرافيل فيقوم إسرافيل حيا بقدرة الله تعالَ، فيقول الْبار لْسرافيل:
 عباد،قرن من نور فيه أنقاب على عدد أرواح ال

Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Let Israfeelas be 
resurrected!” So Israfeelas would stand alive by the Power of Allahazwj the Exalted. 
Then the Compeller would be Saying to Israfeelas: “Swallow the images in the pits to 
the number of the souls of the servants!” 

فتجتمع الْرواح كلها فتجعل فِ الصور، و يأمر الْبار إسرافيل أن يقوم على صخرة بيت المقدس، و ينادي فِ الصور، و هو فِ 
 الْمُناده مهنْ مَكانٍ قَرهيبٍ، فِ الْرض إلَ السماء، و هو قوله تعالَ: وَ اسْتَمهعْ يَ وْمَ ينُاده  فمه قد التقمه، و الصخرة أقرب ما

So the souls would gather, all of them, and made to be in the images, and the 
compeller would Command Israfeelas that heas stands upon the rock of Bayt Al 
Maqdas and calls out among the image, and it would be in hisas mouth, having 
swallowed it. And the rock would be the closest of what is in the earth, to the sky. 
And these are the Words of the Exalted: And listen intently on the Day when the 
Caller will Call out from a near place [50:41]’’. 

ا العظام البالية، و اللحوم المنقطعة، و الشعور المتبددة، و الشعور الملتزقة، ليقمن إلَ العرض و يقول إسرافيل فِ أول ندائه: أيته
 على الملك الديان ليجازيكم بأعمالكم

And Israfeelas would be saying in the first of hisas calls: ‘O you decayed bones, and 
the disintegrated pieces of flesh, and the separated hair and the attached hair! Arise 
to the display to the King of the two worlds, for Himazwj to Recompense you for your 
deeds!’ 

ن أنقاب الصور، فتنتشر بين السماء و الْرض كأنِا النحل يخرج من كل نقب، فإذا نادى إسرافيل فِ الصور، خرجت الْرواح م
 و لا يخرج من ذلك النقب غيْه،

So when Israfeelas calls out among the images, the souls would come out from the 
pits of the images, and these would scatter between the sky and the earth as if these 
were the bees coming out from every hole, and nothing else would be coming out 
from that pit.  

فأرواح المؤمنين ترج من أنقابِا نائرة بنور الْيَان و بنور أعمالِا الصالْة، و أرواح الكفار ترج مظلمة بظلمة الكفر، و إسرافيل 
 شرت ما بين السماء و الْرض،يديم الصوت، و الْرواح قد انت

The souls of the Momineen would come out from their pits, radiating with the 
radiance of the Eman and the radiance of their righteous deeds. And the souls of the 
Kafirs would come out darkened by the darkness of the Kufr. And Israfeelas would 
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perpetuate the sound, and the souls would have scattered in what is between the 
sky and the earth.  

ثُ تدخل الْرواح إلَ الْجساد، و تدخل كل روح إلَ جسدها الذي فارقته فِ دار الدنيا، فتدب الْرواح فِ الْجساد كما يدب 
 جسادها كما كانت فِ دار الدنيا،السم فِ الملسوع حتَّ ترجع إلَ أ

Then the souls would enter into their bodies, and every soul would enter to its very 
body which it had separated from in the house of the world. So the souls would be 
cast into the bodies like the flow of the poison into the stung one, until these return to 
their bodies just that had been in the house of the world.  

ثُ تنشق الْرض من قبل رؤوسهم، فإذا هم قيام ينظرون إلَ أهوال القيامة و طوامها، و إسرافيل )عليه السلام( ينادي بِذا النداء، 
 صوته، و النيْان تسوق الخلائق إلَ أرض المحشر.لا يقطع الصوت و يَده مدا، و الخلائق يتبعون 

Then the earth would cleave asunder from before their heads, and they would be 
standing looking at the horrors of the Day of Judgment and its permanence. And 
Israfeelas would be calling out with this call, the sound not being cut off, and heas 
would extend its term, and the creatures would be following hisas voice, and the 
flames would be ushering the creatures to the Plains of the Resurrection. 

يا، لْن عمل كل إنسان يصحبه فِ قبره، فإذا كان فإذا خرجوا من قبورهم، خرج مع كل إنسان عمله الذي كان عمله فِ دار الدن
العبد مطيعا لربه و عمل عملا صالْا، كان أنسيه فِ الدنيا، و كان أنسيه إذا خرج من قبره يوم حشره، يؤنسه من الْهوال و من 

 هُوم القيامة،

So when they come out from their graves, there would come out with every human 
being, his deeds which he had done in the house of the world, because the deeds of 
every human being would accompany him in his grave. Therefore, if the servant was 
obedient to his Lordazwj and had done righteous deeds, these would comfort him in 
the world, and would be comforting him when he comes out from his grace on the 
Day of his Resurrection, comforting him from the horrors and from the distress of the 
Day of Judgment.  

، فإنَّا يراد به إلا من عصى الله و ء، ليس يراد به من أطاع الله فإذا خرج من قبره يقول له عمله: يا حبيبِ، ما عليك من هذا شي
خالف مولاه، ثُ كذب آياته و اتبع هواه، و أنت كنت عبدا مطيعا لمولاك متبعا لنبيك تاركا لِواك، فما عليك اليوم من هم و 

 خوف حتَّ تدخل الْنة. 

So when he comes out from his grave, his deeds would say to him, ‘O my beloved! 
What is upon you from this thing? The one obedient to Allahazwj is not intended by it. 
But rather, the one intended by it is the one who disobeyed Allahazwj and disobeyed 
his Masterasws, then belied Hisazwj Signs and followed his own whims instead. And 
you were a servant obedient to your Masterasws, a follower of your Prophetas 
neglecting your own desires. Thus, there is nothing upon you from the worries and 
fear until you enter the Paradise’. 
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، فإذا خرج المغرور المسكين من قبره و معه عمله و إذا كان العبد خاطئا و عاصيا لذي الْلال، و مات على غيْ توبة و انتقال
 السوء الذي عمله فِ دار الدنيا، و كان قد صحبه فِ قبره، 

And if the servant was sinful and disobedient to the Oneazwj Who Created him, and 
died upon without a repentance and the transference (to the good), then he would be 
coming out as the poor arrogant from his grave, and with him would be his evil deeds 
which he had done in the house of the world, and these would have accompanied 
him in his grave. 

ء من هُوم يوم القيامة إلا قال له عمله السوء: يا  فإذا نظر إليه العبد المغتر يراه أسود فظيعا، فلا يَر على هول و لا نار و لا بشي
 «.عدو الله، هذا كله لك، و أنت المراد به

So when the servant looks at these, he would see these are intensely dark. He 
would not pass by a horror, nor a fire, nor by anything from the worries of the Day of 
Judgment, except his evil deeds would say to him, ‘O enemy of Allahazwj! This, all of 
it, is for you, and you are the one intended by it!’’.6839 

 

                                                           
6839

733،ِص:4ِِالبرهانِفيِتفسيرِالقرآن،ِج   
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APPENDIX 3 

ي الله عنه و الْسين بن إبراهيم بنِِ-1ِ أحمد بن هشام المكتب و علي بن عبد الله   حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ رِ
ي الله عنهم قالوا حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم قال حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي قال حدثنا أبو الصلت الِروي  الوراق رِ

ا ع أهل المقالات من أهل الْسلام و الديانات من اليهود و النصارى و المجوس و قال لما جَع ا لمأمون لعلي بن موسى الرِ
الصابئين و سائر أهل المقالات فلم يقم أحد إلا و قد ألزمه حجته كأنه ألقم حجرا قام إليه علي بن مُّمد بن الْهم فقال له يا 

و فِ قوله عز و جل   آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى  عم قال فما تعمل فِ قول الله عز و جل وَ عَصىابن رسول الله أ تقول بعصمة الْنبياء قال ن
باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه و فِ قوله عز و جل فِ يوسف ع وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه  هِ ا و فِ قوله عز و وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا وَ هَمَّ بِه

ا ع ويحك يا علي جل فِ داود ظَنَّ  كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه فقال الرِ ا فَ تَ نَّاهُ و قوله تعالَ فِ نبيه مُّمد ص وَ تُْفهي فِه نَ فْسه اتق داوُدُ أنََّّ
هُ وَ للَّ الله و لا تنسب إلَ أنبياء الله الفواحش و لا تتأول كتاب الله برأيك فإن الله عز و جل قد قال وَ ما يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ ا

خُونَ و أما قوله عز و جل فِ آدم وَ عَصى ه و خليفة فِ بلاده لَ   آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى  الرَّاسه فإن الله عز و جل خلق آدم حجة فِ أرِ
يخلقه للجنة و كانت المعصية من آدم فِ الْنة لا فِ الْرض و عصمته َب أن يكون فِ الْرض ليتم مقادير أمر الله فلما أهبط 

يمَ وَ آلَ عهمْرانَ عَلَى الْعالَمهيَن و   لْرض و جعل حجة و خليفة عصم بقوله عز و جل إهنَّ اللَّهَ اصْطَفىإلَ ا آدَمَ وَ نوُحاً وَ آلَ إهبْراهه
باً فَظَنَّ أَنْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه إنَّا ظن بِعنى استيقن أن الله  هِ لن يضيق عليه رزقه أ لا أما قوله عز و جل وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا

كان قد كفر و تسمع قول الله عز و جل وَ أمََّا إهذا مَا ابْ تَلاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَهُ أي ِيق عليه رزقه و لو ظن أن الله لا يقدر عليه ل
ا فإنِا هُت بالمعصية و هم يوسف بقتل ها إن أجبرته لعظم ما تداخله أما قوله عز و جل فِ يوسف وَ لَقَدْ هََُّتْ بههه وَ هَمَّ بِه

اود ع فصرف الله عنه قتلها و الفاحشة و هو قوله عز و جل كَذلهكَ لهنَصْرهفَ عَنْهُ السحوءَ وَ الْفَحْشاءَ يعني القتل و الزناء و أما د
س على صورة طيْ فما يقول من قبلكم فيه فقال علي بن مُّمد بن الْهم يقولون إن داود ع كان فِ مُّرابه يصلي فتصور له إبلي

أحسن ما يكون من الطيور فقطع داود صلاته و قام ليأخذ الطيْ فخرج الطيْ إلَ الدار فخرج الطيْ إلَ السطح فصعد فِ طلبه 
فسقط الطيْ فِ دار أوريا بن حنان فاطلع داود فِ أثر الطيْ فإذا بامرأة أوريا تغتسل فلما نظر إليها هواها و كان قد أخرج أوريا فِ 

زواته فكتب إلَ صاحبه أن قدم أوريا أمام التابوت فقدم فظفر أوريا بالمشركين فصعب ذلك على داود فكتب إليه ثانية أن بعُ غ
ا ع بيده على جبهته و قال إنا لله و إنا إليه راجعون لقد  قدمه أمام التابوت فقدم فقتل أوريا فتزوج داود بامرأته قال فضرب الرِ

إلَ التهاون بصلاته حتَّ خرج فِ أثر الطيْ ثُ بالفاحشة ثُ بالقتل فقال يا ابن رسول الله فما كان خطيئته  نسبتم نبيا من أنبياء الله
فقال ويحك إن داود إنَّا ظن أن ما خلق الله عز و جل خلقا هو أعلم منه فبعث الله عز و جل إليه الملكين فتسورا المحراب فقالا 

ٍُ فَ   بَ عْضُنا عَلى  خَصْمانه بغَى نَنا بهالَْْقِّ وَ لا تُشْطهطْ وَ اهْدهنا إهلَبَ عْ ي لَهُ تهسْعٌ وَ تهسْعُونَ   احْكُمْ بَ ي ْ سَواءه الصِّراطه إهنَّ هذا أَخه
دَةٌ فَقالَ أَكْفهلْنهيها وَ عَزَّنِه فِه الخهْطابه فعجل داود ع على المدعى عليه فقال لقََدْ ظلََ  َ نَ عْجَةٌ واحه له نَ عْجَتهكَ مَكَ بهسُؤانَ عْجَةً وَ لِه

هه و لَ يسأل المدعي البينة على ذلك و لَ يقبل على المدعى عليه فيقول له ما تقول فكان هذا خطيئة رسم الْكم لا ما   إهلَ نهعاجه
إلَ   قِّ وَ لا تَ تَّبهعه الِْوَىذهبتم إليه أ لا تسمع الله عز و جل يقول يا داوُدُ إهنَّا جَعَلْناكَ خَلهيفَةً فِه الَْْرْضه فاَحْكُمْ بَ يْنَ النَّاسه بهالَْْ 

ا ع إن المرأة فِ أيام داود ع كانت إذا مات بعلها أو قتل لا تتزوج  آخر الْية فقال يا ابن رسول الله فما قصته مع أوريا فقال الرِ
انقضت عدتِا منه فذلك  بعده أبدا و أول من أباح الله له أن يتزوج بامرأة قتل بعلها كان داود ع فتزوج بامرأة أوريا لما قتل و

كَ مَا اللَّهُ مُبْدهيهه وَ تَْشَى النَّاسَ وَ اللَّهُ   الذي شق على الناس من قبل أوريا و أما مُّمد ص و قول الله عز و جل وَ تُْفهي فِه نَ فْسه
 دار الْخرة و إنِن أمهات المؤمنين أَحَقح أنَْ تَْشاهُ فإن الله عز و جل عرف نبيه ص أسَاء أزواجه فِ دار الدنيا و أسَاء أزواجه فِ

و إحداهن من سَي له زينب بنت جحش و هي يومئذ تَت زيد بن حارثة فأخفى اسَها فِ نفسه و لَ يبده لكيلا يقول أحد من 
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تَْشَى  المنافقين إنه قال فِ امرأة فِ بيت رجل إنِا إحدى أزواجه من أمهات المؤمنين و خشي قول المنافقين فقال الله عز و جل وَ 
زينب النَّاسَ وَ اللَّهُ أَحَقح أنَْ تَْشاهُ يعني فِ نفسك و إن الله عز و جل ما تولَ تزويج أحد من خلقه إلا تزويج حواء من آدم ع و 

نْها وَطَراً زَوَّجْناكَها الْية و فاطمة من علي ع قال فبكى علي بن مُّمد ب  من رسول الله ص بقوله فَ لَمَّا قَضى ن الْهم فقال زَيْدٌ مه
 يا ابن رسول الله أنا تائب إلَ الله عز و جل من أن أنطق فِ أنبياء الله ع بعد يومي هذا إلا بِا ذكرته 

Ahmad ibn Ziyad ibn Ja’far al-Hamadani - may Allah
azwj

 be Pleased with him, AI-Hussein ibn Ibrahim 
ibn Ahmad ibn Hisham al-Mokattib and Ali ibn Abdullah b al-Warraq -may Allah

azwj
 be Pleased with 

them, narrated that Ali ibn Ibrahim ibn Hashem quoted on the authority of AI-Qasim ibn Muhammad 
al-Barmaki on the authority of Abul Salt al- Harawi:  

‘When AI-Mamoun gathered together the rhetoricians and men of religions from the 
Jews, the Christians, the Magi, the Sabians, and other scholars around Aliasws ibn 
Musa AI-Rezaasws, each person stood up to ask a question, got a firm answer, and 
received such an answer that he got quiet as if they had put a stone in his mouth.  

Then Ali ibn Muhammad ibn AI-Jahm stood up and asked, ‘O sonasws of the Prophet 
of Allahazwj! Do you believe in the Infallibility of the Prophetsas?’ ‘Yes,’ replied the 
Imamasws.  

He said, ‘Then what do you have to say about the following Verses? what do you 
have to say about what the Honourable the Exalted Allahazwj said, ‘ ... Thus did 
Adam disobey his Lord, and allow himself to be seduced (20:121); and about 
what the Honourable the Exalted Allahazwj said, ‘And remember Thun-nun (Yunus-
Jonah), when he departed in wrath: He imagined that We had no power over 
him! (21:87), and about what the Honourable the Exalted Allahazwj Told Josephas, 
‘And (with passion) did she desire him, and he would have desired her 
..(12:24),  

and about what the Honourable the Exalted Allahazwj told David (s), ‘  and 
David gathered that We had tried him .(38:24)..  , and about what the Sublime 
(Allahazwj) told His Prophet Muhammadsaww‘ ... But thou didst hide in thy heart that 
which Allah was about to make manifest ... (33:37)  

Al-Rezaasws said, ‘O Ali! Woe be to you! Fear Allahazwj. Do not ascribe transgressions 
to the Prophetsas, and do not interpret Allahazwj’s Book according to your own 
opinion. Indeed the Honourable the Exalted Allahazwj said, ‘ ... but no one knows its 
hidden meanings except Allahazwj. And those who are firmly grounded in 
knowledge ... ,(3:7) And regarding Hisazwj Words about Adam, ‘ ... Thus did Adam 
disobey his Lord, and allow himself to be seduced ,(20:121) it must be noted that 
the Honourable the Exalted Allahazwj Created Adamas as Hisazwj Proof on Earth, and 
as Hisazwj Successor in the towns.  

However, Allahazwj had not created Adam for Paradise and Adamas’s act of 
disobedience occurred in Paradise, not on the Earth. Adamas’s being Infallible was a 
must for himas to fully implement the Decrees of Allahazwj. Once heas was sent down 
to the Earth as Allahazwj’s Proof and Successor, heas was Infallible according to what 
the Honourable the Exalted Allahazwj said, ‘Allah did Choose Adam and Noah, the 
family of Abraham, and the family of Imran above all people. (3:33) And 
regarding the Honourable the Exalted Allahazwj’s Words, ‘And remember Thun-
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noon (Jonah), when he departed in wrath: He imagined that We had no power 
over him! (21:87)  

Here what is meant by ‘imagine’ is ‘to be sure.’ That means ‘We will not restrict his 
sustenance.’ Have you not heard the Honourable the Exalted Allahazwj’s Words, ‘But 
when He tried him, restricting his subsistence for him ... (89:16). This means 
Allahazwj will Restrict his sustenance. Had Yunus thought that Allah had no power 
over him, he would certainly have turned into an atheist.  

And regarding what the Honourable the Exalted Allahazwj said about Josephas, ‘And 
(with passion) did she desire him, and he would have desired her ... ‘ This 
means that heas got upset and decided that if she tries to force him to commit sin, he 
would try to kill her. Then Allahazwj Changed his (Joseph’s) mind and turned him 
away from killing her and all shameful deeds. This is what is meant by the 
Honourable the Exalted Allah’s words, • ... thus (did We order) that We might turn 
away from him (all) evil and shameful deeds ... (12:24) meaning killing and 
adultery.  

The Imamasws said, ‘And regarding Davidas, what do the people on your side say 
about him? Ali ibn Muhammad ibn Al-Jahm said, ‘They say that Davidas was in his 
praying niche when Satan appeared in front of him in the form of a very beautiful 
bird. Davidas stopped praying and stood up to go catch the bird. The bird left the 
room and went into the courtyard. Then it flew up to the top of the house. David 
climbed up to the roof looking for it. Then the bird flew into the house of Uryah ibn 
Hannan. David followed the bird with his eyes, and suddenly saw Uryah’s wife who 
was making major ritual ablutions. Once he looked at her, he fell in love with her. As 
for Uryah, he had been sent to a battle. Davidas wrote to his commander, ‘Place 
Uryah in front of the coffin.’ Thus he was placed in front of it. Uryah defeated the 
pagans. That was hard on David, so he wrote to his commander again and ordered 
him to place Uryah ahead of the coffin. Then Uryah was placed ahead of it and was 
killed. Then Davidas married his wife.’  

The narrator added, ‘AI-Rezaasws hit himself on the forehead and said, ‘From Allahazwj 
we are, and unto Himazwj is our return! You have ascribed neglecting prayers and 
going out and looking for the bird’s tracks, fornication and killing to one of the 
Prophet’s of Allahazwj.’’’ Ali ibn AI-Jahm said, ‘O sonasws of the Prophet of Allahazwj! 
Then what was his sin?’  

The Imamasws  said, ‘Woe be to you! David thought that the Honourable the Exalted 
Allahazwj had not Created anyone more learned than himself. Therefore, the 
Honourable the Exalted Allahazwj sent two angels towards himas who climbed up the 
walls of the prayer niche and said, ‘ ... Fear not: we are two disputants, one of 
whom has wronged the other: Decide now between us with truth, and treat us 
not with injustice, but guide us to the even Path. This man is my brother: He 
has nine and ninety ewes, and I have (but) one: Yet he says, ‘commit her to my 
care,’ and is (moreover) harsh to me in speech. .(38:22-23)  

Then David turned to the one against whom a claim was made and said, ‘He has 
undoubtedly wronged thee in demanding thy (single) ewe to be added to his 
(flock of) ewes ... .(38:24) He did not turn to the claimant to ask him for any 
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evidence. Thus, this was just a fault in the way he judged, not a fault in the way you 
think about it. Have you ever heard that the Honourable the Exalted Allahazwj said, ‘O 
David! We did indeed make thee a vicegerent on earth: so judge thou between 
men in truth (and justice): Nor follow thou the lusts (of thy heart), for they will 
mislead thee from the Path of Allah. for those who wander astray from the Path 
of Allah, is a Penalty Grievous, for that they forget the Day of Account. ,(38:26)  

He then asked: ‘O sonasws of the Prophet of Allahazwj! What was behind the story of 
Uryah?’  

Al-Rezaasws said, ‘When a woman’s husband died or got killed during the time of 
Davidas, she never married again. The first man who was permitted to marry a widow 
whose husband was killed was Davidas. He married Uryah’s wife when after Uryah’s 
husband got killed and after her waiting period was over. This was what was hard on 
the people regarding Uryah.’ 

And regarding Muhammadsaww and the Honourable the Exalted Allahazwj’s Words, 
‘But thou didst hide in thy heart that which Allah was about to make manifest: 
thou didst fear the people, but it is more fitting that thou shouldst fear Allah 
(33:37) 

The Honourable the Exalted Allahazwj had already informed His Prophetsaww about the 
names of his wives in this world, and the names of his wives in the Hereafter, and 
that they will be the mothers of the believers. One of them was called Zaynab - the 
daughter of Jahsh who was married to Zayd ibn Haritha at that time. The Prophetsaww 
kept her name a secret to himself and did not say anything fearing that the 
hypocrites might say that Muhammadsaww considers a married woman to be his own 
wife and one of the mothers of the believers.  

Hesaww feared what the hypocrites might say. The Honourable the Exalted Allahazwj 
said, ‘But thou didst hide in thy heart that which Allah was about to make 
manifest: thou didst fear the people. but it is more fitting that thou shouldst 
fear Allah (33:37) meaning in himself. And the Honourable the Exalted Allahazwj has 
not Taken charge of marrying off any of Hisazwj creatures Himself except for the 
marriage of Eve with Adam, and Zaynab with Allah’s Prophetsaww as Heazwj said, ‘ ... 
Then when Zayd had dissolved (his marriage) with her, with the necessary 
(formality), We joined her in marriage to thee .’ (33:37) So did Weazwj Join (the 
Blessed Lady) Fatimaasws in marriage to Aliasws.  

The narrator added, ‘Then Ali ibn Muhammad ibn Al-Jahm cried and said, ‘O sonasws 
of the Prophet of Allahazwj! I turn to the Honourable the Exalted Allahazwj in 
repentance and from now on will never say anything about the Prophetsas of Allahazwj 
other that what you have mentioned.’6840  

 

                                                           
6840

192صِ:1ِِأخبارالرضا)ع(ِجِ:ِِعيون  , Vol. 1. Chapter 14, H. 1 
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CHAPTER 40 

AL-MOMIN 

(85 VERSES) 

VERSES 1 - 34 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ حم المؤمن فِ كل ليلة، غفر الله له ما تقدم »قال: ابن بابويه: باسناده، عن أبِ الصباح، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
 «من ذنبه و ما تأخر، و ألزمه كلمة التقوى، و جعل الْخرة له خيْا من الدنيا

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Al-Asbah,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites (Surah) Ha Meem Al-Momin during 
every night, Allahazwj would Forgive for him whatever that had preceded from his sins 
and whatever is delayed, and necessitate the Pious Word for him, and make the 
Hereafter for him to be better than the world’.6841 

من قرأ هذه السورة لَ يقطع الله رجاءه يوم القيامة، و »عليه و آله( أنه قال: ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله 
 يعطى ما يعطى الخائفون الذين خافوا الله فِ الدنيا 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said; ‘The one who recites this 
Surah (Al-Momin), Allahazwj will not Cut-off his hopes on the Day of Judgement, and 
he would be Given what the God-fearing would be Given, the ones who feared 
Allahazwj in the world.  

 و من كتبها و علقها فِ حائط بستان اخضر و نَّا، 

And one who writes it, and attaches it (as an amulet) upon a garden wall, it would be 
greener and grow better.  

 «.و إن كتبت فِ خانات، أو دكان، كثر الخيْ فيه و كثر البيع و الشراء

And if it was written in boxes or a shop, there would be a lot of good in it, and a lot of 
buying and selling would take place’.6842 

                                                           
6841

.113ثوابِالأعمال:ِ   
6842

القرآن(ِ)خواص   
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 من كتبها ليلا و جعلها فِ حائط أو بستان كثرت بركته و أخضر و أزهر و صار حسنا فِ وقته، »وقال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it (Surah Al-Momin) and makes it to be 
upon a wall or garden, there would be a lot of Blessings in it, and it would be greener 
and more flowering, and would become well in its time.  

 و إن تركت فِ حائط دكان كثر فَ البيع و الشراء

And if it is left upon a wall of a shop, there would be a lot of buying and selling.  

 «.ء و إن كتبت لْنسان فيه الادرة، زال عنه ذلك و برى

And if it is written for a human being who has swelling in his testicle (الادرة), that 
would go away and he would be free from it’. 

 ول عنه الفرق و إن كتبت و علقت على من به دمامل زال عنه ذلك و كذلك للمفروق  يز 

And if it is written and attached (as an amulet) upon the one who has abscesses, 
that would go away, similar to that for the fearful, the fear would go away from him.  

عل فِ إناء ِيق مغطى، فمن احتاج إليه و إذا عجن بِائها دقيق، ثُ يبس حتَّ يصيْ بِنزلة الكعك، ثُ يدق دقا ناعما، و َ
 «.ء بإذن الله تعالَ لوجع فِ فؤاده أو لمغمى عليه، أو لمغشي عليه، أو وجع الكبد أو الطحال، يستف منه، برى

If its water is kneaded with flour, then left to dry until it becomes like cakes, then 
hammered into pieces, then made these to be in a container and covered tightly. So 
the one who needs it for aches in his heart, or for an unconscious person, or for the 
pains of the liver or the spleen, he should take from it. He would be free from it by 
the Permission of Allahazwj’.6843  

فِ مُمع البيان أبى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه واله قال: ومن قرأ سورة حم المؤمن لَ يبق روح ند ولا صديق ولا مؤمن الا 
 صلوا عليه واستغفروا له

In Majma Al-Bayan, Abu Bin Ka’ab,  

The Holy Prophetsaww said: ‘The one who recites Surah Ha Meem Al-Mo’min, there 
will not remain the spirit of a Prophetas, nor a Truthfulas, nor a Momin, except that it 
would be sending Blessings upon him and seeking Forgiveness for him’.6844 

 عن جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام(، قال فِ الْواميم فضلا كثيْا، يطول الشرح فيها. 

From Jafarasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws having said: ‘Regarding the Ha Meem, 
there are many merits. The explanation is prolonged regarding it’.6845 (P.s. – 
Therefore only a few are given above). 

                                                           
6843

 Tafseer Al Burhan – H 9306 
6844

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 40 H 3 
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VERSE 1  

  {1حم }
[40:1] Ha Meem  

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلِ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
معاذ بن المثنى العنبري، قال: حدثنا عبد الله بن أسَاء، قال: حدثنا جويرية، عن سفيان بن سعيد الثوري، عن الصادق )عليه 

 يا ابن رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن حم و حم عسق ؟  السلام(، قال له: أخبرنِ

Ibn Babuwayh, from Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany regarding what he wrote 
upon the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from 
Abdullah Bin Asma’a, from Juweyriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry,  

From Al-Sadiqasws, I said to himasws, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww about 
Ha Meem (حم) and Ha Meem Ayn Seen Qaf (حمِعسق) of (Chapter 42: 1 & 2)?’  

 «.عسق فمعناه الْليم المثيب العالَ السميع القادر القوي أما حم فمعناه الْميد المجيد، و أما حم»قال: 

Heasws said: ‘As for Ha Meem, so its meaning is The Praise One (الْميد), The Glorious 

 so its meaning is The Forbearing ,(حم عسق) and as for Ha Meem Ayn Seen Qaf ,(المجيد)

 The Powerful ,(السميع) The Hearing ,(العالَ) The Knower ,(المثيب) The Masayyab ,(الْليم)

 6846.’(القوي) The Strong ,(القادر)

 

VERSES 2 - 5  

 {2تَ نْزهيلُ الْكهتَابه مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه الْعَلهيمه }
Revelation of the Book is from Allah, the Mighty, the Knowing [40:2] 

يُْ  إهليَْهه  ۚ   هُوَ  إهلاَّ  إهلََٰهَ  لَا  ۚ  غَافهره الذَّنْبه وَقاَبهله الت َّوْبه شَدهيده الْعهقَابه ذهي الطَّوْله   الْمَصه
{3} 

                                                                                                                                                                                     
6845
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Forgiver of the sins, and Accepter of the repentance, Severe of the 
Punishment with Long Reach. There is no god but He. To Him is the journey 
[40:3] 

ََُادهلُ فِه آياَته اللَّهه إهلاَّ الَّذهينَ كَفَرُوا فَلَا يَ غْرُرْكَ تَ قَلحبُ هُمْ فِه الْبهلَاده }  {4مَا 
None dispute the Signs of Allah except those who commit Kufr, therefore do 
not let their movement in the cities deceive you [40:4] 

لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ وَالَْْحْزَابُ مهنْ بَ عْدهههمْ  بَتْ قَ ب ْ  ۚ  هََُّتْ كُلح أمَُّةٍ بهرَسُولِههمْ لهيَأْخُذُوهُ وَ  ۚ  كَذَّ
ضُوا بهالْبَاطهله  وَجَادَلُوا  {5} عهقَابه  كَانَ  فَكَيْفَ  ۚ   فأََخَذْتُ هُمْ  الَْْقَّ  بههه  لهيُدْحه

Before them, the people of Noah belied, and (so did) the confederates from 
after them, and every community plotted against their Rasool in order to seize 
him, and they argued with falsehood in order to refute the Truth with it, 
therefore I Seized them. So how was My Retribution? [40:5] 

كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ عبد الرحمان بن سَرة قال: قال رسول الله صلى الله عليه واله: لعن المجادلون فِ دين فِ كتاب  
الله الا الذين كفروا فلا يغررك  آياتالله على لسان سبعين نبيا، ومن جادل فِ آيات الله فقد كفر قال الله عزوجل: ما َادل فِ 

 تقلبهم فِ البلاد.

In the Book KamaAl-Al-Deen Wa Tamaam Al-Ne’mat, by his chain going up to Abdul Rahman Bin 
Samarat who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The disputers regarding the Religion of Allahazwj have been 
cursed by the tongues of seventy Prophetsas. And the one who disputes regarding 
the Signs of Allahazwj, so he has committed Kufr. Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
None dispute the Signs of Allah except those who commit Kufr, therefore do 
not let their movement in the cities deceive you [40:4]’.6847 

ي الله عنه(، قال:مُّمد بن علي بن  حدثني عمي مُّمد بن أبِ  بابويه فِ )الغيبة(، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رِ
القاسم )رحمه الله(، عن مُّمد بن علي الصيْفِ الكوفِ، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن 

 سعيد بن المسيب، عن عبد الرحمن بن سَرة، قال: 

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh in ‘Al Ghaybat’, said: ‘Narrated to us Muhammad Bin Ali 
Majaylawiya, from his uncle Muhammad Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Sayrafi Al Kufy, 
from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy, from Saeed 
Bin Al Musayyab, from Abdul Rahman Bin Samrat who said,  

لعن الله المجادلين فِ دين الله على لسان سبعين نبيا، و من جادل فِ آيات الله فقد كفر، »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ادهلُ فِه آياته اللَّهه إهلاَّ الَّذهي َُ  نَ كَفَرُوا فَلا يَ غْرُرْكَ تَ قَلحبُ هُمْ فِه الْبهلاده قال الله عز و جل: ما 
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Curse of Allahazwj is upon the disputers in the Religion of 
Allahazwj upon the tongues of seventy Prophetsas. And the one who disputes 
regarding a Verse of Allahazwj, so he has disbelieved. Allahazwj Mighty and Majestic 
has Said: None dispute the Signs of Allah except those who commit Kufr, 
therefore do not let their movement in the cities deceive you [40:4].  

عل م لعنت ه ملائك ة الس ماء و الْرض، ك ل بدع ة ِ لالة، و  و من فسر القرآن برأيه فقد اف ترى عل ى الله الك ذب، و م ن أف تَّ بغ يْ 
 «.كل ِلالة سبيلها إلَ النار

And the one who interprets the Quran by his opinion, so he has forged a lie against 
Allahazwj, and the one who issues Fatwas without knowledge is Cursed by the Angels 
of the sky and the earth. Every innovation is a straying, and every straying, its path is 
to the Fire’. 

الْراء، ي  ا ب  ن سَ رة، إذا اختلف  ت الْه  واء، و تفرق  ت »ق ال عب  دالرحمن ب  ن سَ رة: فقل  ت: ي  ا رس ول الله، أرش  دنِ إلَ النج  اة، فق ال: 
 فعليك بعلي بن أبِ طالب، فإنه إمام أمتِ، و خليفتِ عليهم من بعدي، و هو الفاروق الذي يتميز به بين الْق و الباطل، 

Abdul Rahman Bin Samrat said, ‘I said, ‘O Rasool-Allahsaww, guide me to the 
salvation’. So hesaww said: ‘O Bin Samrat! If the desires differ and the opinions are 
split, so it is upon you to be with Aliasws Bin Abu Talibasws, for heasws is the Imamasws of 
mysaww community, and mysaww Caliph over them from after mesaww, and heasws is the 
Differentiator (Al-Farouq) who differentiates between the Truth and the falsehood.  

من سأله أجابه، و من استرشده أرشده، و من طلب الْق عنده وجده، و من التمس الِدى لديه صادفه، و من لْأ إليه أمن ه، و 
 من استمسك به أنُاه، و من اقتدى به هداه.

The one who asks himasws, heasws answers him, and the one will seek guidance from 
himasws, heasws will guide him, and the one who looks for the truth in hisasws presence 
would find it, and the one who sought guidance from himasws came across it, and one 
who resorted to himasws found security, and the one who attached himself to himasws 
was Saved, and the one who followed himasws was guided by himasws. 

  -يا بن سَرة، سلم منكم من سلم له و والاه، و هلك من رد عليه و عاداه 

O Bin Samrat! The safe one among you is the one who submitted to himasws and 
befriended himasws, and the destroyed is the one who rejected himasws and was 
inimical to himasws.  

فاطم  ة س  يدة نس  اء  -إن علي  ا م  ني روح  ه م  ن روح  ي، و طينت  ه م  ن طين  تِ، و ه  و أخ  ي و أن  ا أخ  وه، و ه  و زوج ابن  تِ -ي ا ب  ن سَ  رة
و الْس  ين و تس  عة م  ن ول  د  و إن من  ه إم  امي أم  تِ و اب  ني و س  يدي ش  باب أه  ل الْن  ة الْس  ن -الع  المين م  ن الْول  ين و الْخ  رين

 «.الْسين، تاسعهم قائم أمتِ يَلَ الْرض قسطا و عدلا كما ملئت جورا و ظلما

O Bin Samrat! Aliasws is from mesaww. Hisasws soul is from mysaww soul, and hisasws clay 
(essence) is from my clay, and heasws is mysaww brother, and Isaww am hisasws brother, 
and heasws is the husband of mysaww daughterasws Fatimaasws, the Chieftess of the 
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women of the worlds from the former ones and the later ones. And from himasws are 
the Imamsasws of mysaww community, and the Chiefs of the youths of Paradise Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and nine from the sonsasws of Al-Husaynasws. The 
ninth one of them is Al-Qaimasws of mysaww community who will fill the earth with 
equity and justice just as it had been filled with tyranny and injustice’.6848  

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6849 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6850  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
بِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أ

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6851  

 

VERSE 6 

لهكَ حَقَّتْ كَلهمَتُ ربَِّكَ عَلَى الَّذهينَ كَفَرُوا أنَ َّهُمْ أَصْحَابُ النَّاره }  {6وكََذََٰ
                                                           
6848

256ِ/1كمالِالدّينِوِتمامِالنعمة:ِ   
6849

.1ِ:199ِتفسيرِالقمّيِ  (Extract) 
6850

.1ِ:309يرِالقمّيِتفس   
6851

1ِ:161ِ/3الكافيِ   (Extract) 
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And like that, the Sentence of your Lord was justified upon those who 
committed Kufr. They are the inmates of the Fire [40:6] 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله الْميْي، عن أبيه، عن مُّمد بن الْسين و مُّمد بن عبد الْبار، جَيعا، عن مُّمد بن 
وَ كَذلهكَ حَقَّتْ كَلهمَةُ رَبِّكَ عَلَى »، فِ قوله تعالَ: سنان، عن المنخل بن جَيل الرقي، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

 «.الَّذهينَ كَفَرُوا أنَ َّهُمْ أَصْحابُ النَّاره يعني بني أمية، و هم أصحاب النار

And from him (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘Muhammad Bin Abdullah Al-Humeyri narrated to me, from 
his father, from Muhammad Bin Al-Husayn, and Muhammad Bin Abdul Jabbar altogether, from 
Muhammad Bin Sinan, from Al-MankhAl-Bin Jameel Al-Raqy, from Jabir,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And like that, the Sentence of 
your Lord was justified upon those who committed Kufr. They are the inmates 
of the Fire [40:6] - Meaning the clan of Umayya, and they are the inmates of the 
Fire’.6852 

 

VERSE 7 

نُونَ بههه وَيَسْتَ غْفهرُونَ  َمْده رَبِِّهمْ وَيُ ؤْمه لُونَ الْعَرْشَ وَمَنْ حَوْلهَُ يُسَبِّحُونَ بِه لهلَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يَحْمه
عْتَ كُلَّ شَيْءٍ رَحْمةًَ وَعهلْمًا فاَغْفهرْ لهلَّذهينَ تاَبوُا وَات َّبَ عُوا سَبهيلَكَ وَقهههمْ عَذَابَ  يمه  ربَ َّنَا وَسه الَْْحه

{7}  
Those who are holding the Throne and ones around it are Glorifying with 
Praise of their Lord and are believing in Him and are seeking Forgiveness for 
those who believe, ‘Our Lord! Your Mercy and Knowledge Extends to all 
things, therefore Forgive those who repent and follow Your Way, and Save 
them from the Punishment of the Blazing Fire!’ [40:7]   

 

The carriers of the Throne (Knowledge of Allahazwj) 

لُونَ الَّذهينَ يَحْمه »شرف الدين النجفي، قال: روي عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.الله عز و جل  الْعَرْشَ يعني الرسول و الْوصياء )عليهم السلام( من بعده، يحملون علم

Sharaf Al Deen Al Najafi said, ‘It is reported from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said,  

                                                           
6852

2ِ:255تفسيرِالقميِ  2ِ:528ِ/7تأويلِالآياتِ &   
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‘Abu Ja’farasws said: Those who are holding the Throne [40:7] – means the 
Rasoolsaww and the successorsasws from after himsaww, are carrying the Knowledge of 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.6853 

مُّمد بن العباس: عن جعفر بن مُّمد بن مالك، عن أحمد بن الْسين العلوي، عن مُّمد بن حاتم، عن هارون بن الْهم، عن 
لُونَ الْعَرْشَ وَ مَنْ حَوْلهَُ، قال:  أبا جعفر )عليه السلام( يقول فِ قول الله عز و جل: مُّمد بن مسلم، قال: سَعت الَّذهينَ يَحْمه

يعني مُّمدا و عليا و الْسن و الْسين و نوح و إبراهيم و موسى و عيسى )صلوات الله عليهم أجَعين(، يعني أن هؤلاء الذين »
 «.حول العرش

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from Ahmad Bin Al-Husayn Al-
Alawy, from Muhammad Bin Haatim, from Haroun Bin Al-Jahm, from Muhammad Bin Muslim who 
said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Those who are holding the Throne and ones around it [40:7], heasws said: 
‘Meaning Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and 
Noahas, and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas, meaning that theyas are the ones who 
are around the Throne’.6854 

ب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد ابن أبِ نصر، عن مُّمد بن الفضيل، عن مُّمد بن يعقو 
 «.]ثمانية[ أربعة منا، و أربعة ممن شاء الله -العلم و العرش: -حملة العرش»أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Ibn Abu Nasr, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza, who has 
narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Holding the Throne – and the Throne is the Knowledge. 
Of the eight, four are from usasws, and four from the ones whom Allahazwj so 
Desires’.6855 

و قال الشيخ أبو جعفر ابن بابويه فِ )اعتقاداته(، قال: و أما العرش الذي هو العلم فحملته أربعة من الْولين و أربعة من 
ربعة من الْخرين: فمحمد و الْخرين، فأما الْربعة من الْولين: فنوح و إبراهيم و موسى و عيسى )عليهم السلام(، و أما الْ

 علي و الْسن و الْسين )صلوات الله عليهم أجَعين(، هكذا روي بالْسانيد الصحيحة عن الْئمة )عليهم السلام(.

And Al-Sheykh Abu Ja’far Ibn babuwayh said in I’tiqadaat:  

‘And as for the Throne which is the Knowledge, so it is held by four from the former 
ones and four from the later ones. So as for the four from the former ones – Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas. And as for the four from the later ones – 
Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. This is how it has 
been reported by the correct chains, from the Imamsasws’.6856 

                                                           
6853

.2ِ:716ِ/7تأويلِالآياتِ   (Extract) 
6854

.2ِ:716ِ/7تأويلِالآياتِ   (Extract) 
6855

 ( .1ِ:102ِ/6الكافيِ ) 
6856

 ( .75اعتقاداتِالصدوق:ِ ) 
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ْنِه عَنه اللَّهه عَزَّ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَ رْقهيِّ رَفَ عَهُ قاَلَ سَأَلَ الْْاَثلَهيقُ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ   ) عليه السلام ( فَ قَالَ أَخْبره
لُهُ  جَلَّ   يَحْمهلُ الْعَرْشَ أمَه الْعَرْشُ يَحْمه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, raising it, said,  

‘Al-Jasaleyq (The Catholic) asked Amir Al-Momineenasws saying, ‘Inform me about 
Allahazwj Mighty and Majestic, does Heazwj Lift the Throne (َِالْعَرْش) or does the Throne 
  ’?hold Himazwj (الْعَرْشَِ)

لُ الْعَرْشه وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ مَا  نهيَن ) عليه السلام ( اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَامه نَ هُمَا وَ ذَلهكَ قَ وْلُ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه فهيههمَا وَ مَا بَ ي ْ
كُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ أَنْ تَ زُولا وَ لئَهنْ زالتَا إهنْ أمَْسَكَهُما مهنْ أَحَدٍ مهنْ بَ عْده  اللَّهه عَزَّ وَ   هه إهنَّهُ كانَ حَلهيماً غَفُوراً جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يَُْسه

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is the Holder of the 
Throne ( رْشَِالْعَِ ), and the skies and the earth and whatever is between the two, and 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely Allah Withholds the 
skies and the earth lest they cease. And if they were to cease, no one can 
withhold these from after Him. He was always Lenient, Forgiving [35:41]’. 

ْنِه عَنْ قَ وْلههه وَ يَحْمهلُ عَرْشَ ربَِّكَ فَ وْقَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ ثَمانهيَةٌ فَكَيْفَ قاَلَ ذَلهكَ وَ قُ لْتَ   إهنَّهُ يَحْمهلُ الْعَرْشَ وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ  قاَلَ فأََخْبره

He said, ‘Then inform me about Hisazwj (Words): and eight shall hold above them 
the Throne of the your Lord on that Day [69:17]. So how come Heazwj Said that, 
and youasws said that Heazwj Holds the Throne (َِالْعَرْش) and the skies and the earth?’  

نهيَن )  نْهُ احْمَرَّته الُْْمْرَةُ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه نْهُ عليه السلام ( إهنَّ الْعَرْشَ خَلَقَهُ اللَّهُ تَ عَالََ مهنْ أنَْ وَارٍ أرَْبَ عَةٍ نوُرٍ أَحْمرََ مه  وَ نوُرٍ أَخْضَرَ مه
 َُّ نْهُ ابْ يَ َُ مه نْهُ اصْفَرَّته الصحفْرةَُ وَ نوُرٍ أبَْ يَ الْبَ يَاضُ وَ هُوَ الْعهلْمُ الَّذهي حَمَّلَهُ اللَّهُ الَْْمَلَةَ وَ ذَلهكَ نوُرٌ  اخْضَرَّته الْخُضْرةَُ وَ نوُرٍ أَصْفَرَ مه

 مهنْ عَظَمَتههه 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘The Throne (َِالْعَرْش), Allahazwj the Exalted Created it 
from the four Lights – the red from it reddens the red, and the green Light from it 
greens the green, and the yellow from it yellows the yellow, and the white from it 
whitens the white; and it is the Knowledge which Allahazwj Loaded upon the carriers, 
and that is a Light from Hisazwj Magnificence.  

 نوُرههه ابْ تَ غَى مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه مهنْ فبَهعَظَمَتههه وَ نوُرههه أبَْصَرَ قُ لُوبُ الْمُؤْمهنهيَن وَ بهعَظَمَتههه وَ نوُرههه عَادَاهُ الْْاَههلُونَ وَ بهعَظَمَتههه وَ 
يلَةَ بهالَْْعْمَاله الْمُخْتَلهفَةه وَ الَْْدْياَنه الْمُشْتَبههَةه جَهَ   يعه خَلَائهقههه إهليَْهه الْوَسه

Thus, it is due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light do the hearts of the 
Momineen see, and due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light the ignorant ones 
are inimical to Himazwj, and due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light do the ones 
in the skies and the earth seek the Means to Himazwj, with the different deeds and the 
mixed Religions.  
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لُهُ اللَّهُ بهنُورههه وَ عَظَمَ  َِراًّ وَ لَا نَ فْعاً وَ لَا مَوْتاً وَ لَا حَيَاةً وَ لَا نُشُوراً فَكُلح شَيْ فَكُلح مَُّْمُولٍ يَحْمه هه  ءٍ  تههه وَ قُدْرتَههه لَا يَسْتَطهيعُ لهنَ فْسه
يطُ بِههمَا مهنْ شَيْ  كُ لَِمَُا أنَْ تَ زُولَا وَ الْمُحه ءٍ سُبْحَانهَُ وَ  ءٍ وَ نوُرُ كُلِّ شَيْ  كُلِّ شَيْ   ءٍ وَ هُوَ حَيَاةُ  مَُّْمُولٌ وَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمُمْسه

 تَ عَالََ عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوّاً كَبهيْاً 

Thus, every held one, Allahazwj Holds it by Hisazwj Light and Hisazwj Magnificence and 
Hisazwj Power. These have neither a capacity to harm by itself, nor benefit, nor death, 
nor life, nor Resurrection. Thus everything is Held, and Allahazwj Blessed and Exalted 
is the Grasper of the two (skies and the earth) if they were to decline, and the 
Encompasser of the two from things, and Heazwj is the Life of everything and Light of 
everything. Glorious is Heazwj and Exalted from what they are saying, Loftier, 
Greater’.  

ْنِه عَنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أيَْنَ هُوَ   قاَلَ لَهُ فَأَخْبره

He said to himasws, ‘Then inform me about Allahazwj Mighty and Majestic, where is 
Heazwj?’  

وَ قَ وْلهُُ ما يَكُونُ مهنْ نَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( هُوَ هَاهُنَا وَ هَاهُنَا وَ فَ وْقُ وَ تََْتُ وَ مُّهُيطٌ بهنَا وَ مَعَنَا وَ هُ 
 ذلهكَ وَ لا أَكْثَ رَ إهلاَّ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ ما كانوُا  هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُوَ سادهسُهُمْ وَ لا أدَْنى مهنْ 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Heazwj is over here and over there, and above, and 
beneath, and surround us, and with us, and: There does not happen to be a secret 
counsel of three, except He is their fourth one, nor of five except He is their 
sixth one, nor less than that nor more except He is with them, wherever they 
may happen to be [58:7]. 

 ََْ نَ هُمَا وَ مَا تََْتَ الث َّرَى وَ إهنْ  يح مُّهُيطٌ بهالسَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ مَا بَ ي ْ هَرْ بهالْقَوْله فإَهنَّهُ يَ عْلَمُ السِّرَّ وَ أَخْفَى وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ فاَلْكُرْسه
فْظُهُما وَ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ  يحهُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ لا يَ ؤُدُهُ حه عَ كُرْسه  تَ عَالََ وَسه

So the Chair ( يُِّ  encompasses the skies and the earth and what is between the (الْكُرْس 
two, and what is beneath the soil; and if you aloud with the speech, so Heazwj Knows 
the secrets and the concealed matters, and these are the Words of the Exalted: His 
Chair contains the skies and the earth, and their preservation does not tire 
Him; and He is the Exalted, the Magnificent [2:255]. 

لُونَ الْعَرْشَ هُمُ الْعُلَمَاءُ الَّذهينَ حَمَّلَهُمُ اللَّهُ عهلْمَهُ وَ ليَْسَ يَخْرجُُ عَنْ هَذههه الَْْ   ءٌ خَلَقَ اللَّهُ فِه مَلَكُوتههه الَّذهي أرَاَهُ اللَّهُ  رْبَ عَةه شَيْ فاَلَّذهينَ يَحْمه
يمَ مَلَكُوتَ السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ   لهيَكُونَ مهنَ الْمُوقهنهينَ  أَصْفهيَاءَهُ وَ أرَاَهُ خَلهيلَهُ ) عليه السلام ( فَ قَالَ وَ كَذلهكَ نرُهي إهبْراهه

So, Those who are holding the Throne [40:7], they are the knowledgeable 
onesasws, those upon whomasws Allahazwj Loaded Hisazwj Knowledge, and nothing 
comes out from these four which Allahazwj Created in Hisazwj Kingdom which Allahazwj 
Showed to Hisazwj Elites and Showed it to Hisazwj Friend (Ibrahimas), so Heazwj Said: 
And like that We Showed Ibrahim the Kingdoms of the skies and the earth and 
for he to become from the convinced ones [6:75]. 
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َيَاتههه حَيهيَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَ بهنُورههه اهْتَدَوْا إهلََ مَعْرهفتَههه   .وَ كَيْفَ يَحْمهلُ حَملََةُ الْعَرْشه اللَّهَ وَ بِه

And how can the holders of the Throne (  hold Allahazwj and theirasws hearts are ( الْعَرْشِ 
Encompassed by Hisazwj Power and Hisazwj Light, being Guided to Hisazwj 
recognition’.6857  

 

Angels seeking Forgiveness for Shias only 

، و ذلك قوله عز و جل: وَ »وفِ حديث آخر: بالْسناد المذكور:  يمه يَسْتَ غْفهرُونَ لهلَّذهينَ آمَنُوا إلَ قوله عز و جل: عَذابَ الَْْحه
 «.فسبيل الله علي )عليه السلام(، و الذين آمنوا أنتم، ما أراد غيْكم

And in another Hadeeth, by the mentioned chain, heasws said: ‘And these are the 
Words of the Mighty and Majestic: and are seeking Forgiveness for those who 
believe [40:7] - up to the Words of the Mighty and Majestic: Punishment of the 
Blazing Fire!’ [40:7], so the Way of Allahazwj is Aliasws, and the ones who believe are 
you all (Shias). It is not Intended for other than you’.6858 

ا عن على بن ابِ طالب عليهما السلام عن رسول الله )ص( حديث طويل وفيه يقول صلى  فِ عيون الاخبار باسناده عن الرِ
الله عليه واله: وان الملائكة لخدامنا وخدام مُّبينا، يا على الذين يحملون العرش ومن حوله يسبحون بِمد ربِم ويستغفرون للذين 

 آمنوا بولايتنا.

In Uyoon Al-Akhbaar, by his chain,  

‘Al-Rezaasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws, from Rasool-Allahsaww there is a lengthy 
Hadeeth in which hesaww is saying: ‘And the Angels are ourasws servants and the 
servants of those who love usasws. O Aliasws! Those who are holding the Throne 
and ones around it are Glorifying with Praise of their Lord and are believing in 
Him and are seeking Forgiveness for those who believe [40:7] - in ourasws 
Wilayah’.6859 

مَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه أبَوُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّ 
يٍْ وَ قَدْ خَفَرَهُ الن َّفَسُ فَ لَمَّا أَخَذَ مَُْلهسَهُ قاَلَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ أبَاَ مَُُّمَّ  لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَلَائهكَةً يُسْقهطوُنَ  دٍ إهنَّ بَصه

يعَتهنَا كَمَا يسُْقهطُ الرِّيحُ الْوَرَقَ فِه أوََانه سُقُوطههه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ  نوُبَ عَنْ ظُهُوره شه لُونَ الْعَرْشَ وَ مَنْ حَوْلَهُ الذح الَّذهينَ يَحْمه
َمْده رَبِِّهمْ   وَ يَسْتَ غْفهرُونَ لهلَّذهينَ آمَنُوا اسْتهغْفَارُهُمْ يُسَبِّحُونَ بِه

A number from our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father 

who said: 
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‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when Abu Baseer came up to himasws, 
and he was panting. So when he took his seat, Abu Abdullahasws said to him: ‘O Abu 
Muhammad, Allahazwj Mighty and Majestic has Assigned Angels to cut-off the sins 
from the backs of ourasws Shias just like the leaves get cut-off in the autumn by the 
wind, and these are the Words of the Mighty and Majestic: Those who are holding 
the Throne and ones around it are Glorifying with Praise of their Lord and are 
believing in Him and are seeking Forgiveness for those who believe [40:7].  

 ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ فَ هَلْ سَرَرْتُكَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ زهدْنِه  وَ اللَّهه لَكُمْ دُونَ هَذَا الْخلَْقه 

By Allahazwj, their Seeking of Forgiveness is for you (Shias) apart from the other 
creatures. O Abu Muhammad, have Iasws made you happy?’ He said, ‘May I be 
sacrificed for youasws, increase it for me’.6860 

قال: وروى بعُ اصحابنا، عن جابر بن يزيد قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن قول الله عزوجل )الذين يحملون العرش 
ربنا وسعت كل  -يعني شيعة مُّمد وآل مُّمد  -يسبحون بِمد ربِم ويستغفرون للذين آمنوا  -قال: يعني الملائكة  -ومن حوله 

 واتبعوا سبيلك( يعني ولاية علي وهو السبيل.  -من ولاية الطواغيت الثلاثة، ومن بني أمية  -ا فاغفر للذين تابوا شئ رحمة وعلم

Some of our companions are reporting, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those who 
are holding the Throne and ones around it [40:7] – heasws said: ‘Meaning the 
Angels, are Glorifying with Praise of their Lord and are believing in Him and are 
seeking Forgiveness for those who believe [40:7] - Meaning for the Shias of the 
Progenyasws of Muhammadsaww - ‘Our Lord! Your Mercy and Knowledge Extends 
to all things, therefore Forgive those who repent – from the wilayah of the three 
tyrants (Abu Bkar, Umar, and Usmaan) and from the clan of Umayya - and follow 
Your Way - Meaning the Wilayah of Aliasws, and heasws is the Way’. 6861 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حماد، عن أبِ عبد الله )عليه 
و الذي نفسي بيده لعدد الملائكة فِ السماوات أكثر من عدد التراب »السلام(، أنه سئل: هل الملائكة أكثر أم بنو آدم؟ فقال: 

ع ق  دم إلا و فيها ملك يسبحه و يقدسه، فِ الْرض، و ما فِ السماء موِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Hamaad,  

He asked Abu Abdullahasws, ‘Are the Angels more numerous or the Children of 
Adamas?’ So heasws said: ‘By the Oneazwj in Whose Hand is myasws soul, the number 
of the Angels in the skies is more than the number of dust particles in the earth, and 
there is no place in the sky for a foothold but there is an Angel Glorifying Himazwj and 
Extolling Hisazwj Holiness.  
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و لا فِ الْرض شجرة و لا مدرة إلا و فيها ملك موكل بِا يأتِ الله كل يوم بعملها و الله أعلم بِا، و ما منهم أحد إلا و يتقرب  
 «.كل يوم إلَ الله بولايتنا أهل البيت، و يستغفر لمحبينا و يلعن أعداءنا، و يسأل الله أن يرسل عليهم العذاب إرسالا

And there is no tree in the earth, and no produce except that there is an Angel 
allocated to it. Allahazwj Brings it for its work, and Allahazwj is Aware of it. And there is 
none from it except that he comes closer to Allahazwj every day by ourasws Wilayah, 
the Peopleasws of the Household, and seek Forgiveness for those that love usasws, 
and curse ourasws enemies, and they ask Allahazwj that Heazwj should Send 
Punishment upon them’. 

لُونَ الْعَرْشَ يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله( و الْوصياء من بعده، يحملون علم الله وَ مَنْ حَوْلَهُ يعني قوله تعالَ:  الَّذهينَ يَحْمه
َمْده رَبِِّهمْ وَ يُ ؤْمهنُونَ بههه وَ يَسْتَ غْفهرُونَ لهلَّذهينَ آمَنُوا يعني شيعة آل مُّمد   الملائكة يُسَبِّحُونَ بِه

The Words of the Exalted: Those who are holding the Throne [40:7] - Meaning 
Rasool-Allahsaww and the successorsasws from after himsaww, are bearing the 
Knowledge of Allahazwj, and ones around - Meaning the Angels, are Glorifying with 
Praise of their Lord and are believing in Him and are seeking Forgiveness for 
those who believe - Meaning the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww. 

عْتَ كُلَّ شَيْ  ولاية علي ولِ الله وَ  ءٍ رَحْمةًَ وَ عهلْماً فاَغْفهرْ لهلَّذهينَ تابوُا من ولاية فلان و فلان و بني أمية وَ ات َّبَ عُوا سَبهيلَكَ أي رَبَّنا وَسه
يمه   قهههمْ عَذابَ الَْْحه

‘O Lord! Your Mercy and Knowledge Extends to all things, therefore Forgive 
those who repent - from the wilayah of so and so, and so and so (Abu Bakr and 
Umar), and the clan of Umayya, and follow Your Way, i.e., the Wilayah of Aliasws, 
the Guardian from Allahazwj - and Save them from the Punishment of the Blazing 
Fire!’ [40:7]. 6862 

 

Inmates of the Blazing Fire 

جعفر، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن 
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين» عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

 «.هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws, heasws said: ‘Those who 
are striving to cut-off the cordiality of the Progenyasws of Muhammadsaww in order to 
frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing Fire [40:7]. They are four in 
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number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the 
Umayyad’s (clan of Umayya)’.6863 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الْمام موسى بن جعفر، 
 -أولئك أصحاب الْحيم  و الذين سعوا فِ قطع مودة آل مُّمد )عليهم السلام( معاجزين»قال: عن أبيه )عليهما السلام(. 

 «.هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويان -قال

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from 
Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musaasws Bin Ja’farasws from hisasws fatherasws 
having said: ‘And those who strive to cut-off the cordiality with the Progenyasws of 
Muhammadsaww in order to frustrate themasws, they are the inmates of the Blazing 
Fire [40:7]. They are four in number – the Taymi (clan of Abu Bakr), the Adwayy 
(clan of Umar), and the Umayyads (clan of Umayya)’.6864 

 

Funeral Salat upon ones of weak understanding  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنْ كَانَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه نه الْْلََبِه
يمه   مُسْتَضْعَفاً فَ قُله اللَّهُمَّ اغْفهرْ لهلَّذهينَ تاَبوُا وَ ات َّبَ عُوا سَبهيلَكَ وَ قهههمْ عَذَابَ الَْْحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If he (the deceased) was 
of weak understanding, then say, ‘O Allahazwj! Forgive those who repent and 
follow Your Way, and Save them from the Punishment of the Blazing Fire!’ 
[40:7]’.  

رَ وَ أهَْلَهُ فاَغْفهرْ لَهُ وَ ارْحَمْهُ  َََاوَزْ عَنْهُ وَ إهذَا كُنْتَ لَا تَدْرهي مَا حَالهُُ فَ قُله اللَّهُمَّ إهنْ كَانَ يحهُبح الْخيَ ْ   وَ 

And when you do not know what his state is, so say, ‘O Allahazwj! If he used to love 
the good and its Peopleasws, so Forgive him, and be Merciful to him, and Overlook 
(his sins) from him.  

 وَ إهنْ كَانَ الْمُسْتَضْعَفُ مهنْكَ بهسَبهيلٍ فاَسْتَ غْفهرْ لَهُ عَلَى وَجْهه الشَّفَاعَةه لَا عَلَى وَجْهه الْوَلَايةَه .

And if he was of weaker understanding than yours in the Way (of Allahazwj), so seek 
Forgiveness for him upon the aspect of intercession, not upon the aspect of the 
Wilayah’.6865  
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْمُغهيْةَه عَنْ رَجُلٍ عَنْ سُليَْمَانَ بْنه خَالهدٍ  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ تَ قُولُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 وَ رَسُولهكَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ وَ أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ عَبْدهكَ 

ُْ وَجْهَهُ وَ أَكْثهرْ تَ بَ عَهُ تَ قَبَّ   لْ شَفَاعَتَهُ وَ بَ يِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from a man, from Suleyman Bin 
Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘You should be saying, ‘I 
testify that there is no god except for Allahazwj, and I testify that Muhammadsaww is 
Rasool-Allahazwj. O Allahazwj! Send Blessings upon Muhammadsaww, Yourazwj servant 
and Yourazwj Rasoolsaww. O Allahazwj Send Blessings upon Muhammadsaww and the 
Progenyasws of Muhammadsaww, and Accept his intercession, and Whiten hissaww face 
and Multiply hissaww followers.  

ناً دَخَلَ فهيهَا وَ إهنْ  اللَّهُمَّ اغْفهرْ لِه وَ ارْحَمْنيه وَ تُبْ عَلَيَّ اللَّهُمَّ اغْفهرْ لهلَّذهينَ تاَبوُا وَ ات َّب َ  يمه فإَهنْ كَانَ مُؤْمه عُوا سَبهيلَكَ وَ قهههمْ عَذَابَ الَْْحه
هَا . ن ْ ؤُْمهنٍ خَرجََ مه  كَانَ ليَْسَ بِه

O Allahazwj! Forgive me, and be Merciful to me, and Turn towards me. O Allahazwj! 
Forgive those who repent and follow Your Way, and Save them from the 
Punishment of the Blazing Fire!’ [40:7]’. So if he was a Momin, he would be 
included in it, and if was not a Momin, he would be out from it’.6866  

 

VERSES 8 - 10 

لْهُمْ جَنَّاته عَدْنٍ الَّتِه وَعَدْتَ هُمْ وَمَنْ صَلَ  ههمْ وَذُرِّيَّاتِههمْ ربَ َّنَا وَأدَْخه مْ وَأزَْوَاجه  إهنَّكَ  ۚ  حَ مهنْ آباَئههه
  {8} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  أنَْتَ 

Our Lord! And enter them into the Gardens of Eden which You Promised them, 
and one who were righteous from their fathers and their wives and their 
offspring, surely You are the Mighty, the Wise [40:8]   

ْتَهُ  فَ قَدْ  وْمَئهذٍ ي َ  السَّيِّئَاته  تَقه  وَمَنْ  ۚ  وَقهههمُ السَّيِّئَاته  لهكَ  ۚ   رَحمه   {9} الْعَظهيمُ  الْفَوْزُ  هُوَ  وَذََٰ
And Save them from evil deeds, and the one You Save from the evil deeds on 
this Day, so You have been Merciful to him, and that, it is the mighty success 
[40:9]   
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يَاَنه إهنَّ الَّذهينَ   كَفَرُوا يُ نَادَوْنَ لَمَقْتُ اللَّهه أَكْبَ رُ مهنْ مَقْتهكُمْ أنَْ فُسَكُمْ إهذْ تُدْعَوْنَ إهلََ الْْه
 {10فَ تَكْفُرُونَ }

Surely, those who commit Kufr would be Called out to: ‘Your despising Allah 
when you were called to the Eman is greater than your despising yourselves, 
therefore you committed Kufr [40:10] 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حماد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
لْهُمْ جَنَّاته عَدْنٍ الَّتِه وَعَدْتَ هُمْ وَ مَنْ صَلَ  ههمْ وَ ذُرِّيَّاتِههمْ إهنَّكَ أنَْتَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ يعني من تولَ قال ربََّنا وَ أدَْخه حَ مهنْ آبائهههمْ وَ أزَْواجه

   عليا )عليه السلام(، فذلك صلاحهم

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Hamaad,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘(Re): Our Lord! And enter them into the 
Gardens of Eden which You Promised them, and one who were righteous from 
their fathers and their wives and their offspring, surely You are the Mighty, the 
Wise [40:8] – meaning the ones who befriended Aliasws, so that was their righteous 
deed.   

ْتَهُ يعني يوم القيامة وَ ذلهكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظه  [ من ولاية فلان و  يمُ لمن نُاه ]اللهوَ قهههمُ السَّيِّئاته وَ مَنْ تَقه السَّيِّئاته يَ وْمَئهذٍ فَ قَدْ رَحمه
 فلان،

And Save them from evil deeds, and whom You Save from the evil deeds on 
this Day, so You have been Merciful to him [40:9] – meaning the Day of 
Judgment, and that, it is the mighty success [40:9] – for the one whom Allahazwj 
Rescued from the wilayah of so and so, and so and so (Abu Bakr and Umar). 

نَ إهلََ الْْهيَانه يعني إلَ ولاية علي )عليه ثُ قال: إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا يعني بني أمية ينُادَوْنَ لَمَقْتُ اللَّهه أَكْبَ رُ مهنْ مَقْتهكُمْ أنَْ فُسَكُمْ إهذْ تُدْعَوْ 
 «.السلام( فَ تَكْفُرُونَ 

Then Heazwj Said: Surely those who commit Kufr [40:10] - meaning the Clan of 
Umayya, would be Called out to: ‘Your despising Allah when you were called to 
the Eman - meaning to the Wilayah of Aliasws, is greater than your despising 
yourselves, therefore you committed Kufr [40:10]’.6867 

قال )وقهم   -قال: وروى بعُ اصحابنا، عن جابر بن يزيد قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن قول الله عزوجل قوله تعالَ
 ومن تق السيئات يومئذ فقد رحمته(.  -يعني الثلاثة  -السيئات 

Some of our companions are reporting, from Jabir Bin Yazeed who said,  

                                                           
6867
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‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And Save 
them from evil deeds [40:9] - Meaning the three (Abu Bakr, Umar, and Usmaan) 
and whom You Save from the evil deeds on this Day, so You have been 
Merciful to him [40:9]’. 

يعني ولاية علي  -ينادون لمقت الله أكبر من مقتكم أنفسكم إتدعون إلَ الايَان  -يعني بني أمية  -الذين كفروا وقوله تعالَ )إن 
 فتكفرون(.  -وهي الايَان 

And the Words of the Exalted: and whom You Save from the evil deeds on this 
Day, so You have been Merciful to him [40:9] – Meaning the Clan of Umayya - 
would be Called out to: ‘Your despising Allah when you were called to the 
Eman – Meaning the Wilayah of Aliasws, and heasws is the Eman - is greater than 
your despising yourselves, therefore you committed Kufr [40:10]’.6868 

 

VERSE 11 

 {11بهيلٍ }قاَلُوا ربَ َّنَا أمََت َّنَا اثْ نَتَ يْنه وَأَحْيَ يْتَ نَا اثْ نَتَ يْنه فاَعْتَ رَفْ نَا بهذُنوُبهنَا فَ هَلْ إهلَََٰ خُرُوجٍ مهنْ سَ 
They shall say, ‘Our Lord! You Made us die twice, and twice have You Given us 
life, so we do acknowledge our sins. So is there any way out?’ [40:11] 

يْنه وَ رجعة المعاصر: عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن سلام، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: قالُوا ربََّنا أمََت َّنَا اثْ نَت َ 
خاص لْقوام فِ الرجعة بعد الموت، فتجري فِ القيامة، فبعدا  هو»أَحْيَ يْتَ نَا اثْ نَتَ يْنه فاَعْتَ رَفْنا بهذُنوُبهنا فَ هَلْ إهلَ خُرُوجٍ مهنْ سَبهيلٍ، قال: 

 «للقوم الظالمين

Raj’at Al-Ma’asar, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Salaam,  

‘Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: They shall say, ‘Our Lord! You 
Made us die twice, and twice have You Given us life, so we do acknowledge 
our sins. So is there any way out?’ [40:11]. Heasws said: ‘This is in particular for 
the people during the Return (الرجعة) after the death, and it flows regarding the Day of 
Judgement. So remoteness is for the unjust people’.6869 

] يحيى الشجري [ ] قال: وبالاسناد [ قال: حدثنا حصين، عن أبِ حمزة، عن علي بن حسين وأبِ جعفر و أبِ الْسين زيد بن 
 علي )عليهم السلام(: * )قالوا ربنا أمتنا اثنتين وأحييتنا اثنتين( * قالوا: إحياؤهم فِ القبور وإماتتهم. 

Yahya Al Shajary said, ‘And by the chain, Haseyn narrated to us, from Abu Hamza,  

‘From Aliasws Bin Husaynasws, and Abu Ja’farasws and Abu Al-Husayn Zayd, son of 
Aliasws - They shall say, ‘Our Lord! You Made us die twice, and twice have You 
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Given us life [40:11]. Theyasws said: ‘Revived them in the graves and Caused them 
to die’.  

 قال زيد بن علي )عليهما السلام(: وهي كقوله: * )كنتم أموتا فأحيكم ثُ يَيتكم ثُ يحييكم( 

Zayd son of Aliasws said, ‘And it is like Hisazwj Words: and you were dead so He 
Revived you? Then He would be Causing you to die, then would be Reviving 
you [2:28]’.6870  

 

VERSE 12 

لهكُمْ بهأنََّهُ إهذَا دُعهيَ اللَّهُ وَحْدَهُ كَفَرْتُمْ  نُوا بههه  يُشْرَكْ  وَإهنْ  ۚ  ذََٰ كْمُ لهلَّهه الْعَلهيِّ الْكَبهيْه فاَلُْْ  ۚ   تُ ؤْمه
{12} 

That is because when you are called to Allah Alone, you disbelieve, and if He 
is associated with, you are believing. So the Judgment is for Allah, the Exalted, 
the Great [40:12] 

ما يقول حدثنا احمد بن مُّمد عن ابى العباس بن معروف عن الْجال عن حبيب الخثعمي قال ذكرت لابِ عبد الله عليه السلام 
ابى الخطاب فقال اذكر لَ بعُ ما يقول قلت فِ قول الله عزوجل وإذا ذكر الله وحده اشِأزت إلَ آخر الاية يقول إذا ذكر الله 

 وحده اميْ المؤمنين عليه السلام وإذا ذكر الذين من دونه فلان وفلان 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Abu Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Al-Hajaal, 
from Habeeb Al-Khash’amy who said: 

‘I mentioned to Abu Abdullahasws of what Abu Al-Khattab has been saying. Heasws 
said: ‘Some have mentioned to measws what he has been saying’. I said, ‘With 
regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when Allah Alone is 
mentioned, the hearts of those who do not believe in the Hereafter shrink 
[39:45], he says, ‘And when Allah Alone is mentioned, this is Amir-ul-
Momineenasws, and when those from besides Him are mentioned, this is that one 
and that one (Abu Bakr and Umar)’. 

فقال أبو عبد الله عليه السلام من قال هذا فهو مشرك ثلثا انا إلَ الله منهم برئ ثلثا بل عنى الله بذلك نفسه بل عنى الله بذلك 
 نفسه واخبرته بالاية فِ حم ذلكم بانه إذا دعى الله وحده كفرتم ثُ قال قلت يعنى بذلك اميْ المؤمنين عليه السلام 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who says this is a Polytheist’, three times. ‘Iasws am, 
O Allahazwj disavow from him’ - three times. ‘But, by that it means Allahazwj 
Himselfazwj, but, by that it means Allahazwj Himselfazwj, and Heazwj has Informed in 
(Surah) Ha Meem: That is because when you are called to Allah Alone, you 
disbelieve [40:12]’. I said, ‘Does it mean by that Amir-al-Momineenasws?’ 
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 قال أبو عبد الله عليه السلام من قال هذا فهو مشرك انا إلَ الله منه برئ ثلثا بل عناه بذلك نفسه. 

Abu Abdullahasws said: ‘The one who says this, is a Polytheist. Iasws am to Allahazwj, 
disavowed from him’ - three times. ‘But, by that it means Himselfazwj’.6871 

ومن التأويل: ما عن مُّمد البرقي، عن ابن أبِ عميْ، عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن الْسن بن الْسين، عن أبِ جعفر عليه 
تؤمنوا  -من ليست له ولاية  -وإن يشرك به  -بأن لعلي ولاية  -ه إذا دعي الله وحده كفرتم السلام فِ قوله عزوجل )ذلكم بأن

 بأن لِم ولاية فالْكم لله العلي الكبيْ(.

And from the explanation is what is from Muhammad Al-Barqy, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin 
Abdul Hameed, from Al-Hassan Bin Al-Husayn,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: That is because 
when you are called to Allah Alone, you disbelieve [40:12], that is to the Wilayah 
of Aliasws, and if He is associated with, you are believing, - one, the Wilayah 
wasn’t for him, you are believing – that for them is the wilayah. So the Judgment 
is for Allah, the Exalted, the Great [40:12]’.6872  

 

The Altered Verse 

يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنه الْوَلهيده بْنه صَبهيحٍ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَنْصُورٍ عَنْ إهبْ راَهه 
 كَفَرْتُمْ .وَ أهَْلُ الْوَلَايةَه  لَّهُ وَحْدَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ذلهكُمْ بهأنََّهُ إهذا دُعهيَ ال

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat, from Ali Bin Mansour, 
from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Al Waleed Bin Sabeeh,  

‘From Abu Abdullahasws (the Verse was Revealed like this): That is because when 
you are called to Allah Alone and the people of Al-Wilayah, you disbelieve 
[40:12]’.6873 

 

VERSE 13 

  {13} ينُهيبُ  مَنْ  إهلاَّ  يَ تَذكََّرُ  وَمَا ۚ  هُوَ الَّذهي يرُهيكُمْ آياَتههه وَيُ نَ زِّلُ لَكُمْ مهنَ السَّمَاءه رهزْقاً 
He is the One Who Shows you His Signs and Sends down for you sustenance 
from the sky, and none heed except the penitent (repentant) one [40:13] 

 علي بن إبراهيم: هُوَ الَّذهي يرُهيكُمْ آياتههه يعني الْئمة الذين أخبر الله و رسوله بِم.
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Ali Bin Ibrahim –  

Regarding: He is the One Who Shows you His Signs [40:13] – Meaning the 
Imamsasws whose news was Given by Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww’.6874 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6875 

)عليه السلام(: قول أميْ المؤمنين   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6876  

عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة،  مُّمد بن يعقوب:
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6877  

 

VERSES 14 & 15 

ينَ وَلَوْ كَرههَ الْكَافهرُونَ } يَن لَهُ الدِّ   {14فاَدْعُوا اللَّهَ مُخْلهصه
Therefore, supplicate to Allah being sincere to him in the Religion, and even if 
the Kafirs abhor it [40:14] 
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قه رَفهيعُ الدَّرَجَاته ذُو الْعَرْشه يُ لْقهي الرحوحَ مهنْ أمَْرههه عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ مهنْ عهبَادههه لهيُ نْذهرَ يَ وْمَ التَّلَا 
{15} 

Possessor of the Highest Levels of the Throne. He Casts the Spirit from His 
Command upon the one He so Desires to from His servants, for him to warn of 
the Day of the Meeting [40:15]   

 علي بن إبراهيم، قال: روح القدس، و هو خاص لرسول الله )صلى الله عليه و آله( و الْئمة )عليهم السلام(.

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding: He Casts the Spirit from His Command upon the one He so Desires 
to from His servants [40:15] – The Holy Spirit, and it is particularly for Rasool-
Allahsaww and the Imamsasws’.6878  

سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن عيسى بن عبيد، و مُّمد بن الْسين، و موسى بن عمر بن يزيد الصيقل، عن علي بن 
أسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: يُ نَ زِّلُ الْمَلائهكَةَ 

 جبرئيل الذي انزل على الْنبياء، و الروح يكون معهم و مع الْوصياء.»فقال:  عَلى مَنْ يَشاءُ مهنْ عهبادههه بهالرحوحه مهنْ أمَْرههه 

Sa’d Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, and Muhammad Bin Al-Husayn, and Musa 
Bin Umar Bin Yazeed Al-Sayqal, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws replied when I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: He Casts the Spirit from His Command upon the one He so Desires to 
from His servants [40:15], so heasws said: ‘Jibraeelas is the one who descended 
upon the Prophetsas, and the Spirit was with themas and the successorsas’.6879 

أمَهيَْ   سَعْدٍ الْْهسْكَافه قاَلَ أتََى رَجُلٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه عَنْ 
نهيَن ) عليه رئَهيلَ فَ قَالَ لَهُ أمَهيُْ الْمُؤْمه نهيَن ) عليه السلام ( يَسْألَهُُ عَنه الرحوحه أَ ليَْسَ هُوَ جَب ْ رَئهيلُ ) عليه السلام ( مهنَ  الْمُؤْمه السلام ( جَب ْ

رُ جَب ْرئَهيلَ فَكَرَّرَ ذَلهكَ عَلَى الرَّجُله  رَئهيلَ  الْمَلَائهكَةه وَ الرحوحُ غَي ْ رُ جَب ْ  فَ قَالَ لهَُ لَقَدْ قُ لْتَ عَظهيماً مهنَ الْقَوْله مَا أَحَدٌ يَ زْعُمُ أنََّ الرحوحَ غَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ali Bin Asbat, from Al Husayn Bin Abu 
Al A’ala, from Sa’ad Al Askaf who said,  

‘A man came over to Amir Al-Momineenasws asking himasws about the Spirit, ‘Isn’t it 
Jibraeelas?’. So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘Jibraeelas is from the Angels, and 
the Spirit is other than Jibraeelas’, and heasws reiterated that upon the man. So he 
said to himasws, ‘Youasws have spoken a great thing from the speech. There is no one 
claiming that the Spirit is other than Jibraeelas’.6880  
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ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن القاسم بن مُّمد الْصبهانِ، عن سليمان ابن داود، عن حفص بن 
 يوم التلاق يوم يلتقي أهل السماء و أهل الْرض.»)عليه السلام(، قال: غياث، عن أبِ عبد الله 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Asbahany, 
from Suleyman Ibn Dawood, from Hafs Bin Gayas,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘the Day of the Meeting [40:15] - is the Day when the 
people of the sky would meet the people of the earth’.6881  

 

VERSE 16 

ن ْهُمْ  اللَّهه  عَلَى يَخْفَىَٰ  لَا  ۚ  يَ وْمَ هُمْ باَرهزُونَ  ده  لهلَّهه  ۚ   الْيَ وْمَ  الْمُلْكُ  لهمَنه  ۚ   شَيْءٌ  مه  الْوَاحه
 {16} الْقَهَّاره 

On the Day they shall be coming forth, nothing of them would remain 
concealed upon Allah “For whom is the Kingdom today? For Allah, the One, 
the Subduer!” [40:16] 

مات الْسين بن سعيد عن مُّمد بن أبِ عميْ عن زيد القرشي عن عبيد زرارة قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: إذا أ
الله أهل الْرض أمات أهل السماء الدنيا ثُ أمات أهل السماء الثانية ثُ أمات أهل السماء الثالثة ثُ أمات أهل السماء الرابعة 

 ثُ أمات أهل السماء الخامسة ثُ أمات أهل السماء السادسة ثُ أمات أهل السماء السابعة 

Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Zayd Al Qarshy, from Ubeyd 
Zurara who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When Allahazwj Causes the inhabitants of the earth 
to die, the inhabitants of the sky of the world would die, then the inhabitants of the 
second sky would die, then the inhabitants of the third sky would die, then the 
inhabitants of the fourth sky would die, then the inhabitants of the fifth sky would die, 
then the inhabitants of the sixth sky would die, then the inhabitants of the seventh 
sky would die.  

 ثُ أمات ميكائيل قال أو جبرائيل ثُ أمات جبرائيل ثُ أمات إسرافيل ثُ أمات ملك الموت ثُ ينفخ فِ الصور وبعث، 

The Mikaeelas would die’, or heasws said: ‘Jibraeelas’. Then Jibraeelas would die, then 
Israfeelas would die, then the Angel of death would die. Then it would be blown into 
the trumpet and there would be Resurrection’.  

 قال ثُ يقول الله تبارك وتعالَ: لمن الملك اليوم؟ فيْد على نفسه فيقول: لله الخالق الباري المصور وتعالَ الله الواحد القهار 

                                                           
6881

.156ِ/1معانيِالأخبار:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5273 out of 7192 

Then heasws said: ‘Then Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying: “For whom 
is the Kingdom today? [40:16]. So Heazwj would be Responding to Himselfazwj and 
Heazwj would be Saying: “To Allahazwj, the Creator, the Maker, the Designer, and 
Exalted is Allahazwj, the One, the Subduer!”  

 ثُ يبعث الخلق -ونحو هذا  - يقول: أين الْبارون؟ أين الذين كانوا يدعون معي الِا أين المتكبرون؟ ثُ

Then Heazwj would be Saying: “Where are the tyrants? Where are those who were 
being called upon with Meazwj as gods, where are the (ones consider to be) 
supreme?” – and approximate to this. Then Heazwj would Resurrect the 
creatures’.6882  

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان الْحول، عن سلام بن المستنيْ، عن ثوير بن أبِ 
  .ما شاء الله»قال:  ينهما؟فاختة، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: سئل عن النفختين، كم ب

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Al-
No’man Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, from Suweyr Bin Abu Fa’akhtat,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the two Blowing’s (into the Trumpet), how 
much (time would elapse) between the two?’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so 
Desires it to be’. 

 فقيل له: فأخبرنِ يا ابن رسول الله، كيف ينفخ فيه؟ 

So it was said to him, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! How would the 
Trumpet be Blown into?’  

أما النفخة الْولَ، فإن الله يأمر إسرافيل فيهبط إلَ الْرض و معه الصور، و للصور رأس واحد و طرفان، و بين طرف  »فقال: 
و معه الصور، قالوا: قد أذن الله فِ كل رأس منهما ما بين السماء و الْرض، فإذا رأت الملائكة إسرافيل و قد هبط إلَ الدنيا 

 موت أهل الْرض، و فِ موت أهل السماء،

Heasws said: ‘As for the first Blowing, Allahazwj would Command (the Angel) Israfeelas, 
and he would descend upon the earth, and with him would be the Trumpet. And the 
Trumpet has one head and two sides for it, and between these two is (the distance) 
of what is between the sky and the earth. So when the Angels see Israfeelas to have 
descended upon the earth, and with him is the Trumpet, they would say: ‘Allahazwj 
has Given the Permission for there to be death for the inhabitants of the earth, and 
the death to be for the inhabitants of the sky!’ 

قال: فيهبط إسرافيل بِظيْة بيت المقدس و يستقبل الكعبة، فإذا رأوه أهل الْرض، قالوا: قد أذن الله فِ موت أهل الْرض، قال: 
الطرف الذي يلي الْرض، فلا يبقى فِ الْرض ذو روح إلا صعق و مات، و يخرج الصوت  فينفخ فيه نفخة فيخرج الصوت من

 «.من الطرف الذي يلي السماء، فلا يبقى ذو روح فِ السماوات إلا صعق و مات إلا إسرافيل
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Heasws said: ‘Israfeelas would descend by the yard of Bayt Al-Maqdas and face 
towards the Kabah. So when the people of the earth see him, they would say, 
‘Allahazwj has Given Permission for death to be for the people of the earth’. So, he 
would Blow into it, and a sound would come out from its side facing the earth, and 
there would not remain anyone in the earth possessing a soul except that he would 
swoon and die. And there would come out the sound from the side facing the sky, 
and there would not remain anyone in the skies except that he would swoon and die, 
except for Israfeelas’. 

سرافيل: يا إسرافيل مت فيموت إسرافيل، فيمكثون فِ ذلك ما شاء الله، ثُ يأمر الله السماوات فتمور، و فيقول الله لْ»قال: 
يُْ الْهْبالُ سَيْْاً يعني تنبسط   يأمر الْبال فتسيْ، و هو قوله تعالَ: يَ وْمَ تَموُرُ السَّماءُ مَوْراً وَ تَسه

Heasws said: ‘Then Allahazwj would be Saying to Israfeelas: “O Israfeelas! Die!” So 
Israfeelas would die. Then (everything) would be remaining in that (situation) for as 
long as Allahazwj so Desires it to. Then Allahazwj would Command the skies, so these 
would shake. And Heazwj would Command the mountains, so these would 
disintegrate, and these are the Words of the Exalted: On the Day they sky will 
shake with a violent shaking [52:9] And the mountains will move with a 
(severe) movement [52:10] - meaning, flattened.  

رَ الَْْرْضه يعني بأرض لَ تكتسب عليها الذنوب، بارزة ليس عليها جبال و لا نبات، كما دحاها أول مرة، و و تُ بَدَّلُ  الَْْرْضُ غَي ْ
  - يعيد عرشه على الماء كما كان أول مرة، مستقلا بعظمته و قدرته

And: On the Day the earth would be changed to another earth [14:48] - meaning, 
into an earth upon which the sins would not have been committed, and there would 
be no mountains upon it, and no vegetation, just as it had been Flattened the first 
time, and Heazwj would Restore the Throne upon the water just as it was the first time 
around, separate, by Hisazwj Magnificence and Hisazwj Power’. 

ين: لمن الملك اليوم؟ فلا -قال : فعند ذلك ينادي الْبار جل جلاله بصوت من قبله جهوري يسمع أقطار السماوات و الْرِ
 َيبه أحد، 

Heasws said: ‘When that happens, the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would 
Call out by a Loud Voice from Hisazwj Front which would be heard in the corners of 
the skies and the firmaments: “For whom is the Kingdom today? [40:16]. But no 
one would answer Himazwj.  

قهرت الخلائق كلهم و أمتهم، إنِ أنا الله لا إله إلا أنا فعند ذلك َيب الْبار عز و جل مُيبا لنفسه: لله الواحد القهار و أنا 
 وحدي، لا شريك لِ و لا وزير، و أنا خلقت خلقي بيدي و أنا أمتهم بِشيتِ، و أنا أحييهم بقدرتِ،

So during, the Compeller, Mighty and Majestic would Answer Himselfazwj: For Allah, 
the One, the Subduer!” [40:16]. And Iazwj Subdued all the creatures and Caused 
them to die. Iazwj am Allahazwj. There is no god except to Meazwj Alone. There is no 
associate for Meazwj nor a Vizier, and Iazwj Created Myazwj creation by Myazwj Hands, 
and Iazwj Caused them to die by Myazwj Desire (Mashi’at), and Iazwj shall Revive them 
by Myazwj Power”. 
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فينفخ الْبار نفخة فِ الصور، فيخرج الصوت من أحد الطرفين الذي يلي السماوات، فلا يبقى أحد فِ السماوات إلا حيي  قال:
 «. سابو قام كما كان، و يعود حملة العرش، و تعرض الْنة و النار، و تَشر الخلائق للح

Heasws said: ‘Then the Compellerazwj would Blow in the Trumpet, and there would 
come out the sound from one of its sides which faces the skies, and there would not 
remain anyone in the skies except that it would live and stand as it used to be, and 
the bearers of the Throne would return, and the Paradise and the Fire would be 
present, and the creatures would be Resurrected for the Reckoning’. 

 قال: فرأيت علي ابن الْسين )عليهما السلام( يبكي عند ذلك بكاء شديدا. 

He (the narrator) said, ‘And I saw Aliasws Bin Al-Husaynasws crying as a result of that, 
with an intense crying’.6883 

 

VERSE 17 

اَ كَسَبَتْ  َُْزَىَٰ كُلح نَ فْسٍ بِه  {17} الْهْسَابه  سَرهيعُ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وْمَ الْي َ  ظلُْمَ  لَا  ۚ  الْيَ وْمَ 
Today every soul shall be Recompensed for whatever it has earned. There 
shall be no injustice today. Surely, Allah is Quick in Reckoning [40:17]   

علي بن  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن بكران النقاش )رحمه الله( بالكوفة، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد الِمدانِ، قال: حدثنا
ا )عليه السلام(  -فِ حديث تفسيْ حروف المعجم -الْسن بن علي بن فضال، عن أبيه، عن أبِ الْسن علي بن موسى الرِ

لهمَنه الْمُلْكُ الْيَ وْمَ، ثُ تنطق أرواح أنبيائه و رسله و  [ يوم لا مالك غيْه، و يقول الله عز و جل: فالميم ملك الله ]يوم الدين»قال: 
ده الْقَهَّاره، حججه، فيقول  ون: لهلَّهه الْواحه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Bakran Al-Naqash at Al-Kufa, from Ahmad Bin Muhammad Al-
Hamdany, from Ali Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from his father,  

‘Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws – in a Hadeeth regarding the 
Tafseer of the Abbreviated Letters  – said: ‘So the Meem is the Kingdom of Allahazwj 
on the Day when there will be no king apart from Himazwj, and Allahazwj Mighty and 
Majestic would be Saying: “For whom is the Kingdom today? [40:16]. So the 
Spirits of Hisazwj Prophetsas and Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj Authorities would 
speak and theyas would be saying: For Allah, the One, the Subduer!” [40:16].  

ا كَسَبَتْ لا ظلُْمَ الْيَ وْمَ  َُْزى كُلح نَ فْسٍ بِه  «.إهنَّ اللَّهَ سَرهيعُ الْهْسابه  فيقول جل جلاله: الْيَ وْمَ 

So the Majestic would be Saying: Today every soul shall be Recompensed for 
whatever it has earned. There shall be no injustice today. Surely Allah is Quick 
in Reckoning [40:17]’.6884 
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 «.معناه أنه يحاسب الخلق دفعة، كما يرزقهم دفعة»لسلام( أنه قال: أبو علي الطبرسي: عن أميْ المؤمنين )عليه ا

Abu Ali Al Tabarsy –  

‘From Amir-Al-Momineenasws having said: ‘Its Meaning is that Heazwj would Reckon 
the creatures in one go (all at once), just as Heazwj Sustains them in one go (all at 
once)’.6885 

 

VERSE 18 

ره كَاظهمهيَن  يمٍ  مهنْ  لهلظَّالهمهينَ  مَا ۚ  وَأنَْذهرْهُمْ يَ وْمَ الْْزهفَةه إهذه الْقُلُوبُ لَدَى الْْنََاجه  شَفهيعٍ  وَلَا  حمهَ
  {18} يُطاَعُ 

And warn them of the Doomsday when the hearts would be choked at the 
throats. There would neither be a friend for the unjust one nor an intercessor 
who complies [40:18] 

َِةه الْكَافِه كَلَامٌ لهعَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَلَيْههمَا السَّلَامُ يَ قُولُ فهيهه: وَ اعْلَمْ ياَ ابْنَ آدَمَ أَ  أعَْظَمَ وَ أفَْظَعَ وَ أوَْجَعَ لهلْقُلُوبه نَّ وَراَءَ هَذَا فِه رَوْ
ره كَاظهمهيَن.  يَ وْمَ الْقهيَامَةه، وَ ذَلهكَ يَ وْمُ الْْزهفَةه إهذه الْقُلُوبُ لَدَى الْْنََاجه

In Rowzat Al-Kafi there is a speech of Aliasws Bin Al-Husaynasws, in it heasws is saying: 
‘And know, O son of Adamas, that at the back of this is something more grievous, and 
more terrible, and more painful for the hearts - the Day of Judgment, and that is the 
Doomsday when the hearts would be choked at the throats [40:18]’’.6886

 

 

VERSE 19 

 {19مَا تُْفهي الصحدُورُ }يَ عْلَمُ خَائهنَةَ الَْْعْيُنه وَ 
He Knows the treachery of the eyes and what the chests conceal [40:19]   

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن 
سلمة الْريري، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام(، عن قوله عز و جل: فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن عبد الرحمن بن 

 «.ء و كأنه لا ينظر إليه، فذلك خائنة الْعين ألَ تر إلَ الرجل ينظر إلَ الشي»يَ عْلَمُ خائهنَةَ الَْْعْيُنه، فقال: 
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Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Sa’albat Bin Maymoun, from Abdul Rahman Bin 
Salmat Al-Jureyri who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: He Knows 
the treachery of the eyes [40:19], so heasws said: ‘Have you not seen the man 
looking at something and he is as if he is not looking at it? So that is the treacherous 
of the eyes’.6887 

 

VERSES 20 - 22 

 السَّمهيعُ  هُوَ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   بهشَيْءٍ  يَ قْضُونَ  لَا  دُونههه  مهنْ  يَدْعُونَ  وَالَّذهينَ  ۚ  وَاللَّهُ يَ قْضهي بهالَْْقِّ 
 {20} الْبَصهيُْ 

And Allah Judges with the Truth, and those from besides Him who are being 
supplicated to are not judging with anything. Surely, He is the Hearing, the 
Seeing [40:20] 

يْوُا فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظرُُو   أَشَدَّ  هُمْ  كَانوُا ۚ  ا كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ الَّذهينَ كَانوُا مهنْ قَ بْلهههمْ أَولََْ يَسه
هُمْ  ن ْ  {21انَ لَِمُْ مهنَ اللَّهه مهنْ وَاقٍ }كَ  وَمَا بهذُنوُبِههمْ  اللَّهُ  فأََخَذَهُمُ  الَْْرْضه  فِه  وَآثاَراً قُ وَّةً  مه

Or, do they not travel in the land? Then they would see how was the end-result 
of those who were from before them. They were stronger in them in prowess, 
and impact in the land, but Allah seized them due to their sins, and there was 
no saviour for them from Allah [40:21] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ كَانَتْ تَ   الْعهقَابه  شَدهيدُ  قَوهيٌّ  إهنَّهُ  ۚ  أْتهيههمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته فَكَفَرُوا فأََخَذَهُمُ اللَّهُ ذََٰ
{22} 

[40:22] That was because there came to them their Rasools with clear Proofs, 
but they rejected (them), therefore Allah Seized them; surely He is Strong, 
Severe in Retribution. 

 فِ كتاب الخصال وسئل الصادق عليه السلام عن قول الله تعالَ: اولَ يسيْوا فِ الارض فقال: معناه أو لَ ينظروا فِ القرآن. 

                                                           
6887

147ِ/1معانيِالأخبار:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5278 out of 7192 

In the book Al-Khisaal – ‘And Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj 
the Exalted: Or, do they not travel in the land? [40:21], so heasws said: ‘Its Meaning 
is, ‘Do they not look into the Quran?’6888  

 

VERSES 23 - 26 

 {23وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا وَسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }
And we had Sent Musa with Our Signs and a clear Authorisation [40:23] 

رٌ كَذَّابٌ }   {24إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَهَامَانَ وَقاَرُونَ فَ قَالُوا سَاحه
To Pharaoh, and Haman, and Qaroun, but they said, ‘(He is) a lying magician!’ 
[40:24] 

 وَمَا ۚ  وَاسْتَحْيُوا نهسَاءَهُمْ  فَ لَمَّا جَاءَهُمْ بهالَْْقِّ مهنْ عهنْدهناَ قاَلُوا اقْ تُ لُوا أبَْ نَاءَ الَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ 
 {25} َِلَالٍ  فِه  إهلاَّ  الْكَافهرهينَ  كَيْدُ 

So when he came to them with the Truth from Our Presence, they said, ‘Kill the 
sons of those who believe along with him, and keep their womenfolk alive’. 
And the Kafirs do not plot except in straying [40:25] 

 فِه  يظُْههرَ  أَنْ  أوَْ  دهينَكُمْ  يُ بَدِّلَ  أَنْ  أَخَافُ  إهنِِّ  ۚ  وَقاَلَ فهرْعَوْنُ ذَرُونِه أقَْ تُلْ مُوسَىَٰ وَلْيَدعُْ ربََّهُ 
 {26لْفَسَادَ }ا الَْْرْضه 

And Pharaoh said, ‘Leave me alone! I will kill Musa, and let him supplicate to 
his Lord. I fear that he would either replace your religion or otherwise the 
mischief would appear in the land’ [40:26]   

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رِ
مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن إسَاعيل بن منصور أبِ زياد، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه 

 قْ تُلْ مُوسى من كان يَنعه؟ السلام(، فِ قول فرعون: ذَرُونِه أَ 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-khattab, from Ali Bin Asbaat, from 
Ismail Bin Mansour Abu Ziyad, from a man,  
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‘Abu Abdullahasws regarding the words of Pharaohla: ‘Leave me alone! I will kill 
Musa [40:26], who prevented himla?’  

 «.منعته رشدته، و لا يقتل الْنبياء و لا أولاد الْنبياء إلا أولاد الزنا»قال: 

Heasws said: ‘It was hisla (birth by) correct marriage that prevented himla, and none kill 
the Prophetsas, nor the children of the Prophetsas, only the children of adultery do 
that’.6889 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه، فِ )كامل الزيارات(: عن مُّمد بن جعفر القرشي الرزاز، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ 
عبد الله )عليه السلام(، فِ قول فرعون: ذَرُونِه   إسَاعيل بن أبِ زياد، عن بعُ رجاله، عن أبِالخطاب، عن علي بن أسباط، عن 

 كان لرشدة، لْن الْنبياء و الْجج لا يقتلهم إلا أولاد البغايا.»أقَْ تُلْ مُوسى فقيل: من كان يَنعه؟ قال: 

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah, in Kaamil Al-Zaiyaraat, from Muhammad Bin 
Ja’far Al-Qarshy Al-Razaz, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Ali Bin Asbaat, 
from Ismail Bin Abu Ziyad, from one of his men,  

‘Abu Abdullahasws regarding the words of Pharaohla ‘Leave me alone! I will kill 
Musa [40:26], who prevented himla?’ Heasws said: ‘It was his (birth by) correct 
marriage, because the Prophetsas, and the Proofsasws, (Imamsasws) none would kill 
themas except for the sons of prostitutes’.6890 

، حين دخلا على فرعون، لَ يكن فِ جلسائه يومئذ ولد سفاح،  إن موسى و هارون»العياشي: عن يونس بن ظبيان، قال: قال: 
هْ وَ أَخاهُ و أمروه بالتأنِ و النظر  « كانوا ولد نكاح كلهم، و لو كان فيهم ولد سفاح لْمر بقتلهما. فقالوا: أرَْجه

Al-Ayyashi, from Yunus Bin Zabyan who said,  

‘Heasws said: ‘When Musaas and Harounas came up to Pharaohla, there was no one in 
that gathering who was a son of adultery. All of them were sons by marriage. And 
had there been among them sons of adultery, the command would have been to kill 
the both of themas. ‘Stall him and his brother, and send collectors into the cities 
[7:111], and hela ordered to hold off and the consideration’.  

ع يده على صدره، قال:   «.و كذلك نحن لا ينزع إلينا إلا كل خبيث الولادة»ثُ وِ

Then heasws placed hisasws hand upon hisasws own chest and said: ‘And similar to that 
are usasws. No one removes usasws except if he is of evil birth’.6891 
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VERSES 27 - 29 

 {27وَقاَلَ مُوسَىَٰ إهنِِّ عُذْتُ بهرَبِِّ وَربَِّكُمْ مهنْ كُلِّ مُتَكَبرٍِّ لَا يُ ؤْمهنُ بهيَ وْمه الْهْسَابه }
And Musa said: ‘I take Refuge with my Lord and your Lord, from every 
arrogant one not believing in the Day of Reckoning [40:27] 

ءكَُمْ وَقاَلَ رَجُلٌ مُؤْمهنٌ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَكْتُمُ إهيَاَنهَُ أتََ قْتُ لُونَ رَجُلًا أَنْ يَ قُولَ رَبَِِّ اللَّهُ وَقَدْ جَا
بْكُمْ  صَادهقاً يَكُ  وَإهنْ  ۚ   كَذهبهُُ  فَ عَلَيْهه  كَاذهباً يَكُ  وَإهنْ  ۚ  بهالْبَ ي ِّنَاته مهنْ ربَِّكُمْ  ُُ  يُصه  الَّذهي بَ عْ

 {28يَ هْدهي مَنْ هُوَ مُسْرهفٌ كَذَّابٌ } لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   يعَهدكُُمْ 
And a Momin man from the people of Pharaoh who had concealed his Eman 
said, ‘Will you kill a man who is saying, ‘My Lord is Allah’, and he has come to 
you with the proofs from your Lord? And if he happens to be a liar, then upon 
him would be his lie, and if he happens to be truthful, some of that which he 
promises you will afflict you. Surely Allah does not Guide one who is 
extravagant, a liar. [40:28] 

 قاَلَ  ۚ  ياَ قَ وْمه لَكُمُ الْمُلْكُ الْيَ وْمَ ظاَههرهينَ فِه الَْْرْضه فَمَنْ يَ نْصُرنُاَ مهنْ بأَْسه اللَّهه إهنْ جَاءَناَ 
  {29} الرَّشَاده  سَبهيلَ  إهلاَّ  أَهْدهيكُمْ  وَمَا أرََىَٰ  مَا إهلاَّ  أرُهيكُمْ  مَا فهرْعَوْنُ 

O people! Today the kingdom is for you, being dominant in the land, but who 
will help us from the Punishment of Allah if it comes to us?’ Pharaoh said, ‘I do 
not show you except what I see, and I do not guide you except to the right way’ 
[40:29]   

براهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه علي بن إ
كان خازن فرعون مؤمنا بِوسى، قد كتم إيَانه ستمائة سنة، و هو الذي قال الله تعالَ: وَ قالَ رَجُلٌ مُؤْمهنٌ مهنْ »السلام(، قال: 

 «.تَ قْتُ لُونَ رَجُلًا أنَْ يَ قُولَ رَبَِِّ اللَّهُ وَ قَدْ جاءكَُمْ بهالْبَ يِّناته  آله فهرْعَوْنَ يَكْتُمُ إهيَانهَُ أَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-A’la Bin Razeyn, 
from Muhammad Bin Muslim,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The treasurer of Pharaohla (Hizkeel) was a believer in 
Musaas. He had concealed his belief for six hundred years, and he is the one for 
whom Allahazwj the Exalted Says: And a Momin man from the people of Pharaoh 
who had concealed his Eman said, ‘Will you kill a man who is saying, ‘My Lord 
is Allah’, and he has come to you with the proofs from your Lord? [40:28]’6892 
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ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام(بن عبد الله بن جعفر ا فقول الله عز : »-فِ حديث قال فيه -لْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، عن الرِ

تُ لُونَ رَجُلًا أنَْ و جل فِ سورة المؤمن حكاية عن قول رجل مؤمن من آل فرعون: وَ قالَ رَجُلٌ مُؤْمهنٌ مهنْ آله فهرْعَوْنَ يَكْتُمُ إهيَانهَُ أَ تَ قْ 
 «.للَّهُ وَ قَدْ جاءكَُمْ بهالْبَ يِّناته مهنْ ربَِّكُمْ، و كان ابن خال فرعون، فنسبه إلَ فرعون بنسبه، و لَ يضفه إليه بدينهيَ قُولَ رَبَِِّ ا

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al-Husayn Bin Shazawiya Al-Mu’dab, and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masrour, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from his father, from Al-Rayan Bin Al-
Salt,  

‘From Al-Rezaasws – in a Hadeeth in which heasws said: ‘So the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic in Surah Al-Mo’min is a Recounting of the words of a believing 
man (Hizkeel) from the people of Pharaohla: And a Momin man from the people of 
Pharaoh who had concealed his Eman said, ‘Will you kill a man who is saying, 
‘My Lord is Allah’, and he has come to you with the proofs from your Lord? 
[40:28]. And he was a cousin of Pharaohla, and so he attributed to Pharaohla what he 
attributed, and did not add to it with his Religion’.6893 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن الوشاء، عن أبان بن عثمان، عن عبد الله بن سليمان، قال: 
ه عثمان الْعمى، و هو يقول: إن الْسن البصري يزعم سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول و عنده رجل من أهل البصرة يقال ل

 أن الذين يكتمون العلم يؤذي ريح بطونِم أهل النار؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al-
Washa, from Aban Bin Usman, from Abdullah Biin Suleyman who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying, and in hisasws presence was a man from Al-Basra 
called Usman Al-Amma, and he was saying, ‘Al-Hassan Al-Basry alleges that the 
one who conceals the knowledge would be harmed by a wind from the bellies of the 
people of the Fire?’  

فهلك إذن مؤمن آل فرعون، ما زال العلم مكتوما منذ بعث الله نوحا )عليه السلام(، فليذهب »فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 «.الْسن يَينا و شِالا، فو الله ما يوجد العلم إلا هاهنا

Abu Ja’farasws said: ‘So the believer (Hizkeel) of the people of Pharaohla is destroyed, 
for he did not cease concealing the knowledge since Allahazwj Sent Noahas. So, let 
Al-Hassan go to the right and left, By Allahazwj, he will not find the (correct) 
knowledge except over here’.6894 

ه بقوله )وقال رجل مؤمن من آل فرعون يكتم إيَانه( قال الامام العسكري عليه السلام فِ مؤمن آل فرعون الذي حكى الله عن
عليه السلام: كان حزقيل مؤمن آل فرعون يدعو قوم فرعون إلَ توحيد الله، ونبوة موسى عليه السلام، وتفضيل مُّمد صلى الله 

ى سائر أوصياء النبيين، عليه وآله على جَيع رسل الله وخلقه، وتفضيل علي بن أبِ طالب والخيار من أولاده عليهم السلام عل
 وإلَ البراءة من ربوبية فرعون.. الْديث.
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Al-Imam Al-Askariasws regarding the Momin of the People of Pharaohla about whom 
Allahazwj has Related on his behalf by Hisazwj Words: And a Momin man from the 
people of Pharaoh who had concealed his Eman [40:28] – heasws said: ‘Hizkeel 
was a Momin from the people of Pharaohla who used to call the people of Pharaohla 
to the Tawheed of Allahazwj, and Prophet-hood of Musaas, and merits of 
Muhammadsaww over all the Rasoolsas of Allahazwj and Hisazwj creatures, and merits of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and the goodly ones from hisasws sonsasws over the rest of 
the successorsas of the Prophetsas, and (called towards) disavowing from the 
lordship of Pharaohla’.6895  

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه   بْنه جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح عَنْ أبَهيهه عَنه الرَّيَّانه بْنه الصَّلْته قاَلَ: حَدَّ

It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayyan Bin Al Salt who said,  

رَْوَ  َِا ع مَُْلهسَ الْمَأْمُونه بِه هه جََاَعَةٌ مهنْ عُلَمَاءه الْعهراَقه وَ خُراَسَانَ حَضَرَ الرِّ  وَ قَده اجْتَمَعَ فِه مَُْلهسه

‘Al-Rezaasws attended the gathering of Al-Mamoun at Merv, and he had gathered in 
his gathering a group of scholars of Al-Iraq and Khurasan. (And in a lengthy debate 
Al-Rezaasws mentioned several Verses of the merits of the Peopleasws of the 
Household until)  

رةََ عَلَى سَائهره النَّاسه فِه مُُّْكَمه كهتَابههه؟ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه  رةَه عَلَى  ع إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أبَاَنَ فَضْلَ فَ قَالَ الْمَأْمُونُ هَلْ فَضَّلَ اللَّهُ الْعهت ْ الْعهت ْ
 سَائهره النَّاسه فِه مُُّْكَمه كهتَابههه فَ قَالَ لَهُ الْمَأْمُونُ أيَْنَ ذَلهكَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ؟

Al-Mamoun said, ‘Has Allahazwj Merited the offspring over the rest of the people in 
the Decisive (Verses) of Hisazwj Book?’ Abu Al-Hassanasws said: ‘Certainly Allahazwj 
Mighty and Majestic Clarified the Merits of the offspring over the rest of the people in 
the Decisive (Verses) of Hisazwj Book’. So Al-Mamoun said, ‘Where is that from the 
Book of Allahazwj Mighty and Majestic?’ (Heasws mentioned ten Verses and then 
heasws said): - 

وَ قالَ رَجُلٌ مُؤْمهنٌ مهنْ آله فهرْعَوْنَ   رْعَوْنَ وَ أمََّا الْْاَدهيةََ عَشَرَ فَ قَوْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه سُورةَه الْمُؤْمهنه عَنْ قَ وْله رَجُلٍ مُؤْمهنٍ مهنْ آله فه 
 إهلََ تَماَمه الْْيةَه   أَ تَ قْتُ لُونَ رَجُلًا أنَْ يَ قُولَ رَبَِِّ اللَّهُ وَ قَدْ جاءكَُمْ بهالْبَ يِّناته مهنْ رَبِّكُمْ  يَكْتُمُ إهيَانهَُ 

‘And as for the eleventh, so Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Surah Al-
Momin on behalf of the words of the Momin man from the family of Pharaohla, And a 
Momin man from the people of Pharaoh who had concealed his Eman said, 
‘Will you kill a man who is saying, ‘My Lord is Allah’, and he has come to you 
with the proofs from your Lord? [40:28] – up to the completion of the Verse.  

فْهُ إهليَْهه بهدهينههه وَ كَذَلهكَ خُصهصْ  نَا نَحْنُ إهذْ كُنَّا مهنْ آله رَسُوله اللَّهه ص بهوهلَادَتهنَا وَ كَانَ ابْنَ خَاله فهرْعَوْنَ فَ نَسَبَهُ إهلََ فهرْعَوْنَ بهنَسَبههه وَ لََْ يُضه
نْهُ وَ عَمَمْنَا النَّاسَ   بهالدِّينه فَ هَذَا الْفَرْقُ بَ يْنَ الْْله وَ الْْمَُّةه فَ هَذههه الْْاَدهيةََ عَشَرَ  مه
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And he was a son of the paternal uncle of Pharaohla, so he was linked to Pharaohla 
by his link, and he did not add to him with hisla religion. And similar to that weasws are 
particularised from himsaww, when weasws were from the Progenyasws of the Rasoolsaww 
by ourasws linage from himsaww, while the people are generalised with the Religion. So 
this is the difference between the Progenyasws and the community. This is the 
eleventh.6896  

 

VERSES 30 - 33 

ثْلَ يَ وْمه الَْْحْزَابه }   {30وَقاَلَ الَّذهي آمَنَ ياَ قَ وْمه إهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ مه
And the one who believed said, ‘O my people! I fear upon you the like of (what 
befell on) the day of the confederates (allies against Allah) [40:30] 

ثْلَ دَأْبه قَ وْمه نوُحٍ وَعَادٍ وَثَموُدَ وَالَّذهينَ مهنْ بَ عْدهههمْ    {31} لهلْعهبَاده  ظلُْمًا يرُهيدُ  اللَّهُ  وَمَا ۚ  مه
Like the plight of the people of Noah, and Aad, and those from after them, and 
Allah does not Want injustice for the servants [40:31] 

  {32وَياَ قَ وْمه إهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ يَ وْمَ الت َّنَاده }
And, O my people! I fear upon you the Day of the Calling [40:32]   

مٍ   {33} هَادٍ  مهنْ  لَهُ  فَمَا اللَّهُ  يُضْلهله  وَمَنْ  ۚ  يَ وْمَ تُ وَلحونَ مُدْبهرهينَ مَا لَكُمْ مهنَ اللَّهه مهنْ عَاصه
A Day you will be turning back retreating, there being no saviour for you from 
Allah. And one whom Allah Lets to stray, so there would be no guide for him 
[40:33] 

دي أهل النار أهل الْنة: أن أفيضوا علينا من يَ وْمَ التَّناده يوم ينا»العياشي: عن الزهري، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، يقول: 
 «.الماء

Al-Ayyashi, from Al-Zuhry,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘I fear upon you the Day of the Calling [40:32] – The Day 
in which the people of the Fire would call out to the people of the Paradise, ‘[7:50] 
Pour on us some water’.6897 
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س ليمان ب  ن داود، ع ن حف ص ب  ن   اب ن بابوي ه: ع ن أبي  ه، ق ال: ح دثنا س عد ب  ن عب د الله، ع ن القاس  م ب ن مُّم د الْص فهانِ، ع  ن
يوم التلاق: يوم يلتقي أهل السماء و أهل الْرض، و يوم التناد: ي وم ين ادي أه ل »غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 : أَنْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ، النار أهل الْنة

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Isfahany, 
from Suleyman  Bin Dawood, from Hafs Bin Ghayas:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Day of Meeting – The Day the people of the sky 
would meet the people of the earth. And the Day of Calling – The Day the people of 
the Fire would call out to the people of the Paradise: ‘Pour upon us some of the 
water or from what your Lord has Graced you’ [7:50].  

 «.و يوم التغابن: يوم يغ  أهل الْنة أهل النار، و يوم الْسرة: يوم يؤتى بالموت فيذبح

And the Day of Loss and Gain (التغمابن) – The Day the people of the Paradise would 
gain over the people of the Fire. And the Day of Regret – The Day they will bring the 
death, so it (the death) would be slaughtered’.6898 

 

VERSE 34 

 هَلَكَ  إهذَا حَتَََّّٰ  ۚ  وَلَقَدْ جَاءكَُمْ يوُسُفُ مهنْ قَ بْلُ بهالْبَ ي ِّنَاته فَمَا زهلْتُمْ فِه شَكٍّ ممهَّا جَاءكَُمْ بههه 
لهكَ  ۚ   رَسُولًا  بَ عْدههه  مهنْ  اللَّهُ  يَ ب ْعَثَ  لَنْ  قُ لْتُمْ  لح  كَذََٰ  {34تاَبٌ }مُرْ  مُسْرهفٌ  هُوَ  مَنْ  اللَّهُ  يُضه

And Yusuf had come to you before with the clear Proofs, but you never ceased 
to be in doubt as to what he came to you with, until when he passed away, you 
said, ‘Allah will never Send a Rasool from after him’. Like that Allah Lets to 
stray one who is extravagant, a doubter [40:34] 

يِّ عَنْ أَبِه جَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ يزَهيدَ الْكُنَاسه رَسُولَ اللَّهه عْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
سْلَامه فأََكْرَمَهُ فَ لَمَّا أنَْ بَ عَثَ اللَّهُ مَُُّ  مَّداً )صلى الله عليه وآله( إهلََ النَّاسه )صلى الله عليه وآله( كَانَ نَ زَلَ عَلَى رَجُلٍ بهالطَّائهفه قَ بْلَ الْْه

لَّ إهلََ النَّاسه قاَلَ لَا قاَلُوا لهَُ هُوَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه يتَهيمُ أَبِه طاَلهبٍ وَ هُوَ الَّذهي  قهيلَ لهلرَّجُله أَ تَدْرهي مَنه الَّذهي أرَْسَلَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَ 
 كَانَ نَ زَلَ بهكَ بهالطَّائهفه يَ وْمَ كَذَا وَ كَذَا فَأَكْرَمْتَهُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Saleh, from Yazeed Al-Kunasy, 
who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool Allahsaww had stayed at one man’s house in Al-
Taef before the Islamic era. He had honoured himsaww. So when Allahazwj Sent 
Muhammadsaww to the people, it was said to the man, ‘Do you know the one whom 
Allahazwj Mighty and Majestic has Sent to the people?’ He said, ‘No’. They said, 
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‘Hesaww is Muhammadsaww Bin Abdullahasws, the orphan of Abu Talibasws, and hesaww is 
the one who stayed with you at Al-Taef on such and such a day. You had honoured 
himsaww’. 

فُنيه ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ وَ مَنْ أنَْتَ قاَلَ قاَلَ فَ قَدهمَ الرَّجُلُ عَلَى رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَسَلَّمَ عَلَيْهه وَ أَسْلَمَ ثَُُّ قاَلَ لهَُ أَ تَ عْره 
اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مَرْحَباً بهكَ الْمَنْزهله الَّذهي نَ زلَْتَ بههه بهالطَّائهفه فِه الْْاَههلهيَّةه يَ وْمَ كَذَا وَ كَذَا فأََكْرَمْتُكَ فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ أنَاَ رَبح 

 سَلْ حَاجَتَكَ 

Imamasws said: ‘The man went to the Rasool Allahsaww. He greeted himsaww, then said 
to himsaww, ‘Do yousaww recognise me, O Rasool Allahsaww?’ Hesaww said: ‘And who 
are you?’ He said, ‘I am the lord of the house where yousaww stayed in at Al-Taef 
during the pre-Islamic period on such and such a day. I honoured yousaww’. Rasool-
Allahsaww said to him: ‘Welcome to you. Ask for your need’.  

اَ سَأَلَ ثَُُّ قاَلَ لْهَ  اَ فأََمَرَ لهَُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( بِه ائَ تَِْ شَاةٍ بهرُعَاتِه صْحَابههه مَا كَانَ عَلَى هَذَا الرَّجُله أنَْ فَ قَالَ أَسْألَُكَ مه
 عَجُوزه بَنيه إهسْراَئهيلَ لهمُوسَى )عليه السلام( فَ قَالُوا وَ مَا سَألََتْ عَجُوزُ بَنيه إهسْراَئهيلَ لهمُوسَى يَسْألََنيه سُؤَالَ 

So he said, ‘I ask yousaww for a hundred sheep along with its shepherd’. So Rasool 
Allahsaww ordered for him what he had asked for, then said to hissaww companions: 
‘What was it with this man that he did not ask mesaww what the elderly woman of the 
Children of Israel asked Musaas?’ They said, ‘And what did the elderly woman of the 
Children of Israel ask Musaas?’ 

ن ْهَ  ا إهلََ الَْْرْضه الْمُقَدَّسَةه بهالشَّامه فَسَأَلَ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ ذهكْرهُُ أوَْحَى إهلََ مُوسَى أنَه احمهْلْ عهظاَمَ يوُسُفَ مهنْ مهصْرَ قَ بْلَ أنَْ تَْرجَُ مه
هَا فَ لَمَّا مُوسَى عَنْ قَ بْره يوُسُفَ )عليه السلام( فَجَاءَهُ شَيْخٌ ف َ  رَهُ فَ فُلَانةَُ فَأَرْسَلَ مُوسَى )عليه السلام( إهليَ ْ قَالَ إهنْ كَانَ أَحَدٌ يَ عْرهفُ قَ ب ْ

عَ قَ بْره يوُسُفَ )عليه السلام( قاَلَتْ نَ عَمْ قاَلَ فَدُلِّينيه عَلَيْهه وَ لَكه مَا سَألَْ  هِ  ته جَاءَتْهُ قاَلَ تَ عْلَمهيَن مَوْ

So hesaww said: ‘Allahazwj Revealed unto Musaas that: “Carry the bones of Yusufas 
from Egypt, before youas leave from it, to the Holy land in Syria”. Musaas asked about 
the grave of Yusufas. An old man came up and said, ‘If there is anyone who would 
recognise hisas grave it would be such and such a woman. So Musaas sent for her. 
When she came, heas said: ‘Do you recognise the place of the grave of Yusufas?’ 
She said, ‘Yes’. Point it out to meas and you can have whatever you ask for’. 

ُكْمهي ُكْمهي عَلَيْكَ فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ مُوسَى لَا يَكْبُ رُ عَلَ  قاَلَ لَا أدَُلحكَ عَلَيْهه إهلاَّ بِه يْكَ أنَْ قاَلَ فَ لَكه الْْنََّةُ قاَلَتْ لَا إهلاَّ بِه
الَّتِه تَكُونُ فهيهَا يَ وْمَ الْقهيَامَةه فِه  ََْعَلَ لَِاَ حُكْمَهَا فَ قَالَ لَِاَ مُوسَى فَ لَكه حُكْمُكه قاَلَتْ فإَهنَّ حُكْمهي أنَْ أَكُونَ مَعَكَ فِه دَرَجَتهكَ 

 الْْنََّةه 

She said, ‘I will not point it out to you except under my decision’. Heas said: ‘For you 
is the Paradise’. She said, ‘No, except by my decision on youas’. So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed unto Musaas: “It is not a great thing to youas for it to be by her 
command”. So Musaas said to her: ‘For you is the decision’. She said, ‘My command 
is that I should be with youas, in youras Level which youas would be upon, on the Day 
of Judgement, in the Paradise’.  
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 فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مَا كَانَ عَلَى هَذَا لَوْ سَألََنيه مَا سَألََتْ عَجُوزُ بَنيه إهسْراَئهيلَ.

So the Rasool Allahsaww said: ‘What was it with this (man) that he did not ask mesaww 
for what the elderly woman of the Children of Israel asked for?’6899  

عُثْمَانَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى مَوْلََ آله سَامٍ قاَلَ  حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الْكهنْدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ أبَاَنه بْنه 
عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه يَ قُولُ تُ ؤْتَى بهالْمَرْأةَه الَْْسْنَاءه  يَ وْمَ الْقهيَامَةه الَّتِه قَده افْ تتُهنَتْ فِه حُسْنههَا فَ تَ قُولُ ياَ رَبِّ حَسَّنْتَ خَلْقهي حَتََّّ لَقهيتُ مَا سَهَ

رَْيَمَ )عليها السلام( فَ يُ قَالُ أنَْته أَحْسَنُ أوَْ هَذههه قَدْ حَسَّنَّاهَا فَ لَمْ تُ فْتَتَنْ   لَقهيتُ فَ يُجَاءُ بِه

Humeyd Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Kindy, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-
Maysamy, from Aban Bin usman, from Abdul A’la a slave of progeny of Saam who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘On the Day of Judgement, they will come with a 
beautiful woman who had done Fitna (mischief) due to her beauty. So she will say, 
‘O Lordazwj! Youazwj Created me beautiful until I did what I did. So they will come with 
Maryamas and say to her, ‘Are you more beautiful or heras? Sheas had beauty in heras 
but did not do Fitna (mischief)’. 

َ فِه حُسْنههه فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ حَسَّنْتَ خَلْقهي حَتََّّ لَقهيتُ مهنَ  ََُاءُ بهالرَّجُله الَْْسَنه الَّذهي قَده افْ تُتنه  النِّسَاءه مَا لَقهيتُ فَ يُجَاءُ بهيُوسُفَ وَ 
 تَنْ )عليه السلام( فَ يُ قَالُ أنَْتَ أَحْسَنُ أوَْ هَذَا قَدْ حَسَّنَّاهُ فَ لَمْ يُ فْتَ 

And they would come with the handsome man who had done Fitna (mischief) due to 
his beauty. So he will say, ‘O Lordazwj! Youazwj Created me with beauty until I did with 
the women what I did. So they will bring Yusufas and say, ‘Are you more handsome 
or heas is? Heas had beauty but did not do Fitna (mischief)’. 

نَةُ فِه بَلَائههه فَ يَ قُولُ ياَ رَبِّ شَدَّدْتَ عَلَيَّ الْبَ  به الْبَلَاءه الَّذهي قَدْ أَصَابَ تْهُ الْفهت ْ ََُاءُ بهصَاحه لَاءَ حَتََّّ افْ تتُهنْتُ فَ يُ ؤْتَى بهأيَحوبَ )عليه وَ 
. السلام( فَ يُ قَالُ   أَ بلَهيَّتُكَ أَشَدح أوَْ بلَهيَّةُ هَذَا فَ قَده ابْ تُلهيَ فَ لَمْ يُ فْتَتَنْ

And they will come with the afflicted person who had been involved in Fitna 
(mischief) due to his afflictions. So he will say, ‘O Lordazwj! The intensity of the 
afflictions upon me were such that I did Fitna (mischief)’. So they would come with 
Ayyubas. So they would say, ‘Were your afflictions more severe or hisas afflictions? 
Heas was in afflictions but did not do Fitna (mischief)’.6900 

 

VERSES 35 - 37 

ََُادهلُونَ فِه آياَته اللَّهه بهغَيْْه سُلْطاَنٍ أتَاَهُمْ   ۚ   آمَنُوا الَّذهينَ  وَعهنْدَ  اللَّهه  عهنْدَ  مَقْتًا كَبُ رَ  ۚ  الَّذهينَ 
لهكَ   { 35} جَبَّارٍ  مُتَكَبرٍِّ  قَ لْبه  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  يَطْبَعُ  كَذََٰ
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Those who dispute regarding the Signs of Allah without any authority given to 
them, (are committing) a hateful atrocity in the Presence of Allah and the 
presence of those who believe. Like that Allah Seals upon every heart of an 
arrogant tyrant [40:35] 

 {36لَعَلِّي أبَْ لُغُ الَْْسْبَابَ }وَقاَلَ فهرْعَوْنُ ياَ هَامَانُ ابْنه لِه صَرْحًا 
And Pharaoh said, ‘O Haman! Build a monument for me, perhaps I can reach 
the means (of access to the skies), [40:36]   

لهكَ  ۚ  أَسْبَابَ السَّمَاوَاته فأََطَّلهعَ إهلَََٰ إهلََٰهه مُوسَىَٰ وَإهنِِّ لََْظنُحهُ كَاذهباً  لهفهرْعَوْنَ سُوءُ  زيُِّنَ  وكََذََٰ
 {37} تَ بَابٍ  فِه  إهلاَّ  فهرْعَوْنَ  كَيْدُ  وَمَا ۚ  عَمَلههه وَصُدَّ عَنه السَّبهيله 

The means of accessing the skies, so I can notice the God of Musa, and I think 
he is a liar’. And like that, it was adorned for Pharaoh, the evil of his deed, and 
he was blocked from the Way, and what was the plot of Pharaoh (to end), 
except in ruination [40:37] 

علي بن إبراهيم: قال: فبنى هامان له فِ الِواء صرحا، حتَّ بلغ مكانا فِ الِواء لا يتمكن الْنسان أن يقوم عليه من الرياح القائمة 
 فِ الِواء، فقال لفرعون: لا نقدر أن نزيد على هذا. فبعث الله رياحا، فرمت به، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘So Haman built to him (Pharaohla) a monument in the air (as tall as possible), to the 
extent that it reached a place in the air that it is not possible for the human being that 
he could stand on it due to the winds in the atmosphere. So he said to Pharaoh la, ‘I 
cannot exceed any more than this’. Then Allahazwj Sent Winds which threw it 
(crashed).  

فرعون و هامان عند ذلك التابوت، و عمدا إلَ أربعة أنسر، فأخذا أفراخها و ربياها، حتَّ إذا بلغت القوة، و كبرت، عمدا  فاتذ
ما، و جوعا الْنسر، و شدا إلَ جوانب التابوت الْربعة، فغرسا فِ كل جانب منه خشبة، و جعلا على رأس كل خشبة لْ

أرجلها بأصل الخشبة، فنظرت الْنسر إلَ اللحم، فأهوت إليه، و صفقت بأجنحتها، و ارتفعت بِما فِ الِواء، و أقبلت تطيْ 
 يومها، 

So Pharaohla and Haman took a box, and placed four Ansar (birds) in it and bred its 
nestlings until they gained strength and were bigger and placed them on the four 
sides of the box, and placed a piece of wood in each of the sided and placed meat 
upon each of these . And the Ansar (birds) were starving, and their legs were pulled 
by the pieces of wood. So the Ansar looked at the meat, and desired for it, and 
flapped their wings to get to it, and that lifted the both of them in the air, and they 
flew up. 
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: فقال فرعون لِامان: انظر إلَ السماء، هل بلغناها؟ فنظر هامان، فقال: أرى السماء كما كنت أراها من الْرض فِ البعد. فقال
 انظر إلَ الْرض. فقال: لا أرى الْرض، و لكني أرى البحار و الماء.

So Pharaohla said to Hamaan, ‘Look at the sky, have we reached it yet?’ So Haman 
looked and said, ‘I see the sky just as I used to see it from the earth, just as remote’. 
So hela said, ‘Look towards the earth’. So he said, ‘I cannot see the ground, but I can 
see the oceans and the water’. 

قال: فلم تزل الْنسر ترتفع، حتَّ غابت الشمس، و غابت عنهم البحار و الماء، فقال فرعون: يا هامان، انظر إلَ السماء. 
هل بلغناها؟ قال: أرى  جنهم الليل، نظر هامان إلَ السماء، فقال فرعون:فنظر، فقال: أراها كما كنت أراها من الْرض. فلما 

 الكواكب كما كنت أراها من الْرض، و لست أرى من الْرض إلا الظلمة.

The Ansar did not stop going higher with them until the sun set, and the oceans and 
the water were no longer visible to them. So Pharaohla said, ‘O Haman! Look 
towards the sky’. So he looked and said, ‘I see it just as I used to see it from the 
earth’. So when the night feel, Hamaan look towards the sky. Pharaoh la said, ‘Have 
we reached it yet?’ He said, ‘I see the stars just as I used to see them from the earth, 
and I did not see from the earth except for the darkness’. 

قال: ثُ حالت الرياح القائمة فِ الِواء بينهما، فانقلب التابوت بِما، فلم يزل يهوي بِما حتَّ وقع على الْرض، و كان فرعون 
 أشد ما كان عتوا فِ ذلك الوقت. 

Then the wind prevented them in the air by coming in between them, so the box 
turned back down against with the two of them, and it did not stop falling with the two 
of them until it settled upon the earth. And Pharaohla was the most arrogant during 
that time’.6901 

 

VERSES 38 - 40 

  {38وَقاَلَ الَّذهي آمَنَ ياَ قَ وْمه اتَّبهعُونه أهَْدهكُمْ سَبهيلَ الرَّشَاده }
And the one who believed said, ‘O my people! Follow me, I will guide you to 
the right Way [40:38] 

نْ يَا مَتَاعٌ وَإهنَّ  ذههه الْْيََاةُ الدح اَ هََٰ رَةَ ههيَ دَارُ الْقَرَاره }ياَ قَ وْمه إهنََّّ   {39الْْخه
O my people! But rather, this is the life of the world, a (temporary) enjoyment, 
and surely the Hereafter, it is the House of (permanent) settlement [40:39] 
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ثْ لَهَا  َُْزَىَٰ إهلاَّ مه اً عَمهلَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ عَمهلَ سَيِّئَةً فَلَا   مُؤْمهنٌ  وَهُوَ  أنُْ ثَىَٰ  أوَْ  ذكََرٍ  مهنْ  صَالْه
سَابٍ } الْْنََّةَ  يَدْخُلُونَ  فأَُولََٰئهكَ   {40يُ رْزَقُونَ فهيهَا بهغَيْْه حه

One who does evil deeds, so he would not be Recompensed except for its like, 
and one who does righteous deeds, from male or female, and he is a Momin, 
they would be entering the Paradise, being Sustained therein without measure 
[40:40]   

دثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن ابن بابويه، قال: ح
عيسى، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن بعُ أصحابه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قيل له: إن أبا الخطاب يذكر عنك 

 أنك قلت له: إذا عرفت الْق فاعمل ما شئت، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from one of 
his companions,  

‘It was said to Abu Abdullahasws, ‘Abu Al-Khattab is mentioning from youasws, that 
youasws said to him: ‘When you recognise the Truth, then (you can) do whatsoever 
you like’.  

 لعن الله أبا الخطاب، و الله ما قلت له هكذا، و لكني قلت له: إذا عرفت الْق فاعمل ما شئت من خيْ يقبل منك، »فقال: 

So heasws said: ‘May Allahazwj Curse Abu Al-Khattab! By Allahazwj, Iasws did not say it 
to him like this. But, Iasws said to him: ‘When you recognise the Truth, then (you can) 
do whatsoever you like from the good deeds, they would be Accepted from you.  

اً مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُثْى وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فأَُولئهكَ يدَْخُلُونَ الْْنََّةَ يُ رْزَقُ  سابٍ، و يقول إن الله عز و جل يقول: مَنْ عَمهلَ صالْه ونَ فهيها بهغَيْْه حه
اً مهنْ ذكََرٍ أوَْ أنُثْى وَ هُوَ مُؤْمهنٌ فَ لَنُحْيهيَ نَّهُ   طيَِّبَةً. اةً حَيتبارك و تعالَ: مَنْ عَمهلَ صالْه

Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: One who does evil deeds, so he 
would not be Recompensed except for its like, and one who does righteous 
deeds, from male or female, and he is a Momin, they would be entering the 
Paradise, being Sustained therein without measure [40:40]. And the Blessed and 
Exalted is Saying: One who does righteous deeds, from male or female, and he 
is a Momin, then We will Make him live a good life [16:97]’.6902 

إن فِ »ن منصور بن يونس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، ع  ثُ
النار لنارا يتعوذ منها أهل النار، ما خلقت إلا لكل متكبر جبار عنيد، و لكل شيطان مريد، و لكل متكبر لا يؤمن بيوم 

 «.الْساب، و لكل ناصب العداوة لْل بيت مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, 
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 ‘Abu Abdullahasws has said: ‘In the Fire (of Hell), there is a Fire which, the people of 
the Fire seek Refuge from. It has not been Created except for every arrogant, 
stubborn tyrant, and for every castaway Satan, and for every arrogant who does not 
believe in the Day of the Reckoning, and for every Hostile One (Nasibi) who 
established enmity towards the Peopleasws of the Household of Muhammadsaww’. 

القيامة لرجل فِ ِحضاح من نار، عليه نعلان من نار و شراكان من نار، يغلي منهما دماغه إن أهون الناس عذابا يوم »و قال: 
 «.كما يغلي المرجل، ما يرى أن فِ النار أحدا أشد عذابا منه، و ما فِ النار أهون عذابا منه

And heasws said: ‘The least Punishment on the Day of Judgement which would be for 
a man in the shallow Fire, he would be wearing slippers of Fire and a shirt of Fire. 
His brain would melt due to these two as if being in a boiler. He would think that 
there is no one in the Fire being Punished more severely than him. However, there 
would be no Punishment in the Fire more easier than his’.6903 

 

VERSES 41 - 45 

 {41وَياَ قَ وْمه مَا لِه أدَْعُوكُمْ إهلََ النَّجَاةه وَتَدْعُونَنيه إهلََ النَّاره }
And, O my people! What is the matter, I call you to the salvation and (but) you 
are calling me to the Fire? [40:41] 

َكْفُرَ بهاللَّهه وَأُشْرهكَ بههه مَا ليَْسَ لِه بههه عهلْمٌ وَأنَاَ أدَْعُوكُمْ إهلََ الْعَزهيزه الْغَفَّاره   {42} تَدْعُونَنيه لْه
You call on me to disbelieve in Allah and associate with Him, what there isn’t 
any knowledge of with it for me, and I call you to the Mighty, the Forgiving 
[40:42]   

رةَه وَأَنَّ مَرَدَّناَ إهلََ ا نْ يَا وَلَا فِه الْْخه اَ تَدْعُونَنيه إهليَْهه ليَْسَ لهَُ دَعْوَةٌ فِه الدح للَّهه وَأنََّ لَا جَرَمَ أنََّّ
  {43الْمُسْرهفهيَن هُمْ أَصْحَابُ النَّاره }

Rather, there is no doubt, what you are calling me to, there isn’t any 
entitlement for it, neither in the world nor in the Hereafter, and our turning is to 
Allah; and the extravagant, they are the inmates of the Fire [40:43]   

يٌْ بهالْعهبَاده } ۛ  وَأفَُ وِّضُ أمَْرهي إهلََ اللَّهه  ۛ  فَسَتَذْكُرُونَ مَا أقَُولُ لَكُمْ    {44إهنَّ اللَّهَ بَصه
So, you will be remembering what I am saying to you, and I entrust my matters 
to Allah, surely Allah Sees the servants’ [40:44]   
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 {45} الْعَذَابه  سُوءُ  فهرْعَوْنَ  بهآله  اقَ وَحَ  ۚ  فَ وَقاَهُ اللَّهُ سَيِّئَاته مَا مَكَرُوا 
So Allah Saved him from the evil of what they planned, and there befell with 
the people of Pharaoh, the most evil of the Punishment [40:45] 

أيوب ابن الْر، عن أبِ عبد الله )عليه مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن النعمان، عن 
أما لقد سلطوا عليه و قتلوه، و لكن أ تدرون ما وقاه؟ وقاه »السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَ وَقاهُ اللَّهُ سَيِّئاته ما مَكَرُوا، فقال: 

 «.أن يفتنوه فِ دينه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-
Nu’man, from Ayoub Ibn Al-Hur,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So Allah 
Saved him from the evil of what they planned [40:45], so heasws said: ‘They had 
pillaged them and murdered them, but do you know what he was Saved from? He 
was Saved from the Fitna in his Religion’.6904 

وعن الصادق عليه السلام: إن المسلم لا يقضي الله عزوجل قضاء إلا كان خيْا له، ] وان ملك مشارق الارض ومغاربِا كان خيْا 
 له [. ثُ تلاهذه الْية: " فوقاه الله سيئات ما مكروا " ، 

And from Al-Sadiqasws: ‘The Muslim is such that Allahazwj Mighty and Majestic does 
not Decide a Judgement except it was better for him (and even if he was a king of 
the east of the earth and the west of it, it would be better for him). Then heasws recited 
this Verse: So Allah Saved him from the evil of what they planned [40:45]’.  

 ثُ قال: أما والله لقد تسلطوا عليه وقتلوه، فأما ما وقاه الله فوقاه الله أن يعتو فِ دينه.

Then heasws said: ‘But, by Allahazwj! And they had overcome upon him and they killed 
him, so as for what Allahazwj Saved, (was that) Allahazwj Saved him from 
transgressing in his Religion’.6905 

ُُ الْمُخَالهفهينَ  َضْرَةه الصَّادهقه ع لهرَجُلٍ مهنَ الشِّيعَةه:  وَ قاَلَ بَ عْ رَ  بِه   الَْْمهيلَ  مَا تَ قُولُ فِه الْعَشَرَةه مهنَ الصَّحَابةَه قاَلَ: أقَُولُ فهيههمُ الْخيَ ْ
 .  الَّذهي يَحُطح اللَّهُ بههه سَيِّئَاتِه وَ يَ رْفَعُ بههه دَرَجَاتِه

And one of the adversaries said in the presence of Al-Sadiqasws to a man from hisasws 
Shias, ‘What are you saying regarding the ten from the companions (of Rasool-
Allahsaww)?’ He said, ‘I am saying regarding them, the good, the beautiful due to 
which Allahazwj Deleted my evils deeds and Raises my level’. 

ُُ   -الَْْمْدُ لهلَّهه عَلَى مَا أنَْ قَذَنِه مهنْ بُ غْضهكَ  قاَلَ السَّائهلُ: يّاً تُ بْغه  الصَّحَابةََ.كُنْتُ أظَنُحكَ راَفهضه
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The questioner said, ‘The Praise is for Allahazwj upon having Saved me from your 
hatred. I used to think that the Rafizis (rejecters of the first three caliphs) hated the 
companions’.   

داً مهنَ الصَّ  َُ وَاحه َُ الْعَشَرَةَ مهنَ  حَابةَه، فَ عَلَيْهه لَعْنَةُ اللَّهه.فَ قَالَ الرَّجُلُ: أَلَا مَنْ أبَْ غَ قاَلَ: لَعَلَّكَ تَ تَأَوَّلُ مَا تَ قُولُ )قُلْ: فَمَنْ( أبَْ غَ
 الصَّحَابةَه.

So the man said, ‘Indeed! The one who hates one from the companions, so upon 
them is the curse of Allahazwj’. He said, ‘Perhaps you can be misinterpreted what you 
were saying. Say, ‘So the one who hates the ten of the companions’ (upon him 
would be the curse)’.  

َُ الْعَشَرَةَ فَ عَلَيْهه  لٍّ ممهَّا فَ وَثَ   وَ الْمَلائهكَةه وَ النَّاسه أَجَْعَهينَ  -لَعْنَةُ اللَّهه   فَ قَالَ: مَنْ أبَْ غَ بَ الرَّجُلُ فَ قَبَّلَ رأَْسَهُ، وَ قاَلَ: اجْعَلْنيه فِه حه
. قاَلَ: ]الْيَ وْمَ  -بههه   قَذَفْ تُكَ  هُ قَ بْلَ الْيَ وْمه ي. ثَُُّ انْصَرَفَ السَّائهلُ. مهنَ الرَّفْ لٍّ وَ أنَْتَ أَخه  [ أنَْتَ فِه حه

So he said, ‘The one who hates the ten, so upon him is the Curse of Allahazwj, and 
the Angels, and the people altogether’. So the man leapt up and kissed his head and 
said, ‘You made me to be relaxed from what you have been accused with – from the 
rejection, before today’. He said, ‘Today you are in relaxation and you are my 
brother’. Then the questioner left. 

بَته الْمَلَائهكَةُ فِه السَّمَاوَاته مهنْ حُسْنه تَ وْرهيتَهكَ، وَ تَ لَطحفهكَ  -فَ قَالَ لَهُ الصَّادهقُ ع: جَوَّدْتَ لهلَّهه دَرحكَ  اَ خَلَّصَكَ، وَ لََْ   لَقَدْ عَجه بِه
لهي مَوَدَّتهنَا فِه تقَهيَّتهههمْ.تَ ثْ لَمْ دهينَكَ، وَ زاَدَ اللَّ  هُمْ مُراَدَ مُنْتَحه  هُ فِه مُخاَلهفهينَا غَمّاً إهلََ غَمٍّ، وَ حَجَبَ عَن ْ

So Al-Sadiqasws said to him: ‘You perfected the pearls for Allahazwj. You astounded 
the Angels in the skies from the excellence of your mode and your choice of words 
with what you finished, and you did not blunt your Religion, and Allahazwj Increased 
among ourasws adversaries, gloom upon gloom, and Veiled from them the intended 
impersonators of ourasws cordiality in their Taqiyya (dissimulation)’.  

بهنَ  ُُ أَصْحَابه الصَّادهقه ع: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه مَا عَقَلْنَا مهنْ كَلَامه هَذَا إهلاَّ مُوَافَ قَةَ صَاحه ذََا الْمُتَ عَنِّته النَّاصهبه فَ قَالَ  -افَ قَالَ بَ عْ لِه
مْنَاهُ نَحْنُ،  وَ قَدْ شَكَرَ اللَّهُ لَهُ. الصَّادهقُ ع: لئَهنْ كُنْتُمْ لََْ تَ فْهَمُوا مَا عَنَى فَ قَدْ فَهه

So one of the companions of Al-Sadiqasws said: ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! We 
did not understand from the speech of this one except to be in accordance with our 
companion to this intransigent Nasibi!’ So Al-Sadiqasws said: ‘If you did not 
understand what he meant, so weasws have understood it, and Allahazwj has Thanked 
him for it.  

َوْلهيَائهنَا َ لْه نُهُ مهنْ مُخاَلهفهيهه  -إهنَّ وَلهي َّنَا الْمُوَالِه نَْ يََتَْحه َعْدَائهنَا إهذَا ابْ تَلَاهُ اللَّهُ بِه ُِهُ، وَ يُ عْظهمُ  الْمُعَادهيَ لْه وَف َّقَهُ لْهَوَابٍ يَسْلَمُ مَعَهُ دهينُهُ وَ عهرْ
   اللَّهُ بهالتَّقهيَّةه ثَ وَابهَُ 

Ourasws friend is the friend of ourasws friends and an enemy of ourasws enemies. 
Whenever Allahazwj Involves him with the one who tests him, Heazwj Inclines him to an 
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answer he can secure his Religion and his honour with it, and Allahazwj (then) 
Magnifies his Rewards.  

بَكُمْ هَذَا قاَلَ: مَنْ عَابَ  هُمْ   إهنَّ صَاحه ن ْ داً مه هُمْ فَ عَلَيْهه لَعْنَةُ اللَّهه. أَيْ مَنْ عَابَ وَاحه ن ْ داً مه نهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ هُوَ أمَه  -وَاحه يُْ الْمُؤْمه
 ع.

This companion of yours said, ‘The one who faults one of them, so upon him is the 
Curse of Allahazwj’, i.e., the one who faults one of them – heasws being Amir Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws. 

نََّهُ أَحَدُهُمْ، فإَهذَا لََْ   فِه الثَّانهيَةه: مَنْ عَابَ هُمْ أوَْ شَتَمَهُمْ  وَ قاَلَ  َنَّ مَنْ عَابَ هُمْ فَ قَدْ عَابَ عَلهياًّ ع، لْه  فَ عَلَيْهه لَعْنَةُ اللَّهه. وَ قَدْ صَدَقَ لْه
اَ عَابَ بَ عْ  هُمْ، وَ إهنََّّ  ضَهُمْ.يعَهبْ عَلهياًّ ع وَ لََْ يذَُمَّهُ فَ لَمْ يعَهب ْ

And he said during the second, ‘The one who faults them or insults them, so upon 
him is the Curse of Allahazwj’, and he had spoken the truth, because the one who 
faults them (all) so he has (also) faulted Aliasws, because heasws is one of them. So 
when he did not fault Aliasws and did not condemn himasws, so he did not fault them 
(all) but rather he faulted some of them’. 

ثْلُ هَذههه   ]وَ لَقَدْ كَانَ لْههزْقهيلَ  يده اللَّهه وَ نُ بُ وَّةه الت َّوْره   الْمُؤْمهنه مَعَ قَ وْمه فهرْعَوْنَ الَّذهينَ وَشَوْا بههه إهلََ فهرْعَوْنَ مه زْقهيلُ يدَْعُوهُمْ إهلََ تَ وْحه يةَه، كَانَ حه
يله عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَ يعه رُسُله اللَّهه وَ خَلْقههه، وَ تَ فْضه يله مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص عَلَى جَهَ لهبٍ ع وَ الخهْيَاره مهنَ الْْئَهمَّةه عَلَى مُوسَى وَ تَ فْضه

يَ   وَ إهلََ الْبَ راَءَةه مهنْ ربُوُبهيَّةه فهرْعَوْنَ. -اءه النَّبهيِّينَ سَائهره أوَْصه

And it was so that Hizkeel, the Momin with the people of Pharaohla, those who 
informed of him to Pharaohla had the attitude similar to this. Hizkeel was calling them 
to the Tawheed of Allahazwj and Prophet-hood of Musaas, and preferring 
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj over the entirety of the Rasoolsas of Allahazwj 
and Hisazwj creatures, and the preferring of Aliasws Bin Abu Talibasws and the Chosen 
ones from the Imamsasws over the rest of the successorsas of the Prophetsas – and to 
the disavowing from the lordship (claimed by) Pharaohla. 

زْقهيلَ يدَْعُو إهلََ مُخاَلَفَتهكَ، وَ يعُهيُن أعَْدَاءَكَ عَ  فَ قَالَ لَِمُْ فهرْعَوْنُ: إهنَّهُ ابْنُ  .لَى مُضَادَّتهكَ فَ وَشَى بههه الْوَاشُونَ إهلََ فهرْعَوْنَ، وَ قاَلُوا: إهنَّ حه
، وَ إهنْ كُنْتُ   وَ خَلهيفَتِه عَلَى مُلْكهي -عَمِّي ح عَهْدهي، إهنْ فَ عَلَ مَا قُ لْتُمْ، فَ قَده اسْتَحَقَّ أَشَدَّ الْعَذَابه عَلَى كُفْرههه لهنهعْمَتِه مْ عَلَيْهه  وَ وَلِه

يثاَرهكُمُ الدحخُولَ فِه مَسَاءَتههه   دَّ الْعَذَابه كَاذهبهيَن، فَ قَده اسْتَحْقَقْتُمْ أَشَ    لْهه

So the informants informed with it to Pharaohla, and they said, ‘Hizkeel is calling to 
yourla opposition, and is assisting yourla enemies upon countering youla’. So 
Pharaohla said to them, ‘He is myla cousin and myla successor upon myla kingdom 
and myla heir-apparent. If he has done what you are saying, then he deserves the 
severe punishment upon his disbelief in myla bounties; and if you are lying against 
him, then you would be deserving of the severe punishment, due your interfering in 
his position’.  
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ََْحَدُ ربُوُبهيَّةَ فهرْعَوْنَ الْمَلهكه وَ تَ  زْقهيلُ: أيَ حهَا الْمَلهكُ فَجَاءَ بِههزْقهيلَ وَ جَاءَ بِههمْ، فَكَاشَفُوهُ، وَ قاَلُوا: أنَْتَ  هَلْ  -كْفُرُ نَ عْمَاءَهُ فَ قَالَ حه
مْ: فَسَلْهُمْ مَنْ ربَ حهُمْ قاَلُوا: فهرْعَوْنُ ]هَذَا[. قاَلَ لَِمُْ: وَ مَنْ خَالهقُكُمْ قاَلُوا: فهرْعَوْنُ هَذَا. قاَلَ لَُِ  جَرَّبْتَ عَلَيَّ كَذهباً قَطح قاَلَ: لَا. قاَلَ:

افهعُ عَنْكُمْ مَكَارههَكُمْ قاَلُوا: فهرْعَوْنُ هَذَا.وَ مَنْ راَ كُمْ، وَ الدَّ  زهقُكُمُ، الْكَافهلُ لهمَعَايهشه

So they came with Hizkeel and they came with them, and they (tried) to expose him, 
and they said, ‘You are rejecting the lordship of Pharaohla the king and are being 
ungrateful to hisla bounties’. So Hizkeel said, ‘O you kingla! Have youla ever 
experienced a lie upon me at all?’ Hela said, ‘No’. He said, ‘Then ask them who their 
lord is’. They said, ‘This Pharaohla’. He said to them, ‘And who created you all?’ They 
said, ‘This Pharaohla’. He said to them, ‘And who is your sustainer, the guarantor of 
your livelihoods, and the defender from you of your adversities?’ They said, ‘This 
Pharaohla’.  

زْقهيلُ: أيَ حهَا الْمَلهكُ فأَُشْههدُكَ، وَ ]كُلَ  حَضَرَكَ: أنََّ رَب َّهُمْ هُوَ رَبِِّ وَ خَالهقُهُمْ هُوَ خَالهقهي، وَ راَزهقُ هُمْ هُوَ راَزهقهي، وَ مُصْلهحُ  [ مَنْ  قاَلَ حه
ي، لَا رَبَّ لِه وَ لَا خَالهقَ وَ لَا راَزهقَ غَي ْرُ رَبِِّهمْ  ههمْ هُوَ مُصْلهحُ مَعَايهشه  وَ خَالهقهههمْ وَ راَزهقهههمْ. -مَعَايهشه

Hizkeel said, ‘O you kingla! So I hereby testify to youla and everyone in yourla 
presence that their Lordazwj, Heazwj is my Lordazwj, and their Creator, Heazwj is my 
Creator, and their Sustainer, Heazwj is my Sustainer, and the Reformer of their lives, 
Heazwj is the Reformer of my life. There is neither a Lordazwj, or a Creator, nor a 
Sustainer apart from their Lordazwj, and their Creator, and their Sustainer.  

وَى رَبِِّهمْ وَ خَالهقهههمْ وَ راَ -وَ أُشْههدُكَ وَ مَنْ حَضَرَكَ أنََّ كُلَّ رَبٍّ وَ خَالهقٍ وَ راَزهقٍ  نْهُ وَ مهنْ ربُوُبهيَّتههه، وَ كَافهرٌ  زهقهههمْ فَأنَاَ برَهيسه ءٌ مه
 بهإهلِهَيَّتههه.

And I hereby testify to youla and the ones in yourla presence that every lord, and 
creator, and sustainer, besides their Lordazwj, and their Creator, and their Sustainer, I 
am disavowing from him and from his lordship, and a disbeliever in in god-hood 
(Divinity)’.  

زْقهيلُ هَذَا، وَ هُوَ يَ عْنيه أَنَّ رَب َّهُمْ هُوَ اللَّهُ رَبِِّ  وَ خَفهيَ هَذَا الْمَعْنَى  -ا: هُوَ أنََّهُ ربَ حهُمْ هُوَ رَبِِّ وَ هُوَ لََْ يَ قُلْ: إهنَّ الَّذهي قاَلُو « يَ قُولُ حه
وُا أنََّهُ يَ قُولُ: فهرْعَوْنُ رَبِِّ وَ خَالهقهي وَ راَزهقهي. -عَلَى فهرْعَوْنَ وَ مَنْ حَضَرهَُ   وَ تَ وَهَُّ

Hizkeel was saying this, and he was meaning by, ‘Their Lordazwj, Heazwj is Allahazwj, 
my Lordazwj’, and he did not say, ‘The one who they are saying that he is their lord, 
he is my lord’ – and this meaning was hidden upon Pharaohla and the ones in hisla 
presence – And they were thinking that he was saying, ‘Pharaohla is my lord, and my 
creator, and my sustainer’.  

نَةه بَ يْنيه وَ بَ يْنَ ابْنه عَمِّي، وَ هُوَ عَضُدهي، أنَْ تُمُ  -فَ قَالَ لَِمُْ: ياَ رهجَالَ السَّوْءه  بَ الْفَسَاده فِه مُلْكهي، وَ مُرهيدهي الْفهت ْ وَ ياَ طُلاَّ
راَدَتهكُمْ فَسَادَ أمَْرهي قحونَ لهعَذَابِه لْهه  فِه عَضُدهي.  هَلَاكَ ابْنه عَمِّي، وَ الْفَتَ  وَ  -الْمُسْتَحه

So he (Pharaohla) said to them: ‘O you evil men, and O you seekers of the mischief 
in myla kingdom, and intenders of the strife between mela and myla cousin! - and he is 
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myla support. You are the ones deserving of myla punishment due to your intentions 
of corrupting myla matter and destroying myla cousin, and weakening myla support’. 

هُمْ وَتهدٌ، وَ فِه صَدْرههه وَتهدٌ، وَ أمََرَ أَصْحَابَ أَ  ن ْ دٍ مه اَ لُْوُمَهُمْ مهنْ مْشَ ثَُُّ أمََرَ بهالَْْوْتاَده، فَجُعهلَ فِه سَاقه كُلِّ وَاحه اطه الَْْدهيده، فَشَقحوا بِه
 أبَْدَانِههمْ.

Then hela ordered with the pegs and made these to be in the leg of each one of them 
as a wedge, and a wedge in his chest, and ordered with owners of the iron combs, 
so they pierced their flesh with these from their bodies.  

زْقهيلَ   فَذَلهكَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: فَ وَقاهُ اللَّهُ  ]حَلَّ   [ وَ حاقَ بهآله فهرْعَوْنَ  لهمَا وَشَوْا بههه إهلََ فهرْعَوْنَ لهيُ هْلهكُوهُ   سَيِّئاته ما مَكَرُوا ]بههه   يَ عْنيه حه
. -لَمَّا أوَْتَدَ فهيههمُ الَْْوْتاَدَ  -لَّذهينَ وَشَوْا بِههزْقهيلَ إهليَْهه وَ هُمُ ا  [ سُوءُ الْعَذابه  بِههمْ   وَ مَشَّطَ عَنْ أبَْدَانِههمْ لُْوُمَهَا بهالَْْمْشَاطه

So that is what Allahazwj the Exalted Said: So Allah Saved him [40:45] – meaning 
Hizkeel, from the evil of what they planned with, due to what they had informed 
Pharaohla with in order to destroy him, and there befell with the people of 
Pharaoh, the most evil of the Punishment [40:45] – released upon them, and they 
were those who had informed of Hizkeel to himla – for what hela wedged into them, 
the pegs – and combed their bodies of its flesh, with the (iron) combs’.6906 

 

VERSE 46 

يًّا  هَا غُدُوًّا وَعَشه ُِونَ عَلَي ْ لُوا السَّاعَةُ  تَ قُومُ  وَيَ وْمَ  ۚ  النَّارُ يُ عْرَ  الْعَذَابه  أَشَدَّ  فهرْعَوْنَ  آلَ  أدَْخه
{46} 

The Fire – they would be presented to it morning and evening; and on the Day 
the Hour would be Established, the people of Pharaoh would be entered into 
the severest Punishment [40:46]   

أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال رسول  علي بن إبراهيم، قال: حكي أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن
ثُ مضيت فإذا أنا بأقوام يريد أحدهم أن يقوم فلا يقدر من عظم بطنه، : »-فِ حديث الْسراء -الله )صلى الله عليه و آله(

من المس، فإذا هم  [ يتخبطه الشيطان فقلت: من هؤلاء يا جبرئيل؟ قال: هؤلاء الذين ]يأكلون الربا لا يقومون إلا كما يقوم الذي
ون على النار غدوا و عشيا، يقولون: ربنا متَّ تقوم الساعة؟  «.بسبيل آل فرعون يعرِ

Ali Bin Ibrahim, ‘My father related it to me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said – in a Hadeeth of the 
Ascension (Mi’raj): ‘Then Isaww passed by a people, and one of them wanted to stand 
up but could not do so due to the greatness of his belly, so Isaww said, ‘Who are 
these, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘They are the ones: Those who are consuming the 
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interest are not standing except as the standing of the one whom the Satan 
has confused him from the craze [2:275]. So they are upon the way of the people 
of Pharaohla who: The Fire – they would be presented to it morning and evening 
[40:46]. They would be saying, ‘Our Lordazwj! When with the Hour be 
Established?’6907  

ُِونَ عَلَيْها غُدُوًّا وَ عَ  يًّا؟ علي بن إبراهيم: قال رجل لْبِ عبد الله )عليه السلام(: ما تقول فِ قول الله عز و جل: النَّارُ يُ عْرَ  شه

Ali Bin Ibrahim said,  

‘A man said to Abu Abdullahasws, ‘What are youasws saying about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: The Fire – they would be presented to it morning 
and evening [40:46]?’  

 لد و هم ]لا[ يعذبون فيما بين ذلك، ، فقال: يقولون إنِا فِ نار الخ«ما يقول الناس فيها؟»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘What are the people saying regarding this?’ He said, 
‘They are saying that it is a Fire in the Eternal abode, and they are not being 
Punished in what is between that’.  

 فقيل له: جعلت فداك، فكيف هذا؟ «. من السعداءفهم »فقال )عليه السلام(: 

So heasws said: ‘They are in the darkness’. He said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws, then how is that?’  

لُوا آلَ فهرْعَوْنَ أَشَدَّ الْعَذابه إنَّا هذا فِ الدنيا، و أما فِ نار الخلد فهو قوله تعالَ: وَ يَ وْمَ تَ قُومُ السَّاعَةُ أدَْ » فقال:  «.خه

Heasws said: ‘But rather, this is in the world, and as for the Fire of the eternal abode, 
so these are the Words of the Exalted: and on the Day the Hour would be 
Established, the people of Pharaoh would be entered into the severest 
Punishment [40:46]’.6908 

إن أحدكم إذا مات عرض عليه مقعده بالغداة و »الطبرسي: عن نافع، عن ابن عمر: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: 
الله يوم [ حتَّ يبعثك  العشي، إن كان من أهل الْنة ]فمن الْنة[، و إن كان من أهل النار ]فمن النار، يقال: هذا مقعدك

 «.القيامة

Al-Tabarsy, from Nafau, from Ibn Umar,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Whenever one of you dies, his seat is presented to him in the 
morning and the evening. If he was from the people of the Paradise, so (his seat) 
from the Paradise, and if he was from the people of the Fire, so (his seat) from the 
Fire. It would be said: ‘This is your seat, until Allahazwj Resurrects you on the Day of 
Judgement’. 
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 «. ذلك فِ الدنيا قبل يوم القيامة، لْن نار القيامة لا تكون غدوا و عشيا»و قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

And Abu Abdullahasws said: ‘That is in the world before the Day of Judgement, 
because the Fire of the Day of Judgement does not have any morning and evening’.  

إن كانوا إنَّا يعذبون فِ النار غدوا و عشيا ففيما بين ذلك هم من السعداء. لا، و لكن هذا فِ البرز  قبل يوم القيامة، »ثُ قال: 
؟ألَ تسمع قوله عز و جل: وَ يَ وْمَ تَ قُومُ  لُوا آلَ فهرْعَوْنَ أَشَدَّ الْعَذابه  «.السَّاعَةُ أدَْخه

Then heasws said: ‘If they think that there is a morning and evening in the Fire, so with 
regards to that, they are in the darkness. No, but this is in the Purgatory (البرزخ) 
before the Day of Judgement. Have you not heard the Words of the Mighty and 
Majestic: and on the Day the Hour would be Established, the people of Pharaoh 
would be entered into the severest Punishment [40:46]?’6909 

 

VERSES 47 - 50 

اءُ لهلَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا إهنَّا كُنَّا لَكُمْ تَ بَ عًا فَ هَلْ أنَْ تُمْ مُغْنُونَ وَإهذْ يَ تَحَاجحونَ فِه النَّاره فَ يَ قُولُ الضحعَفَ 
يبًا مهنَ النَّاره }   {47عَنَّا نَصه

And when they quarrel in the Fire, so the weak ones would be saying to those 
who were arrogant, ‘Surely we were your followers, therefore can you avert 
from us a portion of the Fire?’ [40:47] 

  {48قاَلَ الَّذهينَ اسْتَكْبَ رُوا إهنَّا كُلٌّ فهيهَا إهنَّ اللَّهَ قَدْ حَكَمَ بَ يْنَ الْعهبَاده }
Those who were arrogant would say, We are all in it. Surely, Allah has Judged 
between the servants’ [40:48]   

زَنَةَه جَهَنَّمَ ادْعُوا ربََّكُمْ يُخفَِّفْ عَنَّا يَ وْمًا مهنَ الْعَذَابه }   {49وَقاَلَ الَّذهينَ فِه النَّاره لخه
And those in the Fire would be saying to the keepers of Hell, ‘Call your Lord to 
Lighten from us the Punishment of one day’ [40:49] 

 الْكَافهرهينَ  دُعَاءُ  وَمَا ۚ  الُوا فاَدْعُوا قَ  ۚ   بَ لَىَٰ  قاَلُوا ۚ  قاَلُوا أوَلََْ تَكُ تأَْتهيكُمْ رُسُلُكُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته 
 {50} َِلَالٍ  فِه  إهلاَّ 
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They shall say: ‘Or, did not the Rasools come to you with the clear proofs?’ 
They would say, ‘Yes’. They will say: ‘Then (you) supplicate’. And a 
supplication of the Kafirs is only during straying [40:50] 

ابن طاوس فِ )الدروع الواقية(، قال: ذكر أبو جعفر أحمد القمي فِ كتاب )زهد النبِ(، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، و قد 
: أن أهل النار إذا دخلوها و رأوا أنكالِا و -و ذكر حديثا طويلا، قال: و فِ الْديث -اللون نزل عليه جبرئيل، و هو متغيْ

ما ظنك بنار لا تبقي على من تضرع إليها، و »أهوالِا، و علموا عذابِا و عقابِا، و رأوها كما قال زين العابدين )عليه السلام(: 
 «. تلقي سكانِا بأحر ما لديها من أليم النكال، و شديد الوباللا تقدر على التخفيف عمن خشع لِا، و استسلم إليها، 

Ibn Tawoos, in Al-Darou Al-Waqia, said,  

‘Abu Ja’far Ahmad Al-Qummi mentioned in his Book Zohad of the Prophetsaww, from 
the Prophetsaww, and Jibraeelas had descended upon himsaww, and hissaww colour 
changed – and he mentioned a lengthy Hadeeth in which hesaww said: ‘The people of 
the Fire, when they enter it, they would see its horrors, and would come to know its 
Punishment and its Torments, and they would see it just as Zayn Al-Abideenasws has 
said: ‘What do you think of the Fire? It will not let remain anyone who goes into it, 
and he will not have the ability to Lighten it from the one who fears it, and will submit 
to it. It will receive its settlers with the hottest of its heat, and the extreme afflictions’. 

يعرفون أن أهل الْنة فِ ثواب عظيم، و نعيم مقيم، فيؤملون أن يطعموهم أو يسقوهم ليخفف عنهم بعُ العذاب الْليم، كما 
 قَكُمُ اللَّهُ. وَ نادى أَصْحابُ النَّاره أَصْحابَ الْْنََّةه أنَْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَ  قال الله جل جلاله فِ كتابه العزيز:

They will recognise that the people of the Paradise are among Great Rewards, and 
Eternal Bounties, and they would hope that they would feed them and quench them, 
so that some of the painful Punishment may be Lightened from them, just as Allahazwj 
Majestic is Hisazwj Majesty Says in Hisazwj Mighty Book: And the inmates of the Fire 
shall call out to the dwellers of the Paradise, ‘Pour upon us some of the water 
or from what your Lord has Graced you’ [7:50]. 

 سنة، ثُ َيبونِم بلسان الاحتقار و التهوين: إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَهُما عَلَى الْكافهرهينَ ،قال: فيحبس عنهم الْواب إلَ أربعين 

But the answer would be withheld from them for a period of forty years, then they 
would be answered in a contemptible and belittling manner: ‘Allah has Prohibited it 
upon the Kafirs’ [7:50]’. 

قال: فيْون الخزنة عندهم و هم يشاهدون ما نزل بِم من المصاب فيؤملون أن َدوا عندهم فرحا بسبب من الْسباب، كما قال 
زَنَةَه جَهَنَّمَ ادْعُوا ربََّكُمْ يُخفَِّفْ عَنَّا يَ وْماً مهنَ الْعَ  الله جل جلاله: ، وَ قالَ الَّذهينَ فِه النَّاره لخه  ذابه

So they would be seeing the keepers in the presence, and they would be witnessing 
what is descending upon them from the difficulties, and it would give them hope that 
they might find a reason for happiness with them, just as Allahazwj, Majestic is Hisazwj 
Majesty Says: And those in the Fire would be saying to the keepers of Hell, ‘Call 
your Lord to Lighten from us the Punishment of one day’ [40:49].  
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َِلالٍ، قال: فيحبس عنهم الْواب أربعين سنة، ثُ َيبونِم بعد خيبة الْمال قالُوا فاَدْعُوا وَ ما دُعاءُ الْكافه   رهينَ إهلاَّ فِه 

But the answer would be withheld from them for a period of forty years, then they 
would be answered after their having become disappointed, They will say: ‘Then 
(you) supplicate’. And a supplication of the Kafirs is only during straying 
[40:50].  

قال: فإذا يئسوا من خزنة جهنم، رجعوا إلَ مالك مقدم الخزان، و أملوا أن يخلصهم من ذلك الِوان، كما قال الله جل جلاله: وَ 
هُ عَلَيْنا رَبحكَ   نادَوْا يا مالهكُ لهيَ قْ

So when they would have despaired from the keepers of Hell, they would return to 
Maalik, and Head Keeper, and they would hope that perhaps he would finish them 
from that horror, just as Allahazwj, Mighty is Hisazwj Majesty Says: And they would 
call out, ‘O Malik! Let your Lord Decide about us’. [43:77].  

 ين سنة، و هم فِ العذاب، ثُ َيبهم، كما قال الله تعالَ فِ كتابه المكنون: قالَ إهنَّكُمْ ماكهثُونَ قال: فيحبس عنهم الْواب أربع

Heasws said: ‘But the answer would be withheld from them for a period of forty years, 
while they would be in Punishment, then they would be answered just as Allahazwj the 
Exalted Says in Hisazwj Protected Book: He will say: ‘You shall remain’ [43:77]’.6910 

 

VERSES 51 & 52 

نْ يَا وَيَ وْمَ يَ قُومُ الَْْشْهَادُ }   {51إهنَّا لنََ نْصُرُ رُسُلَنَا وَالَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيََاةه الدح
Surely, We would Help Our Rasools and those who believe, in the life of the 
world and on the Day the witnesses would stand [40:51] 

فَعُ الظَّالهمهيَن مَعْذهرتَُ هُمْ   {52} الدَّاره  سُوءُ  وَلَِمُْ  اللَّعْنَةُ  وَلَِمُُ  ۚ  يَ وْمَ لَا يَ ن ْ
The Day the unjust ones will not benefit from their excuses, and for them is the 
Curse, and for them is the evil abode [40:52] 

قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن عمر بن عبد العزيز، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه   ثُ
 ، يَ قُومُ الَْْشْهادُ السلام(، قال: قلت: قول الله تبارك و تعالَ: إهنَّا لنََ نْصُرُ رُسُلَنا وَ الَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيَاةه الدحنيْا وَ يَ وْمَ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar 
Bin Abdul Aziz, from Jameel,  
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‘Abu Abdullahasws, said, ‘I asked, ‘(What about) the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: Surely We would Help Our Rasools and those who believe, in the life 
of the world and on the Day the witnesses would stand [40:51]?’  

ذلك و الله فِ الرجعة، أما علمت أن أنبياء كثيْة لَ ينصروا فِ الدنيا و قتلوا، و أئمة من بعدهم قوتلوا و لَ ينصروا، و »قال: 
 «.ذلك فِ الرجعة

Heasws said: ‘By Allahazwj! That would be during the Return (الرجعة). But, do you know 

that many Prophetsas were not Helped in the world and were killed, and the 
Imamsasws from after themas were also killed, and were not Helped? And that (will 

happen) during the Return (الرجعة)’.6911 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه فِ )كامل الزيارات(، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، عن سعد ابن عبد الله، عن أحمد بن 
مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: تلا هذه الْية: 

[، قتل و لَ  الْسين بن علي )عليهما السلام( ]منهم»  الَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيَاةه الدحنيْا وَ يَ وْمَ يَ قُومُ الَْْشْهادُ، قال: إهنَّا لنََ نْصُرُ رُسُلَنا وَ 
 ، «ينصر بعد

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah in Kaamil Al-Ziyaraat, said, ‘My father narrated 
to me, from Sa’d Ibn Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws, said, ‘Heasws recited this Verse: Surely We would Help Our Rasools 
and those who believe, in the life of the world and on the Day the witnesses 
would stand [40:51], and said: ‘Al-Husaynasws Bin Aliasws is among them. Heasws was 
killed and was not Helped afterwards’.  

 «.و الله لقد قتل قتلة الْسين )عليه السلام( و لَ يطلب بدمه بعد»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘By Allahazwj, the killers of Al-Husaynasws have been killed, and 
hisasws blood has not been avenged from them (enemies) yet’.6912 

] مُّمد الشجري [ أخبرنا زيد بن جعفر بن حاجب، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن السري، قال: حدثني أبو عبد الله الطبري، 
خبرنا سعيد بن مالك بن عبد الله، قال: حدثني أبِ، قال: حدثني الْسين بن علوان، قال: حدثني عبد الله بن إسحاق، قال: أ

عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر أنه تلا هذه الْية: * )إنا لننصر رسلنا والذين ءامنوا فِ الْيوة الدنيا ويوم يقوم الاشهد( * الْسين بن 
رتكم قبره نصرة لكم فِ الدنيا، فابشروا فانكم معه فِ جوار رسول علي منهم، ووالله إن بكاكم عليه وحديثكم بِا جرى عليه وزيا

 .الله )صلى الله عليه وسلم(

Muhammad Al Shajary – Zayd Bin Ja’far Bin Hajib informed us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al 
Sariy, from Abu Abdullah Al Tabary, from Abdullah Bin Is’haq, from Saeed Bin Abdullah, from his 
father, from Al Husayn Bin Alwan, from Abu Hamza,  

                                                           
6911

.2ِ:258تفسيرِالقمّيِ   
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.63ِ/2الزيارات:ِكاملِ   
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Abu Ja’farasws having recited this Verse: Surely We would Help Our Rasools and 
those who believe, in the life of the world and on the Day the witnesses would 
stand [40:51], said: ‘Al-Husaynasws being among them. And, by Allahazwj! Your crying 
over himasws, and your discussing with what flowed upon himasws, and your visitations 
to hisasws (Holy) grave, is helpful to you in the world. Therefore, receive glad tidings, 
for you all are to be with himasws in the vicinity of Rasool-Allahsaww’.6913  

مد بن مالك، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم بن إسَاعيل، عن علي بن خالد العاقولِ، عن رجعة السيد المعاصر: عن جعفر بن مُّ
فَ  ةُ عبد الكريم بن عمرو الخثعمي، عن سليمان بن خالد، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ وْمَ تَ رْجُفُ الرَّاجه

 علي )عليهما السلام(، و الرادفة: علي بن أبِ طالب )عليه السلام(،   نالراجفة: الْسين ب»تَ تْبَ عُهَا الرَّادهفَةُ، قال: 

(In the book) Raj’at of Al Syed Al Ma’seer, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Muhammad Bin 
Al Qasim Bin Ismail, from Ali Bin Khalid Al Aqouly, from Abdul Kareem Bin Amro Al Khas’amy, from 
Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding Hisazwj Words: The Day the shaking one will 
shake (the dust from him) [79:6] The subsequent one would follow it [79:7]: 
‘The shaking one is Al-Husaynasws Bin Aliasws, and the subsequent one is Aliasws Bin 
Abu Talibasws.  

و أول من ينشق عنه القبر و ينفُ عن رأسه التراب الْسين ابن علي )عليهما السلام( فِ خَسة و سبعين ألفا، و هو قوله 
فَعُ الظَّالهمهيَن مَعْذهرتَُ هُمْ وَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ تعالَ: إهنَّا لنََ نْصُرُ رُسُلَنا وَ الَّذهينَ آمَنُوا فِه الْْيَاةه الدحنيْا وَ يَ وْمَ يَ قُومُ الَْْشْهادُ يَ وْ  مَ لا يَ ن ْ

 «. الدَّاره 

And the first one to break off from hisasws grave and shake the dust from hisasws head 
would be Al-Husaynasws Ibn Aliasws, among seventy five thousand, and these are the 
Words of the Exalted: Surely We would Help Our Rasools and those who 
believe, in the life of the world and on the Day the witnesses would stand 
[40:51] The Day the unjust ones will not benefit from their excuses, and for 
them is the Curse, and for them is the evil abode [40:52]’’.6914 

 

VERSES 53 - 59 

نَا مُوسَى الِْدَُىَٰ وَأوَْرثَْ نَا بَنيه إهسْراَئهيلَ الْكهتَابَ }   {53وَلَقَدْ آتَ ي ْ
And We had Given Musa the Guidance and Made the Children of Israel to 
inherit the Book [40:53]   

ُولِه الْْلَْبَابه }هُدًى وَذهكْرَىَٰ    {54لْه

                                                           
6913

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Hadeeth No. 268 
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«.مخطوط»60ِالرجعة:ِ   
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Being a Guidance and a Zikr to the ones of understanding [40:54] 

بْكَاره } يِّ وَالْْه َمْده ربَِّكَ بهالْعَشه ْ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَاسْتَ غْفهرْ لهذَنبْهكَ وَسَبِّحْ بِه   {55فاَصْبره
Therefore be patient, surely the Promise of Allah is True, and ask Forgiveness 
for your sin and Glorify with the Praise of your Lord in the evening and the 
morning [40:55] 

ََُادهلُونَ فِه آياَته اللَّهه بهغَيْْه سُلْطاَنٍ أتَاَهُمْ   هُمْ  مَا كهب ْرٌ  إهلاَّ  صُدُورهههمْ  فِه  إهنْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ 
  {56يُْ }الْبَصه  السَّمهيعُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ   بهاللَّهه  فاَسْتَعهذْ  ۚ   بَالهغهيهه به 

Surely, those who dispute regarding the Signs of Allah without any 
Authorisation Given to them, there is nothing in their chests except self-
greatness (pride) what they will not be reaching it. Therefore, seek Refuge with 
Allah, surely He is the Hearing, the Seeing [40:56]   

  {57لَخلَْقُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه أَكْبَ رُ مهنْ خَلْقه النَّاسه وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يَ عْلَمُونَ }
The Creation of the skies and the earth is greater than the Creation of the 
people, but most of the people do not know [40:57] 

يءُ  اَته وَلَا الْمُسه لُوا الصَّالْه يُْ وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه  مَا قلَهيلًا  ۚ  وَمَا يَسْتَوهي الَْْعْمَىَٰ وَالْبَصه
  {58} تَ تَذكََّرُونَ 

And they are not the same, the blind and the seeing one, and those who 
believe and do righteous deeds nor the evil doer. Little is what you are heeding 
[40:58]   

 {59إهنَّ السَّاعَةَ لَْتهيَةٌ لَا ريَْبَ فهيهَا وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَ النَّاسه لَا يُ ؤْمهنُونَ }
Surely, the Hour is coming, there is no doubt in it, but most people do not 
believe [40:59]   

 

The Book and the Guidance Given to Musaas 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ  مَامُ ع: وَ اذكُْرُوا إهذْ آتَ ي ْ بُهُ، وَ  -قاَلَ الْْه نْقهيَادَ لهمَا يوُجه يَاَنَ بههه، وَ الاه وَ هُوَ الت َّوْراَةُ الَّذهي أَخَذَ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ الْْه
نَاهُ أيَْضاً فَ رَّقَ بههه  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن.الْفُرْقاَنَ آتَ ي ْ ، وَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه  ]مَا[ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And recall, when Weazwj Gave Musaas the 
Book – and it is the Torah which was Taken upon the Children of Israel to believe in 
it, and the submission to what it Obligated; and the Criterion, Weazwj Gave it as well 
to differentiate by it what is between the Truth and the falsehood, and differentiate 
what is between the people of the Truth and the people of the falsehood. 

نْقهيَاده لَهُ، أوَْحَى اللَّهُ بَ عْدَ  وَ ذَلهكَ  يَاَنه بههه، وَ الاه ياَ مُوسَى هَذَا  ذَلهكَ إهلََ مُوسَى ع:أنََّهُ لَمَّا أَكْرَمَهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ بهالْكهتَابه وَ الْْه
دْ عَلَيْههمُ الْعَهْدَ بههه، فإَهنِِّ الْكهتَابُ قَدْ أقََ رحوا بههه، وَ قَدْ بقَهيَ الْفُرْقاَنُ، فَ رَّقَ مَا بَ يْنَ الْمُؤْمه  قِّيَن وَ الْمُبْطهلهيَن، فَجَدِّ نهيَن وَ الْكَافهرهينَ، وَ الْمُحه

ي قَسَماً حَقّاً  يَاَنه بههه. -قَدْ آليَْتُ عَلَى نَ فْسه  لَا أتََ قَبَّلُ مهنْ أَحَدٍ إهيَاَناً وَ لَا عَمَلًا إهلاَّ مَعَ الْْه

And that is, when Allahazwj the Exalted had Honoured them with the Book and the 
belief in it, and the submission to it, Allahazwj Revealed after that unto Musaas: “O 
Musaas! This is the Book you have accepted it, and there remains the Criterion, 
differentiating what is between the Momineen and the unbelievers, and the people of 
the Truth and the people of the falsehood. Therefore, renew the pact upon themasws 
with it, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a Vow that Iazwj will not Accept from 
anyone, neither belief nor a deed, except along with the belief in it.  

رُ الْبَشَره وَ سَيِّدُ الْمُرْسَلهيَن. قاَلَ مُوسَى ع: مَا هُوَ ياَ رَبِّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ياَ مُوسَى تأَْخُذُ عَلَى بَنيه إهسْراَئهيلَ: وَ أنََّ  أنََّ مَُُّمَّداً خَي ْ
رُ الْوَ  يَّهُ عَلهياًّ خَي ْ يِّيَن.أَخَاهُ وَ وَصه . صه َوَامهرههه وَ  وَ أنََّ أوَْلهيَاءَهُ الَّذهينَ يقُهيمُهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه قَادهينَ لَهُ، الْمُسَلِّمهيَن لهَُ وَ لْه يعَتَهُ الْمُن ْ وَ أنََّ شه

لَُفَائههه، نُُُومُ الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى وَ مُلُوكُ جَنَّاته عَدْنٍ. يهه وَ لخه  نَ وَاهه

Musaas said: ‘What is it, O Lordazwj?’ Allahazwj Mighty and Majestic Said: “O Musaas! 
Take to the Children of Israel that – Muhammadsaww is ‘the best of the people and the 
Chief of the Mursilsas; and that hissaww brother and hissaww successorasws Aliasws is the 
best of the successorsas; and that Hisazwj Guardiansasws, those whom Heazwj 
Established, are the chiefs of the people; and that the Shias are the ones obedient to 
himsaww, the submitters to himsaww and to hissaww orders, and to hissaww prohibitions, 
and to hissaww Caliphs. Theyasws are the lofty stars of Al-Firdows (Paradise), and 
kings of the Gardens of Eden.   

هُمْ مَنْ أعَْطاَهُ بهلهسَانههه دُونَ  ن ْ هُمْ مَنه اعْتَ قَدَهُ حَقّاً، وَ مه ن ْ هُمْ حَقّاً يَ لُوحُ قَ لْبههه، فَكَانَ الْمُ قاَلَ: فأََخَذَ عَلَيْههمْ مُوسَى ع ذَلهكَ، فَمه ن ْ عْتَقهدُ مه
  عَلَى جَبهينههه نوُرٌ مُبهيٌن وَ مَنْ أعَْطَى بهلهسَانههه دُونَ قَ لْبههه ليَْسَ لَهُ ذَلهكَ النحورُ.

Heasws said: ‘So Musaas took that to them, and from them was one who believed in it 
as true, and from them was one who gave himas (acceptance) by his tongue besides 
his heart. It was so that the one from them who believed in it as true had a shining 
light manifesting upon his forehead, and the one who accepted by his tongue 
besides his heart, that light wasn’t for him.  

قِّيَن وَ الْمُبْطه فَ   لهيَن.ذَلهكَ الْفُرْقاَنُ الَّذهي أعَْطاَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُوسَى ع وَ هُوَ فَ رَّقَ ]مَا[ بَ يْنَ الْمُحه

Thus, that was the Criterion, which Allahazwj Mighty and Majestic Gave Musaas, and it 
is the differentiator what is between the people of the Truth and the people of the 
falsehood.  
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هُوَ اعْتهقَادُ الْوَلَايةَه،   -وَ جَلَّ  [ يُشَرِّفُ الْعَبْدَ عهنْدَ اللَّهه عَزَّ  أَيْ لَعَلَّكُمْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ الَّذهي ]بههه   ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ 
 . كَمَا شَرَّفَ بههه أَسْلَافَكُمْ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: “so that you might rightly Guided” – i.e., 
perhaps you would come to know that by which the servant is ennobled in the 
Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, it is the belief of the Wilayah, just as your 
ancestors had been ennobled by it’’. 6915  

 

VERSE 60 

بْ لَكُمْ  وُنَ  الَّذهينَ  إهنَّ  ۚ  وَقاَلَ ربَحكُمُ ادْعُونِه أَسْتَجه  جَهَنَّمَ  سَيَدْخُلُونَ  عهبَادَتِه  عَنْ  يَسْتَكْبره
رهينَ   {60} دَاخه

And your Lord says: “Supplicate to Me, I will Answer you. Surely those who 
are too arrogant from worshipping Me would be entering Hell disgraced [40:60]   

 

Supplication is worship 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزٍ  عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رهينَ قاَلَ هُوَ الدحعَاءُ وَ أفَْضَلُ الْعهبَادَةه الدح  وُنَ عَنْ عهبادَتِه سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخه  عَاءُ.الَّذهينَ يَسْتَكْبره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Surely 
those who are too arrogant from worshipping Me would be entering Hell 
disgraced [40:60]. It (worship) is the supplication, and the most superior of the (acts 
of) worship, is the supplication’’.6916  

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن الْسين بن سعيد، عن حماد بن عيسى، عن معاوية بن عمار، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه 
رآن، فكانت تلاوته أكثر من دعائه، و دعا هذا فكان دعاؤه أكثر السلام(: رجلان افتتحا الصلاة فِ ساعة واحدة، فتلا هذا الق
قلت: إنِ قد علمت أن كلا حسن، و «. كل حسن كل فيه فضل،»من تلاوته، ثُ انصرفا فِ ساعة واحدة، أيهما أفضل؟ قال: 

 أن كلا فيه فضل،

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Al-Husayn Bin Saeed, from Hamaad Bin Isa, from 
Muawiya Bin Amaar who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Two men begin the Salat at one time. So this one recites 
the Quran more than his supplication, and this one supplicates more than his 
recitation, then they both leave at one time, which one of the two is better?’ Heasws 
said: ‘In all of this are merits. They are all good’. I said, ‘I do know that all of this is 
good, and that there are merits in all of these’. 

وُنَ عَنْ عهبادَتِه وَ قالَ ربَحكُمُ ادْعُونِه  الدعاء أفضل أما سَعت قول الله عز و جل:»فقال:  بْ لَكُمْ إهنَّ الَّذهينَ يَسْتَكْبره أَسْتَجه
رهينَ، هي و الله العبادة، هي و الله أفضل، هي و الله أفضل، أ ليست هي العبادة؟ هي و الله العبادة، ه ي و سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخه

 «.نالله العبادة، أ ليست هي أشدهن؟ هي و الله أشدهن، هي و الله أشده

So heasws said: ‘The supplication is better. Have you not heard the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: “Supplicate to Me, I will Answer you. Surely those who are 
too arrogant from worshipping Me would be entering Hell disgraced [40:60]. By 
Allahazwj, it is the worship. By Allahazwj it is better. By Allahazwj it is better. Is this not 
the worship? By Allahazwj, it is the worship. Is it not the more difficult? By Allahazwj, it 
is the more difficult (of the two)’.6917 

عَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنه الَْْسَنه بْنه الْمُ  غهيْةَه أنََّهُ سَهَ
 عْدَ النَّافهلَةه كَفَضْله الْفَرهيضَةه عَلَى النَّافهلَةه يَ قُولُ إهنَّ فَضْلَ الدحعَاءه بَ عْدَ الْفَرهيضَةه عَلَى الدحعَاءه ب َ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Aban Bin Usman, from 
Al Hassan Bin Al Mugheira that,  

‘He heard Abu Abdullahasws saying: ‘The superiority of the supplication after the 
Obligatory (Salāt) over the supplication after the optional (Salāt), is like the 
superiority of the Obligatory (Salāt) over the optional (Salāt)’.  

وُنَ عَنْ عهبادَتِه قاَلَ ثَُُّ قاَلَ ادْعُهْ وَ لَا تَ قُلْ قَدْ فرُهغَ مهنَ الَْْمْره فإَهنَّ الدحعَاءَ هُوَ الْعهبَ  ادَةُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّ الَّذهينَ يَسْتَكْبره
بْ لَكُمْ  رهينَ وَ قاَلَ ادْعُونِه أَسْتَجه  سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخه

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Supplicate to Himazwj and do not say that 
you are free from the matter, for the supplication, it is the worship. Allahazwj Mighty 
and Majestic is Saying: Surely those who are too arrogant from worshipping Me 
would be entering Hell disgraced [40:60]. And Said: “Supplicate to Me, I will 
Answer you [40:60].  

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ سَلْ وَ قاَلَ إهذَا أرََدْتَ أنَْ تَدْعُوَ اللَّهَ فَمَجِّدْهُ وَ احْمَدْهُ وَ سَبِّحْهُ وَ هَلِّلْهُ وَ أثَْنه عَلَيْهه وَ صَلِّ  عَلَى النَّبِه
 تُ عْطَ.

And heasws said: ‘Whenever you intend to Supplicate to Allahazwj, so Praise Himazwj, 
and Glorify Himazwj, and Extol Hisazwj Holiness, and Laud upon Himazwj, and send 
Salawat upon the Prophetsaww. Then ask, you would be Given’.6918 
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Reason for the unanswered supplication 

عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن علي، عن أبيه، عن سعد بن 
عن هشام بن سالَ، قال: قلت للصادق )عليه السلام(: يا ابن رسول الله، ما بال المؤمن إذا دعا ربِا استجيب له، و ربِا لَ 

بْ لَكُمْ؟  يستجب له، و قد قال الله عز و جل: وَ قالَ رَبحكُمُ ادْعُونِه أَسْتَجه

Al-Mufeed in Al-Ikhtisas, from Muhammad Bin Ali, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Hisham Bin Salim who said,  

‘I said to Al-Sadiqasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the matter that when 
the Momin supplicates, sometimes he is Answered, and sometimes he does not get 
Answered, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And your Lord says: 
“Supplicate to Me, I will Answer you [40:60]?’ 

بنية صادقة و قلب مخلص، استجيب له بعد وفائه بعهد الله عز و  إن العبد إذا دعا الله تبارك و تعالَ»فقال )عليه السلام(: 
 «.هجل، و إذا دعا الله بغيْ نية و إخلاص لَ يستجب له، أ ليس الله تعالَ يقول: أوَْفُوا بهعَهْدهي أوُفه بهعَهْدهكُمْ؟ فمن و فَ وفِ ل

So heasws said: ‘When the servant supplicates to Allahazwj Blessed and Exalted with 
true intention and a sincere heart, gets Answered after he has been loyal to the 
Covenant of Allahazwj Mighty and Majestic. And when he supplicates without a (true) 
intention and sincerity, does not get Answered. Is Allahazwj the Exalted not Saying: 
and fulfil My Covenant, I will Fulfil My Covenant with you [2:40]? So the one 
who fulfils it, Heazwj Fulfils it for him’.6919 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن عثمان بن عيسى، عمن حدثه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: قلت: 
بْ لَكُمْ، فندعوه « و ما هُا؟»ب الله عز و جل أطلبهما فلا أجدهُا، قال: آيتان فِ كتا قلت: قول الله عز و جل: ادْعُونِه أَسْتَجه

 و لا نرى إجابة! 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from the one who 
narrated it to him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, when ‘I said, ‘There are two Verses in 
the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, I seek by these two but I do not find (a 
result from) these two’. Heasws said: ‘And what are these two?’ I said, ‘(The first one 
is) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: “Supplicate to Me, I will Answer 
you [40:60]. So we supplicate to Himazwj, and we do not see an Answer!’  

 قلت: لا أدري.« فبما ذلك؟»لا. قال:  قلت:« أفترى الله عز و جل أخلف وعده؟»قال: 

Heasws said; ‘Do you think that Allahazwj Mighty and Majestic is Opposing Hisazwj Own 
Promise?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘So why is it like that?’ I said, ‘I do not know’. 
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قلت: و ما جهة الدعاء؟ قال: «. و لكني أخبرك، من أطاع الله عز و جل فيما أمره من دعائه من جهة الدعاء أجابه»قال: 
فتحمد الله و تذكر نعمه عندك، ثُ تشكره، ثُ تصلي على النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ تذكر ذنوبك فتعترف بِا، ثُ تبدأ »

 «.تستعيذ منها، فهذا جهة الدعاء

Heasws said: ‘But, Iasws shall inform you. The one who obeys Allahazwj Mighty and 
Majestic regarding whatever Heazwj has Commanded him from the mannerisms of 
the supplication, Heazwj would Answer him’. I said, ‘And what are its mannerisms of 
the supplication?’ Heasws said: ‘You begin by the Praise of Allahazwj and mention 
Hisazwj Bounties which are with you. Then thank Himazwj, then send greetings upon 
the Prophetsaww. Then recall your sins and admit having committed them, then seek 
Refuge from these. So these are the mannerisms of the supplication’. 

رُ الرَّازهقهيَن، و إنِ أنفق و لا  مهنْ شَيْ قلت: قول الله عز و جل: وَ ما أنَْ فَقْتُمْ « و ما الْية الاخرى؟»ثُ قال:  ءٍ فَ هُوَ يُخْلهفُهُ وَ هُوَ خَي ْ
 أرى خلفا! 

Then heasws said: ‘And what was the other Verse?’ I said, ‘The Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And whatever you spend from anything, He will Replace it, 
and He is the best of the Sustainers [34:39]. And I spend but I do not see its 
replacement!’  

 قلت: لا أدري.« فمم ذلك؟»فقلت: لا. قال: « أفترى الله عز و جل أخلف وعده؟»قال: 

Heasws said: ‘Do you think that Allahazwj Mighty and Majestic Opposes Hisazwj Own 
Promise?’ So I said, ‘No’. Heasws said: ‘So why is that then?’ I said, ‘I do not know’.  

 «.لو أن أحدكم اكتسب المال من حله و أنفقه فِ حله، لَ ينفق درهُا إلا أخلف عليه»قال: 

The Imamasws said: ‘If one of you were to attain your wealth from its Permissible way, 
and spend it in its Permissible way, would not spend a Dirham except that it would 
be Replaced for him’.6920 

 

The consequences of the unanswered supplication 

م(، علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن ابن عيينة، عن أبِ عبد الله )عليه السلا
فيدنو حتَّ يضع كفه عليه،  -يعني من رحمته -إن الله تبارك و تعالَ ليمن على عبده المؤمن يوم القيامة، فيأمره أن يدنو منه»قال: 

 ثُ يعرفه ما أنعم به عليه، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from 
Ibn Ayayna,  
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‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted would Bestow upon 
Hisazwj believing servant on the Day of Judgement, so Heazwj would Command him to 
approach Himazwj – Meaning Hisazwj Mercy – So he would come closer until he places 
his palm towards Himazwj, then he would understand what Bounties have been 
Bestowed upon him.  

ني يوم كذا و كذا، و أعطيتك مسألتك؟ ألَ تستغث بِ يوم  يقول: ألَ تكن تدعونِ يوم كذا و كذا، فأجبت دعوتك؟ ألَ تسأل
كذا و كذا، فأغثتك؟ ألَ تسألني كشف ِر كذا و كذا، فكشفت عنك ِرك، و رحمت صوتك؟ ألَ تسألني مالا، فملكتك؟ ألَ 

 تسألني أن أزوجك فلانة و هي منيعة عند أهلها، فزوجتكها؟

Heazwj would Say: “Did you not supplicate to Meazwj on such and such a day, so Iazwj 
Answered your supplication? Did you not ask Meazwj on such and such a day, and 
Iazwj Gave you what you asked Meazwj for?’ Did you not cry out for help to Meazwj on 
such and such a day, so Iazwj Helped you? Did you not ask Meazwj to remove such 
and such a harm, so Iazwj Removed from you, your harm, and had Mercy on your 
voice? Did you not ask Meazwj for wealth, so Iazwj Made you wealthy? Did you not ask 
Meazwj to get you married to so and so, and she was unapproachable within her 
family, so Iazwj got you to be married to her?’ 

قال: فيقول العبد: بلى يا رب، أعطيتني كل ما سألتك، و كنت يا رب أسألك الْنة، فيقول الله له: فإنِ منعم لك بِا سألتنيه 
يت. فيقول الله: عبد يتني و قد رِ يت؟ فيقول المؤمن: نعم يا رب أرِ ي الْنة لك مباحا، أرِ ى أعمالك، و أنا أرِ ي كنت أرِ

بْ لَكُمْ  لك أحسن الْزاء، فإن أفضل جزاء عندي أن أسكنك الْنة. و هو قوله تعالَ:  «.ادْعُونِه أَسْتَجه

So the servant would be saying, ‘Yes, O Lordazwj! Youazwj Gave me everything I 
asked Youazwj for, and I had asked Youazwj for the Paradise’. So Allahazwj would be 
Saying to him: “So Iazwj hereby Gift for you with what you had asked Meazwj of the 
Paradise. Are you pleased?” So the Believer would be saying, ‘Yes, O Lordazwj! 
Youazwj have pleased me, so have I pleased Youazwj?’ So Allahazwj would be Saying: 
“Myazwj servant! Your deeds were to satisfaction, and Iazwj am satisfying you with the 
best of the Recompense. So the best of the Recompense is that Iazwj should Settle 
you in the Paradise”. So these are the Words of the Exalted: “Supplicate to Me, I 
will Answer you [40:60]’.6921 

 

Manner of supplication 

على بن مُّمد عن ابن جَهور عن أبيه عن رجاله قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: من كانت له إلَ الله عزوجل حاجة فليبدأ 
ل مُّمد، فان الله عزوجل أكرم من أن يقبل الطرفين ويدع بالصلوة على مُّمد وآله ثُ يسئل حاجته، ثُ يختم بالصلوة على مُّمد وآ

 الوسط، إذا كانت الصلوة على مُّمد وآل مُّمد لا تَجب عنه.

Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from his father, from his men who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who has a need for himself to Allahazwj Mighty and 
Majestic, so he should begin by sending the Salawat upon Muhammadsaww and 
hissaww Progenyasws, then he should ask his need. Then he should end with the 
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, for Allahazwj Mighty and 
Majestic is more Generous than that Heazwj should Accept the two sides, and Leave 
out the middle. If there was a salutation upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, he would not be blocked from it’.6922  

 

Miscellaneous Ahadeeth on supplication 

ال: حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن مُّمد بن سنان، مُّمد بن العباس: ق
إن الله عز و جل لَ يكلنا إلَ أنفسنا، و لو وكلنا إلَ »عن مُّمد بن النعمان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

بْ لَكُمْ أنفسنا لكنا كبعُ الناس، و لكن نحن الذين قال الله   «.عز و جل: ادْعُونِه أَسْتَجه

Muhammad Bin Al-Abbas from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from Yunus 
Bin Abdul Rahman, from Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin Al-No’man who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Leave usasws 
to ourselvesasws, and had Heazwj Left usasws to ourselvesasws, weazwj would be like the 
other people. But, weasws are the ones for whom Allahazwj Mighty and Majestic Says 
“Supplicate to Me, I will Answer you [40:60]’.6923 

بَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُ 
جَابةََ وَ مَنْ أعُْطهيَ الشحكْرَ  وَهْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ  أعُْطهيَ ثَلَاثاً لََْ يَُنَْعْ ثَلَاثاً مَنْ أعُْطهيَ الدحعَاءَ أعُْطهيَ الْْه
 أعُْطهيَ الزِّياَدَةَ وَ مَنْ أعُْطهيَ الت َّوكَحلَ أعُْطهيَ الْكهفَايةََ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether 
from Yahya Bin Al Mubarak,  

‘From Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin Wahab, from Abu Abdullahasws having 
said: ‘The one who gives three (things) would not be denied three (things) – The one 
who gives the supplication would be Given the answer, and the one gives the thanks 
would be Given the increase, and the one who gives the reliance would be Given the 
sufficient’.  

بْ لَكُمْ.ثَُُّ قاَلَ أَ تَ لَوْتَ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه فَ هُوَ حَسْبُهُ وَ قاَلَ لئَهنْ شَكَ   رْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ قاَلَ ادْعُونِه أَسْتَجه

Then heasws said: ‘Did you recite the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: And one 
who relies upon Allah, so He would Suffice him [65:3]?’ And heasws said: If you 
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are grateful, I would Increase it for you [14:7]. And Heazwj Said: “Supplicate to 
Me, I will Answer you [40:60]’.6924 

مه بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عُبَ يْده بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ  عَنه الْقَاسه
وُنَ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أبَهيهه عَنْ رَجُلٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه الس لام ( الدحعَاءُ هُوَ الْعهبَادَةُ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الَّذهينَ يَسْتَكْبره

نْهُ   عهبادَتِه الْْيةَ ادعُْ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا تَ قُلْ إهنَّ الَْْمْرَ قَدْ فرُهغَ مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from 
Al Nazar Bin Suweyd, from Al Qasim Bin Suleyman, from Ubeyd Bin Zurara, from his father, from a 
man who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The supplication, it is the worship which Allahazwj Mighty and 
Majestic Spoke of: Surely those who are too arrogant from worshipping Me 
would be entering Hell disgraced [40:60] – the Verse. Supplicate to Allahazwj 
Mighty and Majestic and do not say that the matter has already been Discharged 
from’.  

اَ يَ عْنيه  ََْتَههدَ فهيهه أوَْ كَمَا قاَلَ .قاَلَ زُراَرَةُ إهنََّّ  لَا يََنَْ عْكَ إهيَاَنُكَ بهالْقَضَاءه وَ الْقَدَره أنَْ تُ بَالهغَ بهالدحعَاءه وَ 

Zurara (the narrator) said, ‘But rather, it means that your belief in the Ordainment 
and the Pre-determination would not prevent you that you should speak with the 
supplication and strive in his, or just as heasws said’.6925  

For detailed Ahadeeth on supplication please see Al Kafi V 2 – The book of 
supplications - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfSupplication(1).pdf 

 

VERSES 61 - 63 

راً اللَّهُ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ اللَّيْلَ لهتَسْكُ   النَّاسه  عَلَى فَضْلٍ  لَذُو اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  نُوا فهيهه وَالن َّهَارَ مُبْصه
  {61} يَشْكُرُونَ  لَا  النَّاسه  أَكْثَ رَ  وَلََٰكهنَّ 

Allah is the One Who Made for you the night for you to rest in, and the day to 
visualise. Surely, Allah is with Grace upon the people, but most of the people 
are not grateful [40:61] 

لهكُمُ اللَّهُ ربَحكُمْ خَالهقُ كُلِّ شَيْءٍ لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ   {62} تُ ؤْفَكُونَ  فأََنىََّٰ  ۚ  ذََٰ
That is Allah, your Lord, the Creator of all things. There is no god except Him, 
so why are you deluded? [40:62] 
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ََْحَدُونَ } لهكَ يُ ؤْفَكُ الَّذهينَ كَانوُا بهآياَته اللَّهه    {63كَذََٰ
Like that are deluded, those who fought against the Signs of Allah [40:63] 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6926 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   الدليل على ذلك و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6927  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.م منينبأ أعظ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6928  

 

VERSES 64 & 65 

اللَّهُ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ قَ رَاراً وَالسَّمَاءَ بهنَاءً وَصَوَّركَُمْ فأََحْسَنَ صُوَركَُمْ وَرَزَقَكُمْ مهنَ 
لهكُمُ  ۚ  الطَّيِّبَاته   {64} الْعَالَمهينَ  رَبح  اللَّهُ  فَ تَبَارَكَ  ۚ   ربَحكُمْ  اللَّهُ  ذََٰ

Allah is the One Who Made the earth for you for settlement, and the sky as a 
canopy, and Fashioned you, so excellent is your image, and Sustained you 
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from the good things. That is Allah, your Lord. Blessed is Allah, Lord of the 
worlds [40:64]   

ينَ هُوَ الَْْيح لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ فاَدْعُوهُ مخُْ  يَن لَهُ الدِّ  {65} الْعَالَمهينَ  رَبِّ  لهلَّهه  الَْْمْدُ  ۚ  لهصه
He is the Living. There is no god except Him, therefore supplicate to Him, 
being sincere to Him in Religion. The Praise is for Allah, Lord of the worlds 
[40:65]   

رجل إلَ علي بن الْسين   أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود، رفعه، قال: جاءعلي بن إبراهيم: قال: حدثني
مكتوب فِ الْنُيل: لا » )عليهما السلام( فسأله عن مسائل، ثُ عاد ليسأل عن مثلها، فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(:

 «.إذا لَ يعمل به، لَ يزدد بعلمه من الله إلا بعداتطلبوا علم ما لا تعملون، و لما عملتم بِا علمتم، فإن العالَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood, raising it with an unbroken chain, said,  

‘A man came to Aliasws Bin Al-Husaynasws, so he asked himasws some questions, then 
repeated in asking similar to these. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘It is written in 
the Evangel: ‘Do not seek knowledge what you do not want to learn, and what you 
are already doing in accordance with what you know, for the knowledge, when you 
do not act in accordance with it, does not increase with its knowledge from Allahazwj 
except for the remoteness’. 

عليك بالقرآن، فإن الله خلق الْنة بيده، لبنة من ذهب، و لبنة من فضة، و جعل ملاطها المسك، و ترابِا الزعفران، و »ثُ قال: 
لؤ، و جعل درجاتِا على قدر آيات القرآن، فمن قرأ القرآن قال له: اقرأ و ارق و من دخل منهم الْنة لَ يكن أحد حصاها اللؤ 

 «.فِ الْنة أعلى درجة منه، ما خلا النبيين و الصديقين

Then heasws said: ‘It is upon you to be with the Quran, for Allahazwj Created the 
Paradise by Hisazwj Hands, from bricks of gold, and bricks of silver, and Made its 
mortar of the Musk, and its dust from the saffron. There is no one in the Paradise 
upon a Level higher than this, except for the Prophetsas and the Truthful onesas’. 

ا، ألا و إن الزهد فِ آية من كتاب »؟ قال: و قال له الرجل: فما الزهد الزهد عشرة أجزاء فأعلى درجات الزهد أدنى درجات الرِ
ا آتاكُمْ.  الله لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ وَ لا تَ فْرَحُوا بِه

And the man said to himasws, ‘So what is the asceticism?’ Heasws said: ‘The 
asceticism has ten parts, and the higher level of the asceticism is the lowest level of 
the Pleasure. Indeed! The asceticism is in a Verse from the Book of Allahazwj: So 
that you may not despair over what has escaped you, nor be happy with what 
has been Given to you [57:23]’. 

و أنا أقول لا إله إلا الله، فإذا قال: أحدكم لا إله إلا »فقال الرجل: لا إله إلا الله. و قال علي بن الْسين )عليهما السلام(: 
ينَ الَْْ  يَن لَهُ الدِّ  «.دُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ مْ الله، فليقل: الْمد لله رب العالمين. فإن الله يقول: هُوَ الَْْيح لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ فاَدْعُوهُ مُخْلهصه
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So the man said, ‘There is no god except for Allahazwj’. And Aliasws Bin Al-Husaynasws 
said: ‘And Iasws (also) say there is no god except for Allahazwj. So when one of you 
says, ‘There is no god except for Allahazwj’, so he should (immediately) say, ‘The 
Praise is for Allahazwj the Lordazwj of the Worlds’, for Allahazwj is Saying: He is the 
Living. There is no God except Him, therefore supplicate to Him, being sincere 
to Him in Religion. The Praise is for Allah, Lord of the worlds [40:65] ’.6929 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو نصر الليث بن مُّمد بن الليث العنبري إملاء من أصل  
كتابه، قال: حدثنا أحمد بن عبد الصمد بن مزاحم الِروي سنة إحدى و ستين و مائتين، قال: حدثنا خالِ أبو الصلت عبد 

 الِروي، قال: السلام بن صالح

Al-Sheykh in his Majaalis, said, ‘A group informed us, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Nasr Al-lays 
Bin Muhammad Bin Al-Lays Al-Anbary dictated from the original-of his book, from Ahmad Bin Abdul 
Samad Bin mazahim Al-Harwy in the year two hundred and sixty one, from Khaly Abu Al-Salt Abdul 
Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  

ا )عليه السلام( لما دخل نيسابور و هو راكب بغلة شهباء، و قد خرج علماء نيسابور فِ استقباله، فلما صار إلَ  كنت مع الرِ
 نا بِق آبائك الطاهرين، حدثنا عن آبائك صلوات الله عليهم أجَعين. المرتعة تعلقوا بلجام بغلته، و قالوا: يا ابن رسول الله، حدث

I was with Al-Rezaasws when heasws entered Neyshapour, and heasws was upon hisasws 
mule, and the scholars of Neyshapour had come out for hisasws welcoming. So when 
they came to himasws they held on to the reins of hisasws mule and they said, ‘O 
sonasws of Rasool-Allahsaww! Narrate to us a Hadeeth by the right of yourasws Purified 
forefathersasws. Narrate to us from yourasws forefathers, may peace be upon all of 
themasws’. 

حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن »و عليه مطرف خز، فقال: فأخرج رأسه من الِودج، 
علي، عن أبيه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين سيد شباب أهل الْنة، عن أبيه أميْ المؤمنين، عن رسول الله )صلى الله عليه و 

اؤه، و جل وجهه، قال: إنِ أنا الله، لا إله إلا أنا وحدي، عبادي آله(، قال: أخبرنِ جبرئيل الروح الْمين، عن الله تقدست أسَ
 «.فاعبدونِ، و ليعلم من لقيني منكم بشهادة أن لا إله إلا الله مخلصا بِا، أنه قد دخل حصني، و من دخل حصني أمن عذابِ

So heasws brought hisasws head out from the veil, and it was a green material, so 
heasws said: ‘Myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws narrated to measws, from hisasws 
fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-
Husaynasws Chief of the youths of the Paradise, from hisasws fatherasws Amir-ul-
Momineenasws, from Rasool-Allahsaww having said: ‘Jibraeelas the Trustworthy Spirit 
informed mesaww, from Allahazwj Holy are Hisazwj Names, and Majestic is Hisazwj 
Majesty, having Said: “Isaww am Allahazwj. There is no god except for Meazwj Alone, so 
Myazwj servants should worship Meazwj, and let them know that the one from among 
you who meets Meazwj with the sincere testimony that there is no god except for 
Allahazwj, would have entered into Myazwj Fort. And the one who enters into Myazwj 
Fort is safe from Myazwj Punishment!”  
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 «.طاعة الله و رسوله، و ولاية أهل بيته )عليهم السلام(»قالوا: يا ابن رسول الله، و ما إخلاص الشهادة لله؟ قال: 

They said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what is the sincere testimony for the 
sake of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Obedience to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww, and 
the Wilayah of the Peopleasws of hissaww Household’.6930  

ابن مُّمد، جَيعا، عن الوشاء، عن  أحمد مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، و عدة من أصحابنا، عن
يا أبان، إذا قدمت الكوفة »أحمد بن عائذ، عن أبِ الْسن السواق، عن أبان بن تغلب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.فارو هذا الْديث: من شهد أن لا إله إلا الله مخلصا، وجبت له الْنة

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, and a number 
of our companions, from Ahmad Ibn Muhammad altogether from Al-Washa, from Ahmad Bin A’iz, 
from Abu Al-Hassan Al-Sawaq, from Aban Bin Taghlub,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘O Aban! When you proceed to Al-Kufa, so narrate this 
Hadeeth: ‘The one who sincerely testifies that there is no god except for Allahazwj, the 
Paradise becomes Obligatory upon him’. 

ا أبان، إذا كان يوم القيامة، و جَع الله الْولين نعم. ي»قال: قلت له: إنه يأتيني من كل صنف، أ فأروي لِم هذا الْديث؟ قال: 
 «.و الْخرين، فتسلب لا إله إلا الله منهم، إلا من كان على هذا الْمر

I said, ‘They will come to me from every type of people, so shall I report to them this 
Hadeeth?’ Heasws: ‘Yes. O Aban! When it will be the Day of Judgement, and Allahazwj 
Gathers the Former ones and the Later ones, so Heazwj would Confiscate ‘There is 
no god but Allahazwj from them, except from the one who was upon this matter (Al-
Wilayah)’.6931 

 

VERSES 66 - 68 

َ الْبَ ي ِّنَاتُ مهنْ رَبِِّ وَأمُهرْتُ أَنْ قُلْ إهنِِّ نِهُيتُ أَنْ أعَْبُدَ  الَّذهينَ تَدْعُونَ مهنْ دُونه اللَّهه لَمَّا جَاءَنِه
  {66أُسْلهمَ لهرَبِّ الْعَالَمهيَن }

Say: ‘I am Forbidden to worship those you are supplicating to from besides 
Allah, when the clear proofs from my Lord have already come to me, and I am 
Commanded to submit to the Lord of the Worlds [40:66]  
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لُغُوا أَ  شُدَّكُمْ ثَُُّ هُوَ الَّذهي خَلَقَكُمْ مهنْ تُ رَابٍ ثَُُّ مهنْ نُطْفَةٍ ثَُُّ مهنْ عَلَقَةٍ ثَُُّ يُخْرهجُكُمْ طهفْلًا ثَُُّ لهتَب ْ
لُغُوا ۚ   قَ بْلُ  مهنْ  يُ تَ وَفَََّٰ  مَنْ  وَمهنْكُمْ  ۚ  لهتَكُونوُا شُيُوخًا   تَ عْقهلُونَ  وَلَعَلَّكُمْ  مُسَمًّى أَجَلًا  وَلهتَب ْ

{67 } 
He is the One Who Created you from soil, then from a seed, then from a cloth, 
then He Extracted you as a child, then you reached your adulthood, then you 
became old. And from you is one He Caused to die from before, and for you to 
reach a specified term, and perhaps you would use your intellects [40:67] 

اَ أمَْراً قَضَىَٰ  فإَهذَا ۚ  هُوَ الَّذهي يُحْيهي وَيَهُيتُ   {68لَهُ كُنْ فَ يَكُونُ } يَ قُولُ  فإَهنََّّ
He is the One Who Revives and Causes to die. So, whenever He Decrees a 
matter, so rather He is Saying to it: “Be!” And it comes into being [40:68] 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، قال: قلت لْبِ الْسن )عليه السلام(: 
الْرادة من الخلق: الضميْ، و ما يبدو لِم بعد ذلك من الفعل. و أما من »أخبرنِ عن الْرادة من الله، و من الخلق؟ قال: فقال: 

  غيْ ذلك، لْنه لا يروي، و لا يهم، و لا يتفكر، و هذه الصفات منفية عنه، و هي صفات الخلق، الله تعالَ فإرادته: إحداثه، لا

Muhammad Bin Yaqoub from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar,  

‘Safwan Bin Yahya who said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Will from 
Allahazwj and from the creatures?’ Heasws said: ‘The Will from the creatures is the 
conscience, and it begins and ends up in the action. And from Allahazwj the Exalted, 
Hisazwj Will is His azwj Invention and nothing apart from that, because Heazwj does not 
reflect, and does not deliberate, and does not think, and these are the attributes 
which are away from Himazwj, and these are the qualities of the creatures. 

ك، كما فإرادة الله الفعل لا غيْ ذلك، يقول له: كن، فيكون. بلا لفظ، و لا نطق بلسان، و لا هُة، و لا تفكر، و لا كيف لذل
 «.أنه لا كيف له

Allahazwj’s Will is the Action and not different to that. He is Saying to it: “Be!” And it 
comes into being [40:68]. This is without the Word, and Speaking by the tongue, 
nor by deliberating, nor by thinking, nor by mood to do that, as Heazwj has no 
moods.6932  

ي الله عنه(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد بن عامر، عن عمه عبد الله بن  ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
لما صعد موسى )عليه »عامر، عن الْسن بن مُّبوب، عن مقاتل بن سليمان، قال: قال أبو عبد الله الصادق )عليه السلام(: 

( إلَ الطور فناجى ربه عز و جل، قال: رب، أرنِ خزائنك، فقال: يا موسى، إنَّا خزائني إذا أردت شيئا أن أقول له: كن، السلام
 «.فيكون

                                                           
6932

.1ِ:85ِ/3الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5316 out of 7192 

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ja’far Bin Masroor from Al-Husayn Bin Muhammad 
Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Maqaatil Bin 
Suleyman who said that  

Abu Abdullahasws Al-Sadiqasws said: ‘When Musaas went to the (Mount) Toor to speak 
to hisas Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘Lordazwj!, Show me Yourazwj Treasures.’ 
So Heazwj Said: ‘O Musaas!  But rather, Myazwj Treasure is, Iazwj Intend something, Iazwj 
Say to it, “Be!” And it comes into being [40:68].’6933 

فِ نِج البلاغة يقول لما أراد كونه: كن فيكون لا بصوت يفرع ولا نداء يسمع، وانَّا كلامه سبحانه فعل منه انشأه ومثله لَ يكن 
 من قبل ذلك كائنا، ولو كان قديَا لكان الِا ثانيا. 

In Nahj-al-Balagah, heasws (Amir-Al-Momineenasws) said: ‘Heazwj Said when Intending 
the Universe “Be!” and it came into being – not by sound branching out, nor a Call 
that could be heard, and the Speech of the Glorious is an Action from Himazwj, Hisazwj 
Desire and the like of it. There was no universe like that before, and if there had 
been one from before, it would require another God’.6934 

 

 

VERSES 69 - 74 

ََُادهلُونَ فِه آياَته اللَّهه أَنىََّٰ يُصْرَفُونَ }   {69أَلََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ 
Have you not seen those who are disputing regarding the Signs of Allah, how 
they are turned away? [40:69] 

اَ أرَْسَلْنَا بههه رُسُلَنَا   {70} يَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  ۚ  الَّذهينَ كَذَّبوُا بهالْكهتَابه وَبِه
Those who are belying the Book and what We Sent Our Rasools with, so soon 
they will come to know [40:70] 

لُ يُسْحَبُونَ }إهذه الَْْغْلَالُ فِه   {71أعَْنَاقهههمْ وَالسَّلَاسه
When the shackles and the chains shall be in their necks, they would be 
dragged [40:71] 

 {72فِه الَْْمهيمه ثَُُّ فِه النَّاره يُسْجَرُونَ }
Into the boiling water, then they would be imprisoned in the Fire [40:72]   
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عَنَّا بَلْ لََْ نَكُنْ نَدْعُو  َِلحوا قاَلُوا ۚ  مهنْ دُونه اللَّهه  {73ثَُُّ قهيلَ لَِمُْ أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تُشْرهكُونَ }
لهكَ  ۚ  مهنْ قَ بْلُ شَيْئًا   {74} الْكَافهرهينَ  اللَّهُ  يُضهلح  كَذََٰ

Then it would be said to them: ‘Where are what you were associating [40:73] 
Besides Allah?’ They shall say, ‘They are lost from us. But, we did not 
supplicate to anything beforehand’. Like that Allah Lets the Kafirs to stray 
[40:74]   

ا أرَْسَلْنا بههه علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله  تعالَ: الَّذهينَ كَذَّبوُا بهالْكهتابه وَ بِه
كَذلهكَ يُضهلح اللَّهُ الْكافهرهينَ فقد سَاهم الله كافرين مشركين بأن كذبوا بالكتاب، و قد أرسل الله رسله   -إلَ قوله تعالَ -رُسُلَنا

 رسله من تأويل الكتاب، فهو مشرك.بالكتاب، و بتأويل الكتاب، فمن كذب بالكتاب، أو كذب بِا أرسل به 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Those who are belying the 
Book and what We Sent Our Rasools with [40:70] - up to Hisazwj Words : Like 
that Allah Lets the Kafirs to stray [40:74], heasws said : ‘Allahazwj has Named them 
as Kafirs, as Polytheists for having belied the Book, and Allahazwj had Sent Hisazwj 
Rasoolsas with the Book, and the explanation of the Book. So the one who belies the 
Book, or belies with what Message Hisazwj Rasoolsas came with from the explanation 
of the Book, so they are the Polytheists (مشرك)’.6935 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن ابراهيم بن ابى البلاد عن على بن المغيْة قال نزل أبو جعفر عليه السلام بوادي 
 غفر الله لك ثُ قال لاصحابه اتدرون لَ قلت ما قلت قالوا لَ قلت جعلنا الله فداك قال مر معاوية ِجنان فقال ثلث مرات لا

 َر سلسلة قد ادلَ لسانه يسئلنى ان استغفر له وانه يقال هذا وادى ِجنان من اودية جهنم. 

It has been narrated to us from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ibrahim Bin 
Abu Al-Balaad, from Ali Bin Al-Mugheira who said: 

‘Abu Ja’farasws descended into the Zajnaan valley. Heasws said three times: ‘There is 
no Forgiveness of Allahazwj for you’. Then said to hisasws companions: ‘Do you all 
know why Iasws said that which Iasws said?’ They said, ‘Why did youasws say it, may 
Allahazwj Make us to be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘Muawiya passed by 
being pulled by the chains, and asked measws to forgive him’, and heasws said, ‘This is 
the Zajnaan valley, one of the valleys of Hell’.6936  

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد و سهل بن زياد، و علي بن إبراهيم، عن أبيه، جَيعا، عن ابن 
يذكرون أن فراتنا يخرج من الْنة،   مُّبوب، عن ابن رئاب، عن ِريس الكناسي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام(: إن الناس

 ف هو، و هو يقبل من المغرب، و تصب فيه العيون و الْودية؟فكي
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad and Sahl 
Bin Ziyad, from Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ib, from 
Zareys Al-Kunasy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, ‘The people are mentioning that our (River) Euphrates comes 
out from the Paradise. So how can that be, and it comes from the west, and there 
pour into it the springs and the (water of the other) valleys?’ 

و أنا أسَع أن لله جنة خلقها فِ المغرب، و ماء فراتكم يخرج منها، و إليها ترج أرواح »قال: فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 المؤمنين من حفرهم عند كل مساء، و تسقط على ثمارها، و تأكل منها، و تتنعم فيها، و تتلاقى و تتعارف، 

Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws hear that Allahazwj has a garden which Heazwj Created in 
the West, and the water of your Euphrates comes out from it, and to it come out the 
souls of the Momineen from their graves every evening, and settle upon its fruits, 
and eat from these, and enjoy in it, and they meet (each other) and they recognise 
(each other).  

فإذا طلع الفجر هاجت من الْنة، فكانت فِ الِواء فيما بين السماء و الْرض، تطهيْ ذاهبة و جائية، و تعهد حفرها إذا طلعت 
 «.الشمس، و تتلاقى فِ الِواء و تتعارف

So when the dawn emerges, they get excited and they meet (each other) in what is 
between the sky and the earth, going and coming, and pledge to (return) to their 
graves when the sun emerges, and they meet (each other) and recognise (each 
other)’. 

ر، و يأكلون من زقومها، و يشربون من حميمها ليلهم، فإذا طلع و إن لله نارا فِ المشرق، و خلقها ليسكنها أرواح الكفا»قال: 
الفجر هاجت إلَ واد باليمن، يقال له: برهوت، أشد حرا من نيْان الدنيا، كانوا فيها يتلاقون و يتعارفون، فإذا كان المساء عادوا 

 «.إلَ النار، فهم كذلك إلَ يوم القيامة

Heasws said: ‘And Allahazwj has a fire in the East, and Heazwj Created it for Settling the 
souls of the Kafirs. And they eat from its Zaroom (tree), and drink from its boiling 
water during their nights. So when the dawn breaks, they come to the valley of Al-
Yemen called Barhoot, which is hotter that the fires of the world, wherein they meet 
and recognise (each other). Then when it is the evening, they return to the fire. So 
they would be like that up to the Day of Judgement’. 

يه و آله( من المسلمين المذنبين، الذين يَوتون و قال: قلت: أصلحك الله، فما حال الموحدين المقرين بنبوة مُّمد )صلى الله عل
 ليس لِم إمام، و لا يعرفون ولايتكم؟ 

I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well. So what is the condition of the Monotheists 
who are accepting the Prophet-hood of Muhammadsaww from the Muslims, who are 
sinners, and when they die there is no Imamasws for them, nor are they recognising 
yourasws Wilayah?’  
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أما هؤلاء فإنِم فِ حفرتِم لا يخرجون منها، فمن كان له عمل صالح، و لَ تظهر منهم عداوة، فإنه يخد له خدا إلَ الْنة »فقال: 
روح إلَ حفرته إلَ يوم القيامة، فيلقى الله فيحاسبه بِسناته و سيئاته، فإما إلَ التِ خلقها الله فِ المغرب، فيدخل عليه منها ال
 «.الْنة، و إما إلَ النار، فهؤلاء موقوفون لْمر الله

So heasws said: ‘As for these, so they will be in their graves and not coming out from 
these. The one who had righteous deeds for himself, and did not display enmity 
(towards usasws), he would have a dugout for him in the garden which Allahazwj 
Created in the West. So the soul would enter into its dugout, up to the Day of 
Judgement. Then he would meet Allahazwj for his Reckoning of the good and evil 
deeds of his. Either they will go to the Paradise or go into the Fire. Thus, they are 
awaiting the Command of Allahazwj’. 

 و كذلك يفعل الله بالمستضعفين و البله و الْطفال و أولاد المسلمين الذين لَ يبلغوا الْلم، »قال: 

Heasws said: ‘And similar to that is what Allahazwj will deal with the weak ones, and the 
foolish ones, and the children, and the children of the Muslims who have not yet 
attained puberty.  

عليهم منها اللهب و الشرر و فأما النصاب من أهل القبلة، فإنِم يخد لِم خد إلَ النار التِ خلقها الله فِ المشرق، فيدخل 
 الدخان و فورة الْميم إلَ يوم القيامة، 

But, as for the Hostile Ones (Nasibis) from the people of the Qiblah (Muslims), so for 
them are dugouts in the fire which Allahazwj has Created in the East. So there would 
come upon them from it, flames, and sparks, and smoke, gushes of boiling water up 
to the Day of Judgement.  

ثُ مصيْهم إلَ الْحيم فِ النار يسجرون، ثُ قيل لِم: أين ما كنتم تشركون من دون الله؟ أين إمامكم الذي اتذتموه دون الْمام 
 «.الذي جعله الله للناس إماما؟

Then they would be journeying to be imprisoned in the Blazing Fire. Then it would 
be said to them: ‘Where are what you were associating [40:73] Besides Allah?’ 
[40:74] -  Where are your imams which you used to serve besides the Imamasws 
whom Allahazwj Made to be an Imamsasws for the people?’6937  

 

VERSES 75 - 77 

اَ كُنْتُمْ تَمرَْحُونَ } اَ كُنْتُمْ تَ فْرَحُونَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ وَبِه لهكُمْ بِه   {75ذََٰ
That is due to what you were rejoicing with in the land without any right, and 
due to your insolence [40:75] 
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  {76} الْمُتَكَبرِّهينَ  مَثْ وَى فبَهئْسَ  ۚ  ادْخُلُوا أبَْ وَابَ جَهَنَّمَ خَالهدهينَ فهيهَا 
Enter the Gates of Hell to be therein eternally. So evil is the abode of the 
arrogant ones [40:76] 

ْ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ  َُ  نرُهيَ نَّكَ  فإَهمَّا ۚ  فاَصْبره نَا نَ تَ وَف َّيَ نَّكَ  أوَْ  نعَهدُهُمْ  الَّذهي بَ عْ  يُ رْجَعُونَ  فإَهليَ ْ
{77} 

So be patient, surely the Promise of Allah is True. Either We will Show you part 
of what We Threaten them with, or We shall Cause you to pass away, to Us 
they would be returning [40:77] 

إن الفرح و المرح و الخيلاء، كل ذلك فِ الشرك و العمل فِ »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال:   ثُ
 «.الْرض بالمعصية

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The rejoicing, and the insolence, and the showing off, all 
of that are included in the association (Shirk), and the disobedient deeds in the 
earth’.6938 

 

VERSES 78 - 80 

هُمْ مَنْ قَصَصْنَا عَلَيْكَ  ن ْ هُمْ مَنْ لََْ نَ قْصُصْ عَلَيْكَ  وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا رُسُلًا مهنْ قَ بْلهكَ مه ن ْ  وَمَا ۚ  وَمه
َ  أَنْ  لهرَسُولٍ  كَانَ  يَ  اللَّهه  أمَْرُ  جَاءَ  فإَهذَا ۚ   اللَّهه  بهإهذْنه  إهلاَّ  بهآيةٍَ  يأَْتِه رَ  بهالَْْقِّ  قُضه  هُنَالهكَ  وَخَسه
  {78طهلُونَ }الْمُبْ 

And We had Sent Rasools from before you – from them were ones We Related 
their stories to you, and from them were ones whose stories We did not Relate 
to you. And it was not for a Rasool that he comes with a Sign except by the 
Permission of Allah. So when the Command of Allah came, it was Decided with 
the Truth, and over there the falsifiers lost out [40:78] 

هَا تأَْكُلُونَ } ن ْ هَا وَمه ن ْ   {79اللَّهُ الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الْْنَْ عَامَ لهتَ ركَْبُوا مه
Allah is the One Who Made for you the cattle in order for you to ride from 
these, and from these you are eating [40:79] 
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هَا وَعَلَى الْفُلْكه تَُْمَلُونَ } هَا حَاجَةً فِه صُدُورهكُمْ وَعَلَي ْ لُغُوا عَلَي ْ   {80وَلَكُمْ فهيهَا مَنَافهعُ وَلهتَب ْ
And there are benefits in these for you, and for you to reach upon these to 
your needs which are in your chests, and upon these and upon the ships you 
are being carried [40:80] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر 
وا كما سَي من كان ما بين آدم و نوح من الْنبياء مستخفين، و لذلك خفي ذكرهم فِ القرآن، فلم يسم»)عليه السلام(، قال: 

 نَ قْصُصْهُمْ استعلن من الْنبياء )صلوات الله عليهم(، و هو قول الله عز و جل: وَ رُسُلًا قَدْ قَصَصْناهُمْ عَلَيْكَ مهنْ قَ بْلُ وَ رُسُلًا لََْ 
 عَلَيْكَ.

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘There were in between Adamas and Noahas, 
Prophetsas who were in hiding and it is for that reason theiras mention is hidden in the 
Quran. So theyas have not been named as have been named the proclaimed 
Prophetsas, greetings be upon all of themas, and these are the Words of Allahazwj: 
And We had Sent Rasools from before you – from them were ones We Related 
their stories to you, and from them were ones whose stories We did not Relate 
to you [40:78]’.6939 

 

VERSE 81 

  {81وَيرُهيكُمْ آياَتههه فأََيَّ آياَته اللَّهه تُ نْكهرُونَ }
And He shows you His Signs, so which of the Signs of Allah will you be 
denying? [40:81] 

 يعني أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام( فِ الرجعة.   آياتههه علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: يرُهيكُمْ 

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: And He shows you His Signs [40:81] - 

Meaning Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws during the Return (الرجعة)’.6940  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 
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He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.6941 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’6942  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
)صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’6943  

 

VERSE 82 

يْوُا فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظرُُوا كَيْفَ كَانَ  مْ أفََ لَمْ يَسه ن ْهُمْ  أَكْثَ رَ  كَانوُا ۚ  عَاقهبَةُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه  مه
بُونَ  كَانوُا مَا عَن ْهُمْ  أغَْنَىَٰ  فَمَا الَْْرْضه  فِه  وَآثاَراً قُ وَّةً  وَأَشَدَّ   {82} يَكْسه

So why don’t they travel in the land, then they can look at how was the end-
result of those from before them? They were more numerous than them and 
stronger in prowess and impact in the land. But it did not avail them, what they 
had earned [40:82] 

  القرآن. فِ كتاب الخصال وسئل الصادق عليه السلام عن قول الله تعالَ: اولَ يسيْوا فِ الارض فقال: معناه أو لَ ينظروا فِ

In the book Al-Khisaal – ‘And Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj 
the Exalted: Or, do they not travel in the land? [40:821], so heasws said: ‘Its 
Meaning is, ‘Do they not look into the Quran?’6944  
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VERSES 83 - 85 

اَ عهنْدَهُمْ مهنَ الْعهلْمه وَحَاقَ بِههمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُو فَ لَمَّا  نَ جَاءَتْ هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَاته فَرهحُوا بِه
{83}  

Then when their Rasools came to them with the clear proofs, they rejoiced due 
to what was with them from the knowledge, and it caught up with them what 
they were mocking with [40:83]   

اَ كُنَّا بههه مُشْرهكهيَن }فَ لَمَّا رأَوَْا بأَْسَنَا قاَلُوا آمَنَّا بهاللَّهه وَحْدَهُ    {84وكََفَرْناَ بِه
But when they saw Our Punishment, they said, ‘We believe in Allah alone and 
we deny what we had been associating with Him’ [40:84] 

فَعُهُمْ إهيَاَنُ هُمْ لَمَّا رأََوْا بأَْسَنَا  رَ  ۚ   عهبَادههه  فِه  خَلَتْ  قَدْ  الَّتِه  هه اللَّ  سُنَّتَ  ۚ  فَ لَمْ يَكُ يَ ن ْ  وَخَسه
 {85} الْكَافهرُونَ  هُنَالهكَ 

But their Eman wasn’t going to benefit them when they saw Our Punishment. 
(This is) a Sunnah of Allah which Has been set aside among His servants, and 
that is where the Kafirs lost out [40:85] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا عبد الواحد بن مُّمد بن عبدوس النيسابوري العطار )رِ
ا )عليه السلام(:  قتيبة، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، قال: حدثنا إبراهيم بن مُّمد الِمدانِ، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

لْنه آمن عند رؤية البأس و الْيَان عند رؤية البأس »لْي علة أغرق الله عز و جل فرعون، و قد آمن به و أقر بتوحيده؟ قال: 
 مقبول، ذلك حكم الله تعالَ فِ السلف و الخلف، غيْ 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Abdous Al-
Neyshapouri Al-Attar, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman Al-
Neyshapouri, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Hamdany who said,  

‘I said to Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘For which reason did Allahazwj Mighty and Majestic 
Drown Pharaohla, and hela had believed in Himazwj and accepted Hisazwj Oneness?’ 
Heasws said: ‘Because hela believed when hela saw the evil (Punishment), and the 
belief when one sees the evil (Punishment) is not Acceptable. That is the Judgement 
of Allahazwj the Exalted regarding the ancestors and the posterities.  

فَعُهُمْ إهيَانُ هُمْ لَمَّا رَأوَْا بأَْسَنافَ لَمَّا رأَوَْا بأَْسَنا قالُوا آمَنَّا بهاللَّهه وَحْدَهُ وَ كَفَ  قال الله تعالَ: ا كُنَّا بههه مُشْرهكهيَن فَ لَمْ يَكُ يَ ن ْ  «.رْنا بِه
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Allahazwj the Exalted Says: But when they saw Our Punishment, they said, ‘We 
believe in Allah alone and we deny what we had been associating with Him’ 
[40:84] But their Eman wasn’t going to benefit them when they saw Our 
Punishment [40:85]’.6945 

مَ إهلََ الْمُتَ وكَِّله رَجُلٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ جَعْفَره بْنه رهزْقه اللَّهه أوَْ رَجُلٍ عَنْ جَعْفَره بْنه رهزْقه ا ٌّ فَجَرَ  للَّهه قاَلَ قُدِّ نَصْراَنِه
ركَْهُ وَ فهعْلَهُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمْ يُضْرَبُ ثَلَاثةََ حُدُودٍ بهامْرأَةٍَ مُسْلهمَةٍ فَأَراَدَ أَنْ يقُهيمَ عَلَيْهه الَْْدَّ فَأَسْلَمَ فَ قَالَ يَحْيَى بْنُ أَكْثَمَ قَدْ هَدَمَ إهيَاَنُ  هُ شه

 ا وَ كَذَا وَ قاَلَ بَ عْضُهُمْ يُ فْعَلُ بههه كَذَ 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ja’far Bin Rizqallah or a man from Ja’far 
Bin Rizqallah who said,  

‘A Christian man who had been immoral with a Muslim woman, was brought before 
Al-Mutawakkal (the Caliph). So he wanted to establish the Penalty (Hadd) upon him, 
but he became a Muslim. So Yahya Bin Aksam said, ‘His belief (has now) 
demolished his Polytheism and his deed’. And some of them said, ‘Whip him with 
three Penalties’, and some of them said, ‘Do with him such and such’.  

 الْكهتَابَ كَتَبَ يُضْرَبُ حَتََّّ يََوُتَ فأَنَْكَرَ فَأَمَرَ الْمُتَ وكَِّلُ بهالْكهتَابه إهلََ أَبِه الَْْسَنه الثَّالهثه ) عليه السلام ( وَ سُؤَالههه عَنْ ذَلهكَ فَ لَمَّا قَ رأََ 
نهيَن سَلْ عَنْ هَذَا فإَهنَّهُ شَيْ يَحْيَى بْنُ أَكْثَمَ وَ أنَْكَرَ فُ قَهَاءُ الْعَسْكَره ذَلهكَ وَ قاَلُوا يَ  هََئْ بههه سُنَّةٌ  ا أمَهيَْ الْمُؤْمه  ءٌ لََْ يَ نْطهقْ بههه كهتَابٌ وَ لََْ 

So Al-Mutawakkal instructed for a letter (to be written to) Abu Al-Hassanasws the 3rd 
and ask himasws about that. So when heasws read the letter, heasws wrote: ‘Whip him 
until he dies’. But, Yahya Bin Aksam disagreed, and the jurists of Al-Askar disagreed 
with that, and they said, ‘O commander of the faithful! Ask about this, for it is a thing 
which the Book (Quran) does not Speak of and a Sunnah has not come with it’.  

هََئْ بههه سُنَّةٌ وَ لََْ يَ نْطهقْ به  َ أوَْجَبْتَ عَلَيْهه الضَّرْبَ حَتََّّ فَكَتَبَ إهليَْهه أنََّ فُ قَهَاءَ الْمُسْلهمهيَن قَدْ أنَْكَرُوا هَذَا وَ قاَلُوا لََْ  ْ لنََا لَه هه كهتَابٌ فَ بَ ينِّ
 يََوُتَ 

So the jurists of the Muslims who had disagreed this wrote saying, ‘A Sunnah has 
not come with it, and the Book (Quran) does not speak of it. Therefore, explain for us 
why is the whipping until death Obligated upon him?’  

يمه ]فَ لَمَّا أَ  ا كُنَّا بههه مُشْرهكهيَن فَ لَمْ يَكُ يَ ن ْ فَكَتَبَ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه فَعُهُمْ حَسحوا[ فَ لَمَّا رأَوَْا بأَْسَنا قالُوا آمَنَّا بهاللَّهه وَحْدَهُ وَ كَفَرْنا بِه
رَ هُنالهكَ الْكافهرُونَ   إهيَانُ هُمْ لَمَّا رَأوَْا بأَْسَنا سُنَّتَ اللَّهه الَّتِه قَدْ خَلَتْ فِه عهبادههه وَ خَسه

So heasws wrote: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. But when 
they saw Our Punishment, they said, ‘We believe in Allah alone and we deny 
what we had been associating with Him’ [40:84] But their Eman wasn’t going to 
benefit them when they saw Our Punishment. (This is) a Sunnah of Allah which 
Has been set aside among His servants, and that is where the Kafirs lost out 
[40:85]’.  
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 قاَلَ فأََمَرَ بههه الْمُتَ وكَِّلُ فَضُرهبَ حَتََّّ مَاتَ .

He (the narrator) said, ‘So Al-Mutawakkal ordered by it, and he was whipped until he 
died’.6946  
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CHAPTER 41 

FUSSILAT 

(54 VERSES) 

VERSES 1 - 54 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ حم السجدة كانت له نورا »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ المغرا، عن ذريح المحاربِ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.القيامة مد بصره و سرورا، و عاش فِ الدنيا مُّمودا مغبوطا يوم

Ibn babuwayh, by his chain, from Abu Al-Magra, from Zareeh Al-Maharby who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recites Ha Meem Sajda (Surah Fussilat) would 
have a Light for himself on the Day of Judgement for as far as the eye can see, and 
a happiness, and would live in the world as a praised one’.6947 

من قرأ هذه السورة أعطاه الله بعدد حروفها عشر »ومن )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 حسنات 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Fussilat), Allahazwj would Give him ten Rewards for the number of its 
letters.  

 «.ء بإذن الله تعالَ ل عنه و برىو من كتبها فِ إناء و غسله، و عجن به عجينا ثُ سحقه، و أسفه كل من به وجع الفؤاد، زا

And one who writes it in a container and washes with it, and kneads it with a 
kneading, then applies it everywhere there is pain of the heart, it would decline from 
him, and he would be cured from it by the Permission of Allahazwj the Exalted’.6948 

من كتبها فِ إناء و مُّاها بِاء المطر، و سحق بذلك الماء كحلا، و تكحل به من فِ عينه بياض »وقال الصادق )عليه السلام(: 
 «.أو رمد، زال عنه ذلك الوجع، و لَ يرمد بِا أبدا، و إن تعذر الكحل فليغسل عينيه بذلك الماء، يزول عنه الرمد بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it in a container, and wipes it with the rain 
water, and mixes Kohl with that water, and applies it to the whiteness of his eyes or 
conjunctivitis, that pain would decline from him, and he would never have 
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conjunctivitis ever, and if he washes his eyes with the water of that insoluble Kohl, 
the conjunctivitis decline from him, by the Permission of Allahazwj’.6949 

 

VERSES 1 & 2 

 {1حم }
 Ha Meem [41:1] 

يمه }  {2تَ نْزهيلٌ مهنَ الرَّحْمََٰنه الرَّحه
A Revelation from the Beneficent, the Merciful [41:2] 

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ سفيان بن سعيد الثوري عن الصادق عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام وأما 
 حم فمعناه الْميد المجيد.

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry,  

‘From Al-Sadiqasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And as for: Ha 

Meem [41:1], so its Meaning is The Praised One (الْميد), the Glorious One (المجيد)’.6950 

 

VERSES 3 - 6 

 {3كهتَابٌ فُصِّلَتْ آياَتهُُ قُ رْآناً عَرَبهيًّا لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ }
A Book, its Verses are detailed. An Arabic Quran for a people who know [41:3] 

يْاً وَنَذهيراً فأََعْرَضَ أَكْثَ رُهُمْ فَ هُمْ لَا يَسْمَعُونَ }   {4بَشه
Glad tidings and warning, but most of them turn away and they are not 
listening [41:4] 

جَابٌ فاَعْمَلْ إهن َّنَا  وَقاَلُوا قُ لُوبُ نَا فِه أَكهنَّةٍ ممهَّا تَدْعُوناَ إهليَْهه وَفِه آذَانهنَا وَقْ رٌ وَمهنْ بَ يْنهنَا وَبَ يْنهكَ حه
  {5عَامهلُونَ }
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And they are saying, ‘Our hearts are in coverings from what you are calling us 
to, and in our ears there is a heaviness, and between us and you there is a veil, 
therefore work, we are (also) working’ [41:5] 

دٌ فاَسْتَقهيمُوا إهليَْهه وَاسْتَ غْفه  كُُمْ إهلََٰهٌ وَاحه اَ إهلََِٰ ثْ لُكُمْ يوُحَىَٰ إهلََِّ أنََّّ اَ أنَاَ بَشَرٌ مه  وَوَيْلٌ  ۚ  رُوهُ قُلْ إهنََّّ
 {6} لهلْمُشْرهكهينَ 

Say: ‘But rather, I am a person like you. He Reveals unto me. But rather, your 
God is One God, therefore take a Straight Path to Him and seek His 
Forgiveness. And woe be unto those who associate!’ [41:6] 

الدهان، عن الْسن بن علي بن أحمد العلوي، قال: بلغني،  مُّمد بن العباس فِ )تفسيْه(، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن مخلد
أيكم ينال السماء؟ فو الله إن أرواحنا و أرواح النبيين لتنال العرش كل ليلة »عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال لداود الرقي: 

يَسْمَعُونَ، ثُ قال: نزل جبرئيل )عليه السلام( فَ هُمْ لا   جَعة. يا داود، قرأ أبِ مُّمد بن علي )عليه السلام( حم السجدة حتَّ بلغ
 على رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأن الْمام بعده علي )عليه السلام(، 

Muhammad Bin Al-Abbas in his Tafseer said, ‘It has been narrated to by Ali Bin Muhammad Bin 
Makhlad Al-Dahaan, from Al-Hassan Bin Ali Bin Ahmad Al-Alawy who said,  

‘It has reached me from Abu Abdullahasws that heasws said to Dawood Al-Raqy: 
‘Which one of you can attain the sky? By Allahazwj! Ourasws Spirits and the Spirits of 
the Prophetsas arrive at the Throne every Friday Night. O Dawood! Myasws fatherasws 
Muhammadasws Bin Aliasws recited Ha Meem Sajda (Chapter 41) until heasws reached: 
and they are not listening [41:4], then said: ‘Jibraeelas descended unto Rasool-
Allahsaww with, that the Imamasws after himsaww is Aliasws.  

يمه كهتابٌ فُصِّلَتْ آياتهُُ قُ رْآناً عَرَبهيًّا لهقَوْمٍ يَ عْلَمُونَ حتَّ بلغ فأََ ثُ قرأ )عليه ال عْرَضَ أَكْثَ رُهُمْ عن سلام(: حم تَ نْزهيلٌ مهنَ الرَّحْمنه الرَّحه
جابٌ فاَعْمَلْ إهنَّنا ولاية علي فَ هُمْ لا يَسْمَعُونَ وَ قالُوا قُ لُوبنُا فِه أَكهنَّةٍ ممهَّا تَدْعُونا إهليَْهه وَ فِه آذانهنا وَ  نْ بَ يْنهنا وَ بَ يْنهكَ حه قْ رٌ وَ مه

لُونَ   «.عامه

Then heasws recited: Ha Meem [41:1] A Revelation from the Beneficent, the 
Merciful [41:2] A Book, its Verses are detailed. An Arabic Quran for a people 
who know [41:3], until heasws reached: Glad tidings and warning, but most of 
them turn away – from the Wilayah of Aliasws, and they are not listening [41:4] 
And they are saying, ‘Our hearts are in coverings from what you are calling us 
to, and in our ears there is a heaviness, and between us and you there is a veil, 
therefore work, we are (also) working’ [41:5]’.6951 

لما نزلت سورة الشعراء فِ آخرها آية »الشيخ الفاِل عمر بن إبراهيم الْوسي: قال: روي عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
يْتََكَ الْْقَْ رَبهيَن أمرنِ رسول  اطبخ و لو كراع شاة، و لو صاعا من  الله )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا علي،الْنذار وَ أنَْذهرْ عَشه
 طعام و قعبا من ل ، و اعمد إلَ قريش. 
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Al-Sheykh Al-Fazel Umar Bin Ibrahim Al-Awsy said,  

‘It has been reported from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘When Surah Al-
Shoara was Revealed, at its end was the Verse of the Warning: And warn your 
kindred, the near ones! [26:214], Rasool-Allahsaww instructed measws and said: ‘O 
Aliasws! Cook, even if it is a leg of a lamb, and even if is a measure of food, and a cup 
of milk, and extend it to the Quraysh’. 

قال: فدعوتِم و اجتمعوا أربعين بطلا بزيادة، و كان فيهم أبو طالب و حمزة و العباس، فحضرت ما أمرنِ به رسول الله )صلى 
عته بين أيديهم، فضحكوا استهزاء، فأدخل إصبعه رسول الله )صلى الله عليه و آله( بأربعة جوانب  الله عليه و آله( معمولا، فوِ

 قال: كلوا و قولوا: بسم الله الرحمن الرحيم. الْفنة، ف

Heasws said: ‘So Iasws invited them, and more than forty of their notables gathered, 
and among them was Abu Talibasws, and Hamzaasws, and Al-Abbas. Iasws presented 
with what Rasool-Allahsaww had Instructed measws with and placed it in front of them. 
They laughed in ridicule. So Rasool-Allahsaww (circled) hissaww finger in four sides of 
the bowl and said: ‘Eat and say, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent the 
Merciful’.  

 يأكل الشاة مع أربعة أصوع من الطعام! فقال: كل و أرنِ أكلك. فقال أبو جهل: يا مُّمد، ما نأكل، و أحدنا 

Abu Jahl Said, ‘O Muhammadsaww! What do we eat, and one of us eats four times as 
much sheep at mealtimes’. Hesaww said: ‘Eat, and show mesaww your eating 
(capability)’.  

 ما يرى أثر أكل أحدهم، و لا نقص الزاد، فصاح بِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كلوا. فأكلوا حتَّ تملؤوا، و أيم الله
فقالوا: و من يقدر على أكثر من هذا؟ فقال: ارفعه يا علي. فرفعته، فدنا منهم مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا قوم 

 ا إن مُّمدا سحركم.اعملوا أن الله ربِ و ربكم. فصاح أبو لِب، و قال: قومو 

So they ate until they were full up, and Iasws swear upon Allahazwj, not one of them 
saw the impact (in the bow) of the eating, nor did the food diminish. So Rasool-
Allahsaww asked them: ‘Eat!’ So they said, ‘And who has ability to eat more than this?’ 
So hesaww said: ‘Raise it (the food), O Aliasws’. So Iasws raised it, and Muhammadsaww 
approached them and said: ‘O people! It has been Done by Allahazwj, mysaww Lordazwj 
and your Lordazwj’. Abu Lahab shouted and said, ‘Arise, for Muhammadsaww has 
bewitched you all!’ 

فقاموا و مضوا فاستعقبهم علي بن أبِ طالب، و أراد أن يبطش بِم، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا يا علي، ادن 
، و ادع مني. فتركهم و دنا منه، فقال له: أمرنا بالْنذار لا بذات الفقار، لْن له وقتا، و لكن اعمل لنا من الطعام مثل ما عملت

 لِ من دعيت، فلما أتى غد، فعلت ما بالْمس فعلت.

So they stood up and left, and Aliasws Bin Abu Talibasws followed behind them, 
wanting to reply to them. So Rasool-Allahsaww said: ‘No, O Aliasws! Come near 
mesaww’. So heasws left them and went near himsaww. Hesaww said to himasws: ‘Wesaww 
have been Commanded to warn them, not by the Zulfiqar (sword), because for them 
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is time (respite). But, make for ussaww from the food, similar to what youasws did, and 
invite for mesaww whom youasws invited’. So Iasws did what Iasws had done the day 
before’. 

فلما اجتمعوا و أكلوا كما أكلوا. قال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما أعلم شابا من العرب جاء قومه بأفضل ما 
سحر و الكهانة، جئتكم به من أمر الدنيا و الْخرة. قيل: فقال أبو جهل: قد شغلنا أمر مُّمد، فلو قابلتموه برجل مثله يعرف ال

 لكنا استرحنا. 

When they gathered, and eaten like what they had eaten before, Rasool-Allahsaww 
said to them: ‘Isaww do not know of a young man from the Arabs who has come to his 
people with something better than what Isaww have come to you from the affairs of the 
world and the Hereafter’. Abu Jahl said, ‘The matter of Muhammadsaww has pre-
occupied us, so if you were to come across a man like himsaww you will recognise the 
sorcery and the sooth-saying, we would be relieved’.  

ن ربيعة، و قال: و الله إنِ لبصيْ بِا ذكرته. فقال: لَ لا تباحثه؟ قال: حاشا أن كان به ما ذكرت، فقال له: فقطع كلامه عتبة ب
يا مُّمد، أنت خيْ أم هاشم؟ أنت خيْ أم عبد المطلب؟ أنت خيْ أم عبد الله؟ أنت خيْ أم علي بن أبِ طالب، دامغ الْبابرة، 

 قاصم أصلاب أكبرهم؟ 

Utba Bin Rabi’a cut off his speech and said, ‘By Allahazwj, we have seen what you are 
mentioning’. He said, ‘So why did you not discuss it?’ He said, ‘God forbid it should 
be what you mentioned’. He said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! Are yousaww better 
or Hashimasws? Are yousaww better of Abdul Muttalibasws? Are yousaww better or 
Abdullahasws? Are yousaww better or Aliasws Bin Abu Talibasws, the silencer of the 
tyrants, breaker of the backbones of their great ones?’  

لويتها، و كن رئيسا لنا ما بقيت و إن كان بك الباه زوجناك فلم تضل آبائنا و تشتم آلِتنا، فإن كنت تريد الرئاسة عقدنا لك أو 
 عشرة نسوة من أكبرنا. و إن كنت تريد المال جَعنا لك من أموالنا ما يغنيك أنت و عقبك من بعدك، فما تقول؟

Yousaww have not deviated from faulting our forefathers and cursing our gods, so if 
yousaww wanted the government, we will give yousaww priority for its presidency, and 
the leadership, (and) for us would be with what remained. And if it were desire (of 
women), we would get yousaww to be married to ten women from our great ones. And 
if it was wealth that you wanted, we would gather for yousaww from our wealth what 
would make yousaww needless, yousaww as well as yoursaww posterity from after 
yousaww. So what do yousaww say?’  

يمه حم، تَ نْ  يمه كهتابٌ فُصِّلَتْ آياتهُُ قُ رْآناً عَربَهيًّا إلَ آخر الْية، فقال )صلى الله عليه و آله(: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه زهيلٌ مهنَ الرَّحْمنه الرَّحه
وا فقل أنذرتكم صاعقة مثل صاعقة عاد و ثمود،   فإن أعرِ

So hesaww said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. A Revelation 
from the Beneficent, the Merciful [41:2] A Book, its Verses are detailed. An 
Arabic Quran [41:3] – up to the end of the last Verse (being) But if they turn 
aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which struck 
the people of) Aad and Samood [41:13].  
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عتبة على فيه، و رجع فناشده بالله اسكت، فسكت، و قام و مضى، فقام من كان حاِرا خلفه فلم يلحقوه، فدخل و  فأمسك
 لَ يخرج أبدا، فغدوه قريش، فقال أبو جهل: قوموا بنا إليه. فدخلوا و جلسوا. 

So, Abu Jahl placed his hand upon Utba’s mouth and returned, and he adjured him 
with Allahazwj to be quiet, so he was silent, and he arose and left, and the one who 
were present went behind him. They did not meet him, for he entered (his house) 
and did not come out at all. So, when it was the morning, the Quraysh went to him, 
Abu Jahl said, ‘Arise with us to go to him’. So they came up to him and were seated.  

فقال أبو جهل: يا عتبة، مُّمد سحرك. فقام قائما على قدميه، و قال: يا لكع الرجال، و الله لو لَ تكن ببيتِ لقتلتك شر قتلة، 
من رب السماء، فحلفته و أمسك، و قد سَيتموه  يا ويلك. قلت: مُّمد ساحر كاهن شاعر، سرنا إليه، سَعناه تكلم بكلام

 «.الصادق الْمين، هل رأيتم منه كذبة؟ و لكني لو تركته يتمم ما قرأ لْل بكم العذاب و الذهاب

So Abu Jahl said, ‘O Utba! Muhammadsaww has bewitched you’. He stood upright 
upon his feet and said, ‘O men! By Allahazwj! If you were not in my house I would 
have killed you with an evil killing. O woe be unto you all! You say, ‘Muhammad is a 
sorcerer, a soothsayer, a poet’. We went to himsaww, we heard hissaww speech with a 
speech from the Lordazwj of the sky. So I adjured and I grabbed you, and I had heard 
the truthful, the trustworthy. Did you see lies from it? But if you had left himsaww to 
complete what hesaww was reciting, The Punishment would have befallen upon 
you’.6952  

 

The covering on the hearts 

مَامُ ع زاَته الْ   قاَلَ الْْه عهنْدَ قَ وْلههه: فَههيَ   -مَذْكُوراَته قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ قالُوا يَ عْنيه هَؤُلَاءه الْيَ هُودَ الَّذهينَ أرَاَهُمْ رَسُولُ اللَّهه ص الْمُعْجه
  -كَالْهْجارةَه الْْيةََ 

The Imamasws (Hassan Al Askariasws ) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
they are saying – meaning these Jews, those to whom Rasool-Allahsaww showed the 
afore-mentioned miracles – at Hisazwj Words: so these were like rocks [2:74] – the 
Verse.  

اَ وَ اشْتَمَلَتْ عَلَي ْهَا، ثَُُّ ههيَ مَعَ ذَلهكَ لَا تَ عْرهفُ لَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَضْلًا قُ لُوبُ نَا غُلُفٌ أوَْعهيَةٌ لهلْخَيْْه، وَ » مَذْكُوراً فِه  -الْعُلُومُ قَدْ أَحَاطَتْ بِه
 ءٍ مهنْ كُتُبه اللَّهه، وَ لَا عَلَى لهسَانه أَحَدٍ مهنْ أنَبْهيَاءه اللَّهه. شَيْ 

Our hearts are covered – containers of the goodness and the knowledge having 
encompassed by these and inclusive over it. Then along with that, they are not 
recognising for yousaww, O Muhammadsaww, merits regarding something from the 
Books of Allahazwj, nor upon the tongue of anyone from the Prophetsas of Allahazwj. 

                                                           
6952

 Tafseer Al Burhan – H 9401 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5332 out of 7192 

يْْه فَ قَلهيلًا ما يُ ؤْمهنُونَ   وَ لَكهنْ قَدْ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ  -ليَْسَ كَمَا يَ قُولُونَ أوَْعهيَةُ الْعُلُومه   فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ رَدّاً عَلَيْههمْ: بلَْ  قلَهيلٌ   أبَْ عَدَهُمْ مهنَ الخَْ
هُ مَ  نُونَ بهبَ عْ بوُا مَُُّمَّداً ص فِه سَائهره مَا يَ قُولُ، فَ قَدْ صَارَ مَاإهيَاَنُ هُمْ، يُ ؤْمه ، فإَهذَا كَذَّ ٍُ كَذَّبوُا بههه   ا أنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ وَ يَكْفُرُونَ بهبَ عْ
 أَكْثَ رَ، وَ مَا صَدَّقُوا بههه أقََلَّ.

So Allahazwj the Exalted Said in response to them: But, - it isn’t as they are saying, 
‘containers of knowledge’, but Allah (has) Cursed them – distancing them from the 
goodness, so little it is what they are believing – little is their Eman, believing in 
part of what Allahazwj the Exalted Revealed and disbelieving in part. So when they 
are belying Muhammadsaww in the rest of what hesaww is saying, so what they are 
belying has come to be more, and what they are ratifying with, (has come to be) little. 

[ فِه غهطاَءٍ، فَلَا نَ فْهَمُ كَلَامَكَ وَ حَدهيثَكَ. نَحْوَ مَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ قالُوا قُ لُوبنُا فِه  ن َّهُمْ قاَلُوا: قُ لُوبُ نَا ]غُلْفٌ فإَه   وَ إهذَا قرُهئَ غُلْفٌ 
جابٌ  -أَكهنَّةٍ ممهَّا تَدْعُونا إهليَْهه  ذََا جَهَيعاً.وَ كهلَا ا  وَ فِه آذانهنا وَقْ رٌ وَ مهنْ بَ يْنهنا وَ بَ يْنهكَ حه ذََا وَ بِه  لْقهراَءَتَ يْنه حَقٌّ، وَ قَدْ قاَلُوا بِه

And when you read (our hearts are) ‘covered’, so they are saying – a covering – in a 
lid. Therefore yoursaww speech and yoursaww Ahadeeth will not benefit them, 
approximate to what Allahazwj the Exalted Said: And they are saying, ‘Our hearts 
are in coverings from what you are calling us to, and in our ears there is a 
heaviness, and between us and you there is a veil [41:5]. And both these 
recitations are true, and they had said with this, and this, both together.6953  

 

VERSE 7 

رَةه هُمْ كَافهرُونَ }  {7الَّذهينَ لَا يُ ؤْتُونَ الزَّكَاةَ وَهُمْ بهالْْخه
Those who are not giving the Zakat and they are disbelievers in the Hereafter 
[41:7] 

مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن أبِ جَيلة، عن أبان بن تغلب، قال: قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن   ثُ
يا أبان أ ترى أن الله عز و جل طلب من المشركين زكاة أموالِم و هم يشركون به حيث »قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(: 

رَةه   «.هُمْ كافهرُونَ يقول: وَ وَيْلٌ لهلْمُشْرهكهيَن الَّذهينَ لا يُ ؤْتُونَ الزَّكاةَ وَ هُمْ بهالْْخه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abu Jameela, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Aban! Do you see that Allahazwj Mighty and Majestic 
would seek Zakat from the Polytheists, from their wealth, and they were associating 
with Himazwj, where Heazwj is Saying: And woe be unto those who associate!’ 
[41:6] Those who are not giving the Zakat and they are disbelievers in the 
Hereafter [41:7]?’ 
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 لت له: كيف ذلك جعلت فداك، فسره لِ؟ ق

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that? Explain it to me’.  

و ويل للمشركين الذين أشركوا بالْمام الْول، و هم بالْئمة الْخرين كافرون، يا أبان، إنَّا دعا الله العباد إلَ الْيَان به، »فقال: 
 «.ا بالله و رسوله افترض عليهم الفرائُفإذا آمنو 

So heasws said: ‘And woe be unto those who associate!’ [41:6] – those who 
associated with the first Imamasws, and they are deniers of the Later Imamsasws. O 
Aban! But rather, Allahazwj Called the servants to the belief in it, so when they 
believed in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, Imposed the Obligations upon them’.6954 

مُّمد بن العباس، قال: حدثني الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن سعدان بن مسلم، 
يا أبان، هل ترى الله سبحانه طلب من المشركين »)عليه السلام( و قد تلا هذه الْية: عن أبان بن تغلب، قال: قال أبو عبد الله 
 قال: قلت: فمن هم؟  «.زكاة أموالِم، و هم يعبدون معه إلِا غيْه؟

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 
Yunus Bin Abdul Rahman, from Sa’dan Bin Muslim, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws after heasws had recited this Verse: ‘O Aban! Do you see that 
Allahazwj the Glorious Sought Zakat from the Polytheists, from their wealth, and they 
were worshipping another god with Himazwj?’ I said, ‘So who are they?’  

 «.ويل للمشركين الذين أشركوا بالْمام الْول، و لَ يردوا إلَ الْخر ما قال فيه الْول، و هم به كافرون»قال: 

Heasws said: ‘[41:6] and woe to those who associate, who associated (their own 
selected imam) with the first Imamasws, and did not refer to the Later oneasws what the 
first oneasws said, and they were deniers of himasws’.6955 

 

VERSES 8 - 12 

رُ مَمنُْونٍ } اَته لَِمُْ أَجْرٌ غَي ْ   {8إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Surely, those who believe and do righteous deeds, for them would be a never-
ending Recompense [41:8] 

لهكَ  ۚ  قُلْ أئَهنَّكُمْ لتََكْفُرُونَ بهالَّذهي خَلَقَ الَْْرْضَ فِه يَ وْمَيْنه وَََْعَلُونَ لَهُ أنَْدَادًا   الْعَالَمهينَ  رَبح  ذََٰ
{9} 
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Say: ‘You are disbelieving in the One Who Created the earth in two periods, 
and you are setting up equals to Him? That is Lord of the worlds [41:9] 

يَ مهنْ فَ وْقههَا وَباَرَكَ فهيهَا وَقَدَّرَ فهيهَا أقَْ وَاتَ هَا فِه أرَْبَ عَةه أيََّامٍ سَوَاءً لهلسَّ  ائهلهيَن وَجَعَلَ فهيهَا رَوَاسه
{10}  

And He Made in it mountains from above it, and He Blessed therein, and 
Measured out its livelihoods (to be) in it in four periods, complete for the 
seekers [41:10] 

نَا طَ  ئهعهيَن اثَُُّ اسْتَ وَىَٰ إهلََ السَّمَاءه وَههيَ دُخَانٌ فَ قَالَ لَِاَ وَلهلََْرْضه ائْتهيَا طَوْعًا أوَْ كَرْهًا قاَلتََا أتََ ي ْ
{11}  

Then He Directed Himself to the sky and it was a smoke, so He Said to it and to 
the earth: “Come, willingly or unwillingly!” They both said: ‘We come willingly’ 
[41:11]   

نْ يَا بِهَصَابهيحَ السَّمَا وَزيَ َّنَّا ۚ  اءٍ أمَْرَهَا فَ قَضَاهُنَّ سَبْعَ سََاَوَاتٍ فِه يَ وْمَيْنه وَأَوْحَىَٰ فِه كُلِّ سَََ  ءَ الدح
فْظاً  لهكَ  ۚ  وَحه  {12} الْعَلهيمه  الْعَزهيزه  تَ قْدهيرُ  ذََٰ

So He Ordained them to be seven skies in two periods, and Revealed in every 
sky, its regulation. And We Adorned the sky of the world with lamps and 
Guarded it. That is a Decree of the Mighty, the Knowing [41:12]  

ا )عليه السلام( عمن كلم الله لا من  علي بن إبراهيم: و قوله: ثَُُّ اسْتَوى إهلََ  السَّماءه أي دبر و خلق و قد سئل أبو الْسن الرِ
 «.السماوات و الْرض، فِ قوله تعالَ: ائْتهيا طَوْعاً أوَْ كَرْهاً قالتَا أتََ يْنا طائهعهينَ »الْن و لا من الْنس، فقال: 

Ali Bin Ibrahim –  

And Hisazwj Words: Then He Directed Himself to the sky [41:11], i.e., 
Masterminded and Created, and it was asked of Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about 
the one whom Allahazwj Spoke to who were neither from the Jinn nor from the Human 
Being, so heasws said: ‘The skies and the earth, in the Words of the Exalted: “Come, 
willingly or unwillingly!” They both said: ‘We come willingly’ [41:11]’.6956  

نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ  لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ رَ يَ وْمَ الَْْحَده وَ مَا كَانَ عَنْهُ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَ  هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه قَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ الخَْ

 خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا يَ وْمَ الُْْمُعَةه.
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From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday’.6957 

 

VERSES 13 - 16 

ثْلَ صَاعهقَةه عَادٍ وَثمَُ  ُِوا فَ قُلْ أنَْذَرْتُكُمْ صَاعهقَةً مه   {13ودَ }فإَهنْ أَعْرَ
But if they turn aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the 
thunderbolt (which struck the people of) Aad and Samood [41:13] 

مْ وَمهنْ خَلْفهههمْ أَلاَّ تَ عْبُدُوا إهلاَّ اللَّهَ   ربَ حنَا شَاءَ  لَوْ  قاَلُوا ۚ  إهذْ جَاءَتْ هُمُ الرحسُلُ مهنْ بَ يْنه أيَْدهيهه
اَ فإَهنَّا مَلَائهكَةً  لَْنَْ زَلَ  لْتُمْ  بِه  {14} كَافهرُونَ  بههه  أرُْسه

When their Rasools came to them from before them and from after them 
(saying): ‘Do not worship except Allah’. They said, ‘If our Lord had so Desired, 
He would have sent down Angels. Therefore we are deniers of what you are 
Sent with’ [41:14]   

نَّا قُ وَّةً   الَّذهي اللَّهَ  أَنَّ  يَ رَوْا أَولََْ  ۚ  فأََمَّا عَادٌ فاَسْتَكْبَ رُوا فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ وَقاَلُوا مَنْ أَشَدح مه
ن ْهُمْ  أَشَدح  هُوَ  خَلَقَهُمْ   {15} ََْحَدُونَ  بهآياَتهنَا وكََانوُا ۚ   قُ وَّةً  مه

Then, as for (people of) Aad, they were arrogant in the land without the right, 
and they said, ‘Who is stronger than us in prowess (competence)?’ Or, did 
they not see that surely Allah was the One Who Created them? He is Stronger 
than them is Strength. And they were fighting against Our Signs [41:15] 

نْ يَا   ۚ  فأََرْسَلْنَا عَلَيْههمْ رهيًحا صَرْصَرًا فِه أيََّامٍ نحهَسَاتٍ لهنُذهيقَهُمْ عَذَابَ الخهْزْيه فِه الْْيََاةه الدح
رَةه  وَلَعَذَابُ   {16} يُ نْصَرُونَ  لَا  وَهُمْ  ۚ   زَىَٰ أَخْ  الْْخه

So We Sent upon them a wind (called) ‘Sar Sar’ during the inauspicious days 
to Make them taste the abasing Punishment in the life of the world, and the 
Punishment of the Hereafter is even more abasing, and they will not be Helped 
[41:16]  
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و »فَأَرْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً:  راهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:قال علي بن إب  ثُ
 «.الصرصر: الريح الباردة فِه أيََّامٍ نحهَساتٍ أي أيام مياشيم

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: So We Sent upon them a wind 
(called) ‘Sar Sar’ [41:16], heasws said: ‘And ‘Al-Sar Sar’ – It is the cold wind; during 
the inauspicious days, i.e., during evil days’.6958 

ا عليه السلام من خبر  الشامي و ما سأل عنه أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل فِ عيون الاخبار فِ باب ما جاء عن الرِ
 وفيه ثُ قام إليه رجل آخر فقال: يا أميْ المؤمنين أخبرنِ عن يوم الاربعاء وتطيْنا منه وثقله وأى اربعاء هو ؟ 

In Uyoon Al-Akhbar, in the chapter in which has come from Al-Rezaasws the Hadeeth 
of the Syrian and what he asked Amir-al-Momineenasws – a lengthy Hadeeth – and in 
it is: ‘Then another man stood up, so he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Inform me 
about the day of Wednesday, and we are pessimistic about it and its weight (upon 
us), and which Wednesday is it?’  

قال: آخر أربعاء فِ الشهر وهو المحاق، وفيه قتل قابيل هابيل أخاه إلَ أن قال عليه السلام: ويوم الاربعاء أرسل الله عزوجل الريح 
 على قوم عاد.

Heasws said; ‘The last Wednesday of the Month, and it is the decline. And it was 
during it that Qabeella killed hisla brother Habeelas’ – until heasws said: ‘And on the day 
of Wednesday Allahazwj Mighty and Majestic Sent the Wind upon the people of 
Aad’.6959 

لما بعث »)عليهما السلام(، قال:  ابن بابويه: بإسناده عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد الصادق
م الله عز و جل هودا، أسلم له العقب من ولد سام، و أما الْخرون فقالوا: مَنْ أَشَدح مهنَّا قُ وَّةً فأهلكوا بالريح العقيم، و أوصاه

 «.هود و بشرهم بصالح )عليه السلام(

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam,  

Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws Al-Sadiqasws having said: ‘When 
Allahazwj Mighty and Majestic Sent Hudas, the posterity from the children of Samas 
submitted to himas, and as for the later ones, so they said, ‘Who is stronger than us 
in prowess?’ [41:15]. So they were destroyed by the wind Al-Aqeem, and Hudas 
bequeathed to them and gave them the glad tidings of Salihas’.6960  

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثني علي بن الْسن التيملي، عن علي بن مهزيار، عن 
د بن عيسى، عن الْسين بن مختار، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله عز و جل: عَذابَ الخهْزْيه فِه حما

 الْْيَاةه الدحنيْا ما هو؟
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Muhammad Bin Ibrahim Al Nu’mani said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, 
from Ali Bin Al Hassan Al Taymali, from Ali Bin Mahziyar, from Hamad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Mukhtar, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Mighty and Majestic: the 
abasing Punishment in the life of the world [41:16], what is it?’  

من أن يكون الرجل فِ بيته، و حجلته على خوانه وسط عياله، إذ شق أهله الْيوب  -يا أبا بصيْ -و أي خزي أخزى»فقال: 
 «.عليه و صرخوا، فيقول الناس: ما هذا؟ فيقال: مسخ فلان الساعة

So heasws said: ‘And which abasement is more abasing, O Abu Baseer, that if the 
man happens to be in his house, and his body (falls) upon his table-spread in the 
middle of his dependants, then his family tear off their clothes and shriek. So the 
people are saying, ‘What is that (which happened)?’ It is said, ‘So and so has been 
metamorphosed this moment’. 

 «.لا، بل قبله»[ القائم أو بعده؟ قال:  فقلت: قبل ]قيام

I said, ‘(Would that happen) before the rising of Al-Qaimasws or after it?’ Heasws said: 
‘No, but (it would happen) before it’’.6961  

 

Background report 

علي بن إبراهيم، قال: قال: إن عادا كانت بلادهم فِ البادية، من المشرق إلَ الْفجر، أربعة منازل، و كان لِم زرع و نْيل كثيْ، 
و لِم أعمار طويلة و أجسام طويلة، فعبدوا الْصنام فبعث الله إليهم هودا يدعوهم إلَ الْسلام و خلع الْنداد، فأبوا و لَ يؤمنوا 

 بِود و آذوه، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The (people) of Aad, their city was in the desert from Al-Mashraq to Al-Afjar, four 
stations, and for them were plantation and a lot of palm trees, and for them were 
long life-spans and tall bodies. But they worshipped the idols, so Allahazwj Sent Hudas 
to them calling them to Al Islam and leave the idols. But they refused and did not 
believe Hudas and harmed himas.  

فكفت عنهم السماء سبع سنين حتَّ قحطوا، و كان هود زراعا، و كان يسقي الزرع، فجاء قوم إلَ بابه يريدونه فخرجت عليهم 
من أنتم؟ فقالوا: نحن من بلاد كذا و كذا، أجدبت بلادنا فجئنا إلَ هود نسأله أن يدعو الله لنا  اء  عوراء، فقالت لِم:امرأة شِط

 حتَّ نَّطر و تصب بلادنا 

So the sky (rain) was Withheld from them for seven years until the was famine, and 
Hudas was a farmer and he used to irrigate the farm. So a group came to hisas door 
intending  himas. So a one-eyed woman of greying hair came out to them, and she 

                                                           
6961

269ِ/41ييبةِالنعماني:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5338 out of 7192 

said to them, ‘Who are you?’ They said, ‘We are from such and such city. Our city 
dried up, so we came to Hudas to ask himas to supplicate to Allahazwj for us until we 
are rained upon, and our city becomes green’.  

ع كذا و كذا.  فقالت: لو استجيب لِود لدعا لنفسه، فقد احترق زرعه لقلة الماء.  فقالوا: و أين هو؟ قالت: هو فِ موِ

She said, ‘If it could be Answered for Hudas, heas would supplicate for himselfas, for 
hisas farm has been burnt down (by wildfire) due to scarcity of the water’. They said, 
‘And where is heas?’ She said, ‘Heas is in such and such place’.  

بلادنا و تمطر. فتهيأ للصلاة و صلى و دعا فجاءوا إليه، فقالوا يا نبِ الله، قد أجدبت بلادنا و لَ نَّطر، فاسئل الله أن تصب 
 «.ارجعوا فقد أمطرتم و أخصبت بلادكم»لِم، فقال لِم: 

So they came to himas and they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Our city has dried up 
and we are not rained upon, therefore ask youras Lordazwj that Heazwj Turns our city 
green and it rains’. So heas prepared for the Salat and prayed and supplicated for 
them, and heas said to them: ‘Return, for it has rained and your city would turn 
green’. 

فِ منزلك امرأة شِطاء عوراء، قالت لنا: من أنتم، و ما تريدون؟  قالوا: رأينا« و ما رأيتم؟»فقالوا: يا نبِ الله، إنا رأينا عجبا. قال: 
 قلنا: جئنا إلَ نبِ الله هود ليدعو الله لنا فنمطر. فقالت: لو كان هود داعيا لدعا لنفسه، فإن زرعه قد احترق.

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! We saw something strange!’ Heas said: ‘And 
what did you see?’ They said, ‘We saw in youras house a one-eyed grey-haired 
woman. She said to us, ‘Who are you, and what do you want?’ We said, ‘We came 
to the Prophetas of Allahazwj, Hudas for himas to supplicate for us, so it would rain’. But 
she said, ‘If a supplication could be Answered for Hudas, heas would supplicate for 
himselfas, for hisas farm has burnt down’. 

لْنه ما خلق الله مؤمنا إلا و له »قالوا. و كيف ذاك! قال: « تلك أهلي، و أنا أدعو الله لِا بطول العمر و البقاء»فقال هود: 
 «.يكون عدوي ممن أملكه خيْ من أن يكون عدوي ممن يَلكني عدو يؤذيه، و هي عدوي، فلئن

So Hudas said: ‘That was myas wife, and Iasws supplicated for her for a long life-span 
and the remaining’. They said, ‘And how was that?’ Heas said: ‘Because Allahazwj did 
not Create a Momin except and for him is an enemy hurting him, and she is myas 
enemy. However, myas enemy who happens to be from the ones Ias control is better 
than myas enemy who happens to be from the ones who controls meas’. 

 م حتَّ خصبت بلادهم، و أنزل الله عليهم المطر، فبقي هود فِ قومه يدعوهم إلَ الله، و ينهاهم عن عبادة الْصنا

Hudas remained among hisas people calling them to Allahazwj and forbidding them 
from the worship of the idols until their city turned green, and Allahazwj Sent down the 
rain upon them. 
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نهيَن الْية، فلما لَ يقالوا، كما حكى الله: يا  ؤُْمه تَهنا عَنْ قَ وْلهكَ وَ ما نَحْنُ لَكَ بِه ئْتَنا بهبَ ي ِّنَةٍ وَ ما نَحْنُ بهتارهكهي آلِه ؤمنوا أرسل هُودُ ما جه
بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّا أَ  الله عليهم الريح الصرصر، يعني الباردة، و هو قوله فِ سورة القمر: رْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً كَذَّ

 .صَرْصَراً فِه يَ وْمه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ 

So when they would not believe, Allahazwj Sent Al-Sar Sar wind upon them, meaning 
the cold. and these are Hisazwj Words in Surah Al-Qamar: (People of) Ad belied, so 
how was My Punishment and Warning? [54:18] We Sent upon them a wind, Sar 
Sar, during a Day of continuous bad luck [54:19]. 

 سَخَّرَها عَلَيْههمْ سَبْعَ ليَالٍ وَ ثَمانهيَةَ أيََّامٍ حُسُوماً.  و حكى فِ سورة الْاقة، فقال: وَ أمََّا عادٌ فأَُهْلهكُوا بهرهيحٍ صَرْصَرٍ عاتهيَةٍ 

And Heazwj Related in Surah Al-Haqqah: And as for (the people of) Aad, so they 
were destroyed by the Sar Sar wind which came to them [69:6] He Made it to 
prevail upon them for seven nights and eight days continuously [69:7].6962 

 

VERSES 17 - 19 

اَ كَانوُا وَأمََّا ثَموُدُ  فَ هَدَيْ نَاهُمْ فاَسْتَحَبحوا الْعَمَىَٰ عَلَى الِْدَُىَٰ فأََخَذَتْ هُمْ صَاعهقَةُ الْعَذَابه الِْوُنه بِه
بُونَ }   {17يَكْسه

And as for Samood, so We Guided them, but they loved the blindness over the 
Guidance, so the abasing Punishment of the thunderbolt seized them due to 
what they had been earning [41:17] 

نَا الَّذهينَ آمَنُوا وكََانوُا يَ ت َّقُونَ }  {18وَنََُّي ْ
And We Rescued those who believed and were pious [41:18] 

 {19وَيَ وْمَ يُحْشَرُ أعَْدَاءُ اللَّهه إهلََ النَّاره فَ هُمْ يوُزَعُونَ }
And on the Day the enemies of Allah shall be herded to the Fire, so they would 
be assembled [41:19] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن ابن فضال، عن ثعلبة ابن ميمون، عن حمزة بن مُّمد 
َ لَِمُْ ما  الطيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُضهلَّ قَ وْماً بَ عْدَ إهذْ هَداهُمْ حَتََّّ يُ بَ ينِّ

 «. عرفناهم، فاستحبوا العمى على الِدى، و هم يعرفون يَ ت َّقُونَ، قال: وَ أمََّا ثَموُدُ فَ هَدَينْاهُمْ فاَسْتَحَبحوا الْعَمى عَلَى الِْدُى، قال:
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ibn Fazaal, from Sa’albat Ibn Maymoun, from hamza Bin Muhammad Al-Tayyar,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as for 
Samood, so We Guided them, but they loved the blindness over the Guidance 
[41:17], heasws said: ‘Made them recognise, by they preferred blindness over the 
Guidance, while they were aware of it’.6963  

هَُ اللَّهُ وَ قاَلَ الصَّاده  مَامهيَّةه لهلصَّدُوقه رَحمه   وَ أمََّا ثَموُدُ فَ هَدَينْاهُمْ فاَسْتَحَبحوا الْعَمى»فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ:   قُ عَلَيْهه السَّلَامُ فِه اعْتهقَادَاته الْْه
ي وَ هُمْ يَ عْرهفُونَ.«  عَلَى الِْدُى  قاَلَ: وُجُوبُ الطَّاعَاته وَ تََْرهيُم الْمَعَاصه

In (the book) I’tiqadaat Al Imamiyya of Al Sadouq –  

‘And Al-Sadiqasws said regarding the Words of the Mighty and Majestic: And as for 
Samood, so We Guided them, but they loved the blindness over the Guidance 
[41:17], heasws said: ‘Obligatory obedience and Prohibition of the disobedience (of 
the Prophetas), and they were recognising (it)’’.6964  

عنه، عن أبيه، عن فضالة بن أيوب الازدي، عن أبان الاحمر، وحد ثنابه أحمد، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن حمزة بن 
قتلهم، فاستحبوا الطيار، عن أبِ عبد الله )ع( فِ قول الله: " فأما ثمود فهديناهم فاستحبوا العمى على الِدى "، قال: نِاهم عن 

 العمى على الِدى وهم يعرفون.

From him, from his father, from Fazalat Bin Ayoub Al Azdy, from Aban Al Ahmar and Ahmad, from Ibn 
Fazal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Hamza Bin Al Tayaar,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And as for Samood, so 
We Guided them, but they loved the blindness over the Guidance [41:17]. The 
Imamasws said: ‘Forbidden them from their killing, but they loved the blindness over 
the Guidance, although they were recognising it’.6965 

 

VERSES 20 - 23 

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }   {20حَتَََّّٰ إهذَا مَا جَاءُوهَا شَههدَ عَلَيْههمْ سََْعُهُمْ وَأبَْصَارُهُمْ وَجُلُودُهُمْ بِه
Until when they come to it, their ears and their eyes and their skins shall testify 
against them with what they had been doing [41:20] 

نَا وَ  َ شَههدْتُمْ عَلَي ْ لُُودهههمْ لَه  أَوَّلَ  خَلَقَكُمْ  وَهُوَ  شَيْءٍ  كُلَّ  أنَْطَقَ  الَّذهي اللَّهُ  أنَْطقََنَا قاَلُوا ۚ  قاَلُوا لْه
 {21} تُ رْجَعُونَ  وَإهليَْهه  مَرَّةٍ 
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And they would say to their skins, ‘Why did you testify against us?’ These 
would say, ‘Allah Made us to speak, the One Who Makes all things to speak, 
and He Created you the first time, and to Him you will be returning’ [41:21]   

وُنَ  أَنْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَلَا أبَْصَاركُُمْ وَلَا جُلُودكُُمْ وَلََٰكهنْ ظنََ نْتُمْ أَنَّ اللَّهَ  وَمَا كُنْتُمْ تَسْتَتره
  {22لَا يَ عْلَمُ كَثهيْاً ممهَّا تَ عْمَلُونَ }

And you were not veiling yourselves that (one day) your ears, and your eyes, 
and your skins would be testifying against you. But, you thought that Allah 
does not know most of what you are doing [41:22] 

رهينَ } لهكُمْ ظنَحكُمُ الَّذهي ظنََ نْتُمْ بهرَبِّكُمْ أرَْدَاكُمْ فأََصْبَحْتُمْ مهنَ الْخاَسه  {23وَذََٰ
And those were your thoughts which you thought about your Lord, ruining 
you, so have become from the losers [41:23] 

حدثنا أبو عمرو الزبيْي، عن أبِ  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر بن صالح، عن القاسم بن بريد، قال:
اللسان و السمع و البصر فِ آية، فقال: وَ ما  ثُ نظم ما فرض على القلب و : »-فِ حديث، قال فيه -عبد الله )عليه السلام(

وُنَ أَنْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَ لا أبَْصاركُُمْ وَ لا جُلُودكُُمْ يعني ]بالْلود[: الفروج و الْف  «.خاذكُنْتُمْ تَسْتَتره

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al-Qasim Bin 
Bureyd, from Abu Amro and Al-Zubeyri,  

‘Abu Abdullahasws – in a Hadeeth in which heasws said: ‘Then Heazwj Composed what 
Heazwj Obligated upon the heart, and the tongue, and the hearing and the vision, in a 
Verse, so Heazwj Said: And you were not veiling yourselves that (one day) your 
ears, and your eyes, and your skins would be testifying against you [41:22], 
Meaning by the skins – the private parts and the thighs’.6966 

ا عملنا منها شيئا، فتشهد عليهم الملائكة الذين  علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ قوم تعرض عليهم أعمالِم فينكرونِا، فيقولون: م
 قال:  كتبوا عليهم أعمالِم.

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed about a people whose deeds would be presented to them, so they 
would be denying these. They would be saying, ‘We do not know (having committed) 
anything from these. So the Angels who wrote down their deeds would testify against 
them.  
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فيقولون لله: يا رب، هؤلاء ملائكتك يشهدون لك، ثُ يحلفون بالله ما فعلوا من ذلك شيئا، و هو »قال الصادق )عليه السلام(: 
عَثُ هُمُ اللَّهُ جَهَيعاً  فَ يَحْلهفُونَ لَهُ كَما يَحْلهفُونَ لَكُمْ، و هم الذين غصبوا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فعند ذلك قول الله تعالَ: يَ وْمَ يَ ب ْ

 يختم الله على ألسنتهم، 

Al-Sadiqasws said: ‘But they would be saying, ‘O Lordazwj! These Angels of Yoursazwj 
are testifying for Youazwj’. They would be swearing by Allahazwj that they did not do 
anything from that, and these are the Words of Allahazwj the Exalted: On the Day 
Allah would Resurrect them all, so they will swear to Him as they have been 
swearing to you all [58:18], and they are the ones who usurped the rights of Amir-
Al-Momineenasws, upon which Allahazwj would Seal their tongues, and their organs 
would talk.  

و ينطق جوارحهم، فيشهد السمع بِا سَع مما حرم الله، و يشهد البصر بِا نظر إلَ ما حرم الله، و تشهد اليدان بِا أخذتا، و 
 حرم الله، و يشهد الفرج بِا ارتكب مما حرم الله،  تشهد الرجلان بِا سعتا فيما

And their ears would testify to what they had heard from what Allahazwj had 
Prohibited, and the eyes would testify to what they had looked at towards what 
Allahazwj had Prohibited, and the hands would testify to what they had done, and the 
two feet would testify to what sought for what Allahazwj had Prohibited, and the 
private parts would testify to what they had indulged in from what Allahazwj had 
Prohibited.  

لُُودهههمْ لَهَ  ءٍ وَ هُوَ خَلَقَكُمْ أوََّلَ مَرَّةٍ وَ إهليَْهه  شَههدْتُمْ عَلَيْنا قالُوا أنَْطقََنَا اللَّهُ الَّذهي أنَْطَقَ كُلَّ شَيْ  ثُ أنطق الله ألسنتهم فيقولون: لْه
وُنَ أي من الله أنَْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَ لا أبَْصاركُُمْ وَ لا جُلُودكُُمْ  لود: الفروج وَ لكهنْ ظنََ نْتُمْ أنََّ و الْتُ رْجَعُونَ وَ ما كُنْتُمْ تَسْتَتره

 «.اللَّهَ لا يَ عْلَمُ كَثهيْاً ممهَّا تَ عْمَلُونَ 

Then Allahazwj would Make their tongues to speak, so they would be saying, And 
they would say to their skins, ‘Why did you testify against us?’ These would 
say, ‘Allah Made us to speak, the One Who Makes all things to speak, and He 
Created you the first time, and to Him you will be returning’ [41:21] And you 
were not veiling yourselves that (one day) your ears, and your eyes, and your 
skins would be testifying against you. But, you thought that Allah does not 
know most of what you are doing [41:22]’.6967 

ينبغي للمؤمن أن يخاف الله خوفا كأنه يشرف على النار، و يرجوه رجاء كأنه من أهل »الطبرسي، قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. مْ بهربَِّكُمْ الْيةالْنة، إن الله تعالَ يقول: ذلهكُمْ ظنَحكُمُ الَّذهي ظنََ نْتُ 

Al-Tabarsy –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘It befits a Momin that he should Fear Allahazwj as if he is 
overlooking upon the Fire, and hopes with a hope as if he is (already) an inhabitant 
of the Paradise. Allahazwj the Exalted is Saying: And those were you thoughts 
which you thought about your Lord [41:23] – the Verse’.  
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 «.إن الله عند ظن عبده به، إن خيْا فخيْ، و إن شرا فشر»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Surely, Allahazwj is worshipped by the thoughts – if these are good, 
so good, and if these are evil, so evil’.6968 

مُّمد بن أبِ عميْ عن عبد الرحمن بن الْجاج قال: قلت لْبِ عبد الله عليه السلام: حديث يروونه الناس فقال: انه ليس كما 
 يقولون 

Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘There is a Hadeeth (which) the people are reporting’. So 
heasws said: ‘It isn’t as they are saying it to be’.  

ان آخر عبد يؤمر به إلَ النار فإذا أمر به إلَ النار التفت فيقول )الله عز وجل( الْبار: :ثُ قالا: قال رسول الله صلى الله عليه وآله
)عبدي( لَ التفت؟ فيقول: يا رب ما كان ظني بك هذا فيقول )الله جل جلاله: عبدي( وما كان  )أ( عجلوه فإذا اتى به قال له:

 ظنك بِ؟ فيقول )يا رب( كان ظني بك ان تغفر لِ خطيئتِ وتسكنني )وتدخلني   ل( جنتك

Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The last servant would be Commanded 
with to the Fire. So when he is Commanded with to the Fire, he would turn around, 
and Allahazwj, Mighty and Majestic, the Compeller would be Saying: “Are you 
hastening him?” So when they come with him, Heazwj would Say to him: “Myazwj 
servant! Why did you turn around?’ So he would be saying, ‘O Lordazwj! I did not think 
this with Youazwj’. Heazwj would Say: “And what was your thoughts about Meazwj?” He 
would say, ‘O Lordazwj! My thoughts with Youazwj were that Youazwj would be Forgiving 
me my sins and Settling me (Enter me) in Yourazwj Paradise’.  

فيقول )الله( الْبار جل وعلا: يا ملائكتِ وعزتِ )وآلائي وبلائي( وجلالِ وعلوي وارتفاع مكانِ ما ظن بِ عبدي ساعة من 
 )حياته( خيْا )ا( قط ولو ظن بِ ساعة من )حياته( خيْ )ا( ما روعته بالنار، أجيزوا )له( كذبه وادخلوه الْنة 

So Allahazwj, the Compelled, Majestic and Mighty would be Saying: “O Myazwj Angels! 
By Myazwj Might, and Myazwj Loftiness, and Myazwj Fortitude, and Myazwj Majesty, and 
Myazwj Exaltedness, and the Loftiness of Myazwj Position! What Myazwj servant did not 
think of Meazwj for a moment from his life with goodness at all, and had he thought of 
Meazwj for a moment from his life with goodness, Iazwj would not have Terrified him 
with the Fire. Iazwj shall Allow for him his lie and Enter him into the Paradise”.  

صلى الله عليه وآله )أبو عبد الله عليه السلام(: ليس من عبد ظن )ما ظن عبد( بالله خيْا الا كان )الله( عند  ثُ قال رسول الله
ظنه به ولا ظن به سوءا الا كان )الله( عند ظنه به وذلك قوله تعالَ )عز وجل( )وذلكم ظنكم الذي ظننتم بربكم أرداكم 

 فأصبحتم من الخاسرين( 

Then Rasool-Allahsaww said (Abu Abdullahasws): ‘There isn’t a servant who thinks 
(what the servants thinks) good with Allahazwj, except that Allahazwj would be as his 
thoughts were with Himazwj, and he would not think evil with Himazwj, except that 
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Allahazwj would be as his thoughts were with Himazwj. And these are the Words of the 
Exalted Mighty and Majestic: And those were you thoughts which you thought 
about your Lord, ruining you, so have become from the losers [41:23]’.6969 

حدثنا أبو عبد الله الْسين بن  نا أبو حفص عمر بن مُّمد، قال:الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد، قال: حدث
إسَاعيل، قال: حدثنا عبد الله بن شبيب، قال: حدثنا أبو العيناء، قال: حدثني مُّمد ابن مسعر، قال: كنت عند سفيان بن 

نب ذنبا، ثُ علم أن الله عز و جل إن العبد إذا أذ»عيينة، فجاءه رجل، فقال له: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 «.يطلع عليه غفر له

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Muhammad, from Abu 
Hafs Umar Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al Husayn Bin Ismail, from Abdullah Bin Shuayb, from 
Abu Al Ayna, from Muhammad Ibn Mas’ar who said,  

I was in the presence of Sufyan Bin Ayayna, and a man came over, so he said to 
him, ‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘The servant, when he commits 
a sin, then realises that Allahazwj Mighty and Majestic is Noticing him, Forgives for 
him’.6970 

 

VERSES 24 - 28 

وُا فاَلنَّارُ مَثْ وًى لَِمُْ    {24} الْمُعْتَبهينَ  مهنَ  هُمْ  فَمَا يَسْتَ عْتهبُوا وَإهنْ  ۚ  فإَهنْ يَصْبره
Then if they bear patiently, then the Fire is the abode for them, and if they seek 
favours, then they would not be the Favoured ones [41:24]   

وْلُ فِه أمَُمٍ قَدْ خَلَتْ وَقَ يَّضْنَا لَِمُْ قُ رَناَءَ فَ زَي َّنُوا لَِمُْ مَا بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَحَقَّ عَلَيْههمُ الْقَ 
نْسه  رهينَ  كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ  مهنْ قَ بْلهههمْ مهنَ الْهْنِّ وَالْْه   {25} خَاسه

And We have Appointed companions for them, for they are adorning for them 
what is in front of them and what is behind them, and the Word was Proven 
upon them among the nations who has passed from before them, from the 
Jinn and the humans. They would be the losers [41:25] 

 {26وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لَا تَسْمَعُوا لِهََٰذَا الْقُرْآنه وَالْغَوْا فهيهه لَعَلَّكُمْ تَ غْلهبُونَ }
And those who commit Kufr (disbelief) say, ‘Do not listen to this Quran and 
make noise during it (its recitation), perhaps you will overcome’ [41:26] 
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  {27فَ لَنُذهيقَنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا عَذَاباً شَدهيدًا وَلنََجْزهيَ ن َّهُمْ أَسْوَأَ الَّذهي كَانوُا يَ عْمَلُونَ }
Therefore, We will Make those who commit Kufr to taste severe Punishment, 
and We will Recompense them for the evil which they had been doing [41:27] 

لهكَ جَزَاءُ أعَْدَاءه اللَّهه النَّارُ  اَ جَزَاءً  ۚ   الْخلُْده  دَارُ  فهيهَا لَِمُْ  ۚ  ذََٰ  ََْحَدُونَ  بهآياَتهنَا كَانوُا بِه
{28} 

That is a Recompense of the enemies of Allah – the Fire. For them, therein is 
an eternal abode, being a Recompense, due to them having fought against Our 
Signs [41:28] 

 بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه مُّمد بن العباس: قال: حدثنا علي بن أسباط، عن علي بن مُّمد، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ
قال الله عز و جل: فَ لَنُذهيقَنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بتركهم ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( عَذاباً شَدهيداً فِ »السلام(، أنه قال: 

 الدنيا وَ لنََجْزهيَ ن َّهُمْ أَسْوَأَ الَّذهي كانوُا يَ عْمَلُونَ فِ الْخرة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore We will 
Make those who commit Kufr to taste – due to their neglecting the Wilayah of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, severe Punishment – in the world, and We will 
Recompense them for the evil which they had been doing [41:27] – in the 
Hereafter.  

ََْحَدُونَ  ا كانوُا بهآياتهنا   «.و الْيات: الْئمة )عليهم السلام( ذلهكَ جَزاءُ أعَْداءه اللَّهه النَّارُ لَِمُْ فهيها دارُ الْخلُْده جَزاءً بِه

That is a Recompense of the enemies of Allah – the Fire. For them, therein is 
an eternal abode, being a Recompense, due to them having fought against Our 
Signs [41:28] – and the Signs are the Imamsasws’’.6971 

 

VERSE 29 

نَ  نْسه نَُْعَلْهُمَا تََْتَ أقَْدَامه ناَ مهنَ الْهْنِّ وَالْْه َِلاَّ ا لهيَكُوناَ مهنَ وَقاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا ربَ َّنَا أرَهناَ اللَّذَيْنه أَ
 {29الَْْسْفَلهيَن }
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And those who committed Kufr would be saying, ‘Our Lord! Show us those 
who strayed us, from the Jinn and the humans, so we can make them to be 
under our feet for them to be from the lowest ones’ [41:29]  

نَ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ الْقُمِّيح عَنْ عَمِّهه عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْ  انٍ عَنْ حُسَيْنٍ الَْْمَّاله عَنْ أَبِه ده اللَّهه بْنه سه
نا مهنَ الْهْنِّ وَ  َِلاَّ نْسه نَُْعَلْهُما تََْتَ أقَْدامهنا لهيَكُونا مهنَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ربََّنا أرَهناَ الَّذَيْنه أَ الْْه

 قاَلَ وَ كَانَ فُلَانٌ شَيْطاَناً.الَْْسْفَلهيَن قاَلَ هُُاَ ثَُُّ 

Muhammad Bin Ahmad Al-Qummy, from his uncle Abdullah Bin Al-Salt, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Husayn Al-Jamal, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: ‘Our Lord! 
Show us those who strayed us, from the Jinn and the humans, so we can 
make them to be under our feet for them to be from the lowest ones’ [41:29], 
heasws said: ‘Those two (Umar and qunfuz)’. Then said: ‘And that one (Umar) was a 
Satanla’.6972  

نا مهنَ الْهْنِّ وَ الْْهنْسه يوُنُسُ عَنْ سَوْرةََ بْنه كُلَيْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ربََّنا  َِلاَّ أرَهناَ الَّذَيْنه أَ
نا لهيَكُونا مهنَ الَْْسْ   فَلهيَن قاَلَ ياَ سَوْرَةُ هُُاَ وَ اللَّهه هُُاَ ثَلَاثاً نَُْعَلْهُما تََْتَ أقَْدامه

Yunus, from Sowrat Bin Kuleyb, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws regarding the statement of Allahazwj Blessed and Exalted: ‘Our 
Lord! Show us those who strayed us, from the Jinn and the humans, so we 
can make them to be under our feet for them to be from the lowest ones’ 
[41:29], heasws said: ‘O Sowrat! Those two (Umar and Qunfuz), by Allahazwj, those 
two (Abu Bakr and Umar)’ - three times.  

. وَ اللَّهه ياَ سَوْرَةُ إهنَّا لَخزَُّانُ   عهلْمه اللَّهه فِه السَّمَاءه وَ إهنَّا لَخزَُّانُ عهلْمه اللَّهه فِه الَْْرْضه

By Allahazwj, O Sowrat, weasws are the Treasurers of the Knowledge of Allahazwj in the 
sky and weasws are the Treasurers of the Knowledge of Allahazwj in the earth’.6973  

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه فِ )كامل الزيارات(، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن علي 
بن مُّمد بن سالَ، عن مُّمد بن خالد، عن عبد الله بن حماد البصري، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم، عن حماد بن عثمان، 

فيؤتيان هو و صاحبه، : »-فِ حديث طويل يصف فيه حال قنفذ و صاحبه يوم القيامة -(عن أبِ عبد الله )عليه السلام
عت على جبال الدنيا لذابت  فيضربان بسياط من نار، لو وقع سوط منها على البحار لغلت من مشرقها إلَ مغربِا، و لو وِ

 حتَّ تصيْ رمادا، فيضربان بِا، 

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah in Kaamil Al-Ziyaraat said, ‘Muhammad Bin 
Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri narrated to me from his father, from Ali Bin Muhammad Bin Saalim, 
from Muhammad Bin Khalid, from Abdullah Bin Hamaad Al-Basry, from Abdullah Bin Abdul Rahmaan 
Al-A’asam, from Hamaad Bin Usman,  
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‘From Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth in which is the description of the state 
of Qunfuz and his companions on the Day of Judgement: ‘So they will bring both of 
them, him (Qunfuz) and his companion (Umar), and they would both be lashed with 
whips from the Fire. If a whip from these were to fall upon the sea, it would melt 
whatever is in it from the East to the West, and if it were to be placed upon a 
mountain of the world, it would have melted to the extent that it would turn into 
ashes. So, the two of them would be hit by this. 

ثُ َثو أميْ المؤمنين )عليه السلام( للخصومة بين يدي الله مع الرابع، و يذهب الثلاثة فِ جب، فيطبق عليهم، لا يراهم أحد و 
نا مهنَ الْهْ  َِلاَّ نا لهيَكُونا مهنَ لا يرون أحدا، فيقول الذين كانوا فِ ولايتهم: ربََّنا أرَهناَ الَّذَيْنه أَ نْسه نَُْعَلْهُما تََْتَ أقَْدامه نِّ وَ الْْه

 الَْْسْفَلهيَن، 

Then Amir-Al-Momineenasws would make the four of them (Abu Bakr, Umar, Usman 
and Qunfuz) to kneel in front of Allahazwj due to their hostilities, and make three to be 
in the pit, placing a covering upon them. Nor will they be able to see anyone, nor will 
anyone see them. So the one who used to be in their wilayah would say, ‘Our Lord! 
Show us those who strayed us, from the Jinn and the humans, so we can 
make them to be under our feet for them to be from the lowest ones’ [41:29].  

فَعَكُمُ الْيَ وْمَ إهذْ ظلََمْتُمْ أنََّكُمْ فِه الْعَذابه مُشْتَرهكُونَ   «.قال الله عز و جل: وَ لَنْ يَ ن ْ

Allahazwj Mighty and Majestic would Say: And it will never profit you today, when 
you were unjust. You are sharers in the punishment [43:39]’.6974 

من الْن إبليس الذي دل على قتل رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ دار الندوة، و أِل »علي بن إبراهيم، قال: قال العالَ: 
فلان نَُْعَلْهُما تََْتَ أقَْدامهنا  الناس بالمعاصي، و جاء بعد وفاة رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ فلان و بايعه، و من الْنس

 «.لهيَكُونا مهنَ الَْْسْفَلهينَ 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Knowledgeable Oneasws said: ‘From the Jinn it was Ibleesla who arranged for the 
murder of Rasool-Allahsaww in the House of Al-Nadwa, and led the people astray by 
the disobedience. And after the passing away of Rasool-Allahsaww hela came to so 
and so (Abu Bakr) and pledged hisla allegiance to him. And (Satanla) from the human 
beings, it was so and so (Umar): so we can make them to be under our feet for 
them to be from the lowest ones’ [41:29]’. 

وا، قال: على ولاية أميْ ثُ ذكر أميْ المؤمنين من شيعة أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ قالُوا رَب حنَا اللَّهُ ثَُُّ اسْتَقامُ 
 .المؤمنين )عليه السلام(

Then Heazwj Mentions Amir-Al-Momineenasws and the Shias of Amir-al-Momineenasws. 
The Words of the Exalted: Surely those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they 
are steadfast [41:30] - heasws said: ‘Upon the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws’.6975 
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VERSES 30 - 32 

رُوا إهنَّ الَّذهينَ قاَلُوا ربَ حنَا اللَّهُ ثَُُّ  مُ الْمَلَائهكَةُ أَلاَّ تَاَفُوا وَلَا تََْزَنوُا وَأبَْشه اسْتَ قَامُوا تَ تَ نَ زَّلُ عَلَيْهه
 {30بهالْْنََّةه الَّتِه كُنْتُمْ توُعَدُونَ }

Surely those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast, the Angels 
would descend unto them (saying): ‘Do not fear, and do not grieve, and receive 
glad tidings of the Paradise which you were Promised [41:30] 

رَةه  نْ يَا وَفِه الْْخه  مَا فهيهَا وَلَكُمْ  أنَْ فُسُكُمْ  تَشْتَههي مَا فهيهَا وَلَكُمْ  ۚ  نَحْنُ أَوْلهيَاؤكُُمْ فِه الْْيََاةه الدح
 {31} تَدَّعُونَ 

We are your Guardians in the life of the world and in the Hereafter, and for you 
therein is whatever your souls desire, and for you therein would be whatever 
you call for [41:31] 

يمٍ }  {32نُ زُلًا مهنْ غَفُورٍ رَحه
Being a hospitality from the Forgiving, Merciful [41:32] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن فضالة بن أيوب، عن الْسين بن عثمان، 
ثَُُّ هُ عن أبِ أيوب، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ قالُوا رَب حنَا اللَّ 

استقاموا على الْئمة واحدا بعد واحد تَ تَ نَ زَّلُ عَلَيْههمُ الْمَلائهكَةُ أَلاَّ تَافُوا وَ لا تََْزنَوُا »اسْتَقامُوا، فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
رُوا بهالْْنََّةه الَّتِه كُنْتُمْ تُوعَدُونَ   «.وَ أبَْشه

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Jamhour, from Fazalat Bin Ayoub, from Al-Husayn Bin Usman, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allah azwj Mighty and Majestic: Surely 
those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast [41:30], so Abu 
Abdullahasws said: ‘Steadfast upon the Imamsasws, oneasws after the otherasws, the 
Angels would descend unto them (saying): ‘Do not fear, and do not grieve, and 
receive glad tidings of the Paradise which you were Promised [41:30]’.6976 
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حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسن بن مُّبوب عن ابى ايوب عن ابى بصيْ قال سألت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الله عزوجل 
ة الا تافوا ولا تَزنوا وابشروا بالْنة التَّ كنتم توعدون قال هم الائمة من آل ان الذين قالوا ربنا الله ثُ استقاموا تتنزل عليهم الملائك

 مُّمد. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayub, from Abu 

Baseer who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws, about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast, the Angels would 
descend unto them (saying): ‘Do not fear, and do not grieve, and receive glad 
tidings of the Paradise which you were Promised [41:30], said: ‘These are the 
Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww.’6977  

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسن بن مُّبوب عن ابى بصيْ قال سئلت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الله تعالَ الذين قالوا ربنا 
 الله ثُ استقاموا قال يا ابا مُّمد هم الائمة من آل مُّمد 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: Surely those 
who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast [41:30], said: ‘O Abu 
Muhammad, these are the Imamsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww.’  

فقلت له تتنزل عليهم الملائكة عند الموت بالبشرى الا تافوا ولا تَزنوا وهى والله َرى فيمن استقام من شيعتنا وسكت لامرنا 
 وكتم حديثنا ولَ بوزعه عند عدونا.

I said to him, ‘the Angels would descend unto them,’ Heasws said: ‘During death 
with the good news - (saying): ‘Do not fear, and do not grieve, - and this is, by 
Allahazwj is what flows for the one who continues in the right way from ourasws Shias, 
and are silent on ourasws commands, and conceal ourasws Hadeeth, and they do not 
spread them among ourasws enemies.’6978 

مُّمد بن العباس، قال: حدثني مُّمد بن الْسين بن حميد، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، 
استكملوا طاعة الله و طاعة رسوله و ولاية آل »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ قالُوا رَب حنَا اللَّهُ يقول: 

رُوا بهالْْنََّةه الَّتِه كُنْتُمْ هم السلام(: ثَُُّ اسْتَقامُوا ]عليها[ تَ تَ نَ زَّلُ عَلَيْههمُ الْمَلائهكَةُ يوم القيامة أَلاَّ تَافُوا وَ لا تََْزنَوُا وَ أَ مُّمد )علي بْشه
 تُوعَدُونَ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Hameed, from Ja’far Bin Abdullah Al-
Muhammadi, from Kaseer Bin Ayaash, from Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Surely those who 
say, ‘Our Lord is Allah!’ [41:30] - Heazwj is Saying, those who are completely 
obedient to Allahazwj, and obedient to Rasool-Allahsaww, and Wilayah of the 
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Progenyasws of Muhammadsaww, then they are steadfast, upon it, the Angels would 
descend unto them, on the Day of Judgement, (saying): ‘Do not fear, and do not 
grieve, and receive glad tidings of the Paradise which you were Promised 
[41:30].  

فأولئك الذين إذا فزعوا يوم القيامة حين يبعثون تتلقاهم الملائكة و يقولون لِم: لا تافوا و لا تَزنوا نحن كنا معكم فِ الْياة 
 «.الدنيا، لا نفارقكم حتَّ تدخلوا الْنة، و أبشروا بالْنة التِ كنتم توعدون

So they are those, who would panic on the Day of Judgement when they would be 
Resurrected, the Angels would meet them and would be saying to them: ‘‘Do not 
fear, and do not grieve. We were with you in the life of the world, and will not 
separate from you until you enter the Paradise, and receive glad tidings of the 
Paradise which you were Promised [41:30]’.6979 

وعنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن يعقوب، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه 
هو و الله ما أنتم عليه و هو قوله تعالَ: وَ أَنْ لَوه »اسْتَقامُوا، قال:  السلام( عن قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ قالُوا رَب حنَا اللَّهُ ثَُُّ 

 «.اسْتَقامُوا عَلَى الطَّرهيقَةه لََْسْقَيْناهُمْ ماءً غَدَقاً 

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Yaqoub, from 
Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely 
those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast [41:30], heasws said: 
‘By Allahazwj! It is what you (Shias) are upon, and these are the Words of the Exalted: 
And that if they were to be steadfast upon the Way, We would Quench them 
(with) abundant water [72:16]’. 

قلت: متَّ تتنزل عليهم الملائكة بأن لا تافوا و لا تَزنوا و أبشروا بالْنة التِ كنتم توعدون، نحن أولياؤكم فِ الْياة الدنيا و فِ 
 «. ةعند الموت و يوم القيام»الْخرة؟ فقال: 

I said, ‘When the Angels would descend unto them (saying): ‘Do not fear, and 
do not grieve, and receive glad tidings of the Paradise which you were 
Promised [41:30] We are your Guardians in the life of the world and in the 
Hereafter [41:31]? So heasws said: ‘At the time of death and on the Day of 
Judgement’.6980 

 

The state of the Momin during death 

وَانه اللَّهه   قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص ِْ هه وَ   نَ زعْه حَتََّّ يَكُونَ وَقْتُ  -لَا يَ زاَلُ الْمُؤْمهنُ خَائهفاً مهنْ سُوءه الْعَاقهبَةه، لَا يَ تَ يَ قَّنُ الْوُصُولَ إهلََ ره رُوحه
 ظُهُوره مَلَكه الْمَوْته لَهُ.
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Rasool-Allahsaww said: ‘The Momin does not cease to be fearing from the evil 
consequences, nor is he convinced of the arrival to the Pleasure of Allahazwj – until it 
happens to be the time of snatching of his soul and the appearance of the Angel of 
death to him.  

دَّةه عهلَّتههه، وَ عَظهيمه  -وَ ذَلهكَ أَنَّ مَلَكَ الْمَوْته يرَهدُ عَلَى الْمُؤْمهنه  اَ يُخلَِّفُهُ مهنْ أمَْوَ   وَ هُوَ فِه شه يقه صَدْرههه بِه الههه، وَ لهمَا هُوَ عَلَيْهه مهنْ هِ
ِْطهراَبه أَحْوَالههه  دَّةه[ ا هه حَسَراَتُ هَا، وَ اقْ تَطَعَ دُونَ أمََانهيِّهه فَ لَمْ يَ نَ لْهَا.  فِه مُعَامهلهيهه وَ عهيَالههه  -]شه  ]وَ[ قَدْ بقَهيَتْ فِه نَ فْسه

And that is that the Angel of death comes unto the Momin – and he is in the severity 
of his illness and great constriction of his chest with what he is leaving behind from 
his wealth, and due to what he is upon from the severity of the desperation of his 
state – in his affairs and his dependants, and there remains within himself the impact 
of its regret, and the cutting off of his wishes and he did not attain these. 

َََرَّعُ   فَ يَ قُولُ  : مَا لَكَ  ، وَ اقْتهطاَعهكَ لِه دُونَ ]أمَْوَالِه وَ[ آمَالِه   لَهُ مَلَكُ الْمَوْته ِْطهراَبه أَحْوَالِه  . غُصَصَكَ فَ يَ قُولُ: لاه

So the Angel of death is saying to him, ‘What is the matter with you ruminating 
angrily?’ So he is saying, ‘Due to the desperation of my state, and your cutting off to 
me to be without my wealth and my aspirations’. 

: وَ هَلْ  نْ يَا فَ يَ قُولُ لَا. -عَاقهلٌ مهنْ فَ قْده دهرْهَمٍ زاَئهفٍ   يَحْزَنُ فَ يَ قُولُ لَهُ مَلَكُ الْمَوْته عْفه الدح هِ  وَ اعْتهيَاضه ألَْفه ألَْفه 

So the Angel of death is saying to him, ‘And would a sensible one grieve from the 
loss of a fake Dirham and being compensated by a thousand thousands (million) fold 
multiple of the world?’ So he is saying, ‘No’.  

: فاَنْظرُْ فَ وْقَكَ. فَ يَ نْظرُُ، فَ يَ رَى دَرَجَاته الْهْنَانه وَ قُصُورَهَا الَّتِه تَ قْصُرُ دُون َ  : تهلْكَ فَ يَ قُولُ مَلَكُ الْمَوْته ح، فَ يَ قُولُ مَلَكُ الْمَوْته هَا الَْْمَانِه
اً، فَ هُمْ  -وَ نهعَمُكَ  مَنَازهلُكَ  َِى بههه   وَ أمَْوَالُكَ وَ أهَْلُكَ وَ عهيَالُكَ وَ مَنْ كَانَ مهنْ أهَْلهكَ هَاهُنَا وَ ذُرِّيَّتهكَ صَالْه بدََلًا   هُنَاكَ مَعَكَ أَ فَ تَ رْ
 فَ يَ قُولُ: بَ لَى وَ اللَّهه.  ممهَّا هُنَاكَ 

So the Angel of death is saying, ‘Then look above you!’. So he looks and he sees 
levels of the Gardens and its castles which his own aspirations fell short of, and the 
Angel of death is saying, ‘Those are your houses and your bounties – and your 
wealth, and your family, and your dependants, and the ones who were from your 
family over here and your righteous offspring, so they would be there with you over 
there. Are you (now) please with it in exchange from what is over here?’ So he is 
saying, ‘Yes, by Allahazwj!’  

[: أَ وَ تَ راَهُمْ هَؤُلَاءه سَادَاتُكَ وَ أئَهمَّتُكَ،  فَ يَ قُولُ ]لَهُ   فَ يَ رَى مَُُّمَّداً وَ عَلهياًّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا فِه أعَْلَى عهلِّيِّينَ ثَُُّ يَ قُولُ: انْظرُْ. فَ يَ نْظرُُ، 
سُكَ  َِى بِههمْ بدََلًا ممهَّا تُ فَارهقُ هَاهُنَا   هُمْ هُنَاكَ جُلاَّ .وَ آناَسُكَ ]أَ[ فَمَا تَ رْ  فَ يَ قُولُ: بَ لَى وَ رَبِِّ

Then he is saying, ‘Look!’ So he looks and he sees Muhammadsaww, and Aliasws, and 
the goodly ones from theirasws Progenyasws in the lofty Illiyees. Then he is saying to 
him, ‘Do you see themasws? They are your Mastersasws and yourasws Imamsasws. 
Theyasws, over there, would be your companions and your comforters. So are you not 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5352 out of 7192 

pleased with themasws in exchange from what you are being separated from over 
here?’ So he would be saying, ‘Yes, by my Lordazwj!’  

تَ تَ نَ زَّلُ عَلَيْههمُ الْمَلائهكَةُ أَلاَّ تَافُوا وَ لا تََْزنَوُا فَمَا أمََامَكُمْ مهنَ  -اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: إهنَّ الَّذهينَ قالُوا رَب حنَا اللَّهُ ثَُُّ اسْتَقامُوافَذَلهكَ مَا قاَلَ 
هُمْ  الذَّراَرهيِّ وَ الْعهيَاله ]وَ الَْْمْوَاله  الَْْهْوَاله فَ قَدْ كُفهيتُمُوهَا وَ لا تََْزنَوُا عَلَى مَا تُلَِّفُونهَُ مهنَ  ن ْ   [، فَ هَذَا الَّذهي شَاهَدْتُموُهُ فِه الْهْنَانه بدََلًا مه

رُوا بهالْْنََّةه الَّتِه كُنْتُمْ تُوعَدُونَ  سُكُمْ   وَ أبَْشه  . هَذههه مَنَازهلُكُمْ وَ هَؤُلَاءه سَادَاتُكُمْ وَ آناَسُكُمْ وَ جُلاَّ

So that is what Allahazwj Mighty and Majestic Says: Those that are saying, ‘‘Our Lord 
is Allah!’, then they are steadfast, the Angels would descend unto them 
(saying): ‘Do not fear, and do not grieve [41:30] – for whatever is in front of you 
from the states, so you would be sufficed (with) these, and do not be grieving upon 
what you are leaving behind from the offspring and the dependants, and the wealth, 
for this, which you are witnessing to be in the Gardens, is in exchange from them 
and receive glad tidings of the Paradise which you were Promised [41:30]. 
These are your dwellings, and theyasws are your Mastersasws and your comforters, 
and your companions’.6981 

وت موال ما يَ»قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:   ثُ
لنا، مبغُ لْعدائنا، إلا و يحضره رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين و الْسن و الْسين )عليهم السلام(، فيسرونه 
يا  و يبشرونه، و إن كان غيْ موال لنا يراهم بِيث يسوءه، و الدليل على ذلك قول أميْ المؤمنين )عليه السلام( لْارث الِمدانِ:

 «هُدان من يَت يرنِ من مؤمن أو منافق قبلاحار 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Sinan,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘He does not die, one who befriended usasws and hated 
ourasws enemies, except that Rasool-Allahsaww and Amir-Al-Momineenasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws present themselvesasws to him, making him happy 
and giving him the good news. And if he is not one who had befriended usasws, he 
would be shown that which he does not like. And the evidence upon that are the 
words of Amir-Al-Momineenasws to Haris Al-Hamadany: ‘O Haris Hamadan! The one 
who dies, sees measws face to face, be him a Momin or a hypocrite’.6982 

 

The Angels coming to the Imamsasws  

ال حدثنا عبد الله بن سهل الاشعري عن ابيه عن ابى اليسع حدثنا عمران بن موسى عن موسى بن جعفر عن الْسن بن على ق
 قال دخل حمران بن اعين على ابى جعفر عليه السلام وقال له جعلت فداك يبلغنا ان الملائكة تنزل عليكم 

Narrated to us Umran Bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Al-Hassan Bin Ali, from Abdullah Bin Sahl 

Al-Ashary, from his father, from Abu Al-Yas’a who said: 
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‘Amran Bin Ayn visited Abu Ja’farasws and said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws, they tell me that the Angels Come down unto youasws?’  

اء كتاب الله تعالَ ان الذين قالوا ربنا الله ثُ استقاموا تتنزل عليهم الملائكة الا فقال ان الملائكة والله لتنزل علينا تطأ فرشنا اما تقر 
 تافوا ولا تَزنوا وابشروا بالْنة التَّ كنتم توعدون 

Heasws said: ‘The Angels, by Allahazwj do come down to usasws setting foot upon 
ourasws floor, and sometimes recite the Book of Allahazwj: Surely those who say, 
‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast, the Angels would descend unto 
them (saying): ‘Do not fear, and do not grieve, and receive glad tidings of the 
Paradise which you were Promised [41:30].’6983 

حدثنا عبد الله بن عامر عن الربيع بن الخطاب عن جعفر بن بشيْ عن سليمان بن خالد عن ابى عبد الله عليه السلام قوله تعالَ 
الله ان الذين قالوا ربنا الله ثُ استقاموا تتنزل عليهم الملائكة الا تافوا ولا تَزنوا وابشروا بالْنة التَّ كنتم توعدون فقال أبو عبد 

 م اما والله وسدناهم الوسايد فِ منازلنا. عليه السلا

Narrated to us Abdullah Bin Aamir, from Al-Rabi’e Bin Al-Khataab, from Ja’far Bin Bashir, from 
Suleyman Bin Khalid, who has said: 

Abu Abdullahasws, the Words of the Exalted: Surely those who say, ‘Our Lord is 
Allah!’, then they are steadfast, the Angels would descend unto them (saying): 
‘Do not fear, and do not grieve, and receive glad tidings of the Paradise which 
you were Promised [41:30],’ has said: ‘By Allahazwj, they recline on the cushions in 
ourasws homes.’6984 

 

VERSE 33 

اً وَقاَلَ إهنَّنيه مهنَ الْمُسْلهمهيَن }  {33وَمَنْ أَحْسَنُ قَ وْلًا ممهَّنْ دَعَا إهلََ اللَّهه وَعَمهلَ صَالْه
And who is better in words than the one who supplicates to Allah and does 
righteous deeds, and says, ‘I am from the submitters’? [41:33] 

هُا، و الثالث »إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا ؟ قال:  العياشي: عن جابر، قال: قلت لمحمد بن علي )عليه السلام(، قول الله فِ كتابه:
 «.و الرابع و عبد الرحمن و طلحة، و كانوا سبعة عشر رجلا

Al-Ayyashi, from Jabir who said,  

‘I said to Muhammadasws Bin Aliasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj in Hisazwj 

Book: Those who believe then commit Kufr [4:137], heasws said: ‘Those two (Abu 
Bakr and Umar), and the third (Usman), and the fourth (Muawiya), and Abdul 
Rahman (Ibn Awf), and Talha, and they were seventeen men’. 
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 لما وجه النبِ )صلى الله عليه و آله( علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و عمار بن ياسر )رحمه الله( إلَ أهل مكة، ]قالوا:»قال: 

 إلَ أهل مكة.[ و فِ مكة صناديدها؟  -يا حذيفة -بعث هذا الصبِ، و لو بعث غيْه

Heasws said: ‘When the Prophetsaww directed Aliasws Bin Abu Talibasws and Ammar 
Yaasir to the people of Makkah, they said, ‘Hesaww has sent this boy, and if only 
hesaww had sent someone else – O Huzeyfa – to the people of Makkah, and in 
Makkah are its braves?’  

نه كان اسَه فِ كتاب الله الصبِ، لقول الله: وَ مَنْ أَحْسَنُ قَ وْلًا ممهَّنْ دَعا إهلََ اللَّهه وَ و كانوا يسمون عليا )عليه السلام( الصبِ، لْ
اً   «.وَ قالَ إهنَّنيه مهنَ الْمُسْلهمهينَ  و هو صبِعَمهلَ صالْه

And they used to call Aliasws ‘the boy’, because hisasws name in the Book of Allahazwj 
is ‘the boy’ (الصبي) in the Words of Allahazwj: And who is better in words than the 
one who supplicates to Allah and does righteous deeds, and he is a boy, and 
says, ‘I am from the submitters’? [41:33]’.6985 

 

VERSES 34 & 35 

نَهُ عَدَاوَةٌ كَأنََّهُ  ادْفَعْ  ۚ  وَلَا تَسْتَوهي الَْْسَنَةُ وَلَا السَّيِّئَةُ  نَكَ وَبَ ي ْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ
يمٌ } ٌّ حمهَ   {34وَلِه

And the good and the evil are not equal. Repel (evil) by that which is best, So if 
there is enmity between you and him, he would be like your intimate friend 
[41:34] 

 {35وَمَا يُ لَقَّاهَا إهلاَّ الَّذهينَ صَبَ رُوا وَمَا يُ لَقَّاهَا إهلاَّ ذُو حَظٍّ عَظهيمٍ }
And none would receive it except those who are patient, and none would 
receive it except one with a mighty share [41:35] 

( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لا تَسْتَوهي عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ حَرهيزٍ عَمَّنْ أَخْبَ رهَُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام 
ذَاعَةُ الَْْسَنَةُ وَ لَا السَّيِّئَةُ قاَلَ الَْْسَنَةُ ا  لتَّقهيَّةُ وَ السَّيِّئَةُ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Hareyz, from the one who informed him,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
the good and the evil are not equal [41:34]. Heasws said: ‘The good deed is the 
Taqiyya (dissimulation), and the evil is the broadcasting (of the Ahadeeth to the 
adversaries)’. 
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يمٌ . وَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ السَّيِّئَةَ قاَلَ الَّتِه ههيَ أَحْسَنُ التَّقهيَّةُ فإَهذَا ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ  الَّذهي بَ ي ْ

And (about) the Words of the Mighty and Majestic: Repel (evil) by that which is 

best [41:34]. Heasws said: ‘That which is the best, is the Taqiyya (dissimulation), So if 
there is enmity between you and him, he would be like your intimate friend 
[41:34]’.6986  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، قال: حدثنا مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن سورة بن  
)صلى الله عليه و آله( ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ  لما نزلت هذه الْية على رسول الله»كليب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

يمٌ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أمرت بالتقية، فس ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ ار بِا عشرا حتَّ أمر أن فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ
بِا، ثُ أمر الْئمة بعضهم بعضا فساروا بِا، فإذا قام قائمنا سقطت  يصدع بِا امر، و أمر بِا علي، فسار بِا حتَّ أمر أن يصدع

 «.التقية و جرد السيف، و لَ يأخذ من الناس و لَ يعطهم إلا بالسيف

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 
Yunus Bin Abdul Rahman, from Sowrat Bin Kaleyb,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When this Verse was Revealed: Repel (evil) by that 
which is best, So if there is enmity between you and him, he would be like your 
intimate friend [41:34], Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww ordered with the dissimulation, 
so ten (people) moved by it until Isaww ordered to stop what Isaww had ordered. And 
Aliasws ordered by it, so heasws moved by it until heasws stopped it. Then the Imamsasws 
ordered by it to each other, so theyasws moved with it. But, when ourasws Qaimasws 
rises, the dissimulation would cease (it would no longer be applicable) and the sword 
would rise, and heasws would not take from the people, and would not give them, 
except by the sword’.6987 

ن عبد الرحمن، عن مُّمد بن فضيل، عن العبد وعنه، قال: حدثنا الصالح الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس ب
نحن الْسنة، و بنو امية »الصالح )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: وَ لا تَسْتَوهي الَْْسَنَةُ وَ لَا السَّيِّئَةُ، فقال: 

 «.السيئة

And from him, from Al-Salih Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Muhammad Bin Fazeyl,  

‘Al-Abd Al-Salih (7th. Imamasws) replied when I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And the good and the evil are not equal [41:34], so 
heasws said: ‘Weasws are the good, and the clan of Umayya are the evil’.6988 

صافح عدوك و إن  »وعنه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: حدثنا أبِ، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )عليهم السلام(، قال: 
نَ  يمٌ وَ ما كره، فإنه مما أمر الله عز و جل به عباده، يقول: ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ السيئة فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه كَ وَ بَ ي ْ

 يُ لَقَّاها إهلاَّ الَّذهينَ صَبَ رُوا وَ ما يُ لَقَّاها إهلاَّ ذُو حَظٍّ عَظهيمٍ 
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And from him, 

(It has been narrated) ‘from Abu Ja’farasws having said: ‘Myasws fatherasws narrated to 
measws, from hisasws forefathersasws, from Amir Al Momineenasws having said: ‘Shake the 
hand of your enemy even if you dislike it, for it is from what Allahazwj Mighty and 
Majestic Commanded Hisazwj servants with. Heazwj is Saying: Repel (evil) by that 
which is best, So if there is enmity between you and him, he would be like your 
intimate friend [41:34] And none would receive it except those who are patient, 
and none would receive it except one with a mighty share [41:35]. 

  «.بك أن ترى عدوك يعمل بِعاصي الله عز و جل فِ الدنياء أشد من أن تطيع الله فيه، و حس ما تكافئ عدوك بشي

Nothing equates your enemy with anything more difficult upon him than you are 
obeying Allahazwj, and it should suffice you that you see your enemy acting in 
disobedience to Allahazwj Mighty and Majestic in the world’’.6989 

مه  ِّ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْقَاسَانِه ِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ فِه أُصُوله الْكَافِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْصْبَ هَانِه
ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصه بْنه غهيَاثٍ قاَلَ قاَ  ، لَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: ياَ حَفْصُ إهنَّ مَنْ صَبَ رَ صَبَ رَ قلَهيلًا، وَ إهنَّ مَنْ جَزهعَ جَزهعَ قلَهيلًا الْمه

In Usool Al Kafi - Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, altogether from 
Al qasim Bin Muhammad Al Asbahany, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Hafs Bin Giyas 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! ‘The one who observes patience, is patient (for a) 
little while, and the one who panics, panics (for a) little while’.  

يعه أمُُورهكَ فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بَ عَثَ مَُُّمَّداً صَلَّى اللَّهُ عَلَيْ  ،ثَُُّ قاَلَ: عَلَيْكَ بهالصَّبْره فِه جَهَ فَ قَالَ تَ بَارَكَ وَ  هه وَ آلههه فأََمَرهَُ بهالصَّبْره وَ الرِّفْقه
ٌّ حمهَيمٌ* وَ ما يُ لَقَّاها إهلاَّ »تَ عَالََ:  نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ  الَّذهينَ صَبَ رُوا وَ ما يُ لَقَّاها إهلاَّ ذُو ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ

اَفَصَبَ رَ حَتََّّ ناَلُوهُ بهالْعَ « حَظٍّ عَظهيمٍ   ظاَئهمه وَ رَمَوْهُ بِه

Then heasws said: ‘Upon you is to be with the patience in the entirety of your affairs, 
for when Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww, Heazwj Commanded 
himsaww with the observance of patience and the gentleness, so the Blessed and 
Exalted Said: Repel (evil) by that which is best, So if there is enmity between 
you and him, he would be like your intimate friend [41:34] And none would 
receive it except those who are patient, and none would receive it except one 
with a mighty share [41:35]. So Rasool-Allahsaww was patient to the extent that they 
came to himsaww with the bones (of the animals) and hit himsaww with these’’.6990 

For detailed Ahadeeth on ‘patience’ please see Al Kafi V 2 – The Book of Eman and 
Kufr Ch 47 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(3).pdf 
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VERSES 36 - 38 

زَغَنَّكَ مهنَ الشَّيْطاَنه نَ زغٌْ فاَسْتَعهذْ بهاللَّهه    {36} الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  وَإهمَّا يَ ن ْ
And if a suggestion from the Satan suggests (evil), then seek Refuge with 
Allah, surely He is the Hearing, the Knowing [41:36] 

 لهلَّهه  وَاسْجُدُوا لهلْقَمَره  وَلَا  لهلشَّمْسه  تَسْجُدُوا لَا  ۚ  وَمهنْ آياَتههه اللَّيْلُ وَالن َّهَارُ وَالشَّمْسُ وَالْقَمَرُ 
  {37} تَ عْبُدُونَ  إهيَّاهُ  كُنْتُمْ  إهنْ  خَلَقَهُنَّ  الَّذهي

And from His Signs are the night and the day, and the sun and the moon. 
Neither do Sajdah to the sun nor to the moon, and do Sajdah to Allah Who 
Created you, if it is Him you are worshipping [41:37] 

  {38فإَهنه اسْتَكْبَ رُوا فاَلَّذهينَ عهنْدَ ربَِّكَ يُسَبِّحُونَ لَهُ بهاللَّيْله وَالن َّهَاره وَهُمْ لَا يَسْأَمُونَ  }
But if they are being arrogant, then those in the Presence of your Lord are 
Glorifying to Him by the night and the day, and they are not getting tired 
[41:38] 

 

The Verse of the Obligatory Sajdah 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه جََاَعَةٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه  الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ينَ السلام ( قاَلَ إهذَا قَ رأَْتَ شَيْئاً مهنَ الْعَزاَئهمه الَّتِه يُسْجَدُ فهيهَا فَلَا تُكَب ِّرْ قَ بْلَ سُجُودهكَ وَ لَكهنْ تُ   تَ رْفَعُ رَأْسَكَ وَ الْعَزاَئهمُ أرَْبعٌَ كَب ِّرُ حه

 حم السَّجْدَةُ وَ تَ نْزهيلٌ وَ النَّجْمُ وَ اقْ رَأْ بهاسْمه ربَِّكَ .

A group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, 
from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you recite anything from the 
determined (Verses) in which there is a Sajdah, so do not exclaim Takbīr before your 
Sajdah, but, exclaim Takbīr when you raise your head; and the determined Verses of 
Sajdah are four – Ha Meem Sajdah (Chapter 32:15), and Tanzeel (Chapter 41:38), 
and Al-Najm (Chapter 53:62), and Iqra Bi Ism Rabbik (Chapter 96:19)’.6991  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ  يٍْ قاَلَ قاَلَ إهذَا بْنه أَبِه حمَْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه زةََ عَنْ أَبِه بَصه
ُِوءٍ وَ إهنْ كُنْتَ جُنُباً وَ إهنْ كَ  قُرهئَ شَيْ  عْتَ هَا فاَسْجُدْ وَ إهنْ كُنْتَ عَلَى غَيْْه وُ نَ الْعَزاَئهمه الَْْرْبعَه فَسَمه انَته الْمَرْأةَُ لَا تُصَلِّي وَ سَائهرُ ءٌ مه

ئْتَ لََْ تَسْجُدْ .الْقُرْآنه أنَْتَ فهيهه بهالخهْ  ئْتَ سَجَدْتَ وَ إهنْ شه  يَاره إهنْ شه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Heasws said: ‘When something from the four determined Verses (32:15, or 41:38, or 
53:62 or 96:19) is recited, so perform Sajdah, and even though you might be without 
an ablution, and even if you were with a sexual impurity, and even if you were a 
woman not praying Salāt (due to menstruation etc.); and the rest of the Quran, you 
are with the choice therein, if you so desire to, you perform Sajdah, and if you so 
desire to, you do not perform Sajdah’.6992  

 

VERSES 39 & 40 

عَ  هَا الْمَاءَ اهْتَ زَّتْ وَربََتْ وَمهنْ آياَتههه أنََّكَ تَ رَى الَْْرْضَ خَاشه نَّ الَّذهي إه  ۚ  ةً فإَهذَا أنَْ زَلْنَا عَلَي ْ
 {39} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  إهنَّهُ  ۚ  أَحْيَاهَا لَمُحْيهي الْمَوْتَىَٰ 

And from His Signs is, you see the land as barren, so when We Send the water 
upon it, it stirs and gets nourished. Surely the One Who Revives it would 
Revive the dead. He is Able upon all things [41:39]   

دُونَ فِه آياَتهنَا لَا يَخْفَ  نَا إهنَّ الَّذهينَ يُ لْحه نًا يأَْتِه  مَنْ  أمَْ  خَي ْرٌ  النَّاره  فِه  يُ لْقَىَٰ  أفََمَنْ  ۚ  وْنَ عَلَي ْ  آمه
ئْتُمْ  مَا اعْمَلُوا ۚ   الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  اَ إهنَّهُ  ۚ   شه يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {40} بَصه

Surely, those distorting Our Verses, they are not hidden from Us. Is the one 
who is cast into the Fire better, or one whom comes safely on the Day of 
Judgment? Do whatever you like, He Sees what you are doing [41:40] 

رَئهيلُ ) عليه السلام ( إهلََ ءَ عَلهيح بْنُ الَْْكَمه عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ الَّذهي جَا بههه جَب ْ
عَةَ عَشَرَ ألَْفَ آيةٍَ .  مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( سَب ْ

Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Quran which Jibraeelas came with unto 
Muhammadsaww was of seventeen thousand Verses’.6993  

مٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْله 
دٌ نَ زَلَ مه  هََيقاَلَ إهنَّ الْقُرْآنَ وَاحه خْتهلَافَ  دٍ وَ لَكهنَّ الاه  ءُ مهنْ قهبَله الرحوَاةه . نْ عهنْده وَاحه

Al Husayn Bin Muhammad, from Ali Bin Muhammad, from Al Washa, from Jameel Bin Darraj, from 
Muhammad Bin Muslim, from Zurara,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The Quran is one, Revealed from the Presence of 
Oneazwj, but the differing comes from the direction of the reporters’.6994  

 

VERSES 41 & 42 

  {41كهتَابٌ عَزهيزٌ }لَ  وَإهنَّهُ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهالذِّكْره لَمَّا جَاءَهُمْ 
Surely those who commit Kufr with the Zikr when it came to them (are also not 
hidden from Us), and it is a Mighty Book [41:41] 

يدٍ  حَكهيمٍ  مهنْ  تَ نْزهيلٌ  ۚ  لَا يأَْتهيهه الْبَاطهلُ مهنْ بَ يْنه يَدَيْهه وَلَا مهنْ خَلْفههه    {42} حمهَ
Neither did the falsehood come from before it, nor (would it come) from after it. 
(It is) a Revelation from the most Wise, the most Praised [41:42]  

معناه أنه ليس فِ إخباره عما »  الطبرسي: عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: لا يأَْتهيهه الْباطهلُ الْية:
 «.مضى باطل، و لا فِ إخباره عما يكون فِ المستقبل باطل، بل أخباره كلها موافقة لمخبراتِا

Al-Tabarsy –  

From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
Neither did the falsehood come from before it [41:42] – the Verse, said: ‘Its 
Meaning is that there is nothing in its News from the past which is false, nor is there 
anything in its News about what is to happen in the future anything false, but, all of 
its News is in accordance with what it’s information is’.6995 

مَّا جاءَهُمْ: قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا بهالذِّكْره لَ   ثُ
 «. يعني القرآن لا يأَْتهيهه الْباطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه »

Then Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: Surely those who commit Kufr with the Zikr when it came to them 
[41:41] - Meaning the Quran, Neither did the falsehood come from before it, nor 
(would it come) from after it [41:42].  

 «.لا يأتيه الباطل من قبل التوراة، و لا من قبل الْنُيل و الزبور، و أما مهنْ خَلْفههه لا يأتيه من بعده كتاب يبطله»قال: 
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Heasws said: ‘No falsehood came from before it, the Torah, nor from before it, the 
Evangel and the Psalms. And as for from after it, there will not be coming from after 
it any Book to falsify (invalidate) it’. 6996 

ثَ نَا الشَّيْخُ السَّ  يح [ الَْْسَنه الطح  عهيدُ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ ]بْنُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه قاَلَ: حَدَّ وسه
مه إهسََْ  ثَ نَا قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ الْقَاسه اعهيلُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْْنَْ بَارهيح الْكَاتهبُ قاَلَ: حَدَّ

يمُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْزْده  ثَ نَا مُعَاوهيةَُ بْنُ ههشَامه بْنه حَسَّانَ عَنْ سُفْيَانَ عَنْ أبَوُ عَبْده اللَّهه إهبْ راَهه ثَ نَا شُعَيْبُ بْنُ أيَحوبَ قاَلَ: حَدَّ يح قاَلَ: حَدَّ
 ههشَامه بْنه حَسَّانَ قاَلَ: 

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin 
Babuwayh, from Al Sheykh Al Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy, from Al Sheykh 
Al Mufeed Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan, from Abu Al Qasim Ismail Bin Muhammad Al 
Anbary the scribe, from Abu Abdullah Ibrahim Bin Muhammad Al Azdy, from Shuayb Bin Ayoub, from 
Muawiya Bin Hisham Bin Hassan Bin Hassan, from sufyan, from Hisham Bin Hassan who said,  

زْبُ اللَّهه الْغَاله  عَةه لَهُ فَ قَالَ نَحْنُ حه عْتُ أبَاَ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنَ بْنَ عَلهيٍّ ع يَخْطُبُ النَّاسَ بهالْبَ ي ْ رَةُ رَسُولههه سَهَ الْْقَْ ربَوُنَ وَ أهَْلُ بَ يْتههه بُونَ وَ عهت ْ
يلُ كُلِّ شَيْ   الطَّيِّبُونَ الطَّاههرُونَ وَ أَحَدُ الث َّقَلَيْنه اللَّذَيْنه خَلَّفَهُمَا رَسُولُ اللَّهه ص فِه أمَُّتههه وَ الثَّانِه فِه  ءٍ لا يأَْتهيهه  كهتَابه اللَّهه فهيهه تَ فْصه

  مهنْ خَلْفههه الْباطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيْهه وَ لا 

‘I heard Abu Muhammad Al-Hassanasws Bin Aliasws addressing the people with the 
allegiance to himasws, and heasws said: ‘Weasws are the Party of Allahazwj, the 
overcoming, and the family of Hisazwj Rasoolsaww, the ones of Proximity, and the 
Peopleasws of hissaww Household, the goodly, the clean, and one of the two weighty 
things which Rasool-Allahsaww left behind among hissaww community, and the second 
in the Book of Allahazwj wherein is the detail of everything. Neither did the 
falsehood come from before it, nor (would it come) from after it [41:42]. 6997 

يٍْ قاَلَ: شَكَى رَجُلٌ إهلََ أَبِه  عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ وَجَعَ السحرَّةه فَ قَالَ لَهُ: اذْهَبْ فَضَعْ  -فِه كهتَابه طهبِّ الْْئَهمَّةه بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه بَصه
عه الَّذهي تَشْتَكهي وَ قُلْ: يدََكَ عَلَى  هِ يدٍ »الْمَوْ « وَ إهنَّهُ لَكهتابٌ عَزهيزٌ لا يأَْتهيهه الْباطهلُ مهنْ بَ يْنه يدََيهْه وَ لا مهنْ خَلْفههه تَ نْزهيلٌ مهنْ حَكهيمٍ حمهَ

 ثَلَاثاً فإَهنَّكَ تُ عَافََ بهإهذْنه اللَّهه.

In the Book Tibb Al Aimma, by his chain going up to Abu Baseer who said,  

‘A man complained of navel pain to Abu Abdullahasws, so heasws said to him: ‘Go and 
place your hand upon the place you are complaining of and say: and it is a Mighty 
Book [41:41] Neither did the falsehood come from before it, nor (would it 
come) from after it. (It is) a Revelation from the most Wise, the most Praised 
[41:42] – three times, for you will regain health by the Permission of Allahazwj’’.6998 
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VERSES 43 & 44 

 ألَهيمٍ  عهقَابٍ  وَذُو مَغْفهرَةٍ  لَذُو ربََّكَ  إهنَّ  ۚ  مَا يُ قَالُ لَكَ إهلاَّ مَا قَدْ قهيلَ لهلرحسُله مهنْ قَ بْلهكَ 
{43} 

What is said to you is only what was said to the Rasools before you. Surely 
your Lord is with Forgiveness and with painful Retribution [41:43]   

ٌّ  أأََعْجَمهيٌّ  ۚ  وَلَوْ جَعَلْنَاهُ قُ رْآناً أعَْجَمهيًّا لَقَالُوا لَوْلَا فُصِّلَتْ آياَتهُُ   لهلَّذهينَ  هُوَ  قُلْ  ۚ   وَعَرَبِه
فَاءٌ  هُدًى آمَنُوا نَادَوْنَ ي ُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ   عَمًى عَلَيْههمْ  وَهُوَ  وَقْ رٌ  آذَانِههمْ  فِه  يُ ؤْمهنُونَ  لَا  وَالَّذهينَ  ۚ   وَشه

 {44مهنْ مَكَانٍ بعَهيدٍ }
And if We had made it a Quran in a foreign language, they would have said, ‘If 
only its Verses had been explained in detail. A foreign language and an 
Arabian (Rasool)?’  Say: ‘It is a Guidance and a healing for those who believe. 
And those who are not believing, there is a heaviness in their ears and they are 
blind upon it. They would be called out to from a remote place’  [41:44]   

ٌّ، قال:   ثُ لوا: كيف لو كان هذا القرآن أعجميا لقا»قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: لَوْ لا فُصِّلَتْ آياتهُُ ءَ أعَْجَمهيٌّ وَ عَرَبِه
 و لساننا عربِ، و أتيتنا بقرآن أعجمي؟  نتعلمه،

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘The Words of the Exalted: If only its Verses had been 
explained in detail. A foreign language and an Arabian (Rasool)?’. Heasws said: 
‘If this Quran were in a non-Arabic language they would have said, ‘How do we learn 
it, and our language is Arabic, and hesaww has brought us a Quran in a non-Arabic 
language?’  

 «.مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ بهلهسانه قَ وْمههه [ أن ينزله بلسانِم، و قد قال الله عز و جل: وَ ما أرَْسَلْنا  فأحب ]الله

So Allahazwj Loved it that Heazwj should Reveal it in their language, and Allahazwj 
Mighty and Majestic has Said: And We did not Send any Rasool except with the 
language of his own people [14:4]’.6999 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: وَ مَنَّ فِه كهتَابه الخهْصَ  عَلَيَّ رَبِِّ فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ  اله عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه عَنه النَّبِه
اَ وَ أرَْسَلْتُكَ إهلََ كُلِّ أَحمَْ   رٍ وَ أَسْوَدٍ مهنْ خَلْقهي.قَدْ أرَْسَلْتُ كُلَّ رَسُولٍ إهلََ أمَُّتههه بهلهسَانِه

In the book Al Khisaal, from Jabir Bin Abdullah,  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth in which hesaww is saying: ‘And 
mysaww Lordazwj Conferred upon mesaww, so Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Iazwj have 
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Sent each Rasoolsaww to hisas community with its language, and Iazwj Sent yousaww to 
every red and black one of Myazwj creatures”’.7000 

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »قال علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
 لة للعجم.فهي فضي«. فآمنت به العجم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘If the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, so the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is the merit for the non-Arabs’.7001 

 فِ الخصال عن الصادق عليه السلام: تعلّموا العربيّة فانِّا كلام اللَّه الذي تكلّم به خلقه.

And in (the book) Al Khisaal,  

‘From Al-Sadiqasws: ‘Learn the Arabic (language), for it is the Speech of Allahazwj 
which Heazwj Spoke with to Hisazwj creatures’’.7002

 

 

VERSE 45 

نَا مُوسَى الْكهتَابَ فاَخْتُلهفَ فهيهه  يَ  ربَِّكَ  مهنْ  سَبَ قَتْ  كَلهمَةٌ  وَلَوْلَا  ۚ  وَلَقَدْ آتَ ي ْ نَ هُمْ  لَقُضه  ۚ   بَ ي ْ
نْهُ  شَكٍّ  لَفهي وَإهن َّهُمْ   {45} مُرهيبٍ  مه

And We had Given Musa the Book, but there was differing in it, and had there 
not preceded a Word from your Lord, it would have been Decided between 
them, and they were in anxious doubt from it [41:45] 

عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة، عن   مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن
يَ السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ لَقَدْ آتَ يْنا مُوسَى الْكهتابَ فاَخْتلُهفَ فهيهه وَ لَوْ لا كَلهمَةٌ سَبَ قَتْ مهنْ ربَِّكَ لَقُ أبِ جعفر )عليه  ضه
نَ هُمْ، قال:  اختلفوا كما اختلفت هذه الامة فِ الكتاب، و سيختلفون فِ الكتاب الذي مع القائم لما يأتيهم به حتَّ ينكره »بَ ي ْ

 «.فيقدمهم و يضرب أعناقهم ناس كثيْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul 
Rahman, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And We had Given 
Musa the Book, but there was differing in it, and had there not preceded a 
Word from your Lord, it would have been Decided between them, and they 
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were in anxious doubt from it [41:45]. Heasws said: ‘They differed just like this 
community has differed regarding the Book, and they will be differing with regards to 
the Book which is with Al-Qaimasws with that heasws will be coming to them, to the 
extent that numerous people would deny it. So heasws will march against them and 
strike their necks.7003  

 

VERSE 46 

هه  اً فلَهنَ فْسه هَا أَسَاءَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ عَمهلَ صَالْه مٍ  ربَحكَ  وَمَا ۚ   فَ عَلَي ْ  {46} لهلْعَبهيده  بهظَلاَّ
One who acts righteously, so it is for himself, and one who does evil, so it 
would be against him, and your Lord is not the least unjust to the servants 
[41:46] 

ا )عليه السلام(، قال: سألته عن الله تعالَ: هل َبر عباده  ابن بابويه: بإسناده، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود، عن أبِ الْسن الرِ
 «. بل يخيْهم و يَهلهم حتَّ يتوبوا»على المعاصي؟ فقال: 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ibrahim Bin Abu Mahmoud,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, replied when I asked himasws about Allahazwj the Exalted, 
does Heazwj Compel Hisazwj servants upon the disobedience?’ So heasws said: ‘But, 
Heazwj Gives them the option, and Reprieves them until they repent’.  

مٍ لهلْعَبهيده »يطيقون؟ فقال: قلت: فهل يكلف عباده ما لا   «.و كيف يفعل ذلك؟ و هو يقول: وَ ما ربَحكَ بهظَلاَّ

I said, ‘So does Heazwj Assign Hisazwj servants with what they cannot bear?’ So heasws 
said: ‘And how can Heazwj do that? And Heazwj is Saying: and your Lord is not the 
least unjust to the servants [41:46]’. 

حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد )عليهم السلام(، أنه قال: من زعم أن الله تعالَ »ثُ قال )عليه السلام(: 
تعطوه من َبر عباده على المعاصي، و يكلفهم ما لا يطيقون، فلا تأكلوا ذبيحته، و لا تقبلوا شهادته، و لا تصلوا وراءه، و لا 

 «.الزكاة شيئا

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws narrated to measws from 
hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The one who alleges that 
Allahazwj Compels Hisazwj servants upon the disobedience and Assigns them with 
what they cannot bear, so do not eat their slaughtered (meat), and do not accept 
their testimonies, and do not pray (Salat) behind them, and do not give them 
anything from the Zakat’.7004  
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VERSES 47 & 48 

هَا وَمَا تََْمهلُ مهنْ أنُْ ثَىَٰ وَلَا تَضَعُ إهلاَّ وَمَ  ۚ  إهليَْهه يُ رَدح عهلْمُ السَّاعَةه  ا تَْرجُُ مهنْ ثَمرََاتٍ مهنْ أَكْمَامه
نَّا مَا آذَنَّاكَ  قاَلُوا شُركََائهي أيَْنَ  يُ نَادهيههمْ  وَيَ وْمَ  ۚ  بهعهلْمههه    {47} شَههيدٍ  مهنْ  مه

To Him is referred the knowledge of the Hour, and there does not come out 
any fruit from its covering, nor does a female bear nor give birth except (it is) 
with His Knowledge. And on the Day He would Call out to them: “Where are My 
associates?” They would say, ‘We hereby declare to You that none of us can 
testify’ [41:47]   

هُمْ مَا كَانوُا يدَْعُونَ مهنْ قَ بْلُ  َِلَّ عَن ْ  {48} مُّهَيصٍ  مهنْ  لَِمُْ  مَا وَظنَحوا ۚ  وَ
And they would be lost from them, whatever they had been worshipping 
beforehand, and they would think there is no escape for them [41:48] 

الْميْي: عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن زياد، قال: و حدثني جعفر، عن أبيه، أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: 
إنسان عما كان  ء يعبد من دونه، من شِس أو قمر أو غيْ ذلك، ثُ يسأل كل إن الله تبارك و تعالَ يأتِ يوم القيامة بكل شي»

 يعبد، فيقول كل من عبد غيْه: ربنا إنا كنا نعبدها لتقربنا إليك زلفى. 

Al-Humeyri, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin Ziyad who said, 

 ‘Ja’farasws narrated to me from hisasws fatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: 
‘Allahazwj Blessed and Exalted will Bring on the Day of Judgement, everything which 
was worshipped apart from Himazwj – from the sun, or moon, or other than that. Then 
Heazwj will Ask every human being about what he used to worship. So everyone who 
worshipped other than Himazwj would be saying, ‘Our Lordazwj! We worshipped these 
in order to be brought closer to Youazwj’’.  

 «.قال: فيقول الله تبارك و تعالَ للملائكة: ادعوهم و ما كانوا يعبدون إلَ النار، ما خلا من استثنيت، فإن أولئك عنها مبعدون

Heasws said: ‘Then Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying to the Angels: “Call 
them and whatever they used to worship, to the Fire, except ones exempted, for they 
were remote from it (worshiping other than Allahazwj)’.7005 

 

VERSES 49 - 51 

نْسَانُ مهنْ دُعَاءه ا   {49لخَْيْْه وَإهنْ مَسَّهُ الشَّرح فَ يَئُوسٌ قَ نُوطٌ }لَا يَسْأَمُ الْْه
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The human being does not tire from supplicating for the good, and if the evil 
touches him, then he is despairing [41:49] 

ذَا لِه وَمَا أَظُنح السَّاعَةَ قاَئهمَةً  َِرَّاءَ مَسَّتْهُ ليََ قُولَنَّ هََٰ نْ بَ عْده  نَّا مه  وَلئَهنْ وَلئَهنْ أذََقْ نَاهُ رَحْمةًَ مه
عْتُ إهلَََٰ رَبِِّ إهنَّ لِه عهنْدَهُ للَْحُسْنَىَٰ  اَ كَفَرُوا الَّذهينَ  فَ لَنُ نَبِّئَنَّ  ۚ  رُجه  مهنْ  هُمْ وَلنَُذهيقَن َّ  عَمهلُوا بِه

  {50} غَلهيظٍ  عَذَابٍ 
And We Make him taste Mercy from Us from after harm having touched him, he 
would be saying, ‘This is for me, and I don’t think the Hour would be 
Established; and if I were to return to my Lord, surely there would be ample 
goodness for me in His Presence’. So We will be Informing those whom 
commit Kufr of what they had done, and We will Make them taste of harsh 
Punishment [41:50] 

َانهبههه وَإهذَا مَسَّهُ الشَّرح فَ  نْسَانه أَعْرَضَ وَنأََىَٰ بجه ٍُ }وَإهذَا أنَْ عَمْنَا عَلَى الْْه  {51ذُو دُعَاءٍ عَرهي
And when We Favour upon the human being, he turns around and withdraws 
to his side, and when the evil touches him, then he is with lengthy 
supplications [41:51]  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه  ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه
لْ فَ يَ قْنَطَ وَ ي َ  َيٍْْ وَ رَجَاءٍ رَحْمَةً مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا لََْ يَسْتَ عْجه رُكَ الدحعَاءَ قُ لْتُ لَهُ قاَلَ لَا يَ زاَلُ الْمُؤْمهنُ بخه لُ قاَلَ يَ قُولُ   ت ْ كَيْفَ يَسْتَ عْجه

جَابةََ .  قَدْ دَعَوْتُ مُنْذُ كَذَا وَ كَذَا وَ مَا أرََى الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Hisham Bin 
Salim, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin does not cease to be with 
goodness and hoping for the Mercy of Allahazwj Mighty and Majestic for as long as he 
does not haste, so he would end up despairing and neglect the supplication’. I said 
to himasws, ‘How would he make haste?’ Heasws said: ‘He would be saying, ‘I have 
been supplicating since such and such (a time) and I do not see the Answer’.7006  

For detailed Ahadeeth on ‘supplications’ please see Al Kafi Vol 2 – 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-TheBookOfSupplication(1).pdf 
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VERSES 52 - 54 

قَاقٍ بعَهيدٍ } قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ كَانَ مهنْ عهنْده اللَّهه  َِلح ممهَّنْ هُوَ فِه شه   {52ثَُُّ كَفَرْتُمْ بههه مَنْ أَ
Say: ‘Do you see, if he was from the Presence of Allah, then you disbelieved in 
him, who would be more straying than the one who was in remote discord?’ 
[41:52] 

مْ آياَتهنَ  َ لَِمُْ أنََّهُ الَْْقح سَنُرهيهه ههمْ حَتَََّّٰ يَ تَبَ ينَّ  عَلَىَٰ  أنََّهُ  بهرَبِّكَ  يَكْفه  أَولََْ  ۚ  ا فِه الْْفاَقه وَفِه أنَْ فُسه
 {53} شَههيدٌ  شَيْءٍ  كُلِّ 

We will be Showing them Our Signs in the horizons and within their own 
selves, until it becomes clear to them that it is the Truth. Or, does is not suffice 
that your Lord is a Witness upon all things? [41:53] 

رْيةٍَ مهنْ لهقَاءه رَبِِّهمْ   {54} مُّهُيطٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  إهنَّهُ  أَلَا  ۚ  أَلَا إهن َّهُمْ فِه مه
Indeed! They are in doubt of meeting their Lord. Indeed! He Encompasses all 
things [41:54] 

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن علي بن مُّمد بن 
 سليمان، عن مُّمد بن خالد، عن عبد الله بن حماد البصري، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم، عن عبد الله بن بكر الْرجانِ،

ههمْ فأي آية فِ الْفاق  يقول الله تعالَ:»قال:  -فِ حديث -عن أبِ عبد الله )عليه السلام( سَنُرهيههمْ آياتهنا فِه الْْفاقه وَ فِه أنَْ فُسه
 «.غيْنا أراها الله أهل الْفاق؟

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-
Humeyri, from his father, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman, from Muhammad Bin Khalid, from 
Abdullah Bin Hamaad Al-Basry, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al-A’asam, from Abdullah Bin Bakr 
Al-Arjany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – said: ‘Allahazwj the 
Exalted is Saying: We will be Showing them Our Signs in the horizons and 
within their own selves [41:53], so which Sign is there in the horizons apart from 
usasws would Allahazwj Show to the people of the horizons?’7007  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن القاسم بن إسَاعيل الْنباري، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن 
ههمْ حَتََّّ  َ لَِمُْ  أبيه، عن إبراهيم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: سَنُرهيههمْ آياتهنا فِه الْْفاقه وَ فِه أنَْ فُسه أنََّهُ  يَ تَبَ ينَّ

[ أي أنه القائم )عليه  فِ الْفاق: انتقاص الْطراف عليهم، و فِ أنفسهم: بالمسخ حتَّ يتبين لِم أنه الْق»الَْْقح ]قال: 
 «.السلام(
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Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Malik, from Al-Qasim Bin Ismail Al-Anbary, from Al-Hassan 
Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ibrahim,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: We will be 
Showing them Our Signs in the horizons and within their own selves, until it 
becomes clear to them that it is the Truth [41:53], heasws said: ‘in the horizons – 
In the wide expanse surrounding them; and within their own selves – By the 
metamorphosis, until it will become clear to them that it is the Truth, i.e., heasws 
is definitely Al-Qaimasws’.7008   

ةَ بْنه مَيْمُونٍ عَنه الطَّيَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سَنُرهيههمْ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَ 
َ لَِمُْ أنََّهُ الَْْقح قاَلَ خَسْفٌ وَ مَسْخٌ وَ قَذْفٌ  ههمْ حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ  آياتهنا فِه الْْفاقه وَ فِه أنَْ فُسه

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from Sa’albat Bin Maymoun, from Al-Tayyaar, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: We will 
be Showing them Our Signs in the horizons and within their own selves, until it 
becomes clear to them that it is the Truth [41:53]. Heasws said: ‘Submergence (in 
the ground), and metamorphosis, and stoning’.  

. َ لَِمُْ قاَلَ دعَْ ذَا ذَاكَ قهيَامُ الْقَائهمه  قاَلَ قُ لْتُ حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What about “until it will becomes clear to them”?’ 
Heasws said: ‘Leave that. That is the rising of the Rising One (Al-Qaimasws)’’.7009 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَ  ةَ عَنْ أَبِه بَصه
ههمُ السلام( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ سَنُرهيههمْ آياته  َ لَِمُْ أنََّهُ الَْْقح قاَلَ يرُهيههمْ فِه أنَْ فُسه ههمْ حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ نا فِه الْْفاقه وَ فِه أنَْ فُسه

هه   قه مْ وَ فِه الْْفاَالْمَسْخَ وَ يرُهيههمْ فِه الْْفاَقه انتْهقَاضَ الْْفاَقه عَلَيْههمْ فَ يَ رَوْنَ قُدْرةََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه أنَْ فُسه

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad bin Abdul Jabbar, from Al-Hassan Bin Ali, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer, who has said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: We will 
be Showing them Our Signs in the horizons and within their own selves, until it 
becomes clear to them that it is the Truth [41:53], heasws said: ‘Heazwj would Show 
them in their own selves, the metamorphosis, and Show them in the horizon, the 
breakdowns in the horizons so they would see the Power of Allahazwj Mighty and 
Majestic within themselves and in the horizon’.  

َ لَِمُْ أنََّهُ الَْْقح قاَلَ خُرُوجُ الْقَائهمه هُوَ الَْْقح مهنْ عهنْده اللَّهه عَزَّ وَ جَ  نْهُ.قُ لْتُ لَهُ حَتََّّ يَ تَبَ ينَّ  لَّ يَ راَهُ الْخلَْقُ لَا بدَُّ مه

I said to him, (What about) “until it will becomes clear to them that it is the 
truth”?’ Heasws said: ‘The coming out of Al-Qaimasws, that it is the truth from the 
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Presence of Allahazwj Mighty and Majestic which the creatures will see; there is no 
escape from it’.7010 
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APPENDIX 

بْتُ أبَاَ ِّ قاَلَ: صَحه سْنَاده عَنْ عَبْده اللَّهه الَْْصَمِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَكْرٍ الَْْرَّجَانِه ذََا الْْه عَبْده اللَّهه ع فِه طرَهيقه مَكَّةَ مهنَ الْمَدهينَةه فَ نَزلَْنَا  وَ بِه
َبَلٍ أَسْوَ  شٍ فَ قُلْتُ لهَُ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ص مَا أوَْحَشَ هَذَا الْْبََلَ مَا رأَيَْتُ مَنْزهلًا يُ قَالُ لهَُ عُسْفَانُ ثَُُّ مَرَرْناَ بجه دَ عَنْ يَسَاره الطَّرهيقه مُوحه

ثْلَ هَذَا   فِه الطَّرهيقه مه

And by this chain, from Abdullah Al Asamma, from Abdullah Bin Bakeyr Al Arjany who said,  

‘I accompanied Abu Abdullahasws in a road of Makkah from Al-Medina. We encamped 
at a station called Usfan. Then we passed by a mountain darker than the wild 
neglected road. I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! How desolate it this 
mountain. I have not seen in the road the like of this!’ 

َ  فَ قَالَ لِه ياَ ابْنَ بَكْرٍ أَ تَدْرهي أَيح جَبَلٍ هَذَا قُ لْتُ لَا قاَلَ هَذَا جَبَلٌ يُ قَالُ لَهُ الْكَمَدُ وَ هُوَ عَلَى وَادٍ مهنْ أوَْدهيةَه جَهَنَّمَ وَ فهيهه قَ تَلَةُ أَبِه
 الُْْسَيْنه ع اسْتَوْدَعَهُمْ فهيهه 

So heasws said to me: ‘O Ibn Bakeyr! Do you know which mountain is this?’ I said, 
‘No’. Heasws said: ‘This is a mountain called Al-Kamad, and it is upon a valley from 
the valleys of Hell, and in it, they (the killers) of myasws fatherasws Al-Husaynasws have 
been deposited into it.  

يَاهُ جَهَنَّمَ مهنَ الْغهسْلهينه وَ الصَّدهيده وَ الَْْمهيمه وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ جُبِّ الَْْوهي وَ  نَ الْفَلَقه مهنْ أثَاَمٍ وَ مَا يَخْرجُُ ََْرهي مهنْ تََْتهههمْ مه  مَا يَخْرجُُ مه
وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ سَقَرَ وَ مَا يَخْرجُُ مهنَ الَْْمهيمه وَ مَا يَخْرجُُ  -وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ لَظَى وَ مهنَ الُْْطَمَةه  مهنْ طهينَةه الْخبََاله وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ جَهَنَّمَ 

 -مهنَ الِْاَوهيةَه وَ مَا يَخْرجُُ مهنَ السَّعهيْه 

There flows beneath them the waters of Hell, from the refuse, and the pus, and the 
scalding water, and what comes out from the bodily fluids, and what comes out from 
the cleavages of sinners, and what comes out from the essence of the prostitutes, 
and what comes out from Hell, and what comes out from Lazy (a valley of Hell), and 
from Al-Hutama (a valley of Hell), and what comes out from Saqar (a valley of Hell), 
and what comes out from Al-Hameem (a valley of Hell), and what comes out from Al-
Hawiya (a valley of Hell), and what comes out from Al-Saeer (a valley of Hell). 

ذََا الْْبََله فِه سَفَرهي فَ وَقَ فْتُ بههه إهلاَّ رأَيَْ تُهُمَا يَسْتَغهيثاَنه إهلََِّ وَ إهنِِّ لَْنَْظرُُ إهلََ قَ تَلَةه  وَ مَا مَرَرْتُ  اَ هَؤُلَاءه فَ عَلُوا مَا  بِه أَبِه وَ أقَوُلُ لَِمَُا إهنََّّ
مَ اللَّهُ مَنْ  رَمْتُمُوناَ وَ وَثَ بْتُمْ عَلَى قَ تْلهنَا ]حَقِّنَا[ وَ اسْتَبْدَدْتُمْ بهالَْْمْره دُونَ نَاوَ قَ تَلْتُمُوناَ وَ حَ  -أَسَّسْتُمَا لََْ تَ رْحَموُناَ إهذْ وُلِّيتُمْ  فَلَا رَحه

مْتُمَا وَ مَا اللَّهُ  مٍ لهلْعَبهيده   يَ رْحَمُكُمَا ذُوقاَ وَباَلَ مَا قَدَّ  بهظَلاَّ

And Iasws do not pass by this mountain in myasws journey and pause by it, except I 
see the two of them (Abu Bakr & Umar) crying out for help to measws, and Iasws looked 
at the killing of myasws fatherasws and Iasws am saying to them both: ‘But rather, these 
two did it what they are feeling. They were not merciful to usasws when they ruled, 
and they killed usasws, and deprived usasws, and were steadfast upon destroying 
ourasws rights, and exterminated usasws by the commands of others. So, may Allahazwj 
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not have Mercy on the one who was merciful to you both. Taste the scourge what 
you sent ahead, and Allahazwj is not the least unjust to the servant’.  

ُُ مَا فِه قَ لْبِه  اَ وَقَ فْتُ عَلَيْههمَا لهيَتَسَلَّى عَنيِّ بَ عْ اَ طَوَيْتُ الْْبََلَ  -وَ أَشَدحهُُاَ تَضَرحعاً وَ اسْتهكَانةًَ الثَّانِه فَ رُبَِّ الَّذهي هُُاَ فهيهه وَ هُوَ  وَ رُبَِّ
 جَبَلُ الْكَمَده 

And the most intense of the two in beseeching and the yielding is the second one 
(Umar). So, sometimes Iasws tend to pause by them in order to reassure part of what 
is in myasws heart, and sometimes Iasws tread upon the mountain in which these two 
are, and it is mount Al-Kamad’. 

جْ عَلَيْنَا نُكَلِّمْكَ فإَهنَّا نَ تُوبُ وَ أَسََْعُ مهنَ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فإَهذَا طَوَيْتَ الْْبََلَ فَمَا تَسْمَعُ قاَلَ أَسََْعُ أَصْوَاتَ هُمَا يُ نَادهياَنه عَرِّ 
بْهُمَا وَ قُلْ لَِمَُا اخْسَؤُا فهيها وَ لا تُكَلِّمُونه ا    لْْبََله صَارهخاً يَصْرُُ  بِه أَجه

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! So when you 
tread on the mountain, what do youasws hear?’ Heasws said: ‘Iasws hear their voices 
calling out, ‘Ascend the mountain, we want to speak to youasws, for we repent!’ And 
Iasws hear their screams from the mountain screaming at measws, and Iasws say to 
them: ‘Keep quiet therein and do not speak!’ 

 لْعهبَادَ الْكُفْرَ فهدَاكَ وَ مَنْ مَعَهُمْ قاَلَ كُلح فهرْعَوْنٍ عَتَا عَلَى اللَّهه وَ حَكَى اللَّهُ عَنْهُ فهعَالَهُ وَ كُلح مَنْ عَلَّمَ اقاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And who (else) is with 
them?’ Heasws said: ‘Every pharaoh who transgressed against Allahazwj, and Allahazwj 
Told about his deeds, and everyone who taught Kufr to the servants’.  

يحَ ابْنُ اللَّهه وَ فَ قُلْتُ مَنْ هُمْ قاَلَ نَحْوُ بوُلهسَ الَّذهي عَلَّمَ الْيَهُودَ أنََّ يدََ اللَّهه مَغْلُولَةٌ وَ نَحْوُ نَسْطُورَ الَّ  ذهي عَلَّمَ النَّصَارَى أَنَّ عهيسَى الْمَسه
وَ نَحْوُ نَُّرُْودَ الَّذهي قاَلَ قَ هَرْتُ أهَْلَ الَْْرْضه وَ قَ تَلْتُ مَنْ فِه   أنَاَ ربَحكُمُ الَْْعْلى -قاَلَ لَِمُْ هُمْ ثَلَاثةٌَ وَ نَحْوُ فهرْعَوْنه مُوسَى الَّذهي قاَلَ 

نهيَن ع وَ قاَتهله فاَطهمَةَ وَ مَُُّسِّنٍ وَ قاَتهله الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ع السَّمَاءه وَ   قاَتهله أمَهيْه الْمُؤْمه

So I said, ‘And who are they?’ Heasws said: ‘Like Paul who taught the Jews that the 
Hand of Allahazwj is Tied up, and like Nestorius who taught the Christians that Isaas 
the Messiah is a son of Allahazwj, and said to them, ‘Three (gods)’, and like Pharaohla 
of Musaas who said, ‘Ila am your highest lord!’, and like Nimrodla who said, ‘Iasws will 
subdue the people of the earth and kill the ones in the sky’, and the killer of Amir Al-
Momineenasws, and murderer of (Syeda) Fatimaasws, and Mohsinasws, and killers of Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws. 

لَاصه وَ مَعَهُمْ كُلح مَنْ نَصَبَ لنََا   الْعَدَاوَةَ وَ أعََانَ عَلَيْنَا بهلهسَانههه وَ يدَههه وَ مَالههه فَأَمَّا مُعَاوهيةَُ وَ عَمْرٌو فَمَا يطَْمَعَانه فِه الخَْ

So, as for Muawiya and Amro (Bin Al-Aas) and what they don’t even hope anymore 
for the salvation, and with them is every hostile one who established enmity towards 
usasws, and assisted against usasws by his tongue, and his hand, and his wealth’.  
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وبه النَّاسه إهنَّا مُطهيعُونَ مُصَفَّوْنَ مُصْطفََوْنَ قُ لْتُ لهَُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فأَنَْتَ تَسْمَعُ ذَا كُلَّهُ وَ لَا تُ قْرعَُ قاَلَ ياَ ابْنَ بَكْرٍ إهنَّ قُ لُوبَ نَا غَيُْْ قُ لُ 
نَا وَ تَشْهَدُ طعََامَنَا وَ  يَ رَى النَّاسُ وَ نَسْمَعُ مَا لَا يَسْمَعُ النَّاسُ وَ إهنَّ الْمَلَائهكَةَ تَ نْزهلُ عَلَيْنَا فِه رهحَالهنَا وَ تَ تَقَلَّبُ نَ رَى مَا لَا  فِه فُ رُشه

 تََْضُرُ مَوْتاَناَ وَ تأَْتهينَا بهأَخْبَاره مَا يَحْدُثُ قَ بْلَ أنَْ يَكُونَ 

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! So youasws heard that, all of it, and 
did not chide (tell off)?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakeyr! Ourasws hearts are other than the 
hearts of the people. Weasws are obedient (to Allahazwj, lined up in rows, Chosen. 
Weasws see what the people cannot see, and weasws hear what the people cannot 
hear, and that the Angels descend unto usasws during ourasws travels, and they turn in 
ourasws beds, and attend ourasws meals, and are present at ourasws deaths, and they 
come to usasws with news of what is to occur before it even happens. 

لَ إهليَْنَا وَ تأَْتهينَا ممهَّا فِه   وَ تُصَلِّي مَعَنَا وَ تَدْعُو لنََا وَ تُ لْقهي عَلَيْنَا أَجْنهحَتَهَا وَ تَ تَقَلَّبُ عَلَى بْيَانُ نَا وَ تَمنَْعُ الدَّوَابَّ أنَْ تَصه أَجْنهحَتههَا صه
يَن مهنْ كُلِّ نَ بَاتٍ فِه زَمَانههه وَ تَسْقهينَا مهنْ مَاءه كُلِّ أرَْضٍ نُهَدُ ذَلهكَ فِه آنهيَتهنَا وَ مَا مهنْ يَ وْمٍ الَْْ  هِ  وَ لَا سَاعَةٍ وَ لَا وَقْته صَلَاةٍ إهلاَّ وَ رَ

كُلِّ أرَْضٍ عهنْدَناَ وَ مَا يَحْدُثُ فهيهَا وَ أَخْبَارُ الْهْنِّ وَ أَخْبَارُ أهَْله الِْوََى مهنَ ههيَ تَ تَهَيَّأُ لَِاَ وَ مَا مهنْ ليَْلَةٍ تأَْتِه عَلَيْنَا إهلاَّ وَ أَخْبَارُ  
 الْمَلَائهكَةه 

And they pray Salat with usasws, and supplicate for usasws, and cast their wings upon 
usasws, and turn ourasws children upon their wings, and prevent the animals from 
arriving to usasws, and come to usasws from what is in the earth from every plant in its 
time, and quench usasws from the water of every land. We tend to find that in ourasws 
utensils, and there is none from a day, nor an hour, nor a time for Salat, except and it 
is prepared for it, and there is none from a night which comes upon usasws except 
and the news of every land is with usasws, and what occurs therein, and news of the 
Jinn, and news of the inhabitants of the air, from the Angels.  

يْتَهُُ فِه الَّذهينَ قَ بْلَ  يَن إهلََ وَ مَا مهنْ مَلهكٍ يََوُتُ فِه الَْْرْضه وَ يَ قُومُ غَيْْهُُ إهلاَّ أتَاَناَ خَبَرهُُ وَ كَيْفَ سه هِ تَّةه أرََ هُ وَ مَا مهنْ أرَْضٍ مهنْ سه
َبَرهههمْ   السَّابهعَةه إهلاَّ وَ نَحْنُ نُ ؤْتَى بخه

And there is none from king dying in the earth, and someone else standing except 
they come to usasws with his news, and how are his ways regarding those before him. 
And there is none from an earth, from six firmaments up to the firmament, except 
and weasws are given its news’. 

وَ فهيهَا جَهَنَّمُ عَلَى وَادٍ مهنْ أوَْدهيتَههه عَلَيْهه حَفَظةٌَ  -فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فأَيَْنَ مُنْتَهَى هَذَا الْْبََله قاَلَ إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه ]السَّادهسَةه[
نْهُمْ بهشَيْ  أَكْثرَُ مهنْ نُُُومه السَّمَاءه وَ قَطْره الْمَطرَه وَ عَدَده مَا فِه   ءٍ وَ هُوَ مُقهيمٌ عَلَيْهه لَا يُ فَارهقهُُ  الْبهحَاره وَ عَدَده الثَّرَى قَدْ وكُِّلَ كُلح مَلَكٍ مه

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Where is the end-point of this mountain?’ 
Heasws said: ‘Up to the seventh (sixth) firmament, and therein is hell upon a valley 
from its valleys. Upon it are keepers more than (the number of) the stars of the sky, 
and drops of the rain, and number of what is in the sea, and number of the (grains of 
the) soil. Every Angel from them has been allocated with something, and he is 
established upon it, not separating from it’. 
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به الَْْمْره  اَ يُ لْقَى ذَلهكَ إهلََ صَاحه يعاً يُ لْقُونَ الَْْخْبَارَ قاَلَ لَا إهنََّّ وَ إهنَّا لنََحْمهلُ مَا لَا يَ قْدهرُ الْعهبَادُ عَلَى قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهليَْكُمْ جَهَ
رُوهُ عَلَى قَ وْلهنَا وَ كُومَةه فهيهه فَ نَحْكُمُ فهيهه فَمَنْ لََْ يَ قْبَلْ حُكُومَتَنَا جَبَرتَْهُ الْمَلَائهكَةُ عَلَى قَ وْلهنَا وَ أمََرَته الَّ الُْْ  يَةً أنَْ يَ قْسه ذهينَ يَحْفَظوُنَ ناَحه

يَْ إهلََ مَا حَكَمْنَا بههه إهنْ كَانَ مهنَ الْهْنِّ مهنْ أهَْله الخهْلَافه وَ الْكُفْره أوَْث َ  بَ تْهُ حَتََّّ يَصه  قَتْهُ وَ عَذَّ

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! All of them are casting the news to youasws?’ 
Heasws said: ‘No! But rather, that is cast to the Master of the Command, and Iasws 
near what the servants are not able upon the government in it. So weasws judge with 
regards to it. So one who does not accept ourasws decisions, the Angels compel him 
upon ourasws words and instruct those who are around to enforce him upon ourasws 
words, and even if he is from the Jinn from the people of the opposition and the Kufr, 
grappling him and punishing him until he comes to what weasws had judged with’. 

مَامُ مَا بَ يْنَ الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه فَ قَالَ يَ  ا ابْنَ بَكْرٍ فَكَيْفَ يَكُونُ حُجَّةَ اللَّهه عَلَى مَا بَ يْنَ قُطْريَْ هَا وَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ هَلْ يَ رَى الْْه
دهرُونَ عَلَيْهه وَ كَيْفَ يَكُونُ مُؤَدِّياً عَنه هُوَ لَا يَ راَهُمْ وَ لَا يَحْكُمُ فهيههمْ وَ كَيْفَ يَكُونُ حُجَّةً عَلَى قَ وْمٍ غُيَّبٍ لَا يَ قْدهرُ عَلَيْههمْ وَ لَا يَ قْ 
 اللَّهه وَ شَاههداً عَلَى الْخلَْقه وَ هُوَ لَا يَ راَهُمْ وَ كَيْفَ يَكُونُ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ هُوَ مَُّْجُوبٌ عَنْهُمْ 

Iasws said, ‘May I be sacrificed for youasws! So, does the Imamasws see what is 
between the east and the west?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakr! How can heasws be a 
Divine Authority of Allahazwj upon what is between its two horizons, and heasws cannot 
see them and cannot judge among them? And how can heasws be a Divine Authority 
upon an absent people, not being able upon them, nor they are able upon himasws? 
And how can heasws happen to be a trustee from Allahazwj and a witness upon the 
creatures, and heasws cannot see them? And how can heasws happen to be a Divine 
Authority upon them and heasws is veiled from them?  

يَ عْنيه بههه مَنْ عَلَى الَْْرْضه وَ الُْْجَّةُ مهنْ   وَ ما أرَْسَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه   بَ يْنَهُ أنَْ يَ قُومَ بهأَمْره ربَِّهه فهيههمْ وَ اللَّهُ يَ قُولُ  وَ قَدْ جَعَلَ بَ يْنَهُمْ وَ 
ِّ ص مهنْ بَ عْدههه وَ هُوَ  ِّ ص يَ قُومُ مَقَامَ النَّبِه ُقُوقه النَّاسه وَ الْقَيَّامُ بهأَمْره اللَّهه  بَ عْده النَّبِه ذُ بِه لهيلُ عَلَى مَا تَشَاجَرَتْ فهيهه الْْمَُّةُ وَ الْْخه وَ  -الدَّ

 ٍُ ههمْ مهنْ بَ عْ فُ لهبَعْضه  الْمُنْصه

And there has been Made to be between them and himasws that heasws stands with 
the Command of hisasws Lordazwj among them, and Allahazwj is Saying: And We did 
not Send you except to all of the people [34:28] – meaning by it ones upon the 
earth, and the Divine Authority from after the Prophetsaww would be standing in the 
place of the Prophetsaww from after himsaww, and heasws is the evidence upon what the 
community would be quarrelling in, and the seizer of the rights of the people, and the 
oneasws standing by the Command of Allahazwj, and the fairness for some upon the 
others. 

ههمْ   وَ فِه   الْْفاقه   آياتهنا فِه   سَنُرهيههمْ   مَنْ يَ نْفُذُ قَ وْلهُُ وَ هُوَ يَ قُولُ فإَهذَا لََْ يَكُنْ مَعَهُمْ  فأََيح آيةٍَ فِه الْْفاَقه غَيْْهناَ أرَاَهَا اللَّهُ أهَْلَ   أنَْ فُسه
 كْبَرُ مهنَّاما نرُهيههمْ مهنْ آيةٍَ إهلاَّ ههيَ أَكْبَرُ مهنْ أُخْتهها فأََيح آيةٍَ أَ   وَ قاَلَ  -الْْفاَقه 

So when there does not happen to be with them one who can implement Hisazwj 
Words and Heazwj is Saying: We will be Showing them Our Signs in the horizons 
and within their own selves, until it becomes clear to them that it is the Truth 
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[41:53], so which Sign in the horizons apart from usasws would Allahazwj Show the 
people of the horizons? And Heazwj Said: And We did not Show them a Sign but it 
was greater than its counterpart [43:48]. So which Sign is greater than usasws? 

مٍ وَ قُ ريَْشاً لتََعْرهفُ مَا أعَْطاَناَ اللَّهُ وَ لَكهنَّ الَْْسَدَ أهَْلَكَهُمْ كَمَا أهَْلَكَ إهبلْهيسَ وَ إهن َّهُ وَ اللَّهه إهنَّ بَنيه  طرُحوا وَ خَافُوا  هَاشه ِْ مْ ليََأْتوُنَ نَا إهذَا ا
ِِّحُ لَِمُْ فَ يَقُولُونَ نَشْهَدُ أنََّكُمْ  ههمْ فَ يَسْألَُونَّا فَ نُوَ َِلَّ ممهَّنه ات َّبَعَ هَؤُلَاءه وَ يَ قْبَلُ  عَلَى أنَْ فُسه أهَْلُ الْعهلْمه ثَُُّ يَخْرُجُونَ فَ يَقُولُونَ مَا رأَيَْ نَا أَ

 مَقَالتََهُمْ 

By Allahazwj! The Clan of Hashimasws and Quraysh do recognise what Allahazwj has 
Given usasws, but the envy destroyed them, just as it destroyed Ibleesla, and they 
come to usasws when they are desperate and fear upon themselves, so they are 
asking us, and weasws clarify for them, and they are saying, ‘We testify that youasws 
are the people of the knowledge’. Then they are going out, so they are saying, ‘We 
have not seen anyone more straying than the ones who follow themasws and accept 
theirasws words’.  

ْنِه عَنه الُْْسَيْنه ع لَوْ نبُهشَ كَانوُ  هََدُونَ فِه قَ بْرههه شَيْئاً قاَلَ ياَ ابْنَ بَكْرٍ مَا أعَْظَمَ مَسَائهلَكَ الُْْسَيْنُ ع مَعَ أبَهيهه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَخْبره ا 
يهه الَْْسَنه فِه مَنْزهله رَسُوله اللَّهه ص يُحْبَوْنَ كَمَا يُحْدَ وَ يُ رْزَقُونَ كَمَا يُ رْزَقُ   وَ أمُِّهه وَ أَخه

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Inform me about Al-Husaynasws. If we were to 
dig, would we find anything in hisasws grave?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakr! How grievous 
is your question. Al-Husaynasws, along with hisasws fatherasws and hisasws motherasws, 
and hisasws brotherasws Al-Hassanasws are in the house of Rasool-Allahsaww, being 
Granted just as hesaww is Granted, and being Sustained just as heasws is being 
Sustained.  

دَ وَ أمََّا الْيَوْمَ فَ هُوَ حَيٌّ عهنْدَ ربَِّهه يُ رْزَقُ وَ يَ نْظرُُ  لَهُ وَ إهنَّهُ فَ لَوْ نبُهشَ فِه أيََّامههه لَوُجه إهلََ مُعَسْكَرههه وَ يَ نْظرُُ إهلََ الْعَرْشه مَتََّ يُ ؤْمَرُ أنَْ يَحْمه
 لَعَلَى يَهَينه الْعَرْشه مُتَعَلِّقٌ يَ قُولُ ياَ رَبِّ أَنُْهزْ لِه مَا وَعَدْتَنيه 

So if we were to dig during hisasws days, heasws would be found, and as for today, so 
heasws is alive in the Presence of hisasws Lordazwj being Sustained, and heasws looks at 
hisasws soldiers, and heasws looks at the Throne, when heasws would be Commanded 
to hold it. And heasws is on the right of the Throne, saying: ‘O Lordazwj! Fulfil for measws 
what Youazwj Promised measws!’ 

نَْزهلتَههه  مْ عهنْدَ اللَّهه مهنْ أَحَدهكُمْ بهوَلَدههه وَ مَا فِه رَحْلههه وَ إهنَّهُ لَيَْىَ وَ إهنَّهُ ليََنْظرُُ إهلََ زُوَّارههه وَ هُوَ أعَْرَفُ بِههمْ وَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ وَ بهدَرَجَاتِههمْ وَ بِه
سْتهغْفَارَ لَهُ وَ يَ قُولُ لَوْ تَ عْلَمُ أيَ حهَا الْبَا مَنْ   كهي مَا أعُهدَّ لَكَ لَفَرهحْتَ أَكْثَرَ ممهَّا جَزهعْتَ يَ بْكهيهه فَ يَسْتَغْفهرُ لَهُ رَحْمةًَ لَهُ وَ يَسْأَلُ أبَاَهُ الاه

And heasws looks at hisasws visitors, and heasws recognises them, and by the names of 
their fathers, and by their ranks, and by their statuses in the Presence of Allahazwj, 
from one of them by his son, and what (provisions are) in his ride. And heasws sees 
the one who cry for himasws, so heasws seeks Forgiveness for him, (and) for Mercy for 
him, and heasws asks hisasws fatherasws for seeking for the Forgiveness for him, and 
heasws is saying: ‘If only you knew, O you crying one, what is prepared for you, you 
would be joyful much more than what you are alarmed about’. 
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عَ بُكَاءَهُ مهنَ الْمَلَائهكَةه فِه السَّمَاءه وَ فِه الْْاَئهره وَ يَ نْقَلهبُ وَ مَا عَ   لَيْهه مهنْ ذَنْبٍ.فَ لَيَسْتَغْفهرُ لَهُ كُلح مَنْ سَهَ

So, there seek Forgiveness for him, everyone who hears his crying, from the Angels 
in the sky, and in the courtyard, and he returns (from the Ziyarat), and there are no 
sins upon him’’.7011 

 

                                                           
7011
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CHAPTER 42 

AL-SHURA 

(53 VERSES) 

VERSES 1 - 53 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ )حم عسق( بعثه الله يوم القيامة و »ابن بابويه: بإسناده عن سيف بن عميْة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
وجهه كالثلج، أو كالشمس، حتَّ يقف بين يدي الله عز و جل، فيقول: عبدي أدمت قراءة )حم عسق( و لَ تدر ما ثوابِا؟ أما 

 للت قراءتِا، و لكن سأجزيك جزاءك، لو دريت ما هي و ما ثوابِا؟ لما م

Ibn Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra from,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites: Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf 
[42:2] (Surah Al-Shura) Allahazwj would Resurrect him on the Day of Judgement and 
his face would be as white as snow, or like the sun, until he pauses in front of 
Allahazwj Mighty and Majestic, so Heazwj would Say: “Myazwj servant! You were 
habitual in reciting: Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf [42:2] (Surah Al-Shura), and do 
you know what its Rewards are? But if only you knew what it is and what its Rewards 
are, you would not have tired of reciting it. But Iazwj will Recompense you with your 
Recompense!”  

ها، و باطنها من ظاهرها، و أدخلوه الْنة و له فيها قصر من ياقوتة حمراء، أبوابِا و شرفها و درجها منها، و يرى ظاهرها من باطن
 «.له حوراء من الْور العين، و ألف جارية و ألف غلام من الولدان المخلدين، الذين وصفهم الله عز و جل

Heazwj Enter him into the Paradise, and for him therein would be a castle of red 
sapphire, and its doors, and its prestige, and its Levels from it. And he would see its 
outside from its inside, and its inside from its outside. For him would be Houries from 
the Maiden Houries, and a thousand maids, and a thousand butlers from the eternal 
youths, whom Allahazwj Mighty and Majestic has Described’.7012 

من قرأ هذه السورة صلت عليه الملائكة، و ترحموا »: روي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  ومن )خواص القرآن(
 عليه بعد موته 

And from Khawas Al Quran –  

                                                           
7012

.113ثوابِالأعمال:ِ   
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It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Shura), the Angels would greet him, and would be merciful 
towards him after his death.  

ا فِ عينه من  و من كتبها بِاء المطر، و سحق بذلك الماء كحلا، و اكتحل به من بعينه بياض قلعه، و زال عنه كل ما كان عارِ
 «.الْلام بإذن الله تعالَ

And one who writes it with the rain water, and crush the kohl with the water, and 
applies it in his eyes, its whiteness would reduce, and every pain would go away 
from his eyes, by the Permission of Allahazwj’.7013 

 «.من كتبها و علقها عليه أمن من الناس، و من شربِا فَ سفر أمن»)عليه السلام(: وقال الصادق 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it, and attaches it upon himself would be safe 
from the people, and the one who drinks (its water) during a journey, would be 
safe’.7014 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فِه مَُْ  مَنْ قَ رأََ سُورَةَ حم عسق كَانَ ممهَّنْ تُصَلِّي عَلَيْهه الْمَلَائهكَةُ وَ يَسْتَ غْفهرُونَ   مَعه الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه
ُونَ.  لَهُ وَ يَسْتَ رْحمه

In (the book) Majma Al Bayan – Ubayy Bin Ka’ab,  

‘From the Prophetsaww: ‘One who recites Surah Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf 
[42:2] (Surah Al-Shura), would be from the ones upon whom the Angels would send 
Salawat upon, and seek Forgiveness for him, and seek Mercy for him’’.7015

 

 

VERSES 1 - 3 

 {2عسق } {1حم }
Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf [42:2] 

ي إهليَْكَ وَإهلََ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكَ اللَّهُ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ } لهكَ يوُحه  {3كَذََٰ
Like that Allah Revealed to you and to those from before you. Allah is the 
Mighty, the Wise [42:3] 

                                                           
7013
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علي، و أحمد بن إدريس، قالا: حدثنا مُّمد بن أحمد العلوي، عن العمركي، عن مُّمد بن علي بن إبراهيم: حدثنا أحمد بن 
جَهور، قال: حدثنا سليمان بن سَاعة، عن عبد الله بن القاسم، عن يحيى بن ميسرة الخثعمي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 

مرد أخضر، و خضرة السماء من ذلك الْبل، و حم عسق عدد سني القائم، و ق: جبل مُّيط بالدنيا من ز »قال: سَعته يقول: 
 «.ء فِ عسق علم كل شي

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Ali and Ahmad Bin Idrees narrated to us, from Muhammad Bin 
Ahmad Al Alawy, from Al Amarky, from Muhammad Bin Jamhour, from Suleyman Bin Sama’at, from 
Abdullah Bin Al Qasim, from Yahya Bin Maysara Al Khash’amy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, (the narrator says) ‘I heard himasws saying: 
‘Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf [42:2] - is the number of the year of Al-Qaimasws. 
And Qaf is a mountain (force) of green emeralds encompassing the world, and the 
greenery of the sky is from that mountain (force), and the knowledge of everything is 
in: Ayn Seen Qaf [42:2]’.7016 

، و )عين( حم حتم»بِذف الْسناد، يرفعه إلَ مُّمد بن جَهور، عن السكونِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  تأويل آخر:
[ و مسخ يكون فِ آخر الزمان بالسفيانِ و  عذاب، و )سين( سنون كسني يوسف )عليه السلام(، و )قاف( قذف ]و خسف

 «.أصحابه، و ناس من كلب ثلاثون ألف يخرجون معه، و ذلك حين يخرج القائم )عليه السلام( بِكة، و هو مهدي هذه الامة

Another explanation – by a deleted chain, going up to Muhammad Bin Jamhour, from Al Sakuny, from 

Abu Ja’farasws has said: ‘Ha Meem [42:1] is Ordained, and: Ayn [42:2] is 
Punishment, and: Seen are years like the years of Yusufas, and: Qaf is the repelling 
and the swallowing (by the earth) and the metamorphosis which would happen 
during the end of the times with Al-Sufyani and his companions, and the thirty 
thousand dogs of the people who would come out with him, and that is when Al-
Qaimasws would emerge at Makkah, and heasws is the Mahdiasws of this 
community’.7017 

 

VERSES 4 & 5 

 {4} الْعَظهيمُ  الْعَلهيح  وَهُوَ  ۚ  لَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, and He is the 
Exalted, the Magnificent [42:4] 

َمْده رَبِِّهمْ وَيَسْتَ غْفهرُونَ لهمَنْ فِه وَالْمَ  ۚ  تَكَادُ السَّمَاوَاتُ يَ تَ فَطَّرْنَ مهنْ فَ وْقهههنَّ  لَائهكَةُ يُسَبِّحُونَ بِه
يمُ  الْغَفُورُ  هُوَ  اللَّهَ  إهنَّ  أَلَا  ۚ  الَْْرْضه   {5} الرَّحه

                                                           
7016

.2ِ:267تفسيرِالقمّيِ   
7017

.2ِ:542ِ/3تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5378 out of 7192 

The skies almost break apart from above them, and the Angels are Glorifying 
with Praise of their Lord and are seeking Forgiveness for ones in the earth. 
Indeed! Surely Allah, He is the Forgiving, the Merciful [42:5]   

 «.أي يتصدعن»يه السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ تَ فَطَّرْنَ مهنْ فَ وْقهههنَّ: وفِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عل

And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: The 
skies almost break apart from above them [42:5], heasws said: ‘i.e., Crack up’.7018  

َمْده رَبِِّهمْ لَا يَ فْتُ رُونَ وَ يَسْتَ غْفهرُونَ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ رُوهيَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: وَ الْمَلَائهكَةُ وَ مَنْ حَوْلَ الْعَرْشه يُ  سَبِّحُونَ بِه
نهيَن.  لهمَنْ فِه الَْْرْضه مهنَ الْمُؤْمه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it is reported from Abu Abdullahasws: ‘and the Angels are Glorifying with 
Praise of their Lord – not calming down, and are seeking Forgiveness for ones 
in the earth [42:5] – from the Momineen’’.7019   

 

VERSES 6 & 7 

مْ وَمَا أنَْتَ عَلَيْههمْ بهوكَهيلٍ }وَالَّذهينَ   {6اتََّذُوا مهنْ دُونههه أوَْلهيَاءَ اللَّهُ حَفهيظٌ عَلَيْهه
And those who are taking guardians from besides Him, Allah is a Watcher over 
them, and you are not a custodian over them [42:6]   

نَا إه  لهكَ أوَْحَي ْ ليَْكَ قُ رْآناً عَرَبهيًّا لهتُ نْذهرَ أمَُّ الْقُرَىَٰ وَمَنْ حَوْلَِاَ وَتُ نْذهرَ يَ وْمَ الَْْمْعه لَا ريَْبَ وكََذََٰ
 {7قٌ فِه الْْنََّةه وَفَرهيقٌ فِه السَّعهيْه }فَرهي ۚ  فهيهه 

And like that We Reveal to you an Arabic Quran for you to warn the mother 
town and ones around it, (for) you to warn of the Day of gathering, there being 
no doubt in it. A party would be in the Paradise, and a party would be in the 
inferno (Fire) [42:7] 
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The meaning of ‘Ummy’ 

ا حدثنا احمد بن مُّمد عن ابى عبد الله البرقى عن جعفر بن مُّمد الصو  فَ قال سألت ابا جعفر عليه السلام مُّمد بن على الرِ
عليه السلام وقلت له يابن رسول الله لَ سَى النبِ الامي قال ما يقول الناس قال قلت له جعلت فداك يزعمون انَّا سَى النبِ 

 الامي لانه لَ يكتب 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Ja’far Bin 

Muhammad Al-Sowfy who said:  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘O son of Rasool-Allahsaww, why was the Prophetsaww called 
‘Al-Ummy’?’ Heasws said: ‘What do the people say’. I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, they are alleging that the Prophetsaww was called ‘Al-Ummy’ 
because hesaww could not write’.  

فقال كذبوا عليهم لعنة الله انى يكون ذلك والله تبارك وتعالَ يقول فِ مُّكم كتابه هو الذى بعث فِ الاميين رسولا منهم يتلوا 
 عليهم آياته ويزكيهم ويعلمهم الكتاب والْكمة 

Heasws said: ‘They are lying about himsaww, may Allahazwj Curse them! Iasws say that, 
and Allahazwj Blessed and Exalted has Said in Hisazwj Decisive Book: He is the One 
Who Sent among the inhabitants of Makkah, a Rasool from them, reciting His 
Verses upon them and purifying them, and teaching them the Book and the 
Wisdom [62:2].  

فكيف كان يعلمهم مالا يحسن والله لقد كان رسول الله صلى الله عليه وآله يقرأ ويكتب باثنين وسبعين أو بثلثة وسبعين لسانا 
 الَ فِ كتابه لتنذر ام القرى ومن حولِا.وانَّا سَى الامي لانه كان من اهل مكة و مكة من امهات القرى وذلك قول الله تع

How was hesaww able to teach them if hesaww was not good in it. By Allahazwj! Rasool-
Allahsaww was able to read and write in seventy two to seventy three languages, and 
hesaww has been called ‘Al-Ummy’ because hesaww was an inhabitant of Mecca, and 
Makkah is the mother (Umm) of all towns, and these are the Words of Allahazwj the 
Exalted in Hisazwj Book: And like that We Reveal to you an Arabic Quran for you 
to warn the mother town and ones around it [42:7]’.7020       

ثنا عبد الله بن مُّمد عن الْسن بن موسى الخشاب عن على بن اسباط أو غيْه قال قلت لابِ جعفر عليه السلام ان الناس حد
 يزعمون ان رسول الله لَ يكن يكتب ولا يقرأ 

It has been narrated to us Abdullah Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali 
Bin Asbaat or someone else, said: 

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The people are alleging that Rasool-Allahsaww was neither 
able to write, nor able to read’.  
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الكتاب فقال كذبوا لعنهم الله انى ذلك وقد قال الله هو الذى بعث فِ الاميين رسولا منهم يتلوا عليهم آياته ويزكيهم ويعلمهم 
 والْكمة وان كانوا من قبل لفى ِلال مبين فيكون ان يعلمهم الكتاب الْكمة وليس ويحسن ان يقرأ ويكتب 

Heasws said: ‘They are lying, may Allahazwj Curse them for that, and Allahazwj has Said: 
He is the One Who Sent among the inhabitants of Makkah, a Rasool from them, 
reciting His Verses upon them and purifying them, and teaching them the 
Book and the Wisdom [62:2], and hesaww taught them the Book and the Wisdom 
while hesaww was not literate? But heasws was excellent in reading and writing’.  

النبِ صلى الله عليه وآله اميا قال نسبت إلَ مكة وذلك قول الله عزوجل لتنذر ام القرى ومن حولِا فام القرى قال قلت فلم سَى 
 المكة فقيل امى لذلك.

I said, ‘Why was the Prophetsaww called Ummy?’ Heasws said: ‘In association to 
Mecca, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And like that We 
Reveal to you an Arabic Quran for you to warn the mother town and ones 
around it [42:7]’. The mother city is Mecca. Hesaww was called Ummy for that’. 7021  

 

Makkah the Mother City 

عَ علي بن إبراهيم، قال: أم القرى مكة، سَيت  هِ أم القرى لْنِا أول بقعة خلقها الله من الْرض، لقوله تعالَ: إهنَّ أوََّلَ بَ يْتٍ وُ
 لهلنَّاسه للََّذهي بهبَكَّةَ مُباركَاً.

Ali Bin Ibrahim, said,  

‘The Mother City is Makkah. It has been Named as the Mother City because it was 
the first spot which Allahazwj Created from the earth, in the Words of the Exalted 
Surely, the first House Placed for the people is the one at Bakka, Blessed, and 
a Guidance for the worlds [3:96]’.7022 

 

The reason due to which Makkah was named as Bakka 

عبد الله، عن مُّمد بن الْسن، عن جعفر بن بشيْ عن العزرمي، عن أبِ عبد الله عليه السلام أبِ رحمه الله قال: حدثنا سعد بن 
 قال: إنَّا سَيت مكة بكة لان الناس يتباكون فيها.

My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Muhammad Bin Al Hassan, from 
Ja’far Bin Basheer, from Al Azramy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘but rather, Makkah was 
named as Bakka because the people used to be weeping (Buka’a) therein’.7023  

عن سعيد بن  أبِ رحمه الله قال: حدثنا ادريس قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن علي بن النعمان،
ع البيت بكة، والقرية مكة.  عبد الله الاعرج عن أبِ عبد الله قال: موِ

My father said, ‘Idrees narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn 
Bin Saeed, from Ali Bin Al Noman, from Saeed Bin Abdullah Al Araj,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Place of the House 
(Kabah) is Bakka, and the town is Makkah’.7024  

 

A party in the Paradise and a party in the Inferno 

ح عَنْ  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَههيمَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ بْنُ عَبْده اللَّهه السحكَيْنيه أَبِه سَعهيدٍ الْبَجَلهيِّ عَنْ عَبْده الْمَلهكه بْنه هَارُونَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه فِه تَ فْسه
مَامه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَلَيْههمَا السَّلَامُ إهلََ مَلهكه الرحومه وَ جَوَ   عَنْ آباَئههه صَلَواتُ اللَّهه عَلَيْههمْ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يذَْكُرُ فهيهه  اباَته مُضهيَّ الْْه

: ثَُُّ سَألََهُ عَنْ أرَْوَاحه الْ  ره الَْْدهيثه مَامه عَلَيْهه السَّلَامُ لهلْمَلهكه عَمَّا سَأَلَ عَنْهُ وَ فِه أوََاخه  مُؤْمهنهيَن أيَْنَ تَكُونُ إهذَا مَاتوُا؟ الْْه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It was narrated to me by Al husayn Bin Abdullah Al Sukayni, from Abu 
Saeed Al Bajaly, from Abdul Malik Bin Haroun,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws, there is a lengthy Hadeeth in 
which it mentioned the going of Imam Al-Husaynasws to the king of Rome, and the 
answers of the Imamasws to the king about what he asked from himasws, and at the 
end of the Hadeeth – then he asked himasws about the souls of the Momineen, 
‘Where do they happen to be when they die?’ 

لَةه جَُعَُ  ََْتَمهعُ عهنْدَ صَخْرَةه بَ يْته الْمَقْدهسه فِه كُلِّ ليَ ْ هَا قاَلَ:  هَا يَ بْسُطُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ الَْْرْضَ، وَ إهليَ ْ ن ْ ةٍ وَ هُوَ عَرْشُ اللَّهه الَْْدْنَى، مه
هَا اسْتَ وَى رَب حنَا إهلََ السَّمَاءه أَيه اسْتَ وْلََ عَلَى السَّمَاءه وَ الْمَلَا  ن ْ هَا الْمَحْشَرُ وَ مه ن ْ  ئهكَةه، يَطْوهيهَا، وَ مه

Heasws said: ‘They gather by the rock of Bayt Al Maqdas during every night of Friday, 
and it is the lowest Throne of Allahazwj. From it Allahazwj Mighty and Majestic 
Extended the earth, and to it Heazwj would be Folding it, and from it would be the 
Gathering (of the Day of Judgment), and from it our Lordazwj Established to the sky, 
i.e., Ruled upon the sky and the Angels’.  

ََْتَمهعُ فِه وَادهي حَضْرَمَوْتَ وَراَءَ مَدهينَةه الْيَ  ََْتَمهعُ فَ قَالَ:  عَثُ اللَّهُ عَ ثَُُّ سَأَلَ عَنْ أرَْوَاحه الْكُفَّاره أيَْنَ  زَّ وَ جَلَّ ناَراً مهنَ الْمَشْرهقه مَنه ثَُُّ يَ ب ْ
 وَ ناَراً مهنَ الْمَغْرهبه وَ يُ تْبهعُهُا بهرهيَحيْنه شَدهيدَيْنه 

Then he asked about the souls of the Kafirs, ‘Where do they gather?’ So heasws said: 
‘They gather in the valley of Hazramaut, behind the city of Al Yemen. Then Allahazwj 
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Mighty and Majestic Sends a fire from the east, and a fire from the west, and these 
are followed up by two intense winds. 

، فَ يُحْشَرُ أهَْلُ الْْنََّةه عَنْ يَهَينه الصَّخْرَةه وَ يُ زْ  يُْ جَهَنَّمُ عَنْ يَسَاره الصَّخْرةَه فَ يُحْشَرُ النَّاسُ عهنْدَ صَخْرَةه بَ يْته الْمَقْدهسه ُ، وَ تَصه لَفُ الْمُعْتَبره
يَن السَّابهعَةه وَ فهيهَا الْفَلَقُ وَ السِّجِّيُن،  هِ  فِه تُوُمه الَْْرَ

Thus, the people are gathered by the rock of Bayt Al-Maqdas, and the inhabitants of 
the Paradise are gathered by the right of the rock, near to ‘Al Mo’tabir’, and Hell 
would come to be on the left of the rock in the surroundings of the seventh 
firmament, and therein is Al-Falaq (a valley of Hell), and al-Sijjeen (a valley of Hell).  

لَائهقُ مهنْ عهنْده الصَّخْرَةه، فَمَنْ وَجَبَتْ لهَُ الْْنََّةُ دَخَلَهَا، وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ: فَرهيقٌ فِه    الْْنََّةه وَ فَرهيقٌ فِه السَّعهيْه.فَ تَتَ فَرَّقُ الخَْ

So the creatures would be divided at the rock, and the one for whom the Paradise is 
Obligated, would enter it, and these are Hisazwj Words: A party would be in the 
Paradise, and a party would be in the inferno [42:7]’’.7025 

 

VERSE 8 

لُ مَنْ يَشَاءُ فِه رَحمَْ  دَةً وَلََٰكهنْ يدُْخه مَا لَِمُْ مهنْ  وَالظَّالهمُونَ  ۚ  تههه وَلَوْ شَاءَ اللَّهُ لَْعََلَهُمْ أمَُّةً وَاحه
يٍْ } ٍّ وَلَا نَصه  {8وَلِه

And if Allah had so Desired, He would have Made them as one community (by 
Force), but He Enters one He so Desires through His Mercy, and (for) the 
unjust ones, there would neither be a guardian for them nor a helper [42:8]   

بن العباس، عن حسن بن مُّمد، عن عباد بن يعقوب، عن عمرو بن جبيْ، عن جعفر بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي 
لُ مَنْ يَشاءُ فِه رَحْمتَههه، قال:  الرحمة: ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( »مُّمد )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لكهنْ يدُْخه

ٍّ وَ لا نَصه   «.يٍْ وَ الظَّالهمُونَ ما لَِمُْ مهنْ وَلِه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Al Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Abaad Bin 
Yaqoub, from Amro Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the 
Exalted: but He Enters one He so Desires through His Mercy [42:8], heasws said: 
‘The Mercy – Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and (for) the unjust ones, there 
would neither be a guardian for them nor a helper [42:8]’.7026 
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VERSES 9 - 12 

ح  هُوَ  فاَللَّهُ  ۚ  أمَه اتََّذُوا مهنْ دُونههه أَوْلهيَاءَ   قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَهُوَ  الْمَوْتَىَٰ  يُحْيهي وَهُوَ  الْوَلِه
{9}  

Or have they taken guardians from besides Him? But Allah, He is the 
Guardian, and He Revives the dead, and He is Able upon all things [42:9] 

لهكُمُ  ۚ  وَمَا اخْتَ لَفْتُمْ فهيهه مهنْ شَيْءٍ فَحُكْمُهُ إهلََ اللَّهه   أنُهيبُ  وَإهليَْهه  تَ وكََّلْتُ  عَلَيْهه  رَبِِّ  اللَّهُ  ذََٰ
{10}  

And whatever you differ in from anything, so its Decision is to Allah. That is 
Allah, my Lord. I rely upon Him and I turn to Him [42:10]   

كُمْ  مهنْ  لَكُمْ  جَعَلَ  ۚ  فاَطهرُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه   يَذْرَؤكُُمْ  ۚ   أزَْوَاجًا الْْنَْ عَامه  وَمهنَ  أزَْوَاجًا أنَْ فُسه
ثْلههه  ليَْسَ  ۚ   فهيهه  يُْ  السَّمهيعُ  وَهُوَ  ۚ   شَيْءٌ  كَمه   {11} الْبَصه

Originator of the skies and the earth. He Made for your (comfort) mates for you 
from among yourselves, and also mates of the cattle, multiplying you thereby. 
There isn’t anything like Him, and He is the Hearing, the Seeing [42:11] 

 عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  إهنَّهُ  ۚ  يَشَاءُ وَيَ قْدهرُ  لهمَنْ  الرِّزْقَ  يَ بْسُطُ  ۚ  لَهُ مَقَالهيدُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
{12} 

For Him are the reins of the skies and the earth. He Extends the sustenance for 
one He so Desires to and Straitens. He is Knowing with all things [42:12] 

ابن شهر آشوب: من كتاب العلوي البصري: أن جَاعة من اليمن أتوا إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقالوا: نحن بقايا الملك 
 المقدم من آل نوح، و كان لنبينا وصي اسَه سام، و أخبر فِ كتابه، أن لكل نبِ معجزة، و له وصي يقوم مقامه، فمن وصيك؟ 

Ibn Shehr Ashub, from the book of Al Alawy Al Basry that,  

‘A group from Al-Yemen came to the Prophetsaww. They said, ‘We are the remainder 
of the previous king from the Progeny of Noahas, and our Prophetas had a 
successoras whose name was Saamas. In hisas Book there is news that for every 
Prophetas there is a Miracle, as well as for hisas successoras who stands in hisas 
place. So who is yoursaww successorasws?’  
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صلى الله عليه و آله(: فأشار بيده نحو علي )عليه السلام(، فقالوا: يا مُّمد، إن سألناه أن يرينا سام بن نوح، فيفعل؟ فقال )
 « نعم، بإذن الله»

So hesaww gestured by hissaww in the direction of Aliasws. They said, ‘O 
Muhammadsaww! We are asking himasws to show us Saamas Bin Noahas, so will heasws 
(be able to) do it?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Permission of Allahazwj’.  

  «.يا علي، قم معهم إلَ داخل المسجد فصل ركعتين، و اِرب برجلك الْرض عند المحراب»و قال: 

And hesaww said: ‘O Aliasws! Go with them to the inside of the Masjid, pray two Cycles 
of Salat, and strike the ground with yourasws leg by the Prayer Niche’.  

فذهب علي، و بأيديهم صحف، إلَ أن بلغ مُّراب رسول الله )صلى الله عليه و آله( داخل المسجد، فصلى ركعتين، ثُ قام 
فضرب برجله على الْرض فانشقت الْرض و ظهر لْد و تابوت، فقام من التابوت شيخ يتلَلْ وجهه مثل القمر ليلة البدر، و 

 ُ التراب من رأسه، و له لْية إلَ سرته، ينف

So Aliasws went, and in their hands were their Parchments, until heasws reached the 
Prayer Niche of Rasool-Allahsaww inside the Masjid. Then heasws prayed two Cycles of 
Salat, then stood up and struck the ground with hisasws leg. So the ground split up 
and a grave and a coffin became apparent. An old man arose from the coffin, hisas 
face shining like the moon of the night of the full moon, and shook off the dust from 
hisas head, and heas had hisas beard up to hisas belly.  

و صلى على علي )عليه السلام(، و قال: أشهد أن لا إله إلا الله، و أن مُّمدا رسول الله، سيد المرسلين، و أنك علي وصي 
 مُّمد، سيد الوصيين، أنا سام بن نوح.

And heas greeted Aliasws and said: ‘Ias testify that there is no god except for Allahazwj, 
and that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, Chief of the Rasoolsas, and youasws 
Aliasws are the successorasws of Muhammadsaww, Chief of the successorsasws, and Ias 
am Saamas Bin Noahas!’ 

رة. فأخذ فِ قراءته حتَّ تمم فنشروا أولئك صحفهم، فوجدوه كما وصفوه فِ الصحف، ثُ قالوا: نريد أن يقرأ من صحفه سو 
 السورة، ثُ سلم على علي، و نام كما كان، فانضمت الْرض، و قالوا بأسرهم: إن الدين عند الله الْسلام. و آمنوا، 

So they brought out their Parchments, and found himas to be as heas had been 
Described therein. Then they said, ‘We want himas to recite a Chapter from the 
Parchment. Heas recited the Complete Chapter, then greeted Aliasws, and went back 
to sleep as heas had been. The ground converged back. And they said, ‘Surely the 
Religion in the Presence of Allahazwj, is Al-Islam’. And they expressed belief.  

ح وَ هُوَ يُحْيه الْمَوْتى إلَ قوله:  أنُهيبُ. فأنزل الله تعالَ: أمَه اتََّذُوا مهنْ دُونههه أوَْلهياءَ فاَللَّهُ هُوَ الْوَلِه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5385 out of 7192 

Therefore, Allahazwj the Exalted Revealed: Or have they taken guardians from 
besides Him? But Allah, He is the Guardian, and He Revives the dead [42:9] up 
to Hisazwj Words: and I turn to Him [42:10]’.7027 

لَهُ عَلَى أَبِه أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُ  َِا )  حَدِّثُ أنَْ أدُْخه الَْْسَنه الرِّ
يده فَ قَالَ عليه السلام ( فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فِه ذَلهكَ فَأَذهنَ لِه فَدَخَلَ عَلَيْهه فَسَألََهُ عَنه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمه وَ الَْْحْ  كَامه حَتََّّ بَ لَغَ سُؤَالهُُ إهلََ الت َّوْحه

 الرحؤْيةََ وَ الْكَلَامَ بَ يْنَ نبَهي َّيْنه فَ قَسَمَ الْكَلَامَ لهمُوسَى وَ لهمُحَمَّدٍ الرحؤْيةََ أبَوُ قُ رَّةَ إهنَّا رُوِّينَا أنََّ اللَّهَ قَسَمَ 

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him over to Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. So I sought permission for him regarding that and he permitted to me. So I 
took him over to himasws. So he asked himasws about the Permissible and the 
prohibitions and the regulations, until his questions reached to the Tawheed 
(Oneness). So Abu Qurra said, ‘We are reporting that Allahazwj Distributed the 
Sighting and the Speech between two Prophetsas. So Heazwj Distributed the Speech 
to Musaas and for Muhammadsaww, the Sighting’.  

عَنه اللَّهه إهلََ الث َّقَلَيْنه مهنَ الْهْنِّ وَ الْْهنْسه لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ لَا يحهُيطوُنَ بههه عهلْماً وَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَمَنه الْمُبَ لِّغُ 
ثْلههه شَيْ   ءٌ أَ ليَْسَ مَُُّمَّدٌ قاَلَ بَ لَى ليَْسَ كَمه

So Abu Al-Hassanasws said: ‘So who delivered from Allahazwj to the two communities 
of the Jinn and the human beings Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) 
and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) There isn’t 
anything like Him [42:11]? Was it not Muhammadsaww?’ He said, ‘Yes’.  

هََي هُُمْ أنََّهُ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَ أنََّهُ يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه بهأَمْره اللَّ ءُ رَجُلٌ  قاَلَ كَيْفَ  هه فَ يَ قُولُ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ إهلََ الْخلَْقه جَهَيعاً فَ يُخْبره
ثْلههه شَيْ  بهعَيْنيه وَ أَحَطْتُ بههه عهلْماً وَ هُوَ عَلَى صُورَةه الْبَشَره أَ مَا تَسْتَحُونَ مَا قَدَرَته  ءٌ ثَُُّ يَ قُولُ أنَاَ رَأيَْ تُهُ  لَا يحهُيطوُنَ بههه عهلْماً وَ ليَْسَ كَمه

ذََا أنَْ يَكُونَ يأَْتِه مهنْ عهنْده اللَّهه بهشَيْ  يَهُ بِه  ءٍ ثَُُّ يأَْتِه بخههلَافههه مهنْ وَجْهٍ آخَرَ  الزَّناَدهقَةُ أنَْ تَ رْمه

Heasws said: ‘How can a mansaww come over to the people and hesaww informs them 
that hesaww has come from Allahazwj and that hesaww is inviting them to Allahazwj by the 
Command of Allahazwj, so hesaww is saying Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) 
There isn’t anything like Him [42:11], then hesaww would be saying that: ‘Isaww saw 
Himazwj with mysaww own eyes and Isaww comprehended Himazwj in knowledge and 
Heazwj is upon an image of the person’? Are you not ashamed of what would enable 
the atheists to pelt with this that hesaww happened to come from the Presence of 
Allahazwj with something, then hesaww came with the opposite of it from another 
aspect?’  

ةه مَا يدَُلح عَلَى مَا رأََى حَيْثُ قاَلَ و قُ رَّةَ فإَهنَّهُ يَ قُولُ وَ لَقَدْ رَآهُ نَ زْلَةً أُخْرى فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهنَّ بَ عْدَ هَذههه الْْيَ قاَلَ أبَُ 
نَاهُ  مَُُّمَّدٍ  ما كَذَبَ الْفُؤادُ ما رأَى يَ قُولُ مَا كَذَبَ فُ ؤَادُ  اَ رأََىمَا رأََتْ عَي ْ  ثَُُّ أَخْبَ رَ بِه
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Abu Qurra said, ‘But Heazwj is Saying: And certainly he saw it [53:13] (meaning 
Himazwj) in another descent.’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘It is after the Verse 
indicating upon what hesaww saw where Heazwj Says: The heart of Muhammad did 
not belie what it saw [53:11]. Heazwj is Saying that the heart of Muhammadsaww did 
not belie what hissaww eyes saw. Then Heazwj Informed with what hesaww saw. 

رُ اللَّهه وَ قَدْ  قاَلَ اللَّهُ وَ لا يحهُيطُونَ بههه عهلْماً فإَهذَا رأَتَْهُ الْْبَْصَارُ فَ قَدْ أَحَاطَتْ بههه فَ قَالَ لَقَدْ رَأى مهنْ آياته ربَِّهه الْكُبْرى فَآياَتُ اللَّهه غَي ْ
 الْعهلْمُ وَ وَقَ عَته الْمَعْرهفةَُ 

Then Heazwj Said: He saw of the greatest Signs of his Lord [53:18]. So the Signs 
of Allahazwj are other than Allahazwj, and Heazwj had Said: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110]. So if the visions were to see Himazwj, 
then they would have comprehended Himazwj in knowledge, and the recognition 
would occur’.  

بْ تُ هَا وَ مَا أَجََْعَ الْمُ فَ قَالَ أبَوُ قُ رَّةَ فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَاياَته  سْلهمُونَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهذَا كَانَته الرِّوَاياَتُ مُخاَلهفَةً لهلْقُرْآنه كَذَّ
ثْلههه شَيْ   ءٌ . عَلَيْهه أنََّهُ لَا يُحَاطُ بههه عهلْماً وَ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ليَْسَ كَمه

So Abu Qurra said, ‘So (then) youasws are belying the reports’. Abu Al-Hassanasws 
said: ‘When the reports were in opposition to the Quran, Isaww would belie these, and 
what the Muslims have formed a consensus upon is that: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110], Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) There isn’t anything like Him [42:11]’.7028 

 

VERSES 13 - 15 

يمَ وَمُوسَ  نَا بههه إهبْ رَاهه نَا إهليَْكَ وَمَا وَصَّي ْ ىَٰ شَرعََ لَكُمْ مهنَ الدِّينه مَا وَصَّىَٰ بههه نوُحًا وَالَّذهي أوَْحَي ْ
 اللَّهُ  ۚ   إهليَْهه  تَدْعُوهُمْ  مَا الْمُشْرهكهينَ  عَلَى كَبُ رَ  ۚ   فهيهه  تَ تَ فَرَّقُوا وَلَا  الدِّينَ  أقَهيمُوا أَنْ  ۚ  وَعهيسَىَٰ 

 {13تَبِه إهليَْهه مَنْ يَشَاءُ وَيَ هْدهي إهليَْهه مَنْ ينُهيبُ }ََْ 
He has Legislated for you from the Religion what He Bequeathed with to Noah, 
and which We Revealed to you, and what We Bequeathed with to Ibrahim, and 
Musa, and Isa that: “Establish the Religion and do not be divided in it!” Greatly 
difficult it is upon those who associate what you are calling them to. Allah 
Chooses to the ones He so Desires to and He Guides ones who are penitent 
[42:13]   
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نَ هُمْ   إهلَََٰ  كَ ربَِّ  مهنْ  سَبَ قَتْ  كَلهمَةٌ  وَلَوْلَا  ۚ  وَمَا تَ فَرَّقُوا إهلاَّ مهنْ بَ عْده مَا جَاءَهُمُ الْعهلْمُ بَ غْيًا بَ ي ْ
نَ هُمْ  لَقُضهيَ  مُسَمًّى أَجَلٍ  نْهُ  شَكٍّ  لفَهي بَ عْدهههمْ  مهنْ  الْكهتَابَ  أوُرهثوُا الَّذهينَ  وَإهنَّ  ۚ   بَ ي ْ  مُرهيبٍ  مه
{14}  

And they did not become divided except from after the Knowledge had come 
to them in rivalry between them. And, had not a Word preceded from your Lord 
to a specified term, it would have been Decided between them. And surely, 
those whom We Made to inherit the Book from after them were in anxious 
doubt from it [42:14]   

لهكَ فاَدعُْ  اَ آمَنْتُ  وَقُلْ  ۚ   أهَْوَاءَهُمْ  تَ تَّبهعْ  وَلَا  ۚ   أمُهرْتَ  كَمَا وَاسْتَقهمْ  ۚ  فلَهذََٰ  مهنْ  اللَّهُ  أنَْ زَلَ  بِه
َعْدهلَ  وَأمُهرْتُ  ۚ   كهتَابٍ  نَكُمُ  لْه  لَا  ۚ   أعَْمَالُكُمْ  وَلَكُمْ  أعَْمَالنَُا لنََا ۚ   وَربَحكُمْ  ربَ حنَا اللَّهُ  ۚ   بَ ي ْ
نَكُمُ  حُجَّةَ  نَ نَا وَبَ ي ْ نَ نَا ََْمَعُ  اللَّهُ  ۚ  بَ ي ْ يُْ  وَإهليَْهه  ۚ   بَ ي ْ   {15} الْمَصه

Therefore due to that, so invite, and be steadfast as you are Commanded, and 
do not follow their whims, and say: ‘I believe in whatever Allah Reveals in the 
Book, and I am Commanded to do justice between you. Allah is our Lord and 
your Lord. For us are our deeds and for you are your deeds. There is no 
argument between us and you. Allah would Gather us and to Him is the 
journey’ [42:15] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه الْمُهْتَدهي عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جُنْدَبٍ أنََّهُ كَتَ  َِا ) عليه السلام ( أمََّا بَ عْدُ فإَهنَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بَ إهليَْهه الرِّ
َُ ) صلى الله عليه وآله ( كُنَّا أهَْلَ الْبَ يْته وَرَثَ تَهُ فَ نَحْنُ أمَُنَاءُ اللَّ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( كَانَ أَ  هه فِه مهيَن اللَّهه فِه خَلْقههه فَ لَمَّا قبُه

هه  هِ  أرَْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdul Aziz Bin Al Muhtady,  

‘From Abdullah Bin Jundab that Al-Rezaasws wrote to him: ‘As for after this, so 
Muhammadsaww was a trustee of Allahazwj among Hisazwj creatures. So when hesaww 
passed away, it was usasws, the Peopleasws of the Household who inherited himsaww. 
Thus, weasws are the trustees of Allahazwj in Hisazwj earth.  

سْلَامه وَ إهنَّا لنََ عْرهفُ الرَّجُلَ إه  يَاَنه وَ حَقهيقَةه الن ِّفَاقه وَ إهنَّ عهنْدَناَ عهلْمُ الْبَلَاياَ وَ الْمَنَاياَ وَ أنَْسَابُ الْعَرَبه وَ مَوْلهدُ الْْه َقهيقَةه الْْه ذَا رأَيَْ نَاهُ بِه
يعَتَ نَا لَمَكْتُوبوُنَ بهأَسَْاَئهههمْ وَ أَسَْاَءه آ يثاَقَ يرَهدُونَ مَوْرهدَناَ وَ يدَْخُلُونَ مَدْخَلَنَا ليَْسَ عَلَى مه شه نَا وَ عَلَيْههمُ الْمه لَّةه باَئهههمْ أَخَذَ اللَّهُ عَلَي ْ

رُهُمْ  رنُاَ وَ غَي ْ سْلَامه غَي ْ  الْْه

With usasws is the knowledge of the calamities and the deaths, and the lineages of 
the Arabs, and the birth of Al-Islam. And weasws tend to recognise the man when 
weasws see him, by the reality of the Eman and the reality of the hypocrisy, and that 
ourasws Shias are recorded with their names and the names of their fathers. Allahazwj 
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Took the Covenant upon usasws and upon them. They are intending ourasws intentions 
and are entering our entries. There isn’t upon the nation of Al-Islam apart from usasws 
and them.  

يَاءه وَ نَحْنُ الْمَخْصُوصُونَ فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ نَحْنُ أوَْلََ النَّاسه نَحْنُ النحجَبَاءُ النحجَاةُ وَ نَحْنُ أفَْ راَطُ الْْنَبْهيَاءه وَ نَحْنُ أبَْ نَا ءُ الَْْوْصه
 بهكهتَابه اللَّهه وَ نَحْنُ أوَْلََ النَّاسه بهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( 

Weasws are the saviours for the salvation, and weasws are the amplified of the 
Prophetsas, and weasws are the sonsasws of the successorsas, and weasws the ones 
particularised in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, and weasws are the closest 
of the people with the Book of Allahazwj, and weasws are the closest of the people with 
Rasool-Allahsaww. 

اَ وَصَّى بههه نوُحاً وَ وَ نَحْنُ الَّذهينَ شَرعََ اللَّهُ لنََا دهينَهُ فَ قَالَ فِه كهتَابههه شَرعََ لَكُمْ ياَ آلَ مَُُّمَّدٍ مهنَ الدِّينه ما وَصَّ  ى بههه نوُحاً قَدْ وَصَّاناَ بِه
يمَ وَ مُوسى وَ عهيسى الَّذهي أوَْحَيْنا إهليَْكَ ياَ مَُُّمَّ   دُ وَ ما وَصَّيْنا بههه إهبْراهه

And weasws are those for whom Allahazwj Legislated Hisazwj Religion for usasws, so 
Heazwj Said in Hisazwj Book: He has Legislated to you - O Progenyasws of 
Muhammadsaww, from the Religion what He Bequeathed with to Noah, and which 
We Revealed to you - O Muhammadsaww, and what We Bequeathed with to 
Ibrahim, and Musa, and Isa [42:13].  

ينَ ياَ آلَ مَُُّمَّدٍ وَ لا تَ تَ فَرَّقُوا فهيهه فَ قَدْ عَلَّمَنَا وَ بَ لَّغَنَا عهلْمَ مَا عَلهمْنَا وَ اسْتَ وْدَعَنَا عهلْمَهُمْ نَحْنُ وَ  رثَةَُ أوُلِه الْعَزْمه مهنَ الرحسُله أنَْ أقَهيمُوا الدِّ
ياَ مَُُّمَّدُ يَ هْدهي إهليَْهه مَنْ ينُهيبُ  ةه عَلهيٍّ إهنَّ اللَّهَ وَ كُونوُا عَلَى جََاَعَةٍ كَبُ رَ عَلَى الْمُشْرهكهيَن مَنْ أَشْرَكَ بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ما تَدْعُوهُمْ إهليَْهه مهنْ وَلَايَ 

هَُيبُكَ إهلََ وَلَايةَه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( .  مَنْ 

So Heazwj has Taught usasws, and Delivered to Usasws the Knowledge what weasws 
know, and Entrusted usasws theiras knowledge. Weasws are the inheritors of the 
Determined Ones (Ul Al-Azam) from the Rasoolsas that youasws would, “Establish 
the Religion - O Progenyasws Muhammadsaww, and do not be divided in it!”, and be 
as one group. Greatly difficult it is upon the associators - the ones who associate 
others with the Wilayah of Aliasws, what you are calling them to - from the Wilayah 
of Aliasws. Allah, O Muhammadsaww, Guides towards it ones who are penitent 
[42:13] - the one who answers you to the Wilayah of Aliasws’.7029  

حدثنا مُّمد بن الْسين عن النضر عن عبد الغفار عن ابى عبد الله عليه السلام قال ان الله تعالَ قال لنبيه ولقد وصيناك بِا 
وصى به آدم ونوحا وابراهيم من قبلك ان اقيموا الدين ولا تتفرقوا فيه انا يعنى الولاية كبر على المشركين ما تدعوهم إليه يعنى كبر 

 ما تدعوهم من تولية على عليه السلام  على قومك يا مُّمد

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Nazar, from Abdul Ghaffar, who has 
narrated: 
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Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj the High Said to Hisazwj Prophetsaww: He 
has Legislated for you from the Religion what He Bequeathed with to Noah, 
and which We Revealed to you, and what We Bequeathed with to Ibrahim, and 
Musa, and Isa that: “Establish the Religion and do not be divided in it!” [42:13] 
- It means ‘Al-Wilayah’, and Greatly difficult it is upon the associators what you 
are calling them to - meaning, it is hard on yoursaww community, O Muhammadsaww, 
of what yousaww are calling them to the nomination of Aliasws’.  

قال ان الله قد اخذ ميثاق كل ند وكل مؤمن ليؤمنن بِحمد صلى الله عليه وآله وعلى وبكل ند وبالولاية ثُ قال لمحمد صلى الله 
 عليه وآله اولئك الذين هدى الله فبهديهم اقتده يعنى آدم ونوحا وكل ند بعده. 

Allahazwj had Taken the Covenant from every Prophetas, and every Momin to believe 
in Muhammadsaww and Aliasws, and with every Prophetas by ‘Al-Wilayah’. Then Heazwj 
Said to Muhammadsaww: They are those whom Allah Guided, therefore follow 
with their guidance [6:90], meaning Adamas and Noahas and every Prophetas after 
himas’.7030 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد ابن الْسن بن حازم، قال: حدثنا 
عبيس بن هشام الناشري، قال: حدثنا عبد الله بن جبلة، عن عمران بن قطن، عن زيد الشحام، قال: سألت أبا عبد الله )عليه 

 ل الله )صلى الله عليه و آله( يعرف الْئمة )عليهم السلام(؟ السلام(: هل كان رسو 

Muhammad Bin Ibrahim Al Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad Ibn Al Hassan Bin Hazim, from Isa Bin Hisham Al Nashary, from Abdullah Bin Jabalat, 
from Umran Bin Qatan, from Zayd Al Shahaam who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘Did Rasool-Allahsaww introduce the Imamsasws?’  

ينه ما وَصَّى بههه نوُحاً »قال:  قد كان نوح )عليه السلام( يعرفهم، الشاهد على ذلك قول الله عز و جل فِ كتابه: شَرعََ لَكُمْ مهنَ الدِّ
يمَ وَ مُوسى وَ عهيسى  «. وَ الَّذهي أوَْحَيْنا إهليَْكَ وَ ما وَصَّيْنا بههه إهبْراهه

Heasws said: ‘In fact Noahas had introduced themasws. The testimony upon that are the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: He has Legislated for you 
from the Religion what He Bequeathed with to Noah, and which We Revealed 
to you, and what We Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, and Isa [42:13]’.  

ينه يا معشر الشيعة ما وَصَّى بههه نوُحاً »قال:   «.شَرعََ لَكُمْ مهنَ الدِّ

Heasws said: ‘He has  Legislated to you [42:13], O community of Shias, what He 
Bequeathed with to Noah’.7031 

عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله تعالَ: أنَْ   ابنا، عن أبِعلي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن علي بن مهزيار، عن بعُ أصح
ينَ، قال:   الْمام وَ لا تَ تَ فَرَّقُوا فهيهه كناية عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، »أقَهيمُوا الدِّ
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ali Bin Mahziyar, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
“Establish the Religion [42:13], heasws said: ‘The Imamasws, and do not be divided 
in it!” - an allusion to Amir Al-Momineenasws.  

ََْتَبِه إهليَْهه مَنْ يَشاءُ كناية عن علي )عليه السلام( وَ ثُ قال: كَبُ رَ عَلَى الْمُشْرهكهيَن ما تَ  دْعُوهُمْ إهليَْهه من ولاية علي )عليه السلام( اللَّهُ 
 يَ هْدهي إهليَْهه مَنْ ينُهيبُ،

Then Heazwj Said: Greatly difficult it is upon those who associate what you are 
calling them to - from the Wilayah of Aliasws. Allah Chooses to it ones He so 
Desires to - an allusion to Amir al Momineenasws, and He Guides towards it ones 
who are penitent [42:13]. 

ا أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنْ كهتابٍ ثُ قال: فلَهذلهكَ فاَدعُْ يعني إلَ ولاية علي أميْ المؤمنين )عليه السلام(، وَ لا تَ تَّبهعْ أهَْواءَهُ  مْ فيه وَ قُلْ آمَنْتُ بِه
نَكُمُ اللَّهُ ربَحنا وَ ربَحكُمْ إلَ قوله: وَ إهليَْهه الْمَصهيُْ  َعْدهلَ بَ ي ْ  «.وَ أمُهرْتُ لْه

Therefore due to that, so invite [42:15] - Meaning to the Wilayah of Ali Amir al 
Momineenasws, and do not follow their whims, and say: ‘I believe in whatever 
Allah Book Allah Reveals, and I am Commanded to do justice between you. 
Allah is our Lord and your Lord - up to Hisazwj Words: and to Him is the journey 
[42:15]’.7032 

 

The Altered Verse 

َِا ) علالُْْسَيْنُ  نَانٍ عَنه الرِّ يه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
 مهنْ وَلَايةَه عَلهيٍّ هَكَذَا فِه الْكهتَابه مَخْطوُطةٌَ . جَلَّ كَبُ رَ عَلَى الْمُشْرهكهيَن بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ما تَدْعُوهُمْ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Abdullah Bin Idrees, from Muhammad 
Bin Sinan,  

‘From Al-Rezaasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Greatly 
difficult it is upon the associators what you are calling them to O Muhammad, 
of the Wilayah of Ali [42:13] – like this it is in the written Book’.7033  

ا )عليه  مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن عبد الله بن إدريس، عن مُّمد بن سنان، عن الرِ
، هكذا فِ الكتاب يا مُّمد من ولاية عليما تَدْعُوهُمْ إهليَْهه  بولاية عليكَبُ رَ عَلَى الْمُشْرهكهيَن »السلام(، فِ قول الله عز و جل: 

 «.مُّفوظ

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abdullah 
Bin Idrees, from Muhammad Bin Sinan,  
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from Al Rezaasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Greatly 
difficult it is upon the associators, the Wilayah of Ali what you are calling them 
to O Muhammad, from the Wilayah of Ali [42:13]  . This is how it is in the Protected 
Book (الكتابِمحفوظ)’.7034 

 

VERSES 16 - 18 

ضَةٌ عهنْدَ رَبِِّهمْ وَعَلَيْههمْ غَضَبٌ  تُ هُمْ دَاحه يبَ لَهُ حُجَّ  وَالَّذهينَ يُحَاجحونَ فِه اللَّهه مهنْ بَ عْده مَا اسْتُجه
 {16وَلَِمُْ عَذَابٌ شَدهيدٌ }

And those who are arguing regarding Allah from after He has been Answered 
to, their argument is invalid in the Presence of their Lord, and upon them is 
Wrath, and for them is severe Punishment [42:16]   

يزَانَ    {17} قَرهيبٌ  السَّاعَةَ  لَعَلَّ  يدُْرهيكَ  وَمَا ۚ  اللَّهُ الَّذهي أنَْ زَلَ الْكهتَابَ بهالَْْقِّ وَالْمه
Allah is the One Who Revealed the Book and the Scale with the Truth. And 
what would Make you realise, perhaps the Hour is close? [42:17] 

اَ  نُونَ بِه اَ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه لُ بِه هَا مُشْفهقُونَ  آمَنُوا وَالَّذهينَ  ۚ  يَسْتَ عْجه ن ْ أَلَا  ۚ   الَْْقح  أنَ َّهَا وَيَ عْلَمُونَ  مه
َِلَالٍ بعَهيدٍ }  {18إهنَّ الَّذهينَ يَُاَرُونَ فِه السَّاعَةه لَفهي 

They hasten with it, those who do not believe in it. And those who believe are 
fearful from it and know that it is the Truth. Indeed! Surely, those are disputing 
regarding the Hour are in a far straying [42:18] 

 المؤمنين )عليه نرجع إلَ رواية علي بن إبراهيم: ثُ قال عز و جل: اللَّهُ الَّذهي أنَْ زَلَ الْكهتابَ بهالَْْقِّ وَ الْمهيزانَ، قال: الميزان: أميْ
َِعَ الْمهيزانَ يعني الْمام.السلام(، و الدليل على ذلك قوله فِ سورة الرحمن: وَ السَّماءَ   رَفَ عَها وَ وَ

We return to the report of Ali Bin Ibrahim,  

‘Then the Mighty and Majestic Said: Allah is the One Who Revealed the Book and 

the Scale with the Truth [42:17], said, ‘The Scale ( َي زان  ,is Amir Al-Momineenasws (الْمه

and the evidence upon that are Hisazwj Words in Surah Al-Rahman (Chapter 55): 
And the sky, He elevated it, and He Placed the Scale [55:7] - Meaning the 
Imamasws’.7035 
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VERSES 19 & 20 

 {19} الْعَزهيزُ  الْقَوهيح  وَهُوَ  ۚ  اللَّهُ لَطهيفٌ بهعهبَادههه يَ رْزُقُ مَنْ يَشَاءُ 
Allah is Gentle with His servants. He Graces one He so Desires to, and He is 
the Strong, the Mighty [42:19]  

رَةه نزَهدْ لَهُ فِه حَرْثههه  نْ يَا حَرْثَ  يرُهيدُ  كَانَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ كَانَ يرُهيدُ حَرْثَ الْْخه هَا نُ ؤْتههه  الدح ن ْ  لَهُ  وَمَا مه
رَةه  فِه  يبٍ  مهنْ  الْْخه  {20} نَصه

One Who wants the harvest of the Hereafter, We will Increase in his harvest for 
him, and one who wants the harvest of the world, We would Give to him from 
it, and there would not be a share for him in the Hereafter [42:20] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، 
 «.ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت: اللَّهُ لَطهيفٌ بهعهبادههه يَ رْزُقُ مَنْ يَشاءُ، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al Khataab, from Al Husayn 
Bin Abdul Rahman, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘(What about): Allah is 
Gentle with His servants. He Graces one He so Desires to [42:19]?’ Heasws said: 
‘(The Grace) is Amir Al-Momineenasws’. 

رَةه، فقال:  ، «نزيده منها»نزَهدْ لَهُ فِه حَرْثههه قال: «. معرفة أميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(»قلت: مَنْ كانَ يرُهيدُ حَرْثَ الْْخه
 « يستوفِ نصيبه من دولتهم»قال: 

I said, ‘(What about): One Who wants the harvest of the Hereafter [42:20]?’ 
Heasws said: ‘Recognition of Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws’. We will 
Increase in his harvest for him, heasws said: ‘Weasws will Give him more from it’. 
Heasws said: ‘Fulfilling his share from theirasws governance’.  

يبٍ. قال:  رَةه مهنْ نَصه  «.ليس له فِ دولة الْق مع القائم نصيب»وَ مَنْ كانَ يرُهيدُ حَرْثَ الدحنيْا نُ ؤْتههه مهنْها وَ ما لَهُ فِه الْْخه

and one who wants the harvest of the world, We would Give to him from it, and 
there would not be a share for him in the Hereafter [42:20], heasws said: ‘There 
would be no portion for them in the government of Al-Qaimasws’.7036 

 المال و البنون حرث»علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن بكر بن مُّمد الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.[ لْقوام الدنيا، و العمل الصالح حرث الْخرة، و قد َمعهما ]الله
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Bakr Bin Muhammad Al Azdy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The wealth and the sons 
are the harvest of the world, and the righteous deeds are the harvest of the 
Hereafter, and Allahazwj has Gathered the two of them for a (certain) people’.7037  

 

VERSES 21 & 22 

 لَقُضهيَ  الْفَصْله  كَلهمَةُ  وَلَوْلَا  ۚ  الدِّينه مَا لََْ يأَْذَنْ بههه اللَّهُ أمَْ لَِمُْ شُركََاءُ شَرَعُوا لَِمُْ مهنَ 
نَ هُمْ    {21} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ  الظَّالهمهينَ  وَإهنَّ  ۚ   بَ ي ْ

Or are there associates for them, having been Legislated for them from the 
Religion what Allah has not Permitted with? And had not a Decisive Word 
preceded, it would have been Decided between them. And surely, for the ones 
unjust, there would be a painful Punishment [42:21]   

اَته  وَعَمهلُوا آمَنُوا وَالَّذهينَ  ۚ  تَ رَى الظَّالهمهيَن مُشْفهقهيَن ممهَّا كَسَبُوا وَهُوَ وَاقهعٌ بِههمْ   فِه  الصَّالْه
َِاته  لهكَ  ۚ   رَبِِّهمْ  عهنْدَ  يَشَاءُونَ  مَا لَِمُْ  ۚ   الْْنََّاته  رَوْ  {22} الْكَبهيُْ  الْفَضْلُ  هُوَ  ذََٰ

You will see the ones unjust fearing from what they have earned and it would 
befall upon them. And those who believe and do righteous deeds would be in 
the Gardens of Paradise. For them would be whatever they so desire in the 
Presence of their Lord. That, it is the great Grace [42:22]   

سْنَاده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَ  ذََا الْْه نَ هُمْ وَ إهنَّ وَ بِه يَ بَ ي ْ وْ لا كَلهمَةُ الْفَصْله لَقُضه
داً. الظَّالهمهيَن لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ قاَلَ لَوْ  هُمْ وَاحه ن ْ  لَا مَا تَ قَدَّمَ فهيههمْ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَا أبَْ قَى الْقَائهمُ )عليه السلام( مه

And by the above chain (of narrators), who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And had not a 
Decisive Word preceded, it would have been Decided between them [42:21]. 
Had it not been for what had preceded among them from Allahazwj Mighty and 
Majestic, Al-Qaimasws would not let remain any one among them’.7038 

عُونَ ]يعني علي بن إبراهيم، قال: الكلمة: الْمام،  و الدليل على ذلك قوله تعالَ: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه لَعَلَّهُمْ يَ رْجه
 الْمامة[، ثُ قال: وَ إهنَّ الظَّالهمهيَن يعني الذين ظلموا هذه الكلمة لَِمُْ عَذابٌ ألَهيمٌ 

Ali Bin Ibrahim said,  
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‘The (Decisive) Word is the Imamasws, and the evidence upon that are the Words of 
the Exalted: And He Made it a Word to remain in his posterity, perhaps they 
would be returning [43:28] - Meaning the Imamate.  

مما ارتكبوا ]و عملوا[ وَ هُوَ واقهعٌ بِههمْ ]أي ما  ثُ قال: تَ رَى الظَّالهمهيَن لْل مُّمد حقهم، مُشْفهقهيَن ممهَّا كَسَبُوا، قال: خائفون
 [. يخافونه

Then Heazwj Said: And surely the ones unjust - Meaning the ones who have been 
unjust to this (Decisive) Word, for them would be a painful Punishment [42:21].  
You will see the ones unjust - to the Progenyasws of theirasws rights, fearing from 
what they have earned, said, ‘They are scared of what they had done, and it 
would befall with them, i.e., what they are afraid of’.7039 

 

VERSE 23 

اَته  لهكَ الَّذهي يُ بَشِّرُ اللَّهُ عهبَادَهُ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه  إهلاَّ  أَجْرًا عَلَيْهه  أَسْألَُكُمْ  لَا  قُلْ  ۚ  ذََٰ
 {23} شَكُورٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   حُسْنًا فهيهَا لَهُ  نزَهدْ  حَسَنَةً  يَ قْتَرهفْ  وَمَنْ  ۚ   الْقُرْبَىَٰ  فِه  الْمَوَدَّةَ 

That is the Glad Tidings which Allah Gives to His servants, those who believe 
and are doing righteous deeds. Say: ‘I do not ask you for recompense over it, 
except for the cordiality to be for my relatives’. And one who earns good, We 
will Increase the good for him therein. Surely, Allah is Forgiving, Grateful 
[42:23] 

نَانٍ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه وَ غَي ْرهُُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْ  سَيْنه جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليهإهسَْاَعهيلَ  السلام ( قاَلَ فَ لَمَّا رَجَعَ رَسُولُ  بْنه جَابهرٍ وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ عَنْ عَبْده الَْْمهيده بْنه أَبِه الدَّ

لسلام ( فَ قَالَ يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ مهنْ ربَِّكَ وَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ حَجَّةه الْوَدَاعه نَ زَلَ عَلَيْهه جَب ْرئَهيلُ ) عليه ا
مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ لا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكافهره  سَمُراَتٍ ينَ فَ نَادَى النَّاسَ فاَجْتَمَعُوا وَ أمََرَ به إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

 فَ قُمَّ شَوكُْهُنَّ 

Muhammad Bin Al Husayn and someone else, from Sahl, from Muhammad Bin Isa and Muhammad 
Bin Yahya and Muhammad Bin Al Husayn, altogether from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin 
Jabir and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al Daylam,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘So when Rasool-Allahsaww returned from the 
Farewell Hajj, Jibraeelas descended unto himsaww and said: O you Rasool! Deliver 
what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then 
you have not delivered His Message, and Allah will Protect you from the 
people. Surely Allah does not Guide the Kafir people [5:67]. So hesaww called the 
people, and they gathered, and hesaww ordered with the clearing (of the ground), and 
the thorns were removed.  
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كُمْ فَ قَالُوا اللَّ  نْ أنَْ فُسه هُ وَ رَسُولهُُ فَ قَالَ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ ثَُُّ قاَلَ ) صلى الله عليه وآله ( ياَ أيَ حهَا النَّاسُ مَنْ وَلهيحكُمْ وَ أوَْلََ بهكُمْ مه
 اهُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ وَالَاهُ وَ عَاده مَنْ عَادَ 

Then hesaww said: ‘O you people! Who is your guardian and closer with you all than 
your own selves?’ So they (people) said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ So hesaww 
said: ‘The one whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend 
the one who befriends himasws and be Inimical to the one who is inimical to himasws’ – 
three times.  

 دٍ قَطح وَ مَا يرُهيدُ إهلاَّ أنَْ يَ رْفَعَ بهضَبْعه ابْنه عَمِّهه فَ وَقَ عَتْ حَسَكَةُ الن ِّفَاقه فِه قُ لُوبه الْقَوْمه وَ قاَلُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ هَذَا عَلَى مَُُّمَّ 

So the thorns of hypocrisy occurred in the hearts of the people and they said, 
‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has not Revealed this unto Muhammadsaww at 
all, and hesaww does not intend except to raise the shoulder of hisasws cousinasws’.  

نَا فَ قَ فَ لَمَّا قَدهمَ الْمَدهينَةَ أتََ تْهُ الْْنَْصَارُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ اللَّهَ جَلَّ ذهكْرهُُ قَدْ أَحْسَنَ إه  نَا وَ شَرَّفَ نَا بهكَ وَ بهنُ زُولهكَ بَ يْنَ ظَهْراَنَ ي ْ دْ ليَ ْ
هََدُ مَا تُ عْطهيههمْ فَ يَشْمَتُ بهكَ الْعَ  بح أنَْ تأَْخُذَ ثُ لُثَ أمَْوَالهنَا حَتََّّ إهذَا فَ رَّحَ اللَّهُ صَدهيقَنَا وَ كَبَّتَ عَدُوَّناَ وَ قَدْ يأَْتهيكَ وُفُودٌ فَلَا  دُوح فَ نُحه

 قَدهمَ عَلَيْكَ وَفْدُ مَكَّةَ وَجَدْتَ مَا تُ عْطهيههمْ 

So when heas proceeded to Al Medina, the Helpers came to himsaww and they said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has Favoured upon us and 
has Ennobled us with yousaww and by yoursaww dwelling between our midst. So 
Allahazwj has Made our friends happy and our enemies are suppressed, and there 
come to you delegations, so yousaww do not find what to give them, and the enemies 
gloat upon yousaww. So we would love it if yousaww were to take a third of our wealth 
so that when a delegation of Makkah comes over to yousaww, yousaww would find what 
to give them’.  

رَئهيلُ ) عليه السلام ( وَ قاَلَ قُلْ لا فَ لَمْ يَ رُدَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَيْههمْ شَيْئاً وَ كَانَ يَ نْتَظهرُ مَا يأَْتهيهه مهنْ ربَِّهه فَ نَ زَ  لَ جَب ْ
 لَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى وَ لََْ يَ قْبَلْ أمَْوَالَِمُْ أَسْئَ لُكُمْ عَ 

But Rasool-Allahsaww did not respond upon them with anything, and hesaww was 
awaiting what would be coming from hissaww Lordazwj. So Jibraeelas descended and 
said: ‘Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to 
be for my relatives [42:23]’, and hesaww did not accept their wealth.  

نَا أهَْلَ بَ يْتههه يَ قُولُ أمَْسه مَنْ كُنْتُ فَ قَالَ الْمُنَافهقُونَ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ هَذَا عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ مَا يرُهيدُ إهلاَّ أنَْ يَ رْفَعَ بهضَبْعه ابْنه عَ  مِّهه وَ يَحْمهلَ عَلَي ْ
هُمْ أمَْوَالنََا وَ لَ عَلَيْهه آيةَُ الْخمُُسه فَ قَالُوا يرُهيدُ أنَْ يُ عْطهي َ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَاهُ وَ الْيَ وْمَ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى ثَُُّ نَ زَ 

 فَ يْئَ نَا

So the hypocrites said, ‘This has not been Revealed upon Muhammadsaww, and 
hesaww does not intend except to raise the shoulders of hissaww cousin and load upon 
us the Peopleasws of hissaww Household. Yesterday hesaww was saying: ‘The one 
whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master’, and today: ‘Say: ‘I do not ask you 
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for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23]’. 
Then the Verse of Khums was Revealed, so they said, ‘Hesaww intends that we give 
himsaww our wealth, and our war booties’.  

سْ  رئَهيلُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّكَ قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَجْعَله الاه مَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّةه ثَُُّ أتَاَهُ جَب ْ
ٌ تُ عْرَفُ بههه طاَعَتِه وَ تُ عْرَفُ بههه وَلَايَ  عهنْدَ عَلهيٍّ  َ فهيهَا عَالَه تِه وَ يَكُونُ حُجَّةً لهمَنْ يوُلَدُ ) عليه السلام ( فإَهنِِّ لََْ أتَْ رُكه الَْْرْضَ إهلاَّ وَ لِه

ِّ الْْخَره  ِّ إهلََ خُرُوجه النَّبِه هُ النَّبِه  بَ يْنَ قَ بْ

Then Jibraeelas came over to himsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! (Allahazwj is 
Saying): “Yousaww have spent yoursaww Prophet-hood and completed yoursaww days, 
therefore make the Great Name, and the inherited Knowledge, and the traces 
(Ahadeeth) of the Knowledge of the Prophet-hood to be with Aliasws, for Iazwj do not 
Leave the earth except there is a scholar for Meazwj in it, by whom Myazwj obedience 
can be recognised, and by himasws Myazwj Wilayah can be recognised, and heasws can 
happen to be Myazwj Divine Authority to the ones who would be born from the 
passing away of a Prophetas to the coming out of another Prophetas”’.  

فْتَحُ كُلح كَلهمَةٍ وَ كُلح سْمه الَْْكْبَره وَ مهيْاَثه الْعهلْمه وَ آثاَره عهلْمه النحبُ وَّةه وَ أوَْصَى إهليَْهه بهألَْفه كَلهمَةٍ وَ ألَْفه باَبٍ ي َ قاَلَ فأََوْصَى إهليَْهه بهالاه 
 باَبٍ ألَْفَ كَلهمَةٍ وَ ألَْفَ باَبٍ .

Heasws said: ‘So hesaww bequeathed to himasws with the Great Name, and the inherited 
Knowledge, and traces (Ahadeeth) of the Knowledge of the Prophet-hood, and 
bequeathed to himasws with a thousand words and a thousand topics, with each word 
and each topic opening a thousand words and a thousand topics’.7040  

 

The loyal seven 

حدثني جعفر بن مُّمد، عن  عبد الله بن جعفر الْميْي: بإسناده، عن هارون بن مسلم، قال: حدثني مسعدة بن صدقة، قال:
مَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى، لما نزلت هذه الْية على رسول الله )صلى الله عليه و آله( قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْ »آبائه )عليهم السلام(: 

ا، فهل أنتم مؤدوه؟ قال:  قام رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: أيها الناس، إن الله تبارك و تعالَ قد فرض لِ عليكم فرِ
 فلم َبه أحد منهم، فانصرف. 

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin Sadqa,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws, from his forefathersasws having 
said: ‘When this Verse: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for 
the cordiality to be for my relatives’ [42:23] - was Revealed unto Rasool-
Allahsaww, so Rasool-Allahsaww stood up and said: ‘O you people! Verily Allahazwj has 
Obligated upon you all certain Obligations regarding mesaww, so are you going to be 
its performers?’ Heasws said: ‘But no one from among them answered himsaww, and 
they left.  
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[ ذلك فِ اليوم الثالث، فلم يتكلم أحد، فقال: أيها  من الغد قام فيهم فقال مثل ذلك، ثُ قام فيهم، و قال ]مثلفلما كان 
الناس، إنه ليس من ذهب و لا فضة و لا مطعم و لا مشرب. قالوا: فألقه إذن. قال: إن الله تبارك و تعالَ أنزل علي قُلْ لا 

 «.لْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى قالوا: أما هذه فنعمأَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ ا

So when it was the next day, hesaww stood up among them and said similar to that. 
Then hesaww stood up among them and said similar to that for the third day, but no 
one spoke’. So hesaww said: ‘O you people! It is not gold, nor silver, nor food, nor 
drink’. So they said, ‘Then say it’. Hesaww said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted 
Revealed unto mesaww: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for 
the cordiality to be for my relatives’ [42:23]’. So they said, ‘But if it is this, so yes’. 

فو الله ما وفَ بِا إلا سبعة نفر: سلمان، و أبو ذر، و عمار، و المقداد بن الْسود الكندي، »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.مو جابر بن عبد الله الْنصاري، و مولَ لرسول الله )صلى الله عليه و آله( يقال له الثبيت، و زيد بن أرق

So Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! No one was loyal to it except for seven of 
them – Salmanra, and Abu Dharrra, and Ammarra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-
Kindyra, and Jabir Bin Abdullah Al-Ansaryra, and a slave of Rasool-Allahsaww called 
Al-Sabitra, and Zayd Bin Arqamra’.7041 

 

The Relatives 

ده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ مُثَ نىًّ عَنْ زُراَرةََ عَنْ عَبْ 
 .هه تَ عَالََ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى قاَلَ هُمُ الْْئَهمَّةُ ) عليهم السلام ( السلام ( فِه قَ وْله 

Al Husayn Bin Muhammad Al Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Musna, 
from Zurara, from Abdullah Bin Ajlan,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Say: ‘I do not ask you for 
recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23] 
[42:23]. Heasws said: ‘Theyasws (relatives) are the Imamsasws’.7042  

عن الْسن بن علي الخزاز، عن مثنى الْناط، عن عبد الله بن عجلان، قال: سألت أبا جعفر أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: 
هم الْئمة الذين لا يأكلون الصدقة »)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى، قال: 

 «.و لا تَل لِم

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Al Hassan Bin Ali Al Khazaz, from Masny Al 
Hanaat, from Abdullah Bin Ajlan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘I do 
not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my 
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relatives [42:23], heasws said: ‘Theyasws (relatives) are the Imamsasws who do not 
consume the charity (الصدقة) and it is not Permissible for themasws’.7043 

قاسم الْسكانِ، قال: حدثنا القاِي أبو قال: و أخبرنا السيد أبو جعفر مهدي بن نزار الْسيني، قال: أخبرنا الْاكم أبو ال  ثُ
بكر الْيْي، قال: أخبرنا أبو العباس الضبعي، قال: أخبرنا الْسن بن علي بن زياد السري، قال: أخبرنا يحيى بن عبد الْميد 

قُلْ لا الْمانِ، قال: أخبرنا حسين الْشقر، قال: أخبرنا قيس عن الْعمش، عن سعيد بن جبيْ، عن ابن عباس، قال: لما نزلت 
 «.علي و فاطمة و ولدها»أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً الْية، قالوا: يا رسول الله من هؤلاء الذين أمر الله بِودتِم؟ قال: 

Then said, ‘And Al Syed Abu Ja’far Al Mahdy Bin Nazaar Al Husayni informed us, from Al Hakim Abu 
Al Qasim Al Haskany, from Al Qazy Abu Bakr Al Hayry, from Abu Al Abbas Al Zab’ie, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Ziyad Al Saray, from Yahya Bin Abdul Hameed Al Hamany, from Husayn Al Ashqar, from 
Qays, from Al Amsh, from Saeed Bin Jubeyr,  

(It has been narrated) from Ibn Abbas who said, ‘When (the Verse): Say: ‘I do not 
ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives 
[42:23], was Revealed, they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are these whom 
Allahazwj has Commanded us for theirasws cordiality?’ Hesaww said: ‘Aliasws, and 
(Syeda) Fatimaasws and theirasws childrenasws’.7044 

وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن إسَاعيل ابن عبد الخالق، قال: سَعت أبا عبد 
يف رأيت مسارعة الناس إلَ ك»فقال: نعم. قال: « أتيت البصرة؟»الله )عليه السلام( يقول لْبِ جعفر الْحول، و أنا أسَع: 

عليك بالْحداث، فإنِم أسرع إلَ  »فقال:  فقال: و الله إنِم لقليل، و قد فعلوا، و إن ذلك لقليل.« هذا الْمر، و دخولِم فيه؟
 «.كل خيْ

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al 
Hakam, from Ismail Ibn Abdul Khaliq who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying to Abu Ja’far Ahowl, and I was listening, ‘Did you go 
to Al Basra?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘How did you see the quickness of the 
people to this matter (Al Wilayah) and their entering into it?’ He said, ‘By Allahazwj! 
They are a few, and they had done it, and surely that is only a few’. So heasws said: 
‘Upon you is with the Ahadeeth, and they would be quick to all good’. 

جعلت فداك، إنِم يقولون:  قلت:« ما يقول أهل البصرة فِ هذه الْية قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى؟»ثُ قال: 
 ]إنِا[ لْقارب رسول الله )صلى الله عليه و آله(. 

Then heasws said: ‘What are the people of Al Basra saying regarding this Verse: Say: 
‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my 
relatives [42:23]?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws! They are saying it is for the 
relatives of Rasool-Allahsaww!’ 
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كذبوا، إنَّا نزلت فينا خاصة، فِ أهل البيت، فِ علي و فاطمة و الْسن و الْسين، أصحاب الكساء )عليهم »فقال: 
 «. السلام(

So heasws said: ‘They are lying! But rather, it was Revealed regarding usasws in 
particular, regarding the Peopleasws of the Household, regarding Aliasws, and 
Fatimaasws, and Al Hassanasws, and Al Husaynasws – the Companions of the Cloak 
 7045.’’(صحابِالكساء)

الثعالبِ قال: أنبأنِ عقيل بن مُّمد، قال: أخبرنا المعافَ بن المبتلى، حدثنا مُّمد بن جرير، حدثني مُّمد بن عمارة، حدثني 
ء بعلي بن الْسين )صلوات الله  ل بن أبان، حدثنا الصباح بن يحيى المزنِ، عن السدي، عن أبِ الديلم، قال: لما جيإسَاعي

عليهما( أسيْا قائما على درج دمشق، قام رجل من أهل الشام، فقال: الْمد لله الذي قتلكم، و استأصل شأفتكم، و قطع قرن 
 الفتنة. 

Al Sa’alby, from the sons of Aqeel Bin Muhammad, from Al Ma’afy Bin al Mubtala, from Muhammad 
Bin Jureyr, from Muhammad Bin Amarat, from Ismail Bin Aban, from Al Sabah Bin Yahya Al Mazny, 
from Al Sady, from Abu Al Daylam who said,  

‘When they came with Aliasws Bin Al-Husaynasws as a captive at the stairway of 
Damascus, a Syrian man stood up and said, ‘The Praise is due to Allahazwj Who 
Killed youasws, and Eradicated yourasws roots, and Cut off a century of Fitna’.  

قال: قرأت القرآن، و لَ «. قرأت آل حم»نعم. قال: قال: « أقرأت القرآن؟»فقال له علي بن الْسين )صلوات الله عليهما(: 
 «.نعم»قال: لْنتم هم؟ قال: «. قرأت قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى؟»أقرأ آل حم. قال: 

Aliasws Bin Al Husaynasws said to him: ‘Have you read the Quran?’ He said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘Have you read The Progenyasws of Ha Meem (آلِحم)?’ He said, ‘I have 
read the Quran, but I have not read The Progenyasws of Ha Meem (ِحم  Heasws .’(آل
said: ‘Have you read: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for 
the cordiality to be for my relatives [42:23]?’ He said, ‘Are youasws themasws?’ 
Heasws said: ‘Yes’.7046  

مسلم، قال: سَعت أبا جعفر )عليه   علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن
 .«يعني فِ أهل بيته» أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى:السلام( يقول فِ قول الله: قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from 
Muhammad Bin Muslim, who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding the Words of Allahazwj Say: ‘I do not ask 
you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives 
[42:23]: ‘It Means the peopleasws of hissaww Household’. 
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شئت، فأنزل الله:  جاءت الْنصار إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقالوا: إنا قد نصرنا و فعلنا فخذ من أموالنا ما»قال: 
 قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى يعني فِ أهل بيته، 

Heasws said: ‘The Helpers came to Rasool-Allahsaww, so they said, ‘We have been 
victorious in our actions, so take from our wealth whatsoever yousaww like to’. Thus 
Allahazwj Revealed: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the 
cordiality to be for my relatives [42:23] - Meaning with regards to the peopleasws of 
hissaww Household.  

حبس أجيْا أجره فعليه لعنة الله و الملائكة و الناس أجَعين، لا يقبل الله  ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( بعد ذلك: من
 «.منه يوم القيامة صرفا و لا عدلا، و هو مُّبة آل مُّمد

Then Rasool-Allahsaww said after that: ‘The one who withholds this recompense, so 
upon him are the Curses of Allahazwj and Hisazwj Angels, and of all the people put 
together. Allahazwj will not Accept from him on the Day of Judgement, only and just 
the love of the Progenyasws of Muhammadsaww’. 

الْحسان إليهم، و برهم وصلتهم نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً و هي ]إقرار[ الْمامة لِم، و »ثُ قال: 
 «.أي نكافئ على ذلك بالْحسان

Then heasws said: ‘And one who earns good, We will Increase the good for him 
therein [42:23], and it is the acceptance of theirasws Imamate, and the goodness 
towards themasws, and being righteous with themasws, and maintaining good relations 
with themasws - We will Increase the good for him therein [42:23], i.e., Weazwj will 
Reward him upon that with the goodness’.7047 

عن حجاج الخشاب، قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام  عنه، عن الِيثم بن عبد الله النهدي، عن العباس بن عامر القصيْ،
" قل لا أسألكم عليه أجرا الا المودة فِ القربى. "  -يقول لابِ جعفر الاحول: ما يقول من عندكم فِ قول الله تبارك وتعالَ؟ 

 فقال: كان الْسن البصري يقول: فِ أقربائي من العرب، 

From him, from Al Haysam Bin Abdullah Al Nahdy, from Al Abbas Bin Aamir Al Qaysar, from 
Hajaaj Al Khashaab who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying to Abu Ja’far Al-Ahowl: ‘What are they saying in 
your presence regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Say: ‘I do not 
ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives 
[42:23]?’ He said, ‘Al-Hassan Al-Basry was saying, ‘It is regarding the near relatives 
from the Arabs’.  

 فقال أبو عبد الله عليه السلام: لكنى أقول لقريش الذين عندنا: هي لنا خاصة، فيقولون: هي لنا ولكم عامة، 
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So Abu Abdullahasws said: ‘But Iasws am saying among the Quraysh who are in ourasws 
presence: ‘It is for usasws in particular’, and they are saying, ‘It is for us and for 
youasws generally’.  

فأقول: خبرونِ عن النبِ صلى الله عليه وآله، إذا نزلت به شديدة من خص بِا؟ أليس ايانا خص بِا؟ حين أراد أن يلاعن أهل 
يقرون لِ، نُران أخذ بيد علي وفاطمة والْسن والْسين عليهم السلام، ويوم بدر قال لعلي وحمزة وعبيدة بن الْارث قال: فأبوا 

 أفلكم الْلو، ولنا المر؟!.

So Iasws am saying: ‘Inform measws about the Prophetsaww, whenever a difficulty 
descended upon himsaww, who was specialised for it? Were weasws not meant to be 
specialised with it? When Rasool Allahsaww intended to curse the people of Najran, 
hesaww grabbed the hand of Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws. And on the Day of Badr hesaww said to Aliasws, and Hamza, and 
Ubeyda Bin Al-Haaris: ‘They have refused to accept mesaww’. So for you is the sweet, 
and for usasws is the bitter?’7048 

 

For those who do not accept the Imamsasws is the imprecation 

لام ( قاَلَ قُ لْتُ إهنَّا عَبْده اللَّهه ) عليه السعَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَكهيمٍ عَنْ أَبِه مَسْرُوقٍ عَنْ أَبِه 
نْكُمْ فَ يَ قُولُونَ نَ زَلَتْ فِه أمَُراَءه السَّراَياَ  نُكَلِّمُ النَّاسَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه   الَْْمْره مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hakeym, from Abu 
Masrouq,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘We speak to the people, 
so we argue against them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic O you who 
believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority 
from you [4:59]. But, they are saying, ‘It was Revealed regarding the commanders 
of the battalions’. 

ره الْْ  ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ إهلََ آخه نهيَن وَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ يةَه فَ يَ قُولُونَ نَ زلََتْ فِه الْمُؤْمه
 جَلَّ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى فَ يَ قُولُونَ نَ زلََتْ فِه قُ رْبَى الْمُسْلهمهينَ 

So we argue against them by the Words of the Mighty and Majestic But rather, only 
Allah is your Guardian and His Rasool [5:55] – up to the end of the Verse. But 
they are saying, ‘It was Revealed regarding the Momineen’. And we are arguing 
against them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘I do not ask you 
for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23]. 
But they are saying, ‘It was Revealed regarding the relatives of the Muslims’.  

بْهههه إهلاَّ ذكََرْتهُُ فَ قَالَ لِه إهذَا كَانَ ذَلهكَ فاَدْعُهُمْ إهلََ الْمُبَاهَلَةه قُ لْتُ وَ كَيْفَ أَصْنَعُ فَ لَمْ أدَعَْ شَيْئاً ممهَّا حَضَرَنِه ذهكْرهُُ مهنْ هَ  قاَلَ   ذههه وَ شه
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He (the narrator) said, ‘So I did not leave anything for whatever presented to me, 
remembering it from these (arguments) and the likes of it, except that I mentioned it. 
So heasws said to me: ‘When it was like that, so call them to the (Mubahila) 
imprecation’. I said, ‘And how should I deal with it?’  

لْ وَ ابْ رُزْ  أنَْتَ وَ هُوَ إهلََ الْْبََّانه فَشَبِّكْ أَصَابهعَكَ مهنْ يدَهكَ الْيُمْنَى فِه أَصَابهعههه ثَُُّ  قاَلَ أَصْلهحْ نَ فْسَكَ ثَلَاثاً وَ أظَنُحهُ قاَلَ وَ صُمْ وَ اغْتَسه
َ الْ  يَن السَّبْعه عَالَه هِ كَ وَ قُله اللَّهُمَّ رَبَّ السَّمَاوَاته السَّبْعه وَ رَبَّ الَْْرَ فْهُ وَ ابْدَأْ بهنَ فْسه يمَ إهنْ كَانَ أبَوُ غَيْبه وَ الشَّهَادَةه الرَّحمَْ أنَْصه نَ الرَّحه

 مَسْرُوقٍ جَحَدَ حَقّاً وَ ادَّعَى باَطهلًا فَأنَْزهلْ عَلَيْهه حُسْبَاناً مهنَ السَّمَاءه أوَْ عَذَاباً ألَهيماً 

Heasws said: ‘Correct soul for three (days)’, and I think heasws said: ‘And Fast, wash, 
and you and him go to the mountain, so intertwine (crisscross) your fingers from your 
right hand in his fingers, then be fair with him, and begin with yourself and say, ‘O 
Allahazwj! Lordazwj of the seven skies and Lordazwj of the seven earths, Knower of the 
unseen and the seen, the Beneficent, the Merciful. If Abu Masrouq (the narrator 
himself) is denying the Truth and is claiming falsehood, so Send down upon him a 
thunderbolt from the sky, or a painful Punishment’.  

 السَّمَاءه أوَْ عَذَاباً ألَهيماً  رُدَّ الدَّعْوَةَ عَلَيْهه فَ قُلْ وَ إهنْ كَانَ فُلَانٌ جَحَدَ حَقّاً وَ ادَّعَى باَطهلًا فأَنَزْهلْ عَلَيْهه حُسْبَاناً مهنَ ثَُُّ 

Then return the supplication upon him, so say, ‘And if so and so is denying the truth 
and claiming falsehood, so Send down upon him a thunderbolt from the sky or a 
painful Punishment’.  

هَُيبُنيه إهليَْهه .  ثَُُّ قاَلَ لِه فإَهنَّكَ لَا تَ لْبَثُ أنَْ تَ رَى ذَلهكَ فهيهه فَ وَ اللَّهه مَا وَجَدْتُ خَلْقاً 

Then heasws said to me: ‘So it won’t be long before you see that in him, for by 
Allahazwj, Iasws have not found any creature who will answer measws to it (the 
imprecation)’.7049

  

عَنْ أَبِه مَسْرُوقٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ إهنَّا  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حَكهيمٍ 
نْكُمْ فَ يَ قُولُونَ نَ زَلَتْ فِه  نُكَلِّمُ النَّاسَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِه   أمَُراَءه السَّراَياَ الَْْمْره مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hakeym, from Abu 
Masrouq,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘We speak to the people, so we argue against 
them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: [4:59] O you who believe! 
Obey Allah and obey the Rasool and those in authority from among you. But, 
they are saying, ‘It was Revealed regarding the commanders of the battalions’. 

نهيَن وَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَ فَ نَحْتَجح عَلَيْههمْ بهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ إهنََّّ  ره الْْيةَه فَ يَ قُولُونَ نَ زلََتْ فِه الْمُؤْمه وْله اللَّهه عَزَّ وَ ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ إهلََ آخه
 بَى الْمُسْلهمهينَ جَلَّ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى فَ يَ قُولُونَ نَ زلََتْ فِه قُ رْ 
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So we argue against them by the Words of the Mighty and Majestic [5:55] But 
rather, only Allah is your Guardian and His Rasool – up to the end of the Verse. 
But they are saying, ‘It was Revealed regarding the Momineen’. And we are arguing 
against them by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘I do not ask you 
for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23]. 
But they are saying, ‘It was Revealed regarding the relatives of the Muslims’.  

بْهههه إهلاَّ ذكََرْتهُُ فَ قَالَ لِه إهذَا كَانَ ذَلهكَ فاَدْعُهُ فَ لَ  قاَلَ   مْ إهلََ الْمُبَاهَلَةه قُ لْتُ وَ كَيْفَ أَصْنَعُ مْ أدَعَْ شَيْئاً ممهَّا حَضَرَنِه ذهكْرهُُ مهنْ هَذههه وَ شه

He (the narrator) said, ‘So I did not leave anything for whatever presented to me, 
remembering it from these (arguments) and the likes of it, except that I mentioned it. 
So heasws said to me: ‘When it was like that, so call them to the (Mubahila) 
imprecation’. I said, ‘And how should I deal with it?’  

لْ وَ ابْ رُزْ أنَْتَ وَ هُوَ إهلََ الْْبََّانه فَشَبِّكْ   أَصَابهعَكَ مهنْ يدَهكَ الْيُمْنَى فِه أَصَابهعههه ثَُُّ قاَلَ أَصْلهحْ نَ فْسَكَ ثَلَاثاً وَ أظَنُحهُ قاَلَ وَ صُمْ وَ اغْتَسه
كَ وَ قُله اللَّهُمَّ رَبَّ السَّمَاوَاته  فْهُ وَ ابْدَأْ بهنَ فْسه يمَ إهنْ كَانَ أبَوُ أنَْصه َ الْغَيْبه وَ الشَّهَادَةه الرَّحْمَنَ الرَّحه يَن السَّبْعه عَالَه هِ السَّبْعه وَ رَبَّ الَْْرَ

 مَسْرُوقٍ جَحَدَ حَقّاً وَ ادَّعَى باَطهلًا فَأنَْزهلْ عَلَيْهه حُسْبَاناً مهنَ السَّمَاءه أوَْ عَذَاباً ألَهيماً 

Heasws said: ‘Correct soul for three (days)’, and I think heasws said: ‘And Fast, wash, 
and you and him go to the mountain, so intertwine (crisscross) your fingers from your 
right hand in his fingers, then be fair with him, and begin with yourself and say, ‘O 
Allahazwj! Lordazwj of the seven skies and Lordazwj of the seven earths, Knower of the 
unseen and the seen, the Beneficent, the Merciful. If Abu Masrouq (the narrator 
himself) is denying the Truth and is claiming falsehood, so Send down upon him a 
thunderbolt from the sky, or a painful Punishment’.  

ِحُسْبَانا ِ لِْعَليَْه  ِفَأنَْز 
لا  عَىِبَاط  وَِادَّ ِجَحَدَِحَقّاِ  عْوَةَِعَليَْه ِفَقُلِْوَِإ نِْكَانَِفلَُان  ِالدَّ ِرُدَّ ألَ يماِ ثُمَّ ِأوَِْعَذَاباِ  مَاء  نَِالسَّ  ِم 

Then return the supplication upon him, so say, ‘And if so and so is denying the truth 
and claiming falsehood, so Send down upon him a thunderbolt from the sky or a 
painful Punishment’.  

هَُيبُنيه إهليَْهه .  ثَُُّ قاَلَ لِه فإَهنَّكَ لَا تَ لْبَثُ أنَْ تَ رَى ذَلهكَ فهيهه فَ وَ اللَّهه مَا وَجَدْتُ خَلْقاً 

Then heasws said to me: ‘So it won’t be long before you see that in him, for by 
Allahazwj, Iasws have not found any creature who will answer measws to it (the 
imprecation)’.7050
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Cordiality of the Peopleasws of the Household is an Obligation 

بن عمار، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: ان الرجل  عنه، عن أبيه، عمن حدثه، عن اسحاق
ا أخذه من أخذه وتركه من تركه واجبا، فقال: " قل لا  يحب الرجل ويبغُ ولده، فأبى الله عز وجل الا أن َعل حبنا مفتِر

 أسألكم عليه أجرا الا المودة فِ القربى ".

From him, from his father, from the one who narrated it, from Is’haq Bin Amaar, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The man loves the man but hates his children, but 
Allahazwj Mighty and Majestic Refused and Made loving usasws as a Necessity. The 
one who took it, took it (an Obligation), and the one who neglected it, neglected it, an 
Obligation. Thus Heazwj Said: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, 
except for the cordiality to be for my relatives [42:23]’.7051 

ابن مُّبوب، عن أبِ جعفر الاحول، عن سلام بن المستنيْ، قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن قول الله عزوجل " عنه، عن 
 قل لا أسألكم عليه أجرا الا المودة فِ القربى " فقال: هي والله فريضة من الله على العباد لمحمد صلى الله عليه وآله فِ أهل بيته.

From him, from Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al Ahowl, from Salaam Bin Mustaneer who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘I do 
not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my 
relatives [42:23], so heasws said: ‘By Allahazwj! It is an Obligation from Allahazwj upon 
the servants to Muhammadsaww with regards to the Peopleasws of hissaww 
Household’.7052  

 

Consequences of not accepting the Obligation of cordiality 

قال: و أخبرنا السيد أبو جعفر، قال: أخبرنا الْاكم أبو القاسم بالْسناد المذكور فِ كتاب )شواهد التنزيل لقواعد التفضيل(   ثُ
إن الله تعالَ خلق الْنبياء من أشجار شتَّ، و »مرفوعا إلَ أبِ أمامة الباهلي، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

احدة، فأنا أصلها، و علي فرعها، ]و فاطمة لقاحها[، و الْسن و الْسين ثمارها، و أشياعنا خلقت أنا و علي من شجرة و 
 أوراقها، فمن تعلق بغصن من أغصانِا نُا، و من زاغ عنها هوى، 

Then said, ‘And Al Syed Abu Ja’far informed us saying, ‘Al Hakim Abu Al Qasim informed us by the 
chain mentioned in the book Shawaheed Al Tanzeel Li Qawaaid Al Tafzeel, raising it up to Abu 
Amama Al Bahily who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Created the Prophetsas from various Trees, and 
Created mesaww and Aliasws from one Tree. So Isaww am its origin, and Aliasws is its 
branch, and (Syeda) Fatimaasws is its sap, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws are 
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its fruits, and ourasws Shias are its leaves. So the one who attaches himself to one of 
its branches is saved, and the one who alienates from it has fallen.  

و لو أن عبدا عبد الله بين الصفا و المروة ألف عام ثُ ألف عام ثُ ألف عام حتَّ يصيْ كالشن البالِ، ثُ لَ يدرك مُّبتنا، أكبه الله 
 «.على منخريه فِ النار. ثُ تلا قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى

Even if a servant was to worship between Al-Safa and Al-Marwa for a thousand 
years, then a thousand years, then a thousand years until he becomes obsolete, 
then he does not become aware of ourasws love, Allahazwj would Pull him by his nostril 
into the Fire’. Then hesaww recited: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, 
except for the cordiality to be for my relatives [42:23]’.7053 

 

Consequences of accepting the Cordiality 

 وقد جاء فِ مودتِم فضل كثيْ: منه ما روي عنه صلى الله عليه وآله أنه قال: أنا شافع يوم القيامة لاربعة أصناف ولو جاؤوا
 بذنوب أهل الدنيا: رجل نصر ذريتِ، ورجل بذل ماله لذريتِ عند الضيق، ورجل أحب ذريتِ باللسان والقلب، ورجل سعى فِ

 حوائج ذريتِ إذا طردوا أو شردو.

And there has come a lot regarding theirasws cordiality, from it is what is reported from 
himsaww having said: ‘Isaww would intercede on the Day of Judgment for our types (of 
people), and even if they come with sin of (all) the people of the world – A man who 
helps mysaww offspring, and a man who spends his wealth for mysaww offspring during 
the hardship, and a man who loves mysaww offspring with the tongue and the heart, 
and a man who strives regarding the needs of mysaww offspring when they are either 
expelled or frightened away’’.7054 

 

Earning good 

عَنْ أبَاَنٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه 
نَ  اَفُ التَّسْلهيمُ لنََا وَ الصِّدْقُ عَلَي ْ قْتره نَا .ا وَ أَلاَّ يَكْذهبَ عَ وَ تَ عَالََ وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً قاَلَ الاه  لَي ْ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Aban, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: And one 
who earns good, We will Increase the good for him therein [42:23]. Heasws said: 
‘The earning, is the submission to usasws, and the truthfulness upon usasws, and that 
he would not be lying upon usasws’.7055  
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مُّمد، مُّمد بن إسحاق بن جعفر بن   مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن يحيى العلوي، عن أبِ مُّمد إسَاعيل بن
قال: حدثني عمي علي بن جعفر، عن الْسين بن زيد، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام( قال: خطب الْسن بن علي بن أبِ 

و إنا من أهل بيت افترض الله مودتِم على كل مسلم حيث »طالب )عليهما السلام( حين قتل علي )عليه السلام(، ثُ قال: 
 «.يتأَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً فاقتراف الْسنة مودتنا أهل البيقول: قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه 

Muhammad Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Yahya Al Alawy, from Abu Muhammad 
Ismail Bin Muhammad Bin Is’haq Bin Ja’far Bin Muhammad, from the uncle of Ali Bin Ja’far, from Al 
Husayn Bin Zayd, from his father, from his grandfather who said,  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws gave a sermon when Aliasws was 
murdered, saying: ‘And Iasws am from the Peopleasws of the Household whose 
cordiality Allahazwj has Obligated upon every Muslim where Heazwj is Saying: Say: ‘I 
do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my 
relatives’. And one who earns good, We will Increase the good for him therein. 
Surely Allah is Forgiving, Grateful [42:23]. So the earning of the good is (to have) 
ourasws cordiality, of the Peopleasws of the Household’.7056 

ْرٍ  عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يَاءَ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ وَ ات َّبَعَ   آثاَرَهُمْ فَذَاكَ يزَهيدُهُ وَلَايةََ مَنْ مَضَى مهنَ  جَلَّ وَ مَنْ يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً قاَلَ مَنْ تَ وَلََّ الَْْوْصه
لَ وَلَايَ تُ هُمْ إهلََ آدَمَ )عليه السلام( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَ  نهيَن الَْْوَّلهيَن حَتََّّ تَصه نْها النَّبهيِّيَن وَ الْمُؤْمه رٌ مه  زَّ وَ جَلَّ مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who 
earns good, We will Increase the good for him therein [42:23], said; ‘The one 
who befriends the successorsasws from the Progenyasws of Muhammadsaww, and 
follows theirasws footsteps, so that increases for him the Wilayah of the ones from the 
past from the Prophetsas and the former Momineen until their Wilayah arrives to 
Adamas, and these are the Words of Allahazwj: One who comes with the good 
deed, for him would be better than it [27:89].  

لُهُ الْْنََّةَ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ ما سَألَْتُكُمْ مهنْ أَجْرٍ فَ هُوَ لَكُمْ يَ قُولُ أَجْرُ الْ  رَهُ فَ هُوَ لَ يدُْخه كُمْ مَوَدَّةه الَّذهي لََْ أَسْألَْكُمْ غَي ْ
 تَ هْتَدُونَ بههه وَ تَ نْجُونَ مهنْ عَذَابه يَ وْمه الْقهيَامَةه 

Heazwj will Enter him into the Paradise, and these are the Words of Allahazwj: 
‘Whatever recompense I ask you for, so it is for yourselves [34:47]. Hesaww is 

saying that the recompense of the cordiality ( ةِ  ِالْمَوَدَّ  which Isaww never asked for (أجَْرُ

anything other than it, so it is for you to be Guided by it, and to be Rescued by it from 
the Punishment on the Day of Judgement’.7057 

 

                                                           
7056

2ِ:2ِ:545ِ/8تأويلِالآياتِ   
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VERSES 24 - 26 

اطهلَ وَيحهُقح الْبَ  اللَّهُ  وَيََْحُ  ۚ   قَ لْبهكَ  عَلَىَٰ  يَخْتهمْ  اللَّهُ  يَشَإه  فإَهنْ  ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَ رَىَٰ عَلَى اللَّهه كَذهباً 
  {24} الصحدُوره  بهذَاته  عَلهيمٌ  إهنَّهُ  ۚ  الَْْقَّ بهكَلهمَاتههه 

Or are they saying, He has fabricated a lie upon Allah? But if Allah so Desires, 
He would Seal upon your heart, and Allah Deletes the falsehood and Confirms 
the Truth with His Word. He is All-Knowing with the contents of the chests 
[42:24]   

  {25يَ قْبَلُ الت َّوْبةََ عَنْ عهبَادههه وَيَ عْفُو عَنه السَّيِّئَاته وَيَ عْلَمُ مَا تَ فْعَلُونَ } وَهُوَ الَّذهي
And He is the One Who Accepts the repentance from His servants, and He 
Pardons from the evil deeds, and He Knows what you are doing [42:25]   

يبُ ا اَته وَيزَهيدُهُمْ مهنْ فَضْلههه وَيَسْتَجه  عَذَابٌ  لَِمُْ  وَالْكَافهرُونَ  ۚ  لَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
 {26} شَدهيدٌ 

And He Answers those who believe and do righteous deeds, and Increases 
them from His Grace; and for the Kafirs, there would be severe Punishment 
[42:26] 

 

Reaction of the companions to the Verse of Cordiality 

] الفضل الطبرسي [ ذكر أبو حمزة الثمالِ فِ تفسيْه: حدثني عثمان بن عميْ عن سعيد بن جبيْ عن عبد الله بن عباس ان 
ا بينها: نأتِ رسول الله )صلى الله عليه رسول الله )صلى الله عليه وآله( حين قدم المدينة واستحكم الْسلام قالت الْنصار فيم

وآله( فنقول له إن تعرك امور فهذه أموالنا تَكم فيها من غيْ حرج ولا مُّظور عليك فأتوه فِ ذلك فنزلت * )قل لا أسئلكم عليه 
 أجرا إلا المودة فِ القربى( * 

Al Fazal Al Tabarsy mentioned Abu Hamza Al Sumaly in this Tafseer saying, ‘Usman Bin Umeyr 
narrated to me, from Saeed Bin Jubeyr, from Abdullah Bin Abbas that,  

‘Rasool-Allahsaww, when hesaww proceeded to Al-Medina and Al-Islam became strong, 
the Helpers said regarding what was in between them, ‘We should go to Rasool-
Allahsaww and say to himsaww ‘You have fought for these affairs, so here is our wealth, 
yousaww judge with regards to this without any fault or hindrance to yousaww (i.e., take 
whatever yousaww want)’. So they came to himsaww with regards to that, thus (the 
Verse) Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality 
to be for my relatives [42:23], was revealed’.  
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فقرأها عليهم وقال: تودون قرابتِ من بعدي فخرجوا من عنده مسلمين لقوله، فقال المنافقون: إن هذا لشئ افتراه فِ مُلسه أراد 
 بذلك أن يذللنا لقرابته من بعده فنزلت * )أم يقولون افترى على الله كذبا( * 

Rasool-Allahsaww recited it to them and said: ‘Be cordial to mysaww near relatives from 
after mesaww’. They went out from himsaww having submitted to hissaww words. But the 
hypocrites said, ‘This is something which has been forged in hissaww gathering 
intending by that to hesaww would humiliate us (in favour of) hissaww near relatives 
from after himsaww’. Thus it was Revealed: Or are they saying, He has fabricated a 
lie upon Allah? [42:24]. 

 اده( * الْية، فأرسل إليهم فتلاها عليهم فبكوا واشتد عليهم فأنزل الله * )وهو الذى يقبل التوبة عن عب

Rasool-Allahsaww sent for them, and recited it to them. They cried intensely to 
Rasool-Allahsaww, and so Allahazwj Revealed: And He is the One Who Accepts the 
repentance from His servants [42:25] – the Verse.  

  .ويستجيب الذين ءامنوا( * وهم الذين سلموا لقولهفأرسل فِ أثرهم فبشرهم وقال: * )

So Rasool-Allahsaww sent a message after them and gave them the good news and 
said: And He Answers those who believe [42:26] - and they were the ones who 
submitted to Rasool-Allahsaww’s words’.7058 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَنْهُ عَنْ   جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
اته وَ يزَهيدُ  يبُ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه يهه بهظَهْره الْغَيْبه قَ وْلههه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ يَسْتَجه َخه هُمْ مهنْ فَضْلههه قاَلَ هُوَ الْمُؤْمهنُ يدَْعُو لْه

بُِّكَ إهيَّاهُ .فَ يَ قُولُ لَهُ الْمَلَكُ آمهيَن وَ يَ قُولُ اللَّهُ الْعَزهيزُ الْْبََّارُ وَ لَكَ مهثْلَا مَا سَألَْتَ وَ قَدْ أعُْطهيتَ مَا   سَألَْتَ بِه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Blessed and Exalted: And He 
Answers those who believe and do righteous deeds, and Increases them from 
His Grace. Heasws said: ‘He is the Momin supplicating for his brother in his absence, 
so the Angels is saying, ‘Ameen’, to him, and Allahazwj the Mighty, the Compeller is 
Saying: ‘And for you is the like of what you asked for, and Iazwj have Given you what 
you asked for due to your love for him’.7059  
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VERSE 27 

 خَبهيٌْ  بهعهبَادههه  إهنَّهُ  ۚ  وَلَوْ بَسَطَ اللَّهُ الرِّزْقَ لهعهبَادههه لبََ غَوْا فِه الَْْرْضه وَلََٰكهنْ يُ نَ زِّلُ بهقَدَرٍ مَا يَشَاءُ 
يٌْ   {27} بَصه

And if Allah was to Amplify the sustenance to His servants, they would rebel in 
the land. But, He Sends down in a measurement what He so Desires to. He is 
Aware, Insightful with His servants [42:27] 

لو فعل لفعلوا، و »ه السلام(: قال: قال الصادق )علي  علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: وَ لَوْ بَسَطَ اللَّهُ الرِّزْقَ لهعهبادههه لبََ غَوْا فِه الَْْرْضه 
لكن جعلهم مُّتاجين بعضهم إلَ بعُ و استعبدهم بذلك، و لو جعلهم كلهم أغنياء لبغوا فِ الْرض وَ لكهنْ يُ نَ زِّلُ بهقَدَرٍ ما 

 «.يَشاءُ مما يعلم أنه يصلحهم فِ دينهم و دنياهم إهنَّهُ بهعهبادههه خَبهيٌْ بَصهيٌْ 

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: And if Allah was to Amplify the sustenance to His 
servants, they would rebel in the land [42:27], said, ‘Al-Sadiqasws said: ‘Had Heazwj 
Done it, they would have done it, but, Heazwj Made some of them to be needy to the 
others, and Enslaved them by that. Had Heazwj Made all of them to be needless, they 
would have rebelled in the earth, But, He Sends down in a measurement what He 
so Desires to [42:27] – from what Heazwj Knows what is correct for them in their 
Religion and their world, He is Aware, Insightful with His servants [42:27] ’.7060 

 

VERSE 28 

ح  وَهُوَ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي يُ نَ زِّلُ الْغَيْثَ مهنْ بَ عْده مَا قَ نَطوُا وَيَ نْشُرُ رَحْمتََهُ   {28} الَْْمهيدُ  الْوَلِه
And He is the One Who Sends the rain from after their despair, and He Spreads 
His Mercy, and He is the Guardian, the Praise One [42:28]   

يٍْ عَنْ رُزيَْقٍ أَبِه الْعَبَّاسه عَ  يمَ عَنْ صَالهحه بْنه السِّنْدهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه بَشه نْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ أتََى قَ وْمٌ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
طَتْ وَ تَ وَالَته السِّنُونَ عَلَ  له رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ بهلَادَناَ قَدْ قُحه نَا فاَدعُْ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يُ رْسه ي ْ

نَا   السَّمَاءَ عَلَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from Saleh Bin Al-Sandy, from Ja’far Bin basher, from Ruzeyq Abu Al-Abbas, who 
has narrated the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘The people came to the Rasool Allahsaww, and they said, ‘O 
Rasool Allahsaww! Our towns have drought and it has prevailed upon us for years. So 
supplicate to Allahazwj Blessed and Exalted to Send the sky (to rain) upon us’.  

                                                           
7060
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نْبَره فَأُخْرهجَ وَ اجْتَمَعَ النَّاسُ فَصَعهدَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله وَ دَعَا وَ أمََرَ النَّاسَ   عليه وآله(فَأَمَرَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( بهالْمه
 أَنْ يُ ؤَمِّنُوا 

So Rasool Allahsaww ordered for the Pulpit. They brought it out, and the people 
gathered. The Rasool Allahsaww ascended and supplicated, and ordered the people 
to say ‘Ameen’. 

كَذَا وَ كَذَا فَ لَمْ يَ زَله ئهيلُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ أَخْبرهه النَّاسَ أَنَّ ربََّكَ قَدْ وَعَدَهُمْ أَنْ يَُطْرَُوا يَ وْمَ كَذَا وَ كَذَا وَ سَاعَةَ  فَ لَمْ يَ لْبَثْ أَنْ هَبَطَ جَب ْرَ 
هَاجَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ رهيحاً فأَثَاَرَتْ سَحَاباً وَ جَلَّلَته السَّمَاءَ النَّاسُ يَ نْتَظهرُونَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ تهلْكَ السَّاعَةَ حَتََّّ إهذَا كَانَتْ تهلْكَ السَّاعَةُ أَ 

 وَ أرَْخَتْ عَزاَلهيَ هَا

It was not long before Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! Inform the 
people that yoursaww Lordazwj has Promised to them that Heazwj would Make it rain on 
such and such a day, and at such and such a time’. So the people did not cease to 
look out for that day and that particular time, until that time came up. Allahazwj Mighty 
and Majestic Excited a wind, and it raised clouds which covered the sky, and 
released the rain.  

ِّ )صلى الله عليه وآله( فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه ادعُْ اللَّهَ  لنََا أَنْ يَكُفَّ السَّمَاءَ عَنَّا فإَهنَّا كهدْناَ أنَْ  فَجَاءَ أوُلئَهكَ الن َّفَرُ بهأَعْيَانِههمْ إهلََ النَّبِه
ح )صلى الله عليه وآله( وَ أمََرَ النَّاسَ أنَْ يُ ؤَمِّنُوا عَلَى دُعَائههه نَ غْرَقَ فاَجْتَمَعَ النَّاسُ وَ دَ   عَا النَّبِه

Then those individuals came with their rich ones to the Prophetsaww. They said, ‘O 
Rasool Allahsaww, Supplicate to Allahazwj for us to withhold the sky (stop the rain) from 
us, for we are about to drown. So the people gathered, and the Prophetsaww 
supplicated, and ordered the people that they should say ‘Ameen’ upon hissaww 
supplication.  

عْنَا فإَهنَّ كُلَّ مَ  نَا اللَّهُمَّ صُب َّهَا فِه فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ مهنَ النَّاسه ياَ رَسُولَ اللَّهه أَسَهْ نَا وَ لَا عَلَي ْ ا تَ قُولُ ليَْسَ نَسْمَعُ فَ قَالَ قُولُوا اللَّهُمَّ حَوَاليَ ْ
ََْعَ   لْهَا عَذَاباً.بطُُونه الَْْوْدهيةَه وَ فِه نَ بَاته الشَّجَره وَ حَيْثُ يَ رْعَى أهَْلُ الْوَبرَه اللَّهُمَّ اجْعَلْهَا رَحْمةًَ وَ لَا 

A man from the people said, ‘O Rasool Allahsaww, make us hear it, for all what 
yousaww are saying, we cannot hear’. So hesaww said; ‘Say, ‘O Allahazwj! Around us 
and not upon us. O Allahazwj! Let it pour in the middle of the valleys, and in the 
growth of the trees, and where the shepherds pasture. O Allahazwj! Make it to be a 
Mercy, and do not Make it to be a Punishment!’7061 
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VERSES 29 - 31 

 يَشَاءُ  إهذَا جََْعهههمْ  عَلَىَٰ  وَهُوَ  ۚ  وَمهنْ آياَتههه خَلْقُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَثَّ فهيههمَا مهنْ دَابَّةٍ 
  {29} قَدهيرٌ 

And from His Signs is the Creation of the skies and the earth and whatever 
from the animals Allah Spreads therein, and He is Able upon the entirety of 
them, when He so Desires [42:29] 

يبَةٍ فبَهمَا كَسَبَتْ أيَْدهيكُ   {30مْ وَيَ عْفُو عَنْ كَثهيٍْ }وَمَا أَصَابَكُمْ مهنْ مُصه
And whatever difficulty afflicts you it is regarding what your hands have 
earned, and He Pardons a lot [42:30] 

زهينَ فِه الَْْرْضه  عُْجه ٍّ  مهنْ  اللَّهه  دُونه  مهنْ  لَكُمْ  وَمَا ۚ  وَمَا أنَْ تُمْ بِه   {31} نَصهيٍْ  وَلَا  وَلِه
And you will not be escaping in the earth, and there would neither be a 
Guardian nor a Helper from besides Allah [42:31]   

هُ ليَْسَ مهنْ عهرْقٍ يَضْرهبُ وَ لَا مَا إهنَّ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أَ 
يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ وَ نَكْبَةٍ وَ لَا صُدَاعٍ وَ لَا مَرَضٍ إهلاَّ بهذَنْبٍ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه وَ ما أَصابَكُمْ  مهنْ مُصه

ذُ بههه . يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ وَ مَا  يَ عْفُو اللَّهُ أَكْثَ رُ ممهَّا يُ ؤَاخه

From him, from his father, from Al Nazar Bin Suweyd, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is no vein being struck, nor a calamity, 
nor a headache, nor an illness except it is due to a sin, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: And whatever difficulty afflicts you it 
is regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30]’. Then 
heasws said: ‘And what Heazwj Forgives is much more than what Heazwj Seizes with’.7062  

خْوَانه لَوْ لَا التَّقهيَّةُ مَا عُرهفَ وَلهي حنَا مهنْ عَدُوِّناَ وَ لَوْ لَا   وَ قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ ع ءٌ إهلاَّ  مَا عُرهفَ مهنَ السَّيِّئَاته شَيْ  -مَعْرهفةَُ حُقُوقه الْْه
يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ  عُوقهبَ عَلَى جَهَيعههَا، لَكهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ:  وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ. -وَ ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Husaynasws Bin Aliasws said: ‘Had there not 
been for the Taqayya, ourasws friends would not be recognised, and had there been 
no recognition of the rights of the brethren, nothing from the evil deeds be 
recognised except they would all be Punishment – all together. But Allahazwj Mighty 
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and Majestic is Saying: And whatever difficulty afflicts you it is regarding what 
your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30]’.7063

 

وعنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، و علي بن إبراهيم، عن أبيه جَيعا، عن ابن مُّبوب، عن علي بن رئاب، قال: 
يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ، أ سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل : وَ ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

رأيت ما أصاب عليا )عليه السلام( و أهل بيته )عليهم السلام( من بعده، أهو بِا كسبت أيديهم، و هم أهل بيت طهارة 
 معصومون؟ 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his 
father altogether, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
whatever difficulty afflicts you it is regarding what your hands have earned, 
and He Pardons a lot [42:30]. ‘Do youasws see what afflicted Aliasws and the 
peopleasws of hisasws Household from after himasws. Is it what their asws own hands had 
wrought, and theyasws are the Peopleasws of the Household, Purified, Infallible?’  

إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يتوب إلَ الله و يستغفره فِ كل يوم و ليلة مائة مرة من غيْ ذنب، إن الله يخص »فقال: 
 «.أولياءه بالمصائب ليأجرهم عليها

So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww used to repent to Allahazwj, and seek Forgiveness 
seventy times every day and night, without having any sins to himsaww. Allahazwj had 
Specialised Hisazwj friends with the afflictions in order to Recompense them upon 
these’.7064 

كل مؤمن أن يعيه   الْسن بن مُّبوب عن أبِ حمزة عن أبِ إسحاق قال: قال علي عليه السلام: لْحدثنكم بِديث يحق على
فحدثنا به غداة ونسينه عشية قال: فرجعنا إليه فقلنا له: الْديث الذي حدثتنا به غداة نسيناه وقلت: هو حق على كل مؤمن ان 

 يعيه 

Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, from Abu Is’haq who said,  

‘Aliasws said: ‘Iasws shall narrate to you all with a Hadeeth which is rightful upon every 
Momin that he retains it’. So heasws narrated to us in the morning and we forgot it in 
the evening. So we returned to himasws, and we said to himasws, ‘The Hadeeth which 
youasws narrated with in the morning, we forgot it, and youasws said it is rightful upon 
every Momin that he retains it’.  

فأعده علينا فقال: انه ما من مسلم يذنب ذنبا فيعفو الله عنه فِ الدنيا الا كان أجل وأكرم من أن يعود عليه بعقوبة فِ الْخرة 
 ية: )وما أصابكم من مصيبة فبما كسبت أيديكم ويعفو عن كثيْ( وقد أجله فِ الدنيا وتلا هذه الْ

So heasws repeated it upon us, and heasws said: ‘It is – there is none from a Muslim 
who commits a sin, so Allahazwj Forgives him in the world, except that Heazwj is more 
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Majestic and more Benevolent that for Himazwj to Repeat the Punishment upon him in 
the Hereafter, and Heazwj has already Done it in the world’. And heasws recited this 
Verse: And whatever difficulty afflicts you it is regarding what your hands have 
earned, and He Pardons a lot [42:30]’.7065  

 الرَّحْمَنه عَنْ مهسْمَعه بْنه عَبْده الْمَلهكه عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده 
نهيَن ) عل يبَةٍ فبَهما  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه يه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

فُو لَا خَدْشه عُودٍ إهلاَّ بهذَنْبٍ وَ لَمَا يَ عْ كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ ليَْسَ مهنه الْتهوَاءه عهرْقٍ وَ لَا نَكْبَةه حَجَرٍ وَ لَا عَثْ رةَه قَدَمٍ وَ 
 اللَّهُ أَكْثَ رُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, 
from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Misma’a Bin Abdul Malik,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And whatever difficulty 
afflicts you it is regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot 
[42:30]: ‘There is none from the twisting of a vein (muscle), nor a stumbling over a 
stone, nor a slip of a foot, nor a scratch by wood, except it is due to a sin, and what 
Heazwj Pardons is a lot (more).  

نْ يَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَجَلح وَ أَكْرَمُ وَ أعَْظَمُ مهنْ  رةَه .أنَْ يَ عُودَ فِه عُقُ فَمَنْ عَجَّلَ اللَّهُ عُقُوبةََ ذَنبْههه فِه الدح  وبتَههه فِه الْْخه

So for the one for whom Allahazwj Hastens the Punishment for his sin in the world, so 
Allahazwj Mighty and Majestic is more Majestic and more Benevolent and more 
Magnificent than for Himazwj to Repeat Punishing him in the Hereafter’.7066  

لما ادخل رأس الْسين )عليه السلام( على يزيد لعنه الله، و أدخل عليه علي بن »علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
مقيدا مغلولا، فقال يزيد:  الْسين )عليهما السلام( و بنات أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و كان علي بن الْسين )عليهما السلام(

 يا علي بن الْسين، الْمد لله الذي قتل أباك. فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: لعن الله من قتل أبِ. 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Al-Sadiqasws said: ‘When the head of Al-Husaynasws was brought to Yazeedla, May 
Allahazwj Curse himla, and were brought to himla , Aliasws Bin Al-Husaynasws and 
daughters of Amir Al-Momineenasws, and Aliasws Bin Al-Husaynasws was bound and 
shackled. Yazeedla said: ‘O Aliasws Bin Al-Husaynasws! The Praise is due to Allahazwj 
Who Killed yourasws fatherasws’. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Curse of Allahazwj 
be upon the one who killed myasws fatherasws!’ 

قال: فغضب يزيد و أمر بضرب عنقه )عليه السلام( فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: فإذا قتلتني فبنات رسول الله )صلى 
 إلَ منازلِن، و ليس لِن مُّرم غيْي؟ فقال: أنت تردهن إلَ منازلِن، الله عليه و آله( من يردهن 
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Heasws said: ‘Yazeedla got angry and ordered for the striking hisasws neck (execution). 
So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So if youla were to kill measws, then for the 
daughters of Rasool-Allahsaww, who will return them to their houses, and there is not 
for them a ‘Mahram’ apart from measws?’ So hela said: ‘Youasws will return them to 
their houses’.  

بذلك؟ قال: بلى تريد أن لا ثُ قال: يا علي بن الْسين، أ تدري ما الذي أريد  ثُ دعا بِبرد، فأقبل يبرد الْامعة من عنقه بيده.
 فقال يزيد: هذا و الله ]ما[ أردت. يكون لْحد علي منة غيْك.

Then hela called for the shackles (to be removed), so hela went towards the shackles 
and removed all of them from hisasws neck by hisla own hand. Then hela said, ‘O Ali 
Bin Al-Husaynasws! Do youasws know what it is which I intend by that?’ Heasws said: 
‘Yes. You want that there should not be anyone for measws, (to ask) for a favour apart 
from youla’. So Yazeedla said, ‘By Allahazwj! This is what Ila want’. 

يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ ثُ   قال: يا علي بن الْسين ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

Then hela said: ‘O Aliasws Bin Al-Husaynasws ! And whatever difficulty afflicts you it 
is regarding what your hands have earned [42:30]’.  

كُمْ   فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: يبَةٍ فِه الَْْرْضه وَ لا فِه أنَْ فُسه كلا ما هذه فينا نزلت، إنَّا نزلت فينا: ما أَصابَ مهنْ مُصه
 «.الْية فنحن الذين لا نأسى على ما فاتنا، من الدنيا و لا نفرح بِا آتانا منها

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Not at all! This has not been Revealed regarding 
usasws! But rather, (what has been) Revealed regarding usasws is: Neither does a 
difficulty afflicts in the earth nor regarding yourselves [57:22] – the Verse. So 
weasws are the ones who do not despair upon what has escaped usasws from the 
world, nor are weasws happy with what has been Given to usasws from it’.7067 

 

VERSES 32 - 34  

  {32وَمهنْ آياَتههه الَْْوَاره فِه الْبَحْره كَالَْْعْلَامه }
And from His Signs are the ships in the sea like the banners [42:32] 

لهكَ  فِه  إهنَّ  ۚ  إهنْ يَشَأْ يُسْكهنه الرِّيحَ فَ يَظْلَلْنَ رَوَاكهدَ عَلَىَٰ ظَهْرههه   شَكُورٍ  صَبَّارٍ  لهكُلِّ  لَْياَتٍ  ذََٰ
{33} 

If He so Desires, He could Calm the winds, so it would be motionless upon its 
back. Surely, there are Signs in that for every patient, grateful one [42:33]   
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اَ كَسَبُوا وَيَ عْفُ عَنْ كَثهيٍْ }   {34أَوْ يوُبهقْهُنَّ بِه
Or He could Destroy these due to what they earned, and He Pardons a lot 
[42:34] 

 الرَّحْمَنه عَنْ مهسْمَعه بْنه عَبْده الْمَلهكه عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْنه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده 
نهيَن ) عل يبَةٍ فبَهما  أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه يه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

فُو لَا خَدْشه عُودٍ إهلاَّ بهذَنْبٍ وَ لَمَا يَ عْ كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ وَ يَ عْفُوا عَنْ كَثهيٍْ ليَْسَ مهنه الْتهوَاءه عهرْقٍ وَ لَا نَكْبَةه حَجَرٍ وَ لَا عَثْ رةَه قَدَمٍ وَ 
 اللَّهُ أَكْثَ رُ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, 
from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Misma’a Bin Abdul Malik,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws said regarding the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And whatever difficulty afflicts you it is 
regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30]: ‘There is 
none from the twisting of a vein (muscle), nor a stumbling over a stone, nor a slip of 
a foot, nor a scratch by wood, except it is due to a sin, and what Heazwj Pardons is a 
lot (more).  

نْ يَا فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَجَلح وَ أَكْرَمُ وَ أعَْظَمُ مهنْ  رةَه فَمَنْ عَجَّلَ اللَّهُ عُقُوبةََ ذَنبْههه فِه الدح  . أنَْ يَ عُودَ فِه عُقُوبتَههه فِه الْْخه

So for the one for whom Allahazwj Hastens the Punishment for his sin in the world, so 
Allahazwj Mighty and Majestic is more Majestic and more Benevolent and more 
Magnificent than for Himazwj to Repeat Punishing him in the Hereafter’.7068  

 

VERSE 35 

ََُادهلُونَ فِه آياَتهنَا مَا لَِمُْ مهنْ مُّهَيصٍ }   {35وَيَ عْلَمَ الَّذهينَ 
And those who are disputing regarding Our Signs may know there is no way 
out for them [42:35] 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.7069 
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قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   السلام(، و الدليل على ذلك و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7070  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
من  عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7071  

 

VERSE 36 

نْ يَا   رَبِِّهمْ  وَعَلَىَٰ  آمَنُوا لهلَّذهينَ  وَأبَْ قَىَٰ  خَي ْرٌ  اللَّهه  عهنْدَ  وَمَا ۚ  فَمَا أوُتهيتُمْ مهنْ شَيْءٍ فَمَتَاعُ الْْيََاةه الدح
  {36} يَ تَ وكََّلُونَ 

So whatever you are Given from anything, it is a provision of the life of the 
world, and what is in the Presence of Allah is better and more lasting for those 
who believe, and they are relying upon their Lord [42:36]   

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، فِ )المحاسن(: عن الْسن بن يزيد النوفلي، عن إسَاعيل بن أبِ زياد السكونِ، عن أبِ عبد الله، 
 «.قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من أحب أن يعلم ما له عند الله، فليعلم ما لله عنده»عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, in Al Mahasin, from Al Hassan Bin Yazeed Al Nowfaly, 
from Ismail Bin Abu Zyad Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he should know what is for him with 
Allahazwj, so he should know what is there with himself for the sake of Allahazwj’.7072 
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VERSE 37 

بُوا هُمْ يَ غْفهرُونَ } شَ وَإهذَا مَا غَضه ََْتَنهبُونَ كَبَائهرَ الْْهثُهْ وَالْفَوَاحه  {37وَالَّذهينَ 
And those who shun the major sins and immoralities, and when they are 
angry, they are forgiving [42:37] 

فِ كتاب ثواب الاعمال باسناده إلَ عباد بن كثيْ النوا قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن الكبائر فقال: كل شئ وعد الله 
 عليه النار.

In the book Sawaab Al-Amaal, by his chain going up to Abaad Bin Kaseer Al-Naza who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the major sins, so heasws said: ‘Everything for which 
Allahazwj has Promised the Fire, for its commission’.7073 

 

Major sins in the Book of Allahazwj 

ِّ قَ  الَ حَدَّثَنيه أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ )  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه السلام ( مَا  الَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليهفَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ 
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: And 
those who shun the major sins and immoralities [42:37], then held back. So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه ي َ  ياَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه  قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه فَ قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ وَ بَ عْدَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ   لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the Polytheism 
 ,with Allahazwj. Allahazwj is Saying; “And the one who Associates with Allahazwj (الشرك)
so Allahazwj has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the 
Mercy of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and do not 
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despair from Mercy of Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the 
Kafir people [12:87]. 

َنَّ اللَّهَ  رُونَ  ثَُُّ الَْْمْنُ لهمَكْره اللَّهه لْه  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَلا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاسه

Then is the security from the Plan of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: Are they feeling secure from the Plan of Allah? But no one feels 
secure from the Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99]. 

َنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ جَعَلَ الْعَاقَّ جَبَّاراً شَقهيّاً وَ قَ تْلُ الن َّفْسه الَّتِه  هَا عُقُوقُ الْوَالهدَيْنه لْه ن ْ َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ حَرَّمَ اللَّهُ إه  وَ مه لاَّ بهالَْْقِّ لْه
ره الْْيةَه   فَجَزاؤُهُ جَهَنَّمُ خالهداً فهيها إهلََ آخه

And from it is the disobedience to the parents, because Allahazwj, the Glorious, Made 
the disobedient as a tyrant, a wretch. And the killing of a soul (person) whom 
Allahazwj has Prohibited to kill except with the right to do so, because Allahazwj the 
Mighty and Majestic  is Saying: And whoever kills a Momin intentionally, his 
Recompense is Hell, being eternally in it [4:93] – up to the end of the Verse. 

رةَه وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ،  و قذف المحصنة، لْن الله عز و جل يقول: لعُهنُوا فِه الدحنيْا وَ الْْخه

And accusing the chaste woman, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
Surely, those who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, 
would be Cursed in the world and the Hereafter, and for them is a grievous 
Punishment [24:23]. 

ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً،  و أكل مال اليتيم، لْن الله عز و جل يقول: إهنََّّ

And the devourer of the wealth of the orphan, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: (As for) those who are devouring the wealth of the orphans unjustly, 
but rather they are swallowing fire into their bellies, and they shall be arriving 
at the Blazing Fire [4:10]. 

بٍ مهنَ جل يقول: وَ مَنْ يُ وَلِِّهمْ يَ وْمَئهذٍ دُبُ رَهُ إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتالٍ أوَْ مُتَحَيِّزاً إهلَ فهئَةٍ فَ قَدْ باءَ بهغَضَ  و الفرار من الزحف، لْن الله عز و
يُْ،  اللَّهه وَ مَأْواهُ جَهَنَّمُ وَ بهئْسَ الْمَصه

And the fleer from the battlefield, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
And the one who turns his back to them on that day - except for a strategy of 
battle or retreating to a group – so he has incurred Wrath from Allah, and his 
abode is Hell, and the destination is evil [8:16] 

  مَسِّ ،الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطانُ مهنَ الْ و أكل الربا، لْن 

And the consumer of the usury (interest) because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Those who are consuming the interest are not standing except as the 
standing of the one whom the Satan has confused him from the craze [2:275]. 
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رةَه مهنْ خَلاقٍ، و السحر، لْن الله عز و جل يقول:  وَ لَقَدْ عَلهمُوا لَمَنه اشْتَراهُ ما لَهُ فِه الْْخه

And the sorcery, because Allahazwj Mighty and Majestic: And they had taught to the 
one who acquired it (sorcery), there would be no share for him in the Hereafter 
[2:102]. 

 فهيهه مُهاناً، و الزنا، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ فْعَلْ ذلهكَ يَ لْقَ أثَاماً يُضاعَفْ لَهُ الْعَذابُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ يَخْلُدْ 

And the adultery, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And one who 
does that, indulges in sin [25:68] The Punishment would be doubled for him on 
the Day of Judgment, and he would be therein eternally in disgrace [25:69]. 

رةَه، الغموس الفاجرة، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا أوُلئهكَ لا و اليمين  خَلاقَ لَِمُْ فِه الْْخه

The immersing oath in the immorality, because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Those who are taking for the Covenant of Allah and their own oaths, a 
small price – there shall be no portion for them in the Hereafter [3:77]. 

ا غَلَّ يَ وْمَ الْقهيامَةه،  و الغلول ، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ غْلُلْ يأَْته بِه

And the embezzlement, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the 
one who embezzles will bring what he had embezzled with him on the Day of 
Judgement [3:161]. 

ة لْن الله عز و جل يقول: باهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ ظُهُورُهُمْ، و منع الزكاة المفروِ ا جه  فَ تُكْوى بِه

The prevention (Non-payment) of the obligatory Zakat: then their foreheads and 
their sides and their backs shall be branded with it [9:35]. 

ٌ قَ لْبُهُ،  و شهادة الزور و كتمان الشهادة، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

And perjury and the concealment of the testimony, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And do not conceal the testimony, and the one who 
conceals it, so he is of a sinful heart [2:283]. 

مما فرض الله، لْن و شرب الخمر، لْن الله عز و جل نِى عنها، كما نِى عن عبادة الْوثان، و ترك الصلاة متعمدا، أو شيئا 
 و ذمة رسوله،  ء من ذمة الله رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: من ترك الصلاة متعمدا فقد برى

And drinking of the intoxicants, because Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
from it just as Heazwj has Prohibited from worshipping the idols. And the deliberate 
avoidance of the Prayer, or anything from what Allahazwj has Obligated, because 
Rasool-Allahsaww said: ‘The one who deliberately leaves the Prayer, so he is remote 
from the Responsibility of Allahazwj and the responsibility of Hisazwj Rasoolsaww’. 

  و نقُ العهد و قطيعة الرحم، لْن الله عز و جل يقول: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّاره.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5420 out of 7192 

And the breaking of the Covenant, and the boycotting of the relatives, because 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: They, for them is the Curse and for them 
would be the evil abode [13:25]’. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.7074 

 

For detailed Ahadeeth on major sins see Al Kafi V 2 – The Book of Eman and Kufr  

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 

 

Controlling the anger 

قال: «. من كظم غيظا، و هو يقدر على إمضائه، حشا الله قلبه أمنا و إيَانا يوم القيامة»السلام(: قال: قال أبو جعفر )عليه 
 «.و من ملك نفسه إذا رغب و إذا رهب و إذا غضب، حرم الله جسده على النار»

Abu Ja’farasws said: ‘The one who controls his anger, and he has the ability over its 
decline, Allahazwj would Make his heart to be safe and full of belief on the Day of 
Judgement. And the one who controls himself when he has hope, and fear, and 
anger, Allahazwj would Prohibit his body upon the Fire’.7075 

 

VERSES 38 - 40 

نَ هُمْ وَممهَّا رَزَقْ نَاهُمْ يُ نْفهقُونَ }وَالَّذهينَ اسْتَجَابوُا لهرَبِِّه   {38مْ وَأقَاَمُوا الصَّلَاةَ وَأمَْرُهُمْ شُورَىَٰ بَ ي ْ
And those who are answering to their Lord, and establishing the Salat, and 
their affair is to consult between them, and they are spending from what We 
have Graced them [42:38]   

رُونَ }   {39وَالَّذهينَ إهذَا أَصَابَ هُمُ الْبَ غْيُ هُمْ يَ نْتَصه
And those, when the transgression afflicts them, they are helping each other 
[42:39] 

                                                           
7074
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ثْ لُهَا   الظَّالهمهينَ  يحهُبح  لَا  إهنَّهُ  ۚ  صْلَحَ فأََجْرهُُ عَلَى اللَّهه وَأَ  عَفَا فَمَنْ  ۚ  وَجَزَاءُ سَيِّئَةٍ سَيِّئَةٌ مه
{40} 

And a Recompense of an evil is an evil similar to it. But, one who pardons and 
amends, so his Recompense is upon Allah. He does not love the unjust ones 
[42:40] 

ن ْقَرهيح عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَ فِه مَنْ لَا  لَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: قالَ لقُْمانُ يَحْضُرهُُ الْفَقهيهُ وَ رَوَى سُلَيْمَانُ بْنُ دَاوُدَ الْمه
بنْههه  مْ إهلََ قَ وْلههه: وَ اجْهَدْ رأَيَْكَ لَِمُْ إهذَا اسْتَشَارُوكَ، ثَُُّ لَا تَ عْزهمْ حَتََّّ تَ ثبََّتَّ : إهذَا سَافَ رْتَ مَعَ قَ وْمٍ فَأَكْثهره اسْتهشَارَتَ هُمْ فِه أمَْرهكَ وَ أمُُورههه  لاه

هَُبْ فِه مَشُورةٍَ حَتََّّ تَ قُومَ فهيهَا وَ تَ قْعُدَ وَ تَ نَامَ وَ تأَْكُلَ وَ تُصَلِّيَ وَ أنَْتَ مُسْت َ  كْ وَ تَ نْظرَُ وَ لَا  مَتَكَ فِه مَشُورَتهكَ، عْمهلٌ فهكْرَتَكَ وَ حه
يحَةَ لهمَنه اسْتَشَارَهُ سَلَبَهُ اللَّهُ رأَيْهَُ وَ نَ زعََ عَنْهُ الَْْمَانةََ. هُ النَّصه  فإَهنَّ مَنْ لََْ يَُْحه

In (the book) Man La Yahzar Al Faqih – ‘And it is reported by Suleyman Bin Dawood al Minqary, from 
Hammad Bin Isa,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Luqmanas said to hisas son: ‘‘Luqmanas said to 
hisas son: ‘Whenever you travel with a group, take a lot of advice about them for your 
affairs and their affairs’ – until hisas words: ‘and exhaust your opinion for them if they 
consult you. Then do not advise them until you are sure about it and reconsider it, 
and do not answer in your advice until you stand regarding it, and sit, and sleep, and 
eat, and Pray, and you are utilising your thoughts and your wisdom with regards to 
your advice. So the one who does not refine his advice for the one who consulted 
him, Allahazwj Crucifies his opinion, and Removes from him the trust’’.7076 

نَ هُمْ أي يقبلون علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ اسْتَجابوُا لهرَبِِّهمْ، قال: فِ إقامة الْمام وَ أقَا مُوا الصَّلاةَ وَ أمَْرُهُمْ شُورى بَ ي ْ
هُمْ.ما أمروا به و يشاورون الْمام فيما يحتاجون إليه من أمر دينهم كما قال الله تعالَ: وَ لَوْ رَدحوهُ إهلََ الرَّسُوله وَ إهلَ أوُ  ن ْ  لِه الَْْمْره مه

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: And those who are answering to their Lord 
[42:38], said, ‘Regarding the establishing of the Imamasws , and establishing the 
Salat, and their affair is to consult between them, i.e., they accept whatever is 
ordered to them and they consult the Imamasws regarding whatever that they need 
from himasws from the matters of their Religion, just as Allahazwj the Exalted Said: and 
if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) Authority from them 
[4:83]’.7077   

 

                                                           
7076
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VERSES 41 - 43 

 {41ظلُْمههه فأَُولََٰئهكَ مَا عَلَيْههمْ مهنْ سَبهيلٍ }وَلَمَنه انْ تَصَرَ بَ عْدَ 
And the one who triumphs after having been oppressed, so those ones, there 
is no way (to blame) upon them [42:41] 

اَ السَّبهيلُ عَلَى الَّذهينَ يَظْلهمُونَ النَّاسَ وَيَ ب ْغُونَ فِه الَْْرْضه بهغَ   عَذَابٌ  لَِمُْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  يْْه الَْْقِّ إهنََّّ
  {42} ألَهيمٌ 

But rather, the way (to blame) is upon those who are oppressing the people 
and are rebelling in the land without the right. Those ones, for them is a painful 
Punishment [42:42]   

لهكَ لَمهنْ عَزْمه الْْمُُوره }وَلَمَنْ صَبَ رَ    {43وَغَفَرَ إهنَّ ذََٰ
And the one who is patient and forgives, surely that is from the matters 
requiring determination [42:43]   

ن بن وهب، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن علي بن هلال الْحمسي، عن الْس
بهيلٍ، قال: جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ لَمَنه انْ تَصَرَ بَ عْدَ ظلُْمههه فأَُولئهكَ ما عَلَيْههمْ مهنْ سَ 

 «.ذلك القائم )عليه السلام(، إذا قام انتصر من بني امية و من المكذبين و النصاب»

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ali Bin Hilal Al 
Ahmasy, from Al Hassan Bin Wahab, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And the one who triumphs after having been oppressed, so those 
ones, they is no way (to blame) upon them [42:41], heasws said: ‘That is Al-
Qaimasws, when heasws rises, heasws would overcome the clan of Umayya, and the 
beliers, and the Hostile Ones (Nasibis)’.7078 

حدثنا جعفر بن أحمد قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن ] فِ تفسيْ علي بن إبراهيم [ ] قال: [ 
مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: سَعته يقول: * )ولمن انتصر بعد ظلمه( * يعني القائم 

قام انتصر من بني امية ومن المكذبين والنصاب هو  )عليه السلام( وأصحابه * )فأولئك ما عليهم من سبيل( * والقائم إذا
 .وأصحابه وهو قول الله: * )إنَّا السبيل على الذين يظلمون الناس ويبغون فِ الارض بغيْ الْق أولئك لِم عذاب أليم( *

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim, said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul 
Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly who 
said,  
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‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘And the one who triumphs after having been 
oppressed [42:41] - Meaning Al-Qaimasws and hisasws companions, so those ones, 
they is no way (to blame) upon them [42:41]. And Al-Qaimasws, when heasws rises, 
would overcome ones from the Clan of Umayya, and from the liars and the Hostile 
ones (Nasibis), himasws and hisasws companions. And these are the Words of 
Allahazwj: But rather, the way (to blame) is upon those who are oppressing the 
people and are rebelling in the land without the right. Those ones, for them is a 
painful Punishment [42:42]’.7079 

ي مَرْوَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَ  هِ هُ أَصْحَابهنَا عَنْ بهشْره بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه عهصْمَةَ قاَ نْ بَ عْ
ره الزَّمَانه قَ وْمٌ يُ تَّبَعُ فهيههمْ قَ وْمٌ مُراَءُونَ يَ تَ قَرَّءُونَ وَ  بُونَ  يَ تَ نَسَّكُونَ حُدَثَ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ يَكُونُ فِه آخه اءُ سُفَهَاءُ لَا يوُجه

ههمُ الرحخَصَ وَ الْمَ  نَْ فُسه عَْرُوفٍ وَ لَا نَ هْياً عَنْ مُنْكَرٍ إهلاَّ إهذَا أمَهنُوا الضَّرَرَ يَطْلبُُونَ لْه ته الْعُلَمَاءه وَ فَسَادَ عَمَلهههمْ أمَْراً بِه عَاذهيرَ يَ تَّبهعُونَ زَلاَّ
َِرَّته الصَّلَاةُ بهسَائهره مَا يَ عْمَلُونَ بهأَمْوَالِههمْ يُ قْبهلُونَ عَلَى الصَّلَاةه وَ الصِّ  وَ أبَْدَانِههمْ يَامه وَ مَا لَا يَكْلهمُهُمْ فِه نَ فْسٍ وَ لَا مَالٍ وَ لَوْ أَ

هُ وَ أَشْرَفَ هَا  لَرَفَضُوهَا كَمَا رفََضُوا أَسََْى الْفَراَئه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of our companions, 
from Bashr Bin Abdullah, from Abu Isama, a judge of Merv, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘There would transpire at the end of the times, a 
people who would be followed by a show-off people. They would be reciting and 
performing the rituals of juvenile fools, not considering it an Obligation the enjoining 
of the good and the forbidding of the evil, except when they are safe from harm. 
They would be seeking for themselves the permission and the excuse of following 
the blunders of the scholars and their corrupt deeds. They would be coming upon the 
Salat and the Fasts and whatever does not affect their lives or their wealth. And if the 
Salat were to harm the rest of what they are doing with their wealth and their bodies, 
they would reject it just as they would reject the loftiest of the Obligations and its 
nobility. 

ُُ هُنَالهكَ يتَهمح غَضَبُ اللَّهه عَزَّ إهنَّ الَْْمْرَ بها اَ تُ قَامُ الْفَراَئه  وَ جَلَّ عَلَيْههمْ فَ يَ عُمحهُمْ بهعهقَابههه لْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيَ عَنه الْمُنْكَره فَرهيضَةٌ عَظهيمَةٌ بِه
 فَ يُ هْلَكُ الْْبَْ راَرُ فِه دَاره الْفُجَّاره وَ الصِّغَارُ فِه دَاره الْكهبَاره 

The enjoining of the good, and the forbidding of the evil is a great Obligation by 
which the (other) Obligation stand. Over there the Anger of Allahazwj Mighty and 
Majestic is Completed upon them and they are engulfed by Hisazwj Punishment. So 
the righteous ones end up being destroyed in the house of the immoral ones, and 
the young ones in the house of the older ones.  

هَاجُ الصحلَحَاءه فَرهيضَةٌ عَظهي ن ْ اَ تُ قَاإهنَّ الَْْمْرَ بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيَ عَنه الْمُنْكَره سَبهيلُ الْْنَبْهيَاءه وَ مه ُُ وَ تأَْمَنُ الْمَذَاههبُ وَ مَةٌ بِه مُ الْفَراَئه
ُ وَ تُ عْمَرُ الَْْرْضُ وَ يُ نْتَصَفُ مهنَ الَْْعْدَاءه وَ يَسْتَقهيمُ الَْْمْرُ  بُ وَ تُ رَدح الْمَظاَلَه  تَهَلح الْمَكَاسه

The enjoining of the good and the forbidding of the evil is a way of the Prophetsas 
and a manifesto of the righteous ones. (It is) a great Obligation by which the (other) 
Obligations stand, and the Doctrines are secured, and the earnings are made to be 
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Permissible, and the injustices are repelled, and the lands are developed, and the 
justice is achieved from the enemies, and the matters are straightened.  

بَاهَهُمْ وَ لَا تَاَفُوا فِه اللَّهه لَوْمَةَ لَا  اَ جه نَتهكُمْ وَ صُكحوا بِه ئهمٍ فإَهنه ات َّعَظُوا وَ إهلََ الَْْقِّ رَجَعُوا فَلَا سَبهيلَ فَأنَْكهرُوا بهقُلُوبهكُمْ وَ الْفهظُوا بهألَْسه
اَ السَّبهيلُ عَلَى الَّذهينَ يَظْلهمُونَ النَّاسَ وَ يَ ب ْغُونَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ أوُلئهكَ لَُِ   مْ عَذابٌ ألَهيمٌ عَلَيْههمْ إهنََّّ

Therefore, deny the evil by your hearts, and the words of your tongues, and slap it in 
the foreheads, and do not fear with regards to Allahazwj an accusation of the accuser. 
So, if they heed advice (fine), and to the Truth they should return. So there is no way 
against them, but rather: But rather, the way (to blame) is upon those who are 
oppressing the people and are rebelling in the land without the right. Those 
ones, for them is a painful Punishment [42:42]. 

حَتََّّ يفَهيئُوا إهلََ أمَْره   لَا مُرهيدهينَ بهظلُْمٍ ظَفَراً هُنَالهكَ فَجَاههدُوهُمْ بهأبَْدَانهكُمْ وَ أبَْغهضُوهُمْ بهقُلُوبهكُمْ غَي ْرَ طاَلهبهيَن سُلْطاَناً وَ لَا باَغهيَن مَالًا وَ 
 اللَّهه وَ يََْضُوا عَلَى طاَعَتههه 

So that is where you should be fighting them with your bodies, and hating them by 
your hearts without seeking any authority, nor gaining wealth, nor wanting a triumph 
by injustice, until they are loyal to the Command of Allahazwj and go upon Hisazwj 
obedience’.  

ائةََ  ِّ ) صلوات الله عليه ( أَنِِّ مُعَذِّبٌ مهنْ قَ وْمهكَ مه راَرهههمْ وَ قاَلَ وَ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ شُعَيْبٍ النَّبِه ألَْفٍ أرَْبعَهيَن ألَْفاً مهنْ شه
تِّيَن  يَارهههمْ فَ قَالَ ) عليه السلام ( ياَ رَبِّ هَؤُلَاءه الَْْشْراَرُ فَمَا باَلُ الَْْخْيَاره فَأَوْحَى اللَّهُ سه عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه دَاهَنُوا أهَْلَ ألَْفاً مهنْ خه

 الْمَعَاصهي وَ لََْ يَ غْضَبُوا لهغَضَبِه .

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto The Prophet Shuaybas: 
“Iazwj will be Punishing, from youras people, one hundred thousand, forty thousand 
being from their evil ones and sixty thousand being from their good ones”. So heas 
said: ‘O Lordazwj!’ They (the forty thousand) are evil, but what is the matter with the 
good ones?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himas: “They sweet-
talked the people of the disobedience and were not angry due to Myazwj Anger”’.7080  

 

VERSES 44 - 46 

ٍّ مهنْ بَ عْدههه   هَلْ  يَ قُولُونَ  الْعَذَابَ  رأَوَُا لَمَّا الظَّالهمهينَ  وَتَ رَى ۚ  وَمَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَمَا لَهُ مهنْ وَلِه
  {44} سَبهيلٍ  مهنْ  مَرَدٍّ  إهلَََٰ 

And one who Allah Lets to stray, so there would be no guardian for him from 
after it; and you will see the ones unjust, when they do see the Punishment, 
they would be saying, ‘Is there any way to return?’ [42:44] 
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عهيَن مهنَ الذحلِّ يَ نْظرُُونَ مهنْ طَرْفٍ خَفهيٍّ  هَا خَاشه ُِونَ عَلَي ْ  إهنَّ  آمَنُوا الَّذهينَ  وَقاَلَ  ۚ  وَتَ رَاهُمْ يُ عْرَ
رهينَ  رُوا أنَْ فُسَهُمْ وَأَهْلهيههمْ يَ وْمَ الْقهيَامَةه  الْخاَسه  مُقهيمٍ  عَذَابٍ  فِه  الظَّالهمهينَ  إهنَّ  أَلَا  ۚ  الَّذهينَ خَسه

{45} 
And you will see them being presented to it, fearing from the abasement, 
looking with a fearful glance. And those who believe shall say, ‘Surely the 
losers are those who incurred losses for themselves and their families on the 
Day of Judgment. Indeed! The ones unjust would be in a permanent 
Punishment [42:45]   

يُضْلهله اللَّهُ فَمَا لَهُ مهنْ سَبهيلٍ  وَمَنْ  ۚ  وَمَا كَانَ لَِمُْ مهنْ أَوْلهيَاءَ يَ نْصُرُونَ هُمْ مهنْ دُونه اللَّهه 
{46} 

And they shall have no friends to help them from besides Allah; and whom 
Allah Lets to stray, so they will be no way for him [42:46]   

مد بن خالد، عن مُّمد بن علي الصيْفِ، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّ
وَ تَ رَى الظَّالهمهيَن آل مُّمد حقهم لَمَّا رَأوَُا الْعَذابَ و » عن مُّمد بن فضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قرأ:

 «.الْنة و النارعلي هو العذاب يَ قُولُونَ هَلْ إهلَ مَرَدٍّ مهنْ سَبهيلٍ يعني أنه سبب العذاب، لْنه قسيم 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali Al Sayrafi, from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Ja’farasws having recited: and you will see the ones 
unjust [42:44], to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights, when they 
do see the Punishment, and Aliasws is the Punishment, saying, ‘Is there any way 
to return?’ [42:44] - Meaning, heasws is the reason for their Punishment, because 

heasws is the Distributor of the Paradise and the Fire (قسيم الْنة و النار)’.7081 

وعنه، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن البرقي، عن مُّمد بن أسلم، عن أيوب البزاز، عن عمرو 
عهيَن مهنَ الذحلِّ يَ نْظرُُونَ مهنْ طَرْفٍ خَفهيٍّ  قوله عز و جل:»قال:  بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، خاشه

 «.[ القائم )عليه السلام( يعني ]إلَ

And from him, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al sayyari, from Al barqy, from 
Muhammad Bin Aslam, from Ayoub Al Bazaz, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the Mighty and 
Majestic: And you will see them being presented to it, fearing from the 
abasement, looking with a fearful glance [42:45], Meaning at Al-Qaimasws’.7082 

قال علي بن إبراهيم: أخبرنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن   ثُ
قوله تعالَ: وَ تَ رَى الظَّالهمهيَن لْل »الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: ثُ قال أيضا: 

 هم لَمَّا رأَوَُا الْعَذابَ و علي )عليه السلام( هو العذاب فِ هذا الوجه يَ قُولُونَ هَلْ إهلَ مَرَدٍّ مهنْ سَبهيلٍ مُّمد حق

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad informed us, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, 
from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The Words 
of the Exalted: and you will see the ones unjust [42:44] - to the Progenyasws of 
Muhammadsaww of theirasws rights, when they do see the Punishment, and Aliasws is 
the Punishment in this aspect, saying, ‘Is there any way to return?’ [42:44]. 

عهيَن مهنَ الذحلِّ لعلي يَ نْظرُُونَ إلَ علي مهنْ طرَْفٍ خَفهيٍّ  ُِونَ عَلَيْها خاشه   فنوالِ عليا )عليه السلام( وَ ترَاهُمْ يُ عْرَ

So Aliasws would govern, And you will see them being presented to it, fearing 
from the abasement – to Aliasws, looking with a fearful glance [42:45] – at Aliasws. 

رُوا أنَْ فُسَهُمْ وَ أهَْلهيههمْ  رهينَ الَّذهينَ خَسه يَ وْمَ الْقهيامَةه أَلا إهنَّ الظَّالهمهيَن لْل مُّمد وَ قالَ الَّذهينَ آمَنُوا يعني آل مُّمد و شيعتهم إهنَّ الْخاسه
 حقهم فِه عَذابٍ مُقهيمٍ،

And those who believe – Meaning the Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws 
Shias, shall say, ‘Surely the losers are those who incurred losses for 
themselves and their families on the Day of Judgment. Indeed! The ones 
unjust – to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights, would be in a 
permanent Punishment [42:45]’.   

لَِمُْ مهنْ أوَْلهياءَ  قال: و الله يعني النصاب الذين نصبوا العداوة لْميْ المؤمنين و ذريته )عليهم السلام( و المكذبين وَ ما كانَ 
 «.يَ نْصُرُونَ هُمْ مهنْ دُونه اللَّهه وَ مَنْ يُضْلهله اللَّهُ فَما لَهُ مهنْ سَبهيلٍ 

Heasws said: ‘And Allahazwj Means the Hostile Ones (Nasibis) who established enmity 
towards Amir Al-Momineenasws and hisasws offspringasws, and the beliers: they shall 
have no friends to help them from besides Allah; and whom Allah Lets to 
stray, so they will be no way for him [42:46]’.7083  
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VERSES 47 - 50 

َ يَ وْمٌ لَا مَرَدَّ لَهُ مهنَ اللَّهه  يبُوا لهرَبِّكُمْ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْتِه  وَمَا يَ وْمَئهذٍ  مَلْجَإٍ  مهنْ  لَكُمْ  مَا ۚ  اسْتَجه
  {47} نَكهيٍْ  مهنْ  لَكُمْ 

Respond to your Lord from before there comes a Day from Allah, there being 
no avoiding it There would not be any refuge for you on that Day, and there 
would not be for you any denial (of your actions) [42:47]   

ُِوا فَمَا أرَْسَلْنَاكَ عَلَيْههمْ حَفهيظاً  نْسَانَ  أذََقْ نَا إهذَا وَإهنَّا ۚ   الْبَلَاغُ  إهلاَّ  عَلَيْكَ  إهنْ  ۚ  فإَهنْ أَعْرَ  الْْه
نَّا اَ فَرهحَ  رَحْمةًَ  مه ب ْهُمْ  وَإهنْ  ۚ   بِه اَ سَيِّئَةٌ  تُصه نْسَانَ  فإَهنَّ  أيَْدهيههمْ  قَدَّمَتْ  بِه  {48} كَفُورٌ  الْْه

But if they turn aside, then We did not Send you as a keeper over them. Surely, 
upon you is only the delivery. And We, when We Make the human being to 
taste Mercy from us, he rejoices with it, and surely evil afflicts them due to 
what their own hands have sent ahead, for the human being is ungrateful 
[42:48] 

 يَشَاءُ  لهمَنْ  وَيَ هَبُ  إهناَثاً يَشَاءُ  لهمَنْ  يَ هَبُ  ۚ   يَشَاءُ  مَا يَخْلُقُ  ۚ  ضه لهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْ 
  {49} الذحكُورَ 

For Allah is the Kingdom of the skies and the earth. He Creates whatever He so 
Desires to. He Grants to whom He pleases daughters and Grants to whom He 
pleases sons. [42:49]  

 {50} قَدهيرٌ  عَلهيمٌ  هُ إهنَّ  ۚ   عَقهيمًا يَشَاءُ  مَنْ  وَََْعَلُ  ۚ  أَوْ يُ زَوِّجُهُمْ ذكُْرَاناً وَإهناَثاً 
Or He Pairs them as males and females, and He Makes one He so Desires to, 
as barren. Surely, He is Knowing, Able [42:50] 

يعني ليس »إهناثاً: علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ هَبُ لهمَنْ يَشاءُ 
و إناثا  جَيعا،  معهن ذكر وَ يَ هَبُ لهمَنْ يَشاءُ الذحكُورَ يعني ليس معهم أنثى أوَْ يُ زَوِّجُهُمْ ذكُْراناً وَ إهناثاً أي يهب لمن يشاء ذكرانا

 «.َمع له البنين و البنات، أي يهبهم جَيعا لواحد

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: He 
Grants a daughters to one He so Desires to [42:49], heasws said: ‘Meaning there 
are no sons with them, and Grants the sons to one He so Desires to [42:49] - 
Meaning there are no daughters with them, Or He Pairs them as males and 
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females [42:50], i.e., Heazwj Endows to whosoever Heazwj Desires to, males and 
females together, Gathering for him the sons and the daughters, i.e., Endowing them 
all for one person’.7084 

قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن المحمودي، و مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن مُّمد بن إسَاعيل الرازي، عن مُّمد بن   ثُ
 سعيد، أن يحيى بن أكثم سأل موسى بن مُّمد، عن مسائل و فيها: أخبرنا عن قول الله عز و جل: أوَْ يُ زَوِّجُهُمْ ذكُْراناً وَ إهناثاً،

 ران، و قد عاقب قوما فعلوا ذلك؟ فهل يزوج الله عباده الذك

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Mahmoudy, and Muhammad Bin Isa Bin 
Ubeyd, from Muhammad Bin Ismail Al Razy, from Muhammad Bin Saeed who said that,  

‘Yahya Bin Aksam asked Musa Bin Muhammad certain questions, and among these 
was, ‘Inform us about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Or He Pairs them 
as males and females [42:50]. So, does Allahazwj Pair two males, and Heazwj has 
Punished people who did that?’  

أما قوله تعالَ: أوَْ »ي )عليه السلام(، و كان من جواب أبِ الْسن )عليه السلام(: فسأل موسى أخاه أبا الْسن العسكر 
ء  من ذكران يُ زَوِّجُهُمْ ذكُْراناً وَ إهناثاً، فإن الله تبارك و تعالَ يزوج ذكران المطيعين إناثا من الْور العين، و إناث المطيعات من النسا

 المطيعين، 

So Musa asked his brother Abu Al-Hassan Al-Askariasws, and from the answer of Abu 
Al-Hassanasws was: ‘As for the Words of the Exalted: Or He Pairs them as males 
and females [42:50], so Allahazwj Blessed and Exalted would get the obedient males 
to be married to women from the Maiden Houries, and the obedient females to the 
obedient males.  

هُ و معاذ الله أن يكون الْليل عنى ما لبست على نفسك تطلبا للرخصة لارتكاب المآثُ وَ مَنْ يَ فْعَلْ ذلهكَ يَ لْقَ أثَاماً يُضاعَفْ لَ 
 «.الْعَذابُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ يَخْلُدْ فهيهه مُهاناً أي إن لَ يتب

And Allahazwj Forbid that the Majestic should Mean what you have clothed upon 
yourself in seeking a licence for the commission of sins: And one who does that, 
indulges in sin [25:68] The Punishment would be doubled for him on the Day 
of Judgment, and he would be therein eternally in disgrace [25:69] - i.e., if he 
does not repent’.7085 

 

VERSE 51 

يَ بهإهذْ  لَ رَسُولًا فَ يُوحه جَابٍ أَوْ يُ رْسه نههه مَا وَمَا كَانَ لهبَشَرٍ أَنْ يُكَلِّمَهُ اللَّهُ إهلاَّ وَحْيًا أَوْ مهنْ وَراَءه حه
 {51} حَكهيمٌ  عَلهيٌّ  إهنَّهُ  ۚ  يَشَاءُ 
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And it was not for a person that Allah Speaks to him except as a Revelation, or 
from behind a Veil, or He Sends a Rasool, so he reveals by His Permission 
whatever He so Desires. He is Exalted, Wise [42:51]   

ول الله )صلى الله عليه و آله(، قال له: يا مُّمد، فأخبرنِ، كلمك الله قبلا؟ قال: المفيد: فِ حديث مسائل عبد الله بن سلام لرس
 قال: صدقت يا مُّمد.«. ما لعبد أن يكلمه الله إلا وحيا أو من وراء حجاب»

Al Mufeed –  

‘In a Hadeeth of the questions of Abdullah Bin Salam to Rasool-Allahsaww, he said to 
himsaww, ‘O Muhammadsaww! Inform me, does Allahazwj Speak to yousaww face to 
face?’ Hesaww said: ‘It is not for a servant that Allahazwj Speaks to him except as 
Revelation, or from behind a Veil’. He said, ‘Yousaww speak the truth, O 
Muhammadsaww!’7086 

د عن الْسين بن سعيد عن صفوان ومُّمد عن معاوية بن عمار عن ابى الزبيْ عن جابر بن عبد الله الانصاري حدثنا احمد بن مُّم
ان رسول الله صلى الله عليه وآله فِ غزوة الطايف دعا عليا عليه السلام فناجاه فقال الناس وقال أبو بكر وعمر ناجاه دوننا فقام 

 عليه ثُ قال ايها الناس انكم تقولون انى ناجيت عليا عليه السلام انى والله ما ناجيته النبِ صلى الله عليه وآله فحمد الله واثنى
 ولكن الله ناجاه 

ِ It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Safwaan 
and Muhammad, from Muawiya Bin Amaar, from Abu Al-Zayd, from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary the 
following: 

‘Rasool-Allahsaww, during the military expedition of Al-Ta’if, called Aliasws, and hesaww 
whispered to himasws’. The people said, and Abu Bakr and Umar said, ‘Hesaww is 
whispering to himasws apart from us’. The Prophetsaww stood up. Hesaww Praised 
Allahazwj and Commended Himazwj, then said: ‘O you people, you all are saying that 
Isaww whispered to Aliasws. By Allahazwj, Isaww did not whisper to himasws, but Allahazwj 
whispered to himasws’.  

ت هذا الْديث على ابى عبد الله عليه السلام فقال ان ذلك ليقال.ق  ال فعرِ

He (the narrator) said, ‘I presented this Hadeeth to Abu Abdullahasws. Heasws said: 
‘That is what hesaww said’.7087  

م قال قال رسول الله صلى الله عليه وآله وعنه بِذا الاسناد عن منيع عن يونس عن على بن اعين عن ابى عبد الله عليه السلا
 لاهل الطايف لابعثن اليكم رجلا كنفسي يفتح الله به الخيبر سيفه سوطه فيشرف الناس له 

And from him by this chain, from Muni’e, from Yunus, from Ali Bin Ayn, who has said: 
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‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool Allahsaww said for the inhabitants of Al-Ta’if: 
‘Isaww am sending to you a man who is like myselfsaww. Allahazwj will Conquer Al-
Khyber by himasws, hisasws sword, hisasws whip. The people are honoured by it’.  

فلما اصبح ودعا عليا عليه السلام فقال اذهب بالطايف ثُ امر الله النبِ صلى الله عليه وآله ان يرحل إليها بعد ان رحله على 
عليه السلام فلما صار إليها كان على راس الْبل فقال له رسول الله صلى الله عليه وآله اثبت فسمعناه مثل صرير الرجل فقال يا 

 يه وآله ما هذا قال ان الله يناجى عليا عليه السلام. رسول الله صلى الله عل

When it was the morning, hesaww called Aliasws. Hesaww said; ‘Go to Al-Ta’if’. Then 
Allahazwj Commanded the Prophetsaww that hesaww should also join himasws after Aliasws 
had left. When hesaww reached to himasws, Aliasws was on the top of the mountain. 
Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Stay there!’ We heard a squeak like the squeak of 
the man. We said, ‘O Rasool Allahsaww, what is this?’ Hesaww said that: ‘Allahazwj is 
Whispering to Aliasws’.7088  

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن البرقى عن ابن سنان وغيْه عن عبد الله بن سنان قال قال أبو عبد الله عليه السلام قال رسول الله 
صلى الله عليه وآله لقد اسرى بى ربى فأوحى إلَ من وراء الْجاب ما اوحى وكلمني فكان مما كلمني ان قال يا مُّمد على الاول 

 ليم و على الاخر وهو بكل شى ع

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haasham, from Al-Barqy, from Ibn Sinan, and someone 
else, from Abdullah Bin Sinan who said: 

‘Abu Abdullahasws says that the Rasool Allahsaww said: ‘Mysaww Lordazwj, Heazwj 
Revealed unto mesaww from behind the Veil what Heazwj Revealed, and Spoke to 
mesaww from what Heazwj Spoke to mesaww. Heazwj Said: “O Muhammadsaww, Aliasws is 
the First and the Last and heasws is a knower of all things”.  

صلى الله عليه وآله انا الله لا اله الا انا الملك القدوس السلام  فقال يا رب اليس ذلك انت اليس ذلك انت فقال فقال يا مُّمد
يسبح  المؤمن المهيمن العزيز الْبار المتكبر سبحان الله عما يشركون انى انا الله لا اله الا انا الخالق البارئ المصور له الاسَاء الْسنى

ين وانا العزيز الْكيم  له من فِ السموات والارِ

Hesaww said: ‘O Lordazwj, is that not Youazwj, is that not Youazwj?’ Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww, Iazwj am Allahazwj. There is no god but Iazwj, the King, the Holy, the 
Saviour, the Guarantor, the Guardian, the Mighty, the Compeller, the Supreme. 
Glory be to Allahazwj for there are no associates with Meazwj. Iazwj am Allahazwj, there is 
no god but Iazwj, the Creator, the Evolver, the Designer, for Whomazwj are the Good 
Names. Whatsoever is in the Heavens and the earth Glorify Himazwj, and Iazwj am the 
Mighty, the Wise. 

يا مُّمد صلى الله عليه وآله انا الله لا اله الا انا الاول ولا شئ قبلى وانا الاخر فلا شئ بعدى وانا الظاهر فلا شئ فوقى وانا 
الباطن فلا شئ تَتِ وانا الله لا اله الا انا بكل شى عليم يا مُّمد صلى الله عليه وآله على الاول اول من اخذ ميثاقي من الائمة 

  عليه وآله على الاخر آخر من اقبُ روحه من الائمة وهى الدابة التَّ تكلمهم يا مُّمد صلى الله
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O Muhammadsaww, Iazwj am Allahazwj, there is no god but Iazwj. The First, and there is 
nothing before Meazwj, and Iazwj am the Last. There is nothing after Meazwj, and Iazwj 
am the Manifest. There is nothing Higher than Meazwj, and Iazwj am the Hidden. There 
is nothing below Meazwj. And Iazwj am Allahazwj, there is no god but Iazwj, the Knower of 
everything. O Muhammadsaww, Aliasws is the first of the first one from the Imamsasws 
who took Myazwj Covenant. O Muhammadsaww, Aliasws is the last one from the 
Imamsasws whose soul will be Captured, and heasws is the walker (Al-Dabbat) who 
speaks.  

ابطنة سر الذى اسررته  يا مُّمد على الظاهر اظهر عليه جَيع ما اوصيته اليك ليس لك ان تكتم منه شيئا يا مُّمد على الباطن
 اليك وليس فيما بينى و بينك سر ازويه عن على ما خلقت من حلال أو حرام على عليم به. 

O Muhammadsaww, Aliasws is the manifest, for all that Iazwj have Advised to you has 
been showed to himasws. It is not for yousaww to conceal from it anything. O 
Muhammadsaww, Aliasws is the hidden. Iazwj Confided in himasws the secret which Iazwj 
Confided in yousaww, and there is nothing between Meazwj and yousaww of a secret but 
it has been narrated to Aliasws. Whatever Iazwj have Created from the Permissible and 
the Prohibited, Aliasws is the knower of it’.7089 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى، عن بكر بن عبد الله ابن حبيب، قال: حدثني أحمد 
بن يعقوب بن مطر، قال: حدثني مُّمد بن الْسن بن عبد العزيز الْحدب الْنديسابوري، قال: وجدت فِ كتاب أبِ بخطه: 

و ذكر حديث  -بيد، عن أبِ معمر السعدانِ: أن رجلا أتى أميْ المؤمنين )عليه السلام(حدثنا طلحة بن زيد، عن عبيد الله بن ع
و أما قوله تعالَ: وَ ما كانَ لهبَشَرٍ أنَْ يُكَلِّمَهُ اللَّهُ إهلاَّ وَحْياً أوَْ مهنْ وَراءه »فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام( له:  -الشاك إلَ أن قال

جابٍ، ما ينبغي لبشر أن ي  كلمه الله إلا وحيا، و ليس بكائن إلا من وراء حجاب، أو يرسل رسولا فيوحي بإذنه ما يشاء حه

Ibn babuwayh said, ‘Ahmad bin al Hassan Al Qatan narrated to us, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr 
Bin Abdullah Ibn Habeeb, from Ahmad Bin Yaqoub Bin Matar, from Muhammad Bin Al Hassan Bin 
Abdul Aziz Al Ahdab Al Jandaysaboury who said, ‘I found in the book of my father, in his own 
handwriting, ‘Talha Bin Zayd narrated to us, from Ubeydullah in Ubeyd, from Abu Moamar Al Sa’dany,  

‘A man came to Amir Al-Momineenasws’ – and he mentioned the Hadeeth of the doubt 
up to the point where he said, ‘So Amir Al-Momineenasws said to him: ‘And as for the 
Words of the Exalted: And it was not for a person that Allah Speaks to him 
except as a Revelation, or from behind a Veil [42:51] – it is not befitting for a 
mortal that Allahazwj Speaks to him except as Revelation, and it does not happen 
except from behind a Veil, or He Sends a Rasool, so he reveals by His 
Permission whatever He so Desires [42:51]. 

قد كان الرسول يوحى إليه من رسل السماء، فيبلغ رسل السماء رسل الْرض، و قد   [ قال الله تبارك و تعالَ علوا كبيْا، ]كذلك
 كان الكلام بين رسل الْرض و بينه من غيْ أن يرسل بالكلام مع رسل أهل السماء.

Like that Allahazwj Blessed and Exalted, Lofty, Great, Said so. There have been the 
Rasoolsas being Revealed to from the Rasools (Angels) of the sky. So the Rasools of 
the sky deliver to the Rasoolsas of the earth. And there has been the speech 
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between the Rasoolsas of the earth and Himazwj from without the Speech having been 
Sent with the Rasools of the sky. 

و قد قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، هل رأيت ربك؟ فقال )عليه السلام(: إن ربِ لا يرى. فقال رسول الله 
 )صلى الله عليه و آله(: من أين تأخذ الوحي؟ فقال: آخذه من إسرافيل.

And Rasool-Allahsaww had said: ‘O Jibraeelas! Have youas seen youras Lordazwj?’ Heas 
said: ‘Myas Lordazwj cannot be seen’. So Rasool-Allahsaww said: ‘From where do youas 
take the Revelation?’ Heas said: ‘Ias take it from Israfeelas’.  

ن يأخذه ذلك الملك؟ قال: يقذف [ أين يأخذه إسرافيل؟ قال: يأخذه من ملك فوقه من الروحانيين. فقال: فمن أي فقال: و ]من
 فِ قلبه قذفا.

So hesaww said: ‘And from who does Israfeelas take?’ Heas said: ‘Heas takes it from an 
Angel above himas, from the spiritual ones’. Hesaww said: ‘So from where does that 
Angel take?’ Heas said: ‘It is cast into his heart by a casting.  

الله عز و جل، و كلام الله ليس بنحو واحد، منه ما كلم الله به الرسل، و منه ما قذفه فِ قلوبِم، و منه   فهذا وحي، و هو كلام
 رؤيا يريها الرسل، و منه وحي و تنزيل يتلى و يقرأ، فهو كلام الله،

So this is a Revelation, and it is the Speech of Allahazwj Mighty and Majestic. And the 
Speech of Allahazwj isn’t by one method. From it is what Allahazwj Speaks to the 
Rasoolsas with, and from it is what Heazwj Casts into theiras hearts, from it is a dream 
Heazwj Shows to the Rasoolsas, and from it is a Revelation Sent down being recited 
and read out. So, it is the Speech of Allahazwj.  

فقال: «. فاكتف بِا وصفت لك من كلام الله، فإن معنى كلام الله ليس بنحو واحد، فإن منه ما يبلغ رسل السماء رسل الْرض
 فرجت عني فرج الله عنك. 

Therefore, suffice with what Iasws describe to you from the Speech of Allahazwj, for the 
meaning of the Speech of Allahazwj is not by one method. So, from it is what the 
Rasools of the sky deliver to the Rasoolsas of the earth’. He said, ‘You have relieved 
from me, may Allahazwj Relieve youasws’’.7090 

 

VERSES 52 & 53 

نَا إهليَْكَ رُوحًا مهنْ أمَْرهناَ  لهكَ أوَْحَي ْ يَاَنُ وَلََٰكهنْ جَعَلْنَاهُ   مَا ۚ  وكََذََٰ كُنْتَ تَدْرهي مَا الْكهتَابُ وَلَا الْْه
راَطٍ  إهلَََٰ  لتََ هْدهي وَإهنَّكَ  ۚ  نوُراً نَ هْدهي بههه مَنْ نَشَاءُ مهنْ عهبَادهناَ    {52} مُسْتَقهيمٍ  صه
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And like that We Sent down a Spirit unto you from Our Command. You 
(people) did not know what the Book was, nor the Eman, but We Made it a 
‘Noor’ (Light) We Guide with one We so Desire from Our servants; and surely 
you (Rasool) guide to the Straight Path [42:52] 

رَاطه اللَّهه الَّذهي لَهُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه  يُْ الْْمُُورُ }أَ  ۚ  صه  {53لَا إهلََ اللَّهه تَصه
A Path of Allah Who, for Him is whatever is in the skies and whatever is in the 
earth. Indeed! To Allah do the matters eventually come [42:53] 

 

Not knowing the Book and the Eman 

لْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عهمْراَنَ بْنه مُوسَى عَنْ مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه ا
نْهُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنه الْعهلْمه أَ هُوَ عهلْمٌ يَ تَ عَلَّمُهُ الْعَ  ُ مهنْ أفَْ وَاهه الرِّجَاله أمَْ فِه الْكهتَابه عهنْدكَُمْ تَ قْرَءُونهَُ فَ تَ عْلَمُونَ مه  الَه

Muhammad Bin Yahya, from Imran Bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Asbat, from 
Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the knowledge, ‘Is it a knowledge which the 
knowledgeable oneasws learns from the mouths of the men, or is it in the Book with 
you (Imamsasws) which youasws are reading from, so youasws are learning from it?’ 

دْرهي مَا كَ وَ أوَْجَبُ أَ مَا سَهَعْتَ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كَذلهكَ أوَْحَيْنا إهليَْكَ رُوحاً مهنْ أمَْرهنا ما كُنْتَ تَ قاَلَ الَْْمْرُ أعَْظَمُ مهنْ ذَله 
يَانُ   الْكهتابُ وَ لَا الْْه

Heasws said: ‘The matter is greater than that and more necessary. Have you not 
heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And like that We Sent down a 
Spirit unto you from Our Command. You (people) did not know what the Book 
was, nor the Eman?’ 

يَاَنُ فَ قُلْتُ لَا أدَْرهي جُعهلْتُ ءٍ يَ قُولُ أَصْحَابُكُمْ فِه هَذههه الْْيةَه أَ يقُهرحونَ أنََّهُ كَانَ  ثَُُّ قاَلَ أَيَّ شَيْ  فِه حَالٍ لَا يدَْرهي مَا الْكهتَابُ وَ لَا الْْه
 فهدَاكَ مَا يَ قُولُونَ 

Then heasws said: ‘Which thing are your companions saying regarding this Verse? 
Are they reading it that hesaww was in a state of not knowing what the Book (Quran) 
nor the Eman was?’ So I said, ‘I don’t know, may I be sacrificed for youasws, what 
they are saying’.  

يَاَنُ حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ تَ عَالََ الرحوحَ  ذكُهرَ فِه الْكهتَابه فَ لَمَّا أوَْحَاهَا إهليَْهه الَّتِه فَ قَالَ لِه بَ لَى قَدْ كَانَ فِه حَالٍ لَا يدَْرهي مَا الْكهتَابُ وَ لَا الْْه
اَ الْعهلْمَ وَ الْفَهْمَ وَ ههيَ الرحوحُ الَّتِه يُ عْطهيهَا اللَّهُ تَ عَالََ مَنْ شَاءَ فإَهذَا أعَْطاَهَا عَبْد  اً عَلَّمَهُ الْفَهْمَ.عَلَّمَ بِه

So heasws said to me: ‘Yes. Hesaww was in a state where hesaww did not know what the 
Book was nor the Eman until Allahazwj the Exalted Sent the Spirit Mentioned in the 
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Book. So when Heazwj Revealed to Himazwj, hesaww knew by it the knowledge and the 
understanding, and it is the Spirit which Allahazwj the Exalted Gives to the one whom 
Heazwj so Desires to. So when Heazwj does Give it to a servant, Heazwj Teaches him 
the understanding’.7091  

 

The Guiding Light 

العبسي، عن جابر الْعفي، وعنه، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن علي بن هلال، عن الْسن بن وهب 
ذاك علي بن أبِ »عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قول الله عز و جل: وَ لكهنْ جَعَلْناهُ نوُراً نَ هْدهي بههه مَنْ نَشاءُ مهنْ عهبادهنا، قال: 

 «.طالب )عليه السلام(

And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ali Bin Hilal, from Al Hassan 
Bin Wahab Al Abasy, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: but We Made it a Light We Guide with one We so Desire from Our 
servants; and surely you guide to the Straight Path [42:52], heasws said: ‘That 
(Light) is Aliasws Bin Abu Talibasws’.7092 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، قال: حدثنا مُّمد بن علي، عن مُّمد بن 
ما كُنْتَ تَدْرهي مَا الْكهتابُ وَ لَا  الله لنبيه )صلى الله عليه و آله(: الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول

يَانُ وَ لكهنْ جَعَلْناهُ نوُراً:  نَ هْدهي بههه مَنْ نَشاءُ مهنْ عهبادهنا يعني عليا )عليه  يعني عليا )عليه السلام(، و علي هو النور، فقال:»الْْه
 السلام(، هدى به من هدى من خلقه.

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from Muhammad Bin 
Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj to Hisazwj 
Prophetsaww [42:52] And thus We Revealed to you a Spirit from Our Command. 
You did not know what the Book was, nor the belief, but We Made it a Light, 
heasws said: ‘(Light) meaning Aliasws, and Aliasws is the Light, so Heazwj Said Guiding 
thereby whom We Desire to of Our servants, Meaning Aliasws, Guide by himasws 
the one whom Heazwj Guides from Hisazwj creatures’. 

راطٍ مُسْتَقهيمٍ يعني إنك لتأمر بولاية أميْ المؤمنين )عليه الس لام(، و و قال لنبيه )صلى الله عليه و آله(: وَ إهنَّكَ لتََ هْدهي إهلَ صه
راطه  اللَّهه يعني عليا )عليه السلام( الَّذهي لَهُ ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه يعني عليا  تدعو إليها، و علي هو الصراط المستقيم صه

يُْ الْْمُُورُ   «.)عليه السلام( أن جعله خازنه على ما فِ السماوات و ما فِ الْرض، و أئتمنه عليه أَلا إهلََ اللَّهه تَصه

And heazwj Said to Hisazwj Prophetsaww and most surely you show the way to the 
Straight Path, Meaning yousaww are commanding for the Wilayah of Amir Ul 
Momineenasws, and calling them to it, and Aliasws is the Straight Path, [42:53] The 
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Path of Allah, Meaning Aliasws Whose is whatsoever is in the skies and 
whatsoever is in the earth Meaning Aliasws having Made himasws as the Treasurer of 
whatsoever is in the skies and in the earth, and Entrusted it to himasws Indeed, to 
Allah do all affairs eventually come’.7093 

 

Guiding to the Straight Path 

الصفار: عن عبد الله بن عامر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن الْسين بن عثمان، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ  مُّمد بن الْسن
راطٍ مُسْتَقهيمٍ، إنك لتأمر بولاية علي )عليه السلام( و »حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  قوله تعالَ: إهنَّكَ لتََ هْدهي إهلَ صه

 «.لمستقيمتدعو إليها، و هو الصراط ا

Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al Barqy, from Al 
Hassan Bin Usman, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the exalted: 
and surely you guide to the Straight Path [42:52], yousaww are commanding for 
the Wilayah of Aliasws and are calling them to himasws, and heasws is the Straight 
Path’.7094 

 

The Spirit 

باح الكنانى عن ابى بصيْ قال سئلت حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن يحيى الْلبِ عن ابى الص
ابا عبد الله عن قول الله تبارك وتعالَ وكذلك اوحينا اليك روحا من امرنا ما كنت تدرى ما الكتاب ولا الايَان قال خلق من خلق 

 الله اعظم من جبرئيل وميكائيل كان مع رسول الله صلى الله عليه وآله يخبره ويسدده وهو مع الائمة من بعده. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abu Al-Sabaah Al-Kanany, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Statement of Allahazwj Blessed and Exalted: And 
like that We Sent down a Spirit unto you from Our Command. You did not 
know what the Book was, nor the Eman [42:52]. Heasws said: ‘A Creature from the 
creatures of Allahazwj, greater than Jibraeelas and Mikaeelas. It was with Rasool-
Allahsaww, informed himsaww and protected himsaww, and it is with the Imamsasws after 
himsaww’.7095 

رٌ عَنْ قَ وْله رَجُلٌ مهنْ أهَْله ههيتَ وَ أَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ أَسْبَاطه بْنه سَالَهٍ قاَلَ سَألََهُ  هِ ناَ حَا
كَ الرحوحَ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كَذلهكَ أوَْحَيْنا إهليَْكَ رُوحاً مهنْ أمَْرهنا فَ قَالَ مُنْذُ أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ذَله 

 مَا صَعهدَ إهلََ السَّمَاءه وَ إهنَّهُ لَفهينَا .
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ali Bin Asbat, from Asbat Bin Salim 
who said,  

‘A man from the people of Hayt asked himasws and I was present, about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And like that We Sent down a Spirit unto you from 
Our Command [42:52]. So heasws said: ‘Since Allahazwj Mighty and Majestic Sent 
down the Spirit unto Muhammadsaww, it has not ascended to the sky, and it is among 
usasws’.7096  

 

The Trustee 

عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة الثمالَ عن ابى جعفر حدثنا عبد الله بن عامر عن ابى عبد الله البرقى عن الْسين بن عثمان 
عليه السلام فِ قول الله تبارك وتعالَ صراط الله الذى له مافَ السموات وما فِ الارض يعنى عليا انه جعل عليا خازنه على مافَ 

 السموات وما فِ الارض من شئ وائتمنه عليه الا إلَ الله تصيْ الامور. 

Narrated to us Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Husayn Bin Usman, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly, who has said: 

Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: A Path of 
Allah Who, for Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth. 
Indeed! To Allah do the matters eventually come [42:53], said: ‘It means Aliasws. 
Heazwj Made Aliasws Hisazwj Treasurer on whatsoever is in the Heavens and 
whatsoever is in the Earth from things and entrusted it all to himasws, but it is to 
Allahazwj that the matters return’.7097 
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CHAPTER 43 

AL-ZUKHRUF 

(89 VERSES) 

VERSES 1 - 41 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

آمنه الله فِ قبره من هوام من أدمن قراءة حم الزخرف، »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 [«. الْرض، و ِغطة القبر، حتَّ يقف بين يدي الله عز و جل، ثُ جاءت حتَّ تدخله الْنة ]بأمر الله تبارك و تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The one who habitually recites Ha Meem (Surah) Al 
Zukhruf, Allahazwj would Grant him safety in his grave from the vermin of the earth 
and the squeezing of the grave, until he pauses in front of Allahazwj Mighty and 
Majestic. Then he will go until he enters the Paradise by the Command of Allahazwj 
Blessed and Exalted’.7098  

من قرأ هذه السورة كان ممن يقال له يوم القيامة: »روي عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  و من )خواص القرآن(:
 يا عباد الله، لا خوف عليكم و لا أنتم تَزنون. 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from Rasool-Allahsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al Zukhruf) would be from the ones to whom it would be Said on the 
Day of Judgement: “O servants of Allahazwj! There would be not fear upon you 
today nor will you be grieving [43:68]”.  

 بِا لَ يحتج إلَ دواء يصيبه لمرض، و من كتبها و شر 

And one who writes it and drinks (its water), would not be needy of medication when 
struck by illness.  

 «.و إذا رش بِائها مصروع أفاق من صرعته، و احترق شيطانه، بإذن الله تعالَ

And if its water is sprinkled upon an epileptic, he would come around from his fit, and 
it would burn its devil, by the Permission of Allahazwj’.7099 
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VERSE 1 

  {1حم }
Ha Meem [43:1]   

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ سفيان بن سعيد الثوري عن الصادق عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام وأما 
 الْميد المجيد. حم فمعناه

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has 
reported:  

Al-Sadiqasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And as for: Ha Meem 
[43:1], so its Meaning is - The Praised One (الحميد), the Glorious One (المجيد)’.7100 

 

VERSE 2 

 {2وَالْكهتَابه الْمُبهينه }
I swear by the Clarifying Book [43:2] 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، قال  جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for the: Clarifying Book [43:2], so it is Amir-
Al-Momineenasws. 

 

VERSE 3 

 {3إهنَّا جَعَلْنَاهُ قُ رْآناً عَرَبهيًّا لَعَلَّكُمْ تَ عْقهلُونَ }
We have made it an Arabic Quran, perhaps you may use your intellect [43:3] 
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 لسلام: تعلّموا العربيّة فانِّا كلام اللَّه الذي تكلّم به خلقه.فِ الخصال عن الصادق عليه ا

And in (the book) Al Khisaal,  

‘From Al-Sadiqasws: ‘Learn the Arabic (language), for it is the Speech of Allahazwj 
which Heazwj Spoke with to Hisazwj creatures’’.7101

 

لو انزل القرآن على العجم ما آمنت به العرب، و قد نزل على العرب »الصادق )عليه السلام(: قال علي بن إبراهيم: قال 
 فهي فضيلة للعجم.«. فآمنت به العجم

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘If the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs 
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, so the non-
Arabs are believers in it’. Thus it is the merit for the non-Arabs’.7102 

ٌّ، قال: قال علي بن إبراهيم: قوله تعالَ:   ثُ لو كان هذا القرآن أعجميا لقالوا: كيف »لَوْ لا فُصِّلَتْ آياتهُُ ءَ أعَْجَمهيٌّ وَ عَرَبِه
 «.[ أن ينزله بلسانِم  و لساننا عربِ، و أتيتنا بقرآن أعجمي؟ فأحب ]الله نتعلمه،

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Heasws said: ‘If this Quran were in a non-Arabic language 
they would have said, ‘How do we learn it, and our language is Arabic, and hesaww 
has brought us a Quran in a non-Arabic language?’ So Allahazwj Loved it that Heazwj 
should Reveal it in their language’.7103 

 

VERSE 4 

 {4نَا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ }وَإهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتَابه لَدَي ْ 
And surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, a Wise man [43:4] 

الشيخ فِ )التهذيب(: عن الْسين بن الْسن الْسيني، قال: حدثنا مُّمد بن موسى الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن حسان 
سَعت أبا عبد الله الصادق )عليه السلام( و ذكر فضل يوم الغدير و الواسطي، قال: حدثنا علي بن الْسين العبدي، قال: 

فاشهد يا إلِي أنه الْمام الِادي المرشد الرشيد، علي أميْ المؤمنين، الذي ذكرته فِ كتابك، »الدعاء فيه، إلَ أن قال فِ الدعاء: 
 «.فقلت: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ 

The Sheykh in Al-Tehzeeb, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Al-Husayni, from Muhammad Bin Musa Al-
Hamdany, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy who said,  
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‘I heard Abu Abdullah Al-Sadiqasws mentioning the merits of the Day of Al-Ghadeer 
and the supplication during it, up to the point where heasws said in the supplication: 
‘So be a Witness, O myasws God that heasws is the Imamasws of Guidance, the Guide 
of the guided, Aliasws Amir-al-Momineenasws, whom Youazwj Mentioned in Yourazwj 
Book, so Youazwj Said: And surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, 
a Wise man [43:4]’.7104 

هو أميْ المؤمنين »علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن حماد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: الصِّراطَ الْمُسْتَقهيمَ قال: 
 «.ل على أنه أميْ المؤمنين قوله تعالَ: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ )صلوات الله عليه( و معرفته، و الدلي

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: the Straight Path [1:6], heasws 
said: ‘It is Amir-al-Momineenasws and hisasws recognition, and the evidence that it is 
Amir-al-Momineenasws are the Words of the Exalted: And surely it is in the Mother 
of the Book with Us for Ali, a Wise man [43:4]’.7105 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن إدريس، عن عبد الله بن مُّمد بن عيسى، عن موسى بن القاسم، عن مُّمد بن علي بن جعفر، 
ا )عليه السلام( و هو يقول:  قال أبو عبد الله )عليه السلام(، و قد تلا هذه الْية: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا »قال: سَعت الرِ

 «. ، قال: علي بن أبِ طالب )عليه السلام(لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Musa 
Bin Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Bin Ja’far who said,  

‘I heard Al Rezaasws and heasws was saying: ‘Abu Abdullahasws said, and heasws had 
recited this verse: And surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, a 
Wise man [43:4], heasws said: ‘Ali Bin Abu Talibasws’’.7106 

سأله سائل عن الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: بإسناده، عن رجاله إلَ حماد السندي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، و قد 
 «. هو أميْ المؤمنين )عليه السلام(»قول الله عز و جل: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ، قال: 

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, by his chain, from his men, going up to Hamad Al Sindy,  

‘From Abu Abdullahasws, and a questioned had asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And surely it is in the Mother of the Book with Us, 
for Ali a Wise man [43:4], heasws said: ‘Heasws is Amir Al Momineenasws’’.7107 

وعنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن مُّمد بن حماد الشاشي، عن الْسين بن أسد الطفاوي، عن علي بن إسَاعيل 
الميثمي، عن عباس الصائغ، عن سعد الْسكاف، عن الْصبغ بن نباتة، قال: خرجنا مع أميْ المؤمنين )عليه السلام( حتَّ انتهينا 

ذا هو على فراشه، فلما رأى عليا )عليه السلام( خف له، فقال له )صلوات الله عليه(: إلَ صعصعة بن صوحان )رحمه الله(، فإ

                                                           
7104

3ِ:145ِ/317التهذيبِ   
7105

1ِ:28تفسيرِالقمّيِ   
7106

.2ِ:552ِ/2تأويلِالآياتِ   
7107

.2ِ:552ِ/1تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5441 out of 7192 

و الله ما كنت علمتك إلا »قال: لا يا أميْ المؤمنين، و لكن ذخرا و أجرا، فقال له: «. لا تتخذن زيارتنا فخرا على قومك»
 «. خفيف المؤنة، كثيْ المعونة

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Al-Shashy, from Al-Husayn 
Bin Asad Al-Tafawy, from Ali Bin Ismail Al-Maysami, from Abbas Al-Sa’ig, from Sa’d Al-Askaaf, from 
Al-Asbagh Bin Nabata who said,  

‘We accompanied Amir-al-Momineenasws until we ended up to Sa’sa Bin Sowhan. He 
was upon his bed, and when he saw Aliasws, he became brisk for himasws. So heasws 
said to him: ‘Do not take our visitation as a pride upon your people’. He said, ‘No, O 
Amir-al-Momineenasws, but it is a treasure and a recompense’. So heasws said to him: 
‘By Allahazwj!  Iasws do not know you except as one of light provisions and numerous 
assistance’.  

ما علمتك إلا أنك بالله لعليم، و أن الله فِ عينك لعظيم، و أنك فِ كتاب الله  -يا أميْ المؤمنين -فقال صعصعة: و أنت و الله
 رحيم. لعلي حكيم، و أنك بالمؤمنين لرؤوف

Sa’sa said, ‘And youasws – by Allahazwj – O Amir-al-Momineenasws – I do not know 
youasws except that youasws are with Allahazwj, the most knowledgeable, and that 
Allahazwj is Magnificent in yourasws eyes, and that youasws are in the Book of Allahazwj 
as: Ali, a Wise man [43:4]’, and that youasws are kind and merciful with the 
Momineen’.7108 

 

300 Names of Amir Al Momineenasws in the Holy Quran 

حوا ما وجدوا بأن لِم من أسَاء أميْ المؤمنين  )عليه الطبرسي، قال: بالْسناد يرفعه إلَ الثقات الذين كتبوا الْخبار أنِم أوِ
قوله تعالَ: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا  السلام(، فله ثلاث مائة اسم فِ القرآن، منها ما رووه بالْسناد الصحيح عن ابن مسعود،

 لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ، 

Al-Tabrasy said,  

‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News 
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-al-
Momineenasws (in the Quran). So for himasws (were found) three hundred names in 
the Quran. From these, what has been reported by the correct chain from Ibn 
Masoud – Hisazwj Words: And surely it is in the Mother of the Book with Us for 
Ali, a Wise man [43:4]. 

دْقٍ عَلهيًّا ،   و قوله تعالَ: وَ جَعَلْنا لَِمُْ لهسانَ صه

And the Words of the Exalted: And We Endowed to them from Our Mercy, and 
We Made for them a truthful tongue of Ali [19:50]. 
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رهينَ،  دْقٍ فِه الْْخه  و قوله تعالَ: وَ اجْعَلْ لِه لهسانَ صه

And the Words of the Exalted: And Make for me a truthful tongue among the 
latter ones [26:84] 

 ،   و قوله تعالَ: إهنَّ عَلَيْنا جََْعَهُ وَ قُ رْآنهَُ 

And the Words of the Exalted: Surely upon Us is its collection and its recitation 
[75:17] 

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ، فالمنذر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و علي بن أبِ طالب )علي ه السلام( و قوله تعالَ: إهنََّّ
 الِادي.

And the Words of the Exalted: But rather, you are a Warner, and for every people 
there is a Guide [13:7], so the warner is Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu 
Talibasws is the Guide’. 

نْهُ فالبينة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و الش لُوهُ شاههدٌ مه اهد علي )عليه و قوله تعالَ: أَ فَمَنْ كانَ عَلى بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه وَ يَ ت ْ
 السلام(، 

And the Words of the Exalted: So the one who was upon a clear Proof from his 
Lord, and a witness from him recites it [11:17], so the clear proof (Bayyina) is 
Muhammadsaww, and the witness (Al-Shaahid) is Aliasws’. 

رَةَ وَ الُْْولَ،   و قوله تعالَ: إهنَّ عَلَيْنا للَْهُدى وَ إهنَّ لنَا لَلْآخه

And the Words of the Exalted: Surely, upon Us is to Guide [92:12] And surely for 
Us is the next one and the first one [92:13].  

ِّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا صَلحوا عَلَيْهه وَ سَلِّ   مُوا تَسْلهيماً، و قوله تعالَ: إهنَّ اللَّهَ وَ مَلائهكَتَهُ يُصَلحونَ عَلَى النَّبِه

And the Words of the Exalted: Surely, Allah and His Angels are Sending Salawat 
upon the Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and 
submit submissively [33:56].  

رهينَ جنب الله بن أبِ طالب  علي و قوله تعالَ: أَنْ تَ قُولَ نَ فْسٌ يا حَسْرَتى عَلى ما فَ رَّطْتُ فِه جَنْبه اللَّهه وَ إهنْ كُنْتُ لَمهنَ السَّاخه
 )عليه السلام(،

And the Words of the Exalted: Lest a soul should be saying, ‘O regret, upon what 
I wasted regarding the Side of Allah, and I was from the mocking ones!’ [39:56] 
– ‘(Janb) Side of Allahazwj is Aliasws Bin Abu Talibasws’.   

 ءٍ أَحْصَيْناهُ فِه إهمامٍ مُبهيٍن معناه علي )عليه السلام(،  تعالَ: وَ كُلَّ شَيْ و قوله 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5443 out of 7192 

And the Words of the Exalted: and We have Enumerated all things in a clarifying 
Imam [36:12], its Meaning is Aliasws. 

راطٍ   مُسْتَقهيمٍ، و قوله تعالَ: إهنَّكَ لَمهنَ الْمُرْسَلهيَن عَلى صه

And the Words of the Exalted: You are one of the Rasools [36:3] Upon a Straight Path 
[36:4].  

 و قوله تعالَ: لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه  معناه عن حب علي بن أبِ طالب )عليه السلام(.

And the Words of the Exalted: Then you will be Questioned on that Day about 
the boons [102:8], it Means, about the love for Aliasws Bin Abu Talibasws’.7109 

 

VERSES 5 - 14 

  {5أفََ نَضْرهبُ عَنْكُمُ الذِّكْرَ صَفْحًا أَنْ كُنْتُمْ قَ وْمًا مُسْرهفهيَن }
So should We Take the Zikr away from you altogether if you were an 
extravagant people? [43:5] 

ٍّ فِه الَْْوَّلهيَن }  {6وكََمْ أرَْسَلْنَا مهنْ نَبِه
And how many a Prophet did We Send among the former ones? [43:6] 

ٍّ إهلاَّ كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }   {7وَمَا يأَْتهيههمْ مهنْ نَبِه
And there come not to them a Prophet but they mocked with him [43:7] 

هُمْ بَطْشًا وَمَضَىَٰ مَثَلُ الَْْوَّلهيَن } ن ْ   {8فأََهْلَكْنَا أَشَدَّ مه
So We Destroyed the ones stronger than them in prowess, and they perished 
like the formers ones [43:8]   

 {9السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ ليََ قُولُنَّ خَلَقَهُنَّ الْعَزهيزُ الْعَلهيمُ }وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَ 
And if you were to ask them: ‘Who Created the skies and the earth?’ They 
would be saying, ‘The Mighty, the Wise Created these’. [43:9] 
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  {10عَلَ لَكُمْ فهيهَا سُبُلًا لَعَلَّكُمْ تَ هْتَدُونَ }الَّذهي جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ مَهْدًا وَجَ 
The One Who Made the earth as a resting-place for you, and Made therein 
ways for you, perhaps you would be Guided [43:10] 

لهكَ  ۚ  مَيْتًا وَالَّذهي نَ زَّلَ مهنَ السَّمَاءه مَاءً بهقَدَرٍ فأَنَْشَرْناَ بههه بَ لْدَةً    {11} تُْرَجُونَ  كَذََٰ
And the One Who Sends down water from the sky in a measured way, so We 
Revive a dead land by it. Like that you would be coming out (from your graves) 
[43:11] 

 {12الْفُلْكه وَالْْنَْ عَامه مَا تَ ركَْبُونَ }وَالَّذهي خَلَقَ الَْْزْوَاجَ كُلَّهَا وَجَعَلَ لَكُمْ مهنَ 
And the One Who Created the pairs, all of them, and Made for you of the ships 
and the cattle what you are riding [43:12] 

يْهه وَتَ قُولُوا سُبْحَانَ الَّذهي سَخَّرَ لنََا لهتَسْتَ وُوا عَلَىَٰ ظهُُورههه ثَُُّ تَذْكُرُوا نهعْمَةَ ربَِّكُمْ إهذَا اسْتَ وَيْ تُمْ عَلَ 
ذَا وَمَا كُنَّا لَهُ مُقْرهنهيَن }  {13هََٰ

For you to sit evenly upon their backs. Then remember the Favour of your lord 
when you are sitting evenly upon it, and you should be saying, ‘Glory be to the 
One Who Subjugated this one for us, and we were not capable for it [43:13] 

قَلهبُونَ }  {14وَإهنَّا إهلَََٰ ربَ ِّنَا لَمُن ْ
And we would be returning to our Lord’ [43:14]   

 

An expression of appreciation 

إسَاعيل بن مهران، عن سيف بن عميْة، عن أبِ  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن
 قلت: ما هو؟  «.نعم»قال:  بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: هل للشكر حد إذا فعله العبد كان شاكرا؟

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ismail Bin Mahran, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Baseer who said, 

 ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Is there a limit of appreciation if the servant were to do it, 
he would be a thankful one?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘What is it?’  
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أهل و مال، و إن كان فيما أنعم عليه فِ ماله حق أداه، و منه قوله عز و جل: سُبْحانَ يحمد الله على كل نعمة عليه فِ »قال: 
 «.الَّذهي سَخَّرَ لنَا هذا وَ ما كُنَّا لَهُ مُقْرهنهينَ 

Heasws said: ‘He Praises Allahazwj over every Bounty to him regarding family and 
wealth, and if regarding his wealth which has been Favoured to him, there is a right, 
he should fulfil it. And from it are the Words of the Mighty and Majestic: ‘Glory be to 
the One Who Subjugated this one for us, and we were not capable for it 
[43:13]’.7110 

 

For subduing the riding animals 

الْسن )ع( قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله:  -عن اليقطينى، عن الدهقان، عن درست، عن أبى إبراهيم، عن أبى  عنه،
إذا ركب الرجل الدابة فسمى ردفه ملك يحفظه حتَّ ينزل، فان ركب ولَ يسم ردفه شيطان فيقول له: " تغن "، فان قال: " لا 

 ا حتَّ ينزل. أحسن " قال له: " تمن " لا يزال متمني

From him, from Al Yaqteeny, from Al Dahqaan, from Darast, from Abu Ibrahim,  

‘From Abu Al-Hassanasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When the man mounts 
the animal, so he should Name (Allahazwj), and an Angel would ride behind him until 
he descends. So if he mounts but does not Name (Allahazwj) A Satanla rides behind 
him, so hela says to him, ‘You sing’. So if he says, ‘It is not good’, hela says to him, 
‘Desire’. He does not cease to desire (daydreaming) until he descends’.  

إذا ركب الدابة: " بسم الله، لا حول ولا قود إلا باالله، الْمد الله الذى هدانا لِذا، سبحان الذى سخر لنا هذا  وقال: من قال
 .وما كنا له مقرنين " إلا حفظت له نفسه ودابته حتَّ ينزل

And heasws said: ‘The one who says when mounting the animal, ‘In the Name of 
Allahazwj. There is no Might nor Strength except with Allahazwj. The Praise is for 
Allahazwj Who Guided us to this. ‘Glory be to the One Who Subjugated this one 
for us, and we were not capable for it [43:13]’, except that he would have had 
himself and his animal Protected, until he descends’.7111  

ع رجله فِ الركاب يقول: " سبحان الذى سخر لنا هذا وما   عنه، عن بعُ أصحابنا، رفعه قال: كان أبو عبد الله )ع( إذا وِ
 .كنا له مقرنين " ويسبح الله سبعا، ويحمد الله سبعا، ويهلل لله سبعا

From him, from one of our companions, raising it, said,  

‘Whenever Abu Abdullahasws placed his feet in the stirrups, was saying: ‘‘Glory be to 
the One Who Subjugated this one for us, and we were not capable for it [43:13] 
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[43:13]. And heasws would Glorify Allahazwj seven times, and Praise Allahazwj seven 
times, and Extol the Holiness of Allahazwj seven times’.7112  

 

Supplication for travelling 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ  يَحْيَى جَهَيعاً عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ صَفْوَانَ بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
وَ الْعُمْرةََ إهنْ شَاءَ اللَّهُ فاَدعُْ دُعَاءَ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهذَا خَرَجْتَ مهنْ بَ يْتهكَ ترُهيدُ الَْْجَّ 

يَن السَّبْ  الْفَرجَه وَ هُوَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ الْْلَهيمُ الْكَرهيمُ  هِ عه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ الْعَلهيح الْعَظهيمُ سُبْحَانَ اللَّهه رَبِّ السَّمَاوَاته السَّبْعه وَ رَبِّ الَْْرَ
 رَبِّ الْعَرْشه الْعَظهيمه وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهينَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl 
Bin Shazaan, from Ibn Abu Umeyr and Safwan Bin Yahya, altogether from Muawiya Bin 
Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you go out from your house 
intending the Hajj and the Umra, Allahazwj Willing, so supplicate with the supplication 
of the Relief (Du’a Al-Faraj), and it is, ‘There is no god except for Allahazwj, the 
Lenient, the Benevolent. There is no god except for Allahazwj the Exalted, the 
Magnificent. Glory be to Allahazwj, Lordazwj of the seven skies, and Lordazwj of the 
seven firmaments, and Lordazwj of the Magnificent Throne. And the Praise is for 
Allahazwj, Lordazwj of the Worlds’. 

يدٍ وَ مهنْ كُلِّ شَيْطاَنٍ مَرهيدٍ ثَُُّ قُلْ بهسْمه اللَّهه دَخَلْتُ وَ بهسْمه اللَّهه خَرَجْتُ وَ فِه سَبهيله اللَّهه ثَُُّ قُلْ اللَّهُمَّ كُنْ لِه جَاراً مهنْ كُلِّ جَبَّارٍ عَنه 
مُ بَ يْنَ يدََيْ نهسْيَانِه وَ عَجَلَتِه بهسْمه اللَّهه وَ مَا شَاءَ اللَّهُ فِه سَفَرهي هَذَا ذكََرْ  يتُهُ اللَّهُمَّ أنَْتَ الْمُسْتَ عَانُ عَلَى  تهُُ أوَْ اللَّهُمَّ إهنِِّ أقَُدِّ نَسه

بُ فِه السَّفَره وَ الْخلَهيفَةُ فِه الَْْهْله   الُْْمُوره كُلِّهَا وَ أنَْتَ الصَّاحه

Then say, ‘O Allahazwj! Be a Protector of mine from every stubborn tyrant, and from 
every castaway Satanla’. Then say, ‘In the Name of Allahazwj do I enter, and in the 
Name of Allahazwj do I go out, and in the Way of Allahazwj. O Allahazwj! I proceed in 
front of me with my forgetfulness and my haste. In the Name of Allahazwj and 
whatever Allahazwj so Desires, in this journey of mine, I shall remember it or forget it. 
O Allahazwj! Youazwj are the Aider upon the affairs, all of them, and Youazwj are the 
Companion in the journey, and the Caliph (Caretaker) regarding the family. 

نَا سَفَرَناَ وَ اطْوه لَ  ا رَزَقْ تَ نَا وَ نَا الَْْرْضَ وَ سَي ِّرْناَ فهيهَا بهطاَعَتهكَ وَ طاَعَةه رَسُولهكَ اللَّهُمَّ أَصْلهحْ لنََا ظَهْرنَاَ وَ باَرهكْ لنَاَ فهيمَ اللَّهُمَّ هَوِّنْ عَلَي ْ
الْمَنْظرَه فِه الَْْهْله وَ الْمَاله وَ الْوَلَده اللَّهُمَّ أنَْتَ قهنَا عَذَابَ النَّاره اللَّهُمَّ إهنِِّ أعَُوذُ بهكَ مهنْ وَعْثاَءه السَّفَره وَ كَآبةَه الْمُن ْقَلَبه وَ سُوءه 

يُْ  رهي بهكَ أَحُلح وَ بهكَ أَسه  عَضُدهي وَ ناَصه

O Allahazwj! Ease our journey upon us, and Fold the land for us, and Make us to 
travel in it in Yourazwj as well as in the obedience of Yourazwj Rasoolsaww. O Allahazwj! 
Correct our backs for us and Bless for us in what Yourazwj Grace upon us and Save 
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us from the Punishment of the Fire. O Allahazwj! I seek Refuge with Youazwj from the 
fatigue of the travel, and anguish of the return, and the evil scenarios regarding the 
family, and the wealth, and the children. O Allahazwj! Youazwj are my Reinforcement 
and my Helper. It is with Youazwj that I disembark and with Youazwj that I travel. 

يكَ عَنيِّ اللَّهُمَّ اقْطَعْ عَنيِّ بُ عْدَ  هِ اَ يُ رْ هُ وَ مَشَقَّتَهُ وَ اصْحَبْنيه فهيهه وَ اخْلُفْنيه فِه اللَّهُمَّ إهنِِّ أَسْألَُكَ فِه سَفَرهي هَذَا السحرُورَ وَ الْعَمَلَ بِه
َيٍْْ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه   أهَْلهي بخه

O Allahazwj! I ask you for the tranquillity in this journey of mine, and the actions with 
what Youazwj would be Pleased with from me. O Allahazwj! Cut-off the difficulties from 
me after it, and be my Companion in it, and my Caliph (Caretaker) regarding my 
family with goodness; and there is neither Might nor Strength except with Allahazwj.  

ا  يطََّلهعْ عَلَيْهه أَحَدٌ فاَجْعَلْ سَفَرهي هَذَ  اللَّهُمَّ إهنِِّ عَبْدُكَ وَ هَذَا حُمْلَانُكَ وَ الْوَجْهُ وَجْهُكَ وَ السَّفَرُ إهليَْكَ وَ قَده اطَّلَعْتَ عَلَى مَا لََْ 
لَهُ مهنْ ذُنوُبِه وَ كُنْ عَوْناً لِه عَلَيْهه وَ اكْفهنيه وَعْثهَُ وَ مَشَقَّتَهُ وَ لَقِّنيِّ مهنَ الْ  اَ أنَاَ عَبْدُكَ وَ بهكَ وَ كَفَّارةًَ لهمَا قَ ب ْ َِاكَ فإَهنََّّ قَوْله وَ الْعَمَله ره

 لَكَ 

O Allahazwj! I am Yourazwj servant and this is Yourazwj Carrier, and the direction is 
Yourazwj Direction, and the journey is to Youazwj, and Youazwj are being notified upon 
what no one is notified upon. Therefore, Make this journey of mine to be an expiation 
for my sins which were before it, and Be a Supporter of mine upon it, and Suffice me 
from its fatigue, and its difficulties, and Attach me with Yourazwj Pleasure from the 
words and the deeds, for rather, I am Yourazwj servant, and with Youazwj, and for 
Youazwj’. 

لَتهكَ وَ اسْتَ وَى به  فإَهذَا جَعَلْتَ رهجْلَكَ فِه الرِّكَابه فَ قُلْ  يمه بهسْمه اللَّهه وَ اللَّهُ أَكْبَ رُ فإَهذَا اسْتَ وَيْتَ عَلَى راَحه كَ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه
حَُمَّدٍ )  نَا بِه لُكَ فَ قُلْ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدَاناَ لهلْْهسْلَامه وَ عَلَّمَنَا الْقُرْآنَ وَ مَنَّ عَلَي ْ ى الله عليه وآله ( سُبْحَانَ اللَّهه سُبْحَانَ صلمَُّْمه

قَلهبُونَ وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ    الْعَالَمهينَ الَّذهي سَخَّرَ لنََا هَذَا وَ مَا كُنَّا لَهُ مُقْرهنهيَن وَ إهنَّا إهلََ رَب ِّنَا لَمُن ْ

So when you make your feet to be in the stirrups, so say, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful. In the Name of Allahazwj, and Allahazwj is the Greatest’. 
So when you are established upon your ride, and your carriage is (also) established 
with you, so say, ‘The Praise is for Allahazwj who Guided us to Al-Islam and Taught 
us the Quran, and Favoured upon us with Muhammadsaww. Glory be to Allahazwj! 
‘Glory be to the One Who Subjugated this one for us, and we were not capable 
for it [43:13] And we would be returning to our Lord’ [43:14], and the Praise is 
for Allahazwj, Lordazwj of the Worlds.  

لُغُ إهلََ  وَانهكَ اللَّهُمَّ اللَّهُمَّ أنَْتَ الْْاَمهلُ عَلَى الظَّهْره وَ الْمُسْتَ عَانُ عَلَى الَْْمْره اللَّهُمَّ بَ لِّغْنَا بَلَاغاً يَ ب ْ ِْ لُغُ إهلََ مَغْفهرتَهكَ وَ ره خَيٍْْ بَلَاغاً يَ ب ْ
رُكَ .لَا  رَ إهلاَّ خَي ْرُكَ وَ لَا حَافهظَ غَي ْ رُكَ وَ لَا خَي ْ رَ إهلاَّ طيَ ْ  طيَ ْ

O Allahazwj! Youazwj are the Carrier upon the backs, and the Supporter upon the 
affairs. O Allahazwj! Deliver us (to our destination) with an arrival, which reaches to a 
goodly arrival, reaching to Yourazwj Forgiveness, and Yourazwj Pleasure. O Allahazwj! 
There is no traversing except for Yourazwj Making us traverse, and there is no 
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goodness except for Yourazwj Goodness, and there is no Protector apart from 
Youazwj’.7113 

مه أَ  عَنْهُ عَنه  عَ عَبْدَ اللَّهه بْنَ عَطاَءٍ ابْنه فَضَّالٍ عَنْ عُبَ يْسه بْنه ههشَامٍ عَنْ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ عَنه الَْْكَمه بْنه مَُُّمَّده بْنه الْقَاسه نَّهُ سَهَ
اَراً وَ بَ غْ  مْتُ إهليَْهه الْبَ غْلَ وَ رأَيَْتُ أنََّهُ أَحَب حهُمَا يَ قُولُ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( قُمْ فأََسْرهجْ دَاب َّتَ يْنه حمه اَراً وَ بَ غْلًا فَ قَدَّ لًا فأََسْرَجْتُ حمه

مَ إهلََِّ هَذَا الْبَ غْلَ قُ لْتُ اخْتَ رْتهُُ لَكَ قاَلَ وَ أمََرْتُكَ أنَْ تَْتَ   بَّ الْمَطاَياَ إهلََِّ الْْمُُرُ ارَ لِه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ أَحَ إهليَْهه فَ قَالَ مَنْ أمََرَكَ أنَْ تُ قَدِّ

From him, from Ibn Fazzaal, from Anbasat Bin Hishaam, from Abdul Kareem Bin Amro, from Al-
Hakam Bin Muhammad Bin Al-Qasim that he heard Abdullah Bin Ata’a saying that: 

Abu Ja’farasws said: ‘Arise, and saddle two animals, a donkey and a mule’. So I 
saddled a donkey and a mule and offered the mule to himasws as I opined that it was 
more beloved of the two to himasws. Heasws said: ‘Who ordered you to offer to measws 
this mule?’ I said, ‘I chose it for youasws’. Heasws said: ‘And did Iasws order you to 
choose for measws?’ Then said: ‘The most preferable of the pack, to measws is the 
donkey’. 

حَُمَّدٍ قاَلَ فَ قَدَّمْتُ إهليَْهه الْهْمَارَ وَ أمَْسَكْتُ لَهُ بهالرِّكَابه فَ ركَهبَ فَ قَالَ الَْْمْدُ له  نَا بِه سْلَامه وَ عَلَّمَنَا الْقُرْآنَ وَ مَنَّ عَلَي ْ لَّهه الَّذهي هَدَاناَ بهالْْه
قَلهبُونَ وَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَ )صلى الله عليه وآله( الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي سَخَّرَ لنََا هَذَا وَ مَا كُنَّا لَهُ مُقْرهنهيَن وَ إهنَّا إهلََ رَب ِّنَا لَ   بِّ الْعَالَمهيَن مُن ْ

So I offered the donkey to himasws and grabbed the reins for himasws. Heasws climbed 
upon it and said; ‘Praise be to Allahazwj Who Guided usasws by Al-Islam, and Taught 
usasws the Quran, and Bestowed upon usasws by Muhammadsaww. Praise be to 
Allahazwj ‘Glory be to the One Who Subjugated this one for us, and we were not 
capable for it [43:13] And we would be returning to our Lord’ [43:14], and Praise 
be to Allahazwj the Lordazwj of the Worlds’.  

رْتُ حَتََّّ إهذَا بَ لَغْنَا  عاً آخَرَ قُ لْتُ لَهُ الصَّلَاةَ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ قَالَ هَذَا وَادهي النَّمْله لَا يُصَلَّى فهيهه حَتََّّ إهذَا بَ لَغْ وَ سَارَ وَ سه هِ نَا مَوْ
ةٌَ لَا يُصَلَّى فهيهَا ثْلَ ذَلهكَ فَ قَالَ هَذههه الَْْرْضُ مَالْه عاً آخَرَ قُ لْتُ لَهُ مه هِ  مَوْ

And heasws went and I went (with himasws) until we reached another place. I said to 
himasws, ‘The Salat, may I be sacrificed for youasws’. Heasws said: ‘This is a valley of 
the ants, one cannot pray Salat here’, until we reached another place. I said to 
himasws similar to that. Heasws said; ‘This is a salty ground, one cannot pray Salat 
here’.7114   

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ كُنْتُ حَملَْتُ مَعهي مَتَاعاً إهلََ مَكَّةَ فَ بَارَ  عَلَيَّ فَدَخَلْتُ بههه الْمَدهينَةَ عَلَى أَبِه الَْْسَنه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َِا يَْ إهلََ مهصْرَ فَ  الرِّ أَركَْبُ بَ راًّ أوَْ بَِْراً فَ قَالَ مهصْرُ ) عليه السلام ( وَ قُ لْتُ لَهُ إهنِِّ حَملَْتُ مَتَاعاً قَدْ باَرَ عَلَيَّ وَ قَدْ عَزَمْتُ عَلَى أَنْ أَصه

ُُ لَِاَ أقَْصَرُ النَّاسه أعَْمَاراً وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صل  ى الله عليه وآله ( مَا أَجََْلَ فِه الطَّلَبه مَنْ ركَهبَ الْبَحْرَ الْْتُُوفه يُ قَيَّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat who said,  
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‘I was carrying merchandise with me to Makkah but it was ruined upon me (incurred 
losses). So I entered the city with it to go to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws and said to 
himasws, ‘I carried merchandise which incurred losses upon me and I have resolved 
that I shall travel to Egypt. So, shall I travel the land or sea?’ So heasws said: ‘Egypt is 
the death, it worsely affects the youngest in age; and Rasool-Allahsaww said: ‘What is 
nicer regarding the seeking (than) one who sails the sea’. 

َ قَ ب ْرَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ تُصَلِّيَ عهنْدَهُ ركَْعَتَ يْنه ف َ  ائةََ مَرَّةٍ فَمَا عَزَمَ لَكَ ثَُُّ قاَلَ لِه لَا عَلَيْكَ أنَْ تأَْتِه يَْ اللَّهَ مه تَسْتَخه
لْتَ بههه فإَهنْ ركَهبْتَ الظَّهْرَ فَ قُله الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي سَخَّ  قَلهبُونَ عَمه  رَ لنََا هَذَا وَ مَا كُنَّا لَهُ مُقْرهنهيَن وَ إهنَّا إهلََ ربَ ِّنَا لَمُن ْ

Then heasws said to me: ‘It (Egypt) would not be against you if you were to go to the 
grave of Rasool-Allahsaww, and pray two Cycles Salat in hissaww presence, and ask 
Allahazwj hundred times (your wishes) and to Choose for you (the best) one 
(Istikhara). Whatever is resolved for you, work by it. So if you were to ride the back 
(of the animal), then say, ‘Said: ‘Glory be to the One Who Subjugated this one for 
us, and we were not capable for it [43:13] And we would be returning to our 
Lord’ [43:14]’. 

رْتَ فِه السَّفهينَةه فَ قُلْ بهسْمه اللَّهه مَُْريَهَا وَ مُرْسَيهَا إهنَّ رَبِِّ لَغَفُ  يمٌ فإَهذَا هَاجَتْ عَلَيْكَ الَْْمْوَاجُ فاَتَّكه وَ إهنْ ركَهبْتَ الْبَحْرَ فإَهذَا صه ورٌ رَحه
ينهكَ وَ قُلْ قهرِّي به  [ عَلَى يَسَارهكَ وَ أوَْمه إهلََ الْمَوْجَةه بهيَمه  قَراَره اللَّهه وَ اسْكُنيه بهسَكهينَةه اللَّهه وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إهلاَّ بهاللَّهه ]الْعَلهيِّ الْعَظهيمه

And if you were to sail the sea, so when you come to be in the ship, so say, ‘In the 
Name of Allahazwj Who Makes it to flow and sail. Surely, my Lordazwj is Forgiving, 
Merciful’. So if the waves were to heave upon you, so lean upon your left and 
gesture towards the wave with your right hand, and say, ‘Settle with the Settling of 
Allahazwj and be tranquil by the Tranquillity of Allahazwj, and there is neither a might 
nor any strength except with Allahazwj, the Exalted, the Magnificent’.  

 ا لََْ تَكُنْ قاَلَ عَلهيح بْنُ أَسْبَاطٍ فَ ركَهبْتُ الْبَحْرَ فَكَانَته الْمَوْجَةُ تَ رْتفَهعُ فأَقَُولُ مَا قاَلَ فَ تَتَ قَشَّعُ كَأنَ َّهَ 

Ali Bin Asbaat (the narrator) said, ‘So I sailed the sea, and whenever the wave raised 
itself, so I was saying what heasws had told me to say. So they used to break up as if 
it had never been. 

نْسَانه أطَْيَبُ راَئهحَةً مهنَ الْمهسْكه قاَلَ عَلهيح بْنُ أَسْبَاطٍ وَ سَألَْتُهُ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا السَّ  كهينَةُ قاَلَ رهيحٌ مهنَ الْْنََّةه لَِاَ وَجْهٌ كَوَجْهه الْْه
نَُ يْنٍ فَ هَزَمَ الْمُشْرهكهيَن .  وَ ههيَ الَّتِه أنَْ زَلَِاَ اللَّهُ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بِه

Ali Bin Asbaat (the narrator) said, ‘And I asked himasws, ‘My I be sacrificed for youasws! 
What is the tranquillity?’ Heasws said: ‘A wind from the Paradise. For it is a face like 
the face of the human being. Its aroma is more fragrance than the Musk, and it is 
which Allahazwj Send down upon Rasool-Allahsaww at (the battle of) Hunayn. Thus, the 
Polytheists were defeated’.7115  
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Supplication for every Favour remembered 

ذكر النعمة أن تقول: الْمد لله الذي هدانا للْسلام، »الطبرسي: روى العياشي بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.القرآن، و من علينا بِحمد )صلى الله عليه و آله(، و تقول بعده: سُبْحانَ الَّذهي سَخَّرَ لنَا هذا إلَ آخر الْيةو علمنا 

Al-Tabarsy – It has been reported from Al-Ayyashi by his chain,  

Abu Abdullahasws has said: ‘Remember the Favour and say, ‘The Praise is due to 
Allahazwj Who Guided us to Al-Islam, and Taught us the Quran, and Favoured us by 
Muhammadsaww’. And you should be saying after it, ‘Glory be to the One Who 
Subjugated this one for us [43:13] - up to the end of the Verse’.7116 

 

VERSES 15 - 20 

نْسَانَ  إهنَّ  ۚ  نْ عهبَادههه جُزْءًا وَجَعَلُوا لَهُ مه   {15} مُبهينٌ  لَكَفُورٌ  الْْه
And they are assigning to Him a part from His servant. The human being is 
clearly ungrateful [43:15] 

  {16أمَه اتََّذَ ممهَّا يَخْلُقُ بَ نَاتٍ وَأَصْفَاكُمْ بهالْبَنهيَن }
Or did He Take daughters from what He Created and Chose sons for you all 
(instead)? [43:16] 

َِرَبَ لهلرَّحْمََٰنه مَثَلًا ظَلَّ وَجْهُهُ مُسْوَدًّا وَهُوَ كَظهيمٌ } اَ    {17وَإهذَا بُشِّرَ أَحَدُهُمْ بِه
And when one of them is given glad tidings (of a daughter) with what he is 
striking a likeness for the Beneficent, his face becomes black and he is 
grieved [43:17] 

رُ مُبهيٍن }   {18أَوَمَنْ يُ نَشَّأُ فِه الْهْلْيَةه وَهُوَ فِه الخهْصَامه غَي ْ
Or one he manufactures in ornaments (idols) while he is in contention, is 
without speech [43:18] 

 شَهَادَتُ هُمْ  سَتُكْتَبُ  ۚ   خَلْقَهُمْ  أَشَههدُوا ۚ  وَجَعَلُوا الْمَلَائهكَةَ الَّذهينَ هُمْ عهبَادُ الرَّحْمََٰنه إهناَثاً 
  {19} وَيُسْألَُونَ 
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And they are making the Angels, those who are servants of the Beneficent, as 
daughters. Did they witness their creation? Their testimonies would be 
recorded and they would be Questioned [43:19]   

لهكَ  مْ لَُِ  مَا ۚ  وَقاَلُوا لَوْ شَاءَ الرَّحْمََٰنُ مَا عَبَدْناَهُمْ   {20} يَخْرُصُونَ  إهلاَّ  هُمْ  إهنْ  ۚ   عهلْمٍ  مهنْ  بهذََٰ
And they say, ‘If the Beneficent had so Desired, we would not have 
worshipped them’. There is no knowledge of that with them. Surely, they are 
only guessing [43:20] 

 

The Accursed agreement placed in the Kabah 

حماد بن عيسى، عن أبِ بصيْ،   وعنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن خلف، عن
يا »قال: ذكر أبو جعفر )عليه السلام( الكتاب الذي تعاقدوا عليه فِ الكعبة، و أشهدوا فيه، و ختموا عليه بخواتيمهم، فقال: 

 الله أخبر نبيه بِا يصنعونه قبل أن يكتبوه، و أنزل الله فيه كتابا]أبا[ مُّمد، إن 

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Khalaf, 
from Hamaad Bin Isa, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Ja’farasws mentioned the written agreement which they (Abu Bakr, Umar, 
Ubaydullah Bin Jarrah, Saalim Mawla, and Ma’az Bin Jabal) had agreed upon in the 
Kabah, and testified to it, and sealed it by their seals, so heasws said: ‘O Abu 
Muhammad! Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww of what they had done before they 
had written it, and Allahazwj Revealed it in Hisazwj Book’.  

 «.نعم، ألَ تسمع قول الله تعالَ: سَتُكْتَبُ شَهادَتُ هُمْ وَ يُسْئَ لُونَ »قلت: و أنزل فيه كتابا؟ قال:  

I said, ‘And Revealed it in Hisazwj Book?’ Heasws said: ‘Yes. Have you not heard the 
Words of Allahazwj the Exalted: Their testimonies would be recorded and they 
would be Questioned [43:19]?’7117  

حدثنا احمد بن الْسين عن ابيه عن بكيْ بن صالح عن عبد الله بن ابراهيم بن عبد العزيز بن مُّمد بن على بن عبد الرحمن بن 
قوب بن جعفر قال كنت مع ابى الْسن ع بِكة فقال له رجل انك لتفسر من كتاب الله ما لَ جعفر الْعفري قال حدثنا يع

تسمع به فقال أبو الْسن عليه السلام علينا نزل قبل الناس ولنا فسر قبل ان يفسر فِ الناس فنحن نعرف حلاله وحرامه وناسخه 
 وفيما نزلت ومنسوخه وسفريه وحضريه وفَ أي ليلة نزلت كم من آية وفيمن نزلت 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Al-Husayn, from his father, from Bakeyr Bin Saaleh, from 
Abdullah Bin Ibrahim Bin Abdul Aziz Bin Muhammad Bin Ali Bin Abdul Rahmaan Bin Ja’far Al-Ja’fary, 
from Yaqoub Bin Ja’far who said: 
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‘I was with Abu Al-Hassanasws in Mecca. A man said to himasws, ‘Youasws are 
interpreting from the Book of Allahazwj what has not been heard before’. Abu Al-
Hassanasws said: ‘To usasws it was Revealed before the people, the explanation for 
usasws before it was explained later to the people, for weasws understand its 
Permissible, and its Prohibited, and its Abrogating, and its Abrogated, its Journeying, 
and its Staying, and in which night Came down how many Verses, and where it 
Came down, and for what it Came down.  

ه وشهداؤه على خلقه وهو قول الله تبارك وتعالَ ستكتب شهادتِم ويسألون فالشهادة لنا والمسألة فنحن حكم اء الله فِ ارِ
 للمشهود عليه 

Weasws are the Judges of Allahazwj in Hisazwj earth, and Hisazwj Witnesses on Hisazwj 
creation, and that is that Statement of Allahazwj Blessed and Exalted: Their 
testimonies would be recorded and they would be Questioned [43:19]. Bearing 
witness is for usasws and the questioning is for those against who witness is being 
borne.  

 كر وان تركت فان الله على كل شئ شهيد. فهذا علم ما قد انِيته اليك وادبته اليك ما لزمنى فان قبلت فاش

So this knowledge, Iasws have informed to you, and have taught you, it was not 
necessary for measws, so if you accept it, Iasws am thankful, and if you leave it, then 
Allahazwj is a Witness over all things’.7118 

لعباس، قال: حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن عبد الله بن حماد، عن عمرو بن مُّمد بن ا
أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أبا بكر و عمر و عليا )عليه السلام( أن »شِر، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

وء و يصف قدميه و يصلي ركعتين، و ينادي ثلاثا، فإن أجابوه و إلا فليقل مثل يَضوا إلَ الكهف و الرقيم، فيسبغ أبو  بكر الوِ
 ذلك عمر، فإن أجابوه و إلا فليقل مثل ذلك علي )عليه السلام( فمضوا و فعلوا ما أمرهم به رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, 
from Abdullah Bin Hamaad, from Amro Bin Shimr who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww ordered Abu Bakr, and Umar, and Aliasws 
that they should go to the cave at Al-Raqeem. So Abu Bakr performed Wudu and 
cleaned his feet and prayed two Cycles Salat, and called out three times, but it did 
not respond to him. And Umar said similar to that, and it did not respond to him. And 
Aliasws went and spoke similar to that, and did what Rasool-Allahsaww had ordered 
himasws to do.  

 فلم َيبوا أبا بكر و لا عمر، فقام علي )عليه السلام( و فعل ذلك فأجابوه، و قالوا: لبيك لبيك. ثلاثا،

So it neither responded to Abu Bakr nor Umar, but when Aliasws arose and did that, it 
responded to him and said, ‘At yourasws disposal, at yourasws disposal!’ three times’. 

 فقال لِم: ما لكم لَ َيبوا الْول و الثانِ، و أجبتم الثالث؟ فقالوا: إنا أمرنا أن لا نُيب إلا نبيا أو وصي نبِ. 
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So heasws said to it: ‘What is the matter that you did not respond to the first one (Abu 
Bakr) and the second one (Umar), and responded to the third?’ So it said, ‘I am 
under instructions that I shall not respond to any except to a Prophetas or a 
successoras of a Prophetas’.  

 )صلى الله عليه و آله(، فسألِم ما فعلوا؟ فأخبروه. فأخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( صحيفة حمراء، و ثُ انصرفوا إلَ النبِ
 «.ةقال لِم: اكتبوا شهادتكم بخطوطكم فيها بِا رأيتم و سَعتم، فأنزل الله عز و جل: سَتُكْتَبُ شَهادَتُ هُمْ وَ يُسْئَ لُونَ يوم القيام

Then they went to the Prophetsaww, so hesaww asked them of what they had done’. 
They informed himsaww. Then Rasool-Allahsaww brought out a red Parchment, and 
said to them: ‘Write down your testimonies by your handwriting in it regarding what 
you saw and heard’. Thus Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Their 
testimonies would be recorded and they would be Questioned [43:19] - on the 
Day of Judgement’.7119 

 

VERSES 21 - 25 

كُونَ } نَاهُمْ كهتَاباً مهنْ قَ بْلههه فَ هُمْ بههه مُسْتَمْسه   {21أمَْ آتَ ي ْ
Or did We Give them a Book from before it, so they are adhering with it? 
[43:21] 

  {22بَلْ قاَلُوا إهنَّا وَجَدْناَ آباَءَناَ عَلَىَٰ أمَُّةٍ وَإهنَّا عَلَىَٰ آثاَرهههمْ مُهْتَدُونَ }
But they are saying, ‘We found our fathers upon a religion, and we are being 
rightly guided upon their footsteps’ [43:22] 

رَفُوهَا إهنَّا وَجَدْناَ آباَءَناَ عَلَ  لهكَ مَا أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ فِه قَ رْيةٍَ مهنْ نَذهيرٍ إهلاَّ قاَلَ مُت ْ ىَٰ أمَُّةٍ وَإهنَّا وكََذََٰ
  {23عَلَىَٰ آثاَرهههمْ مُقْتَدُونَ }

And similar to that, We did not Send any warner into a town before you, except 
its high ones said, ‘We found our fathers upon a religion, and we are being 
rightly guided upon their footsteps’ [43:23] 

ئْتُكُمْ بهأَهْدَىَٰ ممهَّا وَجَدْتُمْ عَلَيْهه آباَءكَُمْ  اَ إهنَّا قاَلُوا ۚ  قاَلَ أَوَلَوْ جه لْتُمْ  بِه   {24} كَافهرُونَ  بههه  أرُْسه
(The warner) said: ‘Or even if I have come to you with better Guidance than 
what you found your fathers to be upon?’ They said, ‘We are disbelievers in 
what you are Sent with’ [43:24]   
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هُمْ  ن ْ   {25} الْمُكَذِّبهينَ  بَةُ عَاقه  كَانَ  كَيْفَ  فاَنْظرُْ  ۚ  فاَنْ تَ قَمْنَا مه
So We Took Revenge from them, then look how was the end-result of the 
beliers [43:25]   

مَامُ ع طُُوَاته الشَّيْطاَنه فَ قَالَ   قاَلَ الْْه تَ عَالَوْا إهلََ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ فِه كهتَابههه مهنْ وَصْفه مَُُّمَّدٍ   وَ إهذا قهيلَ لَِمُُ   وَصَفَ اللَّهُ هَؤُلَاءه الْمُتَّبهعهيَن لخه
لْيَةه عَلهيٍّ ع، وَ وَصْفه فَضَائهلههه، وَ ذهكْره مَنَاقه  ، ص، وَ حه  بههه وَ إهلََ الرَّسُوله

The Imamasws said: ‘Allahazwj Described these followers of the footsteps of Satanla, so 
Heazwj Said: “And when it is said to them” – Come to what Allahazwj Revealed in 
Hisazwj Book from the description of Muhammadsaww and features of Aliasws, and 
Described hisasws merits, and mentioned hisasws good deeds, and (hisasws good 
deeds) to the Rasoolsaww.  

نْهُ مَا يأَْمُركُُمْ بههه   « الدِّينه وَ الْمَذْهَبه حَسْبُ نَا مَا وَجَدْناَ عَلَيْهه آباَءَناَ مهنَ »قاَلُوا:  -وَ تَ عَالَوْا إهلََ الرَّسُوله لهتَ قْبَ لُوا مه

And come to the Rasoolsaww to be accepting from himsaww what hesaww is ordering you 
with, they are saying, ‘It is sufficient what we found our fathers to be upon, from the 
religion and the doctrine’.  

ِّ اللَّهه،.  فاَقْ تَدَوْا بهآباَئهههمْ   فِه مُخاَلَفَةه رَسُوله اللَّهه ص وَ مُنَابذََةه عَلهيٍّ وَلِه

So they were following their forefathers in the opposition of Rasool-Allahsaww and the 
deputyship of Aliasws, Guardianasws of Allahazwj’.7120  

 

VERSES 26 & 27 

بَهيهه وَقَ وْمههه إهنَّنيه بَ رَاءٌ ممهَّا تَ عْبُدُونَ } وَإهذْ قاَلَ إهبْ رَاههيمُ   {26لْه
And when Ibrahim said to his (adopted) father and his people: ‘Surely I 
disavow from what you are worshipping [43:26]   

 {27إهلاَّ الَّذهي فَطَرَنِه فإَهنَّهُ سَيَ هْدهينه }
Except the One Who Originated me, so He would be Guiding me’ [43:27] 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following: 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَ  يْعٍَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه يٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ الْخزََّازه عَنْ أَبِه بَصه
يمُ )عليه السلام( الْقَدُ  نَمَا إهخْوَتهُُ يَ عْمَلُونَ يَ وْماً مهنَ الْْيََّامه الَْْصْنَامَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه هَا صَنَماً لََْ يَ رَوْا ومَ وَ أَ قاَلَ فَ بَ ي ْ ن ْ خَذَ خَشَبَةً فَ نَجَرَ مه

يبَ خَيْْاً بهبَ ركََةه ابنْهكه هَذَا  مُِّهه إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ نُصه ثْ لَهُ فَ قَالَ آزَرُ لْه  قَطح مه

Abu Abdullahasws said; ‘One day from the days during which, hisas (Ibrahimas’s half-
brothers were in the middle of carving the idols, Ibrahimas took the tool, and took a 
piece of wood, and carved such an idol from it the like of which they had never seen 
before at all. So Azar said to hisas mother, ‘I hope that we receive good luck from the 
blessings of this sonas of yours’.  

لَهُ فَ فَزهعَ أبَوُهُ مهنْ  يمُ الْقَدُومَ فَكَسَرَ الصَّنَمَ الَّذهي عَمه نَمَا هُمْ كَذَلهكَ إهذَا أَخَذَ إهبْ راَهه ءٍ   ذَلهكَ فَ زَعاً شَدهيداً فَ قَالَ لَهُ أَيَّ شَيْ قاَلَ فَ بَ ي ْ
يمُ )عليه السلام( وَ مَا لْتَ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَهه تُونَ  عَمه تَصْنَ عُونَ بههه فَ قَالَ آزَرُ نَ عْبُدُهُ فَ قَالَ لَهُ إهبْ راَههيمُ )عليه السلام( أَ تَ عْبُدُونَ ما تَ نْحه

مُِّهه هَذَا الَّذهي يَكُونُ ذَهَابُ مُلْكهنَا عَلَى يدََيْهه.  فَ قَالَ آزَرُ لْه

Heasws said; ‘But when they were in the middle of that, Ibrahimas grabbed hold of the 
tool and broke the idol which heas had carved. So hisas father got scared and was 
overcome with severe panic. He said to himas, ‘What would youas have done with it?’ 
Ibrahimas said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said, ‘People 
would have worshipped it’. So Ibrahimas said to him: ‘Are you worshipping what you 
yourself have carved?’ So Azar said to hisas mother, ‘This is the one due to whom 
our kingdom would go away, by hisas hands’.7121  

 

VERSE 28 

عُونَ } وَجَعَلَهَا كَلهمَةً   {28باَقهيَةً فِه عَقهبههه لَعَلَّهُمْ يَ رْجه
And He Made it a Word to remain in his posterity, perhaps they would be 
returning [43:28] 

 

The Imamate to be in the posterity of Al Husaynasws
 

ي الله عنه(،  الكوفِ، قال: حدثنا موسى بن   قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد اللهابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ )رِ
عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا 

هي الْمامة، جعلها الله عز و جل فِ »، قال: عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه 
 «.عقب الْسين )عليه السلام(، باقية إلَ يوم القيامة
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Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, from Muhammad bin Abu Abdullah Al-Kufy, 
from Musa Bin Umran Al-Nakhai’e, from his uncle Al-Husayn Bin Yazed Al-Nowfaly, from Al-Hassan 
Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father,  

Abu Baseer who said, ‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And He Made it a Word to remain in his posterity [43:28], heasws 
said: ‘It is the Imamate. Allahazwj Mighty and Majestic Made it to be in the posterity of 
Al-Husaynasws, to remain up to the Day of Judgement’.7122 

وعنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، عن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن إبراهيم بن مهزيار، عن علي ابن مهزيار، عن الْسين بن 
بِ سلام، عن سورة بن كليب، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و سعيد، عن مُّمد بن سنان، عن أ

فِ عقب الْسين )عليه السلام(، فلم يزل هذا الْمر منذ أفضي إلَ الْسين ينتقل »جل: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه، فقال: 
 «.يتم بعلم أحد منهم إلا و له ولدمن ولد إلَ ولد، لا يرجع إلَ أ  و لا عم، و لَ 

And from him, from his father, from Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Ibrahim Bin Mahziyar, from 
Ali Ibn Mahziyar, from Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Salaam, from 
Sowrat Bin Kaleyb, from Abu Baseer,  

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And He Made it a 
Word to remain in his posterity [43:28], so heasws said: ‘In the posterity of Al-
Husaynasws. So this matter will not cease to be in Al-Husaynasws, from sonasws to 
sonasws, not going to a brother or an uncle, and not taking place from anyone among 
them except a boyasws would be born unto himasws’’.7123  

 

The matter of Al Hassanasws 

الْسن »وعنه، رفعه إلَ هشام بن سالَ، قال: قلت للصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: الْسن أفضل أم الْسين؟ فقال: 
 ت: و كيف صارت ]الْمامة[ من بعد الْسين فِ عقبه دون ولد الْسن؟قل«. أفضل من الْسين

And from him, with an unbroken chain going up to Hisham Bin Saalim who said,  

‘I said to Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, ‘Is Al-Hassanasws higher or Al-
Husaynasws?’ Heasws said: ‘Al-Hassanasws is higher than Al-Husaynasws’. I said, ‘And 
how did the Imamate come to be in the posterity of Al-Husaynasws from after himasws, 
apart from Al-Hassanasws?’ 

لا ترى أنِما  إن الله تبارك و تعالَ أحب أن َعل سنة موسى و هارون جارية فِ الْسن و الْسين )عليهما السلام(، أ»فقال: 
كانا شريكين فِ النبوة، كما كان الْسن و الْسين شريكين فِ الْمامة، و أن الله عز و جل جعل النبوة فِ ولد هارون و لَ 

 «.َعلها فِ ولد موسى، و إن كان موسى أفضل من هارون

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Loved for the Sunnah of Musaas and 
Harounas to flow in Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. Do you not see that the two of 
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themas were both associates in the Prophet-hood just as Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws are both associates in the Imamate?’ Allahazwj Mighty and Majestic Made 
the Prophet-hood to be in the sons of Harounas and did not Make it to be in the sons 
of Musaas, although Musaas was higher than Harounas’. 

ناطقا إماما لصاحبه،  لا، إلا أن يكون أحدهُا صامتا مأموما لصاحبه، و الْخر»قلت: فهل يكون إمامان فِ وقت واحد؟ قال: 
 «.فأما أن يكونا إمامين ناطقين ]فِ وقت واحد[ فلا

I said, ‘So can there be two Imamsasws at any one time?’ Heasws said: ‘No, except that 
one of the two would be silent and follow hisasws companionasws, and the other one 
would be a speaking Imamasws for hisasws companionasws. As for there being two 
speaking Imamsasws at any one time, so no’. 

لا، إنَّا هي جارية فِ عقب الْسين )عليه »قلت: فهل تكون الْمامة فِ أخوين بعد الْسن و الْسين )عليهما السلام(؟ قال: 
 «.ها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه ثُ هي جارية فِ الْعقاب و أعقاب الْعقاب إلَ يوم القيامةالسلام(، كما قال الله عز و جل: وَ جَعَلَ 

I said, ‘So will be Imamate come to be in two brothers after Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws?’ Heasws said: ‘No, but it is flowing in the posterity of Al-Husaynasws, just 
as Allahazwj Mighty and Majestic Said: And He Made it a Word to remain in his 
posterity [43:28], then it will flow in the posterity, and the posterity of the posterity 
up to the Day of Judgement’.7124 

عمر، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: يا ابن رسول الله، أخبرنِ عن ابن بابويه فِ كتاب )النبوة(: بإسناده الَ المفضل بن 
يعني بذلك الْمامة جعلها الله فِ عقب الْسين )عليه السلام( إلَ يوم »قول الله عز و جل: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه. قال: 

 «.القيامة

Ibn Babuwayh in the book Al-Nabuwwat by his chain going up to Al-MufazzAl-Bin Umar said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And He Made it a Word to remain in his 
posterity [43:28]’. Heasws said: ‘It Means by that the Imamate. Allahazwj Made it to be 
in the posterity of Al-Husaynasws up to the Day of Judgement’. 

فقلت: يا ابن رسول الله، أخبرنِ كيف صارت الْمامة فِ ولد الْسين دون ولد الْسن )عليهما السلام(، و هُا ولدا رسول الله 
 آله(، و سبطاه، و سيدا شباب أهل الْنة؟ )صلى الله عليه و 

So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me, how did the Imamate come to 
be in the sonsasws of Al-Husaynasws apart from the sons of Al-Hassanasws, and theyasws 
are both sonsasws of Rasool-Allahsaww, and hissaww grandsonsasws, and Chiefs of the 
youths of the people of the Paradise?’  

يا مفضل، إن موسى و هارون نبيان مرسلان أخوان، فجعل الله النبوة فِ صلب هارون، و لَ يكن لْحد أن يقول: ]لَ »فقال: 
 فعل ذلك؟
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So heasws said: ‘O Mufazzal! Musaas and Harounas were two Sent Prophetsas, 
brothers. So Allahazwj Made the Prophet-hood to be in the loins of Harounas, and it is 
not for anyone that he should say, ‘Why did Heazwj Do that?  

َعلها فِ صلب و كذلك الْمامة، و هي خلافة الله عز و جل، و ليس لْحد أن يقول:[ لَ جعلها فِ صلب الْسين و لَ 
 «الْسن، لْن الله عز و جل الْكيم فِ أفعاله، لا يسئل عما يفعل و هم يسئلون

And similar to that is the Imamate, and it is the Caliphate of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and it is not for anyone to say, ‘Why did Heazwj Make it to be in the loins of 
Al-Husaynasws, and why did Heazwj not Make it to be in the loins of Al-Hassanasws?’, 
(This is) because Allahazwj Mighty and Majestic is the Wise in Hisazwj Actions, and 
Heazwj is not to be asked regarding what Heazwj Does, rather they are the ones to be 
Questioned’.7125 

 

The twelve Imamsasws specified 

ابن بابويه: عن مُّمد بن عبد الله الشيبانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا أبو عبد الله جعفر بن مُّمد بن جعفر بن الْسن العلوي، 
قال: حدثني أبو نصر أحمد بن عبد المنعم الصيداوي، قال: حدثني عمرو بن شِر الْعفي، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ 

السلام(، قال: قلت له: يا ابن رسول الله، إن قوما يقولون: إن الله تبارك و تعالَ جعل الْئمة جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه 
 فِ عقب الْسن دون الْسين. 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Abdullah Al-Shaybani, from Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammad 
Bin Ja’far Bin Al-Hassan Al-Alawy, from Abu nasr Ahmad Bin Abdul Man’am Al-Saydawi, from Amro 
Bin Shimr Al-Ju’fy, from Jabir Bin Yazeed Al-Ju’fy,  

Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws Al-Baqirasws, replied when I said from himasws, 
‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! There are people who are saying that Allahazwj 
Blessed and Exalted Made the Imamate to be in the posterity of Al-Hassanasws apart 
from Al-Husaynasws’.  

 «.كذبوا و الله، أو لَ يسمعوا أن الله تعالَ ذكره يقول: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه فهل جعلها إلا فِ عقب الْسين؟»قال: 

Heasws said: ‘They are lying, by Allahazwj! Or have they not heard that Allahazwj Saying: 
And He Made it a Word to remain in his posterity [43:28], so did Heazwj Make it to 
be except in the posterity of Al-Husaynasws?’ 

رسول الله )صلى الله عليه و آله( بالْمامة، و هم الذين قال رسول الله )صلى يا جابر إن الْئمة هم الذين نص عليهم »فقال: 
الله عليه و آله(: لما أسري بِ إلَ السماء وجدت أسَاءهم مكتوبة على ساق العرش بالنور، اثني عشر اسَا، منهم علي، و 

جة القائم، فهذه الْئمة من أهل بيت سبطاه، و علي، و مُّمد، و جعفر، و موسى، و علي، و مُّمد، و علي، و الْسن، و الْ
 الصفوة و الطهارة، 
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So heasws said: ‘O Jabir! The Imamsasws are those who were stipulated by Rasool-
Allahsaww with the Imamate, and theyasws are the one about whom Rasool-Allahsaww 
said: ‘When Isaww was ascended to the sky, Isaww found theirasws names Inscribed by 
the Light upon the Leg of the Throne, twelve names – From these was Aliasws, and 
hisasws two sonsasws, and Aliasws, and Muhammadasws, and Ja’farasws, and Musaasws, 
and Aliasws, and Muhammadasws, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Hujjat Al-
Qaimasws. So these are the Imamsasws from the Peopleasws of the Household, the 
Clean, the Purified. 

: لا رعى الله حق -ثُ تنفس )عليه السلام(، و قال -و الله ما يدعيه أحد غيْنا إلا حشره الله تبارك و تعالَ مع إبليس و جنوه
 «.، فإنِا لَ ترع حق نبيها، أما و الله لو تركوا الْق على أهله لما اختلف فِ الله اثنانهذه الامة

By Allahazwj! No one will make a claim for it apart from usasws except that Allahazwj, 
Blessed and Exalted would Resurrect him with Ibleesla’. Then heasws took a breath, 
and said: ‘Allahazwj did not Safeguard the rights of this community, for it did not 
safeguards the rights of its Prophetsaww. But, by Allahazwj, had they left the rights to be 
for its rightful ones, no two would have differed with regards to Allahazwj’.7126 

وعنه، قال: حدثنا أبو عبد الله أحمد بن مُّمد بن عبيد الله الْوهري، قال: حدثنا عبد الصمد بن علي بن مُّمد بن مكرم، قال: 
حدثنا الطيالسي أبو الوليد، عن أبِ الزناد عبد الله بن ذكوان، عن أبيه، عن الْعرج، عن أبِ هريرة، قال: سألت رسول الله )صلى 

جعل الْئمة فِ عقب الْسين، يخرج من صلبه تسعة »يه و آله( عن قوله عز و جل: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه، قال: الله عل
 ، «من الْئمة، و منهم مهدي هذه الامة

And from him, from Abu Abdullah Ahmad Bin Muhammad Bin Ubeydullah Al-Jowhary, from Abdul 
Samad Bin Ali Bin Muhammad Bin Makram, from Al-Tayalisy Abu Al-Waleed, from Abu Al-Zanad 
Abdullah Bin Zakwan, from his father, from Al-A’raj, from Abu Hureyra who said, 

 ‘I asked Rasool-Allahsaww about the Words of the Mighty and Majestic: And He 
Made it a Word to remain in his posterity [43:28], hesaww said: ‘Made the 
Imamsasws to be in the posterity of Al-Husaynasws. There will come out from hisasws 
progeny, nine from the Imamsasws, and among them is Mahdiasws of this community’.  

 «.و المقام، ثُ لقي الله مبغضا لْهل بيتِ، دخل النارلو أن رجلا ظعن بين الركن »ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘Even if a man were to die between Al-Ruk and Al-Maqaam, then 
meets Allahazwj as harbouring hatred towards the Peopleasws of mysaww Household, 
would, still enter the Fire’.7127 
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The matter of Al Qaimasws 

حدثنا القاسم بن العلاء، قال: حدثني  وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب، قال:
إسَاعيل بن علي القزويني، قال: حدثني علي بن إسَاعيل، عن عاصم بن حميد الْناط، عن مُّمد بن قيس، عن ثابت الثمالِ، 

فينا نزلت هذه الْية: وَ أوُلُوا الَْْرْحامه بَ عْضُهُمْ »ن أبيه، عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، أنه قال: عن علي بن الْسين، ع
ٍُ فِه كهتابه اللَّهه، و فينا نزلت هذه الْية: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه، و الْمامة فِ عقب الْسين   إلَ يوم القيامة. أوَْلَ بهبَ عْ

And from him, from Muhammad Bin Muhammad Bin Aasim Al-Kulayni, from Muhammad Bin Yaqoub, 
from Al-Qasim Al-A’ala, from Ismail Bin Ali Al-Qazwiny, from Ali Bin Ismail, from Aasim Bin Hameed 
Al-Hanaat, from Muhammad Bin Qays, from Sabit Al-Sumaly,  

Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws having 
said: ‘It was with regards to usasws that this Verse was Revealed: and the 
possessors of the womb relationships, some of them are higher than the 
others in the Book of Allah [33:6], and it was regarding usasws that this Verse was 
Revealed: And He Made it a Word to remain in his posterity [43:28]. And the 
Imamate will be in the posterity of Al-Husaynasws up to the Day of Judgement. 

لاولَ، فستة أيام، أو ستة أشهر، أو ست سنين، و أما الاخرى، فيطول و إن للقائم منا غيبتين إحداهُا أطول من الاخرى: أما ا
أمدها حتَّ يرجع عن هذا الْمر أكثر من يقول به، فلا يثبت عليه إلا من قوي يقينه، و صحت معرفته، و لَ َد فِ نفسه حرجا 

 «.مما قضينا، و سلم لنا أهل البيت

And for Al-Qaimasws from usasws, there would be two Occultation, one of them being 
longer than the other. As for the first, so it could be six days, or six months, or six 
years. And as for the other, so its term would be prolonged until most of the ones 
who speak about this matter would retract. Thus, no one would be steadfast upon it 
except for the one whose conviction is strong, and his recognition is correct, and he 
does not find any constriction from what weasws decide, and he submits to usasws, the 
Peopleasws of the Household’.7128

  

 

The Return 

عُونَ، يعني إبراهيم، فِ معنى الْية: ثُ ذكر الله الْئمة )عليهم السلام(، فقال: وَ جَعَلَها كَلهمَةً باقهيَةً فِه عَقهبههه لَعَلَّهُمْ يَ رْجه  علي بن
 فإنِم يرجعون، أي الْئمة )عليهم السلام( إلَ الدنيا.

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Meaning of the Verse, said, ‘Then Allahazwj Mentions the Imamsasws, 
so Heazwj Says [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity that 
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they may return, Meaning that theyasws would be returning, i.e., the Imamsasws, to 
the world (during Raj’at)’.7129 

 

VERSES 29 - 32 

ؤُلَاءه وَآباَءَهُمْ حَتَََّّٰ جَاءَهُمُ الَْْقح وَرَسُولٌ مُبهيٌن } بَلْ مَت َّعْتُ    {29هََٰ
But, I Let them and their fathers to enjoy until there came to them the Truth 
and a clarifying Rasool [43:29] 

حْرٌ وَإهنَّا بههه كَافهرُ  ذَا سه  {30ونَ }وَلَمَّا جَاءَهُمُ الَْْقح قاَلُوا هََٰ
And when the Truth came to them, they said, ‘This is sorcery! And we are 
disbelievers in it’ [43:30] 

ذَا الْقُرْآنُ عَلَىَٰ رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ }  {31وَقاَلُوا لَوْلَا نُ زِّلَ هََٰ
And they are saying, ‘If only this Quran had been Revealed unto a great man 
from the two towns’ [43:31] 

مُونَ رَحْمَتَ ربَِّكَ  نَ هُمْ  قَسَمْنَا نَحْنُ  ۚ  أَهُمْ يَ قْسه نْ يَا الْْيََاةه  فِه  مَعهيشَتَ هُمْ  بَ ي ْ  وَرَفَ عْنَا ۚ   الدح
ٍُ  فَ وْقَ  بَ عْضَهُمْ  ذَ  دَرَجَاتٍ  بَ عْ ََْمَعُونَ  ۚ   سُخْرهيًّا بَ عْضًا بَ عْضُهُمْ  لهيَتَّخه رٌ ممهَّا  وَرَحْمَتُ ربَِّكَ خَي ْ

{32} 
Are they distributing the Mercy of your Lord? We Distribute their livelihoods 
between them in the life of the world, and We Raised some of them above the 
others in rank in order for some of them to take others in subjection, and the 
mercy of your Lord is better than what they are amassing [43:32] 

َبِه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ ع: فَ هَلْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ص يُ نَاظهرُهُمْ   قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ع لَى مهراَراً  وَ يُحَاجحهُمْ قاَلَ: ب َ   إهذَا عَانَ تُوهُ   فَ قُلْتُ لْه
هَا: مَا حَكَى اللَّهُ مهنْ قَ وْلِههمْ: ن ْ ذَا الرَّسُوله يأَْكُلُ الطَّعامَ  كَثهيْةًَ مه ي فِه الَْْسْواقه لَوْ لا أنُْزهلَ إهليَْهه مَلَكٌ  -وَ قالُوا ما لِه   إهلََ قَ وْلههه   وَ يََْشه

 رَجُلًا مَسْحُوراً.

Al-Hassanasws Bin Ali (Al-Askariasws) said: ‘Iasws said to myasws fatherasws, Aliasws Bin 
Muhammadasws: ‘Did Rasool-Allahsaww debate with them, when they were insolent, 
and argue against them?’ Heasws said: ‘Yes, many a times. From these is what 
Allahazwj has Related about their hearts: And they are saying, ‘What is the matter 
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with this Rasool? He is eating the good, and walks in the markets. If only a 
great Angel had been Sent down instead of him [25:7] – up to Hisazwj Words a 
man bewitched [25:8] 

 . رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   وَ قالُوا لَوْ لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى

And they are saying: ‘Why was this Quran not Revealed upon a great man from 
the two towns? [43:31]  

كََّةَ بهفهنَاءه الْكَعْبَةه إهذه اجْتَمَعَ  هُمْ: الْوَلهيدُ بْنُ الْمُغهيْةَه قاَلَ: وَ ذَلهكَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه ن ْ جََاَعَةٌ مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ مه
عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح، وَ   الْمَخْزُومهيح، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْنُ وَائهلٍ السَّهْمهيح، وَ 

يَ قْرَأُ عَلَيْههمْ كهتَابَ اللَّهه وَ يُ ؤَدِّي إهليَْههمْ عَنه اللَّهه أمَْرَهُ وَ  -انَ مَعَهُمْ جََْعٌ ممهَّنْ يلَهيههمْ كَثهيٌْ، وَ رَسُولُ اللَّهه ص فِه نَ فَرٍ مهنْ أَصْحَابههه كَ 
 نَ هْيَهُ.

Heasws said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was seated one day in Makkah, by the 
courtyard of the Kabah, when a group of the chiefs of the Quraysh gathered – from 
them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin 
Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin 
Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with them was a large group of the ones who 
followed them. And Rasool-Allahsaww was among a number of hissaww companions – 
reciting to them the Book of Allahazwj, and entrusting to them, on behalf of Allahazwj, 
Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  : لَقَده اسْتُ فْحه ٍُ حْتهجَاجه   أمَْرُ مَُُّمَّدٍ، وَ عَظمَُ خَطْبُهُ فَ تَ عَالَوْا نَ بْدَأْ بهتَ قْرهيعههه وَ تَ بْكهيتههه   فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ هه، وَ الْْه وَ تَ وْبهيخه
باَطهلههه وَ تَمرَحدههه وَ  لهيَ هُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْدَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ  -بههه عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله مَا جَاءَ 

 طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَ هَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَاهُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

َِانِه لَهُ قهرْناً قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: فَمَنْ ]ذَا[ الَّذهي يلَهي كَلَامَهُ وَ مَُُادَلتََهُ قاَلَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُ  ومهيح: أنَاَ إهلََ ذَلهكَ، أَ فَمَا تَ رْ
يباً   ، وَ مَُُادهلًا كَفهياًّ قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَىحَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  
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تَ بِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّعَيْتَ دَعْوَى عَظهيمَةً، وَ قُ لْتَ مَقَالًا هَائهلًا، زَعَمْ فَأتََ وْهُ بهأَجَْعَهههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَ 
ثْ لُكَ رَسُولًا لَهُ!أنَْ يَكُ  -أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ   ونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

ي فِه الَْْسْوَا  ثْ لنَُا، تأَْكُلُ كَمَا نأَْكُلُ، وَ تَمْشه عَثاَنه رَسُولًا إهلاَّ كَثهيَْ بَشَرٌ مه ، وَ هَذَا مَلهكُ الْفُرْسه لَا يَ ب ْ ي، فَ هَذَا مَلهكُ الرحومه قه كَمَا نََّْشه
، لَهُ قُصُورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَاتهينُ  ، عَظهيمَ الْْاَله امٌ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن فَ وْقَ هَ  الْمَاله يَامٌ وَ عَبهيدٌ وَ خُدَّ ؤُلَاءه كُلِّههمْ [ وَ فَسَاطهيطُ وَ خه

 أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهياًّ لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَدِّقُكَ وَ نُشَاههدُهُ، 

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نبَهياًّ  اَ  -بَلْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ إهليَ ْ ٍّ.لَكَانَ إهنََّّ ثْ لَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ إهلاَّ مَسْحُوراً، وَ لَسْتَ بهنَبِه نَا مَلَكاً، لَا بَشَراً مه عَثُ إهليَ ْ  يَ ب ْ

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

نَ نَا مَالًا، وَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ  عَثَ رَسُولًا لبََ عَثَ أَجَلَّ مَنْ فهيمَا بَ ي ْ ءٌ قاَلَ: بَ لَى، لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ
إهمَّا الْوَلهيدُ  : رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   فَ هَلاَّ نَ زَّلَ هَذَا الْقُرْآنَ الَّذهي تَ زْعُمُ أنََّ اللَّهَ أنَْ زلَهَُ عَلَيْكَ، وَ ابْ تَ عَثَكَ بههه رَسُولًا عَلى أَحْسَنَهُ حَالًا،

كََّةَ، وَ إهمَّا عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ الث َّقَفهيح به  .بْنُ الْمُغهيْةَه بِه  الطَّائهفه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there remain anything (else) from your speech?’ He 
said, ‘Yes. Had Allahazwj Wanted to Send a Rasoolas, Heazwj would have Sent 
someone more majestic, in what is between us, in wealth, and of better state. So 
why wasn’t this Quran Revealed – which yousaww claiming that Allahazwj Revealed it 
upon yousaww and Sent yousaww as a Rasoolsaww with it: upon a great man from the 
two towns? [43:31] – either Al-Waleed Bin Al-Mugheira in Makkah, or Urwat Bin 
Mas’oud Al-Saqafy at Al-Ta’if?’ 

نَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ: لَوْ لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى كََّةَ أوَْ عُرْوَةَ  رَجُلٍ مه : الْوَلهيده بْنه الْمُغهيْةَه بِه
، فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ ليَْسَ يَسْتَ عْظهمُ مَا نْ يَابهالطَّائهفه [ عهنْدَكَ، بلَْ لَوْ كَانَته  كَمَا تَسْتَ عْظهمُهُ أنَْتَ، وَ لَا خَطرََ لَهُ عهنْدَهُ كَمَا ]لَهُ   -لَ الدح

َِةٍ لَمَا سَقَى كَافهراً بههه، مُخاَلهفاً لَهُ شَرْبةََ مَاءٍ، وَ ليَْسَ قهسْمَةُ  نْ يَا عهنْدَهُ تَ عْدهلُ جَنَاحَ بَ عُو  إهليَْكَ، رَحْمةَه اللَّهه الدح
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Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘Why was this Quran not 
Revealed upon a great man from the two towns? [43:31], Al-Waleed Bin Al-
Mugheira in Makkah or Urwat in Al-Ta’if – so Allahazwj the Exalted does not Consider 
the wealth of the world as a great thing – just as you are considering it to be great, 
nor is it worth for Himazwj in Hisazwj Presence just as it is in your presence. But, if the 
world in Hisazwj Presence were to equate to even a wing of a mosquito, Heazwj would 
not have Quenched a Kafir with it, contrary to him drinking the water, and the Mercy 
of Allahazwj wouldn’t be apportioned to you.  

، وَ الْفَاعهلُ لهمَا يَشَاءُ فِه عَبهيدههه  مُ لهلرَّحَماَته [  كَمَا تَاَفهُُ ]أنَْتَ   -وَ إهمَائههه، وَ ليَْسَ هُوَ عَزَّ وَ جَلَّ ممهَّنْ يَخاَفُ أَحَداً  بلَه اللَّهُ ]هُوَ[ الْقَاسه
بُ وَّةه لهذَلهكَ، وَ لَا ممهَّنْ [ كَمَا تَطْمَعُ، فَ تَخُصحهُ بهالنح  ممهَّنْ يَطْمَعُ فِه أَحَدٍ فِه مَالههه ]أوَْ فِه حَالههه  لهمَالههه وَ حَالههه، فَ تَ عْرهفهُُ بهالنحبُ وَّةه لهذَلهكَ، وَ لَا 

قح الت َّقْدهيَم. مُ مَنْ لَا يَسْتَحه ، فَ تُ قَدِّ  يحهُبح أَحَداً مََُّبَّةَ الِْوََى كَمَا تَهُبح

But Allahazwj, Heazwj is the Distributor of the Mercies, and is the Doer of whatever 
Heazwj so Desires to regarding Hisazwj slaves and Hisazwj maids. And Heazwj isn’t the 
Mighty and Majestic from the ones who fear anyone – just as you tend to fear him for 
his wealth and his status, so you would recognise him to be with the Prophet-hood 
due to that, nor from the ones who covet in anyone regarding his wealth or regarding 
his status just as you tend to covet, so you would specialise him with the Prophet-
hood due to that, nor from the ones who love anyone, with the love of the desires 
just as you tend to love, so you would precede the one who does not deserve the 
preceding. 

، فَلَا يُ ؤْثهرُ بهأفَْضَله مَراَتهبه الدِّينه  اَ مُعَامَلَتُهُ بهالْعَدْله دْمَتههه  -وَ إهنََّّ وَ كَذَلهكَ لَا يُ ؤَخِّرُ فِه   وَ جَلَالههه إهلاَّ الْْفَْضَلَ فِه طاَعَتههه وَ الَْْجَدَّ فِه خه
 إهلاَّ أَشَدَّهُمْ تَ بَاطُؤاً عَنْ طاَعَتههه،  -جَلَالههه مَراَتهبه الدِّينه وَ 

And rather, Hisazwj Dealings are with the justice, so Heazwj does not Grace the ranks 
of the Religion and its majesty except to the one most superior in Hisazwj obedience, 
and the most diligent in Hisazwj service. And, similar to that, Heazwj Delays in the ranks 
of the Religion and its majesty – only from the most severe of them in laziness from 
Hisazwj obedience.  

فَتَهُ لََْ يَ نْظرُْ إهلََ  َِرْبةَُ  - مَالٍ وَ لَا إهلََ حَالٍ وَ إهذَا كَانَ هَذَا صه َحَدٍ مهنْ عهبَادههه عَلَيْهه  بلَْ هَذَا الْمَالُ وَ الْْاَلُ مهنْ تَ فَضحلههه، وَ ليَْسَ لْه
َحَدٍ إهكْراَهُهُ، عَلَى [ أنَْ يَ تَ فَضَّلَ عَلَيْهه بهالنحبُ وَّ  فَلَا بدَُّ ]مهنْ  -. فَلَا يُ قَالُ: إهذَا تَ فَضَّلَ بهالْمَاله عَلَى عَبْدههه  لَازهبٍ  نََّهُ ليَْسَ لْه ةه أيَْضاً لْه

لَهُ بهنهعَمههه. نََّهُ تَ فَّضَلَ قَ ب ْ لَافه مُراَدههه وَ لَا إهلْزاَمُهُ تَ فَضحلًا، لْه  خه

And when this was Hisazwj Character, Heazwj would not look at the wealth, nor to a 
status, but this wealth and the status are from Hisazwj Grace, and it is not for anyone 
from Hisazwj servants to make a protest. So it cannot be said that when Heazwj Graced 
the wealth upon Hisazwj servant, therefore it inevitable that Heazwj should Grace the 
Prophet-hood upon him as well, because it isn’t for anyone to dislike it, (when) it is 
different to his purpose, nor Compel Himazwj for a Grace, because the Grace before 
it, is a Favour. 
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داً  داً وَ أفَْ قَرهَُ وَ كَيْفَ وَ قَ بَّحَ صُورتَهَُ وَ كَيْفَ حَسَّ  -أَ لَا تَ رَى ياَ عَبْدَ اللَّهه كَيْفَ أغَْنَى وَاحه دٍ وَ أفَْ قَرَهُ وَ كَيْفَ شَرَّفَ وَاحه نَ صُورةََ وَاحه
َِعَهُ  داً وَ وَ  أغَْنَى وَاحه

Do you not see, O Abdullah, how Heazwj Enriches someone and (give him) an ugly 
face, and how Heazwj (Gives) someone a good face and Impoverishes him, and how 
Heazwj Ennobles someone and Impoverishes him, and how Heazwj Enriches someone 
and Ignoble him?  

يفَ إهلََ يَسَارهي جََاَلُ فُلَانٍ وَ لَا لهلْجَمهيله أنَْ يَ قُولَ  هِ ِّ أنَْ يَ قُولَ: وَ هَلاَّ أُ ذََا الْغَنيه يفَ ثَُُّ ليَْسَ لِه هِ إهلََ جََاَلِه مَالُ فُلَانٍ وَ لَا : هَلاَّ أُ
 َِ يفَ إهلََ  هِ يعه أنَْ يَ قُولَ: هَلاَّ أُ هِ يفَ إهلََ شَرَفِه مَالُ فُلَانٍ وَ لَا لهلْوَ هِ  عَتِه شَرَفُ فُلَانٍ لهلشَّرهيفه أنَْ يَ قُولَ: هَلاَّ أُ

Then it is not for this rich one that he should be saying, ‘Why was I not added to my 
prosperity with the beauty of so and so?’ Nor for the beautiful that he should be 
saying, ‘Why was I not added to my beauty with the wealth of so and so?’ Nor for the 
noble one that he should be saying, ‘Why was I not added to my nobility with the 
wealth of so and so? Nor for the ignoble one that he should be saying, ‘Why was I 
not added to my ignominy with the nobility of so and so?’  

مُ كَيْفَ يَشَاءُ وَ يَ فْعَلُ كَمَا يَشَاءُ، وَ هُوَ حَكهيمٌ فِه أفَْ عَالههه  وَ قالُوا لَوْ  ، مَُّْمُودٌ فِه أعَْمَالههه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ:وَ لَكهنَّ الُْْكْمَ لهلَّهه، يَ قْسه
 . رَجُلٍ مهنَ الْقَرْيَ تَ يْنه عَظهيمٍ   لا نُ زِّلَ هذَا الْقُرْآنُ عَلى

But, the Decision is for Allahazwj. Heazwj Apportions howsoever Heazwj so Desires to, 
and Does whatever Heazwj so Desires to, and Heazwj is the Wise in Hisazwj Deeds, the 
Most Praised in Hisazwj Deeds. And these are the Words of the Exalted: Why was 
this Quran not Revealed upon a great man from the two towns? [43:31].  

مُونَ رَ  ،   حْمَتَ ربَِّكَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: أَ هُمْ يَ قْسه ٍُ نيْا فأََحْوَجْنَا بَ عْضاً إهلََ بَ عْ نَ هُمْ مَعهيشَتَ هُمْ فِه الْْيَاةه الدح ياَ مَُُّمَّدُ نَحْنُ قَسَمْنا بَ ي ْ
دْمَتههه،  أَحْوَجْنَا: هَذَا إهلََ مَاله ذَلهكَ  لْعَةه هَذَا، ]وَ هَذَا[ إهلََ خه  وَ أَحْوَجَ ذَاكَ إهلََ سه

Allahazwj the Exalted Says: Are they distributing the Mercy of your Lord – O 
Muhammadsaww?, We Distribute among them their livelihoods in the life of the 
world [43:32]. So we are needy to each other. Our needs – this one to the wealth of 
that one, and the need of that one to the help of this one, and this one to his service.   

: إهمَّ  َِرْبٍ مهنَ الضحرُوبه دْمَةٌ يَصْلُحُ فَ تَ رَى أَجَلَّ الْمُلُوكه وَ أغَْنَى الَْْغْنهيَاءه مُُّْتَاجاً إهلََ أفَْ قَره الْفُقَراَءه فِه  لْعَةٌ مَعَهُ ليَْسَتْ مَعَهُ، وَ إهمَّا خه ا سه
، فَ هُوَ فَقه لََِ  [ بههه، وَ إمَّا باَبٌ مهنَ الْعُلُومه وَ الُْْكْمه َ ]إهلاَّ كه أنَْ يَسْتَ غْنيه

 يٌْ إهلََ أنَْ يَسْتَفهيدَهَا مهنْ هَذَا الْفَقهيْه،ا لَا يَ تَ هَيَّأُ لهذَلهكَ الْمَله

So you will see the most majestic of the kings and the richest of the rich ones being 
needy to the poorest of the poor regarding a matter from the matters – either a 
commodity which is with him which isn’t with him (the other one), or a service which 
he is right for it, to prepare for the king which he cannot be needless from except by 
it, or a door of knowledge and the wisdom. Thus, he (the rich or king) would be poor 
to benefit from this poor one.  
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ِّ، وَ ذَلهكَ الْمَلهكُ يَحْتَاجُ إهلََ عهلْمه هَذَا الْفَقهيْه  فَ هَذَا الْفَقهيُْ يَحْتَاجُ إهلََ مَاله ذَلهكَ الْمَلهكه  أوَْ رأَيْههه أوَْ مَعْرهفتَههه، ثَُُّ ليَْسَ لهلْفَقهيْه أنَْ  -الْغَنيه
ِّ وَ لَا لهلْمَلهكه أنَْ يَ قُولَ مَالُ هَذَا الْمَله   وَ مَا أتََصَرَّفُ فهيهه مهنْ فُ نُونه الُْْكْمه  -يَ قُولَ: هَلاَّ اجْتَمَعَ إهلََ رأَيْهي وَ عهلْمهي هَلاَّ  -كه الْغَنيه
 اجْتَمَعَ إهلََ مُلْكهي عهلْمُ هَذَا الْفَقهيْه.

So this poor one would be needy to the wealth of that king, the rich one, and that 
king would be needy to the knowledge of this poor one, or his opinion, or his 
understanding. Then, it isn’t for the poor one that he should be saying, ‘Why wasn’t 
my opinion, and my knowledge, and what I expend regarding it from the skill of the 
wisdom, gathered to the wealth of this rich king?’, nor would it be for the king that he 
should be saying, ‘Why wasn’t my kingdom gathered to the knowledge of this poor 
one?’  

ٍُ دَرَجاتٍ »: ثَُُّ قاَلَ  ذَ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً سُخْرهيًّا ثَُُّ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ وَ رَحْمَتُ ربَِّكَ خَي ْرٌ ممهَّ  -وَ رَفَ عْنا بَ عْضَهُمْ فَ وْقَ بَ عْ ََْمَعُونَ لهيَتَّخه   ا 
نْ يَا.  ََْمَعُ هَؤُلَاءه مهنْ أمَْوَاله الدح

Then Heazwj Said: and We have Exalted some of them above others in ranks, 
that some of them may take others in subjection [43:32]. Then Heazwj Said: O 
Muhammadsaww! and the Mercy of your Lord is better than what they are 
amassing [43:32]’ – the amassing of these ones, from the wealth of the world’. 

ره مَا قُ لْتَهُ، فإَه « لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تَ فْجُرَ لنَا مهنَ الَْْرْضه يَ نْبُوعاً »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ أمََّا قَ وْلُكَ:  نَّكَ اقْ تَ رَحْتَ عَلَى إهلََ آخه
هَا مَا لَوْ جَاءَكَ بههه لََْ يَكُنْ بُ رْهَاناً لهنُبُ وَّتههه، وَ رَسُولُ اللَّهه يَ رْتَفهعُ عَنْ أنَْ يَ غْتَنهمَ جَهْلَ  مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه أَشْيَاءَ: ن ْ الْْاَههلهيَن، وَ يَحْتَجَّ  مه
اَ لَا حُجَّةَ فهيهه.  عَلَيْههمْ بِه

Then Rasool-Allahsaww said: ‘And as for your words, ‘We will never believe you 
until you cause a spring to gush out for us from the ground [17:90] – up to the 
end of what you said. So you are suggesting unto Muhammadsaww, Rasoolsaww of 
Allahazwj, certain things – from these being what, if hesaww was to come to you with it, 
it would not happen to be a proof of hissaww Prophet-hood, and Rasool-Allahsaww is 
higher than to take to the ignorance of the ignorant ones, and argue against them 
with what there is no proof in it. 

اَ يُ ؤْتَى بهالُْْجَجه وَ الْبَ راَههينه  هَا مَا لَوْ جَاءَكَ بههه لَكَانَ مَعَهُ هَلَاكُكَ، وَ إهنََّّ ن ْ اَ -وَ مه اَ، لَا لهيَ هْلهكُوا بِه يَاَنَ بِه اَ  -لهيُ لْزَمَ عهبَادُ اللَّهه الْْه فإَهنََّّ
 مُ بهعهبَادههه، وَ أعَْلَمُ بِهَصَالْههههمْ مهنْ أنَْ يُ هْلهكَهَمْ كَمَا يَ قْتَرهحُونَ.اقْ تَ رَحْتَ هَلَاكَكَ، وَ رَبح الْعَالَمهيَن أرَْحَ 

And from these is what, if hesaww was to come to you with it, there would be your 
destruction with it. And rather, hesaww would come with the arguments and the proofs 
in order to necessitate the servants of Allahazwj to the Eman with it, not to be 
destroying them with it – for rather, you suggested your own destruction, and the 
Lordazwj of the worlds is more Merciful with Hisazwj servants, and more Knowing with 
their betterment than for them to be destroyed just as they are suggesting. 

ََُوزُ كَوْنهُُ، وَ رَسُولُ ]اللَّهه  هَا الْمَحَالُ الَّذهي لَا يَصهحح وَ لَا  ن ْ [ رَبِّ الْعَالَمهيَن يُ عَرِّفُكَ ذَلهكَ، وَ يَ قْطَعُ مَعَاذهيرَكَ، وَ يُضَيِّقُ عَلَيْكَ  وَ مه
ُجَجه اللَّهه إهلََ تَصْدهيقههه حَتََّّ لَا يَكُونَ لَكَ عَنْهُ سَبهيلَ مخَُ  ئُكَ بِه  مُّهَيدٌ وَ لَا مُّهَيصٌ.  الَفَتههه، وَ يُ لْجه
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And from these is the impossible, which is not correct, nor can its existence be 
allowed, and the Rasoolsaww of the Allahazwj, Lordazwj of the worlds would Make you 
recognise that, and Cut off your excuses, and Constrict upon you the ways of 
opposing it, and hesaww would persevered with the Arguments of Allahazwj up to its 
ratification, until there would not happen to be for you, neither any avoidance from it 
nor an escape. 

كَ أنََّكَ فهيهه مُعَانهدٌ مُتَمَرِّدٌ، لَا تَ قْبَلُ حُجَّةً وَ لَا تُصْغهي إهلََ  هَا مَا قَده اعْتَ رَفْتَ عَلَى نَ فْسه ن ْ بُ رْهَانٍ، وَ مَنْ كَانَ كَذَلهكَ فَدَوَاؤُهُ عهقَابُ  وَ مه
يمههه أوَْ بهسُيُوفه أوَْلهيَائههه.النَّاره النَّازهله مهنْ سََاَئههه أوَْ فِه   جَحه

And from these is what you have acknowledged against your own self that therein is 
obstinacy and rebellion. You will not accept any proof nor listen to any evidence, and 
the one who was like that, so his cure is the Punishment of the Fire descending from 
Hisazwj sky, or in Hisazwj Blazing Fire, or by the swords of Hisazwj friends.7130 

 

VERSES 33 - 35 

دَةً لَْعََلْنَا لهمَنْ يَكْفُرُ بهالرَّحْمََٰنه لهبُ يُوتِههمْ سُقُفًا مهنْ  فهضَّةٍ وَمَعَارهجَ وَلَوْلَا أَنْ يَكُونَ النَّاسُ أمَُّةً وَاحه
هَا يَظْهَرُونَ }   {33عَلَي ْ

And had it not been that the people might become one community, we would 
have Made for the ones who commit Kufr with the Beneficent to have silver 
roofs for their houses, and stairs to ascend upon [43:33]   

هَا يَ تَّكهئُونَ }وَ   {34لهبُ يُوتِههمْ أبَْ وَاباً وَسُرُراً عَلَي ْ
And doors to be for their houses and couches for them to be reclining upon 
[43:34]   

لهكَ  كُلح  وَإهنْ  ۚ  وَزُخْرفُاً  نْ يَا الْْيََاةه  مَتَاعُ  لَمَّا ذََٰ رَةُ  ۚ   الدح  {35} لهلْمُتَّقهينَ  ربَِّكَ  عهنْدَ  وَالْْخه
And (other) decorations, and although all of that is for ones who enjoy the life 
of the world, and the Hereafter in the Presence of your Lord is for the pious 
ones [43:35] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد الله بن غالب 
الْسدي، عن أبيه، عن سعيد بن المسيب، قال: سألت علي بن الْسين )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ لَوْ لا أنَْ 
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دَةً  عنى بذلك أمة مُّمد أن يكونوا على دين واحد كفارا كلهم لََْعَلْنا لهمَنْ يَكْفُرُ بهالرَّحْمنه لهبُ يُوتِههمْ »، قال: يَكُونَ النَّاسُ أمَُّةً واحه
 سُقُفاً مهنْ فهضَّةٍ وَ مَعارهجَ عَلَيْها يظَْهَرُونَ 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan 
Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady, from his father, from Saeed Bin Al-Musayyab who 
said,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And had it not been that the people might become one community [43:33], 
heasws said: ‘It Means by that, the community of Muhammadsaww coming to be upon 
one religion, all of them being Kafirs, we would have Made for the ones who 
commit Kufr with the Beneficent to have silver roofs for their houses, and 
stairs to ascend upon [43:33].  

 «.و لو فعل ذلك بأمة مُّمد )صلى الله عليه و آله( لْزن المؤمنون و غمهم ذلك، و لَ يناكحوهم و لَ يوارثوهم

And had that been done with the community of Muhammadsaww, the Momineen 
would have grieved and saddened by that, and would neither have married them nor 
inherited from them’.7131 

فعل الله ذلك لما آمن أحد، و لكنه جعل فِ المؤمنين أغنياء، و فِ  لو»علي بن إبراهيم، قال: فقال الصادق )عليه السلام(: 
االكافرين فقراء، و جعل فِ الكافرين أغنياء، و فِ المؤمنين فقراء، ثُ امتحنهم بالْمر و النهي و الصبر  «. و الرِ

Ali Bin Ibrahim said –  

Then Al-Sadiqasws said: ‘Had Heazwj done that, not one would have believed, but 
Heazwj Made the rich to be among the Momineen and the poor to be among the 
Kafirs (as well), and the rich to be among the kafirs and the poor to be among the 
Momineen (as well), then Tested them by the Commands and the Prohibitions, and 
the patience and the pleasure’’.7132 

النضر عن إبراهيم بن عبد الْميد عن إسحاق بن غالب قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: فِ هذه الْية ج ولولا أن 
 مة واحدة لْعلنا لمن يكفر بالرحمن لبيوتِم سقفا من فضة ومعارج عليها يظهرون، قال: لو فعل لكفر الناس جَيعا يكون الناس أ

Al Nazar, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Is’haq who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding this Verse: And had it not been that the 
people might become one community, we would have Made for the ones who 
commit Kufr with the Beneficent to have silver roofs for their houses, and 
stairs to ascend upon [43:33]: ‘Had Heazwj Done so, then entirety of the people 
would have committed Kufr’.7133  
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VERSE 36 

ُْ لَهُ شَيْطاَناً فَ هُوَ لَهُ قَرهينٌ }  {36وَمَنْ يَ عْشُ عَنْ ذهكْره الرَّحْمََٰنه نُ قَيِّ
And one who turns away from the Zikr of the Beneficent, We Appoint a Satan 
for him, so he is paired to him [43:36] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن علي بن معمر، عن مُّمد بن علي بن عكاية التميمي، عن الْسين بن النضر الفهري، عن أبِ 
عمرو الْوزاعي، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ خطبة 

َ الوسيلة، قال أميْ المؤمنين )عليه ال سْتهمَاعُ وَ لئَهنْ تَ قَمَّصَهَا دُونِه رْتهفَاعُ فَطاَلَ لَِاَ الاه اَ الاه َّ مَنَاقهبُ لَوْ ذكََرْتُ هَا لَعَظُمَ بِه  سلام( فِه
َِلَالَةً وَ اعْتَ قَدَاهَا جَهَالَةً فَ لَبهئْسَ مَا َقٍّ وَ ركَهبَاهَا  ههمَا مَهَّدَا عَلَ  الَْْشْقَيَانه وَ ناَزَعَانِه فهيمَا ليَْسَ لَِمَُا بِه نَْ فُسه  يْهه وَرَدَا وَ لبَهئْسَ مَا لْه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Bin Mo’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Akayat Al-
Tameemi, from Al-Husayn Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awza’ie, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws in Sermon of the Means (ِالوسيلة  ,(خطبة
Amir-Al-Momineenasws said: ‘If Iasws were to mention myasws merits, its loftiness would 
be great, and it’s listening prolonged. And about measws, two miserable ones (Abu 
Bakr and Umar) before measws disputed with measws regarding that in which they had 
no right over it, and they both rode its misguidance, and believed in the ignorance. 
So evil is what was to them both, what they both returned to, and evil is what they 
both made as a cradle for themselves.  

يَاَنُ الَّذهي بههه كَفَرَ وَ الْقُرْآنُ الَّ  َِلَّ وَ السَّبهيلُ الَّذهي عَنْهُ مَالَ وَ الْْه ينُ الَّذهي بههه كَذَّبَ وَ فَأنَاَ الذِّكْرُ الَّذهي عَنْهُ  ذهي إهيَّاهُ هَجَرَ وَ الدِّ
 الصِّراَطُ الَّذهي عَنْهُ نَكَبَ 

So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the Sabeel from which he 
deviated, and the Eman which he denied, and the Quran from which he forsook, and 
the Religion which he belied, and the Path from which he digressed!  

نْهُ عَلَى شَفَا حُفْرةٍَ مهنَ النَّاره لَِمَُا عَلَى شَرِّ وُرُودٍ فِه وَ لئَهنْ رتََ عَا فِه الُْْطاَمه  أَخْيَبه وُفُودٍ وَ ألَْعَنه  الْمُنْصَرهمه وَ الْغُرُوره الْمُن ْقَطهعه وَ كَاناَ مه
  عَنْ عَذَابِههمَا مهنْ مَنْدُوحَةٍ مَوْرُودٍ يَ تَصَارَخَانه بهاللَّعْنَةه وَ يَ تَ نَاعَقَانه بهالَْْسْرَةه مَا لَِمَُا مهنْ راَحَةٍ وَ لَا 

And the debris which they lived upon in their constant pride, they were on it on the 
verge of the Fire (prepared) for them - an evil return among the wicked group, to a 
condemned destination. They will be shouting curses at each other grumbling with 
regret. There will be no rest for these two (Abu Bakr and Umar), nor any respite from 
their inevitable Punishment.7134 

نَانٍ عَنْ حُسَيْنٍ الَْْمَّاله عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ الْقُمِّيح عَنْ عَمِّهه عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّ  حْمَنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
 عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ وَ كَانَ فُلَانٌ شَيْطاَناً.
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Muhammad Bin Ahmad Al-Qummy, from his uncle Abdullah Bin Al-Salt, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Husayn Al-Jamal, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘And so and so (Umar) was a Satanla (paired with Abu 
Bakr).7135  

 

VERSES 37 - 39 

  {37وَإهن َّهُمْ ليََصُدحونَ هُمْ عَنه السَّبهيله وَيَحْسَبُونَ أنَ َّهُمْ مُهْتَدُونَ }
And they are preventing from the Way and they are reckoning that they are 
rightly guided [43:37] 

نَكَ بُ عْدَ الْمَشْرهقَ يْنه فبَهئْسَ الْقَرهينُ }   {38حَتَََّّٰ إهذَا جَاءَناَ قاَلَ ياَ ليَْتَ بَ يْنيه وَبَ ي ْ
Until when they both come to Us, he will say, ‘Oh! If only between me and you 
was the distance of the east and the west!’ So evil is the associate [43:38] 

فَعَكُمُ الْيَ وْمَ إهذْ ظلََمْتُمْ أنََّكُمْ فِه الْعَذَابه مُشْتَرهكُونَ }  {39وَلَنْ يَ ن ْ
And it will never profit you today, since you were unjust. You are (now) sharers 
in the Punishment [43:39] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن علي بن معمر، عن مُّمد بن علي بن عكاية التميمي، عن الْسين بن النضر الفهري، عن أبِ 
 عمرو الْوزاعي، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ خطبة

سْته  رْتهفَاعُ فَطاَلَ لَِاَ الاه اَ الاه َّ مَنَاقهبُ لَوْ ذكََرْتُ هَا لَعَظُمَ بِه َ الوسيلة، قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِه مَاعُ وَ لئَهنْ تَ قَمَّصَهَا دُونِه
َِلَالَةً وَ اعْتَ قَ  َقٍّ وَ ركَهبَاهَا  ههمَا مَهَّدَا الَْْشْقَيَانه وَ ناَزَعَانِه فهيمَا ليَْسَ لَِمَُا بِه نَْ فُسه  دَاهَا جَهَالَةً فَ لَبهئْسَ مَا عَلَيْهه وَرَدَا وَ لبَهئْسَ مَا لْه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Bin Mo’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Akayat Al-
Tameemi, from Al-Husayn Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awza’ie, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws in Sermon of the Means (ِالوسيلة  ,(خطبة
Amir-Al-Momineenasws said: ‘If Iasws were to mention myasws merits, its loftiness would 
be great, and it’s listening prolonged. And about measws, two miserable ones (Abu 
Bakr and Umar) before measws disputed with measws regarding that in which they had 
no right over it, and they both rode its misguidance, and believed in the ignorance. 
So evil is what was to them both, what they both returned to, and evil is what they 
both made as a cradle for themselves.  
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بههه يَ قُولُ لهقَرهينههه إهذَا  هُمَا مهنْ صَاحه ن ْ دٍ مه اَ وَ يَ تَبَ رَّأُ كُلح وَاحه نَكَ بُ عْدَ الْمَشْرهقَ يْنه فبَهئْسَ الْقَرهينُ يَ تَلَاعَنَانه فِه دُورههُه الْتَ قَيَا يا ليَْتَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
لَلْتَنيه عَنه الذِّكْره بَ عْدَ إهذْ  ِْ يبُهُ الَْْشْقَى عَلَى رثُوُثةٍَ ياَ ليَْتَنيه لََْ أَتَّهذْكَ خَلهيلًا لَقَدْ أَ نْسَانه فَ يُجه  خَذُولًا  جَاءَنِه وَ كَانَ الشَّيْطاَنُ لهلْْه

They cursed each other in their own houses, and each one of them distanced 
himself from his companion saying to him when he met him, Until when he comes 
to Us, he will say, ‘Oh! If only between me and you was the distance of the east 
and the west!’ So evil is the associate [43:38], who answered him, the miserable 
one upon his ragged condition, O I wish I had not taken so and so as a friend! 
[25:28] He strayed me away from the Zikr after when it had come to me; and 
the Satan has always abandoned the human being! [25:29]’’.7136 

كتاب )صفة الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ 
فِ صدره دفعة، فيهوي  -يعني الكافر -ثُ يدفع»قال:  -فِ حديث يذكر فيه حال الكافرين يوم القيامة -جعفر )عليه السلام(

 سبعين ألف عام حتَّ يواقع الْطمة، فإذا واقعها دقت عليه و على شيطانه، و جاذبه الشيطان بالسلسلة، على رأسه 

The book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar, from Saeed Bin Janaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, from 
Jabir Ibn Yazeed Al-Ju’fy,  

Abu Ja’farasws – in a Hadeeth, mentioned in it the situation of the Kafirs on the Day of 
Judgement – said: ‘Then the Kafir would be pushed by the chest, and will fall for 
seventy thousand years until he reaches Al-Hutama (a valley of Hell). So when he 
reaches there, he and his satan (paired to him) would bang against it, and his satan 
would be chained to him.  

نَكَ بُ عْدَ الْمَشْرهقَ يْنه فبَهئْسَ الْقَ  رهينُ، ويحك كما كلما رفع رأسه و نظر إلَ قبح وجهه، كلح فِ وجهه، قال: فيقول: يا ليَْتَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ
ء، و أنا و أنت فِ العذاب  يا شقي، كيف أحمل عنك من عذاب الله من شي ء. فيقول: أغويتني احمل عني من عذاب الله من شي

 «.مشتركون

Every time he raises his head he would end up looking at his ugly face. he will say, 
‘Oh! If only between me and you was the distance of the east and the west!’ So 
evil is the associate [43:38]. O woe be unto you, for you have not been able to 
carry anything from the Punishment of Allahazwj’. So the satan would say, ‘O 
unfortunate one! How can I carry anything from the Punishment of Allahazwj for I and 
you: are (now) sharers in the Punishment [43:39]’.7137 

خالد البرقي، عن مُّمد بن أسلم، عن   مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن
و لن ينفعكم اليوم إذ ظلمتم آل مُّمد حقهم، إنكم فِ العذاب »أيوب البزاز، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.مشتركون

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Muhammad Bin Aslam, from Ayoub Al-Bazaz, from Jabir,  
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Abu Ja’farasws having said: ‘And it will never profit you today, since you were 
unjust - to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights, You are (now) 
sharers in the Punishment [43:39]’.7138 

وعنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن بن سالَ، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه 
هُمْ مُنْتَقهمُونَ، قال: السلام(، فِ قول الله عز و  ن ْ قال الله: انتقم بعلي )عليه السلام( يوم البصرة، و »جل: فإَهمَّا نذَْهََ َّ بهكَ فإَهنَّا مه
 «.هو الذي وعد الله رسوله

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman 
Bin Salim, from his father,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic ‘So if We 
were to Take you away, We would still Take Revenge from them [43:41], heasws 
said: ‘Revenge (taken) by Aliasws on the Day of Al-Basra (The battle of the Camel), 
and it is that which Allahazwj Promised to Hisazwj Rasoolsaww’.7139 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد ابن علي، عن مُّمد بن 
نزلت هاتان الْيتان هكذا، قول الله: حَتََّّ إهذا جاءَنا يعني »الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 

نَكَ بُ عْدَ الْمَشْرهقَ يْنه فبَهئْسَ الْقَرهينُ. فلانا و فلانا، يقول أحدهُا لصا  حبه حين يراه: يا ليَْتَ بَ يْنيه وَ بَ ي ْ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from 
Muhammad Ibn Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘From Abu Ja’farasws having said; ‘These two Verses were Revealed like this – The 
Words of Allahazwj: Until when he comes to Us [43:38] - Meaning so and so, and so 
and so (Abu Bakr and Umar), he will say, one of them to the other, ‘Oh! If only 
between me and you was the distance of the east and the west!’ So evil is the 
associate [43:38].  

فَعَكُمُ الْيَ وْمَ إهذْ ظلََمْتُمْ آل  مُّمد حقهم أنََّكُمْ فِه الْعَذابه مُشْتَرهكُونَ.  فقال الله لنبيه: قل لفلان و فلان و أتباعهما: لَنْ يَ ن ْ

So Allahazwj Said to Hisazwj Prophetsaww: Say to so and so, and so and so (Abu Bakr 
and Umar) and the followers of these two: And it will never profit you today, since 
you were unjust - to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights, You are 
(now) sharers in the Punishment [43:39]. 

َِلالٍ مُبهينٍ  فإَهمَّا نذَْهََ َّ بهكَ فإَهنَّا  ثُ قال الله لنبيه )صلى الله عليه و آله(: أَ فأَنَْتَ تُسْمهعُ الصحمَّ أوَْ تَ هْدهي الْعُمْيَ وَ مَنْ كانَ فِه 
هُمْ مُنْتَقهمُونَ  يعني من فلان و فلان و أتباعهما،  ن ْ  مه

Then Heazwj Said to Hisazwj Prophetsaww: So, can you make the deaf to hear, or 
guide the blind and the one who was in clear straying? [43:40] So if We were to 
Take you away, We would still Take Revenge from them [43:41], Meaning from 
so and so, and so and so (Abu Bakr and Umar) and the followers of these two.  
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راطٍ مُسْتَقهيمٍ،  ثُ أوحى الله إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله(: يَ إهليَْكَ فِ علي )عليه السلام( إهنَّكَ عَلى صه كْ بهالَّذهي أوُحه فاَسْتَمْسه
 «.و علي هو الصراط المستقيم يعني إنك على ولاية علي،

Then Allahazwj Revealed to Hisazwj Prophetsaww: Therefore adhere with that which is 
Revealed unto you [43:43] - regarding Aliasws, surely you are upon a Straight 
Path [43:43] - Meaning, yousaww are upon the Wilayah of Aliasws, and Aliasws, heasws is 
the Straight Path’.7140 

 

VERSES 40 & 41 

َِلَالٍ مُبهيٍن }  {40أفَأَنَْتَ تُسْمهعُ الصحمَّ أوَْ تَ هْدهي الْعُمْيَ وَمَنْ كَانَ فِه 
So, can you make the deaf to hear, or guide the blind and the one who was in 
clear straying? [43:40] 

ن ْهُمْ مُنْتَقهمُونَ }  {41فإَهمَّا نَذْهََ َّ بهكَ فإَهنَّا مه
So if We were to Take you away, We would still Take Revenge from them 
[43:41] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن يحيى بن سعيد، عن أبِ عبد الله 
فإما نذه  بك يا مُّمد من مكة إلَ المدينة، فإنا رادوك إليها و منتقمون منهم بعلي بن أبِ طالب )عليه »ه السلام(، قال: )علي

 «.السلام(

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Yahya Bin Saeed,  

Abu Abdullahasws having said: ‘So if We were to Take you away [43:41], O 
Muhammadsaww, from Makkah to Al Medina, We would Return yousaww to it, We 
would still Take Revenge from them [43:41], by Aliasws Bin Abu Talibasws’.7141 

بن يحيى، عن المغيْة بن مُّمد، عن عبد الغفار بن مُّمد، عن منصور بن أبِ الْسود، عن زياد بن وعنه، قال: حدثنا عبد العزيز 
ء مما سبق له أشد مما  عليا )عليه السلام( بشي  المنذر، عن عدي بن ثابت، قال: سَعت ابن عباس يقول: ما حسدت قريش

لو كفرتم من بعدي، فرأيتمونِ  -يا معشر قريش -ف أنتمكي»وجدت يوما و نحن عند رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: 
 ، «فِ كتيبة أِرب وجوهكم بالسيف؟

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafi) who said, ‘It was narrated to us by Al Aziz Bin Yahya, from Al 
Mugheira Bin Muhammad, from Abdul Ghaffar Bin Muhammad, from Mansour Bin Abu Al Aswad, 
from Ziyad Bin Al Manzar, from Udayy Bin Sabit who said,  
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‘I heard Ibn Abbas saying, ‘The Quraysh did not envy Aliasws with anything more than 
what preceded for himasws, more intensely that what I found one day, and we were in 
the Presence of Rasool-Allahsaww, so hesaww said: ‘How would you all be – O 
community of Quraysh, if you were to commit Kufr from after mesaww, so you see 
mesaww (meaning Aliasws) striking your faces with the sword?’ 

 «. إن شاء الله، أو علي»علي فقال:  فهبط جبرئيل )عليه السلام(، فقال: قل: إن شاء الله، أو

Jibraeelas descended and heas said: ‘Say: ‘If Allahazwj so Desires, or Aliasws’. So 
hesaww said: ‘If Allahazwj so Desires, or Aliasws!’’7142 

 

The Altered Verse 

عن يحيى بن حسن ابن فرات، بإسناده إلَ أبِ حرب  وعنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن عيسى بن مهران،
هُمْ مُنْتَقهمُونَ »بن أبِ الْسود الدؤلِ، عن عمه، أنه قال: إن النبِ )صلى الله عليه و آله( ]قال:[  ن ْ لما نزلت: فإَهمَّا نذَْهََ َّ بهكَ فإَهنَّا مه

 «.أي بعلي، كذلك حدثني جبرئيل )عليه السلام(

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Isa Bin Mahran, from Yahya 
Bin Hassan Ibn Qarat, by his chain going up to Abu Harb Bin Abu Al-Aswad Al-Do’ly, from his uncle 
who said,  

‘The Prophetsaww said when the Verse was Revealed: ‘So if We were to Take you 
away, We would still Take Revenge from them [43:41], i.e. by Aliasws - that is how 
Jibraeelas narrated to mesaww’.7143 

الطبرسي: روى جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: إنِ لْدناهم من رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ حجة الوداع بِني. حتَّ 
 «. عدي كفارا يضرب بعضكم رقاب بعُ، و أيم الله لئن فعلتموها لتعرفني فِ الكتيبة التِ تضاربكملْلفينكم ترجعون ب»قال: 

Al-Tabarsy – It has been reported by Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said,  

‘I approached Rasool-Allahsaww during the Farewell Hajj and hesaww said: ‘You shall 
be returning, after mesaww, as Kafirs, striking at each other’s throats, and Isaww swear 
upon Allahazwj, if you were to do that, then the battalion which would be striking you is 
known to mesaww’.  

ينا أن جبرئيل )عليه السلام( غمزة، فأنزل الله إثر ذلك: ثلاث مرات، فرأ« أو علي. أو علي أو علي»ثُ التفت إلَ خلفه، فقال: 
هُمْ مُنْتَقهمُونَ  ن ْ  بعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(.فإَهمَّا نذَْهََ َّ بهكَ فإَهنَّا مه

Then hesaww turned to hissaww back and said: ‘Or Aliasws, or Aliasws’ – three times. We 
saw (the effects of) Jibraeelas having had descended upon himsaww. So, Shortly after 
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that Allahazwj Revealed: So if We were to Take you away, We would still Take 
Revenge from them by Aliasws Bin Abu Talibasws [43:41]’.7144  

 

VERSES 42 - 44 

  {42إهنَّا عَلَيْههمْ مُقْتَدهرُونَ }أَوْ نرُهيَ نَّكَ الَّذهي وَعَدْناَهُمْ فَ 
Or We will show you that which We Promised them, for We are Powerful upon 
them [43:42]   

يَ إهليَْكَ  كْ بهالَّذهي أوُحه راَطٍ  عَلَىَٰ  إهنَّكَ  ۚ  فاَسْتَمْسه  {43} مُسْتَقهيمٍ  صه
Therefore adhere with that which is Revealed unto you, surely you are upon a 
Straight Path [43:43] 

 {44} تُسْألَُونَ  وَسَوْفَ  ۚ  وَإهنَّهُ لَذهكْرٌ لَكَ وَلهقَوْمهكَ 
And it is a Zikr for you and for your people, and soon you shall be Questioned 

[43:44] 

عن النضر بن شعيب، عن خالد ابن ماد، عن مُّمد بن الفضيل،  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين،
يَ إهليَْكَ إهنَّكَ  أوحى الله إلَ نبيه )صلى الله عليه و آله(:»عن الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  كْ بهالَّذهي أوُحه فاَسْتَمْسه

راطٍ مُسْتَقهيمٍ   «.اط المستقيمإنك على ولاية علي، و علي هو الصر »]قال:[ « عَلى صه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Nazar 
Bin Shuayb, from Khalid Ibn Maad, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Al-Sumaly,  

Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: Therefore 
adhere with that which is Revealed unto you, surely you are upon a Straight 
Path [43:43], heasws said: ‘Yousaww are upon the Wilayah of Aliasws, and Aliasws, heasws 
is the Straight Path’.7145 

ل، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله ورواه علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن علي بن هلا
يَ إهليَْكَ، فقال:  كْ بهالَّذهي أوُحه  «.فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»عز و جل: فاَسْتَمْسه

And it has been reported by Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ali Bin Hilal, from 
Jabir Bin Yazeed,  
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Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore 
adhere with that which is Revealed unto you [43:43], so heasws said: ‘It is 
regarding Aliasws Bin Abu Talibasws’.7146 

أبيه، عن ابني القاسم، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز  وروي عن مُّمد بن خالد البرقي، عن الْسين بن سيف، عن
قوله: وَ لهقَوْمهكَ يعني عليا أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( وَ سَوْفَ »و جل: وَ إهنَّهُ لَذهكْرٌ لَكَ وَ لهقَوْمهكَ وَ سَوْفَ تُسْئَ لُونَ، قال: 

 «.تُسْئَ لُونَ عن ولايته

And it has been reported from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Al-Husayn Bin Sayf, from his 
father, from Ibn Al-Qasim,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And it is a Zikr 
for you and for your people, and soon you shall be Questioned [43:44], heasws 
said: ‘Hisazwj Words: and your people, Means Aliasws Amir-al-Momineenasws, and 
you shall soon be questioned - about hisasws Wilayah’.7147 

رٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 ) صلى الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره  فَسْئَ لُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. 
Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the Zikr (Reminder). Iasws and the Imamsasws are the 
People of the Reminder (Ahl Al-Zikr)’.  

 لهقَوْمهكَ وَ سَوْفَ تُسْئَ لُونَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( نَحْنُ قَ وْمُهُ وَ نَحْنُ الْمَسْئُولُونَ .وَ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنَّهُ لَذهكْرٌ لَكَ وَ 

And (as for) the Words of the Mighty and Majestic: And it is a Zikr for you and for 
your people, and soon you shall be Questioned [43:44], Abu Ja’farasws said: 
‘Weasws are hissaww people, and weasws would be asked’.7148  

وعنه، قال: حدثنا الْسين بن عامر، عن مُّمد بن الْسين، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد الْلبِ، عن أبِ عبد الله 
مهكَ وَ سَوْفَ تُسْئَ لُونَ فرسول الله )صلى الله عليه و آله( الذكر، و قوله عز و جل: وَ إهنَّهُ لَذهكْرٌ لَكَ وَ لهقَوْ »)عليه السلام(، قال: 

أهل بيته )صلوات الله عليهم( أهل الذكر، و هم المسؤولون، أمر الله الناس يسألونِم، فهم ولاة الناس و أولاهم، فليس يحل لْحد 
ه الله لِم  «.من الناس أن يأخذ هذا الْق الذي افتِر

And from him, from Al-Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Fazaal, from Abu 
Jameela, from Muhammad Al-Halby,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic ‘And it is a 
Zikr for you and for your people, and soon you shall be Questioned [43:44], so 
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Rasool-Allahsaww is the Zikr, and the Peopleasws of hissaww Household are the 
Peopleasws of the Zikr (أهلِالذكر), and theyasws are the questioned ones. Allahazwj has 
Commanded the people to ask themasws, and they are the Guardians of the people 
and are superior than them. So it is not for anyone from the people that he should 
take this right which Allahazwj has Obligated for themasws’.7149 

يٍْ عَنْ أبَاَنه بْنه عُ  يمَ عَنْ صَالهحه بْنه السِّنْدهيِّ عَنْ جَعْفَره بْنه بَشه يٍْ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ثْمَانَ عَنْ أَبِه بَصه
ََُوزُ فَ قَا ََُوزُ فَ قَالَ لَا فَ قُلْتُ إهنَّ الَْْكَمَ بْنَ عُتَ يْبَةَ يَ زْعُمُ أنَ َّهَا  كَمه إهنَّهُ لَ اللَّهُمَّ لَا تَ غْفهرْ ذَنْ بَهُ مَا قاَلَ اللَّهُ لهلْحَ ( عَنْ شَهَادَةه وَلَده الزِّناَ 
اَلًا فَ وَ اللَّهه لَا يُ ؤْخَذُ الْعهلْمُ إهلاَّ مهنْ أهَْله  رَئهيلُ ) عليه السلام ( .لَذهكْرٌ لَكَ وَ لهقَوْمهكَ فَ لْيَذْهَبه الَْْكَمُ يَهَيناً وَ شِه   بَ يْتٍ نَ زَلَ عَلَيْههمْ جَب ْ

Ali Bin Ibrahim, from Salih Bin Al Sindy, from Ja’far Bin Bashir, from Aban Bin usman, from Abu 
Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the testimony of a son of adultery (bastard), ‘Is it 
allowed?’ So heasws said: ‘No’. So I said, ‘Al-Hakam Bin Oteyba is alleging that it is 
allowed?’ So heasws said: ‘O Allahazwj! Do not Forgive his sins. Allahazwj did not Say to 
Al Hakam: And it is a Zikr for you and for your people [43:44]. So let Al-Hakam 
go right and left, for, by Allahazwj, he will not find the knowledge except from the 
Peopleasws of the Household. Jibraeelas descends unto themasws’.7150  

 

VERSE 45 

ةًَ يُ عْبَدُونَ }  {45وَاسْأَلْ مَنْ أرَْسَلْنَا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رُسُلهنَا أَجَعَلْنَا مهنْ دُونه الرَّحْمََٰنه آلِه
And ask ones We Sent from before you from Our Rasools, did We Make from 
besides the Beneficent, a God they should be worshipping? [43:45] 

ِّ وَ أَبِه مَنْصُورٍ عَنْ أَبِه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ ثاَبهته  بْنه دهينَارٍ الثحمَالِه
 مَعَهُ ناَفهعٌ مَوْلََ عُمَرَ بْنه لَ حَجَجْنَا مَعَ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه السَّنَةه الَّتِه كَانَ حَجَّ فهيهَا ههشَامُ بْنُ عَبْده الْمَلهكه وَ كَانَ الرَّبهيعه قاَ

طَّابه فَ نَظرََ ناَفهعٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فِه ركُْنه الْبَ يْته وَ قَده ا جْتَمَعَ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَالَ ناَفهعٌ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن مَنْ هَذَا الَّذهي الخَْ
ح أهَْله الْكُوفَةه هَذَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ فَ قَالَ اشْهَدْ لْتَهيَ نَّ  ٌّ هُ فَلَََسْألَنََّهُ عَنْ مَسَائهلَ لَا قَدْ تَدَاكَّ عَلَيْهه النَّاسُ فَ قَالَ هَذَا نَبِه هَُيبُنيه فهيهَا إهلاَّ نَبِه

لُهُ  ٍّ قاَلَ فاَذْهَبْ إهليَْهه وَ سَلْهُ لَعَلَّكَ تُْجه ٍّ أوَْ وَصهيح نَبِه  أوَه ابْنُ نَبِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Mahboub, 
from Abu Hamza Sabit Bin Dinar Al-Thamaly and Abu Mansour, from Abu Al-Tabi’e who said: 

‘We went on Hajj with Abu Ja’farasws in the year in which Hisham Abdul Malik was 
performing the Hajj as well, and along with him was Nafa’u, a slave of Umar Bin Al-
Khattaab. So Nafa’u looked towards Abu Ja’farasws in the corner of the House and 
the people had gathered around him’. Nafa’u said, ‘O commander of the faithful, who 
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is this one around whom the people have gathered?’ He said, ‘This is a Prophet of 
the people of Al-Kufa. This is Muhammadasws Bin Aliasws’. He said, ‘Be a witness for I 
shall ask himasws about certain matters that nobody can answer with regards to it 
except for a Prophetas or a sonasws of a Prophetas, or a successorasws of a Prophetas’. 
He said, ‘So go ahead and ask himasws, perhaps you can embarrass himasws’. 

نُْهيلَ وَ فَجَاءَ ناَفهعٌ حَتََّّ اتَّكَأَ عَلَى النَّاسه ثَُُّ أَشْرَفَ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدَ بْنَ عَ  لهيٍّ إهنِِّ قَ رأَْتُ الت َّوْراَةَ وَ الْْه
ٍّ أوَه ابْ الزَّبوُرَ وَ الْفُرْقاَنَ وَ قَدْ عَرَفْتُ حَلَا  يح نَبِه ٌّ أوَْ وَصه هَُيبُ فهيهَا إهلاَّ نَبِه ئْتُ أَسْألَُكَ عَنْ مَسَائهلَ لَا  ٍّ لَِاَ وَ حَراَمَهَا وَ قَدْ جه  نُ نَبِه

So Nafa’u came until he leaned upon the people, and he was higher than Abu 
Ja’farasws. He said, ‘O Muhammadasws Bin Aliasws! I have read the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Furqan (Quran), and have understood their 
Permissibles, and their Prohibitions, and I have come to ask youasws about certain 
matters that none can answer with regards to it except for a Prophetas, or a 
successorasws of a Prophetas, or sonasws of a Prophetas’.  

ْنِه كَمْ بَ يْنَ عهيسَى وَ  بَ يْنَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله(  قاَلَ فَ رَفَعَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( رأَْسَهُ فَ قَالَ سَلْ عَمَّا بدََا لَكَ فَ قَالَ أَخْبره
ائةَه مهنْ سَنَةٍ  ْنِه بهالْقَوْلَيْنه جَهَيعاً قاَلَ أمََّا فِه قَ وْلِه فَخَمْسُمه كَُ بهقَوْلِه أوَْ بهقَوْلهكَ قاَلَ أَخْبره ائةَه سَنَةٍ قاَلَ أخُْبره تحمه   سَنَةٍ وَ أمََّا فِه قَ وْلهكَ فَسه

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws raised hisasws head and said; ‘Ask about 
whatever comes to you’ He said, ‘Inform me, how many years were there in between 
Isaas and Muhammadsaww?’ Heasws said: ‘Shall Iasws inform you in accordance to your 
words or mineasws?’ He said, ‘Inform me in accordance to both together’. Heasws said: 
‘In accordance to myasws words, so there were five hundred years, and in accordance 
to your words there were six hundred years’. 

ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه وَ سْئَلْ مَنْ أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رُسُلهنا أَ جَ  ةًَ يُ عْبَدُونَ مَنه الَّذهي عَ قاَلَ فأََخْبره لْنا مهنْ دُونه الرَّحْمنه آلِه
ائةَه سَنَةٍ  نَهُ وَ بَ يْنَ عهيسَى خََْسُمه  سَأَلَ مَُُّمَّدٌ )صلى الله عليه وآله( وَ كَانَ بَ ي ْ

He said, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj 
Prophetsaww: And ask ones We Sent from before you from Our Rasools, did We 
Make from besides the Beneficent, a God they should be worshipping? [43:45]. 
Who was the one that Muhammadsaww asked since there were five hundred years in 
between himsaww and Isaas?’  

ده الْْرَامه إهلََ الْمَسْجه قاَلَ فَ تَلَا أبَُ  ده الْْقَْصَى الَّذهي و جَعْفَرٍ )عليه السلام( هَذههه الْْيةََ سُبْحانَ الَّذهي أَسْرى بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه
الََ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله( حَيْثُ أَسْرَى بههه إهلََ بَ يْته باركَْنا حَوْلَهُ لهنُرهيهَُ مهنْ آياتهنا فَكَانَ مهنَ الْْياَته الَّتِه أرَاَهَا اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَ 

رهينَ مهنَ النَّبهيِّيَن وَ الْمُرْسَلهيَن   الْمَقْدهسه أنَْ حَشَرَ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

He (the narrator) said, ‘So Abu Ja’farasws said: ‘This is the Verse: Glorified is He 
Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid Al 
Aqsa Which We have Blessed its precincts in order to Show him form Our 
Signs. Surely he is the Hearing, the Seeing [17:1]. It was from the Signs which 
Allahazwj Blessed and Exalted Showed to Muhammadsaww where Heazwj was 
journeyed with to Bayt Al Maqdas, that Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, 
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Assembled the former ones and the latter ones from the Prophetsas and the 
Mursilsas.  

رئَهيلَ )عليه السلام( فأََذَّنَ شَفْعاً وَ أقَاَمَ شَفْعاً وَ قاَلَ فِه أذََانههه حَيَّ عَلَى خَيْْه الْعَمَ   له ثَُُّ أمََرَ جَب ْ

Then Heazwj Commanded Jibraeelas, so heas called the Azan pre-emptively and called 
the Iqamah pre-emptively, and said during hisas Azan (the phrase): ‘Hurry to the best 

of the deeds! ( حَيَّ عَلَى خَيْْه الْعَمَله)’. 

أَنْ لَا إهلهََ مَا كُنْتُمْ تَ عْبُدُونَ قاَلُوا نَشْهَدُ ثَُُّ تَ قَدَّمَ مَُُّمَّدٌ )صلى الله عليه وآله( فَصَلَّى بهالْقَوْمه فَ لَمَّا انْصَرَفَ قاَلَ لَِمُْ عَلَى مَا تَشْهَدُونَ وَ 
 إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه أَخَذَ عَلَى ذَلهكَ عُهُودَناَ وَ مَوَاثهيقَنَا

Then Muhammadsaww proceeded and led Salat with the people. When hesaww had 
finished, hesaww asked them: ‘What did you testify to and what did you worship?’ 
They replied, ‘We testified that there is no god except Allahazwj, One with no 
associates to Himazwj, and that yousaww are the Rasoolsaww of Allahazwj, and it is upon 
that, that Heazwj Took a Covenant from us and the Confirmation’.  

 فَ قَالَ ناَفهعٌ صَدَقْتَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ 

So Nafa’u said, ‘Youasws have spoken the truth, O Abu Ja’farasws!7151 

مُّمد بن العباس: عن جعفر بن مُّمد الْسني، عن علي بن إبراهيم القطان، عن عباد بن يعقوب، عن مُّمد بن الفضل، عن 
فإذا »الله بن مسعود، قال: قال لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ حديث الْسراء:  مُّمد بن سوقة، عن علقمة، عن عبد

 على ماذا بعثتم؟  ملك قد أتانِ، فقال: يا مُّمد، سل من أرسلنا من قبلك من رسلنا:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Al-Hasany, from Ali Bin Ibrahim Al-Qatan, from 
Abaad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Fazal, from Muhammad Bin Sowqat, from Alqama, from 
Abdullah Bin Mas’oud who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to me in a Hadeeth of the Ascension (Mi’raj): ‘An Angel came 
to mesaww and said: ‘O Muhammadsaww! And ask ones We Sent from before you 
from Our Rasools [43:45] – upon what (stipulation) were theyas Sent?’  

 «.فقلت لِم: معاشر الرسل و النبيين على ماذا بعثكم الله قبلي؟ قالوا: على ولايتك يا مُّمد، و ولاية علي بن أبِ طالب

Isaww said to themas: ‘O group of the Rasoolsas and the Prophetsas, upon what 
(stipulation) did Allahazwj Send youas all before mesaww?’ Theyas said: ‘Upon yoursaww 
Wilayah, O Muhammadsaww, and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.7152 

                                                           
7151
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مد بن السائب، بإسناده عن ابن عباس، قال: قال الْسن بن أبِ الْسن الديلمي، بإسناده إلَ مُّمد بن مروان، قال: حدثنا مُّ
لما عرج بِ إلَ السماء، انتهى بِ المسيْ مع جبرئيل إلَ السماء الرابعة، فرأيت بيتا من ياقوت »رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

ين بخ  مسين ألف عام، فصل فيه. أحمر، فقال لِ جبرئيل: يا مُّمد، هذا البيت المعمور، خلقه الله قبل خلق السماوات و الْرِ

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain going up to Muhammad Bin Marwan, from 
Muhammad Bin Al-Sa’ib, by his chain,  

Ibn Abbas narrates that Rasoo-Allahsaww said: ‘When Isaww Ascended to the sky, Isaww 
ended up in the journey, at the fourth sky. So Isaww saw a House of red sapphire. 
Jibraeelas said to mesaww: ‘O Muhammadsaww! This is the Frequented House (Bayt Al 
Mamour). Allahazwj Created it before the creation of the skies and the firmaments by 
fifty thousand years, therefore pray Salat in it’. 

فلما سلمت أتانِ آت من عند ربِ، فقال: يا  فقمت للصلاة، و جَع الله النبيين و المرسلين، فصفهم جبرئيل صفا، فصليت بِم.
 مُّمد، ربك يقرئك السلام، و يقول لك: سل الرسل: على ماذا أرسلتم من قبلي؟ 

So Isaww established the Salat, and Allahazwj Gathered the Prophetsas and the 
Rasoolsas. Jibraeelas organised themas in rows, and Isaww Prayed with themas (praying 
Salat behind mesaww). So when Isaww greeted (Completed the Salat), there came a 
Messenger from the Presence of mysaww Lordazwj and said: ‘O Muhammadsaww! 
Yoursaww Lordazwj Coveys Hisazwj Greetings to yousaww, and is Saying to yousaww: “Ask 
the Rasoolsas, upon what (stipulation) were theyas all Sent from before mesaww?’  

؟ قالوا: على ولايتك و ولاية علي بن أبِ طالب، و ذلك قوله تعالَ: فقلت: معاشر الْنبياء و الرسل، على ماذا بعثكم ربِ قبلي
 «.وَ سْئَلْ مَنْ أرَْسَلْنا مهنْ قَ بْلهكَ مهنْ رُسُلهنا

So Isaww said: ‘O group of Prophetsas and the Rasoolsas! Upon what (stipulation) did 
mysaww Lordazwj Sent youas all, before mesaww?’ They said: ‘Upon yoursaww Wilayah, 
and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – and these are the Words of the 
Exalted: And ask ones We Sent from before you from Our Rasools [43:45]’.7153 

باس ابن عامر، عن أحمد بن رزق مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن سيف، عن الع
 «.ولايتنا ولاية الله التِ لَ يبعث الله نبيا قط إلا بِا»الغمشانِ، عن مُّمد بن عبد الرحمن، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-Khataab, from Ali Bin Sayf, 
from Al-Abbas Ibn Aamir, from Ahmad Bin Razaq Al-Ghamshany, from Muhammad Bin Abdul 
Rahman,  

Abu Abdullahasws having said: ‘Ourasws Wilayah, is the Wilayah of Allahazwj. Allahazwj 
never Sent a Prophetsaww, except with it’.7154 
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ن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، ع
ولاية علي )عليه السلام( مكتوبة فِ جَيع صحف الْنبياء، و لن يبعث الله رسولا إلا بنبوة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و وصية »

 «.علي )عليه السلام(

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

Abu Al-Hassanasws having said: ‘Wilayah of Aliasws is Written in all the Books of the 
Prophetsas, and Allahazwj never Sent a Rasoolas except with the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the successorship of Aliasws’.7155 

شرف الدين النجفي، قال: و مما ورد فِ أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( أفضل من النبيين )صلوات الله عليهم(، روي مسندا 
ي الله عنه( أنه قال: قال لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  « لْخوة أفضل؟يا جابر، أي ا»مرفوعا، عن جابر بن عبد الله )رِ

 قال: قلت: البنون من الْب و الام. 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said,  

‘And from what has been reported regarding that Amir-al-Momineenasws is superior 
than the Prophetsas, is a correct report with an unbroken chain going up to Jabir Bin 
Abdullah who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Jabir! Which of the brothers are 
superior?’ I said, ‘The sons from the (same) father and mother’.  

 إنا معاشر الْنبياء إخوة، و أنا أفضلهم، و أحب الْخوة إلِ علي بن أبِ طالب، فهو عندي أفضل من الْنبياء، »فقال: 

So hesaww said: ‘The group of Prophetsas are brothers, and Isaww am superior than 
themas all, and the most beloved of the brothers to mesaww is Aliasws Bin Abu Talibasws, 
thus heasws is superior with mesaww than the Prophetsas.  

أقلهم، و من جعلني أقلهم فقد كفر، لْنِ لَ أتذ عليا أخا إلا لما علمت من فمن زعم أن الْنبياء أفضل منه، فقد جعلني 
 «.فضله

So the one who claims that the Prophetsas are superior than himasws, so he has 
belittled himasws, and the one who belittles himasws has committed kufr, because Isaww 
did not take Aliasws as a brother except that Isaww know of hisasws merits’.7156 

روى المفضل بن عمر المهلبِ، عن رجاله مسندا،  ثُ قال: و بيان ذلك أن معنى الاخوة بينهما: المماثلة فِ الفضل إلا النبوة، لما
الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه  عن مُّمد بن ثابت، قال: حدثني أبو الْسن موسى )عليه السلام(، قال: قال رسول

 «.أنا رسول الله المبلغ عنه، و أنت وجه الله المؤتم به، فلا نظيْ لِ إلا أنت، و لا مثل لك إلا أنا»السلام(: 

Then said, ‘And that has been explained, the meaning of the brotherhood between 
the two (Rasool-Allahsaww and Aliasws), having similarity in the merits except for the 
Prophet-hood, is what Mufazzal Bin Umar Al-Mahalby reported from his men, a 
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correct report, from Muhammad Bin Sabit who said, ‘Abu Al-Hassan Musaasws 
narrated to me saying: ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘Isaww am a Rasoolsaww of 
Allahazwj, the Preacher from Himazwj, and youasws are the Face of Allahazwj Conferred 
by Himazwj. Therefore there is no match for mesaww except for youasws, and no 
similarity to youasws except for mesaww’.7157 

 

VERSES 46 & 47 

  {46وَلَقَدْ أرَْسَلْنَا مُوسَىَٰ بهآياَتهنَا إهلَََٰ فهرْعَوْنَ وَمَلَئههه فَ قَالَ إهنِِّ رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمهيَن }
And We had Sent Musa with Our Signs to Pharaoh and his chiefs, so he said: ‘I 
am the Rasool of Lord of the Worlds’ [43:46]   

هَا يَضْحَكُونَ }فَ لَمَّا  ن ْ  {47جَاءَهُمْ بهآياَتهنَا إهذَا هُمْ مه
But when he came to them with Our Signs, then they were laughing from these 
[43:47] 

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهودكنت عند »

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. . قالوا: صدقتواحدة، و فلق البحر

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.7158 
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VERSE 48 

عُونَ }وَأَخَ  ۚ  وَمَا نرُهيههمْ مهنْ آيةٍَ إهلاَّ ههيَ أَكْبَ رُ مهنْ أُخْتههَا   {48ذْناَهُمْ بهالْعَذَابه لَعَلَّهُمْ يَ رْجه
And We did not Show them a Sign but it was greater than its counterpart, and 
We Seized them with the Punishment, perhaps they would return [43:48]   

ِّ قاَ سْنَاده عَنْ عَبْده اللَّهه الَْْصَمِّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بَكْرٍ الَْْرَّجَانِه ذََا الْْه بْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ع فِه طرَهيقه مَكَّةَ مهنَ الْمَدهينَةه فَ نَزلَْنَا وَ بِه لَ: صَحه
شٍ فَ قُلْتُ لهَُ ياَ ابْنَ رَ  َبَلٍ أَسْوَدَ عَنْ يَسَاره الطَّرهيقه مُوحه مَا رأَيَْتُ سُوله اللَّهه ص مَا أوَْحَشَ هَذَا الْْبََلَ مَنْزهلًا يُ قَالُ لهَُ عُسْفَانُ ثَُُّ مَرَرْناَ بجه

ثْلَ هَذَا   فِه الطَّرهيقه مه

And by this chain, from Abdullah Al Asamma, from Abdullah Bin Bakeyr Al Arjany who said,  

‘I accompanied Abu Abdullahasws in a road of Makkah from Al-Medina. We encamped 
at a station called Usfan. Then we passed by a mountain darker than the wild 
neglected road. I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! How desolate is this 
mountain. I have not seen in the road the like of this!’ 

َ  فَ قَالَ لِه ياَ ابْنَ بَكْرٍ أَ تَدْرهي أَيح جَبَلٍ هَذَا قُ لْتُ لَا قاَلَ هَذَا جَبَلٌ يُ قَالُ لَهُ الْكَمَدُ وَ هُوَ عَلَى وَادٍ مهنْ أوَْدهيةَه جَهَنَّمَ وَ فهيهه قَ تَلَةُ أَبِه
 الُْْسَيْنه ع اسْتَوْدَعَهُمْ فهيهه 

So heasws said to me: ‘O Ibn Bakeyr! Do you know which mountain is this?’ I said, 
‘No’. Heasws said: ‘This is a mountain called Al-Kamad, and it is upon a valley from 
the valleys of Hell, and in it, they (the killers) of myasws fatherasws Al-Husaynasws have 
been deposited into it.  

يَاهُ جَهَنَّمَ مهنَ الْغهسْلهينه وَ الصَّدهيده وَ الَْْمهيمه وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ جُبِّ الَْْوهي وَ  نَ الْفَلَقه مهنْ أثَاَمٍ وَ مَا يَخْرجُُ ََْرهي مهنْ تََْتهههمْ مه  مَا يَخْرجُُ مه
وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ سَقَرَ وَ مَا يَخْرجُُ مهنَ الَْْمهيمه وَ مَا يَخْرجُُ  -وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ لَظَى وَ مهنَ الُْْطَمَةه  مهنْ طهينَةه الْخبََاله وَ مَا يَخْرجُُ مهنْ جَهَنَّمَ 

 -مهنَ الِْاَوهيةَه وَ مَا يَخْرجُُ مهنَ السَّعهيْه 

There flows beneath them the waters of Hell, from the refuse, and the pus, and the 
scalding water, and what comes out from the bodily fluids, and what comes out from 
the cleavages of sinners, and what comes out from the seepage of the prostitutes, 
and what comes out from Hell, and what comes out from Lazy (a valley of Hell), and 
from Al-Hutama (a valley of Hell), and what comes out from Saqar (a valley of Hell), 
and what comes out from Al-Hameem (a valley of Hell), and what comes out from Al-
Hawiya (a valley of Hell), and what comes out from Al-Saeer (a valley of Hell). 

ذََا الْْبََله فِه سَفَرهي فَ وَقَ فْتُ بههه إهلاَّ رأَيَْ تُهُمَا يَسْتَغهيثاَنه إهلََِّ وَ إهنِِّ لَْنَْظرُُ إهلََ قَ تَلَةه  وَ مَا مَرَرْتُ  اَ هَؤُلَاءه فَ عَلُوا مَا  بِه أَبِه وَ أقَوُلُ لَِمَُا إهنََّّ
مَ اللَّهُ مَنْ  مْتُمُوناَ وَ وَثَ بْتُمْ عَلَى قَ تْلهنَا ]حَقِّنَا[ وَ اسْتَبْدَدْتُمْ بهالَْْمْره دُونَ نَاوَ قَ تَلْتُمُوناَ وَ حَرَ  -أَسَّسْتُمَا لََْ تَ رْحَموُناَ إهذْ وُلِّيتُمْ  فَلَا رَحه

مْتُمَا وَ مَا اللَّهُ  مٍ لهلْعَبهيده   يَ رْحَمُكُمَا ذُوقاَ وَباَلَ مَا قَدَّ  بهظَلاَّ
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And Iasws do not pass by this mountain in myasws journey and pause by it, except I 
see the two of them (Abu Bakr & Umar) crying out for help to measws, and Iasws looked 
at the killing of myasws fatherasws and Iasws am saying to them both: ‘But rather, these 
two did it what they are feeling. They were not merciful to usasws when they ruled, 
and they killed usasws, and deprived usasws, and were steadfast upon destroying 
ourasws rights, and exterminated usasws by the commands of others. So, may Allahazwj 
not have Mercy on the one who was merciful to you both. Taste the scourge what 
you sent ahead, and Allahazwj is not the least unjust to the servant’.  

ُُ مَا فِه قَ لْبِه  اَ وَقَ فْتُ عَلَيْههمَا لهيَتَسَلَّى عَنيِّ بَ عْ اَ طَوَيْتُ الْْبََلَ  -وَ أَشَدحهُُاَ تَضَرحعاً وَ اسْتهكَانةًَ الثَّانِه فَ رُبَِّ الَّذهي هُُاَ فهيهه وَ هُوَ  وَ رُبَِّ
 جَبَلُ الْكَمَده 

And the most intense of the two in beseeching and the yielding is the second one 
(Umar). So, sometimes Iasws tend to pause by them in order to reassure part of what 
is in myasws heart, and sometimes Iasws tread upon the mountain in which these two 
are, and it is mount Al-Kamad’. 

جْ عَلَيْنَا نُكَلِّمْكَ فإَهنَّا نَ تُوبُ وَ أَسََْعُ مهنَ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فإَهذَا طَوَيْتَ الْْبََلَ فَمَا تَسْمَعُ قاَلَ أَسََْعُ أَصْوَاتَ هُمَا يُ نَادهياَنه عَرِّ 
بْهُمَا وَ قُلْ لَِمَُا اخْسَؤُا فهيها وَ لا تُكَلِّمُونه ا    لْْبََله صَارهخاً يَصْرُُ  بِه أَجه

He (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! So when you 
tread on the mountain, what do youasws hear?’ Heasws said: ‘Iasws hear their voices 
calling out, ‘Ascend the mountain, we want to speak to youasws, for we repent!’ And 
Iasws hear their screams from the mountain screaming at measws, and Iasws say to 
them: ‘Keep quiet therein and do not speak!’ 

 لْعهبَادَ الْكُفْرَ فهدَاكَ وَ مَنْ مَعَهُمْ قاَلَ كُلح فهرْعَوْنٍ عَتَا عَلَى اللَّهه وَ حَكَى اللَّهُ عَنْهُ فهعَالَهُ وَ كُلح مَنْ عَلَّمَ اقاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And who (else) is with 
them?’ Heasws said: ‘Every pharaoh who transgressed against Allahazwj, and Allahazwj 
Told about his deeds, and everyone who taught Kufr to the servants’.  

يحَ ابْنُ اللَّهه وَ فَ قُلْتُ مَنْ هُمْ قاَلَ نَحْوُ بوُلهسَ الَّذهي عَلَّمَ الْيَهُودَ أنََّ يدََ اللَّهه مَغْلُولَةٌ وَ نَحْوُ نَسْطُورَ الَّ  ذهي عَلَّمَ النَّصَارَى أَنَّ عهيسَى الْمَسه
وَ نَحْوُ نَُّرُْودَ الَّذهي قاَلَ قَ هَرْتُ أهَْلَ الَْْرْضه وَ قَ تَلْتُ مَنْ فِه   أنَاَ ربَحكُمُ الَْْعْلى -قاَلَ لَِمُْ هُمْ ثَلَاثةٌَ وَ نَحْوُ فهرْعَوْنه مُوسَى الَّذهي قاَلَ 

نهيَن ع وَ قاَتهله فاَطهمَةَ وَ مَُُّسِّنٍ وَ قاَتهله الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ع السَّمَاءه وَ   قاَتهله أمَهيْه الْمُؤْمه

So I said, ‘And who are they?’ Heasws said: ‘Like Paul who taught the Jews that the 
Hand of Allahazwj is Tied up, and like Nestorius who taught the Christians that Isaas 
the Messiah is a son of Allahazwj, and said to them, ‘Three (gods)’, and like Pharaohla 
of Musaas who said, ‘Ila am your highest lord!’, and like Nimrodla who said, ‘Iasws will 
subdue the people of the earth and kill the ones in the sky’, and the killer of Amir Al-
Momineenasws, and murderer of (Syeda) Fatimaasws, and Mohsinasws, and killers of Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws. 

لَاصه وَ مَعَهُمْ كُلح مَنْ نَصَبَ لنََا الْعَدَاوَةَ   وَ أعََانَ عَلَيْنَا بهلهسَانههه وَ يدَههه وَ مَالههه  فَأَمَّا مُعَاوهيةَُ وَ عَمْرٌو فَمَا يطَْمَعَانه فِه الخَْ
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So, as for Muawiya and Amro (Bin Al-Aas) and what they don’t even hope anymore 
for the salvation, and with them is every hostile one who established enmity towards 
usasws, and assisted against usasws by his tongue, and his hand, and his wealth’.  

وبه النَّاسه إهنَّا مُطهيعُونَ مُصَفَّوْنَ مُصْطفََوْنَ قُ لْتُ لهَُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فأَنَْتَ تَسْمَعُ ذَا كُلَّهُ وَ لَا تُ قْرعَُ قاَلَ ياَ ابْنَ بَكْرٍ إهنَّ قُ لُوبَ نَا غَيُْْ قُ لُ 
نَا وَ تَشْهَدُ طعََامَنَا وَ النَّاسُ وَ نَسْمَعُ مَا لَا يَسْمَعُ النَّاسُ وَ إهنَّ الْمَلَائهكَةَ تَ نْزهلُ عَلَيْنَا فِه رهحَالهنَا وَ تَ تَقَلَّبُ فِه ف ُ نَ رَى مَا لَا يَ رَى  رُشه

 تََْضُرُ مَوْتاَناَ وَ تأَْتهينَا بهأَخْبَاره مَا يَحْدُثُ قَ بْلَ أنَْ يَكُونَ 

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! So youasws heard that, all of it, and 
did not chide (tell off)?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakeyr! Ourasws hearts are other than the 
hearts of the people. Weasws are obedient (to Allahazwj, lined up in rows, Chosen. 
Weasws see what the people cannot see, and weasws hear what the people cannot 
hear, and that the Angels descend unto usasws during ourasws travels, and they turn in 
ourasws beds, and attend ourasws meals, and are present at ourasws deaths, and they 
come to usasws with news of what is to occur before it even happens. 

لَ إهليَْنَا وَ تأَْتهينَا ممهَّا فِه   وَ تُصَلِّي مَعَنَا وَ تَدْعُو لنََا وَ تُ لْقهي عَلَيْنَا أَجْنهحَتَهَا وَ تَ تَقَلَّبُ عَلَى بْيَانُ نَا وَ تَمنَْعُ الدَّوَابَّ أنَْ تَصه أَجْنهحَتههَا صه
ينَ  هِ سَاعَةٍ وَ لَا وَقْته صَلَاةٍ إهلاَّ وَ  مهنْ كُلِّ نَ بَاتٍ فِه زَمَانههه وَ تَسْقهينَا مهنْ مَاءه كُلِّ أرَْضٍ نُهَدُ ذَلهكَ فِه آنهيَتهنَا وَ مَا مهنْ يَ وْمٍ وَ لَا  الَْْرَ

رْضٍ عهنْدَناَ وَ مَا يَحْدُثُ فهيهَا وَ أَخْبَارُ الْهْنِّ وَ أَخْبَارُ أهَْله الِْوََى مهنَ ههيَ تَ تَهَيَّأُ لَِاَ وَ مَا مهنْ ليَْلَةٍ تأَْتِه عَلَيْنَا إهلاَّ وَ أَخْبَارُ كُلِّ أَ 
 الْمَلَائهكَةه 

And they pray Salat with usasws, and supplicate for usasws, and cast their wings upon 
usasws, and turn ourasws children upon their wings, and prevent the animals from 
arriving to usasws, and come to usasws from what is in the earth from every plant in its 
time, and quench usasws from the water of every land. We tend to find that in ourasws 
utensils, and there is none from a day, nor an hour, nor a time for Salat, except and it 
is prepared for it, and there is none from a night which comes upon usasws except 
and the news of every land is with usasws, and what occurs therein, and news of the 
Jinn, and news of the inhabitants of the air, from the Angels.  

يْتَهُُ فِه الَّذهينَ قَ بْلَ  يَن إهلََ وَ مَا مهنْ مَلهكٍ يََوُتُ فِه الَْْرْضه وَ يَ قُومُ غَيْْهُُ إهلاَّ أتَاَناَ خَبَرهُُ وَ كَيْفَ سه هِ تَّةه أرََ هُ وَ مَا مهنْ أرَْضٍ مهنْ سه
 بَرهههمْ السَّابهعَةه إهلاَّ وَ نَحْنُ نُ ؤْتَى بخهَ 

And there is none from king dying in the earth, and someone else standing except 
they come to usasws with his news, and how are his ways regarding those before him. 
And there is none from an earth, from six firmaments up to the firmament, except 
and weasws are given its news’. 

وَ فهيهَا جَهَنَّمُ عَلَى وَادٍ مهنْ أوَْدهيتَههه عَلَيْهه حَفَظةٌَ  -فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فأَيَْنَ مُنْتَهَى هَذَا الْْبََله قاَلَ إهلََ الَْْرْضه السَّابهعَةه ]السَّادهسَةه[
نْهُمْ بهشَيْ  أَكْثرَُ مهنْ نُُُومه السَّمَاءه وَ قَطْره   ءٍ وَ هُوَ مُقهيمٌ عَلَيْهه لَا يُ فَارهقهُُ  الْمَطرَه وَ عَدَده مَا فِه الْبهحَاره وَ عَدَده الثَّرَى قَدْ وكُِّلَ كُلح مَلَكٍ مه

So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Where is the end-point of this mountain?’ 
Heasws said: ‘Up to the seventh (sixth) firmament, and therein is hell upon a valley 
from its valleys. Upon it are keepers more than (the number of) the stars of the sky, 
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and drops of the rain, and number of what is in the sea, and number of the (grains of 
the) soil. Every Angel from them has been allocated with something, and he is 
established upon it, not separating from it’. 

به الَْْمْره  اَ يُ لْقَى ذَلهكَ إهلََ صَاحه يعاً يُ لْقُونَ الَْْخْبَارَ قاَلَ لَا إهنََّّ قْدهرُ الْعهبَادُ عَلَى وَ إهنَّا لنََحْمهلُ مَا لَا ي َ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهليَْكُمْ جَهَ
رُوهُ عَلَى قَ وْلهنَا وَ الُْْكُومَةه فهيهه فَ نَحْكُمُ فهيهه فَمَنْ لََْ يَ قْبَلْ حُكُومَتَنَا جَبَرتَْهُ الْمَلَائهكَةُ عَلَى قَ وْلهنَا وَ أمََرَته ا يَةً أنَْ يَ قْسه لَّذهينَ يَحْفَظوُنَ ناَحه

يَْ إهلََ مَا حَكَمْنَا بههه إهنْ كَانَ مهنَ الْهْنِّ مهنْ أهَْله الخهْ  بَ تْهُ حَتََّّ يَصه  لَافه وَ الْكُفْره أوَْثَ قَتْهُ وَ عَذَّ

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! All of them are casting the news to youasws?’ 
Heasws said: ‘No! But rather, that is cast to the Master of the Command, and Iasws 
near what the servants are not able upon the government in it. So weasws judge with 
regards to it. So one who does not accept ourasws decisions, the Angels compel him 
upon ourasws words and instruct those who are around to enforce him upon ourasws 
words, and even if he is from the Jinn from the people of the opposition and the Kufr, 
grappling him and punishing him until he comes to what weasws had judged with’. 

مَامُ مَا بَ يْنَ الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه فَ قَالَ  ياَ ابْنَ بَكْرٍ فَكَيْفَ يَكُونُ حُجَّةَ اللَّهه عَلَى مَا بَ يْنَ قُطْريَْ هَا وَ  قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ هَلْ يَ رَى الْْه
نه دهرُونَ عَلَيْهه وَ كَيْفَ يَكُونُ مُؤَدِّياً عَ هُوَ لَا يَ راَهُمْ وَ لَا يَحْكُمُ فهيههمْ وَ كَيْفَ يَكُونُ حُجَّةً عَلَى قَ وْمٍ غُيَّبٍ لَا يَ قْدهرُ عَلَيْههمْ وَ لَا يَ قْ 
 اللَّهه وَ شَاههداً عَلَى الْخلَْقه وَ هُوَ لَا يَ راَهُمْ وَ كَيْفَ يَكُونُ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ هُوَ مَُّْجُوبٌ عَنْهُمْ 

Iasws said, ‘May I be sacrificed for youasws! So, does the Imamasws see what is 
between the east and the west?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakr! How can heasws be a 
Divine Authority of Allahazwj upon what is between its two horizons, and heasws cannot 
see them and cannot judge among them? And how can heasws be a Divine Authority 
upon an absent people, not being able upon them, nor they are able upon himasws? 
And how can heasws happen to be a trustee from Allahazwj and a witness upon the 
creatures, and heasws cannot see them? And how can heasws happen to be a Divine 
Authority upon them and heasws is veiled from them?  

يَ عْنيه بههه مَنْ عَلَى الَْْرْضه وَ الُْْجَّةُ مهنْ   وَ ما أرَْسَلْناكَ إهلاَّ كَافَّةً لهلنَّاسه   لَ بَ يْنَهُمْ وَ بَ يْنَهُ أنَْ يَ قُومَ بهأَمْره ربَِّهه فهيههمْ وَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ قَدْ جَعَ 
ِّ ص مهنْ بَ عْدههه وَ هُوَ  ِّ ص يَ قُومُ مَقَامَ النَّبِه ُقُوقه النَّاسه وَ الْقَيَّامُ بهأَمْره اللَّهه ال بَ عْده النَّبِه ذُ بِه لهيلُ عَلَى مَا تَشَاجَرَتْ فهيهه الْْمَُّةُ وَ الْْخه وَ  -دَّ

 ٍُ ههمْ مهنْ بَ عْ فُ لهبَعْضه  الْمُنْصه

And there has been Made to be between them and himasws that heasws stands with 
the Command of hisasws Lordazwj among them, and Allahazwj is Saying: And We did 
not Send you except to all of the people [34:28] – meaning by it ones upon the 
earth, and the Divine Authority from after the Prophetsaww would be standing in the 
place of the Prophetsaww from after himsaww, and heasws is the evidence upon what the 
community would be quarrelling in, and the seizer of the rights of the people, and the 
oneasws standing by the Command of Allahazwj, and the fairness for some upon the 
others. 

ههمْ   وَ فِه   الْْفاقه   آياتهنا فِه   سَنُرهيههمْ   مَنْ يَ نْفُذُ قَ وْلهُُ وَ هُوَ يَ قُولُ فإَهذَا لََْ يَكُنْ مَعَهُمْ  فأََيح آيةٍَ فِه الْْفاَقه غَيْْهناَ أرَاَهَا اللَّهُ أهَْلَ   أنَْ فُسه
 كْبَرُ مهنَّاما نرُهيههمْ مهنْ آيةٍَ إهلاَّ ههيَ أَكْبَرُ مهنْ أُخْتهها فأََيح آيةٍَ أَ   وَ قاَلَ  -الْْفاَقه 
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So when there does not happen to be with them one who can implement Hisazwj 
Words and Heazwj is Saying: We will be Showing them Our Signs in the horizons 
and within their own selves, until it becomes clear to them that it is the Truth 
[41:53], so which Sign in the horizons apart from usasws would Allahazwj Show the 
people of the horizons? And Heazwj Said: And We did not Show them a Sign but it 
was greater than its counterpart [43:48]. So which Sign is greater than usasws? 

مٍ وَ قُ ريَْشاً لتََعْرهفُ مَا أعَْطاَناَ اللَّهُ وَ لَكهنَّ الَْْسَدَ أهَْلَكَهُمْ كَمَا أهَْلَكَ  طرُحوا وَ خَافُوا وَ اللَّهه إهنَّ بَنيه هَاشه ِْ  إهبلْهيسَ وَ إهن َّهُمْ ليََأْتوُنَ نَا إهذَا ا
ِِّحُ لَِمُْ فَ يَقُولُ  ههمْ فَ يَسْألَُونَّا فَ نُوَ َِلَّ ممهَّنه ات َّبَعَ هَؤُلَاءه وَ ي َ عَلَى أنَْ فُسه قْبَلُ ونَ نَشْهَدُ أنََّكُمْ أهَْلُ الْعهلْمه ثَُُّ يَخْرُجُونَ فَ يَقُولُونَ مَا رأَيَْ نَا أَ

 مَقَالتََهُمْ 

By Allahazwj! The Clan of Hashimasws and Quraysh do recognise what Allahazwj has 
Given usasws, but the envy destroyed them, just as it destroyed Ibleesla, and they 
come to usasws when they are desperate and fear upon themselves, so they are 
asking us, and weasws clarify for them, and they are saying, ‘We testify that youasws 
are the people of the knowledge’. Then they are going out, so they are saying, ‘We 
have not seen anyone more straying than the ones who follow themasws and accept 
theirasws words’.  

هََدُونَ فِه قَ بْرههه شَيْئاً قاَلَ  ْنِه عَنه الُْْسَيْنه ع لَوْ نبُهشَ كَانوُا  ياَ ابْنَ بَكْرٍ مَا أعَْظَمَ مَسَائهلَكَ الُْْسَيْنُ ع مَعَ أبَهيهه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أَخْبره
يهه الَْْسَنه فِه مَنْزهله رَسُوله اللَّهه ص يُحْبَوْنَ كَمَا يُحْدَ وَ يُ رْزَقُونَ كَمَا يُ رْزَقُ   وَ أمُِّهه وَ أَخه

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! Inform me about Al-Husaynasws. If we were to 
dig, would we find anything in hisasws grave?’ Heasws said: ‘O Ibn Bakr! How grievous 
is your question. Al-Husaynasws, along with hisasws fatherasws and hisasws motherasws, 
and hisasws brotherasws Al-Hassanasws are in the house of Rasool-Allahsaww, being 
Granted just as hesaww is Granted, and being Sustained just as heasws is being 
Sustained.  

دَ وَ أمََّا الْيَوْمَ فَ هُوَ حَيٌّ عهنْدَ ربَِّهه يُ رْزَقُ وَ يَ نْظرُُ إهلََ مُعَسْكَرههه  لَهُ وَ إهنَّهُ وَ يَ نْظرُُ إهلََ الْ  فَ لَوْ نبُهشَ فِه أيََّامههه لَوُجه عَرْشه مَتََّ يُ ؤْمَرُ أنَْ يَحْمه
 لَعَلَى يَهَينه الْعَرْشه مُتَعَلِّقٌ يَ قُولُ ياَ رَبِّ أَنُْهزْ لِه مَا وَعَدْتَنيه 

So if we were to dig during hisasws days, heasws would be found, and as for today, so 
heasws is alive in the Presence of hisasws Lordazwj being Sustained, and heasws looks at 
hisasws soldiers, and heasws looks at the Throne, when heasws would be Commanded 
to hold it. And heasws is on the right of the Throne, saying: ‘O Lordazwj! Fulfil for measws 
what Youazwj Promised measws!’ 

نَْزهلتَههه  مْ عهنْدَ اللَّهه مهنْ أَحَدهكُمْ بهوَلَدههه وَ مَا فِه رَحْلههه وَ إهنَّهُ لَيَْىَ وَ إهنَّهُ ليََنْظرُُ إهلََ زُوَّارههه وَ هُوَ أعَْرَفُ بِههمْ وَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ وَ بهدَرَجَاتِههمْ وَ بِه
سْتهغْفَارَ لَهُ وَ يَ قُولُ لَوْ تَ عْلَمُ أيَ حهَا الْبَاكهي مَا أعُهدَّ لَكَ لَفَرهحْتَ أَكْثَرَ مَنْ يَ بْكهيهه فَ يَسْتَغْفهرُ لَهُ رَحْمةًَ    ممهَّا جَزهعْتَ لَهُ وَ يَسْأَلُ أبَاَهُ الاه

And heasws looks at hisasws visitors, and heasws recognises them, and by the names of 
their fathers, and by their ranks, and by their statuses in the Presence of Allahazwj, 
from one of them by his son, and what (provisions are) in his ride. And heasws sees 
the one who cry for himasws, so heasws seeks Forgiveness for him, (and) for Mercy for 
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him, and heasws asks hisasws fatherasws for seeking for the Forgiveness for him, and 
heasws is saying: ‘If only you knew, O you crying one, what is prepared for you, you 
would be joyful much more than what you are alarmed about’. 

عَ بُكَاءَهُ مه   نَ الْمَلَائهكَةه فِه السَّمَاءه وَ فِه الْْاَئهره وَ يَ نْقَلهبُ وَ مَا عَلَيْهه مهنْ ذَنْبٍ.فَ لَيَسْتَغْفهرُ لَهُ كُلح مَنْ سَهَ

So, there seek Forgiveness for him, everyone who hears his crying, from the Angels 
in the sky, and in the courtyard, and he returns (from the Ziyarat), and there are no 
sins upon him’’.7159 

 

VERSES 49 - 56 

اَ عَههدَ عهنْدَكَ إهن َّنَا لَمُهْتَدُونَ } رُ ادعُْ لنََا ربََّكَ بِه  {49وَقاَلُوا ياَ أيَحهَ السَّاحه
And they said, ‘O magician! Supplicate to your Lord for us with what He has 
Pacted with you! Surely we would (then) be rightly Guided’ [43:49]   

هُمُ الْعَذَابَ إهذَا هُمْ يَ نْكُثُونَ }   {50فَ لَمَّا كَشَفْنَا عَن ْ
But when We Removed the Punishment, they broke (their word) [43:50]   

ََْرهي مهنْ تََْتِه  ذههه الْْنَْ هَارُ   ۚ  وَناَدَىَٰ فهرْعَوْنُ فِه قَ وْمههه قاَلَ ياَ قَ وْمه ألَيَْسَ لِه مُلْكُ مهصْرَ وَهََٰ
رُونَ  أفََلَا    {51} تُ بْصه

And Pharaoh proclaimed among his people. He said, ‘O my people! Isn’t the 
kingdom of Egypt for me, and (so are) these rivers flowing beneath me, can 
you not see? [43:51] 

ذَا الَّذهي هُوَ مَههيٌن وَلَا يَكَادُ يبُهيُن } رٌ مهنْ هََٰ   {52أمَْ أنَاَ خَي ْ
Am I not better than this one? He is despicable and can hardly speak clearly 
[43:52] 

 {53فَ لَوْلَا ألُْقهيَ عَلَيْهه أَسْوهرةٌَ مهنْ ذَهَبٍ أوَْ جَاءَ مَعَهُ الْمَلَائهكَةُ مُقْتَرهنهيَن }
But why have not bracelets of gold been put upon him, or the Angels come 
along with him as companions? [43:53] 

                                                           
7159

326كاملِالزيارات،ِالنص،ِص:ِ   – H 2 
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قهينَ  قَ وْمًا كَانوُا ن َّهُمْ إه  ۚ  فاَسْتَخَفَّ قَ وْمَهُ فأََطاَعُوهُ   { 54} فاَسه
Thus, he bluffed his people and they obeyed him. They were a transgressing 
people [43:54] 

ن ْهُمْ فأََغْرَقْ نَاهُمْ أَجَْعَهيَن }   {55فَ لَمَّا آسَفُوناَ انْ تَ قَمْنَا مه
Then when they Angered Us, We Took Revenge from them, so We Drowned 
them altogether [43:55] 

رهينَ }  {56فَجَعَلْنَاهُمْ سَلَفًا وَمَثَلًا لهلْآخه
And We Made them to be a precedent and an example for the latter ones 
[43:56] 

  قال القمّيّ مقطوعاً و نسب حديثه فِ المجمع إلَ الباقر عليه السلام و الصادق عليه السلام

(Tafseer) Qummi – An extract, and he linked his Hadeeth in Al-Majmua to Al-
Baqirasws and Al-Sadiqasws having said:  

وُسَى -فإَهنَّهُ لَمَّا سَجَدَ السَّحَرةَُ وَ مَنْ آمَنَ بههه مهنَ النَّاسه   -فاَنْظرُْ مَنْ دَخَلَ فِه دهينههه فاَحْبهسْهُ  قاَلَ هَامَانُ لهفهرْعَوْنَ إهنَّ النَّاسَ قَدْ آمَنُوا بِه
 فَحَبَسَ كُلَّ مَنْ آمَنَ بههه مهنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، 

‘It was so that when the sorcerers and the ones from the people who believed in 
himas prostrated, Haman said to Pharaohla, ‘The people have believed in Musaas, 
therefore look at the ones who enter into hisas Religion and imprison him’. So hela 
imprisoned all the ones from the Children of Israel who believed in himas.  

 -نْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه تهلْكَ السَّنَةه الطحوفاَنَ، فَخَرَّبَ دُورَهُمْ وَ مَسَاكهنَهُمْ فَجَاءَ إهليَْهه مُوسَى فَ قَالَ لَهُ خَلِّ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ لَمْ يَ فْعَلْ فأََ 
َِربَوُا الخهْياَمَ،  حَتََّّ خَرَجُوا إهلََ الْبَرِّيَّةه وَ 

Then Musaas came and said to himla: ‘Leave the Children of Israel (to go free)’. But 
hela did not do so, and Allahazwj Sent down the flood upon them during that year, and 
it ruined their houses and their dwellings to the extent that they went out to the 
wilderness and pitched the tents. 

هُمُ حَتََّّ يَكُفَّ عَنَّا الطحوفاَنَ حَتََّّ أُخَلِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ وَ أَصْحَابهكَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ فَكَفَّ عَنْ  -فَ قَالَ فهرْعَوْنُ لهمُوسَى ادعُْ ربََّكَ 
هُ هَامَانُ إهنْ خَلَّيْتَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ غَلَبَكَ مُوسَى وَ أزَاَلَ مُلْكَكَ، فَ قَبهلَ الطحوفاَنَ وَ هَمَّ فهرْعَوْنُ أنَْ يُخلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَ قَالَ لَ 

نْهُ وَ لََْ يُخَلِّ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ،   مه

Pharaohla said to Musaas, ‘Supplicate to youras Lordazwj until Heazwj Stops the deluge 
from us and Ila will free the Children of Israel and youras companions’. So Musaas 
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supplicated to hisas Lordazwj, and the deluge was stopped from them, and heas 
thought that Pharaohla would free the Children of Israel. But, Haman said to himla, ‘If 
youla free the Children of Israel, Musaas would overcome youla and your kingdom 
would decline’. So hela accepted from him and did not free the Children of Israel. 

ََُرِّدُ شَعْرَهُمْ وَ لْهْيَتَهُمْ، فَجَزهعَ ءٍ كَانَ لَِمُْ مهنَ النَّبْته  فَجَرَّدَتْ كُلَّ شَيْ  -فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه السَّنَةه الثَّانهيَةه الَْْراَدَ  وَ الشَّجَرهحَتََّّ كَانَتْ 
حَتََّّ أُخَلِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ وَ أَصْحَابهكَ، فَدَعَا مُوسَى  -مهنْ ذَلهكَ جَزَعاً شَدهيداً، وَ قاَلَ ياَ مُوسَى ادعُْ رَبَّكَ أنَْ يَكُفَّ عَنَّا الْْرَاَدَ 

 فَ لَمْ يدََعْهُ هَامَانُ أنَْ يُخلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ،  -عَنْهُمُ الَْْراَدَ  رَبَّهُ، فَكَفَّ 

Then Allahazwj Sent down the locusts upon them during the second year, and they 
devoured everything which was for them, from the vegetation and the trees, to the 
extent that they devoured their hair and their beards. So hela panicked from that with 
an intense panic and said, ‘O Musaas! Supplicate to youras Lordazwj to Stop the 
locusts from us, and Ila will free the Children of Israel and youras companions’. So 
Musaas supplication to hisas Lordazwj, and the locusts were stopped from them. But, 
Haman did not let himla free the Children of Israel. 

  -قَالَ فهرْعَوْنُ لهمُوسَى إهنْ دَفَ عْتَ عَنَّا الْقُمَّلَ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فِه السَّنَةه الثَّالهثةَه الْقُمَّلَ، فَذَهَبَتْ زُرُوعُهُمْ وَ أَصَابَ تْهُمُ الْمَجَاعَةُ، ف َ 
 لْقُمَّلُ، كَفَفْتُ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ حَتََّّ ذَهَبَ ا

Then Allahazwj Sent down the lice upon them during the third year, and their grain 
was destroyed and they were hit by the famine. So Pharaohla said to Musaas, ‘If youas 
were to repel the lice from us, Ila shall refrain from the Children of Israel’. So Musaas 
supplicated to hisas Lordazwj until the lice were gone’. 

، فَ لَمْ يُخَلِّ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ،   وَ قاَلَ أوََّلُ مَا خَلَقَ اللَّهُ الْقُمَّلُ فِه ذَلهكَ الزَّمَانه

And heasws said: ‘The first of what Allahazwj Created of the lice was during that time. 
But, hela did not free the Children of Israel.  

فَجَاءُوا إهلََ مُوسَى  -لهكَ جَزَعاً شَدهيداً فَأَرْسَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ بَ عْدَ ذَلهكَ الضَّفَادهعَ، فَكَانَتْ تَكُونُ فِه طعََامهههمْ وَ شَراَبِههمْ. فَجَزهعُوا مهنْ ذَ 
لُ مَعَكَ بَنيه إهسْراَئهيلَ، فَدَعَا مُوسَى ربََّهُ فَ رفََعَ اللَّهُ عَنْهُمْ ذَلهكَ  -هَ أنَْ يذَْهَبَ عَنَّا الضَّفَادهعَ فَ قَالُوا ادعُْ اللَّ    -فإَهنَّا نُ ؤْمهنُ بهكَ وَ نُ رْسه

Then Allahazwj Sent the frogs unto them after that, and they used to be in their foods 
and their drinks. So they panicked from that with intense panic, and they came to 
Musaas and they said, ‘Supplicate to Allahazwj that Heazwj Removes the frogs from us, 
for we believe youas and we would send the Children of Israel with you’. So Musaas 
supplicated to hisas Lordazwj, and Allahazwj Lifted that from them. 

سْراَئهيلهيح يَ راَهُ مَاءً  -فَ لَمَّا أبََ وْا أَنْ يُخلَحوا عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ حَوَّلَ اللَّهُ مَاءَ النِّيله دَماً  سْراَئهيلهيح   -فَكَانَ الْقهبْطهيح يَ راَهُ دَماً وَ الْْه فإَهذَا شَرهبهَُ الْْه
فإَهذَا صَبَّهُ فِه فَمه  -خُذه الْمَاءَ فِه فَمهكَ وَ صُبَّهُ فِه فَمهي -فَكَانَ الْقهبْطهيح يَ قُولُ لهلْْهسْراَئهيلهيِّ  -وَ إهذَا شَرهبهَُ الْقهبْطهيح كَانَ دَماً  -كَانَ مَاءً 

لَنَّ مَ  -الْقهبْطهيِّ تَََوَّلَ دَماً فَجَزهعُوا جَزَعاً شَدهيداً، فَ قَالُوا لهمُوسَى لئَهنْ رَفَعَ اللَّهُ عَنَّا الدَّمَ   عَكَ بَنيه إهسْراَئهيلَ، لنَُرْسه
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Then when hela refused to free the Children of Israel, Allahazwj Converted the water of 
the Nile into blood, and it so happened that the Coptic would see it as blood and the 
Israeli would see it as water. So whenever the Israeli would drink it, it would be 
water, and whenever the Coptic would drink it, it would be blood, and the Coptic was 
saying to the Israeli, ‘Take some water in your mouth and pour it into my mouth’. But, 
when he poured it into the mouth of the Coptic, it would transform into blood. So they 
panicked in intense panic and they said to Musaas, ‘If Allahazwj was to Lift the blood 
from us, we would send the Children of Israel with youas’. 

فَمَاتُوا  -وَ لََْ يَ رَوْهُ قَ بْلَ ذَلهكَ  -إهسْراَئهيلَ فأََرْسَلَ اللَّهُ عَلَيْههمُ الرِّجْزَ وَ هُوَ الثَّلْجُ وَ لََْ يُخلَحوا عَنْ بَنيه  -فَ لَمَّا رَفَعَ اللَّهُ عَنْهُمُ الدَّمَ غَدَرُوا
ا عَههدَ عهنْدَكَ  -فهيهه وَ جَزهعُوا جَزَعاً شَدهيداً وَ أَصَابَ هُمْ مَا لََْ يَ عْهَدُوا قَ بْلَهُ   -فْتَ عَنَّا الرِّجْزَ لنَُؤْمهنَنَّ لَكَ لئَهنْ كَشَ  -فَ قَالُوا ادعُْ لنَا ربََّكَ بِه

لَنَّ مَعَكَ بَنيه إهسْرائهيلَ   فَدَعَا ربََّهُ فَكَشَفَ عَنْهُمُ الثَّلْجَ فَخَلَّى عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ   وَ لنَُرْسه

But when Allahazwj Raised the blood from them, they betrayed and did not free the 
Children of Israel. Then Allahazwj Sent the Pestilence upon them, and it is the (red) 
hailstorm, and it had not been seen (in those parts) before that. So they died during it 
(in great numbers), and they panicked with intense panic and it hit them what they 
had not reckoned before it, and they said, Supplicate to your Lord for us with 
what He Pacted with you. So if you remove the Pestilence from us we will 
believe you and send the Children of Israel with you’ [7:134]. So heas 
supplicated to hisas Lordazwj and the snow was Removed from them, and hela freed 
the Children of Israel.  

 -فهرْعَوْنَ وَ بَ لَغَ فهرْعَوْنَ ذَلهكَ  فَ لَمَّا خَلَّى عَنْهُمْ اجْتَمَعُوا إهلََ مُوسَى ع وَ خَرجََ مُوسَى مهنْ مهصْرَ وَ اجْتَمَعَ إهليَْهه مَنْ كَانَ هَرَبَ مهنْ 
رهينَ* وَ خَرجََ فِه   فَجَزهعَ فهرْعَوْنُ وَ بَ عَثَ  -هَامَانُ قَدْ نَ هَيْتُكَ أنَْ تُلَِّيَ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ قَده اجْتَمَعُوا إهليَْهه فَ قَالَ لهَُ  فِه الْمَدائهنه حاشه

 طلََبه مُوسَى.

So when hela freed the, they gathered to Musaas, and Musaas went out from Egypt, 
and there had (also) ones who had escaped from Pharaohla, and (news of) that 
reached Pharaohla. But Haman said to himla, ‘I had prevented youla from freeing the 
Children of Israel, and they have (now) gathered to himas. So Pharaohla panicked 
and sent collectors into the cities, and went out seeking Musaas.7160 

 

 

VERSES 57 - 60 

دحونَ } نْهُ يَصه ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذَا قَ وْمُكَ مه   {57وَلَمَّا 
And when an example is struck for the son of Maryam, then your people are 
laughing loudly [43:57] 
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رٌ أمَْ هُوَ  تَُ نَا خَي ْ مُونَ }بَ  ۚ   جَدَلًا  إهلاَّ  لَكَ  َِرَبوُهُ  مَا ۚ  وَقاَلُوا أآَلِه  {58لْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه
And they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not striking (an 
example of) him to you except for quarrelling. But, they are a disputing people 
[43:58] 

 {59إهنْ هُوَ إهلاَّ عَبْدٌ أنَْ عَمْنَا عَلَيْهه وَجَعَلْنَاهُ مَثَلًا لهبَنيه إهسْرَائهيلَ }
Surely he is only a servant We Favoured upon and We Made him an example 
for the Children of Israel [43:59] 

نْ   {60كُمْ مَلَائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ }وَلَوْ نَشَاءُ لَْعََلْنَا مه
And had We so Desired, We would have Made from you Angels in the earth 
succeeding (each other) [43:60] 

عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن مُّمد بن عمر الْنفي، عن عمر  بن قائد، 
الْن يدخل عليكم »الكلبِ، عن أبِ صالح، عن ابن عباس، قال: بينما النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ نفر من أصحابه إذ قال: 

«. لا»فدخل عمر، فقالوا: هو هذا؟ فقال: «. لا»فدخل أبو بكر، فقالوا: هو هذا؟ فقال: «. نظيْ عيسى بن مريم فِ أمتِ
 «.نعم»هو هذا؟ فقال:  فدخل علي )عليه السلام( فقالوا:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Muhammad 
Bin Umar Al-Hanafy, from Umar Bin Qa’id, from Al-Kalby, from Abu Salih,  

Ibn Abbas who said, ‘Once the Prophetsaww was among a number of hissaww 
companions, when hesaww said: ‘Now there will enter to come to you a peer of Isa Bin 
Maryamas in mysaww community’. So Abu Bakr entered, so they said, ‘Is he the one?’ 
Hesaww said: ‘No’. Umar entered, so they said, ‘Is he the one?’ Hesaww said: ‘No’. 
Aliasws entered, so they said, ‘Is heasws the one?’ So hesaww said: ‘Yes’. 

نْهُ  ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه دحونَ وَ قالُوا أَ فقال قوم: لعبادة اللات و العزى أهون من هذا، فأنزل الله عز و جل: وَ لَمَّا  يَصه
تَُنا خَي ْرٌ الْيات.  آلِه

So the people said, ‘The worship of Al-Laat and Al-Uzza is better than this. 
Therefore, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And when an example is struck 
for the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] – the 
Verse’.7161 
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لعزيز، عن عبد الله بن عمر، عن عبد الله بن نَّيْ، عن شريك، عن عثمان بن عميْ البجلي، عن عبد وعنه: عن عبد الله بن عبد ا
مثلي فِ هذه الْمة مثل عيسى ابن مريم، أحبه قوم فغالوا فِ حبه »الرحمن بن أبِ ليلى، قال: قال لِ علي )عليه السلام(: 
 «.قوم فنجوا فهلكوا، و أبغضه قوم فأفرطوا فِ بغضه فهلكوا، و اقتصد فيه

And from him, from Abdullah Bin Abdul Aziz, from Abdullah Bin Umar, from Abdullah Bin Numeyr, 
from Shareek, from Usman bin Umeyr Al-Bajaly, from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said,  

‘Aliasws said to me: ‘Myasws example in this community is an example of Isa Bin 
Maryamas. A group loved himas, and they melted in hisas love, and they were 
destroyed. And a group hated himas, they went too far in their hatred, and they were 
destroyed. And a group took the middle course, so they attained salvation’.7162 

يٍْ قاَلَ بَ ي ْ  نَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
نهيَن ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ  رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ فهيكَ شَبَهاً مهنْ عهيسَى ابْنه  ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهساً إهذْ أقَْ بَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

لٍََْ مهنَ النَّاسه إهلاَّ مَرْيَمَ وَ لَوْ لَا أنَْ تَ قُولَ فهيكَ طَوَائهفُ مهنْ أمَُّتِه مَا قاَلَته النَّصَارَى فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ لَقُلْتُ فه   أَخَذُوا يكَ قَ وْلًا لَا تَمرُح بِه
 الت حراَبَ مهنْ تََْته قَدَمَيْكَ يَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ الْبَ ركََةَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, 
from Abu Baseer who said: 

‘One day Rasool Allahsaww was explaining (matters) in a session, when Amir-Al-
Momineenasws came over. Rasool Allahsaww said to himasws that: ‘In youasws there is a 
similarity with Isaas Bin Maryamas, and had it not been for a sect from mysaww 
community saying regarding youasws what the Christians are saying regarding Isaas 
Bin Maryamas, Isaww would have said regarding youasws such words that none from 
the people would pass by youasws except that he would take the dust from under 
yourasws feet seeking Blessings by that’. 

بْ قاَلَ فَ غَضه  يَ أنَْ يَضْرهبَ لاه هِ  نه عَمِّهه مَثَلًا إهلاَّ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ بَ الَْْعْراَبهيَّانه وَ الْمُغهيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ وَ عهدَّةٌ مهنْ قُ ريَْشٍ مَعَهُمْ فَ قَالُوا مَا رَ

Heasws said: ‘Two bedouins became angered along with Al-Mugheira Bin Sho’bat as 
well a number from the Quraysh among them. So they said, ‘Hesaww was not happy 
until hesaww struck an example for the sonasws of hissaww uncleas with Isaas Bin 
Maryamas’.  

ُِرهبَ ا رٌ أمَْ هُوَ ما فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ وَ لَمَّا  تَنُا خَي ْ دحونَ وَ قالُوا أَ آلِه نْهُ يَصه بْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه
مُونَ إهنْ هُوَ إهلاَّ عَبْدٌ أنَْ عَمْنا عَلَيْهه وَ جَعَلْناهُ مَثَلًا له  نْكُمْ يَ عْنيه بَنيه إهسْرائهيلَ وَ لَوْ نَشاءُ لََْ َِربَوُهُ لَكَ إهلاَّ جَدَلًا بَلْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه عَلْنا مه

مٍ مَلائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ   مهنْ بَنيه هَاشه

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww Saying: And when an example is 
struck for the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] And 
they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not striking (an 
example of) him to you except for quarrelling. But, they are a disputing people 
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[43:58] Surely he is only a servant We Favoured upon and Made him an 
example for the Children of Israel [43:59] And had We so Desired, We would 
have Made from you – Meaning the clan of Hashimasws, Angels in the earth 
succeeding (each other) [43:59]. 

مٍ قاَلَ ف َ  بَ الْْاَرهثُ بْنُ عَمْروٍ الْفههْرهيح فَ قَالَ اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ أنََّ بَنيه هَاشه يَ تَ وَارثَوُنَ ههرَقْلًا بَ عْدَ ههرقَْلٍ فأََمْطهرْ غَضه
جارَةً مهنَ السَّماءه أوَه ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ فأَنَْ زَلَ اللَّ  بَ هُمْ وَ أنَْتَ عَلَيْنا حه هُ عَلَيْهه مَقَالَةَ الْْاَرهثه وَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ

بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ   فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ

Heasws said: ‘Al-Haaris Bin Amro Al-Fahry became angry and said, ‘O Allah! In case 
this is the Truth from Your Presence - that the Clan of Hashimasws will be inheriting 
from Heraclius and after Heraclius, then Rain upon us stones from the sky or 
Give up a painful Punishment [8:32]. So Allahazwj Revealed (upon) the words of Al-
Haaris and this Verse Came down: And Allah was not going to Punish them 
while you were among them, nor was Allah Punish them while they are seeking 
Forgiveness [8:33]. 

 ََْ مٍ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ ابْنَ عَمْروٍ إهمَّا تُ بْتَ وَ إهمَّا رَحَلْتَ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ بلَْ  عَلُ لهسَائهره قُ رَيْشٍ شَيْئاً ممهَّا فِه يدََيْكَ فَ قَدْ ذَهَبَتْ بَ نُو هَاشه
كَْرُمَةه الْعَرَبه وَ الْعَجَمه   بِه

Then hesaww said to him: ‘O Ibn Amro, either you repent or you leave’. He said, ‘O 
Muhammadsaww, but yousaww have made for all of the Quraysh something from what 
is in yoursaww hands, for the Clan of Hashimasws have taken away the prestige of the 
Arabs and the non-Arabs’. 

ح ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ ذَلهكَ إهلََِّ ذَلهكَ إهلََ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ مَُُّ  مَّدُ قَ لْبِه مَا يُ تَابهعُنيه عَلَى الت َّوْبةَه وَ لَكهنْ فَ قَالَ لهَُ النَّبِه
لَتههه فَ ركَهبَ هَا فَ لَمَّا صَارَ بهظَ  َِخَتْ هَامَتَهُ أرَْحَلُ عَنْكَ فَدَعَا بهراَحه  هْره الْمَدهينَةه أتََ تْهُ جَنْدَلَةٌ فَ رَ

The Prophetsaww said to him: ‘That is not up to mesaww, but that is up to Allahazwj 
Blessed and Exalted’. He said, ‘O Muhammadsaww, my heart does not incline me for 
the repentance, but I shall leave from you’. So he called for his ride and rode away. 
When he came to the back of Al-Medina, a stone fell upon him and crushed his skull. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ بهوَ  لَايةَه عَلهيٍّ ليَْسَ لَهُ دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي ثَُُّ أتََى الْوَحْيُ إهلََ النَّبِه
  الْمَعارهجه 

Then Revelation Came to the Prophetsaww Saying: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1] For the disbelievers in the Wilayah of Ali, there 
being no dispeller for it [70:2] (It is) from Allah, the Lord of the ways of Ascent 
[70:3].  

رئَهيلُ عَلَى مَُُّمَّ  اَ جَب ْ دٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَكَذَا هُوَ وَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا لَا نَ قْرَؤُهَا هَكَذَا فَ قَالَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه
 فاَطهمَةَ ) عليها السلام ( اللَّهه مُثْبَتٌ فِه مُصْحَفه 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, we do not read it like 
this’. Heasws said: ‘By Allahazwj! This is how Jibraeelas Descended with it upon 
Muhammadsaww, and by Allahazwj, this is how it is recorded in the Parchment 
(Mus’haf) of Fatimaasws’. 

بهكُمْ فَ قَدْ أتََ  اهُ مَا اسْتَ فْتَحَ بههه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهمَنْ حَوْلَهُ مهنَ الْمُنَافهقهيَن انْطلَهقُوا إهلََ صَاحه
 كُلح جَبَّارٍ عَنهيدٍ .وَ اسْتَ فْتَحُوا وَ خابَ  

So the Rasool Allahsaww said to those who were around himsaww from the hypocrites: 
‘Go to your companion, for there has come to him what judgment he was asking for’. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they are asking for judgment, and every 
stubborn tyrant was disappointed [14:15]’’.7163 

وعنه، قال: حدثنا مُّمد بن سهل العطار، قال: حدثنا أحمد بن عمر الدهقان، عن مُّمد بن كثيْ الكوفِ، عن مُّمد بن السائب، 
مد، إن عيسى بن مريم كان يحيي مُّ عن أبِ صالح، عن ابن عباس، قال: جاء قوم إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقالوا: يا

قالوا: نريد فلانا، و إنه قريب عهد بِوت، فدعا علي بن أبِ طالب )عليه « من تريدون؟»الموتى، فأوحي لنا الموتى، فقال لِم: 
 ، «انطلق معهم إلَ الميت فادعه باسَه و اسم أبيه»ء لا نعرفه، ثُ قال له:  السلام(، فأصغى إليه بشي

And from him, from Muhammad Bin Sahl Al-Attar, from Ahmad Bin Umar Al-Dahqan, from 
Muhammad Bin Kaseer Al-Kufy, from Muhammad Bin Al-Sa’ib, from Abu Salih,  

Ibn Abbas who said, ‘A group came to the Prophetsaww so they said, ‘O 
Muhammadsaww! Isa Bin Maryamas used to revive the dead’. So hesaww said to them: 
‘Whom do you want?’ They said, ‘We want so and so (to be revived), and he has 
died recently. So hesaww called Aliasws Bin Abu Talibasws, said something in hisasws ear, 
we did not recognise what it was, then said to himasws: ‘Go with them to the dead 
one, and call him by his name, and the name of his father’. 

فمضى معهم حتَّ وقف على قبر الرجل، ثُ ناداه: يا فلان بن فلان، فقام الميت، فسألوه. ثُ اِطجع فِ لْده، ثُ انصرفوا و هم 
دحونَ يقولون: إن هذا من أعاجيب بني عبد المطلب، أو نحوها، ف نْهُ يَصه ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه أنزل الله عز و جل: وَ لَمَّا 

 أي يضحكون.

So heasws went with them until heasws paused at the grave of the man, then called out 
to him: ‘O so and so, son of so and so! So the dead man stood up. They questioned 
him. Then he lay down in his grave. Then they left and they were saying, ‘This is 
from the wonders of the Clan of Abdul Muttalibasws’ – or something like that. Thus, 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: And when an example is struck for the 
son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57], i.e., laughing’.7164 

                                                           
7163

8ِ:57ِ/18ِالكافيِ  H 14466 
7164

2ِ:568ِ/40تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5496 out of 7192 

قال مُّمد بن العباس )رحمه الله(: حدثنا عبد العزيز بن يحيى عن مُّمد بن زكريا، عن نُدح بن عميْ الخثعمي، عن عمرو بن قائد، 
ى الله عليه وآله فِ نفر من أصحابه إذ قال: الْن يدخل عليكم عن الكلبِ، عن أبِ صالح، عن ابن عباس، قال: بينما النبِ صل

 نظيْ عيسى بن مريم فِ أمتِ. 

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Zakariya, from Najdah Bin Umeyr Al Khas’ami, from Amro Bin Qa’id, from Al Kalby, from Abu Salih, 
from Ibn Abbas who said,  

‘While the Prophetsaww was among a number of hissaww companions, when hesaww 
said: ‘Right now there would be entering towards you a match of Isa Bin Maryamas 
among mysaww community’.  

ذا ؟ فقال: لا. فدخل عمر، فقالوا: هو هذا ؟ فقال: لا. فدخل علي عليه السلام فقالوا: هو هذا ؟ فدخل أبو بكر فقالوا: هو ه
 فقال: نعم. 

So Abu Bakr entered, and they said, ‘Is it this one?’ Hesaww said: ‘No’. Then Umar 
entered, and they said, ‘Is it this one?’ Hesaww said: ‘No’. Then Aliasws entered, and 
they said, ‘Is it this oneasws?’ Hesaww said: ‘Yes’.   

فقال قوم: لعبادة اللات والعزى أهون من هذا، فأنزل الله عزوجل )و لما ِرب ابن مريم مثلا إذا قومك منه يصدون وقالوا ءالِتنا 
 .خيْ( الْيات

The people said, ‘The worship of Al Laat and Al Uzza (two idols) is easier than this’. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: ‘And when an example is struck for 
the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] And they are 
saying, ‘Are our gods better or him?’ [43:57] – the Verse’’.7165 

 

The Altered Verses 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن وكيع، عن الْعمش، عن سلمة بن كهيل، عن أبِ صادق، عن أبِ الْغر، عن سلمان 
إنه يدخل عليكم الساعة شبيه عيسى بن »الفارسي، قال: بينا رسول الله )صلى الله عليه و آله( جالس فِ أصحابه إذ قال: 

لسا مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليكون هو الداخل، فدخل علي بن أبِ طالب )عليه فخرج بعُ من كان جا« مريم
ي مُّمد أن فضل عليا علينا حتَّ يشبهه بعيسى بن مريم! و الله لْلِتنا التِ كنا  السلام(، فقال الرجل لبعُ أصحابه: ما رِ

 نعبدها فِ الْاهلية أفضل منه، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Waki’e, from Al-Amsh, from Salmat Bin Kaheyl, 
from Abu Sadiq, from Abu Al-A’gar,  

Salman Al-Farsyra having said, ‘Once Rasool-Allahsaww was seated among hissaww 
companions when he aww said: ‘There will come to you, in a while, a similarity of Isa 
Bin Maryamas’. So, one person, who was seated with Rasool-Allahsaww went out from 
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his place in order to become the one who would enter, but it was Ali Bin Abu 
Talibasws who entered. So the man said to some of his companions, ‘Muhammadsaww 
is not happy, to prefer Aliasws over us to the extent that hesaww is now comparing 
himasws with Isa Bin Maryamas! By Allah azwj! Our gods which we used to worship 
during the era of ignorance are better than himasws’. 

 فحرفوها يصدون « يضجونو لما ِرب ابن مريم مثلا إذا قومك منه »فأنزل الله فِ ذلك المجلس 

So Allahazwj Revealed, during that sitting: And when an example is struck for the 
son of Maryam, then your people are abuzz [43:57]. So they altered it (to read) 
laughing aloud.  

إلا عبد أنعمنا عليه و جعلناه مثلا لبني  علي و قالوا ءآلِتنا خيْ أم هو ما ِربوه لك إلا جدلا بل هم قوم خصمون، إن»
ع.« إسرائيل  فمحي اسَه و كشط منهذا الموِ

And they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not striking (an 
example of) him to you except for quarrelling. But, they are a disputing people. 
Surely Ali is only a servant We Favoured upon and Made him an example for 
the Children of Israel [43:59]. So they removed hisasws name, and scrubbed it off 
from this place’.7166 

دثنا مُّمد بن مخلد الدهان، عن علي بن أحمد العريضي بالرقة، عن إبراهيم بن علي بن جناح، عن الْسن بن علي وعنه، قال: ح
أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( نظر إلَ علي )عليه »بن مُّمد بن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(: 

الله عليه و آله(: أما إن فيك لشبها من عيسى، و لو لا مخافة أن تقول فيك السلام( و أصحابه حوله و هو مقبل، فقال )صلى 
طوائف من امتِ ما قالت النصاري فِ عيسى بن مريم، لقلت فيك مقالا لا تمر بِلْ من الناس إلا أخذوا من تَت قدميك التراب، 

 يبتغون فيه البركة. 

And from him, from Muhammad Bin Makhlad Al-Dahaan, from Ali Bin Ahmad Al-Areyzi at Al-raqat, 
from Ibrahim Bin Ali bin Janaah,  

Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws that: ‘Rasool-Allahsaww looked towards 
Ali asws, whilst hissaww companions were around himsaww and heasws was facing 
himsaww, so hesaww said: ‘But, in youasws there is a resemblance with Isaas, and if Isaww 
did not fear that a party from mysaww community would be saying about youasws what 
the Christians are saying regarding Isaas Bin Maryamas, Isaww would have said such 
words, that there would not have passed a passer-by from the people except that he 
would have taken the dust from underneath yourasws feet for the blessing’. 

ان حوله، و تشاوروا فيما بينهم، و قالوا: لَ يرض ]مُّمد[ إلا أن َعل ابن عمه مثلا لبني إسرائيل! فأنزل الله عز و فغضب من ك
َِربَُ  رٌ أمَْ هُوَ ما  تَنُا خَي ْ دحونَ وَ قالُوا أَ آلِه نْهُ يَصه ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه مُونَ وهُ لَكَ إهلاَّ جَدَلًا جل: وَ لَمَّا   بَلْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه

 «.مَلائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ  بني هاشمإهنْ هُوَ إهلاَّ عَبْدٌ أنَْ عَمْنا عَلَيْهه وَ جَعَلْناهُ مَثَلًا لهبَنيه إهسْرائهيلَ وَ لَوْ نَشاءُ لَْعََلْنا من 

                                                           
7166

.2ِ:285القمّيِتفسيرِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5498 out of 7192 

So the ones who were around himsaww were angered by that, and they consulted 
between themselves, and said, ‘Muhammadsaww is not happy except that hesaww now 
makes hissaww cousinasws as example for the Children of Israel!’ So Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed: And when an example is struck for the son of Maryam, 
then your people are laughing loudly [43:57] And they are saying, ‘Are our 
gods better or him?’ They are not striking (an example of) him to you except 
for quarrelling. But, they are a disputing people [43:58] Surely he is only a 
servant We Favoured upon and Made him an example for the Children of Israel 
[43:59] And had We so Desired, We would have Made from the clan of Hashim, 
Angels in the earth succeeding (each other) [43:59]. 

فيما مُّي، و لقد قال عمرو بن العاص  مُّيت و الله»قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام( ليس فِ القرآن: بني هاشم ؟ قال: 
على منبر مصر: مُّي من كتاب الله ألف حرف، و حرف منه بألف حرف، و أعطيت مائتِ ألف درهم على أن أمُّي إهنَّ شانهئَكَ 

 هُوَ الْْبَْ تَ رُ ، فقالوا: لا َوز ذلك فكيف جاز ذلك لِم و لَ َز لِ؟ 

I said to Abu Abdullahasws, ‘It isn’t in the Quran, ‘The Clan of Hashim’?’ Heasws said: 
‘By Allahazwj! It was erased with what was erased. And Amro Bin Al-Aas said upon 
the Pulpit of Egypt, ‘I have obliterated from the Book of Allahazwj a thousand words. I 
will give two thousand Dirhams for the obliteration of: Surely your enemy, he is the 
one without posterity [108:3]. But they said: ‘That is not permissible.’ (Amro said), 
‘How come that was Permissible for them, and is not permissible for me?’  

 «. مصر، و لست هناكفبلغ ذلك معاوية، فكتب إليه: قد بلغني ما قلت على منبر

That reached Muawiyala. Hela wrote to him, ‘It has reached to mela what youla have 
said on the pulpit of Egypt, and do not go that way’.7167 

 

VERSES 61 & 62 

اَ وَاتَّبهعُونه  ذَا ۚ  وَإهنَّهُ لَعهلْمٌ لهلسَّاعَةه فَلَا تَمتَْ رُنَّ بِه رَاطٌ  هََٰ  {61} مُسْتَقهيمٌ  صه
And surely he has the knowledge of the Hour, therefore do not be doubting 
with it and follow me. This one is a Straight Path [43:61] 

 {62عَدُوٌّ مُبهيٌن } لَكُمْ  إهنَّهُ  ۚ  وَلَا يَصُدَّنَّكُمُ الشَّيْطاَنُ 
And do not let the Satan hinder you. He is an open enemy to you all [43:62] 
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 -فِ حديث -الشيخ فِ )أماليه(: عن مُّمد بن علي، عن جابر بن عبد الله الْنصاري، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(
طالب )عليه و إن عليا لعلم للساعة لك و لقومك و لسوف تسألون عن مُّبة علي بن أبِ »قال )صلى الله عليه و آله(: 

 «.السلام(

Al-Sheykh in his Amaali, from Muhammad Bin Ali, from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary,  

Rasool-Allahsaww – in a Hadeeth – said: ‘And it is Aliasws who has the knowledge of 
the Hour for you, and for your people, and you will all be questioned about the love 
for Aliasws Bin Abu Talibasws’.7168 

شرف الدين النجفي، قال: جاء فِ تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام(: أن الضميْ فِ )إنه( يعود إلَ علي بن أبِ طالب )عليه 
 السلام(، لما روي بِذف الْسناد، عن زرارة بن أعين، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ إهنَّهُ لَعهلْمٌ 

 «. عنى بذلك أميْ المؤمنين )عليه السلام(» لهلسَّاعَةه، قال:

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has come in Tafseer of the People 
asws

 of the Household that the 
conscience in returning to Ali Bin Abu Talib

asws
, is what has been reported by a deleted chain, from 

Zurara Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  And 
surely he has the knowledge of the Hour [43:61], heasws said: ‘It Means by that 
Amir-al-Momineenasws’.  

لم هذه الامة، فمن اتبعك نُا، و من تلف عنك هلك و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي، أنت ع»و قال: 
 «.هوى

And heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws are the flag of this 
community, so the one who follows youasws is saved, and the one who opposes 
youasws is destroyed and fallen’.7169 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا يحيى بن زكريا، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ 
 [: وَ إهنَّهُ لَذهكْرٌ لَكَ وَ لهقَوْمهكَ وَ سَوْفَ تُسْئَ لُونَ؟  عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له ]: قوله تعالَ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Yahya Bin Zakariyya, from Ali Bin 
Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

‘I asked from Abu Abdullahasws, (What about): And it is a Zikr for you and for your 
people, and soon you shall be Questioned [43:44]?’  

ر: القرآن، و نحن قومه، و نحن المسؤولون وَ لا يَصُدَّنَّكُمُ الشَّيْطانُ يعني الثانِ، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( إهنَّهُ الذك»فقال: 
 «.لَكُمْ عَدُوٌّ مُبهينٌ 
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so heasws said: ‘The Zikr is the Quran, and weasws are its Peopleasws, and weasws are to 
be asked from: And do not let the Satan - Meaning the second one (Umar), hinder 
you. He is an open enemy to you all [43:62]’.7170 

 

VERSES 63 - 66 

َُ الَّذهي تَْتَلهفُونَ  َ لَكُمْ بَ عْ بَُ ينِّ ئْتُكُمْ بهالْهْكْمَةه وَلْه وَلَمَّا جَاءَ عهيسَىَٰ بهالْبَ ي ِّنَاته قاَلَ قَدْ جه
  {63} وَأَطهيعُونه  اللَّهَ  فاَت َّقُوا ۚ  فهيهه 

And when Isa came with clear Proofs, he said: ‘I have come to you with the 
Wisdom and to clarify for you part of which you are differing in, therefore fear 
Allah and follow me [43:63] 

ذَا ۚ  كُمْ فاَعْبُدُوهُ إهنَّ اللَّهَ هُوَ رَبِِّ وَربَح  راَطٌ  هََٰ  {64} مُسْتَقهيمٌ  صه
Surely Allah, He is my Lord and your Lord, therefore worship Him. This is a 
Straight Path [43:64] 

  {65ذهينَ ظلََمُوا مهنْ عَذَابه يَ وْمٍ ألَهيمٍ }لهلَّ  فَ وَيْلٌ  ۚ  فاَخْتَ لَفَ الَْْحْزَابُ مهنْ بَ يْنهههمْ 
But the parties differed between them, so woe be unto those who are unjust 
from the painful Punishment on the Day (on Judgment) [43:65] 

 {66هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ السَّاعَةَ أَنْ تأَْتهيَ هُمْ بَ غْتَةً وَهُمْ لَا يَشْعُرُونَ }
Are they awaiting only for the Hour lest it comes to them suddenly while they 
are not aware? [43:66] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسَاعيل بن يسار، عن علي بن جعفر 
هَلْ يَ نْظرُُونَ إهلاَّ السَّاعَةَ أنَْ تأَْتهيَ هُمْ  ل:الْضرمي، عن زرارة بن أعين، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و ج

 «.هي ساعة القائم )عليه السلام(، تأتيهم بغتة»بَ غْتَةً، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail 
Bin Yasaar, from Ali Bin Ja’far Al-Hazramy, from Zurara Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Are they 
awaiting only for the Hour lest it comes to them suddenly [43:66], heasws said: ‘It 
is the Hour (time of appearance) of Al-Qaimasws, it will come upon them suddenly’.7171 
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VERSE 67 

ٍُ عَدُوٌّ إهلاَّ الْمُتَّقهيَن } ءُ يَ وْمَئهذٍ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ لاَّ  {67الَْْخه
The friends on that Day would be enemies of each other, except for the pious 
[43:67] 

 -مُّمد بن سليمان، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن 
ٍُ عَدُوٌّ إهلاَّ الْمُتَّقهيَن، و الله ما أراد بِذا غيْكم»قال له:  -فِ حديث أبِ بصيْ ءُ يَ وْمَئهذٍ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ لاَّ  «.يا أبا مُّمد الَْْخه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Suleyman, from his father,  

Abu Baseer narrates from Abu Abdullahasws – in a Hadeeth, he (the Imamasws) said to 
him: ‘O Abu Muhammad! The friends on that Day would be enemies of each 
other, except for the pious [43:67]. By Allahazwj! Heazwj does not Intend by this 
apart from you (Shias)’.7172 

ألا كل خلة كانت »قال: و قال الصادق )عليه السلام(:  علي بن إبراهيم، فِ معنى الْية: يعني: الْصدقاء يعادي بعضهم بعضا،
 «.فِ الدنيا فِ غيْ الله، فانِا تصيْ عداوة يوم القيامة

Ali Bin Ibrahim,  

‘In the meaning of the Verse: The friends on that Day would be enemies of each 
other, [43:67], said, ‘Al Sadiqasws said: ‘Indeed! Every friendship which was in the 
world for the sake of other than Allahazwj, so it would become enmity on the Day of 
Judgment’.7173 

قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن حماد بن عيسى، عن شعيب بن   ثُ
مؤمنين، و خليلين كافرين، و مؤمن غني و مؤمن   يعقوب، عن أبِ إسحاق، عن الْارث، عن علي )عليه السلام(، قال فِ خليلين

 فقيْ، و كافر غني و كافر فقيْ:

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Saeed, from Hamad Bin Isa, from Shuayb Bin Yaqoub, from Abu Is’haq, from Al Haris,  

‘From Aliasws having said regarding two Momin friends, and two Kafir friends, an a 
rich Momin and a poor Momin, and a rich Kafir and a poor Kafir: - 
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فأما الخليلان المؤمنان فتخالا حياتِما فِ طاعة الله تبارك و تعالَ، و تباذلا عليها و توادا عليها، فمات أحدهُا قبل صاحبه، »
ي فلان، كان يأمرنِ بطاعتك، و يعينني عليها، و ينهانِ عن فأراه الله منزله فِ الْنة، يشفع لصاحبه، فقال: يا رب خليل
 معصيتك، فثبته على ما ثبتني عليه من الِدى حتَّ تريه ما أريتني 

So, as for the tow Momin friends, so they were friends during their lifetime in the 
obedience to Allahazwj Blessed and Exalted, and they reciprocated upon it and were 
cordial upon it. One of them died before his companion, so Allahazwj Showed him his 
status in the Paradise, interceding for his companion, said, ‘O Lordazwj! My so and so 
friend used to instruct me with obeying Youazwj, and was assisting me upon it, and 
forbidding me from disobeying Youazwj, therefore Affirm him upon what Youazwj 
Affirmed me upon, from the Guidance until Youazwj Show him what Youazwj Showed 
me’. 

جزاك الله من خليل خيْا، كنت تأمرنِ بطاعة الله، فيستجيب الله له حتَّ يلتقيان عند الله عز و جل، فيقول كل واحد لصاحبه: 
 و تنهانِ عن معصيته.

So Allahazwj would be Answering (his supplication) for him until they both meet in the 
Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, and each one would be saying to his 
companion, ‘Allahazwj has Recompensed you goodly from a friend. You used to 
instruct me with obeying Allahazwj and forbade me from disobeying Himazwj’. 

و أما الكافران فتخالا بِعصية الله، و تباذلا عليها، و توادا عليها، فمات أحدهُا قبل صاحبه، فأراه الله تعالَ منزله فِ النار. 
يا رب خليلي فلان كان يأمرنِ بِعصيتك، و ينهانِ عن طاعتك، فثبته على ما ثبتني عليه من المعاصي حتَّ تريه ما أريتني  فقال:

 من العذاب 

And, as for the two Kafirs, so they were both friends in disobedience to Allahazwj, and 
reciprocated upon it, and were cordial upon it. So one of them died before his 
companion, and Allahazwj Showed him his status in the Fire. He said, ‘O Lordazwj! My 
so and so friend used to instruct me with disobeying Youazwj, and forbad me from 
obeying Youazwj, therefore Affirm him upon what Youazwj have Affirmed me upon from 
my disobedience until Youazwj Show him what Youazwj Showed me from the 
Punishment’. 

فيلتقيان عند الله يوم القيامة، يقول كل واحد منهما لصاحبه: جزاك الله عني من خليل شرا، كنت تأمرنِ بِعصية الله، و تنهانِ 
 «.عن طاعته

So they would both meet in the Presence of Allahazwj on the Day of Judgment, each 
one saying to his companion, ‘Allahazwj has Recompensed you evil on my behalf, 
from a friend. You used to instruct me with disobeying Allahazwj and forbade me from 
obeying Himazwj’. 

ٍُ عَدُوٌّ إهلاَّ الْمُتَّقهيَن.قال: ثُ ق ءُ يَ وْمَئهذٍ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ لاَّ  رأ: الَْْخه
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He (the narrator) said, ‘Then heasws recited: The friends on that Day would be 
enemies of each other, except for the pious [43:67]. 

ألَ أجعلك سَيعا  فيقول الله تبارك و تعالَ: عبدي. قال: لبيك يا رب، قال:و يدعى بالمؤمن الغني يوم القيامة إلَ الْساب »
 بصيْا، و جعلت لك مالا كثيْا؟ قال: بلى يا رب. قال: فما أعددت للقائي؟ 

And the rich Momin would be Called on the Day of Judgment to the Reckoning, and 
Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying: “My servant!” He would say, ‘Here I 
am, O Lordazwj!’ Heazwj would Say: “Did Iazwj not Make you hearing, seeing, and Made 
a lot of wealth to be for you?” He would say, ‘Yes, O Lordazwj!’ Heazwj would Say: “So 
what have you prepared to Myazwj Meeting?” 

قال: آمنت بك، و صدقت رسلك، و جاهدت فِ سبيلك. قال: فما ذا فعلت فيما آتيتك؟ قال: أنفقته فِ طاعتك. قال: فما 
 ذا أورثت فِ عقبك؟ 

He would say, ‘I believed in Youazwj, and ratified Yourazwj Rasoolsaww, and strove in 
Yourazwj Way’. Heazwj would Say: “So what is that which you did regarding what Iazwj 
Gave you?” He would say, ‘I spend it in Yourazwj obedience’. Heazwj would Say: “So 
what is that which you left as inheritance among your posterity?” 

قهم كما رزقتني، فوكلت عقبِ إليك. فيقول الله عز و جل: قال: خلقتني و خلقتهم، و رزقتني و رزقتهم، و كنت قادرا على أن ترز 
 صدقت، اذهب، فلو تعلم مالك عندي لضحكت كثيْا.

He would say, ‘Youazwj Created me and Created them, and Sustained me and 
Sustained them, and Youazwj were Able upon Sustaining them just as Youazwj 
Sustained me, so I allocated my posterity to Youazwj’. So Allahazwj Mighty and 
Majestic would be Saying: “You speak the truth. Go, for it you knew what is for you in 
Myazwj Presence, you would laugh a lot!” 

، فيقول: ماذا فعلت؟ فيقول: يا رب هديتني لدينك، و أنعمت ثُ يدعى بالمؤمن الفقيْ، فيقول: يا ابن آدم، فيقول: لبيك يا رب
علي، و كففت عني ما لو بسطته لخشيت أن يشغلني عما خلقتني له. فيقول الله عز و جل: صدق عبدي لو تعلم ما لك عندي 

 لضحكت كثيْا.

The poor Momin would be Called, and Heazwj would be Saying: “O son of Adamas!” 
He would say, ‘Here I am, O Lordazwj! He would Say: “What is what which you did?” 
He would say, ‘O Lordazwj! Youazwj Guided me to Yourazwj Religion, and Favoured 
upon me, and Sufficed from me what, if Youazwj had Extended it, I fear that it would 
have pre-occupied me from what Youazwj had Created me for’. So Allahazwj Mighty 
and Majestic would be Saying: “Myazwj servant speaks the truth. If you knew what is 
for you in Myazwj Presence, you would laugh a lot!” 

عتل فيقول: ما أعددت شيئا. فيقول: ما ذا فعلت فيما آتيتك؟ فيقول: ثُ يدعى بالكافر الغني فيقول له: ما أعددت للقائي؟ في
 ورثته عقبِ، فيقول: من خلقك؟ فيقول: أنت. فيقول: من رزقك؟ فيقول: أنت. فيقول: من خلق عقبك؟ فيقول: أنت. 
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Then the rich Kafir would be Called, and Heazwj would be Saying to him: “What did 
you prepare for Myazwj Meeting?” So he would feel sick and would be saying, ‘I did 
not prepare anything’. Heazwj would be Saying: “What is that which you did regarding 
what Iazwj Gave you?” He would be saying, ‘I left it as inheritance for my posterity’. 
Heazwj would be Saying: “Who Created you?” He would say, ‘Youazwj did’. Heazwj 
would Say: “Who Sustained you?” He would say, ‘Youazwj did’. Heazwj would Say: 
“Who Created your posterity?” He would say, ‘Youazwj did’. 

: نسيت هلك، و إن قال: لَ أدر ما أنت هلك، فيقول الله عز و جل: قال: أ لَ أك قادرا أن أرزق عقبك كما رزقتك؟ فإن قال
 لو تعلم مالك عندي لبكيت كثيْا.

Heazwj would Say: “Was Iazwj not Able upon Sustaining your posterity just as Iazwj has 
Sustained you?” So if he said, ‘I forgot’, he would be destroyed, and if he says, ‘I did 
not know what Youazwj were’, he would be destroyed. So Allahazwj Mighty and 
Majestic would be Saying: “If you knew what is for you in Myazwj Presence, you would 
cry a lot!” 

: ابتليتني ببلاء الدنيا حتَّ أنسيتني ذكرك، و شغلتني ثُ يدعى بالكافر الفقيْ، فيقول له: يا ابن آدم فما فعلت فيما أمرتك؟ فيقول
 عما خلقتني له. 

Then they would Call the poor Kafir, and Heazwj would be Saying to him: “O son of 
Adamas! So what did you do regarding what Iazwj had Commanded you?” He would 
say, ‘Youazwj Afflicted me with the afflictions of the world until I forgot Yourazwj Zikr, 
and was too pre-occupied from what Youazwj had Created me for’.  

فيقول: فهل دعوتني فأرزقك، و سألتني فأعطيك؟ فإن قال: رب نسيت هلك، و إن قال: لَ أدر ما أنت هلك، فيقول: لو تعلم 
 «.عندي لبكيت كثيْا مالك

So Heazwj would be Saying: “But, if you had supplicated to Meazwj, Iazwj would have 
Graced you, and had you asked Meazwj, Iazwj would have Given you!” So if he says, 
‘Lordazwj, I forgot!’, he would be destroyed, and if he says, ‘I did not know what 
Youazwj were’, he would be destroyed. Heazwj would Say: “If you knew what is for you 
in Myazwj Presence, you would cry a lot”’.7174 

 

VERSES 68 - 73 

  {68ياَ عهبَاده لَا خَوْفٌ عَلَيْكُمُ الْيَ وْمَ وَلَا أنَْ تُمْ تََْزَنوُنَ }
O servants! There would be not fear upon you today nor will you be grieving 
[43:68]   

                                                           
7174
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  {69الَّذهينَ آمَنُوا بهآياَتهنَا وكََانوُا مُسْلهمهيَن }
Those who believed in Our Signs and were submissive, [43:69] 

  {70رُونَ }ادْخُلُوا الْْنََّةَ أنَْ تُمْ وَأزَْوَاجُكُمْ تَُْب َ 
Enter the Paradise, you and your wives, (to be) delighted [43:70]   

حَافٍ مهنْ ذَهَبٍ وَأَكْوَابٍ   ۚ   الَْْعْيُنُ  وَتَ لَذح  الْْنَْ فُسُ  تَشْتَههيهه  مَا وَفهيهَا ۚ  يُطاَفُ عَلَيْههمْ بهصه
  {71} خَالهدُونَ  فهيهَا وَأنَْ تُمْ 

They shall be sent around to them with golden bowls and mugs, and therein 
would be what the souls year for delights the eyes, and you shall abide therein 
eternally [43:71] 

اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }   {72وَتهلْكَ الْْنََّةُ الَّتِه أوُرهثْ تُمُوهَا بِه
And that is the Paradise which you would be inheriting it due to what you had 
been doing [43:72] 

هَا تأَْكُلُونَ } ن ْ   {73لَكُمْ فهيهَا فاَكههَةٌ كَثهيْةٌَ مه
For you therein are many fruits of which you would be eating [43:73] 

قال: حدثنا أبو  -يعني ابن علي القطان  -ال: حدثني يونس ] فرات الكوفِ [ قال: حدثني علي بن مُّمد الِيْي )الزهري( ق
حفص الْعشى، عن أبِ حمزة: عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: إذا كان يوم القيامة نادى مناد: * )يعباد لا خوف 

 عليكم اليوم ولا أنتم تَزنون( * قال: إذا قالِا لَ يبق أحد إلا رفع رأسه 

Furaat Al Kufy said, ‘Ali Bin Muhammad Al Hayri (Al Zuhry) narrated to me, from Yunus – meaning Ibn 
Abi Al Qataan – from Abu Hafs Al A’ash, from Abu Hamza,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘When it would be the Day of 
Judgement, a Caller would Call out: O servants! There would be not fear upon 
you today nor will you be grieving [43:68]’. Heasws said: ‘When he Calls it, there 
would not remain anyone except that he would raise his head.  

 سه إلا المسلمين المحبين. فإذا قال: * )الذين ءامنوا بايتنا وكانوا مسلمين( * لَ يبق أحد إلا طأطأ رأ

So when he says: Those who believed in Our Signs and were submissive, 
[43:69], there would not remain anyone except that he would bow his head to the 
submissive ones, the loving ones’.  
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كم هي ومن معها إلَ الْنة ثُ يرسل فطأطؤا رؤوسكم ! فلا يبقى أحد إلا طأطأ قال: ثُ ينادي مناد: هذه فاطمة بنت مُّمد تمر ب
 إلَ الْنة.  رأسه حتَّ تمر فاطمة ومن معها

Heasws said: ‘Then a Caller would Call out: ‘This is (Syeda) Fatimaasws, daughter of 
Muhammadsaww, passing by you, sheasws and the ones with herasws, to the Paradise, 
therefore bow down your heads!’ So there would not remain anyone except that he 
would bow down his head until (Syeda) Fatimaasws and the ones with herasws pass by 
to the Paradise. 

 .حاجتك. فتقول: يا رب حاجتِ أن تغفر )لِ و( لمن نصر ولديثُ يرسل الله إليها ملكا فيقول: يا فاطمة سلي )سليني( 

Then Allahazwj would Sent an Angel to herasws, so he would be saying: ‘O Fatimaasws! 
Ask me (All of you ask me) yourasws need’. So sheasws would be saying: ‘O Lordazwj! 
Myasws need is that Youazwj Forgive (for myasws Sake) the ones who helped myasws 
sonasws (Al-Husaynasws)’.7175  

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه  فِه بَصَائهره الدَّرَجَاته مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ  السَّلَامُ أَبِه بَصه
  قاَلَ: ياَ باَ مَُُّمَّدٍ أنَْ تُمْ فِه الْْنََّةه تَُْبَ رُونَ وَ بَ يْنَ أَطْبَاقه النَّاره تُطْلَبُونَ فَلَا توُجَدُون

In (the book) Basaair Al Darajaat – Muhammad Bin Al Husayn, from Abdullah Bin Jabalat, from Ali Bin 
Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘O Abu Muhammad! You (Shias) would be in the 
Paradise to be delighted, while between the layers of the Fire, they would be seeking 
you, but they will not find you’’.7176 

 

VERSES 74 & 75 

 {74جَهَنَّمَ خَالهدُونَ }إهنَّ الْمُجْرهمهيَن فِه عَذَابه 
Surely the criminals would be in Hell, abiding eternally [43:74] 

هُمْ وَهُمْ فهيهه مُبْلهسُونَ }  {75لَا يُ فَت َّرُ عَن ْ
It shall not be abated from them and they would be despairing in it [43:75] 

إن الرجل فِ »عن الْسن بن مُّبوب، عن ابن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال علي بن إبراهيم: أخبرنِ أبِ،   ثُ
 «.الْنة يبقى على مائدته أيام الدنيا، و يأكل فِ أكلة واحدة بِقدار أكله فِ الدنيا

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father informed me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ibn Sinan,  

                                                           
7175
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‘Abu Abdullahasws having said: ‘The man in the Paradise would remain upon his 
meal, for the days of the world, and would eat in one meal the measurement of what 
he ate in the world’. 

هُمْ وَ ثُ ذكر الله عز و جل ما أعده لْعداء آل مُّمد )عليهم السلام(، فقال: إهنَّ ا لْمُجْرهمهيَن فِه عَذابه جَهَنَّمَ خالهدُونَ لا يُ فَت َّرُ عَن ْ
 هُمْ فهيهه مُبْلهسُونَ أي آيسون من الخيْ، 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Mentions what Heazwj has Prepared for the 
enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww, so Heazwj Said: Surely the criminals 
would be in Hell, abiding eternally [43:74] It shall not be abated from them and 
they would be despairing in it [43:75] - i.e., they would have despaired from the 
good.  

ر، و أوثق منهم الْقدام، و غل منهم الْيدي إلَ و أما أهل المعصية فخلدهم فِ النا»فذلك قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
الْعناق، و ألبس أجسادهم سرابيل القطران، و قطعت لِم منها ثياب من مقطعات النيْان، هم فِ عذاب قد اشتد حره، و نار 

و العقاب أبدا  قد أطبق على أهلها، لا تفتح عنهم أبدا، و لا يدخلهم ريح أبدا، و لا ينقضي لِم غم أبدا، العذاب أبدا شديد،
 «.جديد، لا الدار زائلة فتفنى، و لا آجال القوم تقضى

So that is the speech of Amir-al-Momineenasws: ‘And as for the people of the 
disobedience, so their eternal abode will be in the Fire, and their feet would be 
bound, and their hands to their necks, and they would be clothed with shirts of tar, 
and their clothes would be the cut pieces from the Fires. They would be in 
Punishment of extreme heat, and a Fire which would have engulfed its deserving 
ones, not opening up for them, ever, and not letting any wind enter upon them, ever, 
and their grief would not pass from them, ever. The Punishment would be eternally 
intense. There would be no house which would be temporary and perish, and no 
term of the people would have been Decided’.7177  

حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا و عنه، قال: 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .تك)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولاي

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.7178 
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VERSE 76 

 {76وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلََٰكهنْ كَانوُا هُمُ الظَّالهمهيَن }
And We were not unjust unto them, but they were unjust [43:76] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن سليمان، عن 
و ما ظلمناهم [: » الهمهيَن، ]قالأبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ ما ظلََمْناهُمْ وَ لكهنْ كانوُا هُمُ الظَّ 

 «.بتركهم ولاية أهل بيتك، و لكن كانوا هم الظالمين

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Suleyman, from his father,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We 
were not unjust unto them [43:76], heasws said: ‘And Weazwj were not unjust to 
them for their neglecting the Wilayah of the Peopleasws of yoursaww Household, but 
they were unjust (by doing so)’’.7179 

 

VERSES 77 & 78 

نَا ربَحكَ  هُ عَلَي ْ  {77} مَاكهثُونَ  إهنَّكُمْ  قاَلَ  ۚ  وَناَدَوْا ياَ مَالهكُ لهيَ قْ
And they would call out, ‘O Malik! Let your Lord Decide about us’. He will say: 
‘You shall remain! [43:77] 

نَاكُمْ بهالَْْقِّ وَلََٰكهنَّ  ئ ْ  {78أَكْثَ ركَُمْ لهلْحَقِّ كَارههُونَ }لَقَدْ جه
We had come to you with the Truth, but most of you were averse to the Truth 
[43:78] 

فإذا يئسوا »قال )صلى الله عليه و آله(:  -فِ حديث، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، فِ أهل النار -ابن طاوس )رحمه الله(:
هُ  وا إلَ مالك مقدم الخزان، و أملوا أن يخلصهم من ذلك الِوان، قال الله جل جلاله:من خزنة جهنم رجع وَ نادَوْا يا مالهكُ لهيَ قْ

 عَلَيْنا ربَحكَ، 

Ibn Tawoos –  

In a Hadeeth from the Prophetsaww regarding the inhabitants of the Fire – Hesaww 
said: ‘So when they have despaired from the Keepers of Hell, they would return to 
Malik, the Head of the Keepers, and hope that he would save them from that 
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humiliation. Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Says: And they would call out, ‘O 
Malik! Let your Lord Decide about us’. [43:77]’.  

 قال: فيحبس عنهم الْواب أربعين سنة و هم فِ العذاب، ثُ َيبهم كما قال الله تعالَ فِ كتابه المكنون: قالَ إهنَّكُمْ ماكهثُونَ،

Hesaww said: ‘The Answer would be withheld from them for a duration of forty years 
whilst they are enduring the Punishment. Then they would be answered as Allahazwj 
Says in Hisazwj Protected Book: He will say: ‘You shall remain! [43:77]. 

 ء عندهم فِ دنياهم، و كان قد آثر كل واحد منهم هواه عليه مدة قال: فإذا يئسوا من مولاهم رب العالمين الذي كان أهون شي
 «.الْياة

Hesaww said: ‘So when they have despaired from their Masterazwj, the Lordazwj of the 
Worlds, which was a lesser thing for them in the world of theirs, and the effect of 
their desires of each one of them would last for the duration of their lifetime’.7180 

هُ عَلَيْنا ربَحكَ، قال: أي نَّوت، فيقول مالك: إهنَّكُ  مْ علي بن إبراهيم: ثُ حكى نداء أهل النار، فقال: وَ نادَوْا يا مالهكُ لهيَ قْ
 ماكهثوُنَ.

Ali Bin IBrahim –  

Then Allahazwj Tells about the cries of the people of the Fire, so Heazwj Said: ‘O 
Malik! Let your Lord Decide about us’ [43:77] - i.e., Cause us to die. so Malik 
(Keeper of Hell), He will say: ‘You shall remain! [43:77]. 

ئْناكُمْ بهالَْْقِّ يعني بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام( وَ لكهنَّ أَكْثَ ركَُمْ لهلْ  حَقِّ كارههُونَ يعني لولاية أميْ ثُ قال الله تعالَ: لَقَدْ جه
 المؤمنين )عليه السلام(.

Then Allahazwj the Exalted Said: We had come to you with the Truth [43:78], 
Meaning the Wilayah of Amir-al-Momineenasws, but most of you were averse to the 
Truth [43:78] - Meaning to the Wilayah of Amir-al-Momineenasws’.7181 

 

VERSES 79 & 80 

 {79أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْرًا فإَهنَّا مُبْرهمُونَ }
Or are they (trying to) conclude a matter? But We are the Concluders [43:79]   

رَّهُمْ وَنَُْوَاهُ   {80} يَكْتبُُونَ  لَدَيْههمْ  وَرُسُلنَُا بَ لَىَٰ  ۚ  مْ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لَا نَسْمَعُ سه
                                                           
7180
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Or are they reckoning that We cannot Hear their secrets and their 
whisperings? Yes! And our Messengers (who are) with them, are recording 
[43:80] 

اورمة، و علي بن عبد الله، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمان وعنه، عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن 
قوله تعالَ: كَرههُوا ما أنَْ زَلَ اللَّهُ، و الذي أنزل الله ما افترض على خلقه من ولاية »بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

نزل الله تعالَ: أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و كان معهم أبو عبيدة، و كان كاتبهم، فأ
رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ الْية  «.نَسْمَعُ سه

And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Awramat, and Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hisaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The Words of the Exalted:  That is because they 
abhorred what Allah Revealed [47:9], and that which Allahazwj Revealed was what 
Heazwj Obligated upon Hisazwj creatures from the Wilayah of Amir-al-Momineenasws, 
and with them was Abu Ubeyda (Ibn Jarrah), and he was their scribe, so Allahazwj the 
Exalted Revealed: Or are they (trying to) conclude a matter? But We are the 
Concluders [43:79]. Or are they reckoning that We cannot Hear their secrets 
and their whisperings? [43:80] – the Verse’.7182 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن مُّمد بن حماد الشاشي، عن الْسين بن أسد الطفاوي، عن علي بن 
و آله( قال لبعُ أصحابه: إسَاعيل الميثمي، عن الفضيل بن الزبيْ، عن أبِ داود، عن بريدة الْسلمي: أن النبِ )صلى الله عليه 

فقال رجل من القوم: لا و الله لا َتمع النبوة و الْمامة فِ أهل بيت أبدا. فأنزل الله عز و «. سلموا على علي بإمرة المؤمنين»
رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ بلَ  ى وَ رُسُلُنا لَدَيْههمْ يَكْتُبُونَ.جل: أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Bin Hamaad Al-
Shashy, from Al-Husayn Bin Asad Al-Tafawy, from Ali Bin Ismail Al-Maysami, from Al-Fazeyl Bin Al-
Zubeyr, from Abu Dawood, from Bureyda Al-Aslamy who said,  

‘The Prophetsaww said to some of hissaww companions: ‘Greet Aliasws as ‘Amir-al-
Momineen’.’ So a man from the group said, ‘No, by Allahazwj! The Prophet-hood and 
the Imamate will not (allowed to) be gathered in the Peopleasws of the Household, 
ever!’ Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Or are they (trying to) 
conclude a matter? But We are the Concluders [43:79] Or are they reckoning 
that We cannot Hear their secrets and their whisperings? Yes! And our 
Messengers (who are) with them, are recording [43:80]’.7183 

روى عبد الله بن عباس، أنه قال: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أخذ عليهم الميثاق مرتين لْميْ المؤمنين )عليه السلام(، 
بيده إلَ علي بن و أشار «. صالح المؤمنين»قالوا: الله و رسوله أعلم، قال: « أ تدرون من وليكم من بعدي؟»الاولَ: حين قال: 

 «.هذا وليكم بعدي»أبِ طالب )عليه السلام(، و قال: 

It has been reported by Abdullah Ibn Abbas who said, that,  
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‘Rasool-Allahsaww took the Covenant with them twice for Amir-al-Momineenasws. The 
first was where hesaww said: ‘Do you know who is your Guardian from after mesaww?’ 
They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowledgeable’. Hesaww said: 
‘The Corrector of the Believers’, - and hesaww indicated by hissaww hand towards 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and said: ‘This is your Guardian, after mesaww’. 

و كانوا قد أسروا فِ أنفسهم و تعاقدوا: أن لا نرجع إلَ أهل «. من كنت مولاه فهذا علي مولاه»و الثانية: يوم غدير خم يقول: 
راً فإَهنَّا أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْ  هذا البيت هذا الْمر، و لا نعطيهم الخمس فأطلع الله نبيه )صلى الله عليه و آله( على أمرهم، و أنزل عليه:

رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ بلَى وَ رُسُلُنا لَدَيْههمْ يَكْتُبُونَ.  مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه

And the second was on the Day of Ghadeer Khumm where hesaww said: ‘The one 
whom Isaww am the Master of, so this Aliasws is his Master’. And they had pacted 
within themselves and agreed upon that, ‘We will never let this command return to 
the Peopleasws of this Household, nor will we give themasws the fifth (الخمس). So, 
Allahazwj Notified Hisazwj Prophetsaww about their affair, and Revealed unto himsaww: Or 
are they (trying to) conclude a matter? But We are the Concluders [43:79] Or 
are they reckoning that We cannot Hear their secrets and their whisperings? 
Yes! And our Messengers (who are) with them, are recording [43:80]’.7184 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلا م( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ما يَكُونُ مهنْ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
ا  نَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُوَ سادهسُهُمْ  وَ لا أدَْنى مهنْ ذلهكَ وَ لا أَكْثَ رَ إهلاَّ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ ما كانوُا ثَُُّ يُ نَبِّئُ هُمْ بِه

لُوا يَ وْمَ الْقهيامَةه إهنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْ   ءٍ عَلهيمٌ  عَمه

From him, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu hamza, from Abu Baseer, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: There does 
not happen to be a secret counsel of three, except He is their fourth one, nor of 
five except He is their sixth one, nor less than that nor more except He is with 
them, wherever they may happen to be. Then He would Inform them on the Day 
of Judgment of what they had been doing. Surely Allah is Knower of all things 
[58:7].  

حه وَ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه عَوْفٍ وَ سَالَهٍ مَوْلََ أَبِه حُذَيْ فَةَ وَ الْمُغهيْةَه بْنه شُعْبَةَ قاَلَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ فِه فُلَانٍ وَ فُلَانٍ وَ أَبِه عُبَ يْدَةَ الْْرََّا 
نَ هُمْ وَ تَ عَاهَدُوا وَ تَ وَافَ قُوا لئَهنْ مَضَى مَُُّمَّدٌ لَا تَكُونُ الخهْلَافَةُ فِه بَنيه  مٍ وَ لَا النحبُ وَّةُ  حَيْثُ كَتَبُوا الْكهتَابَ بَ ي ْ أبَدَاً فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ  هَاشه

 جَلَّ فهيههمْ هَذههه الْْيةََ 

Heasws said; ‘This was Revealed regarding so and so and so and so (Abu Bakr and 
Umar), and Abu Ubeyda Ibn Al-Jarrah, and Abdul Rahman Ibn Awf, and Saalim 
Mawla Abu Huzeyfa, and Al-Mugheira Bin Sho’ba, when they wrote the agreement in 
between them and took a pledge and agreed that if Muhammadsaww were to pass 
away, they would not let the Caliphate to be in the Clan of Hashimasws, nor the 
Prophet-hood ever. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed this Verse with 
regards to them. 

                                                           
7184

2ِ:572ِ/49تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5512 out of 7192 

رَّهُ  مْ وَ نَُْواهُمْ بلَى وَ رُسُلُنا لَدَيْههمْ يَكْتبُُونَ قاَلَ وَ قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه
 تَا فهيههمْ ذَلهكَ الْيَ وْمَ هَاتاَنه الْْيَ تَانه نَ زلََ 

I said, ‘The Statement of the Mighty and Majestic: Or are they (trying to) conclude 
a matter? But We are the Concluders [43:79] Or are they reckoning that We 
cannot Hear their secrets and their whisperings? Yes! And our Messengers 
(who are) with them, are recording [43:80]. Heasws said: ‘And these two Verse 
were (also) Revealed regarding them on that day’.  

وْمَ قتُهلَ الُْْسَيْنُ )عليه السلام( وَ هَكَذَا كَانَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( لَعَلَّكَ تَ رَى أنََّهُ كَانَ يَ وْمٌ يُشْبههُ يَ وْمَ كُتهبَ الْكهتَابُ إهلاَّ ي َ 
 قتُهلَ الُْْسَيْنُ وَ خَرجََ الْمُلْكُ مهنْ فِه سَابهقه عهلْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهي أعَْلَمَهُ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( أنَْ إهذَا كُتهبَ الْكهتَابُ 

مٍ فَ قَدْ كَانَ ذَله   كَ كُلحهُ بَنيه هَاشه

Abu Abdullahasws said: ‘Hopefully you will see that it was a day resembling the day of 
the writing of the agreement except for the day Al-Husaynasws was martyred, and 
thus it had preceded in the Knowledge of Allahazwj Mighty and Majestic which Heazwj 
Made known to the Rasool Allahsaww that when the agreement is written down, Al-
Husaynasws would be martyred, and the kingdom would exit from the Clan of 
Hashimasws. So, all of that did take place.7185 

 

VERSE 81 

 {81فأَنَاَ أَوَّلُ الْعَابهدهينَ }قُلْ إهنْ كَانَ لهلرَّحْمََٰنه وَلَدٌ 
Say: ‘If there was a son for the Beneficent, then I would be the first of the 
worshippers’ [43:81] 

أي »عابهدهينَ الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: قُلْ إهنْ كانَ لهلرَّحْمنه وَلَدٌ فَأنَاَ أوََّلُ الْ 
 التأويل فِ هذا القول، باطنه مضاد لظاهره.« الْاحدين

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

From Amir-al-Momineenasws regarding the Words of the Exalted: Say: ‘If there was a 
son for the Beneficent, then I would be the first of the worshippers’ [43:81] – 
i.e. the one to fight against it. The explanation regarding these Words, its esoteric is 
contrary to its apparent’.7186 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّ  ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ده بْنه عَلهيٍّ الْْلََبِه
َُ قَ بْضَةً فَ عَركََهَا ثَُُّ فَ رَّقَ هَا السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يخَْ  لُقَ آدَمَ ) عليه السلام ( أرَْسَلَ الْمَاءَ عَلَى الطِّينه ثَُُّ قَ بَ

 فهرْقَ تَ يْنه بهيَدههه ثَُُّ ذَرأَهَُمْ فإَهذَا هُمْ يدَهبحونَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman, 
from Muhammad Bin Ali Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic, when Heazwj 
Intended to Create Adamas, Sent the water upon the clay. Then Heazwj Grabbed a 
Handful and Kneaded it. The Separated it into two parts by Hisazwj Hand. Then Heazwj 
Scattered them and they were crawling.  

هَا فَ هَابوُهَ  ا فَ لَمْ يدَْخُلُوهَا ثَُُّ أمََرَ أهَْلَ الْيَمهينه أَنْ يدَْخُلُوهَا فَذَهَبُوا فَدَخَلُوهَا ثَُُّ رَفَعَ لَِمُْ ناَراً فأََمَرَ أهَْلَ الشِّمَاله أنَْ يدَْخُلُوهَا فَذَهَبُوا إهليَ ْ
مْ ثَُُّ قاَلَ لَِمُُ ادْخُلُوهَا لُوا ربَ َّنَا أقَهلْنَا فأَقَاَلَُِ فَأَمَرَ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ النَّارَ فَكَانَتْ عَلَيْههمْ بَ رْداً وَ سَلَاماً فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ أهَْلُ الشِّمَاله قاَ
هَا آدَمَ ) عليه السلام (  ن ْ هَا وَ لََْ يدَْخُلُوهَا فَأَعَادَهُمْ طهيناً وَ خَلَقَ مه  فَذَهَبُوا فَ قَامُوا عَلَي ْ

Then Heazwj Raised a Fire for them, and Commanded the people of the left that they 
should be entering into it. So they went towards it, but were terrified of it, so they did 
not enter into it. Then Heazwj Commanded the people of the right that they should be 
entering into it. So they went towards it and entered into it. So Allahazwj Majestic and 
Mighty Commanded the Fire, so it was cold and safe for them . So when the people 
of the left saw that, they said, ‘Our Lordazwj! Forgive us’. So Heazwj Forgave them, 
then Said to them: “Enter into it!” So they went and stood at it but did not enter into it. 
So Heazwj Returned them (all) as clay and Created Adamas from it’. 

  يَكُونوُا مهنْ هَؤُلَاءه وَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ لَنْ يَسْتَطهيعَ هَؤُلَاءه أنَْ يَكُونوُا مهنْ هَؤُلَاءه وَ لَا هَؤُلَاءه أنَْ 

And Abu Abdullahasws said: ‘So these ones will never have the capacity that they 
become from those ones nor would those ones to happen to be from these ones’.  

كانَ لهلرَّحْمنه وَلَدٌ فَأنَاَ أوََّلُ عَزَّ قُلْ إهنْ  قاَلَ فَ يَ رَوْنَ أنََّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أوََّلُ مَنْ دَخَلَ تهلْكَ النَّارَ فَذَلهكَ قَ وْلهُُ جَلَّ وَ 
 الْعابهدهينَ .

Heasws said: ‘So they were seeing that Rasool-Allahsaww was the first one to enter that 
Fire, and these are the Words of the Majestic and Mighty: Say: ‘If there was a son 
for the Beneficent, then I would be the first of the worshippers’ [43:81]’.7187 

 

VERSE 82 

فُونَ }  {82سُبْحَانَ رَبِّ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه رَبِّ الْعَرْشه عَمَّا يَصه
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Glorious is the Lord of the skies and the earth, Lord of the Throne, from what 
they are ascribing [43:82] 

قال: حدثنا عبد الله بن مُّمد بن عبد الوهاب الشجري بنيسابور، قال: أخبرنا أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن عبد الله ابن بابويه، 
عبد الله بن يحيى بن عبد الباقي الْذنِ بأذنة، قال:  بن حمزة الشعرانِ العماري، من ولد عمار بن ياسر، قال: حدثنا أبو مُّمد

حدثنا عبد الله بن يزيد، عن يحيى بن عقبة بن أبِ العيزار، قال: حدثنا مُّمد بن جحادة، عن حدثنا علي بن الْسن المعانِ، قال: 
ما تفسيْ سبحان الله؟ قال: إن فِ هذا الْائط رجلا إذا سئل أنبأ، و إذا  يزيد بن الْصم، قال: سأل رجل عمر بن الخطاب:

 يا أبا الْسن، ما تفسيْ سبحان الله؟ سكت ابتدأ فدخل فإذا هو علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقال: 

Ibn Babuwayh, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Wahab Al-Shajary at Nesabour, from Abu Al-
Hassan Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah Bin Hamza Al-Sha’rany Al-A’amiry, from a son of 
Ammar Bin Yaasir, from Abu Muhammad Abdullah Bin Yahya Bin Abdul Baqy Al-Azny, from Ali Bin 
Al-Hassan Al-ma’any, from Abdullah Bin Yazeed, from Yahya Bin Uqba Bin Abu Al-Ayzar, from 
Muhammad Bin Jhaadat, from Yazeed Bin Al-Assam who said,  

‘A man asked Umar Bin Al-Khattab, ‘What is the explanation of ‘Glory be to Allahazwj’ 
 He said, ‘In this wall there is a manasws, if you were to ask himasws, heasws ’?(سبحانِالله)
would tell you about it’. So when he (Umar) was silent, he came to the wall and there 
was Aliasws Bin Abu Talibasws, and he said, ‘O Abu Al-Hassanasws! What is the 
explanation of ‘Glory be to Allahazwj’ (سبحانِالله)?’  

 «.هو تعظيم جلال الله عز و جل، و تنزيهه عما قال فيه كل مشرك، فإذا قالِا العبد صلى عليه كل ملك»قال: 

He asws said: ‘It is the Magnification of the Majesty of Allahazwj Mighty and Majestic, 
and Higher than what every Polytheist says about Himazwj. So when the servant says 
it, every Angel sends greetings upon him’.7188 

 

VERSE 83 

ُِوا وَيَ لْعَبُوا حَتَََّّٰ يُلَاقُوا يَ وْمَهُمُ الَّذهي يوُعَدُونَ }   {83فَذَرْهُمْ يَخوُ
So leave them engaging in vanities and playing, until they meet their Day 
which they are Promised [43:83] 

لَهُ هَلْ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سَالَهٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه 
عه الشَّمْسه وَ مهنْ مَغهيبه الشَّمْسه إهلََ يُكْرهَُ الْهْمَاعُ فِه وَقْتٍ مهنْ الَْْوْقاَته وَ إهنْ كَانَ حَلَالًا قاَلَ نَ عَمْ مَا بَ يْنَ طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُو 

فُ فهيهه الشَّمْسُ وَ فِه  لَةه وَ فِه الْيَ وْمه اللَّذَيْنه يَكُونُ  مَغهيبه الشَّفَقه وَ فِه الْيَ وْمه الَّذهي تَ نْكَسه فُ فهيهَا الْقَمَرُ وَ فِه اللَّي ْ لَةه الَّتِه يَ نْخَسه اللَّي ْ
لَةه اللَّذَيْنه يَكُ  ِِونُ فهيههمَا الزَّلْزلََةُ فهيههمَا الرِّيحُ السَّوْدَاءُ وَ الرِّيحُ الَْْمْراَءُ وَ الرِّيحُ الصَّفْراَءُ وَ الْيَ وْمه وَ اللَّي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Salim, from his father,  
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‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Is the copulation disliked during a 
particular time from the timings, and even if it was Permissible?’ Heasws said: ‘Yes, 
whatever is between the emergence of the dawn up to the emergence of the sun, 
and from the disappearing of the sun up to the disappearance of the redness, and 
during the day in which is the eclipse of the sun, and during the night in which the 
moon is eclipsed, and during the night and the day in which there is the black wind 
and the red wind, and the yellow wind, and the night and the day in which is the 
earthquake. 

هُ أزَْ  لَةه مَا كَانَ وَ لَقَدْ باَتَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ بَ عْ نْهُ فِه تهلْكَ اللَّي ْ لَةٍ انْكَسَفَ فهيهَا الْقَمَرُ فَ لَمْ يَكُنْ مه هه فِه ليَ ْ وَاجه
لَ  نْكَ فِه هَذههه اللَّي ْ ٍُ كَانَ مه نْهُ فِه غَيْْههَا حَتََّّ أَصْبَحَ فَ قَالَتْ لَهُ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ لهبُ غْ  ةه يَكُونُ مه

And Rasool-Allahsaww had spent the night in the presence of one of hissaww wives 
during a night in which the moon was eclipsed. So there did not happen to be from 
himsaww during that night which used to happen from himsaww during others until the 
morning. So she said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Is it due to hatred from yousaww 
during this night?’  

ذَ وَ ألَِْوَُ فهيهَا وَ قَدْ عَ  لَةه فَكَرههْتُ أنَْ أتََ لَذَّ ي َّرَ اللَّهُ أقَْ وَاماً فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه إهنْ قاَلَ لَا وَ لَكهنْ هَذههه الْْيةَُ ظَهَرَتْ فِه هَذههه اللَّي ْ
 فَذَرْهُمْ حَتََّّ يُلاقُوا يَ وْمَهُمُ الَّذهي فهيهه يُصْعَقُونَ  يَ رَوْا كهسْفاً مهنَ السَّماءه ساقهطاً يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ 

Hesaww said: ‘No, but this sign appeared during this night, so Isaww disliked that Isaww 
should delve in pleasure and the desire therein, and Allahazwj has Rebuked people, 
so the Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: And if they should see pieces of 
the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44] So leave 
them engaging in vanities and playing until they meet their Day which they are 
Promised [43:83]’.  

ََُامهعُ أَحَدٌ فِه هَذههه الَْْوْقاَته الَّتِه نَ هَى رَسُولُ اللَّهه ) صلثَُُّ قاَلَ أَ  هَا وَ بوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ ايْمُ اللَّهه لَا  ى الله عليه وآله ( عَن ْ
 قَده انْ تَ هَى إهليَْهه الْخبََ رُ فَ يُ رْزَقَ وَلَداً فَ يَ رَى فِه وَلَدههه ذَلهكَ مَا يحهُبح .

Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws swear by Allahazwj, no one would copulate during 
these timing which Rasool-Allahsaww has forbidden from, and the news having ended 
up to him, so he would be Graced with a child, and he would see in that child what 
he does not like’.7189 

 

VERSE 84 

 {84} الْعَلهيمُ  الَْْكهيمُ  وَهُوَ  ۚ  وَهُوَ الَّذهي فِه السَّمَاءه إهلََٰهٌ وَفِه الَْْرْضه إهلََٰهٌ 
And He is the One Who is God in the sky and God in the earth, and He is the 
Wise, the Knowing [43:84] 
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يَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه قاَلَ قاَلَ أبَوُ شَاكهرٍ الدَّ ح إهنَّ فِه الْقُرْآنه آيةًَ ههيَ قَ وْلنَُا قُ لْتُ مَا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه صَانِه
يبُهُ ههيَ فَ قَالَ وَ هُوَ الَّذهي فِه السَّماءه إهلهٌ وَ فِه الَْْرْضه إه  اَ أجُه  لهٌ فَ لَمْ أدَْره بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam who said,  

‘Abu Shakir Al-Daysani said, ‘In the Quran there is a Verse which is ourasws word’. I 
said, ‘And what is it?’ So he said, ‘And He is the One Who is God in the sky and 
God in the earth [43:84]’. So I did not know what to answer him with. 

قُلْ لَهُ مَا اسَُْكَ بهالْكُوفَةه فإَهنَّهُ يَ قُولُ فَحَجَجْتُ فَخَب َّرْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَ قَالَ هَذَا كَلَامُ زهنْدهيقٍ خَبهيثٍ إهذَا رَجَعْتَ إهليَْهه ف َ 
كَذَلهكَ اللَّهُ ربَ حنَا فِه السَّمَاءه إهلَهٌ وَ فِه الَْْرْضه إهلَهٌ وَ فِه الْبهحَاره إهلَهٌ وَ فِه الْقهفَاره   فُلَانٌ فَ قُلْ لَهُ مَا اسَُْكَ بهالْبَصْرةَه فإَهنَّهُ يَ قُولُ فُلَانٌ فَ قُلْ 

 إهلَهٌ وَ فِه كُلِّ مَكَانٍ إهلَهٌ 

So I went for Hajj and informed Abu Abdullahasws. So heasws said: ‘This is a speech of 
a wicked atheist. When you return to him, so say to him, ‘What is your name in Al-
Kufa?’ So he would be saying, ‘So and so’. So say to him, ‘What is your name in Al-
Basra?’ So he would be saying, ‘So and so’. So say, ‘Similar to that is Allahazwj, our 
Lordazwj, Godazwj in the sky and Godazwj in the earth, and Godazwj in the oceans, and 
Godazwj in the wilderness, and in every place, Godazwj’.  

 قاَلَ فَ قَدهمْتُ فأَتََ يْتُ أبَاَ شَاكهرٍ فأََخْبَ رْتهُُ فَ قَالَ هَذههه نقُهلَتْ مهنَ الْهْجَازه .

He (the narrator) said, ‘So I proceeded and went over to Abu Shakir and informed 
him. So he said, ‘This has been transmitted from Al-Hijaz’.7190  

ي فِ )الخصائص( أين الله تعالَ؟ قال: فغضب  -يا عمر -ثُ قال الْسقف: بقيت مسألة واحدة، أخبرنِ أنت - السيد الرِ
نا أجيبك و سل عما شئت، كنا عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم، إذا عمر، فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أ

 أتاه ملك فسلم، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من أين أرسلت؟ قال: من سبع سَاوات من عند ربِ. 

Al-Syed Al-Razy in Al-Ikhtisas –  

Then the Bishop said, ‘There remain one question. You inform me – O Umar – 
where is Allahazwj the Exalted?’ Umar got angry, so Amir-al-Momineenasws said: ‘Iasws 
will answer you, and ask whatsoever you like to. We were in the presence of Rasool-
Allahsaww one day, when an Angel came up and greeted. So Rasool-Allahsaww said to 
him: ‘From where have you been Sent?’ He said: ‘From the seventh sky, from the 
Presence of my Lordazwj’.  

ين من عند ربِ. ثُ أتاه ملك آخر، فسلم، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله( من أين أرسلت؟   قال: من سبع أرِ

Then another Angel came up, so Rasool-Allahsaww said to him: ‘From where have 
you been Sent?’ He said: ‘From the seventh firmament, from the Presence of my 
Lordazwj’.  
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 آله( من أين أرسلت؟ قال: من مشرق الشمس من عند ربِ.  ثُ أتاه ملك آخر، فسلم، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و

Then another Angel came up, and greeted. So Rasool-Allahsaww said to him: ‘From 
where have you been Sent?’ He said: ‘From the east of the sun, from the Presence 
of my Lordazwj’.  

 سول الله )صلى الله عليه و آله(: من أين أرسلت؟ فقال: من مغرب الشمس من عند ربِ. ثُ أتى ملك آخر، فقال له ر 

Then another Angel came up, so Rasool-Allahsaww said to him: ‘From where have 
you been sent?’ He said: ‘From the west of the sun, from the Presence of my 
Lordazwj’.  

 «.ا و ها هنا، فِ السماء إله، و فِ الْرض إله، و هو الْكيم العليمفالله ها هن

Thus, Allahazwj is over here, and over there, in the sky Heazwj is God, and in the earth 
Heazwj is God, and Heazwj is the Wise, the Knower’. 

 «.ء تبارك و تعالَ كل مكان، و لا يعزب عن علمه شيمعناه من ملكوت ربِ فِ  »قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Abu Ja’farasws said: ‘Its Meaning is – From the Kingdom of my Lordazwj, in every 
place, and there is nothing which is far from Hisazwj Knowledge, the Blessed and 
Exalted’.7191 

 

VERSES 85 - 87 

نَ هُمَا وَعهنْدَهُ عهلْمُ السَّاعَةه وَإهليَْهه تُ رْجَعُونَ  وَتَ بَارَكَ الَّذهي لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
{85}  

And Blessed is the One for Whom is the kingdom of the skies and the earth 
and what is between them, and with Him is Knowledge of the Hour, and to Him 
you will be Returning [43:85] 

دَ بهالَْْقِّ وَهُمْ يَ عْلَمُونَ }   {86وَلَا يََلْهكُ الَّذهينَ يَدْعُونَ مهنْ دُونههه الشَّفَاعَةَ إهلاَّ مَنْ شَهه
And those they are supplicating to from besides Allah cannot control 
intercession, except one who testifies with the Truth and they know (him) 
[43:86]   

  {87} يُ ؤْفَكُونَ  فأََنىََّٰ  ۚ  وَلئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَهُمْ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 
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And if you were to ask them who created them, they would certainly say, 
‘Allah’. Then why are they deluded? [43:87] 

ةَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ الْْعَْفَرهيِّ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ صَالهحه بْنه عُقْبَ 
يه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخلَْقَ فَخَلَقَ مَا أَحَبَّ ممهَّا أَحَبَّ وَ كَانَ مَا جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ عَنْ عُقْبَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عل

َُ أنَْ خَلَقَهُ مهنْ  َُ وَ كَانَ مَا أبَْ غَ َُ ممهَّا أبَْ غَ  فِه الظِّلَاله ه  طهينَةه النَّار ثَُُّ بَ عَثَ هُمْ  أَحَبَّ أنَْ خَلَقَهُ مهنْ طهينَةه الْْنََّةه وَ خَلَقَ مَا أبَْ غَ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
Salih Bin Uqba, from Abdullah Bin Muhammad Al Ja’fary,  

‘From Abu Ja’farasws, and from Uqba, from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj 
Created the creatures. So Heazwj Created whatever Heazwj Loved from what Heazwj 
Loved, and it was so that what Heazwj Loved, Heazwj Created from the clay of the 
Paradise. And Heazwj Created whatever Heazwj Hated from what Heazwj Hated, and it 
was so that what Heazwj Hated, Heazwj Created from the clay of the Fire. Then Heazwj 
Sent them into the shadows’.  

قْ راَره  ءٍ ثَُُّ بَ عَثَ اللَّهُ فهيههمُ النَّبهيِّينَ  ءٌ وَ ليَْسَ بهشَيْ  ءٍ الظِّلَالُ قاَلَ أَ لََْ تَ رَ إهلََ ظهلِّكَ فِه الشَّمْسه شَيْ  فَ قُلْتُ وَ أَيح شَيْ  يدَْعُونَ هُمْ إهلََ الْْه
 بهاللَّهه وَ هُوَ قَ وْلهُُ وَ لئَهنْ سَألَْتَ هُمْ مَنْ خَلَقَهُمْ ليََ قُولُنَّ اللَّهُ 

So I said, ‘And which thing is ‘the shadows’?’ Heasws said: ‘Do you not see your own 
shadow in the sun, it is something, but it isn’t a thing? Then Heazwj Sent the 
Prophetsas among them, calling them to the acknowledgment of Allahazwj, and these 
are Hisazwj Words: And if you were to ask them who created them, they would 
certainly say, ‘Allah’. Then why are they deluded? [43:87].  

قْ راَره بهالنَّبهيِّيَن فأَقََ رَّ بَ عْضُهُمْ وَ أنَْكَرَ بَ عْضُهُمْ ثَُُّ دَعَاهُمْ إهلََ وَلَايتَهنَا فَ ثَُُّ  َُ وَ دَعَاهُمْ إهلََ الْْه اَ وَ اللَّهه مَنْ أَحَبَّ وَ أنَْكَرَهَا مَنْ أبَْ غَ أقََ رَّ بِه
ا كَذَّبوُا بههه مه  نُوا بِه  نْ قَ بْلُ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( كَانَ التَّكْذهيبُ ثََُّ .هُوَ قَ وْلهُُ فَما كانوُا لهيُ ؤْمه

Then Heazwj Called them to the acknowledgment with the Prophetsas. So some of 
them acknowledged, and some of them denied. Then Heazwj Called them to ourasws 
Wilayah. So the one who acknowledges it, by Allahazwj, is the one whom Heazwj 
Loved, and the one who denied it, he is the one whom Allahazwj Hated. And these are 
Hisazwj Words: but they did not believe due to what they had belied with from 
before [10:74]’. Then Abu Ja’farasws said: ‘It was so that the belying was then and 
there’.7192  

عن أبيه، عن فضاله بن أيوب، عن جَيل بن دراج، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )ع( فِ قول الله تعالَ: " وإذا أخذ ربك من بني 
 لله، فأنساهم المعاينة وأثبت الاقرار فِ صدورهم،  آدم من ظهورهم ذريتهم و أشهدهم على أنفسهم " قال: كان ذلك معاينة

From him, from his father, from Fazala Bin Ayoub, from Jameel Bin Daraaj, from Zarara,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: And when 
your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their 
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foreheads and Made them testify against their own selves [7:172]. The Imamasws 
said: ‘That was a Preview of Allahazwj, so they forgot the preview, and the acceptance 
was affirmed in their chests.  

 ولو لا ذلك ما عرف أحد خالقه ولا رازقه، وهو قول الله: " ولئن سئلتهم من خلقهم ليقولن الله ".

And had it not been for that, no one would have recognised who his Creator was, or 
who his Sustainer was. And these are the Words of Allahazwj: And if you were to 
ask them who created them, they would certainly say, ‘Allah’ [43:87]’.7193 

 

VERSES 88 & 89 

ؤُلَاءه قَ وْمٌ لَا يُ ؤْمهنُونَ }   {88وَقهيلههه ياَ رَبِّ إهنَّ هََٰ
And his words: ‘O Lord! Surely they are a people who do not believe!’ [43:88] 

هُمْ وَقُلْ سَلَامٌ   {89} يَ عْلَمُونَ  فَسَوْفَ  ۚ  فاَصْفَحْ عَن ْ
So pardon them and say: ‘Salam!’, for soon they would come to know [43:89] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن الْسن، و غيْه، عن سهل، عن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن يحيى، و مُّمد بن الْسين، جَيعا، 
نان، عن إسَاعيل بن جابر، و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الْميد بن أبِ الديلم، عن أبِ عبد الله )عليه عن مُّمد بن س

فلما بعث الله عز و جل مُّمدا )صلى الله عليه و آله( سلم له العقب من المستحفظين، و  »قال فيه:  -فِ حديث -السلام(
  سبيله، كذبه بنو إسرائيل، و دعا إلَ الله عز و جل، و جاهد فِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Hassan, and someone else, from Sahl, from 
Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin yahya, and Muhammad Bin Al-Husayn, altogether, from 
Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin 
Abu Al-Daylam,  

Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – in which heasws said: ‘So when Allahazwj Mighty 
and Majestic Sent Muhammadsaww, the offspring from those that had preserved it 
submitted to himsaww, and the Children of Israel belied himsaww. And hesaww called to 
Allahazwj Mighty and Majestic, and struggled in Hisazwj Way.  

ثُ أنزل الله جل ذكره عليه أن أعلن فضل وصيك فقال: إن العرب قوم جفاة، لَ يكن فيهم كتاب، و لَ يبعث إليهم نبِ، و لا 
 ا أخبرتِم بفضل أهل بيتِ. يعرفون نبوة  الْنبياء، و لا شرفهم، و لا يؤمنون بِ إن أن

Then Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Revealed: “Announce the merits of 
yoursaww successor”. So hesaww said: ‘The Arabs are a harsh people. They do not 
have a Book among them, nor has a Prophetas been Sent to them, nor do they 
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comprehend the Prophet-hood of the Prophetsas, nor theiras nobility. They will not 
believe mesaww if Isaww were to inform them of the merits of the Peopleasws of mysaww 
Household’. 

عْلَمُونَ، فذكر من فضل وصيه ذكرا، فوقع النفاق فِ قلوبِم، فعلم وَ لا تََْزَنْ عَلَيْههمْ، وَ قُلْ سَلامٌ فَسَوْفَ ي َ  فقال الله جل ذكره:
ا يَ قُولوُنَ، فإَهن َّهُ  يقُ صَدْرُكَ بِه بوُنَكَ وَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذلك، فقال الله جل ذكره: وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ يَضه مْ لا يُكَذِّ

ََْحَ   «.دُونَ، و لكنهم َحدون بغيْ حجة لِملكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته اللَّهه 

So Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention Said: and do not grieve upon them 
[16:127], and say: ‘Salam!’, for soon they would come to know [43:89]. So 
hesaww mentioned the virtues of hissaww successorasws, and hypocrisy occurred in their 
hearts’.7194  
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CHAPTER 44 

AL-DUKHAN 

(59 VERSES) 

VERSES 1 - 59 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ س  ورة ال دخان فِ فرائض ه و نوافل ه، بعث  ه الله م ن الْمن ين ي  وم »اب ن بابوي ه: بإس ناده، ق  ال: ق ال أب و جعف ر )علي  ه الس لام(: 
 «.عرشه، و حاسبه حسابا يسيْا، و أعطاه كتابه بيمينهالقيامة تَت 

Ibn Babuwayh, by his chain, said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The one who recites Surah Al-Dukhan in either his Obligatory or 
in his optional (Salat), Allahazwj would Resurrect him among the secured ones on the 
Day of Judgement under Hisazwj Throne, and Reckon him with an easy Reckoning, 
and Give him his book in his right hand’.7195 

ان له من الْجر بعدد كل حرف من قرأ هذه السورة ك»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 منها مائة ألف رقبة عتيق، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Dukhan), would have for him the Recompense of freeing one 
hundred thousand slaves for every letter from it.  

 و من قرأها ليلة الْمعة غفر الله له جَيع ذنوبه 

And one who recites it on the night (before) Friday (Thursday Night), Allahazwj would 
Forgive all of his sins.  

 و من كتبها و علقها عليه أمن من كيد الشياطين 

And one who writes it and attaches it (as an amulet) upon himself, would be safe 
from the plots of Satanla.  

 و من جعلها تَت رأسه رأى فِ منامه كل خيْ، و أمن من قلقه فِ الليل 
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And one who makes it to be under his head would dream everything good, and 
would be safe from worry during the night.  

 ء  و إذا شرب ماءها صاحب الشقيقة برى

And if its water is drunk by the one with migraine, he would be free from it.  

ع، و كثر ماله سريعا ع فيه َارة ربح صاحب الموِ  «.و إذا كتبت و جعلت فِ موِ

And if it is written and made to be in a place where trading takes place, the owner of 
the place would profit and his wealth would increase quickly’.7196 

م ن كتبه ا و علقه ا علي ه أم ن م ن ش ر ك ل مل ك، و ك ان مهاب ا فِ وج ه ك ل م ن يلق اه، و مُّبوب ا »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 عند الناس 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it and hangs it upon himself (as an amulet), 
would be safe from the evil of every king, and he would be beloved in the face of 
everyone who meets him, and a beloved one with the people.  

 «. و إذا شرب ماءها نفع من انعصار البطن، و سهل المخرج بإذن الله

And when he drinks its water, he would benefit from the retention of the belly and it 
would ease the excretion by the Permission of Allahazwj’’.7197 

 

VERSE 1 

 {1حم }
Ha Meem! [44:1] 

حديث طويل يقول فيه عليه السلام وأما فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ سفيان بن سعيد الثوري عن الصادق عليه السلام 
 حم فمعناه الْميد المجيد.

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has 
reported:  

Al-Sadiqasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And as for: Ha Meem 
[44:1], so its Meaning is - The Praised One (الحميد), the Glorious One (المجيد)’.7198 
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VERSE 2 

  {2وَالْكهتَابه الْمُبهينه }
(I Swear) by the Clarifying Book [44:2] 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، و علي بن إبراهيم، جَيعا، عن مُّمد بن علي، عن الْسن بن راشد، عن يعقوب بن 
 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، قال  جعفر بن إبراهيم، قال أبِ الْسن موسى )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘Abu Al-Hassan Musaasws said: ‘And as for the: Clarifying Book [44:2], so it is Amir-
Al-Momineenasws. 

 

VERSES 3 - 5 

لَةٍ مُبَاركََةٍ    {3} مُنْذهرهينَ  كُنَّا إهنَّا ۚ  إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ فِه ليَ ْ
Surely, We Revealed during a Blessed Night. Surely, We are ever Warning 
[44:3] 

  {4فهيهَا يُ فْرَقُ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ }
During it, every wise matter is made distinct [44:4] 

لهينَ  كُنَّا إهنَّا ۚ  أمَْرًا مهنْ عهنْدهناَ    {5} مُرْسه
As a Command from Us. Surely, We are ever Sending [44:5]   

 

The esoteric explanation 

مُّم د ب  ن يعق  وب: ع ن أحم  د ب  ن مه ران، و عل  ي ب  ن إب راهيم، جَيع  ا، ع  ن مُّم د ب  ن عل  ي، ع ن الْس  ن ب  ن راش د، ع  ن يعق  وب ب  ن 
جعف   ر ب   ن إب   راهيم، ق   ال: كن   ت عن   د أبِ الْس   ن موس   ى )علي   ه الس   لام(، إذ أت   اه رج   ل نص   رانِ، و نح   ن مع   ه ب   العريُ، فق   ال ل   ه 

، ق  ال: أخ  برنِ ع  ن الكت  اب ال  ذي أن  زل عل  ى مُّم  د، و نط  ق ب  ه ثُ وص  فه بِ  ا «س  ل»ك الله؟ ق  ال: النص  رانِ: إنِ أس  ألك أص  لح
لَ ةٍ مُباركََ ةٍ إهنَّ ا كُنَّ ا مُنْ ذهرهينَ فهيه ا يُ فْ رَقُ كُ  لح أمَْ رٍ حَكه يمٍ م ا تفس يْها فِ الب اطن؟ وصفه، فقال: حم وَ الْكهتابه الْمُبه ينه إهنَّ ا أنَْ زَلْن اهُ فِه ليَ ْ

أما حم فهو مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ كتاب هود الذي انزل عليه، و هو منقوص الْ روف، و أم ا الكت اب »فقال: 
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حَكه يمٍ  المبين فهو أميْ المؤمنين عل ي )علي ه الس لام(، و أم ا الليل ة ففاطم ة )عليه ا الس لام(، و أم ا قول ه تع الَ: فهيه ا يُ فْ رَقُ كُ لح أمَْ رٍ 
 «. كثيْ، فرجل حكيم، و رجل حكيم، و رجل حكيميقول: يخرج منها خيْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, and Ali Bin Ibrahim altogether, from Muhammad 
Bin Ali, from Al-Hassan Bin Rashid, from Yaqoub Bin Ja’far Bin Ibrahim who said,  

‘I was in the presence of Abu Al-Hassan Musaasws, when a Christian man came up, 
and we were with himasws. So the Christian said to himasws, ‘May Allahazwj Keep 
youasws well, can I ask youasws?’ Heasws said: ‘Ask’. He said, ‘Inform me about the 
Book which was Revealed unto Muhammadsaww, and hesaww spoke by it, then 
described what hesaww described, so Heazwj Said: Ha Meem! [44:1] (I Swear) by the 
Clarifying Book [44:2] Surely We Revealed during a Blessed Night. Surely We 
are ever Warning [44:3] During it, every wise matter is made distinct [44:4], 
what is its esoteric explanation?’  

 أما حم فهو مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ كتاب هود الذي انزل عليه، و هو منقوص الْروف، »فقال: 

So heasws said: ‘As for: Ha Meem! [44:1] - So it is Muhammadsaww, and it is in the 
Book of Hudas which was Revealed unto himas, and these are Abbreviated Letters.  

 و أما الكتاب المبين فهو أميْ المؤمنين علي )عليه السلام(، 

And as for: (I Swear) by the Clarifying Book [44:2], so it is Amir-Al-Momineenasws.  

 و أما الليلة ففاطمة )عليها السلام(، 

And as for: the (Blessed) Night [44:3] - so it is (Syeda) Fatimaasws.  

 «.و أما قوله تعالَ: فهيها يُ فْرَقُ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ يقول: يخرج منها خيْ كثيْ، فرجل حكيم، و رجل حكيم، و رجل حكيم

And as for the Words of the Exalted: During it, every wise matter is made distinct 
[44:4], Heazwj is Saying: “A lot of good comes out from it, so it is a wise manasws, and 
a wise manasws, and a wise manasws (The Imamsasws) ’.7199 

 

The Night of Pre-determination (Laylat Al Qadr) 

حدثنا احمد بن مُّمد عن عمربن عبد العزيز عن يونس عن الْرث بن المغيْة البصري وعن عمرو عن اب ن ابى عم يْ عم ن رواه ع ن 
هشام قال قلت لابِ عبد الله عليه السلام قول الله تعالَ فِ كتابه فيها يفرق كل امر حكيم قال تلك ليلة القدر يكتب فيه ا وف د 

 أو معصية أو موت اوحيوة ويحدث الله فِ الليل والنهار وما يشاء ثُ يلقيه إلَ صاحب الارض  الْاج وما يكون فيها من طاعة

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul Aziz, from Yunus, from Al-
Hars Bin Al-Mugheira Al-Basry, and from Amro, from Ibn Abu Umeyr, from Haashim who said: 
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‘I said to Abu Abdullahasws the Words of Allahazwj in Hisazwj Book: During it, every 
wise matter is made distinct [44:4], heasws said: ‘That is the Night of Pre-
determination (Laylat Al Qadr). During it, Heazwj Writes down the delegation of the 
Pilgrims (of Hajj), and what is going to happen during it from obedience or 
disobedience, or death or life, and Allahazwj Makes events to take place in the night 
and the day whatsoever that Heazwj so Desires, then Heazwj Delivers it to the 
Masterasws of the Earth’.  

 قال الْرث بن المغيْة البصري قلت ومن صاحب الارض قال صاحبكم.

Al-Hars Bin Al-Mugheira Al-Basry said, ‘I said, ‘And who is the Master of the earth?’ 
Heasws said: ‘Your Master (Imamasws)’.7200   

حدثنا سلمة بن الخطاب قال حدثنا عبد الله بن مُّمد عن عبد الله بن القاسم عن مُّمد بن حمران  عن ابى عبد الله علي ه الس لام 
 قال قلت له ان الناس يقولون ان ليلة النصف من شعبان تكتب فيه الاجال وتقسم فيه الارزاق وترج صكاك الْاج 

It has been narrated to us Salmat Bin Al-khataab, from Abdullah Bin Muhammad, from Abdullah Bin 
Al-Qasim, from Muhammad Bin Hamraan, who has reported: 

‘I said to Abu Abdullahasws that the people are saying that the night of the middle of 
Shaban, the terms (life-spans), and the sustenance are distributed during it, and the 
details of the Pilgrims come out’.  

فق  ال م  ا عن  دنا فِ ه  ذا ش  ئ ولك  ن إذا كان  ت ليل  ة تس  ع عش  ر م  ن ش  هر رمض  ان يكت  ب فيه  ا الاج  ال ويقس  م فيه  ا الارزاق ويخ  رج 
 صكاك الْاج ويطلع الله على خلقه فلا يبقى مؤمن الا غفر له الا شارب مسكر 

Heasws said: ‘There is nothing with usasws regarding this thing, but if it was the Night of 
the nineteenth of the month of Ramazan, Heazwj Writes down during it the terms (life-
spans), and Heazwj Distributes the sustenance during it, and Brings out the details of 
the Pilgrims, and Allahazwj Proclaims to Hisazwj creation: “There will not remain a 
Momin, but Iazwj will Forgive him except for the drinker of intoxicants”.  

 فإذا كانت ليلة ثلث وعشرين فيها يفرق كل امر حكيم امضاه ثُ انِاه 

So when it was the night of the twenty third, During it, every wise matter is made 
distinct [44:4], and dealt with, then completed’.  

 قال قلت إلَ من جعلت فداك فقال إلَ صاحبكم ولولا ذلك لَ يعلم ما يكون فِ تلك السنة.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘To whom (is it made distinct), may I be sacrificed for 
youasws?’ Heasws said: ‘To your Masterasws, and had it not been for that, heasws would 
not know what would be happening during that year’7201.    
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 و جل فِ ليلة القدر: فهيها يُ فْرَقُ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ  قال الله عز»و عنه: بِذا الْسناد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

And from him by this chain from:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Says in  the Night of Predestination (Laylat al-Qadr) 
During it, every wise matter is made distinct [44:4]’.  

ء واحد، فمن حكم بِا ليس فيه اختلاف فحكمه من حكم  أمر حكيم، و المحكم ليس بشيئين، إنَّا هو شييقول: ينزل فيها كل 
الله عز و جل، و من حكم بأمر فيه اختلاف فرأى أنه مصيب فقد حكم بِكم الطاغوت، إنه لينزل فِ ليلة القدر إلَ ولِ الْمر 

 تفسيْ الْمور سنة سنة،

Heasws said: ‘During it Descends the Command for each matter, and there is never 
single Command for two things, but rather each thing has its own Order. (Thus) 
anyone who issues an order which is not different, so his order would be from the 
Orders of Allahazwj and the one who issues an order in which there is discrepancy 
believing that one to be correct would have issued the order of the tyrant. These 
have Come down during the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr) to the 
Masterasws of the Command (Wali Al-Amrasws) explaining the matters, year by year.  

يؤمر فيها فِ أمر نفسه بكذا و كذا، و فِ أمر الناس بكذا و كذا، و إنه ليحدث لولِ الْمر سوى ذلك كل يوم م ن عل م الله ع ز 
 « ذكره الخاص و المكنون العجيب المخزون مثل ما ينزل فِ تلك الليلة من الْمر

Heasws is Commanded during it regarding himselfasws for such and such, and 
regarding the matters of the people for such and such, and it happens to the 
Masterasws of the Command (Wali Al-Amrasws) like that every day from the Knowledge 
of Allahazwj, Mighty is His Mentionazwj, the special, and the hidden, and what a 
wonderful treasure (it is) the like of which has Come down in that Night from the 
commands.’  

عَةُ أَبُِْرٍ ما نفَهدَ   اللَّهَ عَزهيزٌ حَكهيمٌ.تْ كَلهماتُ اللَّهه إهنَّ ثُ قرأ وَ لَوْ أَنَّ ما فِه الَْْرْضه مهنْ شَجَرَةٍ أقَْلامٌ وَ الْبَحْرُ يََدُحهُ مهنْ بَ عْدههه سَب ْ

Then heasws recited: And even if every tree in the earth was a pen and the 
oceans to ink it, from after it seven (more) oceans, the Words of Allah would 
not be depleted. Surely, Allah is Mighty, Wise [31:27]’.7202 

 

Special Proclamation of Laylat Al-Qadr 

فِ تِذيب الاحكام أبو الصباح الكنانى عن ابى عبد الله علي ه الس لام ق ال: إذا ك ان ليل ة الق در وفيه ا يف رق ك ل ام ر حك يم ن ادى 
 مناد، تلك الليلة من بطنان العرش: ان الله تعالَ قد غفر لمن اتى قبر الْسين عليه السلام فِ هذه الليلة.

In Tehzeeb Al-Ahkaam, Abu Al-Sabaah Al-kanany, who has said:  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever it is the Night of Pre-determination (Laylat Al-
Qadr), During it, every wise matter is made distinct [44:4], a Caller calls out 
during that night from the middle of the Throne: ‘Surely, Allahazwj has Forgiven the 
one who came to the grave of Al-Husaynasws during this night’.7203 

 

The delegations of the Pilgrims of Hajj are Pre-determined 

 )ع( ق ال: عنه، عن أبيه، عن عباس ب ن ع امر، ق ال: ح دثنى مُّم د ب ن يح يى الخثعم ي، ع ن عب د ال رحيم القص يْ، ع ن أبِ عب د الله
  -سأله حفص الاعور وأنا أسَع فقال: جعلني الله فداك ما قول الله " ولله على الناس حج البيت، من استطاع إليه سبيلا "؟ 

From him, from his father, from Abbas Bin Aamir, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khash’amy, from Abdul Raheem Al Qasyer,  

‘From Abu Abdullahasws, said: ‘Hafs Al-Owr asked him, and I was listening, so he 
said, ‘May Allahazwj Make me to be sacrificed for youasws! What about the Words of 
Allahazwj: And for the Sake of Allah, Hajj of the House is incumbent upon the 
people for the one who has the capacity for a way to it [3:97]?’  

 قال: نعم، -قال: ذلك القوة فِ المال واليسار، قال فان كانوا موسرين فهم ممن يستطيع إليه السبيل؟ 

Heasws said: ‘That is the strength of the wealth and the richness’. He said, ‘So if he 
was from the rich ones, so they would be from, the one who has the capacity for a 
way to it [3:97]?’ Heasws said: ‘Yes’.  

فقال له ابن سيابة، بلغن ا ع ن أبِ جعف ر )ع( أن ه ك ان يق ول: يكت ب وف د الْ اج، فقط ع كلام ه فق ال: ك ان أبِ يق ول: يكتب ون فِ 
 ا " الليلة التِ قال الله: " فيها يفرق كل أمر حكيم أمرا من عندن

So Ibn Sayaba said to himasws, ‘It has reached us from Abu Ja’farasws that heasws was 
saying: ‘The delegations for Hajj are Pre-determined’. So heasws cut off his speech’. 
Then heasws said: ‘Myasws fatherasws was saying: ‘It is Pre-determined during the Night 
for which Allahazwj has Said: During it, every wise matter is made distinct [44:4] 
As a Command from Us [44:5]’.  

 قال: لا، معاذ الله،  -قال: فان لَ يكتب فِ تلك الليلة يستطيع الْج؟ 

He said, ‘So if it is not Pre-determined during that Night, one would not have capacity 
(to perform) Hajj?’ Heasws said: ‘No, Allahazwj Forbid!’  

 فتكلم حفص بن سالَ فقال: لست من خصومتكم فِ شئ هكذا الامر.
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Hafs Bin Salim spoke (in argument), so heasws said: ‘It isn’t for you to argue regarding 
a thing. Like this, is the matter!’7204 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنه الْفُضَيْله وَ زُراَرَةَ وَ  أَلَ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ حُمْراَنَ أنََّهُ سَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَ  ةُ الْقَ  دْره  لَ  ةٍ مُباركََ  ةٍ قَ  الَ نَ عَ  مْ ليَ ْ  وَ هه  يَ فِه كُ  لِّ سَ  نَةٍ فِه شَ  هْره رَمَضَ  انَ فِه ) علي  ه الس  لام ( عَ  نْ قَ   وْله اللَّ  هه عَ  زَّ وَ جَ  لَّ إهنَّ  ا أنَْ زَلْن  اهُ فِه ليَ ْ

زَله الْقُرْآنُ إهلاَّ فِه  ره فَ لَمْ يُ ن ْ لَةه الْقَدْره الْعَشْره الَْْوَاخه   ليَ ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Al Fuzayl, and 
Zurara, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Humran who asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Surely We Revealed during a Blessed Night. Surely We are ever 
Warning [44:3]. Heasws said: ‘Yes. The Night of Pre-determination (Laylat al-Qadr). 
And it (occurs) during every year in a Month of Ramazan, during the last ten days. 
So the Quran was not Revealed except during the Night of Pre-determination’.  

لَةه الْقَدْره كُلح شَ يْ  ثْلههَ ا مه نْ قاَبه لٍ خَ يٍْْ وَ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيها يُ فْرَقُ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ قاَلَ يُ قَدَّرُ فِه ليَ ْ ءٍ يَكُ ونُ فِه تهلْ كَ السَّ نَةه إهلََ مه
يَةٍ  يَ فَ هُوَ الْمَحْتُومُ وَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  شَرٍّ وَ طاَعَةٍ وَ مَعْصه رَ فِه تهلْكَ السَّنَةه وَ قُضه يئَةُ  وَ مَوْلُودٍ وَ أَجَلٍ أوَْ رهزْقٍ فَمَا قُدِّ  فهيهه الْمَشه

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Says: During it, every wise matter is 
made distinct [44:4]. During the Night of Pre-determination, everything is Pre-
determined, which is to transpire during that year up to its similar (night) from the 
coming year, be it good or evil, and obedience, and disobedience, and births, and 
terms (life-spans), or livelihoods. So, whatever is Determined during that year, and 
Ordained, so it is the inevitable, and for Allahazwj Mighty and Majestic therein is the 
Desire’.  

رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ أَيح شَيْ  لَةُ الْقَدْره خَي ْ َ بهذَلهكَ  قاَلَ قُ لْتُ ليَ ْ  ءٍ عُنيه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘The Night of Pre-determination is better than a 
thousand months [97:3]. Which thing is Meant by that?’ 

نَ الْعَمَله فِه ألَْفه شَهْ  رٌ مه يْْه خَي ْ لَةُ الْقَدْره رٍ ليَْسَ فه فَ قَالَ الْعَمَلُ الصَّالهحُ فهيهَا مهنَ الصَّلَاةه وَ الزَّكَاةه وَ أنَْ وَاعه الخَْ  يهَا ليَ ْ

So heasws said: ‘The righteous deeds therein, from the Salat, and the Zakat, and the 
variety of the goodness, is better than the deed during a thousand months wherein is 
not Night of Pre-determination.  

ُب ِّنَا .وَ لَوْ لَا مَا يُضَاعهفُ ال نهيَن مَا بَ لَغُوا وَ لَكهنَّ اللَّهَ يُضَاعهفُ لَِمُُ الَْْسَنَاته بِه  لَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهلْمُؤْمه

And, had Allahazwj Blessed and Exalted not Multiplied it for the Momineen, they would 
not have reached (success). But, Allahazwj Multiplies the Rewards for them through 
ourasws love’.7205 
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VERSES 6 - 9 

 {6} الْعَلهيمُ  السَّمهيعُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  رَحْمةًَ مهنْ ربَِّكَ 
Being a Mercy from your Lord, surely He is the Hearing, the Knowing [44:6]   

نَ هُمَا    {7} مُوقهنهينَ  كُنْتُمْ  إهنْ  ۚ  رَبِّ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ
Lord of the skies and the earth and what is between them, if you were certain 
[44:7] 

 {8} الَْْوَّلهينَ  آباَئهكُمُ  وَرَبح  ربَحكُمْ  ۚ  لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ يُحْيهي وَيَهُيتُ 
There is no god except Him. He Revives and Causes to die. Your Lord, and 
Lord of your fathers, the former ones [44:8] 

 {9بَلْ هُمْ فِه شَكٍّ يَ لْعَبُونَ }
But, they are playing around in doubt [44:9] 

يا »ل: و حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن يونس، عن داود بن فرقد، عن أبِ المهاجر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قا»قال: 
 «.أبا المهاجر، لا تفي علينا ليلة القدر، إن الملائكة يطوفون بنا فيها

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Yunus, from Dawood Bin 
Farqad, from Abu Al-Muhajir,  

Abu Ja’farasws having said: ‘O Abu Al-Muhajir! The Night of Pre-determination (ِليلمة
 .’is not hidden from usasws, for the Angels circle around usasws during it (القدر

يعُ الْعَلهيمُ إلَ قوله تعالَ: رَبحكُمْ وَ رَبح    آبائهكُمُ الَْْوَّلهيَن، فهو مُّكم.قوله تعالَ: رَحْمَةً مهنْ رَبِّكَ إهنَّهُ هُوَ السَّمه

The Words of the Exalted: Being a Mercy from your Lord, surely He is the 
Hearing, the Knowing [44:6]  - up to Hisazwj Words: Your Lord, and Lord of your 
fathers, the former ones [44:8] - so these are Decisive (Verses).  

 ثُ قال: بَلْ هُمْ فِه شَكٍّ يَ لْعَبُونَ، يعني فِ شك مما ذكرناه مما يكون فِ ليلة القدر.
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Then Heazwj Said: But, they are playing around in doubt [44:9] - Meaning in doubt 
regarding what weasws have mentioned from what is to transpire during the Night of 
Pre-determination (ليلةِالقدر)’.7206 

 

VERSES 10 - 16 

  {10فاَرْتقَهبْ يَ وْمَ تأَْتِه السَّمَاءُ بهدُخَانٍ مُبهيٍن }
So watch out for the day the sky would come with evident smoke [44:10] 

ذَا ۚ  يَ غْشَى النَّاسَ    {11} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  هََٰ
Overwhelming the people. (They would say), ‘This is a painful Punishment! 
[44:11] 

فْ عَنَّا الْعَذَابَ إهنَّا مُؤْمهنُونَ }  {12ربَ َّنَا اكْشه
Our Lord! Remove the Punishment from us, we are Momineen!’ [44:12] 

 {13أَنىََّٰ لَِمُُ الذِّكْرَىَٰ وَقَدْ جَاءَهُمْ رَسُولٌ مُبهيٌن }
How can there be the Zikr for them and a clarifying Rasool had already come 
to them [44:13] 

  {14ثَُُّ تَ وَلَّوْا عَنْهُ وَقاَلُوا مُعَلَّمٌ مَُْنُونٌ }
Then they turned away from him and said, ‘One taught (by others), a madman’ 
[44:14] 

فُو الْعَذَابه قَ   {15} عَائهدُونَ  إهنَّكُمْ  ۚ  لهيلًا إهنَّا كَاشه
We would be Removing the Punishment a little, (but) you will be returning (to 
evil) [44:15] 

 {16يَ وْمَ نَ بْطهشُ الْبَطْشَةَ الْكُب ْرَىَٰ إهنَّا مُنْتَقهمُونَ }
On the Day when We will Seize (them) with a mighty Seizure, We will be Taking 
Revenge [44:16]   
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اللهم العن رعلا و ذكوان، أللهم اشدد وطأتك عل ى مض ر، الله م »ابن شهر آشوب: روي أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال: 
 «. اجعل سنيهم كسني يوسف

Ibn Shehr Ashub –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘Our Allahazwj! Curse Ra’ala 
and Zakwaan! O Allahazwj! Intensify Yourazwj Crushing upon (the tribe of) Muzar! O 
Allahazwj! Make their years to be like the years of (drought of) Yusufas!’  

منهم كان يلقى صاحبه فلا يَكنه الدنو، ف إذا دن ا من ه لا يبص ره م ن ش دة دخ ان الْ وع، و ك ان َل ب إل يهم  ففي الخبر أن الرجل
م  ن ك  ل ناحي  ة، ف  إذا اش  تروه و قبض  وه لَ يص  لوا ب  ه إلَ بي  وتِم ح  تَّ يتس  وس و ين  تن، ف  أكلوا الك  لاب الميت  ة و الْي  ف و الْل  ود، و 

 أكلت المرأة طفلها، نبشوا القبور، و أحرقوا عظام الموتى فأكلوها، و

It is in the Hadeeth that the man among them will be meeting his companion and will 
not be able to approach him. And if he approaches him, will not be able to visualise 
him due to the intensity of the smoke and the hunger, which will come to them from 
all directions. And if they were to buy (food) and capture it, they will not reach with it 
to their houses until it decays and rots away. So they will eat the dead dogs, and the 
carcasses, and the skins, and they will be digging up the graves and burn the bones 
of the dead in order to eat these, and the woman will eat her young child. 

اسَ هذا عَ ذابٌ و كان الدخان يتراكم بين السماء و الْرض، و ذلك قوله تعالَ: فاَرْتَقهبْ يَ وْمَ تأَْتِه السَّماءُ بهدُخانٍ مُبهيٍن يَ غْشَى النَّ 
 ألَهيمٌ. 

And the smoke would be seen from the sky to the earth, and these are Hisazwj 
Words: So watch out for the day the sky would come with evident smoke 
[44:10] Overwhelming the people. (They would say), ‘This is a painful 
Punishment! [44:11]. 

 فقال أبو سفيان و رؤساء قريش: يا مُّمد، أ تأمرنا بصلة الرحم، فأدرك قومك فقد هلكوا فدعا لِم، 

So Abu Sufyan and the elders of the Quraysh said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww are 
ordering us for maintaining the ties of kinship, but I see yousaww that yoursaww people 
have perished, so supplicate for them’.  

نُ  ونَ، فق ال الله تع  الَ: إهنَّ  ا كاشه فُوا الْعَ  ذابه قلَه  يلًا إه  نَّكُ مْ عائه  دُونَ، فع  اد إل  يهم و ذل ك قول  ه تع  الَ: رَب َّنَ ا اكْشه  فْ عَنَّ  ا الْعَ ذابَ إهنَّ  ا مُؤْمه
 الْبَ يْته الَّذهي أَطْعَمَهُمْ مهنْ جُوعٍ وَ آمَنَ هُمْ مهنْ خَوْفٍ. الخصب و الدعة، و هو قوله تعالَ: فَ لْيَ عْبُدُوا رَبَّ هذَا

And these are the Words of the Exalted: Our Lord! Remove the Punishment from 
us, we are Momineen!’ [44:12]. So Allahazwj the Exalted Said: We would be 
Removing the Punishment a little, (but) you will be returning (to evil) [44:15], so 
there would return to them their richness, and their complacency, and these are the 
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Words of the Exalted: So let them worship Lord of this House (Kabah) [106:3] 
Who Feeds them from hunger and Secures them from fear [106:4]’.7207  

إهنَّ هُ دُخَ انٌ يَ أْتِه مه نَ السَّ مَاءه قَ بْ لَ قهيَ امه السَّ اعَةه   و اختلف فِ ال دخان فقي ل  فاَرْتَقهبْ يَ وْمَ تأَْتِه السَّماءُ بهدُخانٍ مُبهينٍ   فِ جوامع الْامع
ده كَال  يدَْخُلُ فِه أَسَْاَعه الْكَفَرَةه حَتََّّ  ، وَ تَكُونُ الَْْرْضُ كُلحهَا كَبَ يْتٍ أوُقهدَ يَكُونَ رَأْسُ الْوَاحه نْهُ كَهَيْئَةه الزحكَامه رَّأْسه الْْنَهيذه وَ يَ عْتَرهي الْمُؤْمهنَ مه

 يَُدَح ذَلهكَ أرَْبعَهيَن يَ وْماً   فهيهه ليَْسَ فهيهه خَصَاصٌ 

In (the book) Jawami’e Al Jami’e –  

‘(Re): So watch out for the day the sky would come with evident smoke [44:10] 
– and there is differing regarding the smoke, so it is said, ‘It is a smoke which would 
come from the sky before the Establishment of the Hour, entering into the ears of the 
Kafirs to the extent that the head of one would be like the grilled head, and the 
Momin would be seen from it as if he has the (common) old, and the earth, all of it 
would be like a house which has been ignited wherein is playfulness. That would 
extend for forty days.  

 يٍّ وَ ابْنه عَبَّاسٍ وَ الَْْسَنه.وَ رُوهيَ ذَلهكَ عَنْ عَله 

And that is reported from Aliasws, and Ibn Abbas, and Al-Hassanasws’.7208  

 

VERSES 17 - 28 

لَهُمْ قَ وْمَ فهرْعَوْنَ وَجَاءَهُمْ رَسُولٌ كَرهيٌم    {17} وَلَقَدْ فَ تَ نَّا قَ ب ْ
And We had Tried the people of Pharaoh before them, and there came to them 
a noble Rasool [44:17]   

  {18} أمَهينٌ  رَسُولٌ  لَكُمْ  إهنِِّ  ۚ  أَنْ أدَحوا إهلََِّ عهبَادَ اللَّهه 
(Saying): ‘Deliver to me the servants of Allah, surely I am a trustworthy Rasool 
to you [44:18] 

 {19} مُبهينٍ  بهسُلْطاَنٍ  آتهيكُمْ  إهنِِّ  ۚ  وَأَنْ لَا تَ عْلُوا عَلَى اللَّهه 
And surely you should not exalt yourselves against Allah. I come to you with 
clear Authorisation [44:19] 

  {20وَإهنِِّ عُذْتُ بهرَبِِّ وَربَِّكُمْ أَنْ تَ رْجَُُونه }
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And I take Refuge with my Lord and your Lord if you were to stone me (to 
death) [44:20] 

نُوا لِه فاَعْتَزهلوُنه }   {21وَإهنْ لََْ تُ ؤْمه
And if you do not believe in me, then leave me alone’ [44:21] 

ؤُلَاءه قَ وْمٌ مُُْرهمُونَ }   {22فَدَعَا ربََّهُ أَنَّ هََٰ
So he supplicated to his Lord: ‘Surely they are a criminal people’ [44:22]   

  {23فأََسْره بهعهبَادهي ليَْلًا إهنَّكُمْ مُتَّبَ عُونَ }
“Travel secretly with My servants. You will be pursued [44:23]  

 {24} مُغْرَقُونَ  جُنْدٌ  إهن َّهُمْ  ۚ  وَاتْ رُكه الْبَحْرَ رَهْوًا 
And leave the sea at rest, they are an army to be drowned [44:24] 

 {25كَمْ تَ ركَُوا مهنْ جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
How many of the gardens and fountains they left (behind), [44:25] 

 {26وَزُرُوعٍ وَمَقَامٍ كَرهيٍم }
And plantations and noble places, [44:26] 

  {27وَنَ عْمَةٍ كَانوُا فهيهَا فاَكهههيَن }
And bounties they used to enjoy in? [44:27] 

لهكَ   {28} آخَرهينَ  قَ وْمًا وَأوَْرثَْ نَاهَا ۚ  كَذََٰ
Like that, and We Made these to be inherited by another people [44:28]  

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْس ن ب ن عل ي ب ن فض ال، ع ن أب ان ب ن عثم ان، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
فحبس فرعون من آمن بِوسى فِ السجن، حتَّ أنزل الله عليهم الطوفان، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، فأطلق فرع ون 

ِعنهم 
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abaan Bin 
Usman, who said: 

‘Abu Abdullahasws said:  ‘Pharaohla withheld the ones who expressed their belief in 
Musaas in the prison, until Allahazwj Sent down upon them the flood, and the locusts, 
and the lice, and the frogs, and the blood. Then Pharaohla freed them.  

ه، و فأوحى الله إلَ موسى: أنَْ أَسْره بهعهبادهي إهنَّكُمْ مُتَّبَ عُونَ، فخرج موسى ببني إسرائيل، ليقطع بِم البحر، و جَع فرعون أصحاب
 المدائن حاشرين، و حشر الناس، و قدم مقدمته فِ ست مائة ألف، و ركب هو فِ ألف ألف، و خرج كما حكى الله بعث فِ

 عز و جل: فَأَخْرَجْناهُمْ مهنْ جَنَّاتٍ وَ عُيُونٍ وَ كُنُوزٍ وَ مَقامٍ كَرهيٍم كَذلهكَ وَ أوَْرثَنْاها بَنيه إهسْرائهيلَ 

Then Allahazwj Revealed unto Musaas: “Travel secretly with My servants. You will 
be pursued [44:23] . So Musaas went out with the Children of Israel, and they were 
cut-off by the sea, and Pharaohla gathered hisla companions, and sent collectors into 
the city, and mobilised the people. Six hundred thousand presented themselves and 
hela rode among thousands upon thousands, and went out, just as Allahazwj Mighty 
and Majestic has Related: But (instead), We Turned them out from gardens and 
springs [26:57] And treasures and honourable places [26:58] Like that We 
Made the Children of Israel to inherit these [26:59]’.7209 

 

VERSE 29 

 {29فَمَا بَكَتْ عَلَيْههمُ السَّمَاءُ وَالَْْرْضُ وَمَا كَانوُا مُنْظَرهينَ }
So the sky and the earth did not weep upon them, nor were they Respited 
[44:29] 

ثُ ق  ال عل  ي ب  ن إب  راهيم: ح  دثني أبِ، ع  ن حن  ان ب  ن س  دير، ع  ن عب  د الله ب  ن الفض  يل الِم  دانِ، ع  ن أبي  ه، ع  ن ج  ده، ع  ن أم  يْ 
 مر عليه رجل عدو الله و لرسوله، فقال: فَما بَكَتْ عَلَيْههمُ السَّماءُ وَ الَْْرْضُ وَ ما كانوُا مُنْظَرهينَ، »المؤمنين )عليه السلام(، قال: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Hanan Bin Sudeyr, from Abdullah Bin Al-
Dazeyl Al-Hamdany, from his father, from his grandfather has reported: 

Amir-Al-Momineenasws said, ‘A man from the enemies of Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww passed by himasws, so heasws said: ‘So the sky and the earth did not 
weep upon them, nor were they Respited [44:29]’.  

ثُ م  ر علي  ه الْس  ين ب  ن عل  ى )عليهم  ا الس  لام(، فق  ال: لك  ن ه  ذا لتبك  ين علي  ه الس  ماء و الْرض، و ق  ال: و م  ا بك  ت الس  ماء و 
 بن علي )عليهم السلام(.الْرض إلا على يحيى بن زكريا و الْسين 

Then Al-Husayn Bin Aliasws passed by himasws, so heasws (Amir Al-Momineenasws) 
said: ‘But this is the oneasws upon whom the sky and the earth will be weeping’. And 
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heasws said: ‘And the sky and the earth will not weep upon anyone except for Yahya 
Bin Zakariyyaas, and Al-Husayn Bin Aliasws’.7210 

أب  و القاس  م جعف  ر ب  ن مُّم  د ب  ن قولوي  ه فِ )كام  ل الزي  ارات(، ق  ال: ح  دثني أبِ )رحم  ه الله( و جَاع  ة م  ن مش  ايخنا، ع  ن عل  ي ب  ن 
الميثم  ي، ع  ن عل  ي الْزرق، ع  ن الْس  ين و مُّم  د ب  ن الْس  ين، ع  ن س  عد ب  ن عب  د الله ع  ن يعق  وب ب  ن يزي  د، ع  ن أحم  د ب  ن الْس  ن 

الْس  ن ب  ن الْك  م النخع  ي، ع  ن رج  ل، ق  ال: سَع  ت أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، فَ الرحب  ة، و ه  و يتل  و ه  ذه الْي  ة: فَم  ا بَكَ  تْ 
أما »لمسجد، فقال: عَلَيْههمُ السَّماءُ وَ الَْْرْضُ وَ ما كانوُا مُنْظَرهينَ إذ خرج عليه الْسين بن علي )عليهما السلام( من بعُ أبواب ا

 «.هذا سيقتل و تبكي عليه السماء و الْرض

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Qawlawiyah in Kaamil Al-Ziyaraat said, ‘My father narrated to me from a 
group of our elders, from Ali Bin Al-Jusayn, and Muhammad Bin Al-Husayn, from Sa’d Bin Abdullah, 
from Yaqoub Bin Yazeed, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysami, from Ali Al-Azraq, from Al-Hassan 
Bin Al-Hakam Al-Nakhai’e, from a man who said:  

‘I heard Amir-Al-Momineenasws, in Al-Rahbat, and heasws was reciting this Verse: So 
the sky and the earth did not weep upon them, nor were they Respited [44:29], 
when Al-Husayn Bin Aliasws came out from one of the doors of the Masjid, so heasws 
said: ‘But, this one, heasws will be murdered, and the sky and the earth would weep 
over himasws’.7211 

الرزاز، عن مُّمد ب ن الْس ين، ع ن الْك م ب ن مس كين، ع ن داود ب ن عيس ى الْنص اري، ع ن  و عنه، قال: حدثني مُّمد بن جعفر
مُّمد بن عبد ال رحمن ب ن أبِ ليل ى، ع ن إب راهيم النخع ي، ق ال: خ رج أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(، فجل س فِ المس جد، و اجتم ع 

ي ا ب ني، إن الله ع يْ أقوام ا »ي ده عل ى رأس ه، فق ال: أصحابه حوله، و جاء الْسين )صلوات الله عليه( حتَّ قام ب ين يدي ه، فوِ ع 
س    ماء و ب   القرآن، فق    ال: فَم    ا بَكَ    تْ عَلَ   يْههمُ السَّ    ماءُ وَ الَْْرْضُ وَ م    ا ك    انوُا مُنْظَ    رهينَ، و أيم الله لتق   تلن م    ن بع    دي، ثُ تبكي    ك ال

 «.الْرض

And from him who said, ‘Muhammad Bin Ja’far Al-Razaz narrated to me, from Muhammad Bin Al-
Husayn, from Al-Hakam Bin Maskeyn, from Dawood Bin Isa Al-Ansary, from Muhammad Bin Abdul 
Rahman Bin Abu Layli, from Ibrahim Al-Nakhai’e who said,  

‘Amir-al-Momineenasws went out and sat in the Masjid, and hisasws companions 
gathered around himasws, and Al-Husaynasws came until heasws stood in front of 
himasws. So heasws place hisasws hand upon hisasws head and said; ‘O myasws sonasws! 
Allahazwj Rebuked a people in the Quran, so Heazwj Said: So the sky and the earth 
did not weep upon them, nor were they Respited [44:29], and Iasws swear upon 
Allahazwj that youasws will be murdered from after measws, then the sky and the earth 
would weep over youasws’.7212 

ه، ع ن عل ي ب ن مهزي ار، ع ن الْس ين ب ن س عيد، ع ن و عنه، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن الْس ن ب ن عل ي ب ن مهزي ار، ع ن أبي 
كان الذي قت ل الْس ين )علي ه الس لام( ول د »فضالة بن أيوب، عن داود بن فرقد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
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بك ت الس ماء و  ثُ ق ال:«. زنا، و الذي قتل يحيى بن زكريا ول د زن ا، و ق د احم رت الس ماء ح ين قت ل الْس ين )علي ه الس لام( س نة
 «.الْرض على الْسين بن علي و يحيى بن زكريا، و حمرتِا بكاؤها

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin 
Mahziyar, from his father, from Ali Bin Mahziyar, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, 
from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who murdered Al-Husaynasws was a son 
of adultery (illegitimate), and the one who murdered Yahyaas Bin Zakariyyaas was a 
son of adultery (illegitimate). And the sky turned red for a year where Al-Husaynasws 
was murdered’. Then heasws said: ‘The sky and the earth wept upon Al-Husaynasws 
Bin Aliasws and Yahyaas Bin Zakariyyaas, and became redder due to their crying’.7213  

بك ت الس ماء عل ى يح يى ب ن زكري ا، و عل ى الْس ين ب ن »الطبرسي: عن زرارة بن أعين، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، إن ه ق ال: 
 « علي )عليهم السلام(، أربعين صباحا، و لَ تبك إلا عليهما

Al-Tabrsy, from Zurara Bin Ayn,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The sky cried over Yahya Bin Zakariyyaas, and over 
Al-Husaynasws, for forty mornings, and did not weep upon anyone except over these 
two’.  

 «.كانت تطلع حمراء و تغيب حمراء»قلت: فما بكاؤها؟ قال: 

I said, ‘So what was (the manner of) its crying?’ Heasws said: ‘The redness emerged, 
and the redness disappeared’.7214 

 

VERSES 30 & 31 

نَا بَنيه إهسْرَائهيلَ مهنَ الْعَذَابه الْمُههينه }  {30وَلَقَدْ نََُّي ْ
And We had Rescued the Children of Israel from the abasing Punishment 
[44:30]   

 {31} الْمُسْرهفهينَ  مهنَ  عَالهيًا كَانَ  إهنَّهُ  ۚ  مهنْ فهرْعَوْنَ 
From Pharaoh. Surely he was arrogant, from the transgressors [44:31]   

مَ امُ ع ينه فلَهقَبُ ولِههمْ نُ بُ  وَّ  قَ الَ: فَ عَلْتُ هُ بهأَسْ لَافهكُمْ، فَضَّ لْتُ هُمْ دهين اً وَ دُنْ يَ ا:  قاَلَ الْْه [ وَ آلِههمَ ا  ةَ مَُُّمَّ دٍ ]وَ وَلَايَ ةه عَله يٍ أمََّ ا تَ فْضه يلُهُمْ فِه ال دِّ
 الطَّيِّبهيَن.
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘(Allahazwj Said: “Iazwj Did it with your 
ancestors, Gracing them the Religion and the world. As for their Grace in the 
Religion, it was for their acceptance of the Prophet-hood of Muhammadsaww and the 
Wilayah of Aliasws and theirasws goodly Progenyasws.  

يلُهُمْ  نْ يَا فبَهأَنْ ظلََّلْتُ  وَ أمََّا ]تَ فْضه  عَلَيْههمُ الْغَمَامَ، وَ أنَْ زَلْتُ عَلَيْههمُ الْمَنَّ وَ السَّلْوَى وَ سَقَيْتُ هُمْ مهنْ حَجَرٍ مَاءً عَذْباً، وَ فَ لَقْتُ   [ فِه الدح
[ عَ  الَمهي زَمَ  انِههمُ الَّ  ذهينَ خَ  الَفُوا طَ  راَئهقَهُمْ، وَ  ضَّ  لْتُ هُمْ به  ذَلهكَ ]عَلَ  ىوَ أغَْرَقْ  تُ أعَْ  دَاءَهُمْ فهرْعَ  وْنَ وَ قَ وْمَ  هُ، وَ فَ  -لَُِ  مُ الْبَحْ  رَ، فَ  أَنَُْيْتُ هُمْ 
 حَادُوا عَنْ سَبهيلهههمْ 

And as for their Gracing them in the word, it was by Shading the clouds upon them, 
and Sending down upon them the Manna and quails, and Quenching them with fresh 
water from a rock, and Parting the sea for them. Thus Iazwj Rescued them and 
Drowned their enemies, Pharaohla and hisla people. And Iazwj Excelled them upon the 
communities of their era which opposed their ways and guided away from their way.  

أَنْ أزَهيدكَُمْ   الَْْرهيه [: فإَهذَا كُنْتُ ]قَدْ[ فَ عَلْتُ هَذَا بهأَسْلَافهكُمْ فِه ذَلهكَ الزَّمَانه لهقَبُولِههمْ وَلَايةََ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه، فبَه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ]لَِمُْ 
يثاَقه عَلَيْكُمْ إهذَا أنَْ تُمْ وَف َ  -فَضْلًا فِه هَذَا الزَّمَانه  نَ الْعَهْده وَ الْمه اَ آخُذُ مه  . يْتُمْ بِه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to them: “So when Iazwj have Done this with 
your ancestors during that era for their acceptance of the Wilayah of Muhammadsaww 
and hissaww Progenyasws, so rather Iasws will Increase you all in Grace during this era 
when you fulfil was Iazwj Took from the Pact and the Covenant upon you.”’7215 

 

Meaning of ‘The Children of Israel’ 

1 – Exoteric Meaning 

ابن بابوي ه، ق ال: ح دثنا أحم د ب ن الْس ن القط ان، ق ال: ح دثنا الْس ن ب ن عل ي الس كري، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن زكري ا الْ وهري، 
يعق وب و ع  يص ت  وأمين، فول  د   ك  ان»ق ال: ح  دثنا جعف  ر ب ن مُّم  د ب  ن عم  ارة، ع ن أبي  ه، ع  ن أبِ عب  د الله )علي ه الس  لام(، ق  ال: 

رج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائيل، و معنى إسرائيل عبد الله، لْن )إسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خ
 «. هو عبد، و )ئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ays were twins, 
and Ays was born then Yaqoubas was born. Therefore Yaqoubas was named as such 
because heas came after hisas brother Ays. And Yaqoubas, heas is Israel, and the 
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meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ means 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.7216 

 

2 – Esoteric Meaning 

د، و أنا عبد الله اسَي إسرائيل، فما أم ره أنا عبد الله اسَي أحم»عن أبِ داود، عمن سَع رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: 
 «.فقد أمرنِ، و ما عناه فقد عنانِ

From Abu Dawood, from the one who heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww am a 
servant of Allahazwj and mysaww name is Ahmad, and Isaww am a servant of Allahazwj 
and mysaww name is Israel. Thus, whatever Heazwj Commanded it, so Heazwj has 
Commanded mesaww, and whatever Heazwj has Meant it, so Heazwj has Meant 
mesaww’’.7217  

 «.اصة بآل مُّمدهي خ»قال:  عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله تعالَ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ.

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of the Exalted: Children of Israel! [44:30]. Heasws said: ‘It is particular for the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.7218  

 

VERSE 32 

 {32عَلَىَٰ عهلْمٍ عَلَى الْعَالَمهيَن }وَلَقَده اخْتَ رْناَهُمْ 
And We have Chosen them (Imams) upon knowledge, over the worlds [44:32]   

ش  رف ال  دين النجف  ي: عم  ن رواه، ع  ن مُّم  د ب  ن جَه  ور، ع  ن حم  اد ب  ن عيس  ى، ع  ن حري  ز، ع  ن الفض  يل، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه 
رْن   اهُمْ عَل   ى عهلْ   مٍ عَلَ   ى الْع   الَمهيَن، ق   ال: الْئم   ة م   ن الم   ؤمنين، و فض   لناهم عل   ى م   ن الس   لام(، ق   ال: قول   ه ع   ز و ج   ل: وَ لَقَ   ده اخْت َ 

 «.سواهم

Sharaf Al-Deen Al-najafy, from the one reported it, from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin 
Isa, from Hareyz, from Al-Fazeyl,  

Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the Exalted: And We have Chosen them 
upon knowledge, over the worlds [44:32], these are the Imamsasws from the 
Momineen, and theyasws have been Preferred over the ones besides themasws’.7219 
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VERSES 33 - 37 

نَاهُمْ مهنَ الْْ    {33ياَته مَا فهيهه بَلَاءٌ مُبهيٌن }وَآتَ ي ْ
And We gave them from the Signs wherein was clear scourge (curse) [44:33] 

ؤُلَاءه ليََ قُولُونَ }  {34إهنَّ هََٰ
Surely, they were saying, [44:34] 

نُْشَرهينَ }   {35إهنْ ههيَ إهلاَّ مَوْتَ تُ نَا الُْْولَََٰ وَمَا نَحْنُ بِه
‘Indeed! It is only our first death, and we would not be Resurrected [44:35]   

 {36فأَْتوُا بهآباَئهنَا إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }
So come with our (deceased) forefathers, if you were truthful’ [44:36] 

رٌ أمَْ قَ وْمُ تُ بَّعٍ وَالَّذهينَ مهنْ قَ بْ   {37} مُُْرهمهينَ  كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ   أهَْلَكْنَاهُمْ  ۚ  لهههمْ أَهُمْ خَي ْ
Are they better or the people of Tubba and those from before them? We 
Destroyed them. They were criminals [44:37] 

ا، عن أبيه موسى بن  جعفر )عليهم السلام(، قال: عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musa Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. فلق البحر. قالوا: صدقت واحدة، و
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Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.7220 

هَُ اللَّهُ فِه احْتهجَاجه أَبِه عَبْده اللَّهه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هه فِه كهتَابه الْْه : قاَلَ السَّائهلُ: أَ فَ يَتَلَاشَى الرحوحُ بَ عْدَ خُرُوجه
 قاَلبَههه أمَْ هُوَ باَقٍ؟عَنْ 

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘There is an argumentation of Abu Abdullah Al-Sadiqasws. The questioner asked, 
‘Does the soul disappear after its exit from its mould, or does it remain?’ 

سَّ وَ لَا مَُّْسُوسَ، ثَُُّ أعُهيدَته الَْْشْ  قاَلَ: بَلْ هُوَ باَقٍ إهلََ وَقْته  فَخَ فِه الصحوره، فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ بْطُلُ الَْْشْيَاءُ وَ تَ فْنَى فَلَا حه يَاءُ كَمَا يُ ن ْ
ائةَه سَنَةٍ يَسْبُتُ فهيهَا الْخلَْقُ وَ ذَلهكَ بَ يْنَ   ، الن َّفْخَتَ يْنه  -بدََأهََا مُدَب ِّرُهَا، وَ ذَلهكَ أرَْبعَُ مه

Heasws said: ‘But, it remains up to the time of the blowing into the Trumpet. During 
that, the things would be invalidated and perish, so there would neither be a feeling 
nor (anything) felt. Then the things would be returned to just as they had begun, by 
their Mastermind, and that would (occur) over four hundred years, during which the 
creation would be dormant, and that would be between the two blowing’s of the 
Trumpet’. 

بَاعُهَا، وَ عُضْوٌ بهأُخْرَى تُمزَِّقهُُ هَوَامحهَا، وَ عُضْوٌ   فَ عُضْوٌ بهبَلْدَةٍ يأَْكُلُهُ  قاَلَ: وَ أَنىَّ لَهُ بهالْبَعْثه وَ الْبَدَنُ قَدْ بلَهيَ وَ الَْْعْضَاءُ قَدْ تَ فَرَّقَتْ  سه
 قَدْ صَارَ تُ راَباً يُ بْنَى بههه مَعَ الطِّينه فِه حَائهطٍ؟ 

He (the narrator) said, ‘And would there be the Resurrection for it, and the body 
would have decayed, and the body parts would have separated, so a limb could 
have been in a city being eaten by its predators, and another limb could have been 
ripped apart by its insects, and a limb could have become dust and (used to) build a 
wall with it along with the clay?’ 

حْ لِه ذَلهكَ، إهنَّ الَّذهي أنَْشَأَهُ مهنْ غَيْْه شَيْ  قاَلَ: هِ  ءٍ وَ صَوَّرهَُ عَلَى غَيْْه مهثاَلٍ كَانَ سَبَقَ إهليَْهه قاَدهرٌ أنَْ يعُهيدَهُ كَمَا بدََأهَُ قاَلَ: أوَْ

Heasws said: ‘Surely the One Who Grew it from other than a thing, and Fashioned it 
upon other than an example having preceded it, is Able upon Returning it to just as it 
had begun’. He said, ‘Clarify that for me’.  

ي يَاءه وَ فُسْحَةٍ، وَ رُوحُ الْمُسه هِ نه فِه  اَ رُوحُ الْمُحْسه نْهُ ءه فِه  قاَلَ: إهنَّ الرحوحَ مُقهيمَةٌ فِه مَكَانِه يُْ تُ راَباً كَمَا مه يقٍ وَ ظلُْمَةٍ، وَ الْبَدَنُ يَصه هِ  
بَاعُ وَ الِْوََامح مهنْ أَجْوَافههَا، فَمَا أَكَلَتْهُ وَ مَزَّقَ تْهُ كُلح ذَلهكَ فِه ال ثْ قَالُ خُلهقَ، وَ مَا تَ قْذهفُ بههه السِّ ت حراَبه مَُّْفُوظٌ عهنْدَ مَنْ لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ مه

 ةٍ فِه ظلُُمَاته الَْْرْضه وَ يَ عْلَمُ عَدَدَ الَْْشْيَاءه وَ وَزْنَ هَا، ذَرَّ 
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Heasws said: ‘The soul would stay in its place – the good-doer soul would be in 
illumination and expanse, and the wrongdoer soul would be in narrowness and 
darkness. And the body would become soil just as it had been Created from it, and 
whatever predators and insects would be thrown with it from its insides (as well). So 
whatever is eaten and ripped apart, all that would be in the soil, preserved in the 
Presence of the Oneazwj, no weight of a particle is far from Himazwj in the darkness of 
the earth, and Heazwj Knows the number of the things and their weights.  

، نَْزهلَةه الذَّهَبه فِه الت حراَبه َُ  وَ إهنَّ تُ راَبَ الرحوحَانهيِّيَن بِه ُُ مَخْ يُن الْبَ عْثه مَطرََته الَْْرْضُ مَطرََ النحشُوره، فَ تَ رْبوُ الَْْرْضُ ثَُُّ يَُْخَ فإَهذَا كَانَ حه
لَ بهالْمَاءه، وَ الزحبْده مهنَ اللََّ ه  يُْ تُ راَبُ الْبَشَره كَمَصهيْه الذَّهَبه مهنَ الت حراَبه إهذَا غُسه ، السِّقَاءه فَ يَصه َُ   إهذَا مخهُ

And the soil has the spirituality at the status of the gold in the soil. So when it would 
be the Resurrection, it would rain upon the earth, the rain of the growth, and the 
ground would nourish, then it would squeeze out a froth like the squeezing of the 
water container. So the soil of the person would become like the gold become from 
the soil when washed with the water, and the butter from the milk when churned. 

، فَ تَ عُودُ الصحورُ بهإهذْنه اللَّهه الْمُصَوِّره كَهَيْئَتههَا وَ تلَهجُ فَ يَجْتَمهعُ تُ راَبُ كُلِّ قاَلَبٍ إهلََ قاَلبَههه فَ يَ نْتَقهلُ بهإهذْنه اللَّهه تَ عَالََ الْقَاده  ره إهلََ حَيْثُ الرحوحه
هه شَيْئاً.  الرحوحُ فهيهَا فإَهذَا قَده اسْتَ وَى لَا يُ نْكهرُ مهنْ نَ فْسه

Thus, the soil of each mould would gather to its (original) mould, and it would be 
transformed by the Permission of Allahazwj the Exalted, the Powerful, to where the 
soul used to be. So the image would return by the Permission of Allahazwj, the 
Fashioner like its (original) body, and the soul would enter into it. So when he is 
complete, he would not deny anything from himself’’.7221 

 

VERSES 38 - 42 

نَ هُمَا لَاعهبهيَن }   {38وَمَا خَلَقْنَا السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
And We did not Create the skies and the earth and what is between them for 
sport [44:38] 

 {39بهالَْْقِّ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }مَا خَلَقْنَاهُُاَ إهلاَّ 
We did not Create them both except with the Truth, but most of them do not 
know [44:39]   

يقَاتُ هُمْ أَجَْعَهيَن }   {40إهنَّ يَ وْمَ الْفَصْله مه
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Surely, the Day of Decision is the appointment of theirs, altogether [44:40] 

 {41يَ وْمَ لَا يُ غْنيه مَوْلًَ عَنْ مَوْلًَ شَيْئًا وَلَا هُمْ يُ نْصَرُونَ }
A Day, neither will a friend avail anything from a friend, nor would they be 
helped [44:41] 

مَ اللَّهُ  ي الْعَزهيزُ  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  إهلاَّ مَنْ رَحه  {42} مُ الرَّحه
Except one Allah Mercies. Surely He is the Mighty, the Merciful [44:42]   

يَاءه الْْنَبْهيَاءه وَ لَا  نهيَن )علي ه الس لام( وَ فَ قَالَ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ وَ اللَّهه مَا اسْتَثْ نَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهأَحَدٍ مهنْ أوَْصه أتَْ بَاعهههمْ مَا خَلَا أمَه يَْ الْمُ ؤْمه
يعَتَهُ   شه

So heasws said: ‘O Abu Muhammad! (Iasws swear) by Allahazwj! Allahazwj has not Made 
an Exception for anyone from the successorsas of the Prophetsas and theiras followers 
except for Amir-al-Momineenasws and hisasws Shias.  

مَ اللَّهُ يَ عْنيه بهذَلهكَ عَلهيّاً )عليه السلام( وَ فَ قَالَ فِه كهتَابههه وَ قَ وْلُهُ الَْْقح يَ وْمَ لا يُ غْنيه مَوْلًَ عَنْ مَوْلًَ شَيْئاً  وَ لا هُمْ يُ نْصَرُونَ إهلاَّ مَنْ رَحه
يعَتَهُ   .شه

So Heazwj Said in Hisazwj Book, and Hisazwj Words are the Truth: A Day, neither will a 
friend avail anything from a friend, nor would they be helped [44:41] Except 
one Allah Mercies [44:42] - Meaning by that Aliasws and hisasws Shias.’7222 

مُّمد بن العباس )رحمه الله(: عن حميد بن زياد، عن عبد الله ب ن أحم د، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن إب راهيم ب ن عب د الْمي د، ع ن أبِ 
فق رأت، ثُ « اق رأ»فق رأت، ثُ ق ال: « اق رأ» ( ليل ة الْمع ة، فق ال لِ:اسامة زيد الشحام، قال كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام

 «. يا شحام اقرأ فإنِا ليلة قرآن»قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Hameed Bin Ziyad, from Abdullah Bin Ahmad, from Ibn Abu Umeyr, 
from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Abu Asama Zayd Al-Shahaam who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws on the night of Friday, and heasws said to 
me: ‘Recite (from the Holy Quran)!’ So I recited. Then heasws said: ‘Recite (more)!’ So 
I recited (more). Then heasws said: ‘O Shaham! Recite (more) for it is the night of the 
Quran’.  

 « هم»فقرأت حتَّ إذا بلغت يَ وْمَ لا يُ غْنيه مَوْلًَ عَنْ مَوْلًَ شَيْئاً وَ لا هُمْ يُ نْصَرُونَ، قال: 

So I recited until I reached: A Day, neither will a friend avail anything from a 
friend, nor would they be helped [44:41], So heasws said: ‘It is them (adversaries)’.  
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مَ اللَّهُ، قال:   «.نحن القوم الذين رحم الله، و نحن القوم الذين استثنى الله، و إنا و الله نغني عنهم»قال: قلت: إهلاَّ مَنْ رَحه

He said, ‘I said, ‘(What about): Except one Allah Mercies. [44:42]. Heasws said: 
‘Weasws are the people upon whom Allahazwj has Mercy, and weasws are the people 
whom Allahazwj has Made an Exception for, and by Allahazwj, weasws are needless of 
them (people)’.7223 

يسى، ع ن النض ر ب ن س ويد، ع ن يح يى الْل بِ، ع ن اب ن مس كان، ع ن يعق وب و عنه: عن أحمد بن مُّمد النوفلي، عن مُّمد بن ع
إهلاَّ مَ نْ رَحه مَ اللَّ هُ، بن شعيب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ وْمَ لا يُ غْنيه مَوْلًَ عَنْ مَوْلًَ شَيْئاً وَ لا هُمْ يُ نْصَرُونَ 

 «.نحن أهل الرحمة»قال: 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Bin Isa, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Ibn Muskaan, from Yaqoub Bin Shuayb,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: A Day, neither will a friend 
avail anything from a friend, nor would they be helped [44:41] Except one Allah 
Mercies [44:42], heasws said: ‘Weasws are the people of the Mercy’.7224 

و عنه: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن إسحاق بن عمار، عن شعيب، ع ن أبِ عب د 
نح ن و الله »إهلاَّ مَ نْ رَحه مَ اللَّ هُ، ق ال:   ج ل: ي َ وْمَ لا يُ غْ نيه مَ وْلًَ عَ نْ مَ وْلًَ شَ يْئاً وَ لا هُ مْ يُ نْصَ رُونَ  الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و

 «.الذين رحم الله، و الذين استثنى، و الذين تغني ولايتنا

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, 
from Is’haq Bin Amaar, from Shuayb,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: A Day, neither 
will a friend avail anything from a friend, nor would they be helped [44:41] 
Except one Allah Mercies [44:42], heasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are the onesasws 
upon whom Allahazwj has Mercy, and the ones for whom Heazwj has Made an 
exception for, and the ones who become needless by ourasws Wilayah’.7225 

 

VERSES 43 - 49 

  {43إهنَّ شَجَرَتَ الزَّقحومه }
Surely, the tree of the Zaqqum [44:43]   

  {44طعََامُ الْْثَهيمه }
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Is the food of the sinful [44:44] 

  {45كَالْمُهْله يَ غْلهي فِه الْبُطوُنه }
Like murky oil, it shall boil in the bellies [44:45] 

  {46الَْْمهيمه }كَغَلْيه 
Like the boiling of scalding water [44:46]   

يمه }  {47خُذُوهُ فاَعْتهلُوهُ إهلَََٰ سَوَاءه الَْْحه
[44:47] Seize him, then drag him down into the middle of the Hell;  

هه مهنْ عَذَابه الَْْمهيمه }  {48ثَُُّ صُبحوا فَ وْقَ رأَْسه
[44:48] Then pour above his head of the torment of the boiling water:  

 {49ذُقْ إهنَّكَ أنَْتَ الْعَزهيزُ الْكَرهيُم }
[44:49] Taste; you were indeed the mighty, the honourable: 

ة، قال ابن الزبعرى: فِ مُمع البيان )ان شجرة الزقوم( الْية روى ان قريشا لما سَعت هذه الْية، قالت: ما نعرف هذه الشجر 
 الزقوم بكلام البربر التمر والزبد، وفَ رواية بلغة اليمن، 

In Majma Al-Bayan –  

About the Verse: Is that a better lodgement or the tree of Zaqqum? [37:62] – It is 
reported that when Quraysh heard this Verse, they said, ‘We do not understand this 
tree’. Ibn Al-Zab’ary said, ‘Al-Zaqqum in the speech of the Berbers is the dates and 
the butter, and in a report reaching Al-Yemen’.  

زقمينا فاتته الْارية بتمر وزبد، فقال لاصحابه: تزقموا بِذا الذى يخوفكم به مُّمد فيزعم أن النار  فقال أبو جهل لْاريته: يا جارية
 تنبت الشجر، والنار تَرق الشجر، فأنزل الله سبحانه انا جعلناها فتنة للظالمين.

So Abu Jahlla said to his maid, ‘O maid! Give us Zaqqum’. So the maid came with the 
dates and butter, and he said to his companion, ‘Let us partake from this Zaqqum 
which Muhammadsaww is scaring you with, for hesaww is alleging that the tree would 
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grow in the Fire, and the Fire incinerates the tree’. So Allahazwj the Glorious Revealed 
We Made it a fitna for the unjust [37:63]’.7226 

دَّةه الُْْوعه فَ يَصْرَخُونَ إهلََ مَالهكٍ فَ يَ   وَ قَدْ رُوهيَ  ََُوِّعُهُمْ حَتََّّ يَ نْسَوْا عَذَابَ النَّاره مهنْ شه لُهُمْ إهلََ تهلْكَ الشَّجَرَةه وَ فهيههمْ أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ  حْمه
، فَ يَسْتَسْقُونَ فَ يُسْقَوْنَ شَرْبةًَ مهنَ الْمَاءه الْْاَرِّ الَّذهي بَ لَ  أبَوُ جَهْلٍ فَ يَأْكُلُونَ  هَا فَ تَ غْلهي بطُوُنُ هُمْ كَغَلْيه الَْْمهيمه ن ْ اَيَ تَهُ فِه الَْْراَرَةه، مه  غَ نِه

And it has been reported that Allahazwj the Exalted  would Keep them hungry until 
they forget the Punishment of the Fire from the intensity of the hunger. So they 
would be shrieking to Maalik (Keeper of Hell), and he would take them to that tree, 
and among them would be Abu Jahlla. So they would be eating from it, and their 
bellies would boil like the boiling of scalding water. So they would be quenched and 
would be drinking a drink from the hot water which would have reached its peak of 
the heat.7227  

رٌ نُ زُلًا أمَْ شَجَرةَُ الزَّقحومه »ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص:  يِّي عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عالْمُعَدَّةُ «  أَ ذلهكَ خَي ْ ي وَ وَصه  . لهمُخَالهفهي أَخه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Rasool-Allahsaww said: ‘Is that a better 
lodgement or the tree of Zaqqum? [37:62] – The (Zaqqum) prepared for the 
adversaries of mysaww brotherasws, and mysaww successor Aliasws Bin Abu Talibasws’.7228 

 

VERSES 50 - 59 

ذَا مَا كُنْتُمْ بههه تَمتَْ رُونَ }   {50إهنَّ هََٰ
Surely, this is what you were doubtful of [44:50] 

 {51إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه مَقَامٍ أمَهيٍن }
Surely, the pious would be in a secure place [44:51] 

 {52فِه جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
In Gardens and Springs [44:52] 

رَقٍ مُتَ قَابهلهيَن }  {53يَ لْبَسُونَ مهنْ سُنْدُسٍ وَإهسْتَب ْ
They would be wearing (garments) of wear of fine silk and brocade, facing 
each other [44:53] 
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ُورٍ  لهكَ وَزَوَّجْنَاهُمْ بِه  {54عهيٍن }كَذََٰ
(It would be) like that, and We shall get them married with Maiden Houries 
[44:54] 

 {55يَدْعُونَ فهيهَا بهكُلِّ فاَكههَةٍ آمهنهيَن }
They would be calling therein for all fruits in safety [44:55] 

يمه  عَذَابَ  وَوَقاَهُمْ  ۚ  لَا يَذُوقُونَ فهيهَا الْمَوْتَ إهلاَّ الْمَوْتةََ الُْْولَََٰ    {56} الَْْحه
They will not be tasting the death therein except for the former death (of the 
world), and We will Save them from the Punishment of the Blazing Fire [44:56] 

لهكَ  ۚ  فَضْلًا مهنْ ربَِّكَ   {57} الْعَظهيمُ  الْفَوْزُ  هُوَ  ذََٰ
A Grace from your Lord. That, it is the mighty success [44:57] 

اَ يَسَّرْناَهُ بهلهسَانهكَ لَعَلَّهُمْ يَ تَذكََّرُونَ }  {58فإَهنََّّ
So rather, We have easy through your tongue, perhaps they would take heed 
[44:58]   

 {59فاَرْتقَهبْ إهن َّهُمْ مُرْتقَهبُونَ }
So be expectant, they are (also) expecting [44:59] 

اَ عَبْدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه مَُّْبُ  نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أيَح وبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
هُ قهبَ لَ هُ وَ عَصَ مَهُ لََْ يُ بَ اله لَ وْ للَّهُ وَ مَنْ أقَْ بَلَ اللَّ أقَْ بَلَ قهبَلَ مَا يحهُبح اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أقَْ بَلَ اللَّهُ قهبَلَ مَا يحهُبح وَ مَنه اعْتَصَمَ بهاللَّهه عَصَمَهُ ا

هُمْ بلَهيَّةٌ كَانَ فِه  لَت ْ زْبه اللَّهه بهالت َّقْوَى مهنْ كُلِّ بلَهيَّةٍ أَ ليَْسَ  سَقَطَته السَّمَاءُ عَلَى الَْْرْضه أوَْ كَانَتْ ناَزهلَةٌ نَ زَلَتْ عَلَى أهَْله الَْْرْضه فَشَمه حه
 إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه مَقامٍ أمَهيٍن . اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin 
Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Whichever servant comes forward to accept 
whatever Allahazwj Mighty and Majestic Loves, Allahazwj would Come forwards with 
what he loves; and the one who seeks Allahazwj’s Protection, Allahazwj will Protect 
him, and the one who comes forward, Allahazwj will Protect him, no matter if the sky 
were to fall upon the earth, or there was to descend a descent upon the inhabitants 
of the earth and engulf them in an affliction, he would be in the party of Allahazwj with 
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the piety, (safe) from every affliction. Isn’t Allahazwj Mighty and Majestic Saying: 
Surely, the pious would be in a secure place [44:51]?’7229 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن س عد 
ا ي ا س عد، تعلم وا الق رآن، ف إن الق رآن ي أتِ ي وم القيام ة فِ أحس ن ص ورة نظ ر إليه »الخفاف، عن أبِ جعفر )عليه الس لام(، ق ال: 

فينطلق به إلَ رب العزة تبارك و تعالَ، فيقول: يا رب عبدك و أنت أعلم به، قد كان نصبا بِ، مواظبا »قال:   . . . . . الخلق، 
 علي، يعادي بسببِ، و يحب بِ و يبغُ. 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’d Al-Khafaf,  

Abu Ja’farasws has said: ‘O Sa’d! Learn the Quran, for the Quran would come on the 
Day of Judgement in a beautiful image looked at by the creatures’ . . . So it (the 
Quran) will go with the (learner) to the Lordazwj of Honour, the Blessed and Exalted, 
and it would be saying: ‘O Lordazwj! This is Yourazwj servant and Youazwj are more 
Aware of it, that he used to establish Me, and antagonise (others) by Me, and love 
(others) by Me, and hate (others) by Me’. 

 فيقول الله عز و جل: أدخلوا عبدي جنتِ، و اكسوه حلة من حلل الْنة، و توجوه بتاج الكرامة. 

So Allahazwj and Mighty and Majestic would Say: “Enter Myazwj servant in Myazwj 
Paradise, and dress him with the Garments of the Paradise, and crown him with the 
Crown of Prestige”.  

يت بِا صنع بوليك؟ فيقول: يا رب، إنِ أستقل ه ذا ل ه، ف زده مزي د  الخ يْ  فإذا فعل به ذلك عرض على القرآن، فيقال له: هل رِ
 كله، 

So when that is done to him, Heazwj would Turn towards the Quran and say to it: “Are 
you pleased with what Iazwj have Done with your friend?’ It would say: ‘O Lordazwj! I 
consider it to be little for him, so Increase it more, with all the goodness’.  

فيقول: و عزتِ و جلالِ و ارتفاع مكانِ، لْنحلن له اليوم خَسة أشياء، مع المزيد له و لمن كان بِنزلته: ألا إنِم شباب لا يهرمون، 
 و أصحاء لا يسقمون، و أغنياء لا يفتقرون، و فرحون لا يحزنون، و أحياء لا يَوتون 

So Heazwj would Say: “And by Myazwj Honour and Myazwj Majesty, and Elevated 
Position, Iazwj shall Favour him today with five things, and Increase it for him and the 
one who is at his position – He will be a youth and never age, and be healthy and not 
become sick, and be rich and not become poor, and be happy and not grieve, and 
be alive and not die!”.  

 «.ثُ تلا هذه الْية: لا يذَُوقُونَ فهيهَا الْمَوْتَ إهلاَّ الْمَوْتَةَ الُْْولَ
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Then heasws recited this Verse: They will not be tasting the death therein except 
for the former death (of the world) [44:56]’.7230  

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن سعد 
رحم الله »قلت: يا أبا جعفر، هل يتكلم القرآن؟ فتبسم، ثُ قال:  -فِ حديث طويل -الخفاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

 «.نعم يا سعد، و الصلاة تتكلم، و لِا صورة و خلق، تأمر و تنهى»ثُ قال: «. م أهل تسليمالضعفاء من شيعتنا، إنِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – ‘I (the narrator) said, ‘O Abu Ja’farasws! 
Does the Quran speak?’ So heasws smiled, then said: ‘May Allahazwj have Mercy upon 
ourasws weak Shias, they are the people who have submitted’. Then heasws said: ‘Yes, 
O Sa’ad! And the Salat (also) speaks, and it has an image and a creation, and it 
enjoins and forbids’. 

 ء لا أستطيع أن أتكلم به فِ الناس.  قال سعد: فتغيْ لذلك لونِ، و قلت: هذا شي

Sa’ad said, ‘My colour changed due to that, and I said, ‘This is a thing which does 
not have the ability to speak among the people!’ 

يا سعد، أسَعك  »ثُ قال: «. و هل الناس إلا شيعتنا، فمن لَ يعرف الصلاة فقد أنكر حقنا»  فقال أبو جعفر )عليه السلام(:
 بلى، )صلى الله عليك(.  قلت:«. كلام القرآن؟

So Abu Ja’farasws said: ‘And are there any people, except for ourasws Shias? So the 
one who does not recognise the Salat, he has denied ourasws rights’. Then heasws 
said: ‘O Sa’ad! Shall Iasws make you listen to the speech of the Quran?’ I said, ‘Yes, 
may Allahazwj Bless youasws’.  

نحن ذكر الله، و إهنَّ الصَّلاةَ تَ نْهى عَنه الْفَحْشاءه وَ الْمُنْكَره وَ لَذهكْرُ اللَّهه أَكْبَ رُ، فالنهي كلام، و الفحشاء و المنكر رجال، و »قال: 
 «.نحن أكبر

Heasws said: ‘Surely, the Salat prevents from the immoralities and the evil, and 
the Zikr of Allah is the greatest [29:45]. So the prevention is speech, and the 
‘immoralities and the evil’ are men (enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww), 
and weasws are the Zikr of Allahazwj, weasws are the greatest’.7231 
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CHAPTER 45 

AL-JAASIYA 

(37 VERSES) 

VERSES 1- 37 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الْاثية كان ثوابِا أن لا ي رى »ابن بابويه: بإسناده، عن عاصم، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبدالله )عليه السلام(، قال: 
 النار أبدا، و لا يسمع زفيْ جهنم و لا شهيقها، و هو مع مُّمد )صلى الله عليه و آله(.

Ibn babuwayh, by his chain, from Aasim, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Jaasiya, its Rewards is 
that he will never ever see the Fire, nor will he hear the exhalation of Hell, nor its 
inhalation, and he will be with (Prophet) Muhammadsaww’.7232 

من قرأ هذه السورة سكن الله روعته يوم القيامة إذا جثا »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 على ركبتيه و سترت عورته، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww that the one who recites this Chapter 
(Surah Al-Jaasiya), Allahazwj would Calm down his horror on the Day of Judgement 
when he kneels upon his knees and Heazwj would Veil his nakedness.  

يراه م ن الن اس، تفض لا و من كتبها و علقها عليه أمن من سطوة كل جبار و سلطان، و كان مهابا مُّبوبا وجيها فِ عين كل من 
 «.من الله عز و جل

And one who writes it and attaches it (as an amulet) would be safe from the 
influence of every tyrant and authority and would be a beloved one with everyone 
from the people who looks at him, a Favour from Allahazwj Mighty and Majestic’.7233 

 من كتبها و علقها عليه أمن من شر كل نَّام، و ليس يغتب عند الناس أبدا، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and attaches it (as an amulet) to 
himself, would be safe from every evil gossiper, and he wouldn’t be backbit with the 
people, ever.  
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 «.و إذا علقت على الطفل حين يسقط من بطن امه، كان مُّفوظا و مُّروسا بإذن الله تعالَ

And if it is attached (as an amulet) upon the child when it is cut from the womb of its 
mother, it would be safe and fortified, by the Permission of Allahazwj the Exalted’.7234 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: وَ مَنْ قَ رَأَ سُورَةَ حم جَاثهيَةَ سَتَ رَهُ اللَّهُ عَوْرَتَ هُ وَ سَ كَّنَ رَوْعَتَ هُ عهنْ دَ  فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه
.  الْهْسَابه

In (the book) Majma Al Bayan – ‘Ubayy Bin Ka’ab,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘And the one who recites Surah Ha Meem (of) 
Jaasiya, Allahazwj would Cover his nakedness and Calm his fear during the 
Reckoning’’.7235

 

 

VERSE 1 

 {1حم }
Ha Meem [45:1] 

معانِ الاخبار باسناده إلَ سفيان بن سعيد الثوري عن الصادق عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام وأما فِ كتاب 
 حم فمعناه الْميد المجيد.

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has 
reported:  

Al-Sadiqasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And as for: Ha Meem 
[45:1], so its Meaning is - The Praised One (الحميد), the Glorious One (المجيد)’.7236 

 

VERSES 2 & 3 

 {2تَ نْزهيلُ الْكهتَابه مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه الَْْكهيمه }
A Revelation of the Book from Allah, the Mighty, the Wise [45:2]   

 {3إهنَّ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه لَْياَتٍ لهلْمُؤْمهنهيَن }
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Surely in the skies and the earth there are Signs for the Momineen [45:3]   

 

The Signs of Allahazwj for the Momineen 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»سَعته يقول: قال: و 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They are belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.7237 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7238  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال:  

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7239  

 

VERSE 4 

  {4ةٍ آياَتٌ لهقَوْمٍ يوُقهنُونَ }وَفِه خَلْقهكُمْ وَمَا يَ بُثح مهنْ دَابَّ 
And in your (own) creation, and what He Spread out from animals, there are 
Signs for a people who are certain [45:4] 
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ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين الكوفِ، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمود، قال: حدثنا أحمد 
بن عبد الله الِذلِ، قال: حدثنا أبو حفص الْعمش، عن عنبسة بن الْزهر، عن يحيى بن عقيل، عن يحيى بن النعمان، قال:  

دخل عليه رجل من العرب متلثما أسَر شديد السمرة، فسلم فرد الْسين )عليه السلام(، كنت عند الْسين )عليه السلام(، إذ 
 «. هات»فقال: يا ابن رسول الله، مسألة؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn narrated to us, from Muhammad Bin Al Husayn Al Kufy, fom 
Muhammad Bin Mahmoud, from Ahmad Bin Abdullah Al Hazli, from Abu Jafs Al Amsh, from Anbasa 
Bin Al Azhar, from Yahya Bin Aqeel, from Yahya Bin Al Nu’man who said,  

‘I was in the presence of Al-Husaynasws when a man from the Arabs came. He was of 
brown complexion, intensely brown. He greeted, and Al-Husaynasws returned (the 
greeting). He said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! (I have) a question? So heasws 
said: ‘Ask!’  

الْيَان ما سَعناه، و اليقين ما رأيناه، و بين السمع و »، قال: كيف؟ قال: «أربع أصابع»فقال: كم بين الْيَان و اليقين؟ قال: 
 «.أصابع البصر أربع

He said, ‘How much is between the Eman and the certainty?’ Heasws said: ‘Four 
fingers’. He said, ‘How?’ Heasws said: ‘The Eman is what you hear it, and the certainty 
is what you see it. And between the ears and the eyes (there is a distance of) four 
fingers’’.7240  

 

VERSE 5 

   َ ا وَاخْ   تهلَافه اللَّيْ   له وَالن َّهَ   اره وَمَ   ا أنَْ    زَلَ اللَّ   هُ مه   نَ السَّ   مَاءه مه   نْ رهزْقٍ فأََحْيَ   ا به   هه الَْْرْضَ بَ عْ   دَ مَوْتِه
 {5وَتَصْرهيفه الرِّياَحه آياَتٌ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ }

And the variation of the night and the day, and What sustenance Allah Sends 
down from the sky, so He Revives the land by it after its death, and the 
changing of the winds, are Signs for a people using their intellects [45:5] 

 

Glad tidings for those who use their intellects 

الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه، عن هشام بن الْكم، قال: قال لِ أبو الْسن موسى بن مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد 
يا هشام، إن الله تبارك و تعالَ بشر أهل العقل و الفهم فِ كتابه، فقال: فَ بَشِّرْ عهباده الَّذهينَ يَسْتَمهعُونَ »جعفر )عليهما السلام(: 
.الْقَوْلَ فَ يَتَّبهعُونَ أَحْسَنَهُ أوُ   لئهكَ الَّذهينَ هَداهُمُ اللَّهُ وَ أوُلئهكَ هُمْ أوُلُوا الْْلَْبابه
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Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al-Ash’ary, from one of our companions, from Hisham 
Bin Al-Hakam who said,  

‘Abu Al-Hassanasws Musaasws Bin Ja’farasws said to me: ‘O Hisham! Allahazwj Blessed 
and Exalted has Given glad tidings for the people of the intellect and the 
understanding in Hisazwj Book, so Heazwj Said: therefore give glad tidings to My 
servants [39:17] Those who are listening intently to the Word and they are 
following the best of it, those are they whom Allah Guided, and those, they are 
the ones of understanding [39:18]’. 

ا وَ تَصْرهيفه و قال: )إن فِ اخْتهلافه اللَّيْله وَ النَّهاره وَ ما أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنَ السَّماءه مهنْ رهزْقٍ فأََحْيا بههه الَْْرْضَ بَ عْ  الرِّياحه وَ دَ مَوْتِه
 السَّحابه الْمُسَخَّره بَ يْنَ السَّماءه وَ الَْْرْضه لَْياتٍ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ(.

And Said: And the variation of the night and the day, and What sustenance 
Allah Sends down from the sky, so He Revives the land by it after its death, 
and the changing of the winds, are Signs for a people using their intellects 
[45:5]’.7241 

 

The changing winds 

يٍْ قاَلَ شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه   صه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ  سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ 
اَ مَنْ يَشَاءُ  هَا مَلَكٌ الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه ن ْ اَ   ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه مُوكََّلٌ بِه
اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله به  بَ هُمْ بِه ذَلهكَ الن َّوْعه مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ

يجُ    كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَهه

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 
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بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّا قَ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه الَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
مٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فاَحْتَ رَقَتْ وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهي

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My punishment and 
Warning? [54:18] For We sent against them a furious wind Sarsara, on a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 

هَا رهياَحٌ تََْبهسُ  قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ  ن ْ هَا مَا يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه  وَ غَي ْ
هَا رهياَحٌ ممهَّ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه  االسَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا أمََرَ فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ لْمُوكََّلهيَن بِه
هه الْمَلَ  َنَاحه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ كَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْبَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَ  هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه طَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

هه  يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه  وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ  َنَاحه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره 
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And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ َنَاحه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ هه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

بوُره  ا تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه وَ رهيحُ الصَّبَا إهنَََّّ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الْْنَُوبه وَ رهيحُ الدَّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.7242 

 

VERSE 6 

لُوهَا عَلَيْكَ بهالَْْقِّ    {6} يُ ؤْمهنُونَ  وَآياَتههه  اللَّهه  بَ عْدَ  حَدهيثٍ  فبَهأَيِّ  ۚ  تهلْكَ آياَتُ اللَّهه نَ ت ْ
These are the Signs of Allah. We Recite these upon you with the Truth, so 
afterwards, with which Hadeeth of Allah and His Signs will you believe? [45:6] 

ا  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن صفوان بن يحيى، قال: سألني أبو قرة المحدث صاحب شبرمة أن أدخله على أبِ الْسن الرِ
ده الَْْرامه  -إلَ أن قال -)عليه السلام( ده  و سأله عن قول الله عز و جل: سُبْحانَ الَّذهي أَسْرى بهعَبْدههه ليَْلًا مهنَ الْمَسْجه إهلََ الْمَسْجه

 الْْقَْصَى.

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj – From Safwan Bin Yahya who said,  

‘Qarat Al-Muhaddith, a companion of Shabramat (a judge), asked me if I could get 
him permission to see Abu Al-Hassan Al-Rezaasws’ – until he said, ‘And ask himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Glorified is He Who Journeyed 
His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid Al-Aqsa [17:1]’. 

 مهنْ آياتهنا ،  فقال أبو الْسن )عليه السلام(: قد أخبر الله تعالَ أنه أسرى به، ثُ أخبر أنه لَ أسرى به، فقال: لهنُرهيهَُ 
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So Abu Al-Hassanasws said: ‘Allahazwj the Exalted has Informed that Heazwj Made 
himsaww to journey, and then Informed as to why Heazwj Made himsaww to journey, so 
Heazwj Said:  in order to Show him form Our Signs [17:1].  

نُونَ، فأخبر أنه غيْ اللهفآيات الله غيْ الله  .، فقد أعذر و بين لَ فعل به ذلك، و ما رآه و قال: فبَهأَيِّ حَدهيثٍ بَ عْدَ اللَّهه وَ آياتههه يُ ؤْمه

Thus, the Signs of Allahazwj are other than Allahazwj and Heazwj has Given the reason 
as to how Heazwj welcomed himsaww and what hesaww saw: These are the Signs of 
Allah. We Recite these upon you with the Truth, so afterwards, with which 
Hadeeth of Allah and His Signs will you believe? [45:6]. Thus, Heazwj Informed 
that (the Signs) were other than Allahazwj’’.7243 

 

VERSES 7 - 11 

 {7لهكُلِّ أفََّاكٍ أثَهيمٍ } وَيْلٌ 
Woe is for every sinful liar [45:7] 

اً كَأَنْ لََْ يَسْمَعْهَا  رح مُسْتَكْبره لَىَٰ عَلَيْهه ثَُُّ يُصه   {8} ألَهيمٍ  بهعَذَابٍ  فَ بَشِّرْهُ  ۚ  يَسْمَعُ آياَته اللَّهه تُ ت ْ
He hears the Verses of Allah being recited to him, then he becomes arrogant 
as if he had not heard these, therefore give him the news of a painful 
Punishment [45:8]   

  {9} مُههينٌ  عَذَابٌ  لَِمُْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَإهذَا عَلهمَ مهنْ آياَتهنَا شَيْئًا اتََّذَهَا هُزُوًا 
And when he learns anything from Our Signs, he takes it in mockery. Those, 
for them would be an abasing Punishment [45:9]   

هُمْ  يُ غْ نيه  وَلَا  ۚ  مه نْ وَراَئههه  مْ جَهَ  نَّمُ  َ ذُوا مَ  ا وَلَا  شَ  يْئًا كَسَ بُوا مَ  ا عَ  ن ْ  ۚ   أَوْلهيَ  اءَ  اللَّ  هه  دُونه  مه  نْ  اتَّ
 {10} عَظهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ 

(Coming up) behind them is Hell, and what they had earned would not avail 
them of anything, nor what they had taken as guardians from besides Allah, 
and for them would be a mighty Punishment [45:10]   

ذَا هُدًى    {11رهجْزٍ ألَهيمٌ } مهنْ  عَذَابٌ  لَِمُْ  رَبِِّهمْ  بهآياَته  كَفَرُوا وَالَّذهينَ  ۚ  هََٰ
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This is Guidance, and those whom committed Kufr with the Signs of their 
Lord, for them would be a painful Punishment due to uncleanness (doubt) 
[45:11]   

ة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، مُّمد بن الْسن الصفار: عن مُّمد بن خالد الطيالسي، عن سيف بن عميْ 
 «.الرجس: هو الشك، و لا نشك فِ ديننا أبدا»قال: 

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Khalid Al-Taylasany, from Sayf Bin 
Umeyra, from Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The uncleanness (الرجس) – It is the doubt, and weasws do not 
doubt in ourasws Religion, ever’.7244 

 

VERSES 12 & 13 

كُرُونَ اللَّ  هُ الَّ  ذهي سَ  خَّرَ لَكُ  مُ الْبَحْ  رَ لهتَجْ  رهيَ الْفُلْ  كُ فهي  هه به  أَمْرههه وَلهتَبْتَ غُ  وا مه  نْ فَضْ  لههه وَلَعَلَّكُ  مْ تَشْ  
{12} 

Allah is the One Who Subdued for you the sea in order for the ships to sail in it 
by His Command, and for you to seek from His Grace, and perhaps you would 
be grateful [45:12] 

نْ    هُ  يعً     ا مه له     كَ  فِه  إهنَّ  ۚ  وَسَ    خَّرَ لَكُ     مْ مَ    ا فِه السَّ     مَاوَاته وَمَ    ا فِه الَْْرْضه جَهَ  لهقَ     وْمٍ  لَْيَ    اتٍ  ذََٰ
 {13} يَ تَ فَكَّرُونَ 

And He Subdued for you whatever is in the skies and whatever is in the earth 
altogether from it. Surely, in that are Signs for a people who think [45:13]  

رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ الْبَاقهره عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَ  َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه وهيلٌ وَ فهيهه أنََّ النَّبِه
اَ؟ قُلْ مَا أوََّلُ نهعْمَةٍ أبَْ   لهعَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ   لَاكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أنَْ عَمَ عَلَيْكَ بِه

In (the book) Amaali of Sheykh Al Ta’ifa, by his chain going up to,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqirasws, there is a lengthy Hadeeth, and in it (heasws said: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘Say, what is the first Bounty Allahazwj Mighty and Majestic 
Tried youasws with and Favoured youasws upon with it?’ 

َِهُ وَ مَا فهيههمَا وَ  عَةُ؟ قاَلَ: أنَْ سَخَّرَ لِه سََاَءَهُ وَ أرَْ نَ هُمَا مهنْ قاَلَ: أنَْ خَلَقَنيه إهلََ أنَْ قاَلَ: فَمَا التَّاسه  خَلْقههه، قاَلَ: صَدَقْتَ.مَا بَ ي ْ
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Heasws said: ‘Heazwj Created measws’ – until hesaww said: ‘And what is the ninth? Heasws 
said: ‘Heazwj Subdued for measws, Hisazwj sky, and Hisazwj earth and whatever is 
contained therein, and whatever is between the two, from Hisazwj creatures’. Hesaww 
said: ‘Youasws speak the truth’’.7245

 

ابراهيم بن هاشم عن الْسين بن سيف عن ابيه عن ابى الصامت فِ قول الله عزوجل وسخر لكم ما فِ السموات وما فِ الارض 
 جَيعا منه قال اجبرهم بطاعتهم. 

Ibrahim Bin Haashim, from Al-Husayn Bin Sayf, from his father, from Abu Al-Saamit  

Regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And He Subdued for you 
whatever is in the skies and whatever is in the earth altogether from it. [45:13], 
said, ‘Compelled them to be in theirasws (Imamsasws) obedience.’7246 

 

VERSE 14 

بُونَ } اَ كَانوُا يَكْسه  {14قُلْ لهلَّذهينَ آمَنُوا يَ غْفهرُوا لهلَّذهينَ لَا يَ رْجُونَ أيََّامَ اللَّهه لهيَجْزهيَ قَ وْمًا بِه
Say to those who believe, they should be seeking Forgiveness for those who 
do not hope for the days of Allah, for Him to Recompense a people due to what 
they had been earning [45:14] 

أيام الله المرجوة ثلاثة: يوم قيام القائم )عليه السلام(، و يوم الكرة، و يوم »قال: روي عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.القيامة

And in has been reported from Abu Abdullahasws having said; ‘They hoped for days of 
Allahazwj are three – The day of the rising of Al-Qaimasws, and the day of the return 
(Raj’at), and the Day of Judgement’.7247 

عبد ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا أبو القاسم، قال: حدثنا مُّمد بن عباس، قال: حدثنا عبد الله بن موسى، قال: حدثنا 
العظيم بن عبد الله الْسني، قال: حدثنا عمر بن رشيد، عن داود بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و 

علمون، فإذا الذين  لا يجل: قُلْ لهلَّذهينَ آمَنُوا يَ غْفهرُوا لهلَّذهينَ لا يَ رْجُونَ أيََّامَ اللَّهه، قال: قل للذين مننا عليهم بِعرفتنا أن يعرفوا 
 «.عرفوهم فقد غفروا لِم

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Abu Al-Qasim narrated to us, from Muhammad Bin Abbas, from Abdullah 
Bin Musa, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al-Hasny, from Umra Bin Rasheyd, from Dawood Bin 
Kaseer,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say to those 
who believe, they should be seeking Forgiveness for those who do not hope 
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for the days of Allah [45:14], heasws said: ‘Say to those whom weasws have 
conferred (granted) ourasws Wilayah upon, that they should make understand those 
who do not know. So when they do make them understand, so they have sought 
Forgiveness for them’.7248 

لْئمة الْق: لا تدعوا على أئمة الْور علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: قُلْ لهلَّذهينَ آمَنُوا يَ غْفهرُوا لهلَّذهينَ لا يَ رْجُونَ أيََّامَ اللَّهه، قال: يقول 
بُونَ  ا كانوُا يَكْسه   حتَّ يكون الله الذي يعاقبهم، فِ قوله تعالَ: لهيَجْزهيَ قَ وْماً بِه

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: Say to those who believe, they should be seeking 
Forgiveness for those who do not hope for the days of Allah [45:14], said, ‘The 
Imamsasws of the Truth said: ‘Do not supplicate against the imams of injustice until 
they become of those whom Allahazwj will be Punishing, regarding the Words of the 
Exalted: for Him to Recompense a people due to what they had been earning 
[45:14]’.7249 

 

VERSE 15 

هه  اً فلَهنَ فْسه هَا أَسَاءَ  وَمَنْ  ۚ  مَنْ عَمهلَ صَالْه  {15} تُ رْجَعُونَ  ربَِّكُمْ  إهلَََٰ  ثَُُّ  ۚ   فَ عَلَي ْ
One who acts righteously, so it is for himself, and one who does evil, so it 
would be against him, then you will be returning to your Lord [45:15] 

ا )عليه السلام(، قال: سألته عن الله تعالَ: هل َبر عباده  ابن بابويه: بإسناده، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود، عن أبِ الْسن الرِ
 «. بل يخيْهم و يَهلهم حتَّ يتوبوا»على المعاصي؟ فقال: 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ibrahim Bin Abu Mahmoud,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, replied when I asked himasws about Allahazwj the Exalted, 
does Heazwj Compel Hisazwj servants upon the disobedience?’ So heasws said: ‘But, 
Heazwj Gives them the option, and Reprieves them until they repent’.  

حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد )عليهم السلام(، أنه قال: من زعم أن الله تعالَ »ثُ قال )عليه السلام(: 
َبر عباده على المعاصي، و يكلفهم ما لا يطيقون، فلا تأكلوا ذبيحته، و لا تقبلوا شهادته، و لا تصلوا وراءه، و لا تعطوه من 

 «.الزكاة شيئا

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws narrated to measws from 
hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The one who alleges that 
Allahazwj Compels Hisazwj servants upon the disobedience and Assigns them with 
what they cannot bear, so do not eat their slaughtered (meat), and do not accept 

                                                           
7248

.2ِ:294تفسيرِالقمّيِ   
7249

.2ِ:293تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5560 out of 7192 

their testimonies, and do not pray (Salat) behind them, and do not give them 
anything from the Zakat’.7250  

 

VERSES 16 - 19 

نَ   ا بَ   نيه إهسْ   رَائهيلَ الْكهتَ   ابَ وَالُْْكْ   مَ وَالنحبُ     وَّةَ وَرَزَقْ نَ   اهُمْ مه   نَ الطَّيِّبَ   اته وَفَضَّ   لْنَاهُمْ عَلَ   ى وَلَقَ   دْ آتَ ي ْ
  {16الْعَالَمهيَن }

And We had Given to the Children of Israel, the Book, and the Wisdom, and the 
Prophet-hood, and Sustained them from the goodly things, and Merited them 
over the worlds [45:16]   

نَاهُمْ بَ ي ِّنَاتٍ مهنَ الَْْمْره   إهنَّ  ۚ   بَ ي ْ نَ هُمْ  بَ غْيً ا الْعهلْ مُ  جَ اءَهُمُ  مَ ا بَ عْ ده  مه نْ  إهلاَّ  اخْتَ لَفُ وا فَمَا ۚ  وَآتَ ي ْ
نَ هُمْ  يَ قْضهي ربََّكَ   {17مَا كَانوُا فهيهه يَخْتَلهفُونَ }فهي الْقهيَامَةه  يَ وْمَ  بَ ي ْ

And We gave them clear Arguments from the matter, but they did not differ 
except from after the knowledge had come to them in rivalry between them. 
Surely your Lord will Judge between them on the Day of Judgment regarding 
what they had been differing in [45:17]   

  {18ثَُُّ جَعَلْنَاكَ عَلَىَٰ شَرهيعَةٍ مهنَ الَْْمْره فاَتَّبهعْهَا وَلَا تَ تَّبهعْ أَهْوَاءَ الَّذهينَ لَا يَ عْلَمُونَ }
Then We have Made you to be upon a Law from the Command, therefore follow 
it and do not follow the whims of those who do not know [45:18] 

ٍُ  أَوْلهيَ   اءُ  بَ عْضُ   هُمْ  الظَّ   الهمهينَ  وَإهنَّ  ۚ  إهن َّهُ   مْ لَ   نْ يُ غْنُ   وا عَنْ   كَ مه   نَ اللَّ   هه شَ   يْئًا  ح  وَاللَّ   هُ  ۚ   بَ عْ     وَلِه
 {19} الْمُتَّقهينَ 

They will never avail anything from Allah about you, and surely the unjust 
ones are guardians of each other, and Allah is the Guardian of the pious 
[45:19] 
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Meaning of ‘The Children of Israel’ 

1 – Exoteric Meaning 

ابن بابوي ه، ق ال: ح دثنا أحم د ب ن الْس ن القط ان، ق ال: ح دثنا الْس ن ب ن عل ي الس كري، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن زكري ا الْ وهري، 
يعق وب و ع  يص ت  وأمين، فول  د   ك  ان»ق ال: ح  دثنا جعف  ر ب ن مُّم  د ب  ن عم  ارة، ع ن أبي  ه، ع  ن أبِ عب  د الله )علي ه الس  لام(، ق  ال: 

رج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائيل، و معنى إسرائيل عبد الله، لْن )إسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خ
 «. هو عبد، و )ئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Ali 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ays were twins, 
and Ays was born then Yaqoubas was born. Therefore Yaqoubas was named as such 
because heas came after hisas brother Ays. And Yaqoubas, heas is Israel, and the 
meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ means 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.7251 

 

2 – Esoteric Meaning 

د، و أنا عبد الله اسَي إسرائيل، فما أم ره أنا عبد الله اسَي أحم»عن أبِ داود، عمن سَع رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: 
 «.فقد أمرنِ، و ما عناه فقد عنانِ

From Abu Dawood, from the one who heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Isaww am a 
servant of Allahazwj and mysaww name is Ahmad, and Isaww am a servant of Allahazwj 
and mysaww name is Israel. Thus, whatever Heazwj Commanded it, so Heazwj has 
Commanded mesaww, and whatever Heazwj has Meant it, so Heazwj has Meant 
mesaww’’.7252  

 «.مُّمدهي خاصة بآل »قال:  عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله تعالَ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ.

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of the Exalted: Children of Israel! [44:30]. Heasws said: ‘It is particular for the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.7253  
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VERSES 20 - 22 

ذَا بَصَائهرُ لهلنَّاسه    {20وَهُدًى وَرَحْمةٌَ لهقَوْمٍ يوُقهنُونَ }هََٰ
This has insights for the people and is a Guidance and a Mercy for the people 
with conviction [45:20] 

اَته سَوَاءً مَُّْيَ  لُوا الصَّالْه بَ الَّذهينَ اجْتَ رَحُوا السَّيِّئَاته أَنْ نَُْعَلَهُمْ كَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه اهُمْ أمَْ حَسه
 {21} يَحْكُمُونَ  مَا سَاءَ  ۚ  وَمَماَتُ هُمْ 

Or, do those who commit the evil deeds reckon that We will Make them to be 
like those who believe and do righteous deeds as equal, their lives and their 
deaths? Evil is what they are judging [45:21] 

َ    ا كَسَ    بَتْ وَهُ    مْ لَا يُظْلَمُ    ونَ  وَخَلَ    قَ اللَّ    هُ السَّ    مَاوَاته وَالَْْرْضَ به    الَْْقِّ وَلهتُجْ    زَىَٰ كُ    لح نَ فْ    سٍ بِه
{22} 

And Allah Created the skies and the earth with the Truth, and for 
Recompensing every soul with what it had earned, and they would not be 
wronged [45:22] 

و عنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن أيوب بن سليمان، عن مُّمد ابن مروان، عن الكلبِ، عن أبِ 
بَ الَّذهينَ اجْتَ رَحُوا السَّيِّئاته صالح، ع ، الْية، قال: إن هذه الْية نزلت فِ علي بن أبِ  ن ابن عباس، فِ قوله عز و جل: أمَْ حَسه

طالب )عليه السلام( و حمزة بن عبد المطلب، و عبيدة بن الْارث، هم الذين آمنوا، و فِ ثلاثة من المشركين عتبة، و شيبة ابني 
 ن عتبة، و هم الذين اجترحوا السيئات.ربيعة، و الوليد ب

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ayoub Bin 
Suleyman, from Muhammad Bin Marwan, from Al-Kalby, from Abu Salih,  

‘From Ibn Abbas, regarding the Words of the Mighty and Majestic: Or, do those who 
commit the evil deeds reckon [45:21] – the Verse, said, ‘This Verse was Revealed 
regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, and Hamzaasws Bin Abdul Muttalibasws, and 
Ubeyda Bin Al-Haris, they are the ones who were (among) Momineen; and regarding 
three from the Polytheists – Utba, and Sheyba the son of Rabi’a, and Al-Waleed Bin 
Utba, and they are the ones who committed evil deeds’.7254  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبيد، عن حسين بن حكم، عن حسن بن حسين، عن حيان بن علي، عن الكل بِ، ع ن 
الْي ة، ق ال: ال ذين آمن وا و عمل وا الص الْات:   ابن عباس، فِ قوله عز و ج ل: أمَْ حَسه بَ الَّ ذهينَ اجْتَ رَحُ وا السَّ يِّئاته أبِ صالح، عن 

 بنو عبد شِس. بنو هاشم و بنو عبد المطلب، و الذين اجترحوا السيئات:
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Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Ubeyd, from Husayn Bin Hakam, from Hasan Bin Husayn, 
from Hayan Bin Ali, from Al-Kalby, from Abu Salih, 

 ‘From Ibn Abbas regarding the Words of the Mighty and Majestic: Or, do those who 
commit the evil deeds reckon [45:21] – the Verse, said, ‘The ones who believed 
and did good deeds are the Clan of Hashimasws and the Clan of Abdul Muttalibasws; 
and the ones who wrought evil deeds was the clan of Abd Shams’.7255 

 

VERSE 23 

َِ لَّهُ اللَّ هُ عَلَ ىَٰ عهلْ مٍ وَخَ تَمَ عَلَ ىَٰ سََْعه هه وَقَ لْبه هه وَجَعَ لَ عَ  َ هُ هَ وَاهُ وَأَ َ ذَ إهلََِٰ لَ ىَٰ بَصَ رههه أفََ رَأيَْتَ مَ نه اتَّ
  {23} تَذكََّرُونَ  أفََلَا  ۚ  غهشَاوَةً فَمَنْ يَ هْدهيهه مهنْ بَ عْده اللَّهه 

So, do you see one who takes his desires as a god, and Allah Lets him stray 
upon knowledge and Seals upon his hearing and his heart, and Makes a 
covering to be upon his sight? Then who can guide him after Allah (has 
Denied him)? So will you not be mindful? [45:23] 

َِلَّهُ اللَّهُ عَلى عهلْمٍ، أي علي بن إبراهيم: قال: قوله تعالَ : أَ فَ رَأيَْتَ مَنه اتََّذَ إهلِهَُ هَواهُ، نزلت فِ قريش، كلما هووا شيئا عبدوه وَ أَ
عذبه على علم منه فيما ارتكبوا من أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و جرى ذلك بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فيما فعلوه 

ائهم، و أزالوا الخلافة و الْمامة ع ن أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام( بع د أخ ذ الميث اق عل يهم م رتين لْم يْ الم ؤمنين بعده بأهوائهم و آر 
 )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Words of the Exalted: So, do you see one who takes his desires as a god 
[45:23] - was Revealed regarding the Quraysh. Whenever they loved something, 
they worshipped it, and Allah Lets him stray upon knowledge, i.e. Punished him 
as he had knowledge regarding what he committed with regards to Amir-Al-
Momineenasws, and that flowed after Rasool-Allahsaww, regarding what they did after 
himsaww with their desires and their opinions, and took away the Caliphate and the 
Imamate from Amir-Al-Momineenasws after the Covenant had been taken from them 
twice for Amir-Al-Momineenasws’.7256 
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VERSE 24 

هْرُ وَقَ   نْ يَا نََُّ  وتُ وَنَحْيَ  ا وَمَ  ا يُ هْلهكُنَ  ا إهلاَّ ال  دَّ لهكَ  لَُِ  مْ  وَمَ  ا ۚ  الُوا مَ  ا هه  يَ إهلاَّ حَيَاتُ نَ  ا ال  دح  مه  نْ  به  ذََٰ
 {24} يَظنُحونَ  إهلاَّ  هُمْ  إهنْ  ۚ   عهلْمٍ 

And they are saying, ‘It is not except our life of the world. We are dying and we 
live and nothing destroys us except the time’. And there is no knowledge for 
them with that. Surely they are only guessing [45:24] 

يمَ عَ نْ أبَهي هه عَ نْ بَكْ ره بْ نه صَ الهحٍ عَ نه الْقَاسه مه بْ نه يزَهي دَ عَ نْ أَبِه عَمْ روٍ ال زحبَ يْْهيِّ  نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( قَ الَ  عَ عَلهيح بْنُ إهبْ  راَهه
ْنِه عَنْ وُجُوهه الْكُفْره فِه كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   قُ لْتُ لَهُ أَخْبره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Yazeed, from Abu Amro Al 
Zubeyri,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about 
the aspects of the Kufr (disbelief) in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’.  

هَا كُفْرُ الُْْحُ ودُ وَ الُْْحُ ودُ  ن ْ عَلَ ى وَجْهَ يْنه وَ الْكُفْ رُ بهتَ  رْكه مَ ا أمََ رَ اللَّ هُ وَ كُفْ رُ الْبَ  راَءَةه وَ  قاَلَ الْكُفْرُ فِه كهتَابه اللَّهه عَلَى خََْسَةه أوَْجُهٍ فَمه
 كُفْرُ الن ِّعَمه 

Heasws said: ‘The Kufr in the Book of Allahazwj is upon five aspects. So, from these is 
the Kufr of the denial. And the denial is upon two aspects – the Kufr by neglecting 
what Allahazwj Commanded for, and Kufr of the disownment (Tabarra); and there is 
the Kufr (disbelief) of the Bounties. 

فَيْنه مه نَ الزَّناَدهقَ ةه يُ قَ الُ لَُِ مُ فَأَمَّا كُفْرُ الُْْحُوده فَ هُوَ الُْْحُودُ بهالرحبوُبهيَّةه وَ هُوَ قَ وْلُ مَنْ يَ قُولُ لَا رَبَّ وَ لَا جَنَّ ةَ وَ لَا   نَ ارَ وَ هُ وَ قَ  وْلُ صه ن ْ
سْ  نَْ فُسه ههمْ بهالاه َِ عُوهُ لْه هُمْ وَ لَا تََْقهي قٍ الدَّهْرهيَّةُ وَ هُمُ الَّذهينَ يَ قُولُونَ وَ ما يُ هْلهكُنا إهلاَّ الدَّهْرُ وَ هُوَ دهينٌ وَ تهحْسَ انه عَلَ ى غَ يْْه تَ ثبَح تٍ مه ن ْ

 ءٍ ممهَّا يَ قُولُونَ  شَيْ له 

So, as for the Kufr of the denial, so it is the denial of the Lordship (of Allahazwj), and it 
is the speech of the one who is saying, ‘There is neither a Lordazwj, nor a Paradise, 
nor a Fire, and it is the speech of two types of the atheists called the ‘Dahriyya’ 
(Eternalists); and they are the ones who are saying, and nothing destroys us 
except the time’ [45:24]’; and it is a religion placed for their own selves with the 
approval upon without there being an affirmation from them, nor any investigation of 
anything from what they are saying.   

يُ ؤْمهنُونَ ءٌ عَلَيْههمْ أَ أنَْذَرْتَ هُمْ أمَْ لََْ تُ نْذهرْهُمْ لا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ هُمْ إهلاَّ يظَنُحونَ أنََّ ذَلهكَ كَمَا يَ قُولُونَ وَ قاَلَ إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا سَوا
يده اللَّهه تَ عَالََ فَ هَذَا أَحَدُ وُجُوهه الْكُفْره   يَ عْنيه بهتَ وْحه
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Allahazwj Mighty and Majestic Says: and nothing destroys us except the time’, if it 
was like as what they are saying. Thus, this is one of the aspects of the Kufr’’.7257 

 

VERSES 25 - 29 

مْ آياَتُ نَ  ا بَ ي ِّنَ  اتٍ مَ  ا كَ  انَ حُجَّ  تَ هُمْ إهلاَّ أَنْ قَ  الُوا ائْ تُ  وا بهآباَئهنَ  ا إهنْ كُنْ  تُمْ  لَ  ىَٰ عَلَ  يْهه صَ  ادهقهيَن وَإهذَا تُ ت ْ
{25}  

And when Our clear Verses were recited to them, there was no argument for 
them except they said, Come with our (deceased) forefathers if you were 
truthful’ [45:25] 

ََْمَعُكُ  مْ إهلَََٰ يَ    وْمه الْقهيَامَ  ةه لَا ريَْ   بَ فهي  هه وَلََٰكه   نَّ أَكْثَ   رَ  النَّ   اسه لَا  قُ  له اللَّ   هُ يُحْيه  يكُمْ ثَُُّ يَهُي   تُكُمْ ثَُُّ 
 {26يَ عْلَمُونَ }

Say: ‘Allah Gives you life, then He Makes you die, then will He Gather you on 
the Day of Judgement, there being no doubt in it, but most of the people do 
not know [45:26] 

 {27} الْمُبْطهلُونَ  يَخْسَرُ  يَ وْمَئهذٍ  السَّاعَةُ  تَ قُومُ  وَيَ وْمَ  ۚ  وَلهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
And for Allah is the Kingdom of the skies and the earth, and the day when the 
Hour would be Established, on that day the falsifies would lose [45:27] 

اَ إهلَََٰ  تُدْعَىَٰ  أمَُّةٍ  كُلح  ۚ  وَتَ رَىَٰ كُلَّ أمَُّةٍ جَاثهيَةً    {28} مَلُونَ تَ عْ  كُنْتُمْ  مَا َُْزَوْنَ  الْيَ وْمَ  كهتَابِه
And you shall see every community kneeling down. Every community would 
be Called to its Book: “Today you will be Recompensed for what you had been 
doing!” [45:28] 

ذَا كهتَابُ نَا يَ نْطهقُ عَلَيْكُمْ بهالَْْقِّ  خُ  كُنَّا إهنَّا ۚ  هََٰ  {29} تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  مَا نَسْتَ نْسه
This is Our Book, speaking to you with the Truth. Surely, We would be 
Replicating whatever you would have done [45:29] 
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مُّمد بن مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن 
إن الكتاب »سليمان، عن أبِ بصيْ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله تعالَ: هذا كهتابنُا يَ نْطهقُ عَلَيْكُمْ بهالَْْقِّ؟ قال: 

 «.لا ينطق، و لكن مُّمد و أهل بيته )عليهم السلام(، هم الناطقون بالكتاب

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqi, from Muhammad Bin Suleyman, from Abu Baseer who said, 

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘(What about) the Words of the Exalted: This is Our Book, 
speaking to you with the Truth [45:29], heasws said: ‘Surely the Book does not 
speak, but Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household, theyasws are the 
speakers by the Book’.7258 

اَ هُوَ خَطٌّ مَسْتُورٌ  اَ حَكَّمْنَا الْقُرْآنَ. وهذَا الْقُرْآنُ إهنََّّ نْ تَ رْجَُاَن،  إهنَّا لََْ نُحَكِّمه الرِّجَالَ، وَإهنََّّ ف َّتَ يْنه، لَا يَ نْطهقُ بهلهسَان، وَلَا بدَُّ لَهُ مه بَ يْنَ الدَّ
اَ يَ نْطهقُ عَنْهُ الرِّجَالُ.  وَإهنََّّ

(Amir Al-Momineenasws said: ‘We did not appoint the men as the arbitrators but we 
appointed the Qur'an as the arbitrator. And this is the Qur'an. But rather, it is a 
writing written between two flaps, and it does not speak by a tongue. It should therefore 
necessarily have an interpreter. But rather, it is the menasws who will speak of it’.7259 

حدثنا يعقوب، قال: حدثنا أخي عيسى بن عبد الله، عن ثابت الثمالِ،  ] ابن كثيْ [ قال ابن جرير: حدثنا ابن حميد، قال: 
عن ابن عباس قال: ان الله خلق النون وهي الدواة وخلق القلم فقال: ما أكتب فقال: ما كتب قال: اكتب ما هو كائن إلَ يوم 

شأنه دخوله فِ الدنيا ومقامه فيها  القيامة من عمل معمول بر أو فجور أو رزق مقسوم حلال أو حرام ثُ ألزم كل شئ من ذلك 
 كم وخروجه منها كيف، 

Ibn Kaseer – Ibn Jareyr said, ‘Ibn Hameed narrated to us, from Yaqoub, from his brother Isa Bin 
Abdullah, from Sabit Al Sumaly, from Ibn Abbas who said,  

‘Allahazwj Created the: Noon [68:1], and it is the ink, and Created the Pen, so it said, 
‘What shall I write’. So Heazwj Said, “Whatever is to be written”. Allahazwj Said: “Write 
what is going to happen up to the Day of Judgement, from the deeds of the doers, be 
they righteous or immoral, the sustenance distributed be it Permissible or Prohibited. 
Then Heazwj Necessitated Hisazwj Glory upon everything from that, taking Hisazwj 
Place in the world, Entering into it ‘How much’, and Taking out from it ‘How’.  

خون كل يوم من الخزان عمل ذلك اليوم فإذا فنى الرزق وانقطع الْثر ثُ جعل على العباد حفظة وللكتاب حزانا فالْفظة ينس
وانقضى الْجل أتت الْفظة الخزنة يطلبون عمل ذلك اليوم فتقول لِم الخزنة ما نُد لصاحبكم عندنا شيئا فترجع الْفظة 

 فيجدونِم قد ماتوا.

Then Allahazwj Made Keepers upon the servants, and a treasurer for the Book. So the 
keepers copy every day from the treasury, the deeds for that day. Be it for the 
sustenance, and the cutting off of the effect, and the ending of the term (life), the 
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keepers comes to the treasurer seeking the deeds of that day. So the treasurer says 
to them, ‘We do not find anything with for your companions’. So the keepers return 
and they find him to have died’. 

ا كنتم تعملون( * وهل يكون الاستنسا  قال: فقال ابن عباس: ألستم قوما عربا تسمعون الْفظة يقولون * )إنا كنا نستنسخ م
 إلا من أصل.

He (the narrator) said, ‘So Ibn Abbas said, ‘Are you not an Arab people listening to 
the keepers saying: Surely We would be Replicating whatever you would have 
done [45:29]. So, does the replication take place except from the original?’7260  

 

The Altered Verse 

يٍْ عَنْ أَبِه عَ  يْ لَمهيِّ الْمهصْرهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه بْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ قَ وْلُ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ الدَّ
الَ إهنَّ الْكهتَابَ لََْ يَ نْطهقْ وَ لَنْ يَ نْطهقَ وَ لَكهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ هذا كهتابنُا يَ نْطهقُ عَلَيْكُمْ بهالَْْقِّ قاَلَ فَ قَ 

 ( هُوَ النَّاطهقُ بهالْكهتَابه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ هَذَا كهتَابُ نَا يُ نْطَقُ عَلَيْكُمْ بهالَْْقِّ 

Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman Al-Saylami Al-Misry, from his father, from Abu 
Baseer, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said when the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: This is Our 
Book, speaking to you with the Truth [45:29], were recited to himasws, heasws said: 
‘Surely, the Book has never Spoken and will never Speak, but Rasool-Allahsaww, 
hesaww is the speaker by the Book. Allahazwj Mighty and Majestic Said: This (Rasool) 
is Our Book. He speaks to you with the Truth [45:29].  

رَئهيلُ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ لَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ  كهنَّهُ فهيمَا إهنَّا لَا نَ قْرَؤُهَا هَكَذَا فَ قَالَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بههه جَب ْ
 حُرِّفَ مهنْ كهتَابه اللَّهه .

The narrator said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, we do not read it as such’. 
Heasws said: ‘By Allahazwj, this is how Jibraeelas came down with it upon 
Muhammadsaww, but this is what was altered from the Book of Allahazwj’.7261  

 

VERSE 30 

لُهُمْ ربَ حهُ  مْ فِه رَحْمتَه   هه  اَته فَ يُ   دْخه لُ   وا الصَّ   الْه له   كَ  ۚ  فأََمَّ  ا الَّ   ذهينَ آمَنُ   وا وَعَمه  الْمُبه   ينُ  الْفَ   وْزُ  هُ   وَ  ذََٰ
{30} 
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Then as for those who believe and do the righteous deeds, their Lord would 
Enter them into His Mercy. That, it is the clear success [45:30] 

عن عمرو بن جبيْ، عن جعفر بن  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس، عن حسن بن مُّمد، عن عباد بن يعقوب،
لُ مَنْ يَشاءُ فِه رَحْمتَههه، قال:  الرحمة: ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( »مُّمد )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لكهنْ يدُْخه

يٍْ  ٍّ وَ لا نَصه  «.وَ الظَّالهمُونَ ما لَِمُْ مهنْ وَلِه

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Al Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Abaad Bin 
Yaqoub, from Amro Bin Jubeyr,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The Mercy – Wilayah of Aliasws Bin 
Abu Talibasws’.7262 

 

VERSE 31 

لَىَٰ عَلَيْكُمْ فاَسْتَكْبَ رْتُمْ وكَُنْتُمْ قَ وْمًا مُُْرهمهيَن }وَأمََّا الَّذهينَ كَفَرُوا   {31أفََ لَمْ تَكُنْ آياَتِه تُ ت ْ
And as for those who committed Kufr: “Were not My Verses recited to you? 
But, you became arrogant and were a criminal people!” [45:31] 

بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا و عنه، قال: حدثنا أحمد 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.7263 

 

VERSES 32 & 33 

ا نَ دْرهي مَ ا السَّ اعَةُ إهنْ نَظُ نح إهلاَّ ظنًَّ ا وَإهذَا قهيلَ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ وَالسَّاعَةُ لَا ريَْبَ فهيهَا قُ لْتُمْ مَ 
سُْتَ يْقهنهيَن }   {32وَمَا نَحْنُ بِه
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And when it was said: ‘Surely the Promise of Allah is True, and the Hour, there 
is no doubt in it’, you said, ‘We do not know what the Hour is. We think it is 
only a conjecture and we are not convinced’ [45:32] 

لُوا وَحَاقَ بِههمْ مَا كَانوُا بههه يَسْتَ هْزهئُونَ }   {33وَبَدَا لَِمُْ سَيِّئَاتُ مَا عَمه
And the evil (consequences) of what they had done would appear to them and 
surround them, what they had been mocking with [45:33]  

 

Resemblances at the time of death 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَا بهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ وَ الَْْسَنُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يلَةَ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَ يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يُ بْنُ عَلهيٍّ جَهَيعاً عَنْ أَبِه جَهَ ونُسَ عَنْ هه

نهيَن ) صلوات الله عليه ( إهنَّ  يمَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى عَنْ سُوَيْده بْنه غَفَلَةَ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه ره يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه إهبْ راَهه ابْنَ آدَمَ إهذَا كَانَ فِه آخه
رَةه مُثِّلَ لَهُ  نْ يَا وَ أوََّله يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الْْخه يحاً فَمَ  الدح ا مَالهُُ وَ وَلَدُهُ وَ عَمَلُهُ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ مَالههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكَ حَرهيصاً شَحه

 لِه عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ خُذْ مهنيِّ كَفَنَكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, and a number of our companions, from Sahl 
Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and Al Hassan Bin Ali, altogether from Abu 
Jameela Mufazzal Bin Salih, from Jabir, from Abdul A’ala and Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin 
Isa, from Yunus, from Ibrahim, from Abdul A’ala, from Suweyd Bin Ghafala who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The son of Adamas, when he is in the last day from the 
days of the world, and the first day from the days of the Hereafter, a resemblance is 
made for him, of his wealth, and his children, and his deeds. So he turns towards his 
wealth, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was greedy upon you, tight-fisted, so what is 
for me, with you?’ So it is saying, ‘Take your shroud from me’.  

كُمْ مُّهُبّاً وَ إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكُمْ مَُُّامهياً فَمَا ذَا لِه عهنْدكَُمْ فَ يَ قُولُونَ نُ ؤَدِّيكَ إهلََ حُفْرَتهكَ قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ وَلَدههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ لَ 
 نُ وَارهيكَ فهيهَا

Heasws said: ‘So he turns towards his children, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was 
loving you, and I was a protector over you, so what is that which is for me, with you?’ 
So they are saying, ‘We shall accompany you to your pit and cast you in it’. 

يلًا فَمَا ذَا عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ أنَاَ قَرهينُكَ فِه قَ بْرهكَ وَ يَ وْمه قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ عَمَلههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ فهيكَ لَزاَههداً وَ إهنْ كُنْتَ عَلَيَّ لثَقَه 
  نَشْرهكَ حَتََّّ أعُْرَضَ أنَاَ وَ أنَْتَ عَلَى رَبِّكَ 

Heasws said: ‘So he is turning to his deeds, and he is saying, ‘I was abstaining from 
you and you were heavy upon me, so what is that (for me), with you?’ So these are 
saying, ‘We are your pair in your grave and on the Day you are Resurrected until us 
and you are presented to your Lordazwj’.  
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رْ بهرَوْحٍ وَ رَيْحَانٍ وَ جَنَّةه نعَهيمٍ وَ مَقْدَمُكَ قاَلَ فإَهنْ كَانَ لهلَّهه وَلهيّاً أتَاَهُ أطَْيَبُ النَّاسه رهيحاً وَ أَحْسَنُ هُمْ مَنْ  ظَراً وَ أَحْسَنُ هُمْ رهياَشاً فَ قَالَ أبَْشه
نْ يَا إهلََ الْْنََّةه  رُ مَقْدَمٍ فَ يَ قُولُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فَ يَ قُولُ أنَاَ عَمَلُكَ الصَّالهحُ ارْتَهَلْ مهنَ الدح  خَي ْ

Heasws said: ‘So if he was a friend of Allahazwj, there would come to him a person with 
the most aromatic of fragrances, and best of the looks, and best of the feathers 
(wings), so he says, ‘Receive glad tidings of the cool breezes and the aromas, and 
the Garden of Bliss, and your future is the best of the futures’. So he is saying to him, 
‘Who are you?’ So he is saying, ‘I am your righteous deeds, having migrated from 
the world to the Paradise’. 

يمٍ وَ إهنَّهُ قاَلَ وَ إهنْ كَانَ لهربَِّهه عَدُوّاً فإَهنَّهُ يأَْتهيهه أقَْ بَحُ مَنْ خَلَقَ اللَّهُ  يمٍ وَ تَصْلهيَةه جَحه رْ بهنُ زُلٍ مهنْ حمهَ زهياًّ وَ رُؤْياَ وَ أنَْ تَ نُهُ رهيحاً فَ يَ قُولُ لَهُ أبَْشه
نَا الْقَبْره فأَلَْ  رَ أتَاَهُ مُمتَْحه لَ الْقَب ْ دُ حَملََتَهُ أنَْ يَحْبهسُوهُ فإَهذَا أدُْخه لَهُ وَ يُ نَاشه أَكْفَانهَُ ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ مَنْ ربَحكَ وَ مَا دهينُكَ وَ قَيَا عَنْهُ ليََ عْرهفُ غَاسه

َِرْبةًَ مَا خَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ دَابَّةٍ إهلاَّ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ لَا أدَْرهي فَ يَ قُولَانه لَا دَرَيْتَ وَ لَا هَدَيْتَ فَ يَضْرهباَنه ياَفُوخَهُ بِههرْزَبةٍَ مَعَهُمَ  ا 
 وَ تَذْعَرُ لَِاَ مَا خَلَا الث َّقَلَيْنه 

Heasws said: ‘And if he was an enemy of his Lordazwj, so there would come to him the 
ugliest of the ones Created by Allahazwj in apparel and looks, and the most pungent 
of smells, and he would be saying to him: ‘Receive the news: He shall descend 
from the boiling water [56:93] And arrive in the Blazing Fire [56:94].  

ثْلُ مَا فهيهه ا  إهنَّ دهمَاغَهُ ليََخْرجُُ مهنْ بَ يْنه ظفُُرههه لْقَنَا مهنَ الزحجِّ حَتََّّ ثَُُّ يَ فْتَحَانه لَهُ باَباً إهلََ النَّاره ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ نَِْ بهشَرِّ حَالٍ فهيهه مهنَ الضَّيْقه مه
عَثهَُ ال هَشُهُ حَتََّّ يَ ب ْ لَّهُ مهنْ قَ بْرههه وَ إهنَّهُ ليََتَمَنىَّ قهيَامَ السَّاعَةه فهيمَا هُوَ وَ لَْْمههه وَ يُسَلِّطُ اللَّهُ عَلَيْهه حَيَّاته الَْْرْضه وَ عَقَارهبَ هَا وَ هَوَامَّهَا فَ تَ ن ْ

 مهنَ الشَّرِّ  فهيهه 

Then they are opening for him a door to the Fire (of Hell), then they are saying to 
him: ‘Sleep in an evil state wherein is the straightness like what is in the arrow stick 
into the arrow head’, until his brain would come out from between his nails and his 
flesh. And Allahazwj would Make the snakes of the earth, and its scorpions, and its 
vermins to overcome him. So they would be ravaging him until Allahazwj Resurrects 
him from his grave, and he would be longing from the establishment of the House, 
due to what he would be in, from the evil’’.7264  

 

VERSE 34 

وَقهي   لَ الْيَ    وْمَ نَ نْسَ   اكُمْ كَمَ   ا نَسه   يتُمْ لهقَ   اءَ يَ    وْمهكُمْ هََٰ   ذَا وَمَ   أْوَاكُمُ النَّ   ارُ وَمَ   ا لَكُ   مْ مه   نْ ناَصه   رهينَ 
{34} 
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And it shall be Said: “Today We Forsake you as you forgot the meeting of this 
day of yours, and your abode is the Fire, and there are no helpers for you 
[45:34] 

يده عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ: شْتَبَهَ عَلَيْهه مهنْ وَ قَدْ سَألََهُ رَجُلٌ، عَمَّا ا فِه كهتَابه التَّوْحه
يُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ:  : وَ كَذَلهكَ تَ فْسه  « فاَلْيَوْمَ نَ نْساهُمْ كَما نَسُوا لهقاءَ يَ وْمهههمْ هذا»آياَته الْكهتَابه

In the book Al Tawheed –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth. Heasws is saying in it, and a 
man had asked himasws about what was confusing upon him from the Verses of the 
Book: ‘And similar to that is the interpretation of the Words of the Mighty and 
Majestic: “Today We Forsake you as you forgot the meeting of this day of 
yours [45:34].  

نْ يَا مُطهيعهيَن  يَن آمَنُوا بههه وَ بهرُسُلههه وَ خَافُوهُ بهالْغَيْبه وَ يَ عْنيه بهالنِّسْيَانه أنََّهُ لََْ يثُهبْهُمْ كَمَا يثُهيبُ أوَْلهيَاءَهُ الَّذهينَ كَانوُا فِه دَاره الدح ذَاكهرهينَ حه
َيٍْْ وَ لَا يذَْكُرُهُمْ بههه.قَدْ يَ قُولُ الْعَرَبُ فِه باَبه النِّسْيَانه  يَنَا فُلَانٌ فَلَا يذَْكُرنُاَ، أَي إهنَّهُ لَا يأَْمُرُ لَِمُْ بخه  : قَدْ نَسه

It means by the forgetting, that Heazwj would not Reward them just as Heazwj would 
Reward Hisazwj friends, those who were obedient in the house of the world, 
remembering, where they believed in Himazwj and in Hisazwj Rasoolsas and they 
feared Himazwj in private. And the Arabs have tended to say regarding the subject of 
forgetfulness, ‘So and so has forgotten us, and he does not remember us’, i.e. he 
neither instructs with goodness for them nor does he remember them with it’’.7265 

 

VERSE 35  

نْ يَا  لهكُمْ بهأنََّكُمُ اتََّذْتُمْ آياَته اللَّهه هُزُوًا وَغَرَّتْكُمُ الْْيََاةُ الدح هَ ا رَجُونَ يخُْ  لَا  فاَلْيَ وْمَ  ۚ  ذََٰ ن ْ  هُ مْ  وَلَا  مه
  {35} يُسْتَ عْتَبُونَ 

That is because you took the Signs of Allah in mockery and the life of the 
world deceived you. So today, neither will they be exiting from it nor would 
they be (allowed to) make amends [45:35] 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»يقول: قال: و سَعته 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.7266 
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قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7267  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7268  

 

VERSES 36 & 37 

  {36بِّ الَْْرْضه رَبِّ الْعَالَمهيَن }فلَهلَّهه الَْْمْدُ رَبِّ السَّمَاوَاته وَرَ 
So, for Allah is the Praise, Lord of the skies and Lord of the earth, Lord of the 
worlds [45:36] 

 {37كهيمُ }الَْْ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  وَلَهُ الْكهبْرهياَءُ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
And for Allah is the Greatness in the skies and the earth, and He is the Mighty, 
the Wise [45:37] 

فِ مُمع البيان " وله الكبرياء فِ السماوات والارض " وفَ الْديث: يقول الله سبحانه الكبرياء ردائي، والعظمة ازارى، فمن 
 نازعنى واحدة منهما القيته فِ نار جهنم.

In Majma Al-Bayan –  

Regarding: And for Allah is the Greatness in the skies and the earth [45:37], and 
it is in the Hadeeth: ‘Allahazwj the Glorious is Saying: ‘The Greatness is Myazwj Robe, 
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and the Magnificence is Myazwj Wrapping, so the one who Contests with Meazwj about 
one of these two, Iazwj will Cast him into the Fire of Hell’.7269 
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CHAPTER 46 

AL-AHQAAF 

(35 VERSES) 

VERSES 1 - 35 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م  ن ق  رأ ك  ل ي  وم  أو ك  ل جَع  ة س  ورة »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن عب  د الله ب  ن أبِ يعف  ور، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.الْحقاف، لَ يصبه الله بروعة فِ الْياة الدنيا، و آمنه من فزع يوم القيامة، إن شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdullah Bin Abu Ya’four,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Ahqaaf every day, or 
every Friday, Allahazwj would never Let him be hit by fright in the life of the world, and 
would Secure him from the panic on the Day of Judgement, if Allahazwj so desires 
it’.7270 

بع دد ك ل م ن ق رأ ه ذه الس ورة كتب ت ل ه م ن الْس نات »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آل ه(، أن ه ق ال: 
 رجل مشت على الْرض عشر مرات، و مُّي عنه عشر سيئات، و رفع له عشر درجات، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said; ‘The one who recites this 
Chapter (46), there would be written for him ten times the Rewards of the number of 
men walking upon the earth, and remove ten sins from him, and raise him by ten 
levels.  

و م  ن كتبه  ا و علقه  ا علي  ه، أو عل  ى طف  ل، أو م  ا يرِ  ع، أو س  قاه ماءه  ا، ك  ان قوي  ا فِ جس  مه، س  الما مم  ا يص  يب الْطف  ال م  ن 
 «.الَ و منه عليهالْوادث كلها، قرير العين فِ مهده بإذن الله تع

And one who writes it and attaches it (as an amulet) upon himself, or upon a child, or 
a breast-fed baby, or drinks its water, would be strong of body, a safety for the 
children from all the accidents which could affect them, and be a delight to the eyes 
in the cradle, by the Permission of Allahazwj the Exalted, and (delight) from Himazwj 
upon him’.7271  
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من كتبها فِ صحيفة و غسلها بِاء زمزم، و شربِا كان عند الناس مُّبوبا، و كلمته مس موعة، و »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.لح لْميع الْغراض، تكتب و تمحى و تغسل بِا الْمراض، يسكن بِا المرض بإذن الله تعالَلا يسمع شيئا إلا وعاه، و تص

Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it (Surah Ahqaaf) in a parchment, and washes 
with the water of Zamzam, and drinks it, he would be a beloved one in the presence 
of the people, and would be a good listener, and will not hear anything excepts that 
he would retain it, and he would be suitable for all purposes, written, and erased, and 
washing the disease with it would settle the disease, by the Permission of 
Allahazwj’.7272 

م ن كتبه ا و علقه ا عل ى طف ل، أو كتبه ا و س قاه ماءه ا، ك ان قوي ا فِ جس مه، س الما »قال رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(:  و
 «.مسلما صحيحا مما يصيب الْطفال كلها، قرير العين فِ مهده

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it and attaches it upon a child (as an 
amulet), or writes it and drinks its water, there would be strength in his body, safety, 
healthy from whatever afflicts the child, all of it, being a delight of the eyes in his 
cradle’.7273 

ِّ صَ  لَّى اللَّ  هُ  عَلَيْ  هه وَ آله  هه قَ  الَ: مَ  نْ قَ   رَأَ سُ  ورَةَ الَْْحْقَ  افه أعُْطه  يَ مه  نَ الَْْجْ  ره بهعَ  دَده كُ  لِّ رَمْ  لٍ فِه فِه مَُْمَ عه الْبَ يَ  انه أُبَِح بْ  نُ كَعْ  بٍ عَ  نه النَّ  بِه
نْ يَا عَشْرُ حَسَنَاتٍ، وَ مُّهُيَ عَنْهُ عَشْرُ سَيِّئَاتٍ، وَ رفُهعَ لَهُ عَشْرُ دَرَجَاتٍ.  الدح

In (the book) Majma Al Bayan – ‘Ubayy Bin Ka’ab, 

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Surah Al-Ahqaaf would be 
Given from the Recompense of ten Rewards with the number of every grain of sand 
in the world, and there would be Deleted from him ten evil deeds, and he would be 
Raised by ten Levels’’.7274 

 

VERSE 1 

 {1حم }
Ha Meem [46:1]   

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ سفيان بن سعيد الثوري عن الصادق عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام وأما 
 حم فمعناه الْميد المجيد.

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has 
reported:  
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Al-Sadiqasws – a lengthy Hadeeth in which heasws is saying: ‘And as for: Ha Meem 
[45:1], so its Meaning is - The Praised One (الحميد), the Glorious One (المجيد)’.7275 

 

VERSES 2 - 4 

 {2تَ نْزهيلُ الْكهتَابه مهنَ اللَّهه الْعَزهيزه الَْْكهيمه }
A Revelation of the Book from Allah, the Mighty, the Wise [46:2] 

نَ هُمَ  ا إهلاَّ به  الَْْقِّ وَأَجَ  لٍ مُسَ  مًّى  الَّ  ذهينَ  ۚ  مَ  ا خَلَقْنَ  ا السَّ  مَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَ  ا بَ ي ْ  عَمَّ  ا كَفَ  رُوا ََ
ُِونَ  أنُْذهرُوا  { 3} مُعْره

We did not Create the skies and the earth and what is between them except 
with the Truth and a specified term. Those who are committing Kufr are 
turning away from what they are being warned of [46:3]   

 أيَْ     تُمْ مَ    ا تَ    دْعُونَ مه    نْ دُونه اللَّ    هه أرَُونِه مَ    اذَا خَلَقُ    وا مه    نَ الَْْرْضه أمَْ لَُِ    مْ شه    رْكٌ فِه قُ    لْ أرََ 
ذَا قَ بْله  مهنْ  بهكهتَابٍ  ائْ تُونِه  ۚ  السَّمَاوَاته   {4} صَادهقهينَ  كُنْتُمْ  إهنْ  عهلْمٍ  مهنْ  أثَاَرةٍَ  أَوْ  هََٰ

Say: ‘Have you considered what you are supplicating to from besides Allah? 
Show me what they have created of the earth. Or do they have a share in the 
skies? Come to me with a Book from before this or traces of knowledge, if you 
were truthful’ [46:4]   

ي له بْ نه صَ الهحٍ عَ نْ أَبِه عُبَ يْ دَةَ قَ الَ سَ ألَْتُ أبََ ا جَعْفَ رٍ ) علي ه مَُُّ  الس لام ( عَ نْ قَ وْله هه تَ عَ الََ ائْ تُ ونِه مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنه ابْنه مَُّْبُ وبٍ عَ نْ جَهَ
َ ا عَ نَى به ذَلهكَ عهلْ مَ بهكهتابٍ مهنْ قَ بْله هذا أوَْ أثَارَةٍ مهنْ عهلْمٍ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن قاَلَ عَنَى به  نُْهيلَ وَ أثَاَرَةٍ مه نْ عهلْ مٍ فإَهنََّّ الْكهتَابه الت َّوْراَةَ وَ الْْه

يَاءه الْْنَبْهيَاءه ) عليهم السلام ( .  أوَْصه

Muhammad Bin Yahya, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Abu Ubeyda who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: Come to me with a Book 
from before this or traces of knowledge, if you were truthful’ [46:4]. Heasws said: 
‘It Means by the Book, the Torah, and the Evangel, and ‘traces of knowledge’, so 
rather it means by that, knowledge of the successorsas of the Prophetsas (i.e. theiras 
Ahadeeth).7276 
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يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَمَّنْ ذكََ رَهُ عَ نْ سُ لَيْمَانَ بْ نه خَاله دٍ قَ الَ قَ الَ  أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( إهنَّ فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نَ َّهُمْ لَا يَ قُولُونَ الَْْقَّ   وَ الَْْقح فهيهه فَ لْيُخْرهجُوا قَضَاياَ عَلهيٍّ وَ فَ راَئهضَهُ إهنْ كَانوُا صَادهقهيَن  الَْْفْره الَّذهي يذَْكُرُونهَُ لَمَا يَسُوؤُهُمْ لْه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from the one who mentioned it, from Suleyman 
Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘With regards to the (Book) Al-Jaf’r which they (Zaydiites) are 
mentioning is due to what is disturbing them. They are not saying the truth, and the 
Truth is in it. So let them be extracting the judgments of Aliasws and hisasws Obligation 
if they were truthful.  

لس لام ( وَ مَعَ هُ نه الْخاَلَاته وَ الْعَمَّاته وَ لْيُخْرهجُ وا مُصْ حَفَ فاَطهمَ ةَ ) عليه ا الس لام ( فَ إهنَّ فهي هه وَصه يَّةَ فاَطهمَ ةَ ) عليه ا اوَ سَلُوهُمْ عَ 
لَاحُ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَأْتُوا بهكهتابٍ مهنْ قَ بْله   هذا أوَْ أثَارَةٍ مهنْ عهلْمٍ إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن . سه

And ask them about (the inheritances of) the maternal aunts and the paternal aunts, 
and let them bring out the Parchment of (Syeda) Fatimaasws, for therein is a bequest 
of (Syeda) Fatimaasws, and with it are the weapons of Rasool-Allahsaww. Allah Mighty 
and Majestic is Saying: Come to me with a Book from before this or traces of 
knowledge, if you were truthful’ [46:4]’.7277  

حدثنا مُّمد بن عيسى عن صفوان عن ابى عثمان عن معلى بن خنيس عن ابى عبد الله عليه السلام انه قال فِ بنى عمه لو انكم 
سألوكم واجبتموهم كان احب إلَ ان تقولوا لِم انا لسنا كما يبلغكم ولكنا قوم نطل ب ه ذا العل م عن د م ن ه و وم ن ص احبه ف ان 

 ونا إليه وان يكن عند غيْكم فانا نطلبه حتَّ نعلم من صاحبه يكن عندكم فانا نتبعكم إلَ من يدع

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Safwaan, from Abu Usmaan, from Moala Bin 
Khunays, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said regarding the clan of hisasws uncle: ‘And if they were to 
ask you and you were to answer them, this would have been more beloved to measws 
than for you to say to them that Iasws am not as it has reached you, but weasws are a 
people who seek this knowledge from the oneasws whose has it, and who is the 
owner of it. If this happens to be with you, then Iasws will follow you to the one you are 
calling usasws to, and if this happens to be with others, Iasws would seek it until Iasws 
know it from its owner’.  

 طال ب علي ه الس لام فلم ا س ار إلَ الع راق اس تودع الكت ب ام س لمة فلم ا قت ل كان ت عن د وقال ان الكتب كانت عند على بن ابى
الْسن فلما هلك الْسن كانت عند الْسين ثُ كانت عند ابى ثُ تزعم يسبقونا إلَ خيْ ام هم ارغب إليه منا ام هم اسرع إليه منا 

اقول ان الله قال فِ كتابه لقوم أو اث ارة م ن عل م ان كن تم ص ادقين  ولكنا ننتظر امر الاشيا  الذين قبضوا قبلنا اما انا فلا احرج ان
 فمرهم فليدعوا من عنده اثرة من علم ان كانوا صادقين.

And said: ‘The Book used to be with Aliasws Bin Abu Talibasws. When heasws went to 
Al-Iraq, heasws entrusted the Book to Umm Salmara. When heasws was martyred, it 
used to be with Al-Hassanasws, when Al-Hassanasws was no more, it used to be with 
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Al-Husaynasws, then it used to be with myasws fatherasws, but Iasws without any 
hesitation would say that Allahazwj has Stated in Hisazwj Book to the people: or traces 
of knowledge, if you were truthful’ [46:4]. Pass by them. Let them call on the one 
with whom are the traces of knowledge if they were the truthful’.7278 

 

VERSES 5 - 8 

َِ  لح ممهَّ  نْ يَ  دْعُو مه  نْ دُونه اللَّ  هه مَ  نْ لَا يَ  مْ وَمَ  نْ أَ يبُ لَ  هُ إهلَََٰ يَ   وْمه الْقهيَامَ  ةه وَهُ  مْ عَ  نْ دُعَ  ائههه سْ  تَجه
  {5غَافهلُونَ }

And who is more straying than one who supplicates to ones from besides 
Allah who cannot answer him up to the Day of Judgment, and they are 
heedless from their supplications? [46:5] 

رَ النَّاسُ كَانوُا لَِمُْ أَعْدَاءً وكََانوُا بهعهبَادَتِههمْ كَافهرهينَ }   {6وَإهذَا حُشه
And when the people are gathered, they would be enemies to them (idols), and 
they would be denying their having worshipped them [46:6]   

لَىَٰ  حْرٌ مُبهيٌن }وَإهذَا تُ ت ْ ذَا سه مْ آياَتُ نَا بَ ي ِّنَاتٍ قاَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا لهلْحَقِّ لَمَّا جَاءَهُمْ هََٰ  {7عَلَيْهه
And when Our clear Verse are recited to them, those who commit Kufr say for 
the Truth when it comes to them, ‘This is clear sorcery!’ [46:7]   

َ  ا أَعْلَ  مُ  هُ  وَ  ۚ   شَ  يْئًا اللَّ  هه  مه  نَ  لِه  تَملْهكُ  ونَ  فَ  لَا  افْ تَ رَيْ تُ  هُ  إهنه  قُ  لْ  ۚ  يَ قُولُ  ونَ افْ تَ   رَاهُ  أمَْ   تفُهيضُ  ونَ  بِه
يدًا بههه  كَفَىَٰ  ۚ   فهيهه  نَكُمْ  بَ يْنيه  شَهه يمُ }الرَّ  الْغَفُورُ  وَهُوَ  ۚ   وَبَ ي ْ  {8حه

Or they are saying, ‘He has fabricated it’. Say: ‘If I have fabricated it, then you 
will not be controlling anything for me from Allah (anyhow). He is more 
Knowing with what you are uttering with regards to it. I suffice with Him as a 
Witness between me and you, and He is the Forgiving, the Merciful’ [46:8]   

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه جَعْفَرٍ الْهْمْيَْهيح عَنْ أبَهيهه عَنه الرَّيَّانه بْنه الصَّلْته قاَلَ:   حَدَّ

It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayyan Bin Al Salt who said,  

هه جََاَعَةٌ مهنْ عُلَمَاءه الْعهراَقه وَ خُرَ  رَْوَ وَ قَده اجْتَمَعَ فِه مَُْلهسه َِا ع مَُْلهسَ الْمَأْمُونه بِه   اسَانَ حَضَرَ الرِّ
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‘Al-Rezaasws attended the gathering of Al-Mamoun at Merv, and he had gathered in 
his gathering a group of scholars of Al-Iraq and Khurasan. . . . 

رُونَ وَ الْْنَْصَ ارُ إهلََ رَسُ وله اللَّ هه ص فَ قَ الُوا ثَُُّ قاَلَ أبَوُ الَْْسَنه ع حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ جَدِّي عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَله يٍّ ع قَ الَ اجْتَمَ عَ ا لْمُهَ اجه
نَ الْوُفُوده وَ هَذههه أمَْوَالنَُا مَعَ دهمَ  ئْتَ إهنَّ لَكَ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَئُونةًَ فِه نَ فَقَتهكَ وَ فهيمَنْ يأَْتهيكَ مه ائهكُمْ فاَحْكُمْ فهيهَا باَراًّ مَأْجُوراً أعَْطه مَا شه

ئْتَ مهنْ غَيْْه حَرجٍَ وَ أَ  كْ مَا شه  مْسه

‘Then Abu Al-Hassanasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from myasws 
grandfatherasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘The Emigrants and the 
Helpers gathered to Rasool-Allahsaww and they said, ‘For yousaww, O Rasool-Allahsaww 
for you there is a provision regarding yoursaww expenses, and regarding the ones 
who come to yousaww from the delegation, and this here is our wealth with our blood. 
So decide righteously with regards to it as a recompense. We would give whatever 
yousaww so desire and withhold whatever yousaww so desire, from without any 
objection’.  

يَ عْنيه أَنْ يَ وَدحوا قَ راَبَتِه مه نْ   راً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبىقاَلَ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه الرحوحَ الَْْمهيَن فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْ 
 بَ عْدهي 

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Caused the Trustworthy Spirit to 
descend unto himasws, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Say: ‘I do not ask you for 
recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives’ [42:23] – 
meaning, ‘You should be cordial to mysaww relatives from after mesaww’.  

ِْ  نَا عَلَيْ  هه إهلاَّ لهيَحُث َّنَ  ا عَلَ  ى ق َ  ءٌ أقََ   رَّهُ فِه  راَبتَه  هه مه  نْ بَ عْ  دههه إهنْ هُ  وَ إهلاَّ شَ  يْ فَخَرَجُ  وا فَ قَ  الَ الْمُنَ  افهقُونَ مَ  ا حَمَ  لَ رَسُ  ولَ اللَّ  هه عَلَ  ى تَ   رْكه مَ  ا عَرَ
هه وَ كَانَ ذَلهكَ مهنْ قَ وْلِههمْ عَظهيماً   مَُْلهسه

So they went out, and the hypocrites said, ‘Nothing carried Rasool-Allahsaww upon 
neglecting what we presented to himsaww except urging us upon hissaww relatives from 
after himsaww. It is only a thing to be accepted in hissaww gathering’. And that was 
grievous (to Rasool-Allahsaww) from their words.  

ذَههه الْْيةَه أمَْ يَ قُولُونَ افْ تَراهُ قُ لْ إهنه افْ تَ رَيْ تُ هُ فَ لا تمَْ  رَئهيلَ ع بِه لهكُ ونَ لِه مه نَ اللَّ هه شَ يْئاً هُ وَ أعَْلَ مُ بِه ا تفُهيضُ ونَ فهي هه  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ جَب ْ
يمُ بههه شَههيد  كَفى نَكُمْ وَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحه    اً بَ يْنيه وَ بَ ي ْ

So Allahazwj Mighty and Majestic Send down Jibraeelas with this Verse: Or they are 
saying, ‘He has fabricated it’. Say: ‘If I have fabricated it, then you will not be 
controlling anything for me from Allah (anyhow). He is more Knowing with 
what you are uttering with regards to it. I suffice with Him as a Witness 
between me and you, and He is the Forgiving, the Merciful’ [46:8].  

َّ ص فَ قَالَ هَلْ مهنْ حَدَثٍ فَ قَالُوا إهي وَ  اللَّهه ياَ رَسُولَ اللَّهه لَقَدْ قاَلَ بَ عْضُنَا كَلَاماً غَلهيظاً كَرههْنَاهُ فَ  تَلَا عَلَ يْههمْ رَسُ ولُ  فَ بَ عَثَ إهليَْههمُ النَّبِه
وا عَ نه السَّ يِّئاته وَ يَ عْلَ مُ م ا وَ هُ وَ الَّ ذهي يَ قْبَ لُ الت َّوْبَ ةَ عَ نْ عهب ادههه وَ يَ عْفُ   اللَّهه ص الْْيةََ فَ بَكَ وْا وَ اشْ تَدَّ بُكَ اؤُهُمْ فَ أنَْ زَلَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَ 

 فَ هَذههه السَّادهسَةُ   تَ فْعَلُونَ 
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So the Prophetsaww sent for them and hesaww said: ‘Has anything new occurred?’ 
They said, ‘Yes, by Allahazwj, O Rasool-Allahsaww! Some of us have said a serious 
speech. We abhorred it’. So Rasool-Allahsaww recited at that the Verse, and they 
cried, and their crying intensified’’.7279 

 

VERSE 9 

 إهلََِّ  يُ  وحَىَٰ  مَ  ا إهلاَّ  أتََّبه  عُ  إهنْ  ۚ  قُ لْ مَ  ا كُنْ  تُ به دْعًا مه  نَ الرحسُ  له وَمَ ا أدَْرهي مَ  ا يُ فْعَ  لُ بِه وَلَا بهكُ مْ 
 {9} مُبهينٌ  نَذهيرٌ  إهلاَّ  أنَاَ وَمَا

Say: ‘I wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows (best) what is to 
transpire with me and with you all. Surely, I only follow what is Revealed unto 
me, and I am not, except a clear warner’ [46:9]   

عن أبيه مُّمد بن خالد البرقي، عن خلف بن حماد، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: 
ء ين زل عل ى رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( فيعم ل ب ه زمان ا، ثُ ي ؤمر بغ يْه  قد ك ان الش ي»قال:  -فِ حديث -)عليه السلام(

 فيأمر به أصحابه و أمته، 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from 
Khalaf Bin Hamaad, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws – in a Hadeeth – said: ‘A matter was Revealed upon Rasool-
Allahsaww, so hesaww acted upon it for a time, then hesaww was commanded for other 
than it, so hesaww ordered hissaww companions and the community for it.  

 حتَّ إذا اعتدناه و جرينا عليه، أمرتنا بغيْه؟  ء قال أناس: يا رسول الله، إنك تأمرنا بالشي

Anas said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww ordered us with the thing to the extent that 
we got used to it and followed it, (now) yousaww are ordering us for other than it?’  

 لا بهكُ مْ إهنْ فسكت النبِ )صلى الله عليه و آله( ع نهم، ف أنزل الله علي ه: قُ لْ م ا كُنْ تُ به دْعاً مه نَ الرحسُ له وَ م ا أدَْرهي م ا يُ فْعَ لُ بِه وَ 
 «. ما يوُحى إهلََِّ وَ ما أنَاَ إهلاَّ نذَهيرٌ مُبهينٌ أتََّبهعُ إهلاَّ 

So the Prophetsaww was silent from them, and Allahazwj Revealed unto himsaww: Say: 
‘I wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows (best) what is to transpire 
with me and with you all. Surely, I only follow what is Revealed unto me, and I 
am not, except a clear warner [46:9]’.7280 
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The Altered Verse 

شرف الدين النجفي، قال: روي مرفوعا، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن أحمد بن النضر، عن أبِ مريم عن بعُ أص حابنا، رفع ه 
]لما[ نزلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله(: قُلْ ما كُنْتُ بهدْعاً مهنَ » م(، قالا: إلَ أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلا

فعلى ما نتبعه، و هو لا يدري ما يفعل به و لا بنا؟ فأنزل  الرحسُله وَ ما أدَْرهي ما يُ فْعَلُ بِه وَ لا بهكُمْ، يعني فِ حروبه، قالت قريش:
 «.فَ تْحاً مُبهيناً  الله تعالَ: إهنَّا فَ تَحْنا لَكَ 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported with an unbroken chain, from Muhammad Bin 
Khalid Al-Barqy, from Ahmad Bin Al-Nazar, from Abu Maryam, from one of our companions, raising it 
to  

Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘When it was Revealed upon 
Rasool-Allahsaww: Say: ‘I wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows 
(best) what is to transpire with me and with you all.  [46:9] - meaning regarding 
hissaww wars, the Quraysh said, ‘So upon what should we follow himsaww, and hesaww 
does not know what will be Done with himsaww or with us?’ Therefore Allahazwj 
Revealed: Surely We Opened for you a clear victory [48:1]. 

 «.، هكذا نزلتفِ عليإهنْ أتََّبهعُ إهلاَّ ما يوُحى إهلََِّ  قوله تعالَ:»و قالا: 

And theyasws both said: ‘The Words of the Exalted: Surely, I only follow what is 
Revealed unto me regarding Ali – this is how it was Revealed’.7281 

 

VERSE 10  

ثْله  هه فَ   دٌ مه  نْ بَ  نيه إهسْ  رَائهيلَ عَلَ  ىَٰ مه دَ شَ  اهه آمَنَ قُ  لْ أرَأَيَْ   تُمْ إهنْ كَ  انَ مه  نْ عهنْ  ده اللَّ  هه وكََفَ  رْتُمْ به  هه وَشَ  هه
 {10} الظَّالهمهينَ  الْقَوْمَ  يَ هْدهي لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَاسْتَكْبَ رْتُمْ 

Say: ‘Have you considered if it was from the Presence of Allah, and you 
disbelieved in it? And a witness from the Children of Israel testified upon the 
like of it, so he believed and you were arrogant. Surely Allah does not Guide 
the unjust people [46:10]   

 «.هي خاصة بآل مُّمد»قال:  عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله تعالَ: يا بَنيه إهسْرائهيلَ.

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
Words of the Exalted: Children of Israel! [46:10]. Heasws said: ‘It is particular for the 
Progenyasws of Muhammadsaww’’.7282  
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ثْلههه فَآمَنَ وَ اسْتَكْبَ رْ  تُمْ، قال: الش اهد: علي بن إبراهيم، قال: قل إن كان القرآن من عند الله وَ شَههدَ شاههدٌ مهنْ بَنيه إهسْرائهيلَ عَلى مه
 أميْ المؤمنين )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Say, if the Quran was from the Presence of Allahazwj And a witness from the 
Children of Israel testified upon the like of it, so he believed and you were 
arrogant [46:10], said, ‘The witness is Amir-Al-Momineenasws’.7283 

 

VERSES 11 & 12 

 فَسَ يَ قُولُونَ  به هه  يَ هْتَ دُوا لََْ  وَإهذْ  ۚ  ذهينَ كَفَرُوا لهلَّذهينَ آمَنُ وا لَ وْ كَ انَ خَي ْ رًا مَ ا سَ بَ قُوناَ إهليَْ هه وَقاَلَ الَّ 
ذَا   {11} قَدهيمٌ  إهفْكٌ  هََٰ

And those who commit Kufr say for those who believe, ‘If it was good, they 
would not have preceded us to it’. And since they are not seeking Guidance 
with it, so they are saying, ‘This is an old lie!’  [46:11]   

ذَا ۚ  حْمةًَ وَمهنْ قَ بْلههه كهتَابُ مُوسَىَٰ إهمَامًا وَرَ   ظلََمُ وا الَّ ذهينَ  لهيُ نْذهرَ  عَرَبهيًّا لهسَاناً مُصَدِّقٌ  كهتَابٌ  وَهََٰ
نهينَ  وَبُشْرَىَٰ    {12} لهلْمُحْسه

And from before it was the Book of Musa, an Imam and a Mercy, and this Book 
is a verifier in Arabic language in order to warn those who are unjust, and is a 
glad tiding for the good doers [46:12]   

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه: وَ مَنَّ عَلَيَّ رَبِِّ فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه عَ  نه النَّبِه
اَ وَ أرَْسَلْتُكَ إهلََ كُلِّ أَحْمرٍَ وَ أَسْوَدٍ مهنْ خَلْقهي.  قَدْ أرَْسَلْتُ كُلَّ رَسُولٍ إهلََ أمَُّتههه بهلهسَانِه

In the book Al Khisaal, from Jabir Bin Abdullah,  

‘From the Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth in which hesaww is saying: ‘And 
mysaww Lordazwj Conferred upon mesaww, so Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Iazwj have 
Sent each Rasoolas to hisas community with its language, and Iazwj Sent yousaww to 
every red and black one of Myazwj creatures”’.7284 

 

                                                           
7283

.2ِ:297تفسيرِالقمّيِ   
7284

526،ِص:2ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   H 3 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5583 out of 7192 

VERSES 13 & 14 

مْ وَلَا هُمْ يَحْزَنوُنَ }  {13إهنَّ الَّذهينَ قاَلُوا ربَ حنَا اللَّهُ ثَُُّ اسْتَ قَامُوا فَلَا خَوْفٌ عَلَيْهه
Surely, those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast, so they will 
neither be fear upon them nor would they be grieving [46:13]   

اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }   {14أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ الْْنََّةه خَالهدهينَ فهيهَا جَزَاءً بِه
They would be the dwellers of the Paradise, abiding eternally therein, being a 
Recompense due to what they had been doing  [46:14] 

 علي بن إبراهيم، قال: استقاموا على ولاية علي أميْ المؤمنين )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim said, ‘then they are steadfast [46:13] - upon the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws’.7285 

 

VERSES 15 & 16 

نْسَانَ بهوَالهدَيْهه إهحْسَاناً  نَا الْْه َِعَتْهُ  كُرْهًا أمُحهُ  حَملََتْهُ  ۚ  وَوَصَّي ْ  ثَلَاثُ ونَ  وَفهصَ الهُُ  وَحَمْلُهُ  ۚ  ا كُرْهً  وَوَ
 الَّ   تِه  نهعْمَتَ   كَ  أَشْ   كُرَ  أَنْ  أَوْزهعْ   نيه  رَبِّ  قَ   الَ  سَ   نَةً  أرَْبعَه   ينَ  وَبَ لَ   غَ  أَشُ   دَّهُ  بَ لَ   غَ  إهذَا حَ   تَََّّٰ  ۚ   شَ   هْرًا
اً أَعْمَلَ  وَأَنْ  وَالهدَيَّ  وَعَلَىَٰ  عَلَيَّ  أنَْ عَمْتَ  َِ اهُ  صَالْه  إهليَْ كَ  تُ بْ تُ  إهنِِّ  ۚ  ذُرِّيَّ تِه  فِه  لِه  وَأَصْ لهحْ  تَ رْ
 {15} الْمُسْلهمهينَ  مهنَ  وَإهنِِّ 

And We Bequeathed the human with being kind to his parents. His mother 
bore with abhorrence and gave birth to him with abhorrence; and his bearing 
and his weaning is of thirty months; until when he reaches his maturity and 
reaches forty years, he should say, ‘Lord! Strengthen me that I thank for Your 
Favours which You Favoured upon me and upon my parents, and that I act 
righteously You are Pleased with, and Rectify for me regarding my offspring. I 
repent to You and I am from the submitters’ [46:15]  

لُ  وا وَنَ تَجَ  اوَزُ عَ  نْ سَ  يِّئَاتِههمْ فِه أَصْ  حَابه الْْنََّ  ةه أوُلََٰئه   هُمْ أَحْسَ  نَ مَ  ا عَمه  ۚ  كَ الَّ  ذهينَ نَ تَ قَبَّ  لُ عَ  ن ْ
 {16} يوُعَدُونَ  كَانوُا الَّذهي الصِّدْقه  وَعْدَ 
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They are those whom We would Accept, from them, the best of what they had 
done and Overlook from their evil deeds. (They would be the) dwellers of the 
Paradise, being the Truthful Promise which they were Promised [46:16] 

و عنه: عن أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن عبد الله بن حماد الْنصاري، عن نصر بن يح يى، ع ن 
[: ك  ان رج  ل م  ن أص  حاب رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( م  ع عم  ر ب  ن  ب  ن عب  د ال  رحمن، ع  ن أبي  ه، ع  ن ج  ده ]ق  ال المق  يس

فعلقت منه، فجاءت بولد لستة أشهر فأنكره،  الخطاب، فأرسله فِ جيش، فغاب ستة أشهر، ثُ قدم و كان مع أهله ستة أشهر،
 فجاء بِا إلَ عمر. 

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from 
Abdullah Bin Hamaad Al-Ansary, from Nasr Bin Yahya, from Al-Maqeys Bin Abdul Rahman, from his 
father, from his grandfather who said,  

‘A man from the companions of Rasool-Allahsaww was with Umar Bin Al-Khattab, and 
he sent him in the army. He remained absent for six months, then came and was 
with his family for six months, she (his wife) brought a boy of six months to him. He 
denied it, so they both came with it to Umar. 

ت فِ البع ث ال ذي وجهت ني في ه، و تعل م أنِ ق دمت من ذ س تة أش هر، و كن ت م ع أهل ي، و ق د ج اءت فقال: يا أميْ المؤمنين، كن
بغلام و هو ذا، و تزعم أنه مني، فقال لِا عمر: ما تقولين، أيتها المرأة؟ فقالت: و الله ما غشيني رج ل غ يْه، و م ا فج رت، و إن ه 

 ا فيهالابنه. فأمر بِا عمر أن ترجم، فحفر لِا حفيْة، ثُ أدخله

He said, ‘O commander of the faithful! I was sent (in the army) and was in it, and you 
know that I came up since six months ago, and I was with my family. So she has 
come with a boy, and this is him, and she is alleging that he is from me’. Umar said 
to her, ‘What have you to say, O woman?’ So she said, ‘By Allahazwj! No man has 
come to me apart from him, and I am not immoral, and this is his son’. But Umar 
ordered for her to be stoned, and had a pit dug out for her, then entered her in it’. 

ارب ع عل ى نفس ك، »عليا )عليه السلام( فجاء مسرعا، ح تَّ أدركه ا، و أخ ذ بي دها، فس لها م ن الْف يْة، ثُ ق ال لعم ر:  فبلغ ذلك
 إنِا قد صدقت، إن الله عز و جل يقول فِ كتابه: وَ حَمْلُهُ وَ فهصالُهُ ثَلاثوُنَ شَهْراً، 

(The news of) that reached Aliasws, so heasws came rushing until heasws reached her, 
and grabbed her by her hand and pulled her out from the pit, then said to Umar: 
‘Four (witnesses are needed) upon yourself, she has spoken the truth. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: and his bearing and his weaning is 
of thirty months [46:15]’.  

اع ثلاثون شهرا، و هذا الْسين ولد  لَيْنه فالْمل و الرِ عْنَ أوَْلادَهُنَّ حَوْلَيْنه كامه هِ اع: وَ الْوالهداتُ يُ رْ  «لستة أشهرو قال فِ الرِ

And Heazwj Said regarding the weaning: And the mothers should breastfeed their 
children for two years complete [2:233], so the carrying and the weaning is of 
thirty months, and this is Al-Husaynasws, a sonasws after six months’.  

 فعندها قال عمر: لو لا علي لِلك عمر.
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So it was for that, that Umar said, ‘Had it not been for Aliasws, Umar would have been 
destroyed’.7286 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن علي ب ن الْس ن ب ن فض ال، ع ن أحم د و مُّم د اب ني الْس ن، ع ن أبيهم ا، ع ن أحم د ب ن عم ر 
سأله أبِ و أن ا حاِ ر، ع ن ق ول الله ع ز و ج ل: حَ تََّّ إهذا »الْلبِ، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «يحتلم فِ ست عشرة و سبع عشرة سنة و نحوها»الاحتلام فقال: »بَ لَغَ أَشُدَّهُ قال: 

Al-Sheykh in Tehzeeb, by his chain, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazaal, from Ahmad and Muhammad 
Ibn Al-Hassan, from their father, from Ahmad Bin Umar Al-Halby, from Abdullah Bin Sinan,  

Abu Abdullahasws, said, ‘My father asked himasws and I was present, about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: until when he attains his maturity [46:15], heasws 
said: ‘The wet dreams. He will have wet dreams until sixteen and seventeen years, 
or around that’.7287 

نْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ رأَيَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ قَدْ خَرجََ عَلَيَّ فأََخَذْتُ النَّظرََ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَ 
نَا أنَاَ كَذَلهكَ  َصْحَابهنَا بِههصْرَ فَ بَ ي ْ فَ قاَمَتَهُ لْه َصه هه وَ رهجْلَيْهه لْه فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ احْتَجَّ فِه   حَتََّّ قَ عَدَ إهليَْهه وَ جَعَلْتُ أنَْظرُُ إهلََ رَأْسه

مَامَةه بِههثْله مَا احْتَجَّ بههه فِه النحبُ وَّةه فَ قَالَ وَ آتَ يْناهُ الُْْكْمَ صَبهيًّا وَ لَمَّا بَ لَغَ أَشُدَّهُ وَ  ََُوزُ أنَْ يُ ؤْتَى الْهْكْمَةَ وَ هُوَ الْْه  بَ لَغَ أرَْبعَهيَن سَنَةً فَ قَدْ 
 ٌّ ََُوزُ أنَْ يُ ؤْتاَهَا وَ هُوَ ابْنُ أرَْبعَهيَن سَنَةً . صَبِه  وَ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat who said,  

‘I saw Abu Ja’farasws and heasws had come out to me. So I took to looking at himasws 
and went on looking at himasws to hisasws head and hisasws legs in order to be able to 
describe himasws to our companions in Egypt. While I was during that, heasws sat 
down and said: ‘O Ali! Allahazwj has Argued regarding the Imamate similar to what 
Heazwj Argued with regarding the Prophet-hood, so Heazwj Said: and We Gave him 
the Wisdom as a boy [19:12]. until when he reaches his maturity and reaches 
forty years [46:15]. Thus, it is allowed that heas be Given the Wisdom and heas was 
a child, and it is allowed that Heazwj be Given it and heas was a man of forty years of 
age’.7288  

ة الواعظين( قال: قال الصادق )عليه السلام( قوله تعالَ: وَ بهالْوالهدَيْنه إهحْساناً قال:  الوالدان مُّمد و علي »ابن الفارسي فِ )روِ
 «.)عليهما السلام(

Ibn Al Farsy, in Rowzat Al Waaizeen, said,  

‘Al-Sadiqasws said regarding the Words of the Exalted: and being kind with the 
parents [46:15]  – The two parents are Muhammadsaww and Aliasws’.7289 
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VERSES 17 & 18 

له ي وَهَُُ ا يَسْ تَغهيثاَنه وَالَّذهي قاَلَ لهوَالهدَيْهه أُفٍّ لَكُمَا أتَعَهدَانهنيه أَنْ أُخْرجََ وَقَدْ خَلَ ته الْقُ رُونُ مه نْ قَ بْ 
ذَا إهلاَّ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن }  {17اللَّهَ وَيْ لَكَ آمهنْ إهنَّ وَعْدَ اللَّهه حَقٌّ فَ يَ قُولُ مَا هََٰ

And he who said to his parents, ‘Ugh to you both! Are you threatening me that 
I shall be brought forth and the generations have already passed away before 
me?’ And they both cried for help to Allah, ‘Woe be unto you! Believe! Surely 
the Promise of Allah is True’. So he was saying, ‘This (Religion) is only stories 
of the former ones’ [46:17]   

نْ  سه أوُلََٰئه  كَ الَّ  ذهينَ حَ  قَّ عَلَ  يْ  مْ مه  نَ الْهْ  نِّ وَالْْه مُ الْقَ  وْلُ فِه أمَُ  مٍ قَ  دْ خَلَ  تْ مه  نْ قَ   بْلههه  إهن َّهُ  مْ  ۚ  هه
رهينَ  كَانوُا  {18} خَاسه

They are those, the Word has proven true upon them among communities 
which has passed from before them, from the Jinn and the human beings. 
They were losers [46:18] 

مهنْ قَ بْلهي، الْية قال: نزلت فِ علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: وَ الَّذهي قالَ لهوالهدَيْهه أُفٍّ لَكُما أَ تَعهدانهنيه أَنْ أُخْرجََ وَ قَدْ خَلَته الْقُرُونُ 
 عبد الرحمن بن أبِ بكر.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

And he who said to his parents, ‘Ugh to you both! Are you threatening me that 
I shall be brought forth and the generations have already passed away before 
me?’ [46:17] – The Verse was Revealed regarding Abdul Rahman Bin Abu 
Bakr’.7290 

مُّم د، ق ال: ح دثني الْس ن ب ن س هل، بإس ناد رفع ه إلَ ج ابر ب ن يزي د، ع ن ج ابر ب ن  ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني العباس ب ن
 عبد الله، قال: أتبع جل ذكره مدح الْسين بن علي )عليهما السلام( بذم عبد الرحمن بن أبِ بكر، 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Abbas Bin Muhammad narrated to me, from Al-Hassan Bin Sahl, by a 
chain going up to Jabir Bin Yazeed,  

Jabir Bin Abdullah who said, ‘Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Followed up on the 
Praise of Al-Husayn Bin Aliasws by the condemnation of Abdul Rahman Bin Abu 
Bakr’.  
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ي ا ج ابر، و الله ل و س بقت »قال جابر بن يزيد، فذكرت هذا الْديث لْبِ جعفر )عليه السلام( فقال أبو جعف ر )علي ه الس لام(: 
، فم  نهم ال  دعوة م  ن الْس  ين: و أص  لح لِ ذري  تِ، ك  انوا ذريت  ه كله  م أئم  ة ط  اهرين و لك  ن س  بقت ال  دعوة: وَ أَصْ   لهحْ لِه فِه ذُرِّيَّ  تِه

 «.الْئمة )عليهم السلام( واحدا فواحدا، ثبت الله بِم حجته

Jabir Bin Yazeed said, ‘So I mentioned this Hadeeth to Abu Ja’farasws, so Abu 
Ja’farasws said: ‘O Jabir! By Allahazwj! If only the call from Al-Husaynasws preceded: 
‘And Rectify myasws offspring for measws’. It was so that hisasws offspring, all of 
themasws were Pure Imamsasws, but the call preceded: ‘and our offspring would have 
been corrected’, for all of hisasws offspring are Purified Imamsasws, but the call 
preceded: and Rectify for me regarding my offspring [46:15]. So from among 
them are the Imamsasws, one by one, Allahazwj Establishes the Argument by themasws’. 

ين )عليه قال مؤلف الكتاب: أ ترى إلَ أبِ جعفر )عليه السلام(، لما عرض عليه جابر الْديث، كيف انتقل إلَ ذكر ما فِ الْس
 السلام(، و لَ يذكر أن الْية نزلت فِ عبد الرحمن بن أبِ بكر، بل أعرض عنه إلَ ذكر الْسين )عليه السلام(.

The author of the book said, ‘Did you see how Abu Ja’farasws, when Jabir presented 
the Hadeeth to himasws, how heasws turned towards the mention of what is in Al-
Husaynasws, and did not mention that the Verse was Revealed regarding Abdul 
Rahman Bin Abu Bakr, but turned away from it to the mention of Al-Husaynasws’.7291 

 

VERSES 19 & 20 

لُوا    {19} يُظْلَمُونَ  لَا  وَهُمْ  أَعْمَالَِمُْ  وَلهيُ وَف ِّيَ هُمْ  ۚ  وَلهكُلٍّ دَرَجَاتٌ ممهَّا عَمه
And (the achievement) for every rank would be from what they had done, and 
He would Fulfil for them for their deeds and they would not be wronged [46:19]   

اَ فاَلْيَ وْمَ وَيَ وْمَ يُ عْرَضُ الَّذهينَ كَفَرُوا عَلَى النَّاره أذَْهَ  نْ يَا وَاسْتَمْتَ عْتُمْ بِه بْتُمْ طيَِّبَاتهكُمْ فِه حَيَاتهكُمُ الدح
اَ كُنْتُمْ تَ فْسُقُونَ } وُنَ فِه الَْْرْضه بهغَيْْه الَْْقِّ وَبِه اَ كُنْتُمْ تَسْتَكْبره  {20َُْزَوْنَ عَذَابَ الِْوُنه بِه

And on the Day those who committed Kufr would be Presented to the Fire: 
“You squandered your good things in your lives of the world and you enjoyed 
with these, so today you shall be Recompense with the abasing Punishment 
due to your being arrogant in the land without right, and due to you your 
mischief!” [46:20] 
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عنه، عن جعفر بن مُّمد، عن ابن القداح، عن أبى عبد الله عن آبائه )ع( قال: دخل النبِ صلى الله عليه وآله مسجد قبا، فأتى 
ق ال: لا الله م  -باناء فيه ل  حليب مخيُ بعسل، فشرب منه حس وه أو حس وتين ثُ وِ عه، فقي ل: ي ا رس ول الله أتدع ه مُّرم ا؟ 

 . إنى أدعه تواِعا لله

From him, from Ja’far Bin Muhammad, from Ibn Al Qadah,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘The Prophetsaww 
entered Masjid Al-Quba, and heasws went towards a container in which was buttermilk 
with honey. So hesaww drank from it, one sip or two sips, then placed it’. It was said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Are yousaww leaving it because it is Forbidden?’ Hesaww said: ‘No, 
O Allahazwj! Isaww left it being modest for the Sake of Allahazwj’.  

ق  ال: لا ولك  ني أك  ره أن تت  وق إلي  ه نفس  ي ثُ ت  لا الاي  ة "  -ف  أبى أن يأكل  ه، فقي  ل: أتَرم  ه؟  جعف ر بِ  ذا الاس  ناد ق  ال، أت  ى بخب  يص
 أذهبتم طيباتكم فِ حياتكم الدنيا " 

Ja’far, by this chain, said, ‘They came with Khabeys, but Rasool-Allahsaww refused to 
eat it’. So it was said, ‘Are youasws forbidding it?’ Heasws said: ‘No, but I dislike being 
eager to it by myselfasws’. Then heasws recited the Verse: “You squandered your 
good things in your lives of the world and you enjoyed with these [46:20]’.7292 

اوية، فقدم إلِ من الْلو و الْامُ ما كثر تعجبِ من ه، ثُ ق دم لون ا م ا ابن شهر آشوب: قال الْحنف بن قيس: دخلت على مع
 أدري ما هو، فقلت: ما هذا؟ فقال: مصارين البط مُّشوة بالمخ، قد قلى بدهن الفستق، و ذر عليه الطبرزد، فبكيت، 

Ibn Shehr Ashub –  

Al-Ahnaf Bin Qays said, ‘I came up to Muawiya, so he brought out for me numerous 
sweet and sour food dishes which astounded me. Then he presented colourful 
things, I don’t know what they were, so I said, ‘What is this?’ He said, ‘Duck stuffed 
with the brain, fried pistachio, with sugar sprinkled over it’. So I wept.  

فق  ال: م  ا يبكي  ك؟ فقل  ت ذك  رت علي  ا )علي  ه الس  لام(، بين  ا أن  ا عن  ده، فحض  ر وق  ت إفط  ار فس  ألني المق  ام، إذ دع  ا بج  راب مخت  وم، 
لا و لا أحدهُا، لكني خفت »، فقلت: خفت عليه أن يؤخذ، أو بخلت به؟ قال: «سويق الشعيْ»فقلت: ما هذا الْراب؟ قال: 

  «.أن يلينه الْسن و الْسين بسمن أو زيت

He said, ‘What makes you to cry?’ I said, ‘I remembered Aliasws. Once, I was in 
hisasws presence, so the time for breaking the Fast (Iftaar) approached, and heasws 
asked me to stay. When heasws called for a sealed bag, I said, ‘What is this bag?’ 
Heasws said: ‘The barley stem’. So I said, ‘Shall I fear to partake from it, or shall I be 
niggardly with it?’ Heasws said: ‘Neither of the two, but Iasws fear Iasws may have to 
soften it for Al-Hassanasws and Al-Husaynasws with margarine or oil’.  
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، فق ال «لا، و لك ن َ ب عل ى أئم ة الْ ق أن يقت دوا بالقس م م ن ِ عفة الن اس ك يلا يطغ ى ب الفقيْ فق ره»  ق ال:قلت: مُّ رم ه و؟ 
 معاوية: ذكرت من لا ينكر فضله.

I said, ‘Is it Prohibited (upon youasws)?’ Heasws said: ‘No, but it is obligatory upon the 
truthful Imamsasws to follow the section of the weak people who are the poorest of the 
poor’. So Muawiya said, ‘You mentioned the oneasws whose merits cannot be 
denied’.7293 

الطبرسي: فِ الْديث أن عمر ب ن الخط اب ق ال: اس تأذنت عل ى رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، ف دخلت علي ه فِ مش ربة  أم 
لمض  طجع عل  ى خص  فة، و أن بعض  ه عل  ى ال  تراب، و تَ  ت رأس  ه وس  ادة مُّش  وة ليف  ا، فس  لمت علي  ه ثُ جلس  ت،  إب  راهيم، و إن  ه

 فقلت: يا رسول الله، أنت نبِ الله و صفوته و خيْته من خلقه، و كسرى و قيصر على سرر الذهب و فرش الديباج و الْرير! 

Al-Tabarsy – In the Hadeeth –  

‘Umar Bin Al-Khattab said, ‘I sought permission to see Rasool-Allahsaww, and came 
up to himsaww in the chamber the mother of Ibrahimas, and hesaww was lying on date 
palm leaves, and part of himsaww was upon the ground, and under hissaww head was a 
pillow stuffed with fibre. So I greeted himsaww, then sat down. I said, ‘O Rasool-
Allahsaww! Yousaww are the Prophetsaww of Allahazwj, and of Hisazwj qualities, and the 
best one of Hisazwj creation, whereas Chosroe (King of Persia) and Caesar (King of 
Rome) are upon beds of gold and mattresses of brocade and silk!’  

 «.أولئك قوم عجلت طيباتِم، و هي وشيكة الانقطاع، و إنَّا أخرت لنا طيباتنا»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So Rasool-Allahsaww said: ‘They are a people for whom the good things have been 
brought forward, and its termination is imminent. But rather, oursaww good things have 
been Delayed for us (and would be permanent)’.7294 

و الله إن ك ان عل ي )علي ه الس لام( ليأك ل أكل ة العب د، و »و روى مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر الباقر )عليه السلام(، أن ه ق ال: 
فيخيْ غلامه خيْهُا، ثُ يلبس الْخر، فإذا جاز أصابعه قطعه، و إذا جاز كعبه َلس جلسة العبد، و إنه كان ليشتري القميصين 

 حذفه، 

And Muhammad Bin Qays reported,  

‘From Abu Ja’far Al Baqirasws having said: ‘By Allahazwj! Aliasws used to eat the meals 
of the slaves, and would sit the sitting of the slaves. And if heasws had bought the two 
shirts, so heasws would choose the better of the two for hisasws slave, then heasws 
would wear the other. So when it (cloth) exceeded hisasws fingers, heasws would cut it 
(short), and when it exceeded hisasws heels, heasws would remove it. 

ع آجرة على آجرة، و لا لبنة على لبنة و لا أورث بيضاء و لا حمراء، و إن كان ليطعم الناس خبز  و لقد و لِ خَس سنين ما وِ
 و الزيت و الخل،  البر و اللحم و ينصرف إلَ منزله يأكل خبز الشعيْ
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And heasws had ruled for five years, not have placed a wage upon a wage (increase 
in hisasws own wage), nor having built buildings upon buildings, nor inherited a white 
nor a red (nothing). And heasws used to feed the people wheat bread and the meat, 
and (then) heasws would leave to go to hisasws house to eat the barley bread, and the 
oil, and the vinegar. 

ا إلا أخذ بأشدهُا على بدنه، و لقد أعتق ألف مملوك من كد يَين ه، ترب ت من ه ي داه  و ما ورد عليه أمران كلاهُا لله عز و جل رِ
 ما أطاق عمله أحد من الناس، و عرق فيه وجهه، و 

And no to matters faced himasws, both of them being for the Sake of Allahazwj Mighty 
and Majestic, except heasws would take to the more difficult of the two upon hisasws 
body. And heasws had liberated a thousand slaves from hisasws right hand, raising 
hisasws hand from it and perspiring in hisasws face. And heasws did not load hisasws work 
on anyone from the people.  

و إن ك ان ليص  لي فِ الي  وم و الليل  ة أل ف ركع  ة، و إن ك  ان أق  رب الن  اس ش بها ب  ه عل  ي ب  ن الْس ين )عليهم  ا الس  لام(، و م  ا أط  اق 
 «.له أحد من الناس بعدهعم

And heasws used to pray a thousand Cycles of Salat during the day and the night, and 
was the closest of the people in resemblance to hisasws was Ali Bin Al Husaynasws, 
and heasws did not load hisasws work upon anyone from the people after himasws’. 

ك ثُ إنه اشتهر فِ الرواية أنه )عليه السلام(، لما دخل على العلاء بن زياد بالبصرة يعوده. قال له العلاء يا أميْ المؤمنين، أشكو إلي
 أخي عاصم بن زيد لبس العباءة، و تلى من الدنيا.

(The narrator said), ‘Then it is well known in the reports that heasws, when heasws went 
to Al Ala’a Bin Ziyad at Al Basra to condole him, Al Ala’a said to himasws, ‘O Amir Al 
Momineenasws! I want to complain to youasws of my brother Aasim Bin Zayd. He tends 
to wear the cloak and isolates from the world’.  

يا عدي نفسه، لقد استهام بك الخبيث، أما رحمت أهلك و ول دك، أ ت رى، »فلما جاء، قال: «. علي به»لام(: فقال )عليه الس
 «. الله أحل لك الطيبات و هو يكره أن تأخذها! أنت أهون على الله من ذلك

So heasws said: ‘(Come) to measws with him’. So when he came, heasws said: ‘O one 
hostile to his own self! The wicked one (Ibleesla has captivated you. Have you not 
mercy to your wife and your children? Do you view that Allahazwj would Permit the 
good things for you and Heazwj would Dislike it if you were to take these? You are 
easier upon Allahazwj than that’. 

 قال: يا أميْ المؤمنين، هذا أنت فِ خشونة ملبسك و جشوبة مأكلك، 

He said, ‘O Amir Al-Momineenasws! This is youasws (here) in yourasws coarse clothes 
and yourasws dry meals’.  

 « ويحك إنِ لست كأنت، إن الله تعالَ فرض على أئمة الْق أن يقدروا أنفسهم بضعفة الناس كيلا يتبيغ بالفقيْ فقره» قال:
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Heasws said: ‘Woe be unto you! Iasws am not like you. Surely Allahazwj the Exalted 
Obligated upon the Imamsasws of the Truth that theyasws would able themselvesasws to 
be like the weakest of the people, so that the poor one can adapt to his poverty’’.7295 

 

VERSE 21 

 وَاذكُْ  رْ أَخَ  ا عَ  ادٍ إهذْ أنَْ  ذَرَ قَ وْمَ  هُ بهالَْْحْقَ  افه وَقَ  دْ خَلَ  ته النح  ذُرُ مه  نْ بَ   يْنه يَدَيْ  هه وَمه  نْ خَلْفه  هه أَلاَّ 
 {21إهلاَّ اللَّهَ إهنِِّ أَخَافُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يَ وْمٍ عَظهيمٍ }تَ عْبُدُوا 

And remember the brother of Aad when he warned his people at the sandy 
plains, and the warners had already passed from before him and from after 
him: ‘Indeed! You shall not be worshipping anyone except Allah! I fear upon 
you the Punishment of a mighty Day’ [46:21] 

نَانٍ عَنْ مَعْرُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ   أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ََْعَلَ الْعَذَابَ مهنَ الرِّياَحه رَحْمةًَ فَ عَلَ قَ  ََْعَلَ الرَّحْمةََ مهنَ الرِّيحه عَذَاباً وَ جَلَّ رهياَحَ رَحْمةٍَ وَ رهياَحَ عَذَابٍ فإَهنْ شَاءَ اللَّهُ أنَْ   الَ وَ لَنْ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf 
Bin Kharbouz, who said: 

Abu Ja’farasws said that ‘Allahazwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. 
So if Allahazwj Desires that Heazwj Turns the winds of Punishment into the winds of 
Mercy, Heazwj Does it, but Heazwj never Makes (winds of ) Mercy to be turned into the 
wind of Punishment’.  

  بَ عْده تَََوحلِههمْ عَنْ طاَعَتههه قاَلَ وَ ذَلهكَ أنََّهُ لََْ يَ رْحَمْ قَ وْماً قَطح أطَاَعُوهُ وَ كَانَتْ طاَعَتُ هُمْ إهيَّاهُ وَباَلًا عَلَيْههمْ إهلاَّ مهنْ 

Heasws said: ‘And it is never the case that Heazwj is Merciful to all people who obey 
Himazwj and that their obedience should become an affliction for them, except after 
theirs having turned from their obedience. 

هُمُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا كَانَ قَدَّرَ عَلَيْههمُ الْعَذَابَ وَ قَضَاهُ ثَُُّ تَدَاركََهُمْ بهرَحْمتَههه فَجَعَلَ الْعَذَابَ قاَلَ كَذَلهكَ فَ عَلَ بهقَوْمه يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا رَحمهَ 
يَ هُمْ وَ ذَلهكَ لَمَّا آمَنُوا بههه  هُمْ وَ قَدْ أنَْ زلََهُ عَلَيْههمْ وَ غَشه رَ عَلَيْههمْ رَحْمةًَ فَصَرفََهُ عَن ْ  ضَرَّعُوا إهليَْهه  وَ تَ الْمُقَدَّ

Heasws said: ‘That is how Heazwj Acted with the people of Yunusas. When they 
believed, Allahazwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them 
the Punishment. Heazwj had Decided, then Enclosed them with Hisazwj Mercy. So 
Heazwj Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  Heazwj 
Turned it away from them and it had already descended upon them and 
overwhelmed them, but they pleaded before Himazwj’. 
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يَن  قاَلَ وَ أمََّا الرِّيحُ الْعَقهيمُ فإَهن َّهَا رهيحُ عَذَابٍ  هِ لَا تُ لْقهحُ شَيْئاً مهنَ الَْْرْحَامه وَ لَا شَيْئاً مهنَ النَّبَاته وَ ههيَ رهيحٌ تَْرجُُ مهنْ تََْته الَْْرَ
بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فأََمَرَ الْخزَُّانَ  يَن غَضه هَا رهيحٌ قَطح إهلاَّ عَلَى قَ وْمه عَادٍ حه ن ْ هَا عَلَى مهقْدَاره سَعَةه الْخاَتمهَ أنَْ يُخْره السَّبْعه وَ مَا خَرَجَتْ مه ن ْ  جُوا مه

Heasws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from 
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths, 
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when 
Allahazwj was Wrathful against them. So Heazwj Commanded the Keepers to take from 
it a measure of the size of a ring’.  

هَا عَلَى قَ وْمه عَادٍ قاَلَ فَضَجَّ الخُْ  قاَلَ فَ عَتَتْ  ن ْ ره الث َّوْره تَ غَيحظاً مه ن ْهَا عَلَى مهقْدَاره مَنْخه زَّانُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ عَلَى الْخزَُّانه فَخَرجََ مه
كَ مهنْ خَلْقهكَ وَ عُمَّاره بهلَادهكَ ذَلهكَ فَ قَالُوا رَب َّنَا إهن َّهَا قَدْ عَتَتْ عَنْ أمَْرهناَ إهنَّا نَْاَفُ أنَْ تُ هْله   كَ مَنْ لََْ يَ عْصه

Heasws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of 
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. Heasws said: ‘So the 
Keepers grumbled to Allahazwj from that. They said, ‘Our Lordazwj! It has rebelled 
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been 
disobedient to Youazwj from Yourazwj creatures who built Yourazwj City’.  

ي عَلَىقاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  عههَا وَ قاَلَ لَِاَ اخْرُجه هِ نََاحَيْهه فَ رَدَّهَا إهلََ مَوْ رَئهيلَ )عليه السلام( فاَسْتَ قْبَ لَهَا بجه هَا جَب ْ مَا أمُهرْته بههه  إهليَ ْ
َضْرَتِههمْ .  قاَلَ فَخَرَجَتْ عَلَى مَا أمُهرَتْ بههه وَ أهَْلَكَتْ قَ وْمَ عَادٍ وَ مَنْ كَانَ بِه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent Jibraeelas towards it who faced it with both his wings 
and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have 
not been Commanded for’. Heasws said: ‘So it came out from the ones against whom 
it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who 
were present with them (their supporters)’.7296 

 

VERSES 22 - 25 

اَ تعَهدُناَ إهنْ كُنْتَ مهنَ الصَّادهقهيَن } تَهنَا فأَْتهنَا بِه ئْتَ نَا لهتَأْفهكَنَا عَنْ آلِه  {22قاَلُوا أَجه
They said, ‘Have you come to turn us away from our gods? Then come to us 
with what you are threatening us with if you were from the truthful’ [46:22]   

ََْهَلُونَ  لْتُ بههه وَلََٰكهنيِّ أرَاَكُمْ قَ وْمًا  اَ الْعهلْمُ عهنْدَ اللَّهه وَأبَُ لِّغُكُمْ مَا أرُْسه  {23}قاَلَ إهنََّّ
He said: ‘But rather, the Knowledge is with Allah, and I deliver to you what I 
have been Sent with, but I see you as an ignorant people [46:23] 
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مْ قَ الُوا هََٰ ذَا عَ ارهضٌ مُمْطهرنَُ ا  ًِا مُسْتَ قْبهلَ أَوْدهيَ تههه  ۚ   به هه  اسْ تَ عْجَلْتُمْ  مَ ا هُ وَ  بَ لْ  ۚ  فَ لَمَّا رأََوْهُ عَاره
 {24} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  فهيهَا رهيحٌ 

So when they saw clouds advancing towards their valleys, they said, ‘This 
cloud will give us rain’. But, it is what you were hastening with, a wind wherein 
is a painful Punishment [46:24]   

لهكَ  ۚ  كُلَّ شَيْءٍ بهأَمْره ربَ ِّهَا فأََصْبَحُوا لَا يُ رَىَٰ إهلاَّ مَسَاكهنُ هُمْ   تُدَمِّرُ   الْمُجْ رهمهينَ  الْقَ وْمَ  نَُْ زهي كَ ذََٰ
{25}  

Devastating all things by the Command of its Lord, so they became such, 
nothing could be seen except for their dwellings. Like that We Recompense 
the criminal people [46:25]   

إن لله تبارك وتعالَ بيت ريح مقفل ] الفضل الطبرسي [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن سالَ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 .عليه لو فتح لْذرت ما بين السماء والْرض ما أرسل على قوم عاد إلا قدر الخاتم

Al Fazal Al Tabarsy – Abu Hamza Al Sumaly reported, from Alim,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Sent a wind with locks upon it. 
Had they been opened, it would have scattered whatever was in between the sky 
and the earth. Heazwj did not Send upon the people of Aad except for the 
measurement of the ring’.7297  

علي بن إبراهيم، قال: قال: إن عادا كانت بلادهم فِ البادية، من المشرق إلَ الْفجر، أربعة منازل، و كان لِم زرع و نْيل كثيْ، 
و لِم أعمار طويلة و أجسام طويلة، فعبدوا الْصنام فبعث الله إليهم هودا يدعوهم إلَ الْسلام و خلع الْنداد، فأبوا و لَ يؤمنوا 

 بِود و آذوه، 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The (people) of Aad, their city was in the desert from Al Mashraq to Al Afjar, four 
stations, and for them were plantation and a lot of palm trees, and for them were 
long life-spans and tall bodies. But they worshipped the idols, so Allahazwj Sent Hudas 
to them calling them to Al Islam and leave the idols. But they refused and did not 
believe Hudas and harmed himas.  

فكفت عنهم السماء سبع سنين حتَّ قحطوا، و كان هود زراعا، و كان يسقي الزرع، فجاء قوم إلَ بابه يريدونه فخرجت عليهم 
من أنتم؟ فقالوا: نحن من بلاد كذا و كذا، أجدبت بلادنا فجئنا إلَ هود نسأله أن يدعو الله لنا  اء  عوراء، فقالت لِم:امرأة شِط

 حتَّ نَّطر و تصب بلادنا 
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So the sky (rain) was Withheld from them for seven years until the was famine, and 
Hudas was a farmer and he used to irrigate the farm. So a group came to hisas door 
intending  himas. So a one-eyed woman of greying hair came out to them, and she 
said to them, ‘Who are you?’ They said, ‘We are from such and such city. Our city 
dried up, so we came to Hudas to ask himas to supplicate to Allahazwj for us until we 
are rained upon, and our city becomes green’.  

ع كذا و كذا.  فقالت: لو استجيب لِود لدعا لنفسه، فقد احترق زرعه لقلة الماء.  فقالوا: و أين هو؟ قالت: هو فِ موِ

She said, ‘If it could be Answered for Hudas, heas would supplicate for himselfas, for 
hisas farm has been burnt down (by wildfire) due to scarcity of the water’. They said, 
‘And where is heas?’ She said, ‘Heas is in such and such place’.  

الله أن تصب بلادنا و تمطر. فتهيأ للصلاة و صلى و دعا فجاءوا إليه، فقالوا يا نبِ الله، قد أجدبت بلادنا و لَ نَّطر، فاسئل 
 «.ارجعوا فقد أمطرتم و أخصبت بلادكم»لِم، فقال لِم: 

So they came to himas and they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! Our city has dried up 
and we are not rained upon, therefore ask youras Lordazwj that Heazwj Turns our city 
green and it rains’. So heas prepared for the Salat and prayed and supplicated for 
them, and heas said to them: ‘Return, for it has rained and your city would turn 
green’. 

ينا فِ منزلك امرأة شِطاء عوراء، قالت لنا: من أنتم، و ما تريدون؟ قالوا: رأ« و ما رأيتم؟»فقالوا: يا نبِ الله، إنا رأينا عجبا. قال: 
 قلنا: جئنا إلَ نبِ الله هود ليدعو الله لنا فنمطر. فقالت: لو كان هود داعيا لدعا لنفسه، فإن زرعه قد احترق.

So they said, ‘O Prophetas of Allahazwj! We saw something strange!’ Heas said: ‘And 
what did you see?’ They said, ‘We saw in youras house a one-eyed grey-haired 
woman. She said to us, ‘Who are you, and what do you want?’ We said, ‘We came 
to the Prophetas of Allahazwj, Hudas for himas to supplicate for us, so it would rain’. But 
she said, ‘If a supplication could be Answered for Hudas, heas would supplicate for 
himselfas, for hisas farm has burnt down’. 

لْنه ما خلق الله مؤمنا إلا و له »قالوا. و كيف ذاك! قال: « تلك أهلي، و أنا أدعو الله لِا بطول العمر و البقاء»فقال هود: 
 «.لئن يكون عدوي ممن أملكه خيْ من أن يكون عدوي ممن يَلكنيعدو يؤذيه، و هي عدوي، ف

So Hudas said: ‘That was myas wife, and Iasws supplicated for her for a long life-span 
and the remaining’. They said, ‘And how was that?’ Heas said: ‘Because Allahazwj did 
not Create a Momin except and for him is an enemy hurting him, and she is myas 
enemy. However, myas enemy who happens to be from the ones Ias control is better 
than myas enemy who happens to be from the ones who controls meas’. 

 .إلَ الله، و ينهاهم عن عبادة الْصنام حتَّ خصبت بلادهم، و أنزل الله عليهم المطر فبقي هود فِ قومه يدعوهم
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Hudas remained among hisas people calling them to Allahazwj and forbidding them 
from the worship of the idols until their city turned green, and Allahazwj Sent down the 
rain upon them’.7298 

 

VERSES 26 - 28 

هُمْ سََْعُهُ مْ وَلَقَدْ مَكَّنَّاهُمْ فهيمَا إهنْ مَكَّنَّاكُمْ فهيهه وَجَعَلْنَا لَِمُْ سََْعًا وَأبَْصَ اراً وَأفَْئه دَةً فَمَ ا أَغْ نَىَٰ عَ  ن ْ
ََْحَ  دُونَ بهآيَ  اته  اللَّ  هه وَحَ  اقَ بِهه  مْ مَ  ا كَ  انوُا به  هه وَلَا أبَْصَ  ارُهُمْ وَلَا أفَْئه  دَتُ هُمْ مه  نْ شَ  يْءٍ إهذْ كَ  انوُا 

  {26يَسْتَ هْزهئُونَ }
And We have Enabled them in what We Enabled you in, and We Made ears, 
and eyes, and hearts to be for them. But, neither their ears, nor their eyes, nor 
their hearts availed them of anything, when they were fighting against the 
Signs of Allah, and it would surround them what they had been mocking with 
[46:26] 

عُونَ }  {27وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا مَا حَوْلَكُمْ مهنَ الْقُرَىَٰ وَصَرَّفْ نَا الْْياَته لَعَلَّهُمْ يَ رْجه
And We had Destroyed what towns there were around you and We Directed the 
Signs, perhaps they would be returning [46:27]   

ةًَ  هُمْ  َِلحوا بَلْ  ۚ  فَ لَوْلَا نَصَرَهُمُ الَّذهينَ اتََّذُوا مهنْ دُونه اللَّهه قُ رْباَناً آلِه لهكَ  ۚ   عَن ْ  وَمَ ا إهفْكُهُمْ  وَذََٰ
 {28رُونَ }يَ فْت َ  كَانوُا

So why didn’t they help them, those they had taken from besides Allah, to 
draw closer to Allah? But they are lost from them, and that is their lie and what 
they had been fabricating [46:28]   

 «.فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم كذبوا بآياتنا كلها،»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.7299 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   راهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إب
 «.ما لله آية أكبر مني»

                                                           
7298

.1ِ:330تفسيرِالقمّيِ   
7299

.1ِ:199ِتفسيرِالقمّيِ  (Extract) 
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And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7300  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
ول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يق

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7301  

 

VERSES 29 - 32 

 قُضه  يَ  فَ لَمَّ  ا ۚ  وَإهذْ صَ  رَفْ نَا إهليَْ  كَ نَ فَ  رًا مه  نَ الْهْ  نِّ يَسْ  تَمهعُونَ الْقُ  رْآنَ فَ لَمَّ  ا حَضَ  رُوهُ قَ  الُوا أنَْصه  تُوا 
  {29} مُنْذهرهينَ  قَ وْمهههمْ  إهلَََٰ  وَلَّوْا

And when We Turned a number of the Jinn towards you listening to the Quran, 
so when they attended, they said, ‘Listen!’ So when it (recitation) ended, they 
turned back towards their people, warning them [46:29]   

قاً لهمَا بَ يْنَ يَدَيْهه يَ هْدهي إهلََ ا عْنَا كهتَاباً أنُْزهلَ مهنْ بَ عْده مُوسَىَٰ مُصَدِّ لَْْقِّ وَإهلَََٰ قاَلُوا ياَ قَ وْمَنَا إهنَّا سَهَ
  {30طَرهيقٍ مُسْتَقهيمٍ }

They said, ‘O our people! We heard a Book Revealed from after Musa, ratifying 
what was before it, Guiding to the Truth and to a Straight Path [46:30]   

نُوا بههه يَ غْفه  يبُوا دَاعهيَ اللَّهه وَآمه هَُركُْمْ مهنْ عَذَابٍ ألَهيمٍ }ياَ قَ وْمَنَا أَجه   {31رْ لَكُمْ مهنْ ذُنوُبهكُمْ وَ
O our people! Answer the Call of Allah and believe in Him. He will Forgive your 
sins for you and Protect you from the painful Punishment [46:31] 

                                                           
7300

.1ِ:309تفسيرِالقمّيِ   
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عُْجه  زٍ فِه الَْْرْضه وَلَ  يْسَ لَ  هُ مه  نْ دُونه  هه أَوْلهيَ  اءُ  هَُ  بْ دَاعه  يَ اللَّ  هه فَ لَ  يْسَ بِه  فِه  أوُلََٰئه  كَ  ۚ  وَمَ  نْ لَا 
 {32مُبهيٍن } َِلَالٍ 

And one who does not answer the Call of Allah, so he wouldn’t be escaping in 
the earth, and there wouldn’t be a guardian for him besides Him. They are in 
clear straying’ [46:32] 

 

Background report 

يَ، أ ي فرغ وَلَّوْا إهلَ قَ وْمهههمْ مُنْذهرهينَ قال: قوله تعالَ: وَ إهذْ صَرَفْنا إهليَْكَ نَ فَراً مهنَ الْهْنِّ يَسْتَمهعُونَ الْقُرْآنَ، إلَ قوله تعالَ: فَ لَمَّا قُضه
َِلالٍ مُبهيٍن، فهذا كله حكاية عن الْن، و كان سبب نزولِا أن رسو قا عْنا إلَ قوله تعالَ: أوُلئهكَ فِه  ل الله )صلى لُوا يا قَ وْمَنا إهنَّا سَهَ

الله عليه و آله( خرج من مكة إلَ سوق عكاظ، و معه زيد بن حارثة، يدعو الناس إلَ الْسلام، فلم َبه أحد، و لَ َد من 
عا ]يقاليقبله،   وادي مُنة تِجد بالقرآن فِ جوف الليل،  [ له: ثُ رجع إلَ مكة، فلما بلغ موِ

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Regarding the Words of the Exalted: And when We Turned a 
number of the Jinn towards you listening to the Quran [46:29] - up to Hisazwj 
Words: They are in clear straying’ [46:32] – So all this is the story from the Jinn. 
And the reason for its Revelation is that Rasool-Allahsaww went out from Makkah to 
the market of Akaaz, and with himsaww was Zayd Bin Haris, calling the people to Al-
Islam, but not one person responded to himsaww, nor did they find anyone who 
accepted it. Then hesaww returned to Makkah. So when hesaww reached a place called 
the Valley of Majnat, hesaww prayed the night Salat in the middle of the night with the 
(recitation of) the Quran. 

مر به نفر من الْن، فلما سَعوا قراءة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، استمعوا له، فلما سَعوا قراءته، قال بعضهم لبعُ: ف
عْنا كهت يَ، أي فرغ: وَلَّوْا إهلَ قَ وْمهههمْ مُنْذهرهينَ قالُوا يا قَ وْمَنا إهنَّا سَهَ تُوا، يعني اسكتوا: فَ لَمَّا قُضه قاً لهما اباً أنُْزهلَ مه أنَْصه نْ بَ عْده مُوسى مُصَدِّ

يبُوا داعهيَ اللَّهه وَ آمهنُوا بههه، إلَ  َِلالٍ مُبهيٍن، بَ يْنَ يدََيْهه يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ وَ إهلَ طرَهيقٍ مُسْتَقهيمٍ يا قَ وْمَنا أَجه  قوله تعالَ: أوُلئهكَ فِه 

A number of jinn passed by. So when they heard the recitation of Rasool-Allahsaww 
they listened intently to it. After listening to hissaww recitation they said to each other, 
‘Listen!’ - Meaning, ‘maintain silence’. So when it (recitation) ended, they turned 
back towards they people, warning them [46:29]  They said, ‘O our people! We 
heard a Book Revealed from after Musa, ratifying what was before it, Guiding 
to the Truth and to a Straight Path [46:30] O our people! Answer the Call of 
Allah and believe in Him [46:31] - up to Hisazwj Words: They are in clear straying’ 
[46:32]. 

يَ إهلََِّ أنََّ  هُ فجاءوا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أسلموا و آمنوا، و علمهم شرائع الْسلام، فأنزل على نبيه قُلْ أوُحه
آله( و كانوا [ عز و جل قولِم و ولَ عليهم رسول الله )صلى الله عليه و  اسْتَمَعَ نَ فَرٌ مهنَ الْهْنِّ ، السورة كلها، فحكى ]الله

 يعودون إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فَ كل وقت، 
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So they came to Rasool-Allahsaww, and greeted and expressed Eman, and hesaww 
taught them the Laws of Al-Islam. Then it was revealed unto the Prophetsaww: Say: ‘It 
is Revealed unto me that a number of the Jinn listened intently [72:1] - the 
Chapter (Whole of Surah Al Jinn (72)). Thus Allahazwj Related their words, and Made 
Rasool-Allahsaww the Guardian over them, and they used to regularly return to 
Rasool-Allahsaww every time.  

فأمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين )عليه السلام( أن يعلمهم و يفقههم، فمنهم مؤمنون و كافرون و ناصبون، و 
 يهود و نصارى و مُوس، و هم ولد الْان.

So Rasool-Allahsaww instructed Amir-al-Momineenasws that heasws should teach them 
and make them understand, for among them are Momineen, and the Kafirs, and 
Hostile ones (Nasibis), and Jews, and Christians, and Magians, and they are the 
children of the Jaan7302’.7303 

و لكن لله حظائر بين الْنة و النار، و يكون  لا،»قال: و سئل العالَ )عليه السلام( عن مؤمني الْن أ يدخلون الْنة؟ فقال: 
 «.فيها مؤمنو الْن و فساق الشيعة

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And it was asked of the Knowledgeable oneasws (العمالم), about the Momineen Jinns, 
would they be entering the Paradise?’ So heasws said: ‘No, but Allahazwj has hangars 
in between the Paradise and the Fire, in which will be the Momineen Jinns and the 
mischievous (فساق) Shias’.7304 

فقال قيس: إن الله عز وجل بعث مُّمدا رحمة للعالمين، فبعثه إلَ الناس كافة، إلَ الْن والْنس والْحمر والْسود والْبيُ، واختاره 
 ه برسالته. لنبوته واختص

(Sulaym Bin) Qays said,  

‘Surely, Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww as a Mercy to the Worlds. 
So Heazwj Sent himsaww to the people for all the beings, to the Jinn, and the humans, 
and the red, and the black, and the white, and Chose himsaww for Prophet-hood, and 
Honoured himsaww by Hisazwj Message. 

نه ويَنع منه ويحول بين كفار قريش وبينه فكان أول من صدقه وآمن به ابن عمه علي بن أبِ طالب وكان أبو طالب عمه يذب ع
 أن يروعوه أو يؤذوه ويأمره بتبليغ رسالات ربه. 

So the first one to ratify himsaww, and believe in himsaww was the sonasws of hissaww 
uncleasws Aliasws bin Abu Talibasws, and hissaww uncle Abu Talibasws used to defend 
himsaww and prevent (the enemies) from himsaww and heasws was a shield between the 

                                                           
7302

 The clan of Jaan – predecessors of the Jinn who had been expelled from the earth. See Hadeeth 
in Surah Baqarah 2:30 to 2:33 
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Kafirs of Quraysh and himsaww, so that they do not frightened himsaww or hurt himsaww, 
and ordered himsaww to preach the Message of hissaww Lordazwj .7305 

احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن مالك بن عطيه عن ابى حمزة الثمالَ قال كنت استأذن على ابى جعفر عليه السلام  حدثنا
فقيل عنده قوم اثبت قليلا حتَّ يخرجوا فخرج قوم انكرتِم ولَ اعرفهم ثُ اذن لَ فدخلت عليه فقلت جعلت فداك هذا زمان بنى 

 زة هولاء وفد شيعتنا من الْن جاؤا يسئلوننا عن معالَ دينهم. امية وسيفهم يقطر دما فقال لَ يا ابا حم

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Maalik Bin Atiya, from Abu 
Hamza Al-Thumaly who said: 

‘I asked for permission to see Abu Ja’farasws. I was told that there is a group with him 
which will stay for a little while, so wait until they leave. A group came out that I did 
not get involved with and did not recognise them. Then permission was given to me. 
I entered to see himasws. I said to him, ‘May I be sacrificed for youasws, these are the 
times of the Clan of Umayyala, and their swords are dripping with blood.’ Heasws said 
to me: ‘O Abu Hamza, this is a delegation from ourasws Shias from among the Jinn 
who came to usasws to learn their religion.7306 

بن أبى القاسم ماجيلويه، عن على بن سليمان بن رشيد، عن على بن الْسين القلانسى، عن  عنه، عن أبيه البرقى، عن مُّمد
مُّمد بن سنان، عن عمر بن يزيد، قال: ِللنا سنة من السنين ونحن فِ طريق مكة فأقمنا ثلاثة أيام نطلب الطريق فلم نُده، 

إلَ ما كان معنا من ثياب الاحرام ومن الْنوط، فتحنطنا فلما أن كان فِ اليوم الثالث وقد نفد ما كان معنا من الماء عمدنا 
 وتكفنا بازار إحرامنا، فقام رجل من أصحابنا فنادى: " يا صالح، يا أبا الْسن " فأجابه مُيب من بعد، 

From him, from his father Al Barqy, from Muhammad Bin Abu Al Qasim Majaylawiya, from Ali Bin 
Suleyman Bin Rasheed, from Ali Bin Al Husayn Al Qalanasy, from Muhammad Bin Sinan, from Umar 
Bin Yazeed who said,  

‘We strayed, in a year from the years, and we were on the road to Makkah. So we 
stayed for three days upon the road and could not find it. So when it was the third 
day, and the ones who were with us ran out of water, and all we had left was the 
Ihraam and some balm. We embalmed ourselves and sufficed ourselves with our 
Ihraam. Then a man from our companions stood up and called out, ‘O Salih, O Abu 
Al-Hassanasws!’ So an answerer answered him from afar. We said to him, ‘Who are 
you, may Allahazwj have Mercy upon you?’  

" فقال: أنا من النفر الذى قال الله عزوجل فِ كتابه: " وإذ صرفنا إليك نفرا من الْن  -فقلنا له: " من أنت يرحمك الله؟ 
 ة( " ولَ يبق منهم غيْى، فأنا مرشد الضال إلَ الطريق " يستمعون القرآن، )إلَ آخر الْي

He said, ‘I am from a number, for whom Allahazwj Mighty and Majestic has Spoken of 
in Hisazwj Book: And when We Turned a number of the Jinn towards you 
listening to the Quran [46:29] - (up to the end of the Verse). There does not remain 
from them anyone apart from myself, so I guide the straying one to the road’.  
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 قال: فلم نزل نتبع الصوت حتَّ خرجنا إلَ الطريق.

He (the narrator) said, ‘We did not cease to follow the voice until we came out to the 
road’.7307  

 

VERSES 33 & 34 

لَْقههه    نَّ بهقَ    ادهرٍ عَلَ    ىَٰ أَنْ يحُْ  يه    يَ أَولََْ يَ     رَوْا أَنَّ اللَّ    هَ الَّ    ذهي خَلَ    قَ السَّ    مَاوَاته وَالَْْرْضَ ولََْ يَ عْ    يَ بخه
  {33} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  إهنَّهُ  بَ لَىَٰ  ۚ  الْمَوْتَىَٰ 

Or do you not see that Allah is the One Who Created the skies and the earth 
and did not get tired with their creation, is Able upon Reviving the dead? Yes, 
He is Able upon all things! [46:33] 

 فَ  ذُوقُوا قَ  الَ  ۚ  لُوا بَ لَ  ىَٰ وَربَ ِّنَ  ا قَ  ا ۚ  وَيَ   وْمَ يُ عْ  رَضُ الَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا عَلَ  ى النَّ  اره ألََ  يْسَ هََٰ  ذَا به  الَْْقِّ 
اَ الْعَذَابَ   {34} تَكْفُرُونَ  كُنْتُمْ  بِه

And on the Day those who committed Kufr would be presented to the Fire: 
“Isn’t this one with the Truth?” They would say, ‘Yes, by our Lord!’ He will Say: 
“Then taste the Punishment due to your Kufr!” [46:34] 

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيٍّ  سْنَاده قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مُوسَى حَدَّ مه عَنْ مَُُّمَّده بْنه وَ بهالْْه عَنْ عَمِّهه مَُُّمَّده بْنه أَبِه الْقَاسه
نَانٍ عَنه  ِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه  : الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ عَنْ ثاَبهته بْنه أَبِه صَفهيَّةَ عَنْ سَعهيده بْنه جُبَ يٍْْ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ قاَلَ  عَلهيٍّ الْكُوفِه

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin 
Musa, from Muhammad Bin Ali, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad Bin 
Ali Al Kufy, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Sabit Bin Abu Safiyya, from 
Saeed Bin Jubeyr, from Abdullah Bin Abbas who said,  

رَ النَّاسه إه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص  نَّ عَلهيّاً مَعَ الَْْقِّ وَ الَْْقح مَعَ عَلهيٍّ وَ عَلهيٌّ لهسَانهُُ : مَعَاشه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Group of people! Aliasws is with the Truth and the Truth is with 
Aliasws, and Aliasws is its tongue. 7308  
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VERSE 35 

 

لْ لَِمُْ  ْ كَمَا صَبَ رَ أوُلُو الْعَزْمه مهنَ الرحسُله وَلَا تَسْتَ عْجه  لََْ  يوُعَ دُونَ  مَا يَ رَوْنَ  يَ وْمَ  كَأنَ َّهُمْ  ۚ  فاَصْبره
قُونَ  الْقَوْمُ  إهلاَّ  يُ هْلَكُ  فَ هَلْ  ۚ   بَلَاغٌ  ۚ   نَ هَارٍ  مهنْ  سَاعَةً  إهلاَّ  يَ لْبَثُوا  {35} الْفَاسه

Therefore be patient just as the Determined ones from the Rasools were 
patient, and do not hasten (the Punishment) for them. On the Day they see 
what they are being Promised, it would be as if they had not tarried except for 
an hour from the day. A notification. So would any be destroyed except for the 
transgressing people? [46:35] 

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ  قاَلَ قُ لْتُ لْه
ْ كَما صَبَ رَ أوُلُوا الْعَزْمه مهنَ الرحسُله فَ قَالَ نوُحٌ وَ إهبْ راَههيمُ وَ مُوسَى وَ عهيسَى وَ مَُُّمَّدٌ ) قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ   صلى الله عليه وآله ( جَلَّ فاَصْبره

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at Bin Mihran who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore 
be patient just as the Determined ones from the Rasools were patient [46:35]’. 
Heasws said: ‘Nuhas, and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas and Muhammadsaww’.  

َنَّ نوُحاً بعُهثَ بهكهتَابٍ وَ شَرهيعَةٍ وَ كُلح مَنْ جَاءَ بَ عْدَ نوُحٍ أَ  هه قُ لْتُ كَيْفَ صَارُوا أوُلِه الْعَزْمه قاَلَ لْه هَاجه ن ْ خَذَ بهكهتَابه نوُحٍ وَ شَرهيعَتههه وَ مه
يمُ ) عليه السلام ( بهالصححُفه وَ بهعَزهيَةَه تَ رْكه كهتَ   ابه نوُحٍ لَا كُفْراً بههه حَتََّّ جَاءَ إهبْ راَهه

I said, ‘How did theyas come to be the Determined Ones (Ul Al-Azam)?’ Heasws said: 
‘Because Nuhas was Sent with a Book and a Law, and everyone who came after 
Nuhas took by the Book of Nuhas, and hisas Law and hisas manifesto until Ibrahimas 
came with the Parchment, and with determination heas neglected the Book of Nuhas, 
not having disbelieved in it.  

هه وَ بهالصححُ  هَاجه ن ْ يمَ وَ مه ٍّ جَاءَ بَ عْدَ إهبْ راَههيمَ ) عليه السلام ( أَخَذَ بهشَرهيعَةه إهبْ راَهه فه حَتََّّ جَاءَ مُوسَى بهالت َّوْراَةه وَ شَرهيعَتههه وَ فَكُلح نَبِه
هه وَ بهعَزهيَةَه تَ رْكه الصححُفه  هَاجه ن ْ  مه

So every Prophetas who came after Ibrahimas took by the Law of Ibrahimas, and hisas 
manifesto and by the Parchment, until Musaas came with the Torah and hisas Law, 
and hisas manifesto, and with determination heas neglected the Parchment.  

هه حَتََّّ جَاءَ الْمَسه  هَاجه ن ْ ٍّ جَاءَ بَ عْدَ مُوسَى ) عليه السلام ( أَخَذَ بهالت َّوْراَةه وَ شَرهيعَتههه وَ مه نُْهيله وَ يحُ ) عليه السلام ( وَ كُلح نَبِه بهالْْه
هه  هَاجه ن ْ  بهعَزهيَةَه تَ رْكه شَرهيعَةه مُوسَى وَ مه

And every Prophetas who came after Musaas took by the Torah, and hisas Law, and 
hisas manifesto until the Messiahas came with the Evangel, and with determination 
heas superseded the Law of Musaas, as well as hisas manifesto.  
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هه حَتََّّ جَاءَ مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( فَجَ  هَاجه ن ْ يحه أَخَذَ بهشَرهيعَتههه وَ مه ٍّ جَاءَ بَ عْدَ الْمَسه هه فَكُلح نَبِه هَاجه ن ْ اءَ بهالْقُرْآنه وَ بهشَرهيعَتههه وَ مه
 مَةه وَ حَراَمُهُ حَراَمٌ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه فَ هَؤُلَاءه أوُلُو الْعَزْمه مهنَ الرحسُله ) عليهم السلام ( .فَحَلَالهُُ حَلَالٌ إهلََ يَ وْمه الْقهيَا

Then every Prophetas who came after the Messiahas adhered to hisas Law and hisas 
manifesto until Muhammadsaww came. So hesaww came with the Quran and with 
hissaww Law and hissaww manifesto. Thus, hissaww Permissible would be a Permissible 
up to the day of Judgement, and hissaww Prohibition would be a Prohibition up to the 
Day of Judgement. So, these are the Determined Ones from the Rasoolsas’.7309  

ة الواعظين للمفيد )ره( وقيل للند صلى الله عليه واله: كم مابين الدنيا والاخرة: قال: غمضة عين، قال الله عزوجل:   فِ روِ
 كأنِم يوم يرون ما يوعدون لَ يلبثوا الا ساعة من نِار بلاغ

In Rowzat Al-Waizeen of Al-Mufeed –  

‘And it was said to the Prophetsaww, ‘How much is there in between the world and the 
Hereafter?’ Hesaww said: ‘The blink of an eye. Allahazwj Mighty and Majestic Said: On 
the Day they see what they are being Promised, it would be as if they had not 
tarried except for an hour from the day [46:35]’.7310 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ حَفْ  ح قاَلَ حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه صٍ الْمُؤَذِّنه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الْكُلَيْنيه
نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ كَتَبَ ( وَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ مَُُّ   . . . .  مَّده بْنه سه

يَةُ إهنْ أَتَمَّ اللَّهُ لَكُمْ  مْ بههه فإَهنَّهُ لَا يتَهمح الَْْمْرُ حَتََّّ يدَْخُلَ عَلَيْكُمْ  مَا أعَْطاَكُ وَ لَا قُ وَّةَ لنََا وَ لَكُمْ إهلاَّ بههه فاَت َّقُوا اللَّهَ أيَ َّتُ هَا الْعهصَابةَُ النَّاجه
كُمْ وَ أمَْوَالهكُمْ وَ حَتََّّ تَسْمَ  لَكُمْ وَ حَتََّّ تُ بْتَ لَوْا فِه أنَْ فُسه ثْلُ الَّذهي دَخَلَ عَلَى الصَّالْههيَن قَ ب ْ  عُوا مهنْ أعَْدَاءه اللَّهه أذًَى كَثهيْاً مه

Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father 
from Ibn FaddAl-from Hafs al-Mu'Adhdhin from Abu Abdullah

asws 
as well as Muhammad Ibn 'Ismail Ibn 

Bazi' from Muhammad Ibn Sinan from 'Ismail Ibn Jabir that –  

 (Abu Abdullahasws) wrote – ‘And there is no Might with usasws or with you except by 
Himazwj. So, fear Allahazwj, O group of saved people, that Allahazwj will Complete for 
you what Heazwj has Granted you with, for the matter will not be complete until Heazwj 
Makes you to enter into similar of what came upon the righteous ones before you, 
and until you face tribulation with regards to yourselves and your wealth, and until 
you hear from the enemies of Allahazwj, a lot of painful words. 

نُُوبهكُمْ وَ  وُا وَ تَ عْركُُوا بجه هُمْ تَ لْتَمهسُونَ بهذَ  فَ تَصْبره ن ْ لهكَ وَجْهَ اللَّهه وَ حَتََّّ يَسْتَذهلحوكُمْ وَ يُ بْغهضُوكُمْ وَ حَتََّّ يُحَمِّلُوا عَلَيْكُمُ الضَّيْمَ فَ تَحَمَّلُوا مه
ََْتَره  رةََ وَ حَتََّّ تَكْظهمُوا الْغَيْظَ الشَّدهيدَ فِه الَْْذَى فِه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  ارَ الْْخه بوُكُمْ بهالَْْقِّ وَ يُ عَادُوكُمْ فهيهه وَ الدَّ مُونهَُ إهليَْكُمْ وَ حَتََّّ يُكَذِّ

 يُ بْغهضُوكُمْ عَلَيْهه 

So, observe patience and take it in your stride, and even if they humiliate you, and 
hate you, and even if they burden you with injustices. So bear these from them, 
seeking by that the Face of Allahazwj and the House of the Hereafter, and until you 
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control your intense anger in the suffering for the sake of Allahazwj Mighty and 
Majestic. They will incriminate you, and even belie you about the truth, and be 
inimical towards you with regards to it, and be hateful towards you. 

رئَهيلُ ) عليه السلا هُمْ وَ مهصْدَاقُ ذَلهكَ كُلِّهه فِه كهتَابه اللَّهه الَّذهي أنَْ زلََهُ جَب ْ ن ْ وُا عَلَى ذَلهكَ مه م ( عَلَى نبَهيِّكُمْ ) صلى الله عليه فَ تَصْبره
عْتُمْ ق َ  ْ كَما صَبَ رَ أوُلُوا الْعَزْمه مهنَ الرحسُله وَ لاوآله( سَهَ لْ لَِمُْ ثَُُّ قاَلَ وَ  وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّكُمْ ) صلى الله عليه وآله ( فاَصْبره تَسْتَ عْجه

بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ  بوُكَ فَ قَدْ كُذِّ  إهنْ يُكَذِّ

So, observe patience on that from them, and all that has been Ratified in the Book of 
Allahazwj which Jibraeelas Descended with upon your Prophetsaww, getting your 
Prophetsaww to hear the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore be 
patient just as the Determined ones from the Rasools were patient, and do not 
hasten (the Punishment) for them [46:35]. Then Heazwj Said: And if they are 
belying you, so have the Rasools from before you were belied, and to Allah is 
the return of the matters [35:4]. 

بوُا وَ أوُذُوا فَ قَ  ح اللَّهه وَ الرحسُلُ مهنْ قَ بْلههه وَ أوُذُوا مَعَ التَّكْذهيبه بهالَْْقِّ فإَهنْ سَرَّكُمْ أمَْرُ اللَّهه فَصَبَ رُوا عَلى ما كُذِّ فهيههمُ الَّذهي  دْ كُذِّبَ نَبِه
نَ الْكُفْره الَّذهي سَبَقَ فِه عهلْمه اللَّهه أَنْ يَخْلُقَهُمْ  [ مه لَهُ فِه الَْْصْله وَ مهنَ الَّذهينَ سَََّاهُمُ اللَّهُ فِه كهتَابههه فِه  خَلَقَهُمْ لَهُ فِه الَْْصْله ]أَصْله الْخلَْقه

هُمْ أئَهمَّةً يدَْعُونَ إهلََ النَّاره  ن ْ  قَ وْلههه وَ جَعَلْنَا مه

Therefore observe patience on what they lie about and hurt you with, for they had 
belied the Prophetsaww of Allahazwj, and the Messengersas from before himsaww, and 
hurt them along with the denial of the truth. And if you are happy with the Commands 
of Allahazwj regarding themasws whom Allahazwj Created for Himselfzwj in the beginning 
(beginning of the creation), from the Kufr which has preceded in the Knowledge of 
Allahazwj that Heazwj Created them in the origin and the ones whom Allahazwj has 
Named in Hisazwj book in Hisazwj Words: And We Made them Imams calling to the 
Fire [28:41].7311 
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CHAPTER 47 

MUHAMMADSAWW 

(38 VERSES) 

VERSES 1 - 38 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الَّذهينَ كَفَرُوا لَ يرتب أبدا، »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ المغرا، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
و لَ يدخله شك فِ دينه أبدا، و لَ يبتله الله بفقر أبدا، و لا خوف من سلطان أبدا، و لَ يزل مُّفوظا م ن الش ك و الكف ر أب دا 

  حتَّ يَوت،

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Al-Magra, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws: ‘The one who recites Surah: Those who commit Kufr 
[47:1] (Chapter 47 known as Surah Muhammadsaww), would not be suspicious ever, 
and doubt will not enter in his Religion ever, and Allahazwj will never Involve him in 
poverty ever, and will not fear the ruling authorities ever, and will not cease being 
Protected from the doubt and the Kufr ever, until he dies.  

ن ث واب ص لاتِم ل ه، و يش يعونه ح تَّ يوقف وه موق ف الْم ن عن د الله فإذا مات وكل الله به فِ قبره ألف ملك يصلون فِ ق بره، يك و 
 «.عز و جل، و يكون فِ أمان الله و أمان مُّمد )صلى الله عليه و آله(

So when he dies, Allahazwj Allocates a thousand Angels to be in his grave to be 
praying Salat in his grave, their Rewards of their Salats would be transferred onto 
him. They would escort him until he pauses at a secure place in the Presence of 
Allahazwj Mighty and Majestic, and would come to be in the Protection of Allahazwj and 
the protection of Muhammadsaww’.7312 

من قرأ هذه السورة لَ يول وجهه جهة إلا رأى فيه وجه »عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  و من )خواص القرآن(: روي
 رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا خرج من قبره، و كان حقا على الله تعالَ أن يسقيه من أنِار الْنة، 

And from Khawas Al-Quran –  

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Muhammadsaww), when he comes out from his grave, he would not 
turn his face in any direction except he would see in it the face of Rasool-Allahsaww, 
and he would have a right upon Allahazwj the Exalted that he should be quenches 
from the River of the Paradise.  
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 «.و من كتبها و علقها عليه، أمن فِ نومه و يقظته من كل مُّذور ببركتها

And the one who recites it and attaches it (as an amulet), would be safe in his sleep, 
and be vigilant from every hazard due to its Blessings’.7313 

من كتبها و علقها عليه، أمن فِ نومه و يقظته من كل مُّذور، و كان مُّروسا من ك ل »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.بلاء و داء

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it (Surah Muhammadsaww) and 
attaches it (as an amulet), would be safe in his sleep, and be vigilant from every 
hazard, and would be given strength against every affliction and disease’.7314 

من كتبها و علقها عليه دفع عنه الْان، و أمن فِ نومه و يقظته و إذا جعلها إنسان على رأس ه  »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.ارق بإذن الله تعالَكفي شر كل ط

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and attaches it (as an amulet), the Jinn 
would be repulsed from him, and he would be safe in his sleep, and be vigilant when 
a human makes an evil to come upon his head on every road, by the Permission of 
Allahazwj’.7315 

فِ مُمع البيان بعد ان نقل ح ديث ث واب الاعم ال وق ال علي ه الس لام: م ن اراد ان يع رف حالن ا وح ال اع دائنا فليق رأ س ورة مُّم د 
 صلى الله عليه واله فانه يراها آية فينا وآية فيهم.

In Majma Al-Bayaan after having copied a Hadeeth from Sawaab Al-Amaal,  

And heasws said: ‘The one who intends to recognise ourasws situation and the situation 
of ourasws enemies, so he should recite Surah Muhammadsaww, for he would see a 
Verse regarding usasws and a Verse regarding them’.7316  

 

Merit of the Name ‘Muhammad’ 

هُ أَصْحَابههه رَفَ عَهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عل يه وآله ( مَ نْ كَ انَ لَ هُ حَمْ لٌ فَ نَ  وَى عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ بَ عْ
يَهُ مَُُّمَّداً أوَْ عَلهيّاً وُلهدَ لَهُ غُلَامٌ .  أَنْ يُسَمِّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of his companions, raising it, 
said,  
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‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one for whom was a pregnancy, so he makes the 
intention that he would be naming him as ‘Muhammad’, or ‘Ali’, there would be born 
for him, a boy’.7317  

تَا وَ هُ  َّ ص بهأُذُنََِّ وَ إهلاَّ صَ مَّ عْتُ النَّبِه ثَ نَا أَبِه عَنْ حُميَْدٍ عَنْ أنََسٍ عَنْ أَبِه ذَرٍّ قاَلَ: سَهَ وَ يَ قُ ولُ خُلهقْ تُ أنََ ا وَ عَله يٌّ مه نْ نُ ورٍ وَاحه دٍ حَدَّ
وناَ آدَمُ بهألَْفَيْ عَ امٍ فَ لَمَّ ا خُله قَ أبَوُنَ ا آدَمُ صه رْناَ فِه صُ لْبههه ثَُُّ نقُهلْنَ ا مه نْ كه راَمه الَْْصْ لَابه أَنْ يُخْلَقَ أبَُ   نُسَبِّحُ اللَّهَ عَلَى يََنَْةه الْعَرْشه مهنْ قَ بْله 

رْناَ فِه صُلْبه جَدِّي عَبْده الْمُطَّلهبه   إهلََ مُطَهَّراَته الَْْرْحَامه حَتََّّ صه

It was narrated to us by my father, from Humeyd, from Anas,  

‘From Abu Zarrra who said, ‘Ira heard the Prophetsaww saying, by myra own ears, or 
else Ira be deafened, and hesaww was saying: ‘Isaww and Aliasws were Created from one 
Light. Weasws Glorified Allahazwj upon the right of the Throne from before Heazwj 
Created ourasws fatheras Adamas, by two thousand years. So when ourasws fatheras 
Adamas was Created, weasws came to be in hisas forehead. Then weasws transferred 
from the honourable foreheads to the purified laps until weasws came to be in the 
forehead of mysaww grandfatherasws Abdul Muttalibasws.  

ركََ ةه وَ اخْتَ ارَ عَلهيّ اً لهلنحبُ  وَّةه وَ الرَّحْمَ ةه وَ الْب َ  ثَُُّ شَقَّنَا نهصْ فَيْنه وَ صَ ي َّرَنِه فِه صُ لْبه عَبْ ده اللَّ هه وَ صَ ي َّرَ عَلهيّ اً فِه صُ لْبه أَبِه طاَله بٍ وَ اخْتَ ارَنِه 
نْ أَسَْاَئههه   لهلشَّجَاعَةه وَ الْعهلْمه وَ الْفَصَاحَةه وَ اشْتَقَّ لنََا اسََْيْنه مه

Then weasws split into two halves, and Isaww came to be in the forehead of 
Abdullahasws, and Aliasws came to be in the forehead of Abu Talibasws, and Heazwj 
Chose mesaww for the Prophet-hood and the Mercy and the Blessings, and Chose 
Aliasws for the bravery, and the knowledge, and the eloquence, and Derived two 
names for usasws from Hisazwj Names.  

 وَ جَلَّ مَُّْمُودٌ وَ أنَاَ مَُُّمَّدٌ وَ اللَّهُ الْعَلهيح وَ هَذَا عَلهيٌّ. عَزَّ 

The Mighty and Majestic is ‘Mahmoud’ (The Most-Praised One) and Isaww am 
‘Muhammad’ (the praised one), and Allahazwj is ‘Ali Al-Azeem’ (the Magnificent), and 
this is Aliasws (Exalted)’’.7318  

 

Names of Rasool-Allahsaww in the Holy Quran 

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 
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Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 
Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5608 out of 7192 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.7319 

 

VERSE 1  

َِلَّ أَعْمَالَِمُْ }  {1الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه أَ
Those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would 
be lost [47:1] 

أخبرن ا فط ر ب ن إب راهيم، ع ن أبِ  موس ى، ق ال: و عن ه، ق ال: ح دثنا أحم د ب ن مُّم د الكات ب، ع ن حمي د ب ن الربي ع، ع ن عبي د ب ن
م ن أراد أن يعل م فض لنا عل ى ع دونا، فليق رأ ه ذه الس ورة ال تِ ي ذكر فيه ا الَّ ذهينَ كَفَ رُوا وَ »الْسن موسى )عليه الس لام(، أن ه ق ال: 

 «.صَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه فينا آية، و فيهم آية، إلَ آخرها

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katib, from Hameed Bin Al-Rabi’e, from Ubeyd Bin 
Musa, from Fatar Bin Ibrahim,  

Abu Al-Hassanasws Musaasws has said: ‘The one who intends to know ourasws merits 
upon ourasws enemies, so he should recite this Chapter in which is Mentioned: Those 
who commit Kufr and hinder from the Way of Allah [47:1]. Regarding usasws is a 
Verse, and regarding them is a Verse, up to its end’.7320 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن مُّمد بن سعيد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين ابن مخارق، عن سعد بن طريف و أبِ 
 «.سورة مُّمد )صلى الله عليه و آله( آية فينا، و آية فِ بني أمية»الْصبغ، عن علي )عليه السلام(، أنه قال: حمزة، عن 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Hassan, from 
his father, from Haseyn Ibn Makharaq, from Sa’d Bin Tareyf and Abu Hamza, from Al-Asbagh,  

‘Aliasws said: ‘Surah Muhammadsaww has a Verse regarding usasws, and a Verse 
regarding the clan of Umayya’.7321 

اللَّهه عن  ابن شهرآشوب: عن جعفر، و أبِ جعفر )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: الَّذهينَ كَفَرُوا: يعني بني أمية وَ صَدحوا عَنْ سَبهيله 
 «.ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(
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Ibn Shehr Ashub,  

Ja’farasws and Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Those who commit 
Kufr [47:1] - Meaning the Clan of Umayya, and hinder from the Way of Allah - 
from the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.7322 

ثُ ق  ال عل  ي ب  ن إب  راهيم: أخبرن  ا أحم  د ب  ن إدري  س، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن الْس  ن ب  ن العب  اس الْريش  ي، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه 
ق  ال أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، بع  د وف  اة رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( فِ المس  جد و الن  اس مُتمع  ون »الس  لام(، ق  ال: 
َِ لَّ أعَْم الَِمُْ، فق ال ل ه: اب ن عب اس: ي ا أب ا الْس ن، لَ قل ت م ا قل ت؟ ق ال:بصورت ع ال:   الَّ ذهينَ كَفَ رُوا وَ صَ دحوا عَ نْ سَ بهيله اللَّ هه أَ

 قرأت شيئا من القرآن. 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Hassan Bin Al-Abbas Al-Hareyshi,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Amir-Al-Momineenasws said in a loud voice after the passing 
away of Rasool-Allahsaww, in the Masjid, and the people had gathered, Those who 
commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost 
[47:1]. So Ibn Abbas said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Why did youasws say 
what youasws said?’ Heasws said: ‘Iasws recited something from the Quran’. 

مْ عَنْ  هُ فَ  انْ تَ هُوا، أ فتش  هد عل  ى ق  ال: لق  د قلت  ه لْم  ر. ق  ال: نع  م إن الله تع  الَ يق  ول فِ كتاب  ه: م  ا آت  اكُمُ الرَّسُ  ولُ فَخُ  ذُوهُ وَ م  ا نَِ  اكُ 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه استخلف أبا بكر؟ قال: ما سَعت رسول الله )صلى الله علي ه و آل ه( أوص ى إلا إلي ك. ق ال 

 فهلا بايعتني؟ قال: اجتمع الناس على أبِ بكر، فكنت منهم. 

He said, ‘Youasws have said a command’. Heasws said: ‘Yes. Allahazwj the High is 
Saying in Hisazwj Book: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. Did you testify to Rasool-
Allahsaww having appointed Abu Bakr as a successor?’ He said, ‘I heard Rasool-
Allahsaww bequeathing it to youasws’. Heasws said: ‘So had you not pledged your 
allegiance to measws?’ He said, ‘The people gathered around Abu Bakr, and I (Ibn 
Abbas) was among them’. 

هاهن ا فتن تم، و م ثلكم: كَمَثَ له الَّ ذهي اسْ تَ وْقَدَ ن اراً فَ لَمَّ ا  فقال أميْ المؤمنين )علي ه الس لام(: كم ا اجتم ع أه ل العج ل عل ى العج ل،
رُونَ  اءَتْ ما حَوْلَهُ ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه عُونَ   أَِ  «.صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فَ هُمْ لا يَ رْجه

So Amir-al-Momineenasws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around 
the calf. This here is your strife, and your example, is like the example of those 
who kindled a fire, but when it had illumined all around them, Allah Took away 
their light, and left them in darkness – not seeing [2:17]. Deaf, dumb (and) 
blind, so they will not be returning’[2:18].7323 
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VERSES 2 & 3 

اَ نُ زِّلَ عَلَىَٰ مَُُّمَّدٍ وَهُوَ الَْْقح مهنْ رَبِِّهمْ  اَته وَآمَنُوا بِه لُوا الصَّالْه هُمْ كَ  ۚ  وَالَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه فَّرَ عَ ن ْ
  {2سَيِّئَاتِههمْ وَأَصْلَحَ باَلَِمُْ }

And those who believe and do righteous deeds, and believe in what is 
Revealed unto Muhammad, and it is the Truth from their Lord, their evil deeds 
would be expiated from them and their state would be corrected [47:2]   

لهكَ بهأَنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا ات َّ  لهكَ  ۚ  بَ عُوا الْبَاطهلَ وَأَنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ات َّبَ عُوا الَْْقَّ مهنْ رَبِِّهمْ ذََٰ  يَضْرهبُ  كَذََٰ
 {3} أمَْثاَلَِمُْ  لهلنَّاسه  اللَّهُ 

That is because those who commit Kufr are following the falsehood, and 
surely, those who believe are following the Truth from their Lord. Like that, 
Allah Strikes their examples for the people [47:3] 

 

The Altered Verse 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن المعلى بن مُّمد بإسناده، عن إسحاق بن عمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه 
ا نُ زِّلَ عَلى مَُُّمَّدٍ وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَ »السلام(:  اته وَ آمَنُوا بِه لُوا الصَّالْه هُمْ سَيِّئاتِههمْ وَ أَصْلَحَ  فِ عليمه وَ هُوَ الَْْقح مهنْ رَبِِّهمْ كَفَّرَ عَن ْ

 «.بالَِمُْ، هكذا نزلت

Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us, from Al-Moala Bin Muhammad, by his 
chain, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘And those who believe and do righteous deeds, and 
believe in what is Revealed unto Muhammad regarding Ali, and it is the Truth 
from their Lord, their evil deeds would be expiated from them and their state 
would be corrected [47:2]. This is how it was Revealed’.7324 

: نزلت فِ اته لُوا الصَّالْه أبِ ذر و س لمان و عم ار و المق داد، و   ثُ قال علي بن إبراهيم أيضا، فِ قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه
ا نُ زِّلَ عَلى مَُُّ  ، يع ني أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(: لَ ينقضوا العهد وَ آمَنُوا بِه مَّدٍ، أي ثبت وا عل ى الولاي ة ال تِ أنزلِ ا الله: وَ هُ وَ الَْْ قح

هُمْ سَيِّئاتِههمْ وَ أَصْلَحَ بالَِمُْ أي حالِم.  مهنْ رَبِِّهمْ كَفَّرَ عَن ْ

Then Ali Bin Ibrahim said as well,  

‘Regarding the Words of the Exalted: And those who believe and do righteous 
deeds [47:2] - was Revealed regarding Abu Zarrra, and Salmanra, and Ammar, and 

                                                           
7324

.2ِ:301تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5611 out of 7192 

Al-Miqdadra, and they did not breach the pledges, and believe in what is Revealed 
unto Muhammad, i.e., they were steadfast upon the Wilayah which Allahazwj 
Revealed, and it is the Truth from their Lord - Meaning Amir-al-Momineenasws, 
from their Lord, their evil deeds would be expiated from them and their state 
would be corrected [47:2]  - i.e., their state of affairs. 

نَّ الَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا ات َّبَ عُ  وا الْباطه  لَ و ه  م ال  ذين اتبع  وا أع  داء رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( و أم  يْ ثُ ذك  ر أعم  الِم فق  ال: ذله  كَ به  أَ 
 المؤمنين )عليه السلام(: وَ أَنَّ الَّذهينَ آمَنُوا ات َّبَ عُوا الَْْقَّ مهنْ رَبِِّهمْ.

Then Heazwj Mentioned their deeds, so Heazwj Said: That is because those who 
commit Kufr are following the falsehood [47:3], and these are the ones who 
followed the enemies of Rasool-Allahsaww and Amir-al-Momineenasws, and surely 
those who believe are following the Truth from their Lord’.7325 

 

VERSES 4 - 6 

إهمَّ ا قهيتُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرِّقاَبه حَتَََّّٰ إهذَا أثَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدحوا الْوَثاَقَ فإَهمَّ ا مَنًّ ا بَ عْ دُ وَ فإَهذَا لَ 
له كَ  ۚ  فهدَاءً حَتَََّّٰ تَضَعَ الَْْرْبُ أَوْزاَرَهَ ا  هُمْ  لَانْ تَصَ رَ  اللَّ هُ  يَشَ اءُ  وَلَ وْ  ذََٰ لُ وَ بَ عْ لهيَ  وَلََٰكه نْ  مه ن ْ ضَ كُمْ ب ْ

 ٍُ لَّ  فَ لَنْ  اللَّهه  سَبهيله  فِه  قتُهلُوا وَالَّذهينَ  ۚ  بهبَ عْ  {4} أَعْمَالَِمُْ  يُضه
So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the 
necks until when you have captured them, so tighten the bond. Then either a 
favour (set free) afterwards or a ransom, until the war places its burden 
(terminates). That (shall be so), and if Allah so Desires He would Take 
Retribution from them, but He Tries some with others. And those who are 
killed in the Way of Allah, their deeds will never be lost [47:4]   

مْ وَيُصْلهحُ باَلَِمُْ }  {5سَيَ هْدهيهه
He will be Guiding them and He will Correct their state [47:5] 

لُهُمُ الْْنََّةَ عَرَّفَ هَا لَِمُْ }  {6وَيدُْخه
And Enter them into the Paradise, having Introduced it to them (before) [47:6] 

فِ سورة مُّمد )صلى الله عليه و »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ا فَضَ رْبَ لَّ ذهينَ كَفَ رُو آله( آية فين ا و آي ة فِ ع دونا، و ال دليل عل ى ذل ك قول ه تع الَ: كَ ذلهكَ يَضْ رهبُ اللَّ هُ لهلنَّ اسه أمَْث الَِمُْ فَ إهذا لَقهي تُمُ ا
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هُمْ، فهذا السيف عل ى مش ركي العج م م ن الزنادق ة، و م ن ل يس مع ه كت اب م ن عب دة الن يْان و  ن ْ الرِّقابه إلَ قوله تعالَ: لَانْ تَصَرَ مه
 «.الكواكب

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from one of our companions,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘In Surah Muhammadsaww is a Verse regarding usasws, and a 
Verse regarding ourasws enemies, and the evidence upon that are the Words of the 
Exalted: Like that, Allah Strikes their examples for the people [47:3] So when 
you meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks 
[47:4] - up to Hisazwj Words: So when you meet (in battle) those who are 
committing Kufr, then strike the necks. So, this is the sword against the non-Arab 
Polytheists from the Atheists, and the one who does not have a Book, and worships 
the fires and the planets’.7326 

ح عَ نْ أَبِه الْمُسْ تَههلِّ عَ نْ سُ لَيْمَانَ بْ نه خَاله دٍ قَ الَ سَ ألََنيه أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لا هِ عه الَّ ذهي يَحْيَى الْْلََبِه م( فَ قَ الَ مَ ا دَعَ اكُمْ إهلََ الْمَوْ
َِ عْتُمْ فهي  هه زَيْ  داً قَ   َ  ا كُنَّ  ا ثَماَنهيَ  ةَ نَ فَ رٍ وَ أمََّ  ا وَ صَ الٌ ثَ  لَاثٌ أمََّ  ا إهحْ  دَاهُنَّ فَقهلَّ  ةُ مَ  نْ تَلََّ فَ مَعَنَ  ا إهنََّّ الُْْخْ  رَى فاَلَّ  ذهي تََوَّفْ نَ  ا مه  نَ الَ قُ لْ  تُ خه

َِ  عْتُمُوهُ فهي  هه الصح بْحه أَنْ يَ فْضَ  حَنَا وَ أمََّ  ا الثَّالهثَ  ةُ فإَهنَّ  هُ كَ  انَ مَضْ جَعَهُ الَّ  ذهي كَ  انَ  هِ  عه الَّ  ذهي وَ سَ  بَقَ إهليَْ  هه فَ قَ  الَ كَ مْ إهلََ الْفُ  راَته مه  نَ الْمَوْ
 قُ لْتُ قَذْفَةُ حَجَرٍ 

Yahya Al-Halby, from Abu Al-Mustahal, from Suleyman Bin Khalid who said: 

Abu Abdullahasws questioned me: ‘What was the place in which you placed (the body 
of) Zayd?’ I said, ‘There were three issues. As for one of them, so there were very 
few of us who were left behind with us, but rather, we were eight persons. As for the 
other one, so we were afraid from the morning, which would have exposed us. And 
as for the third, so it was his bed (resting place) which he proceeded to’. So heasws 
said: ‘How far was the Euphrates from the place in which you placed (buried) him?’ I 
said, ‘A stone’s throw away’. 

ذَا فَ قَالَ قَ رْتُموُهُ حَدهيداً وَ قَذَفْ تُمُوهُ فِه الْفُراَته وَ كَانَ أفَْضَلَ فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ لَا وَ اللَّهه مَا طقُْنَا لِهَ فَ قَالَ سُبْحَانَ اللَّهه أَ فَلَا كُنْتُمْ أوَْ 
نهيَن قاَلَ فَمَا كَانَ عَدُوحكُمْ قُ لْتُ كُفَّا أَيَّ شَيْ   راً ءٍ كُنْتُمْ يَ وْمَ خَرَجْتُمْ مَعَ زَيْدٍ قُ لْتُ مُؤْمه

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! So why did you all not tie a (piece of) iron to 
him, and throw him in the Euphrates, and that would have been preferable?’ I said, 
‘May I be sacrificed for youasws, no, by Allahazwj, we had no way for this’. So heasws 
said: ‘Which thing (were you on) on the day you all came out with Zayd?’ I said, ‘We 
were Momineen’. Heasws said: ‘Who were your enemies?’ I said, ‘Kafirs’.  

فَ  إهذا لَقهي  تُمُ الَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا فَضَ  رْبَ الرِّق  ابه حَ  تََّّ إهذا أثَْخَنْتُمُ  وهُمْ فَشُ  دحوا قَ  الَ فَ  إهنِِّ أَجه  دُ فِه كهتَ  ابه اللَّ  هه عَ  زَّ وَ جَ  لَّ يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا 
يْوُا بهالْعَدْله نْ أَسَرْتُمْ سُبْحَانَ اللَّهه مَا الْوَثاقَ فإَهمَّا مَنًّا بَ عْدُ وَ إهمَّا فهداءً حَتََّّ تَضَعَ الَْْرْبُ أوَْزارَها فاَبْ تَدَأْتُمْ أنَْ تُمْ بهتَخْلهيَةه مَ  اسْتَطَعْتُمْ أَنْ تَسه

 سَاعَةً.
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Heasws said: ‘Iasws found in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: So when you 
meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks until 
when you have captured them, so tighten the bond. Then either a favour (set 
free) afterwards or a ransom, until the war places its burden (terminates) 
[47:4]. You all began by evacuating yourselves from captivity. Glory be to Allahazwj! 
You did not have the ability to travel with the justice even for a while’.7327 

قَ  رهيِّ عَ  نْ حَفْ  صه بْ  نه غهيَ  اثٍ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه الس  لام ( قَ  الَ سَ  أَلَ رَجُ  لٌ أَ  ن ْ بِه ) ص  لوات الله علي  ه ( عَ  نْ وَ بهإهسْ  نَادههه عَ  نه الْمه
نهيَن ) عليه السلام ( وَ كَانَ السَّائهلُ مهنْ مُّهُبِّينَا فَ قَالَ  لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ) علي ه الس لام ( بَ عَ ثَ اللَّ هُ مَُُّمَّ داً ) ص لى الله  حُرُوبه أمَهيْه الْمُؤْمه

رَةٌ فَ لَا تُ غْمَ دُ حَ تََّّ تَضَ عَ الَْْ رْبُ أوَْزاَرَهَ ا وَ لَ نْ تَضَ  هَا شَ اهه ن ْ َمْسَةه أَسْيَافٍ ثَلَاثةٌَ مه عَ الَْْ رْبُ أوَْزاَرَهَ ا حَ تََّّ تَطْلُ عَ الشَّ مْسُ عليه وآله ( بخه
اَ آمَنَ النَّاسُ كُلحهُمْ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه  مهنْ  اَ فإَهذَا طلََعَته الشَّمْسُ مهنْ مَغْرهبِه  مَغْرهبِه

And by his chain, form Al Minqary, from Hafs Bin Giyas,  

‘From Abu Abdullahasws who said, ‘A man asked myasws fatherasws about the wars of 
Amir Al-Momineenasws, and the questioner was from those that love usasws, so Abu 
Ja’farasws said to him: ‘Allahazwj Sent Muhammadsaww with five swords, three of these 
were brandished (waved), so they would not be sheathed until the wars come to an 
end, and the wars will never come to an end until the sun emerges from its west. 
When the sun emerges from its west, the people would be in safety, all of them, 
during that day.  

ن ْ  فَعُ نَ فْساً إهيَانُِا لََْ تَكُنْ آمَنَتْ مهنْ قَ بْلُ أوَْ كَسَ بَتْ فِه إهيَانِه ا خَ يْْاً وَ سَ يْفٌ مه هَ ا مَغْمُ ودٌ سَ لحهُ فَ يَ وْمَئهذٍ لا يَ ن ْ ن ْ هَ ا مَكْفُ وفٌ وَ سَ يْفٌ مه
نَا  إهلََ غَيْْهناَ وَ حُكْمُهُ إهليَ ْ

So in those days no soul would benefit from its Eman if it had not believed from 
beforehand, or goodness achieved from its Eman; and a sword from these is 
restrained, and a sword from these is sheathed and would be unsheathed to other 
than usasws, and its decision is for usasws (to make)’.  

يْ لَمَ وَ الْخزََرَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ  جَلَّ فِه أوََّله السحورَةه الَّتِه يذَْكُرُ فهيهَا الَّذهينَ   وَ السَّيْفُ الثَّالهثُ سَيْفٌ عَلَى مُشْرهكهي الْعَجَمه يَ عْنيه الت حرْكَ وَ الدَّ
  الَْْرْبُ أوَْزارَهاالَ فَضَرْبَ الرِّقابه حَتََّّ إهذا أثَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدحوا الْوَثاقَ فإَهمَّا مَنًّا بَ عْدُ وَ إهمَّا فهداءً حَتََّّ تَضَعَ كَفَرُوا فَ قَصَّ قهصَّتَ هُمْ ثَُُّ قَ 

And the third sword is a sword upon the non-Arab Polytheists, meaning the Turks, 
and Al-Daylam, and Al-Khazar. Allahazwj Mighty and Majestic Says in the beginning 
of the Chapter in which Heazwj Mentioned those who disbelieved, so Heazwj Related 
their story, then Said: So when you meet (in battle) those who are committing 
Kufr, then strike the necks until when you have captured them, so tighten the 
bond. Then either a favour (set free) afterwards or a ransom, until the war 
places its burden (terminates) [47:4]. 

هُمْ وَ إهمَّا فهداءً يَ عْنيه الْ  ن ْ هُمْ إهلاَّ الْقَتْلُ فَأَمَّا قَ وْلُهُ فإَهمَّا مَنًّا بَ عْدُ يَ عْنيه بَ عْدَ السَّبِْه مه ن ْ سْلَامه فَ هَؤُلَاءه لَنْ يُ قْبَلَ مه نَ هُمْ وَ بَ يْنَ أهَْله الْْه مُفَادَاةَ بَ ي ْ
سْلَامه وَ لَا يحهَلح لنََا مُنَاكَحَتُ هُمْ مَا دَامُوا فِه دَاره الَْْرْبه   أوَه الدحخُولُ فِه الْْه
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So, as for Hisazwj Words: afterwards - Meaning after taking captives from them, or a 
ransom - Meaning the ransoming between them and the people of Al-Islam. So, 
they are the ones from whom nothing would be accepted except for the killing, or the 
entry into Al-Islam, and marrying them would not be Permissible for us for as long as 
they are in the house of the war. 7328  

 

VERSES 7 - 9 

 {7ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنْ تَ نْصُرُوا اللَّهَ يَ نْصُركُْمْ وَيُ ثبَِّتْ أقَْدَامَكُمْ }
O you those who believe! If you help (the Cause of) Allah, He will Help you and 
Affirm your feet [47:7] 

َِلَّ أَعْمَالَِمُْ }   {8وَالَّذهينَ كَفَرُوا فَ تَ عْسًا لَِمُْ وَأَ
And those who commit Kufr, so Perdition is for them, and their deeds would 
be lost [47:8] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ كَرههُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ فأََحْبَطَ أَعْمَالَِمُْ   {9}ذََٰ
That is because they abhorred what Allah Revealed, so He Nullified their deeds 
[47:9] 

 

The Altered Verse 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنا جعفر بن أحمد قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم عن مُّمد بن على عن مُّمد ب ن الفض يل 
قال: نزل جبرئيل على مُّمد صلى الله عليه واله بِذه الاية هكذا: " ذلك بانِم كرهوا ما  عن أبى حمزة عن أبى جعفر عليه السلام

 " الا أنه كشط الاسم " فأحبط اعمالِم ". فِ علىانزل الله 

In Tafseer Qummi – Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin 
Abdul Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeylm from Abu Hamza,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Jibraeelas descended upon Muhammadsaww with this Verse 
like this: That is because they abhorred what Allah Revealed regarding Ali, so 
He Nullified their deeds [47:9]. Indeed, they have rubbed off the name (Aliasws), so 
He Nullified their deeds’.7329 
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مُّمد، عن أحمد بن خالد عن مُّمد بن علي، عن ابن الفضيل، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن 
فَ  أَحْبَطَ فِ عل  ي ذله  كَ به  أنَ َّهُمْ كَرههُ  وا م  ا أنَْ   زَلَ اللَّ  هُ  قول  ه تع  الَ:»أبِ حم  زة، ع  ن ج  ابر، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، أن  ه ق  ال: 

 «.أعَْمالَِمُْ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin 
Khalid, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Al-Fazeyl, from Abu Hamza, from Jabir,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Words of the Exalted are as: That is because they 
abhorred what Allah Revealed regarding Ali, so He Nullified their deeds 
[47:9]’.7330 

 

VERSE 10 

 ۚ   عَلَ  يْههمْ  اللَّ  هُ  دَمَّ  رَ  ۚ  أفََ لَ  مْ يَسه  يْوُا فِه الَْْرْضه فَ يَ نْظُ  رُوا كَيْ  فَ كَ  انَ عَاقهبَ  ةُ الَّ  ذهينَ مه  نْ قَ   بْلهههمْ 
  {10} أمَْثاَلُِاَ وَلهلْكَافهرهينَ 

So why don’t they travel in the earth and look at how was the end-result of 
those from before them? Allah Brought devastation upon them, and for the 
Kafirs would be similar to it [47:10]   

، ق ال: اب ن بابوي ه، ق ال: س ئل الص ادق )علي  ه الس لام( ع ن ق ول الله ع ز و ج  ل: أَ ف َ  معن اه أ و لَ ينظ  روا فِ »لَ مْ يَسه يْوُا فِه الَْْرْضه
 «.القرآن

Ibn Babuwayh said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So why 
don’t they travel in the earth [47:10], heasws said: ‘Its Meaning is – ‘Why don’t they 
look into the Quran?’7331  

، فق رأ أب و جعف ر )علي ه الس لام(:  و قال جابر: سألت أبا جعفر )عليه الس لام( ع ن ق ول الله ع ز و ج ل: أَ فَ لَ مْ يَسه يْوُا فِه الَْْرْضه
، ثُ  يْوُا فِه الَْْرْضه [ ي وم  [ من المطلع إلَ المغ رب ]فِ هل لك فِ رجل يسيْ بك ]فيبلغ بك»قال: الَّذهينَ كَفَرُوا، حتَّ بلغ أَ فَ لَمْ يَسه

 «. واحد؟

And Jabir said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So why 
don’t they travel in the earth [47:10], so Abu Ja’farasws recited: And those who 
commit Kufr [47:8], until heasws reached: So why don’t they travel in the earth 
[47:10], so Abu Ja’farasws recited: And those who commit Kufr [47:8], then said: ‘Is 
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there a man among you with whom you can journey from the East to the West in one 
day?’  

ذاك أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، أ لَ تس  مع ق  ول »و م  ن لِ بِ  ذا؟ فق  ال:  -جعل  ني الله ف  داك -ق  ال: فقل  ت: ي  ا ب  ن رس  ول الله
رس   ول الله )ص   لى الله علي   ه و آل   ه(: لت   بلغن الْس   باب، و الله لترك     الس   حاب، و الله لت   ؤتن عص   ا موس   ى، و الله ل   تعطن خ   اتم 

 «.الله )صلى الله عليه و آله( هذا قول رسول»ثُ قال: «. سليمان

I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww – May Allahazwj Makes us to be sacrificed for 
youasws – and who is this for me?’ So heasws said: ‘That is Amir-al-Momineenasws. 
Have you not heard the Words of Rasool-Allahsaww: ‘Heasws will be preaching the 
sources . By Allahazwj, heasws will be riding the clouds. By Allahazwj, heasws will come 
with the Staff of Musaas. By Allahazwj, heasws will be wearing the ring of Suleymanas’. 
Then heasws said: ‘These are the Words of Rasool-Allahsaww’.7332 

 

VERSE 11 

لهكَ بهأَنَّ اللَّهَ مَوْلََ الَّذهينَ آمَنُوا وَأَنَّ الْكَافهرهينَ لَا مَوْلَََٰ لَِمُْ }   {11ذََٰ
That is because Allah is the Guardian of those who believe, and that the Kafirs, 
there is no Guardian for them [47:11] 

َ هُ اللَّ هُ فِه الْمَ  هِ عه وَ التَّ ارهيخه الْمُقَ دَّمه ذهكْرُهَُُ ا عَ نْ أبَهي هه قَ الَ: أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَ نه الطحوسه يح رَحمه وْ
ده بْنُ مَُُّمَّده بْنه مَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ جَعْفَره بْ أَخْبَ رَناَ أبَوُ عُمَرَ عَبْدُ الْوَاحه نه هْدهيٍّ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ الْعَبَّاسه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه سَعهيدٍ قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا الَْْكَمُ بْنُ عُتَ يْبَةَ وَ سَ  ثَ نَا مُعَاوهيةَُ بْنُ مَيْسَرَةَ بْنه شُرَيْحٍ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا حَبهيبٌ وَ كَانَ مداد ]مهدْراَرٍ[ قاَلَ: حَدَّ لَمَةُ بْنُ كُهَيْلٍ قاَلَ: حَدَّ
 :  إهسْكَافاً فِه بَنيه بدَهيٍّ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه خَيْْاً أنََّهُ سَهَعَ مهنه ابْنه أرَْقَمَ يَ قُولُ 

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Hassan Al 
Toosy in the place and date mentioned before, from his father, from Abu Umar Abdul Wahid Bin 
Muhammad Bin Mahdy, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin 
Ja’far Bin Madad (Midrar), from Muawiya Bin Maysara Bin Shareeh, from Al Hakam Bin Uteyba and 
Salmat Bin Kuheyl, from Habeeb, and he was a shoemaker among the Clan of Udayy, and had 
goodly praise upon him, he heard from Ibn Arqam saying,  

 هُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ وَالاهُ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ.مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَا   خَطبََ نَا رَسُولُ اللَّهه ص يَ وْمَ غَدهيره خُمٍّ فَ قَالَ 

‘Rasool-Allahsaww addressed us on the Day of Ghadeer Khumm: ‘The one who 
guardian Isaww was, so Aliasws is his guardian. O Allahazwj! Befriend the one who 
befriends him, and be Inimical to the one who is inimical to him’.7333  
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VERSES 12 - 14 

ََْ  رهي مه  نْ تََْتههَ  ا الْْنَْ هَ  ارُ  اَته جَنَّ  اتٍ  لُ  وا الصَّ  الْه لُ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا وَعَمه ذهينَ  وَالَّ   ۚ  إهنَّ اللَّ  هَ يُ  دْخه
  {12لَِمُْ }كَفَرُوا يَ تَمَت َّعُونَ وَيأَْكُلُونَ كَمَا تأَْكُلُ الْْنَْ عَامُ وَالنَّارُ مَثْ وًى 

Surely Allah will Enter those who believe and do the righteous deeds into the 
Paradise, the rivers flowing from beneath it. And those who commit Kufr are 
enjoying and eating just as the animals eat, and the Fire would be an abode for 
them [47:12]   

رَ لَِمُْ }  {13وكََأيَِّنْ مهنْ قَ رْيةٍَ ههيَ أَشَدح قُ وَّةً مهنْ قَ رْيتَهكَ الَّتِه أَخْرَجَتْكَ أَهْلَكْنَاهُمْ فَلَا ناَصه
And how many a town was stronger in prowess than your town which expelled 
you? We Destroyed them and there was no helper for them [47:13] 

 {14أفََمَنْ كَانَ عَلَىَٰ بَ ي ِّنَةٍ مهنْ ربَِّهه كَمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلههه وَات َّبَ عُوا أَهْوَاءَهُمْ }
So, is one who was upon a clear proof from his Lord like one for whom his evil 
deed has been adorned for, and they pursue their whims? [47:14] 

 «. نزلت فِ المنافقين»الطبرسي: عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: كَمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلههه وَ ات َّبَ عُوا أهَْواءَهُمْ 

Al Tabarsy – 

‘From Abu Ja’farasws – regarding the Words of the Exalted: like one for whom his 
evil deed has been adorned for, and they pursue their whims? [47:14]: ‘It was 
Revealed regarding they hypocrites’’.7334 

 

VERSE 15 

يهَ  ا أنَْ هَ  ارٌ مه  نْ مَ  اءٍ غَ  يْْه آسه  نٍ وَأنَْ هَ  ارٌ مه  نْ لَ  َ ٍ لََْ يَ تَ غَي َّ  رْ فه  ۚ  مَثَ  لُ الْْنََّ  ةه الَّ  تِه وُعه  دَ الْمُت َّقُ  ونَ 
ةٍ لهلشَّارهبهيَن وَأنَْ هَارٌ مهنْ عَسَلٍ مُصَفًّى   الثَّمَرَاته  كُلِّ  مهنْ  فهيهَا وَلَِمُْ  ۚ  طعَْمُهُ وَأنَْ هَارٌ مهنْ خََْرٍ لَذَّ

يمًا فَ قَطَّعَ أمَْعَاءَهُمْ }خَا هُوَ  كَمَنْ  ۚ   رَبِِّهمْ  مهنْ  وَمَغْفهرَةٌ   {15لهدٌ فِه النَّاره وَسُقُوا مَاءً حمهَ
An example of the Paradise which the pious are Promised – Therein are rivers 
of water without stagnation, and rivers of milk the taste of it does not change, 
and rivers of wine pleasurable for the drinkers, and rivers of clear honey; and 
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for them therein are from all fruits, and Forgiveness from their Lord. (Are the 
pious) like the ones who would be eternally in the Fire and Quenched from the 
scalding water, so it would cut their intestines? [47:15] 

ثُ ق  ال )علي  ه  ثُ ق  ال ش  رف ال  دين: و منه  ا م  ا رواه مرفوع  ا، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن حم  اد ب  ن عيس  ى، ع  ن مُّم  د الْل  بِ، ق  ال:
 ، «مَثَلُ الْْنََّةه الَّتِه وُعهدَ الْمُت َّقُونَ، و هم آل مُّمد و أشياعهم»السلام(: 

Then Sharaf Al Deen (Al Najafi) said, ‘And from it is what is reported with an unbroken chain, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hamad Bin Isa, from Muhammad Al Halby who said,  

‘Then heasws said: ‘An example of the Paradise which the pious are Promised 
[47:15] - and theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws Shias’.  

[ أبو جعفر )عليه السلام(: أما قوله تعالَ: فهيها أَنِْارٌ، فالْنِار رجال، و قول ه تع الَ: مه نْ م اءٍ غَ يْْه آسه نٍ فه وعلي  ]قال» ثُ قال: 
 )عليه السلام( فِ الباطن، 

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for the Words of the Exalted: Therein are rivers - so 
the rivers are menasws, and the Words of the Exalted: of water without stagnation, 
so it is Aliasws in the esoteric (Meaning).  

ةٍ لهلشَّ ارهبهيَن ، فإن ه  مام )عليه السلام(، و أما قول ه تع الَ:و قوله تعالَ: وَ أَنِْارٌ مهنْ لََ ٍ لََْ يَ تَ غَي َّرْ طَعْمُهُ فإنه الْ وَ أَنِْ ارٌ مه نْ خََْ رٍ لَ ذَّ
 علمهم يتلذذ منه شيعتهم، 

And the Words of the Exalted: and rivers of milk the taste of it does not change, 
so this is the Imamasws, and as for the Words of the Exalted: and rivers of wine 
pleasurable for the drinkers, so this is theirasws Knowledge, pleasurable for theirasws 
Shias.  

 و إنَّا كنى عن الرجال بالْنِار على سبيل المجاز، أي أصحاب الْنِار و مثله وَ سْئَله الْقَرْيةََ، فالْئمة )عليهم السلام( هم أصحاب
 «.كهاالْنة و ملا 

But rather, the teknonyms from the men with the rivers is upon the way of the 
metaphors, i.e. ‘Companions of the Rivers’, and its example is: And ask the town 
[12:82]. So the Imamsasws, theyasws are the Companions of the Paradise (أصمحابِالجنمة) 
and their owners’. 

و أما قوله تعالَ: وَ مَغْفهرَةٌ مهنْ رَبِِّهمْ، ولاية أميْ المؤمنين )علي ه الس لام(، أي م ن والَ أم يْ الم ؤمنين )علي ه »ثُ قال )عليه السلام(: 
 «. السلام( له مغفرة من ربه، فذلك قوله تعالَ: وَ مَغْفهرَةٌ مهنْ رَبِِّهمْ 

Then heasws said: ‘And as for the Words of the Exalted: and Forgiveness from their 
Lord [47:15] – Wilayah of Amir-al-Momineenasws, i.e., the one who befriends Amir-ul-
Momineenasws would have Forgiveness for him from his Lordazwj, so these are Hisazwj 
Words: and Forgiveness from their Lord [47:15]’. 
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كَمَنْ هُوَ خالهدٌ فِه النَّاره، أي إن المتقين كمن هو خالد داخل فِ ولاية عدو آل مُّم د، و ولاي ة ع دو آل »ثُ قال )عليه السلام(: 
يماً فَ قَطَّعَ أمَْعاءَهُمْ   «.مُّمد هي النار، من دخلها فقد دخل النار، ثُ أخبر سبحانه عنهم: وَ سُقُوا ماءً حمهَ

Then heasws said: ‘(Are the pious) like the ones who would be eternally in the 
Fire [47:15], i.e., the pious are the ones who are abiding in the Wilayah of the 
Progenyasws of Muhammadsaww, (are they like) the ones who abide in the Wilayah of 
the enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww, and this is the Fire. The one who 
enters it has entered the Fire. Then the Glorious Informs about them: and 
Quenched from the scalding water, so it would cut their intestines? [47:15]’.7335 

الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عيسى ابن عبد الله بن مُّم د ب ن عم ر  أبو القاسم بن قولويه: عن أبيه، عن سعد بن عبد
الم اء س يد ش راب ال دنيا و الْخ رة، و أربع ة أنِ ار فِ »بن علي بن أبِ طالب، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليه السلام(، ق ال: 
 «.ل: العسل، و سيحان: الخمر، و جيحان: الل الدنيا من الْنة: الفرات، و النيل، و سيحان، و جيحان ، الفرات: الماء، و الني

Abu Al-Qasim Bin Qulawayh, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad 
Bin Isa, from Isa Ibn Abdullah Bin Muhammad Bin Umar, son of Ali Bin Abu Talib 

asws
, from his father, 

from his grandfather,  

Aliasws Bin Abu Talibasws has said: ‘The water is the chief of the drinks of the world 
and the Hereafter. And four rivers in the world are from the Paradise – The 
Euphrates, the Nile, the Sayhan, and the Jayhan. The Euphrates is the water, and 
the Nile is the honey, and Sayhan is the wine, and Jayhan is the milk 
(metaphorically)’.7336 

ق ال رس ول الله )ص لى  ابن بابويه: بإسناده، عن عيسى بن عبد الله الِاشِي، عن أبي ه، ع ن ج ده، ع ن عل ي )علي ه الس لام(، ق ال:
ة أنِ  ار م  ن الْن  ة: الف  رات، و الني  ل، و س  يحان، و جيح  ان، ف  الفرات: الم  اء فِ ال  دنيا و الْخ  رة، و الني  ل: أربع  »الله علي  ه و آل  ه(: 

 «.العسل، و سيحان: الخمر، و جيحان: الل 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Isa Bin Abdullah Al-Hashimy, from his father, from his grandfather,  

(Amir-ul-Momineenasws) Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four rivers are 
from the Paradise – The Euphrates, and the Nile, and Sayhan, and Jayhan. So the 
Euphrates is the water in the world and the Hereafter, and the Nile is the honey, and 
Sayhan is the wine, and Jayhan is the milk’.7337 

ش وى وجه ه و وق ع ف روة رأس ه ف إذا ش رب قط ع   من ه  و ع ن النّ بِّ ص لَّى اللَّ ه علي ه و آل ه و س لم ق ال: يق رب إلي ه فيكره ه ف إذا أدنى
يماً فَ قَطَّعَ أمَْعاءَهُمْ   أمعاؤه حتَّّ يخرج من دبره يقول اللَّه عزّ و جلّ     وَ سُقُوا ماءً حمهَ

And from the Prophetsaww having said: ‘He (inhabitant of Hell) would come near to it, 
and he would dislike it. So when he is near to it, his face would be grilled and the 
scalp of his face would fall off. So when he drinks, it would cut his intestines until 
they come out from his behind. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and 
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Quenched from the scalding water, so it would cut their intestines? 
[47:15]’’.7338 

 

VERSES 16 & 17 

عُ إهليَْكَ حَتَََّّٰ إهذَا خَرَجُوا مهنْ عهنْدهكَ قاَلُوا لهلَّذهينَ أوُتُوا الْعهلْ  هُمْ مَنْ يَسْتَمه ن ْ  ۚ  مَ مَاذَا قاَلَ آنهفً ا وَمه
 {16} أَهْوَاءَهُمْ  وَات َّبَ عُوا قُ لُوبِههمْ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  طبََعَ  الَّذهينَ  أوُلََٰئهكَ 

And from them are ones who listen intently to you until when they exit from 
your presence, so they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is 
that he said just now?’ They are those Allah has Sealed upon their hearts, and 
they are pursuing their whims [47:16] 

 {17وَالَّذهينَ اهْتَدَوْا زاَدَهُمْ هُدًى وَآتاَهُمْ تَ قْوَاهُمْ }
And those who follow the rightful Guidance, He Increases them in Guidance 
and Gives them their piety [47:17]   

عن  -و كان خيْا -مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن مُّمد بن عيسى العبيدي، عن أبِ مُّمد الْنصاري
عن  د رس  ول الله [  كن ا ]نك  ون»ص باح الم  زنِ، ع  ن الْ ارث ب  ن حص  يْة، ع ن الْص  بغ ب  ن نبات  ة، ع ن عل  ي )علي  ه الس لام(، أن  ه ق  ال: 

 «.)صلى الله عليه و آله( فيخبرنا بالوحي، فأعيه أنا دونِم و الله و ما يعونه، و إذا خرجوا قالوا لِ: ماذا قال آنفا

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Bin Isa Al-
Ubeydi, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabah Al-Mazany, from Al-Haris Bin Haseyra, from Al-
Asbagh Bin Nabata, who has narrated:  

Aliasws has said: ‘We tended to be in the presence of Rasool-Allahsaww, and hesaww 
would inform us of the Revelation. Iasws retained it, apart from them, and by Allahazwj, 
they did not retain it. And when they went out, they said to measws, ‘‘What is that he 
said just now?’ [47:16]’7339 

ثُ ق  ال ش  رف ال  دين: و منه  ا م  ا رواه مرفوع  ا، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن حم  اد ب  ن عيس  ى، ع  ن مُّم  د الْل  بِ، ق  ال: ق  رأ أب  و عب  د الله 
اهْتَ  دَوْا، بولاي  ة عل  ي )علي  ه الس  لام(، زادَهُ  مْ هُ  دىً حي  ث ع  رفهم الْئم  ة )عل  يهم الس  لام( م  ن بع  ده و وَ الَّ  ذهينَ »)علي  ه الس  لام(: 

 «.[ أمانا من النار القائم )عليه السلام(، وَ آتاهُمْ تَ قْواهُمْ ]أي ثواب تقواهم

Then Sharaf Al Deen (Al Najafi) said, ‘And from it is what is reported by an unbroken chain, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hamad Bin Isa, from Muhammad Bin Al Halby who said,  
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‘Abu Abdullahasws: And those who follow the rightful Guidance [47:17] - by the 
Wilayah of Aliasws, He Increases them in Guidance [47:17] - where they achieve 
recognition of the Imamsasws from after himsaww and Al-Qaimasws, and Gives them 
their piety - i.e., the Reward for their piety – security from the Fire’.7340 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، ع ن وه ب ب ن حف ص، ع ن أبِ 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يدعو أصحابه، فمن أراد الله »يْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سَعته يقول: بص

 قلبه و لا يسمع و لا يعقل،  به خيْا سَع و عرف ما يدعو إليه، و من أراد الله به شرا طبع على

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’farasws himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww 
companions, and the one for whom Allahazwj Intended goodness, heard and 
understood what he was being called to, and the one for whom Allahazwj Intended 
evil, his heart was sealed, and he neither heard nor understood.  

 «.لَ آنهفاً أوُلئهكَ الَّذهينَ طبََعَ اللَّهُ عَلى قُ لُوبِههمْ الْيةو هو قول الله تعالَ: حَتََّّ إهذا خَرَجُوا مهنْ عهنْدهكَ إلَ قوله تعالَ: ما ذا قا

And these are the Words of Allahazwj the Exalted: until when they exit from your 
presence, so they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is that he 
said just now?’ They are those Allah has Sealed upon their hearts, and they 
are pursuing their whims [47:16]’.7341 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن ابى مُّمد الْنصاري عن صباح المزنِ عن الْرث بن حصيْة المزنِ عن الاصبغ بن نباته قال قال لما قدم 
لى فقال المنافقون والله ما يحسن ان يقراء ابن ابى طالب القرآن على الكوفة صلى بِم اربعين صباحا فقرء بِم سبح اسم ربك الْع

 ولو احسن ان يقراء لقراء بنا غيْ هذه السوره 

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabaah Al-

Mazn, from Al-Hars Bin Haseerat Al-Mazny, from Al-Asbagh Bin Nabaata who said: 

‘When Aliasws came to Al-Kufa, heasws led them (in Salat) for forty mornings reciting 
Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1] (Surah Al-A’ala)’. The 
hypocrites said, ‘By Allahazwj! It is not best for the sonasws of Abu Talibasws to recite the 
Quran that heasws recites. It would have been better if heasws had recited with us other 
than this Chapter’.  

 قال فبلغه ذلك فقال ويلهم انى لاعرف ناسخه ومنسوخه ومُّكمه ومتشابِه وفصله من وصله وحروفه من معانيه

That reached himasws. Heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws am aware of its 
Abrogating ones, and its Abrogated ones, and its Decisive ones, and its Allegorical 
ones, and its Separated ones, and its Linked ones, and its Letters from its meanings. 
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ع نزل والله ما حرف نزل على مُّمد   صلى الله عليه وآله الا وانا اعرف فيمن انزل وفَ أي يوم نزل وفَ أي موِ

By Allahazwj, there is no word which Came down upon Muhammadsaww except that 
Iasws am aware of who it Came down for, and in which day it Came down, and for 
which subject it Came down.  

ويله م ام ا يق رأون ان ه ذا لف ى الص حف الاولَ ص حف اب راهيم وموس ى والله عن دي ورثته ا رس ول الله وورثه ا رس ول الله ص  لى الله 
 عليه وآله من ابراهيم وموسى 

Woe be unto them! But, are they not reading, Surely this is in the former 
Parchments [87:18] The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. By Allahazwj, 
with measws is the inheritance of Rasool-Allahsaww, and the Rasool-Allahsaww inherited 
from Ibrahimas and Musaas.  

وتِم فإذا خرجنا ق الوا م ا ذا ويلهم والله انى انا الذى انزل الله فِ وتعيها اذن واعية فانا كنا عند رسول الله فخبرنا بالوحى فاعيه ويف
 قال انفا.

Woe be unto them! By Allahazwj, Iasws am the one regarding whomasws Allahazwj 
Revealed: and the retaining ear will retain it [69:12], for Iasws was with Rasool-
Allahsaww, (when) hesaww informed us of the Revelation. Iasws retained it while they 
missed out on it, when they went out from usasws they said: ‘What is that he said 
just now?’ [47:16]’’7342 

 

VERSE 18 

 جَ  اءَتْ هُمْ  إهذَا لَُِ  مْ  فَ  أَنىََّٰ  ۚ   أَشْ  رَاطُهَا جَ  اءَ  فَ قَ  دْ  ۚ  فَ هَ  لْ يَ نْظُ  رُونَ إهلاَّ السَّ  اعَةَ أَنْ تَ  أْتهيَ هُمْ بَ غْتَ  ةً 
 {18} ذهكْرَاهُمْ 

So, are they only awaiting the Hour that would come to them suddenly? It’s 
indications have already come, so how would it be for them when their Zikr 
comes to them? [47:18] 

م الخش اب، ع ن عب د الله ب ن ج ريح المك ي، ع ن عط اء ب ن أبِ ري اح، ع ن علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أبِ، عن سليمان ب ن مس ل
عب  د الله ب  ن عب  اس، ق  ال: حججن  ا م  ع رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( حج  ة ال  وداع، فأخ  ذ بِلق  ة ب  اب الكعب  ة، ثُ أقب  ل علين  ا 

فق الوا: بل ى ي ا رس ول  -ة الله علي ه([ يومئذ سلمان )رحم و كان أدنى الناس ]منه -«.ألا أخبركم بأشراط الساعة؟»بوجهه، فقال: 
 الله، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Bin Muslim Al-Khashaab, from 
Abdullah Bin Jareeh Al-Makky, from Ata’a Bin Abu Riyah,  

                                                           
7342

 Basaair Al Darajaat – P3  CH 10 H 3 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5623 out of 7192 

Abdullah Bin Abbas who said, ‘We were on Hajj with Rasool-Allahsaww during the 
Farewell Hajj, when hesaww grabbed hold of the Door of the Kabah, then turned 
towards us by hissaww face and said: ‘Shall Isaww inform you all with the Signs of the 
Hour?’ And the nearest to himsaww on that day was Salmanra, so hera said, ‘Yes, O 
Rasool-Allahsaww!’ 

م  ن أش  راط الس  اعة إِ  اعة الص  لاة ، و اتب  اع الش  هوات، و المي  ل إلَ الْه  واء و تعظ  يم أص  حاب »فق  ال )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: 
 «. المال، و بيع الدين بالدنيا، فعندها يذاب قلب المؤمن فِ جوفه كما يذاب الملح بالماء، مما يرى من المنكر فلا يستطيع أن يغيْه

Hesaww said: ‘From the Signs of the Hour is wasting of the Salat (not being prayed), 
and pursuing the lusts, and the tendency towards the (personal) desires, and 
reverence for the owners of the wealth, and selling of the Religion for the (sake of 
the) world. So, during it, the heart of the Momin would melt from his inside, just like 
salt melts in the water, from what he would be seeing from the evil, and he would not 
have the ability to change it’.  

 «.هإي و الذي نفسي بيد قال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال:

Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

فقال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رس ول الله؟ «. يا سليمان، إن عندها أمراء جورة و وزراء فسقة، و عرفاء ظلمة، و أمناء خونة
 إي و الذي نفسي بيده.»لله عليه و آله(: فقال )صلى ا

O Salmanra! During it the rich would be inequitable, and the ministers immoral, and 
the officers unjust, and the trustees embezzlers’. Salmanra said, ‘And this is to 
happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is 
mysaww soul’. 

ي  ا س  لمان إن عن  دها يك  ون المنك  ر معروف  ا، و المع  روف منك  را، و ي  ؤتمن الخ  ائن، و يخ  ون الْم  ين، و يص  دق الك  اذب، و يك  ذب 
 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: «. الصادق

O Salmanra! During it the evil would be considered good, and good as evil, and the 
trustworthy as embezzlers and the embezzlers as trustworthy, and the truthful as a 
liar, and a liar as a truthful’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يا سلمان فعندها تكون إمارة النساء، و مش اورة الْم اء، و قع ود الص بيان عل ى المن ابر، و يك ون الك ذب ظرف ا، و الزك اة مغرم ا، و 
س  لمان: و إن ه  ذا لك  ائن، ي  ا رس  ول الله؟ ق  ال «. ء مغنم  ا، و َف  و الرج  ل والدي  ه، و ي  بر ص  ديقه، و يطل  ع الكوك  ب الم  ذنب الف  ي
 إي و الذي نفسي بيده.»قال: 

O Salmanra! So during it, the women would be in high positions, and the slave girls 
would be consulted, and the young would ascend the Pulpits, and lying would 
become common, and Zakat regarded as a tax, and Al-Fey as a gain, and the man 
would abandon his parents and respect his friend (instead), and the sinful planet 
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would  emerge’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يا سلمان، و عندها تش ارك الم رأة زوجه ا فِ التج ارة، و يك ون المط ر قيظ ا، و يغ اظ الك رام غيظ ا، و يحتق ر الرج ل المعس ر، فعن دها 
ق ال س لمان: و إن ه ذا لك ائن، «. تقارب الْسواق، إذا قال هذا: لَ أبع شيئا، و قال هذا: لَ أربح ]شيئا[، فلا ترى إلا ذاما لله

 إي و الذي نفسي بيده.»الله؟ قال: يا رسول 

O Salmanra! And during it, the person would associate his wife in the business, and 
rains would be in mid-summer, and the nobles would be enraged with a rage, and 
the man would despise the insolvent (man). During it the markets would be 
approached. This one would say, ‘I did not sell anything’, and this one would say, ‘I 
did not gain anything’, You will not see anything except them blaming Allahazwj’. 
Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ي  ا س  لمان، فعن  دها يل  يهم أق  وام إن تكلم  وا قتل  وهم و إن س  كتوا اس  تباحوهم، ليس  تأثروا بفي  ئهم، و ليط  ؤن ح  رمتهم، و ليس  فكن 
و إن ه  ذا لك  ائن، ي  ا ق  ال س لمان: «. دم اءهم، و ل  تملَن قل  وبِم دغ لا و رعب  ا، ف  لا ت راهم إلا و جل  ين خ  ائفين مرع وبين مره  وبين

 إي و الذي نفسي بيده.»رسول الله؟ قال: 

O Salmanra! So, during it, if the people speak out, they would be killed, and if they 
remain silent, they would be considered neutral, their privacies would be invaded 
and their blood would be shed, and their hearts would be filled with corruption and 
terror. So you will not see them except as frightened, and terrified and scared’. 
Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ء من المغرب يلون أمتِ، فالويل لضعفاء أمتِ م نهم، و الوي ل لِ م م ن الله، لا  ء من المشرق و شي يا سلمان، إن عندها يؤتى بشي
قال س لمان: و «. ء، جثتهم جثة الْدميين، و قلوبِم قلوب الشياطين يرحمون صغيْا، و لا يوقرون كبيْا، و لا يتجاوزون عن مسي

 إي و الذي نفسي بيده.»ل الله؟ قال: إن هذا لكائن، يا رسو 

O Salmanra! During it, a thing would be brought from the East, and a thing from the 
West to colour mysaww community, so woe be unto the weak ones of mysaww 
community among them, and the woe be unto them from Allahazwj. They will not be 
merciful to the young ones, nor would they respect the elders, nor would they forgive 
the harm. Their bodies would be the bodies of the human beings and their hearts 
would be of the devils’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ي  ا س  لمان، و عن  دها يكتف  ي الرج  ال بالرج  ال، و النس  اء بالنس  اء، و يغ  ار عل  ى الغلم  ان كم  ا يغ  ار عل  ى الْاري  ة فِ بي  ت أهله  ا، و 
ق  ال س  لمان: و إن ه  ذا  «.فعل  يهن م  ن أم  تِ لعن  ة اللهتش  به الرج  ال بالنس  اء و النس  اء بالرج  ال، و ي  رك  ذوات الف  روج الس  روج، 

 إي و الذي نفسي بيده.»لكائن، يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanra! And during it, the man would be satisfied by the man, and the woman by 
the woman, and he would be covetous of the male servant just like he was covetous 
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of the female servant in his family home, and the man would resemble the woman, 
and the woman would resemble the man, and they with the openings (women) would 
ride the saddles, so upon these women from mysaww community is the Curse of 
Allahazwj!’ Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: 
‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ي  ا س  لمان إن عن  دها تزخ  رف المس  اجد كم  ا تزخ  رف البي  ع و الكن  ائس، و تَل  ى المص  احف، و تط  ول المن  ارات، و تكث  ر الص  فوف 
 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال: «. بقلوب متباغضة و ألسن مختلفة

O Salmanra! During it, the Masjids would be decorated, as if for sale and like the 
Churches, and the Qurans would be sweetened, and the Minarets would be tall, and 
the rows (for Salats) would increase with the hostile hearts and differing tongues’. 
Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ق ال س لمان: و إن  «.تخذون جلود النم ور ص فاقايا سلمان، و عندها تَلى ذكور أمتِ بالذهب و يلبسون الْرير و الديباج، و ي
 إي و الذي نفسي بيده.»هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanra! And during it, mysaww community would be mentioned by the gold and 
their wearing of the silk and brocade, and they would be taking to the tiger skins for 
rugs’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ق ال س لمان: و إن ه ذا لك ائن، ي ا « يا سلمان، و عندها يظهر الربا. و يتع املون بالعين ة و الرش ا، و يوِ ع ال دين، و ترف ع ال دنيا
 إي و الذي نفسي بيده.»ل الله؟ قال: رسو 

O Salmanra! And during it, usury would be apparent, and they would be working on 
forward selling and the bribery, and they would put down the Religion and raise the 
world’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

قال س لمان: و إن ه ذا لك ائن، ي ا رس ول الله؟ ق ال: «. يا سلمان، و عندها يكثر الطلاق، فلا يقام لله حد، و لن يضر الله شيئا
 إي و الذي نفسي بيده.

O Salmanra! And during it there would be numerous divorces, and the Legal 
Punishments (of the Law) would not be established for the Sake of Allahazwj, and 
they will not be able to do any harm to Allahazwj’. Salmanra said, ‘And this is to 
happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is 
mysaww soul’. 

ق ال )ص لى  ق ال س لمان: و إن ه ذا لك ائن، ي ا رس ول الله؟«. يا سلمان، و عندها تظهر القينات و المعازف، و يليهم ش رار أم تِ
 إي و الذي نفسي بيده.»الله عليه و آله(: 

O Salmanra! And during it, there will appear singing and musical instruments, and it 
would be pursued by the evil ones of mysaww community’. Salmanra said, ‘And this is 
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to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is 
mysaww soul’. 

ج  ارة، و تَ  ج فقراؤه  ا للري  اء و الس  معة، فعن  دها يك  ون أق  وام ي  ا س  لمان، و عن  دها تَ  ج أغني  اء أم  تِ للنزه  ة، و تَ  ج أوس  اطها للت
يتعلم  ون الق  رآن لغ  يْ الله، فيتخذون  ه م  زاميْ، و يك  ون أق  وام يتفقه  ون لغ  يْ الله، و تكث  ر أولاد الزن  ا و يتغن  ون ب  القرآن، و يته  افتون 

 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: «. بالدنيا

O Salmanra! And during it, the rich ones would go on Hajj for pleasure, and the 
middle class for the business, and the poor ones for the showing off and to be 
named (as Haajis). So during it, the people would be learning the Quran for other 
than Allahazwj, and they would be taking to wind instruments, and the people would 
be pondering for other than Allahazwj, and the sons of adultery would be numerous, 
and they would be singing with the Quran, and they would be scrambling for the 
world’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ي ا س  لمان، ذاك إذا انتهك ت المح  ارم، و اكتس بت الم  آثُ، و تس  لط الْش رار عل  ى الْخي ار، و يفش  و الك ذب، و تظه  ر اللجاج  ة، و 
تباهون فِ اللباس، و يَطرون فِ غيْ أوان المطر، و يستحسنون الكوبة، و المعازف، و ينكرون الْم ر ب المعروف و تفشو الفاقة، و ي

النهي عن المنكر، حتَّ يكون المؤمن فِ ذلك الزمان أذل من الْمة، و يظهر قراؤهم و عبادهم فيما بينهم التلاوم، فأولئك يدعون 
إي و »قال سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آل ه(:  «.فِ ملكوت السماوات الْرجاس و الْنُاس

 الذي نفسي بيده.

O Salmanra! That is when incest would be violated, and the sins would be acquired, 
and the evil ones would overcome the good ones, and the lying would be 
widespread, and obstinacy would be apparent, and hunger would be widespread, 
and there would be boasting regarding the dress, and it would be raining in other 
than the time for the rains, and the string instruments would be favoured, and the 
musical instruments, and the enjoining of the good would be disliked along with the 
prohibiting of the evil, to the extent that the believer of that era would be the most 
humiliated one of the community, and their reciters and their worshippers would 
blame each other, so these are the ones who would be referred to in the Kingdoms 
of the skies are the dirty and the impure’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

ق ال «. الفقيْ، حتَّ إن السائل يسأل فيما بين الْمعتين لا يصيب أحدا يضع فِ كف ه ش يئايا سلمان، فعندها لا يخشى الغني الا 
 إي و الذي نفسي بيده.»سلمان: و إن هذا لكائن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: 

O Salmanra! So, during it, the rich would not be afraid of the poor, to the extent that 
he would ask in what is between the two groups, no one would place anything in his 
hand’. Salmanra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5627 out of 7192 

ن: و ما الرويبضة، يا رسول الله؟ فداك أبِ و امي، قال )صلى الله عليه و آله(: قال سلما«. يا سلمان، و عندها يتكلم الرويبضة
ي  تكلم فِ أم  ر العام   ة م  ن لَ يك  ن ي   تكلم، فل  م يلبث   وا إلا قل  يلا ح  تَّ ت   ور الْرض خ  ورة، ف   لا يظ  ن ك  ل ق   وم إلا أنِ  ا خ   ارت فِ »

 «.ذ كبدهاناحيتهم، فيمكثون ما شاء الله، ثُ يَكثون فِ مكثهم فتلقي لِم الْرض أفلا

O Salmanra! And during it ‘Al-Ruweyza’ would speak’. Salmanra said, ‘May myra 
father and mother be sacrificed for yousaww, and what is ‘Al-Ruweyza’, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘He will speak, the one who did not speak in public matters. 
So this will not remain as such until the earth is routed with a weakness, and every 
community would think that it has weakened in their area only. This would remain as 
such for as long as Allahazwj so Desires it to, then they would remain in their situation, 
so the earth would give to them pieces of its interior’. 

 «. مثل هذا، فيومئذ لا ينفع ذهب و لا فضة»ثُ أومأ بيده إلَ الْساطين، فقال: «. ذهب و فضة»قال: 

Hesaww said: ‘Gold and silver’. Then hesaww gestured by hissaww hand to the two 
sleeves, so hesaww said: ‘Similar to this. But, on that Day neither gold nor the silver 
would be of benefit’.  

 فهذا معنى قوله تعالَ: فَ قَدْ جاءَ أَشْراطُها.

So this is the Meaning of the Words of the Exalted: It’s indications have already 
come [47:18]’.7343 

 

VERSE 19 

نَ   اته   مُتَ قَلَّ   بَكُمْ  يَ عْلَ   مُ  وَاللَّ   هُ  ۚ  فَ   اعْلَمْ أنََّ   هُ لَا إهلََٰ   هَ إهلاَّ اللَّ   هُ وَاسْ   تَ غْفهرْ له   ذَنبْهكَ وَلهلْمُ   ؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمه
 {19} وَمَثْ وَاكُمْ 

So know that there is no god except Allah, and seek Forgiveness for your sin 
and for the Momineen and the Mominaat; and Allah Knows the place of your 
returning and the place of your abiding [47:19] 

 

Tawheed 

ا )عليه الس لام(، ق ال:  مث ل الاس تغفار مث ل ورق عل ى ش جرة تَ رك فيتن اثر، و »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن ياسر، عن الرِ
 «.ئ بربهالمستغفر من ذنب و يفعله كالمستهز 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Yaaser,  

                                                           
7343

2ِ:303تفسيرِالقمّيِ   
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(Imam) Al-Rezaasws has said: ‘The example of the repentance is similar to the leaves 
upon a tree, which, when shaken, they fall off. And the repenting one from the sin, 
when he commits it (repeatedly) is like one who is mocking his Lordazwj’.7344 

ال: لم ا وافَ أب و الْس ن الرِ ا علي ه الس لام نيش ابور واراد ان يخ رج منه ا إلَ الم أمون أجتم ع إلي ه وباسناده إلَ اسحاق ب ن راهوي ه ق 
 اصحاب الْديث فقالوا: يابن رسول الله ترحل عنا ولا تَدثنا بِديث فنستفيده منك 

And by his chain going up to Is’haq Bin Rahawiya who said, ‘When Abu Al-Hassan 
Al-Rezaasws was going to Neyshabour, and intended to come out from it to go to Al-
Ma’moun, the companions (narrators) of the Hadeeth gathered around himasws, so 
they said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Youasws are going away from us and why 
don’t youasws narrate to us a Hadeeth so we can benefit by it from youasws’. 

وكان قعد فِ العمارية فاطلع راسه وقال: سَعت أبى موسى بن جعفر يقول: سَعت ابى جعفر بن مُّمد يقول: سَعت ابى مُّمد بن 
على بن ابى طالب عليه على يقول: سَعت ابى على بن الْسين يقول. سَعت ابى الْسين بن على يقول: سَعت ابى أميْ المؤمنين 

 السلام يقول: سَعت رسول الله صلى الله عليه واله يقول: 

And heasws was seated in the carriage, so hisasws head emerged from it, and heasws 
said: ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying, ‘Iasws heard it from 
myasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws 
Muhammadasws Bin Aliasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws saying, 
‘Iasws heard myasws fatherasws Amir-ul-Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws saying: 
‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying:  

سَع   ت جبرئي   ل يق   ول: سَع   ت الله يق   ول: لا ال   ه الا الله حص   نى فم   ن دخ   ل حص   نى ام   ن م   ن ع   ذابِ، فلم   ا م   رت الراحل   ة ن   ادى: 
 بشروطها و انا بشروطها.

‘Isaww heard Jibraeelas saying: ‘Ias heard Allahazwj Saying: “There is no god except 
Allahazwj (The Phrase) is Myazwj Fort. So the one who enters Myazwj Fort is safe from 
Myazwj Punishment”. So when the camel passed by, heasws called out: ‘(It is), 
however, with conditions, and Iasws am (one of) its conditions’.7345 

ا عن موسى بن جعفر عن جعفر ب ن مُّم د ع ن مُّم د ب ن عل ى ع ن عل ى ب ن  وباسناده إلَ على بن بلال عن على بن موسى الرِ
س رافيل ع ن الْسين عن حسين بن على بن أبى طالب عليهم السلام عن النبِ صلى الله عليه واله ع ن جبرئي ل ع ن ميكائي ل ع ن ا

 اللوح عن القلم قال: يقول الله عزوجل: ولاية على بن أبى طالب حصنى فمن دخل حصنى أمن من عذابِ.

And by his chain going up to Ali Bin Bilal,  

‘From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from Musaasws Bin Ja’farasws, from Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, from Muhammadasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
Husayn Bin Ali Bin Abu Talibasws, from the Prophetsaww, from Jibraeelas, from 
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Mikaeelas, from Israfeelas, from the (Guarded) Tablet, from The Pen  (القلمم) having 
Said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Wilayah Aliasws Bin Abu Talibasws is 
Myazwj Fort, so the one who enters Myazwj Fort is safe from Myazwj Punishment’.7346 

ا من أخبار هذه المجموعة قال: قال رسول الله صلى الله عليه واله التوحيد نصف الدين.  وفَ باب ما جاء عن الرِ

And in the chapter of what has come from Al-Rezaasws and this is its summary – 
Rasool-Allahsaww said: ‘The Tawheed (التوحيد) is half the Religion’.7347 

 

Seeking Forgiveness 

وصافِ، رفع ه، ق ال: الوليد ال  مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن الفضيل بن عبد الوهاب، عن إسحاق بن عبيد الله، عن عبيد الله بن
من قال لا إله إلا الله، غرست له شجرة فِ الْنة من ياقوتة حمراء، نبتها فِ مسك أبيُ »قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «.أحلى من العسل، و أشد بياِا من الثلج، و أطيب ريحا من المسك، فيها أمثال ثدي الْبكار، تفلق عن سبعين حلة

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Al-Fazeyl Bin Abdul Wahab, from Is’haq Bin Ubeydullah, 
from Ubeydullah Bin Al-Waleed Al-Wasafy, with an unbroken chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who says ‘There is no god except Allahazwj, a tree of 
red rubies is planted for him in the Paradise, in (ground of) musk whiter and sweeter 
than honey, and more intensely white than the snow, and more fragrant than the 
musk. In it are similar to the bosom of the virgins, would be visible from behind 
seventy veils’. 

ع ز ِخيْ العبادة الاستغفار، و ذلك قول الله»و قال: « خيْ العبادة قول لا إله إلا الله»سول الله )صلى الله عليه و آله(: و قال ر 
 «.و جل فِ كتابه: فاَعْلَمْ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ اسْتَ غْفهرْ لهذَنبْهكَ 

And Rasool-Allahsaww said: ‘The best of worship is to say ‘There is no god except 
Allahazwj’. The best worship is the Repentance, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic in Hisazwj Book: So know that there is no god except Allah, 
and seek Forgiveness for your sin [47:19]’.7348 

ش  عري، ع  ن مُّم  د ب  ن عب  د الْب  ار، ع  ن ص  فوان ب  ن يح  يى، ع  ن الْس  ين ب  ن زي  د، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه و عن  ه: ع  ن أبِ عل  ي الْ
ق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: الاس  تغفار و ق  ول: لا إل  ه إلا الله، خ  يْ العب  ادة، ق  ال الله العزي  ز الْب  ار: »الس  لام(، ق  ال: 

  اسْتَ غْفهرْ لهذَنبْهكَ فاَعْلَمْ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ 

And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
from Al-Husayn Bin Zayd,  
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‘Abu Abdullahasws has narrated that Rasool-Allahsaww said: ‘The repentance, and the 
saying that there is no god except for Allahazwj, are the best of the worship. Allahazwj 
the Mighty, the Compeller Said: So know that there is no god except Allah, and 
seek Forgiveness for your sin [47:19]’.7349 

إن رس ول »د الله )عليه السلام(، قال: و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن ابن بكيْ، عن أبِ عب
 «.الله )صلى الله عليه و آله( كان يتوب إلَ الله فِ كل يوم سبعين مرة من غيْ ذنب

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from Ibn 
Bakeyr,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww used to repent to Allahazwj seventy 
times every day, without having sinned’.7350 

ق ال رس ول الله )ص لى » و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام( ق ال:
 «.الله عليه و آله(: خيْ الدعاء الاستغفار

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The best of supplications, 
is repentance’.7351 

عن عمار بن مروان، قال: قال أبو عبد الله )عليه  و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان،
[ يوم، غفر الله له سبعمائة ذنب، و لا خيْ فِ عبد يذنب فِ كل يوم سبعمائة  من قال: أستغفر الله، مائة مرة فِ ]كل»السلام(: 

 «.ذنب

A from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin 
Sinan, from Amaar Bin Marwan who said,  

 

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who says ‘I seek Forgiveness from Allahazwj’             
 a hundred times every day, Allahazwj would Forgive seven hundred sins for (أسمتغفرِالله)
him. And there is no good in a servant who sins (more than) seven hundred every 
day’.7352 

و عن  ه: ع  ن مُّم  د ب  ن يح  يى، ع   ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن اب   ن فض  ال، ع  ن عل  ي ب  ن عقب   ة بي  اع الْكس  ية، ع  ن أبِ عب  د الله )علي   ه 
ر ل  ه، و إن الك  افر إن الم  ؤمن لي  ذنب ال  ذنب في  ذكر بع  د عش  رين س  نة، فيس  تغفر الله فيغف  ر ل  ه، و إنَّ  ا ي  ذكره ليغف  »الس  لام(، ق  ال: 

 «.ليذنب فينساه من ساعته

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Ali 
Bin Uqba,  
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‘Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin commits a sin and remembers it after 
twenty years, so he seeks Forgiveness from Allahazwj and Heazwj Forgives him. But 
rather, he remembers it, and Heazwj Forgives it for him. And if the Kafir commits a sin, 
so he forgets about it from the same moment’.7353 

 

VERSES 20 - 23 

 رأَيَْ تَ  ۚ  نْزهلَتْ سُورةٌَ مُُّْكَمَةٌ وَذكُه رَ فهيهَ ا الْقهتَ الُ أُ  فإَهذَا ۚ  وَيَ قُولُ الَّذهينَ آمَنُوا لَوْلَا نُ زِّلَتْ سُورةٌَ 
يِّ  نَظَرَ  إهليَْكَ  يَ نْظرُُونَ  مَرَضٌ  قُ لُوبِههمْ  فِه  الَّذهينَ    {20} لَِمُْ  فأََوْلَََٰ  ۚ   الْمَوْته  مهنَ  عَلَيْهه  الْمَغْشه

And those who believe are saying: ‘If only a Chapter would be Revealed!’ But 
when a Decisive Chapter is Revealed, and fighting is mentioned therein, you 
see those in whose hearts is a disease looking at you with the look of one 
fainting from the death. Woe unto them! [47:20] 

رًا لَِمُْ }الَْْ  عَزَمَ  فإَهذَا ۚ  طاَعَةٌ وَقَ وْلٌ مَعْرُوفٌ   { 21مْرُ فَ لَوْ صَدَقُوا اللَّهَ لَكَانَ خَي ْ
Obedience and a gentle word (is better), so when the matter is determined, had 
they ratified Allah it would have been better for them [47:21]   

دُوا فِه الَْْرْضه وَتُ قَطِّعُوا أرَْحَامَكُمْ }فَ هَلْ عَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُ   {22مْ أَنْ تُ فْسه
So if perhaps you were to be rulers, you would make mischief in the land and 
cut off your relationships [47:22] 

 {23} أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ فأََصَمَّهُمْ وَأَعْمَىَٰ أبَْصَارَهُمْ 
They are those Allah has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their 
visions [47:23] 

سْنَاده عَنْ أبََ انٍ عَ نْ عَبْ ده ال رَّحْمَنه بْ نه أَبِه عَبْ ده اللَّ هه عَ نْ أَبِه الْعَبَّ اسه الْمَكِّ يِّ قَ ا ذََا الْْه عْ تُ أبََ ا جَعْفَ رٍ )علي ه الس لام( يَ قُ ولُ إهنَّ وَ بِه لَ سَهَ
بِه  عُمَرَ لَقهيَ عَلهيّاً )صلوات الله عليه( فَ قَالَ لَهُ أنَْتَ الَّذهي تَ قْرَأُ   هَذههه الْْيةََ بهأيَِّكُمُ الْمَفْتُونُ وَ تُ عَرِّضُ بِه وَ بهصَاحه

And by this chain, from Abaan, from Abdul Rahmaan Bin Abu Abdullah, from Abu Al-Abbas Al-Makky 
who said: 
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‘I heard Abu Ja’farasws saying that: ‘Umar met Aliasws, so he said to himasws, ‘Youasws 
are the one who is reciting this Verse: Which one of you is bewitched [68:6], and 
applying it to me and to my companion’. 

كَُ بهآيةٍَ نَ زَلَتْ فِه بَنيه أمَُيَّةَ فَ هَلْ عَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُمْ أَنْ ت ُ  دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ أَ فَلَا أُخْبره  فْسه

Heasws said: ‘So heasws said to him: ‘Shall I inform you of a Verse which has 
Descended about the Clan of Umayya: So if perhaps you were to be rulers, you 
would make mischief in the land and cut off your relationships [47:22]?’  

نْكَ وَ لَكهنَّكَ أبََ يْتَ إهلاَّ عَدَاوَةً لهبَنيه تَ يْمٍ وَ بَنيه عَ  مه مه  دهيٍّ وَ بَنيه أمَُيَّةَ.فَ قَالَ كَذَبْتَ بَ نُو أمَُيَّةَ أوَْصَلُ لهلرَّحه

He said, ‘Youasws are lying. The clan of Umayya are better at maintaining relations 
than youasws are, but youasws refuse to do anything except being inimical to the clan 
of Taym (Abu Bakr’s tribe), and the clan of Ady (Umar’s tribe), and the clan of 
Umayya (Muawiya’s tribe)’.7354 

ن، عن مُّمد بن عذافر، عن بعُ أصحابه، عن مُّمد بن و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن عمرو بن عثما
 -فِ حديث فيه -قال علي بن الْسين )عليهما السلام(»مسلم، أو أبِ حمزة، عن أبِ عبدالله، عن أبيه )عليهما السلام(، قال: 

لله ع ز و ج  ل: فَ هَ  لْ ق ال: و إي  اك و مص احبة الق  اطع لرحم ه، ف  إنِ وجدت ه ملعون  ا فِ كت اب الله ع  ز و ج ل فِ ثلاث  ة مواِ ع، ق  ال ا
دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ أوُلئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ   فَأَصَمَّهُمْ وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ،  عَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُمْ أَنْ تُ فْسه

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro bin Usman, from 
Muhammad Bin Azafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, or Abu Hamza,  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws – in a 
Hadeeth in which heasws said: ‘And beware of accompanying the one who severs the 
ties of kinship, for Iasws have found him to be Cursed in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, in three places. Allahazwj Mighty and Majestic Said: So if perhaps you 
were to be rulers, you would make mischief in the land and cut off your 
relationships [47:22] They are those Allah has Cursed, so He Made Deafened 
them and Blinded their visions [47:23]. 

يثاقههه وَ يَ قْطَعُونَ ما أمََرَ اللَّ  قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مهنْ بَ عْده مه دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ و قال: الَّذهينَ يَ ن ْ هُ بههه أَنْ يوُصَلَ وَ يُ فْسه
 سُوءُ الدَّاره، 

And Said: And those who are breaking the Pact of Allah from after its 
Covenanting and are cutting off relationships what Allah has Commanded with 
to be maintained, and they are corrupting in the land. They, for them is the 
Curse and for them would be the evil abode [13:25].  

يثاقه هه وَ يَ قْطَعُ ونَ م ا أمََ رَ اللَّ هُ به هه أَنْ يوُصَ لَ  نْ بَ عْ ده مه قُضُونَ عَهْدَ اللَّهه مه يُ فْسه دُونَ فِه الَْْرْضه أوُلئه كَ هُ مُ  وَ و قال فِ البقرة: الَّذهينَ يَ ن ْ
رُونَ   «.الْخاسه
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And Said in (Surah) Al-Baqra: Those who are breaking the Pact of Allah from 
after Covenanting it and are cutting asunder what Allah has Commanded to be 
joined, and are making mischief in the land; those are the losers [2:27]’’.7355 

 

The Altered Verse 

روى الشيخ شرف الدين النجفي، قال: ذكر علي بن إبراهيم فِ )تفسيْه( فِ تأوي ل ه ذه الس ورة، ق ال: ح دثني أبِ، ع ن إسَاعي ل 
فَ هَ لْ »هذه الْي ة هك ذا: بن مرار، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: و قرأ أبو عبد الله )عليه السلام( 

دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ، نزلت فِ بني عمنا بني عباس و بني أمية، و سلطتم و ملكتمعَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُمْ.   : أَنْ تُ فْسه

Al-Skeykh Sharaf Al-Deen Najafy has reported that Ali Bin Ibrahim has mentioned in his Tafseer 
(Qummi) in the explanation of this Chapter saying that it was to him by his father, from Ismail Bin 
Marar, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who said,  

‘And Abu Abdullah asws recited this Verse like this: So if perhaps you were to be 
rulers, and overcome and possess kingdom, you would make mischief in the 
land and cut off your relationships [47:22], it was Revealed regarding the clan of 
Amna, and clan of Abbas, and clan of Umayya.  

فَأَصَمَّهُمْ وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ أَ فَلا يَ تَدَب َّرُونَ الْقُرْآنَ، فيقضوا ما عليهم من الْق أمَْ أوُلئهكَ الَّذهينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ  و فيهم يقول الله تعالَ:
 «.عَلى قُ لُوبٍ أقَْفالُِا

And it is regarding them that Allahazwj the Exalted is Saying: They are those Allah 
has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions [47:23] So 
do they not ponder on the Quran - So they eliminated what was against them from 
the Truth, or are there locks upon (their) hearts [47:24]’.7356 

ثُ ق  ال ش  رف ال  دين: و منه  ا م  ا رواه مرفوع  ا، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن حم  اد ب  ن عيس  ى، ع  ن مُّم  د الْل  بِ، ق  ال: ق  رأ أب  و عب  د الله 
دُوا فِه الَْْرْضه وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ. ثُ قال:  و سلطتم و ملكتم)عليه السلام(: فَ هَلْ عَسَيْتُمْ إهنْ تَ وَلَّيْتُمْ،  ذه الْية نزلت ه»أَنْ تُ فْسه

 « فِ بني عمنا بني عباس و بني أمية

Then Sharaf Al-Deen said, ‘And from it is what has been reported with an unbroken chain, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hamaad Bin Isa, from Muhammad Al-Halby who said,  

‘Abu Abdullahasws recited: So if perhaps you were to be rulers, and overcome and 
possess kingdom, you would make mischief in the land and cut off your 
relationships [47:22], then said: ‘This Verse was Revealed regarding the clan of 
Amna, clan of Abbas, and clan of Umayya’.7357 
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VERSE 24 

 {24يَ تَدَب َّرُونَ الْقُرْآنَ أمَْ عَلَىَٰ قُ لُوبٍ أقَْ فَالُِاَ }أفََلَا 
So do they not ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts 
[47:24] 

ِمسامع،عنه، عن عبد الله بن هشام بن سالَ، عن سليمان بن خالد قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: يا سليمان إن لك قلبا و 

وإن الله إذا أراد أن يهدى عبدا فتح مسامع قلبه، وإذا أراد به غيْ ذلك ختم مسامع قلبه فلا يصلح أبدا، وهو قول الله عزوجل " 
 أم على قلوب أقفالِا " 

From him, from Abdullah Bin Hisham Bin Salim, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Suleyman! Verily for your heart is a hearing. And when 
Allahazwj Intends to Guide a servant, (Allahazwj) Opens the hearing of his heart. And 
when Heazwj Intends with him other than that, (Allahazwj) Seals the hearing of his 
heart, so he would not be correct, ever. And these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So do they not ponder on the Quran, or are there locks upon 
(their) hearts [47:24]’.7358 

 جعفر عليه عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن إسَاعيل بن مهران عن عبيس بن هشام، عمن ذكره، عن أبِ
السلام قال: قراء القرآن ثلاثة: رجل قرأ القرآن فاتذه بضاعة واستدربه الملوك واستطال به على الناس ورجل قرأ القرآن فحفظ 
ع دواء القرآن على داء قلبه فأسهر  يع حدوده وأقامه إقامة القدح فلا كثرالله هؤلاء من حملة القرآن ورجل قرأ القرآن فوِ حروفه وِ

افَ به عن فراشه به ليل  ه وأظمأ به نِاره وقام به فِ مساجده وَ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail Bin Mahran, from 
Ubeys Bin Hisham, from the one who mentioned it,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The reciters of the Quran are three – A man who recites the 
Quran, so he takes it as a merchandise in order to attract the rulers and dominate 
the people by it. And a man who recites the Quran, so he memorises its letters but 
wastes its Limits, so his standing is the standing of the slander. Iasws wish Allahazwj 
would not Make these type who bear the Quran to be numerous. And a man who 
recites the Quran, so he places the medicine of the Quran upon the sickness of his 
heart, so he is vigilant with it at night, and endures thirst due to it during the day, and 
stands by it in his Masjid, and forsakes his bed for it.  

فباولئك يدفع الله العزيز الْبار البلاء وباولئك يديل الله عزوجل من الاعداء وباولئك ينزل الله عزوجل الغيث من السماء فو الله 
 اء القرآن أعز من الكبريت الاحمر.لِؤلاء فِ قر 

So it is by these (type of reciters) that Allahazwj the Mighty the Compeller Repulses 
the afflictions, and it is by these that Allahazwj Defends against the enemies, and it is 
by these that Allahazwj Mighty and Majestic Sends down the rains from the sky. So, 
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by Allahazwj, these ones among the reciters of the Quran are more cherished than red 
rubies’.7359 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَ رْقهيِّ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ  عَنْ أَبِه سَعهيدٍ الْقَمَّاطه عَنه الْْلََبِه
هُمْ طه النَّاسَ مهنْ رَحْمةَه اللَّهه وَ لََْ يُ ؤْمه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( أَ لَا أُخْبرهكُُمْ بهالْفَقهيهه حَقِّ الْفَقهيهه مَنْ لََْ يُ قَنِّ  ن ْ

رُكه الْقُرْآنَ رَغْبَةً عَنْهُ إهلََ غَيْْههه    مهنْ عَذَابه اللَّهه وَ لََْ يُ رَخِّصْ لَِمُْ فِه مَعَاصهي اللَّهه وَ لََْ يَ ت ْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from Ismail Bin Mihran, from 
Abu Saeed Al Qammat, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Shall Iasws inform you all with the understanding one who is truly an 
understanding one? (It is) the one who does not despair the people from the Mercy 
of Allahazwj, and does not liberate them from the Punishment of Allahazwj, and does 
not permit for them to be in the disobedience of Allahazwj, and does not neglect the 
Quran, turning away from it to something else. 

 أَلَا لَا خَي ْرَ فِه قهراَءَةٍ ليَْسَ فهيهَا تَدَب حرٌ أَلَا لَا خَي ْرَ فِه عهبَادَةٍ ليَْسَ فهيهَا تَ فَكحرٌ  أَلَا لَا خَي ْرَ فِه عهلْمٍ ليَْسَ فهيهه تَ فَهحمٌ 

Indeed! There is no goodness in a knowledge wherein there is no understanding. 
Indeed! There is no goodness in the recitation (of the Quran) wherein there is no 
pondering. Indeed! There is no goodness in a worship there being no thinking in it’.  

رَ فِه قهراَءَةٍ ليَْسَ فهيهَا تَدَ  رَ فِه عه وَ فِه رهوَايةٍَ أخُْرَى أَلَا لَا خَي ْرَ فِه عهلْمٍ ليَْسَ فهيهه تَ فَهحمٌ أَلَا لَا خَي ْ بَادَةٍ لَا فهقْهَ فهيهَا أَلَا لَا ب حرٌ أَلَا لَا خَي ْ
رَ فِه نُسُكٍ لَا وَرعََ فهيهه .  خَي ْ

And in another report, (Heasws said): ‘Indeed! There is no goodness in a knowledge 
wherein there is no understanding. Indeed! There is no goodness in a recitation (of 
the Quran) wherein there is no pondering. Indeed! There is no goodness in a 
worship there being no thinking in it. There is no goodness in a ritual, there being no 
piety in it’.7360  

أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ هَذَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه يَحْيَى عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ عَنْ 
ي مَنَارُ الِْدَُى وَ مَصَابهيحُ الدحجَى فَ لْيَجْلُ جَالٍ بَصَرَهُ وَ يَ فْتَحُ لهلضِّيَاءه نظَرَهَُ فإَهنَّ الت َّفَكحرَ حَيَا الْقُرْآنَ فهيهه  ةُ قَ لْبه الْبَصهيْه كَمَا يََْشه

 الْمُسْتَنهيُْ فِه الظحلُمَاته بهالنحوره .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from 
Talha Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘This Quran, in it are minarets of guidance, and 
lanterns for the darkness. So let him brighten the brightness of his vision and open 
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his vision for the illumination, for the pondering is a revival for the insight of the heart 
just as the enlightened one would walk in multiple darkness with the light’.7361  

مَامه الصَّادهقه جَعْفَره  زُ الْفَوَائهده لهلْكَراَجُكهيِّ ذكََرَ أَنَّ أبَاَ حَنهيفَةَ أَكَلَ طعََاماً مَعَ الْْه بْنه مَُُّمَّدٍ ع فَ لَمَّا رَفَعَ ع يدََهُ مهنْ أَكْلههه قاَلَ الَْْمْدُ  كَن ْ
 لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن اللَّهُمَّ إهنَّ هَذَا مهنْكَ وَ مهنْ رَسُولهكَ 

(The book) Kanz Al Fawaid of Al Karajuki –  

‘It is mentioned that Abu Haneefa ate a meal with the Imam Sadiq Ja’far Bin 
Muhammadasws. So when heasws raised hisasws hand from eating, heasws said: ‘The 
Praise is for Allahazwj, Lordazwj ow the worlds. O Allahazwj! Surely this is from Youazwj 
and from Yourazwj Rasoolsaww’. 

 فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه أَ جَعَلْتَ مَعَ اللَّهه شَرهيكاً 

So Abu Haneefa said, ‘O Abu Abdullahasws! Are youasws making (Rasool-Allahsaww) to 
be as an associate with Allahazwj?’ 

عٍ آخَرَ وَ لَوْ فَ قَالَ لَهُ وَيْ لَكَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ  هِ أنَ َّهُمْ  فِه كهتَابههه وَ ما نَ قَمُوا إهلاَّ أنَْ أغَْناهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُ مهنْ فَضْلههه  وَ يَ قُولُ فِه مَوْ
ُِوا ما آتاهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ قالُوا حَسْبُ نَا اللَّهُ سَيُ ؤْتهينَا اللَّهُ مهنْ فَضْلههه وَ رَسُولهُُ   رَ

Heasws said to him: ‘Woe be unto you! Surely Allahazwj the Exalted is Saying in Hisazwj 
Book: ‘and they hated except if Allah and His Rasool was to Enrich them from 
His Grace [9:74]. And Heazwj is Saying in another place: And if only they had been 
pleased with what Allah and His Rasool gave them, and they should be saying: 
‘Allah is Sufficient for us; Allah will soon Give us from His Grace and (so 
would) His Rasool [9:59]’. 

عْتُ هُمَا إهلاَّ فِه هَذَا الْوَقْته فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ وَ اللَّهه لَكَأَنِِّ مَا قَ رأَتُْ هُمَا قَطح مهنْ كهتَابه اللَّ   هه وَ لَا سَهَ

So Abu Haneefa said, ‘By Allahazwj! It is as if I had not read these two (Verses) at all 
from the Book of Allahazwj nor heard them (before), except during this time!’ 

عْتَ هُمَا وَ لَكهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أنَْ زَلَ فهيكَ وَ فِه أَشْبَاههكَ أمَْ عَلىفَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ع بَ لَ  قُ لُوبٍ أقَْفالُِا وَ قاَلَ كَلاَّ بلَْ   ى قَدْ قَ رأَتَْ هُمَا وَ سَهَ
بُون  رانَ عَلى  قُ لُوبِههمْ ما كانوُا يَكْسه

Abu Abdullahasws said: ‘Yes, you have read and heard them both, but Allahazwj the 
Exalted Revealed regarding you and regarding the likes of you: So do they not 
ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts [47:24]. And Heazwj 
Said: Never! But, it has rusted upon their hearts, what they had been earning 
[83:14]’’.7362 
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VERSES 25 & 26 

َ لَِمُُ الِْدَُى   لَُِ مْ  وَأمَْلَ ىَٰ  لَُِ مْ  سَ وَّلَ  الشَّيْطاَنُ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ ارْتَدحوا عَلَىَٰ أدَْباَرهههمْ مهنْ بَ عْده مَا تَ بَ ينَّ
{25} 

Surely, those who turned back upon their back from after the Guidance having 
become clarified to them, the Satan had enticed for them and dictated to them 
[47:25]   

هُ  لهكَ بهأنَ َّهُمْ قاَلُوا لهلَّذهينَ كَرههُوا مَا نَ زَّلَ اللَّهُ سَنُطهيعُكُمْ فِه بَ عْ  إهسْ رَارَهُمْ  يَ عْلَ مُ  وَاللَّهُ  ۚ  الَْْمْره  ذََٰ
{26}  

That is because they said to those who abhorred what Allah Revealed, ‘We 
shall obey you in some of the matters’, and Allah Knows their secrets [47:26]  

عن مُّمد بن أورمة، و علي بن عبد الله، عن علي بن حسان، عن مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، 
َ لَِمُُ الِْدَُى:  عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ ارْتَدحوا عَلى أدَْبارهههمْ مهنْ بَ عْده ما تَ بَ ينَّ

 «.ية أميْ المؤمنين )عليه السلام(فلان و فلان و فلان ارتدوا عن الْيَان فِ ترك ولا»

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Awramat, and Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, 

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely those who turned 
back upon their back from after the Guidance having become clarified to them, 
the Satan had enticed for them and dictated to them [47:25], heasws said: ‘So and 
so, and so and so, and so and so (Abu Bakr, and Umar, and Usman) turned back 
from the Eman (became apostates) by leaving the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws’. 

هُ الَْْمْره؟   قلت: قوله تعالَ: ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ قالُوا لهلَّذهينَ كَرههُوا ما نَ زَّلَ اللَّهُ سَنُطهيعُكُمْ فِه بَ عْ

I said, ‘(What about) the Words of the Exalted: That is because they said to those 
who abhorred what Allah Revealed, ‘We shall obey you in some of the 
matters’, and Allah Knows their secrets [47:26]?’  

ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ  ئيل على مُّمد )صلى الله عليه و آله(:نزلت فيهما و فِ أتباعهما، و هو قول الله عز و جل الذي نزل به جبر »قال: 
هُ الَْْمْره،   قالُوا لهلَّذهينَ كَرههُوا ما نَ زَّلَ اللَّهُ، فِ علي )عليه السلام(: سَنُطهيعُكُمْ فِه بَ عْ

Heasws said: ‘It was Revealed regarding the two of them (Abu Bakr and Umar), and 
regarding the ones who followed both of them, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic which Jibraeelas descended with upon Muhammadsaww: That is 
because they said to those who abhorred what Allah Revealed - regarding 
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Aliasws, ‘We shall obey you in some of the matters’, and Allah Knows their 
secrets [47:26]. 

دعوا بني أمية إلَ ميثاقهم ألا يصيْوا الْمر فينا بعد النبِ )صلى الله عليه و آله(، و لا يعطونا من الخمس شيئا، و قالوا: »قال: 
أن لا يكون الْمر فيهم، فقالوا: سنطيعكم فِ بعُ الْمر الذي دعوتمونا إليه،  ء، و لَ يبالوا إن أعطيناهم إياه لَ يحتاجوا إلَ شي

 و هو الخمس، أن لا نعطيهم منه شيئا، 

Heasws said: ‘The Clan of Umayya called to their covenant, that they will never let the 
command to be among usasws after the Prophetsaww, nor did they give to usasws 
anything from the Khums, and said, ‘We will not give to themasws who are not needy 
for anything’, and they did not even care if the command were not to be among 
them, so they said, ‘We shall obey you in some of the matters’, which you are 
calling us to, and it is Al-Khums that we will not give to themasws anything of.  

أبو  و قوله تعالَ: كَرههُوا ما نَ زَّلَ اللَّهُ، و الذي نزل الله ما افترض على خلقه من ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و كان معهم
رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ الْيةعبيدة، و كان كاتبهم، فأنزل الله عز و جل: أَ   «.مْ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه

And the Exalted Said: abhorred what Allah Revealed [47:26] - and this is which 
Allahazwj Revealed what Heazwj Obligated upon Hisazwj creatures from the Wilayah of 
Amir-al-Momineenasws. And among them was Abu Ubeyda, and he was their scribe, 
so Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Or are they reckoning that We cannot 
Hear their secrets and their whisperings? Yes! And our Messengers (who are) 
with them, are recording [43:80]’.7363 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن عبيد الكندي، قال: حدثنا عبد الله بن عبد الفارس، عن مُّمد بن علي، عن 
ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن الْيَان بتركهم »أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ ارْتَدحوا عَلى أدَْبارهههمْ: 

 الشَّيْطانُ سَوَّلَ لَِمُْ وَ أمَْلى لَِمُْ، يعني الثانِ.

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Al-Kindy, from Abdullah Bin Abdul Faras, 
from Muhammad Bin Ali,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely those who turned 
back upon their back – from the Eman by their neglecting the Wilayah of Amir-ul-
Momineenasws - the Satan had enticed for them and dictated to them [47:25] – 
(Satanla meaning the second one (Umar)’. 

هُمْ قالُوا لهلَّذهينَ كَرههُوا ما نَ زَّلَ اللَّهُ، و هو ما افترض على خلقه من ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(: قوله تعالَ: ذلهكَ بهأنَ َّ 
هُ الَْْمْره  النبِ )صلى الله عليه و آله(، و لا يعطونا  قال: دعوا بني أمية إلَ ميثاقهم أن لا يصيْوا الْمر لنا بعد -سَنُطهيعُكُمْ فِه بَ عْ

 س شيئا، و قالوا: إن أعطيناهم الخمس استغنوا به،من الخم

The Words of the Exalted: That is because they said to those who abhorred what 
Allah Revealed [47:26] – and it is what Allahazwj had Necessitated upon Hisazwj 
creatures, from the Wilayah of Amir Al Momineenasws, ‘We shall obey you in some 
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of the matters’, heasws said: ‘Leave the clan of Umayya upon their covenant if the 
command does not come to be for us after the Prophetsaww’, and they did not give us 
anything from the Khums, and they said, ‘If we were to give themasws the Khums, 
they would become needless with it’.  

فقالوا: سنطيعكم فِ بعُ الْمر، أي لا تعطوهم من الخمس شيئا، فأنزل الله تبارك و تعالَ على نبيه )صلى الله عليه و آله(: أمَْ 
 «.رَّهُمْ وَ نَُْواهُمْ بلَى وَ رُسُلُنا لَدَيْههمْ يَكْتُبُونَ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه 

And they said, ‘We shall obey them (the clan of Umayya) in some of the matters, i.e. 
‘We shall give them something from the Khums’. Therefore Allahazwj Blessed and 
Exalted Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: Or are they (trying to) conclude a 
matter? But We are the Concluders [43:79] Or are they reckoning that We 
cannot Hear their secrets and their whisperings? Yes! And our Messengers 
(who are) with them, are recording [43:80]’’. 7364   

العباس، قال: حدثنا علي بن سليمان الزراري، عن مُّمد بن الْسين، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد بن علي مُّمد بن 
 َ لَِمُُ الِْدَُى، قال:  الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ ارْتَدحوا عَلى أدَْبارهههمْ مهنْ بَ عْده ما تَ بَ ينَّ

 «.ى هو سبيل علي بن أبِ طالب )عليه السلام(الِد»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Suleyman Al-Zarari, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn 
Fazal, from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Surely those who 
turned back upon their back from after the Guidance having become clarified 
to them [47:25], heasws said; ‘The Guidance – It is the way of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.7365 

و أمية، كرهوا ما أنزل الله فِ ولاية علي )عليه أنِم بن»الطبرسي: المروي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
 «.السلام(

Al-Tabarsy –  

The report from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘They were the clan 
of Umayya who hated what Allahazwj Revealed regarding the Wilayah of Aliasws’.7366 

 

 VERSES 27 & 28 

هُمُ الْمَلَائهكَةُ يَضْرهبوُنَ وُجُوهَهُمْ وَأدَْباَرَهُمْ }  {27فَكَيْفَ إهذَا تَ وَف َّت ْ
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But how would it be when the Angels cause them to die, striking their faces 
and their backs? [47:27]   

لهكَ بهأنَ َّهُمُ ات َّبَ عُوا مَا أَسْخَطَ اللَّهَ وكََرههُوا ره  وَانهَُ فأََحْبَطَ أَعْمَالَِمُْ }ذََٰ ِْ28} 
That is because they follow what Angers Allah and abhor His Pleasure, 
therefore He Nullified their deeds [47:28] 

ضرمي، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسَاعيل بن يسار، عن علي بن جعفر الْ
وانهَُ جابر بن يزيد، قال سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ذلهكَ بهأنَ َّهُمُ ات َّبَ عُوا ما أَسْخَطَ اللَّهَ وَ كَرههُ  ِْ وا ره

ا رسوله )صلى الله عليه و آله(، أمر الله بو »فَأَحْبَطَ أعَْمالَِمُْ، قال:  ا الله و رِ لايته يوم بدر، و يوم كرهوا عليا، و كان علي رِ
حنين و ببطن نْلة و يوم التروية، نزلت فيه اثنتان و عشرون آية فِ الْجة التِ صد فيها رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن 

 «.المسجد الْرام بالْحفة و بخم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin 
Yasaar, from Ali Bin Ja’far Al-Hazramy, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: That is 
because they follow what Angers Allah and abhor His Pleasure, therefore He 
Nullified their deeds [47:28], heasws said: ‘They hated Aliasws, and Aliasws was the 
Pleasure of Allahazwj and the pleasure of Hisazwj Rasoolsaww. Allahazwj Commanded for 
the Wilayah of Aliasws on the Day of Badr, and the Day of Hunayn, and under the 
Palm tree on the Day of Al-Tarwiyya. Twenty two Verses were Revealed with 
regards to it in rebuttal of the argument in which Rasool-Allahsaww closed (the doors) 
from the Sacred Masjid at Al-Johfa and at Khumm’.7367 

 

The Anger and the Pleasure of Allahazwj 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَمْروٍ عَنْ ههشَامه بْنه الَْْكَمه فِه حَدهيثه الزِّنْدهيقه الَّ  ذهي سَأَلَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ًِا وَ سَخَطٌ  فَكَانَ   مهنْ سُؤَالههه أنَْ قاَلَ لَهُ فَ لَهُ ره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Abbas Bin Amro,  

(It has been narrated) from Hisham Bin Al-Hakam in a Hadeeth of the atheist who 
questioned Abu Abdullahasws. So, it was from his questions that he said to himasws, 
‘So, for Himazwj is Pleasure and Anger?’  

َِا حَالٌ تَدْخُلُ عَلَيْهه فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( نَ عَمْ وَ لَكهنْ ليَْسَ ذَلهكَ عَلَى مَا يوُجَدُ مهنَ الْمَخْلُوقهيَن وَ ذَلهكَ  أنََّ الرِّ
قُلُهُ مهنْ حَالٍ إه  َنَّ الْمَخْلُوقَ أَجْوَفُ مُعْتَمهلٌ مُركََّبٌ لهلََْشْيَاءه فهيهه مَدْخَلٌ وَ خَالهقُنَا لَا مَدْخَلَ لهلََْشْ فَ تَ ن ْ دٌ لََ حَالٍ لْه نََّهُ وَاحه يَاءه فهيهه لْه

دهيح الْمَعْنَى  دهيح الذَّاته وَاحه  وَاحه
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So Abu Abdullahasws said: ‘Yes, but that is not upon what is found from the creatures, 
and that is because the pleasure is a state entered upon, so you would be 
transferred from a state into a state, because the creature is hollow, active, 
compound of the things. In him is an entrance, and our Creator has no entrance for 
the things in Himazwj, because Heazwj is the Oneazwj. The Oneazwj in the Self and One 
in the Meaning.  

َِاهُ ثَ وَابهُُ وَ سَخَطهُُ عهقَابهُُ مهنْ غَيْْه شَيْ  َنَّ ذَلهكَ  فَره قُلُهُ مهنْ حَالٍ إهلََ حَالٍ لْه زهينَ ءٍ يَ تَدَاخَلُهُ فَ يُ هَيِّجُهُ وَ يَ ن ْ فَةه الْمَخْلُوقهيَن الْعَاجه مهنْ صه
يَن .  الْمُحْتَاجه

Thus, Hisazwj Pleasure is Hisazwj Rewarding, and Hisazwj Anger is Hisazwj Punishment 
from without anything having entered Himazwj, so it would provoke Himazwj and Heazwj 
would change from a state to a state, because that is from the attributes of the 
creatures, the frustrated, the needy’.7368  

) عليه السلام (َ قاَلَ  نه بزَهيعٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ عَمِّهه حَمْزةََ بْ 
َِوْنَ وَ  هه يأَْسَفُونَ وَ يَ رْ َِا  إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يأَْسَفُ كَأَسَفهنَا وَ لَكهنَّهُ خَلَقَ أوَْلهيَاءَ لهنَ فْسه َِاهُمْ ره هُمْ مَخْلُوقُونَ مَرْبوُبوُنَ فَجَعَلَ ره

نََّهُ  هه لْه هه وَ سَخَطَهُمْ سَخَطَ نَ فْسه ءَ عَلَيْهه نَ فْسه  جَعَلَهُمُ الدحعَاةَ إهليَْهه وَ الَْْدهلاَّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
his uncle Hamza Bin Bazie,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not regret 
like we tend to regret, but Heazwj Created Friends for Himselfazwj who are regretting 
and being pleased, and they are creations, being Nourished. Thus, Heazwj Made 
theirasws pleasure as being Hisazwj Pleasure, and theirasws anger as being Hisazwj 
Anger, because Heazwj Made themasws as the inviters to Himazwj, and the Indicators to 
Himazwj.  

لُ إهلََ خَلْقههه لَكهنْ هَذَا مَعْنَى مَا  لُ إهلََ اللَّهه كَمَا يَصه نْ ذَلهكَ وَ قَدْ قاَلَ مَنْ أهََانَ لِه قاَلَ مه فلَهذَلهكَ صَارُوا كَذَلهكَ وَ ليَْسَ أنََّ ذَلهكَ يَصه
هَا   وَلهياًّ فَ قَدْ باَرَزَنِه بهالْمُحَاربَةَه وَ دَعَانِه إهليَ ْ

So, due to that, theyasws came to be like that, and it isn’t so that it (anger) comes to 
Allahazwj just as it tends to come to Hisazwj creatures. But, this is the Meaning of what 
Heazwj Said from that, and Heazwj has Said: “The one who offends a friend of Mineazwj, 
so he has duelled against Meazwj with the battle and called Meazwj to it”.  

هُهُ عَلَى مَا ذكََرْتُ لَكَ وَ هَكَذَا  ب ْ لُ إهلََ اللَّهه فَكُلح هَذَا وَ شه رُهُُاَ مهنَ الَْْشْيَاءه ممهَّا يُشَاكهلُ ذَلهكَ وَ لَوْ كَانَ يَصه َِا وَ الْغَضَبُ وَ غَي ْ الرِّ
نََّهُ إهذَا دَخَلَهُ الْغَضَبُ وَ يدُ يَ وْماً مَا الَْْسَفُ وَ الضَّجَرُ وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَهُمَا وَ أنَْشَأَهُُاَ لَْاَزَ لهقَائهله هَذَا أَنْ يَ قُولَ إهنَّ الْخاَلهقَ يبَه  لْه

باَدَةُ   الضَّجَرُ دَخَلَهُ الت َّغْيهيُْ وَ إهذَا دَخَلَهُ الت َّغْيهيُْ لََْ يُ ؤْمَنْ عَلَيْهه الْْه

So, all of this and the likes of it are upon what weasws mentioned to you, and like this 
is the (Divine) Pleasure, and the Anger, and other than these two from the things 
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which are identical to that. And had it been so that the regret, and the weariness 
arrives to Allahazwj, and Heazwj is the Oneazwj Who Created both, it would be allowed 
for a speaker to say this that one day the Creator would be obliterated, because 
Heazwj, when the anger and the weariness enters Himazwj, the change would enter 
Himazwj, the obliteration would not be safe upon Himazwj. 

مهنَ الْمَقْدُوره عَلَيْهه وَ لَا الْخاَلهقُ مهنَ الْمَخْلُوقه تَ عَالََ اللَّهُ عَنْ هَذَا الْقَوْله عُلُوّاً كَبهيْاً بلَْ ثَُُّ لََْ يُ عْرَفه الْمُكَوِّنُ مهنَ الْمُكَوَّنه وَ لَا الْقَادهرُ 
اَجَةٍ اسْتَحَالَ الَْْدح وَ الْكَيْفُ فهيهه فاَفْ هَمْ إهنْ  اَجَةٍ فإَهذَا كَانَ لَا لْه  اللَّهُ تَ عَالََ .شَاءَ  هُوَ الْخاَلهقُ لهلََْشْيَاءه لَا لْه

Then it would not be recognised, the Bringer into being from the comer into being, 
nor the Powerful from the one empowered upon, nor the Creator from the Created. 
Exalted is Allahazwj from this speech, Loftier, Greater. But, Heazwj is the Creator of the 
things, not for a need. So when there was no need, the limitation is impossible, (as 
well as the) ‘how’ (Qualitative State) regarding Himazwj. Therefore, understand, if 
Allahazwj the Exalted so Desires’.7369  

 

VERSES 29 & 30 

بَ الَّذه  غَانَ هُمْ }أمَْ حَسه ِْ   {29ينَ فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ أَنْ لَنْ يُخْرهجَ اللَّهُ أَ
Or do they in whose hearts is a disease, reckon that Allah will never Bring 
forth their grudges? [47:29] 

 يَ عْلَ    مُ  وَاللَّ    هُ  ۚ   الْقَ    وْله  لَْْ    نه  فِه  وَلتََ عْ    رهفَ ن َّهُمْ  ۚ  وَلَ    وْ نَشَ    اءُ لََْريَْ نَ    اكَهُمْ فَ لَعَ    رَفْ تَ هُمْ بهسه    يمَاهُمْ 
 {30} أَعْمَالَكُمْ 

And if We so Desire, We would Show them to you, so you would recognise 
them by their marks, and you can (already) recognise them by their tone of 
speech, and Allah Knows your deeds [47:30] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن جعفر بن مُّمد بن عمارة، قال: حدثني أبِ، عن 
ي الله عنه(، قال:  لما نصب رسول الله )صلى »جابر، عن أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، عن جابر بن عبد الله )رِ

بَ الَّذهينَ فِه الله عليه و آله(،  عليا )عليه السلام( يوم غدير خم قال قوم: ما باله يرفع بضبع ابن عمه! فأنزل الله تعالَ: أمَْ حَسه
غانَ هُمْ  ِْ  «.قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ أنَْ لَنْ يُخْرهجَ اللَّهُ أَ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ja’far 
Bin Muhammad Bin Amarat, from his father, from Jabir,  
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Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws, from Jabir Bin Abdullah having said, ‘When 
Rasool-Allahsaww nominated Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm, the people said, 
‘What is the matter hesaww is raising hissaww cousin by the arms?’ So Allahazwj 
Revealed: Or do they in whose hearts is a disease, reckon that Allah will never 
Bring forth their grudges? [47:29]’’.7370 

ب، عن ابن بكيْ، قال: قال و عنه: عن أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي ابن رئا
 «.إن الله جل و عز أخذ ميثاق شيعتنا بالولاية، فنحن نعرفهم فِ لْن القول»أبو جعفر )عليه السلام(: 

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Ali Ibn Ra’aib, from Ibn Bakeyr who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant from ourasws 
Shias for the Wilayah, so weasws recognise them by the tone of their speech’.7371 

ن حذيفة بن اليمان يعرف المنافقين؟ أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: بإسناد مرفوع، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: كا
أجل، كان يعرف اثني عشر رجلا، و أنت تعرف أثني عشر ألف رجل، إن الله تبارك و تعالَ يقول: وَ لتََ عْرهفَ ن َّهُمْ فِه لَْْنه »فقال: 

، فهل تدري ما لْن القول؟  «.رب الكعبةبغُ علي بن أبِ طالب )صلوات الله عليه( و »قلت: لا و الله. قال: « الْقَوْله

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, by an unbroken chain, said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Huzeyfa Bin Al-Yaman used to recognise the 
hypocrites?’ So heasws said: ‘Yes, he used to recognise twelve men, and you can 
recognise twelve thousand men. Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: and you 
can (already) recognise them by their tone of speech [47:30], so do you know 
what is the tone of speech?’ I said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws said: ‘Hatred of Aliasws 
Bin Abu Talibasws, by the Lordazwj of the Kabah’.7372 

، و من طريق المخالفين: ابن المغازلِ الشافعي فِ )المناقب(، يرفعه إلَ أبِ سعيد الخدري، فِ قوله تعالَ: وَ لتََ عْرهفَ ن َّهُمْ فِه لَْْ  نه الْقَوْله
 قال: ببغضهم علي بن أبِ طالب )عليه السلام(. 

And from the way of the adversaries – Ibn Al Magazily Al Shafi’e in (the book) Al Manaqib, raising it to 
Abu Saeed Al Khudry,  

‘Regarding the Words of the Exalted: and you can (already) recognise them by 
their tone of speech [47:30], said, ‘By their hatred of Aliasws Bin Abu Talibasws’’.7373 
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VERSES 31& 32 

لُوَ أَخْبَاركَُمْ }وَ  نْكُمْ وَالصَّابهرهينَ وَنَ ب ْ لُوَنَّكُمْ حَتَََّّٰ نَ عْلَمَ الْمُجَاههدهينَ مه  {31لنََب ْ
And We will Test you until We Make known the striving ones from you and the 
patient ones, and We Test your affairs [47:31] 

َ لَِمُُ الِْدَُىَٰ لَنْ  يَضُ رحوا  إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه وَشَاقحوا الرَّسُولَ مهنْ بَ عْده مَا تَ بَ ينَّ
 {32شَيْئًا وَسَيُحْبهطُ أَعْمَالَِمُْ } اللَّهَ 

Surely, those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah and oppose 
the Rasool from after the Guidance having been clarified to them, will never 
(be able to) harm Allah of anything, and He would Nullify their deeds [47:32] 

َ لَِمُُ الِْدُى، قال: ابن شهر آشوب: عن أبِ الورد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: وَ شَاقحوا الرَّسُولَ مهنْ بَ عْده ما  فِ أمر علي »تَ بَ ينَّ
 «.بن أبِ طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub, from Abu Al-Ward, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws: and oppose the Rasool from after the Guidance having been 
clarified to them [47:32], heasws said: ‘Regarding the matter of Amir-Al-
Momineenasws’.7374 

وَ شَاقحوا الرَّسُولَ،  علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ صَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه، قال: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(:
 أي قطعوه فِ أهل بيته بعد أخذ الميثاق عليهم له.

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: Surely those who commit Kufr and hinder 
from the Way of Allah [47:32], said, ‘(Prevent) from Amir-Al-Momineenasws and 
oppose the Rasool, i.e., cut-off (relations) regarding the Peopleasws of hissaww 
Household after hesaww had taken the Covenant upon them for it’.7375 

 

VERSE 33 

 {33ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أَطهيعُوا اللَّهَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ وَلَا تُ بْطهلُوا أَعْمَالَكُمْ }
O you those who believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not 
invalidate your deeds [47:33] 
                                                           
7374

3ِ:83المناقبِ   
7375

.2ِ:309تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5645 out of 7192 

ي الله عنه(، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله الْميْي، عن أبيه، عن أحمد بن  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن هارون الفامي )رِ
قال رسول الله »مُّمد بن خالد البرقي، عن أبِ عبد الله الصادق )عليه السلام(، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: 

الْمد لله، غرس الله له بِا شجرة فِ  الله عليه و آله(: من قال: سبحان الله، غرس الله له بِا شجرة فِ الْنة، و من قال: )صلى
 الْنة. و من قال: لا إله إلا الله غرس الله له بِا شجرة فِ الْنة، و من قال: الله أكبر غرس له بِا شجرة فِ الْنة. 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Haroun Al-Famy, from Muhammad Bin Abdullah Al-Humeyri, from his 
father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, who has narrated the following: 

‘Abu Abdullah Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who says, ‘Glory be to Allahazwj’ (سمبحانِالله), 
Allahazwj would Plant a tree for him in the Paradise. And the one who says ‘The 
Praise is for Allahazwj (الحممدِلله), Allahazwj would Plant for him a tree in the Paradise. 
And the one who says ‘There is no god except for Allahazwj (لاِإلهِإلاِالله), Allahazwj would 
Plant a tree for him in the Paradise. And the one who says ‘Allahazwj is the Greatest   
 .’Allahazwj would Plant a tree for him in the Paradise ,(اللهِأكبر)

سول الله، إن شجرنا فِ الْنة، كثيْ! قال: نعم، و لكن إياكم أن ترسلوا عليها نيْانا فتحرقوها، و ذلك فقال رجل من قريش: يا ر 
 «.أن الله عز و جل يقول: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا أطَهيعُوا اللَّهَ وَ أطَهيعُوا الرَّسُولَ وَ لا تُ بْطهلُوا أعَْمالَكُمْ 

So a man from Quraysh said, ‘O Rasool-Allahsaww! (Then) there would be a lot of 
trees for us in the Paradise!’ Hesaww said: ‘Yes, but beware not to send flames 
towards them so they would be burnt down, and that Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: O you those who believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not 
invalidate your deeds [47:33]’.7376 

 

VERSES 34 - 38 

  {34إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه ثَُُّ مَاتُوا وَهُمْ كُفَّارٌ فَ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ }
Surely those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah, then they die 
while they are Kafirs, so Allah will never Forgive (their sins) for them [47:34]   

 َ   {35كُمْ أَعْمَالَكُمْ }فَلَا تِهَنُوا وَتَدْعُوا إهلََ السَّلْمه وَأنَْ تُمُ الَْْعْلَوْنَ وَاللَّهُ مَعَكُمْ وَلَنْ يَتره
So do not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with 
you and will never Deprive you for your deeds [47:35]   

نْ يَا لَعه   بٌ وَلَِْ   وٌ  َ   ا الْْيََ   اةُ ال   دح نُ   وا وَإهنْ  ۚ  إهنََّّ  أمَْ   وَالَكُمْ  يَسْ   ألَْكُمْ  وَلَا  أُجُ   وركَُمْ  ي ُ   ؤْتهكُمْ  وَتَ ت َّقُ   وا تُ ؤْمه
{36}  

                                                           
7376

.486ِ/14أماليِالصدوق:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5646 out of 7192 

But rather, the life of this world is a play and a sport, and if you believe and are 
pious, He would Give you your Recompense and will not Ask you your wealth 
[47:36]   

غَانَكُمْ }إهنْ يَسْألَْكُمُوهَا فَ يُحْفهكُمْ ت َ  ِْ  {37بْخَلُوا وَيُخْرهجْ أَ
If He does Ask you for it and Press you, you would be stingy and your spite 
would come out [47:37]   

َ  افإَه  يَ بْخَ  لْ  وَمَ  نْ  ۚ  هَ  ا أنَْ   تُمْ هََٰ  ؤُلَاءه تُ  دْعَوْنَ لهتُ نْفهقُ  وا فِه سَ  بهيله اللَّ  هه فَمه  نْكُمْ مَ  نْ يَ بْخَ  لُ   يَ بْخَ  لُ  نََّّ
ح  وَاللَّ   هُ  ۚ   نَ فْسه   هه  عَ   نْ  لَا يَكُونُ   وا  ثَُُّ  غَي ْ   ركَُمْ  قَ وْمً   ا يَسْ   تَبْدهلْ  تَ تَ وَلَّ   وْا وَإهنْ  ۚ   الْفُقَ   رَاءُ  وَأنَْ    تُمُ  الْغَ   نيه

 {38أمَْثاَلَكُمْ }
Behold! You are those who are called upon to spend in the Way of Allah – so 
from you is one who is stingy. And one who is stingy, rather he is stingy about 
himself, and Allah is the Needless, and you are the poor. And if you were to 
turn back, He would Replace you with another people, then they would not be 
like you [47:38] 

براهيم: حدثني مُّمد بن عبد الله، عن أبيه عبد الله بن جعفر، عن السندي بن مُّمد، عن يونس بن يعقوب، ثُ قال علي بن إ
ركَُمْ ثَُُّ لا يَكُونوُا أمَْثالَكُمْ »عن يعقوب بن قيس، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  يا بن قيس وَ إهنْ تَ تَ وَلَّوْا يَسْتَبْدهلْ قَ وْماً غَي ْ

 «.لموالِ المعتقينعنى أبناء ا

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Abdullah narrated to me, from his father, Abdullah Bin 
Ja’far, from Al-Sindy Bin Muhammad, from Yunus Bin Yaqoub, from Yaqoub Bin Qays who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Bin Qays! And if you were to turn back, He would 
Replace you with another people, then they would not be like you [47:38], it 
Means the sons of the (people of the) Wilayah, liberated ones’.7377 

  «.عرب يَسْتَبْدهلْ قَ وْماً غَي ْركَُمْ يعني الموالِإهنْ تَ تَ وَلَّوْا، يا معشر ال»الطبرسي: روى أبو بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( ، قال: 

Al-Tabarsy – It has been reported by Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘And if you were to turn back [47:38] - O group of 
Arabs, He would Replace you with another people, then they would not be like 
you [47:38] - Meaning the people of the Wilayah (الموالي)’. 

 «.[ خيْا منهم، الموالِ قد و الله أبدل ]بِم»عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  و
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And from Abu Abdullahasws having said: ‘And Allahazwj has Replaced them by those 
better than them, the people of the Wilayah (الموالي)’.7378 

لا يخرج من شيعتنا أحد إلا أبدلنا الله به من هو خيْ منه، و ذلك لْن الله يقول: وَ إهنْ تَ تَ وَلَّوْا »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.يَسْتَبْدهلْ قَ وْماً غَي ْركَُمْ ثَُُّ لا يَكُونوُا أمَْثالَكُمْ 

Abu Abdullahasws said: ‘No one exits from ourasws Shias except that Allahazwj replaces 
him with one who is better than him, and that is because Allahazwj is Saying: And if 
you were to turn back, He would Replace you with another people, then they 
would not be like you [47:38]’.7379 

البيان روى أبو هريرة ان اناسا من اصحاب رسول الله صلى الله عليه واله قالوا: يا رسول لله من هؤلاء الذين ذكر الله فِ  فِ مُمع 
كتابه ؟ وكان سلمان إلَ جنب رسول الله صلى الله عليه واله فضرب عليه السلام يده على فخذ سلمان فقال: هذا وقومه، 

 طا بالثريا لتناوله رجال من فارس.والذى نفسي بيده لو كان الايَان منو 

In Majma Al-Bayan – It has been reported by Abu Hureira that,  

‘People from the companions of Rasool-Allahsaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are 
the ones whom Allahazwj has Mentioned in Hissaww Book?’ (Meaning in Verse 47:37). 
And Salmanra was by the side of Rasool-Allahsaww, so hesaww struck hissaww hand 
upon the thigh of Salmanra and said: ‘This one and hisra people. By the Oneazwj in 
Whose Hand is mysaww soul, even if the Eman was vested on the sun, a man from 
Persia would attain it’.7380 
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CHAPTER 48 

AL-FAT’H 

(29 VERSES) 

VERSES 1 - 29 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

حصنوا أموالكم و نساءكم و ما »ابن بابويه: بإسناده، عن عبد الله بن بكيْ، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ملكت أيَانكم من التلف بقراءة: إهنَّا فَ تَحْنا، فإنه من كان يدمن قراءتِا نادى مناد يوم القيامة حتَّ يسمع الخلائق: أنت من عباد 

 «.الله المخلصين، ألْقوه بالصالْين من عبادي، و أسكنوه جنات النعيم، و اسقوه من الرحيق المختوم بِزاج الكافور

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdullah Bin Bakeyr, from his father,  

‘Abu Abdullahasws  has said: ‘Fortify your wealth, and your womenfolk, and whatever 
your right hands possess, from the damage, by reciting (Surah Al-Fat’h – Chapter 
48), for the one who is habitual in reciting it, a Caller would Call out on the Day of 
Judgement to the extent that the creatures would hear it: “You are from the sincere 
worshippers of Allahazwj! Join up with the righteous ones from Myazwj servants”, and 
settle him in the Blissful Gardens, and quench him from the Sealed Nectar the 
admixture of which is the camphor’.7381 

من قرأ هذه السورة، كتب الله له من الثواب كمن بايع »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
  )صلى الله عليه و آله( يوم فتح مكة، النبِ )صلى الله عليه و آله( تَت الشجرة و أوفَ ببيعته، و كمن شهد مع النبِ

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Sarah Al-Fat’h), Allahazwj would Write for him the Recompense of the one 
who pledged his allegiance to the Prophetsaww under the tree and was loyal to his 
pledge, and as the one who was with the Prophetsaww on the Day of the Conquest of 
Makkah.  

 للصوص، و من كتبها و جعلها تَت رأسه أمن من ا

And one who writes it, and makes it to be under his head, would be safe from the 
thieves.  
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و من كتبها فِ صحيفة و غسلها بِاء زمزم و شربِا، كان عند الناس مسموع القول، و لا يسمع شيئا يَر عليه إلا وعاه و 
 «.حفظه

And one who writes it in a parchment, and washes with the water of Zamzam and 
drinks it, would be a listening one in the presence of the people, and he will not hear 
anything which passes by him except that he would retain it and memorise it’.7382 

 و فتح عليه باب الخيْ،  مُّاربة أو خصومة أمن من جَيع ذلك، من كتبها و جعلها فِ وقت»و قال الصادق )عليه السلام(: 

Al-Sadiqasws  said: ‘The one who writes it (Surah Al-Fat’h) and makes it to be during 
the time of fighting and disputes, would be secure from all of that, and the door of the 
goodness would be Opened for him.  

 و من شرب ماءها للرجف و الرعب، يسكن الرجف و يطلقه، 

And one who drinks its water for the tremors and the fear, the tremors would settle.  

 «.و من قرأها فِ ركوب البحر، أمن من الغرق بإذن الله تعالَ

And one, who recites it during sailing in the sea, would be safe from the drowning. 
By the Permission of Allahazwj’.7383 

 

VERSES 1 & 2 

  {1إهنَّا فَ تَحْنَا لَكَ فَ تْحًا مُبهينًا }
Surely, We Opened for you a clear victory [48:1] 

رَاطاً مُسْتَقهيمًا لهيَ غْفهرَ لَكَ اللَّهُ مَا تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْهكَ وَمَا تأََخَّرَ وَيتُهمَّ  نهعْمَتَهُ عَلَيْكَ وَيَ هْدهيَكَ صه
{2} 

For Allah to Forgive you what has preceded from your sins and what is 
delayed, the Complete His Favour upon you and Guide you on a Straight Path 
[48:2] 

وقد حيل بيننا وبين نسكنا فنحن بين الْزن والكابة أنزل الله عزوجل: " انا فتحنا قتادة عن أنس قال: لما رجعنا من غزاة الْديبية 
 لك فتحا مبينا " فقال رسول الله صلى الله عليه واله: لفد نزلت على آية هي أحب إلَ من الدنيا وما فيها
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Qatada, from Anas who said,  

‘When we returned from the expedition of Al-Hudaybiyya, our sacrifices came to be 
in between us and our tranquillity. So while we were in between sadness and 
depression, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Surely, We Opened for you a 
clear victory [48:1]. Rasool-Allahsaww said: ‘There has been Revealed unto mesaww a 
Verse which is more beloved to mesaww than the (whole) world and whatever is in 
it’.7384 

 

Infallibility of the Prophetsas and theiras successorsas 

عليه السلام: والانبياء فِ كتاب الخصال عن الاعمش عن جعفر بن مُّمد عليهما السلام قال: هذا شرايع الدين إلَ ان قال 
 واوصياؤهم لا ذنوب لِم، لانِم معصومون مطهرون.

In the book Al-Khisal, from Al-Amsh,  

‘Ja’far Bin Muhammadasws  has said: ‘These are the Laws of the Religion’ – until 
heasws  said: ‘And the Prophetsas , and theiras  successorsas , there are no sins to 
them, because theyas  are (all) Infallible, Purified’.7385 

علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن الْسين، عن علي بن النعمان، عن علي بن 
ل الله فِ كتابه: لهيَ غْفهرَ لَكَ اللَّهُ ما تَ قَدَّمَ مهنْ أيوب، عن عمر بن يزيد بياع السابري، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قو 

 «.ما كان له ذنب، و لا هم بذنب، و لكن الله حمله ذنوب شيعته ثُ غفرها له»ذَنبْهكَ وَ ما تأََخَّرَ، قال: 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Ja’far, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Al-
Husayn, from Ali Bin Al-No’man, from Ali Bin Ayoub, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws , ‘(What about) the Words of Allahazwj in Hisazwj Book For 
Allah to Forgive you what has preceded from your sins and what is delayed 
[48:2]. Heasws  said: ‘There was no sin on himsaww, nor was hesaww with a sin, but 
Allahazwj burdened himsaww with the sins of hissaww Shias, then Forgave them for 
hissaww sake’.7386 

ول الله عز و جل: لهيَ غْفهرَ قال شرف الدين النجفي: و يؤيده ما روي مرفوعا عن أبِ الْسن الثالث )عليه السلام(: أنه سئل عن ق
قدما أو لَكَ اللَّهُ ما تَ قَدَّمَ مهنْ ذَنبْهكَ وَ ما تأََخَّرَ، فقال )عليه السلام(: و أي ذنب كان لرسول الله )صلى الله عليه و آله( مت

 «.متأخرا؟ و إنَّا حمله الله ذنوب شيعة علي )عليه السلام(، من مضى منهم و من بقي، ثُ غفرها له

Sharaf Al-Deen Al-Najafi said,  

‘And it is supported by what has been reported from Abu Al-Hassanasws  the Third 
having said about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: For Allah to Forgive 
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you what has preceded from your sins and what is delayed [48:2], so heasws  
said: ‘And which sin was committed by Rasool-Allahsaww, before or after?’ But rather, 
Allahazwj Burdened himsaww with the sins of the Shias of Aliasws , from the past among 
them and the ones who remain, then Forgave them on hissaww behalf’.7387 

و الله ما كان له ذنب، » برسي: روى المفضل بن عمر، عن الصادق )عليه السلام(، قال: سأله رجل، عن هذه الْية، فقال:الط
 «.و لكن الله سبحانه ِمن له أن يغفر ذنوب شيعة علي )عليه السلام( ما تقدم من ذنبهم و ما تأخر

Al-Tabarsy – It has been reported by Al-Mufazzal-Bin Umar,  

‘A man asked Al-Sadiqasws about this Verse, so heasws  said: ‘By Allahazwj, there was 
no sin for himsaww, but Allahazwj the Glorious, Guaranteed himsaww that Heazwj would 
Forgive the sins of the Shias of Aliasws , whatever had preceded from their sins and 
whatever is to follow’.7388 

 

The sins of the Momin 

وروى الشيخ أبو جعفر الطوسي )قدس الله روحه( عن رجاله، عن زيد بن يونس الشحام، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر عليه 
لرجل من مواليكم عاق يشرب الخمر، ويرتكب الموبق من الذنب نتبرأ منه ؟ فقال: السلام قال: قلت لابِ الْسن عليه السلام: ا

 تبرؤوا من فعله ولا تتبرؤوا من خيْه وابغضوا عمله. 

And Al-Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy has reported from his men, from Zayd Bin Yunus Al-Shahaam,  

‘From Abu Al-Hassanasws Musa Bin Ja’farasws . I said to Abu Al-Hassanasws , ‘The man 
from ones in yourasws  Wilayah is not hindered from drinking wine, and overcomes the 
barrier of committing sins. Shall we disavow from him?’ Heasws  said: ‘Disavow from 
his actions and do not disavow from his goodness, but hate his actions’.  

فقلت: يتسع لنا أن نقول: فاسق فاجر ؟ فقال: لا، الفاسق الفاجر الكافر الْاحد لنا ولاوليائنا، أبى الله أن يكون ولينا فاسقا 
لله لا فاجرا، وإن عمل ما عمل، ولكنكم قولوا: فاسق العمل فاجر العمل مؤمن النفس، خبيث الفعل طيب الروح والبدن لا وا

 يخرج ولينا من الدنيا إلا والله ورسوله ونحن عنه راِون، 

So I said, ‘Is there leeway for us that we should be saying, ‘Evil-doer, immoral?’ So 
heasws  said: ‘No. The evil-doer, immoral is the Kafir who fights against usasws  and 
ourasws  friends. Allahazwj had refused that ourasws friend should be an evil-doer, 
immoral, even if he does what he does. But, you all should be saying, ‘Evil in his 
actions, immoral in his actions, a Momin in his self. Bad of action, good of the soul 
and the body. No, by Allahazwj! One in ourasws  Wilayah does not exit from the world 
except that Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and weasws  are pleased with him. 
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يحشره الله على ما فيه من الذنوب مبيضا وجهه، مستورة عورته، آمنة روعته، لا خوف عليه ولا حزن. وذلك أنه لا يخرج من 
ا حتَّ يصفى من الذنوب، إما بِصيبة فِ مال أو نفس أو ولد أو مرض، وأدنى ما يصنع بولينا أن يريه الله رؤيا مهولة فيصبح الدني

 حزينا لما رآه، فيكون ذلك كفارة له، أو خوفا يرد عليه من أهل دولة الباطل، أو يشدد عليه عند الموت، 

Allahazwj would resurrect him upon what he is in from the sins, as white of face, veiled 
of private parts, secure and in splendour, neither will there be any fear for him nor 
any grief. And that is because he will not exit from the world until he is clear from the 
sins, by difficulties in wealth, or self (esteem), or children, or illness. And the least of 
what ourasws friend does, Allahazwj Shows him an alarming nightmare and he would 
be grieved at what he had seen. So all that would become an expiation for him. Or 
he would experience fear from the authorities of the government of the falsehood, or 
he would have difficulties during his death. 

فيلقى الله عزوجل طاهرا من الذنوب، آمنة روعتة بِحمد وأميْ المؤمنين، صلوات الله عليهما. ثُ يكون أمامه أحد الامرين: رحمة 
أو شفاعة مُّمد وأميْ المؤمنين، صلوات الله عليهما، إن أخطأته رحمة الله أدركته  الله الواسعة التِ هي أوسع من أهل الارض جَيعا،

 شفاعة نبيه وأميْ المؤمنين، صلوات الله عليهما، فعندها تصيبه رحمة الله الواسعة، وكان أحق بِا وأهلها وله إحسانِا وفضلها

Thus he would meet Allahazwj Mighty and Majestic having been purified from the sins, 
secure and in splendour due to Muhammadsaww and Amir-al-Momineenasws. Then 
there will be one of the two matters in front of him – The Extensive Mercy of Allahazwj 
which is more expansive than all of the inhabitants of the earth, or intercession of 
Muhammadsaww and Amir-Al-Momineenasws . If the Mercy of Allahazwj does not reach 
him, the intercession of Hisazwj Prophetsaww and Amir-Al-Momineenasws  will. Then 
would come upon him the Extensive Mercy of Allahazwj, and he would have been 
rightful of it, and deserving of it, and for him would be its goodness and its 
virtues’.7389 

 

The military expedition of Al-Hudaybiyya 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ غَيْْههه عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده  اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ لَمَّا خَرجََ رَسُولُ اللَّهه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
دَةه فَ لَمَّا انْ تَ هَى إهلََ الْمَكَانه الَّذهي أَحْرَمَ فهيهه أَحْرَمُوا وَ لبَهسُوا السِّلَاحَ فَ لَمَّا )صلى الله عليه وآله( فِه غَزْوَةه الْْدَُيبْهيَةه خَرجََ فِه ذهي الْقَعْ 

َ بهرَجُلٍ مهنْ مُزيَْ نَةَ أوَْ مهنْ  عَلَى غَيْْه هَذَا الطَّ بَ لَغَهُ أنََّ الْمُشْرهكهيَن قَدْ أرَْسَلُوا إهليَْهه خَالهدَ بْنَ الْوَلهيده لهيَ رُدَّهُ قاَلَ ابْ غُونِه رَجُلًا يأَْخُذُنِه  رهيقه فَأُتِه
نَةَ فَسَألََهُ فَ لَمْ يُ وَافهقْهُ   جُهَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and someone else, from Muawiya Bin Ammaar, 
who has reported the following: 

Abu Abdullahasws has said; ‘When Rasool-Allahsaww went out in a military expedition 
of Al-Hudaybiyya, it was the Month of Ziqaad. When hesaww ended up at the place in 
which Ihram had to be worn, they did so and wore their weapons as well. So when it 
(news) reached the Polytheists, they sent to himsaww Khalid Bin Waleed to turn 

                                                           
7389
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himsaww back. Hesaww said: ‘Bring me a man who can take mesaww via a different road 
to this one’. So they came with a man from Muzaynat or from Juhaynat. Hesaww 
asked him, but he did not agree. 

نَةَ قاَلَ فَذكََرَ لَ  َ بهرَجُلٍ آخَرَ إهمَّا مهنْ مُزَيْ نَةَ وَ إهمَّا مهنْ جُهَي ْ رَهُ فَأُتِه الْعَقَبَةه فَ قَالَ مَنْ  هُ فأََخَذَهُ مَعَهُ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ فَ قَالَ ابْ غُونِه رَجُلًا غَي ْ
 فهرْ لَكُمْ خَطاياكُمْ يَصْعَدْهَا حَطَّ اللَّهُ عَنْهُ كَمَا حَطَّ اللَّهُ عَنْ بَنيه إهسْراَئهيلَ فَ قَالَ لَِمُُ ادْخُلُوا الْبابَ سُجَّداً... نَ غْ 

The hesaww said; ‘Bring mesaww with a man other than him’. So they came with 
another man from Muzaynat, or from Juhaynat. He said, ‘I remember it. So he took 
them with him until they ended up at Al-Uqba. Hesaww said: ‘The one who climbs it, 
Allahazwj would Forgive him just as Heazwj Forgave the Children of Israel, where 
Heazwj Said: and enter into the door performing Sajdah, We will Forgive your 
mistakes for you.’ [7:161]’.  

مَعَهَا ابْ نُ هَا عَلَى الْقَلهيبه  ا إهلََ الُْْدَيبْهيَةه إهذَا امْرأَةٌَ قاَلَ فاَبْ تَدَرَهَا خَيْلُ الْْنَْصَاره الَْْوْسه وَ الْخزَْرجَه قاَلَ وَ كَانوُا ألَْفاً وَ ثَماَنَّهَائةٍَ فَ لَمَّا هَبَطوُ 
هُمْ بأَْسٌ فَسَعَى ابْ نُ هَا هَارهباً فَ لَمَّا أثَْ بَتَتْ أنََّهُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( صَرَخَتْ بههه هَؤُلَاءه الصَّابهئُ  ن ْ  ونَ ليَْسَ عَلَيْكَ مه

The cavalry of the Helpers, Al-Aws, and Al-Khazraj initiated the advance, and they 
were one thousand eight hundred of them. When they descended to Al-Hudaybiyya, 
there was a woman who had her son with her at Al-Quleyb, but her son ran away. So 
when she established that it was the Rasool Allahsaww, she shouted, ‘These are Al-
Sa’ibun, there is no problem to you from them’. 

 عليه وآله( فَشَرهبَ وَ غَسَلَ فَأتَاَهَا رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فأََمَرَهَا فاَسْتَ قَتْ دَلْواً مهنْ مَاءٍ فَأَخَذَهُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله
 وَجْهَهُ فأََخَذَتْ فَضْلَتَهُ فَأَعَادَتْهُ فِه الْبهئْره فَ لَمْ تَ ب ْرحَْ حَتََّّ السَّاعَةه 

Rasool Allahsaww came up to her and asked her to draw a bucket of water. Then 
Rasool Allahsaww took it, drank, and washed hissaww face. She took its remaining bit 
and returned it back in the well. That well still has water until this time.  

رْسَلُوا الْْلَُيْسَ فَ رَأَى الْبُدْنَ للَّهه )صلى الله عليه وآله( فَأَرْسَلَ إهليَْهه الْمُشْرهكُونَ أبَاَنَ بْنَ سَعهيدٍ فِه الْخيَْله فَكَانَ بهإهزاَئههه ثَُُّ أَ وَ خَرجََ رَسُولُ ا
ٍُ فَ رَجَعَ وَ لََْ يأَْته رَسُولَ اللَّهه )صلى الله َبِه سُفْيَانَ ياَ أبَاَ سُفْيَانَ أمََا وَ اللَّهه مَا وَ ههيَ تأَْكُلُ بَ عْضُهَا أوَْباَرَ بَ عْ  عليه وآله( وَ قاَلَ لْه

ٌّ فَ قَا اَ أنَْتَ أعَْراَبِه وَ مَا أرَاَدَ أوَْ  لَ أمََا وَ اللَّهه لتَُخَلِّيَنَّ عَنْ مَُُّمَّدٍ عَلَى هَذَا حَالَفْنَاكُمْ عَلَى أنَْ تَ رُدحوا الِْدَْيَ عَنْ مُّهَلِّهه فَ قَالَ اسْكُتْ فإَهنََّّ
 لَْنَْ فَرهدَنَّ فِه الَْْحَابهيشه فَ قَالَ اسْكُتْ حَتََّّ نأَْخُذَ مهنْ مَُُّمَّدٍ وَلْثاً 

And Rasool Allahsaww came out, and the Polytheists sent to himsaww Aban Bin Saeed 
with some horsemen in front of them. Then they sent Al-Hulays, but he saw the 
animals being prepared for sacrifice, he returned and did not come to the Rasool 
Allahsaww, and said to Abu Sufyan: ‘By Allahazwj, it was not this that we agreed upon, 
to return the sacrifices from its place’. He said, ‘Be quiet! For you are only a 
Bedouin’. He said, ‘But, by Allahazwj, stay away from Muhammadsaww and what hesaww 
wants, or else I shall revolt among Al-Ahabeysh’. He said, ‘Keep quiet until we take 
an agreement from Muhammadsaww’. 
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ائهفه وَ  قَدْ كَانَ جَاءَ إهلََ قُ رَيْشٍ فِه الْقَوْمه الَّذهينَ أَصَابَ هُمُ الْمُغهيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ كَانَ خَرجََ مَعَهُمْ مهنَ الطَّ  فَأَرْسَلُوا إهليَْهه عُرْوَةَ بْنَ مَسْعُودٍ وَ 
ََُّاراً فَ قَتَ لَهُمْ وَ جَاءَ بهأَمْوَالِههمْ إهلََ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فأََبَى رَسُولُ اللَّ  هه )صلى الله عليه وآله( أَنْ يَ قْبَ لَهَا وَ قاَلَ كَانوُا 

هَذَا عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ قَدْ أتَاَكُمْ وَ  هَذَا غَدْرٌ وَ لَا حَاجَةَ لنََا فهيهه فأََرْسَلُوا إهلََ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه 
 هُوَ يُ عَظِّمُ الْبُدْنَ 

So they sent Urwat Bin Masoud to himsaww and he had gone to the Quraysh 
regarding the people whom Al-Mugheira Bin Soh’ba had killed when they had gone 
with him from Al-Taef, and they used to be businessmen. So he (al-Mugheira) killed 
them and had come with their wealth to the Rasool Allahsaww. But, Rasool Allahsaww 
had refused to accept it and said; ‘This is treachery, and wesaww have no need with 
regards to it’. They sent a message to himsaww and they said, ‘O Rasool Allahsaww, 
this is Urwat Bin Masoud who has come to you, and he magnifies the sacrifices’.  

بهلَ وَ  قاَلَ فأَقَهيمُوهَا فَأقَاَمُوهَا فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ مُهَي ئْتُ أطَوُفُ بهالْبَ يْته وَ أَسْعَى بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه وَ أَنْحَرُ هَذههه الْْه ئْتَ قاَلَ جه ءَ مَنْ جه
اَ أُخَلِّي عَنْكُمْ عَنْ   لُْْمَانِه

Hesaww said: ‘Make him stand here’. They brought him to stand. He said, ‘O 
Muhammadsaww, why have yousaww come?’ Hesaww said: ‘Isaww have come to perform 
Tawaaf of the House (Kabah), and perform Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, 
and sacrifice this camel and leave its meat for you’. 

ئْتَ لهَُ إهنَّ قَ وْمَكَ يذُكَِّرُونَكَ اللَّهَ وَ  ثْ لَكَ رُدَّ عَمَّا جه ته وَ الْعُزَّى فَمَا رأَيَْتُ مه مَ أنَْ تَدْخُلَ عَلَيْههمْ بهلَادَهُمْ قاَلَ لَا وَ اللاَّ بهغَيْْه إهذْنِههمْ  الرَّحه
ََُرِّيَ عَلَيْههمْ عَدُوَّهُمْ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( مَا أنََ  ا بهفَاعهلٍ حَتََّّ أدَْخُلَهَا قاَلَ وَ كَانَ عُرْوَةُ وَ أَنْ تَ قْطَعَ أرَْحَامَهُمْ وَ أنَْ 

يَن كَلَّمَ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله  هه بْنُ مَسْعُودٍ حه  عليه وآله( تَ نَاوَلَ لْهْيَتَهُ وَ الْمُغهيْةَُ قاَئهمٌ عَلَى رأَْسه

He said, ‘No, I swear by Al-Laat and Al-Uzza, a person like yousaww should not be 
sent back from what he has come for, if yoursaww people adjure yousaww to Allahazwj 
and the mercy, to enter their city without their permission, and cut-off their 
relationships, and make enemies to go against them’. So Rasool Allahsaww said: ‘Isaww 
will not do it until Isaww enter the city’. And when Urwat Bin Masoud was speaking 
with the Rasool Allahsaww, he was holding his beard, and Al-Mugheira was standing 
near to his head. 

يكَ الْمُغهيْةَُ فَ قَالَ ياَ غُدَرُ وَ اللَّهه مَا ئْتَ إهلاَّ فِه غَسْله سَلْحَتهكَ قاَلَ فَ رَجَعَ  فَضَرَبَ بهيَدههه فَ قَالَ مَنْ هَذَا ياَ مَُُّمَّدُ فَ قَالَ هَذَا ابْنُ أَخه جه
ثْلَ مَُُّمَّدٍ رُدَّ عَمَّا جَاءَ لهَُ إهليَْ  َبِه سُفْيَانَ وَ أَصْحَابههه لَا وَ اللَّهه مَا رأَيَْتُ مه  ههمْ فَ قَالَ لْه

He hit him by his hand and said, ‘Who is this, O Muhammadsaww! So hesaww said: 
‘This is the son of your brother, Al-Mugheira’. He said, ‘O treachery! By Allahazwj, I did 
not come here except for the reconciliation with yousaww’. Then he returned to them 
and said to Abu Sufyan and his companions, ‘No, by Allahazwj, a person like 
Muhammadsaww should not be turned back from what he has come for’. 
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فأَثُهيَْتْ فِه وُجُوههههمُ الْبُدْنُ فَ قَالَا  فَأَرْسَلُوا إهليَْهه سُهَيْلَ بْنَ عَمْروٍ وَ حُوَيْطهبَ بْنَ عَبْده الْعُزَّى فأََمَرَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله(
َطوُفَ بهالْبَ يْته وَ أَسْعَى بَ يْنَ الصَّفَ  مُهَي ئْتُ لْه ئْتَ قاَلَ جه اَ فَ قَالَا إهنَّ ءَ مَنْ جه نَكُمْ وَ بَ يْنَ لُْْمَانِه ا وَ الْمَرْوَةه وَ أَنْحَرَ الْبُدْنَ وَ أخَُلِّيَ بَ ي ْ

مَ أنَْ تَدْخُلَ عَلَيْههمْ بهلَادَهُمْ بهغَيْْه إهذْنِههمْ وَ تَ قْطَعَ أرَْحَامَهُ  دُونَكَ اللَّهَ وَ الرَّحه ََُرِّيَ عَلَيْههمْ عَدُ قَ وْمَكَ يُ نَاشه  وَّهُمْ مْ وَ 

Then they sent Suhail Bin Amro and Huweytab Bin Abdul Uzza to himsaww. So 
Rasool Allahsaww commanded for the sacrificial animals to be spread out in front of 
their eyes. He said, ‘Why have yousaww come here?’ Hesaww said: ‘For performing 
Tawaaf of the House (Kabah), and the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, and 
sacrifice the animals and leave their meat between you’. If yoursaww people bind 
yousaww to Allahazwj and the mercy from entering their city without their permission, 
and cut-off their relationships, and make their enemies to go against them’. 

عَثَ عُمَرَ قاَلَ فأََبَى عَلَيْههمَا رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( إهلاَّ أَنْ يدَْخُلَهَا وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله علي ه وآله( أرَاَدَ أنَْ يَ ب ْ
يَْتِه قلَهيلٌ وَ إهنِِّ فهيههمْ عَلَى مَا تَ عْلَمُ وَ لَكهنيِّ أدَُلحكَ عَلَى عُثْمَانَ بْنه  فَ قَالَ   عَفَّانَ ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ عَشه

Heasws said; ‘Rasool Allahsaww refused the two of them, except that hesaww would 
enter it. And Rasool Allahsaww had intended to send Umar to them, but he said, ‘O 
Rasool Allahsaww, my relatives are few, and I am among them of the status that 
yousaww know about (a humiliating one). Yousaww should send Usman Bin Affan’. 

اَ وَعَدَنِه رَبِِّ مهنْ فَ تْحه مَكَّةَ فَ لَمَّ فَأَرْسَلَ إهليَْهه رَسُولُ اللَّهه )صلى الله ع ا انْطلََقَ ليه وآله( فَ قَالَ انْطلَهقْ إهلََ قَ وْمهكَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن فَ بَشِّرْهُمْ بِه
نُ فَأَعْلَمَهُمْ وَ كَانَته الْمُنَاوَشَةُ فَجَلَسَ سُهَيْلُ عُثْمَانُ لَقهيَ أبَاَنَ بْنَ سَعهيدٍ فَ تَأَخَّرَ عَنه السَّرحْه فَحَمَلَ عُثْمَانَ بَ يْنَ يدََيْهه وَ دَخَلَ عُثْمَا
 بْنُ عَمْروٍ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ جَلَسَ عُثْمَانُ فِه عَسْكَره الْمُشْرهكهيَن 

Rasool Allahsaww sent for him and said, ‘Go to your people from the Momineen. Give 
them the good news of what mysaww Lordazwj has Promised mesaww of the victory over 
Makkah’. So when Usman went, he met Aban Bin Saeed, and he delayed the camel 
and made room for Usman to ride with him. Usman entered (Makkah) and there was 
a skirmish. So Suhail Bin Amro seated himself in the presence of the Rasool 
Allahsaww, and Usman sat in the army of the Polytheists.  

َِرَبَ بهإهحْدَى يدََيْهه عَلَى الُْْخْرَى لهعُثْمَانَ وَ قَ  الَ الْمُسْلهمُونَ طوُبَى لهعُثْمَانَ قَدْ وَ باَيعََ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( الْمُسْلهمهيَن وَ 
لَّهه )صلى الله عليه وآله( مَا كَانَ لهيَ فْعَلَ فَ لَمَّا جَاءَ عُثْمَانُ قاَلَ لهَُ طاَفَ بهالْبَ يْته وَ سَعَى بَ يْنَ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةه وَ أَحَلَّ فَ قَالَ رَسُولُ ال

َطوُفَ بهالْبَ يْته وَ رَسُولُ اللَّهه )صلى ا لله عليه وآله( لََْ يَطُفْ بههه ثَُُّ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( أَ طفُْتَ بهالْبَ يْته فَ قَالَ مَا كُنْتُ لْه
 قهصَّةَ وَ مَا كَانَ فهيهَا ذكََرَ الْ 

And Rasool Allahsaww got the Muslims to pledge their allegiances and tap one by his 
hand upon the other and Muslims said: ‘How good of Usman that he has performed 
Tawaaf the House and performed Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa and be 
lawful (out of Ihraam)’. So the Rasool Allahsaww said: ‘He did what he had to do’. So 
when Usman came, the Rasool Allahsaww said to him; ‘Did you perform Tawaaf of the 
House?’ He said, ‘I could not perform the House while Rasool Allahsaww had not 
performed Tawaaf of it’. Then he mentioned the story and what had happened’. 
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يمه فَ قَالَ سُهَيْلٌ مَا أدَْرهي مَا الرَّحْمَنُ ال يمُ إهلاَّ أَنِِّ أَظُنح هَذَا الَّذهي بهالْيَمَ فَ قَالَ لهعَلهيٍّ )عليه السلام( اكْتُبْ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه امَةه وَ رَّحه
َِى عَلَيْهه رَسُولُ اللَّهه سُهَيْلَ بْنَ عَ  مْروٍ فَ قَالَ سُهَيْلٌ فَ عَلَى مَا نُ قَاتهلُكَ لَكهنه اكْتُبْ كَمَا نَكْتُبُ بهاسَهْكَ اللَّهُمَّ قاَلَ وَ اكْتُبْ هَذَا مَا قاَ

َِى عَلَيْهه مَُُّمَّدُ بْنُ  ياَ مَُُّمَّدُ فَ قَالَ أنَاَ رَسُولُ اللَّهه وَ أنَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده  اللَّهه فَ قَالَ النَّاسُ أنَْتَ رَسُولُ اللَّهه قاَلَ اكْتُبْ فَكَتَبَ هَذَا مَا قاَ
 عَبْده اللَّهه فَ قَالَ النَّاسُ أنَْتَ رَسُولُ اللَّهه 

So hesaww said to Aliasws: ‘Write – In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the 
Merciful’. Suhail said, ‘I don’t know what the Beneficent, the Merciful is except that I 
think this is the one at Al-Yamama. But, write as we write – ‘By Yourazwj Name, O 
Allahazwj’. Hesaww said; ‘And write this – What has been agreed upon by the Rasool 
Allahsaww and Suhail Bin Amro’. But Suhail said, ‘What are we fighting yousaww for, O 
Muhammadsaww?’ So hesaww said: ‘Isaww and Rasool Allahsaww and Isaww am 
Muhammadsaww bin Abdullahasws’. The people said: ‘Yousaww are Rasool Allahsaww’. 
He said, ‘Write – Write that this is what has been agreed upon by Muhammadsaww 
Bin Abdullahasws’. The people said: ‘Yousaww are Rasool Allahsaww’. 

رُ مُسْتَكْ  نَا وَ رَسُولُ اللَّهه غَي ْ نَّا أتََى إهليَْكُمْ رَدَدْتُموُهُ إهليَ ْ يَّةه أنََّ مَنْ كَانَ مه نْكُمْ لََْ نَ رُدَّهُ إهليَْكُمْ وَ كَانَ فِه الْقَضه نَا مه رههٍ عَنْ دهينههه وَ مَنْ جَاءَ إهليَ ْ
رٍّ وَ إهنْ كَانوُا ليََتَ هَادَوْنَ السحيُورَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لَا حَاجَ  ةَ لنََا فهيههمْ وَ عَلَى أنَْ يُ عْبَدَ اللَّهُ فهيكُمْ عَلَانهيَةً غَي ْرَ سه

 فِه الْمَدهينَةه إهلََ مَكَّةَ 

And what was in the agreement that – ‘The one who was from us, if he were to come 
to you, shall be returned back to us and the Rasool Allahsaww will not keep him 
unwillingly from his religion, and the one who comes to us from you will not be 
returned back to you’. So Rasool Allahsaww said: ‘There is no need for us regarding 
them, and they should be allowed to worship Allahazwj among you openly, not in 
secret, and be allowed to exchange gifts between Al-Medina to Makkah’.  

سْلَامُ فَضَرَبَ  َ عَلَى أهَْله مَكَّةَ الْْه هَا لَقَدْ كَادَ أنَْ يَسْتَ وْلِه ن ْ يَّةٌ أعَْظَمُ بَ ركََةً مه نُ عَمْروٍ عَلَى أَبِه جَنْدَلٍ ابنْههه فَ قَالَ سُهَيْلُ بْ وَ مَا كَانَتْ قَضه
َِيْتُ عَلَى شَيْ  نَا عَلَيْهه فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ هَلْ قاَ َِي ْ ارٍ  أوََّلُ مَا قاَ  ءٍ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ مَا كُنْتَ بهغَدَّ

And there was no agreement more magnificent in Blessings than it for it made Al-
Islam to almost take over the people of Makkah. So Suhail Bin Amro struck his hand 
upon his son Abu Jandal, and he said, ‘The first of what we have agreed with you’. 
Rasool Allahsaww said: ‘Have Isaww applied the agreement upon anything yet?’ He 
said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww are not a traitor’.  

َبِه جَنْدَلٍ مَخْرَجاً. قاَلَ فَذَهَبَ بهأَبِه جَنْدَلٍ فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه تَدْفَ عُنيه إهليَْهه قاَلَ وَ لََْ أَشْتَرهطْ لَكَ قاَلَ وَ قاَلَ   اللَّهُمَّ اجْعَلْ لْه

So he went with Abu Jandal’, and he said, ‘O Rasool Allahsaww, yousaww are handing 
me over to him?’ Hesaww said: ‘And Isaww did not set any conditions for you’. And said: 
‘O Allahazwj! Make a way out for Abu Jandal!’7390  
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VERSES 3 - 6 

 {3} وَيَ نْصُرَكَ اللَّهُ نَصْرًا عَزهيزًا
And Allah will Help you with a Mighty Help [48:3] 

 جُنُودُ  وَلهلَّهه  ۚ  هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ السَّكهينَةَ فِه قُ لُوبه الْمُؤْمهنهيَن لهيَ زْدَادُوا إهيَاَناً مَعَ إهيَاَنِههمْ 
  {4} حَكهيمًا عَلهيمًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   وَالَْْرْضه  السَّمَاوَاته 

He is the One Who Sent down the tranquillity into the hearts of the Momineen 
in order to increase Eman along with their Eman, and for Allah are the armies 
of the skies and the earth, and Allah was always Knowing, Wise [48:4] 

لَ الْمُؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمهنَاته  ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا وَيُكَفِّرَ عَن ْهُمْ  لهيُدْخه جَنَّاتٍ 
لهكَ  وكََانَ  ۚ  سَيِّئَاتِههمْ    {5نْدَ اللَّهه فَ وْزاً عَظهيمًا }عه  ذََٰ

For Him to Enter the Momineen and the Mominaat into the Gardens, the rivers 
flowing from beneath these, abiding eternally therein, and He would Expiate 
their evil deeds from them, and that would be the Mighty success in the 
Presence of Allah [48:5] 

 عَلَيْههمْ  ۚ  السَّوْءه  وَيُ عَذِّبَ الْمُنَافهقهيَن وَالْمُنَافهقَاته وَالْمُشْرهكهيَن وَالْمُشْرهكَاته الظَّانِّيَن بهاللَّهه ظَنَّ 
 {6اءَتْ مَصهيْاً }وَسَ  ۚ   جَهَنَّمَ  لَِمُْ  وَأعََدَّ  وَلَعَنَ هُمْ  عَلَيْههمْ  اللَّهُ  وَغَضهبَ  ۚ   السَّوْءه  دَائهرَةُ 

And He would Punish the hypocritical men and the hypocritical women, and 
the Polytheistic men and the Polytheistic women, the thinkers of evil thoughts 
with Allah. Upon them is the evil field of thought, and Allah is Wrathful upon 
them and Curses them and has Prepared Hell for them, and (it is) an evil 
destination [48:6]   

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حفص بن البختري و هشام بن سالَ و غيْهُا، عن أبِ عبد الله 
نهيَن، قال:)عليه السلام(، فِ قوله الله عز و جل: هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ السَّكهينَةَ فِه   «.هو الْيَان»  قُ لُوبه الْمُؤْمه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al-Bakhtary 
and Hisham Bin Saalim and someone else,  
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‘Abu Abdullahasws  regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He is the 
One Who Sent down the tranquillity into the hearts of the Momineen [48:4], 
heasws  said: ‘It is the Eman’.7391 

 

VERSE 7 

 {7} حَكهيمًا عَزهيزًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَلهلَّهه جُنُودُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
And for Allah are armies of the skies and the earth, and Allah was always 
Mighty, Wise [48:7] 

جَّاله عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ وَ الَْْ 
طرََمَ ناَراً ثَُُّ أمََرَ النَّارَ  قاَلَ لِه أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( كَانَ كُلح شَيْ  ِْ ءٍ مَاءً وَ كَانَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءه فأََمَرَ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ الْمَاءَ فاَ

مهنْ ذَلهكَ الدحخَانه وَ خَلَقَ الَْْرْضَ مهنَ الرَّمَاده ثَُُّ اخْتَصَمَ الْمَاءُ وَ النَّارُ وَ  فَخَمَدَتْ فاَرْتَ فَعَ مهنْ خَُوُدههَا دُخَانٌ فَخَلَقَ اللَّهُ السَّمَاوَاته 
كْبَ رُ فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ نَّارُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْ الرِّيحُ فَ قَالَ الْمَاءُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ وَ قاَلَته الرِّيحُ أنَاَ جُنْدُ اللَّهه الَْْكْبَ رُ وَ قاَلَته ال

 إهلََ الرِّيحه أنَْته جُنْدهيِّ الَْْكْبَ رُ .

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al-A’ala Bin Razeyn, from 
Muhammad Bin Muslim and Al-Hajjaal, from Al-A’ala, from Muhammad Bin Muslim who said: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘Everything used to be water, and Hisazwj Throne used to 
be on the water. So Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention Commanded the water, so a 
fire was ignited. Then Heazwj Commanded the fire, so it was extinguished and smoke 
arose from its subsidence. Then Allahazwj Created the skies from that smoke, and 
Created the earth from the smoke. Then the water, and the fire, and the wind 
quarrelled. So the water said, ‘I am the greatest army of Allahazwj’, and the wind said, 
‘I am the greatest army of Allahazwj, and the fire said, ‘I am the greatest army of 
Allahazwj. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto the wind: “You are Myazwj 
greatest army”.7392 

 

VERSES 8 & 9 

  {8إهنَّا أرَْسَلْنَاكَ شَاههدًا وَمُبَشِّرًا وَنَذهيراً }
Surely, We Sent you as a witness, and a giver of glad tidings and a warner 
[48:8] 
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يلًا } نُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه وَتُ عَزِّرُوهُ وَتُ وَق ِّرُوهُ وَتُسَبِّحُوهُ بكُْرَةً وَأَصه  {9لهتُ ؤْمه
In order for you all to believe in Allah and His Rasool, and to help him and 
revere him, and you should Glorify Him morning and evening [48:9] 

 

Rasool-Allahsaww – Giver of Glad Tidings to Amir Al-Momineenasws 

ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  ثَ نَا الُْْسَيْنُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ  ده وَ بهالْْه
 مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زَيْدٍ 

And by the chain, he said, ‘Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees narrated to us, from his father, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khaaaz, from Talha Bin Zayd,  

: أتَاَنِه جَب ْرئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ جَلَّ جَلَالهُُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ آباَئههه ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
هُ إهنَّ   وَ لَا أرَْحَمَ مَنْ عَادَاهُ.اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَلاَّ

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas 
came to mesaww from my Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, and heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Conveys the Greetings to yousaww and 
is Saying to yousaww: “Give glad tidings to yoursaww brotherasws Aliasws that Iazwj will not 
Punish the one who loves himasws, and Iazwj will not be Merciful to the one who is 
inimical to himasws’.7393 

ثَ نَا السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ  يح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الطحوسه يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: حَدَّ هِ
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُّ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه الْْاَره  ح قاَلَ: حَدَّ مَّدٍ ثهيح الْبَ غْدَادهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْهْعَابِه

ثَ نَا عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَره  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ يح عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: وَ الُْْسَيْنيه
ثَ نَا عُمَرُ  ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عَبْده الْمُنْعهمه قاَلَ: حَدَّ ح قاَلَ: حَدَّ ْرٍ عَنْ جَابهرٍ  حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الُْْسَيْنيه  بْنُ شِه

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al Toosy, from Al 
Saeed Al Walid, from Al Sheykh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harsy Al Baghdady, from Abu Bakr Muhammad Bin Umar Al Ja’aby, from Ja’far Bin Muhammad Al 
Husayni, from Ahmad Bin Abdul Man’am, from Abdullah Bin Muhammad Al Fazary,  

From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir.  

And he said, ‘It was narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Al Husayni, from Ahmad Bin Abdul 
Man’am, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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أَ لَا أبَُشِّرُكَ أَ لَا   لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ععَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه الْْنَْصَارهيِّ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص 
يعَتُ نَا فإَهذَا كَانَ أمَْنَحُكَ؟ قاَلَ بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ فإَهنِِّ خُ  هَا شه ن ْ هَا فَضْلَةٌ فَخُلهقَ مه ن ْ دَةٍ فَ فَضَلَتْ مه لهقْتُ أنَاَ وَ أنَْتَ مهنْ طهينَةٍ وَاحه

يعَتَكَ فإَهن َّهُمْ يدُْعَوْنَ بهأَسَْاَءه آباَئهههمْ   دهههمْ.لهطهيبه مَوْله  يَ وْمُ الْقهيَامَةه دُعهيَ النَّاسُ بهأَسَْاَءه أمَُّهَاتِههمْ إهلاَّ شه

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, from Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary who said, ‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Shall Isaww give youasws glad tidings? Shall Isaww confer upon youasws?’ Heasws said: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘Isaww was Created, (both) mesaww and youasws, 
from one clay (essence). So there remained some remnants from it, and ourasws 
Shias were Created from it. Thus, when it will be the Day of Judgment, the people 
would be called by the names of their mothers except for ourasws Shias, for they 
would be called by the names of their fathers, due to the goodness of their births’.7394  

ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه ال سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ وَ بهالْْه صَّفَّارُ الْبُخَارهيح أَخْبَ رَناَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَ عْقُوبَ حَدَّ
ثَ نَا سَوَّارٌ الَْْعْمَى عَ  ثَ نَا قَصَبَةُ حَدَّ ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ عُثْمَانَ بْنه حَكهيمٍ حَدَّ وْفه بْنه أَبِه الَْْحَّافه نْ دَاوُدَ بْنه أَبِه عَ الُْْسَيْنه بْنه حَفْصٍ حَدَّ

 عنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَيٍْْ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Abdullah Bin Ahmad Bin Al Husayn al Saffar Al Bukhary, 
from Abdullah Bin Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hafs, from Ahmad Bin Usman 
Bin Hakeym, from Qasbat, from Sawwar Al A’ama, from Dawood Bin Abu Awf Bin Abu Jahhab, from Muhammad 
Bin Umeyr,  

لَتِه مهنْ رَسُوله اللَّهه وَ هُوَ عهنْدهي فَجَاءَتْ فاَطهمَةُ وَ تبَهعَهَا عَلهيٌّ ع فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّ  عَنْ فاَطهمَةَ عَنْ أمُِّ سَلَمَةَ قاَلَتْ  هه ص : كَانَتْ ليَ ْ
بَره.ياَ عَلهيح أبَْشه  يعَتُكَ فِه الْْنََّةه تَماَمَ الخَْ رْ ياَ عَلهيح أنَْتَ وَ شه  رْ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ فِه الْْنََّةه أبَْشه

From (Syeda) Fatimaasws, from Umm Salmaas having said, ‘It was myas night from 
Rasool-Allahsaww and hesaww was with meas, and (Syeda) Fatimaasws came over and 
Aliasws came after herasws. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘Receive glad tidings! 
Youasws and yourasws companions would be in the Paradise. Receive glad tidings, O 
Aliasws! Youasws and yourasws Shias would be in the Paradise’’. The Hadeeth is 
complete.7395  

ثَ نَا الُْْسَيْنُ  ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَبِه عَنْ أَحْمَدَ بْنه وَ بهالْْه بْنُ أَحْمَدَ بْنه إهدْرهيسَ حَدَّ
 ده بْنه يَحْيَى الْخزََّازه عَنْ طلَْحَةَ بْنه زيَْدٍ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْعَبَّاسه بْنه مَعْرُوفٍ عَنْ مَُُّمَّ 

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn, the 
jurist, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Al Abbas Bin Marouf, from Muhammad Bin Yahya Al Khazzaa, from Talha Bin Zayd,  

رئَهيلُ مهنْ قهبَله رَبِِّ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ  عَنه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّهه عَنْ عَلهيٍّ ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص : أتَاَنِه جَب ْ
هُ وَ لَا أرَْحَمُ مَنْ عَادَاهُ.مَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ قْرهئُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ بَشِّرْ أَخَاكَ عَلهياًّ بهأَنِِّ لَا أعَُذِّبُ مَنْ تَ وَ مَُُّ   لاَّ
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From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from his 
grandfatherasws from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas came to 
mesaww from mysaww Lordazwj the Exalted, and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj 
the Exalted Conveys the Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: “Give glad 
tidings to yourasws brother Aliasws that Iazwj will not Punish the one who befriends 
himasws nor would Iazwj be Merciful to the one who is inimical to himasws’’.7396 

 

The titles of Rasool-Allahsaww – ‘Giver of Glad Tidings’ and ‘Warner’ 

ى الله عنه ق ال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جده الْسن بن علي 

فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت  بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin Jabala, 
from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة 

 أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من وأما الداعي فإنى
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazir’, so Isaww warn of 
the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.7397  
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VERSE 10 

اَ يُ بَايهعُونَ اللَّهَ يَدُ اللَّهه فَ وْقَ أيَْدهيههمْ  اَ نَكَثَ  فَمَنْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ يُ بَايهعُونَكَ إهنََّّ  عَلَىَٰ  يَ نْكُثُ  فإَهنََّّ
هه  اَ أَوْفَََٰ  وَمَنْ  ۚ   نَ فْسه  {10} عَظهيمًا أَجْرًا فَسَيُ ؤْتهيهه  اللَّهَ  عَلَيْهُ  عَاهَدَ  بِه

Surely, those pledging allegiance to you are rather pledging their allegiances 
to Allah, the Hand of Allah being Above their hands. So the one who breaks, is 
rather breaking against himself, and the one who fulfils with what Allah 
Covenanted upon him, would be Given a Mighty Recompense [48:10] 

اعهيلَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ عَمِّهه حَمْزَةَ بْنه بزَهيعٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسََْ 
هُمْ فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يأَْسَفُ كَأَسَ  ن ْ هه يأَْسَفُونَ وَ فهنَا وَ لَكهنَّهُ خَلَقَ أوَْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا آسَفُونا انْ تَ قَمْنا مه لهيَاءَ لهنَ فْسه

نََّهُ جَعَلَ  هه لْه هه وَ سَخَطَهُمْ سَخَطَ نَ فْسه َِا نَ فْسه َِاهُمْ ره َِوْنَ وَ هُمْ مَخْلُوقُونَ مَرْبوُبوُنَ فَجَعَلَ ره ءَ عَلَيْهه يَ رْ  هُمُ الدحعَاةَ إهليَْهه وَ الَْْدهلاَّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from 
his uncle Hamza Bin Bazie,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then 
when they Angered Us, We Took Revenge from them [43:55]. Heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic does not regret like we tend to regret, but Heazwj 
Created Friends for Himselfazwj who are regretting and being pleased, and they are 
creations, being Nourished. Thus, Heazwj Made theirasws pleasure as being Hisazwj 
Pleasure, and theirasws anger as being Hisazwj Anger, because Heazwj Made themasws 
as the inviters to Himazwj, and the Indicators to Himazwj.  

لُ إهلََ خَلْقههه لَكهنْ هَذَا مَعْنَى مَا  لُ إهلََ اللَّهه كَمَا يَصه نْ ذَلهكَ وَ قَدْ قاَلَ مَنْ أهََانَ لِه قاَلَ مه فلَهذَلهكَ صَارُوا كَذَلهكَ وَ ليَْسَ أنََّ ذَلهكَ يَصه
هَا وَ قاَلَ مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أطَاعَ اللَّهَ وَ قَ  ا يبُايهعُونَ اللَّهَ يدَُ اللَّهه وَلهياًّ فَ قَدْ باَرَزَنِه بهالْمُحَاربَةَه وَ دَعَانِه إهليَ ْ الَ إهنَّ الَّذهينَ يبُايهعُونَكَ إهنََّّ

 ههمْ فَ وْقَ أيَْدهي

So, due to that, theyasws came to be like that, and it isn’t so that it (anger) comes to 
Allahazwj just as it tends to come to Hisazwj creatures. But, this is the Meaning of what 
Heazwj Said from that, and Heazwj has Said: “The one who offends a friend of Mineazwj, 
so he has duelled against Meazwj with the battle and called Meazwj to it”. And Heazwj 
Said: There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah [4:80]. And 
Heazwj Said: Surely, those pledging allegiance to you are rather pledging their 
allegiances to Allah, the Hand of Allah being Above their hands [48:10]. 

رُهُُاَ مهنَ الَْْشْيَاءه ممهَّا يُ  َِا وَ الْغَضَبُ وَ غَي ْ هُهُ عَلَى مَا ذكََرْتُ لَكَ وَ هَكَذَا الرِّ ب ْ لُ إهلََ اللَّهه شَاكهلُ ذَلهكَ وَ فَكُلح هَذَا وَ شه لَوْ كَانَ يَصه
نََّهُ إهذَا دَخَلَهُ الْغَضَبُ وَ الَْْسَفُ وَ الضَّجَرُ وَ هُوَ الَّذهي خَلَقَهُمَا وَ أنَْشَأَهُُاَ لَْاَزَ لهقَائهله هَذَا أَنْ يَ قُولَ إهنَّ الْخاَلهقَ يبَه  يدُ يَ وْماً مَا لْه

باَدَةُ الضَّجَرُ دَخَلَهُ الت َّغْيهيُْ وَ إهذَا دَخَ   لَهُ الت َّغْيهيُْ لََْ يُ ؤْمَنْ عَلَيْهه الْْه

So, all of this and the likes of it are upon what weasws mentioned to you, and like this 
is the (Divine) Pleasure, and the Anger, and other than these two from the things 
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which are identical to that. And had it been so that the regret, and the weariness 
arrives to Allahazwj, and Heazwj is the Oneazwj Who Created both, it would be allowed 
for a speaker to say this that one day the Creator would be obliterated, because 
Heazwj, when the anger and the weariness enters Himazwj, the change would enter 
Himazwj, the obliteration would not be safe upon Himazwj. 

هَذَا الْقَوْله عُلُوّاً كَبهيْاً بلَْ لُوقه تَ عَالََ اللَّهُ عَنْ ثَُُّ لََْ يُ عْرَفه الْمُكَوِّنُ مهنَ الْمُكَوَّنه وَ لَا الْقَادهرُ مهنَ الْمَقْدُوره عَلَيْهه وَ لَا الْخاَلهقُ مهنَ الْمَخْ 
اَجَةٍ اسْتَحَالَ الَْْدح وَ الْكَيْفُ فهيهه فاَفْ هَمْ إهنْ  اَجَةٍ فإَهذَا كَانَ لَا لْه  شَاءَ اللَّهُ تَ عَالََ . هُوَ الْخاَلهقُ لهلََْشْيَاءه لَا لْه

Then it would not be recognised, the Bringer into being from the comer into being, 
nor the Powerful from the one empowered upon, nor the Creator from the Created. 
Exalted is Allahazwj from this speech, Loftier, Greater. But, Heazwj is the Creator of the 
things, not for a need. So when there was no need, the limitation is impossible, (as 
well as the) ‘how’ (Qualitative State) regarding Himazwj. Therefore, understand, if 
Allahazwj the Exalted so Desires’.7398  

وان ثُ آية الشرط عليهم في علي بن إبراهيم وان، و إنَّا نزلت أولا بيعة الرِ  ها.قال: فقدموا فِ التأليف آية الشرط على بيعة الرِ

Ali Bin Ibrahim said,   

‘They (Usman’s group, during the compilation of Holy Quran) placed in the 
composition (of this Quran) the Verse of the condition of the Pledge of Satisfaction 
(48:10), but rather, the Verse of the Pledge of Satisfaction (48:18) was Revealed 
first, then the Verse of the conditions of the Pledge of Satisfaction (48:10)’.7399 

 

VERSES 11 - 17 

نَا أمَْوَالنَُا وَأَهْلُوناَ فاَسْتَ غْفهرْ لنََا  نَتهههمْ  يَ قُولُونَ  ۚ  سَيَ قُولُ لَكَ الْمُخَلَّفُونَ مهنَ الَْْعْرَابه شَغَلَت ْ  بهألَْسه
 بهكُمْ  أرَاَدَ  أوَْ  َِرًّا بهكُمْ  أرَاَدَ  إهنْ  شَيْئًا اللَّهه  مهنَ  لَكُمْ  يََلْهكُ  فَمَنْ  قُلْ  ۚ   قُ لُوبِههمْ  فِه  ليَْسَ  مَا
اَ تَ عْمَلُونَ خَبهيْاً }ال كَانَ  بَلْ  ۚ   نَ فْعًا   {11لَّهُ بِه

Those Bedouins who stayed behind will be saying to you, ‘Our wealth and our 
families pre-occupied us, therefore seek Forgiveness for us’. They are saying 
with their tongues what isn’t in their hearts. Say: ‘So who can control anything 
for you from Allah if He Intends harm with you or Intends benefit with you? 
But, Allah would always be Aware with what you are doing’ [48:11] 
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لهكَ فِه قُ لُوبهكُمْ  نُونَ إهلَََٰ أهَْلهيههمْ أبََدًا وَزيُِّنَ ذََٰ قَلهبَ الرَّسُولُ وَالْمُؤْمه وَظنََ نْتُمْ  بَلْ ظنََ نْتُمْ أَنْ لَنْ يَ ن ْ
  {12ظَنَّ السَّوْءه وكَُنْتُمْ قَ وْمًا بوُراً }

But, you thought that the Rasool and the Momineen would never return to their 
families, ever, and that was adorned in your hearts, and you thought the evil 
thought, and you were a doomed people [48:12]   

  {13رهينَ سَعهيْاً }وَمَنْ لََْ يُ ؤْمهنْ بهاللَّهه وَرَسُولههه فإَهنَّا أَعْتَدْناَ لهلْكَافه 
And one who does not believe in Allah and His Rasool, so We have Prepared 
for the Kafirs, a Blazing Fire [48:13] 

 غَفُوراً اللَّهُ  وكََانَ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  وَيُ عَذِّبُ  يَشَاءُ  لهمَنْ  يَ غْفهرُ  ۚ  وَلهلَّهه مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
يمًا   {14} رَحه

And for Allah is the Kingdom of the skies and the earth. He Forgives one He so 
Desires to and Punishes one He so Desires to, and Allah was always 
Forgiving, Merciful [48:14]   

لوُا أَنْ  يرُهيدُونَ  ۚ  سَيَ قُولُ الْمُخَلَّفُونَ إهذَا انْطلََقْتُمْ إهلَََٰ مَغَانِهَ لهتَأْخُذُوهَا ذَرُوناَ نَ تَّبهعْكُمْ   كَلَامَ  يُ بَدِّ
لهكُمْ  تَ تَّبهعُوناَ لَنْ  قُلْ  ۚ   اللَّهه   لَا  كَانوُا بَلْ  ۚ   تََْسُدُونَ نَا بَلْ  فَسَيَ قُولُونَ  ۚ   قَ بْلُ  مهنْ  اللَّهُ  قاَلَ  كَذََٰ

  {15} قلَهيلًا  إهلاَّ  يَ فْقَهُونَ 
The ones staying behind would be saying to you when you go to spoils of war 
in order to take these, ‘Leave us to follow you’, intending to change the 
Speech of Allah. Say: ‘You will never follow us! Like that, Allah has Said from 
before’. So they would be saying, ‘But you are envying us’. But they were not 
understanding except a little [48:15]   

 ۚ  ونَ قُلْ لهلْمُخَلَّفهيَن مهنَ الَْْعْراَبه سَتُدْعَوْنَ إهلَََٰ قَ وْمٍ أوُلِه بأَْسٍ شَدهيدٍ تُ قَاتهلُونَ هُمْ أَوْ يُسْلهمُ 
بْكُمْ  قَ بْلُ  مهنْ  تَ وَلَّيْتُمْ  كَمَا تَ تَ وَلَّوْا وَإهنْ  ۚ   حَسَنًا أَجْرًا اللَّهُ  يُ ؤْتهكُمُ  تُطهيعُوا فإَهنْ   ألَهيمًا عَذَاباً يُ عَذِّ
{16} 

Say to those from the Bedouins who stayed behind, ‘You will be called to 
(fight) a people of extreme violence, to fight them or they submit. So if you 
obey, Allah would Give you an excellent Recompense, and if you turn back 
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just as you had turned back beforehand, He would Punish you with a painful 
Punishment [48:16]   

هُ حَرجٌَ   اللَّهَ  يطُهعه  وَمَنْ  ۚ  ليَْسَ عَلَى الَْْعْمَىَٰ حَرجٌَ وَلَا عَلَى الَْْعْرجَه حَرجٌَ وَلَا عَلَى الْمَرهي
لْهُ  وَرَسُولَهُ  بْهُ  يَ تَ وَلَّ  وَمَنْ  ۚ   الْْنَْ هَارُ  تََْتههَا مهنْ  ََْرهي جَنَّاتٍ  يدُْخه  {17} ألَهيمًا عَذَاباً يُ عَذِّ

It isn’t upon the blind to go out, nor a blame upon the lame, nor a blame upon 
the sick ones. And one who obeys Allah and His Rasool, He would Enter him 
into Gardens with the rivers flowing beneath them, and one who turns back, 
He would Punish him with a painful Punishment [48:17] 

سَيَ قُولُ لَكَ الْمُخَلَّفُونَ مهنَ الَْْعْرابه  علي بن إبراهيم: ثُ ذكر الْعراب الذين تلفوا عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال:
قَ وْماً بوُراً ، أي قوم سوء، و هم الذين استنفرهم فِ الْديبية. و لما رجع رسول الله )صلى الله  شَغَلَتْنا أمَْوالنُا، إلَ قوله تعالَ وَ كُنْتُمْ 

طلََقْتُمْ إهلَ عليه و آله( إلَ المدينة من الْديبية غزا خيبر فاستأذنه المخلفون أن يخرجوا معه، فأنزل الله: سَيَ قُولُ الْمُخَلَّفُونَ إهذَا انْ 
لُوا كَلامَ اللَّهه قُلْ لَنْ تَ تَّبهعُونا كَذلهكُمْ قالَ اللَّهُ مهنْ قَ بْلُ مَغانِهَ لهتَأْخُذُوه فَسَيَ قُولُونَ بلَْ تََْسُدُوننَا بلَْ كانوُا ا ذَرُونا نَ تَّبهعْكُمْ يرُهيدُونَ أنَْ يُ بَدِّ

 لا يَ فْقَهُونَ إهلاَّ قلَهيلًا.

Ali Bin Ibrahim –  

‘Then Heazwj Mentions the Bedouins who kept themselves behind from Rasool-
Allahsaww, so Heazwj Said: Those Bedouins who stayed behind will be saying to 
you, ‘Our wealth and our families pre-occupied us [48:11] - up to Hisazwj Words 
and you were a doomed people [48:12] -  i.e., an evil people, and they are the 
ones whom hesaww had mobilised during Al-Hudaybiyya. And when Rasool-Allahsaww 
returned to Al-Medina from (the military expedition of) Al-Hudaybiyya, hesaww went on 
the military expedition of Khaybar. So they sought permission to be left behind from 
going out with himsaww’.7400 

 

VERSE 18 

يَ اللَّهُ عَنه الْمُؤْمهنهيَن إهذْ يُ بَايهعُونَكَ تََْتَ الشَّجَرَةه فَ عَلهمَ مَا فِه قُ لُوبِههمْ فأَنَْ زَلَ السَّ  هِ كهينَةَ لَقَدْ رَ
 {18عَلَيْههمْ وَأثَاَبَ هُمْ فَ تْحًا قَرهيبًا }

Allah was Pleased from the Momineen when they pledged their allegiances to 
you under the tree, and He Knew what was in their hearts, so He Sent down the 
tranquillity upon them and Rewarded them with a near victory [48:18] 
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عن أبِ سعيد البجلي، عن عبد الملك بن هارون، عن أبِ عبد الله  علي بن إبراهيم، قال: حدثني الْسين بن عبد الله السكيني،
أنا الذي ذكر الله اسَه فِ التوراة و الْنُيل بِؤازرة رسول الله »)عليه السلام(، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )عليهم السلام(، قال: 

يَ اللَّهُ عَنه )صلى الله عليه و آله(، و أنا أول من بايع رسول الله )صلى الله عليه و آل هِ ه( تَت الشجرة فِ قوله تعالَ: لَقَدْ رَ
نهيَن إهذْ يبُايهعُونَكَ تََْتَ الشَّجَرةَه   «.الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Abdullah Al-Sakayni, from Abu Saeed Al-Bajaly, from Abdul Malik 
Bin Haroun,  

‘Abu Abdullahasws , from hisasws  forefathersasws , from Amir-Al-Momineenasws  having 
said: ‘Iasws  am the one whose name Allahazwj Mentioned in the Torah and the 
Evangel with the successorship of Rasool-Allahsaww, and Iasws  was the first one to 
pledge allegiance to Rasool-Allahsaww under the tree, in the Words of the Exalted: 
Allah was Pleased from the Momineen when they pledged their allegiances to 
you under the tree [48:18]’.7401 

ن أبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الواسطي، عن زكريا بن يحيى، عن إسَاعيل بن عثمان، عن عمار الدهني، ع
نهيَن إهذْ يبُايهعُ  يَ اللَّهُ عَنه الْمُؤْمه هِ ونَكَ تََْتَ الزبيْ، عن جابر عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قلت: قول الله عز و جل: لَقَدْ رَ

 .«[ سيدهم و شريفهم نعم ]علي»قلت: هل كان فيهم علي )عليه السلام(؟ قال: « ألفا و مائتين»الشَّجَرةَه كم كانوا؟ قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Ahmad Al-Wasity, from Zakariyya Bin Yahya, from 
Ismail Bin Usman, from Amaar Al-Dahny, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir,  

‘I asked from Abu Ja’farasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Allah was Pleased from the Momineen when they pledged their 
allegiances to you under the tree [48:18], how many were they?’ Heasws  said: 
‘One thousand two hundred’. I said, ‘Was Aliasws  among them?’ Heasws  said: ‘Yes, 
Aliasws  was the Chief of them, and the most noble of them’.7402 

نهيَن إهذْ يبُايهعُونَكَ تََْتَ  يَ اللَّهُ عَنه الْمُؤْمه هِ الشَّجَرَةه نزلت فِ  و من طريق المخالفين: ما رواه موفق بن أحمد، فِ قوله تعالَ: لَقَدْ رَ
 « أنتم خيار أهل الْرض»و آله(: أهل الْديبية. قال جابر: كنا يوم الْديبية ألفا و أربعمائة، فقال لنا النبِ )صلى الله عليه 

And from Tareeq Al-Mukhalifeen is what has been reported by Mowfaq Bin Ahmad -   

Regarding the Words of the Exalted: Allah was Pleased from the Momineen when 
they pledged their allegiances to you under the tree [48:18], said, ‘It was 
Revealed regarding the people of Al-Hudaybiyya’. Jabir said, ‘On the Day of Al-
Hudaybiyya there were one thousand four hundred, and the Prophetsaww said to us: 
‘You are the best of the people of the earth’. 

لا أحد إلا ابن قيس، و كان منافقا، و أولَ الناس بِذه الْية علي بن أبِ طالب فبايعنا تَت الشجرة على الموت، فما نكث أص
 [ خيبر، و كان ذلك على يد علي بن أبِ طالب )عليه السلام(. )عليه السلام(، لْنه قال: وَ أثَابَ هُمْ فَ تْحاً قَرهيباً يعني ]فتح

                                                           
7401

.2ِ:268القميِتفسيرِ   
7402

.2ِ:595ِ/7تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5667 out of 7192 

So we pledged our allegiances until death. No one broke the peace treaty except for 
Ibn Qays, and he was a hypocrite. And the first of the people with this Verse was 
Aliasws Bin Abu Talibasws, because Heazwj Said: and Rewarded them with a near 
victory [48:18] - Meaning the victory of Khaybar, and that was upon the hands of 
Aliasws Bin Abu Talibasws’.7403 

 

VERSES 19 - 25 

 {19} حَكهيمًا عَزهيزًا اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَمَغَانِهَ كَثهيْةًَ يأَْخُذُونَ هَا 
And they would be taking many spoils of war, and Allah was always Mighty, 
Wise [48:19]   

ذههه وكََفَّ أيَْدهيَ النَّاسه عَنْكُمْ وَلهتَكُونَ آيةًَ وَعَدكَُمُ اللَّهُ مَغَانِهَ   كَثهيْةًَ تأَْخُذُونَ هَا فَ عَجَّلَ لَكُمْ هََٰ
راَطاً مُسْتَقهيمًا }   {20لهلْمُؤْمهنهيَن وَيَ هْدهيَكُمْ صه

Allah Promises you many spoils of war you would be taking, and He Hastened 
this one for you and Restrained the hands of the people from you, and for it to 
be a Sign for the Momineen and (for) Him to Guide you to a Straight Path 
[48:20] 

اَ  هَا قَدْ أَحَاطَ اللَّهُ بِه   {21} قَدهيرًا شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  وَأُخْرَىَٰ لََْ تَ قْدهرُوا عَلَي ْ
And others you were not able upon, Allah had Encompassed these, and Allah 
would always be Able upon all things [48:21] 

هََدُونَ وَلهيًّا وَلَا نَصهيْاً }   {22وَلَوْ قاَتَ لَكُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا لَوَلَّوُا الَْْدْباَرَ ثَُُّ لَا 
And if those who commit Kufr were to fight you, they would turn their backs, 
then they will neither find a guardian nor a helper [48:22] 

  {23} تَ بْدهيلًا  اللَّهه  لهسُنَّةه  هََدَ  وَلَنْ  ۚ  سُنَّةَ اللَّهه الَّتِه قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلُ 
(This) is a Sunnah of Allah which has passed from before, and you will never 
find any changes in the Sunnah of Allah [48:23] 
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هُمْ بهبَطْنه مَكَّةَ مهنْ بَ عْده أَنْ أَظْفَركَُمْ عَلَيْههمْ   ۚ  وَهُوَ الَّذهي كَفَّ أيَْدهيَ هُمْ عَنْكُمْ وَأيَْدهيَكُمْ عَن ْ
اَ اللَّهُ  وكََانَ  يًْ  تَ عْمَلُونَ  بِه   {24} ابَصه

And He is the One Who Restrained their hand from you, and your hands from 
them in the valley of Makkah from after your victory over them, and Allah was 
always Seeing with what you do [48:24]   

لُغَ مُّهَلَّهُ  ده الَْْرَامه وَالِْدَْيَ مَعْكُوفاً أَنْ يَ ب ْ لَا رهجَالٌ وَلَوْ  ۚ  هُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَصَدحوكُمْ عَنه الْمَسْجه
هُمْ مَعَرَّةٌ بهغَيْْه عهلْمٍ  ن ْ يبَكُمْ مه نَاتٌ لََْ تَ عْلَمُوهُمْ أَنْ تَطئَُوهُمْ فَ تُصه نُونَ وَنهسَاءٌ مُؤْمه لَ  ۚ  مُؤْمه  لهيُدْخه

بْ نَا تَ زَي َّلُوا لَوْ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  رَحْمتَههه  فِه  اللَّهُ  ن ْهُمْ  كَفَرُوا الَّذهينَ  لَعَذَّ  {25ا }ألَهيمً  عَذَاباً مه
They are those who committed Kufr and blocked you from the Sacred Masjid, 
and prevented the sacrificial animal to reach its place. And if the Momineen 
men and the Mominaat women, whom you did not know might have been 
trampled upon, then a harm might have afflicted you from them without 
knowledge – in order for Allah to Enter into His Mercy one He so Desires to. If 
they had been apart, We would have Punished those who committed Kufr from 
them with a painful Punishment [48:25] 

أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان »و روى العياشي: عن زرارة، و حمران، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
 «.سفيان و المشركون يستغيثونمعه يوم الفتح إثنا عشر ألفا حتَّ جعل أبو 

And Al-Ayashi has reported, from Zurara, and Humran,  

Abu Ja’farasws  and Abu Abdullahasws  (both having said): ‘Rasool-Allahsaww had with 
himsaww, on the Day of the Conquest (of Makkah) twelve thousand (men), to the 
extent that Abu Sufyan and the Polytheists were crying out’.7404 

ابن بابويه، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسرور )رحمه الله(، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد ابن عامر، عن عمه عبد الله بن 
ميْ المؤمنين )عليه السلام( ما بال أ [: قلت له: عامر، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ]قال

هُمْ عَذاباً ألَهيماً »لَ يقاتل فلانا و فلانا؟ قال:  ن ْ بْ نَا الَّذهينَ كَفَرُوا مه  «.لْية فِ كتاب الله عز و جل: لَوْ تَ زَي َّلُوا لَعَذَّ

Ibn Babuwayh, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor, from Al-Husayn Bin Muhammad Ibn Aamir, 
from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from the one who mentioned it, 

 ‘Abu Abdullahasws  replied, ‘ (when) I asked from himasws , ‘What was it with Amir-al-
Momineenasws  that he did not kill so and so, and so and so (Abu Bakr and Umar)?’ 
Heasws  said: ‘The Verse in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: If they had 
been apart, We would have Punished those who committed Kufr from them 
with a painful Punishment [48:25]’. 
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افرين، و كذلك القائم )عليه السلام( لن يظهر أبدا حتَّ ودائع مؤمنون فِ أصلاب قوم ك»قال: قلت: و ما يعني بتزايلهم؟ قال: 
 «.ترج ودائع الله عز و جل، فإذا خرجت ظهر على من ظهر من أعداء الله عز و جل فقتلهم

I said, ‘And what is the Meaning of their having been apart?’ Heasws  said: ‘And the 
Momineen are deposits in the loins of the Kafirs, and similar to that is Al-Qaimasws , 
who will never appear ever, until Allahazwj Mighty and Majestic Extracts (all of) these 
deposits. So when they are exited from the backs of the enemies of Allahazwj Mighty 
and Majestic, heasws  would kill them’.7405 

و عنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي )رحمه الله(، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه، عن علي 
بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسن بن مُّبوب، عن إبراهيم الكرخي، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(، أو قال له 

قال: فكيف ظهر عليه القوم، و  « بلى»  علي )عليه السلام( قويا فِ دين الله عز و جل؟ قال:رجل: أصلحك الله ألَ يكن 
 «.آية فِ كتاب الله عز و جل منعته»كيف لَ يدفعهم، و ما منعه من ذلك؟ قال: 

And from him, from Al-Muzaffar Bin Ja’far Bin Al-Muzaffar Al-Alawy, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Msa’ud, from his father, from Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Ibrahim Al-Karkhy who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws , ‘May Allahazwj Keep youasws  well! Wasn’t Aliasws strong in 
the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic?’ Heasws  said: ‘Yes’. I said, ‘So how did 
the people overcome himasws , and why was it that heasws  did not repulse them, and 
what is the meaning of it from that?’ Heasws said: ‘A Verse in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic Prevented himasws ’. 

هُمْ عَذاباً ألَهيماً، إنه كان لله عز و جل ودائع »قال: قلت: و أية آية هي؟ قال:  ن ْ بْ نَا الَّذهينَ كَفَرُوا مه قوله عز و جل: لَوْ تَ زيَ َّلُوا لَعَذَّ
رجت الودائع مؤمنون فِ أصلاب قوم كافرين و منافقين، فلم يكن علي )عليه السلام( ليقتل الْباء حتَّ ترج الودائع، فلما خ

 ظهر على من ظهر، فقاتله 

I said, ‘And which Verse is it?’ Heasws  said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: If 
they had been apart, We would have Punished those who committed Kufr from 
them with a painful Punishment [48:25]. Allahazwj Mighty and Majestic has 
Deposited Momineen in the loins of the Kafirs and the hypocrites. So it was not for 
Aliasws to kill their forefathers until the deposits come out. So when the deposits did 
come out from the backs in which they were in, heasws killed them.  

 «.و كذلك قائمنا أهل البيت، لن يظهر أبدا حتَّ تظهر و ودائع الله عز و جل، فإذا ظهرت ظهر على من ظهر، فقتله

And similar to that is ourasws Qaimasws  of the Peopleasws  of the Household, who will 
never ever appear until these deposits of Allahazwj Mighty and Majestic appear. So 
when they appear from the backs in which they were in, heasws would kill them’.7406 
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و عنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي )رحمه الله(، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه، 
قال: حدثني مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن يونس بن عبد الرحمن، عن منصور بن حازم، عن أبِ قال: حدثنا جبرئيل بن أحمد، 

هُمْ عَذاباً ألَهيماً:  ن ْ بْ نَا الَّذهينَ كَفَرُوا مه لو أخرج الله عز و جل ما »عبد الله )عليه السلام(، قال فِ قول الله عز و جل: لَوْ تَ زيَ َّلُوا لَعَذَّ
 «.فرين، و ما فِ أصلاب الكافرين من المؤمنين، لعذب الذين كفروافِ أصلاب المؤمنين من الكا

And from him, from Al-Muzaffar Bin Ja’far Bin Al-Alawy Al-Samarqandy, from Ja’far Bin Muhammad 
Bin Masoud, from his father, from Jibraeel Bin Ahmad, from Muhammad Bin isa Bin Ubeyd, from 
Yunus Bin Abdul Rahman, from Mansour Bin Hazim,  

‘Abu Abdullahasws has said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: If 
they had been apart, We would have Punished those who committed Kufr from 
them with a painful Punishment [48:25]: ‘Had Allahazwj Mighty and Majestic 
Brought out the Kafirs who are in the loins of the Momineen, and the Momineen who 
are in loins of the Kafirs, Heazwj Punish those who commit Kufr’.7407 

 لنبيه، فقال:هُمُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ علي بن إبراهيم: ثُ أخبر الله عز و جل نبيه )صلى الله عليه و آله( بعلة الصلح، و ما أجاز الله
لُغَ مُّهَلَّهُ وَ لَوْ لا رهجالٌ مُؤْمهنُونَ وَ نهساءٌ  ده الَْْرامه وَ الِْدَْيَ مَعْكُوفاً أنَْ يَ ب ْ مُؤْمهناتٌ يعني بِكة: لََْ تَ عْلَمُوهُمْ أنَْ  صَدحوكُمْ عَنه الْمَسْجه

هُمْ مَعَرَّةٌ  ن ْ يبَكُمْ مه  بهغَيْْه عهلْمٍ،  تَطَؤُهُمْ فَ تُصه

Ali Bin Ibrahim –  

‘Then Allahazwj Mighty and Majestic Informed Hisazwj Prophetsaww about the reasons 
for the peace treaty, and what Allahazwj had Permitted to Hisazwj Prophetsaww, so 
Heazwj Said: They are those who committed Kufr and blocked you from the 
Sacred Masjid, and prevented the sacrificial animal to reach its place. And if 
the Momineen men and the Mominaat women [48:25] - Meaning the ones who 
were in Makkah, whom you did not know might have been trampled upon, then 
a harm might have afflicted you from them without knowledge.  

 فأخبر الله نبيه أن علة الصلح إنَّا كان للمؤمنين و المؤمنات الذين كانوا بِكة، و لو لَ يكن صلح و كانت الْرب لقتلوا،

So Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww of the reasons for the reconciliation, which 
was for the safety of the Momineen men and the Mominaat women who were at 
Makkah, and had it not been for the reconciliation and a battle had ensued, they 
would have been killed.  

 الْسلام، و يقال: إن ذلك الصلح كان أعظم فتحا على المسلمين من غلبهم.فلما كان الصلح آمنوا و أظهروا 

So when the reconciliation took place, they were safe, and Al-Islam was triumphant, 
and it was said, ‘That reconciliation (Peace treaty at Al-Hudaybiyya) was the greatest 
victory for the Muslims over the ones they overcame’.7408 
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VERSE 26 

لهيَّةه فأَنَْ زَلَ اللَّهُ سَكهينَتَهُ عَلَىَٰ رَ  يَّةَ الْْاَهه يَّةَ حمهَ سُولههه وَعَلَى إهذْ جَعَلَ الَّذهينَ كَفَرُوا فِه قُ لُوبِههمُ الَْْمه
اَ وَأهَْلَهَا  الْمُؤْمهنهيَن وَألَْزَمَهُمْ كَلهمَةَ الت َّقْوَىَٰ وكََانوُا أَحَقَّ   عَلهيمًا شَيْءٍ  بهكُلِّ  اللَّهُ  وكََانَ  ۚ  بِه

{26} 
When those who committed Kufr made the fanaticism to be in their hearts, 
fanaticism of the (days of) ignorance, then Allah Sent down the tranquillity 
upon His Rasool and upon the Momineen and Necessitated the Word of piety 
for them, and they were deserving of it and rightful of it, and Allah was always 
Knowing of all things [48:26] 

 

The tranquillity 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى بْنه عُبَ يْدٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ جَهَيلٍ  قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نهيَن   هُوَ الَّذهي أنَْ زَلَ السَّكهينَةَ فِه قُ لُوبه الْمُؤْمه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Yunus, from Jameel who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: He is the 
One Who Sent down the tranquillity into the hearts of the Momineen [48:4]. 
Heasws said: ‘It is the Eman’.  

يَاَنُ  نْهُ قاَلَ هُوَ الْْه يَاَنُ قاَلَ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه  قاَلَ هُوَ الْْه

He (the narrator) said, ‘(What about): And Aided them with a Spirit from Him 
[58:22] and He has Supported them with a Spirit from Him?’ Heasws said: ‘It is the 
Eman’.  

يَاَنُ .  وَ عَنْ قَ وْلههه وَ ألَْزَمَهُمْ كَلهمَةَ الت َّقْوى قاَلَ هُوَ الْْه

And about Hisazwj Words: and Necessitated the Word of piety for them [48:26]. 
Heasws said: ‘It is the Eman’.7409  
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The Word of piety 

ا عليه  تأويله: رواه الْسن بن أبِ الْسن الديلمى )رحمه الله( بإسناده عن رجاله، عن مالك بن عبد الله قال: قلت لمولاي الرِ
)وألزمهم كلمة التقوى وكانوا أحق بِا( قال: هي ولاية أميْ المؤمنين عليه السلام. فالمعنى: أن الملزمين بِاهم السلام: قوله تعالَ 

 شيعته " وكانوا أحق بِا وأهلها ".

Its explanation – It has been reported by Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-
Dulaymi, by his chain from his men, from Maalik Bin Abdullah who said, 

 ‘I said to my Master Al-Rezaasws, ‘(What about) the Words of the Exalted: and 
Necessitated the Word of piety for them, and they were deserving of it and 
rightful of it?’ Heasws  said: ‘It is the Wilayah of Amir-al-Momineenasws . So the 
Meaning of the one upon whom it has been necessitated are the Shias, and they 
were: deserving of it and rightful of it [48:26]’.7410 

ير، قال: حدثنا حدثنا مُّمد بن جر  الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ المظفر بن مُّمد البلخي، قال:
أخبرنا مخول بن إبراهيم، قال: حدثنا عبد الرحمن بن الْسود، عن مُّمد بن عبيد الله، عن عمر بن علي، عن أبِ »عيسى، قال: 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الله عهد إلِ عهدا، فقلت: »جعفر )عليه السلام(، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
 قال: اسَع. قلت: سَعت. رب بينه لِ: 

Al-Sheykh in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad, from Al-Muzaffar Bin Muhammad Al-
Balkhy, from Muhammad Bin Jareer, from Isa, from Makhowl Bin Ibrahim, from Abdul Rahman Bin Al-
Aswad, from Muhammad Bin Ubeydullah, from Umar Bin Ali,  

‘Abu Ja’farasws , from hisasws  forefathersasws  having said: ‘Rasool-Allahsaww said that: 
‘Allahazwj Oathed to mesaww an oath, so Isaww said: ‘Lordazwj! Explain if for mesaww’. 
Heazwj Said: “Listen!” I said, ‘Isaww am listening’.  

عليا راية الِدى بعدك، و إمام أوليائي، و نور من أطاعني، و هو الكلمة التِ ألزمها الله المتقين، فمن أحبه فقد قال: يا مُّمد، إن 
 «.أحبني، و من أبغضه فقد أبغضني، فبشره بذلك

Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Aliasws  is the Banner of Guidance after yousaww, and 
the Imamasws  of Myazwj friends, and a Light for the one who obeys Meazwj, and heasws  
is the Word which Allahazwj has Necessitated upon the pious. So the one who loves 
himasws , so he has loved Meazwj, and the one who hates himasws , so he has hated 
Meazwj. Therefore, give himasws the glad tidings of that”.7411 
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VERSE 27 

دَ  لتََدْخُلُنَّ  ۚ  لَقَدْ صَدَقَ اللَّهُ رَسُولَهُ الرحؤْياَ بهالَْْقِّ   مَُُّلِّقهينَ  آمهنهينَ  اللَّهُ  شَاءَ  إهنْ  الَْْرَامَ  الْمَسْجه
لهكَ  دُونه  مهنْ  فَجَعَلَ  تَ عْلَمُوا لََْ  مَا فَ عَلهمَ  ۚ   تَاَفُونَ  لَا  وَمُقَصِّرهينَ  رُءُوسَكُمْ   قَرهيبًا فَ تْحًا ذََٰ

{27} 
Allah has Validated the dream of His Rasool with the Truth - You will be 
entering the Sacred Masjid in safety if Allah so Desires, your heads being 
shaven and (others) with hair-cut, not fearing. He Knows what you do not 
know, and He Made from besides that, a near victory [48:27] 

ابن بابويه: عن أبيه قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار: قال: حدثنا أبو سعيد الْدمي، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن 
م يقولون لنا: أ مؤمنون أنتم؟ فنقول: نعم، إن شاء رئاب، عن الْسن بن زياد العطار، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: إنِ

الله تعالَ. فيقولون: أليس المؤمنون فِ الْنة؟ فنقول: بلى. فيقولون: أ فأنتم فِ الْنة؟ فإذا نظرنا إلَ أنفسنا ِعفنا و انكسرنا عن 
 الْواب. 

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Abu Saeed Al-Admy, from 
Al-Hasan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Al-Hassan Bin Ziyad Al-Ataar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws , ‘They (people) are saying to us, ‘Are you Momineen?’. 
So we are saying to them, ‘Yes, if Allahazwj so Desires’. So they are saying, ‘Aren’t 
the Momineen going to be in the Paradise?’ So we are saying to them, ‘Yes’. Then 
they are saying, ‘So you are all going to be in the Paradise?’ But, when we look into 
our weak selves, we are deficient in the answer’.  

 «.نعم، إن شاء الله تعالَ قالوا لكم: أ مؤمنون أنتم؟ فقولوا:إذا »قال: فقال: 

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘Whenever they say to you, ‘Are you all 
Momineen?’ then say to them, ‘Yes, if Allahazwj the Exalted so Desires’. 

قال: قلت: و إنِم يقولون: إنَّا استثنيتم لْنكم شكاك. قال: فقولوا لِم: و الله ما نحن بشكاك، و لكنا استثنينا كما قال الله عز 
دَ الْْرَامَ إهنْ شاءَ اللَّهُ آمهنهيَن، و هو يعلم أنه يدخلونه أولا،   و جل: لتََدْخُلُنَّ الْمَسْجه

I said, ‘And they are saying, ‘But rather you are mentioning the exclusion because 
you are in doubt’. Heasws said; ‘So you should say to them, ‘By Allahazwj! We are not 
with doubt, but we are saying this just as Allahazwj Mighty and Majestic has Said: You 
will be entering the Sacred Masjid in safety if Allah so Desires [48:27], although 
Heazwj Knew that they would be entering it beforehand.  

و قد سَى الله عز و جل المؤمنين بالعمل الصالح مؤمنين، و لَ يسم من ركب الكبائر، و ما وعد الله عز و جل عليه النار فِ 
 «.ذلك الفعلقرآن و لا أثر، فلا يسميهم بالْيَان بعد 
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And Allahazwj Mighty and Majestic has Named them as Momineen due to correct 
actions of the Momineen, and did not Name it for the one who indulges in the major 
sins, and whatever Allahazwj has Obligated the Fire for its commission in the Quran 
and in Hadeeth. So do not refer to them as such (Momineen) after they have 
committed such actions’.7412 

يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ  بِه عَبْده اللَّهه ) عليه أَبِه بَصه
كَيْفَ فَ رَقَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى السلام ( الْفَرْقُ مهنَ السحنَّةه قاَلَ لَا قُ لْتُ فَ هَلْ فَ رَقَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ نَ عَمْ قُ لْتُ  

أَصَابَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ فْرُقُ كَمَا فَ رَقَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ ليَْسَ مهنَ السحنَّةه قاَلَ مَنْ أَصَابهَُ مَا 
 الله عليه وآله ( فَ قَدْ أَصَابَ سُنَّةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ إهلاَّ فَلَا 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Nasr, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The parting (of the hair) is from the Sunnah?’ Heasws 
said: ‘No’. I said, ‘Did Rasool-Allahsaww part (the hair)?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, 
‘How is it that Rasool-Allahsaww parted and it is not from the Sunnah?’ Heasws said: 
‘The one who is hit by what Rasool-Allahsaww was hit by would be parting just as 
Rasool-Allahsaww parted, and he would have abided by the Sunnah, or else, so no’.  

يَن صُدَّ عَنه الْبَ يْته وَ قَدْ كَانَ سَاقَ الِْدَْيَ وَ أَحْرَمَ أرَاَهُ اللَّهُ ا قُ لْتُ لَهُ كَيْفَ ذَلهكَ قاَلَ إهنَّ  لرحؤْياَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( حه
اَ فِه كهتَابههه إهذْ يَ قُولُ لَقَدْ صَدَقَ اللَّهُ رَسُولَهُ الرحؤْيا بهالَْْقِّ لتََدْخُ  نهيَن مَُُّلِّقهيَن رُؤُسَكُمْ الَّتِه أَخْبَ رَهُ اللَّهُ بِه دَ الَْْرامَ إهنْ شاءَ اللَّهُ آمه لُنَّ الْمَسْجه

 وَ مُقَصِّرهينَ لا تَافُونَ 

I said to himasws, ‘How is that?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww, when hesaww was 
turned away from the House (Kabah), and hesaww had ushered the sacrificial animal, 
and wore the Ihraam, Allahazwj Showed himsaww the vision in which Allahazwj Informed 
himsaww of it in Hisazwj Book: Allah has Validated the dream of His Rasool with the 
Truth - You will be entering the Sacred Masjid in safety if Allah so Desires, 
your heads being shaven and (others) with hair-cut, not fearing [48:27]. 

اَ أرَاَهُ فَمهنْ ثََُّ وَف َّرَ ذَلهكَ الشَّعْرَ  يَن أَحْرَمَ انْ فَ عَلهمَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أَنَّ اللَّهَ سَيَفهي لَهُ بِه هه حه تهظاَراً  الَّذهي كَانَ عَلَى رَأْسه
لَْقههه فِه الْْرََمه حَيْثُ وَعَدَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا حَلَقَهُ لََْ يعُهدْ فِه تَ وْفهيْه الشَّعْره وَ لَا    كَانَ ذَلهكَ مهنْ قَ بْلههه ) صلى الله عليه وآله ( .لْه

Thus, Rasool-Allahsaww knew that Allahazwj would be Fulfilling for him with what Heazwj 
had Shown himsaww. So from then onwards, hesaww preserved the hair which was 
upon hissaww head when hesaww was in Ihraam, awaiting to shave it off in the Harrum, 
(Sanctuary) since Allahazwj Mighty and Majestic has Promised himsaww. So when 
hesaww did shave it off, did not repeat the preservation of the hair, nor was that from 
hissaww own self’.7413  
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علي بن إبراهيم، قال: و أنزل فِ تظهيْالرؤيا التِ رآها رسول الله يعني فتح خيبر، لْن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما رجع 
 .من الْديبية غزا خيبر

Ali Bin Ibrahim –  

‘And it was Revealed regarding the Validation of the dream which Rasool-Allahsaww 
saw, meaning the victory of Khyber, because Rasool-Allahsaww, when hesaww returned 
from Al-Hudaybiyya, went on the military expedition of Khyber’.7414 

 

VERSE 28 

اللَّهه شَههيدًا به  وكََفَىَٰ  ۚ  هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدَُىَٰ وَدهينه الَْْقِّ لهيُظْههرَهُ عَلَى الدِّينه كُلِّهه 
{28} 

He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion of 
Truth in order to Prevail it over all the Religions, and Suffice with Allah as a 
Witness [48:28] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
ر رسوله ]بالولاية[ لوصية، و الولاية هي هو الذي أم» السلام(، قال: قلت: هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدُى وَ دهينه الَْْقِّ؟ قال:

 «.دين الْق

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

‘I asked from Abu Al-Hassanasws, ‘(What about): He is the One Who Sent His 
Rasool with the Guidance and the Religion of Truth [48:28]?’ Heasws  said: ‘Heazwj 
it is Who Commanded Hisazwj Rasoolsaww with the Wilayah of the successorasws , and 
the Wilayah is the Religion of the Truth (دينِالحق)’. 

يظهره على جَيع الْديان عند قيام القائم، يقول الله: وَ اللَّهُ مُتهمح نوُرههه، ولاية القائم وَ لَوْ كَرههَ »قلت: لهيُظْههرَهُ عَلَى الدِّينه كُلِّهه؟ قال: 
 «.الْمُشْرهكُونَ بولاية علي )عليه السلام(

I said, ‘in order to Prevail it over all the Religions?’ Heasws  said: ‘Make it to prevail 
over all the Religions (existing) during the rising of Al-Qaimasws . Allahazwj is Saying: 
They are intending to extinguish the Light of Allah with their mouths but Allah 
will Complete His Light, and even if the Kafirs abhor it [61:8] – (Complete it) by 
the Wilayah of Aliasws ’.7415 
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استوى الْسلام بسيف علي )عليه »و من طريق المخالفين: ما رواه ابن مردويه، عن الْسن بن علي )صلوات الله عليهما(، قال: 
 «.السلام(

And from Tareeq Al-Mukhalifeen is what Ibn Mardawayh has reported,  

‘Al-Hassan Bin Aliasws  having said: ‘Al-Islam was firmly established by the sword of 
Aliasws ’.7416  

 

VERSE 29 

اءُ  مَعَهُ  وَالَّذهينَ  ۚ  مَُُّمَّدٌ رَسُولُ اللَّهه  دَّ نَ هُمْ  رُحَماَءُ  الْكُفَّاره  عَلَى أَشه  سُجَّدًا ركَُّعًا تَ رَاهُمْ  ۚ   بَ ي ْ
وَاناً اللَّهه  مهنَ  فَضْلًا  يَ بْتَ غُونَ  ِْ يمَاهُمْ  ۚ   وَره لهكَ  ۚ  السحجُوده  أثَرَه  مهنْ  وُجُوههههمْ  فِه  سه  فِه  مَثَ لُهُمْ  ذََٰ
نُْهيله  فِه  وَمَثَ لُهُمْ  ۚ   الت َّوْراَةه   سُوقههه  عَلَىَٰ  فاَسْتَ وَىَٰ  فاَسْتَ غْلَظَ  فآَزَرهَُ  شَطْأَهُ  أَخْرجََ  كَزَرعٍْ  الْْه
بُ  هُمْ مَغْفهرَةً  وَعَمهلُوا آمَنُوا الَّذهينَ  اللَّهُ  وَعَدَ  ۚ   الْكُفَّارَ  بِههمُ  لهيَغهيظَ  الزحرَّاعَ  يُ عْجه ن ْ اَته مه الصَّالْه

 {29وَأَجْرًا عَظهيمًا }
Muhammad is a Rasool of Allah, and those with him are hard upon the Kafirs, 
merciful between themselves. You will see them in Ruku and Sajdah seeking 
Grace and Pleasure from Allah. Their marks are in their faces from the effects 
of the Sajdahs. That is their example in the Torah.  

And their example in the Evanjel is like a plant whose shoot comes out. So it 
strengthens and thickens, and stands even upon its stem, fascinating the 
planters, in order to enrage the Kafirs by them.  

Allah Promised those from them who believe and do the righteous deeds, 
Forgiveness and a Mighty Recompense [48:29] 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي فِ )المحاسن(: عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمانِ، عن أبِ جعفر 
 المؤمن أخو المؤمن لْبيه و أمه، لْن الله خلق طينتهما من سبع سَاوات، و هي من طينة الْنان. »)عليه السلام(، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy in Al-Mahasin, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad 
Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘Abu Ja’farasws  having said: ‘The Momin is a brother of a Momin (just as being) from 
his father and his mother, because Allahazwj Created their clay from the seventh sky, 
and it is from the clay of the Gardens (of Paradise)’.  
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نَ هُمْ، فهل يكون الرحيم إلا برا وصولا  «. ثُ تلا: رُحَماءُ بَ ي ْ

Then heasws recited: merciful between themselves [48:29], so can the mercy occur 
except by goodness and maintaining relationships?’ 

 «.و أجرى فيهما من روح رحمته»و فِ حديث آخر: 

And in another Hadeeth: ‘And Heazwj Causes to flow in both of them from a Spirit of 
Hisazwj Mercy’’.7417 

لله تبارك ] البرقي [ عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ان ا
 .وتعالَ أجرى فِ المؤمن من ريح روح الله والله تبارك وتعالَ يقول: * )رحماء بينهم( *

Al Barqy – From Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Caused to flow within the 
Momin from a wind, a Spirit of Allahazwj, and Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: 
merciful between themselves [48:29]’.7418 

For detailed Ahadeeth on the relationship between two Momins refer to The Book of 
the Momin - https://hubeali.com/books/English-Books/KitabAlMomin.pdf 

يماهُمْ  فِه ابن بابويه، بإسناده فِ )الفقيه(: عن عبد الله بن سنان، قال: سئل الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: سه
 «.هو السهر فِ الصلاة»وُجُوههههمْ مهنْ أثَرَه السحجُوده، قال: 

Ibn Babuwayh, by his chain, in Al-Faqih, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I asked Al-Sadiqasws  about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Their marks 
are in their faces from the effects of the Sajdahs [48:29], heasws  said: ‘It is the 
vigilance during the Salat’.7419 

الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا الْفار، قال: حدثنا إسَاعيل، قال: حدثنا دعبل، قال: حدثنا مُاشع بن عمرو، عن ميسرة بن 
عباس، أنه سئل عن قول الله عز و جل: وَعَدَ اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا وَ  عبيد الله، عن عبد الكريم الْزري، عن سعيد بن جبيْ، عن ابن

هُمْ مَغْفهرَةً وَ أَجْراً عَظهيماً، قال: سأل قوم النبِ )صلى الله عليه و آله( فقالوا: فيمن نزلت هذه ن ْ اته مه لُوا الصَّالْه  الْية يا نبِ الله؟ عَمه

Al-Sheykh in his Amaali, from Al-Hafaar, from Ismail, from De’bal, from Majasha’a Bin Amro, from 
Maysara Bin Ubeydullah, from Abdul Kareem Al-Jazry, from Saeed Bin Jubeyr,  

‘From Ibn Abbas who was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Allah Promised those from them who believe and do the righteous deeds, 
Forgiveness and a mighty Recompense [48:29], he said, ‘A group of people 
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asked the Prophetsaww (about it) saying, ‘With regards to whom has it been 
Revealed?’ 

يد المؤمنين ]و معه الذين آمنوا بعد بعث مُّمد )صلى إذا كان يوم القيامة، عقد لواء من نور أبيُ، و نادى مناد: ليقم س»قال: 
 الله عليه و آله([، 

Hesaww said: ‘When it will be the Day of Judgement, a Caller will Call out while 
holding a flag of white Light: “Let the Chief of the Momineen arise!” (And with himasws  
would be the ones who believed after the Sending of Muhammadsaww).  

فيقوم علي بن أبِ طالب، فيعطي الله اللواء من النور الْبيُ بيده، تَته جَيع السابقين الْولين من المهاجرين و الْنصار، لا 
 جره و نوره،يخالطهم غيْهم، حتَّ َلس على منبر من نور رب العزة، و يعرض الْميع عليه، رجلا رجلا، فيعطى أ

So Aliasws Bin Abu Talibasws  would stand, and Allahazwj would Give himasws  the flag of 
white Light in hisasws  hand. Under it, would be all the Foremost ones of the Former 
ones from the Emigrants and the Helpers, not including with them anyone apart from 
them, until heasws  would sit upon the Pulpit of Light of the Lordazwj of Honour. 
Everyone would be presented to himasws, man after man, and heasws  would give him 
his Recompense and his Light. 

عكم و منازلكم من الْنة، إن ربكم يقول: عندي لكم مغفرة و أجر عظيم يعني  فإذا أتى على آخرهم، قيل لِم: قد عرفتم موِ
 ة، الْنة فيقوم علي بن أبِ طالب و القوم تَت لوائه معه حتَّ يدخل الْن

So when heasws  comes to the last of them, heasws  would be said to all of them: ‘Do 
you now recognise your place and your status in the Paradise?’ Surely your Lordazwj 
is Saying: “With Meazwj is Forgiveness for you and a magnificent Recompense” – 
Meaning the Paradise. So Aliasws Bin Abu Talibasws  would arise, and the people 
would be under hisasws  flag with himasws  until heasws  enters them into the 
Paradise’.7420 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن حريز، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Hareyz,  

نزلت هذه الْية فِ اليهود و النصارى، يقول الله تبارك و تعالَ: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ »عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
الله )صلى الله عليه و آله(، لْن الله عز و جل قد أنزل عليهم فِ التوراة و الْنُيل و  يَ عْرهفُونهَُ كَما يَ عْرهفُونَ أبَنْاءَهُمْ، يعني رسول

 الزبور صفة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و صفة أصحابه، و مبعثه و مهاجره، 

From Abu Abdullahasws having said: ‘This Verse was Revealed regarding the Jews 
and the Christians. Allahazwj Blessed and High is Saying: Those whom We have 
Given the Book are recognising him just as they are recognising their own 
sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing 
[2:146] - Meaning (recognising) Rasool-Allahsaww, because Allahazwj Mighty and 
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Majestic had Revealed unto them in the Torah, and the Evangel, and the Psalms, a 
description of Muhammadsaww and a description of hissaww companions, and hissaww 
Sending (as a Prophet) and hissaww Emigration (Hijra).  

نَ هُمْ ترَاهُمْ ركَُّ  اءُ عَلَى الْكُفَّاره رُحَماءُ بَ ي ْ دَّ عاً سُجَّداً يَ بْتَ غُونَ فَضْلًا مهنَ اللَّهه وَ و هو قوله تعالَ: مَُُّمَّدٌ رَسُولُ اللَّهه وَ الَّذهينَ مَعَهُ أَشه
يماهُمْ فِه وُجُوههههمْ مهنْ أثَرَه السحجُوده ذلهكَ مَثَ لُهُمْ فِه ا واناً سه ِْ ، ره نُْهيله  لت َّوْراةه وَ مَثَ لُهُمْ فِه الْْه

And these are the Words of the Exalted: Muhammad is a Rasool of Allah, and 
those with him are hard upon the Kafirs, merciful between themselves. You 
will see them in Ruku and Sajdah seeking Grace and Pleasure from Allah. 
Their marks are in their faces from the effects of the Sajdahs. That is their 
example in the Torah. And their example in the Evanjel, [48:29].   

فه أهل الكتاب،  فهذه صفة رسول الله )صلى الله عليه و آله( و صفة أصحابه فِ التوراة و الْنُيل، فلما بعثه الله عز و جل، عر 
 «.كما قال جل جلاله

So this is the description of Rasool-Allahsaww and the description of hissaww 
companions in the Torah and the Evangel. When Allahazwj Mighty and Majestic Sent 
himsaww, the People of the Book recognised him, just as Allahazwj, Mighty is Hisazwj 
Majestic, Said’’.7421 

نَانٍ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ  هُ أَصْحَابهنَا عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( جُعهلْتُ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ بَ عْ
َُ أَصْحَابهنَا ي َ  ةُ وَ الطَّيْشُ فأََغْتَمح لهذَلهكَ غَمّاً شَدهيداً وَ أرََى مَنْ خَالَفَنَا فأََراَهُ حَسَنَ فهدَاكَ إهنِِّ لََْرَى بَ عْ السَّمْته  عْتَرهيهه الن َّزَقُ وَ الْهْدَّ

يماهُمْ فِه وُجُوههههمْ  قاَلَ لَا تَ قُلْ حَسَنَ السَّمْته فإَهنَّ السَّمْتَ سََْتُ الطَّرهيقه وَ لَكهنْ قُلْ حَسَنَ السِّيمَاءه فإَهنَّ اللَّهَ  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ سه
 مهنْ أثَرَه السحجُوده 

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from one of our companions, from Abdullah Bin 
Sinan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! I see one of our 
companions as being temperamental, and irritable and reckless. So I become 
gloomy due to that with intense gloom; and I see the one who opposes us, and I see 
him being on a good way’. Heasws said: ‘Do not say, ‘He is of the good mannerisms’, 
for the good mannerisms is the goodness of the way, but say, ‘He is of good 
appearance’, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Their marks are in their 
faces from the effects of the Sajdahs [48:29]’. 

 فَأَغْتَمح لهذَلهكَ  قاَلَ قُ لْتُ فَأَراَهُ حَسَنَ السِّيمَاءه وَ لهَُ وَقاَرٌ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So I see him (the adversary) being of the good 
appearance, and for him is dignity, and I become gloomy due to that’.  

يمَاءه مَنْ خَالَفَكَ   قاَلَ لَا تَ غْتَمَّ لهمَا رأَيَْتَ مهنْ نَ زَقه أَصْحَابهكَ وَ لهمَا رأَيَْتَ مهنْ حُسْنه سه
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Heasws said: ‘Do not be gloomy due to what you see from the irritability of your 
companions, and due to what you see from the goodly appearance of the one 
opposed to you.  

َصْحَابه الْيَمهينه كُونوُا خَلْقاً بهإهذْنِه فَكَانوُا إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَمَّا أرَاَدَ أنَْ يَخْلُقَ آدَمَ خَلَقَ تهلْكَ الطِّينَتَ يْنه ثَُُّ فَ رَّقَ هُمَا فهرْق َ  تَ يْنه فَ قَالَ لْه
نَْزهلَةه الذَّرِّ  نَْزهلَةه الذَّرِّ يدَْرجُُ  خَلْقاً بِه َهْله الشِّمَاله كُونوُا خَلْقاً بهإهذْنِه فَكَانوُا خَلْقاً بِه  يَسْعَى وَ قاَلَ لْه

When Allahazwj Blessed and Exalted Intended to Create Adamas, Created those two 
clays, then separated between the two as two parts. Then Heazwj Said to the 
companions of the right: “Be Created by Myazwj Permission!” So they became 
creatures at the status of the particles running around; and Heazwj Said to the people 
of the left: “Be Created by Myazwj Permission!” So they became creatures at the 
status of the particles toddling around. 

يَاؤُهُمْ ثَُُّ رَفَعَ لَِمُْ ناَراً فَ قَالَ ادْخُلُوهَا بهإهذْنِه فَكَانَ أوََّلَ مَنْ دَخَلَهَا مَُُّمَّدٌ ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ   ات َّبَ عَهُ أوُلُو الْعَزْمه مهنَ الرحسُله وَ أوَْصه
َصْحَابه الشِّمَاله ادْخُلُوهَا بهإهذْنِه فَ قَالُوا رَب َّنَا خَلَقْتَ نَا لهتُحْرهقَ نَا فَ عَصَوْاوَ أتَْ بَاعُهُمْ ثَُُّ قَ   الَ لْه

Then Heazwj Raised a fire for them, and Heazwj Said: ‘Enter into it by Myazwj 
Permission!” So the first one to enter it was Muhammadsaww. Then the Determined 
ones (Ul Al-Azam) from the Rasoolsas followed himsaww, and theiras successorsas, and 
theiras followers. Then Heazwj Said to the companions of the left: ‘Enter into it by 
Myazwj Permission!” So they said, ‘Our Lordazwj! Youazwj Created us to incinerate us?’ 
So they disobeyed. 

هُمْ كَلْماً وَ لََْ تُ ؤَث ِّرْ فه  ن ْ َصْحَابه الْيَمهينه اخْرُجُوا بهإهذْنِه مهنَ النَّاره لََْ تَكْلهمه النَّارُ مه يههمْ أثَرَاً فَ لَمَّا رآَهُمْ أَصْحَابُ الشِّمَاله قاَلُوا فَ قَالَ لْه
 ابَ نَا قَدْ سَلهمُوا فأَقَهلْنَا وَ مُرْناَ بهالدحخُوله قاَلَ قَدْ أقََ لْتُكُمْ فاَدْخُلُوهَارَب َّنَا نَ رَى أَصْحَ 

So Heazwj Said to the companions of the right: “Come out by Myazwj Permission, from 
the fire!” The fire did not injure any of them with an injury and did not leave any 
traces of its effects. So when the companions of the left saw them, they said, ‘Our 
Lordazwj! We saw our companions have been saved. So Forgive us and Command 
us with the entering’. Heazwj Said: “Iazwj have Forgiven you, so enter into it!”  

اَقه فَ عَصَوْا فأََمَرَهُمْ  فَ لَمَّا حْتره رَ لنََا عَلَى الاه بهالدحخُوله ثَلَاثاً كُلَّ ذَلهكَ يَ عْصُونَ وَ دَنَ وْا وَ أَصَابَ هُمُ الْوَهَجُ رَجَعُوا فَ قَالُوا ياَ رَب َّنَا لَا صَب ْ
عُونَ وَ أمََرَ أوُلئَهكَ ثَلَاثاً كُلَّ ذَلهكَ يطُهيعُونَ وَ يَخْرُجُونَ ف َ  نْهُ آدَمَ يَ رْجه  قَالَ لَِمُْ كُونوُا طهيناً بهإهذْنِه فَخَلَقَ مه

So when they approached and the terror hit them, they returned and they said, ‘O 
our Lordazwj! There is no patience for us upon the burning’, and they disobeyed. So 
Heazwj Commanded with the entering, thrice, during each of that they were 
disobeying and they were returning, and Heazwj Commanded those ones thrice, 
during each of that they were obeying and were coming out. So Heazwj Said to them 
(all): “Be clay, by Myazwj Permission!” So Heazwj Created Adamas from it.  
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أيَْتَ مهنْ نَ زَقه أَصْحَابهكَ وَ خُلُقهههمْ قاَلَ فَمَنْ كَانَ مهنْ هَؤُلَاءه لَا يَكُونُ مهنْ هَؤُلَاءه وَ مَنْ كَانَ مهنْ هَؤُلَاءه لَا يَكُونُ مهنْ هَؤُلَاءه وَ مَا رَ 
يمَاءه مَنْ خَالَفَكُمْ وَ وَقاَرهههمْ فَمهمَّا أَصَابَ هُمْ مهنْ لَطْخه أَصْحَابه فَمهمَّا أَصَابَ هُمْ مهنْ لَطْخه أَصْحَابه الشِّمَاله وَ مَ  ا رأَيَْتَ مهنْ حُسْنه سه

 الْيَمهينه .

Heasws said: ‘So the one who was from these would not happen to be from those, and 
the one who was from those would not happen to be from these, and whatever you 
see from the irritability of your companion and their mannerisms, so it is from what 
had hit them from the stains of the companions of the left; and whatever you see 
from the goodly appearance of the ones opposed to you, and their dignity, so it is 
from what hit them from the stains of the companions of the right’.7422 
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CHAPTER 49 

AL-HUJURAAT 

(18 VERSES) 

VERSES 1 - 18 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الْجرات فِ كل ليلة، أو فِ  »السلام(، قال: ابن بابويه: بإسناده، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.كل يوم، كان من زوار مُّمد )صلى الله عليه و آله(

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Hujuraat during every 
night, or during every day, would be from the visitors (زوار) of Muhammadsaww’.7423 

ع الله من قرأ هذه السورة أعطي من الْجر بعدد من أطا »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 تعالَ و عدد من عصاه عشر مرات، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Hujuraat), would be Given from the Recompense ten times of the 
number who obeyed Allahazwj and the number who disobeyed.  

 «و من كتبها و علقها عليه فِ قتال أو خصومة أمن خوف ذلك، و فتح الله تعالَ على يديه باب كل خيْ

And one who writes it and attaches it (as an amulet) during fighting or dispute, would 
be safe from the fear of that, and Allahazwj would Open for him the door of every 
goodness’.7424 

من كتبه ا و علقه ا عل ى المتب وع، أم ن م ن ش يطانه، و لَ يع د إلي ه، و أم ن م ن ك ل م ا يح ذر م ن »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 الخوف، 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and attaches it upon the stalked one, 
would be safe from its devil, and will not return to it, and be safe from every danger 
which he fears.  

                                                           
7423

.115ثوابِالأعمال:ِ   
7424

 )خواصِالقرآن( 
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و الم   رأة إذا ش   ربت ماءه   ا درت الل     بع   د إمس   اكه، و حف   ظ جنينه   ا، و أمن   ت عل   ى نفس   ها م   ن ك   ل خ   وف و مُّ   ذور ب   إذن الله 
 «.تعالَ

And when the woman drinks it water, would release the milk after its withholding, and 
would protect her unborn child, and would have security for herself from every fear 
and hazard, by the Permission of Allahazwj’.7425 

 

VERSE 1 

مُوا بَ   يْنَ يَ  دَيه اللَّ  هه وَرَسُ  ولههه  ي  عٌ  اللَّ  هَ  إهنَّ  ۚ   اللَّ  هَ  وَات َّقُ  وا ۚ  يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا لَا تُ قَ  دِّ  عَله  يمٌ  سَهَ
{1} 

O you those who believe! Do not precede in front of Allah and His Rasool, and 
fear Allah, surely He is Hearing, Knowing [49:1] 

علي بن إبراهيم: نزلت فِ وفد بني تميم، كانوا إذا قدموا على رسول الله )صلى الله عليه و آله( وقفوا على باب حجرته، فنادوا: يا 
مُّم  د، اخ  رج إلين  ا، و ك  انوا إذا خ  رج رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( تق  دموه فِ المش  ي، و ك  انوا إذا كلم  وه رفع  وا أص  واتِم ف  وق 

 يقولون: يا مُّمد يا مُّمد ما تقول فِ كذا و كذا؟ كما يكلمون بعضهم بعضا، صوته، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

It was Revealed regarding a delegation of the clan of Tameem, when they had 
proceeded to Rasool-Allahsaww and paused at the door of hissaww Chamber. So they 
called out, ‘O Muhammadsaww! Come out to us!’ When Rasool-Allahsaww came out, 
they walked in front of himsaww, and when they used to speak to himsaww, they would 
do so in raised voices higher than hissaww voice saying, ‘O Muhammadsaww! O 
Muhammadsaww! What do yousaww say about such and such?’ Just as they used to 
speak to each other.  

مُوا بَ يْنَ يدََيه اللَّهه وَ رَسُولههه وَ ات َّقُوا اللَّهَ إهنَّ  يعٌ عَلهيمٌ  فأنزل الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تُ قَدِّ  «.اللَّهَ سَهَ

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: O you those who believe! Do not 
proceed in front of Allah and His Rasool, and fear Allah, surely He is Hearing, 
Knowing [49:1]’.7426  

 

                                                           
7425

«مخطوط»7ِالقرآن:ِخواصِ   
7426

2ِ:318تفسيرِالقمّيِ   
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VERSES 2 & 3 

ََْهَ   رُوا لَ   هُ به   الْقَوْله كَجَهْ   ره  يَ   ا أيَ حهَ   ا الَّ   ذهينَ آمَنُ   وا لَا تَ رْفَ عُ   وا أَصْ   وَاتَكُمْ فَ    وْقَ صَ   وْته  ِّ وَلَا  النَّ   بِه
ٍُ أَنْ تََْبَطَ أَعْمَالُكُمْ وَأنَْ تُمْ لَا تَشْعُرُونَ } كُمْ لهبَ عْ   {2بَ عْضه

O you those who believe! Do not raise your voices above the voice of the 
Prophet, and do not be loud to him with the talk like the loudness of some of 
you to the others, lest your deeds become Nullified while you are not aware 
[49:2]   

 لَِمُْ  ۚ  ضحونَ أَصْوَاتَ هُمْ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه أوُلََٰئهكَ الَّذهينَ امْتَحَنَ اللَّهُ قُ لُوبَ هُمْ لهلت َّقْوَىَٰ إهنَّ الَّذهينَ يَ غُ 
 {3} عَظهيمٌ  وَأَجْرٌ  مَغْفهرَةٌ 

Surely those who are lowering their voices in the presence of Rasool-Allah, 
they are those whose hearts Allah has Tested for piety. They shall have 
Forgiveness and a Mighty Recompense [49:3] 

مُّم د ب  ن العب  اس، ق  ال: ح دثنا أحم  د ب  ن مُّم  د ب ن س  عيد، ع  ن مُّم  د ب  ن أحم د، ع  ن المن  ذر ب  ن جف يْ، ق  ال: ح  دثني أبِ جف  يْ ب  ن 
لم  ا ك  ان فِ زم  ان »الس  لام( فِ الرحب  ة، ثُ ق  ال:  حك  يم، ع  ن منص  ور ب  ن المعتم  ر، ع  ن ربع  ي ب  ن خ  راش، ق  ال: خطبن  ا عل  ي )علي  ه

الْديبية، خرج إلَ رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( أن اس م ن ق ريش، م ن أش راف أه ل مك ة، ف يهم س هيل ب ن عم رو، فق الوا: ي ا 
ه فِ الدين، و لا رغبة مُّمد، أنت جارنا و حليفنا و ابن عمنا، و قد لْق بك أناس من أبنائنا و إخواننا و أقاربنا، ليس بِم التفق

 فيما عندك، و لكن إنَّا خرجوا فرارا من ِياعنا و أعمالنا و أموالنا، فارددهم علينا.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Al-Munzar Bin Jafeyr, from Abu Jafey Bin Hakim, from Mansour Bin Al-Mo’tamar, from Rabi’e 
Bin Kharash who said,  

‘Aliasws preached in Al-Rahbat, then said, ‘During the time of Al-Hudaybiyya (Peace 
treaty), some people from Quraysh came out to Rasool-Allahsaww, among them was 
Suhayl Bin Amro, and they said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww are our neighbour, and 
our ally and our cousin. The people from our sons, and our brothers, and our 
relatives have attached themselves to yousaww. There is no understanding with them 
regarding the Religion, and they have no desire regarding what is with yousaww. But, 
they have come out fleeing from our businesses and our wealth, therefore return 
them to us!’ 

فدعا رسول الله )صلى الله عليه و آله( أبا بك ر، فق ال ل ه: انظ ر م ا يقول ون. فق ال: ص دقوا ي ا رس ول الله، أن ت ج ارهم، ف ارددهم 
 ر فقال مثل قول أبِ بكر، عليهم. قال: ثُ دعا عم

So Rasool-Allahsaww called Abu Bakr and said to him: ‘Look at what they are saying’. 
He said, ‘They are speaking the truth, O Rasool-Allahsaww! Yousaww are their 
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neighbour, therefore return these (people) to them’. Then hesaww called Umar, who 
said similar to the words of Abu Bakr.  

ح  تَّ يبع  ث الله عل  يكم رج  لا ام  تحن الله قلب  ه  -ي  ا معاش  ر ق  ريش -فق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( عن  د ذل  ك: ل  ن تنته  وا
 للتقوى، يضرب رقابكم على الدين.

Then Rasool-Allahsaww said with regards to that: ‘You will never stop – O group of 
Quraysh – until Allahazwj Sends to you a man whose heart Allahazwj has tested for the 
piety. He will strike your necks upon the Religion’. 

كن ه خاص ف النع ل، و كن ت فقال أبو بكر: أنا هو يا رسول الله؟ قال: لا. فقام عمر، فقال: أنا ه و ي ا رس ول الله؟ ق ال: لا، و ل
 «.أخصف نعل رسول الله )صلى الله عليه و آله(

So Abu Bakr said, ‘Am I the one, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘No’. Then Umar 
stood up and said, ‘Am I the one, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘No, but he is the 
repairer of the sandal’, and Iasws had repaired the sandal of Rasool-Allahsaww’. 

سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: من كذب علي متعم دا فليتب وأ »قال: ثُ التفت إلينا علي )عليه السلام(، و قال: 
 «.مقعده من النار

He (the narrator) said, ‘Then Aliasws turned towards us and said: ‘Iasws heard Rasool-
Allahsaww saying: ‘The one who deliberately belies Aliasws, so let him take his seat in 
the Fire’.7427  

سْنَاده عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ هَارُونَ بْنه الَْْهْمه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ  ذََا الْْه قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام (  وَ بِه
رَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( قاَلَ لهلْحُسَيْنه يَ  يَّةٍ فاَحْفَظْهَا فإَهذَا أنَاَ مهتح فَ هَيِّئْنيه ثَُُّ يَ قُولُ لَمَّا احْتُضه يكَ بهوَصه ي إهنِِّ أوُصه ا أَخه
ُحْدهثَ بههه عَهْداً   وَجِّهْنيه إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لْه

And by the chain from Sahl, from Muhammad Bin Suleyman, from Haroun Bin Al Jahm, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘When death presented itself to Al-Hassanasws Bin 
Aliasws, heasws said to Al-Husaynasws: ‘O myasws brotherasws! Iasws am bequeathing to 
youasws with a bequest, therefore preserve it. So when Iasws pass away, prepare 
measws, then divert measws towards Rasool-Allahsaww in order to renew a Covenant 
with himsaww.  

يبُنيه  راَءه مَا يَ عْلَمُ النَّاسُ مهنْ صَنهيعههَا وَ  مهنَ الُْْ ثَُُّ اصْرهفْنيه إهلََ أمُِّي فاَطهمَةَ ) عليها السلام (ثَُُّ رُدَّنِه فاَدْفهنيِّ بهالْبَقهيعه وَ اعْلَمْ أنََّهُ سَيُصه مَي ْ
اَ لنََا أهَْلَ الْبَ يْته  اَ لهلَّهه وَ لهرَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَدَاوَتِه  عَدَاوَتِه

Then divert measws towards myasws motherasws (Syeda) Fatimaasws. Then return 
measws, and bury measws at Al-Baqi’e (Cemetery), and know that there would be 
difficulties for measws from Al-Humeyra (Ayesha), what the people know from her 

                                                           
7427
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actions and her enmity to Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww and her animosity 
towards usasws, the Peopleasws of the Household’.  

عَ عَلَى سَرهيرههه فاَنْطلََقُوا بههه إهلََ مُصَلَّى رَسُوله اللَّهه ) صلى ا هِ َُ الَْْسَنُ ) عليه السلام ( وَ وُ لله عليه وآله ( الَّذهي كَانَ فَ لَمَّا قبُه
دَ فَ لَمَّا أوُقهفَ عَلَى قَ بْره رَسُوله يُصَلِّي فهيهه عَلَى الْْنََائهزه فَصَلَّى عَلَى الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَ لَمَّا أنَْ صَ  لَ الْمَسْجه لَّى عَلَيْهه حمهُلَ فأَدُْخه

 يُدْفَنَ مَعَ رَسُوله اللَّهه اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بَ لَغَ عَائهشَةَ الْخبََ رُ وَ قهيلَ لَِاَ إهن َّهُمْ قَدْ أقَْ بَ لُوا بهالَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ له 

So when Al-Hassanasws passed away and was placed upon hisasws bed, so they went 
with himasws to the praying place of Rasool-Allahsaww which hesaww used to pray Salat 
in, upon the deceased. So heasws prayed Salat upon Al-Hassanasws. So when heasws 
had been Prayed Salat upon, heasws was carried and entered into the Masjid. So 
when heasws came to be upon the grave of Rasool-Allahsaww, the news reached 
Ayesha, and it was said to her, ‘They have come with Al-Hassanasws Bin Aliasws in 
order to bury himasws along with Rasool-Allahsaww’.   

سْلَامه سَرْجاً فَ وَقَ فَتْ وَ قاَلَ  تْ نَححوا ابْ نَكُمْ عَنْ بَ يْتِه فإَهنَّهُ لَا يدُْفَنُ فهيهه فَخَرَجَتْ مُبَادهرةًَ عَلَى بَ غْلٍ بهسَرجٍْ فَكَانَتْ أوََّلَ امْرأَةٍَ ركَهبَتْ فِه الْْه
جَابهُُ فَ قَ  شَيْ  جَابَ رَسُوله ءٌ وَ لَا يُ هْتَكُ عَلَى رَسُوله اللَّهه حه الَ لَِاَ الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيٍّ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْههمَا قَدهيَاً هَتَكْته أنَْته وَ أبَوُكه حه

 اللَّهه وَ أدَْخَلْته بَ يْتَهُ مَنْ لَا يحهُبح رَسُولُ اللَّهه قُ رْبهَُ وَ إهنَّ اللَّهَ سَائهلُكه عَنْ ذَلهكه ياَ عَائهشَةُ 

So she came out rushing upon a saddled mule. Thus, she was the first woman in Al-
Islam to have ridden a saddle. She paused and said, ‘Move away your son from my 
house, for nothing would be buried in it, nor will the privacy be violated upon Rasool-
Allahsaww!’ So Al-Husaynasws Bin Aliasws said to her: ‘For a long time, you and your 
father violated the privacy of Rasool-Allahsaww and entered into hissaww house the one 
whose nearness Rasool-Allahsaww did not like, and Allahazwj will be Questioning you 
about that, O Ayesha!  

ي أمََرَنِه أنَْ أقَُ رِّبهَُ مهنْ أبَهيهه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهيُحْدهثَ بههه عَهْداً وَ اعْلَمه  ي أعَْلَمُ النَّاسه بهاللَّهه وَ رَسُولههه إهنَّ أَخه ي أنََّ أَخه
ِّ  وَ أعَْلَمُ بهتَأْوهيله كهتَابههه مهنْ أنَْ يَ هْتهكَ عَلَى رَسُوله اللَّهه  َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَدْخُلُوا بُ يُوتَ النَّبِه ت ْرهَُ لْه سه

 هه إهلاَّ أنَْ يُ ؤْذَنَ لَكُمْ وَ قَدْ أدَْخَلْته أنَْته بَ يْتَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الرِّجَالَ بهغَيْْه إهذْنه 

Myasws brotherasws instructed measws that Iasws bring himasws to be closer to hisasws 
(grand) father Rasool-Allahsaww, in order to renew a Covenant with himsaww, and Iasws 
know that myasws brotherasws is the most knowledgeable of the people with Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww, and is most knowledgeable with the explanation of Hisazwj 
Book, that for himasws to violate upon Rasool-Allahsaww of hissaww privacy, because 
Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: O you those who believe! Do not enter 
the houses of the Prophet unless there is permission for you [33:53], and you 
entered certain men into the house of Rasool-Allahsaww without hissaww permission.  

بَهيكه وَ فاَرُوقههه عهنْدَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ رْفَ عُوا أَصْواتَكُمْ فَ وْقَ صَوْته  َِربَْته أنَْته لْه ِّ وَ لَعَمْرهي لَقَدْ  النَّبِه
 أذُُنه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْمَعَاوهلَ 
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And Allahazwj Mighty and Majestic had Said: O you those who believe! Do not 
raise your voices above the voice of the Prophet [49:2]. By myasws life! You and 
your father (Abu Bakr) and his Farouq (Umar) had struck a pickaxe near to the ears 
of Rasool-Allahsaww.  

امْتَحَنَ اللَّهُ قُ لُوبَ هُمْ لهلت َّقْوى وَ لَعَمْرهي لَقَدْ أدَْخَلَ  وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ الَّذهينَ يَ غُضحونَ أَصْواتَ هُمْ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه أوُلئهكَ الَّذهينَ 
نْهُ الَْْذَى وَ مَا رَعَيَا مهنْ حَقِّهه  مَا أمََرَهُُاَ اللَّهُ بههه عَلَى لهسَانه رَسُوله أبَوُكه وَ فاَرُوقهُُ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهقُرْبِههمَا مه

هُمْ أَحْيَاءً  اللَّهه ) ن ْ نهيَن أمَْوَاتاً مَا حَرَّمَ مه  صلى الله عليه وآله ( إهنَّ اللَّهَ حَرَّمَ مهنَ الْمُؤْمه

And Allahazwj Mighty and Majestic Said: Surely those who are lowering their 
voices in the presence of Rasool-Allah, they are those whose hearts Allah has 
Tested for piety [49:3]. By myasws life! Your father (Abu Bakr) and his Farouq 
(Umar), due to their being buried nearby, is harming to Rasool-Allahazwj, and they 
never respected hissaww rights whatever Allahazwj had Commanded them both with, 
upon the tongue of Rasool-Allahsaww, that Allahazwj has Prohibited the living 
Momineen from the same as what Allahazwj has Prohibited from those who have 
passed away. 

نَ نَا وَ بَ يْنَ اللَّهه وَ تاَللَّهه ياَ عَائهشَةُ لَوْ كَانَ هَذَا الَّذهي كَرههْتهيهه مهنْ دَفْنه الَْْسَنه عهنْدَ أبَهي هه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( جَائهزاً فهيمَا بَ ي ْ
 لَعَلهمْته أنََّهُ سَيُدْفَنُ وَ إهنْ رَغهمَ مَعْطهسُكه 

And Iasws swear by Allahazwj, O Ayesha! If it was such that this which you are disliking, 
from the burial of Al-Hassanasws by hisasws (grand) father Rasool-Allahsaww, was 
allowed, in what is between usasws and Allahazwj, you would have known that heasws 
would be buried, and even if it would rub your nose (break your pride)’.  

يَن الَْْرْضَ عَدَاوَةً الْْنََفهيَّةه وَ قاَلَ ياَ عَائهشَةُ يَ وْماً عَلَى بَ غْلٍ وَ يَ وْماً عَلَى جَََلٍ فَمَا تَملْهكهيَن نَ فْسَكه وَ لَا تَملْهكه قاَلَ ثَُُّ تَكَلَّمَ مَُُّمَّدُ بْنُ 
مٍ قاَلَ فأَقَْ بَ لَتْ عَلَيْهه فَ قَالَتْ ياَ ابْنَ الْْنََفهيَّةه هَؤُلَاءه الْفَوَاطهمُ يَ تَكَ   لَّمُونَ فَمَا كَلَامُكَ لهبَنيه هَاشه

He (Abu Ja’farasws) said: ‘Then Muhammad Bin Al-Hanafiyya spoke and he said, ‘O 
Ayesha! One day you are upon a mule, and one day you were upon a camel (Battle 
of Al-Basra), so you are not in control of yourself, nor do you own the earth out of 
enmity to the Clan of Hashimasws’. So she turned towards him and she said, ‘O ibn 
Hanafiyya! Theyasws are Fatimids (sons of Fatimaasws), so what is your speech for?’  

مهنَ الْفَوَاطهمه فَ وَ اللَّهه لَقَدْ وَلَدَتْهُ ثَلَاثُ فَ وَاطهمَ فاَطهمَةُ بهنْتُ عهمْراَنَ بْنه عَائهذه فَ قَالَ لَِاَ الُْْسَيْنُ ) عليه السلام ( وَ أَنىَّ تُ بْعهدهينَ مَُُّمَّداً 
مٍ وَ فاَطهمَةُ بهنْتُ زاَئهدَةَ بْنه الَْْصَمِّ ابْنه رَوَا جْره بْنه عَ بْنه عَمْرهو بْنه مَخْزُومٍ وَ فاَطهمَةُ بهنْتُ أَسَده بْنه هَاشه  بْده مَعهيصه بْنه عَامهرٍ حَةَ بْنه حه

So Al-Husaynasws said to her: ‘And in what way are you distancing Muhammad from 
the Fatimids? By Allahazwj! Three Fatimas have given birth to him – Fatima Bint 
Imran Bin Aiz Bin Amro Bin Makhzum; and Fatima Bint Asad Bin Hashimasws; and 
Fatima Bint Zaida Bin Al Asammi Ibn Rawahat Bin Hijr Bin Abdul Maees Bin Aamir’.   
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مُونَ قاَلَ  فَمَضَى الُْْسَيْنُ ) عليه السلام (  قاَلَ فَ قَالَتْ عَائهشَةُ لهلْحُسَيْنه ) عليه السلام ( نَححوا ابْ نَكُمْ وَ اذْهَبُوا بههه فإَهنَّكُمْ قَ وْمٌ خَصه
  قَ بْره أمُِّهه ثَُُّ أَخْرَجَهُ فَدَفَ نَهُ بهالْبَقهيعه .إهلََ 

He (Abu Ja’farasws) said: ‘So Ayesha said to Al-Husaynasws, ‘Move away your son and 
go away with himasws, for you all are a disputing people’. So Al-Husaynasws went to 
the grave of hisasws motherasws, then brought himasws out, and buried himasws at Al-
Baqi’e’.7428  

بهشَ  أْنههه، فَ  دَعَاهُ فَسَ  ألََهُ فَ قَ  الَ: يَ  ا  لَمَّ  ا نَ زَلَ  ته الْْيَ  ةُ فُقه دَ ثاَبه  تٌ، فَ تَ فَقَّ  دَهُ رَسُ  ولُ اللَّ  هه صَ لَّى اللَّ  هُ عَلَيْ  هه وَ آله  هه وَ سَ  لَّمَ فَ أُخْبرهَ   وَ عَ نْ أنََ  سٍ 
 يح الصَّوْته فَأَخَافُ أَنْ يَكُونَ عَمَلهي قَدْ حَبهطَ، رَسُولَ اللَّهه لَقَدْ أنُْزهلَتْ هَذههه الْْيةَُ وَ إهنِِّ جَهْوَره 

And from Anas –  

‘When the Verse was Revealed, Sabit was missed. So Rasool-Allahsaww looked for 
him, and hesaww was informed of his occupation. Hesaww called him and asked him, so 
he said, ‘O Rasool-Allahsaww! This Verse has been Revealed, and I am of a loud 
voice, therefore I fear that my deeds may happen to be Nullified (if I speak to 
yousaww)’.  

َيٍْْ وَ تمَُ  َيٍْْ وَ إهنَّكَ مهنْ أهَْله الْْنََّةه.فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: لَسْتَ هُنَاكَ إهنَّكَ تَعهيشُ بخه  وتُ بخه

So Rasool-Allahsaww said: ‘It isn’t that. You are living with goodness and would be 
dying in goodness, and you would be from the inhabitants of the Paradise’’.7429 

 

VERSES 4 & 5 

  {4نْ وَراَءه الُْْجُرَاته أَكْثَ رُهُمْ لَا يَ عْقهلُونَ }إهنَّ الَّذهينَ يُ نَادُونَكَ مه 
Surely, those who are calling out to you from behind the chambers, most of 
them are not using their intellects [49:4]   

رًا لَِمُْ  مْ لَكَانَ خَي ْ يمٌ  غَفُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ  وَلَوْ أنَ َّهُمْ صَبَ رُوا حَتَََّّٰ تَْرجَُ إهليَْهه  {5} رَحه
And had they been patient until you came out to them, it would have been 
better for them, and Allah is Forgiving, Merciful [49:5] 

ه( فقالوا: يا مُّمد، اخرج إلينا الزمخشري فِ )ربيع الْبرار(، قال: كان قوم من سفهاء بني تميم، أتوا رسول الله )صلى الله عليه و آل
 نكلمك. فغم ذلك رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( و س اءه م ا ظه ر م ن س وء أدبِ م، ف أنزل الله تع الَ: إهنَّ الَّ ذهينَ ينُادُونَ كَ مه نْ 

 وَراءه الُْْجُراته أَكْثَ رُهُمْ لا يَ عْقهلُونَ.
                                                           

7428
 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 66 H 3 

7429
80،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 6 
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Al-Zamakhshary, in Rabi Al-Abraar said,  

‘There was a group of foolish people of the clan of Tameem who came to Rasool-
Allahsaww, and they were saying, ‘O Muhammadsaww! Come out to us, we want to talk 
to yousaww!’ So that grieved Rasool-Allahsaww, and displeased himsaww of what they 
had displayed from their evil manners, therefore Allahazwj the Exalted Revealed: 
Surely those who are calling out to you from behind the chambers, most of 
them are not using their intellects [49:4] ’.7430 

 العنبر ك ان الن بِ )ص لى الله علي ه وآل ه( ] الفضل الطبرسي [ عن أبِ حمزة الثمالِ، عن عكرمة، عن ابن عباس: إنِم اناس من بني
أص  اب م  ن ذراريه  م ف  أقبلوا فِ ف  دائهم فق  دموا المدين  ة ودخل  وا المس  جد وعجل  وا ان يخ  رج إل  يهم الن  بِ )ص  لى الله علي  ه وآل  ه( فجعل  وا 

 .يقولون يا مُّمد اخرج إلينا

Al Fazal Al Tabarsy – From Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama, from Ibn Abbas,  

‘They were a people from the Clan of Anbar. The Prophetsaww had hit (injured in the 
battle) someone from their offspring, so they came for their expiation. So they 
proceeded to Al-Medina and entered the Masjid, and were hasty that the Prophetsaww 
should come out to them. So they went on saying, ‘O Muhammadsaww! Come out to 
us!’7431  

 

VERSE 6 

َهَالَ ةٍ فَ تُصْ بهحُوا  عَلَ ىَٰ مَ ا ياَ أيَ حهَا الَّ ذهينَ آمَنُ وا إهنْ جَ اءكَُمْ فاَسه قٌ بهنَبَ إٍ فَ تَبَ ي َّنُ وا أَنْ تُصه يبُوا قَ وْمً ا بجه
 {6فَ عَلْتُمْ ناَدهمهيَن }

O you who believe! If a transgressor comes to you with news, then investigate, 
lest you harm a people in ignorance, and you would become remorseful upon 
what you have done [49:6] 

ب ن مُّم د ب ن عيس ى، ع ن الْس ن ب ن عل ي ب ن ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، ق ال: ح دثنا س عد ب ن عب د الله، ع ن أحم د 
الفسوق »فضال، عن أبِ جَيلة المفضل بن صالح، عن زيد الشحام، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن الفسوق، فقال: 

قٌ بهنَبَإٍ فَ تَبَ ي َّنُ  َهالَةٍ هو الكذب، ألا تسمع قول الله عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهنْ جاءكَُمْ فاسه يبُوا قَ وْماً بجه  «.وا أَنْ تُصه

Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Abu Jameela Al-Mufazzal Bin Salih, from Zayd Al-
Shahaam who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the transgression (الفسموق), so heasws said: ‘The 
transgression is the lie. Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: O you those who believe! If a transgressor comes to you with news, 
                                                           
7430

2ِ:305ربيعِالأبرارِ   
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 Tafseer Abu Hamza Al Sumali - Hadeeth No. 296 
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then investigate, lest you harm a people in ignorance, and you would become 
remorseful upon what you have done [49:6]’.7432 

الطبرسي فِ )الاحتجاج( فِ حديث ذكر فيه م ا ج رى ب ين الْس ن ب ن عل ي )عليهم ا الس لام( و ب ين جَاع ة م ن أص حاب معاوي ة 
عقب ة، ف و الله م ا ألوم ك أن ت بغُ علي ا، و ق د جل دك فِ الخم ر  و أم ا أن ت ي ا ولي د ب ن»بِحضره، فقال الْس ن )علي ه الس لام(: 

 ثمانين، و قتل أباك صبرا بيده يوم بدر، أم كيف تسبه و قد سَاه الله مؤمنا فِ عشر آيات من القرآن و سَاك فاسقا! 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

In a Hadeeth regarding what transpired between Al-Hassanasws Bin Aliasws and a 
group of the companions of Muawiya in his presence. So Al-Hassanasws said: ‘And as 
for you, O Waleed Bin Uqba, what Iasws accuse you for is that you hate Aliasws, and 
that heasws whipped you eighty lashes for consuming wine, and your father was killed 
at hisasws hand on the Day of Badr. And how insulting can it be that Allahazwj has 
Named you as a transgressor (فاسمقا) and has Named himasws as a Momin in ten 
Verses from the Quran? 

ن  اً كَمَ نْ ك  انَ فا سه  قاً لا يَسْ تَ وُونَ، و قول  ه ع  ز و ج  ل: إهنْ ج اءكَُمْ فاسه  قٌ بهنَبَ  إٍ فَ تَبَ ي َّنُ  وا أَنْ و ه و ق  ول الله ع  ز و ج ل: أَ فَمَ  نْ ك  انَ مُؤْمه
َهالَةٍ فَ تُصْبهحُوا عَلى م ا فَ عَلْ تُمْ ن ادهمهيَن، و م ا أن ت و ذك ر ق ريش، و إنَّ ا أن ت اب ن عل ج، م ن أه ل ص فوري يبُوا قَ وْماً بجه ة، يق ال ل ه تُصه

 «.ذكوان

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Is the one who was a 
Momin like the one who was a transgressor? [32:18]. And the Words of the 
Mighty and Majestic: O you those who believe! If a transgressor comes to you 
with news, then investigate, lest you harm a people in ignorance, and you 
would become remorseful upon what you have done [49:6], and what are you 
and the mention of the Quraysh. But rather, you are the son of Alaj from the people 
of Safuriyya, called Zakwaan’.7433  

For detailed Ahadeeth of the lying of Ayesha upon Mariah the Coptic, refer to 
Ahadeeth under Chapter 24 Verse 11. 

 

VERSES 7 & 8 

 حَبَّ   بَ  اللَّ   هَ  وَلََٰكه   نَّ  لَعَنه   تحمْ  الَْْمْ   ره  مه   نَ  كَثه   يٍْ  فِه  يُطه   يعُكُمْ  لَ   وْ  ۚ  وَاعْلَمُ   وا أَنَّ فه   يكُمْ رَسُ   ولَ اللَّ   هه 
يََ    انَ  إهلَ    يْكُمُ   هُ    مُ  أوُلََٰئه    كَ  ۚ   وَالْعهصْ    يَانَ  وَالْفُسُ    وقَ  الْكُفْ    رَ  إهلَ    يْكُمُ  وكََ    رَّهَ  قُ لُ    وبهكُمْ  فِه  وَزيَ َّنَ    هُ  الْْه

دُونَ }ا  {7لرَّاشه

                                                           
7432
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And know that among you is Rasool-Allah! If he were to obey you in many of 
the matters, you would be in difficulties. But, Allah Endeared the Eman to you 
and Adorned it in your hearts and Caused you to dislike the Kufr, and the 
transgression, and the disobedience. These are the ones who are Guided ones 
[49:7] 

 {8} حَكهيمٌ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ  فَضْلًا مهنَ اللَّهه وَنهعْمَةً 
Being a Grace from Allah and a Favour, and Allah is Knowing, Wise [49:8] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، عن يحيى بن زكريا، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله 
يَانَ وَ زَي َّنَهُ فِه قُ لُوبهكُمْ: وَ كَرَّهَ إهلَ يْكُمُ الْكُفْ رَ «. يْ المؤمنين )عليه السلام(يعني أم»  )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: حَبَّبَ إهليَْكُمُ الْْه

 «.الْول و الثانِ و الثالث»وَ الْفُسُوقَ وَ الْعهصْيانَ. 

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ja’far, from Yahya Bin Zakariyya, from 
Ali Bin Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Endeared the Eman to 
you and Adorned it in your hearts [49:7]: ‘It means Amir Al-Momineenasws’; and 
Caused you to dislike the Kufr, and the transgression, and the disobedience 
[49:7] – the first (Caliph), and the second (Caliph) and the third (Caliph)’.7434 

هُمْ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْ نه عَله يِّ بْ نه فَضَّ الٍ عَ نْ عَله يِّ بْ نه عُقْبَ ةَ وَ ثَ عْلَبَ ةَ بْ نه مَيْ  مُ ونٍ وَ غَاله به بْ نه عُثْمَ انَ وَ هَ ارُونَ بْ نه عَن ْ
قَلهعَ الرِّجْله فَ رَثَ ى رَيْده بْنه مُعَاوهيةََ قاَلَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه فُسْطاَطٍ لَهُ بِههنًى فَ نَظَرَ إهلََ زهياَدٍ مُسْلهمٍ عَنْ ب ُ  الَْْسْوَده مُن ْ

 لَهُ فَ قَالَ لَهُ مَا لهرهجْلَيْكَ هَكَذَا 

From him, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Uqba and Tha’alba Bin 
Maymoun and Ghalib Bin Usman and Haroun Bin Muslim, from Bureyd Bin Muawiya who said: 

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws in hisasws tent at Mina. Heasws looked at the 
feet of Ziyad which had turned black, so heasws pitied it saying: ‘What is the matter 
with your feet that they are like this?’  

ي عَنْهُ عَامَّ ةَ الطَّرهي قه فَ رَثَ ى لَ هُ وَ قَ الَ لَ هُ عهنْ دَ  ئْتُ عَلَى بَكْرٍ لِه نهضْوٍ فَكُنْتُ أمَْشه ذَله كَ زهيَ ادٌ إهنِِّ ألَهح بهال ذحنوُبه حَ تََّّ إهذَا ظنََ نْ تُ  قاَلَ جه
َََلَّى عَنيِّ   أَنِِّ قَدْ هَلَكْتُ ذكََرْتُ حُبَّكُمْ فَ رَجَوْتُ النَّجَاةَ وَ 

He said, ‘I came upon a weak ride and so had to walk most of the way’. Heasws 
lamented to him and Ziyad said to himasws during that, ‘I was in (so much) pain due to 
my sins to the extent that I thought that I would be destroyed. I remembered my love 
for youasws which gave me hope for salvation and it brightened my situation’. 

                                                           
7434
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يَ  انَ وَ زَي َّنَ  هُ فِه قُ لُ  وبهكُمْ وَ قَ  الَ  فَ قَ  الَ أبَُ  و جَعْفَ  رٍ ) علي  ه الس  لام ينُ إهلاَّ الُْْ  بح قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ حَبَّ  بَ إهلَ  يْكُمُ الْْه إهنْ كُنْ  تُمْ  ( وَ هَ  له ال  دِّ
 تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ وَ قاَلَ يحهُبحونَ مَنْ هاجَرَ إهليَْههمْ 

So Abu Ja’farasws said: ‘And is the Religion anything except for the love? Allahazwj the 
Exalted Said: But, Allah Endeared the Eman to you and Adorned it in your 
hearts [49:7], and Said: Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love 
you [3:31], and Said: love the one who emigrated to them [59:9].  

بح الْمُصَلِّيَن وَ لَا أُصَلِّي وَ أُ  َّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أُحه بح الصَّوَّامهيَن وَ لَا أَصُومُ إهنَّ رَجُلًا أتََى النَّبِه  حه

A man came up to the Prophetsaww so he said, ‘O Rasool-Allahsaww, I love the ones 
praying Salat but I do not pray Salat myself, and I love the ones Fasting but I do not 
Fast myself’.  

 فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه أنَْتَ مَعَ مَنْ أَحْبَبْتَ وَ لَكَ مَا اكْتَسَبْتَ 

So Rasool-Allahsaww said: ‘You are (will be) with the ones whom you love, and for 
you is (would be) what you earned’.  

غُونَ وَ مَا ترُهيدُونَ أمََا إهن َّهَا لَوْ كَانَ فَ زْعَةٌ مهنَ السَّمَاءه فَزهعَ كُلح قَ وْمٍ إهلََ مَأْمَنه  نَا .ههمْ وَ فَزهعْنَا إهلََ نبَهي ِّ وَ قاَلَ مَا تَ ب ْ  نَا وَ فَزهعْتُمْ إهليَ ْ

And heasws said: ‘What you are seeking and what you want, but it is rather, if there is 
a scare from the sky, every people would seek protection in its safe place, and 
weasws will seek safety with our Prophetsaww, and you will be seeking safety with 
usasws’.7435 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حم اد، ع ن حري ز، ع ن فض يل ب ن يس ار، ق ال: س ألت أب ا عب د الله )علي ه الس لام( ع ن 
يَ انَ وَ زَي َّنَ هُ فِه حَبَّ بَ إهلَ يْكُمُ الْْه  ثُ ت لا ه ذه الْي ة:«. و هل الْيَان إلا الْب و ال بغُ»الْب و البغُ، أمن الْيَان هو؟ فقال: 

دُونَ.  قُ لُوبهكُمْ وَ كَرَّهَ إهليَْكُمُ الْكُفْرَ وَ الْفُسُوقَ وَ الْعهصْيانَ أوُلئهكَ هُمُ الرَّاشه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from Fazeyl Bin 
Yasaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the love and the hate, are these from the faith?’ So 
heasws said: ‘And is Eman except the love and the hate?’ Then heasws recited this 
Verse: But, Allah Endeared the Eman to you and Adorned it in your hearts and 
Caused you to dislike the Kufr, and the transgression, and the disobedience. 
These, they are the Guided ones [49:7]’.7436 

عن مُّمد بن خالد، عن النضر بن سويد، عن يحيى الْلبِ، عن أيوب بن الْر، عن الْسن بن زياد قال: سألت أبا عب د الله علي ه 
 قال: لا، ولا كرامة. -لوبكم " هل للعباد بِا حبب صنع؟ السلام عن قول الله: " حبب إليكم الايَان وزينه فِ ق
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From him, from Muhammad Bin Khalid, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Ayoub, 
from Ayoub Bin Al Hurr, from Al Hassan Bin Ziyad who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: Allah Endeared the Eman to 
you and Adorned it in your hearts [49:7] Allah Endeared the Eman to you and 
Adorned it in your hearts. Is it for the servants to make the endearment?’ Heasws 
said: ‘No, nor a prestige’.7437  

 

VERSE 9 

نَ هُمَ  ا   الُْْخْ   رَىَٰ  عَلَ  ى إهحْ  دَاهُُاَ بَ غَ  تْ  فَ  إهنْ  ۚ  وَإهنْ طاَئهفَتَ  انه مه  نَ الْمُ  ؤْمهنهيَن اقْ تَتَ لُ  وا فأََصْ  لهحُوا بَ ي ْ
نَ هُمَ     ا فأََصْ     لهحُوا فَ     اءَتْ  فَ     إهنْ  ۚ   اللَّ     هه  أمَْ     ره  إهلَََٰ  تفَه     يءَ  حَ     تَََّّٰ  تَ بْغه     ي الَّ     تِه  فَ قَ     اتهلُوا  بهالْعَ     دْله  بَ ي ْ
طُوا طهينَ  يحهُبح  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   وَأقَْسه  {9} الْمُقْسه

And if two parties from the Momineen fight, then reconcile between them. But, 
if one of them were to oppress the other, then fight the one which oppresses 
until it returns to the Command of Allah. So, when it does return, then 
reconcile between them with the justice and the fairness. Surely, Allah Loves 
the (people of) fairness [49:9] 

نهيَن عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْ نه أَبِه حَمْ زَةَ عَ نْ أَبِه بَصه يٍْ عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لا م( قُ لْ تُ وَ إهنْ طائهفَت انه مه نَ الْمُ ؤْمه
نَ هُم ا فَ إهنْ بَ غَ تْ إهحْ داهُُا عَلَ  ى الُْْخْ رى فَق ا نَ هُم  ا  تهلُوا الَّ تِه تَ بْغه ي حَ تََّّ تَفه  ياقْ تَتَ لُ وا فَأَصْ لهحُوا بَ ي ْ ءَ إهلَ أمَْ ره اللَّ هه فَ إهنْ ف اءَتْ فَأَصْ لهحُوا بَ ي ْ

 بهالْعَدْله 

From him, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws. I (the narrator) said, ‘The Verse: And if two parties from 
the Momineen fight, then reconcile between them. But, if one of them were to 
oppress the other, then fight the one which oppresses until it returns to the 
Command of Allah. So when it does return, then reconcile between them with 
the justice [49:9]’. 

اَ جَاءَ تأَْوهيلُ هَذههه الْْيةَه يَ وْمَ الْبَصْرَةه وَ هُمْ أهَْلُ هَذههه الْْيةَه وَ هُمُ الَّذهي نهيَن )علي ه الس لام( فَكَ انَ قاَلَ الْفهئَتَانه إهنََّّ نَ بَ غَوْا عَلَى أمَه يْه الْمُ ؤْمه
لُهُمْ حَتََّّ يفَهيئُو  بَ عَلَيْهه قهتَالُِمُْ وَ قَ ت ْ  ا إهلََ أمَْره اللَّهه الْوَاجه

Heasws said: ‘The two parties - rather its explanation came on the day of Al-Basra 
(The battle of the Camel), and they are the ones belonging to this Verse, and they 
are the ones who rebelled against Amir-al-Momineenasws. Thus it was Obligatory 
upon himasws to fight them, and heasws fought them until they submitted to the 
Command of Allahazwj.  
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هُمْ حَ تََّّ يفَهيئُ  بَ عَلَيْهه فهيمَا أنَْ  زَلَ اللَّ هُ أَنْ لَا يَ رْفَ عَ السَّ يْفَ عَ ن ْ عُ و وَ لَوْ لََْ يفَهيئُوا لَكَانَ الْوَاجه نَ َّهُ مْ بَ ايَ عُوا طَ ائهعهيَن وا وَ يَ رْجه ا عَ نْ رَأيْههه مْ لْه
رَ كَارهههيَن وَ ههيَ الْفهئَةُ الْبَاغهيَةُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ   غَي ْ

And had they not been submitted, it would have become Obligatory upon himasws 
with regards to what Allahazwj Revealed, that heasws should not raise his sword (stop 
fighting) until they had complied and returned from their opinions, because they had 
pledged their allegiances willingly, without compulsion. And it is the rebel group just 
as Allahazwj the Exalted Said. 

نهيَن )عليه السلام( أَنْ يَ عْدهلَ فهيههمْ حَيْثُ كَانَ ظَفهرَ بِههمْ كَمَا عَدَلَ رَسُ ولُ اللَّ هه )فَكَانَ الْوَاجه  ص لى الله علي ه وآل ه( بَ عَلَى أمَهيْه الْمُؤْمه
نهيَن )علي ه الس لام(  اَ مَنَّ عَلَيْههمْ وَ عَفَا وَ كَذَلهكَ صَ نَعَ أمَه يُْ الْمُ ؤْمه ح فِه أهَْله مَكَّةَ إهنََّّ ثْ لَ مَ ا صَ نَعَ النَّ بِه بهأَهْ له الْبَصْ رَةه حَيْ ثُ ظَفه رَ بِهه مْ مه

 )صلى الله عليه وآله( بهأَهْله مَكَّةَ حَذْوَ الن َّعْله بهالن َّعْله 

So it was obligatory upon Amir-al-Momineenasws that heasws should deal with justice 
among them when heasws was victorious over them, just as the Rasool Allahsaww had 
been just among the people of Mecca, hesaww was benevolent upon them and 
forgave them. And that is what Amir-al-Momineenasws did with the people of Al-Basra 
when heasws was victorious over them similar to what the Rasool Allahsaww had done 
with the people of Mecca. Like a sandal follows a sandal (same footsteps). 

 قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْمُؤْتَفهكَةَ أهَْوى قاَلَ هُمْ أهَْلُ الْبَصْرَةه ههيَ الْمُؤْتَفهكَةُ 

I said, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic: And the overthrown 
cities He Overthrew [53:53]’. Heasws said: ‘These are the people of Al-Basra. It is 
the overthrown city’. 

هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ يِّناته قاَلَ أوُلئَهكَ قَ وْمُ لُوطٍ ا  ئْ تَ فَكَتْ عَلَيْههمُ انْ قَلَبَتْ عَلَيْههمْ.قُ لْتُ وَ الْمُؤْتَفهكاته أتََ ت ْ

I said, ‘(What about) and the overthrown cities? Their Rasools came to them 
with the clear proofs [9:70]. Heasws said: ‘They were the people of Lutas, their town 
was overturned upon them’’.7438 

راهيم، عن أبي ه، و عل ي ب ن مُّم د القاس انِ، جَيع ا، ع ن القاس م ب ن مُّم د، ع ن س ليمان ب ن داود المنق ري، و عنه: عن علي بن إب
و أم  ا »ق  ال:  -فِ ح ديث الْس  ياف الخمس ة -ع ن حف  ص ب ن غي  اث، ع ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس لام(، ع  ن أبي ه )علي  ه الس  لام(

نَ هُم ا [ على أهل البغ ي و التأوي ل، ق ال الله ع  السيف المكفوف ]فسيف نهيَن اقْ تَتَ لُ وا فَأَصْ لهحُوا بَ ي ْ ز و ج ل: وَ إهنْ طائهفَت انه مه نَ الْمُ ؤْمه
 ءَ إهلَ أمَْره اللَّهه،  فإَهنْ بَ غَتْ إهحْداهُُا عَلَى الُْْخْرى فَقاتهلُوا الَّتِه تَ بْغهي حَتََّّ تَفهي

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al-Qasany, altogether, 
from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Biin Dawood Al-Munqary, from Hafs Bin Ghayas,  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws – in a Hadeeth of the five swords (ِالأسمياف
 ,said: ‘And as for the blind sword, it is a sword against the oppressive people – (الخمسة
and the explanation is, Allahazwj Mighty and Majestic Said: And if two parties from 
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the Momineen fight, then reconcile between them. But, if one of them were to 
oppress the other, then fight the one which oppresses until it returns to the 
Command of Allah [49:9]. 

فلم  ا نزل  ت ه  ذه الْي  ة ق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: إن م  نكم م  ن يقات  ل بع  دي عل  ى التأوي  ل كم  ا قاتل  ت عل  ى التنزي  ل 
 فسئل النبِ )صلى الله عليه و آله(: من هو؟ فقال: خاصف النعل، يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

So when this Verse was Revealed, Rasool-Allahsaww said: ‘Surely among you is the 
oneasws who will fight after mesaww upon the explanation (of the Holy Quran) just as 
heasws fought upon the Revelation’. So the Prophetsaww was asked, ‘Who is he?’ So 
hesaww said: ‘The repairer of the sandal’ – meaning Amir-al-Momineenasws’. 

فقال عمار بن ياسر: قاتلت بِذه الراية مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( ثلاثا و هذه الرابعة، و الله لو ِربونا حتَّ يبلغوا بنا 
السعفات من هجر لعلمنا أنا على الْ ق و أنِ م عل ى الباط ل، و كان ت الس يْة ف يهم م ن أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام( م ا ك ان م ن 

 عليه و آله( فِ أهل مكة يوم فتح مكة، فإنه لَ يسب لِم ذرية، و قال: من أغلق بابه فهو آمن، و من ألقى رسول الله )صلى الله
 سلاحه فهو آمن، 

Amaar Bin Yaasir said: ‘I fought by this flag alongside Rasool-Allahsaww thrice, and 
this is the fourth. By Allahazwj, if they were to beat us until it reaches with us to be 
abandoned like leaves, we would know that we are upon the Truth, and that they are 
upon the Falsehood, And the way (السميرة) among them from Amir-al-Momineenasws is 
what was from Rasool-Allahsaww regarding the people of Makkah on the Day of the 
conquest of Makkah, for hesaww did not insult their offspring, and said: ‘The one who 
locks his door, so he is safe. The one who puts down his weapons, so he is safe’. 

سبوا لِم ذرية، و لا َهزوا على جريح، و لا تتبعوا م دبرا، و كذلك قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( يوم البصرة، نادى فيهم: لا ت
 «.و من أغلق بابه و ألقى سلاحه فهو آمن

And that is what Amir-Al-Momineenasws said on the Day of Al-basra (Battle of the 
Camel). Heasws called out among them: ‘Do not insult their offspring, and do not 
destroy the wounded, and do not follow the fleers. And the one who locks his door 
and puts down his weapons, so he is safe’.7439ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِ 

 

VERSE 10 

نُونَ إهخْوَةٌ فأََصْلهحُوا بَ يْنَ أَخَوَيْكُمْ  اَ الْمُؤْمه  {10} تُ رْحَمُونَ  لَعَلَّكُمْ  اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  إهنََّّ
But rather, the Momineen are brothers, therefore reconcile between your 
brethren and fear Allah, perhaps you would be Shown Mercy [49:10] 
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د الله ب ن مُّم د الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبو حامد مُّمد بن هارون، و أحمد بن عبي
ب  ن عم  ار الثقف  ي، ق  ال: ح  دثنا عل  ي ب  ن مُّم  د ب  ن س  ليمان الن  وفلي، ق  ال: ح  دثنا أبِ، ع  ن أبي  ه، ع  ن إس  حاق ب  ن عب  د الله ب  ن 
نُ  ونَ إهخْ  وَةٌ، آخ  ى رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ب   َ  ا الْمُؤْمه ين الْ  ارث، ع  ن أبي  ه، ع  ن عب  د الله ب  ن العب  اس، ق  ال: لم  ا نزل  ت إهنََّّ

ين، ف آخى ب ين أبِ بك ر و عم ر، و ب ين عثم ان و عب د ال رحمن، و ب ين ف لان و ف لان ح تَّ آخ ى ب ين أص حابه أجَعه م عل ى المس لم
 قدر منازلِم، 

Al-Sheykh in his Majaalis said, ‘A group informed us from Abu Al-Mufazzal, from Abu Hamaad 
Muhammad Bin Haroun, and Ahmad Bin Ubeydullah Bin Muhammad Bin Amaar Al-Saqafy, from Ali 
Bin Muhammad Bin Suleyman Al-Nowfaly, from his father, from his father, from Is’haq Bin Abdullah 
Bin Al-Haris, from his father,  

‘Abdullah Bin Al-Abbas who said, ‘When the Verse: But rather, the Momineen are 
brothers [49:10], was Revealed, Rasool-Allahsaww established brotherhood between 
the Muslims. So hesaww established brotherhood between Abu Bakr and Umar, and 
between Usman and Abdul Rahman, and between so and so and so and so, until 
hesaww established it between all of hissaww companions in accordance to their status.  

 «.أنت أخي و أنا أخوك»ثُ قال لعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

Then hesaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: ‘Youasws are mysaww brother, and Isaww 
am yourasws brother’.7440 

ه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا أبِ عبد الله بن مُّمد بن المطلب الشيبانِ، سنة ست عش رة و ثلاثمائ ة، و عن
و فيها مات، قال: حدثنا إبراهيم بن بشر بالكوفة، قال: حدثنا منص ور ب ن أبِ ن ويرة الْس دي، ق ال: ح دثنا عم رو ب ن شِ ر، ع ن 

ن حذيفة بن اليمان، ع ن أبي ه، ق ال: آخ ى رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ب ين الْنص ار و إبراهيم بن عبد الْعلى، عن سعد ب
 «. هذا أخي»المهاجرين اخوة الدين، و كان يؤاخي بين الرجل و نظيْه، ثُ أخذ بيد علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقال: 

And from him, who said, ‘A group informed us, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Abdullah Bin 
Muhammad Bin Al-Muttalib Al-Shaybani, in the three hundred and sixteen, in which he died, from 
Ibrahim Bin Bishr at Al-Kufa, from Mansour Bin Abu Nuweyra Al-Asady, from Amro Bin Shimr, from 
Ibrahim Bin Abdul A’la, from Sa’d Bin Huzeyfa Bin Al-Yamaan, from his father who said,  

‘Rasool-Allahsaww established brotherhood between the Helpers and the Emigrants, a 
brotherhood of the Religion, and hesaww had established brotherhood between the 
man and his peer. Then hesaww grabbed the hand of Aliasws Bin Abu Talibasws, so 
hesaww said: ‘This is mysaww brotherasws’.  

، و رسول رب العالمين، الذي «1»قال حذيفة: فرسول الله )صلى الله عليه و آله( سيد المرسلين، و إمام المتقين، و سيد ولد آدم 
 ليس له فِ الْنام شبه و لا نظيْ، و علي بن أبِ طالب أخوه.

Huzeyfa said, ‘So Rasool-Allahsaww is the Chief of the Rasoolsas, and Imam of the 
Pious, and Chief of the Children of Adamas, and a Rasoolsaww of the Lordazwj of the 
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Worlds, for whom there is no similarity, nor a peer among the creatures, and Aliasws 
Bin Abu Talibasws is hissaww brother’.7441   

حدثنا الْسن بن على بن معاوية عن مُّمد بن سليمان عن ابيه عن عيسى بن اسلم عن معاوية بن عمار قال قلت لابِ عبد الله 
عليه السلام جعلت فداك هذا الْديث الذى سَعته منك ما تفسيْه قال وما ه و ق ال ان الم ؤمن ينظ ر بن ور الله فق ال ي ا معاوي ة ان 

غهم فِ رحمته واخذ ميثاقهم لنا بالولاية على معرفته يوم عرفهم نفسه ف المؤمن اخ و الم ؤمن م ن لابي ه الله خلق المؤمنين من نوره وصب
 وامه ابوه النور وامه الرحمة وانَّا ينظر بذلك النور الذى خلق منه. 

Narrated to us Al-Hassan Bin Ali Bin Muawiya, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, from 

Isa Bin Aslam, from Muawiya Bin Amaar who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, this Hadeeth which I have 
heard from youasws, what is its interpretation?’ Heasws said: ‘And what is it?’ He said: 
‘The Momin sees by the Light of Allahazwj.’ Heasws said: ‘O Muawiya, Allahazwj Created 
the Momin from the Light and Covered him by Hisazwj Mercy and Took from him the 
covenant of ourasws Wilayah on the same day when he recognised his existence, for 
the Momin is the brother of the Momin as from the same father and mother.  His 
father is the Light and his mother is the Mercy, but rather he sees by that Light which 
he has been Created from.’7442  

 

VERSE 11 

هُمْ وَلَا نهسَ اءٌ مه نْ نهسَ  اءٍ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا يَسْخَرْ قَ وْمٌ مهنْ قَ وْمٍ عَسَ ىَٰ أَنْ يَكُونُ وا خَي ْ رًا مه ن ْ
هُنَّ  سْ   مُ  به   ئْسَ  ۚ   بهالْْلَْقَ   ابه  تَ نَ   ابَ زُوا وَلَا  أنَْ فُسَ   كُمْ  تَ لْمه   زُوا وَلَا  ۚ  عَسَ   ىَٰ أَنْ يَكُ   نَّ خَي ْ   رًا مه   ن ْ  الاه

يَاَنه  بَ عْدَ  الْفُسُوقُ   {11} الظَّالهمُونَ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ  يَ تُبْ  لََْ  وَمَنْ  ۚ   الْْه
O you those who believe! A people should not mock a people, perhaps they 
happen to be better than them, nor should women mock women, perhaps they 
happen to be better than them, nor should you insult each other, nor call each 
other with nicknames. Evil is the false name after the Eman; and ones who do 
not repent, so these ones, they are the unjust [49:11] 

زوجة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذلك أن عائشة  علي بن إبراهيم: فإنِا نزلت فِ صفية بنت حيي بن أخطب، و كانت
إلَ رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( فق ال   و حفص ة كانت ا تؤذيانِ ا و تش تمانِا، و تق ولان لِ ا: ي ا بن ت اليهودي ة. فش كت ذل ك

 فقالت: بِاذا يا رسول الله؟ « ألا َيبيهما؟»]لِا[: 

Ali Bin Ibrahim –  
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‘So it was Revealed regarding Safiyya Bint Hayy, and she was a wife of Rasool-
Allahsaww, and that Ayesha and Hafsa used to hurt her and insult her, and say to her, 
‘O daughter of the Jew!’ So she complained about that to Rasool-Allahsaww, and 
heasws said to her; ‘Did you not answer back to them?’ She said, ‘With what, O 
Rasool-Allahsaww?’  

 « قولِ: إن أبِ هارون نبِ الله، و عمي موسى كليم الله، و زوجي مُّمد رسول الله، فما تنكران مني؟»قال: 

Hesaww said: ‘Mysaww words - my father is Harounas the Prophet of Allahazwj, and my 
uncle is Musaas the speaker with Allahazwj, and my husband is Muhammadsaww, 
Rasool-Allahsaww, so what makes you two to deny me?’  

وَ لا  -إلَ قوله تعالَ -مهنْ قَ وْمٍ  فقالت لِما. فقالتا: هذا علمك رسول الله. فأنزل الله فِ ذلك: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا يَسْخَرْ قَ وْمٌ 
. يَانه سْمُ الْفُسُوقُ بَ عْدَ الْْه  تنَابَ زُوا بهالْْلَْقابه بهئْسَ الاه

So she said it to both of them. They said, ‘This is what Rasool-Allahsaww taught you. 
Therefore Allahazwj Revealed regarding that: O you those who believe! A people 
should not mock a people [49:11]  - up to Hisazwj Words - nor should you insult 
each other, nor call each other with nicknames. Evil is the false name after the 
Eman; and ones who do not repent, so these ones, they are the unjust 
[49:11].7443  

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا علي بن الْس ين، الس عدآبادي، ع ن أحم د ب ن أبِ عب د الله، ع ن 
أبيه ، و عن مُّمد بن سليمان الصنعانِ، عن إبراهيم بن الفضل، عن أبان بن تغلب، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( 

فق ال ل ه الرج ل: بِ ذا الاس م « مرحب ا ب ك ي ا س عد»من فس لم علي ه ف رد علي ه الس لام، و ق ال ل ه: إذ دخل علي ه رج ل م ن أه ل ال ي
فق  ال ل  ه الرج  ل: جعل  ت « ص  دقت، ي  ا س  عد الم  ولَ»سَت  ني أم  ي، و م  ا أق  ل م  ن يع  رفني ب  ه! فق  ال ل  ه أب  و عب  د الله )علي  ه الس  لام(: 

 فداك، بِذا كنت ألقب. 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from Ali Bin Al-Husayn, Al-Sa’adabady, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, and from Muhammad Bin Suleyman Al-Sana’any, from 
Ibrahim Bin Al-Fazl, from Aban Bin Taghlub who said:  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when a man from the people of Al-Yemen 
came up to himasws. He greeted himasws, and heasws returned his greeting, and then 
said to him: ‘Welcome to you, O Sa’ad’. So the man said to himasws, ‘It is with this 
name that my mother had named me, and very few recognise me by it!’ So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘You speak the truth, O Sa’ad Al-Mowla’. The man said to 
him, ‘May I be sacrificed for youasws, it is this very teknonym that I had’.  

سْ مُ  لا خيْ فِ اللقب، إن الله تبارك و تعالَ»فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(:  يقول فِ كتابه: وَ لا تنَابَ زُوا بهالْْلَْقابه به ئْسَ الاه
يَانه ،   الْفُسُوقُ بَ عْدَ الْْه
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So Abu Abdullahasws said to him: ‘There is no good in the nickname. Allahazwj, 
Blessed and High is Saying in Hisazwj Book: nor should you insult each other, nor 
call each other with nicknames. Evil is the false name after the Eman; and 
ones who do not repent, so these ones, they are the unjust [49:11].  

 [ بيت ننظر فِ النجوم، لا نقول إن باليمن أحدا أعلم بالنجوم منا. فقال: جعلت فداك، أنا من ]أهل«. ما صنعك يا سعد؟

What is your work, O Sa’ad?’ He said, ‘May I be sacrificed for youasws, I am from a 
family, we look in the stars (astrologers). We say (believe) that there is no one more 
knowledgeable of the stars than we are’.  

فقال اليمانِ: نُم نحس. فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: «. ل عندكم فِ النجوم؟فما زح»فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: 
مه، لا تقولن هذا، فإنه نُم أميْ المؤمنين )عليه السلام( و هو نُم الْوصياء )عليهم السلام( و هو النجم الثاقب الذي قال الله »

 «.عز و جل فِ كتابه

So Abu Abdullahasws said to him: ‘What is Saturn with you all, with regards to the 
stars?’ The Yemeni said, ‘A star of jinx (bad luck)’. Abu Abdullahasws said: ‘Muh! 
(Shh!) Do not say this, for it is a star of Amir-Al-Momineenasws, and it is a star of the 
successorsas, and it is: (It is) the star of piercing brightness [86:3], which Allahazwj 
Mighty and Majestic has Spoken of in Hisazwj Book’.  

إن مطلعه فِ السماء السابعة، و إنه ثقب بضوئه حتَّ أِاء فِ السماء الدنيا، فمن »[ اليمانِ: فما يعني بالثاقب؟ قال:  فقال ]له
 .«ثُ سَاه الله عز و جل النجم الثاقب

So the Yemeni said to himasws, ‘What is the meaning of ‘Al-Saaqib?’ Heasws said: ‘It’s 
beginning is in the seventh sky, and it pierces by its illumination to the extent that it 
illuminates in the sky of the world. Hence, Allahazwj Mighty and Majestic has Named it 
as: The star of piercing brightness [86:3] (Al-Saaqib)’.7444   

مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عل ي الْش عري، ع ن مُّم د ب ن عب د الْب ار، ع ن عل ي ب ن حدي د، ع ن جَي ل ب ن دراج، ع ن أبِ عب د الله 
[: جعلت فداك، رأيت قول الله ع ز و ج ل: ي ا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا فِ  )عليه السلام(، قال: دخل عليه الطيار و أنا عنده، فقال ]له

 ؤمنين، أ يدخل فِ هذا المنافقون؟ غيْ مكان من مخاطبة الم

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al Ash’ary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin 
Hadeed, from Jameel Bin Daraj,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al Tayyar came to himasws, and I was in hisasws 
presence, and he said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! What is yourasws 
view of the Words of Allahazwj: O you those who believe! [49:11], in other places 
from (where) the Momineen are Addressed, are they hypocrites included in this?’ 

 «.لمنافقون و الضلال، و كل من أقر بالدعوة الظاهرةنعم، يدخل فِ هذا ا»قال: 
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Heasws said: ‘Yes! Included in this are the hypocrites, and the straying ones, and 
everyone who accepts the apparent call’’.7445 

 

VERSE 12 

َُ الظَّ  نِّ إهثٌُْ   يَ غْتَ  بْ  وَلَا  َََسَّسُ  وا وَلَا  ۚ  يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا اجْتَنهبُ  وا كَثه  يْاً مه  نَ الظَّ  نِّ إهنَّ بَ عْ  
ي  هه  لَْْ  مَ  يأَْكُ  لَ  أَنْ  أَحَ  دكُُمْ  أَيحهُ  بح  ۚ   بَ عْضً  ا بَ عْضُ  كُمْ   إهنَّ  ۚ   اللَّ  هَ  وَات َّقُ  وا ۚ   فَكَرههْتُمُ  وهُ  مَيْتً  ا أَخه

يمٌ  تَ وَّابٌ  لَّهَ ال  {12} رَحه
O you those who believe! Shun most of the conjectures. Surely, some of the 
conjectures are a sin, nor should you spy or backbite each other. Would one of 
you love to eat the flesh of his own dead brother? But, you would abhor it. And 
fear Allah, surely Allah is Oft-returning, Merciful [49:12] 

 

Backbiting 

فِ جوامع الْامع وروى ان ابا بكر وعمر بعثا سلمان إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله ليأتِ بِما بطعام، فبعثه إلَ أسامة بن زيد 
وكان خازن رسول الله صلى الله عليه وآله على رحله فقال: ما عندي شيئ، فع اد اليهم ا فق الا: بخ ل أس امة ول و بعثن ا س لمان إلَ 

 ها، بئر سَيحة لغار ماؤ 

In Jawame Al-Jamea – 

‘It has been reported that Abu Bakr and Umar sent Salmanra to Rasool-Allahsaww to 
bring some food for the two of them. So hesaww sent himra to Asama Bin Zayd who 
was a treasurer of Rasool-Allahsaww on hissaww journey. But he said, ‘There is nothing 
with me’. So hear returned to the two of them, and they said, ‘Asama is stingy. Had 
we sent Salmanra to the well of Sameehat, it would have given its water’. 

واهكم ا ؟ ق الا: ي ا رس ول الله م ا تناولن ا الي وم ثُ انطلقا إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فقال لِما: مالَ أرى خضرة اللحم فِ أف
 لْما، قال ظلتم تأكلون لْم سلمان واسامة فنزلت.

Then they went to Rasool-Allahsaww whosaww said to the two of them: ‘What is it that 
makes mesaww see the greenery of meat in the mouths of the two of you?’ They said, 
‘O Rasool-Allahsaww! We have not had any meat today’. Hesaww said: ‘You have been 
eating the flesh of Salmanra and Asama’. It (Verse 49:12) was Revealed’.7446 
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يكُمُ الْمُؤْمهنه  -الْمُحَرَّمَاته كُلَّهَاياَ عهبَادَ اللَّهه ات َّقُوا   قاَلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ع قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص َخه يعَةه  -وَ اعْلَمُوا أَنَّ غهيبَتَكُمْ لْه مهنْ شه
ي هه أَ يحهُ بح أَحَ دكُُمْ أَنْ يأَْكُ لَ لَْْ  -وَ لا يَ غْتَ بْ بَ عْضُ كُمْ بَ عْض اً » قَ الَ اللَّ هُ جَ لَّ وَ عَ لَا: -آله مَُُّمَّدٍ أعَْظَمُ فِه التَّحْ رهيمه مه نَ الْمَيْتَ ةه  مَ أَخه

 «  مَيْتاً فَكَرههْتُمُوهُ 

Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj! Fear 
the Prohibitions, all of them – and know that your backbiting of your Momin brother 
from the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww – is greater Prohibition than 
(eating) the dead. Allahazwj Majestic and Exalted Said: or backbite each other. 
Would one of you love to eat the flesh of his own dead brother? But, you 
would abhor it [49:12]. 

مَ أَخَفح عَلَيْكُمْ  ينَئه ذٍ  -رهيمه أَكْلههه فِه تََْ  -وَ إهنَّ الدَّ يهه الْمُؤْمهنه مهنْ شه يعَةه مَُُّمَّ دٍ ص إهلََ سُ لْطاَنٍ جَ ائهرٍ، فإَهنَّ هُ حه يَ أَحَدكُُمْ بهأَخه مهنْ أَنْ يَشه
 قَدْ أهَْلَكَ نَ فْسَهُ وَ أَخَاهُ الْمُؤْمهنَ وَ السحلْطاَنَ الَّذهي وَشَي بههه إهليَْهه.

And that the (drinking of the) blood is lighter upon you – regarding the Prohibition of 
consuming it – that if one of you informs of his Momin brother from Shias of 
Muhammadsaww to a tyrannous ruling authority, for he would have destroyed himself, 
and his Momin brother, and the ruling authority to whom he informed of him to him. 

يَ  -وَ إهنَّ لَْْمَ الخهْنْزهيره أَخَفح تََْرهيَاً  ، وَ تَ لَقحبهكُمْ بهألَْقَابهنَا مَنْ سَََّاهُ اللَّهُ مهنْ تَ عْظهيمهكُمْ مَنْ صَغَّرهَُ اللَّهُ، وَ تَسْمه ِتهكُمْ بهأَسَْاَئهنَا أهَْلَ الْبَ يْته

رهينَ  قهيَن، وَ لَقَّبَهُ بهألَْقَابه الْفَاجه  بهأَسَْاَءه الْفَاسه

And that the flesh of the swine is lighter in Prohibition than your revering of the one 
whom Allahazwj Belittled, and your naming him with ourasws names (titles) of the 
Peopleasws of the Household, and your teknonyming him with ourasws teknonyms to 
the one whom Allahazwj Named with the names of the mischief-makers, and 
Teknonymed him with the teknonyms of the evil doers. 

قُُوقهنَا -وَ إهنَّ مَا أهُهلَّ بههه لهغَيْْه اللَّهه أَخَفح تََْرهيَاً عَلَيْكُمْ  بهيَن لْه إهذَا لََْ  -مهنْ أنَْ تَ عْقهدُوا نهكَاحاً أوَْ صَلَاةَ جََاَعَةٍ بهأَسَْاَءه أعَْدَائهنَا الْغَاصه
هُمْ تقَهيَّةٌ، ن ْ  يَكُنْ عَلَيْكُمْ مه

And that (consuming) whatever has been sacrificed for other than Allahazwj is lighter 
in Prohibition upon you than if you were to tie a knot of marriage or a congregational 
Salat with the names of ourasws enemies, the usurpers of ourasws rights – when there 
does not happen to be Taqiyya upon you, from them.7447 

For detailed Ahadeeth on backbiting refer to Al Kafi V 2 – The Book of Eman and 
Kufr - https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(11).pdf 
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The spying 

مُّمد بن يحيى، عن مُّمدبن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يوسف بن عقيل عن مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر عليه السلام 
 المشائين بالنميمة. قال: مُّرمة الْنه على القتاتين

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yusuf Bin Aqeel, 
from Muhammad Bin Qays,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Paradise is Prohibited unto the spies and the 
gossipers’.7448 

دْمَةه الَّتِه كَانَ وكُِّ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه  ِّ عَنْ أبَهيهه أنََّهُ قاَلَ كَانَ يَ لْزَمُ باَبَ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( لهلْخه اَ وَ كَانَ أَحْمَدُ الْخيَ ْراَنِه لَ بِه
هََي لَةٍ لهيَ عْرهفَ خَبَ رَ عهلَّةه أَبِه  بْنُ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ كَانَ الرَّسُولُ الَّذهي يَخْتَلهفُ بَ يْنَ أَبِه ءُ فِه السَّحَره فِه كُلِّ ليَ ْ

 جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ بَ يْنَ أَبِه إهذَا حَضَرَ قاَمَ أَحْمَدُ وَ خَلَا بههه أَبِه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Al Kahyrani, from his father, said,  

‘He (my father) had necessitated the door of Abu Ja’farasws for the service (as a 
doorman) which heasws had allocated with, and it was so that Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa used to come during the dawn of every night in order to know the news of the 
illness of Abu Ja’farasws (9th Imamasws) and there was the messenger who used to 
come and go between Abu Ja’farasws and my father. Whenever he (the messenger) 
was present, Ahmad would arise and my father would be alone with him (the 
messenger).  

لَةٍ وَ قاَمَ أَحْمَدُ  بِه عَنه الْمَجْلهسه وَ خَلَا أَبِه بهالرَّسُوله وَ اسْتَدَارَ أَحْمَدُ فَ وَقَفَ حَيْثُ يَسْمَعُ الْكَلَامَ فَ قَالَ الرَّسُولُ لْهَ  فَخَرَجْتُ ذَاتَ ليَ ْ
 عَلَيْكُمْ بَ عْدهي مَا كَانَ لِه عَلَيْكُمْ بَ عْدَ أَبِه إهنَّ مَوْلَاكَ يَ قْرأَُ عَلَيْكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ إهنِِّ مَاضٍ وَ الَْْمْرُ صَائهرٌ إهلََ ابْنيه عَلهيٍّ وَ لَهُ 

So I went out one night and Ahmad stood from the gathering and my father was 
alone with the messenger, and Ahmad was circling around. So he paused, when he 
heard the speech, and the messenger said to my father, ‘Your Masterasws conveys 
the greetings upon you and is saying to you: ‘Iasws am going to pass away and the 
command (Imamate) is going to (be with) myasws sonasws Aliasws, and for himasws upon 
you all, after measws would be what is for measws upon you after myasws fatherasws’.  

َبِه مَا الَّذهي قَدْ قاَلَ لَكَ قاَلَ خَيْْاً قاَلَ قَ  عههه وَ قاَلَ لْه هِ عْتُ مَا قاَلَ فلَهمَ تَكْتُمُهُ وَ أعََادَ مَا ثَُُّ مَضَى الرَّسُولُ وَ رَجَعَ أَحْمَدُ إهلََ مَوْ دْ سَهَ
عَ فَ قَالَ لهَُ أَبِه قَدْ حَرَّمَ  َََسَّسُوا فاَحْفَظه الشَّهَادَةَ لَعَلَّنَا نَحْتَاجُ سَهَ َنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ وَ لا  هَا يَ وْماً مَا وَ اللَّهُ عَلَيْكَ مَا فَ عَلْتَ لْه إهليَ ْ
رَهَا إهلََ وَقْتههَا  إهيَّاكَ أنَْ تُظْهه

Then the messenger went away and Ahmad returned to his place and said to my 
father, ‘What is that which he had said to you?’ He said, ‘Good’. He said, ‘I have 
heard what he said, therefore do not conceal it’, and he repeated what he had heard. 
So my father said to him, ‘Allahazwj has Prohibited upon you what you did because 
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Allahazwj the Exalted is Saying: nor should you spy [49:12], therefore preserve the 
testimony for perhaps we would be needy to it one day and beware of manifesting it 
before its time’.  

رهقاَعٍ وَ خَتَمَهَا وَ دَفَ عَهَا إهلََ عَشْرةٍَ مهنْ وُجُوهه الْعهصَابةَه وَ قاَلَ إهنْ حَدَثَ بِه حَدَثُ فَ لَمَّا أَصْبَحَ أَبِه كَتَبَ نُسْخَةَ الرِّسَالَةه فِه عَشْره 
اَ فهيهَا اَ فاَفْ تَحُوهَا وَ أعَْلهمُوا بِه  الْمَوْته قَ بْلَ أنَْ أطُاَلهبَكُمْ بِه

So when it was morning, my father copied the message in ten papers and sealed 
these and handed these over to ten from the clan and said, ‘If there occurs with me 
an occurrence of death before I seek these from you all, so open these and get to 
know with whatever is in it’.  

عَ رُؤَسَاءُ كَرَ أَبِه أنََّهُ لََْ يَخْرجُْ مهنْ مَنْزهلههه حَتََّّ قَطَعَ عَلَى يدََيْهه نَحْوٌ مهنْ أرَْبعَهمهائَةه إهنْسَانٍ وَ اجْتَمَ فَ لَمَّا مَضَى أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( ذَ 
ُِونَ هَذَا الَْْمْرَ فَكَتَبَ مَُُّمَّدُ بْنُ الْفَرجَه إهلََ  أَبِه يُ عْلهمُهُ بهاجْتهمَاعهههمْ عهنْدَهُ وَ أنََّهُ لَوْ لَا مَخاَفَةُ الشحهْرةَه الْعهصَابةَه عهنْدَ مَُُّمَّده بْنه الْفَرجَه يَ تَ فَاوَ

 لَصَارَ مَعَهُمْ إهليَْهه وَ يَسْألَهُُ أنَْ يأَْتهيَهُ 

So when Abu Ja’farasws passed away, my father mentioned that he would not come 
out from his house until about four hundred persons had cut off (from others) upon 
his hands, and he gathered the chiefs of the community in the presence of 
Muhammad Bin Al-Faraj negotiating this matter. So Muhammad Bin Al-Faraj wrote to 
my father letting him know of their gathering in his presence, and that he, if he does 
not fear the publicity, should come to be with them, and he asked him to come over. 

َبِه مَا تَ قُولُ فِه هَذَا الَْْمْره  رُوا الرِّقاَعَ فَ قَالَ أَبِه فَ ركَهبَ أَبِه وَ صَارَ إهليَْهه فَ وَجَدَ الْقَوْمَ مُُْتَمهعهيَن عهنْدَهُ فَ قَالُوا لْه لهمَنْ عهنْدَهُ الرِّقاَعُ أَحْضه
 مْره شَاههدٌ آخَرُ فَأَحْضَرُوهَا فَ قَالَ لَِمُْ هَذَا مَا أمُهرْتُ بههه فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ قَدْ كُنَّا نحهُبح أنَْ يَكُونَ مَعَكَ فِه هَذَا الَْْ 

So my father rode and went over to him and he found the people have had gathered 
with him. So they said to my father, ‘What are you saying regarding this matter?’ So 
my father said, ‘To the one with whom there is a parchment, should display the 
parchment’. So they displayed these, and he said to them, ‘This is what I had been 
ordered with’. So some of them said, ‘We would have loved it if there had been other 
witnesses with you regarding this matter’.  

اَ عهنْدَهُ فَأنَْكَرَ  فَ قَالَ لَِمُْ قَدْ أتَاَكُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بههه هَذَا أبَوُ جَعْفَرٍ الَْْشْعَرهيح يَشْهَدُ لِه بهسَمَاعه  هَذههه الرِّسَالَةه وَ سَألََهُ أَنْ يَشْهَدَ بِه
عَ مهنْ هَذَا شَيْئاً فَدَعَاهُ أَبِه إهلََ الْمُبَاهَلَةه   أَحْمَدُ أنَْ يَكُونَ سَهَ

So he said to them, ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Already Come with it. This is 
Abu Ja’far Al-Ashary. He would testify for me that he heard this message, and ask 
him that he should testify with whatever is with him’. But, Ahmad denied that he had 
been hearing anything from this. So my father called him to the imprecation 
(Mubahila).  

بح أنَْ تَكُونَ لهرَجُلٍ مهنَ الْعَرَبُ لَا لهرَ فَ قَالَ لَمَّ  جُلٍ مهنَ الْعَجَمه فَ لَمْ يَ ب ْرحَه ا حَقَّقَ عَلَيْهه قاَلَ قَدْ سَهَعْتُ ذَلهكَ وَ هَذَا مَكْرُمَةٌ كُنْتُ أحُه
 الْقَوْمُ حَتََّّ قاَلُوا بهالَْْقِّ جَهَيعاً .
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So he (the narrator) said, ‘When it was proven against him, he said, ‘I had heard that 
and this is a prestige. I had liked it that it would happen to be from a man from the 
Arabs, not to a man from the non-Arabs’. (Al-Khayrani was a non-Arab). So the 
people did not depart until they had spoken with the truth, altogether’.7449  

 

The conjecture 

قال أميْ المؤمنين »ثُ قال الكليني: عنه، عن أبيه، عمن حدثه، عن الْسين بن المختار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
وءا و )عليه السلام( فِ كلام له: ِع أمر أخيك على أحسنه حتَّ يأتيك ما يقلبك، و لا تظنن بكلمة خرجت من أخيك س

 «.أنت َد لِا فِ الخيْ مُّملا

The Al-Kulayni said, ‘From his father, from the one who narrated to him, from Al-Husayn Bin Al-
Mukhtar,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-al-Momineenasws said in a speech of hisasws: 
Place the affairs of your brother upon the best (interpretation) until there comes to 
you (evidence) which overturns it, and do not act upon conjecture of a word which 
has come out from your brother except that you find for it in goodness’.7450 

 

VERSE 13 

 أَكْ رَمَكُمْ  إهنَّ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّا خَلَقْنَاكُمْ مهنْ ذكََرٍ وَأنُْ ثَىَٰ وَجَعَلْنَ اكُمْ شُ عُوباً وَقَ بَائه لَ لهتَ عَ ارَفُوا 
 {13} خَبهيٌْ  عَلهيمٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   أتَْ قَاكُمْ  اللَّهه  عهنْدَ 

O you people! We Created you from a male and a female and Made you as 
nations and tribes in order to recognise each other. Surely, the most 
honourable of you in the Presence of Allah is the most pious of you. Surely 
Allah is Knowing, Aware [49:13] 

يمَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده بْ  نه عهيسَى عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ حَنَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أَبِه يَ رْوهي عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
بُونَ وَ يَ رْفَ عُونَ فِه  ده فأَقَْ بَ لُوا يَ نْتَسه لَغُوا سَلْمَانَ فَ قَالَ لَهُ  أنَْسَابِههمْ حَتََّّ ب َ السلام( قاَلَ كَانَ سَلْمَانُ جَالهساً مَعَ نَ فَرٍ مهنْ قُ ريَْشٍ فِه الْمَسْجه

ْنِه مَنْ أنَْتَ وَ مَنْ أبَوُكَ وَ مَا أَصْلُكَ  طَّابه أَخْبره  عُمَرُ بْنُ الخَْ

Ali Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Hanaan who 
said: 

‘I heard my father narrated from Abu Ja’farasws having said: ‘Salmanra was seated 
with a number of people from Quraysh in the Masjid. They started priding over their 
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lineages and ancestry until they reached Salmanra. Umar Bin Al-Khattab said to 
himra, ‘Inform me, who youra are, and who yourra father is, and what is yourra origin’.  

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( َِالاًّ فَ هَدَانِه اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه حَُمَّدٍ  فَ قَالَ أنَاَ سَلْمَانُ بْنُ عَبْده اللَّهه كُنْتُ  وَ كُنْتُ عَائهلًا فَأَغْنَانِه اللَّهُ بِه
حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( هَذَا نَسَبِه وَ هَذَا حَسَبِه )صلى الله عليه وآله( وَ كُنْتُ مَملُْوكاً فَأَ   عْتَ قَنيه اللَّهُ بِه

So hera said: ‘Ira am Salmanra son of a servant of Allahazwj. Ira had strayed, so 
Allahazwj Mighty and Majestic Guided mera by Muhammadsaww, and Iasws was needy, 
so Allahazwj Made mera to be self-sufficient by Muhammadsaww, and Ira was a slave, so 
Allahazwj Freed mera by Muhammadsaww. This is myra lineage, and this is myasws 
nobility’. 

يَ اللَّهُ عَنْهُ يُ  هِ كَلِّمُهُمْ فَ قَالَ لَهُ سَلْمَانُ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا لَقهيتُ مهنْ هَؤُلَاءه قاَلَ فَخَرجََ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ سَلْمَانُ رَ
بُونَ وَ يَ رْفَ عُونَ فِه أنَْسَابِههمْ حَتََّّ إهذَا بَ لَغُوا إهلََِّ قاَلَ عُمَرُ بْنُ ا طَّابه مَنْ أنَْتَ وَ مَا أَصْلُكَ وَ مَا حَ جَلَسْتُ مَعَهُمْ فَأَخَذُوا يَ نْتَسه  سَبُكَ لخَْ

Heasws said: ‘The Rasool Allahsaww came out and Salmanra spoke to himsaww. 
Salmanra said to himsaww, ‘O Rasool Allahsaww, what has been meted out to mera from 
those when Ira was seated with them. They took to priding themselves over their 
lineages and ancestry to the extent that they reached mera. Umar Bin Al-Khattab said 
to me, ‘Who are youra, and what is yourra origin, and what is yourra status?’  

ح )صلى الله عليه وآله( فَمَا قُ لْتَ لَهُ ياَ سَلْمَانُ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ أنَاَ سَلْمَ  َِالاًّ فَ هَدَانِه اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ فَ قَالَ النَّبِه انُ بْنُ عَبْده اللَّهه كُنْتُ 
حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كُ  حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كُنْتُ عَائهلًا فأََغْنَانِه اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ بِه نْتُ مَملُْوكاً فَأَعْتَ قَنيه اللَّهُ عَزَّ بِه

 حَمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( هَذَا نَسَبِه وَ هَذَا حَسَبِه ذهكْرهُُ بِهُ 

So the Prophetsaww said: ‘What did youra say to him, O Salmanra?’ Hera said, ‘Ira said, 
‘‘Ira am Salmanra son of a servant of Allahazwj. Ira had strayed, so Allahazwj Guided 
mera through Muhammadsaww, and Iasws was needy, so Allahazwj Made mera to be self-
sufficient through Muhammadsaww, and Ira was a slave, so Allahazwj Freed mera 
through Muhammadsaww. This is myra lineage, and this is myasws nobility’. 

جَلَّ  ( ياَ مَعْشَرَ قُ ريَْشٍ إهنَّ حَسَبَ الرَّجُله دهينُهُ وَ مُرُوءَتَهُ خُلُقُهُ وَ أَصْلَهُ عَقْلُهُ وَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله
 أتَْقاكُمْ  إهنَّا خَلَقْناكُمْ مهنْ ذكََرٍ وَ أنُثْى وَ جَعَلْناكُمْ شُعُوباً وَ قبَائهلَ لهتَعارفَُوا إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ اللَّهه 

So the Rasool Allahsaww said: ‘O group of Quraysh, the nobility of a man is his 
Religion, and his chivalry is in his mannerisms, and his origin is his intellect. And 
Allahazwj Mighty and Majestic has Said: O you people! We Created you from a 
male and a female and Made you as nations and tribes in order to recognise 
each other. Surely the most honourable of you in the Presence of Allah is the 
most pious of you [49:13]’. 

َحَدٍ  ح )صلى الله عليه وآله( لهسَلْمَانَ ليَْسَ لْه مهنْ هَؤُلَاءه عَلَيْكَ فَضْلٌ إهلاَّ بهتَ قْوَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنْ كَانَ الت َّقْوَى لَكَ ثَُُّ قاَلَ النَّبِه
 عَلَيْههمْ فأَنَْتَ أفَْضَلُ.
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Then the Prophetsaww said to Salmanra: ‘There is no merit over youra from any of 
these ones except by fear of Allahazwj Mighty and Majestic, and if there is piety for 
youra over them, then youra are more meritorious’.7451  

و عنه، قال: أخبرنا أبو عبد الله الْسين بن إبراهيم القزويني، قال: أخبرنا أبو عبد الله مُّمد بن وهبان الِنائي البصري، قال: 
 أبو مُّمد الْسن بن علي بن عبد الكريم الزعفرانِ، قال: حدثني أحمد بن مُّمد بن حدثني أحمد بن إبراهيم بن أحمد، قال: أخبرنِ

خالد البرقي أبو جعفر، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله 
 «.م بالتقيةأعملك»  تعالَ: إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ اللَّهه أتَْقاكُمْ، قال:

And from him who said, ‘Abu Abdullah Al-Husayn Bin Ibrahim Al-Qazwimy informed us, from Abu 
Abdullah Muhammad Bin Wahban Al-Hanai’e Al-Basry, from Ahmad Bin Ibrahim Bin Ahmad, from 
Abu Muhammad Al-Hassan Bin Ali Bin Abdul Kareem Al-Za’frany, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Khalid Al-Barqy Abu Ja’far, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely the most honourable 
of you in the Presence of Allah is the most pious of you [49:13]. Heasws said: 
‘Your deeds by Taqiyya (dissimulation)’.7452 

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن عبد الله بن حبيب، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، فِ قول 
 .«أشدكم تقية»الله تعالَ: إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ اللَّهه أتَْقاكُمْ، قال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Abdullah Bin 
Habeeb,  

‘Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: Surely the most 
honourable of you in the Presence of Allah is the most pious of you [49:13], 
heasws said: ‘The strongest among you in Taqiyya (dissimulation)’.7453 

سْلَامه  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يَ وْمَ فَ تْحه مَكَّةَ ياَ اي حهَا النَّاسُ إهنَّ اللَّهَ قَدْ أذَْهَبَ  -  فِ تفسيْ عليّ بن إبراهيم عَنْكُمْ بهالْْه
اَ هُوَ لهسَانٌ  ٌّ، إهلاَّ أنََّكُمْ مهنْ آدَمَ  نَْْوَةَ الْْاَههلهيَّةه. وَ تَ فَاخُرَهَا بهآباَئههَا، إهنَّ الْعَربَهيَّةَ ليَْسَتْ بهأَبٍ وَالهدٍ، وَ إهنََّّ ناَطهقٌ، فَمَنْ تَكَلَّمَ بههه فَ هُوَ عَرَبِه

، وَ إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ   . اللَّهه أتَْقاكُمْ  وَ آدَمُ مهنَ الت حراَبه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

‘Rasool-Allahsaww said on the day of the conquest of Makkah: ‘O you people! Allahazwj 
has Done away the haughtiness of the days of ignorance by Al-Islam, and priding by 
its forefathers. Surely, the Arabian isn’t with a parental father, and rather it is a 
speaking tongue. So one who speaks by it, so he is an Arab, except you are from 
Adamas, and Adamas was from the soil, and Surely the most honourable of you in 
the Presence of Allah is the most pious of you [49:13]’’.7454 
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َبِه جَعْفَرٍ ) أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ حَنَانٍ عَنْ عُقْبَ  يٍْ الَْْسَدهيِّ قاَلَ قُ لْتُ لْه ةَ بْنه بَشه
يٍْ الَْْ  َسَبهكَ إهنَّ اللَّهَ رَفَعَ به عليه السلام ( أنَاَ عُقْبَةُ بْنُ بَشه نَا بِه يَاَنه سَدهيح وَ أنَاَ فِه الَْْسَبه الضَّخْمه مهنْ قَ وْمهي قاَلَ فَ قَالَ مَا تَمنُح عَلَي ْ الْْه

َِعَ بهالْكُفْره مَنْ كَانَ النَّاسُ يُسَمحونهَُ  ناً وَ وَ يعاً إهذَا كَانَ مُؤْمه هِ َحَدٍ فَضْلٌ عَلَى  مَنْ كَانَ النَّاسُ يُسَمحونهَُ وَ شَرهيفاً إهذَا كَانَ كَافهراً فَ لَيْسَ لْه
 أَحَدٍ إهلاَّ بهالت َّقْوَى .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Hanan, from 
Uqba Bin Bashir Al Asady who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘I am Uqba Bin Bashir Al-Asady and I am in the marvellous 
lineage from my people’. So heasws said: ‘There is no wish for usasws with your 
lineage. Allahazwj Raised by the Emān the ones whom the people had named as 
ignoble, when he was a Momin; and Heazwj Ignoble by the disbelief the one whom the 
people had named as noble, when he was a disbeliever. So there is no merit for 
anyone upon anyone except by the piety’.7455  

 

The honour and lineage of the Prophetsaww 

ابن علوان الكلبِ، عن علي بن   الْسين بن سعيد، عن الْسين ثُ قال: علي بن إبراهيم: أخبرنا الْسن بن علي، عن أبيه، عن
الْسين العبدي، عن أبِ هارون العبدي، عن ربيعة السعدي، عن حذيفة بن اليمان: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أرسل 

ادى بلال بالصلاة فزع إلَ بلال، فأمره أن ينادي  بالصلاة قبل وقت كل يوم فِ رجب لثلاث عشرة خلت منه، قال: فلما ن
 الناس من ذلك فزعا شديدا و ذعروا، و قالوا: رسول الله بين أظهرنا، لَ يغب عنا، و لَ يَت! 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Hassan Bin Ali informed us, from his father, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Husayn Ibn Alwaan Al-kalby, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy, from Abu Haroun Al-
Abdy, from Rabi’at Al-Sa’ady, from Huzeyfa Bin Al-Yaman who said,  

‘Rasool-Allahsaww sent a message to Bilal ordering him to call for the Salat, before its 
time of every day in Rajab, with thirteen days left from it. So when Bilal called for the 
Salat, the people panicked due to that with an intense panic and were alarmed, and 
they said, ‘Rasool-Allahsaww is present amongst us, and is not absent from us, and 
had not died!’ 

 عليه و آله( يَشي حتَّ انتهى إلَ باب من أبواب المسجد، فأخذ بعضادتيه، و فاجتمعوا و حشدوا، فأقبل رسول الله )صلى الله
قالوا « هل تبلغون؟»فقالوا: سَعنا و أطعنا. فقال: « هل تسمعون أهل السدة؟»فِ المسجد مكان يسمى السدة، فسلم ثُ قال: 

 ِمنا ذلك لك يا رسول الله. 

So they gathered and mobilised. Rasool-Allahsaww came walking until hesaww ended 
up at a door from the doors of the Masjid. Then hesaww grabbed its handle, and it the 
Masjid was a place called ‘Al-Sadat’. So Hesaww greeted, then said: ‘Are you 
listening, O people of Al-Sadat?’ So they said, ‘We hear and we obey’. So hesaww 
said: ‘Are you preaching?’ They said, ‘That is for yousaww, O Rasool-Allahsaww!’  
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أخبركم أن الله خلق الخلق قسمين، فجعلني فِ خيْهُا قسما، و ذلك قوله: وَ » ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:
، فأنا من أصحاب اليمين، و أنا من خيْ أصحاب اليمين،أَصْحابُ الْيَمهينه وَ أَصْحابُ الشِّم  اله

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am informing you that Allahazwj Created the 
creatures, so Heazwj Made mesaww to be in the better of the two types, and these are 
Hisazwj Words: companions of the right hand? [56:8] and  companions of the left 
hand [56:9]. So Isaww am from the companions of the right hand, and Isaww am the 
best of the companions of the right hand. 

بُ الْمَيْمَنَةه وَ أَصْحابُ الْمَشْئَمَةه ما ثُ جعل القسمين أثلاثا، فجعلني فِ خيْها ثلثا، و ذلك قوله: فأََصْحابُ الْمَيْمَنَةه ما أَصْحا
 أَصْحابُ الْمَشْئَمَةه وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ، فأنا من السابقين، و أنا خيْ السابقين، 

Then Heazwj Made the two types into three, so Heazwj Made mesaww to the best of the 
third (type), and these are Hisazwj Words: So the companions of the right hand - 
what are the companions of the right hand? [56:8] And the companions of the 
left hand - what are the companions of the left hand? [56:9] And the foremost 
are the foremost [56:10]. So Isaww am from the foremost ones, and Isaww am the best 
of the foremost ones. 

وَ جَعَلْناكُمْ  ثُ جعل الْثلاث قبائل، فجعلني فِ خيْها قبيلة، و ذلك قوله تعالَ: يا أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّا خَلَقْناكُمْ مهنْ ذكََرٍ وَ أنُثْى
 اللَّهه أتَْقاكُمْ، شُعُوباً وَ قبَائهلَ لهتَعارَفُوا إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ 

Then Heazwj Made three tribes, so Heazwj Made mesaww to be in the best tribe, and 
these are the Words of the Exalted: O you people! We Created you from a male 
and a female and Made you as nations and tribes in order to recognise each 
other. Surely the most honourable of you in the Presence of Allah is the most 
pious of you. [49:13].  

  .فقبيلتِ خيْ القبائل، و أنا سيد ولد آدم و أكرمهم على الله و لا فخر

Thus, mysaww tribe is the best of the tribes, and Isaww am the Chief of the Children of 
Adamas, and the most honourable one of them to Allahazwj, and no pride.7456  

 

VERSE 14 

نُوا لََْ  قُلْ  ۚ  قاَلَته الَْْعْرَابُ آمَنَّا  يََ انُ  يَ دْخُله  وَلَمَّ ا أَسْ لَمْنَا قُولُ وا وَلََٰكه نْ  تُ ؤْمه  ۚ   قُ لُ وبهكُمْ  فِه  الْْه
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   شَيْئًا أَعْمَالهكُمْ  مهنْ  يلَهتْكُمْ  لَا  وَرَسُولَهُ  اللَّهَ  تُطهيعُوا وَإهنْ   {14} رَحه

The Bedouins said, ‘We believe!’ Say: ‘You do not believe! But say, ‘We 
submitted’, and the Eman has not entered into your hearts. And if you were to 
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obey Allah and His Rasool, He will not Reduce anything from your deeds. 
Surely Allah is Forgiving, Merciful’ [49:14] 

يعاً عَ  يٍْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ  عَنْ أَبِه نه الْوَشَّاءه عَنْ أبَاَنٍ عَنْ أَبِه بَصه
نُوا وَ لكهنْ قُولُوا أَسْلَمْنا عْتُهُ يَ قُولُ قالَته الَْْعْرابُ آمَنَّا قُلْ لََْ تُ ؤْمه فَمَنْ زَعَمَ أنَ َّهُمْ آمَنُوا فَ قَدْ كَذَبَ وَ  جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

 مَنْ زَعَمَ أنَ َّهُمْ لََْ يُسْلهمُوا فَ قَدْ كَذَبَ .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, and a number of our companions, from 
Ahmad Bin Muhammad, altogether from Al Washa, from Aban, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: The 
Bedouins said, ‘We believe!’ Say: ‘You do not believe! But say, ‘We submitted’. 
The ones who claim that they believed, so they have lied, and the ones who claim 
that they did not become Muslims, so they have lied’.7457  

عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ 
يَانُ فِه قُ لُوبهكُ  نُوا وَ لكهنْ قُولُوا أَسْلَمْنا وَ لَمَّا يدَْخُله الْْه رُ مْ فَ قَالَ لِه أَ لَا ت َ جَلَّ قالَته الَْْعْرابُ آمَنَّا قُلْ لََْ تُ ؤْمه يَاَنَ غَي ْ رَى أنََّ الْْه

سْلَامه .  الْْه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
Bedouins said, ‘We believe!’ Say: ‘You do not believe! But say, ‘We submitted’, 
and the Eman has not entered into your hearts [49:14]. So heasws said to me: ‘Do 
you not see that the Emān is other than Al-Islām?’7458  

أحدهُا )عليهما السلام(، قال: و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم، عن 
 «.الْيَان إقرار و عمل، و الْسلام إقرار بلا عمل»

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al-A’ala, from 
Muhammad Bin Muslim,  

One of themasws (5th. Or 6th Imamsasws) having said: ‘The Eman is the acceptance 
and the action, whereas Al-Islam is acceptance without there being any action’.7459 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن سفيان بن السمط، قال: سأل رجل أبا عبد الله )عليه 
[ ثُ التقيا فِ الطريق و قد أزف من الرجل الرحيل،  السلام( عن الْسلام و الْيَان، ما الفرق بينهما؟ فلم َبه، ]ثُ سأله فلم َبه

 فقال: نعم، « كأنه قد أزف منك رحيل؟»يه السلام(: فقال له أبو عبد الله )عل

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from 
Sufyan Bin Al-Samit who said,  
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‘A man asked Abu Abdullahasws about Al-Islam and the Eman, what is the difference 
between the two?’ So heasws did not answer him. Then he asked himasws again, but 
heasws did not answer him. Then they met up on a road, and the man was about to 
leave, so Abu Abdullahasws said to him: ‘It seems that you are about to leave?’ So he 
said, ‘Yes’.  

الْسلام هو الظاهر الذي عليه الناس، »فلقيه، فسأله عن الْسلام و الْيَان، ما الفرق بينهما؟ فقال: «. فالقني فِ البيت»فقال: 
لاة، و إيتاء الزكاة، و حج البيت، و صيام [ و أن مُّمدا عبده و رسوله، و إقام الص شهادة أن لا إله إلا الله ]وحده لا شريك له

 «.شهر رمضان، فهذا الْسلام

Heasws said: ‘Come and meet measws in the house’. So he met himasws, and asked 
himasws about Al-Islam and the Eman, what is the difference between the two?’ So 
heasws said: ‘Al-Islam is the apparent which the people are upon – testifying that there 
is no god except for Allahazwj, One with no associates to Himazwj, and that 
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, and the establishing of the 
Salat, and the giving of the Zakat, and the Hajj of the House, and the Fasting in the 
Month of Ramadhan, so this is Al-Islam’. 

 «.الْيَان: معرف؟ هذا الْمر مع هذا، فإن أقربِا و لَ يعرف هذا الْمر، كان مسلما و كان ِالا»و قال: 

And heasws said: ‘The Eman (الإيممان) – recognise it?  It is this command (Al-Wilayah) 
along with this. So if one accepts it (Al-Islam) but does not recognise this command 
(Al-Wilayah), he would be a Muslim, but would be in straying’.7460 

عن الْيَان و و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة بن مهران، قال: سألته 
مثل الْيَان و الْسلام »قلت: أورد ذلك. قال:  ؟ قال:«فأِرب لك مثله»الْسلام، قلت له: أفرق بين الْسلام و الْيَان؟ قال: 

 مثل الكعبة من الْرم، 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, 
from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘I asked himasws about the ‘Eman’ and Al-Islam. I said to himasws, ‘Is there a difference 
between Al-Islam and the Eman?’ Heasws said: ‘Shall Iasws strike for you an example 
for it?’ I said, ‘Yes, I would report that’. Heasws said: ‘The example of the Eman and 
Al-Islam is like the example of the Kabah from the Sacred (Masjid).  

قد يكون فِ الْرم و لا يكون فِ الكعبة، و لا يكون فِ الكعبة حتَّ يكون فِ الْرم، و قد يكون مسلما و لا يكون مؤمنا، و لا 
 «.يكون مؤمنا حتَّ يكون مسلما

You can be in the Sacred (Masjid) without being in the Kabah, but you cannot be in 
the Kabah until you are in the Sacred (Masjid). And you can be a Muslim and not be 
a Momin, but you cannot be a Momin until you are a Muslim’. 
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 « إلَ الْسلام أو الكفر»ت يصيْ  إلَ ماذا؟ قال: قل «.نعم»ء؟ قال:  قال: قلت: فيخرج من الْيَان بشي

I said, ‘So can one come out from the Eman at all?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘And go 
into what?’ Heasws said: ‘To Al-Islam or Al Kufr’. 

من الْرم، فغسل ثوبه و تطهر، ثُ لَ يَنع أن  لو أن رجلا دخل الكعبة فأفلت منه بوله، أخرج من الكعبة و لَ يخرج»و قال: 
 «.يدخل الكعبة، و لو أن رجلا دخل الكعبة فبال فيها معاندا أخرج من الكعبة و من الْرم و ِربت عنقه

And heasws said: ‘If a man enters the Kabah, and urine comes out from him, he exits 
from the Kabah but he does not exit from the Sacred (Masjid). So he washes his 
clothes and purifies, then cannot be prevented to enter the Kabah. And if the man 
enters the Kabah, and urinates deliberately, he comes out from the Kabah and from 
the Sacred (Masjid), and his neck would be struck’.7461 

مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ حُمْراَنَ بْنه  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه 
عْتُهُ يَ قُولُ  قَهُ الْعَمَلُ  أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ يَاَنُ مَا اسْتَ قَرَّ فِه الْقَلْبه وَ أفَْضَى بههه إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ صَدَّ الْْه

سْلَامُ مَا ظَهَرَ مهنْ قَ وْلٍ أوَْ فهعْلٍ وَ هُوَ الَّذهي عَلَيْهه جَََ  َمْرههه وَ الْْه الْفهرَقه كُلِّهَا وَ بههه حُقهنَته  اعَةُ النَّاسه مهنَ بهالطَّاعَةه لهلَّهه وَ التَّسْلهيمه لْه
مَاءُ وَ عَلَيْهه جَرَته الْمَوَارهيثُ وَ جَازَ النِّكَاحُ وَ اجْتَمَعُوا عَلَى الصَّلَاةه وَ الزَّكَاةه وَ الصَّوْمه وَ   الَْْجِّ  الدِّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Humran Bin Ayn,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Al-Emān is that which settles in 
the heart and leads with it to Allahazwj Mighty and Majestic, and the deeds ratify it 
with the obedience to Allahazwj and the submission to Hisazwj Command; but Al-Islām 
is what is apparent from the words or deeds, and it is what the communities of the 
people are upon, from all of the sects. And by it, the bloods are saved, and upon it 
flow the inheritances, and the marriages are validated, and they gather upon the 
Salāt, and the Zakāt, and the Soām, and the Hajj. 

سْلَامُ لَا  يَاَنه وَ الْْه يفُوا إهلََ الْْه هِ سْلَامَ وَ هُُاَ فِه الْقَوْله وَ الْفهعْله فَخَرَجُوا بهذَلهكَ مهنَ الْكُفْره وَ أُ يَاَنُ يَشْرَكُ الْْه يَاَنَ وَ الْْه  يَشْرَكُ الْْه
يَاَنُ يَشْرَكُ  دُ ليَْسَ فِه الْكَعْبَةه وَ كَذَلهكَ الْْه ده وَ الْمَسْجه عَانه كَمَا صَارَته الْكَعْبَةُ فِه الْمَسْجه سْلَامُ لَا ََْتَمه سْلَامَ وَ الْْه يَاَنَ   الْْه  يَشْرَكُ الْْه

Thus, by that, they are exiting from the Kufr and entering into the Emān; but the 
Islām does not include the Emān, but the Emān does include the Islām, and they are 
both together in the words and the deeds, just as the Kabah comes to be in the 
(Sacred) Masjid, and the (Sacred) Masjid is not in the Kabah. Similarly the Emān 
includes the Islām, but the Islām does not include the Emān.  

يَانُ فِه قُ لُوبهكُمْ فَ قَوْلُ اللَّهه عَزَّ وَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قالَته الَْْعْرابُ آمَنَّا قُلْ لََْ تُ ؤْمهنُوا وَ لكهنْ قُولُوا  أَسْلَمْنا وَ لَمَّا يدَْخُله الْْه
 أَصْدَقُ الْقَوْله  جَلَّ 
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And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: The Bedouins said, ‘We believe!’ Say: 
‘You do not believe! But say, ‘We submitted’, and the Eman has not entered 
into your hearts [49:14], and the Words of Allahazwj Mighty and Majestic are the 
most truthful of the words’.  

ََْرهياَنه فِه ذَلهكَ مَُْرَى  ءٍ مهنَ الْفَضَائهله وَ الَْْحْكَامه وَ الُْْدُوده وَ غَيْْه ذَلهكَ فَ قَالَ  قُ لْتُ فَ هَلْ لهلْمُؤْمهنه فَضْلٌ عَلَى الْمُسْلهمه فِه شَيْ  لَا هُُاَ 
دٍ وَ لَكهنْ لهلْمُؤْمهنه فَضْلٌ عَلَى الْمُسْلهمه فِه أعَْمَالِههمَا وَ مَا يَ تَ قَرَّباَنه بههه إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ   جَلَّ وَاحه

I said, ‘So is there a merit for the Momin upon the Muslim with regards to anything 
from the merits, and the Ordinances, and the legal punishments, and other than 
that?’ Heasws said: ‘No. They both flow with regards to that with one flow, but the 
Believer has superiority upon the Muslim regarding their deeds and (through) which 
they are getting closer with to Allahazwj Mighty and Majestic’.  

يفَ  هِ يَاَنه فَ قَالَ لَا وَ لَكهنَّهُ قَدْ أُ لًا فِه الْْه سْلَامه أَ ليَْسَ هُوَ دَاخه يَاَنه وَ خَرجََ مهنَ الْكُفْره وَ  قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ مَنْ دَخَلَ فِه الْْه إهلََ الْْه
رهبُ لَكَ مَثَلًا تَ عْ  ِْ سْلَامه سَأَ يَاَنه عَلَى الْْه  قهلُ بههه فَضْلَ الْْه

I said, ‘What is yourasws view of the one who enters into Al-Islām, would he not have 
entered into the Emān?’ So heasws said: ‘No. But he would have been guided to the 
Emān and exited from the disbelief, and Iasws shall strike for you an example you can 
get to know by it the superiority of the Emān over the Islām. 

ََُوزُ لِه  ده أَ كُنْتَ تَشْهَدُ أنََّكَ رأَيَْ تَهُ فِه الْكَعْبَةه قُ لْتُ لَا  بَصُرْتَ رَجُلًا فِه الْكَعْبَةه أَ   ذَلهكَ قاَلَ فَ لَوْ أَ رأَيَْتَ لَوْ بَصُرْتَ رَجُلًا فِه الْمَسْجه
لُ إهلََ  دَ الَْْراَمَ قُ لْتُ نَ عَمْ قاَلَ وَ كَيْفَ ذَلهكَ قُ لْتُ إهنَّهُ لَا يَصه دَ كُنْتَ شَاههداً أنََّهُ قَدْ دَخَلَ الْمَسْجه  دُخُوله الْكَعْبَةه حَتََّّ يدَْخُلَ الْمَسْجه

سْلَامُ.فَ قَالَ قَدْ أَصَبْتَ وَ أَحْسَنْتَ ثَُُّ قَ  يَاَنُ وَ الْْه  الَ كَذَلهكَ الْْه

What is your view, if you were to see a man in the Masjid, would you testify that you 
have seen him to be in the Kabah?’ I said, ‘That is not allowed for me’. Heasws said: 
‘So if you were to see a man in the Kabah, would you bear witness that he had 
entered the Sacred Masjid?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘And how is that?’ I said, ‘He 
could not have arrived to enter the Kabah unless he had entered the Masjid (first)’. 
So heasws said: ‘You are correct, and have done well’. Then heasws said: ‘Like that is 
the Emān and the Islām’.7462 

حدثنا أبو بكر مُّمد بن خالد بن  مُّمد بن علي بن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عبد الرحمان القرشي الْاكم، قال:
ثنا أبو بكر بن أبِ داود ببغداد، قال: حدثنا علي بن حرب الموصلي قال: حدثنا أبو الصلت الْسن المطوعي البخاري، قال: حد

ا، عن أبيه، عن آبائه، عن علي )عليهم السلام(، قال:  قال رسول الله )صلى الله عليه »الِروي، قال: حدثنا علي بن موسى الرِ
 «. انو آله(: الْيَان معرفة بالقلب، و إقرار باللسان و عمل بالْرك

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh who said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin 
Abdul Rahman Al Qarshy Al Hakim, from Abu Bakr Muhammad Bin Khalid Bin Al Hassan Al Matwy Al 
Bukhari, from Abu Bakr Bin Abu Dawood at Baghdad, from Ali Bin Harb Al Nowsuly, from Abu Al Salt 
Al Harwy,  
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‘From Ali Bin Musa Al Rezaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws, 
from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Eman is recognition with the 
heart, and acceptance by the tongue, and deeds by the Pillars (of Religion)’’.7463 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، 
ا )عليه السلام( عن الْيَان؟ فقال )عليه السلام(:  الْيَان »عن بكر بن صالح الرازي، عن أبِ الصلت الِروي، قال: سألت الرِ

 «. بالْوارح، لا يكون الْيَان إلا هكذا عقد بالقلب، و لفظ باللسان، و عمل

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin 
Ahmad bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Bakr Bin Salih Al Razi, from Abu Al Salt Al Harqy who said,  

‘I asked Al Rezaasws about the Eman. Heasws said: ‘The Eman is the bond with the 
heart, and words by the tongue, and deed by the body parts. The Eman cannot 
happen to be except like this’’.7464 

 

VERSE 15 

نُ   َ  ا الْمُؤْمه ونَ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا بهاللَّ  هه وَرَسُ  ولههه ثَُُّ لََْ يَ رْتَ  ابوُا وَجَاهَ  دُوا به  أَمْوَالِههمْ وَأنَْ فُسه  ههمْ فِه سَ  بهيله إهنََّّ
 {15} الصَّادهقُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  اللَّهه 

But rather, the Momineen are those who believe in Allah and His Rasool, then 
they do not doubt, and they strive with their wealth and their selves in the Way 
of Allah. Those, they are the truthful [49:15] 

نُونَ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ رَسُولههه ثَُُّ لََْ يَ رْتابوُا أي لَ يشكو  اَ الْمُؤْمه ههمْ فِه ا وَ جاهَدُوا به علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: إهنََّّ أَمْوالِههمْ وَ أنَْ فُسه
 سَبهيله اللَّهه الْية، قال: نزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: But rather, the Momineen are those who believe in 
Allah and His Rasool, then they do not doubt [49:15] - i.e., do not complain, and 
they strive with their wealth and their selves in the Way of Allah – the Verse, 
was Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws’.7465 
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The great truthful one 

ائةٍَ أَخْبَ رَناَ الْفَقهيهُ أبَوُ النَّجْمه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده الْوَهَّابه بْنه عهيسَى  مه اَ فِه دَرْبه زاَمَهْراَنَ قهراَءَةً عَلَيْهه فِه صَفَرٍ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ خََْسه الرَّازهيح بِه
دْرهكٍ أبَوُ الْفَتْحه بهقهراَءَتِه عَلَيْهه اقه بْنُ أَحْمَدَ بْنه مُ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أبَوُ سَعهيدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه الن َّيْشَابوُرهيح قاَلَ: أَخْبَ رَناَ عَبْدُ الرَّزَّ 
ثَ نَا أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ جَعْفَره بْنه الْفَضْله الْمُقْرهي بهفُسْ  َطِّهه قاَلَ: حَدَّ يقٍ الْعَدْلُ قاَلَ: بَ عْدَ مَا كَتَبَهُ بخه ثَ نَا ابْنُ رَشه طاَطه مهصْرَ قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْ  ح قاَلَ حَدَّ ثَ نَا أبَوُ الُْْسَيْنه سُفْيَانُ بْنُ بهشْرٍ الَْْسَدهيح الْكُوفِه ح قاَلَ: حَدَّ مٍ عَنْ نُ زُرَيْقه بْنه جَامهعٍ الْمَدَنِه ثَ نَا عَلهيح بْنُ هَاشه : حَدَّ
 مَُُّمَّده بْنه عُبَ يْده اللَّهه بْنه أَبِه راَفهعٍ عَنْ أَبِه راَفهعٍ 

It was informed to us by the jurist Abu Al Najam Muhammad Bin Abdul Wahab Bin Isa Al Razy, in the 
alleyway of Zamahran, reading upon in during Safar of the year five hundred and ten, from Abu 
Saeed Muhammad Bin Ahmad Bin Al Husayn Al Neyshapour, from Abdul Razaq Bin Ahmad Bin 
Mudrik Abu Al Fat’h, by my reading upon it after having written it by his handwriting, from Abu 
Abdullah Muhammad Bin Ja’far Bin Al Fal Al Muqry at the pavilion of Egypt, from Ibn Rasheyq Al Adl, 
from Muhammad Bin Zureyq Bin Jami’e Al Madany, from Abu Al Husayn Sufyan Bin Bishr Al Asady Al 
Kufy, from Ali Bin Hashim, from Muhammad Bin Ubeydullah Bin Abu Rafi’e, from his father Rafi’e,  

يَ اللَّهُ عَنْهُ  هِ طاَلهبٍ ع أنَْتَ أوََّلُ مَنْ آمَنَ بِه وَ أنَْتَ أوََّلُ مَنْ يُصَافهحُنيه أنََّهُ سَهَعَ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه  : عَنْ أَبِه ذَرٍّ رَ
يقُ الَْْكْبَ رُ وَ أنَْتَ الْفَارُوقُ الَّذهي تَ فَرَّقَ بَ يْنَ الَْْقِّ وَ الْبَاطهله وَ  ينه وَ الْمَالُ يَ عْسُوبُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ أنَْتَ الصِّدِّ  أنَْتَ يَ عْسُوبُ الدِّ

 نَافهقهيَن.الْمُ 

From Abu Zarrra having heard Rasool-Allahsaww saying to Aliasws Bin Abu Talibasws: 
‘Youasws are the first one to believing in mesaww, and youasws are the first one who 
would be shaking myasws hand on the Day of Judgment, and youasws are the Great 
Truthful, and youasws are the differentiator who differentiates between the truth and 
the falsehood, and youasws are the leader of the Religion, whereas the wealth is the 
leader of the Hypocrites’’.7466  

يح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ السَّعه  ثَ نَا يَحْيَى أَخْبَ رَنِه الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه الطحوسه يح قاَلَ: حَدَّ يدُ الْوَالهدُ أبَوُ جَعْفَرٍ الطحوسه
ثَ نَا إهسَْاَعهيلُ بْنُ  يح قاَلَ: حَدَّ لَةَ عَنْ  بْنُ زكََرهيَّا السَّاجه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ سَعهيدٍ عَنْ فُضَيْله بْنه مَرْوَانَ عَنْ أَبِه سُخَي ْ مُوسَى السحدِّيح قاَلَ: حَدَّ

هُمَا قاَلَ:  يَ اللَّهُ عَن ْ هِ يِّ رَ  أَبِه ذَرٍّ وَ سَلْمَانَ الْفَارهسه

It was informed to me by the Sheykh, the jurist Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Hassan Al 
Toosy, from Al Saeed Al Walid Abu Ja’far Al Toosy, from Yahya Bin Zakariyya Al Saakhy, from Ismail 
Bin Musa Al Sudayy, from Muhammad Bin Saeed, from Fuzayl Bin Marwan, from Abu Sukheyla, from 
Abu Zarr

ra
 and Salman Al Farsy

ra
 having said,  

يقُ أَخَذَ رَسُولُ اللَّهه ص بهيَده عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع فَ قَالَ هَذَا أوََّلُ مَنْ آمَنَ بِه وَ هُوَ أوََّلُ مَنْ يُصَافه  حُنيه يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ هُوَ الصِّدِّ
نهيَن.  الَْْكْبَ رُ وَ فاَرُوقُ هَذههه الْْمَُّةه وَ يَ عْسُوبُ الْمُؤْمه

‘Rasool-Allahsaww grabbed the hand of Aliasws Bin Abu Talibasws and hesaww said: ‘This 
is the first one who believed in mesaww, and heasws is the first one who would be 
shaking mysaww hand on the Day of Judgment, and heasws is the Great Truthful (ُِيق دِّ الصِّ
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 of the (يَعْسُوبُِ) of this community, and the leader (فَارُوقُِ) and the differentiator ,(الْأكَْبَرُِ
Momineen’’.7467   

 

VERSES 16 - 18 

 شَ  يْءٍ  بهكُ  لِّ  وَاللَّ  هُ  ۚ  قُ  لْ أتَُ عَلِّمُ  ونَ اللَّ  هَ به  دهينهكُمْ وَاللَّ  هُ يَ عْلَ  مُ مَ  ا فِه السَّ  مَاوَاته وَمَ  ا فِه الَْْرْضه 
 {16} عَلهيمٌ 

Say: ‘Are you notifying Allah of your Religion, and Allah Knows what is in the 
skies and what is in the earth, and Allah is Aware of all things?’ [49:16] 

نح عَلَ  يْكُمْ أَنْ هَ  دَاكُمْ يََُ   اللَّ  هُ  بَ  له  ۚ   إهسْ  لَامَكُمْ  عَلَ  يَّ  تَمنُح  وا لَا  قُ  لْ  ۚ  يََنُح  ونَ عَلَيْ  كَ أَنْ أَسْ  لَمُوا 
  {17لهلْْهيَاَنه إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }

They think they are conferring a favour upon you if they become Muslims. Say, 
‘Your professing Islam does not confer a favour upon me, but Allah Confers a 
Favour upon you if He Guides you to the Eman, if you were truthful [49:17] 

يٌْ  وَاللَّهُ  ۚ  إهنَّ اللَّهَ يَ عْلَمُ غَيْبَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه  اَ بَصه  {18} تَ عْمَلُونَ  بِه
Surely, Allah knows the unseen matters of the skies and the earth; and Allah 
Sees what you do [49:18] 

ي الله عنه(، قال: كنت مع رسول الله )صلى الله عليه و  الشيخ فِ )مصباح الْنوار(: بإسناده يرفعه إلَ جابر بن عبد الله )رِ
بأبِ من يحفر و »آله( فِ حفر الخندق، و قد حفر الناس و حفر علي )عليه السلام(، فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 «.برئيل يكنس التراب بين يديه و ميكائيل يعينه، و لَ يكن يعين أحدا قبله من الخلقج

Al-Sheykh, in Misbah Al-Anwaar, by his chain, raising it to Jabir Bin Abdullah who said,  

‘I was with Rasool-Allahsaww in the ditch of Khandaq, and the people were digging, 
and Aliasws was digging. So Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘By mysaww fatheras, this 
one is digging, and Jibraeelas is clearing the dirt from hisasws hands, and Mikaeelas is 
supporting himasws, and theyas have not supported anyone before himasws from the 
creatures’. 
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ى مُّمد أن أسلمنا على يده حتَّ « احفر»ثُ قال النبِ )صلى الله عليه و آله( لعثمان بن عفان:  فغضب عثمان و قال: لا يرِ
يََنُح عَليَْكُمْ أَنْ هَداكُمْ لهلْْهيَانه إهنْ  يأمرنا بالكد، فأنزل الله على نبيه: يََنُحونَ عَلَيْكَ أَنْ أَسْلَمُوا قُلْ لا تَمنُحوا عَلَيَّ إهسْلامَكُمْ بلَه اللَّهُ 

 كُنْتُمْ صادهقهيَن.

Then, the Prophetsaww said to Usman Bin Affan: ‘Dig!’ But Usman got angered and 
said, ‘Muhammadsaww is not happy that we have accepted Al-Islam upon hissaww 
hands to the extent that hesaww is now ordering us for toiling!’ Therefore Allahazwj 
Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: They think they are conferring a favour upon 
you if they become Muslims. Say, ‘You professing Islam does not confer a 
favour upon me, but Allah Confers a Favour upon you if He Guides you to the 
Eman, if you were truthful [49:17]’.7468  

له عَنْ عَلهيِّ بْنه سُ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ وَيْدٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( قاَلَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَا أَنْ يُ زيََّنَ لهلْعَبْده سُوءُ عَمَلههه فَ يَ راَهُ سَألَْتُهُ عَ  ن ْ دُ الْعَمَلَ فَ قَالَ الْعُجْبُ دَرَجَاتٌ مه بَهُ وَ يَحْسَبَ أنََّهُ نه الْعُجْبه الَّذهي يُ فْسه  حَسَناً فَ يُ عْجه

هَا أنَْ يُ ؤْمهنَ الْعَبْدُ بهربَِّهه فَ يَمُنَّ عَلَى اللَّهه عَ  ن ْ نُ صُنْعاً وَ مه  زَّ وَ جَلَّ وَ لهلَّهه عَلَيْهه فهيهه الْمَنح .يُحْسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, from Ali Bin 
Suweyd,  

‘From Abu Al-Hassanasws, ‘I asked himasws about the self-conceitedness, so heasws 
said: ‘The self-conceitedness has levels. From these is that for the servant, his evil 
deeds are adorned for him, so he sees it as a good deed. So it astounds 
(overwhelms) him and he reckons that he has done something good; and from these 
is that the servant believes in his Lordazwj, so he (thinks he is doing a) favour upon 
Allahazwj Mighty and Majestic, while for Allahazwj, upon him with regards to it, is 
actually the Favour’ (for not Punishing him).7469  

 

Background report 

ونَ عَلَيْكَ أَنْ أَسْلَمُوا نزلت فِ عثمان يوم الخندق، و ذلك أنه مر بعمار بن ياسر و هو يحفر علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: يََنُح 
ع عثمان كمه على أنفه و مر، فقال يظل  -لا يستوي من يعمر المساجدا   عمار:  الخندق، و قد ارتفع الغبار من الْفر، فوِ

 .ه جاهدا معاندايعرض عن - كمن يَر بالغبار حائدا - فيها راكعا و ساجدا

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: They think they are conferring a favour upon you if 
they become Muslims [49:17] - were Revealed regarding Usman on the Day of Al-
Khandaq. And that was when he passed by Amaar Bin Yaasir while he was digging 
the trench, and the dust was being raised from the ditch. Usman placed his sleeve 
upon his nose and passed by. So Amaar said (in prose), ‘Not equal is the one who 
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settles in the Masjid performing Rukus and Sajdahs, to the one who passes by the 
dust deviating, turning away from it, struggling obstinately’. 

فالتفت إليه عثمان، فقال: يا بن السوداء، إياي تعني؟ ثُ أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال له: لَ ندخل معك لتسب 
 «.قد أقلتك إسلامك فاذهب»أعراِنا، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

So Usman turned towards him and said, ‘O son of the black (slave), is it me that you 
mean?’ Then he came up to Rasool-Allahsaww and said to himsaww, ‘We did not enter 
(the fold of Al-Islam) to yousaww in order to be reviled (insulted)’. So Rasool-Allahsaww 
said to him: ‘You have removed your Islam, so go away’.  

نْ هَداكُمْ لهلْْهيَانه إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن. أي فأنزل الله تعالَ يََنُحونَ عَلَيْكَ أنَْ أَسْلَمُوا قُلْ لا تَمنُحوا عَلَيَّ إهسْلامَكُمْ بَله اللَّهُ يََنُح عَلَيْكُمْ أَ 
ا تَ عْمَلُونَ.لستم صادقين. إهنَّ ا يٌْ بِه  للَّهَ يَ عْلَمُ غَيْبَ السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ اللَّهُ بَصه

Therefore Allahazwj the Exalted Revealed: They think they are conferring a favour 
upon you if they become Muslims. Say, ‘You professing Islam does not confer 
a favour upon me, but Allah Confers a Favour upon you if He Guides you to 
the Eman, if you were truthful [49:17] Surely Allah knows the unseen matters 
of the skies and the earth; and Allah Sees what you do [49:18]’.7470 
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CHAPTER 50 

QAF 

(45 VERSES) 

VERSES 1 - 45 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ ال  لَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م  ن أدم  ن فِ فرائض  ه و نوافل  ه ق  راءة س  ورة ق، »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن أبِ حم  زة الثم  الِ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.[ رزقه، و أعطاه الله كتابه بيمينه، و حاسبة حسابا يسيْا وسع الله ]عليه فِ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The one who is habitual in the recitation of Surah Qaf in his 
Obligatory (Salat) and optional (Salat), Allahazwj would Extend his sustenance, and 
would Give him his book in his right hand, and Reckon him with an easy 
Reckoning’.7471 

 من قرأ هذه السورة، هون الله عليه سكرات الموت، »و من خواص القرآن: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww that the one who recite this Chapter 
(Surah Qaf), would Reduce for him the pangs of death.  

 و من كتبها و علقها على مصروع أفاق من صرعته و أمن من شيطانه،

And one who writes it and attaches it (as an amulet) upon an epileptic (person), it 
would awaken him from its fit, and he would be secure from its devil.  

 «.و إن كتبت و شربتها امرأة قليلة الل  كثر لبنها

And if it is written, and its water is drunk by a woman of little milk, her milk would be 
plentiful’.7472 
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VERSE 1 

يده  وَالْقُرْآنه  ۚ  ق    {1} الْمَجه
Qaf! By the Glorious Quran [50:1] 

ابن بابويه: بإسناده المذكور فِ أوائل السور المصدرة بالْروف المقطعة، عن سفيان بن سعيد الثوري، عن الصادق )عليه الس لام(، 
]و أم  ا[ )ق( فه  و الْب  ل المح  يط ب  الْرض، و خض  رة الس  ماء من  ه، و ب  ه يَس  ك الله الْرض أن تمي  د » و س  ئل ع  ن مع  نى ق؟ ق  ال: 

 «.لهابأه

Ibn Babuwayh, by his chain mentioned in the first of the Chapters regarding the Abbreviated letters, 
from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry,  

‘From Al-Sadiqasws, and heasws was asked about the Meaning of (the letter) ‘Qaf’’ 
Heasws said: ‘And as for Qaf, so it is the mountain (force) encompassing the earth, 
and the sky gets its greenery from it, and it is by it that Allahazwj Withholds the earth 
from shaking its inhabitants’.7473 

م د ب ن س ليمان ع ن يقط ين الْ واليقى ع ن قلقل ة ع ن ابى جعف ر حدثنا سلمة عن احمد بن عبد الرحمن بن عب د رب ه الص يْفَ ع ن مُّ
 عليه السلام قال ان الله خلق جبلا مُّيطا بالدنيا من زبرجد خضر وانَّا خضرة السماء من خضرة ذلك الْبل 

It has been narrated to us by Salmat, from Ahmad Bin Abdul Rahmaan Bin Abd Rabih Al-Sayrafi, 
from Muhammad Bin Suleyman, from Yaqteen Al-Jawalayqi, from Qalqalat, who has narrated: 

‘Abu Ja’farasws having said that: ‘Allahazwj Created a mountain (force) of green 
aquamarine which encompasses the world, and rather the greenery of the sky is 
from the greenery of that mountain (force).  

 وخلق خلقا ولَ يفرض عليهم شيئا مما افترض على خلقه من صلوة وزكوة وكلهم يلعن رجلين من هذه الامة وسَاهُا.

And Heazwj Created creatures, and did not Obligate them anything from what Heazwj 
has Obligated upon the creatures from the Salat and the Zakat, and all of them are 
invoking curses upon two men (Abu Bakr and Umar) from this community’. Heasws 
named them both’.7474 

الْسن عليه السلام قال سَعت ه يق ول ان الله  حدثنا احمد بن الْسين عن على بن زيات عن عبيد الله بن عبد الله الدهقان عن ابى
 خلق هذا النطاق زبرجدة خضراء فمن خضرتِا اخضرت السماء 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Al-Husayn, from Ali Bin Ziyaat, from Ubeydullah Bin 
Abdullah Al-Dahqaan, who has narrated: 

‘I heard Abu Al-Hassanasws say that: ‘Allahazwj has Created this Domain of green 
aquamarine. It is from its greenery that the sky appears as such’.  
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 قال قلت وما النطاق قال الْجاب ولله وراء ذلك سبعون الف عالَ اكثر من عدد الانس والْن وكلهم يلعن فلانا وفلانا.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is the Domain?’ Heasws said: ‘The veil. By 
Allahazwj, behind that (veil) are seventy thousand worlds, more numerous that the 
number of the human beings, and the Jinn, and all of them curse that one and that 
one (Abu Bakr and Umar)’.7475 

فِ س ؤال الْس  ن أب اه )عليهم  ا الس  لام(، أن  -فِ ح ديث طوي  ل -كت اب )م  نهج التحقي ق إلَ س  واء الطري ق( ل  بعُ الْمامي  ة  و فِ
يريه ما فضله الله تعالَ به من الكرامة، و ساق الْديث إلَ أن قال: ثُ إن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، أمر الريح فصارت بناء إلَ 

ه و م ن زم ردة خض راء، و عليه ا مل ك عل ى ص ورة النس ر، فلم ا نظ ر إلَ أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(  جبل )ق( فانتهينا إليه، فإذا
 قال الملك: السلام عليك يا وصي رسول رب العالمين و خليفته، أ تأذن لِ فِ الرد؟ 

And in the book Manhaj Al-Tehqeeq Ila Sawa’ Al-Tareeq of some of the Imamiya – in a lengthy 
Hadeeth –  

Regarding the questions Al-Hassanasws asked hisasws father, to show himasws what 
Allahazwj has Graced himasws of the Prestige, and the base of the Hadeeth is – ‘Then 
Amir-al-Momineenasws commanded the wind, so it went and reached a mountain 
(Qaf). It was made from green aquamarine, and upon it was an Angel in the shape of 
an eagle. So when Amir-Al-Momineenasws looked towards it, the Angel said: 
‘Greetings be upon youasws O successorasws of Rasoolsaww of the Lordazwj of the 
Worlds, and hissaww Caliph! Do youasws allow me a response?’  

 فقال الملك: بل تقول يا أميْ المؤمنين. «. إن شئت تكلم، و إن شئت أخبرتك عما تسألني عنه»فرد )عليه السلام( و قال له: 

So heasws responded and said to it: ‘If you so wish, speak, and if you so wish, Iasws 
will inform you for what you are going to ask me about’. So the Angel said: ‘But, 
youasws speak, O Amir-Al-Momineenasws!’  

فأس رع المل ك بع د «. كق د أذن ت ل »فقال: نعم، ق ال )علي ه الس لام(: «. تريد أن آذن لك أن تزور الخضر )عليه السلام(»قال: 
 أن قال: بسم الله الرحمن الرحيم.

Heasws said: ‘You want that Iasws should allow you to visit Al-Khizras’. So it said: ‘Yes’. 
Heasws said: ‘Iasws have allowed it to you’. So the Angel hurried away after saying: ‘In 
the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’. 

ثُ تمشينا على الْبل هنيئة، فإذا بالملك قد عاد إلَ مكانه بعد زيارة الخضر )عليه الس لام(. فق ال س لمان: ي ا أم يْ الم ؤمنين، رأي ت 
 الملك ما زار الخضر إلا حين أخذ إذنك؟ 

Then we strolled on the mountain pleasantly, so there was the Angel who had 
returned after having visited Al-Khizrasws’. So Salmanra said: ‘O Amir-al-
Momineenasws! Ira saw the Angel which visited Al-Khizras, took yourasws permission?’ 
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نف س واح د، لم ا زال ح تَّ آذن و الذي رفع السماء بغيْ عمد لو أن أحدهم رام أن يزول من مكانه بق در »فقال )عليه السلام(: 
 «.له، و كذا يصيْ حال ولدي الْسن، و بعده الْسين، و تسعة من ولد الْسين تاسعهم قائمهم

So heasws said: ‘By the One Whoazwj Raised the sky without pillars, even if one of 
them aspired to go away from his place by the measurement of one breath (a 
moment), he would not be able to unless Iasws allow it. And such is the situation of 
myasws sonasws Al-Hassanasws, and after himasws Al-Husaynasws, and nine from the 
sonsasws of Al-Husaynasws, the ninth one being their Qaimasws’. 

ع  «.ترجائيل»لملك الموكل بقاف؟ فقال: )عليه السلام(: فقلنا: ما اسم ا فقلنا: يا أميْ المؤمنين، كيف تأتِ كل ليلة إلَ هذا الموِ
كما أتيت بكم، و الذي فلق الْبة و برأ النسمة، إنِ لْملك من ملك وت الس ماوات و الْرض، »و تعود؟ فقال )عليه السلام(: 

 ما لو علمتم ببعضه لما احتمله جنانكم،

So we said: ‘What is the name of the Angel allocated to Qaf?’ So heasws said: 
‘Tarjaeel’. We said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, how does it come to this place every 
night and returns?’ So heasws said: ‘Just as you come to it. By the One Whoazwj Split 
the Seed and Formed the human, Iasws am the owner of the Kingdoms of the 
Heavens and the Earth. If only you knew some of it, it would carry you to your 
Gardens (Paradise)’. 

الْرض م ا بين ه و  إن اسم الله الْعظم على ثلاثة و سبعين حرفا، عند آصف بن برخي ا ح رف واح د ف تكلم ب ه فخس ف الله تع الَ
  -بين عرش بلقيس، حتَّ تناول السرير، ثُ عادت الْرض كما كانت، أسرع من طرفة النظر، و عندنا نحن

‘The Great Name of Allahazwj is on seventy three letters, Asif (Bin Barkhia), however, 
only had the knowledge of one of these. He spoke by it and the earth contracted 
between him and the throne of Bilquis, then he grabbed the throne of Bilquis by his 
hand, then the earth became as it was before. This happened in the blink of an eye. 

اثنان و سبعون حرفا، و حرف واحد عند الله تعالَ استأثر به فِ علم الغيب، و لا حول و لا قوة إلا بالله العلي العظ يم،  -و الله
 «.عرفنا من عرفنا، و أنكرنا من أنكرنا

By Allahazwj! And with usasws are seventy two letters, and one letter is with Allahazwj by 
which Heazwj Accounts of the knowledge of the unseen which is with Himazwj, and 
there is no Power and no Might except with Allahazwj the High, the Magnificent. So 
the one who recognised usasws, recognised usasws, and the one who denied usasws, 
denied usasws’.7476 

 

VERSES 2 - 5 

يبٌ } ذَا شَيْءٌ عَجه هُمْ فَ قَالَ الْكَافهرُونَ هََٰ ن ْ بُوا أَنْ جَاءَهُمْ مُنْذهرٌ مه  {2بَلْ عَجه
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But, they are astounded that a warner from among them has come to them, so 
the Kafirs said, ‘This is a strange thing! [50:2] 

نَا وكَُنَّا تُ رَاباً  ت ْ لهكَ رَجْعٌ بعَهيدٌ } ۚ  أإَهذَا مه   {3ذََٰ
What! When we are dead and become dust? That is a far (from probable) 
return’ [50:3]   

هُمْ  ن ْ   {4} حَفهيظٌ  كهتَابٌ  وَعهنْدَناَ ۚ  قَدْ عَلهمْنَا مَا تَ ن ْقُصُ الَْْرْضُ مه
We have Known what the earth diminishes from them, and with Us is a 
preserving Book [50:4] 

بوُا بهالَْْقِّ لَمَّا جَاءَهُمْ فَ هُمْ فِه أمَْرٍ مَرهيجٍ }   {5بَلْ كَذَّ
But, they are belying the Truth when it came to them, so (now) they are 
doubting in (the) matter [50:5]  

عْتُهُ  هُمْ   وَ بهإهسْنَادههه إهلََ يَحْيَى بْنه مَيْسَرَةَ الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: سَهَ ن ْ بُوا يَ عْنيه قُ رَيْشاً أَنْ جَاءَهُمْ مُنْذهرٌ مه يَ قُولُ بَلْ عَجه
تْنا وَ كُنَّا ترُاباً ذلهكَ رَجْعٌ  فَقالَ الْكافهرُونَ هذا شَيْ   يَ عْنيه رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ  يبٌ أَ إهذا مه نَا بعَهيدٌ   ءٌ عَجه  عَلَي ْ

And by his chain up to Yahya Bin Maysara,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying, ‘But, they are 
astounded  - meaning Quraysh, that a warner from among them has come to 
them, - meaning Rasool-Allahsaww, so the Kafirs said, ‘This is a strange thing! 
[50:2] What! When we are dead and become dust? That  - to us, is a far (from 
probable) return’ [50:3]’. 

َبِه  بْكَ مهنْ مَُُّمَّدٍ ثَُُّ أَخَذَ عَظْماً ف َ  قاَلَ: نَ زَلَتْ فِه أُبَِِّ بْنه خَلَفٍ، قاَلَ أبِ ]لْه فَتَّهُ ثَُُّ قاَلَ ياَ مَُُّمَّدُ تَ زْعُمُ أَنَّ هَذَا [ جَهْلٍ: تَ عَالَ إهلََِّ أعُْجه
بوُا بهالَْْقِّ لَمَّا جاءَهُمْ فَ هُمْ فِه أمَْرٍ مَرهيجٍ   يُحْيَى؟ فَ قَالَ اللَّهُ      يَ عْنيه مُخْتَلهف  بَلْ كَذَّ

Heasws said: ‘It was revealed regarding Abayy Bin Khalaf who said to Abu Jahlla, 
‘Come to me, I will astound you more than Muhammadsaww’. Then he took a bone 
and crushed it, then said, ‘O Muhammadsaww! Are yousaww alleging that this will be 
alive (again)?’ So Allahazwj Said: But, they are belying the Truth when it came to 
them, so (now) they are doubting in (the) matter [50:5] – meaning, differing’’.7477  

مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن 
م و ليلة، و العجب كل العجب عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يو »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.لَ أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ
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Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’7478 

بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد الله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد 
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 

وا حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن مينا ء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من قريش اعتِر
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه 

َِرَبَ لنَا أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال: فأنزل الله تعالَ: وَ 
يمٌ قُلْ يُحْيهيهَا الَّذهي أنَْشَأَها أوََّلَ مَرَّةٍ وَ هُ  يَ خَلْقَهُ قالَ مَنْ يُحْيه الْعهظامَ وَ ههيَ رَمه  وَ بهكُلِّ خَلْقٍ عَلهيمٌ، إلَ آخر السورة.مَثَلًا وَ نَسه

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’’7479  

جاء أبِ بن خلف فأخذ عظما باليا من حائط، ففته، ثُ قال: يا »العياشي: عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 مُّمد، إذا كنا عظاما و رفاتا أ إنا لمبعوثون، من يحيي العظام و هي رميم؟.

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

From Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones 
from a wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones 
and decay, will I be brought back? Who will give life to the bones when they have 
rotted away?’.7480 

وفيه قالوا وقد رممت يا رسول الله يعنون صرت رميما ؟ فقال: كلا ان الله عزوجل حرم فِ من لا يحضره الفقيه حديث طويل 
 لْومنا على الارض أن تطعم منها شيئا

In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  

                                                           
7478

3ِ:258ِ/28الكافيِ   
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‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww 
bones?’ Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
oursaww flesh upon the earth, for it to eat anything from it.’7481 

 

VERSES 6 - 9 

نَاهَا وَزيَ َّنَّاهَا   {6وَمَا لَِاَ مهنْ فُ رُوجٍ }أفََ لَمْ يَ نْظرُُوا إهلََ السَّمَاءه فَ وْقَ هُمْ كَيْفَ بَ نَ ي ْ
So, are they not looking at the sky above them, how We Built it and Adorned it, 
and there are not gaps for it? [50:6] 

نَا فهيهَا مهنْ كُلِّ زَوْجٍ بِهَيجٍ } يَ وَأنَْ بَت ْ نَا فهيهَا رَوَاسه  {7وَالَْْرْضَ مَدَدْناَهَا وَألَْقَي ْ
And the earth, We Extended it and Cast mountains it, and Grew every beautiful 
pair therein? [50:7] 

رَةً وَذهكْرَىَٰ لهكُلِّ عَبْدٍ مُنهيبٍ }  {8تَ بْصه
An insight and a Zikr for every penitent (repentant) servant [50:8]   

يده }وَنَ زَّلْنَا مهنَ السَّمَاءه مَاءً  نَا بههه جَنَّاتٍ وَحَبَّ الَْْصه  {9مُبَاركًَا فأَنَْ بَت ْ
And We Send down Blessed water from the sky, so We Grow gardens with it 
and the harvested grain [50:9] 

يمَ عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّادٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ عَنْ عَلهيِّ  بْنه يَ قْطهيٍن عَنْ عَمْرهو بْنه إهبْ راَهه
عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فِه قَ وْله هه تَ عَ   الََ وَ نَ زَّلْن ا مه نَ السَّ ماءه م اءً مُسْلهمٍ قاَلَ سَهَ

 مُباركَاً قاَلَ ليَْسَ مهنْ مَاءٍ فِه الَْْرْضه إهلاَّ وَ قَدْ خَالَطَهُ مَاءُ السَّمَاءه .

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ali Bin Yaqteen, 
from Amro Bin Ibrahim, from Khalaf Bin Hammad, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I hear Abu Ja’farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said regarding the Words of the 
Exalted: And We Send down Blessed water from the sky [50:9]. Heasws said: 
‘There is no water in the earth except that there has been mixed with it the water of 
the sky’.7482 

 

                                                           
7481

 Noor Al Saqalayn – Ch 36 H 85 
7482

 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 8 H 1 
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VERSES 10 & 11 

يدٌ } قَاتٍ لَِاَ طلَْعٌ نَضه   {10وَالنَّخْلَ باَسه
And the tall palm trees having bunched clusters [50:10]   

نَاوَأَحْ  ۚ  رهزْقاً لهلْعهبَاده  لهكَ  ۚ   مَيْتًا بَ لْدَةً  بههه  يَ ي ْ  {11} الْخرُُوجُ  كَذََٰ
Being a sustenance for the servants.  And We Revive a dead land by it. Similar 
to that would be the coming out (Resurrection) [50:11] 

هَُ اللَّهُ فِه  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هه فِه كهتَابه الْْه احْتهجَاجه أَبِه عَبْده اللَّهه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ: قاَلَ السَّائهلُ: أَ فَ يَتَلَاشَى الرحوحُ بَ عْدَ خُرُوجه
 عَنْ قاَلبَههه أمَْ هُوَ باَقٍ؟

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘There is an argumentation of Abu Abdullah Al-Sadiqasws. The questioner asked, 
‘Does the soul disappear after its exit from its mould, or does it remain?’ 

سَّ وَ لَا  فَخَ فِه الصحوره، فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ بْطُلُ الَْْشْيَاءُ وَ تَ فْنَى فَلَا حه يَاءُ كَمَا  مَُّْسُوسَ، ثَُُّ أعُهيدَته الَْْشْ قاَلَ: بَلْ هُوَ باَقٍ إهلََ وَقْته يُ ن ْ
ائةَه سَنَةٍ يَسْبُتُ فهيهَا الْخلَْقُ وَ ذَلهكَ بَ يْنَ   الن َّفْخَتَ يْنه،  -بدََأهََا مُدَب ِّرُهَا، وَ ذَلهكَ أرَْبعَُ مه

Heasws said: ‘But, it remains up to the time of the blowing into the Trumpet. During 
that, the things would be invalidated and perish, so there would neither be a feeling 
nor (anything) felt. Then the things would be returned to just as they had begun, by 
their Mastermind, and that would (occur) over four hundred years, during which the 
creation would be dormant, and that would be between the two blowing’s of the 
Trumpet’. 

بَاعُهَا، وَ عُضْوٌ بهأُخْرَى تُمزَِّقهُُ هَوَامحهَا، وَ عُضْوٌ   فَ عُضْوٌ بهبَلْدَةٍ يأَْكُلُهُ  قاَلَ: وَ أَنىَّ لَهُ بهالْبَعْثه وَ الْبَدَنُ قَدْ بلَهيَ وَ الَْْعْضَاءُ قَدْ تَ فَرَّقَتْ  سه
 قَدْ صَارَ تُ راَباً يُ بْنَى بههه مَعَ الطِّينه فِه حَائهطٍ؟ 

He (the narrator) said, ‘And would there be the Resurrection for it, and the body 
would have decayed, and the body parts would have separated, so a limb could 
have been in a city being eaten by its predators, and another limb could have been 
ripped apart by its insects, and a limb could have become dust and (used to) build a 
wall with it along with the clay?’ 

حْ لِه ذَلهكَ، إهنَّ الَّذهي أنَْشَأَهُ مهنْ غَيْْه شَيْ  قاَلَ: هِ  ءٍ وَ صَوَّرهَُ عَلَى غَيْْه مهثاَلٍ كَانَ سَبَقَ إهليَْهه قاَدهرٌ أنَْ يعُهيدَهُ كَمَا بدََأهَُ قاَلَ: أوَْ

Heasws said: ‘Surely the One Who Grew it from other than a thing, and Fashioned it 
upon other than an example having preceded it, is Able upon Returning it to just as it 
had begun’. He said, ‘Clarify that for me’.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5726 out of 7192 

اَ  يقاَلَ: إهنَّ الرحوحَ مُقهيمَةٌ فِه مَكَانِه يَاءه وَ فُسْحَةٍ، وَ رُوحُ الْمُسه هِ نه فِه  نْهُ  رُوحُ الْمُحْسه يُْ تُ راَباً كَمَا مه يقٍ وَ ظلُْمَةٍ، وَ الْبَدَنُ يَصه هِ ءه فِه 
بَاعُ وَ الِْوََامح مهنْ أَجْوَافههَا، فَمَا أَكَلَتْهُ وَ مَزَّقَ تْهُ كُلح ذَلهكَ فِه ال ثْ قَالُ ت ح خُلهقَ، وَ مَا تَ قْذهفُ بههه السِّ راَبه مَُّْفُوظٌ عهنْدَ مَنْ لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ مه

 ذَرَّةٍ فِه ظلُُمَاته الَْْرْضه وَ يَ عْلَمُ عَدَدَ الَْْشْيَاءه وَ وَزْنَ هَا، 

Heasws said: ‘The soul would stay in its place – the good-doer soul would be in 
illumination and expanse, and the wrongdoer soul would be in narrowness and 
darkness. And the body would become soil just as it had been Created from it, and 
whatever predators and insects would be thrown with it from its insides (as well). So 
whatever is eaten and ripped apart, all that would be in the soil, preserved in the 
Presence of the Oneazwj, no weight of a particle is far from Himazwj in the darkness of 
the earth, and Heazwj Knows the number of the things and their weights.  

نَْزهلَةه الذَّهَبه فِه  ،وَ إهنَّ تُ راَبَ الرحوحَانهيِّيَن بِه َُ   الت حراَبه ُُ مَخْ يُن الْبَ عْثه مَطرََته الَْْرْضُ مَطرََ النحشُوره، فَ تَ رْبوُ الَْْرْضُ ثَُُّ يَُْخَ فإَهذَا كَانَ حه
لَ بهالْمَاءه، وَ الزحبْده مهنَ اللََّ ه  يُْ تُ راَبُ الْبَشَره كَمَصهيْه الذَّهَبه مهنَ الت حراَبه إهذَا غُسه ، السِّقَاءه فَ يَصه َُ   إهذَا مخهُ

And the soil has the spirituality at the status of the gold in the soil. So when it would 
be the Resurrection, it would rain upon the earth, the rain of the growth, and the 
ground would nourish, then it would squeeze out a froth like the squeezing of the 
water container. So the soil of the person would become like the gold become from 
the soil when washed with the water, and the butter from the milk when churned. 

، فَ تَ عُودُ الصحورُ بهإهذْنه اللَّهه الْمُصَوِّره كَهَيْئَتههَا وَ تلَهجُ فَ يَجْتَمهعُ تُ راَبُ كُلِّ قاَلَبٍ إهلََ قاَلبَههه فَ يَ نْتَقهلُ بهإهذْنه اللَّهه تَ عَالََ الْقَاده  ره إهلََ حَيْثُ الرحوحه
هه شَيْئاً.  الرحوحُ فهيهَا فإَهذَا قَده اسْتَ وَى لَا يُ نْكهرُ مهنْ نَ فْسه

Thus, the soil of each mould would gather to its (original) mould, and it would be 
transformed by the Permission of Allahazwj the Exalted, the Powerful, to where the 
soul used to be. So the image would return by the Permission of Allahazwj, the 
Fashioner like its (original) body, and the soul would enter into it. So when he is 
complete, he would not deny anything from himself’’.7483 

 

VERSES 12 - 14 

لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ وَأَصْحَابُ الرَّسِّ وَثَموُدُ } بَتْ قَ ب ْ  {12كَذَّ
They belied before them, the people of Noah, and people of Al-Raas and 
Samood [50:12]   

 {13} وَعَادٌ وَفهرْعَوْنُ وَإهخْوَانُ لُوطٍ 
And Aad, and Pharaoh, and brothers of Lut, [50:13] 

                                                           
7483
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 {14} وَعهيده  فَحَقَّ  الرحسُلَ  كَذَّبَ  كُلٌّ  ۚ  وَأَصْحَابُ الْْيَْكَةه وَقَ وْمُ تُ بَّعٍ 
And the dwellers of the thicket, and people of Tubba, all belied the Rasools, 
therefore they were deserving of the Promised (Threat) [50:14] 

ِّ عَنْ عُبَ  يْسه بْ نه ههشَ امٍ عَ نْ حُسَ يْنه بْ نه أَحْمَ دَ ا ِّ عَ نْ أَبِه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْكُوفِه قَ رهيِّ عَ نْ ههشَ امٍ الصَّ يْدَناَنِه ن ْ لْمه
لَهُمْ قَ   وْمُ نُ  وحٍ وَ أَصْ  حابُ ال  رَّسِّ فَ قَ  الَ بهيَ  دههه هَكَ  ذَا فَمَسَ  حَ  عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه الس  لام ( قَ  الَ سَ  ألََهُ  بَتْ قَ   ب ْ رَجُ  لٌ عَ  نْ هَ  ذههه الْْيَ  ةه كَ  ذَّ

 إهحْدَاهُُاَ بهالُْْخْرَى فَ قَالَ هُنَّ اللَّوَاتِه بهاللَّوَاتِه يَ عْنيه النِّسَاءَ بهالنِّسَاءه .

Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin Hisham, from Husayn Bin Ahmad 
Al Minqary, from Hisham Al Saydani,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘A man asked himasws about this Verse:  They belied 
before them, the people of Noah, and people of Al Raas and Samood [50:12]. 
So heasws said by (gesturing with) hisasws hands: ‘Like this’, and heasws wiped one of 
them with the other, and heasws said: ‘They were the lesbians with the lesbians, 
meaning the women (gratifying) with the women’.7484  

أبِ عم  يْ، ع  ن مُّم  د ب  ن أبِ حم  زة و هش  ام و حف  ص، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه  و عن  ه: ع  ن عل  ي ب  ن إب  راهيم، ع  ن أبي  ه، ع  ن اب  ن
فقالت المرأة: م ا ذك ر الله ع ز و ج ل «. حدها حد الزانِ»السلام(، أنه دخل عليه نسوة، فسألته امرأة منهن عن السحق؟ فقال: 

 «.هن أصحاب الرس»]قالت: و أين هو؟[. قال: «. بلى»ذلك فِ القرآن؟ فقال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Abu 
Hamza and Hisham and Hafs,  

‘Abu Abdullahasws, and the women had come up to see himasws. So a woman from 
among them said, ‘(What about) the Lesbian?’ So heasws said: ‘Her Limit (Legal 
Punishment) is the Limit of the adulterer’. So the woman said, ‘Has Allahazwj Mighty 
and Majestic Mentioned it in the Quran?’ So heasws said: ‘Yes’. She said, ‘And where 
is it?’ Heasws said: ‘These women were: and people of Al Raas [50:12]’.7485 

 

VERSE 15 

 {15} جَدهيدٍ  خَلْقٍ  مهنْ  لبَْسٍ  فِه  هُمْ  بَلْ  ۚ  أفََ عَيهينَا بهالْخلَْقه الَْْوَّله 
Were We Fatigued with the first creation? But, they are in doubt of a new 
creation [50:15] 

                                                           
7484

 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 182 H 1 
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مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا 
الخطاب، عن مُّمد بن عبد الله بن هلال، عن العلاء بن رزين، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 

ولد آدم، خلقهم من أديم الْرض، فأسكنهم فيها   لقد خلق الله عز و جل فِ الْرض منذ خلقها سبعة عوالَ ليس فيها من»
 واحدا بعد واحد مع عالمه، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khatab, from Muhammad Bin Abdullah 
Bin Hilal, from Al-A’la Bin Razeyn, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Created in the earth, 
since Heazwj Created it, seven worlds wherein there is no son of Adamas in it. Heazwj 
Created them from the crust of the earth. So Heazwj Settled them, one by one with 
their world. 

ثُ خلق عز و جل آدم أبا هذا البشر و خلق ذريته منه، لا و الله ما خلت الْنة من أرواح المؤمنين منذ خلقها، و لا خلت النار 
 من أرواح الكفار العصاة  منذ خلقها عز و جل، 

Then the Mighty and Majestic Created Adamas, father of this human, and Created 
hisas offspring from himas. No, by Allahazwj, the Paradise has not been empty of the 
souls of the Momineen since its creation, and the Fire is not empty from the souls of 
the disobedient Kafirs since its creation by the Mighty and Majestic.  

[ أبدان أهل الْنة مع أرواحهم فِ الْنة، و صيْ أبدان أهل النار مع أرواحهم فِ  لعلكم ترون أنه إذا كان يوم القيامة، و صيْ ]الله
 [، عظمونهالنار، أن الله تبارك و تعالَ لا يعبد فِ بلاده، و لا يخلق خلقا يعبدونه و يوحدونه ]و ي

Perhaps you are viewing that when it will be the Day of Judgement, and Allahazwj 
Sends the bodies of the people of the Paradise along with their souls to be in the 
Paradise, and Sends the bodies of the people of the Fire along with their souls to be 
in the Fire, Allahazwj will not be worshipped in Hisazwj Kingdom, nor will Heazwj Create 
a creation who will be worshipping Himazwj, and Extolling Hisazwj Oneness, and 
Magnifying Himazwj. 

ا تَملهم، و سَاء تظلهم، بلى و الله ليخلقن الله خلقا من غيْ فحولة و لا إناث يعبدونه و يوح دونه و يعظمونه، و يخلق لِم أرِ
رَ الَْْرْضه وَ السَّماواتُ، و قال عز و جل: أَ فَ عَيهينا بهالْخلَْقه ا لَْْوَّله بَلْ هُمْ فِه لبَْسٍ أليس الله عز و جل يقول: يَ وْمَ تُ بَدَّلُ الَْْرْضُ غَي ْ

 «.مهنْ خَلْقٍ جَدهيدٍ 

Yes, by Allahazwj, Allahazwj will Create a creation from others, with no potency and no 
females, who will be worshipping Himazwj, and Extolling Hisazwj Oneness, and 
Magnifying Himazwj, and Create for them an earth which would carrying them, and a 
sky which would shade them. Is not Allahazwj Mighty and Majestic Saying: On the 
Day the earth would be changed to another earth, and (so will) the skies 
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[14:48]. And Allahazwj Mighty and Majestic Said: Were We Fatigued with the first 
creation? But, they are in doubt of a new creation [50:15]’.7486 

و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عب د الله، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن عيس ى، ع ن الْس ن ب ن مُّب وب، ع ن عم رو ب ن شِ ر، ع ن 
 . خَلْقٍ جَدهيدٍ جابر بن يزيد، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام(، عن قوله عز و جل: أَ فَ عَيهينا بهالْخلَْقه الَْْوَّله بَلْ هُمْ فِه لبَْسٍ مهنْ 

And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, about the Words of the Mighty and Majestic: Were We 
Fatigued with the first creation? But, they are in doubt of a new creation 
[50:15]’. 

يا جابر، تأويل ذلك أن الله عز و جل إذا أفنى هذا الخلق و هذا العالَ، و سكن أهل الْنة الْنة و أهل النار الن ار، ج دد »قال: 
ا غيْ هذه الْرض تَملهم،  الله عالما غيْ هذا العالَ، و جدد خلقا من غيْ فحولة و لا إناث يعبدونه و يوحدونه، و خلق لِم أرِ

 ء تظلهم، و سَاء غيْ هذه السما

Heasws said: ‘O Jabir! The explanation of that is that when Allahazwj Mighty and 
Majestic Destroys this world, and Settles the people of the Paradise in the Paradise, 
and the people of the Fire into the Fire, Allahazwj will Create a new world apart from 
this world, and a new creation without potency and no females who will be 
worshipping Himazwj, and Extolling Hisazwj Oneness, and will Create for them an earth 
apart from this earth to carry them, and a sky other than this sky to shade them.  

[ إنَّ  ا خل  ق ه  ذا الع  الَ الواح  د، و ت  رى أن الله لَ يخل ق بش  را غ  يْكم، بل  ى و الله، لق  د خل  ق أل  ف أل  ف ع  الَ، و  ت  رى ]أن اللهلعل ك 
 «.ألف ألف آدم، أنت فِ آخر تلك العوالَ و أولئك الْدميين

Perhaps you think that Allahazwj has Created this world only, and you think that 
Allahazwj has never Created humans apart from you. Yes, by Allahazwj, Heazwj has 
Created a thousands upon thousands of worlds, and thousands upon thousands 
Adams. You are in the last of those worlds, and those Adams’.7487 

 

VERSE 16 

نْسَ   انَ وَنَ عْلَ   مُ مَ   ا تُ وَسْ   وهسُ به   هه نَ فْسُ   هُ   الْوَرهي   ده  حَبْ   له  مه   نْ  إهليَْ   هه  أقَْ    رَبُ  وَنَحْ   نُ  ۚ  وَلَقَ   دْ خَلَقْنَ   ا الْْه
{16} 

And We Created the human being, and We know what his mind suggests to his 
self, and We are nearer to him than his jugular vein [50:16] 
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شرف الدين النجفي، قال: تأويله جاء فِ تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام(، و هو م ا روي ع ن مُّم د اب ن جَه ور، ع ن فض الة، 
نْس انَ وَ نَ عْلَ مُ م ا  عن أبان عن عبد الرحمن، عن ميسر، عن بعُ آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، فِ قوله تعالَ: وَ لَقَدْ خَلَقْنَ ا الْْه

 ، «هو الْول»قال:  بههه نَ فْسُهُ. تُ وَسْوهسُ 

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘Its explanation has come from the People 
asws

 of the Household, and it is 
what is reported from Muhammad Bin Jamhour, from Fazalat, from Aban, from Abdul Rahman, from 
Maysar,  

From oneasws of the Progenyasws of Muhammadsaww regarding the Words of the 
Exalted: and We know what his mind suggests to his self [50:16], heasws said: 
‘He is the first one (Abu Bakr)’.7488 

يمَ رَفَ عَهُ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ دَخَلَ أبَُ  و حَنهيفَةَ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الس لام ( فَ قَ الَ لَ هُ رَأيَْ تُ ابْ نَ كَ مُوسَ ى ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَاهُمْ وَ فهيهه مَا فهيهه   عليه السلام ( يُصَلِّي وَ النَّاسُ يََرُحونَ بَ يْنَ يدََيْهه فَلَا يَ ن ْ

Ali Bin Ibrahim, raising it, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullahasws and said to himasws, ‘I saw yourasws 
sonasws Musaasws praying Salāt and the people were passing by in front of himasws, 
and heasws did not prevent them, and (the reason) in it what is in it?’  

نْتَ تُصَلِّي وَ النَّاسُ يََرُحونَ بَ يْنَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ادْعُوا لِه مُوسَى فَدُعهيَ فَ قَالَ لَهُ ياَ بُ نَيَّ إهنَّ أبَاَ حَنهيفَةَ يذَْكُرُ أنََّكَ كُ فَ قَالَ أبَوُ 
هَهُمْ   يدََيْكَ فَ لَمْ تَ ن ْ

So Abu Abdullahasws said: ‘Call Musaasws for measws!’ So heasws was called, and heasws 
said to himasws: ‘O myasws sonasws! Abu Haneefa mentions that youasws were praying 
Salāt and the people were passing by in front of youasws, and youasws did not forbid 
them’.  

هُمْ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ نَحْنُ أقَْ رَبُ إهليَْهه مه نْ حَبْ له الْوَرهي ده قَ الَ فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ أبَةَه إهنَّ الَّذهي كُنْتُ أُصَلِّ  ن ْ  فَضَ مَّهُ ي لَهُ كَانَ أقَْ رَبَ إهلََِّ مه
هه ثَُُّ قاَلَ ياَ بُ نَيَّ بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ياَ مُوَدَّعَ الَْْ   سْراَره .أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهلََ نَ فْسه

So heasws said: ‘Yes, O fatherasws! The One Whom Iasws was praying Salāt to was 
closer to measws than them. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and We are 
nearer to him than his jugular vein [50:16]’. So Abu Abdullahasws embraced 
himasws to himselfasws, then said: ‘O myasws sonasws! By myasws fatherasws and myasws 
motherasws, O the mine of the secrets!’   

نْهُ ) عليه السلام ( لَا أنََّهُ تَ رَكَ الْفَضْلَ .  وَ هَذَا تأَْدهيبٌ مه

And this is an education from himasws, not that heasws neglected the merit.7489 
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VERSES 17 & 18 

 {17إهذْ يَ تَ لَقَّى الْمُتَ لَقِّيَانه عَنه الْيَمهينه وَعَنه الشِّمَاله قَعهيدٌ }
When the two receivers receive, seated on the right and on the left [50:17]   

 {18مَا يَ لْفهظُ مهنْ قَ وْلٍ إهلاَّ لَدَيْهه رَقهيبٌ عَتهيدٌ }
He does not utter a word except by him is an observer, ready [50:18] 

يمَ عَ  نْ أبَهي  هه عَ  نه ابْ  نه أَبِه عُمَ  يٍْْ عَ  نْ حَمَّ  ادٍ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه الس  لام ( قَ  الَ   مَ  ا مه  نْ قَ لْ  بٍ إهلاَّ وَ لَ  هُ أذُُنَ  انه عَلَ  ى عَله  يح بْ  نُ إهبْ   راَهه
دٌ وَ عَلَى الُْْخْرَى شَيْطاَنٌ إهحْدَاهُُاَ مَلَ  هَ ا وَ هُ وَ  كٌ مُرْشه ٌ هَذَا يأَْمُرهُُ وَ هَذَا يَ زْجُرهُُ الشَّ يْطاَنُ يَ أْمُرهُُ بهالْمَعَاصه ي وَ الْمَلَ كُ يَ زْجُ رهُُ عَن ْ مُفْتنه

 قَ وْلٍ إهلاَّ لَدَيْهه رَقهيبٌ عَتهيدٌ .قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ عَنه الْيَمهينه وَ عَنه الشِّماله قَعهيدٌ ما يَ لْفهظُ مهنْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from a heart except that there 
are two ears for it. Upon one of the two is a guiding Angel, and upon the other is a 
tempting Satanla. This one instructs him and this one rebukes him. The Satan la 
instructs him with the disobedience and the Angel rebukes him from it, and these are 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: When the two receivers receive, 
seated on the right and on the left [50:17] He does not utter a word except by 
him is an observer, ready [50:18]’.7490  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلامعَلهيح بْ  نَ يْنه إهذَا اعْتَ نَ قَا  نُ إهبْ راَهه ( قاَلَ إهنَّ الْمُؤْمه
نْ يَا قهيلَ لَِمَُا مَغْفُوراً لَكُمَا فاَسْتَأْنهفَا غَمَرَتْ هُمَا الرَّحْمَةُ فإَهذَا الْتَ زَمَا لَا يرُهيدَانه بهذَلهكَ إهلاَّ وَجْهَ   اللَّهه وَ لَا يرُهيدَانه غَرَِاً مهنْ أغَْراَضه الدح

Ali Bin Ibrahim, from his brother, from Safwan Bin Yahya, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin, when two embrace, they would 
both be engulfed by the Mercy. So when both of the continue, not intending by that 
except for the Face of Allahazwj, and not intending any purpose from the purposes of 
the world, it would be Said to both of them: ‘You are both Forgiven your sins, so 
resume (anew again). 

راًّ  هُمَا فإَهنَّ لَِمَُا سه هُ تَ نَحَّوْا عَن ْ  وَ قَدْ سَتَ رَ اللَّهُ عَلَيْههمَا فإَهذَا أقَْ بَلَا عَلَى الْمُسَاءَلَةه قاَلَته الْمَلَائهكَةُ بَ عْضُهَا لهبَ عْ

So when they face each other upon the discussion, the Angels say to each other: 
‘Leave them alone, for there is a private matter for them, and Allahazwj has Veiled 
upon them’.  

ِوَِجَلَِّماِيَلِْ ُِعَزَّ مَاِلفَْظُهُمَاِوَِقَدِْقَالَِاللهَّ لْتُِف دَاكَِفَلَاِيُكْتَبُِعَليَْه  ِقَالَِإ سْحَاقُِفَقُلْتُِجُع  ِعَت يد  ِرَق يب  ِلَدَيْه  نِْقَوْلٍِإ لاَّ  ف ظُِم 
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Is’haq (the narrator) said, ‘So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So their word 
would not be written against them, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: He 
does not utter a word except by him is an observer, ready [50:18]?’  

دُمُوعُ هُ لْهْيَتَ هُ وَ قَ الَ يَ ا إهسْ حَاقُ إهنَّ اللَّ هَ تَ بَ ارَكَ وَ تَ عَ الََ قاَلَ فَ تَ نَ فَّسَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الصحعَدَاءَ ثَُُّ بَكَى حَتََّّ اخْضَلَّتْ 
نَ يْنه إهذَا الْتَ قَيَ   ا إهجْ   لَالًا لَِمَُ   ا وَ إهنَّ   هُ وَ إهنْ كَ  َ   ا أمََ   رَ الْمَلَائهكَ   ةَ أَنْ تَ عْتَ   زهلَ عَ   نه الْمُ   ؤْمه  تَ عْ   رهفُ  انَ   ته الْمَلَائهكَ   ةُ لَا تَكْتُ   بُ لَفْظَهُمَ   ا وَ لَا إهنََّّ

ُ السِّرِّ وَ أَخْفَى .  كَلَامَهُمَا فإَهنَّهُ يَ عْرهفُهُ وَ يَحْفَظهُُ عَلَيْههمَا عَالَه

So Abu Abdullahasws took a sighing breath, then wept until hisasws tears moistened 
hisasws beard, and said: ‘O Is’haq! Allahazwj Blessed and Exalted rather Commands 
the Angels that they should isolate themselves from the Momineen when they meet 
due to their majesty; and it is such and if the Angels do not write their words and do 
not recognise their speech, so it is Recognised and Preserved upon them by the 
Knower of the secrets and the hidden matters’.7491  

سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول:  الْسين بن سعيد، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عميْ، عن مُّمد بن حمران، عن زرارة، قال:
كين فوقهما، فيثبتان ما كان من خيْ و شر، و يلقيان ما ما من عبد إلا و معه ملكان يكتبان ما يلفظه، ثُ يرفعان ذلك إلَ مل»

 «.سوى ذلك

Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Muhammad Bin Umran, from Zarara 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is none from the servants except that there 
are two Angels who write down what he utters, then they raise that to two (other) 
Angels higher than them. So these two establish what was from the good and evil, 
and cast everything else’.7492 

الس لام(، ق ال س ألته ع ن موِ ع الملك ين م ن و عنه: عن الْسين بن علوان، عن عمرو بن شِر، ع ن ج ابر، ع ن أبِ جعف ر )علي ه 
 يعني عند شدقيه.« هاهنا واحد، و هاهنا واحد»الْنسان؟ قال: 

And from him, from Al-Husayn Bin Ulwan, from Amro Bin Shimr, from Jabir, who has said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the place of the two Angels upon the human beings?’ 
Heasws said: ‘Over here is one, and over here is one’, - meaning near the 
jawbones’.7493 

 

VERSE 19 

لهكَ  ۚ  وَجَاءَتْ سَكْرَةُ الْمَوْته بهالَْْقِّ  نْهُ  كُنْتَ  مَا ذََٰ  {19} تَهَيدُ  مه
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And the agony of death comes with the Truth. That is what you were fleeing 
from [50:19] 

 

The Altered Verse 

  (.و جاءت سكرة الْق بالموتعلي بن إبراهيم: قال: نزلت: )

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said, ‘It was Revealed as: “And there will come 
the agony of the Truth with the death [50:19]”.7494 

 أصحابنا عن أئمة الِدى )عليهم السلام(. و روى الطبرسي مثله، قال: و رواه

And it has been reported by Al-Tabarsy, similar to it, said, ‘And it has been reported 
from the Imamsasws of Guidance’.7495 

 وَ طلَْحَةَ وَ رَوَاهَا أَصْحَابُ نَا عَنْ أئَهمَّةه الِْدَُى عَلَيْههمُ السَّلَامُ. فِه الشَّوَاذِّ: وَ جَاءَتْ سَكَرَةُ الَْْقِّ بهالْمَوْته وَ ههيَ قهراَءَةُ سَعهيده بْنه جُبَ يٍْْ 

In (the book) Al Shawahid (Al Tanzeel) –  

‘(Re): And there will come the agony of the Truth with the death [50:19] – and it 
is the recitation of Saeed Bin Jubeyr, and Talha, and our companions reported it 
from the Imamsasws of Guidance’’.7496 

 

VERSES 20 & 21 

لهكَ  ۚ  وَنفُهخَ فِه الصحوره   {20} الْوَعهيده  يَ وْمُ  ذََٰ
And is shall be blown into the Trumpet ; that is the Promised Day [50:20] 

  {21وَجَاءَتْ كُلح نَ فْسٍ مَعَهَا سَائهقٌ وَشَههيدٌ }
And every soul will come, with it would be an usher and a witness [50:21]  

وَ الْس ن ب  ن أبِ الْس ن ال  ديلمي: بإس  ناده ع ن رجال  ه، ع ن ج  ابر ب  ن يزي د، ع  ن أبِ عب د الله )علي  ه الس  لام( فِ قول ه ع  ز و ج  ل: 
يدٌ. ق  ال:  الس  ائق: أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، و الش  هيد: رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و »ج  اءَتْ كُ  لح نَ فْ  سٍ مَعَه  ا س  ائهقٌ وَ شَ  هه

 «.آله(
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Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Dulaymi, by his chain from his men, from Jabir Bin Yazeed,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And every soul 
will come, with it would be an usher and a witness [50:21]. Heasws said: ‘The 
usher – is Amir-Al-Momineenasws, and the witness is Rasool-Allahsaww’.7497 

فَةٍ وَ لَا تُ عْقَدُ  شَرهيكَ لَهُ الَْْوَّلُ لَا شَيْ  وَ أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا  رُ لَا غَايةََ لَهُ لَا تَ قَعُ الَْْوْهَامُ لَهُ عَلَى صه ءَ قَ بْلَهُ وَ الْْخه
ُُ وَ لَا تَهُيطُ بههه  نْهُ عَلَى كَيْفهيَّةٍ وَ لَا تَ نَالهُُ التَّجْزهئةَُ وَ التَّبْعهي    قُلُوبُ الْْبَْصَارُ وَ الْ   الْقُلُوبُ مه

And Iasws testify that there is no god except for Allahazwj, One with no associates to 
Himazwj. The First, as there was no thing before Himazwj, and the Last, as there is no 
Limit for Himazwj. Hisazwj Description cannot be caught in the imagination, nor can 
hearts entertain Hisazwj Essence, nor can the analysis and divisions be applied to 
Himazwj, nor can the visions and the hearts compare Himazwj. 

، وَ  ، فَكَ أَنْ فاَتَّعهظُوا عهبَ ادَ اللهه به العهبَره الن َّوَافه عه ، وَانْ تَفهعُ وا بهال ذِّكْره وَالْمَ وَاعهظه ، وَازْدَجه رُوا بهالنح ذُره الْبَ وَاله غه وُا به الْاي السَّ وَاطهعه قَ دْ عَلهقَ تْكُمْ اعْتَ بره
مُوره، وَ  َُ تَْكُمْ مُفْظهعَاتُ الْا مْنهيَّةه، وَدَهُه َُ نْكُمْ عَلائَهقُ الْا َوْرُوده، )وكَُ لح نَ فْ س مَعَهَ ا سَ ائهقٌ مَخاَلهبُ الْمَنهيَّةه، وَانْ قَطَعَتْ مه

يَاقَةُ إهلَ الْوهرْده الم السِّ
هَا بهعَمَلههَا. يدٌ(: سَائهقٌ يَسُوقُ هَا إهلََ مَُّْشَرههَا; وَشاههدٌ يَشْهَدُ عَلَي ْ   وَشَهه

Servants of Allahazwj! Take lesson from the beneficial and shining instructions, and 
caution from the items of warning. Benefit from the preaching and advice. It is as 
though the claws of death are immersed into you, whilst the connections of hope and 
desires have been cut off, difficult affairs have befallen upon you and your march is 
towards the marching place. And every soul will come, with it would be an usher 
and a witness [50:21]. An usher driving him towards the Resurrection Plains, and a 
witness testifying against his deeds. 

قَ  لَاتٌ، وَمَنَازهلُ مُتَ فَاوهتاَتٌ، لَا يَ ن ْ هِ  طهعُ نعَهيمُهَا، وَلَا يَظْعَنُ مُقهيمُهَا، وَلَا يَ هْرَمُ خَالهدُهَا، وَلَا يَ بْأَسُ سَاكهنُ هَادَرَجَاتٌ مُتَ فَا

(In Paradise) there are preferential Levels, and different status. Its Bounties are 
never cut-off, nor is its eternal life interrupted, nor would its inhabitants face 

want’.7498 

 

VERSES 22 & 23 

ذَا فَكَشَفْنَا عَنْكَ غهطاَءَكَ فَ بَصَرُكَ الْيَ وْمَ حَدهيدٌ }   {22لَقَدْ كُنْتَ فِه غَفْلَةٍ مهنْ هََٰ
You had been in heedlessness from this, then We Removed your veil from you, 
so today your vision is sharp [50:22]   
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ذَا مَا لَدَيَّ عَتهيدٌ }  {23وَقاَلَ قَرهينُهُ هََٰ
And his paired one (Angel) shall say, ‘This is (a record) what is ready with me!’ 
[50:23] 

و عنه: عن النضر ب ن س ويد، ع ن عاص م ب ن حمي د، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ ق ول الله تب ارك و تع الَ: 
 «.هو الملك الذي يحفظ عليه عمله»ما لَدَيَّ عَتهيدٌ، قال:  هذا

And from him, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has 

reported:   

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: [50:23] This 
is what is ready with me, heasws said: ‘This is the Angel who preserved his 
deeds’.7499 

 

VERSE 24 

 {24ألَْقهيَا فِه جَهَنَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ عَنهيدٍ }  
Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أبو القاسم الْسيني، ق ال: ح دثنا ف رات ب ن إب راهيم، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أحم د ب ن حس ان، ق ال: 
ح  دثنا مُّم  د ب  ن م  روان، ع  ن عبي  د ب  ن يح  يى، ع  ن مُّم  د ب  ن الْس  ين ب  ن عل  ي ب  ن الْس  ين، ع  ن أبي  ه، ع  ن ج  ده، ع  ن عل  ي ب  ن أبِ 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الله تعالَ »لْقهيا فِه جَهَنَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ عَنهيدٍ، قال: طالب )عليهم السلام(، فِ قوله تعالَ: أَ 
 إذا جَع الناس يوم القيامة فِ صعيد واحد، كنت أنا و أنت يومئذ عن يَين العرش، 

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Qasim Al-Husayni, from Furat Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Ahmad 
Bin Hasaan, from Muhammad Bin Marwan, from Ubeyd Bin Yahya, who has narrated:  

From Muhammadasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws 
fatherasws, from his grandfatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws regarding the 
Words of the Exalted: Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! 
[50:24], heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted will Gather the 
people of the Day of Judgement on one plain. Isaww and you (Aliasws) would be at the 
right of the Throne.  

 «.ثُ يقول الله تبارك و تعالَ لِ و لك. قوما فألقيا فِ جهنم من أبغضكما و كذبكما، و عاداكما فِ النار
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Then Allahazwj Blessed and Exalted will Say to mesaww and to youasws: “Arise, so throw 
into Hell the one who hated the two of youasws, and belied the two of youasws, and 
was inimical to the two of youasws, into the Fire!”7500 

نزل ت فِ : »الشيخ فِ )أماليه( قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ قوله عز و جل ألَْقهيا فِه جَهَنَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ عَنهيدٍ، ق ال
وم القيامة شفعني ربِ و شفعك يا علي، و كسانِ و كساك يا علي، ثُ ق ال لِ و و فِ علي بن أبِ طالب، و ذلك أنه إذا كان ي

 «.لك: ألقيا فِ جهنم كل من أبغضكما و أدخلا الْنة كل من أحبكما، فإن ذلك هو المؤمن

Al-Sheykh, in his Amaali said,  

‘Rasool-Allahsaww said regarding the Words of the Mighty and Majestic: Both (of 
you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24], hesaww said: ‘It was Revealed 
regarding myselfsaww and regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, and that when it will be 
the Day of Judgement, mysaww Lordazwj will Accept mysaww intercession and yourasws 
intercession O Aliasws and would Clothe mesaww and Clothe youasws O Aliasws, then will 
Say to mesaww: “Do cast into Hell everyone who hated the two of youasws, and Enter 
into the Paradise everyone who loved the two of youasws, and for that Heazwj is the 
Guarantor of safety’.7501 

ثُ قال شرف الدين: و يؤيده ما روي بِذف الْسناد، عن مُّمد بن حمران، قال: سألت أبا عبد الله )علي ه الس لام( ع ن قول ه ع ز 
ى الص راط، ف لا إذا ك ان ي وم القيام ة وق ف مُّم د و عل ي )ص لوات الله عليهم ا( عل »و جل: ألَْقهيا فِه جَهَنَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ عَنهي دٍ فق ال: 

  «.َوز عليه إلا من معه براءة

Then Sharaf Al-Deen said, ‘And what supports it is what has been reported by the deleted chain, from 
Muhammad Bin Humran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: Both (of 
you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24], so heasws said; ‘When it will be 
the Day of Judgement, Muhammadsaww and Aliasws will pause upon the Bridge 
  .’and they will not permit the crossing of it except the one who as a permit ,(الصراط)

ي ا مُّم د،  ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و الْئمة من ولده )عليهم الس لام(، و ين ادي من اد،»براءته؟ قال:  قلت: و ما
 «.يا علي: ألَْقهيا فِه جَهَنَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ بنبوتك عَنهيدٍ، لعلي بن أبِ طالب و الْئمة من ولده

I said, ‘So what would be his permit?’ Heasws said: ‘Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws and the Imamsasws from hisasws sonsasws. And the Caller will Call out: ‘O 
Muhammadsaww, O Aliasws! Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! 
[50:24], (who stubbornly disbelieved in ) Aliasws Bin Abu Talibasws and the Imamsasws 
from hisasws sonsasws’.7502 

ائَةٍ قه راَءَةً أَخْبَ رَناَ السَّعهيدُ الْفَقهيهُ أبَوُ النَّجْمه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده الْوَهَّابه بْ نه عهيسَ ى ال رَّازهيح رَحْمَ ةُ اللَّ هه  عَلَيْ هه لََِ ا فِه صَ فَرٍ سَ نَةَ عَشَ رَةٍ وَ خََْسه مه
ثَ نَا أبَوُ سَعهيدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه الن َّيْشَابوُرهيح قاَلَ: أَخْبَ رَنَ عَلَيْهه فِه دَرْ  ا أبَوُ بَكْرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْ نه مَُُّمَّ ده به زاَمَهْراَنَ قاَلَ: حَدَّ
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ينَ وَرهيح بهقهراَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ  طهيبُ الدِّ ثَنيه أبَوُ الَْْسَ نه عَله يح بْ نُ أَحْمَ دَ بْ نه مَُُّمَّ دٍ الْبَ  زَّازُ بهسَ امَرَّاءَ فِه جََُ ادَى الْْخه رَةه سَ نَةَ بْنه الَْْسَنه الخَْ
ثَ نَا عَلهيح  ح حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّ دُ   بْ نُ عَ اذهلٍ اثْ نَتَ يْنه وَ تهسْعهيَن قاَلَ: حَدَّثَنيه أَحْمَدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه مروز الِْاَشِههيح الْْلََبِه الْقَطَّ انُ بهنَصه يبهيَن قَ الَ: حَ دَّ

ح عَنْ شَرهيكٍ قاَلَ:  ثَ نَا الْهْمَّانِه طهيح حَدَّ  بْنُ تمهَيمٍ الْوَاسه

It was informed to us by Al Seyyid Al Faqeeh Abu Najam Muhammad Bin Abdul Wahhab Bin Isa Al 
Razy during Safar of the year five hundred and ten, reading upon it the way to Zamahran, from Abu 
Saeed Muhammad Bin Ahmad Bin Al Husayn Al Neyshapoury, from Abu Bakr Muhammad Bin 
Ahmad Bin Muhammad Bin Al Hassan Al Khateeb Al Deynawary, by his recitation upon it, from Abu 
Al Hassan Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bazzaz at Samattah during Jamadi Al Akhira of the year 
ninety two, from Ahmad Bin Abdullah Bin Marouz Al Hashimy Al Halby, from Ali Bin Aazil Al Qatan at 
Nasibeyn, from Muhammad Bin Tameem Al Wasity, from Al Himmany, from Shareek who said,  

لَ ى وَ ابْ نُ شُ  نَ ا ابْ نُ أَبِه ليَ ْ َُ فهي هه إهذْ دَخَ لَ عَلَي ْ هِ هه الَّ ذهي قُ به رُمَةَ وَ أبَُ و حَنهيفَ ةَ فَأقَْ بَ لَ أبَُ و حَنهيفَ ةَ كُنْتُ عهنْدَ سُ لَيْمَانَ الَْْعْمَ شه فِه مَرَ ب ْ
ره يَ وْمٍ عَلَى سُلَيْمَانَ الَْْعْمَشه وَ قاَلَ ياَ سُلَيْمَانُ الَْْعْمَشَ  رَةه وَ آخه اتَّقه اللَّهَ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ اعْلَمْ أنََّكَ فِه أوََّله يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الْْخه

هَا لَكَانَ أفَْ  نْ يَا وَ قَدْ كُنْتَ تَ رْوهي فِه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ أَحَادهيثَ لَوْ أمَْسَكْتَ عَن ْ  ضَلَ مهنْ أيََّامه الدح

‘I was in the presence of Suleyman Bin Amsh during his illness in which he died, 
when Ibn Abu Layli (a judge) and Ibn Shurama (a judge) and Abu Haneefa came 
over. Abu Haneefa turned to face Suleyman Al-Amsh and said, ‘Fear Allahazwj Alone, 
there being no associates for Himazwj, and know that you are in the first day from the 
days of the Hereafter and the last day from the days of the world, and you have 
(before) reported (certain) Ahadeeth regarding Aliasws Bin Abu Talibasws, if you were 
to withhold (retract) from it, it would be better’.  

ثْلهي يُ قَالُ هَذَا أقَْعهدُونِه أَسْنهدُونِه ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى أَبِه حَنهيفَةَ فَ قَالَ  ي فَ قَالَ سُلَيْمَانُ الَْْعْمَشُ لهمه  ياَ أبَاَ حَنهيفَ ةَ حَ دَّثَنيه أبَُ و الْمُتَ وكَِّ له النَّ اجه
لَا الْْنََّةَ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لِه وَ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع  عَنْ أَبِه سَعهيدٍ الْخدُْرهيِّ قاَلَ: أدَْخه

 نَّمَ كُلَّ كَفَّارٍ عَنهيدٍ ألَْقهيا فِه جَهَ   كُلَّ مَنْ أَحَبَّكُمَا وَ النَّارَ مَنْ أبَْ غَضَكُمَا وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ 

Suleyman Bin Amsh said, ‘It is to the likes of me that this is being said? Sit me up 
and support me!’. Then he faced towards Abu Haneefa and he said, ‘O Abu 
Haneefa! Abu Al-Mutawakkal Al-Najiy narrated to me from Abu Saeed Al-Khudry 
who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When it would be the Day of Judgment, Allahazwj 
Mighty and Majestic would be Saying to mesaww and to Aliasws Bin Abu Talibasws: ‘Both 
of yourasws, enter into the Paradise everyone who loves youasws both, and into the 
Fire the one who hates youasws both!” And these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24]’.  

 ءٍ هُوَ أعَْظَمُ مهنْ هَذَا  فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ قُومُوا بهنَا لَا يأَْتِه بهشَيْ 

So Abu Haneefa said, ‘Let us arise (to leave)! He would not come with anything 
greater than this’.  

َدِّي رَسُوله اللَّهه ص قُ لْتُ وَ مَنه الْعَ  دُ حَ قَّ   نهيدُ؟ قاَلَ قاَلَ الْفَضْلُ سَألَْتُ الَْْسَنَ فَ قُلْتُ مَنه الْكَافهرُ؟ قاَلَ الْكَافهرُ بجه عَله يِّ بْ نه أَبِه الْْاَحه
 طاَلهبٍ ع.
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Al-Fazl (a narrator) said, ‘I asked Al-Hassan, and I said, ‘Who is the Kafir?’ He said, 
‘The disbeliever in my grandfathersaww Rasool-Allahsaww’. I said, ‘And who is the 
stubborn?’ He said, ‘The rejecter of the right of Aliasws Bin Abu Talibasws’.7503  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: ح دثنا أحم د ب ن يح يى ب ن زكري ا أب و العب اس القط ان، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن 
إسَاعيل البرمكي، قال: حدثنا عبد الله بن داهر، ق ال: ح دثنا أبِ، ع ن مُّم د اب ن س نان، ع ن المفض ل ب ن عم ر، ق ال: قل ت لْبِ 

لْن حبه إيَ ان، »الله جعفر بن مُّمد الصادق )عليه السلام(: لَ صار أميْ المؤمنين )عليه السلام( قسيم الْنة و النار؟ قال: عبد 
 و بغضه كفر، 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Abu Al-
Abbas Al-Qatan, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Abdullah Bin Dahar, from his father, 
from Muhammad Ibn Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws Al-Sadiqasws: ‘How did Amir-al-
Momineenasws become the Distributor of the Paradise and the Fire?’ Heasws said: 
‘Because the love for himasws is Eman, and hatred for himasws is Kufr. 

و أنَّا خلقت الْنة لْهل الايَان، و الن ار لْه ل الكف ر، فه و )علي ه الس لام( قس يم الْن ة و الن ار لِ ذه العل ة، فالْن ة لا ي دخلها إلا 
 «.ل بغضهأهل مُّبته، و النار لا يدخلها إلا أه

And rather, the Paradise has been Created for the people of Eman, and the Fire for 
the people of Kufr, therefore heasws is the Distributor of the Paradise and the Fire, for 
this reason. Thus, no one will enter the Paradise except the people who love himasws, 
and no one will enter the Fire except the people who hate himasws’. 

يبغض  ونه؟ ق  ال:  ق  ال المفض  ل، فقل  ت: ي  ا ب  ن رس  ول الله، فالْنبي  اء و الْوص  ياء )عل  يهم الس  لام(، ك  انوا يحبون  ه، و أع  داؤهم ك  انوا
 قلت: فكيف ذلك؟ «. نعم»

Al-Mufazzal said, ‘So I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! The (former) Prophetsas 
and the successorsas, used to love himasws, and theiras enemies used to hate 
himasws?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘So how was that so?’  

راية غدا رجلا يحب الله و رسوله، و يحبه الله و رسوله، أما علمت أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال يوم خبيْ لْعطين ال»قال: 
 قلت: بلى.«. ما يرجع حتَّ يفتح الله على يديه؟ فدفع الراية إلَ علي )عليه السلام(، ففتح الله عز و جل على يديه

Heasws said: ‘But, do you know that the Prophetsaww said on the Day of Khaybar: ‘Isaww 
will be giving the flag tomorrow to a man who loves Allahazwj and His azwj Rasoolsaww, 
and Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww love himasws. Heasws will not return until Allahazwj 
Grants victory upon hisasws hands?’ So hesaww handed over the flag to Aliasws, so 
Allahazwj Mighty and Majestic Granted victory upon hisasws hands?’ I said, ‘Yes’. 
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أم  ا علم ت أن رس  ول الله )ص لى الله علي  ه و آل  ه( لم ا أتِ بالط  ائر المش وي ق  ال )ص  لى الله علي ه و آل  ه(: الله م ائت  ني بأح  ب »ق ال: 
 م(. قلت، بلى. خلقك إليك و إلِ، يأكل معي من هذا الطائر و عنى به عليا )عليه السلا

Heasws said: ‘But, do you know that when Rasool-Allahsaww came with the roasted 
bird, hesaww said: ‘Our Allahazwj! Bring mesaww the one most Beloved to Youazwj and to 
mesaww, to eat with meas from this bird’, and hesaww meant by it, Aliasws?’ I said, ‘Yes’.  

فهل َوز أن لا يحب أنبياء الله و رسله و أوصياؤهم )عليهم السلام( رجلا يحبه الله و رسوله، و يحب الله و رسوله؟ فقلت »قال: 
 له: لا.

Heasws said: ‘Is it therefore Permissible that the Prophetsas of Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsas and theiras successorsas would not love a man who loves Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww, and Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww love himasws?’ So I said, ‘No’. 

 فهل َوز أن يكون المؤمنون من أممهم لا يحبون حبيب الله و رسوله و أنبيائه )عليهم السلام( قلت: لا. »قال: 

Heasws said: ‘Is it therefore permissible for a Believer from theiras communities not to 
love the Beloved of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and Hisazwj Prophetas?’ I said, 
‘No’.  

عليه السلام( مُّبين، و ثبت أن أعدائهم و فقد ثبت أن جَيع أنبياء الله و رسله و جَيع المؤمنين كانوا لعلي بن أبِ طالب )»قال: 
 قلت: نعم. «. المخالفين لِم كانوا لِم و لْميع أهل مُّبتهم مبغضين؟

Heasws said: ‘Thus, Allahazwj has Affirmed all of the Prophetsas of Allahazwj, and Hisazwj 
Rasoolsas, and all the Believers (of before) for Aliasws Bin Abu Talibasws as those that 
love himasws. And Heazwj Affirmed those who were theiras enemies and were theiras 
opponents, as being those that love himasws and those that hate himasws?’ I said, 
‘Yes’.  

لا ي دخل الن  ار إلا م ن أبغض  ه م ن الْول  ين و الْخ رين، فه  و إذن ف لا ي  دخل الْن ة إلا م  ن أحب ه م  ن الْول ين و الْخ  رين، و »ق ال: 
 «.قسيم الْنة و النار

Heasws said: ‘Therefore, no one will enter the Paradise except the one that loves 
himasws from the Former ones and the Later ones, and no one will enter the Fire 
except the one who hates himasws from the former ones and the Later ones. So then, 
heasws is the Distributor of the Paradise and the Fire’. 

 «.س ل ي ا مفض ل»ق ال المفض ل ب ن عم ر: فقل ت ل ه: ي ا ب ن رس ول الله، فرج ت ع ني ف رج الله عن ك، ف زدنِ مم ا علم ك الله. ق ال: 
وان و مالك؟ فقلت له: يا بن رسول الله  ، فعلي بن أبِ طالب )عليه السلام( يدخل مُّبه الْنة، و مبغضه النار، أو رِ

Al-Mufazzal Bin Umar said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Relieve me, may Allahazwj Relieve youasws. Increase for me from what Allahazwj has 
Taught youasws’. Heasws said: ‘Ask, O Mufazzal!’ So I said to himasws, ‘Will Aliasws Bin 
Abu Talibasws be entering those that love himasws into the Paradise, and those that 
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hate himasws into the Fire, or would it be Rizwaan (Keeper of the keys of the 
Paradise) or Maalik (Keeper of the keys of the Hell)?’  

ي   ا مفض   ل، أم   ا علم   ت أن الله تب   ارك و تع   الَ بع   ث رس   ول الله )ص   لى الله علي   ه و آل   ه( و ه   و روح إلَ الْنبي   اء )عل   يهم »فق   ال: 
 ؟ قلت: بلى. «السلام( و هم أرواح قبل خلق الخلق بألفي عام

So heasws said: ‘O Mufazzal! But, do you know that Allahazwj Blessed and Exalted 
Sent Rasool-Allahsaww, while hesaww was a Spirit, to the Prophetsas, while theyas were 
Spirits, before Heazwj Created the creation, by two thousand years?’ I said, ‘Yes’.  

و اتباع أمره، و وعدهم الْنة على ذلك، و أوعد من خالف ما أجابوا إليه  أما علمت أنه دعاهم إلَ توحيد الله و طاعته،»قال: 
 قلت: بلى.«. و أنكره النار؟

Heasws said: ‘But, do you know that hesaww called themas to the Tawheed of Allahazwj 
and to Hisazwj obedience, and the following of Hisazwj Commands, and promised them 
the Paradise upon that, and promised the Fire to the ones who opposed and did not 
answer himsaww, and denied himsaww?’ I said, ‘Yes’. 

 قلت: بلى. «. أ فليس النبِ )صلى الله عليه و آله( ِامنا لما وعد و أوعد عن ربه عز و جل؟»قال: 

Heasws said: ‘So wasn’t the Prophetsaww a guarantor when hesaww promised (on behalf 
of) hissaww Lordazwj Mighty and Majestic?’ I said, ‘Yes’.  

 قلت: بلى. «. أو ليس علي بن أبِ طالب )عليه السلام( خليفته و إمام أمته؟»قال: 

Heasws said: ‘Or is not Aliasws Bin Abu Talibasws hissaww Caliph, and Imamasws of hissaww 
community?’ I said, ‘Yes’.  

وان و مالك من جَلة الملائكة و المستغفرين لشيعته الناجين بِحبته؟»قال:   قلت: بلى. «. أو ليس رِ

Heasws said: ‘Or are not Rizwaan and Maalik from the totality of the Angels, and the 
seekers of the Forgiveness for hisasws Shias, the rescued ones due to their love for 
himasws?’ I said, ‘Yes’.  

فعل  ي ب  ن أبِ طال  ب )علي  ه الس  لام( إذن قس  يم الْن  ة و الن  ار، ع  ن رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، و رِ  وان و مال  ك »ق  ال: 
 تعالَ،صادران عن أمره بأمر الله تبارك و 

Heasws said: ‘So then Aliasws Bin Abu Talibasws is the Distributor of the Paradise and 
the Fire, (on behalf of) Rasool-Allahsaww, and Rizwaan and Maalik are two who carry 
out hisasws command by the Command of Allahazwj Blessed and Exalted. 

 «.ذ هذا فإنه من مخزون العلم و مكنونه، و لا ترجه إلا إلَ أهلهيا مفضل خ
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O Mufazzal! Take this, for this is from the treasures of the Knowledge and its hidden, 
and do not give it out, except to those that are deserving of it’.7504 

Please see Hadeeth in the appendix 

 

VERSES 25 & 26 

  {25مَنَّاعٍ لهلْخَيْْه مُعْتَدٍ مُرهيبٍ }
A Preventer of the good, a transgressor, a doubter [50:25] 

اً آخَرَ فأَلَْقهيَاهُ فِه الْعَذَابه الشَّدهيده }  {26الَّذهي جَعَلَ مَعَ اللَّهه إهلََِٰ
The one who Makes another god to be with Allah, therefore both of you, throw 
him into the severe Punishment! [50:26] 

الله  علي ب ن إب راهيم: فِ قول ه: مَنَّ اعٍ لهلْخَ يْْه، ق ال: المن اع: الث انِ، و الخ يْ: ولاي ة أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(، و حق وق آل رس ول
 اطمة )عليها السلام(، منعه الثانِ، فهو: مُعْتَدٍ مُرهيبٍ.)صلى الله عليه و آله(، و لما كتب الْول كتاب فدك بردها على ف

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding Hisazwj Words: A Preventer of the good [50:25], said, ‘The preventer, is 
the second one (Umar), and the good is Wilayah of Amir-Al-Momineenasws and the 
rights of the Progenyasws of Rasoolsaww. And when the first one (Abu Bakr) wrote 
Fidak to be returned to (Syeda) Fatimaasws, the second one (Umar) forbid it, thus he 
is the a transgressor, a doubter [50:25]’.7505  

 

VERSES 27 - 30 

َِلَالٍ بعَهيدٍ }قاَلَ قَرهينُهُ ربَ َّ    {27نَا مَا أَطْغَيْتُهُ وَلََٰكهنْ كَانَ فِه 
His paired one will say, ‘Our Lord! I did not make him transgress, but he was in 
a far straying’ [50:27]   

مُوا لَدَيَّ وَقَدْ قَدَّمْتُ إهليَْكُمْ بهالْوَعهيده }  {28قاَلَ لَا تَْتَصه

                                                           
7504

161ِ/1عللِالشرائع:ِ   
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Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5742 out of 7192 

He will Say: “Do not quarrel in My Presence, and I had Sent the Threat forward 
to you [50:28]   

مٍ لهلْعَبهيده }  {29مَا يُ بَدَّلُ الْقَوْلُ لَدَيَّ وَمَا أنَاَ بهظَلاَّ
My Word will not change in My Presence, and I am not the least unjust to the 
servants!” [50:29] 

هَنَّمَ هَله امْتَلََْته وَتَ قُولُ هَلْ مهنْ مَزهيدٍ }  {30يَ وْمَ نَ قُولُ لْهَ
On the Day that We will say to Hell: “Are you filled up?” And it will say: ‘Are 
there any more?’ [50:30] 

و سألته عن قول الله تبارك   - الله )عليه السلام(و عنه: عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد 
 «.هو شيطانه»و تعالَ: قالَ قَرهينُهُ رَبَّنا ما أَطْغَيْتُهُ، قال: 

And from him, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has 

reported:   

‘Abu Abdullahasws - And I asked himasws about the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: His paired one will say, ‘Our Lord! I did not make him transgress 
[50:27], heasws said: ‘He is his Satanla (Umar)’.7506 

اب ن جَه ور، ع ن فض الة،  شرف الدين النجفي، قال: تأويله جاء فِ تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام(، و هو م ا روي ع ن مُّم د
نْس انَ وَ نَ عْلَ مُ م ا  عن أبان عن عبد الرحمن، عن ميسر، عن بعُ آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، فِ قوله تعالَ: وَ لَقَدْ خَلَقْنَ ا الْْه

 ، «هو الْول»قال:  تُ وَسْوهسُ بههه نَ فْسُهُ.

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘Its explanation has come from the People 
asws

 of the Household, and it is 
what is reported from Muhammad Bin Jamhour, from Fazalat, from Aban, from Abdul Rahman, from 
Maysar,  

From oneasws of the Progenyasws of Muhammadsaww regarding the Words of the 
Exalted: and We know what his mind suggests to himself [50:16], heasws said: 
‘He is the first one (Abu Bakr)’. 

َِ لالٍ بعَهي دٍ، ق ال:  ه و زف ر، و ه ذه الْي ات إلَ قول ه تع الَ: ي َ وْمَ »و قال فِ قوله تعالَ: قالَ قَرهينُهُ رَبَّنا م ا أَطْغَيْتُ هُ وَ لكه نْ ك انَ فِه 
 «.تَ قُولُ هَلْ مهنْ مَزهيدٍ، فيهما و فِ أتباعهما، و كانوا أحق بِا و أهلها نَ قُولُ لْهَهَنَّمَ هَله امْتَلََْته وَ 

And heasws said regarding the Words of the Exalted: His paired one will say, ‘Our 
Lord! I did not make him transgress, but he was in a far straying’ [50:27], heasws 
said: ‘He is Zafar (Umar), and these are the Verses up to the Words of the Exalted: 
On the Day that We will say to Hell: “Are you filled up?” And it will say: ‘Are 
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there any more?’ [50:30] - is regarding the two of them (Abu Bakr and Umar) and 
regarding the followers of these two, and they would be rightfully deserving of it’.7507 

ا )عليه السلام(، قال: سألته عن الله تعالَ: هل َبر عباده  ابن بابويه: بإسناده، عن إبراهيم بن أبِ مُّمود، عن أبِ الْسن الرِ
 «. بل يخيْهم و يَهلهم حتَّ يتوبوا»على المعاصي؟ فقال: 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ibrahim Bin Abu Mahmoud,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, replied when I asked himasws about Allahazwj the Exalted, 
does Heazwj Compel Hisazwj servants upon the disobedience?’ So heasws said: ‘But, 
Heazwj Gives them the option, and Reprieves them until they repent’.  

مٍ لهلْعَبهيده »قلت: فهل يكلف عباده ما لا يطيقون؟ فقال:   «.و كيف يفعل ذلك؟ و هو يقول: وَ ما ربَحكَ بهظَلاَّ

I said, ‘So does Heazwj Assign Hisazwj servants with what they cannot bear?’ So heasws 
said: ‘And how can Heazwj do that? And Heazwj is Saying: and your Lord is not the 
least unjust to the servants [41:46]’. 

حدثني أبِ موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد )عليهم السلام(، أنه قال: من زعم أن الله تعالَ »ثُ قال )عليه السلام(: 
فلا تأكلوا ذبيحته، و لا تقبلوا شهادته، و لا تصلوا وراءه، و لا تعطوه من  َبر عباده على المعاصي، و يكلفهم ما لا يطيقون،

 «.الزكاة شيئا

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws narrated to measws from 
hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘The one who alleges that 
Allahazwj Compels Hisazwj servants upon the disobedience and Assigns them with 
what they cannot bear, so do not eat their slaughtered (meat), and do not accept 
their testimonies, and do not pray (Salat) behind them, and do not give them 
anything from the Zakat’.7508  

؟ و تقول: هل من مزيد؟ «علي بن إبراهيم، قال: هو استفهام، لْن الله وعد النار أن يَلَها، فتمتلئ النار فيقول لِا: هل امتلَت
 على حد الاستفهام، أي ليس فِ مزيد، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,  

‘This is a question, because Allahazwj Promised the Fire that Heazwj would Fill it. So 
the Fire will be filled, and Heazwj will Say to it: On the Day that We will say to Hell: 
“Are you filled up?” And it will say: ‘Are there any more?’ [50:30] - upon the 
limit of the questioning, i.e., it is nor regarding the increase.  

قال: فتقول الْنة: يا رب وعدت النار أن تملَها، و وعدتني أن تملَنِ، فبم تملَنِ و قد ملَت النار؟ قال: فيخلق الله يومئذ خلقا 
 يَلَ بِم الْنة
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So the Paradise will say: ‘O Lordazwj! Youazwj Promised the Fire that Youazwj will Fill it, 
and Promised me that Youazwj will Fill me. So what would Youazwj be Filling me with 
and Youazwj have already Filled the Fire?’ On that Day Allahazwj would Create 
creatures by whom Heazwj will Fill the Paradise’. 

 «.[ لَ يروا هُوم الدنيا و غمومها نِمطوبى لِم ]إ»قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Abu Abdullahasws said: ‘Beatitude for the ones who do not see the worries of the 
world and its grief’.7509 

 

VERSES 31- 37 

رَ بعَهيدٍ }  {31وَأزُْلهفَته الْْنََّةُ لهلْمُتَّقهيَن غَي ْ
And the Paradise would be decorated for the pious, not being remote [50:31] 

ذَا مَا تُوعَدُونَ لهكُلِّ أَوَّابٍ حَفهيظٍ }  {32هََٰ
This is what you had been Promised – for every penitent one, preserving (the 
Limits) [50:32]   

يَ الرَّحْمََٰنَ بهالْغَيْبه وَجَاءَ بهقَلْبٍ مُنهيبٍ }   {33مَنْ خَشه
Who fears the Beneficent in private and comes with a penitent heart [50:33] 

لهكَ يَ وْمُ الْخلُُوده } ۚ  ادْخُلُوهَا بهسَلَامٍ   {34ذََٰ
“Enter it in peace!” That would be the Day of eternal abiding [50:34]   

  {35لَِمُْ مَا يَشَاءُونَ فهيهَا وَلَدَيْ نَا مَزهيدٌ }
For them would be whatever they so desire therein, and with Us would be 
more yet [50:35] 

هُمْ بَطْشًا فَ نَ قَّبُوا فِه الْبهلَاده هَلْ مهنْ مُّهَيصٍ } ن ْ لَهُمْ مهنْ قَ رْنٍ هُمْ أَشَدح مه  {36وكََمْ أَهْلَكْنَا قَ ب ْ
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And how many a generation did We Destroy before them who were mightier in 
prowess than they are, so they went about in the countries. Is there any 
escape? [50:36] 

لهكَ لَذهكْرَىَٰ لهمَنْ كَانَ لَهُ قَ لْبٌ أَوْ ألَْقَى السَّمْعَ وَهُوَ شَههيدٌ }  {37إهنَّ فِه ذََٰ
Surely, there is a Zikr in that for one who has a heart for him, or casts the 
hearing, and he is a witness  [50:37] 

[ أب و الْس ن موس ى  مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عبد الله الْشعري، عن بعُ أصحابنا، رفعه عن هشام بن الْك م، ق ال: ق ال ]لِ
فِ كتابه: إهنَّ فِه ذلهكَ لَذهكْرى لهمَ نْ ك انَ لَ هُ يا هشام، إن الله تعالَ يقول »قال فيه:  -فِ حديث طويل -بن جعفر )عليه السلام(

 «.قَ لْبٌ، يعني عقل

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Abdullah Al-Ashary, from one of our companions, with an 
unbroken chain going up to Hisham Bin Al-Hakam who said,  

‘Abu Al-Hassanasws Musaasws Bin Ja’farasws said to me – in a lengthy Hadeeth: ‘O 
Hisham! Allahazwj is Saying in Hisazwj Book: Surely there is a Zikr in that for one 
who has a heart for him [50:37], it Means intellect’.7510 

و أن ا » )عل يهم الس لام( ق ال فِ خطب ة: ابن بابويه: بإسناده، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعف ر مُّم د ب ن عل ي، ع ن أم يْ الم ؤمنين
 «. ذو القلب، يقول الله تعالَ: إهنَّ فِه ذلهكَ لَذهكْرى لهمَنْ كانَ لَهُ قَ لْبٌ 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws , from Amir-Al-Momineenasws having said in hisasws 
sermon: ‘And Iasws am the one with the heart, which Allahazwj the Exalted is Speaking 
of: Surely there is a Zikr in that for one who has a heart for him [50:37]’.7511  

ثَ نَا سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه قَ  ثَ نَا أَبِه ره قاَلَ: حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه ثَ نَا أَحْمَ دُ بْ نُ مَُُّمَّ ده بْ نه خَاله دٍ عَ نه الْقَاسه مه بْ نه يَحْ يَى عَ نْ  الَ:وَ بِه حَ دَّ
دٍ  هه الَْْسَنه بْنه راَشه  جَدِّ

And by this chain, said, ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid,  

نْبَرههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الصَّادهقه  نهيَن ع قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه عَلَى مه :  عَلَيْهه وَ عَلَى آلههه السَّلَامُ عَنْ آباَئههه عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
هِ يتَ بِهه مْ إه  ُِ وا به كَ إهمَام اً فَطُ وبَى لهمَ نْ خْوَ ياَ عَلهيح إهنَّ اللَّهَ عَ زَّ وَ جَ لَّ وَهَبَ كَ حُ بَّ الْمَسَ اكهينه وَ الْمُسْتَضْ عَفهيَن فِه الَْْرْضه فَ رَ ان اً وَ رَ

 [ وَ وَيْلٌ لهمَنْ أبَْ غَضَكَ وَ كَذَبَ عَلَيْكَ  أَحَبَّكَ وَ صَدَقَ عَلَيْكَ ]بهكَ 

From Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammad Al-Sadiqasws, greetings be upon himasws 
and hisasws progenyasws, from hisasws forefathersasws, from Amir Al-Momineenasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said upon hissaww Pulpit: ‘O Aliasws! Allahazwj Mighty and 
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Majestic has Gifted youasws the love of the poor and the weak ones in the earth, 
therefore be pleased with them as brethren and they would be pleased with youasws 
as an Imamasws. Therefore, beatitude is for the one who loves youasws and ratifies 
youasws and woe is for the one who hates youasws and lies upon youasws.  

 رٍ لَوْ أقَْسَمَ عَلَى اللَّهه لَْبََ رَّ قَسَمَهُ ياَ عَلهيح أهَْلُ مَوَدَّتهكَ كُلح أوََّابٍ حَفهيظٍ وَ كُلح ذهي طهمْ 

O Aliasws! The people of yourasws cordiality: for every penitent one, preserving (the 
Limits) [50:32] - and everyone with shabby clothes. If he (yourasws Shia) was to vow 
upon Allahazwj, he would fulfil his vow.7512  

يا ابن مس عود، اخ ش الله بالغي ب كأن ك ت راه، ف إن »الطبرسي فِ )مكارم الْخلاق(: جاء فِ وصية النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
يَ الرَّحْمنَ بهالْغَيْبه وَ جاءَ بهقَلْبٍ مُنهيبٍ ادْخُلُوها بهسَلامٍ ذله   وْمُ الْخلُُوده. كَ ي َ لَ تكن تراه فإنه يراك، و يقول الله تعالَ: مَنْ خَشه

Al Tabarsy in (the book) Makarim Al Akhlaq –  

‘It has come in the bequest of the Prophetsaww: ‘O Ibn Masoud! Fear Allahazwj in 
private as if you are seeing Himazwj. So if you do not happen to see Himazwj, then 
Heazwj is Seeing you, and Allahazwj the Exalted is Saying: Who fears the Beneficent 
in private and comes with a penitent heart [50:33] “Enter it in peace!” That 
would be the Day of eternal abiding [50:34]’’.7513   

و إنه »قال )عليه السلام(:  -فِ حديث يذكر فيه أهل الْنة -م(كتاب )الْنة و النار(: بالْسناد عن الصادق )عليه السلا
لتشرف على ولِ الله المرأة، ليست من نسائه، من السجف، فتملَ قصوره و منازله ِوءا و نورا، فيظن ولِ الله أن ربه أشرف 

  -عليه، أو ملك من الملائكة، فيْفع رأسه فإذا هو بزوجة قد كادت يذهب نورها نور عينيه

The Book Al-Jannat Wa Al-Naar,  

By the chain from Al-Sadiqasws – in a Hadeeth in which are mentioned the people of 
the Paradise – heasws said: ‘And the woman would emerge to the friend of Allahazwj, 
not being from his wives, from behind the curtain. So his castle and his place would 
be filled with illumination and the light. So the friend of Allahazwj would conjecture that 
his Lordazwj has presided to him, or an Angel from the Angels. So he would raise his 
head, and he would be with a wife, whose radiance would almost take away the light 
of his eyes.  

فتقول: أنا ممن ذكر الله فِ القرآن لَِمُْ ما  -قال -فيقول لِا: و من أنت؟ -قال -فتناديه: قد آن لنا أن تكون لنا منك دولة -قال
الْولين، و ما يدري أ ينظر إلَ وجهها، يَشاؤُنَ فهيها وَ لَدَينْا مَزهيدٌ، فيجامعها فِ قوة مائة شاب، و يعانقها سبعين سنة من أعمار 

 ء ينظر إليه منها إلا و يرى وجهه من ذلك المكان من شدة نورها و صفائها،  أم إلَ خلفها، أم إلَ ساقها، فما من شي

So she would call out to him, ‘Is there going to be a state for us from you?’ He would 
be saying, ‘And who are you?’ So she would be saying, ‘I am from the ones whom 
Allahazwj has Mentioned in the Quran: For them would be whatever they so desire 
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therein, and with Us would be more yet [50:35]. So he would copulate with her 
with the strength of a hundred youths and would embrace her for a period of seventy 
years from the former ages. And he would not know whether he should look at her 
face, or at her back, or at her leg. So there is no place where he looks at her except 
that he would see his own face (reflection) from that place due to the intensity of her 
light and her clearness.  

فيقول لِا: و من  -قال -ثُ تشرف عليه اخرى أحسن وجها، و أطيب ريحا من الاولَ، فتناديه: قد آن لنا أن تكون لنا منك دولة
ا كانوُا يَ عْمَلُونَ أنت؟ فتقول: أنا ممن ذكر الله فِ القرآن: فَلا تَ عْلَمُ نَ فْسٌ ما أُخْفهيَ لَُِ   «.مْ مهنْ قُ رَّةه أعَْيُنٍ جَزاءً بِه

Then another one with a beautiful face would emerge, and more aromatic than the 
first one, and she would call out to him, ‘Is there going to be a state for us from you?’ 
He would be saying, ‘And who are you?’ So she would be saying, ‘I am from the 
ones whom Allahazwj has Mentioned in the Quran: So no soul knows what is 
hidden for them from delight of the eyes, being a Recompense of what they 
had been doing [32:17]’.7514 

 

VERSE 38 

تَّةه أيََّامٍ وَمَا مَسَّنَا مهنْ لغُُوبٍ }وَلَقَدْ خَلَقْنَا السَّ  نَ هُمَا فِه سه  {38مَاوَاته وَالَْْرْضَ وَمَا بَ ي ْ
And We have Created the skies and the earth and what is between the two in 
six days and there did not touch Us not any fatigue [50:38] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن عبد الله بن سنان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه 
إن الله خل ق الخ  يْ ي وم الْح  د، و م ا ك  ان ليخل ق الش  ر قب ل الخ  يْ، و فِ ي وم الْح  د و الاثن ين خل  ق الْرِ  ين، و »الس لام( يق  ول: 

 و خلق السماوات يوم الْربعاء و يوم الخميس، و خلق أقواتِا يوم الْمعة،  خلق أقواتِا فِ يوم الثلاثاء،

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Created the good on the day of Sunday, 
and did not Create the evil before the good. And during the day of Sunday and the 
Monday Created the two firmaments, and Created its timings on the day of Tuesday, 
and Created the skies on the day of Wednesday and the day of Thursday, and 
Created its timings on the day of Friday.  

تَّةه أيََّامٍ  نَ هُما فِه سه  و ذلك قول الله عز و جل: خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ
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And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And We have Created 
the skies and the earth and what is between the two in six days [50:38]’.7515 

ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن يحيى بن ِريس البجلي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أبو جعفر عمارة السكري السريانِ، 
جعفر أحمد بن عبد الله بن يزيد  قال: حدثنا إبراهيم بن عاصم بقزوين، قال: حدثنا عبد الله بن هارون الكرخي، قال: حدثنا أبو

بن سلام بن عبيد الله مولَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: حدثني أبِ عبد الله بن يزيد، قال: حدثني يزيد بن سلام، أنه 
« وم الْحدي»سأل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذكر الْديث و قال فيه: أخبرنِ عن أول يوم خلق الله عز و جل؟ قال: 

 «.لْنه واحد مُّدود»قال: و لَ سَي يوم الْحد؟ قال: 

Ibn Babuwayh, from Al-Husayn Bin Yahya Bin Zareys Al-Bajaly, from his father, from Abu Ja’far 
Amarat Al-Sakry Al-Syriany, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from Abdullah Bin Haroun Al-Karkhy, 
from Abu Ja’far Ahmad Bin Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam Bin Ubeydullah, from Abu Abdullah Bin 
Yazeed,   

‘He asked Rasool-Allahsaww and he mentioned the Hadeeth and in it he said, ‘Inform 
me about the first day which Allahazwj Mighty and Majestic Created?’ Hesaww said: 
‘Sunday’. He said, ‘And why is it called ‘The First’ (الأحمد)?’ Hesaww said: ‘Because it is 
single and limited’. 

اليوم »  قال: فالْربعاء؟ قال:«. الثالث من الدنيا»قال: و الثلاثاء؟ قال: «. ]هو[ اليوم الثانِ من الدنيا» قال: فالاثنين؟ قال: 
هو اليوم الخامس من الدنيا، و هو يوم أنيس، لعن فيه إبليس، و رفع فيه إدريس، قال: »قال: فالخميس؟ قال: «. الرابع من الدنيا

 فالْمعة؟ 

He said, ‘So (what about) the Monday (لاثنمين)?’ Hesaww said: ‘It is the second day from 
the world’. He said, ‘(What about) Tuesday (الثلاثماء)?’ Hesaww said: ‘The third from the 
world’. He said, ‘So (what about) Wednesday (لأربعماء)?’ Hesaww said: ‘The fourth day 
from the world’. He said, ‘So (what about) Thursday (الخمامس)?’ Hesaww said: ‘The fifth 
day from the world, and it is a friendly day. Ibleesla was Cursed during it, and Idreesas 
was raised during it’.  

 ،«هو يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ، و هو شاهد و مشهود»قال: 

He said, ‘So (what about) Friday (الجممع)?’ Hesaww said: ‘That would be a Day (in 
which) the people would be Gathered to it, and that would be a witnessed Day 
[11:103], and: And a witness and a witnessed [85:3]’. 

نَ هُما فِه »قال: فالسبت؟ قال:  تَّةه يوم مسبوت، و ذلك قوله عز و جل فِ القرآن: وَ لَقَدْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ سه
 قال: صدقت يا رسول الله.«. [ و السبت معطل أيََّامٍ، ]فمن الْحد إلَ يوم الْمعة ستة أيام

He said, ‘So (what about) Saturday?’ Hesaww said: ‘It is a hibernated day, and these 
are the Words of the Mighty and Majestic in the Quran: And We have Created the 
skies and the earth and what is between the two in six days [50:38], so from 
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Sunday up to the day of Friday are six days, and the  Saturday, is suspended’. He 
said, ‘Yousaww speak the truth, O Rasool-Allahsaww!’7516 

إن الله خل  ق الس  ماوات و الْرض فِ س  تة أي  ام، »الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: العياش  ي: ع  ن أبِ جعف  ر، ع  ن رج  ل، ع  ن أبِ عب  د 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  

From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, so 
the year is six days’ short’ (354 days).7517 

عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )علي ه الس لام(، ق ال: إن الله خل ق الش هور اث ني عش ر ش هرا، و ه ي ثلاثمائ ة و س تون يوم ا، 
 «.فحجز عنها ستة أيام خلق فيها السماوات و الْرض، فمن ثُ تقاصرت الشهور

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are 
deficient’.7518  

 

The patience of Rasool-Allahsaww  

ثُ قال علي بن إبراهيم، حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو 
  -من صبر صبر قليلا، و إن من جزع جزع قليلا يا حفص، إن»عبد الله )عليه السلام(: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman 
Bin Dawood Al Manqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! If one is patient, his patient is little, and if one panics, 
his panic is little’.  

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ وَ اهْجُرْهُمْ  -ثُ قال عليك بالصبر فِ جَيع أمورك، فإن الله بعث مُّمدا و أمره بالصبر و الرفق، فقال: وَ اصْبره
يمٌ هَجْراً جَهَيلًا و قال: ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فإَهذَا الَّذهي ب َ  ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ  ي ْ

Then heasws said: ‘Upon you is to be with the patience in the entirety of your affairs, 
for Allahazwj Sent Muhammadsaww and Commanded himsaww with the patience and the 
kindness, so Heazwj Said: ‘And be patient upon what they are saying and avoid 
them with a becoming avoidance [73:10]. And Said: Repel with that which is 
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best, so when there is enmity between you and him, he would become like an 
intimate friend [41:35].  

( حتَّ نالوه بالعظائم، و رموه بِا، فضاق صدره، فأنزل الله عز و جل: وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله
ا يَ قُولُونَ. يقُ صَدْرُكَ بِه  يَضه

So Rasool-Allahsaww observed patience until they faced himsaww with the falsities and 
accused himsaww with these. So hissaww chest was constricted, and Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying [6:33]. 

بوُ  وَ لكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته  نَكَ ثُ كذبوه و رموه، فحزن لذلك، فأنزل الله تعالَ: قَدْ نَ عْلَمُ إهنَّهُ ليََحْزنُُكَ الَّذهي يَ قُولُونَ فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ
بوُا وَ أوُذُوا حَتََّّ أتَاهُمْ نَصْرنُا بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ فَصَبَ رُوا عَلى ما كُذِّ ََْحَدُونَ وَ لَقَدْ كُذِّ فألزم )صلى الله عليه و آله( نفسه  اللَّهه 

 الصبر.

Then they belied himsaww and accused himsaww, and hesaww was grieved due to that, 
so Allahazwj Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying. They are not belying you, but the unjust ones are rejecting the Signs of 
Allah [6:33] And the Rasools from before you have been belied, but they were 
patient upon what they (people) had been belying until Our Help came to them 
[6:34]. Thus, hesaww necessitated the patience for himselfsaww. 

و فقعدوا و ذكروا الله تبارك و تعالَ بالسوء و كذبوه، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لقد صبرت على نفسي و أهلي 
تَّةه أيََّ  نَ هُما فِه سه ي، و لا صبر لِ على ذكرهم إلِي. فأنزل الله: وَ لَقَدْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ امٍ وَ ما مَسَّنا مهنْ عرِ

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ جَيع أحواله.  لُغُوبٍ فاَصْبره

So they sat (in gatherings) and mentioned Allahazwj Blessed and Exalted with the evil 
and belied Himazwj. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been patient upon 
myselfsaww and mysaww family and mysaww honour, but there is no patience for me 
upon their mentioning mysaww Godazwj. So Allahazwj Revealed: And We have Created 
the skies and the earth and what is between the two in six days and We were 
not touched from a fatigue [50:38] Therefore be patient upon what they are 
saying [50:39]. Thus, Rasool-Allahsaww was patient in the entirety of hissaww states. 

هُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَمَّا صَبَ رُوا وَ كانوُ  ن ْ  ا بهآياتهنا يوُقهنُونَ ثُ بشر فِ الْئمة من عترته، و وصفوا بالصبر، فقال: وَ جَعَلْنا مه

Then Heazwj Gave the Glad Tidings regarding the Imamsasws from hissaww offspring, 
and theyasws were described with the patience, so Heazwj Said: And We Made from 
them Imams guiding by Our Command when they were patient, and they were 
certain of Our Signs [32:24].  

كر الله ذلك له فأنزل الله عليه: وَ تَمَّتْ كَلهمَتُ ربَِّكَ فعند ذلك قال )عليه السلام(: الصبر من الْيَان كالرأس من البدن. فش
ا صَبَ رُوا وَ دَمَّرْنا ما كانَ يَصْنَعُ فهرْعَوْنُ وَ قَ وْمُهُ وَ ما كانوُا يَ عْرهشُونَ  فقال رسول الله )صلى الله عليه و الُْْسْنى عَلى بَنيه إهسْرائهيلَ بِه

 آله(: آية بشرى و انتقام.
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So, during that, heasws said: ‘The patience is from the Eman like the head is from the 
body. So Allahazwj Thanked that to himsaww and Revealed unto himsaww: and the 
Good Word of your Lord was Completed in the Children of Israel due to their 
being patient, and We Destroyed what Pharaoh and his people were doing and 
what they were constructing [7:137]. So Rasool-Allahsaww said: ‘A Verse of glad 
tidings and revenge’.  

له ثواب  فأباح الله قتل المشركين حيث وجدوا، فقتلهم الله على يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أحبائه، و عجل الله
 «. صبره، مع ما ادخر له فِ الْخرة من الْجر

Then Allahazwj Permitted the killing of the Polytheists. So Allahazwj Killed them at the 
hands of Rasool-Allahsaww and hissaww loved ones, and Allahazwj Hastened to himsaww 
the Reward of hissaww patience along with what Heazwj had Treasured for himsaww in 
the Hereafter from the Recompense’’.7519 

 

VERSES 39 & 40 

َمْده ربَِّكَ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَقَ بْلَ الْغُرُوبه } ْ عَلَىَٰ مَا يَ قُولُونَ وَسَبِّحْ بِه   {39فاَصْبره
Therefore be patient upon what they are saying, and Glorify with Praise of your 
lord before emergence of the sun and before the setting [50:39]   

 {40وَمهنَ اللَّيْله فَسَبِّحْهُ وَأدَْباَرَ السحجُوده }
And from the night, so Glorify Him, and (also) after the (Prescribed) Sajdahs 
[50:40] 

قال مُّمد بن العباس رحمه الله: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد ابن مُّمد السياري، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن علي بن 
من اسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله تعالَ )اصبر على ما يقولون( يا مُّمد 

 تكذيبهم إياك، فانِ منتقم منهم يرجل منك، وهو قائمي الذي سلطته على دماء الظلمة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Ibn Muhammad Al-Sayaari, from 
Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ali Bin Isbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: be patient upon what they 
are saying [50:39], heasws said: ‘O Muhammadsaww, from their denial of yousaww, for 
Iazwj shall Take Revenge from them by a man from yousaww, and heasws is Myazwj 
Qaimasws, whom Iazwj shall Make to overcome upon the blood spilt unjustly’.7520 
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ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، عن بكر بن عبد الله بن حبيب، 
ألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، قال: حدثنا إسَاعيل بن الفضل، قال س

ا. َمْده ربَِّكَ قَ بْلَ طلُُوعه الشَّمْسه وَ قَ بْلَ غُرُوبِه فريضة على كل مسلم أن يقول قبل طلوع الشمس عشر »فقال:  جل: وَ سَبِّحْ بِه
مد، يحيي و يَيت، و هو حي لا يَوت، و مرات و قبل غروبِا عشر مرات: لا إله إلا الله وحده لا شريك له، له الملك و له الْ

 «.ء قدير هو على كل شي

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan, from Ahmad Bin yahya Bin Zakariyya Al Qatan, 
from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Ismail Bin Al 
Fazal who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and 
Glorify with the Praise of your Lord before the emergence of the sun and 
before its setting [50:39], so heasws said: ‘It is an Obligation upon every Muslim that 
he should be saying at the emergence of the sun and before its setting, ‘There is not 
god except for Allahazwj, One with no associates for Himazwj. For Himazwj is the 
Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Revives the dead and Causes to die, 
and Heazwj is Living and does not dies. And Heazwj has Power over everything’ – ten 
times’. 

يا هذا لا شك فِ » قال: فقلت: لا إله إلا الله وحده لا شريك له، له الملك و له الْمد، يحيي و يَيت، و يَيت و يحيي،؟ فقال:
 «.الله يحيي و يَيت، و يَيت و يحيي، و لكن قل كما أقولأن 

So I said, ‘There is no god except Allahazwj, One with no associates for Himazwj. For 
Himazwj is the Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Revives the dead, and 
Causes the dead to live?’ So heasws said: ‘O, this, there is no doubt in it that Allahazwj 
Revives the dead, and Causes the dead to live, but, say just as Iasws have said’.7521 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن حريز، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.ركعتان بعد المغرب»وَ أدَْبارَ السحجُوده، قال: قلت: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Zurara, who has narrated:  

‘I asked from Abu Ja’farasws, ‘(What about the Words): and (also) after the 
(Prescribed) Sajdahs [50:40]?’ Heasws said: ‘The two Cycles (of Salat) (after the 
Maghrib (Salat)’.7522  

ا )عليه السلام( عن قول  علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن أبِ نصر، قال: سألت الرِ
 «.أربع ركعات بعد المغرب»هُ وَ أدَْبارَ السحجُوده، قال: الله عز و جل: وَ مهنَ اللَّيْله فَسَبِّحْ 

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Nasr who said, 
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 ‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And from the 
night, so Glorify Him, and (also) after the (Prescribed) Sajdahs [50:40], heasws 
said: ‘Four Cycles (of Salat) after Al-Maghrib (Salat)’.7523 

 

VERSES 41 - 45 

عْ يَ وْمَ يُ نَاده الْمُنَاده مهنْ مَكَانٍ قَرهيبٍ }   {41وَاسْتَمه
And listen intently on the Day when the Caller will Call out from a near place 
[50:41] 

لهكَ  ۚ  يَ وْمَ يَسْمَعُونَ الصَّيْحَةَ بهالَْْقِّ   {42} الْخرُُوجه  يَ وْمُ  ذََٰ
A Day they would be hearing the Scream with the Truth, that would be the Day 
of coming forth [50:42] 

نَا ا يُْ }إهنَّا نَحْنُ نُحْيهي وَنَّهُيتُ وَإهليَ ْ  {43لْمَصه
Surely We Cause to live and We Cause to die, and to Us if the destination 
[50:43] 

رَاعًا  هُمْ سه له  ۚ  يَ وْمَ تَشَقَّقُ الَْْرْضُ عَن ْ يٌْ }ذََٰ نَا يَسه  {44كَ حَشْرٌ عَلَي ْ
A Day the earth would cleave asunder from them quickly, that Gathering is 
easy unto Us [50:44]   

اَ يَ قُولُونَ  َبَّارٍ  عَلَيْههمْ  أنَْتَ  وَمَا ۚ  نَحْنُ أَعْلَمُ بِه  {45} وَعهيده  يَخاَفُ  مَنْ  بهالْقُرْآنه  فَذكَِّرْ  ۚ   بجه
We are more Knowing of what they are saying, and you are not a compeller 
upon them, therefore remind by the Quran one who fears a Threat [50:45] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن عمر بن عبد العزيز، عن جَيل بن دراج، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ 
 «.هي الرجعة»قوله تعالَ: يَ وْمَ يَسْمَعُونَ الصَّيْحَةَ بهالَْْقِّ ذلهكَ يَ وْمُ الْخرُُوجه قال: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Umar Bin Abdul Aziz, from 
Jameel Bin Daraaj,  
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‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: A Day they would be 
hearing the Scream with the Truth, that would be the Day of coming forth 
[50:42], heasws said: ‘The return (الرجعة)’.7524 

الْفههْ رهيِّ عَ نْ أَبِه عَمْ روٍ الَْْوْزاَعه يِّ عَ نْ عَمْ رهو  مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مَعْمَرٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه عُكَايَ ةَ التَّمهيمه يِّ عَ نه الُْْسَ يْنه بْ نه النَّضْ ره 
ْرٍ عَنْ جَابهره بْنه يزَهيدَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْ  فَرٍ ) عليه الس لام ( فَ قُلْ تُ يَ ا ابْ نَ رَسُ وله اللَّ هه قَ دْ أرَْمَضَ نيه اخْ تهلَافُ الشِّ يعَةه فِه بْنه شِه

هَةٍ ت َ  بههَا فَ قَالَ ياَ جَابهرُ أَ لََْ أقَهفْكَ عَلَى مَعْنَى اخْتهلَافهههمْ مهنْ أيَْنَ اخْتَ لَفُوا وَ مهنْ أَيِّ جه  رَسُوله اللَّهه  فَرَّقُوا قُ لْتُ بَ لَى ياَ ابْنَ مَذَاهه

Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Ukaayat Al-Tamimy, from Al-Husayn Bin 

Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awzaiy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, the differing 
among the Shias in this Doctrine causes me pain’. Heasws said: ‘O Jabir, shall Iasws 
not suffice you with the meanings of their differences, from where they are differing, 
and from which perspective they are separating?’ I said, ‘Yes, O sonasws of Rasool-
Allahsaww’.    

به الزَّمَ  انه كَالْْاَحه ده لهرَسُ  وله اللَّ  هه ) ص   لى الله علي ه وآل  ه ( فِه أيََّامه  هه يَ  ا جَ  ابهرُ قَ الَ فَ  لَا تَْتَله  فْ إهذَا اخْتَ لَفُ  وا يَ ا جَ  ابهرُ إهنَّ الْْاَحه  دَ لهصَ  احه
ئْ   تَ اسََْعْ وَ عه قُ لْتُ إهذَا شه

Heasws said: ‘But, you do not differ if they differ, O Jabir. The one who fights against 
the Masterasws of the Era (Imamasws of his time) is like the one who has fought 
against Rasool-Allahsaww in hissaww days. O Jabir, listen attentively’. I said, ‘As youasws 
like’.  

نهيَن ) علي ه الس لام ( خَطَ بَ النَّ اسَ  لَتُ كَ إهنَّ أمَه يَْ الْمُ ؤْمه عَةه أيََّ امٍ مه نْ  قاَلَ اسََْ عْ وَ عه وَ بَ لِّ غْ حَيْ ثُ انْ تَ هَ تْ به كَ راَحه بهالْمَدهينَ ةه بَ عْ دَ سَ ب ْ
يَن فَ رغََ مهنْ جََْعه الْقُرْآنه وَ تأَْلهيفههه وَفاَةه رَسُوله   اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ ذَلهكَ حه

Heasws said: ‘Listen attentively, and make it reach to wherever your ride takes you, 
that Amir-Al-Momineenasws preached to the People at Al-Medina, seven days after 
the passing away of Rasool-Allahsaww, and that was when heasws was free from 
collecting the Quran and compiling it. 

طَّةٍ فِه بَنيه إهسْراَئهيلَ وَ كَسَفهينَ  فَ قَالَ  وحٍ فِه قَ  وْمه نُ وحٍ إهنِِّ النَّبَ أُ الْعَظه يمُ ةه نُ أَلَا وَ إهنِِّ فهيكُمْ أيَ حهَا النَّاسُ كَهَارُونَ فِه آله فهرْعَوْنَ وَ كَبَابه حه
يقُ الَْْكْبَ رُ   وَ الصِّدِّ

Heasws said: ‘Indeed! And Iasws am among you, O you people, like Harounas was 
among the people of the Pharaohla, and like the Door of Hitta in the Children of 
Israel, and like the Ark of Noahas in the people of Noahas. Iasws am the Great News 
(Al-Nabaa Al-Azeem), and the Great Truthful (Al-Siddique Al-Akbar),  

زْي  اً فِه وَ عَ  نْ قلَهي  لٍ سَ  تَ عْلَمُونَ مَ  ا تُوعَ  دُونَ وَ هَ  لْ هه  يَ إهلاَّ كَلُعْقَ  ةه الْْكه  له وَ مَذْقَ  ةه الشَّ  ارهبه وَ خَفْقَ  ةه الْ  وَسْ  نَانه ثَُُّ تُ لْ  زهمُهُمُ الْمَعَ  رَّاتُ خه
نْ يَا وَ يَ وْمَ الْقهيامَةه يُ رَدحونَ إهلَ أَشَدِّ الْعَذابه وَ مَا اللَّهُ بهغَافهلٍ عَمَّا يَ عْمَلُونَ   الدح
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And after a little while you will come to know what had been Promised to you. And is 
this anything else but for a morsel of food, and a sip of drink, light sleep? Then the 
disgrace will be necessitated upon them in the world, and on the Day of Judgement 
they will be returning to intense Punishment. And Allahazwj is not Heedless of what 
they are doing.  

تَهُ وَ خَالَفَ هُدَاتَهُ وَ حَادَّ عَنْ نوُرههه وَ اقْ تَحَمَ فِه ظُ  تَهُ وَ أنَْكَرَ حُجَّ لَمههه وَ اسْتَبْدَلَ بهالْمَاءه السَّراَبَ وَ بهالنَّعهيمه فَمَا جَزاَءُ مَنْ تَ نَكَّبَ مََُّجَّ
 اءَ وَ بهالسَّعَةه الضَّنْكَ الْعَذَابَ وَ بهالْفَوْزه الشَّقَاءَ وَ بهالسَّرَّاءه الضَّرَّ 

So what is the Recompense for the one who turned away from Hisazwj Divine 
Authority, and denied Hisazwj Divine Authority, and opposed Hisazwj Guidesasws, and 
turned away from Hisazwj Light and stormed (his way) into the darkness, and 
exchanged water for the mirage, and Bounties for the Punishment, and the success 
for the misery, and prosperity for the poverty, and the ease for the hardship?  

لَافه  اَفههه وَ سُوءُ خه َ ا يوُعَ دُونَ ي َ وْمَ تَ أْتِه الصَّ يْحَةَ به الَْْقِّ ذله إهلاَّ جَزاَءُ اقْتره كَ ي َ وْمُ الْخُ رُوجه إهنَّ ا هه فَ لْيُوقهنُوا بهالْوَعْده عَلَى حَقهيقَتههه وَ لْيَسْ تَ يْقهنُوا بِه
راعاً   إهلََ  هُمْ سه يُْ يَ وْمَ تَشَقَّقُ الَْْرْضُ عَن ْ نَا الْمَصه ره السحورَةه   .نَحْنُ نُحْيهي وَ نَّهُيتُ وَ إهليَ ْ  آخه

Indeed! This is the Recompense of what they had sown and done before. So be 
certain of the Promise and of its reality, and be assured of what has been Promised 
on the Day of the coming of the Scream, with the Truth. A Day they would be 
hearing the Scream with the Truth, that would be the Day of coming forth 
[50:42] Surely We Cause to live and We Cause to die, and to Us if the 
destination [50:43] A Day the earth would cleave asunder from them quickly, 
that Gathering is easy unto Us [50:44]’’.7525 

)بستان الواعظين(: قال حذيفة: كان الناس يسألون رسول الله )صلى الله عليه و آله(، عن الخيْ، و كنت أسأله عن الشر، فقال 
يكون فِ آخر الزمان فتن كقطع الليل المظلم، فإذا غضب الله على أهل الْرض، أمر الله سبحانه »النبِ )صلى الله عليه و آله(: 

 ن ينفخ نفخة الصعق،و تعالَ إسرافيل أ

Bustan Al Waizeen –  

Huzeyfa said, ‘The people were asking Rasool-Allahsaww about the good, and I was 
asking himsaww about the evil. So the Prophetsaww said: ‘There would be happening 
during the end of times, Fitna like a piece of the dark night. So when Allahazwj is 
Wrathful upon the inhabitants of the earth, Allahazwj, Glorious is Heazwj and Exalted, 
would Command (the Angel) Israfeelas to blow the stunning blow.   

فينفخ على غفلة من الناس، فمن الناس من هو فِ وطنه، و منهم من هو فِ سوقه، و منهم من هو فِ حرثه، و منهم من هو فِ 
 سفره، و منهم من يأكل فلا يرفع اللقمة إلَ فيه حتَّ يخمد و يصعق، و منهم من يحدث صاحبه فلا يتم الكلمة حتَّ يَوت، 

So heas would blow upon the heedless ones from the people, and from the people 
there would be one in this homeland, and from them would be one in his market, and 
from them would be one in his farm, and from them would be one in his journey, and 
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from them would be one eating, and he would not be able to raise his morsel to his 
mouth until he would freeze and swoon, and from them would be one discussing with 
his companion, so he would not (be able to) complete his speech until he would die.  

 يقطع صيحته حتَّ تغور عيون الْرض و أنِارها و بناؤها و أشجارها و جبالِا و و إسرافيل لا فتموت الخلائق كلهم عن آخرهم،
 بِارها، و يدخل الكل بعضهم فِ بعُ فِ بطن الْرض،

So the creatures, all of them would be dying up to the last of them, and Israfeelas 
would not terminate hisas Scream until springs of the earth sink (dry up), and its 
rivers, and its constructions, and its trees, and its mountains, and its oceans, and all 
(of these) would enter, some into the others, into the belly of the earth.   

و صريع على ظهره، و منهم من هو صريع على جنبه، و الناس خَود و صرعى، فمنهم من هو صريع على وجهه، و منهم من ه
 و منهم من هو صريع على خده، و منهم من تكون اللقمة فِ فيه فيموت، فما أدرك به أن يبتلعها، و تنقطع السلاسل التِ فيها

And the people would have swooned and fallen. So, for them would be one having 
fallen upon his face, and from them would be one having fallen upon his back, and 
from them would be one having fallen upon his side, and from them would be one 
having fallen upon his cheek, and from them would be one who would happen to 
have a morsel in his mouth, and he would have died, not having being able to 
swallow it, and the chain of events which he was in would have been terminated.  

قناديل النجوم، فتسوى بالْرض من شدة الزلزلة، و تموت ملائكة السماوات السبع و الْجب و السرادقات و الصافون و 
، و أهل سرادقات المجد و الكروبيون، و يبقى جبرئيل و ميكائيل و إسرافيل و ملك الموت المسبحون و حملة العرش و الكرسي

 )عليهم السلام(.

The stars would light up, and the earth would be even from the intensity of the 
tremors, and they would be dying, the Angels of the seven skies, and the Veils, and 
the pavilions, and the rows, and the Glorifying ones, and the bearers of the Throne 
and the Chair, and the inhabitants of the pavilions of the Glory and the Proximity. 
And there would remain Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, and the Angel of 
death. 

فيقول الْبار جل جلاله: يا ملك الموت من بقي؟ و هو أعلم، فيقول ملك الموت: سيدي و مولاي، بقي إسرافيل، و بقي 
جبرئيل، و بقي ميكائيل، و بقي عبدك الضعيف ملك الموت و هو خاِع خاشع ذليل، قد ذهبت نفسه لعظم ما عاين من 

 الْهوال، 

So the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “O Angel of death! 
Who remains?’, and Heazwj would be more Knowing. The Angel of death would say, 
‘My Chief and My Master! There remains Israfeelas, and there remains Jibraeelas, 
and there remains Mikaeelas, and there remains Yourazwj weak servant, the Angel of 
death, and he is submissive, humble, servile. His soul has gone due to the 
Magnificence of what he has seen from the terrors’. 
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 فيقول الْبار تبارك و تعالَ: انطلق إلَ جبرئيل فاقبُ روحه 

So the Compeller Blessed and Exalted would Say: “Go to Jibraeelas and capture 
hisas soul!”  

فينطلق ملك الموت إلَ جبرئيل )عليه السلام(، فيجده ساجدا و راكعا، فيقول له: ما أغفلك عما يراد بك يا مسكين، قد مات 
لكرسي و السرادقات و سكان بنو آدم و أهل الدنيا و الْرض و الطيور و السباع و الِوام و سكان السماوات و حملة العرش و ا

 سدرة المنتهى، و قد أمرنِ المولَ بقبُ روحك. 

So the Angel of death would go to Jibraeelas, and he would find himas performing 
Sajdah and Ruku’, so he would be saying to himas: ‘How heedless youas are from 
what is intended with youas, O poor one! The children of Adamas have (all) died, and 
the inhabitants of the earth, and the birds, and the wild animals, and the insects, and 
the dwellers of the skies, and bearers of the Throne, and the Chair, and the 
pavilions, and dwellers of Al Sidrat Al Muntaha, and the Masterazwj has Commanded 
with the capture of youras soul’. 

فعند ذلك يبكي جبرئيل )عليه السلام(، و يقول متضرعا إلَ الله تعالَ: يا الله، هون علي سكرات الموت، فيضمه ملك الموت 
 صريعا.ِمة يقبُ فيها روحه، فيخر جبرئيل )عليه السلام( منها ميتا 

So, during that, Jibraeelas would cry, and heas would be saying, beseeching to 
Allahazwj the Exalted: ‘O Allahazwj! Ease the pangs of death upon meas!’ Then the 
Angel of death would embrace himas with an embrace, capturing his soul during it, 
and Jibraeelas would fall down dead from it, immediately. 

فيقول الْبار جل جلاله: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: يا سيدي و مولاي أنت أعلم بِن بقي، بقي ميكائيل و 
 إسرافيل و عبدك الضعيف ملك الموت.

Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Who remains, O 
Angel of death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say: ‘O My Chief 
and my Master! Youazwj are more Knowing with who remains. There remains 
Mikaeelas, and Israfeelas, and Yourazwj weak servant, Angel of death’. 

 جلاله: انطلق إلَ ميكائيل فاقبُ روحه فيقول الْبار جل

So the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would Say: “Go to Mikaeelas and 
capture hisas soul!” 

فينطلق ملك الموت إلَ ميكائيل، كما أمره الله تعالَ، فيجده ينظر إلَ الماء يكيله على السحاب، فيقول له: ما أغفلك يا مسكين 
ا يراد بك، ما بقي لبني آدم رزق و لا للَنعام و لا للوحوش و لا للهوام، قد مات أهل السماوات و أهل الْرض و أهل عم

الْجب و السرادقات و حملة العرش و الكرسي و سرادقات المجد و الكروبيون و الصافون و المسبحون، و قد أمرنِ ربِ بقبُ 
 روحك.
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So the Angel of death would go to Mikaeelas, just as Allahazwj the Exalted would have 
Commanded him, and he would find himas looking at the water pouring upon the 
clouds. He would say to himas: ‘How heedless youas are, O Mikaeelas, from what is 
intended with youas. There does not remain any sustenance for the Children of 
Adamas, nor for the cattle, nor for the beasts, nor for the insects. They have (all) died, 
the inhabitants of the skies, and the inhabitants of the earth, and the inhabitants of 
the Veils, and the pavilions, and bearers of the Throne, and the Chair, and the 
pavilions of the Glory, and the ones of Proximity, and the ones in rows, and the 
Glorifying ones. And my Lordazwj has Commanded me with the capture of youras 
soul’. 

يهون عليه سكرات الموت، فيحتضنه ملك الموت، و يضمه ِمة   أنفعند ذلك يبكي ميكائيل و يتضرع إلَ الله تعالَ و يسأله 
 يقبُ فيها روحه، فيخر صريعا ميتا لا روح فيه.

So, during that, Mikaeelas would cry and beseech to Allahazwj the Exalted, and heas 
would ask Himazwj to Ease the pangs of death upon himas. Then the Angel of death 
would embrace himas with an embrace and capture hisas soul during it, and heas 
would fall down dead immediately, there would be no soul in himas. 

افيل و فيقول الْبار عز و جل: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: مولاي و سيدي، أنت أعلم بِن بقي، بقي إسر 
 عبدك الضعيف ملك الموت،

Then the Compeller Mighty and Majestic would Say: “Who remains, O Angel of 
death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say: ‘My Master and My 
Chief! Youazwj are more Knowing with who remains. There remains Israfeelas and 
Yourazwj weak servant the Angel of death’. 

 فيقول الْبار تبارك و تعالَ: انطلق إلَ إسرافيل فاقبُ روحه،

So the Compeller, Blessed and Exalted would Say: “Go to Israfeelas and capture his 
soul!” 

فلك يا مسكين عما يراد بك، قد مات الخلائق كلهم، و قد فينطلق ملك الموت إلَ إسرافيل، كما أمره الْبار، فيقول له: ما أغ
 أمرنِ ربِ و مولاي أن أقبُ روحك. 

So the Angel of death would go to Israfeelas, just as the Compeller would have 
Commanded him, and he would be saying to himas: ‘How heedless you are, O poor 
one, from what is intended with you. The creatures have died, all of them, and my 
Lordazwj and my Master has Commanded me that I capture your soul’.  

فيقول إسرافيل: سبحان من قهر العباد بالموت، سبحان من تفرد بالبقاء، ثُ يقول: مولاي هون علي سكرات الموت، مولاي هون 
 ت الموت، مولاي هون علي مرارة الموت، فيضمه ملك الموت ِمة يقبُ فيها روحه، فيخر ميتا صريعا.علي سكرا

So Israfeelas would be saying: ‘Glorious is the One Who Compels the servants with 
the death! Glorious is the One Who is Individual with the remaining!’ Then heas would 
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be saying: ‘My Master! Ease the pangs of death upon me. My Master! Ease the 
pangs of death upon me. My Master! Ease the pangs of death upon me. The Angel 
of death would embrace himas with an embrace, and capture hisas soul during it, and 
heas would fall down dead immediately. 

فيقول الْبار جل جلاله: من بقي يا ملك الموت؟ و هو أعلم، فيقول: أنت أعلم يا سيدي و مولاي بِن بقي، بقي عبدك 
 الضعيف ملك الموت.

Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Who remains, O 
Angel of death?”, and Heazwj would be more Knowing. He would say, ‘Youazwj are 
more Knowing, O my Chief and my Master, with the one who remains. There 
remains Yourazwj weak servant, the Angel of death’. 

 مت،  فيقول الْبار: و عزتِ و جلالِ لْذيقنك مثل ما أذقت عبادي، انطلق بين الْنة و النار و

Then the Compeller would be Saying: “By Myazwj Mighty and Myazwj Majesty! Iazwj 
shall Make you taste what Iazwj Made taste Myazwj servants! Go between the Paradise 
and the Fire and die!” 

لَ أمات الخلائق لماتوا عن آخرهم من شدة صيحة ملك فينطلق بين الْنة و النار فيصيح صيحة، فلو لا أن الله تبارك و تعا
 الموت، فيموت، 

So he would go to between the Paradise and the Fire, and he would shriek out with 
such a shriek that, if Allahazwj Blessed and Exalted not Killed the creatures, they 
would have died from their last one, from the intensity of the shriek of the Angel of 
death. Thus he would be dying. 

فتبقى السماوات خالية من أملاكها، ساكنة أفلاكها، و تبقى الْرض خالية من إنسها و جنها و طيْها و هوامها و سباعها و 
و النهار، فلا يرى أنيس، و لا يحس حسيس، قد سكنت الْركات، و أنعامها، و يبقي الملك لله الواحد القهار الذي خلق الليل 

 خَدت الْصوات، و خلت من سكانِا الْرض و السماوات.

So there would remain the skies, empty from its Angels, its spheres silent. And there 
would remain the earth, empty from its human beings, and its Jinn, and its birds, and 
its insects, and its wild animals, and its cattle. And there would remain the Kingdom 
of Allah, the One, the Subduer Who Created the night and the day. Neither would a 
creature be seen, nor any sound be felt. The movements would have stalled, and the 
sounds quelled, and the earth and the skies would be empty from its dwellers. 

ثُ يقول الله تبارك و تعالَ للدنيا: يا دنيا، أين أنِارك، و أين أشجارك، و أين سكانك، و أين عمارك، و أين الملوك، و أين أبناء 
أين الذين أكلوا رزقي و تقلبوا فِ نعمتِ و عبدوا غيْي، لمن الملك اليوم؟ فلا َيبه أحد. الملوك، أين الْبابرة و أبناء الْبابرة، 
 فيقول الله تعالَ: لله الواحد القهار.

Then Allahazwj Blessed and Exalted would be Saying to the world: “O world! Where 
are your rivers? And where are your trees? And where are your dwellers?  And 
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where are your constructions? And where are your kings, and where are the sons of 
the kings? Where are the tyrants and sons of the tyrants? Where are those who 
consumed My sustenance and turned in Myazwj Bounties, and worshipped others? 
“For whom is the Kingdom today? [40:16]. But, no one would answer Himazwj. 
Then Allahazwj the Exalted would be Saying: “For Allah, the One, the Subduer!” 
[40:16]. 

ون و السماوات ليس فيهن من ينطق و لا من يتنفس، ما شاء الله من ذلك و هو  -بقى أربعين يوماو قد قيل: ت -فتبقى الْرِ
 مقدار ما بين النفختين،

And there would remain, the earths and the skies, there not being among them ones 
who can speak, nor one who can breathe, for as long as Allahazwj so Desires from 
that. And it is said, ‘It would remain for forty days, and it is a measurement of what is 
between the two Blowings (of the Trumpet).  

ثُ بعد ذلك ينزل الله تعالَ من السماء السابعة بِرا، يقال له بِر الْيوان، ماؤه يشبه مني الرجال، ينزله ربنا أربعين عاما، فيشق 
 البالية، فتنبت بذلك الماء كما ينبت الزرع بالمطر، ذلك الماء الْرض شقا، فيدخل تَت الْرض إلَ العظام

Then, after that, Allahazwj the Exalted would Send down an ocean from the sky called 
‘The ocean of life’, its water resembling the semen of the men. Our Lordazwj would 
Send it down for forty years, and that water will cleave the earth with a cleaning, and 
it would penetrate beneath the ground to the decayed bones. Thus, these would 
grow just as the vegetation tends to grow with the rain.  

لُ الرِّياحَ بُشْراً بَ يْنَ  يدََيْ رَحْمتَههه إلَ قوله تعالَ: كَذلهكَ نُْْرهجُ الْمَوْتى  الْية، أي: كما أخرج النبات قال الله تعالَ: وَ هُوَ الَّذهي يُ رْسه
 بالمطر كذلك يخرج بِاء الْيوان،

Allah the Exalted Said: ‘And He is the One Who Sends the winds bearing glad 
tidings before His Mercy, until when they bring up a heavy cloud, We Drive it to 
a dead land, then We Send down water by it, so We Extract by it all fruits; thus 
We shall Extract the dead [7:57], the Verse. I.e., just as the vegetation comes out 
by the rain, like that the living beings would come out by water. 

مع العظام و العروق و اللحوم و الشعور فيْجع كل عضو إلَ مكانه الذي كان فيه فِ الدنيا، فترجع كل شعرة إلَ هيئتها فتجت
 التِ كانت فِ دار الدنيا، فتلتئم الْجساد بقدرة الله جل جلاله، و تبقى بلا أرواح.

So the bones would gather, and the veins, and the flesh, and the hair, and these 
would return, each part to its own place which it was in, in the world. Every hair 
would return to its particulate structure which it used to be in the house of the world. 
Thus, the bodies would be completed by the Power of Allahazwj, Majestic is Hisazwj 
Majesty, and these would remain without souls. 

التقم الصور، و الصور  ثُ يقول الْبار جل جلاله: ليبعث إسرافيل فيقوم إسرافيل حيا بقدرة الله تعالَ، فيقول الْبار لْسرافيل:
 قرن من نور فيه أنقاب على عدد أرواح العباد،
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Then the Compeller, Majestic is Hisazwj Majesty would be Saying: “Let Israfeelas be 
resurrected!” So Israfeelas would stand alive by the Power of Allahazwj the Exalted. 
Then the Compeller would be Saying to Israfeelas: “Swallow the images in the pits to 
the number of the souls of the servants!” 

فتجتمع الْرواح كلها فتجعل فِ الصور، و يأمر الْبار إسرافيل أن يقوم على صخرة بيت المقدس، و ينادي فِ الصور، و هو فِ 
 فِ الْرض إلَ السماء، و هو قوله تعالَ: وَ اسْتَمهعْ يَ وْمَ ينُاده الْمُناده مهنْ مَكانٍ قَرهيبٍ،  فمه قد التقمه، و الصخرة أقرب ما

So the souls would gather, all of them, and made to be in the images, and the 
compeller would Command Israfeelas that heas stands upon the rock of Bayt Al 
Maqdas and calls out among the image, and it would be in hisas mouth, having 
swallowed it. And the rock would be the closest of what is in the earth, to the sky. 
And these are the Words of the Exalted: And listen intently on the Day when the 
Caller will Call out from a near place [50:41]’’. 

شعور المتبددة، و الشعور الملتزقة، ليقمن إلَ العرض و يقول إسرافيل فِ أول ندائه: أيتها العظام البالية، و اللحوم المنقطعة، و ال
 على الملك الديان ليجازيكم بأعمالكم

And Israfeelas would be saying in the first of hisas calls: ‘O you decayed bones, and 
the disintegrated pieces of flesh, and the separated hair and the attached hair! Arise 
to the display to the King of the two worlds, for Himazwj to Recompense you for your 
deeds!’ 

فإذا نادى إسرافيل فِ الصور، خرجت الْرواح من أنقاب الصور، فتنتشر بين السماء و الْرض كأنِا النحل يخرج من كل نقب، 
 و لا يخرج من ذلك النقب غيْه،

So when Israfeelas calls out among the images, the souls would come out from the 
pits of the images, and these would scatter between the sky and the earth as if these 
were the bees coming out from every hole, and nothing else would be coming out 
from that pit.  

نين ترج من أنقابِا نائرة بنور الْيَان و بنور أعمالِا الصالْة، و أرواح الكفار ترج مظلمة بظلمة الكفر، و إسرافيل فأرواح المؤم
 يديم الصوت، و الْرواح قد انتشرت ما بين السماء و الْرض،

The souls of the Momineen would come out from their pits, radiating with the 
radiance of the Eman and the radiance of their righteous deeds. And the souls of the 
Kafirs would come out darkened by the darkness of the Kufr. And Israfeelas would 
perpetuate the sound, and the souls would have scattered in what is between the 
sky and the earth.  

تدخل الْرواح إلَ الْجساد، و تدخل كل روح إلَ جسدها الذي فارقته فِ دار الدنيا، فتدب الْرواح فِ الْجساد كما يدب  ثُ
 السم فِ الملسوع حتَّ ترجع إلَ أجسادها كما كانت فِ دار الدنيا،

Then the souls would enter into their bodies, and every soul would enter to its very 
body which it had separated from in the house of the world. So the souls would be 
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cast into the bodies like the flow of the poison into the stung one, until these return to 
their bodies just that had been in the house of the world.  

وسهم، فإذا هم قيام ينظرون إلَ أهوال القيامة و طوامها، و إسرافيل )عليه السلام( ينادي بِذا النداء، ثُ تنشق الْرض من قبل رؤ 
 لا يقطع الصوت و يَده مدا، و الخلائق يتبعون صوته، و النيْان تسوق الخلائق إلَ أرض المحشر.

Then the earth would cleave asunder from before their heads, and they would be 
standing looking at the horrors of the Day of Judgment and its permanence. And 
Israfeelas would be calling out with this call, the sound not being cut off, and heas 
would extend its term, and the creatures would be following hisas voice, and the 
flames would be ushering the creatures to the Plains of the Resurrection. 

فإذا خرجوا من قبورهم، خرج مع كل إنسان عمله الذي كان عمله فِ دار الدنيا، لْن عمل كل إنسان يصحبه فِ قبره، فإذا كان 
خرج من قبره يوم حشره، يؤنسه من الْهوال و من  العبد مطيعا لربه و عمل عملا صالْا، كان أنسيه فِ الدنيا، و كان أنسيه إذا

 هُوم القيامة،

So when they come out from their graves, there would come out with every human 
being, his deeds which he had done in the house of the world, because the deeds of 
every human being would accompany him in his grave. Therefore, if the servant was 
obedient to his Lordazwj and had done righteous deeds, these would comfort him in 
the world, and would be comforting him when he comes out from his grace on the 
Day of his Resurrection, comforting him from the horrors and from the distress of the 
Day of Judgment.  

ء، ليس يراد به من أطاع الله، فإنَّا يراد به إلا من عصى الله و  فإذا خرج من قبره يقول له عمله: يا حبيبِ، ما عليك من هذا شي
ركا لِواك، فما عليك اليوم من هم و خالف مولاه، ثُ كذب آياته و اتبع هواه، و أنت كنت عبدا مطيعا لمولاك متبعا لنبيك تا

 خوف حتَّ تدخل الْنة. 

So when he comes out from his grave, his deeds would say to him, ‘O my beloved! 
What is upon you from this thing? The one obedient to Allahazwj is not intended by it. 
But rather, the one intended by it is the one who disobeyed Allahazwj and disobeyed 
his Masterasws, then belied Hisazwj Signs and followed his own whims instead. And 
you were a servant obedient to your Masterasws, a follower of your Prophetas 
neglecting your own desires. Thus, there is nothing upon you from the worries and 
fear until you enter the Paradise’. 

و إذا كان العبد خاطئا و عاصيا لذي الْلال، و مات على غيْ توبة و انتقال، فإذا خرج المغرور المسكين من قبره و معه عمله 
 السوء الذي عمله فِ دار الدنيا، و كان قد صحبه فِ قبره، 

And if the servant was sinful and disobedient to the Oneazwj Who Created him, and 
died upon without a repentance and the transference (to the good), then he would be 
coming out as the poor arrogant from his grave, and with him would be his evil deeds 
which he had done in the house of the world, and these would have accompanied 
him in his grave. 
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ء من هُوم يوم القيامة إلا قال له عمله السوء: يا  فإذا نظر إليه العبد المغتر يراه أسود فظيعا، فلا يَر على هول و لا نار و لا بشي
 «.عدو الله، هذا كله لك، و أنت المراد به

So when the servant looks at these, he would see these are intensely dark. He 
would not pass by a horror, nor a fire, nor by anything from the worries of the Day of 
Judgment, except his evil deeds would say to him, ‘O enemy of Allahazwj! This, all of 
it, is for you, and you are the one intended by it!’’.7526 

 

                                                           
7526

733،ِص:4ِِالبرهانِفيِتفسيرِالقرآن،ِج   
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APPENDIX  

FOR VERSE 50:24 

Both (of you), throw into Hell every stubborn Kafir! [50:24] 

وورد فِ هذا التأويل خبر حسن وهو: ما روي بِذف الاسانيد عن عبد الله ابن مسعود أنه قال: دخلت على رسول الله صلى الله 
 فقال: يابن مسعود لج المخدع، فانظر ماذا ترى ؟ .وقلت: يا رسول الله أرنِ الْق أنظر إليه عياناعليه وآله فسلمت، 

And an excellent Hadeeth has been referred to regarding this explanation, and it is 
what is reported by the deleted chain from Abdullah Ibn Masoud having said,  

‘I came to Rasool-Allahsaww, so I greeted, and I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Show me 
the Truth I can look at by sight’. Hesaww said: ‘O Ibn Masoud! In the chamber, go and 
look, what is that you see?’ 

يخش ع فِ ركوع ه وس جوده وه و يق ول " الله م بِ ق مُّم د قال: فدخلت فإذا علي بن أبِ طال ب علي ه الس لام راكع ا وس اجدا وه و 
 نبيك إلا ما غفرت للمذنبين من شيعتِ "

He said, ‘So I entered, and there was Ali Bin Abu Talibasws, performing Ruku and 
Sajdah, and heasws was fearful during hisasws Ruku and hisasws Sajdah, and heasws 
was saying: ‘O Allahazwj! By the right of Muhammadsaww, Yourazwj Prophetsaww! (Do 
anything) but Forgive the sinners from myasws Shias!’ 

فخرجت لاخبر رسول الله ص لى الله علي ه وآل ه ب ذلك فوجدت ه راكع ا وس اجدا وه و يخش ع فِ ركوع ه وس جوده ويق ول " الله م بِ ق 
 للمذنبين من أمتِ". علي وليك إلا ما غفرت

So I came out to inform Rasool-Allahsaww of that, and I found himsaww performing 
Ruku and Sajdah, and hesaww was fearful during hissaww Ruku and hissaww Sajdah, 
and hesaww was saying: ‘O Allahazwj! By the right of Yourazwj Guardian! (Do anything), 
but Forgive the sinners from mysaww community!’ 

فأخذنِ الِلع، فأوجز صلى الله عليه وآله فِ صلاته وقال: يابن مسعود أكفر بع د إيَ ان ؟ فقل ت: لا وعيش ك ي ا رس ول الله، غ يْ 
، فلا أعلم أيكما أوجه عند الله تعالَ أنِ نظرت إلَ علي وهو يسأل الله تعالَ بجاهك، ونظرت إليك وأنت تسأل الله تعالَ بجاهه

 من الْخر ؟

So the panic seized me, and hesaww wrapped up hissaww Salat and said: ‘O Ibn 
Masoud! Are you committing Kufr after Eman?’ I said, ‘No, by yoursaww life, O Rasool-
Allahsaww! It is only that I looked at Aliasws and heasws was asking Allahazwj the Exalted 
by yoursaww honour, and I looked at yousaww and yousaww were asking Allahazwj the 
Exalted by hisasws honour. So I do not know which of youasws two is more honourable 
than the other in the Presence of Allahazwj the Exalted?’ 

فقال:ِيابنِمسعودِإنِاللهِخلقنيِوخلقِعلياِوالحسنِوالحسينِعليهمِالسلامِمنِنورِقدسه،ِفلماِأرادِأنِينشئِالصنعةِفتقِ
 نوريِوخلقِمنهِالسماواتِوالارض،ِوأناِواللهِأجلِمنِالسماواتِوالارض
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So hesaww said: ‘O Ibn Masoud! Allahazwj Created mesaww and Created Aliasws, and Al 
Hassanasws, and Al Husaynasws from the Light of Hisazwj Holiness. So when Heazwj 
Intended to Produce the Workmanship, Heazwj Split mysaww Light and Created the 
skies and the earth from it, and Iasws, By Allahazwj, am more Exalted than the skies 
and the earth’. 

 وفتق نور علي وخلق منه العرش والكرسي، وعلي والله أجل من العرش والكرسي

And Heazwj Split the Light of Aliasws and Created the Throne and the Chair from it, and 
Aliazwj, by Allahazwj, is more Exalted than the Throne and the Chair.  

 نور الْسن وخلق منه الْور العين والملائكة، والْسن والله أجل من الْور العين والملائكة. وفتق

And Heazwj Split the Light of Al Hassanasws, and Created the Maiden Houries and the 
Angels from it, and Al Hassanasws, by Allahazwj, is more Exalted than the Maiden 
Houries and the Angels.  

 وفتق نور الْسين وخلق منه اللوح والقلم، والْسين والله أجل من اللوح والقلم،

And Heazwj Split the Light of Al Husaynasws and Created the Tablet and the Pen, and 
Al Husaynasws, by Allahazwj, is more Exalted than the Tablet and the Pen. 

فعند ذلك أظلم ت المش ارق والمغ ارب. فض جت الملائك ة ون ادت: إلِن ا وس يدنا بِ ق الاش باح ال تِ خلقته ا إلا م ا فرج ت عن ا ه ذه 
 الظلمة.

So, during that, the east and the west became dark, and the Angels raised a clamour 
and called out: ‘Our Godazwj, and our Masterazwj! By the right of the resemblances 
which Youazwj Created, Do (anything) but Cleave asunder this darkness from us!’ 

فأزهرت  فعند ذلك تكلم الله بكلمة أخرى، فخلق منها روحا، فاحتمل النور الروح، فخلق منه الزهراء فاطمة فأقامها أمام العرش،
 ذلك سَيت الزهراء. المشارق والمغارب، فلاجل

So, during that, Allahazwj Spoke with another Word, and Heazwj Created a Spirit from 
it. So the Spirit bore the Light, and Heazwj Created Al Zahra Fatimaasws, and Made 
herasws stand in front of the Throne. Thus, the east and the west blossomed (with 
illumination). Therefore, due to that, sheasws has been named as Al Zahraasws. 

يابن مسعود إذا كان يوم القيامة يقول الله عزوجل لِ ولعلي: أدخلا الْنة من أحبكما وألقيا فِ النار من أبغضكما. والدليل على 
 )ألقيا فِ جهنم كل كفار عنيد(. ذلك قوله تعالَ

O Ibn Masoud! When it would be the Day of Judgment, Allahazwj Mighty and Majestic 
would be Saying to mesaww and to Aliasws: “Both of youasws, enter the Paradise one 
who loved youasws both, and throw into the Fire one who hated youasws both!” And the 
evidence upon that are the Words of the Exalted: ‘Both (of you), throw into Hell 
every stubborn Kafir! [50:24]’. 
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 عاندِعليِبنِأبيِطالب.ِِفقلت:ِياِرسولِاللهِمنِالكفارِالعنيدِ؟ِقال:ِالكفارِمنِكفرِبنبوتي،ِوالعنيدِمن

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who is the stubborn Kafir?’ Hesaww said: ‘One who 
disbelieves in mysaww Prophet-hood, and the stubborn is the one who is stubbornly 
inimical to Ali Bin Abu Talibasws’’.7527 

 

                                                           
7527

 Taweel Al Ayaat Al Zahira – H 7 
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CHAPTER 51 

AL-ZARIYAAT 

(60 VERSES) 

VERSES 1 - 60 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS  

م  ن ق  رأ س  ورة ال  ذاريات فِ يوم  ه، أو فِ ليلت  ه، »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن داود ب  ن فرق  د، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.إلَ يوم القيامةأصلح الله له معيشته، و أتاه برزق واسع، و نور له فِ قبره بسراج يزهر 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Dawood Bin Farqad,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Zariyaat during his 
day, or during his night, Allahazwj would Correct his life for him, and Give from 
extensive sustenance, and Light up his grave with a lantern which would illuminate 
up to the Day of Judgement’.7528 

من قرأ هذه السورة أعطاه الله تع الَ بع دد ك ل ري ح هب ت »و من خواص القرآن: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 «.و جرت فِ الدنيا عشر حسنات

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Zariyaat), Allahazwj the Exalted would Give him ten Rewards for 
every wind which descended and flowed in the world’.7529 

 من كتبها فِ إناء و شربِا زال عنه وجع البطن، »آله(: و قال رسول الله )صلى الله عليه و 

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it (Surah Al-Zariyaat) in a container 
and drinks it (water), his stomach pain would go away.  

 «.و إن علقت على الْامل المتعسرة ولدت سريعا

And if it is attached (as an amulet) upon the pregnant (woman) with obstruction (in 
birth), would give birth quickly’.7530  

                                                           
7528

115ثوابِالأعمال:ِ   
7529

 خواصِالقرآن 
7530

 Tafseer Al Burhan – H 10105 
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م  ن كتبه  ا عن  د م  ريُ يس  اق س  هل الله علي  ه ج  دا، و إذا كتب  ت و علق  ت عل  ى ام  رأة مطلق  ة »و ق  ال الص  ادق )علي  ه الس  لام(: 
عت فِ عاجل بإذن الله تعالَ  «.وِ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it (Surah Al-Zariyaat) for the patient in the 
pangs of death, Allahazwj would Ease it for him.  

عت فِ عاجل بإذن الله تعالَ  «.و إذا كتبت و علقت على امرأة مطلقة وِ

And if it is written and attached (as an amulet) upon the divorced woman, she would 
be placed (in a suitable marriage) quickly, by the Permission of Allahazwj the 
Exalted’.7531 

 

VERSES 1 - 6 

ارهياَته ذَرْوًا }   {1وَالذَّ
By the (winds) scattering far [51:1] 

  {2فاَلْْاَمهلَاته وهقْ رًا }
Then the (clouds) bearing load [51:2]  

 {3فاَلْْاَرهياَته يُسْرًا }
Then the (ships) flowing easily [51:3]   

 {4فاَلْمُقَسِّمَاته أمَْرًا }
Then the (Angels) distributing matters [51:4]   

اَ تُوعَدُونَ لَصَادهقٌ }  {5إهنََّّ
Surely what you are being Promised would be proven true [51:5] 

ينَ لَوَاقهعٌ }وَإهنَّ   {6الدِّ
And surely the Religion will transpire [51:6] 

                                                           
7531

«مخطوط:ِ»9خواصِالقرآنِ   
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عل  ي ب  ن إب  راهيم، ق  ال: ح  دثني أبِ، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن جَي  ل، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، فِ قول  ه تع  الَ: وَ ال  ذَّارهياته 
 هي الريح،  ذاريات ذروا، فقال:إن ابن الكواء سأل أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن ال»ذَرْواً، فقال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel, who has narrated: 

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: By the (winds) scattering far 
[51:1], heasws said: ‘Ibn Kawa asked Amir-al-Momineenasws about: By the (winds) 
scattering far [51:1], so heasws said: ‘It is the wind’.  

 و عن الْاملات وقرا، فقال: هي السحاب، 

And about: Then the (clouds) bearing load [51:2], heasws said: ‘It is the clouds’.  

 يات يسرا فقال: هي السفن، و عن الْار 

And about: Then the (ships) flowing easily [51:3], heasws said; ‘It is the ships’.  

 «.و عن المقسمات أمرا، فقال: الملائكة

And about: Then the (Angels) distributing matters [51:4], heasws said: ‘The 
Angels’’.7532 

الملائكة تقسم »فاَلْمُقَسِّماته أمَْراً، قال:  لا، قال: قال الصادق )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل:الشيخ فِ )التهذيب( مرس
 «.أرزاق بني آدم من طلوع الفجر إلَ طلوع الشمس، فمن نام فيما بينهما نام عن رزقه

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, transmitted by a chain, saying,  

‘Al-Sadiqasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then the 
(Angels) distributing matters [51:4], heasws said: ‘The Angels distribute sustenance 
between the emergence of the dawn and the sunrise. So the one who sleeps in 
between these two (times), has slept from his sustenance’.7533  

لا َ  وز لْح د أن يقس م إلا ب  الله تع الَ، و الله تع  الَ يقس م بِ  ا »الطبرس ي، ق ال: ق  ال أب و جعف  ر و أب و عب د الله )عليه  ا الس لام(: 
 «.يشاء من خلقه

Al-Tabarsy said,  

‘Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws both said: ‘It is not Permissible for anyone that 
he should swear, except by Allahazwj the Exalted. And Allahazwj the Exalted can 
Swear by whatsoever Heazwj may so Desire to, from his creation’.7534 

                                                           
7532

.2ِ:327تفسيرِالقمّيِ   
7533

.2ِ:139ِ/541التهذيبِ   
7534

.9ِ:23البيانِمجمعِ   
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ريم بن عبد الرحيم، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الك
سَع  ت أب  ا جعف  ر )علي  ه الس  لام( يق  ول فِ ق  ول الله ع  ز و ج  ل: إهنََّّ  ا تُوعَ  دُونَ لَص  ادهقٌ، يع  ني فِ عل  ي )علي  ه »ع  ن أبِ حم  زة، ق  ال: 

 السلام(: 

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from Muhammad Bin 
Ali, from Muhammad Bin Al-fazeyl, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Surely what you are being Promised would be proven true [51:5]: It Means 
regarding Aliasws.  

ينَ لَواقهعٌ يعني عليا، و علي هو الدين  «.وَ إهنَّ الدِّ

And: And surely the Religion will transpire [51:6], It Means Aliasws, and Aliasws is 
the Religion (الدين)’.7535 

 

The Altered Verse 

شرف الدين النجفي، قال: روي بإسناد، متصل إلَ أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي، عن الْسين بن سيف بن عميْة، عن أخي ه، 
، هك  ذا فِ عل  يقول  ه ع  ز و ج  ل: إهنََّّ  ا تُوعَ  دُونَ لَص  ادهقٌ، »ع  ن أبي  ه، ع  ن أبِ حم  زة الثم  الِ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 

 «.أنزلت

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, reporting by a chain going up to Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-
Barqy, from Al-Husayn Bin Sayf Bin Umeyra, from his brother, from his father, from Abu Hamza Al-
Sumaly,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: Surely what you 
are being Promised regarding Ali would be proven true [51:5] – this is how it 
was Revealed’.7536 

 

VERSES 7 - 9 

  {7وَالسَّمَاءه ذَاته الْْبُُكه }
And by the sky with the orbital pathways [51:7] 

 {8إهنَّكُمْ لَفهي قَ وْلٍ مُخْتَلهفٍ }

                                                           
7535

.2ِ:329تفسيرِالقمّيِ   
7536

2ِ:614ِ/1تأويلِالآياتِ   
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You are at variance in words [51:8]  

 {9يُ ؤْفَكُ عَنْهُ مَنْ أفُهكَ }
He is deluded away from it, one (who is) deluded [51:9] 

حدثنا عبد الله بن عامر عن ابى عبد الله البرقى عن الْسين بن عثم ان ع ن مُّم د ب ن الفض يل ع ن ابى حم زة ق ال س ئلت اب ا جعف ر 
واما قوله انكم لفى قول مختلف فانه على يعنى انه لمختلف عليه وقد اختلفت هذه الامة فِ ..... الله تبارك  عليه السلام عن قول

 ولايته فمن استقام على ولاية على دخل الْنة ومن خالف ولاية على دخل النار 

Narrated to us Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Husayn Bin Usman, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the Blessed, heasws said: ‘And as 
for Hisasws Words:  You are at variance in words [51:8] - so it is Aliasws, meaning 
they differed about himasws and there were differences in this community regarding 
hisasws Wilayah. The one who was steadfast on the Wilayah of Aliasws will enter the 
Paradise, and one who opposed the Wilayah of Aliasws will enter the Fire. 

 .يا من افك من ولايته افك على الْنة فذلك قوله يوفك عنه من افكواما قوله يؤفك عنه من افك فانه يعنى عل

And as for Hisazwj Words: He is deluded away from it, one (who is) deluded 
[51:9]. It means Aliasws, one who is deluded away from hisasws Wilayah has been 
deluded away from the Paradise, for these are Hisazwj Words: He is deluded away 
from it, one (who is) deluded [51:9].7537 

ا )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن قول  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
. فقال: هي    ، و شبك بين أصابعه.«الْرضمُّبوكة إلَ »الله عز و جل: وَ السَّماءه ذاته الْْبُُكه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And by the sky with the orbital pathways [51:7]’. Heasws 
said: ‘Linked to the earth’ – and clasped hisasws fingers together.  

سبحان الله! أليس الله يقول: بهغَيْْه » فقلت: كيف تكون مُّبوكة إلَ الْرض، و الله يقول: رَفَعَ السَّماواته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟ فقال:
 «.د و لكن لا ترونِاثُ عم»قلت: بلى. فقال: «. عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟

I said, ‘How can it become linked to the earth, and Allahazwj is Saying: Allah is the 
One Who Raised the skies without a pillar you can see [13:2]?’ So heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! Isn’t Allahazwj Saying: without any pillars that you can see?’ I 
said, ‘Yes’. So heasws said: ‘Then there are pillars, but you cannot see them’.  

                                                           
7537

 Basaair Al Darajaat – P 2 CH 10 (Rare) H 5 (Extract) 
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ع اليمنى عليها، فقال:  هذه أرض الدنيا، و السماء الدنيا »قلت: كيف ذلك، جعلني الله فداك؟ قال: فبسط كفه اليسرى، ثُ وِ
ة فوقها قبة، و الْرض الثانية فوق السماء الدنيا، و السماء الثانية فوقها قبة، و الْرض الثالثة فوق السماء الثانية، و السماء الثالث

 فوقها قبة، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that?’ Heasws extended hisasws left hand 
and placed hisasws right hand upon it and said: ‘This is the ground of the world, and 
the sky of the world, above which is a dome. And the second earth is above the sky 
of the world, and there is a dome above the second sky. And the third earth is above 
the second sky, and there is a dome above the third sky.  

سة فوقها و الْرض الرابعة فوق السماء الثالثة، و السماء الرابعة فوقها قبة، و الْرض الخامسة فوق السماء الرابعة، و السماء الخام
و السماء السادسة فوقها قبة، و الْرض السابعة فوق السماء السادسة، و  قبة، و الْرض السادسة، فوق السماء الخامسة،

 السماء السابعة فوقها قبة، 

And the fourth earth is above the third sky, and there is a dome above the fourth sky. 
And the fifth earth is above the fourth sky, and there is a dome above the fifth sky. 
And the sixth earth is above the fifth sky, and there is a dome above the sixth sky. 
And the seventh earth is above the sixth sky, and there is a dome above the seventh 
sky. 

وَ مهنَ الَْْرْضه  طباقاتعالَ فوق السماء السابعة، و هو قول الله عز و جل: الَّذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ و عرش الرحمن تبارك و 
نَ هُنَّ  ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ زَّلُ الَْْمْرُ بَ ي ْ  مه

And the Throne of the Beneficent, Blessed and Exalted is above the seventh sky, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is the One Who 
Created the skies as layers, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these [65:12].  

ه( قائم على وجه الْرض، فأما صاحب الْمر فرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الوصي بعد رسول الله )صلى الله عليه و آل
ين  «.فإنَّا يتنزل الْمر إليه من فوق السماء من بين السماوات و الْرِ

So, as for the Master of the Command, so it is Rasool-Allahsaww and the 
successorasws after Rasool-Allahsaww, standing upon the surface of the earth. But 
rather, the Command Descends upon himasws from above the sky, from between the 
(seven) skies and the (seven) earths (firmaments)’.  

 «.ما تَتنا إلا أرض واحدة، و إن الست لِن فوقنا»قلت: فما تَتنا إلا أرض واحدة؟ فقال: 

I said, ‘But there is nothing beneath us except for one earth?’ So heasws said: ‘There 
is nothing underneath us except for one earth, and six of these are above us’.7538 

 

                                                           
7538
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VERSES 10 - 14 

  {10قتُهلَ الْخرََّاصُونَ }
Accursed are the liars [51:10] 

  {11الَّذهينَ هُمْ فِه غَمْرَةٍ سَاهُونَ }
Those who are in overwhelming neglect [51:11] 

 {12يَسْألَُونَ أيََّانَ يَ وْمُ الدِّينه }
They are asking, ‘When would be the Day of Judgment?’ [51:12] 

 {13يَ وْمَ هُمْ عَلَى النَّاره يُ فْتَ نُونَ }
A Day they would be tormented at the Fire [51:13]   

ذَا نَتَكُمْ هََٰ لُونَ } ذُوقُوا فهت ْ  {14الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَسْتَ عْجه
“Taste your torment! This is what you used to hasten with” [51:14] 

سعد بن عبد الله: عن أبِ عبد الله أحمد بن مُّمد السياري، عن أحمد بن عبد الله بن قبيصة المهلبِ، ع ن أبي ه، ع ن بع ُ رجال ه، 
يكس  رون فِ الك  رة كم  ا »الس  لام(، فِ ب  اب  الك  رات، فِ ق  ول الله ع  ز و ج  ل: عَلَ  ى النَّ  اره يُ فْتَ نُ  ونَ، ق  ال: ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه 

 ، يعني إلَ حقيقته.«ء إلَ شبهه يكسر الذهب، حتَّ يرجع كل شي

Sa’d Bin Abdullah, from Abu Abdullah Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from Ahmad Bin Abdullah 
Bin Qabisat Al-Mahlby, from his father, from one of his men,  

‘Abu Abdullahasws in the Chapter of Al-Karaat, regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: A Day they would be tormented at the Fire [51:13], heasws said: 
‘They would be broken during the Return just as the gold breaks down, until all 
things return to its resemblance - meaning to its reality’.7539 

 

VERSES 16 - 21 

  {15إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ }
                                                           
7539

.28مختصرِبصائرِالدرجات:ِ   
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Surely the pious would be in Gardens and springs [51:15]   

ذهينَ مَا آتاَهُمْ ربَ حهُمْ  لهكَ  قَ بْلَ  كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ  آخه نهينَ  ذََٰ   {16} مُُّْسه
Taking what their Lord would have Given them. They, before that, were good 
doers [51:16] 

 {17كَانوُا قلَهيلًا مهنَ اللَّيْله مَا يَ هْجَعُونَ }
It was little from the night what they used to sleep [51:17]   

  {18وَبهالَْْسْحَاره هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ }
And in the early mornings they used to seek Forgiveness [51:18] 

 {19وَفِه أمَْوَالِههمْ حَقٌّ لهلسَّائهله وَالْمَحْرُومه }
And in their wealth there was a right for the beggar and the deprived ones 
[51:19] 

 {20وَفِه الَْْرْضه آياَتٌ لهلْمُوقهنهيَن }
And in the earth there are Signs for the convinced ones [51:20] 

كُمْ  رُونَ  أفََلَا  ۚ  وَفِه أنَْ فُسه  {21} تُ بْصه
And within themselves (too). So will you not see? [51:21] 

)التهذيب(: بإسناده، عن مُّمد ب ن عل ي ب ن مُّب وب، ع ن الْس ن ب ن عل ي، ع ن العب اس ب ن ع امر، ع ن ج ابر، ع ن أبِ الشيخ فِ 
ك ان الق وم ين امون، و لك ن كلم ا انقل ب »  بصيْ، عن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، ق ال: ك انوُا قلَه يلًا مه نَ اللَّيْ له م ا يَ هْجَعُ ونَ، ق ال:

 «.إلا الله، و الله أكبرأحدهم، قال: الْمد لله، و لا إله 

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Al-Hassan Bin Ali, 
from Al-Abbas Bin Aamir, from Jabir, from Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘It was little from the night what they used to sleep 
[51:17], heasws said: ‘The people were sleeping, but every time one of them tossed 
and turned, he said, ‘The Praise is for Allahazwj, and there is no god except Allahazwj, 
and Allahazwj is Greatest’.7540 
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بن عمار، قال: سَعت أبا عب د الله )علي ه الس لام( يق ول فِ ق ول  و عنه: بإسناده، عن الْسين بن سعيد، عن فضالة، عن معاوية
 «.فِ الوتر فِ آخر الليل سبعين مرة»الله عز و جل: وَ بهالَْْسْحاره هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ: 

And from him, by his chain, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat, from Muawiya Bin Amaar who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying with regards to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And in the early mornings they used to seek Forgiveness [51:18], 
heasws said: ‘During Al-Witr Salat, at the end of the night, (seeking Forgiveness) 
seventy times’.7541 

ُُ أَصْحَابهنَا قاَلَ كَانَ أبَُ و الَْْسَ  عَلهيح  نه الَْْوَّلُ ) علي ه الس لام ( إهذَا رَفَ عَ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْلٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَبْده الْعَزهيزه قاَلَ حَدَّثَنيه بَ عْ
ره ركَْعَ ةه الْ وَتْره قَ الَ هَ ذَا مَقَ امُ مَ نْ حَسَ نَاتهُُ نهعْمَ ةٌ  َِ عهيفٌ وَ ذَنْ بُ هُ عَظه يمٌ وَ لَ يْسَ لَ هُ إهلاَّ دَفْ عُ كَ وَ رَحْمتَُ كَ  رَأْسَهُ مهنْ آخه نْ كَ وَ شُ كْرهُُ  مه

م  ا يَ هْجَعُ  ونَ وَ بهالَْْسْ  حاره هُ  مْ فإَهنَّ  كَ قُ لْ  تَ فِه كهتَابه  كَ الْمُن ْ  زَله عَلَ  ى نبَهيِّ  كَ الْمُرْسَ  له ) ص  لى الله علي  ه وآل  ه ( ك  انوُا قلَه  يلًا مه  نَ اللَّيْ  له 
 سْتَ غْفهرُونَ طاَلَ هُجُوعهي يَ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl, from Ahmad Bin Abdul Aziz who said, ‘One of our companions narrate 
to be saying,  

‘It was so that whenever Abu Al-Hassanasws the 1st raised hisasws head from the last 
Cycle of Al-Witr (Salāt), said: ‘This is a place of the one whose good deeds are a 
Favour from Youazwj and his gratitude is weak, and his sins are great, and it is not for 
him except for Yourazwj Defence and Yourazwj Mercy, for Youazwj Said in Yourazwj Book 
Revealed upon Yourazwj Dispatched Prophetsaww: It was little from the night what 
they used to sleep [51:17] And in the early mornings they used to seek 
Forgiveness [51:18].  

هََدْ لهنَ فْ  َِراًّ وَ لَا نَ فْعاً وَ لَا مَوْتاً وَ لَا حَيَاةً وَ لَا نُشُوراً وَ قَلَّ قهيَامهي وَ هَذَا السَّحَرُ وَ أنَاَ أَسْتَ غْفهرُكَ لهذَنْبِه اسْتهغْفَارَ مَنْ لََْ  هه   سه

And little is myasws standing (for Salat), and this is the morning, and Iasws am seeking 
Forgiveness from Youazwj for sins of myasws (Shias) and seeking of the Forgiveness of 
the one who can neither find for himself a harm, nor a benefit, nor death, nor life, nor 
Resurrection’.  

داً ) صلوات الله عليه ( .  ثَُُّ يخهَرح سَاجه

Then heasws fall down in the Sajdah’.7542 

يمَ  عْ تُ أبََ  ا عَبْ  عَله يح بْ نُ إهبْ   راَهه ده اللَّ  هه ) علي ه الس  لام ( عَ نْ أبَهي  هه عَ نه ابْ  نه أَبِه عُمَ يٍْْ عَ  نْ أَبِه أيَح وبَ الْخَ  زَّازه عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ  نه مُسْ لهمٍ قَ  الَ سَهَ
 فَ بَالَ فِه أذُُنههه  يَ قُولُ إهنَّ الْعَبْدَ يوُقَظُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ مهنَ اللَّيْله فإَهنْ لََْ يَ قُمْ أتَاَهُ الشَّيْطاَنُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umeyr, from Abu Ayoub Al-Khazaz, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The servant wakes up three times at night, so if he 
does not stand (for Salāt), the Satanla comes to him and urinates in his ear’. 

 لَّيَالِه تَ فُوتُ هُمْ لَا يَ قُومُونَ فهيهَا .قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كانوُا قلَهيلًا مهنَ اللَّيْله ما يَ هْجَعُونَ قاَلَ كَانوُا أقََلَّ ال

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: It was little from the night what they used to sleep [51:17]. Heasws said: 
‘There were very few nights which they missed out on, not standing (for the Salāt) in 
them’.7543 

بإسناده، عن ابن فضال، عن صفوان الْمال، عن أبِ عبد الله )علي ه الس لام(، فِ قول ه ع ز و ج ل: لهلسَّ ائهله وَ مُّمد بن يعقوب: 
، قال:   «.المحروم: المحارف الذي حرم كد يده فِ الشراء و البيع»الْمَحْرُومه

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain, from Ibn Fazal, from Safwan Al-Jamal,  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words of the Mighty and Majestic: for the beggar 
and the deprived ones [51:19], said: ‘The deprived – The struggler for the 
livelihood, whose hand has been prevented from buying and selling’.7544 

 

VERSES 22 & 23 

  {22رهزْقُكُمْ وَمَا تُوعَدُونَ }وَفِه السَّمَاءه 
And in the sky is your sustenance and what you are Promised (with) [51:22] 

ثْلَ مَا أنََّكُمْ تَ نْطهقُونَ }   {23فَ وَرَبِّ السَّمَاءه وَالَْْرْضه إهنَّهُ لََْقٌّ مه
So, by the Lord of the sky and the earth! It is the Truth, similar to what you are 
talking about [51:23] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن القاسم بن يحيى، عن ج ده الْس ن ب ن راش د، ع ن أبِ بص يْ، ع ن 
ة، فليْف  ع يدي  ه إلَ أن أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، ق  ال: إذا ف  رغ أح  دكم م  ن الص  لا»أبِ عب  د الله، ع  ن آبائ  ه )عل  يهم الس  لام(: 

 «. السماء، و لينصب فِ الدعاء

Al-Sheykh, in Al-Tehzeeb, by his chain, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al-Qasim Bin Yahya, 
from his grandfather Al-Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws, from his forefathersasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said; 
‘When one of you is free from the Salat, so he should raise his hand to the sky, and 
he should focus on the supplication’.  
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 ماء؟ فقال ابن سبأ: يا أميْ المؤمنين، أليس الله فِ كل مكان؟ قال: بلى. قال: فلم يرفع يديه إلَ الس

Ibn Saba said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, Isn’t Allahazwj in every place?’ Heasws said: 
‘Yes’. He said, ‘So why should one raise his hand towards the sky?’  

ِ عه؟ و موِ ع ال رزق و م ا وع د الله فقال: رزقكم أما تقرأ: وَ فِه السَّماءه رهزْقُكُمْ وَ ما تُوعَ دُونَ فم ن أي ن يطل ب ال رزق إلا م ن مو 
 «.السماء

Heasws said: ‘For your sustenance. But, have you not read: And in the sky is your 
sustenance and what you are Promised (with) [51:22]? So where should he seek 
the sustenance except from its place? And the place of the sustenance, and what 
Allahazwj has Promised, is the sky’.7545 

مُّمد بن العباس )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن الْسن بن الْسين، عن سفيان ب ن 
(، فِ ق ول الله ع ز و ج ل: فَ  وَ رَبِّ إبراهيم، عن عمرو بن هاشم، عن إسحاق بن عبد الله، عن علي بن الْس ين )عليهم ا الس لام

ثْلَ ما أنََّكُمْ تَ نْطهقُونَ، قال:  قوله تعالَ: إهنَّهُ لََْقٌّ، ]هو[ قيام القائم )عليه السلام(، و فيه نزلت: وَعَدَ »السَّماءه وَ الَْْرْضه إهنَّهُ لََْقٌّ مه
اته ليََ  لُ  وا الصَّ  الْه سْ  تَخْلهفَن َّهُمْ فِه الَْْرْضه كَمَ  ا اسْ  تَخْلَفَ الَّ  ذهينَ مه  نْ قَ   بْلهههمْ وَ ليَُمَكِّ  نَنَّ لَُِ  مْ دهي  نَ هُمُ الَّ  ذهي اللَّ  هُ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا مه  نْكُمْ وَ عَمه
لنَ َّهُمْ مهنْ بَ عْده خَوْفهههمْ أمَْناً   «.ارْتَضى لَِمُْ وَ ليَُبَدِّ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, from Al-
Hassan Bin Al-Husayn, from Sufyan Bin Ibrahim, from Amro bin Hashim, from Is’haq Bin Abdullah, 

 ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So, 
by the Lord of the sky and the earth! It is the Truth, similar to what you are 
talking about [51:23]. Heasws said: ‘The Words of the Exalted: It is the Truth - it is 
the rising of Al-Qaimasws’’.7546 

 

VERSES 24 - 37 

يمَ الْمُكْرَمهيَن } َِيْفه إهبْ رَاهه  { 24هَلْ أتَاَكَ حَدهيثُ 
Has there come to you a Hadeeth about the honoured guests of Ibrahim? 
[51:24] 

  {25} مُنْكَرُونَ  قَ وْمٌ  سَلَامٌ  قاَلَ  ۚ  إهذْ دَخَلُوا عَلَيْهه فَ قَالُوا سَلَامًا 
When they came to him, they said: ‘Peace!’ He said: ‘Peace!’ (and thought): 
‘An unknown people’ [51:25]   
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  {26هه فَجَاءَ بهعهجْلٍ سَهَيٍن }فَ رَاغَ إهلَََٰ أَهْله 
Then he went to his wife and came with a fat (roasted) calf [51:26]   

مْ قاَلَ أَلَا تأَْكُلُونَ }   {27فَ قَرَّبهَُ إهليَْهه
So he drew it near to them (and) said: ‘You are not eating?’ [51:27] 

يفَةً  هُمْ خه ن ْ   {28} عَلهيمٍ  بهغُلَامٍ  وَبَشَّرُوهُ  ۚ   تََفْ  لَا  قاَلُوا ۚ  فأََوْجَسَ مه
Then he felt fear from them. They said, ‘Do not fear’, and they gave him glad 
tidings of a knowledgeable boy [51:28]   

  {29عَقهيمٌ }فأَقَْ بَ لَته امْرَأتَهُُ فِه صَرَّةٍ فَصَكَّتْ وَجْهَهَا وَقاَلَتْ عَجُوزٌ 
Then his wife came up shouting loudly, and she slapped her face and said, ‘(I 
am) a barren woman, old!’ [51:29] 

لهكه قاَلَ ربَحكه    {30هُوَ الَْْكهيمُ الْعَلهيمُ } إهنَّهُ  ۚ  قاَلُوا كَذََٰ
They said: ‘Like that, Said your Lord. Surely He is the Wise, the Knowing 
[51:30] 

  {31قاَلَ فَمَا خَطْبُكُمْ أيَ حهَا الْمُرْسَلُونَ }
He said: ‘ So what is your mission, O Rasools?’ [51:31]   

لْنَا إهلَََٰ قَ وْمٍ مُُْرهمهيَن }   {32قاَلُوا إهنَّا أرُْسه
They said: ‘We are Sent to a criminal people [51:32]   

جَارةًَ مهنْ طهيٍن } لَ عَلَيْههمْ حه   {33لهنُ رْسه
In order to Send down upon them rocks of clay [51:33]   

  {34مُسَوَّمَةً عهنْدَ ربَِّكَ لهلْمُسْرهفهيَن }
Marked (for Punishment) in the Presence of your Lord, to the extravagant 
(people) [51:34] 
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  {35فأََخْرَجْنَا مَنْ كَانَ فهيهَا مهنَ الْمُؤْمهنهيَن }
So we brought out ones from the Momineen who were in it [51:35]   

رَ بَ يْتٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن }  {36فَمَا وَجَدْناَ فهيهَا غَي ْ
But We did not find therein apart from a (single) household of the submitters 
[51:36] 

 {37وَتَ ركَْنَا فهيهَا آيةًَ لهلَّذهينَ يَخاَفُونَ الْعَذَابَ الْْلَهيمَ }
And We left therein a Sign for those who fear the painful Punishment [51:37]  

دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ وَ هُوَ فَ رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ 
رئَهيلَ وَ مهيكَائهيلَ  )عليهم السلام(  وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْ

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رَأَى هَيْئَةً حَسَنَ  ي فَمَرحوا بهإهبْ راَهه ةً فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَحَدٌ إهلاَّ أنَاَ بهنَ فْسه
يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ  ِْ بَ أَ لُ إهليَْهه وَ كَانَ صَاحه َِعَهُ بَ يْنَ أيَْدهيههمْ رأَى أيَْدهيَ هُمْ لا تَصه  يناً حَتََّّ أنَْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ

يفَةً  هُمْ خه ن ْ  نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )عليه السلام( فَ قَالَ أنَْ فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَ  هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه تَ هُوَ فَ قَالَ نَ عَمْ ب ْرئَهيلُ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قَ  الَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ  يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا ذَا جه  فَ قَالَ إهبْ راَهه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  
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نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه عليه السلام( لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسه
داً قاَلَ ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْ  لَا  سَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَاحه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ مهنَ الْغا نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  بهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left. 

ادهلنُا فِه قَ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْقهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ ال َُ لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 
ٌُ فَ قَالَ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَنَةً عَلَيْههمْ عَمَائه  وَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ  ٌُ وَ ثهيَابٌ بهي مُ بهي

 لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ تَ قَدَّمَهُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ 

And Al-Hassan Al-Askariasws Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t 
know whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of 
Lut [11:74]. So theyas came to Lutas while heas was in hisas farm near the city, and 
theyas greeted himas while theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them 
to be as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas.  

هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ  هِ راَرَ خَلْقه  فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ ءٍ صَنَ عْتُ آتِه بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
رَئهيلُ )عليه السلام( هَذههه وَ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ جَ  رئَهيلُ )عليه السلام( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْههمْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ دَةٌ ب ْ  احه

But heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What 
shall Ias do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned 
towards themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And 
Jibraeelas had said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by 
three testimonies’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’.  

راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه ا لسلام( هَذههه اثْ نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ ثَُُّ مَشَى سَاعَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه ثاَلهثةٌَ الْمَدهينَةه الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ  راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْ  إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه

Then theyas walked for a while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have 
come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. 
Then theyas went, so when they reached the gate of the city, heas turned towards 
themas and said; ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said 
(to himselfas): ‘These are three’.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5781 out of 7192 

تْ فَ لَمْ يَسْمَعُوا فَدَخَّنَتْ فَ لَمَّا رأَوَُا ثَُُّ دَخَلَ وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَ 
هُمْ هَيْئَةً  الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ  ن ْ  عهنْدَهُ قَ وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ مه

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs.  

يدٌ فَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا فَ لَمَّا رَآهُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْ  نْكُمْ رَجُلٌ رَشه َِيْفهي أَ ليَْسَ مه زُونه فِه 
 ءه بَ نَاتِه هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله فَ قَالَ هَؤُلَا 

They came to the door, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj 
and do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among 
you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. 
Heas thus called them to the Permissible (sexual relationships)’.  

إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ وَّةً أوَْ آوهي فَ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَقالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ ق ُ 
 )عليه السلام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَتََّّ دَخَلُوا الْبَ يْتَ 

They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only 
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ 
[11:80]. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas 
had’. So they spoke a lot until theyas entered the house’.  

رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ فَذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ  وَ هُوَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا رئَهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره به  أَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ اللَّيْله وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه
رَئهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ   فَ قَالَ ياَ جَب ْ

Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ 
[11:81].   

َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه  رئَهيلُ بجه يَن ثَُُّ رَ  قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ هِ نْ يَا نُ بَاحَ أرََ عَ أهَْلُ سََاَءه الدح فَ عَهَا حَتََّّ سَهَ
جِّ  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  يلٍ.الْكهلَابه وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
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the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.7547 

فق ال » و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسن بن مُّبوب، ع ن مال ك ب ن عطي ة، ع ن أبِ حم زة الثم الِ، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(:
ن كانت ق ريتهم م ن ال بلاد؟ فق ال جبرئي ل: ك ان موِ ع ق ريتهم فِ موِ ع بِ يْة رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا جبرئيل، و أي

 طبرية اليوم، و هي فِ نواحي الشام، قال: 

And from him, by this chain, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Abu Hamza Al-
Sumaly,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas! And where was their 
village from the cities (of today)?’ So Jibraeelas said: ‘The place of their village was in 
a place called the Sea of Galilee today, and it is around Syria’.  

قلبته  ا، فِ أي موِ  ع م  ن الْرِ  ين وقع  ت القري  ة و أهله  ا؟ فق  ال: ي  ا فق  ال ل  ه رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: أ رايت  ك ح  ين 
 «.مُّمد، وقعت فيما بين بِر الشام إلَ مصر، فصارت تلولا فِ البحر

Rasool-Allahsaww said to himas: ‘Did youas see, when youas overturned them, in which 
place of the firmaments did the village and its inhabitants end up in?’ So heas said: ‘O 
Muhammadsaww! They ended up in what is between the sea of Syria and Egypt. (The 
village called) Taloula ended up in the sea’.7548 

ن أحم  د ب ن مُّم د ب  ن أبِ و عن ه: ق ال: ح دثنا أبِ )رحم  ه الله(، ق ال: ح دثنا س  عد ب ن عب د الله، ع  ن أحم د ب ن مُّم د ب  ن عيس ى، ع 
إن الملائكة لما جاءت فِ هلاك قوم لوط قالوا: إن ا »نصر، عن أبان، عن أبِ بصيْ، و غيْه، عن أحدهُا )عليهما السلام(، قال: 

مهلكو أهل هذه القرية. قالت سارة، و عجبت من قلتهم و كثرة أهل القرية، فقالت: و من يطيق قوم لوط؟ فبشروها بإسحاق و 
إسحاق يعقوب، فصكت وجهها، و قالت: عجوز عقيم، و هي يومئذ ابنة تسعين سنة، و إبراهيم يومئذ اب ن عش رين و  من وراء

 مائة سنة، 

And from him who said, ‘My father narrated to us, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban, from Abu Baseer, and 
someone else,  

One of the two of themasws (5th Or 6th Imamasws) having said: ‘When the Angels came 
in for the destruction of the people of Lutas, they said: ‘We will be destroying the 
people of this village’. Saraas said, wondering at their few number and the huge 
number of the people of the village: ‘And who endures the people of Lutas?’ So they 
gave her the good news of Is’haqas, and from after Is’haqas of Yaqoubas. and she 
slapped her face and said, ‘(I am) a barren woman, old!’ [51:29]. And in those 
days sheas was ninety years of age, and Ibrahimas was one hundred and twenty 
years old’’.7549  

                                                           
7547

 Al Kafi – V 8 H 14953  
7548

.550ِ/5عللِالشرائع:ِ   
7549

551ِ/6عللِالشرائع:ِ   (Extract) 
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فِ كت  اب عل  ل الش  رايع باس  ناده إلَ ابى بص  يْ ع  ن ابى جعف  ر علي  ه الس  لام ح  ديث طوي  ل وفي  ه ق  ال أب  و بص  يْ: فقل  ت ل  ه: جعل  ت 
لهم هكذا يعملون ؟ فقال: نعم الا اهل البيت منهم مسلمين ام ا تس مع لقول ه تع الَ: " فاخرجن ا فداك فهل كان اهل قرية لوط ك

 من كان فيها من المؤمنين فما وجدنا فيها غيْ بيت من المسلمين ".

In the book IllAl-Al-Sharai’e, by his chain going up to Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws – a lengthy Hadeeth, and in it Abu Baseer said, ‘I said to himasws, ‘May 
I be sacrificed for youasws! Did all the people of Lutas used to act like this?’ So heasws 
said: ‘Yes, except for the People of the Household of the submitters among them. 
But, have you not heard the Words of the Exalted: But We did not find therein 
apart from a (single) household of the submitters [51:36]’.7550 

س عد ب  ن عب  د الله، ق ال: ح  دثني أحم  د ب  ن مُّم د ب  ن عيس  ى، ع ن مُّم  د و غ  يْه، عم  ن حدث ه، ع  ن الْس  ين ب ن أحم  د المنق  ري، ع  ن 
ء أق ل و لا أع ز م ن ثلاث ة أش ياء: أم ا  لَ ين زل م ن الس ماء ش ي»سَعت أبا عب د الله )علي ه الس لام( يق ول: يونس بن ظبيان، قال: 

نَ الْمُسْلهمهينَ  أولِا فالتسليم، و الثانية البر، و الثالثة اليقين، إن الله عز و جل يقول فِ كتابه: رَ بَ يْتٍ مه  «.فَما وَجَدْنا فهيها غَي ْ

Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad and someone else, from 
the one who narrated to him, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Munqary, from Yunus Bin Zibyan who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There did not descend from the sky anything, 
neither less nor dearer than three things. As for the first of it, so it is the submission; 
and the second one is the righteousness; and the third is the conviction. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: But We did not find therein apart 
from a (single) household of the submitters [51:36]’.7551   

 

VERSES 38 - 46 

  {38وَفِه مُوسَىَٰ إهذْ أرَْسَلْنَاهُ إهلَََٰ فهرْعَوْنَ بهسُلْطاَنٍ مُبهيٍن }
And regarding Musa, when We Sent him to Pharaoh with a clear Authorisation 
[51:38]   

رٌ أَوْ مَُْنُونٌ }فَ تَ وَلَََّٰ بهركُْنههه وَقاَلَ    {39سَاحه
But he turned back with his away with his supporters and said, ‘(He is either) a 
sorcerer or a madman’ [51:39]   

 {40فأََخَذْناَهُ وَجُنُودَهُ فَ نَبَذْناَهُمْ فِه الْيَمِّ وَهُوَ مُلهيمٌ }
                                                           
7550

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 51 H 41 
7551

93ئرِالدرجات:ِمختصرِبصا   
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So We Seized him and his armies and We Hurled them into the sea, and he was 
hosts and hurled them into the sea and he was blameworthy [51:40]   

مُ الرِّيحَ الْعَقهيمَ }  {41وَفِه عَادٍ إهذْ أرَْسَلْنَا عَلَيْهه
And among (the people of) Aad, when We Sent upon them the destructive (Al-
Aqeem) wind [51:41] 

  {42مَا تَذَرُ مهنْ شَيْءٍ أتََتْ عَلَيْهه إهلاَّ جَعَلَتْهُ كَالرَّمهيمه }
It did not leave anything it came upon except it made it to be like dust [51:42]   

يٍن }   {43وَفِه ثَموُدَ إهذْ قهيلَ لَِمُْ تَمتَ َّعُوا حَتَََّّٰ حه
And regarding Samood, when it was said to them: ‘Enjoy yourselves for a 
while’ [51:43]   

  {44فَ عَتَ وْا عَنْ أمَْره رَبِِّهمْ فأََخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ وَهُمْ يَ نْظرُُونَ }
But they exceeded from the Command of their Lord, so the thunderbolt seized 
them and they were looking on [51:44] 

رهينَ }   {45فَمَا اسْتَطاَعُوا مهنْ قهيَامٍ وَمَا كَانوُا مُنْتَصه
So they were neither able to stand up nor help each other [51:45] 

قهيَن } ۛ  وَقَ وْمَ نوُحٍ مهنْ قَ بْلُ   {46إهن َّهُمْ كَانوُا قَ وْمًا فاَسه
And the people of Noah from before (them), they were a transgressing people 
[51:46]   

 

The destructive winds of Allahazwj 

يٍْ قاَلَ  شَامه بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه   سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 
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مَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّ 
اَ مَنْ يَشَاءُ  اَ  ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُ الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه ن ْ لِّ رهيحٍ مه
اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله به  بَ هُمْ بِه ذَلهكَ الن َّوْعه مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ

يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ قاَلَ فَ يَأْمُرُهَ   ا الْمَلَكُ فَ يَهه

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ ا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
يمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فاَحْتَ رَقَتْ وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَه 

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My punishment and 
Warning? [54:18] For We sent against them a furious wind Sarsara, on a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 

هَا رهياَحٌ تََْبه قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقه  ن ْ هَا مَا يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه سُ حُ وَ غَي ْ
هَا رهياَحٌ ممهَّ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  ا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا أمََرَ فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ لْمُوكََّلهيَن بِه
هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْ  َنَاحه هُ بَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
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Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ هه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه نه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي  َنَاحه اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَ  عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ هه نْ يَ ب ْ َنَاحه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

بوُره  اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الْْنَُوبه وَ رهيحُ الدَّ وَ رهيحُ الصَّبَا إهنََّّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.7552 

 

VERSES 47 - 49 

عُونَ } نَاهَا بهأيَْدٍ وَإهنَّا لَمُوسه  {47وَالسَّمَاءَ بَ نَ ي ْ
And the sky, We Built it by Hand, and We are the Expanders [51:47]   
                                                           
7552

 Al Kafi – H 14511 
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 { 48وَالَْْرْضَ فَ رَشْنَاهَا فنَهعْمَ الْمَاههدُونَ }
And the earth, We Spread it out, so how excellent are the spreaders [51:48] 

 {49كَّرُونَ }وَمهنْ كُلِّ شَيْءٍ خَلَقْنَا زَوْجَيْنه لَعَلَّكُمْ تَذَ 
And from all things, We Created pairs, perhaps you would take heed [51:49] 

بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد ابن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا 
ل: حدثنا بكر، عن أبِ عبد الله البرقي، عن عبد الله بن بِر، عن أبِ أيوب مُّمد بن إسَاعيل، قال: حدثنا الْسين بن الْسن، قا

جعفر )عليه السلام( فقلت: قوله عز و جل: يا إهبلْهيسُ ما مَنَ عَكَ أنَْ تَسْجُدَ لهما  الخزاز، عن مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا
 خَلَقْتُ بهيَدَيَّ؟

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq, 
from Muhammad Ibn Abu Abdullah Al Kufy, from Muhammad Bin Ismail, from Al Husayn Bin Al 
Hassan, from Bakr, from Abu Abdullah Al Barqy, from Abdullah Bin Bahr, from Abu Ayoub Al Khazaz, 
from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws, so I said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: He said: O 
Iblees! What prevented you performing Sajdah to what I Created with My Two 
hands? [38:75]’.  

 العرب القوة و النعمة. قال: وَ اذكُْرْ عَبْدَنا داوُدَ ذَا الْْيَْده و قال: وَ السَّماءَ بَ نَ يْناها بهأيَْدٍ أي بقوة وَ إهنَّااليد فِ كلام »فقال: 
نْهُ أي قواهم. و يقال: لفلان عندي يد بيضاء، أي نعمة عُونَ و قال: وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه  «. لَمُوسه

So heasws said: ‘The ‘hand’ in the speech of the Arabs is (means) the strength and 
the favour. Heazwj Said: and remember Our servant Dawood, the possessor of 
the hand (strength) [38:17]. And Said: And the sky, We Built it by Hand  – i.e., by 
Strength, and We are the Expanders [51:47]. And Said: and He Supported them 
with a Spirit from Him [58:22], i.e., Strengthened them. And it is said, ‘For so and 
so there is a white hand with me’, i.e., a favour’.7553 

 

VERSE 50 

نْهُ  لَكُمْ  إهنِِّ  ۚ  فَفهرحوا إهلََ اللَّهه    {50} مُبهينٌ  نَذهيرٌ  مه
Therefore flee to Allah, surely I am a clear warner to you from Him [51:50] 

                                                           
7553

153ِ/1،ِالتوحيد:15ِ/8ِمعانيِالأخبار:ِ   
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) علي ه الس لام ( قَ الَ فَفه رحوا إهلََ اللَّ هه إهنِِّ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه سه نَانٍ عَ نْ أَبِه الَْْ ارُوده عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ 
نْهُ نذَهيرٌ مُبهيٌن قاَلَ حُجحوا إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .لَ   كُمْ مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al 
Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘(What about): Therefore flee to Allah, 
surely I am a clear warner to you from Him [51:50]?’ Heasws said: ‘Be a pilgrim to 
Allahazwj Mighty and Majestic’.7554 

نْ هُ  مُبه  يٌن:  نَ ذهيرٌ  و عن ه فِ )الفقي ه(: بإس ناده، ع ن زي د ب ن عل ي، ع ن أبي ه )علي  ه الس لام(، فِ قول ه تع الَ: فَفه رحوا إهلََ اللَّ هه إهنِِّ لَكُ مْ مه
يعني حجوا إلَ بيت الله، ي ا ب ني إن الكعب ة بي ت الله، فم ن ح ج بي ت الله فق د قص د إلَ الله، و المس اجد بي وت الله، فم ن س عى »

 «.إليها فقد سعى إلَ الله و قصد إليه

And from him, by his chain,  

‘Zayd, the son Of Aliasws, from his fatherasws Aliasws regarding the Words of the 
Exalted: Therefore flee to Allah, surely I am a clear warner to you from Him 
[51:50], heasws said: ‘It Means go for Hajj to the House of Allahazwj. O myasws son! The 
Kabah is the House of Allahazwj, so the one who performs Hajj of the House of 
Allahazwj, so he has aimed to Allahazwj. And the Masjids are the Houses of Allahazwj, 
so the one who runs towards these, so he has run towards Allahazwj, and aimed 
towards Himazwj’.7555 

 

VERSES 51 - 55 

اً آخَرَ  ََْعَلُوا مَعَ اللَّهه إهلََِٰ نْهُ  لَكُمْ  إهنِِّ  ۚ  وَلَا    {51} مُبهينٌ  نَذهيرٌ  مه
And do not make another god to be with Allah. I am a clear warner to you from 
Him [51:51] 

رٌ أَوْ مَُْنُونٌ } لهكَ مَا أتََى الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهههمْ مهنْ رَسُولٍ إهلاَّ قاَلُوا سَاحه   {52كَذََٰ
Similar to that, there did not come any Rasool from before them except they 
said, ‘(He is either) a sorcerer or a madman’ [51:52] 

 {53} طاَغُونَ  قَ وْمٌ  هُمْ  بَلْ  ۚ  أتََ وَاصَوْا بههه 

                                                           
7554

 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 28 H 21 
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Have they been bequeathed with it? But, they are a transgressing people 
[51:53] 

هُمْ فَ  لَُومٍ }فَ تَ وَلَّ عَن ْ  {54مَا أنَْتَ بِه
So turn away from them, for you are not with a blame [51:54] 

فَعُ الْمُؤْمهنهيَن }  {55وَذكَِّرْ فإَهنَّ الذِّكْرَىَٰ تَ ن ْ
And continue to remind, for surely the Zikr benefits the Momineen [51:55] 

عن القاسم بن مُّمد عن ابن ابى حمزة عن ابى بصيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال  حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد
ان الله تبارك وتعالَ قال لنبيه فتول عنهم فما انت بِلوم اراد ان يعذب اهل الارض ثُ بدا لله فنزلت الرحمة فقال ذكر يا مُّمد فان 

 الذكرى تنفع المؤمنين 

Ahmad Bin Muhammad Narrated to us, from Al-Hasan Bin Saeed, from Al-Qasim Bin Muhammad, 
from Ibn Abu Hamza, from Abu Baseer, who has said: 

Abu Abdullahasws having said: ‘Surely Allahazwj Said to Hisazwj Prophetsaww: So turn 
away from them, for you are not with a blame [51:54]. Allahazwj Intended to 
Punish the inhabitants of the Earth, then Allahazwj Adopted a more kind Approach 
and Sent down the Mercy, therefore Heazwj Said: And continue to remind – O 
Muhammadsaww,  for surely the Zikr benefits the Momineen [51:55].  

 فرجعت من قابل فقلت لابِ عبد الله عليه السلام جعلت فداك انى حدثت اصحابنا فقالوا بدا لله ما لَ يكن فِ علمه 

I returned to the subject. I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, I 
narrated to our companions, they said, ‘It seems that it was not in Allahazwj’s 
Knowledge’.  

قال فقال أبو عبد الله عليه السلام ان لله علمين علم عنده لَ يطلع عليه احدا من خلقه وعلم نبذه إلَ ملائكته ورس له فم ا نب ذه 
 إلَ ملائكته فقد انتهى الينا.

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘The Knowledge of Allahazwj is of two 
types – a Knowledge which is with Himazwj and none from the creation gets it, and a 
knowledge Heazwj has Given to Hisazwj Angels and Hisazwj Rasoolsas . Heazwj did not 
Give it to them but it reached to usasws’.7556 

سْنَاده عَ نْ أبََ  ذََا الْْه بوُا بهرَسُ وله اللَّ هه انٍ عَ نْ أَبِه بَصه يٍْ عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ وَ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لام( أنَ َّهُمَ ا قَ الَا إهنَّ النَّ اسَ لَمَّ ا كَ ذَّ وَ بِه
َ  لَاكه أهَْ  له الَْْرْضه إهلاَّ عَلهيّ  اً فَمَ  ا  لَُ  ومٍ ثَُُّ بَ  دَا لَ  هُ )ص  لى الله علي  ه وآل  ه( هَ  مَّ اللَّ  هُ تَ بَ  ارَكَ وَ تَ عَ  الََ بِه هُمْ فَم  ا أنَْ  تَ بِه سه  وَاهُ بهقَوْله  هه فَ تَ   وَلَّ عَ  ن ْ

نهيَن. فَعُ الْمُؤْمه رْ فإَهنَّ الذِّكْرى تَ ن ْ نهيَن ثَُُّ قاَلَ لهنَبهيِّهه )صلى الله عليه وآله( وَ ذكَِّ مَ الْمُؤْمه  فَ رَحه
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And by this chain, from Abaan, from Abu Baseer, who has said: 

Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, both of themasws said: ‘When the people belied 
Rasool-Allahsaww, Allahazwj Blessed and Exalted Decided to Destroy the people of the 
earth except for Aliasws and no one else, by Hisazwj Statement: So turn away from 
them, for you are not with a blame [51:54]. Then Changed (Hisazwj Decision)  for 
them, so Heazwj was Merciful to the Momineen. Then Heazwj Said to Hisazwj 
Prophetsaww: And continue to remind, for surely the Zikr benefits the Momineen 
[51:55].7557 

ي الله عنه( عنه، قال: حدثنا أبو مُّمد الْسن بن مُّم د ب ن  ابن بابويه، قال: حدثنا أبو مُّمد جعفر بن أحمد بن علي الفقيه )رِ
علي بن صدقة القمي، قال: حدثني أبو عمرو مُّمد بن عمرو بن عبد العزيز الْنصاري الكنجي، قال: حدثني من سَع الْسن بن 

و ذك  ر الْ  ديث م  ع الْم  ام الرِ  ا )علي  ه الس  لام(، و  -لم خراس  ان عل  ى الم  أمونمُّم  د الن  وفلي يق  ول: ق  دم س  ليمان الم  روزي م  تك
ا )عليه السلام(:  -سليمان المروزي [ لله عز و جل علمين،  رويت عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: ]إن»إلَ أن قال الرِ

ملائكت  ه و رس  له، فالعلم  اء م  ن أه  ل بي  ت نبي   ك علم  ا مخزون  ا مكنون  ا لا يعلم  ه إلا ه  و، م  ن ذل  ك يك  ون الب  داء، و علم  ا علم  ه 
 «.يعلمونه

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Abu Muhammad Ja’far Bin Ahmad Bin Ali, the jurist, 
from Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad Bin Ai Bin Sadaqa Al Qummi, from Abu Amro and 
Muhammad Bin Amro Bin Abdul Aziz Al Ansari Al Kanji, from one who heard Al Hassan Bin 
Muhammad Al Nowfali saying,  

‘Suleyman Al-Marouzy, the speaker of Khurasan, proceeded to Al-Mamoun’ – and 
he mentioned the Hadeeth of the Imam Al-Rezaasws with Suleyman Al-Marouzy, until 
Al-Rezaasws said: ‘It is reported from Abu Abdullahasws having said: ‘For Allahazwj there 
are two (types of) Knowledge) – a Knowledge treasured, concealed, none Know it 
except Himazwj. From that, the Change (of Decision) occurs; and a Knowledge Heazwj 
Made it known to Hisazwj Angels and Hisazwj Rasoolsas, so the knowledgeable 
onesasws from the Household of your Prophetsaww are knowing it’’. 

مْ فَم ا أنَْ  تَ ق ال س ليمان: أح  ب أن تنزع ه لِ م ن كت  اب الله تع الَ، ق  ال: ق ول الله تع الَ لنبي  ه )ص لى الله علي  ه و آل ه(: فَ تَ  وَلَّ عَ  ن ْهُ 
فَعُ الْمُؤْمهنهينَ  رْ فإَهنَّ الذِّكْرى تَ ن ْ لَُومٍ، أراد هلاكهم ثُ بدا لله تعالَ فقال: وَ ذكَِّ  «. بِه

Suleyman said, ‘I would love it if you could pull it for me from the Book of Allahazwj the 
Exalted’. Heasws said: ‘The Words of the Exalted to Hisazwj Prophetsaww: So turn away 
from them, for you are not with a blame [51:54]. Heazwj Wanted to Destroy them. 
The there was a Change for Allahazwj the Exalted, so Heazwj Said: And continue to 
remind, for surely the Zikr benefits the Momineen [51:55]’’.7558 

For detailed Ahadeeth on Change of Allahazwj’s Decision, refer to Al Kafi V 1 The 
book of Tawheed, Ch 24 – 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol1/AlKafiV1-TheBookOfTawheed(3).pdf 
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VERSE 56 

نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه }   {56وَمَا خَلَقْتُ الْهْنَّ وَالْْه
And I have not Created the Jinn and the Humans except to be worshipping Me 
[51:56] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن الْسين السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ عبد و عنه، قال:  حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رِ
الله البرقي، عن الْسن بن علي بن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن جَيل بن دراج، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته 

، قال: عن قول الله عز و جل: وَ ما خَلَقْتُ الْهْ  نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه لا، بل »قلت: خاصة أم عامة؟ قال:  «.خلقهم للعبادة»نَّ وَ الْْه
 «.عامة

And from him, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkal, from Ali Bin Al-Husayn Al-Asadabady, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Sa’albat Al-Maymoun, 
from Jameel Bin Daraaj,  

‘Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic [51:56] And I have not Created the Jinn and the Humans except that 
they should worship, heasws said: ‘Created them for the worship’. I said, ‘In 
particular, or generally?’ Heasws said: ‘No, but, generally (for worship)’.7559 

ي الله عنه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أبِ عب د الله الك وفِ، ق ال: ح دثنا موس ى  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد الشيبانِ )رِ
عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن علي بن سالَ، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه  بن عمران النخعي، عن

، قال:  نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه  «.خلقهم ليأمرهم بالعبادة»السلام(، عن قول الله عز و جل: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ahmad Al-Shaybani, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-
Kufy, from Musa Bin Imran Al-Nakhai’e, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin 
Salim, from his father, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: And I have 
not Created the Jinn and the Humans except to be worshipping Me [51:56], 
heasws said: ‘Created them for Commanding them for the worship’’.7560 

السلام(، أنه  )تَفة الْخوان( قال: ذكر بعُ المفسرين، بِذف الْسناد، عن أبِ بصيْ، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما
 قال: أخبرنِ عن خلق آدم، كيف خلقه الله تعالَ؟

(The book) Tohaft Al Ikhwan, said, ‘Some of the interpreters (of the Quran) have mentioned, by a 
deleted chain, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, he (the narrator) said, ‘Inform me about 
the creation of Adamas. How did Allahazwj the Exalted Created himas?’  
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إن الله تعالَ لما خلق نار السموم، و هي نار لا حر لِا و لا دخان، فخلق منها الْان، فذلك معنى قوله تعالَ: وَ الْْاَنَّ »قال: 
 سَاه مارجا، و خلق منه زوجه و سَاها مارجة، فواقعها فولدت الْان، خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ مهنْ ناره السَّمُومه و

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Created the toxic fire, and it is a fire 
with neither any heat for it nor any smoke, so Heazwj Created the Jaan (predecessor 
of the Jinn) from it, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: And the 
Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27], and Named him 
as Marijaa, and Created his spouse from him and Named her as Marijat. He 
copulated with her and she gave birth to the Jaan.  

ثُ ولد الْان ولدا و سَاه الْن، و منه تفرعت قبائل الْن، و منهم إبليس اللعين، و كان يولد الْان الذكر و الْنثى، و يولد الْن  
 كذلك توأمين، فصاروا تسعين ألفا ذكرا و أنثى، و ازدادوا حتَّ بلغوا عدة الرمال.

Then the Jaan begot a son and named his as Jinn, and from him branched out the 
tribes of the Jinn, and from them is Ibleesla the Accursed. And it was so that the Jaan 
used to beget the males and the females, and the Jinn like that (beget) twins (both). 
So they became ninety thousand males and females, and they increased until they 
reached the number of the (grains of) sand. 

و تزوج إبليس بامرأة من ولد الْان يقال لِا: لِبا بنت روحا بن سلساسل، فولدت منه بيلقيس و طونة فِ بطن واحد، ثُ شعلا و 
 ن واحد، ثُ فقطس و فقطسة فِ بطن واحد،شعيلة فِ بطن واحد، ثُ دوهر و دوهرة فِ بطن واحد، ثُ شوظا و شيظة فِ بط

And Ibleesla married a woman from the children of the Jaan called Lahba daughter of 
Rawha Bin Salsasil, and begot Bayalqees and Townat from him, in one pregnancy, 
then (begot) Sha’la and Shaeelat in one pregnancy, then Dowhar and Dowharat in 
one pregnancy, then Showza and Shayzat in one pregnancy, then Faqtas and 
Faqtasat in one pregnancy. 

فكثر أولاد إبليس )لعنة الله( حتَّ صاروا لا يحصون، و كانوا يهيمون على وجوههم كالذر، و النمل، و البعوض، و الْراد، و 
انوا يسكنون المفاوز و القفار، و الْياض، و الْجام، و الطرق، و المزابل، و الكنف ، و الْنِار، و الْبار، الطيْ، و الذباب. و ك

ع وحش، حتَّ امتلَت الْرض منهم.  و النواويس، و كل موِ

Thus, the children of Ibleesla became abundant to the extent they became 
uncountable, and they were wandering around like the particles, and the ants, and 
the mosquitoes, and the locusts, and the bird, and the flies. And they used to dwell in 
the desert, and the wilderness, and the lakes, and the bushes, and the roads, and 
the dump-yards, and the toilets, and the rivers, and the wells, and the cemeteries, 
and every desolate place, until the earth was filled from them.  

ثُ تمثلوا بولد آدم بعد ذلك، و هم على صور الخيل، و الْميْ، و البغال، و الْبل، و المعز، و البقر، و الغنم، و الكلاب، و 
 السباع، و السلاحف.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5793 out of 7192 

Then they resembled themselves with the children of Adam after that, and they were 
upon the horses, and the donkeys, and the mules, and the camels, and the goats, 
and the cows, and the sheep, and the dogs, and the lions, and the turtles. 

ية إبليس )لعنه الله( أسكن الله الْان الِواء دون السماء، و أسكن ولد الْن فِ سَاء الدنيا، و أمرهم فلما امتلَت الْرض من ذر 
. نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه  بالعبادة و الطاعة و هو قوله تعالَ: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

So when the earth was filled up from the offspring of Ibleesla, Allahazwj Settled the 
Jaan in the atmosphere below the sky, and Settled the children of Jinn in the sky of 
the world, and Commanded them with the worship and the obedience, and these are 
the Words of the Exalted: And I have not Created the Jinn and the Humans 
except to be worshipping Me [51:56]. 

و كانت السماء تفتخر على الْرض، و تقول: إن ربِ رفعني فوقك، و أنا مسكن الملائكة، و فِ العرش و الكرسي و الشمس و 
 القمر و النجوم، و خزائن الرحمة، و مني ينزل الوحي.

And it so happened that the sky used to price upon the earth and it was saying, ‘My 
Lordazwj Raised me above you and I am the dwelling of the Angels, and in me is the 
Throne, and the Chair, and the sun, and the moon, and the stars, and the Treasures 
of the Mercy, and from me comes down the Revelation’.  

رض: إن ربِ بسطني و استودعني عروق الْشجار و النبات و العيون، و خلق فِ الثمرات و الْنِار و الْشجار. فقالت فقالت الْ
 عليك أحد يذكر الله تعالَ؟  لِا السماء: ليس

The earth said, ‘My Lordazwj Spread me and Deposited in me the veins of the trees, 
and the vegetation, and the springs, and Created in me the fruits, and the rivers, and 
the trees’. So the sky said to it, ‘Isn’t there anyone upon you Mentioning Allahazwj the 
Exalted?’  

ا رب، إن السماء تفتخر علي، إذ ليس علي أحد يذكرك. فنوديت الْرض: أن اسكني، فإنِ أخلق من أديَك فقالت الْرض: ي
صورة لا مثل لِا من الْن، و أرزقه العقل و العلم و الكتاب و اللسان، و انزل عليه من كلامي، ثُ أملَ بطنك و ظهرك و شرقك 

 ، و افتخري يا أرض على السماء بذلك.و غربك على مزاج تربك فِ اللون، و الْرية، و السرية

So the earth said, ‘O Lordazwj! The sky is priding upon me when there isn’t anyone 
upon me Mentioning Youazwj!’ So Heazwj Called out to the earth: “Calm down, for Iazwj 
will be Creating from your crust an image, there would be no resemblance for it from 
the Jinn, and Iazwj will Grace him the intellect, and the knowledge, and the Book, and 
the languages, and Send down Myazwj Speech upon him. Then Iazwj shall Fill your 
belly and your back, and your east and your west, upon overwhelming varieties of 
colours, and the freedom and the secrecy. And pride yourself, O earth, upon the sky 
with that!” 

  -ثُ استقرت الْرض و سألت ربِا أن يهبط إليها خلقا، فأذن لِا بذلك، على أن يعبدوه و لا يعصوه
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Then the earth was tranquil and asked its Lordazwj to Send down creatures upon it, 
so Heazwj Permitted it with that, upon a Stipulation that they would be worshipping 
Himazwj and will not disobey Himazwj’. 

يعبدون الله حق  و هبط الْن و إبليس اللعين و سكنا الْرض، فأعطوا على ذلك العهد، و نزلوا و هم سبعون ألف قبيلة -قال
 عبادته دهرا طويلا.

Heasws said: ‘And there descended the Jinn, and Ibleesla the Accursed, and settled in 
the earth. So they exceeded the pact upon that, and they descended, and they were 
seventy thousand tribes worshipping Allahazwj rightful of Hisazwj worship for a long 
time. 

ألف  ثُ رفع الله إبليس إلَ سَاء الدنيا لكثرة عبادته، فعبد الله تعالَ فيها ألف سنة، ثُ رفع إلَ السماء الثانية، فعبد الله تعالَ فيها
 سنة، و لَ يزل يعبد الله فِ كل سَاء ألف سنة حتَّ رفعه الله إلَ السماء السابعة،

Then Allahazwj Raised Ibleesla to the sky of the world due to the frequency of hisla 
worship. So hela worshipped Allahazwj the Exalted therein for a thousand years. Then 
hela was Raised to the second sky, and hela worshipped Allahazwj the Exalted therein 
for a thousand years. And hela did not cease to worship Allahazwj in every sky for a 
thousand years until Allahazwj Raised himla to the seventh sky. 

سماء السابعة، و كان يعبد الله حق و كان أول يوم فِ السماء الْولَ السبت، و الْحد فِ الثانية، حتَّ كان يوم الْمعة صيْ فِ ال
لقد أعطي هذا  عبادته، و يوحده حق توحيده، و كان بِنزلة عظيمة حتَّ إذا مر به جبرئيل و ميكائيل، يقول بعضهم لبعُ:

 العبد من القوة على طاعة الله و عبادته ما لَ يعط أحد من الملائكة.

And the first day in the first sky was the Saturday, and the Sunday was in the second 
(sky), until it was the day of Friday, hela came to be in the seventh sky. And hela used 
to worship Allahazwj as it rightful of Hisazwj worship, and hela extolled Hisazwj Tawheed 
as is right of Hisazwj Tawheed, and hela used to be at a great status to the extent that 
when Jibraeelas and Mikaeelas passed by himla, theyas were saying to each other: 
‘This servant has been Given from the strength upon the obedience of Allahazwj and 
Hisazwj worship what no one from the Angels has been Given’. 

فلما كان بعد ذلك بدهر طويل، أمر الله تعالَ جبرئيل أن يهبط إلَ الْرض، و يقبُ من شرقها و غربِا و قعرها و بسطها 
 «. قبضة، ليخلق منها خلقا جديدا، ليجعله أفضل الخلائق

So when it was a long time after that, Allahazwj the Exalted Commanded Jibraeelas 
that Heazwj Descend to the earth and capture a handful from its east and its west, and 
its bottom and its surface, in order to Create from it a new creature, to Make him as 
the most superior of the creatures’’.7561

 

 . لَعَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ   قاَلَ: وَ خَلَقَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ مهنْ سَائهره أَصْنَافه النَّاسه  « الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ وَ »ثَُُّ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ: 
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The Allahazwj Mighty and Majestic Said: and those from before you. Heasws said: 
‘And Created from before you, from the rest of the varieties of the people that you 
may be fearing.  

: وَ ما »تَ تَّقُونَ، أَيْ لهتَتَّقُوا كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  -كُلَّكُمْ   -لَعَلَّكُمْ  -أَحَدُهُُاَ خَلْقُكُمْ، وَ خَلْقُ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ  قاَلَ: لَِاَ وَجْهَانه
نْ   «  سَ إهلاَّ لهيَعْبُدُونه خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

Heasws said: ‘For it there are two aspects – One of the two is – ‘Created you and 
Created those from before you, perhaps all of you would be fearing’ – i.e. in order 
that you would be fearing just as Allahazwj the Exalted Said: And I have not Created 
the Jinn and the Humans except to be worshipping Me [51:56].  

بٌ مهنَ اللَّهه « لَعَلَّ »لَعَلَّكُمْ تَ تَّقُونَ النَّارَ وَ   [ الَّذهي خَلَقَكُمْ، وَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلهكُمْ، أَيه اعْبُدُوهُ  وَ الْوَجْهُ الْْخَرُ: اعْبُدُوا ]ربََّكُمُ   -وَاجه
نََّهُ أَكْرَمُ مهنْ أنَْ يُ عَنيَِّ   عَبْدَهُ بهلَا مَنْفَعَةٍ وَ يطُْمهعَهُ فِه فَضْلههه ثَُُّ يُخيَِّبَهُ،   لْه

And the other aspect – ‘Worship your Lordazwj Who Created you, and those from 
before you’, i.e. worship Himazwj, perhaps you would be fearing the Fire. ‘that you 
may’, from Allahazwj, is an Obligation, because Heazwj is more Benevolent than that 
Heazwj would Mean Hisazwj servant without a benefit and Feed him from Hisazwj Grace, 
then disappoint him.  

، وَ لَعَلِّي أنَْ فَعُكَ بِهَ أَ لَا تَ راَهُ كَيْفَ قَ بُحَ مهنْ  ا. فَ يُخْدهمُهُ، ثَُُّ يُخيَِّبُهُ عَبْدٍ مهنْ عهبَادههه، إهذَا قاَلَ لهرَجُلٍ: أَخْدهمْنيه لَعَلَّكَ تَ نْتَفهعُ بِه وَ بخههدْمَتِه
 . فِه أعَْمَالههه مهنْ عهبَادههه   قَبهيحه وَ لَا يَ نْفَعُهُ، فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَكْرَمُ فِه أفَْ عَالههه، وَ أبَْ عَدُ مهنَ الْ 

Have you not seen how ugly is a servant from Hisazwj servants when he says to a 
man, ‘Serve me, perhaps you would benefit with me and by serving me, and perhaps 
I shall benefit you with it’. So he serves him, then he disappoints him and does not 
benefit him. Surely, Allahazwj Mighty and Majestic is more Benevolent in Hisazwj 
Deeds and more remote from the ugliness in Hisazwj Deeds than Hisazwj servants 
are.7562 

ي ادة ب ن عب د الله ب ن الْس ن اب ن الْس ين ب ن عل ي ب ن الْس ين و عنه، قال: حدثنا الشريف أبو علي مُّمد بن أحمد بن مُّمد ب ن ز 
بن علي أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: حدثنا علي بن مُّمد ب ن قتيب ة النيس ابوري، ع ن الفض ل ب ن ش اذان، ع ن مُّم د ب ن أبِ 

الش قي م ن »و آله(:  عميْ، قال: سألت أبا الْسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(، عن معنى قول رسول الله )صلى الله عليه
 «. شقي فِ بطن أمة، و السعيد من سعد فِ بطن أمه؟

And from him, from Al-Shareef Abu Ali Muhammad Bin Ahmad Bin Ziyadat Bin Abdullah Bin Al-
Hassan Ibn Al-Husayn Bin Ali Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Abu Talib 

asws
. He said, ‘Ali Bin Muhammad 

Quteyba Al-Neysapuri narrated to us, from Al-FazAl-Bin Shazan, from Muhammad Bin Abu Umeyr 
who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws about the Meaning of the words of 
Rasool-Allahsaww: ‘The wretched is a wretch in the womb of his mother, and the 
fortunate is the one fortunate in his mother’s womb?’  
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الشقي من علم الله و هو فِ بطن أمه أنه سيعمل أعمال الْشقياء، و السعيد من علم الله و هو فِ بطن أمه أنه سيعمل »فقال: 
 «.أعمال السعداء

Heasws said; ‘The wretch, from the Knowledge of Allahazwj while he is in the womb of 
his mother that he would be doing the wretched deeds. And the fortunate one from 
the Knowledge of Allahazwj, and while he is in the womb of his mother, that he would 
be doing the pleasurable deeds’. 

فقال: إن الله عز و جل خلق الْن و الْنس «. اعملوا فكل ميسر لما خلق له»[: فما معنى قوله )صلى الله عليه و آله(:  قلت ]له
، فيسر، ك لا لم  نْسَ إهلاَّ لهيَ عْبُدُونه ا خل ق ل ه، فالوي ل ليعبدوه، و لَ يخلقهم ليعصوه، و ذلك قوله عز و جل: وَ ما خَلَقْتُ الْهْنَّ وَ الْْه

 «.لمن استحب العمى على الِدى

I said, ‘So what is the Meaning of hissaww words: ‘Work, for every facility has been 
Created for it’. So heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created the Jinn and the 
Humans to worship Himazwj, and Heazwj did not Create them to disobey Himazwj, and 
these are the Words of the Mighty and Majestic: And I have not Created the Jinn 
and the Humans except to be worshipping Me [51:56], so Heazwj Facilitated 
everything what was Created for it. So woe be upon the one who prefers the 
blindness rather than the Guidance’.7563 

ابن بابويه، قال: حدثنا عل ي ب ن أحم د ب ن مُّم د ب ن عم ران ال دقاق )رِ ي الله عن ه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أبِ عب د الله الك وفِ، 
بن داهر، قال: حدثني الْسين ب ن حدثنا عبد الله  قال: حدثنا مُّمد بن إسَاعيل البرمكي، قال: حدثني الْسين بن الْسن، قال:

بين ا أم يْ الم ؤمنين )علي ه »يحيى الكوفِ، قال: حدثني قثم بن قتادة، عن عبد الله بن يونس، عن أبِ عبد الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
م يْ السلام( يخط ب عل ى من بر الكوف ة، إذ ق ام رج ل يق ال ل ه ذعل ب، ذرب اللس ان، بلي غ فِ الخط اب، ش جاع القل ب، فق ال: ي ا أ

 المؤمنين، هل رأيت ربك؟ 

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al-Daqaq, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin Al-Hassan, from 
Abdullah Bin Dahar, from Al-Husayn Bin Yahya Al-Kufy, from Qasam Bin Qatada, from Abdullah Bin 
Yunus,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Once Amir-Al-Momineenasws was preaching upon the 
Pulpit of Al-Kufa, when a man called Za’lab stood up. He was of fluent tongue, 
eloquent speech, and brave of heart. He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, have 
youasws seen yourasws Lordazwj?’  

 فقال: ويلك يا ذعلب ما كنت أعبد ربا لَ أره. 

So heasws said: ‘Woe be unto you, O Za’lab, Iasws have never worshipped a Lordazwj 
Iasws have not seen’.  

 قال: يا أميْ المؤمنين كيف رأيته؟ فقال: ويلك يا ذعلب، لَ تره العيون بِشاهدة الْبصار، و لكن رأته القلوب بِقائق الْيَان،
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He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws, how do youasws visualise Himazwj?’ So heasws said: 
‘Woe be unto you, O Za’lab! You will never see Himazwj with the eyes like the visions 
visualise, but, the hearts see Himazwj with the realities of the Eman’.7564 

 

VERSES 57 - 60 

هُمْ مهنْ  ن ْ   {57رهزْقٍ وَمَا أرُهيدُ أَنْ يُطْعهمُونه }مَا أرُهيدُ مه
‘I do not want any sustenance from them, and I do not want that they should 
feed me [51:57]   

  {58إهنَّ اللَّهَ هُوَ الرَّزَّاقُ ذُو الْقُوَّةه الْمَتهيُن }
Surely Allah, He is the Sustainer, with the Powerful Strength [51:58] 

لُونه } ثْلَ ذَنوُبه أَصْحَابِههمْ فَلَا يَسْتَ عْجه  {59فإَهنَّ لهلَّذهينَ ظلََمُوا ذَنوُباً مه
Surely the ones unjust have committed sins similar to the sins of their 
companions, therefore they should not be hastening (the Punishment) [51:59]  

مُ الَّذهي يوُعَدُونَ }  {60فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ يَ وْمههه
So woe be unto those who commit Kufr, of their Day which they are Promised’ 
[51:60] 

ثْلَ ذَنوُبه أَصْحابِههمْ فَلا يَ  ، العذاب،علي بن إبراهيم: فإَهنَّ لهلَّذهينَ ظلََمُوا آل مُّمد حقهم ذَنوُباً مه لُونه  سْتَ عْجه

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: Surely the ones unjust – to the Progenyasws of 
Muhammadsaww of theirasws rights, have committed sins similar to the sins of their 
companions, therefore they should not be hastening [51:59] – the Punishment.   

 ثُ قال تعالَ: فَ وَيْلٌ لهلَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ يَ وْمهههمُ الَّذهي يوُعَدُونَ.

Then the Exalted Said: So woe be unto those who commit Kufr, of their Day 
which they are Promised [51:60]’.7565 
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CHAPTER 52 

AL-TOOR 

(49 VERSES) 

VERSES 1 - 49 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ »ق الا: ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ أيوب الخزاز، ع ن مُّم د ب ن مس لم، ع ن أبِ عب د الله و أبِ جعف ر )عليهم ا الس لام(، 
 «.سورة الطور، جَع الله له خيْ الدنيا و الْخرة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Ayoub Al-Khazaz, from Muhammad Bin Muslim,  

‘Abu Abdullahasws and Abu Ja’farasws both having said: ‘The one who recites Surah 
Al-Toor, Allahazwj would Gather for him the good of the world and the Hereafter’.7566 

من قرأ هذه السورة ك ان حق ا عل ى الله تع الَ أن يؤمن ه م ن »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 
 عذابه، و أن ينعم عليه فِ جنته، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Toor), would have a right on Allahazwj to Secure him from Hisazwj 
Punishment, and (Endow) Bounties upon him in Hisazwj Paradise.  

 «.هل الله عليه خروجه، و لو كان ما كان من الْناياتو من قرأها و أدمن فِ قراءتِا، و كان مقيدا مغلولا مسجونا، س

And one who recites it and is habitual in its recitation, and was bound, shackled and 
imprisoned, Allahazwj would Ease his release, even if he was from the felons’.7567   

 قراءتِ  ا، و ه  و معتق  ل، س  هل الله خروج  ه، و ل  و ك  ان م  ا ك  ان علي  ه م  ن الْ  دود  م  ن أدم  ن فِ»و ق  ال الص  ادق )علي  ه الس  لام(: 
 الواجبة 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who is habitual in its recitation (Surah Al-Toor), and 
he is a detainee, Allahazwj would Ease his release, even if the Limits (of the Law) had 
been Obligated upon him.  

 و إذا أدمن فِ قراءتِا و هو مسافر، أمن فِ سفره مما يكره 
                                                           
7566

116ثوابِالأعمال:ِ   
7567

 )خواصِالقرآن( 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5799 out of 7192 

And when he is habitual in its recitation, and his is on a journey, would be safe in his 
journey whatever he dislikes.  

 «.و إذا رش بِائها على لدغ العقرب، برئت بإذن الله تعالَ

And if its water is sprinkled upon the bite of a scorpion, he would be healed by the 
Permission of Allahazwj’.7568  

 

VERSES 1 - 3 

 {1وَالطحوره }
(I Swear) by the (mount) Toor (of Sinai) [52:1] 

  {2وكَهتَابٍ مَسْطُورٍ }
And the written Book [52:2] 

 {3مَنْشُورٍ }فِه رَقٍّ 
In a published Parchment [52:3]   

شرف الدين النجفي، قال: تأويله: روي بإسناد متصل، عن علي ب ن س ليمان، عم ن أخ بره، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ 
عه على عرشه، قب ل خل ق  كتاب كتبه الله عز و جل فِ ورقة آس، و»قوله عز و جل: وَ كهتابٍ مَسْطُورٍ فِه رَقٍّ مَنْشُورٍ، قال:  وِ

الخل ق ب  ألفي ع ام: ي  ا ش يعة آل مُّم  د، إنِ أن ا الله أجب  تكم قب ل أن ت  دعونِ، و أعطي تكم قب  ل أن تس ألونِ، و غف  رت لك م قب  ل أن 
 «.تستغفرونِ

Sharaf Al-Deen Najafi – Its explanation is with a continuous chain, from Ali Bin Suleyman, from the 
one who informed him,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And the written 
Book [52:2] In a published Parchment [52:3], heasws said: ‘A Writing which 
Allahazwj Mighty and Majestic Got written upon a myrtle leaf, and had it placed upon 
Hisazwj Throne, before the Creation of the creatures by two thousand years: ‘O Shias 
of the Progenyasws of Muhammadsaww! Iazwj am Allahazwj! Iazwj Answer you before you 
even supplicate to Meazwj, and Give you before you even ask Meazwj, and Forgive you 
before you even seek Forgiveness from Meazwj’.7569 
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َهُ اللَّهُ دُعَاءٌ مَرْوهيٌّ عَنه الزَّهْراَءه عَنْ أبَهيهَا صَلَوَاتُ اللَّهه  بْنه طاَوُوسٍ رَحمه عَلَيْههمَا وَ فهيهه: الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي خَلَقَ النحورَ  فِه مُهَجه الدَّعَوَاته لاه
ٍّ مَُّْبُورٍ.  وَ أنَْ زَلَ النحورَ عَلَى الطحوره فِه كهتَابٍ مَسْطُورٍ فِه رَقٍّ مَنْشُورٍ بهقَدَرٍ مَقْدُورٍ عَلَى نَبِه

In (the book) Muhaj Al Da’waat of Ibn Tawoos –  

‘It is reported from (Syeda) Al-Zahraasws, from herasws fathersaww, and in it (hesaww 
said): ‘The Praise is for Allahazwj Who Created the Light, and Revealed the Light 
upon the (mount) Toor (of Sinai), in a published Parchment, in a measurement a 
Prophetas was capable (of tolerating it and) happy (with it)’’.7570 

 

VERSE 4 

 {4وَالْبَ يْته الْمَعْمُوره }
And the Oft-frequented House [52:4] 

 

Building Bayt Al-Mamour 

َِ  عَ تََْ  تَ الْعَ  رْشه  أرَْبَ  عَ أَسَ  اطهيَن وَ سَََّ  اهُنَّ الضح  راَحَ وَ هُ  وَ بَ يْ  تُ فِه مَُْمَ  عه الْبَ يَ  انه وَ رُوهيَ عَ  نه الْبَ  اقهره عَلَيْ  هه السَّ  لَامُ أنََّ  هُ قَ  الَ: إهنَّ اللَّ  هَ وَ
اله هه وَ قَ دْرههه، وَ أمََ رَ مَ نْ فِه الَْْرْضه أَنْ يَطُوفُ وا الْمَعْمُوره، وَ قاَلَ لهلْمَلَائهكَةه: طُوفُوا بههه ثَُُّ بَ عَثَ مَلَائهكَتَهُ فَ قَ الَ: ابْ نُ وا فِه الَْْرْضه بَ يْت اً بِههثَ 

.بهالْب َ   يْته

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it is reported from Al-Baqirasws having said: ‘Verily Allahazwj Placed four Pillars 
beneath the Throne and Named it as Al-Zuraah, and it is the Oft-frequented House 
(Bayt Al-Mamour), and Said to the Angels: “Perform Tawaaf of it!” Then Heazwj Sent 
Hisazwj Angels and Heazwj Said: “Build in the earth a House similar to it and in 
accordance to it!” And Heazwj Commanded the ones in the earth that they should be 
doing Tawaaf of the House (Kabah)’’.7571

 

] الصدوق [ حدثنا علي بن حاتم قال: حدثنا القاسم بن مُّمد قال: حدثنا حمدان ب ن الْس ين، ع ن الْس ين ب ن الولي د، ع ن أبِ 
 سدير، عن أبِ حمزة الثمالِ،  بكر، عن حنان بن

(Al Sadooq) Narrated from Ali Bin Hatim from Al Qasim Bin Muhammad from Hamdan Bin Al Husayn 
from Al Husayn Bin Al Waleed from Abu Bakr from Hannan Bin Sudeyr from Abu Hamza Al Sumaly,  
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لَ صار الطواف سبعة أشواط ؟ قال: لْن الله تبارك وتعالَ قال للملائكة: * )إنى عن علي بن الْسين )عليه السلام( قال: قلت: 
جاعل فِ الارض خليفة( * فردوا على الله تبارك وتعالَ و * )قالوا أَعل فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء ونحن نسبح بِم دك 

 ونقدس لك قال إنى أعلم ما لا تعلمون( * 

From Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘I said, ‘Why did the Tawaaf (of the Kabah) 
come to be of seven circuits?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted 
Said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth , so they responded 
upon Allahazwj the Exalted and said Are You going to Make in it one who will 
make mischief therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and 
we extol Your Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30]. 

رحمهم وتاب عليهم وجعل لِم البيت المعمور الذي وكان لا يحجبهم عن نوره سبعة آلاف عام، فلاذوا بالعرش سبعة آلاف سنة، ف
فِ الس ماء الرابع  ة وجعل ه مثاب  ة ووِ ع البي  ت الْ رام تَ  ت البي  ت المعم ور، فجعل  ه مثاب ة للن  اس وأمن ا، فص  ار الط واف س  بعة أش  واط 

 واجبا على العباد لكل ألف سنة شوطا واحدا.

And it was so that they were veiled from Hisazwj Light for seven thousand years. So 
they sought refuge with the Throne for seven thousand years, and Heazwj Showed 
Mercy upon them and Turned to them, and Made the Oft-frequented House (Bayt Al-
Mamour) for them, which is in the fourth sky, and Made it as a model and Placed the 
Sacred House (Kabah) beneath the Oft-Frequented House (Bayt Al Mamour), and 
Made it as a model for the people and a Sanctuary. Thus, the Tawaaf came to be of 
seven circuits, Obligatory upon the servants, for every thousand years (of the 
Angels), one circuit’’.7572 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد ب ن س نان، ع ن أبِ عب اد عم ران ب ن عطي ة، ع ن أبِ عب د 
ف أمر الله ملك ا م ن الملائك ة، أن َع ل ل ه بيت ا فِ الس ماء السادس ة، يس مى الض راح، »ق ال في ه:  -فِ حديث -الله )عليه السلام(

 «.رشه، فصيْه لْهل السماء، يطوف به سبعون ألف ملك فِ كل يوم، لا يعودون، و يستغفرونبإزاء ع

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Sinan, from Abu Abad Imran Bin Atiya,  

‘Abu Abdullahasws – in a Hadeeth in which heasws said: ‘So Allahazwj Commanded an 
Angel from the Angels; that he should make for Himazwj a House in the sixth sky, 
called Al-Zaraah towards Hisazwj Throne. Then Heazwj Made it to be for the inhabitants 
of the sky. Seventy thousand Angels perform Tawaaf of it every day, not returning, 
and seeking Forgiveness’.7573 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرَةَ وَ الْفَضْله عَنْ  أُسْ رهيَ  أَبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ الَ لَمَّ ا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
مَ رَسُ ولُ اللَّ هه ) بهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهلََ السَّمَاءه فَ بَ لَغَ الْبَ يْتَ الْمَعْمُورَ وَ حَضَرَته الصَّ لَاةُ فَ أَذَّنَ جَ  رَئهي لُ وَ أقََ امَ فَ تَ قَ دَّ ب ْ

 مَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( .صلى الله عليه وآله ( وَ صَفَّ الْمَلَائهكَةُ وَ النَّبهيحونَ خَلْفَ مَُُّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara and Al Fazl,  
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‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww was Ascended with to the 
sky, hesaww reached And the Oft-frequented House [52:4] (Bayt Al-Mamour), and 
the Salāt presented itself, Jibraeelas called out the Azān and the Iqamah. So Rasool-
Allahsaww moved forward (to lead), and the Angels and the Prophetsas formed rows 
behind Muhammadsaww’.7574 

 

VERSE 5 

  {5وَالسَّقْفه الْمَرْفُوعه }
And the Raised canopy [52:5] 

هْلهيلَجَةه قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ: فِه كَلَامٍ طَوهيلٍ  اَ   فِه كهتَابه الْْه فَخَلَقَ السَّمَاءَ سَقْفاً مَرْفُوعاً وَ لَوْ لَا ذَلهكَ لََْظْلَمَ عَلَى خَلْقههه، بهقُرْبِه
اَ.وَ لََْحْرَق َ  هُمُ الشَّمْسُ بدؤبِا ]بهدُنُ وِّهَا[ وَ حَراَرَتِه  ت ْ

In the book Al Ihlaylajat –  

‘Al-Sadiqasws said in a lengthy speech: ‘So Heazwj Created: the Raised canopy 
[52:5], and had it not been for that, there would have been no shade upon Hisazwj 
creatures due to their nearness, and the sun would have incinerated them in its 
radiation and its heat’’.7575 

  وَ السَّقْفه الْمَرْفُوعه وَ هُوَ السَّمَاءُ عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَام فِ مُمع البيان:

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And the Raised canopy [52:5] – and it is the sky, (reported) from Aliasws’.7576 

 

VERSE 6 

  {6وَالْبَحْره الْمَسْجُوره }
And the swelling sea [52:6] 

رَةه فإَهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ نْزهلُ بَ يْنَ نَ فْخَتَِه الصحوره  نْ يَا  دُوَيْنه  بَ عْدَ مَا يُ نْفَخَ النَّفْخَةُ الُْْولََ مهنْ  -وَ أمََّا فِه الْْخه نَ الْبَحْره  -السَّمَاءه الدح مه
ح   [ وَ الْبَحْره الْمَسْجُوره وَ ههيَ  الْمَسْجُوره الَّذهي قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ ]فهيهه  ، فَ يَمْطرُُ ذَلهكَ عَلَى الَْْرْضه فَ يَلْقَى الْمَاءُ الْمَنيه ِّ الرِّجَاله ٌّ كَمَنيه مَنيه

 يَةه فَ يَنْبتُُونَ مهنَ الَْْرْضه وَ يُحْيَوْنَ.مَعَ الَْْمْوَاته الْبَاله 
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(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for in the Hereafter, so Allahazwj the 
Exalted would Send down between the two blowings of the trumpet – after the first 
blowing of the trumpet, from the reverberations of the sky of the world – from the 
swelling seas which Allahazwj the Exalted Said regarding it: And the swelling sea 
[52:6], and it would be semen like the semen of the man. So that would rain upon 
the earth and the water of the semen would meet with the worn out dead ones, and 
they would be growing from the earth and be living’’.7577 

 

VERSES 7 - 16 

 {7إهنَّ عَذَابَ ربَِّكَ لَوَاقهعٌ }
Surely, the Punishment of your Lord will transpire [52:7] 

 {8مَا لَهُ مهنْ دَافهعٍ }
There would be no defender for it [52:8] 

 {9} يَ وْمَ تَموُرُ السَّمَاءُ مَوْراً 
On the Day the sky will shake with a (violent) shaking [52:9] 

رًا } يُْ الْهْبَالُ سَي ْ   {10وَتَسه
And the mountains will move with a (severe) movement [52:10]  

بهيَن }   {11فَ وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ
So woe be unto the beliers on that Day [52:11]   

  {12الَّذهينَ هُمْ فِه خَوْضٍ يَ لْعَبُونَ }
Those who are playing around in vain discourses [52:12]   

  {13يدَُعحونَ إهلَََٰ ناَره جَهَنَّمَ دَعًّا }يَ وْمَ 
A Day they would be Called to the Fire of Hell with a Calling: [52:13] 
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بوُنَ } اَ تُكَذِّ ذههه النَّارُ الَّتِه كُنْتُمْ بِه   {14هََٰ
“This is the Fire which you used to bely! [52:14]   

ذَا أمَْ  حْرٌ هََٰ رُونَ }أفََسه  {15أنَْ تُمْ لَا تُ بْصه
Is this sorcery then, or you cannot see? [52:15] 

وُا سَوَاءٌ عَلَيْكُمْ  وُا أَوْ لَا تَصْبره اَ ۚ  اصْلَوْهَا فاَصْبره  {16} تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  مَا َُْزَوْنَ  إهنََّّ
Arrive to it! So whether you bear patiently or do not bear patiently, it would be 
the same upon you. But rather, you are being Recompensed for what you had 
been doing!” [52:16] 

: يدفعون فِ النار. وقال رسول الله )صلى الله عليه و آل ه( لم ا علي بن إبراهيم: و قوله تعالَ: يَ وْمَ يدَُعحونَ إهلَ ناره جَهَنَّمَ دَعًّا، قال
مر بعمرو بن العاص، و الوليد بن عقبة بن أبِ معيط، و هُا فِ حائط، يشربان و يغنيان بِ ذا البي ت فِ حم زة ب ن عب د المطل ب لم ا 

اللهم العنهما، و اركسهما » عليه و آله(: فقال النبِ )صلى الله   قتل: كم من حواري تلوح عظامه  وراء الْرب عنه أن َر فيقبرا
 «.فِ الفتنة ركسا، و دعهما إلَ النار دعا

Ali Bin Ibrahim –  

And the Words of the Exalted: [52:13] The Day on which they shall be Called to 
the fire of Hell with a Calling, said, ‘They would be pushed into the Fire. And 
Rasool-Allahsaww said, when hesaww passed by Amro Bin Al-Aas, and Al-Waleed Bin 
Uqba Bin Abu Mueet while they were both upon a wall, drinking and singing by the 
House (Kabah) regarding Hamza Bin Abdul Muttalibas when heas had been martyred, 
‘How many a disciple, whose bones have appeared after the war, so he has been 
buried’. So the Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Curse both of them, and Overturn 
them in the Fitna with an overturning, and Call the two of them to the Fire with a 
Calling’’.7578 

هيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن النعمان الْحول، عن سلام بن المستنيْ، عن ثوير بن أبِ علي بن إبرا
  .ما شاء الله»قال:  فاختة، عن علي بن الْسين )عليهما السلام(، قال: سئل عن النفختين، كم بينهما؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Al-
No’man Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, from Suweyr Bin Abu Fa’akhtat,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the two Blowings (into the Trumpet), how 
much (time would elapse) between the two?’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so 
Desires it to be’. 
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 فقيل له: فأخبرنِ يا ابن رسول الله، كيف ينفخ فيه؟ 

So it was said to him, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! How would the 
Trumpet be Blown into?’  

ط إلَ الْرض و معه الصور، و للصور رأس واحد و طرفان، و بين طرف  أما النفخة الْولَ، فإن الله يأمر إسرافيل فيهب»فقال: 
كل رأس منهما ما بين السماء و الْرض، فإذا رأت الملائكة إسرافيل و قد هبط إلَ الدنيا و معه الصور، قالوا: قد أذن الله فِ 

 موت أهل الْرض، و فِ موت أهل السماء،

Heasws said: ‘As for the first Blowing, Allahazwj would Command (the Angel) Israfeelas, 
and he would descend upon the earth, and with him would be the Trumpet. And the 
Trumpet has one head and two sides for it, and between these two is (the distance) 
of what is between the sky and the earth. So when the Angels see Israfeelas to have 
descended upon the earth, and with him is the Trumpet, they would say: ‘Allahazwj 
has Given the Permission for there to be death for the inhabitants of the earth, and 
the death to be for the inhabitants of the sky!’ 

: فيهبط إسرافيل بِظيْة بيت المقدس و يستقبل الكعبة، فإذا رأوه أهل الْرض، قالوا: قد أذن الله فِ موت أهل الْرض، قال: قال
فينفخ فيه نفخة فيخرج الصوت من الطرف الذي يلي الْرض، فلا يبقى فِ الْرض ذو روح إلا صعق و مات، و يخرج الصوت 

 «.روح فِ السماوات إلا صعق و مات إلا إسرافيل من الطرف الذي يلي السماء، فلا يبقى ذو

Heasws said: ‘Israfeelas would descend by the yard of Bayt Al-Maqdas and face 
towards the Kabah. So when the people of the earth see him, they would say, 
‘Allahazwj has Given Permission for death to be for the people of the earth’. So he 
would Blow into it, and a sound would come out from its side facing the earth, and 
there would not remain anyone in the earth possessing a soul except that he would 
swoon and die. And there would come out the sound from the side facing the sky, 
and there would not remain anyone in the skies except that he would swoon and die, 
except for Israfeelas’. 

فيقول الله لْسرافيل: يا إسرافيل مت فيموت إسرافيل، فيمكثون فِ ذلك ما شاء الله، ثُ يأمر الله السماوات فتمور، و »قال: 
يُْ الْهْبالُ سَيْْاً يعني تنبسط  يأمر الْبال فتسيْ،  و هو قوله تعالَ: يَ وْمَ تَموُرُ السَّماءُ مَوْراً وَ تَسه

Heasws said: ‘Then Allahazwj would be Saying to Israfeelas: “O Israfeelas! Die!” So 
Israfeelas would die. Then (everything) would be remaining in that (situation) for as 
long as Allahazwj so Desires it to. Then Allahazwj would Command the skies, so these 
would shake. And Heazwj would Command the mountains, so these would 
disintegrate, and these are the Words of the Exalted: On the Day the sky will 
shake with a (violent) shaking [52:9] And the mountains will move with a 
(severe) movement [52:10] - meaning, flattened’’.7579 
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VERSES 17 & 18 

  {17إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَنعَهيمٍ }
Surely, the pious would be in Gardens and Bliss [52:17] 

اَ آتاَهُمْ  يمه } فاَكهههيَن بِه   {18ربَ حهُمْ وَوَقاَهُمْ ربَ حهُمْ عَذَابَ الَْْحه
Enjoying with what their Lord would have Given them, and their Lord would 
Save them from the Punishment of the Blazing Fire [52:18]   

 

Building the facilities in the Paradise is by deeds 

قيل: يا رسول  ان الْنة قاع صفصف. ليس فيها عمارة. فأكثروا من غراس الْنة فِ الدنيا. :- صلى اللّه عليه و آله -ورد عن النبِ
 اللّه! و ما غراس الْنة؟

And it is reported from the Prophetsaww: ‘The Paradise is level ground, there isn’t a 
building in it. Therefore, frequent from cultivating the Paradise while being in the 
world’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the cultivation of the Paradise?’ 

: فهذه الْنة، ما فيها من الْشجار و الْنِار و الثمرات و غيْها، من الْور و القصور و الغلمان و -صلى اللّه عليه و آله -قال
لولدان، هي أعمالِم و أخلاقهم و مقاماتِم و أحوالِم. مثلّت و صوّرت فِ أمثلة و صور مناسبة. ثُ ردت اليهم. و لِذا يقال ا

 لِم: انَّا هي أعمالكم. ترد إليكم.

Hesaww said: ‘So this Paradise, whatever is therein from the trees, and the rivers, and 
the fruits, and other such (things), from the Houries, and the castles, and the 
servants, and the attendants, these are their deeds, and their mannerisms, and their 
statuses and their states, would be resembled and imaged in a resemblance, and a 
suitable image (based upon the quality of the deeds). Then these would be (then) 
returned to them, and for this it would be said to them: ‘But rather, these are your 
deeds being returned to you’’.7580 

 

VERSE 19 

اَ كُنْتُمْ تَ عْمَلُونَ }   {19كُلُوا وَاشْرَبوُا هَنهيئًا بِه
“Eat and drink pleasantly, due to what you had been doing!” [52:19] 
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أن أهل الْنة يأكلون و يشربون؟ قال:  -يا أبا القاسم -عن زيد بن أرقم، قال رجل لرسول الله )صلى الله عليه و آله(: تزعم
 «.نعم و الذي نفسي بيده، إن أحدهم ليعطى قوة مائة رجل فِ الْكل و الشرب»

From Zayd Bin Arqam who said,  

‘A man said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are claiming – O Abu Al-Qasimsaww – that 
the people of the Paradise would be eating and drinking?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
One in Whoseazwj Hand is mysaww soul. One of you would be given the strength one 
hundred with regards to the eating and the drinking’.  

 «.عرق يفيُ من أحدهم كريح المسك فيضمر بطنه»قال: فإن الذي يأكل تكون له الْاجة و الْنة طيبة لا خبث فيها! قال: 

He said, ‘So if the one who eats and drinks, there would be a need for him (for toilet), 
and the Paradise is a goodly place, there is no filth in it’. Hesaww said: ‘A sweat would 
flow out from one of them emitting the aroma of the Musk, so his abdomen would 
fade (maintain its shape)’.7581 

 

VERSE 20  

ُورٍ  وَزَوَّجْنَاهُمْ  ۚ  تَّكهئهيَن عَلَىَٰ سُرُرٍ مَصْفُوفَةٍ مُ   {20} عهينٍ  بِه
Reclining upon couches set in rows, and We shall get them to be married with 
Maiden Houries [52:20] 

ما ذكره الشيخ الصدوق أبو جعفر مُّمد بن بابويه )رحمة الله عليه( عن أبيه قال: حدثني عبد الله بن الْسن المؤدب، عن أحمد بن 
علي الاصفهانِ عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن مُّمد بن أسلم الطوسي قال: حدثنا أبو رجاء قتيبة بن سعيد، عن حماد بن زيد 

 لسراج، عن نافع، عن عبد الله بن عمر قال: قال: حدثني عبد الرحمان ا

What the Sheykh Al Sadouq Abu Ja’far Muhammad Bin Babuwayh
ra

 has related from his father who 
said that Hassan Al-Mu’dhab narrated from Ahmad Bin Ali Al-Isfahani from Ibrahim Bin Muhammad 
Al-Saqafi from Muhammad Bin Aslam Al-Toosi from Abu Raja’a Qutayban Bin Saeed from Hammad 
Bin Zayd from Abdul Rahman Bin Siraaj from Nafe’ from Abdullah Bin Umar who said that,  

سالنا رسول الله صلى الله عليه وآله عن علي بن أبِ طالب عليه السلام، فغضب صلى الله عليه وآله وقال: ما بال أقوام يذكرون 
 من له عند الله منزلة ومقام كمنزلتِ ومقامي إلا النبوة ؟

‘We asked Rasool-Allahsaww about Aliasws Ibn Abi Talibasws. Hesaww got annoyed and 
said: ‘What is it about people who are mentioning himasws whose status and standing 
with Allahazwj is the same as mysaww status and standing, except for the Prophet-
hood? 
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 فِ بدنه حوراء، وشفع فِ ثمانين من أهل بيته، وله بكل شعرة فِ بدنه مدينة فِ الْنة. ألا ومن أحب عليا أعطاه )الله( بكل عرق

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Give him as many Houris as 
there are openings (of hair) in his body, and intercession for eighty persons of his 
family, and for him would be as many cities in Paradise as there are hairs on his 
body.7582 

يمه بنى الله له فِ الْنة سبعين ألف قصر من ياقوتة »و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال:  من قرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
حمراء، فِ كل قصر سبعون ألف بيت من لؤلؤة بيضاء، فِ كل بيت سبعون ألف سرير من زبرجدة خضراء، فوق كل سرير سبعون 

 و إستبرق، و عليه زوجة من حور العين، و لِا سبعون ألف ذؤابة، مكللة بالدر و الياقوت، ألف فراش من سندس 

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘ِالرحيم ِالرحمن ِالله  ,’’بسم
Allahazwj would Build for him in the Paradise seventy thousand castles of red rubies. 
In each castle would be seventy thousand houses of white pearls. In each house 
would be seventy thousand beds of green emeralds. On top of each of the beds 
would be mattresses of silk and brocade upon which would be a wife from the 
beautiful Houries, and she would have seventy thousand locks of hair crowned with 
coral and rubies.  

علي ولِ الله، و على جبينها الْسن، و على ذقنها:  مكتوب على خدها الْيَن: مُّمد رسول الله، و على خدها الْيسر:
يمه  لله، لمن هذه الكرامة؟ قال: لمن يقول بالْرمة و التعظيم: قلت: يا رسول ا «.الْسين، و على شفتيها: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

يمه   «.بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

It will be written on her (Houries) right cheek, ‘ِالله ِرسول  Muhammadsaww the) ’محمد
Rasoolsaww of Allahazwj), and upon her left cheek, ‘عليِوليِالله’ (Aliasws the Guardian from 
Allahazwj), and upon her forehead, ‘الحسن’ (Al-Hassanasws), and upon her chin, ‘الحسين’ 
(Al-Husaynasws), and upon her lips, ‘ِالرحيم ِالرحمن ِالله  I said, ‘O Rasoolsaww of .’بسم
Allahazwj! For whom would be this Prestige?’ Hesaww said: ‘For the one who says, ‘ِبسم
  with sanctity and veneration’.7583 ’اللهِالرحمنِالرحيم

Please see Hadeeth of the Momin being welcomed in the Paradise, in the appendix. 

 

VERSE 21 

نَ   اهُمْ مه   نْ عَمَ  هُمْ ذُرِّي َّ   تُ هُمْ بهإهيََ   انٍ أَلْْقَْنَ   ا بِهه   مْ ذُرِّي َّ   تَ هُمْ وَمَ   ا ألَتَ ْ لههه   مْ مه   نْ وَالَّ   ذهينَ آمَنُ   وا وَات َّبَ عَ   ت ْ
اَ امْرهئٍ  كُلح  ۚ  شَيْءٍ   {21سَبَ رَههيٌن }كَ  بِه
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And those who believe and their offspring follow them with Eman, We will 
Unite their offspring to be with them and We will not Deprive them of anything 
from their deeds. Every person is pledged with what he earns [52:21] 

الخشاب عن على بن حسان بن عب د ال رحمن ب ن كث يْ ع ن ابى عب د الله علي ه الس لام  حدثنا احمد بن موسى عن الْسن بن موسى
ق  ال ال  ذن آمن  وا واتبع  تهم ذري  تهم بايَ  ان الْقن  ا بِ  م ذري  اتِم وم  ا التن  اهم م  ن عمله  م م  ن ش  ئ ق  ال ال  ذين آمن  وا الن  بِ وام  يْ الم  ؤمنين 

ال تَّ ج اء بِ ا مُّم د ص لى الله علي ه وآل ه فِ عل ى وحج تهم واح دة والذرية والائمة الاوصياء الْقنا بِم ولَ تنقص ذريتهم من الْه ة 
 وطاعتهم واحدة. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin 
Hasaan Bin Abdul Rahmaan Bin Kaseer, who said: 

Abu Abdullahasws having said (Regarding): And those who believe and their 
offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them 
and We will not Deprive them of anything from their deeds [52:21], heasws said: 
‘And those who believe – this is the Prophetsaww and Amir-al-Momineenasws, and 
their offspring - and the Imamsasws, the successorsasws, We will Unite - and nothing 
will be deficient from the offspring anything from the authority which Muhammadsaww 
came with regarding Aliasws, and theirasws Proofs are one, and theirasws obedience is 
one (the same)’.7584 

 

Every person is pledge with his deeds 

 عَنْ كَرَّامه بْنه عُمَرَ الْخثَْ عَمهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ قاَلَ  

From Karram Bin Umar Al Khash’amy, from Muhammad Bin Muslim who said,  

عْتُ  مَامَ ةَ فِه ذُرِّيَّته هه وَ الشِّ فَاءَ فِه  أبَاَ جَعْفَرٍ وَ جَعْفَرَ بْ نَ مَُُّمَّ دٍ ع يَ قُ ولَانه سَهَ : إهنَّ اللَّ هَ تَ عَ الََ عَ وَّضَ الُْْسَ يْنَ ع مه نْ قَ تْله هه أَنْ جَعَ لَ الْْه
عاً مهنْ عُمُرههه تُ رْبتَههه وَ إهجَابةََ الدحعَاءه عهنْدَ قَ بْرههه وَ لَا تُ عَدح أيََّامُ زهياَ  رَتههه جَائهياً وَ راَجه

I heard Abu Ja’farasws and Ja’farasws Bin Muhammadasws both saying: ‘Allahazwj the 
Exalted Compensated Al-Husaynasws from hisasws killing that Heazwj would Make the 
Imamate to be in hisasws offspring, and the healing to be in hisasws soil (of hisasws 
grave), and would Answer the supplication (made) at hisasws grave, and will not 
Count the days (spent) in performing hisasws Ziyarat (visitation), coming and going, to 
be from his life-span’’.  

َبِه عَبْ ده اللَّ هه هَ ذههه الخهْ لَالُ تُ نَ الُ بهالُْْسَ يْنه ع فَمَ ا لَ هُ هُ وَ فِه ن َ  ِّ ص قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ مُسْ لهمٍ فَ قُلْ تُ لْه فْسه هه قَ الَ إهنَّ اللَّ هَ تَ عَ الََ أَلَْْقَ هُ به النَّبِه
 فَكَانَ مَعَهُ فِه دَرَجَتههه 

Muhammad Bin Muslim said, ‘So I said, to Abu Abdullahasws, ‘This is the entire 
duration spent with Al-Husaynasws, so what is for him regarding himself?’ Heasws said: 
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‘Allahazwj the Exalted would Unite him with the Prophetsaww, and he would be with 
himsaww in hissaww Level’.  

هُمْ ذُرِّي َّتُ هُمْ بهإهيَانٍ أَلَْْقْنا بِههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ   عَبْده اللَّهه  ثَُُّ تَلَا أبَوُ  الْْيةََ.  وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ ات َّبَ عَت ْ

Then Abu Abdullahasws recited: And those who believe and their offspring follow 
them with Eman [52:21] – the Verse’’.7585  

اب ن ظه يْ، ع ن الس دي، ع ن أبِ   حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن إبراهيم بن مُّمد، عن عل ي ب ن نص يْ، ع ن الْك م و عنه، قال:
هُمْ ذُرِّي َّتُ هُمْ بهإهيَانٍ أَلَْْقْنا بِهه  الن بِ  مْ ذُرِّي َّتَ هُمْ، ق ال: نزل ت فِمالك، عن ابن عباس )رحمه الله(، فِ قوله تعالَ: وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ ات َّبَ عَت ْ

 )صلى الله عليه و آله( و علي و فاطمة و الْسن و الْسين )عليهم السلام(.

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ali Bin Naseer, from Al-
Hakam Ibn Zaheer, from Al-Sady, from Abu Malik,  

Ibn Abbas regarding the Words of the Exalted: And those who believe and their 
offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them 
[52:21], said, ‘It was Revealed regarding the Prophetsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’.7586 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن عيسى بن مهران، عن داود بن المجبر، عن الوليد بن مُّمد، عن زيد جدعان، 
و ع  ن عم  ه عل  ي ب  ن زي  د، ق  ال: ق  ال: عب  د الله ب  ن عم  ر، كن  ا نفاِ  ل فنق  ول: أب  و بك  ر و عم  ر و عثم  ان، و يق  ول ق  ائلهم: ف  لان 

 فلان، فقال له رجل، يا أبا عبد الرحمن، فعلي؟ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasi, from Isa Bin Mahran, from Dawood Bin Al-
Majbar, from Al-Waleed Bin Muhammad, from Zayd Jad’an, from his uncle Ali Bin Zayd who said,  

‘Abdullah Bin Umar said, ‘We were comparing which one is better, so we were 
saying, ‘Abu Bakr, and Umar, and Usman, and he was saying, ‘Refer to them as ‘so 
and so, and so and so, and so and so’. Then a man said to him, ‘So (what about) 
Aliasws?’  

من الناس، علي مع النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ درجت ه، إن الله ع ز و ج ل يق ول: فقال علي من أهل بيت لا يقاس بِم أحد 
هُمْ ذُرِّي َّتُ هُمْ بهإهيَ انٍ أَلَْْقْن ا بِهه مْ ذُرِّي َّ تَ هُمْ، ففاطم ة ذري ة الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، و ه ي مع ه فِ درجت ه، و  وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ ات َّبَ عَت ْ

 الله عليهما(. علي مع فاطمة )صلوات

He said, ‘Aliasws is from the Peopleasws of the Houehold, there is no comparison with 
himasws with anyone from the people. Aliasws is with the Prophetsaww at hissaww level. 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And those who believe and their offspring 
follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them [52:21]. So 
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Fatimaasws is the child of the Prophetsaww, and sheasws is with himsaww at hissaww level, 
and Aliasws is with Fatimaasws’.7587 

 

Children of Momineen 

إن أطف  ال »إب  راهيم، ق  ال: ح  دثني أبِ، ع  ن س  ليمان ال  ديلمي، ع  ن أبِ بص  يْ، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: عل  ي ب  ن 
 «.يهدون إلَ آبائهم يوم القيامة»و قوله تعالَ: أَلَْْقْنا بِههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ، قال: «. شيعتنا من المؤمنين تربيهم فاطمة )عليها السلام(

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Al-Dulaymi, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The children of ourasws Shias from the Momineen (who 
have died), would be looked after by (Syeda) Fatimaasws. And the Words of the 
Exalted: We will Unite their offspring to be with them [52:21], heasws said: ‘They 
would be Gifted to their fathers on the Day of Judgement’.7588  

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن مُّمد بن أحمد بن يحيى بن 
عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، عن أبِ بك ر الْض رمي، ع ن أبِ عب د عمران الْشعري، 

هُمْ ذُرِّي َّتُ هُمْ بهإهيَانٍ أَلَْْقْنا بِههمْ ذُ  قص رت الْبن اء ع ن »رِّي َّتَ هُمْ، قال: الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ ات َّبَ عَت ْ
 «.لْباء، فألْق الله عز و جل الْبناء بالْباء ليقر بذلك أعينهمعمل ا

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakal, from Muhammad Bin Yahy Al-Ataar, 
from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya Bin Umran Al-Ash’ary, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ali Bin Al-Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Bakr Al-Khazramy,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And those who 
believe and their offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring 
to be with them [52:21], heasws said: ‘The children who had fallen short of the deeds 
of the fathers, so Allahazwj Mighty and Majestic would United the children with their 
fathers in order to delight their (father’s) eyes’.7589 

من أطفال الم ؤمنين ن ادى من اد فِ ملك وت الس ماوت وباسناده إلَ أبى بصيْ قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: إذا مات الطفل 
والارض ألا ان فلان بن فلان قد مات، فان كان قد مات والداه أو أحدهُا أو بعُ أهل بيت ه م ن الم ؤمنين دف ع إلي ه يغ ذوه، والا 

 ليه.دفع إلَ فاطمة عليها السلام تعذوه حتَّ يقدم أبواه أو أحدهُا، أو بعُ أهل بيته من المؤمنين فتدفعه إ

And by his chain going up to Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When a child from the children of the Momineen dies, a 
Caller Calls out in the Kingdom of the skies and the earth: ‘Indeed! So and so had 
died!’ So if its parent have died, or one of the two, or one of his family members from 
the Momineen, then the child is handed over to them to be nourished, or else it is 
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handed over to (Syeda) Fatimaasws to console it until its father or one of the two 
(parents) comes over, or one of its family members from the Momineen, so it is 
handed over to him’.7590 

أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال:   فِ )الفقيه(: بإسناده، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن الْل بِ، ع ن ابن بابويه،
إن الله تبارك و تعالَ أكفل إبراهيم و سارة أطفال المؤمنين، يغذونِم بشجرة فِ الْنة، لِا أخلاف كأخلاف البقر، فِ قص ر م ن »

 درة، 

Ibn Babuwayh, in Al-Faqih, by his chain, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ta’ib, from Al-
Halby,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted has Made Ibrahimas 
and Saraas to be responsible for the children of the Momineen. Theyas would be 
feeding them from a Tree in the Paradise, which would have for it udders like the 
udders of the cow, in a castle of jewels.  

نُ وا وَ فإذا كان يوم القيام ة البس وا و طيب وا و أه دوا إلَ آب ائهم، فه م مل وك فِ الْن ة م ع آب ائهم، و ه و ق ول الله تع الَ: وَ الَّ ذهينَ آمَ 
هُمْ ذُرِّي َّتُ هُمْ بهإهيَانٍ أَلَْْقْنا بِههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ   «.ات َّبَ عَت ْ

So when it will be the Day of Judgement, theyas would clothe them, and apply 
perfume on them, and gift them to their (respective) fathers, so they would be in the 
possession of their fathers in the Paradise, and these are the Words of Allahazwj the 
Exalted: And those who believe and their offspring follow them with Eman, We 
will Unite their offspring to be with them [52:21]’.7591  

 

Children of the Polytheists (And Kafirs etc.) 

دٍ رَفَ عُوهُ أنََّهُ سُئهلَ عَنه الَْْطْفَاله فَ قَالَ إهذَ  ا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه جَََعَهُمُ اللَّهُ وَ أَجَّجَ لَُِ مْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ غَيْْه وَاحه
انَ فِه عهلْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أنََّهُ سَعهيدٌ رَمَى بهنَ فْسه هه فهيهَ ا وَ كَانَ تْ عَلَيْ هه ب َ رْداً وَ سَ لَاماً وَ ناَراً وَ أمََرَهُمْ أَنْ يَطْرَحُوا أنَْ فُسَهُمْ فهيهَا فَمَنْ كَ 

 مَنْ كَانَ فِه عهلْمههه أنََّهُ شَقهيٌّ امْتَ نَعَ 

A number of our compaions, from Sahl Bin Ziyad, from someone else raising it,   

‘He (the narrator) asked about the children, so heasws said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Allahazwj would Gather them and Inflame a fire for them, and Command 
them to drop themselves into it. So the one who was in the Knowledge of Allahazwj as 
being a fortunate one would throw himself into it, and it would be a coolness upon 
him and a safety; and the one who was in Hisazwj Knowledge as a wretched one, 
would refuse.  
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نَ  ا الْقَلَ  مَ فَ يَ قُ  ولُ الْْبََّ  ارُ قَ  دْ أمََ  رْتُكُمْ مُشَ  افَ هَةً فَ لَ  مْ تُطهيعُ  ونِه فَ يَ  أْمُرُ اللَّ  هُ بِهه  مْ إهلََ النَّ  اره فَ يَ قُولُ  ونَ يَ  ا رَب َّنَ  ا تَ  أْمُرُ بهنَ  ا إهلََ  َُْ  ره عَلَي ْ  النَّ  اره وَ لََْ 
 فَكَيْفَ وَ لَوْ أرَْسَلْتُ رُسُلهي بهالْغَيْبه إهليَْكُمْ .

Then Allahazwj would Command with them to go the Fire, and they would be saying, 
‘O our Lordazwj! Youazwj are Commanding with use to go to the Fire and the Pen 
(recording the deeds) never flowed against us!’ So the Compeller would be Saying: 
“Iazwj had Commanded you all verbally, but you did not obey Meazwj, so how would it 
have been if Iazwj had Sent Mysaww Rasoolsaww with the hidden matters, to you all?’  

نهيَن فَ يَ لْحَقُ  ونَ بهآبَ  ائهههمْ وَ أوَْلَادُ الْمُشْ  رهكهيَن يَ لْحَقُ  ونَ بهآبَ   نٍ ائهههمْ وَ هُ  وَ قَ   وْلُ اللَّ  هه عَ  زَّ وَ جَ  لَّ بهإهيَ  اوَ فِه حَ  دهيثٍ آخَ  رَ أمََّ  ا أَطْفَ  الُ الْمُ  ؤْمه
 أَلَْْقْنا بِههمْ ذُرِّي َّتَ هُمْ .

And in another Hadeeth: ‘As for the children of the Momineen, so they would be 
joining with their fathers, and the children of the Polytheists would be joining with 
their fathers, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
who believe and their offspring follow them with Eman [52:21]’.7592 

 

VERSE 22 

  {22وَأمَْدَدْناَهُمْ بهفَاكههَةٍ وَلَْْمٍ ممهَّا يَشْتَ هُونَ }
And We will Extend to them with fruits and meat from whatever they desire 
[52:22]   

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )  قاَلَ وَ ليَْسَ مهنْ مُؤْمهنٍ فِه عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه
رُ مَعْرُوشَاتٍ وَ  نَانٌ كَثهيْةٌَ مَعْرُوشَاتٌ وَ غَي ْ أنَْ هَارٌ مهنْ خََْرٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ مَاءٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ لََ ٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ عَسَلٍ فإَهذَا الْْنََّةه إهلاَّ وَ لَهُ جه

اَ تَشْتَههي نَ فْسُهُ عهنْدَ طلََبههه الْغهذَاءَ مهنْ غَيْْه أنَْ يُسَمِّيَ شَهْوَ  َ بِه ح اللَّهه بهغهذَائههه أُتِه  تهَُ دَعَا وَلِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘And there is none from a Momin 
in the Paradise except that for him would be numerous Gardens, with a gazebo or 
without a gazebo, and rivers of pure drinks, and rivers of water, and rivers of milk, 
and rivers of honey. So if the friend of Allahazwj calls to partake a meal, he would be 
given whatsoever he desires for from the foods without even having named his 
desire’.  

فِه مهثْله مَا بَ يْنَ طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُوعه قاَلَ ثَُُّ يَ تَخَلَّى مَعَ إهخْوَانههه وَ يَ زُورُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ تَ نَ عَّمُونَ فِه جَنَّاتِههمْ فِه ظهلٍّ مَمْدُودٍ 
  الشَّمْسه وَ أطَْيَبُ مهنْ ذَلهكَ 
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Hesaww said: ‘Then he would seclude himself with his brethren, and they would visit 
each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to what 
is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that’.7593 

 

VERSE 23 

 {23كَأْسًا لَا لَغْوٌ فهيهَا وَلَا تأَْثهيمٌ }يَ تَ نَازَعُونَ فهيهَا  
They shall pass to each other therein a cup, there neither being any ill speech 
during it nor any sinful talk [52:23]   

ي الله عنه(، قال: حدثنا حمزة بن القاسم العل وي، قال: حدثنا علي بن ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
الْسين بن الْنيد البزاز، قال: حدثنا إبراهيم بن موسى الفراء، قال: حدثنا مُّمد بن ثور، عن معمر، عن يحيى بن أبِ كثيْ، عن 

وبان مُّمد، أسألك فتخبرنِ فيه. فرفسه ث عبد الله بن مرة، عن ثوبان: أن يهوديا جاء إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال له: يا
 برجله، و قال له: قل يا رسول الله. فقال: لا أدعوه إلا بِا سَاه أهله. 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Hamza Bin Al Qaim 
Al Alawy, from Ali Bin Al Husayn Bin Al Janeed, from Ibrahim Bin Musa al Fara’a, from Muhammad 
bin Sowr, from Mo’mar, from Yahya Bin Abu Kaseer, from Abdullah in Marat, from Sowban, 

‘A Jew came to the Prophetsaww and said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! I (would like 
to) ask yousaww, so inform me with regards to it’, and he kicked hissaww two clothes 
with his leg and said to himsaww, ‘Speak, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said: ‘Isaww 
will not call him except by the name his family have named him with’. 

قال: « السلسبيل»  ك؟ قال:قال: فما شرابِم على أثر ذل«. كبد الْوت»قال: فما أول ما يأكل أهل الْنة إذا دخلوها؟ قال: 
 صدقت، يا مُّمد. 

He said, ‘So what is the first of what the inhabitants of the Paradise be eating when 
they enter it?’ Hesaww said: ‘Whale liver’. He said, ‘So what would be their drink upon 
the sequential to that?’ Hesaww said: ‘Al Salsabeel’. He said, ‘Yousaww speak the truth, 
O Muhammadsaww!’7594 

 فِ تفسيْ على بن ابراهيم وقوله: لا يسمعون فيها لغوا ولا تأثيما قال: الفحش والكذب والغنا، 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim –  

And Hisazwj Statement: They will neither be hearing therein any ill speech or 
sinful talk [56:25], heasws said: ‘The obscenities, and the lies, and the singing.’7595  
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 Al Kafi – H 14517 (Extract)  
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 Tafseer Noor Al Thaqalayn – CH 56 H 33 
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VERSE 24 

  {24وَيَطُوفُ عَلَيْههمْ غهلْمَانٌ لَِمُْ كَأنَ َّهُمْ لُؤْلُؤٌ مَكْنُونٌ }
And young servants would circle around for them, as if they are treasured 
pearls [52:24] –  

كت  اب )ص  فة الْن  ة و الن  ار(: ع  ن أبِ جعف  ر أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثني س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله 
زواج خَسمائة حوراء، مع كل ح وراء ما من مؤمن يدخل الْنة إلا كان له من الْ»الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

سبعون غلاما و سبعون جارية، كأنِن اللؤلؤ المنثور، و ك أنِن اللؤل ؤ المكن ون، و تفس يْ المكن ون بِنزل ة اللؤل ؤ فِ الص دف، لَ تمس ه 
س بعون س ريرا،  الْيدي و لَ تره الْعين، و أما المنثور فيعني فِ الكثرة، و له سبعة قص ور، فِ ك ل قص ر س بعون بيت ا و فِ ك ل بي ت

 على كل سرير سبعون فراشا، عليها زوجة من الْور العين 

In the book Sifat Al-Jannat Wal-Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, who said 
that it has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There will be no one from the Momineen who will enter the 
Paradise, but he will have as wives, fifty thousand Houries, with each of the Houries 
will be seventy young boys and seventy attendants  going around, as if they were 
scattered pearls, and they (Houries) will be like treasured pearls, and the explanation 
of: treasured [52:24] is like the pearl in the oyster, never been touched by the hand 
and never been seen by the eye, and as for the ‘scattered’, it is in the meaning of 
numerous’’.7596 

 

VERSES 25 - 28 

ٍُ يَ تَسَاءَلُونَ }   {25وَأقَْ بَلَ بَ عْضُهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ
And some of them shall face unto others questioning, [52:25]   

  {26قاَلُوا إهنَّا كُنَّا قَ بْلُ فِه أَهْلهنَا مُشْفهقهيَن }
Saying, ‘Surely we used to be fearful regarding our families, [52:26]   

نَا وَوَقاَناَ عَذَابَ السَّمُومه }  {27فَمَنَّ اللَّهُ عَلَي ْ

                                                           
7596

.352الاختصاص:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5816 out of 7192 

But Allah Conferred upon us and Saved us from the Punishment of toxic 
fumes [52:27] 

يمُ } الْبَ رح  هُوَ  إهنَّهُ  ۚ  إهنَّا كُنَّا مهنْ قَ بْلُ نَدْعُوهُ   {28الرَّحه
Surely, we used to supplicate to Him from before. Indeed, He is the most Kind, 
the Merciful’ [52:28]   

أهل ه فِ »الْسين بن سعيد فِ كتاب )الزه د(: ع ن القاس م ب ن مُّم د، ع ن عل ي، ق ال: سَع ت أب ا عب د الله )علي ه الس لام( يق ول: 
 «.الدنيا هم أهله فِ الْنة

Al-Husayn Bin Saeed in the book ‘Al-Zohad’, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Ali who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘His family in the world, they would be his family in 
the Paradise, if he were a Momin’’.7597 

 

VERSES 29 - 32 

  {29مَُْنُونٍ }فَذكَِّرْ فَمَا أنَْتَ بهنهعْمَته ربَِّكَ بهكَاههنٍ وَلَا 
Therefore, continue to remind, for by the Grace of your Lord, you are neither a 
soothsayer nor a madman [52:29]   

  {30أمَْ يَ قُولُونَ شَاعهرٌ نَ تَ رَبَّصُ بههه ريَْبَ الْمَنُونه }
Or are they saying, ‘(He is) a poet. We shall wait for him to fall prey to an 
accident’ [52:30]   

يَن }   {31قُلْ تَ رَبَّصُوا فإَهنِِّ مَعَكُمْ مهنَ الْمُتَ رَبِّصه
Say: ‘You wait, and I am from the waiting ones, along with you [52:31] 

ََٰذَا   {32مْ قَ وْمٌ طاَغُونَ }هُ  أمَْ  ۚ  أمَْ تأَْمُرُهُمْ أَحْلَامُهُمْ بِه
Or are their dreams instructing them with this, or are they an inordinate 
people? [52:32] 
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] الكليني [ علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن عاصم بن حمي د، ع ن أبِ حم زة، ع ن أبِ جعف ر 
)قل تربصوا فإنى معكم من المتربصين( * والتربص انتظار وقوع قال الله عزوجل لنبيه )صلى الله عليه وآله(: *  :)عليه السلام( قال
 .البلاء بأعدائهم

Al Kulayni – Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Abdul Rhaman, from 
Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj 
Prophetsaw: Say: ‘You wait, and I am from the waiting ones, along with you 
[52:31], and the waiting, it is the awaiting of the occurrence of the afflictions upon 
theirasws enemies’.7598  

 

VERSES 33 & 34 

  {33} يُ ؤْمهنُونَ  لَا  بَلْ  ۚ  أمَْ يَ قُولُونَ تَ قَوَّلَهُ 
Or are they saying, ‘He made it up himself’? But they are not believing [52:33]   

ثْلههه إهنْ كَانوُا صَادهقهيَن } َدهيثٍ مه  {34فَ لْيَأْتُوا بِه
Then let them come with a Hadeeth (Verse) similar to it, if they were truthful 
[52:34]   

الشيبانِ فِ )نِج البيان(: عن مقاتل، قال: إن كفار مكة قالوا: إن مُّمدا افترى القرآن. قال: و روي مثل ذلك عن أبِ جعفر و 
 أبِ عبد الله )عليهما السلام(.

Al Shaybani, in Nahj Al Bayaan, from Maqaatil who said,  

‘It was the Kafirs of Makkah who alleged, ‘Surely, Muhammadsaww has fabricated the 
Quran’. He said, ‘And similar to that has been reported from Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws’.7599  

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ مَُُّمَّده بْنه  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه  سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 .مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَصْدَقُ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقهصَصه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘The Book of Allahazwj is the most Truthful Hadeeth, and the 
best of the stories’.7600 
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VERSES 35 & 36  

  {35أمَْ خُلهقُوا مهنْ غَيْْه شَيْءٍ أمَْ هُمُ الْخاَلهقُونَ }
Or were they created from nothing, or are they the creators? [52:35] 

 {36} يوُقهنُونَ  لَا  بَلْ  ۚ  أمَْ خَلَقُوا السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ 
Or did they create the skies and the earth? But, they are not certain [52:36]   

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَ نه ابْ نه أذَُيْ نَ ةَ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه حَكه يمٍ عَ نْ مَيْمُ  عْ تُ أبََ ا عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ونٍ الْبَ انه قَ الَ سَهَ
لَ  هُ وَ لَا عَ نْ بَ  دْءٍ سَ  بَ قَهُ وَ الْْخه رُ لَا عَ  نْ الس لام ( وَ قَ  دْ سُ ئه  اَيَ  ةٍ كَمَ ا يُ عْقَ  لُ مه  نْ لَ عَ  نه الَْْوَّله وَ الْْخه  ره فَ قَ الَ الَْْوَّلُ لَا عَ  نْ أوََّلٍ قَ ب ْ نِه

رٌ لََْ يَ زَلْ وَ لَا يَ زُولُ بهلَا بدَْءٍ وَ لَا  فَةه الْمَخْلُوقهيَن وَ لَكهنْ قَدهيٌم أوََّلٌ آخه اَيةٍَ لَا يَ قَ عُ عَلَيْ هه الُْْ دُوثُ وَ لَا يَحُ ولُ مه نْ حَ الٍ إهلََ حَ الٍ  صه نِه
 ءٍ . خَالهقُ كُلِّ شَيْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Muhammad Bin 
Hakeym, from Maymoun Alban who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws, and heasws had been asked about the First and the Last. 
So heasws said: ‘The First is neither from a first before Himazwj nor from a beginning 
preceding Himazwj; and the Last is not from an end-point just as it is said of an 
attribute of the creatures, but, Heazwj is eternally First, Last, not from a non-existence 
nor will be non-existent, without a beginning and without an end. The occurrences do 
not befall Himazwj, nor does Heazwj Change from a state to a state. (Heazwj) is the 
Creator of all things’.7601  

 

VERSE 37 

 {37الْمُصَيْطهرُونَ } أمَْ عهنْدَهُمْ خَزَائهنُ ربَِّكَ أمَْ هُمُ 
Or are there with them treasures of your Lord, or are they the controllers? 
[52:37] 
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 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 70 H 6 (Extract) 
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azwj

) CH 16 H 6 
 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5819 out of 7192 

A treasure from the treasures of Allahazwj 

فيه عليه السلام حاكيا عن الله تعالَ واعطيت امتك كنزا من كنوز عن جابر عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث طويل يقول 
 عرشى فاتَة الكتاب.

From Jabir,  

(It has been narrated) from the Holy Prophetsaww, in a lengthy Hadeeth - in which 
Allahazwj has Said to himsaww: ‘Iazwj have Given to yousaww and yoursaww community, a 
treasure from the treasures of the Throne - the ‘Opening of the Book (Surah Al-
Fatiha)’’.7602 

 

Treasurers of Allahazwj 

] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: * )واتقوا الله الذى تساءلون به والارحام( * قال: قرابة 
 .أميْ المؤمنين )عليه السلام(، امروا بِودتِم فخالفوا ما امروا بهالرسول وسيدهم 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High and fear 
Allah, Who you are asking for the relationships by [4:1], heasws said: ‘The 
relatives of the Rasoolsaww, and their chief is Amir Al-Momineenasws. They (people) 
have been Commanded with being cordial to them, but they opposed what they had 
been Commanded with’.7603  

إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَلَقَنيه وَ أهَْلَ   [ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص رهيح مُعَنْعَناً عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ]عفُ راَتٌ قاَلَ حَدَّثَنيه جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الْفَزاَ
َِوَى إهلَ  بَ يْتِه مهنْ طهينَةٍ ]خَلَقَنيه مهنْ طهينَةٍ وَ أهَْلَ بَ يْتِه  نْهَا أَحَداً غَيْْنَاَ وَ مَنْ  ناَ[ فَكُنَّا أوََّلَ مَنه ابْ تَدَأَ [ لََْ يَخْلُقه اللَّهُ مه يْنَا ]وَ مَنْ يَ تَوَلاَّ

 مهنْ خَلْقههه فَ لَمَّا خَلَقَنَا فَ تَقَ بهنُورهناَ كُلَّ ]أطعة طهينَةٍ طيَِّبَةٍ[ وَ أَحْيَا بهنَا كُلَّ طهينَةٍ طيَِّبَةٍ 

Furat said, ‘It was narrated to me by Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, 

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Created mesaww and the Peopleasws of mysaww 
Household from (one and the same) clay. Allahazwj did not Create anyone from it 
apart from usasws, and the one who resorts to usasws and the one who befriends 
usasws, so weasws were the first ones to have begun from Hisazwj creation. So when 
Heazwj had Created usasws, there was a cleaving by ourasws light, feeding every good 
clay, and every food clay was Made to be alive by usasws. 

ي وَ خُزَّانُ عهلْمهي وَ سَادَةُ أهَْله السَّمَاءه وَ  يَارُ خَلْقهي وَ حَملََةُ عَرْشه   سَادَةُ أهَْله الَْْرْضه ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ هَؤُلَاءه خه
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Then Allahazwj the Exalted Said: “Theyasws are the best of Myazwj creation and the 
bearers of Myazwj Throne, and treasurers of Myazwj Knowledge, and Chiefs of the 
inhabitants of the sky and Chiefs of the inhabitants of the earth”.7604 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ  كَ خُزَّانُ الَْْمْوَاله وَ الْعُلَمَاءُ باَقُونَ مَا بقَهيَ الدَّهْرُ، أعَْيَانُ هُمْ مهنْ قَ وْلههه: هَلَ   فِ مُمع البيان: رَوَى عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه
 مَفْقُودَةٌ وَ آثاَرُهُمْ فِه الْقُلُوبه مَوْجُودَةٌ.

In Majma Al-Bayan – It is reported from Amir Al-Momineenasws  from hisasws words: 
‘The treasurers (hoarders) of the wealth have perished and the knowledgeable 
onesasws (treasurers of knowledge) would be remaining for as long as the time 
remains. Theyasws are being missed in their (people’s) eyes, and theirasws Ahadeeth 
are existing in the hearts’’.7605 

 

VERSE 38 

  {38} مُبهينٍ  بهسُلْطاَنٍ  مُسْتَمهعُهُمْ  فَ لْيَأْته  ۚ  أمَْ لَِمُْ سُلَّمٌ يَسْتَمهعُونَ فهيهه 
Or are there ascents for them they can be listening with? Then let their 
listeners come with a clear authorisation [52:38] 

 

All listening from the sky was Blocked at the arrival of Rasool-
Allahsaww 

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، قال: حدثني أبِ، عن جده أحمد بن أبِ عبد 
كان إبليس »الله، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر البزنطي، عن أبان بن عثمان، عن أبِ عبد الله الصادق )عليه السلام( قال: 

ت السبع، فلما ولد عيسى )عليه السلام(، حجب عن ثلاث سَاوات، و كان يخترق أربع سَاوات، فلما )لعنة الله( يخترق السماوا
 ولد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، حجب عن السبع كلها، و رميت الشياطين بالنجوم، 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al 
Bazanty, from Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiqasws having said: ‘Ibleesla used to 
penetrate the seven skies. So when (Prophet) Isaas was sent (to the earth), hela was 
Blocked from three skies, and hela used to penetrate four skies. So when Rasool-
Allahsaww arrived, hela was Blocked from all seven, and the devils were Pelted with 
the (shooting) stars. 7606
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VERSE 39 

 {39الْبَ نَاتُ وَلَكُمُ الْبَ نُونَ }أمَْ لَهُ 
Or are the daughters for Him and the sons for you all? [52:39]   

ي الله عنه(، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن  وعنه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا علي بن موسى )عليهما السلام(علي بن مُّمد بن الْهم، قال: حضرت مُلس  ا )عليه السلام(:  المأمون، و عنده الرِ قال الرِ

 الله تعالَ عن قول من زعم أن الملائكة بنات الله تعالَ.»

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al 
Qarshy, from his father, from Hamdan Bin Suleyman Al Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al 
Jaham who said,  

‘I attended a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws Bin 
Musaasws. Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj is far more Exalted from the words of the one 
who claims that the Angels are daughters of Allahazwj the Exalted’’. 7607  

 

VERSE 40 

  {40أمَْ تَسْأَلُِمُْ أَجْرًا فَ هُمْ مهنْ مَغْرَمٍ مُثْ قَلُونَ }
Or did you (ever) ask them for a recompense, so that they are overburdened by 
liabilities? [52:40] 

نَانٍ عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه وَ غَي ْرهُُ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْ  سَيْنه جَهَيعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ فَ لَمَّا رَجَعَ رَسُولُ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ عَنْ عَبْده الَْْمهي ده بْنه أَبِه الدَّ

مهنْ ربَِّكَ وَ  ولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ إهليَْكَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ حَجَّةه الْوَدَاعه نَ زَلَ عَلَيْهه جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام ( فَ قَالَ يا أيَ حهَا الرَّسُ 
مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ لا يَ هْدهي الْقَوْمَ الْكافهره  ينَ فَ نَادَى النَّاسَ فاَجْتَمَعُوا وَ أمََرَ بهسَمُراَتٍ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

 فَ قُمَّ شَوكُْهُنَّ 

Muhammad Bin Al Husayn and someone else, from Sahl, from Muhammad Bin Isa and Muhammad 
Bin Yahya and Muhammad Bin Al Husayn, altogether from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin 
Jabir and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al Daylam,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘So when Rasool-Allahsaww returned from the 
Farewell Hajj, Jibraeelas descended unto himsaww and said: O you Rasool! Deliver 
what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then 
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you have not delivered His Message, and Allah will Protect you from the 
people. Surely Allah does not Guide the Kafir people [5:67]. So hesaww called the 
people, and they gathered, and hesaww ordered with the clearing (of the ground), and 
the thorns were removed.  

كُمْ فَ قَالُوا اللَّهُ وَ رَسُولهُُ فَ قَالَ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ ثَُُّ قاَلَ ) صلى الله عليه وآله ( ياَ أيَ حهَا النَّ  نْ أنَْ فُسه  اسُ مَنْ وَلهيحكُمْ وَ أوَْلََ بهكُمْ مه
 مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ وَالَاهُ وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ 

Then hesaww said: ‘O you people! Who is your guardian and closer with you all than 
your own selves?’ So they (people) said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ So hesaww 
said: ‘The one whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend 
the one who befriends himasws and be Inimical to the one who is inimical to himasws’ – 
three times.  

 هه  وَ مَا يرُهيدُ إهلاَّ أنَْ يَ رْفَعَ بهضَبْعه ابْنه عَمِّ فَ وَقَ عَتْ حَسَكَةُ الن ِّفَاقه فِه قُ لُوبه الْقَوْمه وَ قاَلُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ هَذَا عَلَى مَُُّمَّدٍ قَطح 

So the thorns of hypocrisy occurred in the hearts of the people and they said, 
‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has not Revealed this unto Muhammadsaww at 
all, and hesaww does not intend except to raise the shoulder of hisasws cousinasws’.  

نَ فَ لَمَّ  نَا فَ قَدْ ا قَدهمَ الْمَدهينَةَ أتََ تْهُ الْْنَْصَارُ فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ اللَّهَ جَلَّ ذهكْرهُُ قَدْ أَحْسَنَ إهليَ ْ ا وَ شَرَّفَ نَا بهكَ وَ بهنُ زُولهكَ بَ يْنَ ظَهْراَنَ ي ْ
بح أنَْ تأَْخُذَ ثُ لُثَ أمَْوَالهنَا حَتََّّ إهذَا فَ رَّحَ اللَّهُ صَدهيقَنَا وَ كَبَّتَ عَدُوَّناَ وَ قَدْ يأَْتهي هََدُ مَا تُ عْطهيههمْ فَ يَشْمَتُ بهكَ الْعَدُوح فَ نُحه كَ وُفُودٌ فَلَا 
 قَدهمَ عَلَيْكَ وَفْدُ مَكَّةَ وَجَدْتَ مَا تُ عْطهيههمْ 

So when heas proceeded to Al Medina, the Helpers came to himsaww and they said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has Favoured upon us and 
has Ennobled us with yousaww and by yoursaww dwelling between our midst. So 
Allahazwj has Made our friends happy and our enemies are suppressed, and there 
come to you delegations, so yousaww do not find what to give them, and the enemies 
gloat upon yousaww. So we would love it if yousaww were to take a third of our wealth 
so that when a delegation of Makkah comes over to yousaww, yousaww would find what 
to give them’.  

رَئهيلُ ) عليه السلام ( وَ قاَلَ قُلْ لا فَ لَمْ يَ رُدَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَيْههمْ شَيْئاً وَ كَانَ يَ نْتَظهرُ مَا يأَْتهيهه مهنْ ربَِّهه فَ نَ زَ  لَ جَب ْ
 أمَْوَالَِمُْ أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى وَ لََْ يَ قْبَلْ 

But Rasool-Allahsaww did not respond upon them with anything, and hesaww was 
awaiting what would be coming from hissaww Lordazwj. So Jibraeelas descended and 
said: ‘Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to 
be for my relatives [42:23]’, and hesaww did not accept their wealth.  

نَا أهَْلَ بَ يْتههه يَ قُولُ أمَْسه مَنْ   فَ قَالَ الْمُنَافهقُونَ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ هَذَا عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ مَا يرُهيدُ إهلاَّ أنَْ يَ رْفَعَ بهضَبْعه ابْنه عَمِّهه  كُنْتُ وَ يَحْمهلَ عَلَي ْ
لَ عَلَيْهه آيةَُ الْخمُُسه فَ قَالُوا يرُهيدُ أنَْ يُ عْطهيَ هُمْ أمَْوَالنََا وَ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَاهُ وَ الْيَ وْمَ قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُرْبى ثَُُّ نَ زَ 

 فَ يْئَ نَا
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So the hypocrites said, ‘This has not been Revealed upon Muhammadsaww, and 
hesaww does not intend except to raise the shoulders of hissaww cousin and load upon 
us the Peopleasws of hissaww Household. Yesterday hesaww was saying: ‘The one 
whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master’, and today: ‘Say: ‘I do not ask you 
for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23]’. 
Then the Verse of Khums was Revealed, so they said, ‘Hesaww intends that we give 
himsaww our wealth, and our war booties’’.7608  

 

VERSE 41 

  {41عهنْدَهُمُ الْغَيْبُ فَ هُمْ يَكْتبُُونَ } أمَْ 
Or is (the knowledge of) the unseen with them, so they are writing it down? 
[52:41] 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(، قال: و مما خرج عن صاحب الزمان )صلوات الله عليه( ردا على الغلاة من التوقيع جوابا لكتاب كتب 
يا مُّمد بن علي، تعالَ الله عز و ج ل عم ا يص فون، س بحانه و بِم ده، ل يس »مُّمد بن علي بن هلال الكرخي:  إليه على يدي

 نحن شركاءه فِ علمه و لا فِ قدرته، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, said,  

‘And from what has come out about the Master of the Eraasws, a letter in response to 
the extremists, an answer to the letter written to himasws by the hands of Muhammad 
Bin Ali Bin Hilal Al-Karkhy, heasws said: ‘O Muhammad Bin Ali! Allahazwj Mighty and 
Majestic is more Exalted than what they are ascribing Himazwj to be. Glory be to 
Himazwj and with Hisazwj Praise. Weasws are neither associates in Hisazwj Knowledge, 
nor in Hisazwj Power.  

  اللَّهُ، بل لا يعلم الغيب غيْه كما قال فِ مُّكم كتابه تبارك و تعالَ: قُلْ لا يَ عْلَمُ مَنْ فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه الْغَيْبَ إهلاَّ 

But, no one knows the unseen apart from Himazwj, just as Heazwj Blessed and Exalted 
has Said in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book ‘The ones in the skies and earth 
do not know the unseen except Allah [27:65]. 

النبيين، و من الْخرين مُّمد رسول الله و علي بن أبِ  و أنا و جَيع آبائي من الْولين آدم و نوح و إبراهيم و موسى و غيْهم من
طالب و الْسن و الْسين و غيْهم ممن مضى من الْئمة )صلوات الله عليهم أجَعين( إلَ مبلغ أيامي و منتهى عصري عبيد الله 

 عز و جل، 

And Iasws, and all of myasws forefathers from the former ones, Adamas, and Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and others from the Prophetsas, and from the later ones, 
Muhammad Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Hassanasws, and 
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Al-Husaynasws, and other from the past from the Imamsasws up until myasws days, and 
ending with myasws time, are servants of Allahazwj Mighty and Majestic’.7609 

 

VERSE 42 

 {42} الْمَكهيدُونَ  هُمُ  كَفَرُوا فاَلَّذهينَ  ۚ  أمَْ يرُهيدُونَ كَيْدًا 
Or do they want to plot? But those who commit Kufr, they would be ones 
Planned (against) [52:42] 

، قال: حدثني أحمد بن مُّمد ابن سعيد الكوفِ الِمدانِ، قال: «عن مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعاذي ابن بابويه:
ا )عليه السلام( عن قوله: إن الله »وَ مَكَرُوا وَ مَكَرَ اللَّهُ. فقال:  حدثنا علي بن الْسن بن فضال، عن أبيه، قال: سألت الرِ

 «.و جل َازيهم جزاء المكرتبارك و تعالَ لا يَكر، و لكنه عز 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’azy, from Ahmad Bin 
Muhammad Ibn Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who 
said,  

‘I asked Al-Rezaasws about Hisazwj Words: And they planned and Allah (also) 
Planned [3:54], so heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted does not plot, but 
Heazwj, the Mighty and Majestic Recompenses them the Recompense of the 
plotting’.7610  

 

VERSE 43 

رُ اللَّهه   {43} يُشْرهكُونَ  عَمَّا اللَّهه  سُبْحَانَ  ۚ  أمَْ لَِمُْ إهلََٰهٌ غَي ْ
Or is there a god for them other than Allah? Glorious is Allah from what they 
are associating! [52:43] 

  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( قيل له: و لَ لا َوز أن يكون صانع العالَ أكثر من واحد؟

Al Tabarsy in Al Ihtijaj, said,  

‘Abu Abdullahasws was asked, ‘And why is it not possible for there to be more than 
one makers of the universe?  
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لا يخلو قولك أنِما اثنان من أن يكونا قديَين قويين أو يكونا ِعيفين، أو يكون أحدهُا قويا »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
و الْخر ِعيفا، فإن كانا قويين، فلم لا يدفع كل واحد منهما صاحبه و يتفرد بالربوبية؟ و إن زعمت أن أحدهُا قوي و الْخر 

 تقول للعجز الظاهر فِ الثانِ، ِعيف ثبت أنه واحد كما 

Abu Abdullahasws said: ‘Your speech is not without saying that there are two, one 
who is older and stronger, or weaker. Or one of them is stronger and the other one is 
weak. For, if both of them are strong, then why does not one of them repel his 
companions and be alone for the Lordship? And if you claim that one of them is 
strong, and the other is weak, it proves that there is one, just as you are saying for 
the apparent deficit in the second one.  

من أن يكونا متفقين من كل جهة أو مفترقين من كل جهة، فلما رأينا الخلق منتظما، و الفلك  و إن قلت: إنِما اثنان لَ يخل
جاريا، و اختلاف الليل و النهار و الشمس و القمر، دل ذلك على صحة الْمر و التدبيْ و ائتلاف الْمور، و أن المدبر 

 «.واحد

And if you say that there are two, it is not devoid for them to be co-incidental in every 
aspect, or separate in every aspect. So when we see the creation as its 
management, and the planets flowing in orbits, and the interchange of the night and 
the day, and the sun and the moon, that points upon the correctness of the order, 
and the management of it, and the coalition of the matters, that there is One 
Mastermind’.7611   

فِ نِج البلاغة يقول لما أراد كونه: كن فيكون لا بصوت يفرع ولا نداء يسمع، وانَّا كلامه سبحانه فعل منه انشأه ومثله لَ يكن 
 يَا لكان الِا ثانيا. من قبل ذلك كائنا، ولو كان قد

In (the book) Nahj-al-Balagah, heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘Heazwj Said when 
Intending the Universe “Be!”, and it came into being – not by sound branching out, 
and not a call that can be heard, and it is the Speech of the Glorious, Action from 
Himazwj, Hisazwj Desire and the like of it. There was no universe like that before, and if 
there had been one from before, it would require another god.7612 

 

VERSES 44 - 46 

  {44وَإهنْ يَ رَوْا كهسْفًا مهنَ السَّمَاءه سَاقهطاً يَ قُولُوا سَحَابٌ مَركُْومٌ }
And if they should see pieces of the sky falling down, they would be saying: 
‘Piled up clouds’ [52:44]   

  {45فَذَرْهُمْ حَتَََّّٰ يُلَاقُوا يَ وْمَهُمُ الَّذهي فهيهه يُصْعَقُونَ }
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So leave them until they meet their Day in which they would be fainting [52:45] 

هُمْ كَيْدُهُمْ شَيْئًا وَلَا هُمْ يُ نْصَرُونَ }  {46يَ وْمَ لَا يُ غْنيه عَن ْ
A Day their plotting would not avail them of anything nor would they be helped 
[52:46] 

كََّةَ بهفهنَاءه الْكَ  هُمْ: الْوَلهيدُ بْنُ الْمُغهيْةَه قاَلَ: وَ ذَلهكَ أَنَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ قاَعهداً ذَاتَ يَ وْمٍ بِه ن ْ عْبَةه إهذه اجْتَمَعَ جََاَعَةٌ مهنْ رُؤَسَاءه قُ رَيْشٍ مه
، وَ  ، وَ أبَوُ الْبَخْتَرهيِّ بْنُ ههشَامٍ وَ أبَوُ جَهْله بْنُ ههشَامٍ، وَ الْعَاصُ بْ نُ وَائه لٍ السَّ هْمهيح ، وَ   عَبْ دُ اللَّ هه بْ نُ أَبِه أمَُيَّ ةَ  الْمَخْزُومهيح الْمَخْزُومه يح

يَ قْ رَأُ عَلَ يْههمْ كهتَ ابَ اللَّ هه وَ ي ُ ؤَدِّي إهلَ يْههمْ عَ نه اللَّ هه أمَْ رَهُ وَ  -كَانَ مَعَهُ مْ جََْ عٌ ممهَّ نْ يلَه يههمْ كَثه يٌْ، وَ رَسُ ولُ اللَّ هه ص فِه نَ فَ رٍ مه نْ أَصْ حَابههه 
 نَ هْيَهُ.

Heasws  (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was 
seated one day in Makkah, by the courtyard of the Kabah, when a group of the 
chiefs of the Quraysh gathered – from them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-
Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-
Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with 
them was a large group of the ones who followed them. And Rasool-Allahsaww was 
among a number of hissaww companions – reciting to them the Book of Allahazwj, and 
entrusting to them, on behalf of Allahazwj, Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

لَ  : لَقَده اسْتُ فْحه ٍُ حْتهجَ اجه وَ تَ وْبهيخه هه، وَ ا  أمَْرُ مَُُّمَّ دٍ، وَ عَظُ مَ خَطْبُ هُ فَ تَ عَ الَوْا نَ بْ دَأْ بهتَ قْرهيعه هه وَ تَ بْكهيته هه   فَ قَالَ الْمُشْرهكُونَ بَ عْضُهُمْ لهبَ عْ لْْه
باَطهلههه وَ تَمرَحدههه وَ  لهيَ هُونَ خَطْبُهُ عَلَى أَصْحَابههه، وَ يَصْغُرَ قَدْرهُُ عهنْدَهُمْ، فَ لَعَلَّهُ يَ نْزهعُ عَمَّا هُوَ فهيهه مهنْ غَيِّهه وَ  -عَلَيْهه، وَ إهبْطاَله مَا جَاءَ بههه 

 هُ بهالسَّيْفه الْبَاتهره.طغُْيَانههه، فإَهنه انْ تَ هَى وَ إهلاَّ عَامَلْنَا

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  

: أنََ ا إهلََ قاَلَ أبَوُ جَهْ لٍ: فَمَ نْ ]ذَا[ الَّ ذهي يلَه ي كَلَامَ هُ وَ مَُُادَلتََ هُ قَ الَ عَبْ دُ اللَّ هه بْ نُ أَبِه أمَُيَّ ةَ الْمَخْزُ  َِ انِه لَ هُ قهرْن اً ومه يح ذَله كَ، أَ فَمَ ا تَ رْ
يباً، وَ مَُُادهلًا كَفهيّاً قاَلَ أبَوُ جَهْلٍ: بَ لَى  حَسه

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  
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تَ مَقَ الًا هَ ائهلًا، زَعَمْ تَ عَيْتَ دَعْوَى عَظهيمَةً، وَ قُ لْ فَأتََ وْهُ بهأَجََْعهههمْ، فاَبْ تَدَأَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَبِه أمَُيَّةَ الْمَخْزُومهيح فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ، لَقَده ادَّ 
ثْ لُكَ رَسُولًا لَهُ! -أنََّكَ رَسُولُ اللَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن، وَ مَا يَ نْبَغهي لهرَبِّ الْعَالَمهيَن وَ خَالهقه الْخلَْقه أَجََْعهينَ   أَنْ يَكُونَ مه

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

، وَ هَ ذَا مَله  كُ   ثْ لُنَ  ا، تأَْكُ لُ كَمَ  ا نأَْكُ  لُ، وَ تَمْشه ي فِه الَْْسْ  وَاقه كَمَ ا نََّْشه  ي، فَ هَ  ذَا مَله كُ ال  رحومه عَثَ انه رَسُ  ولًا إهلاَّ بَشَ رٌ مه  كَثه  يَْ  الْفُ  رْسه لَا يَ ب ْ
، لَ   هُ قُصُ   ورٌ وَ دُورٌ ]وَ بَسَ   اتهينُ  ، عَظه   يمَ الَْْ   اله امٌ، وَ رَبح الْعَ   الَمهيَن فَ    وْقَ هَ   ؤُلَاءه كُلِّهه   مْ  الْمَ   اله يَ   امٌ وَ عَبهي   دٌ وَ خُ   دَّ [ وَ فَسَ   اطهيطُ وَ خه

قُكَ وَ نُشَاههدُهُ، أَجََْعهيَن، فَ هُمْ عَبهيدُهُ، وَ لَوْ كُنْتَ نبَهيّاً لَكَانَ مَعَكَ مَلَكٌ يُصَ   دِّ

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نبَهيّاً  عَثَ إهليَ ْ ثْ لَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُُّمَّدُ إهلاَّ مَسْحُوراً، وَ لَسْتَ بهنَ  -بَلْ لَوْ أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يَ ب ْ نَا مَلَكاً، لَا بَشَراً مه عَثُ إهليَ ْ اَ يَ ب ْ ٍّ.لَكَانَ إهنََّّ  بِه

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

كََّ ةَ  -ا عَبْ دَ اللَّ هه قَ الَ: بَ لَ ى، لَ نْ ن ُ ؤْمهنَ لَ كَ ءٌ يَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: هَلْ بقَهيَ مهنْ كَلَامهكَ شَيْ  حَ تََّّ تَ فْجُ رَ لنَ ا مه نَ الَْْرْضه يَ نْبُوع اً بِه
َُْ رهي فهيهَ ا الْعُيُ ونَ، فإَه  َِ هَا وَ تََْفهرُهَ ا، وَ  بَ الٌ، تَكْسَ حُ أرَْ جَ ارَةٍ وَعه رَةٍ وَ جه تَ اجُونَ، أوَْ تَكُ ونَ لَ كَ ن َّنَ ا إهلََ ذَله كَ مُُّْ هَذههه، فإَهن َّهَ ا ذَاتُ حه

هَا وَ تُطْعهمَنَا،  جَنَّةٌ مهنْ نْهَيلٍ وَ عهنَبٍ  ن ْ  ، فَ تَأْكُلَ مه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there (still) remain anything from your speech, O 
Abdullah?’ He said, ‘Yes. ‘We will never believe you until you cause a spring to 
gush out for us from the ground [17:90], in this Makkah, for it is with rocks and 
desert plains and mountains. Its land is bare and with holes, and yousaww should 
make the springs to flow therein, for we are needy to that, or there should happen 
to be for you, gardens of palms and grapes [17:91], so we can eat from these 
and feed others (as well).  

ِوَِالْأعَْنَابِ  رَِالْأنَْهارَِخ لالهَاِخ لَالَِت لْكَِالنَّخ يل  سَفا ،ِفَإ نَّكَِِ-تَفْج يرا ِِِفَتُفَجِّ ماءَِكَماِزَعَمْتَِعَليَْناِك  وَِإ نِْ قُلْتَِلنََا:أوَِْتُسْق طَ،ِالسَّ
ِساق طا ِ ماء  نَِالسَّ م  سْفاِ  ِمَرْكُومِ ِ-يَرَوْاِك   وَِلعََلَّنَاِنَقوُلُِذَل كَ. ِيَقُولوُاِسَحاب 

And you should cause the rivers to gush forth in the middle of these– in the 
midst of these gardens and the grapes, gushing forth [17:91] Or you should 
cause the sky to fall down upon us, just as you are claiming, in pieces [17:92]; 
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for yousaww said to us And if they should see pieces of the sky falling down, they 
would be saying, ‘Piled up clouds’ [52:44], and perhaps we would be saying that’.  

كُمْ عَلَى رَسُوله اللَّهه أَشْيَاءَ، لَوْ كَانَتْ كَمَا تَ قْتَرهحُونَ لَمَا دَلَّتْ عَلَ ى صه دْقه  اَحه هه، بَ لْ لَ وْ تَ عَاطاَهَ ا لَ دَلَّ تَ عَاطهي هه إهيَّاهَ ا قاَلَ: فَمَا باَلُ اقْتره
اَ لَا حُجَّةَ  ينَئهذٍ يَحْتَجح بِه نََّهُ حه هََ لح وَ يَ رْتَفه عُ عَ نْ  -فهيهه، وَ يَخْتَدهعُ الضحعَفَاءَ عَنْ عُقُ ولِههمْ وَ أدَْيَ انِههمْ  عَلَى كَذهبههه، لْه وَ رَسُ ولُ رَبِّ الْعَ الَمهيَن 

 هَذَا.

Hesaww said: ‘So what is the matter you are suggesting upon a Rasoolsaww of Allahazwj, 
such things, if these were to take place just as you are suggesting, it would not 
evidence upon hissaww truthfulness? But, if you were to be given it, hissaww giving you 
it would evidence upon hissaww lie, because hesaww would be arguing then with what 
there is no proof in it, and it would deceive the weak minded from their intellects and 
their religions – and the Rasoolsaww of the Lordazwj of the world is more majestic and 
higher than this.  

ا زَعَمْ تَ عَلَيْن ا كهسَ فاً، فإَهنَّ كَ قُ لْ تَ: وَ إهنْ ي َ رَوْا كهسْ فاً مه نَ أوَْ تُسْقهطَ السَّ ماءَ كَم » ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: ياَ عَبْدَ اللَّهه وَ أمََّا قَ وْلُكَ:
 هَلَاكَكُمْ وَ مَوْتَكُمْ. -فإَهنَّ فِه سُقُوطه السَّمَاءه عَلَيْكُمْ «  يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ  -السَّماءه ساقهطاً 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah! And as for your words, ‘Or you should 
cause the sky to fall down upon us, just as you are claiming, in pieces [17:92] 
for yousaww said And if they should see pieces of the sky falling down, they 
would be saying, ‘Piled up clouds’ [52:44]’ – so in the falling of the sky upon you 
would be your destruction and your deaths. 

ذََا مهنْ رَسُوله اللَّهه أَنْ يُ هْلهكَكَ، وَ رَسُولُ رَبِّ الْعَالَمهينَ  اَ ترُهيدُ بِه أرَْحَمُ بهكَ مهنْ ذَلهكَ وَ لَا يُ هْلهكُكَ، وَ لَكهنَّهُ يقُهيمُ عَلَيْ كَ حُجَ جَ  -فإَهنََّّ
اَحه عهبَادههه.اللَّهه، وَ ليَْسَ حُجَجُ اللَّ   هه لهنَبهيِّهه وَحْدَهُ عَلَى حَسَبه اقْتره

So rather, what you are wanting from Rasool-Allahsaww is your own destruction, and 
the Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds is more merciful with you than that, and 
will not destroy you. But, hesaww would establish the Proof of Allahazwj upon you, and 
a Proof of Allahazwj for Hisazwj Prophetsaww alone isn’t upon a reckoning of the 
suggestions of Hisazwj servants. 

ََُوزُ مه  اَ لَا  ، وَ بِه ََُوزُ مهنَ الصَّلَاحه اَ  َنَّ الْعهبَادَ جُهَّالٌ بِه يلَ وُقُوعُ هُ. ]إهذْ  -نْهُ وَ بهالْفَسَاده لْه اَحُهُمْ وَ يَ تَضَادح حَتََّّ يَسْ تَحه وَ قَدْ يَخْتَلهفُ اقْتره
اَحَاتُ هُمْ وَاقهعَةً  بَ لْ أَنْ  -عَلَ يْكُمُ السَّ مَاءُ  لَْاَزَ أَنْ تَ قْتَرهحَ أنَْتَ أَنْ تَسْقُطَ السَّمَاءُ عَلَيْكُمْ، وَ يَ قْتَرهحَ غَي ْ رُكَ أَنْ لَا تَسْ قُطَ  -لَوْ كَانَتْ اقْتره

ي هَا، وَ كَانَ ذَلهكَ يَ تَضَادح، وَ يَ تَ نَافََ أوَْ يَسْتَحه ََْ رهي تَ دْبهيْهُُ عَلَ ى مَ ا  لُ وُقُوعُهُ تَ رْفَعَ الَْْرْضُ إهلََ السَّمَاءه، وَ تَ قَعَ السَّمَاءُ عَلَي ْ [ وَ اللَّهُ لَا 
 يَ لْزَمُ بههه الْمُحَالُ.

(This is) because the servants are ignorant with what is allowed from the betterment, 
and with what is not allowed from it, and with the corruption – and their suggestions 
have differed and are contrary, to the extent that its occurrence would be impossible 
– when, if their suggestions were to take place, it would be allowed that you suggest 
that the sky falls down upon you all, and others suggest that the sky does not fall 
down upon you all. But, if the ground was to be raised to the sky, and the sky were to 
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fall down upon it and that would be opposite and negating, or its occurrence would 
be impossible, and Allahazwj, Hisazwj Strategy does not flow upon what the impossible 
is necessitated with’.7613 

النضر، عن فض الة، ع ن عب د ال رحمن ب ن س الَ، فِ كتاب )طب الْئمة )عليهم السلام((: عن أحمد بن الخضيب النيسابوري، عن 
نع م، و إن ك ان ح لالا، »  قال: قلت لْبِ جعف ر )علي ه الس لام(: جعل ت ف داك، ه ل يك ره فِ وق ت م ن الْوق ات الْم اع؟ ق ال:

يك   ره م   ا ب   ين طل   وع الفج   ر إلَ طل   وع الش   مس، و م   ا ب   ين مغي   ب الش   مس إلَ س   قوط الش   فق، و فِ الي   وم ال   ذي تنكس   ف في   ه 
 فِ الليلة و اليوم الذي يكون فيه الزلزلة و الريح السوداء و الريح الْمراء و الصفراء. الشمس، و

In the book Tibb Al-Aimma
asws

, from Ahmad Bin Al-Khazeyb Al-Neyshapuri, from Al-Nazar, from 
Fazalat, from Abdul Rahman Bin Salim who said,  

‘I said Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws, is there abhorrence in certain 
times for the marital relationships?’ Heasws said: ‘Yes. Although it is permissible, what 
is between the dawn up to the sunrise, and what is between the disappearance of 
the sun up to the disappearance of the redness, and during the day in which there is 
the sun eclipse, and during the night and the day in which there has occurred an 
earthquake, and the black wind, and the red and the yellow winds’. 

ء مم ا   ئه فِ ليلة انكسف فيها القمر، فلم يكن من ه فِ تل ك الليل ة ش يو لقد بات رسول الله )صلى الله عليه و آله( مع بعُ نسا
كان فِ غيْها من اللي الِ، فقال ت ل ه: ي ا رس ول الله، ل بغُ ك ان ه ذا الْف اء؟ فق ال )ص لى الله علي ه و آل ه(: أم ا علم ت أن ه ذه 

وَ إهنْ ي َ رَوْا كهسْ فاً مه نَ  فِ كتاب ه ع ز و ج ل:الْي ة ظه رت فِ ه ذه الليل ة، فكره ت أن أتل ذذ و ألِ و فيه ا، و أتش به بق وم ع يْهم الله 
ُِوا وَ يَ لْعَبُوا حَتََّّ يُلاقُوا يَ وْمَهُمُ الَّذهي، كانوا يُ  وعَ دُونَ، و قول ه تع الَ: حَ تََّّ يُلاقُ وا السَّماءه ساقهطاً يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ، فَذَرْهُمْ يَخُو

 «.يَ وْمَهُمُ الَّذهي فهيهه يُصْعَقُونَ 

And Rasool-Allahsaww had come to one of hissaww wives during the night in which 
there was an eclipse of the moon. But hesaww did not do anything during that night, 
from what hesaww had in the other nights apart from this one. So she said to himsaww, 
‘O Rasool-Allahsaww! Is this dislike due to alienation?’ Hesaww said: ‘But, do you know 
that this Sign appeared during this night, so Isaww did not like it that Isaww should 
indulge in pleasure and recreation in it, and resemble a people whom Allahazwj 
Mighty and Majestic has Rebuked in Hisazwj Book: And if they should see pieces of 
the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44]  So leave 
them engaging in vanities and playing, until they meet their Day which they are 
Promised [43:83], and the Words of the Exalted: till they meet their Day in which 
they would be fainting [52:45]’. 

و ايم الله، لا َ امع أح د فِ ه ذه الْوق ات ال تِ ك ره رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( الْم اع »ثُ قال أبو جعفر )عليه الس لام(: 
الْوقات التِ    ما لا يحب، بعد أن يكون علم ما نِى عنه رسول الله )صلى الله عليه و آله( منفيها، ثُ رزق له ولد، فيْى فِ ولده 
 كره فيها الْماع و اللهو و اللذة، 

                                                           
7613

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 314 (Extract) 
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Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws swear by Allahazwj! No one would copulate in 
these times which Rasool-Allahsaww disliked to copulate in, then received the 
sustenance of a child, so he would see in his child what he does not like, after having 
come to know what Rasool-Allahsaww prevented from it, from the times which hesaww 
disliked to copulate in, and the recreation and the pleasures.  

 «.أن من لا َتنب اللهو و اللذة عند ظهور الْيات، ممن كان يتخذ آيات الله هزوا -يا بن سالَ -و اعلم

And know – O Ibn Salim – that the one who does not keep away from the recreation 
and the pleasures during the appearance of the Signs, is from the one who has 
regarded the Signs of Allahazwj as a mockery’.7614 

جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ هَلْ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه سَالَهٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه 
شَّمْسه إهلََ مهنْ الَْْوْقاَته وَ إهنْ كَانَ حَلَالًا قاَلَ نَ عَمْ مَا بَ يْنَ طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُوعه الشَّمْسه وَ مهنْ مَغهيبه اليُكْرهَُ الْهْمَاعُ فِه وَقْتٍ 

فُ فهيهَا الْ  لَةه الَّتِه يَ نْخَسه فُ فهيهه الشَّمْسُ وَ فِه اللَّي ْ لَةه وَ فِه الْيَ وْمه اللَّذَيْنه يَكُونُ مَغهيبه الشَّفَقه وَ فِه الْيَ وْمه الَّذهي تَ نْكَسه قَمَرُ وَ فِه اللَّي ْ
لَةه اللَّذَيْنه يَكُ  ِِونُ فهيههمَا الزَّلْزلََةُ فهيههمَا الرِّيحُ السَّوْدَاءُ وَ الرِّيحُ الَْْمْراَءُ وَ الرِّيحُ الصَّفْراَءُ وَ الْيَ وْمه وَ اللَّي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Salim, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Is the copulation disliked during a 
particular time from the timings, and even if it was Permissible?’ Heasws said: ‘Yes, 
whatever is between the emergence of the dawn up to the emergence of the sun, 
and from the disappearing of the sun up to the disappearance of the redness, and 
during the day in which is the eclipse of the sun, and during the night in which the 
moon is eclipsed, and during the night and the day in which there is the black wind 
and the red wind, and the yellow wind, and the night and the day in which is the 
earthquake. 

لَةٍ انْكَسَفَ فهيهَا الْ  هه فِه ليَ ْ هُ أزَْوَاجه لَةه مَا كَانَ وَ لَقَدْ باَتَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عهنْدَ بَ عْ نْهُ فِه تهلْكَ اللَّي ْ قَمَرُ فَ لَمْ يَكُنْ مه
لَ  نْكَ فِه هَذههه اللَّي ْ ٍُ كَانَ مه نْهُ فِه غَيْْههَا حَتََّّ أَصْبَحَ فَ قَالَتْ لَهُ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَ لهبُ غْ  ةه يَكُونُ مه

And Rasool-Allahsaww had spent the night in the presence of one of hissaww wives 
during a night in which the moon was eclipsed. So there did not happen to be from 
himsaww during that night which used to happen from himsaww during others until the 
morning. So she said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Is it due to hatred from yousaww 
during this night?’  

ذَ وَ ألَِْوَُ فهيهَا وَ قَدْ عَ  لَةه فَكَرههْتُ أنَْ أتََ لَذَّ ي َّرَ اللَّهُ أقَْ وَاماً فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ فِه كهتَابههه إهنْ قاَلَ لَا وَ لَكهنْ هَذههه الْْيةَُ ظَهَرَتْ فِه هَذههه اللَّي ْ
 ساقهطاً يَ قُولُوا سَحابٌ مَركُْومٌ فَذَرْهُمْ حَتََّّ يُلاقُوا يَ وْمَهُمُ الَّذهي فهيهه يُصْعَقُونَ يَ رَوْا كهسْفاً مهنَ السَّماءه 

Hesaww said: ‘No, but this sign appeared during this night, so Isaww disliked that Isaww 
should delve in pleasure and the desire therein, and Allahazwj has Rebuked people, 
so the Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: And if they should see pieces of 
the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44] So leave 
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them engaging in vanities and playing, until they meet their Day which they are 
Promised [43:83]’.  

ََُامهعُ أَحَدٌ فِه هَذههه الَْْوْقاَته الَّتِه نَ هَى رَسُولُ  هَا وَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ ايْمُ اللَّهه لَا   اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَن ْ
 لَدههه ذَلهكَ مَا يحهُبح .قَده انْ تَ هَى إهليَْهه الْخبََ رُ فَ يُ رْزَقَ وَلَداً فَ يَ رَى فِه وَ 

Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws swear by Allahazwj, no one would copulate during 
these timing which Rasool-Allahsaww has forbidden from, and the news having ended 
up to him, so he would be Graced with a child, and he would see in that child what 
he does not like’.7615 

 

VERSE 47 

لهكَ وَلََٰكهنَّ أَكْثَ رَهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ }  {47وَإهنَّ لهلَّذهينَ ظلََمُوا عَذَاباً دُونَ ذََٰ
And surely for those who are unjust there would be Punishment besides that, 
but most of them do not know [52:47] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ 
إهنَّ لهلَّ  ذهينَ ظلََمُ  وا، آل مُّم  د »حم  زة الثم  الِ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، فِ قول  ه ع  ز و ج  ل: وَ إهنَّ لهلَّ  ذهينَ ظلََمُ  وا، الْي  ة، ق  ال: 

 «.هم: عَذاباً دُونَ ذلهكَ حق

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And surely for 
those who are unjust [52:47], the Verse, heasws said: ‘And surely for those who 
are unjust [52:47] - to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights there 
would be Punishment besides that’.7616  

العباس )رحمه الله(: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن مُّمد ] علي الْسيني الاسترآبادي [ قال مُّمد بن 
بن علي، عن ابن فضيل، عن أبِ حم زة الثم الِ، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام( فِ قول ه عزوج ل: * )وإن لل ذين ظلم وا ع ذابا دون 

 .د حقهمذلك ولكن أكثرهم لا يعلمون( * قال: * )وإن للذين ظلموا( * ] أي [ آل مُّم

Ali Al Husayni Al Astarabady – Muhammad Bin Al Abbas said, from Ahmad Bin Al Qasim, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Fazeyl, from Abu Hamza Al 
Sumaly,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And surely for 
those who are unjust there would be Punishment besides that, but most of 
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them do not know [52:47]. The Imamasws said: ‘And surely for those who are 
unjust [52:47] –to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights’.7617  

 

The Altered Verse 

ذَههه الْْيةَه هَكَذَا فإَهنَّ لهلظَّالهمهيَن آلَ مَُُّمَّدٍ حَقَّهُمْ عَذَاباً  رَئهيلُ بِه    دُونَ ذَلهكَ وَ لَكهنَّ أَكْثَ  رَ النَّ اسه لَا يَ عْلَمُ ونَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع نَ زَلَ جَب ْ
 يَ عْنيه عَذَاباً فِه الرَّجْعَةه 

And Abu Ja’farasws said: ‘Jibraeelas descended with this Verse as being like this - 
And surely for those who are unjust to the Progeny of Muhammad, there would 
be Punishment besides that, but most of them do not know [52:47] – meaning 
Punishment during Raj’at’’.7618 

 

VERSES 48 & 49 

ْ لْهُكْمه ربَِّكَ فإَهنَّكَ بهأَعْينُهنَا  َمْده  وَسَبِّحْ  ۚ  وَاصْبره ينَ  ربَِّكَ  بِه  {48} تَ قُومُ  حه
And wait patiently for the Decision of your Lord, for you are in Our Sight, and 
Glorify with Praise of your Lord when you stand [52:48] 

 {49اللَّيْله فَسَبِّحْهُ وَإهدْباَرَ النحجُومه }وَمهنَ 
And from the night, so Glorify Him, and at the retreat of the stars [52:49] 

إدب ار »ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، ع ن اب ن أبِ نص ر، ع ن الرِ ا )علي ه الس لام(، ق ال: 
 «.ات بعد المغرب، و إدبار النجوم: ركعتان قبل صلاة الصبحالسجود: أربع ركع

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu 
Nasr,  

‘Al-Rezaasws has said: ‘After the Sajdahs – Four Cycles after Al-Maghrib Salat; and 
the retreat of the stars – Four Cycles before the morning (الصبح) Salat’.7619 
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THE APPENDIX 

ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )  عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْحَاقَ الْمَدَنِه
قهيَن إهلََ الرَّحْمنه وَفْداً فَ قَالَ ياَ عَلهيح إهنَّ الْوَفْدَ لَا يَكُونوُنَ إهلاَّ ركُْبَاناً أوُلئَهكَ الله عليه وآله ( سُئهلَ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ نَحْشُرُ الْمُتَّ 

يَ أعَْمَالَِمُْ فَسَمَّاهُمُ الْمُتَّقهيَن  هِ  رهجَالٌ ات َّقَوُا اللَّهَ فأََحَب َّهُمُ اللَّهُ وَ اخْتَصَّهُمْ وَ رَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated: 

Abu Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww was asked about the Words of Allahazwj: On the 
Day We will Gather the pious to the Beneficent as a (Royal) delegation [19:85]. 
So hesaww said: ‘O Aliasws! Surely the delegation will not come up except on rides. 
These will be the men who feared Allahazwj, so Allahazwj Loved them and Specialised 
them and was Pleased with their deeds and therefore they have been named as the 
pious ones’. 

نَّ الْمَلَائهكَةَ لتََسْتَ قْبهلُهُمْ بهنُوقٍ مهنْ نوُقه الْعهزِّ قاَلَ لَهُ ياَ عَلهيح أمََا وَ الَّذهي فَ لَقَ الْْبََّةَ وَ بَ رأََ النَّسَمَةَ إهن َّهُمْ ليََخْرُجُونَ مهنْ قُ بُورهههمْ وَ إه  ثَُُّ 
هَا رَحَائهلُ الذَّهَبه مُكَلَّلَةً بهالدحرِّ وَ الْيَا رَقُ وَ السحنْدُسُ وَ خُطُمُهَا جَدْلُ الْْرُْجُوَانه تَطهيُْ بِههمْ إهلََ الْمَحْشَره عَلَي ْ سْتَب ْ  قُوته وَ جَلَائهلُهَا الْْه

Then hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! By the Oneazwj Who Split the seed and 
Brought life out of it, they will be coming out from their graves and the Angels will be 
welcoming them by a she-camel from the she-camels of honour on which will be 
saddles of gold crowned with pearls and sapphire, and it will be covered in brocade 
and silk, and its braid will be purple, and it will fly with them to the place of 
Resurrection.  

اَلههه يَ زفُحونَ هُمْ زَفاًّ حَتََّّ يَ نْ  هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ مهنْ قُدَّامههه وَ عَنْ يَهَينههه وَ عَنْ شِه ن ْ تَ هُوا بِههمْ إهلََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه وَ عَلَى باَبه مَعَ كُلِّ رَجُلٍ مه
يَةٌ الْْنََّةه شَجَرَةٌ إهنَّ الْوَ  هَا ليََسْتَظهلح تََْتَ هَا ألَْفُ رَجُلٍ مهنَ النَّاسه وَ عَنْ يَهَينه الشَّجَرةَه عَيْنٌ مُطَهِّرَةٌ مُزكَِّ ن ْ هَا شَرْبةًَ  رقََةَ مه ن ْ قاَلَ فَ يُسْقَوْنَ مه

اَ قُ لُوبَ هُمْ مهنَ الَْْسَده وَ يُسْقهطُ مهنْ أبَْشَارهههمُ الشَّعْرَ  رُ اللَّهُ بِه وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً مهنْ تهلْكَ  فَ يُطَهِّ
 الْعَيْنه الْمُطَهِّرَةه 

Along with every man from them will be a thousand Angels in front of them, and on 
his right, and on his left escorting them with an (honourable) escort until they will end 
up with them to the Great Door of the Paradise. And at the Door (Entrance) of the 
Paradise is a tree, a leaf from it can give shade to a thousand men from the people 
under it. And on the right of the tree is a fountain pure and clear’. Hesaww said: ‘They 
will quench themselves with a drink from it, so Allahazwj will Purify their hearts by it 
from the envy, and their bodily hair will drop off, and these are the Words of Allahazwj: 
and their Lord would Quench them with a pure drink [76:21] - It will be from that 
pure fountain’. 

لُونَ فهيهَا وَ ههيَ عَيْنُ الْْيََاةه فَلَا    يََوُتوُنَ أبَدَاً قاَلَ ثَُُّ يَ نْصَرهفُونَ إهلََ عَيْنٍ أُخْرَى عَنْ يَسَاره الشَّجَرةَه فَ يَ غْتَسه
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Hesaww said: ‘Then they will leave to go to another Fountain on the right of the tree. 
So they will bathe in it, and it is the Fountain of (everlasting) Life, and so they will not 
be dying ever’.  

امَ الْعَرْشه وَ قَدْ سَلهمُوا مهنَ الْْفاَته وَ الَْْسْقَامه وَ الَْْرِّ وَ الْب َ   رْده أبَدَاً قاَلَ ثَُُّ يوُقَفُ بِههمْ قُدَّ

Hesaww said: ‘Then they (the she-camels) will pause by them in front of the Throne, 
and they would have been made safe from the diseases and the illnesses and the 
heat and the cold for all eternity’.  

هُمْ وَ قاَلَ فَ يَ قُولُ الْْبََّارُ جَلَّ ذهكْرهُُ لهلْمَلَائهكَةه الَّذهينَ مَعَهُمْ احْشُرُوا أوَْلهيَائهي إهلََ الْْنََّةه وَ لَا  َِايَ عَن ْ لَائهقه فَ قَدْ سَبَقَ ره تُوقهفُوهُمْ مَعَ الخَْ
 أَصْحَابه الَْْسَنَاته وَ السَّيِّئَاته وَجَبَتْ رَحْمَتِه لَِمُْ وَ كَيْفَ أرُهيدُ أنَْ أوُقهفَهُمْ مَعَ 

Rasool Allahsaww said: ‘Then the Compellerazwj Majestic is Hisazwj Mention, would be 
Saying to the Angels who will be with them: “Usher Myazwj friends to the Paradise 
and do not pause them with the creatures from Iazwj am already Pleased with them 
and Myazwj Mercy has been Obligated for them, and how can Iazwj Want them to be 
paused, the companions of the good along with those of the evil?”  

لُغُ صَوْتُ  قاَلَ فَ تَسُوقُ هُمُ الْمَلَائهكَةُ إهلََ الْْنََّةه فإَهذَا انْ تَ هَوْا بِههمْ  رح صَرهيراً يَ ب ْ َِرْبةًَ فَ تَصه َِرَبَ الْمَلَائهكَةُ الْْلَْقَةَ  إهلََ باَبه الْْنََّةه الَْْعْظَمه 
َوْلهيَائههه فِه الْهْنَانه فَ يَتَبَاشَرْنَ بِههمْ إهذَا سَهَ  ٍُ قَدْ جَاءَناَ عْنَ صَرهيرَ الَْْ صَرهيرههَا كُلَّ حَوْراَءَ أعََدَّهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه لْقَةه فَ يَ قُولُ بَ عْضُهُنَّ لهبَ عْ

 أوَْلهيَاءُ اللَّهه فَ يُ فْتَحُ لَِمُُ الْبَابُ 

Hesaww said: ‘The Angels will lead them to the Paradise. So when they end up with 
them at the Great Entrance of the Paradise the Angels will knock hard on the door. 
Its pleasant sound will reach every Hourie whom Allahazwj has Prepared for Hisazwj 
friends in the Gardens. They (Houries) will give them the good news of it when they 
hear the pleasant sound of the ring (door bell), so some of them will say to the 
others, ‘The friends of Allahazwj have come to us, so open the Door for them’.  

يَ قُولُ لَِنَُّ  كُمْ فَمَا كَانَ أَشَدَّ شَوْقَ نَا إهليَْكُمْ وَ فَ يَدْخُلُونَ الْْنََّةَ وَ تُشْرهفُ عَلَيْههمْ أزَْوَاجُهُمْ مهنَ الُْْوره الْعهينه وَ الْْدَمهيِّيَن فَ يَ قُلْنَ مَرْحَباً به 
ثْلَ ذَلهكَ   أوَْلهيَاءُ اللَّهه مه

They will enter the Paradise and their respective wives from the beautiful Houries 
and the humans will welcome them by saying, ‘Congratulations to you for we have 
been intensely eager in our desire to be with you’, and the friends of Allahazwj will say 
to them similarly’. 

نْاَ عَنْ قَ وْله اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ غُرَفٌ مهنْ فَ وْقهها غُرَفٌ  اَ ذَا بنُهيَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه فَ قَالَ عَلهيٌّ )عليه السلام( ياَ رَسُولَ اللَّهه أَخْبره  مَبْنهيَّةٌ بِه

Aliasws said: ‘O Rasoolsaww Allahazwj! Inform us about the Words of Allahazwj: However, 
for those who fear their Lord, for them would be rooms built from above these 
rooms [39:20], O Rasoolsaww Allahazwj’.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5835 out of 7192 

َوْلهيَائههه بهالدحرِّ وَ الْيَاقوُته وَ الزَّبَ رْجَده  هَا فَ قَالَ ياَ عَلهيح تهلْكَ غُرَفٌ بَ نَاهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه ن ْ سُقُوفُ هَا الذَّهَبُ مَُّْبُوكَةٌ بهالْفهضَّةه لهكُلِّ غُرْفَةٍ مه
هَا مَلَكٌ مُ  ن ْ يبَاجه بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ ألَْفُ باَبٍ مهنْ ذَهَبٍ عَلَى كُلِّ باَبٍ مه ٍُ مهنَ الْْرَهيره وَ الدِّ وكََّلٌ بههه فهيهَا فُ رُشٌ مَرْفُوعَةٌ بَ عْضُهَا فَ وْقَ بَ عْ

 حَشْوُهَا الْمهسْكُ وَ الْكَافُورُ وَ الْعَنْبَ رُ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ فُ رُشٍ مَرْفُوعَةٍ 

So hesaww said: ‘O Aliasws! Those are mansions which Allahazwj has Built for Hisazwj 
friends from the pearls, and the sapphire, and the emeralds, and their ceilings are of 
gold interwoven with silver. For each of the mansions are a thousand doors of gold 
upon each of which is an Angel allocated to it. In them are raised couches, one on 
top of the other from the silk, and the brocades of different colours, and their filling is 
of musk, and the camphor and ambergris, and these are the Words of Allahazwj: And 
raised furnishings [56:34].  

هه تاَجُ الْمُلْكه وَ الْكَراَمَةه ألُْبهسَ  عَ عَلَى رَأْسه هِ لَ الْمُؤْمهنُ إهلََ مَنَازهلههه فِه الْْنََّةه وَ وُ حُلَلَ الذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ الْيَاقُوته وَ الدحرِّ  إهذَا أدُْخه
 الْمَنْظوُمه فِه الْْهكْلهيله تََْتَ التَّاجه 

When the Momin enters his house in the Paradise, a crown of kingship and prestige 
would be placed upon his head, and he will be dressed in the clothes of gold, and 
silver, and the red sapphire, and the crystals arranged in designs as a wreath under 
the crown’. 

ُِرُوبٍ مُخْتَلهفَةٍ مَنْسُوجَةً بهالذَّهَبه وَ الْفهضَّةه وَ اللح قاَلَ وَ ألُْ  ؤْلُؤه وَ الْيَاقُوته الَْْحْمرَه فَذَلهكَ قَ وْلهُُ بهسَ سَبْعهيَن حُلَّةَ حَرهيرٍ بهألَْوَانٍ مُخْتَلهفَةٍ وَ 
 اسُهُمْ فهيها حَرهيرٌ عَزَّ وَ جَلَّ يُحَلَّوْنَ فهيها مهنْ أَساوهرَ مهنْ ذَهَبٍ وَ لُؤْلُؤاً وَ لهب

Rasool Allahsaww said: ‘And he will be dressed in seventy garments of silk of different 
colours, struck with different designs with gold, and the silver, and the pearls, and 
the red sapphire, and these are the Words of Allahazwj: They would be adorned 
therein from bracelets of gold and pearls, and their clothes therein would be of 
silk [22:23].  

ِّ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ مَنَ  نَانه اسْتَأْذَنَ عَلَيْهه الْمَلَكُ الْمُوكََّلُ بجههنَانههه ازهلهُُ فِه الْهْ فإَهذَا جَلَسَ الْمُؤْمهنُ عَلَى سَرهيرههه اهْتَ زَّ سَرهيرهُُ فَ رَحاً فإَهذَا اسْتَ قَرَّ لهوَلِه
امُ الْمُؤْمهنه مهنَ الْوُصَفَاءه وَ الْوَصَائه  َّ اللَّهه قَده اتَّكَأَ عَلَى أرَهيكَتههه لهيُ هَنِّئَهُ بهكَراَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهيَّاهُ فَ يَ قُولُ لَهُ خُدَّ وَ  فه مَكَانَكَ فإَهنَّ وَلِه

ِّ اللَّهه  ْ لهوَلِه  زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ تَ هَيَّأُ لَهُ فاَصْبره

So when the Momin sits upon his bed, it would vibrate with joy. When the friend of 
Allahazwj settles down in his house in the Paradise, the Angels allocated to his 
Garden will seek permission from him so as to congratulate him for the honour 
Bestowed upon him by Allahazwj, and they will come to him. So the servants of the 
Momin from the butlers and the maids will say to them, ‘Stay in your place, for the 
friend of Allahazwj is leaning upon his couch, and his Hourie wife is grooming herself 
for him, therefore wait for the friend of Allahazwj’. 

ي مُقْبهلَةً وَ حَوْلَِاَ وَصَائهفُهَا وَ عَلَي ْهَ  مَنْسُوجَةً بهالْيَاقُوته وَ اللحؤْلُؤه وَ ا سَب ْعُونَ حُلَّةً قاَلَ فَ تَخْرجُُ عَلَيْهه زَوْجَتُهُ الَْْوْراَءُ مهنْ خَيْمَةٍ لَِاَ تَمْشه
هَا نَ عْلَانه مهنْ ذَهَبٍ مُكَلَّ  هَا تاَجُ الْكَراَمَةه وَ عَلَي ْ راَكُهُمَا ياَقُوتٌ الزَّبَ رْجَده وَ ههيَ مهنْ مهسْكٍ وَ عَنْبَرٍ وَ عَلَى رأَْسه لَتَانه بهالْيَاقُوته وَ اللحؤْلُؤه شه
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َّ اللَّهه ليَْسَ هَذَا يَ وْمَ تَ عَبٍ وَ لَا نَ  أَحْمَرُ فإَهذَا دَنَتْ مهنْ  هَا شَوْقاً فَ تَ قُولُ لَهُ ياَ وَلِه ِّ اللَّهه فَ هَمَّ أنَْ يَ قُومَ إهليَ ْ صَبٍ فَلَا تَ قُمْ أنَاَ لَكَ وَ أنَْتَ وَلِه
 لِه 

Rasool Allahsaww said: ‘So his Hourie wife will come out to him from her tent, walking 
to welcome him, and around her will be her maids, and upon her would be seventy 
garments interwoven with the sapphire, and the pearls, and the emeralds, and 
scented with musk, and ambergris. And upon her head would be a crown of prestige, 
and she would be wearing shoes of gold laced with sapphire and pearls, and their 
laces will be of red sapphire. So when she approaches the friend of Allahazwj, he 
would understand it and he would get up for her in desire, so she will say to him, ‘O 
friend of Allahazwj, this is not a day of tiredness and suffering, so do not get up. I am 
for you and you are for me’.  

نْ يَا لَا يَهُلح  ائةَه عَامٍ مهنْ أعَْوَامه الدح مه  هَا وَ لَا تمهُلحهُ قاَلَ فَ يَ عْتَنهقَانه مهقْدَارَ خََْسه

Rasool Allahsaww said: ‘So they will hug each other for a duration of five hundred 
years from the years of the world. Neither will he get weary of her nor will she get 
weary of him. 

َُ الْفُتُوره مهنْ غَيْْه مَ  هَا قَلَائهدُ مهنْ قَصَبٍ مهنْ ياَقُوتٍ أَحْمرََ وَسَطُهَا لَوْحٌ صَفْحَتُهُ دُرَّ قاَلَ فإَهذَا فَ تَ رَ بَ عْ ةٌ لَالَةٍ نظَرََ إهلََ عُنُقههَا فإَهذَا عَلَي ْ
ي وَ إهلََِّ  َّ اللَّهه حَبهيبِه وَ أنَاَ الَْْوْراَءُ حَبهيبَتُكَ إهليَْكَ تَ نَاهَتْ نَ فْسه  تَ نَاهَتْ نَ فْسُكَ مَكْتُوبٌ فهيهَا أنَْتَ ياَ وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘So when he calms down without being disheartened from her, 
he will look at her neck, so he will see on her a necklace embedded with red 
sapphire. In the midst of it would be a panel of pears on which would be written, 
“You, O friend of Allahazwj is my beloved, and I am the Hourie, beloved to you. My 
self is devoted to you and your self is devoted to me”. 

نَانههه فَ يَ قُولُونَ لهلْمَلَكه الْمُوكََّله  ثَُُّ يَ ب ْعَثُ اللَّهُ إهليَْهه ألَْفَ مَلَكٍ يُ هَنِّئُونهَُ بهالْْنََّةه وَ يُ زَوِّجُونهَُ بهالَْْوْراَءه قاَلَ  فَ يَ نْتَ هُونَ إهلََ أوََّله باَبٍ مهنْ جه
ِّ اللَّهه فإَهنَّ اللَّهَ بَ عَثَ نَا إهليَْهه نُ هَنِّئُهُ فَ يَ قُولُ لَِمُُ  نَانههه اسْتَأْذهنْ لنََا عَلَى وَلِه به فَ يُ عْ  بهأبَْ وَابه جه كََانهكُمْ الْمَلَكُ حَتََّّ أقَُولَ لهلْحَاجه  لهمَهُ بِه

Then Allahazwj will Send to him a thousand Angels to congratulate him for being in 
the Paradise and having been married to the Hourie’. Rasool Allahsaww said: ‘So they 
will end up to the first of the doors of his Gardens. They will say to the Angel 
allocated for that door of his garden, ‘Grant us permission to the friend of Allahazwj, 
for Allahazwj has Sent us to him to congratulate him’. The Angel will say to them, ‘Wait 
until I inform the guard to inform him of your places’.  

نَانٍ حَتََّّ يَ نْتَههيَ إهلََ أوََّله باَبٍ قاَلَ  به ثَلَاثُ جه نَهُ وَ بَ يْنَ الْْاَجه به وَ بَ ي ْ به إهنَّ عَلَى باَبه فَ يَدْخُلُ الْمَلَكُ إهلََ الْْاَجه فَ يَ قُولُ لهلْحَاجه
بُ إهنَّهُ ليََ عْظُمُ الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمْ رَبح الْعَالَمهيَن تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لهيُ هَنِّئُ  َّ اللَّهه وَ قَدْ سَألَُونِه أنَْ آذَنَ لَِمُْ عَلَيْهه فَ يَ قُولُ الْْاَجه وا وَلِه
ِّ اللَّهه وَ هُوَ مَعَ زَوْجَتههه الَْْوْراَءه  َحَدٍ عَلَى وَلِه  عَلَيَّ أنَْ أَسْتَأْذهنَ لْه

Rasool Allahsaww said: ‘So the Angel would come up to the guard, and in between the 
guard and him would be three Gardens until he will end up at the first door. So he 
will say to the guard that, ‘A thousand Angels are awaiting at the door, having been 
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Sent by the Lordazwj of the world, Blessed and Exalted, to congratulate the friend of 
Allahazwj and have asked me to grant them permission to see him’. The guard will say 
to the Angel, ‘This is difficult for me that I should permit anyone to the friend of 
Allahazwj as he is with his Hourie wife’. 

بُ إهلََ الْقَيِّمه فَ يَ قُولُ لَهُ إهنَّ عَلَى باَبه قاَلَ وَ بَ يْنَ ا ِّ اللَّهه جَنَّتَانه قاَلَ فَ يَدْخُلُ الْْاَجه به وَ بَ يْنَ وَلِه الْعَرْصَةه ألَْفَ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمْ رَبح لْْاَجه
مُ الْقَيِّمُ  َّ اللَّهه فاَسْتَأْذهنْ لَِمُْ فَ يَتَ قَدَّ إهلََ الْخدَُّامه فَ يَ قُولُ لَِمُْ إهنَّ رُسُلَ الْْبََّاره عَلَى باَبه الْعَرْصَةه وَ هُمْ ألَْفُ مَلَكٍ أرَْسَلَهُمُ الْعهزَّةه يُ هَنِّئُونَ وَلِه

كََانِههمْ  َّ اللَّهه فأََعْلهمُوهُ بِه  اللَّهُ يُ هَنِّئُونَ وَلِه

Rasool Allahsaww said: ‘And in between the guard and the friend of Allahazwj are two 
Gardens’. Hesaww said: ‘So the guard will come up to the supervisor and say to him 
that, ‘At the door are a thousand Angels whom the Lordazwj of Honour has Sent to 
congratulate the friend of Allahazwj, so grant them permission’. The supervisor will 
proceed to the servants and say to them that, ‘A thousand Angels are at the door 
whom Allahazwj has Sent to congratulate the friend of Allahazwj, so make their places 
known to him’.  

ِّ اللَّهه وَ هُوَ فِه الْغُرْفَةه وَ لَِاَ ألَْفُ  اَ مَلَكٌ مُوكََّلٌ بههه قاَلَ فَ يُ عْلهمُونهَُ فَ يُ ؤْذَنُ لهلْمَلَائهكَةه فَ يَدْخُلُونَ عَلَى وَلِه باَبٍ وَ عَلَى كُلِّ باَبٍ مهنْ أبَْ وَابِه
ِّ اللَّهه  لُ الْقَيِّمُ كُلَّ مَلَكٍ مهنْ باَبٍ مهنْ أبَْ وَابه الْغُرْفةَه  فإَهذَا أذُهنَ لهلْمَلَائهكَةه بهالدحخُوله عَلَى وَلِه فَ تَحَ كُلح مَلَكٍ باَبهَُ الْمُوكََّلَ بههه قاَلَ فَ يُدْخه

نْ أبَْ وَابه الْغُرْفَةه سَلامٌ لَيْ قاَلَ فَ يُبَ لِّغُونهَُ رهسَالَةَ الْْبََّاره جَلَّ وَ عَزَّ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ وَ الْمَلائهكَةُ يدَْخُلُونَ عَ  ههمْ مهنْ كُلِّ بابٍ مه
ره الْْيةَه   عَلَيْكُمْ إهلََ آخه

Rasool Allahsaww said: ‘So they will make it known to him, and he will tell him to grant 
permission to the Angels. So they will come up to the friend of Allahazwj, and he 
would be in a mansion of his, and there will be a thousand doors in it, and at each 
door of its doors would be an Angel allocated to it. So he will allow the Angels to 
enter to be with the friend of Allahazwj by opening one door for each of the Angels to 
enter by. The supervisor would then allow each of the Angels from the door of the 
doors of the Mansion’. Hesaww said: ‘So they would then convey the message of the 
Compellerazwj Majestic and Mighty to him and these are the Words of Allahazwj: And 
the Angels would be entering from every door to (meet) them [13:23], from the 
doors of the Mansion, Greetings be upon you [13:24] - up to the end of the 
Verse’.7620 

 

 

                                                           
7620

 Al Kafi – V 8 H 14517 
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CHAPTER 53 

AL-NAJM 

 (62 VERSES) 

VERSES 1 - 62 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ك ان ي دمن ق راءة ال نجم فِ ك ل ي وم، أو فِ  »بابويه: بإسناده، عن يزيد بن خليفة، عن أبِ عبد الله )علي ه الس لام(، ق ال:  ابن
 «.كل ليلة، عاش مُّمودا بين الناس، و كان مغفورا له، و كان مُّبوبا بين الناس

Ibn Babuwayh, by his chain from Yazeed Bin Khalifa,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who has been habitually in the recitation of 
(Surah) Al-Najm during every day, or during every night, would live as a praised one 
between the people, and a forgiven one from them, and a beloved one of them’.7621 

من قرأ ه ذه الس ورة أعط اه الله عش ر حس نات بع دد م ن »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 صدق بِحمد )صلى الله عليه و آله(، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Najm), Allahazwj would Grant him Rewards of the number of the 
ones who ratified Muhammadsaww.  

 «.و من كتبها فِ جلد نَّر و علقها عليه، قوي قلبه على كل سلطان دخل عليه

One who writes it in tiger skin and attaches it, it would strengthen his heart over 
every ruling authority he comes up to’.7622 

من كتبها على جلد نَّر و علقها عليه، قوي بِا على كل شيطان، و لا يخاصم أحدا إلا قهره، و  »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.كان له اليد و القوة بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it (Surah Al-Najm) in tiger skin, it would 
strengthen his heart over every ruling authority he comes up to, and no one would 

                                                           
7621

.116الأعمال:ِثوابِ   
7622

 )خواصِالقرآن( 
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quarrel with him except being overcome, and there would be for him the (strong) 
hand and the strength by the Permission of Allahazwj’.7623  

 

VERSES 1 - 4 

 {1وَالنَّجْمه إهذَا هَوَىَٰ }
(I Swear) by the star when it swoops down [53:1]   

بُكُمْ وَمَا غَوَىَٰ } َِلَّ صَاحه  {2مَا 
Your companion does not err, and does not deviate [53:2]   

  {3وَمَا يَ نْطهقُ عَنه الِْوََىَٰ }
And he does not speak out of (personal) desire [53:3]   

 {4إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحَىَٰ }
Surely, it is only a Revelation He Revealed [53:4] 

 

The Swearing of Oaths 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَ نْ مَُُّمَّ  َبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ  وْلُ اللَّ هه عَ زَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ده بْ نه مُسْ لهمٍ قَ الَ قُ لْ تُ لْه
 جَلَّ وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشى وَ النَّجْمه إهذا هَوى وَ مَا أَشْبَهَ ذَلهكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the night when enveloping [92:1] (I Swear) by the star when it swoops down 
[53:1], and what resembles that’.  

مُوا إهلاَّ بههه .فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ  لَْقههه أَنْ يُ قْسه اَ شَاءَ وَ ليَْسَ لخه مَ مهنْ خَلْقههه بِه  يُ قْسه

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Swears from Hisazwj creation with 
whatsoever Heazwj so Desires to, and it is not for Hisazwj creatures that they should be 
swearing except by Himazwj’.7624 
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Explanation of the Verses 

ْرٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَ  بِه جَعْفَ رٍ )علي ه الس لام( وَ فِه قَ وْله هه عَ زَّ وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنْ عَلهيِّ بْنه حَمَّادٍ عَنْ عَمْرهو بْنه شِه
يلههه أهَْلَ بَ يْتههه وَ ما غَوى وَ ما يَ نْطهقُ جَلَّ وَ النَّجْمه إهذا هَ  بُكُمْ بهتَ فْضه َِلَّ صاحه َُ ما  هُ مَُُّمَّدٍ إهذَا قبُه مُ بهقَبْ  عَنه الِْوَى  وى قاَلَ أقُْسه

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Ali Bin Hammad, from Amro Bin Shimr, from Jabir, 
who has narrated the following: 

From Abu Ja’farasws - ‘And regarding the Words of the Mighty and Majestic: (I Swear) 
by the star when it swoops down [53:1], heasws said; ‘(It means) Iazwj Swear by the 
passing away of Muhammadsaww when hesaww passes away, Your companion does 
not err - in giving out the virtues of the Peopleasws of hissaww Household, and does 
not deviate [53:2] And he does not speak out of (personal) desire [53:3]. 

وََاهُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ   هه عَزَّ وَ جَلَّ إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحىيَ قُولُ مَا يَ تَكَلَّمُ بهفَضْله أهَْله بَ يْتههه بِه

Heazwj is Saying that hesaww does not speak of the virtues of the Peopleasws of hissaww 
Household out of hissaww own desires, and these are the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4].7625 

حمد بن العباس )رحمه الله(: عن جعفر ب ن مُّم د العل وي، ع ن عب د الله ب ن مُّم د الزي ات، ع ن جن دل ب ن وال ق، ع ن مُّم د ب ن أبِ 
 قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أنا سيد الناس و»عميْ، عن غياث بن إبراهيم، عن جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، قال: 
 لا فخر، و علي سيد المؤمنين، اللهم وال من والاه، و عاد من عاداه. 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Al-Alawy, from Abdullah Bin Muhammad Al-
Zayat, from JandAl-Bin Walq, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Gayas Bin Ibrahim,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am the Chief 
of the people, and no pride, and Aliasws is the Chief of the Momineen. O Allahazwj! 
Befriend the one who befriends himasws, and be Inimical to the one who is inimical to 
himasws’.  

بُكُمْ وَ م  ا غَ  وى وَ م  ا  فق ال رج  ل َِ  لَّ ص  احه م  ن ق  ريش: و الله م  ا ي  ألو يط  ري اب  ن عم  ه ف أنزل الله س  بحانه: وَ ال  نَّجْمه إهذا هَ  وى م  ا 
 «.يَ نْطهقُ عَنه الِْوَى، و ما هذا القول الذي يقوله بِواه فِ ابن عمه: إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى

A man from Quraysh said, ‘By Allahazwj! Heazwj spares no effort in the praise of hissaww 
cousinasws’. So Allahazwj, the Glorious Revealed: (I Swear) by the star when it 
swoops down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] 
And he does not speak out of (personal) desire [53:3] - and these words which 
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hesaww speaks about hissaww cousinasws are not by the (personal) desires, Surely it is 
only a Revelation He Revealed [53:4]’.7626  

ل ب ن و عنه: عن أحمد بن القاسم، عن منصور ب ن العب اس، ع ن الْص ين، ع ن العب اس القص بانِ، ع ن داود ب ن الْص ين، ع ن فض 
لم ا أوق ف رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام( ي وم »عبد الملك، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال: 

 بِواه يقول فِ أهل بيته و ابن عمه  الغدير، افترق الناس ثلاث فرق، فقالت فرقة: ِل مُّمد، و فرقة قالت: غوى، و فرقة قالت:

And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Mansour Bin Al-Abbas, from Al-Haseyn, from Al-
Abbas Al-Qasbany, from Dawood Al-Haseyn, from Fazl Bin Abdul Malik,  

‘Abu Abdullahasws has said; ‘When Rasool-Allahsaww paused (to announce the 
Wilayah of) Amir-al-Momineenasws on the Day of Ghadeer, the (strayed) people were 
divided into three categories. One group said, ‘Muhammadsaww is mistaken’. And a 
group said, ‘Strayed’. And a group said, ‘Hesaww speaks by (personal) desire 
regarding the Peopleasws of hissaww Household and hissaww cousinasws’.  

بُكُمْ وَ ما غَوى َِلَّ صاحه  «.وَ ما يَ نْطهقُ عَنه الِْوَى إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى  فأنزل الله سبحانه: وَ النَّجْمه إهذا هَوى ما 

Therefore Allahazwj the Glorious Revealed: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he 
does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He 
Revealed [53:4]’.7627 

ه الس لام(، فِ علي بن إبراهيم، قال: أخبرن ا أحم د ب ن إدري س، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن الْس ين ب ن العب اس، ع ن أبِ جعف ر )علي 
بُكُمْ وَ ما غَوى، يقول:  َِلَّ صاحه ما ِل فِ علي )عليه السلام( و ما غوى، و ما ينطق فيه ب الِوى، و م ا ك ان »قوله تعالَ: ما 

 «. قد قال فيه إلا بالوحي الذي اوحي إليه

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was informed to us by Ahmad bin Idrees, from Ahmad bin Muhammad, from Al 
Husayn Bin Al Abbas,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: ‘Your companion does 
not err, and does not deviate [53:2], Heazwj is Saying: ‘Hesaww does not err 
regarding Aliasws and does not deviate, and hesaww does not speak by the (personal 
desire), and whatever hesaww has said regarding himasws (Aliasws), is only a 
Revelation He Revealed [53:4] unto himsaww’’.7628 

 

The event of the swooping star 

 : عَبْدُ اللَّهه بْنُ عَبَّاسٍ  الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عَمْرَةَ عَنْ زُراَرَةَ بْنه أوَْفََ قاَلَ: قاَلَ 

Al Husayn Bin Ali Bin Amrat, from Zurara Bin Awfa who said, ‘Abdullah Bin Abbas said,  

                                                           
7626

.2ِ:623ِ/4تأويلِالآياتِ   
7627

2ِ:623ِ/6تأويلِالآياتِ   
7628

.2ِ:334تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5842 out of 7192 

رَةه وَ عهنْدَهُ جََاَعَةٌ مهنْ أَصْحَابههه إهذه   دههه بَ عْدَ الْعهشَاءه الْْخه نَا أنَاَ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه ص فِه مَسْجه َُّ بَ ي ْ ح ص مَنه انْ قَ َُّ نَُْمٌ فَ قَالَ النَّبِه  انْ قَ
يح مهنْ بَ عْدهي   هَذَا فِه حُجْرتَههه فَ هُوَ الْوَصه

‘While I was in the presence of Rasool-Allahsaww in hissaww Masjid after the last Isha 
(Salat), and in hissaww presence was a group of hissaww companions, when a star 
swooped. So the Prophetsaww said: ‘The one in who chamber this star dives (shines) 
into, so he would be the successorasws from after mesaww’.  

َِلَّ مَُُّمَّدٌ فِه حُبِّ  َُّ فِه حُجْرةَه عَلهيٍّ ع فَ قَالُوا لَقَدْ    عَلهيٍّ قاَلَ فَ وَثَبَ الَْْمَاعَةُ وَ إهذَا النَّجْمُ قَده انْ قَ

He (the narrator) said, ‘The group leapt, and (saw) that the star had dived (shone) 
into the chamber of Aliasws, but they said, ‘Muhammadsaww has strayed in the love of 
Aliasws’.  

بُكُمْ وَ ما غَوى  وَ النَّجْمه إهذا هَوى  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  َِلَّ صاحه  . إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى  وَ ما يَ نْطهقُ عَنه الِْوَى  ما 

Therefore Allahazwj the Exalted Revealed: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] And he 
does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He 
Revealed [53:4]’.7629  

ثنا أحمد بن الْسن القطان، قال: حدثنا أحمد بن يحيى، قال: حدثنا بكرابن عبد الله، قال: حدثنا الْسن بن ابن بابويه، قال: حد
زياد الكوفِ، قال: حدثنا علي بن الْكم، قال: حدثنا منصور بن أبِ الْسود، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه )عليهم 

ه الذي قبضه الله فيه، اجتمع إليه أهل بيته و أصحابه، فقالوا: يا  لما مرض النبِ )صلى الله عليه و»السلام(، قال:  آله( مرِ
 رسول الله، إن حدث بك حدث، فمن لنا بعدك، و من القائم فينا بأمرك، فلم َبهم بجواب، و سكت عنهم، 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, from Ahmad Bin Yahya, from Bakr Bin Abdullah, 
from Al-Hassan Bin Ziyad Al-Kufy, from Ali Bin Al-Hakam, from Mansour Bin Abu Al-Aswad,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathers 
having said: ‘When The Prophetsaww became ill with hissaww illness during which 
Allahazwj Captured hissaww soul, the Peopleasws of hissaww Household gathered around 
himsaww along with hissaww companions, and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! If it 
happens with yousaww what happens, who will be for us after yousaww, and the one 
who will establish yoursaww command amongst us?’ But hesaww did not answer them 
with an answer and observed silence from them. 

ء مما سألوه، فلما كان اليوم الثالث أعادوا عليه، و قالوا: يا رسول  [، فلم َبهم عن شي فلما كان اليوم الثانِ أعادوا عليه ]القول
 حدث بك حدث، فمن لنا بعدك، و من القائم فينا بأمرك؟  الله، إن

So when it was the second day, they repeated their words to himsaww. Hesaww did not 
answer them anything from what they had asked himsaww. Then when it was the third 
day, they reiterated it to himsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! If it happens with 
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yousaww what happens, so who will be for us after yousaww, and the one who will 
establish yoursaww command amongst us?’  

ليكم من بعدي، و القائم فقال لِم: إذا كان غد هبط نُم من السماء فِ دار رجل من أصحابِ، فانظروا من هو، فهو خليفتِ ع
 فيكم بأمري،

So hesaww said to them: ‘When it is tomorrow, a (light of a) star would descend from 
the sky in the house of a man from mysaww companions. Therefore look at who heasws 
is, for heasws is mysaww Caliph over you from after mesaww, and the establisher among 
you of mysaww command’.  

 و لَ يكن فيهم أحد إلا و هو يطمع أن يقول له: أنت القائم من بعدي.

And there was no one among them except that he coveted that it should be said to 
him: ‘You are the establisher from after mesaww’. 

فلما كان فِ اليوم الرابع جلس كل رجل منهم فِ حجرته ينتظر هبوط النجم، إذ انقُ نُم من السماء، قد غلب ِوؤه على 
ِوء الدنيا حتَّ وقع فِ حجرة علي )عليه السلام(، فهاج القوم، و قالوا: لقد ِل هذا الرجل و غوى، و ما ينطق فِ ابن عمه 

  إلا بالِوى،

So when it was the fourth day, every man from among them sat in his chamber, 
awaiting the descent of the (light of the) star. When a star swooped from the sky, its 
light overcame the light of the world until it occurred in the chamber of Aliasws. So the 
people got incited and said, ‘This mansaww has strayed and has erred, and hesaww 
does not speak regarding hissaww cousinasws except with the (personal) desire!’  

بُكُمْ وَ ما غَوى وَ ما ي َ  َِلَّ صاحه نْطهقُ عَنه الِْوَى إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى، فأنزل الله تبارك و تعالَ فِ ذلك: وَ النَّجْمه إهذا هَوى ما 
 «.إلَ آخر السورة

So Allahazwj, Blessed and Exalted Revealed regarding that: (I Swear) by the star 
when it swoops down [53:1] Your companion does not err, and does not 
deviate [53:2] And he does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is 
only a Revelation He Revealed [53:4] – up to the end of the Chapter’.7630   

البرسي: بالْسناد، يرفعه، عن علي بن مُّمد الِادي، عن زين العابدين )عليهما السلام(، عن جابر ابن عبد الله الْنصاري، أنه 
قال: اجتمع أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليلة فِ عام فتح مكة، فقالوا: يا رسول الله، ما كان الْنبياء إلا أنِم إذا 

 ي إلَ وصي أو من يقوم مقامه بعده، و يأمره بأمره، و يسيْ فِ الْمة كسيْته؟ استقام أمرهم أن يوص

Al-Barsy, by the chain going up to Ali Bin Muhammad Al-Hady,  

‘From Zayn Al-Abideenasws, from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘The 
companions of Rasool-Allahsaww gathered at night in the year of the conquest over 
Makkah, so they said, ‘O Rasool-Allahsaww! There has not been a Prophetas except 
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that heas straightened hisas affair by bequeathing to a successoras, to the one who 
would stand in hisasws place after himas, and would order what heas had ordered for, 
and walk in the community like hisas walking?’  

قد وعدنِ ربِ بذلك، أن يبين ربِ عز و جل من يحب أنه من الْمة بعدي من هو الخليفة على »فقال )صلى الله عليه و آله(: 
 «.أمتِ بآية تنزل من السماء، ليعلموا الوصي بعدي

So hesaww said: ‘Mysaww Lordazwj has Promised that to mesaww, and mysaww Lordazwj 
Mighty and Majestic would Manifest the oneasws whom Heazwj Loves from the 
community after mesaww, the oneasws who is the Caliph over mysaww community by a 
Sign (Miracle) from the sky, to make known the successorasws after mesaww’. 

فلما صلى بِم صلاة العشاء الْخرة فِ تلك الساعة، نظر الناس إلَ السماء، لينظروا ما يكون، و كانت ليلة ظلماء لا قمر فيها، 
زل نُم من السماء إلَ الْرض، و جعل يدور على الدور حتَّ وقف على و إذا بضوء عظيم قد أِاء المشرق و المغرب، و قد ن

ِحجرة علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و له شعاع هائل، و صار على الْجرة كالغطاء على التنور، و قد أظل شعاعه الدور، 

So when hesaww prayed Al Isha Salat with them in that time, the people looked 
towards the sky, looking at what was to happen. And it was a dark night in which 
there was no moon, and a great of light lit up the east and the west, and a star (light) 
had descended from the sky to the earth, and went on circling the houses until it 
paused upon the chamber of Aliasws Bin Abu Talibasws, and it was a great beam which 
was upon the chamber like the cover upon the oven, and it had shaded the (other) 
houses.  

ذروة حجرة علي بن أبِ  و قد فزع الناس، فجعل الناس يهللون و يكبرون، و قالوا: يا رسول الله، نُم قد نزل من السماء إلَ
 طالب )عليه السلام(! 

And the people had panicked, and then went on to cheer and exclaim the Greatness 
(of Allahazwj), and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! A star has descended from the sky 
onto the height of the chamber of Aliasws Bin Abu Talibasws!’  

هو و الله، الْمام من بعدي، و الوصي القائم بأمري، فأطيعوه و لا تالفوه، و لا تتقدموه، فهو خليفة الله فِ »قال: فقام و قال: 
ه من بعدي  «.أرِ

Heasws said: ‘So hesaww stood up and said: ‘By Allahazwj! Heasws is the Imamasws from 
after mesaww, and the successorasws who will establish mysaww command. Therefore, 
you should obey himasws and not oppose himasws, and do not precede himasws for 
heasws is the Caliph of Allahazwj in Hisazwj earth from after mesaww!’ 

 عليه و آله(، فقال واحد من المنافقين: ما يقول فِ ابن عمه إلا بالِوى، و قد قال: فخرج الناس من عند رسول الله )صلى الله
 ركبته الغواية حتَّ لو تمكن أن َعله نبيا لفعل، قال. 

Heasws said; ‘The people went out from the presence of Rasool-Allahsaww, and one of 
the hypocrites said, ‘Heazwj is not speaking about hissaww cousin except by (personal) 
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desire, and hesaww is riding upon the error to the extent that if it was possible for 
himsaww to make himasws to be a Prophetas, hesaww would have done it’.  

َِلَّ فنزل جبرئيل، و قال: يا مُّمد، العلي الْع يمه وَ النَّجْمه إهذا هَوى ما  لى يقرئك السلام، و يقول لك: اقرأ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
بُكُمْ وَ ما غَوى وَ ما يَ نْطهقُ عَنه الِْوَى إهنْ هُوَ إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى.  صاحه

So Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! The most Exalted of the 
exalted ones Sends the Greetings to yousaww, and is Saying to yousaww: “Read in the 
Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful. (I Swear) by the star when it 
swoops down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] 
And he does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a 
Revelation He Revealed [53:4] The Mighty of Strength Taught him [53:5]’.7631 

 

During the event of Mi’raj (Ascension) 

بن حماد الْنصاري عن مُّمد بن و عنه، قال: حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق النهاوندي، عن عبد الله 
قال رسول الله )صلى الله عليه »عبد الله، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده، عن علي )عليهم السلام(، قال: 

 جبرئيل، تقدم يا مُّمد،  و آله(: ليلة أسري فِ إلَ السماء صرت إلَ السماء صرت إلَ سدرة المنتهى، فقال لِ:

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from 
Abdullah Bin Hamad Al-Ansary, from Muhammad Bin Abdullah,  

‘Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘On the night of the 
Ascension (Mi’raj), Isaww came to the sky, and (then arrived above) the sky, and came 
to the Lote Tree (سمدرةِالمنتهمى). So Jibraeelas said to mesaww (and said) ‘Proceed, O 
Muhammadsaww!’  

 يا مُّمد، من خلفت فِ الْرض؟  فرأيت نورا ساطعا، فخررت لله ساجدا، فقال لِ: -و الدنوة مد البصر -فدنوت دنوة

So Isaww advanced an advance – and the advance was as far as the eye could see – 
and Isaww saw a brilliant Light, so Isaww fell down in Sajdah to Allahazwj. Heazwj Said to 
mesaww: “O Muhammadsaww! Whom have yousaww left behind (in yoursaww place) in the 
earth?’  

قلت يا ربِ أعدلِا و أصدقها و أبرها و آمنها  علي بن أبِ طالب، وصيي و وارثي، و خليفتِ فِ أهلي. فقال لِ: أقرئه مني 
اه حكم.   السلام، و قل له: إن غضبه عز، و رِ

Isaww said, ‘O mysaww Lordazwj! Isaww have left for it, and ratified for it, and fulfilled it, 
and entrusted it to Aliasws Bin Abu Talibasws as mysaww successor, and mysaww 
inheritor, and mysaww Caliph in mysaww Family’. So Heazwj Said to mesaww: “Convey to 
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himasws the Greetings from Meazwj, and tell himasws: ‘Hisasws strike is mighty and hisasws 
approval is wise’.  

 يا مُّمد، إنِ أنا الله لا إله إلا أنا العلي الْعلى، و هبت لْخيك اسَا من أسَائي، فسميته، عليا، و أنا العلي الْعلى: 

O Muhammadsaww! Iazwj am Allahazwj. There is no god except Meazwj, the most Exalted 
of the exalted ones, and Iazwj have Gifted to yoursaww brotherasws a Name from Myazwj 
Names, so Iazwj Named himasws Aliasws, and Iazwj am the most Exalted of the exalted 
ones. 

ه إلا أنا فاطر السماوات و الْرض، و هبت لابنتك اسَا من أسَائي، فسميتها فاطمة، و أنا فاطر كل يا مُّمد، إنِ أنا الله لا إل
 .ء،  شي

O Muhammadsaww! Iazwj am Allahazwj. There is no god except for Meazwj, the Originator 
of the Skies and the earth. And Iazwj have Gifted to yoursaww daughterasws a Name 
from Myazwj Names, so Iazwj Named her Fatimaasws, and Iazwj am the Originator of 
everything. 

يا مُّمد، إنِ أنا الله لا إله إلا أنا الْسن البلاء، و هبت لسبطيك اسَين من أسَائي، فسميتهما الْسن و الْسين، و أنا الْسن 
 البلاء.

O Muhammadsaww! Iazwj am Allahazwj. There is no god except for Meazwj, Iazwj am the 
Beauty spread out, and have Gifted two Names from Myazwj Names, so Iazwj Named 
them Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Iazwj am the Beauty spread out”. 

ء، و إنَّا تكلم هو عن  ه( قريشا بِذا الْديث، قال قوم: ما أوحى الله إلَ مُّمد بشيقال: فلما حدث النبِ )صلى الله عليه و آل
 نفسه، 

Heasws said: ‘So when the Prophetsaww narrated this Hadeeth to the Quraysh, the 
people said, ‘Allahazwj has not Revealed to Muhammadsaww anything. But rather, 
hesaww speaks from hissaww own self’.  

بُكُمْ وَ ما غَوى وَ ما يَ نْطهقُ عَنه الِْوَى إهنْ هُوَ  َِلَّ صاحه  إهلاَّ وَحْيٌ يوُحى فأنزل الله تبارك و تعالَ تبيان ذلك وَ النَّجْمه إهذا هَوى ما 
 «.عَلَّمَهُ شَدهيدُ الْقُوى

Therefore Allahazwj Blessed and Exalted Revealed the explanation of that: (I Swear) 
by the star when it swoops down [53:1] Your companion does not err, and 
does not deviate [53:2] And he does not speak out of (personal) desire [53:3] 
Surely it is only a Revelation He Revealed [53:4]’.7632 
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Speaking from (on behalf of) Allahazwj 

فِ اصول الكافِ على بن مُّمد عن سهل بن زياد عن أحمد بن مُّمد عن عمر بن عبد العزيز عن هشام بن سالَ وحماد بن عثمان 
وغيْه قالوا: سَعنا أبا عبد الله عليه السلام يقول: حديثى حديث أبى، وحديث أبى حديث جدى، وحديث جدى حديث 

المؤمنين، وحديث أميْ المؤمنين حديث رسول الله  –ث الْسن، وحديث الْسن حديث أميْ الْسين، وحديث الْسين حدي
 صلى الله عليه وآله، وحديث رسول الله صلى الله عليه وآله قول الله عزوجل.

In Usool Al-kafi – Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad, from Umar 
Bin Abdul Aziz, from Hisham Bin Salim and Hamad Bin Usman, and someone else.  

They said, ‘We heard Abu Abdullahasws saying: ‘Myasws Hadeeth is a Hadeeth of 
myasws fatherasws; and a Hadeeth of myasws fatherasws is a Hadeeth of myasws 
grandfatherasws; and a Hadeeth of myasws grandfatherasws is a Hadeeth of Al-
Husaynasws; and a Hadeeth of Al-Husaynasws is a Hadeeth of Al-Hassanasws; and a 
Hadeeth of Al-Hassanasws is a Hadeeth of Amir-al-Momineenasws; and a Hadeeth of 
Amir-al-Momineenasws is a Hadeeth of Rasool-Allahsaww; and a Hadeeth of Rasool-
Allahsaww are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic’.7633 

 

Punishment of the rejecter 

سن بن القاسم البجلي الكوفِ قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن المعلى قال: حدثني الوليد بن ] أبو الفرج الاصفهانِ [ أخبرنِ الْ
وهب، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن عكرمة قال: لما نزلت: * )والنجم إذا هوى( *، قال عتبة للنبِ )صلى الله عليه وآله(: أنا أكفر 

 (: اللهم أرسل عليه كلبا من كلابك. برب النجم إذا هوى. فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله

Abu Al Faraj Al Isfahany – Al Hassan Bin Al Qasim Al Bajaly Al Kufy informed me, from Ali Bin 
Ibrahim Bin Al Moala, from Al Waleed Bin Wahab, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama who 
said,  

‘When (the Surah): (I Swear) by the star when it swoops down [53:1], was 
Revealed, Oteyba said to the Prophetsaww, ‘I reject the Lordazwj of the star which 
swoops down’. So Rasoo-Allahsaww said: ‘O Allahazwj! Send to him a hound from 
Yourazwj hounds!’ 

م فِ ركب فيهم هبار بن الْسود، حتَّ إذا كانوا بوادي الغاِرة، وهي مسبعة، نزلوا ليلا، قال: فقال ابن عباس: فخرج إلَ الشا
 فافترشوا صفا واحدا، فقال عتبة: أتريدون أن َعلونِ حجزة ؟ لا، والله، لا أبيت إلا وسطكم. فبات وسطهم. 

He (the narrator) said, ‘Ibn Abbas said, ‘So he (Oteyba) went out to Syria in the 
footsteps of Habar Bin Al-Aswad, until when they were at Al-Ghazara valley, and it is 
Masba’at. The night descended, and they slept in one row. So Oteyba said, ‘Are you 
intending to make room for me? No, by Allahazwj, I shall not sleep except in your 
midst’. So he slept in their midst.  
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قال هبار: فما أنبهني إلا السبع يشم رؤوسهم رجلا رجلا، حتَّ انتهى إليه، فأنشب أنيابه فِ صدغيه، فصاح: أي قوم، قتلتني 
 .دعوة مُّمد، فأمسكوه، فلم يلبث أن مات فِ أيديهم

Habar said, ‘So what awakened me was the lion which was smelling their heads, 
man by man, until it ended up at him, and it sunk its teeth in his temples. So he 
shrieked, ‘O people, the supplication of Muhammadsaww killed me!’ It seized him, and 
it was not before he died in their hands’.7634   

 

VERSES 5 & 6 

  {5عَلَّمَهُ شَدهيدُ الْقُوَىَٰ }
The Mighty of Strength Taught him [53:5] 

 {6ذُو مهرَّةٍ فاَسْتَ وَىَٰ }
With a seal, so he attained completion [53:6] 

 «.ما بعث الله نبيا إلا صاحب مرة سوداء صافية»قال: و حدثني ياسر عن أبِ الْسن )عليه السلام( قال: 

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘It was narrated to me from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Allahazwj did not Send a 
Prophetas except that heas was the owner of a clear black seal (of Prophet-hood)’.7635 

عَثْ نبَهياًّ قَطح إهلاَّ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الرَّيَّانه بْنه الصَّلْته عَنْ   يوُنُسَ رفََ عَهُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ ب ْ
بَ مهرَّةٍ سَوْدَاءَ صَافهيَةٍ وَ مَا بَ عَثَ اللَّهُ نبَهيّاً قَطح حَتََّّ يقُهرَّ لَهُ بهالْبَدَاءه.  صَاحه

Sahl Bin Ziyad, from Al-Rayyaan Bin Al-Salt, from Yunus who said: 

Abu Abdullahasws said that: ‘Allahazwj Mighty and Majestic never Sent a Prophetas at 
all except that heas would have a clear Seal (of Prophet-hood), and Allahazwj did not 
Send a Prophetas at all until heas accepts the Change of the Decision of Allahazwj’’.7636 
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VERSES 7 - 9 

 {7وَهُوَ بهالْْفُُقه الَْْعْلَىَٰ }
And he was in the highest horizon [53:7] 

 {8ثَُُّ دَناَ فَ تَدَلَََّٰ }
Then he approached, so he bowed [53:8] 

 {9فَكَانَ قاَبَ قَ وْسَيْنه أَوْ أدَْنَىَٰ }
So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] 

الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو الفتح هلال بن مُّمد بن جعفر الْفار، قال: حدثنا ابن الْعابِ، قال: حدثنا أبو عثمان 
دثنا سهل بن سعيد بن عبد الله بن عجب الْنباري، قال: حدثنا خلف بن درست، قال: حدثنا القاسم بن هارون، قال: ح

لما عرج بِ إلَ السماء، دنوت من ربِ عز »صقين، عن هُام، عن قتادة، عن أنس، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
و جل، حتَّ كان بيني و بينه قاب قوسين أو أدنى، فقال: يا مُّمد من تَب من الخلق؟ قلت: يا رب عليا، قال: التفت يا مُّمد 

 «.إذا علي بن أبِ طالبفالتفت عن يساري، ف

Al-Sheykh in his Amaali, from Abu Al-fatah HilAl-Bin Muhammad Bin Ja’far Al-Hafar, from Ibn Al-
Ja’aby, from Abu Usman Saeed Bin Abdullah Bin Ajab Al-Anbary, from Khalaf Bin Darast, from Al-
Qasim Bin Haroun, from Sahl Bin Saqeen, from Hamam, from Qatada, from Anas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww ascended up to the sky, Isaww approached mysaww 
Lordazwj Mighty and Majestic, until there was between mesaww and Himazwj: So he 
was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]. So Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww! Whom do yousaww love from the creation?” I said: ‘O Lordazwj! 
Aliasws!’ Heazwj Said: “Turn, O Muhammadsaww!” So Isaww turned to mysaww left, so there 
was Aliasws Bin Abu Talibasws’.7637  

سْنَاده قاَلَ: قاَلَ رَ  ذََا الْْه  ى : لَمَّا أسُْرهيَ بِه إهلََ السَّمَاءه كُنْتُ مهنْ رَبِِّ كَقَابه قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنَى فَأَوْحَى إهلََِّ رَبِِّ مَا أوَْحَ  سُولُ اللَّهه صوَ بِه

And by this chain, said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww was taken to the sky 
during Ascension, Isaww was from mysaww Lordazwj: So he was (at a distance of) two 
bows or nearer [53:9], and mysaww Lordazwj Revealed unto mesaww what Heazwj 
Revealed.  

ذََا  نهيَن فَمَا سَََّيْتُ بِه ذََا أَحَداً بَ عْدَهُ.ثَُُّ قاَلَ ياَ مَُُّمَّدُ اقْ رأَْ أَنَّ عَلهيَّ بْنَ أَبِه طاَلهبٍ أمَهيُْ الْمُؤْمه لَهُ وَ لَا أُسََِّي بِه سْمه أَحَداً قَ ب ْ  الاه

                                                           
7637

.1ِ:362الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5850 out of 7192 

Then Heazwj Said: “O Muhammadsaww! Convey that Aliasws Bin Abu Talibasws is the 
Emir of the Momineen, for Iazwj have not Named with this name before himasws not will 
Iazwj Name anyone with this after himasws”’.7638  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن مُّمد الدقاق، و الْسين بن إبراهيم بن هاشم المؤدب، و علي 
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ الْسدي، عن موسى بن عمران النخعي، عن  بن عبد الله الوراق )رِ

سين بن يزيد النوفلي، عن علي بن سالَ، عن أبيه، عن ثابت ابن دينار، قال: سألت زين العابدين علي بن الْسين بن عمه الْ
 «.تعالَ الله عن ذلك»علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، عن الله جل جلاله، هل يوصف بِكان؟ فقال: 

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Daqaq, 
and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Hisham Al-Mowdab, and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Muhammad 
Bin Abu Abdullah Al-Kufy Al-Asady, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-Husayn Bin 
Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin Salim, from his father, from Sabit Ibn Dinar who said,  

‘I asked Zayn Al-Abideenasws Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws 
about Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, can Heazwj be described as being in a 
(particular) place?’ So heasws said: ‘Allahazwj is Higher than that’. 

ليْيه ملكوت السماوات و ما فيها من عجائب صنعه و بدائع »قلت: لَ أسرى بنبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ السماء؟ قال: 
  «.خلقه

I said, ‘Why did Heazwj Make Hisazwj Prophetsaww to ascend to the sky?’ Heasws said: 
‘To Make himsaww see the Kingdoms of the skies and whatever is in these from the 
wonders of Hisazwj Making and Hisazwj creatures’.  

 قلت: فقول الله عز و جل: ثَُُّ دَنا فَ تَدَلََّ فَكانَ قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى؟ 

I said, ‘So (what about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then he 
approached, so he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or 
nearer [53:9]?’  

ذاك رسول الله )صلى الله عليه و آله(، دنا من حجب النور، فرأى ملكوت السماوات، ثُ تدلَ )صلى الله عليه و آله( »قال: 
 «.حتَّ ظن أنه فِ القرب من الْرض كقاب قوسين أو أدنىفنظر من تَته إلَ ملكوت الْرض، 

Heasws said: ‘That is Rasool-Allahsaww, approaching the Veils of the Light. So hesaww 
saw the Kingdoms of the skies, then heasws bowed, so hesaww looked underneath 
himsaww to the kingdoms of the earth until hesaww thought hesaww was near to the 
earth: So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]’.7639 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ   الَْْوْهَرهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ قاَلَ سَأَلَ أبَوُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
رٌ فَ قَالَ جُعهلْتُ فهدَاكَ كَمْ عُرهجَ بهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله هِ يٍْ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ أنَاَ حَا  عليه وآله ( فَ قَالَ مَرَّتَ يْنه بَصه

رَئهيلُ مَوْ  ٌّ إهنَّ ربََّكَ فَأَوْقَ فَهُ جَب ْ  يُصَلِّي  قهفاً فَ قَالَ لَهُ مَكَانَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ لَقَدْ وَقَ فْتَ مَوْقهفاً مَا وَقَ فَهُ مَلَكٌ قَطح وَ لَا نَبِه
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘Abu Baseer asked Abu Abdullahasws and I was present, so he said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How many times was Rasool-Allahsaww Ascended (Mi’raj) with?’ 
So heasws said: ‘Twice. So Jibraeelas paused himsaww at a pausing stop and heas said 
to himsaww: ‘In yoursaww place, O Muhammadsaww, for yousaww have paused at a 
pausing strop, no Angel has paused at all, not any Prophetsaww, yoursaww Lordazwj is 
Praying Salat’.  

رَئهيلُ وَ كَيْفَ يُصَلِّي قاَلَ يَ قُولُ سُبحوحٌ قُدحوسٌ أنَاَ رَبح الْمَلَائهكَةه وَ الرحوحه سَبَ قَتْ رَ   حْمَتِه غَضَبِه فَ قَالَ اللَّهُمَّ عَفْوَكَ عَفْوَكَ فَ قَالَ ياَ جَب ْ

So hesaww said: O Jibraeelas, and how does Heazwj Pray Salāt?’ Heas said: ‘Heazwj is 
Saying: “Glorious, Holy am Iazwj! Lordazwj of the Angels and the Spirit. Myazwj Mercy 
precedes Myazwj Wrath”. So hesaww said: ‘Yourazwj Pardon! Yourazwj Pardon!’  

 قاَلَ وَ كَانَ كَمَا قاَلَ اللَّهُ قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى

Heasws said: ‘And it was just as Allahazwj Said: So he was (at a distance of) two 
bows or nearer [53:9]’. 

هَا  يَتههَا إهلََ رأَْسه يٍْ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا قاَبَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنَى قاَلَ مَا بَ يْنَ سه  فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَصه

So Abu Baseer said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is: (at a distance of) two 
bows or nearer [53:9]?’ Heasws said: ‘What is between its centre to its top (radius)’.  

جَابٌ يَ تَلََْلَُْ يَخْفهقُ وَ لَا أعَْلَمُهُ إهلاَّ وَ قَدْ قاَلَ زبََ رْجَدٌ فَ نَظرََ فِه مهثْله  نَ هُمَا حه بْ رَةه إهلََ مَا شَاءَ اللَّهُ مهنْ نوُره الْعَظَمَةه سَمِّ  فَ قَالَ كَانَ بَ ي ْ  الْْه

Then heasws said, ‘And there was a Veil between the two, sparkling, pulsating’, and I 
(the narrator) do not know it except and heasws had said: ‘Of aquamarine. So hesaww 
looked into like an eye of the needle towards whatever Allahazwj so Desired from the 
Light of the Magnificence.  

مَُّتهكَ مهنْ بَ عْدهكَ قاَلَ اللَّهُ  أعَْلَمُ قاَلَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن وَ  فَ قَالَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ياَ مَُُّمَّدُ قاَلَ لبَ َّيْكَ رَبِِّ قاَلَ مَنْ لْه
 سَيِّدُ الْمُسْلهمهيَن وَ قاَئهدُ الْغُرِّ الْمُحَجَّلهيَن 

So Allahazwj Blessed and Exalted Said: “O Muhammadsaww!” Hesaww said: ‘At Yourazwj 
service mysaww Lordazwj!’ Heazwj Said: “Who is for yoursaww community from after 
yousaww?” Hesaww said: ‘Allahazwj is more Knowing’. Heazwj Said: “Aliasws Bin Abu 
Talibasws, Amir Al-Momineen and chief of the Muslims, and guide of the resplendent”.  

يٍْ ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ وَ اللَّهه مَا جَاءَتْ وَلَايةَُ عَ  َبِه بَصه لهيٍّ ) عليه السلام ( مهنَ الَْْرْضه وَ لَكهنْ قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( لْه
 نَ السَّمَاءه مُشَافَ هَةً .جَاءَتْ مه 
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He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullahasws said to Abu Baseer: ‘O Abu 
Muhammad! By Allahazwj! The Wilayah of Aliasws did not come from the earth, but it 
came from the sky, Verbally’.7640  

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن يعقوب بن جعفر الْعفري قال: سأل رجل يقال له عبد الغفار السلمي أبا إبراهيم موسى بن 
و تدليا جعفر )عليه السلام( عن قول الله تعالَ: ثَُُّ دَنا فَ تَدَلََّ فَكانَ قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى، قال: أرى هاهنا خروجا من حجب، 

 مُّمدا رأى ربه بقلبه، و نسب إلَ بصره، فكيف هذا؟  إلَ الْرض، و أرى

Al Tabarsy, in (the book) Al Ihtijaj – ‘From Yaqoub Bin Al Ja’fary who said,  

‘A man called Abdul Ghaffar Al-Salmy asked Abu Ibrahim Musa Bin Ja’farasws about 
the Words of Allahazwj the Exalted: ‘Then he approached, so he bowed [53:8] So 
he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]. He said, ‘I see over here an 
exiting from the Veils and approaching towards the earth, and I see Muhammadsaww 
seeing hissaww Lordazwj by hissaww heart, and being attributed to hissaww sight. So how 
is this so?’ 

ع، و لَ يتدل ببدن»فقال أبو إبراهيم )عليه السلام(:   «.دَنا فَ تَدَلََّ فإنه لَ يزل من موِ

So Abu Ibrahimas said: ‘Then he approached, so he bowed [53:8] – hesaww did not 
move from hissaww place, and did not bow with hissaww body’. 

، فلم يتدل ببدن عن مُلسه، و إلا قد زال عنه، و لو لا ذلك لَ  فقال عبد الغفار أصفه بِا وصف به نفسه حيث قال: دَنا فَ تَدَلََّ
 يوصف بذلك نفسه؟ 

Abdul Ghaffar said, ‘I am describing it with what Heazwj has Described it Himselfazwj. 
Heazwj Said: ‘Then he approached, so he bowed [53:8]. So (if) hesaww did not bow 
with hissaww body from hissaww place, or else hesaww has moved from it, and had it not 
been that, Heazwj would not have Described by that Himselfazwj?’ 

قريش، إذا أراد الرجل منهم أن يقول: قد سَعت، يقول: قد تدليت و إنَّا التدلِ:  إن هذه لغة»فقال أبو إبراهيم )عليه السلام(: 
 «.الفهم

So Abu Ibrahimasws said: ‘Surely this is the language of Quraysh. Whenever the man 
from them wants to say, ‘I have heard’, he is saying, ‘I have ‘Tadalayyat (bowed)’. 
And rather ‘Al Tadla’ is the understanding (i.e. Rasool-Allahsaww’s understanding 
approached nearer to Allahazwj)’’.7641 
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VERSE 10 

  {10فأََوْحَىَٰ إهلَََٰ عَبْدههه مَا أَوْحَىَٰ }
And He Revealed unto His servant what He Revealed [53:10] 

أوحي إلِ أن عليا سيد الوصيين، و إمام »فقال:  )صلى الله عليه و آله( عن ذلك الوحي، علي بن إبراهيم: فسئل رسول الله
  المتقين، و قائد الغر المحجلين، و أول خليفة يستخلفه خاتم النبيين

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

‘Rasool-Allahsaww was asked about that Revelation, so hesaww said: ‘Heazwj Revealed 
that Aliasws is the Chief of the successorsas, and Imamasws of the pious, and the leader 
of the resplendent, and the first Caliph which the last of the Prophets Nominated’. 

قد أمرت فيه بغيْ هذا، »الله )صلى الله عليه و آله(: قال لِم رسول   فدخل القوم فِ الكلام، فقالوا له: أمن الله و من رسوله؟ ثُ
أمرت ان أنصبه للناس، و أقول لِم: هذا وليكم من بعدي، و هو بِنزلة السفينة يوم الغرق، من دخل فيها، نُا، و من خرج عنها 

 «.غرق

So the people entered into discussion and said to himsaww, ‘Is this from Allahazwj and 
from Hisazwj Rasoolsaww?’ Then Rasool-Allahsaww said to them: ‘Isaww have (already) 
commanded with regarding it (even) without this. Isaww had commanded for himasws to 
be Nominated for the people, and Isaww said to them: ‘This is your Guardianasws from 
after mesaww, and heasws is of the status of a ship on the day of drowning. The one 
who enters into it is saved, and the one who comes out from it, drowns’’.7642 

 عليه السلام حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن عبد الصمد بن بشيْ قال ذكر عند ابى عبد الله
بدو الاذان وقصة الاذان فِ اسراء النبِ صلى الله عليه وآله حتَّ انتهى إلَ السدرة قال فقالت السدرة المنتهى ما جاوزنِ مخلوق 

 قبلك 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Abdul Samad Bin Bashir who said: 

‘It has been mentioned from Abu Abdullahasws, the beginning of Azaan (Call for Salat) 
and story of the Azaan during the ascension (Mi’raj) of the Prophetsaww until heasws 
ended at (mention of) Al-Sidrat. Heasws said, ‘So Al-Sidrat Al-Muntaha (The Lote 
Tree), said: ‘No creature has exceeded before yousaww’.  

 قال ثُ دنى فتدلَ فكان قاب قوسين أو أدنى فأوحى إلَ عبده ما اوحى قال فدفع إليه كتاب اصحاب اليمين واصحاب الشمال

Heazwj said: ‘And he was in the highest horizon [53:7] Then he approached, so 
he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] And He 
Revealed unto His servant what He Revealed [53:10]. Heasws said: ‘And Heazwj 

                                                           
7642

2ِ:334تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5854 out of 7192 

Handed over to himsaww a Book of the companions of the right and (a Book of) 
companions of the left.     

 فاخذ كتاب اصحاب اليمين بيمينه وفتحه ونظر فيه فإذا فيه اسَاء اهل الْنة واسَاء آبائهم وقبايلهم 

Hesaww took the Book of companions of the right by hissaww right hand, and opened it, 
and looked in it. In it were the names of the inhabitants of the Paradise and the 
names of their fathers and their tribes’.  

قال وفتح كتاب اصحاب الشمال ونظر فيه فإذا هي اسَاء اهل النار واسَاء آبائهم وقبايلهم ثُ نزل ومعه الصحيفتان فدفعهما إلَ 
 على بن ابِ طالب عليه السلام.

Heasws said: ‘And hesaww opened the Book of companions of the left and looked in it. 
In it were the names of the inhabitants of the Fire and the names of their fathers and 
their tribes. Then hesaww came down and with himsaww were two Parchments. Hesaww 
handed them both over to Aliasws Bin Abu Talibasws’.7643 

 

VERSES 11 - 18   

 { 11مَا كَذَبَ الْفُؤَادُ مَا رأََىَٰ }
The heart did not belie what it saw [53:11] 

 {12أفََ تُمَارُونهَُ عَلَىَٰ مَا يَ رَىَٰ }
So will you then dispute with him upon what he saw? [53:12] 

  {13} وَلَقَدْ رَآهُ نَ زْلَةً أُخْرَىَٰ 
And he had seen him in another descent [53:13] 

دْرةَه الْمُنْتَ هَىَٰ }   {14عهنْدَ سه
At the Lote Tree [53:14] 

  {15عهنْدَهَا جَنَّةُ الْمَأْوَىَٰ }
By the Garden of abode [53:15] 

                                                           
7643

 Basaair Al Darajaat – P4  CH 5 H 6 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5855 out of 7192 

 {16إهذْ يَ غْشَى السِّدْرةََ مَا يَ غْشَىَٰ }
When the Lote Tree was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16] 

 {17مَا زاَغَ الْبَصَرُ وَمَا طغََىَٰ }
Neither did the sight deviate nor did it exceed [53:17] 

 {18لَقَدْ رأََىَٰ مهنْ آياَته ربَِّهه الْكُب ْرَىَٰ }
He saw from the greatest Signs of his Lord [53:18]   

 

Did Rasool-Allahsaww see Allahazwj? 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ 
الخطاب، عن مُّمد بن الفضيل، قال: سألت أبا الْسن )عليه السلام(: هل رأى رسول الله )صلى الله عليه و آله( ربه عز و 

 «.قلبه، أما سَعت الله عز و جل يقول: ما كَذَبَ الْفُؤادُ ما رأَى، لَ يره بالبصر، و لكن رآه بالفؤادنعم ب»جل؟ قال: 

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khatab, from Muhammad Bin Al-Fazeyl 
who said,  

‘I asked Abu Al-Hassanasws, ‘Did Rasool-Allahsaww see hissaww Lordazwj Mighty and 
Majestic?’ Yes, by hissaww heart. Have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic 
Saying: The heart did not belie what it saw [53:11]? Hesaww did not see Himazwj 
with the vision, but hesaww saw Himazwj with the heart’.7644 

َِا ) إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُحَدِّثُ أنَْ أَحْمَدُ بْنُ  لَهُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ أدُْخه
يده فَ قَالَ عليه السلام ( فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فِه ذَلهكَ فَأَذهنَ لِه فَدَخَلَ عَلَيْهه فَسَألََهُ عَ  نه الَْْلَالَ وَ الَْْراَمه وَ الَْْحْكَامه حَتََّّ بَ لَغَ سُؤَالهُُ إهلََ الت َّوْحه

 وَ لهمُحَمَّدٍ الرحؤْيةََ  أبَوُ قُ رَّةَ إهنَّا رُوِّينَا أنََّ اللَّهَ قَسَمَ الرحؤْيةََ وَ الْكَلَامَ بَ يْنَ نبَهي َّيْنه فَ قَسَمَ الْكَلَامَ لهمُوسَى

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him over to Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. So I sought permission for him regarding that and he permitted to me. So I 
took him over to himasws. So he asked himasws about the Permissible and the 
prohibitions and the regulations, until his questions reached to the Tawheed 
(Oneness). So Abu Qurra said, ‘We are reporting that Allahazwj Distributed the 
Sighting and the Speech between two Prophetsas. So Heazwj Distributed the Speech 
to Musaas and for Muhammadsaww, the Sighting’.  
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هه عهلْماً وَ دْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ لَا يحهُيطوُنَ به فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَمَنه الْمُبَ لِّغُ عَنه اللَّهه إهلََ الث َّقَلَيْنه مهنَ الْهْنِّ وَ الْْهنْسه لَا تُ 
ثْلههه شَيْ   ءٌ أَ ليَْسَ مَُُّمَّدٌ قاَلَ بَ لَى ليَْسَ كَمه

So Abu Al-Hassanasws said: ‘So who delivered from Allahazwj to the two communities 
of the Jinn and the human beings Visions cannot comprehend Him [6:103], (and) 
and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) nothing is a 
likeness of Him [42:11]? Was it not Muhammadsaww?’ He said, ‘Yes’.  

هََي هُُمْ أنََّهُ جَاءَ مهنْ عهنْده اللَّهه وَ أنََّهُ يدَْعُوهُمْ إهلََ اللَّهه بهأَ  قاَلَ كَيْفَ  مْره اللَّهه فَ يَ قُولُ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ءُ رَجُلٌ إهلََ الْخلَْقه جَهَيعاً فَ يُخْبره
ثْلههه شَيْ  ته  يَ قُولُ أنَاَ رَأيَْ تُهُ بهعَيْنيه وَ أَحَطْتُ بههه عهلْماً وَ هُوَ عَلَى صُورَةه الْبَشَره أَ مَا تَسْتَحُونَ مَا قَدَرَ ءٌ ثَُُّ  لَا يحهُيطوُنَ بههه عهلْماً وَ ليَْسَ كَمه

ذََا أنَْ يَكُونَ يأَْتِه مهنْ عهنْده اللَّهه بهشَيْ  يَهُ بِه  آخَرَ  ءٍ ثَُُّ يأَْتِه بخههلَافههه مهنْ وَجْهٍ  الزَّناَدهقَةُ أنَْ تَ رْمه

Heasws said: ‘How can a mansaww come over to the people and hesaww informs them 
that hesaww has come from Allahazwj and that hesaww is inviting them to Allahazwj by the 
Command of Allahazwj, so hesaww is saying Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) and they do not comprehend Him in knowledge [20:110], (and) 
nothing is a likeness of Him [42:11], then hesaww would be saying that: ‘Isaww saw 
Himazwj with mysaww own eyes and Isaww comprehended Himazwj in knowledge and 
Heazwj is upon an image of the person’? Are you not ashamed of what would enable 
the atheists to pelt with this that hesaww happened to come from the Presence of 
Allahazwj with something, then hesaww came with the opposite of it from another 
aspect?’  

مَا رأََى حَيْثُ قاَلَ قُولُ وَ لَقَدْ رَآهُ نَ زْلَةً أُخْرى فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهنَّ بَ عْدَ هَذههه الْْيةَه مَا يدَُلح عَلَى قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فإَهنَّهُ ي َ 
اَ رَ  مَُُّمَّدٍ  ما كَذَبَ الْفُؤادُ ما رأَى يَ قُولُ مَا كَذَبَ فُ ؤَادُ  نَاهُ ثَُُّ أَخْبَ رَ بِه  أَىمَا رأََتْ عَي ْ

Abu Qurrat said, ‘But Heazwj is Saying: And certainly he saw him [53:13] (meaning 
Himazwj) in another descent.’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘It is after the Verse 
indicating upon what hesaww saw where Heazwj Says: The heart of Muhammad did 
not belie what it saw [53:11]. Heazwj is Saying that the heart of Muhammadsaww did 
not belie what hissaww eyes saw. Then Heazwj Informed with what hesaww saw. 

رُ اللَّهه وَ قَدْ قاَ لَ اللَّهُ وَ لا يحهُيطُونَ بههه عهلْماً فإَهذَا رأَتَْهُ الْْبَْصَارُ فَ قَدْ أَحَاطَتْ بههه فَ قَالَ لَقَدْ رَأى مهنْ آياته ربَِّهه الْكُبْرى فَآياَتُ اللَّهه غَي ْ
 الْعهلْمُ وَ وَقَ عَته الْمَعْرهفةَُ 

Then Heazwj Said: He saw of the greatest Signs of his Lord [53:18]. So the Signs 
of Allahazwj is other than Allahazwj, and Heazwj had Said: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110]. So if the visions were to see Himazwj, 
then they would have comprehended Himazwj in knowledge, and the recognition 
would occur’.  

بْ تُ هَا وَ مَا أَجََْعَ الْمُسْلهمُو فَ قَالَ أبَوُ قُ رَّةَ فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَاياَته فَ قَالَ  نَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهذَا كَانَته الرِّوَاياَتُ مُخاَلهفَةً لهلْقُرْآنه كَذَّ
ثْلههه شَيْ   ءٌ . عَلَيْهه أنََّهُ لَا يُحَاطُ بههه عهلْماً وَ لَا تُدْرهكُهُ الْْبَْصَارُ وَ ليَْسَ كَمه
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So Abu Qurra said, ‘So (then) youasws are belying the reports’. Abu Al-Hassanasws 
said: ‘When the reports were in opposition to the Quran, Isaww would belie these, and 
what the Muslims have formed a consensus upon is that: and they do not 
comprehend Him in knowledge [20:110], Visions cannot comprehend Him 
[6:103], (and) nothing is a likeness of Him [42:11]’.7645 

 

Did Rasool-Allahsaww see Amir Al Momineenasws? 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد النوفلي، عن أحمد بن هلال، عن الْسن بن مُّبوب، عن عبد الله بن بكيْ، عن 
 ثَُُّ دَنا فَ تَدَلََّ فَكانَ قابَ قَ وْسَيْنه أوَْ أدَْنى. قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل فِ كتابه:حمران بن أعين، 

 صورة،   أدنى الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله( منه، فلم يكن بينه و بينه إلا قفص لؤلؤ، فيه فراش من ذهب يتلَلْ فأري»فقال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Ahmad Bin Hilal, from Al-
Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Bakeyr, from Humran Bin Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj 
Book: Then he approached, so he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two 
bows or nearer [53:9], so heasws said: ‘Muhammadsaww approached to be closest to 
Allahazwj, so there was nothing in between except for an enclosure of pearls, in which 
was a mattress of shining gold. Then hesaww saw an image.  

فقيل له، يا مُّمد، أ تعرف هذه الصورة؟ فقال: نعم، هذه صورة علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فأوحى الله تعالَ إليه: أن 
 «.زوجه فاطمة، و اتذه وصيا

Heazwj Said to himsaww: “O Muhammadsaww! Do yousaww recognise this image?” Hesaww 
said: ‘Yes, this is an image of Aliasws Bin Abu Talibasws’. So Allahazwj Revealed to 
himsaww: “Get himasws married to Fatimaasws, and take himasws to be yoursaww 
successorasws!” 7646  

ثُ قال: حدثني أبِ، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن أبان بن عثمان، عن أبِ داود، عن أبِ بردة الْسلمي، قال: سَعت رسول 
يا علي إن الله أشهدك معي فِ سبعة مواطن أما أول ذلك: فليلة أسري »الله )صلى الله عليه و آله( يقول لعلي )عليه السلام(: 

 ل: أين أخوك؟ فقلت خلفته ورائي. بِ إلَ السماء، قال لِ جبرئي

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘My father narrated to me, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, from 
Aban Bin Usman, from Abu Dawood, from Abu Bardat Al-Aslamy who said,  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying to Aliasws: ‘O Aliasws! Allahazwj is a Witness with 
mesaww in seven occasions. As for the first of that is on the night of the Ascension 
(Mi’raj) to the sky. Jibraeelas said to mesaww: ‘Where is yoursaww brotherasws?’ So Isaww 
said: ‘Isaww left himasws behind mesaww’. Heas said: ‘Supplicate to Allahazwj and Heazwj 
will Bring himasws to yousaww’. So Isaww supplicated to Allahazwj, and there was yourasws 
resemblance with mesaww.  
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2ِ:625ِ/8تأويلِالآياتِ   
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ء؟ قال: هم قال: ادع الله فليأتك به، فدعوت الله، فإذا مثالك معي، و إذا الملائكة وقوف صفوف، فقلت: يا جبرئيل، من هؤلا
 الذين يباهيهم الله بك يوم القيامة، فدنوت و نطقت بِا كان و بِا يكون إلَ يوم القيامة.

And when the Angels paused in rows, Isaww said: ‘O Jibraeelas, who are they?’ Heas 
said: ‘They are the ones whom Allahazwj will Boast to regarding yousaww on the Day of 
Judgement. So Isaww approached, and we spoke of what has happened and what will 
be happening up to the Day of Judgement’. 

و الثانِ: حين أسري بِ فِ المرة الثانية، فقال لِ جبرئيل: أين أخوك؟ قلت: خلفته ورائي. قال ادع الله فليأتك به فدعوت الله، 
ع كل ملك منها.  فإذا مثالك معي، فكشط لِ عن سبع سَاوات حتَّ رأيت سكانِا و عمارها و موِ

And the second (occasion) – Where Isaww went on Ascension for the second time. 
Jibraeelas said to mesaww: ‘Where is yoursaww brotherasws?’ Isaww said: ‘Isaww left himasws 
behind mesaww’. Heas said: ‘Supplicate to Allahazwj, so Heazwj would Bring himasws to 
yousaww’. So Isaww supplicated to Allahazwj, and there was yourasws resemblance with 
mesaww. So the seven skies were Displayed to mesaww to the extent that Isaww saw its 
dwellers, and its buildings, and the place of every Angel from it’. 

و الثالث: حين بعثت إلَ الْن، فقال لِ جبرئيل أين أخوك؟ قلت: خلفته ورائي. فقال: ادع الله فليأتك به، فدعوت الله، فإذا 
 أنت معي، فما قلت لِم شيئا، و لا ردوا علي شيئا إلا سَعته.

And the third (occasion) – Where Isaww was sent to the Jinn. Jibraeelas said to mesaww: 
‘Where is yoursaww brotherasws?’ Isaww said: ‘Isaww left himasws behind mesaww’. So heas 
said: ‘Supplicate to Allahazwj, so Heazwj will Bring himasws to yousaww’. So Isaww 
supplicated to Allahazwj, and there youasws were with mesaww. So there was nothing 
which Isaww said to them, nor did they reply anything to mesaww except that youasws 
heard it (as well)’. 

 و الرابع: خصصنا بليلة القدر، و ليست لْحد غيْنا.

And the fourth (occasion) – Specialised us with the Night of Pre-destination (ليلةِالقمدر), 
and it is not for anyone apart from usasws’. 

 بِا، و ختمتها بك. -يا مُّمد -ء إلا النبوة، فإنه قال: خصصتك و الخامس: دعوت الله فيك فأعطانِ فيك كل شي

And the fifth (occasion) – Isaww supplicated to Allahazwj regarding youasws, so Allahazwj 
Gave mesaww everything regarding youasws except for the Prophet-hood, for Heazwj 
Said: “Iazwj have Specialised it for yousaww – O Muhammadsaww – and end it with 
yousaww’. 

 السماء، جَع الله النبيين فصليت بِم و مثالك خلفي.و أما السادس: لما أسري بِ إلَ 

And as for the sixth (Occasion) – When Isaww ascended to the sky, Allahazwj Gathered 
the Prophetsas. So Isaww Prayed with themas, and yourasws resemblance was behind 
mesaww’. 
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  «.و السابع: هلاك الْحزاب بأيدينا

And the seventh (Occasion) – Destruction of the confederates (الأحمزاب) by ourasws 
hands’.  

 فهذا رد على من أنكر المعراج.

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘So this is the rebuttal to the one who denies the (physical) 
Ascension (المعراج)’.7647 

 

The greatest Sign of Allahazwj 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7648  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
نين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤم

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7649  

 

Al Sidrat Al Muntaha (The Lote Tree) – An esoteric explanation 

دثنا موسى بن جعفر قال وجدت بخط ابى رواية عن مُّمد بن عيسى الاشعري عن مُّمد بن سليمان الديلمى مولَ عبد الله ح
 عن سليمان قال سئلت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الله تعالَ سدرة المنتهى وقوله اصلها ثابت وفرعها فِ السماء 

                                                           
7647

.2ِ:335تفسيرِالقمّيِ   
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.1ِ:309تفسيرِالقمّيِ   
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1ِ:161ِ/3الكافيِ   (Extract) 
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Narrated to us Musa Bin Ja’far who said that he found in the writing of his father, reporting from 
Muhammad Bin Isa Al-Ashary, from Muhammad Bin Suleyman Al-Daylami the retainer of Abdullah, 
from Suleyman who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: At the Lote Tree 
[53:14], and Hisazwj Words: its roots are stable and its branches are in the sky 
[14:24]. 

 فقال رسول الله صلى الله عليه وآله والله جذرها وعلى ذروها وفاطمة فرعها والائمة اغصانِا وشيعتهم اوراقها

So heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘By Allahazwj, Isaww am its root, and Aliasws is its 
height, and Fatimaasws is its trunk, and the Imamsasws are its branches, and theirasws 
Shias are its leaves.’  

 قال قلت جعلت فداك فما معنى المنتهى قال إليها والله انتهى الدين من لَ يكن من الشجرة فليس بِؤمن وليس لنا شيعة.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, what is the meaning of 
‘Al-Muntaha’?’ Heasws said: ‘To it, by Allahazwj, ended the Religion. One who is not 
from the Tree, is not a Momin, and isn’t a Shia of oursasws.’7650    

Please see Hadeeth in the appendix 

 

VERSES 19 & 20 

تَ وَالْعُزَّىَٰ }   {19أفََ رَأيَْ تُمُ اللاَّ
So have you considered Al-Laat and Al-Uzza, [53:19]   

 {20وَمَنَاةَ الثَّالهثةََ الُْْخْرَىَٰ }
And Al-Manat, the third, the other? [53:20] 

 

The names of idols – esoteric meaning 

الطبرس  ي فِ )الاحتج  اج( ع  ن عب  د العظ  يم الْس  ني )رِ  ي الله عن  ه(، ق  ال: قل  ت لمحم  د ب  ن عل  ي ب  ن موس  ى )علي  ه الس  لام(: إنِ 
 لْرجو أن تكون القائم من أهل بيت مُّمد )صلى الله عليه و آله(، الذي يَلَ الْرض قسطا و عدلا، كما ملئت ظلما و جورا؟.

[، و لك  ن الق  ائم ال  ذي يطه  ر الله ب  ه الْرض م  ن الكف  ر و  ب  أمر الله ]و ه  اد إلَ دي  ن الله م  ا من  ا إلا ق  ائم»فق  ال )علي  ه الس  لام(: 
 الْحود، و يَلَها قسطا و عدلا، 

                                                           
7650

 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 2 (Rare) H 2 
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Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abdul Azeem Al Hasany who said,  

 ‘I said to Muhammadasws Bin Ali Bin Musaasws, ‘I am hoping that youasws would 
happen to be Al-Qaimasws from the Peopleasws of the Household of Muhammadsaww, 
who would fill the earth with equity and justice, just as it had been filled with injustice 
and tyranny?’ So heasws said: ‘There is none from us (Imamsasws) except heasws is 
standing (Qaim) by the Commands of Allahazwj, and is a Guide to the Religion of 
Allahazwj. But, Al-Qaimasws by whom Allahazwj would Clean the earth from the Kufr, 
and the ingratitude, and heasws would fill it with equity and justice (would be) –  

ذي تفى على الناس ولادته، و يغيب عنهم شخصه، و تَرم عليهم تسميته، و هو سَي رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( هو ال
 و كنيه، و هو الذي تطوى له الْرض و يذل له كل صعب. 

Heasws is the one whose coming to the world would be concealed upon the people, 
and hisasws person would be absent from them (in Occultation), and there would be a 
prohibition upon naming himasws, and heasws would have the name of Rasool-
Allahsaww and hissaww teknonym, and heasws is the one for whom the earth would be 
folded for, and every difficulty would be humbled (made easy)’.  

يلق ي فِ قلب ه الرحم ة، ف إذا دخ ل المدين ة أخ رج »ق ال:  ق ال عب د العظ يم: ]فقل ت ل ه:[ ي ا س يدي، و كي ف يعل م أن الله ق د رِ ي؟
 «.اللات و العزى فأحرقهما

Abdul Azeem said, ‘So I said to himasws, ‘O my masterasws! And how would heasws 
know that Allahazwj has been Pleased?’ Heasws said: ‘Heazwj would Cast the mercy into 
hisasws heart. So when he enters Al-Medina, heasws would bring out (from their 
graves) Al-Laat and Al-Uzza (two idols of Quraysh – Abu Bakr & Umar), and heasws 
would burn them both’’.7651  

 

VERSES 21 - 30 

  {21ألََكُمُ الذَّكَرُ وَلَهُ الْْنُْ ثَىَٰ }
Is the male for you and for him the female? [53:21] 

يزَىَٰ } هِ  {22تهلْكَ إهذًا قهسْمَةٌ 
Then that is an unfair division [53:22] 

                                                           
7651

.449الإحتجاج:ِ   
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اَ مهنْ سُلْطاَنٍ   الظَّ نَّ  إهلاَّ  يَ تَّبهعُونَ  إهنْ  ۚ  إهنْ ههيَ إهلاَّ أَسَْاَءٌ سَََّيْتُمُوهَا أنَْ تُمْ وَآباَؤكُُمْ مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ بِه
 {23} الِْدَُىَٰ  رَبِِّهمُ  مهنْ  جَاءَهُمْ  وَلَقَدْ  ۚ   الْْنَْ فُسُ  تَ هْوَى وَمَا

Surely, these are only names (which) you and your fathers have named. Allah 
did not Send any Authorisation of it. Surely, they are not following except the 
conjecture and whatever the souls incline them to, and (although) the 
Guidance had come to them from their Lord [53:23]   

نْسَانه مَا تَمنىََّٰ }   {24أمَْ لهلْْه
Or should there be for the human being whatever he wishes for? [53:24] 

رَةُ وَالُْْولَََٰ }   {25فلَهلَّهه الْْخه
For Allah is the Hereafter and the former (life) [53:25]   

السَّ  مَاوَاته لَا تُ غْ  نيه شَ فَاعَتُ هُمْ شَ  يْئًا إهلاَّ مه نْ بَ عْ  ده أَنْ يَ  أْذَنَ اللَّ هُ لهمَ  نْ يَشَ  اءُ وكََ مْ مه  نْ مَلَ كٍ فِه 
َِىَٰ }  {26وَيَ رْ

And how many an Angel is there in the skies whose intercession does not 
avail anything except from after Allah Permits it for one He so Desires and is 
Pleased (with) [53:26]   

يَةَ الْْنُْ ثَىَٰ } رَةه ليَُسَمحونَ الْمَلَائهكَةَ تَسْمه نُونَ بهالْْخه   {27إهنَّ الَّذهينَ لَا يُ ؤْمه
Surely, those who are not believing in the Hereafter tend to name the Angels 
with female names [53:27]  

 {28} شَيْئًا الَْْقِّ  مهنَ  يُ غْنيه  لَا  الظَّنَّ  وَإهنَّ  ۚ   الظَّنَّ  إهلاَّ  يَ تَّبهعُونَ  إهنْ  ۚ  وَمَا لَِمُْ بههه مهنْ عهلْمٍ 
And there is no knowledge for them of it. Surely, they are not following except 
the conjecture, and surely the conjecture does not avail anything from the 
Truth [53:28] 

نْ يَا }   {29فأََعْرهضْ عَنْ مَنْ تَ وَلَََّٰ عَنْ ذهكْرهناَ ولََْ يرُهدْ إهلاَّ الْْيََاةَ الدح
Therefore turn aside from one who turns his back from Our Zikr, and he does 
not want except the life of the world [53:29]   
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لَغُهُمْ مه  نَ الْعهلْ  مه  له  كَ مَ  ب ْ َ  نْ  أَعْلَ  مُ  هُ  وَ  ربََّ  كَ  إهنَّ  ۚ  ذََٰ َ  نه  أَعْلَ  مُ  وَهُ  وَ  سَ  بهيلههه  عَ  نْ  َِ  لَّ  بِه  اهْتَ  دَىَٰ  بِه
{30} 

That is their reach from the knowledge. Surely your Lord, He is more Knowing 
of one who strays from His Way, and He is more Knowing of one who follows 
rightful Guidance [53:30]  

عن علي بن أبِ طالب )عليه  ابن شهر آشوب، فِ )المناقب(: عن الْعمش، عن أبِ إسحاق، عن الْارث بن سعيد بن قيس،
أنا واردكم على الْوض، و أنت يا علي »السلام(، و عن جابر الْنصاري، كليهما عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: 

 الساقي، و الْسن الرائد، و الْسين الْمر، و علي بن الْسين الفارط، و مُّمد بن علي الناشر،

Ibn Shehr Ashub, in Al-Manaqib, from Al-Amsh, from Abu Is’haq, from Al-Haris Bin Saeed Bin Qays,  

Aliasws Bin Abu Talibasws, and from Jabir Al-Ansary, from the Prophetsaww having said: 
‘Isaww am your receiver at the Fountain, and youasws Aliasws are the Quencher, and Al-
Hassanasws is the Pioneer, and Al-Husaynasws is the Commander, and Aliasws Bin Al-
Husaynasws is the Proceeder (to the water), and Muhammadasws Bin Aliasws is the 
Announcer.  

سى مزين المؤمنين، و و جعفر ابن مُّمد السائق، و موسى بن جعفر مُّصي المحبين و المبغضين و قامع المنافقين، و علي بن مو 
 مُّمد بن علي منزل أهل الْنة فِ درجاتِم، و علي بن مُّمد خطيب شيعتهم و مزوجهم الْور، 

And Ja’farasws Bin Muhammadasws is the Driver (Usher), and Musaasws Bin Ja’farasws is 
the Counter of the lovers and the haters and the repressor of the hypocrites, and 
Aliasws bin Musaasws is the Decorator of the Momineen, and Muhammadasws Bin Aliasws 
is the Settler of the people of the Paradise in the Levels, and Aliasws Bin 
Muhammadasws is the Speaker of the Shias and Conductor of their marriages with 
the Houries.  

ى  «.و الْسن بن علي سراج أهل الْنة، يستضيئون به، و الِادي المهدي شفيعهم يوم القيامة، حيث لا يأذن إلا لمن يشاء و يرِ

And Al-Hassanasws Bin Aliasws is the Lamp of the people of the Paradise, illuminating 
them by it, and the Guide, the Guided (Al-Mahdiasws), is their (Shias’) intercessor on 
the Day of Judgement, where Heazwj will only Give Permission, for one He so 
Desires and is Pleased (with) [53:26]’’.7652 
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VERSE 31 

لُ وا وَََْ زهيَ الَّ ذهينَ أَحْسَ نُوا وَلهلَّهه مَ ا فِه السَّ مَاوَاته وَمَ ا فِه الَْْرْضه لهيَجْ زهيَ الَّ ذهينَ أَسَ اءُوا  َ ا عَمه بِه
 {31بهالُْْسْنَى }

And for Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth, for Him to 
Recompense those committers of evil for what they had done, and (for) Him to 
Recompense those did good, with the Goodness [53:31]   

ألا » -إلَ أن قال -الديلمي، فِ )أعلام الدين(: عن عبد الله بن عباس، قال: خطب بنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( خطبة
ََْزهيَ  لُوا وَ  ا عَمه الَّذهينَ أَحْسَنُوا بهالُْْسْنَى  و إن الله عز و جل لا يظلم بظلم، و لا َاوزه ظلم، و هو بالمرصاد لهيَجْزهيَ الَّذهينَ أَساؤُا بِه

 «. من أحسن فلنفسه و من أساء فعليها

Al Dulaymi in (the book) A’alam Al Deen, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww addressed us in a sermon, until hesaww said: ‘Indeed! And surely 
Allahazwj Mighty and Majestic does not do injustice for an injustice, nor does Heazwj 
Exceed an injustice, and Heazwj is with the Lookout in order for Him to Recompense 
those committers of evil for what they had done, and (for) Him to Recompense 
those did good, with the Goodness [53:31]. One who does good, so it is for 
himself, and one who does evil so it is against him’’.7653  

 

  برنامج النبي عليه السلام لعلي صلى الله عليه وآله

The Manifesto of the Prophetsaww for Aliasws –  

صفيي ووزيري ووارثي والمؤدي عني، وأنت تقضي ديني فابشر يا علي، فإن حياتك وموتك معي، وأنت أخي وأنت وصيي وأنت 
وتنجز عداتِ عني، وأنت تبرء ذمتِ وتؤدي أمانتِ وتقاتل على سنتِ الناكثين من أمتِ والقاسطين والمارقين، وأنت مني بِنزلة هارون 

 من موسى، ولك بِارون أسوة حسنة إذ استضعفه قومه وكادوا يقتلونه.

Hesaww (Rasool-Allahsaww) gave the good news: ‘O Aliasws, yourasws life and yourasws 
death is with mesaww, and youasws are mysaww brother, and youasws are mysaww 
successorasws, and mysaww choice, and mysaww vizier, and mysaww inheritor, and 
mysaww caller from mesaww, and youasws are the fulfiller of mysaww debts, and the 
fulfiller of mysaww promises, and youasws completer of mysaww responsibilities, and the 
returner of mysaww trusts, and the fighter on mysaww Sunnah against the breakers (of 
the covenant) of mysaww community, the unjust and the renegades, and youasws are of 
the status with mesaww as Haroonas had with Musaas, and for youasws are the best 
example of Haroonas when hisas people considered himas to be weak and were very 
close to killing himas’. 
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وتظاهرهم عليك، فإنك بِنزلة هارون من موسى ومن تبعه وهم بِنزلة العجل ومن تبعه. وإن موسى أمر فاصبر لظلم قريش إياك 
هارون حين استخلفه عليهم: إن ِلوا فوجد أعوانا أن َاهدهم بِم، وإن لَ َد أعوانا أن يكف يده ويحقن دمه ولا يفرق 

 بينهم.

Therefore, observe patience on the injustices of the Quraysh upon youasws and their 
protests against youasws, for youasws are of the status, which Haroonas had with 
Musaas, and those that follow them (yourasws opponents) are of the status of the one 
who followed the calf. And Musaas ordered Haroonas to be the Caliph to them saying 
that if they were to stray, and if heas should find ‘Al-Ansar’ heas should fight against 
them, and if heas does not find ‘Al-Ansar’, heas should withhold hisas hand and save 
hisas blood, and not create differences between them. 

ختلاف الْمة امتحان إلِي يا علي، ما بعث الله رسولا إلا وأسلم معه قوم طوعا وقوم آخرون كرها، فسلط الله الذين أسلموا  إ
 كرها على الذين أسلموا طوعا فقتلوهم ليكون أعظم لْجورهم. 

The differences, which are in the nation, are a Test of Allahazwj. O Aliasws! Allahazwj did 
not Send a Messengeras (to a nation) except that a group submitted (to himas) 
willingly and another group submitted (to himas) reluctantly. Allahazwj Made the 
reluctant group to overcome the willing group. They killed them and their (the willing 
group’s) Rewards were magnified.  

يا علي، وإنه ما اختلفت أمة بعد نبيها إلا ظهر أهل باطلها على أهل حقها، وإن الله قضى الفرقة والاختلاف على هذه الْمة، 
 ولو شاء لْمعهم على الِدى حتَّ لا يختلف اثنان من خلقه ولا يتنازع فِ شيء من أمره، ولا َحد المفضول ذا الفضل فضله.

O Aliasws, no community differed after its Prophetas except that the people of 
falsehood overcame the people of the truth, and Allahazwj has Ordained sects and 
differences on this community, and had Heazwj so Desired, Heazwj could have 
Gathered them all on Guidance until no two from Hisazwj creatures would have 
differed, nor disputed regarding anything from the Commands, nor would the lowers 
ones fought against the higher ones for their status. 

غييْحتَّ يكذب الظالَ ويعلم الْق أين مصيْه، ولكن جعل الدنيا دار الْعمال وجعل الْخرة ولو شاء عجل النقمة فكان منه الت
زي الذين أحسنوا بالْسنى(.   دار القرار، )ليجزي الذين أساؤوا بِا عملوا وَ

If Heazwj so Desired Heazwj could have accelerated Hisazwj Revenge to Change them 
until the unjust would come to know where the truth lay, but Heazwj has Made the 
world to be a house of the deeds, and Made the Hereafter the house of the 
resolution, for Him to Recompense those committers of evil for what they had 
done, and (for) Him to Recompense those did good, with the Goodness 
[53:31].’ 

ى بقضائه.   فقلت: الْمد لله شكرا على نعمائه وصبرا على بلائه وتسليما ورِ
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Iasws said: ‘The Praise is for Allahazwj. Iasws thank Allahazwj on Hisazwj Bounties, and am 
Patient on Hisazwj Afflictions, and have submitted, and am pleased with Hisazwj 
Judgement’.7654

  

 

VERSE 32 

شَ إهلاَّ اللَّمَمَ  ثُهْ وَالْفَوَاحه ََْتَنهبُونَ كَبَائهرَ الْْه  بهكُ مْ  أَعْلَ مُ  هُ وَ  ۚ   الْمَغْفه رَةه  وَاسه عُ  ربََّ كَ  إهنَّ  ۚ  الَّذهينَ 
نَّةٌ  أنَْ تُمْ  وَإهذْ  ضه الَْْرْ  مهنَ  أنَْشَأَكُمْ  إهذْ   أَعْلَمُ  هُوَ  ۚ  سَكُمْ أنَْ فُ  تُ زكَحوا فَلَا  ۚ   أمَُّهَاتهكُمْ  بُطُونه  فِه  أَجه
نَه   {32} ات َّقَىَٰ  بِه

Those who are shunning the major sins and the immoralities except for the 
‘Lamam’, surely your Lord is Capacious of the Forgiveness. He is more 
Knowing of you when He Produced you from the earth, and when you were 
embryos in the bellies of your mothers. Therefore do no attribute purity to 
yourselves, He is more Knowing of the one who fears [53:32] 

 

The major sins 

اب الاعمال باسناده إلَ عباد بن كثيْ النوا قال: سألت أبا جعفر عليه السلام عن الكبائر فقال: كل شئ وعد الله فِ كتاب ثو 
 عليه النار.

In the book Sawaab Al-Amaal, by his chain going up to Abaad Bin Kaseer Al-Naza who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the major sins, so heasws said: ‘Everything for which 
Allahazwj has Promised the Fire, for its commission’.7655 

ِّ قَ  أبَوُ جَعْفَرٍ ) صلوات الله عليه (   الَ حَدَّثَنيه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
عْتُ أَبِه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ دَخَلَ عَمْرُو بْنُ عُبَ يْدٍ عَلَى أَ  عْتُ أَبِه يَ قُولُ سَهَ بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ

شَ ثَُُّ أمَْسَكَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَا  فَ لَمَّا سَلَّمَ وَ جَلَسَ تَلَا هَذههه الْْيةََ الَّذهينَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه
بح أنَْ أعَْرهفَ الْكَبَائهرَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   أَسْكَتَكَ قاَلَ أُحه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Abdul Azeem Bin 
Abdullah Al Hasany who said, 

‘Abu Ja’farasws narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying: ‘Amro Bin Ubeyd came over to 
Abu Abdullahasws. So when he greeted and was seated, recited this Verse: [Those 

                                                           
7654

 Kitab Suleym Bin Qays – H 2 (Extract) 
7655

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 53 H 75 
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who are shunning the major sins and the immoralities, then held back. So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to 
understand the major sins from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic’. 

شْراَكُ بهاللَّهه يَ قُولُ اللَّهُ وَ مَنْ يُشْرهكْ بهاللَّهه فَ قَدْ حَرَّ  ياَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه فَ قَالَ نَ عَمْ ياَ عَمْرُو أَكْبَ رُ الْكَبَائهره الْْه مَ اللَّهُ عَلَيْهه الْْنََّةَ وَ بَ عْدَهُ الْْه
َنَّ اللَّهَ عَ   زَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ إهنَّهُ لا يَ يْأَسُ مهنْ رَوْحه اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْكافهرُونَ لْه

So heasws said: ‘Yes – O Amro – And the biggest of the major sins is the association 
 ,with Allahazwj. Allahazwj is Saying; “And the one who associates with Allahazwj (الشرك)
so Allahazwj has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the 
Mercy of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and do not 
despair from Mercy of Allah; surely none despairs of Allah's Mercy except the 
Kafir people [12:87]. 

َنَّ اللَّهَ  رُونَ  ثَُُّ الَْْمْنُ لهمَكْره اللَّهه لْه  عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَلا يأَْمَنُ مَكْرَ اللَّهه إهلاَّ الْقَوْمُ الْخاسه

Then is the security from the Plan of Allahazwj, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: Are they feeling secure from the Plan of Allah? But no one feels 
secure from the Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99]. 

َنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ جَعَلَ الْعَاقَّ جَبَّاراً شَقهيّاً وَ قَ تْلُ الن َّفْسه الَّ  هَا عُقُوقُ الْوَالهدَيْنه لْه ن ْ َنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ مه تِه حَرَّمَ اللَّهُ إهلاَّ بهالَْْقِّ لْه
ره الْْيةَه   فَجَزاؤُهُ جَهَنَّمُ خالهداً فهيها إهلََ آخه

And from it is the disobedience to the parents, because Allahazwj, the Glorious, Made 
the disobedient as a tyrant, a wretch. And the killing of a soul (person) whom 
Allahazwj has Prohibited to kill except with the right to do so, because Allahazwj the 
Mighty and Majestic  is Saying: And whoever kills a Momin intentionally, his 
Recompense is Hell, being eternally in it [4:93] – up to the end of the Verse. 

رةَه وَ لَِمُْ عَذابٌ عَظهيمٌ،  و قذف المحصنة، لْن الله عز و جل يقول: لعُهنُوا فِه الدحنيْا وَ الْْخه

And accusing the chaste woman, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying 
Surely, those who accuse chaste married women, the unaware Mominaat, 
would be Cursed in the world and the Hereafter, and for them is a grievous 
Punishment [24:23]. 

ا يأَْكُلُونَ فِه بطُوُنِههمْ ناراً وَ سَيَصْلَوْنَ سَعهيْاً،  و أكل مال اليتيم، لْن الله عز و جل يقول: إهنََّّ

And the devourer of the wealth of the orphan, because Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: (As for) those who are devouring the wealth of the orphans unjustly, 
but rather they are swallowing fire into their bellies, and they shall be arriving 
at the Blazing Fire [4:10]. 

ةٍ فَ قَدْ باءَ بهغَضَبٍ مهنَ الزحف، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يُ وَلِِّهمْ يَ وْمَئهذٍ دُبُ رَهُ إهلاَّ مُتَحَرِّفاً لهقهتالٍ أوَْ مُتَحَيِّزاً إهلَ فهئَ  و الفرار من
يُْ،  اللَّهه وَ مَأْواهُ جَهَنَّمُ وَ بهئْسَ الْمَصه
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And the fleer from the battlefield, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
And the one who turns his back to them on that day - except for a strategy of 
battle or retreating to a group – so he has incurred Wrath from Allah, and his 
abode is Hell, and the destination is evil [8:16]. 

  نَ الْمَسِّ ،، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يأَْكُلُونَ الرِّبا لا يَ قُومُونَ إهلاَّ كَما يَ قُومُ الَّذهي يَ تَخَبَّطهُُ الشَّيْطانُ مه و أكل الربا

And the consumer of the usury (interest) because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Those who are consuming the interest are not standing except as the 
standing of the one whom the Satan has confused him from the craze [2:275]. 

رةَه مهنْ خَلاقٍ، و السحر، لْن الله عز و جل يقول:  وَ لَقَدْ عَلهمُوا لَمَنه اشْتَراهُ ما لَهُ فِه الْْخه

And the sorcery, because Allahazwj Mighty and Majestic: And they had taught to the 
one who acquired it, there would be no share for him in the Hereafter [2:102].  

 يهه مُهاناً،فه و الزنا، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ فْعَلْ ذلهكَ يَ لْقَ أثَاماً يُضاعَفْ لَهُ الْعَذابُ يَ وْمَ الْقهيامَةه وَ يَخْلُدْ 

And the adultery, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And one who 
does that, indulges in sin [25:68] The Punishment would be doubled for him on 
the Day of Judgment, and he would be therein eternally in disgrace [25:69]. 

رةَه،لغموس الفاجرة، لْن الله عز و جل يقول: الَّذهينَ يَشْتَ رُونَ بهعَهْده اللَّهه وَ أيََْانِههمْ ثَمنَاً قلَهيلًا أوُلئهكَ لا خَلاو اليمين ا  قَ لَِمُْ فِه الْْخه

The oath immersed in the immorality, because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: Those who are taking for the Covenant of Allah and their own oaths, a 
small price – there shall be no portion for them in the Hereafter [3:77]. 

ا غَلَّ يَ وْمَ الْقهيامَةه،  و الغلول ، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَ غْلُلْ يأَْته بِه

And the embezzlement, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: and the 
one who embezzles will bring what he had embezzled with him on the Day of 
Judgement [3:161]. 

ة لْن الله عز و جل يقول: باهُهُمْ وَ جُنُوبُ هُمْ وَ ظُهُورُهُمْ، و منع الزكاة المفروِ ا جه  فَ تُكْوى بِه

The prevention (Non-payment) of the obligatory Zakat: then their foreheads and 
their sides and their backs shall be branded with it [9:35]. 

ٌ قَ لْبُهُ،  و شهادة الزور و كتمان الشهادة، لْن الله عز و جل يقول: وَ مَنْ يَكْتُمْها فإَهنَّهُ آثُه

And perjury and the concealment of the testimony, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And do not conceal the testimony, and the one who 
conceals it, so he is of a sinful heart [2:283]. 
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ا فرض الله، لْن و شرب الخمر، لْن الله عز و جل نِى عنها، كما نِى عن عبادة الْوثان، و ترك الصلاة متعمدا، أو شيئا مم
 و ذمة رسوله،  ء من ذمة الله رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: من ترك الصلاة متعمدا فقد برى

And drinking of the intoxicants, because Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
from it just as Heazwj has Prohibited from worshipping the idols. And the deliberate 
avoidance of the Prayer, or anything from what Allahazwj has Obligated, because 
Rasool-Allahsaww said: ‘The one who deliberately leaves the Prayer, so he is remote 
from the Responsibility of Allahazwj and the responsibility of Hisazwj Rasoolsaww’. 

  و نقُ العهد و قطيعة الرحم، لْن الله عز و جل يقول: أوُلئهكَ لَِمُُ اللَّعْنَةُ وَ لَِمُْ سُوءُ الدَّاره.

And the breaking of the Covenant, and the boycotting of the relatives, because 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: They, for them is the Curse and for them 
would be the evil abode [13:25]’. 

 «.قال: فخرج عمرو و له صرا  من بكائه، و هو يقول: هلك من يقول برأيه، و نازعكم فِ الفضل و العلم

He (the narrator) said, ‘Amro went out screaming from his crying, and he was saying, 
‘Destroyed is the one who is speaking from his opinion, and disputes with regards to 
yourasws merits and the Knowledge’.7656 

For detailed Ahadeeth on major sins, refer to Al Kafi V 2 – The Book of Eman and 
Kufr, Chapter 112 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 

 

The ‘Lamam’ (Persistence sinning) 

شَ إهلاَّ  يوُنُسُ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ 
شُ الزِّنَى وَ السَّرهقَةُ وَ اللَّمَمُ الرَّجُلُ يلُهمح بهالذَّنْبه فَ يَسْتَ غْفهرُ اللَّهَ مهنْهُ  ضَّلَاله وَ الْكُفْره مَنْزهلَةٌ فَ قَالَ مَا أَكْثَ رَ قُ لْتُ بَ يْنَ ال اللَّمَمَ قاَلَ الْفَوَاحه

يَاَنه .  عُرَى الْْه

Yunus, from Ishaq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those 
who are shunning the major sins and the immoralities except for the ‘Lamam’ 
[53:32], heasws said: ‘The immoralities – The adultery and the theft. And the ‘Lamam’ 
– The man commits the sin, so he asks Forgiveness of Allahazwj from it’. I asked, ‘Is 
there a level between the straying and the infidelity?’ Heasws said: ‘More numerous 
than the bonds of Emān’.7657 

                                                           
7656

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 24 
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 7 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه   عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ أَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
شَ إهلاَّ اللَّمَمَ قاَلَ هُوَ الذَّنْبُ يلُهمح بههه الرَّجُلُ فَ يَمْكُثُ مَ رَأيَْتَ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذه  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه ا شَاءَ اللَّهُ ثَُُّ ينَ 

 يلُهمح بههه بَ عْدُ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is yourasws view of the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Those who are shunning the major sins and the 
immoralities except for the ‘Lamam’ [53:32]. Heasws said: ‘It is the sin committed 
by the man, and he remains (not committing it again) for as long as Allahazwj so 
Desires, then he commits it (again) afterwards’.7658  

اَ ) عليهما السلاأبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ  م ( قاَلَ قُ لْتُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنه الْعَلَاءه عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَدههُه
شَ إهلاَّ اللَّمَمَ قاَلَ الِْنََةُ بَ عْدَ الِْنََةه أَ  ََْتَنهبُونَ كَبائهرَ الْْهثُهْ وَ الْفَواحه نْبُ بَ عْدَ الذَّنْبه يلُهمح بههه الْعَبْدُ .لَهُ الَّذهينَ   يه الذَّ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Al A’ala, from Muhammad 
Bin Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I said to himasws, ‘(What about): 
Those who are shunning the major sins and the immoralities except for the 
‘Lamam’ [53:32]?’ Heasws said: ‘The defiance after the defiance i.e., the sin after the 
sin committed by the man’.7659  

 

Attribution of purity to oneself 

Therefore do no attribute purity to yourselves, He is more Knowing of the one 
who fears [53:32] 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ ابن اسحاق الليثى عن أبى جعفر الباقر عليه السلام حديث طويل يذكر فيه خلق الله طينة 
ط أو ترك صلوة أو صيام أو حج أو جهاد الشيعة وطينة الناصب وان الله مزج بينهما إلَ قوله: فما رأيته من شيعتنا من زنا أو لوا

أو خيانة أو كبيْة من هذا الكبائر فهو من طينة الناصب وعنصره الذى قد مزج فيه، لا من سنخ الناصب وعنصره وطينته 
 اكتساب المآثُ والفواحش والكبائر، 

In the book IllAl-Al-Sharai’e, by his chain going up to Ibn Is’haq Al-Jaysi,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws – a lengthy Hadeeth in which 
heasws mentioned the clay (طينة) of the Shias, and the clay of the Nasibi (Hostile one), 
and that Allahazwj Mixed them up, up to hisasws words: ‘So what you see from ourasws 
Shias indulging in adultery, or the sodomy, or the avoidance of the Salat, or Fasts, or 
Hajj, or Jihad, or misappropriation, or major sins from these major sins, so it is from 
the clay of the Nasibi, and its component which had been mixed up in it. And there is 
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none from the Nasibis, and its components, and its clay except that it is in the 
acquisition of the sins, and the immoralities, and the major sins. 

خه الذى قد مزج وما رأيت من الناصب ومواظبته على الصلوة والصيام والزكوة والْج والْهاد وأبواب البر فهو من طينة المؤمن وسن
 فيه، لان من سنخ المؤمن وعنصره وطينته اكتساب الْسنات واستعمال الخيْ واجتناب المآثُ 

And what you see from the Nasibi and his persistence upon the Salat, and the Fasts, 
and the Zakat, and the Hajj, and the Jihad, and the doors of the righteousness, so he 
is from the clay of the Momineen, and his persistence is from the mixed up with it, 
because it is from the essence of the Momin, and his components, and his clay to be 
in the acquisition of the good deeds, and the acting upon the good, and the keeping 
away from the sins’. 

وفَ آخره قال عليه السلام: اقرأ يا ابراهيم: " الذين َتنبون كبائر الاثُ والفواحش الا اللمم ان ربك واسع المغفرة هو أعلم بكم 
 إذا نشأكم من الارض " يعنى من الارض المنتنة " فلا تزكوا انفسكم هو اعلم بِن اتقى " 

And at the end of it heasws said: ‘Read, O Ibrahim, Those who are shunning the 
major sins and the immoralities except for the ‘Lamam’, surely your Lord is 
Capacious of the Forgiveness. He is more Knowing of you when He Produced 
you from the earth - Meaning the rotten land, Therefore do no attribute purity to 
yourselves, He is more Knowing of the one who fears [53:32].  

يقول: لا يفتخر احدكم بكثرة صلوته وصيامه وزكوته ونسكه لان الله عزوجل، أعلم بِن اتقى منكم، فان ذلك من قبل اللمم 
 وهو المزج.

Heazwj is Saying that one of you should not pride himself over the frequency of his 
Salats, and his Fasts, and his Zakat and his rituals, because Allahazwj is more 
Knowing of the one who is the pious one amongst you, and that is before the 
persistence sinning, and it is the temperament’’.7660  

 كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( وعن معمر بن راشد قال: سَعت ابا عبد الله عليه السلام يقول: أتى يهودى إلَ رسول الله فِ
صلى الله عليه وآله فقام بين يديه يحد النظر إليه فقال: يا يهودى ما حاجتك ؟ فقال: أنت أفضل ام موسى بن عمران النبِ 

 التوراة، والعصاء، وفلق له البحر وأظله بالغمام ؟الذى كلمه الله عزوجل، وأنزل عليه 

In the book Al-Ihtijaj Al-tabarsy, and from Moamar Bin Rashid who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A Jew came up to Rasool-Allahsaww and stood in 
front of himsaww, blocking hissaww view. So hesaww said: ‘O Jew, what is your need?’ 
So he said, ‘Are yousaww higher or Musaas Bin Imranas, the Prophetas whom Allahazwj 
Mighty and Majestic Spoke to, and Revealed the Torah unto himas, and the Staff, 
and Parted for himas the sea, and Shaded himas with the clouds?’ 
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فقال له النبِ صلى الله عليه وآله: انه يكره للعبد أن يزكى نفسه ولكني أقول: ان آدم عليه السلام لما أصاب الخطيئة كانت توبته 
 ان قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد و آل مُّمد لما غفرت لَ فغفر الله له،

So the Prophetsaww said to him: ‘Heazwj Dislikes that the servant should attribute purity 
to himself, but, Isaww say that when Adamas made the error, repented by saying: ‘Our 
Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. So when Isaww (agreed) to hisas Forgiveness, therefore Allahazwj 
Forgave himas. 

وان نوحا عليه السلام لما ركب السفينة وخاف الغرق قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد وآله مُّمد لما أنُيتني من الغرق فنجاه الله 
 عزوجل 

And when Noahas sailed in the ship and feared the drowning, heas said: ‘Our 
Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. So when Isaww (agreed) to save himas from the drowning, therefore 
Allah azwj Mighty and Majestic Rescued himas’. 

بِق مُّمد وآل مُّمد لما انُيتنى منها، فجعلها الله عليه بردا وان ابراهيم عليه السلام لما القى فِ النار قال: اللهم انى اسئلك 
 وسلاما 

And when Ibrahimas was flung into the fire, heas said: ‘Our Allahazwj! Ias ask Youazwj for 
the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’. So when Isaww 
(agreed) for hissaww rescue, therefore Allahazwj Made it (fire) to be cool and safe for 
himas’. 

وان موسى عليه السلام لما القى عصاه وأوجس فِ نفسه خيفة قال: اللهم انى اسئلك بِق مُّمد وآله مُّمد لما آمنتني، قال الله 
 عزوجل: " لا تف انك انت الاعلى " 

And when Musaas struck hisas staff (in the sea), heas felt fear within himselfas, said: 
‘Our Allahazwj! Ias ask Youazwj for the Sake of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww’. When Isaww (agreed) for hisas security, Allahazwj Mighty and Majestic 
Said: We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68]. 

 يا يهودى ان موسى لو أدركني ثُ لَ يؤمن بى وبنبوتى ما نفعه ايَانه شيئا، ولا نفعته النبوة، 

O Jew! If Musaas came to know mesaww, then did not believe in mesaww and mysaww 
Prophet-hood, hisas faith would not benefit himas for anything, nor would the Prophet-
hood have benefitted himas.  

 يا يهودى و من ذريتِ المهدى إذا خرج نزل عيسى بن مريم عليه السلام لنصرته فقدمه ويصلى خلفه.
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O Jew! And from mysaww descendants is Al-Mahdiasws. When heasws comes out, Isaas 
Bin Maryamas would descend to himasws for hisasws help. So heasws would proceed to 
pray Salat, and heas would pray Salat behind himasws’.7661 

 

VERSES 33 - 35 

  {33أفََ رَأيَْتَ الَّذهي تَ وَلَََّٰ }
So have you seen the one who turns his back [53:33] 

  {34وَأَعْطَىَٰ قلَهيلًا وَأَكْدَىَٰ }
And gives a little and (then) is resentful [53:34] 

 {35أَعهنْدَهُ عهلْمُ الْغَيْبه فَ هُوَ يَ رَىَٰ }
Is there with him knowledge of the unseen, so he can see? [53:35] 

: أنّ عثمان بن عفّان كان يتصدّق و ينفق ماله، فقال له أخوه من روي عن ابن عباّس و السدّي و الكلبِ و جَاعة من المفسّرين
اعة عبد اللّه بن سعد بن أبِ سرح: ما هذا الّذي تصنع؟ يوشك أن لا يبقى لك شي ء. فقال له عثمان: إنّ لِ ذنوبا، و إنِّ  الرِ
ا اللّه، و أرجو عفوه. فقال له عبد اللّه: أعطني ناقتك برحلها، و أنا أتَمّل عنك ذنوبك كلّها. فأعطاه، و  أطلب بِا أصنع رِ

 أشهد عليه، و أمسك عن الصدقة.

It is reported from Ibn Abbas, and Al Sady, and Al Kalby (Non-Shia sources), and a group of the 
interpretors (of the Holy Quran) –  

‘Usman Bin Affar used to give charity and spend his wealth, and his step-brother 
Abdullah Bin Sa’d Bin Abu Sarah said to him, ‘What is this which you are doing? 
There is no doubt there would not remain anything for you!’ Usman said to him, ‘For 
me there are sins, and I seek the Pleasure of Allahazwj with what I do, and I hope for 
Hisazwj Forgiveness’. Abdullah said to him, ‘Give me your she-camel along with its 
reins, and I would bear you sins on your behalf, all of them’. So he gave it to him, 
and was difficult upon him, and withheld from (giving) the charities. 

 و قطع العطاء و أمسك.   قلَهيلًا وَ أَكْدى  وَ أعَْطى  عن اتبّاع الْقّ و الثبات عليه  أَ فَ رَأيَْتَ الَّذهي تَ وَلََّ  فنزلت:

Thus it was Revealed: So have you seen the one who turns his back [53:33] – 
from following the Truth and being steadfast upon it, And gives a little and is 
resentful [53:34], and cuts off the giving and withholds’.  
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م أنّ ما قال له أخوه يعلم أنّ صاحبه يتحمّل عنه العذاب. أو يعل  فَ هُوَ يرَى  علم ما غاب عنه من أمر العذاب  أَ عهنْدَهُ عهلْمُ الْغَيْبه 
 من احتمال أوزاره حقّ.

Is there with him knowledge of the unseen – knowledge of what is hidden from it, 
from the matter of the Punishment, so he can see? [53:35], thinking that his 
companions would bear the Punishment on his behalf, or he thinks that what his 
(step) brother said to him, from bearing his burden, is true’.  

و عن مُاهد: نزلت فِ الوليد بن المغيْة، و كان قد اتبّع رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله و سلّم على دينه، فعيّْه بعُ المشركين، 
 أنِّم فِ النار. قال: إنِّ خشيت عذاب اللّه.  و قال له: تركت دين الْشيا  و ِألتهم، و زعمت

And from Mujahid (Non-Shia source): - 

‘It was Revealed regarding Al Waleed Bin Al Mugheira, and he used to follow 
Rasool-Allahsaww and submitted upon hissaww Religion. But, some of the Polytheists 
faulted him and said to him, ‘You are leaving the religion of the Sheikhs and their 
ways, and you are alleging that they are in the Fire!’ He said, ‘I fear Punishment of 
Allahazwj’.  

يئا من ماله و رجع إلَ شركه أن يتحمّل عنه عذاب اللّه. فارتدّ و أعطى بعُ المشروط، ثُّ فضمن له الّذي عاتبه إن هو أعطاه ش
 بخل بالباقي.

So the one who reproached him, guaranteed to him that if he were to give him 
something from his wealth, and return to his association (Shirk), he would bear the 
Punishment of Allahazwj on his behalf. So he reneged, and gave him some of the 
stipulated amount, then was stingy with the rest’.7662 

 

VERSES 36 & 37 

اَ فِه صُحُفه مُوسَىَٰ }  {36أمَْ لََْ يُ نَبَّأْ بِه
Or, did he (the Rasool) not inform of what is in the Parchment of Musa? [53:36] 

يمَ الَّذهي وَفَََّٰ }  {37وَإهبْ رَاهه
And (Parchment of) Ibrahim who fulfilled it? [53:37] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن حفص 
، قال: بن البختري، عن أبِ عبد الله يمَ الَّذهي وَفََّ إنه كان يقول إذا أصبح و » )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ إهبْراهه
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أمسى: أصبحت و ربِ مُّمود، أصبحت لا أشرك بالله شيئا، و لا أدعو مع الله إلِا آخر، و لا أتذ من دون الله وليا، فسمي 
 «.بذلك عبدا شكورا

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’d Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Muhammad Bin Abu Umeyr, from hafs Bin Al-Bakhtary,  

‘From Abu Abdullah regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
(Parchment of) Ibrahim who fulfilled it? [53:37], heasws said: ‘Heas used to say 
when it was the morning and evening: ‘And myas Lordazwj is the Praised One. Ias 
wake up in the morning and Ias do not associate anything with Allahazwj, nor do Ias 
supplicate to another god but Allahazwj, nor do Ias take a Guardian apart from 
Allahazwj’. So heas was Named, due to that, as a thankful servant’.7663 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: 
الْنبياء، و لن يبعث الله رسولا إلا بنبوة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و وصية ولاية علي )عليه السلام( مكتوبة فِ جَيع صحف »

 «.علي )عليه السلام(

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘The Wilayah of Aliasws is written in all the Books of the 
Prophetsas, and Allahazwj never Sent a Rasoolas except with the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the successor-ship of Aliasws (Covenanted)’.7664 

 

VERSES 38 & 39 

 {38أَلاَّ تَزهرُ وَازهرةٌَ وهزْرَ أُخْرَىَٰ }
A bearer of a burden will not bear the burden of another [53:38] 

نْسَانه إهلاَّ مَا سَعَىَٰ }  {39وَأَنْ ليَْسَ لهلْْه
And there wouldn’t be for the human being except what he strives for [53:39] 

علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عبد السلام بن و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ ، قال: حدثنا 
ا )عليه السلام(: ما تقول فِ حديث يروى عن الصادق )عليه السلام( أنه إذا خرج  صالح الِروي، قال: قلت لْبِ الْسن الرِ

  «.ذلكهوك»القائم )عليه السلام( قتل ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( بفعال آبائهم؟ فقال )عليه السلام(: 

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from 
his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy who said,  
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‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, What would youasws say regarding a Hadeeth 
which is being reported from Al-Sadiqasws that, when Al-Qaimasws rises, heasws would 
kill the descendants of the killers of Al-Husaynasws, for the actions of their 
forefathers?’ So heasws said: ‘It is like that’. 

 فقلت: و قول الله عز و جل: وَ لا تَزهرُ وازهرَةٌ وهزْرَ أخُْرى ما معناه؟ 

So I said, ‘And the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: A bearer of a burden will 
not bear the burden of another [53:38], what is its meaning?’  

ون بفعال آبائهم و يفتخرون بِا، و من صدق الله تعالَ فِ جَيع أقوال»قال:  ه، و لكن ذراري قتلة الْسين )عليه السلام( يرِ
ي بقتله رجل فِ المغرب لكان الراِي عند الله عز و جل شريك  ي شيئا كان كمن أتاه، و لو أن رجلا قتل بالمشرق فرِ رِ

اهم بفعل آبائه  مالقاتل، و إنَّا يقتلهم القائم )عليه السلام( إذا خرج، لرِ

Heasws said: ‘Allahazwj is True in all of Hisazwj Words, but the descendants of the killers 
of Al-Husaynasws would be pleased with the actions of their forefathers. And the one 
who is happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed 
in the east and the man in the west was pleased with him being killed, because the 
one who is pleased with it, in the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic, is an 
associate of the killer. But rather, Al-Qaimasws would kill them when heasws rises, due 
to them being pleased with the actions of their forefathers’. 

يبدأ ببني شيبة، و يقطع أيديهم لْنِم سراق بيت الله عز »ء يبدأ القائم )عليه السلام( منكم؟ قال:  قال: فقلت له: بأي شي «.
 «.و جل

I asked himasws, ‘With what thing will Al-Qaimasws from you, begin with?’ Heasws said: 
‘Heasws will begin with the clan of Shayba, and heasws will cut off their hands, because 
they are thieves in the House of Allahazwj Mighty and Majestic’.7665  

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ: لَا  حَةٌ رَوَى عَنه النَّبِه هِ َِربَهَُ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فِه هَذَا دَلَالةٌَ وَا اَلهكَ، وَ هَذَا مَثَلٌ  َُْنَ يَهَينُكَ عَنْ شِه
بوُنَ مَعَ آباَئهههمْ فِه النَّاره، انْ تَ هَى.   عَلَى بطُْلَانه قَ وْله مَنْ يَ قُولُ: إهنَّ أطَْفَالَ الْكُفَّاره يُ عَذَّ

It is reported from the Prophetsaww having said: ‘Do not incriminate your right about 
your left, and this is an example of one the greeting is struck upon, and in this (A 
bearer of a burden will not bear the burden of another [53:38]) there is clear 
evidence upon the invalidation of the words of the one who is saying, ‘The children of 
the Kafirs would be Punished along with their fathers in the Fire’. Desist!’’.7666 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن الِيثم العجلي و أحمد بن الْسن القطان و مُّمد بن أحمد السنانِ و الْسين بن إبراهيم 
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا أبو العباس  بن أحمد بن هشام المكتب و عبد الله بن مُّمد الصائغ و علي بن عبد الله الوراق )رِ

أحمد بن يحيى بن زكريا القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، قال: حدثنا أبو معاوية، عن 
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إن الله لا يكلف نفسا إلا وسعها، و لا »عليهما السلام(، قال فيما وصف له من شرائع الدين: الْعمش، عن جعفر بن مُّمد )
 ء،  يكلفها فوق طاقتها، و أفعال العباد مخلوقة خلق تقدير لا خلق تكوين، و الله خالق كل شي

Ibn Babuwayh Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, and Ahmad Bin 
Al-Hassan Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad 
Bin Hisham Al-Maktab and Abdullah Bin Muhammad Al-Sa’ig and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from 
Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from 
Tameem Bin Bahloul, from Abu Muawiya, from Al-Amsh,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws said regarding what was described to himasws 
from the Laws of the Religion: ‘Allahazwj does not Burden a soul except to its 
capacity, and does not Burden it above its strength. And the actions of the servant 
are a creation Created in accordance to a measurement and not configured, and 
Allahazwj is the Creator of everything.  

لا يعذب الله عز و جل الْبناء بذنوب الْباء فإنه ء بالسقيم، و  و لا نقول بالْبر و لا بالتفويُ، و لا يأخذ الله عز و جل البري
 قال فِ مُّكم كتابه: وَ لا تَزهرُ وازهرةٌَ وهزْرَ أُخْرى و قال عز و جل: وَ أنَْ ليَْسَ لهلْْهنْسانه إهلاَّ ما سَعى.

And weasws are not saying with the compulsion, nor with the delegation, and Allahazwj 
Mighty and Majestic does not Take the Created being with the sickness, nor does 
Allahazwj Mighty and Majestic Punish the sons for the sins of the father, for Heazwj 
Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book: A bearer of a burden will not bear 
the burden of another [53:38], and Allahazwj Mighty and Majestic Said: And there 
wouldn’t be for the human being except what he strives for [53:39].’7667  

فق ال زي ن العاب دين )علي ه الس لام(: إن الق رآن   ن زل   بلغ ة الع رب، فه و يخاط ب في ه أه ل   ه ذا   اللس ان بلغ تهم، يق ول الرج ل 
ميم ي   ق د أغ ار قوم ه عل ى بل د وقتل وا م ن في ه  : أغ رتم عل ى بل د ك ذا   وك ذا   وقتل تم ك ذا، ويق ول الع ربِ أيض ا: نح ن فعلن ا بب ني الت

فلان، ونحن سبينا آل فلان ونحن خربنا بلد كذا، لا يريد أنِم باشروا ذلك، ولكن يريد ه ؤلاء بالع ذل وأولئ ك بالافتخ ارأن ق ومهم 
 فعلوا كذا. 

Imam Zayn Al-Abideenasws said: 'The Quran was Sent down in the Arabic language, 
and addresses the people of this language in their language. For instance a man of 
Al-Tamimi says – We destroyed a city and killed the people therein, although such 
and such destroyed the city and such and such killed the people. In the same way an 
Arab says: 'We are the people of such a clan, and we captured the children of such a 
clan and we destroyed a particular city.' He does not mean that he himself was 
involved in it personally, but he means those who actually performed the deed were 
from among his people. 

وقول الله تعالَ فِ هذه الْيات إنَّا هو توبيخ لاس لافهم، وت وبيخ الع ذل عل ى ه ؤلاء الموج ودين، لان ذل ك ه و اللغ ة ال تِ بِ ا أن زل 
بون ذل ك لِ م، فج از أن يق ال   لِ م   : أن تم فعل تم، أي إذ الق رآن، ف لان ه ؤلاء الاخ لاف أيض ا راِ ون بِ ا فع ل أس لافهم، مص و 

يتم بقبيح فعلهم.  رِ
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And the Words of Allahazwj in these Verses is a Rebuke to the ancestors and a 
Rebuke to those who are in the present times, because this is the language in which 
the Quran was Revealed, for those who are in the progenies are happy with the 
deeds of their ancestors, and think of them to be correct, and therefore it is 
appropriate to be said to them: 'You have done this.' Meaning – you are happy with 
the ugly deeds of your ancestors.7668 

يٍْ الَْْسَدهيِّ عَنه الْكُمَيْته بْنه زَيْدٍ الَْْسَدهيِّ قاَلَ  سْنَاده عَنْ أبَاَنٍ عَنْ عُقْبَةَ بْنه بَشه ذََا الْْه دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( وَ بِه
نْهُ وَ لَ  نَاكَ مه كهنْ لَكَ مَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( لْهَسَّانَ بْنه ثاَبهتٍ لَنْ فَ قَالَ وَ اللَّهه ياَ كُمَيْتُ لَوْ كَانَ عهنْدَناَ مَالٌ لََْعْطيَ ْ

 يَ زاَلَ مَعَكَ رُوحُ الْقُدُسه مَا ذَبَ بْتَ عَنَّا 

And by this chain, from Abaan, from Uqba Bin Basheer Al-Asady, from Al-Kumeyt Bin Zayd Al-asady 
who said: 

‘I came up to Abu Ja’farasws, so heasws said: ‘By Allahazwj, O Kumeyt, if weasws had in 
ourasws possession some wealth, weasws would have given you from it, but for you is 
what the Rasoolsaww Allahazwj said to Hassan Bin Sabit: ‘The Holy Spirit will not cease 
to be with you so long as you defend ussaww’.  

ذَ قاَلَ قُ لْتُ خَب ِّرْنِه عَنه الرَّجُلَيْنه قاَلَ فَأَخَذَ الْوهسَادَةَ فَكَسَرَهَا فِه صَدْرههه ثَُُّ قاَلَ وَ اللَّهه ياَ كُ  مَيْتُ مَا أهَُرهيقَ مُّهْجَمَةٌ مهنْ دَمٍ وَ لَا أُخه
لِّهه وَ لَا قلُه   بَ حَجَرٌ عَنْ حَجَرٍ إهلاَّ ذَاكَ فِه أعَْنَاقهههمَا.مَالٌ مهنْ غَيْْه حه

I said, ‘Inform me about the two men (Abu Bakr and Umar)’. He (the narrator) said: 
‘Heasws took the pillow and folded it unto hisasws chest’ and said: ‘By Allahazwj, O 
Kumeyt, there is no blood spilled unlawfully, nor any wealth taken without right, and 
not stone turned from another stone except that it would be upon their necks’.7669 

نْ أَبِه عُبَ يْدَةَ الَْْذَّاءه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَ 
يَاهُ .السلام ( قاَلَ مَنْ أفَْ تََّ النَّاسَ بهغَيْْه عهلْمٍ وَ لَا هُدًى لَعَنَتْهُ مَلَائهكَةُ الرَّحْمةَه وَ مَلَائهكَةُ الْعَذَابه    وَ لْهَقَهُ وهزْرُ مَنْ عَمهلَ بهفُت ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Raib, from Abu Ubeda Al Haza’a,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who issues Fatwa to the people without 
knowledge and without (having) guidance, the Angels of the Mercy and the Angels of 
the Punishment curse him, and attach him with the burden of the ones who acted by 
his Fatwa’.7670  
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 – S 139 (Extract) 
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VERSES 40 - 42 

 {40وَأَنَّ سَعْيَهُ سَوْفَ يُ رَىَٰ }
And surely his striving will soon be Seen [53:40] 

َُْزَاهُ الَْْزَاءَ الَْْوْفَََٰ }  {41ثَُُّ 
Then He will Recompense him the fullest Recompense [53:41] 

 {42وَأَنَّ إهلَََٰ ربَِّكَ الْمُنْتَ هَىَٰ }
And surely to your Lord is the ending [53:42] 

لَيْمَانَ بْنه خَالهدٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه الَْْجَّاجه عَنْ سُ 
كُوا . عليه السلام ( إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ   وَ أنََّ إهلَ ربَِّكَ الْمُنْتَهى فإَهذَا انْ تَ هَى الْكَلَامُ إهلََ اللَّهه فأََمْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin 
Al Hajjal, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And surely to your 
Lord is the ending [53:42]. So when the speech (discussion) ends up to Allahazwj 
(Hisazwj Essence), so hold (stop there and refrain from further comments)’.7671  

ي الله عنه(، قال: حدثنا أبو الْسين مُّمد بن أبِ عبد الله و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن ع مران الدقاق )رِ
الكوفِ، قال: حدثنا مُّمد بن سليمان، عن الْسن الكوفِ، قال: حدثنا عبد الله ابن مُّمد بن خالد، عن علي بن حسان 

لنا قد أكثروا فِ الصفة، فما تقول؟ إن الناس قب الواسطي، عن بعُ أصحابنا، عن زرارة، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(:
 [«. مكروه، أما تسمع الله عز و جل يقول: وَ أنََّ إهلَ ربَِّكَ الْمُنْتَهى، ]تكلموا فيما دون ذلك»فقال: 

And from him, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Abu Al-Husayn 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Suleyman, from Al-Hassan Al-Kufy, from 
Abdullah Ibn Muhammad Bin Khalid, from Ali Bin Hasaan Al-Wasity, from one of our companions, 
from Zurara who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws that, ‘The people before youasws have frequented in 
(discussing) the Attributes, so what are youasws saying?’ So heasws said: ‘It is 
detestable! But, have you not heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying: And 
surely to your Lord is the ending [53:42]? Speak regarding other than that’.7672  
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إذا انتهى الكلام إلَ الله »حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: علي بن إبراهيم، قال: 
فأمسكوا، و تكلموا فيما دون العرش، فإن قوما تكلموا فيما فوق العرش فتاهت عقولِم، حتَّ كان الرجل ينادى من بين يديه 

 «.يديهفيجيب من خلفه، و ينادى من خلفه، فيجيب من بين 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When the speech (discussion) ends up to 
Allahazwj, so hold, and speak (only) regarding what is underneath the Throne, for 
there was a people who spoke regarding what was above the Throne, so their 
intellects were lost, to the extent that there was the man who was called from in front 
of him, so he answered from his back, and he was called from his back, so he 
answered from his front’.7673 

 

VERSE 43 

حَكَ وَأبَْكَىَٰ } ِْ  {43وَأنََّهُ هُوَ أَ
And that He it is Who makes (people) laugh and makes (them) cry [53:43] 

حَكَ وَ أبَْكى أِحك أميْ المؤمنين و  ِْ ابن شهر آشوب: عن شعبة، و قتادة، و عطاء، و ابن عباس، فِ قوله تعالَ: وَ أنََّهُ هُوَ أَ
 ين، و أبكى كفار مكة حتَّ قتلوا و دخلوا النار.حمزة و عبيدة و المسلم

Ibn Shehr Ashub, from Sha’bat, and Qatada, and Ata’a, and Ibn Abbas  

Regarding the Words of the Exalted: [53:43] And that He it is Who makes (men) 
laugh and makes (them) cry. Amir-al-Momineenasws, and Hamzaas, and Ubeyda, 
and the Muslims laughed, and the Kafirs of Makkah cried, until they were killed and 
entered the Fire’.7674 

 

VERSES 44 - 46 

 {44وَأنََّهُ هُوَ أمََاتَ وَأَحْيَا }
And surely He Causes to die and live [53:44] 

 {45وَالْْنُْ ثَىَٰ } وَأنََّهُ خَلَقَ الزَّوْجَيْنه الذَّكَرَ 
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And that He Created pairs, the male and the female [53:45] 

 {46مهنْ نُطْفَةٍ إهذَا تُمْنَىَٰ }
From a seed when it is emitted [53:46] 

ا هو ؟ قال: عن وعن ثوبان قال: ان يهوديا قال لرسول الله صلى الله عليه وآله: أفلا اسألك عن شئ لا يعلمه الا ند ؟ قال: وم
 شبه الولد بأبيه وامه، 

And from Sowban who said:  

‘A Jew said to the Rasool-Allahsaww, ‘Shall I not ask yousaww about something which 
no one would know except a Prophetas?’ Hesaww said: ‘And what is it?’ He said, 
‘About the resemblance of the son to his father and his mother’.  

قال: ماء الرجل أبيُ غليظ وماء المرأة أصفر رقيق، فإذا علا ماء الرجل ماء المرأة كان الولد ذكرا باذن الله عزوجل، ومن قبل 
ء الرجل خرج الولد انثى باذن الله عزوجل، ومن قبل ذلك يكون الشبه، والْديث طويل ذلك يكون الشبه، وإذا علا ماء المرأة ما

ع الْاجة.  أخذنا منه موِ

Hesaww said: ‘The water of the man is white and thick, and the water of the woman is 
yellow and thin. So if the water of the man were higher than the water of the woman, 
the child would be male by the Permission of Allahazwj Mighty and Majestic, and 
before that it becomes similar. And if the water of the woman is higher than the water 
of the man, so the female child would come out by the Permission of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and before that it becomes similar’. – And the Hadeeth is lengthy and 
we have taken from it the necessary subject’.7675 

وباسناده إلَ مُّمد بن عبد الله بن زرارة عن على بن عبد الله عن أبيه عن جده عن أميْ المؤمنين عليه السلام قال: تعتلج 
النطفتان فِ الرحم فايتهما كانت أكثر جاءت تشبهها فان كانت نطفة المرأة اكثر جاءت تشبه أخواله، وان كانت نطفة الرجل 

 أكثر جاءت تشبه أعمامه، 

And by his chain going up to Muhammad Bin Abdullah Bin Zurara, from Ali Bin Abdullah, from his 
father, from his grandfather, who has narrated:  

‘Amir-al-Momineenasws has said: ‘Two sperms occupy the womb. So whichever of the 
two is more, it would adopt its resemblance. So if it was the sperm of the woman 
which is more, it would come to resemble its maternal uncle, and if the sperm of the 
man was more, it would come to resemble its paternal uncle’.  

ففى تلك الاربعين قبل ان يخلق، ثُ يبعث الله عزوجل  وقال: َول النطفة فِ الرجل أربعين يوما فمن أراد أن يدعو الله عزوجل
ملك الارحام فيأخذها فيصعد بِا إلَ الله عزوجل، فيقف ما شاء الله فيقول: يا الِى اذكر ام انثى ؟ فيوحى الله عزوجل ما يشاء 

 ويكتب الملك.
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And heasws said: ‘The sperm wanders in the man for forty days. So the one who 
intends (to have a child) should supplicate to Allahazwj Mighty and Majestic, during 
those forty (days) before Heazwj Creates. Then Allahazwj Mighty and Majestic Sends 
an Angel of the womb who takes it, and ascends by it to Allahazwj Mighty and 
Majestic. So it pauses for as long as Allahazwj so Desires it to. He (the Angel) says: 
‘O my Godazwj! Male or female?’ So Allahazwj Reveals what Heazwj so Desires to, and 
the Angels writes it’.7676 

 

VERSES 47 & 48 

 {47وَأَنَّ عَلَيْهه النَّشْأَةَ الُْْخْرَىَٰ }
And surely, upon it is another growth [53:47] 

 {48وَأنََّهُ هُوَ أَغْنَىَٰ وَأقَْ نَىَٰ }
And it is He Who Enriches and Satisfies [53:48] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أبو العباس، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، قال: حدثنا إبراهيم بن هاشم، عن النوفلي، عن السكونِ، 
مُّمد، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ قول الله تعالَ: وَ أنََّهُ هُوَ أغَْنى وَ أقَْنى،  عن جعفر بن

اه بكسب يده»قال:   «.أغنى كل إنسان بِعيشته، و أرِ

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Abbas, from Muhammad Bin Ahmad, from Ibrahim Bin Hashim, from Al-
Nowfaly, from Al-Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Amir-al-
Momineenasws said regarding the Words of Allahazwj the Exalted: And it is He Who 
Enriches and Satisfies [53:48], said: ‘Enriches every human being with his 
livelihood, and Satisfies him with the earnings by his hand’.7677 

 

VERSE 49 

 {49وَأنََّهُ هُوَ رَبح الشِّعْرَىَٰ }
And surely, He is the Lord of the Sirius7678 [53:49] 
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العرب يعبدونه، و هو نُم يطلع فِ آخر علي بن إبراهيم، قال: هو نُم فِ السماء، يسمى الشعرى، كانت قريش و قوم من 
 الليل.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It is a star in the sky called the Sirius. The Quraysh and communities of the Arabs 
used to worship it, and it is a star which emerges at the end of the night’.7679  

 

VERSES 50 - 54 

  {50أَهْلَكَ عَادًا الُْْولَََٰ }وَأنََّهُ 
And surely, He Destroyed (people of) Aad, the former ones [53:50] 

  {51وَثَموُدَ فَمَا أبَْ قَىَٰ }
And Samood, so they did not remain [53:51] 

 {52} وَأَطْغَىَٰ  أَظْلَمَ  هُمْ  كَانوُا إهن َّهُمْ  ۚ  وَقَ وْمَ نوُحٍ مهنْ قَ بْلُ 
And the people of Nuh before; surely they were most unjust and most 
inordinate [53:52] 

 {53وَالْمُؤْتفَهكَةَ أَهْوَىَٰ }
And the overthrown cities He Overthrew [53:53]   

 {54فَ غَشَّاهَا مَا غَشَّىَٰ }
So there overcame these what overcame [53:54] 

علي، عن علي بن الْسين، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قاَلَ  مُّمد بن يعقوب: عن
 قُ لْتُ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الْمُؤْتَفهكَةَ أهَْوى قاَلَ هُمْ أهَْلُ الْبَصْرَةه ههيَ الْمُؤْتَفهكَةُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  
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‘From Abu Abdullahasws, said, when I asked, ‘(What about) the Words of the Mighty 
and Majestic: And the overthrown cities He Overthrew [53:53]. Heasws said: 
‘These are the people of Al-Basra. It is the overthrown city’. 

هُمْ رُسُلُهُمْ بهالْبَ يِّناته قاَلَ أوُلئَهكَ قَ وْمُ لُوطٍ ائْ تَ فَكَتْ عَلَيْههمُ انْ قَلَبَتْ    عَلَيْههمْ.قُ لْتُ وَ الْمُؤْتفَهكاته أتََ ت ْ

I said, ‘(What about): and the overthrown cities? Their Rasools came to them 
with the clear proofs [9:70]. Heasws said: ‘They were the people of Lutas, their town 
was turned upside down upon them’.7680 

أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  قول  علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: وَ الْمُؤْتَفهكَةَ أهَْوى، قال: المؤتفكة: البصرة، و الدليل على ذلك
يا أهل البصرة، يا أهل المؤتفكة، يا جند المرأة، و أتباع البهيمة، رغا فأجبتم، و عقر فانِزمتم، ماؤكم زعاق ، و أديانكم رقاق، »

 و فيكم ختم النفاق، و لعنتم على لسان سبعين نبيا، 

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: And the overthrown cities He Overthrew 
[53:53], said, ‘The Overthrown city – Al-Basra, and the evidence upon that is the 
speech of Amir-al-Momineenasws: ‘O people of Al-Basra! O people of the overthrown 
cities! O army of women, and the followers of animals. You hoped and were 
answered, and you betrayed so you were defeated! Your water is salty (cannot be 
drunk), and your Religion is that of slaves, and among you is the seal of hypocrisy, 
and you have been Cursed upon the tongues of seventy Prophetsas. 

ين من إن رس ول الله )صلى الله عليه و آله( أخبرنِ أن جبرئيل )عليه السلام( أخبره أنه طوى له الْرض، فرأى البصرة أقرب الْرِ
[ برحمة ]من  الماء، و أبعدها من السماء، و فيها تسعة أعشار الشر و الداء العضال، المقيم فيها بذنب، و الخارج منها ]متدارك

 «.[ الثالثة، و تمام الثالثة فِ الرجعة مرتين، و على الله ]تمام [، و قد ائتفكت بأهلها ربه

Rasool-Allahsaww informed measws that Jibraeelas informed himsaww that the earth was 
rolled up for himas, so heas saw Al-Basra to be nearest of the lands from the water, 
and furthest from the sky, and in it were nine-tenths of the evil and chronic illnesses. 
The residents of it are (immersed) in sin, and the outsiders from it are rectifying by 
the Mercy from their Lordazwj. And it has been overthrown twice along with its 
inhabitants, and it is upon Allahazwj to complete the third, and the third overthrowing 
would be during the Return (الرجعة)’.7681 

 

VERSE 55 

 {55فبَهأَيِّ آلَاءه ربَِّكَ تَ تَمَارَىَٰ }

                                                           
7680

.8ِ:18ِ/202الكافيِ   
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.2ِ:339تفسيرِالقمّيِ   
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So which of the Favours of your Lord will you two doubt? [53:55] 

 والِوى والتردد والاستسلام، وهو قول الله عز وجل: )فبأي آلاء ربك تتمارى(.والشك على أربع شعب: على المرية 

Amir-al-Momineenasws said: - And the doubt has four branches – the dispute, and the 
desire, and the hesitation, and the surrender (giving up), and it is the Statement of 
Allahazwj Mighty and Majestic: So which of the Favours of your Lord will you two 
doubt? [53:55]. 

فمن هاله ما بين يديه نكص على عقبيه ومن امترى فِ الدين تردد فِ الريب وسبقه الْولون من المؤمنين وأدركه الْخرون ووطئته 
 سنابك الشيطان. 

The one who is petrified of what is in front of him will turn back on his heels, and the 
one who disputes in the Religion will frequently be in (deep) uncertainties, and the 
former ones from the Believers will move in front of him, and the later ones will catch 
up with him, and he will be trod on by the feet of the Satanla. 

 ومن استسلم لِلكة الدنيا والْخرة هلك فيما بينهما، ومن نُا من ذلك فمن فضل اليقين، ولَ يخلق الله خلقا أقل من اليقين. 

And the one who surrenders (gives up) due to the severe exhaustion of the world 
and the Hereafter will perish in what is in between them, and the one who will 
achieve salvation from that is the one who preferred the conviction (certainty), and 
Allahazwj did not Create (anything) less than conviction (certainty).7682 

لْسن بن علي بن مروان، عن سعيد بن عثمان، عن داود الرقي، مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن ا
، أي بأي، نعمتِ تكذبان بِحمد أم بعلي؟ فبهما »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  بانه و قوله تعالَ: فبَهأَيِّ آلاءه رَبِّكُما تُكَذِّ

 «.أنعمت على العباد

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Marwan, from Saeed Bin Uthman, from Dawood Al-Raqy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘And the Words of the Exalted: So which of the Favours of 
your Lord with you two belie? [55:13] – i.e. the Favour of Muhammadsaww or of 
Aliasws? Theyasws are the Favours to the servants.’7683  

 

VERSE 56 

ذَا نَذهيرٌ مهنَ النحذُره الُْْولَََٰ }  {56هََٰ
This one is a Warner from the former Warners [53:56] 

                                                           
7682

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 86 
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ثُ قال: حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن علي، عن علي بن أسباط، عن علي بن معمر، عن 
إن الله تعالَ لما ذرأ الخلق »أبيه، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: هذا نذَهيرٌ مهنَ النحذُره الُْْولَ، قال: 

 فأقامهم صفوفا، و بعث الله مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، فآمن به قوم، و أنكره قوم،  إلَ الذر الْول،

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Ali Bin Al-Husayn narrated to me, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from 
Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Moamar, from his father who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: This one 
is a Warner from the former Warners [53:56], heasws said: ‘When Allahazwj the 
Exalted Created the creatures as the first particles, Heazwj established them in rows, 
and Sent Muhammadsaww. So a group believed in himsaww, and a group denied 
himsaww.  

ر فقال الله عز و جل: هذا نذَهيرٌ مهنَ النحذُره الُْْولَ يعني به مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، حيث دعاهم إلَ الله عز و جل فِ الذ
 «.الْول

Thus Allahazwj Mighty and Majestic Said: This one is a Warner from the former 
Warners [53:56], Meaning by it Muhammadsaww, where hesaww called them to 
Allahazwj Mighty and Majestic in the first (world of the) particles’.7684 

اهيم القزويني قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد ابن وهبان، قال: حدثنا أبو القاسم الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا الْسين بن إبر 
حدثنا أبِ، قال: حدثنا صفوان بن يحيى، عن  علي بن حبشي، قال: حدثنا أبو الفضل العباس بن مُّمد بن الْسين، قال:
لله نبيا أكرم من مُّمد )صلى الله عليه و ما بعث ا»الْسين بن أبِ غندر عن المفضل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 آله(، و لا خلق قبله أحدا، و لا أنذر الله خلقه بأحد من خلقه قبل مُّمد )صلى الله عليه و آله(، 

Al-Shaykh, in his Majaalis said, ‘Al-Husayn Bin Ibrahim Al-Qazwiny informed us from Abu Abdullah 
Muhammad Ibn Wahban, from Abu Al-Qasi, Ali Bin Habashy, from Abu Al-Fazl Al-Abbas Bin 
Muhammad Bin Al-Husayn, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Al-Husayn Bin Abu Gandar, 
from Al-Mufazzal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj did not Send a 
Prophetas more prestigious than Muhammadsaww, nor Created anyone before himsaww 
(as more prestigious), nor did Allahazwj Warn Hisazwj creatures with anyone (more 
prestigious) before Muhammadsaww.  

ا أنَْتَ مُنْذهرٌ وَ لهكُلِّ قَ وْمٍ هادٍ فلم يكن قبله مطاع فِ الخلق، و لا يكون فذلك قوله تعالَ: هذا نذَهيرٌ مهنَ النحذُره الُْْولَ، و  قال: إهنََّّ
 «.بعده إلَ أن تقوم الساعة، فِ كل قرن إلَ أن يرث الله الْرض و من عليها

So these are the Words of the Exalted: This one is a Warner from the former 
Warners [53:56], and Said: But rather, you are a Warner, and for every people 
there is a Guide [13:7]. So there has not been anyone obeyed among the creatures 
before himsaww, and there will not be anyone obeyed after himsaww up to the 
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Establishment of the Hour, in every generation until Allahazwj Makes inherit the earth 
and the ones who are upon it’.7685 

 

VERSES 57 - 61 

 {57أزَهفَته الْْزهفَةُ }
The approaching (Day) approaches [53:57] 

فَةٌ }  {58ليَْسَ لَِاَ مهنْ دُونه اللَّهه كَاشه
There isn’t any remover of it from besides Allah [53:58] 

ذَا الَْْدهيثه تَ عْجَبُونَ }  {59أفََمهنْ هََٰ
So, is it from this Hadeeth you are astounded? [53:59] 

  {60وَتَضْحَكُونَ وَلَا تَ بْكُونَ }
And you are laughing and are not crying, [53:60] 

 {61وَأنَْ تُمْ سَامهدُونَ }
And you are amusing yourselves [53:61] 

 الطبرسي: يعني بالْديث ما تقدم ذكره من الْخبار، عن الصادق )عليه السلام(. 

Al Tabarsy –  

‘It means by the Hadeeth, what has preceded from Hisazwj Zikr from the Ahadeeth – 
from Al Sadiqasws’.7686 

 

VERSE 62 

 {62فاَسْجُدُوا لهلَّهه وَاعْبُدُوا  }
                                                           
7685
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So make obeisance to Allah and worship (Him) [53:62] 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه جََاَعَةٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَبْده اللَّ  هه بْنه سه
يَن تَ رْفَعُ رَأْسَكَ السلام ( قاَلَ إهذَا قَ رأَْتَ شَيْئ  اً مهنَ الْعَزاَئهمه الَّتِه يُسْجَدُ فهيهَا فَلَا تُكَب ِّرْ قَ بْلَ سُجُودهكَ وَ لَكهنْ تُكَب ِّرُ حه

A group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you recite 
anything from the determined (Verses) in which there is a Sajdah, (to be performed), 
so do not exclaim Takbeer before your Sajdah, but, exclaim Takbeer when you raise 
your head.  

 الْعَزاَئهمُ أرَْبعٌَ حم السَّجْدَةُ وَ تَ نْزهيلٌ وَ النَّجْمُ وَ اقْ رَأْ بهاسْمه رَبِّكَ .وَ 

And the determined (Verses of Sajdah) are four – Ha Meem Sajdah (Chapter 32:15), 
and Tanzeel (Chapter 41:38), and Al-Najm (Chapter 53:62), and Iqra Bi Ism Rabbik 
(Chapter 96:19)’.7687  

 

 

 

                                                           
7687
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APPENDIX 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيس بن داود، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن 
  جده، عن علي )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: إهذْ يَ غْشَى السِّدْرةََ ما يَ غْشى.

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Ays Bin Dawood,  

‘Abu Al-Hassanasws Al-Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws, from Aliasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: When 
the Lote Tree was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16].  

إن النبِ )صلى الله عليه و آله( لما أسري به إلَ ربه، قال: وقف بِ جبرئيل )عليه السلام( عند شجرة عظيمة، لَ أر مثلها، »قال: 
 على كل غصن منها ملك، و على كل ورقة منها ملك، و على كل ثمرة منها ملك، و قد َللها نور من نور الله عز و جل،

Heasws said: ‘When the Prophetsaww went on Ascension (Mi’raj)to hissaww Lordazwj, 
hesaww said (about it): ‘Jibraeelas paused with mesaww in the presence of a Magnificent 
Tree. Isaww had never seen the like of it before. Upon each of its branches was an 
Angel, and upon each of its leaves was an Angel, and upon each of its fruit was an 
Angel, and it was radiating Light from the Light of Allahazwj Mighty and Majestic. 

أنت َوزها إن شاء الله  فقال جبرئيل ] )عليه السلام(: هذه سدرة المنتهى، كان ينتهي الْنبياء قبلك إليها[، ثُ لا يتجاوزونِا، و
 ليْيك من آياته الكبرى، فاطمئن أيدك الله تعالَ بالثبات حتَّ تستكمل كراماته، و تصيْ إلَ جواره،

Jibraeelas said: ‘This here is The Lote Tree (سمدرةِالمنتهمى). The Prophetsas before 
yousaww have ended up to here, then theyas never exceeded it, and yousaww exceed it, 
and if Allahazwj so Desires, Heazwj will Show yousaww from the Greatest Signs. Be 
assured that Allahazwj the Exalted will Support yousaww to be steadfast until Heazwj 
Completes Hisazwj Prestige (upon yousaww), and yousaww travel to Hisazwj Nearness’. 

ثُ صعد بِ إلَ تَت العرش، فدلِ إلِ رفرف أخضر، ما أحسن أصفه، فرفعني بإذن ربِ، فصرت عنده، و انقطع عني أصوات 
الملائكة و دويهم، و ذهبت المخاوف و الروعات، و هدأت نفسي و استبشرت، و جعلت أمتد و أنقبُ، و وقع علي السرور 

 شار، و ظننت أن جَيع الخلائق قد ماتوا، و لَ أر غيْي أحدا من خلقه، و الاستب

Then Isaww ascended to be underneath the Throne, so a green flap approached 
mesaww, the beauty of which Isaww cannot describe, and it raised mesaww by the 
Permission of mysaww Lordazwj. I went to be in Hisazwj Presence, and the voices of the 
Angels and their sounds was cut off from measws, and the fears and the concerns 
went away from mesaww and Isaww calmed myselfsaww and was encouraged, and Isaww 
extended myselfsaww and was overcome by the delightfulness and the serenity of it 
all, and Isaww thought that the whole of the creation had died out, and Isaww did not see 
anyone apart from myselfsaww from Hisazwj Creatures.  
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، و كل بصري و غشي عن النظر، فجعلت فتركني ما شاء الله، ثُ رد علي روحي فأفقت، و كان توفيقا من ربِ أن غمضت عيني
بْرى و إنَّا  أبصر بقلبِ كما أبصر بعيني، بل أبعد و أبلغ، و ذلك قوله تعالَ: ما زاغَ الْبَصَرُ وَ ما طَغى لَقَدْ رأَى مهنْ آياته ربَِّهه الْكُ 

 كنت أبصر مثل مخيط  الْبرة نورا بيني و بين ربِ لا تطيقه الْبصار.

So Isaww was left (in that situation) for as long as Allahazwj so Desired to. Then Heazwj 
Returned mysaww soul back to mesaww, so Isaww came around, and it was a Guidance 
from mysaww Lordazwj that mysaww eyes were closed, and every vision and look was 
covered. So Isaww went on to visualise with mysaww heart just as Isaww visualise with 
mysaww eyes. But it was more extensive and more profound, and these are the Words 
of the Exalted: The heart did not belie what it saw [53:11]. But rather, Isaww was 
visualising a corridor of Light like a needle, between mesaww and mysaww Lordazwj, 
which the sight cannot bear’. 

عك  فنادانِ ربِ، فقال تبارك و تعالَ: يا مُّمد. قلت: لبيك ربِ و سيدي و إلِي لبيك. قال: ]هل [ عرفت قدرك عندي، و موِ
 نعم، يا سيدي،  ت موقعك مني و موقع ذريتك؟ قلت:و منزلتك؟ قلت: نعم، يا سيدي. قال: يا مُّمد، هل عرف

So mysaww Lordazwj Blessed and Exalted Called out to mesaww: “O Muhammadsaww!” 
Isaww said: ‘Here Isaww am mysaww Lordazwj, and mysaww Godazwj, and mysaww Masterazwj!’ 
Heazwj Said: “Do yousaww understand yoursaww worth in mysaww Presence, and yoursaww 
place, and yoursaww status?” Isaww said: ‘Yes, mysaww Masterazwj!’ Heazwj Said: “O 
Muhammadsaww! Do yousaww understand yoursaww place from Meazwj and the place of 
yoursaww descendants?’ Isaww said: ‘Yes, mysaww Masterazwj!’ 

 قال: فهل تعلم يا مُّمد فيما اختصم الملَ الْعلى؟ قلت: يا رب أنت أعلم و أحكم، و أنت علام الغيوب. 

Heazwj Said: “So do yousaww know, O Muhammadsaww, regarding what the Exalted 
Assembly quarrelled?’ Isaww said: ‘O Lordazwj, Youazwj are more Knowing and more 
Wise, and Youazwj are the Knower of the Hidden matters’.  

 [، قلت: أنت أعلم سيدي و أحكم.  قال: اختصموا فِ الدرجات و الْسنات ]فهل تدري ما الدرجات و الْسنات

Heazwj Said: “They quarrelled regarding the Levels, and the Rewards. So, do yousaww 
know what are these Levels and the Rewards?” Isaww said: ‘Youazwj are more 
Knowing mysaww Masterazwj, and more Wise’.  

ات، و المشي على الْقدام إلَ الْماعات ]معك وء فِ المفروِ [، و مع الْئمة من ولدك، و انتظار الصلاة بعد  قال: إسباغ الوِ
 الطعام، و التهجد بالليل و الناس نيام.الصلاة، و إفشاء السلام، و إطعام 

Heazwj Said: “The performance of the Wudu during the Obligations (Salat), and the 
walking upon the feet to the congregation (Salat) with yousaww, and with yoursaww 
childrenasws, and the awaiting for the Salat after the Salat, and disclosure of the 
greetings, and the feeding of the food, and the Tahajjud (Salat) at night when the 
people sleep”. 
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قال: أسألك عما أنا أعلم به منك، من خلفت فِ الْرض بعدك؟ قلت: خيْ أهلها، أخي و ابن عمي، و ناصر دينك و 
 لنبيك غضب النمر إذا غضب علي بن أبِ طالب. الغاِب لمحارمك إذا استحلت و 

Heazwj Said: “Iazwj Ask yousaww, although Iazwj am more Knowing of it than yousaww are, 
who is the oneasws whom yousaww have left behind (in yoursaww place) in the earth 
after yousaww?’ Isaww said: ‘The best of mysaww Family, mysaww brother and cousin, and 
helper of Yourazwj Religion, and the angry one at those who permit Yourazwj 
Prohibitions, and for the sake of Yourazwj Prophetsaww, has the anger of the angry 
tiger, Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

إنِ اصطفيتك بالنبوة، و بعثتك بالرسالة، و امتحنت عليا بالبلاغ و الشهادة على أمتك و جعلته حجة  قال: صدقت يا مُّمد،
 فِ الْرض معك و بعدك، و هو نور أوليائي، و ولِ من أطاعني، و هو الكلمة التِ ألزمتها المتقين، 

Heazwj Said: “Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww! Iazwj Chose yousaww 
for the Prophet-hood, and Sent yousaww with the Message, and Selected Aliasws with 
the preaching and the martyrdom upon yoursaww community, and Made himasws as a 
Divine Authority in the earth with yousaww and after yoursaww. And heasws is the Light of 
the Former ones, and the Guardian of the one who obeys Meazwj, and heasws is the 
‘Word’ which is necessitated upon the pious.  

يا مُّمد، و زوجه فاطمة، فإنه وصيك و وارثك و وزيرك، و غاسل عورتك، و ناصر دينك، و المقتول على سنتِ و سنتك، يقتله 
 ي هذه الامة.شق

O Muhammadsaww! And get himasws married to Fatimaasws, for heasws is yoursaww 
successor, and yoursaww inheritor, and your Vizier, and washer of yoursaww body, and 
helper of yoursaww Religion, and the murdered one upon Myazwj Sunnah and yoursaww 
Sunnah, and it would be the wretched one of this community who would kill himasws”. 

 قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ثُ إن ربِ أمرنِ بأمور و أشياء، و أمرنِ أن أكتمها، و لَ يأذن لِ فِ إخبار أصحابِ بِا 

Rasool-Allahsaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Commanded mesaww with matters and 
things, and Commanded mesaww that Isaww keep these concealed, and did not Permit 
mesaww for informing mysaww companions about these.  

ا، ثُ أدخلني جنة المأوى، ثُ هوى بِ الرفرف، فإذا بجبرئيل )عليه السلام( فتناولني حتَّ صرت إلَ سدرة المنتهى، فوقف بِ تَته
 فرأيت مسكني و مسكنك يا علي فيها،

Then the (green) flap raised measws, and took mesaww back to Sidrat Al-Muntaha to be 
with Jibraeelas, who was waiting for mesaww underneath it. Then he entered mesaww 
into the Garden of Abode ( المأوىجنةِ ). So Isaww saw mysaww dwelling place, and yourasws 
dwelling, O Aliasws, in it. 

فبينما جبرئيل يكلمني إذ علانِ نور من نور الله، فنظرت إلَ مثل مخيط الْبرة، مثل ما كنت نظرت إليه فِ المرة الاولَ، فنادانِ ربِ 
 قلت: لبيك يا ربِ و إلِي و سيدي؟  جل جلاله: يا مُّمد.
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While Jibraeelas was speaking to mesaww, Isaww noticed a Light from the Light of 
Allahazwj. So Isaww looked at it, and it was like a needle, similar to what Isaww saw the 
first time. Mysaww Lordazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Called out to mesaww: “O 
Muhammadsaww!” Isaww said: ‘Here Iasws am, mysaww Lordazwj, mysaww Godazwj, mysaww 
Masterazwj?’  

قال: سبقت رحمتِ غضبِ لك و لذريتك، أنت صفوتِ من خلقي، و أنت أميني و حبيبِ و رسولِ، و عزتِ و جلالِ لو لقيني 
 ة عين أو ينقصونك أو ينقصون صفوتِ من ذريتك لْدخلتهم ناري و لا ابالِ.جَيع خلقي يشكون فيك طرف

Heazwj Said: “Myazwj Mercy Precedes Myazwj Anger for yousaww and for yoursaww 
descendantsasws. Yousaww are of Myazwj qualities from Myazwj creatures, and yousaww 
are Myazwj Trustworthy one, and Myazwj Beloved, and Myazwj Rasoolsaww, and Myazwj 
Honour, and Myazwj Majesty. Even if all of Myazwj creatures were to doubt regarding 
yousaww, for the blink of an eye, or (try to find) faults in yousaww, or (try to find) fault in 
yoursaww descendantsasws, Iazwj would Enter all of them into the Fire, and Iazwj would 
not Care. 

يا مُّمد، علي أميْ المؤمنين، و سيد المرسلين، و قائد الغر المحجلين إلَ جنات النعيم، أبو السبطين سيدي شباب جنتِ المقتولين 
 بِ ظلما.

O Muhammadsaww! Aliasws is the Amir-al-Momineenasws, and the Chief of the 
Rasoolsas, and the Guide of the Resplendent to the Garden of Bliss, fatherasws of the 
grandsons (السبطين) the Chiefs of the youths of Myazwj Paradise, the ones (who will be) 
murdered by injustice”. 

ما أراد تبارك و تعالَ، و قد كنت قريبا منه فَ المرة الْولَ مثل ما بين كبد القوس إلَ سيته، فذلك قوله  ثُ فرض علي الصلاة و
 «.تعالَ: كقاب قوسين أو أدنى من ذلك

Then Heazwj Obligated upon mesaww the Prayer, and whatever the Blessed and 
Exalted Wanted, and Isaww was closer to Himazwj in the first time, similar to what is in 
between the two ends of the bow. So these are the Words of the Exalted: So he was 
(at a distance of) two bows or nearer [53:9]’.7688 

 

                                                           
7688
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CHAPTER 54 

AL-QAMAR 

(55 VERSES) 

VERSES 1 - 55 

نِ الرَّ   حِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة اقْ تَ رَبَته السَّاعَةُ أخرجه الله من قبره »ابن بابويه: بإسناده، عن يزيد بن خليفة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.على ناقة من نوق الْنة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Yazeed Bin Khalifat, from 

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: The time approached [54:1] 
(Surah Al-Qamar), Allahazwj would Bring him out from his grave upon a she-camel 
from the she-camels of the Paradise’.7689 

ذه السورة بعث ه الله تع الَ ي وم القيام ة و وجه ه  من قرأ ه»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 كالقمر ليلة البدر، مسفرا على وجه الخلائق، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Qamar), Allahazwj the Exalted would Resurrect him on the Day of 
Judgement, and his face would be like the moon on the night of the full moon, 
continuously emitting light from his face upon the creatures.  

قه ا، ك ان وجيه ا أينم ا و من قرأها كل ليلة ك ان أفض ل، و م ن كتبه ا ي وم الْمع ة وق ت الص لاة الظه ر و جعله ا فِ عمامت ه أو تعل
 «.قصد و طلب

And one who recites it every night, it would be better. And one who writes it on the 
Day of Friday at the time of the Al-Zohr Salat, and keeps it in his turban or attaches it 
(as an amulet), it would be reasonable, wherever he may intend and seek’.7690 

من كتبها يوم الْمعة وقت الظهر و تركها فِ عمامته، أو علقها عليه، كان وجيها عند »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.الناس مُّبوبا

                                                           
7689
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it (Surah Al-Qamar) on the Day of Friday 
at the time of Al-Zohr Salat and leaves it in his turban, or attaches it (as an amulet), 
would be a reasonable one and will be loved by the people’.7691 

من كتبها يوم الْمعة عند صلاة الظهر و علقها على عمامته، كان عند الناس وجيها و مقب ولا، »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.لت عليه الْمور الصعبة بإذن الله تعالَو سه

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it on the Day of Friday during Al Zohr 
Salat, and attaches it upon his turban, would become acceptable in the presence of 
the people and his difficult affairs would be easy by the Permission of Allahazwj’.7692 

 

VERSES 1 & 2 

  {1اقْ تَ رَبَته السَّاعَةُ وَانْشَقَّ الْقَمَرُ }
The time approached and the moon split apart [54:1] 

حْرٌ مُسْتَمهرٌّ } ُِوا وَيَ قُولُوا سه  {2وَإهنْ يَ رَوْا آيةًَ يُ عْره
And if they see a Sign they turn aside and are saying, ‘Continuous sorcery!’ 
[54:2] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا حبيب بن الْسن بن أبان الْجري، قال: حدثنا مُّمد بن هشام، عن مُّم د، ق ال: ح دثنا ي ونس، 
جة، فقالوا للنبِ اجتمع أربعة عشر رجلا أصحاب العقبة ليلة أربع عشرة من ذي الْ»[ أبو عبد الله )عليه السلام(:  قال: قال ]لِ

 )صلى الله عليه و آله(: ما من نبِ إلا و له آية، فما آيتك فِ ليلتك هذه؟ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Habeeb Ibn Al-Hassan Bin Aban Al-Ajary, 
from Muhammad Bin Hisham, from Muhammad, from Yunus who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Fourteen companions of Al-Aqba7693 gathered on the 
night of the fourteenth of Zilhijja, and they said to the Prophetsaww, ‘There is none 
from the Prophetsas except that heas had a miracle to show, so what is yoursaww 
miracle in this night of yourssaww?’  

 فقال ]النبِ )صلى الله عليه و آله([: ما الذي تريدون؟ فقالوا: إن يكن لك عند ربك قدر فأمر القمر أن ينقطع قطعتين.

So the Prophetsaww said: ‘What is it which you want?’ So they said, ‘If there is Power 
in yoursaww Lordazwj, then order the moon that it should split into two pieces’. 

                                                           
7691

«.مخطوط»52ِخواصِالقرآن:ِ   
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 Those who had plotted to murder Rasool-Allah
saww

 by pushing him
saww

 into the ravine.  
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ء بطاعت ك، فرف ع رأس ه  فهبط جبرئيل )عليه السلام(، و قال: يا مُّمد، إن الله يقرئك السلام و يقول لك: إنِ قد أم رت ك ل ش ي
[، و س جد ش يعتنا، ثُ رف ع الن بِ  فأمر القمر أن ينقط ع قطعت ين، ف انقطع قطعت ين، فس جد الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( ش كرا ]لله

 و رفعوا رؤسهم، ثُ قالوا: يعود كما كان. فعاد كما كان، ثُ قالوا: ينشق رأسه! فأمره فانشق، )صلى الله عليه و آله( رأسه 

So Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Conveys Greetings 
to yousaww and is Saying to yousaww: ‘Iazwj have Commanded everything to be 
obedient to yousaww, therefore raise yoursaww head, and order the moon that it should 
split into two pieces’. So it split into two pieces. The Prophetsaww performed Sajdah in 
appreciation to Allahazwj, and ourasws Shias (also) did Sajdah. Then the Prophetsaww 
raised hissaww head, and they raised their heads. Then they said: ‘Return it to what it 
was!’ So hesaww returned it to what it was. Then they said, ‘Break its head!’ So hesaww 
ordered it, and it split’. 

ا: يا مُّمد، حين تقدم سفارنا من الشام و ال يمن نس ألِم م ا فسجد النبِ )صلى الله عليه و آله( شكرا لله، و سجد شيعتنا، فقالو 
رأوا فِ هذه الليلة، فإن يكونوا رأوا مثل ما رأينا، علمنا أنه من رب ك، و إن لَ ي روا مث ل م ا رأين ا، علمن ا أن ه سحرس حرتنا ب ه ف أنزل 

 «.الله: اقْ تَ رَبَته السَّاعَةُ إلَ آخر السورة

The Prophetsaww performed Sajdah in appreciation to Allahazwj, and ourasws Shias 
(also) did Sajdah. They said, ‘O Muhammadsaww! When our travellers come back 
from Syria and the Yemen, we will ask them what they saw in this night. So if they 
have (also) seen the like of what we saw, we will know that it is from yoursaww 
Lordazwj. And if they did not see the like of what we saw, we will know that it is 
sorcery which yousaww have enchanted us with. Therefore Allahazwj Revealed: The 
time approached [54:1] – up to the end of the Chapter’.7694 

لشيخ فِ )أماليه(: عن أحمد بن مُّمد بن الصلت، قال: حدثنا ابن عقدة، يعني أحمد بن مُّمد بن سعيد، ق ال: ح دثني عل ي ب ن ا
ح دثنا عبي د الله ب ن عل ي، ع ن عل ي ب ن موس ى، ع ن أبي ه،  مُّمد بن علي الْسيني، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن عيس ى، ق ال:

(، ق  ال: انش  ق القم  ر بِك  ة، فلقت  ين، فق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: ع  ن ج  ده، ع  ن آبائ  ه، ع  ن عل  ي )عل  يهم الس  لام
 «.اشهدوا، اشهدوا بِذا

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Amaali – From Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Salt, from Ibn Uqdat, 
meaning Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ali Bin Muhammad Bin Ali Al-Husayni, from Ja’far 
Bin Muhammad Bin Isa, from Ubeydullah Bin Ali,  

‘From Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws, from 
hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: ‘The moon split into two halves at 
Makkah, so Rasool-Allahsaww said: ‘Bear witness! Bear witness of this!’7695  

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد بن الْسين بن حازم، قال: حدثنا 
جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( و عبيس بن هشام الناشري، عن عبد الله بن جبلة، عن عبد الصمد بن بشيْ، عن أبِ عبد الله 

 [: أصلحك الله، إن ناسا يعيْوننا و يقولون: إنكم تزعمون أنه سيكون صوت من السماء. قد سأله عمارة الِمدانِ، فقال ]له
                                                           
7694
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Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Bin Al-Husayn Bin Hazim, from Ubeys Bin Hisham Al-Nashiry, from Abdullah Bin Jabalat, 
from Abdul Samad Bin Basheer,  

‘Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws (replied) when Amarat Al-Hamdany 
asked himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! The people are reporting that youasws 
are claiming that there will happen to be a voice from the sky?’ 

تْ لا ترو عني، و ارو عن أبِ، كان أبِ يقول: هو فِ كتاب الله عز و جل: إهنْ نَشَأْ نُ نَ زِّلْ عَليَْههمْ مهنَ السَّماءه آيةًَ فَظلََّ »فقال له: 
عهيَن أعَْناق ُ  هِ  هُمْ لَِا خا

So heasws said: ‘Do not report it from measws, and report it from myasws fatherasws. 
Myasws fatherasws had said: ‘It is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: If We 
Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky, so their 
necks would be humbled to it [26:4].  

[، فإذا كان من الغد صعد إبليس اللعين حتَّ يتوارى فِ جو السماء، ثُ ينادي: ألا إن  فيؤمن أهل الْرض جَيعا للصوت ]الْول
 عثمان قتل مظلوما، فاطلبوا بدمه،

So, on that day, all the people of the earth would believe in the first voice. But, when 
it would be the next day, Ibleesla the Accursed would ascend until hela would hide in 
the atmosphere of the sky. Then hela would call out, ‘Indeed! Usman had been killed 
as an oppressed one so avenge his blood. 

عز و جل به شرا، و يقولون هذا سحر الشيعة، و حتَّ يتناولونا، و يقولون: هو من سحرهم، و هو قول الله فيْجع من أراد الله 
حْرٌ مُسْتَمهرٌّ  ُِوا وَ يَ قُولُوا سه  «.عز و جل: وَ إهنْ يَ رَوْا آيةًَ يُ عْره

So Allahazwj would Return the ones for whom Heazwj Intends Punishment, and they 
would be saying, ‘This is sorcery of the Shias!’, to the extent that they would be 
addressing usasws, and they would be saying, ‘Heasws is from their sorcery’. And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if they see a Sign they turn 
aside and are saying, ‘Continuous sorcery!’ [54:2]’.7696 

 

VERSES 3 - 8 

بوُا وَات َّبَ عُوا أَهْوَاءَهُمْ    {3} مُسْتَقهرٌّ  أمَْرٍ  وكَُلح  ۚ  وكََذَّ
And they are belying it and following their whims; and every matter has an 
Ordained term [54:3] 

 {4الْْنَْ بَاءه مَا فهيهه مُزْدَجَرٌ }وَلَقَدْ جَاءَهُمْ مهنَ 
                                                           
7696
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And there had come to them from the news wherein was deterrence [54:4] 

كْمَةٌ باَلهغَةٌ   {5} النحذُرُ  تُ غْنه  فَمَا ۚ  حه
Being a perfect Wisdom – but warning did not avail (them) [54:5]   

هُمْ   {6} نُكُرٍ  شَيْءٍ  إهلَََٰ  الدَّاعه  يَدعُْ  يَ وْمَ  ۚ  فَ تَ وَلَّ عَن ْ
Therefore turn away from them. On a Day the Caller would call them to an 
abhorrent thing, [54:6] 

رٌ }  {7خُشَّعًا أبَْصَارُهُمْ يَخْرُجُونَ مهنَ الَْْجْدَاثه كَأنَ َّهُمْ جَرَادٌ مُنْتَشه
Their eyes would be humble. They would be coming out from the graves as if 
they are scattered locusts [54:7]   

ذَا الْكَافهرُونَ  يَ قُولُ  ۚ  مُهْطهعهيَن إهلََ الدَّاعه  رٌ  يَ وْمٌ  هََٰ  {8} عَسه
Hastening to the Caller. The Kafirs (non-believers) would be saying, ‘This is a 
difficult day!’ [54:8] 

بوُا وَ ات َّبَ عُوا أهَْواءَهُمْ، أي كانوا يعملون برأيهم، و يكذبون أنبيائهم: وَ لَقَ دْ ج اءَ  هُمْ مه نَ الْْنَبْ اءه علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: وَ كَذَّ
 ما فهيهه مُزْدَجَرٌ، أي متعظ.

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: And they are belying it and following their whims 
[54:3], i.e., they used to follow their opinions, and were belying their Prophetsas, And 
there had come to them from the news wherein was deterrence [54:4] - i.e., 
advice’. 

هُمْ يَ وْمَ يدَْعُ الدَّاعه إهلَ   [ يدعوهم إلَ ما ينكرون. ءٍ نُكُرٍ قال: الْمام ]إذا خرج شَيْ و قوله تعالَ: فَ تَ وَلَّ عَن ْ

And the Words of the Exalted: Therefore turn away from them. A Day the Caller 
would call them to an abhorrent thing, [54:6], said, ‘The Imamasws, when heasws 
comes out, would be calling them to what they used to deny’.7697  

تَ ةَ قَ الَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَ نْ أَبِه عُبَ يْ دَ  ةَ الَْْ ذَّاءه عَ نْ ث ُ وَيْره بْ نه أَبِه فاَخه
عْتُ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه )عليه السلام( يحَُ  ده رَسُ وله اللَّ هه )ص لى الله علي ه وآل ه( قَ الَ حَ دَّثَنيه أَبِه أنََّ هُ سَهَ عَ أبََ اهُ عَله يَّ بْ نَ سَهَ دِّثُ فِه مَسْ جه
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فَ رهههمْ عُ زْلًا بُ هْم اً جُ رْداً مُ رْداً اسَ مه نْ حُ أَبِه طاَلهبٍ )عليه السلام( يُحَدِّثُ النَّاسَ قاَلَ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ النَّ 
ََْمَعُهُمُ الظحلْمَةُ حَتََّّ يقَهفُوا عَلَى عَقَبَةه الْمَحْشَره  دٍ يَسُوقُ هُمُ النحورُ وَ   فِه صَعهيدٍ وَاحه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Abu Ubeyda Al-Haza’a, from Suweyr Bin Abu Fakhta who said: 

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws narrating in the Masjid of the Rasoolsaww Allahazwj 
saying: ‘Narrated to measws by myasws fatherasws, and heasws heard it from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrating to the people saying: ‘When it will be the 
Day of Judgement, Allahazwj will Resurrect the people from their graves in their 
isolation, without beards, in one plane, being driven by the light, and Gather them in 
the darkness until they are paused upon the hurdle on the Plains of Resurrection.  

ُ  ونَ دُونَ هَ  ا فَ يُمْنَ عُ  ونَ مه  نَ الْمُضه  يِّ فَ تَشْ  تَدح أنَْ فَاسُ  هُمْ وَ يَكْثُ   رُ عَ   رَقُ هُمْ وَ تَضه  يقُ بِهه  مْ أمُُ  ورُهُمْ وَ يَشْ  تَدح فَ يَ ركَْ  بُ بَ عْضُ  هُمْ بَ عْض  اً وَ يَ زْدَحمه
يجُهُمْ   وَ تَ رْتَفهعُ أَصْوَاتُ هُمْ قاَلَ وَ هُوَ أوََّلُ هَوْلٍ مهنْ أهَْوَاله يَ وْمه الْقهيَامَةه  َِجه

So, some of them will climb upon the others, becoming over crowded. They will be 
prevented from passing. Their breathing will be heavy and they will sweat profusely, 
and their affairs would be constricted, their noises would intensify, and their voices 
would be raised. Heasws said: ‘This will be the first horrors from the horrors of the Day 
of Judgement’. 

نَ الْمَلَائهكَةه فَ يَأْمُرُ  هه فِه ظهلَالٍ مه نَ الْمَلَائهكَةه فَ يُ نَادهي فه يههمْ يَ ا مَعْشَ رَ  قاَلَ فَ يُشْرهفُ الْْبََّارُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَلَيْههمْ مهنْ فَ وْقه عَرْشه مَلَكاً مه
عُوا مُنَادهيَ الْْبََّاره  تُوا وَ اسْتَمه لَائهقه أنَْصه  الخَْ

Heasws said: ‘The Compellerazwj Blessed and Exalted will Attend to them from above 
Hisazwj Throne in the shadow of the Angels, so Heazwj would Command an Angel from 
the Angels who would call out among them: ‘O group of creatures! Listen, and listen 
intently to the Caller of the Compellerazwj’.  

رُ أَصْوَاتُ هُمْ عهنْدَ ذَلهكَ وَ تَْشَعُ أبَْصَارُهُمْ  رُهُمْ كَمَا يَسْمَعُ أوََّلُِمُْ قاَلَ فَ تَ نْكَسه  وَ تَضْ طَرهبُ فَ راَئهصُ هُمْ وَ تَ فْ زعَُ قُ لُ وبُ هُمْ وَ قاَلَ فَ يَسْمَعُ آخه
يَةه ال رٌ يَ رْفَ عُونَ رُءُوسَهُمْ إهلََ ناَحه  صَّوْته مُهْطهعهيَن إهلََ الدَّاعه قاَلَ فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ قُولُ الْكَافهرُ هذا يَ وْمٌ عَسه

Heasws said: ‘So the last of them would hear it just as the first of them’. Heasws said: 
‘Their voices would break up due to that, and they will anxiously look around and 
their body parts would become restless, and their hearts would be in a panic, and 
they will be raising their heads towards the direction of the voice hastening to the 
Caller’. Heasws said: ‘So when that happens, The Kafirs (non-believers) would be 
saying, ‘This is a difficult day!’ [54:8]’.7698 
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VERSES 9 & 10 

رَ } بوُا عَبْدَناَ وَقاَلُوا مَُْنُونٌ وَازْدُجه لَهُمْ قَ وْمُ نوُحٍ فَكَذَّ بَتْ قَ ب ْ   {9كَذَّ
Before them the people of Noah belied. They belied Our servant and they said, 
‘Insane’, and he was tormented severely [54:9]   

رْ }  {10فَدَعَا ربََّهُ أَنِِّ مَغْلُوبٌ فاَنْ تَصه
Then he supplicated to his Lord: ‘I am overcome, so Help!’ [54:10] 

يمَ عَ نْ أبَهي هه عَ نْ أَحْمَ دَ بْ نه مَُُّمَّ ده بْ نه أَبِه نَصْ رٍ عَ نْ أبََ انه بْ نه عُثْمَ انَ عَ نْ إهسَْاَعهي لَ الْْعُْ  عَلهيح بْ نُ  فه يِّ عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ عَلَيْ هه السَّ لَامُ إهبْ  راَهه
راًّ  يَن عَاماً يدَْعُوهُمْ سه ر قاَلَ: لبَهثَ فهيههمْ نوُحٌ ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه  وَ عَلَانهيَةً، فَ لَمَّا أبََ وْا وَ عَتَ وْا قاَلَ: رَبِّ إهنِِّ مَغْلُوبٌ فاَنْ تَصه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman, 
from Ismail Al Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Noahas: remained among them for a thousand 
years less fifty years [29:14], calling them privately and openly. So when they 
refused and were insolent, heasws said: ‘Lordazwj! ‘I am overcome, so Help!’ 
[54:10]’’.7699  

ان جالس ا فِ بع  ُ مُالس  ه بع  د رجوع ه م  ن النه  روان، فج  رى الطبرس ي فِ )الاحتج  اج(: روي أن أم  يْ الم ؤمنين )علي  ه الس  لام( ك   
 الكلام حتَّ قيل له: لَ لا حاربت أبا بكر و عمر كما حاربت طلحة و الزبيْ و معاوية؟

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj, reporting that  

Amir-al-Momineenasws was seated in one of hisasws sessions, after returning from (the 
battle of) Al-Naharwan. The discussion went on until it was said to himasws, ‘Why did 
youasws not battle against Abu Bakr, and Umar, like youasws battled against Talha, 
and Al-Zubeyr, and Muawiya?’ 

فقام إليه الْشعث بن قيس فقال: يا أميْ الم ؤمنين. لَ «. إنِ كنت لَ أزل مظلوما مستأثرا على حقي(: »فقال علي )عليه السلام
 لَ تضرب بسيفك، و لَ تطلب بِقك؟ 

So Aliasws said: ‘Iasws have never ceased to be oppressed, removed from myasws 
rights’. So Al-Ash’as Bin Qays stood up and said, ‘O Amir-al-Momineenasws! Why, O 
why did youasws not strike with yourasws sword, and why did youasws not seek yourasws 
rights?’  
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ي  ا أش  عث، ق  د قل  ت ق  ولا ف  اسَع الْ  واب و ع  ه، و استش  عر الْج  ة، إن لِ أس  وة بس  تة م  ن الْنبي  اء )ص  لوات الله عل  يهم »فق  ال: 
حي  ث ق  ال: رب أَنِِّ مَغْلُ  وبٌ فاَنْ تَصه  رْ ف  إن ق  ال قائ  ل: إن  ه ق  ال ه  ذا لغ  يْ خ  وف فق  د كف  ر، و إلا فالوص  ي  أجَع  ين(. أولِ  م: ن  وح

 «.أعذر

So heasws said: ‘O Ash’as! You have said (these) words, so listen to the answer and 
sense the argument. There are for measws, examples from six of the Prophetsas. The 
first one is Noahas where heas said: ‘Lordazwj! ‘I am overcome, so Help!’ [54:10]. 
Thus if a speaker were to say this without being in fear, then he has committed Kufr, 
and there is an excuse only for the successorasws’.7700 

 

VERSES 11 - 16 

هَمهرٍ } اَءٍ مُن ْ   {11فَ فَتَحْنَا أبَْ وَابَ السَّمَاءه بِه
So We Opened the gates of the sky with water pouring out [54:11] 

 {12وَفَجَّرْناَ الَْْرْضَ عُيُوناً فاَلْتَ قَى الْمَاءُ عَلَىَٰ أمَْرٍ قَدْ قُدهرَ }
And We Burst the ground with springs, so the water gathered upon a Pre-
determined matter [54:12]   

 {13وَحَملَْنَاهُ عَلَىَٰ ذَاته ألَْوَاحٍ وَدُسُرٍ }
And We Carried him upon (a ship) of panels and nails [54:13] 

 {14ََْرهي بهأَعْينُهنَا جَزَاءً لهمَنْ كَانَ كُفهرَ }
Sailing before Our eyes, being a Recompense for who was denied [54:14] 

 {15وَلَقَدْ تَ ركَْنَاهَا آيةًَ فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ }
And We have Left it as a Sign, so is there anyone to take heed? [54:15] 

 {16فَكَيْفَ كَانَ عَذَابِه وَنذُُره }
So how was My Punishment and Warning? [54:16] 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ أَبِه حَمْزَةَ الثحمَ عَلهيح بْنُ إه  ِّ عَنْ أَبِه رَزهينٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أمَه يْه بْ راَهه الِه
نهيَن )عليه السلام( أنََّهُ قَ الَ إهنَّ نوُح اً )ص لوات الله علي ه( لَمَّ  نَ هُ وَ ب َ يْنَ رَبِّ هه فِه إههْ لَاكه الْمُؤْمه يعَ ادُهُ فهيمَ ا بَ ي ْ ا فَ  رغََ مه نَ السَّ فهينَةه وَ كَ انَ مه

 امَ الْمَاءُ قَ وْمههه أَنْ يَ فُورَ الت َّنحورُ فَ فَارَ فَ قَالَته امْرَأتَهُُ إهنَّ الت َّنحورَ قَدْ فاَرَ فَ قَامَ إهليَْهه فَخَتَمَهُ فَ قَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, 
from Abu Hamza Al-Thumaly, from Abu Razeyn Al-Asady, who has narrated the following: 

Amir-al-Momineenasws said: ‘When Noahasws was free from building the ship and 
there were (many) seasons between himas and hisas Lordazwj for the destruction of 
hisas people, the overflowing of the oven. Hisas wife said, ‘The oven has overflowed’. 
So heas stood up and covered it. The water was contained.  

 وَ أدَْخَلَ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يدَْخُلَ وَ أَخْرجََ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يَخْرجَُ ثَُُّ جَاءَ إهلََ خَاتمهَهه فَ نَ زَعَهُ 

And heas entered into the ship whosoever that heas wanted to, and exited from it 
whosoever heas wanted to. Then heas came to hisas covering and took it off.  

رٍ وَ فَجَّرْناَ الَْْرْضَ عُيُوناً فاَلْتَ قَى الْ  اءٍ مُن ْهَمه ماءُ عَل ى أمَْ رٍ قَ دْ قُ دهرَ وَ حَملَْن اهُ عَل ى ذاته يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ فَتَحْنا أبَْوابَ السَّماءه بِه
 ألَْواحٍ وَ دُسُرٍ 

Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: So We Opened the gates of the sky with 
water pouring out [54:11] And We Burst the ground with springs, so the water 
gathered upon a Pre-determined matter [54:12] And We Carried him upon (a 
ship) of panels and nails [54:13]. 

ائَةه ذهراَعٍ.قاَلَ وَ كَانَ نََُ  عُمه دهكُمْ وَ لَقَدْ نَ قَصَ عَنْ ذَرْعههه سَب ْ  رَهَا فِه وَسَطه مَسْجه

Heasws said: ‘And heas had built it in the middle of your Masjid and it was of seven 
hundred cubits’.7701 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْعَدَةَ  نهيَن عَلَيْ هه السَّ لَامُ:  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه بْنه صَدَقَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قَ الَ: قَ الَ أمَه يُْ الْمُ ؤْمه
عَلَ ى عَهْ ده نُ وحٍ عَلَيْ هه السَّ لَامُ فإهنَّ هُ   الطحوفَ انه لََْ تَ نْزهلْ قَطْرَةٌ مهنَ السَّمَاءه مهنْ مَطَ رٍ إهلاَّ بهعَ دَدٍ مَعْ دُودٍ وَ وَزْنٍ مَعْلُ ومٍ، إهلاَّ مَ ا كَ انَ مه نْ ي َ وْمه 

رٌ بهلَا وَزْنٍ وَ لَا عَدَد  نَ زَلَ مَاءٌ مُن ْهَمه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al Momineenasws said: ‘No drop of rain 
from the sky has descended except by a known counted number, except what was 
from the day of the flood in the era of Noahas, for it descended as water pouring out 
[54:11] with neither a (measured) weight nor number’’.7702 
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نَانٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: كَ انَ أَبِه يَكْ رَهُ أَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهيَ  نْ يَ تَ دَاوَى ادٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يَ  اهَ  َ اءه الْكهبْرهي  ته وَ كَ انَ يَ قُ  ولُ: إهنَّ نوُح اً لَمَّ  ا كَ انَ الطحوفَ  انُ دَعَ ا الْمه فَأَجَابَ تْ كُلحهَ  ا إهلاَّ الْمَ اءُ الْمُ  رح وَ الْمَ اءُ الْكهبْرهي  تُ  بهالْمَ اءه الْمُ  رِّ وَ بِه

 فَدَعَا عَلَيْههمَا فَ لَعَنَ هُمَا.

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Sinan, from one who 
mentioned it,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws used to dislike being treated by 
the bitter water and by the water of sulphur, and heasws was saying: ‘Noahas, when it 
was the flood, called (all) the waters, so all of them responded except the bitter water 
and the water of sulphur, so heasws supplicated against them and cursed them’’.7703

 

 

VERSE 17 

 {17وَلَقَدْ يَسَّرْناَ الْقُرْآنَ لهلذِّكْره فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ }
And We have Eased the Quran for the Zikr, so is there one who will take 
advice? [54:17] 

العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن سعد مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن 
 «.نحن ذكر الله، و نحن أكبر»قال:  -فِ حديث طويل -الخفاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – Heasws said: ‘weasws are the Zikr of 
Allahazwj, weasws are the greatest’.7704 

 

VERSES 18 - 21 

بَتْ عَادٌ فَكَيْفَ كَانَ عَذَابِه وَنذُُره }   {18كَذَّ
 (People of) Ad belied, so how was My Punishment and Warning? [54:18] 

 {19إهنَّا أرَْسَلْنَا عَلَيْههمْ رهيًحا صَرْصَرًا فِه يَ وْمه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ }
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We Sent upon them a wind (called) Sarsar, during a Day of continuous bad 
luck [54:19] 

قَعهرٍ }تَ نْزهعُ النَّاسَ     {20كَأنَ َّهُمْ أَعْجَازُ نَْْلٍ مُن ْ
Snatching the people as if they were torn trunks of palm trees [54:20]   

 {21فَكَيْفَ كَانَ عَذَابِه وَنذُُره }
So How was My punishment and Warning? [54:21] 

يٍْ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْ   نه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

 إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ 
اَ  الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ  هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه ن ْ اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه

اَ ذَلهكَ افإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله به  بَ هُمْ بِه لن َّوْعه مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ
يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ   قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَهه

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ ا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
تَ رَقَتْ وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه سٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فاَحْ نحَْ 

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My Punishment and 
Warning? [54:18] We Sent upon them a wind (called) Sarsar, during a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 
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هَا مَا  ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه هَا رهياَحٌ تََْبهسُ قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه
هَا رهياَحٌ ممهَّا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَا السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  به الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ أمََرَ لْمُوكََّلهيَن بِه
َنَ  هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْبَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه احه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 يدُ اللَّهُ فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُه 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْ  َنَاحه راَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره  فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ   الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 
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بوُره  اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَا ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الْْنَُوبه وَ رهيحُ الدَّ ئهكَةه وَ رهيحُ الصَّبَا إهنََّّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.7705 

ا عليه السلام من خبر الشامي و ما سأل عنه أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل  فِ عيون الاخبار فِ باب ما جاء عن الرِ
 وفيه ثُ قام إليه رجل آخر فقال: يا أميْ المؤمنين أخبرنِ عن يوم الاربعاء وتطيْنا منه وثقله وأى اربعاء هو ؟ 

In Uyoon Al-Akhbar, in the chapter in which has come from Al-Rezaasws the Hadeeth 
of the Syrian and what he asked Amir-Al-Momineenasws – a lengthy Hadeeth – and in 
it is: ‘Then another man stood up, so he said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Inform me 
about the day of Wednesday, and we are pessimistic about it and its weight (upon 
us), and which Wednesday was it?’  

قال: آخر أربعاء فِ الشهر وهو المحاق، وفيه قتل قابيل هابيل أخاه إلَ أن قال عليه السلام: ويوم الاربعاء أرسل الله عزوجل الريح 
 على قوم عاد.

Heasws said; ‘The last Wednesday of the Month, and it is the decline. And it was 
during it that Qabeella killed hisla brother Habeelas’ – until heasws said: ‘And on the day 
of Wednesday Allahazwj Mighty and Majestic Sent the Wind upon the people of 
Aad’.7706 

د بن سفيان، عن مُّمد بن قرظة بن كعب، عن أبيه، عن رسول الله صلى الله ] الثعلبِ [ باسناد أبِ حمزة الثمالِ قال: حدثني مُّم
 عليه قال: انتزعت الريح الناس من قبورهم. 

Al Sa’alby – By a chain of Abu Hamza Al Sumaly, from Muhammad Bin Sufyan, from Muhammad Bin 
Qartaz Bin Ka’ab, from his father,  

‘From Rasool-Allahsaww having said: ‘The (Sarsar) wind removed the people from 
their graves’.7707  

 

VERSE 22 

  {22وَلَقَدْ يَسَّرْناَ الْقُرْآنَ لهلذِّكْره فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ }
And We have Eased the Quran for the Zikr, so is there one who will take 
advice? [54:22] 

                                                           
7705

 Al Kafi – H 14511 
7706

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 54 H 25 
7707

 Tafseer Abu Hamza Al Sumali - Hadeeth No. 310 – (Non-Shiah Source) 
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علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن سعد الخفاف، يعقوب: عن 
 «.نحن ذكر الله، و نحن أكبر»قال:  -فِ حديث طويل -عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – Heasws said: ‘weasws are the Zikr of 
Allahazwj, weasws are the greatest’.7708 

 

VERSES 23 - 31 

بَتْ ثَموُدُ بهالنحذُره }   {23كَذَّ
(The people of) Samood belied the Warning [54:23]   

َِلَالٍ وَسُعُرٍ } دًا نَ تَّبهعُهُ إهنَّا إهذًا لَفهي  نَّا وَاحه   {24فَ قَالُوا أبََشَرًا مه
So they said, ‘Is it one person from us we should be following? Surely then we 
would be in straying and madness [54:24] 

رٌ }  { 25أأَلُْقهيَ الذِّكْرُ عَلَيْهه مهنْ بَ يْنهنَا بَلْ هُوَ كَذَّابٌ أَشه
Has the Zikr been Cast unto him from between us? But, he is an insolent liar!’ 
[54:25] 

رُ }   {26سَيَ عْلَمُونَ غَدًا مَنه الْكَذَّابُ الَْْشه
They will come to know tomorrow, who is the liar, the insolent one [54:26]  

{ ْ هُمْ وَاصْطَبره نَةً لَِمُْ فاَرْتقَهب ْ لُو النَّاقَةه فهت ْ   {27إهنَّا مُرْسه
We will be Sending a she-camel as a trial for them, therefore watch them and 
be patient [54:27]   

هُمْ أَنَّ الْمَاءَ قهسْمَةٌ  نَ هُمْ  وَنَ بِّئ ْ رْبٍ  كُلح  ۚ  بَ ي ْ   {28} مُُّْتَضَرٌ  شه
And inform them that the water is to be divided between them - every drink 
shall be regulated [54:28]   

                                                           
7708

.2ِ:437ِ/1ِالكافي   
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بَ هُمْ فَ تَ عَاطَىَٰ فَ عَقَرَ }   {29فَ نَادَوْا صَاحه
But they called their companion, so he came and hamstrung (it) [54:29] 

 {30فَكَيْفَ كَانَ عَذَابِه وَنذُُره }
So how was My punishment and Warning? [54:30] 

يمه الْمُحْتَظهره } دَةً فَكَانوُا كَهَشه مْ صَيْحَةً وَاحه  {31إهنَّا أرَْسَلْنَا عَلَيْهه
We Sent single scream upon them, so they were like dry fragments of the 
carpenter [54:31] 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ  عَنْ أَبِه بَصه
بَتْ ثَموُدُ بهالنحذُره فَقالُ  نْ بَ يْنهنا بَلْ قاَلَ قُ لْتُ لَهُ كَذَّ َِلالٍ وَ سُعُرٍ أَ ألُْقهيَ الذِّكْرُ عَلَيْهه مه داً نَ تَّبهعُهُ إهنَّا إهذاً لَفهي  نَّا واحه  هُوَ كَذَّابٌ وا أَ بَشَراً مه

اً وَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ  بوُا بههه صَالْه اَ كَذَّ رٌ قاَلَ هَذَا كَانَ بِه عَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ  أَشه  يَ ب ْ

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws said when it was said to himasws: (The people of) Samood belied 
the Warning [54:23] So they said, ‘Is it one person from us we should be 
following? Surely then we would be in straying and madness [54:24] Has the 
Zikr been Cast unto him from between us? But, he is an insolent liar!’ [54:25], 
heasws said: ‘This is what they belied Salihas with, and Allahazwj Mighty and Majestic 
does not Destroy a people at all until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

اً فَ  دَعَاهُمْ إهلََ اللَّ  هه  نَ لَ  كَ حَ  تََّّ تُْ  رهجَ لنََ  ا مه  نْ هَ  ذههه  فَ يَحْتَجح  وا عَلَ  يْههمْ فَ بَ عَ  ثَ اللَّ  هُ إهلَ  يْههمْ صَ  الْه يبُ  وا وَ عَتَ   وْا عَلَيْ  هه وَ قَ  الُوا لَ  نْ ن ُ  ؤْمه هَُ فَ لَ  مْ 
 الصَّخْرَةه ناَقَةً عُشَراَءَ 

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel’.  

ََْتَ  عُ ونَ عهنْ دَهَا فَ قَ الُوا لَ هُ إهنْ كُنْ تَ كَمَ ا تَ  زْعُمُ نبَهيّ اً وَ كَانَته الصَّ خْرَةُ يُ عَظِّمُونَ هَ ا وَ يَ عْبُ دُونَ هَا وَ يُ ذَبُِِّونَ عهنْ دَهَا فِه رَأْسه كُ لِّ سَ نَةٍ وَ  مه
نْهُ رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرَةه الصَّمَّاءه ناَقَةٌ عُشَراَءُ فَأَخْرَجَهَا اللَّ   هُ كَمَا طلََبُوا مه

And it was a rock which they used to magnify and worship and make their sacrifices 
near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, ‘If youas are 
as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras Lordazwj for us 
until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So Allahazwj 
Brought it out as they had sought from himas. 
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ذَههه النَّاقَ  رْبَ يَ وْمٍ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أَنْ ياَ صَالهحُ قُلْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه نَ الْمَاءه[ شه رْبَ يَ وْمٍ وَ  ةه ]مه  وَ لَكُمْ شه

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and for you would be to drink for a day”.  

اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَ  رْبِه نْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا  انَته النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه  كَبهيٌْ إهلاَّ شَرهبَ مه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَمَكَثُوا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ كَانَ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا   مه

And the day which was designated for the she-camel to drink, it would drink the 
water during that day. They would then milk her, and there did not remain any young 
one or old one except that he drank from her milk in the day of theirs when it was the 
night time. And in the morning they would drink from the water, and the she-camel 
would not drink from it during that day. So that situation prevailed until such time as 
Allahazwj so Desired it to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَةَ وَ اسْتَرهيُحوا رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ  ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أَنْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ مه
رْبُ يَ وْمٍ   شه

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’.  

لَ  قَ الُ لَ هُ قُ دَارٌ هَ ا وَ نَُْعَ لَ لَ هُ جُعْ لًا مَ ا أَحَ بَّ فَجَ اءَهُمْ رَجُ لٌ أَحْمَ رُ أَشْ قَرُ أزَْرَقُ وَلَ دُ زهنًى لَا يُ عْ رَفُ لَ هُ أَبٌ ي ُ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّ ذهي يلَه ي قَ ت ْ
 شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا 

Then they said, ‘Who is the one who can kill it, and we will make a reward to be for 
him whatever he likes!’ So there came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an 
adulterous birth, whose father was unknown, called Qudaar. A wretched one of all 
wretched ones of a sinister character, and they made a reward for him, for it.  

عَ  ةً فَ قَعَ  دَ لََِ  ا فِه طَرهيقههَ  ا فَضَ  رَبَ هَا بهالسَّ  يْفه فَ لَمَّ ا تَ وَجَّهَ  ته النَّاقَ  ةُ إهلََ الْمَ  اءه الَّ  ذهي كَانَ  تْ تَ  رهدُهُ تَ ركََهَ  ا حَ  تََّّ شَ  رهبَته الْمَ  اءَ وَ أقَْ بَ لَ  تْ راَجه 
َِ رْبةًَ أُخْ رَى فَ قَتَ لَهَ ا وَ خَ رَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَ ى جَنْبههَ ا وَ هَ رَبَ فَصه يلُهَا حَ تََّّ صَ عهدَ إهلََ الَْْ َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَ لْ شَ يْئاً فَضَ  بَ له فَ رَغَ ى رَبَ هَا 
 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel went towards the water to drink from it, he left it until it had 
drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck her 
with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it fell 
down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

ن َ  َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَا فهيمَا بَ ي ْ هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَ غهيٌْ وَ لَا كَبه يٌْ إهلاَّ أَكَ لَ وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه هُمْ فَ لَ مْ يَ بْ قَ مه ن ْ
هَا فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ صَالهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ  ن ْ  ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ رَبَّكُمْ  مه



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5909 out of 7192 

And the people of Salihas came over, and there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  

ةً بَ عَثْتُ هَ ا إهلَ يْههمْ حُجَّ ةً عَلَ يْههمْ وَ لََْ يَكُ نْ فَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أَنَّ قَ وْمَكَ قَدْ طَغَوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَ 
فَعَ  ةه فَ قُ  لْ لَُِ  مْ إهنِِّ مُرْسه  لٌ عَلَ  يْكُمْ عَ  ذَابِه إهلََ  هَ  ا أعَْظَ  مُ الْمَن ْ ن ْ َِ  رَرٌ وَ كَ  انَ لَُِ  مْ مه  ثَلَاثَ  ةه أيََّ  امٍ فَ  إهنْ هُ  مْ تَ  ابوُا وَ رَجَعُ  وا قبَهلْ  تُ عَلَ  يْههمْ فهيهَ  ا 

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه الثَّالهثه تَ وْبَ ت َ  هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  هُمْ وَ صَدَدْتُ عَن ْ

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto Salihas: “Youras people have been 
tyrannous and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof 
to them, and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it 
for them. So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after 
three days, and if they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept 
their repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not 
return (from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

 غَفَ رْتُ مْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ رَبِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أنَْ  تُمْ تُ بْ تُمْ وَ رَجَعْ تُمْ وَ اسْ تَ غْفَرْتمُْ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَُِ 
 لَكُمْ وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ 

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’.  

تهن ا بِه ا تَعه دُنا إهنْ كُنْ تَ مه نَ الْمُرْسَ لهيَن ]الصَّ ادهقهيَن[ قَ الَ يَ ا قَ  وْمه فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَله كَ كَ انوُا أعَْ تََّ مَ ا كَ انوُا وَ أَخْبَ ثَ وَ قَ الُوا ي ا ص الهحُ ائْ 
َ وُجُوهُكُمْ مُُّْمَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّالهثَ    وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّانِه

But, when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 

ٍُ وَ قَ الُوا قَ دْ جَ اءَ  مْ مَ ا قَ الَ لَكُ مْ صَ الهحٌ فَ قَ الَ الْعُتَ اةُ كُ فَ لَمَّا أَنْ كَانَ أوََّلُ ي َ وْمٍ أَصْ بَحُوا وَ وُجُ وهُهُمْ مُصْ فَرَّةٌ فَمَشَ ى بَ عْضُ هُمْ إهلََ بَ عْ 
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. The rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  
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ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَدْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَ الهحٌ فَ قَ الَ الْعُتَ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُ  اةُ هُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُو  عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ ركَْنَا آلِه يعاً مَا سَهَ هُمْ لَوْ أهُْلهكْنَا جَهَ ن ْ عُوان َ مه  هَا وَ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. But the rebellious ones among them said, 
‘Even if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will 
we leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, 
nor will we return (from our ways)’.  

ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْمه أتَاَكُمْ مَ فَ لَمَّا كَانَ  ا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَ الَ الْعُتَ اةُ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَالهحٌ  ن ْ  مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. But the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رَئهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ الصَّرْخَةُ أَسََْ  اعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُ وبَ هُمْ وَ صَ دَعَتْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أتَاَهُمْ جَب ْ
 تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أَنَّ الْعَذَابَ ناَزهلٌ بِههمْ  أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه تهلْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطُوا وَ 

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them.  

ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَ  هُ اللَّ هُ فَأَصْ  بَحُوا فِه دهيَ  ارهههمْ وَ  لَا راَغهيَ  ةٌ وَ لَا شَ يْ  فَمَ اتُوا أَجََْعُ  ونَ فِه طَرْفَ ةه عَ  يْنٍ صَ غهيْهُُمْ وَ كَبه  يْهُُمْ فَ لَ مْ يَ بْ  قَ لَُِ  مْ ناَعهقَ ةٌ وَ 
هُمْ  عهههمْ مَوْتَى أَجََْعهيَن ثَُُّ أرَْسَلَ اللَّهُ عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَقَ ت ْ  . أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ مَضَاجه

All of them died in the blink of an eye, their young ones as well as their old ones. 
There did not remain for them a she-camel, or a sheep, or anything except that 
Allahazwj Destroyed it. They had all died in their homes and on their beds. Then 
Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream from the sky. So it burnt all of 
them, and this was their story’.7709 

For detailed Ahadeeth on the story of Prophet Salihas, refer to Ahadeeth under 
Chapter 7, Verses 73 to 79. 

 

                                                           
7709

 Al Kafi – H 14662 
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The one worse than the slayer of the she-camel 

و روى الثعل بِ و الواح دي، بإس نادهُا، ع ن عم ار و ع ن عثم ان ب  ن ص هيب، و ع ن الض حاك، و روى اب ن مردوي ه بإس ناده، ع  ن 
جابر بن سَرة، و عن صهيب، و عن عمار، و عن ابن عدي، و عن الضحاك، و روي الخطيب فِ )التاريخ( عن جابر بن سَرة، 

ي  ا »روى أحم  د ب ن حنب  ل، ع  ن الض حاك، أن  ه ق  ال: ق ال الن  بِ )ص  لى الله علي ه و آل  ه(:  و روى الط بري و الموص  لي، ع ن عم  ار، و
 «علي، أشقى الْولين عاقر الناقة، و أشقى الْخرين قاتلك

And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from 
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain, 
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak. 
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been 
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin 

Hanbal-from Al-Zahaak who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most wretched of the former ones is the slayer 
of the she-camel, and most cruel one of the later ones would be yourasws murderer 
(Abdul Rahman Ibn Muljimla)’.7710 

اب ن عب  اس، ق ال: ك  ان عب د ال  رحمن ب ن ملج  م م ن ول  د ق دار ع  اقر ناق ة ص  الح، و قص تهما واح  دة، لْن ق دار عش  ق ام رأة يق  ال لِ  ا 
 رباب، كما عشق ابن ملجم قطام.

Ibn Abbas said,  

‘Abdul Rahman Ibn Muljimla is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salihas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was 
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljimla was in love with Qataam’. 
(For whom they both did what they did)’.7711 

 

VERSES 32 

  {32وَلَقَدْ يَسَّرْناَ الْقُرْآنَ لهلذِّكْره فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ }
And We have Eased the Quran for the Zikr, so is there one who will take 
advice? [54:32] 

عن أبيه، عن سعد الخفاف، يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، 
 «.نحن ذكر الله، و نحن أكبر»قال:  -فِ حديث طويل -عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

                                                           
7710

.3ِ:309المناقبِ   
7711

.3ِ:309المناقبِ   
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‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – Heasws said: ‘weasws are the Zikr of 
Allahazwj, weasws are the greatest’.7712 

 

VERSES 33 - 39 

بَتْ قَ وْمُ لُوطٍ بهالنحذُره }   {33كَذَّ
The people of Lut belied the Warning [54:33] 

بًا إهلاَّ آلَ لُوطٍ  نَاهُمْ  ۚ  إهنَّا أرَْسَلْنَا عَلَيْههمْ حَاصه   {34} بهسَحَرٍ  نََُّي ْ
Surely, We Sent a hailstorm upon them, except the family of Lut. We Rescued 
them before daybreak [54:34]   

لهكَ  ۚ  نهعْمَةً مهنْ عهنْدهناَ   {35} شَكَرَ  مَنْ  نَُْزهي كَذََٰ
Being a Favour from Us. Like that do We Recompense one who is thankful 
[54:35]   

 {36وَلَقَدْ أنَْذَرَهُمْ بَطْشَتَ نَا فَ تَمَارَوْا بهالنحذُره }
And We had Warned them of Our Seizure, but they disputed the Warning 
[54:36]  

َِيْفههه   {37فَطَمَسْنَا أَعْيُ نَ هُمْ فَذُوقُوا عَذَابِه وَنذُُره } وَلَقَدْ راَوَدُوهُ عَنْ 
And they endeavoured to turn him from his guests, but We Blinded their eyes; 
so taste My Punishment and Warning [54:37] 

 {38وَلَقَدْ صَبَّحَهُمْ بُكْرَةً عَذَابٌ مُسْتَقهرٌّ }
And by the morning, the Ordained Punishment had seized them [54:38]   

 {39فَذُوقُوا عَذَابِه وَنذُُره }
Therefore taste My Punishment and Warning [54:39] 

                                                           
7712

.2ِ:437ِ/1الكافيِ   
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حَمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَ  بِه يزَهيدَ وَ هُوَ فَ رْقَدٌ عَنْ أَبِه يزَهيدَ الَْْمَّاره عَنْ أَبِه عَبْده َُ
ائهيلَ وَ إهسْراَفهيلَ وَ كَرُوبهيلَ )عليهم اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ بَ عَثَ أرَْبَ عَةَ أمَْلَاكٍ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ جَب ْرئَهيلَ وَ مهيكَ 

يمَ )عليه السلام( وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه فَ لَمْ يَ عْرهفْ هُمْ وَ رأََى هَيْئَةً حَسَنَ السلام(  ةً فَ قَالَ لَا يَخْدُمُ هَؤُلَاءه أَحَدٌ إهلاَّ فَمَرحوا بهإهبْ راَهه
يناً حَتََّّ أَ  يَافٍ فَشَوَى لَِمُْ عهجْلًا سَهَ ِْ بَ أَ ي وَ كَانَ صَاحه َِعَهُ بَ يْنَ أيَْدهيههمْ رَأى أيَْدهيَ هُمْ لا أنَاَ بهنَ فْسه نْضَجَهُ ثَُُّ قَ رَّبهَُ إهليَْههمْ فَ لَمَّا وَ

يفَةً  هُمْ خه ن ْ لُ إهليَْهه نَكهرَهُمْ وَ أوَْجَسَ مه  تَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu 
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas) 
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, 
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not 
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one 
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he 
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when 
heas placed it in front of them, But when he saw that their hands were not 
extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the 
[11:70]. 

يمُ )عليه السلام( فَ قَالَ أنَْتَ هُوَ ف َ  فَ لَمَّا رَأَى ذَلهكَ جَب ْرئَهيلُ  هه فَ عَرَفَهُ إهبْ راَهه قَالَ نَ عَمْ )عليه السلام( حَسَرَ الْعهمَامَةَ عَنْ وَجْهههه وَ عَنْ رَأْسه
اَ فِه الْكهتَابه الْعَزهيزه وَ مَرَّته امْرأَتَهُُ سَارَةُ فَ بَشَّرَهَا بهإهسْحَاقَ وَ مهنْ وَراَءه إهسْحَاقَ يَ عْقُوبَ فَ قَالَتْ مَا قاَلَ اللَّ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ فَأَجَابوُهَا بِه

ئْتُمْ قاَلُوا لَهُ فِه إههْلَاكه قَ وْمه لُوطٍ  يمُ )عليه السلام( لَِمُْ فهيمَا ذَا جه  فَ قَالَ إهبْ راَهه

So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas 
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and 
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas 
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with 
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’ 
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.  

نهيَن تُ هْلهكُونَ هُمْ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) ائةٌَ مهنَ الْمُؤْمه يَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا فَ قَالَ لَِمُْ إهنْ كَانَ فهيهَا مه عليه السلام( لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْسه
داً قاَلَ ثَلَاثهيَن قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عهشْرهينَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا عَشَرةًَ قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا خََْ  لَا  سَةً قاَلَ لَا قاَلَ فإَهنْ كَانوُا وَاحه

يَ نَّهُ وَ أهَْلَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ كانَتْ مهنَ الْغا نَْ فهيها لنَُ نَجِّ  بهرهينَ ثَُُّ مَضَوْا قالَ إهنَّ فهيها لُوطاً قالُوا نَحْنُ أعَْلَمُ بِه

So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them, 
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas 
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were 
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If 
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’. He 
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it. 
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the 
ones left behind [29:32]. Then theyas left. 
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ادهلنُا فِه قَ وْمه لُوطٍ فأَتََ وْا لُوطاً وَ قاَلَ الَْْسَنُ الْعَسْكَرهيح أبَوُ مَُُّمَّدٍ لَا أعَْلَمُ ذَا الْقَوْلَ إهلاَّ وَ هُوَ يَسْتَبْقهيههمْ وَ هُوَ قَ وْلُ ال َُ لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 
ٌُ وَ هُوَ فِه زهراَعَةٍ لهَُ قُ رْبَ الْمَدهينَةه  ٌُ وَ ثهيَابٌ بهي  فَ قَالَ فَسَلَّمُوا عَلَيْهه وَ هُمْ مُعْتَمحونَ فَ لَمَّا رآَهُمْ رأََى هَيْئَةً حَسَنَةً عَلَيْههمْ عَمَائهمُ بهي

 لَِمُُ الْمَنْزهلَ فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ تَ قَدَّمَهُمْ وَ مَشَوْا خَلْفَهُ 

And Al-Hassan Al-Askari Abu Muhammadasws said, and I (the narrator) don’t know 
whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these are 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of Lut 
[11:74]. So theyas came to Lutas while heas was in hisas farm near the city, and theyas 
greeted himas while theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them to be 
as good persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: 
‘Lodging?’ Theyas said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas.  

هه عَلَيْههمُ الْمَنْزهلَ وَ قاَلَ أَيَّ شَيْ  هِ راَرَ خَلْقه  فَ نَدهمَ عَلَى عَرْ ءٍ صَنَ عْتُ آتِه بِههمْ قَ وْمهي وَ أنَاَ أعَْرهفُ هُمْ فاَلْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام دَةٌ اللَّهه وَ قَدْ قاَلَ جَب ْ رَئهيلُ )عليه السلام( هَذههه وَاحه  ( لَا نَ عْجَلُ عَلَيْههمْ حَتََّّ يَشْهَدَ ثَلَاثَ شَهَادَاتٍ فَ قَالَ جَب ْ

But heas regretted having offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What 
shall Ias do when Ias come to myas people and I recognise them?’ So heas turned 
towards themas and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. And 
Jibraeelas had said: ‘Weas will not make haste against them until heas testifies by 
three testimonies’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘This is one testimony’.  

راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ )عليه ا لسلام( هَذههه اثْ نَتَانه ثَُُّ مَضَى فَ لَمَّا بَ لَغَ باَبَ ثَُُّ مَشَى سَاعَةً ثَُُّ الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَالَ إهنَّكُمْ تأَْتوُنَ شه
رئَهيلُ )عليه السلام( هَذههه ثاَلهثةٌَ الْمَدهينَةه الْتَ فَتَ إهليَْههمْ فَ قَ  راَرَ خَلْقه اللَّهه فَ قَالَ جَب ْ  الَ إهنَّكُمْ تأَْتُونَ شه

Then theyas walked for a while, then heas turned towards them and said: ‘Youas have 
come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are two’. 
Then theyas went, so when they reached the gate of the city, heas turned towards 
themas and said; ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas said 
(to himselfas): ‘These are three’.  

تْ فَ لَمْ يَسْمَعُوا فَدَخَّنَتْ فَ لَمَّا رأَوَُا ثَُُّ دَخَلَ وَ دَخَلُوا مَعَهُ فَ لَمَّا رَأتَْ هُمُ امْرأَتَهُُ رأََتْ هَيْئَةً حَسَنَةً فَصَعهدَتْ فَ وْقَ السَّطْحه وَ صَعهقَ 
هُمْ هَيْئَةً  الدحخَانَ أقَْ بَ لُوا يُ هْرَعُونَ إهلََ الْبَابه فَ نَ زَلَتْ إهليَْههمْ فَ قَالَتْ  ن ْ  عهنْدَهُ قَ وْمٌ مَا رأَيَْتُ قَطح أَحْسَنَ مه

Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw 
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the 
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the 
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has 
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs.  

نْكُمْ فَجَاءُوا إهلََ الْبَابه لهيَدْخُلُوهَا  َِيْفهي أَ ليَْسَ مه يدٌ فَ لَمَّا رَآهُمْ لُوطٌ قاَمَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه فاَت َّقُوا اللَّهَ وَ لا تُْزُونه فِه  رَجُلٌ رَشه
 فَ قَالَ هَؤُلَاءه بَ نَاتِه هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ فَدَعَاهُمْ إهلََ الَْْلَاله 

They came to the door, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj 
and do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among 
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you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78]. 
Heas thus called them to the Permissible (sexual relationships)’.  

وَّةً أوَْ آوهي إهلَ ركُْنٍ شَدهيدٍ فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ فَ قَالُوا لَقَدْ عَلهمْتَ مَا لنََا فِه بَ نَاتهكَ مهنْ حَقٍّ وَ إهنَّكَ لتََ عْلَمُ مَا نرُهيدُ فَقالَ لَوْ أنََّ لِه بهكُمْ ق ُ 
  دَخَلُوا الْبَ يْتَ )عليه السلام( لَوْ يَ عْلَمُ أَيح قُ وَّةٍ لَهُ فَكَاثَ رُوهُ حَتََّّ 

They said: ‘You have known there is not right for us regarding your 
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only 
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’ 
[11:80]. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas 
had’. So they spoke a lot until theyas entered the house’.  

رَئهيلُ بهإهصْبَعههه نَحْوَهُمْ فَ  رئَهيلُ ياَ لُوطُ دَعْهُمْ يدَْخُلُونَ فَ لَمَّا دَخَلُوا أهَْوَى جَب ْ ذَهَبَتْ أعَْيُ نُ هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ فَطَمَسْنا قاَلَ فَصَاحَ بههه جَب ْ
لُوا إهليَْكَ فأََسْره بهأَهْلهكَ بهقهطْعٍ مهنَ  اللَّيْله وَ قاَلَ لَهُ جَب ْرئَهيلُ إهنَّا بعُهثْ نَا فِه إههْلَاكهههمْ أعَْيُ نَ هُمْ ثَُُّ ناَدَى جَب ْرئَهيلُ فَ قَالَ إهنَّا رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصه

رَئهيلُ عَجِّلْ فَ قَالَ إهنَّ مَوْعهدَهُمُ الصحبْحُ أَ ليَْسَ الصحبْحُ بهقَرهيبٍ فَ قَالَ يَ   ا جَب ْ

Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when 
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was 
lost and it is Hisazwj Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeelas 
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry 
up’. So heas said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’ 
[11:81].   

َنَاحَيْهه مهنْ سَبْعه  رئَهيلُ بجه نْ يَا نُ بَاحَ  قاَلَ فأَمََرَهُ فَ تَحَمَّلَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلاَّ امْرأَتَهَُ قاَلَ ثَُُّ اقْ تَ لَعَهَا جَب ْ عَ أهَْلُ سََاَءه الدح يَن ثَُُّ رَفَ عَهَا حَتََّّ سَهَ هِ أرََ
جِّيلٍ.الْكهلَا  جَارَةً مهنْ سه هَا وَ عَلَى مَنْ حَوْلَ الْمَدهينَةه حه يَكَةه ثَُُّ قَ لَبَ هَا وَ أمَْطرََ عَلَي ْ يَاحَ الدِّ  به وَ صه

Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were 
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the 
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of 
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it 
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.7713 

 

VERSE 40 

 {40وَلَقَدْ يَسَّرْناَ الْقُرْآنَ لهلذِّكْره فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ }
And We have Eased the Quran for the Zikr, so is there one who will take 
advice? [54:40] 

                                                           
7713

 Al Kafi – V 8 H 14953 (Extract) 
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يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان الْريري، عن أبيه، عن سعد الخفاف، 
 «.نحن ذكر الله، و نحن أكبر»قال:  -فِ حديث طويل -عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – Heasws said: ‘weasws are the Zikr of 
Allahazwj, weasws are the greatest’.7714 

 

VERSES 41 & 42 

 {41وَلَقَدْ جَاءَ آلَ فهرْعَوْنَ النحذُرُ }
And the warning had come to the people of Pharaoh [54:41]  

بوُا بهآياَتهنَا كُلِّهَا فأََخَذْناَهُمْ أَخْذَ عَزهيزٍ مُقْتَدهرٍ }  {42كَذَّ
They belied Our Signs, all of them, so We Seized them, being a Mighty, 
Powerful Seizure [54:42]   

 

Nine Signs to the people of Pharaohla 

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -بد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهودكنت عند أبِ ع»

 قالوا: أخبرنا عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.

Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

قلت: العصا، و إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية 
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

                                                           
7714
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Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.7715 

 

The Signs to the people in the era of Rasool-Allahsaww and 
afterwards 

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Musa Bin Muhammad Al Ijaly, 
from Yunus Bin Yaqoub, raising it,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They 
belied Our Signs, all of them [54:42] – Meaning the successorsasws, all of 
themasws’.7716  

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belied Our 
Signs, all of them [54:42], in the esoteric (Meaning) of the Quran, they were belying 
the succesorsasws, all of themasws’’.7717 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7718  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.مني نبأ أعظم

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7719  

                                                           
7715

.133قربِالاسناد:ِ   
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 18 H 2 
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VERSES 43 - 45 

رٌ مهنْ أوُلََٰئهكُمْ أمَْ لَكُمْ بَ رَاءَةٌ فِه الزحبرُه }   {43أَكُفَّاركُُمْ خَي ْ
Are your Kafirs better than those, or is there an exemption for you all in the 
Psalms? [54:43] 

رٌ } يعٌ مُنْتَصه   {44أمَْ يَ قُولُونَ نَحْنُ جَهَ
Or are they saying, ‘We will all get together, helping each other’? [54:44] 

بُ رَ }   {45سَيُ هْزَمُ الَْْمْعُ وَيُ وَلحونَ الدح
The gathering would soon be defeated, and they will turn back [54:45]   

رٌ مهنْ أوُلئهكُمْ يعني هذه الْمم الِالكة أمَْ لَكُمْ برَاءَةٌ فِه   الزحبرُه أي فِ الكتب علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: أَ كُفَّاركُُمْ مخاطبة لقريش خَي ْ
 لكم براءة أن لا تِلكوا كما هلكوا، 

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: Are your Kafirs [54:43] - Addressing the 
Quraysh, better than those - Meaning these destroyed communities, or is there an 
exemption for you all in the Psalms? [54:43] i.e., in the Book for you, exemption 
that you will not be Destroyed like they were Destroyed. 

رٌ سَيُ هْزَمُ الَْْ  يعٌ مُنْتَصه بُ رَ فقالت قريش: قد اجتمعنا لننتصر و نقتلك يا مُّمد، فأنزل الله: أمَْ يَ قُولُونَ يا مُّمد نَحْنُ جَهَ مْعُ وَ يُ وَلحونَ الدح
 يعني يوم بدر حين هزموا و أسروا و قتلوا 

So Quraysh said, ‘We have gathered for helping each other, and we will kill yousaww, 
O Muhammadsaww!’ Therefore Allahazwj Revealed: Or are they saying [54:44] - O 
Muhammadsaww! ‘We will all get together, helping each other’? [54:44] The 
gathering would soon be defeated, and they will turn back [54:45] - Meaning, on 
the day of Badr where they were defeated, captured and killed’.7720   
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VERSES 46 & 47 

 {46بَله السَّاعَةُ مَوْعهدُهُمْ وَالسَّاعَةُ أدَْهَىَٰ وَأمََرح }
But, the Hour is their Promise, and the Hour would be more grievous, more 
bitter (for them) [54:46]   

َِلَالٍ وَسُعُرٍ }  {47إهنَّ الْمُجْرهمهيَن فِه 
Surely, the criminals are in straying and frenzy [54:47] 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(:  الموصلي، عن

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.7721 

 

VERSE 48 

مْ ذُوقُوا مَسَّ سَقَرَ }  {48يَ وْمَ يُسْحَبُونَ فِه النَّاره عَلَىَٰ وُجُوهههه
On the Day they would come to be in the Fire upon their faces: “Taste the 
touch of ‘Saqar’ (Inferno of Hell)!” [54:48] 

دَّةَ حَرِّهه وَ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: إهنَّ فِه جَهَنَّمَ لَوَادهياً لهلْ  مُنْكهرهينَ يُ قَالُ لَهُ سَقَرُ: شَكَا إهلَِ اللَّهه شه
 فَ تَ نَ فَّسَ فَأَحْرَقَ جَهَنَّمَ،سَألََهُ أَنْ يأَْذَنَ لَهُ أَنْ يَ تَ نَ فَّسَ 

And by his chain up to Ibn Bukeyr,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘In Hell there is a valley for the deniers (of the 
Wilayah of Aliasws), called Saqar (Inferno). It complained to Allahazwj of the intensity of 

                                                           
7721

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5920 out of 7192 

its heat and asked Himazwj if Heazwj could Permit it to breathe (exhale). So it exhaled 
and Hell was inflamed’’.7722 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن المعلى بن مُّمد، عن الْسين بن علي الوشاء، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ 
يراه »فِ قوله تعالَ: سَأُصْلهيهه سَقَرَ وَ ما أدَْراكَ ما سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره، قال:  حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،

و المع ني فِ ه ذه الْي ات «. أهل المشرق كما ي راه أه ل المغ رب، إن ه إذا ك ان فِ س قر ي راه أه ل المش رق و أه ل المغ رب و تب ين حال ه
 جَيعها حبتر.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us from Al-Moala Bin 
Muhammad, from Al-Husayn Bin Ali Al-Washa, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza, 
who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: I will Make him arrive to Saqar 
(Inferno) [74:26] And what will make you realize what is Saqar? [74:27] It 
neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] Scorching for the person 
[74:29], heasws said: ‘The people of the east will see it just as the people of the west. 
So when he is in Saqar (Inferno of Hell), the people in the east of it would see the 
people in the west of it and discuss their situation’. And the Meaning of all these 
Verses is for Hibter (Abu Bakr)’. 7723 

 

VERSES 49 - 53 

 {49خَلَقْنَاهُ بهقَدَرٍ }إهنَّا كُلَّ شَيْءٍ 
Surely, We Created all things in a Pre-determined measure [54:49] 

دَةٌ كَلَمْحٍ بهالْبَصَره }   {50وَمَا أمَْرنُاَ إهلاَّ وَاحه
And Our Command is not, except one, like the blink of the eye [54:50] 

  {51فَ هَلْ مهنْ مُدَّكهرٍ } وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا أَشْيَاعَكُمْ 
And We have already Destroyed your adherents, but is there anyone taking 
heed? [54:51] 

 {52وكَُلح شَيْءٍ فَ عَلُوهُ فِه الزحبرُه }
And everything they had done is in the Psalms [54:52] 
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  {53وكَُلح صَغهيٍْ وكََبهيٍْ مُسْتَطَرٌ }
And everything small and big is Written [54:53]   

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الفارسي العزائمي، قال: حدثنا أبو سعيد أحمد بن مُّمد بن رميح 
العم ي، ق الا: ح دثنا مُّم د ب ن  النسوي، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى التميمي بالبصرة، و أحمد بن إب راهيم اب ن معل ى ب ن أس د

زكريا الغلابِ، قال: حدثنا أحمد بن عيسى بن زيد، قال: ح دثنا عب د الله ب ن موس ى ب ن عب د الله ب ن حس ن، ع ن أبي ه، ع ن آبائ ه، 
قَ  دَرٍ، ءٍ خَلَقْن  اهُ به  ع ن الْس  ن ب  ن عل ي، ع  ن عل  ي ب  ن أبِ طال ب )عل  يهم الس  لام(، أن ه س  ئل ع  ن ق  ول الله ع ز و ج  ل: إهنَّ  ا كُ لَّ شَ  يْ 

 «.ءٍ خَلَقْناهُ لْهل النار بهقَدَرٍ أعمالِم يقول الله عز و جل: إهنَّا كُلَّ شَيْ »فقال: 

Ibn babuwayh, from Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Farsy Al-Aza’imy, from Abu 
Saeed Ahmad Bin Muhammad Bin Rameeh Al-Nasuiy, from Abdul Aziz Bin Yahya Al-Tamimy at Al-
Basra, and Ahmad Bin Ibrahim Ibn Moala Bin Asad Al-Amy, from Muhammad Bin Zakariya Al-
Ghalaby, from Ahmad Bin Isa Bin Zayd, from Abdullah Bin Musa Bin Abdullah Bin Hasan, from his 
father, from his forefathers,  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws who was asked about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely We Created all things in a Pre-
determined measure [54:49], so heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: “Surely Weazwj Created all things for the inhabitants of the Fire in accordance 
to their deeds’.7724  

ي الله عنه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أبِ عب د الله الك وفِ، ق ال:  و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رِ
ب ن س الَ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال:  حدثنا موسى بن عمران النخعي، ع ن عم ه الْس ين ب ن يزي د الن وفلي، ع ن عل ي

 «.هي من القدر»سألته، عن الرقى  أ تدفع من القدر شيئا؟ فقال: 

And from him, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al-Kufy, from Musa bin Umran Al-Nakhai’e, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed Al-
Nowfaly, from Ali Bin Salim,  

‘Abu Abdullahasws said, (when) I asked himasws about the charms, do they repel 
anything from that which is Pre-determined?’ So heasws said: ‘It is from the Pre-
determination’. 

إن القدري  ة مُ  وس ه  ذه الْم  ة، و ه  م ال  ذين أرادوا أن يص  فوا الله بعدل  ه، ف  أخرجوه م  ن س  لطانه، و ف  يهم »و ق  ال )علي  ه الس  لام(: 
 «.ءٍ خَلَقْناهُ بهقَدَرٍ  نزلت هذه الْية يَ وْمَ يُسْحَبُونَ فِه النَّاره عَلى وُجُوههههمْ ذُوقُوا مَسَّ سَقَرَ إهنَّا كُلَّ شَيْ 

And heasws said: ‘The Qadiriyya (Fatalists) are the Magians of this community, and 
they are the ones who wanted to Describe Allahazwj by Hisazwj Justice, but took 
Himazwj out of Hisazwj Authority, and it is with regards to them that these Verses were 
Revealed: On the Day they would come to be in the Fire upon their faces: 
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“Taste the touch of ‘Saqar’ (Inferno of Hell)!” [54:48] Surely We Created all 
things in a Pre-determined measure [54:49]’.7725 

 

VERSES 54 & 55 

  {54إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَنَ هَرٍ }
Surely the pious would be in Gardens and Rivers [54:54]   

دْقٍ عهنْدَ مَلهيكٍ مُقْتَدهرٍ }  {55فِه مَقْعَده صه
In a truthful seat, in the Presence of a Powerful King [54:55] 

بِ الْسن الماِ ي )علي ه مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أ
 «.نحن و الله و شيعتنا، ليس على ملة إبراهيم غيْنا، و سائر الناس منها برآء»السلام(، قلت: إهنَّ الْمُتَّقهيَن؟ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

I asked from Abu Al-Hassanasws ‘(What about): Surely the pious [54:54]?’ Heasws 
said: ‘By Allahazwj! Usasws and ourasws Shias. There is none upon the Religion of 
Ibrahimas apart from usasws, while the rest of the people are remote from it’.7726 

العباس: عن مُّمد بن عمران  بن أبِ شيبة، عن زكري ا ب ن يح يى، ع ن عم رو ب ن ثاب ت، ع ن أبي ه، ع ن عاص م ب ن ِ مرة، مُّمد بن 
ق ال: إن ج ابر ب ن عب د الله، ق ال: كن  ا عن د رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( فِ المس  جد، ف ذكر بع ُ أص حابه الْن ة فق ال الن  بِ 

 «.دخولا إليها علي بن أبِ طالب )عليه السلام(إن أول أهل الْنة »)صلى الله عليه و آله(: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Umran Bin Abu Shayba, from Zakariyya Bin Yahya, 
from Amro Bin Sabit, from his father, from Aasim Bin Zamrat, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘I was in the presence of Rasool-Allahsaww in the Masjid, and one of hissaww 
companions mentioned the Paradise. So the Prophetsaww said: ‘The first of the 
people of the Paradise to enter into it would be Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

تنا أن الْن ة مُّرم ة عل ى الْنبي اء ح تَّ ت دخلها، و عل ى الْم م ح تَّ ت دخلها [ أخبر  فقال أبو دجانة الْنصاري: يا رسول الله، ]أليس
 أمتك؟

So Abu Dajjana Al-Ansary said, ‘O Rasool-Allahsaww! (But) did yousaww not inform us 
that the Paradise is forbidden unto (all) the Prophetsas until yousaww enter it, and 
(forbidden) unto the (other) communities until yoursaww community enters it?’  
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بلى، يا أبا دجانة، أما علمت أن لله عز و جل لواء من نور، و عمودا من نور، خلقهما الله تعالَ »فقال )صلى الله عليه و آله(: 
الله، مُّم  د رس ول الله، خ  يْ البري ة آل مُّم  د،  قب ل أن يخل ق الس  ماوات و الْرض ب ألفي ع  ام، مكت وب عل  ى ذل ك الل  واء: لا إل ه إلا

 «.صاحب اللواء علي، و هو إمام القوم

So hesaww said: ‘Yes, O Abu Dajjana! But, do you know that Allahazwj Mighty and 
Majestic has a Flag of Light, and a Column of Light, both of which have been 
Created by Allahazwj the Exalted before Heazwj Created the skies and the earth by two 
thousand years? It is Inscribed upon that Flag: “There is no god except for Allahazwj, 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, the best of the creatures are the Progenyasws of 
Muhammadsaww, Master of the Flag is Aliasws and heasws is the Imamasws of the 
people”’ 

أبش ر ي ا »[ )ص لى الله علي ه و آل ه(:  فقال ]الن بِ «.الْمد لله الذي هدانا بك يا رسول الله، و شرفنا»فقال علي )عليه السلام(: 
  «.علي، ما من عبد ينتحل مودتك إلا بعثه الله معنا يوم القيامة

So Aliasws said: ‘The Praise is for Allahazwj Who Guided us through yousaww, O Rasool-
Allahsaww, and Honoured us’. So the Prophetsaww said: ‘Receive glad tidings, O Aliasws! 
There is none from the servants who has yourasws cordiality except that Allahazwj 
would Resurrect him to be with usasws on the Day of Judgement’. 

و ت لا ه  ذه الْي ة: إهنَّ الْمُتَّقه  يَن فِه «. ي ا عل  ي أم ا علم  ت أن ه م  ن أحبن ا و انتح ل مُّبتن  ا أس كنه الله معن  ا»رواي ة أخ  رى:   فِ و ج اء
دْقٍ عهنْدَ مَلهيكٍ مُقْتَدهرٍ.  جَنَّاتٍ وَ نَ هَرٍ فِه مَقْعَده صه

And it has come in another report – Hesaww said: ‘O Aliasws! But, do youasws know that 
the one who loves usasws and displays love for usasws, Allahazwj would Settle him with 
usasws?’ And hesaww recited this Verse: Surely the pious would be in Gardens and 
Rivers [54:54] In a truthful seat, in the Presence of a Powerful King [54:55]’.7727  

ي  الشيخ الْجل شرف الدين النجفي: عن الشيخ أبِ جعفر الطوسي )رحمه الله(، قال: رويناه بالْسناد إلَ جابر بن عبد الله )رِ
[ م ن أحب ك و ت ولاك أس كنه الله معن ا فِ  ]ي ا عل ي» الس لام(: الله عنه(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه 

دْقٍ عهنْدَ مَلهيكٍ مُقْتَده «. الْنة  رٍ.ثُ تلا رسول الله )صلى الله عليه و آله( إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه جَنَّاتٍ وَ نَ هَرٍ فِه مَقْعَده صه

Al-Sheykh Al-A’jal-Shar Al-Deen Al-Najafy, from Al-Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy, reporting by a chain 
going up to Jabir Bin Abdullah who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! The one who loves youasws, and befriends 
youasws, Allahazwj would Settle him with usasws in the Paradise’. Then hesaww recited 
Surely the pious would be in Gardens and Rivers [54:54] In a truthful seat, in 
the Presence of a Powerful King [54:55]’.7728  
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CHAPTER 55 

AL-RAHMAN 

(78 VERSES) 

VERSES 1 - 78 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ع ن مُّم د ب ن عيس ى، ع ن ي ونس ب ن يعق وب، ع ن غ يْ واح د، ع ن أبِ عب د الله مُّمد بن العباس، قال: ح دثنا الْس ن ب ن أحم د، 
 «.سورة الرحمن نزلت فينا من أولِا إلَ آخرها»)عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin 
Yaqoub, from another one,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Surah Al-Rahman was Revealed regarding 
usasws, from its beginning up to its end.’7729 

رٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى عَنْ حَمَّ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه  اده بْنه عُثْمَانَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَامه قاَلَ سَهَ
بانه السلام ( يَ قُولُ يُسْتَحَبح أَنْ تَ قْرَأَ فِه دُبرُه الْغَدَاةه يَ وْمَ الُْْمُعَةه الرَّحْمَنَ كُلَّهَا ثَُُّ تَ قُولَ كُلَّمَ   ا قُ لْتَ فبَهأَيِّ آلاءه رَبِّكُما تُكَذِّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Abdullah Bin Aamir, from Ali Bin Mahziyar, from Muhammad Bin 
Yahya, from Hammad Bin Usman who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘It is recommended that you recite at the end of the 
day on the day of Friday, (Surah) Al-Rahman (Chapter 55), all of it.  

Then you should be saying, every time you recite: So which of the Favours of your 
Lord with you two belie? [55:13],  

 . أُكَذِّبُ  رَبِّ  آلَائهكَ  مهنْ  ءٍ  بهشَيْ  لَا 

‘There is nothing from Yourazwj Favours, Lordazwj, do I belie’.7730 

لا تدعوا قراءة سورة الرحمن و القيام بِا، فإنِ ا لا تق ر »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
فِ قل وب المن  افقين، و ي أتِ ]بِ  ا ربِ ا[ ي  وم القيام  ة فِ ص ورة آدم  ي، فِ أحس ن ص  ورة، و أطي  ب ري ح، ح  تَّ تق ف م  ن الله موقف  ا لا 

 الله منها،  يكون أحد أقرب إلَ

Ibn Babuwayh by his chain, from Abu Baseer,  
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‘From Abu Abdullahasws: ‘Do not leave the recitation of Surah Al-Rahman and 
standing (during Salat) with it, for it would not rest in the hearts of the hypocrites, and 
its Lordazwj will Bring it on the Day of Judgement in the form of a human being, of a 
beautiful face, and a sweet smell, until it is in a position near to Allahazwj such that 
none will be as closer to Allahazwj than it.  

تق ول: ي ا رب، ف لان و ف  لان. فتب يُ وج وههم، فيق  ول فيق ول لِ ا: م ن ال  ذي ك ان يق وم ب ك فِ الْي  اة ال دنيا، و ي دمن قراءت  ك؟ ف
[، فيقول لِم: ادخلوا الْنة، و اسكنوا فيها  فيشفعون، حتَّ لا يبقى لِم غاية ]و لا أحد يشفعون له [: اشفعوا فيمن أحببتم. ]لِم

 «.حيث شئتم

Then Heazwj will Say to it: ‘Who was the one who used to stand (in Salat) with you in 
the life of the world, and was habitually reading you?’ It will say: ‘O Lordazwj, so and 
so.’ Their faces will be whitened. Heazwj Will Say to them: ‘Intercede for the ones that 
you love, until there will be no one remaining for them, not a single one that it will not 
intercede for. Heazwj will Say to them: ‘Enter the Paradise, and settle therein 
wherever you so feel like.’7731  

و عن  ه: ع  ن أبي  ه )رحم  ه الله(، ق  ال: ح  دثني س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن يعق  وب ب  ن يزي  د، ع  ن اب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن هش  ام، أو بع  ُ 
: »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: أصحابنا، عمن حدثه،  بانه من قرأ سورة الرحمن، فقال عند كل آية فبَهأَيِّ آلاءه رَبِّكُما تُكَذِّ

 «.ء من آلائك رب أكذب، فإن قرأها ليلا ثُ مات شهيدا، و إن قرأها نِارا ثُ مات مات شهيدا لا بشي

And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, 
from Hisham, or one of the companions,  

‘From Abu Abdullahasws: ‘One who recites Surah Al-Rahman, he says during each 
Verse: So which of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13],  

 رب أكذب ء من آلائك لا بشي

“There is nothing of Yourazwj Favours, Lordazwj do I deny’; and if he recites at night, 
then dies, he will die a martyr; and if he recites in the daytime, then dies, he will die a 
martyr.’7732  

ل: لما قرأ النبِ )صلى الله عليه و آله( الرحمن على الناس سكتوا، ابن شهر آشوب: عن مُّمد بن المنذر، عن جابر بن عبد الله، قا
، »فل  م يقول  وا ش  يئا، فق  ال )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(:  بانه للج  ن ك  انوا أحس  ن جواب  ا م  نكم، لم  ا ق  رأت عل  يهم فبَه  أَيِّ آلاءه رَبِّكُم  ا تُكَ  ذِّ

 «.قالوا: 

Ibn Shehr Ashub, from Muhammad Bin Al-Munzar, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘When Rasool-Allahsaww recited (Surah) Al-Rahman on the people, they were silent, 
and did not say a thing. Hesaww said: ‘For the Jinn there was a better response than 
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from you all. When it was recited unto them: So which of the Favours of your Lord 
with you two belie? [55:13], they said,  

 ء من آلائك ربنا نكذب لا بشي

‘There is nothing from Yourazwj Favours, our Lordazwj, do we belie.’7733 

و أدى ش كر م ا  م ن ق رأ ه ذه الس ورة رح م الله ِ عفه،»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أن ه ق ال: 
 أنعم عليه، 

And from Khawaas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al Rahman), Allahazwj will have Mercy on him in his old age, and Thank him 
by Giving Bounties to him.  

 «.ء كتبها و علقها عليه هون الله عليه كل أمر صعب، و إن علقت على من به رمد برىو من  

And one who writes it and attaches it to himself (as an amulet), Allahazwj will make all 
his difficult affairs to be easy and his will be cured from sore eyes.’7734 

من ه ِمن كتبها و علقها على الْرمد زال عنه، و إذا كتبت جَيعا عل ى ح ائط البي ت منع ت الِ وام»ه السلام(: و قال الصادق )علي
 «.بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it and attaches it to himself will have his sore 
eyes would pass away from him, and if he writes it all on the walls of the house, it will 
prevent the vermin (pests or insects) from these by the Permission of Allahazwj.’7735  

 

VERSES 1 - 4  

 {1الرَّحْمََٰنُ }
The Beneficent [55:1] 

 {2عَلَّمَ الْقُرْآنَ }
Taught the Quran [55:2] 
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نْسَانَ }  {3خَلَقَ الْْه
Created the human being [55:3] 

 {4عَلَّمَهُ الْبَ يَانَ }
Taught him the clarification [55:4] 

 

The Beneficent 

فِ مُمع البيان وروى أبو سعيد الخدرى عن النبِ صلى الله عليه وآله ان عيسى بن مريم قال: الرحمن رحمن الدنيا، والرحيم رحيم 
 الاخرة.

In Majma Ul Bayan and the narrator Abu Saeed Al-Khudhry,  

‘From the Prophetsaww: ‘Isaas Bin Maryamas said: ‘The Beneficent [55:1] - is 
Beneficent in the world, and: The Merciful [1:3] - is Merciful in the Hereafter’.7736 

ِعامة والرحيم اسم عام بصفة خاصة. وروى عن الصادق عليه السلام انه قال: الرحمن اسم خاص بصفة

And it has been narrated from Al-Sadiqasws: ‘The Beneficent [55:1] - is a special 
Name with a general Attribute and: The Merciful [1:3] is a general Name with 
special Attribute'.7737 

هُمْ مَوَادَّ رهزْقههه، وَ إهنه انْ قَطعَُوا عَنْ طاَعَتههه. الْعَاطهفه عَلَى خَلْقههه «: الرَّحْمنه  ، لَا يَ قْطَعُ عَن ْ يمه »بهالرِّزْقه نهيَن فِه تَْفهيفههه « الرَّحه بهعهبَادههه الْمُؤْمه
 فِه دُعَائهههمْ إهلََ مُوَافَ قَتههه. -عَلَيْههمْ طاَعَاتههه وَ بهعهبَادههه الْكَافهرهينَ فِه الرِّفْقه بِههمْ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Beneficent [55:1] – Heazwj Gives 
sustenance to Hisazwj creation which never gets cut off even if they cut-off their 
obedience to Himazwj. The Merciful [1:3] – With the Momineen servants. Heazwj 
makes their obedience easy for them, and for the disbelieving servants, approves 
their supplications with Kindness.’ 

.« الرَّحْمنه »قاَلَ: وَ إهنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن ع قاَلَ:  لَمَّا سَلَبَ الطِّفْلَ قُ وَّةَ  أنََّهُ  -قاَلَ: وَ مهنْ رَحْمتَههه  هُوَ الْعَاطهفُ عَلَى خَلْقههه بهالرِّزْقه
أوَْجَبَ  - مهنَ الْْمَُّهَاته جَعَلَ تهلْكَ الْقُوَّةَ فِه أمُِّهه، وَ رَق َّقَهَا عَلَيْهه لهتَ قُومَ بهتَ رْبهيَتههه وَ حَضَانتَههه، فإَهنْ قَسَا قَ لْبُ أمٍُّ  -الن حهُوضه وَ الت َّغَذِّي

َوْلَادههَا، وَ الْقهيَامه بِهَ  تَهُ تَ رْبهيَةَ هَذَا الطِّفْله ]وَ حَضَان َ  َُ الْْيََ وَاناَته قُ وَّةَ الت َّرْبهيَةه لْه صَالْهههَا، جَعَلَ [ عَلَى سَائهره الْمُؤْمهنهيَن، وَ لَمَّا سَلَبَ بَ عْ
يَْ إهلََ رهزْقههَا الْمُسَبَّبه  يَن تُولَدُ وَ تَسه َُ حه  ا.لََِ   تهلْكَ الْقُوَّةَ فِه الَْْوْلَاده لهتَ ن ْهَ
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Heasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘The Beneficent [55:1] – Heazwj Gives 
sustenance to Hisazwj creation. It is Hisazwj Mercy that when a child does not yet have 
the strength to run around and acquire its sustenance, Heazwj Gives that strength to 
his mother so that she can look after the child. And if the mother does not look after 
the child then it becomes more than obligatory for the rest of the Momineen to look 
after the child. Some animals have not been given this instinct to look after their 
young ones and so they start looking for their own sustenance very shortly after 
birth. 

يُْ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَ  قُولُ: قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ مُشْتَقٌّ مهنَ الرَّحْمةَه سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص ي َ « الرَّحْمنه »  أنََّ قَ وْلهَُ «: الرَّحْمنه »  قاَلَ ع: وَ تَ فْسه
مه شَقَقْتُ لَِاَ اسَْاً مهنه اسَهْي، مَنْ وَصَلَهَا وَصَلْتُهُ، وَ مَنْ قَطعََهَا قَطَعْتُهُ.  وَ ههيَ ]مهنَ «. الرَّحْمَنُ »جَلَّ: أنَاَ   [ الرَّحه

Heasws said in the explanation of The Beneficent [55:1]: ‘The Word ‘Beneficent’ has 
been derived from ‘  حْمَة  the Mercy. I heard the Rasool Allahsaww saying: Allahazwj ’الرَّ
Said: “Iazwj am ‘The Beneficent’ and it is derived from the Mercy, a Name from Myazwj 
Names. Whoever connects to it Iazwj shall be Connected to him, and whoever cuts 
himself from it then Iazwj shall cut him off from Myazwj Mercy!”’.7738  

 

Allahazwj Taught the clarification to Amir Al Momineenasws 

ا )عليه السلام(، قال:  سعد بن عبد الله: عن إبراهيم بن هاشم، عن علي بن معبد، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
ِ«إن الله عز و جل علم ]مُّمدا[ القرآن»قول الله عز و جل: الرَّحْمنُ عَلَّمَ الْقُرْآنَ، فقال: سألته عن 

Sa’d Bin Abdullah from Ibrahim Bin Hashim, from Ali Bin Ma’bad, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: The Beneficent [55:1] Taught the Quran [55:2], so heasws 
said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Taught the Quran to Muhammadsaww’.  

نْسانَ عَلَّمَهُ الْبَيانَ؟ قال:   «.ء مما يحتاج إليه الناس كل شيذاك علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، علمه بيان  »قلت: خَلَقَ الْْه

I said, ‘(What about): Created the human being [55:3] Taught him the 
clarification [55:4]?’ Heasws said: ‘That is Aliasws Bin Abu Talibasws. Heazwj Taught 
himasws the clarification of everything from what the people would need from 
himasws.’7739   

 

The clarification – knowledge of all things 

 «.ء البيان: الاسم الْعظم الذي علم به كل شي»الطبرسي: قال الصادق )عليه السلام(: 
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Al-Tabarsy – Al-Sadiqasws said: ‘Al-Bayaan’ (the clarification [55:4]) is the 
Magnificent Name (ِالاسمِالأعظم) by which everything can be known.’7740 

ويعضده: ما رواه بِذف الاسناد مرفوعا إلَ أبِ حمزة الثمالِ قال: قلت لمولاي علي بن الْسين عليه السلام: اسالك عن شئ 
مشركين  تنفي به عني ما خامر نفسي. قال: ذاك إليك، قلت: أسالك عن الْول والثانِ فقال: عليهما لعائن الله كلها مضيا والله 

 كافرين بالله العظيم. 

And what has been reported by the unbroken chain going up to Abu Hamza Al-Sumaly who said,  

‘I said to my Master Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘I ask youasws about something to 
benefit me by it for my soul.’ Heasws said: ‘That is up to you.’ I said, ‘I ask youasws 
about the first one and the second one (Abu Bakr and Umar).’ Heasws said: ‘Curse of 
Allahazwj be on both of them for everything they have done. By Allahazwj! They were 
two Polytheists, Kafirs, by Allahazwj the Magnificent!’  

 قال: قلت: يا مولاي والائمة منكم يحيون الموتى ويبرؤون الاكمه والابرص ويَشون على الماء ؟ 

I said, ‘My Masterasws, and the Imamsasws among youasws used to give life to the dead, 
and cured the blind and the leper and walked over the water.’  

فقال عليه السلام: ما أعطى الله نبيا شيئا إلا أعطى مُّمدا صلى الله عليه وآله مثله، وأعطاه ما لَ يعطهم وما لَ يكن عندهم، 
وكلما كان عند رسول الله صلى الله عليه وآله فقد أعطاه أميْ المؤمنين ثُ الْسن ثُ الْسين، ثُ إماما بعد إمام إلَ يوم القيامة، مع 

  تَدث فِ كل سنة وفِ كل شهر وفِ كل يوم.الزيادة التِ

Heasws said: ‘Allahazwj Has not Given the Prophetsas anything but has Given to 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws the like of it, and has Given themasws what 
was never Given to themas (Prophets) and did not happen to be with themas, and all 
of this was with the Rasool-Allahsaww, and hesaww gave it to Amir-al-Momineenasws, 
then Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, then to the Imamasws after Imamasws up to the 
Day of Judgement, and it increases by more every year, and every month, and every 
day.’7741   

 

VERSE 5 

ُسْبَانٍ }   {5الشَّمْسُ وَالْقَمَرُ بِه
The sun and the moon are both with Reckonings (calculations) [55:5] 
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ُسْبانٍ،  ا )عليه السلام(، قلت: الشَّمْسُ وَ الْقَمَرُ بِه علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
 قلت: الشمس و القمر يعذبان؟ «. هُا يعذبان»قال: 

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from his father, from Al-Husayn Bin Khalid, from Abu Al-
Hassan Bin Khalid,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, I (the narrator) said, ‘(What about): [55:5] The 
sun and the moon follow a Reckoning?’ Heasws said: ‘They would both be 
Punished.’ I said, ‘The sun and the moon would be Punished?’   

و  ء فأتقنه، إن الشمس و القمر آيتان من آيات الله، َريان بأمره، مطيعان له، ِوؤهُا من نور عرشه، إن سألت عن شي»ال: ق
 جرمهما  من جهنم،

Heasws said: ‘If you ask about something, then perfect it. Surely the sun and the moon 
are two Signs from the Signs of Allah, flowing by Hisazwj Command, obedient to 
Himazwj. Their illumination is from the Light of Hisazwj Throne and their bodies are 
from Hell.   

س قد فإذا كانت القيامة عاد إلَ العرش نورهُا، و عاد إلَ النار جرمهما، فلا يكون شِس و لا قمر، و إنَّا عنا هُا لعنهما الله، ألي
 قلت: بلى. «. روى الناس: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: إن الشمس و القمر نوران ]فِ النار[؟

So when it would be the Day of Judgment, both their lights would return to the 
Throne, and their bodies would return to the Fire. Thus they would neither happen to 
be a sun nor a moon. And rather, what is meant are those two (Abu Bakr and Umar), 
Allahazwj has Cursed them both. Aren’t the people reporting that Rasool-Allahsaww 
said: ‘The sun and the moon are two lights in the Fire?’ I said, ‘Yes’.  

 «.ما سَعت قول الناس: فلان و فلان شِسا هذه الْمة و نورهُا؟ فهما فِ النار، و الله ما عنى غيْهُا و»قال: 

Heasws said: ‘And have you not heard the words of the people, ‘So and so, and so 
and so (Abu Bakr and Umar) are two suns of this community and their light?’ So 
these two are in the Fire, and Allahazwj has not Meant (anything else) other than 
these two’. 7742 

 

VERSE 6 

 {6وَالنَّجْمُ وَالشَّجَرُ يَسْجُدَانه }
And the star and the tree are both performing Sajdahs [55:6] 

(The above Hadeeth continues . . .) 
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 قلت: وَ النَّجْمُ وَ الشَّجَرُ يَسْجُدانه 

I said, ‘(What about): And the star and the tree both perform Sajdahs [55:6]?’  

ع، فقال: وَ النَّجْمه إهذا هَوى، و قال: وَ عَلاماتٍ وَ »قال:  النجم: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لقد سَاه الله فِ غيْ موِ
  «[.رسول الله )صلى الله عليه و آله( جْمه هُمْ يَ هْتَدُونَ، ]فالعلامات: الْوصياء، و النجم:بهالنَّ 

Heasws (Abu Al-Hassan Al-Rezaasws) said: ‘The star [55:6], is Rasool-Allahsaww, and 
Allahazwj has Named himsaww so in other places, so Heazwj Said: (I Swear) by the star 
when it swoops down [53:1]. And Heazwj Said: And directional signs, and by the 
star they are being guided [16:16] – so the directional signs are the successorsasws 
and the star is Rasool-Allahsaww’.     

؟ قال:   «.يعبدان»قلت: يَسْجُدانه

I said, ‘both performing Sajdahs [55:6]?’ Heasws said: ‘They are both worshipping 
(Allahazwj)’.7743 

 

VERSE 7 - 9 

يزَانَ } َِعَ الْمه  {7وَالسَّمَاءَ رَفَ عَهَا وَوَ
And the sky, He Elevated it, and He Placed the Scale [55:7] 

يزَانه }  {8أَلاَّ تَطْغَوْا فِه الْمه
Indeed! You must not transgress regarding the Scale [55:8] 

رُوا الْمهيزاَنَ }  {9وَأقَهيمُوا الْوَزْنَ بهالْقهسْطه وَلَا تُْسه
And establish the weight with the fairness and do not be deficient regarding 
the Scale [55:9] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

َِعَ الْمهيزانَ؟   قلت: وَ السَّماءَ رَفَ عَها وَ وَ

I said, ‘(What about): And the sky, He Elevated it, and He Placed the Scale 
[55:7]?’  
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  «.أميْ المؤمنين )عليه السلام(، نصبه لخلقه السماء: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، رفعه الله إليه، و الميزان:»قال: 

Heasws said: ‘The sky is Rasool-Allahsaww. Allahazwj Elevated himsaww to Himazwj, and 
the Scale is Amir-al-Momineenasws, having Nominated himasws for Hisazwj creatures.’  

؟   قلت: أَلاَّ تَطْغَوْا فِه الْمهيزانه

I said, ‘(What about): Indeed! You must not transgress regarding the Scale 
[55:8]?’  

 «.لا تعصوا الْمام»قال: 

Heasws said: ‘Do not disobey the Imamasws.’  

؟   قلت: ]وَ أقَهيمُوا الْوَزْنَ بهالْقهسْطه

I said, ‘(What about): And establish the weight with the fairness [55:9]?’  

  «.أقيموا الْمام بالعدل»قال: 

Heasws said: ‘Deal with the Imamasws by justice.’  

رُوا الْمهيزانَ؟ قال:   «.لا تبخسوا الْمام حقه، و لا تظلموه»قلت:[ وَ لا تُْسه

I said, ‘(What about): ‘and do not be deficient regarding the Scale [55:9]?’ Heasws 
said: ‘Do not be deficient with the Imamasws of hisasws rights, and do not oppress 
himasws’’.7744 

 

VERSES 10 - 12 

َِعَهَا لهلَْنَاَمه }  {10وَالَْْرْضَ وَ
And the earth, He Placed it for the creatures [55:10] 

  {11فهيهَا فاَكههَةٌ وَالنَّخْلُ ذَاتُ الَْْكْمَامه }
Therein are fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11] 

 {12وَالَْْبح ذُو الْعَصْفه وَالرَّيْحَانُ }
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And the grain with the husk and the fragrance [55:12]   

(The above Hadeeth continues . . .) 

، قال:  َِعَها لهلَْنَامه  ، «للناس»و قوله تعالَ: وَ الَْْرْضَ وَ

And Hisazwj Words: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10], heasws 
said: ‘For the people.’  

 «.يكبر ثمر النخل فِ القمع، ثُ يطلع منه»  فهيها فاكههَةٌ وَ النَّخْلُ ذاتُ الَْْكْمامه قال:

Therein are fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11], heasws 
said: ‘Fruit of the palm tree grows in the season, then emerges from it.’  

التين، و الريحان: ما يؤكل  الْب: الْنطة و الشعيْ و الْبوب، و العصف:»و قوله تعالَ: وَ الَْْبح ذُو الْعَصْفه وَ الرَّيْحانُ، قال: 
 منه، 

And the Words of the Exalted: And the grain with the husk and the fragrance 
[55:12], heasws said: ‘The grain of the wheat, and the barley, and the grain, and the 
fig, and the basil - what is eaten from it.’7745 

رُهُُاَ بهأَسَانهيدَ مُخْتَلهفَةٍ فِه احْتهجَاجه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحمَْ  دَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ غَي ْ
يَن لبَهسَ الْعَبَاءَ وَ تَ رَكَ الْمُلَاءَ وَ شَكَاهُ أَخُوهُ الرَّبهيعُ بْنُ زه  مه بْنه زهياَدٍ حه يَن ) عليه السلام ياَدٍ إهلََ أمَهيْه الْمُؤْمهنه ) عليه السلام ( عَلَى عَاصه

 ( أنََّهُ قَدْ غَمَّ أهَْلَهُ وَ أَحْزَنَ وُلْدَهُ بهذَلهكَ 

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad and a number of our companions, from Ahmad Bin 
Muhammad and some others, by their different chains,  

‘Regarding the argumentation of Amir Al-Momineenasws upon Asim Bin Ziyad when 
he wore the cloak and neglected the appropriate (easy of life), and his brother Al-
Rabie Bin Ziyad complained to Amir Al-Momineenasws that he (his brother by 
adapting strict life) had saddened his wife and grieved his children with that. 

ي ءَ بههه فَ لَمَّا رَآهُ عَبَسَ فِه وَجْهههه فَ قَالَ لهَُ أَ مَا اسْتَحْيَ يْتَ مهنْ أهَْلهكَ أَ  فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( عَلَيَّ بهعَاصهمه بْنه زهياَدٍ فَجه
ْتَ وُلْدَكَ أَ تَ رَى اللَّهَ أَحَلَّ لَكَ  ن ْهَا أنَْتَ أهَْوَنُ عَلَى اللَّهه مهنْ ذَلهكَ أَ وَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ الَْْ  مَا رَحمه رْضَ الطَّيِّبَاته وَ هُوَ يَكْرَهُ أَخْذَكَ مه

. فهيها فاكههَةٌ وَ النَّخْلُ ذاتُ الَْْكْمامه  َِعَها لهلَْنَامه  وَ

So Amir Al-Momineenasws said: ‘(Bring) Asim Bin Ziyad to measws!’ So they came with 
him. So when heasws saw him, heasws frowned his face and heasws said to him: ‘Are 
you not ashamed from your wife? Are you not being merciful to your children? Do 
you view that Allahazwj Permitted the good things for you and Heazwj would Abhor it if 
you were to take from these? You are lesser upon Allahazwj than that. Or, isn’t 
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Allahazwj Saying: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10] Therein are 
fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11]? 

هُمَاأَ وَ  ن ْ نَ هُما بَ رْزٌَ  لا يَ بْغهيانه إهلََ قَ وْلههه يَخْرجُُ مه . بَ ي ْ اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ فبَهاللَّهه لَابتْهذَالُ نهعَمه اللَّهه  ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ مَرجََ الْبَحْريَْنه يَ لْتَقهيانه
اَ بهالْمَقَاله وَ   قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ  بهالْفَعَاله أَحَبح إهليَْهه مهنه ابتْهذَالِه

Or isn’t Allahazwj Saying: He Let loose the two seas to meet [55:19] Between them 
is a barrier which they do not violate [55:20] – up to Hisazwj Words: [There come 
forth from them the pearls and the rubies [55:22]? So, by Allahazwj, utilisation of 
the Bounties of Allahazwj by the deeds is more Beloved to Himazwj than utilising them 
by the words, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And as for the Favour of 
your Lord, so do announce (it) [93:11]’. 

كَ عَلَى  نهيَن فَ عَلَى مَا اقْ تَصَرْتَ فِه مَطْعَمهكَ عَلَى الُْْشُوبةَه وَ فِه مَلْبَسه مٌ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه  الْخُشُونةَه فَ قَالَ عَاصه

Asim said, ‘O Amir Al-Momineenasws! So upon what do youasws confine (yourself) 
regarding yourasws food upon the tastelessness, and regarding yourasws clothing upon 
the coarseness?’  

 اسه كَيْلَا يَ تَبَ يَّغَ بهالْفَقهيْه فَ قْرهُُ فَ قَالَ وَيْحَكَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَضَ عَلَى أئَهمَّةه الْعَدْله أنَْ يُ قَدِّرُوا أنَْ فُسَهُمْ بهضَعَفَةه النَّ 

Heasws said: ‘Woe be unto you! Allahazwj Mighty and Majestic Necessitated upon the 
Imamsasws of justice that they should manage themselves with the weak ones of the 
people, perhaps the poor might despair due to his poverty’.  

مُ بْنُ زهياَدٍ الْعَبَاءَ وَ لبَهسَ الْمُلَاءَ .  فَألَْقَى عَاصه

So Asim Bin Ziyad threw off the cloak and wore (that which was more) 
appropriate’.7746  

 

VERSE 13  

(REPEATED IN VERSES 16, 18, 21, 23, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45, 47, 
49, 51, 53, 55, 57, 59, 61, 63, 65, 67, 69, 70, 73, 75 & 77) 

باَنه }  {13فبَهأَيِّ آلَاءه ربَِّكُمَا تُكَذِّ
So which of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13] 

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from his father, from Al-Husayn Bin Khalid, from Abu Al-
Hassan Bin Khalid,  
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Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, regarding the Words of Allahazwj: So which of the 
Favours of your Lord with you two belie? [55:13], heasws said: ‘In its apparent it 
addresses the Jinn and the human beings, and in its hidden (it addresses) that one 
and that one (Abu Bakr and Umar).’7747  

علي بن مروان، عن سعيد بن عثمان، عن داود الرقي،  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن الْسن بن
، أي بأي، نعمتِ تكذبان بِحمد أم بعلي؟ فبهما »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  بانه و قوله تعالَ: فبَهأَيِّ آلاءه رَبِّكُما تُكَذِّ

 «.أنعمت على العباد

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Marwan, from Saeed Bin Uthman, from Dawood Al-Raqy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘And the Words of the Exalted: So which of the Favours of 
your Lord with you two belie? [55:13] - Meaning, which of the two Favours will you 
deny, (favour) of Muhammadsaww or (favour) of Aliasws? Theyasws are the two Favours 
Bestowed upon the servants.’7748  

.الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ رَفَ عَهُ فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فبَهأَيِّ آلاءه  باَنه يِّ تُكَذِّ ِّ أمَْ بهالْوَصه بانه أَ بهالنَّبِه  ربَِّكُما تُكَذِّ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad raising,  

(Heasws said): ‘With regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So which 
of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13] - Is it with the 
Prophetsaww or the successorasws will you two belie?’7749 

 

VERSE 14 

نْسَانَ مهنْ صَلْصَالٍ كَالْفَخَّاره }   {14خَلَقَ الْْه
He Created the human being from clay like the pottery [55:14] 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن مُّبوب قال حدثنى شيخ من اهل المداين يسمى بشر ابن ابى عقبه عن ابِ جعفر وابى عبد 
الله عليه السلام قال ان الله خلق مُّمدا من طينة من جوهرة تَت العرش وانه كان لطينة نضح فجبل طينة اميْ المؤمنين عليه 

الله عليه وآله وكان لطينة اميْ المؤمنين عليه السلام نضح فجبل طينتنا من فضل طينة اميْ  السلام من نضح طينة رسول الله صلى
 المؤمنين عليه السلام 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Mahboub who said that it was 
narrated to him from a Sheykh from the people of Medina called Bashar Ibn Abu Uqba,  

                                                           
7747

2ِ:343تفسيرِالقمّيِ   (Extract 5) 
7748

.2ِ:2ِ:633ِ/6تأويلِالآياتِ   
7749

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 27 H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5936 out of 7192 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, having said: 
‘Allahazwj Created Muhammadsaww from clay of essence beneath the Throne, and it 
was clay which had seeped, so it became a mountain. The clay of Amir Al-
Momineenasws was from the seeped clay of Rasool-Allahsaww, and the clay of Amir Al-
Momineenasws seeped, so it became a mountain. Ourasws clay is from the clay of the 
remnant of Amir Al-Momineenasws.   

وكانت لطينتنا نضح فجبل طينة شيعتنا من نضح طينتنا فقلوبِم تَن الينا وقلوبنا تعطف عليهم تعطف الوالد على الولد ونحن 
 خيْ لِم وهم خيْ لنا ورسول الله صلى الله عليه وآله لنا خيْ ونحن له خيْ.

And ourasws clay seeped, so it became a mountain. The clay of ourasws Shias is from 
the seepage of ourasws clay, so their hearts yearn to usasws, and ourasws hearts are 
kind upon them, kinder than the parent upon the child, and weasws are benevolent to 
them, and they are good to usasws, and Rasool-Allahsaww is benevolent to usasws and 
weasws are good to himsaww’’.7750 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن ابى الْاج قال قال لَ أبو جعفر عليه السلام يا ابا الْجاج ان الله خلق مُّمدا وآل مُّمد من طينة 
عليين وخلق قلوبِم من طينة فوق ذلك وخلق شيعتنا من طينة دون عليين وخلق قلوبِم من طينة عليين فقلوب شيعتنا من ابدان 

ِآل مُّمد 

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Al-Haaj who said:  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘O Abu Al-Hajaj! Surely Allahazwj Created the clay of 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww from the clay of Illiyeen, and 
Created theirasws hearts from the clay higher than that, and Created ourasws Shias 
from the clay of other than Illiyeen and created their hearts from the Illiyeen. The 
hearts of ourasws Shias are from the bodies of the Progenyasws of Muhammadsaww. 

طين اخبث من ذلك وخلق شيعتهم من طين دون طين سجين  وان الله خلق عدو آل مُّمد من طين سجين وخلق قلوبِم من
 وخلق قلوبِم من طين سجين فقلوبِم من ابدان اولئك وكل قلب يحن إلَ بدنه.

And surely Allahazwj Created the enemies of the Progenyasws of Muhammadsaww from 
the clay of Sijjeen and Created their hearts from clay worse than that, and Created 
their adherents from clay other than the clay of Sijjeen, and Created their hearts from 
clay of Sijjeen. Their hearts are from the bodies of those ones, and every heart longs 
for its body.’7751  

 

VERSE 15 

 {15مَارهجٍ مهنْ ناَرٍ }وَخَلَقَ الْْاَنَّ مهنْ 
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And Created the Jaan from smokeless fire [55:15] 

)تَفة الْخوان( قال: ذكر بعُ المفسرين، بِذف الْسناد، عن أبِ بصيْ، عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه 
 قال: أخبرنِ عن خلق آدم، كيف خلقه الله تعالَ؟

(The book) Tohaft Al Ikhwan, said, ‘Some of the interpreters (of the Quran) have mentioned, by a 
deleted chain, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, he (the narrator) said, ‘Inform me about 
the creation of Adamas. How did Allahazwj the Exalted Created himas?’  

إن الله تعالَ لما خلق نار السموم، و هي نار لا حر لِا و لا دخان، فخلق منها الْان، فذلك معنى قوله تعالَ: وَ الْْاَنَّ »قال: 
 خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ مهنْ ناره السَّمُومه و سَاه مارجا، و خلق منه زوجه و سَاها مارجة، فواقعها فولدت الْان،

Heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Created the toxic fire, and it is a fire 
with neither any heat for it nor any smoke, so Heazwj Created the Jaan (predecessor 
of the Jinn) from it, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: And the 
Jaan, We Created him from before, from the toxic fire [15:27], and Named him 
as Marijaa, and Created his spouse from him and Named her as Marijat. He 
copulated with her and she gave birth to the Jaan.  

كان يولد الْان الذكر و الْنثى، و يولد الْن    ثُ ولد الْان ولدا و سَاه الْن، و منه تفرعت قبائل الْن، و منهم إبليس اللعين، و
 كذلك توأمين، فصاروا تسعين ألفا ذكرا و أنثى، و ازدادوا حتَّ بلغوا عدة الرمال.

Then the Jaan begot a son and named his as Jinn, and from him branched out the 
tribes of the Jinn, and from them is Ibleesla the Accursed. And it was so that the Jaan 
used to beget the males and the females, and the Jinn like that (beget) twins (both). 
So they became ninety thousand males and females, and they increased until they 
reached the number of the (grains of) sand. 7752 

ا عليه السلام من خبر الشامي وما سأل عنه أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل: فِ عيون الاخب ار فِ باب ما جاء عن الرِ
 وفيه سأله عن أسم أبى الْن، فقال: شومان وهو الذى خلق من مارج من نار 

In (the book) Uyoon Al-Akhbar Al-Rezaasws in the chapter of what has come from Al-
Rezaasws from the news of the Syrian and what he asked the Amir-al-Momineenasws 
in a lengthy Hadeeth, and in it he asked himasws about the name of the father of the 
Jinn.  Heasws said: ‘Shumaan, and he is the one who was created: from smokeless 
fire [55:15].’7753 

 الْْعَْفَرهيِّ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ الرَّازهيِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه جَعْفَرٍ 
ٌّ وَ هُوَ مُهُدٌّ  َِا ) عليه السلام ( وَ بَ يْنَ يدََيْهه تَمرٌْ بَ رْنِه نْهُ الرِّ فِه أَكْلههه يأَْكُلُهُ بهشَهْوَةٍ فَ قَالَ لِه ياَ سُلَيْمَانُ ادْنُ فَكُلْ قاَلَ فَدَنَ وْتُ مه

بحهُ فَأَكَلْتُ مَعَهُ وَ أنَاَ أقَُولُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنِِّ أرَاَكَ تأَْكُلُ هَذَا التَّمْرَ بهشَهْوَةٍ فَ قَالَ نَ عَمْ إه   نِِّ لَُْحه
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A number of our companions, from sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Ismail Al Razy, from 
Suleyman Bin Ja’far Al Ja’fary who said,  

‘I went over to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws and in front of himasws were Barny dates 
heasws was constant in eating it, eating it with desire. So heasws said to me: ‘O 
Suleyman! Approach and eat’. So I approached himasws and ate with himasws, and I 
said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! I see youasws eating this date with 
desire’. So heasws said: ‘Yes, Iasws love it’.  

َنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَانَ تَمرْهياًّ وَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلا َ ذَاكَ قاَلَ لْه م ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ الَْْسَنُ ) عليه قاَلَ قُ لْتُ وَ لَه
سَيْنُ ) عليه السلام ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ زيَْنُ الْعَابهدهينَ ) عليه السلام ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) السلام ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْ 

يعَتُ نَا يحهُبحونَ التَّمْرَ  أنَاَ تمَْ عليه السلام ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( تَمرْهياًّ وَ كَانَ أَبِه ) عليه السلام ( تَمرْهياًّ وَ  رهيٌّ وَ شه
نَ َّهُمْ خُلهقُوا مهنْ مَارهجٍ  نَ َّهُمْ خُلهقُوا مهنْ طهينَتهنَا وَ أعَْدَاؤُناَ ياَ سُلَيْمَانُ يحهُبحونَ الْمُسْكهرَ لْه  مهنْ ناَرٍ . لْه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And why is that so?’ Heasws said: ‘Because Rasool-
Allahsaww was a date-lover, and Aliasws was a date-lover, and Al-Hassanasws was a 
date-lover, and Abu Abdullah Al-Husaynasws was a date-lover, and Zayn Al-
Abideenasws was a date-lover, and Abu Ja’farasws was a date-lover, and Abu 
Abdullahasws was a date-lover, and myasws fatherasws was a date-lover, and ourasws 
Shias are loving the dates because they have been Created from ourasws clay, and 
ourasws enemies, O Sulayman, are loving the intoxicants because they have been 
Created from the: from smokeless fire [55:15]’.7754  

 

VERSE 17  

 {17رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَرَبح الْمَغْرهبَ يْنه }
Lord of the two Easts and Lord of the two Wests [55:17] 

الله: ثُ قال: و فِ رواية سيف بن عميْة، عن إسحاق بن عمار، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول 
المشرقين: رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و المغربين: »رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه قال: 

، قال: « [ أمثالِما َري الْسن و الْسين )عليهما السلام(، ]و فِ و أميْ المؤمنين )عليهما برسول الله »فبَهأَيِّ آلاءه رَبِّكُما تُكَذِّبانه
 «.السلام(

Then said – and in the report of Sayf Bin Umeyr, from Is’haq Bin Amaar, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17], said: ‘The two Easts are Rasool-Allahsaww, and 
Amir-al-Momineenasws, and the two Wests are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and 
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in these two examples flows: So which of the Favours of your Lord with you two 
belie? [55:18] - Rasool-Allahsaww and Amir-al-Momineenasws.’7755      

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: خطبنا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على منبر الكوفة، فحمد الله و أثنى 
فقام إليه ابن الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، وجدت كتاب الله ينقُ « أيها الناس، سلونِ فإن بين جوانحي علما»عليه، ثُ قال: 
 ، بعضه بعضا

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir-Al-Momineenasws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So heasws Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws, for between 
myasws ribs is the (Divine) Knowledge’. So Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir-al-
Momineenasws, I have found in the Book of Allahazwj (Verses) which invalidate each 
other’.  

 «يصدق بعضه بعضا، و لا ينقُ بعضه بعضا، فسل عما بدا لك؟  ثكلتك أمك يا بن الكواء، كتاب الله»قال: 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allahazwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes 
to you’.  

أخرى: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه ، و قال فِ آية  قال: يا أميْ المؤمنين، سَعته يقول: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه و قال فِ آية
.  اخرى: رَبح الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه

He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I heard Himazwj Saying: I swear by the Lord of 
the Easts and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and 
the west [26:28]’. 

 ثكلتك أمك يا بن الكواء، هذا المشرق و هذا المغرب، ]و أما[ قوله: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه فإن مشرق الشتاء»قال: 
  الصيف على حدة، أما تعرف ذلك من قرب الشمس و بعدها؟ على حدة، و مشرق

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and 
this is the west. And as for Hisazwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the 
two Wests [55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the 
summer upon a limit. But do you not recognise that from the nearness of the sun and 
its remoteness?  

آخر، فلا تعود إليه و أما قوله: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه فإن لِا ثلاث مائة و ستين برجا، تطلع كل يوم من برج و تغرب  فِ 
 «.إلا من قابل فِ ذلك اليوم

And as for Hisazwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], 
so it has for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from 
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each constellation and setting in another. So it does not return to it except from the 
following year in that particular day’.7756    

 

VERSES 19 - 22 

  {19مَرجََ الْبَحْرَيْنه يَ لْتَقهيَانه }
He Let loose the two seas to meet [55:19] 

نَ هُمَا بَ رْزٌَ  لَا يَ بْغهيَانه }  {20بَ ي ْ
Between them is a barrier which they do not violate [55:20] 

هُمَا اللحؤْلُؤُ وَالْمَرْجَانُ } ن ْ  {22يَخْرجُُ مه
There come forth from them the pearls and the rubies [55:22] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن القاسم بن مُّمد الْصبهانِ، عن سليمان  بن ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رِ
يانه داود المنقري، عن يحيى بن سعيد القطان، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول فِ قوله عز و جل: مَرجََ الْبَحْريَْنه يَ لْتَقه 

، قال:  نَ هُما بَ رْزٌَ  لا يَ بْغهيانه رجُُ علي و فاطمة )عليهما السلام( بِران من العلم عميقان، لا يبغي أحدهُا على صاحبه، يخَْ »بَ ي ْ
هُمَا اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ الْسن و الْسين )عليهما السلام( ن ْ  «.مه

Ibn Babuwayh said it has been narrated from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Al-Asbahany, from Suleyman Bin Dawood Al-Munqary, from Yahya Bin sa’eed Al-Qataan 
who said,  

‘I hear Abu Abdullahasws say regarding the Words of Mighty and Majestic: He Let 
loose the two seas to meet [55:19] Between them is a barrier which they do not 
violate [55:20], heasws said: ‘Aliasws and (Syeda) Fatimaasws are two deep seas of 
knowledge. They do not cross over on to each other, There come forth from them 
the pearls and the rubies [55:22] - Al-Hassanasws and Al-Husaynasws.’7757 

و عنه: عن علي بن مخلد الدهان، عن أحمد بن سليمان، عن إسحاق بن إبراهيم الْعمش، عن كثيْ بن هشام، عن كهمس بن 
، قال: علي و فاطمة )عليهما  ي الله عنه(، فِ قوله عز و جل: مَرجََ الْبَحْريَْنه يَ لْتَقهيانه الْسن، عن أبِ السليل، عن أبِ ذر )رِ

ن ْهُمَ   ا اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ الْسن و الْسين )عليهما السلام(، السلام(، يَخْرجُُ مه

And from him, from Ali Bin Mukhald Al-Dahaan, from Ahmad Bin Suleyman, from Is’haq Bin Ibrahim 
Al-Amsh, from Kaseer Bin Hisham, from Khams Bin Al-Hasan, from Abu Al-Suleyl,  
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‘Abu Zarrra, regarding the Words of Mighty and Majestic: He Let loose the two seas 
to meet [55:19], said: ‘Aliasws and (Syeda) Fatimaasws. There come forth from them 
the pearls and the rubies [55:22] - Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. Who has 
seen the like of those four – Aliasws and Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws?  

فمن رأى مثل هؤلاء الْربعة: علي و فاطمة و الْسن و الْسين )عليهم السلام(؟ لا يحبهم إلا مؤمن، و لا يبغضهم إلا كافر، 
 فكونوا مؤمنين بِب أهل البيت، و لا تكونوا كفارا ببغضهم فتلقوا فِ النار.

None will love themasws except a Momin, and none will hate themasws except a Kafir. 
So become Momineen by the love for the Peopleasws of the Householdasws, and do 
not become Kafirs by hating themasws for you will be cast into the Fire.’7758 

بن أحمد، عن مُّفوظ بن بشيْ، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ عبد الله )عليه مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد 
، قال:   « علي و فاطمة )عليهما السلام(»السلام(، فِ قول الله عز و جل: مَرجََ الْبَحْرَيْنه يَ لْتَقهيانه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Ahmad, from Mahfouz Bin Basheer, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He Let loose 
the two seas to meet [55:19], heasws said: ‘Aliasws and (Syeda) Fatimaasws’.  

نَ هُما بَ رْزٌَ  لا يَ بْغهيانه قال:   «.لا يبغي علي على فاطمة، و لا فاطمة تبغي على علي»بَ ي ْ

Between them is a barrier which they do not violate [55:20], heasws said: ‘Neither 
does Aliasws do injustice against (Syeda) Fatimaasws, nor does (Syeda) Fatimaasws do 
injustice against Aliasws’.  

هُمَا اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ، قال:  ن ْ  «.الْسن و الْسين )عليهما السلام(»يَخْرجُُ مه

There come forth from them the pearls and the rubies [55:22], heasws said: ‘Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws’.7759 

هُمَا اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ، قالعبد ا ن ْ : لله بن جعفر الْميْي: عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن علي )عليهم السلام(، قال: يَخْرجُُ مه
من ماء السماء و من ماء البحر، فإذا أمطرت فتحت الْصداف أفواهها فِ البحر، فيقع فيها من الماء المطر، فتخرج اللؤلؤ »

 «.الصغيْة، و اللؤلؤة الكبيْة من القطرة الكبيْة الصغيْة من القطرة

Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws having said: 
‘There come forth from them the pearls and the rubies [55:22], heasws said: ‘From 
water (vapour) of the sky and water of the sea. So when it rains, the shells open their 
mouths in the sea, and there occurs in them from the water of the rain, and there 
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come out the small pearls from the small drops, and the large pearls from the large 
drops’.7760 

 

VERSE 24 

  {24وَلَهُ الَْْوَاره الْمُنْشَآتُ فِه الْبَحْره كَالَْْعْلَامه }
And for Him are the facilities flowing in the sea, like the banners [55:24] 

 كَالَْْعْلامه قال: السفن.ابن بابويه: بإسناده، عن علي )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لهَُ الَْْواره الْمُنْشَآتُ فِه الْبَحْره  

Ibn Babuwayh, by his chain,  

‘From Aliasws regarding the Words of the Exalted: And for Him are the facilities 
flowing in the sea, like the banners [55:24], heasws said: ‘The ships.’7761  

 

VERSES 26 & 27 

هَا فاَنٍ   {26}كُلح مَنْ عَلَي ْ
Everyone upon it will perish [55:26] 

 {27وَيَ ب ْقَىَٰ وَجْهُ ربَِّكَ ذُو الَْْلَاله وَالْْهكْرَامه }
And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the Honour 
[55:27] 

د بن مُّمد بن أبِ نصر، عن هشام بن سالَ، عن علي بن إبراهيم، قال: حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن عبد الله، عن أحم
 «.نحن جلال الله و كرامته التِ أكرم الله العباد بطاعتنا»سعد بن طريف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad Bin 
Abu Nasr, from Hisham Bin Saalim, from Sa’ad Bin Tareyf,  

‘Abu Ja’farasws, having said: ‘Weasws are the Majesty of Allahazwj, and Hisazwj Honour 
which Heazwj has Honoured Hisazwj servants with being obedient to usasws’.7762 

 «.يؤتى الله منهنحن الوجه الذي »قال علي بن الْسين )عليهما السلام(:  و
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And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Weasws are the Face from which Allahazwj can be 
come to.’7763  

وعنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ سلام النحاس، عن بعُ أصحابنا، عن 
نِ التِ أعطاها الله نبينا مُّمدا )صلى الله عليه و آله(، و نحن وجه الله، نتقلب فِ نحن المثا»أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

الْرض بين أظهركم، و نحن عين الله فِ خلقه، و يده المبسوطة بالرحمة على عباده، عرفنا من عرفنا، و جهلنا من جهلنا و إمامة 
 «.المتقين

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Sinan, from Abu Salaam Al-Nahaas, from one of our companions,  

Abu Ja’farasws said: ‘Weasws are the double (المثاني) which Allahazwj has Given to our 
Prophet Muhammadsaww, and weasws are the Face of Allahazwj, weasws have appeared 
in the earth among you, and weasws are the Eye of Allahazwj in Hisazwj creation, and 
Hisazwj Hand stretched out by Mercy to Hisazwj servants. The one who has recognized 
usasws, has recognized usasws, and one who is ignorant of usasws, is ignorant of usasws, 
and weasws are the Imamsasws of the pious.’7764  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن النعمان، عن سيف بن عميْة، عمن ذكره، عن 
ءٍ هالهكٌ إهلاَّ وَجْهَهُ، فقال:  عالَ: كُلح شَيْ الْارث بن المغيْة النصري، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن قول الله تبارك و ت

سبحان الله! لقد قالوا قولا عظيما، إنَّا عنى بذلك وجه »فقال:  ء إلا وجه الله. قلت: يقولون يهلك كل شي« ما يقولون فيه؟»
 «.الله الذي يؤتى منه

Muhammad Bin Yaqoub from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali bi 
Al-No’man, from Sayf bin Umeyra, from Al-Haris Bin Al-Mugeira Al-Nasry who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: All 
things will perish except for His Face [28:88], said: ‘What are they saying about 
this?’ I said, ‘Everything will be destroyed except the Face of Allahazwj.’ Heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! They are speaking a grievous word, but rather, what is meant 
by that Face of Allahazwj, is the oneasws Given from Himazwj.7765 

ا عليه السلام فِ التوحيد حديث طويل وفيه: فقلت: يابن رسول الله فما معنى الخبر  فِ عيون الاخبار فِ باب ما جاء عن الرِ
 الذى رووه أن ثواب لا اله الا الله النظر إلَ وجه الله تعالَ ؟ 

In (the book) Uyoon Al-Akhbaar Al-Rezaasws in the chapter what has come from Al-
Rezaasws regarding the Divine Unity, there is a lengthy Hadeeth, and in it, it was said 
to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, what is the meaning of the news which has 
been reported for the Reward of “There is no god but Allahazwj,” the looking at the 
Face of Allahazwj?’  
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فقال عليه السلام: يا ابا الصلت من وصف الله عزوجل بوجه كالوجوه فقد كفر، ولكن وجه الله أنبياءه وحججة صلوات الله 
عليهم، الذين بِم يتوجه إلَ الله عزوجل والَ دينه ومعرفته، وقال الله عزوجل: " كل من عليها فان * ويبقى وجه ربك " وقال 

 عزوجل: " كل شئ هالك الا وجهه " 

Heasws said: ‘O Abu Salt, whoever characterizes Allahazwj Mighty and Majestic with a 
face like the faces has committed Kufr. But, the Face of Allahazwj are Hisazwj 
Prophetsas and Hisazwj Divine Authorities by whomasws attention is paid to Allahazwj 
Mighty and Majestic and to Hisazwj Religion and Hisazwj recognition, and Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: Everyone upon it will perish [55:26] And there will 
remain the Face of your Lord, with the Majesty and the Honour [55:27]. And the 
Mighty and Majestic Says: All things will perish except for His Face [28:88].  

فالنظر إلَ انبياء الله تعالَ ورسله وحججه عليهم السلام فِ درجاتِم ثواب عظيم للمؤمنين يوم القيامة، وقد قال النبِ صلى الله 
 عليه وآله: من ابغُ أهل بيتَّ وعترتِ لَ يرنى ولَ أره يوم القيامة.

So the looking at the Prophetsas of Allahazwj the Exalted and Hisazwj Rasoolsas and 
Hisazwj Divine Authorities in their ranks would a magnificent Reward for the 
momineen on the Day of Judgement. And the Prophetsaww said: ‘Whosoever hates 
the Peopleasws of mysaww Household, and mysaww Progenyasws, will never see mesaww 
and Isaww will never see him on the Day of Judgement.7766 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن اميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل وفيه: واما قوله: " كل شئ هالك الا وجهه " 
 ن المحال ان يهلك الله كل شئ ويبقى الوجه فالمراد كل شئ هالك الا دينه لان م

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy  

‘Amir-ul-Momineenasws, in a lengthy Hadeeth, and in it heasws said: ‘And as for Hisazwj 
Words: All things will perish except for His Face [28:88], what is meant by it is 
that everything will perish except for Hisazwj Religion, because it is from the 
impossibilities that Allahazwj will Cause everything to perish and for Hisazwj Face to 
remain.  

وجه ربك " ففصل بين خلقه هو اجل واعظم من ذلك وانَّا يهلك من ليس منه، الا ترى انه قال " كل من عليها فان * ويبقى 
 ووجهه،

Heazwj is more Majestic and Greater than that Heazwj would destroy one who is not 
from Himazwj. Have you not seen that Heazwj has Said: Everyone upon it will perish 
[55:26] And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the 
Honour [55:27]?. Heazwj Differentiated between Hisazwj creatures and Hisazwj 
Face.7767 

For more refer to the Ahadeeth under Chapter 28 Verse 88. 
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VERSE 29 

 {29} شَأْنٍ  فِه  هُوَ  يَ وْمٍ  كُلَّ  ۚ  يَسْألَهُُ مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
Everyone in the skies and the earth asks Him. Every day He is in Splendour 
[55:29] 

فِ اصول الكافِ خطبة مروية عن اميْ المؤمنين عليه السلام وفيها: الْمد لله الذى لا يَوت ولا تنقضي عجائبه، لانه كل يوم هو 
 فِ شأن.

In Usool Al-Kafi a sermon has been reported,  

‘Amir-al-Momineenasws, and in it is: ‘Praise is for Allahazwj Who neither dies, nor do 
Hisazwj Wonders ever cease, because Every day He is in Splendour [55:29]’.7768  

مد الشعرانِ البيهقي الشيخ فِ )مُالسه( قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا الفضل بن مُّمد بن المسيب أبو مُّ
بجرجان، قال: حدثنا هارون بن عمرو بن عبد العزيز بن مُّمد أبو موسى المجاشعي، قال: حدثني مُّمد بن جعفر بن مُّمد 
ا علي بن موسى )عليه السلام(، عن  )عليهما السلام(، قال: حدثنا أبِ أبو عبد الله )عليه السلام(، قال المجاشعي: و حدثنا الرِ

إن النبِ )صلى الله عليه و آله( »عن أبيه أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد، عن آبائه، عن علي )عليهم السلام(، قال: أبيه موسى، 
 «.قال: قال الله تعالَ: كُلَّ يَ وْمٍ هُوَ فِه شَأْنٍ، فإن من شأنه أن يغفر ذنبا، و يفرج كربا، و يرفع قوما و يضع آخرين

Al-Sheykh in his Majaalises said that it has been narrated from Abu Al-Mufazzal, from Al-Fazl Bin 
Muhammad Bin Al-Musayab Abu Muhammad Al-Sha’rani Al-Bayhaqi Bijarjan,, from Haroun Bin Amro 
Bin Abdul Aziz Bin Muhammad Abu Musa Al-Majashi,  

‘Muhammadasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws in a Hadeeth of Abu Abdullahasws. 
Al-Maj’ashy said that it has also been narrated from Al-Rezaasws Bin Musaasws, from 
hisasws father Musaasws, from hisasws father Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws that Rasool-Allahsaww said: 
‘Allahazwj Said: Every day He is in Splendour [55:29]. From among Hisazwj 
Splendour is that Heazwj Forgives the sins, and Rescues from distress, and Elevates 
a people and Abases another.’7769 

بن نُية الفزارى وسليمان بن صرد الخزاعى للحسن بن على عليهما السلام: ما فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب وقال المسيب 
 ينقضى تعجبنا منك، بايعت معاوية ومعك أربعون ألف مقاتل من الكوفة سوى أهل البصرة والْجاز ؟ 

In the book Manaqib of Ibn Sher Aashub, Al-Musayab Bin Najiya Al-Farai and Suleyman Bin Sard Al-
Khazaie,  
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‘He (the narrator) said to Al-Hasan Bin Aliasws, ‘We never cease to be surprised from 
yourasws, allegiance to Muawiya, and with youasws are forty thousand soldiers from Al-
Kufa and the same from Basra and Al-Hijaz?’  

 فقال الْسن عليه السلام: قد كان ذلك فما ترى الان ؟ قال: والله ارى أن ترجع لانه نقُ 

Al-Hassanasws said: ‘That was what it used to be. So what do you see now?’ He said, 
‘By Allahazwj, I view that youasws should return because it (allegiance) is broken’.  

 ل: يا مسيب ان الغدر لاخيْ فيه ولو أردت لما فعلت، فقا

Heasws said: ‘O Musayyab! Surely treachery of the last resort in it, and if Iasws had 
wanted, Iasws would not have done it.’  

فانا رجعنا راغبين بِا كرهنا، ورجعوا  فقال حجر بن عدى: أما والله لوددت انك مت فِ ذلك اليوم ومتنا معك ولَ نر هذا اليوم،
 مسرورين بِا أحبوا، 

So Hujr Bin Adayy said, ‘By Allahazwj, I wish youasws had died this day and we would 
have (also) died with youasws, and never had to see this day. They are returning 
wishing what is abhorrent to us, and I return happy with yourasws love.’  

فلما خلا به الْسن عليه السلام قال: يا حجر قد سَعت كلامك فِ مُلس معاوية وليس كل انسان يحب ما تَب ولا رأيه  
 كرأيك، وانى لَ أفعل ما فعلت الا ابقاءا عليكم، والله تعالَ كل يوم هو فِ شأن.

When Al-Hassanasws was alone with him, heasws said: ‘O Hujr! You have heard their 
speech in the gathering of Muawiya, and not every person loves what you love, nor 
does everyone view like your view, and Iasws did not do what Iasws did except for your 
survival, and Allahazwj the Exalted, every day He is in Splendour [55:29]’.7770 

 

VERSE 31 

  {31سَنَ فْرغُُ لَكُمْ أيَحهَ الث َّقَلَانه }
We shall soon Deal with you (with) the two weighty things! [55:31] 

يعقوب بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن هارون ابن خارجة، عن 
، قال:   «.الثقلان: نحن و القرآن»شعيب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: سَنَ فْرغُُ لَكُمْ أيَحهَ الث َّقَلانه

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad 
Bin Isa, from Yunus, from Haroun Ibn Jariya, from Yaqoub Bin Shuaib,  
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‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: We shall soon 
Deal with you (with) the two weighty things! [55:31], heasws said: ‘The two weighty 
things – Usasws and the Quran.’7771 

، قال: قال:  علي بن إبراهيم، قوله نحن و كتاب الله، و الدليل على ذلك قول رسول الله )صلى »تعالَ: سَنَ فْرغُُ لَكُمْ أيَحهَ الث َّقَلانه
 «.الله عليه و آله(: إنِ تارك فيكم الثقلين، كتاب الله و عترتِ أهل بيتِ

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: We shall soon Deal with you (with) the two 
weighty things! [55:31], heasws said: ‘Usasws and the Book of Allahazwj. And the 
evidence for that are the words of Rasool-Allahsaww: ‘Isaww am leaving among you the 
two weighty things, Book of Allahazwj and mysaww Family, the Peopleasws of mysaww 
Household’.7772 

إنِ تارك فيكم »الديلمي، و أبو الْسن مُّمد بن شاذان، عن زيد بن ثابت، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ِ«.الثقلين: كتاب الله، و علي بن أبِ طالب، و علي أفضل لكم من كتاب الله، لْنه مترجم لكم عن كتاب الله

Al-Daylami, and Abu Al-Hassan Muhammad Bin Shazaan, from Zayd Bin Thabit who said that: 

‘The Rasool Allahsaww said: 'Isaww am leaving behind among you two weighty things 
 the Book of Allahazwj and Aliasws Bin Abu Talibasws. And, Aliasws is higher for – (الثقلين)
you than the Book of Allah, because heasws is an explainer for you about the Book of 
Allahazwj'.7773  

 

VERSE 33 

فُذُوا مهنْ أقَْطاَره السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه فاَنْ فُذُوا  نْسه إهنه اسْتَطعَْتُمْ أَنْ تَ ن ْ  لَا  ۚ  ياَ مَعْشَرَ الْهْنِّ وَالْْه
 {33} بهسُلْطاَنٍ  إهلاَّ  فُذُونَ تَ ن ْ 

O communities of the Jinn and the humans! If you are able to pass beyond the 
diameter of the skies and the earth, then pass. You will not be passing through 
except with authorisation [55:33] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن منصور بن يونس، عن عمرو ابن أبِ شيبة، عن أبِ جعفر )عليه 
إن لله إذا بدا له أن يبين خلقه و َمعهم لما لا بد منه، أمر مناديا ينادي، فيجتمع »السلام(، قال: سَعته يقول ابتداء منه: 

ة عين، ثُ أذن لسماء الدنيا فتنزل، و كان من وراء الناس، و أذن للسماء الثانية فتنزل، و هي الْنس و الْن فِ أسرع من طرف
 ِعف التِ تليها، 
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Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansoor Bin 
Yunus, from Amro Ibn Abu Shayba,  

He (the narrator) said, ‘I heard Abu Ja’farasws say initiating from himasws: ‘When 
Allahazwj Wants to Prove to Hisazwj creation, will gather them, this is what they cannot 
avoid. The Caller will be Ordered to call out. The Humans and the Jinn will gather in 
the blink of an eye, then Permission will be Given for the sky of the world to descend, 
and it will be at the back of the people, and Permission will be Given to the second 
sky to descend, and it will be weak in its descent.  

[ واحدة ]منها[  حتَّ تنزل كل سَاء، ]تكون -يعني أمره -]لا[ و هو آت،  فإذا رآها أهل السماء الدنيا، قالوا: جاء ربنا. قالوا:
 من وراء الاخرى، و هي ِعف التِ تليها، ثُ يأتِ أمر الله فِ ظلل من الغمام و الملائكة و قضي الْمر و إلَ الله ترجع الْمور، 

When the inhabitants of the sky of the world will see that, they will say, ‘Our Lordazwj 
is coming.’ The Caller will Say: ‘No! It is still coming’ – meaning Hisazwj Command – 
until the whole of the sky descends, becoming one with the other, and it will be weak 
in its descent. Then the Command of Allahazwj will Come in the darkness from the 
clouds, and the Angels and the fulfilment of the Command, and to Allahazwj return all 
affairs (Commands).  

فُذُوا مهنْ أقَْطاره السَّماواته وَ الَْْرْضه  ثُ يأمر الله مناديا ينادي: نْسه إهنه اسْتَطعَْتُمْ أنَْ تَ ن ْ فُذُونَ إهلاَّ  يا مَعْشَرَ الْهْنِّ وَ الْْه فاَنْ فُذُوا لا تَ ن ْ
 «.بهسُلْطانٍ 

Then Allahazwj will Command the Caller to call out: O communities of the Jinn and 
the humans! If you are able to pass beyond the diameter of the skies and the 
earth, then pass. You will not be passing through except with Authorisation 
[55:33]. 

قال: و بكى )عليه السلام( حتَّ إذا سكت، قلت: جعلني الله فداك، يا أبا جعفر، و أين رسول الله )صلى الله عليه و آله( و 
  أميْ المؤمنين )عليه السلام( و شيعته؟.

He (the narrator) said, ‘And heasws wept, until when heasws was calm, I said, ‘May 
Allahazwj Make me to be yourasws sacrifice, O Abu Ja’farasws, and where will be 
Rasool-Allahsaww and the Amir-al-Momineenasws and theirasws Shias?’  

رسول الله )صلى الله عليه و آله( و علي )عليه السلام( و شيعته، على كثبان من المسك »فقال أبو جعفر )عليه السلام(: 
 « الْذفر، على منابر من نور، يحزن الناس و لا يحزنون، و يفزع الناس و لا يفزعون

Abu Ja’farasws said: ‘The Rasool-Allahsaww and Aliasws and theirasws Shias would be on 
the dunes of musk and saffron, on pulpits of Light. The people will grieve and they 
will not, and the people will panic and they will not.’ 

نُ  نْها وَ هُمْ مهنْ فَ زعٍَ يَ وْمَئهذٍ آمه  « فالْسنة: ولاية علي )عليه السلام(» ونَ.ثُ تلا هذه الْية مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ خَي ْرٌ مه
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Then heasws recited this Verse: One who comes with the good deed, for him 
would be better than it, and they would be secure from the panic of that Day 
[27:89]. As for this “good deed”, it is the Wilayah of Aliasws.’  

 قوله تعالَ: بهسُلْطانٍ أي بِجة. لا يَحْزنُُ هُمُ الْفَزعَُ الَْْكْبَ رُ وَ تَ تَ لَقَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ هذا يَ وْمُكُمُ الَّذهي كُنْتُمْ توُعَدُونَ. ثُ قال:

Then heasws said: The great terror shall not grieve them, and the Angels would 
meet them: ‘This is your Day which you were Promised’ [21:103]. The Word of 
the Exalted: Authorisation [55:33], it means, with the Divine Authorityasws.7774 

روى مسعدة بن صدقة عن كليب قال: كنا عند أبى عبد الله عليه السلام فانشأ يحدثنا فقال: إذا كان يوم القيامة جَع الله العباد 
عيد واحد وذلك انه يوحى إلَ السماء الدنيا ان اهبطي بِن فيك، فتحبط أهل السماء الدنيا بِثلى من فِ الارض من الْن فِ ص

 والانس والملائكة، فلا يزالون كذلك حتَّ يهبط أهل سبع سَاوات فتصيْ الْن والانس فِ سبع سرادقات من الملائكة، 

It has been reported from Mas’ada Bin Sadaqa from Kuleyb who said,  

‘I was with Abu Abdullahasws when heasws narrated to us: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Allahazwj will Gather the servants in one instant, and that Heazwj will 
Reveal unto the sky of the world to get down, and the inhabitants of the sky of the 
world will be similar to the inhabitants of the world from the Jinn and the humans and 
the Angels. That will not cease until the inhabitants of the seven skies get down. The 
Jinn and the Humans will be with the seven levels of the Angels.  

 فينادى مناد: " يا معشر الْن والانس ان استطعتم " الاية فينظرون فإذا قد احاط بِم سبعة أطواق من الملائكة.

Then a Caller will Call out: O communities of the Jinn and the humans! If you are 
able to pass [55:33] – the Verse. So they will be looking at the seven levels of 
Angels that would have surrounded them.’7775  

 

VERSE 35 

رَانه }  {35يُ رْسَلُ عَلَيْكُمَا شُوَاظٌ مهنْ ناَرٍ وَنُحَاسٌ فَلَا تَ نْتَصه
Flames of fire and smoke would be Sent upon you two, and you will not (be 
able to) help each other [55:35]   

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله باسناده إلَ الامام مُّمد بن على الباقر عليه السلام عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث 
قول صلى الله عليه وآله: معاشر الناس انى ادعها امامة ووراثة فِ عقد إلَ يوم القيامة، وقد بلغت طويل وفيه خطبة الغدير وفيها ي
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ما أمرت بتبليغه حجة على كل حاِر وغايب، وعلى كل أحد من شهد أو لَ يشهد، ولد أو لَ يولد فليبلغ الْاِر الغائب، 
 والوالد الولد إلَ يوم القيامة، 

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy by his chain to the  

Imam Muhammadasws Bin Aliasws, Al-Baqirasws from the Prophetsaww, a lengthy 
Hadeeth, and in it is the sermon of Ghadeer, hesaww said: ‘Group of people! Isaww 
have fulfilled the Imamate and the inheritance in front of you, up to the Day of 
Judgement, and have communicated what Isaww have been Commanded to by this 
communication as a proof on everyone present and absent, and on everyone 
whether he has witnessed it nor not, the born and the unborn, the present and the 
absent, the parent and the child should communicate it to those present and the 
absent, and the father and the son, to the Day of Judgement.  

، وعندها " سنفرغ لكم ايها الثقلان * فيْسل عليكما شواظ من نار وسيجعلونِا ملكا واغتصابا، ألا لعن الله الغاصبين والمغتصبين
 ونحاس فلا تنتصران ".

And those who make it to be a kingdom and usurp it, then the Curse of Allahazwj is on 
the usurpers and the prejudicial one, and due to it: We shall soon Deal with you 
(with) the two weighty things! [55:31] Flames of fire and smoke would be Sent 
upon you two, and you will not (be able to) help each other [55:35]’’.7776  

 

VERSE 37 

هَانه }  {37فإَهذَا انْشَقَّته السَّمَاءُ فَكَانَتْ وَرْدَةً كَالدِّ
So when the sky splits, then it would become rosy like the red hide [55:37] 

إذا كان »أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن سعدان بن مسلم، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 فقلت: جعلت فداك، و ردية؟  «.يوم القيامة يدعى رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيكسى حلة وردية

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu 
Baseer,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When it will be the Day of Judgement, Rasool-Allahsaww will 
be Called. Hesaww will be wearing a rosy garment.’ I said, ‘May I be your sacrifice, 
rosy?’  

، ثُ يدعى ]علي فيقوم على يَين رسول »قال:  نعم، أما سَعت قول الله عز و جل: فإَهذَا انْشَقَّته السَّماءُ فَكانَتْ وَرْدَةً كَالدِّهانه
 الله، 
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Heasws said: ‘Yes. Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So 
when the sky splits, then it would become rosy like the red hide [55:37]? Then 
Aliasws will be Called. Heasws will stand on the right of Rasool-Allahsaww.  

 «.[ من شاء الله فيقومون على يَين علي، ثُ يدعى شيعتنا فيقومون على يَين من شاء الله ثُ يدعى

Then Allahazwj will Call whosoever that Heazwj so Desires to. They will all stand on the 
right of Aliasws. Then ourasws Shias will be Called. They will all stand on the right of 
whosoever that Allahazwj so Desires.’  

 «.ما شاء الله» الْنة. قال: ؟ قال: قلت إلَ«يا أبا مُّمد، أين ترى ينطلق بنا»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘O Abu Muhammad! Where do you see yourself going with usasws?’ 
I said, ‘To Paradise.’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so Desires.’7777  

 

VERSE 39 

  {39فَ يَ وْمَئهذٍ لَا يُسْأَلُ عَنْ ذَنبْههه إهنْسٌ وَلَا جَانٌّ }
So on that Day, neither a human being nor Jinn would be Questioned about his 
sin [55:39] 

 

The altered Verse 

ابن بابويه فِ )بشارات الشيعة(، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى، عن حنظلة، عن 
ا  قال: قلت: فأين  «.لا يرى منكم فِ النار اثنان، لا و الله و لا واحد»)عليه السلام( يقول: ميسرة، قال: سَعت أبا الْسن الرِ
 ذا من كتاب الله؟ فأمسك عني سنة، 

Ibn Babuwayh in Bashaarat Al-Shia, said that it has been narrated from Muhammad Bin Ali 
Majaylawiya

ar
, from Muhammad Bin Yahya, from Hanzala, from Maysara who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘I do not see two of you (Shias) in the Fire, no 
by Allahazwj, not even one.’ I said, ‘Where is that, from the Book of Allahazwj?’ But, 
heasws withheld from me for a year.  

 «. أذن لِ فِ جوابك عن مسألتك كذا يا ميسرة،»يوم فِ الطواف، إذ قال: قال: فإنِ معه ذات 

He (the narrator) said, ‘One day I was with himasws during the Tawaaf (of the Kabah), 
when heasws said: ‘O Maysara! Allow measws in answering you about your question 
like that’.  
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فِ سورة الرحمن و هو قول الله عز و جل: )فيومئذ لا يسئل عن ذنبه منكم إنس و لا »فأين هو من القرآن؟ قال: قال: قلت: 
 جان(.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So where is it from the Quran?’ Heasws said: ‘In Surah 
Al Rahman, and these are the Words of Allahazwj, Mighty and Majestic: So on that 
Day, neither a human being nor Jinn from you (Shias) would be Questioned 
about his sin [55:39]’. 

إن أول من غيْها ابن أروى، و ذلك أنِا حجة عليه و على أصحابه، و لو لَ يكن فيها »فقلت له: ليس فيها )منكم(؟ قال: 
 ؟.«عن خلقه، إذا لَ يسئل عن ذنبه إنس و لا جان، فلمن يعاقب الله إذن يوم القيامة )منكم( لسقط عقاب الله عز و جل

So I said to himasws, ‘There isn’t in it ‘from you’?’ Heasws said: ‘The first one who 
altered it was Ibn Arwa7778, and that it is a proof against him and against his 
companions; and if (the words) ‘from you’ do not happen to be in it, the Punishment 
of Allahazwj Mighty and Majestic would be Dropped from Hisazwj creatures, when 
neither a human being nor a Jinn would be Questioned about his sin. Then whom 
would Allahazwj Punish on the Day of Judgment?’’7779 

ا عليه السلام انه قال: " فيومئذ لا يسئل منكم عن ذنبه انس ولا جان " ان من اعتقد الْق ثُ  فِ مُمع البيان وروى عن الرِ
 اذنب ولَ يتب فِ الدنيا عذب عليه فِ البرز  ويخرج يوم القيامة، وليس له ذنب يسأل عنه.

In Majma Ul Bayaan,  

It has been reported from Al-Rezaasws having said: ‘So on that Day, neither a 
human being nor Jinn from you (Shias) would be Questioned about his sin 
[55:39]. The one who believes in the truth, then sins, and does not repent in the 
world, will have punishment during the purgatory and will come out on the Day of 
Judgement, and there will be no sins upon him which he will be Questioned 
about.’7780  

 

VERSE 41 

ي وَالْْقَْدَامه } يمَاهُمْ فَ يُ ؤْخَذُ بهالن َّوَاصه  {41يُ عْرَفُ الْمُجْرهمُونَ بهسه
The criminals would be recognised by their marks, so they shall be seized by 
the forelocks and the feet [55:41]  

                                                           
7778
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و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(:  الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر،

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.7781 

مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: أخبرنا علي بن أحمد، قال: أخبرنا عبيد الله بن موسى، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، 
يماهُمْ، قال: عن مُّمد بن سليمان الديلمي، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يُ عْرَفُ  الْمُجْرهمُونَ بهسه

 «الله يعرفهم، و لكن أنزلت فِ القائم يعرفهم بسيماهم فبخبطهم بالسيف هو و أصحابه خبطا»

Muhammad Bin Ibrahim Al-No’many, from Ali Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Muhammad Bin Suleyman Al-Dulaymi, from Abu 
Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: The criminals would be 
recognised by their marks [55:41], heasws said: ‘Allahazwj (already) Recognises 
them, but it was Revealed regarding Al-Qaimasws so heasws would recognise them by 
their marks. Heasws would thus mark them by the sword, heasws himselfasws as well as 
hisasws companions’.7782 

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن ابى سليمان الديلمى عن معاوية الدهنى عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول الله عزوجل يعرف 
 المجرمون بسيماهم فيؤخذ بالنواصى والاقدام فقال يا معاوية ما يقولون فِ هذا 

Muhammad Bin Hassan Al-Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Muhammad Bin Suleyman Al-
Daylami, from his father Suleyman, from Muawiya Al-Dahny, who has said: 

Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj, Blessed and Exalted: The 
criminals would be recognised by their marks, so they shall be seized by the 
forelocks and the feet [55:41], heasws said: ‘O Muawiya! what are they (people) 
saying about this?’  

 قال قلت يزعمون ان الله تبارك وتعالَ يعرف المجرمون بسيماهم يوم القيمة فيأمر بِم فيؤخذ بنواصيهم واقدامهم ويلقون فِ النار 

I said, ‘They claim that Allahazwj Blessed and Exalted will Recognise the criminals by 
their marks on the Day of Judgement. Heazwj will Order them to be seized by their 
forelocks and their feet, to be flung into the Fire.’  
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 قال فقال لَ و كيف يحتاج الْبار تبارك وتعالَ إلَ معرفة خلق انشأهم وهو خلقهم

He (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘And how does the need arise for Allahazwj, 
the Compeller, the Blessed and Exalted to Recognise the creation that Heazwj 
Himselfazwj Created?’  

بالكافر فيوخذ بنواصيهم و اقدامهم ثُ يخبط  قال فقلت فما ذاك جعلت فداك قال ذلك اوقد قام قائمنا اعطاء الله السيما فيأمر
 بالسيف خبطا.

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and what is that (then)?’ Heasws said: ‘That is 
when Al-Qaimasws rises, Allahazwj will Give himasws the Sign. Heasws will order the 
Kafirs to be seized by their forelocks and their feet, then heasws will mark them by the 
sword.’7783  

 

VERSES 43 & 44 

اَ الْمُجْرهمُونَ } ذههه جَهَنَّمُ الَّتِه يكَُذِّبُ بِه  {43هََٰ
This here is Hell which the criminals belied upon [55:43] 

يمٍ آنٍ }   نَ هَا وَبَ يْنَ حمهَ  {44يَطُوفُونَ بَ ي ْ
They will circle between it and the spring of scalding water [55:44] 

ِ«.كنتما بِا تكذبان تصليانِا لا تموتان و لا تَييانهذه جهنم التِ  »الطبرسي: و قرأ أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Al-Tabarsy –  

‘And Abu Abdullahasws recited: ‘This here is Hell which the two of you were belied 
upon. Both of you would be arriving to it, neither dying nor living (therein) 
[55:43]’.7784 

عبد الله بن جعفر الْميْي، عن مُّمد بن عيسى، قال: حدثني إبراهيم بن عبد الْميد فِ سنة ثمان و تسعين و مائة فِ المسجد 
ع منه، فإذا فيه  الْرام، قال: دخلت على أبِ عبد الله )عليه السلام(، فأخرج إلِ مصحفا، فتصفحت، فوقع بصري على موِ

 ( يعني الْولين.بان فاصليا فيها لا تموتان و لا تَييانكنتما بِا تكذمكتوب: )هذه جهنم التِ  

Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Isa, from Ibrahim Abdul Hameed in the year one 
hundred and ninety eight in Al-Masjid Al-Haram.  
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He (the narrator) said, ‘I came up to Abu Abdullahasws, and heasws brought out a 
Parchment (Quran) to me. Heasws browsed through it and my sight fell upon a place 
from it, and it was written there ‘This here is Hell which the two of you were 
belied upon. Both of you would be arriving to it, neither dying nor living 
(therein) [55:43]’ - Meaning the first two (Abu Bakr and Umar)’.7785  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن إبراهيم، عن أبيه إبراهيم بن هاشم، عن عبد 
ا )عليه السلام(، قال: قلت له: يا بن رسول  الله، فأخبرنِ عن الْنة و النار، أ هُا اليوم السلام بن صالح الِروي، عن الرِ

 «.نعم، و إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد دخل الْنة و رأى النار، لما عرج به إلَ السماء»مخلوقتان؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, from Ali 
Bin Ibrahim, from his father Ibrahim Bin Hashim, from Abdul Salaam Bin Saleh Al-Harwy,  

‘Al-Rezaasws replied, when I said to himasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww! Inform 
me about the Paradise and the Fire, do they both exist as created entities today?’ 
Heasws said: ‘Yes, and Rasool-Allahsaww entered the Paradise and saw the Fire, when 
hesaww ascended to the sky.’ 

 لا هم منا و لا نحن منهم، »قال: فقلت له: إن قوما يقولون: إنِما اليوم مقدرتان غيْ مخلوقتين؟ فقال )عليه السلام(: 

I said to him, ‘The people are saying, ‘They both exist potentially today, (but) are not 
creations in actuality?’ Heasws said: ‘They are not from usasws and weasws are not from 
them.  

 تعالَ ء، و يخلد فِ نار جهنم، قال الله من أنكر خلق الْنة و النار فقد كذب رسول الله و كذبنا، و ليس من ولايتنا على شي
يمٍ آنٍ  نَها وَ بَ يْنَ حمهَ اَ الْمُجْرهمُونَ يَطُوفُونَ بَ ي ْ  هذههه جَهَنَّمُ الَّتِه يُكَذِّبُ بِه

The one who denies the creation of the Paradise and the Fire has belied Rasool-
Allahsaww and belied usasws, and there is nothing from ourasws Wilayah with him, and 
he will abide eternally in the Fire of Hell. Allahazwj Says: This here is Hell which the 
criminals belied upon [55:43] They will circle between it and the spring of 
scalding water [55:44].  

السماء أخذ بيدي جبرئيل )عليه السلام( فأدخلني الْنة، فناولني من رطبها  لما عرج بِ إلَ و قد قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:
فأكلته، فتحول ذلك نطفة فَ صلبِ، فلما هبطت إلَ الْرض واقعت خدَة فحملت بفاطمة، ففاطمة حوراء إنسية، فكلما 

 «.اشتقت إلَ رائحة الْنة تشممت رائحة ابنتِ فاطمة

The Prophetsaww said: ‘When Isaww ascended to the sky, Jibraeelas took mesaww by the 
hand, and entered mesaww into the Paradise, and Isaww ate therein from the date fruit. 
That remained within mesaww. When Isaww got down to the earth, Isaww narrated this 
event to (Syeda) Khadijaasws, and sheasws was blessed with (Syeda) Fatimaasws. 
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(Syeda) Fatimaasws is the Hourie of the humans. Every time that Isaww miss the aroma 
of the Paradise, Isaww sniff the aroma of mysaww daughter Fatimaasws.’7786  

 

VERSES 46 - 52 

 {46انه }وَلهمَنْ خَافَ مَقَامَ ربَِّهه جَنَّتَ 
And for the one who fears to stand before his Lord are two Gardens [55:46] 

 {84ذَوَاتاَ أفَْ نَانٍ }
Having two branches [55:48] 

ََْرهياَنه  نَانه  مَا عَي ْ  {50} فهيهه
In both of them are two flowing springs [55:50] 

مَا مهن كُلِّ فاَكههَةٍ   {52} زَوْجَانه فهيهه
In both of them are pairs of every fruit [55:52] 

هه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهمَنْ خافَ مَقامَ ربَِّهه عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّ 
كَ عَنه الْقَبهيحه مهنَ الَْْعْمَاله فَذَلهكَ مَنْ عَلهمَ أنََّ اللَّهَ يَ راَهُ وَ يَسْمَعُ مَا يَ قُولُ وَ يَ عْلَمُ مَا يَ عْمَلُهُ مهنْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍّ فَ يَحْجُزهُُ ذَله جَنَّتانه قاَلَ 

 الَّذهي خَافَ مَقَامَ ربَِّهه وَ نَ هَى الن َّفْسَ عَنه الِْوََى .

From him, from Ahmad, from Ibn Mahboub, from Dawood Al Raqqy,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
for the one who fears to stand before his Lord are two Gardens [55:46], heasws 
said: ‘The one who knows that Allahazwj Sees him and Hears whatever he is saying, 
and he knows that whatever he does, be it from good or evil, so that would detain 
him from the ugly ones of the deeds, so that would be the one who fears to stand 
before Hisazwj Lordazwj, and has prevented himself from the personal desires’.7787  

فِ كتاب الخصال عن الْسن قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: قال الله تبارك وتعالَ: وعزتِ وجلالَ لا اجَع على عبدى 
 القيامة.خوفين. ولا أجَع له أمنين. فإذا امننى فِ الدنيا أخفته فِ الاخرة يوم القيامة، وإذا خافني فِ الدنيا امنته يوم 

In the book Al-Khisal: 
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‘From Al-Hassanasws that Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Said: ‘By Myazwj Honour 
and Myazwj Majesty, two fears will not be together on Myazwj servant, nor will two 
securities come together on him. If he is secure in the world, he will fear in the 
Hereafter, the Day of Judgement, and if he fears Meazwj in the world, he will be 
secure on the Day of Judgement.’7788 

كتاب )الْنة و النار(: أبو جعفر أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عوف بن عبد الله، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ جعفر 
، و هو أن الرجل يهجم على »لسلام(، قال: )عليه ا إن الْنان أربع، و ذلك قول الله عز و جل: وَ لهمَنْ خافَ مَقامَ ربَِّهه جَنَّتانه

 شهوة من شهوات الدنيا و هي معصية، فيذكر مقام ربه، فيدعها من مخافته، فهذه الْية فيه، فهاتان جنتان للمؤمنين و السابقين.

In the book Jannat Wa Al-Naar – Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Auf Bin Abdullah, 
from Jabir Bin Yazid Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The Gardens are four, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And for the one who fears to stand before his Lord are two 
Gardens [55:46]; and he is the man who attacks his lust, from the lusts of the world 
and these are the sins, which serve as a reminder that he will have to stand before 
his Lordazwj. This is the verse in which two Gardens have been Given to the 
Momineen and the foremost ones.’ 

، يقول: من دونِما فِ الفضل، و ليس من دونِما فِ القرب، و هُا لْصحاب اليمين، و هي  و أما قوله: وَ مهنْ دُونِههما جَنَّتانه
 جنة النعيم و جنة المأوى، و فِ هذه الْنان الْربع فواكه فِ الكثرة كورق الشجر و النجوم، 

And as for Hisazwj Words: And besides these two are two (other) Gardens [55:62] 
heasws said: ‘Besides these are two (more) regarding status, and not regarding 
proximity. These are the companions of the right hand, and this is the Garden of 
Bounties and the Garden of Shelter, and in these two Gardens are fruits found in 
abundance like the leaves of the tree and the stars. 

و على هذه الْنان الْربع حائط مُّيط بِا، طوله مسيْة خَس مائة عام، لبنة من فضة، و لبنة من ذهب، و لبنة من در، و لبنة 
ه نور يتلَلْ، يرى الرجل وجهه فِ الْائط، و فِ الْائط ثمانية أبواب، على كل من ياقوت، و ملاطه المسك و الزعفران، و شرف
هما كحضر الفرس الْواد سنة  «.باب مصراعان، عرِ

And on these two Gardens are four walls surrounding it, the length of which is the 
travel of five hundred years, made of bricks of silver, and bricks of gold, and bricks of 
precious stones, and bricks of sapphire, with mortar of musk and saffron, with light 
radiating from it. A man can see his face in the wall, and in these walls are eight 
entrances, on each entrance has two gates, taking the racing horse a year to reach 
it.’7789 

فِ كتاب سعد السعود لابن طاوس رحمه الله نقلا عن تفسيْ مُّمد بن العباس بن مروان باسناده إلَ جعفر بن مُّمد عن آبائه عن 
أميْ المؤمنين على بن ابى طالب عليهم السلام عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث طويل وفيه يقول صلى الله عليه وآله مخاطبا 
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لى عليه السلام وكرامتهم عند الله: فلا يزالوا يا مقداد ومُّد على بن أبى طالب عليه السلام فِ للمقداد بعد ان ذكر شيعة ع
 العطايا والمواهب حتَّ ان المقصر من شيعة على يتمنى فِ امنيته مثل جَيع الدنيا منذ خلقها الله إلَ يوم القيامة، 

In the book Sa’d Al-Saoud of Ibn Tawoos copied from the commentary of Muhammad Bin Al-Abbas 
Bin Marwaan by his chain going up to:  

Ja’farasws bin Muhammadasws from hisasws forefathersasws from Amir-al-Momineenasws 
from the Prophetsaww, a lengthy Hadeeth and in it hesaww said, addressing Al-Miqdad 
after having mentioned the Shias of Aliasws and their prestige with Allahazwj: ‘The gifts 
do not stop, O Miqdad, for those that love Aliasws Bin Abu Talibasws, and these gifts 
and presents keep coming until the negligent among the Shias will desire to be 
Granted the like of all the world which Allahazwj has Created up to the Day of 
Judgement.’ 

يتم بدون ما يحق لكم، فانظروا إلَ مواهب ربكم، فإذا بقبابوقصور فِ اعلى  قال لِم ربِم تبارك وتعالَ: لقد قصر فِ امانيكم ورِ
 لا انه مسخر إذا للمعت الابصار منها، عليين من الياقوت الاحمر والاخضر والابيُ والاصفر يزهر نورها، فلو 

Their Lordazwj Blessed and Exalted will Say to them: ‘Weazwj have a palace for you to 
live in despite you not deserving of it. Take a look at the gifts of your Lordazwj, the 
palaces with domes in the highest places, made from rubies, red, and green, and 
white, and yellow, emanating light. Had these not been reduced in their luminosity, 
they would have blinded the eyes.’  

ندس الاخضر، وما كان منها من الياقوت الابيُ فهو مفروش بالرياط فما كان من تلك القصور من الياقوت الاحمر مفروش بالس
الصفر مبثوثة بالزبرجد الاخضر والفضة البيضاء، و الذهب الاحمر قواعدها وأركانِا من الْواهر ينور من أبوابِا وأعراِها، ونور 

ك القصور جنتان مدهامتان فيهما شعاع الشمس عنده مثل الكواكب الدرى فِ النهار المضئ، وإذا على باب كل قصر من تل
 عينان نضاختان وفيهما من كل فاكهة زوجان

From among those palaces of red sapphire, will be furnished by green carpets, and 
those of white rubies will be furnished by yellow framework, embedded with 
emeralds, green and white silver, and red gold, and its elements will be from jewels 
emanating lights from their doors like the rays of the sun, like glowing planets in the 
daytime, and to the door of every palace from those palaces will be: Plush green in 
colour [55:64] In both of them are two springs gushing forth [55:66] In both of 
them are two pairs of every fruit [55:52]’’.7790  

 

VERSE 54 - 58 

 { 54} دَانٍ  الْْنََّتَ يْنه  وَجَنَى  ۚ  مُتَّكهئهيَن عَلَىَٰ فُ رُشٍ بَطاَئهنُ هَا مهنْ إهسْتَب ْرَقٍ 
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Reclining upon beds, the inner coverings being of silk brocade; and the fruits 
of the two Gardens will stoop (towards them) [55:54] 

لَهُمْ وَلَا جَانٌّ } ثْ هُنَّ إهنْسٌ قَ ب ْ رَاتُ الطَّرْفه لََْ يَطْمه  { 56فهيههنَّ قاَصه
In these would be ones of modest gaze, neither having been touched by a 
human before them nor Jinn [55:56] 

 {58}كَأنَ َّهُنَّ الْيَاقُوتُ وَالْمَرْجَانُ 
As if they were the rubies and the coral [55:58] 

كتاب )صفة الْنة و النار(: عن أبِ جعفر أحمد بن مُّمد بن عيسى، قال: حدثني سعيد بن جناح، عن عوف بن عبد الله 
شجرها، و  أن الْور العين خلقهن الله فِ الْنة مع»قال: :  -فِ حديث طويل -الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(

حبسهن على أزواجهن فِ الدنيا، على كل واحدة منهن سبعون حلة، يرى بياض سوقهن من وراء الْلل السبعين، كما يرى 
 الشراب الْحمر فِ الزجاجة البيضاء، و السلك الْبيُ فِ الياقوتة الْمراء، 

In the book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – From Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Saeed Bin Junah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘From Abu Abdullahasws - in a lengthy Hadeeth – said: ‘The Maiden Houries, Allahazwj 
Created them in the Paradise along with its trees and confined them for their 
husbands in the world. For each one of them would be seventy garments. Their legs 
would be seen through the seventieth garment, just as you can see the red drink in 
the white glass and the white cord in the red sapphire.  

لَهُمْ   ر عذارى، كلما نكحت صارتَامعها فِ قوة مائة رجل فِ شهوة أربعين سنة، و هن أتراب أبكا ثْ هُنَّ إهنْسٌ قَ ب ْ عذراء: لََْ يطَْمه
 وَ لا جَانٌّ يقول: لَ يَسهن إنسي و لا جني قط: 

They (Momineen) would copulate with them with the strength of a hundred men 
during the desire at the age of forty. And they would be virgins of equal age. Every 
time they copulate they would (return to) become virgins. Neither having been 
touched by a human before them nor Jinn [55:56]. Heazwj is Saying that neither 
the human being nor Jinn has ever touched them at all. 

سانٌ، يعني خيْات الْخلاق حسان الوجوه: كَأنَ َّهُنَّ الْياقُوتُ وَ الْمَرْجانُ فهيههنَّ خَيْْاتٌ   «.، يعني صفاء الياقوت و بياض اللؤلؤ «حه

Therein are the good and beautiful females [55:70] – Meaning, best in the 
manners and beautiful of face: As if they were the rubies and the coral [55:58] – 
Meaning the clearness of sapphire and the whiteness of the pearl’.  

قال: فيوحي إليهن الرب تبارك و تعالَ: أسَعن عبادي تمجيدي و تسبيحي و  -و إن فِ الْنة لنهرا حافتاه الْواري»قال: 
 تَميدي 
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Heasws said: ‘And in the Paradise is a River, on the banks of it are Nymphs’. So the 
Lordazwj Blessed and Exalted would Reveal unto them: “Let Myazwj servants hear 
Myazwj Glorification, and (Extollation of) Myazwj Holiness, and Myazwj Praise”.  

 «.لْان و ترجيع لَ يسمع الخلائق مثلها قط، فيطرب أهل الْنةفيْفعن أصواتِن بأ

So they would raise their voices with the melodious tone the like of which the 
creatures have never heard before at all, and the people of the Paradise would be 
delighted’.7791   

 

VERSE 60 

حْسَانُ }هَلْ جَزَاءُ  حْسَانه إهلاَّ الْْه  {60الْْه
Is the Recompense of goodness except for the goodness? [55:60] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه، عن عمه مُّمد بن أبِ القاسم، عن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، عن أبِ الْسن 
بلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله، عن أبيه، عن جده الْسن بن علي علي بن الْسين البرقي، عن عبد الله بن ج
جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فسأله أعلمهم، فقال له: »بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 

 كبر، أخبرنِ عن تفسيْ: سبحان الله، و الْمد لله، و لا إله إلا الله، و الله أ

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ali Bin Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin 
Abu Al-Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Abu Al-Hassan Ali Bin Al-Husayn Al-
Barqy, from Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin Amaar, from Al-Hassan Bin Abdullah, from his 
father,  

 

‘From his grandfather Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, said: ‘A number of 
Jews came to Rasool-Allahsaww, questioning hissaww Knowledge. They said to 
himsaww, ‘Inform me about the explanation of (the phrase) ‘Glory be to Allahazwj, and 
Praise be to Allahazwj, and there is no god but Allahazwj, and Allahazwj is Great!’’ 

لا إله إلا الله، و ثمنها الْنة، و ذلك قوله عز و جل: هَلْ جَزاءُ الْْهحْسانه إهلاَّ  فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: و أما قوله:
 «.لا إله إلا الله إلا الْنة، فقال اليهودي: صدقت يا مُّمد سانُ يقول: هل جزاء من قال:الْْهحْ 

And as for Hisazwj Words, “There is no god but Allahazwj”, and its Recompense is 
Paradise, and these are the Words of the Mighty and Majestic: Is the Recompense 
of goodness except for the goodness? [55:60]. Is the Reward of the one who 
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says “There is no god but Allahazwj” anything but Paradise?’ The Jew said, ‘Yousaww 
have spoken the truth, O Muhammadsaww.’7792 

حدثنا مُّمد بن أحمد بن حمدان القشيْي، قال: و عنه، قال: حدثنا أبو أحمد الْسن بن عبد الله بن سعيد العسكري، قال: 
حدثنا أبو الْريش أحمد بن عيسى الكلابِ، قال: حدثنا موسى بن إسَاعيل بن موسى بن جعفر بن مُّمد بن علي بن الْسين بن 

ئه، عن حدثني أبِ، عن جده جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن ءابا علي بن أبِ طالب )عليهم السلام( سنة خَسين و مائتين، قال:
سَعت رسول الله )صلى »علي )عليهم السلام( فِ قوله عز و جل: هَلْ جَزاءُ الْْهحْسانه إهلاَّ الْْهحْسانُ، قال علي )عليه السلام(: 

 «.الله عليه و آله( يقول: إن الله عز و جل قال: ما جزاء من أنعمت عليه بالتوحيد إلا الْنة

And from him, from Abu Ahmad Al-Hassan Bin Abdullah Bin Saeed Al-Askary, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Hamdan Al-Qusheyri, from Abu Al-Hareesh Ahmad bin Isa Al-Kalby,  

(It has been narrated) from Musa Bin Ismail Bin Musa Bin Ja’farasws bin 
Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws whoasws 
said: ‘It has been narrated to measws from myasws grandfatherasws Ja’far Bin 
Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: Is the Recompense of goodness 
except for the goodness? [55:60], said: ‘Aliasws said: ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww 
saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “What is the Recompense for the one 
who has been Blessed with Al-Tawheed, except for the Paradise?”7793  

عثمان بن عيسى عن علي بن سالَ * قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: آية فِ كتاب الله مسجلة قلت: ما هي؟ قال: 
 قول الله تبارك وتعالَ فِ كتابه: هل جزاء الاحسان الا الاحسان، جرت فِ الكافر والمؤمن والبر والفاجر 

Usman Bin Isa, from Ali Bin Salim who said,  

I heard Abu Abdullahasws say: ‘There is a Verse of security in the Book of Allahazwj.’ I 
said, ‘Which one is it?’ Heasws said: ‘The Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Is 
the Recompense of goodness except for the goodness? [55:60]. This flows 
among the Kafirs, and the Momineen, and the righteous and the immoral.  

 من صنع إليه معروف فعليه ان يكافِ به وليست المكافاة أن يصنع كما صنع به بل حتَّ يرى مع فعله لذلك أن له الفضل المبتدأ

The one to whom goodness is done it shall be upon him to suffice by it, and it is not 
sufficient to do exactly what was done for him, but he should see what act he can 
perform (on top) for that; for him would be the merit of being the initiator (of the good 
deed)’.7794 
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VERSE 62 

 {62وَمهنْ دُونِههمَا جَنَّتَانه }
And besides these two are two (other) Gardens [55:62] 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن غالب، عن عثمان بن مُّمد بن 
، قال:  يأكل خضراوان فِ الدنيا »عمران، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله جل ثناؤه: وَ مهنْ دُونِههما جَنَّتانه

 «.المؤمنون منها حتَّ يفرغ من الْساب

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Ahmad Bin Idrees from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al-Husayn Bin Ghalib, from Usman Bin Muhammad Bin Umran who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise:  
And besides these two are two (other) Gardens [55:62], said: ‘Greenery in the 
world which the Momineen would eat from until they are free from the 
Reckoning.’7795   

جعلت فداك، أخبرنِ عن الرجل  عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له:الطبرسي: روى العياشي بالْسناد 
ِالمؤمن، له امرأة مؤمنة، يدخلان الْنة، يتزوج أحدهُا الْخر؟ 

Al-Tabarsy - A report of Al-Ayyashi by a chain from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws where he said, (when) I had asked himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, inform me about a Momin, who has a Momina wife, they both 
enter Paradise, will one of them be married to the other?’  

ه، فإن اختارها كانت من أزواجه، و إن كانت هي خيْا منه يا أبا مُّمد، إن الله حكم عدل، إذا كان هو أفضل منها خيْ »فقال: 
 «.خيْها، فإن اختارته كان زوجا لِا

Heasws said: ‘O Abu Muhammad, surely Allahazwj’s Governance is Just. If he were to 
be higher than her, better for him, for he will have the choice whether to be married 
to her; and if she were to be higher than him, better for her, for she will have the 
choice whether to be married to him.’  

، و لا تقولن درجة واحدة، إن »قال: و قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  لا تقولن جنة واحدة، إن الله يقول: وَ مهنْ دُونِههما جَنَّتانه
ِ«. تعالَ يقول: )درجات بعضها فوق بعُ( إنَّا تفاِل القوم بالْعمالالله

He said, ‘And Abu Abdullahasws said: ‘Do not say that there is only one Garden, 
surely Allahazwj has Said: And besides these two are two (other) Gardens [55:62] 
and do not say there is one Level, surely Allahazwj has Said: “Levels, some of them 
above the others”, the people would be given preferences based upon their deeds.’  
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 قال: و قلت له: إن المؤمنين يدخلان الْنة، فيكون أحدهُا أرفع مكانا من الْخر، فيشتهي أن يلقى صاحبه؟ 

(The narrator) says, ‘I said to himasws, ‘The Momineen will enter the Paradise, it will 
be that one of them will be higher than the other, and he craves to meet his 
companion?’  

ا أحبوا ذلك و من كان فوقه فله أن يهبط، و من كان تَته لَ يكن له أن يصعد، لْنه لَ يبلغ ذلك المكان، و لكنهم إذ»قال: 
 «.اشتهوه التقوا على الْسرة

Heasws said: ‘The one who is above will be able to get down, and the one who is 
below will not be able to climb up, for he has yet to achieve that station, but if they 
like that and crave for it, he can be taken there.’7796 

يخرج قوم من النار  [: قلت له: إن الناس يتعجبون منا إذا قلنا: و عن العلاء بن سيابة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ]قال
 فيدخلون الْنة، فيقولون لنا: فيكونون مع أولياء الله فِ الْنة؟ 

And from Al-A’la Bin Siyaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, when he (the narrator) asked himasws, 
‘The people are surprised when we say that there will be a people from the Fire who 
will enter the Paradise. They say to us, ‘They will end up with the friends of Allahazwj 
in the Paradise?’  

، لا و الله لا يكونون مع أولياء اللهيا علاء، إن ا»فقال:    «.لله تعالَ يقول: وَ مهنْ دُونِههما جَنَّتانه

So heasws said: ‘O A’la, surely Allahazwj has Said: And besides these two are two 
(other) Gardens [55:62]. No, by Allahazwj, they will not be with the friends of 
Allahazwj.’  

لا و الله، لو  »قلت: كانوا مؤمنين؟ قال:  «.لا و الله، لو كانوا كافرين ما دخلوا الْنة»قلت: كانوا كافرين؟ قال )عليه السلام(: 
 «.كانوا مؤمنين ما دخلوا النار، و لكن بين ذلك

I said, ‘Will they be the Kafirs?’ Heasws said: ‘No, by Allahazwj, if they were Kafirs, they 
would not enter the Paradise.’ I said, ‘Will they be the Momineen?’ Heasws: ‘No, by 
Allahazwj, if they were Momineen, they would not have entered the Fire, but these are 
the ones in between them.’7797  

ران قال: قلت لْبِ عبد الله عليه السلام: انِم يقولون: لا تعجبون فضالة بن أيوب عن عمر بن ابان عن أديم أخي أيوب عن حم
 من قوم يزعمون أن الله يخرج قوما من النار فيجعلهم من أصحاب الْنة مع أوليائه؟ 

Fazalat Bin Ayoub, from Umar Bin Aban, from Adeym, a brother of Ayoub, from Humran who 
said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘They (people) are saying, ‘Do not be astonished from a 
people who are claiming that Allahazwj would Extract a people from the Fire, and 
Heazwj would Make them to be companions of the Paradise along with Hisazwj 
friends?’  

 )ومن دونِما جنتان( انِا جنة دون جنة ونار دون نار انِم لا يساكنون أولياء الله  :الله تبارك وتعالَ فقال: أما يقرؤن قول

So heasws said: ‘But, are you not reading the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: 
And besides these two are two (other) Gardens [55:62]? It is a Garden besides 
the Garden (Paradise), and there is a Fire besides the Fire (Hell). They will not be 
dwelling with the friends of Allahazwj’.  

 من الْلقة ان القائم لو قام بدأ بِؤلاء وقال: )ان بينهما والله منزلة )منزلتين( ولكن لا أستطيع أن أتكلم ان أمرهم لا ِيق

And heasws said: ‘By Allahazwj! In between the two there is a level (two levels), but 
Iasws do not have the leeway to speak. Their matter is tighter than a loop. Al-
Qaimasws, when heasws arises, would begin with them’.7798  

عن النبِ صلى الله عليه وآله انه قال: جنتان من فضة أبنيتهما وما فيهما وجنتان من  فِ مُمع البيان " ومن دونِما جنتان " روى
 ذهب أبنيتهما وما فيهما.

In Majma ul Bayaan  

And besides these two are two (other) Gardens [55:62] - It has been reported 
from the Prophetsaww that hesaww said: ‘Two Gardens of silver buildings and whatever 
is in these two, and two Gardens of golden buildings and whatever is in these 
two.’7799 

ت له فاحشة أو شهوة فاجتنبها من مخافة  فِ من لا يحضره الفقيه فِ مناهى النبِ صلى الله عليه وآله قال عليه السلام: ومن عرِ
 النار، وآمنه من الفزع الاكبر، وانُز له ما وعده فِ كتابه. وقوله عزوجل: ولمن خاف مقام ربه جنتان.الله عزوجل حرم عليه 

In Man La Yahzur Al-Faqih  

Regarding the Prohibitions of the Prophetsaww, heasws said: ‘And the one to whom are 
presented the obscenities and lusts, he stays away due to the fear of Allahazwj Mighty 
and Majestic, the Fire is Prohibited unto him, and he will be safe from the great 
panic, and will transpire for him that which is promised to him in Hisazwj Book. And 
these is Hisazwj Words: And besides these two are two (other) Gardens 
[55:62]’.7800  
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VERSE 64 - 68 

  {64مُدْهَامَّتَانه }
Both being plush green [55:64] 

نَانه نَضَّاخَتَانه } مَا عَي ْ  {66فهيهه
In both of them are two gushing springs [55:66] 

مَا فاَكههَةٌ وَنَْْلٌ وَرمَُّانٌ }  {68فهيهه
In both of them are fruits, and palm trees, and pomegranates [55:68] 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم باسناده إلَ يونس بن ظبيان عن أبى عبد الله عليه السلام فِ قول الله: " مدهامتان " قال: يتصل ما 
 بين مكة والمدينة نْلا، وقوله: " فيها عينان نضاختان " قال: تفوران. 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim by his chain going up to Yunus Bin Zabyaan,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: Both being plush green [55:64], 
heasws said: ‘Just like the palm trees between Mecca and Medina. And Hisazwj Words: 
In both of them are two gushing springs [55:66], said: ‘Two Fountains.’7801 

فِ الكافِ عدة من أصحابنا عن أحمد بن أبى عبد الله عن أبيه عن أحمد ابن سليمان عن أحمد بن يحيى الطحان عمن حدثه عن 
والتفاح الشيسقان والسفرجل والعنب الرازقي أبى عبد الله عليه السلام قال: خَس من فواكه الْنة فِ الدنيا: الرمان الامليسى 

 والرطب المشان.

In Al-Kafi – a number of our companions, from Ahmad Bin Abdullah, from his father, from Ahmad Bin 
Suleyman, from Ahmad Bin Yahya Al-Tahaan, a narration  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Five of the fruits of Paradise are in the world – The ‘Al-
Amleysi’ Pomegranate, and the ‘Al-Sheyskan’ Apple, and the Quince, and the ‘Al-
Raziqi’ Grapes and the ‘Al-Mashaan’ Dates.’7802 

ه الارض ثمرة كانت وباسناده إلَ عمر بن أبان الكلد قال: سَعت أبا جعفر وأبا عبد الله عليهما السلام يقولان: ما على وج
 أحب إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله من الرمان، وكان والله إذا أكله لا يشركه فيها أحد.

And by his chain going up to Amr Bin Aban Al-Kalby, said,  

‘I heard Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, both say: ‘There is no fruit on the face 
of the earth more beloved to Rasool-Allahsaww than the Pomegranate, and by 
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Allahazwj, if it was to be eaten, not a single person would associate another one with 
it.’7803 

الله عليه السلام قال: فِ الكافِ أبو على الاشعري عن مُّمد بن عبد الْبار عن صفوان بن يحيى عن منصور بن حازم عن ابى عبد 
ت شيطان الوسوسة اربعين يوما ِمن اكل حبة من الرمان امرِ

In Al-Kafi – Abu Ali Al-Ashtari from Muhammad Bin Abdul Jabbar from Safwan Bin Yahya from 
Mansour Bin Hazim  

‘Abu Abdullahasws said: 'One who eats the seed of the pomegranate, will not be 
affected by the whispering of Satan for forty days'.7804 

وباسناده إلَ حماد بن عثمان عن أبى عبد الله عليه السلام قال: ما من شئ أشارك فيه أبغُ إلَ من الرمان، وما من رمانة الا 
 وفيها حبة من الْنة، فإذا أكلها الكافر بعث الله عزوجل إليه ملكا فانتزعها منه.

And by his chain going up to Hamaad Bin Usman  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There is nothing that can be compared to the Pomegranate, 
and there is no Pomegranate but it has a seed from the Paradise in it. If a Kafir eats 
it, Allahazwj Mighty and Majestic Sends to him an Angel, to take it out from him.’7805 

اَ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ الْبَ ركََاته عُمَرُ بْنُ إهبْ راَههيمَ بْنه حَمْزةََ الْعَلَوهيح وَ أبَوُ غَالهبٍ سَعهيدُ بْنُ مَُُّ   مَّدٍ الث َّقَفهيح الْكُوفهيَّانه بِه
ائةٍَ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه الْعَلَوهيح  مه ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه أَحْمَدُ خََْسه قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أَبِه قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا  ح النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا سَوَادَ بْنُ عَلهيٍّ الْمُرْههبِه فْظٍ الْمَلَطهيح بهبَ غْدَادَ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ حه ةُ بْنُ عَلهيح بْنُ مُخاَلهدٍ الْْعُْفهيح قاَلَ: حَدَّ
مَشْقهيح عَنْ أَبِه الصَّبَّ  ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه الضَّرهيرُ الدِّ ٌّ قاَلَ: حَدَّ  احه عَنْ هََُّامه بْنه أَبِه عَلهيٍّ قاَلَ: مَُُّمَّده بْنه سَوَادَةَ أَصْلُهُ كُوفِه

It was informed to us by the noble Abu Al Barkat Umar Bin Ibrahim Bin Hamza Al Alawy and Abu 
Ghalib Saeed Muhammad Al Saqafy Al Kufiyan in the year five hundred and ten, from the noble Abu 
Abdullah Muhammad Bin Ali Bin Abdul Rahman Al Alawy, from His father, from Abu Al Abbas Ahmad 
Bin Ali Al Murhiby Al Nahwy, from Ali Bin Mukhalid Al Jufy, from Ja’far Bin Hifz Al Malty at Baghdad, 
from Sawadat Bin Muhammad Bin Sawada, his origin was Kufa, Abu Al Abbas Al Zareyr Al 
Dimashqy, from Abu Al Sabah, from Hamam Bin Abu Ali who said,  

يعَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ ياَ هََُّامٍ إهنِِّ لََْ  زَله أنَ َّهُمْ قُ لْتُ لهكَعْبٍ الَْْبرهه مَا تَ قُولُ فِه هَذههه الشِّيعَةه شه فَتَ هُمْ فِه كهتَابه اللَّهه الْمُن ْ دُ صه جه
زْ  يعَةُ وَلهيِّهه وَ هُمْ خَاصَّةُ اللَّهه مهنْ عهبَادههه وَ نَُُبَاؤُهُ مهنْ حه  خَلْقههه  بُ اللَّهه وَ رَسُولههه وَ أنَْصَارُ دهينههه وَ شه

‘I said to Ka’ab Al-Ahbar (A Jewish Rabbi convert to Al-Islam), ‘What are you saying 
regarding these Shias, the Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws’. He said, ‘O Hamam! I 
find their description in the Revealed Book of Allahazwj that they are the party of 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and helpers of Hisazwj Religion, and the Shias of 
Hisazwj Guardian. And they are the special ones of Allahazwj from Hisazwj servants, and 
Hisazwj excellent ones from Hisazwj creatures.  
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يَامه الدحرِّ وَ  نََّتههه مَسْكَنُ هُمُ الْْنََّةُ فِه الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى فِه خه رَفُ هُمُ اللحؤْلُؤُ وَ هُمْ فِه الْمُقَرَّبهيَن الْْبَْ راَره غُ  اصْطَفَاهُمْ لهدهينههه وَ خَلَقَهُمْ لْه
رُهُمْ فإَهنَّ التَّ  هَا غَي ْ ن ْ يقه الْمَخْتُومه وَ تهلْكَ عَيْنٌ يُ قَالُ لَِاَ تَسْنهيمٌ لَا يَشْرَبُ مه بهنْته  سْنهيمَ عَيْنٌ وَهَبَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ لهفَاطهمَةيَشْرَبوُنَ مهنَ الرَّحه

 دٍ زَوْجَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ عمَُُّمَّ 

Heazwj Chose them for Hisazwj Religion and Created them for Hisazwj Paradise. Heazwj 
would Settle them in the Lofty Garden of Al-Firdows in tents of gems, and their 
rooms would be of pearls, and they would be among the ones of Proximity and the 
righteous, drinking from the Sealed Nectar, and that is a spring call Tasneem. None 
shall drink from it apart from them, for the Tasneem is a spring which Allahazwj 
Exalted Gifted it to (Syeda) Fatimaasws daughter of Muhammadsaww, wife of Aliasws Bin 
Abu Talibasws. 

يلُ  بَّاؤُناَ وَ إهنَّ لهقُبَّتههَا تَْرجُُ مهنْ تََْته قاَئهمَةه قُ بَّتههَا عَلَى بَ رْده الْكَافُوره وَ طَعْمه الزَّنَُْبهيله وَ رهيحه الْمهسْكه ثَُُّ تَسه يعَتُ نَا وَ أَحه هَا شه ن ْ فَ يَشْرَبُ مه
يلُ فِه سُبُله أهَْله الْْنََّةه يُ قَالُ لَِاَ السَّلْسَ أرَْبعََ قَ وَائهمَ قَ  نْ لُؤْلُؤَةٍ بَ يْضَاءَ تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ تَسه بهيلُ وَ قاَئهمَةً مهنْ دُرَّةٍ صَفْراَءَ تَْرجُُ ائهمَةً مه

وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً وَ قاَئهمَةً مهنْ زُمُرحدَةٍ خَضْراَءَ   تَ عَالََ فِه كهتَابههه  مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ يُ قَالُ لَِاَ طهورا ]طهَُورٌ[ وَ ههيَ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ 
نَانه نَضَّاخَتَانه مهنْ خََْرٍ وَ عَسَلٍ   تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَي ْ

It emanates from beneath a pillar (of Arsh). Its dome is upon the coolness of 
camphor, and spiral out like a flower, and aroma of musk. Then it flows, and there 
would be drinking from it, ourasws Shias and those who love usasws and that for its 
dome there are four pillars – a pillar of white pearls, coming out from beneath it 
would be a spring in the ways of the inhabitants of the Paradise, called Al-Salsabeel; 
and a pillar of yellow gems, coming out from beneath it is a spring called Tahour, and 
it is which Allahazwj the Exalted Spoke of in Hisazwj Book: and their Lord would 
Quench them with a pure drink [76:21]; and a pillar of green emeralds, coming out 
from beneath it, are two gushing springs [55:66], of wine and honey.  

يلُ إهلََ عهلِّيِّينَ  يلُ إهلََ أَسْفَله الْهْنَانه إهلاَّ التَّسْنهيمَ فإَهن َّهَا تَسه هَا تَسه ن ْ يعَةُ عَلهيٍّ وَ فَكُلح عَيْنٍ مه هَا خَاصَّةُ أهَْله الْْنََّةه وَ هُمْ شه ن ْ  فَ يَشْرَبُ مه
بَّاؤُهُ   أَحه

So each spring from it would flow to the lowest of the Gardens except for the 
Tasneem, for it would flow to the Illiyeen, and there would drink from it, the special 
ones of the inhabitants of the Paradise, and they are the Shias of Aliasws, and the 
ones loving himasws.  

يثاَقَ. نْهُ الْمه  ثَُُّ قاَلَ كَعْبٌ وَ اللَّهه لَا يحهُب حهُمْ إهلاَّ مَنْ أَخَذَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه

Then Ka’ab said, ‘By Allahazwj! None would love themasws except for the one whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant from him’.7806  
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VERSES 70 - 76 

سَانٌ }  { 70فهيههنَّ خَي ْراَتٌ حه
Therein are the good and beautiful females [55:70] 

 { 72حُورٌ مَقْصُوراَتٌ فِه الخهْيَامه }
Houries restrained in the pavilions [55:72] 

لَهُمْ وَلَا جَانٌّ } ثْ هُنَّ إهنْسٌ قَ ب ْ   {74لََْ يَطْمه
Neither have ever been touched by a human before nor by Jinn [55:74] 

سَانٍ }  {76مُتَّكهئهيَن عَلَىَٰ رَفْ رَفٍ خُضْرٍ وَعَب ْقَرهيٍّ حه
Reclining upon green cushions, and ingeniously (decorated), beautiful [55:76] 

ِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلا م( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فهيههنَّ خَيْْاتٌ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنه الْْلََبِه
سانٌ قاَلَ هُنَّ صَوَالهحُ   الْمُؤْمهنَاته الْعَارهفاَته  حه

From him, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Ayyub, from Al-Halby who said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therein 
are the good and beautiful females [55:70], said: ‘These would be the righteous 
Mominaat, who had recognised (Al-Wilayah)’.  

يَامه الدحرِّ  ُُ الْمَضْمُومَاتُ الْمُخَدَّراَتُ فِه خه  وَ الْيَاقُوته وَ الْمَرْجَانه لهكُلِّ قاَلَ قُ لْتُ حُورٌ مَقْصُوراتٌ فِه الخهْيامه قاَلَ الُْْورُ هُنَّ الْبهي
عُونَ كَاعهباً حُجَّاباً لَِنَُّ وَ يأَْتهيههنَّ فِه كُلِّ يَ وْمٍ كَراَمَةٌ مهنَ خَيْمَ   اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ لهيبَُشِّرَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِههنَّ ةٍ أرَْبَ عَةُ أبَْ وَابٍ عَلَى كُلِّ باَبٍ سَب ْ

نهيَن.  الْمُؤْمه

He (the narrator) said, ‘I said, Houries restrained in the pavilions [55:72]’. Heasws 
said: ‘The Houries like protected eggs, preserved in the tents of the pearls, and the 
sapphire, and the coral. For every tent would be four doors, and on every door would 
be seventy veiled ones, and there will be coming them, being a Prestige from 
Allahazwj every day for giving glad tidings to the Momin by these (Houries)’.7807

 

 فِ من لا يحضره الفقيه وقال الصادق عليه السلام: الخيْات الْسان من نساء اهل الدنيا، وهن اجَل من الْور العين.

In Man La Yahzur Al-Faqih –  
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And Al-Sadiqasws said: ‘The: good and beautiful females [55:70], are the women of 
the world, and they would be more beautiful than the Maiden Houries.’7808 

نه: السلام فِ مُمع البيان وعن أنس عن النبِ صلى الله عليه وآله قال: مررت ليلة اسرى بى بنهر حافتاه قباب المرجان فنوديت ع
عليك يا رسول الله فقلت: يا جبرئيل من هؤلاء ؟ قال: هؤلاء جوار من الْور العين استأذن ربِن ان يسلمن عليك فأذن لِن 
فقلن: نحن الخالدات فلا نَّوت ونحن الناعمات فلا نيأس أزواج رجال كرام، ثُ قرء صلى الله عليه وآله " حور مقصورات فِ 

 الخيام". 

In Majma Ul Bayaan, and from Anas,  

‘From the Prophetsaww: ‘Isaww passed by, on the night of the Ascension (Mi’raj), by a 
river, on the banks of which were domes of rubies. They called out “Peace be upon 
yousaww, O Rasool-Allahsaww!” Isaww said: ‘O Jibraeelas, who are they?’ He said: ‘They 
are from the vicinity of the Maiden Houries who asked permission from their Lordazwj 
to be able to salute yousaww. They were Given the permission.’ They said, ‘We are 
the eternal ones, we do not die, and we are the Bounties. We do not lose hope of 
marrying the prestigious men.’ Then hesaww recited: Houries restrained in the 
pavilions [55:72]’.7809 

 

VERSE 78 

 {78تَ بَارَكَ اسْمُ ربَِّكَ ذهي الَْْلَاله وَالْْهكْرَامه }
Blessed is the Name of your Lord, with the Majesty and the Honour! [55:78] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن هشام بن سالَ، عن 
نحن »سعد بن طريف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله تبارك و تعالَ: تبَارَكَ اسْمُ ربَِّكَ ذهي الَْْلاله وَ الْْهكْرامه فقال: 

 «.كرامته التِ أكرم الله العباد بطاعتناجلال الله و  

Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad Bin 
Abu Nasr, from Hisham Bin Saalim, from Sa’ad Bin Tareyf,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Blessed is the 
Name of your Lord, with the Majesty and the Honour! [55:78], so heasws said: 
‘Weasws are the Majesty of Allahazwj, and Hisazwj Honour which Heazwj has Honoured 
Hisazwj servants with being obedient to usasws’.7810 
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CHAPTER 56 

AL-WAQIA 

(96 VERSES) 

VERSES 1 - 96 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ابن بابويه، عن أبيه، قال: حدثني أحمد بن إدريس، قال: حدثني مُّمد بن أحمد، قال: حدثني مُّمد بن حس ان، ع ن إسَاعي ل ب ن 
م ن ق رأ فِ ك ل ليل ة جَع ة الواقع ة، »مهران، عن الْسن بن علي، عن أبيه، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 

عين، و لَ ير فِ الدنيا بؤسا أبدا و لا فقرا و لا فاقة، و لا آفة م ن آف ات ال دنيا، و ك ان م ن رفق اء أحبه الله و أحبه الَ الناس أجَ
 أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

Ibn Babuwayh, from his father who said that it has been narrated from Ahmad Bin Idrees, from 
Muhammad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Hasaan, from Ismail Bin Mahraan, from Al-Hassan 
Bin Ali, from his father, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws, said: ‘One who recites (Surah) Al-Waqia every night of Friday 
(Thursday night), Allahazwj will Love him, and make him beloved to the people 
altogether, and will never see in the world despair ever, and no poverty, and no 
hunger, and no affliction from the afflictions of the world, and he will be from the 
friends of the Amir-al-Momineenasws.  

 «.فيها أحد و هذه السورة لْميْ المؤمنين )عليه السلام( خاصة، لَ يشركه

And this Chapter is especially for Amir-al-Momineenasws, there is no one associated 
with himasws with regards to it.’7811 

و عنه، قال: حدثني مُّمد بن الْسن، قال: حدثني مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثني مُّمد بن يحيى، عن أحمد ب ن مع روف، 
من اشتاق إلَ الْنة و إلَ صفتها، فليقرأ الواقعة، و من يحب أن ينظر »[: قال الصادق )عليه السلام(:  ]قال عن مُّمد بن حمزة،

 «.إلَ صفة النار، فليقرأ سجدة لقمان

And from him, said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin 
Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Ma’rouf, from Muhammad Bin 
Hamza who said that  

Al-Sadiqasws said: ‘One who yearns for the Paradise and its description should recite 
(Surah) Al-Waqia, and who loves to look at the characteristics of the Fire should 
recite (Surahs) Sajda & Luqman.’7812 
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ع  ن العب  اس، ع  ن حم  اد، ع  ن عم  رو، ع  ن زي  د و عن  ه، ق  ال: ح  دثني مُّم  د ب  ن الْس  ن، ق  ال: ح  دثني مُّم  د ب  ن الْس  ن الص  فار، 
م  ن ق  رأ الواقع  ة ك  ل ليل  ة قب  ل أن ين  ام، لق  ي الله ع  ز و ج  ل و وجه  ه ك  القمر ليل  ة »الش  حام، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 

 «.البدر

And from him, who said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad 
Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Al-Abbas, from Hamaad, from Amro, from Zayd Al-Shahaam,  

Abu Ja’farasws, said: ‘One who recites (Surah) Al-Waqia every night before going to 
sleep, will meet Allahazwj Mighty and Majestic, and his face would be like the moon, 
on the night of the full moon.’7813  

 من قرأ هذه السورة لَ يكتب من الغافلين، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khwaas Al-Quran,  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Waqia) will never be written as being among the heedless ones.  

 و إن كتبت و جعلت فِ المنزل نَّا من الخيْ فيه، 

And one who writes it and keeps it in his house will see good growth in it.  

 «.سعة فِ المالحفظ و توفيق و  و من أدمن على قراءتِا زال عنه الفقر، و فيها قبول و زيادة

And one who habitually recites it, his poverty will pass away, and in it there is 
Acceptance and an increase in memory, and inclination, and increase in the 
wealth.’7814 

ئت عل ى المي ت غف ر الله ل ه، و إذا قرئ ت عل ى إن فيها من المنافع ما لا يحصى، فمن ذلك إذا قر »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.من قرب أجله عند موته سهل الله عليه خروج روحه بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘In this there are countless benefits, and from those, is that 
when it is recited over the dead, Allahazwj Forgives him, and when it is recited on the 
one who is near to death, Allahazwj will make his soul to exit easier, by the Permission 
of Allahazwj the Exalted.’7815 

عْتُهُ يَ قُولُ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ عَنْ عَمِّهه عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه بهنْته إهلْيَاسَ  عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( قاَلَ سَهَ
نَ يْهه وَ قَ  رَ  أَ إهذَا وَقَ عَ ته الْوَاقهعَ ةُ وَ إهنَّ ا فَ تَحْنَ ا لَ كَ وَ قَ الَ إهنَّ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( لَمَّا حَضَرَتْهُ الْوَفاَةُ أغُْمهيَ عَلَيْهه ثَُُّ فَ تَحَ عَي ْ

َُ مهنْ سَاعَتههه وَ لََْ يَ قُلْ شَيْئاً .مْدُ لهلَّهه الَّذهي صَدَقَ نَا وَعْدَهُ وَ أوَْرَثَ نَا الَْْرْضَ نَ تَبَ وَّأُ مهنَ الْْنََّةه حَيْثُ نَشَاءُ فنَهعْمَ أَجْرُ االَْْ   لْعَامهلهيَن ثَُُّ قبُه

Muhammad Bin Ahmad, from his uncle Abdullah Bin Al Salt, from Al Hassan Bin Ali Bin Bint Ilyas,  
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‘From Abu Al-Hassanasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
when the death presented itself to himasws, had faintness upon himasws. Then heasws 
opened hisasws eyes and (one of the Surahs heasws recited was: When the event 
occurs [56:1] (Surah Al Waqia). Then heasws passed away from that moment of 
hisasws, and did not do anything (else)’.7816  

 

VERSES 1 - 6 

  {1إهذَا وَقَ عَته الْوَاقهعَةُ }
When the event occurs [56:1] 

  {2}ليَْسَ لهوَقْ عَتههَا كَاذهبةٌَ 
There isn’t a belying for its occurrence [56:2] 

 {3خَافهضَةٌ راَفهعَةٌ }
Abasing, exalting [56:3]   

 {4إهذَا رُجَّته الَْْرْضُ رَجًّا }
When the earth would shake with a shaking [56:4]   

 {5وَبُسَّته الْهْبَالُ بَسًّا }
And the mountains will crumble with a crumbling [56:5]   

 {6فَكَانَتْ هَبَاءً مُنْبَثًّا }  
So they would be like scattered dust [56:6]   

ي الله عنه(، قال: حدثني سعد بن عبد الله، ع ن القاس م ب ن مُّم د الْص فهانِ، ع ن س ليمان ب ن  ابن بابويه، قال: حدثني أبِ )رِ
م  ن لَ يتع  ز بع  زاء الله »المنق  ري، ع  ن س  فيان ب  ن عيين  ة، ع  ن الزه  ري، ق  ال: سَع  ت عل  ي ب  ن الْس  ين )علي  ه الس  لام( يق  ول: داود 

 « تقطعت نفسه على الدنيا حسرات، و الله ما الدنيا و الْخرة إلا ككفتِ الميزان، فأيهما رجح ذهب الْخر
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Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Qasim Bin 
Muhammad al Isfahani, from Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Sufyan Bin Ayayna, from Al 
Zuhry who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘One who does not get consoled by the 
Consolation of Allahazwj, would cut his self upon the world with regret. By Allahazwj! 
What is the world and the Hereafter except like the two hands of the scale? So, 
whichever of the two is heavier (is attained), the other one goes away’. 

خفضت و الله أعداء الله إلَ النار رافهعَةٌ رفعت   يْسَ لهوَقْ عَتهها كاذهبةٌَ خافهضَةٌ  يعني القيامة»ثُ تلا قوله عز و جل: إهذا وَقَ عَته الْواقهعَةُ 
 «. و الله أولياء الله إلَ الْنة

Then heasws recited the Words of the Mighty and Majestic: When the event occurs 
[56:1] – meaning the Day of Judgment. There isn’t a belying for its occurrence 
[56:2] Abasing [56:3] – By Allahazwj! Abasing the enemies of Allahazwj in the Fire, 
exalting [56:3] – By Allahazwj! Exalting the friends of Allahazwj to the Paradise’’.7817     

 واقهعَةُ ليَْسَ لهوَقْ عَتهها كاذهبةٌَ، قال: ]القيامة[ هي حق، علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: إهذا وَقَ عَته الْ 

Ali Bin Ibrahim,  

Regarding the Words of the Exalted: When the event occurs [56:1] There isn’t a 
belying for its occurrence [56:2], said: ‘The Day of Judgement, it is the truth. 

 ضَةٌ، قال: لْعداء الله رافهعَةٌ، قال: لْولياء الله قوله تعالَ خافه 

The Words of the Exalted: Abasing [56:3] - said: ‘The enemies of Allahazwj,’ exalting 
- said: ‘The friends of Allahazwj.  

 يدق بعضها بعضا  إهذا رُجَّته الَْْرْضُ رَجًّا قال:

When the earth would shake with a shaking [56:4] - said: ‘Some of them will 
shove each other,’  

 وَ بُسَّته الْهْبالُ بَسًّا، قال: قلعت الْبال قلعا 

And the mountains will crumble with a crumbling [56:5] - said: ‘The mountains 
would be uprooted with an uprooting.  

 فَكانَتْ هَباءً مُنْبَثًّا قال: الِباء: الذي يدخل فِ الكوة من شعاع الشمس.

So they would be like scattered dust [56:6] - He said: ‘The dust, in which tends to 
enter in the window from the rays of the sun.’7818    
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VERSES 7 - 11 

 {7ثَلَاثةًَ }وكَُنْتُمْ أزَْوَاجًا 
And you would be as three categories [56:7]   

 {8فأََصْحَابُ الْمَيْمَنَةه مَا أَصْحَابُ الْمَيْمَنَةه }
So the companions of the right hand - what are the companions of the right 
hand? [56:8] 

 {9ةه }وَأَصْحَابُ الْمَشْأَمَةه مَا أَصْحَابُ الْمَشْأَمَ 
And the companions of the left hand - what are the companions of the left 
hand? [56:9] 

  {10وَالسَّابهقُونَ السَّابهقُونَ }
And the foremost are the foremost [56:10]   

 {11أوُلََٰئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ }
These are the ones of proximity [56:11] 

 

The origins of creation 

فِ اصول الكافِ أبو على الاشعري ومُّمد بن يحيى عن مُّمد ب ن اسَاعي ل ع ن عل ى ب ن الْك م ع ن أب ان ب ن عثم ان ع ن زرارة ع ن 
أبى جعفر عليه السلام قال: لو علم الناس كيف ابتداء الخلق ما اختلف اثنان، ان الله عزوجل قب ل أن يخل ق الخل ق ق ال: ك ن م اءا 

 منك جنتِ وأهل طاعتِ، وكن ملحا اجاجا أخلق منك نارى وأهل معصيتَّ، عذبا أخلق 

In Usool Al-Kafi – Abu Ala Al-Ashary and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ismail, from Ali 
Bin Al-Hakam, from Aban Bin Usman, from Zarara,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Had the people known how the creation was initiated, no two of 
them would have differed. Surely, before Allahazwj Created the creation, Heazwj Said: 
“Be sweet water, and Iazwj shall Create from you Myazwj Paradise and the people of 
obedience!” And Heazwj Said: “Be sour water, Iazwj shall Create from you Myazwj Fire 
and the people of disobedience!”  
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 ثُ أمرهُا فامتزجا فمن ذلك صار يلد المؤمن الكافر، والكافر المؤمن، 

Then Heazwj Commanded for both to be mixed. From that, the Momin came to be 
begetting the Kafir and the Kafir begetting the Momin.  

ثُ أخذ طينا من اديم الارض فعركه عركا شديدا فإذا هم كالذر يدبون فقال لاص حاب اليم ين: إلَ الْن ة بس لام، وق ال لاص حاب 
 النار: إلَ النار ولا ابالَ، ثُ أمر نارا فاسعرت

Then Heazwj Took the mud from the soil of the earth and Gave it a severe scrubbing. 
When it became like particles of powder, Heazwj Said to the companions of the 
right hand [56:8]: “To the Paradise, with safety!” And Heazwj Said to the 
companions of the left hand: “To the Fire and Iazwj do not Care!” 7819 

 

The companions of the right hand 

المق  ري، ق  ال: ح  دثنا عم  ر ب  ن مُّم  د   الش  يخ فِ )أمالي  ه(، ق  ال: أخبرن  ا مُّم  د ب  ن مُّم  د، ق  ال: أخبرن  ا أب  و نص  يْ مُّم  د ب  ن الْس  ين
حدثنا مُّمد بن تسنيم الوراق، قال: حدثنا أبو نعيم  الوراق، قال: حدثنا علي بن عباس البجلي، قال: حدثنا حميد بن زياد، قال:

الفضل بن دكين، قال: حدثنا مقاتل بن س ليمان، ع ن الض حاك اب ن م زاحم، ع ن اب ن عب اس، ق ال: س ألت رس ول الله )ص لى الله 
، فقال:  عليه و آله( عن قول الله عز و جل: وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ فِه جَنَّاته  قال لِ جبرئيل: ذلك علي »النَّعهيمه

 «.و شيعته، هم السابقون إلَ الْنة، المقربون من الله بكرامته لِم

Al-Sheykh in his Amaali, said that he was informed by Muhammad Bin Muhammad, from Abu Naseer 
Muhammad Bin Al-Husayn Al-Maqary, from Amr Bin Muhammad Al-Waraaq, from Ali Bin Abbas Al-
Bajaly, from Hameed Bin Ziyad, from Muhammad Bin Tasneem Al-Waraaq, Abu Naeem Al-FazAl-Bin 
Dakayn, from Maqaatil Bin Suleyman, from Al-Zahaak Ibn Mazaahim,  

‘Ibn Abbas who said, ‘I asked Rasool-Allahsaww about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And the foremost are the foremost [56:10] These are the ones of 
proximity [56:11],said: ‘Jibraeelas said to mesaww, ‘That is Aliasws and hisasws Shias, 
they are will be the first ones to go to the Paradise, and ben of the ones of proximity 
to Allahazwj due to their prestige.’7820    

السابقون أربعة: ابن آدم المقتول، و سابق أمة موس ى )علي ه الس لام( و ه و م ؤمن »الطبرسي عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
فِ امة مُّمد )صلى الله عليه و آله( و هو علي بن  آل فرعون، و سابق أمة عيسى )عليه السلام( و هو حبيب النجار، و السابق

 «.أبِ طالب )عليه السلام(

Al-Tabarsy, from Abu Ja’farasws, said: ‘The foremost ones are four – The son of 
Adamas who was killed, and the foremost of the community of Musaasws and he is the 
Momin of the people of the Pharaohla, and the foremost of the community of Isaas 
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and he is Habib Al-Najjar (John the Carpenter?), and the foremost in the community 
of Muhammadsaww, and he is Aliasws Bin Abu Talibasws.’7821 

 

The most superior of the foremost ones 

ابن علوان الكلبِ، عن علي بن   ثُ قال: علي بن إبراهيم: أخبرنا الْسن بن علي، عن أبيه، عن الْسين بن سعيد، عن الْسين
الْسين العبدي، عن أبِ هارون العبدي، عن ربيعة السعدي، عن حذيفة بن اليمان: أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أرسل 

مره أن ينادي  بالصلاة قبل وقت كل يوم فِ رجب لثلاث عشرة خلت منه، قال: فلما نادى بلال بالصلاة فزع إلَ بلال، فأ
 الناس من ذلك فزعا شديدا و ذعروا، و قالوا: رسول الله بين أظهرنا، لَ يغب عنا، و لَ يَت! 

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Hassan Bin Ali informed us, from his father, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Husayn Ibn Alwaan Al-kalby, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy, from Abu Haroun Al-
Abdy, from Rabi’at Al-Sa’ady, from Huzeyfa Bin Al-Yaman who said,  

‘Rasool-Allahsaww sent a message to Bilal ordering him to call for the Salat, before its 
time of every day in Rajab, with thirteen days left from it. So when Bilal called for the 
Salat, the people panicked due to that with an intense panic and were alarmed, and 
they said, ‘Rasool-Allahsaww is present amongst us, and is not absent from us, and 
had not died!’ 

فاجتمعوا و حشدوا، فأقبل رسول الله )صلى الله عليه و آله( يَشي حتَّ انتهى إلَ باب من أبواب المسجد، فأخذ بعضادتيه، و 
قالوا « هل تبلغون؟»فقالوا: سَعنا و أطعنا. فقال: « لسدة؟هل تسمعون أهل ا»فِ المسجد مكان يسمى السدة، فسلم ثُ قال: 

 ِمنا ذلك لك يا رسول الله. 

So they gathered and mobilised. Rasool-Allahsaww came walking until hesaww ended 
up at a door from the doors of the Masjid. Then hesaww grabbed its handle, and it the 
Masjid was a place called ‘Al-Sadat’. So Hesaww greeted, then said: ‘Are you 
listening, O people of Al-Sadat?’ So they said, ‘We hear and we obey’. So hesaww 
said: ‘Are you preaching?’ They said, ‘That is for yousaww, O Rasool-Allahsaww!’  

أخبركم أن الله خلق الخلق قسمين، فجعلني فِ خيْهُا قسما، و ذلك قوله: وَ » لله عليه و آله(:ثُ قال رسول الله )صلى ا
، فأنا من أصحاب اليمين، و أنا من خيْ أصحاب اليمين،  أَصْحابُ الْيَمهينه وَ أَصْحابُ الشِّماله

Then Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am informing you that Allahazwj Created the 
creatures, so Heazwj Made mesaww to be in the better of the two types, and these are 
Hisazwj Words: companions of the right hand? [56:8] and  companions of the left 
hand [56:9]. So Isaww am from the companions of the right hand, and Isaww am the 
best of the companions of the right hand. 

شْئَمَةه ما ثُ جعل القسمين أثلاثا، فجعلني فِ خيْها ثلثا، و ذلك قوله: فأََصْحابُ الْمَيْمَنَةه ما أَصْحابُ الْمَيْمَنَةه وَ أَصْحابُ الْمَ 
 لسابقين، أَصْحابُ الْمَشْئَمَةه وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ، فأنا من السابقين، و أنا خيْ ا
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Then Heazwj Made the two types into three, so Heazwj Made mesaww to the best of the 
third (type), and these are Hisazwj Words: So the companions of the right hand - 
what are the companions of the right hand? [56:8] And the companions of the 
left hand - what are the companions of the left hand? [56:9] And the foremost 
are the foremost [56:10]. So Isaww am from the foremost ones, and Isaww am the best 
of the foremost ones. 

نَّاسُ إهنَّا خَلَقْناكُمْ مهنْ ذكََرٍ وَ أنُثْى وَ جَعَلْناكُمْ ثُ جعل الْثلاث قبائل، فجعلني فِ خيْها قبيلة، و ذلك قوله تعالَ: يا أيَ حهَا ال
 شُعُوباً وَ قبَائهلَ لهتَعارَفُوا إهنَّ أَكْرَمَكُمْ عهنْدَ اللَّهه أتَْقاكُمْ، 

Then Heazwj Made three tribes, so Heazwj Made mesaww to be in the best tribe, and 
these are the Words of the Exalted: O you people! We Created you from a male 
and a female and Made you as nations and tribes in order to recognise each 
other. Surely the most honourable of you in the Presence of Allah is the most 
pious of you. [49:13].  

  .ولد آدم و أكرمهم على الله و لا فخر فقبيلتِ خيْ القبائل، و أنا سيد

Thus, mysaww tribe is the best of the tribes, and Isaww am the Chief of the Children of 
Adamas, and the most honourable one of them to Allahazwj, and no pride.7822  

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثني أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عبد الرحمن 
الِمدانِ بالكوفة، قال: حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس الْشعري، قال: حدثنا علي بن حسان الواسطي، قال: 

فِ  -مد، عن أبيه، عن جده علي بن الْسين، عن الْسن بن علي )عليهم السلام(حدثنا عبد الرحمن بن كثيْ، عن جعفر بن مُّ
 فقال )عليه السلام( فيها بِحضر معاوية:  -خطبة خطبها عند صلحه مع معاوية

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas 
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin 
Al-MufazzAl-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  

Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
Al-Hassanasws Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation 
with Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:  

فصدق أبِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( سابقا و وقاه بنفسه، ثُ لَ يزل رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ كل موطن »
 يقدمه، و لكل شديدة يرسله ثقة منه به و طمأنينة إليه، لعلمه بنصيحته لله عز و جل و رسوله 

Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with 
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every 
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and 
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww.  

                                                           
7822

2ِ:346تفسيرِالقمّيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

5978 out of 7192 

بِ سابق ]و إنه أقرب المقربين من الله و رسوله، و قد قال الله عز و جل:[ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ، فكان أ
 و إلَ رسوله )صلى الله عليه و آله( و أقرب الْقربين، السابقين إلَ الله عز و جل،

And heasws is the foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. So myasws fatherasws was the 
foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and the nearest of the nearest ones’’.7823 

الس لام(، فِ قول ه ع ز و و عنه، قال: ح دثنا أحم د ب ن مُّم د ب ن س عيد بإس ناده، ع ن س ليم ب ن ق يس، ع ن الْس ن ب ن عل ي )علي ه 
أبِ أسبق السابقين إلَ الله عز و جل و إلَ رسوله، و أق رب الْق ربين إلَ الله »جل: وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ، قال: 

 «.و إلَ رسوله

And from him, who said that it has been narrated from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed by his 
chain, from Suleym Bin Qays,  

‘Al-Hasan Bin Aliasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And the 
foremost are the foremost [56:10] These are the ones of proximity [56:11], said: 
‘Myasws fatherasws is the foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and 
Majestic and to Hisazwj Rasoolsaww, and the nearest of the ones of proximity to 
Allahazwj and to Hisazwj Rasoolsaww.’7824   

 

The different spirits of the three categories 

الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد 
جابر قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر ان الله خلق الخلق على ثلث طبقات وانزلِم ثلث منازل وبين. 

ابقون اولئك ذلك فِ كتابه حيث قال واصحاب الميمنة ما اصحاب الميمنة واصحاب المشئمة ما اصحاب المشئمة والسابقون الس
 المقربون

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah
asws

 bin 
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

 ‘I asked Abu Ja’farasws about the Spirit. Heasws said: ‘O Jabir, Allahazwj Created the 
creatures on three levels, and three levels between them and Explained that in 
Hisazwj Book where Heazwj has Said: “And the Companions of the Right Hand - 
What are the Companions of the Right Hand? [56:8] And the Companions of 
the Left Hand, what are the Companions of the Left Hand? [56:9] And the 
Foremost ones are the Foremost ones [56:10] They are the ones of proximity 
[56:11].” 
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وروح الايَان وروح القوة وروح فاما ما ذكر من السابقين فهم انبياء مرسلون وغيْ مرسلين جعل الله فيهم خَسة ارواح روح القدس 
الشهوة وروح البدن وبين ذلك فِ كتابه حيث قال تلك الرسل فضلنا بعضهم على بعُ منهم من كل الله ورفع بعضهم درجات 

 واتينا عيسى بن مريم البينات وايدناه بروح القدس

So, as for what Heazwj Mentioned from the foremost ones, theyas are the Mursil 
Prophetsas. Allahazwj Made fives spirits to be within themas – the Holy Spirit, and the 
spirit of the Eman, and the spirit of the strength, and the spirit of the desires, and 
spirit of the body, and Heazwj Clarified that in Hisazwj Book where Heazwj Said: Those 
Rasools, We Merited some of them upon the others from them; from them 
were ones Allah Spoke with, and Some of them He Raised their levels; and We 
Gave Isa Bin Maryam the clear proofs and Assisted him with the Holy Spirit 
[2:253]. 

جَيعهم وايدهم بروح منه فبروح القدس بعثوا انبياء مرسلين وغيْ مرسلين وبروح القدس علموا جَيع الاشياء وبروح ثُ قال فِ 
الايَان عبدوا الله ولَ يشركوا به شيئا وبروح القوة جاهدوا عدوهم وعالْوا معايشهم و بروح الشهوة اصابوا لذة الطعام ونكحوا 

 يدرجالْلال من النساء وبروح البدن يدب و 

Then Heazwj regarding all of them “and He Strengthened them with a spirit from 
Himself [58:22]”, with the Holy Spirit. Heazwj Sent Mursil Prophetsas and non-Mursil 
Prophetsas, and by the Holy Spirit theyas know all the things; and by the Spirit of 
Faith, theyas worship Allahazwj and do not associate anything with Himazwj; and by the 
Spirit of Strength, they struggle against Hisazwj enemies and theyas look after theiras 
own livelihoods; and by the Spirit of Desire, they taste the pleasure of eating food, 
and permissible conjugal-relations with the women; and by the Spirit of the Body 
they observe morality and intermingle (with the people). 

هم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الايَان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولا واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة ف
يزال العبد مستعملا بِذه الارواح الاربعة حتَّ يهم بالخطيئة فإذا هم بالخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح 

 تقص من الايَان وانتقص الايَان منه البدن حتَّ يوقعه فِ تلك الخطيئة فإذا لامس الخطيئة ان

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are 
the true believers. Heazwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, and 
Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The servant 
does not cease to make use of these four Spirits until he commits any sins. If he is 
with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength encourages 
him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he gets taken 
away from the faith and faith gets taken away from him.  

فان تاب تاب الله عليه وقد يأتِ على العبد تارات ينقص منه بعُ هذه الاربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل 
 العمر لكيلا يعلم بعد علم شيئا 

If he repents to Allahazwj, Allahazwj Forgives him, and Reduces from the servant one 
of these four, and that is the Statement of Allahazwj And Allah Created you, then He 
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will Cause you to die, and from you is he who is returned to the despicable life, 
so that he does not know anything after having known [16:70].  

فتنتقص روح القوة ولا يستطيع مُاهدة العدو ولا معالْة المعيشة وينتقص منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات آدم لَ يحن 
 الموتإليها وتبقى فيه روح الايَان ورح البدن فبروح الايَان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتَّ تأتية ملك 

If the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the capacity to 
struggle against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it 
is of the Spirit of the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adamas, 
not coming to them; and there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit 
of the Body. With the Spirit of the Eman, he worships Allahazwj, and with the Spirit of 
the Body, he conducts (his actions) and intermingles (with the people) until there 
comes to him the Angel of Death.  

واما ما ذكرت اصحاب المشئمة فمنهم اهل الكتاب قال الله تبارك وتعالَ الذين آتيناهم الكتاب يعرفونه كما يعرفون ابنائهم وان 
 فريقا منهم ليكتمون الْق وهم يعلمون الْق من ربك فلا تكونن من الممترين 

And as for what is Mentioned of the companions of the left Hand, among them are 
the People of the Book. Allahazwj Blessed and High has Said: Those whom We have 
Given the Book are recognising him just as they are recognising their own 
sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing 
[2:146]. The Truth is from your Lord, therefore do not become from the 
doubting ones [2:147] 

عرفوا رسول الله صلى الله عليه وآله والوصى من بعده وكتموا ما عرفوا من الْق بغيا وحسدا فيسلبهم روح الايَان وجعل لِم ثلثة 
لقوة وروح الشهوة و روح البدن ثُ اِافهم إلَ الانعام فقال ان هم الا كالانعام بل هم اِل سبيلا لان الدابة انَّا ارواح روح ا

 تَمل بروح القوة وتعتلف بروح الشهوة ويسيْ بروح البدن. 

They recognised Rasool-Allahsaww and the successorasws from after himsaww, but they 
concealed what they recognised from the truth, in rebellion and in envy. Their Spirit 
of the Faith was Confiscated from them, and they were Made to be with three Spirits 
– the Spirit of the Strength, and the Spirit of the Desire, and the Spirit of the Body, 
then they added them to the cattle. Heazwj Said: “they are like the cattle, buy, they 
are more straying” [7:179], because the animals bear the Spirit of the Strength, and 
they react by the Spirit of the Desire, and they move around by the Spirit of the 
Body’.7825  

 

The Shias who are the foremost ones  

ق ال أب و الْس ن موس ى علي ه الس لام: إذا ك  ان ي وم القيام ة ن ادى من اد: اي ن ح  وارى مُّم د ب ن عب د الله رس ول الله ال ذين لَ ينقض  وا 
 العهد ومضوا عليه ؟ فيقوم سلمان والمقداد وأبو ذر 
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Abu Al-Hassan Al-Musaasws said: ‘When it would be the Day of Judgement, a Call will 
come from the Caller: ‘Where are the disciples of Muhammadsaww Bin Abdullahasws 
the Rasool-Allahsaww who never abandoned the Covenant and remained upon it?’ 
Salmanra, and All Miqdadra and Abu Zarrra will stand up.  

ثُ ينادى: أين حوارى على بن أبى طالب وصى مُّمد بن عبد الله رسول الله صلى الله عليه وآله، فيقوم عم رو ب ن الْم ق الخزاع ى 
 ومُّمد بن أبى بكر وميثم بن يحيى التمار مولَ بنى أسد، وأويس القرنى

Then the Caller will Call out: ‘Where are the disciples of Aliasws Bin Abu Talibasws, the 
successorasws of Muhammadsaww Bin Abdullahasws the Rasool-Allahsaww?’ Amro Bin 
Al-Hamaq Al-Kazaie, and Muhammad Bin Abu Bakr, and Maytham Bin Yahya Al-
Tammar the retainer of the Clan of Assad, and Owais Qarny will stand up. 

ق  ال: ثُ ين  ادى المن  ادى: أي  ن ح  وارى الْس  ن ب  ن عل  ى ب  ن فاطم  ة بن  ت مُّم  د ب  ن عب  د الله رس  ول الله ص  لى الله علي  ه وآل  ه ؟ فيق  وم 
 سفيان بن ليلى الِمدانِ وحذيفة بن أسد الغفاري 

Heasws said: ‘Then the Caller will Call out: ‘Where are the disciples of Al-Hassanasws 
Bin Aliasws the son of Fatimaasws the daughter of Muhammadsaww Bin Abdullahasws the 
Rasool-Allahazwj? Sufyan Bin Layli Al-Hamdany, and Huzaifa Bin Asad Al-Ghafari will 
stand up.’  

 قال: ثُ ينادى: اين حوارى الْسين بن على ؟ فيقوم من استشهد معه ولَ يتخلف عليه 

Heasws said: ‘Then the Caller will Call out: ‘Where are the disciples of Al-Husaynasws 
Bin Aliasws?’ Those that were martyred with himasws and never opposed himasws will 
stand up.’  

 خالد الكابلي وسعيد بن المسيب،قال: ثُ ينادى أين حوارى على بن الْسين ؟ فيقوم جبيْ بن مطعم ويحيى بن ام الطويل وأبو 

Heasws said: ‘Then the Caller will Call out: ‘Where are the disciples of Aliasws Bin Al-
Husaynasws?’ Jubeyr Bin Mat’am, and Yahya Bin Um Al-Taweel, and Abu Khalid Al-
Kabily, and Saeed Bin Al-Musayyab will stand up.’ 

اين حوارى مُّمد بن على وحواري جعفر بن مُّمد ؟ فيقوم عبد الله بن شريك العامري وزرارة بن أعين وبريد بن معاوية ثُ ينادى: 
العجلى ومُّمد بن مسلم وأبو بصيْ ليث ب ن البخ ترى الم رادى، وعب د الله ب ن ابى يعف ور، وع امر ب ن عب د الله ب ن جذاع ة، و حج ر 

 بن زائدة، وحمران بن اعين، 

Then (the Caller) will Call out: ‘Where are the disciples of Muhammadasws Bin Aliasws 
and the disciples of Ja’farasws Bin Muhammadasws?’ Abdullah Bin Shureyk Al-Aamiry, 
and Zarara Bin Ayn, and Bureyd Bin Muawiya Al-Ajaly, and Muhammad Bin Muslim, 
and Abu Baseer Layth Bin Al-Bakhtary Al-Murady, and Abdullah Bin Abu Ya’four, 
and Aamir Bin Abdullah Bin Jaza’at, and Hujr Bin Zaaeda, and Hamraan Bin Ayn will 
stand up.’  

 تحورين من التابعين.ثُ ينادى ساير الشيعة مع ساير الائمة عليهم السلام يوم القيامة فهؤلاء اول السابقين واول المقربين واول الم
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Then (the Caller) will Call the rest of the Shias with the rest of the Imamsasws. These 
are the first of the foremost ones, and the first of the ones of proximity and the first of 
the disciples from the followers.’7826 

ة الواعظين للمفيد رحمه الله قال أبو عبد الله عليه السلام: زرارة و أبو بصيْ ومُّمد بن مسلم وبري د م ن ال ذين ق ال الله: "  فِ روِ
 والسابقون السابقون * اولئك المقربون " 

In Rowzat Al-Waizeen of Al-Mufeed –  

Abu Abdullahasws said: ‘Zarara, and Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim, and 
Bureyd are from those about whom Allahazwj has Said: And the foremost are the 
foremost [56:10] These are the ones of proximity [56:11].’  

ن مس لم وبري  د ب  ن وق ال علي  ه الس لام: م  ا أح د أح  يى ذكرن ا وأحادي  ث أبى علي ه الس  لام الا زرارة وأب و بص  يْ لي ث الم  رادى ومُّم د ب  
معاوية العجلى لولا هؤلاء ما كان أحد يستنبط هذا، هؤلاء حفاظ الدين وأمن اء أبى عل ى ح لال الله وحرام ه، وه م الس ابقون الين ا 

 فِ الدنيا والسابقون الينا فِ الاخرة، 

And heasws said: ‘No one has revived ourasws remembrance and the Ahadeeth of 
myasws fatherasws except for Zarara, and Abu Baseer Layth Al-Muraadi, and 
Muhammad Bin Muslim, and Bureyd Bin Muawiya Al-Ajaly. Had it not been for them, 
no one would have extracted these. They are the preservers of the Religion and 
have safeguarded what myasws father (taught) of the Permissibles and the 
Prohibitions of Allahazwj, and they are the foremost to usasws in the world, and the 
foremost to usasws in the hereafter.’  

وأن   تم الس   ابقون الاخ   رون الين   ا ; ق   ال أب   و عب   د الله علي   ه الس   لام: ق   ال ابى لان   اس م   ن الش   يعة: ان   تم ش   يعة الله وان   تم انص   ار الله، 
السابقون فِ الدنيا إلَ ولايتنا، والسابقون فِ الاخرة إلَ الْنة، قد ِمنا لكم الْنة بضمان الله وبضمان رسول الله صلى الله عليه 

 وآله.

Abu Abdullahasws said; ‘Myasws fatherasws said to the Shia people: ‘You are the Shias 
of Allahazwj and you are the helpers of Allahazwj, and you are the foremost of the later 
ones to usasws; the foremost in the world to ourasws Wilayah, and the foremost in the 
Hereafter to the Paradise. Weasws guarantee the Paradise for you by the Guarantee 
of Allahazwj and the guarantee of the Rasool-Allahsaww.’7827     

فِ كت  اب الخص  ال ع  ن رج  ل م  ن هُ  دان ع  ن ابي  ه ق  ال: ق  ال عل  ى ب  ن ابى طال  ب علي  ه الس  لام: الس  باق خَس  ة، فان  ا س  ابق الع  رب، 
 وسلمان سابق الفرس، وصهيب سابق الروم، وبلال سابق الْبش، وخباب سابق النبط. 

In the book Al-Khisal-– from a man from Hamdaan, from his father who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The foremost ones are five – Iasws am the foremost 
of the Arabs, and Salmanra is the foremost of the Persians, and Suheybra is the 
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foremost of the Romans, and Bilalra is the foremost of the Ethiopians, and 
Khabaabra is the foremost of the Al-Nabt.’7828 

 

Confirmation in the consultative council 

وباسناده إلَ سليم بن قيس الِلالِ عن اميْ المؤمنين عليه السلام أنه قال فِ جَ ع م ن المه اجرين والانص ار فِ المس جد اي ام خلاف ة 
عثم  ان: فأنش  دكم ب  الله أتعلم  ون حي  ث نزل  ت: " والس  ابقون الاول  ون م  ن المه  اجرين والانص  ار " و " الس  ابقون الس  ابقون اولئ  ك 

الله ص  لى الله علي  ه وآل  ه فق  ال: انزلِ  ا الله تع  الَ فِ الانبي  اء واوص  يائهم، فأن  ا افض  ل انبي  اء الله ورس  له، المقرب  ون " س  ئل عنه  ا رس  ول 
 وعلى بن ابى طالب وصيى افضل الاوصياء ؟ قالوا: اللهم نعم. 

And by his chain going up to Suleym Bin Qays Al-Hilali (Hadeeth 11),  

‘Amir-ul-Momineenasws whoasws said in a gathering of the Emigrants and the Helpers 
in the Masjid during the days of the Caliphate of Usman: ‘Do you know, by Allahazwj, 
the Verses: And the foremost, the first ones from the Emigrants and the 
Helpers [9:100], And the foremost are the foremost [56:10], were Revealed, 
Rasool-Allahsaww was asked whom these were for, hesaww said: ‘Allahazwj Revealed 
these regarding the Prophetsas and their successorsas. Isaww am the highest of the 
Prophetsas of Allahazwj and Hisazwj Rasoolsas, and Aliasws Bin Abu Talibasws, mysaww 
successorsasws is the highest of the successorsas ?’ They said, ‘O Allahazwj, yes!’7829  

 

Specialisation for the Imamsasws 

سيدي حدثني أبِ، قال: حدثني  ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن عمر الْافظ، قال: حدثنا الْسن بن عبد الله التميمي، قال:
ا، عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد بن علي، عن أبيه، علي بن الْسين،  علي بن موسى الرِ

 «.عن أبيه الْسين، عن علي )عليهم السلام(، قال: وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ فِ نزلت

Ibn babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Umar Al Hafiz, from Al Hassan Bin 
Abdullah Al Tameemi, from his father who said,  

‘It was narrated to me by my Master Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, 
from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws, from Aliasws having said: ‘And the foremost are the foremost [56:10] 
These are the ones of proximity [56:11], were Revealed regarding measws’. 

 «. فِ نزلت»وقال )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أوُلئهكَ هُمُ الْوارهثوُنَ الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَوْسَ هُمْ فهيها خالهدُونَ: 
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And heasws said regarding the Words of the Exalted: ‘They are the inheritors, These, 
they are the inheritors [23:10] Those who would be inheriting the (Garden of) 
Firdows. They would be in it eternally [23:11], it was Revealed regarding 
measws’’.7830 

 

Hell is for ones who do not follow the foremost ones 

هْ  راَنَ عَ  نه الَْْسَ  نه الْقُمِّ  يِّ عَ  نْ إهدْرهي  سَ بْ  نه عَبْ  ده اللَّ  هه عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه عَله  يح بْ  نُ مَُُّمَّ  دٍ عَ  نْ سَ  هْله بْ  نه زهيَ  ادٍ عَ  نْ إهسَْاَعهي  لَ بْ  نه مه 
َ ا لََْ نَ كُ مه نْ أَ السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَ نْ تَ فْسه يْه هَ ذههه الْْيَ ةه م ا سَ لَكَكُمْ فِه سَ قَرَ. ق الُوا لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ لِّيَن قَ الَ  تْ بَ اعه الْْئَهمَّ ةه عَ نَى بِه

 الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فهيههمْ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ. أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Al Qummy, from 
Idrees Bin Abdullah,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the interpretation of this Verse: 
What brought you into Saqar (Inferno of Hell)? [74:42] They shall say, ‘We were 
not from the Musalleen [74:43], heasws said: ‘It Means, ‘We were not the ones who 
followed the Imamsasws, those for whom Allahazwj Blessed and Exalted Said regarding 
themasws: And the foremost are the foremost [56:10] These are the ones of 
proximity [56:11].  

الَّ ذهي عَ نَى حَيْ ثُ قَ  الَ لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ  لِّيَن لََْ نَ كُ مه نْ أتَْ بَ  اعه  أَ مَ ا تَ  رَى النَّ اسَ يُسَ  محونَ الَّ ذهي يلَه ي السَّ  ابهقَ فِه الْْلَْبَ ةه مُصَ لِّي فَ  ذَلهكَ 
 السَّابهقهيَن .

But, have you not seen the people naming the one who follows the preceding one in 
the race as ‘Musally’? So that is what they mean when they would be saying, ‘We 
were not of the ‘Musalleen’, i.e., we were not the ones who followed the foremost 
oneasws’.7831  

 

The Imamasws of the companions of the right hand 

بيمين  ه  وباس ناده إلَ مُّم  د ب ن ابى عم  يْ ق  ال: قل ت لابِ الْس  ن موس ى علي  ه الس  لام: اخ برنِ ع  ن ت تم ام  يْ الم  ؤمنين علي ه الس  لام
لاى شئ كان ؟ فقال: انَّا كان يتختم بيمينه لانه امام اصحاب اليمين بعد رسول الله صلى الله عليه وآله، وقد مدح الله عزوجل 

ع الْاجة.  اصحاب اليمين وذم اصحاب الشمال، والْديث طويل اخذنا منه موِ

By his chain going up to Muhammad Bin Abu Umeyr who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Musaasws, ‘Inform me about the ring of Amir-al-
Momineenasws in hisasws right hand, what was it?’ Heasws said: ‘Heasws used to wear 
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the ring in hisasws right hand because heasws is the Imamasws of the companions of 
the right hand [56:8], after Rasool-Allahsaww’’.7832 

 

VERSES 12 - 16 

  {12فِه جَنَّاته النَّعهيمه }
In the Blissful Gardens [56:12]  

  {13ثُ لَّةٌ مهنَ الَْْوَّلهيَن }
A group from the former ones [56:13] 

رهينَ }  {14وَقلَهيلٌ مهنَ الْْخه
And a few from the latter ones [56:14]   

ُِونةٍَ } عَلَىَٰ    {15سُرُرٍ مَوْ
On decorated thrones [56:15]   

هَا مُتَ قَابهلهيَن }  {16مُتَّكهئهيَن عَلَي ْ
Reclining upon these, facing each other [56:16]   

ب ن  ع ن مُّم د ب ن الف رات، ع ن جعف ر مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْرير، عن أحمد بن يحيى، عن الْسن بن الْس ين،
رهينَ، قال: ثُ لَّةٌ مهنَ الَْْوَّلهيَن اب ن آدم الذي قتله أخوه، و مؤمن مُّمد )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ثُ لَّةٌ مهنَ الَْْوَّلهيَن وَ قلَهيلٌ مهنَ الْْخه
رهينَ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(  «.آل فرعون، و حبيب النجار صاحب يس: وَ قلَهيلٌ مهنَ الْْخه

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Hareer, from Ahmad 
Bin Yahya, from Al-Hassan Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Al-Furaat,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the Exalted: A group from the 
former ones [56:13] And a few from the latter ones [56:14] - said: ‘A group from 
the former ones [56:13] - son of Adamas who was killed by his brother, and the 
Momin of the people of Pharaohla, and Habib Al-Najjar the companion of Yaseen; 
And a few from the latter ones [56:14] - Aliasws Bin Abu Talibasws.’7833   
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VERSES 17 - 21 

  {17مُخَلَّدُونَ } يَطُوفُ عَلَيْههمْ وهلْدَانٌ 
Circling around them would be eternal youths [56:17] 

  {18بهأَكْوَابٍ وَأبَاَرهيقَ وكََأْسٍ مهنْ مَعهيٍن }
With goblets and pitchers, and cups (filled) from springs [56:18] 

هَا وَلَا يُ نْزهفُونَ }  {19لَا يُصَدَّعُونَ عَن ْ
Neither getting headaches from these nor intoxicated [56:19] 

 {20وَفاَكههَةٍ ممهَّا يَ تَخَي َّرُونَ }
And fruits from whatever they choose [56:20]   

 {21طَيٍْْ ممهَّا يَشْتَ هُونَ } وَلَْْمه 
And meat from whatever bird they desire [56:21] 

أنِ م أولاد أه ل ال دنيا، لَ يك ن لِ م حس نات فيث ابوا عليه ا، و لا س يئات »الطبرسي، فِ معنى الولدان: ع ن عل ي )علي ه الس لام(: 
 «.فيعاقبوا عليها، فانزلوا هذه المنزلة

Al-Tabarsy, regarding the meaning of eternal youths [56:17], from Aliasws: ‘These 
are the children of the people of the world who never had any good deeds they could 
be Rewarded for, and no sins which they could be Punished for. They would be 
descended to this status.7834 

 «.هم خدام أهل الْنة»قال: و روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه سئل عن أطفال المشركين، فقال: 

(Al-Tabarsy) said that –  

It has been reported from the Prophetsaww when asked about the children of the 
Polytheists, said: ‘They will be the servants of the inhabitants of Paradise.’7835 
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حوِ  نا »اب  ن بابوي  ه: ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: ح  دثني أبِ، ع  ن آبائ  ه، ع  ن أم  يْ الم  ؤمنين )عل  يهم الس  لام(، ق  ال: 
 «.ن من الْنة: أحدهُا من تسنيم، و الْخر من معين[ فيه مثعبان ينصبا ]مترع

Ibn Babuwayh –  

‘Abu Abdullahasws, said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
forefathersasws, from Amir-al-Momineenasws, said: ‘Ourasws Fountain is filled to the 
brim from two sources established from the Paradise – one of them from: Tasneem,  

Tasneem [83:27], and the other from: springs [56:18].’7836 

عن مُّمد بن عيسى اليقطينى، عن أبى مُّمد الانصاري )قال: وكان خيْا(، عن عبد الله بن سنان ق ال: س ألت أب ا عب د الله )ع(، 
 قال: اللحم، أما تسمع قول الله تبارك وتعالَ: " ولْم طيْ مما يشتهون"ف -عن سيد الادام فِ الدنيا والْخرة؟ 

From him, from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Abu Muhammad Al Ansary (Said, ‘And he was 
good), from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the chief of the curries in the world and the 
Hereafter?’ So heasws said: ‘The meat. Have you not heard the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: And meat from whatever bird they desire [56:21]?’7837  

مد بن على عن عيس ى ب ن عب د الله العل وى ع ن أبي ه ع ن ج ده ع ن عل ى على بن مُّمد بن بندار عن أحمد بن أبى عبد الله عن مُّ
 صلوات الله عليه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: اللحم سيد الطعام فِ الدنيا والاخرة.

Ali Bin Muhammad Bin Bandaar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali Bin Isa Bin 
Abdullah Al-Alawy, from his father, from his grandfather,  

‘From Aliasws that Rasool-Allahsaww said: ‘The meat is the chief of the foods in the 
world and in the Hereafter.’7838 

 

VERSES 22 - 24 

 {22وَحُورٌ عهيٌن }
And Maiden Houries [56:22] 

 {23كَأَمْثاَله اللحؤْلُؤه الْمَكْنُونه }
Resembling the hidden pearls [56:23] 
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اَ كَانوُا يَ عْمَلُونَ }  {24جَزَاءً بِه
Being a Recompense of what they had been doing [56:24] 

كت  اب )ص  فة الْن  ة و الن  ار(: ع  ن أبِ جعف  ر أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثني س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله 
ما من مؤمن يدخل الْنة إلا كان له من الْزواج خَسمائة حوراء، مع كل ح وراء »الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 ؤلؤ المنثور، و كأنِن اللؤلؤ المكنون، سبعون غلاما و سبعون جارية، كأنِن الل

In the book Sifat Al-Jannat wal Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, who said that 
it has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There will be no one from the Momineen who 
will enter the Paradise, but he will have as wives, five hundred Houries, with each of 
the Houries will be seventy young boys and seventy attendants  going around, as if 
they were scattered pearls, and they (Houries) would be Resembling the hidden 
pearls [56:23].  

 و تفسيْ المكنون بِنزلة اللؤلؤ فِ الصدف، لَ تمسه الْيدي و لَ تره الْعين، و أما المنثور فيعني فِ الكثرة، 

And the explanation of ‘the hidden’ is like the pearl in the oyster, never having been 
touched by the hand and never having been seen by the eye; and as for the 
‘scattered’, it is in the meaning of numerous.  

 و له سبعة قصور، فِ كل قصر سبعون بيتا و فِ كل بيت سبعون سريرا، على كل سرير سبعون فراشا، عليها زوجة من الْور العين 

And for him (the Momin) would be seven palaces, with each palace having seventy 
houses, and in every house will have seventy beds, on all the beds will be seventy 
mattresses, on which will be a wife from the Maiden Hourie’’.7839 

 

VERSES 25 & 26 

 {25لَا تأَْثهيمًا }لَا يَسْمَعُونَ فهيهَا لغَْوًا وَ 
They will neither be hearing therein anything vain nor sinful talk [56:25] 

 {26إهلاَّ قهيلًا سَلَامًا سَلَامًا }
Except it would be said, ‘Peace! Peace!’ [56:26] 

 فِ تفسيْ على بن ابراهيم وقوله: لا يسمعون فيها لغوا ولا تأثيما قال: الفحش والكذب والغنا، 
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In the commentary of Ali Bin Ibrahim –  

And Hisazwj Words: They will neither be hearing therein anything vain nor sinful 
talk [56:25], heasws said: ‘The obscenities, and the lies, and the singing.’7840  

 

VERSE 27 

 {27وَأَصْحَابُ الْيَمهينه مَا أَصْحَابُ الْيَمهينه }
And the Companions of the right hand - what are the Companions of the right 
hand? [56:27] 

يها لَغْواً وَ لا تأَْثهيماً، قال: الفحش و الكذب و الغناء، قوله تعالَ: وَ أَصْحابُ الْيَمه ينه علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: لا يَسْمَعُونَ فه 
 ما أَصْحابُ الْيَمهينه، قال: اليمين: علي أميْ المؤمنين )عليه السلام( و أصحابه و شيعته، 

Ali Bin Ibrahim –  

The Words of the Exalted: And the Companions of the right hand - what are the 
Companions of the right hand? [56:27] - Heasws said: ‘The (companions of the) 
right hand – Aliasws Amir-al-Momineenasws, and hisasws companions, and hisasws 
Shias.’ 7841 

] الطوسي [ أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل قال: ح دثنا مُّم د ب ن ف يْوز ب ن غي اث الْ لاب بب اب الْب واب ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن 
الفضل بن المختار البانِ ويعرف بفضلان صاحب الْار قال: حدثني أبِ الفضل بن مختار، ع ن الْك م ب ن ظه يْ الف زاري الك وفِ، 

ح دثني أب و ع امر القاس م ب ن ع وف، ع ن أبِ الطفي ل ع امر ب ن واثل ة ق ال: ح دثني س لمان  عن ثابت ب ن أبِ ص فية أبِ حم زة ق ال:
ه الذي قبُ في ه، فجلس ت ب ين يدي ه وس ألته  ي الله عنه( قال:دخلت على رسول الله )صلى الله عليه وآله( فِ مرِ الفارسي )رِ

 ه لمن خيْ الامور، عما َد، وقمت لْخرج فقال لِ: اجلس يا سلمان فسيشهدك الله عزوجل أمرا ان

Al Toosy – A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Feyrouz Bin Gayas Al 
Jalab at a door of the doors, from Muhammad Bin Al Fazal Bin Al Mukhtar Al Bany and was well know 
at Fazlan, the neighbour, from Abu Al Fazal Bin Mukhtar, from Al Hakam Bin Zaheer Al Fazary Al 
Kufy, from Sabit Bin Abu Safiya Abu Hamza, from Abu Aamir Al Qasim Bin Awf, from Abu Al Tufayl 
Aamir Bin Wasila,  

‘From Salman Al-Farsyra having said, ‘Ira came to Rasool-Allahsaww during the illness 
during which hesaww passed away, so Ira sat in front of himsaww and asked himsaww 
about certain matters, and Ira arose to leave, so Rasool-Allahsaww said to mera: ‘O 
Salmanra! Allahazwj will be Making youra witness a matter which is the best of the 
matters’.  
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فجلست فبينا أنا كذلك إذ دخل رجال من أهل بيته ورجال من أصحابه ودخلت فاطمة ابنته فيمن دخ ل، فلم ا رأت م ا برس ول 
 الله )صلى الله عليه وآله( من الضعف خنقتها العبرة حتَّ فاض دمعها على خدها، 

So Ira sat down. While Ira was like that, a man from hissaww family came in along with 
a man from hissaww companions, and Fatimaasws hissaww daughterasws was (also) 
among the ones who entered. So when sheasws saw what was with Rasool-Allahsaww 
from the weakness, realisation came unto herasws until herasws tears flowed upon 
herasws cheeks.  

فأبصر ذلك رسول الله )صلى الله عليه وآله( فقال: ما يبكيك يا بنية أقر الله عينك ولا أبكاها ؟ قالت: وكيف لا أبكي وأنا أرى 
 ما بك من الضعف. 

So Rasool-Allahsaww saw that, and hesaww said: ‘What make youasws to cry, O 
daughterasws? May Allahazwj Delight yourasws eyes, and do not cry’. Sheasws said: ‘And 
how can Iasws not cry, and Iasws see what is with yousaww from the (physical) 
weakness’.  

الْنبياء وامهاتك من أزواجهم، ألا أبشرك يا فاطم ة ؟ قال ت: بل ى قال لِا: يا فاطمة توكلي على الله واصبري كما صبر آباؤك من 
 –أو قالت يا أبة  -يا نبِ الله 

Rasool-Allahsaww said to herasws: ‘O Fatimaasws! Isaww rely upon Allahazwj and am 
patient just as yoursaww forefathers from the Prophetsas were, and yourasws 
foremothers from theiras wives. Shall Isaww give youasws the good news, O Fatimaasws?’ 
Sheasws said: ‘Yes, O Prophetsaww of Allahazwj’ – or sheasws said: ‘O fathersaww!’ 

أمرنِ فزوجت ك إي اه واتذت ه ب أمر قال: أما علمت ان الله تعالَ اختار أباك فجعله نبيا وبعثه إلَ كافة الخلق رسولا، ثُ اختار عليا ف
 ربِ وزيرا ووصيا 

Rasool-Allahsaww said: ‘But, do you not know that Allahazwj the Exalted Chose yourasws 
father, so Allahazwj Made himsaww as a Prophetsaww and Sent himsaww to the entirety of 
the creatures as a Rasoolsaww? Then Allahazwj Chose Aliasws, so Heazwj Commanded 
mesaww to get youasws to be married to himasws. And Isaww took himasws by the 
Command of mysaww Lordazwj, as a Vizier, and a successorasws.  

وأعلمهم علما وأحلمهم حلما وأثبتهم فِ الميزان قدرا،  يا فاطمة ان عليا أعظم المسلمين على المسلمين بعدي حقا وأقدمهم سلما
 فاستبشرت فاطمة )عليها السلام( 

O Fatimaasws! Aliasws is the greatest of the Muslims over the Muslims after mesaww, 
truly, and the first one of them in submission, and the most knowledgeable of them in 
knowledge, and the most forbearing of them in forbearance, and the most steadfast 
of them in the Scale, the evaluation. So, Fatimaasws was gladdened’  

بعل ك واب ن فأقبل عليها رسول الله )صلى الله عليه وآله( فق ال: ه ل س ررتك ي ا فاطم ة ؟ قال ت: نع م ي ا أب ة. ق ال: أف لا أزي دك فِ 
 عمك من مزيد الخيْ وفواِله ؟ قالت: بلى يا نبِ الله.
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Then Rasool-Allahsaww kissed herasws and said: ‘Have Isaww made you joyful, O 
Fatimaasws?’ Sheasws said: ‘Yes, O fathersaww!’ Rasool-Allahsaww said: ‘Shall Isaww 
increase for youasws with regards to yourasws husband and cousin, from increase of 
the goodness and hisasws merits?’ Sheasws said: ‘Yes, O fathersaww’.  

قال: ان عليا أول من آم ن ب الله عزوج ل ورس وله م ن ه ذه الام ة ه و وخدَ ة ام ك، وأول م ن وازرنِ عل ى م ا جئ ت، ي ا فاطم ة ان 
ان عليا اعطي خصالا من الخيْ لَ يعطها أحد قبله ولا يعطاها أحد بعده، فأحسني عزاك واعلمي عليا أخي وصفيي وأبو ولدي، 
 أن أباك لاحق بالله عزوجل. 

Rasool-Allahsaww said: ‘Aliasws is the first one with Eman in Allahazwj Mighty and 
Majestic and Hisazwj Rasoolsaww, from this community, himasws and Khadeejaasws 
yourasws motherasws, and the first one who supported mesaww upon what Isaww came 
with. O Fatimaasws! Aliasws is mysaww brother, and mysaww sincere friend and fatherasws 
of mysaww two (grand) sonsasws. Aliasws has been Granted qualities from the goodness 
which none have been Granted before himasws, nor would anyone be Granted after 
himasws. Therefore, console yourselfasws and know that yourasws fathersaww is going to 
meet with Allahazwj Mighty and Majestic’.  

الت: يا أبتاه فرحتني وأحزنتني. قال كذلك يا بنية أمور الدنيا يشوب سرورها حزنِا وصفوها كدرها، أفلا أزيدك يا بنية ؟ قال ت: ق
 بلى يارسول الله.

Sheasws said: ‘O Fathersaww! Yousaww have made measws to be happy and aggrieved 
measws (as well)’. Rasool-Allahsaww said: ‘O daughterasws, such are the affairs of the 
world; its pleasure is tainted with its grief and its disappointments. Shall Isaww 
increase for youasws, O daughter?’ Sheasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

عل  ني وعلي  ا فِ خيْهُ  ا قس  ما، وذل  ك قول  ه عزوج  ل * )وأص  حب اليم  ين م  آ ق  ال: ان الله تع  الَ خل  ق الخل  ق فجعله  م قس  مين، فج
 أصحب اليمين( * 

Allahazwj the Exalted Created the people so Heazwj Made them to be of two divisions, 
and Made mesaww and Aliasws to be in the best of the two divisions, and that is in 
Hisazwj Words: And the Companions of the right hand - what are the 
Companions of the right hand? [56:27].  

ثُ جع  ل القس  مين قبائ  ل فجعلن  ا فِ خيْهُ  ا قبيل  ة، وذل  ك قول  ه عزوج  ل * )وجعل  نكم ش  عوبا وقبآل  ل لتع  ارفوا إن أك  رمكم عن  د الله 
 .أتقكم( *

Then Allahazwj Made the two divisions as tribes, so Heazwj Made us to be in the best 
of the two tribes, and that is in the Words of the Mighty and Majestic: and Made you 
as nations and tribes in order to recognise each other. Surely, the most 
honourable of you in the Presence of Allah is the most pious of you. [49:13]. 

 ثُ جعل القبائل بيوتا فجعلنا فِ خيْها بيتا فِ قوله سبحانه * )إنَّا يريد الله ليذهب عنكم الرجس أهل البيت ويطهركم تطهيْا( * 
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Then Allahazwj Made the tribes to be Households, so Heazwj Made usasws in the best of 
these in Hisazwj Words, the Glorious: But rather, Allah Intends to Keep the 
uncleanness away from you, People of the Household, and Purify you (with) a 
Purification [33:33].  

د الع رب وأن ت س يدة ثُ ان الله تعالَ اختارنِ من أه ل بي تِ واخت ار علي ا والْس ن والْس ين واخت ارك، فأن ا س يد ول د آدم وعل ي س ي
 .النساء والْسن والْسين سيدا شباب أهل الْنة ومن ذريتكما المهدي يَلَ الله عزوجل به الْرض عدلا كما ملئت من قبله جورا

Then Allahazwj the Exalted Chose mesaww from mysaww family, and Chose Aliasws, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws and Chose youasws. Thus, Isaww am the Chief of the 
Children of Adamas, and Aliasws is the Chief of the Arabs, and youasws are the 
Chieftess of the women, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and the Chief of the 
youths of the people of the Paradise, and from the children of youasws both is Al-
Mahdiasws. Allahazwj Mighty and Majestic would Fill the earth by himasws with justice 
just as it had been filled from before himasws with the tyranny’.7842   

 

VERSES 28 - 34 

دْرٍ مَخْضُودٍ }   {28فِه سه
Among thorn-less lote trees [56:28]   

 {29وَطلَْحٍ مَنْضُودٍ }
And bananas, above each other [56:29]   

 {30وَظهلٍّ مَمْدُودٍ }
And extended shades [56:30]   

 {31وَمَاءٍ مَسْكُوبٍ }
And water flowing constantly [56:31]   

 {32وَفاَكههَةٍ كَثهيْةٍَ }
And abundant fruit [56:32]   

                                                           
7842

 Tafseer Abu Hamza Al Sumali - Hadeeth No. 314 
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 {33لَا مَقْطُوعَةٍ وَلَا مَمنُْوعَةٍ }
Neither interrupted nor forbidden [56:33]   

 {34وَفُ رُشٍ مَرْفُوعَةٍ }
And raised furnishings [56:34] 

 

The altered Verse  

 «.منضود و طلعلا، »قال:  مَنْضُودٍ؟ وَ طلَْحٍ الطبرسي: روى أصحابنا، عن يعقوب بن شعيب، قال: قلت لْبِ عبد الله: 

Al-Tabarsy – It has been reported from our companions, from Yaqoub Bin Shuaib who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about): And bananas, above each other 
[56:29]?’ Heasws said: ‘No. “And emerging (Tal’a) above each other.”7843 

ح  دثنا عل  ى اب  ن اسَاعي  ل ع  ن مُّم  د ب  ن عم  رو ب  ن س  عيد ع  ن بع  ُ اص  حابنا ع  ن نص  ر ب  ن ق  ابوس ق  ال س  ئلت اب  ا عب  د الله علي  ه 
 السلام عن قول الله عزوجل وظل ممدود وماء مسكوب وفاكهة كثيْة لا مقطوعة ولا ممنوعة 

It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Muhammad Bin Amro Bin Saeed, from one of our 
companions, from Nasr Bin Qaboos who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
extended shades [56:30] And water flowing constantly [56:31] And abundant 
fruit [56:32] Neither interrupted nor forbidden [56:33]’.  

 قال يانصر انه ليس حيث تذهب الناس انَّا هو العالَ وما يخرج منه. 

Heasws said: ‘O Nasr, it is not where the people are going (not as people understand 
it to be), but rather (it’s meaning is that), it is the knowledgeable oneasws (the 
Imamasws) and whatever (Ahadeeth) emerging from himasws’.7844  

فِ الْن ة ش جرة يس يْ الراك ب فِ ظله ا مائ ة س نة لا يقطعه ا، اق رءوا إن »الشيخ ورام: عن النبِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، أن ه ق ال: 
ع سوط فِ الْنة خيْ من الدنيا و ما فيها  ، «شئتم قول الله تبارك و تعالَ: وَ ظهلٍّ مَمْدُودٍ، و موِ

The Sheykh has reported  

‘From the Prophetsaww, that hesaww said: ‘In the Paradise there is a tree that a rider 
can travel in its shade for a hundred years and will not be cut-off from it. if you like 

                                                           
7843
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you can recite the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: And extended shades 
[56:30], and the place (occupied by a) whip in the Paradise, is better than the world 
and whatever it contains.  

نيْا إهلاَّ مَتاعُ الْ  لَ الْْنََّةَ فَ قَدْ فازَ وَ مَا الْْيَاةُ الدح  «.غُرُوره و اقرءوا إن شئتم فَمَنْ زُحْزهحَ عَنه النَّاره وَ أدُْخه

And if you like you can recite: so the one who is removed far away from the Fire 
and enters the Paradise he indeed has succeeded; and what is the life of the 
world except for a deceptive pleasure? [3:185]’.7845       

فِ روِ ة الك  افِ عل  ى ب  ن اب راهيم ع  ن اب  ن مُّب  وب ع ن مُّم  د ب  ن اس  حق الم دنى ع  ن ابى جعف  ر علي  ه الس لام ق  ال: س  ئل رس  ول الله 
صلى الله عليه وآله ونقل حديثا طويلا يقول في ه ص لى الله علي ه وآل ه حاكي ا ح ال اه ل الْن ة: وي زور بعض هم بعض ا. ويتنعم ون فِ 

  طلوع الفجر إلَ طلوع الشمس، وأطيب من ذلك. جناتِم فِ ظل ممدود، فِ مثل ما بين

In Rowzat Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madny,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The Rasool-Allahsaww was asked, and a lengthy Hadeeth has 
been copied in which hesaww has described the state of the inhabitants of the 
Paradise: ‘And they will visit each other, they will enjoy in their Gardens in the:  
extended shades [56:30] - the example of which is what is between the dawn and 
sunrise, and better than that.’7846    

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن بعُ اصحابه رفعه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآل ه: لم ا دخل ت الْن ة رأي ت فِ 
 الْنة شجرة طوبى اصلها فِ دار على وما فِ الْنة قصر ولا منزل الا ومنها 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim – It has been narrated to me from my father from one of his 
companions with an unbroken chain, said:  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Isaww entered the Paradise Isaww saw in the Paradise 
the “Tooba” tree. It’s were in the house of Aliasws. And there is none in the Paradise 
from the palaces and the houses except and (there are branches) from it. 

فترفيها اعلاها اسفاط حلل من سندس واستبرق، يكون للعبد المؤمن ألف ألف سفط، فِ كل سفط مأة حلة، ما فيها حلة تش به 
 الاخرى على الوان مختلفة، وهو ثياب اهل الْنة ; 

At the top part of it are projections of garments from silk and brocade, there being 
thousands upon thousands of projections for the Momin. In every projection are a 
hundred garments, no garment therein having any resemblance with the other upon 
the variety of colours, and it is the clothing of the inhabitants of the Paradise.   

ووس  طها ظ  ل مم  دود ; ع  رض الْن  ة كع  رض الس  ماء والارض اع  دت لل  ذين آمن  وا ب  الله ورس  له، يس  يْ الراك  ب فِ ذل  ك الظ  ل مس  يْة 
 مأتى عام فلا يقطعه، وذلك قوله: " وظل ممدود " 

                                                           
7845
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And in the middle of it are the extended shades [56:30]. The expanse of the 
Paradise is like the expanse of the sky and the earth, prepared for those that believe 
in Allahazwj and Hisazwj Rasool

saww. The rider would travel in that shade a travel 
distance of a hundred years without coming to the end of it, and these are Hisazwj 
Words: and extended shades [56:30].  

ا رأي تم فِ دار ال دنيا ومم  ا لَ وأس فلها ثم ار اه ل الْن ة وطع امهم مت ذلل فِ بي وتِم، يك ون فِ القض يب منه ا م أة ل ون م ن الفاكه ة مم 
 تروه، وما سَعتم به وما لَ تسمعوا مثلها وكلما َتنى منها شئ نبتت مكانِا اخرى، لا مقطوعة ولا ممنوعة.

And below it are the fruits for the inhabitants of the Paradise, and their food, shaded 
in their houses. There would happen to be in the branch from it, a hundred varieties 
of the fruits from what you see in the house of the world, and from what you have not 
(even) seen, and what you have heard of and what you have not (even) heard the 
like of it. And every time he takes anything from it, another one would grow back in 
its place, Neither interrupted nor forbidden [56:33]’’.7847    

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن أبى عبد الله الصادق عليه السلام حديث طويل وفيه قال السائل: فمن أين قالوا: ان أهل 
 إذا اكلها عادت كهيئتها ؟ الْنة يأتِ الرجل منهم إلَ ثمرة يتناولِا ف

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy,  

‘Abu Abdullah Al-Sadiqasws, in a lengthy Hadeeth, in which the questioner asked, 
‘From where is it said that the inhabitants of the Paradise, when a fruit is given to 
them, they eat it and it returns back to its original form?’  

 لا ينقص من ِوئه شيئا وقد امتلئت منه الدنيا سراجا.قال: نعم ذلك على قياس السراج يأتِ القابس فيقتبس منه ف

Heasws said: ‘Yes, that is like the example of the lamp from which light comes out, it 
does not diminish any of its illumination at all, and this is just the lamp of the 
world.’7848 

ن أبِ جعف  ر أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثني س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله كت  اب )ص  فة الْن  ة و الن  ار(: ع  
إلَ ب  اب الْن  ة قي  ل ل  ه: ه  ات  -يع  ني الم  ؤمن -ف  إذا انته  ى»ق  ال:  -فِ ح  ديث طوي  ل -الْزدي، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(

ئز م ن الله العزي ز الْك يم لف لان ب ن ف لان م ن رب الْواز، قال: ه ذا ج وازي مكت وب في ه: بس م الله ال رحمن ال رحيم، ه ذا ج واز ج ا
 العالمين، فينادي مناد يسمع أهل الْمع كلهم: ألا إن فلان بن فلان، قد سعد سعادة لا يشقى بعدها أبدا 

In the book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, said that it 
has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘From Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – said: ‘When he, meaning the 
Momin, ends up at the Door of the Paradise, it will be said to him: ‘Show the permit.’ 
This is the permit in which would be written “In the Name of Allahazwj the Beneficent 
the Merciful. This permit is the Permission from Allahazwj the Mighty, the Wise for 
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Such and such, from the Lordazwj of the Worlds.” The Caller will call out which all the 
inhabitants of the Paradise will hear: “As for such and such, happiness is for him and 
he will not grieve after this, ever!” 

ا عين  ان َري  ان، ق  ال: في  دخل ف  إذا ه  و بش  جرة ذات ظ  ل مم  دود، و م  اء مس  كوب، و ثم  ار مهدل  ة تس  مي رِ  وان، يخ  رج م  ن س  اقه
 فينطلق إلَ إحداهُا كما أمر بذلك، فيغتسل منها، فيخرج و عليه نضرة النعيم، 

Heasws said: ‘Then he will enter. When he comes to the Tree with: extended shades 
[56:30] And water flowing constantly [56:31], and fruits in the orchard named 
“Rizwaan”, emerging from below it would be: two flowing springs [55:50]. One of 
the streams will meet him as it had been Commanded to. So he would wash from it, 
and he would come out and upon him would be: The freshness of Bliss [83:24].  

 يكون فِ بطنه مغص، و لا مرض و لا داء أبدا، و ذلك قوله تعالَ: وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً.ثُ يشرب من الْخرى، فلا 

Then he will drink from the other. He will not have in his stomach any cramps, and 
no illnesses, and no diseases ever, and these are the Words of the Exalted: and 
their Lord would Quench them with a pure drink [76:21]. 

ثُ تستقبله الملائكة و تقول: طبت فادخلها مع الداخلين فيدخل فإذا هو بسماطين من شجر، أغصانِا اللؤلؤ، و فروعها الْلي و 
 الْلل، ثمارها مثل ثدي الْواري الْبكار

Then the Angels will welcome him and say to him: ‘You are Blessed, so enter along 
with the other entrants.’ He will enter. When he comes to the Tree (of Tooba), its 
branches will have pearls and jewellery (and) its fruits will be similar to the breasts of 
virgin maidens.  

[ و س ل م ا  النوق و البراذين و الْلي و الْلل، فيقولون: ي ا ولِ الله، ارك ب م ا ش ئت، ]و أل بس م ا ش ئتفتستقبله الملائكة معهم 
 شئت، 

The Angels will welcome him and there will be with them the camels and carriages, 
the ornaments and the garments. They will say to him: ‘O friend of Allahazwj, ride 
wherever you wish to, and wear whatsoever you desire, and disembark wherever 
you wish to.’  

قال: فيْكب ما اشتهى، و يلبس ما اشتهى و هو على ناقة أو برذون من نور، و ثيابه من نور و حلية من نور، يسيْ فِ دار النور 
وصائف من نور حتَّ تِابه الملائك ة مم ا ي رون م ن الن ور، فيق ول بعض هم ل بعُ: تنح وا معه ملائكة من نور، و غلمان من نور، و 

 جاء وفد الْليم الغفور. فقد

He will ride on whatever he likes, and wear whatever he likes, and he will be on the 
camel or the carriage of light, and his clothing will be of light, and the covering from 
light, and he will travel to the house of light along with the Angels of light, and the 
servants of light, in the summer of light, until he outshines the Angels when they see 
his light. Some of them will say to others: ‘Step down, for the delegation of the 
Forgiving, the Forbearing, is passing by.’ 
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قال: فينظر إلَ أول قصر له من فضة، مشرفا بالدر و الياقوت، فتشرف عليه أزواجه، فيقلن: مرحبا مرحبا، انزل بنا فيهم أن ينزل 
 بقصره، 

Heasws said: He will look at the first palace for him, made from silver, decorated by 
precious stones and sapphire. His wives will greet him, ‘Welcome, welcome, get 
down among us.’ He will get down by his palace.’  

، ف   إن ه   ذا ل   ك و غ   يْه ح   تَّ ينته   ي إلَ قص   ر م   ن ذه   ب، مكل   ل بال   در و الي   اقوت -ي   ا ولِ الله -ق   ال: فتق   ول ل   ه الملائك   ة: س   ر
 ]فتشرف عليه أزواجه، فيقلن: مرحبا مرحبا يا ولِ الله. انزل بنا،[ فيهم أن ينزل بقصره، فتقول له الملائكة: سر يا ولِ الله.

The Angels will say to him: ‘Be gratified, O friend of Allahazwj, for this is for you, and 
another one’, until they take him to the palace of gold, crowned with precious stones 
and sapphire. His wives will greet him, ‘Welcome, welcome, O friend of Allahazwj, get 
down among us.’ He will get down among them in his palace. The Angels will say to 
him: ‘Be gratified, O friend of Allahazwj.’ 

ف إن ه ذا  -ي ا ولَ الله -: ثُ يأتِ قصرا من ياقوت أحمر، مكللا بالدر و الياقوت، فيهم بالنزول بقصره، فتقول له الملائكة س رقال
 لك و غيْه، 

Heasws said: ‘Then he will be given a palace of red sapphire, crowned with precious 
stones and sapphire. He will get down in his palace. The Angels will say to him: ‘Be 
gratified, O friendsaww of Allahazwj, for this is for you, and another one.’  

قال: فيسيْ حتَّ يأتِ تمام ألف قصر، ك ل ذل ك ينف ذ في ه بص ره، و يس يْ فِ ملك ه أس رع م ن طرف ة الع ين، ف إذا انته ى إلَ أقص اها 
لائكة: ما لك يا ولِ الله؟ قال: فيقول: و الله لقد كاد بصري أن يختطف ]فيقولون: يا ولِ الله، أبشر قصرا نكس رأسه، فتقول الم

  فإن الْنة[ ليس فيها عمى و لا صمم.

Heasws said: ‘He will travel until he will be given all the one thousand palaces, all of 
those will settle in his vision, and he will travel in his kingdom journeying in the blink 
of an eye. When he finishes, he will lift his head. The Angels will say: ‘What is the 
matter, O friend of Allahazwj?’ He will say, ‘By Allahazwj, my vision has been hijacked.’ 
They will say: ‘O friend of Allahazwj, glad tidings are for you. This is the Paradise. 
There is no blindness therein, nor deafness.’  

فيأتِ قصرا يرى ظاهره م ن باطن ه، و باطن ه م ن ظ اهره لبن ة م ن فض ة، و لبن ة م ن ذه ب و لبن ة م ن ي اقوت و لبن ة م ن در، ملاط ه 
تامُهُ مهسْكٌ يعني ختام الشراب.المسك، قد شرف بشرف من نور يتلَلْ و ير   ى الرجل وجهه فِ الْائط، و ذلك قوله تعالَ: خه

He will be given a palace which he will see its exterior from its interior, and its interior 
from its exterior, made from bricks of silver, and bricks of gold, and bricks of 
sapphire, and bricks of precious stones, cemented with musk. It will be decorated 
with prestigious lights, reflections, and the man will see his face in the wall and these 
are the Words of the Exalted: Its sealing being of musk, [83:26] - Meaning the 
sealing of the drinks.’ 
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قال: بلى،  ثُ ذكر النبِ )صلى الله عليه و آله( الْور العين، فقالت ام سلمة: بأبِ أنت و أمي يا رسول الله، أما لنا فضل عليهن؟
 «.بصلاتكن و صيامكن و عبادتكن لله بِنزلة الظاهرة على الباطنة

Then the Prophetsaww mentioned the Maiden Houries. Umm Salmara said: ‘May my 
father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww, is there for us 
any preferences over them?’ Hesaww said: ‘Yes, by your Salats, and your Fasts, and 
your acts of worship of Allahazwj, at the status of the apparent over the hidden.’7849 

 

VERSES 35 - 38 

 {35إهنَّا أنَْشَأْناَهُنَّ إهنْشَاءً }
Surely We shall Grow them (with a) growth [56:35]   

 {36فَجَعَلْنَاهُنَّ أبَْكَاراً }
So We will Make them as virgins [56:36] 

 {37عُربُاً أتَْ رَاباً }
Loving, equals in age [56:37]   

َصْحَابه الْيَمهينه }  {38لْه
For the companions of the right hand [56:38] 

كتاب )صفة الْنة و النار(: عن أبِ جعفر أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عوف بن عبد الله، عن جابر بن يزي د، ع ن أبِ جعف ر 
ج   ون م   ن الن   ار بعف   وي و تقس   مون الْن   ة إن ال   رب تب   ارك و تع   الَ يق   ول: ت   دخلون الْن   ة ب   رحمتِ، و تن»)علي   ه الس   لام(، ق   ال: 

 بأعمالكم، فو عزتِ لْنزلنكم دار الخلود، دار الكرامة، 

In the book Sifat Al-Janna Wa Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Isa, from Awf Bin Abdullah, from 
Jabir Bin Yazeed,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Surely the Lordazwj Blessed and Exalted Said: “Iazwj will 
Make you to enter the Paradise due to Myazwj Mercy, and rescue you from the Fire 
due to Myazwj Forgiveness, and will Divide the Paradise in accordance with your 
deeds. By Myazwj Honour, Iazwj will Make you to descend into the Eternal Abode, the 
House of Prestige!” 

                                                           
7849

350الاختصاص:ِ   
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ف إذا دخلوه ا ص اروا عل ى ط  ول آدم س بعين ذراع ا، و عل ى مل  د عيس ى ث لاث و ثلاث ين س نة، و عل  ى لس ان مُّم د العربي ة، و عل  ى 
 «.صورة يوسف فِ الْسن، ثُ يعلو وجوههم النور، و على قلب أيوب فِ السلامة من الغل

When they enter it they will have the height of Adamas, seventy cubits, and have the 
youth of Isaas, thirty three years, and be on the language of Muhammadsaww, Arabic, 
and have the image of Yusufas in beauty. Then light will emanate from their faces, 
and they will be upon the heart of Ayyubas, safe from the rancour.’7850   

إن أهل الْنة جرد مرد، مكحلين مكللين، مطوقين مسرورين  مختمين، »و عنه: بِذا الْسناد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
دائ ه مق دار أربع ين و الش هوة و الْم اع و َ د ل ذة غ  ناعمين مُّبورين مكرمين، يعطى أحدهم قوة مائ ة رج ل فِ الطع ام و الش راب

س  نة، و ل  ذة عش  ائه مق  دار أربع  ين س  نة، ق  د أل  بس الله وج  وههم الن  ور، و أجس  ادهم الْري  ر، ب  يُ الْل  وان، ص  فر الْل  ي، خض  ر 
 «.الثياب

And from him, by this chain,  

‘Abu Ja’farasws
 having said: ‘The inhabitants of Paradise will be beardless, tireless, 

blissful, joyful, dignified. Each one of them will be Given the strength of a hundred 
men for eating and drinking and desires and copulation, and the pleasure of his 
lunch will remain for a measure of forty years, and the pleasure of his dinner will last 
for a measure of forty years. Allahazwj will Cover their faces with the Light, and their 
bodies with silk, white in colour, yellow ornaments, and green clothes.’7851  

، و الزعف ران، و   إن أرض الْن ة رخامه ا فض ة، و ترابِ ا ال ورس»و عنه: بإسناده، عن جابر، عن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، ق ال: 
راِها الدر و الياقوت  «.كنسها المسك، و رِ

And from him, by his chain, from Jabir,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The ground of the Paradise has pathways of silver marble, 
and its dust is of Al-Ors (Yellow material found in Yemen) and saffron, and its 
scented with musk, and its particles are precious stones and sapphire.’7852 

الْسين بن سعيد فِ كتاب )الزه د(: ع ن الْس ن ب ن عل وان، ع ن عم رو ب ن خال د، ع ن زي د ب ن عل ي، ع ن آبائ ه، ع ن عل ي )علي ه 
ل الله )ص لى الله علي  ه و آل ه(: إن أدنى أه ل الْن  ة منزل ة م  ن الش هداء م ن ل  ه اثن ا عش ر أل  ف زوج ة م  ن ق  ال رس و »الس لام(، ق ال: 

الْ  ور الع  ين، و أربع  ة آلاف بك  ر، و اثن  ا عش  ر أل  ف ثي  ب، يخ  دم ك  ل ]زوج  ة[ م  نهن س  بعون أل  ف خ  ادم، غ  يْ أن الْ  ور الع  ين، 
 يضعف لِن، يطوف على جَاعتهن فِ كل أسبوع، 

Al-Husayn Bin Saeed in the book Al-Zohad, from Al-Hasan Bin Alwan, from Amro Bin Khalid, from 
Zayd Bin Ali, from his forefathers,  

‘From Aliasws that Rasool-Allahsaww said: ‘The lowest level of the people of the 
Paradise who are from the martyrs, would have for himself, twelve thousand wives 
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from the Maiden Houries, and four thousand virgins, and ten thousand others. For 
each of these wives would be seventy thousand servants, apart from the Maiden 
Houries, who would have more. They would be circling them every morning.  

ذا ك  ان ي  وم إح  داهن أو س  اعتها، اج  تمعن إليه  ا يص  وتن بأص  وات لا أص  وات أحل  ى منه  ا و لا أحس  ن، ح  تَّ م  ا يبق  ى فِ الْن  ة ف  إ
ء إلا اهتز لْسن أصواتِن، يقلن: ألا نحن الخالدات ف لا نَّ وت، أب دا، و نح ن الناعم ات ف لا نب أس أب دا، و نح ن الراِ يات ف لا  شي

 «.نسخط أبدا

So if it is the day or the time for one of them, they gather to her speaking in voices 
which there is none sweeter than it nor better, to the extent that there would not 
remain in the Paradise any except would be thrilled by their voices. They would say, 
‘We are the eternal, so we do not die, ever. And we are the Bounties, so we are 
never evil. And we are the satisfied ones, so we are never angry’.7853 

ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(،  الْس ين ب ن س عيد فِ كت اب )الزه د(: ع ن النض ر ب ن س ويد، ع ن درس ت، ع ن بع ُ أص حابه،
أو لْماتت أهل الدنيا  -العين أشرفت على أهل الدنيا، و أبدت ذؤابة من ذوائبها، لْفتن أهل الدنيا لو أن حوراء من الْور»قال: 
 «.ما أزهد هذا فينا! و إن المصلي ليصلي فإذا لَ يسأل ربه أن يزوجه من الْور العين قلن: -

Al-Husayn Bin Saeed in the book Al-Zohad, from Al-Nazar Bin Suweyd, from one of his companions,  

 

‘Abu Abdullahasws having said: ‘If Houries from the Maiden Houries were to display a 
forelock from her forelocks, it would charm the people of the world, or it would kill the 
people of the world. And when the praying one prays Salat, and if he does not ask to 
be married to the Maiden Hourie, they say, ‘How abstemious is this one regarding 
us!’7854 

ق  ال ل  ه: فم  ن أي  ن ق  الوا: إن أه  ل الْن  ة ي  أتِ  -فِ جواب  ه لس  ؤال زن  ديق -الطبرس  ي فِ )الاحتج  اج(: ع  ن الص  ادق )علي  ه الس  لام(
 ا أكلها عادت كهيئتها؟ الرجل منهم إلَ ثمرة يتناولِا، فإذ

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

‘Al-Sadiqasws – in answer to the questions of the atheist – who said to himasws, ‘From 
where do youasws say that the people of the Paradise, a man from among them would 
come to the fruit and takes it, so if he eats it, it would return back to what is used to 
be?’  

ء و ق د ام تلَت ال دنيا  نعم، ذلك على قياس السراج، يأتِ الق ابس فيقت بس من ه، ف لا ي نقص م ن ِ وئه ش ي»قال )عليه السلام(: 
 «.منه سراجا
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Heasws said: ‘Yes, that is upon the example of the lantern. The one who want light 
comes to it to take the light from it, but it does not reduce anything from its 
illumination, and a single lamp has filled the world from it’. 

ل ه، ب ل  ف لبل ى، لْن غ ذاءهم رقي ق لا ث»قال: أليس يأكلون و يش ربون، و ت زعم أن ه لا تك ون لِ م الْاج ة؟ ق ال )علي ه الس لام(: 
 «.يخرج من أجسادهم بالعرق

He said, ‘Is it not that they would be eating and drinking, and youasws don’t think that 
they would have the need (for excretion)?’ Heasws said: ‘Yes, because their food is 
light, not heavy for them. But it would come out from their bodies by the (aromatic) 
perspiration’. 

لْنِ ا خلق ت م ن الطي ب، لا تعتريه ا عاه ة، و لا »قال: فكيف تكون الْوراء فِ كل ما أتاها زوجها عذراء؟ قال )عليه الس لام(: 
 «.وى الْحليل مُرىء و لا يدنسها حيُ، فالرحم ملتزقة ملدم إذ ليس فيه لس تالط جسمها آفة، و لا َري فِ ثقبها شي

He said, ‘So how will the Hourie return to become a virgin, every time he comes to 
her?’ Heasws said: ‘Because she has been Created from the Good, and she is not 
riddled with any disabilities, nor is her body mixed with affliction, nor does anything 
come out of her, nor does she menstruate. So the womb is predominantly flesh, 
therefore there isn’t in it the urethra for the flow of urine’. 

نع م، كم ا ي رى أح دكم »قال: فهي تلبس سبعين حلة، و يرى زوجها مخ ساقها من وراء حللها ]و بدنِا[؟ ق ال )علي ه الس لام(: 
 «.الدراهم إذا ألقيت فِ ماء صاف قدره قدر رمح

He said, ‘So if she is wearing seventy garments, and her husband would (still) be 
able to see her leg from behind that (and her body)?’ Heasws said: ‘Yes, just as one of 
you can see the Dirham when it falls into the clear water, to a depth the 
measurement of a spear’. 

ا م نهم أح د إلا و ق د افتق د ابن ه أو أب اه أو حميم ه أو أم ه، ف إذا افتق دوهم فِ قال: فكيف تنعم أهل الْنة بِا فيها من النعيم، و م 
  الْنة، لَ يشكوا فِ مصيْهم إلَ النار، فما يصنع بالنعيم من يعلم أن حميمه فِ النار يعذب؟

He said, ‘How do the people of the Paradise sleep while being in the middle of the 
bounties, and there is none among them except that he would miss his son, or his 
father, or his intimate one, or his mother. So if they are missing them in the Paradise, 
there is no doubt that they would have gone into the Fire. So what would they make 
of the Bounties, the one who knows that his intimate one is being Punished in the 
Fire?’  

إن أهل العلم قالوا: ينسون ذكرهم، و قال بعضهم: انتظروا قدومهم، و رجوا أن يكونوا بين الْنة و النار فِ »قال )عليه السلام(: 
 «.أصحاب الْعراف

Heasws said: ‘The people of the knowledge would say, ‘We have forgotten their 
remembrance. And some of them would say, ‘Wait, they would be coming, and 
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would hope that they are in between the Paradise and the Fire, among the 
companions of the heights (See Surah A’raaf)’.7855 

ق  ال رس  ول الله »لله ب  ن الْس  ن ب  ن الْس  ن ب  ن عل ي، ع  ن أبي  ه، ع  ن ج  ده )عل  يهم الس  لام(، ق  ال: اب ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن عب  د ا
 )صلى الله عليه و آله(: من قال: صلى الله على مُّمد و آله، قال الله جل جلاله: صلى الله عليك فليكثر من ذلك،

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdullah Bin Al-Hassan Bin Al-Hassan Bin Ali, 
from his father, from his grandfather who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who says, ‘Salawat of Allahazwj be upon 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’, Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty Says: 
“Salawat of Allahazwj be upon you”.  

 «.قال: صلى الله على مُّمد، و لَ يصل على آله لَ َد ريح الْنة، و ريحها توجد من مسيْة خَسمائة عام و من

So let him frequent from that, and one who says, ‘Salawat of Allahazwj be upon 
Muhammadsaww’ (while omitting the Pure Progenyasws), would not find the aroma of 
the Paradise, and its scent which would be found at a travel distance of five hundred 
years’.7856 

 

VERSES 39 & 40 

 {39ثُ لَّةٌ مهنَ الَْْوَّلهيَن }
A group from the former ones [56:39]   

رهينَ }  {40وَثُ لَّةٌ مهنَ الْْخه
And a group from the latter ones [56:40] 

عل ي ب  ن إب راهيم، ق  ال: أخبرن ا أحم  د ب ن إدري  س، ق ال: ح  دثنا أحم د ب  ن مُّم د، ع  ن الْس ن ب  ن عل ي، ع  ن أس باط، ع  ن س الَ بي  اع 
مه نَ الْْخه رهينَ، الزطي، قال: سَعت أبا سعيد المدائني يسأل أبا عبد الله )عليه السلام(، ع ن ق ول الله تع الَ: ثُ لَّ ةٌ مه نَ الَْْوَّله يَن وَ ثُ لَّ ةٌ 

رهينَ »قال:   «.علي بن أبِ طالب )عليه السلام(  ثُ لَّةٌ مهنَ الَْْوَّلهيَن حزقيل مؤمن آل فرعون، وَ ثُ لَّةٌ مهنَ الْْخه

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated to him from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Asbaat, from Saalim Bayaa Al-Zati who said,  

‘I heard Saeed Al-Mada’ini ask Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: A 
group from the former ones [56:39] And a group from the latter ones [56:40]. 
Heasws said: ‘A group from the former ones - Hizkeel the Momin from the people of 
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the Pharaohla, And a group from the latter ones [56:40] - Aliasws Bin Abu 
Talibasws.’7857   

وفيه وقوله: " ثلة من الاولين " قال: من الطبقة التَّ كانت مع النبِ صلى الله عليه وآله " وثلة من الاخرين " قال: بعد النبِ صلى 
 الله عليه وآله من هذه الامة. 

And regarding it, and Hisazwj Words: A group from the former ones [56:39], said: 
‘From the group that was with the Prophetsaww.’ And a group from the latter ones 
[56:40], said: ‘After the Prophetsaww, from this community.’7858 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن علي التميمي، عن سليمان بن داود الصيْفِ، عن أسباط، عن أبِ سعيد الم دائني، ق ال: 
حزقي ل ثُ لَّ ةٌ مه نَ الَْْوَّله يَن »س ألت أب ا عب د الله )علي ه الس لام(، ع ن ق ول الله ع ز و ج ل: ثُ لَّ ةٌ مه نَ الَْْوَّله يَن وَ ثُ لَّ ةٌ مه نَ الْْخه رهينَ، ق ال: 

رهينَ علي بن أبِ طالب )عليه السلام( من هذه الْمة   «. مؤمن آل فرعون وَ ثُ لَّةٌ مهنَ الْْخه

Muhammad Bin Al Abbas said, ‘It was narrated to us by Al Hassan Bin Ali Al Tameemi, from 
Suleyman Bin Dawood Al Sayrafi, from Asbaat, from Abu Saeed Al Mada’iny who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: A group 
from the former ones [56:39] And a group from the latter ones [56:40]. Heasws 
said: ‘A group from the former ones - Hizkeel the Momin from the people of the 
Pharaohla, And a group from the latter ones [56:40] - Aliasws Bin Abu Talibasws from 
this community’.7859 

فِ كتاب الخصال عن سليمان بن يزيد عن أبيه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: اهل الْنة مأة وعشرون صفا، هذه الامة 
 منها ثمانون صفا. 

In the book Al-Khisaal, from Suleyman Bin Yazeed, from his father who said,  

‘Rasool-Allahsaww said; ‘The inhabitants of Paradise are of one hundred and twenty 
ranks, of which eighty ranks are from this community.’7860 

 

VERSES 41 - 44 

 {41مَا أَصْحَابُ الشِّمَاله }وَأَصْحَابُ الشِّمَاله 
And the companions of the left hand, what are the companions of the left 
hand? [56:41] 
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يمٍ }  {42فِه سََُومٍ وَحمهَ
In toxins and scalding water [56:42] 

 {43وَظهلٍّ مهنْ يَحْمُومٍ }
And shade from black smoke [56:43] 

 {44وَلَا كَرهيٍم }لَا باَرهدٍ 
Neither cool nor honourable [56:44] 

فِ تفسيْ العياشي عن ابى بصيْ عن ابن عبد الله عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام: والكت اب الام ام، وم ن انك ره  
 الاية. كان من اصحاب الشمال الذين قال الله: ما اصحاب الشمال فِ سَوم وحميم وظل من يحموم إلَ آخر

In the commentary of Al-Ayyashi, from Abu Baseer, 

 ‘From Ibn Abdullahasws, a lengthy Hadeeth in which heasws said: ‘And the Book is the 
Imamasws, and one who denies himasws, will be from the companions of the left hand 
about whom Allahazwj has Said: And the companions of the left hand, what are 
the companions of the left hand? [56:41] In toxins and scalding water [56:42] 
And shade from black smoke [56:43] - up to the end of the Verse.’7861 

 

VERSES 45 - 50 

لهكَ مُت ْرَ    {45فهيَن }إهن َّهُمْ كَانوُا قَ بْلَ ذََٰ
Surely, they were before that in a luxurious life [56:45] 

رحونَ عَلَى الْهْنْثه الْعَظهيمه }   {46وكََانوُا يُصه
And they persisted upon the great perjury [56:46] 

نَا وكَُنَّا تُ رَاباً وَعهظاَمًا أإَهنَّا  ت ْ   {47لَمَب ْعُوثوُنَ }وكََانوُا يَ قُولُونَ أئَهذَا مه
And they used to say, ‘When we die and become dust and bones, would we be 
Resurrected? [56:47] 
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 {48لَْْوَّلُونَ } أَوَآباَؤُناَ 
Or our fathers, the former ones?’ [56:48] 

رهينَ }  {49قُلْ إهنَّ الَْْوَّلهيَن وَالْْخه
Say: ‘Surely The former ones and the latter ones [56:49] 

 {50لَمَجْمُوعُونَ إهلَََٰ مهيقَاته يَ وْمٍ مَعْلُومٍ }
Are to be Gathered to an appointed time of a known Day [56:50] 

 

Revival of the decayed bones 

لله بن أبِ شيخ إجازة، قال: أخبرنا أبو عبد الله الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو مُّمد بن عبد ا
مُّمد بن أحمد الْكيمي، قال: أخبرنا عبد الرحمن بن عبد الله أبو سعيد البصري، قال: حدثنا وهب بن جرير، عن أبيه، قال: 

وا حدثنا مُّمد بن إسحاق بن يسار المدنِ، قال: حدثنا سعيد بن ميناء، عن غيْ واحد من أصحابنا: أن نفرا من  قريش اعتِر
رسول الله )صلى الله عليه و آله(، منهم، عتبة بن ربيعة، و أبِ بن خلف، و الوليد بن المغيْة، و العاص بن سعيد، فمشى إليه 

 أ تزعم أن ربك يحيي هذا بعد ما ترى؟!  أبِ بن خلف بعظم رميم، ففته فِ يده، ثُ نفخه، و قال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-
Hakimy, from Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his 
father, from Muhammad Bin Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one 
from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were 
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin 
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his 
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that 
yoursaww Lordazwj will give life to this after what yousaww see?’’7862  

يم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراه
الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  
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‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next Resurrection and he sees the first Resurrection 
(growth).’7863 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن موسى بن جعفر )عليهما السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و قد سأله يهودي، فقال: 
لقد كان كذلك، و مُّمد )صلى الله عليه و آله( أتاه »ال له علي )عليه السلام(: إن إبراهيم قد بِت كافرا ببرهان نبوته. ق

مُّمد، من يحيي العظام و هي مكذب بالبعث بعد الموت، و هو أبِ بن خلف الْمحي، معه عظم نْر، ففركه، ثُ قال: يا 
 «.رميم؟

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws, when a Jew questioned 
himasws, ‘Ibrahimas silenced the Kafir by the demonstration of hisas Prophet-hood’. 
Aliasws said to him: ‘And so it was the same, and Muhammadsaww came across the 
deniers of Resurrection after the death, and he was Abayy Bin Khalaf Al-Jamhy, with 
him was a bone. He crushed it and said, ‘O Muhammadsaww, who will give life to the 
bones after they have rotted away?’’7864 

 

Exception for the Holy Masomeenasws  

فِ من لا يحضره الفقيه حديث طويل وفيه قالوا وقد رممت يا رسول الله يعنون صرت رميما ؟ فقال: كلا ان الله عزوجل حرم 
 لْومنا على الارض أن تطعم منها شيئا

In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  

‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww 
bones?’ Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited 
oursaww flesh upon the earth, for it to consume anything from it.’7865 

 

VERSES 51 - 56 

بوُنَ }ثَُُّ إهنَّكُمْ   {51أيَ حهَا الضَّالحونَ الْمُكَذِّ
Then you! O you straying ones, the beliers! [56:51] 

  {52لَْكهلُونَ مهنْ شَجَرٍ مهنْ زقَحومٍ }
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You will be eating from a tree of Zaqoom [56:52]   

هَا الْبُطُونَ } ن ْ  {53فَمَالهئُونَ مه
So the bellies would be filled from it [56:53] 

  {54فَشَارهبوُنَ عَلَيْهه مهنَ الَْْمهيمه }
And you will be drinking upon it from the scalding water [56:54] 

  {55فَشَارهبوُنَ شُرْبَ الِهْيمه }
And they would be drinking (like) the thirsty camel drinks [56:55]   

ذَا نُ زُلُِمُْ يَ وْمَ ا  {56لدِّينه }هََٰ
This will befall them on the Day of Reckoning [56:56] 

ة ال واعظين للمفي د رحم ه الله ع ن أبى عب د الله علي ه الس لام ع ن جبرئي ل علي ه الس لام ح ديث طوي ل ي ذكر في ه أح وال الن ار  فِ روِ
وفيه يقول مخاطبا لرسول الله صلى الله عليه وآله: ولو ان قطرة من الزقوم والضريع قطرت فِ شراب أهل الدنيا مات أهل الدنيا من 

 نتنها. 

In Rowzat Al-Waizeen of Al-Mufeed,  

‘From Abu Abdullahasws, from Jibraeelas, a lengthy Hadeeth in which is mentioned the 
condition of the Fire, and in it heas said addressing the Rasool-Allahsaww: ‘If one drop 
from Al-Zaqoom and Al-Zari’e drop were to be in the drink of the inhabitants of the 
world, the inhabitants of the world would have died from its stink.’7866 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن بعُ أصحابه، عن عثمان بن عيسى، عن شيخ من أهل المدينة، قال: سألت أبا عبد 
 «.و ه ل الل ذة إلا ذاك؟»فق ال )علي ه الس لام(:  ح تَّ ي روى؟ ق ال:الله )علي ه الس لام( ع ن الرج ل يش رب الم اء و لا يقط ع نفس ه 

 «.كذبوا، إنَّا شرب الِيم ما لَ يذكر اسم الله عز و جل عليه»[: فقال:  قلت: فإنِم يقولون إنه شرب الِيم، ]قال

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from one of his companions, from Usman Bin 
Isa, from Sheykh from the people of Medina who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the man who drinks water without interrupting 
himself until he is satisfied?’ Heasws said: ‘Is enjoyment other than that?’ I said, ‘They 
are saying that this is the: (like) the thirsty camel drinks [56:55].  Heasws said: 
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‘They lie! But rather, (like) the thirsty camel drinks [56:55], is what the Name 
Allahazwj Mighty and Majestic, has not been mentioned upon it.’7867    

السلام قال: قال له الابرش الكلد: بلغنا انك قلت فِ  فِ تفسيْ العياشي عن مُّمد بن هاشم عمن أخبره عن أبى جعفر عليه
 قول الله: " يوم تبدل الارض " انِا تبدل خبزة 

In the commentary of Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Hashim, who was informed,  

‘Abu Ja’farasws, replied when Al-Abarsh Al-Kalby asked himasws, ‘They tell me that 
youasws have said regarding the Words of Allahazwj: On the Day the earth would be 
changed [14:48], that it will change into bread.’  

فقال أبو جعفر عليه السلام: صدقوا تبدل الارض خبزة نقية فِ الموقف يأكلون منها، فضحك الابرش وقال: أمالِم شغل بِا هم 
 ن أكل الخبز ؟ فيه ع

Abu Ja’farasws said: ‘True, the earth will be changed into pure bread during the 
pause. They would be eating from it.’ Al-Barsh laughed and said, ‘Will the occupation 
give them time due to what they would be in, from eating the bread?’  

 : ويحك أي المنزلتين هم أشد شغلا وأسوء حالا ؟ إذا هم فِ الموقف أو فِ النار يعذبون ؟ فقال: لا فِ النار، فقال

Heasws said: ‘Woe be unto you, which two situations would be more severe for them 
in occupation and of a more evil state? When they would be in the pausing or in the 
Fire being Punished?’ He said, ‘No, in the Fire.’  

فقال ويحك وان الله يقول: لاكلون من شجر من زقوم فمالئون منها البطون فشاربون عليه من الْميم فشاربون شرب الِيم قال: 
 فسكت.

Heasws said: ‘Woe be unto you, and Allahazwj has Said: You will be eating from a 
tree of Zaqoom [56:52] So the bellies would be filled from it [56:53] And you 
will be drinking upon it from the scalding water [56:54] And they would be 
drinking (like) the thirsty camel drinks [56:55]’. He (the narrator) said, ‘So he (Al-
Abarsh) was silent’’.7868 

 

VERSES 57 - 62 

قُونَ }   {57نَحْنُ خَلَقْنَاكُمْ فَ لَوْلَا تُصَدِّ
We Created you, so why are you not ratifying? [56:57] 
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 {58أفََ رَأيَْ تُمْ مَا تُمنُْونَ }
Have you considered what you sow? [56:58] 

 {59نَحْنُ الْخاَلهقُونَ } أأَنَْ تُمْ تَْلُقُونهَُ أمَْ 
Is it you that Create it or are We the Creators? [56:59] 

سَْبُوقهيَن } نَكُمُ الْمَوْتَ وَمَا نَحْنُ بِه رْناَ بَ ي ْ   {60نَحْنُ قَدَّ
We Ordained death among you and We will not be outrun [56:60]   

ئَكُمْ فِه مَا لَا تَ عْلَمُونَ } عَلَىَٰ    {61أَنْ نُ بَدِّلَ أمَْثاَلَكُمْ وَنُ نْشه
Nevertheless, We will replace the likes of you and We will Grow you into what 
you do not know [56:61]   

 {62وَلَقَدْ عَلهمْتُمُ النَّشْأَةَ الُْْولَََٰ فَ لَوْلَا تَذكََّرُونَ }
And you have known the first growth, so why are you not taking heed? [56:62] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن 
يوم و ليلة، و العجب كل العجب الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next growth and he sees the first growth.’7869 

 

VERSES 63 - 67 

  {63أفََ رَأيَْ تُمْ مَا تََْرثُوُنَ }
Have you considered what you cultivate? [56:63] 
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 {64أأَنَْ تُمْ تَ زْرَعُونهَُ أمَْ نَحْنُ الزَّارهعُونَ }
Are you its growers or are We the Growers? [56:64] 

  {65لَوْ نَشَاءُ لَْعََلْنَاهُ حُطاَمًا فَظلَْتُمْ تَ فَكَّهُونَ }
If We so Desire, We can Make it to be debris, then you would be upset [56:65]   

 {66إهنَّا لَمُغْرَمُونَ }
(Saying), ‘We have been penalised! [56:66] 

 {67بَلْ نَحْنُ مَُّْرُومُونَ }
But, we have been deprived!’ [56:67]   

يمَ عَنْ أبَهيهه  رَدْتَ أَنْ تَ  زْرعََ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( إهذَا أَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لَةَ وَ قُلْ أَ فَ رَأيَْ تُمْ ما تََْرثُوُنَ أَ أَ  نَ الْبَذْره وَ اسْتَ قْبهله الْقهب ْ نْ تُمْ تَ زْرَعُونهَُ أمَْ نَحْنُ الزَّارهعُونَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ ثَُُّ تَ قُ ولُ بَ له اللَّ هُ زَرْعاً فَخُذْ قَ بْضَةً مه

 راَحه .الْقَبْضَةَ الَّتِه فِه يدَهكَ فِه الْقَ الزَّارهعُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ ثَُُّ قُله اللَّهُمَّ اجْعَلْهُ حَبّاً مُبَاركَاً وَ ارْزقُْ نَا فهيهه السَّلَامَةَ ثَُُّ انْ ثرُه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Ibn Bukeyr who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you intend to cultivate a farm, so grab a handful of 
the seeds and face towards the Qiblah and say, Have you considered what you 
cultivate? [56:63] Are you its growers or We are the Growers? [56:64] – three 
times. Then you should be saying, ‘But, Allahazwj is the Grower’ – three times. Then 
say, ‘O Allahazwj! Make it to be as Blessed seeds and Grace us security therein’. 
Then scatter the handful (of seeds) which are in your hand in the clear ground’.7870 

مُّمد بن يحيى عن سلمة بن الخطاب عن ابراهيم بن عقبة عن صالح بن على بن عطية عن رجل ذكره قال: مر أب و عب د الله علي ه 
لله صلى الله عليه وآله قال: ينبت الله بالريح كما ينبت بالمطر السلام بناس من الانصار وهم يحرثون فقال لِم: احرثوا فان رسول ا

 قال: فحرثوا فجاءت زروعهم. 

Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-Khataab, from Ibrahim Bi Uqba, from Saleh Bin Ali Bin 
Atiya, from a man who mentioned,  

‘Abu Abdullahasws passed by the people from the Helpers, and they were sowing 
seeds. Heasws said to them: ‘Keep sowing, for Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
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Causes to grow by the wind as by the rain.’ He said, ‘They sowed, and their 
plantation grew.’7871 

 

VERSES 68 - 70 

 {68رَأيَْ تُمُ الْمَاءَ الَّذهي تَشْربَوُنَ }أفَ َ 
Have you considered the water, which you are drinking? [56:68] 

 {69أأَنَْ تُمْ أنَْ زَلْتُمُوهُ مهنَ الْمُزْنه أمَْ نَحْنُ الْمُنْزهلُونَ }
Are you it’s senders from the clouds or are We the Senders? [56:69] 

 {70نَشَاءُ جَعَلْنَاهُ أُجَاجًا فَ لَوْلَا تَشْكُرُونَ }لَوْ 
If We so Desire, We can Make it salty, so why are you not grateful? [56:70] 

 

The origin of salty water 

يَى عَنْ زكََرهيَّا وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ النَّيْسَابوُرهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه يحَْ 
نَانٍ عَنْ أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه سَعهيدٍ عَقهيصَا التَّيْمهيِّ قاَلَ مَرَرْتُ به  يعاً عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه  عليهما ( الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) صلوات اللهأبَهيهه جَهَ
زاَريَْنه فَ قَالَا لِه ياَ أبَاَ سَعهيدٍ وَ هُُاَ فِه الْفُراَته مُسْتَنْقهعَانه فِه إهزاَرَيْنه فَ قُلْتُ لَِمَُا ياَ ابْ نَيْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْكُمَ  ا أفَْسَدْتُماَ الْْه

 الدِّينه إهنَّ لهلْمَاءه أهَْلًا وَ سُكَّاناً كَسُكَّانه الَْْرْضه  فَسَادُناَ لهلْْهزاَرَيْنه أَحَبح إهليَْنَا مهنْ فَسَاده 

Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman Al Neyshapouri, from Muhammad Bin Yahya, 
from Zakariyya, and a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
altogether, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud, from Abu Saeed Aqeysa Al Taymi who 
said,  

‘I passed by Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and theyasws were both in the 
Euphrates soaking up to theirasws legs. So I said to both of themasws, ‘So two sonsasws 
of Rasool-Allahsaww! Is it upon you twoasws to spoil yourasws trousers?’ So theyasws both 
said: ‘O Abu Saeed! Spoiling ourasws trousers is more beloved to usasws than spoiling 
the Religion. For the water, there are its rightful ones, dwellers like the dwellers of 
the ground’. 

ا الْمُرِّ لهعهلَّةٍ بِه أرَْجُو أنَْ يخهَفَّ لهَُ رَبُ مهنْ هَذَ ثَُُّ قاَلَا إهلََ أيَْنَ ترُهيدُ فَ قُلْتُ إهلََ هَذَا الْمَاءه فَ قَالَا وَ مَا هَذَا الْمَاءُ فَ قُلْتُ أرُهيدُ دَوَاءَهُ أَشْ 
فَاءً  الَْْسَدُ وَ يُسْههلَ الْبَطْنَ فَ قَالَا مَا نَحْسَبُ أنََّ اللَّهَ جَلَّ وَ عَزَّ جَعَلَ فِه شَيْ   ءٍ قَدْ لَعَنَهُ شه
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Then theyasws said: ‘Where are you intending to go to?’ So I said, ‘Into this water’. So 
theyasws said: ‘And what is (in) this water?’ So I said, ‘I want its medication. I would 
drink from this bitter hoping that the body would lighten and the belly would be at 
ease’. So theyasws said: ‘Weasws do not reckon that Allahazwj Majestic and Mighty 
would Make a healing to be in something which Heazwj has Cursed’.  

َنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَمَّا آسَفَهُ قَ وْمُ نوُحٍ ) عليه السلام ( فَ تَحَ السَّمَ  رٍ وَ أوَْحَى إهلََ الَْْرْضه قُ لْتُ وَ لَهَ ذَاكَ فَ قَالَا لْه اَءٍ مُنْهَمه اءَ بِه
نْهَا فَ لَعَنَهَا وَ جَعَلَهَا مهلْحاً أُجَاجاً فاسْتَ   عْصَتْ عَلَيْهه عُيُونٌ مه

I said, ‘And why is that so?’ So theyasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted, 
When Heazwj Decided upon the people of Noahas, Opened the sky with a downpour 
of water, and Revealed unto the earth. But certain springs disobeyed from these, 
therefore Heazwj Cursed these and Made these as salty, bitter’.  

يَ تَنَا فِه كُلِّ يَ وْمٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ فِه رهوَايةَه حَمْدَانَ بْنه سُلَيْمَانَ أنَ َّهُمَا ) عليهما السلام ( قاَلَا ياَ أبَاَ سَعهيدٍ تأَْتِه مَاءً يُ نْكهرُ وَلَا 
يَاهه فَمَا قبَهلَ وَلَايَ تَنَا عَذُبَ وَ طاَبَ وَ مَا جَحَدَ وَلَايَ تَنَا جَعَلَهُ ا  للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مُراًّ أوَْ مهلْحاً أُجَاجاً .وَ جَلَّ عَرَضَ وَلَايَ تَنَا عَلَى الْمه

And in a report of Hamdan Bin Suleyman, theyasws both said: ‘O Abu Saeed! You 
have come to a water, which denies ourasws Wilayah three times during each day. 
Allahazwj Mighty and Majestic Presents ourasws Wilayah upon the waters, so whatever 
accepts ourasws Wilayah is fresh and sweet, and whatever rejects ourasws Wilayah, 
Allahazwj Mighty and Majestic Makes it to be bitter, or salty, burning’.7872  

 

VERSES 71 - 73 

  {71أفََ رَأيَْ تُمُ النَّارَ الَّتِه توُرُونَ }
Have you considered the fire, which you ignite? [56:71] 

ئُونَ }  {72أأَنَْ تُمْ أنَْشَأْتُمْ شَجَرَتَ هَا أمَْ نَحْنُ الْمُنْشه
Are you growing its trees or are We the Growers?  [56:72] 

 {73نَحْنُ جَعَلْنَاهَا تَذْكهرَةً وَمَتَاعًا لهلْمُقْوهينَ }
We Made it a have made it a reminder and a provision for the wayfarers of the 
desert [56:73]   
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وفيه قال أبو عبد الله عليه السلام: ان ناركم هذه جزء من سبعين جزءا من نار جهنم، وقد أطفيت س بعين م رة بالم اء ثُ التهب ت، 
ع على النار فتصر  صرخة لا يبق ى مل ك مق رب ولا  ولولا ذلك ما استطاع آدمى ان يطفيها، وانِا ليؤتى بِا يوم القيامة حتَّ توِ

 ند مرسل الاجثى على ركبتيه فزعا من صرختها. 

And regarding it, Abu Abdullahasws said: ‘This fire of yours is only a seventieth part of 
the Fire of Hell, and it was cooled down by water seventy times, then it became as 
such, and had it not been for that, what human could have endured it? And it will be 
brought on the Day of Judgement until it is placed on the Fire and will be equal to it 
in heat. There will not remain any Angel of Proximity and no Prophetas but will go 
down on his knees screaming in panic from its intensity.’7873 

 

VERSE 74 

 {74فَسَبِّحْ بهاسْمه ربَِّكَ الْعَظهيمه }
Therefore, Glorify the Name of your Lord, the Magnificent [56:74] 

 فيمن لا يحضره الفقيه لما أنزل الله سبحانه: فسبح باسم ربك العظيم قال النبِ صلى الله عليه وآله: اجعلوها فِ ركوعكم. 

In Man La Yahzur Al-Faqih –  

When Allahazwj Revealed: Therefore Glorify the Name of your Lord, the 
Magnificent [56:74], the Prophetsaww said: ‘Make it to be in your Rukus (In 
Salats).’7874  

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن عبد الله بن بِر عن عبد الله مسكان عن ابى بصيْ عن ابى المقدام عن جويرية بن 
السلام من قتل الخوارج حتَّ إذا قطعنا فِ ارض باب ل حض رت ص لوة العص ر ق ال فن زل ام يْ مسهر قال اقبلنا مع اميْ المؤمنين عليه 

الم  ؤمنين ون  زل الن  اس فق  ال ام  يْ الم  ؤمنين ي  ا ايه  ا الن  اس ان ه  ذه الارض ملعون  ة وق  د ع  ذبت م  ن ال  دهر ثل  ث م  رات وه  ى اح  دى 
فيه ا ف امر الن اس فم الوا ع ن جن د الطري ق يص لون المؤتفكات وهى اول ارض عبد فيها وثن انه لا يحل لن د ولوص ى ن د ان يص لى 

 وركب بغلة رسول الله فمضى عليها 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin 
Bahr, from Abdullah Muskaan, from Abu Baseer, from Abu Al-Maqdaam, from Juweiriya Bin Mas’har 
who said: 

‘We were with Amir-al-Momineenasws from battling the Khawarijites until when we 
came to the land of Babel. It was time for the Asr (mid-afternoon) Salat. Amir-al-
Momineenasws descended, and the people descended. Amir-al-Momineenasws said: 
‘O you people! This is an accursed land and will be in torment three times, and this is 
one of the Al-Mowtafaqaat, and it is the first land in which the idol was worshipped 
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and praised. It is not permitted for the Prophetsaww or the successorasws of the 
Prophetsaww to pray Salat therein’. Heasws ordered the people to deviate from the side 
of the road to pray Salat, and heasws rode the mule of Rasool-Allahsaww and went 
towards it. 

ت خلف  ه ف  و الله م  ا ص  رنا  جس  ر س  ورا ح  تَّ غاب  ت ق  ال جويري  ه فقل  ت والله لات  بعن ام  يْ الم  ؤمنين ولاقلدن  ه ص  لوة الي  وم ق  ال فمض  ي
 الشمس قال فسببته أو هُمت ان اسبه 

Juweiriya said, ‘I said, ‘By Allahazwj, I will follow Amir-al-Momineenasws and will imitate 
himasws in Salat today’. I went behind himasws, and, by Allahazwj, we did not come to a 
bridge or fence until the Sun disappeared’. I found a reason and resolved to insult 
himasws.  

ق ال فق  ال ي  ا جويري ه اذن ق  ال فقل  ت نع م ي  ا ام  يْ الم ؤمنين ق  ال فن  زل ناحي ة فتوِ  اء ثُ ق  ام فنط ق بك  لام لا احس  به الا بالعبراني  ة ثُ 
 من بين جبلين لِا صرير فصلى العصر وصليت معه  نادى بالصلوة فنظرت والله إلَ الشمس قد خرجت

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘O Juweiriya, Call the Azan (call for Salat)’. I said, 
‘Yes, O Amir-al-Momineenasws’. Heasws descended towards an area and performed 
ablution, then stood up and spoke in a speech that I could not classify it except for 
(something like) Hebrew. Then heasws called for the Salat. By Allahazwj, I looked at the 
Sun and it had come out from between the two mountains with a creaking sound. 
Heasws Prayed Al-Asr, and I prayed Salat with himasws.  

قال فلما فرغنا من صلوته عاد الليل كما كان فالتفت إلَ فقال ي ا جويري ه ب ن مس هر ان الله يق ول فس بح باس م رب ك العظ يم ف انى 
 سألت الله باسَه العظيم فرد على الشمس.

He (the narrator) said, ‘So when heasws had finished hisasws Salat, the night came 
back as it was before. Heasws turned towards me and said: ‘O Juweiriya Bin Mas’har, 
surely, Allahazwj has Said: Therefore Glorify the Name of your Lord, the 
Magnificent [56:74]. Iasws asked Allahazwj by Hisazwj Magnificent Name, so Heazwj 
Returned the sun for measws’’.7875 

 

VERSES 75 & 76 

وََاقهعه النحجُومه } مُ بِه  {75فَلَا أقُْسه
So do not swear by the locations of the stars! [56:75] 

 {76وَإهنَّهُ لَقَسَمٌ لَوْ تَ عْلَمُونَ عَظهيمٌ }
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And it is a mighty oath, if you only knew [56:76] 

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْ عَدَةَ بْ نه صَ دَقَةَ قَ الَ قَ الَ أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه ا لس لام ( فِه قَ  وْله اللَّ هه عَ زَّ وَ جَ لَّ فَ لا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
وَاقهعه النحجُومه قاَلَ كَ  مُ بِه وَاقهعه النحجُومه قاَلَ عَظُمَ أقُْسه مُ بِه اَ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَلا أقُْسه لهيَّةه يَحْلهفُونَ بِه اَ انَ أهَْلُ الْْاَهه  أمَْرُ مَنْ يَحْلهفُ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So do 
not swear by the locations of the stars! [56:75], said: ‘It was the people of 
ignorance (Pre-Islamic period) who used to swear by it. Allahazwj Mighty and Majestic 
has Said: So do not swear by the locations of the stars! [56:75]. It is a grievous 
matter the one who swears by it. 

ُِونَ  مُونَ بههه وَ لَا بهشَهْره رَجَبٍ وَ لَا يَ عْره لهيَّةُ يُ عَظِّمُونَ الْمُحَرَّمَ وَ لَا يُ قْسه باً أَ قاَلَ وَ كَانَته الْْاَهه وْ جَائهياً وَ فهيههمَا لهمَنْ كَانَ فهيههمَا ذَاهه
رَ ذَلهكَ  إهنْ كَانَ قَدْ قَ تَلَ أبَاَهُ وَ لَا لهشَيْ   ءٍ يَخْرجُُ مهنَ الَْْرَمه دَابَّةً أوَْ شَاةً أوَْ بعَهيْاً أوَْ غَي ْ

Heasws said: ‘The (people of the) pre-Islamic period used to revere the Sanctuary and 
were not swearing by it, nor by the month of Rajab, nor were they violating to the one 
who was in these two, going or coming, even if his father had been killed, nor for 
anything would they expel from the Sanctuary any stray animal, or sheep, or camel, 
or other than that.  

ذَا الْبَ لَده فَ قَالَ  لٌّ بِه ذَا الْبَ لَده وَ أنَْتَ حه مُ بِه  اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( لا أقُْسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: I hereby Swear by this 
city! [90:1] And you are a dweller in this city [90:2]’. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَظَّمُوا أيََّامَ الشَّهْره  مُونَ بههه فَ يَ فُونَ .قاَلَ فَ بَ لَغَ مهنْ جَهْلهههمْ أنَ َّهُمُ اسْتَحَلحوا قَ تْلَ النَّبِه   حَيْثُ يُ قْسه

Heasws said: ‘So it reached (to such an extent) from their ignorance, that they 
permitted the killing of the Prophetsaww, while revering the days of the month where 
they were swearing by it, and they would fulfil it (the vows)’.7876 

هُ أَصْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ بَ عْ وَاقه عه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه حَابهنَا قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ لَّ فَ لا أقُْسه مُ بِه
لهيَّ  ةه يُ عَظِّمُ  ونَ الَْْ  رَمَ وَ لَا يُ قْ  َ  ا قَ  الَ وَ كَ  انَ أهَْ  لُ الْْاَهه لحونَ حُرْمَ  ةَ اللَّ  هه النحجُ  ومه قَ  الَ أعَُظِّ  مُ إهثَُْ مَ  نْ يَحْله  فُ بِه فهي  هه وَ لَا  سه  مُونَ به  هه يَسْ  تَحه

نْهُ دَابَّةً  ُِونَ لهمَنْ كَانَ فهيهه وَ لَا يُخْرهجُونَ مه  يَ عْره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from one of our companions who 
said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So do not swear 
by the locations of the stars! [56:75]. Heasws said: ‘(It is) a great sin upon the one 
who swears by it. And the people of the Pre-Islamic period were revering the 
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Sanctuary and were not swearing by it, permitting its sanctity for the Sake of Allahazwj 
in it, and were not violating to the one who was in it, nor expelling an animal from it.  

ذَا الْبَ لَده وَ والهدٍ وَ ما وَلَدَ قَ  لٌّ بِه ذَا الْبَ لَده وَ أنَْتَ حه مُ بِه لحونَ الَ ي ُ فَ قَالَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لا أقُْسه عَظِّمُونَ الْبَ لَ دَ أَنْ يَحْلهفُ وا به هه وَ يَسْ تَحه
 فهيهه حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( .

So Allahazwj Blessed and Exalted Said: I hereby Swear by this city! [90:1] And you 
are a dweller in this city [90:2] And (so is) a father and what he begot [90:3]. 
They were revering the city that they used to swear by it, and they permitted in it the 
(violation of) the sanctity of Rasool-Allahsaww’.7877  

ب د الله )علي ه الس لام( يق ول فِ ق ول الله ع ز و ابن بابوي ه فِ )الفقي ه(: بإس ناده، ع ن المفض ل ب ن عم ر الْعف ي، ق ال: سَع ت أب ا ع
وَاقه عه النحجُ  ومه وَ إهنَّ هُ لَقَسَ مٌ لَ وْ تَ عْلَمُ  ونَ عَظه يمٌ: يع ني ب  ه اليم ين ب البررة م ن الْئم  ة )عل يهم الس لام(، يحل ف بِ  ا »  ج ل: فَ لا أقُْسه مُ بِه

 «.الرجل، يقول: إن ذلك عندي عظيم

Ibn Babuwayh in Al-Faqih, by his chain, from Al-Mufazzal-Bin Umar Al-Ju’fy, who said, 

 ‘I heard Abu Abdullahasws say regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
So do not swear by the locations of the stars! [56:75] And it is a mighty oath, if 
you only knew [56:76], said: ‘Meaning by it the rightful sonsasws of the Imamsasws, 
that the man swears by themasws. That is mighty with measws.’7878    

 «.أن مواقع النجوم: رجومها للشياطين»الطبرسي، قال: روي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 

Al-Tabarsy said that it has been reported  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws: ‘These: the locations of the stars! 
[56:75], its pelting is for the Satansla’.7879 

قَ الَ أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لام( حُ مَّ  قَ الَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسْ حَاقَ الَْْشْ عَرهيِّ عَ نْ بَكْ ره بْ نه مَُُّمَّ دٍ الَْْزْدهيِّ 
رَئهي لُ )علي ه الس لام( فَ عَ وَّذَهُ فَ قَ الَ بهسْ مه اللَّ هه أرَْقهي كَ يَ ا مَُُّ  مَّ دُ وَ بهسْ مه اللَّ هه أَشْ فهيكَ وَ بهسْ مه رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( فَأتَاَهُ جَب ْ

يمه فَ لَا أقُْسه مُ بِهَ اللَّهه مهنْ كُلِّ دَاءٍ يُ عْيهيكَ بهسْ  وَاقه عه النحجُ ومه لتََب ْ رَأَنَّ مه اللَّهه وَ اللَّهُ شَافهيكَ بهسْمه اللَّهه خُذْهَا فَ لْتَ هْنهيكَ بهسْمه اللَّهه ال رَّحْمَنه ال رَّحه
 بهإهذْنه اللَّهه 

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Muhammad Bin Is’haq Al-Ashary, from Bakr Bin 
Muhammad Al-Azady who said: 

Abu Abdullahasws said: ‘Rasoolsaww Allahazwj had fever so Jibraeelas gave himsaww a 
charm. So he said: ‘In the Name of Allahazwj I perform incantation on yousaww, O 
Muhammadsaww, and in the Name of Allahazwj I heal yousaww, and in the Name of 
Allahazwj from every disease which has exhausted yousaww, and in the Name of 
Allahazwj, and Allahazwj is yoursaww Healer. So take it and congratulations to yousaww. 
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So do not swear by the locations of the stars! [56:75], for it would free yousaww 
from it by the Permission of Allahazwj’. 

ذََا.  قاَلَ بَكْرٌ وَ سَألَْتُهُ عَنْ رقُْ يَةه الُْْمَّى فَحَدَّثَنيه بِه

Bakr (the narrator) said, ‘And I asked himasws about an incantation7880 for the fever, so 
heasws narrated to me with this’.7881 

 

VERSES 77 - 81 

  {77إهنَّهُ لَقُرْآنٌ كَرهيٌم }
It is an Honourable Quran [56:77] 

 {78فِه كهتَابٍ مَكْنُونٍ }
In a hidden Book [56:78] 

 {79لَا يََسَحهُ إهلاَّ الْمُطَهَّرُونَ }
None can touch it except for the Purified ones [56:79]   

 {80الْعَالَمهيَن }تَ نْزهيلٌ مهنْ رَبِّ 
A Revelation from Lord of the Worlds [56:80] 

ذَا الَْْدهيثه أنَْ تُمْ مُدْههنُونَ }  {81أفَبَههََٰ
So, is it with this Hadeeth you are being indifferent? [56:81] 

 

The hidden Quran 

يم القصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: سألته عن " ن فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن ابن أبى عميْ عن عبد الرح
والقل  م " ق  ال: ان الله خل  ق القل  م م  ن ش  جرة فِ الْن  ة يق  ال لِ  ا الخل  د. ثُ ق  ال لنه  ر فِ الْن  ة: ك  ن م  دادا، فجم  د النه  ر وك  ان أش  د 

 بياِا من الثلج وأحلى من الشهد، 
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In the commentary of Ali Bin Ibrahim he said that it has been narrated to him from his father, from Ibn 
Abu Umeyr, from Abdul Rahman Al-Qaseer,  

‘From Abu Abdullahasws said when heasws was asked about: Noon! By the Pen 
[68:1], heasws said: ‘Surely, Allahazwj Created the Pen from the tree in the Paradise 
called Al Khuld (The eternal). Then Heazwj Said to the river in Paradise: “Be ink!” So 
the river froze, and it was more intensely whiter than the snow and sweeter than the 
honey. 

رب وما اكتب ؟ قال: اكتب ما كان وما هو كائن إلَ يوم القيامة فكتب القل م فِ رق أش د بياِ ا ثُ قال للقلم: اكتب، قال: يا 
 من الفضة وأصفى من الياقوت، ثُ طواه فجعله فِ ركن العرش، 

Then Heazwj Said to the Pen: “Write!” It said: ‘O Lordazwj, and what shall I write?’ 
Heazwj Said: “Write all that has transpired and all that would be happening up to the 
Day of Judgement!” So the Pen wrote in a parchment more intensely whiter than the 
silver, and clearer than the ruby. Then Heazwj had it folded and made to be in a 
corner of the Throne. 

ثُ ختم على فم القلم فلم ينطق بعد ولا ينطق أبدا، فهو الكتاب المكنون الذى منه النسخ كلها أو لستم عربا ؟ فكيف لا تعرفون 
معنى الكلام وأحدكم يقول لصاحبه: انسخ ذلك الكتاب ؟ أو ليس انَّا ينسخ من كتاب آخر من الاص ل ؟ وه و قول ه: " ان ا كن ا 

 تعملون ".نستنسخ ما كنتم 

Then Heazwj Sealed upon the mouth of the Pen and it did not speak afterwards and 
will not be speaking, ever! Thus, it is the: hidden Book [56:78] which, from it are the 
copies, all of them. Or are you not an Arab? So how come you are not recognising 
the meaning of the speech, and one of you tends to say to his companion, ‘Copy that 
book’? Or isn’t it so, rather a copy is (always) from another book other than the 
original? And these are Hisazwj Words: Surely, We would be Replicating whatever 
you would have done [45:29]’’.7882      

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي رحمه الله لما استخلف عمر سأل عليا عليه السلام ان يدفع إليهم القرآن فيحرفوه فيما بينهم، فقال: 
 يا أبا الْسن ان جئت بالقرآن الذى كنت جئت به إلَ أبى بكر حتَّ َتمع عليه

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy –  

‘When the Caliph Umar asked Aliasws to hand over to him the Quran, so that he may 
alter what is between them, he said, ‘O Abu Al-Hassanasws, youasws bring the Quran 
which Abu Bakr has already brought to me, until there is a consensus upon it.’  

السلام: هيهات ليس إلَ ذلك سبيل، انَّا جئت به إلَ أبى بكر لتقوم الْجة عليكم، ولا تقولوا يوم القيامة انا كنا عن فقال عليه 
 هذا غافلين، أو تقولوا ما جئتنا به، فان القرآن الذى عندي لا يَسه الا المطهرون، والاوصياء من ولدى، 

Heasws said: ‘Alas! There is no way to that. He has come with it so that he can 
establish the proof to you, “Lest you should be saying on the Day of Judgment, 
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‘We were oblivious of this’ [7:172], or say that weasws did not come with this, for 
the Quran is the one which is with usasws, None can touch it except for the Purified 
ones [56:79], and the successorsasws from myasws sonsasws.’  

 فقال عمر: فهل وقت لاظهاره معلوم ؟ 

So Umar said, ‘So is there known time when it (Holy Quran compiled by youasws) 
would be manifested?’  

 نعم إذا قام القائم من ولدى يظهره، ويحمل الناس على فتجرى السنة به.قال على عليه السلام: 

Aliasws said: ‘Yes, when Al-Qaimasws from myasws sonsasws rises, heasws will manifest it, 
and make the people bear it, and Sunnah would flow from it.’7883 

لَا يَسْ تَتهيبُ الْقَائهمُ بهأَمْرٍ جَدهيدٍ وَ كهتَابٍ جَدهي دٍ وَ قَضَ اءٍ جَدهي دٍ عَلَ ى الْعَ رَبه شَ دهيدٌ لَ يْسَ شَ أْنهُُ إهلاَّ بهالسَّ يْفه قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع يَ قُومُ 
 أَحَداً وَ لَا يأَْخُذُهُ فِه اللَّهه لَوْمَةُ لَائهمٍ 

Abu Ja’farasws said: ‘Al-Qaimasws will make a stand with new commands, and a new 
Book, and new judgments, being harsh upon the Arabs, not dealing with them except 
by the sword, not sparing even one of them, and not taking any accusations 
regarding Allahazwj from any accuser’.7884 

 

Apparent cleanliness 

الش  يخ فِ )الته  ذيب(: بإس  ناده، ع  ن عل  ي ب  ن الْس  ن ب  ن فض  ال، ع  ن جعف  ر ب  ن مُّم  د ب  ن حك  يم، و جعف  ر ب  ن مُّم  د ب  ن أبِ 
المصحف لا تمسه على غيْ طهر، و لا جنبا، »الصباح، جَيعا، عن إبراهيم بن عبد الْميد، عن أبِ الْسن )عليه السلام(، قال: 

 «.الله يقول: لا يََسَحهُ إهلاَّ الْمُطَهَّرُونَ و لا تمس خيطه، و لا تعلقه، إن 

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazaal, from Ja’far Bin Muhammad 
Bin Hakim, and Ja’far Bin Muhammad Bin Abu Al-Sabaah, together, from Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

‘From Abu Abdullahasws: ‘The Parchment (Holy Quran) should not be touched by the 
one who is unclean, nor kept by his side, and not touch its writing, and not attached 
to him, for Allahazwj has Said: None can touch it except for the Purified ones 
[56:79]’.7885  

 لا َوز للجنب و الْائُ و المحدث مس المصحف، عن مُّمد بن علي الباقر )عليهما السلام( فِ معنى الْية.الطبرسي: 

Al-Tabarsy,  
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‘From Muhammadasws Bin Aliasws Al-Baqirasws regarding the Meaning of this Verse 
said: ‘It is not permissible for the one who is sexual impurity, and the menstruating 
woman, and the impure, to touch the Parchment (Holy Quran).’7886 

فِ الكافِ على بن ابراهيم عن أبيه عن ابن ابى عميْ عن داود بن فرقد عن أبى عبد الله عليه السلام قال: سألته عن التعويذ يعلق 
 لا تصيبه يدها. على الْائُ ؟ قال: نعم لا بأس، قال: وقال: تقرءه وتكتبه و 

In Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Dawood Bin Farqad,  

‘From Abu Abdullahasws, said when heasws was asked about the amulet worn by the 
menstruating woman? Heasws said: ‘Yes, there is no problem with that.’ He said, ‘And 
heasws said: ‘Reading it, and writing it (is fine), but not picking it up by her hand.’7887 

 

VERSE 82 

بوُنَ }  {82وَََْعَلُونَ رهزْقَكُمْ أنََّكُمْ تُكَذِّ
And you should be making your livelihood, (instead) you are belying [56:82] 

 

The altered Verse 

سَاع ة و أحم د ب ن الْس ن الق زاز، جَيع ا،   علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن
إلا م ن عب د  أرانِ سَعت هعن ص الح ب ن خال د، ع ن ثاب ت ب ن ش ريح، ق ال: ح دثني أب ان ب ن تغل ب، ع ن عب د الْعل ى الثعل بِ، و لا 

الْعل  ى، ق  ال: ح  دثني أب  و عب  د ال  رحمن الس  لمي: أن علي  ا )علي  ه الس  لام( ق  رأ بِ  م الواقع  ة )و َعل  ون ش  كركم أنك  م تك  ذبون( فلم  ا 
إنِ عرفت أنه سيقول قائل: لَ قرأ هكذا، إنِ سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقرأها هكذا، و كانوا إذا »انصرف، قال: 

 «روا قالوا: مطرنا بنوء  كذا و كذا، فأنزل الله عليهم )و َعلون شكركم أنكم تكذبون(مط

Ali Bin Ibrahim, said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Ahmad Bin Thabit, from Al-
Hassan Bin Muhammad Bin Sama’t and Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qazzaz, together, from Saleh Bin 
Kahlid, from Thabit Bin Shureyh, from Aban Bin Taghlub, from Abdul A’la Al-Tha’alby, from Abu Abdul 
Rahman Al-Salmy,  

‘Aliasws read out to them (Surah) Al-Waqia: And you should be making your 
thanks, (instead) you are belying [56:82]. And when he had finished, said: ‘Iasws 
know that the speaker would be saying, ‘Do not recite it like this’, I heard the Rasool-
Allahsaww read it like this and whenever it rained, they said, ‘It rained on us with such 
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and such a gale’. Therefore Allahazwj Revealed against them: And you should be 
making your thanks, (instead) you are belying [56:82]’’.7888     

و عن ه، ق ال: ح  دثنا عل ي ب ن الْس  ين، ع ن أحم د ب  ن أبِ عب د الله، ع  ن أبي ه، ع ن اب  ن أبِ عم يْ، ع ن أبِ بص  يْ، ع ن أبِ عب  د الله 
ََْعَ  بوُنَ، قال: )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ   «.أنكم تكذبون( شكركم)و َعلون   بل هي:»لُونَ رهزْقَكُمْ أنََّكُمْ تُكَذِّ

And from him, that it has been narrated from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from 
his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, regarding the Words of Allahazwj: And you should be 
making your livelihood, (instead) you are belying [56:82], heasws said: ‘But, it is 
And you should be making your thanks, (instead) you are belying [56:82]’.7889    

ََْعَلُ  ونَ  ش  رف ال  دين النجف  ي، ق  ال: ج  اء فِ تأوي  ل أه  ل البي  ت الب  اطن، فِ ح  ديث أحم  د ب  ن إب  راهيم، ع  نهم )عل  يهم الس  لام( وَ 
بوُنَ بوصية   رهزْقَكُمْ أي شكركم النعمة التِ رزقكم الله و ما من عليكم بِحمد و آل مُّمد أنََّكُمْ تُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said,  

‘It has come in the esoteric explanation of the Peopleasws of the Householdasws, in the 
Hadeeth of Ahmad Bin Ibrahim, from themasws (having said): ‘And you should be 
making your livelihood, [56:82], meaning give thanks for the Favour which 
Allahazwj has Given to you as sustenance, and that is having Sent to you 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, (instead) you are belying 
[56:82] - the successorship. 7890  

 

VERSES 83 - 87 

 {83فَ لَوْلَا إهذَا بَ لَغَته الْْلُْقُومَ }
So why don’t you, when it reaches the throats [56:83]   

ينَئهذٍ تَ نْظرُُونَ }   {84وَأنَْ تُمْ حه
And at that time you are looking on [56:84]   

رُونَ } نْكُمْ وَلََٰكهنْ لَا تُ بْصه  {85وَنَحْنُ أقَْ رَبُ إهليَْهه مه
And We are nearer to him than you are, but you are not seeing [56:85] 
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رَ مَدهينهيَن }  {86فَ لَوْلَا إهنْ كُنْتُمْ غَي ْ
Then don’t you, if you are not indebted [56:86] 

عُونَ هَا إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }  {87تَ رْجه
Return it, if you were truthful? [56:87] 

، فِ ح  ديث أحم  د ب  ن إب  راهيم، ع  نهم )عل  يهم الس  لام( فَ لَ  وْ لا إهذا ش  رف ال  دين النجف  ي، ق  ال: ج  اء فِ تأوي  ل أه  ل البي  ت الب  اطن
ينَئهذٍ تَ نْظرُُونَ إلَ وصيه أميْ المؤمنين )عليه السلام( بشر وليه بالْنة، و عدوه بالنار وَ  نْكُمْ بَ لَغَته الْْلُْقُومَ وَ أنَْ تُمْ حه  نَحْنُ أقَْ رَبُ إهليَْهه مه

رُونَ أي لا تعرفون.يعني أقرب إلَ أميْ المؤمنين منكم   وَ لكهنْ لا تُ بْصه

So why don’t you, when it reaches the throats [56:83] And at that time you are 
looking on [56:84] - at hissaww successorasws Amir-al-Momineenasws giving glad 
tidings to hisasws friends of the Paradise, and hisasws enemies of the Fire, And We are 
nearer to him than you are, but you are not seeing [56:85] - meaning near to 
Amir-al-Momineenasws than you are, but you are not seeing - meaning you are not 
recognising.’’7891  

ِّ عَنْ سُ لَيْمَانَ بْ نه دَامَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ  وُدَ عَ نْ ده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَوْ لا إهذا بَ لَغَته الْْلُْ  يٍْ قاَلَ قُ لْتُ لْه  قُومَ إهلََ قَ وْلههه إهنْ كُنْتُمْ صادهقهيَن أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Suleyman Bin Dawood, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
So why don’t you, when it reaches the throats [56:83] – up to Hisazwj Words 
Return it, if you were truthful? [56:87]?’  

 قاَلَ: إهي، وَ الَّذهي بَ عَثَ مَُُّمَّداً ص بهالَْْقِّ نبَهيّاً، وَ جَعَلَهُ زكَهيّاً، هَادهياً، مَهْدهياًّ.  فَفهي الْقَبْره نعَهيمٌ، وَ عَذَابٌ   فَقهيلَ لَهُ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه 

So it was said to himasws (Imam Hassan Al-Askariasws), ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Is there Bliss and Punishment in the grave?’ Heasws said: ‘Yes, by the Oneazwj Who 
Sent Muhammadsaww with the Truth as a Prophetsaww, and Made himsaww a purifier, a 
guide, and Guided one.  

يّاً، وَ إهلََ الْهْهَا هِ ده سَابهقاً، وَ لهلَّهه فِه أَحْوَالههه مُوَافهقاً، وَ لهلْمَكَارهمه حَائهزاً، وَ وَ جَعَلَ أَخَاهُ عَلهيّاً بهالْعَهْده وَفهيّاً، وَ بهالَْْقِّ مَلهيّاً وَ لَدَى اللَّهه مَرْ
َوْلهيَ  اءه اللَّ  هه  َعْدَائه  هه مُنَاوهي  اً وَ به  الْخيَ ْراَته ناَههض  اً، وَ لهلْقَبَ    بهنَصْ  ره اللَّ  هه عَلَ  ى أعَْدَائه  هه فَ  ائهزاً، وَ لهلْعُلُ  ومه حَاوهي  اً، وَ لْه ائهحه راَفهض  اً وَ مُوَالهي  اً، وَ لْه

ياً وَ لهمُحَمَّدٍ ص نَ فْساً، وَ بَ يْنَ يدََيْهه لَدَى الْمَكَارههه    تُ رْساً وَ جُنَّةً.لهلشَّيْطاَنه مُخْزهياً، وَ لهلْفَسَقَةه الْمَرَدَةه مُقْصه
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And Heazwj Made hissaww brother Aliasws as loyal with the Covenant, and thorough with 
the Truth, and satisfying to Allahazwj, and a precede to the Jihad, and is in agreement 
in (all) hisasws states with Allahazwj, and a possessor of the (sublime) morals, and 
victorious upon hisasws enemies by the Help of Allahazwj, and encompassing of the 
knowledge, and a friend to the friends of Allahazwj, and inimical to the enemies of 
Allahazwj, and diligent with the good deeds, and a rejecter of the ugly deeds, and a 
humiliator of the Satanla, and a dispeller of the mischievous and the obstinate ones, 
and a self to Muhammadsaww, and in front of himsaww a protection and a shield against 
the abhorrence. 

، الْمُفَضَّلُ عَلَى أوُلِه الْْلَْبَابه   آمَنْتُ بههه أنَاَ، وَ أَبِه  ، زَ  -عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع، عَبْدُ رَبِّ الَْْرْباَبه يْنُ مَنْ يُ وَافِه الْْاَوهي لهعُلُومه الْكهتَابه
نعَهيماً يُ وَف ِّرُ اللَّهُ بههه حُظُوظَ أوَْلهيَائههه وَ إهنَّ فِه  يَ وْمَ الْقهيَامَةه فِه عَرَصَاته الْهْسَابه بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ص صَفهيِّ الْكَرهيمه الْعَزهيزه الْوَهَّابه إهنَّ فِه الْقَبْره 

دُ اللَّهُ بههه عَ   لَى أعَْدَائههه.الْقَبْره عَذَاباً يُشَدِّ

Iasws believe in it (Bliss and Punishment of the grave), and (so does) myasws fatherasws 
Ali Bin Abu Talibasws, a servant of the Lordazwj of the lords, the meritorious upon the 
ones of understanding – the encompassing of the knowledge of the Book, an 
adornment of the ones who would be fulfilled with on the Day of Judgment in the 
plains of the Reckoning, after Muhammadsaww, an elite of the Benevolent, the Mighty, 
the Bestower, that in the grave is Bliss which Allahazwj would Confer upon with the 
fortunate ones of hisasws friends, and that in the grave is Punishment Allahazwj would 
be Severe with upon hisasws enemies.  

ذَ لهعَلهيٍّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ص إهمَامَهُ  َ لهمُحَمَّدٍ وَ آلههه الطَّيِّبهيَن، الْمُتَّخه نَ الْمُوَالِه قُ أقَْ وَالَ هُ، الَّذه  -إهنَّ الْمُؤْمه ثاَلَهُ، وَ سَيِّدَهُ الَّذهي يُصَ دِّ ي يَحْتَذهي مه
يَاسَتههه،  -وَ يُصَوِّبُ أفَْ عَالَهُ، وَ يطُهيعُهُ بهطاَعَةه مَنْ يَ نْدُبهُُ  ينه وَ سه ُمُوره الدِّ  مهنْ أَطاَيهبه ذُرِّيَّتههه لْه

The Momin in the Wilayah of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the 
taker to Aliasws, after Muhammadsaww, as his Imamasws - who is his role model, his 
example (to follow), and his chief whose words he ratifies, and considers hisasws 
deeds as correct, and obeys himasws with an obedience to the ones who despotise 
himasws – from the goodly ones of hisasws offspring for the affairs of the Religion and 
his social affairs.  

كُ الْمَ  وْته وَ أعَْوَانُ  هُ، وَجَ  دَ عهنْ  دَ رَأْسه  هه إهذَا حَضَ  رَهُ مه  نْ ]أمَْ  ره[ اللَّ  هه تَ عَ  الََ مَ  ا لَا ي ُ  رَدح، وَ ن َ  زَلَ به  هه مه  نْ قَضَ  ائههه مَ  ا لَا يُصَ  دح، وَ حَضَ  رَهُ مَلَ  
انه بٍ آخَ رَ عَلهيّ اً ع سَ يِّدَ الْوَصه يِّيَن، وَ عهنْ دَ رهجْلَيْ هه مه نْ جَانه بٍ الَْْسَ  نَ ع [ مه نْ جَانه بٍ، وَ مه نْ جَ  مَُُّمَّ داً ص رَسُ ولَ اللَّ هه ]سَ يِّدَ النَّبهيِّ ينَ 

بْطَ سَيِّده النَّبهيِّيَن، وَ مهنْ جَانهبٍ آخَرَ الُْْسَيْنَ ع سَيِّدَ الشحهَدَاءه أَجََْعهيَن،   سه

When there presents to him from a matter of Allahazwj which cannot be repelled 
(death), and there descends with him from Hisazwj Ordainment what cannot be 
blocked, and the Angel of death and his aides present (themselves) to him, he would 
find by his head, Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj on one side, and on another 
side, Aliasws chief of the successorsasws, and by his legs on one side would be Al-
Hassanasws, grandsonasws of the chief of the Prophetsas, and from another side would 
be Al Husaynasws, chief of the martyrs altogether.  
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يَارَ  الْعَلهي لُ الْمُ ؤْمهنُ،   بَ عْ دَ سَ ادَاتِههمْ مه نْ آله مَُُّمَّ دٍ فَ يَ نْظُ رُ إهلَ يْههمُ  -خَوَاصِّههمْ وَ مُّهُبِّيههمْ الَّذهينَ هُمْ سَ ادَةُ هَ ذههه الُْْمَّ ةه  وَ حَوَاليَْهه بَ عْدَهُمْ خه
هِ  رهيهه  َيْ  ثُ يَحْجُ  بُ اللَّ  هُ صَ  وْتَهُ عَ  نْ آذَانه حَا نَ  ا أهَْ  لَ الْبَ يْ  ته وَ رُؤْيَ  ةَ خَوَاصِّ  نَا عَ  نْ عُيُ  ونِههمْ، لهيَكُ  ونَ كَمَ  ا يَحْجُ  بُ رُؤْيَ ت َ   -فَ يُخَ  اطهبُ هُمْ بِه

دَّةه الْمهحْنَةه عَلَيْههمْ فهيهه.  إهيَاَنُ هُمْ بهذَلهكَ أعَْظَمَ ثَ وَاباً لهشه

And around him, after themasws, would be theirasws special ones, and those that love 
them, the ones who are the chiefs of this community – after their chiefs from the 
Progenyasws of Muhammadsaww. So the ailing Momin would look at them, and he 
would address them with a discussion, the sound of which Allahazwj would Veil from 
the ears of the ones present with him – just as Heazwj would Veil ourasws sighting, the 
Peopleasws of the Household, and sighting of ourasws special ones, from their eyes, in 
order for their Emans to be (deserving) of greater Rewards due to the intensity of the 
test upon them by it. 

لَيْ  به فَ يَ قُولُ الْمُؤْمهنُ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ياَ رَسُولَ رَبِّ الْعهزَّةه، بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي يَ ا وَصه يَّ رَسُ وله ]رَ  [ الرَّحْمَ ةه، به أَبِه أنَْ تُمَ ا وَ أمُِّ ي يَ ا شه ب ْ
رْغَامَيْ  هِ بْطيَْهه، وَ ]ياَ[ سَيِّدَيْ شَبَابه أهَْله الْْنََّةه الْمُقَرَّبهيَن مهنَ الرَّحْمَةه وَ الرِّ مَُُّمَّدٍ وَ  .هه، وَ ]ياَ[ وَلَدَيْهه وَ سه وَانه ِْ 

So the Momin would be saying, ‘By my father and my mother being (sacrificed) 
yousaww, O Rasool-Allahsaww! By my father and my mother Being (sacrificed) for 
yousaww O successorasws of the Rasoolsaww of the Lordazwj of the Mercy! By my father 
and my mother being (sacrificed) for youasws two, O cubs of Muhammadsaww and 
hissaww lions! And, O hissaww sonasws and hisasws grandsonsasws! And, O chiefs of the 
inhabitants of the Paradise, the ones of the Proximity to the Mercy and the (Divine) 
Pleasure! 

يَاره أَصْحَابه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ وَلَدَيْههمَا مَا كَانَ أعَْظَمَ شَوْقهي إهليَْكُمْ  رَ خه أَشَدَّ سُرُورهيَ الْْنَ بهلهقَائهكُمْ! يَ ا  ! وَ مَامَرْحَباً بهكُمْ ]ياَ[ مَعَاشه
، وَ لَا أَشُكح فِه جَلَالَتِه فِه صَدْرههه  يكَ مهنيِّ   رَسُولَ اللَّهه هَذَا مَلَكُ الْمَوْته قَدْ حَضَرَنِه فَ يَ قُولُ رَسُولُ اللَّ هه ص:   -لهمَكَانهكَ وَ مَكَانه أَخه

 كَذَلهكَ هُوَ.

Welcome to youasws, of best of the companions of Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws children. How great was my desire to (see) you all! And how intense is my 
joy today by meeting you! O Rasool-Allahsaww! This is the Angel of death who has 
presented to me, and there is no doubt in my chest of yoursaww position and the 
position of yoursaww brotherasws from me’. So Rasool-Allahsaww would be saying: ‘Like 
that, it is!’ 

يَّةه اللَّهه  نَا وَ مُّهُب ِّنَا  -ثَُُّ يُ قْبهلُ رَسُولُ اللَّهه ص عَلَى مَلَكه الْمَوْته فَ يَ قُولُ: ياَ مَلَكَ الْمَوْته اسْتَ وْصه بهوَصه حْسَانه إهلََ مَوْلَاناَ وَ خَادهمه فِه الْْه
 وَ مُؤْثهرهناَ.

Then Rasool-Allahsaww would face towards the Angel of death, and hesaww would be 
saying: ‘O Angel of death! Act in accordant with the Advice of Allahazwj – regarding 
the goodness to ourasws friends, and ourasws servants, and those that love usasws, and 
preferred usasws’.  

ُِِفَيَقوُلُِ]لهَُِ ِ]اللهَّ :ِيَاِرَسُولَِاللهَّ ِمُرْهُِأنَِْيَنْظُرَِإ لَىِمَاِقَدِْأعََدَّ .ِ[ِمَلكَُِالْمَوْت  نَان   [ِلَهُِف يِالْج 
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So the Angel of death would be saying to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! Order him to 
look at what Allahazwj has Prepared for him in the Gardens’.  

 عَدَدُ وَ الْهْسَابُ.وَ لَا يأَْتِه عَلَيْهه الْ  -فَ يَ قُولُ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ص: انْظرُْ إهلََ الْعُلْوه. فَ يَ نْظرُُ إهلََ مَا لَا تَهُيطُ بههه الْْلَْبَابُ 

So Rasool-Allahsaww would be saying to him: ‘Look at the heights (above)!’ So he 
would look at what the gateways would be surrounded with – and neither can a 
number be ascribed to it nor a counting. 

: كَيْفَ  رَتهُُ فَ يَ قُولُ مَلَكُ الْمَوْته نَْ ذَلهكَ ثَ وَابهُُ، وَ هَذَا مَُُّمَّدٌ وَ عهت ْ لَا  -زُوَّارهُُ ياَ رَسُولَ اللَّهه لَوْ لَا أَنَّ اللَّهَ جَعَلَ الْمَوْتَ عَقَبَةً   لَا أرَْفَقُ بِه
لُ إهلََ تهلْكَ الْهْنَانه إهلاَّ مَنْ  اَده   يَصه وَ بهسَ ائهره أنَبْهيَ اءه اللَّ هه وَ رُسُ لههه وَ  -مهكَ وَ مُّهُبِّكَ هَذَا أُسْوَةٌ به كَ قَطَعَهَا، لَمَا تَ نَاوَلْتُ رُوحَهُ، وَ لَكهنْ لخه

ُكْمه اللَّهه تَ عَالََ. -أوَْلهيَائههه   الَّذهينَ أذُهيقُوا الْمَوْتَ بِه

So the Angel of death would be saying, ‘How can I not be kind with the one with that 
(kind of) Rewards, and this here Muhammadsaww and hissaww familyasws are visiting 
him? O Rasool-Allahsaww! Had Allahazwj not Made the death as an obstacle – there 
cannot arrive to those Gardens except the ones I cut off (take his soul), I would not 
take his soul, but for this servant of yourssaww, the one who loves youasws, is the same 
with yousaww – and with the rest of the Prophetsas of Allahazwj and Hissaww Rasoolsaww 
and Hisazwj friends – those ones (also) tasted the death by the Decision of Allahazwj 
the Exalted’.   

هُ ثَُُّ يَ قُولُ مَُُّمَّدٌ ص: ياَ مَلَكَ الْمَوْته هَاكَ أَخَاناَ قَدْ سَلَّمْنَاهُ إهليَْكَ فاَسْتَ وْصه بههه خَيْْاً. ثَُُّ يَ رْ  ، وَ قَدْ    تَفهعُ هُوَ وَ مَنْ مَعَهُ إهلََ ربُْ الْهْنَانه
فَ عَنه الْغهطاَءه وَ الْهْجَابه لهعَيْنه ذَلهكَ  هه. كُشه ، فَ يَ راَهُمُ الْمُؤْمهنُ هُنَاكَ بَ عْدَ مَا كَانوُا حَوْلَ فهراَشه  الْمُؤْمهنه الْعَلهيله

Then Muhammadsaww would be saying: ‘O Angel of death! Here is ourasws brother 
whom weasws submit to you, therefore be good with him’. Then hesaww and the ones 
with himsaww rise to go to the environment of the Gardens, and the coves and the 
veils are removed for the eyes of that ailing Momin, and the Momin sees themasws 
over there after theirasws having been around his bed. 

رَتههه فَ يَ قُولُ: ياَ مَلَكَ الْمَوْته الْوَحَا،  رَ لِه عَنْ مَُُّمَّدٍ وَ عهت ْ ي وَ لَا تُ لْبهثْنيه هَاهُنَا، فَلَا صَب ْ  وَ أَلْهْقْنيه بِههمْ.  الْوَحَا تَ نَاوَلْ رُوحه

So he would be saying, ‘O Angel of death! Quickly! Quickly take my soul, and do not 
make me remain over here, for there is no patience for me from (being away from) 
Muhammadsaww and hissaww family, and join me up with themasws’.  

، وَ إهنْ كُنْتُمْ  ةٍ ف َ فَعهنْدَ ذَلهكَ يَ تَ نَاوَلُ مَلَكُ الْمَوْته رُوحَهُ فَ يَسُلحهَا، كَمَا يُسَلح الشَّعْرَةُ مهنَ الدَّقهيقه دَّ دَّةٍ، بَلْ هُ وَ  تَ رَوْنَ أنََّهُ فِه شه لَيْسَ فِه شه
ةٍ.  فِه رَخَاءٍ وَ لَذَّ

Thus, during that, the Angel of death takes his soul, so he picks it would just as one 
picks out the hair from the flour. And if you were to see him, he would be in 
difficulties, but he isn’t in the difficulties. But he would be in luxury and pleasure.  
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لَ قَ ب ْرهَُ وَجَدَ جََاَعَتَ نَا هُنَاكَ، فإَهذَا جَاءَ مُنْكَرٌ وَ نَكهيٌْ قاَلَ أَحَدُهُُاَ لهلْآخَره: هَذَا مَُُّمَّدٌ، وَ ]هَذَا[ عَلهيٌّ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ  فإَهذَا أدُْخه
حَابتَههه  يَارُ صه بهنَا فَ لْنَتَّضهعْ خه َضْرَةه صَاحه  لَِمُْ.  مْ بِه

So when he enters his grave, he would find ourasws community over there. And when 
Munkar and Nakeer (two questioning Angels) come, one of them would say to the 
other, ‘This is Muhammadsaww, and this is Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and the best of theirasws companions in the presence of our companion 
(the deceased Momin), so let us be revering to them’.  

سَلِّمَانه عَلَى عَلهيٍّ سَلَاماً تاَمّاً مُن ْفَرهداً، ثَُُّ يُسَلِّمَانه عَلَى الَْْسَنه وَ فَ يَأْتهيَانه وَ يُسَلِّمَانه عَلَى مَُُّمَّدٍ ص سَلَاماً ]تاَمّاً[ مُن ْفَرهداً، ثَُُّ يُ 
ََْمَعَانِههمَا فهيهه، ثَُُّ يسَُلِّمَانه عَلَى سَائهره مَنْ مَعَنَا مهنْ أَصْحَابهنَا.  الُْْسَيْنه سَلَاماً 

So they come and greet upon Muhammadsaww, with a complete salutation, 
individualised. Then they greet upon Aliasws with a complete greeting, individualised. 
Then they greet upon Al-Hassanasws and Al-Husaynasws with a complete greeting for 
both of themasws together. Then theyasws greet upon the rest of the ones from ourasws 
companions.  

اَدهمهكَ وَ مَوْلَاكَ، وَ لَوْ لَا أنََّ ا : قَدْ عَلهمْنَا ياَ رَسُولَ اللَّهه زهياَرتََكَ فِه خَاصَّتهكَ لخه ذَههه الَْْضْرةَه ثَُُّ يَ قُولَانه  -للَّهَ يرُهيدُ إهظْهَارَ فَضْلههه لهمَنْ بِه
 لَمَا سَألَْنَاهُ، وَ لَكهنْ أمَْرُ اللَّهه لَا بدَُّ مهنه امْتهثاَلههه. -مهنْ مَلَائهكَتههه بَ عْدَهُمْ وَ مَنْ يَسْمَعُنَا  -مهنْ أمَْلَاكههه 

Then they are saying, ‘We have known, O Rasool-Allahsaww, of yoursaww visitation 
among yoursaww special ones to yoursaww servant and yoursaww friend, but Allahazwj’s 
Command is inevitable from being complied with’.  

لَتُكَ  : مَنْ ربَحكَ وَ مَا دهينُكَ وَ مَنْ نبَهيحكَ وَ مَنْ إهمَامُكَ وَ مَا قهب ْ  وَ مَنْ إهخْوَانُكَ   ثَُُّ يَسْأَلَانههه فَ يَ قُولَانه

Then they question him and they would be saying, ‘Who is your Lordazwj?’, and, 
‘What is your Religion?’, and ‘Who is your Prophetsaww?’, and ‘Who is your 
Imamasws?’, and ‘What is your Qiblah?’, and ‘Who are your brethren?’  

، وَ مَُُّمَّدٌ نبَهيِّي، وَ عَلهيٌّ وَصهيح مَُُّمَّدٍ إهمَامه  ي، وَ الْكَعْبَةُ قهب ْلَتِه وَ الْمُؤْمهنُونَ الْمُوَالُونَ لهمُحَمَّدٍ وَ عَلهيٍّ ]وَ آلِههمَا[ وَ فَ يَ قُولُ: اللَّهُ رَبِِّ
. َعْدَائهههمَا إهخْوَانِه  أوَْلهيَاؤُهُُاَ، وَ الْمُعَادُونَ لْه

So he would be saying, ‘Allahazwj is my Lordazwj, and Muhammadsaww is my 
Prophetsaww, and Aliasws the successorasws of Muhammadsaww is my Imamasws, and the 
Kaaba is my Qiblah, and the Momineen, the befrienders of Muhammadsaww and 
Aliasws and theirasws friends, and the ones inimical to theirasws enemies, are my 
brethren.  

ح اللَّهه، وَ أنََّ مَنْ نَصَبَ هُمْ  ]وَ[ أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ، وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ  أنََّ أَخَاهُ عَلهياًّ وَلِه
رتَههه  يَاره ذُرِّيَّتههه  -لهلْْهمَامَةه مهنْ أَطاَيهبه عهت ْ    خُلَفَاءُ الْْمَُّةه وَ وُلَاةُ الَْْقِّ، وَ الْقَوَّامُونَ بهالْعَدْله وَ خه
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And I testify that, there is no god except Allahazwj Alone, there being no associates 
for Himazwj. And I testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, 
and that hissaww brother Aliasws is a Guardian of Allahazwj, and that the ones appointed 
for the Imamate from the goodly ones of hisasws descendants and the best ones of 
hisasws offspring are the Caliphs of the community and the rightful rulers, and the care 
takers with the justice’.  

، وَ عَلَى هَذَا تُ ب ْعَثُ إهنْ شَاءَ اللَّهُ تَ عَالََ، وَ تَكُونُ مَعَ مَ  هُ فَ يَ قُولُ: عَلَى هَذَا حَيهيتَ، وَ عَلَى هَذَا مهتَّ فِه دَاره كَراَمَةه اللَّهه وَ  -نْ تَ تَ وَلاَّ
 مُسْتَ قَرِّ رَحْمتَههه.

And he (the questioning Angel) would be saying, ‘Upon this you lived, and upon this 
you died, and upon this you would be Resurrected, if Allahazwj the Exalted so 
Desires, and you would happen to be with the ones you befriended – in the House of 
Prestige of Allahazwj, and the stability of Hisazwj Mercy’.  

دَادهناَ بهألَْقَا ِْ َ َعْدَائهنَا مُوَالهياً، وَ لْه َوْلهيَائهنَا مُعَادهياً، وَ لْه هه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: وَ إهنْ كَانَ لْه بهنَا مُلَقِّباً، فإَهذَا جَاءَهُ مَلَكُ الْمَوْته لهنَ زعْه رُوحه
ره  نْ أنَْ وَاعه الْعَذَابه مَا يَكَادُ نظَرَهُُ إهلَ  -مَثَّلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهذَلهكَ الْفَاجه يْههمْ يُ هْلهكُهُ، سَادَتهَُ الَّذهينَ اتََّذَهُمْ أرَْباَباً مهنْ دُونه اللَّهه، عَلَيْههمْ مه

 إهليَْهه مهنْ حَرِّ عَذَابِههمْ مَا لَا طاَقَةَ لَهُ بههه.  وَ لَا يَ زاَلُ يَصهلُ 

Rasool-Allahsaww said: ‘And if he was an enemy to ourasws friends, and a friend to 
ourasws enemies, and entitles ourasws adversaries with ourasws titles, so when the 
Angel of death comes to snatch is soul, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Resemble for that wicked one – his chiefs, those whom he took as lords from 
besides Allahazwj. Upon them would be a variety of the Punishments, such that he 
would be almost destroyed if they (even) look at them. And the heat of their 
Punishments would not cease to arrive to him, what he would not have the strength 
for him (to endure) it.  

رُ الْكَافهرُ  : ]ياَ[ أيَ حهَا الْفَاجه هََدُ إهلََ مَنَاصٍ   تَ ركَْتَ أوَْلهيَاءَ اللَّهه إهلََ  -فَ يَ قُولُ لَهُ مَلَكُ الْمَوْته أعَْدَائههه فاَلْيَ وْمَ لَا يُ غْنُونَ عَنْكَ شَيْئاً، وَ لَا 
 سَبهيلًا.

So the Angel of death would be saying to him, ‘O you mischief maker, the Kafir! You 
neglected the Guardianasws of Allahazwj to (prefer) hisasws enemy, so today nothing 
would avail you, nor will you (be able to) find an alternative way (to escape)’. 

نْ يَا لََْهْلَكَهُمْ. -مهنَ الْعَذَابه فَ يَْهدُ عَلَيْهه  مَ أدَْناَهُ عَلَى أهَْله الدح َ فِه قَ بْرههه رَأَى باَباً مهنَ الْْنََّةه مَفْتُوحاً إهلََ قَ بْرههه يَ رَى   مَا لَوْ قُسه ثَُُّ إهذَا أدُْلِه
اَ، فَ يَ قُولُ  راَتِه نْهُ خَي ْ . ا حُرهمْتَهُ مهنْ ]تهلْكَ [ مُنْكَرٌ وَ نَكهيٌْ: انْظرُْ إهلََ مَ  ]لَهُ   مه  [ الْخيَ ْراَته

Then the Punishment would come upon him – what, if the least of it were to be 
apportioned upon the inhabitants of the world, it would destroy them. Then, when he 
is laid into his grave, he sees a door from the Paradise as opened up to his grave. 
He would see from it, its goodness, and Munkar and Nakeer would be saying to him, 
‘Look are what is Prohibited unto you from those goodness’s’.  

نْهُ  اَ. ]مهنْ   ثَُُّ يُ فْتَحُ لَهُ فِه قَ بْرههه باَبٌ مهنَ النَّاره يدَْخُلُ عَلَيْهه مه  [ لَا تقُهمه السَّاعَةَ. فَ يَ قُولُ: ياَ رَبِّ لَا تقُهمه السَّاعَةَ ]ياَ رَبه  [ عَذَابِه
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There would be opened up for him in his grave, a door from the Fire, the Punishment 
entering to him from it. So he would be saying, ‘O Lordazwj! Do not Establish the 
Hour! O Lordazwj! Do not Establish the Hour!’7892 

 

VERSES 88 - 95 

  {88فأََمَّا إهنْ كَانَ مهنَ الْمُقَرَّبهيَن }
So if he is from the ones of proximity [56:88] 

  {89فَ رَوْحٌ وَرَيْحَانٌ وَجَنَّتُ نعَهيمٍ }
Then there would be cool breeze and aroma and a Blissful Garden [56:89]   

 {90وَأمََّا إهنْ كَانَ مهنْ أَصْحَابه الْيَمهينه }
And if he is from companions of the right hand [56:90]   

  {91فَسَلَامٌ لَكَ مهنْ أَصْحَابه الْيَمهينه }
(Then it would be said): ‘So peace is for you from companions of the right 
hand!’ [56:91]   

 {92وَأمََّا إهنْ كَانَ مهنَ الْمُكَذِّبهيَن الضَّالِّيَن }
And if he were from the beliers, the straying ones, [56:92] 

يمٍ }  {93فَ نُ زُلٌ مهنْ حمهَ
He shall descend from the boiling water [56:93]   

يمٍ }   {94وَتَصْلهيَةُ جَحه
And arrive in the Blazing Fire [56:94]  

ذَا لَِوَُ حَقح الْيَقهينه }  {95إهنَّ هََٰ
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Surely this, it is the truth of certainty [56:95]   

قال: أخبرنِ المظفر بن مُّمد، قال: أخبرنا أبو بكر مُّمد بن أحمد بن أبِ ال ثلج، الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، 
قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى الِاشِي، قال: حدثنا مُّمد بن عب د الله ال زراري، ع ن أبي ه، ع ن الْس ن ب ن مُّب وب، ع ن أبِ 

أن رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( ق ال لعل ي » زكريا الموصلي، عن جابر، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(:
)عليه السلام(: أنت الذي احتج الله بك فِ ابتدائه الخلق حيث أقامهم أشباحا، فق ال لِ م: أ لس ت ب ربكم؟ ق الوا: بل ى. ق ال: و 

 مُّمد رسولِ؟ قالوا: بلى.

Al-Sheykh in his Amaali, said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from 
Al-Muzaffar Bin Muhammad, from Abu Bakr Muhammad in Ahmad Bin Abu Al-Thulj, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Musa Al-Hashmy, from Muhammad Bin Abdul Al-Zarary, from his father, from Al-
Hassan Bin Mahboub, from Abu Zakariyya Al-Mowsaly, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws, who from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws: 
‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘Youasws are the oneasws by whom Allahazwj Argued at 
the inception of creation when Heazwj Made the spirits to stand. Heazwj Said to them: 
“Am Iazwj not your Lordazwj?” They said: ‘Yes.’ Heazwj Said: “And Muhammadsaww 
Myazwj Rasool?’ They said: ‘Yes.’ Heazwj Said: “And Ali Amir-al-Momineenasws, Myazwj 
Trustee?”  

عت  وا ع  ن ولايت  ك إلا نف  ر قلي  ل، و ه  م أق  ل القلي  ل، و ه  م [؟ ف  أبى الخل  ق جَيع  ا إلا اس  تكبارا و  ق  ال: و عل  ي أم  يْ الم  ؤمنين ]وص  يي
 «.أصحاب اليمين

The whole of the creation refused, became arrogant and insolent from yourasws 
Wilayah except for a small number, and they were fewer than the few, and they are 
companions of the right hand!’ [56:90]’’.7893  

حدثنا أحم د ب ن أبِ عب د الله البرق ي،  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن حاتم القزويني، قال: حدثني علي بن الْسين النحوي، قال:
عن أبيه مُّمد بن خالد، عن أبِ أيوب سليمان بن مقبل المدنِ، عن موسى ابن جعفر، عن أبيه الصادق جعفر بن مُّمد )عليهم 

: م ن إذا مات المؤمن شيعه سبعون ألف ملك إلَ قبره، فإذا أدخل قبره جاءه منكر و نكيْ فيقعدانه، فيقولان ل ه»السلام(، قال: 
 ربك، و ما دينك، و من نبيك؟ 

Ibn Babuwayh said that is has been narrated from Ali Bin Haatim Al-Qazwiny, from Ali Bin Al-Husayn 
Al-Nahwy, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid, from Abu 
Ayyub Suleyman Bin Maqbl Al-Madany,  

‘From Musaasws Ibn Ja’farasws, from hisasws father Al-Sadiqasws Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, said: ‘When a Momin dies, seventy thousand Angels accompany 
him to his grave. When he enters his grave, Munkar and Nakeer (two questioning 
Angels) come to him and they both sit with him and both say to him: ‘Who is your 
Lordazwj, and what is your Religion, and who is your Prophetsaww?  

 نبيي، و الْسلام ديني،  فيقول: ربِ الله، و مُّمد
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He says: ‘My Lord is Allahazwj, and Muhammadsaww is my Prophet, and Islam is my 
religion.’  

فيفسحان له فِ قبره مد بصره، و يأتيانه بالطعام من الْنة، و يدخلان عليه الروح و الريحان، و ذلك قوله عز و جل فَأَمَّا إهنْ كانَ 
نَ الْمُقَرَّبهيَن فَ رَوْحٌ وَ رَيْحانٌ يعني فِ قبره وَ جَنَّةُ نعَهيمٍ يعني فِ الْخرة  «.مه

They expand for him in his grave to the extent of his vision, and give to him food 
from the Paradise, and enter to him the cool breeze and aroma, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic: So if he is from the ones of proximity [56:88] 
Then there would be cool breeze – in his grave, and aroma and a Blissful 
Garden [56:89] – meaning, in the Hereafter’.  

ء  إذا مات الكافر شيعه سبعون ألف من الزباني ة إلَ ق بره، و إن ه ليناش د حاملي ه بص وت يس معه ك ل ش ي»ثُ قال )عليه السلام(: 
 أن لِ كرة فأكون من المؤمنين  إلا الثقلين، و يقول: لو

Then heasws said: ‘When the Kafir dies, seventy thousands of the Zabaniyya (Angels 
of Hell) accompany him to his grave, and he appeals to the bearers of the voices and 
hears everything from them but not from the humans and the Jinns, and he says: 
‘Had I but known I would have been from the Momineen,’  

نِ ي ِو يقول: ارجعونِ لعلي أعمل صالْا فيما تركت، فتجيبه الزباني ة: ك لا إنِ ا كلم ة ه و قائله ا، و ين اديهم مل ك: ل و رد لع اد لم ا
 عنه

And he says: ‘Return me so that I can perform the good deeds which I had avoided.’ 
The Zabaniyya reply to him: ‘No, these are just words that you speak.’ And the 
Angels call out to him: ‘If you are returned you will indulge in the Prohibitions again.’  

 فيقيمانه، ثُ يقولان له: من ربك، و ما دينك، و من نبيك؟  فإذا أدخل قبره و فارقه الناس، أتاه منكر و نكيْ فِ أهول صورة

When he enters his grave and separates from the people, the Munkar and Nakeer 
(Two Angels) come to him in a terrifying appearance. They stand to him, then both 
say to him: ‘Who is your Lord, and what is your Religion, and who is your Prophet?’  

[: م  ن رب  ك، و م  ا  ء، ثُ يق  ولان ]ل  ه في  تلجلج لس  انه، و لا يق  در عل  ى الْ  واب، فيض  ربانه ِ  ربة م  ن ع  ذاب الله ي  ذعر لِ  ا ك  ل ش  ي
 دينك، و من نبيك؟ فيقول: لا أدري، فيقولان له: لا دريت و لا هديت و لا أفلحت

He will stammer, and will not have the ability to answer. They will strike him from the 
Punishment of Allahazwj such that he will panic in everything. Then they will both say 
to him: ‘Who is your Lord, and what is your Religion, and who is your Prophet?’ He 
will say: ‘I don’t know.’ They will both say to him: ‘You have neither been guided nor 
are you successful.’ 

بهيَن ا لضَّ الِّيَن ثُ يفتحان له بابا إلَ النار، و ين زلان إلي ه الْم يم م ن جه نم، و ذل ك ق ول الله ع ز و ج ل: وَ أمََّ ا إهنْ ك انَ مه نَ الْمُكَ ذِّ
يمٍ يعني فِ القبر يمٍ يعني فِ الْخرةفَ نُ زُلٌ مهنْ حمهَ  «. وَ تَصْلهيَةُ جَحه
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Then they open for him the door to the Fire, and descend to him the boiling water 
from Hell, and these are the Words of the Mighty and Majestic: And if he were from 
the beliers, the straying ones, [56:92] He shall descend from the boiling water 
[56:93] – meaning in his grave, And arrive in the Blazing Fire [56:94] - meaning in 
the Hereafter.’7894   

قْ  دَامه قَ  الَ: قَ  الَ الصَّ  ادهقُ جَعْفَ  رُ بْ  نُ مَُُّمَّ  دٍ ع نْ أَبِه الْمه وَلَايتَهنَ  ا وَ أهَْ  له عَ  دَاوَتهنَا فَأَمَّ  ا إهنْ ك  انَ مه  نَ : نَ زَلَ  تْ هَاتَ  انه الْْيَ تَ  انه فِه أهَْ  له  ََ
بهيَن الضَّ الِّيَن فَ نُ  زُلٌ مه نْ حمهَ يمٍ   وَ جَنَّةُ نعَهيمٍ   فِه قَ بْرههه   الْمُقَرَّبهيَن فَ رَوْحٌ وَ رَيْحانٌ   وَ   يَ عْ نيه فِه قَ  بْرههه   يَ عْ نيه فِه الْْخه رَةه وَ أمََّ ا إهنْ ك انَ مه نَ الْمُكَ ذِّ

يمٍ  رَةه.  تَصْلهيَةُ جَحه  يَ عْنيه فِه الْْخه

From Abu Al-Miqdam who said,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘These two Verses were Revealed 
regarding the people (having) ourasws Wilayah and the people (having) ourasws 
enmity. So if he is from the ones of proximity [56:88] Then there would be cool 
breeze – in his grave, and aroma and a Blissful Garden [56:89] – meaning, in the 
Hereafter. And if he were from the beliers, the straying ones, [56:92] He shall 
descend from the boiling water [56:93] – meaning in his grave, And arrive in the 
Blazing Fire [56:94] - meaning in the Hereafter’’.7895 

هُ رهجَاله هه عَ نْ  َ ادٍ عَ نْ أَبِه عَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ الن َّهْدهيِّ عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه حُكَيْمٍ عَنْ بَ عْ  بْ ده اللَّ هه )علي ه  عَنْبَسَ ةَ بْ نه بجه
فَ قَ الَ قَ الَ رَسُ ولُ اللَّ هه )ص لى  السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا إهنْ كانَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه فَسَلامٌ لَ كَ مه نْ أَصْ حابه الْيَمه ينه 

يعَتُكَ فَسَلهمَ وُلْدُكَ مه  هُمْ أَنْ يَ قْتُ لُوهُمْ.الله عليه وآله( لهعَلهيٍّ )عليه السلام( هُمْ شه  ن ْ

Al-Husayn Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad Al-Nahdy, from Muawiya Bin Hukeym, from 
one of his men, from Anbasat Bin Bajaad, who has narrated: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj: And if he is from companions of 
the right hand [56:90] (Then it would be said): ‘So peace is for you from 
companions of the right hand!’ [56:91], so heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said to 
Aliasws: ‘These are yourasws Shias from whom yourasws children would be safe from 
being killed’.7896 

عنه: عن علي ب ن مُّم د، ع ن بع ُ أص حابه، ع ن آدم ب ن إس حاق، ع ن عب د ال رزاق ب ن مه ران، ع ن الْس ين ب ن ميم ون، ع ن  و
بهيَن الضَّ  الِّيَن فَ نُ   زُلٌ مه  نْ حمهَ  يمٍ وَ »مُّم  د ب  ن س  الَ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، ق  ال:  ان  زل فِ الواقع  ة: وَ أمََّ  ا إهنْ ك  انَ مه  نَ الْمُكَ  ذِّ

يمٍ فهؤلاء مشركونتَصْلهيَةُ جَ   «.حه

And from him, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Adam Bin Is’haq, from 
Abdul Razaaq Bin Mahraan, from Al-Husayn Bin Maymoon, from Muhammad Bin Saalim,  
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‘Abu Ja’farasws said: ‘It has come down in (Surah) Al-Waqia: [56:92] He shall 
descend from the boiling water [56:93] And arrive in the Blazing Fire [56:94] 
[56:92] - these are the Polytheists.’7897  

عن عنبسة العابد، عن ج ابر ب ن يزي د،  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن العباس، عن جعفر بن مُّمد، عن موسى بن زياد،
هم الشيعة، قال الله سبحانه لنبيه »عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فَسَلامٌ لَكَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه، قال: 
 «.لم منهم لا يقتلون ولدك)صلى الله عليه و آله(، فِ قول الله عز و جل: فَسَلامٌ لَكَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه يعني إنك تس

Muhammad Bin Al-Abba, from Ali Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad, from Musa Bin Ziyad, 
from Anbasat Al-Aabid, from Jabir Bin Yazeed,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: (Then it would 
be said): ‘So peace is for you from companions of the right hand!’ [56:91], 
heasws said: ‘They are the Shias. Allahazwj the Glorious Said to Hisazwj Prophetsaww in 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘So peace is for you from companions 
of the right hand!’ [56:91] - Meaning, yousaww are safe from them. They would not 
be killing yoursaww children’’.7898 

و عنه، قال: حدثنا عل ي ب ن عب د الله، ع ن إب راهيم ب ن مُّم د الثقف ي، ع ن مُّم د ب ن عم ران، ع ن عاص م ب ن حمي د، ع ن مُّم د ب ن 
جل: وَ أمََّا إهنْ كانَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه فَسَلامٌ لَكَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه، مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و 

 «.هم شيعتنا و مُّبونا»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

And from him, who said that it has been narrated from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad 
Al-Thaqafy, from Muhammad Bin Umran, from Aasim Bin Hameed, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws, regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if he 
is from companions of the right hand [56:90] (Then it would be said): ‘So peace 
is for you from companions of the right hand!’ [56:91]. Abu Ja’farasws said: 
‘These are ourasws Shias and those that love usasws.’7899  

و عنه، قال: حدثنا عبد العزي ز ب ن يح يى، ع ن مُّم د ب ن عب د ال رحمن ب ن الفض ل، ع ن جعف ر ب ن الْس ين، ع ن أبي ه، ع ن مُّم د ب ن 
ه الس لام(، ع  ن ق ول الله ع  ز و ج ل: فَأَمَّ  ا إهنْ ك انَ مه  نَ الْمُقَ رَّبهيَن فَ   رَوْحٌ وَ رَيْح انٌ وَ جَنَّ  ةُ زي د، ع  ن أبي ه، ق  ال س ألت أب  ا جعف ر )علي  

 «.هذا فِ أميْ المؤمنين و الْئمة من بعده )صلوات الله عليهم(»نعَهيمٍ، فقال: 

And from him, who said that it has been narrated from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Abdul Rahmaan Bin Al-Fazal, from Ja’far Bin Al-Husayn, from his father, from Muhammad Bin Zayd, 
from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if 
he is from companions of the right hand [56:90] (Then it would be said): ‘So 
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peace is for you from companions of the right hand!’ [56:91]. Heasws said: ‘This 
is regarding Amir-al-Momineenasws and the Imamsasws after himasws.’7900 

بن فضيل، عن مُّمد بن حمران، قال: قلت لْبِ جعفر و عنه: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن مُّمد 
نَ الْمُقَرَّبهيَن؟ قال:   «.[ منزلة عند الْمام ذلك من ]كانت له»)عليه السلام(: فقوله عز و جل: فَأَمَّا إهنْ كانَ مه

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Muhammad 
Bin Fazaal, from Muhammad Bin Hamraan who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Mighty and Majestic: So if he is from 
the ones of proximity [56:88]?’ Heasws said: ‘That is the one who has a status for 
him with the Imamasws.’ 

 « ذلك من وصف بِذا الْمر»نَ مهنْ أَصْحابه الْيَمهينه؟ قال: قلت: وَ أمََّا إهنْ كا

I said, ‘(What about): And if he is from companions of the right hand [56:90]?’ 
Heasws said: ‘That is the quality gained by this matter (Al-Wilayah).’  

بهينَ   «.الْاحدين للْمام»الضَّالِّيَن؟ قال:  قلت: وَ أمََّا إهنْ كانَ مهنَ الْمُكَذِّ

I said, ‘And if he were from the beliers, the straying ones, [56:92]?’ Heasws said: 
‘The ones who fight against the Imamasws.’7901 

ب ن مُّم د ب ن أبى نص ر فِ الكافِ على بن ابراهيم عن أبيه عن عم رو ب ن عثم ان وع دة م ن أص حابنا ع ن س هل ب ن زي اد ع ن أحم د 
والْسن بن على جَيعا عن ابى جَيلة مفضل بن صالح عن جابر عن عبد الاعلى وعلى بن ابراهيم عن مُّمد بن عيسى عن يونس 
ع ن اب راهيم ب  ن عب د الاعل ى ع  ن س ويد ب ن غفل  ة ق ال: ق ال أم  يْ الم ؤمنين علي ه الس  لام: ان أب ن آدم إذا ك ان فِ آخ  ر ي وم م ن أي  ام 

م م ن اي ام الاخ رة مث ل ل ه مال ه وول ده وعمل ه، فيلتف ت إلَ عمل ه فيق ول: والله انى كن ت في ك لزاه د، وان كن ت عل ى الدنيا وأول يو 
 لثقيلا، فماذا عندك ؟ فيقول: أنا قرينك فِ قبرك ويوم نشرك حتَّ أعرض أنا وأنت على ربك ; 

In Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman and a number from our 
companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr and Al-Hasan Bin Ali, 
together, from Abu Jameela MufazzAl-Bin Saleh, from Jabir, from Abdul A’la and Ali Bin Ibrahim, from 
Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibrahim Bin Abdul A’la, from Suweyd Bin Ghaflat who said that,  

Amir-al-Momineenasws said: ‘When the son of Adamas will be in the last day of the 
days of the world and the first day from the days of the Hereafter, his wealth and his 
children and his deeds become a parable for him. He pays attention to his deeds. He 
says, ‘By Allahazwj, I was with you an ascetic, and it was very difficult, what is there 
with you?’ It (The deed) will say, ‘I am your companion in your grave, and the Day 
when you will be Resurrected until I and you are presented to your Lordazwj.’  

واحس نهم رياش ا، فيق ول: أبش ر ب روح وريح ان وجن ة نع يم، ومق دمك قال: فان كان لله وليا أتاه أطيب الناس ريح ا واحس نهم منظ را 
 خيْ مقدم، فيقول له: من أنت ؟ فيقول: أنا عملك الصالح ارتَل من الدنيا إلَ الْنة.
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Heasws said: ‘If he is a friend of Allahazwj, there will come to him a cool breeze, and 
beautiful sceneries, and a beautiful living. It will say to him, ‘Glad tidings to you Then 
there would be cool breeze and aroma and a Blissful Garden [56:89] - and your 
Provider is the best Provider.’ He will say to it, ‘Who are you?’ It will say, ‘I am your 
good deed travelling with you from the world to the Paradise.’7902 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ  أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ وَ الَْْسَنُ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يلَ  يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يُ بْنُ عَلهيٍّ جَهَيعاً عَنْ أَبِه جَهَ ونُسَ عَنْ ةَ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه

نهيَن ) صلوات الله عليه ( إه  يمَ عَنْ عَبْده الَْْعْلَى عَنْ سُوَيْده بْنه غَفَلَةَ قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه ره يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه إهبْ راَهه نَّ ابْنَ آدَمَ إهذَا كَانَ فِه آخه
رَةه مُثِّلَ لَهُ مَالهُُ وَ وَلَدُهُ وَ عَمَلُهُ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ مَالههه  نْ يَا وَ أوََّله يَ وْمٍ مهنْ أيََّامه الْْخه يحاً فَمَا  الدح فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكَ حَرهيصاً شَحه

  عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ خُذْ مهنيِّ كَفَنَكَ لِه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, and a number of our companions, from Sahl 
Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, and Al Hassan Bin Ali, altogether from Abu 
Jameela Mufazzal Bin Salih, from Jabir, from Abdul A’ala and Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin 
Isa, from Yunus, from Ibrahim, from Abdul A’ala, from Suweyd Bin Ghafala who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The son of Adamas, when he is in the last day from the 
days of the world, and the first day from the days of the Hereafter, a resemblance is 
made for him, of his wealth, and his children, and his deeds. So he turns towards his 
wealth, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was greedy upon you, tight-fisted, so what is 
for me, with you?’ So it is saying, ‘Take your shroud from me’.  

مَا ذَا لِه عهنْدكَُمْ فَ يَ قُولُونَ نُ ؤَدِّيكَ إهلََ حُفْرَتهكَ قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ وَلَدههه فَ يَ قُولُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ لَكُمْ مُّهُبّاً وَ إهنِِّ كُنْتُ عَلَيْكُمْ مَُُّامهياً فَ 
 نُ وَارهيكَ فهيهَا

Heasws said: ‘So he turns towards his children, and he is saying, ‘By Allahazwj! I was 
loving you, and I was a protector over you, so what is that which is for me, with you?’ 
So they are saying, ‘We shall accompany you to your pit and cast you in it’. 

 قَ بْرهكَ وَ يَ وْمه لُ وَ اللَّهه إهنِِّ كُنْتُ فهيكَ لَزاَههداً وَ إهنْ كُنْتَ عَلَيَّ لثَقَهيلًا فَمَا ذَا عهنْدَكَ فَ يَ قُولُ أنَاَ قَرهينُكَ فِه قاَلَ فَ يَ لْتَفهتُ إهلََ عَمَلههه فَ يَ قُو 
  نَشْرهكَ حَتََّّ أعُْرَضَ أنَاَ وَ أنَْتَ عَلَى رَبِّكَ 

Heasws said: ‘So he is turning to his deeds, and he is saying, ‘I was abstaining from 
you and you were heavy upon me, so what is that (for me), with you?’ So these are 
saying, ‘We are your pair in your grave and on the Day you are Resurrected until us 
and you are presented to your Lordazwj’.  

رْ بهرَ قاَلَ فإَهنْ كَ  وْحٍ وَ رَيْحَانٍ وَ جَنَّةه نعَهيمٍ وَ مَقْدَمُكَ انَ لهلَّهه وَلهيّاً أتَاَهُ أطَْيَبُ النَّاسه رهيحاً وَ أَحْسَنُ هُمْ مَنْظَراً وَ أَحْسَنُ هُمْ رهياَشاً فَ قَالَ أبَْشه
رُ مَقْدَمٍ فَ يَ قُولُ لَهُ مَنْ أنَْتَ فَ يَ قُولُ أنَاَ عَمَلُكَ الصَّالهحُ  نْ يَا إهلََ الْْنََّةه خَي ْ  ارْتَهَلْ مهنَ الدح

Heasws said: ‘So if he was a friend of Allahazwj, there would come to him a person with 
the most aromatic of fragrances, and best of the looks, and best of the feathers 
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(wings), so he says, ‘Receive glad tidings of the cool breezes and the aromas, and 
the Garden of Bliss, and your future is the best of the futures’. So he is saying to him, 
‘Who are you?’ So he is saying, ‘I am your righteous deeds, having migrated from 
the world to the Paradise’. 

يمٍ وَ إهنَّهُ نَ لهربَِّهه عَدُوّاً فإَهنَّهُ يأَْتهيهه أقَْ بَحُ مَنْ خَلَقَ اللَّهُ زهياًّ وَ رُؤْياَ وَ أنَْ تَ نُهُ رهيحاً فَ يَ قُولُ لَهُ قاَلَ وَ إهنْ كَا يمٍ وَ تَصْلهيَةه جَحه رْ بهنُ زُلٍ مهنْ حمهَ أبَْشه
دُ حَملََتَهُ أنَْ يَحْبهسُوهُ فإَهذَ  لَهُ وَ يُ نَاشه نَا الْقَبْره فأَلَْقَيَا عَنْهُ أَكْفَانهَُ ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ مَنْ ربَحكَ وَ مَا ده ليََ عْرهفُ غَاسه رَ أتَاَهُ مُمتَْحه لَ الْقَب ْ ينُكَ وَ ا أدُْخه

َِرْبةًَ مَا خَلَقَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ دَابَّةٍ إهلاَّ مَنْ نبَهيحكَ فَ يَ قُولُ لَا أدَْرهي فَ يَ قُولَانه لَا دَرَيْتَ وَ لَا هَدَيْتَ فَ يَضْرهباَنه ياَفُوخَهُ بِههرْزَبةٍَ مَعَ  هُمَا 
 وَ تَذْعَرُ لَِاَ مَا خَلَا الث َّقَلَيْنه 

Heasws said: ‘And if he was an enemy of his Lordazwj, so there would come to him the 
ugliest of the ones Created by Allahazwj in apparel and looks, and the most pungent 
of smells, and he would be saying to him: ‘Receive the news: He shall descend 
from the boiling water [56:93] And arrive in the Blazing Fire [56:94].  

ثْلُ مَا فهيهه الْقَنَا مهنَ الزحجِّ حَتََّّ إهنَّ دهمَاغَهُ ليََخْرجُُ مهنْ بَ يْنه ظفُُرههه ثَُُّ يَ فْتَحَانه لَهُ باَباً إهلََ النَّاره ثَُُّ يَ قُولَانه لَهُ نَِْ بهشَرِّ  حَالٍ فهيهه مهنَ الضَّيْقه مه
عَثهَُ ال هَشُهُ حَتََّّ يَ ب ْ قَ بْرههه وَ إهنَّهُ ليََتَمَنىَّ قهيَامَ السَّاعَةه فهيمَا هُوَ  لَّهُ مهنْ وَ لَْْمههه وَ يُسَلِّطُ اللَّهُ عَلَيْهه حَيَّاته الَْْرْضه وَ عَقَارهبَ هَا وَ هَوَامَّهَا فَ تَ ن ْ

 فهيهه مهنَ الشَّرِّ 

Then they are opening for him a door to the Fire (of Hell), then they are saying to 
him: ‘Sleep in an evil state wherein is the straightness like what is in the arrow stick 
into the arrow head’, until his brain would come out from between his nails and his 
flesh. And Allahazwj would Make the snakes of the earth, and its scorpions, and its 
vermins to overcome him. So they would be ravaging him until Allahazwj Resurrects 
him from his grave, and he would be longing from the establishment of the House, 
due to what he would be in, from the evil’’.7903  

 

VERSE 96 

 {96فَسَبِّحْ بهاسْمه ربَِّكَ الْعَظهيمه }
Therefore, Glorify the Name of your Lord, the Magnificent [56:96] 

 فيمن لا يحضره الفقيه لما أنزل الله سبحانه: فسبح باسم ربك العظيم قال النبِ صلى الله عليه وآله: اجعلوها فِ ركوعكم. 

In Man La Yahzur Al-Faqih –  
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When Allahazwj Revealed: Therefore Glorify the Name of your Lord, the 
Magnificent [56:96], the Prophetsaww said: ‘Make it to be in your Rukus (In 
Salats).’7904  

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن عبد الله بن بِر عن عبد الله مسكان عن ابى بصيْ عن ابى المقدام عن جويرية بن 
لعص ر ق ال فن زل ام يْ مسهر قال اقبلنا مع اميْ المؤمنين عليه السلام من قتل الخوارج حتَّ إذا قطعنا فِ ارض باب ل حض رت ص لوة ا

الم  ؤمنين ون  زل الن  اس فق  ال ام  يْ الم  ؤمنين ي  ا ايه  ا الن  اس ان ه  ذه الارض ملعون  ة وق  د ع  ذبت م  ن ال  دهر ثل  ث م  رات وه  ى اح  دى 
المؤتفكات وهى اول ارض عبد فيها وثن انه لا يحل لن د ولوص ى ن د ان يص لى فيه ا ف امر الن اس فم الوا ع ن جن د الطري ق يص لون 

 الله فمضى عليها وركب بغلة رسول 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin 
Bahr, from Abdullah Muskaan, from Abu Baseer, from Abu Al-Maqdaam, from Juweiriya Bin Mas’har 
who said: 

‘We were with Amir-al-Momineenasws from battling the Khawarijites until when we 
came to the land of Babel. It was time for the Asr (mid-afternoon) Salat. Amir-al-
Momineenasws descended, and the people descended. Amir-al-Momineenasws said: 
‘O you people! This is an accursed land and will be in torment three times, and this is 
one of the Al-Mowtafaqaat, and it is the first land in which the idol was worshipped 
and praised. It is not permitted for the Prophetsaww or the successorasws of the 
Prophetsaww to pray Salat therein’. Heasws ordered the people to deviate from the side 
of the road to pray Salat, and heasws rode the mule of Rasool-Allahsaww and went 
towards it. 

ق  ال جويري  ه فقل  ت والله لات  بعن ام  يْ الم  ؤمنين ولاقلدن  ه ص  لوة الي  وم ق  ال فمض  يت خلف  ه ف  و الله م  ا ص  رنا  جس  ر س  ورا ح  تَّ غاب  ت 
 أو هُمت ان اسبه  الشمس قال فسببته

Juweiriya said, ‘I said, ‘By Allahazwj, I will follow Amir-al-Momineenasws and will imitate 
himasws in Salat today’. I went behind himasws, and, by Allahazwj, we did not come to a 
bridge or fence until the Sun disappeared’. I found a reason and resolved to insult 
himasws.  

ق ال فق  ال ي  ا جويري ه اذن ق  ال فقل  ت نع م ي  ا ام  يْ الم ؤمنين ق  ال فن  زل ناحي ة فتوِ  اء ثُ ق  ام فنط ق بك  لام لا احس  به الا بالعبراني  ة ثُ 
 نادى بالصلوة فنظرت والله إلَ الشمس قد خرجت من بين جبلين لِا صرير فصلى العصر وصليت معه 

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘O Juweiriya, Call the Azan (call for Salat)’. I said, 
‘Yes, O Amir-al-Momineenasws’. Heasws descended towards an area and performed 
ablution, then stood up and spoke in a speech that I could not classify it except for 
(something like) Hebrew. Then heasws called for the Salat. By Allahazwj, I looked at the 
Sun and it had come out from between the two mountains with a creaking sound. 
Heasws Prayed Al-Asr, and I prayed Salat with himasws.  
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فالتفت إلَ فقال ي ا جويري ه ب ن مس هر ان الله يق ول فس بح باس م رب ك العظ يم ف انى  قال فلما فرغنا من صلوته عاد الليل كما كان
 سألت الله باسَه العظيم فرد على الشمس.

He (the narrator) said, ‘So when heasws had finished hisasws Salat, the night came 
back as it was before. Heasws turned towards me and said: ‘O Juweiriya Bin Mas’har, 
surely, Allahazwj has Said: Therefore Glorify the Name of your Lord, the 
Magnificent [56:96]. Iasws asked Allahazwj by Hisazwj Magnificent Name, so Heazwj 
Returned the sun for measws’’.7905 
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CHAPTER 57 

AL-HADEED 

(29 VERSES) 

VERSES 1 - 29 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثني أحمد بن إدريس، عن مُّم د ب ن حس ان، ع ن إسَاعي ل ب ن مه ران، ع ن الْس ن، ع ن الْس ين ب ن 
أدمنه  ا، لَ يعذب  ه الله ح  تَّ م  ن ق  رأ س  ورة الْدي  د، و المجادل  ة فِ ص  لاة فريض  ة »أبِ الع  لاء، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 

 «.يَوت أبدا، و لا يرى فِ نفسه و لا أهله سوءا أبدا، و لا خصامة فِ بدنه

Ibn Babuwayh, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Hisan, from Ismail Bin 
Mahran, from Al-Hassan Bin Abu A’la,  

‘From Abu Abdullahasws who has said: ‘The one who recites Surahs Al-Hadeed, and 
Al-Mujadila (Chapter 58) in the Obligatory Salats, making a habit of it, would not be 
Punished by Allahazwj ever, until he dies, and he will never see any evil in himself or 
in his family ever, nor any discord in his body’.7906 

م ن ق رأ المس بحات كله ا قب ل أن ين ام لَ »الطبرسي: روى عمرو بن شِر، عن جابر الْعف ي، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، ق ال: 
 «.يَت حتَّ يدرك القائم )عليه السلام(، و إن مات كان فِ جوار رسول الله )صلى الله عليه و آله(

Al-Tabarsy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites all of The Glorifiers (المسمبحات) 
(Ch 57 Surah Al-Hadeed; Ch 59 Surah Al-Hashr; Ch 61 Surah Al-Saff; Ch 62 Surah 
Jumm’a and Ch 64 Surah Al-Taghabun) before he sleeps, will not die until he sees 
Al-Qaimasws. And if he dies, he would be in the neighbourhood of Rasool-
Allahsaww’.7907 

م  ن ق  رأ ه  ذه الس  ورة ك  ان حق  ا عل  ى الله أن يؤمن  ه م  ن »و م  ن )خ  واص الق  رآن(: روي ع  ن الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( أن  ه ق  ال: 
 عذابه، و أن ينعم عليه فِ جنته. 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Hadeed) would have a right upon Allahazwj to Grant him Security 
from Hisazwj Punishment, and Grant him Bounties in Hisazwj Paradise.  
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 «.ن أدمن قراءتِا و كان مقيدا مغلولا مسجونا، سهل الله خروجه، و لو كان ما كان عليه من الْناياتو م

And one who habitually recites it, and was bound, shackled and imprisoned, Allahazwj 
would Ease his release even if there were crimes committed by him’.7908 

م  ن كتبه  ا و علقه  ا علي  ه و ه  و فِ الْ  رب لَ يص  به س  هم و لا حدي  د، و ك  ان ق  وي »ل الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: و ق  ال رس  و 
 القلب فِ طلب القتال،

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it, and attaches it (as an amulet), and he 
was in the war, neither an arrow nor iron would hit him, and he would be strong of 
heart in seeking the battle.  

ع فيه حديد خرج من وقته من غيْ ألَ  «.و إن قرئت على موِ

And if it is recited upon a place in which there is iron (battle), he would come out 
immediately without any pain’.7909 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قَ رَأَ سُورَةَ الَْْدهيده كُتهبَ فِه مَُْمَعه   مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ رُسُلههه.الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه

In (the book) Majma Al Bayan - Ubayy Bin Ka’ab,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Surah Al Hadeed would be 
Written to be from: those who believe in Allah and His Rasool [57:19]’’.7910 

 

VERSE 1 - 3 

  {1} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  سَبَّحَ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
Whatever is in the skies and the earth Glorifies Allah, and He is the Mighty, the 
Wise [57:1] 

  {2} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَهُوَ  ۚ   وَيَهُيتُ  يُحْيهي ۚ  لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
From Him is the Kingdom of the skies and the earth. He Gives life and Causes 
death, and He is Able upon all things [57:2]   

رُ وَالْبَاطهنُ  رُ وَالظَّاهه  {3} عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  وَهُوَ  ۚ  هُوَ الَْْوَّلُ وَالْْخه
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He is the First and the Last, and the Apparent and the Hidden, and He is a 
Knower of all things [57:3] 

 

Allahazwj is the First and the Last, and the Apparent and the Hidden, 
and Heazwj is a Knower of all things 

تُ أبََ ا عَبْ ده اللَّ هه ) ابْنه أَبِه يَ عْفُورٍ قاَلَ سَألَْ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ فُضَيْله بْنه عُثْمَانَ عَنه 
رُ وَ قُ لْتُ أمََّا الَْْوَّلُ فَ قَدْ عَرَفْ نَاهُ وَ  يْهَُ عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ هُوَ الَْْوَّلُ وَ الْْخه ْ لنََا تَ فْسه رُ فَ بَ ينِّ   أمََّا الْْخه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Fuzayl Bin 
Usman, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He is the 
First, and the Last, and I said, ‘As for ‘the First’, so we recognise it, and as for ‘the 
Last’, so clarify its interpretation for us’.  

 لَ وْنٍ وَ مه نْ هَيْئَ ةٍ إهلََ هَيْئَ ةٍ وَ مه نْ صه فَةٍ إهلََ ءٌ إهلاَّ يبَهيدُ أوَْ يَ تَ غَي َّ رُ أوَْ يدَْخُلُ هُ الت َّغَي ح رُ وَ ال زَّوَالُ أوَْ يَ نْتَقه لُ مه نْ لَ وْنٍ إهلََ  فَ قَالَ إهنَّهُ ليَْسَ شَيْ 
نْ نُ قْصَانٍ إهلََ زهياَدَةٍ إهلاَّ رَبَّ الْعَالَمهيَن فإَهنَّهُ لََْ يَ زَلْ وَ  فَةٍ وَ مهنْ زهياَدَةٍ إهلََ نُ قْصَانٍ وَ مه دَةٍ هُوَ الَْْوَّلُ قَ بْلَ كُلِّ شَيْ صه َالَةٍ وَاحه  ءٍ   لَا يَ زاَلُ بِه

رُ عَلَى مَا لََْ يَ زَلْ   وَ هُوَ الْْخه

So heasws said: ‘There is nothing except that it perishes, or changes, or there enters 
into it the change and the decline, or transfers from a colour to a colour, and from a 
form to a form, and from an attribute to an attribute, and from an increase to a 
decrease, and from a decrease to an increase, except for the Lordazwj of the worlds. 
So Heazwj has never ceased to be or will cease to be in one state. Heazwj was first 
before everything and Heazwj would be Last for as long as eternity.  

نْسَ انه الَّ ذهي يَكُ ونُ تُ رَ  ثْ لُ الْْه اب اً مَ رَّةً وَ مَ رَّةً لَْْم اً وَ دَم اً وَ مَ رَّةً رفُاَت اً وَ وَ لَا تَْتَلهفُ عَلَيْهه الصِّفَاتُ وَ الَْْسَْاَءُ كَمَ ا تَْتَله فُ عَلَ ى غَ يْْههه مه
هُ جَلَّ وَ عَزَّ بخهه لَافه ةً بَ لَحاً وَ مَرَّةً بُسْراً وَ مَرَّةً رُطبَاً وَ مَرَّةً تَمرْاً فَ تَتَبَدَّلُ عَلَيْهه الَْْسَْاَءُ وَ الصِّفَاتُ وَ اللَّ رَمهيماً وَ كَالْبُسْره الَّذهي يَكُونُ مَرَّ 

 ذَلهكَ .

The attributes and the Names are not different upon Himazwj just as they would be 
upon others, like the human being who happened to be dust one time, and flesh and 
blood at one time, and one time would be decaying and bones, and like the date 
which happens to be raw, and one time ripe, and one time mature, and one time 
dried up. Thus, the names and the attributes change upon it and Allahazwj Majestic 
and Mighty is opposite to that’.7911  

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن ابن أذينة، عن مُّمد بن حكيم، عن ميمون البان، قال: سَعت أبا 
الْول لا ع  ن أول قبل  ه، و لا ع  ن ب  دء س  بقه، و الْخ  ر لا ع  ن »عب  د الله )علي  ه الس  لام(، و ق  د س  ئل ع  ن الْول و الْخ  ر. فق  ال: 
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، و لكن قديم، أول آخر، لَ يزل و لا يزال بلا بدء و لا نِاية، و لا يق ع علي ه الْ دوث، و لا نِاية كما يعقل من صفة المخلوقين
 «.ء يحول من حال إلَ حال، خالق كل شي

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from 
Muhammad Bin Hakeem, from Maymoun Al-Ban who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws, and I had asked about the First and the Last, so heasws 
said: ‘The First – There was no first before Himazwj, nor did any beginning precede 
Himazwj. And the Last – There is no annihilation for Himazwj like the qualities of the 
created things, but Heazwj is Eternal, First, Last. Heazwj has always Been and will 
always Be, without any beginning or an end. Changes do not occur to Himazwj, nor 
does Heazwj Change from one state to another. Heazwj is the Creator of all things’.7912   

رُ ظاَههرٍ. رُ باَطهنٍ: وَ كُلح باَطهنٍ غَيْْههه غَي ْ رٍ غَيْْههه غَي ْ  فِه نَ هْجه الْبَلَاغَةه وَ كُلح ظاَهه

In Nahj Al Balagah –  

‘(Amir Al Momineenasws said): ‘And every apparent is other than Himazwj, other than 
hidden, and every hidden is other than Himazwj, other than apparent’. 

رُ الَّذهي ليَْسَ لَهُ بَ عْدٌ فَ يَكُونَ شَيْ  وَ فهيهه: الَْْوَّلُ الَّذهي لََْ يَكُنْ لَهُ قَ بْلٌ فَ يَكُونَ شَيْ  لَهُ، وَ الْْخه  ءٌ بَ عْدَهُ. ءٌ قَ ب ْ

And in it – ‘The First – the One Who has no ‘before’ for Himazwj, for something to 
exist before Himazwj. And the Last – the One Who has no ‘after’ for Himazwj, for 
something to exist after Himazwj’. 

ره فَلَا شَيْ  وَ فهيهه: الَْْمْدُ لهلَّهه الَْْوَّله فَلَا شَيْ  لَهُ، وَ الْْخه  ءَ دُونهَُ. ءَ فَ وْقَهُ؛ وَ الْبَاطهنه فَلَا شَيْ  فَلَا شَيْ ءَ بَ عْدَهُ، وَ الظَّاههره  ءَ قَ ب ْ

And in it – ‘The Praise is for Allahazwj, the First, so there is nothing before Himazwj, 
and the Last, so there is nothing after Himazwj, and the Apparent, so there is nothing 
above Himazwj, and the Hidden, so there is nothing below Himazwj’. 

رٍ، بهأَوَّلهيَّتههه وَجَبَ أَنْ لَا أوََّلَ لَهُ، وَ  رُ بَ عْدَ كُلِّ آخه رَ لَهُ.وَ فهيهه: الَْْوَّلُ قَ بْلَ كُلِّ أوََّلٍ، وَ الْْخه رهيَّتههه وَجَبَ أَنْ لَا آخه  بهآخه

And in it – ‘The First, before every first, and the Last after every last. By Hisazwj 
Firstness, it obligates that there is no first for Himazwj, and by Hisazwj Lastness, 
obligates that there is no last for Himazwj’. 

رُ لَا بهرُؤْيةٍَ، وَ الْبَاطهنُ لَا بهلَطاَفَةٍ.  وَ فهيهه: وَ الظَّاهه

And in it – ‘And the Apparent, is not by seeing Himazwj, and the Hidden, no by 
subtleness’. 

رُ لَا يُ قَالُ ممهَّا؛ وَ الْبَاطهنُ لَا يُ قَالُ فهيمَا.  وَ فهيهه: هُوَ الَْْوَّلُ لََْ يَ زَلْ، الظَّاهه
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And in it – ‘Heazwj is the First, not declining, the Apparent, cannot be said, ‘From 
what?’, and the Hidden, cannot be said, ‘In what’’. 

ِب لَاِن هَايَةٍ. بَعْدَِالْأشَْيَاء  ل ية،ِوَِآخ راِ  ِب لَاِأوََّ ِقَبْلَِالْأشَْيَاء  لا  :ِلَمِْيَزَلِْأوََّ  وَِف يه 

And in it – ‘Heazwj did not cease to be the first before the things without firstness, and 
last after the things without an end-point’. 

 . ءٍ عَلهيمٌ  قاَلَ عَزَّ مهنْ قاَئهلٍ: وَ هُوَ بهكُلِّ شَيْ 

Heazwj Said from a speaker (‘s perspective): and He is a Knower of all things 
[57:3]’’.7913

 

 

Aliasws is the first and the last, and the apparent and the hidden, and 
heasws is a Knower of all things 

الْسين بن عبد الوهاب فِ عيون المعجزات قال: حدثني ابن عياش الْوهري، قال: حدثني أبو طالب عبد الله بن مُّمد الْنباري: 
ق  ال: ح  دثني أب  و الْس  ين مُّم  د ب  ن زي  د التس  تري، ق  ال: ح  دثني أب  و سَين  ة مُّم  د ب  ن عل  ي الص  يْفِ، ق  ال: ح  دثني إب  راهيم ب  ن عم  ر 

بغريق الْحفة، قال: حدثني عمر بن أذينة عن أبان بن أبِ عياش عن سليم بن ق يس الِ لالِ  اليمانِ عن حماد بن عيسى المعروف
قال: سَعت أبا ذر جندب بن جنادة الغفاري، قال: رأيت السيد مُّمدا صلى الله علي ه وآل ه وق د ق ال لْم يْ الم ؤمنين علي ه الس لام 

لْرض، ف إذا بزغ  ت الش  مس فس لم عليه  ا، ف إن الله تع  الَ ق  د ذات ليل ة: إذا ك  ان غ دا اقص  د إلَ جب ال البقي  ع وق  ف عل ى نش  زمن ا
 أمرها أن َيبك بِا فيك. 

Al-Husayn Bin Abdul Wahaab in Uyoon Al-Mo’jizaat, said, ‘Narrated to me Ibn Ayyash Al-Jowhary, 
from Abu Talib Abdullah Bin Muhammad Al-Anbary, from Abu Al-Husayn Muhammad Bin Zayd Al-
Tastary, from Abu Sameena Muhammad Bin Ali Al-Sayrafi, from Ibrahim Bin Umar Al-Yamani, from 
Hamaad Bin Isa well known as ‘Gareek Al-Johfa’, from Umar Bin Azina, from Abaan Bin Abu Ayyash, 
from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly who said: 

‘I heard Abu Zarr Jundab Al-Janaada Al-Ghaffaryra say, ‘I saw Al-Sayyad 
Muhammadsaww (Rasool-Allahsaww) that hesaww said to Amir-al-Momineenasws one 
night: ‘When it is the morning, proceed towards the Baqee Mountains and pause 
upon the high ground, so when the sun emerges, greet it, for Allahazwj has 
Commanded it that it should answer youasws with regards to yourselfasws’. 

 المؤمنين علي ه الس لام ومع ه أب و بك ر وعم ر وجَاع ة م ن المه اجرين والْنص ار، ح تَّ وافَ البقي ع ووق ف فلما كان من الغد خرج أميْ
 على نشز من الْرض. فلما أطلعت الشمس قرنيها قال عليه السلام: )السلام عليك يا خلق الله الْديد المطيع له(. 

When it was the morning, Amir-al-Momineenasws went out, and with himasws were Abu 
Bakr, and Umar, and a group from the Emigrants and the Helpers, until heasws came 
to the Baqee and paused upon the high ground. When the sun displayed its rays, 
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heasws said: ‘Greetings be upon you, O the new creature of Allahazwj, O the obedient 
to Himazwj’.  

 فسمعوا دويا من السماء وجواب قائل يقول: )وعليك السلام يا أول، يا آخر، يا ظاهر، يا باطن، يا من هو بكل شيء عليم(. 

They heard a rumble from the sky and a Caller answered saying, ‘And Peace be 
upon youasws ‘ياِأول’ (O the First one), ‘ياِآخر’ (O the Last one), ‘ياِظاهر’ (O the Apparent 
one), ‘ياِباطن’ O Hidden one, ‘ياِمنِهوِبكلِشيءِعليم’ O the one who is knowledgeable of all 
things!’ 

فلما سَع أبو بكر وعمر والمهاجرون والْنصار كلام الشمس صعقوا. ثُ أفاقوا بعد ساعات وقد انصرف أميْ المؤمنين عليه الس لام 
عن المكان فوافوا رسول الله صلى الله عليه وآله مع الْماعة وقالوا: أنت تقول إن عليا بشر مثلنا وقد خاطبته الشمس بِا خاط ب 

 به الباري نفسه؟ 

When Abu Bakr, and Umar, and the Emigrants, and the Helpers heard the speech of 
the sun, they swooned (passed out). Then they came around after a while, and Amir-
al-Momineenasws had left from the place. So they came to Rasool-Allahsaww along 
with the group and said, ‘Yousaww said that Aliasws is a human similar to others, but 
when heasws addressed the sun, the sun answered to himasws by what the Creatorazwj 
(Allahazwj) is Himselfazwj addressed by?’  

 تفسير كلام الشمس مع علي عليه السلام 

Explanation of the speech of the sun with Aliasws 

فقال النبِ صلى الله عليه وآله: وما سَعتموه منها؟ فقالوا: سَعناها تقول: )السلام عليك يا أول( قال: صدقت، هو أول من آمن 
 بِ.

The Prophetsaww said: ‘And what did you all hear from it?’ They said, ‘We heard it 
say, ‘Peace be upon youasws, ‘ياِأول’ (O the First one). Hesaww said: ‘It spoke the truth, 
heasws is the first one to believe in mesaww’. 

 فقالوا: سَعناها تقول: )يا آخر(. قال: صدقت، هو آخر الناس عهدا بِ، يغسلني ويكفنني ويدخلني قبري.

They said, ‘We heard it say, ‘ياِآخر’ (O the Last one). Hesaww said: ‘It spoke the truth, 
heasws is the last of the people to separate from mesaww. Heasws will wash me saww, and 
shroud mesaww, and enter mesaww in mysaww grave’. 

 فقالوا: سَعناها تقول: )يا ظاهر(. قال: صدقت، ظهر علمي كله له. 

They said, ‘We heard it say, ‘ِظاهر  Hesaww said: ‘It spoke the .(O Apparent one) ’يا
truth, all of mysaww knowledge has been made apparent to himasws’. 

 قالوا:ِسمعناهاِتقول:ِ)ياِباطن(.ِقال:ِصدقت،ِبطنِسريِكله.ِ
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They said, ‘We heard it say, ‘ِباطن  Hesaww said: ‘It spoke the .(O the Hidden one) ’يا
truth, all of mysaww secrets are hidden in himasws’.  

 قالوا: سَعناها تقول: )يا من هو بكل شيئ عليم(. قال: صدقت، هو العالَ بالْلال والْرام والفرائُ والسنن وما شاكل ذلك. 

They said, ‘We heard it say, ‘ِمنِهوِبكلِشيءِعليم  O the one who is a knower of all) ’يا
things). Hesaww said: ‘It spoke the truth, heasws is knowledgeable of the Permissibles 
and the Prohibitions, and the Obligations, and the Sunnah, and all (the things) 
resembling that’. 

 خرجوا من باب المسجد. فقاموا كلهم وقالوا: )لقد أوقعنا مُّمد فِ طخياء( و 

All of them stood up and said, ‘Muhammadsaww has put us in a trap’, and they went 
out from the door of the Masjid’’.7914 

عب د الك ريم، ع ن قبيص ة ب ن عقب ة،   مُّمد بن العباس، عن مُّمد بن سهل العطار، عن أحمد ب ن مُّم د، ع ن أبِ زرع ة عبي د الله ب ن
فيان بن يحيى، عن جابر بن عبد الله، قال: لقيت عمارا فِ بعُ سكك المدينة، فسألته عن النبِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، عن س

 فأخبر أنه فِ مسجده فِ ملَ من قومه، و أنه لما صلى الغداة أقبل علينا، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Sahl Al-Ataar, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Abu Zara’at Ubeydullah Bin Abdul Kareem, Qabaysat Bin Uqba, from Sufyan Bin Yahya, from Jabir 
Bin Abdullah who said,  

‘I met Ammar in one of the markets of Al-Medina, so I asked him about the 
Prophetsaww. He informed me that hesaww was in hissaww Masjid filled with hissaww 
people, and that when hesaww had prayed Al Fajr Salat, hesaww turned towards us.  

فبينما نحن كذلك و ق د بزغ ت الش مس، إذا أقب ل عل ي ب ن أبِ طال ب )علي ه الس لام(، فق ام إلي ه الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، و 
 «.يا علي، قم للشمس فكلمها، فإنِا تكلمك»حتَّ مست ركبتاه ركبتيه، ثُ قال: قبل بين عينيه، و أجلسه إلَ جنبه 

While we were in the midst of that, and the sun had emerged, when Aliasws Bin Abu 
Talibasws came up, the Prophetsaww stood up for himasws, and kissed himasws between 
hisasws eyes, and made himasws to be seated by hissaww side to the extent that hisasws 
knees were touching hissaww knees, then said: ‘O Aliasws! Arise and go speak to the 
sun, for it would speak to you’. 

 ع خسيسة ابن عمه و ينوه باسَه فقام أهل المسجد، فقالوا: أ ترى  الشمس تكلم عليا؟ و قال بعُ: لا يزال يرف

The people of the Masjid stood up and said, ‘Do you see that the sun would speak to 
Aliasws?’ And some said, ‘Hesaww never stops to raise the despicable cousinasws of 
hissaww and hinting with hisasws name’.  
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فقالت: بخيْ يا أخا رسول الله، ي ا أول ي ا آخ ر، ي ا « كيف أصبحت، يا خلق الله؟»لسلام( فقال للشمس: إذ خرج علي )عليه ا
 ء عليم. ظاهر يا باطن، يا من هو بكل شي

When Aliasws went out, heasws said to the sun: ‘How is your morning, O creature of 
Allahazwj?’ It said, ‘With goodness, O brotherasws of Rasool-Allahsaww, O First, O Last, 
O Apparent, O Hidden, O one who is a knower of all things!’ 

ي  ا عل  ي، ت  برنِ أو »فرج  ع عل  ي )علي  ه الس  لام( إلَ الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ]فتبس  م الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه([ فق  ال: 
 «. اللهمنك أحسن، يا رسول »فقال: « أخبرك؟

So Aliasws returned to the Prophetsaww. The Prophetsaww smiled and said: ‘O Aliasws! 
Will youasws inform mesaww, or shall Isaww inform youasws?’ Heasws said: ‘It would be 
better from yousaww, O Rasool-Allahsaww!’  

أم  ا قولِ  ا ل  ك: ي  ا أول، فأن  ت أول م  ن آم  ن ب  الله، و قولِ  ا: ي  ا آخ  ر، فأن  ت آخ  ر م  ن »فق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: 
 تعاينني على مغسلي، و قولِا: يا ظاهر، فأنت أول من يظهر على مخزون سري، 

So Rasool-Allahsaww said: ‘But rather, it said to youasws: ‘O First – for youasws are the 
first one to believe in Allahazwj. And it said to you: ‘O Last – for youasws would be the 
last one to support me on washing mesaww. And its words: ‘O Apparent – for youasws 
are the first one to whom were apparented the treasures of mysaww secrets.  

ء، فم ا أن زل الله تع الَ علم ا م ن الْ لال و الْ رام و الف رائُ و  و قولِا: ي ا ب اطن، فأن ت المس تبطن لعلم ي، و أم ا العل يم بك ل ش ي
 الْحكام و التنزيل و التأويل و الناسخ و المنسو  و المحكم و المتشابه و المشكل إلا و أنت به عليم، 

And (as for) its words: ‘O Hidden – for youasws the one in whom mysaww Knowledge is 
hidden in. And as for (its words): ‘The knower of all things’, for there is no Knowledge 
which Allahazwj the Exalted has Revealed about the Permissibles, and the Prohibited, 
and the Obligations, and the Regulations, and the Revelation, and the Abrogating, 
and the Abrogated, and the Decisive, and the Allegorical, and the difficult, except 
that youasws are a knower of it. 

لْ إلا أخ  ذوا ال  تراب م  ن تَ  ت و ل  و لا أن تق  ول في  ك طائف  ة م  ن أم  تِ م  ا قال  ت النص  ارى فِ عيس  ى، لقل  ت في  ك مق  الا لا تم  ر بِ  
 «.قدميك يستشفون به

And had it not been (the fear) that a group from mysaww community would say about 
youasws, that which the Christians say about Isaas, Isaww would say regarding youasws 
such words that none would pass by you, except that he would take the dust from 
yourasws feet in order to be healed by it’. 

 قال جابر: فلما فرغ عمار من حديثه، أقبل سلمان، فقال عمار: و هذا سلمان كان معنا، فحدثني سلمان كما حدثني عمار.



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6046 out of 7192 

Jabir said, ‘So when Ammar was free from narrating it, Salmanra came up. So 
Ammar said, ‘And this Salmanra was with us’. So Salmanra narrated to me as Ammar 
had narrated it to me’.7915 

و عنه: عن عبد العزيز بن يحيى، عن مُّمد بن زكريا، عن علي بن حكيم، عن الربيع بن عبد الله، عن عبد الله بن حسن، عن أبِ 
بينما النبِ )صلى الله علي ه و آل ه( ذات ي وم رأس ه فِ حج ر عل ي )علي ه الس لام(، إذ »سلام(، قال: جعفر مُّمد بن علي )عليه ال

 نام رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و لَ يكن علي )عليه السلام( صلى العصر، فقامت الشمس تغرب، 

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ali Bin Hakim, from 
Al-Rabi’e Bin Abdullah, from Abdullah Bin Hasan,  

Abu Ja’farasws Bin Aliasws having said: ‘One day, the Prophetsaww had rested hissaww 
head upon the lap of Aliasws. When Rasool-Allahsaww fell asleep, and Aliasws had not 
prayed the Afternoon (Asr) Salat, then sun started to set. 

]فِ وقت  -فانتبه رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فذكر له علي )عليه السلام( شأن صلاته، فدعا الله فرد الله الشمس كهيئتها
 .العصر[ و ذكر حديث رد الشمس

Rasool-Allahsaww became attentive, and Aliasws mentioned to himsaww about the status 
of hisasws Salat. So hesaww supplicated to Allahazwj. Allahazwj Returned the sun to as it 
was before (during the time of the Asr (Prayer))’. And heasws mentioned the Hadeeth 
of the returning of the sun. 

يا علي، قم فسلم على الشمس، و كلمها فإنِا تكلمك، فقال له: يا رسول الله، كيف أسلم عليه ا؟ ق ال: ق ل: الس لام فقال له: 
 عليك يا خلق الله، فقام علي )عليه السلام( و قال: السلام عليك يا خلق الله.

So hesaww said to himasws: ‘Arise and greet the sun, and speak to it, for it would speak 
to youasws’. So heasws said to himsaww: ‘O Rasool-Allahsaww! In what manner shall Iasws 
greet it?’ Hesaww said: ‘Greetings be upon you, O creature of Allahazwj!’ So Aliasws 
stood up and said: ‘Greetings be upon you, O creature of Allahazwj!’ 

 : و عليك السلام يا أول يا آخر، يا ظاهر يا باطن، يا من ينجي مُّبيه، و يوثق مبغضيه، فقالت

So it said: ‘And greetings be upon youasws, O First, O Last, O Apparent, O Hidden, O 
one who rescues those who love himasws, and destroys the ones who hate himasws’.  

النبِ )صلى الله عليه و آله(: ما ردت عليك الشمس؟ فكان علي كاتما عنه ]فقال له النبِ )صلى الله عليه و آله(: قل ما  فقال له
 [. قالت لك الشمس؟ فقال له ما قالت

The Prophetsaww said: ‘What did the sun reply to youasws?’ But Aliasws was shy of 
himsaww. So the Prophetsaww said to himasws: ‘Speak, what did the sun say to youasws?’ 
Then heasws told himsaww what it said. 

                                                           
7915

2ِ:654ِ/1تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6047 out of 7192 

آخ  ر   فق  ال ]الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه([: إن الش  مس ق  د ص  دقت، و ع  ن أم  ر الله نطق  ت، أن  ت أول الم  ؤمنين إيَان  ا، و أن  ت
 ر على أعدائك، و أنت الباطن فِ العلم الظاهر عليه، الوصيين، ليس بعدي نبِ، و لا بعدك وصي و أنت الظاه

So the Prophetsaww said: ‘The sun has spoken the truth, and it is from the Command 
of Allahazwj that it spoke. You are the first Momin to have Eman in mesaww, and 
youasws are the last of the successorsasws for there is no Prophetas to come after 
mesaww, and no successorasws (of minesaww) after youasws. And youasws are the 
apparent against yourasws enemies, and youasws are the hidden in the Knowledge 
apparent upon it.  

 «.وحي ربِ، و أولادك خيْ الْولاد، و شيعتك هم النجباء يوم القيامة و لا فوقك فيه أحد، أنت عيبة علمي و خزانة

There is no one above youasws with regards to it. Youasws are the withdrawer of 
mysaww knowledge, and the treasurer of the Revelation of mysaww Lordazwj, and 
yourasws children are the best of the children, and yourasws Shias, they will be saved 
on the Day of Judgement’.7916 

 

VERSE 4 

تَّةه أيََّامٍ ثَُُّ اسْ تَ وَىَٰ عَلَ ى الْعَ رْشه   فِه  يلَه جُ  مَ ا يَ عْلَ مُ  ۚ  هُوَ الَّذهي خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ فِه سه
هَا يَخْرجُُ  وَمَا الَْْرْضه  ن ْ  ۚ   كُنْ تُمْ  مَ ا أيَْ نَ  مَعَكُ مْ  وَهُ وَ  ۚ   فهيهَ ا يَ عْرجُُ  وَمَا السَّمَاءه  مهنَ  يَ نْزهلُ  وَمَا مه
اَ وَاللَّهُ  يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {4} بَصه

He is the One Who Created the skies and the earth in six days, then He 
Established upon the Throne. He Knows what penetrates into the earth and 
what comes out from it, and what descends from the sky and what ascends 
into it, and He is with you wherever you may be; and Allah Sees what you are 
doing [57:4] 

 

Creation of the skies and the earth in six days 

إن الله خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: العياشي: عن أبِ جعفر، عن رجل، 
 «.فالسنة تنقص ستة أيام

Al-Ayyashi, has narrated:  
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From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu 
Abdullahasws that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, so 
the year is six days’ short’ (six months are of 29 days).7917  

عن الصباح بن سيابة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: إن الله خلق الشهور اثني عشر شهرا، و هي ثلاثمائة و ستون يوما، 
 «.فمن ثُ تقاصرت الشهورفحجز عنها ستة أيام خلق فيها السماوات و الْرض، 

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and 
these are of three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in 
which Heazwj created the skies, and the earth. So from then the months are deficient’ 
(29 days in six months).7918  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن علي بن إسَاعيل، 
ر، عن علي بن الْسين )عليهما السلام( قال: عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبِ الطفيل، عن أبِ جعف

إن الله عز و جل خلق العرش أرباعا، لَ يخلق قبله إلا ثلاثة أشياء: الِواء، و القلم، و النور، ثُ خلقه من أنوار مختلفة، فمن »
و نور أبيُ و هو ذلك النور نور أخضر اخضرت منه الخضرة، و نور أصفر اصفرت منه الصفرة، و نور أحمر احمرت منه الْمرة، 

 نور الْنوار، و منه ِوء النهار. 

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated 
to us, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from 
Ibrahim Bin Umar Al Yamani, from Abu Al Tufayl,  

‘From Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Surely, Allahazwj 
Mighty and Majestic Created the Throne as the fourth, and did not Created before it 
except for three things – the Air, and the Pen, and the Light. Then Heazwj Created a 
variety of Lights. Thus, from that Light is a Green light, the greenery is green from it; 
and a Yellow Light, the yellowness is yellow from it; and a Red Light, the redness is 
red from it; and a White Light, and it is a light of the Lights, and from it is the 
illumination of the day. 

ثُ جعله سبعين ألف طبق، غلظ كل طبق كأول العرش إلَ أسفل السافلين، ليس من ذلك طبق إلا يسبح بِمد ربه، و يقدسه 
و الْصون، و لخسف بأصوات مختلفة، و ألسنة غيْ مشتبهة، و لو أذن للسان منها فأسَع شيئا مما تَته لِدم الْبال و المدائن 

 البحار، و لْهلك ما دونه. 

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being 
like the height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except 
that it Glorifies with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different 
voices, and languages which do not resemble each other. And had a language from 
it were to call out, a something from it were to be heard from what is beneath it, the 
mountains would be demolished, and the cities, and the forts, and the oceans would 
be submerged, and what is besides it would perish. 
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له ثمانية أركان، على كل ركن منها من الملائكة ما لا يحصي عددهم إلا الله عز و جل، يسبحون فِ الليل و النهار لا يفترون، و 
نه و بين الْحساس الْبروت و الكبرياء و العظمة و القدس و الرحمة ثُ العلم، ء مما فوقه ما قام لذلك طرفة عين، بي لو أحسن شي

 «.و ليس وراء هذا مقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels 
that none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are 
Glorifying during the night and the day, not cooling down. And had there been 
something better than what is above it, they would not stand to that even for the blink 
of an eye, between Himazwj and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and 
the Magnificence, and the Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there 
is nothing (more) behind this speech’.7919  

ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن علي الْنصاري، عن أبِ الصلت عبد 
 ي، السلام بن صالح الِرو 

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, 
from Ahmad Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  

ا )عليه السلام(:  إن الله تبارك و تعالَ خلق العرش و الماء و الملائكة قبل خلق السموات و »قال أبا الْسن علي بن موسى الرِ
الْرض، و كانت الملائكة تستدل بأنفسها و بالعرش و بالماء على الله عز و جل، ثُ جعل عرشه على الماء، ليظهر بذلك قدرته 

 ء قدير، ثُ رفع العرش بقدرته و نقله فجعله فوق السماوات السبع،  كل شيللملائكة، فيعلمون أنه على  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the 
Throne, and the water, and the Angels before Heazwj Created the skies and the earth. 
And the Angels used to infer by themselves, and by the Throne, and by the water, to 
Allahazwj Mighty and Majestic. Then Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, 
in order to apparent Hisazwj Power by that to the Angels, so that they would come to 
know that Heazwj has Power over everything. Then Heazwj Raised the Throne by 
Hisazwj Power and Transferred it, so Heazwj Made it to be above the seventh sky. 

و خلق السماوات و الْرض فِ ستة أيام، و هو مستول على عرشه، و كان قادرا على أن يخلقها فِ طرفة عين، و لكنه عز و 
ء، فيستدل بِدوث ما يحدث على الله تعالَ مرة بعد  ها فِ ستة أيام، ليظهر للملائكة ما يخلقه منها شيئا بعد شيجل خلق

اخرى، و لَ يخلق الله عز و جل العرش لْاجة به إليه، لْنه غني عن العرش و عن جَيع ما خلق، و لا يوصف بالكون على 
 علوا كبيْا، العرش، لْنه ليس بجسم، تعالَ الله عن صفة خلقه 

And Heazwj: Created the skies and the earth in six days [57:4], and Heazwj Took 
Control upon Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of 
an eye, but the Mighty and Majestic Created it in six days, in order to Apparent to the 
Angels what Heazwj Created from it, a thing after a thing. So they were evidenced by 
the occurrence of what occurred, to Allahazwj the High, time and again. And Allahazwj 
did not Create the Throne for any need of Hisazwj, because Heazwj is above any need 
of the Throne, and from all of what Heazwj Created. Heazwj cannot be described to be 
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upon the Throne, because Heazwj has no physical form. Elevated is Allahazwj from the 
attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater.’7920   

رَ يَ وْمَ الَْْحَده  عَنْهُ عَنْ عَبْده  نَانٍ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ خَلَقَ الْخيَ ْ  وَ مَا كَانَ لهيَخْلُقَ الشَّرَّ قَ بْلَ اللَّهه بْنه سه
يَن وَ خَلَقَ أقَْ وَا هِ ثْ نَ يْنه خَلَقَ الَْْرَ يْْه وَ فِه يَ وْمه الَْْحَده وَ الْْه تَ هَا فِه يَ وْمه الثَّلَاثاَءه وَ خَلَقَ السَّمَاوَاته يَ وْمَ الَْْرْبهعَاءه وَ يَ وْمَ الْخمَهيسه وَ الخَْ

نَ هُما فِه  تَّةه أيََّامٍ. خَلَقَ أقَْ وَاتَ هَا يَ وْمَ الُْْمُعَةه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ  سه

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of 
Sunday, and Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of 
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance 
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and 
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic: Allah is the One Who Created the skies and 
the earth and whatever is between the two in six days [32:4].7921 

تَّةه أيََّامٍ أي فِ ستة أوقات.علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: هُوَ الَّذهي خَلَقَ السَّماواته وَ الَْْرْضَ فِه    سه

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: He is the One Who Created the skies and 
the earth in six days – i.e., in six time periods’.7922 

 

Established upon the Throne 

أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن 
 «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who alleges that Allahazwj is from something, or 
within something, or upon something, so he has committed Kufr’.7923 

إن الله جل ذكره و تقدست أسَاؤه خلق »عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «. الْرض قبل السماء، ثُ استوى على العرش لتدبيْ الْمور

From Jabir,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: 
‘Surely, Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and Holy are Hisazwj Names, Created 
the earth before the sky, then Established upon the Throne for the Regulation of the 
matters’.7924  

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد، عن عاصم بن حميد، عن 
قلت فسر  «.ء، فقد كفر ء، أو على شي ء، أو فِ شي من زعم أن الله من شي»(، قال: أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام

 «.ء سبقه ء له، أو بإمساك له، أو من شي أعني بالْواية من الشي»لِ. قال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin 
Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, 
or in something, or upon something, so he has committed Kufr’. I said, ‘Explain it for 
me’. Heasws said: ‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or there being a 
withholding for Himazwj or from something having preceding Himazwj’.  

ء فقد جعله مُّصورا، و من زعم أنه على  ء فقد جعله مُّدثا، و من زعم أنه فِ شي من زعم أن الله من شي»وفِ رواية أخرى: 
 «.ولاء فقد جعله مُّم شي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from 
something, so he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks 
that Heazwj is inside something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one 
who thinks that Heazwj is upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.7925  

 

VERSES 5 & 6 

  {5} الْْمُُورُ  تُ رْجَعُ  اللَّهه  وَإهلََ  ۚ  لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
From Him is the Kingdom of the skies and the earth, and to Allah Return (all) 
the matters [57:5]   

 {6} الصحدُوره  بهذَاته  عَلهيمٌ  وَهُوَ  ۚ  يوُلهجُ اللَّيْلَ فِه الن َّهَاره وَيوُلهجُ الن َّهَارَ فِه اللَّيْله 
He Merges the night into the day and He Merges the day into the night, and He 
is a Knower of the contents of the chests [57:6] 

يدخل فِ النهار، و ما ينقص   ما ينقص من الليل»علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( يقول: 
 «.من النهار يدخل فِ الليل
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Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws, who has said: ‘Whatever is deficient from the night enters into 
the day, and whatever is deficient from the day enters into the night’.7926 

يمَ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: أَلا إهن َّهُمْ يَ ثْ نُونَ صُدُورَهُمْ لهيَسْتَخْفُوا   عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامفِه تَ فْسه
نْهُ  هُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَ   مه نْ بُ غْ ُُ  يْهه وَ يَ قُولُ: يَكْتُمُونَ مَا فِه صُدُورهههمْ مه آلههه: إهنَّ آيةََ الْمُنَافهقه بُ غْ

رحونَ بُ غْضَهُ  ِّ وَ يُسه  عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ كَانَ قَ وْمٌ يظُْههرُونَ الْمَوَدَّةَ لهعَلهيٍّ عهنْدَ النَّبِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘The Words of the Mighty and Majestic: Indeed!  
They are folding up their chests to conceal from Him [11:5]. Heazwj is Saying, 
they are concealing what is in their chests from the hatred of Aliasws, and Rasool-
Allahsaww said: ‘Surely a sign of the hypocrite is hatred of Aliasws, and they were a 
group arrogating the cordiality to Aliasws in the presence of the Prophetsaww and they 
were keeping hatred for himasws a secret.  

يَن يَسْتَ غْشُونَ ثهيابَ هُمْ  ءٍ مهنْ فَضْله عَلهيٍّ صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه أوَْ تَلَا عَلَيْههمْ مَا أنَْ زَلَ  فإَهنَّهُ كَانَ إهذَا حَدَّثَ بهشَيْ   فَ قَالَ جَلَّ ذهكْرهُُ: ألا حه
رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ  يَن قاَمُ   اللَّهُ فهيهه نَ فَضُوا ثهيَابَ هُمْ ثَُُّ قاَمُوا، يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يَ عْلَمُ ما يُسه  وا إهنَّهُ عَلهيمٌ بهذاته الصحدُوره.حه

So, Heazwj, Majestic is Hisazwj Mentioned Said: Indeed, (it is) when they are 
gathering their clothes [11:5]. It was so that whenever a new thing came from the 
merits of Aliasws, or it was recited unto them what Allahazwj had Revealed regarding 
himasws, they were gathering their clothes and arising to leave. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: He Knows what they are keeping as secret and what they are 
making public [11:5], when they are arising to leave, He is a Knower with the 
contents of the chests [11:5]’’.7927  

 اللَّهه أنََّ الْمُشْرهكهيَن كَانوُا إهذَا مَرحوا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ سَدهيرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ أَخْبَ رَنِه جَابهرُ بْنُ عَبْده 
ليه وآله( فأَنَْ زَلَ اللَّهُ بَ يْته طأَْطأََ أَحَدُهُمْ ظَهْرَهُ وَ رأَْسَهُ هَكَذَا وَ غَطَّى رأَْسَهُ بهثَ وْبههه لَا يَ راَهُ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عبهرَسُوله اللَّهه حَوْلَ الْ 

رحونَ وَ ما يُ عْلهنُونَ.  عَزَّ وَ جَلَّ يَ عْلَمُ ما يُسه

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Sudeyr, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Jabir Bin Abdullahra has narrated to measws that when the 
Polytheists used to pass by Rasool-Allahsaww, they would incline their heads and 
cover their heads with their clothes so that the Rasool-Allahsaww would not see 
(recognise) them. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: He is a Knower with 
the contents of the chests [11:5]’.7928 
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VERSES 7 & 8 

نُ  وا بهاللَّ  هه وَرَسُ  ولههه وَأنَْفهقُ  وا ممهَّ  ا جَعَلَكُ  مْ مُسْ  تَخْلَفهيَن فهي  هه   لَُِ  مْ  وَأنَْ فَقُ  وا مه  نْكُمْ  آمَنُ  وا ينَ فاَلَّ  ذه  ۚ  آمه
  {7} كَبهيٌْ  أَجْرٌ 

Believe in Allah and His Rasool, and spend from what He Made you the 
successors in, for those from you who believe and are spending, for them 
would be a great Recompense [57:7]   

نُ  ونَ بهاللَّ  هه  نُ  وا يَ  دْعُوكُمْ  وَالرَّسُ  ولُ  ۚ  وَمَ  ا لَكُ  مْ لَا تُ ؤْمه يثَ  اقَكُمْ  أَخَ  ذَ  وَقَ  دْ  به  رَبِّكُمْ  لهتُ ؤْمه  كُنْ  تُمْ  إهنْ  مه
  {8} مُؤْمهنهينَ 

And what is the matter you are not believing in Allah, and the Rasool is calling 
you to believe in your Lord, and He has already Taken your Covenants, if you 
were Momineen? [57:8] 

 

The apparent spending 

مَامُ ع لُونَ الْكَلَ  : يُ نْفهقُونَ   قاَلَ الْْه ، وَ يَحْتَمه ََُودُونَ بهالصَّدَقاَته ، وَ  : كَالن َّفَقَةه فِه يُ ؤَدحونَ الْْقُُوقَ   يُ ؤَدحونَ مهنَ الَْْمْوَاله الزَّكَوَاته زهمَاته اللاَّ
بَ   اته عَلَ   ى الَْْهْله   ينَ  ، وَ كَسَ   ائهره الن َّفَقَ   اته الْوَاجه بَّ وَ الْْبَ   اءه وَ الُْْمَّهَ   اته وَ    وَ ذَوهي الَْْرْحَ   امه الْقَرهيبَ   اته  -الْهْهَ   اده إهذَا لَ   زهمَ وَ إهذَا اسْ   تُحه

، وَ الَْْخْ ذه  عَلَى مَنْ لََْ  -كَالن َّفَقَاته الْمُسْتَحَبَّاته  سْ عَافه وَ الْقَ رْضه ، وَ كَالْمَعْرُوفه بهالْْه  يَكُنْ فَ رِْاً عَلَيْههمُ الن َّفَقَةُ مهنْ سَائهره الْقَراَباَته
.  بهأيَْدهي الضحعَفَاءه وَ الضَّعهيفَاته

The Imam (Hassan Al-Askariasws said): ‘Spending – They are paying the Zakat from 
their wealth, and they are being generous with the charities, and they are enduring 
the opening of the palms to be paying the necessitated Obligations – like the 
spending regarding the Jihad when it is necessary and when it is recommended, and 
like the rest of the spending Obligated upon its deserving ones – the ones with 
relationships, and the fathers and the mothers, and like the recommended spending 
upon the ones it is not Obligated to be spending upon, from the rest of the relatives, 
and like the goodness with the relief and the loans, and the holding the hand of the 
weak men and weak women’.7929 

 

The esoteric spending 

 ينفقون( * قال: مما علمناهم من القرآن يتلون.
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(Imam Hassan Al Askariasws said): ‘Spending - from what weasws have taught them 
from the Quran, they are reciting'.7930 

 

VERSE 9 

 بهكُ مْ  اللَّهَ  وَإهنَّ  ۚ  هُوَ الَّذهي يُ نَ زِّلُ عَلَىَٰ عَبْدههه آياَتٍ بَ ي ِّنَاتٍ لهيُخْرهجَكُمْ مهنَ الظحلُمَاته إهلََ النحوره 
يمٌ  لَرَءُوفٌ   {9} رَحه

He is the One Who Sent clear Signs unto His servant for him to extract you 
from the multiple darkness into the Light, and surely Allah is Kind, Merciful 
with you [57:9] 

م  ن »اب ن ش هر آش  وب: ع ن أبِ جعف ر و جعف  ر )عليهم ا الس  لام(، فِ ق ول الله تع الَ: لهيُخْ  رهجَكُمْ مه نَ الظحلُم اته إهلََ النح  وره يق ول: 
 «.لكفر إلَ الْيَان، يعني إلَ الولاية لعلي )عليه السلام(ا

Ibn Shehr Ashub,  

(Has narrated) from Abu Ja’farasws and Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: for him to extract you from the multiple darkness into the Light [57:9], 
said: ‘From the Kufr into the Eman, meaning into the Wilayah of Aliasws’.7931 

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  نوُراً مُبهيناً وَ قهيلَ: النحورُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ   فِه مَُْمَعه الْبَيَانه 

In Majma Al Bayan –  

‘And it is said, ‘The: Light [57:9] is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – from 
Abu Abdullahasws’.7932 

عن مسعدة بن صدقة، قال: قص أبو عبد الله قصة الفريقين جَيعا فِ الميثاق، فقال: فالنور هم آل مُّمد )صلوات الله عليهم(، و 
 «.الظلمات عدوهم

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws related the story of the two groups (good and evil) together during 
the Covenant, then heasws said: ‘So: the Light [57:9], theyasws are the Progenyasws of 
Muhammadsaww (being one Light), and the: (multitude of) darkness [57:9], are 
theirasws enemies’’.7933  
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قال: المؤمن يتقلّب فِ  -عليهم السّلام -، عن أبِ عبد اللّه، عن أبيه، عن آبائه، عن عليّ بن أبِ طالب و فِ كتاب الخصال
 خَسة من النّور: مدخله نور، و مخرجه نور، و علمه نور، و كلامه نور، و منظره يوم القيامة إلَ النّور.

And in the book Al-Khisaal – from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from 
Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Momin fluctuates in five of the lights – His 
entry is light, and his exit is light, and his knowledge is light, and his speech is light, 
and his looking on the Day of Judgment would be towards the light’’. ِ7934

 

 

VERSE 10 

 مَ  نْ  مه  نْكُمْ  يَسْ تَوهي لَا  ۚ  وَمَ ا لَكُ  مْ أَلاَّ تُ نْفهقُ وا فِه سَ  بهيله اللَّ هه وَلهلَّ  هه مه يْاَثُ السَّ  مَاوَاته وَالَْْرْضه 
 وكَُ لاًّ  ۚ   وَقَ اتَ لُوا بَ عْدُ  مهنْ  أنَْ فَقُوا الَّذهينَ  مهنَ  دَرَجَةً  أَعْظَمُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  قاَتَلَ وَ  الْفَتْحه  قَ بْله  مهنْ  أنَْ فَقَ 
اَ وَاللَّهُ  ۚ   الُْْسْنَىَٰ  اللَّهُ  وَعَدَ   {10} خَبهيٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه

And what is the matter that you are not spending in the Way of Allah, and for 
Allah is the Inheritance of the skies and the earth? They are not the same - the 
ones from you who spent from before the conquest (of Makkah) and fought, 
are of a greater level than those who are spending from after (the conquest) 
and fighting. And to each (of them) Allah has Promised the good, and Allah is 
Informed with what you are doing [57:10] 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثني أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عبد الرحمن 
سطي، قال: الِمدانِ بالكوفة، قال: حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس الْشعري، قال: حدثنا علي بن حسان الوا

فِ  -حدثنا عبد الرحمن بن كثيْ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده علي بن الْسين، عن الْسن بن علي )عليهم السلام(
 فقال )عليه السلام( فيها بِحضر معاوية:  -خطبة خطبها عند صلحه مع معاوية

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas 
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin 
Al-Mufazzal-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  

Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
Al-Hassanasws Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation 
with Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:  

اه بنفسه، ثُ لَ يزل رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ كل موطن فصدق أبِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( سابقا و وق»
 يقدمه، و لكل شديدة يرسله ثقة منه به و طمأنينة إليه، لعلمه بنصيحته لله عز و جل و رسوله 

                                                           
7934

.20،ِح1ِ/277ِ(ِالخصال2ِ)ِِ  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6056 out of 7192 

Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with 
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every 
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and 
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww.  

بِ سابق ]و إنه أقرب المقربين من الله و رسوله، و قد قال الله عز و جل:[ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ، فكان أ
 السابقين إلَ الله عز و جل، و إلَ رسوله )صلى الله عليه و آله( و أقرب الْقربين،

And heasws is the foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. So myasws fatherasws was the 
foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and the nearest of the nearest ones. 

نْكُمْ مَنْ أنَْ فَقَ مهنْ قَ بْله الْفَتْحه وَ قاتَلَ أوُلئهكَ أعَْظَمُ دَرَجَةً ، ف أبِ كان أولِم إسلاما و إيَانا، و و قد قال الله تعالَ: لا يَسْتَوهي مه
 أولِم إلَ الله و رسوله هجرة و لْوقا، و أولِم على وجده و وسعه نفقة، 

And Allahazwj has Said: They are not the same, the one from you who spent from 
before the conquest (of Makkah) and fought, are of a greater level [57:10]. So 
myasws fatherasws was the first of them in Al-Islam and in faith, and the first of them to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww emigrating and overtaking (them), and the first one of 
them upon its passion and the leniency in spending.  

ََْعَلْ فِه قال سبحانه: وَ الَّذه   قُ لُوبهنا غهلاًّ لهلَّذهينَ ينَ جاؤُ مهنْ بَ عْدهههمْ يَ قُولُونَ ربَ َّنَا اغْفهرْ لنَا وَ لْههخْوانهنَا الَّذهينَ سَبَ قُونا بهالْْهيَانه وَ لا 
يمٌ،  آمَنُوا رَبَّنا إهنَّكَ رَؤُفٌ رَحه

The Glorious Said: And those who come after them are saying, ‘Our Lord! 
Forgive us and our brethren who preceded us with the Eman, and do not Make 
a grudge to be in our hearts towards those who are believing! Our Lord, You 
are Kind, Merciful [59:10]. 

ى الله عليه و آله(، و ذلك أنه لَ يسبقه به أحد، و قد فالناس من جَيع الْمم يستغفرون له لسبقه إياهم إلَ الْيَان بنبيه )صل
يَ  هِ رهينَ وَ الْْنَْصاره وَ الَّذهينَ ات َّبَ عُوهُمْ بهإهحْسانٍ رَ هُمْ، فهو سابق جَيع قال الله تعالَ: وَ السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ مهنَ الْمُهاجه  اللَّهُ عَن ْ

  السابقين،

And the people in all of the cities are seeking Forgiveness for himasws for himasws 
having preceded them to the faith with hisasws Prophetsaww, and that no one has ever 
preceded himasws. And Allahazwj the Exalted Said: And the foremost, the first ones 
from the Emigrants and the Helpers, and those who followed them with 
goodness, Allah is Pleased from them and they are pleased from Him [9:100]. 
Thus, heasws preceded all of the preceding ones.  

 «.[ فضل سابق السابقين على السابقين فكما أن الله عز و جل فضل السابقين على المختلفين ]و المتأخرين، فكذلك
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Thus, just as Allahazwj Mighty and Majestic has Preferred the preceding ones over 
the differing ones and the late comers, then similar to that Heazwj has Preferred the 
most preceding one over the preceding ones’.7935 

 

VERSE 11 

ًِا حَسَنًا فَ يُضَاعهفَهُ لَهُ وَلَهُ أَجْرٌ كَرهيٌم }مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ    {11اللَّهَ قَ رْ
Who is that who will lend Allah a goodly loan, so He would double it for him, 
and for him would be an honourable Recompense [57:11]  

يمَ ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه  هه عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ عَنْ أَبِه إهبْ راَهه
مَامه .صه عَزَّ وَ جَلَّ مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ وَ لَهُ أَجْرٌ كَرهيٌم قاَلَ نَ زَلَتْ فِه   لَةه الْْه

Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abu Al Magra’a, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Ibrahimasws (7th Imamasws), said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Who is that who will lend Allah a goodly loan, so 
He would double it for him, and for him would be an honourable Recompense 
[57:11]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding helping the Imamasws’.7936  

هِ  ي )علي  ه مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ أَحْمَ  دَ عَ  نْ عَبْ  ده اللَّ  هه بْ  نه الصَّ  لْته عَ  نْ يُ  ونُسَ وَ عَ  نْ عَبْ  ده الْعَ  زهي  زه بْ  نه الْمُهْتَ  دهي عَ  نْ رَجُ  لٍ عَ  نْ أَبِه الَْْسَ  نه الْمَا
مَامه فِه دَوْلَةه الْفَسَقَةه.السلام( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ وَ لَهُ أَجْرٌ كَرهيٌم قاَلَ  لَةُ الْْه   صه

Muhammad Bin Ahmad, from Abdullah Bin Al-Salt, from Yunus, and from Abdul Aziz Bin Al-Muhtady, 
from a man, who has narrated the following: 

Abu Al-Hassan the Lastasws, regarding the Words of the Exalted: Who is that who 
will lend Allah a goodly loan, so He would double it for him, and for him would 
be an honourable Recompense [57:11], heasws said; ‘It is the helping the Imamasws 
during the government of the mischief’.7937 

معاوي ة ب ن  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن هوذة الباهلي، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عب د الله ب ن حم اد الْنص اري، ع ن
[  ذاك ]فِ»عمار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن ق ول الله ع ز و ج ل: مَ نْ ذَا الَّ ذهي يُ قْ رهضُ اللَّ هَ قَ رِْ اً حَسَ ناً، ق ال: 

 «.صلة الرحم، و الرحم رحم آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( خاصة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah 
Bin Hamaad Al-Ansary, from Muawiya Bin Amaar who said, 

                                                           
7935
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 129 H 4 
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: [57:11] 
Who is that who will lend Allah a goodly loan, heasws said: ‘Regarding maintaining 
good relations with relatives, and the relatives are relatives of the Progenyasws of 
Muhammadsaww in particular’.7938 

اب ن أبِ طلح ة، ع ن مع اذ ص احب  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد ب ن س نان، ع ن حم اد
ا من حاجة به إلَ ذلك، و ما  »)عليه السلام( يقول:  الْكسية، قال: سَعت أبا عبد الله إن الله لَ يسأل خلقه ما فِ أيديهم قرِ
 «.كان لله من حق فإنَّا هو لوليه

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sinan, 
from Hamaad Ibn Abu Talha, from Ma’az who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj does not ask Hisazwj creatures for what is 
in their hands for a loan like the one who has a need for it, and whatever Rights 
which are Allahazwj’s, so they are for Hisazwj Guardianasws’.7939 

ي ا »، عن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مياح، عن أبيه، قال: قال لِ أبو عبد الله )علي ه الس لام(: و عنه: عن علي بن إبراهيم
 «.مياح، درهم يوصل به الْمام أعظم وزنا من أحد

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin 
Mayaah, from his father who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Mayaah! One Dirham given to the Imamasws is 
greater in weight than (the mountain of) Ohad’.7940 

مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن ابن بكيْ قال: سَعت أبا عب دالله علي ه الس لام يق ول: 
 من أحدكم الدرهم وإنِ لمن أكثر أهل المدينة مالا ما اريد بذلك إلا أن تطهروا. إنِ لْخذ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from 
Ibn Bakeyr who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws take the Dirham from one of you, whilst Iasws 
am from the wealthiest people of Al-Medina. Iasws do not intend by that except to 
purify you’.7941 
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2ِ:2ِ:658ِ/5تأويلِالآياتِ   
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1ِ:451ِ/3الكافيِ   
7940

1ِ:452ِ/5الكافيِ   
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VERSE 12  

مْ وَبهأَيَْاَنِههمْ بُشْرَاكُمُ الْيَ وْمَ جَ  ََْرهي يَ وْمَ تَ رَى الْمُؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمهنَاته يَسْعَىَٰ نوُرُهُمْ بَ يْنَ أيَْدهيهه نَّاتٌ 
لهكَ  ۚ  مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا   {12} الْعَظهيمُ  الْفَوْزُ  هُوَ  ذََٰ

On that Day you will see the Momineen and the Mominaat - their Light running 
in front of them and on their right: ‘Glad tidings for you today, of Gardens 
beneath which the rivers flow, abiding eternally therein’ – that is the mighty 
success [57:12] 

هُام، عن عبد الله بن العلاء، عن مُّمد بن الْسن، عن عبد الله بن عبد الرحمن، عن عبد مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن 
« نورهم يسعى ب ين أي ديهم و بأيَ انِم»الله بن القاسم، عن صالح بن سهل، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( و هو يقول: 

 «.بأيَانِم حتَّ ينزلوا بِم منازلِم فِ الْنة نور أئمة المؤمنين يوم القيامة يسعى بين أيدي المؤمنين و»قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah Bin Al-A’la, from Muhammad 
Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Salih Bin Sahl 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws and heasws was saying: ‘their Light running in front of 
them and on their right [57:12]. This is  the Light of the Imamsasws of the Momineen 
on the Day of Judgement running in front of the Momineen, and on their right until 
they encamp with them at their dwelling in the Paradise’.7942 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو مُّمد عمار بن الْسين )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن عصمة، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد 
د الواح د، الطبري بِكة، قال: حدثنا الْسن بن الليث الرازي، عن شيبان بن فرو  الابلي، عن هُام ب ن يح يى، ع ن القاس م ب ن عب 

عن عبد الله بن مُّمد بن عقيل، عن جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: كنت ذات يوم عند النبِ )صلى الله عليه و آله(، إذ أقبل 
 «. بلى يا رسول الله»قال: « ألا أبشرك يا أبا الْسن؟» بوجهه على علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقال:

Ibn Babuwayh, from Abu Muhammad Amar bin Al-Husayn, from Ali Bin Muhammad Bin Asmat, from 
Ahmad Bin Muhammad Al-Tabary at Makkah, from Al-Hassan Bin Al-Lays Al-Razy, from Shayban Bin 
Farouj Al-Ably, from hamam Bin Yahya, from Al-Qasim Bin Abdul Wahid, from Abdullah Bin 
Muhammad Bin Aqeel,  

Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘One day I was in the presence of the 
Prophetsaww when hesaww turned hissaww face towards Aliasws Bin Abu Talibasws, so 
hesaww said: ‘Shall Isaww give youasws the good news, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws 
said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’  

ه  ذا جبرئي  ل يخ  برنِ ع  ن الله ج  ل جلال  ه أن  ه ق  د أعط  ى ش  يعتك و مُّبي  ك س  بع خص  ال: الرف  ق عن  د الم  وت، و الْن  س عن  د »ق  ال: 
الوحش  ة، و الن  ور عن  د الظلم  ة، و الْم  ن عن  د الف  زع، و القس  ط عن  د المي  زان، و الْ  واز عل  ى الص  راط، و دخ  ول الْن  ة قب  ل الن  اس، 

 «.بين أيديهم و بأيَانِمنورهم يسعى »

                                                           
7942
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Hesaww said: ‘This here is Jibraeelas informing mesaww about Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Majesty having Given yourasws Shias, and those that love youasws, seven 
qualities – The kindness during the death, and the companions during the loneliness 
(of the grave), and the Light in the darkness, and the security during the panic, and 
the equity at the Scale, and the Permit over the Bridge, and the entrance into the 
Paradise before the people: their Light running in front of them and on their right 
[57:12]’.7943 

 

VERSES 13 - 15 

عُ وا وَرَ  اءكَُ مْ يَ وْمَ يَ قُولُ الْمُنَافهقُونَ وَالْمُنَافهقَ اتُ لهلَّ ذهينَ آمَنُ وا انْظرُُونَ ا نَ قْتَ بهسْ مه نْ نُ ورهكُمْ قهي لَ ارْجه
سُ  وا نُ  وراً فَضُ  رهبَ بَ ي ْ  نَ هُمْ فاَلْتَ  بهسُ  ورٍ لَ  هُ بَ  ابٌ باَطهنُ  هُ فهي  هه الرَّحْمَ  ةُ وَظَ  اههرهُُ مه  نْ قهبَله  هه الْعَ  ذَابُ  مه
{13}  

On the Day the hypocrite men and the hypocrite women would be saying to 
those who believe, ‘Wait for us to acquire from your light’. It would be said: 
‘Go back and seek your own light!’ Then, a gate would be struck between them 
having a wall for it – inside it would be the Mercy and outside there would be 
the Punishment in front of it [57:13]   

 وَغَ  رَّتْكُمُ  وَارْتَ بْ  تُمْ  وَتَ رَبَّصْ  تُمْ  أنَْ فُسَ  كُمْ  فَ تَ نْ  تُمْ  وَلََٰكه  نَّكُمْ  بَ لَ  ىَٰ  قَ  الُوا ۚ  يُ نَ  ادُونَ هُمْ أَلََْ نَكُ  نْ مَعَكُ  مْ 
ح   {14} الْغَرُورُ  بهاللَّهه  وَغَرَّكُمْ  اللَّهه  أمَْرُ  جَاءَ  حَتَََّّٰ  الَْْمَانِه

They will call out to them, ‘Were we not with you?’ They shall say, ‘Yes! But 
you fell into temptation, and you waited and doubted, and wishful thinking 
deceived you until the Command of Allah came, and the arch deceiver 
deceived you about Allah [57:14]   

نْكُمْ فهدْيةٌَ وَلَا مهنَ الَّ ذهينَ كَفَ رُوا   وَبه ئْسَ  ۚ   مَ وْلَاكُمْ  هه يَ  ۚ   النَّ ارُ  أْوَاكُمُ مَ  ۚ  فاَلْيَ وْمَ لَا يُ ؤْخَذُ مه
يُْ   {15} الْمَصه

So today, neither will ransom be taken from you nor from those who 
committed Kufr. Your abode is the Fire. It is your guardian, and evil is the 
destination [57:15]   
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القاس  م ع  ن عل  ي ع  ن أبِ بص  يْ ق  ال: ق  ال أب  و عب  د الله علي  ه الس  لام: ان الن  اس يقس  م بي  نهم الن  ور ي  وم القيام  ة عل  ى ق  در ايَ  انِم 
ويقسم )يقسمه( للمنافق فيكون نوره على )قدر( ابِام رجله اليسرى )فيطفؤ( فيعطى نوره فيقول: مكانكم حتَّ اقتبس من نوركم 

  -يعنى حيث قسم النور  -نورا(  قيل: )ارجعوا ورائكم فالتمسوا

Al Qasim, from Ali, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘‘The Light would be distributed between the people in 
accordance with their ‘beliefs’. The hypocrites would be distributed their light which 
would be in their big toe of their left leg, (but it would extinguish), so he will tread on 
his light, and he would be saying, ‘Stay in your places (O Momineen) until I take 
some of your light’. It would be said: ‘Go back and seek your own light!’, 
Meaning (go back to) where the Light is being distributed’. 

فيْجعون فيضرب بينهم الس ور ق ال: فين ادونِم م ن وراء الس ور: )ألَ نك ن معك م ق الوا بل ى ولك نكم فتن تم أنفس كم فتربص تم  :قال
ا م أواكم الن ار ه  ي وارتب تم وغ رتكم الْم انِ ح تَّ ج اء أم ر الله و غ  ركم ب الله الغ رور ف اليوم لا يؤخ ذ م نكم فدي  ة ولا م ن ال ذين كف رو 

 مولاكم وبئس المصيْ( 

Heasws said: ‘So they would be returning, but a wall would be struck between them, 
and they would be calling out from behind the wall, They will call out to them, 
‘Were we not with you?’ They shall say, ‘Yes! But you fell into temptation, and 
you waited and doubted, and wishful thinking deceived you until the 
Command of Allah came, and the arch deceiver deceived you about Allah 
[57:14] So today, neither will ransom be taken from you nor from those who 
committed Kufr. Your abode is the Fire. It is your guardian, and evil is the 
destination [57:15]’. 

 ثُ قال: يا أبا مُّمد إما والله ما قال الله لليهود والنصارى ولكنه عنى أهل القبلة

Then heasws said: ‘O Abu Muhammad! By Allahazwj! Allahazwj is not Speaking to the 
Jews and the Christians, but Heazwj is Meaning by it the People of the Qiblah 
(Muslims)’.7944 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد ب ن الْس ن القط ان، و مُّم د ب ن أحم د الس نانِ، و عل ي ب ن أحم د اب ن موس ى ال دقاق، و الْس ين ب ن 
ح دثنا أب و العب اس أحم د ب ن يح يى ب ن زكري ا  عن ه(، ق الوا: إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله ال وراق )رِ ي الله

القطان، قال: حدثنا بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، قال: حدثنا سليمان بن حكيم، عن ث ور ب ن يزي د، 
اب النبِ مُّمد )ص لى لقد علم المستحفظون من أصح»عن مكحول، قال: قال أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

 «.الله عليه و آله( أنه ليس فيهم رجل له منقبة إلا و قد شركته فيها و فضلته، و لِ سبعون منقبة لَ يشركني فيها أحد

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Ali 
Bin Ahmad Ibn Musa Al-Daqaq, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al-Maktab, and 
Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeen, from Tameem Bin Bahlool, from Suleyman Bin Hakeem, from Sowrat Bin 
Yazeed, from Mak’howl who said,  
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‘Amir-al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The memorisers from the 
companions of the Prophetsaww knew that there was no man among them who had 
virtues for him except that Iasws had a share in it and had preference in it. And for 
measws there are seventy virtues in which no one has a share with measws’. 

و أما الثلاثون فإنِ سَعت رسول الله )صلى »قال:  -و ذكر السبعين -قلت: يا أميْ المؤمنين، فأخبرنِ بِن، فقال )عليه السلام(:
 راية ترد علي راية فرعون هذه الْمة و هو معاوية،  الله عليه و آله( يقول: تَشر أمتِ يوم القيامة على خَس رايات، فأول

I said, ‘O Amir-al-Momineenasws! Inform me of these’. So heasws said, and heasws 
mentioned seventy, and said: ‘And as for the thirtieth, so Iasws heard Rasool-Allahsaww 
saying: ‘Mysaww community would he herded on the Day of Judgement upon five 
banners. So the first banner would be the banner of the Pharaoh of this community, 
and he is Muawiya.  

و الثانية مع سامري هذه الْمة و هو عمرو بن العاص، و الثالثة مع جاثليق ه ذه الْم ة و ه و أب و موس ى الْش عري، و الرابع ة م ع 
 أبِ الْعور السلمي، و أما الخامسة فمعك يا علي، تَتها المؤمنون و أنت إمامهم،

And the second would be with the Samiri of this community, and he is Umar Bin Al-
A’as. And the third would be with the Catholics  of this community and he is Abu 
Musa Al-Ashary. And the fourth would be with Abu Al-Awr Al-Salmy. And the fifth 
would be with youasws, O Aliasws, beneath it would be the Momineen and youasws 
being their Imamasws’. 

ن َ   عُوا وَراءكَُمْ فاَلْتَمهسُوا نوُراً فَضُرهبَ بَ ي ْ هُمْ بهسُ ورٍ لَ هُ ب ابٌ باطهنُ هُ فهي هه الرَّحْمَ ةُ، و ه م ش يعتِ، و ثُ يقول الله تبارك و تعالَ للَربعة: ارْجه
 من والانِ، و قاتل معي الفئة الباغية و الناكبة عن الصراط، 

Then Allahazwj, Blessed and Exalted will Say to the four: ‘Go back and seek your 
own light!’ Then, a gate would be struck between them having a wall for it – 
inside it would be the Mercy [57:13], and they are myasws Shias, and the ones who 
befriended measws, and fought alongside measws against the rebellious group and 
ones straying away from the Path.  

ح هؤلاء أَ لََْ نَكُنْ مَعَكُمْ قالُوا بلَى وَ لكهنَّكُمْ فَ تَ نْتُمْ أنَْ فُسَكُمْ وَ تَ رَبَّصْتُمْ وَ ارْتَ بْتُمْ وَ غَ رَّتْكُمُ و باب الرحمة هم شيعتِ، فينادي   الَْْم انِه
نْكُمْ فهدْيةٌَ وَ  لا مهنَ الَّذهينَ كَفَرُوا مَأْواكُمُ النَّارُ ههيَ مَوْلاكُمْ وَ بهئْسَ فِ الدنيا حَتََّّ جاءَ أمَْرُ اللَّهه وَ غَرَّكُمْ بهاللَّهه الْغَرُورُ فاَلْيَ وْمَ لا يُ ؤْخَذُ مه

يُْ،  الْمَصه

And the Gate of Mercy, they are myasws Shias. Those ones will call out: They will 
call out to them, ‘Were we not with you?’ They shall say, ‘Yes! But you fell into 
temptation, and you waited and doubted, and wishful thinking deceived you 
until the Command of Allah came, and the arch deceiver deceived you about 
Allah [57:14] So today, neither will ransom be taken from you nor from those 
who committed Kufr. Your abode is the Fire. It is your guardian, and evil is the 
destination [57:15].   

 «.ثُ ترد أمتِ و شيعتِ، فيْوون من حوض مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و بيدي عصا عوسج، أطرد بِا أعدائي طرد غريبة الْبل
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Then myasws community and myasws Shias would be received by Muhammadsaww at 
the Fountain. And in myasws hand would be a stick with which Iasws shall repel myasws 
enemies like the repelling of the strange camel’.7945  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن علي بن مهزيار، عن أبيه، عن جده، عن الْسن بن مُّبوب، عن الْحول، عن 
نَ هُمْ بهسُورٍ لَهُ بابٌ باطهنُهُ فهيهه الرَّحْمَةُ  لمستنيْ، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله تبارك و تعالَ:سلام بن ا فَضُرهبَ بَ ي ْ

 «.وَ ظاههرهُُ مهنْ قهبَلههه الْعَذابُ ينُادُونَ هُمْ أَ لََْ نَكُنْ مَعَكُمْ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Mahziyar, from his father, from 
his grandfather, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Then, a 
gate would be struck between them having a wall for it – inside it would be the 
Mercy and outside there would be the Punishment in front of it [57:13] They 
will call out to them, ‘Were we not with you?’ [57:14].  

إذا كان يوم القيامة و حبس الخلائق فِ طريق المحشر، ِرب الله أما إنِا نزلت فينا و فِ شيعتنا و فِ الكفار، أما إنه »قال: فقال: 
فيصيْنا الله و ش يعتنا فِ ب اطن  -يعني الظلمة -و ظاهره من قبله العذاب -يعني النور -سورا من ظلمة، فيه باب باطنه فيه الرحمة

 لظلمة، فيه ا  السور الذي فيه الرحمة و النور، و يصيْ عدونا و الكفار فِ ظاهر السور الذي

Heasws said: ‘But rather, it was Revealed regarding usasws and regarding ourasws 
Shias, and regarding the Kafirs. But, when it will be the Day of Judgement, and the 
creatures would be Imprisoned on the Plains of Resurrection, Allahazwj would Bring 
down a wall of darkness in which there would be a gate. On the inside of it would be 
the Mercy – Meaning the Light – and on the outside of it would be the Punishment – 
Meaning the darkness. Allahazwj would Cause usasws and ourasws Shias to be in the 
inside of the wall in which is the Mercy, and Cause ourasws enemies and the Kafirs to 
be on the outside of it, wherein would be darkness. 

فيناديكم أعداؤنا و أعداؤكم من الباب الذي فِ السور ظاهره العذاب: أ لَ نكن معكم فِ الدنيا، نبينا و نبيكم واحد، و صلاتنا 
  «.كم ]واحدة[، و صومنا و صومكم واحد، و حجنا و حجكم واحد؟و صلات

So, ourasws enemies and your enemies would be calling out to you all from the gate 
which is on the outside of the wall wherein would be Punishment: They will call out 
to them, ‘Were we not with you?’ [57:14] - in the world. Our Prophetsaww and your 
Prophetsaww was one, and our Salats and your Salats were one, and our Fasts and 
your Fasts were one, and our Hajj and your Hajj were one’. 

كم، ثُ ت وليتم، و ت ركتم اتب اع م ن أم ركم ب ه نب يكم، و فيناديهم الملك م ن عن د الله: بل ى، و لك نكم فتن تم أنفس كم بع د نب ي»قال: 
 تربصتم به الدوائر، و ارتبتم فيما قال فيه نبيكم، و غرتكم الْمانِ و ما اجتمعتم عليه من خلافكم لْهل الْق، 
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Heasws said; ‘So the Angel would Call out to them from the Presence of Allahazwj: 
‘Yes! But you fell into temptation [57:14] - after your Prophetsaww, then you turned 
back from himsaww and abandoned the following of the oneasws whom your 
Prophetsaww had ordered you to, and you waited - for the misfortune to hit himsaww, 
and doubted - what your Prophetsaww had said with regards to himasws (Aliasws, and 
your wishful thinking deceived you - when you formed a consensus upon it of 
opposing the people of the Truth.  

من ظهر من بعده يعني بالْق ظهور علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و  -و غركم حلم الله عنكم فِ تلك الْال، حتَّ جاء الْق
  -من الْئمة )عليه السلام( بالْق

And Allahazwj, and the Forbearance of Allahazwj deceived you in that state, until there 
came the Truth – meaning with the Truth, the appearance of Aliasws Bin Abu Talibasws, 
and the appearance of the Imamsasws from after himasws with the Truth. 

كَفَ رُوا أي لا توج د لك م حس نة   و قوله عز و جل: وَ غَرَّكُمْ بهاللَّهه الْغَرُورُ يعني الشيطان فاَلْيَ وْمَ لا يُ ؤْخَذُ مه نْكُمْ فهدْيَ ةٌ وَ لا مه نَ الَّ ذهينَ 
يُْ تفدون بِا أنفسكم مَأْواكُمُ النَّارُ ههيَ مَوْلاكُمْ وَ بهئْسَ الْ   «.مَصه

And the Words of the Mighty and Majestic: and the arch deceiver deceived you 
about Allah [57:14] - Meaning the Satanla So today, neither will ransom be taken 
from you nor from those who committed Kufr - Meaning you will not find a good 
deed with which you would be able to ransom yourselves, Your abode is the Fire. It 
is your guardian, and evil is the destination [57:15]’.7946 

و عنه: عن أحمد بن هوذة، ع ن إب راهيم ب ن إس حاق، ع ن عب د الله ب ن حم اد، ع ن عم رو ب ن أبِ المق دام، ع ن أبي ه، ع ن س عيد ب ن 
نَ هُمْ بهسُورٍ لَهُ بابٌ باطهنُهُ فهيهه الرَّحْمَةُ وَ ظاههرُ جبيْ، قال سئل ر  هُ سول الله )صلى الله عليه و آله( عن قول الله عز و جل: فَضُرهبَ بَ ي ْ

 «. أنا السور، و علي الباب، و ليس يؤتى السور إلا من قبل الباب»مهنْ قهبَلههه الْعَذابُ، فقال: 

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamad, from 
Amro Bin Abu Al Miqdam, from his father, from Saeed Bin Jubeyr who said,  

‘Rasool-Allahsaww was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then, 
a gate would be struck between them having a wall for it – inside it would be 
the Mercy and outside there would be the Punishment in front of it [57:13], so 
hesaww said: ‘Isaww am the wall and Aliasws is the gate, and the wall cannot be come to 
except from the direction of the gate’’.7947 
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VERSE 16 

ذهينَ أوُتُ وا أَلََْ يأَْنه لهلَّذهينَ آمَنُوا أَنْ تَْشَعَ قُ لُوبُ هُمْ له ذهكْره اللَّ هه وَمَ ا نَ  زَلَ مه نَ الَْْ قِّ وَلَا يَكُونُ وا كَالَّ 
مُ الَْْمَدُ فَ قَسَتْ قُ لُوبُ هُمْ  هُمْ  وكََثهيٌْ  ۚ  الْكهتَابَ مهنْ قَ بْلُ فَطاَلَ عَلَيْهه ن ْ قُونَ } مه  {16فاَسه

Has not the time yet come for those who believe that their hearts should be 
humble for the Zikr of Allah and what has come down from the Truth? And 
they should not become like those Given the Book from before, so the term 
prolonged upon them and their hearts hardened, and most of them are 
transgressors [57:16]   

 

Prolongation of the term - the Occultation of the 12th Imamasws 

قال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة،  مُّمد بن إبراهيم النعمانِ، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا حميد بن زياد الكوفِ،
قال: حدثنا أحمد بن الْسن الميثمي، عن رج ل م ن أص حاب أبِ عب د الله جعف ر ب ن مُّم د )عليهم ا الس لام(، ق ال: سَعت ه يق ول: 

هُمْ  نزلت هذه الْية التِ فِ سورة الْديد وَ لا يَكُونوُا كَالَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلُ فَطالَ عَلَيْههمُ » ن ْ الَْْمَدُ فَ قَسَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَ كَثهيٌْ مه
قُونَ فِ أهل زمان الغيبة،   فاسه

Muhammad Bin Ibrahim Al-No’many, from Muhammad Bin Hamam, from Hameed Bin Ziyad Al-Kufy, 
from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysami,  

A man from the companions of Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, said: 
‘I heard himasws saying: ‘This Verse in Surah Al-Hadeed: And they should not 
become like those Given the Book from before, so the term prolonged upon 
them and their hearts hardened, and most of them are transgressors [57:16], 
was Revealed regarding the people era of the occultation’’.7948 

ابن بابويه، قال: أخبرنِ علي بن حاتم فِ ما كتب إلِ، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن الْسن ابن مُّمد بن سَاعة، عن أحم د ب ن 
نزل ت ه ذه الْي ة فِ الق ائم: وَ لا يَكُونُ وا كَالَّ ذهينَ أوُتُ وا »أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال:  الْسن الميثمي، عن سَاعة و غيْه، عن

قُونَ  هُمْ فاسه ن ْ  «.الْكهتابَ مهنْ قَ بْلُ فَطالَ عَلَيْههمُ الَْْمَدُ فَ قَسَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَ كَثهيٌْ مه

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Haatim, from Hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Ibn Muhammad Bin 
Sama’at, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysami, from Sama’at, and someone else,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘This Verse was Revealed regarding Al-Qaimasws: And 
they should not become like those Given the Book from before, so the term 
prolonged upon them and their hearts hardened, and most of them are 
transgressors [57:16]’.7949 
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نزل ت ه ذه »سَعت ه يق ول:  الش يخ المفي د: بإس ناده، ع ن مُّم د ب ن هُ ام، ع ن رج ل م ن أص حاب أبِ عب د الله )علي ه الس لام( ق ال:
هُمْ فاسه قُونَ، فِ أه ل زم ان الغيب ة،  الْية: وَ لا يَكُونوُا كَالَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْلُ فَطالَ عَلَيْههمُ الَْْمَدُ فَ قَسَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَ كَثه يٌْ مه ن ْ

 « و الْمد أمد الغيبة

Al-Sheykh Al-Mufeed, by his chain, from Muhammad Bin Hamam,  

A man from the companions of Abu Abdullahasws said, ‘I heard himasws saying: ‘This 
Verse was Revealed - [57:16] And that they should not be like those who were 
given the Book before, but the time became prolonged to them, so their hearts 
hardened, and most of them are transgressors – regarding the people of the era 
of the occultation, and the prolongation of the duration of the occultation’.  

كأنه أراد عز و جل، يا أمة مُّمد، أو يا معشر الشيعة، لا تكونوا كالذين أوتوا الكتاب من قبل فطال عليهم الْمد. فتأوي ل ه ذه 
 .[ زمان الغيبة و أيامها دون غيْهم الْية جار ]فِ أهل

Ait is as if the Mighty and Majestic Intended: ‘O community of Muhammadsaww, or O 
community of the Shias! Do not become like the ones who were Given the Book 
before, and the duration was prolonged for them’. So the explanation of this Verse 
flows regarding the people of the era of the occultation, and its days, apart from 
others’.7950  

 

VERSE 17 

اَ   {17} تَ عْقهلُونَ  لَعَلَّكُمْ  الْْياَته  لَكُمُ  بَ ي َّنَّا قَدْ  ۚ  اعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يُحْيهي الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه
Know that Allah Revives the earth after its death. We Clarified the Signs for 
you, perhaps you would be using your intellects [57:17] 

 

Revival of the earth after its death 

يمَ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ مُوسَى بْنه سَعْدَانَ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه الَْْجَّاجه  عَنْ أَبِه إهبْ راَهه
عَثُ اللَّهُ رهجَالًا فَ يُحْ  ا قاَلَ ليَْسَ يُحْيهيهَا بهالْقَطْره وَ لَكهنْ يَ ب ْ حْيَ اءه الْعَ دْله وَ عَزَّ وَ جَلَّ يُحْيه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه يُونَ الْعَدْلَ فَ تُحْيَا الَْْرْضُ لْهه

قاَمَةُ  نَ الْقَطْره أرَْبعَهيَن صَبَاحاً . لَْه  الَْْدِّ لهلَّهه أنَْ فَعُ فِه الَْْرْضه مه

Ahmad Bin Mahran, from Muhammad Bin Ali, from Musa Bin Sa’dan, from Abdul Rahman Bin Al 
Hajjaj,  

‘From Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Know that Allah Revives the earth after its death [57:17]. Heasws said: 
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‘Heazwj does not Revive it with the drops (of rain), but Allahazwj Sends men, so they 
are reviving the justice. Thus the earth gets revived with the revival of the justice, 
and the establishment of the Limits of Allahazwj is more beneficial in the earth than 
the drops (of rain) of forty days’.7951 

ِّ أنََّهُ سَأَلَ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه  مَّدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الصَّلْته عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنْ يوُنُسَ عَنه الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ مَُُّ  الْْلََبِه
ا قاَلَ الْعَدْلَ بَ عْدَ الَْْ   وْره.السلام( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ اعْلَمُوا أَنَّ اللَّهَ يُحْيه الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتِه

Muhammad Bin Ahmad Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, from yunus, from Al-MufazzAl-Bin 
Salih, from Muhammad Al-Halby, who has said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: Know that Allah Revives the 
earth after its death [57:17]. Heasws said: ‘The justice, after the tyranny’.7952  

يد بن زياد، عن الْسن بن مُّم د ب ن سَاع ة، ع ن أحم د ب ن الْس ن الميثم ي، ع ن الْس ن ب ن مُّب وب، ع ن مُّمد بن العباس، عن حم
عْ  دَ أبِ جعف  ر الْح  ول، ع  ن س  لام ب  ن المس  تنيْ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام(، فِ قول  ه ع  ز و ج  ل: اعْلَمُ  وا أَنَّ اللَّ  هَ يُحْ  يه الَْْرْضَ ب َ 

ا:  كافر مي ت، فيحييه ا الله بالق ائم )علي ه الس لام( فيع دل فيه ا، فتحي ا الْرض و يحي ا أهله ا بع د يعني بِوتِا كفر أهلها، و ال»مَوْتِه
 «.موتِم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, 
from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysami, from Al-Hassan Bin Mahboub,  

‘Abu Ja’farasws Al-Ahowl, from Salam Bin Al-Mustaneer, from Abu Ja’farasws regarding 
the Words of the Mighty and Majestic: Know that Allah Revives the earth after its 
death [57:17]: ‘It mean by its death, the Kufr of its people, and the Kafir is a dead 
(person), so Allahazwj  will Revive it by Al-Qaimasws, whoasws will do justice in it. Thus 
the earth would be revived, and its people would be revived, after their death’.7953 

 

Clarification of the Signs 

 «.بالْوصياء كلهم كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They are belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.7954 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلكو قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ 
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  
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‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’7955  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
ية هي أكبر مني، و لا لله من عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آ

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’7956  

 

VERSE 18 

ًِا حَسَنًا يُضَاعَفُ لَِمُْ وَلَُِ  ُِوا اللَّهَ قَ رْ قهيَن وَالْمُصَّدِّقاَته وَأقَْ رَ  {18مْ أَجْرٌ كَرهيٌم }إهنَّ الْمُصَّدِّ
The charitable men and the charitable women, and the lenders to Allah of a 
goodly loan, it shall be doubled for them and they shall have an honourable 
Recompense [57:18] 

عل ى ب اب الْن ة مكت وب: الق رض بثماني ة عش ر، و الص دقة بعش رة، و ذل ك أن »علي ب ن إب راهيم، ق ال الص ادق )علي ه الس لام(: 
 «. القرض لا يكون إلا لمحتاج، و الصدقة ربِا وقعت فِ يد غيْ مُّتاج

Ali Bin Ibrahim –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Upon the door of the Paradise it is inscribed: ‘The loan (is 
compounded by) eighteen, and the charity by ten, and that is because the loan 
cannot happen to be except for the needy, and the charity sometimes falls into a 
hand of other than a needy one’’.7957 

هه بْ  نه سه  نَانٍ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه أبَُ  و عَله  يٍّ الَْْشْ  عَرهيح عَ  نْ مَُُّمَّ  ده بْ  نه عَبْ  ده الْْبََّ  اره عَ  نْ صَ  فْوَانَ عَ  نْ إهسْ  حَاقَ بْ  نه عَمَّ  ارٍ وَ عَبْ  ده اللَّ  
هَ ا  السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ اللَّهُ  ن ْ َِ نيه مه نْ يَا ب َ يْنَ عهبَ ادهي قَ رِْ اً فَمَ نْ أقَْ رَ عَزَّ وَ جَ لَّ إهنِِّ جَعَلْ تُ ال دح

هَ ا قَ رِْ اً فَأَخَ  قَ رِْاً أعَْطيَْتُهُ  ن ْ ِْ نيه مه هِ عْفٍ وَ مَ ا شه ئْتُ مه نْ ذَله كَ وَ مَ نْ لََْ يُ قْره ائَةه  دَةٍ عَشْ راً إهلََ سَ بْعهمه نْ هُ شَ يْ بهكُلِّ وَاحه ئاً قَسْ راً ذْتُ مه
اَ مهنيِّ  ُِوا بِه ن ْهُنَّ مَلَائهكَتِه لَرَ دَةً مه صَالٍ لَوْ أعَْطيَْتُ وَاحه  فَصَبَ رَ أعَْطيَْتُهُ ثَلَاثَ خه
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Abu Ali Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar, and 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Said Iazwj Made the world to be between Myazwj servants as a loan. So the 
one who lends Meazwj a loan from it, Iazwj shall Give him, with everyone, ten, up to a 
multiple of seven hundred, and whatever Iazwj so Desire from that; and the one who 
does not lends Meazwj a loan from it, so Iazwj shall Seize something Forcibly from him. 
But, if he is patient, Iazwj shall Give him three characteristics, such that if Iazwj were to 
Give one of these to Myazwj Angels, they would be pleased with Meazwj’. 7958  

 

VERSE 19 

يقُونَ  نْ    دَ رَبِِّه    مْ لَُِ    مْ أَجْ    رُهُمْ عه  وَالشح    هَدَاءُ  ۚ  وَالَّ    ذهينَ آمَنُ    وا بهاللَّ    هه وَرُسُ    لههه أوُلََٰئه    كَ هُ    مُ الصِّ    دِّ
بوُا كَفَرُوا وَالَّذهينَ  ۚ  وَنوُرُهُمْ  يمه  أَصْحَابُ  أوُلََٰئهكَ  بهآياَتهنَا وكََذَّ  {19} الَْْحه

And those who believe in Allah and His Rasool, they are the truthful and the 
martyrs in the Presence of their Lord. For them would be their Recompense 
and their Light. And those who committed Kufr and belied Our Signs, they are 
the inmates of the Blazing Fire [57:19] 

عن ه، ع ن أبي ه، ع ن حم زة ب  ن عب د الله الْعف ري، ع ن جَي ل ب  ن دراج، ع ن عم رو ب ن م روان، ع ن الْ  ارث ب ن حص يْة، ع ن زي د ب  ن 
ن ذل ك و السلام قال: ما من شيعتنا إلا صديق ش هيد، ق ال: قل ت: جعل ت ف داك أنى يك و  -أرقم، عن الْسين بن علي عليهما 

  -عامتهم يَوتون على فراشهم؟ 

From him, from his father, from Hamza Bin Abdullah Al Ja’fary, from Jameel Bin Daraaj, from Amro 
Bin Marwaan, from Al Haris Bin Hasyera, from Zayd Bin Arqam,  

‘From Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘There is none from ourasws Shias except 
(he is) a true martyr’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And how can that be and 
most of them are dying upon their beds?’  

 م الصديقون والشهداء عند ربِم. " فقال: أما تتلو كتاب الله فِ الْديد " والذين آمنوا بالله ورسله أولئك ه

So heasws said: ‘Have you not recited the Book of Allahazwj in (Surah) Al-Hadeed: And 
those who believe in Allah and His Rasool, those, they are the truthful and the 
martyrs in the Presence of their Lord?’  

 لَ أقرأ هذه الْية من كتاب الله عزوجل قط، قال: لو كان الشهداء ليس إلا كما تقول لكان الشهداء قليلا.قال: فقلت: كأنِ 
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I said, ‘It was as if I had never recited this Verse from the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, at all!’ Heasws said: ‘If the Martyrs were not except as you are saying it, 
the Martyrs would have been (very) few’.7959  

عنه، عن أبِ يوسف يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن عمرو بن عاصم، عن منهال القصاب، قال: قلت لابِ عبد 
فِ كتابه: " والذين آمنوا بالله الله عليه السلام: ادع الله لِ بالشهادة، فقال: المؤمن لشهيد حيث مات، أو ما سَعت قول الله 

 ورسله أولئك هم الصديقون والشهداء عند ربِم ".

From him, from Abu Yusuf Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Amro Bin 
Aasim, from Minhaal Al Qasaab who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Supplicate for me for the martyrdom’. So heasws said: 
‘The Momin is a martyr wherever he dies. Have you not heard the Words of Allahazwj 
in Hisazwj Book: And those who believe in Allah and His Rasool, those, they are 
the truthful and the martyrs in the Presence of their Lord?’7960 

في ه الخ يْ،  ِالعارف م نكم بِ ذا الْم ر المنتظ ر ل ه، المحتس ب»و عن الْارث بن المغيْة، قال: كنا عند أبِ جعفر )عليه السلام( قال: 
 «. كمن جاهد و الله مع قائم آل مُّمد )عليه السلام( بسيفه

And from Al-Haris Bin Al-Mugheira who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws when heasws said: ‘The one among you who 
understands this matter (Al-Qaimasws) and waits for it, the good has been calculated 
in it, as being like the one who fought, by Allahazwj, alongside Al-Qaimasws of the 
Progenyasws of Muhammadsaww with his sword’.  

ب  ل و الله كم ن استش  هد م  ع »ثُ ق ال الثالث  ة: [«  ب  ل و الله كم ن جاه  د م  ع رس ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل ه(، ]بس  يفه»ثُ ق ال: 
 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ فسطاطه، و فيكم آية من كتاب الله

Then heasws said: ‘But, as if he fought alongside Rasool-Allahsaww with his sword’. 
Then heasws said, for the third time: ‘But, by Allahazwj, like the one who was martyred 
alongside Rasool-Allahsaww in his marquee, and regarding you all is a Verse from the 
Book of Allahazwj’. 

يقُونَ وَ الشح  هَداءُ عهنْ  دَ  ق  ول الله»قل  ت: و أي آي  ة، جعل  ت ف  داك؟ ق  ال:  ع  ز و ج  ل وَ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا بهاللَّ  هه وَ رُسُ  لههه أوُلئه  كَ هُ  مُ الصِّ  دِّ
 [«. صرتم و الله صادقين ]شهداء عند ربكم»[ قال:  ]ثُ« رَبِِّهمْ 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and which Verse?’ Heasws said: ‘The Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And those who believe in Allah and His Rasool, 
those, they are the truthful and the martyrs in the Presence of their Lord’. Then 
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heasws said: ‘By Allahazwj! All you (Shias) would become the truthful, the martyrs in the 
presence of your Lordazwj’.7961 

ابن بابويه: عن أبيه، بإسناده يرفعه إلَ أبِ بصيْ و مُّمد مسلم، قال: قال أب و عب د الله )علي ه الس لام(: ح دثني أبِ، ع ن ج دي، 
أن أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام( عل  م أص  حابه فِ مُل  س واح  د أربعمائ  ة ب  اب م  ن العل  م، منه  ا قول  ه »ع  ن آبائ  ه )عل  يهم الس  لام(: 

 السلام(: احذروا السفلة، فإن السفلة من لا يخاف الله عز و جل، لْن فيهم قتلة الْنبياء، و فيهم أعداؤنا.)عليه 

Ibn Babuwayh, from his father, by his chain going up to Abu Baseer and Muhammad Muslim who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from myasws 
grandfatherasws, from hisasws forefathersasws that: ‘Amir-al-Momineenasws taught hisasws 
companions, in a single sitting, four hundred doors of the knowledge. From these is 
hisasws speech: ‘Be cautious of the bastards (السفلة), for the bastards are the ones who 
do not fear Allahazwj Mighty and Majestic, because among them are those who killed 
the Prophetsas, and among them are ourasws enemies. 

لْزننا، و يبذلون أموالِم إن الله تبارك و تعالَ اطلع على الْرض فاختارنا، و اختار لنا شيعة ينصروننا و يفرحون لفرحنا، و يحزنون 
 و أنفسهم فينا ]أولئك منا[ و إلينا، 

Allahazwj, Blessed and Exalted Considered upon the earth, so Heazwj Chose usasws, 
and Chose ourasws Shias for usasws. They help usasws, and are happy with ourasws 
happiness, and are aggrieved at ourasws grief, and they spend their wealth and their 
lives for us. They are from usasws and to usasws.  

و ما من الشيعة عبد يقارف أمرا نِيناه عنه فلا يَوت حتَّ يبتلى ببلية تمحص فيها ذنوبه، إما فِ ماله، أو ولده، أو فِ نفسه حتَّ 
 [ عليه عند موته،  ء من ذنوبه فيشدد ]به يلقى الله عز و جل و ما له ذنب، و إنه ليبقى عليه الشي

And there is none from the Shias servant who goes near a matter from which weasws 
have prohibited him from, so he does not die until he is Tested with a misfortune 
during which his sins are examined, be it with his wealth, or his children, or with 
himself, until he meets Allahazwj Mighty and Majestic, and there are no sins to him. 
And for him on whom some sins still remain, so there are difficulties for him during 
his death. 

و الميت من شيعتنا صديق شهيد صدق بأمرنا، و أحب فينا، و أبغُ فينا، يريد بذلك وجه الله عز و جل، مؤمن بالله و رسوله، 
يقُونَ وَ الشحهَداءُ عهنْدَ رَبِِّهمْ لَِمُْ أَجْرُهُمْ وَ  جل:قال الله عز و   «.نوُرُهُمْ وَ الَّذهينَ آمَنُوا بهاللَّهه وَ رُسُلههه أوُلئهكَ هُمُ الصِّدِّ

And the dead from ourasws Shias, is a truthful, a martyr, having ratified ourasws matter. 
And he loves regarding usasws, and hates regarding usasws, returning by that to face 
of Allahazwj Mighty and Majestic, as a believer in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
Allahazwj Mighty and Majestic Says: And those who believe in Allah and His 
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Rasool, those, they are the truthful and the martyrs in the Presence of their 
Lord. For them would be their Recompense and their Light [57:19]’.7962 

إذا ك ان ي وم »موفق بن أحم د: يرفع ه إلَ اب ن عب اس، ق ال: س أل ق وم الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه(: ف يمن نزل ت ه ذه الْي ة؟ ق ال: 
القيام ة عق  د ل  واء م  ن ن  ور أب  يُ، و ن  ادى من  اد: ل  يقم س  يد الوص  يين و مع  ه ال  ذين آمن  وا بع  د بع  ث مُّم  د )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( 

 السلام(، فيقوم علي بن أبِ طالب )عليه 

Mowqaf Bin Ahmad, with an unbroken chain going up to  

Ibn Abbas who said, ‘A group of people asked the Prophetsaww, ‘For whom was this 
Verse Revealed?’ He said, ‘When it will be the Day of Judgement, a Caller will Call 
out holding a flag of white Light: ‘Let himasws arise, the Chief of the successorsasws, 
and with himasws those who belied, after the Sending of Muhammadsaww!’ So Aliasws 
Bin Abu Talibasws would arise.  

الْنصار، لا يخالطهم غيْهم، حتَّ َلس على فيعطى اللواء من النور الْبيُ بيده، و تَته جَيع السابقين الْولين من المهاجرين و 
 منبر من نور رب العزة، و يعرض الْميع عليه رجلا رجلا، فيعطيه أجره و نوره،

Then heasws would be Given the flag of white Light in hisasws hand, and underneath it 
would be all the foremost ones of the former ones from the Emigrants and the 
Helpers. No other would be included with them until heasws is seated upon the Pulpit 
of Light of the Lordazwj of Honour, and there are presented to himasws all, man after 
man, and heasws would give them their Reward and their Light. 

أتى على آخرهم قيل لِم: قد عرفتم صفتكم  و منازلكم فِ الْنة، إن ربكم يقول: إن لكم عندي مغفرة و أجرا عظيما يعني  فإذا
 الْنة، 

So when it comes to the last of them, it will be Said to them: ‘You have come to know 
your qualities and your dwelling in the Paradise. Your Lordazwj is Saying: “In Myazwj 
Presence, for you all, is Forgiveness and a Great Reward”, Meaning, the Paradise.  

فيقوم علي و القوم تَت لوائه معه يدخل بِم الْنة، ثُ يرج ع إلَ من بره، ف لا ي زال يع رض علي ه جَي ع الم ؤمنين، فيأخ ذ نص يبه م نهم 
 اما على النار، إلَ الْنة، و ينزل أقو 

Then Aliasws would arise, and the people underneath the flag would be with himasws, 
and enter the Paradise with them. Then heasws will return to hisasws Pulpit, and they 
will not stop presenting to himasws all the Momineen, and heasws will give them their 
share and take them into the Paradise, and heasws will descend (other) people upon 
the Fire.  

يقُونَ وَ الشح  هَداءُ عهنْ  دَ رَبِِّه  مْ لَُِ   هُمْ يع  ني الس  ابقين مْ أَجْ  رُهُمْ وَ نُ  ورُ ف  ذلك قول  ه تع  الَ: وَ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا بهاللَّ  هه وَ رُسُ  لههه أوُلئه  كَ هُ  مُ الصِّ  دِّ
 [ المؤمنين و أهل الولاية  الْولين ]من
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Thus these are the Words of the Exalted: And those who believe in Allah and His 
Rasool, those, they are the truthful and the martyrs in the Presence of their 
Lord. For them would be their Recompense and their Light [57:19] - Meaning 
the foremost ones of the former ones from the Momineen and the people of Al-
Wilayah. 

يمه يعني كفروا و كذبوا بالولاية و بِق علي )عليه السلام( بوُا بهآياتهنا أوُلئهكَ أَصْحابُ الَْْحه  «.وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّ

And those who committed Kufr and belied Our Signs, they are the inmates of 
the Blazing Fire [57:19], Meaning, they denied and belied the Wilayah and the right 
of Aliasws’.7963 

: قل ت لْبِ عب د الله ع ن أبي ه، ق ال شرف الدين النجفي، قال: روى صاحب كتاب )البشارات( مرفوعا إلَ الْسين ب ن أبِ حم زة،
 )عليه السلام(: جعلت فداك، قد كبر سني، و دق عظمي، و اقترب أجلي، و قد خفت أن يدركني قبل هذا الْمر الموت.

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘The author of the book Al-Bashaarat has reported, with an unbroken 
chain going up to Al-Husayn Bin Abu Hamza, from his father who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! I have aged in my years, 
and my bones are thin, and my term is approaching, and I have fear that I will see 
the death before I see this matter (Al-Qaimasws)’. 

يا أبا حمزة،[ من آمن بنا، و »قلت: نعم، جعلت فداك. فقال لِ: « يا أبا حمزة، ]أو ما ترى الشهيد إلا من قتل؟»قال: فقال لِ 
حديثنا، و انتظر أمرن ا، ك ان كم ن قت ل تَ ت راي ة الق ائم )علي ه الس لام(، ب ل و الله تَ ت راي ة رس ول الله )ص لى الله علي ه و صدق 
 «.آله(

Heasws said: ‘O Abu Hamza, or what does the martyr see except for the killing?’ I 
said, ‘Yes, may I be sacrificed for youasws’. So heasws said to me: ‘O Abu Hamza! The 
one who believes in usasws, and ratifies ourasws Hadeeth, and awaits ourasws 
command, is like the one who was killed under the flag of Al-Qaimasws. But, by 
Allahazwj, under the flag of Rasool-Allahsaww’.7964 

ق  ال: قل  ت: « ي  ا أب  ا مُّم  د، إن المي  ت عل  ى ه  ذا الْم  ر ش  هيد»[ الْم  ام الص  ادق )علي  ه الس  لام(:  ال ]لِو ع  ن أبِ بص  يْ ق  ال: ق  
 «.و إن مات على فراشه،[ فإنه حي يرزق»جعلت فداك، و إن مات على فراشه؟ قال: ] 

And from Abu Baseer who said,  

‘Al-Imam Al-Sadiqasws said to me: ‘O Abu Muhammad! The dead upon this matter is 
a martyr’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And if he dies upon his bed?’ Heasws 
said: ‘Even if he dies upon his bed. So he is alive, being Sustained’.7965 

                                                           
7963
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نصاري، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و بن علي المقرئ بإسناده، عن رجاله، مرفوعا إلَ أبِ أيوب الْ« و عنه: عن الْسين
الصديقون ثلاثة: حزقيل مؤمن آل فرعون، و حبيب صاحب آل يس، و علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و هو أفضل »آله(: 
 «.الثلاثة

And from him, from Al-Husayn Bin Ali Al-Munqary, by his chain, from his men, with an unbroken chain 
going up to Abu Ayoub Al-Ansary who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Truthful are three – Hizkeel, a Momin of the people of 
the Pharaohla, and Habeeb (Al Najjar), the companion of the people of Yaseen (ِآل
 and Aliasws Bin Abu Talibasws who is the superior of the three’.7966 ,(يس

و عن  ه: ع  ن جعف  ر ب  ن مُّم  د ب  ن مال  ك، ع  ن مُّم  د ب  ن عم  ر، ع  ن عب  د الله ب  ن س  ليمان، ع  ن إسَاعي  ل ب  ن إب  راهيم، ع  ن عم  ر ب  ن 
هبط على الن بِ )ص لى »المفضل البصري، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 

 الله عليه و آله( ملك له عشرون ألف رأس، 

And from him, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Muhammad Bin Umar, from Abdullah Bin 
Suleyman, from Ismail Bin Ibrahim, from Umar Bin Al-MufazzAl-Al-Basry, from Abaad Bin Saheyb,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, who from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘An Angel who had twenty thousand heads came down 
unto the Prophetsaww.  

و الملك يقال له مُّمود، فإذا بين منكبيه مكتوب: لا إله إلا الله، مُّمد رسول الله، علي الصديق الْكبر، فقال له النبِ )صلى الله 
 «.نذ[ كم هذا مكتوب بين منكبيك؟ قال: من قبل أن يخلق الله آدم باثني عشر ألف عامعليه و آله(: حبيبِ مُّمود، ]م

And the Angel was called Mahmoud, and in between his shoulders was Inscribed: 
“There is no god except for Allahazwj, Muhammadsaww is the Rasoolsaww of Allahazwj, 
Aliasws is the Greatest Truthful (الصديقِالأكبر). So the Prophetsaww said to him: ‘O mysaww 
beloved Mahmoud! Since when has this been Inscribed between your shoulders?’ 
He said, ‘From before Allahazwj Created Adamas, by twelve thousand years’.7967 

َِ وْنَ أَنْ تقُهيمُ وا الصَّ  عَنْهُ عَنه ابْنه مُسْكَانَ  ِّ قَ الَ قَ الَ لِه أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لام( يَ ا مَاله كُ أَ مَ ا تَ رْ لَاةَ وَ تُ ؤْتُ وا عَنْ مَالهكٍ الُْْهَ نيه
نْ يَا إهلاَّ جَ اءَ ي َ وْمَ الْقهيَامَ ةه يَ لْعَ نُ هُمْ وَ يَ لْعَنُونَ هُ إهلاَّ أنَْ  تُمْ وَ الزَّكَاةَ وَ تَكُفحوا وَ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ ياَ مَالهكُ إهنَّهُ ليَْسَ مه نْ قَ  وْمٍ ائْ تَمح وا بهإهمَ امٍ فِه   ال دح

نَْزهلَ  يدٌ بِه نْكُمْ عَلَى هَذَا الَْْمْره لَشَهه ثْله حَالهكُمْ ياَ مَالهكُ إهنَّ الْمَيِّتَ وَ اللَّهه مه  اللَّهه. ةه الضَّارهبه بهسَيْفههه فِه سَبهيله مَنْ كَانَ عَلَى مه

From him, from Ibn Muskaan, from maalik Al-Juhny who said: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘O Maalik! Will you not be happy that you establish the 
Salat, and you give the Zakat, and you restrain yourself, and you enter the Paradise? 
O Maalik! There is none from the people who followed the imam in the world except 
that he (their imam) will come on the Day of Judgement cursing them and they would 
be cursing him except for you and the one who is similar to your condition. O Maalik! 
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By Allahazwj, the dead ones from among you who were upon this matter (Al-Qaimasws) 
is a martyr of the status of the striker with his sword in the Way of Allahazwj’.7968 

 

VERSES 20 & 21 

نْ يَا لَعه   بٌ وَلَِْ   وٌ وَزهينَ   ةٌ وَتَ فَ   اخُرٌ بَ ي ْ   نَكُمْ وَتَكَ   اثُ رٌ فِه الَْْمْ   وَاله وَالَْْ  َ   ا الْْيََ   اةُ ال   دح  ۚ  وْلَاده اعْلَمُ   وا أنََّّ
 الْْخه   رَةه  وَفِه  ۚ  يَهه  يجُ فَ تَ   رَاهُ مُصْ  فَرًّا ثَُُّ يَكُ  ونُ حُطاَمً  ا  ثَُُّ  هُ نَ بَاتُ   الْكُفَّ  ارَ  أَعْجَ  بَ  غَيْ  ثٍ  كَمَثَ  له 
وَانٌ  اللَّهه  مهنَ  وَمَغْفهرَةٌ  شَدهيدٌ  عَذَابٌ  ِْ نْ يَا الْْيََاةُ  وَمَا ۚ   وَره   {20} الْغُرُوره  مَتَاعُ  إهلاَّ  الدح

Know rather that the life of the world is a play, and an amusement, and an 
adornment, and your priding between yourselves regarding the wealth and the 
children is like rain, which fascinates the Kafirs by its growth. Then it withers 
so you see it as pale, then it becomes debris. And in the Hereafter there is 
severe Punishment and a Forgiveness from Allah and Pleasure. And what is 
the life of the world except a deceptive enjoyment? [57:20]   

ُِ هَا كَعَ  رْضه السَّ مَاءه وَالَْْرْضه أعُه دَّتْ لهلَّ ذهينَ آمَنُ وا بهاللَّ هه سَابهقُوا إهلَََٰ مَغْفهرَةٍ مهنْ ربَِّكُمْ وَجَنَّةٍ عَرْ
لهكَ  ۚ  وَرُسُلههه   {21} الْعَظهيمه  الْفَضْله  ذُو وَاللَّهُ  ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  يُ ؤْتهيهه  اللَّهه  فَضْلُ  ذََٰ

Race towards Forgiveness from your Lord and a Garden the expanse of it is 
like the expanse of the sky and the earth, Prepared for those who are believing 
in Allah and His Rasools. That is a Grace of Allah. He Gives it to the one He so 
Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [57:21] 

 

The expanse of the Paradise 

ي فِ )الخصائص(:  قدم أسقف نُران على عم ر ب ن »بإسناد مرفوع إلَ أبِ جعفر مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، قال: الرِ
نا أرض باردة شديدة المؤونة لا تَتم ل الْ يش، و أن ا ِ امن لخ راج أرِ ي أحمل ه إلي ك فِ   الخطاب، فقال: يا أميْ المؤمنين، إن أرِ

 كل عام كملا، 

Al-Razy, in Al-Khasaaia, by an unbroken chain going up to  

Abu Ja’farasws Muhammadasws Bin Aliasws Al-Baqirasws having said: ‘A Bishop of Najran 
came to Umar Bin Al-Khattab. He said, ‘O commander of the faithful! Our land is an 
intensely cold land which the army cannot tolerate, and I am responsible for the land 
tax which I bring to you every year completely’.  

                                                           
7968

 Al Kafi – H 14570 
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 «.فكان يقدم هو بالمال بنفسه و معه أعوان له حتَّ يوفيه بيت المال، و يكتب له عمر البراءة

And he had come with the wealth by himself, and along with him were his helpers 
until he was loyal to the public treasury, and Umar had written for him the receipt (for 
full payment). 

فقدم الْسقف ذات عام، و كان شيخا جَيلا، فدعاه عمر إلَ الله و إلَ دين رسول الله )صلى الله عليه و آل ه(، و أنش أ، »قال: 
[  يذكر فضل الْسلام، و ما يصيْ إليه المسلمون من النعيم و الكرامة، فقال له الْسقف: يا عمر، أنتم تقرءون فِ كتابكم أن ]لله

ها كعرض السماء   و الْرض، فأين تكون النار؟ جنة عرِ

So, that year the bishop came, and he was a handsome old man. Umar Bin Al-
Khattab invited him to the Religion of Rasool-Allahsaww, and he mentioned the virtues 
of Al-Islam and what the Muslims are going towards the Blessings and the Prestige. 
So the bishop said to him, ‘O Umar! You are reading in your Book that Allahazwj has a 
Garden the expanse of it is like the expanse of the sky and the earth [57:21], so 
where is the Fire (Hell)?’  

أجب هذا النصرانِ. فقال: ل ه عم ر: ب ل  -و كان حاِرا -)عليه السلام(قال: فسكت عمر، و نكس رأسه، فقال أميْ المؤمنين 
أجبه أنت. فق ال )علي ه الس لام( ل ه: ي ا أس قف نُ ران، أن ا أجيب ك، إذا ج اء النه ار أي ن يك ون اللي ل، و إذا ج اء اللي ل أي ن يك ون 

 النهار؟ 

Umar was silent, and bowed his head. So Amir-al-Momineenasws – and heasws was 
present – said: ‘Iasws am astounded at this Christian. Umar said to himasws, ‘But 
youasws answer him’. So heasws said to him: ‘O Bishop of Najran! Iasws will answer you. 
When the day comes, where does the night go, and when the night comes, where 
does the day go?  

[ أحدا َيب ني ع ن ه ذه المس ألة. ثُ ق ال: م ن ه ذا الف تَّ، ي ا عم ر؟ ق ال عم ر: ه ذا عل ي ب ن أبِ  فقال الْسقف: ما كنت أرى ]أن
 طالب، ختن رسول الله )صلى الله عليه و آله( و ابن عمه و أول مؤمن معه، هذا أبو الْسن و الْسين.

The Bishop said, ‘I have not seen anyone answer me about this question’. Then he 
said, ‘Who is this young man, O Umar?’ Umar said, ‘This is Aliasws Bin Abu Talibasws, 
son-in-law of Rasool-Allahsaww, and the sonasws of hissaww uncleasws, and the first to 
believe in himsaww. This is the father of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. 

عن بقعة فِ الْرض طلعت فيها الشمس ساعة، و لَ تطلع فيه ا قبله ا و لا بع دها؟ ق ال عم ر:  -يا عمر -قال الْسقف: أخبرنِ
لَ تقع فيه سل الفتَّ، فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أنا أجيبك، هو البحر حيث انفلق لبني إسرائيل، فوقعت الشمس فيه، و 

 قبله و لا بعده، قال الْسقف: صدقت يا فتَّ.

The Bishop said, ‘Inform me – O Umar – about an area in the earth where the sun 
rises for an hour, and had never risen before it and will never rise after it?’ Umar 
said, ‘Ask the young manasws’. So Amir-al-Momineenasws said: ‘Iasws will answer you. It 
is the (sea bed) of the sea where it was parted for the Children of Israel. So the sun 
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shined upon it, and it had neither shone on it before nor after it’. The Bishop said, 
‘Youasws have spoken the truth, O young manasws’. 

فق  ال )علي  ه  ء فِ أي  دي أه  ل ال  دنيا ش  بيه بثم  ار أه  ل الْن  ة؟ فق  ال: س  ل الف  تَّ. ع  ن ش  ي -ي  ا عم  ر -ثُ ق  ال الْس  قف: أخ  برنِ
ء، و ك ذلك ثم ار الْن ة.  السلام(: أنا أجيبك: هو الق رآن، َتم ع أه ل ال دنيا علي ه، فيأخ ذون من ه ح اجتهم، و لا ي نقص من ه ش ي

 قال الْسقف: صدقت يا فتَّ. 

Then the Bishop said, ‘Inform me – O Umar – about a thing which is in the hands of 
the people of the world which resemble the fruit of the people of the Paradise?’ So 
he said, ‘Ask the young manasws’. So heasws said: ‘Iasws will answer you. It is the 
Quran. The people of the world have gathered to it, and they are taking from it what 
they need, and it does not become less in anything. Similarly are the fruits of the 
Paradise’. The Bishop said, ‘Youasws have spoken the truth, O young manasws’. 

ثُ قال الْسقف: يا عم ر، أخ برنِ ه ل للس ماوات م ن أب واب؟ فق ال عم ر: س ل الف تَّ، فق ال )علي ه الس لام(: نع م ي ا أس قف، لِ ا 
نع م ي  ا أس قف، أقفالِ  ا الش رك ب  الله. ق ال الْس  قف:  : ي  ا ف تَّ ه  ل لتل ك الْب  واب م ن أقف  ال؟ فق ال )علي  ه الس لام(:أب واب. فق ال

ء دون الع رش، فق  ال:  ص دقت ي ا ف  تَّ. فم ا مفت اح تل  ك الْقف ال؟ فق  ال )علي ه الس لام(: ش  هادة أن لا إل ه إلا الله، لا يحجبه ا ش  ي
 صدقت يا فتَّ.

Then the Bishop said, ‘O Umar! Inform me, are there gateways (doors) for the 
skies?’ So Umar said, ‘Ask the young manasws’. Heasws said: ‘Yes, O Bishop, there 
are gateways for these’. He said, ‘O young manasws, are there locks for these 
gateways?’ Heasws said: ‘Yes, O Bishop, its locks are the association (الشمرك) with 
Allahazwj’. The Bishop said, ‘Youasws have spoken the truth, O young man. So what 
are the keys for those locks?’ So heasws said: ‘Testifying that there is no god except 
for Allahazwj, nothing is veiled from Himazwj, underneath the Throne’. So the Bishop 
said, ‘Youasws have spoken the truth, O young manasws’. 

فق ال )علي ه الس لام(: أن ا  ثُ ق ال الْس قف: ي ا عم ر، أخ برنِ ع ن أول دم وق ع عل ى وج ه الْرض، أي دم ك ان فق ال: س ل الف تَّ.
بن آدم الذي قتله أخوه و ليس هو كما قلتم، و لكن أول دم وقع أجيبك يا أسقف نُران، أما نحن فلا نقول كما تقولون أنه دم ا

 يا فتَّ.  على وجه الْرض مشيمة حواء حين ولدت قابيل بن آدم. قال الْسقف: صدقت

Then the Bishop said, ‘O Umar! Inform me about the first blood which fell upon the 
face of the earth, which blood was it?’ So he said, ‘Ask the young man’. So heasws 
said: ‘Iasws will answer you, O Bishop of Najran! But rather, we are not saying as you 
are saying, that it was the blood of the sonas of Adamas who was killed by hisasws 
brotherla, and it is not like what you are saying. But, the first blood, which fell upon 
the face of the earth was of Eveas, where she as gave birth to Qabeella, son of 
Adamas’. The Bishop said, ‘Youasws have spoken the truth, O young manasws’. 

أي  ن الله تع  الَ؟ ق  ال: فغض  ب عم  ر، فق  ال أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه  -ي  ا عم  ر -ثُ ق  ال الْس  قف: بقي  ت مس  ألة واح  دة، أخ  برنِ أن  ت
السلام(: أنا أجيبك و سل عما شئت، كنا عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( ذات يوم، إذا أتاه ملك فسلم، فقال له رسول 

 ن أرسلت؟ قال: من سبع سَاوات من عند ربِ. الله )صلى الله عليه و آله(: من أي
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Then the Bishop said, ‘There remains one question. You inform me – O Umar – 
where is Allahazwj the Exalted?’ Umar got angry, but Amir-al-Momineenasws said: ‘Iasws 
will answer you, and ask whatsoever you like to. We were in the presence of Rasool-
Allahsaww one day, when an Angel came up and greeted. So Rasool-Allahsaww said to 
him: ‘From where have you been Sent?’ He said: ‘From the seventh sky, from the 
Presence of my Lordazwj’. 

ين من عند ربِ. ثُ أت اه ثُ أتاه ملك آخر، فسلم، فقال له رسول الله  )صلى الله عليه و آله( من أين أرسلت؟ قال: من سبع أرِ
ملك آخ ر، فس لم، فق ال ل ه رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( م ن أي ن أرس لت؟ ق ال: م ن مش رق الش مس م ن عن د ربِ. ثُ أت ى 

 مغرب الشمس من عند ربِ.  ملك آخر، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من أين أرسلت؟ فقال: من

Then another Angel came up, so Rasool-Allahsaww said to him: ‘From where have 
you been Sent?’ He said: ‘From the seventh firmament, from the Presence of my 
Lordazwj’. Then another Angel came up, and greeted. So Rasool-Allahsaww said to 
him: ‘From where have you been Sent?’ He said: ‘From the east of the sun, from the 
Presence of my Lordazwj’. Then another Angel came up, so Rasool-Allahsaww said to 
him: ‘From where have you been sent?’ He said: ‘From the west of the sun, from the 
Presence of my Lordazwj’.  

 «.فالله ها هنا و ها هنا، فِ السماء إله، و فِ الْرض إله، و هو الْكيم العليم

Thus, Allahazwj is over here, and over there, in the sky Heazwj is God, and in the earth 
Heazwj is God, and Heazwj is the Wise, the Knower’. 

 «.ء تبارك و تعالَ معناه من ملكوت ربِ فِ كل مكان، و لا يعزب عن علمه شي»يه السلام(: قال أبو جعفر )عل

Abu Ja’farasws said: ‘Its Meaning is – From the Kingdom of my Lordazwj, in every 
place, and there is nothing which is far from Hisazwj Knowledge, the Blessed and 
Exalted’.7969 

ي، فِ )فضائل العترة(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام( و قد س أله ج اثليق: أخ برنِ ع ن الْن ة و الن ار،  -فِ حديث -السيد الرِ
 فقال الْاثليق: صدقت.« الْنة تَت العرش فِ الْخرة، و النار تَت الْرض السابعة السفلى»أين هُا؟ قال )عليه السلام(: 

Al-Syed Al-Razi, in Fazaail Al-Itrat,  

(It has been narrated) from Amir-al-Momineenasws – in a Hadeeth – and a Catholic 
had asked himasws, ‘Inform me about the Paradise and the Fire, where are these 
two?’ Heasws said: ‘The Paradise in underneath the Throne in the Hereafter, and the 
Fire is underneath the seventh firmament, the lowest’. So the Catholic said, ‘Youasws 
have spoken the truth’.7970 

و عبد الله عليه السلام: ان أدنى أهل الْنة من زلا فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنا ابى عن ابن ابى عميْ عن أبى بصيْ قال: قال أب
لو نزل به الثقلان الْن و الانس ل و س عهم طعام ا وش رابا، ولا ي نقُ مم ا عن ده ش يئا، وان أيس ر أه ل الْن ة من زلا م ن ي دخل الْن ة 
                                                           
7969

90خصائصِالأئمةِ)عليهِالسّلام(:ِ   
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 )فضائلِالعترة( 
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الله، مم ا يَ لاء عين ه ق رة وقلب ه فيْفع له ثلاث حدائق ; فإذا دخل ادناهن راى فيها من الازواج ومن الخدم والانِ ار والثم ار م ا ش اء 
 مسرة، 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi), from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The smallest allocation of the people of the Paradise, when 
the one who enters his dwelling in Paradise, there will be raised for him three 
Gardens. So when he enters the lowest one of it, he would see therein from the 
wives, and from the servants, and the rivers, and the fruits, whatsoever Allahazwj 
Desires, from what will fill his eyes with delight, and his heart with pleasure. 

فإذا شكر الله وحمده قيل له: ارفع رأسك إلَ الْديقة الثانية ففيها ما ليس فِ الاخرى فيقول: يا رب أعطني هذه فيقول الله تعالَ: 
 ان أعطيتكها سألتنى غيْها ؟ فيقول: رب هذه هذه، فإذا هو دخلها وعظمت مسرته شكر الله وحمده 

So when he thanks Allahazwj and praises Himazwj it will be Said to him: ‘Raise your 
head to the second Garden’. So therein would be what was no in the other one. So 
he would be saying, ‘O Lordazwj! Youazwj have Given me this!’ So Allahazwj the High 
would Say: “Iazwj have Given you these two, are you asking Meazwj for other than 
this?’ So he would be saying, ‘Lordazwj! This one! This one!’ So when he enters it, 
and his pleasure magnifies, he will Thank Allahazwj and Praise Himazwj’. 

نة، ويقال له: ارفع رأسك فإذا قد فتح له باب من الخلد ويرى اِعاف ما كان فيما قبل، فيق ول قال: فيقال افتحوا له بابا إلَ الْ
عن  د مض  اعف مس  راته: رب ل  ك الْم  د ال  ذى لا يحص  ى إذ منن  ت عل  ى بالْن  ان وأنُيت  نى م  ن الن  يْان، والْ  ديث طوي  ل اخ  ذنا من  ه 

ع الْاجة.  موِ

Heasws said: ‘So it will be Said: ‘Open the Door for him to the Paradise’, and it will be 
Said to him: ‘Raise your head!’ So when the Door from the Eternal Paradise (الخلد) is 
opened for him, and he sees more than what was from before, so he would be 
saying during the magnification of his pleasure, ‘Lordazwj! For Yousaww is the Praise 
which cannot be numbered since Youazwj Bestowed upon my heart and Rescued me 
from the Fires’. And the Hadeeth is lengthy. We have taken what was needed from 
it’.7971 

 

The Grace of Allahazwj - Imamate 

الصادق )عليهما الس لام(، فِ قول ه تع الَ: ذله كَ فَضْ لُ اللَّ هه يُ ؤْتهي هه مَ نْ يَش اءُ م ن عب اده، و فِ قول ه ابن شهر آشوب: عن الباقر و 
 : ٍُ  «.إنِما نزلتا فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( »تعالَ: وَ لا تَ تَمَن َّوْا ما فَضَّلَ اللَّهُ بههه بَ عْضَكُمْ عَلى بَ عْ

Ibn Shehr Ahsub, 
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‘Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: That is a Grace of 
Allah. He Gives it to the one He so Desires to, and Allah is with the Mighty 
Grace [57:21], from Hisazwj servants. And regarding the Words of the Exalted: And 
do not be coveting what Allah have Graced with some of you above the others 
[4:32], said: ‘Both of these were Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws’.7972 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، ع ن المس تورد النخع ي، عم ن رواه، ع ن 
إن م ن الملائك  ة ال ذين فِ سَ اء ال  دنيا ليطلع ون إلَ الواح د و الاثن  ين و الثلاث ة و ه م ي  ذكرون »م(، ق ال: أبِ عب د الله )علي ه الس  لا

فض  ل آل مُّم  د )عل  يهم الس  لام(، فيقول  ون: أم  ا ت  رون ه  ؤلاء فِ قل  تهم و كث  رة ع  دوهم يص  فون فض  ل آل مُّم  د؟ فتق  ول الطائف  ة 
 «.وَ اللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه الْخرى: ذلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشاءُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali 
Bin Al-Hakam, from Al-Masturad Al-Nakhaie who has reported,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘From the Angels who are in the sky of the world, are those 
that come to one, and two, and three (Shias) when they mention the merits of the 
Progenyasws of Muhammadsaww. They say: ‘Do you see these who are few in number 
and their enemies are numerous, describing the merits of the Progenyasws of 
Muhammadsaww?’ The other group (of Angels) say: That is a Grace of Allah. He 
Gives it to the one He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace 
[57:21]’.7973 

See the Hadeeth in the appendix for detailed explanation of Imamate being the 
grace of Allahazwj. 

 

VERSE 22 

رَأَهَ   ا   إهنَّ  ۚ  مَ   ا أَصَ   ابَ مه   نْ مُصه   يبَةٍ فِه الَْْرْضه وَلَا فِه أنَْ فُسه   كُمْ إهلاَّ فِه كهتَ   ابٍ مه   نْ قَ بْ   له أَنْ نَ ب ْ
لهكَ  يٌْ  اللَّهه  عَلَى ذََٰ  {22} يَسه

Neither does a difficulty afflicts in the earth nor regarding yourselves, except it 
is in a Book from before We Bring it into existence. Surely that is easy upon 
Allah [57:22]   

عب د ال رحمن ب ن كث يْ، ع ن أبِ عب د الله و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر الرزار، ع ن يح يى ب ن زكري ا، ع ن عل ي ب ن حس ان، ع ن 
كُمْ إهلاَّ فِه كهتابٍ مهنْ قَ بْله أَنْ  يبَةٍ فِه الَْْرْضه وَ لا فِه أنَْ فُسه رَأهَ ا: )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ما أَصابَ مهنْ مُصه ص دق الله و » نَ ب ْ

يٌْ  بلغت رسله، كتابه فِ السماء علمه بِا، و كتابه فِ الْرض إعلامنا فِ ليلة  «.القدر و فِ غيْها إهنَّ ذلهكَ عَلَى اللَّهه يَسه

And from him, from Muhammad Bin Ja’far Al-Razar, from Yahya Bin Zakariya, from Ali Bin Hisan, 
from Abdul Rahman Bin Kaseer,  
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‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Neither does a difficulty 
afflicts in the earth nor regarding yourselves, except it is in a Book from before 
We Bring it into existence [57:22], heasws said: ‘Allahazwj Spoke the Truth and 
Hisazwj Rasoolsaww delivered it. Hisazwj Book in the sky, Heazwj Teaches it, and Hisazwj 
book in the earth, weasws know it during the Night of Pre-destination (ليلمةِالقمدر) and 
during other than it, surely that is easy upon Allah [57:22]’.7974  

عليه علي بن  لما ادخل رأس الْسين )عليه السلام( على يزيد لعنه الله، و أدخل»علي بن إبراهيم: قال الصادق )عليه السلام(: 
الْسين )عليهما السلام( و بنات أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و كان علي بن الْسين )عليهما السلام( مقيدا مغلولا، فقال يزيد: 

 يا علي بن الْسين، الْمد لله الذي قتل أباك. فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: لعن الله من قتل أبِ. 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Al-Sadiqasws said: ‘When the head of Al-Husaynasws was brought to Yazeedla, May 
Allahazwj Curse himla, and were brought to himla , Aliasws Bin Al-Husaynasws and 
daughters of Amir Al-Momineenasws, and Aliasws Bin Al-Husaynasws was bound and 
shackled. Yazeedla said: ‘O Aliasws Bin Al-Husaynasws! The Praise is due to Allahazwj 
Who Killed yourasws fatherasws’. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Curse of Allahazwj 
be upon the one who killed myasws fatherasws!’ 

قال: فغضب يزيد و أمر بضرب عنقه )عليه السلام( فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: فإذا قتلتني فبنات رسول الله )صلى 
 الله عليه و آله( من يردهن إلَ منازلِن، و ليس لِن مُّرم غيْي؟ فقال: أنت تردهن إلَ منازلِن، 

Heasws said: ‘Yazeedla got angry and ordered for the striking hisasws neck (execution). 
So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So if youla were to kill measws, then for the 
daughters of Rasool-Allahsaww, who will return them to their houses, and there is not 
for them a ‘Mahram’ apart from measws?’ So hela said: ‘Youasws will return them to 
their houses’.  

ثُ قال: يا علي بن الْسين، أ تدري ما الذي أريد بذلك؟ قال: بلى تريد أن لا  ثُ دعا بِبرد، فأقبل يبرد الْامعة من عنقه بيده.
 فقال يزيد: هذا و الله ]ما[ أردت. يكون لْحد علي منة غيْك.

Then hela called for the shackles (to be removed), so hela went towards the shackles 
and removed all of them from hisasws neck by hisla own hand. Then hela said, ‘O Ali 
Bin Al-Husaynasws! Do youasws know what it is which I intend by that?’ Heasws said: 
‘Yes. You want that there should not be anyone for measws, (to ask) for a favour apart 
from youla’. So Yazeedla said, ‘By Allahazwj! This is what Ila want’. 

يبَةٍ فبَهما كَسَبَتْ أيَْدهيكُمْ   ثُ قال: يا علي بن الْسين ما أَصابَكُمْ مهنْ مُصه

Then hela said: ‘O Aliasws Bin Al-Husaynasws ! And whatever difficulty afflicts you it 
is regarding what your hands have earned [42:30]’.  
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يبَةٍ فِه الَْْرْضه وَ لا فِه أَ  كُمْ فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(: كلا ما هذه فينا نزلت، إنَّا نزلت فينا: ما أَصابَ مهنْ مُصه نْ فُسه
 «.فاتنا، من الدنيا و لا نفرح بِا آتانا منهاالْية فنحن الذين لا نأسى على ما 

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Not at all! This has not been Revealed regarding 
usasws! But rather, (what has been) Revealed regarding usasws is: Neither does a 
difficulty afflicts in the earth nor regarding yourselves [57:22] – the Verse. So 
weasws are the ones who do not despair upon what has escaped usasws from the 
world, nor are weasws happy with what has been Given to usasws from it’.7975 

ن الْس ين عليهم  ا الس لام ق  ال ل ه: اب  وك قط ع رحم  ى فِ كت اب مقت  ل الْس ين )ع( لابِ مخن  ف ان يزي د لعن  ه الله لم ا نظ  ر إلَ عل ى ب  
 وجهل حقى ونازعني فِ سلطانِ فعل الله به ما رأيت ؟ 

And in the book Maqtal of Al-Husaynasws for Abu Mikhnaf – ‘When Yazeedla, Curse of 
Allahazwj be upon himla looked towards Aliasws Bin Al-Husaynasws, said to himasws, 
‘Yourasws fatherasws cut-off relationships with mela, and ignored myla right, and 
disputed with mela regarding myla authority. Thus Allahazwj Did with himasws what 
youasws saw?’  

اب م   ن قب   ل ان نبرأه   ا ان ذل   ك عل   ى الله فق  ال عل   ى ب   ن الْس   ين: " م   ا أص   اب م   ن مص  يبة فِ الارض ولا فِ انفس   كم الا فِ كت   
 يسيْ".

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Neither does a difficulty afflicts in the earth nor 
regarding yourselves, except it is in a Book from before We Bring it into 
existence. Surely that is easy upon Allah [57:22]’.7976 

ى الله عنه قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مسعود، عن أبيه قال: حدثنا علي بن  حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي رِ
الْسن قال: حدثنا مُّمد ابن عبد الله بن زرارة، عن علي بن عبد الله، عن أبيه، عن جده، عن أميْالمؤ منين عليه السلام قال: 

ما كانت اكثر جاءت تشبهها، فإن كانت نطفة المرأة اكثر جاءت تشبه أخواله، وان كانت نطفة تعتلج النطفتان فِ الرحم فأيته
 الرجل اكثر جاءت تشبه اعمامه 

Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masoud, from his 
father, from Ali Bin Al Hassan, from Muhammad Ibn Abdullah Bin Zarara, from Ali Bin Abdullah, from 
his father, from his grandfather,  

Amir Al-Momineenasws has said: ‘The two waters meet in the womb, so whichever of 
the two was more, it goes on to resemble it. So it the water of the woman is more, it 
goes on to resemble its maternal uncles, and if the water of the man was more, it 
goes on to resemble is paternal uncles’. 

 وقال: تَول النطفة فِ الرحم أربعين يوما فمن أراد أن يدعو الله عزوجل ففى تلك الاربعين قبل ان تلق 
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And heasws said: ‘The water keeps turning (changing) for forty days in the womb. So 
the one who intends to supplicate to Allahazwj Mighty and Majestic, so he should do it 
in those forty (days) before it (a child) is Created’.  

اء الله فيقول: يا إلِي أذكر أم انثى؟ فيوحي الله ثُ يبعث الله ملك الارحام فيأخذها فيصعد بِا إلَ عزوجل فيقف منه حيث يش
 عزوجل ما يشاء ويكتب الملك ثُ يقول: يا الِي اشقي ام سعيد؟ فيوحي الله عزوجل من ذلك ما يشاء ويكتب 

Then Allahazwj Sends an Angel to the womb, so he seizes it and ascends with it to 
the Mighty and Majestic. So he pauses from it wherever Allahazwj so Desires it. Then 
he says: ‘O my God! Male or female?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Reveals unto 
him whatever Heazwj so Desire, and the Angels writes it down, then says, ‘O my God! 
Wretched or happy?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Reveals from that whatever 
Heazwj so Desires to, and he writes it down.  

فيقول: إلِي كم رزقه وما أجله؟ ثُ يكتبه ويكتب كل شئ يصيبه فِ الدنيا بين عينيه ثُ يرجع به فيْده فِ الرحم فذلك قول الله 
 إلا فِ كتاب من قبل ان نبرأها(.عزوجل )ما أصاب من مصيبة فِ الارض ولا فِ أنفسكم 

Then he says: ‘O my God! How much is its sustenance, and what is its term?’ Then 
he writes it down, and writes down in between its eyes, everything that it would face 
in the world. Then he returns with it, and returns it back to the womb. Thus, these are 
the Words of Allahazwj Might and Majestic: Neither does a difficulty afflicts in the 
earth nor regarding yourselves, except it is in a Book from before We Bring it 
into existence [57:22]’.7977  

 

VERSE 23 

اَ آتاَكُمْ  لهكَيْلَا تأَْسَوْا عَلَىَٰ   {23} فَخُورٍ  مُخْتَالٍ  كُلَّ  يحهُبح  لَا  وَاللَّهُ  ۚ  مَا فاَتَكُمْ وَلَا تَ فْرَحُوا بِه
So that you may not despair over what has escaped you, nor be happy with 
what has been Given to you, and Allah does not Love every arrogant boaster 
[57:23] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو عبد 
يا حفص، ما منزلة الدنيا من نفسي إلا بِنزلة الميتة، إذا اِطررت إليها أكلت منها. يا حفص، إن الله تبارك »الله )عليه السلام(: 

عاملون، و إلَ ما هم صائرون، فحلم عنهم عند أعمالِم السيئة لعلمه السابق فيهم، فلا يغرنك حسن و تعالَ علم ما العباد 
 « الطلب ممن لا يخاف الفوت

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood Al-Munqary, from Hafs Bin Ghayas who said,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! The status of the word within myselfasws is nothing 
except for the corpse. If Iasws am forced into it, Iasws would eat from it. O Hafs! 
Allahazwj Blessed and Exalted Knows what the servants are doing, and to what they 
are ending up to. But, Heazwj Forbears from them during their evil deeds for what has 
preceded in Hisazwj Knowledge, therefore do not let the beauty of the seeker, from 
those who do not fear the death, deceive you’. 

رةَُ الْية، و جعل يبكي و يقول:  ارُ الْْخه الله الْبرار، فاز و »ثُ قال:  «.ذهبت و الله الْمانِ عند هذه الْية»ثُ تلا قوله: تهلْكَ الدَّ
 أ تدري من هم؟ هم الذين لا يؤذون الذر، كفى بخشية الله علما، و كفى بالاغترار جهلا. 

Then heasws recited Hisazwj Words: That is the House of the Hereafter [28:83] – the 
Verse, and went on to cry, and heasws was saying: ‘By Allahazwj! Myasws aspirations 
are gone, with this Verse’. Then heasws said: ‘By Allahazwj! The righteous have 
succeeded. Do you know who they are? They are the ones who are not harming 
even a particle. The fear of Allahazwj suffices knowledge, and delusion suffices the 
ignorance.  

يا حفص، إنه يغفر للجاهل سبعون ذنبا قبل أن يغفر للعالَ ذنب واحد، من تعلم و علم، و عمل بِا علم، دعي فِ ملكوت 
 «.السماوات عظيما، فقيل: تعلم لله، و عمل لله، و علم لله

O Hafs! Heazwj Forgives seventy sins of the ignorant before Heazwj Forgives one sin of 
the knowledgeable one. The one who learns, and acquires knowledge, and acts in 
accordance with what he has learnt, is referred to as great in the Kingdoms of the 
skies, for it is said: ‘He learnt for the sake of Allahazwj, and acted for the Sake of 
Allahazwj, and taught for the Sake of Allahazwj’’.  

قد حد الله فِ كتابه، فقال عز و جل: لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ وَ لا »قلت: جعلت فداك، ما حد الزهد فِ الدنيا؟ قال: 
ا آتاكُمْ، إن أعلم الناس بالله أخوفهم لله، و أخوفهم له  «.أزهدهم فيها  أعلمهم به، و أعلمهم به تَ فْرَحُوا بِه

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! What is the limit of the ascetism in the world?’ 
Heasws said: ‘Allahazwj has Defined its Limit in Hisazwj Book, so the Mighty and Majestic 
Said: So that you may not despair over what has escaped you, nor be happy 
with what has been Given to you [57:23]. The most knowledgeable of the people 
with Allahazwj is the one who is the most fearing for the Sake of Allahazwj, and the 
most fearing he is the most knowledgeable he would be, and the most 
knowledgeable he is, the more ascetic he would be’. 

 «.اتق الله حيث كنت، فإنك لا تستوحش»فقال له رجل: يا ابن رسول الله، أوصني. فقال: 

The man said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww, Advise me’. So heasws said: ‘Fear 
Allahazwj wherever you may be, for you are not alone’. 

فِ (« العلو: الشرف، و الفساد: البناء»وقال أبو عبد الله )عليه السلام( أيضا، فِ قوله: عُلُوًّا فِه الَْْرْضه وَ لا فَساداً، قال: 
 )المصدر: النساء
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And Abu Abdullahasws said as well regarding Hisazwj Words: exalt themselves in the 
land nor make mischief [28:83], said: ‘The exalting – the nobility, and the mischief 
– the edifice’ – (The root being, (with) the women)’.7978  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَ  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْقَاسه مه بْنه الْبَرهيده عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ن ْقَرهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه هَاشه اوُدَ الْمه
جَةه الزحهْده أدَْنَى دَرَجَةه الْوَرعَه وَ أعَْلَى أبَهيهه أنََّ رَجُلًا سَأَلَ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( عَنه الزحهْده فَ قَالَ عَشَرةَُ أَشْيَاءَ فأََعْلَى دَرَ 

َِا أَلَا وَ إهنَّ الزحهْدَ فِه آدَرَجَةه  يةٍَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهكَيْلا تأَْسَوْا الْوَرعَه أدَْنَى دَرَجَةه الْيَقهينه وَ أعَْلَى دَرَجَةه الْيَقهينه أدَْنَى دَرَجَةه الرِّ
ا آتاكُمْ .  عَلى ما فاتَكُمْ وَ لا تَ فْرَحُوا بِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Muhammad, from 
Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Ali Bin Hashim Bin Al Bareyd,  

‘From his father that a man asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the ascetism. So 
heasws said: ‘(It has) ten levels. So the highest level of the ascetism is the lowest level 
of the piety, and the highest level of the piety is the lowest level of the conviction, 
and the highest level of the conviction is the lowest level of the satisfaction. Indeed! 
And the ascetism in a Verse from the Book of Allahazwj: So that you may not 
despair over what has escaped you, nor be happy with what has been Given to 
you [57:23]’.7979 

بن الْريش، عن أبِ جعفر الثانِ  و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله، قال: حدثنا سهل بن زياد، عن الْسن بن العباس
قال أبو عبد الله )عليه السلام(: سأل رجل أبِ )عليه السلام( »)عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ، قال: 

ت عن ذلك، فقال: نزلت فِ أبِ بكر و أصحابه، واحدة مقدمة و واحدة مؤخرة لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما ف اتَكُمْ من الفتنة التِ عرِ
 لكم بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله(.

And from him, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Al-Abbas 
Bin Al-Hareysh,  

‘From Abu Ja’far the secondasws, regarding the Words of the Exalted: So that you 
may not despair over what has escaped you [57:23], heasws said: ‘Abu 
Abdullahasws said: ‘A man asked myasws fatherasws about that, so heasws said: ‘It was 
Revealed regarding Abu Bakr, and his companions, one preceded and one delayed, 
So that you may not despair over what has escaped you [57:23] which 
presented to you all after Rasool-Allahsaww’.  

 «.فقال الرجل: أشهد أنكم أصحاب الْكم الذي لا اختلاف فيه، ثُ قام الرجل فذهب فلم أره

So the man said, ‘I hereby testify that youasws are the companions of the wisdom in 
whom there is no differing’. Then the man stood up and went away. So he was not 
seen (again)’.7980 
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رجل إلَ علي بن الْسين  علي بن إبراهيم: قال: حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود، رفعه، قال: جاء
مكتوب فِ الْنُيل: لا » فسأله عن مسائل، ثُ عاد ليسأل عن مثلها، فقال علي بن الْسين )عليهما السلام(:)عليهما السلام( 

 «.تطلبوا علم ما لا تعملون، و لما عملتم بِا علمتم، فإن العالَ إذا لَ يعمل به، لَ يزدد بعلمه من الله إلا بعدا

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood, raising it with an unbroken chain, said,  

‘A man came to Aliasws Bin Al-Husaynasws, so he asked himasws some questions, then 
repeated in asking similar to these. So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘It is written in 
the Evangel: ‘Do not seek knowledge what you do not want to learn, and what you 
are already doing in accordance with what you know, for the knowledge, when you 
do not act in accordance with it, does not increase with its knowledge from Allahazwj 
except for the remoteness’. 

عليك بالقرآن، فإن الله خلق الْنة بيده، لبنة من ذهب، و لبنة من فضة، و جعل ملاطها المسك، و ترابِا الزعفران، و »ثُ قال: 
أحد حصاها اللؤلؤ، و جعل درجاتِا على قدر آيات القرآن، فمن قرأ القرآن قال له: اقرأ و ارق و من دخل منهم الْنة لَ يكن 

 «.فِ الْنة أعلى درجة منه، ما خلا النبيين و الصديقين

Then heasws said: ‘It is upon you to be with the Quran, for Allahazwj Created the 
Paradise by Hisazwj Hands, from bricks of gold, and bricks of silver, and Made its 
mortar of the Musk, and its dust from the saffron. There is no one in the Paradise 
upon a Level higher than this, except for the Prophetsas and the Truthful onesas’. 

ا، ألا و إن الزهد فِ آية من كتاب »و قال له الرجل: فما الزهد؟ قال:  الزهد عشرة أجزاء فأعلى درجات الزهد أدنى درجات الرِ
ا آتاكُمْ.الله لهكَ   يْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ وَ لا تَ فْرَحُوا بِه

And the man said to himasws, ‘So what is the asceticism?’ Heasws said: ‘The 
asceticism has ten parts, and the higher level of the asceticism is the lowest level of 
the Pleasure. Indeed! The asceticism is in a Verse from the Book of Allahazwj: So 
that you may not despair over what has escaped you, nor be happy with what 
has been Given to you [57:23]’. 

فإذا قال: أحدكم لا إله إلا و أنا أقول لا إله إلا الله، »فقال الرجل: لا إله إلا الله. و قال علي بن الْسين )عليهما السلام(: 
ينَ الَْْ  يَن لَهُ الدِّ  «.مْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهينَ الله، فليقل: الْمد لله رب العالمين. فإن الله يقول: هُوَ الَْْيح لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ فاَدْعُوهُ مُخْلهصه

So the man said, ‘There is no god except for Allahazwj’. And Aliasws Bin Al-Husaynasws 
said: ‘And Iasws (also) say there is no god except for Allahazwj. So when one of you 
says, ‘There is no god except for Allahazwj’, so he should (immediately) say, ‘The 
Praise is for Allahazwj the Lordazwj of the Worlds’, for Allahazwj is Saying: He is the 
Living. There is no God except Him, therefore supplicate to Him, being sincere 
to Him in Religion. The Praise is for Allah, Lord of the worlds [40:65] ’.7981 
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The altered Verse 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه الْعَبَّاسه بْنه  مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه   عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
نَا أَبِه ) علي لسلام ( يطَوُفُ بهالْكَعْبَةه إهذَا ه االَْْرهيشه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( بَ ي ْ

َُ لَهُ فَ قَطَعَ عَليَْهه أُسْبُوعَهُ حَتََّّ أدَْخَلَهُ إهلََ دَارٍ جَنْبَ الصَّفَا فَأَرْسَلَ إه  رٌ قَدْ قُ يِّ  لََِّ فَكُنَّا ثَلَاثةًَ رَجُلٌ مُعْتَجه

Muhammad Bin Abdu Abdullah and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad 
Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether from Al Hassan Bin Al Abbas Bin Al Harysh,  

‘From Abu Ja’farasws the 2nd who said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘While myasws fatherasws 
was performing Tawaaf of the Kabah, when a man covered by a turban of his like an 
egg-shell, cut off hisasws seven (circuits) until he made himasws enter into a house by 
the side of Al-Safa. So heasws sent for measws, and we became three. 

ي وَ قاَلَ باَرَكَ اللَّهُ فهيكَ ياَ أمَهيَن اللَّهه بَ عْدَ آباَئههه ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ فَ قَالَ مَرْحَباً ياَ ابْنَ رَسُوله ال َِعَ يدََهُ عَلَى رَأْسه ْنِه  لَّهه ثَُُّ وَ ئْتَ فأََخْبره إهنْ شه
ئْتَ فاَصْدُقْنيه  ئْتَ سَألَْتُكَ وَ إهنْ شه ئْتَ سَلْنيه وَ إهنْ شه ئْتَ فأََخْبَ رْتُكَ وَ إهنْ شه ئْتَ صَدَقْ تُكَ وَ إهنْ شه   وَ إهنْ شه

So he said, ‘Welcome, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ Then he placed his hand upon 
myasws head and said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O trustees of Allahazwj after hisasws 
forefathersasws! O Abu Ja’farasws! If youasws so desire, so inform me and if youasws so 
desire, so I shall inform youasws, and if youasws so desire, ask me, and if youasws so 
desire, I shall ask youasws, and if youasws so desire, ratify me, and if youasws so desire, 
I shall ratify youasws’.  

اَ يَ فْعَلُ ذَ  قاَلَ كُلَّ ذَلهكَ  رَهُ قاَلَ إهنََّّ لهكَ مَنْ فِه قَ لْبههه عهلْمَانه يُخاَلهفُ أَشَاءُ قاَلَ فإَهيَّاكَ أنَْ يَ نْطهقَ لهسَانُكَ عهنْدَ مَسْألََتِه بهأَمْرٍ تُضْمهرُ لِه غَي ْ
بَهُ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَبَى أنَْ يَكُونَ لَهُ عهلْمٌ فه   يهه اخْتهلَافٌ أَحَدُهُُاَ صَاحه

Heasws said: ‘All of that Iasws like’. He said, ‘So beware of speaking by your tongue 
during my questioning by a matter with something else in yourasws consciousness’. 
Heasws said: ‘But rather that is the one in whose heart are two knowledges, one of it 
opposing its counterpart, and that Allahazwj Mighty and Majestic Refused that there 
should be a Knowledge for Himazwj wherein is a differing’.  

يْهَُا عهنْدَ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ هَلْ تَدْرهي ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه دَلهيلَ مَا هُوَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( نَ عَمْ فه  يهه جََُلُ الُْْدُوده وَ تَ فْسه
يبَةٍ فِه دهينههه أوَْ فِه  صُه يبَ عَبْداً بِه هه مهنْ حُكْمههه قاَضٍ بهالصَّوَابه فِه تهلْكَ  الُْْكْمه فَ قَالَ أَبَى اللَّهُ أنَْ يُصه هِ هه أوَْ فِه مَالههه ليَْسَ فِه أرَْ نَ فْسه

يبَةه   الْمُصه

Heasws said: ‘So the man (Ilyasas) said: ‘Do youasws know, O sonasws of Rasool-
Allahsaww the Evidence, what it is?’ Abu Ja’farasws said: ‘Yes, therein is the totality of 
the Legal Punishments, and its interpretation during the judgment’. So heas said: 
‘Allahazwj Refuses that a servant be hit by a difficulty in his Religion, or regarding 
himself, or in his wealth, and there isn’t in Hisazwj earth from Hisazwj Judgment which 
can be judged with the correctness with regards to that very difficulty’.  
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يْه لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ ممهَّا خُصَّ بههه عَلهيٌّ )  ْنِه عَنْ تَ فْسه ا آتاكُمْ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ وَ لَكهنْ أَخْبره  عليه السلام ( وَ لا تَ فْرَحُوا بِه

Heasws said: ‘So the man (Ilyasas) said: ‘But, inform meas about the interpretation of 
So that you may not despair over what has escaped you, from what Ali has 
been Particularised with, nor be happy with what has been Given to you 
[57:23]’.  

دَةٌ مُؤَخِّرةٌَ لهكَيْلا تأَْسَ  مَةٌ وَ وَاحه دَةٌ مُقَدِّ وْا عَلى ما فاتَكُمْ ممهَّا خُصَّ بههه عَلهيٌّ ) عليه السلام ( وَ لا قاَلَ فِه أَبِه فُلَانٍ وَ أَصْحَابههه وَاحه
َِتْ لَكُمْ بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  نَةه الَّتِه عَرَ ا آتاكُمْ مهنَ الْفهت ْ  تَ فْرَحُوا بِه

Heasws said: ‘(It is) regarding Abu so and so, and his companion. One who was 
foremost and one who was delayed (later one): So that you may not despair over 
what has escaped you, from what Ali has been Particularised with, nor be 
happy with what has been Given to you [57:23], from the strife which appeared 
for you after Rasool-Allahsaww’.  

 أرََهُ .فَ قَالَ الرَّجُلُ أَشْهَدُ أنََّكُمْ أَصْحَابُ الُْْكْمه الَّذهي لَا اخْتهلَافَ فهيهه ثَُُّ قاَمَ الرَّجُلُ وَ ذَهَبَ فَ لَمْ 

So the man (Ilyasas) said: ‘Ias testify that you Imamsasws are the owners of the wisdom 
wherein there is no differing’. Then the man stood up and went, and Iasws did not see 
him (again)’.7982  

 

VERSE 24 

ح الَْْمهيدُ } هُوَ  اللَّهَ  فإَهنَّ  يَ تَ وَلَّ  وَمَنْ  ۚ  الَّذهينَ يَ بْخَلُونَ وَيأَْمُرُونَ النَّاسَ بهالْبُخْله    {24الْغَنيه
Those who are stingy and are instructing the people with the stinginess, and 
one who turns back, then surely Allah, He is the Needless, the Praised One 
[57:24]   

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ  هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ بَ عْ
شُ الْمُت َ  يلُ  فَحِّشُ الْبَذهيالله عليه وآله ( أَ لَا أُخْبرهكُُمْ بهأبَْ عَدهكُمْ مهنيِّ شَبَهاً قاَلُوا بَ لَى ياَ رَسُولَ اللَّهه قاَلَ الْفَاحه الْمُخْتَالُ الَْْقُودُ  ءُ الْبَخه

رُ الْمَأْمُونه مهنْ كُلِّ شَرٍّ يُ ت َّقَى . ي الْقَلْبه الْبَعهيدُ مهنْ كُلِّ خَيٍْْ يُ رْجَى غَي ْ  الَْْسُودُ الْقَاسه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from one of his companions,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Shall Isaww inform you of 
the ones who are the most remote from mesaww in likeness?’ They said, ‘Yes, O 
Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘The immoral, the scandalous, the foul-mouthed, the 
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stingy, the rogue, the malicious, the envious, the hard of heart, the one remote from 
every hope of goodness without any safety from every evil feared’.7983 

نَانٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ كَانَتْ لهَُ دَارٌ فَ  إهلََ سُكْنَاهَا فَمَنَ عَهُ  احْتَاجَ مُؤْمهنٌ مَُُّمَّدُ بْنُ سه
نْ يَا وَ عهزَّ  نَانِه أبَدَاً .إهيَّاهَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ياَ مَلَائهكَتِه أَ بخهَلَ عَبْدهي عَلَى عَبْدهي بهسُكْنَى الدَّاره الدح  تِه وَ جَلَالِه لَا يَسْكُنُ جه

Muhammad Bin Sinan, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who had a house for him and a Momin needed to 
dwell in it, but he prevents it to him, Allahazwj Mighty and Majestic Says: “O Myazwj 
Angels! Is Myazwj servant being stingy upon Myazwj servant of dwelling in the house of 
the world? By Myazwj Honour and Myazwj Majesty! He shall not dwell in Myazwj 
Gardens, ever!”’.7984  

 

VERSE 25 

ي  زَانَ لهيَ قُ  ومَ النَّ  اسُ بهالْقهسْ  طه   وَأنَْ زَلْنَ  ا ۚ  لَقَ  دْ أرَْسَ  لْنَا رُسُ  لَنَا بهالْبَ ي ِّنَ  اته وَأنَْ زَلْنَ  ا مَعَهُ  مُ الْكهتَ  ابَ وَالْمه
 قَ وهيٌّ  اللَّ هَ  إهنَّ  ۚ  يهه بأَْسٌ شَدهيدٌ وَمَنَافهعُ لهلنَّاسه وَلهيَ عْلَمَ اللَّهُ مَنْ يَ نْصُ رهُُ وَرُسُ لَهُ بهالْغَيْ به فه  الَْْدهيدَ 
 {25} عَزهيزٌ 

We had Sent Our Rasools with the clear proofs, and We sent down the Book 
and the Scale with them, in order for them to establish justice with the people. 
And We Sent down the iron wherein is severe violence and benefits for the 
people, and for Allah to Know who helps Him and His Rasool in the secret. 
Surely Allah is Strong, Mighty [57:25] 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَاعيل بن جابر عن عبد الكريم بن عمرو عن عبد الْميد بن ابى الديلم عن ابى 
اوصى موسى إلَ يوشع بن نون واوصى يوشع بن نون إلَ ولد هارون ولَ يوصى إلَ ولد موسى لان الله  عبد الله عليه السلام قال

 له الخيْة يختار من يشاء ممن يشاء وبشر موسى يوشع بن نون بالمسيح

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail, Bin Jabir, 
from Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has said: 

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Musaas bequeathed to Yoshua Bin Noonas, and 
Yoshua Bin Noonas bequeathed to the son of Harounas, and did not bequeath to the 
son of Musaas, because to Allahazwj is the good, Heazwj Choses whosoever that Heazwj 
so Wishes to, and Musaas gave the good news to Yoshua Bin Noonas of the 
Messiahas.  
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فلما ان بعث الله المسيح قال لِم انه سيأتِ رسول الله صلى الله عليه وآله من بعدى اسَه احمد من ولد اسَاعيل يصدقني 
صدقكم وجرت بين الْواريين فِ المستحفظين وانَّا سَاهم الله المستحفظين لانِم استحفظوا الاسم الاكبر وهو الكتاب الذى وي

 يعلم به كل شئ الذى كان مع الانبياء

When Allahazwj Sent the Messiahas, Heazwj Said to himas that hesaww, the Rasool-
Allahsaww will come afterwards, hissaww name will be Ahmadsaww from the son of 
Ismail. Hesaww will ratify Meazwj, and ratify youas. And (a meeting) took place between 
the disciples among the Mustahfizeen (The guardians), and Allahazwj had Named 
them as Al-Mustahfizeen because they were guarding the Great Name (Al-Ism Al-
Akbar), and it is the Book by which everything can be known which was with the 
Prophetsas. 

وميْاث العلم  يقول الله تعالَ لقد ارسلنا رسلنا بالبينات و انزلنا معهم الكتاب والميزان الكتاب الاسم الاكبر فأوحى بالاسم الاكبر
 وآثار علم النبوة إلَ على بن ابى طالب عليه السلام. 

Allahazwj the Exalted has Said: We had Sent Our Rasools with the clear proofs, 
and We sent down the Book and the Scale with them [57:25], and the Book is 
the Great Name (Al-Ism Al-Akbar). Heazwj Revealed that the Great Name (Al-Ism Al-
Akbar), and inheritance of the knowledge, and effect of knowledge of the Prophet-
hood be transferred to Aliasws Bin Abu Talibasws’.7985  

 

Explanation of ‘Sent down’ 

و أنزل لكم من الْنعام ثمانية أزواج، و »م(، مما تأويله غيْ تنزيله، قال: الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلا
 «.قال: وَ أنَْ زلَْنَا الَْْدهيدَ فهيهه بأَْسٌ شَدهيدٌ، فإنزال ذلك خلقه

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj,  

From Amir-Al-Momineenasws, from the explanation being other than its Revelation, 
said: and Sent down for you eight pairs of the cattle, and Said: and We Sent 
down the iron, wherein is severe violence [57:25], so the ‘Sending down’, is its 
creation’.7986 

 

The Scale 

بن إبراهيم: ثُ قال عز و جل: اللَّهُ الَّذهي أنَْ زَلَ الْكهتابَ بهالَْْقِّ وَ الْمهيزانَ، قال: الميزان: أميْ المؤمنين )عليه نرجع إلَ رواية علي 
َِعَ الْمهيزانَ يعني الْمام.  السلام(، و الدليل على ذلك قوله فِ سورة الرحمن: وَ السَّماءَ رَفَ عَها وَ وَ

We return to the report of Ali Bin Ibrahim,  
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‘Then the Mighty and Majestic Said: Allah is the One Who Revealed the Book and 
the Scale with the Truth [42:17], said, ‘The Scale  is Amir Al-Momineenasws, and 
the evidence upon that are Hisazwj Words in Surah Al-Rahman (Chapter 55): And the 
sky, He elevated it, and He Placed the Scale [55:7] - Meaning the Imamasws’.7987 

 

The descent of the iron 

ابن شهر آشوب: عن تفسيْ السدي، عن أبِ صالح، عن ابن عباس، فِ قوله تعالَ: وَ أنَْ زلَْنَا الَْْدهيدَ قال: أنزل الله آدم معه من 
 رق آس الْنة، الْنة سيف ذي الفقار، خلق من و 

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer of Al Sady, from Abu Salih, from Ibn Abbas –  

‘Regarding the Words of the Exalted: and We Sent down the iron [57:25], he said, 
‘Allahazwj Send down Adamas and with himas was a sword from the Paradise (called) 
Zulfiqar, Created from a myrtle leaf of the Paradise.  

 ثُ قال: فهيهه بأَْسٌ شَدهيدٌ، فكان به يحارب آدم أعداءه من الْن و الشياطين، و كان عليه مكتوبا: لا يزال أنبيائي يحاربون به، نبِ
 أميْ المؤمنين فيحارب به مع النبِ الْمي، بعد نبِ، و صديق بعد صديق، حتَّ يرثه 

Then Heazwj Said: wherein is severe violence [57:25]. So Adamas used to battle 
hisas enemies from the Jinn and the Satansla, and there was inscribed upon it: “Myazwj 
Prophetsas will not cease to battle by it, Prophetas after Prophetas, and truthful after 
truthful”, until Amir Al Momineenasws inherited it, so heasws used to battle by it along 
with the Ummy Prophetsaww.  

 الب )عليه السلام(.وَ مَنافهعُ لهلنَّاسه لمحمد و علي إهنَّ اللَّهَ قَوهيٌّ عَزهيزٌ منيع بالنقمة من الكفاربعلي بن أبِ ط

(The Words): and benefits for the people – for Muhammadsaww and Aliasws. Surely 
Allah is Strong, Mighty [57:25] – Robust with the Revenge from the Kafirs by Ali 
Bin Abu Talibasws.  

ر، أنزل من السماء على النبِ )صلى الله عليه و آله( فأعطاه عليا قال: و قد روى كافة أصحابنا أن المراد بِذه الْية ذو الفقا
 )عليه السلام(. 

He (Al Sady) said, ‘And all of our companions have reported that the intended by this 
Verse is (the sword) Zulfiqar, Sent down from the sky unto the Prophetsaww, and 
hesaww gave it to Aliasws’’.7988 
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VERSE 26 

مَ  ا النحبُ   وَّةَ وَالْكهتَ  ابَ  يمَ وَجَعَلْنَ  ا فِه ذُرِّيَّتههه هُمْ  ۚ  وَلَقَ  دْ أرَْسَ  لْنَا نوُحً  ا وَإهبْ   رَاهه  وكََثه  يٌْ  ۚ   مُهْتَ  دٍ  فَمه  ن ْ
هُمْ  ن ْ قُونَ  مه  {26} فاَسه

And We had Sent Noah and Ibrahim, and We Made the Prophet-hood and the 
Book to be in their offspring. So, from them (some) were rightly Guided, and 
most of them are transgressors [57:26] 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد  ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب، و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام(بن عبد الله بن جعفر  فِ حديث المأمون مع العلماء، و قد  -الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، عن الرِ

ا )عليه السلام(:  -يا أبا الْسن -قالت العلماء: أخبرنا -أشرنا له غيْ مرة هم »عن العترة، أهم الْل أم غيْ الْل؟ فقال الرِ
 «.الْل

Ibn Babuwayh, from Ali Bin Al-Husayn Bin Shazaan Al-Mowdab, and Ja’far Bin 
Muhammad Bin Masrour, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from 
his father, from Al-Rayan Bin Al-Salt,  

‘Al-Rezaasws – in a Hadeeth of Al-Mamoun with the scholars, and we pointed out to 
him more than once – The scholars said, ‘Inform us – O Abu Al-Hassanasws – about 
the ‘Family’ (العترة), are they the ‘Progeny’ or other than the Progeny’?’ So Al-Rezaasws 
said: ‘They are the Progeny’. 

و هؤلاء أصحابه يقولون بالخبر المستفاض « أمتِ آلِ» عليه و آله( يؤثر عنه أنه قال: فقالت العلماء: فهذا رسول الله )صلى الله
  الذي لا يَكن دفعه: آل مُّمد: أمته.

The scholars said, ‘So as for this, Rasool-Allahsaww preferred from it, for hesaww said: 
‘Mysaww community is mysaww Family’. And those were hissaww companions who were 
saying with the news (Hadeeth), which is not possible to repulse: The Progenyasws of 
Muhammadsaww is hissaww community’.  

وا: لا. قال: قال ؟«فتحرم على الْمة»؟ قالوا: نعم. قال: «أخبرونِ هل تَرم الصدقة على الْل»فقال أبو الْسن )عليه السلام(: 
 هذا فرق بين الْل و الْمة، و يحكم أين يذهب بكم؟ أ ِربتم عن الذكر صفحا أم أنتم قوم مسرفون؟»

But Abu Al-Hassanasws said: ‘You all inform me, is charity prohibited upon the 
Progenyasws’. They said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So is it Prohibited upon the community?’ 
They said, ‘No’. Heasws said: ‘This is the difference between the Progenyasws and the 
community? Woe be unto you all! Where are you all headed? Are you striking about 
the Zikr foolishly or are you an extravagant people? 
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فقال )عليه  ؟ قالوا: و من أين، يا أبا الْسن؟«اثة و الطهارة على المصطفين المهتدين دون سائرهمأما علمتم أنه وقعت الور 
يمَ وَ جَعَلْنا فِه ذُرِّيَّتهههمَا النحبُ وَّةَ وَ الْكهتابَ فَمه »السلام(:  هُمْ مُهْتَدٍ وَ كَثهيٌْ مه من قول الله عز و جل: وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا نوُحاً وَ إهبْراهه هُمْ ن ْ ن ْ

قُونَ فصارت وراثة النبوة و الكتاب للمهتدين دون الفاسقين.   فاسه

But, do you know that the inheritance, and the purification is upon the chosen, the 
guided ones, apart from the rest of them?’ They said, ‘And from where is it, O Abu 
Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘From the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
And We had Sent Noah and Ibrahim, and We Made the Prophet-hood and the 
Book to be in their offspring. So, from them (some) were rightfully Guided, and 
most of them are transgressors [57:26]. So the inheritance of the Prophet-hood 
and the Book is for the Guided onesasws, apart from the transgressors. 

نْتَ أَحْكَمُ أما علمتم أن نوحا )عليه السلام( حين سأل ربه تعالَ ذكره، فقال: رَبِّ إهنَّ ابْنيه مهنْ أهَْلهي وَ إهنَّ وَعْدَكَ الَْْقح وَ أَ 
 يَن  و ذلك أن الله عز و جل وعده أن ينجيه و أهله، الْْاكهمه 

But, do you know that Noahas, when heas asked hisas Lordazwj, Elevated is Hisazwj 
Mention, so heas said: ‘Lord! Surely, my son is from my family, and Your 
Promise is the Truth and You are the best of the deciders’ [11:45], and that 
Allahazwj Mighty and Majestic had Promised himas that Heazwj would Rescue hisas 
family.  

ظُكَ أَنْ تَكُونَ مهنَ لْمٌ إهنِِّ أعَه فقال له ربه عز و جل: يا نوُحُ إهنَّهُ ليَْسَ مهنْ أهَْلهكَ إهنَّهُ عَمَلٌ غَي ْرُ صالهحٍ فَلا تَسْئَ لْنه ما ليَْسَ لَكَ بههه عه 
 «.الْْاههلهيَن؟

Then hisas Lordazwj Mighty and Majestic Said to himas: “O Noah! He is not from 
your family; he is (the doer of) other than righteous deeds, therefore do not 
ask Me what you have no knowledge of; I Advise you, lest you may become 
from the ignorant ones” [11:46]’.7989 

 

VERSE 27 

نُْهي لَ وَجَعَلْنَ ا فِه  نَ اهُ الْْه نَا بهعهيسَى ابْنه مَرْيَمَ وَآتَ ي ْ مْ بهرُسُلهنَا وَقَ فَّي ْ نَا عَلَىَٰ آثاَرههه قُ لُ وبه الَّ ذهينَ  ثَُُّ قَ فَّي ْ
وَانه اللَّهه فَمَ ا رَعَوْهَ ا حَ قَّ ات َّبَ عُوهُ رأَْفَةً وَرَحْمةًَ وَرَهْبَانهيَّةً ابْ تَ  ِْ مْ إهلاَّ ابتْهغَاءَ ره نَاهَا عَلَيْهه دَعُوهَا مَا كَتَب ْ

نَا ۚ  رهعَايتَههَا  هُمْ  آمَنُوا الَّذهينَ  فَآتَ ي ْ ن ْ هُمْ  وكََثهيٌْ  ۚ   أَجْرَهُمْ  مه ن ْ قُونَ  مه  {27} فاَسه
Then We Made Our Rasools to follow in their footsteps, and We sent Isa son of 
Maryam after them, and We gave him the Evangel, and We Made kindness and 
mercy to be in the hearts of those that followed him. And (as for) monasticism 
(priesthood), they innovated it – We did not Prescribe it upon them except for 
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seeking the Pleasure of Allah, but they did not observe its rightful observance, 
so We Gave those from them who believed, their Recompense, and most of 
them are transgressors [57:27] 

الرواية عن ابن مسعود قال: كنت رديف رسول الله صلى الله عليه وآله على الْمار فقال: يا ابن ام  ويعضد هذا ما جاءت به
 عبد هل تدرى من أين أحدثت بنو اسرائيل الرهبانية ؟ فقلت: الله ورسوله أعلم، 

And to complement this is what has come -   

By the report from Ibn Mas’ud who said, ‘I accompanied Rasool-Allahsaww upon the 
donkey, so hesaww said: ‘O son of Umm Abd! Do you know from where the Children 
of Israel have started the Monasticism (Priesthood)?’ So I said, ‘Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww, are more knowing’.  

بابرة بعد عيسى عليه السلام يعملون بِعاصي الله، فغضب أهل الايَان فقاتلوهم، فهزم اهل الايَان ثلاث فقال: ظهرت عليهم الْ
 مرات فلم يبق منهم الا القليل،

So hesaww said: ‘The tyrants appeared over them after Isaas, acting in disobedience to 
Allahazwj. So the people of the Eman were angered, and they (tyrants) tried to kill 
them. The people of the Eman were defeated three times, and there did not remain 
from them any, except a few. 

 الذى وعدنا به عيسى فقالوا: ان ظهرنا لِؤلاء افنونا ولَ يبق للدين أحد يدعو إليه، فتعالوا نتفرق فِ الارض إلَ أن يبعث الله النبِ
 عليه السلام يعنون مُّمدا صلى الله عليه وآله، فتفرقوا فِ غيْان الْبال  وأحدثوا رهبانية، 

So they said, ‘They (the tyrants) have destroyed us, and there does not remain for 
the Religion anyone who can call towards it. Come, let us disperse in the earth to the 
place where Allahazwj would be Sending the Prophetsaww that Isaas promised us with’ 
– meaning Muhammadsaww. So they dispersed in the caves of the mountains, and 
started Monasticism (Priesthood).  

 فمنهم من تمسك بدينه ; ومنهم من كفر 

Thus, from among them is one who attaches himself to his Religion; and from among 
them is one who committed Kufr’.  

ثُ ت  لا ه  ذه الاي  ة: " ورهباني  ة ابت  دعوها م  ا كتبناه  ا عل  يهم " إلَ آخره  ا ثُ ق  ال: ي  ابن ام عب  د أت  درى م  ا رهباني  ة أم  تَّ ؟ ق  ال: الله 
 جرة الْهاد والصلوة والصوم والْج والعمرة.ورسوله أعلم، قال: الِ

Then hesaww recited this Verse: And (as for) monasticism (priesthood), they 
innovated it – We did not Prescribe it upon them [57:27] – up to the end of it. 
Then hesaww said: ‘O son of Umm Abd! Do you know what is the Monasticism 
(Priesthood) of mysaww community?’ He said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are 
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more knowing’. Hesaww said: ‘The Emigration, and the Jihad, and the Salat, and the 
Fast, and the Hajj, and the Umrah’.7990 

ده اللَّ هه عَ نْ أَبِه الَْْسَ نه ) علي ه الس لام ( فِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه عَله يِّ بْ نه أَبِه عَبْ 
وانه اللَّهه قاَلَ صَلَاةُ اللَّيْله . قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ رَهْبانهيَّةً ابْ تَدَعُوها ما كَتَبْناها ِْ  عَلَيْههمْ إهلاَّ ابتْهغاءَ ره

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ali Bin Asbaar, from Muhammad Bin 
Ali Bin Abdullah,  

‘From Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
(as for) monasticism (priesthood), they innovated it – We did not Prescribe it 
upon them [57:27]. Heasws said: ‘The night Salāt’.7991 

 

VERSE 28 

نُوا بهرَسُولههه يُ ؤْتهكُمْ كهفْلَ يْنه مه نْ رَحْمتَه هه وَََْعَ لْ لَكُ مْ  نُ وراً تَمْشُ ونَ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَآمه
يمٌ  غَفُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ  بههه وَيَ غْفهرْ لَكُمْ    {28} رَحه

O you who believe! Fear Allah and believe in His Rasool, He will Give you two 
portions from His Mercy and He would Make a Light to be for you to be walking 
with, and He would Forgive (your sins) for you, and Allah is Forgiving, Merciful 
[57:28]   

عقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْب ار، ع ن اب ن فض ال، ع ن ثعلب ة ب ن ميم ون، ع ن أبِ الْ ارود، ق ال: مُّمد بن ي
 ؟«و ما ذاك»قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: لقد آتى الله أهل الكتاب خيْا كثيْا، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ibn Fazal, 
from Sa’albat Bin Maymoun, from Abu Al Jaroud who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘Allahazwj has Given a lot of good to the People of the Book’. 
Heasws said: ‘And what is that?’ 

ا صَبَ رُوا.قلت: قول الله عز و جل: الَّذهينَ آتَ يْناهُمُ الْكهتابَ   مهنْ قَ بْلههه هُمْ بههه يُ ؤْمهنُونَ إلَ قوله تعالَ: أوُلئهكَ يُ ؤْتَ وْنَ أَجْرَهُمْ مَرَّتَ يْنه بِه
 قال: 

I said, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those We had Given the Book 
from before him, they were believers in it [28:52] - up to Hisazwj Words: These 
would be Given their Reward twice due to what they were patient upon [28:54]. 
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ََْ «قد آتاكم الله كما آتاهم»فقال:  لْ لَكُمْ نوُراً عَ ، ثُ تلا: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَ آمهنُوا بهرَسُولههه يُ ؤْتهكُمْ كهفْلَيْنه مهنْ رَحْمتَههه وَ 
 «.يعني إماما تأتمون به»تَمْشُونَ بههه 

So heasws said: ‘Allahazwj has Given you the like of what Heazwj had Given them’. Then 
heasws recited: O you who believe! Fear Allah and believe in His Rasool, He will 
Give you two portions from His Mercy and He would Make a Light to be for you 
to be walking with [57:28], Meaning the Imamasws you can take as an Imamasws 
with’.7992 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد ب ن مُّم د، ع ن الْس ين ب ن س عيد، ع ن النض ر ب ن س ويد، ع ن القاس م ب ن س ليمان، ع ن 
الْس  ن و الْس  ين »أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، فِ ق  ول اللّ  ه ع  زّ و ج  لّ: ي ُ  ؤْتهكُمْ كهفْلَ  يْنه مه  نْ رَحْمتَه  هه، ق  ال: سَاع  ة ب  ن مه  ران، ع  ن 

ََْعَلْ لَكُمْ نوُراً تَمْشُونَ بههه، قال: «. )عليهما السلام(  «.إمام تأتموّن به»وَ 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Al-Qasim Bin Suleyman, from Sama’at Bin Mahran,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: He will Give you 
two portions from His Mercy [57:28], heasws said: ‘Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws’, and He would Make a Light to be for you to be walking with [57:28], 
heasws said: ‘The Imamasws for you to follow by’.7993 

د، ح دثني عم ي الْس ين ب ن زي  و عنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يح يى، ع ن مُّم د ب ن زكري ا، ع ن أحم د ب ن عيس ى ب ن زي د، ق ال:
قال: حدثني شعيب بن واقد، قال: سَعت الْسين بن زيد يحدث، عن جعفر ابن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، عن جابر بن 

الْس  ن و الْس  ين »عب  د الله )رِ  ي الله عن  ه(، ع  ن الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، فِ قول  ه تع  الَ: ي ُ  ؤْتهكُمْ كهفْلَ  يْنه مه  نْ رَحْمتَه  هه، ق  ال: 
ََْعَلْ لَكُمْ نوُراً تَمْشُونَ بههه، قال: علي )عليه السلام()عليهما السلا  «.م(، وَ 

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariya, from Ahmad Bin Isa Bin 
Zayd, from Ummy Al-Husayn Bin Zayd, from Shuayb Bin Waqid who said, ‘I heard Al-Husayn Bin 
Zayd narrating,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Jabir Bin Abdullah, from 
the Prophetsaww regarding the Words of the Exalted: He will Give you two portions 
from His Mercy [57:28], heasws said: ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’, and He 
would Make a Light to be for you to be walking with [57:28], hesaww said: 
‘Aliasws’.7994 

و عنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن المغيْة بن مُّمد، عن حسين بن حسن المروزي، عن الْحوص بن جواب، عن عم ار 
عي اض، ق ال: طعن ت عل ى عل ي )علي ه الس لام( ب ين ي دي رس ول بن رزيق، عن ثور بن يزيد، عن خالد بن معدان، عن كعب ب ن 

نور فِ السماء، و نور فِ الْرض، فمن تمسك  يا كعب، إن لعلي نورين:»الله )صلى الله عليه و آله(، فوكزنِ فِ صدري، ثُ قال: 
 «.[ النار، فبشر الناس عني بذلك [ الْنة، و من أخطأه أدخله ]الله بنوره أدخله ]الله
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.1ِ:150ِ/3الكافيِ   
7993

.1ِ:356ِ/86الكافيِ   
7994

.2ِ:669ِ/28تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6097 out of 7192 

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al-Mugheira Bin Muhammad, from Husayn Bin 
Hassan Al-Marwazy, from Al-Ahows Bin Jawab, from Amar Bin Razeeq, from Sowr Bin Yazeed, from 
Khalid Bin Ma’dan, from Ka’ab Bin Ayaaz who said,  

‘Somebody taunted Aliasws in the presence of Rasool-Allahsaww, so hesaww struck my 
chest, then said: ‘O Ka’ab! For Aliasws, there are two Lights – A Light in the sky, and a 
Light in the earth. So the one who attaches to hisasws Light will enter the Paradise, 
and the one who offended himasws, Allahazwj would Make him enter the Fire. 
Therefore, give these glad tidings to the people from mesaww, about that’.7995  

قال شرف الدين النجفي: و روي فِ معنى نوره )عليه السلام( ما روي مرفوعا، ع ن أن س ب ن مال ك، ق ال: ق ال رس ول الله )ص لى 
خل  ق الله م  ن ن  ور وج  ه عل  ي ب  ن أبِ طال  ب )علي  ه الس  لام( س  بعين أل  ف مل  ك يس  تغفرون ل  ه و لمحبي  ه إلَ ي  وم : »الله علي  ه و آل  ه(

 «.القيامة

Sharaf Al-Deen Al-Najafy –  

It has been reported regarding hisasws Light what has been reported with an 
unbroken chain from Anas Bin Malik who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
Created from the Light of the face of Aliasws Bin Abu Talibasws, seventy thousand 
Angels who seek Forgiveness for himasws and for those who love himasws, up to the 
Day of Judgement’.7996 

 

VERSE 29 

يُ ؤْتهي هه  اللَّ هه  بهيَ ده  الْفَضْ لَ  وَأَنَّ  ۚ  كهتَابه أَلاَّ يَ قْدهرُونَ عَلَىَٰ شَيْءٍ مهنْ فَضْله اللَّ هه لهئَلاَّ يَ عْلَمَ أَهْلُ الْ 
 {29} الْعَظهيمه  الْفَضْله  ذُو وَاللَّهُ  ۚ  مَنْ يَشَاءُ 

In order for the People of the Book to know that they are not able upon 
anything from the Grace of Allah, and surely the Grace is in the Hand of Allah. 
He Gives it to one He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [57:29] 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن الْكم، ع ن المس تورد النخع ي، عم ن رواه، ع ن 
إن م ن الملائك  ة ال ذين فِ سَ اء ال  دنيا ليطلع ون إلَ الواح د و الاثن  ين و الثلاث ة و ه م ي  ذكرون »)علي ه الس  لام(، ق ال:  أبِ عب د الله

فض  ل آل مُّم  د )عل  يهم الس  لام(، فيقول  ون: أم  ا ت  رون ه  ؤلاء فِ قل  تهم و كث  رة ع  دوهم يص  فون فض  ل آل مُّم  د؟ فتق  ول الطائف  ة 
 «.نْ يَشاءُ وَ اللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه الْخرى: ذلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali 
Bin Al-Hakam, from Al-Masturad Al-Nakhaie who has reported,  
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‘Abu Abdullahasws said: ‘From the Angels who are in the sky of the world, are those 
that come to one, and two, and three (Shias) when they mention the merits of the 
Progenyasws of Muhammadsaww. They say: ‘Do you see these who are few in number 
and their enemies are numerous, describing the merits of the Progenyasws of 
Muhammadsaww?’ The other group (of Angels) say: That is a Grace of Allah. He 
Gives it to the one He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace 
[57:21]’.7997 

See Hadeeth below in the appendix for the Imamate being the Grace of Allahazwj 

                                                           
7997
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Appendix 

Regarding Verse 57:21 & 57:29 

يمَ الْخلَهيلَ ) عليه السلام ( بَ عْدَ النحبُ وَّةه وَ الْخلَُّ  اَ إهبْ راَهه مَامَةَ خَصَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِه اَ وَ أَشَ إهنَّ الْْه يلَةً شَرَّفَهُ بِه اَ ةه مَرْتَ بَةً ثاَلهثةًَ وَ فَضه ادَ بِه
اَ وَ مهنْ ذُرِّيَّتِه قاَلَ   اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لا ينَالُ عَهْدهي ذهكْرَهُ فَ قَالَ إهنِِّ جاعهلُكَ لهلنَّاسه إهماماً فَ قَالَ الْخلَهيلُ ) عليه السلام ( سُرُوراً بِه

  يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ صَارَتْ فِه الصَّفْوَةه الظَّالهمهيَن فأَبَْطلََتْ هَذههه الْْيةَُ إهمَامَةَ كُلِّ ظاَلَهٍ إهلََ 

Surely, the Imamate is what Allahazwj Mighty and Majestic Specialised Ibrahimas the 
Friend with it, after the Prophet-hood and the Friendship, as a third in sequence, and 
a merit Heazwj Ennobled himas with, and was Intense in Mentioning with it, thus Heazwj 
Said: “I will Make you an Imam for the people” [2:124]. So the Friend said in 
joyfulness with it: And from my offspring?’ Allahazwj the Blessed and Exalted Said: 
He Said: “My Covenant cannot be attained by the unjust”. Therefore, this Verse 
invalidates the imamate of every unjust one up to the Day of Judgment and it came 
to be only among the Elitesasws. 

الطَّهَارةَه فَ قَالَ وَ وَهَبْنا لَهُ إهسْحاقَ وَ يَ عْقُوبَ نافهلَةً وَ كُلاًّ جَعَلْنا صالْههيَن. وَ ثَُُّ أَكْرَمَهُ اللَّهُ تَ عَالََ بهأَنْ جَعَلَهَا فِه ذُرِّيَّتههه أهَْله الصَّفْوَةه وَ 
يْْاته وَ إهقامَ الصَّلاةه وَ إهيتاءَ الزَّك  اةه وَ كانوُا لنَا عابهدهينَ جَعَلْناهُمْ أئَهمَّةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا وَ أوَْحَيْنا إهليَْههمْ فهعْلَ الخَْ

Then Allahazwj Honoured himas by Making it (the Imamate) to be among hisas 
offspring of the elite peopleasws and the Purified ones, so Heazwj Said  [And We 
Bestowed to him Is’haq and Yaqoub in addition, and We Made both to be 
righteous ones [21:72] And We made them as Imams guiding by Our 
Command and We Revealed unto them the doing of good, and establishing the 
Salat, and giving the Zakat, and they worshipped Us [21:73]. 

ٍُ قَ رْناً فَ قَرْناً حَتََّّ  ٌُ عَنْ بَ عْ َّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ جَلَّ وَ تَ عَالََ إهنَّ أوَْلََ فَ لَمْ تَ زَلْ فِه ذُرِّيَّتههه يرَهثُ هَا بَ عْ وَرَّثَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ النَّبِه
ح الْمُؤْمهنهينَ  ح وَ الَّذهينَ آمَنُوا وَ اللَّهُ وَلِه يمَ للََّذهينَ ات َّبَ عُوهُ وَ هذَا النَّبِه  النَّاسه بهإهبْراهه

So it (Imamate) did not cease to be among hisas offspring, being inherited, by one 
from the other, generation after generation until Allahazwj Made the Prophetsaww to 
inherit it. So the Majestic and Exalted Said: Surely the foremost of people to 
Ibrahim are those who follow him and this Prophet and those who are 
believing; and Allah is the Guardian of the Momineen [3:68].  

ا فَ رَضَ اللَّهُ فَصَارَتْ فِه ذُرِّيَّتههه فَكَانَتْ لَهُ خَاصَّةً فَ قَلَّدَهَا ) صلى الله عليه وآله ( عَلهياًّ ) عليه السلام ( بهأَمْره اللَّهه تَ عَالََ عَلَى رَسْمه مَ 
يَاَنَ بهقَوْلههه تَ عَالََ وَ قالَ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ وَ  يَانَ لَقَدْ لبَهثْتُمْ فِه كهتابه اللَّهه إهلَ يَ وْمه الْبَ عْثه  الَْْصْفهيَاءه الَّذهينَ آتاَهُمُ اللَّهُ الْعهلْمَ وَ الْْه  الْْه

So it was for himsaww in particular, and hesaww collared it on Aliasws by the Command 
of Allahazwj the Exalted upon a Decree what Allahazwj had Imposed. So it (Imamate) 
came to be among hisasws offspring, the clean, those whom Allahazwj had Given the 
Knowledge and the Eman, in the Words of the Exalted: And those Given the 
Knowledge and the Eman would say: ‘You have tarried up to the Day of the 
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Resurrection, as per the Book of Allah. So this is the Day of Resurrection, but 
you were not knowing’ [30:56]. 

َّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( فَمهنْ أيَْنَ يَخْتَارُ هَؤُلَاءه فَههيَ فِه وُلْده عَلهيٍّ ) عليه السلام ( خَاصَّةً إه  لََ يَ وْمه الْقهيَامَةه إهذْ لَا نَبِه
لَافَةُ اللَّهه وَ  مَامَةَ خه يَاءه إهنَّ الْْه مَامَةَ ههيَ مَنْزهلَةُ الْْنَبْهيَاءه وَ إهرْثُ الَْْوْصه لَافَةُ الرَّ الُْْهَّالُ إهنَّ الْْه سُوله ) صلى الله عليه وآله ( وَ مَقَامُ أمَهيْه  خه

نهيَن ) عليه السلام ( وَ مهيْاَثُ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه ) عليهما السلام (  الْمُؤْمه

Thus, it (Imamate) would be in the children of Aliasws in particular, up to the Day of 
Judgment, where there would be no Prophetas after Muhammadsaww. So from where 
are these ignoramuses choosing? The Imamate, it is a status of the Prophetsas, and 
an inheritance of the successorsas. The Imamate is the Caliphate of Allahazwj and 
Caliphate of Rasool-Allahsaww, and position of Amir Al-Momineenasws, and an 
inheritance of Al-Hassanasws and Al-Husaynasws.   

مَامَةَ  نهيَن إهنَّ الْْه نْ يَا وَ عهزح الْمُؤْمه مَامَةَ زهمَامُ الدِّينه وَ نهظاَمُ الْمُسْلهمهيَن وَ صَلَاحُ الدح سْلَامه النَّامهي وَ فَ رْعُهُ السَّامه إهنَّ الْْه مَامه  أُسح الْْه ي بهالْْه
 ءه وَ الصَّدَقاَته وَ إهمْضَاءُ الُْْدُوده وَ الَْْحْكَامه وَ مَنْعُ الث حغُوره وَ الَْْطْراَفه  تَماَمُ الصَّلَاةه وَ الزَّكَاةه وَ الصِّيَامه وَ الَْْجِّ وَ الْهْهَاده وَ تَ وْفهيُْ الْفَيْ 

The Imamate is a rein of the Religion, and a system of the Muslims, and a corrector 
of the world, and an honour of the Momineen. The Imamate is the developing base 
of Al-Islam and its high branch. By the Imamasws is completed, the Salat, and the 
Zakat, and the Fasts, and the Hajj, and the Jihad, and the war booty and the 
charities are provided, and the Legal Penalties and the judgments are enforced, and 
the frontiers and outskirts are defended. 

مَامُ يحهُلح حَلَالَ اللَّهه وَ يُحَرِّمُ حَراَمَ اللَّهه وَ يقُهيمُ حُدُودَ اللَّهه وَ يذَُبح عَنْ دهينه ا للَّهه وَ يدَْعُو إهلََ سَبهيله ربَِّهه بهالْهْكْمَةه وَ الْمَوْعهظةَه الَْْسَنَةه الْْه
 وَ الُْْجَّةه الْبَالهغَةه 

The Imamasws permits the Permissible of Allahazwj and prohibits the Prohibitions of 
Allahazwj, and heasws establishes the Legal Penalties of Allahazwj, and heasws protects 
the Religion of Allahazwj and invites to the Way of hisasws Lordazwj by the Wisdom and 
the good advice and is the eloquent Divine Authority. 

مَامُ كَالشَّمْسه الطَّالهعَةه الْمُجَلِّلَةه بهنُورههَا لهلْعَالَهَ وَ ههيَ فِه الُْْ  مَامُ الْبَدْرُ الْمُنهيُْ وَ السِّراَجُ الْْه َيْثُ لَا تَ نَالُِاَ الْْيَْدهي وَ الْْبَْصَارُ الْْه فُقه بِه
رُ وَ النحورُ السَّاطهعُ وَ النَّجْمُ الِْاَدهي فِه غَيَاههبه الدحجَى وَ أَجْوَازه الْبُ لْدَانه وَ الْقهفَاره وَ لَُْ   جه الْبهحَاره الزَّاهه

The Imamasws is like the emerging sun shining by its light to the world and it is in the 
horizon, where neither can the hands attain it nor the visions. The Imamasws is the 
radiant full moon and the luminous lantern, and the effulgent light, and the guiding 
star in the depths of darkness and in the middle of the cities as well as the 
wastelands and the tossing of the seas.  

مَامُ النَّارُ عَلَ  ي مهنَ الرَّدَى الْْه مَامُ الْمَاءُ الْعَذْبُ عَلَى الظَّمَإه وَ الدَّالح عَلَى الِْدَُى وَ الْمُنْجه لهيلُ  ى الْيَ فَاعه الْْاَرح الْْه لهمَنه اصْطلََى بههه وَ الدَّ
 فِه الْمَهَالهكه مَنْ فاَرقََهُ فَ هَالهكٌ 
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The Imamasws is the fresh water upon the thirsty, and the indicator upon the guide, 
and the saviour from the annihilation. The Imamasws is the fire of the hill for the one 
who wants to warm himself with it, and the Indicator regarding the perils of the one 
who separates from himasws, so he would be destroyed.  

يئَةُ وَ السَّمَاءُ الظَّلهيلَةُ وَ الَْْرْ  مَامُ السَّحَابُ الْمَاطهرُ وَ الْغَيْثُ الِْاَطهلُ وَ الشَّمْسُ الْمُضه يطةَُ وَ الْعَيْنُ الْغَزهيرَةُ وَ الْغَدهيرُ وَ الْْه ضُ الْبَسه
َِةُ   الرَّوْ

The Imamasws is the rain-bearing cloud, and the torrential rain, and the shining sun, 
and the shading sky, and the extended land, and the gushing spring, and the well, 
and the garden.  

مَامُ الْْنَهيسُ الرَّفهيقُ وَ الْوَالهدُ الشَّفهيقُ وَ الَُْْ  الشَّقهيقُ وَ الْْمُح الْبَ رَّةُ بهالْوَلَده الصَّغهيْه   وَ مَفْزعَُ الْعهبَاده فِه الدَّاههيَةه النَّآده  الْْه

The Imamasws is the comforter, the friend and the kind parent, and the brotherly 
brother, and the mother tender with the young child, and a refuge for the servant in a 
difficult association.  

مَامُ أمَهيُن اللَّهه فِه خَلْقههه وَ حُجَّتُهُ عَلَى عهبَادههه وَ خَلهيفَتُهُ فِه بهلَادههه وَ الدَّاعهي إهلََ اللَّهه   رَمه اللَّهه وَ الذَّابح عَنْ حُ الْْه

The Imamasws is a trustee of Allahazwj among Hisazwj creatures and Hisazwj Divine 
Authority upon Hisazwj servant in Hisazwj Country, and the Inviter to Allahazwj and the 
defender of the Sanctity of Allahazwj.  

مَامُ الْمُطَهَّرُ مهنَ  لهمهيَن وَ غَيْظُ الْمُنَافهقهيَن الذحنوُبه وَ الْمُبَ رَّأُ عَنه الْعُيُوبه الْمَخْصُوصُ بهالْعهلْمه الْمَوْسُومُ بهالْهْلْمه نهظاَمُ الدِّينه وَ عهزح الْمُسْ الْْه
 وَ بَ وَارُ الْكَافهرهينَ 

The Imamasws is the one purified from the sins, and the free from the faults, the one 
specialised with the knowledge, the one marked by the forbearance, a system of the 
Religion, and an honour of the Muslims, and an enrager of the hypocrites, and 
destroyer of the disbelievers.  

دُ دَهْرههه لَا يدَُانهيهه  مَامُ وَاحه ثْلٌ وَ لَا نظَهيٌْ مَخْصُوصٌ بهالْفَضْله كُلِّهه الْْه نْهُ بدََلٌ وَ لَا لهَُ مه  مهنْ غَيْْه أَحَدٌ وَ لَا يُ عَادهلهُُ عَالَهٌ وَ لَا يوُجَدُ مه
له الْوَهَّابه  نْهُ لَهُ وَ لَا اكْتهسَابٍ بلَه اخْتهصَاصٌ مهنَ الْمُفْضه  طلََبٍ مه

The Imamasws is one of hisasws time. Neither can anyone resemble himasws nor can a 
scholar be equivalent to himasws, nor can a replacement be found for himasws, nor is 
there an example for himasws, nor a match. Heasws is specialised with the (Divine) 
merits, all of it, without there being a seeking from himasws for it, nor being attained. 
But a specialisation as the Grace of the Endower.  

َِلَّته الْعُقُولُ وَ تاَهَ  هَاتَ  هَاتَ هَي ْ مَامه أوَْ يَُْكهنُهُ اخْتهيَارهُُ هَي ْ لُغُ مَعْرهفَةَ الْْه لْبَابُ وَ خَسَأَته ته الْْلُُومُ وَ حَارَته الَْْ فَمَنْ ذَا الَّذهي يَ ب ْ
رَته الْخطُبََاءُ وَ جَ  ههلَته الْْلَهبَّاءُ وَ كَلَّته الشحعَراَءُ وَ الْعُيُونُ وَ تَصَاغَرَته الْعُظَمَاءُ وَ تَََي َّرَته الُْْكَمَاءُ وَ تَ قَاصَرَته الْْلَُمَاءُ وَ حَصه

يلَةٍ مهنْ فَضَائهلههه وَ أقََ رَّتْ بهالْعَجْزه وَ الت َّقْصهيْه عَجَزَته الُْْدَباَءُ وَ عَيهيَته الْبُ لَغَاءُ عَنْ وَصْفه شَأْ   نٍ مهنْ شَأْنههه أوَْ فَضه
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So who is that who can reach the recognition of the Imamasws, or is able to choose 
himasws? Far be it! Far be it! The intellects have strayed, and the tolerances are lost, 
and the understanding ones are confused, and the eyes are dulled, and the great 
ones are belittled, and wise ones are confused, and the tolerant ones are deficient, 
and the preachers are restricted, and the intelligent ones are ignorant, and the poets 
are scarce (of words), and the writers are frustrated, and the eloquent ones are 
wordless from describing a glory from hisasws glories, or a merit from hisasws merits 
and are acknowledging the frustration and the deficiency.  

َيْثُ  أوَْ يُ ن ْعَتُ بهكُنْهههه أوَْ يُ فْهَمُ شَيْ  وَ كَيْفَ يوُصَفُ بهكُلِّهه  ءٌ مهنْ أمَْرههه أوَْ يوُجَدُ مَنْ يَ قُومُ مَقَامَهُ وَ يُ غْنيه غهنَاهُ لَا كَيْفَ وَ أَنىَّ وَ هُوَ بِه
خْتهيَارُ مهنْ هَذَا وَ أَ  فهيَن فَأيَْنَ الاه ثْلُ هَذَا أَ تَظنُحونَ أنََّ ذَلهكَ النَّجْمه مهنْ يدَه الْمُتَ نَاوهلهيَن وَ وَصْفه الْوَاصه يْنَ الْعُقُولُ عَنْ هَذَا وَ أيَْنَ يوُجَدُ مه

هُمُ الْْبََ  هُمْ وَ اللَّهه أنَْ فُسُهُمْ وَ مَنَّت ْ  اطهيلَ يوُجَدُ فِه غَيْْه آله الرَّسُوله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( كَذَبَ ت ْ

And how can heasws be described with all of it or attributed with hisasws qualities, or 
anything from hisasws matters be understood, or someone can be found to stand in 
hisasws place and be needless with hisasws needlessness? No! How and where, and 
heasws is where the star is from the hands of the possessors, and the description of 
the describers. So where is the choice from this, and where are the intellects from 
this, and where can a likeness of this be found? Are they thinking that, that can be 
found among other than the Progenyasws of the Rasoolsaww Muhammadsaww? By 
Allahazwj! They are belying their own selves and the falsehoods have induced them.  

هُ أقَْدَامُهُمْ راَمُوا إهقاَمَةَ  ي نْهُ  فاَرْتَ قَوْا مُرْتقَاً صَعْباً دَحْضاً تَزهلح عَنْهُ إهلََ الَْْضه لَّةٍ فَ لَمْ يَ زْدَادُوا مه مَامه بهعُقُولٍ حَائهرةٍَ باَئهرةٍَ ناَقهصَةٍ وَ آراَءٍ مُضه الْْه
 إهلاَّ بُ عْداً قاَتَ لَهُمُ اللَّهُ أَنىَّ يُ ؤْفَكُونَ 

So they are ascending a difficult ascent whereby their feet would slip them back to 
the rock bottom. They are wishing to establish the Imam by their own intellects which 
are confused, deficient, and their misleading views? So it will not increase them from 
it except for remoteness. May Allah Fight them, How deluded they are! [9:30].  

يْةٍَ وَ زيََّنَ  وَ لَقَدْ راَمُوا صَعْباً  مَامَ عَنْ بَصه رةَه إهذْ تَ ركَُوا الْْه َِلَالًا بعَهيداً وَ وَقَ عُوا فِه الْْيَ ْ َِلحوا   لَِمُُ الشَّيْطاَنُ أعَْمَالَِمُْ وَ قاَلُوا إهفْكاً وَ 
رهينَ   فَصَدَّهُمْ عَنه السَّبهيله وَ كَانوُا مُسْتَبْصه

And they have thrown an insult and are saying a lie, and are straying a far straying, 
and they are falling into confusion when they are neglecting the Imamasws from an 
insight: And the Satan adorned their deeds for them, so he blocked them from 
the Way, although they were insightful [29:38]. 

 الْقُرْآنُ يُ نَادهيههمْ وَ ربَحكَ يَخْلُقُ ما غهبُوا عَنه اخْتهيَاره اللَّهه وَ اخْتهيَاره رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ أهَْله بَ يْتههه إهلََ اخْتهيَارهههمْ وَ رَ 
 شْرهكُونَ يَشاءُ وَ يَخْتارُ ما كانَ لَِمُُ الخهْيَ رةَُ سُبْحانَ اللَّهه وَ تعَالَ عَمَّا يُ 

They are turning away from the Choice of Allahazwj and the choice of Rasool-
Allahsaww and the Peopleasws of hissaww Household to go to their own choices, and the 
Quran is calling out to them, And your Lord Creates whatever He so Desires to 
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and Chooses (whoever He so Desires to). The choosing was not for them. 
Glorious is Allah and Exalted from what they are associating [28:68].  

نَةٍ إهذا قَضَى اللَّهُ وَ رَسُولهُُ أمَْراً أنَْ يَكُونَ لَُِ   مُ الخهْيَ رةَُ مهنْ أمَْرهههمْ الْْيةََ وَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ما كانَ لهمُؤْمهنٍ وَ لا مُؤْمه

And the Mighty and Majestic Said: And it was not for a Momin nor for a Momina, 
when Allah and His Rasool decide a matter that the choice would happen to be 
for them from their matter [33:36] – the Verse. 

ََْهَلُ وَ راَعٍ لَا يَ نْكُلُ مَعْدهنُ الْقُدْسه وَ الطَّهَارةَه وَ افَكَيْفَ لَُِ  ٌ لَا  مَامُ عَالَه مَامه وَ الْْه لنحسُكه وَ الزَّهَادَةه وَ الْعهلْمه وَ الْعهبَادَةه مْ بهاخْتهيَاره الْْه
 ةه الْبَتُوله مَخْصُوصٌ بهدَعْوَةه الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( وَ نَسْله الْمُطَهَّرَ 

So how can there be a choice for them to choose the Imamasws, and the Imamasws is 
a knowledgeable one, not ignorant, and a shepherd not recoiling from the Holy 
Duties, and the cleanliness, and the rituals, and the ascetism, and the knowledge, 
and the worship, specialised by the call of the Rasoolsaww, and of the lineage of the 
purified, the chaste (mother).  

مٍ وَ الْعهت ْ  رْوَةه مهنْ هَاشه الرَّسُوله ) صلى الله عليه وآله ( رَةه مهنَ لَا مَغْمَزَ فهيهه فِه نَسَبٍ وَ لَا يدَُانهيهه ذُو حَسَبٍ فِه الْبَ يْته مهنْ قُ رَيْشٍ وَ الذِّ
َِا مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   وَ الرِّ

There would neither be any blemish in himasws regarding a lineage, nor can he 
equate with himasws, the one with the noble descent among the households of 
Quraysh, and heasws is of the offspring from Hashimasws, and the family of the 
Rasoolsaww, and the Pleasure from Allahazwj Mighty and Majestic. 

ٌ بها مَامَةه عَالَه رُوضُ الطَّاعَةه قاَئهمٌ بهأَمْره اللَّهه عَزَّ لسِّيَاسَةه مَفْ شَرَفُ الَْْشْراَفه وَ الْفَرعُْ مهنْ عَبْده مَنَافٍ ناَمهي الْعهلْمه كَامهلُ الْهْلْمه مُضْطلَهعٌ بهالْْه
حٌ لهعهبَاده اللَّهه حَافهظٌ لهدهينه اللَّهه   وَ جَلَّ ناَصه

Heasws is the noblest of the nobles, and the branch from Abd Manaf, of growing 
knowledge, perfect of the forbearance, undertaker of the Imamate, knowledgeable of 
the governance (of people), of the necessitated obedience, established of the 
Commands of Allahazwj Mighty and Majestic, an adviser to the servants of Allahazwj, a 
protector of the Religion of Allahazwj.   

ُمُوره عهبَادههه شَرحََ صَدْرَهُ لهذَلهكَ وَ أوَْدعََ قَ لْبَهُ  يَ نَابهيعَ الْهْكْمَةه وَ ألَِْمََهُ الْعهلْمَ إهلِْاَماً فَ لَمْ يَ عْيَ وَ إهنَّ الْعَبْدَ إهذَا اخْتَارَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لْه
َوَابٍ وَ لَا يُحَي َّرُ فهيهه عَنه الصَّوَابه   بَ عْدَهُ بجه

And the servant, when Allahazwj Mighty and Majestic Chooses himasws for the affairs 
of Hisazwj servants, Expands his chest for that, and Places springs of wisdom in 
hisasws chest, and Inspires the Knowledge with an Inspiration. So after it, heasws 
neither tires of answering (based on opinions), nor does heasws get confused with 
regards to it from the correct answer.  
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طاَياَ وَ الزَّلَله وَ الْعهثاَره يَخُصحهُ اللَّهُ بهذَ  جَّتَهُ عَلَى عهبَادههه وَ شَاههدَهُ عَلَى لهكَ لهيَكُونَ حُ فَ هُوَ مَعْصُومٌ مُؤَيَّدٌ مُوَفَّقٌ مُسَدَّدٌ قَدْ أمَهنَ مهنَ الخَْ
 خَلْقههه وَ ذلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشاءُ وَ اللَّهُ ذُو الْفَضْله الْعَظهيمه 

Thus, heasws is infallible, Assisted, Harmonised, Protected. Heasws is secure from the 
mistakes, and the slips, and the short-comings. Allahazwj Specialises himasws with that 
in order for himasws to become Hisazwj Divine Authority upon Hisazwj servant, and 
Hisazwj witness upon Hisazwj creatures, and: That is a Grace of Allah. He Gives it to 
the one He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [57:21]. 

مُونهَُ تَ عَدَّ  ذَههه الصِّفَةه فَ يُ قَدِّ وْا وَ بَ يْته اللَّهه الَْْقَّ وَ نَ بَذُوا كهتَابَ اللَّهه وَراَءَ فَ هَلْ يَ قْدهرُونَ عَلَى مهثْله هَذَا فَ يَخْتَارُونهَُ أوَْ يَكُونُ مُخْتَارُهُمْ بِه
 لِْدَُى وَ الشِّفَاءُ فَ نَبَذُوهُ وَ ات َّبَ عُوا أهَْوَاءَهُمْ ظُهُورهههمْ كَأنَ َّهُمْ لَا يَ عْلَمُونَ وَ فِه كهتَابه اللَّهه ا

So, are they able upon the likes of this, that they would be choosing himasws, or can 
they chosen one be with this description so they would be putting him forward? They 
are transgressing, and Iasws swear by the House of Allahazwj, the Truth, and they 
flung the Book of Allah behind their backs, as if they were not knowing [2:101]. 
And in the Book of Allahazwj is the Guidance, and the Healing. So they disregarded it 
and followed their own opinions’.  

َِلَّ أعَْمالَِمُْ وَ قاَلَ كَبُ رَ مَقْتاً عهنْدَ اللَّهه وَ عهنْدَ الَّذهينَ آمَنُوا كَذلهكَ  كَبرٍِّ جَبَّارٍ وَ يطَْبَعُ اللَّهُ عَلى كُلِّ قَ لْبه مُتَ وَ قاَلَ فَ تَ عْساً لَِمُْ وَ أَ
ِّ مَُُّمَّدٍ وَ آلههه وَ سَلَّمَ تَسْلهيماً كَثهيْاً .  صَلَّى اللَّهُ عَلَى النَّبِه

And heasws said: ‘May Allahazwj Send Salawat upon the Prophetsaww Muhammadsaww, 
and hissaww Progenyasws, and submit abundant greetings’.7998  

 

                                                           
7998

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 15 H 1 
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CHAPTER 58 

AL-MUJADILA  

(22 VERSES) 

VERSES 1 - 22 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثني أحمد بن إدريس، عن مُّم د ب ن حس ان، ع ن إسَاعي ل ب ن مه ران، ع ن الْس ن، ع ن الْس ين ب ن 
الْدي  د، و المجادل  ة فِ ص  لاة فريض  ة أدمنه  ا، لَ يعذب  ه الله ح  تَّ م  ن ق  رأ س  ورة »أبِ الع  لاء، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 

 «.يَوت أبدا، و لا يرى فِ نفسه و لا أهله سوءا أبدا، و لا خصامة فِ بدنه

Ibn Babuwayh, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Hisan, from Ismail Bin 
Mahran, from Al-Hassan Bin Abu A’la,  

‘From Abu Abdullahasws who has said: ‘The one who recites Surahs Al-Hadeed, and 
Al-Mujadila (Chapter 58) in the Obligatory Salats, making a habit of it, would not be 
Punished by Allahazwj ever, until he dies, and he will never see any evil in himself or 
in his family ever, nor any discord in his body’.7999 

م  ن ق  رأ ه  ذه الس  ورة ك  ان ي  وم القيام  ة م  ن ح  زب الله »و م  ن )خ  واص الق  رآن(: روي ع  ن الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( أن  ه ق  ال: 
 المفلحين. 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al Mujadila), would be from the party of Allahazwj, the successful 
ones, on the Day of Judgement.  

 و من كتبها و علقها على مريُ، أو قرأها عليه، سكن عنه ما يؤلمه. 

And one who writes it and attaches it (as an amulet) upon a patient, or recites it over 
him, it would settle whatever pain he was in.  

 «.و إن قرئت على ما يدفن أو يحرز، حفظته إلَ أن يخرجه صاحبه

                                                           
7999

.117ثوابِالأعمال:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6106 out of 7192 

And if it is recited upon what is buried or secured, it would Protect it until its owner 
takes it out’.8000 

 من قرأها عند مريُ نومته و سكنته. »و قال الْمام الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Imam Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it in the presence of a (sick) 
patient, it would put him to sleep and settle him.  

 و إذا أدمن على قراءتِا ليلا أو نِارا حفظ من كل طارق. 

And its habitually recitation, day or night, would Protect one from every darkness.  

ع.   و إن قرئت على ما يخزن أو يدفن يحفظ إلَ أن يخرج من ذلك الموِ

And if it is recited upon what has been treasured, or buried, it would be Protected 
until it is taken out from that place.  

 «.و إذا كتبت و طرحت فِ الْبوب، زال عنها ما يفسدها و يتلفها بإذن الله تعالَ

And if it is written and placed in the grain, whatever spoils it and destroys it, would go 
away from it by the Permission of Allahazwj’.8001 

 فِ مُمع البيان أبى بن كعب قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله ومن قرأ سورة المجادلة كتب من حزب الله يوم القيامة.

In Majma Al-Bayan – Ubayy Bin Ka’ab said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘And the one who recites Surah Al-Mujadila, would be Written 
as being from the party of Allahazwj, on the Day of Judgement’.8002 

 

VERSES 1 - 4 

هَا وَتَشْ تَكهي إهلََ اللَّ هه وَاللَّ هُ يَسْ مَعُ تَََاوُركَُمَ ا  ََُادهلُكَ فِه زَوْجه عَ اللَّهُ قَ وْلَ الَّتِه   اللَّ هَ  إهنَّ  ۚ  قَدْ سَهَ
يٌْ  سَهَيعٌ    {1} بَصه

Allah has Heard the words of she who pleaded you regarding her husband and 
complained to Allah, and Allah Heard both your dialogues; surely Allah is 
Hearing, Seeing [58:1] 

                                                           
8000

 Tafseer Al Burhan – H 10546 
8001

«.مخطوط»10ِخواصِالقرآن:ِ   
8002

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 58 H 2 
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مْ مَ  ا هُ  نَّ أمَُّهَ  اتِههمْ  ئه  ي إهلاَّ  أمَُّهَ  اتُ هُمْ  إهنْ  ۚ  الَّ  ذهينَ يُظَ  اههرُونَ مه  نْكُمْ مه  نْ نهسَ  ائههه  ۚ   وَلَ  دْنَ هُمْ  اللاَّ
 {2اللَّهَ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ } وَإهنَّ  ۚ   وراًوَزُ  الْقَوْله  مهنَ  مُنْكَرًا ليََ قُولُونَ  وَإهن َّهُمْ 

Those from you who pronounce Zihaar from their wives, they are not their 
mothers. Surely their mothers are only those who gave them birth, and they 
are saying the evil word and a falsity, and surely Allah is Pardoning, Forgiving 
[58:2] 

مْ ثَُُّ يَ عُودُونَ لهمَا قاَلُوا فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مهنْ قَ بْله أَنْ يَ تَمَاسَّا  لهكُمْ  ۚ  وَالَّذهينَ يُظاَههرُونَ مهنْ نهسَائههه  ذََٰ
اَ وَاللَّهُ  ۚ   بههه  تُوعَظُونَ    {3} خَبهيٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه

And those who did pronounce Zihaar from their wives, then retracted what 
they had said, so you should free a neck before you touch each other, that is 
what you are Advised with, and Allah is Aware of what you are doing [58:3] 

هََ  دْ فَصه  يَامُ شَ  هْرَيْنه مُتَتَ  ابهعَيْنه مه  نْ قَ بْ    سه  تِّينَ  فإَهطْعَ  امُ  يَسْ  تَطهعْ  لََْ  فَمَ  نْ  ۚ  له أَنْ يَ تَمَاسَّ  ا فَمَ  نْ لََْ 
لهكَ  ۚ   مهسْكهينًا نُوا ذََٰ  {4} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  وَلهلْكَافهرهينَ  ۚ   اللَّهه  حُدُودُ  وَتهلْكَ  ۚ   وَرَسُولههه  بهاللَّهه  لهتُ ؤْمه

So one who cannot find (the means), then Fast two months consecutively 
before you touch each other. And one who is not capable, so he should feed 
sixty needy ones. That is for you to believe in Allah and His Rasool, and these 
are the Limits of Allah, and for the Kafirs there is a painful Punishment [58:4] 

دٍ الْْنََّاطه عَ نْ حُمْ راَنَ عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه عَلهيح  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه وَلاَّ نهيَن )  بْنُ إهبْ راَهه الس لام ( قَ الَ إهنَّ أمَه يَْ الْمُ ؤْمه
نَ الْمُسْلهمهيَن أتََتْ رَسُولَ اللَّهه ) ص لى الله عليه وآله ( فَ قَالَ تْ يَ ا رَسُ ولُ إهنَّ فُلَان اً زَوْجه ي قَ دْ نَ ثَ  رْتُ لَ هُ عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ امْرَأةًَ مه

رَتههه فَ لَمْ يَ رَ مهنيِّ مَكْرُوهاً وَ أنَاَ أَشْكُوهُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَ   لَّ وَ إهليَْكَ بَطْنيه وَ أعََنْتُهُ عَلَى دُنْ يَاهُ وَ آخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Wallad Al Hannat, from Humran,  

‘From Abu Ja’farasws having said that Amir Al-Momineenasws said: ‘A woman came 
over to Rasool-Allahsaww, so she said, ‘O Rasool-Allahsaww! So and so husband of 
mine had married me. I gave him my belly for seeding (giving birth), and I supported 
him upon his world and his Hereafter, so he did not see from me anything he 
disliked, and I complain about him to Allahazwj Mighty and Majestic, and to yousaww’.  

َ الْيَ وْمَ أنَْته عَلَيَّ حَراَمٌ كَظَهْره أمُِّي وَ قَدْ أَخْرَجَنيه مهنْ مَنْزهلِه فاَنْظرُْ فِه أمَْرهيقاَلَ ممهَّا تَشْتَكهينَهُ قاَلَتْ لَهُ   إهنَّهُ قاَلَ لِه

Hesaww said: ‘What are you complaining of?’ She said to himsaww, ‘He said to me 
today, ‘You are prohibited unto me like the back of my mother’, and he has thrown 
me out from my house, therefore look into my matter’.  
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كه  نَكَ وَ بَ يْنَ زَوْجه ي بههه بَ ي ْ نَ الْمُتَكَ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيَّ كهتَاباً أقَْضه لِّفهيَن وَ أنَاَ أَكْرَهُ أَنْ أَكُونَ مه
اَ إهلََ اللَّهه وَ إهلََ رَسُولههه وَ انْصَرَفَتْ   فَجَعَلَتْ تَ بْكهي وَ تَشْتَكهي مَا بِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not yet Revealed a Book to mesaww to judge 
with between you and your husband, and Isaww dislike that Isaww become from the 
pretenders’. So she went on weeping and complaining of what was with her, to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and dispersed.  

هَا وَ مَا شَكَتْ إهليَْهه فَ  أنَْ زَلَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَّ به ذَلهكَ قُ رْآن اً بهسْ مه فَسَمهعَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مَُُّاوَرَتَ هَا لهرَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( فِه زَوْجه
ها وَ تَشْ تَكهي إهلََ اللَّ هه وَ اللَّ هُ  ادهلُكَ فِه زَوْجه َُ عَ اللَّهُ قَ وْلَ الَّتِه  يمه قَدْ سَهَ  يَسْ مَعُ تََاوُركَُم ا يَ عْ نيه مَُُّاوَرَتَ هَ ا لهرَسُ وله اللَّ هه ) اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

ي  عٌ بَصه  يٌْ. الَّ  ذهينَ يظُ  اههرُونَ مه  نْكُمْ مه  نْ نهس  ائهههمْ م  ا هُ  نَّ أمَُّه  اتِهه ص  لى الله هَ  ا إهنَّ اللَّ  هَ سَهَ ئه  ي  علي  ه وآل  ه ( فِه زَوْجه مْ إهنْ أمَُّه  اتُ هُمْ إهلاَّ اللاَّ
نَ الْقَوْله وَ زُوراً وَ إهنَّ اللَّهَ   لَعَفُوٌّ غَفُورٌ وَلَدْنَ هُمْ وَ إهن َّهُمْ ليََ قُولُونَ مُنْكَراً مه

Allahazwj Mighty and Majestic Heard her argument to Hisazwj Rasoolsaww regarding her 
husband, and what she complained to himsaww, so Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed with that a Quranic (Verse): Allah has Heard the words of she who 
pleaded you regarding her husband and complained to Allah, and Allah Heard 
both your dialogues; surely Allah is Hearing, Seeing [58:1] Those from you 
who pronounce Zihaar from their wives, they are not their mothers. Surely 
their mothers are only those who gave them birth, and they are saying the evil 
word and a falsity, and surely Allah is Pardoning, Forgiving [58:2]. 

كه فَأتََ تْهُ ف َ  يئهينيه بهزَوْجه مْرَأتَه كَ هَ ذههه أنَْ ته عَلَ يَّ قَالَ لَهُ أَ فَ بَ عَثَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهلََ الْمَرْأةَه فَأتََ تْهُ فَ قَالَ لَِاَ جه قُ لْ تَ لاه
 هُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيكَ وَ فِه امْرَأتَهكَ قُ رْآناً حَراَمٌ كَظَهْره أمُِّي قاَلَ قَدْ قُ لْتُ لَِاَ ذَلهكَ فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قَدْ أنَْ زَلَ اللَّ 

So Rasool-Allahsaww sent for the woman, and she came over. Hesaww said to her: 
‘Come to mesaww with your husband’. So she came with him. Hesaww said to him: ‘Did 
you say to this wife of yours, ‘You are prohibited unto me like the back of my 
mother’?’ He said, ‘I had said that to her’. Rasool-Allahsaww said to him: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic has Revealed Quran regarding you and regarding your wife’.  

ها إهلََ قَ وْلههه  ادهلُكَ فِه زَوْجه َُ عَ اللَّهُ قَ وْلَ الَّتِه   إهنَّ اللَّهَ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ فَضُ مَّ امْرَأتََ كَ إهليَْ كَ فإَهنَّ كَ قَ دْ فَ قَرَأَ عَلَيْهه مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ مهنْ قَ وْلههه قَدْ سَهَ
نَ الْقَوْله وَ زُوراً قَدْ   عَفَا اللَّهُ عَنْكَ وَ غَفَرَ لَكَ فَلَا تَ عُدْ  قُ لْتَ مُنْكَراً مه

Then hesaww recited to him what Allahazwj had Revealed from Hisazwj Words: Allah 
has Heard the words of she who pleaded you regarding her husband [58:1] - up 
to Hisazwj Words: and surely Allah is Pardoning, Forgiving [58:2]. So cuddle your 
wife to yourself, for you have spoken an evil from the speech and a falsity. Allahazwj 
has Pardoned you and Forgiven for you, therefore do not repeat’.  

مْرَأتَههه  نهيَن بَ عْدُ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ يظُاههرُونَ مهنْ نهسائهههمْ فاَنْصَرَفَ الرَّجُلُ وَ هُوَ ناَدهمٌ عَلَى مَا قاَلَ لاه وَ كَرههَ اللَّهُ ذَلهكَ لهلْمُؤْمه
مْرَأتَههه أنَْته عَلَيَّ حَ راَمٌ كَظَهْ ره أمُِّ ي قَ  نْ قاَلََِ ا بَ عْ دَ مَ ا عَفَ ا اللَّ هُ وَ غَفَ رَ لهلرَّجُ له الَ فَمَ ثَُُّ يَ عُودُونَ لهما قالُوا يَ عْنيه لهمَا قاَلَ الرَّجُلُ الَْْوَّلُ لاه
ا تَ عْمَلُونَ خَبهيٌْ.الَْْوَّله فإَهنَّ عَلَيْهه فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ مهنْ قَ بْله أَنْ يَ تَمَاسَّا يَ عْنيه مَُُامَعَتَ هَا ذلهكُمْ تُوعَظُونَ بههه   وَ اللَّهُ بِه
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The man left and he was regretful upon what he had said to his wife, and Allahazwj 
Disliked that for the Momineen afterwards, so Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed: And those who did pronounce Zihaar from their wives, then 
retracted what they had said [58:3] - Meaning what the man first said to his wife, 
‘You are prohibited unto me like the back of my mother’, therefore the one who says 
it after Allahazwj had Pardoned him and Forgiven to the man firstly, then upon him 
would be: to free a neck before you touch each other - Meaning copulate with 
them, that is what you are Advised with, and Allah is Aware of what you are 
doing [58:3]. 

يامُ شَهْرَيْنه مُتَت ابهعَيْنه مه نْ قَ بْ له أَنْ يَ تَمَاسَّ ا فَمَ نْ لََْ يَسْ تَطهعْ فإَهطْع امُ سه تِّينَ  هََدْ فَصه مهسْ كهيناً فَجَعَ لَ اللَّ هُ عُقُوبَ ةَ مَ نْ ظَ اهَرَ بَ عْ دَ  فَمَنْ لََْ 
نُوا بهاللَّهه وَ رَسُولههه وَ ته   لْكَ حُدُودُ اللَّهه فَجَعَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ هَذَا حَدَّ الظِّهَاره الن َّهْيه هَذَا وَ قاَلَ ذلهكَ لهتُ ؤْمه

So one who cannot find (the means), so Fast two months consecutively before 
you touch each other. And one who is not capable, so he should feed sixty 
needy ones [58:4]. Thus Allahazwj Made a Punishment for the one who does Zihaar 
after this Prohibition, and Said: That is for you to believe in Allah and His Rasool, 
and these are the Limits of Allah. So Allahazwj Mighty and Majestic Made this a 
Legal Punishment for the Zihaar’.  

ِْ راَرٍ وَ لَا فِه غَضَ بٍ وَ لَا  قَ الَ   يَكُ ونُ ظههَ ارٌ إهلاَّ عَلَ  ى حُمْ راَنُ قَ الَ أبَُ و جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( وَ لَا يَكُ  ونُ ظههَ ارٌ فِه يَهَ يٍن وَ لَا فِه إه
اَعٍ بهشَهَادَةه شَاههدَيْنه مُسْلهمَيْنه .  طُهْرٍ بهغَيْْه جَه

Humran (the narrator) said, ‘Abu Ja’farasws said: ‘And Zihaar does not happen during 
a vow, nor during harming, nor during anger, and Zihaar does not happen except 
upon purity without copulation, with two Muslim witnesses’.8003 

مه بْنه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه نَةَ عَنه الزحهْرهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ
ده قاَلَ فهيمَ كُ  ئْتَ فَ قُلْتُ مهنَ الْمَسْجه لْتُ تَذَاكَرْناَ أمَْرَ الصَّوْمه نْتُمْ ق ُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ لِه يَ وْماً ياَ زُهْرهيح مهنْ أيَْنَ جه

بٌ إهلاَّ صَوْمُ شَهْره رَمَضَانَ  فاَجْتَمَعَ رأَيْهي وَ رأَْيُ أَصْحَابِه عَلَى أنََّهُ ليَْسَ مهنَ الصَّوْمه شَيْ   ءٌ وَاجه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Suleyman Bin 
Dawood, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry,  

‘From Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘Heasws said to me one day: ‘O Zuhry! From 
where have you come?’ So I said, ‘From the Masjid’. Heasws said: ‘In what 
(discussion) were you?’ I said, ‘We were mentioning the matter of the Fasting, so 
there was a consensus of my view, and the views of my companions upon that, there 
is no Fast which is Obligatory except for a Fast of the Month of Ramazan’.  

هَا فَ قَالَ ياَ زُهْرهيح ليَْسَ كَمَا قُ لْتُمْ الصَّوْمُ عَلَى أرَْبعَهيَن وَ  ن ْ بَةٌ كَوُجُوبه شَهْره رَمَضَانَ وَ عَشَرَةُ أوَْجُهٍ مه هَا وَاجه ن ْ جْهاً فَ عَشَرَةُ أوَْجُهٍ مه
بُ هَا بهالخهْيَاره إهنْ شَاءَ صَامَ وَ إهنْ شَاءَ أفَْطرََ وَ صَوْمُ ا هَا صَاحه ن ْ يَامُهُنَّ حَراَمٌ وَ أرَْبَ عَةَ عَشَرَ مه ذْنه عَلَى ثَلَاثةَه أوَْجُ صه هٍ وَ صَوْمُ التَّأْدهيبه لْْه

باَحَةه وَ صَوْمُ السَّفَره وَ الْمَرَضه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَسِّرْهُنَّ لِه   وَ صَوْمُ الْْه
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So heasws said: ‘O Zuhry! It is not as you are saying it. The Fast is upon forty aspects. 
So ten aspects from these are Obligatory like the Obligation of the Month of 
Ramazan; and ten aspects from these, its Fasting is Prohibited; and fourteen from 
these, it’s doer is with the choice, if he so desires to, he may Fast, and if he so 
desires to, he breaks; and the Fast requiring permission is upon three aspects; and 
the Fast of disciplining, and the Permissible Fast, and the Fast of the journey and the 
sickness’. I said, ‘So, interpret these for me’.  

يَامُ شَهْريَْنه مُتَتَابهعَيْنه  يَامُ شَهْره رَمَضَانَ وَ صه بَةُ فَصه فِه كَفَّارَةه الظِّهَاره لهقَوْله اللَّهه تَ عَالََ الَّذهينَ يظُاههرُونَ مهنْ نهسائهههمْ ثَُُّ  قاَلَ أمََّا الْوَاجه
يامُ شَهْريَْنه  هََدْ فَصه   مُتَتابهعَيْنه يَ عُودُونَ لهما قالُوا فَ تَحْرهيرُ رقََ بَةٍ مهنْ قَ بْله أنَْ يَ تَمَاسَّا إهلََ قَ وْلههه فَمَنْ لََْ 

Heasws said: ‘As for the Obligations, so these are the Fasts of the Month of Ramazan, 
and Fast of the two consecutive months regarding an expiation for the Zihaar due to 
the Words of Allahazwj the Exalted:  And those who did pronounce Zihaar from 
their wives, then retracted what they had said, so you should free a neck 
before you touch each other [58:3] – up to Hisazwj Words: So one who cannot 
find (the means), then Fast two months consecutively before you touch each 
other [58:4]’’.8004  

حدثنا عبيدالله بن موسى، عن أبِ حمزة، عن عكرمة، عن ابن عباس قال: كان الرج ل إذا ق ال ] الطبري [ حدثنا أبو كريب قال: 
لامرأته فِ الْاهلية أنت علي كظهر امي حرمت فِ الاسلام فكان أول من ظاهر فِ الْس لام أوس ب ن الص امت وكان ت تَت ه ابن ة 

 أراك إلا قد حرمت علي، وقالت له مثل ذلك، عم له يقال لِا خولة بنت خويلد وظاهر منها فاسقط فِ يديه وقال ما 

Al Tabary – Abu Kareyb narrated to us, from Ubeydullah Bin Musa, from Abu Hamza, from Akrama, 
from Ibn Abbas who said,  

‘Whenever the man said to his wife (as they used to say) during the Pre-Islamic 
period, ‘You are unto me like the back of my mother (Zihaar)’, she became forbidden 
unto him during Islam (Islamic period). The first one who committed Zihaar during Al-
Islam was Aws Bin Al-Saamit, and his wife was a daughter of his cousin called 
Khawla Bint Khuweylid. So he did Zihaar from her, she fell down in front of him and 
he said, ‘I do not see you except that you are forbidden unto me’, and she said to 
him similar to that. 

ج دت عن ده ماش طة تمش ط قال: فانطلقي إلَ رس ول الله )ص لى الله علي ه وس لم( ق ال فأت ت رس ول الله )ص لى الله علي ه وس لم( فو 
 رأسه فأخبرته فقال: يا خويلة ما امرنا فِ أمرك بشئ 

He said, ‘Go (for advice) to Rasool-Allahsaww’. She came to Rasool-Allahsaww and 
found in hissaww presence a hairdresser combing hissaww head. She informed himsaww 
and hesaww said: ‘O Khawla! Isaww have not yet been Commanded with regards to 
your matter, with anything’.  

فأنزل الله على رسوله )ص لى الله علي ه وس لم( فق ال: ي ا خويل ة أبش ري، قال ت: خ يْا، ق ال: فق رأ عليه ا رس ول الله )ص لى الله علي ه 
 زوجها وتشتكى إلَ الله( * إلَ قوله * )فتحرير رقبة من قبل أن يتماسا( *وسلم( * )قد سَع الله قول التَّ َدلك فِ 
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Then Allahazwj Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww, so he saww said: ‘O Khawla, receive 
flad tidings’. She said, ‘Good’. So Rasool-Allahsaww recited to her: ‘Allah has Heard 
the words of she who pleaded you regarding her husband [58:1] - up to Hisazwj 
Words: so you should free a neck before you touch each other [58:3]’. 

قالت: وأي رقبة لنا والله ما َد رقبة غيْي قال: * )فصيام شهرين متت ابعين( * قال ت: والله ل ولا أن ه يش رب فِ الي وم ث لاث م رات 
 لذهب بصره 

She said, ‘And which neck is for us (to free)? By Allahazwj, he will not find a captive 
neck from me’. Rasool-Allahsaww said: ‘then Fast two months consecutively 
[58:4]’. She said, ‘By Allahazwj! If he does not drink three times during the day his 
eyesight would go away’.  

صاعا قال: * )فمن لَ يستطع فإطعام ستين مسكينا( * قالت: من أين ما هي إلا أكلة إلَ مثلها قال: فرعاه بشطر وسق ثلاثين 
 .والوسق ستون صاعا فقال: ليطعم ستين مسكينا وليْاجعك

Heasws said: ‘And one who is not capable, so he should feed sixty needy ones 
then as for him who is not able, let him feed sixty needy ones [58:4]’. She said, 
‘From where? It is not except what I eat, similar to it’. Rasool-Allahsaww said: ‘So Isaww 
see him with the halves – hesaww loaded thirty Sa’a (a unit of measurement), and the 
(total) load is of sixty Sa’a (and gave it to her), and hesaww said: ‘Let him feed sixty 
needy ones, and return to you’.8005  

انظر فِ القرآن، فما كان فيه فَ تَحْرهيرُ رَقَ بَةٍ  »عن عمار بن أبِ الْحوص، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن السائبة، قال: 
فتلك يا عمار السائبة التِ لا ولاء لْحد من الناس عليها إلا الله، و ما كان ولاؤه لله فهو لرسول الله عليه و آله السلام، و ما  

 «. ه لرسول الله فإن ولاءه للْمام و ميْاثه لهكان ولاؤ 

From Amar Bin Abu Al Ahows who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about Al-Sa’iba. Heasws said: ‘Look in the Quran, so wherever 
there was in it (the Words): so you should free a neck [58:3], then that, O Amar, is 
Al-Sa’iba, there being nor guardian for anyone from the people upon it, except 
Allahazwj. And whatever its Guardianship was for Allahazwj, so it would be for Rasool-
Allahazwj, and whatever had its guardianship for Rasool-Allahazwj, so its guardianship 
is for the Imamasws, and his inheritance would be for himasws’’.8006 

 

                                                           
8005

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 317 – (Non-Shiah Source) 
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An alternate explanation 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن عبد الرحمن، عن مُّمد ب ن س ليمان ب ن بزي ع، ع ن جَي ل ب ن المب ارك، ع ن إس حاق ب ن مُّم د، ق ال: 
إن الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( ق ال لفاطم ة »حدثني أبِ، عن جعفر ب ن مُّم د، ع ن أبي ه، ع ن آبائ ه )عل يهم الس لام(، أن ه ق ال: 

 ي كذا و كذا فخبرها بِا يلقى بعده، )عليها السلام(: إن زوجك بعدي يلاق

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Abdul Rahman, from Muhammad Bin Suleyman Bin 
Bazi’e, from Jameel Bin Al Mubarak, from Is’haq Bin Muhammad, from his father,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws 
having said: ‘The Prophetsaww said to Fatimaasws: ‘Youasws husbandasws would be 
facing such and such (matters) after mesaww’, and hesaww informed herasws with what 
heasws would be facing after himsaww. 

 عو الله أن يصرف ذلك عنه؟ فقال: قد سألت الله ذلك، فقال: إنه مبتلى و مبتلى به، يا رسول الله، ألا تد فقالت:

So sheasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Shall Iasws supplicate to Allahazwj to Exchange 
that away from himasws?’ Hesaww said: ‘Isaww have asked Allahazwj for that, but Heazwj 
Said: “Heasws would be afflicted and afflicted with it”. 

ها وَ تَشْتَكهي إهلََ اللَّهه وَ اللَّ  ادهلُكَ فِه زَوْجه َُ عَ اللَّهُ قَ وْلَ الَّتِه  يعٌ فهبط جبرئيل )عليه السلام( فقال: قَدْ سَهَ هُ يَسْمَعُ تََاوُركَُما إهنَّ اللَّهَ سَهَ
يٌْ   «.بَصه

So Jibraeelas descended and heas said: ‘Allah has Heard the words of she who 
pleaded you regarding her husband and complained to Allah, and Allah Heard 
both your dialogues; surely Allah is Hearing, Seeing [58:1]’’.8007 

 

VERSES 5 & 6 

مْ إهنَّ الَّ    ذهينَ يُحَ    ادحونَ اللَّ    هَ وَرَ   آيَ    اتٍ  أنَْ زَلْنَ    ا وَقَ    دْ  ۚ  سُ    ولَهُ كُبهتُ    وا كَمَ    ا كُبه    تَ الَّ    ذهينَ مه    نْ قَ     بْلههه
  {5} مُههينٌ  عَذَابٌ  وَلهلْكَافهرهينَ  ۚ   بَ ي ِّنَاتٍ 

Surely, those opposing Allah and His Rasool would be suppressed just as 
those from before them were suppressed, and Allah has Sent down clear 
Signs, and for the Kafirs, there would be an abasing Punishment [58:5] 

لُ  وا  َ  ا عَمه يعً  ا فَ يُ نَبِّ  ئُ هُمْ بِه عَ  ثُ هُمُ اللَّ  هُ جَهَ  شَ  يْءٍ  كُ  لِّ  عَلَ  ىَٰ  وَاللَّ  هُ  ۚ   وَنَسُ  وهُ  اللَّ  هُ  أَحْصَ  اهُ  ۚ  يَ   وْمَ يَ ب ْ
 {6} شَههيدٌ 
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On the Day Allah will Resurrect them altogether, then He would Inform them of 
what they had done. Allah has Recorded it and they would have forgotten it, 
and Allah is a Witness upon all things [58:6]   

ثْق الَ ذَرَّةٍ خَ يْْاً ي َ رَهُ:قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه الس لام( يق ول: إن ك ان م ن »، فِ قول ه تع الَ: فَمَ نْ يَ عْمَ لْ مه
ثْقالَ ذَرَّةٍ شَرًّا  [ قد عمل مثقال ذرة فِ الدنيا خيْا ]يره أهل النار ]و كان [ يوم القيامة حسرة، إن كان عمله لغيْ الله وَ مَنْ يَ عْمَلْ مه

 «.ى ذلك الشر يوم القيامة، ثُ غفر الله تعالَ لهيَ رَهُ يقول: إن كان من أهل الْنة رأ

And in the report of Abu Al-Jaroud, who has said:  

Abu Ja’farasws said: ‘If he is from the inhabitants of the Fire, and he had done a good 
deed of the weight of an atom would see in on the Day of Judgement in regret if he 
had done it for the sake of other than Allahazwj. And if he is from the inhabitants of the 
Paradise, he would see that evil on the Day of Judgement, but Allahazwj the Exalted 
would Forgive him’.8008 

عليه وآله قال: اتدرون ما اخبارها ؟ قالوا: الله ورسوله اعلم، قال: اخباره ا ان  فِ مُمع البيان وجاء فِ الْديث ان النبِ صلى الله
 تشهد على كل عبد وامة بِا عملوا على ظهرها، تقول: عمل كذا وكذا يوم كذا وكذا فهذا اخبارها.

In Majma Al Bayan, and it has come in a Hadeeth:  

The Prophetsaww has said: ‘Do you know what is its (the earth’s) news?’ They said, 
‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’. Hesaww said: ‘It’s the news, it’s 
the testimony against every servant and community by what they had done upon it’s 
(earth’s) back. It will be saying, ‘Such and such a deed was done on such and such 
a day, so this is its news’.8009 

بيعة الْرش ى ق ال: ق ال رس ول الله ص لى الله علي ه وآل ه: ح افظوا عل ى الوِ وء وخ يْ اعم الكم وروى الواحدى باسناده مرفوعا إلَ ر 
 الصلوة وتَفظوا من الارض فانِا أمكم وليس فيها احد يعمل خيْا أو شرا الا وهى مخبرة به.

And it has been reported by Al Wahidy, by his unbroken chain going up to Rabi’at Al Harshy who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Be in ablution, and the best of your deeds is the Salat, 
and it will be preserved in the earth, for it is your mother, and there is no one in it 
who does a good deed or evil, except that it (the earth) will inform about it’.8010 

 

                                                           
8008
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VERSE 7 

 هُ  وَ  إهلاَّ  ثَلَاثَ  ةٍ  نَُْ  وَىَٰ  مه  نْ  يَكُ  ونُ  مَ  ا ۚ  أَلََْ تَ   رَ أَنَّ اللَّ  هَ يَ عْلَ  مُ مَ  ا فِه السَّ  مَاوَاته وَمَ  ا فِه الَْْرْضه 
له    كَ  مه    نْ  أدَْنَىَٰ  وَلَا  سَادهسُ    هُمْ  هُ    وَ  إهلاَّ  خََْسَ    ةٍ  وَلَا  راَبهعُهُ    مْ   مَ    ا أيَْ    نَ  مَعَهُ    مْ  هُ    وَ  إهلاَّ  أَكْثَ     رَ  وَلَا  ذََٰ
اَ يُ نَبِّئُ هُمْ  ثَُُّ  ۚ   كَانوُا لُوا بِه  {7} عَلهيمٌ  شَيْءٍ  بهكُلِّ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  يَامَةه الْقه  يَ وْمَ  عَمه

Do you not see that Allah Knows whatever is in the skies and whatever is in 
the earth? There does not happen to be a secret counsel of three, except He is 
their fourth one, nor of five except He is their sixth one, nor less than that nor 
more except He is with them, wherever they may happen to be. Then He would 
Inform them on the Day of Judgment of what they had been doing. Surely, 
Allah is a Knower of all things [58:7] 

عُمَ يٍْْ عَ نه ابْ نه أذَُيْ نَ ةَ عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) عَنْهُ عَنْ عهدَّةٍ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ عَ نه ابْ نه أَبِه 
 عَالََ ما يَكُونُ مهنْ نَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُوَ سادهسُهُمْ عليه السلام ( فِه قَ وْلههه ت َ 

From him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Yaqoub 
Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: There does not happen 
to be a secret counsel of three, except He is their fourth one, nor of five except 
He is their sixth one [58:7]. 

حَاطَ ةه وَ الْقُ دْرَةه لا  وَصَ فَ نَ فْسَ هُ وَ هُ وَ بهكُ لِّ شَ يْ فَ قَالَ هُوَ وَاحه دٌ وَاحه دهيح ال ذَّاته بَ ائهنٌ مه نْ خَلْقه هه وَ به ذَاكَ  شْ راَفه وَ الْْه ءٍ مُّهُ يطٌ بهالْْه
حَاطَ  ةه  ثْق الُ ذَرَّةٍ فِه السَّ  ماواته وَ لا فِه الَْْرْضه وَ لا أَصْ غَرُ مه  نْ ذله  كَ وَ لا أَكْبَ  رُ بهالْْه َنَّ يَ عْ زُبُ عَنْ  هُ مه الَْْمَ  اكهنَ  وَ الْعهلْ مه لَا بهال  ذَّاته لْه

 مَُّْدُودَةٌ تََْوهيهَا حُدُودٌ أرَْبَ عَةٌ فإَهذَا كَانَ بهالذَّاته لَزهمَهَا الَْْوَايةَُ .

So heasws said: ‘Heazwj is the One, One of the Self, separate from Hisazwj creatures, 
and with that Heazwj Described Himselfazwj. And Heazwj Encompasses everything by 
the Supervision, and the Control, and the Power. Nothing escapes from Himazwj, 
(even if it is) an atom’s weight in the skies nor in the earth, nor anything smaller than 
that, nor bigger, due to the Control. And the Knowledge is not with the Self because 
the places are limited by the extent of its four limits. So when that was with the Self, 
the supplication would necessitate it’.8011 

لْديث و ذكر ا -و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد البرقي، رفعه، قال: سأل الْاثليق أميْ المؤمنين )عليه السلام(
 فأخبرنِ عن الله عز و جل، أين هو؟  -إلَ أن قال

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, raising it, 
said,  
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‘The Catholic (priest) asked Amir Al-Momineenasws’ – and he mentioned the Hadeeth 
until he (the priest) said, ‘So Inform me about Allahazwj Mighty and Majestic, where is 
Heazwj?’ 

ه و ه ا هن ا و ه ا هن ا و ف وق و تَ ت و مُّ يط بن ا و معن ا، و ه و قول ه تع الَ: م ا يَكُ ونُ مه نْ »  فقال أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(:
 «. وَ سادهسُهُمْ وَ لا أدَْنى مهنْ ذلهكَ وَ لا أَكْثَ رَ إهلاَّ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ ما كانوُانَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُ 

So Amir Al Momineenasws said: ‘Heazwj is over here, and over there, and above and 
below, and surrounding us and with us, and these are the Words of the Exalted: 
There does not happen to be a secret counsel of three, except He is their 
fourth one, nor of five except He is their sixth one, nor less than that nor more 
except He is with them, wherever they may happen to be [58:7]’’.8012 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَ عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه  لَّ ما يَكُونُ مهنْ  عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
ا نَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُوَ سادهسُهُمْ وَ لا أدَْنى مهنْ ذلهكَ وَ لا أَكْ  ثَ رَ إهلاَّ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ ما كانوُا ثَُُّ يُ نَبِّئُ هُمْ بِه

لُوا يَ وْمَ الْقهيامَةه إهنَّ اللَّهَ بهكُلِّ شَيْ   ءٍ عَلهيمٌ  عَمه

From him, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu hamza, from Abu Baseer, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: There does 
not happen to be a secret counsel of three, except He is their fourth one, nor of 
five except He is their sixth one, nor less than that nor more except He is with 
them, wherever they may happen to be. Then He would Inform them on the Day 
of Judgment of what they had been doing. Surely Allah is Knower of all things 
[58:7].  

فٍ وَ سَالَهٍ مَوْلََ أَبِه حُذَيْ فَةَ وَ الْمُغهيْةَه بْنه شُعْبَةَ قاَلَ نَ زلََتْ هَذههه الْْيةَُ فِه فُلَانٍ وَ فُلَانٍ وَ أَبِه عُبَ يْدَةَ الْْرََّاحه وَ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه عَوْ 
نَ هُمْ وَ تَ عَاهَدُوا وَ تَ وَافَ قُوا لئَهنْ مَضَى مَُُّمَّدٌ لَا تَكُونُ الخهْلَافَةُ فِه بَنيه  مٍ وَ لَا النحبُ وَّةُ أبَدَاً فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ  حَيْثُ كَتَبُوا الْكهتَابَ بَ ي ْ وَ هَاشه

 جَلَّ فهيههمْ هَذههه الْْيةََ 

Heasws said; ‘This was Revealed regarding so and so and so and so (Abu Bakr and 
Umar), and Abu Ubeyda Ibn Al-Jarrah, and Abdul Rahman Ibn Awf, and Saalim 
Mawla Abu Huzeyfa, and Al-Mugheira Bin Sho’ba, when they wrote the agreement in 
between them and took a pledge and agreed that if Muhammadsaww were to pass 
away, they would not let the Caliphate to be in the Clan of Hashimasws, nor the 
Prophet-hood ever. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed this Verse with 
regards to them. 

رَّهُ  مْ وَ نَُْواهُمْ بلَى وَ رُسُلُنا لَدَيْههمْ يَكْتبُُونَ قاَلَ وَ قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ أمَْ أبَْ رَمُوا أمَْراً فإَهنَّا مُبْرهمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سه
 هَاتاَنه الْْيَ تَانه نَ زلَتََا فهيههمْ ذَلهكَ الْيَ وْمَ 
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I said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: Or are they (trying to) conclude a 
matter? But We are the Concluders [43:79] Or are they reckoning that We 
cannot Hear their secrets and their whisperings? Yes! And our Messengers 
(who are) with them, are recording [43:80]. Heasws said: ‘And these two Verse 
were (also) Revealed regarding them on that day’.  

م( وَ هَكَذَا كَانَ قتُهلَ الُْْسَيْنُ )عليه السلا قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( لَعَلَّكَ تَ رَى أنََّهُ كَانَ يَ وْمٌ يُشْبههُ يَ وْمَ كُتهبَ الْكهتَابُ إهلاَّ يَ وْمَ 
 قتُهلَ الُْْسَيْنُ وَ خَرجََ الْمُلْكُ مهنْ فِه سَابهقه عهلْمه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهي أعَْلَمَهُ رَسُولَ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( أنَْ إهذَا كُتهبَ الْكهتَابُ 

مٍ فَ قَدْ كَانَ ذَلهكَ كُلحهُ   بَنيه هَاشه

Abu Abdullahasws said: ‘Hopefully you will see that it was a day resembling the day of 
the writing of the agreement except for the day Al-Husaynasws was martyred, and 
thus it had preceded in the Knowledge of Allahazwj Mighty and Majestic which Heazwj 
Made known to the Rasool-Allahsaww that when the agreement is written down, Al-
Husaynasws would be martyred, and the kingdom would exit from the Clan of 
Hashimasws. So, all of that did take place.8013 

أبِ بك ر الْض رمي و بك ر ب ن أبِ  علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحم د ب ن إدري س، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن عل ي ب ن الْك م، ع ن
 ، اَ النَّجْوى مهنَ الشَّيْطانه  بكر، قال: حدثنا سليمان بن خالد، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from 
Abu Bakr Al-Hazramy and Bakr Bin Abu Bakr, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But rather, 
the secret counsels are from the Satan [58:10], heasws said: ‘The second one 
(Umar)’.  

ف لان و ف لان و اب ن ف لان أمي نهم، ح ين اجتمع وا »و قول ه تع الَ: م ا يَكُ ونُ مه نْ نَُْ وى ثَلاثَ ةٍ إهلاَّ هُ وَ رابهعُهُ مْ، ق ال:  «الثانِ»قال: 
 «.فدخلوا الكعبة، فكتبوا بينهم كتابا: إن مات مُّمد أن لا يرجع الْمر فيهم أبدا

And Hisazwj Words: There does not happen to be a secret counsel of three, 
except He is their fourth one [58:7], heasws said: ‘So and so, and so and so (Abu 
Bakr and Umar) and the son of so and so (Abdul Rahman Ibn Awf) was their trustee, 
when they gathered and entered the Kabah. So they wrote between them an 
agreement, ‘If Muhammadsaww were to die, they would not let the command to return 
among them, ever!’’.8014 

قال الشيخ أبو جعفر الطوسي )قدس الله روحه(: نبأنا الشيخ )أبو جعفر الط بري( باس ناده، ع ن اب ن عب اس ق ال: اِ مرت ق ريش 
عبيدة بن الْراح. فأنزل الله جبرئيل عل ى رس وله ص لى الله علي ه وآل ه، فخ بره  قتل علي عليه السلام وكتبوا صحيفة ودفعوها إلَ أبِ

 بخبرهم. 

Sheykh Abu Ja’far Al Tusy said, ‘The Sheykh Abu Ja’far Al Tabary informed us by his chain, from Ibn 
Abbas who said,  
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‘Quraysh conceived (a plot to) kill Aliasws, and they wrote a parchment and handed it 
over to Abu Ubeyday Bin Al-Jarrah. So, Allahazwj Sent Jibraeelas unto Hisazwj 
Rasoolsaww, and heas informed himsaww of their news (conceived plot).  

 صلى الله عليه واله هذه الْيةفقالوا له: أنى له علم ذلك ؟ ! ولَ يشعر به أحد. فأنزل الله سبحانه على رسوله 

So they (Quraysh) said to him (Ubeydullah Bin Al Jarrah), ‘From where did hesaww 
get the news of that, and we did not make anyone aware of it?’ Thus, Allahazwj, 
Glorious is Heazwj, Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww, these Verses’.8015 

 

VERSE 8  

ثُهْ وَالْعُ   دْ  وَانه ألََْ تَ    رَ إهلََ الَّ   ذهينَ نُ هُ   وا عَ   نه النَّجْ   وَىَٰ ثَُُّ يَ عُ   ودُونَ لهمَ   ا نُ هُ   وا عَنْ   هُ وَيَ تَ نَ   اجَوْنَ به   الْْه
اَ لََْ يُحَيِّ كَ به هه اللَّ هُ وَيَ قُولُ ونَ فِه أنَْ فُسه هه  يَته الرَّسُوله وَإهذَا جَاءُوكَ حَي َّوْكَ بِه بُ نَا وَمَعْصه مْ لَ وْلَا يُ عَ ذِّ

اَ نَ قُولُ  يُْ }الْ  فبَهئْسَ  ۚ   يَصْلَوْنَ هَا جَهَنَّمُ  حَسْبُ هُمْ  ۚ  اللَّهُ بِه  {8مَصه
Do you not see those forbidden from the secret counsels, then they are 
returning to what they had been forbidden from and are holding secret 
councils with the sin, and the aggression, and the disobedience to the Rasool. 
And when they come to you, they greet you with what Allah does not Greet 
you with, and they are saying within themselves, ‘Why does not Allah Punish 
us for what we are saying?’ Hell would suffice them. They would be arriving to 
it, and it is an evil destination [58:8] 

مُّمد ب ن يعق وب: ع ن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن اب ن أذين ة، ع ن زرارة، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، 
 عائشة عنده، فقال: السام عليكم. دخل يهودي على رسول الله )صلى الله عليه و آله( و»قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, 
from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘A Jew came up to Rasool-Allahsaww and Ayesha 
was in hissaww presence. He said, ‘Poison (death) be upon yousaww (السامِعليكم). 

فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: عليكم، ثُ دخل آخر، فق ال مث ل ذل ك، ف رد علي ه كم ا رد عل ى ص احبه، ثُ دخ ل آخ ر، 
 فقال مثل ذلك، فرد عليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( كما رد على صاحبيه، 

So Rasool-Allahsaww said: ‘To you (as well)’. Then another one came up and said 
similar to that. So, hesaww replied to him just like hesaww had replied to his companion. 
Then another one came up and said similar to that, so Rasool-Allahsaww replied just 
like hesaww had replied to his two companions before.  

                                                           
8015

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 2 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6118 out of 7192 

 فغضبت عائشة، فقالت: عليكم السام و الغضب و اللعنة يا معشر اليهود و يا إخوة القردة و الخنازير.

Ayesha got angry, and she said, ‘Poison (death) be unto you, and the Wrath, and the 
Curse, O group of Jews, and O brothers of the monkeys and the pigs!’ 

ع على شي ء  فقال لِا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا عائشة، إن الفحش لو كان ممثلا لكان مثال سوء، و إن الرفق لَ يوِ
  قط إلا زانه، و لا يرفع عنه قط إلا شانه.

So Rasool-Allahsaww said to her: ‘O Ayesha! If obscenity is represented, it would an 
evil example, and that kindness is not placed upon anything except that it adorns it, 
and it does not raise from it anything at all except for its glory’.  

عل يكم، ف إذا س لم  قل ت:فقالت: ي ا رس ول الله، أم ا سَع ت إلَ ق ولِم: الس ام عل يكم؟ فق ال: بل ى، أم ا سَع ت م ا رددت عل يهم؟ 
 «.عليكم مسلم فقولوا: سلام عليكم، و إذا سلم عليكم كافر فقولوا: عليك

She said, ‘O Rasool-Allahsaww, did yousaww not listen to their words, ‘Poison (death) 
be unto you (السمامِعلميكم)?’ Hesaww said: ‘Yes, but did you hear what Isaww replied to 
them? Isaww said: ‘To you (as well)’. So if a Muslim greets you, so you should say 
‘Peace be upon you’, and when a Kafir greets you, so you should say, ‘To you’ 
 8016.’(عليك)

ثَُُّ يَ عُ  ودُونَ لهم  ا نُ هُ  وا عَنْ  هُ، ق  ال: ك  ان أص  حاب رس  ول الله  عل  ي ب  ن إب  راهيم، فِ قول  ه تع  الَ: أَ لََْ تَ   رَ إهلََ الَّ  ذهينَ نُ هُ  وا عَ  نه النَّجْ  وى
 )صلى الله عليه و آله( يأتون رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيسألونه أن يسأل الله لِم، و كانوا يسألون ما لا يحل لِم، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: Do you not see those forbidden from the 
secret counsels, then they are returning to what they had been forbidden from 
[58:8], said, ‘The companions of Rasool-Allahsaww were coming to Rasool-Allahsaww 
asking himsaww to ask Allahazwj for them, and they used to ask for (things) which were 
not Permissible for them.  

 ، يَةه الرَّسُوله ثُهْ وَ الْعُدْوانه وَ مَعْصه  فأنزل الله عز و جل: وَ يَ تَناجَوْنَ بهالْْه

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and are holding secret councils with 
the sin, and the aggression, and the disobedience to the Rasool [58:8]. 

ا لََْ  يُحَيِّكَ به هه و قولِم له إذا أتوه: أنعم صباحا، ]و[ أنعم مساء، و هي تَية أهل الْاهلية، فأنزل الله تعالَ: وَ إهذا جاؤُكَ حَي َّوْكَ بِه
 «.تَية أهل الْنة، السلام عليكمقد أبدلنا بخيْ من ذلك: »فقال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  اللَّهُ،

And their words to himsaww, when they used to come to himsaww were ‘Good morning’             
 and this was the greeting of the people of ,(أنعممِمسماء) ’and ‘Good evening (أنعممِصمباحا)
ignorance. So Allahazwj the Exalted Revealed: And when they come to you, they 
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greet you with what Allah does not Greet you with, and Rasool-Allahsaww said to 
them: ‘We have changed it with something better than that. The greeting of the 
people of the Paradise is ‘Peace be upon you’ (السلامِعليكم)’.8017 

 

VERSE 9 

ثُهْ وَالْعُدْوَانه وَمَعْصه يَته الرَّسُ وله وَت َ  نَ اجَوْا به الْبرهِّ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا تَ نَاجَيْتُمْ فَلَا تَ تَ نَاجَوْا بهالْْه
 {9} تَُْشَرُونَ  إهليَْهه  الَّذهي اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  وَالت َّقْوَىَٰ 

O you those who believe! When you confer, then do not confer with the sin, 
and the aggression, and the disobedience to the Rasool, and you can confer 
with the righteousness and the piety; and fear Allah, you will be gathering to 
Him [58:9] 

لمفضل، قال: حدثنا أبو جعفر مُّمد ب ن الْس ين ب ن حف ص الخثعم ي بالكوف ة، الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ ا
قال: حدثنا عباد بن يعقوب أبو سعيد الْسدي، قال: أخبرنِ السيد بن عيسى الِمدانِ، عن الْكم بن عبد الرحمن بن أبِ نعيم، 

م(، فبين ا رس ول الله )ص لى الله علي  ه و ع ن أبِ س عيد الخ دري، ق ال: كان ت أم ارة المن افقين بغ ُ عل  ي ب ن أبِ طال ب )علي ه الس لا
 آله( ]فِ المسجد ذات يوم فِ نفر من المهاجرين و الْنصار، و كنت فيهم، إذا أقبل علي )عليه السلام( 

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Ja’far 
Muhammad Bin Al-Hassan Bin Hafs Al-Khash’amy at Al-Kufa, from Abaas Bin Yaqoub Abu Saeed Al-
Asady, from Al-Syed Bin Isa Al-Hamdany, from Al-Hakam Bin Abdul Rahman Bin Abu Naeem, from 
Abu Saeed Al-Khudry who said,  

‘A person from the hypocrites used to harbour hatred against Aliasws Bin Abu 
Talibasws. One day Rasool-Allahsaww was among a number of the Emigrants and the 
Helpers in the Masjid, and he was among them, when Aliasws came over. 

فتخطى القوم حتَّ جلس إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله([ و كان هناك مُلسه الذي يعرف فيه، فسار رجل رجلا، و كانا يرميان 
 بالنفاق، 

Heasws moved across the people until he came to be seated near the Prophetsaww, 
and over there was a seat which heasws was recognised by it. So man by man started 
leaving, and two of them (Abu Bakr and Umar) were throwing (accusations of) 
hypocrisy.  

و ال  ذي نفس  ي بي  ده، لا »فع  رف رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( م  ا أرادا، فغض  ب غض  با ش  ديدا ح  تَّ التم  ع وجه  ه، ثُ ق  ال: 
 و أخذ بكف علي )عليه السلام(، «. الْنة حتَّ يحبني، و كذب من زعم أنه يحبني و يبغُ هذا يدخل عبد
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Rasool-Allahsaww recognised what they intended, so hesaww got angered with intense 
anger to the extent that hissaww face quivered. Then hesaww said: ‘By the One in 
Whoseazwj Hand is mysaww soul, no servant will enter the Paradise until he loves 
mesaww. And he has lied, the one who thinks that he loves mesaww while he hates this 
one’ – and hesaww grabbed the wrist of Aliasws’. 

يَةه الرَّسُوله إلَ آخر فأنزل الله عز و جل هذه الْية فِ شأنِما: يا أيَ حهَ  ثُهْ وَ الْعُدْوانه وَ مَعْصه ا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا تنَاجَيْتُمْ فَلا تَ تَناجَوْا بهالْْه
 الْية.

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed this Verse regarding the affair of those 
two: O you those who believe! When you confer, then do not confer with the 
sin, and the aggression, and the disobedience to the Rasool [58:9] - up to the 
end of the Verse’.8018 

 

VERSE 10 

مْ شَ  يْئًا إهلاَّ به  إهذْنه اللَّ  هه  َ  ا النَّجْ  وَىَٰ مه  نَ الشَّ  يْطاَنه لهيَحْ  زُنَ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا وَلَ  يْسَ بهضَ  ارِّهه  وَعَلَ  ى ۚ  إهنََّّ
 {10} الْمُؤْمهنُونَ  فَ لْيَتَ وكََّله  اللَّهه 

But rather, the secret counsels are from the Satan, for him to grieve those who 
believe, and he cannot harm them of anything except by Permission of Allah, 
therefore the Momineen should rely upon Allah [58:10] 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحم د ب ن إدري س، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن عل ي ب ن الْك م، ع ن أبِ بك ر الْض رمي و بك ر ب ن أبِ 
 ، اَ النَّجْوى مهنَ الشَّيْطانه  بكر، قال: حدثنا سليمان بن خالد، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إهنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from 
Abu Bakr Al-Hazramy and Bakr Bin Abu Bakr, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But rather, 
the secret counsels are from the Satan [58:10], heasws said: ‘The second one 
(Umar)’.  

ف لان و ف لان و اب ن ف لان أمي نهم، ح ين اجتمع وا »و قول ه تع الَ: م ا يَكُ ونُ مه نْ نَُْ وى ثَلاثَ ةٍ إهلاَّ هُ وَ رابهعُهُ مْ، ق ال: « الثانِ»قال: 
 «.أن لا يرجع الْمر فيهم أبدافدخلوا الكعبة، فكتبوا بينهم كتابا: إن مات مُّمد 

And Hisazwj Words: There does not happen to be a secret counsel of three, 
except He is their fourth one [58:7], heasws said: ‘So and so, and so and so (Abu 
Bakr and Umar) and the son of so and so (Abdul Rahman Ibn Awf) was their trustee, 
when they gathered and entered the Kabah. So they wrote between them an 
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agreement, ‘If Muhammadsaww were to die, they would not let the command to return 
among them, ever!’’.8019 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ  مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّ ارٍ عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه )علي ه الس لام( قَ الَ إهذَا رَأَى الرَّجُ لُ مَ ا يَكْ رَهُ فِه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ النَّجْوى مهنَ الشَّيْطانه لهيَحْ  قِّهه الَّذهي كَانَ عَلَيْهه ناَئهماً وَ لْيَ قُلْ إهنََّّ وا وَ ليَْسَ بهضارِّههمْ شَيْئاً إهلاَّ بهإهذْنه زُنَ الَّذهينَ آمَنُ مَنَامههه فَ لْيَتَحَوَّلْ عَنْ شه

 اللَّهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar, who has said: 

Abu Abdullahasws said: ‘If the man sees what he does not like in his dream, then he 
should change his sleeping position which he was in and should say, ‘But rather, 
the secret counsels are from the Satan, for him to grieve those who believe, 
and he cannot harm them of anything except by Permission of Allah [58:10].  

َ  ا عَ اذَتْ به  هه مَلَائهكَ ةُ اللَّ  هه الْمُقَرَّبُ ونَ وَ أنَبْهيَ  اؤُهُ الْمُرْسَ لُونَ وَ عهبَ  ادُهُ الصَّ  الْهُونَ مه  نْ شَ رِّ مَ  ا رَأيَْ تُ وَ مه  نْ شَ رِّ الشَّ  يْطاَنه ثَُُّ لْيَ قُ لْ عُ ذْتُ بِه
. يمه  الرَّجه

Then he should say, ‘I seek Refuge with what the Angels of Proximity of Allahazwj and 
Hisazwj Prophetsas, and the righteous servants sought Refuge with, from the evil what 
I saw, and from the evil of the Pelted Satanla’.8020  

 

Reliance upon Allahazwj 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَ نْ أبَهي هه ) عليهم ا الس لام ( قَ الَ قَ عَلهيح بْنُ إهب ْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه نهيَن صَ لَوَاتُ راَهه الَ أمَه يُْ الْمُ ؤْمه
يَاَنُ لَهُ أرَكَْانٌ أرَْبَ عَةٌ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي َمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .اللَّهه عَلَيْهه الْْه َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْه  ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ الرِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The Emān has four pillars for it – the reliance upon Allahazwj, and delegating 
the matter to Allahazwj, and the pleasure with the Judgement of Allahazwj, and the 
submission to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.8021 

دٍ عَنْ عَلهيِّ بْ نه أَسْ بَاطٍ عَ نْ أَحْمَ دَ بْ نه عُمَ عهدَّةٌ مهنْ  له عَ نْ عَله يِّ بْ نه سُ وَيْدٍ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ غَيْْه وَاحه رَ الَْْ لاَّ
هَا أَنْ تَ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّ هه فِه أمُُ ورهكَ كُلِّهَ ا فَمَ ا فَ عَ لَ به كَ كُنْ تَ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله ) عليه السلام ( قاَلَ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه دَرَجَا ن ْ تٌ مه

ياً تَ عْلَمُ أنََّهُ لَا يأَْلُوكَ خَيْْاً وَ فَضْلًا وَ تَ عْلَمُ أَنَّ الُْْكْمَ فِه ذَله كَ لَ هُ فَ تَ وكََّ لْ عَلَ  هِ هُ ذَله كَ إهليَْ هه وَ عَنْهُ راَ ثه قْ به هه فهيهَ ا وَ فِه  ى اللَّ هه بهتَ فْ وهي
 غَيْْههَا .
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from someone else, from Ali 
Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, from Ali Bin Suweyd,  

‘From Abu Al-Hassanasws the 1st, heasws said: ‘The reliance upon Allahazwj has levels – 
from it is that you rely upon Allahazwj in your matters, all of them. So whatever Heazwj 
Does with you, you should be satisfied from Himazwj. You should know that Heazwj 
would not Keep away any goodness and Grace from you; and know that the 
Decision regarding that is for Himazwj. Therefore, rely upon Allahazwj by delegating 
that to Himazwj, and trust in Himazwj regarding it, and in other such matters’.8022 

 

VERSE 11 

 وَإهذَا ۚ  ياَ أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا إهذَا قهي لَ لَكُ مْ تَ فَسَّ حُوا فِه الْمَجَ الهسه فاَفْسَ حُوا يَ فْسَ حه اللَّ هُ لَكُ مْ 
َ  ا وَاللَّ  هُ  ۚ  يَ رْفَ  عه اللَّ  هُ الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا مه  نْكُمْ وَالَّ  ذهينَ أوُتُ  وا الْعهلْ  مَ دَرَجَ  اتٍ  فاَنْشُ  زُوا انْشُ  زُوا قهي  لَ   بِه
 {11} خَبهيٌْ  عْمَلُونَ ت َ 

O you those who believe! When it is said to you: ‘Make room in (your) 
assemblies’, then make ample room, Allah will Give you ample. And when it is 
said: ‘Rise up’, then rise up. Allah will Exalt those of you who believe, and 
those who are given knowledge, in ranks; and Allah is Aware of what you are 
doing [58:11] 

قال رس ول الله )ص لى »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.نين، مقدار عظم الذراع، لئلا يشق بعضهم على بعُ فِ الْرالله عليه و آله(: ينبغي للجلساء فِ الصيف أن يكون بين كل اث

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-
Sakuny,  

‘From Abu Abdullahasws that Rasool-Allahsaww said; ‘It is befitting for those seated in a 
gathering during the Summer that there should be in between every two of them, a 
distance greater than an arms-length, lest some of them cause suffering to the 
others in the heat’.8023 

ك  ان »أبي  ه، ع  ن بع  ُ أص  حابه، ع  ن طلح  ة ب  ن زي  د، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال:  و عن ه: ع  ن عل  ي ب  ن إب  راهيم، ع  ن
 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( أكثر ما َلس َاه القبلة

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from some of his companions, from Talha Bin 
Zayd,  
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‘From Abu Abdullahasws that Rasool-Allahsaww frequently used to sit facing the 
Qiblah’.8024 

و عنه: عن علي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن مُّم د ب ن م رازم، ع ن أبِ س ليمان الزاه د، ع ن أبِ عب د الله )علي ه 
ي بدون التشرف من المجلس لَ يزل الله عز و جل»السلام(، قال:   «.و ملائكته يصلون عليه حتَّ يقوم من رِ

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from 
Muhammad Bin Marazim, from Abu Suleyman Al-Zahid,  

‘From Abu Abdullahasws: ‘The one who is happy to be without been honoured in a 
gathering, Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Angels do not cease Sending 
Salutations upon him, until he arises (from it)’.8025 

ُجَّتههه حَتََّّ أبَاَنَ عَنْ   وَ اتَّصَلَ بهأَبِه الَْْسَنه عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ الْعَسْكَرهيِّ ع َُ النحصَّابه فَأفَْحَمَهُ بِه يعَتههه كَلَّمَ بَ عْ أنََّ رَجُلًا مهنْ فُ قَهَاءه شه
يحَتههه،   فَضه

In Tafseer Imam Hassan Al-Askariasws – ‘And news was received by Abu Al-
Hassanasws Bin Muhammad Al-Askariasws that a man from the understanding ones of 
hisasws Shias spoke with one of the Nasibis (hostile ones), so he confounded him with 
his arguments until he exposed his shame.  

َضْرتَههه خَلْقٌ ]كَثهيٌْ[ مه فَدَخَلَ عَلَى عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّ  ، وَ بِه هه دَسْتٌ عَظهيمٌ مَنْصُوبٌ، وَ هُوَ قاَعهدٌ خَارهجَ الدَّسْته نَ دٍ ع وَ فِه صَدْره مَُْلهسه
، وَ أقَْ بَلَ عَلَيْهه  مٍ، فَمَا زاَلَ يَ رْفَ عُهُ حَتََّّ أَجْلَسَهُ فِه ذَلهكَ الدَّسْته  الْعَلَوهيِّيَن وَ بَنيه هَاشه

So he came over to Aliasws Bin Muhammadasws and in the front of hisasws gathering a 
large stage had been established, and he was seated outside the stage, and in his 
presence were a lot of people from the Alawites and the Clan of Hashimasws. So 
heasws did not cease to raise him until heasws had him seated in that stage, and faced 
towards himasws.  

: ، وَ أمََّا الِْاَشِههيحونَ فَ قَالَ لَهُ شَيْخُهُمْ: ياَ ابْنَ رَسُوله  فاَشْتَدَّ ذَلهكَ عَلَى أوُلئَهكَ الَْْشْراَفه اللَّهه هَكَذَا  فَأَمَّا الْعَلَوهيَّةُ فَأَجَلحوهُ عَنه الْعهتَابه
يِّيَن  مٍ مهنَ الطَّالهبهيِّيَن وَ الْعَبَّاسه  تُ ؤْثهرُ عَامِّيّاً عَلَى سَادَاته بَنيه هَاشه

So that was grievous upon those noblemen, and as for the Alawites, they considered 
it as a reproach, and as for the Hashimites, so their Sheikh said, ‘O sonasws of 
Rasool-Allahsaww! Is this how you are preferring the general people over the chiefs 
(Sadaat) of the Clan of Hashimasws, from the students and the Abbasides?’ 

يباً مهنَ الْكهتابه يدُْعَوْنَ إهلَوَ أنَْ تَكُونوُا مهنَ الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  -فَ قَالَ ع: إهيَّاكُمْ  كهتابه اللَّهه    فهيههمْ: أَ لََْ تَ رَ إهلََ الَّذهينَ أوُتُوا نَصه
ُِونَ  هُمْ وَ هُمْ مُعْره ن ْ نَ هُمْ ثَُُّ يَ تَ وَلََّ فَرهيقٌ مه َِوْنَ بهكهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَكَماً قاَلُوا: بَ لَى.  لهيَحْكُمَ بَ ي ْ  أَ تَ رْ
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So heasws said: ‘Beware of becoming from those Allahazwj Said regarding them: Have 
you not considered those who are given a portion of the Book? They are 
invited to the Book of Allah that it might decide between them, then a party of 
them turn back and they are exposed [3:23]. Would you be pleased with the Book 
of Allahazwj Mighty and Majestic as a Judge?’ They said, ‘Yes’.  

وَ إهذا قهيلَ  -اللَّهُ لَكُمْ  إهذا قهيلَ لَكُمْ تَ فَسَّحُوا فِه الْمَجالهسه فاَفْسَحُوا يَ فْسَحه  -قاَلَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ تَ عَالََ يَ قُولُ: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا
نْكُمْ وَ الَّذهينَ أوُتُوا الْعهلْمَ دَرَجاتٍ  يَ رْفَعه اللَّهُ الَّذهينَ آمَنُوا -انْشُزُوا فاَنْشُزُوا ، فَ لَمْ يَ رْضَ لهلْعَالَهه الْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى الْمُؤْمهنه غَيْْه  مه

، كَمَا لََْ يَ رْضَ له  ؤُْمهنٍ، الْعَالَهه  لْمُؤْمهنه إهلاَّ أنَْ يُ رْفَعَ عَلَى مَنْ ليَْسَ بِه

Heasws said: ‘Isn’t Allahazwj the Exalted Saying: O you those who believe! When it is 
said to you: ‘Make room in (your) assemblies’, then make ample room, Allah 
will Give you ample. And when it is said: ‘Rise up’, then rise up. Allah will Exalt 
those of you who believe, and those who are given knowledge, in ranks; and 
Allah is Aware of what you are doing [58:11]?’ So Heazwj is not Pleased for the 
Momin scholar until he is raised to be above the Momin not a scholar, just as Heazwj 
is not Pleased for the Momin until he is raised over the one who is not a Momin. 

وُنِه عَنْهُ أَ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أوُتوُا الْعهلْمَ دَرَجَاتٍ أوَْ قاَلَ: يَ رْفَعُ اللَّهُ الَّذهينَ أُ  النَّسَبه دَرَجَاتٍ أَ وَ ليَْسَ قاَلَ اللَّهُ: وتُوا شَرَفَ أَخْبره
ُجَجه اللَّهه   قُلْ هَلْ يَسْتَوهي الَّذهينَ يَ عْلَمُونَ وَ الَّذهينَ لا يَ عْلَمُونَ  ذََا لَمَّا رَفَ عَهُ اللَّهُ إهنَّ كَسْرَ هَذَا لهفُلَانٍ النَّاصهبه بِه فَكَيْفَ تُ نْكهرُونَ رفَْعهي لِه

. -يَّاهَاالَّتِه عَلَّمَهُ إه   لَْفَْضَلُ لَهُ مهنْ كُلِّ شَرَفٍ فِه النَّسَبه

Inform measws about it. Did Heazwj Say Allahazwj would be Raising those given the 
knowledge to (lofty) levels), or did Heazwj Say Allahazwj would Raise those given the 
nobility of the lineage to (lofty) levels? Or, didn’t Allah (s.w.t) Say: Say: ‘Are they 
equal, those who do not know and those do know?’ [39:9]. So, how can you be 
denying the raising of this (person) to what Allahazwj Raised him, when he broke so 
and so the Nasibi by the arguments of Allahazwj which he had learnt these – it is more 
superior for him than all the nobilities regarding the lineage’.  

نَا مَنْ هُوَ ذُو نَسَبٍ يَ قْصُرُ بهنَا، وَ مَنْ ليَْسَ  يح: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه قَدْ شَرَّفْتَ عَلَي ْ نَسَبهنَا، وَ مَا زاَلَ مُنْذُ أوََّله  لَهُ نَسَبٌ كَ فَ قَالَ الْعَبَّاسه
سْلَامه يُ قَدَّمُ الْْفَْضَلُ فِه الشَّرَفه عَلَى مَنْ دُونهَُ.  الْْه

So the Abbasside said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! You have ennobled over us, 
one who is with a lineage deficient from ours, and the one who hasn’t a lineage like 
our lineage, and it has not cease to be so since the beginning of Al Islam, the 
precedence of the merits regarding the nobility over the ones below it’.  

َبِه بَكْرٍ وَ هُوَ تَ يْمهيٌّ وَ الْعَبَّاسُ هَاشِههيٌّ أَ وَ ليَْسَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ الْ  -فَ قَالَ ع: سُبْحَانَ اللَّهه  عَبَّاسه كَانَ يَخْدُمُ عُمَرَ أَ ليَْسَ الْعَبَّاسُ باَيعََ لْه
، وَ هُوَ هَاشِههيٌّ وَ أبَوُ الْخلَُفَاءه  له الْعَبَّاسَ  -وَ عُمَرُ عَدَوهيٌّ وَ مَا باَلُ عُمَرَ أدَْخَلَ الْبُ عَدَاءَ مهنْ قُ ريَْشٍ فِه الشحورَى بْنَ الْخطََّابه  وَ لََْ يدُْخه

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Didn’t Al-Abbas pledge allegiance to Abu Bakr 
and he was a Tameemi (from the clan of Tameem), and Al-Abbas was a Hashemite? 
And wasn’t it so that Abdullah Bin Al-Abbas was a servant of Umar Bin Al-Khattab, 
and he (Abdullah) was a Hashemite and a father of the caliphs, and Umar was a 
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Adawite (clan of Adayy)? And what was the matter Umar included the remote ones 
from the Quraysh in the consultation but did not include Al-Abbas? 

اَشِههيٍّ عَلَى هَاشِههيٍّ مُنْكَراً  عَتَهُ  -فإَهنْ كَانَ رَفْ عُنَا لهمَنْ ليَْسَ بِه َبِه بَكْرٍ وَ عَلَى عَبْده اللَّهه بْنه الْعَبَّاسه   فأَنَْكهرُوا عَلَى الْعَبَّاسه بَ ي ْ دْمَتَهُ  لْه خه
عَتههه لهَُ، فإَهنْ  اَ ألُْقهمَ هَذَا الِْاَشِههيح حَجَراً.   لهعُمَرَ بَ عْدَ بَ ي ْ  كَانَ ذَلهكَ جَائهزاً فَ هَذَا جَائهزٌ فَكَأَنََّّ

So if ourasws raising the one who isn’t a Hashemite over a Hashemite was evil – then 
you should be denying upon Al Abbas of his pledging allegiance to Abu Bakr, and 
upon Abdullah Bin Al-Abbas of his serving to Umar after having pledged allegiance 
to him. So if that was allowed, then this is (also) allowed’. So it was as if the 
Hashemite (Sheikh) had a stone stuck in his throat (silenced)’.8026  

 

VERSES 12 & 13 

مُوا بَ  يْنَ يَ دَيْ نَُْ وَاكُمْ صَ دَقَةً  له كَ  ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذَا ناَجَيْتُمُ الرَّسُولَ فَ قَ دِّ مْ لَكُ  خَي ْ رٌ  ذََٰ
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  فإَهنَّ  هََدُوا لََْ  فإَهنْ  ۚ  وَأَطْهَرُ   {12} رَحه

O you those who believe! Whenever you (wish to) consult the Rasool, then 
give something in charity before your consultation. That would be better for 
you and purer. But if you cannot not find (the means), then surely Allah is 
Forgiving, Merciful [58:12] 

مُوا بَ يْنَ يَ دَيْ نَُْ وَاكُمْ صَ دَقاَتٍ  أأََشْفَقْتُمْ   فَ أقَهيمُوا عَلَ يْكُمْ  اللَّ هُ  وَتَ ابَ  تَ فْعَلُ وا لََْ  فَ إهذْ  ۚ  أَنْ تُ قَدِّ
اَ خَبهيٌْ  وَاللَّهُ  ۚ  رَسُولَهُ وَ  اللَّهَ  وَأَطهيعُوا الزَّكَاةَ  وَآتُوا الصَّلَاةَ   {13} تَ عْمَلُونَ  بِه

Are you fearing sending forth charities before your consultations? So when 
you did not do so, and Allah Turned to you. Therefore establish the Salat and 
give the Zakat, and obey Allah and His Rasool, and Allah is Aware of what you 
are doing [58:13] 

ن، و مُّمد بن أحمد السنانِ، و علي بن أحمد بن موسى الدقاق، و الْسين بن إبراهيم و عنه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القطا
ي الله عنهم(، قالوا: حدثنا أبو العباس أحمد بن يحيى بن زكريا القطان،  بن أحمد بن هشام المكتب، و علي بن عبد الله الوراق )رِ

ل، ق  ال: ح  دثنا س  ليمان ب  ن حك  يم، ع  ن ث  ور ب  ن يزي  د، ع  ن ق  ال: ح  دثنا بك  ر ب  ن عب  د الله ب  ن حبي  ب، ق  ال: ح  دثنا تم  يم ب  ن بِل  و 
لقد علم المستحفظون من أصحاب الن بِ مُّم د )ص لى الله »مكحول، قال: قال أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: 

 «.ها أحد منهمعليه و آله( أنه ليس فيهم رجل له منقبة إلا و قد شركته فيها و فضلته، و لِ سبعون منقبة لَ يشركني في

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qatan, and Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, and Ali 
Bin Ahmad Bin Musa Al-Daqaq, and Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al-Maktab, and 
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Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin Yahya Bin Zakariyya Al-Qatan, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeen, from Tameem Bin Bahlool, from Suleyman Bin Hakeem, from Sawr Bin 
Yazeed, from Mak’houwl who said,  

‘Amir-al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘The memorisers from the 
companions of the Prophetsaww knew that there was no man from among them for 
whom was a virtue except that there was a sharer in it and its preference. And for 
measws there are seventy virtues which none from among them has a share in it’. 

و أم  ا الرابع  ة و  -و ذك  ر الس  بعين و ق  ال فِ ذل  ك -إن أول منقب  ة»ال )علي  ه الس  لام(: قل  ت: ي  ا أم  يْ الم  ؤمنين، ف  أخبرنِ بِ  ن؟ فق  
مُوا ب َ يْنَ يَ دَيْ  نَُْ واكُمْ صَ دَقَةً فك ان لِ العشرون، فإن الله عز و جل أنزل على رسوله: ي ا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا إهذا ن اجَيْتُمُ الرَّسُ ولَ فَ قَ دِّ

 كنت إذا ناجيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( أتصدق  قبل ذلك بدرهم، دينار فبعته بعشرة دراهم، ف

I said, ‘O Amir-al-Momineenasws, can youasws inform me about these?’ So heasws said: 
‘The first virtue’ – and heasws went on to mention those seventy and said during that – 
‘And as for the twenty fourth, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed upon Hisazwj 
Rasool: O you those who believe! Whenever you (wish to) consult the Rasool, 
then give something in charity before your consultation [58:12]. So there was a 
Dinar with measws and Iasws changed it for ten Dirhams. Then, whenever Iasws 
consulted Rasool-Allahsaww, Iasws gave one Dirham in charity before that.  

مُوا ب َ   يْنَ يَ   دَيْ نَُْ   واكُمْ  و و الله م   ا فع   ل ه   ذا أح   د غ   يْي م   ن أص   حابه قبل   ي و لا بع   دي ف   أنزل الله ع   ز و ج   ل أَ أَشْ   فَقْتُمْ أَنْ تُ قَ   دِّ
 «.صَدَقاتٍ فإَهذْ لََْ تَ فْعَلُوا وَ تابَ اللَّهُ عَلَيْكُمْ الْية، فهل تكون التوبة إلا من ذنب كان؟

By Allahazwj! No one did that from hissaww companions apart from myselfasws, neither 
before measws nor after measws. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Are you 
fearing sending forth charities before your consultations? So when you did 
not do so, and Allah Turned to you [58:13] – the Verse. So is there repentance 
except for the one who was a (persistent) sinner?’8027  

و عنه، قال: حدثنا علي بن عباس، عن مُّمد بن مروان، عن إبراهيم بن الْكم بن ظهيْ، عن أبيه، عن السدي، عن عب د خ يْ، 
كنت أول من ناجى رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان عندي دينار فصرفته بعشرة دراهم، و  »عن علي )عليه السلام(، قال: 

رسول الله )صلى الله عليه و آله( عشر مرات، كلما أردت أن أناجيه تص دقت ب درهم، فش ق ذل ك عل ى أص حاب رس ول  كلمت
مُوا الله )صلى الله عليه و آله(، فقال المنافقون: ما باله ما ينجش لابن عمه؟ حتَّ نسخها الله عز و جل فقال: أَ أَشْفَقْتُمْ أَنْ تُ قَ دِّ 

  «.صَدَقاتٍ إلَ آخر الْيةبَ يْنَ يدََيْ نَُْواكُمْ 

And from him, from Ali Bin Abbas, from Muhammad Bin Marwan, from Ibrahim Bin Al-Hakam Bin 
Zaheer, from his father, from Al-Sady, from Abd Khayr,  

‘From Aliasws who has said: ‘Iasws was the first one who consulted Rasool-Allahsaww. 
Iasws had a Dinar with measws, so Iasws changed it to ten Dirhams, and Iasws spoke to 
Rasool-Allahsaww ten times. Every time Iasws intended that Iasws should consult 
himsaww, Iasws gave one Dirham in charity. But, that was too difficult upon the 
companions of Rasool-Allahsaww, so the hypocrites said, ‘What spares himsaww to 
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consult with the sonasws of hissaww uncle?’ Until Allahazwj Mighty and Majestic 
Abrogated it, so Heazwj Said: Are you fearing sending forth charities before your 
consultations? [58:13] - up to the end of the Verse’.  

 «.فكنت أول من عمل بِذه الْية و آخر من عمل بِا، فلم يعمل بِا أحد قبلي و لا بعدي»ثُ قال )عليه السلام(: 

Then heasws said: ‘Iasws was the first one to act upon this Verse and the last one to act 
upon it. So no one has acted upon it before measws or after measws’.8028 

ثُ قال شرف الدين: و نقلت من مؤلف شيخنا أبِ جعفر الطوسي )رحمه الله(: أن ه فِ ج امع الترم ذي و تفس يْ الثعل بِ بإس ناده، 
[ خفف الله عن هذه الْمة، لْن الله امتحن الص حابة  ]بِ» عن علي بن علقمة الْنَّاري يرفعه إلَ علي )عليه السلام(، أنه قال: 

اجاة الرسول )صلى الله عليه و آله(، و كان قد احتجب فِ منزله من مناجاة كل أحد إلا من تصدق بِذه الْية، فتقاعسوا عن من
 بصدقة، 

Then Sharaf Al-Deen (Al-Najafy) said, ‘And we copied from our Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy, it is in 
the collection of Al-Tirmidhi and Tafseer Sa’alby by his chain, from Ali Bin Al-Qamah Al-Anmary, with 
an unbroken chain going up to  

Aliasws having said: ‘It was by measws that Allahazwj Lightened (the load) from this 
community, because Allahazwj Tested the companions with this Verse. They hesitated 
from consulting the Rasoolsaww, and hesaww had veiled himselfsaww from every one, by 
sitting in hissaww house, except from the one who gave in charity.  

و كان معي دينار فتصدقت به، فكنت أن ا س بب التوب ة م ن الله عل ى المس لمين ح ين علم ت بالْي ة، و ل و لَ يعم ل بِ ا أح د لن زل 
 «.لامتناع الكل من العمل بِاالعذاب، 

And Iasws had a Dinar with measws, so Iasws gave charity with it. Thus Iasws was the 
reason of the Turning with Mercy by Allahazwj upon the Muslims when Iasws acted 
upon the Verse. And had no one acted upon it, the Punishment would have befallen, 
since no one would have acted upon it’.8029   

 

VERSE 14 - 18 

هُمْ وَيَحْلهفُ   ونَ عَلَ   ى مْ مَ   ا هُ   مْ مه   نْكُمْ وَلَا مه   ن ْ  أَلََْ تَ    رَ إهلََ الَّ   ذهينَ تَ وَلَّ   وْا قَ وْمً   ا غَضه   بَ اللَّ   هُ عَلَ   يْهه
 { 14الْكَذهبه وَهُمْ يَ عْلَمُونَ }

Have you not seen those who befriend a people whom Allah is Wrathful upon? 
They are neither from you nor from them, and they are knowingly swearing 
upon the lie [58:14]   

                                                           
8028
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 {15سَاءَ مَا كَانوُا يَ عْمَلُونَ } إهن َّهُمْ  ۚ  أَعَدَّ اللَّهُ لَِمُْ عَذَاباً شَدهيدًا 
Allah has Prepared a severe Punishment for them. It was evil, what they were 
doing [58:15]   

 {16اتََّذُوا أيََْاَنَ هُمْ جُنَّةً فَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه فَ لَهُمْ عَذَابٌ مُههيٌن }
They are taking their oaths as a shield, so they can block from the Way of 
Allah, therefore, for them would be an abasing Punishment [58:16]   

هُمْ أمَْ  وَالُِمُْ وَلَا أَوْلَادُهُ  مْ مه  نَ اللَّ  هه شَ  يْئًا  َ عَ  ن ْ  فهيهَ  ا هُ  مْ  ۚ   النَّ  اره  أَصْ  حَابُ  أوُلََٰئه  كَ  ۚ  لَ  نْ تُ غْ  نيه
 {17} خَالهدُونَ 

Neither their wealth nor their children will ever avail them of anything from 
Allah. They are the inmates of the Fire. They would be therein eternally [58:17] 

يعً ا فَ يَحْلهفُ ونَ لَ هُ كَمَ ا يَحْلهفُ ونَ لَكُ مْ  عَثُ هُمُ اللَّهُ جَهَ  أَلَا  ۚ  مْ عَلَ ىَٰ شَ يْءٍ أنَ َّهُ  وَيَحْسَ بُونَ  ۚ  يَ وْمَ يَ ب ْ
  {18} الْكَاذهبوُنَ  هُمُ  مْ إهن َّهُ 

On the Day Allah would Resurrect them all, so they will swear to Him as they 
have been swearing to you all, and they are reckoning that they upon 
something. Indeed! They are the liars [58:18]   

علي بن إبراهيم، ق ال: نزل ت فِ الث انِ، لْن ه م ر ب ه رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( و ه و ج الس عن د رج ل م ن اليه ود يكت ب 
كُمْ وَ لا ههمْ م ا هُ مْ مه نْ خبر رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأنزل الله جل و عز: أَ لََْ تَ  رَ إهلََ الَّ ذهينَ تَ وَلَّ وْا قَ وْم اً غَضه بَ اللَّ هُ عَلَ يْ 

هُمْ  ن ْ  مه

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,  

‘It was Revealed regarding the second one (Umar) because Rasool-Allahsaww passed 
by him while he was seated with a Jew writing the news of Rasool-Allahsaww. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Have you not seen those who befriend a 
people whom Allah is Wrathful upon? They are neither from you nor from them 
[58:14]. 

«. رأيت  ك تكت  ب ع  ن اليه  ود و ق  د نِ  ى الله ع  ن ذل  ك؟»فج  اء الث  انِ إلَ رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، فق  ال ل  ه رس  ول الله: 
 الله )صلى الله عليه و آله( و هو غضبان،   الله، كتبت عنه ما فِ التوراة من صفتك، و أقبل يقرأ ذلك على رسول فقال: يا رسول

So the second one (Umar) came to Rasool-Allahsaww. Rasool-Allahsaww said to him: 
‘Isaww saw you writing from the Jew and Allahazwj has Prohibited from that?’ He said, 
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‘O Rasool-Allahsaww! I wrote from him of what was yoursaww description in the Torah’, 
and went on to recite that on Rasool-Allahsaww. But hesaww was angered.  

ال: أع وذ ب الله م ن غض ب الله و غض ب رس وله، إنِ إنَّ ا  فقال له رجل من الْنصار: ويلك، أما ترى غضب رسول الله عليك؟ فق 
 كتبت ذلك لما وجدت فيه من خبرك؟ 

Then a man from the Helpers said to him, ‘Woe be unto you! Did you not see the 
anger of Rasool-Allahsaww upon you?’ So he said, ‘I seek Refuge from the Anger of 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, but I wrote what I found in it from yoursaww news?’  

يا فلان، لو أن موسى بن عمران فيهم قائما ثُ أتيته رغبة عما جئت به لكنت كافرا »فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ي حجابا بينهم و بين الكفار، و إيَانِم إقرار باللسان فرقا  من السيف و اتََّذُوا أيََْانَ هُمْ جُنَّةً أ و هو قوله تعالَ:[«  ]بِا جئت به
 «.رفع الْزية

Rasool-Allahsaww said to him: ‘O so and so (Umar)! Even if Musa Bin Imranasws was 
standing among them, then you came to himasws desiring about what heasws had 
come with, you would still be a Kafir with what you have come with, and these are 
the Words of the Exalted: They are taking their oaths as a shield [58:16] - i.e., as 
a veil from between them and the Kafirs,  so they can block from the Way of Allah 
[58:16], and their Eman is their acceptance by their tongues, separate from the 
sword (war) and raising of the taxes’. 

يع  اً فَ يَحْلهفُ  ونَ لَ  هُ كَم  ا يَحْلهفُ  ونَ لَكُ  مْ ق  ال: إذا ك  ان ي  وم القيام  ة جَ  ع الله عَ  ثُ هُمُ اللَّ  هُ جَهَ  ال  ذين غص  بوا آل مُّم  د و قول  ه تع  الَ: ي َ  وْمَ يَ ب ْ
عليهم أعمالِم، فيحلفون له أنِم لَ يعملوا منها شيئا كما حلفوا لرسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ الدنيا حين  حقهم، فيعرض

 حلفوا أن لا يردوا الولاية فِ بني هاشم، و حين هُوا بقتل رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ العقبة، 

And the Words of the Exalted: On the Day Allah would Resurrect them all, so 
they will swear to Him as they have been swearing to you all, [58:18], said, 
‘When it will be the Day of Judgement, Allahazwj will Gather the ones who usurped 
the rights of the Progenyasws of Muhammadsaww, and Heazwj will Present their deeds to 
them, but they would swear to Himazwj that they did not do any of the deeds from 
those just like they used to swear to Rasool-Allahsaww in the world (beforehand) 
where they swore that they would not let the Wilayah to be in the Clan of Hashimasws, 
and where they resolved to murder Rasool-Allahsaww in Al-Uqba.  

يَحْلهفُ ونَ بهاللَّ هه م ا ق الُوا وَ لَقَ دْ  فلما أطلع الله نبيه و أخبره، حلفوا ل ه أنِ م لَ يقول وا ذل ك و لَ يهم وا ب ه ح تَّ أن زل الله عل ى رس وله:
ا لََْ ينَالُوا وَ ما نَ قَمُوا إهلاَّ أَنْ أغَْناهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُ مهنْ فَضْ لههه فَ إهنْ ي َ  قالُوا كَلهمَةَ الْكُفْره وَ كَفَرُوا بَ عْدَ  تُوبُ وا يَ كُ خَ يْْاً إهسْلامهههمْ وَ هَُحوا بِه

 لَِمُْ.

So when Allahazwj Notified Hisazwj Prophetsaww and Informed himsaww, they swore to 
himsaww that they did not say that and did not resolve for it, to the extent that Allahazwj 
Revealed unto Hisazwj Rasoolsaww: They are swearing by Allah that they did not 
say it, and they have said the word of Kufr, and they committed Kufr after their 
Islam and they planned with what they could not attain; and they hated except 
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if Allah and His Rasool was to Enrich them from His Grace. So if they were to 
repent, it would be better for them, [9:74]’.8030 

 

 افتراق الْمة إلى ثلاث وسبعين فرقة 

Division of the community into seventy three sects 

قال أبان: قال سليم: سَعت علي بن أبِ طالب عليه الس لام يق ول: إن الْم ة س تفترق عل ى ث لاث وس بعين فرق ة، اثنت ان وس بعون 
فرقة فِ النار وفرقة فِ الْنة. وثلاث عشرة فرقة من ال ثلاث والس بعين تنتح ل مُّبتن ا أه ل البي ت، واح دة منه ا فِ الْن ة واثنت ا عش رة 

 فِ النار

Abaan said that Sulaym said, ‘I heard Ali
asws

 Bin Abu Talib
asws

 say that: ‘The community will 

be divided into seventy three sects, seventy two sects will be in the Fire and one sect will be 

in the Paradise. Thirteen of the seventy-three sects will arrogate to love us
asws

 the People
asws

 

of the Household, one of these will be in the Paradise and twelve will be in the Fire.  

 

 تعيين الفرقة الناجية 

Specifications of the Rescued sect 

بِ المس لمة لْم ري المطيع ة لِ المتبرئ ة م ن ع دوي المحب ة وأما الفرقة الناجية المهدية المؤملة المؤمنة المسلمة الموافقة المرشدة فه ي المؤتمن ة 
 لِ والمبغضة لعدوي، 

And as for the rescued sect, it is the guided, the hopeful, and the submissive in accordance 

with the Guide
asws

. This sect is the trusted one to follow the orders that I
asws

 issue, and it 

keeps away from my
asws

 enemies, and loves me
asws

, and harbours hatred towards my
asws

 

enemies.  

التِ قد عرفت حقي وإمامتِ وفرض طاعتِ من كت اب الله وس نة نبي ه، فل م ترت د ولَ تش ك لم ا ق د ن ور الله فِ قلبه ا م ن معرف ة حقن ا 
 وأخذها بنواصيها فأدخلها فِ شيعتنا حتَّ اطمأنت قلوبِا واستيقنت يقينا لا يخالطه شك.وعرفها من فضلها، وألِمها 

It is which has recognised my
asws

 rights, and my
asws

 Imamate, and the obligation to obey 

me
asws

 from the Book of Allah
azwj

 and the Sunnah of His
azwj

 Prophet
saww

, and has not turned 

apostate nor does it have any doubts, for Allah
azwj

 has Enlightened its hearts by the 

recognition of our
asws

 rights, and have understood its merits, and Inspired it and Taken it by 

its corners and entered it into the hearts of our
asws

 Shias until they achieved reassurance in 

their hearts and had firm conviction, not mixed with doubt’. 

 

                                                           
8030
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 أئمة الفرقة الناجية 

Imamsasws of the Rescued sect 

إنِ أن ا وأوص يائي بع دي إلَ ي وم القيام ة ه داة مهت دون، ال ذين ق رنِم الله بنفس ه ونبي ه فِ آي م ن الكت اب كث يْة، وطهرن ا وعص منا 
ه وخزانه على علمه ومعادن حكمه وتراجَة وحيه   وجعلنا شهداء على خلقه وحجته فِ أرِ

I
asws

, and the successors
asws

 after me
asws

, are Guides and the Guided ones up to the Day of 

Judgement, whom Allah
azwj

 has Joined them
asws

 to Himself
azwj

, and with His
azwj

 Prophet
saww

 in 

numerous Verses from the Book, and has Purified us
asws

, and Made us
asws

 to be infallible and 

as witnesses over His
azwj

 creation, and His
azwj

 Divine Authorities in His
azwj

 earth, and are the 

trustees on His
azwj

 Knowledge, and the mine of His
azwj

 Wisdom, and the Interpreters of His
azwj

 

Revelation. 

ه كما قال.  وجعلنا مع القرآن والقرآن معنا لا نفارقه ولا يفارقنا حتَّ نرد على رسول الله صلى الله عليه وآله حوِ

And He
azwj

 Made us
asws

 to be with the Quran, and the Quran to be with us
asws

, it will not 

separate from us
asws

 nor will we separate from it until we
asws

 return to Rasool-Allah
saww

 to 

his
saww

 Fountain as he
saww

 has said’.  

 

 الفرق الثلاث والسبعون يوم القيامة 

The seventy third sect on the Day of Judgement 

الناجية من النار ومن جَيع الفتن والضلالات والشبهات، وهم م ن أه ل الْن ة وتلك الفرقة الواحدة من الثلاث والسبعين فرقة هي 
حقا، وهم سبعون ألفا يدخلون الْنة بغيْ حساب. وجَيع تلك الفرق الاثنتين والس بعين ه م المت دينون بغ يْ الْ ق، الناص رون ل دين 

 الشيطان الْخذون عن إبليس وأوليائه، 

And that one sect out of the seventy three sects is the one rescued from the Fire and from all 

the tribulation and the errors and the confusion, and they are the true inhabitants of the 

Paradise, and seventy thousand of them will enter the Paradise without Reckoning. And all 

those seventy two sects have taken to the Religion without the truth, helpers to the religion of 

the Satan
la
, taking it from Iblees

la
 and his

la
 friends.  

شركوا هم أعداء الله تعالَ وأعداء رسوله وأعداء المؤمنين، يدخلون النار بغيْ حساب. براء من الله ومن رسوله، نسوا الله ورسوله وأ
 بالله وكفروا به وعبدوا غيْ الله من حيث لا يعلمون، وهم يحسبون أنِم يحسنون صنعا، 

They are the enemies of Allah
azwj

 and His
azwj

 Rasool
saww

, and the enemies of the Momineen, 

and will be entering the Fire without Reckoning. They are remote from Allah
azwj

 and from 

His
azwj

 Rasool
saww

, having forgotten Allah
azwj

 and His
azwj

 Rasool
saww

 and have associated with 

Allah
azwj

, and denied Him
azwj

, and have worshipped others apart from Allah
azwj

 without 

having realised it, and they count themselves as having done something good.  
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 يقولون يوم القيامة: )والله ربنا ما كنا مشركين( ، )يحلفون له كما يحلفون لكم ويحسبون أنِم على شيئ ألا إنِم هم الكاذبون(.

They will be saying on the Day of Judgement: ‘By Allah, our Lord! We were not 
associators’ [6:23]; so they will swear to Him as they have been swearing to 
you all, and they are reckoning that they upon something. Indeed! They are the 
liars [58:18]’’.8031 

فينكرونِا، فيقولون: ما عملنا منها شيئا، فتشهد عليهم الملائكة الذين  علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ قوم تعرض عليهم أعمالِم 
 قال:  كتبوا عليهم أعمالِم.

Ali Bin Ibrahim –  

‘It was Revealed about a people whose deeds would be presented to them, so they 
would be denying these. They would be saying, ‘We do not know (having committed) 
anything from these. So the Angels who wrote down their deeds would testify against 
them.  

فيقولون لله: يا رب، هؤلاء ملائكتك يشهدون لك، ثُ يحلفون بالله ما فعلوا من ذلك شيئا، و هو »قال الصادق )عليه السلام(: 
عَثُ هُ  مُ اللَّهُ جَهَيعاً فَ يَحْلهفُونَ لَهُ كَما يَحْلهفُونَ لَكُمْ، و هم الذين غصبوا أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فعند ذلك قول الله تعالَ: يَ وْمَ يَ ب ْ
 يختم الله على ألسنتهم، 

Al-Sadiqasws said: ‘But they would be saying, ‘O Lordazwj! These Angels of Yoursazwj 
are testifying for Youazwj’. They would be swearing by Allahazwj that they did not do 
anything from that, and these are the Words of Allahazwj the Exalted: On the Day 
Allah would Resurrect them all, so they will swear to Him as they have been 
swearing to you all [58:18], and they are the ones who usurped the rights of Amir-
Al-Momineenasws, upon which Allahazwj would Seal their tongues, and their organs 
would talk.  

و ينطق جوارحهم، فيشهد السمع بِا سَع مما حرم الله، و يشهد البصر بِا نظر إلَ ما حرم الله، و تشهد اليدان بِا أخذتا، و 
 الرجلان بِا سعتا فيما حرم الله، و يشهد الفرج بِا ارتكب مما حرم الله، تشهد 

And their ears would testify to what they had heard from what Allahazwj had 
Prohibited, and the eyes would testify to what they had looked at towards what 
Allahazwj had Prohibited, and the hands would testify to what they had done, and the 
two feet would testify to what sought for what Allahazwj had Prohibited, and the 
private parts would testify to what they had indulged in from what Allahazwj had 
Prohibited’’.8032 

 

                                                           
8031

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 7 
8032
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VERSES 19 - 21 

مُ الشَّ   يْطاَنُ فأَنَْسَ   اهُمْ ذهكْ   رَ اللَّ   هه   حه   زْبَ  إهنَّ  أَلَا  ۚ   الشَّ   يْطاَنه  حه   زْبُ  أوُلََٰئه   كَ  ۚ  اسْ   تَحْوَذَ عَلَ   يْهه
رُونَ }الشَّيْطَ    {19انه هُمُ الْخاَسه

The Satan has overcome upon them, so he made them forget the Zikr of Allah. 
They are the Satan’s party. They would be the losers [58:19] 

  {20إهنَّ الَّذهينَ يُحَادحونَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ أوُلََٰئهكَ فِه الَْْذَلِّيَن }
Surely, those who oppose Allah and His Rasool, they would be among the 
most humiliated [58:20] 

 {21} عَزهيزٌ  قَوهيٌّ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  لهي كَتَبَ اللَّهُ لََْغْلهَ َّ أنَاَ وَرُسُ 
Allah has Ordained: “Neither I nor My Rasool would be overcome!” Surely, 
Allah is Strong, Mighty [58:21] 

بْنه شَهْرَآشُوبَ خُطْبَةٌ لهلْحُسَيْنه عَلَيْهه السَّلَامُ  اَ لَمَّا   فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه رَأَى صُفُوفَ أهَْله الْكُوفَ ةه بهكَ رْبَلَا كَاللَّيْ له وَ السَّ يْله خَطَبَ بِه
رَته وَ فهيهَا: فنَهعْمَ الرَّبح رَب حنَا وَ بهئْسَ الْعهبَادُ أنَْ تُمْ أقَْ رَرْتُمْ بهالطَّاعَةه وَ آمَنْتُمْ بهالرَّسُوله مَُُّمَّ  لَهُمْ؛   هه ترُهيدُونَ دٍ ثَُُّ إهنَّكُمْ رَجَعْتُمْ إهلََ ذُرِّيَّتههه وَ عهت ْ  قَ ت ْ

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

‘There is a sermon of Al-Husaynasws, heasws preached with it when heasws saw the 
rows (of the army) of the people of Al-Kufa at Karbala like the (waves) of dark 
torrents, and in it (heasws said): ‘So the best Lordazwj, is our Lordazwj and the worst of 
the servants are you all. You accepted to be obedient, and you believed in the 
Rasoolsaww Muhammadsaww, then you returned to hissaww offspring and hissaww family 
intending to kill themasws? 

عُونَ، هَؤُلَاءه قَ  وْمٌ كَفَ رُوا بَ عْ دَ لَقَده اسْتَحْوَذَ عَلَيْكُمُ الشَّيْطاَنُ فَأنَْسَاكُمْ ذهكْرَ اللَّهه الْعَظهيمه فَ تَبّاً لَكُمْ وَ لهمَا ترُهيدُونَ، إهنَّ  ا لهلَّهه وَ إهنَّا إهليَْهه راَجه
 إهيَاَنِههمْ فَ بُ عْداً لهلْقَوْمه الظَّالهمهيَن.

The Satanla has overcome upon you and hela made you forget the Zikr of Allahazwj 
the Magnificent. So damnation be to you and for what you are intending! We are for 
Allah and we are returning to Him [2:156]. They are a people who are committing 
Kufr after their Eman. Therefore, remoteness is for the unjust people [23:41]’’.8033 

 

                                                           
8033

267،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 51 
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VERSE 22 

نُ  ونَ بهاللَّ  هه وَالْيَ   وْمه الْْخه  ره ي ُ  وَادحونَ مَ  نْ حَ  ادَّ اللَّ  هَ وَرَسُ  ولَهُ وَلَ  وْ كَ  انوُا آبَ  ا هََ  دُ قَ وْمً  ا يُ ؤْمه ءَهُمْ أَوْ لَا 
يََ  انَ  قُ لُ  وبِههمُ  فِه  كَتَ  بَ  أوُلََٰئه  كَ  ۚ  أبَْ نَ  اءَهُمْ أَوْ إهخْ  وَانَ هُمْ أَوْ عَشه  يْتََ هُمْ  نْ  هُ  حٍ به  رُو  وَأيََّ  دَهُمْ  الْْه  ۚ   مه

لُهُمْ  هِ يَ  ۚ  تههَ ا الْْنَْ هَ ارُ خَاله دهينَ فهيهَ ا تََْ  مه نْ  ََْرهي جَنَّاتٍ  وَيدُْخه هُمْ  اللَّ هُ  رَ ُِ وا عَ ن ْ  ۚ   عَنْ هُ  وَرَ
زْبُ  أوُلََٰئهكَ  زْبَ  إهنَّ  أَلَا  ۚ   اللَّهه  حه  {22} الْمُفْلهحُونَ  هُمُ  اللَّهه  حه

You will not find a people believing in Allah and the Last Day befriending ones 
who oppose Allah and His Rasool, and even though they may be their fathers, 
or their sons, or their brothers, or their clan. They, Allah has Written the Eman 
to be in their hearts and He Aids them with a Spirit from Him.  

And they would be entering the Paradise, the rivers flowing beneath them, 
being eternally therein. Allah being Pleased with them, and they being pleased 
from Him. They are the party of Allah. Indeed! Surely the party of Allah, they 
are the successful ones [58:22] 

 

The Eman Written in the hearts 

َبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( أوُلئه كَ كَ  يَ انَ هَ لْ لَُِ مْ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ عَنْ صَ فْوَانَ عَ نْ أبََ انٍ عَ نْ فُضَ يْلٍ قَ الَ قُ لْ تُ لْه تَ بَ فِه قُ لُ وبِههمُ الْْه
 فهيمَا كَتَبَ فِه قُ لُوبِههمْ صُنْعٌ قاَلَ لَا .

From him, from Ahmad, from Safwan, from Aban, from Fuzayl who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘They, Allah has Written the Eman to be in their 
hearts [58:22], is it for them regarding what is Impressed in their hearts, any say 
(control over it)?’ Heasws said: ‘No’.8034  

العب  اس بقب  اق ق  ال: س  ألت أب  ا عب  د الله علي  ه  -عن  ه، ع  ن الْس  ن ب  ن عل  ي الوش  اء، ع  ن أب  ان الاحم  ر ب  ن عثم  ان، ع  ن فض  ل أبى 
 قال: لا. -الايَان " هل لِم غيْ ذلك صنع؟ السلام عن قول الله: " وكتب فِ قلوبِم 

From him, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Aban Al Ahma Bin Usman, from Fazaal Abu Al 
Abbas at Qabaaq who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: They, Allah has Written the 
Eman to be in their hearts [58:22]. Is there for them to do other than that?’ Heasws 
said: ‘No’.8035  

 

                                                           
8034

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 10 H 2 
8035

 Al Mahaasin – V 1 Bk 5 H 27 
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The Aided Spirit from Allahazwj 

ه الس لام ( قَ الَ وَ سَ ألَْتُهُ عَ نْ عْفَ رٍ ) علي مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَ ى عَ نْ عَله يِّ بْ نه الَْْكَ مه عَ نْ أَبِه حَمْ زَةَ عَ نْ أَبِه جَ 
يَاَنُ . نْهُ قاَلَ هُوَ الْْه  قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Abu 
Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: and He Aids them with a Spirit from Him [58:22]. 
Heasws said: ‘It is the Eman’.8036  

َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ  وْله رَسُ وله اللَّ هه ) ص لى  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ قاَلَ  قُ لْتُ لْه
نْهُ ذَاكَ الَّ  يَاَنه قاَلَ هُوَ قَ وْلُهُ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه  ذهي يُ فَارهقُهُ .الله عليه وآله ( إهذَا زَنَى الرَّجُلُ فاَرَقَهُ رُوحُ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws regarding the words of Rasool-Allahsaww: ‘When the man 
commits adultery, the spirit of the Emān separates from him’. Heasws said: ‘These are 
Hisazwj Words: and He Aids them with a Spirit from Him [58:22]. That is which 
separates from him’.8037  

باَنه بْنه تَ غْلهبَ عَنْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ أَ 
فُ  ثُ فهيهَ  ا الْوَسْ  وَاسُ الْخنََّ  اسُ وَ أذُُنٌ الس  لام (  فُ  ثُ فهيهَ  ا الْمَلَ  كُ فَ يُ ؤَيِّ  دُ اللَّ  هُ  قَ  الَ مَ  ا مه  نْ مُ  ؤْمهنٍ إهلاَّ وَ لهقَلْبه  هه أذُُنَ  انه فِه جَوْفه  هه أذُُنٌ يَ ن ْ يَ ن ْ

نْه .ُ   الْمُؤْمهنَ بهالْمَلَكه فَذَلهكَ قَ وْلُهُ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin 
Ameyra, from Aban Bin Taghlub,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘There is none from a Momin except for his 
heart would be two ears in its interior – an ear into which the slinking whisperer 
(Satanla) can blow, and an ear into which the Angel would blow. Thus Allahazwj 
Assists the Momin with the Angel, and these are Hisazwj Words: and He Aids them 
with a Spirit from Him [58:22]’.8038 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا المنذر بن مُّمد، عن أبيه، قال: حدثني عمي الْسين بن سعيد، عن أبان ب ن تغل ب، ع ن عل ي ب ن 
ء يكتبه الله فِ أيَن قلب العبد، و  إنَّا حبنا أهل البيت شي -ابن الْنفية -مُّمد بن بشر، قال: قال مُّمد بن علي )عليه السلام(

 طيع أحد مُّوه، من كتبه الله فِ قلبه لا يست

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Munzar Bin Muhammad, from his father, from Ummy Al-Husayn 
Bin Saeed, from Abaan Bin Taghlub, from Ali Bin Muhammad Bin Bashar who said,  

                                                           
8036

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 10 H 1 
8037

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 112 H 11 
8038

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 109 H 3 
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‘Muhammadasws Bin Aliasws said: ‘Ibn Hanafiyya – But rather, the love for usasws, the 
Peopleasws of the Household is a thing which Allahazwj Writes upon the right (side) of 
the heart of the servant. And on whose heart Allahazwj Writes it, no one has the ability 
to delete it.  

نْهُ إلَ آخر الْية، فحبنا أهل البيت الْيَان.أما سَعت الله سبحانه يقول: أوُلئهكَ كَتَبَ فِه قُ لُو  يَانَ وَ أيََّدَهُمْ بهرُوحٍ مه  بِههمُ الْْه

Have you not heard Allahazwj, the Glorious Saying: They, Allah has Written the 
Eman to be in their hearts and He Aids them with a Spirit from Him [58:22] - up 
to the end of the Verse. So the love for usasws, the Peopleasws of the Household, is 
the Eman (faith)’.8039 

 

The successful party of Allahazwj 

و من طريق المخالفين: ما رواه أبو نعيم، قال: حدثنا مُّمد بن حميد بإسناده، عن عيسى بن عبد الله ب ن مُّم د ب ن عم رو ، ق ال: 
قال سلمان الفارسي: يا أبا الْسن، ما طلعت على رسول الله )صلى »حدثني أبِ، عن جده، عن علي )عليه السلام(، أنه قال: 

 «. كتفي، و قال: يا سلمان، هذا و حزبه هم المفلحون  الله عليه و آله( إلا و ِرب بين

And from the way of the adversaries is what is reported by Abu Naeem who said, ‘It was narrated to 
us by Muhammad Bin Humeyd by his chain, from Isa Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Amro who 
said, ‘ 

‘My father narrated to me from his grandfather, from Aliasws having said: ‘Salman Al-
Farsyra said, ‘O Abu Al-Hassanasws! Iasws did not (ever) emerge unto Rasool-Allahsaww 
except and hesaww tended to strike upon myasws shoulder and say: ‘O Salmanra! This 
oneasws and hisasws party are the successful ones’’.8040 

 

                                                           
8039

.2ِ:676ِ/8تأويلِالآياتِ   
8040

253ِ/70،ِالنورِالمشتعل:2ِ:676ِ/9ِتأويلِالآياتِ   
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CHAPTER 59 

AL-HASHR  

(24 VERSES) 

VERSES 1 - 24 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ س ورة الْش ر لَ تب ق جن ة و لا ن ار و لا »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بن كعب، عن النبِ )ص لى الله علي ه و آل ه(، ق ال: 
و لا كرس    ي و لا حج    ب و لا الس    ماوات الس    بع و لا الْرِ    ون الس    بع و الِ    واء و ال    ريح و الط    يْ و الش    جر و الْب    ال و  ع    رش

 «الشمس و القمر و الملائكة، إلا صلوا عليه و استغفروا له، و إن مات فِ يومه أو ليلته مات شهيدا

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ubayy Bin Ka’ab,  

Rasool-Allahsaww has said: ‘The one who recites Surah Al-Hashr, there would neither 
remain a Garden, nor Fire, nor Throne, nor Chair, nor Veils, nor the seven skies and 
the seven firmaments, nor the atmosphere, nor the wind, nor the birds, nor the trees, 
nor the mountains, nor the sun, nor the moon, nor the Angels, except that they would 
send Salawat upon him and seek Forgiveness for him. And if he dies during that day 
or that night, he would have died a martyr’.8041 

 و من قرأها ليلة الْمعة أمن من البلاء حتَّ يصبح. » ( أنه قال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله

It has been reported from the Rasool-Allahsaww having said: ‘One who recites it 
(Surah Al-Hashr) on Friday night (Night of Thursday), would be safe from afflictions 
until the morning.  

ربع ركعات، يقرأ فِ كل ركعة الْمد و الْشر و يتوجه إلَ أي حاجة شاءها و طلبها، قضاها الله تع الَ، م ا لَ تك ن و من صلى أ
 «.معصية

And the one who prays four Cycles of Salat, reciting in every Cycle Surahs Al-Hamd 
(Chapter 1) and Al-Hashr, and diverts himself to whichever need he so feels like and 
seeks it, Allahazwj would Fulfil it, what does not become an act of disobedience’.8042 

 «.من كتبها و علقها و توجه فِ حاجة، قضاها الله له، ما لَ تكن فِ معصية»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

                                                           
8041

.117ثوابِالأعمال:ِ   
8042

 And from Khawas Al Quran  
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who writes it (Surah Al-Hashr), and attaches it (as 
an amulet), and diverts himself for a need, Allahazwj would Fulfill it for him, that which 
is not in the (way of) disobedience’.8043 

 إلَ أن يصبح. من قرأها ليلة جَعة أمن من بلائها »و قال الصادق )عليه السلام(: 

Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Hashr) during Friday night, would 
be safe from afflictions up to the morning.  

أ عند طلب حاجة ثُ صلى أربع ركعات يقرأ فِ كل ركعة الْم د و الس ورة إلَ أن يف رغ م ن الْرب ع ركع ات و يتوج ه إلَ  و من توِ
 حاجة، يسهل الله أمرها. 

And one who performs Wudu during the seeking of a need, then prays four Cycles of 
Salat, reciting in every Cycle Al-Hamd, and the Chapter (Al-Hashr), until he is free 
from the four Cycles, and diverts himself to a need, Allahazwj would Make its affair to 
be easy.  

 «.و من كتبها بِاء طاهر و شربِا رزق الذكاء و قلة النسيان بإذن الله تعالَ

And the one who writes it with clean water, and drinks it, would be intelligent and of 
little forgetfulness, by the Permission of Allahazwj the Exalted’.8044 

 

VERSE 1  

  {1وَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ }وَهُ  ۚ  سَبَّحَ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
Whatever is in the skies and whatever is in the earth Glorifies Allah, and He is 
the Mighty, the Wise [59:1] 

فداك أبِ و امي، إنِ أجد  بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( أنه دخل عليه رجل فقال له:عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر 
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ؟ الله يقول فِ كتابه: وَ إهنْ مهنْ شَيْ   «.هو كما قال الله تعالَ»فقال له:  ءٍ إهلاَّ يسَُبِّحُ بِه

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man came up to 
himasws and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! I 
have found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing except it Glorifies 
with His Praise, but you are not understating their Glorification [17:44]?’ So 
heasws said to him: ‘It is just as Allahazwj Exalted has Said it to be’.  

                                                           
8043

«مخطوط»21ِ،53ِخواصِّالقرآن:ِ   
8044

«مخطوط»21ِ،53ِخواصِّالقرآن:ِ   
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و  نِى رسول الله )صلى الله عليه»عن الْسن، عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 «.آله( عن أن توسم البهائم فِ وجوهها، و أن تضرب وجوهها، فإنِا تسبح بِمد ربِا

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww prohibited from branding the animals upon their faces, and hitting them on 
their faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.8045  

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا عبد الله بن مُّمد بن جعفر، حدثنا إسَاعيل بن موسى الْاسب، حدثنا عبد الملك بن عبد ربه 
ي الله تعالَ عنهم الطائي، حدثنا حصين بن القاسم، حدثنا أبو حمزة  وسَع  -الثمالِ، قال: قال لِ مُّمد بن علي بن الْسين رِ

 .فقال: تدري يا أبا حمزة ما يقلن ؟ قلت: لا ! قال: تسبحن ربِ عزوجل ويطل  قوت يومهن -عصافيْ يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.8046 

صف، و ذلك تسبيحه، فسبحان الله على كل نعم، أما سَعت خشب البيت كيف ينق»قال: أ تسبح الشجرة اليابسة؟ فقال: 
 «.حال!

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.8047  

 

VERSES 2 - 4 

َوَّله الَْْشْ  ره  مْ أَنْ ظنََ نْ  تُ  مَ  ا ۚ  هُ  وَ الَّ  ذهي أَخْ  رجََ الَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا مه  نْ أَهْ  له الْكهتَ  ابه مه  نْ دهيَ  ارهههمْ لْه
 ۚ   يَحْتَسه   بُوا لََْ  حَيْ   ثُ  مه   نْ  اللَّ   هُ  فأَتََ   اهُمُ  اللَّ   هه  مه   نَ  حُصُ   ونُ هُمْ  مَ   انهعَتُ هُمْ  أنَ َّهُ   مْ  وَظنَح   وا ۚ  يَخْرُجُ  وا 

وُا الْمُ    ؤْمهنهينَ  وَأيَْ    دهي بهأيَْ    دهيههمْ  بُ يُ    وتَ هُمْ  يُخْرهبُ    ونَ  ۚ   الرحعْ    بَ  قُ لُ    وبِههمُ  فِه  قَ    ذَفَ وَ   أوُلِه  يَ    ا فَ    اعْتَبره
  {2الْْبَْصَاره }

                                                           
8045

2ِ:294ِ/82تفسيرِالعيّاشيِ   
8046

 Tafseer Abu Hamza Al-Sumaly - H 180 
8047

2ِ:294ِ/84تفسيرِالعيّاشيِ   
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He is the One Who Threw out from their homes, those who committed Kufr 
from the People of the Book, at the first banishment. You did not think that 
they would be coming out, and even they thought that their fortresses would 
defend them from Allah. But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned, and the awe was cast into their hearts. They ruined their houses by 
their own hands and the hands of the Momineen, therefore take a lesson, O the 
ones with the insight! [59:2] 

نْ يَا وَلَوْلَا أَنْ كَتَبَ اللَّهُ عَلَ  بَ هُمْ فِه الدح رَةه  فِه  وَلَِمُْ  ۚ  يْههمُ الَْْلَاءَ لَعَذَّ  {3} النَّاره  عَذَابُ  الْْخه
And had it not been that Allah had Ordained the exile upon them, He would 
have Punished them in this world, and for them in the Hereafter would be 
Punishment of the Fire [59:3] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ شَاقحوا اللَّهَ وَرَسُولَهُ   {4} الْعهقَابه  شَدهيدُ  اللَّهَ  فإَهنَّ  اللَّهَ  يُشَاقِّ  وَمَنْ  ۚ  ذََٰ
That is because they opposed Allah and His Rasool, and (if) one opposes 
Allah, then surely Allah is Severe of the Punishment [59:4] 

 

The military expedition against the clan of Nazeyr 

علي بن إبراهيم، قال: س بب ذل ك أن ه ك ان بالمدين ة ثلاث ة أبط ن م ن اليه ود: بن و النض يْ، و قريظ ة و قينق اع، و ك ان بي نهم و ب ين 
و كان سبب ذلك م ن ب ني النض يْ فِ نق ُ عه دهم، أن ه أت اهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( عهد و مدة، فنقضوا عهدهم، 

رسول الله )صلى الله عليه و آله( يستسلفهم دية رجلين قتلهم ا رج ل م ن أص حابه غيل ة، يع ني يس تقرض، و ك ان قص د كع ب ب ن 
 الْشرف 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said,  

‘The reason for that – In Al-Medina there were three clans of the Jews – the clan of 
Al-Nazeyr, and Qureyza, and Qaynaqa’a, and there was an agreement and a term 
fixed between them and Rasool-Allahsaww. They nullified their agreement, and the 
reason for it was that in the clan of Nazeyr regarding the nullifying of their 
agreement, they came to Rasool-Allahsaww demanding blood money for the killing of 
two of their men by one of hissaww companions in assassination, meaning hesaww 
should lend it, and it was Ka’b Bin Al-Ashraf whom they had intended.  

دخل على كعب قال: مرحبا يا أبا القاسم و أهلا، و قام كأنه يصنع له الطع ام، و ح دث نفس ه بقت ل رس ول الله )ص لى الله فلما 
 عليه و آله( و تتبع أصحابه، فنزل جبرئيل )عليه السلام( فأخبره بذلك.

So when hesaww came up to Ka’b, he said, ‘Congratulations O Abu Al-Qasimsaww and 
welcome’. And he stood up as if he was making arrangements for the food for 
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himsaww. And he thought to himself of killing Rasool-Allahsaww and pursue hissaww 
companions. But Jibraeelas descended and informed himsaww of that. 

اذه ب إلَ ب ني النض يْ، ف أخبرهم أن الله »آله( إلَ المدينة، و قال لمحمد بن مسلمة الْنص اري: فرجع رسول الله )صلى الله عليه و 
 نْرج من بلادكم  فقالوا:«. عز و جل أخبرنِ بِا هُمتم به من الغدر، فإما أن ترجوا من بلادنا، و إما أن تأذنوا بِرب

So Rasool-Allahsaww returned to Al-Medina, and said to Muhammad Bin Muslim Al-
Ansary: ‘Go to the clan of Al-Nazeyr, and inform them that Allahazwj Mighty and 
Majestic has Informed mesaww of what they are thinking of from the treachery, ‘Either 
you should leave our city, or you make allowance for war’. They said, ‘We will go out 
from your city’.  

فبعث إليهم عبد الله ب ن أبِ، أن لا ترج وا، و تقيم وا و تناب ذوا مُّم دا الْ رب، ف إنِ أنص ركم أن ا و ق ومي و حلف ائي، ف إن خ رجتم 
لله علي ه و خرجت معكم، و لئن قاتلتم قاتلت معكم، فأقاموا و أصلحوا حصونِم و تِيئوا للقتال، و بعثوا إلَ رسول الله )ص لى ا

 آله(: إنا لا نْرج فاصنع ما أنت صانع.

Hesaww sent Abdullah Bin Ubayy to them but he said, ‘If you do not go out, and stay 
put, you will be the focus for the war of Muhammadsaww. I am your helper, along with 
my people and my allies. So if you go out, I shall go out with you, and if you fight, I 
shall fight with you’. But they stayed put, and repaired their fortresses and prepared 
for the battle. And they sent a message to Rasool-Allahsaww, ‘We will not leave, so 
yousaww do what you want to do’. 

فأخ ذ « تقدم الَ ب ني النض يْ»م رسول الله )صلى الله عليه و آله( و كبر و كبر أصحابه، و قال لْميْ المؤمنين )عليه السلام(: فقا
[ عب د الله ب ن  أميْ المؤمنين )عليه السلام( الراية و تقدم، و جاء رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أحاط بِصنهم، و غدر ]بِم

  أبِ.

Rasool-Allahsaww stood up and was aroused, and hissaww companions were aroused, 
and hesaww said to Amir-al-Momineenasws: ‘March (in battle) to the clan of Al-Nazeyr’. 
So Amir-al-Momineenasws grabbed the flag and marched, and Rasool-Allahsaww came 
and surrounded their fortresses, and Abdullah Bin Ubayy betrayed them’. 

و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا ظهر بِقدم بيوتِم حصنوا ما يليهم و خربوا ما يليه، و ك ان الرج ل م نهم مم ن ك ان ل ه 
قالوا: يا مُّمد، إن الله يأمرك بيت حسن خربه، و قد كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( أمر بقطع نْلهم فجزعوا من ذلك، ف

 بالفساد؟ إن كان لك هذا فخذوه، و إن كان لنا فلا تقطعه 

And Rasool-Allahsaww had, when their houses were apparent from the march, fortified 
some and ruined some. And the man from them for whom was a good house, it was 
ruined. And Rasool-Allahsaww had ordered for the cutting of their palm trees, so their 
grieved from that. They said, ‘O Muhammadsaww! Has Allahazwj Commanded yousaww 
for the mischief? If this is for yousaww, so take it, and if it is for us, so do not cut it’.  
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فل  م « لا، و لك ن ترج  ون ]و لك م م  ا حمل ت الْب  ل»ك  ان بع د ذل  ك ق الوا: ي  ا مُّم د، نْ  رج م ن ب  لادك فأعطن  ا مالن ا. فق  ال: فلم ا  
 يقبلوا ذلك فبقوا أياما، 

So when it was after that they said, ‘O Muhammadsaww! We will go out from yoursaww 
city, so give us our wealth’. Hesaww said: ‘No. But you will be leaving with what the 
camel can carry’. But they did not accept that, and they remained for a few days’.  

 «.[ و لا يحمل أحد منكم شيئا، فمن وجدنا معه شيئا قتلناه لا و لكن ترجون»ثُ قالوا: نْرج و لنا ما حملت الْبل. قال: 

Then they said, ‘We will leave, and for us would be what the camel can carry’. Hesaww 
said: ‘No, but not one of you will carry anything. So the one who is found with 
something which is with him, We will him’. 

هُ وَ الَّ  ذهي أَخْ  رجََ  رج م نهم ق  وم إلَ الش  ام، ف أنزل الله ف  يهم:فخرج وا عل  ى ذل ك، و وق  ع ق وم م  نهم إلَ ف  دك و وادي الق رى، و خ  
َوَّله الَْْشْره ما ظنََ نْتُمْ أَنْ يَخْرُجُوا وَ ظنَحوا أنَ َّهُ  مْ مانهعَتُ هُمْ حُصُونُ هُمْ مهنَ اللَّهه فَأتَاهُمُ اللَّهُ مهنْ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أهَْله الْكهتابه مهنْ دهيارهههمْ لْه

بُوا إلَ قوله تعالَ وَ مَنْ يُشَاقِّ اللَّهَ فإَهنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقابه حَيْ   ثُ لََْ يَحْتَسه

So they went out upon that, and a group from them went to Fadak and the valley of 
Al-Qura, and a group from them went to Syria, and Allahazwj Revealed regarding 
them: He is the One Who Threw out from their homes, those who committed 
Kufr from the People of the Book, at the first banishment. You did not think 
that they would be coming out, and they thought that their fortresses would 
defend them from Allah. But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned [59:2] - up to Hisazwj Words: and (if) one opposes Allah, then surely 
Allah is Severe of the Punishment [59:4]. 8048 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ ي َ  يده عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه وَ قَدْ سَألََهُ رَجُ لٌ عَمَّ ا اشْ تَبَهَ عَلَيْ هه مه نَ الْْيَ اته وَ قَ الَ فِه   قُولُ فهيهه فِه كهتَابه الت َّوْحه
بُوا»آيةٍَ:   يَ عْنيه أرَْسَلَ عَلَيْههمْ عَذَاباً.« فَأتَاهُمُ اللَّهُ مهنْ حَيْثُ لََْ يَحْتَسه

In the book Al Tawheed –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth, heasws is saying in it, and a 
man had asked himasws about what was confusing upon him the Verses, and heasws 
said regarding the Verse: But, Allah Came to them from where they had not 
reckoned [59:2]: ‘It means, Heazwj Sent the Punishment upon them’’.8049 

َبِه الَْْسَنه ) علي  ه الس لام ( إهنَّ عهنْ دَناَ قَ وْم اً لَُِ مْ مََُّبَّ ةٌ وَ وَ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه الَْْسَنه بْنه الَْْهْمه قاَلَ قُ لْتُ لْه
ذََا الْقَوْله  وُا يا أوُلِه الْْبَْصاره . ليَْسَتْ لَِمُْ تهلْكَ الْعَزهيَةَُ يَ قُولُونَ بِه اَ قاَلَ اللَّهُ فاَعْتَبره  فَ قَالَ ليَْسَ أوُلئَهكَ ممهَّنْ عَاتَبَ اللَّهُ إهنََّّ

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  

                                                           
8048

2ِ:358تفسيرِالقمّيِ   
8049

275،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 7 
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‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘In our presence there is a group of people, for them is 
love, and there isn’t that determination for them that they should be saying with this 
word (Al-Wilayah)’. So heasws said: ‘They are from the ones whom Allahazwj 
Admonished. But rather, Allahazwj Said: therefore take a lesson, O ones with the 
insight! [59:2]’.8050  

ُِ مَهُِاللهَّ ِرَح  ِأبَ يِذَرٍّ بَادَة  لَامُِقَالَ:ِكَانَِأكَْثَرُِع  ِالسَّ ِاللهَّ ِعَليَْه  ِعَنِْأبَ يِعَبْد  ِالْخ صَال  تَاب  عْت بَارُ.ف يِك  رُِوَِالا  فَكُّ  ِالتَّ

And in the book Al Khisal –  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Most of the (acts of) worship of Abu Zarrra was 
the pondering and the taking of lessons’’.8051 

 

VERSE  5 

اَ فبَهإهذْنه اللَّهه وَلهيُخْزهيَ  قهيَن }مَا قَطعَْتُمْ مهنْ لهينَةٍ أَوْ تَ ركَْتُمُوهَا قاَئهمَةً عَلَىَٰ أُصُولِه  {5الْفَاسه
Whatever palm-tree you cut down or you leave it standing upon its roots, so it 
is by Permission of Allah, and for Him is to humiliate the transgressors [59:5] 

ََةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْعَجْوَةُ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ  أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَنْ أَبِه خَده
دَمَ ) عليه السلام ( وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ  تُمْ مهنْ لهينَةٍ أوَْ تَ ركَْتُمُوها هه عَزَّ وَ جَلَّ ما قَطَعْ أمُح التَّمْره وَ ههيَ الَّتِه أنَْ زَلَِاَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنَ الْْنََّةه لْه

ا قاَلَ يَ عْنيه الْعَجْوَةَ .  قائهمَةً عَلى أُصُولِه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Washa, from Ahmad Bin 
A’iz, from Abu Khadeeja,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Ajwa is the mother of the dates and it is 
which Allahazwj Mighty and Majestic Sent down from the Paradise to Adamas, and 
these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever palm-tree you cut 
down or you leave it standing upon its roots [59:5] – it Means Al-Ajwa’.8052 

 

VERSE 6 

هُمْ فَمَا أَوْجَفْتُمْ عَلَيْهه مهنْ خَيْلٍ وَلَا رهكَابٍ وَلََٰكهنَّ اللَّهَ يُسَ  ن ْ لِّطُ رُسُلَهُ وَمَا أفَاَءَ اللَّهُ عَلَىَٰ رَسُولههه مه
  {6} قَدهيرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۚ  عَلَىَٰ مَنْ يَشَاءُ 
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 1 H 5 
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 Al Kafi – V 6 – The Book of Foodstuffs Ch 97 H 11 
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And whatever Allah Awarded unto His Rasool from them, so (it is) what you 
(Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses nor camels, 
but Allah Empowers His Rasool upon ones He so desires to, and Allah is Able 
upon all things [59:6]   

 

Award of Allahazwj unto Hisazwj Rasoolsaww  

ا عليه السلام مع المأمون فِ الفرق بين العترة والامة حديث طويل وفيه: قالت العلماء:  فِ عيون الاخبار فِ باب ذكر مُلس الرِ
 فأخبرنا هل فسر الله تعالَ الاصطفاء فِ الكتاب ؟ 

In Uyoon Al-Akhbar,  

In a chapter mentioning a gathering of Al-Rezaasws with Al-Ma’moun, regarding the 
difference the Family (العتمرة) and the community – a lengthy Hadeeth – and in it the 
scholars said, ‘So inform us, has Allahazwj the Exalted Explained ‘the selection’ 
  ’?in the Quran (الاصطفاء)

ص طفاء فِ الظ اهر س وى الب اطن فِ اث نى عش ر موطن ا وموِ عا ف أول ذل ك قول ه عزوج ل إلَ أن فقال الرِ ا علي ه الس لام: فس ر الا
 قال: والاية الخامسة قول الله تعالَ: و " آت ذا القربى حقه " خصوصية خصهم الله العزيز الْبار واصطفاهم على الامة،

So Al-Rezaasws said: ‘The selection has been Explained in the apparent, apart from 
the hidden, in twelve places. And the first place of that are the Words of the Mighty 
and Majestic in the Verse of the fifth (Khums): And give to the one with kinship his 
right [17:26] – (it is) special. Allahazwj the Mighty, the Subduer has Specialised 
themasws and Chose themasws over the community. 

فلما نزلت هذه الاية على رسول الله صلى الله عليه وآله قال: ادعوا لَ فاطمة، فدعيت له فقال: يا فاطمة قال ت لبي ك ي ا رس ول 
لمين، وق د جعله ا ل ك لم ا أم رنى الله ب ه الله، فقال: هذه فدك هي مما لَ يوجف عليه بخي ل ولا رك اب ; وه ى خاص ة ل ك دون المس 

 فخذيها لك ولولدك فهذه الخامسة.

So when the Verse was revealed unto Rasool-Allahsaww, hesaww said: ‘Call Fatimaasws 
for mesaww’. So Syed Fatimaasws was called for himsaww. Hesaww said: ‘O Fatimaasws! 
Sheasws said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘This here is Fadak. It 
is from what: (Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses 
nor camels [59:6], and it is especially for youasws apart from the Muslims, and Isaww 
have made it to be for youasws when Allahazwj Commanded mesaww with it. Therefore 
take it for yourselfasws and for yourasws childrenasws’. So this is the fifth (proof)’.8053  

، ق  ال: و ح  دثني مُّم  د ب  ن الش يخ فِ )الته  ذيب(: بإس  ناده، ع  ن عل  ي ب  ن الْس  ين ب  ن فض  ال، ع ن مُّم  د ب  ن عل  ي، ع  ن أبِ جَيل  ة
هُمْ الْسن، عن أبيه، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد بن علي الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: وَ ما أفَاءَ اللَّهُ عَلى رَسُولههه  ن ْ مه
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ء ما كان من أموال لَ يكن فيها هراقة  الفي»يَشاءُ، قال: فَما أوَْجَفْتُمْ عَلَيْهه مهنْ خَيْلٍ وَ لا رهكابٍ وَ لكهنَّ اللَّهَ يُسَلِّطُ رُسُلَهُ عَلى مَنْ 
 «.دم أو قتل، و الْنفال مثل ذلك، هو بِنزلته

Al-Sheykh, in Al-Tehzeeb, from Ali Bin Al-Husayn Bin Fazaal, from Muhammad Bin Ali, from Abu 
Jameela, from Muhammad Bin Al-Hassan, from his father, from Abu Jameela, from Muhammad Bin 
Ali Al-Halby,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘And whatever Allah Awarded unto His Rasool 
from them, so (it is) what you (Muslims) did not make an expedition upon it, 
neither by horses nor camels, but Allah   Empowers His Rasool upon ones He 
so desires to [59:6], heasws said: ‘The ‘Fey’ ( ءِالفمي ) is what was from the wealth for 
which neither blood was spilt nor fighting took place, and the ‘Anfaal’ is similar to 
that, being of the same status’.8054 

سندي بن مُّمد، عن علاء، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: و عنه: بإسناده، عن علي بن الْسن، عن 
ء و الْنفال ما كان من أرض لَ يكن فيها هراقة من ال دماء، و ق وم ص ولْوا و أعط وا بأي ديهم، و م ا ك ان م ن  الفي»سَعته يقول: 

 عليه و آله(،  ء، فهذا لله و لرسوله )صلى الله أرض خربة أو بطون أودية فهو كله من الفي

And from him (Sheykh Al-Sadouq), by his chain, from Ali Bin Al-Hassan, from Sany Bin Muhammad, 
from A’la, from Muhammad Bin Muslim,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘The Fey ( ءِالفمي ), and the Anfaal (الأنفمال), is what was 
from the land in which blood was not shed, and people made peace and gave it with 
their own hands, and what was from the ruined land or middle of a valley, so all of it 
is from the Fey. Thus this is for Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww.  

و آله( يضعه حيث شاء، و هو للْمام )عليه السلام( بعد الرسول )صلى الله عليه و آله(  فما كان لله فهو لرسوله )صلى الله عليه
هُمْ فَما أوَْجَفْتُمْ عَلَيْهه مهنْ خَيْلٍ وَ لا رهكابٍ قال: ألا ترى هو هذا. و قوله: ن ْ  وَ ما أفَاءَ اللَّهُ عَلى رَسُولههه مه

Therefore whatever was for Allahazwj, so it is for Hisazwj Rasoolsaww. Hesaww places 
wherever hesaww desires to, and it is for the Imamasws after the Rasoolsaww. And Hisazwj 
Words ‘And whatever Allah Awarded unto His Rasool from them, so (it is) what 
you (Muslims) did not make an expedition upon it, neither by horses nor 
camels [59:6], heasws said: ‘Do you not see, it is this?’ 

ا في  ه غ  يْ و أم ا قول  ه: م ا أفَ  اءَ اللَّ هُ عَل  ى رَسُ ولههه مه  نْ أهَْ له الْقُ  رى فه  ذا بِنزل ة المغ  نم، ك ان أبِ )علي  ه الس لام( يق  ول ذل ك، و ل  يس لن 
 «.ناس فيما بقيسهمين: سهم الرسول، و سهم القربى، نحن شركاء ال

And as for Hisazwj Words: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the 
people of the towns [59:7], so this is of the status of spoils of war. Myasws fatherasws 
was saying that: ‘And there is nothing regarding it for us apart from two portions – 
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Portion of the Rasoolsaww, and portion of the ‘near of kin’. Weasws are partners of the 
people regarding what remain’.8055 

 «. كان لِا من الله»قال:  م(: أ كان رسول الله أعطى فاطمة فدك؟عن أبان بن تغلب، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلا

From Aban Bin Tablugh who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Was it Rasool-Allahsaww who gave (the estate of) Fadak 
to Fatimaasws?’ Heasws said: ‘It was for herasws from Allahazwj’’.8056 

 

The boundaries of the estate of Fadak 

هُ أَصْحَابهنَا أظَنُحهُ السَّيَّارهيَّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ قاَلَ   لَمَّا وَرَدَ أبَوُ الَْْسَنه مُوسَى ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ بَ عْ
نَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ فَ قَالَ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن مَا باَلُ مَظْلهمَتهنَا لَا تُ رَدح فَ قَالَ لهَُ وَ مَا ذَاكَ ياَ أبَاَ الَْْسَنه قاَلَ إه  عَلَى الْمَهْدهيِّ رَآهُ يَ ردُح الْمَظاَلَهَ 

يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ تَ عَالََ لَمَّا فَ تَحَ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَدكَاً وَ مَا وَالَاهَا لََْ يوُجَفْ عَلَيْ   هه بخه

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from one of our companions, it think it was Al Sayyari, from Ali Bin 
Asbat who said,  

‘When Abu Al-Hassan Musaasws arrived to Al-Mahdi (the Caliph), heasws saw him 
paying compensation for the injustices. So heasws said: ‘O commander of the faithful! 
What is the matter the injustices upon usasws are not being compensated for?’ So he 
said to himasws, ‘And what is that, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted, When Heazwj Granted victory to Hisazwj Prophetsaww, (the estate 
of) Fadak and what surrounded it was not captured upon by a cavalry or an infantry. 

لله عليه وآله ( مَنْ هُمْ فَ راَجَعَ فِه فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ آته ذَا الْقُرْبى حَقَّهُ فَ لَمْ يدَْره رَسُولُ اللَّهه ) صلى ا
رَئهيلُ ) عليه السلام ( ربََّهُ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَه ادْفَعْ فَدكَاً إهلََ فاَطه  رئَهيلَ وَ راَجَعَ جَب ْ مَةَ ) عليها السلام ( فَدَعَاهَا رَسُولُ اللَّهه ذَلهكَ جَب ْ

 نْكَ اطهمَةُ إهنَّ اللَّهَ أمََرَنِه أنَْ أدَْفَعَ إهليَْكه فَدكَاً فَ قَالَتْ قَدْ قبَهلْتُ ياَ رَسُولَ اللَّهه مهنَ اللَّهه وَ مه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ لَِاَ ياَ فَ 

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww: And give to the one with kinship 
his right [17:26], and Rasool-Allahsaww did not know who they were. So hesaww 
referred that back to Jibraeelas, and Jibraeelas referred it back to hisas Lordazwj. So 
Allahazwj Revealed unto himsaww that hesaww should hand over (the estate of) Fadak to 
Fatimaasws. So Rasool-Allahsaww called herasws over and said to herasws: ‘O Fatimaasws! 
Allahazwj Commanded mesaww that Isaww should hand over Fadak to youasws’. Sheasws 
said: ‘Iasws have accepted, O Rasool-Allahsaww, as being from Allahazwj and from 
yousaww’.  
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هَا وكَُلَاءَهَا فَأتََ تْهُ فَسَألَتَْهُ فَ لَمْ يَ زَلْ وكَُلَاؤُهَا فهيهَا حَيَ   أنَْ يَ رُدَّهَا اةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمَّا وُلَِِّ أبَوُ بَكْرٍ أَخْرجََ عَن ْ
نه  هَا فَ قَالَ لَِاَ ائْتهينيه بهأَسْوَدَ أوَْ أَحْمَرَ يَشْهَدُ لَكه بهذَلهكه فَجَاءَتْ بهأمَهيْه الْمُؤْمه يَن ) عليه السلام ( وَ أمُِّ أيََْنََ فَشَههدَا لَِاَ فَكَتَبَ لَِاَ عَلَي ْ

 بهتَ رْكه الت َّعَرحضه 

Thus, herasws agents did not cease to be therein during the lifetime of Rasool-
Allahsaww. But when Abu Bakr became the ruler, he threw herasws agents out from it. 
So sheasws went over to him asking him to return it to herasws, but he said to herasws, 
‘Come to me with either a black (man) or a red (man) to testify for youasws with that’. 
So sheasws came over with Amir Al-Momineenasws and Umm Ayman and they both 
testified for herasws. So he wrote it to be for herasws to be left alone from interference. 

 َ قاَلَ أرَهينهيهه فأَبََتْ   ابْنُ أَبِه قُحَافَةَ فَخَرَجَتْ وَ الْكهتَابُ مَعَهَا فَ لَقهيَ هَا عُمَرُ فَ قَالَ مَا هَذَا مَعَكه ياَ بهنْتَ مَُُّمَّدٍ قاَلَتْ كهتَابٌ كَتَبَهُ لِه
فْ عَلَيْهه  يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَضَعهي الْهْبَالَ فِه رهقاَبهنَافاَنْ تَ زَعَهُ مهنْ يدَههَا وَ نظَرََ فهيهه ثَُُّ تَ فَلَ فهيهه وَ مََُّاهُ وَ خَرقََهُ فَ قَالَ لَِاَ هَذَا لََْ يوُجه   أبَوُكه بخه

Then sheasws went out and the letter was with herasws, and Umar met herasws, and he 
said, ‘What is this with youasws, O daughterasws of Muhammadsaww?’ Sheasws said: ‘A 
letter written out for measws by Ibn Abu Qohafa’ He said, ‘Show it to me’. But sheasws 
refused. So he snatched it from herasws hand and looked into it, then spat in it, and 
deleted it, and shredded it, and he said to herasws, ‘This (land) was not captured upon 
by yourasws fathersaww without a cavalry or an infantry so the ropes could be tied in 
our necks’.  

هَا عَرهيشُ مهصْرَ وَ حَدٌّ مه فَ قَالَ لهَُ  ن ْ هَا جَبَلُ أُحُدٍ وَ حَدٌّ مه ن ْ هَا الْمَهْدهيح ياَ أبَاَ الَْْسَنه حُدَّهَا لِه فَ قَالَ حَدٌّ مه ن ْ يفُ الْبَحْره وَ حَدٌّ مه هَا سه ن ْ
نهيَن هَذَا كُ  فْ عَلَى أهَْلههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه دُومَةُ الْْنَْدَله فَ قَالَ لَهُ كُلح هَذَا قاَلَ نَ عَمْ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه لحهُ إهنَّ هَذَا كُلَّهُ ممهَّا لََْ يوُجه

يَْلٍ وَ لَا رهكَابٍ فَ قَالَ كَثهيٌْ وَ أنَْظرُُ فهيهه .  وآله ( بخه

Al-Mahdi said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Define its boundary for me’. So 
heasws said: ‘A boundary from it is the Mountain of Ohad, and a boundary from it is 
Areysh of Egypt, and a boundary from it is Sayf Al-Bahr, and a boundary from it is 
Dowmat Al-Jandal’. So he said, ‘All of this?’ Heasws said: ‘Yes, O commander of the 
faithful, all of this. All of this is from what was not captured upon from its owners by 
Rasool-Allahsaww, neither by a cavalry nor an infantry’. So he said, ‘It is a lot, and I 
shall look into it’.8057  
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VERSE 7 

هه وَلهلرَّسُوله وَلهذهي الْقُرْبَىَٰ وَالْيَتَامَىَٰ وَالْمَسَاكهينه وَابْنه مَا أفَاَءَ اللَّهُ عَلَىَٰ رَسُولههه مهنْ أَهْله الْقُرَىَٰ فلَهلَّ 
نْكُمْ   عَنْ هُ  نَ هَ اكُمْ  وَمَا فَخُذُوهُ  الرَّسُولُ  آتاَكُمُ  وَمَا ۚ  السَّبهيله كَيْ لَا يَكُونَ دُولَةً بَ يْنَ الَْْغْنهيَاءه مه

 {7} الْعهقَابه  شَدهيدُ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  فاَنْ تَ هُوا 
Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is 
for Allah and His Rasool, and for the near of kin, and the orphans, and the 
poor, and the travellers, so that it would not happen to be circulated between 
the rich ones from you. And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain; and fear Allah, surely Allah is 
severe of the Punishment [59:7] 

 

The near of kin, and the orphans, and the poor, and the wayfarer  

بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر اليمانِ، عن أبان بن أبِ عي اش، ع ن مُّمد 
نحن و الله الذين عنى الله بذي القربى، الذين ق رنِم الله بنفس ه و »سليم بن قيس، قال: سَعت أميْ المؤمنين )عليه السلام( يقول: 

ينه وَ ال: ما أفَاءَ اللَّهُ عَلى رَسُولههه مهنْ أهَْله الْقُرى فلَهلَّهه وَ لهلرَّسُوله وَ له ذهي الْقُ رْبى وَ الْيَت امى وَ الْمَس اكه نبيه )صلى الله عليه و آله( فق
 «.ابْنه السَّبهيله منا خاصة، و لَ َعل لنا سهما فِ الصدقة، أكرم الله نبيه، و أكرمنا أن يطعمنا أوسا  ما فِ أيدي الناس

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamad Bin Isa, from Ibrahim Bin 
umar Al-Yamani, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays who said,  

‘I heard Amir-al-Momineenasws saying: ‘Weasws are the ones Meant by Allahazwj as 
‘the near of kin’, the ones whom Allahazwj has Joined with Himselfazwj, and Hisazwj 
Prophetsaww, so Heazwj Said: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the 
people of the towns, so it is for Allah and His Rasool, and for the near of kin, 
and the orphans, and the poor, and the travellers [59:7], are from usasws 
especially. And Heazwj did not Make for usasws a share in the charity (الصمدقة). Allahazwj 
Honoured Hisazwj Prophetsaww, and Honoured usasws that Heazwj should Feed usasws 
the dirt from the hands of the people’.8058  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن علي بن حديد، و مُّمد بن إسَاعيل بن بزيع، 
ءَ اللَّهُ عَلى جعلت فداك، قول الله عز و جل: ما أفَا جَيعا، عن منصور بن حازم، عن زيد بن علي )عليه السلام(، قال: قلت له:

 القربى هي و الله قرابتنا. رَسُولههه مهنْ أهَْله الْقُرى فلَهلَّهه وَ لهلرَّسُوله وَ لهذهي الْقُرْبى؟ قال:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin 
Hadeed, and Muhammad Bin Ismail Bin Yazi’e, together, from Mansour Bin Hazim,  
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Zayd the son of Aliasws said, ‘I asked from himasws (Aliasws) ‘May I be sacrificed for 
youasws! (What about) The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever Allah 
Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah and 
His Rasool, and for the near of kin [59:7]?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! The next of 
kin, are ourasws next of kin’.8059 

ل: و عنه، قال: ح دثنا أحم د ب ن ه وذة، ع ن إب راهيم ب ن إس حاق، ع ن عب د الله ب ن حم اد، ع ن عم رو ب ن أبِ المق دام، ع ن أبي ه، ق ا
له وَ له ذهي الْقُ رْبى وَ سألت أبا جعفر )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: ما أفَاءَ اللَّهُ عَلى رَسُولههه مهنْ أهَْله الْقُرى فلَهلَّهه وَ لهلرَّسُو 

، فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  فما كان لله و للرسول فهو لنا، هذه الْية نزلت فينا خاصة، »الْيَتامى وَ الْمَساكهينه وَ ابْنه السَّبهيله
و نح  ن أول  و  الق  ربى، و نح  ن المس  اكين، لا ت  ذهب مس  كنتنا م  ن رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( أب  دا، و نح  ن أبن  اء الس  بيل ف  لا 

 «.يعرف سبيل الله إلا بنا، و الْمر كله لنا

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Amro Bin Abu Al-Maqdam, from his father who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Whatever 
Allah Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah 
and His Rasool, and for the near of kin, and the orphans, and the poor, and the 
travellers [59:7]. Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed regarding usasws in 
particular. So whatever was for Allahazwj and for Hisazwj Rasoolsaww, it is for usasws, 
and weasws are the next of kin, and weasws are the poor, and ourasws poor did not go 
away from Rasool-Allahsaww, ever, and weasws are the travellers of the (Divine) Path. 
Thus, the Path of Allahazwj cannot be recognised except by usasws, and the command, 
all of it is for usasws’.8060  

ع ن مُّم د ب ن عل ي، ع ن عل ي ب ن  -يعني ابن مروان  -] فرات الكوفِ [ قال: حدثني جعفر بن مُّمد الفزاري قال: حدثني مُّمد 
ارك وتع  الَ: * )م  آ أف  اء الله عل  ى رس  وله م  ن أه  ل عب  د الله، ع  ن أبِ حم  زة الثم  الِ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام( ق  ال: ق  ال الله تب  

 القرى فلله وللرسول ولذي القربى( * وما كان للرسول فهو لنا ولشيعتنا حللناه لِم وطيبناه لِم. 

Furaat Al Kufy – Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, from Muhammad – meaning Ibn Marwan – from 
Muhamad Bin Ali, from Ali Bin Abdullah, from Abu Hamza Al Sumaly,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Said: Whatever Allah 
Bestows upon His Rasool from the people of the towns, so it is for Allah and 
His Rasool, and for the near of kin [59:7] – whatever was for the Rasoolsaww, so it 
is for usasws and for ourasws Shias. Weasws have made it to be Permissible for them, 
and made it to be good for them.  

يا أبا حمزة ! والله لا يضرب على شئ من السهام فِ شرق الْرض ولا غربِا مال إلا كان حراما س حتا عل ى م ن ن ال من ه ش يئا م ا 
 ا وشيعتنا إنا طيبناه لكم وجعلناه لكم. خلان

O Abu Hamza! And Allahazwj did not Strike upon anything, from the share of wealth, 
in the east of the earth and the west of it, except that it was Forbidden, being ill-
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gotten upon the one who takes anything from it, except for usasws and ourasws Shias. 
Weasws have made it to be good for you (Shias), and made it to be for you (Shias).  

  .والله يا أبا حمزة ! لقد غصبنا وشيعتنا حقنا مالا من الله علينا، ما ملاؤنا بسعادة وما تاركتكم بعقوبة فِ الدنيا

By Allahazwj, O Abu Hamza! They have usurped usasws and ourasws Shias of our 
rights, monies from Allahazwj unto usasws, what was for ourasws support with the 
happiness, and what you (Shias) have been left with is the torments in the world’.8061  

 

Delegated Authorisation of Rasool-Allahsaww 

حدثنا عبد الله بن عامر عن ابى عبد الله البرقى عن الْسن بن عثمان عن مُّمد بن الفض يل ع ن ابى حم زة الثم الَ ق ال ق رات ه ذه 
الاية إلَ ابى جعفر عليه السلام ليس لك من الامر شئ قول الله تعالَ لنبيه وانا اريد ان اسئله عنها فقال أبو جعف ر علي ه الس لام 

رتين وكي  ف لا يك ون ل ه م  ن الام ر ش  ئ فق د ف وض الله إلي  ه دين ه فق  ال م ا ات يكم الرس  ول فخ ذوه وم  ا نِ يكم عن  ه ب ل وش ئ يش  ئ م 
 فانتهوا فما احل رسول الله صلى الله عليه واله فهو حلال وما حرم فهو حرام. 

It has been narrated to us by Abdullah Bin Aamir, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin 
Usman, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly who said: 

‘I recited this Verse to Abu Ja’farasws: There isn’t anything for you from the matter 
[3:128], the Words of Allahazwj to Hisazwj Prophetsaww, and I wanted that I should ask 
himasws about it’. Abu Ja’farasws said: ‘But, a thing is being done twice, and how can 
there no happen to be something for himsaww from the matter, so Allahazwj has 
Delegated Hisazwj (entire) Religion to himsaww, so Heazwj Said: And whatever the 
Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain 
[59:7]’. Whatever the Rasool-Allahsaww has permitted, it is Permissible, and what 
hesaww has prohibited, it is Prohibited’.8062 

حدثنا مُّمد بن عيس ى ع ن ابى عب د الله الم ؤمن ع ن اس حق ب ن عم ار ع ن ابى عب د الله علي ه الس لام ق ال ف وض إلي ه دين ه فق ال م ا 
اتيكم الرسول فخذوه وما نِيكم عنه فانتهوا فحرم الله الخمر وحرم رسول الله صلى الله عليه وآله ك ل مس كر فاج از الله ذل ك كل ه 

 سول الله صلى الله عليه وآله وقت اوقاتِا فاجاز الله ذلك له وان الله انزل الصلوة وان ر 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah Al-Mo’min, from Is’haq Bin 
Amaar, who has said: 

‘Abu Abdullahasws having said that: ‘Heazwj Authorised to himsaww Hisazwj Religion. 
Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he 
forbids you from, then refrain [59:7]. Allahazwj Prohibited wine, and the Rasool 
Allahazwj prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted himsaww to do all that, and that 
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Allahazwj Sent down Salat(s), and that the Rasool-Allahsaww specified their timings. 
Allahazwj Permitted that for himsaww’.8063 

كيف كان يصنع اميْ   حدثنا يعقوب بن يزيد عن زياد القندى عن عبد الله بن سنان عن ابى عبد الله عليه السلام قال قلت له
 المؤمنين عليه السلام بشارب الخمر قال كان يحده قلت فان عاد قال يحده ثلث مرات فان عاد كان يقتله 

It has been narrated to us by Yaqoub Bin Yazeed, from Zyad Al-Qindy, from Abdullah Bin Sinan, who 
has said: 

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘How did Amir-Al-Momineenasws deal with the drinker of 
alcohol?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him’. I said, ‘And if he 
returned to it?’ Heasws said: ‘Heasws applied the legal punishment on him three times, 
and if he returned to it, heasws killed him’.  

قلت فمن شرب الخمر كما شرب المسكر قال سواء فاستعظمت ذلك فقال لا تستعظم ذلك ان الله لما ادب نبيه انتدب ففوض 
 إليه وان الله حرم مكة وان رسول الله حرم المدينة

I said, ‘Is the one who drinks wine like the one who drinks an intoxicant?’ Heasws said: 
‘(Yes it’s the) Same’. I considered that as great (major issue). Heasws asked from me: 
‘Don’t consider that to be grievous. When Allahazwj Educated Hisazwj Prophetsaww (with 
the best morality) and Heazwj Completed it, Heazwj Delegated it to himsaww (the 
Religion). Allahazwj Sanctified Makka, and the Rasool-Allahsaww sanctified Al-Medina.  

فاجاز الله له ذلك وان الله حرم الخمر وان رسول الله حرم المسكر فاجاز الله ذلك كله وان الله فرض الفرايُ من الصلب وان 
  ذلك له ثُ قال حرف وما حرف من يطع الرسول فقد اطاع الله. رسول الله صلى الله عليه وآله يطعم الْد فاجاز الله

So Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Allahazwj Prohibited the wine, and the 
Rasool-Allahsaww prohibited all intoxicants. Allahazwj Permitted that for himsaww; and 
Allahazwj Obligated the obligations from the lineages and that the Rasool-Allahsaww 
included in it the ancestors. Allahazwj Permitted for himsaww all of that. Then heasws 
said to him: ‘O Fazeyl, they have distorted (Tahreef), and what have they distorted 
There is one who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah [4:80]’.8064 

حدثنا احمد بن مُّمد عن مُّمد ب ن اسَاعي ل ع ن مُّم د ب ن ع ذافر ع ن عب د الله ب ن س نان ع ن بع ُ اص حابنا ع ن ابى جعف ر علي ه 
 السلام قال فما حرم رسول الله صلى الله عليه وآله فهو بِنزلة ما حرم الله. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad 
Bin Azaafar, from Abdullah Bin Sinan, from one of our companions, 

 ‘Abu Ja’farasws having said that: ‘So whatever Rasool-Allahsaww prohibited, so it is of 
the status of the Prohibition of Allahazwj’.8065 
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حدثنا بعُ اصحابه عن مُّمد بن الْسن عن على بن النعمان ع ن اب ن مس كان ع ن اسَاعي ل ب ن عب د العزي ز ق ال ق ال لَ جعف ر 
بن مُّمد ان رسول الله صلى الله عليه واله كان يفوض إليه ان الله تبارك وتعالَ فوض إلَ س ليمان ملك ه فق ال ه ذا عطاؤن ا ف امنن 

 ض إلَ مُّمد نبيه فقال ما اتيكم الرسول فخذوه وما نِيكم عنه فانتهوا أو امسك بغيْ حساب وان الله فو 

It has been narrated to us by one of his companions, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Ali Bin 
No’man, from Ibn Muskaan, from Ismail Bin Abdul Aziz who said: 

‘Abu Ja’farasws Bin Muhammadasws said to me that: ‘Rasool-Allahsaww was such that 
Allahazwj had Delegated to himsaww the kingdom that Heazwj had Delegated to 
Suleimanas’. Heasws said: ‘This is Our Gift, so either confer or withhold, without a 
Reckoning [38:39], and that Allahazwj Delegated to Muhammadsaww, Hisazwj 
Prophetsaww. Heazwj Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.  

ا إليه فِ الزرع والضرع فلوى جعفر عليه ا لسلام عنه عنقه مغضبا فقال فِ فقال رجل انَّا كان رسول الله صلى الله عليه وآله مفوِ
 كل شئ والله فِ كل شئ.

A man said, ‘But, did the Rasool-Allahsaww have the Authority (complete 
knowledge)8066 regarding the agriculture and farming?’ Abu Ja’farasws turned hisasws 
neck towards him in disapproval. Heasws said: ‘Regarding everything, by Allahazwj, 
regarding everything’.8067  

 

Delegation of Authorisation is a kingdom 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن يحيى المكتب، قال: حدثنا أبو الطيب أحمد بن مُّمد الوراق، قال: حدثنا علي بن هارون 
النوفلي، قال: حدثنا أبِ، عن علي بن يقطين، قال: قلت لْبِ الْسن موسى الْميْي، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن سليمان 

فقلت له: فقول سليمان )عليه السلام(: رَبِّ  «.لا»بن جعفر )عليه السلام(: أ َوز أن يكون نبِ الله عز و جل بخيلا؟ فقال: 
َحَدٍ مهنْ بَ عْدهي ما وجه  ه و ما معناه؟اغْفهرْ لِه وَ هَبْ لِه مُلْكاً لا يَ نْبَغهي لْه

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Yahya Al-Maktab, from Abu Al-Tayyab Ahmad Bin Muhammad Al-
Waraaq, from Ali Bin Haroun Al-Humeyri, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman Al-Nowfaly, from his 
father, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Musaasws Bin Ja’farasws, ‘Is it permissible for a Prophetas 
of Allahazwj Mighty and Majestic to be stingy?’ So heasws said: ‘No!’ So I said to 
himasws, ‘So (what about) the words of Suleimanas: He said: ‘Lord! Forgive me and 
Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me. Surely, You are 
the Bestower [38:35], what is its perspective, and what is its Meaning?’  
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الملك ملكان: ملك مأخوذ بالغلبة، و الْور، و اختيار الناس، و ملك مأخوذ من قبل الله تبارك و تعالَ، كملك  »فقال: 
طالوت، و ملك ذي القرنين. فقال سليمان )عليه السلام(: هب لِ ملكا لا ينبغي لْحد من بعدي، أن يقول: إبراهيم، و ملك 

 إنه مأخوذ بالغلبة، و الْور، و اختيار الناس، 

Heasws said: ‘The kingdoms are of two types – A kingdom which is attained by the 
overcoming, and the tyranny, and the choice of the people; and a kingdom which is 
attained from the Presence of Allahazwj Blessed and Exalted, like the kingdom of 
Ibrahimas, and kingdom of Taloot, and kingdom of Zul Qarnayn. Suleimanas said: 
‘Grant me a kingdom, not befitting for anyone from after me [38:35], that he 
should be saying, ‘It has been attained by the conquering, and the tyranny, and the 
choice of the people’.  

فسخر الله تبارك و تعالَ له الريح َري بأمره رخاء حيث أصاب، و جعل غدوها شهرا، و رواحها شهرا، و سخر له الشياطين  
غواص، و علم منطق الطيْ، و مكن فِ الْرض، فعلم الناس فِ وقته و بعده أن ملكه لا يشبه ملك الملوك المختارين كل بناء و 

 «.من قبل الناس، و المالكين بالغلبة و الْور

Allahazwj Blessed and Exalted: Then We Subjugated the wind for him to flow 
gently by his order, wherever he so directed [38:36], and Made its going as a 
month, and its flowing a month, And (Subjugated) the Satans, being all builders 
and divers [38:37], and Taught himas the language of the birds, and to move in the 
earth. So the people knew, during hisas time and after himas that hisas kingdom does 
not resemble the kingdoms of the choice of the people, and the kingdoms by 
conquering and the tyranny’. 

لقوله »فقال )عليه السلام(: « رحم الله أخي سليمان، ما كان أبخله!»قال: فقلت له: فقول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ه، و سوء القول فيه! و الوجه الْخر: يقول: ما كان أبخله إن كان أراد ما يذهب إليه  وجهان: أحدهُا: ما كان أبخله بعرِ

 «.الْهال!

I said to himasws, ‘(What about) the words of Rasool-Allahsaww: ‘May Allahazwj have 
Mercy upon mysaww brother Suleimanas, how stingy heas was!’ Heasws said: ‘His saww 
words have two perspectives – One of these is how stingy heas was by hisas offer, 
and evil is the word (of the people) in it! And another perspective is that hesaww is 
saying: ‘How stingy heas was that heas did not want it to go (inherited) to the 
ignorant!’ 

أوتينا ما اوتِ سليمان، و ما لَ يؤت سليمان، و ما لَ يؤت أحد من العالمين، قال الله عز  -و الله -قد»ثُ قال )عليه السلام(: 
سابٍ، و قال عز و جل فِ قصة مُّمد )ص كْ بهغَيْْه حه لى الله عليه و آله(: ما و جل فِ قصة سليمان: هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

 «آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا

Then heasws said: ‘Weasws have been Given what Suleimanas had been Given, and 
what heas had not been Given (as well), and what no one in the Worlds have been 
Given. Allahazwj Mighty and Majestic has Said in the story of Suleimanas: This is Our 
Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. And the Mighty 
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and Majestic Said in the story of Muhammadsaww: And whatever the Rasool gives 
you, then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.8068 

عْتُ أبَاَ جَ  عْفَرٍ وَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولَانه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْجَّاله عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ سَهَ
يةََ ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ جَلَّ فَ وَّضَ إهلََ نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( أمَْرَ خَلْقههه لهيَ نْظرَُ كَيْفَ طاَعَتُ هُمْ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْ  إهنَّ اللَّهَ عَزَّ 

 وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hajjal, from Sa’alba, from Zurara 
who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws both saying: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Authorised to Hisazwj Prophetsaww and the affairs of Hisazwj creatures in order 
to See how their obedience would be’. Then heasws recited this Verse: And whatever 
the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then 
refrain [59:7]’.8069  

هُ أَصْحَابهنَا عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ صَنْدَلٍ الْخيََّاطه  عَنْ زَيْدٍ الشَّحَّامه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
سابٍ قاَلَ أعَْطَى سُلَيْمَانَ مُلْكاً عَظهيماً  كْ بهغَيْْه حه  ثَُُّ جَرَتْ هَذههه الْْيةَُ فِه رَسُوله السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ هذا عَطاؤُنا فاَمْنُنْ أوَْ أمَْسه

سُلَيْمَانَ لهقَوْلههه ما  يه وآله ( فَكَانَ لَهُ أَنْ يُ عْطهيَ مَا شَاءَ مَنْ شَاءَ وَ يََنَْعَ مَنْ شَاءَ وَ أعَْطاَهُ اللَّهُ أفَْضَلَ ممهَّا أعَْطَىاللَّهه ) صلى الله عل
 آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا .

Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Al Husayn Bin Abdul Rahman, from Sandal Al 
Khayyat, from Zayd Al Shahham who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: This is Our Gift, so 
either confer or withhold, without a Reckoning [38:39]. Heasws said: ‘Heazwj Gave 
Suleimanas a magnificent kingdom. Then this Verse flowed regarding Rasool-
Allahsaww. Thus, it was for himsaww that hesaww could give whatever hesaww so desired 
to whoever hesaww so desired, and prevent it from the one who hesaww so desires to 
(Without any accountability). And, Allahazwj Gave himsaww was what Heazwj Gave 
Suleimanas due to Hisazwj Words: And whatever the Rasool gives you, then take 
it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]’.8070 

 

The flow of Divine Authorisation 

يثَمهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه يزَهيدَ عَنه الَْْسَنه بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْ  نه الَْْسَنه الْمه
عْتُهُ يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ   جَ لَّ أدََّبَ رَسُ ولَهُ حَ تََّّ قَ وَّمَ هُ عَلَ ى مَ ا أرَاَدَ ثَُُّ فَ  وَّضَ إهليَْ هه فَ قَ الَ عَ زَّ ذهكْ رهُُ م ا آت اكُمُ الرَّسُ ولُ السلام ( قاَلَ سَهَ

َِهُ إهلَ  نَ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا فَمَا فَ وَّضَ اللَّهُ إهلََ رَسُولههه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَدْ فَ وَّ  ا .ي ْ
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Hassan 
Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Al Maysami,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying that 
Allahazwj Mighty and Majestic Educated Hisazwj Rasoolsaww until Heazwj Made himsaww 
to be a custodian upon whatever Heazwj Wanted. Then Heazwj Authorised to himsaww, 
so Heazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Said: And whatever the Rasool gives you, 
then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. So whatever 
Allahazwj Authorised to Hisazwj Rasoolsaww, Heazwj has Authorised it to usasws’.8071  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ يَحْيَى بْنه أَبِه عهمْراَنَ عَنْ يوُنُسَ عَنْ بَكَّاره بْنه بَكْرٍ عَنْ مُوسَى بْ  نه أَشْيَمَ قاَلَ كُنْ تُ عهنْ دَ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
لٌ فَسَألََهُ عَنْ تهلْكَ الْْيَ ةه فَ أَخْبَ رَهُ بخهه لَافه عليه السلام ( فَسَألََهُ رَجُلٌ عَنْ آيةٍَ مهنْ كهتَابه اللَّهه عَزَّ وَ جَ  اَ ثَُُّ دَخَلَ عَلَيْهه دَاخه لَّ فَأَخْبَ رَهُ بِه

 مَا أَخْبَ رَ بههه الَْْوَّلَ فَدَخَلَنيه مهنْ ذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ حَتََّّ كَأَنَّ قَ لْبِه يُشْرحَُ بهالسَّكَاكهينه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Yahya Bin Abu Imran, from Yunus, from Bakkar Bin Bakr, from 
Musa Bin Asheym who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and a man asked himasws about a Verse 
from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic. So heasws informed him about it. Then 
an entering one entered and asked himasws about that very Verse. So heasws informed 
him differently with what heasws had informed the first one with. So there entered into 
me due to that, whatever Allahazwj so Desired, until it was as if my heart was being 
shredded with the knives.  

ئْتُ إهلََ هَذَا يُخْطهئُ  بْهههه وَ جه ي تَ ركَْتُ أبَاَ قَ تَادَةَ بهالشَّامه لَا يُخْطهئُ فِه الْوَاوه وَ شه نَا أنَاَ كَذَلهكَ إهذْ دَخَلَ  فَ قُلْتُ فِه نَ فْسه طأََ كُلَّهُ فَ بَ ي ْ هَذَا الخَْ
نْ عَلَيْهه آخَرُ فَسَألََهُ عَنْ  ي فَ عَلهمْتُ أَنَّ ذَلهكَ مه بََِّ فَسَكَنَتْ نَ فْسه  هُ تَقهيَّةٌ تهلْكَ الْْيةَه فَأَخْبَ رَهُ بخههلَافه مَا أَخْبَ رَنِه وَ أَخْبَ رَ صَاحه

So I said within myself, ‘I neglected Abu Qatada in Syria who did not even err 
regarding the (letter) Waaw and the likes of it, and I came over to this oneasws, who 
errs with all these mistakes?’ So while I was like that when another one entered and 
asked himasws about that very Verse. So heasws informed him differently to what 
heasws had informed me and informed my companion with. So myself calmed down, 
and I knew that, that was from himasws in Taqiyya (dissimulation).  

مْنُنْ أوَْ أمَْسه كْ بهغَ يْْه دَ فَ قَ الَ ه ذا عَطاؤُن ا فَ اقاَلَ ثَُُّ الْتَ فَتَ إهلََِّ فَ قَ الَ لِه يَ ا ابْ نَ أَشْ يَمَ إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ فَ  وَّضَ إهلََ سُ لَيْمَانَ بْ نه دَاوُ 
سابٍ وَ فَ وَّضَ إهلََ نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ ما آتاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ ت َ  هُوا فَمَا فَ وَّضَ إهلََ رَسُوله اللَّهه حه

نَا . َِهُ إهليَ ْ  ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَدْ فَ وَّ

He said, ‘Then heasws turned towards me, so heasws said to me: ‘O Ibn Asheym! 
Allahazwj Mighty and Majestic Authorised to Suleimanas Bin Dawoodas, so Heazwj Said: 
This is Our Gift, so either confer or withhold, without a Reckoning [38:39] 
[38:39]. And Heazwj Authorised to Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Said: ‘And whatever 
the Rasool gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then 
refrain [59:7] And whatever the Rasool gives you, then take it, and whatever he 
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forbids you from, then refrain [59:7]. Thus, whatever was Authorised to Rasool-
Allahsaww, so it has been Authorised to usasws’.8072  

 

Restrictive limit by Allahazwj – The matter of the Caliphate 

ثُ ق  ال عل  ي ب  ن إب  راهيم: أخبرن  ا أحم  د ب  ن إدري  س، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن الْس  ن ب  ن العب  اس الْريش  ي، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه 
ق  ال أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، بع  د وف  اة رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( فِ المس  جد و الن  اس مُتمع  ون »الس  لام(، ق  ال: 

َِ لَّ أعَْم الَِمُْ، فق ال ل ه: اب ن عب اس: ي ا أب ا الْس ن، لَ قل ت م ا قل ت؟ ق ال: بصورت ع ال: الَّ ذهينَ كَفَ رُوا وَ  صَ دحوا عَ نْ سَ بهيله اللَّ هه أَ
 قرأت شيئا من القرآن. 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Hassan Bin Al-Abbas Al-Hareyshi,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Amir-Al-Momineenasws said in a loud voice after the passing 
away of Rasool-Allahsaww, in the Masjid, and the people had gathered, Those who 
commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost 
[47:1]. So Ibn Abbas said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Why did youasws say 
what youasws said?’ Heasws said: ‘Iasws recited something from the Quran’. 

أ فتش  هد عل  ى  ق  ال: لق  د قلت  ه لْم  ر. ق  ال: نع  م إن الله تع  الَ يق  ول فِ كتاب  ه: م  ا آت  اكُمُ الرَّسُ  ولُ فَخُ  ذُوهُ وَ م  ا نَِ  اكُمْ عَنْ  هُ فَ  انْ تَ هُوا،
رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه استخلف أبا بكر؟ قال: ما سَعت رسول الله )صلى الله علي ه و آل ه( أوص ى إلا إلي ك. ق ال 

 فهلا بايعتني؟ قال: اجتمع الناس على أبِ بكر، فكنت منهم. 

He said, ‘Youasws have said a command’. Heasws said: ‘Yes. Allahazwj the High is 
Saying in Hisazwj Book: And whatever the Rasool gives you, so take it, and 
whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. Did you witness Rasool-
Allahsaww having appointed Abu Bakr as a successor?’ He said, ‘I heard Rasool-
Allahsaww bequeathing it to youasws’. Heasws said: ‘So had you not pledged your 
allegiance to measws?’ He said, ‘The people gathered around Abu Bakr, and I (Ibn 
Abbas) was among them’. 

كَمَثَ له الَّ ذهي اسْ تَ وْقَدَ ن اراً فَ لَمَّ ا فقال أميْ المؤمنين )علي ه الس لام(: كم ا اجتم ع أه ل العج ل عل ى العج ل، هاهن ا فتن تم، و م ثلكم:  
رُونَ  اءَتْ ما حَوْلَهُ ذَهَبَ اللَّهُ بهنُورهههمْ وَ تَ ركََهُمْ فِه ظلُُماتٍ لا يُ بْصه عُونَ   أَِ  «.صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فَ هُمْ لا يَ رْجه

So Amir-al-Momineenasws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around 
the calf. This here is your strife, and your example, is like the example of those 
who kindled a fire, but when it had illumined all around them, Allah Took away 
their light, and left them in darkness – not seeing [2:17]. Deaf, dumb (and) 
blind, so they will not be returning’[2:18].8073 
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Restrictive limit by Allahazwj – The matter of the Religion 

عنه، عن أبي ه، ع ن ي ونس ب ن عب د ال رحمن، ع ن عم رو ب ن شِ ر، ع ن ج ابر، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام( ق ال: س ارعوا فِ طل ب 
عن صادق خيْ من الدنيا وما حملت من ذهب وفضة، وذلك أن العلم فوالذي نفسي بيده لْديث واحد فِ حلال وحرام تأخذه 

 الله يقول: " ما آتاكم الرسول فخذوه، وما نِاكم عنه فانتهوا ". وإن كان علي )ع( ليأمر بقراءة المصحف.

From him, from his father, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Hasten regarding seeking the knowledge. By the 
Oneazwj in Whose Hand is myasws soul, one single Hadeeth with regards to the 
Permissible and the Prohibited which you take from the Truthfulasws is better than the 
world and what it carries from the gold and the silver, and that is what Allahazwj is 
Saying: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids 
you from, then refrain [59:7]. And Aliasws used to order for the recitation of the 
Parchment (Quran)’.8074  

إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عبد الرحمن بن الْجاج، عن هاشم صاحب البريد قال: قال أبو عبد الله وعن علي بن 
 أما انه شر عليكم أن تقولوا بشئ ما لَ تسمعوه منا -فِ حديث:  -)عليه السلام( 

And from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, from 
Hashim, Sahib Al Bareyd who said,  

Abu Abdullahasws said in a Hadeeth: ‘But it is evil upon you all that you should be 
saying something what you did not hear it from usasws’.8075  

قال: حسبكم  -فِ حديث  -أبِ عبد الله )عليه السلام( عنه عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن حسان أبِ علي عن 
 .أن تقولوا ما نقول، وتصمتوا عما نصمت، إنكم قد رأيتم أن الله عز وجل لَ َعل لْحد  فِ خلافنا خيْا

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Hassam Abu Ali,  

‘From Abu Abdullahasws – in a Hadeeth – Said: ‘It suffices you all that you should be 
saying what weasws are saying, and to be silent whatever weasws are silent about. You 
have all seen that Allahazwj Mighty and Majestic did not Make any goodness to be for 
anyone in opposition to usasws’’.8076  
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The Altered Verse 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن أحمد الم الكي، ع ن مُّم د ب ن عيس ى، ع ن مُّم د ب ن أبِ عم يْ، ع ن عم ر ب ن أذين ة، ع ن 
قول ه ع ز و ج ل: م ا آت اكُمُ الرَّسُ ولُ »أبان بن أبِ عياش، عن س ليم ب ن ق يس الِ لالِ، ع ن أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام(، أن ه ق ال: 
 «.فَخُذُوهُ وَ ما نَِاكُمْ عَنْهُ فاَنْ تَ هُوا وَ ات َّقُوا اللَّهَ و ظلم آل مُّمد فإن الله شديد العقاب لمن ظلمهم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Abu Umer, from Umar Bin Azina, from Aban Bin Abu Ayyash, from Sulaymn Bin Qays 
Al-Hilaly,  

Amir-al-Momineenasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: And 
whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you from, 
then refrain; and fear Allah from being unjust to the Progeny of Muhammad 

surely Allah is Severe of the Punishment to the one who is unjust to them 

[59:7]’.8077 

يمَ بْنه عُثْمَانَ عَنْ سُلَيْمه بْنه قَ يْ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ إهبْ راَهه نهيَن ) علي ه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ قَ الَ خَطَ بَ أمَه يُْ الْمُ ؤْمه سٍ الِهْ لَالِه
ِّ ) ص لى الله علي ه وآل ه ( ثَُُّ قَ الَ فَ قَ الَ تَ عَ الََ   فلَهلَّ هه وَ لهلرَّسُ وله وَ له ذهي الْقُ رْبى وَ السلام ( فَحَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه ثَُُّ صَلَّى عَلَى النَّبِه

نْكُمْ وَ م ا آت اكُمُ الرَّسُ ولُ فَخُ ذُ الْيَتامى وَ الْمَساكه  وهُ وَ م ا نَِ اكُمْ عَنْ هُ ينه وَ ابْنه السَّبهيله فهينَا خَاصَّةً كَيْ لا يَكُونَ دُولَةً بَ يْنَ الَْْغْنهياءه مه
نْهُ لنََا وَ غهنًى أغَْنَاناَ اللَّهُ بههه فاَنْ تَ هُوا وَ ات َّقُوا اللَّهَ فِه ظلُْمه آله مَُُّمَّدٍ إهنَّ اللَّهَ شَدهيدُ الْعهقابه لهمَنْ ظلََمَهُ   مْ رَحْمَةً مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Usman, from Sulaym Bin 
Qays Al-Hilaly who said: 

‘Amir-al-Momineenasws preached, so heasws Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, 
then sent greetings of peace ‘Salam’ upon the Prophetsaww, then said: ‘So the 
Exalted Said: Whatever Allah Bestows upon His Rasool from the people of the 
towns, so it is for Allah and His Rasool, and for the near of kin, and the 
orphans, and the poor, and the travellers, so that it would not happen to be 
circulated between the rich ones from you. And whatever the Rasool gives 
you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain; and fear Allah, 
in being unjust to the Progeny of Muhammad, surely Allah is severe of the 
Punishment to the one who is unjust to them [59:7], being a  Mercy from Himazwj 
to usasws and a self-sufficiency by which Allahazwj has Made usasws to be self-sufficient 
with.8078 

 

VERSES 8 & 9 

رهينَ الَّ   ذهي ِْ   وَاناً لهلْفُقَ   رَاءه الْمُهَ   اجه مْ وَأمَْ   وَالِههمْ يَ بْتَ غُ   ونَ فَضْ   لًا مه   نَ اللَّ   هه وَره نَ أُخْرهجُ   وا مه   نْ دهيَ   ارههه
 {8} الصَّادهقُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَيَ نْصُرُونَ اللَّهَ وَرَسُولَهُ 
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(It is) for the poor (from the) emigrants, those who went out from their homes 
and their wealth seeking Grace from Allah and Pleasure, and they are helping 
Allah and His Rasool. Those, they are the truthful [59:8]   

يََ   انَ مه   نْ قَ    بْلهههمْ  ارَ وَالْْه مْ  وَالَّ   ذهينَ تَ بَ    وَّءُوا ال   دَّ هََ   دُونَ فِه صُ   دُورههه مْ وَلَا  يحهُبح   ونَ مَ   نْ هَ   اجَرَ إهلَ   يْهه
مْ وَلَ  وْ كَ  انَ بِهه  مْ خَصَاصَ  ةٌ   نَ فْسه  هه  شُ  حَّ  يُ  وقَ  وَمَ  نْ  ۚ  حَاجَ  ةً ممهَّ  ا أوُتُ  وا وَي ُ  ؤْثهرُونَ عَلَ  ىَٰ أنَْ فُسه  هه

 {9} الْمُفْلهحُونَ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ 
And those who had the home (in Al-Medina), and had the Eman from before 
them, are loving the ones who emigrate to them, and they are not finding any 
need in their chests from what they give, and they are preferring (others) over 
their own selves, and even though there was extreme poverty with them. And 
one who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful 
ones [59:9] 

 

Circumstances of the Revelation 

الش  يخ فِ )أمالي  ه(، ق  ال: أخبرن  ا مُّم  د ب  ن مُّم  د، ق  ال: أخبرن  ا أب  و نص  ر مُّم  د ب  ن الْس  ين المق  رئ، ق  ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن س  هل 
قال: حدثنا أحمد بن عمر الدهقان، قال: حدثنا مُّمد بن كثيْ مولَ عمر بن عبد العزيز، قال: حدثنا عاصم بن كلي ب، العطار، 

عن أبيه، عن أبِ هريرة، قال: ج اء رج ل إلَ الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( فش كا إلي ه الْ وع، فبع ث رس ول الله )ص لى الله علي ه و 
 ا إلا الماء.آله( إلَ بيوت أزواجه فقلن: ما عندن

Al-Sheykh (Al-Sadouq), in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Nasr Muhammad 
Bin Al-Husayn Al-Muqray, from Muhammad Bin Sahl Al-Ataar, from Ahmad Bin Umar Al-Dahqan, 
from Muhammad Bin Kaseer, Mowla of Umar bin Abdul Aziz, from Aasim Bin Kaleyb, from his father, 
from Abu Hureyra who said,  

‘A man came up to the Prophetsaww. He complained about the hunger. So Rasool-
Allahsaww sent (a message) to the chambers of hisasws wives. They said, ‘There is 
nothing with us except for the water’. 

أنا له يا رس ول الله، »؟ فقال علي بن أبِ طالب )عليه السلام(: «من لِذا الرجل الليلة»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.ما عندنا إلا قوت الصبية، لكنا نؤثر ِيفنا»فقالت: « ما عندك يا ابنة رسول الله؟»فأتى فاطمة )عليها السلام( فقال لِا: 

Rasool-Allahsaww said: ‘Who is the one for this man (to feed him), for the night?’ So 
Aliasws Bin Abu Talibasws said: ‘Iasws am for him, O Rasool-Allahsaww! So heasws came 
up to Syeda Fatimaasws. Heasws said to her: ‘O daughter of Rasool-Allahsaww! What is 
there in yourasws possession?’ Sheasws said: ‘There is nothing with measws except for 
the food of the children, but weasws give preference to ourasws guest’. 
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فلما أصبح علي )عليه الس لام( غ دا عل ى رس ول الله « يا ابنة مُّمد، نومي الصبية، و أطفئي المصباح»فقال علي )عليه السلام(: 
 صلى الله عليه و آله(، فأخبره الخبر، )

Aliasws said: ‘O daughter of Muhammadsaww! Put the boysasws to sleep, and extinguish 
the lamp’. So when it was the morning, Aliasws went to Rasool-Allahsaww and informed 
himsaww of the news’.  

هه فَأُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُو فلم يبرح حتَّ أنزل الله عز  ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه  نَ.و جل: وَ يُ ؤْثهرُونَ عَلى أنَْ فُسه

Heasws had not departed and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: and they are 
preferring (others) over their own selves, and even though there was extreme 
poverty with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, 
they are the successful ones [59:9]’.8079 

ن مُّمد بن عيسى، عن الْسين ابن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد ب
لَ وْ ك انَ بِهه مْ خَصاصَ ةٌ وَ   وَ ي ُ ؤْثهرُونَ عَل ى أنَْ فُسه ههمْ وَ  كليب بن معاوية الْسدي، عن أبِ عبد الله )عليه الس لام(، فِ قول ه تع الَ:

بين ا عل ي )علي ه الس لام( عن د فاطم ة )عليه ا الس لام( إذ قال ت ل ه: ي ا عل ي، »مَنْ يُ وقَ شُ حَّ نَ فْسه هه فَأُولئه كَ هُ مُ الْمُفْلهحُ ونَ، ق ال: 
اذهب إلَ أبِ فابغنا منه شيئا. فق ال: نع م. ف أتى رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( فأعط اه دين ارا، و ق ال: ي ا عل ي اذه ب ف ابتع 

 لْهلك طعاما.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-
Husayn Ibn Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Kaleyb Bin Muawiya Al-Asady,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: and they are preferring 
(others) over their own selves, and even though there was extreme poverty 
with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, they are 
the successful ones [59:9], heasws said: ‘Aliasws was in the presence of Fatimaasws 
when sheasws said to himasws: ‘O Aliasws! Go to myasws fathersaww, and get something 
from himsaww for usasws’. So heasws said: ‘Yes’. Heasws came to Rasool-Allahsaww, and 
hesaww gave himasws a Dinar and said: ‘O Aliasws! Go and buy some food for yourasws 
family’. 

حاجت ه، فأعط اه ال دينار و انطل ق إلَ  فخرج من عنده فلقيه المقداد بن الْسود )رحم ه الله( و قام ا م ا ش اء الله أن يقوم ا و ذك ر ل ه
ع رأسه فنام، فانتظره رسول الله )صلى الله عليه و آله( فلم يأت، ثُ انتظره فلم يأت، فخرج يدور فِ المسجد، فإذا  المسجد، فوِ

 هو بعلي )عليه السلام( نائما فِ المسجد 

Heasws went out from hissaww presence. Al-Miqdad Bin Al-Aswadra met up with 
himasws, and stood with himasws for as long as Allahazwj so Desired, and he mentioned 
his need to himasws. So heasws gave him the Dinar and went to the Masjid. Heasws 
placed hisasws head down and closed eyes. Rasool-Allahsaww waited for himasws, but 
heasws did not come. Then hesaww waited some more, but heasws did not come. So 
hesaww went around in the Masjid, and there was Aliasws in the Masjid.  
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عن  دك فلقي  ني فحرك ه رس  ول الله )ص لى الله علي  ه و آل  ه( فقع د. فق  ال ل  ه: ي ا عل  ي، م ا ص  نعت؟ فق  ال: ي ا رس  ول الله، خرج  ت م ن 
 المقداد بن الْسود، فذكر لِ ما شاء الله أن يذكر فأعطيته الدينار.

So, Rasool-Allahsaww moved himasws, and heasws sat up. So hesaww said to himasws: ‘O 
Aliasws! What did youasws do?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, Iasws went out from 
yoursaww presence, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra met up with measws. Hera 
mentioned to measws what Allahazwj so Desired himra to mention, so Iasws gave the 
Dinar to himra’. 

 في ك كتاب ا وَ ي ُ ؤْثهرُونَ عَل ى فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أما إن جبرئيل )عليه السلام( قد أنبأنِ بذلك، و ق د أن زل الله
هه فَأُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ  ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه  «.أنَْ فُسه

Rasool-Allahsaww said to himasws: ‘But, Jibraeelas has already given mesaww the news 
of that and Allahazwj has Revealed regarding youasws: and they are preferring 
(others) over their own selves, and even though there was extreme poverty 
with them. And one who preserves himself from stinginess, so those, they are 
the successful ones [59:9]’.8080 

بن إسَاعيل، عن إسَاعيل بن أبان، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه و عنه: بِذا الْسناد، عن القاسم 
إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان جالسا ذات يوم و أصحابه جلوس حوله، فجاء علي )عليه السلام( و »السلام(، قال: 

الله علي ه و آل ه(، فنظ ر إلي ه س اعة ثُ ق رأ: وَ ي ُ ؤْثهرُونَ  عليه سَل ثوب متخرق عن بعُ جسده، فجلس قريبا من رسول الله )ص لى
هه فَأُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ. ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه  عَلى أنَْ فُسه

And from him, by this chain, from Al-Qasim Bin Ismail, from Ismail Bin Aban, from Amro Bin Shimr, 
from Jabir Bin Yazeed,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The Rasool-Allahsaww was seated one day, and hissaww 
companions were seated around himsaww. So, Aliasws came up, and upon himasws was 
a dress which was torn in parts of it. Heasws sat close to Rasool-Allahsaww. So hesaww 
looked at himasws for a while, then recited: and they are preferring (others) over 
their own selves, and even though there was extreme poverty with them. And 
one who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful 
ones [59:9]’. 

  ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي )عليه السلام(: أما إنك رأس الذين نزلت فيهم هذه الْية و سيدهم و إمامهم.

Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘But rather, youasws are the head of the ones 
regarding whom this Verse was Revealed, and their Chief, and their Imamasws’.  

ثُ قال رسول الله )صلى الله عليه و آله( لعلي: أين حلتك التِ كسوتكها يا علي؟ فقال: يا رسول الله، إن بعُ أصحابك أت انِ 
 آثرته بِا على نفسي، و عرفت أن الله سيكسونِ خيْا منها،يشتكي عريه و عري أهل بيته، فرحمته و 
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Then Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Where is yourasws clothing which 
youasws had (over it)?’ Heasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! One of yoursaww companions 
came to measws complaining about his exposure and the exposure of his family. So 
Iasws had mercy upon him, and preferred him with it over myasws own self, and Iasws 
recognised that Allahazwj would be Clothing me with goodness from it’. 

ئيل قد أتانِ يحدثني أن الله اتذ لك مكانِا فِ الْنة حلة خضراء م ن فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: صدقت أما إن جبر 
شِلت ك  ه ذه المنخرق ة، فأبش ر ي ا   إستبرق، و صنفتها من ياقوت و زبرجد، فنعم الْواز جواز ربك بس خاوة نفس ك و ص برك عل ى

 «.و آله(علي. فانصرف علي )عليه السلام( فرحا مستبشرا بِا أخبره به رسول الله )صلى الله عليه 

So Rasool-Allahsaww said: ‘Youasws have spoken the truth. Jibraeelas has come to 
mesaww, narrating to mesaww that Allahazwj has Taken for youasws in its place, a green 
garment of brocade in the Paradise, and bordered it with sapphire and aquamarine. 
So, Blessed is the Recompense, the Recompense of yourasws Lordazwj due to the 
generousity of yourselfasws, and yourasws patience upon yourasws charity of these rags. 
So receive good news, O Aliasws!’ So Aliasws left happy and joyful with what Rasool-
Allahsaww had informed himasws with’.8081  

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد بن ثابت، عن القاسم بن إسَاعيل، عن مُّمد بن سنان، ع ن سَاع ة ب ن مه ران، ع ن ج ابر ب ن 
أوتِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِال و حلل، و أصحابه حوله جلوس، فقسمه »يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 ار، فلما فرغ منه جاء رجل من فقراء المهاجرين و كان غائبا، عليهم حتَّ لَ يبق منه حلة و لا دين

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit, from Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin 
Sinan, from Sama’at Bin Mahran, from Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws has said; ‘Rasool-Allahsaww was given some money and garments, and 
hissaww companions were seated around himsaww. So, hesaww distributed it among 
them until there did not remain a single garment or a Dinar. So when hesaww was free 
from it, there came a poor man from the Emigrants, and he was absent (during the 
distribution). 

فلما رآه رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: أيكم يعط ي ه ذا نص يبه و ي ؤثره عل ى نفس ه؟ فس معه عل ي )علي ه الس لام( فق ال: 
ا للخ  يْ، نص  يبِ. فأعط  اه إي  اه، فأخ  ذه رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( فأعط  اه الرج  ل، ثُ ق  ال: ي  ا عل  ي، إن الله جعل  ك س  باق

 سخاء بنفسك عن المال، 

So when the Rasool-Allahsaww saw him, hesaww said: ‘Which one of you will give 
mesaww his share, and prefer it over himself?’ So, Aliasws heard it, and said: ‘Myasws 
share!’ So heasws gave it to himsaww. So, Rasool-Allahsaww took it and gave it to the 
man, then said: ‘O Aliasws! Allahazwj has Made youasws to be the foremost in goodness, 
generous with yourselfasws with the wealth.  

 «.بعديأنت يعسوب المؤمنين، و المال يعسوب الظلمة، و الظلمة هم الذين يحسدونك و يبغون عليك و يَنعونك حقك 
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Youasws are the Yasoob of the Momineen, and the wealth is the Yasoob of the 
injustice. And the unjust are the ones who are envious of youasws, and rebelling 
against youasws, and would be preventing youasws from yourasws rights after 
mesaww’.8082  

 

Preferring others over oneself 

و عنه: عن عدة م ن أص حابنا، ع ن س هل ب ن زي اد، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن أبِ نص ر، ع ن مُّم د اب ن سَاع ة، ع ن أبِ بص يْ، ع ن 
سَع ت ق ول الله ع ز و ج ل: وَ ي ُ ؤْثهرُونَ عَل ى  جهد المقل، أما»أحدهُا )عليهما السلام(، قال: قلت له: أي الصدقة أفضل؟ قال: 

ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ ترى ها هنا فضلا؟أنَ ْ   «.فُسه

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Muhammad Ibn Sama’at, from Abu Baseer,  

One of themasws (the 5th Or the 6th Imamasws), said, ‘I said to himasws, ‘Which is the 
highest (form of) charity?’ Heasws said: ‘Selfless struggle. Have you not heard the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they are preferring (others) over their 
own selves, and even though there was extreme poverty with them [59:9]? Do 
you see the preference over here?’8083  

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ علي صاحب الكل ل، ع ن أب ان ب ن تغل ب، 
قل ت: بل ى جعل ت «. ي ا أب ان، دع ه لا ت رده» عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قلت: أخبرنِ ع ن ح ق الم ؤمن عل ى الم ؤمن؟ فق ال:

 « يا أبان، تقاسَه شطر مالك»فداك، فلم أزل اردد عليه، فقال: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu 
Umeyr, from Abu Ali Sahib Al-Kilal, from Aban Bin Taghlub,  

I asked Abu Abdullahasws, ‘Will youasws inform me about the right of the Momin upon 
the Momin?’ So heasws said: ‘O Aban! Leave it. Do not repeat it’. I said, ‘Yes, May I 
be sacrificed for youasws’. But, I did not stop re-iterating it unto himasws, so heasws said: 
‘O Aban! Share with him by giving him half your wealth’.  

قلت: بلى جعلت فداك « يا أبان، ألَ تعلم أن الله عز و جل قد ذكر المؤثرين على أنفسهم؟»ثُ نظر إلِ فرأى ما دخلني، فقال: 
 «.إذا قاسَته، فلم تؤثره بعد، إنَّا أنت و هو سواء، إنَّا إذا أعطيته من النصف الْخر»فقال: 

Then heasws looked towards me, so heasws saw what I was going through, so heasws 
said: ‘O Aban! Do you not know that Allahazwj Mighty and Majestic has Mentioned the 
ones who prefer others over their own selves?’ I said, ‘Yes, may I be sacrificed for 
youasws’. So heasws said: ‘When you distribute it (half of your wealth) to him, then you 
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still would not have preferred him over yourself, but rather you and him would be 
equal. But it is when you give him (more) from the other half’.8084 

الس لام ( عَ نه نْ أَحْمَ دَ بْ نه مَُُّمَّ ده بْ نه خَاله دٍ عَ نْ عُثْمَ انَ بْ نه عهيسَ ى عَ نْ سََاَعَ ةَ قَ الَ سَ ألَْتُ أبََ ا عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَ 
ءٌ وَ يَ عْطهفُ مَنْ عهنْدَهُ قُوتُ شَهْرٍ عَلَى مَنْ  شَيْ الرَّجُله ليَْسَ عهنْدَهُ إهلاَّ قُوتُ يَ وْمههه أَ يَ عْطهفُ مَنْ عهنْدَهُ قُوتُ يَ وْمههه عَلَى مَنْ ليَْسَ عهنْدَهُ 

 دُونهَُ وَ السَّنَةُ عَلَى نَحْوه ذَلهكَ أمَْ ذَلهكَ كُلحهُ الْكَفَافُ الَّذهي لَا يُلَامُ عَلَيْهه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the man who does not have with him except for his 
provision for his day. Can the one who has his provision for his day with him be 
sympathetic towards the one who does not have anything, and can the one who has 
provisions for a month be sympathetic upon the one who has less than it, and the 
year is upon approximate to that, or is all of that the subsistence which he cannot be 
blamed over it?’  

بَةه وَ الْْثََ رَةه عَلَ ى نَ فْسه هه فَ إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ يَ قُ ولُ وَ ي ُ ؤْثهرُونَ عَل ى أنَْ فُسه ههمْ وَ لَ وْ  فَ قَالَ هُوَ أمَْرٌ إهنَّ أفَْضَلَكُمْ فهيهه أَحْرَصُكُمْ عَلَى الرَّغْ 
نَ الْيَده السحفْلَى  رٌ مه نَْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ الَْْمْرُ الْْخَرُ لَا يُلَامُ عَلَى الْكَفَافه وَ الْيَدُ الْعُلْيَا خَي ْ  تَ عُولُ . وَ ابْدَأْ بِه

So heasws said: ‘It is such a matter that the most superior of you in it is the one most 
desirous upon the preferring (others) upon himself, for Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying: and they are preferring (others) over their own selves, and even 
though there was extreme poverty with them [59:9]. And the other matter is that 
he cannot be blamed upon the subsistence, and the higher (providing) hand is better 
than the lower (receiving) hand, and begin with the ones dependant (upon you)’.8085  

يلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عْتُهُ يَ قُولُ إهنَّ ممهَّا خَصَّ اللَّهُ عَ زَّ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُمَرَ بْنه عَبْده الْعَزهيزه عَنْ جَهَ قاَلَ سَهَ
نَ أَنْ يُ عَرِّفَ  هُ به  رَّ إهخْوَانه  هه وَ إهنْ قَ  لَّ  ح به  الْكَثْ رَةه وَ ذَله  كَ أَنَّ اللَّ  هَ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ يَ قُ  ولُ فِه كهتَابه  هه وَ ي ُ  ؤْثهرُونَ عَل  ى  وَ جَ  لَّ به  هه الْمُ  ؤْمه وَ لَ  يْسَ الْ  بره

ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ   أنَْ فُسه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from umar Bin Abdul Aziz, from Jameel,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘From what Allahazwj Mighty 
and Majestic Specialised the Momin with, is that he recognises the righteousness 
with his brethren, and even if it was little; and the righteousness is not with the 
abundance, and that is because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj 
Book: and they are preferring (others) over their own selves, and even though 
there was extreme poverty with them [59:9]’.  

هه فَأُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُ ونَ وَ مَ نْ عَرَّفَ هُ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَّ به ذَلهكَ أَحَ  وَ تَ عَ الََ  بَّ هُ اللَّ هُ وَ مَ نْ أَحَبَّ هُ اللَّ هُ تَ بَ ارَكَ ثَُُّ قاَلَ وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه
سَابٍ   وَفَّاهُ أَجْرَهُ يَ وْمَ الْقهيَامَةه بهغَيْْه حه
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Then Heazwj Said: And one who preserves himself from stinginess, so those, 
they are the successful ones [59:9]; and the one whom Allahazwj Mighty and 
Majestic Recognises with that, Allahazwj would Love him, and the one whom Allahazwj 
Blessed and High Loves, Heazwj would Fulfil his Recompense on the Day of 
Judgement without a Reckoning’.  

خْوَانهكَ فإَهنَّهُ تَ رْغهيبٌ فِه الْبرهِّ . يلُ ارْوه هَذَا الَْْدهيثَ لْهه  ثَُُّ قاَلَ ياَ جَهَ

Then heasws said: ‘O Jameel! Report this Hadeeth to your brethren, for it arouses 
desire regarding the righteousness’.8086  

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ  يله بْنه دَرَّاجٍ قاَلَ سَهَ ثهَُ عَنْ جَهَ يَاركُُمْ سََُ سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَمَّنْ حَدَّ حَاؤكُُمْ وَ شه راَركُُمْ بُخَلَاؤكُُ مْ خه
بح  خْوَانه ليَُحه ههمْ وَ إهنَّ الْبَارَّ بهالْْه خْوَانه وَ السَّعْيُ فِه حَوَائهجه ح بهالْْه يَاَنه الْبره هُ الرَّحْمَنُ وَ فِه ذَلهكَ مَرْغَمَةٌ لهلشَّيْطاَنه وَ تَ زَحْزحٌُ وَ مهنْ خَالهصه الْْه

 خُولُ الْهْنَانه عَنه النِّيْاَنه وَ دُ 

Sahl Bin Ziyad, from the one who narrated it, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The best ones of you are your most generous 
ones, and your worst ones are the stingy ones; and from the sincerity of the faith is 
the righteousness with the brethren, and the striving regarding their needs; and the 
do-gooder with the brethren is Beloved to the Beneficent, and in that is the aversion 
for the Satanla and a removal from the Fires, and entering into the Gardens.  

ذََا غُرَرَ أَصْحَابهكَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَنْ غُرَرُ أَصْحَابِه قاَلَ هُمُ الْبَارحونَ بهالْْه  ْ بِه يلُ أَخْبره  خْوَانه فِه الْعُسْره وَ الْيُسْره ياَ جَهَ

O Jameel! Inform this to the distinguished ones of your companions’. I said, ‘May I 
be sacrificed for youasws! Who are the distinguished ones of my companions?’ Heasws 
said: ‘They are the do-gooders with the brethren during the hardships as well as the 
ease’.  

بَ الْكَثهيْه يَ هُونُ عَلَيْهه ذَلهكَ وَ قَدْ مَدَ  يلُ أمََا إهنَّ صَاحه بَ الْقَلهي له فَ قَ الَ فِه كهتَابه هه ي ُ ؤْثهرُونَ ثَُُّ قاَلَ ياَ جَهَ حَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فِه ذَلهكَ صَاحه
هه فَأُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ . ههمْ وَ لَوْ كانَ بِههمْ خَصاصَةٌ وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه  عَلى أنَْ فُسه

Then heasws said: ‘O Jameel! As for the owner of the plenty, that would be easy upon 
him, and Allahazwj Mighty and Majestic has Praised the owner of the little with regards 
to that, so Heazwj Said in Hisazwj Book: and they are preferring (others) over their 
own selves, and even though there was extreme poverty with them. And one 
who preserves himself from stinginess, so those, they are the successful ones 
[59:9]’.8087 

وعن أميْ المؤمنين عليه السلام قال: قد فرض الله التمحل على الابرار فِ كتاب الله، قيل: وما التمحل؟ قال: إذا كان وجهك آثر 
 له.  عن وجهه التمست
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And from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Allahazwj has Necessitated ‘Al-Tam’hal’ 
upon the righteous ones in the Book of Allahazwj’. I said, ‘And what is Al-Tam’hal’. 
Heasws said: ‘When it would be so that your face is preferred than his face for the 
seeking for him’.  

وقالِعليهِالسلامِفيِقولِاللهِعزوجل:ِ"ِويوثرونِعلىِأنفسهمِولوِكانِبهمِخصاصةِ"ِقال:ِلاِتستأثرِعليهِبماِهوِ
 أحوجِإليهِمنك.

And heasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they are 
preferring (others) over their own selves, and even though there was extreme 
poverty with them [59:9]’. Heasws said: ‘Your preferring upon him with what he is 
more needy to it than you are’.8088  

 

Is the Religion except for the love? 

عليه قادم من خراسان ماشيا، فأخرج رجليه و قد عن بريد بن معاوية العجلي، قال: كنت عند أبِ جعفر )عليه السلام( إذ دخل 
 تغلفتا، و قال: أما و الله ما جاء بِ من حيث جئت إلا حبكم أهل البيت

From Bureyd Bin Muawiya Al Ajaly who said,  

‘I was in the presence of Abu Ja’farasws when a walker from Khurasan came up. So 
he brought out his legs and they had been badly bruised, and he said, ‘By Allahazwj! I 
have not come from where I come from except for the love of the Peopleasws of the 
Household’.  

الله لو أحبنا حجر حشره الله معنا، و هل الدين إلا الْب، إن الله يقول: قُلْ إهنْ كُنْتُمْ  و»فقال أبو جعفر )عليه السلام(:  .
 «.تَهُبحونَ اللَّهَ فاَتَّبهعُونِه يُحْبهبْكُمُ اللَّهُ و قال: يحهُبحونَ مَنْ هاجَرَ إهليَْههمْ و هل الدين إلا الْب

So Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! Even if a rock were to love usasws, Allahazwj would 
Resurrect it with usasws. And is the Religion except for the love? Allahazwj is Saying: 
Say: If you love Allah, then follow me, Allah will Love you [3:31]. And Said: are 
loving the ones who emigrate to them [59:9]. And is the Religion except the 
love?’8089

 

 

VERSE 10 

يَاَنه وَلَا  خْوَانهنَا الَّذهينَ سَبَ قُوناَ بهالْْه مْ يَ قُولُونَ ربَ َّنَا اغْفهرْ لنََا وَلْهه ََْعَلْ فِه وَالَّذهينَ جَاءُوا مهنْ بَ عْدههه  
 {10يمٌ }قُ لُوبهنَا غهلاًّ لهلَّذهينَ آمَنُوا ربَ َّنَا إهنَّكَ رَءُوفٌ رَحه 
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8089

.1ِ:167ِ/27تفسيرِالعيّاشيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6167 out of 7192 

And those who come after them are saying, ‘Our Lord! Forgive us and our 
brethren who preceded us with the Eman, and do not Make a grudge to be in 
our hearts towards those who are believing! Our Lord, You are Kind, Merciful 
[59:10] 

الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثني أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عبد الرحمن 
الِمدانِ بالكوفة، قال: حدثنا مُّمد بن المفضل بن إبراهيم بن قيس الْشعري، قال: حدثنا علي بن حسان الواسطي، قال: 

فِ  -مد، عن أبيه، عن جده علي بن الْسين، عن الْسن بن علي )عليهم السلام(حدثنا عبد الرحمن بن كثيْ، عن جعفر بن مُّ
 فقال )عليه السلام( فيها بِحضر معاوية:  -خطبة خطبها عند صلحه مع معاوية

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Majaalis, from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Al-Abbas 
Ahmad bin Muhammad Bin Saeed Bin Abdul Rahman Al-Hamdany at Al-Kufa, from Muhammad Bin 
Al-Mufazzal-Bin Ibrahim Bin Qays Al-Ash’ary, from Ali Bin Hisan Al-Wasity, Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  

Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfather Aliasws Bin Al-Husaynasws, from 
Al-Hassanasws Bin Aliasws in a sermon which heasws preached during the reconciliation 
with Muawiya – so heasws said regarding what was the record of Muawiya:  

ه( فِ كل موطن فصدق أبِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( سابقا و وقاه بنفسه، ثُ لَ يزل رسول الله )صلى الله عليه و آل»
 يقدمه، و لكل شديدة يرسله ثقة منه به و طمأنينة إليه، لعلمه بنصيحته لله عز و جل و رسوله 

Myasws father (Aliasws) ratified Rasool-Allahsaww before, and protected himsaww with 
hisasws own self. Then Rasool-Allahsaww did not cease to put himasws forward in every 
situation, and sending himasws in every difficulty, placing reliance upon himasws and 
being reassured by himasws being aware of hissaww knowledge and hissaww advice for 
the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww.  

سابق إنه أقرب المقربين من الله و رسوله، و قد قال الله عز و جل:[ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ، فكان أبِ  ]و
 السابقين إلَ الله عز و جل، و إلَ رسوله )صلى الله عليه و آله( و أقرب الْقربين،

And heasws is the foremost of the foremost ones from Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. 
And Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. So myasws fatherasws was the 
foremost of the foremost ones to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj 
Rasoolsaww, and the nearest of the nearest ones. 

نْكُمْ مَنْ أنَْ فَقَ مهنْ قَ بْله الْفَتْحه وَ قاتَلَ أوُلئهكَ أعَْظَمُ دَرَجَةً ، فأبِ كا ن أولِم إسلاما و إيَانا، و و قد قال الله تعالَ: لا يَسْتَوهي مه
 و أولِم على وجده و وسعه نفقة،  أولِم إلَ الله و رسوله هجرة و لْوقا،

And Allahazwj has Said: They are not the same, the one from you who spent from 
before the conquest (of Makkah) and fought, are of a greater level [57:10]. So 
myasws fatherasws was the first of them in Al-Islam and in faith, and the first of them to 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww emigrating and overtaking (them), and the first one of 
them upon its passion and the leniency in spending.  
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ََْعَلْ فِه قُ لُوبهنا غهلاًّ له قال سبحانه: وَ الَّذهينَ جاؤُ مهنْ بَ عْده  لَّذهينَ ههمْ يَ قُولُونَ ربَ َّنَا اغْفهرْ لنَا وَ لْههخْوانهنَا الَّذهينَ سَبَ قُونا بهالْْهيَانه وَ لا 
يمٌ،  آمَنُوا رَبَّنا إهنَّكَ رَؤُفٌ رَحه

The Glorious Said: And those who come after them are saying, ‘Our Lord! 
Forgive us and our brethren who preceded us with the Eman, and do not Make 
a grudge to be in our hearts towards those who are believing! Our Lord, You 
are Kind, Merciful [59:10]. 

 فالناس من جَيع الْمم يستغفرون له لسبقه إياهم إلَ الْيَان بنبيه )صلى الله عليه و آله(، و ذلك أنه لَ يسبقه به أحد، 

And the people in all of the cities are seeking Forgiveness for himasws for himasws 
having preceded them to the faith with hisasws Prophetsaww, and that no one has ever 
preceded himasws’’.8090 

 

VERSES 11 - 15 

خْ    وَانِههمُ الَّ    ذهينَ كَفَ    رُوا مه    نْ أَهْ    له الْكهتَ    ابه لَ    ئهنْ أُخْ    رهجْتُمْ   أَلََْ تَ     رَ إهلََ الَّ    ذهينَ نَ    افَ قُوا يَ قُولُ    ونَ لْهه
نْ قُوتهلْتُمْ لنََ نْصُرَنَّكُمْ وَاللَّهُ يَشْهَدُ إهن َّهُ مْ لَكَ اذهبوُنَ لنََخْرُجَنَّ مَعَكُمْ وَلَا نُطهيعُ فهيكُمْ أَحَدًا أبََدًا وَإه 

{11}  
Have you not seen those who commit hypocrisy saying to their brethren from 
the people of the Book, those who commit Kufr, ‘If you were to go forth, we will 
go forth along with you, and we will never obey anyone regarding you, ever! 
And if you were to be fought against, we will help you’. And Allah Testifies that 
they are the liars [59:11]   

ارَ ثَُُّ لَا لَ ئهنْ أُخْرهجُ  وا لَا يَخْرُجُ  ونَ مَعَهُ  مْ وَلَ  ئهنْ قُوتهلُ  وا لَا يَ نْصُ  رُونَ هُمْ وَلَ  ئهنْ نَصَ  رُوهُمْ ليَُ   وَلحنَّ الَْْدْبَ  
  {12يُ نْصَرُونَ }

If they were to go forth, they would not be going forth along with them, and if 
they are fought against, they would not be helping them, and even if they do 
help them, they would turn their backs, then they would not be helped [59:12]   

لهكَ  ۚ  لَْنَْ تُمْ أَشَدح رَهْبَةً فِه صُدُورهههمْ مهنَ اللَّهه    {13} يَ فْقَهُونَ  لَا  قَ وْمٌ  بهأنَ َّهُمْ  ذََٰ
You are being more intensely feared in their hearts than Allah. That is because 
they are a people not understanding [59:13] 
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يعً    ا إهلاَّ فِه قُ     رًى مَُُّصَّ    نَةٍ أَوْ مه    نْ وَراَءه جُ    دُرٍ   ۚ   شَ    دهيدٌ  بَ ي ْ    نَ هُمْ  بأَْسُ    هُمْ  ۚ   لَا يُ قَ    اتهلُونَكُمْ جَهَ
يعًا تََْسَبُ هُمْ  لهكَ  ۚ   شَتَََّّٰ  وَقُ لُوبُ هُمْ  جَهَ   {14} يَ عْقهلُونَ  لَا  قَ وْمٌ  بهأنَ َّهُمْ  ذََٰ

They will not fight against you altogether except in a fortified town, or from 
behind walls. Their in-fighting between them in severe. You reckon them to be 
united, and their hearts are disunited. That is because they are a people not 
using their intellects [59:14]   

مْ قَرهيبًا    {15} ألَهيمٌ  عَذَابٌ  وَلَِمُْ  أمَْرهههمْ  وَباَلَ  ذَاقُوا ۚ  كَمَثَله الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه
Like those from before them a while back. They tasted the evil consequences 
of their affair, and for them would be a painful Punishment [59:15]   

Please refer to the Hadeeth above of the military expedition against the clan of 
Nazeyr above under Verses 1 - 4 

 

VERSES 16 & 18 

نْ  كَ إهنِِّ أَخَ  افُ اللَّ  هَ رَبَّ  نْسَ  انه اكْفُ  رْ فَ لَمَّ  ا كَفَ  رَ قَ  الَ إهنِِّ بَ  رهيءٌ مه  كَمَثَ  له الشَّ  يْطاَنه إهذْ قَ  الَ لهلْْه
  {16الْعَالَمهيَن }

Like the Satan when he says to the human being, ‘Commit Kufr!’ So when he 
does commit Kufr, he says, ‘I am disavowed from you. I fear Allah, Lord of the 
worlds’ [59:16]  

لهكَ  ۚ  فَكَانَ عَاقهبَتَ هُمَا أنَ َّهُمَا فِه النَّاره خَالهدَيْنه فهيهَا   {17} الظَّالهمهينَ  جَزَاءُ  وَذََٰ
So both their end-results would be that they would both be in the Fire, abiding 
eternally therein, and that is a Recompense of the unjust ones [59:17] 

َ الْمُعْتَ  دهي ]مه  نَ   قَ  الَ عَله  يح بْ  نُ الُْْسَ  يْنه ع [ وَ هُ  وَ عَلَ  ى خه  لَافه مَ  ا يَ قُ  ولُ منط  وي ]مُنْطَ  وٍ[، و  الْمُخَ  الهفهينَ   ذَمَّ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ هَ  ذَا الظَّ  الَه
رٌ، فاَت َّقُوا اللَّهَ عهبَ ادَ اللَّ هه  نهيَن مُضْمه سَاءَةه إهلََ الْمُؤْمه بُ هَا إهلاَّ ]الْمُنْتَ   الْْه هَ ا صَ احه نوُبَ الَّ تِه قَ لَّ مَ ا أَصَ رَّ عَلَي ْ له يَن لهمَحَبَّتهنَ ا[ وَ إهيَّ اكُمْ وَ ال ذح حه

 ةه أعَْدَائهههمَا، الْمُؤَدِّي إهلََ الْخرُُوجه عَنْ وَلَايةَه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، وَ الدحخُوله فِه مُوَالا -أدََّاهُ إهلََ الخهْذْلَانه 

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Allahazwj the 
Exalted Condemned this oppressor, the aggressor from the adversaries, and he is at 
odds esoterically to what he is saying, and an offender to the Momineen implied (in 
the Verse). Therefore fear Allahazwj, servants of Allahazwj, the pretenders of having 
ourasws love, and beware of the sins which its perpetrator persists upon which would 
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lead him to the abandonment leading to the exiting from the Wilayah of 
Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly ones from theirasws Progenyasws, and the 
entering into the friendship of theirasws enemies.  

ذْلَانهُُ إهلََ الشَّقَاءه الَْْشْقَى رهينَ.مهنْ مُفَارَقَةه وَلَايةَه سَيِّ  -فإَهنَّ مَنْ أَصَرَّ عَلَى ذَلهكَ فَأَدَّى خه  ده أوُلِه الن حهَى، فَ هُوَ مهنْ أَخْسَره الْخاَسه

The one who persists upon that, his abandonment would lead him to the 
wretchedness, separating him from the Wilayah of the Chief of the highest 
intellectuals, and he would be from the most loser of the losers’. 

نوُبُ الْمُؤَدِّيةَُ إهلََ الخهْذْلَانه الْعَظهيمه   قاَلُوا: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه وَ مَا الذح

They said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And what are the sins leading to the great 
abandonment?’  

خْوَانهكُمُ  يله عَلهيٍّ ع، وَ الْقَوْله بهإهمَامَتههه، وَ إهمَامَةه مَنه انْ تَجَبَهُ ]اللَّهُ الَّذهينَ  -قاَلَ: ظلُْمُكُمْ لْهه وَ  -[ مهنْ ذُرِّيَّتههه مُوَافهقُ ونَ  هُمْ لَكُمْ فِه تَ فْضه
بهيَن عَلَيْههمْ،  مُعَاوَنَ تُكُمُ النَّاصه

Heasws said: ‘You being unjust to your brethren – those who are compatible for you all 
in preferring Aliasws, and the saying with hisasws Imamate and the Imamate of the 
ones whom Allahazwj Chose from hisasws offspring, and your supporters against the 
Nasibis to themasws. 

فَ لَمَّا  -كَمَثَله الشَّيْطانه إهذْ قالَ لهلْْهنْسانه اكْفُرْ  مْهَالههه لَكُمْ، فَ تَكُونوُا كَمَنْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ:وَ لَا تَ غْتَ رحوا بِههلْمه اللَّهه عَنْكُمْ، وَ طُوله إه 
  إهنِِّ أَخافُ اللَّهَ رَبَّ الْعالَمهينَ  -ءٌ مهنْكَ  كَفَرَ قالَ إهنِِّ برَهي

And do not be deluded by the Forbearance of Allahazwj from you all and the 
prolongation of Hisazwj Respite for you, for you would become like the one for whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Says: Like the Satan when he says to the human 
being, ‘Commit Kufr!’ So when he does commit Kufr, he says, ‘I am disavowed 
from you. I fear Allah, Lord of the worlds’ [59:16]’’.8091 

 

VERSES 18 & 19 

َ ا خَبه يٌْ  اللَّ هَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  مَتْ لهغَدٍ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَلْتَ نْظرُْ نَ فْسٌ مَا قَدَّ   بِه
  {18} تَ عْمَلُونَ 

O you those who believe! Fear Allah, and let (every) soul consider what it has 
sent ahead for tomorrow, and fear Allah; surely Allah is Aware of what you are 
doing [59:18]   
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قُونَ  هُمُ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  وَلَا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ فأَنَْسَاهُمْ أنَْ فُسَهُمْ   {19} الْفَاسه
And do not become like those who forgot Allah so He Made them forget 
themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن مُّمد بن عصام الكليني، قال: حدثنا مُّمد بن يعقوب الكليني، قال: حدثنا علي بن مُّمد 
المعروف بعلان، قال: حدثنا أبو حامد عمران بن موسى بن إبراهيم، عن الْسن بن القاسم الرقام، عن القاسم بن مسلم، عن 

يَ هُمْ. فقال: أخيه عبد العزيز بن مسلم، قال: سألت ا ا علي بن موسى )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: نَسُوا اللَّهَ فَ نَسه لرِ
إن الله تبارك و تعالَ لا ينسى و لا يسهو، و إنَّا ينسى و يسهو المخلوق المحدث، ألا تسمعه عز و جل يقول: وَ ما كانَ ربَحكَ »

يًّا؟  ِنَسه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin 
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin 
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Raqaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul 

Aziz Bin Muslim who said,  

‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: They have forgotten Allah, so He has Forgotten them [9:67]. So heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted neither forgets nor does Heazwj err, but rather it is 
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and 
Majestic Saying: and your Lord was not forgetful [19:64]?  

فأَنَْساهُمْ  نسيه و نسي لقاء يومه بأن ينسيهم أنفسهم، كما قال عز و جل: وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ   و إنَّا َازي من
قُونَ، و قوله عز و جل: فاَلْيَ وْمَ نَ نْساهُمْ كَما نَسُوا لهقاءَ يَ وْمهههمْ هذا أي بتركهم ا لاستعداد للقاء يومهم أنَْ فُسَهُمْ أوُلئهكَ هُمُ الْفاسه

 «.هذا

But rather, Heazwj Recompenses the one who forgets Himazwj and forgets his meeting 
Himazwj on the Day (of Judgement) by Making them forget themselves, just as the 
Mighty and Majestic Said: And do not become like those who forgot Allah so He 
Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers [59:19], 
and the Words of the Mighty and Majestic: So, today We will Forsake them just as 
they forgot the meeting of this Day of theirs [7:51]’.8092 

هَده الْمَعْ رُوفه به الْغَرهيِّ قه راَءَةً به زاَمَهْ راَنَ بهالْمَشْ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْفَقهيهُ أبَوُ النَّجْمه مَُُّمَّدُ بْ نُ عَبْ ده الْوَهَّ ابه بْ نه عهيسَ ى ال رَّازهيح به الرَّيِّ فِه دَرْ 
ثَ نَا أبَوُ سَعهيدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه  ائَةٍ قاَلَ: حَدَّ مه الن َّيْشَابوُرهيح قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ عَلهيٍّ مَُُّمَّدُ بْ نُ  عَلَيْهه فِه صَفَرٍ سَنَةَ عَشَرَةٍ وَ خََْسه

ح مَُُّمَّدٍ الْمُقْرهي  ثَ نَا السَّيِّدُ أبَوُ طاَلهبٍ يَحْيَى بْنُ الُْْسَ يْنه بْ نه هَ ارُونَ الْعَلَ وهيح الَْْسَ نيه ثَ نَا أبَُ و أَحْمَ دَ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ  إهمْ لَاءً قَ الَ: حَ دَّ
ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْ نُ جَعْفَ رٍ  ثَ نَا الَْْسَ نُ بْ نُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْعَبْدهيح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أَحْمَ دُ بْ نُ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه الْبَ رْقه يح قَ الَ: حَ دَّ الْقُمِّ يح قَ الَ: حَ دَّ

 مَُّْبُوبٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ: 

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Al Najam Muhammad Bin Abdul Wahhab Bin Isa 
Al Razy at Al Rayy in the alleyway of Zamahran at the well known location at Al Ghary, reading upon 
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it during Safar of the year five hundred and ten, from Abu Saeed Muhammad Bin Ahmad Bin Al 
husayn Al Neyshapouri, from Abu Ali Muhammad Bin Muhammad aL Muqry by his reading upon it, 
from Al Seyyind Abu Talib Yahya Bin al Husayn Bin Haroun Al Alawy Al Hassan, dictating, from Abu 
Ahmad Bin Muhammad Bin Ali Al Abady, from Muhammad Bin Ja’far Al Qummy, from Ahmad Bin abu 
Abdullah Barqy, from Al Hassan Bin Mahboub, from Safwan Bin Yahya who said,  

اَ رَزَقَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ   : مَنه اعْتَصَمَ بهاللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ هُدهيَ وَ مَنْ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  قاَلَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُّمَّدٍ ع كُفهيَ وَ مَنْ قنَهعَ بِه
َ وَ مَنه ات َّقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ نََُا   غَنيه

Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The one who adheres with Allahazwj Mighty and 
Majestic is Guided, and the one who relies upon Allahazwj Mighty and Majesty is 
sufficed, and the one who is content with whatever Allahazwj Mighty and Majestic has 
Graced is rich (needless), and the one who fears Allahazwj Mighty and Majesty attains 
salvation.  

وُا فَ إهنَّ اللَّهَ مَعَ الصَّابهرهينَ فاَت َّقُوا اللَّهَ عهبَادَ اللَّهه مَا اسْتَطَعْتُمْ  َهْلههه تُ فْلهحُوا وَ اصْبره وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ   وَ أَطهيعُوا اللَّهَ وَ سَلِّمُوا الَْْمْرَ لْه
 الْْيةََ   نَسُوا اللَّهَ فَأنَْساهُمْ أنَْ فُسَهُمْ 

Therefore, fear Allahazwj to what your capacity is, and obey Allahazwj and submit the 
matters to its rightful ones, you will succeed, and be patient: [2:153] surely, Allah is 
with the patient, And do not become like those who forgot Allah so He Made 
them forget themselves [59:19] – the Verse’’.8093    

 

VERSE 20 

 {20زُونَ }الْفَائه  هُمُ  الْْنََّةه  أَصْحَابُ  ۚ  لَا يَسْتَوهي أَصْحَابُ النَّاره وَأَصْحَابُ الْْنََّةه 
They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the 
dwellers of the Garden are the victorious [59:20] 

اب ن أخ ي  -أبو الْسن علي بن عيسى المجاور، فِ مسجد الكوفة، قال: حدثنا إسَاعيل بن علي ب ن رزي ن ابن بابويه، قال: حدثنا
ع ن أبي ه، ق ال: ح دثنا الْم ام أب و الْس ن عل ي ب ن موس ى الرِ ا )علي ه الس لام(، ق ال: ح دثني أبِ، ع  ن  -دعب ل ب ن عل ي الخزاع ي

الله )صلى الله عليه و آل ه( ت لا ه ذه الْي ة: لا يَسْ تَوهي أَصْ حابُ  إن رسول»آبائه، عن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 
لم لعلي بن أبِ النَّاره وَ أَصْحابُ الْْنََّةه أَصْحابُ الْْنََّةه هُمُ الْفائهزُونَ، فقال )صلى الله عليه و آله(: أصحاب الْنة من أطاعني، و س

 «.لاية، و نقُ العهد، و قاتله بعديطالب بعدي، و أقر بولايته. و أصحاب النار؟ من سخط الو 

Ibn Babuwayh, from Abu Al-Hassan Ali Bin Isa Al-Majawar, in Masjid Al-Kufa, from Ismail Bin Ali Bin 
Razeyn – the son of the brother of De’bAl-Bin Al-Al-Khuzai – from his father,  

Imam Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musaasws Al-Rezaasws having said: ‘Myasws 
fatherasws narrated to measws, from hisasws forefathersasws from Aliasws Bin Abu Talibasws 
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having said that: ‘Rasool-Allahsaww recited this Verse: They are not equal, the 
inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the dwellers of the Garden 
are the victorious [59:20], and hesaww said: ‘The dwellers of the Paradise are the 
ones who obey measws, and submit to Aliasws Bin Abu Talibasws after mesaww, and 
accept hisasws Wilayah. And the inmates of the Fire are the ones who are 
discontented with Al-Wilayah, and will nullify the oath, and fight against himasws, after 
mesaww’.8094    

و عنه، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفض ل، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن جعف ر ال رزاز، ق ال: ح دثني ج دي مُّم د ب ن عيس ى القيس ي، 
ق  ال: ح  دثنا س  عد ب  ن طري  ف الْنظل  ي، ع  ن عطي  ة ب  ن س  عد الع  وفِ، ع  ن مُّ  دوج ب  ن زي  د ق  ال: ح  دثنا إس  حاق ب  ن يزي  د الط  ائي، 

لا يَسْ  تَوهي أَصْ  حابُ النَّ  اره وَ أَصْ  حابُ الْْنََّ  ةه  ال  ذهلي، و ك  ان فِ وف  د قوم  ه إلَ الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، ت  لا ه  ذه الْي  ة:
 «.من أطاعني و سلم لِذا من بعدي»ل الله، من أصحاب الْنة؟ قال: أَصْحابُ الْْنََّةه هُمُ الْفائهزُونَ، قال: فقلنا: يا رسو 

And from him (Sheykh Al-Sadouq), from a group, from Abu Al-Mufazzal, from Muhammad Bin Ja’far 
Al-Razaz, from Jadayy Muhammad Bin Isa Al-Qaysi, from Is’haq bin Yazeed Al-Ta’iy, from Sa’d Bin 
Tareyf Al-Hanzala, from Atiya Bin Sa’d Al-Awfi,  

Mahdouj Bin Zayd Al-Zahli who was in a delegation to the Prophetsaww, when hesaww 
recited this Verse: They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers 
of the Garden - the dwellers of the Garden are the victorious [59:20]. So we 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who is the dweller of the Paradise?’ Hesaww said: ‘The one 
who obeyed mesaww and submits to this oneasws (Aliasws) from after mesaww’’. 

ألا إن علي ا »فرفعها، و ق ال:  -و هو يومئذ إلَ جنبه -ليه السلام(قال: و أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( بكف علي )ع
 « مني و أنا منه، فمن حاده فقد حادنِ، و من حادنِ أسخط الله عز و جل

He said, ‘And Rasool-Allahsaww grabbed the wrist of Aliasws – and on that day heasws 
was up to hissaww side (in length) – so hesaww raised it and said: ‘Indeed! Aliasws is 
from mesaww and Isaww am from himasws. So the one who opposes himasws has 
opposed mesaww, and the one who opposes mesaww has Enraged Allahazwj Mighty and 
Majestic’.  

 «.العلم بيني و بين أمتِيا علي، حربك حربِ و سلمك سلمي، و أنت »ثُ قال: 

Then hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and yourasws peace is mysaww 
peace, and youasws are the Flag between myselfsaww and mysaww community’.8095 

ن مُّم د المق رئ )رحم ه الله( بق راءتِ علي ه، ق ال: ص احب )الْربع ين( فِ الْ ديث التاس ع و العش رين، ق ال: أخ برنِ أب و عل ي مُّم د ب 
حدثنا السيد أبو طالب يحيى بن الْسين بن هارون العلوي الْسيني أصلا، قال: حدثنا أبو أحمد مُّمد بن علي )رحم ه الله(، ق ال: 

ص فوان ب ن يح يى،  حدثنا مُّمد بن جعف ر القم ي، ق ال: ح دثنا أحم د ب ن أبِ عب د الله البرق ي، ق ال: ح دثنا الْس ن ب ن مُّب وب، ع ن
م ن اعتص م ب الله تب ارك و تع الَ ه دي، و م ن توك ل عل ى الله ع ز و ج ل كف ي، و م ن »قال: قال جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: 

ن قنع بِا رزقه الله اغني، و من اتقى الله نُا، ف اتقوا عب اد الله م ا اس تطعتم، و أطيع وا الله و س لموا الْم ر لْهل ه تفلح وا، و اص بروا إ
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حابُ الْْنََّةه أَصْحابُ الْْنََّةه مع الصابرين وَ لا تَكُونوُا كَالَّذهينَ نَسُوا اللَّهَ فَأنَْساهُمْ أنَْ فُسَهُمْ  الْية لا يَسْتَوهي أَصْحابُ النَّاره وَ أَصْ  الله
 هُمُ الْفائهزُونَ، و هم شيعة علي )عليه السلام(.

The author of Al-Arbaeen, in the twenty ninth Hadeeth, said, ‘Abu Ali Muhammad Bin Muhammad Al-
Muqray informed me, from Al-Syed Abu Talib Yahya Bin Al-Husayn Bin Al-Husayn Bin Haroun Al-
Alawy Al-Husayni originally, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Ja’far Al-
Qummi, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Safwan Bin 
Yahya who said,  

‘Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘The one who adhered to Allahazwj Blessed and 
Exalted was Guided, and the one who relied upon Allahazwj Mighty and Majestic was 
Sufficed, and the one who was contented with was Allahazwj has Provided him with 
was needless, and the one who feared Allahazwj was Saved. Therefore fear, servants 
of Allahazwj, in accordance with your abilities, and obey Allahazwj and submit the 
affairs to its rightful onesasws, and you will be successful, and be patient: surely Allah 
is with the patient ones [2:153] And do not become like those who forgot Allah 
so He Made them forget themselves. Those, they are the mischief-makers 
[59:19] They are not equal, the inmates of the Fire and the dwellers of the 
Garden - the dwellers of the Garden are the victorious [59:20] – and these are 
the Shias of Aliasws’. 

ت: أقرانِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( لا حدثني بذلك أبِ، عن أبيه، عن أم سلمة زوج النبِ )صلى الله عليه و آله(: أنِا قال
قال: مبغُ علي  يَسْتَوهي أَصْحابُ النَّاره وَ أَصْحابُ الْْنََّةه أَصْحابُ الْْنََّةه هُمُ الْفائهزُونَ، فقلت: يا رسول الله، من أصحاب النار؟

 و ذريته و منقصوهم. 

Myasws fatherasws that to measws, from hisasws fatherasws, from Umm Salmara wife of the 
Prophetsaww having said, ‘Rasool-Allahsaww read out to mera: They are not equal, the 
inmates of the Fire and the dwellers of the Garden - the dwellers of the Garden 
are the victorious [59:20], so Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww, who are the inmates of 
the Fire?’ Hesaww said: ‘Haters of Aliasws and hisasws offspring and theirasws faulters’.  

 «.فقلت: يا رسول الله، فمن الفائزون منهم؟ قال: شيعة علي هم الفائزون

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So who are the victorious ones among them?’ Hesaww 
said: ‘Shias of Aliasws, they are the victorious ones’.8096 

و عنه، قال: أخبرنا أبو علي الْسن بن علي بن الْسن الصفار بقرائتِ علي ه، ق ال: أخبرن ا أب و عم ر ب ن مه دي، ق ال: أخبرن ا أب و 
راهيم بن جعفر ب ن عب د الله ب ن مُّم د ب ن مس لمة، ع ن أبِ العباس بن عقدة، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد القطوانِ، قال: حدثنا إب

ال زبيْ، ع ن ج ابر ب ن عب  د الله، ق ال: كن ا عن د الن بِ )ص  لى الله علي ه و آل ه( فأقب ل عل ي ب  ن أبِ طال ب )علي ه الس لام(، فق ال الن  بِ 
 « قد أتاكم أخي»)صلى الله عليه و آله(: 

And from him, from Abu Ali Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Abu Umar Bin Mahdy, 
from Abu Al-Abbas Bin Uqdat, from Muhammad Bin Ahmad Al-Qatwany, from Ibrahim Bin Ja’far Bin 
Abdullah Bin Muhammad Bin Muslama, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  
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‘We were in the presence of the Prophetsaww when Ali Bin Abu Talibasws came up. So 
the Prophetsaww said: ‘Mysaww brother has come to you’. 

 « و الذي نفسي بيده، إن هذا و شيعته هم الفائزون يوم القيامة» ثُ التفت إلَ الكعبة فضربِا بيده، فقال:

Then hesaww turned towards  the Kabah, and hesaww struck it with hissaww hand and 
said, ‘By the One in Whoseazwj Hand in mysaww soul, surely this oneasws and hisasws 
Shias, they are the victorious ones on the Day of Judgement’. 

بعه    د الله، و أق   ومكم ب   أمر الله، و أع   دلكم فِ الرعي   ة، و أقس   مكم فِ الس    وية، و  إن   ه أولك   م إيَان   ا مع   ي، و أوف   اكم»ثُ ق   ال: 
رُ الْبَرهيَّةه.« أعظمكم عند الله مزية اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  قال: و نزلت إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

Then hesaww said: ‘Heasws is the first one of you in believing in mesaww, and the most 
loyal one of you with the Covenant of Allahazwj, and the most established of you with 
the Command of Allahazwj, and the most just one of you among the citizens, the most 
equitable one of you regarding the distribution, and the most magnificent one of you 
with privileges in the Presence of Allahazwj’.  

رُ الْبَرهيَّةه. اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  قال: و نزلت إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

He (Jabir) said, ‘And the Verse: Surely those who believe and are doing 
righteous deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7] - was 
Revealed’.8097 

ي ا فاطم ة لا تبك ي، ف إنِ : »-لفاطم ة )عليه ا الس لام(، فِ ح ديث -و عنه: بإسناده قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(
مع ي. ي ا فاطم ة لا تبك ي، ف إن علي ا و ش يعته ه م إذا دعيت غدا إلَ رب العالمين فيكون علي معي، و إذا بعثت غ دا بع ث عل ي 

 «.الفائزون، يدخلون الْنة

And from him, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said to (Syeda) Fatimaasws – in a Hadeeth - : ‘O Fatimaasws! Do not 
weep, for when Isaww and Invited to mysaww Lordazwj tomorrow, so Aliasws would be with 
mesaww, and when Isaww am Resurrected tomorrow, Aliasws would be Resurrected with 
mesaww. O Fatimaasws! Do not weep, for Aliasws and hisasws Shiah – they are the 
victorious ones. They would be entering the Paradise’.8098 
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VERSE 21 

عًا مه  نْ خَشْ  يَةه اللَّ  هه   الَْْمْثَ  الُ  وَتهلْ  كَ  ۚ  لَ  وْ أنَْ زَلْنَ  ا هََٰ  ذَا الْقُ  رْآنَ عَلَ  ىَٰ جَبَ  لٍ لَرَأيَْ تَ  هُ خَاشه  عًا مُتَصَ  دِّ
  {21} يَ تَ فَكَّرُونَ  لَعَلَّهُمْ  لهلنَّاسه  نَضْرهبُ هَا

Had We Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it 
humbled, cracking down from fear of Allah, and these are examples We Strike 
for the people, perhaps they would be pondering [59:21] 

مَ  امُ ع نْه  ا يَ عْ  نيه مه  نَ الْهْجَ  ارَةه لَم  ا يَ هْ  بهطُ مه  نْ خَشْ  يَةه اللَّ    قَ  الَ الْْه هَ  ا بهاسْ  مه اللَّ  هه وَ بهأَسَ  امهي   هه ثَُُّ قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ: وَ إهنَّ مه إهذَا أقَْسَ  مَ عَلَي ْ
. لُوبهكُمْ شَيْ أوَْلهيَائههه: مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ فاَطهمَةَ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمْ ص، وَ ليَْسَ فِه ق ُ   ءٌ مهنْ هَذههه الْخيَ ْراَته

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Then Allahazwj the Exalted Said: and from 
these [2:74] – meaning from the rocks, there are (some) which fall down out of 
fear of Allah, when there is sworn upon it with the Name of Allahazwj and with the 
Names of Hisazwj Guardians – Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the goodly ones from theirasws 
Progenyasws, but there isn’t in their hearts anything from this goodness.  

عاً مُتَصَدِّعاً مهنْ خَشْيَةه  -جَبَلٍ   قَ وْلههه تَ عَالََ: لَوْ أنَْ زَلْنا هذَا الْقُرْآنَ عَلىفِه   نَحْوُ مَا وَصَفَ  -وَ مَا وَصَفَ بههه الَْْحْجَارَ هَاهُنَا لَرَأيَْ تَهُ خاشه
 . اللَّهه 

And what Heazwj Described the rocks over here – in the Words of the Exalted: Had 
We Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, 
cracking down from fear of Allah [59:21].   

 ،  وَ هَذَا الت َّقْرهيعُ مهنَ اللَّهه تَ عَالََ لهلْيَ هُوده وَ الن َّوَاصهبه

And this is the admonition from Allahazwj the Exalted to the Jews and the Nasibis.8099  

 

VERSES 22 - 24 

يمُ  الرَّحْمََٰنُ  هُوَ  ۚ   وَالشَّهَادَةه  الْغَيْبه  عَالَهُ  ۚ  هُوَ اللَّهُ الَّذهي لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ    {22} الرَّحه
He is Allah. There is no god except He; the Knower of the unseen and the 
seen; He is the Beneficent, the Merciful [59:22] 

                                                           
8099

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 141 (Extract) 
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 هُ    وَ اللَّ    هُ الَّ    ذهي لَا إهلََٰ    هَ إهلاَّ هُ    وَ الْمَله    كُ الْقُ    دحوسُ السَّ    لَامُ الْمُ    ؤْمهنُ الْمُهَ    يْمهنُ الْعَزهي    زُ الْْبََّ    ارُ 
  {23} يُشْرهكُونَ  عَمَّا اللَّهه  سُبْحَانَ  ۚ  الْمُتَكَب ِّرُ 

He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23]   

 السَّ    مَاوَاته  فِه  مَ    ا لَ    هُ  يُسَ    بِّحُ  ۚ   الُْْسْ    نَىَٰ  الَْْسََْ    اءُ  لَ    هُ  ۚ  هُ    وَ اللَّ    هُ الْخَ    الهقُ الْبَ    ارهئُ الْمُصَ    وِّرُ 
 {24} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ   وَالَْْرْضه 

He is Allah the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful 
Names. Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the 
Mighty, the Wise [59:24] 

 

The Name and the Named 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النضر بن سويد، عن هشام بن الْكم، أنه سأل أبا عبد الله )عليه السلام( 
ي ا هش ام، الله مش تق م ن أل ه، و الْل ه يقتض ي مألوه ا، و الاس م »[ مما هو مشتق؟ قال: فقال لِ:  عن أسَاء الله و اشتقاقها، ]الله

 غيْ المسمى، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from 
Hisham Bin Al-Hakam who says: 

I asked Abu Abdullahasws about the Names of Allahazwj and their Derivations, ‘What is 
‘Allah’ (The Name) Derived from?’ So heasws said to me: ‘O Hisham! (The Name) 
‘Allah’ is Derived from ‘ألمه’ ‘God’, and God necessitates (the existence of) a servant 
  .And the Name is other than the named .(مألوها)

د المع نى دون الاس م و المع نى فق د كف ر و عب د اثن ين، و م ن عب  فم ن عب د الاس م دون المع نى فق د كف ر و لَ يعب د ش يئا، و م ن عب د
 زدنِ. قال: فقلت:« الاسم فذاك التوحيد، أ فهمت يا هشام؟

So one who worshipped the Name apart from the Meaning, so he has committed 
Kufr and has not worshipped anything. And the one who worshipped the Name as 
well as the Meaning, so he has (still) committed Kufr for he has worshipped two. And 
one who worshipped the Meaning apart from the Name, so that is the Oneness 
 .’Do you understand, O Hisham?’ So I said, ‘Increase it for me .(التوحيد)
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إن لله تس  عة و تس  عين اسَ  ا، فل  و ك  ان الاس  م ه  و المس  مى، لك  ان ك  ل اس  م منه  ا إلِ  ا، و لك  ن الله مع  نى ي  دل علي  ه بِ  ذه »فق  ال: 
الْسَاء و كله ا غ يْه. ي ا هش ام، الخب ز اس م للم أكول، و الم اء اس م للمش روب، و الث وب اس م للملب وس، و الن ار اس م للمح رق، أ 

 « اِل به أعداءنا الملحدين مع الله عز و جل غيْه؟فهما تدفع به و تن -يا هشام -فهمت

So heasws said: ‘For Allahazwj, there are ninety nine Names. So if the Name was the 
same as the named, each one of the Names would be a god, but Allahazwj is the 
Meaning to which these Names point to, and every one of them is other than Himazwj. 
O Hisham! The bread is the name of the food, and the water is the name of the drink, 
and the cloth is the name of the garment, and the fire is the name of the incinerator. 
Do you understand - O Hisham – with its understanding you can defend and strive 
against ourasws enemies, the ones who worship other than Allahazwj Mighty and 
Majestic?’  

 « نفعك الله و ثبتك، يا هشام»نعم، قال: فقال:  قلت:

I said, ‘Yes’. So heasws said: ‘May Allahazwj benefit you and Make you to be steadfast, 
O Hisham’.  

 قال هشام: فو الله ما قهرنِ أحد فِ التوحيد حين قمت من مقامي هذا.

Hisham said, ‘By Allahazwj, no one ever overcame me (in a debate) regarding 
Oneness (التوحيد) since heasws made me reach to this position of mine’.8100 

 

The ninety nine Names of Allahazwj 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن الْسن القط ان، ق ال: ح دثنا أحم د ب ن يح يى ب ن زكري ا القط ان، ق ال: ح دثنا بك ر ب ن عب د الله ب ن 
حبيب، قال: حدثنا تميم بن بِلول، عن أبيه، عن أبِ الْسن العبدي، عن سليمان بن مهران، عن الصادق جعفر بن مُّمد، ع ن 

قال »أبيه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال:  أبيه مُّمد بن علي، عن
 رسول الله )صلى الله عليه و آله( إن لله تبارك و تعالَ تسعة و تسعين اسَا، مائة إلا واحد، من أحصاها دخل الْنة، و هي: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan, 
from Bakr bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abu Al-Hassan 
Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran,  

from Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws  Al-Husayn Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Abu 
Talib asws having said, ‘Rasool-Allah saww said that: ‘For Allahazwj, Blessed and Exalted 
are ninety nine Names – a hundred less one. The one who learns These would enter 
the Paradise. And these are: - 

 The – الصممد The Unique ; (4) – الأحمد The One ; (3) – الواحمد The God ; (2) – الله (1) 
Absolute ; (5) الأول – The First ; (6) الآخمر – The Last ; (7) السمميع – The All Hearing ; (8) 

                                                           
8100

1ِ:68ِ/2الكافيِ   
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يرالقمد The All Seeing ; (9) – البصمير  – The Powerful ; (10) القماهر – The Omnipotent ; (11) 
 – البمديع The Everlasting ; (14) – البماقي The High ; (13) – الأعلمى The Sublime ; (12) – العلمي
The Incomparable ; (15)  البمار – The Evolver ; (16) الأكمرم – The Most Generous ; (17) 
 – الحكميم The Living ; (20) – الحمي The Hidden ; (19) – البماطن The Manifest ; (18) – الظماهر
The Wise ; (21) العلميم – The Knowing ; (22) الحلميم – The Forbearing ; (23) الحفميظ – The 
Preserver ; (24) الحمق – The Truth ; (25) الحسميب – The Reckoner ; (26) الحميمد – The 
Praiseworthy ; (27) الحفمي – The Subtle ; (28) المرب – The Lord ; (29) المرحمن – The 
Beneficent ; (30) الرحيم – The Merciful ; (31)  الذار – Sower ; (32) الرازق – The Sustainer 
 The Observer – البمار The Affectionate ; (35) – المرؤوف The Watchful ; (34) – الرقيب (33) ;
 المهميمن The Provider of Security ; (38) – الممؤمن The Source of Peace ; (37) – السلام (36) ;
– The Dominant ; (39) العزيمز – The Mighty ; (40) الجبمار – The Subduer ; (41) المتكبمر – 
The Possessor of Greatness ; (42) السميد – The Chief ; (43) السمبوح – The Glorified ; (44) 
 – الطماهر The Maker ; (47) – الصانع The Truthful ; (46) – الصادق The Witness ; (45) – الشهيد
The Pure ; (48) العمدل – The Just ; (49) العفمو – The Excuser ; (50) الغفمور – The Forgiver ; 
 The Originator ; (54) – الفماطر The Aider ; (53) – الغيماث The Needless ; (52) – الغنمي (51)
 The – القمديم The Splitter ; (57) -  الفمالق The Initiator ; (56) – الفتماح The Alone ; (55) – الفمرد
EternAl-; (58) الملمك – The King ; (59) القمدوس – The Holy ; (60) القموي – The Strong ; (61) 
 The Seizer ; (64) – القمابض The Self-subsistent ; (63) – القيموم The Near ; (62) – القريمب
 The – المجيمد The Fulfiller of Needs ; (66) – قاضميِالحاجمات The Extender ; (65) – الباسمط
Glorious ; (67) الممولى – The Guardian ; (68) المنمان – The Benefactor ; (69) المحميط – The 
Encompasser ; (70) ينالمبم   – The Manifested ; (71) المقيمت – The Feeder ; (72) المصمور – 
The Designer ; (73) الكمريم – The Honourable ; (74) الكبيمر – The Great ; (75) الكمافي – The 
Sufficient ; (76) كاشفِالضر – Remover of the Harm ; (77) الوتر – The Singular ; (78) النور 
– The Light ; (79) الوهماب – The Bestower ; (80) الناصمر – The Helper ; (81) الواسمع – The 
Ample-giving ; (82) المودود – The Cordial; (83) الهمادي  - The Guide ; (84) الموفي – The 
LoyAl-; (85) الوكيمل – The Custodian ; (86) الموارث – The Inheritor ; (87) البمر – The 
Righteous ; (88) الباعمث – The Resurrector ; (89) التمواب – The Oft-returning (in Mercy) ; 
 The Fully Informed – الخبير The Generous ; (92) – الجواد The Majestic ; (91) – الجليل (90)
انالدي The Best of the Helpers ; (95) – خيرِالناصرين The Creator ; (94) – الخالق (93) ;  – The 
Judge ; (96) الشمكور – The Thankful ; (97) العظميم – The Magnificent ; (98) اللطيمف – The 
Kind ; (99) الشافي – The Healer8101. 

 

Merits of the last four Verses of Surah Al-Hashr – V 21 to 24 

ِّ صَ  لَّى  لَته  هه مَ  اتَ   اللَّ  هُ عَلَيْ هه وَ آله  هه قَ  الَ: مَ نْ قَ   رَأَ لَ وْ أنَْ زَلْن  ا ه  ذَا الْقُ رْآنَ فِه مَُْمَ عه الْبَ يَ  انه وَ عَ نْ أنََ  سٍ عَ  نه النَّ بِه رههَ  ا فَمَ  اتَ مه نْ ليَ ْ إهلََ آخه
 شَههيداً.

In (the book) Majma Al Bayan – And from Anas,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Had We Revealed this Quran 
[59:21] – up to the end of it (Surah), and he dies in the night, would die a martyr’’.8102 

مَ  رَ الَْْشْره غُفهرَ لَهُ مَا تَ قَدَّ ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قَ رَأَ آخه  مهنْ ذَنبْههه وَ مَا تأََخَّرَ.وَ عَنْ أنََسٍ عَنه النَّبِه

                                                           
8101
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And from Anas –  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites the end (part) of (Surah) Al 
Hashr, (his sins) would be Forgiven for him, whatever he had sent forwards from his 
sins and whatever delayed (not yet committed)’’.8103 

يَن يُصْبهحُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ: أعَُوذُ بهاوَ عَنْ مَعْقهله بْنه  يمه يَسَارٍ أَنَّ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: مَنْ قاَلَ حه للَّهه مهنَ الشَّيْطاَنه الرَّجه
ره الَْْشْره وكََّلَ اللَّهُ بههه سَبْعهيَن ألَْفَ مَلَكٍ يُ  يَ، فإَهنْ مَاتَ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه مَاتَ شَههيداً، وَ قَ رَأَ الثَّلَاثَ آياَتٍ مهنْ آخه صَلحونَ عَلَيْهه حَتََّّ يَُْسه

ي كَانَ بهتهلْكَ الْمَنْزهلَةه. يَن يَُْسه  وَ مَنْ قاَلَ حه

And from Ma’qil Bin Yasar –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who says three times, when it is morning, ‘I seek Refuge 
with Allahazwj from the Pelted Satanla, and recites the three Verses from the end of 
(Surah) Al-Hashr, Allahazwj would Allocated seventy thousand Angels with him, 
sending Salawat upon him until evening. So if he dies during that day, he would die a 
martyr. And one who says when it is evening (the same), he would (also) be at the 
same status’’.8104 

، فَ قَ الَ: عَلَيْ كَ به وَ عَنْ أَبِه هُرَيْ رَةَ قاَلَ: سَألَْتُ حَبهيبِه رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ عَ نه اسْ مه اللَّ  ره الَْْشْ ره وَ هه الَْْعْظَ مه آخه
 أَكْثهرْ قهراَءَتَ هَا فَأَعَدْتُ عَلَيْهه فَ عَادَ عَلَيَّ.

And from Abu Hureyra who said,  

‘I asked my beloved Rasool-Allahsaww about the Magnificent Name of Allahazwj, so 
hesaww said: ‘Upon you is (recitation of) the end of (Surah) Al-Hashr, and recite it 
frequently’. I repeated it to himsaww, so hesaww repeated it to me’’.8105

 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ قاَلَ: مَنْ قَ رَأَ خَوَ  لَةه وَ عَنْ أَبِه أمَُامَةَ عَنه النَّبِه َُ فِه ذَلهكَ الْيَ وْمه أوَه اللَّي ْ اتهيمَ الَْْشْره مهنْ ليَْلٍ أوَْ نَ هَارٍ فَ قُبه
بَتُ لَهُ الْْنََّةُ.  فَ قَدْ أوُجه

And from Abu Amama,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites the end-part of (Surah Al-Hashr) 
at night or day, and he is captured (dies) during that day or night, so the Paradise 
would have been Obligated for him’’.8106 

الْْيَ  ةَ لهكُ  لِّ وَرَمٍ فِه  هه السَّ  لَامُ قَ  الَ: إهنَّ هَ  ذههه فِه كهتَ ابه طه  بِّ الْْئَهمَّ  ةه عَلَ  يْههمُ السَّ  لَامُ بهإهسْ  نَادههه إهلََ مُيَسِّ  رٍ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه الصَّ  ادهقه عَلَيْ  
 ءٍ فإَهذَا قَ رَأتَْ هَا  الَْْسَده يَخاَفُ الرَّجُلُ أَنْ يَ ئُولَ إهلََ شَيْ 

In the book Tibb Al Aimma, by his chain going up to Maysa,  

                                                           
8103

294،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 75 
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294،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 76 
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294،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 77 
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‘From Abu Abdullahasws Al-Sadiqasws having said: ‘These Verses (V 21 to V 24) are 
for every tumour/swelling in the body which the man fears would transform into 
something (serious), so then he should recite these.  

ُِوءَكَ لهصَلَاةه الْفَرهيضَ  رٌ قَدْ أعَْدَدْتَ وُ اَ وَرَمَكَ قُ بُلَ الصَّلَاةه وَ دُبُ رَهَا وَ ههيَ: فاَقْ رَأْهَا وَ أنَْتَ طاَهه   لَوْ أنَْ زَلْنا هذَا الْقُرْآنَ عَلى»ةه فَ عَوِّذْ بِه
عاً مُتَصَدِّعاً مهنْ خَشْيَةه اللَّهه  ره السحورَةه فإَهنَّكَ إهذَا فَ عَلْتَ ذَلهكَ عَلَى مَا حُدَّ لَكَ سَكَنَ ا« جَبَلٍ لَرَأيَْ تَهُ خاشه  لْوَرَمُ.إهلََ آخه

Therefore recite these, and you are clean, having prepared your Wudu for the 
Obligatory Salat. So seek Refuge by these with your tumor/swelling before the Salat 
and after it, and it is: Had We Revealed this Quran unto a mountain, you would 
have seen it humbled, cracking down from fear of Allah [59:21] – up to the end 
of the Surah. So you, when you do that upon what Iasws have limited for you, the 
tumor/swelling would subside’’.8107

 

نَانٍ لَا بأَْسَ بهالرحقْ يَةه وَ الْعُوذَةه وَ اوَ بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده اللَّهه بْ  نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: ياَ ابْنَ سه لنحشْرَةه إهذَا كَانَ تْ مه نَ نه سه
، وَ مَنْ لََْ يَشْفههه الْقُرْآنُ فَلَا شَفَاهُ اللَّهُ وَ هَلْ شَيْ  ؟ أَ ليَْسَ اللَّهُ تَ عَالََ يَ قُولُ جَلَّ ذهكْرهُُ: ءٌ أبَْ لَغُ فِه هَذههه  الْقُرْآنه نَ الْقُرْآنه لَوْ » الَْْشْيَاءه مه

عاً مُتَصَدِّعاً مهنْ خَشْيَةه اللَّهه   أنَْ زَلْنا هذَا الْقُرْآنَ عَلى  «.جَبَلٍ لَرَأيَْ تَهُ خاشه

And by his chain up to Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘O Ibn Sinan! There is no problem with the 
talisman, and the amulet, and the incantation when it was from the Quran. And one 
is not healed by the Quran, so Allahazwj will not Heal him, and is there anything more 
reaching (to a result) in these things than the Quran? Isn’t Allahazwj the Exalted 
Saying, Majestic is Hisazwj Mention: Had We Revealed this Quran unto a 
mountain, you would have seen it humbled, cracking down from fear of Allah 
[59:21]’’.8108 

هَ ا:   فَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ بهإهسْنَادههه إهلََ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْ  هَا وَ اقْ رَأْ عَلَي ْ لَ وْ أنَْ زَلْن ا ه ذَا »أَنَّ رَجُلًا شَكَا إهليَْهه صَمَماً فَ قَالَ: امْسَحْ يدََكَ عَلَي ْ
عاً مُتَصَدِّعاً مهنْ خَشْ يَةه اللَّ هه وَ تهلْ كَ الَْْمْث الُ نَضْ رهبُِا له   الْقُرْآنَ عَلى لنَّ اسه لَعَلَّهُ مْ يَ تَ فَكَّ رُونَ* هُ وَ اللَّ هُ الَّ ذهي لا إهل هَ إهلاَّ جَبَلٍ لَرَأيَْ تَهُ خاشه

يمُ*  ُ الْغَيْبه وَ الشَّهادَةه هُوَ الرَّحْمنُ الرَّحه  هُوَ عالَه

And by his chain up to Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws that a man complained to himasws of blockage of the ears, so 
heasws said: ‘Wipe your hand upon it and recite upon it: Had We Revealed this 
Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, cracking down from 
fear of Allah [59:21] He is Allah. There is no god except He; the Knower of the 
unseen and the seen; He is the Beneficent, the Merciful [59:22]. 

نُ الْعَزهي  زُ الْْبََّ ارُ الْ  نُ الْمُهَ يْمه مُتَكَب ِّ  رُ سُ بْحانَ اللَّ  هه عَمَّ ا يُشْ  رهكُونَ* هُ وَ اللَّ  هُ هُ وَ اللَّ هُ الَّ  ذهي لا إهل هَ إهلاَّ هُ  وَ الْمَله كُ الْقُ  دحوسُ السَّ لامُ الْمُ  ؤْمه
 «.يُسَبِّحُ لَهُ ما فِه السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ هُوَ الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ   رُ لَهُ الَْْسَْاءُ الُْْسْنىالْخالهقُ الْبارهئُ الْمُصَوِّ 
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He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23] He is Allah 
the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful Names. 
Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the Mighty, the 
Wise [59:24]’’.8109 

: يَ ا جَ ابهرُ!  وَ بهإهسْنَادههه إهلََ جَابهره بْنه يزَهيدَ الْْعُْفهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه  طاَلهبٍ عَلَيْههمُ السَّ لَامُ قَ الَ: قَ الَ لِه
 قُ لْتُ لبَ َّيْكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه 

And by his chain up to Jabir Bin Yazeed Al Ju’fy,  

‘From Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Ali Bin Abu Talibasws, he (the narrator) 
said, ‘Heasws said to me: ‘O Jabir!’ I said, ‘At yourasws service, O sonasws of Rasool-
Allahsaww!  

رَ سُورَةه الَْْشْره:  جَبَلٍ لَرَأيَْ تَهُ خاشه عاً مُتَصَ دِّعاً مه نْ خَشْ يَةه اللَّ هه وَ تهلْ كَ الَْْمْث الُ   لَوْ أنَْ زَلْنا هذَا الْقُرْآنَ عَلى»قاَلَ: اقْ رَأْ عَلَى كُلِّ وَرَمٍ آخه
يمُ* نَضْرهبُِا لهلنَّاسه لَعَلَّهُمْ يَ تَ فَكَّرُونَ* هُوَ اللَّهُ الَّذهي لا  ُ الْغَيْبه وَ الشَّهادَةه هُوَ الرَّحْمنُ الرَّحه  إهلهَ إهلاَّ هُوَ عالَه

Heasws said: ‘Recited upon every tumor/swelling the end of Surah Al Hashr: Had We 
Revealed this Quran unto a mountain, you would have seen it humbled, 
cracking down from fear of Allah [59:21] He is Allah. There is no god except 
He; the Knower of the unseen and the seen; He is the Beneficent, the Merciful 
[59:22]. 

نُ الْعَزهي  زُ  نُ الْمُهَ يْمه الْْبََّ ارُ الْمُتَكَب ِّ  رُ سُ بْحانَ اللَّ  هه عَمَّ ا يُشْ  رهكُونَ* هُ وَ اللَّ  هُ هُ وَ اللَّ هُ الَّ  ذهي لا إهل هَ إهلاَّ هُ  وَ الْمَله كُ الْقُ  دحوسُ السَّ لامُ الْمُ  ؤْمه
هَ  ا ثَلَاث  اً فإَهنَّ  هُ « يُسَ  بِّحُ لَ  هُ م  ا فِه السَّ  ماواته وَ الَْْرْضه وَ هُ  وَ الْعَزهي  زُ الَْْكه  يمُ   الْخ  الهقُ الْب  ارهئُ الْمُصَ  وِّرُ لَ  هُ الَْْسَْ  اءُ الُْْسْ  نى وَ اتْ فُ  لْ عَلَي ْ

 يَسْكُنُ بهإهذْنه اللَّهه تَ عَالََ.

 He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, the Giver of peace, 
the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23] He is Allah 
the Creator, the Maker, the Fashioner. His are the most Beautiful Names. 
Whatever is in the skies and the earth Glorifies him, and He is the Mighty, the 
Wise [59:24] – and spit gently upon it three times, for it would settle by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’’.8110 
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CHAPTER 60 

AL-MUMTAHANA 

(13 VERSES) 

VERSES 1 - 13 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م  ن ق  رأ س  ورة الممتحن  ة فِ فرائض  ه و »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن أبِ حم  زة الثم  الِ، ع  ن عل  ي ب  ن الْس  ين )عليهم  ا الس  لام( ق  ال: 
 «. ولدهنوافله، امتحن الله قلبه للْيَان، و نور له بصره، و لا يصيبه فقر أبدا، و لا جنون فِ بدنه و لا فِ 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Mumtahana  in his 
Obligatory (Salat) and his optional (Salat), Allahazwj would Test his heart for faith, and 
Enlighten his vision for him, and not Afflict him with poverty, ever, nor with insanity in 
his body nor in his children’.8111  

من قرأ هذه السورة صلت عليه الملائكة و استغفرت له، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 المؤمنون شفعاؤه يوم القيامة.  و إذا مات فِ يوم أو ليلته مات شهيدا، و كان

And from Khawas Al- Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Mumtahana), the Angels would Send Salawat upon him and seek 
Forgiveness for him. And when he dies, be it during the day or night, he would die a 
martyr, and the Momineen would intercede for him on the Day of Judgement.  

 «.و من كتبها و شربِا ثلاثة أيام متوالية لَ يبق له طحال، و أمن من وجعه و زيادته، و تعلق الرياح مدة حياته بإذن الله تعالَ

And one who writes it and drinks it water for three consecutive days, the (illness of 
the) spleen would not remain in him, and he would be safe from its pain and its 
increase, terminate the gastric (winds) for the duration of his lifetime, by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’.8112 
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VERSES 1 - 3 

مْ به  الْمَوَدَّةه وَقَ  دْ   َ  ا يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا لَا تَ تَّخه  ذُوا عَ  دُوِّي وَعَ  دُوَّكُمْ أَوْلهيَ  اءَ تُ لْقُ  ونَ إهلَ  يْهه كَفَ  رُوا بِه
نُ وا أَنْ  ۚ  جَاءكَُمْ مهنَ الَْْقِّ يُخْرهجُونَ الرَّسُولَ وَإهيَّ اكُمْ  هَ ادًا خَ رَجْتُمْ  كُنْ تُمْ  إهنْ  ربَِّكُ مْ  هه بهاللَّ  تُ ؤْمه  جه

َِاتِه  وَابتْهغَاءَ  سَبهيلهي فِه  رحونَ  ۚ   مَرْ اَ أَعْلَمُ  وَأنَاَ بهالْمَوَدَّةه  إهليَْههمْ  تُسه  وَمَنْ  ۚ  عْلَنْتُمْ أَ  وَمَا أَخْفَيْتُمْ  بِه
نْكُمْ  يَ فْعَلْهُ    {1} السَّبهيله  سَوَاءَ  َِلَّ  فَ قَدْ  مه

O you those who believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. 
Would you meet them with the cordiality and they have committed Kufr with 
what has come to you from the Truth, driving out the Rasool and you all? If 
you believe in Allah, your Lord, then go out struggling in My Way and seek My 
Pleasure. You are with the cordiality with them in secret, and I am more 
Knowing of what you conceal and what you reveal. And one from you who 
does so, so he has strayed from the Straight Path [60:1] 

يَكُونوُا لَكُمْ أَعْدَاءً وَيَ بْسُطُوا إهليَْكُمْ أيَْدهيَ هُمْ وَألَْسه نَتَ هُمْ بهالسح وءه وَوَدحوا لَ وْ تَكْفُ رُونَ  إهنْ يَ ثْ قَفُوكُمْ 
{2} 

If they were to dominate you, they would become enemies of yours and they 
would extend towards you their hands and their tongues with the evil, and they 
would love it if you were to become Kafirs [60:2]   

فَعَكُمْ أرَْحَامُكُمْ وَلَا أَوْلَادكُُمْ  َ ا تَ عْمَلُ ونَ بَصه يٌْ وَ  ۚ   بَ ي ْ نَكُمْ  يَ فْصه لُ  الْقهيَامَ ةه  يَ وْمَ  ۚ  لَنْ تَ ن ْ اللَّ هُ بِه
{3} 

Your relationships (with Kafirs) will never benefit you nor will your children on 
the Day of Judgment. He will Decide between you, and Allah Sees what you are 
doing [60:3] 

علي بن إبراهيم: نزلت فِ حاطب بن أبِ بلتعة، و لفظ الْية عام، و معناه خ اص، و ك ان س بب ذل ك أن حاط ب ب ن أبِ بلتع ة  
هاجر إلَ المدينة، و كان عياله بِكة، و كانت قريش تاف أن يغزوهم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فصاروا  كان قد أسلم و

إلَ عي  ال حاط  ب، و س  ألوهم أن يكتب  وا إلَ حاط  ب يس  ألونه ع  ن خ  بر رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، و ه  ل يري  د أن يغ  زو 
 مكة، 

Al-i Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘It was Revealed regarding Hatib Bin Abu Balta’at, and the Words of the Verse are 
general, but their Meaning is special. And the reason for that was that Hatib Bin Abu 
Balta’at had become a Muslim and migrated to Al-Medina, and his family was in 
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Makkah, and the Quraysh were afraid that Rasool-Allahsaww would embark upon a 
military expedition against them. They came to the relatives of Hatib and asked them 
that they should write to Hatib asking him about the news of Rasool-Allahsaww, and 
whether hesaww intends to send a military expedition to Makkah (or not). 

فكتبوا إلَ حاطب يسألونه عن ذلك، فكتب إليهم حاطب: إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يريد ذلك، و دفع الكتاب إلَ 
عته فِ قرونِا  و مرت، فنزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله   )صلى الله عليه و آله( فأخبره بذلك.امرأة تسمى صفية، فوِ

So they wrote to Hatib asking him about that. So Hatib wrote back to them that 
Rasool-Allahsaww does intend to do that, and handed over the letter to a woman 
called Safiya. She hid that inside her hair (in the shape of a horn) and went. 
Jibraeelas descended upon Rasool-Allahsaww and informed himsaww about that. 

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين )عليه السلام( و ال زبيْ ب ن الع وام فِ طلبه ا فلحقاه ا، فق ال لِ ا أم يْ الم ؤمنين 
 ء، ففتشاها فلم َدا معها شيئا، فقال الزبيْ: ما نرى معها شيئا،  معي شيفقالت: ما « أين الكتاب؟»)عليه السلام(: 

So Rasool-Allahsaww sent Amir-al-Momineenasws and Al-Zubeyr Bin Al-Awwam to 
seek her out. When they met her, Amir-al-Momineenasws said to her: ‘Where is the 
letter?’ But she said, ‘There is nothing with me’. They checked her, but did not find 
anything with her, so Al-Zubeyr said, ‘We do not see anything with her’.  

و الله ما كذبنا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و لا كذب رسول الله )صلى الله عليه و آله( »فقال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
ل   ى جبرئي   ل )علي   ه الس   لام(، و لا ك   ذب جبرئي   ل عل   ى الله ج   ل ثن   اؤه، و الله لتظه   رن الكت   اب أو لْوردن رأس   ك إلَ رس   ول الله ع

 )صلى الله عليه و آله(. 

So Amir-al-Momineenasws said: ‘By Allahazwj! Rasool-Allahsaww did not lie to us, nor did 
Rasool-Allahsaww lie against Jibraeelas, nor did Jibraeelas lie against Allahazwj, Majestic 
is Hisazwj Praise. By Allahazwj! if you do not display the letter, Iasws will return your 
head to Rasool-Allahsaww!’  

به إلَ رس ول الله )ص لى الله  م( و جاءفقالت: تنحيا حتَّ أخرجه، فأخرجت الكتاب من قرونِا، فأخذه أميْ المؤمنين )عليه السلا
 عليه و آله(،

She said, ‘Step back while I bring it out’. So she brought the letter out from (the 
mound of) her hair. Amir-al-Momineenasws grabbed it and went with it to Rasool-
Allahsaww. 

ما نافق ت و لا غ يْت و لا  -يا رسول الله -فقال حاطب: و الله« يا حاطب ما هذا؟»فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
بدلت، و إنِ أشهد أن لا إله إلا الله و أنك رسول الله حقا، و لكن أهلي و عيالِ كتبوا إلِ بِسن صنع قريش إليهم فأحببت أن 

  ، أجازي قريشا بِسن معاشرتِم

Rasool-Allahsaww said: ‘O Hatib, what is this?’ Hatib said, ‘By Allahazwj - O Rasool-
Allahsaww – I have neither become a hypocrite, nor have I changed, nor have I 
switched sides, and I hereby testify that there is not god except for Allahazwj, and 
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yousaww are Rasool-Allahsaww truly. But, it was my relatives who wrote to me with the 
good dealings of the Quraysh towards them, and I wanted to repay the Quraysh for 
their goodness towards them’. 

الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا لا تَ تَّخه  ذُوا عَ  دُوِّي وَ عَ  دُوَّكُمْ أوَْلهي  اءَ تُ لْقُ  ونَ إهلَ  يْههمْ ف  أنزل الله ج  ل ثن  اؤه عل  ى رس  وله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: ي  ا أيَ حهَ  ا 
يٌْ. -إلَ قوله تعالَ -بهالْمَوَدَّةه  ا تَ عْمَلُونَ بَصه نَكُمْ وَ اللَّهُ بِه لُ بَ ي ْ فَعَكُمْ أرَْحامُكُمْ وَ لا أوَْلادكُُمْ يَ وْمَ الْقهيامَةه يَ فْصه  لَنْ تَ ن ْ

Thus Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise, Revealed upon Rasool-Allahsaww: O you 
those who believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would 
you meet them with the cordiality [60:1] - up to Hisazwj Words: Your relationships 
will never benefit you nor will your children on the Day of Judgment He will 
Decide between you, and Allah Sees what you are doing [60:3]’.8113 

  

VERSES 4 & 5 

يمَ وَالَّ  ذهينَ مَعَ  هُ إهذْ قَ  الُوا لهقَ   مْ إهنَّ  ا ب ُ  رَآءُ مه  نْكُمْ وَممهَّ  ا قَ  دْ كَانَ  تْ لَكُ  مْ أُسْ  وَةٌ حَسَ  نَةٌ فِه إهبْ   رَاهه وْمههه
نَكُمُ الْعَدَاوَةُ وَالْبَ غْضَ اءُ أبََ دًا حَ تَََّّٰ ت ُ  نَ نَا وَبَ ي ْ نُ وا بهاللَّ هه تَ عْبُدُونَ مهنْ دُونه اللَّهه كَفَرْناَ بهكُمْ وَبَدَا بَ ي ْ ؤْمه

بَهيهه لََْسْتَ غْفهرَنَّ لَكَ   عَلَيْ كَ  ربَ َّنَ ا ۚ  وَمَا أمَْلهكُ لَكَ مهنَ اللَّهه مهنْ شَ يْءٍ وَحْدَهُ إهلاَّ قَ وْلَ إهبْ رَاههيمَ لْه
لْنَا نَا وَإهليَْكَ  تَ وكََّ يُْ  وَإهليَْكَ  أنََ ب ْ   {4} الْمَصه

There has been a beautiful example for you in Ibrahim and those with him 
when they said to their people: We disavow from you all and from what you are 
worshipping from besides Allah. We deny you, and the enmity and the hatred 
has appeared between us and you (to remain) forever until you believe in Allah 
Alone – except the words of Ibrahim to his (adopted) father: ‘I will seek 
Forgiveness for you and I do not control for you of anything from Allah’. ‘Our 
Lord! Upon You we rely, and to You we are penitent, and to You is the 
destination!’ [60:4] 

نَةً لهلَّذهينَ كَفَرُوا وَاغْفهرْ لنََا ربَ َّنَا  ََْعَلْنَا فهت ْ  {5الْعَزهيزُ الَْْكهيمُ } أنَْتَ  إهنَّكَ  ۚ  ربَ َّنَا لَا 
Our Lord! Do not Make us to be a Fitna for those who commit Kufr, and 
Forgive us, our Lord, surely, You are the Mighty, the Wise [60:5] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن إب راهيم ب ن عقب ة، ع ن إسَاعي ل ب ن س هل و إسَاعي ل ب ن عب اد، 
ما كان من ولد آدم مؤمن إلا فق يْا، و لا ك افر إلا غني ا، ح تَّ ج اء إب راهيم »عبد الله )عليه السلام(، قال: جَيعا، يرفعانه إلَ أبِ 

نَةً لهلَّذهينَ كَفَرُوا فصيْ الله فِ هؤلاء أموالا و حاجة و فِ هؤلاء أموالا و ح ََْعَلْنا فهت ْ  «.اجة)عليه السلام( فقال: رَبَّنا لا 
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibrahim Bin 
Uqba, from Ismail Bin Sahl, and Ismail Bin Abaad, together,  

‘Raising it to Abu Abdullahasws having said: ‘There was none from the Children of 
Adamas who was a Momin except that he was poor, and no Kafir except that he was 
rich, until Ibrahimas came, so heas said: Our Lord! Do not Make us to be a Fitna for 
those who commit Kufr [60:5]. So Allahazwj Made wealth to be among these ones 
and need, and wealth to be among those and need’.8114 

 

VERSES 6 & 7 

مْ أُسْ وَةٌ حَسَ نَةٌ لهمَ نْ كَ انَ يَ رْجُ و اللَّ هَ وَالْيَ  وْمَ الْْخه رَ   اللَّ هَ  فَ إهنَّ  يَ تَ  وَلَّ  وَمَ نْ  ۚ  لَقَدْ كَانَ لَكُمْ فه يهه
ح  هُوَ    {6} الَْْمهيدُ  الْغَنيه

There has been a beautiful example for you all in them, for one who hoped in 
Allah and the Last Day. One who turns back, then surely Allah, He is the 
Needless, the Praised [60:6]   

هُمْ مَ  وَدَّةً  ََْعَ  لَ بَ ي ْ  نَكُمْ وَبَ   يْنَ الَّ  ذهينَ عَ  ادَيْ تُمْ مه  ن ْ ورٌ غَفُ   وَاللَّ  هُ  ۚ   قَ  دهيرٌ  وَاللَّ  هُ  ۚ  عَسَ  ى اللَّ  هُ أَنْ 
يمٌ }  {7رَحه

Perhaps Allah would Make cordiality to be between you and those you are 
inimical to, and Allah is Powerful, and Allah is Forgiving, Merciful [60:7] 

 ََْ عَ  لَ بَ ي ْ  نَكُمْ وَ ب َ  يْنَ عل  ي ب  ن إب  راهيم، ق  ال: و فِ رواي  ة أبِ الْ  ارود، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام( فِ قول  ه تع  الَ: عَسَ  ى اللَّ  هُ أَنْ 
يمٌ:  هُمْ مَوَدَّةً وَ اللَّهُ قَدهيرٌ وَ اللَّهُ غَفُورٌ رَحه ن ْ فإن الله أمر نبيه )صلى الله عليه و آل ه( و الم ؤمنين ب البراءة م ن ق ومهم »الَّذهينَ عادَيْ تُمْ مه

 «.ما داموا كفارا

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al- Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Perhaps Allah would Make 
cordiality to be between you and those you are inimical to, and Allah is 
Powerful, and Allah is Forgiving, Merciful [60:7], heasws said: ‘Allahazwj has 
Commanded Hisazwj Prophetsaww and the Momineen to distance themselves from 
those people so long as they are Kafirs’. 

يمَ وَ الَّذهينَ مَعَهُ إهذْ قالُوا لهقَوْمهههمْ إهنَّا بُ رَآؤُ  نْكُمْ وَ ممهَّا تَ عْبُدُو و قوله تعالَ: قَدْ كانَتْ لَكُمْ أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ فِه إهبْراهه نَ مهنْ دُونه اللَّهه كَفَرْنا ا مه
نَكُمْ وَ بَ يْنَ الَّذهينَ ع ادَيْ تُمْ  [ و أظهروا لِم العداوة فقال: بهكُمْ الْية، قطع الله عز و جل ولاية المؤمنين ]منهم ََْعَلَ بَ ي ْ عَسَى اللَّهُ أَنْ 

هُمْ مَوَدَّةً  ن ْ  مه
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And the Words of the Exalted: There has been a beautiful example for you in 
Ibrahim and those with him when they said to their people: We disavow from 
you all and from what you are worshipping from besides Allah. We deny you 
[60:4] – the Verse. Allahazwj Mighty and Majestic Cut-off the friendship of the 
Momineen from them and Manifested the enmity to them, so Heazwj Said: Perhaps 
Allah would Make cordiality to be between you and those you are inimical to 
[60:7].  

 الله )صلى الله عليه و آله( و ناكحوهم،   فلما أسلم أهل مكة خالطهم أصحاب رسول

So when the people of Makkah became Muslims, the companions of Rasool-
Allahsaww inter-mingled with them and inter-married’’.8115 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بكر ب ن ص الح، ع ن القاس م ب ن بري د، ع ن أبِ عم رو ال زبيْي، ع ن أبِ عب د 
 وه الكفر فِ كتاب الله عز و جل؟ الله )عليه السلام(، قال: قلت: أخبرنِ عن وج

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-i Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al- Qasim 
Bin Bureyd, from Abu Amro Al- Zubeyri,  

‘Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘Inform me about the aspects of Kufr in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic?’  

و الوج ه الخ  امس م ن وج  وه الكف ر: كف  ر  -و ذك ر الخمس  ة و ق ال فيه  ا -الكف  ر فِ كت اب الله ع  ز و ج ل عل  ى خَس ة أوج  ه ق ال:
نَن ا وَ بَ ي ْ نَكُمُ الْعَ  دا وَةُ وَ الْبَ غْض اءُ أبََ  داً ال براءة، و ذل ك ق  ول الله ع ز و ج ل يحك  ي ق ول إب  راهيم )علي ه الس لام(: كَفَرْن  ا بهكُ مْ وَ بَ  دا بَ ي ْ

نُوا بهاللَّهه وَحْدَهُ يعني تبرأنا منكم  «.حَتََّّ تُ ؤْمه

Heasws said: ‘The Kufr in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic is upon five 
aspects’ – and heasws mentioned the fifth one and said with regards to it – ‘And the 
fifth aspect from the aspects of the Kufr is the denial - with the disavowing (Tabarra), 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic Spoken of as the words of 
Ibrahimas: We deny you, and the enmity and the hatred has appeared between 
us and you (to remain) forever until you believe in Allah Alone [60:4] – 
Meaning, ‘We are disavowing ourselves from you (Tabarra)’.8116 

 

VERSES 8 - 10 

هَ    اكُمُ اللَّ     هُ عَ     نه الَّ     ذهينَ لََْ يُ قَ     اتهلُوكُمْ فِه ال     دِّينه ولََْ يُخْرهجُ     وكُمْ مه     نْ دهيَ     ارهكُمْ أَنْ تَ بَ      رحو  هُمْ لَا يَ ن ْ
مْ  طُوا إهليَْهه طهينَ  يحهُبح  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  وَتُ قْسه   {8} الْمُقْسه
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Allah does not Forbid you about those who did not fight against you regarding 
the Religion and did not throw you out from your houses, from being righteous 
with them and being fair to them. Surely Allah Loves the equitable people 
[60:8] 

هَاكُمُ اللَّهُ عَنه الَّذهينَ قَ  اَ يَ ن ْ كُمْ إهنََّّ اتَ لُوكُمْ فِه الدِّينه وَأَخْرَجُوكُمْ مهنْ دهياَرهكُمْ وَظاَهَرُوا عَلَىَٰ إهخْرَاجه
مُْ  وَمَنْ  ۚ  أَنْ تَ وَلَّوْهُمْ    {9هُمُ الظَّالهمُونَ } فأَُولََٰئهكَ  يَ تَ وَلَِّ

But rather, Allah Forbids you about those who did fight against you regarding 
the Religion and threw you out from your houses and backed others upon 
throwing you out, from befriending them. And one who befriends them, so 
those, they are the unjust ones [60:9]   

نُوهُنَّ  رَاتٍ فَ  امْتَحه نَ  اتُ مُهَ  اجه  ۚ   بهإهيََ  انِههنَّ  أَعْلَ  مُ  اللَّ  هُ  ۚ  يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا إهذَا جَ  اءكَُمُ الْمُؤْمه
نَاتٍ  عَلهمْتُمُوهُنَّ  فإَهنْ  عُوهُنَّ  فَلَا  مُؤْمه لٌّ  هُنَّ  لَا  ۚ   الْكُفَّاره  إهلََ  تَ رْجه  ۚ  مْ وَلَا هُمْ يحهَلحونَ لَُِ نَّ لَُِ  حه

 تُمْسه كُوا وَلَا  ۚ   أُجُ ورَهُنَّ  آتَ يْتُمُ وهُنَّ  إهذَا تَ نْكهحُ وهُنَّ  أَنْ  عَلَيْكُمْ  جُنَاحَ  وَلَا  ۚ   أنَْ فَقُوا مَا وَآتُوهُمْ 
لهكُ    مْ  ۚ   أنَْ فَقُ    وا مَ    ا وَلْيَسْ    ألَُوا أنَْ فَقْ    تُمْ  مَ    ا وَاسْ    ألَُوا الْكَ    وَافهره  بهعهصَ    مه   يَحْكُ    مُ  ۚ  حُكْ    مُ اللَّ    هه  ذََٰ
نَكُمْ   {10} حَكهيمٌ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ   بَ ي ْ

O you those who believe! When the Mominaat come emigrating to you, then 
test them. Allah is more Knowing of their Eman. Then if you know them to be 
Mominaat, do not return them to the Kafirs. Neither are these (women) 
Permissible for them (Kafirs), nor are they Permissible for these ones. And 
give them what they spent, and there is no blame upon you if you were to 
marry them, when you have given them their dowries, and do not hold on to 
the ties of marriage of the Kafir women, and ask for what you spent and let 
them ask for what they spent. That is the Decision of Allah, Deciding between 
you, and Allah is most Knowing, Wise [60:10] 

ض  ال، ع  ن عل  ي ب  ن يعق  وب، ع  ن م  روان ب  ن مس  لم، ع  ن مُّم  د ب  ن يعق  وب: ع  ن مُّم  د ب  ن يح  يى، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن اب  ن ف
الْسين بن موسى الْناط، عن الفضيل ب ن يس ار، ق ال: قل ت لْبِ عب د الله )علي ه الس لام(: إن لام رأتِ أخت ا عارف ة عل ى رأين ا، و 

 ليس على رأينا بالبصرة إلا قليل فأزوجها ممن لا يرى رأيها؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn FazAl-, 
from Al-i Bin Yaqoub, from Marwan Bin Muslim, from Al- Husayn Bin Musa Al- Hanat, from Al- Fazeyl 
Bin Yasaar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘My wife has a sister who is recognised to be upon our 
views, and there are none upon our views in Al-Basra except for a few. So shall I get 
her married to the ones from whose views do not match with her view?’  
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لٌّ لَِمُْ وَ لا هُمْ يحهَلحونَ لَِنَُّ لا، و لا نعمة، إن الله عز و جل يقول»فقال:  عُوهُنَّ إهلََ الْكُفَّاره لا هُنَّ حه  «.: فَلا تَ رْجه

So heasws said: ‘No. And it is not a Blessing. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: 
do not return them to the Kafirs. Neither are these (women) Permissible for 
them (Kafirs), nor are they Permissible for these ones. And give them what 
they spent [60:10]’.8117 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّم د، ع ن اب ن فض ال، ع ن أحم د ب ن عم ر، ع ن درس ت الواس طي، ع ن عل ي 
قل ت: جعل ت ف داك، و أي ن « لا ينبغ ي نك اح أه ل الكت اب»ال: بن رئاب، عن زرارة بن أعين، عن أبِ جعفر )علي ه الس لام(، ق 

كُوا بهعهصَمه الْكَوافهره   «.تَريَه؟ قال: قوله تعالَ: وَ لا تُمْسه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn FazaAl-
, from Ahmad Bin Umar, from Darsat Al- Wasity, from Al-i Bin Ra’ib, from Zurara Bin Ayn,  

Abu Ja’farasws has said: ‘It is not befitting to marry the People of the Book’. I said, 
‘May I be sacrificed for youasws, and where is its Prohibition?’ Heasws said: ‘The Words 
of the Exalted: and do not hold on to the ties of marriage of the Kafir women 
[60:10]’.8118 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن زرارة ابن أعين، قال سألت أبا جعفر 
هذه منسوخة بقوله: وَ لا »كُمْ، فقال: )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ الْمُحْصَناتُ مهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ مهنْ قَ بْله 

كُوا بهعهصَمه الْكَوافهره   «. تُمْسه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Zarara Ibn Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and the 
chaste ones from those Given the Book from before you [5:5]. So heasws said: 
‘This (Verse) has been Abrogated by Hisazwj Words: and do not hold on to the ties 
of marriage of the Kafir women [60:10]’.8119 

م ن »أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لا تُمْسه كُوا بهعهصَ مه الْكَ وافهره، يق ول: علي بن إبراهيم: و فِ رواية 
كانت عنده امرأة كافرة يعني على غيْ ملة الْسلام و هو على ملة الْسلام، فليعرض عليها الْسلام، فإن قبلت فهي امرأته، و إلا 

 «.عصمتهافهي بريئة منه، نِى الله أن يتمسك ب

Ali Bin Ibrahim, and in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Exalted: and 
do not hold on to the ties of marriage of the Kafir women [60:10], heasws said: 
‘The one who had a Kafir wife, meaning upon a religion other than Al-Islam, and he 
was upon the Religion of Al-Islam, he should present Al-Islam to her. So if she 

                                                           
8117

5ِ:349ِ/6الكافيِ   
8118

.5ِ:358ِ/7الكافيِ   
8119

.5ِ:358ِ/8الكافيِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6191 out of 7192 

accepts it, then she is his wife, otherwise she is free from him. Allahazwj has 
Prohibited him to cling to her tie of marriage’.8120 

 

VERSE 11 

ثْ  لَ مَ   كُ  مْ إهلََ الْكُفَّ  اره فَ عَ  اقَ بْتُمْ فَ  آتُوا الَّ  ذهينَ ذَهَبَ  تْ أزَْوَاجُهُ  مْ مه ا وَإهنْ فَ  اتَكُمْ شَ  يْءٌ مه  نْ أزَْوَاجه
  {11} مُؤْمهنُونَ  بههه  أنَْ تُمْ  الَّذهي اللَّهَ  وَات َّقُوا ۚ  أنَْ فَقُوا 

And if from your wives, anything is lost from you to the Kafirs, then you marry 
successively, so give those whose wives had gone away the like of what they 
had spent, and fear Allah Whom you are believing in [60:11] 

ه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن إبراهيم بن هاش م، ع ن ص الح ب ن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن )رحم
سعيد و غيْه من أصحاب يونس، عن أصحابه، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما الس لام(، ق ال: قل ت: رج ل لْق ت امرأت ه 

كُمْ  بالكفار، و قد قال الله عز و جل: وَ إهنْ فاتَكُمْ شَيْ  ثْلَ ما أنَْ فَقُوا  ءٌ مهنْ أزَْواجه إهلََ الْكُفَّاره فَعاقَ بْتُمْ فَآتُوا الَّذهينَ ذَهَبَتْ أزَْواجُهُمْ مه
 ما معنى العقوبة ها هنا؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al 
Hassan Al Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Salih Bin Saeed, and others from the companions of 
Yunus, from his companions, 

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘A man’s 
wife joins up with the Kafirs, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And if from 
your wives, anything is lost from you to the Kafirs, then you marry 
successively, so give those whose wives had gone away the like of what they 
had spent [60:11], what is the meaning of the ‘successively’ over here?’ 

فإذا تزوج ام رأة أخ رى غيْه ا فعل ى الْم ام أن يعطي ه  -يعني تزوجها -ى امرأة أخرى غيْهاإن الذي ذهبت امرأته فعاقب عل»قال: 
 «.مهر امرأته الذاهبة

Heasws said: ‘The one whose wife goes away, so he follows up upon by another wife 
other than her – meaning marries her. So when he does marry again other than her, 
then it would be upon the Imamasws to give him the dower of his wife who has gone 
away’.8121 
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VERSE 12 

نَ   اتُ يُ بَايهعْنَ   كَ عَلَ   ىَٰ أَنْ لَا يُشْ   رهكْنَ بهاللَّ   هه شَ   يْئًا وَلَا يَسْ   رهقْ  ح إهذَا جَ   اءَكَ الْمُؤْمه نَ وَلَا يَ   ا أيَ حهَ   ا النَّ   بِه
فِه  لَا يَ قْ  تُ لْنَ أَوْلَادَهُ  نَّ وَلَا يَ  أْتهيَن بهبُ هْتَ  انٍ يَ فْتَرهينَ  هُ بَ   يْنَ أيَْ  دهيههنَّ وَأرَْجُلههه  نَّ وَلَا يَ عْصه  ينَكَ يَ   زْنهيَن وَ 
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهَ  لَِنَُّ  وَاسْتَ غْفهرْ  فَ بَايهعْهُنَّ  ۚ  مَعْرُوفٍ   {12} رَحه

O you the Prophet! When the Mominaat come to you to pledge allegiance to 
you, (it should be) upon (the stipulation) that they will not associate anything 
with Allah, nor steal, nor commit adultery, nor kill their children, nor come with 
slander forged by their hands and their legs, nor disobey you in good (deeds). 
Then take their allegiances and seek Forgiveness for them, surely Allah is 
Forgiving, Merciful [60:12] 

مُّمد بن يعقوب: عن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن أبِ نص ر، ع ن أب ان، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، 
ح إه »ال: ق ذا لما فتح رسول الله )صلى الله عليه و آله( مكة بايع الرجال، ثُ جاء النساء يبايعن ه، ف أنزل الله ع ز و ج ل: ي ا أيَ حهَ ا النَّ بِه

ناتُ يبُايهعْنَكَ عَلى أَنْ لا يُشْرهكْنَ بهاللَّهه شَيْئاً وَ لا يَسْرهقْنَ وَ لا يَ زْنهيَن وَ لا يَ قْتُ لْ  نَ أوَْلادَهُنَّ وَ لا يأَْتهيَن بهبُ هْتانٍ يَ فْتَرهينَهُ بَ يْنَ جاءَكَ الْمُؤْمه
ينَكَ فِه مَعْرُوفٍ فبَايهعْهُنَّ وَ اسْتَ غْفهرْ لَِنَُّ اللَّهَ إهنَّ اللَّهَ غَفُ  يمٌ، أيَْدهيههنَّ وَ أرَْجُلهههنَّ وَ لا يَ عْصه  ورٌ رَحه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Abaan,  

Abu Abdullahasws has said: ‘When Rasool-Allahsaww conquered Makkah, the men 
pledged their Allegiances, then the women came to pledge their Allegiances. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: O you the Prophet! When the Mominaat 
come to you to pledge allegiance to you, (it should be) upon (the stipulation) 
that they will not associate anything with Allah, nor steal, nor commit adultery, 
nor kill their children, nor come with slander forged by their hands and their 
legs, nor disobey you in good (deeds). Then take their allegiances and seek 
Forgiveness for them, surely Allah is Forgiving, Merciful [60:12]’. 

بن ت الْ ارث ب ن هش ام و كان ت عن د عكرم ة ب ن أبِ فقالت: هند: أما الولد فق د ربين ا ص غارا و قتل تهم كب ارا، و قال ت أم حك يم 
 جهل: يا رسول الله، ما ذلك المعروف الذي أمرنا الله به أن لا نعصيك فيه؟ 

So Hind said, ‘We raised our children since they were young and yousaww killed them 
when they were grown up’. And Umm Hakeem, daughter of Hisham, who was 
married to Akramat Bin Abu Jahl said, ‘O Rasool-Allahsaww! What is that ‘good’ which 
Allahazwj has Commanded us with that we should not disobey yousaww with regards to 
it?’  

و لا تس ودن ثوب ا، و لا ت دعين بوي ل، فب ايعهن  لا تلطمن خدا، و لا تمشن وجها، و لا تنتفن شعرا، و لا تش ققن جيب ا، فقال:
 رسول الله )صلى الله عليه و آله( على هذا.
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So hesaww said: ‘You will not slap a cheek, nor scratch a face, nor pluck out a hair, 
nor tear up a garment, nor blacken the clothes, nor call out for woe’. So they pledged 
their Allegiance to Rasool-Allahsaww upon that’. 

فقال ت: ي  ا رس  ول الله، كي  ف نبايع  ك؟ فق ال: إن لا أص  افح النس  اء، ف  دعا بق  دح م  ن م اء فأدخ  ل ي  ده ثُ أخرجه  ا، فق  ال: ادخل  ن 
 «.أيديكن فِ هذا الماء فهي البيعة

She said, ‘O Rasool-Allahsaww! How do we pledge our Allegiances to yousaww?’ 
Hesaww said: ‘Isaww do not shake hands with the women’. Then hesaww called for a 
container of water, and immersed hissaww hand in it, then took it out’. Hesaww said: 
‘Immerse your hands in this water, so it would be the pledge of Allegiance’.8122  

و عنه: عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن عبد الْب ار، ع ن أحم د ب ن إس حاق، ع ن س عدان ب ن مس لم، ق ال: ق ال أب و عب د الله 
 قلت: الله أعلم و ابن رسوله،« أ تدري كيف بايع رسول الله )صلى الله عليه و آله( النساء؟»)عليه السلام(: 

And from him, from Abu Al-i Al- Ash’ary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ahmad Bin Is’haq, 
from Sa’dan Bin Muslim who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do you know how the women pledged their Allegiances to 
Rasool-Allahsaww?’ I said, ‘Allahazwj and the sonasws of Hisazwj Rasoolsaww are more 
knowing’.  

جَعهن حوله ثُ دعا بتور برام و صب فيه نضوحا، ثُ غمس يده فيه، ثُ قال: اسَعن يا هؤلاء، أبايعكن على أن لا تشركن »قال: 
بالله شيئا، و لا تسرقن، و لا تزنين، و لا تقتلن أولادكن، و لا تأتين ببهتان تفترينه بين أيديكن و أرجلكن، و لا تعصين بعولتكن 

 ن: نعم، فِ معروف، أقررتن؟ قل

Heasws said: ‘They gathered around himsaww, then hesaww called for a container, and 
poured water into it, and immersed hissaww hand in it, then said: ‘Hear mesaww, O 
those who are around! You will be pledging allegiance upon the (stipulations) that 
you will not associate anything with Allahazwj, nor will you steal, nor commit adultery, 
nor kill your children, nor slander by forging with your hands and your feet, nor 
disobey mesaww regarding the good. Do you accept?’ They said, ‘Yes’.  

من التور ثُ قال لِن: اغمس ن أي ديكن، ففعل ن، فكان ت ي د رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( الط اهرة أطي ب م ن أن فأخرج يده 
 «.يَس بِا كف أنثى ليست له بِحرم

Then hesaww took hissaww hand out from the container, then said to them: ‘Immerse 
your hands!’ So they did that’. The hand of Rasool-Allahsaww was pure, and clean 
from being touched by a female who was not sanctimonious to himsaww’.8123 
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علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن علي عن عبد الله بن سنان، قال: سألت أبا عبد 
ينَكَ فِه مَعْرُوفٍ، قال:  الله )عليه السلام( عن قول الله هو ما اف ترض الله عل يهن م ن الص لاة و الزك اة، و م ا أم رهن ب ه »وَ لا يَ عْصه

 «.من خيْ

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-i, from Abdullah Bin 
Sinan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: nor disobey you in good 
(deeds) [60:12], heasws said: ‘It is what Allahazwj has Necessitated upon them 
(Women) from the Salat, and the Zakat, and whatsoever they have been 
Commanded for, from the good’.8124 

الشيخ المقداد فِ )كنز العرفان(: روي أنه )صلى الله عليه و آله( بايعهن على الص فا، و ك ان عم ر أس فل من ه، و هن د بن ت عتب ة 
 متنقبة متنكرة مع النساء خوفا من أن يعرفها رسول الله )صلى الله عليه و آله(، 

Al- Sheykh Al- Miqdad, in Kanz Al- Irfan has reported that,  

‘Hesaww took the Allegiances of the women at Al-Safa, and Umar crouched to be the 
lowest from them (in order not to be seen), and Hind, daughter of Utba covered 
herself and hid herself among the women in fear that Rasool-Allahsaww might 
recognise her’.  

فقال ت هن د: إن ك لتأخ ذ علين ا أم را م ا رأين اك أخذت ه عل ى الرج ال! و ذل ك أن ه «. لا تشركن ب الله ش يئا  أبايعكن على أن»فقال: 
 بايع الرجال يومئذ على الْسلام و الْهاد فقط،

So hesaww said: ‘You will be pledging your Allegiances upon (the stipulations that) 
you will not associate anything with Allahazwj’. Hind said, ‘Yousaww are taking against 
us a matter which we did not see yousaww take against the men!’ And that the men 
had pledged their Allegiances on the day upon Al-Islam and the Jihad, only. 

فقالت هند: إن أب ا س فيان رج ل ممس ك، و إنِ أص بت م ن مال ه هن ات، ف لا «. و لا تسرقن»فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 ء فيما مضى و فيما غبر فهو لك حلال.  أدري أ يحل لِ أم لا؟ فقال أبو سفيان: ما أصبت من شي

The Prophetsaww said: ‘And you shall not steal’. So Hind said, ‘Abu Sufyan is a man 
who withholds (wealth), and I have found flaws in his wealth, and I do not know 
whether it is Permissible for me or not?’ Abu Sufyan said, ‘Whatever has come to 
you from the past, and regarding what was dusted so it is permissible for you’.  

فقال ت: نع م، ف اعف عم ا س لف ي ا ن بِ « و إنك لِند ابنة عتبة؟»فضحك رسول الله )صلى الله عليه و آله( و عرفها، فقال لِا: 
 الله، عفا الله عنك.
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Rasool-Allahsaww laughed, and recognised her, so hesaww said to her; ‘And you are 
Hind, daughter of Utba?’ She said, ‘Yes, so forgive about what has passed, O 
Prophetsaww of Allahazwj, may Allahazwj Forgive yousaww’. 

 فقالت هند: أو تزنِ الْرة؟ فتبسم عمر بن الخطاب لما جرى بينه و بينها فِ الْاهلية، « و لا تزنين»فقال: 

Then hesaww said: ‘And you shall not commit adultery’. So Hind said, ‘Or can the free 
commit adultery?’ So Umar Bin Al-Khattab smiled, due to what had transpired 
between him and her during the days of ignorance (Pre-Islamic era).  

قتلتم وهم كب ارا، ف أنتم و ه م أعل م، و ك ان  فقال ت هن د: ربين اهم ص غارا و«. و لا تقتلن أولادكن»فقال )صلى الله عليه و آله(: 
 ابنها حنظلة بن أبِ سفيان قتله علي بن أبِ طالب )عليه السلام( يوم بدر، 

Then hesaww said: ‘And you will not kill your children’. So Hind said, ‘We raised them 
from infancy, and yousaww killed them when they were grown up, and yousaww as well 
as himasws know that’. And her son Hanzal a Bin Abu Sufyan was killed by Aliasws Bin 
Abu Talibasws on the Day of Badr.  

 قال ت هن د: و«. و لا ت أتين ببهت ان تفترين ه»فضحك عمر حتَّ استلقى على قفاه، و تبسم النبِ )صلى الله عليه و آل ه( و ق ال: 
 الله إن البهتان قبيح، و ما تأمرنا إلا بالرشد و مكارم الْخلاق، 

So Umar laughed to the extent that he leaned upon his neck, and the Prophetsaww 
smiled and said: ‘And you shall not slander by forging it’. Hind said, ‘By Allahazwj! The 
slander is an ugly (matter), and yousaww are not commanding us except with the 
righteousness and the prestigious morals’.  

 ء. قالت هند: ما جلسنا مُلسنا هذا و فِ أنفسنا أن نعصيك فِ شي« و لا تعصينني فِ معروف»و لما قال: 

And when hesaww said: ‘And you shall not disobey mesaww regarding goodness’, Hind 
said, ‘We shall not sit in this gathering of ours, and among ourselves if we disobey 
yousaww regarding anything’.8125   

 

The first woman to pledge allegiance to Rasool-Allahsaww  

ن اتُ يبُايهعْنَ كَ ق ال ح إهذا ج اءَكَ الْمُؤْمه : روى ال زبيْ ب ن و من طريق المخالفين: موفق بن أحمد فِ )المناق ب(: قول ه تع الَ: ي ا أيَ حهَ ا النَّ بِه
 العوام قال: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يدعو النساء إلَ البيعة حين نزلت ه ذه الْي ة، و كان ت فاطم ة بن ت أس د أم

 أميْ المؤمنين )عليه السلام( أول من بايعت. 

And from the way of the adversaries – Mowfaq Bin Ahmad in (the book) Al Manaqib: 
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‘The Words of the Exalted: O you the Prophet! When the Mominaat come to you 
to pledge allegiance to you [60:12]. He (the narrator said, ‘Al Zubeyr Bin Al 
Awwam reported saying, ‘I heard Rasool-Allahsaww calling the women to the pledge 
of the allegiance, when this Verse was Revealed, and Fatimaasws Bint Asadas, 
motherasws of Amir Al Momineenasws was the first one to pledge allegiance’’.8126 

أن فاطمة بنت أسد أول امرأة هاجرت إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( من »قال: و عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
 «.مكة إلَ المدينة على قدميها

And from Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘Fatima Bin Asadas was the first 
woman to emigrate to Rasool-Allahsaww, from Makkah to Al-Medina, upon her feet 
(walking)’.8127 

 

VERSE 13 

رَةه كَمَا يَ ئهسَ  مْ قَدْ يئَهسُوا مهنَ الْْخه بَ اللَّهُ عَلَيْهه الْكُفَّ ارُ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَا تَ تَ وَلَّوْا قَ وْمًا غَضه
 {13نْ أَصْحَابه الْقُبُوره }مه 

O you who believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful upon. They have 
despaired from the Hereafter just as the Kafirs despair from the occupants of 
the graves [60:13] 

إبراهيم بن مُّمد الثقفي، قال: سَعت مُّمد بن صالح بن مسعود، قال: مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن 
فقام رجل «. يقول العجب كل العجب بين جَادى و رجب»حدثني أبو الْارود زياد بن المنذر، عمن سَع عليا )عليه السلام(: 
 فقال: يا أميْ المؤمنين، ما هذا العجب الذي لا تزال تعجب منه؟

Muhammad Bin Al- Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al- Saqafy, from 
Muhammad Bin SAl-ih Bin Mas’ud, from Abu Al- Jaroud Ziyad Bin Al- Manzar, from the one who 
heard it,  

Aliasws said: ‘Wonder of all wonders between (the months of) Jamadi and Rajab’. So 
a man stood up and said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! What is this wonder which 
youasws do not cease to wonder from it?’ 

ثكلتك أمك، و أي العجب أعجب من أموات يضربون كل عدو لله و لرسوله و لْهل بيته، و ذلك تأويل هذه الْية: يا »فقال: 
رةَه كَما يئَهسَ الْكُفَّارُ مهنْ أَصْحابه الْقُبُوره أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لا تَ تَ وَ  بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ قَدْ يئَهسُوا مهنَ الْْخه  لَّوْا قَ وْماً غَضه

So heasws said: ‘May your mother be bereft of you! And which wonder is stranger 
than the deaths, which are inflicted upon every enemy of Allahazwj, and Hisazwj 
Rasoolsaww, and the Peopleasws of hissaww Household? And that is the interpretation of 
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this Verse: O you who believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful upon. 
They have despaired from the Hereafter just as the Kafirs despair from the 
occupants of the graves [60:13]. 

كُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْههمْ وَ أمَْدَدْناكُمْ بهأَمْوالٍ وَ مات و هلك و أي واد سلك، و ذلك تأويل هذه الْية: ثَُُّ رَدَدْنا لَ  فإذا اشتد القتل قلتم:
 «.بنَهيَن وَ جَعَلْناكُمْ أَكْثَ رَ نفَهيْاً 

So when the killing intensifies, you say, ‘They died and perished, and which valley 
have they travelled to? And that is the explanation of this Verse: Then We Returned 
the prevalence to you over them and Aided you with wealth and sons and 
Made you more numerous [17:6]’.8128 

] اب  ن كث  يْ [ ق  ال أب  و بك  ر ب  ن عي  اش: ع  ن أبِ حم  زة الثم  الِ، ع  ن عكرم  ة * )كم  ا ي  ئس الكف  ار م  ن أص  حب القب  ور( * ق  ال: إذا 
 .أعد الله لِم من الخزي، يئسوا من نعمة الله دخل الكفار القبور وعاينوا ما

Ibn Kaseer – Abu Bakr Bin Ayash, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama, said,  

‘When the Kafirs enter the graves and they see with their own eyes what Allahazwj 
has Prepared for them from the disgrace, they would despair from the Bounties of 
Allahazwj’.8129  

على بن ابراهيم عن أبيه عن ابن أبى عميْ عن هشام بن سالَ وحفص بن البخترى ع ن أبى عب د الله علي ه الس لام ق ال: ان الرج ل 
الْن  ة بِ  بكم، وان الرج  ل ليبغض  كم وم  ا يع  رف م  ا أن  تم علي  ه فيدخل  ه الله  ليح  بكم وم  ا يع  رف م  ا أن  تم علي  ه، فيدخل  ه الله عزوج  ل

 ببغضكم النار.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim and Hafs Bin Al-
Bakhtary,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The man who loves you and does not understand what 
you (Shias) are upon (believing in), then Allahazwj Mighty and Majestic, would Make 
him to enter into the Paradise due to his love for you (Shias). And the man who 
hates you (Shias) and does not understand what you (Shias) are upon (believing in), 
then Allahazwj would Make him to enter the Fire due to his hatred for you (Shias)’.8130  

 وباسناده إلَ اسحق بن عمار عن أبى عبد الله عليه السلام قال: كل من لَ يحب على الدين ولَ يبغُ على الدين فلا دين له.

And by his chain going up to Is’haq Bin Amaar, from Abu Abdullahasws having said: 
‘Everyone who does not love due to the Religion, and does not hate because of the 
Religion, then there is no Religion for him’.8131 
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CHAPTER 61 

AL-SAFF 

(14 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الصف و أدمن قراءتِا فِ فرائضه و نوافله، »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.صفه الله مع ملائكته و أنبيائه المرسلين إن شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer,  

Abu Ja’farasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Saff (Chapter 61), and 
habitually recites it in his Obligatory (Salat) and his optional (Salat), Allahazwj would 
Place him in the rows of Hisazwj Angels, and  Hisazwj Prophetsas, and the Rasoolsas, if 
Allahazwj the Exalted so Desires it’.8132 

م ن ق رأ ه ذه الس ورة ك ان عيس ى )علي ه الس لام( مص ليا »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )ص لى الله علي ه و آل ه( إن ه ق ال: 
 لْخرة. عليه و مستغفرا له ما دام فِ الدنيا، و إن مات كان رفيقه فِ ا

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Surah (Al-Saff), Isaas would send Salawat upon him, and seek Forgiveness for him 
for as long as he stays in the world, and if he were to die, he would be hisas friend in 
the Hereafter.  

 «.و من أدمن قراءتِا فِ سفره حفظه الله، و كفي طوارقه حتَّ يرجع

And one who habitually recites in his travels, Allahazwj would Protect him, and Suffice 
for him in his journey until he returns’.8133  

 

VERSE 1 

 {1يمُ }الَْْكه  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  سَبَّحَ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
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Whatever is in the skies and whatever is in the earth Glorifies Allah, and He is 
the Mighty, the Wise [61:1]   

فداك أبِ و امي، إنِ أجد  لسلام( أنه دخل عليه رجل فقال له:عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما ا
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ؟ الله يقول فِ كتابه: وَ إهنْ مهنْ شَيْ   «.هو كما قال الله تعالَ»فقال له:  ءٍ إهلاَّ يسَُبِّحُ بِه

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man came up to 
himasws and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! I 
have found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing except it Glorifies 
with His Praise, but you are not understanding their Glorification [17:44]?’ So 
heasws said to him: ‘It is just as Allahazwj Exalted has Said it to be’.  

نِى رسول الله )صلى الله عليه و »عن الْسن، عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 «. وجوهها، و أن تضرب وجوهها، فإنِا تسبح بِمد ربِاآله( عن أن توسم البهائم فِ

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww prohibited from branding the animals upon their faces, and hitting them on 
their faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.8134  

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا عبد الله بن مُّمد بن جعفر، حدثنا إسَاعيل بن موسى الْاسب، حدثنا عبد الملك بن عبد ربه 
ي الله تعالَ عنهم الطائي، حدثنا حصين بن القاسم، حدثنا أبو حمزة الثمالِ، قال: قال لِ مُّمد بن ع وسَع  -لي بن الْسين رِ

 .فقال: تدري يا أبا حمزة ما يقلن ؟ قلت: لا ! قال: تسبحن ربِ عزوجل ويطل  قوت يومهن -عصافيْ يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.8135 

نعم، أما سَعت خشب البيت كيف ينقصف، و ذلك تسبيحه، فسبحان الله على كل »قال: أ تسبح الشجرة اليابسة؟ فقال: 
 «.حال!

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.8136  
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VERSES 2 & 3 

َ تَ قُولُونَ مَا لَا تَ فْعَلُونَ }  {2ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا لَه
O you those who believe! Why do you say that which you do not do? [61:2] 

 {3ولُوا مَا لَا تَ فْعَلُونَ }كَبُ رَ مَقْتًا عهنْدَ اللَّهه أَنْ تَ قُ 
It is most Hateful to Allah that you should say that which you do not do [61:3] 

عل  ي ب  ن إب  راهيم: مخاطب  ة لْص  حاب رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ال  ذين و ع  دوه أن ينص  روه و لا يخ  الفوا أم  ره و لا ينقض  وا 
َ تَ قُولُونَ ما لا تَ فْعَلُونَ كَبُ رَ مَقْتاً عهنْدَ اللَّهه الْية، و عهده فِ أميْ المؤمنين )عليه  السلام(، فعلم الله أنِم لا يفون بِا يقولون فقال: لَه

 قد سَاهم الله مؤمنين بإقرارهم و إن لَ يصدقوا.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘It Addresses the companions of Rasool-Allahsaww who promised himsaww that they 
would help himsaww, and will not oppose hissaww orders, and will not break their oaths 
regarding Amir-al-Momineenasws. Allahazwj Knew that they are not being loyal with 
what they had been saying, so Heazwj Said: O you those who believe! Why do you 
say that which you do not do? [61:2] It is most Hateful to Allah that you should 
say that which you do not do [61:3], and Allahazwj has Referred to them as 
Momineen due to their acceptance (of Islam), and even though they were not 
truthful’.8137 

عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ قاَلَ سَهَ  ) علي ه الس لام ( يَ قُ ولُ عه دَةُ الْمُ ؤْمهنه أَخَ اهُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
َ تَ قُولُ ونَ م ا لا تَ فْعَلُ ونَ كَبُ  رَ مَقْت اً  بدََأَ  نذَْرٌ لَا كَفَّارَةَ لَهُ فَمَنْ أَخْلَفَ فبَهخُلْفه اللَّهه  وَ لهمَقْتههه تَ عَرَّضَ وَ ذَلهكَ قَ وْلُهُ يا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا لَه

 عهنْدَ اللَّهه أَنْ تَ قُولُوا ما لا تَ فْعَلُونَ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A promise of the Momin to his brother is a vow 
with no expiation for it. So, the one who breaks, then he has opposed Allahazwj 
Initiating to meet Himazwj being exposed, and these are Hisazwj Words: O you those 
who believe! Why do you say that which you do not do? [61:2] It is most 
Hateful to Allah that you should say that which you do not do [61:3]’.8138 
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VERSE 4 

يَانٌ مَرْصُوصٌ }إهنَّ اللَّهَ يحهُبح   {4الَّذهينَ يُ قَاتهلُونَ فِه سَبهيلههه صَفًّا كَأنَ َّهُمْ بُ ن ْ
Surely, Allah loves those who fight in His Way in rows as if they were like a 
solid structure [61:4] 

ع ن اب ن فض يل، ع ن حس ان ب ن عبي د الله،  و عنه، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى، عن ميسرة ب ن مُّم د، ع ن إب راهيم ب ن مُّم د،
ي الله عنه(، قال: كان علي )عليه السلام( إذا صف فِ القتال كأنه بنيان مرصوص،  عن الضحاك بن مزاحم، عن ابن عباس )رِ

 يتبع ما قال الله فيه، فمدحه الله، و ما قتل من المشركين، كقتله أحد.

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Maysara Bin Muhammad, from Ibrahim bin 
Muhammad, from Ibn Fazeyl, from Hisan Bin Ubeydullah, from Al Zahak Bin Mazahim,  

Ibn Abbas narrates: ‘Whenever Aliasws stood in a row during the fighting, heasws was: 
like a solid structure [61:4]. Heasws followed whatever Allahazwj Said with regards to 
it. Thus, Allahazwj Praised himasws, and no one killed the Polytheists like heasws 
did’.8139 

نزل ت فِ عل ي ب ن أبِ طال ب )علي ه »)تَفة الْخوان(: عن مُّمد بن العباس بِذف الْسناد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، ق ال: 
م(، و حمزة، و عبيدة بن الْارث، و سهل بن حنيف، و الْارث بن الصمة، و أبِ دجان ة الْنص اري، و المق داد ب ن الْس ود السلا
 «.الكندي

Tohfat Al Ikhwan, from Muhammad Bin Al Abbas with the deleted chain,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed regarding 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and Hamzaasws, and Ubeyda Bin Al-Haris, and Sahl Bin 
Haneef, and Al-Haris Bin Al-Samat, and Abu Dajjana Al-Ansary, and Al-Miqdad Bin 
Al-Aswad Al-Kindy’.8140 

نهيَن ) ص لوات الله علي ه ( النَّ اسَ بهصه فِّيَن فَ قَ الَ إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ دَلَّكُ مْ عَل ى وَ فِه حَدهيثه مَالهكه بْنه أعَْ يَنَ قَ الَ حَ رَّضَ أمَه يُْ الْ  مُ ؤْمه
يَاَنه بهاللَّهه وَ الْهْهَاده فِه سَبهيله ال يْْه الْْه يكُمْ مهنْ عَذابٍ ألَهيمٍ وَ تُشْفهي بهكُمْ عَلَى الخَْ ارَةٍ تُ نْجه غْفهرَةً لهلذَّنْبه وَ مَساكهنَ لَّهه وَ جَعَلَ ثَ وَابهَُ مَ هَ

 طيَِّبَةً فِه جَنَّاته عَدْنٍ 

And in a Hadeeth of Maalik Bin Ayn who said,  

‘Amir Al-Momineenasws called the people at (the battle of) Siffeen, so heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Pointed you all to be upon a trade which would salvage 
you from the Painful Punishment, and Heal you to be upon the goodness of the 
belief in Allahazwj and the Jihad in the Way of Allahazwj, and Made its Rewards to be 
Forgiveness of the sins, and goodly dwellings in the Gardens of Eden’. 

                                                           
8139
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مُوا وَ قاَلَ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يحهُبح الَّذهينَ يقُاتهلُونَ فِه سَ بهيلههه صَ فًّا كَ أنَ َّهُمْ بُ نْي انٌ مَرْصُ وصٌ فَسَ وح  يَ انه الْمَرْصُ وصه فَ قَ دِّ وا صُ فُوفَكُمْ كَالْبُ ن ْ
ده فإَهنَّهُ أنَْ بَأُ لهلسحيُوفه عَلَى الِْاَمه وَ الْتَ  وُوا عَلَ ى أَطْ راَفه الرِّمَ الدَّارهعَ وَ أَخِّرُ  رَ وَ عَضحوا عَلَى الن َّوَاجه احه فإَهنَّ هُ أمَْ وَرُ لهلََْسه نَّةه وَ غُضح وا وا الْْاَسه

يتُوا ا  لَْْصْوَاتَ فإَهنَّهُ أَطْرَدُ لهلْفَشَله وَ أوَْلََ بهالْوَقاَره الْْبَْصَارَ فإَهنَّهُ أرَْبَطُ لهلْجَأْشه وَ أَسْكَنُ لهلْقُلُوبه وَ أمَه

And the Mighty and Majestic Said: Surely Allah loves those who fight in His Way 
in rows as if they were like a solid structure [61:4]. Therefore, even out your rows 
to be like a solid structure. Place the armoured ones in front and the unarmoured to 
be next, and grit your teeth for it is stronger for the swords upon the heads (of the 
enemies), and be quick in launching the sides of the spears for it is more violent for 
the spikes, and lower your eyes for it is linked to the composure and a tranquillity for 
the hearts, and deaden your voices for it drives out the failure and closer with the 
dignity.  

ََْعَلُوهَا إهلاَّ مَعَ  مَاره وَ الصَّابهرَ عهنْدَ نُ زُوله الَْْقَائهقه هُمْ أهَْلُ الْهْفَاظه وَ لَا تمهَيلُوا بهراَياَتهكُمْ وَ لَا تزُهيلُوهَا وَ لَا   شُجْعَانهكُمْ فإَهنَّ الْمَانهعَ لهلذِّ

Neither incline your flags nor let them fall, and do not make these to be with any 
except for your bravest ones, for the defenders of the honour and the patient during 
the descent of the realities, they are the protecting people.8141  

اَ يَ وْمَ ا نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ خَطَبَ بِه َمهيْه الْمُؤْمه رحهُ خُطْبَةٌ لْه وَ اعْلَمُوا أيَ حهَا   لْغَدهيره يَ قُولُ فهيهَا عَلَيْهه السَّلَامُ فِه مهصْبَاحه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه
نُ  ونَ أَنَّ اللَّ  هَ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ قَ  الَ:  أَ تَ  دْرُونَ مَ  ا سَ  بهيلُهُ؟ أنََ  ا « إهنَّ اللَّ  هَ يحهُ  بح الَّ  ذهينَ يقُ  اتهلُونَ فِه سَ  بهيلههه صَ  فًّا كَ  أنَ َّهُمْ بُ نْي  انٌ مَرْصُ  وصٌ »الْمُؤْمه
ت ِّبَاعه ب َ   عْدَ نبَهيِّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه.سَبهيلُ اللَّهه الَّذهي نَصَبَنيه لهلاه

In (the book) Misbah of Sheykh Al Ta’ifa –  

‘There is a sermon of Amir Al Momineenasws heasws preached with on the Day of Al 
Ghadeer. Heasws is saying in it: ‘And know, O you Momineen, that Allahazwj Mighty 
and Majestic Said: Surely Allah loves those who fight in His Way in rows as if 
they were like a solid structure [61:4]. Do you know what is Hisazwj Way? Iasws am 
the Way of Allahazwj which Heazwj Established me for the obedience (of the people) 
after Hisazwj Prophetsaww’’.8142 

 

VERSES 5 & 6 

َ تُ   ؤْذُونَنيه وَقَ دْ تَ عْلَمُ  ونَ أَنِِّ رَسُ  ولُ اللَّ هه إهلَ  يْكُمْ   زاَغُ  وا فَ لَمَّ  ا ۚ  وَإهذْ قَ الَ مُوسَ  ىَٰ لهقَوْمه  هه يَ ا قَ   وْمه لَه
قهينَ  الْقَوْمَ  يَ هْدهي لَا  وَاللَّهُ  ۚ   قُ لُوبَ هُمْ  اللَّهُ  أزَاَغَ   {5} الْفَاسه

And when Musa said to his people: ‘O my people! Why are you hurting me, and 
you know I am a Rasool of Allah to you all? But when they deviated, Allah 
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Deviated their hearts, and Allah does not Guide the transgressing people 
[61:5]   

قاً لهمَ  ا بَ   يْنَ يَ  دَيَّ مه  نَ  وَإهذْ قَ  الَ عهيسَ  ى ابْ  نُ  مَ  رْيَمَ يَ  ا بَ  نيه إهسْ  رَائهيلَ إهنِِّ رَسُ  ولُ اللَّ  هه إهلَ  يْكُمْ مُصَ  دِّ
 سه حْرٌ  هََٰ ذَا قَ الُوا بهالْبَ ي ِّنَ اته  جَ اءَهُمْ  فَ لَمَّ ا ۚ  الت َّوْراَةه وَمُبَشِّرًا بهرَسُولٍ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي اسَْهُُ أَحْمَ دُ 

 {6} مُبهينٌ 
And when Isa Ibn Maryam said: ‘O Children of Israel! I am a Rasool of Allah to 
you all, in ratification of what is before me from the Torah, and giving glad 
tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. But when he 
came with them with clear proofs, they said, ‘This is clear sorcery!’ [61:6] 

ى الله عنه قال: حدثنا عمي مُّمد بن أبى القاسم عن احمد بن ابى عبد الله، عن ابى الْسن  حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه رِ
ه الْسن بن علي علي بن الْسين البرقى، عن عبد الله بن جبلة، عن معاوية بن عمار، عن الْسن بن عبد الله بن آبائه عن جد

بن أبى طالب " ع " قال: جاء نفر من اليهود إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فسأله اعلمهم فيما سأله فقال لاي شئ سَيت 
 مُّمد وأحمد وابا القاسم وبشيْا ونذيرا وداعيا؟ 

Muhammad Bin Ali Majaylawiya narrated to us, from an uncle of Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Hassan Ali Bin Al Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin Jabala, 
from Muawiya, from Amaar, from Al Hassan Bin Abdullah, from his forefathers,  

(It has been narrated) from his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws having said: ‘There came a number of Jews to Rasool-Allahsaww. So they 
asked himsaww, and hesaww let them know with regards to what they had asked 
himsaww. So (one of them) asked, ‘For which thing (reason) have yousaww been 
named as ‘Muhammad’, and ‘Ahmad’, and ‘Abu Al-Qasim’, and ‘Bashir’, and ‘Nazir’, 
and ‘Da’aiy’?’  

فقال النبِ صلى الله عليه وآله أما مُّمد فإنى مُّمود فِ الارض وأما احمد فإنى مُّمود فِ السماء وأما أبو القاسم فإن الله عزوجل 
كفربِ من الاولين والْخرين ففى النار ويقسم قسمة الْنة فمن آمن بى واقر بنبوتِ ففي الْنة يقسم يوم القيامة قسمة النار فمن  

وأما الداعي فإنى أدعوا الناس إلَ دين ربى عزوجل وأما النذير فإنى انذر بالنار من عصانِ وأما البشيْ فإنى ابشر بالْنة من 
 أطاعني.

So the Prophetsaww said: ‘As for ‘Muhammad’, so Isaww am the praised one in the 
earth; and as for ‘Ahmad’, so Isaww am the praised one in the sky; and as for ‘Abu Al-
Qasim’, so Allahazwj Mighty and Majestic would Divide the Fire on the Day of 
Judgement, so the one who rejected mesaww, from the former ones and the later 
ones, so he would be in the Fire. And Heazwj would Divide a division of the Paradise, 
so the one who believe in mesaww, and accepted with mysaww Prophet-hood, so he 
would be in the Paradise. And as for ‘Al-Da’aiy’, so Isaww call the people to the 
Religion of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. And as for ‘Al-Nazir’, so Isaww warn of 
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the Fire to the one who disobeys mesaww. And as for ‘Al-Basheer’, so Isaww give the 
good news of the Paradise to the one who obeys mesaww’.8143  

فِ عي  ون الاخب  ار فِ ب  اب م  ا ج  اء ع  ن الرِ  ا علي  ه الس  لام م  ن خ  بر الش  امي وم  ا س  أل عن  ه أم  يْ الم  ؤمنين علي  ه الس  لام فِ ج  امع 
 الكوفة حديث طويل وفيه: وقام إليه آخر و سأله عن ستة من الانبياء لِم اسَان ؟ 

In Uyoon Al-Akhbaar –  

In a chapter which came from Al-Rezaasws from the news of the Syrian and what he 
asked from Amir-al-Momineenasws in a gathering at Al-Kufa, there is a lengthy 
Hadeeth, and in it is: ‘And another one stood up and asked himasws about six 
Prophetsas who had two names each for themselves.  

ون وه و ذو الكف ل ويعق وب وه و اس رائيل، والخض ر وه و حليق ا، وي ونس وه و ذو الن ون، وعيس ى وه و المس يح، فق ال: يوش ع ب ن ن 
 ومُّمد وهو أحمد صلوات الله عليهم اجَعين.

So heasws said: ‘Yoshua Bin Noonas, and heas is Zulkifl; and Yaqoubas, and heas is 
Israeel; and Al-Khizras, and heas is Haleeqa; and Yunusas, and heas is Zul Noon; and 
Isaas, and heas is Al-Maseeh; and Muhammadsaww, and hesaww is Ahmadsaww’.8144 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ  فَجَرَى بَ يْنَ   جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ أَبِه  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 ٍّ دَمَ وَ كُلِّ نبَهي َّيْنه عَشَرَةُ أنَبْهيَاءَ وَ تهسْعَةُ وَ ثَماَنهيَةُ أنَبْهيَاءَ كُلحهُمْ أنَبْهيَاءُ وَ جَرَى لهكُلِّ نَبِه مَا جَرَى لهنُوحٍ )صلوات الله عليه( وَ كَمَا جَرَى لْه

يمَ )صلوات الله عليه( حَتََّّ انْ تَ هَتْ إهلََ يوُسُفَ بْنه يَ عْقُوبَ )عليهما السلام(هُودٍ وَ صَالهحٍ وَ شُعَيْ   بٍ وَ إهبْ راَهه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from 
Abu Hamza, who has said: 

Abu Ja’farasws having said: ‘So there came in between every two Prophetsas, ten, or 
nine, or eight Prophetsas, and all of them were Prophetsas, and there happened for 
every Prophetas what happened for Noahas, as is what had happened to Adamas, and 
Hudas, and Salihas, and Shuaybas, and Ibrahimas until it ended up to Yusuf Bin 
Yaqoubas. 

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ كَانَ بَ يْنَ يوُسُفَ وَ  مُوسَى مهنَ الْْنَبْهيَاءه وَ كَانَ  فَ لَمَّا نَ زلََته الت َّوْراَةُ عَلَى مُوسَى )عليه السلام( بَشَّرَ بِه
حَُمَّدٍ )صلى  وَصهيح مُوسَى يوُشَعَ بْنَ نوُنٍ )عليهما السلام( وَ هُوَ فَ تَاهُ الَّذهي ذكََرَهُ اللَّهُ عَزَّ  وَ جَلَّ فِه كهتَابههه فَ لَمْ تَ زَله الْْنَبْهيَاءُ تُ بَشِّرُ بِه

يحَ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ   الله عليه وآله( حَتََّّ بَ عَثَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمَسه

So when the Torah was Revealed unto Musaas, it gave the glad tidings of 
Muhammadsaww, and in between Yusufas and Musaas were Prophetsas. And Musaas 
had bequeathed to Yoshua bin Noonas and heas was the young man whom Allahazwj 
Mentioned in Hisazwj Book. The Prophetsas never ceased to give the glad tidings of 
Muhammadsaww until Allahazwj Blessed and Exalted Sent the Messiah Isa Bin 
Maryamas.  
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هََدُونهَُ يَ عْنيه الْيَ هُودَ وَ النَّصَارَى مَكْتُوب حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ تَ عَالََ  فَةَ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه فَ بَشَّرَ بِه اً يَ عْنيه صه
نُْهيله يأَْمُرُهُمْ بهالْمَعْرُوفه وَ يَ نْهاهُمْ عَنه الْمُنْكَره وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يخُْ وآله( عهنْدَهُمْ يَ عْنيه فِه ا ُ عَنْ عهيسَى وَ لت َّوْراةه وَ الْْه بره

حَُمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( كَمَا بَشَّرَ الْْنَبْهيَاءُ )عليهم السلام(  مُبَشِّراً بهرَسُولٍ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي اسَْهُُ أَحْمَدُ وَ بَشَّرَ مُوسَى وَ عهيسَى بِه
ٍُ حَتََّّ بَ لَغَتْ مَُُّمَّداً )صلى الله عليه وآله(  بَ عْضُهُمْ بهبَ عْ

So heas gave glad tidings of Muhammadsaww and these are the Words of the Exalted: 
they are finding [7:157] - meaning the Jews and the Christians, written with them 
meaning the description of Muhammadsaww in the Torah and the Evangel (that) he 
would be instructing them with the good things and forbidding them from the 
evil, and these are the Words of Allahazwj: And when Isa Ibn Maryam said: . . . and 
giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’ 
[61:6], and Musaas and Isaas (both) gave the glad tidings of Muhammadsaww just as 
the Prophetsas had given to one another until it reached Muhammadsaww.8145 

 

VERSES 7 & 8 

سْ  لَامه  ي الْقَ  وْمَ يَ هْ  ده  لَا  وَاللَّ  هُ  ۚ  وَمَ  نْ أَظْلَ  مُ ممهَّ  نه افْ تَ   رَىَٰ عَلَ  ى اللَّ  هه الْكَ  ذهبَ وَهُ  وَ يُ  دْعَىَٰ إهلََ الْْه
  {7الظَّالهمهيَن }

And who is more unjust than the one who fabricates the lie upon Allah and he 
is invited to Al-Islam? And Allah does not Guide the unjust people [61:7]   

مْ وَاللَّهُ مُتهمح نوُرههه وَلَوْ كَرههَ الْكَافهرُونَ }  {8يرُهيدُونَ لهيُطْفهئُوا نوُرَ اللَّهه بهأفَْ وَاهههه
They are intending to extinguish the Light of Allah with their mouths but Allah 
will Complete His Light, and even if the Kafirs abhor it [61:8] 

ِ

The Light of Allahazwj & the altered Verse 

هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْ  ي ) عليه السلام ( قَ الَ سَ ألَْتُهُ عَ نْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ مَا
نهيَن ) عليه السلام ( بهأفَْ وَاههههمْ  قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يرُهيدُونَ لهيُطْفهؤُا نوُرَ اللَّهه بهأفَْواههههمْ قاَلَ   يرُهيدُونَ لهيُطْفهئُوا وَلَايةََ أمَهيْه الْمُؤْمه

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked Himasws about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They are intending to extinguish the Light 
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of Allah with their mouths [61:8]. Heasws said: ‘They are intending to extinguish the 
Wilayah of Amir Al-Momineenasws with their mouths (by talking against it)’.  

نُوا بهاللَّ  مَامَةه لهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ الَّذهينَ فَآمه مَامُ قُ لْتُ وَ اللَّهُ مُتهمح نوُرههه قاَلَ وَ اللَّهُ مُتهمح الْْه  هه وَ رَسُولههه وَ النحوره الَّذهي أنَْ زَلْنا فاَلنحورُ هُوَ الْْه

I said, ‘The Words of the Exalted: but Allah will Complete His light [61:8]’. Heasws 
said: ‘And Allahazwj will Complete the Imamate. And the Imamate, it is the Light (النُّور), 
and these are the Words of the Mighty and Majestic: Therefore believe in Allah 
and His Rasool and the Light which We Sent down [64:8]’. Heasws said: ‘The Light 
  .’it is the Imamasws ,(النُّور)

يِّ   هه وَ الْوَلَايةَُ ههيَ دهينُ الَْْقِّ قُ لْتُ هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدُى وَ دهينه الَْْقِّ قاَلَ هُوَ الَّذهي أمََرَ رَسُولَهُ بهالْوَلَايةَه لهوَصه

I said, ‘He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion 
of Truth [61:9]’. Heasws said: ‘Heazwj is Who Commanded Hisazwj Rasoolsaww with the 
Wilayah of hissaww successorasws, and the Wilayah - is the Religion of the Truth’.  

رَهُ  يعه الَْْدْياَنه عهنْدَ قهيَامه الْقَائهمه  قُ لْتُ لهيُظْهه ينه كُلِّهه قاَلَ يظُْههرهُُ عَلَى جَهَ  عَلَى الدِّ

I said, ‘in order to prevail it upon all the Religions [61:9]’. Heasws said: ‘Prevail it 
upon the entirety of the Religions during the rising of Al-Qaimasws’.  

  بهوَلَايةَه عَلهيٍّ الَ يَ قُولُ اللَّهُ وَ اللَّهُ مُتهمح نوُرههه وَلَايةَه الْقَائهمه وَ لَوْ كَرههَ الْكافهرُونَ قَ 

Heasws said: ‘Allahazwj is Saying: but Allah will Complete His light [61:8], the 
Wilayah of Al-Qaimasws, and even if the Kafirs abhor the Wilayah of Ali [61:8] - 
the Wilayah of Aliasws’.  

رهُُ فَ تَأْوهيلٌ   قُ لْتُ هَذَا تَ نْزهيلٌ قاَلَ نَ عَمْ أمََّا هَذَا الَْْرْفُ فَ تَ نْزهيلٌ وَ أمََّا غَي ْ

I said, ‘This is Revelation?’ Heasws said: ‘Yes. As for this word (Wilayah of Aliasws), so 
it is Revelation, and as for other than it, so it is explanation’’.8146 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إسَاعيل ب ن إس حاق، ع ن يح يى ب ن هاش م، ع ن أبِ الْ ارود، ع ن أبِ جعف ر 
 «.هُ مُتهمح نوُرههه و الله لو تركتم هذا الْمر، ما تركه اللهيرُهيدُونَ لهيُطْفهؤُا نوُرَ اللَّهه بهأفَْواههههمْ وَ اللَّ »)عليه السلام(، أنه قال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ismail Bin Is’haq, from Yahya Bin Hisham, from 
Abu Al Jaroud,  

Abu Ja’farasws has said: ‘They are intending to extinguish the Light of Allah with 
their mouths but Allah will Complete His Light [61:8]. By Allahazwj! If you were to 
neglect this matter (Al-Wilayah), Allahazwj did not neglect it’.8147 
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يِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ قاَلَ: وَقَفَ عَلَيَّ أبَوُ الَْْسَنه  يْه الْعَيَّاشه الثَّانِه عَلَيْهه السَّلَامُ فِه بَنيه زُريَْقٍ فَ قَالَ لِه وَ هُوَ راَفهعٌ صَوْتهَُ: ياَ فِه تَ فْسه
َُ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه جَهَدَ النَّاسُ عَ  هُ إهلاَّ أنَْ يتُهمَّ نوُرهَُ لَى إهطْفَاءه نوُره اللَّهه فأََبَى اللَّ أَحْمَدُ! قُ لْتُ: لبَ َّيْكَ، قاَلَ: إهنَّهُ لَمَّا قبُه

نهيَن.  بهأَمهيْه الْمُؤْمه

In Tafseer Al Ayyashi, from Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘Ali Abu Al-Hassanasws the 2nd paused among the clan of Zureyq and heasws said to 
me, and heasws was raising hisasws voice: ‘O Ahmad!’ I said, ‘At yourasws service!’ 
Heasws said: ‘It is so that when Rasool-Allahsaww passed away, the people 
endeavoured: to extinguish the Light of Allah with their mouths, and Allah 
Refused except that He would Complete His Light [9:32] – with Amir Al-
Momineenasws’.8148 

 

VERSE 9  

رَهُ عَلَى الدِّينه كُلِّهه وَلَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ   {9} هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدَُىَٰ وَدهينه الَْْقِّ لهيُظْهه
He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion of 
Truth in order to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists 
abhor it [61:9] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن هوذة، عن إبراهيم، عن عبد الله بن حماد، عن أبِ بصيْ، ق ال: س ألت أب ا عب د الله )علي ه 
ينه كُلِّهه وَ لَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ،  السلام(، عن قول الله عز و جل فِ كتابه هُوَ الَّذهي أرَْسَلَ رَسُولَهُ بهالِْدُى رَهُ عَلَى الدِّ وَ دهينه الَْْقِّ لهيُظْهه

 «.و الله ما نزل تأويلها بعد»فقال: 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj 
Book: He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion 
of Truth in order to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists 
abhor it [61:9], so heasws said: ‘By Allahazwj! Its explanation has yet to come till now’. 

حين يقوم القائم إن شاء الله تعالَ، فإذا خرج القائم )عليه السلام( لَ يبق كافر »قلت: جعلت فداك، و متَّ ينزل تأويلها، قال: 
فِ بط ني ك افر أو مش رك فاقتل ه، ي ا م ؤمن،  أو مشرك إلا كره خروج ه ح تَّ ل و أن ك افرا أو مش ركا فِ بط ن ص خرة لقال ت الص خرة:

 «.فيجيئه فيقتله

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And when would its explanation come?’ Heasws 
said: ‘When Al-Qaimasws rises, when Allahazwj so Desires. So when Al-Qaimasws does 
come out, there would not remain any Kafir or Polytheist except that he would hate 
hisasws coming out, to the extent that if a Kafir or a Polytheist were to be in the middle 
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of a rock, the rock would say, ‘O Momin! Inside me is a Kafir, or a Polytheist, so kill 
him’. So he would come to him, and kill him’.8149 

س  عد ب  ن عب  د الله، ق  ال: ح  دثني مُّم  د ب  ن الْس  ين ب  ن أبِ الخط  اب، ع  ن مُّم  د ب  ن س  نان، ع  ن عم  ار ب  ن م  روان، ع  ن المنخ  ل ب  ن 
عَلَ ى لهيُظْهه رَهُ جَيل، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: هُوَ الَّذهي أرَْسَ لَ رَسُ ولَهُ بهالُِْ دى وَ دهي نه الَْْ قِّ 

ينه كُلِّهه وَ لَوْ كَرههَ الْمُشْرهكُونَ، قال:   «.يظهره الله عز و جل فِ الرجعة»الدِّ

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayni Bin Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, 
from Amaar bin Marwan, from Al Munkhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: He is the One Who Sent His 
Rasool with the Guidance and the Religion of Truth in order to prevail it upon 
all the Religions, and even if the Polytheists abhor it [61:9], heasws said: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic would Make it overcome during the Return (الرجعة)’.8150 

و عنه: عن أحمد بن إدريس، عن عبد الله بن مُّمد، عن صفوان بن يحيى، عن يعقوب بن شعيب، عن عمران بن ميثم، عن عباية 
ينه كُلِّ هه وَ لَ وْ  هُ وَ الَّ ذهي أرَْسَ لَ رَسُ ولَ » بن ربعي، أنه سَع أميْ المؤمنين )عليه السلام( يق ول: هُ بهالُِْ دى وَ دهي نه الَْْ قِّ لهيُظْهه رَهُ عَلَ ى ال دِّ

ح تَّ لا تبق ى قري ة إلا و ن ودي فيه ا بش هادة أن لا إل ه إلا الله و أن  -و ال ذي نفس ي بي ده -كَرههَ الْمُشْرهكُونَ أظهر ذلك بعد؟ كلا
 «. مُّمدا رسول الله، بكرة و عشيا

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Abdullah Bin Muhammad, from Safwan Bin Yahya, from 
Yaqoub Bin Shuayb, from Imran Bin Maysam, from Abaya Bin Rabie,  

‘He heard Amir Al-Momineenasws saying: ‘He is the One Who Sent His Rasool with 
the Guidance and the Religion of Truth in order to prevail it upon all the 
Religions, and even if the Polytheists abhor it [61:9]. Did that prevail afterwards? 
No way! By the Oneazwj in Whose Hand is myasws soul, (it would be) to the extent that 
there would not remain a town except there would be calls therein with the testimony 
that there is no god except Allahazwj and that Muhammadsaww is Rasoolsaww of 
Allahazwj, morning and evening’’.8151  

 

VERSES 10 - 13 

يكُمْ مهنْ عَذَابٍ  َارةٍَ تُ نْجه   {10ألَهيمٍ }ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا هَلْ أدَُلحكُمْ عَلَىَٰ هَ
O you those who believe! Shall I point you upon a trade rescuing you from a 
painful Punishment? [61:10] 
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نُ  ونَ بهاللَّ  هه وَرَسُ  ولههه وَََُاهه  دُونَ فِه سَ  بهيله اللَّ  هه به  أَمْوَالهكُمْ وَأنَْ فُسه  كُمْ  لهكُ  مْ  ۚ  تُ ؤْمه  إهنْ  لَكُ  مْ  خَي ْ  رٌ  ذََٰ
  {11} تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ 

You should believe in Allah and His Rasool, and struggle in the Way of Allah 
with your wealth and your selves. That is better for you if only you knew 
[61:11] 

ََْ   رهي مه   نْ تََْته  لْكُمْ جَنَّ   اتٍ  هَ   ا الْْنَْ هَ   ارُ وَمَسَ   اكهنَ طيَِّبَ   ةً فِه جَنَّ   اته يَ غْفه   رْ لَكُ   مْ ذُنُ   وبَكُمْ وَيُ   دْخه
لهكَ  ۚ  عَدْنٍ    {12الْعَظهيمُ } الْفَوْزُ  ذََٰ

He will Forgive your sins for you and Enter you into Gardens beneath which 
the rivers flow, and goodly dwellings in the Gardens of perpetuity. That is the 
mighty success [61:12]   

 {13} الْمُؤْمهنهينَ  وَبَشِّره  ۚ  يبٌ قَره  وَفَ تْحٌ  اللَّهه  مهنَ  نَصْرٌ  ۚ  وَأُخْرَىَٰ تَهُبحونَ هَا 
And another thing you love – Help from Allah and a near victory. And give glad 
tidings to the Momineen [61:13] 

ق ال »)رحم ه الله(: ع ن رجال ه، بإس ناد متص ل إلَ الن وفلي، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: الْسن ب ن أبِ الْس ن ال ديلمي 
ي ا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا »أميْ المؤمنين )عليه السلام(: أنا التجارة المربِة المنجية من العذاب الْليم التِ دل الله عليها فِ كتابه، فقال: 

ارَ  يكُمْ مهنْ عَذابٍ ألَهيمٍ هَلْ أدَُلحكُمْ عَلى هَ  «.ةٍ تُ نْجه

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, from his men, by a continuous chain going up to Al Nowfali, 

 ‘Abu Abdullahasws having said that ‘Amir-al-Momineenasws said: ‘Iasws am the lucrative 
trade which saves from the painful Punishment which Allahazwj has Pointed to in 
Hisazwj Book, so Heazwj Said: O you those who believe! Shall I point you upon a 
trade rescuing you from a painful Punishment? [61:10]’.8152 

الْس  ن، ع  ن مُّم  د ب  ن مُّم  د الْ  ويني، ق  ال: ق  رأت عل  ى عل  ي ب  ن أحم  د  و ع  ن الش  يخ أبِ جعف  ر الطوس  ي: ع  ن عب  د الواح  د ب  ن
لمب ارزة عل ي لعم رو ب ن عب د ود أفض ل م ن عم ل أم تِ إلَ ي وم »الواحدي حديثا مرفوعا إلَ الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( أن ه ق ال: 

 القيامة، و هي التجارة المربِة المنجية من العذاب الْليم، 

And from Al Sheikh Abu Ja’far Al Toosy, from Abdul Wahid Bin Al Hassan, from Muhammad Bin 
Muhammad Al Juweyni who said,  

‘I recited a Hadeeth to Ali Bin Ahmad, with an unbroken chain going up to the 
Prophetsaww having said: ‘The duel of Aliasws against Umar Bin Abd Wadd is the best 

                                                           
8152
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of the deeds of mysaww community up to the Day of Judgement, and it is the lucrative 
trade which saves from the painful Punishment.  

َُ  يق  ول الله تع  الَ: نُ  ونَ بهاللَّ  هه وَ رَسُ  ولههه وَ  اهه  دُونَ فِه سَ  بهيله اللَّ  هه به  أَمْوالهكُمْ وَ هَ  لْ أدَُلحكُ  مْ عَل  ى هَ  ارَةٍ تُ نْجه  يكُمْ مه  نْ عَ  ذابٍ ألَه  يمٍ تُ ؤْمه
ََْ  رهي مه  نْ  لْكُمْ جَنَّ  اتٍ   تََْتههَ  ا الَْْنِْ  ارُ وَ مَس  اكهنَ طيَِّبَ  ةً فِه أنَْ فُسه  كُمْ ذلهكُ  مْ خَي ْ  رٌ لَكُ  مْ إهنْ كُنْ  تُمْ تَ عْلَمُ  ونَ يَ غْفه  رْ لَكُ  مْ ذُنُ  وبَكُمْ وَ يُ  دْخه

 «.لْعَظهيمُ جَنَّاته عَدْنٍ ذلهكَ الْفَوْزُ ا

Allahazwj the Exalted is Saying: O you those who believe! Shall I point you upon a 
trade rescuing you from a painful Punishment? [61:10] You should believe in 
Allah and His Rasool, and struggle in the Way of Allah with your wealth and 
your selves. That is better for you if only you knew [61:11] He will Forgive your 
sins for you and Enter you into Gardens beneath which the rivers flow, and 
goodly dwellings in the Gardens of perpetuity. That is the mighty success 
[61:12]’’8153 

رواي  ة أبِ الْ  ارود، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام( فِ قول  ه تع  الَ: ي  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا هَ  لْ أدَُلحكُ  مْ عَل  ى هَ  ارَةٍ عل  ي ب  ن إب  راهيم: فِ 
يكُمْ مهنْ عَذابٍ ألَهيمٍ:   فقالوا: لو نعلم ما هي لبذلنا فيها الْموال و الْنفس و الْولاد، »تُ نْجه

Ali Bin Ibrahim, in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: O you those who believe! 
Shall I point you upon a trade rescuing you from a painful Punishment? 
[61:10], (heasws said): ‘They said, ‘If only we knew what it is, we would spend the 
wealth and the selves and the children regarding it’.  

اهه دُونَ فِه سَ بهيله اللَّ هه به أَمْوالهكُمْ وَ أنَْ فُسه كُمْ إلَ قول ه تع ا َُ نُ ونَ بهاللَّ هه وَ رَسُ ولههه وَ  ذله كَ الْفَ وْزُ الْعَظه يمُ وَ أُخْ رى  لَ:فق ال تع الَ: تُ ؤْمه
 «.رهيبٌ يعني فِ الدنيا بفتح القائم، و أيضا فتح مكةتَهُبحونَِا نَصْرٌ مهنَ اللَّهه وَ فَ تْحٌ قَ 

So the Exalted Said: You should believe in Allah and His Rasool, and struggle in 
the Way of Allah with your wealth and your selves [61:11] – up to Hisazwj Words: 
That is the mighty success [61:12] And another thing you love – Help from 
Allah and a near victory. And give glad tidings to the Momineen [61:13]’’.8154 

 

VERSE 14 

إهلََ يَ ا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا كُونُ  وا أنَْصَ ارَ اللَّ هه كَمَ ا قَ الَ عهيسَ  ى ابْ نُ مَ رْيَمَ لهلْحَ وَارهيِّيَن مَ نْ أنَْصَ  ارهي 
 ۚ  ائهفَ ةٌ طَ  وكََفَ رَتْ  إهسْ رَائهيلَ  بَ نيه  مه نْ  طاَئهفَ ةٌ  فَآمَنَ تْ  ۚ   اللَّ هه  أنَْصَ ارُ  نَحْ نُ  الَْْوَارهيح ونَ  قَ الَ  ۚ  اللَّهه 
 {14} ظاَههرهينَ  فأََصْبَحُوا عَدُوِّههمْ  عَلَىَٰ  آمَنُوا الَّذهينَ  فأَيََّدْناَ
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O you those who believe! Become helpers of Allah, just as Isa Ibn Maryam said 
to the disciples: ‘Who are my helpers to Allah?’ The disciples said, ‘We are 
helpers of Allah!’ Then a party from the Children of Israel believed, and a party 
committed Kufr, so We Aided those who believed against their enemies, and 
they became prevalent [61:14] 

ثَ نَا ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه يَحْيَى كَوكَْبه الدَّمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ حَ وَارهيَّ  عهيسَ ى )علي ه الس لام( كَ انوُا شه يعَتَهُ وَ  حَدَّ
يعَتَ نَا حَوَارهيحوناَ وَ مَا كَانَ حَوَارهيح عهيسَى بهأَطْوعََ لَهُ مهنْ حَوَ   ارهي ِّنَا لنََا إهنَّ شه

Narrated to us Ibn Mahboub, from Abu Yahya Kowkab Al-Dam, who has said: 

Abu Abdullahasws having said that: ‘The disciples of Isaas were hisas Shias, and that 
ourasws Shias are ourasws disciples and the disciples of Isaas were not more obedient 
to himas than ourasws Shias are to usasws.  

اَ قاَلَ عهيسَى )عليه السلام( لهلْحَوَارهيِّيَن مَنْ أنَْصارهي إهلََ اللَّهه قالَ الَْْوارهيحونَ نَحْنُ أنَْصارُ ال نَ الْيَ هُوده وَ لَا وَ إهنََّّ لَّهه فَلَا وَ اللَّهه مَا نَصَرُوهُ مه
َُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ رَسُولَهُ ) صلى الله عليه وآله ( يَ نْصُرُونَّا وَ ي ُ  قاَتَ لُوهُمْ دُونهَُ وَ  يعَتُ نَا وَ اللَّهه لََْ يَ زاَلُوا مُنْذُ قَ بَ قَاتهلُونَ دُونَ نَا وَ يُحْرَقُونَ وَ شه

بوُنَ وَ يُشَرَّدُونَ فِه الْبُ لْدَانه جَزاَهُمُ اللَّهُ عَنَّا خَيْْاً   يُ عَذَّ

And rather, Isaas said to the disciples: ‘Who are my helpers to Allah?’ The 
disciples said, ‘We are helpers of Allah!’ So No, by Allahazwj, none from the Jews 
helped himas nor did they fight for himas. By Allahazwj! Since Allahazwj Made Rasool-
Allahsaww to pass away, ourasws Shias have never ceased to help usasws, and they 
fought for usasws, and they were burnt, and tortured, and displaced in the cities. May 
Allahazwj Recompense them goodly from usasws.  

نهيَن )علي ه الس لام( َِ رَبْتُ خَيْشُ ومَ مُّهُبِّينَ ا بهالسَّ يْفه مَ ا أبَْ غَضُ وناَ وَ وَ اللَّ هه لَ وْ أدَْنَ يْ تُ إهلََ مُبْغهضه ينَا  وَ قَدْ قاَلَ أمَه يُْ الْمُ ؤْمه وَ وَ اللَّ هه لَ وْ 
 حَثَ وْتُ لَِمُْ مهنَ الْمَاله مَا أَحَبحوناَ.

And Amir-ul-Momineenasws has said: ‘By Allahazwj! Even if Iasws were to strike the 
noses of those who love usasws with the sword, they will not hate usasws, and by 
Allahazwj, if Iasws were to approach those that hate usasws and urge them by the 
wealth, they will still not love usasws’.8155 

فق ال لِ: ي ا  -وعنده نفر من أصحابه  -لت على أبى عبد الله عليه السلام أبو الْسين بن عبيد الله عن ابن أبِ يعفور قال: دخ
قلت: نعم هذه القراءة قال: عنه ا س ألتك ل يس ع ن غيْه ا ق ال: فقل ت: نع م جعل ت ف داك  :بن أبِ يعفور هل قرأت القرآن؟ قال

 ولَ؟

Abu Al Husayn Bin Ubeydullah, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘I went over to Abu Abdullahasws, and in hisasws Presence were a number of hisasws 
companions. So heasws said to me: ‘O Ibn Abu Yafour! Have you read the Quran?’ I 
said, ‘Yes, this recitation’. Heasws said, ‘(It is) about it that Iasws am asking you, it isn’t 
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about other than it’. I said, ‘Yes, may I be sacrificed for youasws! And why (are youasws 
asking)?’  

قال: لان موسى علي ه الس لام ح دث قوم ه بِ ديث لَ يحتمل وه عن ه فخرج وا علي ه بِص ر فق اتلوه فق اتلهم فق تلهم ولان عيس ى علي ه 
ريت فقاتلوه فقاتلهم فقتلهم وهو قول الله عز وجل: )فآمنت طائفة السلام حدث قومه بِديث فلم يحتملوه عنه فخرجوا عليه بتك

 من بني إسرائيل وكفرت طائفة فأيدنا الذين آمنوا على عدوهم فأصبحوا ظاهرين(

Heasws said: ‘Because Musaas narrated hisas people with a Hadeeth, they did not 
tolerate it from himas, so they went out against himas in Egypt, and they fought 
against himas, and heas fought against them, so heas killed them; and because Isaas 
narrated hisas people with a Hadeeth. They could not tolerate it from himas, so they 
went out against himas in Takrit, and they fought against himas, and heas fought 
against them, so heas killed them. And these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic:  Then a party from the Children of Israel believed, and a party 
committed Kufr, so We Aided those who believed against their enemies, and 
they became prevalent [61:14].  

وانه أول قائم يقوم منا أهل البيت يحدثكم بِ ديث لا تَتملون ه فتخرج ون علي ه برميل ة الدس كرة فتقاتلون ه فيق اتلكم فيق تلكم وه ي 
 آخر خارجة يكون 

And it would be so that at first, Qaimasws would be rising from usasws, the Peopleasws 
of the Household. Heasws would narrate to you all with a Hadeeth. You will not be 
tolerating it, so you would be going out against himasws at Rameela Al-Daskara, and 
you would be fighting against himasws, and heasws would be fighting against you all, so 
heasws would be killing you all, and it would be the last revolt which would happen. 

الْول ين والْخ  رين ثُ َ اء بِحم د ص لى الله علي ه وآل ه فِ أه  ل زمان ه فيق ال ل ه: ي ا مُّم د بلغ  ت  -ي ا ب ن أبِ يعف ور  -ثُ َم ع الله 
واحتججت على القوم بِا أمرتك ان تَدثهم به؟ فيقول: نعم يا رب فيسأل القوم هل بلغكم واحتج عل يكم؟ فيق ول ق وم: رسالتِ 

 لا

Then Allahazwj would be Gathering – O Ibn Yafour – the former ones and the latter 
ones. Then they would come with Muhammadsaww among the people of hissaww era, 
and Heazwj would Say to himsaww: “O Muhammadsaww! Did yousaww deliver Myazwj 
Message and argued upon the people with what Isaww had Commanded that yousaww 
should narrated (the Hadeeth) to them with?” So hesaww would be saying:’ Yes, O 
Lordazwj”’. Then Heazwj would Ask the people: “Did hesaww deliver to you all and argue 
upon you?’ But they would be saying, ‘No’.  

يعي د ذل ك ث لاث م رات  -وق د عل م الله تب ارك وتع الَ ان ه ق د فع ل ذل ك  -فيسأل مُّم د ص لى الله علي ه وآل ه فيق ول: نع م ي ا رب 
 وم ثُ يساقون إلَ نار جهنمفيصدق مُّمدا و يكذب الق

So Heazwj would Ask Muhammadsaww, and hesaww would be saying: ‘Yes O Lordazwj’. 
And Allahazwj would Know that hesaww had indeed done that. Heazwj would Repeat that 
three times, and Muhammadsaww would ratify but the people would belie. Then they 
would be ushered to the Fire of Hell.  
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ثُ َ اء بعل ى علي ه الس لام فِ أه ل زمان ه فيق ال ل ه: كم ا قي ل لمحم د ص لى الله علي ه وآل ه ويكذب ه قوم ه ويص دقه الله ويك ذبِم يعي  د 
 ذلك ثلاث مرات

Then they would come with Aliasws among the people of hisasws era, and Heazwj would 
be Saying to himasws just as Heazwj had Said to Muhammadsaww, and hisasws people 
would belie himasws, and Allahazwj would Ratify himasws and Belie them. Heazwj would 
Repeat that three times.  

الْس  ين وه  و أقله  م أص  حابا ك  ان أص  حابه أب  ا خال  د الك  ابلي ويح  يى ب  ن أم الطوي  ل وس  عيد ب  ن ثُ الْس  ن ثُ الْس  ين ثُ عل  ي ب  ن 
 المسيب وعامر بن واثلة وجابر بن عبد الله الْنصاري وهؤلاء شهود له على ما احتج به

Then it would be Al-Hassanasws, then Al-Husaynasws, then Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
and heasws would be the least of themasws of companions. Hisasws companions were 
Abu Khalid Al-Kabily, and Yahya Bin Umm Al-Taweel, and Saeed Bin Al-Musayyab, 
and Aamir Bin Wasila, and Jabir Bin Abdullah Al-Ansary, and they would testify for 
himasws upon what heasws had argued with.  

 -يا ب ن أبِ يعف ور  -ثُ يؤتى بأبِ يعنى مُّمد بن علي على مثل ذلك ثُ يؤتى بِ وبكم فأسئل وتسألون فانظروا ما أنتم صانعون 
 -يا بن أبِ يعفور  -ان الله عز وجل هو الْمر بطاعته و طاعة رسوله وطاعة أولِ الْمر الذين هم أوصياء رسوله 

Then they would come with myasws fatherasws, meaning Muhammadasws Bin Aliasws, 
upon the like of that. Then they would come with measws and with you all, so Iasws 
would be Asked and you would be Questioned, therefore consider what you are 
doing, O Ibn Yafour! Allahazwj Mighty and Majestic, Heazwj Commanded with Hisazwj 
obedience, and obedience to Hisazwj Rasoolsaww, and the obedience to the 
Mastersasws of the Command (أوليِالأمر), theyasws being the successorsasws of Hisazwj 
Rasoolsaww, O Ibn Yafour!  

إلَ س  بيله والع  املون ب  ذلك فم  ن  ب  اده وش  هداؤه عل  ى خلق  ه وامنائ  ه فِ ارِ  ه وخزان  ه عل  ى علم  ه وال  داعونف  نحن حج  ج الله فِ ع
 أطاعنا أطاع الله ومن عصانا فقد عصى الله 

Thus, weasws are the Divine Authorities of Allahazwj among Hisazwj servants, and 
Hisazwj Witnesses upon Hisazwj creatures and Hisazwj Trustees regarding Hisazwj earth, 
and as Treasurers upon Hisazwj Knowledge, and the Callers to Hisazwj Way, and the 
workers with that. Therefore, the one who obeys usasws, obeys Allahazwj, and the one 
who disobeys usasws, so he has disobeyed Allahazwj’.8156  
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CHAPTER 62 

AL-JUMM’A 

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

الواج  ب عل  ى ك  ل »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن س  يف ب  ن عم  يْة، ع  ن منص  ور ب  ن ح  ازم، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 أن يقرأ فِ ليلة الْمعة بالْمعة و سبح اسم ربك الْعلى، و فِ صلاة الظهر بالْمعة و المنافقين،  -إذا كان لنا شيعة -مؤمن

In Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour Bin Hazim:  

Abu Abdullahasws having said: ‘It is Obligatory upon every Momin – if he was ourasws 
Shias – that he should recite during the night of the Friday (Thursday evening) with 
(Surah) Al-Jumm’a (Chapter 62), and: Glorify the Name of your Lord, the Most 
Exalted [87:1] (Surah Al-A’la), and during Al-Zohr Salat with (Surah) Al-Jumm’a 
(Chapter 62) and (Surah) Al-Munafiqeen (Chapter 63).  

 «. الْنةفإذا فعل ذلك فكأنَّا يعمل كعمل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و كان جزاؤه و ثوابه على الله

So when he does that, it would be as if he has done like what Rasool-Allahsaww had 
done, and his Recompense and his Reward upon Allahazwj would be the 
Paradise’.8157 

، عن جَيل، عن مُّمد بن مسلم، عن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن عبد الله بن المغيْة
إن الله أك رم بالْمع ة الم ؤمنين، فس نها رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( بش ارة لِ م، و المن افقين »أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.توبيخا للمنافقين، و لا ينبغي تركهما، و من تركهما متعمدا فلا صلاة له

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Al-
Mugheira, from Jameel, from Muhammad Bin Muslim:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Verily Allahazwj has Honoured the Momineen with (Surah) Al-
Jumm’a. So Rasool-Allahsaww Legislated it with glad tidings for them, and (Surah) Al-
Munafiqeen (Chapter 63) is a rebuke to the hypocrites, and it does not befit one to 
avoid these two. and the one who avoids these two intentionally, there is no Salat for 
him (his Salat is invalid).’8158 
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من قرأ هذه السورة كتب الله له عشر حسنات بعدد من »بِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: و من )خواص القرآن(: روي عن الن
 اجتمع فِ الْمعة فِ جَيع الْمصار، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Surah (Al-Jumm’a), Allahazwj would Write ten Rewards for him for the number of the 
ones who gathered regarding the Jumm’a Salat in all the regions.  

 «.و من قرأها فِ كل ليلة أو نِار، أمن مما يخاف و صرف عنه كل مُّذور

And one, who recites during every night or day, would be safe from whatever he 
fears and all his hazards would be turned away from him’.8159 

م  ن قرأه ا ل  يلا أو نِ ارا فِ ص  باحه و مس  ائه، أم ن م  ن وسوس ة الش  يطان، و غف  ر ل ه م  ا ي  أتِ فِ »و ق ال الص  ادق )علي ه الس  لام(: 
 «.ذلك اليوم إلَ اليوم الثانِ

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it (Surah Al-Jumm’a) during the night or day, 
in the morning and evening, would be safe from the whisperings of Satanla, and 
Allahazwj would Forgive him whatever comes during that day up to the second 
day’.8160 

الرحم ان ع ن أبى أي وب الخ زاز ع ن مُّم د ب ن مس لم ق ال: قل ت فِ الكافِ على بن ابراهيم عن مُّمد ب ن عيس ى ع ن ي ونس ب ن عب د 
 لابِ عبد الله عليه السلام: القرائة فِ الصلوة فيها شئ موقت ؟ قال: لا الا الْمعة فانه يقرء فيها الْمعة والمنافقين.

In Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahmaan, from Abu 
Ayyub Al-Khazaaz, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘For the recitation in Salat, is there anything (in particular) 
Prescribed?’ Heasws said: ‘No, except for the Friday, for in that is (Surah) Al-Jumm’a 
and (Surah) Al-Munafiqeen is to be recited.’8161 

مُّمد بن يحيى عن مُّمد بن الْسين عن صفوان بن يحيى عن منصور ابن حازم عن أبى عبد الله عليه الس لام ق ال: ل يس فِ القرائ ة 
 قين.موقت الا الْمعة يقرأ بالْمعة والمناف

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Safwan Bin Yahya from Mansour Ibn 
Haazim,  

Abu Abdullahasws said: ‘There is nothing (particularly) Prescribed in the recitation (for 
Salat), except for the Friday. Recite it with (Suras) Al-Jumm’a and Al-Munafiqeen 
(Chapter 63).’8162 
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مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن العلا عن مُّمد بن مسلم عن أحدهُا عليهما السلام فِ الرج ل يري د ان 
 يقرأ بسورة الْمعة فِ الْمعة فيقرأ قل هو الله أحد ؟ قال: يرجع إلَ سورة الْمعة. 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Al-A’ala, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From one of the two (Imam Al-Baqirasws or Imam Al-Sadiqasws), regarding a man who 
wanted to recite the Chapter Al-Jumm’a, in the Friday Salat, but (instead) recited: 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Ikhlas)? Heasws said: ‘He should return to 
(Surah) Al-Jumm’a (62).’8163  

ى الله عن ه ق ال: ح دثنا س عد ب ن عب د الله ع ن يعق وب ب ن يزي د ع ن حم اد ب ن عيس ى ع ن حري ز ع ن  فِ كتاب علل الشرايع أبى رِ
يق  ول: اق  رأ س  ورة الْمع  ة والمن  افقين، ف  ان قرائتهم  ا س  نة ي  وم الْمع  ة فِ الغ  داة زرارة ع  ن أبى جعف  ر علي  ه الس  لام فِ ح  ديث طوي  ل 

 والظهر والعصر ولا ينبغى لك ان تقرء بغيْهُا فِ صلوة الظهر، يعنى الْمعة اماما كنت أو غيْ امام.

In the book IllAl-Al-Sharaie, it has been narrated from Sa’d Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Hamaad Bin Isa, from Hareer, from Zarara,  

‘Abu Ja’farasws, in a lengthy Hadeeth (said): ‘Recite the Surah Al-Jumm’a and Al-
Munafiqeen, for their recitation is the Sunnah on the day of Friday in the morning, 
and Al-Zohr and Al-Asr (Salats), and it does not befit you that you recite without 
these two in Al-Zohr Salat, meaning the (Surah) Jumm’a, be it with or without the 
prayer leader.’8164 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن موسى، عن العباس بن مع روف، ع ن اب ن أبِ نُ ران، ع ن عب د الله ب ن س نان، 
إن الله عز و »يف سَيت الْمعة جَعة؟ قال:  عن ابن أبِ يعفور، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال له رجل:

 «.جل جَع فيها خلقه لولاية مُّمد و وصيه فِ الميثاق، فسماه يوم الْمعة لْمعه فيه خلقه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Musa, from Al-Abbas Bin 
Ma’rouf, from Ibn Abu Najran, from Abdullah Bin Sinan, from Ibn Abu Ya’four,  

‘Abu Ja’farasws said, when a man asked from himasws, ‘Why is the Friday called 
Jumm’a ? Heasws said: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic Gathered in it Hisazwj 
Creation for the Wilayah of Muhammadsaww and hissaww successorasws regarding the 
Covenant. It has been called the day of Friday (Jumm’a) because the creatures were 
Gathered (Jama’a) during it.’8165 

أحمد بن الْس ن ب ن ش اذان، ع ن القاِ ي أب و الف رج المع افَ ب ن زكري ا، ق ال:  الشيخ فِ )مُالسه(، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن
حدثنا أحمد بن هوذة، قال: حدثنا إبراهيم بن إسحاق، قال: حدثني مُّمد بن سليمان الديلمي، عن أبيه، قال: سألت جعفر بن 

 «.لولاية مُّمد و أهل بيته )عليهم السلام( لْن الله تعالَ جَع فيها خلقه»مُّمد )عليهما السلام(: لَ سَيت الْمعة جَعة؟ قال: 
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Al-Sheykh in his Majaalis, said that he has been informed by Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ahmad 
Bin Ahmad Bin Al-Hassan Bin Sahazaan, from Al-Qaazy Abu Alfaraj in Zakariya, from Ahmad Bin 
Hawza, from Ibrahim Bin Is’haq, from Muhammad Bin Suleyman Al-Daylami, from his father who said,  

‘I asked Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘Why has the day of Friday been called Al-
Jumm’a?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Gathered in it Hisazwj Creation for the 
Wilayah of Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household.’8166 

عدة من أصحابنا عن أحمد بن مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن الْسن بن علان عن حماد بن عيسى وصفوان بن يحيى عن ربعى بن 
ع عبد الله عن فضيل بن يسار عن أبى جعفر عليه الس لام ق ال: ان م ن الاش ياء أش ياء موس عة وأش ياء مض يقة، فالص لوات مم ا وس 
 فيه تقدم مرة وتؤخر اخرى، والْمعة مما ِيق فيها فان وقتها يوم الْمعة ساعة تزول، ووقت العصر فيها وقت الظهر فِ غيْها. 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Al-Hassan 
Bin Alaan, from Hamaad Bin Isa and Safwaan Bin Yahya, from Rabie Bin Abdullah from Fuzeyl Bin 
Yasaar,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘As from the things, there are those things which are subject to 
leniency (extension), and things which are subject to constriction. The Salat for 
which leniency has been extended, they can either be on time or sometimes 
delayed, but the Friday Salat is the one in which is constriction, for it there is a time 
on the day of Friday which passes away, and the time for Al-Asr (Salat) is in it and 
the time for the Al-Zohr Salat is other than it.’8167  

الله عليه وآله: اطرقوا أهليكم فِ ك ل جَع ة بش ئ م ن الفاكه ة  فِ كتاب الخصال وعن على عليه السلام قال: قال رسول الله صلى
واللحم حتَّ يفرحوا بالْمعة وكان النبِ صلى الله عليه وآل ه إذا خ رج فِ الص يف م ن بي ت خ رج ي وم الخم يس، وإذا اراد ان ي دخل 

 البيت فِ الشتاء من البرد دخل يوم الْمعة.

In the book Al-Khisaal,  

Aliasws narrates that Rasool-Allahsaww said: ‘Give to your family on every Friday 
something from the fruits and the meat, until they are happy with the day of Friday.’ 
And whenever the Prophetsaww went out in the summer from home, it was on the day 
of Thursday, and when hesaww intended to enter the home in the cold winter, entered 
it on the day of Friday.’8168 

وص  ح الْ  ديث ع  ن أبى ذر ق  ال: ق  ال رس  ول الله ص  لى الله علي  ه وآل  ه: م  ن اغتس  ل ي  وم الْمع  ة فأحس  ن غس  له ول  بس ص  الح ثياب  ه، 
 نه وبين الْمعة الاخرى وزيادة ثلاثة ايام بعدها.ومس من طيب بيته أو دهنه، ثُ لَ يفرق بين اثنين غفر الله له ما بي

And in a correct Hadeeth,  

Abu Zarrra says that Rasool-Allahsaww said: ‘One who washes (bathes) on the day of 
Friday in a good way, and wears good clothes, and touches the perfume to his 
house or his body, then does not separate between two (Fridays), Allahazwj Forgives 
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him between this and the next Friday, and increases three days for him (in his life-
span).’8169 

 

VERSE 1 

 {1الَْْكهيمه } يُسَبِّحُ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه الْمَلهكه الْقُدحوسه الْعَزهيزه 
Whatever is in the skies and whatever is in the earth Glorifies Allah, the King, 
the Holy, the Mighty, the Wise 

فداك أبِ و امي، إنِ أجد  عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( أنه دخل عليه رجل فقال له:
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ؟ وَ إهنْ مهنْ شَيْ  الله يقول فِ كتابه:  «.هو كما قال الله تعالَ»فقال له:  ءٍ إهلاَّ يسَُبِّحُ بِه

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man came up to himasws 
and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! I have 
found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing except it Glorifies with 
His Praise, but you are not understanding their Glorification [17:44]?’ So heasws 
said to him: ‘It is just as Allahazwj Exalted has Said it to be’. 8170  

نِى رسول الله )صلى الله عليه و »عن الْسن، عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 .«آله( عن أن توسم البهائم فِ وجوهها، و أن تضرب وجوهها، فإنِا تسبح بِمد ربِا

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
prohibited from branding the animals upon their faces, and hitting them on their 
faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.8171  

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا عبد الله بن مُّمد بن جعفر، حدثنا إسَاعيل بن موسى الْاسب، حدثنا عبد الملك بن عبد ربه 
ي الله تعالَ عنهم  وسَع  -الطائي، حدثنا حصين بن القاسم، حدثنا أبو حمزة الثمالِ، قال: قال لِ مُّمد بن علي بن الْسين رِ

 .فقال: تدري يا أبا حمزة ما يقلن ؟ قلت: لا ! قال: تسبحن ربِ عزوجل ويطل  قوت يومهن -عصافيْ يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
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saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.8172 

نعم، أما سَعت خشب البيت كيف ينقصف، و ذلك تسبيحه، فسبحان الله على كل »قال: أ تسبح الشجرة اليابسة؟ فقال: 
 «.حال!

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.8173  

 

VERSE 2 

مْ آياَته    لُ   و عَلَ   يْهه هُمْ يَ ت ْ مْ وَيُ عَلِّمُهُ   مُ الْكهتَ   ابَ هُ   وَ الَّ   ذهي بَ عَ   ثَ فِه الْْمُِّيِّ   يَن رَسُ   ولًا مه   ن ْ هه وَي ُ   زكَِّيهه
َِلَالٍ مُبهيٍن }  {2وَالْهْكْمَةَ وَإهنْ كَانوُا مهنْ قَ بْلُ لَفهي 

He is the One Who Sent among the inhabitants of Makkah, a Rasool from them, 
reciting His Verses to them and purifying them, and teaching them the Book 
and the Wisdom, and surely, before they were in clear straying [62:2] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم، عن عبيد ب ن كث يْ، ع ن حس ين ب ن نص ر ب ن م زاحم، ع ن أبي ه، ع ن أب ان ب ن أبِ 
بع ث الله فين ا رس ولا يتل و علين ا آيات ه و يزكين ا و نح ن ال ذين »عياش، عن س ليم ب ن ق يس الِ لالِ، ع ن عل ي )علي ه الس لام(، ق ال: 

 «.يعلمنا الكتاب و الْكمة

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd 
Bin Katheer, from Husayn Bin Nasr Bin Mazaahim, from his father, from Abaan Bin Abu Ayyash, from 
Suleym Bin Qays Al-Hilali,  

‘Aliasws said: ‘Weasws are the ones among whom Allahazwj Sent the Rasool, Recited to 
usasws the Verses, and Heazwj Purified usasws, and Heazwj Taught usasws the Book and 
the Wisdom.’8174 

أبِ عب  د الله مُّم  د ب  ن خال  د   س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ع  ن اب  ن بابوي  ه، ق  ال: ح  دثنا أبِ، ق  ال: ح  دثنا
البرقي، عن جعفر بن مُّمد الص وفِ، ق ال س ألت أب ا جعف ر مُّم د ب ن عل ي الرِ ا )عليهم ا الس لام(، فقل ت: ي ا ب ن رس ول الله، لَ 

 ن أنه إنَّا سَي الْمي لْنه لَ يحسن أن يكتب. يزعمو  قلت:« ما يقول الناس؟»سَي النبِ )صلى الله عليه و آله( الْمي؟ فقال: 

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ja’far Bin Muhammad Al-Sowfy who 
said,  
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‘I asked Abu Ja’farasws Muhammadasws Bin Aliasws Al-Rezaasws, ‘O sonasws of the 
Rasool-Allahsaww, why has the Prophetsaww been called ‘Al-Ummy?’. Heasws said: 
‘What are the people saying?’ I said, ‘They are alleging that hesaww has been called 
‘Al-Ummy’ because hesaww was illiterate and could not write well.’  

لُ وا »فقال )عليه السلام(:  هُمْ يَ ت ْ ن ْ كذبوا عليهم لعنة الله، أنى ذلك و الله يقول فِ مُّكم كتابه: هُوَ الَّذهي بَ عَثَ فِه الُْْمِّيِّيَن رَسُولًا مه
 كْمَةَ عَلَيْههمْ آياتههه وَ يُ زكَِّيههمْ وَ يُ عَلِّمُهُمُ الْكهتابَ وَ الْهْ 

Heasws said: ‘They lie! Upon them be the Curse of Allahazwj, Iasws for that, say that 
Allahazwj has Said in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book: He is the One Who Sent 
among the inhabitants of Makkah, a Rasool from them, reciting His Verses to 
them and purifying them, and teaching them the Book and the Wisdom, and 
surely before they were in clear straying [62:2].  

و  -أو ق  ال بثلاث  ة -فكي  ف ك  ان يعلمه  م م  ا لَ يحس  ن؟ و الله لق  د ك  ان رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( يق  رأ و يكت  ب ب  اثنين
لهتُ نْذهرَ أمَُّ الْقُرى وَ  ي الْمي لْنه كان من أهل مكة، و مكة من أمهات القرى، و ذلك قول الله عز و جل:سبعين لسانا، و إنَّا سَ

 «.مَنْ حَوْلَِا. و أم القرى مكة، فقيل أمي لذلك

How did hesaww teach them what hesaww was not good at? By Allahazwj, Rasool-
Allahsaww was able to read and write in seventy two’ - (or said) - ‘seventy three’ 
‘languages, and heasws has been called ‘Al-Ummy’ because hesaww was from the 
inhabitants of Mecca, and Mecca is the mother of all towns, and that is in the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: and for you to warn the mother town (ِالْقُمرى  and (أمَُّ
the ones around it [6:92]. And the mother of towns is Makka. So hesaww was 
referred to as Ummy due to that. 8175 

عبد الرحمن بن الْج اج، ق ال: ق ال مُّمد بن الْسن الصفار: عن الْسين بن علي، عن أحمد بن هلال، عن خلف بن حماد، عن 
 «.إن النبِ )صلى الله عليه و آله( كان يقرأ و يكتب، و يقرأ ما لَ يكتب»أبو عبد الله )عليه السلام(: 

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Al-Husayn Bin Ali, from Ahmad Bin Hilal, from Khalaf Bin 
Hamaad, from Abdul Rahman Bin Al-Hajaaj who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Prophetsaww used to read and write, and hesaww (also) 
read what hesaww had not written (What someone else had written)’.8176 

)علي ه الس لام(، فِ قول ه تع الَ: هُ وَ علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن معاوية بن عمار، عن أبِ عبد الله 
هُمْ، ق ال:  ك انوا يكتب  ون، و لك ن لَ يك  ن معه م كت اب م  ن عن د الله، و لا يبع  ث إل يهم رس  ولا »الَّ ذهي بَ عَ ثَ فِه الُْْمِّيِّ  يَن رَسُ ولًا مه  ن ْ

 «.فنسبهم إلَ الْمية

Ali Bin Ibrahim said it has been narrated from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin 
Amaar,  
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Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Exalted: He it is Who Sent among the 
inhabitants of Mecca a Rasool from among themselves [62:2], said: ‘They used 
to be able to write, but they never had a Book from Allahazwj, nor was a Rasool Sent 
to them before. Thus Hesaww Linked them to the illiteracy.’8177 

فِ الك  افِ ع  دة م  ن أص  حابنا ع  ن س  هل ب  ن زي  اد ع  ن بع  ُ أص  حابنا ع  ن أبى الْس  ن الاول علي  ه الس  لام ق  ال: بع  ث الله عزوج  ل 
 م ذلك اليوم كتب الله له صيام ستين شهرا.مُّمدا صلى الله عليه وآله رحمة للعالمين فِ سبع وعشرين من رجب، فمن صا

In Al-Kafi – a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions,  

‘Abu Al-Hassanasws the Firstasws, said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sent 
Muhammadsaww, the Mercy to the Worlds on the 27th Rajab. The one who Fasts on 
that day, Allahazwj will Write for him the Fasts of sixty months.’8178  

 

VERSE 3 

هُمْ لَمَّا يَ لْحَقُوا بِههمْ  ن ْ  {3} الَْْكهيمُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  وَآخَرهينَ مه
And others from them who have not yet joined up with them, and He is the 
Mighty, the Wise [62:3] 

فِ مُمع البيان " وآخرين منهم لما يلحقوا بِم " وهم كل من بعد الصحابة إلَ ي وم القيام ة إلَ قول ه: وقي ل: ه م الاع اجم وم ن لا 
وسعيد يتكلم بلغة العرب، فان النبِ صلى الله عليه وآله مبعوث إلَ من شاهده والَ من بعدهم من العجم والعرب، عن ابن عمر 

 بن جبيْ وروى ذلك عن أبى جعفر عليه السلام.

In Majma al Bayaan  

And others from them who have not yet joined up with them, and He is the 
Mighty, the Wise [62:3] - ‘And these are all the ones after the companions up to the 
Day of Judgement, up to hissaww words: ‘These are the non-Arabs, and ones who do 
not speak the Arabic language, for the Prophetsaww has been Sent to those that 
witnessed himsaww and to the ones after himsaww from the non-Arabs and the Arabs.’ 
– From Ibn Amr and Saeed Bin Jubeyr having reported that from Abu Ja’farasws.8179 

وروى ان الن بِ ص لى الله علي ه وآل ه ق رأ ه ذه الاي  ة فقي ل ل ه: م ن ه ؤلاء ؟ فوِ ع ي ده عل  ى كت ف س لمان وق ال: ل و ك ان الايَ  ان فِ 
 الثريا لنالته رجال من هؤلاء.

And it has been reported that,  
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Prophetsaww, recited this Verse, so it was said to himsaww, ‘Who are they?’ Hesaww 
placed hissaww hand on the shoulder of Salmanra, and said: ‘If there was Eman to be 
found on the sun, one of them (Persians) would have attained it.’8180 

] الثعلبِ [ أخبرنِ ابن فنجويه قال: حدثنا مُّمد بن خلف قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا ابراهيم بن 
عيسى قال: حدثنا علي بن علي قال: حدثني أبو حمزة الثمالِ قال: حدثني حصين بن عبد الرحمن، عن عبد ال رحمن ب ن أبِ ليل ى 

ى الله علي  ه وس  لم( ق  ال: ق  ال الن  بِ )علي  ه الس  لام( رأيت  ني تبع  ني غ  نم س  ود ثُ اتبعته  ا غ  نم ع  ن رج  ل م  ن أص  حاب رس  ول الله )ص  ل
 عفرأولِا أبو بكر، 

Al Sa’alby – Ibn Fanjawiya narrated to me, from Muhammad Bin Khalaf, from Is’haq Bin Muhammad, 
from his father, from Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly, from Haseyn Bin 
Abdul Rahman, from Abdul Rahman Bin Abu Layli,  

‘From a man from the companions of Rasool-Allahsaww who said, ‘The Prophetsaww 
said: ‘It was shown to mesaww (in mysaww dream), that black sheep followed mesaww, 
then camels followed the sheep, and in front of these was Abu Bakr’.  

 قال: أما السود فالعرب وأما العفر فالعجم يتبعك بعد العرب 

Rasool-Allahsaww said: ‘As for the black (sheep) so (these are the) Arabs, and as for 
the camels, so (these are the) non-Arabs, following you after the Arabs’.  

 .قال: كذلك عبرها الملك سحر يعني وقت السحر

Rasool-Allahsaww said: ‘Like that the Angel crossed over it in the morning’ meaning 
the time of the sunrise’.8181  

 

VERSE 4 

لهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشَاءُ   {4} الْعَظهيمه  الْفَضْله  ذُو وَاللَّهُ  ۚ  ذََٰ
That is the Grace of Allah. He Gives it to ones He so Desires to, and Allah is 
with the Mighty Grace [62:4] 

عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) علي ه الس لام  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الْمُسْتَ وْرهده النَّخَعهيِّ 
نَ الْمَلَائهكَةه الَّذهينَ فِه السَّمَاءه ليََطَّلهعُونَ  ثْ نَ  يْنه وَ الثَّلَاثَ ةه وَ هُ مْ يَ ذْكُرُونَ فَضْ لَ آله مَُُّمَّ دٍ قَ الَ فَ تَ قُ ولُ أَ مَ ا ( قاَلَ إهنَّ مه إهلََ الْوَاحه ده وَ الاه

فُونَ فَضْلَ آله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله (   تَ رَوْنَ إهلََ هَؤُلَاءه فِه قهلَّتهههمْ وَ كَثْ رَةه عَدُوِّههمْ يَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al 
Mustawrid Al Nakhaie, from the one who reported it,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘From the Angels who are in the sky, they come 
to know of the one, and the two, and the three (Shias) when they are mentioning the 
merits of the Progenyasws of Muhammadsaww. So they are saying: ‘But, are you not 
seeing these who are in their few numbers, and the abundance of their enemies, 
describing the merits of the Progenyasws of Muhammadsaww?’’  

نَ الْمَلَائهكَةه ذَلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشَاءُ وَ اللَّهُ ذُو الْفَ   ضْله الْعَظهيمه .قاَلَ فَ تَ قُولُ الطَّائهفَةُ الُْْخْرَى مه

Heasws said: ‘Then another group of Angels is saying: That is the Grace of Allah. He 
Gives it to ones He so Desires to, and Allah is with the Mighty Grace [62:4]’’.8182 

ي الله عنها(، قالت: سَع ت رس ول الله )ص لى الله علي ه م ا م ن »و آل ه( يق ول:  عن وائل، عن نافع، عن أم سلمة أم المؤمنين )رِ
 ِقوم اجتمعوا يذكرون فضل مُّمد و علي بن أبِ طالب و أهل بيته إلا و هبطت الملائكة من السماء يحفون بِم،

From Wa’il, from Nafau,  

‘Umme Salmara, Mother of the Momineen, said: ‘Ira heard the Rasool-Allahsaww 
saying: ‘There is no group that gathers together to mention the merits of 
Muhammadsaww and Aliasws Ibn Abu Talibasws, and theirasws Householdasws, but the 
Angels descend from the sky to be with them.  

فإذا تفرقوا عرجت الملائكة إلَ السماء، فيقول الملائكة: إنا نشم منكم رائحة ما شِمناه ا، و لا رائح ة أطي ب منه ا، فيقول ون: إن ا  
 كنا قعودا عند قوم يذكرون فضل مُّمد و آل مُّمد فعبق بنا من ريحهم، 

So when they (Shias) disperse, the Angels return back to the sky, the (other) Angels 
say: ‘Surely, we smell the fragrance that you did not have before nor did you emit 
such pleasant aroma.’ They say: ‘We were sitting in the presence of a group who 
were mentioning the merits of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww. Their fragrance has remained with us.’  

 «.فيقولون: اهبطوا بنا إلَ المكان الذي كانوا فيه فيقولون: إنِم تفرقوا

Then they say: ‘Descend with us to their place where they were.’ They will say: ‘They 
have already dispersed.’8183 

يمَ عَنْ أبَه  يع اً عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ي ه الس لام ( قَ الَ يهه عَ نه ابْ نه أَبِه عُمَ يٍْْ عَ نْ ههشَ امه بْ نه سَ الَهٍ وَ أَبِه أيَح وبَ الْخَ زَّازه جَهَ
لَُِ مْ مَ ا يُ عْتهقُ ونَ وَ لَ يْسَ لنََ ا وَ لَُِ مْ مَ ا يَحُجح ونَ وَ  جَاءَ الْفُقَراَءُ إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالُوا ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنَّ الَْْغْنهيَاءَ 

ََُاههدُونَ وَ ليَْسَ لنََا   ليَْسَ لنََا وَ لَِمُْ مَا يَ تَصَدَّقُونَ وَ ليَْسَ لنََا وَ لَِمُْ مَا 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim and Abu Ayoub Al 
Khazzaz, altogether,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The poor ones came over to Rasool-Allahsaww 
and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! The rich ones, for them is what they are enduring 
with, and it is not for us, and for them is what they are performing Hajj with and it is 
not for us, and for them is what they are giving in charity with, and it is not for us, and 
for them is what they are performing Jihad with, and it is not for us’.  

ائَ ةَ مَ رَّةٍ  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ كَب َّرَ ا ائَةه رَقَ بَ ةٍ وَ مَ نْ سَ بَّحَ اللَّ هَ مه ائَةَ مَرَّةٍ كَانَ أفَْضَلَ مهنْ عهتْقه مه للَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ مه
ائَةه فَ رَ  ائَةَ مَرَّةٍ كَانَ أفَْضَلَ مهنْ حُمْلَانه مه دَ اللَّهَ مه ائَةه بدََنةٍَ وَ مَنْ حمهَ يَاقه مه هَا وَ ركُُبههَا سٍ فِه سَ كَانَ أفَْضَلَ مهنْ سه هَا وَ لُُْمه بهيله اللَّهه بهسُرُجه

ائَةَ مَرَّةٍ كَانَ أفَْضَلَ النَّاسه عَمَلًا ذَلهكَ الْيَ وْمَ إهلاَّ مَنْ زاَدَ   وَ مَنْ قاَلَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ مه

So Rasool-Allahsaww said: ‘The one who exclaims the Greatness of Allahazwj 
(Takbeer) one hundred times, it would be superior than freeing one hundred necks; 
and the one who Glorifies Allahazwj (Tasbeeh) one hundred times, it would be 
superior than ushering one hundred sacrificial animals; and the one who Praises 
Allahazwj (Tahmeed) one hundred times, it would be superior than loading one 
hundred horses in the Way of Allahazwj along with its saddles and its reins and its 
riders; and the one who says, ‘There is no God except for Allahazwj’, one hundred 
times, he would be the most superior of the people during that day, except for the 
one who increases (upon that)’.  

ِّ ) صلى الله علي ه وآل ه ( فَ قَ الُوا مَ ا قُ لْ تَ  يَ ا رَسُ ولَ اللَّ هه قَ دْ بَ لَ غَ الَْْغْنهيَ اءَ  قاَلَ فَ بَ لَغَ ذَلهكَ الَْْغْنهيَاءَ فَصَنَ عُوهُ قاَلَ فَ عَادَ الْفُقَراَءُ إهلََ النَّبِه
 فَصَنَ عُوهُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ذَلهكَ فَضْلُ اللَّهه يُ ؤْتهيهه مَنْ يَشَاءُ .

Heasws said: ‘So (news of) that reached the rich ones, and they (also) did it. So the 
poor ones returned to the Prophetsaww and they said, ‘O Rasool-Allahsaww! What 
yousaww said reached the rich ones, so they are (also) doing it’. So Rasool-Allahsaww 
said: ‘That is the Grace of Allah. He Gives it to ones He so Desires to [62:4]’.8184  

 

VERSES 5 & 6 

لُوهَا كَمَثَله الْهْمَاره يَحْمه لُ أَسْ فَاراً   الَّ ذهينَ  الْقَ وْمه  مَثَ لُ  به ئْسَ  ۚ  مَثَلُ الَّذهينَ حُمِّلُوا الت َّوْراَةَ ثَُُّ لََْ يَحْمه
بوُا  {5} الظَّالهمهينَ  الْقَوْمَ  يَ هْدهي لَا  وَاللَّهُ  ۚ   اللَّهه  بهآياَته  كَذَّ

An example of those who carried the Torah, then did not observe it, is like an 
example of the donkey carrying books. Evil is an example of the people, those 
who belied the Signs of Allah, and Allah does not Guide the unjust people 
[62:5]   
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تُمْ أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ هَ ادُوا إهنْ زَعَمْ تُمْ أنََّكُ مْ أَوْلهيَ اءُ لهلَّ هه مه نْ دُونه النَّ اسه فَ تَمَن َّ وُا الْمَ وْتَ إهنْ كُنْ قُلْ ياَ 
 {6صَادهقهيَن }

Say: ‘O you, those who are Jews! If you are alleging that you are the friends of 
Allah besides the people, then wish for the death if you were truthful’ [62:6] 

لُوه  ا كَمَثَ  له الْهْ  م  اره يَحْمه  لُ أَسْ  فاراً ق  ال: عل  ي ب  ن إب  راهيم: ثُ ِ  رب م  ثلا فِ ب  ني إس  رائيل، فق  ال: مَثَ  لُ الَّ  ذهينَ حُمِّلُ  وا الت َّ  وْراةَ ثَُُّ لََْ يَحْمه
كذلك بنو إسرائيل قد حملوا مثل الْم ار لا يعلم ون م ا في ه و لا يعلم ون الْمار يحمل الكتب و لا يعلم ما فيها و لا يعمل ]بِا[  

 به. 

Ali Bin Ibrahim –  

Then an example has been given regarding the Children of Israel. Heazwj Says: An 
example of those who carried the Torah, then did not observe it, is like an 
example of the donkey carrying books [62:5]. He said, ‘The donkey carries the 
books but does not know what is written in them, nor does it act in accordance with 
them, similarly to that are the Children of Israel, who are carrying (the Book - Torah), 
similar to the donkey, they do not know what is in it, nor do they act in accordance 
with it’.  

تَ إهنْ كُنْ  تُمْ ص   ادهقهيَن، ق  ال: فِ الت   وراة قول  ه تع   الَ: ي  ا أيَ حهَ   ا الَّ  ذهينَ ه   ادُوا إهنْ زَعَمْ  تُمْ أنََّكُ   مْ أوَْلهي  اءُ لهلَّ   هه مه  نْ دُونه النَّ   اسه فَ تَمَن َّ  وُا الْمَ   وْ 
 ب: أولياء الله يتمنون الموت.مكتو 

The Words of the Exalted: An example of those who carried the Torah, then did 
not observe it, is like an example of the donkey carrying books [62:5]. He said: 
‘In the Torah it is written that the friends of Allahazwj (tend to) wish for death.’8185  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّم د ب ن يح يى، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن عل ي ب ن الْك م، ع ن عب د الله اب ن يح يى الك اهلي، ع ن مُّم د ب ن 
مال  ك، ع  ن عب  د الْعل  ى م  ولَ آل س  ام، ق  ال: ح  دثني أب  و عب  د الله )علي  ه الس  لام( بِ  ديث، فقل  ت ل  ه: جعل  ت ف  داك، زعم  ت لِ 

 ، «لا»الساعة كذا و كذا؟ فقال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-
Hakam, from Abdullah Ibn Yahya Al-Kahily, from Muhammad Bin Maalik, from Abdul A’la Mowla of 
AAl-Saam who said,  

‘Abu Abdullahasws narrated to me with a Hadeeth. So I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! Youasws alleged such and such to me, right now?’ Heasws said: 
‘No’.  

 «.لا و الله ما زعمت»زعمت. فقال:   فعظم ذلك علي، فقلت: بلى و الله
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So that was grievous upon me, and I said, ‘Yes, by Allahazwj! You did allege’. Heasws 
said: ‘No, by Allahazwj, Iasws did not allege’.  

 «.نعم، قد قلته، أما علمت أن كل زعم فِ القرآن كذب؟»قال: فعظم ذلك علي، فقلت: و الله قد قلته. قال: 

He (the narrator) said, ‘So that was grievous upon me, and I said, ‘By Allahazwj, 
youasws did say it’. Heasws said: ‘Yes, Iasws had said it. But, do you know that every 
allegation in the Quran is a lie?’’8186 

 

The Signs in the Torah belied by the Jews 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن حريز، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Hareyz,  

الله عز و ج ل ق د أن زل عل يهم فِ الت وراة و الْنُي ل و الزب ور ص فة مُّم د )ص لى الله علي ه و »عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 آله( و صفة أصحابه، و مبعثه و مهاجره، 

From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic had Revealed unto 
them in the Torah, and the Evangel, and the Psalms, a description of 
Muhammadsaww and a description of hissaww companions, and hissaww Sending (as a 
Prophet) and hissaww Emigration (Hijra). 8187  

ك  ان ق  وم م  ن اليه  ود ليس  وا م  ن »الطبرس  ي فِ )مُم  ع البي  ان(: روي ع  ن أبِ جعف  ر الب  اقر )علي  ه الس  لام( أن  ه ق  ال: ق  ال أب  و عل  ي 
المعاندين المتواطئين، إذا لقوا المسلمين حدثوهم بِا فِ التوراة من صفة مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فنهاهم كبراؤهم عن ذلك، و 

 «.ن صفة مُّمد فيحاجوكم به عند ربكمقالوا: لا تبروهم بِا فِ التوراة م

Abu Ali Al Tabarsy said in Majma Al Bayaan,  

‘It has been reported from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘There was a group of 
Jews who weren’t from the obstinate collaborators. When they used to meet the 
Muslims, they would discuss with them what was in the Torah from the description of 
Muhammadsaww. So their elders forbid them from that, and said, ‘Do not bring out to 
them what is in the Torah from the description of Muhammadsaww, for they would 
argue against you by in the Presence of their Lordazwj’’.8188  

 

                                                           
8186

2ِ:256ِ/20الكافيِ   
8187
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The observance of the Torah required from the Jews 

مَامُ ع يث اقَكُمْ   قاَلَ الْْه َ ا فِه الت َّ وْراَةه، وَ مَ ا فِه الْفُرْقَ انه الَّ ذهي   قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَُِ مْ: وَ ]اذكُْ رُوا[ إهذْ أَخَ ذْنا مه وَ عُهُ ودكَُمْ أَنْ تَ عْمَلُ وا بِه
، وَ الْقَوَّامُونَ بهالَْْقِّ  أعَْطيَْتُهُ مُوسَى مَعَ الْكهتَابه الْمَخْصُوصه بهذهكْره مَُُّمَّدٍ وَ   عَلهيٍّ وَ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلِههمَا، بهأنَ َّهُمْ سَادَةُ الْخلَْقه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to them 
(the Children of Israel) – And recall – when And when We Took a Covenant  from 
you [2:63], and your pacts, that you would be performing with whatever is in the 
Torah and what is in the Furqan (Criterion)which Iazwj Gave to Musaas along with the 
Book, particularised with the mention of Muhammadsaww and Aliasws, and the goodly 
from theirasws Progenyasws, that theyasws are the Chiefs of the people, and the ones 
standing by the Truth.  

يثَ  اقَكُمْ أَنْ تقُه  رحوا به  هه، وَ أَنْ تُ   ؤَدحوهُ إهلََ أَخْلَافهكُ  مْ، وَ تَ  أْمُرُوهُمْ أَنْ ي ُ  ؤَدحوهُ  نْ يَا، إه  -إهلََ أَخْلَافههه  مْ وَ إهذْ أَخَ  ذْناَ مه لََ آخه  ره مُقَ  دَّراَتِه فِه ال  دح
ِّ اللَّهه، وَ يُسْلهمُنَّ لَهُ مَا يأَْمُرُهُمْ ]بههه  حَُمَّدٍ نَبِه نُنَّ بِه هُُمْ به هه ]عَنْ هُ  ليَُ ؤْمه ِّ اللَّهه عَنه اللَّهه، وَ مَا يُخْ بره  -[ مه نْ أَحْ وَاله خُلَفَائه هه بَ عْ دَهُ  [ فِه عَلهيٍّ وَلِه

َقِّ اللَّهه، فَأبََ يْتُمْ قَ بُولَ ذَلهكَ وَ اسْتَكْبَ رْتُموُهُ. الْقَوَّامهينَ   بِه

And when We Took a Covenant  from you [2:63] that you would be 
acknowledging with it, and that you would be depositing it to your posterity and 
instructing them that they should be depositing it to their posterities up to the last of 
Myazwj Ordainment in the world, that they would be believing in Muhammadasws as a 
Prophetsaww of Allahazwj, and they would be submitting to himsaww whatever hesaww 
orders them with – regarding Aliasws being a Guardian of Allahazwj, from Allahazwj, and 
whatever hesaww informs them with it on Hisazwj behalf – from the situation Hisazwj 
Caliphs after himsaww, the ones standing by the Rights of Allahazwj. But, you refused 
the acceptance of that and you became arrogant’.8189  

 

VERSE 7 

اَ قَدَّمَتْ أيَْدهيههمْ   {7} بهالظَّالهمهينَ  عَلهيمٌ  وَاللَّهُ  ۚ  وَلَا يَ تَمَن َّوْنهَُ أبََدًا بِه
And they will never wish it, ever, due to what their hands have sent ahead, and 
Allah is Knowing of the unjust ones [62:7] 

مَامُ ع: قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّ ا وَبَّ خَ ]هَ ؤُلَاءه[ الْيَ هُ ودَ عَلَ ى لهسَ انه رَسُ ولههه مَُُّمَّ دٍ ص وَ قَطَ عَ   قاَلَ الْْه
حَةَ  هِ لَائهقه أَجََْعهيَن، وَ أَنَّ عَلهيّاً سَيِّدُ الْوَصه يِّيَن، وَ خَي ْ رُ   اً ص سَيِّدُ النَّبهيِّينَ بهأَنَّ مَُُّمَّد -مَعَاذهيرَهُمْ، وَ أقَاَمَ عَلَيْههمُ الُْْجَجَ الْوَا رُ الخَْ وَ خَي ْ

 -لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ، وَ انْ قَطَعَ تْ مَعَ اذهيرُهُمْ وَ الْْئَهمَّةُ لهعهبَاده ال -مَنْ يَخْلُفُهُ بَ عْدَهُ فِه الْمُسْلهمهيَن، وَ أَنَّ الطَّيِّبهيَن مهنْ آلههه هُمُ الْقُوَّامُ بهدهينه اللَّهه 
هَةٍ،   وَ هُمْ لَا يَُْكهنُ هُمْ إهيراَدُ حُجَّةٍ وَ لَا شُب ْ
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The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws 
said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Rebuked those Jews upon the tongue of 
Hisazwj Rasoolsaww Muhammadsaww, and Cut-off their excuses, and Established the 
clear proofs upon them that Muhammadsaww is the Chief of the Prophetsas and the 
best of the creatures altogether, and that Aliasws is the Chief of the successorsas and 
the best one to replace himsaww after himsaww among the Muslims, and that the goodly 
ones from hissaww Progenyasws, they are the custodians of the Religion of Allahazwj 
and the Imamsasws for the servants of Allahazwj Mighty and Majestic, and they were 
not able to bring an argument nor a compromise.  

مهنْ دُونهكَ ياَ مَُُّمَّدُ وَ دُونه عَلهيٍّ وَ دُونه أهَْله  -لَا ندَْرهي مَا تَ قُولُ، وَ لَكهنَّا نَ قُولُ إهنَّ الْْنََّةَ خَالهصَةٌ لنََا فَجَاءُوا إهلََ أَنْ كَابَ رُوا، فَ قَالُوا:
الْخيَ ِّرُونَ، وَ مُسْتَجَابٌ دُعَاؤُنَ ا، غَي ْ رُ مَ رْدُودٍ   وَ إهنَّا بهكُمْ مُبْتَ لَوْنَ ]وَ[ مُمتَْحَنُونَ، وَ نَحْنُ أوَْلهيَاءُ اللَّهه الْمُخْلَصُونَ وَ عهبَادُهُ   كَ دهينهكَ وَ أمَُّته 
نَا بهشَيْ   ءٍ مهنْ سُؤَالهنَا رَب َّنَا. عَلَي ْ

So they came until they were arrogant, and they said, ‘We don’t know what yousaww 
are saying, but, we are saying that the Paradise is especially for us besides yousaww, 
O Muhammadsaww, and besides Aliasws, and besides the people of yoursaww Religion 
and yoursaww community, and we are being Tried and Examined, and we are the 
sincere friends of Allahazwj and Hisazwj best worshippers, and our supplications get 
Answered without being returned upon us with anything from our asking our Lordazwj’. 

ؤَُلَاءه الْيَ هُوده:  قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ لهنَبهيِّهه ص: قُلْ  فَ لَمَّا قاَلُوا ذَلهكَ  ارُ الْْخه رَةُ الْْنََّ ةُ وَ نعَهيمُهَ ا خالهصَ ةً مه نْ دُونه  ياَ مَُُّمَّدُ لِه إهنْ كانَتْ لَكُ مُ ال دَّ
رُ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الْْئَهمَّةه، وَ سَائهره الَْْصْحَابه وَ مُؤْمهنيه الُْْ   النَّاسه  حَُمَّدٍ وَ ذُرِّيَّتههه مُمتَْحَنُونَ، وَ أَنَّ دُعَاءكَُمْ مُسْتَجَابٌ غَي ْ مَّةه، وَ أنََّكُمْ بِه

نْكُمْ وَ مهنْ مُخاَلهفهيكُمْ،   مَرْدُودٍ فَ تَمَن َّوُا الْمَوْتَ   لهلْكَاذهبهيَن مه

So, when they said that, Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: “Say: - O 
Muhammadsaww, to these Jews, Say: ‘If the house of the Hereafter with Allah was 
for you [2:94] – the Paradise and its Bounties, especially from besides the (other) 
people – Muhammadsaww, and Aliasws and the Imamsasws, and the rest of the 
companions and the Momineen of the community, and you are being Examined by 
Muhammadsaww and hissaww offspring, and that your supplication get Answered 
without being rejected, then wish for the death [62:6] – to be for the beliers from 
you and from your adversaries. 

مَ   ا يَ قُولُ   ونَ:  الَّ   ذهينَ يُخَ   الهفُونَ هُمْ فِه دهي   نهههمْ، وَ هُ   مُ  -إهن َّهُ   مْ هُ   مْ أوَْلهيَ   اءُ اللَّ   هه عَ   زَّ وَ جَ   لَّ مه   نْ دُونه النَّ   اسه »فَ   إهنَّ مَُُّمَّ   داً وَ عَلهيّ   اً وَ ذَوهيهه
رَ الْيَ هُوده كَمَ « الْمُجَابُ دُعَاؤُهُمْ  نْكُمْ وَ مهنْ مُخاَلهفهيكُمْ.  ا تَدْعُونَ، فَ تَمَن َّوُا الْمَوْتَ لهلْكَاذهبهينَ فإَهنْ كُنْتُمْ مَعَاشه به أنََّكُمْ   إهنْ كُنْتُمْ صادهقهينَ  مه

قحونَ، الْمُجَابُ دُعَاؤكُُمْ عَلَى مُخاَلهفهيكُمْ،   أنَْ تُمُ الْمُحه

For Muhammadsaww and Aliasws and those with themasws are (already) saying, they 
are the friends of Allahazwj Mighty and Majestic from besides the people, those who 
are opposing them in theirasws Religion, and they get Answered in their supplications.  
So if you, O group of Jews, were just as you are claiming, then wish for the death – 
to the beliers from you and from your adversaries, if you were truthful’ [62:6] - that 
you are the rightful ones, your supplications get Answered against your adversaries’. 
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نَّ  ا وَ مه  نْ » فَ قُولُ  وا: ُِ  وحاً بَ عْ  دَ أَنْ قَ  دْ صَ  حَّتْ وَ « مُخاَلهفهينَ  االلَّهُ  مَّ أمَه  ته الْكَ  اذهبَ مه نْ  هُ الصَّ  ادهقُونَ، وَ لهتَ   زْدَادَ حُجَّ  تُكُمْ وُ لهيَسْ  تَرهيحَ مه
 وَجَبَتْ.

Therefore, you should be saying, ‘O Allahazwj! Cause to die, the liars from us and 
from our adversaries’, in order for the truthful ones can get rest from it, and in order 
to increase your proofs clearly after it has been proven true and Answered.    

نْكُمْ إهلاَّ غُصَّ بهرهيقههه   كَانهَُ.  فَمَاتَ مَ ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ص بَ عْدَ مَا عَرَضَ هَذَا عَلَيْههمْ: لَا يَ قُولُِاَ أَحَدٌ مه

Then Rasool-Allahsaww said to them after having presented this upon them: ‘Not one 
of you would be saying it except his saliva would get stuck in his throat, and he 
would die in his place’.  

ََْسُ   رُوا أَنْ يَ   دْعُوا وَ كَانَ   ته الْيَ هُ   ودُ عُلَمَ   اءَ به   أنَ َّهُمْ هُ   مُ  قهيههمَا هُ   مُ الصَّ   ادهقُونَ، فَ لَ   مْ  الْكَ   اذهبوُنَ، وَ أَنَّ مَُُّمَّ   داً ص وَ عَلهيّ   اً ع وَ مُصَ   دِّ
 لهعهلْمهههمْ بهأنَ َّهُمْ إهنْ دَعَوْا فَ هُمُ الْمَيِّتُونَ. -بهذَلهكَ 

And it was so that the Jews knew full well that they are the liars, and that 
Muhammadsaww and Aliasws would be ratified that they are the truthful. So they were 
not daring to be supplicating with that, due to their knowledge that if they were to 
supplicate, they would be the ones dying.  

مَتْ أيَْ  دهيههمْ فَ قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ: وَ لَ   مَتْ أيَْ  دهيههمْ   نْ يَ تَمَن َّ  وْهُ أبََ  داً بِه  ا قَ  دَّ َ  ا قَ  دَّ مه  نْ كُفْ  رهههمْ بهاللَّ  هه، وَ  -يَ عْ  نيه الْيَ هُ  ودَ لَ  نْ يَ تَمَن َّ  وُا الْمَ  وْتَ بِه
يِّهه  ي نبَهيِّهه وَ وَصه حَُمَّدٍ رَسُوله اللَّهه وَ نبَهيِّهه وَ صَفهيِّهه، وَ بهعَلهيٍّ أَخه  وَ بهالطَّاههرهينَ مهنَ الْْئَهمَّةه الْمُنْتَجَبهيَن.  بِه

So Allahazwj the Exalted Said: And they will never wish it, ever, due to what their 
hands have sent ahead [62:7]– meaning the Jews will never be wishing for the 
death due to what their hands have sent forward, from their Kufr with Allahazwj, and 
with Muhammadsaww as Rasoolsaww of Allahazwj and Hisazwj Prophetsaww and Hisazwj 
Elite, and with Aliasws as brother of Hisazwj Prophetsaww and hissaww successorasws, and 
with the Pure ones from the Imamsasws, the Chosen ones.  

ََْسُرُونَ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ اللَّهُ عَلهيمٌ بهالظَّالهمهينَ  ، لهعهلْمهههمْ بهأنَ َّهُمْ هُمُ الْكَاذهبوُنَ، وَ لهذَلهكَ   الْيَ هُوده إهن َّهُمْ لَا  أَنْ يَ تَمَن َّوُا الْمَوْتَ لهلْكَاذهبه
ُجَّتهكَ وَ  رَهُمْ بِه َ لهلضحعَفَاءه أنَ َّهُمْ هُمُ الْكَ  آمُرُكَ أَنْ تُ بْهه ، لهيَمْتَنهعُوا مهنَ الدحعَاءه، وَ يَ تَبَ ينَّ  اذهبوُنَ.تأَْمُرَهُمْ أَنْ يدَْعُوا عَلَى الْكَاذهبه

Allahazwj the Exalted Said: and Allah is Knowing of the unjust ones [62:7] – The 
Jews, they are not daring to be wishing for the death to the liars, due to their 
knowledge that they (themselves) are the liars, and due to that Isaww Commanded 
yousaww that yousaww dazzle them with yoursaww arguments and instruct them that they 
should be supplicating upon the liars, so that they would be refraining from the 
supplication and it would clarify for the weak ones that they are the liars.8190  
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VERSE 8 

نْ    هُ فإَهنَّ    هُ مُلَاقه    يكُمْ   وَالشَّ    هَادَةه  الْغَيْ    به  عَ    الَهه  إهلَََٰ  تُ     رَدحونَ  ثَُُّ  ۚ  قُ   لْ إهنَّ الْمَ    وْتَ الَّ    ذهي تفَه    رحونَ مه
اَ فَ يُ نَبِّئُكُمْ   {8} تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  بِه

Say: ‘Surely the death which you are fleeing from, so it will meet you, then you 
will be sent back to the Knower of the unseen and the seen, and He will Inform 
you of what you had been doing [62:8] 

وب: عن علي بن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن بك ر ب ن مُّم د الْزدي، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: إهنَّ الْمَ وْتَ مُّمد بن يعق
نْهُ فإَهنَّهُ مُلاقهيكُمْ    -تَ عْمَلُونَ  -إلَ قوله -الَّذهي تَفهرحونَ مه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Muhammad Al-Azdy,  

Abu Abdullahasws having said: ‘Say: ‘Surely the death which you are fleeing from, 
so it will meet you, then you will be sent back to the Knower of the unseen and 
the seen, and He will Inform you of what you had been doing [62:8]. 

رُونَ س  اعَةً وَ لا تع  د  -ق  ال الس  نين، ثُ تع  د الش  هور، ثُ تع  د الْي  ام، ثُ تع  د الس  اعات، ثُ تع  د ال  نفس فَ  إهذا ج  اءَ أَجَلُهُ  مْ لا يَسْ  تَأْخه
 يَسْتَ قْدهمُونَ.

Heasws said: ‘Count the years, then count the months, then count the days, then 
count the hours, then count the breaths. And for every community there is a term. 
So when their term comes, they can neither delay it for a moment, nor can they 
bring it forward [7:34]’.8191   

نْهُ فإَهنَّهُ مُلاقهيكُمْ، يا أيها الناس، كل ام رئ »قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  علي بن إبراهيم، قال: قُلْ إهنَّ الْمَوْتَ الَّذهي تَفهرحونَ مه
 ملاق فِ فراره ما منه يفر، و الْجل مساق النفس إليه، و الِرب منه مؤاتاته.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘(Re:) Say: ‘Surely the death which you are fleeing from, so it will meet you 
[62:8], Amir Al-Momineenasws said: ‘O you people! Every person during his fleeing 
will meet what he is fleeing from, and the term (is such), the course of the soul is 
towards it, and the fleeing from it is (actually) submitting to it’’.8192 
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VERSE 9 

 ۚ  بَ يْ  عَ يَ  ا أيَ حهَ  ا الَّ  ذهينَ آمَنُ  وا إهذَا نُ  ودهيَ لهلصَّ  لَاةه مه  نْ يَ   وْمه الُْْمُعَ  ةه فاَسْ  عَوْا إهلَََٰ ذهكْ  ره اللَّ  هه وَذَرُوا الْ 
لهكُمْ   {9} تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ  إهنْ  لَكُمْ  خَي ْرٌ  ذََٰ

O you those who believe! When there is a call for the Salat on the day of 
Friday, then hasten to the Zikr of Allah and leave the selling. That would be 
better for you, if you only knew [62:9] 

ة من بعُ الليالِ عند أبِ جعفر )عليه السلام( فقرأت هذه المفيد فِ )الاختصاص(، قال: روي عن جابر الْعفي، قال: كنت ليل
م ه ي ا ج ابر، كي ف »ل )عليه السلام(: الْية: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا نوُدهيَ لهلصَّلاةه مهنْ يَ وْمه الُْْمُعَةه فاَسْعَوْا إهلَ ذهكْره اللَّهه، قال: فقا

 «قرأت؟

Al-Mufeed in Al-Ikhtisaas, said that it has been reported from Jabir Al-Ju’fy who said,  

‘In one of the nights, I was in the presence of Abu Ja’farasws, and I recited this Verse: 
O you those who believe! When there is a call for the Salat on the day of 
Friday, then hasten to the Zikr of Allah [62:9]. Heasws said: ‘Shh! O Jabir! How did 
you read it?’  

 هذا تَريف، يا جابر»قلت: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا نوُدهيَ لهلصَّلاةه مهنْ يَ وْمه الُْْمُعَةه فاَسْعَوْا إهلَ ذهكْره اللَّهه، قال: 

I said, ‘O you those who believe! When there is a call for the Salat on the day of 
Friday, then hasten to the Zikr of Allah [62:9]’.  Heasws said: ‘This is an alteration, 
O Jabir!’  

إلَ ذكر  فامضوا يا أيها الذين ءامنوا إذا نودي للصلوة من يوم الْمعة»قال: قلت: فكيف أقرأ، جعلني الله فداك؟ قال: فقال:  «.
هكذا نزلت يا جابر ]لو كان سعيا لكان عدوا، لما كرهه رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه([ لق د ك ان يك ره أن يع دو الرج ل « الله

 إلَ الصلاة.

I said, ‘How shall I recite it, may Allahazwj make me to be sacrificed for youasws?’ 
Heasws said: ‘O you those who believe! When there is a call for the Salat on the 
day of Friday so be determined (for) the Zikr of Allah [62:9]. This is what was 
Revealed, O Jabir. Had it been ‘Hasten’ to (the Salat), it would have been like an 
enemy, due to Rasool-Allahsaww having disliked it that the man should be forced to 
sprint/rush to the Salat’. 

ق ال: قل ت: « أ فلا أخبرك بتأويله الْعظم؟»قال: قلت: تبرنِ، جعلني الله فداك. قال: « يا جابر، لَ سَيت الْمعة يوم الْمعة؟
 بلى، جعلني الله فداك، 

‘O Jabir, why was the Jumm’a named as the day of Jumm’a?’ I said, ‘Yousaww inform 
me, may Allahazwj make me to be yourasws sacrifice.’ Heasws said: ‘Shall Iasws tell you 
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it’s magnificent explanation?’ I said, ‘Yes, may Allahazwj make me to be yourasws 
sacrifice.’  

يا جابر، سَى الله الْمعة جَعة لْن الله عز و جل جَ ع فِ ذل ك الي وم الْول ين و الْخ رين، و جَي ع م ا خل ق الله م ن »قال: فقال: 
ين و البحار، و الْنة و النار، و كل شي الْن و الْنس، و كل شي  ء خلقه الله فِ الميثاق،  ء خلق ربنا و السماوات و الْرِ

Heasws said: ‘Allahazwj has Named the Friday as Jumm’a because Allahazwj Mighty and 
Majestic Gathered (Jamm’a) in that day the former ones and the later ones, and 
Gathered what Allahazwj had Created from the Jinn, and the Humans, and everything 
our Lordazwj had Created, and the skies, and the earths, and the oceans, and the 
Paradise, and the Fire, and everything Allahazwj had Created, for the Covenant.  

 فأخذ الميثاق منهم له بالربوبية، و لمحمد )صلى الله عليه و آله( بالنبوة، و لعل ي )علي ه الس لام( بالولاي ة، و فِ ذل ك الي وم ق ال الله
 فسمى الله ذلك اليوم الْمعة لْمعه فيه الْولين و الْخرين، ائْتهيا طَوْعاً أوَْ كَرْهاً قالتَا أتََ يْنا طائهعهيَن.  اوات و الْرضللسم

Heazwj Took the covenant from them for Hisazwj Lordship, and to Muhammadsaww for 
hissaww Prophet-hood, and to Aliasws for hisasws Wilayah, and on that Day Allahazwj 
Said to the Heavens and the earth: so He Said to it and to the earth: “Come, 
willingly or unwillingly!” They both said: ‘We come willingly’ [41:11]. Allahazwj 
Named that day as Al-Jumm’a, because the former ones and the later ones had 
gathered therein.    

الصلاة أميْ المؤمنين ثُ قال عز و جل: يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا نوُدهيَ لهلصَّلاةه مهنْ يَ وْمه الُْْمُعَةه من يومكم هذا الذي جَعكم فيه، و 
ء خل ق  الرس ل و الْنبي اء، و الملائك ة و ك ل ش ي)عليه السلام( يعني بالصلاة الولاية، و هي الولاية الكبرى، ففي ذل ك الي وم أت ت 

ون،   الله، و الثقلان الْن و الْنس، و السماوات و الْرِ

Then the Mighty and Majestic Said: O you those who believe! When there is a call 
for the Salat on the day of Friday [62:9] - from your days in which you have 
gathered together. And the Salat is the Amir-al-Momineenasws, meaning by the ‘Salat’ 
as being the Wilayah’, and this is the great Wilayah, for during that day were brought 
(together) the Rasoolsas, and the Prophetsas, and the Angels, and everything 
Created by Allahazwj, and the two races of the Jinn and the humans, and the skies 
and the earths, and the Momineen by their acceptance of Allahazwj Mighty and 
Majestic. 

رٌ لَكُمْ من بيعة الْول و ولايته إهنْ كُنْتُمْ تَ عْلَمُونَ  إلَ ذكر الله( و ذكر الله: فامضواو المؤمنون بالتلبية لله عز و جل: )  خَي ْ

And the Momineen, with the Talbiyya of Allahazwj Mighty and Majestic: so be 
determined (for) the Zikr of Allah [62:9], and the Zikr of Allahazwj (Aliasws) is better 
for you than the allegiance of the first one (Abu Bakr) and his wilayah, if you only 
knew [62:9]. 8193  
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يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا إهذا نوُدهيَ لهلصَّلاةه »  علي بن إبراهيم، قال: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:
[ امضوا، و يقول: اسعوا أي اعملوا لِا، و هو قص الشارب،  كْره اللَّهه وَ ذَرُوا الْبَ يْعَ، يقول: اسعوا ]أيمهنْ يَ وْمه الُْْمُعَةه فاَسْعَوْا إهلَ ذه 

 الثياب ، و تطيب للجمعة.  و نتف الْبطين، و تقليم الْظفار، و الغسل، و لبس أنظف

Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: O you those who believe! When there is a call for the Salat on the day 
of Friday, then hasten to the Zikr of Allah and leave the selling. [62:9], heasws 
said: ‘Heazwj is Saying: “Hasten”, i.e. Be determined, and Heazwj is Saying: “Hasten”, 
i.e. word for these -  and it is the trimming of the moustache, and plucking (hair) from 
the armpits, clipping the nails, and the washing (shower), and wearing the clean 
clothes, and applying the perfume for the Friday’’.8194 

عل  ل الش  رايع باس  ناده إلَ الْل  بِ ع  ن أبى عب  د الله علي  ه الس  لام ق  ال: إذا قم  ت إلَ الص  لوة انش  اء الله فأتِ  ا س  عيا ول  يكن فِ كت  اب 
عليك السكينة والوقار، فما أدركت فصل وما سبقت فأتمه، فان الله عزوجل يقول: " يا ايها الذين آمنوا إذا نودى للصلوة من يوم 

 " ومعنى فاسعوا هو الانكفاء. الْمعة فاسعوا إلَ ذكر الله 

In the book IllAl-Al-Sharaie by his chain going up to Al-Halby,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When you stand for Salat, Allahazwj Willing, you have to 
prepare for it, and you have to be in tranquillity and be dignified. Do not be distant 
and do not proceed in its accomplishment, for Allahazwj Mighty and Majestic has Said: 
O you those who believe! When there is a call for the Salat on the day of 
Friday, then hasten to the Zikr of Allah and leave the selling. That would be 
better for you, if you only knew [62:9] - and the meaning of “Fas’au’ is the relaxed 
posture.’8195   

ف يمن لا يحض  ره الفقي  ه وروى ان ه ك  ان بالمدين  ة إذا اذن الم ؤذن ي  وم الْمع  ة ن ادى من  اد: ح  رم البي ع لق  ول الله عزوج  ل: ي ا ايه  ا ال  ذين 
 كر الله وذروا البيع. آمنوا إذا نودى للصلوة من يوم الْمعة فاسعوا إلَ ذ 

In Man La Yahzur Al-Faqih is a report,  

‘Heasws was in Al Medina when the Muezzin called the Azan on the day of Friday. 
Heasws called out with a calling: ‘The selling is Prohibited due to the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: O you those who believe! When there is a call for the Salat 
on the day of Friday, then hasten to the Zikr of Allah and leave the selling 
[62:9]’.8196       
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عَنه الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهره بْنه يزَهيدَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ 
لُ وا فإَه   نَّ هُ ي َ وْمٌ مُضَ يَّقٌ عَلَ ى الْمُسْ لهمهيَن فهي هه وَ عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فاَسْعَوْا إهلَ ذهكْ ره اللَّ هه قَ الَ اعْمَلُ وا وَ عَجِّ

ُِيِّقَ عَلَيْههمْ وَ الَْْسَنَةُ وَ السَّيِّئَةُ تُضَاعَفُ فهيهه   ثَ وَابُ أعَْمَاله الْمُسْلهمهيَن فهيهه عَلَى قَدْره مَا 

Ali Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Mufazzal Bin Salih, from Jabir Bin Yazeed,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: then hasten to the Zikr of Allah [62:9]?’ Heasws said: ‘Work 
(do good deeds) and hasten, for it is a busy day for Muslims and the Rewards of the 
deeds of the Muslims during it are proportional to its business, and the good deeds 
and the sins are Multiplied during it’.  

ِّ ) ص لى الله علي ه وآل ه ( كَ انوُا يَ تَجَهَّ زُونَ لهلْجُمُعَ ةه قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَ رٍ ) عل ي َ وْمَ  ي ه الس لام ( وَ اللَّ هه لَقَ دْ بَ لَغَ نيه أَنَّ أَصْ حَابَ النَّ بِه
نََّهُ يَ وْمٌ مُضَيَّقٌ عَلَى الْمُسْلهمهيَن .  الْخمَهيسه لْه

He (the narrator) said, ‘And Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! It has reached me that 
the companions of the Prophetsaww used to get ready for the Friday, on the day of 
Thursday, because it is a busy day for the Muslims’.8197  

 

VERSE 10 

اللَّ   هه وَاذكُْ   رُوا اللَّ   هَ كَثه   يْاً لَعَلَّكُ   مْ فَ   إهذَا قُضه   يَته الصَّ   لَاةُ فاَنْ تَشه   رُوا فِه الَْْرْضه وَابْ تَ غُ   وا مه   نْ فَضْ   له 
  {10تُ فْلهحُونَ }

But when you have accomplished the Salat, then disperse in the earth and 
seek from the Grace of Allah, and remember Allah much, that you may be 
successful [62:10]   

 

The altered Verse 

يَته الصَّ لاةُ يع ني بيع ة أم يْ الم ؤمنين )علي ه الس لام( فاَنْ تَشه رُوا فِه   - المفيد فِ )الاختصاص(، قال: روي عن جابر الْعفي فإَهذا قُضه
 الَْْرْضه يعني بالْرض الْوصياء، أمر الله بطاعتهم و ولايتهم كما أمر بطاعة الرسول و طاعة أميْ المؤمنين )عليه السلام(، 

Al-Mufeed in Al-Ikhtisaas, said that it has been reported from Jabir Al-Ju’fy who said,  

(And the Hadeeth above continues – heasws said): ‘But when you have 
accomplished the Salat – meaning the allegiance has been pledged to Amir Al-
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Momineenasws, then disperse in the earth – meaning by the ‘earth’, the 
successorsasws. Allahazwj Commanded with obeying themasws, and theirasws Wilayah, 
just as Heazwj had Commanded with the obedience to the Rasoolsaww, and obedience 
to Amir Al-Momineenasws.  

 «. فسماهم بالْرض )و ابتغوا فضل الله(كنى الله فِ ذلك عن أسَائهم 

Allahazwj (Utilised) teknonyms about theirasws names regarding that, so Heazwj Named 
themasws as the ‘earth’, and seek from the Grace of Allah [62:10]. 

وَ اذكُْ  رُوا اللَّ  هَ كَثه  يْاً لَعَلَّكُ  مْ  عل  ى الْوص  ياء أنزل  ت: و ابتغ  وا فض  ل اللهتَري  ف، هك  ذا »ق  ال ج  ابر: وَ ابْ تَ غُ  وا مه  نْ فَضْ  له اللَّ  هه! ق  ال: 
 تُ فْلهحُونَ.

Jabir said, ‘and seek from the Grace of Allah [62:10]?’ Heasws said: ‘An alteration! 
This is how it was Revealed: and seek the Grace of Allah to be upon successors 
and remember Allah much, that you may be successful [62:10]’’. 8198  

  

The purpose of dispersing in the earth 

فِ مُم ع البي  ان وروى ان  س ع  ن الن  بِ ص  لى الله علي  ه وآل  ه ق ال فِ قول  ه: " ف  إذا قض  يت الص  لوة فانتش  روا فِ الارض " الاي  ة ليس  ت 
 ر جنازة وزيارة أ  فِ الله. بطلب الدنيا، ولكن عيادة مريُ وحضو 

In Majma Ul Bayaan, the report from Anas,  

The Prophetsaww said regarding Hisazwj Words: But when you have accomplished 
the Salat, then disperse in the earth [62:10], hesaww said ‘The Verse is not for 
seeking the world, but for consoling the sick, and attending the funerals, and 
visitation of the brothers for the Sake of Allahazwj’.8199   

 

A supplication before dispersing 

ع ن جعف ر ب ن مُّم د الِ اشِي ع ن أبى حف ص العط ار ش يخ فِ الكافِ الْسين بن مُّمد عن عبد الله بن عامر ع ن عل ى ب ن مهزي ار 
من أهل المدينة قال: سَعت أبا عبد الله عليهم السلام يقول: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: إذا صلى أحدكم المكتوبة وخرج 

كم  ا أم  رتنى م  ن المس  جد فليق  ف بب  اب المس  جد ثُ ليق  ل: الله  م دع  وتني فأجب  ت دعوت  ك وص  ليت مكتوب  ك وانتش  رت فِ أرِ  ك  
 فأسئلك من فضلك العمل بطاعتك واجتناب سخطك والكفاف فِ الرزق برحمتك.

In Al-Kafi – Al-Husayn Bin Muhammad, from Abdullah Bin Aamir, from Ali Bin Mahziyar, from Ja’far 
Bin Muhammad Al-Hashmy, from Abu Hafs Al-Ataar, a Sheykh from the inhabitants of Medina who 
said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘When one of you have prayed 
the Salat as prescribed, and comes out of the Mosque, he should grab the door, and 
he should say, ‘O Allahazwj! Youazwj Called me, I answered Yourazwj Call and have 
prayed the prescribed Salats, and I am dispersing in Yourazwj earth as Youasws have 
Commanded me to. I ask Youazwj from Yourazwj Grace, to act in Yourazwj obedience, 
and avoid Yourazwj Wrath, and sufficiency in the sustenance by Yourazwj Mercy.’8200 

 

Dispersing is on the day after Friday 

ب ن أحم د ب ن الولي د )رحم ه الله(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن الص فار، ع ن يعق وب ب ن ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد ب ن الْس ن 
يزيد، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب إبراهيم بن عيسى الخزاز، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( ع ن ق ول الله ع ز و 

رُوا فِه الَْْرْضه وَ اب ْ  يَته الصَّلاةُ فاَنْ تَشه  «.الصلاة يوم الْمعة، و الانتشار يوم السبت»تَ غُوا مهنْ فَضْله اللَّهه قال: جل: فإَهذا قُضه

Ibn Babuwayh said that it has been reported from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-
Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin 
Abu Umeyr, from Abu Ayyub Ibrahim Bin Isa Al-Khazaaz who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But 
when you have accomplished the Salat, then disperse in the earth and seek 
from the Grace of Allah, and remember Allah much, that you may be 
successful [62:10], heasws said: ‘The Salat is on the day of Friday, and the 
dispersing is on the day of Saturday.’  

  .«أف للرجل المسلم أن لا يفرغ نفسه فِ الْسبوع يوم الْمعة لْمر دينه فيسأل عنه»و قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

And Abu Abdullahasws said: ‘Uff (regret is) for the Muslim man who does not free 
himself in the week, for the day of Friday for his Religious affairs. He will be 
questioned about it.’8201 

لْح  د لش  يعتنا، و الاثن  ين لب  ني امي  ة، و الثلاث  اء الس  بت لن  ا، و ا»و عن  ه: بإس  ناده ع  ن جعف  ر ب  ن مُّم  د )عليهم  ا الس  لام(، ق  ال: 
لش  يعتهم، و الْربع  اء لب  ني العب  اس، و الخم  يس لش  يعتهم، و الْمع  ة لس  ائر الن  اس جَيع  ا، و ل  يس في  ه س  فر ، ق  ال الله تع  الَ: فَ  إهذا 

رُوا فِه الَْْرْضه وَ ابْ تَ غُوا مهنْ فَضْله اللَّهه يعني يوم الس يَته الصَّلاةُ فاَنْ تَشه  «.بتقُضه

And from him, by his chain –  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws, said: ‘The Saturday is for usasws, and the Sunday is 
for ourasws Shias, and the Monday is for the Clan of Umayyala, and the Tuesday is for 
their shias (their adherents), and the Wednesday is for the Clan of Abbas, and the 
Thursday is for their shias (their adherents), and the Friday is for the rest of the 
people altogether, and there is no travel in it, Allahazwj has Said: But when you have 
accomplished the Salat, then disperse in the earth and seek from the Grace of 
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Allah, and remember Allah much, that you may be successful [62:10] - meaning 
on the day of Saturday.’8202 

 

Seeking sustenance 

الله أِ حى فِ  وروى عمر بن يزيد عن أبى عبد الله قال: انى لا ركب فِ الْاجة التَّ كفاها الله ما أركب فيها الا التم اس أن ي رانى
 طلب الْلال ; أما تسمع قول الله عز اسَه: " فإذا قضيت الصلوة فانتشروا فِ الارض وابتغوا من فضل الله " 

And Amr Bin Yazeed has reported,  

Abu Abdullahasws said: ‘Iasws do not ride for the need which Allahazwj has Sufficed 
measws with except that Heazwj will See measws make a move for seeking the 
Permissible sustenance. Have you not heard Allahazwj Mighty is Hisazwj Name: But 
when you have accomplished the Salat, then disperse in the earth and seek 
from the Grace of Allah, [62:10]?  

أرأيت لو أن رجلا دخل بيتا وطين عليه بابه، ثُ قال: رزقي ينزل على أكان يكون هذا ؟ ام ا ان ه أح د الثلاث ة ال ذين لا يس تجاب 
 لِم، قال: قلت: من هؤلاء ؟ 

Do you think that a man enters the house and there is mud on its door (locks his 
door and sits inside), then says, ‘My sustenance will come down to me’ can this 
happen to be?’ He is one of the three whose (supplications) will not be answered.’ I 
said, ‘Who are they?’  

 قال: رجل تكون عنده المرأة فيدعو عليها فلا يستجاب له ; لان عصمتها فِ يده لو شاء أن يخلى سبيلها، 

Heasws said: ‘A Man who has a wife and he supplicates against her, it will not be 
answered for him, because the matter is in his hand, if he wants, he can separate 
from her.  

 ه ترك ما أمر به، والرجل يكون له الْق على الرجل فلا يشهد عليه فيجحده حقه فيدعو عليه فلا يستجاب، لان

And the happens to have the right for him upon the man, be he did not keep a 
witness upon it, so (now) he struggles (to get back) his right, and he supplicates 
against him. He will not be Answered, because he neglected what he had been 
Commanded with.  

 والرجل يكون عنده الشيئ فيجلس فِ بيته فلا ينتشر ولا يطلب ولا يلتمس حتَّ يأكله ثُ يدعو فلا يستجاب له.

And the man happens to have the thing with him, so he sits in his house and he does 
not disperse, nor seek, nor beseechs until he consumes it, then he supplicates (for 
it). So he will not be Answered for it’’.8203 
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VERSE 11 

هَ  ا وَتَ ركَُ  وكَ قاَئهمً  ا  َ  ارةًَ أَوْ لَِْ  وًا انْ فَضح  وا إهليَ ْ  وَمه  نَ  اللَّهْ  وه  مه  نَ  خَي ْ  رٌ  اللَّ  هه  عهنْ  دَ  مَ  ا قُ  لْ  ۚ  وَإهذَا رأََوْا هَ
 {11} الرَّازهقهينَ  خَي ْرُ  وَاللَّهُ  ۚ   التِّجَارةَه 

And when they see trade, or sport, they break (the Salat) to (go) to it, and they 
leave you standing. Say: ‘Whatever is in the Presence of Allah is better than 
the sport and the trade, and Allah is the best of the sustainers [62:11] 

 

The altered Verse 

ثُ خاط ب الله ع ز و ج ل فِ ذل ك الموق ف مُّم دا )ص لى الله علي  ه و   - المفي د فِ )الاختص اص(، ق ال: روي ع ن ج ابر الْعف ي
ارَةً يعني الْول أوَْ لَِوْاً يعني الثانِ )انصرفوا إليها(  «. آله(، فقال: يا مُّمد وَ إهذا رَأوَْا الشكاك و الْاحدون هَ

Al-Mufeed in Al-Ikhtisaas, said that it has been reported from Jabir Al-Ju’fy who said,  

(And the Hadeeth above continues – heasws said): Then Allahazwj Mighty and 
Majestic, in that position, Addresses Muhammadsaww, so Heazwj Said: And when 
they see [62:11] i.e., the doubters and the ungrateful ones, trade - meaning the first 
one (Abu Bakr) or sport - meaning the second one (Umar), they disperse to go to 
them’. 

 تَريف، هكذا نزلت » قال: قلت: انْ فَضحوا إهليَْها! قال:

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(It is): they break (the Salat) to (go) to it [62:11]’. 
Heasws said: ‘An alteration. This is how it was Revealed!  

رٌ مهنَ اللَّهْوه وَ مهنَ التِّجارَةه  يع ني بيع ة الْول و الث انِ وَ تَ ركَُوكَ مع علي قائهماً قُلْ يا مُّمد ما عهنْدَ اللَّهه من ولاية علي و الْوصياء خَي ْ
 (، )للذين اتقوا

and they leave you standing – with Aliasws. Say: - O Muhammadsaww! ‘Whatever is 
in the Presence of Allah – from the Wilayah of Aliasws and the successorsasws, is 
better than the sport and the trade – meaning the first one (Abu Bakr) and the 
second one (Umar), for those who are pious [62:11]’.  

 قال: قلت: ليس فيها )للذين اتقوا(؟ 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘There aren’t (the Words): ‘For those who are pious’ 
in it?’  

رُ الرَّازهقهينَ بلى، هكذا نزلت الْ»فقال:  قال:  «.ية، و أنتم هم الذين اتقوا وَ اللَّهُ خَي ْ

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘Yes, this is how the Verse was Revealed, and 
you (Shias), are those who are pious, and Allah is the best of the sustainers 
[62:11]’’.8204     

ا عليه السلام ووصف عبادته: و كان يقرء فِ سورة الْمعة: " قل ما عند الله خيْ من فِ عيون الاخبا ر فِ باب ذكر اخلاق الرِ
 و الله خيْ الرازقين ". للذين اتقوااللهو ومن التجارة 

In Uyoon Al-Akhbaar –  

In the chapter mentioning the mannerisms of Al-Rezaasws and the characteristics of 
hisasws worship: ‘Heasws used to recite in Surah Al-Jumm’a: Say: ‘Whatever is in the 
Presence of Allah is better than the sport and the trade for those who are 
pious, and Allah is the best of the sustainers [62:11]’.8205   

 

The circumstances of the Revelation 

مُّم  د ب  ن العب  اس ق  ال: ح  دثنا عب  د العزي  ز ب  ن يح  يى، ع  ن المغ  يْة ب  ن مُّم  د، ع  ن عب  د الغف  ار ب  ن مُّم  د، ع  ن ق  يس ب  ن الربي  ع، ع  ن 
حصين، عن سالَ بن أبِ الْعد، عن جابر بن عبد الله، قال: ورد المدينة عيْ فيها َارة من الشام، فضرب أهل المدينة بالدفوف، 
و فرح  وا و ِ  حكوا، و دخل  ت و الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( يخط  ب ي  وم الْمع  ة، فخ  رج الن  اس م  ن المس  جد و ترك  وا رس  ول الله 

 )صلى الله عليه و آله( قائما، و لَ يبق معه فِ المسجد إلا اثنا عشر رجلا، علي بن أبِ طالب )عليه السلام( منهم.

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al-Mugheira 
Bin Muhammad, from Abdul Ghaffar Bin Muhammad, from Qays Bin Al-Rabie, from Husayn, from 
Saalim Bin Abu Al-Ja’ad,  

‘Jabir Bin Abdullahra who said, ‘A trader from Syria passed by Medina. He drew the 
attention of the people of Medina by beating on his tambourine, rejoicing and 
laughing, and entered, and the Prophetsaww was preaching on the day of Friday. The 
people got exited from the Mosque and left the Rasool-Allahsaww standing, and there 
did not remain with himsaww in the Masjid except for twelve men, Aliasws Bin Abu 
Talibasws being among them.’8206 

اب  ن ش  هر آش  وب: ع  ن تفس  يْ مُاه  د، و أبِ يوس  ف يعق  وب ب  ن س  فيان، ق  ال اب  ن عب  اس فِ قول  ه تع  الَ: وَ إهذا رَأوَْا هَ  ارَةً أوَْ لَِْ  واً 
قائهماً: إن دحية الكلبِ جاء يوم الْمعة من الشام بالميْة، فنزل عند أحجار الزيت، ثُ ِرب بالطبول ليؤذن انْ فَضحوا إهليَْها وَ تَ ركَُوكَ 

 الناس بقدومه، 
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Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Mujahid, and Abu Yusuf Yaqoub Bin Sufyan –  

‘Ibn Abbas said regarding the Words of the Exalted: And when they see trade, or 
sport, they break (the Salat) to (go) to it, and they leave you standing [62:11], 
‘Dahiyat Al Kalbi came over on the day of Friday from Syria to Al-Medina. So, he 
encamped by the oil rocks, then he struck the drum in order to proclaim to the people 
of his advent.  

فنف  ر الن  اس إلي  ه إلا عل  ي و الْس  ن و الْس  ين و فاطم  ة )عل  يهم الس  لام( و س  لمان و أب  و ذر و المق  داد و ص  هيب، و ترك  وا الن  بِ 
 )صلى الله عليه و آله( قائما يخطب على المنبر، 

So the people hastened towards him except for Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-
Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Salmanra, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra 
and Suheyb, and (the others) left the Prophetsaww standing addressing upon the 
Pulpit.  

ء الثماني  ة ال  ذين جلس  وا فِ مس  جدي لق  د نظ  ر الله ي  وم الْمع  ة إلَ مس  جدي، فل  ولا ه  ؤلا»فق  ال الن  بِ )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: 
ارَةٌ الْية  «. لِْرمت المدينة على أهلها نارا، و حصبوا بالْجارة كقوم لوط، و نزل فيهم: رهجالٌ لا تُ لْههيههمْ هَ

So the Prophetsaww said: ‘Allahazwj had Looked at mysaww Masjid on the day of Friday, 
and had it not been for these eight, those who are seated in mysaww Masjid, Heazwj 
would have Rained upon the inhabitants of Al-Medina, and they would have been 
pelted with the rocks like the people of Lutas’. And it was Revealed regarding them: 
neither trading nor selling diverts [24:37] – the Verse’.8207 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن القاس م، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن س يار، ع ن مُّم د ب ن خال د، ع ن الْس ن ب ن س يف ب ن عم يْة، ع ن 
[: وَ إهذا رَأوَْا هَ  ارَةً أوَْ لَِْ  واً  (، ]فِ قول  ه تع  الَعب  د الك  ريم ب  ن عم  رو، ع  ن جعف  ر الْحم  ر ب  ن س  يار، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام

 انْ فَضحوا إهليَْها وَ تَ ركَُوكَ قائهما؟ً 

And from him, said that it has been narrated from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Sayaar, from Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Sayf Bin Umeyr, from Abdul Kareem Bin 
Amro, from Ja’far Al-Ahmar Bin Sayaar,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And when they see trade, or 
sport, they break (the Salat) to (go) to it, and they leave you standing [62:11].  

مه نَ التِّج ارَةه وَ  انفضوا عنه إلا علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فأنزل الله عز و جل: قُلْ م ا عهنْ دَ اللَّ هه خَي ْ رٌ مه نَ اللَّهْ وه وَ »قال: »
رُ الرَّازهقهينَ   «.اللَّهُ خَي ْ

Heasws said: ‘They all went away except for Aliasws Bin Abu Talibasws. Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed: Say: ‘Whatever is in the Presence of Allah is better than 
the sport and the trade, and Allah is the best of the sustainers [62:11]’.8208 
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The posture of the prayer leader while giving sermon 

و ق  ال عل  ي ب  ن إب  راهيم: أخبرن  ا أحم  د ب  ن إدري  س، ق  ال: ح  دثنا أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن الْس  ين ب  ن س  عيد، ع  ن ص  فوان، ع  ن اب  ن 
 قال: يخطب قائما، إن الله يقول: وَ تَ ركَُوكَ قائهماً.مسكان، عن أبِ بصيْ: أنه سئل عن الْمعة، كيف يخطب الْمام؟ 

And Ali Bin Ibrahim said that he was informed by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, 

from Al-Husayn Bin Saeed, from Safwan, from Ibn Muskaan,  

Abu Baseer, who asked about the Friday Salat, how should the prayer leader 
sermon? Heasws said: ‘He sermons whilst standing. Surely Allahazwj has said: and 
they leave you standing [62:11]’.8209 
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Appendix 

ع ن الص قر ب ن ابى دل ف الكرخ ي ق ال: قل ت لابِ الْس ن العس كري علي ه الس لام ح ديث ي روى ع ن الن بِ ص لى الله علي ه وآل  ه لا 
 اعرف معناه ؟ قال: وما هو ؟ قلت: قوله: لا تعادوا الايام فتعاديكم ما معناه ؟ 

From Al-Saqr Bin Abu Dalaf Al-Karkhy said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Askariasws, ‘There is a Hadeeth being reported from the 
Prophetsaww, which I did not know the meaning of? Heasws said: ‘And what is that?’ I 
said, ‘Hissaww statement, “Do not be inimical to the days for these would be your 
enemies”, what does it mean?’ 

: نعم، الايام نحن م ا قام ت الس موات والارض فالس بت اس م رس ول الله ص لى الله علي ه وآل ه، والاح د كناي ة ع ن أم يْ الم ؤمنين قال
عليه السلام ; والاثنين الْسن والْسين، والثلثاء عل ى ب ن الْس ين ومُّم د ب ن عل ى وجعف ر ب ن مُّم د، و الاربع اء موس ى ب ن جعف ر 

 والخميس ابني الْسن بن على،  وعلى بن موسى ومُّمد بن على وانا،

Heasws said: ‘Yes, the days are usasws. The skies and the earth were established. So, 
Saturday is the name of the Rasool-Allahsaww, and the Sunday is the teknonym of 
Amir-ul-Momineenasws, and the Monday Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and the 
Tuesday Aliasws Bin Al-Husaynasws and Muhammadasws Bin Aliasws and Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, and the Wednesday Musaasws Bin Ja’farasws and Aliasws Bin Musaasws 
and Muhammadasws Bin Aliasws and myselfasws, and the Thursday myasws son Al-
Hassanasws Bin Aliasws. 

والْمعة ابن ابني واليه َمع عصابة الْق، وهو الذى يَلاءها قسطا وعدلا كما ملئت جورا وظلما، فهذا معنى الايام. فلا تعادوهم 
 فِ الدنيا فيعادوكم فِ الاخرة. 

And the Friday the sonasws of myasws son, and for himasws has been combined the 
whole truth, and heasws is the one who will fill the earth with equality and justice just 
like it would have been filled with tyranny and injustice. This is the meaning of the 
days. Do not be inimical to themasws in the world, so theyasws would be inimical to you 
in the Hereafter.’8210 
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CHAPTER 63 

AL-MUNAFIQOUN 

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

الواج  ب عل  ى ك  ل »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن س  يف ب  ن عم  يْة، ع  ن منص  ور ب  ن ح  ازم، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 أن يقرأ فِ ليلة الْمعة بالْمعة و سبح اسم ربك الْعلى، و فِ صلاة الظهر بالْمعة و المنافقين،  -إذا كان لنا شيعة -مؤمن

In Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour Bin Hazim:  

Abu Abdullahasws having said: ‘It is Obligatory upon every Momin – if he was ourasws 
Shias – that he should recite during the night of the Friday (Thursday evening) with 
(Surah) Al-Jumm’a (Chapter 62), and: Glorify the Name of your Lord, the Most 
Exalted [87:1] (Surah Al-A’la), and during Al-Zohr Salat with (Surah) Al-Jumm’a 
(Chapter 62) and (Surah) Al-Munafiqeen (Chapter 63).  

 «.الْنة فإذا فعل ذلك فكأنَّا يعمل كعمل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و كان جزاؤه و ثوابه على الله

So when he does that, it would be as if he has done like what Rasool-Allahsaww had 
done, and his Recompense and his Reward upon Allahazwj would be the 
Paradise’.8211 

 ء من النفاق و الشك فِ الدين،  رىمن قرأ هذه السورة ب»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Munafiqeen) would be free from the hypocrisy and the doubt in the 
Religion.  

 «.أزالتها، و إن قرئت على الْوجاع الباطنة سكنتهاو إن قرئت على الدماميل 

And if it is recited upon the boil, it would recede. And if it is recited upon the inner 
aches, these would settle down’.8212 

 الدين، ء من الشرك و النفاق فِ  من قرأ هذه السورة برى»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
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And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites this Chapter (Surah Al-Munafiqeen) 
would be free from the association (الشرك) and the hypocrisy in the Religion.  

 «.و إن قرئت على عليل أو على وجيع شفاه الله تعالَ

And if it is recited upon the sick or upon a pain, Allahazwj the Exalted would Heal 
it’.8213 

 من قرأها على الْرمد خفف الله عنه و أزاله، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it upon the sore eyes, Allahazwj would 
Soften it and Cure it.  

 «.لباطنة سكنتها، و تزول بقدرة الله تعالَو من قرأها على الْوجاع ا

And the one who recites it upon the internal aches, they would settled down and 
eased by the Power of Allahazwj the Exalted’.8214 

 

VERSES 1 - 3 

يَشْهَدُ إهنَّ  وَاللَّهُ  لَرَسُولهُُ  إهنَّكَ  يَ عْلَمُ  وَاللَّهُ  ۚ  إهذَا جَاءَكَ الْمُنَافهقُونَ قاَلُوا نَشْهَدُ إهنَّكَ لَرَسُولُ اللَّهه 
 {1الْمُنَافهقهيَن لَكَاذهبوُنَ }

When the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool 
of Allah’. And Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies 
that the hypocrites are lying [63:1] 

 {2} يَ عْمَلُونَ  كَانوُا مَا سَاءَ  إهن َّهُمْ  ۚ  اتََّذُوا أيََْاَنَ هُمْ جُنَّةً فَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه 
They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from the Way of 
Allah. It is evil what they have been doing [63:2] 

لهكَ بهأنَ َّهُمْ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا فَطبُهعَ عَلَىَٰ قُ لُوبِههمْ فَ هُمْ لَا يَ فْقَهُونَ }  {3ذََٰ
That is because they believed then they disbelieved, so Allah Sealed upon 
their hearts, therefore they are not understanding [63:3] 
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مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِ ي )علي ه 
 قال: قلت: ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ آمَنُوا ثَُُّ كَفَرُوا؟  -فِ حديث -السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al- Fazeyl, who has narrated:  

‘Abu Al-Hassanasws Al-Maazy (7th Imamasws) – in a Hadeeth –, he (the narrator) said, 
‘I said, ‘(What about): That is because they believed then they disbelieved 
[63:3]?’ 

 الَ سَى من لَ يتبع رسوله فِ ولاية وصيه منافقين، إن الله تبارك و تع»قال: 

Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Named ones who did not obey Hisazwj 
Rasoolsaww regarding the Wilayah of hissaww successorasws as hypocrites. 

رآنا، فقال: يا مُّمد إهذا جاءَكَ الْمُنافهقُونَ بولاي ة وص يك ق الُوا و جعل من جحد وصيه و إمامته كمن جحد مُّمدا و أنزل بذلك ق
 ي لَكاذهبوُنَ نَشْهَدُ إهنَّكَ لَرَسُولُ اللَّهه وَ اللَّهُ يَ عْلَمُ إهنَّكَ لَرَسُولُهُ وَ اللَّهُ يَشْهَدُ إهنَّ الْمُنافهقهيَن بولاية عل

And Heazwj Made the ones who denied hissaww successorasws and hisasws Imamate as 
being like one who denied Muhammadsaww, and Heazwj Revealed Quran (Verses) for 
that, so Heazwj Said: “O Muhammadsaww!” When the hypocrites come to you, they 
say, ‘We testify that you are a Rasool of Allah’. And Allah Knows that you are 
indeed His Rasool, and Allah Testifies that the hypocrites – regarding the 
Wilayah of Aliasws - are lying [63:1]. 

 نَّةً فَصَدحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه و السبيل هو الوصي إهن َّهُمْ ساءَ ما كانوُا يَ عْمَلُونَ اتََّذُوا أيََْانَ هُمْ جُ 

They are taking their oaths as a shield, so they are blocking from the Way of 
Allah [63:2] – and the Way of Allahazwj, it is the successorasws, It is evil what they 
have been doing [63:2]. 

 «.ذلهكَ بهأنَ َّهُمْ آمَنُوا برسالتك و كَفَرُوا بولاية وصيك فَطبُهعَ الله  عَلى قُ لُوبِههمْ فَ هُمْ لا يَ فْقَهُونَ 

That is because they believed then they disbelieved – in the Wilayah of yoursaww 
successorasws, so Allah Sealed upon their hearts, therefore they are not 
understanding [63:3]’. 

 «. يقول: لا يعقلون بنبوتك»قلت: ما معنى لا يفقهون؟ قال: 

I said, ‘What is the meaning of ‘they are not understanding [63:3]?’ Heasws said: 
‘Heazwj is Saying: “They are not understanding yoursaww Prophet-hood”’. 8215  
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الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أبِ بصيْ، ع ن أبِ جعف ر مُّم د ب ن عل ي )علي ه الس لام(، ق ال ل ه ط اوس اليم انِ: أخ برنِ ع ن ق وم 
 شهدوا شهادة الْق و كانوا كاذبين؟ 

Al- Tabarsy, in Al- Ihtijaj, from Abu Baseer,  

Tawoos Al-Yamani asked from Abu Ja’farasws Bin Muhammad Bin Aliasws, ‘Inform me 
about the people who testified the true testimony, but they were lying?’  

افهقُونَ المن افقون ح  ين ق الوا لرس  ول الله )ص لى الله علي ه و آل  ه( نَشْ هَدُ إهنَّ  كَ لَرَسُ ولُ اللَّ هه ف  أنزل الله ع ز و ج  ل إهذا ج اءَكَ الْمُن  »ق ال: 
 «.بوُنَ وا نَشْهَدُ إهنَّكَ لَرَسُولُ اللَّهه وَ اللَّهُ يَ عْلَمُ إهنَّكَ لَرَسُولُهُ وَ اللَّهُ يَشْهَدُ إهنَّ الْمُنافهقهيَن لَكاذه قالُ 

Heasws said: ‘The hypocrites, where they said to Rasool-Allahsaww: We testify that 
you are a Rasool of Allah’ [63:1], so Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: When 
the hypocrites come to you, they say, ‘We testify that you are a Rasool of 
Allah’. And Allah Knows that you are indeed His Rasool, and Allah Testifies 
that the hypocrites are lying [63:1]’’.8216 

 

VERSES 4 - 6 

بُكَ أَجْسَامُهُمْ   ۚ   مُسَنَّدَةٌ  خُشُبٌ  كَأنَ َّهُمْ  ۚ   لهقَوْلِههمْ  تَسْمَعْ  يَ قُولُوا وَإهنْ  ۚ  وَإهذَا رأَيَْ تَ هُمْ تُ عْجه
 {4} يُ ؤْفَكُونَ  أَنىََّٰ  ۚ   اللَّهُ  قاَتَ لَهُمُ  ۚ  الْعَدُوح فاَحْذَرْهُمْ  هُمُ  ۚ   عَليَْههمْ  صَيْحَةٍ  كُلَّ  يَحْسَبُونَ 

And when you see them, their bodies would amaze you, and if they speak, you 
will listen to their words. It is as if they are planks propped up. They reckon 
every cry as being against them. They are the enemy, therefore beware of 
them. Allah will Kill them. How deluded they are! [63:4] 

وُنَ وَإهذَا قهيلَ لَِمُْ تَ عَالَوْا يَسْتَ غْفهرْ لَكُمْ رَسُولُ اللَّهه لَوَّوْا رُءُوسَهُمْ وَرأَيَْ تَ هُمْ يَصُدحونَ وَهُمْ مُسْ  تَكْبره
{5} 

And when it is said to them: ‘Come! Rasool-Allah will seek Forgiveness for 
you’, they turn back they heads, and you will see them blocking (others), and 
they are being arrogant [63:5] 

 الْقَوْمَ  يَ هْدهي لَا  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ  سَوَاءٌ عَلَيْههمْ أَسْتَ غْفَرْتَ لَِمُْ أمَْ لََْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ 
قهينَ   {6} الْفَاسه
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It is same upon them, whether you seek Forgiveness for them or do not seek 
Forgiveness for them, Allah will never Forgive them; surely Allah does not 
Guide the mischief-making people [63:6] 

أبِ الْسن الماِ ي )علي ه  مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن
و إذا قيل لِم ارجع وا إلَ ولاي ة »[: وَ إهذا قهيلَ لَِمُْ تَعالَوْا يَسْتَ غْفهرْ لَكُمْ رَسُولُ اللَّهه؟ قال:  قال: قلت: ]قلت -فِ حديث -السلام(

وُنَ عليه،  وَ رَأيَْ تَ هُمْ يَصُدحونَ عن  علي، يستغفر لكم النبِ من ذنوبكم لَوَّوْا رُؤُسَهُمْ قال الله  ولاية علي وَ هُمْ مُسْتَكْبره

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al- Fazeyl, who has narrated:  

(The above Hadeeth continues . . .) ‘Abu Al-Hassanasws Al-Maazy (7th Imamasws) – in 
a Hadeeth –, he (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): Come! Rasool-Allah will 
seek Forgiveness for you’ [63:5]?’ Heasws said: ‘And when it is said to them: - 
return to the Wilayah of Aliasws, the Prophetsaww would seek Forgiveness for you of 
your sins, they turn back they heads. Allahazwj Said: ‘and you will see them 
blocking (others) – from the Wilayah of Aliasws, and they are being arrogant [63:5] 
– upon it’. 

أمَْ لََْ تَسْ تَ غْفهرْ لَُِ مْ لَ نْ يَ غْفه رَ اللَّ هُ لَُِ مْ إهنَّ اللَّ هَ لا يَ هْ دهي الْقَ وْمَ سَواءٌ عَلَيْههمْ أَسْتَ غْفَرْتَ لَِمُْ  ثُ عطف القول من الله بِعرفته بِم فقال:
قهيَن يقول:  «.الظالمين لوصيك الْفاسه

Then the Words from Allahazwj Complimented Hisazwj Recognition of them: It is same 
upon them, whether you seek Forgiveness for them or do not seek 
Forgiveness for them, Allah will never Forgive them; surely, Allah does not 
Guide the mischief-making people [63:6]. Allahazwj is Saying: “The ones who are 
unjust to yoursaww successorasws’.8217 

لا »كَ أنَ َّهُمْ خُشُ بٌ مُسَ نَّدَةٌ يق ول:  ود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تع الَ:ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْار 
 يسمعون و لا يعقلون، 

Then Ali Bin Ibrahim said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: It is as if they are planks propped up [63:4]: ‘Allahazwj is Saying: “They 
are neither hearing nor are they using their intellects”.  

ف  ه لم  ا نع  تهم الله لرس  وله و عر قول  ه: يَحْسَ  بُونَ كُ  لَّ صَ  يْحَةٍ عَلَ  يْههمْ يع  ني ك  ل ص  وت هُ  مُ الْعَ  دُوح فاَحْ  ذَرْهُمْ ق  اتَ لَهُمُ اللَّ  هُ أَنىَّ يُ ؤْفَكُ  ونَ ف
 مساءتِم إليه و إلَ عشائرهم فقالوا لِم: قد افتضحتم ويلكم 

Hisazwj Words They reckon every cry as being against them - Meaning every 
voice. They are the enemy, therefore beware of them. Allah will Kill them. How 
deluded they are! [63:4]. So, when Allahazwj Described their intentions to Hisazwj 
Rasoolsaww, and Made himsaww to understand their plans against himsaww, and of their 
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families, so (some of) them said to (some of) them, ‘You have been exposed, woe be 
unto you!’  

رؤوس  هم و زه  دوا فِ الاس  تغفار، يق  ول الله: وَ إهذا قهي  لَ لَُِ  مْ تَع  الَوْا يَسْ  تَ غْفهرْ لَكُ  مْ رَسُ  ولُ اللَّ  هه لَ  وَّوْا ف  أتوا ن  بِ الله يس  تغفر لك  م فل  ووا 
 «.رُؤُسَهُمْ 

So they came to the Prophetsaww of Allahazwj that hesaww should forgive them, but 
(then) they turned back their head and abstained from seeking the forgiveness. 
Allahazwj Said: ‘Come! Rasool-Allah will seek Forgiveness for you’, they turn 
back they heads [63:5]’.8218 

ا )عليه السلام(، قال:   إن الله تعالَ قال لمحمد )صلى الله عليه و آله(: إهنْ »العياشي: عن العباس بن هلال، عن أبِ الْسن الرِ
ههمْ أَسْتَ غْفَرْتَ لَِمُْ أمَْ لََْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ تَسْتَ غْفهرْ لَِمُْ سَبْعهيَن مَرَّةً فَ لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ فاستغفر لِم مائة مرة ليغفر لِم فأنزل الله: سَواءٌ عَلَيْ 

هُمْ  ن ْ ماتَ أبَدَاً وَ لا تَ قُمْ عَلى قَ بْرههه فلم يستغفر لِم بعد ذلك، و لَ يقم على قبر لَنْ يَ غْفهرَ اللَّهُ لَِمُْ، و قال: وَ لا تُصَلِّ عَلى أَحَدٍ مه
 «.أحد منهم

Al- Ayyashi, from Al- Abbas Bin Hilal,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘Allahazwj Said to Muhammadsaww: 
even if you seek Forgiveness for them seventy times, Allah will never Forgive 
them [9:80] So (when requested) hesaww would sought Forgiveness for them (i.e.,) a 
hundred times. So Allahazwj Revealed: It is same upon them, whether you seek 
Forgiveness for them or do not seek Forgiveness for them, Allah will never 
Forgive them; surely Allah does not Guide the mischief-making people [63:6], 
and Said: And do not pray Salat upon anyone of them who dies, ever, and do 
not stand by his grave [9:84]. So hesaww never sought Forgiveness for them after 
that, and never stood at the grave of any one of them’.8219 

ِّ عَ نْ  يمَ بْ نه عُمَ رَ الْيَمَ انِه مٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَ ى عَ نْ إهبْ  راَهه يمَ بْنه هَاشه  أبََ انه بْ نه أَبِه عَيَّ اشٍ عَ نْ سُ لَيْمه بْ نه قَ  يْسٍ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ِّ قاَلَ قُ لْتُ لْهَ  قْ دَاده وَ أَبِه ذَرٍّ شَ يْئاً مه نْ تَ فْسه يْه االِهْلَالِه عْ تُ مه نْ سَ لْمَانَ وَ الْمه نهيَن ) عليه السلام ( إهنِِّ سَهَ لْقُ رْآنه وَ أَحَادهي ثَ مهيْه الْمُؤْمه

نْكَ تَصْدهيقَ  عْتُ مه رَ مَا فِه أيَْدهي النَّاسه ثَُُّ سَهَ ِّ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( غَي ْ هُمْ وَ رَأيَْتُ فِه أيَْدهي النَّاسه أَشْيَاءَ   عَنْ نَبِه ن ْ عْتُ مه مَا سَهَ
ِّ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ تُمْ تُاَلهفُونَ هُ  يْه الْقُرْآنه وَ مهنَ الَْْحَادهيثه عَنْ نَبِه مْ فهيهَا وَ تَ زْعُمُونَ أَنَّ ذَلهكَ كُلَّهُ باَطهلٌ أَ كَثهيْةًَ مهنْ تَ فْسه

 النَّاسَ يَكْذهبوُنَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مُتَ عَمِّدهينَ وَ يُ فَسِّرُونَ الْقُرْآنَ بهآراَئهههمْ  فَ تَ رَى

Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al Yamani, 
from Aban Bin Abu Ayyash, from Suleym Bin Qays Al Hilaly who said,  

‘I said to Amir Al-Momineenasws, ‘I heard from Salmanra and Al-Miqdadra and Abu 
Zarrra, something from the interpretation of the Quran and the Ahadeeth from the 
Prophetsaww of Allahazwj, other than what is in the hands of the people. Then I heard 
from youasws the ratification of what I had heard from themra; and I see a lot of things 
to be in the hands of the people, from the interpretation of the Quran and from the 
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Ahadeeth from the Prophetsaww of Allahazwj. Youasws are differing from them in it, and 
youasws are claiming that, all of that (which they interpret) is false. So, are youasws 
viewing that the people are lying upon Rasool-Allahsaww deliberately, and they are 
interpreting the Quran by their own opinions?’  

ذهباً وَ ناَسه خاً وَ مَنْسُ وخاً وَ عَامّ اً وَ وَ كَ قاَلَ فَأقَْ بَلَ عَلَيَّ فَ قَالَ قَدْ سَألَْتَ فاَفْ هَمه الَْْوَابَ إهنَّ فِه أيَْدهي النَّاسه حَقّ اً وَ بَ اطهلًا وَ صه دْقاً 
فْظاً وَ وَهَُاً وَ قَدْ كُذهبَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَى  اً وَ حه عَهْدههه حَتََّّ قاَمَ خَطهيباً فَ قَ الَ خَاصّاً وَ مُُّْكَماً وَ مُتَشَابِه

 ابةَُ فَمَنْ كَذَبَ عَلَيَّ مُتَ عَمِّداً فَ لْيَتَبَ وَّأْ مَقْعَدَهُ مهنَ النَّاره أيَ حهَا النَّاسُ قَدْ كَثُ رَتْ عَلَيَّ الْكَذَّ 

He (Suleymn Bin Qays) said, ‘So Aliasws turned to face me and heasws said: ‘You have 
asked, therefore understand the answer. In the hands of the people there is right, 
and wrong, and truthfulness and lies, and Abrogating and Abrogated, and general 
and specific, and Decisive and Allegorical, and memorised and delusions. And (it 
was so) that Rasool-Allahsaww had been belied upon during hissaww era, to the extent 
that hesaww stood up and addressed, so hesaww said: ‘O you people! The people have 
lied a lot upon mesaww. So the one who lies upon mesaww deliberately, so let him 
assume his seat from the Fire’.  

اَ أتَاَكُمُ الَْْدهيثُ مهنْ   أرَْبَ عَةٍ ليَْسَ لَِمُْ خَامهسٌ  ثَُُّ كُذهبَ عَلَيْهه مهنْ بَ عْدههه وَ إهنََّّ

Then hesaww was belied upon from after himsaww, and rather the Ahadeeth came to 
you all from four (types of people). There is not fifth (narrator) for them.  

سْ لَامه  يَاَنَ مُتَصَنِّعٍ بهالْْه رُ الْْه ُ وَ لَا يَ تَحَ رَّجُ أَنْ يَكْ ذهبَ عَلَ ى رَسُ وله اللَّ هه ) ص لى الله علي ه وآل ه ( مُتَ عَمِّ داً فَ لَ وْ  رَجُلٍ مُنَافهقٍ يظُْهه لَا يَ تَ أَثَُّ
قُوهُ وَ لَكهن َّهُمْ قاَلُوا هَذَا قَدْ صَحه  نْهُ وَ لََْ يُصَدِّ هه ) صلى الله عليه وآله ( وَ رَآهُ وَ بَ رَسُولَ اللَّ عَلهمَ النَّاسُ أنََّهُ مُنَافهقٌ كَذَّابٌ لََْ يَ قْبَ لُوا مه

نْهُ وَ أَخَذُوا عَنْهُ وَ هُمْ لَا يَ عْرهفُونَ حَالَهُ  عَ مه  سَهَ

A hypocrite man who manifested the Eman pretending with Al-Islam. Neither did he 
consider it a sin nor anything wrong with deliberately lying upon Rasool-Allahsaww. 
So, had the people known that he is a lying hypocrite, they would not have accepted 
from him and would not have believed in him. But, they said, ‘This one has 
accompanied Rasool-Allahsaww, and had seen himsaww and heard from himsaww’, and 
they took from him and there were not recognising his state.  

َ  ا وَصَ  فَهُمْ فَ قَ  الَ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ وَ إهذ َ  ا أَخْبَ   رَهُ وَ وَصَ  فَهُمْ بِه بُ  كَ أَجْس  امُهُمْ وَ إهنْ يَ قُولُ  وا وَ قَ  دْ أَخْبَ   رَهُ اللَّ  هُ عَ  نه الْمُنَ  افهقهيَن بِه ا رَأيَْ   تَ هُمْ تُ عْجه
 لْكَذهبه وَ الْبُ هْتَانه عْ لهقَوْلِههمْ ثَُُّ بَ قُوا بَ عْدَهُ فَ تَ قَرَّبوُا إهلََ أئَهمَّةه الضَّلَالَةه وَ الدحعَاةه إهلََ النَّاره بهالزحوره وَ اتَسْمَ 

And Allahazwj had Informed about the hypocrites with what Heazwj Informed, and 
Described them with what Heazwj Described them. So Heazwj the Mighty and Majestic 
Said: And when you see them, their bodies would amaze you, and if they 
speak, you will listen to their words [63:4]. Then they remained after himsaww, so 
they went closer to the leaders of misguidance and the inviters of the Fire with the 
false testimonies, and the lies, and the accusations.  
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َ ا النَّ اسُ مَ عَ الْمُ  نْ يَا وَ إهنََّّ نْ يَا إهلاَّ مَ نْ عَصَ فَ وَلَّوْهُمُ الَْْعْمَ الَ وَ حَملَُ وهُمْ عَلَ ى رهقَ ابه النَّ اسه وَ أَكَلُ وا بِهه مُ ال دح مَ اللَّ هُ فَ هَ ذَا أَحَ دُ لُ وكه وَ ال دح
 الَْْرْبَ عَةه 

Thus, they made them office-bearers and carried them upon ruling over the people, 
and they (the rulers) devoured the world through them, and rather, the people are 
(always) with the kings and the world except for the ones whom Allahazwj Protects. 
So this is one of the four (types of narrators of Ahadeeth)’.   

لْهُ عَلَى وَجْهههه وَ وَههمَ فهيهه وَ لََْ يَ تَ عَمَّدْ كَذهباً فَ هُ  عَ مهنْ رَسُوله اللَّهه شَيْئاً لََْ يَحْمه لُ بههه وَ يَ رْوهيهه فَ يَ قُولُ وَ فِه يدَههه يَ قُولُ بههه وَ يَ عْمَ وَ رَجُلٍ سَهَ
عْتُهُ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَوْ عَلهمَ الْمُسْلهمُونَ أنََّهُ وَههمَ لََْ يَ قْبَ لُوهُ وَ   لَوْ عَلهمَ هُوَ أنََّهُ وَههمَ لَرَفَضَهُ أنَاَ سَهَ

And a man who heard something from Rasool-Allahsaww, but did not preserve it’s all 
aspect and them became uncertain about it, and he did not lie deliberately. So it was 
in his hands (and) he was speaking by it, and acting by it, and narrating with it, and 
he was saying, ‘I heard it from Rasool-Allahsaww’. So, had the Muslims known that he 
was deluded, they would not have accepted it, and had he himself known that it was 
a delusion, he would have rejected it (himself). 

عَ مهنْ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( شَيْئاً أمََرَ بههه ثَُُّ نَ هَى عَنْهُ وَ هُوَ لَا يَ عْلَ   عَهُ يَ ن ْهَى عَنْ شَيْ وَ رَجُلٍ ثاَلهثٍ سَهَ ءٍ ثَُُّ أمََرَ  مُ أوَْ سَهَ
خَ وَ  نْ هُ أنََّ هُ مَنْسُ وٌ  بههه وَ هُوَ لَا يَ عْلَمُ فَحَفهظَ مَنْسُوخَهُ وَ لََْ يَحْفَظه النَّاسه عُ وهُ مه لَوْ عَلهمَ أنََّهُ مَنْسُوٌ  لَرَفَضَهُ وَ لَ وْ عَله مَ الْمُسْ لهمُونَ إهذْ سَهَ

 لَرَفَضُوهُ 

And a third man who heard something from Rasool-Allahsaww hesaww had ordered 
with, then hesaww forbade from it, and he did not know (of the prohibition), or he heard 
himsaww forbidding from something, then hesaww ordered with it, and he did not know 
(of the order). Thus he preserved the Abrogated and did not preserve the 
Abrogating, and had he known that hesaww had Abrogated it, he would have rejected 
it (himself), and had the Muslims known that when he had heard from himsaww, it was 
actually Abrogated, they would have rejected it. 

ٍُ لهلْكَ ذهبه خَوْف اً مه نَ  اللَّ هه وَ تَ عْظهيم اً لهرَسُ وله اللَّ هه ) ص لى الله  وَ آخَرَ راَبهعٍ لََْ يَكْذهبْ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) ص لى الله علي ه وآل ه ( مُ بْغه
قُصْ  عَ لََْ يزَهدْ فهيهه وَ لََْ يَ ن ْ عَ عَلَى وَجْهههه فَجَاءَ بههه كَمَا سَهَ لَ عليه وآله ( لََْ يَ نْسَهُ بَلْ حَفهظَ مَا سَهَ نَ الْمَنْسُو ه فَ عَمه خَ مه نْهُ وَ عَلهمَ النَّاسه مه

 َُ خه وَ رَفَ  الْمَنْسُو َ بهالنَّاسه

And the fourth (type of narrator) did not lie upon Rasool-Allahsaww, hated the lie out of 
fear of Allahazwj and reverence (respect) to Rasool-Allahsaww. He did not forget, and 
he did preserve whatever he heard upon its (correct) aspect. So he came with it just 
as he had heard, and he did not increase in it and did not reduce from it, and he 
knew the Abrogating from the Abrogated (orders), thus he acted by the Abrogating 
and rejected the Abrogated’’.8220  

 

                                                           
8220

 Al Kafi V 1 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 20 H 1 (Extract) 
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VERSES 7 & 8 

 السَّمَاوَاته  خَزَائهنُ  وَلهلَّهه  ۚ  هُمُ الَّذهينَ يَ قُولُونَ لَا تُ نْفهقُوا عَلَىَٰ مَنْ عهنْدَ رَسُوله اللَّهه حَتَََّّٰ يَ ن ْفَضحوا 
 {7} يَ فْقَهُونَ  لَا  الْمُنَافهقهينَ  وَلََٰكهنَّ  وَالَْْرْضه 

They are those who are saying, ‘Do not spend upon ones in the presence of 
Rasool-Allah until they disband’. And for Allah are the treasures of the skies 
and the earth, but the hypocrites do not understand [63:7]   

هَا الَْْذَلَّ يَ قُولُونَ لئَهنْ رَجَعْنَا إهلََ الْمَدهي ن ْ  وَلهلْمُؤْمهنهينَ  وَلهرَسُولههه  الْعهزَّةُ  وَلهلَّهه  ۚ  نَةه ليَُخْرهجَنَّ الَْْعَزح مه
 {8} يَ عْلَمُونَ  لَا  الْمُنَافهقهينَ  وَلََٰكهنَّ 

They are saying, ‘When we return to Al-Medina, the honourable ones will expel 
the humble from it’. And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and for 
the Momineen, but the hypocrites do not know [63:8] 

قال: حدثنا أبو القاسم العلوي ] قال: حدثنا فرات [ معنعنا: عن زيد بن أرقم قال: كنا مع رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم 
 فِ سفر قال: فسمعت عن عبد الله بن أبِ بن السلول يقول: والله )لئن رجعنا إلَ المدينة ليخرجن الاعز منها الاذل(. 

Furaat said, ‘Abu Al- Qasim Al- Alawi narrated to us, from Zayd bin Arqam who said,  

‘I was with Rasool-Allahsaww during a journey, so I heard Abdullah Bin Ubayy Bin Al-
Saloul saying, ‘By Allahazwj! ‘When we return to Al Medina, the honourable ones 
will expel the humble from it’ [63:8]’.  

قال ] زيد بن أرقم. ب [: فجئت إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله و سلم فأخبرته ] عن ذلك. ر [ فأنزل الله تعالَ سورة 
 المنافقين ] ر: هذه السورة [ من أولِا إلَ آخرها وأنزل عذري وتصديقي.

Zayd bin Arqam said, ‘So I came to Rasool-Allahsaww and informed himsaww about 
that. So Allahazwj the Exalted Revealed Surah Al-Munafiqoun from its beginning to its 
end, and Revealed my (valid) excuse and my truthfulness’.8221  

Please see the detailed background in the appendix 

 

Honour of the Momin 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن الْسين، عن إبراهيم بن إسحاق الْحمر، عن عبد الله بن حماد الْنصاري، عن عبد الله بن سنان، 
إن الله عز و جل فوض إلَ المؤمن أموره كلها، و لَ يفوض إليه »عن أبِ الْسن الْحمسي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

                                                           
8221

 Tafseer Furaat Al Kufy – H 632 - 1 
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 «.ل الله عز و جل يقول: وَ لهلَّهه الْعهزَّةُ وَ لهرَسُولههه وَ لهلْمُؤْمهنهيَن، فلمؤمن يكون عزيزا و لا يكون ذليلاأن يكون ذليلا، أما تسمع قو 
 «.ء إن المؤمن أعز من الْبل، أن الْبل يستقل منه بالمعاول، و المؤمن لا يستقل من دينه شي»ثُ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al- Husayn, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Ahmar, from 
Abdullah Bin Hamaad Al-Ansary, from Abdullah Bin Sinan, from Abu Al-Hassan Al-Ahmasy,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Authorised to the 
Momin, All of his affairs, but did not Authorise for him to be humiliated’. Then heasws 
said: ‘Surely, the Momin is mightier than the mountain. One can take pieces of the 
mountain out from it with a pick axe, but (as for) the Momin, you cannot take 
anything out from his Religion’.8222  

صحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، عن سَاعة، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: و عنه: عن عدة من أ
إن الله عز و جل فوض إلَ المؤمن أموره كلها، و لَ يفوض إليه أن يذل نفسه، ألَ تسمع لقول الله عز و جل: وَ لهلَّهه الْعهزَّةُ وَ »

نهيَن، فالمؤمن ي  «.نبغي أن يكون عزيزا و لا يكون ذليلا، يعزه الله بالْيَان و الْسلاملهرَسُولههه وَ لهلْمُؤْمه

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, 

from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Authorised to the Momin All of 
his affairs, but did not Authorise that he should humiliate himself. Have you not heard 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And for Allah is the Honour, and for 
His Rasool, and for the Momineen [63:8]? So it is befitting for the Momin that he 
should become honourable, and does not become humiliated. Allahazwj has 
Honoured him with the faith and Al-Islam’.8223  

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن داود الرقي، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه 
 «.يتعرض لما لا يطيق» قيل له: و كيف يذل نفسه؟ قال:«. نبغي للمؤمن أن يذل نفسهلا ي»السلام( يقول: 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al- Hassan Bin 

Mahboub, from Dawood Al- Raqy who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘It is not befitting for the Momin that he should 
humiliate himself’. It was said to himasws, ‘And how does he humiliate himself?’ Heasws 
said: ‘He exposes himself to more than what he can tolerate/handle/accomplish’.8224 

أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، قال: قال أبو  و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن
 يدخل فيما لا يقدر عليه.» ، قلت: بِاذا يذل نفسه؟ قال:«لا ينبغي للمؤمن أن يذل نفسه»عبد الله )عليه السلام(: 

And from him (Yaqoub Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Khalid, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al- Mufazzal Bin Umar who said:  

                                                           
8222

5ِ:63ِ/1الكافيِ   
8223

5ِ:63ِ/2الكافيِ   
8224

5ِ:63ِ/4الكافيِ   
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‘Abu Abdullahasws said: ‘It does not befit for the Momin to humiliate himself’. I said, 
‘With what does he humiliate himself?’ Heasws said: ‘He enters in what he does not 
have the ability for’.8225 

 

Honour of the Imamsasws 

مُّمد بن العباس: عن أبِ الْزهر، عن الزبيْ بن بكار، عن بعُ أصحابه، قال: قال رجل للحسن )عليه السلام(: إن فيك كبرا، 
 «.ل: وَ لهلَّهه الْعهزَّةُ وَ لهرَسُولههه وَ لهلْمُؤْمهنهينَ كلا، الكبر لله وحده، و لكن فِ عزة، قال الله عز و ج»فقال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abu Al-Azhar, from Al-Zubeyr Bin Bakaar, from some of his 
companions who said,  

‘A man said to Al-Hassanasws, ‘There is greatness in youasws’. Heasws said: ‘Never! 
The greatness is for Allahazwj the One. But, in measws, there is honour. Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and 
for the Momineen [63:8]’.8226 

لا، بل فِ عزة، قال الله سبحانه و »عظمة، قال: الزمخشري فِ )ربيع الْبرار(: قيل للحسن بن علي )عليهما السلام(: فيك 
 «.تعالَ: وَ لهلَّهه الْعهزَّةُ وَ لهرَسُولههه وَ لهلْمُؤْمهنهينَ 

Al- Zamakhshary, in Rabi Al-Abraar –  

‘It was said to Al-Hassanasws Bin Aliasws, ‘In youasws there is magnificence’. Heasws 
said: ‘No! But, in measws there is honour. Allahazwj, Glorious and Exalted Says: and to 
Allah belongs the Honour and to His Rasool and to the Believers And for Allah 
is the Honour, and for His Rasool, and for the Momineen [63:8]’.8227 

 

VERSES 9 - 11 

لهكَ  يَ فْعَلْ  وَمَنْ  ۚ  لَا تُ لْههكُمْ أمَْوَالُكُمْ وَلَا أوَْلَادكُُمْ عَنْ ذهكْره اللَّهه ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا   ذََٰ
رُونَ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ    {9} الْخاَسه

O you those who believe! Neither let you weal nor your children divert you 
away from the Zikr of Allah, and one who does that, so those, they would be 
the losers [63:9] 

                                                           
8225

5ِ:64ِ/5الكافيِ   
8226

2ِ:695ِ/2تأويلِالآياتِ   
8227

.3ِ:177ربيعِالأبرارِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6254 out of 7192 

َ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ فَ يَ قُولَ رَبِّ لَوْلَا أَخَّرْتَنيه إهلَََٰ   أَجَلٍ وَأنَْفهقُوا مهنْ مَا رَزَقْ نَاكُمْ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْتِه
 {10قَرهيبٍ فأََصَّدَّقَ وَأَكُنْ مهنَ الصَّالْههيَن }

And spend from what We Graced from before the death comes to one of you, 
so he would be saying, ‘Lord! If only You could Delay me to a near term so I 
can give charity and become from the righteous ones!’ [63:10] 

اَ خَبهيٌْ  هُ وَاللَّ  ۚ  وَلَنْ يُ ؤَخِّرَ اللَّهُ نَ فْسًا إهذَا جَاءَ أَجَلُهَا   {11} تَ عْمَلُونَ  بِه
And never Respites a soul when its term comes, and Allah is Aware of what 
you are doing [63:11] 

الصَّالْههيَن، فَأَصَّدَّقَ وَ أَكُنْ مهنَ  ابن بابويه فِ )الفقيه(: مرسلا عن الصادق )عليه السلام(، قال: سئل عن قول الله عز و جل:
 «.فأََصَّدَّقَ من الصدقة وَ أَكُنْ مهنَ الصَّالْههيَن أي أحج»قال: 

Ibn Babuwayh, in Al-Faqeeh, in a chain:  

Al-Sadiqasws. Heasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: so 
I can give charity and become from the righteous ones!’ [63:10]. Heasws said: 
قَِ)‘ دَّ  is from the charity; and become from the righteous ones - i.e., (perform) (فَأصََّ
the Hajj’.8228  

الطبرسي: عن ابن عباس، قال: ما من أحد يَوت و كان له مال فلم يؤد زكاته، و أطاق فلم يحج، إلا سأل الله الرجعة عن 
 الموت، 

Al-Tabarsy, from Ibn Abbas who said:  

‘There is no one who dies and he had wealth from which he had not paid Zakat, and 
had (financial) capability but did not perform the Hajj, except that he would ask 
Allahazwj to return the death from him’.  

اتق الله، إنَّا نرى هذا الكافر يسأل الرجعة؟ فقال: أنا أقرأ عليكم قرآنا، ثُ قرأ هذه الْية إلَ قوله تعالَ: مهنَ قالوا: يا ابن عباس 
 الصَّالْههيَن.

They said, ‘O Ibn Abbas! Fear Allahazwj. But rather, we see that this is the Kafir who 
will ask for the return?’ He said, ‘I am reciting to you the Quran’. Then he recited this 
Verse up to Hisazwj Words: and become from the righteous ones!’ [63:10]’.  

 و روي ذلك عن أبِ عبد الله )عليه السلام(.

                                                           
8228

2ِ:142ِ/618منِلاِيحضرهِالفقيهِ   
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And that has been reported from Abu Abdullahasws’.8229 

قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن يحيى علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، 
قوله تعالَ: وَ لَنْ يُ ؤَخِّرَ اللَّهُ نَ فْساً إهذا جاءَ أَجَلُها   الْلبِ، عن هارون بن خارجة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ

 إن عند الله كتبا موقوفة يقدم منها ما يشاء و يؤخر ما يشاء، »قال: 

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, 
from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Haroun Bin Kharjat, from Abu Baseer, who has 
said:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And never Respites a soul 
when its term comes [63:11]. Heasws said: ‘Surely in the Presence of Allahazwj there 
is a Suspended Book. Heazwj Brings forward from it whatsoever Heazwj so Desires, 
and Delays whatsoever Heazwj so Desires.  

ء يكون إلَ ليلة مثلها، فذلك قوله تعالَ: وَ لَنْ يُ ؤَخِّرَ اللَّهُ نَ فْساً إهذا جاءَ أَجَلُها إذا أنزله  فإذا كان ليلة القدر أنزل الله فيها كل شي
 «.لسماوات ، و هو الذي لا يؤخرهو كتبه كتاب ا

So when it is the Night of Pre-determination (ليلةِالقدر), Allahazwj Sends down during it 
everything which is to take place up to a Night similar to it. These are Hisazwj Words: 
And never Respites a soul when its term comes [63:11]. When it Comes down, 
and it is Written in the Book of the skies, and this is what is not Delayed’.8230 

 

 

  

                                                           
8229

10ِ:445مجمعِالبيانِ   
8230

2ِ:370تفسيرِالقمّيِ   
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APPENDIX 

Background Hadeeth 

 علي بن إبراهيم، قال: نزلت فِ غزاة المريسيع، و هي غزاة بني المصطلق فِ سنة خَس من الِجرة،

Ali Bin Ibrahim said,  

‘It (Surah Al-Munafiqoun) was Revealed during the military expedition of Al-
Muraysi’e, and it is the military expedition against the clan of Mustaleeq during the 
year five from the Hijra. 

ئر، و كان الماء قليلا فيها، و كان أنس بن سيار و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( خرج إليها، فلما رجع منها نزل على ب
 حليف الْنصار، و كان جهجاه بن سعيد الغفاري أجيْا لعمر بن الخطاب، 

And it so happened that Rassol-Allahsaww went out to it. So when hesaww was 
returning, hesaww encamped at a well, and there was little water in it. And Anas Bin 
Sayyar was an ally of the Helpers, and Jahjah Bin Saeed al Ghafari was an 
employee of Umar Bin Al-Khattab.   

[ سيار: دلوي و قال: جهجاه دل وي، فض رب جهج اه ي ده   [ سيار بدلو جهجاه، فقال ]ابن فاجتمعوا على البئر، فتعلق دلو ]ابن
[ سيار بالخزرج، و ن ادى جهج اه بق ريش، و أخ ذ الن اس الس لاح، و ك اد أن  سيار، فسال منه الدم، فنادى ]ابن[  على وجه ]ابن
 تقع الفتنة،

So they gathered at the well, and the bucket of Ibn Sayar met the bucket of Jahjah. 
Ibn Sayar said, ‘My bucket (was first)’, and Jahjah said, ‘My bucket (was)’. Jahjah 
struck his hand upon the face of Ibn Sayar. So he asked from the blood (money) 
from him. Ibn Sayar called for the (clan of) Al-Khazraj, and Jahjah called for 
Quraysh, and the people grabbed the weapons, and strife almost occurred.  

ع عب  د الله ب  ن أبِ الن  داء، فق  ال: م  ا ه  ذا؟ ف  أخبروه ب  الخبر، فغض  ب غض  با ش  ديدا، ثُ ق  ال: ق  د كن  ت كاره  ا لِ  ذا المس  يْ، إنِ فس  م
 لْذل العرب، ما ظننت أنِ أبقى إلَ أن أسَع مثل هذا فلا يكون عند تغييْ.

Abdullah Bin Abayy (also) heard the call, so he said, ‘What is this?’ They informed 
him, and he was angered with intense anger, then said, ‘I had disliked this journey. I 
am the most humble of the Arabs. I did not think that I would remain (alive) until I 
hear the like of this, and I would not happen to be in the presence of reproach’. 

ثُ أقبل على أصحابه، فقال: هذا عملكم، أنزلتم وهم من ازلكم، و واس يتموهم ب أموالكم، و وقيتم وهم بأنفس كم، و أب رزتم نح وركم 
 إلَ القتل، فأرمل نساؤكم و أيتم صبيانكم، و لو أخرجتموهم لكانوا عيالا على غيْكم،

Then he turned towards his companions and he said, ‘This is your doing. You have 
encamped them at your houses, and assisted them with your wealth, and exerted 
yourselves for them, and exposed your necks for the killing, and would widow your 
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women, and orphan your children. And if you had expelled them, they would have 
been dependants upon others’. 

ثُ قال: لئن رجعنا إلَ المدينة ليخرجن الْعز منها الْذل، و كان فِ القوم زيد بن أرقم، و كان غلاما قد راه ق، و ك ان رس ول الله 
 )صلى الله عليه و آله( فِ ظل شجرة، فِ وقت الِاجرة، و عنده قوم من أصحابه من المهاجرين و الْنصار،

Then he said, ‘When we return to Al Medina, the honourable ones will expel the 
humble from it’ [63:8]. And Zayd Bin Arqan was among the group, and he was a 
young boy having reached adolescence. And Rasool-Allahsaww was in a shade of a 
tree during the time of intense midday heat, and in hissaww presence was a group of 
hissaww companions from the Emigrants and the Helpers.  

فق ال: لا و الله م ا « م؟لعل ك وهُ ت ي ا غ لا»فجاء زيد فأخبره بِا قال عبد الله بن أبِ، فق ال رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(: 
 فقال: لا و الله.« فلعله سفه عليك؟»قال: لا و الله ما غضبت عليه، قال: « فلعلك غضبت عليه؟»وهُت، فقال: 

So Zayb Bin Arqan came over and informed himsaww of what Abdullah Bin Abayy had 
said, and Rasool-Allahsaww said: ‘Perhaps you are mistaken, O boy?’ He said, ‘No, by 
Allahazwj! I am not mistaken’. Hesaww said: ‘Perhaps you are angered upon him?’ He 
said, ‘No, by Allahazwj! I am not angry upon him’. Hesaww said: ‘Perhaps they fooled 
you?’ He said, ‘No, by Allahazwj!’ 

فقالوا: ما ك ان  فأحدج راحلته و ركب، و تسامع الناس بذلك،« أحدج »الله عليه و آله( لشقران مولاه: فقال رسول الله )صلى 
رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليْحل فِ مثل هذا الوقت، فرحل الناس و لْقه سعد بن عبادة، فقال: الس لام علي ك ي ا رس ول 

 . «و عليك السلام»الله و رحمة الله و بركاته، فقال: 

Rasool-Allahsaww said to Shaqran, hissaww slave: ‘Prepare (the camel)!’ So he 
prepared hissaww ride, and hesaww rode, and the people had heard that, and they said, 
‘(Normally) Rasool-Allahsaww does not tend to ride during this time!’ So the people 
departed, and hesaww met Saeed Bin Abada. He said, ‘The greetings be unto you, O 
Rasool-Allahsaww, and Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings’. Hesaww said: ‘And 
upon you be the greetings’.  

ق ال: و أي ص احب لن ا غ يْك ي ا رس ول « بكم؟أو م ا سَع ت ق ولا قال ه ص اح» فقال: ما كنت لترحل فِ مثل ه ذا الوق ت؟ فق ال:
فق  ال: ي  ا رس  ول الله، أن  ت و أص  حابك « عب  د الله ب  ن أبِ، زع  م أن  ه إن رج  ع إلَ المدين  ة ليخ  رجن الْع  ز منه  ا الْذل»الله؟ ق  ال: 

 الْعز، و هو و أصحابه الْذل.

He said, ‘(Normally) yousaww do not tend to depart in the likes of this time?’ Hesaww 
said: ‘O have you not heard the words your companions spoke?’ He said, ‘And which 
companion is there for us apart from yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: 
‘Abdullah Bin Abayy. He alleged that on return to Al Medina, the honourable ones 
will expel the humble from it’. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww and yoursaww 
companions are the honourable, and he and his companions are the humble’. 
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فسار رسول الله )صلى الله عليه و آله( يومه كل ه لا يكلم ه أح د، فأقبل ت الخ زرج عل ى عب د الله ب ن أبِ يعذلون ه، فحل ف عب د الله 
 بن أبِ أنه لَ يقل شيئا من ذلك، فقالوا: فقم بنا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ نعتذر إليه، فلوى عنقه، 

So Rasool-Allahsaww travelled all of hissaww day not speaking to anyone. The (clan) of 
Al-Khazraj faced towards Abdullah Bin Abayy insulting him, but Abdullah Bin Abayy 
swore on oath that he did not say anything from that. They said, ‘Then arise with us 
to go to Rasool-Allahazwj until we apologise to  himsaww. But he turned back his neck’.  

فلما جن الليل سار رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليله كله و النهار، فلم ينزلوا إلا للصلاة، فلما كان من الغ د ن زل رس ول الله 
 ،)صلى الله عليه و آله( و نزل أصحابه، و قد أمهدهم الْرض من السهر الذي أصابِم

So when it was the night, Rasool-Allahsaww travelled hissaww night, all of it, and the 
day, and hesaww did not encamp except for the Salat. So when it was the morning, 
Rasool-Allahsaww encamped, and hissaww companions (also) encamped, and the land 
had tested them from the vigilance (staying awake all night) which had hit them.  

فجاء عبد الله بن أبِ إلَ رسول الله )صلى الله علي ه و آل ه(، فحل ف عب د الله أن ه لَ يق ل ذل ك، و أن ه ليش هد أن لا إل ه إلا الله و 
لله علي  ه و آل  ه( من  ه، و أقبل  ت الخ  زرج عل  ى زي  د ب  ن أرق  م أن  ك لرس  ول الله، و أن زي  دا ق  د ك  ذب عل  ي، فقب  ل رس  ول الله )ص  لى ا

 يشتمونه و يقولون له: كذبت على عبد الله سيدنا.

Then Abdullah Bin Abayy came to Rasool-Allahsaww, and Abdullah swore on oath that 
he had not said that, and testified, ‘There is no god except Allahazwj and yousaww are a 
Rasoolsaww of Allahazwj, and Zayd has lied upon me’. But Rasool-Allahsaww turned 
away from him, and (the clan of) Al-Khazraj faced towards Zayd Bin Arqam insulting 
him and saying to him, ‘You lied upon Abdullah, our chief!’ 

)صلى الله عليه و آله( كان زيد معه يقول: الله م إن ك ل تعلم أنِ لَ أك ذب عل ى عب د الله ب ن أبِ، فم ا س ار فلما رحل رسول الله 
إلا قليلا حتَّ أخذ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ما كان يأخذه من البرحاء عند نزول الوحي عليه، فثقل حتَّ كادت ناقته أن 

 تبرك من ثقل الوحي، 

So when Rasool-Allahsaww departed, Zayd was with himsaww, and he was saying, ‘O 
Allahazwj! You certainly know that I did not lie upon Abdullah Bin Abayy’. So he had 
not travelled except a little until Rasool-Allahsaww was seized by what used to seize 
himsaww from the difficulties during the descent of the Revelation unto himsaww. So 
hesaww felt heavy to the extent that hissaww she-camel almost collapsed from the 
heaviness of the Revelation. 

أرق م، فرفع  ه م ن الرح  ل، ثُ فس ري ع ن رس  ول الله )ص لى الله علي  ه و آل ه( و ه  و يس كب الع  رق ع ن وجه  ه، ثُ أخ ذ ب  إذن زي د ب  ن 
 «.يا غلام، صدق قولك، و وعى قلبك، و أنزل الله فيما قلت قرآنا»قال: 

Then there was cheerfulness from Rasool-Allahsaww, and hesaww was such that the 
perspiration was pouring from hissaww face. Then hesaww grabbed an ear of Zayd Bin 
Arqam and raised him from the saddle, then said: ‘O boy! You words are true, and 
your heart grasped, and Allahazwj Revealed Quran (Verses) regarding what you said’. 
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يمه إهذا ج اءَكَ الْمُن افهقُونَ ق الُوا نَشْ هَدُ إهنَّ كَ لَرَسُ ولُ اللَّ هه وَ  فلما نزل، جَع أصحابه و قرأ عليهم سورة المنافقين: بهسْمه اللَّهه  الرَّحْمنه ال رَّحه
ساءَ ما كانوُا يَ عْمَلُونَ إلَ  دحوا عَنْ سَبهيله اللَّهه إهن َّهُمْ اللَّهُ يَ عْلَمُ إهنَّكَ لَرَسُولُهُ وَ اللَّهُ يَشْهَدُ إهنَّ الْمُنافهقهيَن لَكاذهبوُنَ اتََّذُوا أيََْانَ هُمْ جُنَّةً فَصَ 

 قوله تعالَ: وَ لكهنَّ الْمُنافهقهيَن لا يَ عْلَمُونَ 

So when hesaww encamped, hesaww gathered hissaww companions and read out to 
them Surah Al Munafiqeen: When the hypocrites come to you, they say, ‘We 
testify that you are a Rasool of Allah’. And Allah Knows that you are indeed 
His Rasool, and Allah Testifies that the hypocrites are lying [63:1] They are 
taking their oaths as a shield, so they are blocking from the Way of Allah. It is 
evil what they have been doing [63:2] – up to Hisazwj Words: but the hypocrites 
do not know [63:8]. 

 ففضح الله عبد الله بن أبِ. 

Thus Abdullah Bin Abayy was exposed’.8231 

 

                                                           
8231

2ِ:370تفسيرِالقمّيِ   
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CHAPTER 64 

AL-TAGHABUN 

(18 VERSES) 

VERSES 1 - 18 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ س ورة التغ ابن فِ »بن أبِ العلاء، عن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: ابن بابويه: بإسناده، عن الْسين 
 «.فريضة كانت شفيعة له يوم القيامة، و شاهد عدل عند من َيز شهادتِا، ثُ لا تفارقه حتَّ يدخل الْنة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Taghabun in Obligatory 
(Salats), it would intercede for him on the Day of Judgement, and be a just witness in 
the Presence of the Oneazwj who will Allow its Testimony. Then it would not separate 
from him until he enters the Paradise’.8232 

 من قرأ هذه السورة دفع الله عنه موت الفجأة، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Taghabun), Allahazwj would Repel from him the sudden death.  

 «.و من قرأها و دخل على سلطان يخاف بأسه، كفاه الله شره

One who recites it and comes up to a ruling authority and he is fearful of him and is 
distressed, Allahazwj would Suffice him from its evil’.8233 

م ن ق رأ المس بحات كله ا قب ل أن ين ام لَ »الطبرسي: روى عمرو بن شِر، عن جابر الْعف ي، ع ن أبِ جعف ر )علي ه الس لام(، ق ال: 
 «.يَت حتَّ يدرك القائم )عليه السلام(، و إن مات كان فِ جوار رسول الله )صلى الله عليه و آله(

Al-Tabarsy, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites all of The Glorifiers (المسمبحات) 
(Ch 57 Surah Al-Hadeed; Ch 59 Surah Al-Hashr; Ch 61 Surah Al-Saff; Ch 62 Surah 
Jumm’a and Ch 64 Surah Al-Taghabun) before he sleeps, will not die until he sees 

                                                           
8232

.118ثوابِالأعمال:ِ   
8233

 خواصِالقرآن 
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Al-Qaimasws. And if he dies, he would be in the neighbourhood of Rasool-
Allahsaww’.8234 

 

VERSE 1 

 شَ يْءٍ  كُ لِّ  عَلَ ىَٰ  وَهُوَ  ۚ  لَهُ الَْْمْدُ وَ  الْمُلْكُ  لَهُ  ۚ  يُسَبِّحُ لهلَّهه مَا فِه السَّمَاوَاته وَمَا فِه الَْْرْضه 
  {1} قَدهيرٌ 

Whatever is in the skies and whatever is in the earth Glorifies Allah. For Him is 
the Kingdom and for Him is the Praise, and He is Able upon all things [64:1] 

فداك أبِ و امي، إنِ أجد  له:عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( أنه دخل عليه رجل فقال 
َمْدههه وَ لكهنْ لا تَ فْقَهُونَ تَسْبهيحَهُمْ؟ الله يقول فِ كتابه: وَ إهنْ مهنْ شَيْ   «.هو كما قال الله تعالَ»فقال له:  ءٍ إهلاَّ يسَُبِّحُ بِه

From Mas’adat Bin Sadaqat,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws. A man came up to 
himasws and said to himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws! I 
have found Allahazwj Saying in Hisazwj Book: and there is nothing except it Glorifies 
with His Praise, but you are not understanding their Glorification [17:44]?’ So 
heasws said to him: ‘It is just as Allahazwj Exalted has Said it to be’.  

نِى رسول الله )صلى الله عليه و »عن الْسن، عن النوفلي، عن السكونِ، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام( قال: 
 «.فإنِا تسبح بِمد ربِاآله( عن أن توسم البهائم فِ وجوهها، و أن تضرب وجوهها، 

From Al Hassan, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww prohibited from branding the animals upon their faces, and hitting them on 
their faces, for it Glorifies its Lordazwj with Praise’.8235  

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا عبد الله بن مُّمد بن جعفر، حدثنا إسَاعيل بن موسى الْاسب، حدثنا عبد الملك بن عبد ربه 
ي الله تعالَ  وسَع  -عنهم الطائي، حدثنا حصين بن القاسم، حدثنا أبو حمزة الثمالِ، قال: قال لِ مُّمد بن علي بن الْسين رِ

 .فقال: تدري يا أبا حمزة ما يقلن ؟ قلت: لا ! قال: تسبحن ربِ عزوجل ويطل  قوت يومهن -عصافيْ يصحن 

Abu Naeem Al Asbahany – Abdullah Bin Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Ismail Bin Musa 
Al Hasib, from Abdul Malik Bin Abd Rabihi Al Ta’aiy, from Hasen Bin Al Qasim, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  

                                                           
8234

.9ِ:345مجمعِالبيانِ   
8235

2ِ:294ِ/82تفسيرِالعيّاشيِ   
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‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws said to me, and heasws heard the 
chirping of the sparrows, so heasws said: ‘Do you know, O Abu Hamza, what they are 
saying?’ I said, ‘No!’ The Imamasws said: ‘They are Glorifying myasws Lordazwj Mighty 
and Majestic and seeking the provision for their day’.8236 

نعم، أما سَعت خشب البيت كيف ينقصف، و ذلك تسبيحه، فسبحان الله على كل »قال: أ تسبح الشجرة اليابسة؟ فقال: 
 «.حال!

He said, ‘Does the dried up tree Glorify?’ So heasws said: ‘Yes. Have you not heard 
the timber of the house how it cracks? And that is its Glorification. So Allahazwj is 
Glorified upon every situation’.8237  

 

VERSE 2 

نْكُمْ مُؤْمهنٌ  نْكُمْ كَافهرٌ وَمه اَ وَاللَّهُ  ۚ  هُوَ الَّذهي خَلَقَكُمْ فَمه يٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه  {2} بَصه
He is the One Who Created you all, so from you is a Kafir and from you is a 
Momin, and Allah Sees what you are doing [64:2] 

الصَّ حَّافه قَ الَ سَ ألَْتُ أبََ ا عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( عَ نْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْ نه مَُّْبُ وبٍ عَ نه الُْْسَ يْنه بْ نه نُ عَ يْمٍ 
نْكُمْ مُؤْمهنٌ فَ قَالَ عَ رَفَ اللَّ هُ إهيََ انَ هُمْ بهوَلَايتَهنَ ا وَ كُ  نْكُمْ كافهرٌ وَ مه يثَ اقَ فِه صُ لْبه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَمه َ ا ي َ وْمَ أَخَ ذَ عَلَ يْههمُ الْمه  فْ رَهُمْ بِه

 آدَمَ ) عليه السلام ( وَ هُمْ ذَرٌّ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al Husayn Bin Nuaym 
Al Sahhaf who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He is the 
One Who Created you all, so from you is a Kafir and from you is a Momin 
[64:2]. So heasws said: ‘Allahazwj Recognised their Eman by ourasws Wilayah and their 
Kufr with it on the day Heazwj Took the Covenant upon them in the ‘Sulb’ (ribs) of 
Adamas, and they were (in the form of) particles’.8238  

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب، عن الْسين بن نعيم الصحاف، ق ال: س ألت أب ا عب د الله )علي ه 
بِ ا ي  وم أخ  ذ ع  رف الله ع ز و ج  ل إيَ  انِم بِوالاتن ا و كف  رهم »الس لام( ع  ن قول ه ع  ز و ج ل: فَمه  نْكُمْ ك  افهرٌ وَ مه نْكُمْ مُ  ؤْمهنٌ، فق ال: 

 «.عليهم الميثاق، و هم ذر فِ صلب آدم )عليه السلام(

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al-
Husayn Bin Naeem Al-Sahaaf who said:  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: so from you is a 
Kafir and from you is a Momin [64:2], so heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Recognised their belief in ourasws Wilayah, and their denial of it on the Day in which 
Heazwj Took the Covenant from them and they were particles in the ‘Sulb’ (Ribs) of 
Adamas’’.8239  

 على عن مُّمد بن عيسى عن يونس عن مُّمد بن الفضيل قال قال أبو جعفر عليه السلام حبنا ايَان وبغضنا كفر.

Ali, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Muhammad Bin Al-Fazeyl who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The love for usasws is Eman, and the hatred towards usasws is 
Kufr’.8240 

 

The Momineen and the Kafirs 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلا م ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فَمَا تَ قُولُ فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
مَا يََنَْ عُكَ مهنْ ذَلهكَ فَ قُلْتُ مَا يََنَْ عُنيه إهلاَّ أنََّنيه أَخْشَى أنَْ لَا تَهَلَّ لِه  مُنَاكَحَةه النَّاسه فإَهنِِّ قَدْ بَ لَغْتُ مَا تَ راَهُ وَ مَا تَ زَوَّجْتُ قَطح فَ قَالَ وَ 

 مُنَاكَحَتُ هُمْ فَمَا تأَْمُرُنِه 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from a man, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘So what are youasws saying regarding 
marrying the people (General Muslims), for I have reached (adulthood) what youasws 
see and I have not married at all’. So heasws said: ‘So what prevents you from that’. I 
said, ‘Nothing prevents me except that I am fearing that it would not be Permissible 
for me to marry them. So what are youasws ordering me for?’  

لح  ُ قُ لْتُ أَتَّهذُ الَْْوَارهيَ قاَلَ فَ هَاته الْْنَ فبَهمَا تَسْتَحه نَْزهلَةه  الَْْوَارهيَ قُ لْتُ إهنَّ  فَ قَالَ فَكَيْفَ تَصْنَعُ وَ أنَْتَ شَابٌّ أَ تَصْبره الَْْمَةَ ليَْسَتْ بِه
اَ اسْتَحْلَلْتَ هَا قاَلَ فَ لَمْ يَكُنْ عهنْدهي جَوَابٌ  الْْرَُّةه إهنْ راَبَ تْنيه بهشَيْ   ءٍ بهعْتُ هَا وَ اعْتَ زلَْتُ هَا قاَلَ فَحَدِّثْنيه بِه

Heasws said: ‘So what do you do and you are a youth. Are you observing patience?’ I 
said, ‘I take the slave girls’. Heasws said: ‘So here, now. By what are you considering 
the slave girls to be Permissible?’ I said, ‘The slave girl is not at the status of the free 
woman. If something makes me suspicious, so I sell her and isolate from her’. He 
(the narrator) said, ‘So heasws narrated me with what makes her to be Permissible, 
and there did not happen to be an answer with me’.  

هَتَ يْنه تَ قُولُ لَسْتُ أبُاَلِه فَ قُلْتُ لَهُ فَمَا تَ رَى أتََ زَوَّجُ فَ قَالَ مَا أبُاَلِه أنَْ تَ فْعَلَ قُ لْتُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَكَ مَا أبُاَ لِه أنَْ تَ فْعَلَ فإَهنَّ ذَلهكَ عَلَى جه
 أَنْ تأَْثََُ مهنْ غَيْْه أنَْ آمُرَكَ فَمَا تأَْمُرُنِه أفَْ عَلُ ذَلهكَ بهأَمْرهكَ 
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Then I said to himasws, ‘So what is yourasws view. Shall I get married?’ Heasws said: ‘It 
does not matter to measws if you were to do so’. I said, ‘What is yourasws view of 
yourasws own words, ‘It does not matter to me if you were to do so’, for that is upon 
two aspects. Youasws are saying: ‘It does not matter to measws if you were to sin from 
other than myasws having ordered you. So what are youasws ordering me with, I shall 
do that with yourasws order’  

إهن َّهُمَا قَدْ كَانَ تَا  لُوطٍ مَا قَدْ كَانَ فَ قَالَ لِه قَدْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( تَ زَوَّجَ وَ قَدْ كَانَ مهنْ أمَْره امْرَأةَه نوُحٍ وَ امْرَأةَه 
نَْزه  اَ ههيَ تََْتَ يدَههه وَ ههيَ مُقهرَّةٌ تََْتَ عَبْدَيْنه مهنْ عهبَادهناَ صَالْهَيْنه فَ قُلْتُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ فِه ذَلهكَ بِه لَتِه إهنََّّ

ُكْمههه مُقهرَّةٌ بهدهينههه   بِه

So heasws said to me: ‘It was so that Rasool-Allahsaww had married, and it was so from 
the matter of: the wife of Noah and wife of Lut. They were both under Our two 
servants from Our righteous servants [66:10]’. So I said, ‘Rasool-Allahsaww is not 
in that at my status. But rather, she was under hissaww hand and she was 
acknowledging with hissaww rulings, acknowledging with hissaww Religion’.  

شَةَ وَ قَ قاَلَ فَ قَالَ لِه مَا تَ رَى مهنَ الخهْيَانةَه فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَخانتَاهُُا مَا يَ عْنيه بهذَلهكَ إهلاَّ الْفَ  دْ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله احه
 عليه وآله ( فُلَاناً 

He (the narrator) said, ‘So heasws said to me: ‘What is your view of the betrayal in the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But, they betrayed them [66:10]. What is 
the Meaning with that except for the immorality? And Rasool-Allahsaww had married 
so and so! (Ayesha and Hafsa).’ 

وَ مَا الْبَ لْهَاءُ قاَلَ  كَ بهالْبَ لْهَاءه مهنَ النِّسَاءه قُ لْتُ قاَلَ قُ لْتُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ مَا تأَْمُرُنِه أنَْطلَهقُ فأَتََ زَوَّجُ بهأَمْرهكَ فَ قَالَ لِه إهنْ كُنْتَ فاَعهلًا فَ عَلَيْ 
 فَ قُلْتُ مَنْ ههيَ عَلَى دهينه سَالَهه بْنه أَبِه حَفْصَةَ قاَلَ لَا  ذَوَاتُ الْخدُُوره الْعَفَائهفُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May Allahazwj Keep youasws well! What are you 
ordering me? Shall I go and get married by yourasws order?’ So heasws said to me: ‘If 
you were to do so, so upon you is (getting married) with the simple ones from the 
women’. I said, ‘And what are the ‘simple ones’? Heasws said: ‘The ones with the 
veils, the chaste’.  

ْ َ كُفْراً وَ لَا يَ عْرهفْنَ مَا تَ عْرهفُونَ فَ قُلْتُ مَنْ ههيَ عَلَى دهينه رَ   بهيعَةه الرَّأْيه فَ قَالَ لَا وَ لَكهنَّ الْعَوَاتهقَ اللَّوَاتِه لَا يَ نْصه

I said, ‘The one who is upon the Religion of Saalim Bin Abu Hafsa?’ Heasws said: 
‘No’. So I said, ‘The one who is upon the Religion of Rabi’a Al-Rai’y?’ So heasws said: 
‘No, but the adolescent girls who are not establishing Kufr (disbelief) nor are they 
recognising what you are recognising (Al-Wilayah). 

نَةً أوَْ كَافهرَةً فَ قَالَ تَصُومُ وَ تُ   صَلِّي وَ تَ تَّقهي اللَّهَ وَ لَا تَدْرهي مَا أمَْركُُمْ قُ لْتُ وَ هَلْ تَ عْدُو أنَْ تَكُونَ مُؤْمه

I said, ‘And would she be anything more than either a Momina (believing woman) or 
a Kafira (disbelieving woman)?’ So heasws said: ‘She would be Fasting and praying 
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Salāt, and she would be fearing Allahazwj, and she would not be knowing what your 
matter (Al-Wilayah) is’.  

نْكُمْ مُؤْمهنٌ لَا وَ اللَّهه لَا  نْكُمْ كافهرٌ وَ مه ؤُْمهنٍ وَ لَا  فَ قُلْتُ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ هُوَ الَّذهي خَلَقَكُمْ فَمه يَكُونُ أَحَدٌ مهنَ النَّاسه ليَْسَ بِه
 افهرٍ كَ 

So I said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic has Said: He is the One Who Created you 
all, so from you is a Kafir and from you is a Momin [64:2]. No, by Allahazwj! There 
does not happen to be anyone from the people who is neither a Momin (Believer) nor 
a Kafir (Unbeliever)’. 

اً وَ آخَرَ قاَلَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ وْلُ اللَّهه أَصْدَقُ مهنْ قَ وْلهكَ ياَ زُراَرَةُ أَ رَأيَْتَ قَ وْلَ اللَّهه عَ  زَّ وَ جَلَّ خَلَطُوا عَمَلًا صالْه
نهيَن أوَْ كَافهرهينَ سَيِّئاً عَسَى اللَّهُ أنَْ يَ تُوبَ عَلَيْهه   مْ فَ لَمَّا قاَلَ عَسَى فَ قُلْتُ مَا هُمْ إهلاَّ مُؤْمه

He (the narrator) said, ‘So Abu Ja’farasws said: ‘The Words of Allahazwj Truer than 
your words, O Zurara! What is your view of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And others are acknowledging their sins, mingling one righteous 
deed and another evil one. Perhaps Allah will Turn towards them (Mercifully), 
surely Allah is Forgiving, Merciful [9:102]. So what did Heazwj Say: “Perhaps”?’ So 
I said, ‘They are not, except for Momineen (Believers) or Kafireen (unbelievers)’. 

يلَةً وَ لا يَ هْتَدُونَ سَبهيلًا  قاَلَ فَ قَالَ مَا تَ قُولُ فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ الْمُسْتَضْعَفهيَن مهنَ الرِّجاله وَ النِّساءه وَ الْوهلْدانه لا يَسْتَطهيعُونَ حه
يَاَنه فَ قُلْتُ مَا هُمْ  ؤُْمهنهيَن وَ لَا كَافهرهينَ  إهلََ الْْه  إهلاَّ مُؤْمهنهيَن أوَْ كَافهرهينَ فَ قَالَ وَ اللَّهه مَا هُمْ بِه

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘What are you saying regarding the Words of 
the Mighty and Majestic: Except for the weak ones from the men and the women 
and the children, not being capable of dodging (Kufr) nor being guided to a 
Way [4:98] - to the Emān?’ So I said, ‘They are not except for Momineen (Believers) 
or Kafireen (unbelievers)’. So heasws said: ‘By Allahazwj! They are neither Momineen 
(Believers) nor Kafireen (unbelievers)’. 

نهيَن أوَْ كَافهرهينَ إه  نُونَ وَ إهنْ دَخَلُوا ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَيَّ فَ قَالَ مَا تَ قُولُ فِه أَصْحَابه الَْْعْراَفه فَ قُلْتُ مَا هُمْ إهلاَّ مُؤْمه نْ دَخَلُوا الْْنََّةَ فَ هُمْ مُؤْمه
 النَّارَ فَ هُمْ كَافهرُونَ 

Then heasws turned towards me and heasws said: ‘What are you saying regarding: 
And the companions of the heights [7:48]?’ So I said, ‘They are either Momineen 
(Believers) or Kafireen (unbelievers). If they were to enter into the Paradise so they 
are Momineen, and if they enter into the Fire, so they are Kafireen (Unbelievers)’.  

نهيَن لَدَخَلُوا الْْنََّةَ كَمَا دَخَلَهَا نهيَن وَ لَا كَافهرهينَ وَ لَوْ كَانوُا مُؤْمه ؤُْمه ارَ كَمَا الْمُؤْمهنُونَ وَ لَوْ كَانوُا كَافهرهينَ لَدَخَلُوا النَّ  فَ قَالَ وَ اللَّهه مَا هُمْ بِه
  أنَ َّهُمْ لَكَمَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ دَخَلَهَا الْكَافهرُونَ وَ لَكهن َّهُمْ قَ وْمٌ قَده اسْتَ وَتْ حَسَنَاتُ هُمْ وَ سَيِّئَاتُ هُمْ فَ قَصُرَتْ بِههمُ الَْْعْمَالُ وَ 

So heasws said: ‘By Allahazwj! They are ‘They are neither Momineen (Believers) nor 
Kafireen (unbelievers); and had they been Momineen, they would have entered into 
the Paradise just as the Momineen would enter it, and had they been Kafireen, they 
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would have entered the Fire just as the Kafireen would enter. But, they are a people 
whose good deeds and their evil deeds are equal, so the deeds are deficient with 
them and they are just as Allahazwj Mighty and Majestic has Said. 

ئُ هُمْ كَمَا أرَْجَأَهُمُ اللَّهُ إهنْ  فَ قُلْتُ أَ مهنْ أهَْله الْْنََّةه هُمْ أمَْ مهنْ أهَْله النَّاره فَ قَالَ  ئُ هُمْ قاَلَ نَ عَمْ أرُْجه اتْ ركُْهُمْ حَيْثُ تَ ركََهُمُ اللَّهُ قُ لْتُ أَ فَ تُ رْجه
 شَاءَ أدَْخَلَهُمُ الْْنََّةَ بهرَحْمتَههه وَ إهنْ شَاءَ سَاقَ هُمْ إهلََ النَّاره بهذُنوُبِههمْ وَ لََْ يظَْلهمْهُمْ 

So I said, ‘Are they from the inhabitants of the Paradise or from the inhabitants of the 
Fire?’ So heasws said: ‘You should leave them where Allahazwj has Left them to be’. I 
said, ‘Shall I postpone them?’ Heasws said: ‘Yes, postpone them just as Allahazwj has 
Postponed them. If Heazwj so Desires to, Heazwj will Enter them into the Paradise by 
Hisazwj Mercy, and if Heazwj so Desires to, Heazwj would Usher them to the Fire due to 
their sins, and Heazwj would be Unjust to them’. 

لُ مَا شَاءَ اللَّهُ وَ لَا قُ لْتُ فَ هَلْ يدَْخُلُ النَّارَ إهلاَّ كَافهرٌ قاَلَ فَ قَالَ لَا إهلاَّ أنَْ يَشَاءَ اللَّهُ ياَ زُراَرةَُ إهنَّنيه أقَُو  فَ قُلْتُ هَلْ يدَْخُلُ الْْنََّةَ كَافهرٌ قاَلَ 
ْتَ رَجَعْتَ وَ تََلَّلَتْ عَنْكَ عُقَدُكَ .  أنَْتَ لَا تَ قُولُ مَا شَاءَ اللَّهُ أمََا إهنَّكَ إهنْ كَبره

So I said, ‘Would a Kafir (Unbeliever) enter the Paradise?’ Heasws said: ‘No’. I said, 
‘So would anyone enter the Fire except for a Kafir?’ So heasws said: ‘No, except if 
Allahazwj so Desires to. O Zurara! Iasws am saying: ‘Whatever Allahazwj so Desires’, 
and you are not saying, ‘Whatever Allahazwj so Desires’. But, you, when you get 
older, would return (from your view), and your knots would be loosened from you’.8241  

 

VERSES 3 & 4 

يُْ  وَإهليَْهه  ۚ  سَنَ صُوَركَُمْ خَلَقَ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضَ بهالَْْقِّ وَصَوَّركَُمْ فأََحْ   {3} الْمَصه
He Created the skies and the earth with the Truth, and He Imaged you, so 
excellent is your image, and to him is the destination [64:3]   

 الصح دُوره  به ذَاته  عَله يمٌ  وَاللَّ هُ  ۚ  تُ عْلهنُ ونَ يَ عْلَمُ مَا فِه السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَيَ عْلَمُ مَ ا تُسه رحونَ وَمَ ا 
{4} 

He Knows whatever is in the skies and the earth, and He Knows whatever you 
are secretive about and whatever you are proclaiming, and Allah is well-
Knowing of the contents of the chests [64:4] 
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يمَ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامفِه  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه هُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ   تَ فْسه يَكْتُمُونَ مَا فِه صُدُورهههمْ مهنْ بُ غْ
ِّ وَ وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: إهنَّ آيةََ الْ  ُُ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ كَانَ قَ وْمٌ يظُْههرُونَ الْمَوَدَّةَ لهعَلهيٍّ عهنْدَ النَّبِه مُنَافهقه بُ غْ

رحونَ بُ غْضَهُ   يُسه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said): ‘They are concealing what is in their chests from 
the hatred of Aliasws, and Rasool-Allahsaww said: ‘Surely, a sign of the hypocrite is 
hatred of Aliasws, and they were a group manifesting the cordiality to Aliasws in the 
presence of the Prophetsaww and they were keeping hatred for himasws a secret’’.8242 

 

VERSES 5 & 6 

مْ وَلَِمُْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }   {5أَلََْ يأَْتهكُمْ نَ بَأُ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ قَ بْلُ فَذَاقُوا وَباَلَ أمَْرههه
Did there not come to you news of those who committed Kufr from before? So 
they will taste the evil consequences of their conduct, and for them is a painful 
Punishment [64:5] 

مْ رُسُ  لُهُمْ بهالْبَ ي ِّنَ  اته فَ قَ  الُوا أبََشَ  رٌ يَ هْ  دُونَ نَا فَكَفَ  رُوا وَتَ وَلَّ  وْا  له  كَ بهأنََّ  هُ كَانَ  تْ تَ  أْتهيهه  وَاسْ  تَ غْنَى  ۚ  ذََٰ
ٌّ  وَاللَّهُ  ۚ   اللَّهُ  يدٌ  غَنيه  {6} حمهَ

That is because their Rasools came to them with clear Proofs, but they said, 
‘Would the Bashar8243 be guiding us?’ So they committed Kufr and turned 
back. And Allah is Needless (of them), and Allah is Self-sufficient, Praised 
[64:6]   

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن بعُ أصحابه، عن حمزة 
بن بزيع، عن علي بن سويد السائي، قال: سألت العبد الصالح )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ذلهكَ بهأنََّهُ كانَتْ تأَْتهيههمْ 

، قال: رُسُلُهُمْ بهالْ   «.البينات هم الْئمة )عليهم السلام(»بَ يِّناته

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn 
Bin Saeed, from one of his companions, from Hamza Bin Bazi’e, from Ali Bin Suweyd Al-Sa’iy who 

said,  
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‘I asked Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: That is because their Rasools came to them with clear Proofs [64:6], 
heasws said: ‘(Clear Proofs) - theyasws are the Imamsasws’.8244  

 

VERSE 7 

عَثُوا  عَ ثُنَّ  وَرَبِِّ  بَ لَىَٰ  قُلْ  ۚ  زَعَمَ الَّذهينَ كَفَرُوا أَنْ لَنْ يُ ب ْ َ ا لتَُ نَب َّ ؤُنَّ  ثَُُّ  لتَبُ ْ لْ تُمْ  بِه له كَ  ۚ   عَمه  عَلَ ى وَذََٰ
يٌْ  اللَّهه   {7} يَسه

Those who commit Kufr allege that they will never be Resurrected. Say: ‘Yes, 
by my Lord! You will be Resurrected, for you to be informed of what you had 
done, and that is easy upon Allah [64:7] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي بن 
كر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أن

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next Resurrection and he sees the first Resurrection 
(growth).’8245 

 

VERSE 8 

اَ وَاللَّهُ  ۚ  نُوا بهاللَّهه وَرَسُولههه وَالنحوره الَّذهي أنَْ زَلْنَا فَآمه   { 8} خَبهيٌْ  تَ عْمَلُونَ  بِه
Therefore believe in Allah and His Rasool and the Light which We Sent down, 
and Allah is Aware of what you are doing [64:8]   

ثَ نَا صَفْوَانُ بْنُ يَحْيَى وَ   الَْْسَنُ بْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ أَبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مهرْدَاسٍ قاَلَ حَدَّ
قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَآمهنُوا بهاللَّهه وَ رَسُولههه وَ النحوره الَّذهي أنَْ زلَْنا فَ قَالَ ياَ أبَاَ خَالهدٍ الْكَابلُهيِّ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ 

ذهي أنَْ زَلَ وَ هُمْ وَ اللَّهه نوُرُ هه نوُرُ اللَّهه الَّ خَالهدٍ النحورُ وَ اللَّهه الْْئَهمَّةُ مهنْ آله مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ هُمْ وَ اللَّ 
 اللَّهه فِه السَّمَاوَاته وَ فِه الَْْرْضه وَ اللَّهه 
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Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Mirdas who said, ‘Safwan Bin 
Yahya and Al Hassan Bin Mahboub narrated to us, from Abu Ayoub, from Abu Khalid Al Kabuly who 
said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Therefore 
believe in Allah and His Rasool and the Light which We Sent down [64:8]. So 
heasws said: ‘O Abu Khalid! The Light (النُّور), by Allahazwj, are the Imamsasws from the 
Progenyasws of Muhammadsaww up to the Day of Judgment, and theyasws, by Allahazwj, 
are the Light (النُّور) of Allahazwj which descended, and theyasws, by Allahazwj, are the 
Light (النُّور) of Allahazwj in the skies and in the earth, by Allahazwj!’.  

يئَةه بهالن َّهَاره وَ هُمْ وَ  نهيَن أنَْ وَرُ مهنَ الشَّمْسه الْمُضه مَامه فِه قُ لُوبه الْمُؤْمه نهيَن وَ يَحْجُبُ اللَّهُ ياَ أبَاَ خَالهدٍ لنَُورُ الْْه اللَّهه يُ نَ وِّرُونَ قُ لُوبَ الْمُؤْمه
 رَهُمْ عَمَّنْ يَشَاءُ فَ تُظْلَمُ قُ لُوبُ هُمْ عَزَّ وَ جَلَّ نوُ 

O Abu Khalid! The Light (النُّور) of the Imamasws in the hearts of the Momineen is more 
radiant than the bright sun by the day. By Allahazwj! Theyasws are radiating the hearts 
of the Momineen and Heazwj Allahazwj Mighty and Majestic Blocks theirasws Light (النُّور) 
from the ones Heazwj so Desires to, so it darkens their hearts. 

رُ اللَّهُ  رَ اللَّهُ قَ لْبَهُ وَ لَا يطَُهِّ ناَ حَتََّّ يطَُهِّ لْماً لنََا فإَهذَا كَانَ  قَ لْبَ عَ وَ اللَّهه ياَ أبَاَ خَالهدٍ لَا يحهُب حنَا عَبْدٌ وَ يَ تَ وَلاَّ بْدٍ حَتََّّ يُسَلِّمَ لنََا وَ يَكُونَ سه
لْماً لنََا سَلَّمَهُ اللَّهُ مهنْ شَدهيده الْهْسَابه وَ آمَنَهُ مهنْ فَ زعَه يَ وْمه الْقهيَامَةه الَْْكْبَره .  سه

By Allahazwj, O Abu Khalid! No servant would respond to usasws and be in ourasws 
Wilayah until Allahazwj Cleans his heart, and Allahazwj does not Clean a heart of a 
servant until he submits to usasws and becomes submissive to usasws. So when he 
was submissive to usasws. Allahazwj would Secure him from the difficulties of the 
Reckoning, and Secure him from the great horrors of the Day of Judgment’.8246 

ضَيْله سَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنه الُْْسَيْنه بْنه عُبَ يْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه وَ مُوسَى بْنه عُمَرَ عَنه الَْْ 
اللَّهه بهأفَْواههههمْ قاَلَ يرُهيدُونَ لهيُطْفهئُوا وَلَايةََ عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يرُهيدُونَ لهيُطْفهؤُا نوُرَ 

 أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( بهأفَْ وَاههههمْ 

Ahmad Bin Idrees, from Al Husayn Bin Ubeydullah, from Muhammad Bin Al Husayn and Musa Bin 
Umar, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

‘From Abu Al Hassanasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Blessed 
and Exalted: They are intending to extinguish the Light of Allah with their 
mouths [61:8]. Heasws said: ‘They are intending to extinguishing the Wilayah of Amir 
Al-Momineenasws by their mouths (by talking against it)’.  

مَامَةُ ههيَ النحورُ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ فَآمهنُوا بهاللَّهه وَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ تَ عَالََ وَ اللَّهُ مُتهمح نوُرههه قاَلَ  مَامَةه وَ الْْه  رَسُولههه وَ يَ قُولُ وَ اللَّهُ مُتهمح الْْه
مَامُ .  النحوره الَّذهي أنَْ زلَْنا قاَلَ النحورُ هُوَ الْْه
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I said, ‘The Words of the Exalted: but Allah will Complete His Light’. Heasws said: 
‘And Allahazwj will Complete the Imamate; and the Imamate, it is the Light (النُّور), and 
these are the Words of the Mighty and Majestic: Therefore believe in Allah and His 
Rasool and the Light which We Sent down [64:8]’. Heasws said: ‘The Light (النُّور), it 
is the Imamasws’.8247  

 

VERSE 9 

ََْمَعُكُمْ لهيَ وْمه الَْْمْعه  لهكَ  ۚ  يَ وْمَ  اً وَيَ عْمَ لْ  بهاللَّهه  يُ ؤْمهنْ  وَمَنْ  ۚ   الت َّغَابُنه  يَ وْمُ  ذََٰ  عَنْ هُ  يُكَفِّ رْ  صَ الْه
ََْ  رهي مه  نْ تََْتههَ  ا الْْنَْ هَ  ارُ خَاله  دهينَ فهيهَ  ا أبََ  دًا سَ   لْ  هُ جَنَّ  اتٍ  له  كَ  ۚ  يِّئَاتههه وَيدُْخه  الْعَظه  يمُ  الْفَ  وْزُ  ذََٰ
{9} 

On the Day that He will Gather you all for the Day of gathering, that is the Day 
of loss and gain. And one who believes in Allah and he does righteous deeds, 
He would Remove his evil deeds from him and Enter him into Gardens beneath 
which the rivers flow, abiding therein for ever. That is the mighty success 
[64:9]   

س ليمان ب  ن داود، ع ن حف ص ب  ن   م د الْص فهانِ، ع  ناب ن بابوي ه: ع ن أبي  ه، ق ال: ح دثنا س عد ب  ن عب د الله، ع ن القاس  م ب ن مُّ
يوم التلاق: يوم يلتقي أهل السماء و أهل الْرض، و يوم التناد: ي وم ين ادي أه ل »غياث، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 النار أهل الْنة: أَنْ أفَهيضُوا عَلَيْنا مهنَ الْماءه أوَْ ممهَّا رَزَقَكُمُ اللَّهُ، 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Isfahany, 
from Suleyman  Bin Dawood, from Hafs Bin Ghayas:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Day of Meeting – The Day the people of the sky 
would meet the people of the earth. And the Day of Calling – The Day the people of 
the Fire would call out to the people of the Paradise: ‘Pour upon us some of the 
water or from what your Lord has Graced you’ [7:50].  

 «.وت فيذبحو يوم التغابن: يوم يغ  أهل الْنة أهل النار، و يوم الْسرة: يوم يؤتى بالم

And the Day of Loss and Gain (التغمابن) – The Day the people of the Paradise would 
gain over the people of the Fire. And the Day of Regret – The Day they will bring the 
death, so it (the death) would be slaughtered’.8248 
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VERSE 10 

بوُا بهآياَتهنَا أوُلََٰئهكَ أَصْحَابُ النَّاره خَالهدهينَ فهيهَا وَالَّذهينَ كَفَرُ  يُْ  وَبهئْسَ  ۚ  وا وكََذَّ   {10} الْمَصه
And those who are committing Kufr and are belying Our Signs, they are the 
inmates of the Fire being eternally therein, and evil is the destination [64:10]   

ته عَلَ  دْقه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى مَا جَاءَ بههه ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبوُا بهآياتهنا: الدَّالاَّ نْ أَخْبَاره الْقُرُونه السَّالهفَةه،  -ى صه مه
لهيَن وَ  هِ يلههه لهعَلهيٍّ ع وَ آلههه الطَّيِّبهيَن خَيْْه الْفَا لَاته بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ سَيِّده الْبَره وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إهلََ عهبَاده اللَّهه مهنْ ذهكْره تَ فْضه هِ    يَّاته  الْفَا

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are committing Kufr and are belying Our Signs [64:10] – the references to 
the truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones. 

بوُنَ لَهُ فِه نَصْبههه   أوُلئهكَ  دْقه مَُُّمَّدٍ فِه إهنْ بَائههه ]وَ الْمُكَذِّ افهعُونَ لهصه َوْلهيَائههه   الدَّ يَاءه، وَ الْمُنْتَجَبهيَن مهنْ ذُرِّيَّتههه الطَّيِّبهيَن  لْه [ عَلهيٍّ سَيِّده الَْْوْصه
 . اره هُمْ فهيها خالهدُونَ أَصْحابُ النَّ   الطَّاههرهينَ 

They are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news and the 
belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, Aliasws, Chief 
of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the goodly, the 
clean – they are the inmates of the Fire being eternally therein, and evil is the 
destination [64:10] ’’.8249 

يطةَُ بههه ههيَ الَّتِه تُْرهجُهُ عَنْ جَُْلَةه دهينه اللَّهه وَ تَ نْزهعُهُ عَ  مَامُ ع السَّيِّئَةُ الْمُحه سَخَطه اللَّهه ]وَ[ ههيَ الشِّرْكُ   نْ وَلَايةَه اللَّهه وَ تَ رْمهيهه فِه قاَلَ الْْه
دٍ     طاَلهبٍ عبهاللَّهه وَ الْكُفْرُ بههه، وَ الْكُفْرُ بهنُبُ وَّةه مَُُّمَّدٍ رَسُوله اللَّهه ص، وَ الْكُفْرُ بهوَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه  بههه،  مهنْ هَذههه سَيِّئَةٌ تَهُيطُ  كُلح وَاحه

يطَةه أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ   أَيْ تَهُيطُ بهأَعْمَالههه فَ تبُْطهلُهَا وَ تَمْحَقُهَا فَأُولئهكَ  لُو هَذههه السَّيِّئَةه الْمُحه  . عَامه

The Imamasws said: ‘The evil Deeds he is surround with, it is those which exit him 
from the whole of the Religion of Allahazwj and remove him from the Wilayah of 
Allahazwj, and throw him into the Wrath of Allahazwj – and it is Shirk (association) with 
Allahazwj, and the Kufr (disbelief) in Himazwj, and the Kufr in the Prophet-hood of 
Rasool-Allahsaww, and the Kufr in the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. Each one of 
these is an evil deed he would be surrounded with – i.e., it surrounds his deeds and 
invalidates it and deletes it. So they are the ones who do these surrounding evil 
deeds: and are the inmates of the Fire; they would be in it eternally’’.8250 
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مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن حمدان بن سليمان، عن عبدالله بن مُّمد اليمانِ، عن منيع بن الْجاج، عن يونس، 
 عن صباح المزنِ، عن أبِ حمزة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman, from Abdullah 
Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e Bin Al Hajaaj, from Yunus, from Sabah Al Mazny, from Abu 
Hamza,  

 «.إذا جحدوا إمامة أميْ المؤمنين )عليه السلام( فأَُولئهكَ أَصْحابُ النَّاره هُمْ فهيها خالهدُونَ »عن أحدهُا )عليهما السلام( قال: 

‘From one of themasws (5th or 6th Imamasws) having said: ‘When they reject the 
Imamate of Amir-Al-Momineenasws: they are the inmates of the Fire being 
eternally therein, and evil is the destination [64:10]’.8251 

كَ أَصْحابُ النَّاره الشيخ فِ )أماليه( بإسناده عن علي )عليه السلام(، عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه تلا هذه الْية: فأَُولئه 
من قاتل عليا بعدي، فأولئك أصحاب النار مع الكفار، فقد  »هُمْ فهيها خالهدُونَ قيل: يا رسول الله، من أصحاب النار؟ قال: 

 «. كفروا بالْق لما جاءهم، ألا و إن عليا بضعة مني، فمن حاربه فقد حاربني و أسخط ربِ

Al Sheikh in his Amaali, by his chain,  

‘From Aliasws, from the Prophetsaww having recited this Verse: they are the inmates 
of the Fire being eternally therein, and evil is the destination [64:10]. It was 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The ones 
who will fight (against) Aliasws after mesaww, so they are the inmates of the Fire along 
with the Infidels, for they would have disbelieved in the Truth when it came to them. 
Indeed! Aliasws is a part of mesaww, so the one who is at war with himasws, so he is at 
war with mesaww and has Angered mysaww Lordazwj’.  

 «.يا علي، حربك حربِ، و سلمك سلمي، و أنت العلم فيما بيني و بين أمتِ»ثُ دعا عليا فقال: 

Then hesaww called Aliasws, so hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and 
yourasws peace is mysaww peace, and youasws are the Flag in what is between mesaww 
and mysaww community’.8252  

 

VERSE 11 

يبَةٍ إهلاَّ بهإهذْنه اللَّهه   عَله يمٌ  شَ يْءٍ  بهكُ لِّ  وَاللَّ هُ  ۚ   قَ لْبَ هُ  يَ هْ ده  بهاللَّ هه  يُ ؤْمهنْ  وَمَنْ  ۚ  مَا أَصَابَ مهنْ مُصه
{11} 

No difficulty afflicts except by Permission of Allah. And one who believes in 
Allah, He Guides his heart, and Allah is Aware of all things [64:11] 
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صيْ، عن أبِ مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن سنان، عن الْسين بن المختار، عن أبِ ب
إن القلب ليْجج فيما بين الصدر و الْنجرة حتَّ يعقد على الْيَان، فإذا عقد على الْيَان قر، و »عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.يسكن -قال -ذلك قول الله عز و جل: وَ مَنْ يُ ؤْمهنْ بهاللَّهه يَ هْده قَ لْبَهُ 

Muhammad Bin Yaqoub (Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Sinan, from Al-Husayn Bin Al-Mukhtar, from Abu Baseer:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The heart is restless in what is between the chest and 
the throat until it holds on to the Eman. So when it holds on to the Eman, it rejoices, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who believes in 
Allah, He Guides his heart’. Heasws said: ‘Makes it to be tranquil’.8253 

 

VERSE 12 

اَ تَ وَلَّيْتُمْ  فإَهنْ  ۚ  وَأَطهيعُوا اللَّهَ وَأَطهيعُوا الرَّسُولَ   {12} الْمُبهينُ  الْبَلَاغُ  رَسُولهنَا عَلَىَٰ  فإَهنََّّ
And obey Allah and obey the Rasool, but if you turn back, then rather, upon 
Our Rasool is only the clear delivery (of the Message) [64:12] 

، عن الْسين ابن نعيم الصحاف، عن أبِ عبد الله مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن مُّبوب
ا عَلى رَسُ  أما »ولهنَا الْبَلاغُ الْمُبهيُن، فقال: )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله تعالَ: وَ أَطهيعُوا اللَّهَ وَ أَطهيعُوا الرَّسُولَ فإَهنْ تَ وَلَّيْتُمْ فإَهنََّّ

 قائمنا )عليه السلام(، إلا فِ ترك ولايتنا و جحود حقنا،   تَّ يقومو الله ما هلك من كان قبلكم، و ما هلك من هلك ح

Muhammad Bin Yaqoub (Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Mahboub, from Al-Husayn Ibn Naeem Al-Sahaaf:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Exalted: And obey Allah and 
obey the Rasool, but if you turn back, then rather, upon Our Rasool is only the 
clear delivery (of the Message) [64:12], so heasws said: ‘But, by Allahazwj, the ones 
before you were not Destroyed, and the ones who will be Destroyed until the rising of 
Al-Qaimasws will not be Destroyed except regarding the avoidance of ourasws Wilayah 
and having fought against ourasws rights.  

و الله يهدي من يشاء إلَ صراط و ما خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( من الدنيا حتَّ ألزم رقاب هذه الْمة حقنا، 
 «.مستقيم

And Rasool-Allahsaww did not exit from the world until hesaww necessitated the reins of 
ourasws rights upon this community. And Allahazwj Guides whom Heazwj Desires to, 
upon the Straight Path’.8254 
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VERSE 13 

  {13} الْمُؤْمهنُونَ  فَ لْيَتَ وكََّله  اللَّهه  وَعَلَى ۚ  لََٰهَ إهلاَّ هُوَ اللَّهُ لَا إه 
Allah, there is no god but He; and let the Momineen rely upon Allah [64:13]   

 

Reliance Upon Allahazwj 

أسباط، عن أحمد بن عمر الْلال، عن و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن غيْ واحد، عن علي بن 
التوك ل عل ى الله درج ات، منه ا أن تتوك ل عل ى الله فِ »علي بن سويد، عن أبِ الْس ن الْول )علي ه الس لام(، ق ال: س ألته فق ال: 

 أم  ورك كله  ا، فم  ا فع  ل ب  ك كن  ت عن  ه راِ  يا، تعل  م أن  ه لا ي  ألوك خ  يْا و فض  لا، و تعل  م أن الْك  م فِ ذل  ك ل  ه، فتوك  ل عل  ى الله
 «.[ فيها و فِ غيْها [ وثق ]به بتفويُ ذلك ]إليه

And from him (Yaqoub Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin 

Khalid, from someone else, from Ali Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al-Hilal, from Ali Bin Suweyd, 

 ‘I asked Abu Al-Hassanasws so heasws said: ‘The reliance upon Allahazwj has 
(different) levels. From these is that you should rely upon Allahazwj in all your affairs. 
So whatever Heazwj Does with you, you should be pleased with it, knowing that Heazwj 
will not Leave out good and excellent from you, and knowing that the Decision with 
regards to that is Hisazwj. So reply upon Allahazwj and have confidence in Himazwj with 
regards to it and other matters’.8255 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الن َّوْفَ  نهيَن صَلَوَاتُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه ) عليهما السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه  لهيِّ عَنه السَّكُونِه
ُُ الَْْمْره إهلََ اللَّهه وَ الرِّ  يَاَنُ لَهُ أرَكَْانٌ أرَْبَ عَةٌ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي َمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ .َِ اللَّهه عَلَيْهه الْْه  ا بهقَضَاءه اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: 
‘Amir Al-Momineenasws said: ‘The Emān has four pillars for it – the reliance upon 
Allahazwj, and delegating the matter to Allahazwj, and the pleasure with the Judgement 
of Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic’.8256 

يمَ عَنْ أبَهي ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) صلواعَلهيح بْنُ إهبْ راَهه ت الله عليه (   هه عَنه الن َّوْفلَهيِّ عَنه السَّكُونِه
ُُ الَْْمْره إه  َِا بهقَضَاءه اللَّهه وَ الت َّوكَحلُ عَلَى اللَّهه وَ تَ فْوهي يَاَنُ أرَْبَ عَةُ أرَكَْانٍ الرِّ َمْره اللَّهه .الْْه  لََ اللَّهه وَ التَّسْلهيمُ لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The Emān has four pillars/foundations/dimensions – the pleasure with the 
Judgement of Allahazwj, and the reliance upon Allahazwj, and delegation of the matters 
to Allahazwj, and the submission to the Command of Allahazwj’.8257 

 

VERSE 14 

كُ    مْ وَأَوْلَادهكُ    مْ عَ     دُوًّا لَكُ    مْ فاَحْ    ذَرُوهُمْ  يَ    ا أيَ حهَ    ا الَّ    ذهينَ آمَنُ     وا  تَ عْفُ     وا وَإهنْ  ۚ  إهنَّ مه    نْ أزَْوَاجه
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  فإَهنَّ  وَتَ غْفهرُوا وَتَصْفَحُوا  {14} رَحه

O you those who believe! Surely from your wives and your children there are 
enemies for you, therefore be cautious of them, and if you were to excuse, and 
overlook, and forgive, then Allah is Forgiving, Merciful [64:14] 

كُمْ وَ أوَْلادهكُمْ عَدُ  وًّا لَكُمْ علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ مهنْ أزَْواجه
و ذلك أن الرجل إذا أراد الِجرة إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( تعلق به ابنه و امرأته، و قالوا: ننشدك الله أن »فاَحْذَرُوهُمْ، 

 تذهب عنا ]و تدعنا[ فنضيع بعدك، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud:  

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: O you those who believe! 
Surely from your wives and your children there are enemies for you, therefore 
be cautious of them [64:14], heasws said: ‘And that is when the man intended 
migration to Rasool-Allahsaww (but) was attached with his son and his wife, and they 
said, ‘We, for the sake of Allahazwj (plead) that you are going away from us, and 
leaving us behind, so we would be wasted after you’.  

 فمنهم من يطيع أهله فيقيم، فحذرهم الله أبناءهم و نساءهم، و نِاهم عن طاعتهم، 

Among them was one who obeyed his family, so he stayed (and did not migrate), 
therefore Allahazwj Cautioned them about their sons and their wives, and Prohibited 
them from obeying them.  

ء  دار الِجرة، لا أنفعكم بشيو منهم من يَضي و يذرهم و يقول: أما و الله لئن لَ تِاجروا معي ثُ جَع الله بيني و بينكم فِ 
: وَ إهنْ تَ عْفُوا وَ تَصْفَحُوا وَ تَ غْفهرُوا فإَهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ أبدا. فلما جَع الله بينه و بينهم أمره الله أن يتوق بِسن وصلة، فقال تعالَ

يمٌ   «.رَحه

And among them was one who went and left them, and he was saying, ‘But, by 
Allahazwj! If you do not migrate with me, then Allahazwj would (one day) have a 
gathering between me and you in the house of the migration, nothing will benefit you, 
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ever!’ So when Allahazwj did Gather between him and them, Allahazwj Commanded 
him that he conduct himself with a goodly relationship, so Heazwj Said: and if you 
were to excuse, and overlook, and forgive, then Allah is Forgiving, Merciful 
[64:14]’’.8258 

 

VERSE 15 

نَةٌ  اَ أمَْوَالُكُمْ وَأَوْلَادكُُمْ فهت ْ  {15}دَهُ أَجْرٌ عَظهيمٌ عهنْ  وَاللَّهُ  ۚ  إهنََّّ
But rather, your wealth and your children are a Fitna, and Allah, in His 
Presence is a Mighty Recompense [64:15] 

نَ  نََّهُ فِه نَ هْجه الْبَلَاغَةه وَ قاَلَ عَلَيْهه السَّلَامُ: لَا يَ قُولَنَّ أَحَدكُُمْ: اللَّهُمَّ إهنِِّ أعَُوذُ بهكَ مهنَ الْفهت ْ نَةٍ،  ةه لْه ليَْسَ أَحَدٌ إهلاَّ وَ هُوَ مُشْتَمهلٌ عَلَى فهت ْ
ا ته الْفهتَنه، فإَهنَّ اللَّهَ سُبْحَانهَُ يَ قُولُ: وَ اعْلَمُوا أنََّّ نَةٌ. وَ لَكهنْ مَنه اسْتَ عَاذَ فَ لْيَسْتَعهذْ مهنْ مَضَلاَّ  أمَْوالُكُمْ وَ أوَْلادكُُمْ فهت ْ

In Nahj Al Balagah –  

‘And heasws (Amir Al Momineenasws) said: ‘One of you should not be saying, ‘O 
Allahazwj! I seek Refuge with Youazwj from the Fitna!’, because there isn’t anyone 
except and he is involved upon Fitna, but one who (wants to) seek Refuge, so let 
him seek Refuge from the delusion (straying) due to the Fitna, for Allahazwj, Glorious 
is Heazwj, is Saying: But rather, you wealth and your children are a Fitna 
[64:15]’’.8259 

هه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يَخْطُبُ فَجَاءَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ رُوهيَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه بُ رَيْدَةَ عَنْ أبَهيهه قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّ 
َِ   عَلَيْههمَا السَّلَامُ عَلَيْههمَا قَمهيصَانه أَحْمَراَنه  ، فَ نَ زَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه إهليَْههمَا فَأَخَذَهُُاَ فَ وَ يَانه وَ يَ عْثُ راَنه عَهُمَا فِه يََْشه

نْبَره،   حَجْرههه عَلَى الْمه

In (the book) Majma Al Bayan – ‘And it is reported from Abdullah Bin Bureyda, from his father who 
said,  

‘Rasool-Allahazwj was addressing (the people from the Pulpit), so there came Al 
Hassanasws and Al Husaynasws. Upon them were red shirts and theyasws were both 
walking over and theyasws stumbled. So Rasool-Allahsaww descended to themasws, and 
grabbed themasws, and placed themasws in hissaww lap upon the Pulpit. 

ا أمَْوالُكُمْ وَ أَ »  وَ قاَلَ: صَدَقَ اللَّهُ  نَةٌ إهنََّّ ْ حَتََّّ قَطعَْتُ حَدهيثهي وَ « وْلادكُُمْ فهت ْ يَانه وََ عْثُ راَنه فَ لَمْ أَصْبره نظَرَْتُ إهلََ هَذَيْنه الصَّبهي َّيْنه يََْشه
 يعُوا.قاَلَ عَزَّ مهنْ قاَئهلٍ: فاَت َّقُوا اللَّهَ مَا اسْتَطعَْتُمْ وَ اسَْعَُوا وَ أَطه  رَفَ عْتُ هُمَا ثَُُّ أَخَذَ فِه خُطْبَتههه.

And hesaww said: ‘Allahazwj Spoke the Truth: But rather, you wealth and your 
children are a Fitna [64:15]. Isaww looked at these two boysasws, walking and 
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stumbling, so Isaww could not be patient until Isaww cut off mysaww Hadeeth and lifted 
themasws up. Then Isaww continued mysaww sermon. The Mighty and Majestic Said 
from a speaker: Therefore fear Allah as per your capacity; and listen and obey 
[64:16]’’.8260 

 

VERSE 16 

نَْ فُسه  كُمْ  فَ  ات َّقُوا اللَّ  هَ مَ  ا اسْ  تَطعَْتُمْ وَاسَْعَُ  وا وَأَطهيعُ  وا وَأنَْفهقُ  وا خَي ْ  رًا  نَ فْسه  هه  شُ  حَّ  يُ  وقَ  وَمَ  نْ  ۚ  لْه
 {16} الْمُفْلهحُونَ  هُمُ  فأَُولََٰئهكَ 

Therefore fear Allah as per your capacity; and listen and obey and spend, it is 
better for your selves. And one who saves himself from the stinginess, so 
those ones, they are the successful [64:16] 

قلت: و ما نسخها؟  «.منسوخة»  عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله: ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه قال:
 «.قول الله فاَت َّقُوا اللَّهَ مَا اسْتَطعَْتُمْ »قال: 

From Abu Baseer, who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Fear Allah as is His right to 
be feared [3:102]. The Imamasws said: ‘Abrogated’. I said, ‘And what Abrogates it?’ 
The Imamasws said: ‘The Words of Allahazwj: Therefore fear Allah as per your 
capacity [64:16]’.8261 

ابن شهر آشوب: عن تفسيْ وكيع، حدثنا سفيان بن مرة الِمدانِ، عن عبد خيْ، قال: سألت علي بن أبِ طالب )عليه السلام( 
و الله ما عمل بِا غيْ أهل بيت رسول الله )صلى الله عليه و آله(، نحن ذكرنا الله فلا »عن قوله تعالَ: ات َّقُوا اللَّهَ حَقَّ تقُاتههه، قال: 

 ن شكرناه فلن نكفره، و نحن أطعناه فلم نعصه، ننساه، و نح

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer of Waki’e, from Sufyan Bin Marat Al-Hamdany, from Abdul Khayr who 

said,  

‘I asked Aliasws Bin Abu Talibasws about the Words of the Exalted: Fear Allah as is 
His right to be feared [3:102], heasws said: ‘By Allahazwj! No one acts upon that apart 
from the Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww. Weasws remember Allahazwj 
and weasws never forget Himazwj, and weasws thank Himazwj and weasws never deny 
Himazwj, and weasws obey Himazwj and we never disobey Himazwj’.  

 «.فلما نزلت هذه قالت الصحابة: لا نطيق ذلك، فأنزل الله تعالَ: فاَت َّقُوا اللَّهَ مَا اسْتَطعَْتُمْ 
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So, when this (Verse) was Revealed, the companions said, ‘We cannot tolerate that’. 
Therefore Allahazwj the Exalted Revealed: Therefore fear Allah as per your 
capacity [64:16]’’.8262 

ثُ قال علي بن إبراهيم: و حدثني أبِ، عن الفضل بن أبِ قرة، قال: رأيت أبا عبد الله )عليه السلام( يطوف من أول الليل إلَ 
 دعاء! فقلت: جعلت فداك، ما سَعتك تدعو بغيْ هذا ال« اللهم قني شح نفسي»الصباح، و هو يقول: 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘My father narrated to me, from Al-Fazal Bin Abu Qarat 
who said,  

‘I saw Abu Abdullahasws performing Tawaaf of the Kabah, from the beginning of the 
night until the morning, and heasws was saying: ‘Our Allahazwj! Save measws from the 
stinginess of myselfasws!’ So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I did not hear 
youasws supplicating with other than this very supplication!’  

هه فَ  و أي شي»فقال:   «.أُولئهكَ هُمُ الْمُفْلهحُونَ ء أشد من شح النفس، إن الله يقول: وَ مَنْ يوُقَ شُحَّ نَ فْسه

Heasws said: ‘And which thing is more difficult than the stinginess of the self? Allahazwj 
is Saying: And one who saves himself from the stinginess, so those ones, they 
are the successful [64:16]’.8263 

براهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر، عن آبائه )عليهم السلام(: أن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إ
كذبت، إن الظالَ قد يتوب و يستغفر و » أميْ المؤمنين )عليه السلام( سَع رجلا يقول: إن الشحيح أغدر من الظالَ، فقال له:

صلة الرحم و قري الضيف و النفقة فِ سبيل الله و أبواب يرد الظلامة على أهلها، و الشحيح إذا شح منع الزكاة و الصدقة و 
 «.البر، و حرام على الْنة أن يدخلها شحيح

Muhammad Bin Yaqoub (Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin 

Sadaqat:  

Ja’farasws, from hisasws forefathersasws having said: ‘Amir-al-Momineenasws heard a 
man saying that, ‘The oppressor is more treacherous than the miser’. So heasws said 
to him: ‘You are lying! The oppressor can repent, and seek Forgiveness, and return 
the usurped (property) back to is owners, whilst the miser, when he is miserly, 
prevents the Zakat, and the charity, and the maintenance of relationships, and 
catering for the guest, and the spending in the Way of Allahazwj, and the doors of 
goodness, and it is Forbidden upon the Paradise to let a miser enter into it’.8264  

تدري ما »عنه: عن أحمد بن مُّمد، عن شريف بن سابق، عن الفضل بن أبِ قرة، قال: قال لِ أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 قلت: هو البخيل، « الشحيح؟

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ahmad Bin Muhammad, from Shareef Bin Sabiq, from Al-Fazal 

Bin Abu Qarat who said,  

                                                           
8262
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‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Do you know what is the miser?’ I said, ‘He is the 
stingy one’.  

الشح هو أشد من البخل، إن البخيل يبخل بِا فِ يده، و الشحيح يشح بِا فِ أيدي الناس و على ما فِ يده حتَّ لا »قال: 
 «.تمنى أن يكون له بالْل و الْرام، و لا يقنع بِا رزقه اللهيرى مما فِ أيدي الناس شيئا إلا 

Heasws said: ‘The miser is more severe than the stingy one, for the stingy one is 
stingy with that he owns, whilst the miser is miserly with what is in the hands of the 
people as well as what is in his own hands, until he does not see anything what is in 
the hands of the people except that he would wish it were in his hands, whether 
Permissible and Prohibited, and is not content with what Allahazwj has provided him 
with’.8265 

مد بن عبد الرحمن المقرئ، قال: حدثنا أبو الْسن علي بن الْسن بن بندار بن المثنى التميمي و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّ
الطبري، قال: حدثنا أبو نصر مُّمد بن الْجاج المقرئ الرقي، قال: حدثنا أحمد بن العلاء بن هلال، قال: حدثنا أبو زكريا، قال: 

قال »بن علي بن الْسين، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال:  حدثنا سليمان بن بلال، عن عمارة بن عزية، عن عبد الله
 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله(: البخيل ]حقا[ من ذكرت عنده فلم يصل علي

And from him (Sheykh Al-Sadouq), from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdul Rahman Al-Muqary, from 
Abu Al-Hassan Ali Bin Al-Hassan Bin Bandaar bin Al-Masny Al-Tabary, from Abu nasr Muhammad 
Bin Al-Hajjaj Al-Muqary Al-Raqy, from Ahmad Bin Al-A’la Bin Hilal, from Abu Zakariya, from Suleyman 
Bin Bilal, from Amarat Bin Aziya:  

‘Abdullah son of Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws hisasws 
grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The true miser is the one in 
whose presence Isaww am mentioned, and he does not (even) send Salawat upon 
mesaww’.8266 

يمُ بْنُ عُبَ يْده اللَّهه  الْفَحَّامُ السحرَّمَنْ أَخْبَ رَناَ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه يَحْيَى  ثَ نَا إهبْ راَهه ثَ نَا عَمِّي عُمَرُ بْنُ يَحْيَى قاَلَ: حَدَّ رَآئهيح قاَلَ: حَدَّ
يعَتُ نَا جُزْءٌ مهنَّا خُلهقُوا مهنْ فَضْله طهينَتهنَا يَسُوؤُ  مٍ عَنه الصَّادهقه جَعْفَرٍ ع قاَلَ: شه هُمْ مَا يَسُوؤُناَ وَ يَسُرحهُمْ مَا الكنيخي عَنْ أَبِه عَاصه

نَا. نْهُ إهليَ ْ دْهُمْ فإَهن َّهُمُ الَّذهي يوُصَلُ مه  يَسُرحناَ فإَهذَا أرَاَدَناَ أَحَدٌ فَ لْيَ قْصه

It was inform to us by Abu Muhammad Al Hassan Bin Muhammad Bin Yahya Al Fahham of 
Surmanrayy, from his uncle Umar Bin Yahya, from Ibrahim Bin Ubeydullah Al Kinany, from Abu 
Aasim, 

From Al-Sadiq Ja’farasws having said: ‘Ourasws Shias are a part from usasws. They 
were Created from the remnants of ourasws clay. It disappoints them what disappoints 
usasws, and it cheers them what cheers usasws. If anyone wants usasws, so let him 
strive for them (their nearness), for they are those who are the means for the one to 
(reach) usasws’’.8267  
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VERSE 17 

ًِا حَسَنًا يُضَاعهفْهُ لَكُمْ وَيَ غْفهرْ لَكُمْ  ُِوا اللَّهَ قَ رْ   {17مٌ }حَلهي شَكُورٌ  وَاللَّهُ  ۚ  إهنْ تُ قْره
If you were to lend to Allah a goodly loan, He would Multiply it for you and 
Forgive (your sins) for you, and Allah is Appreciative, Forbearing [64:17] 

سليمان النحاس، عن المفضل بن عمر،  مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن الوشاء، عن عيسى بن
 عن الخيبري و يونس بن ظبيان، قالا: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Washa, from Isa Bin Suleyman Al Nahaas, from Al Mufazzal Bin Umar, from Al Khaybari and Yunus 
Bin Zibyan who both said,  

ء أحب إلَ الله من إخراج الدراهم إلَ الْمام، و إن الله ليجعل له الدرهم فِ  ما من شي»سَعنا أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.فِ صلة الْمام -و الله -: هو-قال -الْنة مثل جبل احد

‘We heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is none from the things more Beloved to 
Allahazwj than the taking out of the Dirhams (money) to the Imamasws, and that 
Allahazwj would Make for him the Dirham in the Paradise to be like the mountain of 
Ohad’. Heasws said: ‘By Allahazwj! It is the helping (maintenance of the goodly 
relations) with the Imamasws’.8268  

هِ  ي )علي  ه مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ أَحْمَ  دَ عَ  نْ عَبْ  ده اللَّ  هه بْ  نه الصَّ  لْته عَ  نْ يُ  ونُسَ وَ عَ  نْ عَبْ  ده الْعَزهي  زه بْ  نه الْمُهْتَ  دهي عَ  نْ رَجُ   لٍ عَ  نْ أَبِه الَْْسَ  نه الْمَا
مَ السلام( فِه قَ وْ  لَةُ الْْه  امه فِه دَوْلَةه الْفَسَقَةه.لههه تَ عَالََ مَنْ ذَا الَّذهي يُ قْرهضُ اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً فَ يُضاعهفَهُ لَهُ وَ لَهُ أَجْرٌ كَرهيٌم قاَلَ صه

Muhammad Bin Ahmad, from Abdullah Bin Al-Salt, from Yunus, and from Abdul Aziz Bin Al-Muhtady, 
from a man, who has narrated the following: 

Abu Al-Hassan the Lastasws, regarding the Words of the Exalted: Who is that who 
will lend Allah a goodly loan, so He would double it for him, and for him would 
be an honourable Recompense [57:11], heasws said; ‘It is the helping the Imamasws 
during the government of the mischief’.8269 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّارٍ وَ عَبْده اللَّ  هه بْنه سه
نْ يَا بَ يْنَ عهبَادهي قَ رِْاً السلام ( قاَلَ  هَا قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنِِّ جَعَلْتُ الدح ن ْ َِنيه مه فَمَنْ أقَْ رَ
ئْتُ مهنْ ذَلهكَ وَ مَ  قَ رِْاً أعَْطيَْتُهُ  عْفٍ وَ مَا شه هِ دَةٍ عَشْراً إهلََ سَبْعهمهائَةه  نْهُ شَيْئاً قَسْراً بهكُلِّ وَاحه هَا قَ رِْاً فَأَخَذْتُ مه ن ْ ِْنيه مه نْ لََْ يُ قْره

اَ مهنيِّ  ُِوا بِه ن ْهُنَّ مَلَائهكَتِه لَرَ دَةً مه صَالٍ لَوْ أعَْطيَْتُ وَاحه  فَصَبَ رَ أعَْطيَْتُهُ ثَلَاثَ خه

Abu Ali Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar, and 
Abdullah Bin Sinan,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Said Iazwj Made the world to be between Myazwj servants as a loan. So the 
one who lends Meazwj a loan from it, Iazwj shall Give him, with every one, ten, up to a 
multiple of seven hundred, and whatever Iazwj so Desire from that; and the one who 
does not lends Meazwj a loan from it, so Iazwj shall Seize something Forcibly from him. 
But, if he is patient, Iazwj shall Give him three characteristics, such that if Iazwj were to 
Give one of these to Myazwj Angels, they would be pleased with Meazwj’’.8270 

 

VERSE 18 

ُ الْغَيْبه وَالشَّهَادَةه الْعَزهيزُ الَْْ   {18كهيمُ }عَالَه
The Knower of the unseen and the seen, the Mighty, the Wise [64:18] 

ابن بابويه: قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن علي بن 
السلام(، فِ قول الله عز و جل: عالَهُ الْغَيْبه وَ فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه 

 «.الغيب: ما لَ يكن، و الشهادة: ما قد كان»الشَّهادَةه. قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from one of our companions,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: the 
Knower of the unseen and the seen [64:18], said: ‘The unseen is what has yet to 
come into being, and the seen is what has already happened’.8271  

 

                                                           
8270
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CHAPTER 65 

AL-TALAAQ 

(12 VERSES) 

VERSES 1 - 12 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الطلاق و التحريم فِ فريضة، أعاذه الله  أن يكون »ابن بابويه: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ه يوم القيامة ممن يخاف أو يحزن، و عوفِ من النار، و أدخله الله الْنة بتلاوته إياهُا و مُّافظته عليهما، لْنِما للنبِ )صلى الله علي

 .«و آله(

Ibn Babuwayh, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Talaaq and Surah Al-
Tahreem in the Obligatory (Salats), these would Invoke Allahazwj for him not to be 
from the ones who will be in fear and grief on the Day of Judgement, and be 
Excused from the Fire, and Allahazwj would Make him Enter into the Paradise due to 
his recitation of these two and their memorisation, because these two (Surahs) are 
for the Prophetsaww’8272 

 من قرأ هذه السورة أعطاه الله توبة نصوحا، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Surah (Al-Talaaq), Allahazwj would give him the (inclination for) sincere repentance.  

 «.و إذا كتبت و غسلت و رش ماؤها فِ منزل لَ يسكن فيه أبدا، و إن سكن لَ يزل فيه الشر إلَ حيث َلى

And if it is written, and washed with, and its water sprinkled in a house which lacks 
tranquillity it will be in peace forever. And if there is already tranquillity, the evil would 
not come near it, until that place is evacuated’.8273 

ع مسكون وقع »و قال الصادق )عليه السلام(:  ع لَ يأمن من البغضاء، و إذا رش بِائها فِ موِ إذا كتبت و رش بِائها فِ موِ
ع و كان  «.الفراق القتال فِ ذلك الموِ
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And Al-Sadiqasws said: ‘When it is written, and its water is sprinkled in a place, where 
there was no safety from the animosity, and when its water is sprinkled in a dwelled 
place where there the fighting occurs in that place, it would separate (go away)’.8274  

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ قاَلَ: وَ مَنْ قَ رَأَ  سُورَةَ الطَّلَاقه مَاتَ عَلَى سُنَّةه رَسُوله اللَّهه صَلَّى  فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه
 اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه.

In (the book) Majma Al Bayan, Abayy Bin Ka’ab.  

‘From the Prophetsaww having said: ‘And one who recites Surah Al Talaaq would die 
upon Sunnah of Rasool-Allahsaww’’.8275 

 

VERSE 1 

ةَ  ح إهذَا طلََّقْ تُمُ النِّسَ اءَ فَطلَِّقُ وهُنَّ لهعه دَّتِههنَّ وَأَحْصُ وا الْعه دَّ  لَا  ۚ   ربََّكُ مْ  اللَّ هَ  وَات َّقُ وا ۚ  ياَ أيَ حهَ ا النَّ بِه
شَ  ةٍ مُبَ ي ِّنَ  ةٍ تُْره   وَمَ  نْ  ۚ   اللَّ  هه  حُ  دُودُ  وَتهلْ  كَ  ۚ  جُ وهُنَّ مه  نْ بُ يُ  وتِههنَّ وَلَا يَخْ  رُجْنَ إهلاَّ أَنْ يَ  أْتهيَن بهفَاحه
لهكَ  بَ عْدَ  يُحْدهثُ  اللَّهَ  لَعَلَّ  تَدْرهي لَا  ۚ   نَ فْسَهُ  ظلََمَ  فَ قَدْ  اللَّهه  حُدُودَ  يَ تَ عَدَّ   {1} أمَْرًا ذََٰ

O you, the Prophet! (Say): ‘When you divorce the women, then divorce them to 
their waiting period, and calculate the waiting period, and fear Allah - your 
Lord! Do not expel them from their houses, nor should they go out from their 
houses except they come with an open immorality. And these are the Limits of 
Allah, and one who exceeds the Limits of Allah, so he has been unjust to 
himself. You don’t know, perhaps Allah would Bring about a new Command 
after that’ [65:1] 

 

The divorce upon the Sunnah and the divorce upon the waiting 
period 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، و مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن اب ن مُّم د، و عل ي ب ن إب راهيم، ع ن 
كل طلاق لا يكون »بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قال: أبيه، جَيعا، عن الْسن 

 «.ء على السنة أو طلاق على العدة فليس بشي

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin 
Yahya, from Ahmad Bin Ibn Muhammad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, together, from Al-
Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Zurara, who has said:  
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Abu Ja’farasws has said: ‘Every divorce which does not take place in accordance to 
the Sunnah, or a divorce upon the waiting period, so it is nothing (invalid)’. 

 قال زرارة: فقلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: فسر لِ طلاق السنة و طلاق العدة؟ 

Zurara said, ‘So I said to Abu Ja’farasws, ‘Will youasws explain to me the divorce upon 
the Sunnah, and the divorce upon the waiting period?’  

أما طلاق السنة فإذا أراد الرجل أن يطلق امرأته فلينتظر بِا حتَّ تطمث و تطهر، فإذا خرجت من طمثها طلقه ا تطليق ة »فقال: 
 من غيْ جَاع، و يشهد شاهدين على ذلك، 

Heasws said: ‘As for the divorce upon the Sunnah, it is when the man intends to 
divorce his wife, so he waits until she menstruates and is clean from it. Then when 
she comes out from her menstruation, he divorces her ‘a divorce’ without having 
marital relations with her, and two witnesses testify upon that.  

ت منه، و يك ون خاطب ا م ن الخط اب إن ش اءت تزوجت ه، ثُ يدعها حتَّ تطمث طمثتين، فتنقضي عدتِا بثلاث حيُ، و قد بان
 و إن شاءت لَ تتزوجه، 

Then he leaves her until she menstruates twice. Her waiting period would be 
complete after three menstrual cycles, and she would have become clear from him, 
and he would have become a suitor from among the suitors. If she likes she can 
marry him, and if she likes she does not marry him.  

 «.و عليه نفقتها و السكنى ما دامت فِ عدتِا، و هُا يتوارثان حتَّ تنقضي العدة

And upon him would be the burden of her expenses, and the dwelling for as long as 
she is in her waiting period. And they would both be eligible to inherit from each 
other until the waiting period is over’. 

ةَ ف إذا أراد الرج ل م نكم»ق ال:  أت ه ط لاق أن يطل ق امر   و أم ا ط لاق الع دة ال ذي ق ال الله تع الَ: فَطلَِّقُ وهُنَّ لهعه دَّتِههنَّ وَ أَحْصُ وا الْعه دَّ
 العدة، فلينتظر بِا حتَّ تَيُ و ترج من حيضها، ثُ يطلقها تطليقة من غيْ جَاع، و يشهد شاهدين عدلين، 

Heasws said: ‘And as for the divorce upon the waiting period which Allahazwj the 
Exalted Speaks of: divorce them to their waiting period, and calculate the 
waiting period [65:1], so it is when the man from you divorces his wife the divorce 
upon the waiting period, he will be waiting with her until she menstruates and comes 
out from her menstruation. Then he divorces her without copulating with her, and two 
just witnesses testify.  

و يراجعه  ا م  ن يوم  ه ذل  ك إن أح  ب، أو بع  د ذل  ك بأي  ام، قب  ل أن تَ  يُ، و يش  هد عل  ى رجعته  ا و يواقعه  ا، و تك  ون مع  ه  ح  تَّ 
 تَيُ، فإذا حاِت و خرجت من حيضها طلقها تطليقة أخرى من غيْ جَاع، و يشهد على ذلك، 

And he can return to her from that day if he so wishes, or the days after that before 
she menstruates, and testify upon returning to her and copulating with her, and being 
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with her until she menstruates. So when she menstruates, and comes out from her 
menstruation, he divorces her again (another) divorce without copulation, and keeps 
witnesses upon that.  

ثُ يراجعه  ا أيض  ا م  تَّ ش  اء، قب  ل أن تَ  يُ، و يش  هد عل  ى رجعته  ا و يواقعه  ا، و تك  ون مع  ه إلَ أن تَ  يُ الْيض  ة الثالث  ة، ف  إذا 
 خرجت من حيضتها الثالثة طلقها التطليقة الثالثة بغيْ جَاع، و يشهد على ذلك، 

Then he returns to her again whenever he likes, before she menstruates, and 
testifies upon returning to her and copulating with her, and being with her until she 
menstruates for the third menstruation. So when she comes out from her third 
menstruation, he divorces her for the third time without copulation, and he keeps 
witnesses upon that.  

 «.فإذا فعل ذلك فقد بانت منه، و لا تَل له حتَّ تنكح زوجا غيْه

Then when he has acted like that, then she would have become clear from him, and 
would not be Permissible unto him until she marries another husband’. 

 «.مثل هذه تطلق طلاق السنة»قيل له: فإن كانت ممن لا تَيُ، قال: 

I said to himasws, ‘Supposing if she was from the ones who do not menstruate?’ 
Heasws said: ‘She would be divorced similar to this, the divorce upon the Sunnah’.8276 

عْ تُ أبََ ا جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( يَ قُ ولُ أُحه بح لهلرَّجُ له ا لْفَقهي هه إهذَا أرَاَدَ أَنْ يطُلَِّ قَ امْرَأتََ هُ أَنْ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَ نه ابْ نه بُكَ يٍْْ عَ نْ زُراَرَةَ قَ الَ سَهَ
 يطُلَِّقَهَا طَلَاقَ السحنَّةه 

Ibn Mahboub, from Ibn Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘Iasws would love it for the understanding man when he 
intends to divorce his wife that he should divorce her with a divorce of the Sunnah’.  

اللَّهَ يُحْدهثُ بَ عْدَ ذلهكَ أمَْراً يَ عْنيه بَ عْدَ الطَّلَاقه وَ انْقهضَاءه الْعهدَّةه الت َّزْوهيجَ لَِمَُا مهنْ قَ بْله  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ وَ هُوَ الَّذهي قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَعَلَّ 
رَهُ   أَنْ تَ زَوَّجَ زَوْجاً غَي ْ

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘And it is that which Allahazwj Mighty and 
Majestic Speaks of: perhaps Allah would Bring about a new Command after 
that’ [65:1] – Meaning, after the divorce and the fulfilling of the waiting period of their 
marriage before she marries another husband’.  

يعاً أَنْ  اَعٍ تَطْلهيقَةً بهشُهُودٍ ثَُُّ يدََعَهَا حَتََّّ يَخْلُوَ أَجَلُهَ ا ثَلَاثَ ةَ أَشْ هُ  قاَلَ وَ مَا أعَْدَلَهُ وَ أوَْسَعَهُ لَِمَُا جَهَ رٍ أوَْ يطُلَِّقَهَا عَلَى طُهْرٍ مهنْ غَيْْه جَه
 ثَلَاثةََ قُ رُوءٍ ثَُُّ يَكُونَ خَاطهباً مهنَ الْخطَُّابه .
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Heasws said: ‘How much justice there is, and leeway for both of them together, that he 
divorces her upon purity from without copulation with a divorce by witnesses, then 
leaves her until her term is free with three months, or three menstruations, then he 
becomes a proposer from the proposers’.8277 

 

Invalidity of three (multiple) divorces in one sitting 

و ج اء رج ل فس أله، فق ال: إنِ  -يعني أبا عبد الله )عليه السلام( -عبد الله بن جعفر الْميْي: بإسناده عن صفوان، قال: سَعته
 «. ء ليس بشي»طلقت امرأتِ ثلاثا فِ مُلس؟ فقال: 

Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, by his chain from Safwan who said:  

‘I heard himasws – meaning Abu Abdullahasws – and a man came and asked himasws, 
so he said, ‘I have divorced by wife three times in one sitting’. So heasws said: ‘It is 
nothing’.  

ح إهذا طَ  أما تقرأ كتاب الله تعالَ:»ثُ قال:  ةَ وَ ات َّقُوا اللَّهَ رَبَّكُمْ لا تُْرهجُوهُنَّ يا أيَ حهَا النَّبِه لَّقْتُمُ النِّساءَ فَطلَِّقُوهُنَّ لهعهدَّتِههنَّ وَ أَحْصُوا الْعهدَّ
شَةٍ مُبَ ي ِّنَةٍ؟   مهنْ بُ يُوتِههنَّ وَ لا يَخْرُجْنَ إهلاَّ أَنْ يأَْتهيَن بهفاحه

Then heasws said: ‘But, have you not read the Book of Allahazwj the Exalted: O you, 
the Prophet! (Say): ‘When you divorce the women, then divorce them to their 
waiting period, and calculate the waiting period, and fear Allah your Lord. Do 
not expel them from their houses, nor should they go out from their houses 
except they come with an open immorality [65:1]?’  

 « ثُ قال: لا تَدْرهي لَعَلَّ اللَّهَ يُحْدهثُ بَ عْدَ ذلهكَ أمَْراً 

Then Heazwj Said: You don’t know, perhaps Allah would Bring about a new 
Command after that’ [65:1]’.  

 «.و السنة فهو يرد إلَ كتاب الله و السنةكل ما خالف كتاب الله »ثُ قال: 

Then heasws said: ‘Everything which opposes the Book of Allahazwj and the Sunnah, it 
should be referred back to the Book of Allahazwj and the Sunnah’.8278 

ح النَّسَّ ابةَُ قَ الَ دَخَلْ تُ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الْمُعَلَّ ى بْ نه مَُُّمَّ دٍ عَ نْ  هْ راَنَ قَ الَ أَخْبَ  رَنِه الْكَلْ بِه  مَُُّمَّ ده بْ نه عَله يٍّ قَ الَ أَخْبَ  رَنِه سََاَعَ ةُ بْ نُ مه
دَ فإَهذَا جََاَعَةٌ مهنْ قُ رَيْشٍ فَ قُلْتُ  ونِه عَنْ عَالَهه أهَْله هَذَا الْبَ يْته فَ قَ الُوا أَخْبرهُ الْمَدهينَةَ وَ لَسْتُ أعَْرهفُ شَيْئاً مهنْ هَذَا الَْْمْره فَأتََ يْتُ الْمَسْجه

 عَبْدُ اللَّهه بْنُ الَْْسَنه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ali who said, 
‘Sama’at Bin Mihran informed me saying, Al Kalby the genealogist informed me saying,  
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‘I entered Al-Medina and I did not recognise anything from this matter (Al-Wilayah). 
So I went over to the Masjid, and there was a group of Quraysh there. So I said, 
‘Inform me about the knowledgeable one of this Household (of Rasool-Allahsaww)’. So 
they said, ‘Abd Allah son of Al-Hassanasws’.  

َ ادْخُ  لْ فَأتََ يْ  تُ مَنْزهلَ  هُ فاَسْ  تَأْذَنْتُ فَخَ  رجََ إهلََِّ رَجُ  لٌ ظنََ نْ  تُ أنََّ  هُ غُ  لَامٌ لَ  هُ فَ قُلْ  تُ لَ  هُ اسْ  تَأْذهنْ لِه عَلَ   ى مَ  وْلَاكَ فَ  دَخَلَ ثَُُّ خَ  رجََ فَ قَ  الَ لِه
ح النَّسَّ  ابةَُ فَ قَ  الَ فَ  دَخَلْتُ فَ  إهذَا أنََ  ا بهشَ  يْخٍ مُ  جْتههَ  اده فَسَ  لَّمْتُ عَلَيْ  هه فَ قَ  الَ لِه مَ  نْ أنَْ  تَ فَ قُلْ  تُ أنََ  ا الْكَلْ  بِه مَ  ا حَاجَتُ  كَ  عْتَكه  فٍ شَ  دهيده الاه

ئْتُ أَسْألَُكَ فَ قَالَ أَ مَرَرْتَ بهابْنيه مَُُّمَّدٍ قُ لْتُ بدََأْتُ بهكَ فَ قَالَ سَلْ   فَ قُلْتُ جه

So I went over to his house and sought permission. So a man came out to me, and I 
thought he was a slave of his, so I said to him, ‘Get permission for me to see your 
master’. So he entered (the house), then came out, and he said to me, ‘Enter!’ So I 
entered, and there I was with an old man who had secluded (himself) for intense 
striving. So I greeted upon him, and he said to me, ‘Who are you?’ So I said, ‘I am 
Al-Kalby the genealogist’. So he said to me, ‘What is your need?’ So I said, ‘I came 
over to question you’. So he said, ‘Did you pass by my son Muhammad?’ I said, ‘I 
began with you’. So he said, ‘Ask’.  

مْرَأتَه  هه أنَْ  ته طَ  الهقٌ عَ  دَدَ نُُُ  ومه السَّ  مَاءه فَ قَ  الَ وَيْحَ  كَ أَ مَ  ا ت َ  ْنِه عَ  نْ رَجُ  لٍ قَ  الَ لاه الَ فَ  اقْ رَأْ قْ  رَأُ سُ  ورَةَ الطَّ  لَاقه قُ لْ  تُ بَ لَ  ى قَ  فَ قُلْ  تُ لَ  هُ أَخْ  بره
ةَ قاَلَ أَ تَ رَى هَاهُنَا نُُُومَ السَّمَاءه قُ لْتُ لَا   فَ قَرَأْتُ فَطلَِّقُوهُنَّ لهعهدَّتِههنَّ وَ أَحْصُوا الْعهدَّ

So I said to himasws, ‘Inform me about a man who says to his wife, ‘You are divorced 
(as many times as) the number of the stars of the sky’. So heasws said: ‘Woe be unto 
you! Have you not read Surah Al-Talaaq?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So read’. So I 
read, ‘‘When you divorce the women, then divorce them to their waiting period, 
and calculate the waiting period [65:1]’. Heasws said: ‘Do you see over here the 
stars of the sky (mentioned at all)?’ I said, ‘No’.  

مْرَأتَههه أنَْته طاَلهقٌ ثَلَاثاً قاَلَ تُ رَدح إهلََ كهتَابه اللَّهه وَ سُنَّةه نبَهيِّهه ) صلى الله لاَّ عَلَى طُهْرٍ  عليه وآله ( ثَُُّ قاَلَ لَا طَلَاقَ إه قُ لْتُ فَ رَجُلٌ قاَلَ لاه
اَعٍ بهشَاههدَيْنه مَقْبُولَيْنه   مهنْ غَيْْه جَه

I said, ‘But a man says to his wife, ‘You are divorced’, three times’. Heasws said: ‘You 
should refer it to the Book of Allahazwj and the Sunnah of Hisazwj Prophetsaww’. Then 
heasws said: ‘There is no divorce except upon cleanliness (menses-free period) from 
without a copulation, with two witnesses, both being acceptable’’.8279  

 

The open immorality 

ل الم أمون و عنه: عن بعُ أصحابنا، عن علي بن الْسن الميثمي، عن علي بن أسباط، عن مُّمد بن عل ي ب ن جعف ر، ق ال: س أ
شَ  ةٍ  يع  ني » مُبَ ي ِّنَ  ةٍ، ق  ال: الرِ  ا )علي  ه الس  لام( ع  ن ق  ول الله ع  ز و ج  ل: لا تُْرهجُ  وهُنَّ مه  نْ بُ يُ  وتِههنَّ وَ لا يَخْ  رُجْنَ إهلاَّ أَنْ يَ  أْتهيَن بهفاحه

 «.بالفاحشة المبينة أن تؤذي أهل زوجها، فإذا فعلت، فإن شاء أن يخرجها من قبل أن تنقضي عدتِا فعل
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And from him (Yaqoub Kulayni), from some of our companions, from Ali Bin Al-Hassan Al-Maysami, 
from Ali Bin Asbaat, from Muhammad Bin Ali Bin Ja’far who said:  

‘A Momin asked (Imam) Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Do not expel them from their houses, nor should they go out from 
their houses except they come with an open immorality [65:1], heasws said: ‘The 
meaning of ‘open immorality’ is that she harms the family of her husband. So if she 
were to do that, he can drive her out even before she has completed her term’.8280  

َِ  ا ) علي  ه الس  لام ( فِه قَ   وْله اللَّ  هه عَ  زَّ وَ جَ  لَّ  هُ أَصْ  حَابههه عَ  نه الرِّ يمَ عَ  نْ أبَهي  هه عَ  نْ بَ عْ    لا تُْرهجُ  وهُنَّ مه  نْ بُ يُ  وتِههنَّ وَ لا عَله  يح بْ  نُ إهبْ   راَهه
شَةٍ مُ  َهْله الرَّجُله وَ سُوءُ خُلُقههَا .يَخْرُجْنَ إهلاَّ أَنْ يأَْتهيَن بهفاحه  بَ ي ِّنَةٍ قاَلَ أذََاهَا لْه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions,  

‘From Al-Rezaasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Do not 
expel them from their houses, nor should they go out from their houses except 
they come with an open immorality [65:1]. Heasws said: ‘Her hurting the family of 
the man and her evil manners’.8281 

ُُ أَصْحَابهنَا عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَ نه الت َّيْمُله يِّ عَ نْ عَله يِّ بْ نه أَسْ بَاطٍ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه عَ  َِ ا ) علي ه بَ عْ له يِّ بْ نه جَعْفَ رٍ قَ الَ سَ أَلَ الْمَ أْمُونُ الرِّ
شَ ةه الْمُبَ ي ِّنَ ةه أَنْ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لا تُْرهجُوهُنَّ مهنْ بُ يُوتِههنَّ وَ لا يَخْرُجْنَ إهلاَّ أَنْ يأَْتهيَن بهفاحه  شَةٍ مُبَ ي ِّنَةٍ قاَلَ يَ عْنيه بهالْفَاحه

تُ هَا فَ عَلَ .تُ ؤْ  يَ عهدَّ هَا فإَهذَا فَ عَلَتْ فإَهنْ شَاءَ أَنْ يُخْرهجَهَا مهنْ قَ بْله أَنْ تَ ن ْقَضه  ذهيَ أهَْلَ زَوْجه

One of our companions, from Ali Bin Al Hassan Al Taymuly, from Ali Bin Asbaat, from Muhammad Bin 
Ali Bin Ja’far who said,  

‘Al-Mamoun asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  Do 
not expel them from their houses, nor should they go out from their houses 
except they come with an open immorality [65:1], heasws said: ‘It Means by the 
‘open immorality’, if she hurts the family of her husband. So when she does that, so if 
he so desires to expel her from before the completion of her waiting period, he can 
do it’.8282 

)عليه السلام(، قال: قلت له: فأخبرنِ عن الفاحشة المبينة التِ إذا أت ت و عنه: بإسناده عن سعد بن عبد الله القمي، عن القائم 
 المرأة بِا فِ أيام عدتِا حل لزوجها أن يخرجها من بيته. 

And from him (Sheykh Al-Sadouq), by his chain, from Sa’d Bin Abdullah Al-Qummi,  

(It has been narrated) from Al-Qaimasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about the 
‘open immorality’ which if the woman commits it during the days of her waiting 
period, it becomes Permissible for her husband to drive her out from his house’.  
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الفاحشة المبينة هي السحق دون الزنا، فإن المرأة إذا زنت و أقيم عليها الْد ليس لمن أرادها أن يَتن ع بع د ذل ك م ن الت زوج »قال: 
 بِا لْجل الْد، 

Heasws said: ‘The ‘open immorality’ – It is the lesbian act besides the adultery. So if 
the woman commits adultery, and the Legal punishment is applied on her, it would 
not be possible for the one who wants to marry her to be able to prevent from the 
marriage for the reason of the legal punishment.  

و من أخزاه فقد أبع ده، و م ن أبع ده فل يس فإذا سحقت وجب عليها الرجم، و الرجم خزي، و من قد أمر الله برجَه فقد أخزاه، 
 «.لْحد أن يقربه

But if she has committed the lesbian act, it would Obligate stoning upon her. And the 
stoning is a disgrace, and the one for whom Allahazwj has Commanded for the 
stoning, so Heazwj has disgraced him, and the one whom Heazwj has Disgraces, then 
he is remote from Himazwj, and the one who is remote, it is not for anyone that he 
should go near to him’.8283 

 

The maintenance expenses 

عْده بْنه أَبِه خَلَفٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ الَْْسَنه مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ سَ 
نْ هُ  عَنْ شَيْ  نَ فْسَ هَا وَ لَا  سَ اعَةَ طلََّقَهَ ا وَ مَلَكَ تْ ءٍ مهنَ الطَّلَاقه فَ قَالَ إهذَا طلََّقَ الرَّجُلُ امْرَأتََهُ طَلَاق اً لَا يََلْه كُ فهي هه الرَّجْعَ ةَ فَ قَ دْ باَنَ تْ مه

هَا وَ تَ عْتَدح حَيْثُ شَاءَتْ وَ لَا نَ فَقَةَ لَِاَ  سَبهيلَ لَهُ عَلَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from sa’ad Bin Abu Khalaf 
who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws about something from the divorce. So 
heasws said: ‘When the man divorces his wife with a divorce in which he has no 
control regarding the reversion, so she is irrevocably divorced from him the moment 
he divorces her, and she is in control of herself, and there is no way for him upon 
her, and she would wait wherever she so desires to, and there are no (maintenance) 
expenses for her’.  

 قاَلَ قُ لْتُ أَ ليَْسَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لا تُْرهجُوهُنَّ مهنْ بُ يُوتِههنَّ وَ لا يَخْرُجْنَ 

He (the narrator) said: ‘Is not Allahazwj Mighty and Majestic Saying: Do not expel 
them from their houses, nor should they go out [65:1]?’  

اَ عَنَى به ذَلهكَ الَّ تِه تُطلََّ قُ تَطْلهيقَ ةً بَ عْ دَ تَطْلهيقَ ةٍ فتَهلْ كَ الَّ تِه لَا تُْ رجَُ وَ لَا تَْ  الثَّالهثَ ةَ فَ إهذَا طلُِّقَ ته الثَّالهثَ ةَ فَ قَ دْ  رجُُ حَ تََّّ تُطلََّ قَ قاَلَ فَ قَالَ إهنََّّ
نْهُ وَ لَا نَ فَقَةَ لَِاَ   باَنَتْ مه
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He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘But rather it Means by that who is divorced 
with a divorce after a divorce, so she is the one who should not be driven out nor go 
out until she is divorced by the third divorce. So when she is divorced with the third, 
then she is irrevocably divorced from him, and there would be no (maintenance) 
expenses for her.  

هَ  ا وَ لََِ  ا الن َّفَقَ  ةُ وَ السح  كْنَى حَ  تََّّ  وَ الْمَ  رْأةَُ الَّ  تِه يطُلَِّقُهَ  ا الرَّجُ  لُ تَطْلهيقَ  ةً ثَُُّ   يَ  دَعُهَا حَ  تََّّ يَخْلُ  وَ أَجَلُهَ  ا فَ هَ  ذههه أيَْض  اً تَ قْعُ  دُ فِه مَنْ  زهله زَوْجه
تُ هَا . يَ عهدَّ  تَ ن ْقَضه

And the woman who the man divorces with a divorce, then leaves her until she is 
free from her term, so this one as well should sit a house of her husband, and for her 
would be the (maintenance) expenses, and the dwelling until she fulfils her waiting 
period’.8284  

 

The spending of the waiting period in the husband’s house 

اَ ) عليهم  ا الس لام ( فِه الْمُطلََّقَ  ةه تَ عْتَ دح فِه بَ يْتههَ  احُميَْ دُ بْ نُ زهيَ  ادٍ عَ نه ابْ  نه سََاَعَ  وَ  ةَ عَ  نْ وُهَيْ به بْ  نه حَفْ صٍ عَ  نْ أَبِه بَصه يٍْ عَ  نْ أَحَ دههُه
رُ لَهُ زهينَتَ هَا لَعَلَّ اللَّهَ يُحْدهثُ بَ عْدَ ذَلهكَ أمَْراً .  تُظْهه

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Wuheyb Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘From one of the two (5th or 6th Imamasws): ‘Regarding the divorced woman, she 
should wait in her house and manifest her adornments for him, perhaps Allah 
would Bring about a new Command after that’ [65:1]’.8285 

هه ) علي  ه الس  لام ( قَ  الَ عَ  نْ أَحْمَ  دَ بْ  نه مَُُّمَّ  دٍ عَ  نْ مَُُّمَّ  ده بْ  نه خَاله  دٍ عَ  نه الْقَاسه  مه بْ  نه عُ  رْوَةَ عَ  نْ زُراَرَةَ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ يَحْ  يَى 
َنَّ اللَّ   هَ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ يَ قُ  ولُ لَعَ  لَّ اللَّ  هَ يُحْ  دهثُ بَ عْ  دَ ذله  كَ أمَْ  راً الْمُطلََّقَ  ةُ تَكْتَحه  لُ وَ تَْتَضه  بُ وَ تَطيََّ  بُ وَ تَ لْ  بَسُ مَ  ا شَ  اءَتْ مه  نَ الث ِّيَ  ابه لْه

عَهَا . هه فَ يُ راَجه  لَعَلَّهَا أَنْ تَ قَعَ فِه نَ فْسه

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin 
Urwat, from Zurara,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The divorced woman should apply Kohl, and 
hair dye, and perfume, and wear whatsoever she so desires to from the clothes, 
because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: perhaps Allah would Bring about 
a new Command after that’ [65:1]. Perhaps she would occur in his self and he 
would revert back to her’.8286 
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VERSE 2 

عَْ   رُوفٍ وَأَشْ   ههدُوا ذَوَيْ عَ   دْلٍ مه   نْكُمْ  عَْ   رُوفٍ أَوْ فَ   ارهقُوهُنَّ بِه فَ   إهذَا بَ لَغْ   نَ أَجَلَهُ   نَّ فأََمْسه   كُوهُنَّ بِه
لهكُمْ  ۚ  وَأقَهيمُوا الشَّهَادَةَ لهلَّهه  هَ اللَّ  يَ تَّ قه  وَمَ نْ  ۚ   الْْخه ره  وَالْيَ  وْمه  بهاللَّ هه  يُ ؤْمهنُ  كَانَ  مَنْ  بههه  يوُعَظُ  ذََٰ
 {2ََْعَلْ لَهُ مَخْرَجًا }

So when they do reach their term, then either withhold them with kindness or 
separate them with kindness, and two just ones from you should bear witness, 
and they should establish the testimony for the Sake of Allah. That is (what) 
the ones who believed in Allah and the Last Day is Advised with. And one who 
fears Allah, He would Make an outlet for him [65:2] 

 

Establishing testimony for the Sake of Allahazwj 

يلَةَ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ وَ مَُُّمَّده بْ  نه عَلهيٍّ عَنْ أَبِه جَهَ
َ ا دَمَ امْ رهئٍ مُسْ لهمٍ أوَْ لهيَ  زْوهيَ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله ع اَ لهيُ هْدهرَ لََِ ا بِه ليه وآله ( مَنْ كَتَمَ شَهَادَةً أوَْ شَههدَ بِه

هه مَالَ امْرهئٍ مُسْلهمٍ أتََى يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ لهوَجْهههه ظلُْمَةٌ مَدَّ الْبَصَره وَ فِه وَجْهههه كُدُوحٌ تَ عْرهفُهُ الخَْ   وَ نَسَبههه  لَائهقُ بهاسَهْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, 
and Muhammad Bin Ali, from Abu Jameela, from Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who conceals a 
testimony, or testifies with it in order to waste by it the blood of a Muslim person, or 
to block the wealth of a Muslim person, would come on the Day of Judgement, and 
for his face would be darkness to the extent of the vision, and in his face would 
(signs of) toil (labour). The creatures would recognise him by his name and his 
lineage. 

اَ حَقَّ امْرهئٍ مُسْلهمٍ أتََى يَ وْمَ الْقهيَامَةه وَ لهوَجْهههه نوُرٌ مَدَّ الْ  هه وَ نَسَبههه  بَصَره تَ عْرهفُهُ وَمَنْ شَههدَ شَهَادَةَ حَقٍّ لهيُحْيهيَ بِه لَائهقُ بهاسَهْ  الخَْ

And the one who testified with a true testimony, reviving by it a right of a Muslim 
person, would come on the Day of Judgement, and for his face would be light to the 
extent of the vision. The creatures would recognise him by his name and his lineage.  

 لهلَّهه .ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أَ لَا تَ رَى أَنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ وَ أقَهيمُوا الشَّهادَةَ 

Then Abu Ja’farasws said: ‘Do you not see that Allahazwj Blessed and Exalted is 
Saying: and they should establish the testimony for the Sake of Allah 
[65:2]?’8287 
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Two witnesses, or one witness and one swearing an oath? 

يمَ عَ نْ أبَهي هه عَ نه ابْ نه أَبِه عُمَ يٍْْ عَ نْ عَبْ ده ال رَّحْمَنه بْ نه الَْْجَّ اجه قَ الَ دَخَ لَ الَْْكَ  مُ بْ نُ عُتَ يْبَ ةَ وَ سَ لَمَةُ بْ نُ كُهَيْ لٍ عَلَ ى أَبِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ى بههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ قَضَى بههه عَلهيٌّ ) عليه السلام جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَسَأَلَاهُ عَنْ شَاههدٍ وَ يَهَيٍن فَ قَالَ قَضَ 

 ( عهنْدكَُمْ بهالْكُوفَةه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  

‘Al-Hakm Bin Uteyba and Salmat Bin Kuheyl came over to Abu Ja’farasws, and they 
asked him about a witness and an oath, so heasws said: ‘Rasool-Allahsaww had judged 
by it, and Aliasws had judged by it in your presence at Al-Kufa’.  

لَافَ ا لَافُ الْقُرْآنه فَ قَالَ وَ أيَْنَ وَجَدْتُموُهُ خه نْكُمْ فَ قَالَ فَ قَالَا هَذَا خه لْقُرْآنه فَ قَالَا إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ يَ قُولُ وَ أَشْههدُوا ذَوَيْ عَدْلٍ مه
نْكُمْ هُوَ أَنْ لَا تَ قْبَ لُوا شَهَادَةَ وَا دٍ وَ يَهَيناً لَِمَُا أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قَوْلُهُ وَ أَشْههدُوا ذَوَيْ عَدْلٍ مه  حه

But they said, ‘This is opposing the Quran!’ So heasws said: ‘And where did you find it 
to be opposing the Quran?’ They both said, ‘Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: 
and two just ones from you should bear witness [65:2]’. So Abu Ja’far said to 
them: ‘So Hisazwj Words: and two just ones from you should bear witness [65:2], 
it is that you should accept the testimony of one and an oath’.  

ده الْكُوفَةه فَمَرَّ به هه عَبْ دُ اللَّ هه بْ نُ قُ فْ لٍ  التَّمهيمه يح وَ مَعَ هُ دهرعُْ طلَْحَ ةَ فَ قَ الَ عَله يٌّ )  ثَُُّ قاَلَ إهنَّ عَلهيّاً ) عليه السلام ( كَانَ قاَعهداً فِه مَسْجه
هِ يتَهُ عليه السلام ( هَ ذههه دهرعُْ طلَْحَ ةَ أُخه ذَتْ غُلُ ولًا ي َ وْمَ الْبَصْ رَةه فَ قَ الَ لَ هُ عَبْ دُ اللَّ هه بْ نُ قُ فْ لٍ فاَجْعَ لْ ب َ  هِ يَكَ الَّ ذهي رَ نَ كَ قاَ يْ نيه وَ بَ ي ْ

نَهُ شُرَيْحاً  لهلْمُسْلهمهيَن فَجَعَلَ  نَهُ وَ بَ ي ْ  بَ ي ْ

Then heasws said: ‘Aliasws was seated in Masjid of Al-Kufa, and there passed by 
himasws Abdullah Bin Fuql Al-Tameemy, and with him was a shield of Talha. So 
Aliasws said to him: ‘This a shield of Talha. It was taken deceptively (from war booty) 
on the day of Al-Basra (Battle of the camel)’. But Abdullah Bin Fuql said to himasws, 
‘So make a judge to be in between me and youasws, one whom youasws are pleased 
with for the Muslims’. So heasws made Shurayh to be between himselfasws and him. 

مَ ا تَ قُ ولُ بَ ي ِّنَ ةً فَأتََ اهُ بهالَْْسَ نه )  فَ قَالَ عَلهيٌّ ) عليه الس لام ( هَ ذههه دهرعُْ طلَْحَ ةَ أُخه ذَتْ غُلُ ولًا ي َ وْمَ الْبَصْ رَةه فَ قَ الَ لَ هُ شُ رَيْحٌ هَ اته عَلَ ى
مَ الْبَصْ  رَةه فَ قَ  الَ شُ  رَيْحٌ هَ  ذَا شَ  اههدٌ وَاحه  دٌ فَ  لَا أقَْضه  ي بهشَ  هَادَةه شَ  اههدٍ حَ  تََّّ علي  ه الس  لام ( فَشَ  ههدَ أنَ َّهَ  ا دهرعُْ طلَْحَ  ةَ أُخه  ذَتْ غُلُ  ولًا ي َ  وْ 

 يَكُونَ مَعَهُ آخَرُ 

Then Aliasws said: ‘This is a shield of Talha. Iasws had seized it on the day of Al-Basra’. 
Shurayh said to himasws, ‘Come with a proof upon what youasws are saying’. So heasws 
came with Al-Hassanasws, and heasws testified that this is a shield of Talha taken 
deceptively (from war booty) on the day of Al-Basra’. So Shurayh said, ‘This is one 
witness, and I shall not judge with the testimony of one witness until there happens 
to be another one with him’.  
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ذَتْ غُلُولًا يَ وْمَ الْبَصْرَةه فَ قَالَ شُرَيْحٌ هَذَا مَملُْوكٌ وَ  ي بهشَهَادَةه مَملُْوكٍ فَدَعَا قَ نْبَراً فَشَههدَ أنَ َّهَا دهرعُْ طلَْحَةَ أُخه  لَا أقَْضه

So heasws called Qanbar, and he testified that it was a shield of Talha taken 
deceptively (from war booty) on the day of Al-Basra. Shurayh said, ‘This is an owned 
slave, and I will not judge with a testimony of an owned slave’.  

بَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( فَ قَالَ خُذُوهَا فإَه  َوْرٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ قَ الَ فَ تَحَ وَّلَ شُ رَيْحٌ ثَُُّ قَ الَ لَا أقَْضه ي ب َ يْنَ اثْ نَ  يْنه قاَلَ فَ غَضه نَّ هَذَا قَضَى بجه
َوْرٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ   حَتََّّ تُْبرهَنِه مهنْ أيَْنَ قَضَيْتُ بجه

He (the narrator) said, ‘So Aliasws was furious and heasws said: ‘Take it, for this one 
had judged with inequity’, three times. Shurayh turned around, then said, ‘I will not 
judge between two until youasws inform me from where I have judged with inequity, 
three times’.  

ن َّهَ ا دهرعُْ طلَْحَ ةَ أُخه ذَتْ غُلُ ولًا ي َ وْمَ الْبَصْ رَةه فَ قُلْ تَ هَ اته عَلَ ى مَ ا تَ قُ ولُ بَ ي ِّنَ ةً وَ قَ دْ قَ الَ فَ قَالَ لَهُ وَيْ لَ كَ أوَْ وَيْحَ كَ إهنِِّ لَمَّ ا أَخْبَ رْتُ كَ أَ 
ذَ بهغَيْْه بَ ي ِّنَةٍ فَ قُلْتُ رَجُلٌ لََْ يَسْمَعه الَْْ  دَ غُلُولٌ أُخه دَةٌ  دهيثَ فَ هَذههه رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( حَيْثُمَا وُجه  وَاحه

So heasws said to him: ‘Woe be unto you!’ or ‘Fie be on you!, When Iasws informed you 
that it was a shield of Talha taken deceptively (from war booty) on the day of Al-
Basra, you said, ‘Come with proof upon what youasws are saying’, and Rasool-
Allahsaww had said: ‘Wherever a stolen (war booty) is found, it would be retrieved 
without proof’. So Iasws said: ‘A man has not heard the Hadeeth’. So this is once.  

ي بهشَهَادَةه  دٌ وَ لَا أقَْضه دٍ حَتََّّ يَكُونَ مَعَهُ آخَرُ وَ قَدْ قَضَى رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه ثَُُّ أتََ يْتُكَ بهالَْْسَنه فَشَههدَ فَ قُلْتَ هَذَا وَاحه وَاحه
دٍ وَ يَهَيٍن فَ هَذههه ثهنْتَانه   وآله ( بهشَهَادَةه وَاحه

Then Iasws came to you with Al-Hassanasws, and heasws testified, but you said, ‘This is 
one, and I will not judge with the testimony of one until there happens to be another 
one with himasws’, and Rasool-Allahsaww had judged with the testimony of one and an 
oath. So this is twice’.  

ذَتْ غُلُ ولًا ي َ وْمَ الْ  بَصْ رَةه فَ قُلْ تَ هَ ذَا مَملُْ وكٌ وَ لَا أقَْضه ي بهشَ هَادَةه مَملُْ وكٍ وَ مَ ا بَ أْسٌ بهشَ هَادَةه ثَُُّ أتََ يْتُكَ بهقَنْبَرٍ فَشَههدَ أنَ َّهَا دهرعُْ طلَْحَةَ أُخه
 الْمَمْلُوكه إهذَا كَانَ عَدْلًا 

Then Iasws came over with Qanbar, and he testified that it was a shield of Talha taken 
by deception (from war booty) on the day of Al-Basra, so you said, ‘This is an owned 
slave, and I will not judge with the testimony of an owned slave’. And what is wrong 
with the testimony of the owned slave when it was just?’.  

 نُ مهنْ أمُُورهههمْ عَلَى مَا هُوَ أعَْظَمُ مهنْ هَذَا .ثَُُّ قاَلَ وَيْ لَكَ أوَْ وَيْحَكَ إهمَامُ الْمُسْلهمهيَن يُ ؤْمَ 
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Then heasws said: ‘Woe be unto you!’, or ‘Fie be upon you! An Imamasws of the 
Muslims is trusted upon their affairs upon what is greater than this’.8288  

 

The apparent sustenance 

( مَ ا فَ عَ لَ عُمَ رُ بْ نُ  نه عَلهيٍّ عَنْ هَارُونَ بْ نه حَمْ زَةَ عَ نْ عَله يِّ بْ نه عَبْ ده الْعَزهي زه قَ الَ قَ الَ لِه أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لامعَنْهُ عَنْ مَُُّمَّده بْ 
 مَا عَلهمَ أَنَّ تاَرهكَ الطَّلَبه لَا يُسْتَجَابُ لَهُ مُسْلهمٍ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ أقَْ بَلَ عَلَى الْعهبَادَةه وَ تَ رَكَ التِّجَارَةَ فَ قَالَ وَيْحَهُ أَ 

From him, from Muhammad Bin Ali, from Haroun Bin Hamza, from Ali Bin Abdul Aziz who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘What does Umar Bin Muslim do?’ I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws! He has diverted towards the worship and neglects the 
business’. So heasws said: ‘Woe be unto him! The neglecter of the seeking does not 
get his supplications Answered for him.  

ََْعَ لْ لَ هُ مَخْرَج اً وَ يَ رْزقُْ هُ مه نْ حَيْ ثُ لا يَحْتَسه بُ  إهنَّ قَ وْماً مهنْ أَصْحَابه رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَمَّا نَ زَلَ تْ  وَ مَ نْ يَ تَّ قه اللَّ هَ 
 أغَْلَقُوا الْْبَْ وَابَ وَ أقَْ بَ لُوا عَلَى الْعهبَادَةه وَ قاَلُوا قَدْ كُفهينَا 

A group from the companions of Rasool-Allahsaww, when (the Verse):  And one who 
fears Allah, He would Make an outlet for him [65:2] And He would Sustain him 
from where he does not reckon [65:3], was Revealed, they locked their doors and 
diverted themselves towards the worship, and they were saying, ‘Allahazwj would 
Suffice for us’.  

َّ ) صلى الله عليه وآله ( فَأَرْسَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ مَا حَملََكُمْ عَلَى مَا صَنَ عْتُمْ قاَلُوا ياَف َ  رَسُولَ اللَّهه تُكُفِّلَ لنََا بهأَرْزاَقهنَ ا فَأقَْ بَ لْنَ ا  بَ لَغَ ذَلهكَ النَّبِه
 لَهُ عَلَيْكُمْ بهالطَّلَبه . عَلَى الْعهبَادَةه فَ قَالَ إهنَّهُ مَنْ فَ عَلَ ذَلهكَ لََْ يُسْتَجَبْ 

So that reached the Prophetsaww, so hesaww sent for them. Hesaww said: ‘What made 
you carry upon what you are doing?’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww 
guaranteed our livelihood for us, so we diverted ourselves towards the worship’. 
Hesaww said: ‘The one who does that, (his supplications) would not be Answered for 
him. It is upon you with the seeking (of the livelihood)’.8289 

أي وب، ع ن  علي ب ن إب راهيم، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن أحم د ب ن ثاب ت، ق ال: ح دثنا الْس ن ب ن مُّم د، ع ن مُّم د ب ن زي اد، ع ن أبِ
ََْعَ لْ لَ هُ مَخْرَج اً وَ يَ رْزقُْ هُ مه نْ  مُّم د ب ن مس لم، ق ال: س ألت أب ا عب د الله )علي ه الس لام(، ع ن ق ول الله ع ز و ج ل: وَ مَ نْ يَ تَّ قه اللَّ هَ 

بُ قال:   «.فِ دنياه»حَيْثُ لا يَحْتَسه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad in Ahmad Bin Sabit, from Al-Hassan Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Ziyad, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim who said:  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj, Mighty and Majestic: And 
one who fears Allah, He would Make an outlet for him [65:2] And He would 
Sustain him from where he does not reckon [65:3], said; ‘Regarding his worldly 
matters’.8290 

 

The esoteric sustenance 

ثَ نَا مَ نْ رَفَ عَ هُ إهلََ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه  زَّ ذهكْ رهُُ وَ مَ نْ يَ تَّ قه )علي ه الس لام( فِه قَ وْله هه عَ عَلهيٌّ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّدٍ الْكُنَاسه يِّ قَ الَ حَ دَّ
بُ  ََْعَلْ لَهُ مَخْرَجاً وَ يَ رْزقُْهُ مهنْ حَيْثُ لا يَحْتَسه  اللَّهَ 

Ali, from Ali Bin Al-Husayn, from Muhammad Al-Kunary who said: 

‘It was narrated to us with an unbroken chain going up to Abu Abdullahasws regarding 
Hisazwj Statement, Mighty is Hisazwj Mention: And one who fears Allah, He would 
Make an outlet for him [65:2] And He would Sustain him from where he does 
not reckon [65:3].  

ُِعَفَاءُ ليَْسَ عهنْدَهُمْ مَا يَ تَحَمَّلُونَ به  يعَتهنَا  نَا فَ يَ رْحَلُ قَ وْمٌ فَ وْقَ هُمْ وَ قاَلَ هَؤُلَاءه قَ وْمٌ مهنْ شه نَا فَ يَسْمَعُونَ حَدهيثَ نَا وَ يَ قْتَبهسُونَ مهنْ عهلْمه هه إهليَ ْ
قُلُونَ هُ إه  نَا فَ يَسْ مَعُوا حَ دهيثَ نَا فَ يَ ن ْ وَ تُضَ ي ِّعُهُ هَ ؤُلَاءه فَأُولئَه كَ الَّ ذهينَ لَ يْههمْ فَ يَعهي هه هَ ؤُلَاءه يُ نْفهقُونَ أمَْوَالَِمُْ وَ يُ تْعهبُونَ أبَْدَانَ هُمْ حَتََّّ يدَْخُلُوا عَلَي ْ

بُونَ   ََْعَلُ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ لَِمُْ مَخْرَجاً وَ يَ رْزقُُ هُمْ مهنْ حَيْثُ لَا يَحْتَسه

Heasws said: ‘These are ourasws weak Shias who do not have the means in order to 
take it (directly) from usasws. So they hear ourasws Hadeeth and they try to accumulate 
from ourasws Knowledge. A people who are higher than them, (are those) who spend 
their wealth, tiring their bodies to the extent that they came up to usasws, hear ourasws 
Hadeeth and transmit these to them. So those ones (the weak) preserve them, while 
these ones waste them. So they are the ones for whom Allahazwj Mighty is Hisazwj 
Mention Makes an outlet for them and Gives them Sustenance (Ahadeeth) from a 
source which they had not even considered beforehand’’.8291 

 

VERSE 3 

 ۚ   أمَْ رههه  بَ الهغُ  اللَّ هَ  إهنَّ  ۚ   حَسْ بُهُ  فَ هُ وَ  اللَّ هه  عَلَ ى يَ تَ وكََّ لْ  وَمَ نْ  ۚ  وَيَ رْزقُْهُ مه نْ حَيْ ثُ لَا يَحْتَسه بُ 
 {3كُلِّ شَيْءٍ قَدْراً }له  اللَّهُ  جَعَلَ  قَدْ 

And He would Sustain him from where he does not reckon. And one who relies 
upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah would Accomplish His 
Command. He has Made a measure for all things [65:3] 
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دٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ  له عَنْ عَلهيِّ بْنه سُوَيْدٍ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ غَيْْه وَاحه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عُمَرَ الَْْلاَّ
اللَّهه فَ هُوَ حَسْبُهُ فَ قَالَ الت َّوكَحلُ عَلَى  عَنْ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَ تَ وكََّلْ عَلَى

ياً تَ عْلَمُ أنََّهُ لَا اللَّهه دَرَجَ  هِ هَا أنَْ تَ تَ وكََّلَ عَلَى اللَّهه فِه أمُُورهكَ كُلِّهَا فَمَا فَ عَلَ بهكَ كُنْتَ عَنْهُ راَ ن ْ  يأَْلُوكَ خَيْْاً وَ فَضْلًا وَ تَ عْلَمُ أنََّ اتٌ مه
هُ ذَلهكَ إهليَْهه وَ   ثهقْ بههه فهيهَا وَ فِه غَيْْههَا . الُْْكْمَ فِه ذَلهكَ لَهُ فَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه بهتَ فْوهي

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from someone else, from Ali 
Bin Asbaat, from Ahmad Bin Umar Al Hallal, from Ali Bin Suweyd,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws the 1st, said, ‘I asked himasws about 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And one who relies upon Allah, so He 
would Suffice him [65:3]. So heasws said: ‘The reliance upon Allahazwj has levels – 
from it is that you rely upon Allahazwj in your matters, all of them. So whatever Heazwj 
Does with you, you should be satisfied from Himazwj. You should know that Heazwj 
would not Keep away any goodness and Grace from you; and know that the 
Decision regarding that is for Himazwj. Therefore, rely upon Allahazwj by delegating 
that to Himazwj, and trust in Himazwj regarding it, and in other such matters’.8292 

عَاوهيةََ بْنه بَارَكه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه جَبَ لَةَ عَنْ مُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه جَهَيعاً عَنْ يَحْيَى بْنه الْمُ 
جَابةََ وَ مَنْ أعُْطهيَ الشحكْرَ  وَهْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ أعُْطهيَ ثَلَاثاً لََْ يَُنَْعْ ثَلَاثاً مَنْ أعُْطهيَ الدحعَاءَ  أعُْطهيَ الْْه

 فَايةََ أعُْطهيَ الزِّياَدَةَ وَ مَنْ أعُْطهيَ الت َّوكَحلَ أعُْطهيَ الْكه 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ali Bin Ibrahim, from his father, altogether 
from Yahya Bin Al Mubarak,  

‘From Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin Wahab, from Abu Abdullahasws having 
said: ‘The one who gives three (things) would not be denied three (things) – The one 
who gives the supplication would be Given the answer, and the one gives the thanks 
would be Given the increase, and the one who gives the reliance would be Given the 
sufficient’.  

بْ لَكُمْ.ثَُُّ قاَلَ أَ تَ لَوْتَ كهتَابَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يَ تَ وكََّلْ عَلَى اللَّهه فَ هُوَ حَسْبُهُ وَ قاَلَ لئَهنْ شَكَ   رْتُمْ لََْزهيدَنَّكُمْ وَ قاَلَ ادْعُونِه أَسْتَجه

Then heasws said: ‘Did you recite the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: And one 
who relies upon Allah, so He would Suffice him [65:3]?’ And heasws said: If you 
are grateful, I would Increase it for you [14:7]. And Heazwj Said: “Supplicate to 
Me, I will Answer you [40:60]’.8293 

أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن صفوان، عن مُّمد بن أبِ الِزهاز، ع ن عل ي ب ن الس ري،  و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن
إن الله عز و جل جعل أرزاق المؤمنين من حيث لا يحتسبون، و ذلك أن العبد إذا »قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.لَ يعرف وجه رزقه كثر دعاؤه

And from him (Yaqooub Kulayyni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, 
from his father, from Safwaan, from Muhammad Bin Abu Hazhaaz, from Ali Bin Al-Sarayy who said, 
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 ‘I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Sustains the 
Momineen from (a source) they had not considered, and that the servant would 
frequently supplicate for it when he does not know the direction of his 
sustenance’.8294 

 

VERSE 4 

هُ مه    نْ نهسَ    ائهكُ  ئه    ي يئَهسْ    نَ مه    نَ الْمَحه    ي ئه    ي لََْ وَاللاَّ تُ هُنَّ ثَلَاثَ    ةُ أَشْ    هُرٍ وَاللاَّ مْ إهنه ارْتَ بْ    تُمْ فَعه    دَّ
 أمَْ  رههه  مه  نْ  لَ  هُ  ََْعَ  لْ  اللَّ  هَ  يَ تَّ  قه  وَمَ  نْ  ۚ   حَمْلَهُ  نَّ  يَضَ  عْنَ  أَنْ  أَجَلُهُ  نَّ  الَْْحْمَ  اله  وَأوُلَاتُ  ۚ  يحهَضْ  نَ 
 {4} يُسْرًا

And those from your women despaired from the menstruation, if you doubt, 
then their waiting period is of three months, and of those who have yet to 
menstruate; and those who are pregnant, their term is that they should place 
their burden (give birth). And one who fears Allah, He will Make ease for him in 
his matter [65:4] 

مُّمد ب ن يعق وب: ع ن عل ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن حم اد ب ن عثم ان، ع ن الْل بِ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه 
عدة الم رأة ال تِ لا تَ يُ، و المستحاِ ة ال تِ لا تطه ر ثلاث ة أش هر، و ع دة ال تِ تَ يُ و يس تقيم حيض ها ثلاث ة »السلام(، قال: 

 «.قروء

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad Bin 
Usman, from Al-Halby:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The waiting period of the woman who does not 
menstruate, and the menstruating woman who is not clean (from it) is of three 
months. And the waiting period of the one who menstruates and her menstruation is 
established, is of three periods’. 

ما زاد على شهر فهو ريبة، فلتعتد ثلاثة أشهر، و لتترك الْيُ، و »سألته عن قول الله عز و جل: إهنه ارْتَ بْتُمْ، ما الريبة؟ فقال:  و
 «.ما كان فِ الشهر لَ تزد فِ الْيُ عليه ثلاث حيُ فعدتِا ثلاث حيُ

And I asked himasws about the Words of Allahazwj, Mighty and Majestic: if you doubt 
[65:4], what is the doubt?’ So heasws said: ‘What is more than one month, so it is 
doubtful. Thus, her waiting period is of three months, and if she misses the 
menstruation, and what was in the month, it will not increase with regards to the 
menstruation upon her more than three periods. Thus, her waiting period would be of 
three menstruations’.8295 
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و عنه: عن على بن ابراهيم، عن أبيه عن ابن أبِ نُران، عن عاصم بن حميد، عن مُّمد بن قيس، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، 
 «.لها، و عليه نفقتها بالمعروف حتَّ تضع حملهاالْامل أجلها أن تضع حم»قال: 

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Najran, from 
Aasim Bin Hameed, from Muhammad Bin Qays:  

Abu Ja’farasws having said: ‘The pregnant woman, her term is that she should lay 
down her burden (give birth), and for her would be her (maintenance) expenses with 
goodness until she gives birth’.8296 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) علي ُُ وَ ه السلاعَلهيٌّ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ عَنه الْْلََبِه ةُ الْمَرْأةَه الَّتِه لَا تَهَ ي م ( قاَلَ عهدَّ
ُُ وَ يَسْتَقهيمُ حَيْضُهَا ثَلَاثةَُ قُ رُوءٍ  ةُ الَّتِه تَهَي َِةه الَّتِه لَا تَطْهُرُ ثَلَاثةَُ أَشْهُرٍ وَ عهدَّ   الْمُسْتَحَا

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The waiting period of the 
woman who does not menstruate, and the woman suffering from post-childbirth 
bleeding and is not pure, is of three months; and the waiting period of the 
menstruating woman, and her menstruation is regular, is of three Quroo (pure 
periods)’.  

َُ وَ مَا  قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنه ارْتَ بْتُمْ مَا الرِّيبَةُ فَ قَالَ مَا زاَدَ عَلَى شَهْرٍ فَ هُوَ  رُكه الْْيَْ رهيبَةٌ فَ لْتَ عْتَدَّ ثَلَاثةََ أَشْهُرٍ وَ لْتَت ْ
ٍُ .كَانَ فِه الشَّهْره لََْ تَزهدْ فِه  يَ تُ هَا ثَلَاثُ حه ٍُ فَعهدَّ يَ هُ عَلَيْهه ثَلَاثَ حه   الْْيَْ

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: if you doubt [65:4] – what is the doubt?’ So heasws said: ‘What is increased 
upon a month, so it is a doubtful, therefore let her wait three months, and neglects 
the menstruation, and whatever was in the month does not exceed in the 
menstruation upon it for three menstruation, so her waiting period is of three 
menstruations’.8297 

 

VERSES 5 & 6 

لهكَ أمَْرُ اللَّهه أنَْ زَلَهُ إهليَْكُمْ    {5نْهُ سَيِّئَاتههه وَيُ عْظهمْ لَهُ أَجْرًا }عَ  يُكَفِّرْ  اللَّهَ  يَ تَّقه  وَمَنْ  ۚ  ذََٰ
That is a Command of Allah Revealed to you, and fears Allah, He would 
Remove his evil deeds from him and Magnify the Recompense for him [65:5]   
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 أوُلَاته  كُ نَّ  وَإهنْ  ۚ  أَسْكهنُوهُنَّ مهنْ حَيْثُ سَكَنْتُمْ مهنْ وُجْدهكُمْ وَلَا تُضَارحوهُنَّ لهتُضَ ي ِّقُوا عَلَ يْههنَّ 
َِ  عْنَ  فَ  إهنْ  ۚ   حَمْلَهُ  نَّ  يَضَ  عْنَ  حَ  تَََّّٰ  عَلَ  يْههنَّ  فَ  أنَْفهقُوا حَمْ  لٍ   وَأْتمهَ  رُوا ۚ   أُجُ  ورَهُنَّ  فَ  آتُوهُنَّ  لَكُ  مْ  أرَْ
نَكُمْ  عَْرُوفٍ  بَ ي ْ عُ  تَ عَاسَرْتمُْ  وَإهنْ  ۚ   بِه هِ  {6خْرَىَٰ }أُ  لَهُ  فَسَتُ رْ

Lodge them where you lodge from your means, and do not harm them in order 
to straiten upon them. And if they happen to be pregnant, then spend upon 
them until they place their burden. So, if they were to breastfeed for you, then 
give them their recompense, and enjoin between yourselves with kindness. 
And if you disagree, then another one should breastfeed for him [65:6]   

مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الصباح الكنانِ،   مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن
إذا طل  ق الرج  ل الم  رأة و ه  ي حبل  ى، أنف  ق عليه  ا ح  تَّ تض  ع حمله  ا، ف  إذا وِ  عته أعطاه  ا »لام(، ق  ال: ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  

يت بذلك الْجر فهي أحق بابنها حتَّ تفطمه  «.أجرها و لا يضارها إلا أن َد من هي أرخص أجرا منها، فإن رِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ismail, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Al-Sabah Al-Kanany:  

Abu Abdullahasws having said: ‘If the man divorces a woman when she is pregnant, 
she would be entitled to (maintenance) expenses until such time as she gives birth. 
So when she has done that, there would be recompense for her, and he should not 
harm her, unless if he finds a cheaper way to recompense her from it. So if she is 
happy with that recompense, then she would be more rightful with her baby until she 
weans it’.8298  

لا يضار »عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن حماد، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  و
الرج  ل امرأت   ه إذا طلقه  ا فيض   يق عليه   ا ح  تَّ تنتق   ل قب  ل أن تنقض   ي ع   دتِا، ف  إن الله ع   ز و ج  ل ق   د نِ   ى ع  ن ذل   ك، فق   ال: وَ لا 

 «.يْههنَّ تُضآرحوهُنَّ لهتُضَي ِّقُوا عَلَ 

And from him (Yaqoub Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from 
Hamaad, from Al-Halby:  

Abu Abdullahasws having said: ‘The man should not harm his wife if he divorces her, 
so he would put her in straitened circumstances until she moves before the ending of 
her waiting period, for Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited from that, so 
Heazwj Said: and do not harm them in order to straiten upon them [65:6]’.8299 

ِّ عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه )  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَنه الْْلََ بِه علي ه الس لام ( قَ الَ لَا يُضَ ارَّ الرَّجُ لُ امْرَأتََ هُ إهذَا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
تُ هَا فَ  إهنَّ اللَّ  هَ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ قَ  دْ نَ هَ  ى عَ  نْ ذَله  كَ ف َ طلََّقَهَ  ا فَ يُ  هَ  ا حَ  تََّّ تَ نْتَقه  لَ قَ بْ  لَ أَنْ تَ ن ْقَضه  يَ عه  دَّ قَ  الَ وَ لا تُض  آرحوهُنَّ لهتُضَ  ي ِّقُوا ضَ  يِّقَ عَلَي ْ
 عَلَيْههنَّ .
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The man must not harm his wife when he 
divorces her, so he (financially) straitens upon her until she moves before the 
fulfilment of her waiting period, for Allahazwj Mighty and Majestic has Forbidden from 
that, so Heazwj Said: and do not harm them in order to straiten upon them 
[65:6]’.8300 

و عنه: عن حميد بن زياد، عن جعفر بن سَاعة، عن علي بن عمران السقا، عن ربع ي ب ن عب د الله، ع ن عب د ال رحمن ب ن أبِ عب د 
ب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: س ألته ع ن رج ل طل ق امرأت ه و ه ي حبل ى، و ك ان فِ بطنه ا اثن ان، فوِ عت الله البصري، عن أبِ ع

  «.تبين بالْول، و لا تَل للَزواج حتَّ تضع ما فِ بطنها»واحدا و بقي واحد. فقال: 

And from him, from Hameed Bin Ziyad, from Ja’far Bin Sama’at, from Ali Bin Umran Al-Saqaa, from 
Rabie Bin Abdullah, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah Al-Basry:  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who divorces his wife and she is pregnant 
with twins, so she gives birth to one, and one remains’. So heasws said: ‘She 
becomes clear of the first one, and it is not permissible for her to marry until she 
gives birth to the second one’.8301  

 

VERSE 7 

 نَ فْسًا اللَّهُ  يُكَلِّفُ  لَا  ۚ  مَنْ قُدهرَ عَلَيْهه رهزْقهُُ فَ لْيُ نْفهقْ ممهَّا آتاَهُ اللَّهُ وَ  ۚ  لهيُ نْفهقْ ذُو سَعَةٍ مهنْ سَعَتههه 
 {7} يُسْرًا عُسْرٍ  بَ عْدَ  اللَّهُ  سَيَجْعَلُ  ۚ   آتاَهَا مَا إهلاَّ 

Let the one with abundance spend from his abundance, and one whose 
sustenance is straitened upon him, let him spend from what Allah has Given 
him. Allah does not Encumber a soul except what He has Given it. Allah will 
Make ease to be after difficulty [65:7] 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنه الرَّ  ذُ الث ِّيَابَ الْكَثه يْةََ عَنْهُ عَنْ نوُحه بْنه شُعَيْبٍ عَنْ بَ عْ ره يَ تَّخه جُله الْمُوسه
َنَّ اللَّ هَ عَ زَّ الْهْيَادَ وَ الطَّيَاله  َ ا أَ يَكُ ونُ مُسْ رهفاً قَ الَ لَا لْه  وَ جَ لَّ يَ قُ ولُ لهيُ نْفه قْ ذُو سَةَ وَ الْقُمُصَ الْكَثهيْةََ يَصُونُ بَ عْضُ هَا بَ عْض اً يَ تَجَمَّ لُ بِه
 سَعَةٍ مهنْ سَعَتههه .

From him, from Nuh Bin Shuayb, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man 
affluent man taking many clothes, new ones, and the pallium, and an abundance of 
shirts making each other last longer, beautifying by these, would he happen to be an 
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extravagant?’ Heasws said: ‘No, because Allahazwj Mighty and Majestic Saying: Let 
the one with abundance spend from his abundance [65:7]’.8302 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن س عيد، ع ن النض ر ب ن س ويد، ع ن عاص م ب ن 
ال: يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ ق ول الله ع ز و ج  ل: وَ مَ نْ قُ دهرَ عَلَيْ هه رهزْقُ هُ فَ لْيُ نْفه قْ ممهَّ ا آت اهُ اللَّ هُ، ق  حمي د، ع ن أبِ بص 

 «.إذا أنفق الرجل على امرأته ما يقيم ظهرها مع الكسوة، و إلا فرق بينهما»

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn 
Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer:  

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and one 
whose sustenance is straitened upon him, let him spend from what Allah has 
Given him [65:7], said: ‘When the man spends upon his wife, what he covers her 
back with the clothes, or else there would be a separation between them’.8303 

سْنَاده عَنْ يوُنُسَ عَنْ حَمَّادٍ عَنْ عَبْده الَْْعْلَ ى قَ الَ قُ لْ تُ  ذََا الْْه َبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( أَصْ لَحَكَ اللَّ هُ هَ لْ جُعه لَ فِه النَّ اسه  وَ بِه لْه
اَ الْمَعْرهفَةَ قاَلَ فَ قَالَ لَا قُ لْتُ فَ هَلْ كُلِّفُوا الْمَعْرهفَةَ قاَلَ لَا عَلَى اللَّ هه الْبَ يَ  ها وَ لا يُكَلِّ فُ انُ لا يُكَلِّ فُ اللَّ هُ نَ فْس اً إهلاَّ وُسْ عَ أدََاةٌ يَ نَالُونَ بِه

 اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ ما آتاها 

And by this chain, from Yunus, from Hammad, from Abdul A’ala who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! Has there Made to be in 
the people a tool by which they can attain the recognition?’ So heasws said: ‘No’. He 
said, ‘So is Heazwj Encumbering the recognition?’ Heasws said: ‘No. Upon Allahazwj is 
the Clarification. (Allah Said): “Allah does not Encumber a soul except to its 
capacity [2:286]. Allah does not Encumber a soul except what He has Given it 
[65:7]’’.8304  

وعنه: عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن سنان، عن أبِ الْسن )عليه السلام( فِ قوله عز و جل: وَ  
عه قَدَرهُُ وَ عَلَى الْمُقْترهه »كانَ بَ يْنَ ذلهكَ قَواماً، قال:  قَدَرهُُ على قدر عياله، و مؤنتهم التِ هي القوام هو المعروف، عَلَى الْمُوسه

 «.صلاح له و لِم و لا يكَُلِّفُ اللَّهُ نَ فْساً إهلاَّ ما آتاها

And from him, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty 
and Majestic: and are moderate between that [25:67], heasws said: ‘The moderate – 
It is the reasonable: the affluent is in accordance to him, and upon the 
(financially) straitened is in accordance to him [2:236] - in accordance with his 
dependants. And their provision is that which is correct for him and for them. And 
Allah does not Encumber a soul except what He has Given it [65:7]’.8305 
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يسراِوانِمعِالصبرِالنصرِوانِِفيِمنِلاِيحضرهِالفقيهِباسنادهِإلىِالنبيِصلىِاللهِعليهِوآلهِقال:ِواعلمِانِمعِالعسر
 الفرجِمعِالكربِوانِمعِالعسرِيسراِانِمعِالعسرِيسرا.

In Man La Yahzar Al-Faqih,  

by his (Sheykh Al Sadouq)’s chain going up to the Rasool-Allahsaww, hesaww said: 
‘And know that with the difficulty there is ease, and that with the patience is the Help, 
and that relief is with the affliction, and that with the difficulty there is ease, surely 
with difficulty there is ease’.8306  

 

VERSES 8 - 11 

سَ اباً  نَاهَا حه بْ نَاهَا عَ ذَاباً نُكْ رًا وكََأيَِّنْ مهنْ قَ رْيةٍَ عَتَتْ عَ نْ أمَْ ره ربَ ِّهَ ا وَرُسُ لههه فَحَاسَ ب ْ شَ دهيدًا وَعَ ذَّ
{8}  

And how many a town rebelled against the Command of its Lord and His 
Messengers, so We Reckoned them with a severe Reckoning, and Punished 
them with a terrible Punishment [65:8]   

 {9كَانَ عَاقهبَةُ أمَْرههَا خُسْرًا }فَذَاقَتْ وَباَلَ أمَْرههَا وَ 
So it tasted the scourge of its affairs and the evil consequences of its affair 
was a loss [65:9] 

 إهلَ يْكُمْ  اللَّ هُ  أنَْ زَلَ  قَدْ  ۚ  لَّهَ ياَ أوُلِه الْْلَْبَابه الَّذهينَ آمَنُوا ال فاَت َّقُوا ۚ  أَعَدَّ اللَّهُ لَِمُْ عَذَاباً شَدهيدًا 
 {10} ذهكْرًا

Allah has Prepared for them a severe Punishment, therefore fear Allah, O ones 
of understanding, those who are believing! Allah has Sent down to you a Zikr 
[65:10]   

اَته مه نَ الظحلُمَ ا لُ وا الصَّ الْه لُو عَلَيْكُمْ آياَته اللَّهه مُبَ ي ِّنَ اتٍ لهيُخْ رهجَ الَّ ذهينَ آمَنُ وا وَعَمه ته رَسُولًا يَ ت ْ
اً وَيَ عْمَلْ  بهاللَّهه  يُ ؤْمهنْ  وَمَنْ  ۚ  إهلََ النحوره  لْهُ  صَالْه  دهينَ خَاله  الْْنَْ هَ ارُ  تََْتههَ ا مه نْ  ََْ رهي جَنَّ اتٍ  يدُْخه
 {11} رهزْقاً لَهُ  اللَّهُ  أَحْسَنَ  قَدْ  ۚ  فهيهَا أبََدًا 

A Rasool reciting to you Clarifying Verses of Allah in order to extract those 
who are believing and are doing righteous deeds, from the multiple darkness 
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to the Light. And one who believes in Allah and does righteous deeds, He 
would Enter him into Gardens from beneath which the rivers flow, abiding 
therein for ever! Allah has been excellent to him in Grace [65:11] 

 

Zikr – A name for Rasool-Allahsaww 

ي الله عنهما(، قالا: حدثنا مُّمد ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه  المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو و قد اجتمع  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

ا نحن أهل الذكر الذين قال »)عليه السلام(:  فِ مُلسه جَاعة من علماء العراق و خراسان، و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه الرِ
 «.الله فِ كتابه: فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فنحن أهل الذكر، فاسألونا إن كنتم لا تعلمون

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayaan Bin Al Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering, from the scholars of Al Iraq and Khurasan’, and he 
mentioned the Hadeeth until Al Rezaasws said: ‘Weasws are the Peopleasws of the Zikr 
whom Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book: therefore ask the people of Al Zikr 
if you don’t know [16:43]. So weasws are the Peopleasws of the Zikr, and you all 
should be asking usasws if you do not know’. 

سبحان الله، و هل َوز ذلك؟ إذن »فقالت العلماء: إنَّا عنى الله بذلك اليهود و النصارى. فقال أبو الْسن )عليه السلام(: 
 «.يدعونا إلَ دينهم، و يقولون: هو أفضل من دين الْسلام

The scholars said, ‘But rather, what Allahazwj has Meant by that are the Jews and the 
Christians!’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘Glory be to Allahazwj! And is that possible? 
Then we all are being called to their Religions, and they would be saying that it is 
higher than the Religion of Al-Islam!’ 

 فقال المأمون: فهل عندك فِ ذلك شرح بخلاف ما قالوا، يا أبا الْسن؟ 

Al-Mamoun said, ‘So is there an explanation with youasws which is different from what 
they are saying, O Abu Al-Hassanasws?’  

)صلى الله عليه و آله( و نحن أهله، و ذلك بين فِ كتاب الله تعالَ حيث يقول فِ نعم، الذكر: رسول الله »فقال )عليه السلام(: 
لُوا عَلَيْكُمْ آياته اللَّهه مُبَيِّناتٍ فالذكر: رسول سورة الطلاق: فاَت َّقُوا اللَّهَ يا أوُلِه الْْلَْبابه الَّذهينَ آمَنُوا قَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ إهليَْكُمْ ذهكْراً رَسُولًا يَ تْ 

 «.الله، و نحن أهله

Heasws said: ‘Yes. The Zikr (المذكر) is Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws. 
And that is explained in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying in Surah Al 
Talaaq: therefore fear Allah, O ones of understanding, those who are believing! 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6304 out of 7192 

Allah has Sent down to you a Reminder [65:10] A Rasool [65:11]. So the Zikr is 
Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws’.8307  

عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد  حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 

Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 
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And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8308 

 

The Light and the Multiple darkness 

)صلوات الله عليهم(، و عن مسعدة بن صدقة، قال: قص أبو عبد الله قصة الفريقين جَيعا فِ الميثاق، فقال: فالنور هم آل مُّمد 
 «.الظلمات عدوهم

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws related the story of the two groups (good and evil) together during 
the Covenant, then heasws said: ‘So the Light [65:11], theyasws are the Progenyasws of 
Muhammadsaww (being one Light), and the: multiple darkness [65:11], are theirasws 
enemies’’.8309  

 عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ.  نوُراً مُبهيناً وَ قهيلَ: النحورُ وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ   فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه 

In Majma Al Bayan –  

‘And it is said, ‘The Light [65:11] is the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’ – from 
Abu Abdullahasws’.8310 

قال: المؤمن يتقلّب فِ  -عليهم السّلام -، عن أبِ عبد اللّه، عن أبيه، عن آبائه، عن عليّ بن أبِ طالب و فِ كتاب الخصال
 نور، و علمه نور، و كلامه نور، و منظره يوم القيامة إلَ النّور.خَسة من النّور: مدخله نور، و مخرجه 
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And in the book Al-Khisaal – from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from 
Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘The Momin fluctuates in five of the lights – His 
entry is light, and his exit is light, and his knowledge is light, and his speech is light, 
and his looking on the Day of Judgment would be towards the light’’. ِ8311

 

 

VERSE 12 

لهتَ عْلَمُ وا أَنَّ اللَّ هَ عَلَ ىَٰ  اللَّهُ الَّذهي خَلَقَ سَبْعَ سَََ اوَاتٍ وَمه نَ الَْْرْضه مه ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ  زَّلُ الَْْمْ رُ بَ ي ْ نَ هُنَّ 
 {12كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ وَأَنَّ اللَّهَ قَدْ أَحَاطَ بهكُلِّ شَيْءٍ عهلْمًا }

Allah is the One Who Created the seven skies, and from the earth similar to 
these. The Command descends between these for you to know that Allah is 
Able upon all things, and that Allah has Encompassed with all things in 
Knowledge [65:12] 

ا )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن قول  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
. فقال: ه   ، و شبك بين أصابعه.«مُّبوكة إلَ الْرض»ي الله عز و جل: وَ السَّماءه ذاته الْْبُُكه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And (by) the sky with the orbital pathways [51:7]’. Heasws 
said: ‘Linked to the earth’ – and clasped hisasws fingers together.  

سبحان الله! أليس الله يقول: بهغَيْْه » فقلت: كيف تكون مُّبوكة إلَ الْرض، و الله يقول: رَفَعَ السَّماواته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟ فقال:
 «.ثُ عمد و لكن لا ترونِا»بلى. فقال: قلت: «. عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟

I said, ‘How can it become linked to the earth, and Allahazwj is Saying: Allah is the 
One Who Raised the skies without a pillar you can see [13:2]?’ So heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! Isn’t Allahazwj Saying: without any pillars that you can see?’ I 
said, ‘Yes’. So heasws said: ‘Then there are pillars, but you cannot see them’.  

ع اليمنى عليها، فقال:  هذه أرض الدنيا، و السماء الدنيا »قلت: كيف ذلك، جعلني الله فداك؟ قال: فبسط كفه اليسرى، ثُ وِ
فوق السماء الدنيا، و السماء الثانية فوقها قبة، و الْرض الثالثة فوق السماء الثانية، و السماء الثالثة فوقها قبة، و الْرض الثانية 

 فوقها قبة، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that?’ Heasws extended hisasws left hand 
and placed hisasws right hand upon it and said: ‘This is the ground of the world, and 
the sky of the world, above which is a dome. And the second earth is above the sky 
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of the world, and there is a dome above the second sky. And the third earth is above 
the second sky, and there is a dome above the third sky.  

و الْرض الرابعة فوق السماء الثالثة، و السماء الرابعة فوقها قبة، و الْرض الخامسة فوق السماء الرابعة، و السماء الخامسة فوقها 
و السماء السادسة فوقها قبة، و الْرض السابعة فوق السماء السادسة، و  قبة، و الْرض السادسة، فوق السماء الخامسة،

 ة، السماء السابعة فوقها قب

And the fourth earth is above the third sky, and there is a dome above the fourth sky. 
And the fifth earth is above the fourth sky, and there is a dome above the fifth sky. 
And the sixth earth is above the fifth sky, and there is a dome above the sixth sky. 
And the seventh earth is above the sixth sky, and there is a dome above the seventh 
sky. 

و عرش الرحمن تبارك و تعالَ فوق السماء السابعة، و هو قول الله عز و جل: الَّذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ طباقا وَ مهنَ الَْْرْضه 
ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ زَّلُ الَْْمْرُ ب َ  نَ هُنَّ مه  ي ْ

And the Throne of the Beneficent, Blessed and Exalted is above the seventh sky, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is the One Who 
Created the skies, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these [65:12].  

فأما صاحب الْمر فرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الوصي بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( قائم على وجه الْرض، 
ين  «.فإنَّا يتنزل الْمر إليه من فوق السماء من بين السماوات و الْرِ

So, as for the Master of the Command, so it is Rasool-Allahsaww and the 
successorasws after Rasool-Allahsaww, standing upon the surface of the earth. But 
rather, the Command Descends upon himasws from above the sky, from between the 
(seven) skies and the (seven) earths (firmaments)’.  

 «.ما تَتنا إلا أرض واحدة، و إن الست لِن فوقنا»فقال: قلت: فما تَتنا إلا أرض واحدة؟ 

I said, ‘But there is nothing beneath us except for one earth?’ So heasws said: ‘There 
is nothing underneath us except for one earth, and six of these are above us’.8312 

 يْدٍ الِْاَشِههيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ خَلَفه بْنه حَمَّادٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه زَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from 
Safwaan, from Halaf Bin Hammaad, from Al-Husayn Bin Zayd Al-Hashimy, 

ِّ )صلى الله  ن ْهُنَّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ جَاءَتْ زَيْ نَبُ الْعَطَّارَةُ الَْْوْلَاءُ إهلََ نهسَاءه النَّبِه عليه وآله( وَ بَ نَاتههه وَ كَانَتْ تبَهيعُ مه
ح )صلى سُولَ اللَّهه قاَلَ الله عليه وآله( وَ ههيَ عهنْدَهُنَّ فَ قَالَ إهذَا أتََ يْتهنَا طاَبَتْ بُ يُوتُ نَا فَ قَالَتْ بُ يُوتُكَ بهرهيحهكَ أطَْيَبُ ياَ رَ  الْعهطْرَ فَجَاءَ النَّبِه

نيه وَ لَا تَ غُشِّي فإَهنَّهُ أتَْ قَى وَ أبَْ قَى لهلْمَاله   إهذَا بهعْته فَأَحْسه
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From Abu Abdullahasws having said: ‘Zaynab the perfume seller came to the wives 
and the daughters of the Prophetsaww, and she used to sell the perfume to them. The 
Prophetsaww came over while she was among them. So hesaww said: ‘You bring aroma 
to oursaww house’. She said, ‘Yoursaww house is better in aroma due to yoursaww 
fragrance, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘When you sell, do it well and do not 
cheat, for it would be more pious and protective of the wealth’.  

اَ أتََ يْتُ أَسْألَُكَ عَنْ عَظَمَةه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ جَلَّ جَلَالُ اللَّهه سَأُحَدِّثُكه عَنْ  ءٍ مهنْ بَ يْعهي فَ قَالَتْ ياَ رَسُولَ اللَّهه مَا أتََ يْتُ بهشَيْ  وَ إهنََّّ
هُ ذَلهكه   بَ عْ

She said, ‘O Rasool-Allahsaww, I did not come to sell anything, but rather I came to 
ask yousaww about the Magnificence of Allahazwj Mighty and Majestic’. So hesaww said: 
‘Majestic is the Majesty of Allahazwj. Isaww shall tell you about some of that’. 

هَا عهنْدَ الَّتِه تََْتَ هَا كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَاتاَ نَْ عَلَي ْ نَْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه تََْتَ هَا   نه ثَُُّ قاَلَ إهنَّ هَذههه الَْْرْضَ بِه بِه
 كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الثَّالهثةَُ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه 

Then hesaww said: ‘This earth with the ones upon it, compared to that which is below 
it, is like a ring thrown in the desert, and these two with what is within them and what 
is upon them, compared to what is beneath them is like a ring thrown in the desert, 
and the third one, until it ends with the seventh’.  

نَْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عَلَى ظَهْره الدِّيكه كَحَلْقَةٍ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ  يَن بِه هِ ثْ لَهُنَّ وَ السَّبْعُ الَْْرَ مُلْقَاةٍ وَ مهنَ الَْْرْضه مه
يكُ لهَُ جَنَاحَانه جَنَاحٌ فِه الْمَشْرهقه وَ جَنَاحٌ فِه الْمَغْرهبه وَ رهجْلَاهُ فِه التحخُ  نَْ فهيهه وَ مَنْ عَليَْهه فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ الدِّ يكُ بِه ومه وَ السَّبْعُ وَ الدِّ

 عَلَى الصَّخْرَةه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And hesaww recited this Verse: He Created seven skies and of the earth, their like 
[65:12]. And the seven earths along with all that is contained within it and what is on 
it are upon the back of the rooster, like a ring thrown in the desert. And the rooster 
has two wings to it – a wing in the east and a wing in the west, and its legs are on 
the fringes of it, and the seven (earths) and the rooster and all that is contained with 
these and whatever is on it, are upon a rock, like a ring thrown in the desert. 

هَا عَلَى ظَهْره الُْْوته كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ ا نَْ فهيهَا وَ مَنْ عَلَي ْ نَْ فهيهه وَ مَنْ لدِّيكُ وَ وَ الصَّخْرَةُ بِه الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ بِه
يكُ وَ الصَّخْرةَُ وَ الُْْو  تُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ عَلَى الِْوََاءه الذَّاههبه  عَلَيْهه عَلَى الْبَحْره الْمُظْلهمه كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّ

 ةٍ قهيٍّ كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ فِه فَلَا 

And the rock along with all that it contains, and all that is on it, are upon the back of 
the whale like a ring thrown in the desert. And the seven (earths), and the rooster, 
and the rock, and the whale along with that they contain and what is on them are 
upon the dark ocean like a ring thrown in the desert.  

  فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ السَّبْعُ وَ الدِّيكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الْْوُتُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ عَلَى الث َّرَى كَحَلْقَةٍ مُلْقَاةٍ 
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And the seven (earths), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark 
ocean are upon the outgoing air like a ring thrown in the desert. And the seven 
(firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean, and 
the air are upon the soil (Al-Saray) like a ring thrown in the desert’.  

نَ هُما وَ ما تََْتَ الثَّرى ثَُُّ انْ قَطَعَ   الْخبََ رُ عهنْدَ الث َّرَى ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ لَهُ ما فِه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه وَ ما بَ ي ْ

Then hesaww recited this Verse: For Him is whatever is in the skies, and whatever 
is in the earth, and whatever is in between the two, and whatever is beneath 
the soil [20:6]’. Then the information is terminated, at (the mention of) the soil’’.  

يكُ وَ الصَّخْرَةُ وَ الُْْوتُ وَ الْبَحْرُ الْمُظْلهمُ وَ الِْوََاءُ وَ ا نَْ فهيهه وَ مَنْ عَلَيْهه عهنْدَ السَّمَاءه الُْْولََ كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ وَ السَّبْعُ وَ الدِّ لث َّرَى بِه
 قهيٍّ 

And the seven (earths), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark 
ocean, and the air, and the soil) along with all that these contain and whatever is on 
it, compared to the first sky is like a ring thrown in the desert.  

هَا وَ مَنْ فهيهَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْقَ هَا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ  نَْ عَلَي ْ نْ يَا بِه  وَ هَذَا كُلحهُ وَ سََاَءُ الدح

And all of this, and the sky of the world along with what is on it and what is contained 
within it, compared to that which is above it, is like a ring thrown in the desert.  

 قَ هُمَا كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ هَاتاَنه السَّمَاءَانه وَ مَنْ فهيههمَا وَ مَنْ عَلَيْههمَا عهنْدَ الَّتِه فَ وْ 

And these two skies and whatever these two contain, and what is on them, 
compared to what is above these two, are like a ring thrown in the desert.  

نَْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ الرَّ   ابهعَةه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ السَّابهعَةه وَ هَذههه الثَّلَاثُ بِه

And these three, along with what is contained within them and whatever is on them, 
compared to the fourth, are like a ring thrown in the desert, (and it is like this) until it 
ends with the seventh.  

  وَ هُنَّ وَ مَنْ فهيههنَّ وَ مَنْ عَلَيْههنَّ عهنْدَ الْبَحْره الْمَكْفُوفه عَنْ أهَْله الَْْرْضه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And these and all that is contained within them and whatever is on them, compared 
to the ocean hidden from the people of the earth, is like a ring thrown in the desert. 

بَاله الْبَ رَده كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ   وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ عهنْدَ جه

And these seven, and the hidden ocean, compared to the cold mountain are like a 
ring thrown in the desert’.  
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بالٍ فهيها مهنْ بَ رَدٍ وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُ  بَالُ الْبَ رَده عهنْدَ الِْوََاءه الَّذهي تَََارُ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ يُ نَ زِّلُ مهنَ السَّماءه مهنْ جه وفُ وَ جه
 فهيهه الْقُلُوبُ كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ 

And hesaww recited this Verse: And He Sends down of the sky, from the 
mountains wherein is hail [24:43]. And these seven, and the hidden ocean, and 
the cold mountain, compared to the air which the hearts are confused about, are like 
a ring thrown in the desert.  

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, 
compared to veils of the light are like a ring thrown in the desert. 

يِّ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره عهنْدَ الْكُرْسه  كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ   وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and the 
veils of the light, compared to the Chair (Al-Kursy) are like a ring thrown in the 
desert’.  

يحهُ ا عَ كُرْسه فْظُهُما وَ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَسه  لسَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ لا يَ ؤُدُهُ حه

And hesaww recited this Verse: His Chair contains the skies and the earth, and 
their preservation does not tire Him; and He is the Exalted, the Magnificent 
[2:255].  

يح عهنْدَ الْ  بَالُ الْبَ رَده وَ الِْوََاءُ وَ حُجُبُ النحوره وَ الْكُرْسه عَرْشه كَحَلْقَةٍ فِه فَلَاةٍ قهيٍّ وَ تَلَا هَذههه وَ هَذههه السَّبْعُ وَ الْبَحْرُ الْمَكْفُوفُ وَ جه
 الْْيةََ الرَّحْمنُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَوى 

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and 
veils of the light, and the Chair, compared to the Throne are like a ring thrown in the 
desert’. And hesaww recite this Verse: The Beneficent is established upon the 
Throne [20:5]’’.  

 [ الُْْجُبُ قَ بْلَ الِْوََاءه الَّذهي تَََارُ فهيهه الْقُلُوبُ.]وَ فِه رهوَايةَه الَْْسَنه 

(And in the report of Al-Hassan) – ‘The veils before (compared to the) the air is that 
about which the hearts are confused’.8313 

ح دثنا أب و عب د الله مُّم د ب ن عب د  البص ري ب إيلاق، ق ال:ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن عمرو بن علي بن عبد الله 
الله بن أحمد بن جبلة الواعظ، قال: حدثنا أبو القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر الطائي، قال: حدثنا أبِ، قال: ح دثنا عل ي ب ن 

ا )عليه السلام(، قال: حدثنا أبِ موسى بن جعفر، قال: حدثنا أبِ جعفر بن مُّمد، قال : حدثنا أبِ مُّمد بن علي، موسى الرِ
ك  ان عل  ي ب  ن أبِ طال  ب )علي  ه »ق  ال: ح  دثنا أبِ عل  ي ب  ن الْس  ين، ق  ال: ح  دثنا أبِ الْس  ين اب  ن عل  ي )عل  يهم الس  لام(، ق  ال: 

 السلام( ]بالكوفة[ فِ الْامع، إذ قام إليه رجل من أهل الشام، فقال: يا أميْ المؤمنين، إنِ أسألك عن أشياء. 
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Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Amro Bin Ali Bin Abdullah Al-Basry Baylaq 
narrated to us, from Abu Abdullah Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Jabalat Al-Waiz, from 
Abu Al-Qasim Abdullah Bin Ahmad Bin Aamir Al-Ta’ai, from his father who said:  

‘Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws narrated to us saying: ‘Myasws father Musaasws Bin 
Ja’farasws narrated to measws, from hisasws father Ja’farasws Bin Muhammadasws, from 
hisasws father Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws father Aliasws Bin Al-Husaynasws , 
from hisasws father Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws was 
at Al-Kufa among a group, when a Syrian man stood up, so he said, ‘O Amir-ul-
Momineenasws, I would like to ask youasws about (certain) things’.  

 أحدق الناس بأبصارهم، فقال: سل تفقها و لا تسأل تعنتا، ف

So heasws said: ‘Ask, to understand, and do not ask to be intransigent, for the people 
are surrounding you with their eyes’.  

 اء. قال: فمم خلقت السماوات؟ قال )عليه السلام(: من بخار الم أخبرنِ عن أول ما خلق الله تعالَ؟ قال: خلق النور. فقال:

So he said, ‘Inform me about the first of what Allahazwj the Exalted Created?’ Heasws 
said: ‘Heazwj Created ‘النمور’ the Light’. He asked, ‘From what did Heazwj Created the 
skies?’ Heasws said: ‘From the water vapour’.  

السلام(: من زبد الماء. قال: فم م خلق ت الْب ال؟ ق ال )علي ه الس لام(: م ن الْم واج. ق ال: قال: فمم خلقت الْرض؟ قال )عليه 
 فلم سَيت مكة أم القرى؟ قال )عليه السلام(: لْن الْرض دحيت من تَتها.

He asked, ‘From what did Heazwj Create the earth?’ Heasws said: ‘From the froth of the 
water’. He asked, ‘From what did Heazwj Create the mountains?’ Heasws said: ‘From 
the waves’. He asked, ‘So why has Makkah been called the Mother City (أمِالقرى)?’ He 
said, ‘Because the ground was spread (solidified) from underneath it’. 

 و سأله عن سَاء الدنيا، فمم هي؟ قال )عليه السلام(: من موج مكفوف. 

And he asked himasws about the sky of the world, ‘So from what is it?’ Heasws said: 
‘From the waves’. 

دخ ان، و اس م الس ماء الثاني ة و سأله عن ألوان السماوات السبع و أسَائها. فقال له: اسم السماء الدنيا رفيع، و هي من م اء و 
 قيدوم، و هي على لون النحاس، 

And he asked himasws about the colours of the seven skies and their names, so 
heasws said to him: ‘The name of the sky of the world is Rafi’e (رفيمع) and it is from the 
water and smoke. And the name of the second sky is Qaydoum (قيمدوم) and it is of the 
colour of copper.  

و السماء الثالثة اسَها الماروم و هي على لون الشبه، و السماء الرابعة اسَه ا أرفل ون، و ه ي عل ى ل ون الفض ة، و الس ماء الخامس ة 
 اسَها هيعون، و هي على لون الذهب، 
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And the third sky, its name is Al-Maroum (المماروم) and it is of the colour of iron. And 
the fourth sky, its name is Arfaloun (أرفلون) and it is of the colour of silver. And the fifth 
sky, its name is Hayown (هيعون), and it is of the colour of gold.  

 «.تة خضراء، و السماء السابعة اسَها عجماء، و هي درة بيضاءو السماء السادسة اسَها عروس، و هي ياقو 

And the sixth sky, its name is Arous (عمروس), and it is of green ruby’. And the seventh 
sky, its name is Ajma’a (عجماء), and it is of the colour of white pearl’.8314 

 

                                                           
8314

1ِ:240ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ   
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CHAPTER 66 

AL-TAHREEM 

(12 VERSES) 

VERSES 1 - 12 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة الطلاق و التحريم فِ فريضة، أعاذه الله  أن يكون »ابن بابويه: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
إياهُا و مُّافظته عليهما، لْنِما للنبِ )صلى الله عليه يوم القيامة ممن يخاف أو يحزن، و عوفِ من النار، و أدخله الله الْنة بتلاوته 

 «.و آله(

Ibn Babuwayh, from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Talaaq and Surah Al-
Tahreem in the Obligatory (Salats), these would Invoke Allahazwj for him not to be 
from the ones who will be in fear and grief on the Day of Judgement, and be 
Excused from the Fire, and Allahazwj would Make him Enter into the Paradise due to 
his recitation of these two and their memorisation, because these two (Surahs) are 
for the Prophetsaww’8315 

 من قرأها أعطاه الله توبة نصوحا، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites it (Surah 
Al-Tahreem), Allahazwj would Grant him the (inclination for) sincere repentance.  

 و من قرأها على ملسوع شفاه الله و لَ يَش السم فيه، 

And one who recites it upon the bitten one, Allahazwj would Heal him and the poison 
would not flow into him.  

 «.ق شيطانهو إن كتبت و رش ماؤها على مصروع احتر 

And if it is written and its water sprinkled upon the epileptic person, it would 
incinerate its devils (The fit would go away)’.8316 

                                                           
8315

119ثوابِالأعمال:ِ   
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 )خواصِالقرآن( 
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 من قرأها على المريُ سكنته، و من قرأها على الرجفان بردته، و من قرأها على المصروع تفيقه،»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 و من قرأها على السهران تنومه، 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites (Surah Al Tahreem) upon a patient, it 
would settle him. And the one who recites it upon the trembling, it would calm him 
down. And one who recites it upon the epileptic, it would wake him up. And one who 
recites it upon the restless, it would put him to sleep.  

 «.ء بإذن الله تعالَ و إن أدمن فِ قراءتِا من كان عليه دين كثيْ لَ يبق شي

And the habitual recitation of it by the one upon whom is a lot of debt, there would 
not remain anything (from it), by the Permission of Allahazwj the Exalted’.8317 

 

VERSES 1 & 2 

َ تََُ  رِّمُ مَ  ا أَحَ  لَّ اللَّ  هُ لَ  كَ  ح لَه َِ  اتَ  تَ بْتَغه  ي ۚ  يَ  ا أيَ حهَ  ا النَّ  بِه  رَحه  يمٌ  غَفُ  ورٌ  وَاللَّ  هُ  ۚ   أزَْوَاجه  كَ  مَرْ
{1}  

O you the Prophet! Do not deny (yourself) what Allah has Permitted for you, 
seeking pleasure of your wives, and Allah is Forgiving, Merciful [66:1]   

  {2} الَْْكهيمُ  الْعَلهيمُ  وَهُوَ  ۚ   مَوْلَاكُمْ  وَاللَّهُ  ۚ  قَدْ فَ رَضَ اللَّهُ لَكُمْ تَهَلَّةَ أيََْاَنهكُمْ 
Allah has Imposed for you all a dissolution of your oaths, and Allah is your 
Guardian, and He is the Knowing, the Wise [66:2] 

جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ الَ سَ ألَْتُهُ أَبِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَ نه ابْ نه أَبِه نَصْ رٍ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه سََاَعَ ةَ عَ نْ زُراَرَةَ عَ نْ 
مْرَأتَههه أنَْته عَلَيَّ حَراَمٌ فَ قَالَ لِه لَوْ كَانَ لِه عَلَيْهه سُلْطاَنٌ لََْوْجَعْتُ رَأْسَهُ وَ  قُ لْتُ لَهُ اللَّهُ أَحَلَّهَا لَكَ فَمَا حَرَّمَهَا عَلَيْكَ  عَنْ رَجُلٍ قاَلَ لاه

 أَنْ كَذَبَ فَ زَعَمَ أَنَّ مَا أَحَلَّ اللَّهُ لَهُ حَراَمٌ وَ لَا يدَْخُلُ عَلَيْهه طَلَاقٌ وَ لَا كَفَّارَةٌ إهنَّهُ لََْ يزَهدْ عَلَى 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, from Muhammad Bin Sama’at, 
from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about a man who says to 
his wife, ‘You are prohibited unto me’. So heasws said to me: ‘If there was authority for 
measws upon him, Iasws would have pained his head, and said to him: ‘Allahazwj has 
Made her Permissible for you, so what is prohibiting her unto you?’ It does not 
increase upon a lie if he claims that whatever Allahazwj has Permitted for him is 
prohibited, and a divorce does not enter upon him, nor an expiation’.  

                                                           
8317
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َ تََُرِّمُ ما أَحَلَّ اللَّهُ لَكَ فَجَعَلَ فهيهه الْكَفَّارَةَ فَ قُلْتُ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ حهَا النَّ  ح لَه  بِه

So I said, ‘(Then what about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: O you the 
Prophet! Do not deny (yourself) what Allah has Permitted for you [66:1], and 
Heazwj Made the atonement to be with regards to it?’  

اَ جَعَلَ عَلَيْهه الْكَفَّارَ  اَ حَرَّمَ عَلَيْهه جَارهيَ تَهُ مَارهيةََ وَ حَلَفَ أَنْ لَا يَ قْرَبَ هَا فإَهنََّّ ََْعَلْ عَلَيْهه فِه التَّحْرهيمه .فَ قَالَ إهنََّّ  ةَ فِه الْْلَْفه وَ لََْ 

Heasws said: ‘But rather hesaww forbid unto himself a slave girl Mariah (the Coptic), 
and swore that hesaww would not go near her. But rather the atonement was Made to 
be upon himsaww regarding the swear (oath), and was not Made upon himsaww for the 
prohibition’.8318 

مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه قَ يْسٍ قاَلَ قاَلَ أبَُ و  عَلهيح بْنُ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه نَُْراَنَ عَنْ عَاصه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ الَ اللَّ هُ إهبْ راَهه
َ تََُرِّمُ ما  ح لَه أَحَلَّ اللَّهُ لَكَ قَدْ فَ رَضَ اللَّهُ لَكُمْ تَهَلَّةَ أيََْانهكُمْ فَجَعَلَهَا يَهَيناً وَ كَفَّرَهَا عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( يا أيَ حهَا النَّبِه

 رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Humeyd, from 
Muhammad Bin Qays who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: O you 
the Prophet! Do not deny (yourself) what Allah has Permitted for you, seeking 
pleasure of your wives, and Allah is Forgiving, Merciful [66:1] Allah has 
Imposed for you all a dissolution of your oaths [66:2]. So Heazwj Made it to be an 
oath, and Rasool-Allahsaww atoned for it’.  

اَ كَفَّرَ قاَلَ أَطْعَمَ عَشَرَةَ مَسَاكهيَن لهكُلِّ مهسْكهيٍن مُدٌّ قُ لْنَا فَمَا حَدح الْكهسْوَةه قاَلَ ثَ وْبٌ   يُ وَارهي بههه عَوْرَتَهُ .قُ لْتُ بِه

I said, ‘With what did hesaww atone?’ Heasws said: ‘Hesaww fed ten poor, for each poor 
being a mudd (unit of measurement)’. We said, ‘So what is the limit of the clothing?’ 
Heasws said: ‘A cloth by which his nakedness can be covered’.8319  

 

VERSES 3 - 5 

هه حَدهيثاً فَ لَمَّا نَ بَّأَتْ بههه وَأَظْهَرَهُ اللَّهُ عَلَيْهه عَرَّفَ ب َ  هُ أزَْوَاجه ح إهلَََٰ بَ عْ عْضَهُ وَأَعْ رَضَ وَإهذْ أَسَرَّ النَّبِه
 ٍُ ذَا أنَْ بَأَكَ  مَنْ  قاَلَتْ  بههه  نَ بَّأَهَا فَ لَمَّا ۚ  عَنْ بَ عْ َ  قاَلَ  ۚ   هََٰ   {3} الْخبَهيُْ  الْعَلهيمُ  نَ بَّأَنِه

And when the Prophet confided a Hadeeth to one of his wives, and when she 
informed with it (to another wife) and Allah Manifested it to him, he informed 
part of it and avoided from a part. So, when he informed her with it, she said, 
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‘Who informed you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, informed me’. 
[66:3] 

بْرهي   لُ  مَ   وْلَاهُ  هُ   وَ  اللَّ   هَ  فَ   إهنَّ  عَلَيْ   هه  تَظَ   اهَرَا وَإهنْ  ۚ  إهنْ تَ تُوبَ   ا إهلََ اللَّ   هه فَ قَ   دْ صَ   غَتْ قُ لُوبُكُمَ   ا   وَجه
لهكَ  بَ عْدَ  وَالْمَلَائهكَةُ  ۚ   الْمُؤْمهنهينَ  وَصَالهحُ    {4} ظَههيٌْ  ذََٰ

If you both repent to Allah, then He has Inclined both your hearts, and if you 
back each other against him, then surely Allah, He is his Guardian, and (so 
are) Jibraeel and the corrector of the Momineen; and the Angels after that are 
backers [66:4]   

نَ   اتٍ قاَنهتَ   اتٍ تاَئهبَ   اتٍ  عَسَ   ىَٰ ربَح   هُ إهنْ طلََّقَكُ   نَّ أَنْ يُ بْدهلَ   هُ أزَْوَاجً   ا خَي ْ   رًا مه   نْكُنَّ مُسْ   لهمَاتٍ مُؤْمه
 {5عَابهدَاتٍ سَائهحَاتٍ ثَ يِّبَاتٍ وَأبَْكَاراً }

Perhaps, if he divorces you, his Lord would Give him wives better than you – 
submissive, faithful, obedient, penitent, worshippers, Fasting ones, widows 
and virgins [66:5] 

 

Background Hadeeth 

ه و آله( كان فِ بعُ بيوت نسائه، و كانت مارية القبطية ثُ قال علي بن إبراهيم: كان سبب نزولِا أن رسول الله )صلى الله علي
مع  ه تدم  ه، و ك  ان ذات ي  وم فِ بي  ت حفص  ة، ف  ذهبت حفص  ة فِ حاج  ة لِ  ا، فتن  اول رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( ماري  ة، 

[ ي ومي، و فِ  فِفعلمت حفصة بذلك، فغضبت و أقبلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قالت: ي ا رس ول الله، ه ذا ]
 داري، و على فراشي! 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘The reason for its Revelation was that Rasool-Allahsaww was in one of the chambers 
of hissaww wives, and Mariah Al-Qibtiah (Coptic) was serving himsaww, and it was a 
day to be in the chamber of Hafsa, and Hafsa had gone for (one of) her needs. 
Rasool-Allahsaww reached out for Mariah, and Hafsa came to know about that, so she 
got angry and faced against Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! This is 
my day, and (yousaww should be) in my chamber, and upon my bed!’ 

كف ي فق د حرم ت ماري ة عل ى نفس ي، و لا أطأه ا بع د ه ذا أب دا، و أن ا »فاستحيا رسول الله )صلى الله عليه و آله( منها، فق ال: 
 فقالت: نعم، ما هو؟ «. أفضي إليك سرا، فإن أنت أخبرت به فعليك لعنة الله و الملائكة و الناس أجَعين

So Rasool-Allahsaww felt embarrassed from it, and hesaww said: ‘Restrain, for Isaww 
have denied Mariah upon myself, and will not tread towards her, after this, ever, and 
Isaww shall divulge a secret to you. But, if you were to inform (anyone) with it, then 
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upon you would be the Curse of Allahazwj, and the Angels, and the people altogether’. 
So she said, ‘Yes, what is it?’  

 «.الله أخبرنِ»فقالت: من أخبرك بِذا؟ قال: «. إن أبا بكر يلي الخلافة من بعدي، ثُ من بعده عمر أبوك»فقال: 

Abu Bakr will be ruling the Caliphate after mesaww, then after him would be your 
father, Umar’. She said, ‘Who has informed yousaww of this?’ Hesaww said: ‘Allahazwj 
Informed me aww’. 

فأخبرت حفصة عائشة م ن يومه ا ب ذلك، و أخ برت عائش ة أب ا بك ر، فج اء أب و بك ر إلَ عم ر، فق ال ل ه: إن عائش ة اخبرت ني ع ن 
 حفصة كذا، و لا أثق بقولِا، فسل أنت حفصة، 

Hafsa informed Ayesha about that, and Ayesha informed Abu Bakr. So Abu Bakr 
went to Umar and said to him, ‘Ayesha has informed me of such and such from 
Hafsa, and I do not place reliance upon her words, so you ask Hafsa’.  

فجاء عمر إلَ حفصة، فقال لِا: ما هذا الذي أخبرت عنك عائشة؟ فأنكرت ذلك، و قالت: ما قلت لِا من ذل ك ش يئا. فق ال 
 فيه؟ فقالت: نعم، قد قال ذلك رسول الله.  لِا عمر: إن كان هذا حقا فأخبرينا حتَّ نتقدم

Umar went to Hafsa and said to her, ‘What is this which you have informed Ayesha 
from yourself?’ She denied that and said, ‘I have not said anything from that’. So 
Umar said to her, ‘If this was true, then tell us (or you want to wait) until we get old 
regarding this?’ She said, ‘Yes, Rasool-Allahsaww did say that’. 

فاجتمع أربعة عل ى أن يس موا رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، فن زل جبرئي ل )علي ه الس لام( عل ى رس ول الله )ص لى الله علي ه و 
كَ وَ اللَّهُ غَفُ  َ تََُرِّمُ ما أَحَلَّ اللَّهُ لَكَ تَ بْتَغهي مَرِْاتَ أزَْواجه ح لَه يمٌ آله( بِذه السورة: يا أيَ حهَا النَّبِه قَدْ فَ رَضَ اللَّهُ لَكُمْ تَهَلَّةَ أيََْانهكُمْ  ورٌ رَحه

ح إهلَ بَ عْ  هُ أزَْواجه هه حَ دهيثاً فَ لَمَّ ا نَ بَّ أَتْ يعني قد أباح الله لك أن تكفر عن يَينك وَ اللَّهُ مَوْلاكُمْ وَ هُوَ الْعَلهيمُ الَْْكهيمُ وَ إهذْ أَسَرَّ النَّبِه
هُ اللَّهُ عَلَيْهه يعني أظهر الله نبيه على ما أخ برت ب ه و م ا هُ وا ب ه م ن قتل ه عَ رَّفَ بَ عْضَ هُ أي أخبره ا و [ بههه وَ أَظْهَرَ  بههه ]أي أخبرت به

 «.لَ أخبرت بِا أخبرتك به؟»قال: 

Then the four of them assembled (agreed upon) that they will poison Rasool-
Allahsaww. So Jibraeelas descended upon Rasool-Allahsaww with this Chapter: And 
when the Prophet confided a Hadeeth to one of his wives, and when she 
informed with it (to another wife) and Allah Manifested it to him [66:3] -  
Meaning, Allahazwj Made it clear to Hisazwj Prophetsaww of what she had informed 
about it, and what they were thinking of, of murdering himsaww, he informed part of 
it - i.e., informed her and said: ‘Why did you inform of what Isaww had informed you 
with?’ 

ٍُ قال: لَ يخبرهم بِا َ الْعَله يمُ الْخبَه يُْ إهنْ  قوله تعالَ: وَ أعَْرَضَ عَنْ بَ عْ علم مم ا هُ وا ب ه م ن قتل ه، قالَ تْ: مَ نْ أنَْ بَ أَكَ ه ذا؟ ق الَ: نَ بَّ أَنِه
بْرهي  لُ وَ ص  الهحُ  نهيَن يع  ني أم  يْ الم  ؤ تَ تُوب  ا إهلََ اللَّ  هه فَ قَ  دْ صَ  غَتْ قُ لُوبُكُم  ا وَ إهنْ تَظ  اهَرا عَلَيْ  هه فَ  إهنَّ اللَّ  هَ هُ  وَ مَ  وْلاهُ وَ جه منين )علي  ه  الْمُ  ؤْمه

 السلام( وَ الْمَلائهكَةُ بَ عْدَ ذلهكَ ظَههيٌْ يعني لْميْ المؤمنين )عليه السلام( 
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The Words of the Exalted: and avoided from a part [66:3], he said, ‘Hesaww did not 
inform them with what hesaww knew from what they had plotted with of murdering 
himsaww. she said, ‘Who informed you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, 
informed me’. [66:3] If you both repent to Allah, then He has Inclined both your 
hearts, and if you back each other against him, then surely Allah, He is his 
Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen; and the 
Angels after that are backers [66:4] – meaning Amir Al Momineenasws’. 

ناتٍ قانهتاتٍ تائهباتٍ عابهداتٍ سائهحاتٍ ثَ يِّباتٍ  ثُ خاطبها، فقال: عَسى رَبحهُ إهنْ طلََّقَكُنَّ أَنْ يُ بْدهلَهُ أزَْواجاً خَيْْاً  نْكُنَّ مُسْلهماتٍ مُؤْمه مه
 وَ أبَْكاراً.

Then Heazwj Addressed her, so Heazwj Said: Perhaps, if he divorces you, his Lord 
would Give him wives better than you – submissive, faithful, obedient, 
penitent, worshippers, Fasting ones, widows and virgins [66:5]’.8320 

 

The two wives who backed each other against Rasool-Allahsaww 

ح دثنا أب و حف ص عم ر ب ن مُّم د،  الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا الشيخ السعيد أبو عبد الله مُّمد ب ن مُّم د ب ن النعم ان، ق ال:
حدثني مُّمد بن مُّم د ب ن عب د العزي ز، ق ال:  الْسين بن إسَاعيل، قال: حدثنا عبد الله بن شبيب، قال:قال: حدثنا أبو عبد الله 

وجدت فِ كتاب أبِ، عن الزهري، عن عبيد الله بن عبد الله، عن ابن عباس، قال: وجدت حفص ة رس ول الله )ص لى الله علي ه و 
 آله( مع أم إبراهيم فِ يوم عائشة، فقالت: لْخبرنِا. 

Al-Sheykh in his Amaly, said, ‘Al-Sheykh Al-Saeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al-
No’man narrated to us, from Abu Hafs Umar Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al-Husayn Bin 
Ismail, from Abdullah Bin Shuayb, from Muhammad Bin Muhammad Bin Abdul Aziz who said, ‘I found 
in the book of my father, from Al Zuhry, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Ibn Abbas who said,  

 ‘Hafsa found Rasool-Allahsaww with Umm Ibrahim during a day (meant for) Ayesha, 
so she said, ‘I shall inform her’. 

فأخبرت حفصة عائشة بذلك، فأعلم الله نبيه )صلى «. اكتمي ذلك، و هي علي حرام»يه و آله(: فقال رسول الله )صلى الله عل
ف آلَ رس ول الله )ص لى «. نب أنِ العل يم الخب يْ»الله عليه و آله(، فعرف حفصة أنِا أفشت سره، فقالت ل ه: م ن أنب أك ه ذا؟ ق ال: 

 .الله عليه و آله( من نسائه شهرا

Rasool-Allahsaww said: ‘You conceal that, and she is forbidden unto mesaww’. But 
Hafsa informed Ayesha with that. So Allahazwj Made Hisazwj Prophetsaww to know it, 
and hesaww told Hafsa she had divulged hissaww secret. she said, ‘Who informed 
you this?’ He said: ‘The Knowing, the Aware, informed me’. [66:3]. Then 
Rasool-Allahsaww stayed away from hissaww wives for a month.  

 قال ابن عباس: فسألت عمر بن الخطاب: من اللتان تظاهرتا على رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ فقال: حفصة و عائشة.
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Ibn Abbas said, ‘So I asked Umar Bin Al-Khattab, ‘Who were the two women who 
backed each other against Rasool-Allahsaww?’ So he said, ‘Hafsa and Ayesha’.8321 

 و عن البخاري، و أبِ يعلي الموصلي: قال ابن عباس: سألت عمر بن الخطاب، عن المتظاهرين؟ فقال: حفصة و عائشة. 

And from Al Bukhari and Abu Ya’la Al Mowsaly –  

‘Ibn Abbas said, ‘I asked Umar Bin Al Khattab about the two who backed each other 
(against Rasool-Allahsaww), so he said, ‘Hafsa and Ayesha’’.8322 

و من )مختصر وسيط الواحدي( للشهرزوري: عن ابن عباس، قال: أردت أن أسأل عم ر ب ن الخط اب، فمكث ت س نتين، فلم ا كن ا 
لظهران و ذهب ليقضي حاجته، فجاء و قد قضى حاجته، فذهبت أصب عليه من الماء، فقلت: يا أميْ المؤمنين، من المرأتان بِر ا

 اللتان تظاهرتا على رسول الله )صلى الله عليه و آله(؟ قال: عائشة و حفصة. 

And from (the book) Mukhtasar of Al Shahrzury –  

‘From Ibn Abbas who said, ‘I wanted to ask Umar Bin Al Khattab, but I held back for 
two years. So when he passed by Al Zahran and went to fulfil his need, he came 
over and he had already fulfilled his need. So I went to pour from the water to him, 
and I said, ‘O commander of the faithful! Who are the two women who backed each 
other against Rasool-Allahsaww?’ He said, ‘Ayesha and Hafsa’’.8323 

 

The corrector of the Momineen 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا عبد الله ب ن مُّم د، ع ن اب ن أبِ نُ ران، ع ن عاص م ب ن حمي د، ع ن أبِ 
إهنَّ اللَّ هَ هُ وَ مَ وْلاهُ وَ بصيْ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: إهنْ تَ تُوبا إهلََ اللَّهه فَ قَدْ صَغَتْ قُ لُوبُكُما وَ إهنْ تَظاهَرا عَلَيْهه فَ 

نهيَن، قال:  بْرهيلُ وَ صالهحُ الْمُؤْمه  «.صالح المؤمنين علي )عليه السلام(»جه

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far Narrated to us, from Abdullah Bin Muhammad, from Ibn 

Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘If you both repent to Allah, then He has Inclined 
both your hearts, and if you back each other against him, then surely Allah, He 
is his Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen; and 
the Angels after that are backers [66:4], heasws said: ‘The Corrector of the 
Momineen is Aliasws’.8324 

ق ال: ح دثنا جعف ر ب ن مُّم د الْس يني، ع ن  ح ديثا هن ا م ن طري ق الخاص ة و العام ة، منه ا:مُّمد بن العباس، أورد اثن ين و خَس ين 
عيسى بن مهران، عن مخول بن إبراهيم، عن عبد الرحمن بن الْسود، عن مُّمد بن عبد الله بن أبِ رافع، عن عون بن عبد الله بن 
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لي ه و آل ه( غش ي علي ه ثُ أف اق، و أن ا أبك ي و أقب ل يدي ه، و أبِ رافع، ق ال: لم ا ك ان الي وم ال ذي ت وفِ في ه رس ول الله )ص لى الله ع
 «.لك الله بعدي و وصيي صالح المؤمنين علي بن أبِ طالب»قال:  أقول: من لِ و لولدي بعدك، يا رسول الله؟

Muhammad Bin Al-Abbas reported fifty two Hadeeth from the special (Shiah) and the general (Non-
Shiah). From it is, ‘Ja’far Bin Muhammad Al-Husayni narrated to us, from Isa Bin Mahran, from 

Makhowl Bin Ibrahim, from Abdul Rahman Bin Al-Aswad,  

Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Raf’a who said, ‘When it was the day in which 
Rasool-Allahsaww passed away, hesaww fainted and then woke up, and I was weeping 
and kissed hissaww hand, and I said, ‘Who is there for me and for my sons after 
yousaww, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘For you, after mesaww is mysaww 
successorasws, the corrector of the Momineen [66:4] - is Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.8325 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن عيس ى، ع ن اب ن فض ال، ع ن أبِ جَيل ة، ع ن مُّم د الْل بِ، ع ن أبِ 
ه إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( عرف أصحابه أميْ المؤمنين )عليه السلام( مرتين، و ذلك أن»عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 قال لِم: أ تدرون من وليكم من بعدي؟ قالوا: الله و رسوله أعلم، 

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazaal, from 

Abu Jameela, from Muhammad Al-Halby,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww introduced Amir-al-Momineenasws to 
hissaww companions twice, and then hesaww said to them: ‘Do you know the oneasws 
who is your guardian from after mesaww?’ They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww 
know’.  

نهيَن، يع  ني أم  يْ الم  ؤمنين ) بْرهي  لُ وَ ص  الهحُ الْمُ  ؤْمه علي  ه الس  لام(، و ه  و ق  ال: ف  إن الله تب  ارك و تع  الَ ق  د ق  ال: فَ  إهنَّ اللَّ  هَ هُ  وَ مَ  وْلاهُ وَ جه
 وليكم بعدي. 

Hesaww said: ‘So Allahazwj, Blessed and Exalted has Said: then surely Allah, He is 
his Guardian, and (so is) Jibraeel and the corrector of the Momineen [66:4], 
Meaning Amir-al-Momineenasws, and heasws is your guardian after mesaww’.  

 «.و المرة الثانية يوم غدير خم حين قال: من كنت مولاه فعلي مولاه

And the second time was on the Day of Ghadeer Khumm where hesaww said: ‘The 
one whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master’’.8326 
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VERSE 6 

هَ ا مَلَائهكَ ةٌ   غه لَاظٌ ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُسَكُمْ وَأَهْلهيكُمْ ناَراً وَقُودُهَا النَّ اسُ وَالْهْجَ ارةَُ عَلَي ْ
دَادٌ لَا يَ عْصُونَ اللَّهَ   {6مَا أمََرَهُمْ وَيَ فْعَلُونَ مَا يُ ؤْمَرُونَ }شه

O you who believe! Save yourselves and your families from a Fire whose fuel 
are the people and the stones. Upon it are Angels of severe cruelty, not 
disobeying Allah in whatever He Commands them for, and they are doing 
whatever they are being Commanded to do [66:6] 

سْحَاقَ بْنه عَمَّ ارٍ عَ نْ عَبْ ده الَْْعْلَ ى مَ وْلََ آله عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُذَافهرٍ عَنْ إه 
له يكُمْ ن اراً جَلَ سَ رَجُ لٌ مه نَ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَمَّا نَ زَلَتْ هَ ذههه الْْيَ ةُ ي ا أيَ حهَ ا الَّ ذهينَ آمَنُ وا قُ وا أنَْ فُسَ كُمْ وَ أهَْ سَامٍ عَنْ أَبِه 

ي كُلِّفْتُ أهَْلهي   الْمُسْلهمهيَن يَ بْكهي وَ قاَلَ أنَاَ عَجَزْتُ عَنْ نَ فْسه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from 
Muhammad Bin Uzafar, from Is’haq Bin Ammar, from Abdul A’ala a slave of the progeny of Saam,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When this Verse was Revealed: O you who 
believe! Save yourselves and your families from a Fire [66:6], a man from the 
Muslims sat down crying and said, ‘I am frustrated from (saving) myself (and now) I 
am encumbered with my family (as well)’.  

هَاهُمْ عَمَّا تَ ن ْهَى عَنْهُ نَ فْسَكَ .فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( حَسْبُكَ أَنْ  اَ تأَْمُرُ بههه نَ فْسَكَ وَ تَ ن ْ  تأَْمُرَهُمْ بِه

So Rasool-Allahsaww said: ‘It is sufficient for you that you should be enjoining them 
with what you enjoining yourself with, and forbid them from what you are forbidding 
yourself from’.8327 

النض  ر ب  ن س  ويد ع  ن زرع  ة ع  ن أبِ بص  يْ ق  ال: س  ألت أب  ا عب  د الله علي  ه الس  لام ع  ن ق  ول الله تع  الَ: ق  وا أنفس  كم وأهل  يكم ن  ارا 
 وقودها الناس والْجارة فقلت: هذه نفسي أقيها فكيف أقي أهلي؟ 

Al Nazar Bin Suweyd, from Zur’at, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj the Exalted: O you who 
believe! Save yourselves and your families from a Fire whose fuel are the 
people and the stones [66:6], and I said, ‘This is my own self, I can save it, but how 
can I save my family?’  

 فقال: تأمرهم بِا أمر الله به وتنهاهم عما نِاهم الله عنه فان أطاعوك كنت قد وقيتهم وان عصوك كنت قد قضيت ما كان عليك

So heasws said: ‘You should instruct them with what Allahazwj has Commanded with, 
and prevent them from what Allahazwj has Forbidden them from. So if they were to 
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obey you, you would have saved them, and if they disobey you, you would have 
fulfilled whatever (Obligation) was upon you’.8328  

يمَ  ) علي ه الس لام ( فِه  عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَفْصه بْنه عُثْمَانَ عَ نْ سََاَعَ ةَ عَ نْ أَبِه بَصه يٍْ عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَوْنَ هُمْ .قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُوا أنَْ فُسَكُمْ وَ أهَْلهيكُمْ ناراً كَيْفَ نقَهي أهَْلَنَا قاَلَ تأَْمُرُونَ هُ   مْ وَ تَ ن ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin usman, from Sama’at, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Save 
yourselves and your families from a Fire [66:6], how can we save our families?’ 
Heasws said: ‘You should be enjoining them (with the good) and forbidding them (with 
the evil)’.8329 

ِّ وَ فِه خَبَرٍ آخَرَ عَنه ابْنه مَسْعُودٍ قاَلَ: لَمَّا نَ زلََتْ هَذههه  يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُسَكُمْ »الْْيةَُ: فِه كهتَابه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الدحورْيَسْتِه
ياًّ عَلَيْهه،  تَلَاهَا رَسُولُ « وَ أهَْلهيكُمْ ناراً وَقُودُهَا النَّاسُ وَ الْهْجارةَُ   اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَلَى أَصْحَابههه فَخَرَّ فَ تًَّ مَغْشه

In the book of Ja’far Bin Muhammad Al Dowrosty, and in another Hadeeth from Ibn Madoud, he said, ‘ 

When this Verse was Revealed: O you who believe! Save yourselves and your 
families from a Fire whose fuel are the people and the stones [66:6], Rasool-
Allahsaww recited it to hissaww companions, and a youth fell down due to fainting upon 
him. 

ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يدََهُ عَلَى فُ ؤَادههه فَ وَجَدَهُ يَكَادُ يَخْرجُُ مهنْ مَكَانههه، فَ قَا َِعَ النَّبِه لَ: ياَ فَ تََّ قُلْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ، فَ تَحَرَّكَ الْفَتََّ فَ وَ
ح صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله   هه بهالْْنََّةه، فَ قَالَِاَ، فَ بَشَّرهَُ النَّبِه

So the Prophetsaww placed hissaww hand upon his heart, and found it to have almost 
come out from its place, so hesaww said: ‘O young man! Say, ‘There is no god except 
Allahazwj!’ The youth moved and said it, and the Prophetsaww gave him the glad tidings 
of the Paradise’’.8330 

مُّمد بن يعقوب: عن أبِ عل ي الْش عري، ع ن مُّم د ب ن عب د الْب ار، ع ن عل ي ب ن حدي د، ع ن جَي ل ب ن دراج، ع ن أبِ عب د الله 
الَّ ذهينَ )عليه السلام(، قال: دخل عليه الطيار، فس أله و أن ا عن ده، فق ال ل ه: جعل ت ف داك، أ رأي ت ق ول الله ع ز و ج ل: ي ا أيَ حهَ ا 

 آمَنُوا فِ غيْ مكان من مخاطبة المؤمنين، أ يدخل فِ هذا المنافقون؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu A’la Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin 
Hadeed, from Jameel Bin Daraaj:  

‘Abu Abdullahasws said, ‘Al-Tayyaar came up to himasws, so he asked himasws and I 
was in hisasws presence, ‘May I be sacrificed for youasws, do youasws see that the 
Words of the Mighty and Majestic: O you who believe! [66:6], and in other places 
where the Momineen are addressed, are the hypocrites included in this?’  
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 «.نعم، يدخل فِ هذا المنافقون و الضلال و كل من أقر بالدعوة الظاهرة»قال: 

Heasws replied: ‘Yes, the hypocrites are included in this, and the strayed ones, and 
everyone who accepted the Call apparently’.8331 

بِه ده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الن حعْمَانه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْكَانَ عَنْ سُلَيْمَانَ بْ نه خَاله دٍ قَ الَ قُ لْ تُ لْهَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّ 
قَ الَ نَ عَ مْ إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ يَ قُ ولُ فِه  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ لِه أهَْلَ بَ يْ تٍ وَ هُ مْ يَسْ مَعُونَ مه نيِّ أَ فَ أَدْعُوهُمْ إهلََ هَ ذَا الَْْمْ ره ف َ 

 كهتَابههه يا أيَ حهَا الَّذهينَ آمَنُوا قُوا أنَْ فُسَكُمْ وَ أهَْلهيكُمْ ناراً وَقُودُهَا النَّاسُ وَ الْهْجارَةُ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Numan, from Abdullah 
Bin Muskan, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I have a family and they are listening to me, so shall I 
invite them to this matter (Al-Wilayah)?’ Heasws said: ‘Yes. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book: O you who believe! Save yourselves and your 
families from a Fire whose fuel are the people and the stones [66:6]’.8332 

نَ الْكُفْره وَ الْقَبَ  طإَه[ مَُّْفُوظُونَ مه مَامُ ع: إهنَّ مَلَائهكَةَ اللَّهه تَ عَالََ مَعْصُومُونَ ]مهنَ الخَْ افه اللَّهه تَ عَالََ، فَ قَ الَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ ائهحه بهألَْطَ فَ قَالَ الْْه
   لا يَ عْصُونَ اللَّهَ ما أمََرَهُمْ وَ يَ فْعَلُونَ ما يُ ؤْمَرُونَ  جَلَّ فهيههمْ:

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘The Angels of Allahazwj the Exalted are 
infallible from mistakes. They are protected from the Kufr and ugliness by the 
Kindness of Allahazwj the Exalted. Allahazwj Mighty and Majestic Says regarding them: 
(They are) not disobeying Allah in whatever He Commands them for, and they 
are doing whatever they are being Commanded to do [66:6]’.8333 

 

VERSES 7 & 8 

اَ ۚ  ياَ أيَ حهَا الَّذهينَ كَفَرُوا لَا تَ عْتَذهرُوا الْيَ وْمَ   {7} تَ عْمَلُونَ  كُنْتُمْ  مَا َُْزَوْنَ  إهنََّّ
O you those who commit Kufr! Do not offer excuses today. But rather, You will 
be Recompensed for what you had been doing [66:7] 

 يَ   ا أيَ حهَ   ا الَّ   ذهينَ آمَنُ   وا تُوبُ   وا إهلََ اللَّ   هه تَ وْبَ   ةً نَصُ   وحًا عَسَ   ىَٰ ربَحكُ   مْ أَنْ يُكَفِّ   رَ عَ   نْكُمْ سَ   يِّئَاتهكُمْ 
ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَ  لَكُمْ جَنَّاتٍ  َّ وَالَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ وَيدُْخه  نُ ورُهُمْ  ۚ  ارُ يَ وْمَ لَا يُخْزهي اللَّهُ النَّبِه
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 شَ  يْءٍ  كُ  لِّ  عَلَ  ىَٰ  إهنَّ  كَ  ۚ  مْ لنََ  ا نوُرنََ  ا وَاغْفه  رْ لنََ  ا أتمهْ   ربَ َّنَ  ا يَ قُولُ  ونَ  وَبهأَيََْ  انِههمْ  أيَْ  دهيههمْ  بَ   يْنَ  يَسْ  عَىَٰ 
 {8} قَدهيرٌ 

O you, those who believe! Turn to Allah with a sincere repentance; maybe your 
Lord will Remove your evil deeds from you and Enter you into Gardens 
beneath which the rivers flow, on a Day Allah will not Disgrace the Prophet and 
those who believed in him. Their Light shall run in front of them, and by their 
right. They would be saying, ‘Our Lord! Complete our Light for us and Forgive 
(our sins) for us, You are Able upon all things!’ [66:8] 

 

Sincere repentance 

مُّمد بن أبِ عميْ عن أبِ أيوب عن مُّمد بن مس لم ع ن أبِ بص يْ ق ال: قل ت لْبِ عب د الله علي ه الس لام: م ا مع نى ق ول الله ع ز 
وجل: )يا أيها الذين آمنوا توبوا إلَ الله توبة نصوحا( قال: هو الذنب الذي لا يعود فيه ابدا قلت: وأينا لَ يعد فقال يا أب ا مُّم د 

 ه المفتن التواب ان الله يحب من عباد

Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Baseer who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the Meaning of the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: O you, those who believe! Turn to Allah with a sincere repentance 
[66:8]. Heasws said: ‘It is the sin which he would not be repeating it, ever!’ I said, ‘And 
what does it mean, ‘never repeat’?’ Heasws said: ‘O Abu Muhammad! Allahazwj Loves 
from Hisazwj servants, the tempted one who repents’.8334 

مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسن بن مُّبوب، عن معاوية بن وهب، قال: سَعت أبا عب د الله و عنه: عن 
 فقلت: و كيف يستر عليه؟  )عليه السلام( يقول: إذا تاب العبد توبة نصوحا أحبه الله، فستر عليه فِ الدنيا و الْخرة.

And from him (Yaqoub Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 

from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muawiya Bin Wahab who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When a servant repents with the sincere 
repentance, Allahazwj Loves him, so Heazwj Veils upon him in the world and the 
Hereafter’. I said, ‘And how does Heazwj Veil upon him?’  

[ و ي وحي إلَ بق اع الْرض: اكتم ي م ا   ينسي ملكيه ما كتبا عليه م ن ال ذنوب، و ي وحي إلَ جوارح ه: اكتم ي علي ه ]ذنوب ه»قال: 
 «.ء يشهد عليه من الذنوب كان يعمل عليك من الذنوب، فيلقى الله حين يلقاه و ليس شي

Heasws said: ‘Heazwj Makes Hisazwj Angel to forget writing down his sins, and Reveals 
to his organs: “Conceal his sins!” And Reveals unto the remainder of the earth: 
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“Conceal what he has done upon you, from the sins!” So he meets Allahazwj and 
there is nothing to testify against him, from the sins’.8335 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن أحمد، ع ن أحم د ب ن ه لال، ق ال: س ألت أب ا الْس ن الْخ يْ )علي ه 
 «.أن يكون الباطن كالظاهر و أفضل من ذلك»السلام( عن التوبة النصوح، فكتب )عليه السلام(: 

Ibn Babuwah, from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad 
Bin Hilal who said:  

‘I asked Abu Al-Hassanasws about the sincere repentance, so heasws wrote: ‘The 
esoteric (Baatin) (of the person) becomes like the exoteric (Zaahir), and better than 
that’.8336 

ق ال: ح دثنا أحم د ب ن مُّم د ب ن  و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحم د ب ن الولي د، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن الص فار،
عيس  ى، ع  ن موس  ى ب  ن القاس  م البجل  ي، ع  ن عل  ي ب  ن أبِ حم  زة، ع  ن أبِ بص  يْ، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، فِ قول  ه ع  ز و 

 «.هو صوم يوم الْربعاء و الخميس و الْمعة»لَّهه تَ وْبةًَ نَصُوحاً، قال: جل: تُوبوُا إهلََ ال

And from him (Sheykh Al-Sadouq), from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Safar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Musa Bin Al-Qasim 
Al-Bajaly, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Turn to Allah 
with a sincere repentance [66:8], heasws said: ‘It is the Fasting on the day of 
Wednesday, and the Thursday, and the Friday’.8337 

 

The Light running in front of the Momineen and on their right 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن عبد الله بن العلاء، عن مُّمد بن الْسن، عن عبد الله بن عبد الرحمن، عن عبد 
« نورهم يسعى ب ين أي ديهم و بأيَ انِم»يقول: الله بن القاسم، عن صالح بن سهل، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( و هو 

 «.نور أئمة المؤمنين يوم القيامة يسعى بين أيدي المؤمنين و بأيَانِم حتَّ ينزلوا بِم منازلِم فِ الْنة»قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah Bin Al-A’la, from Muhammad 
Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Salih Bin Sahl 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws and heasws was saying: ‘Their Light shall run in front of 
them, and by their right [66:8]. This is the Light of the Imamsasws of the Momineen 
on the Day of Judgement running in front of the Momineen, and on their right until 
they encamp with them at their dwelling in the Paradise’.8338 
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ابن بابويه، قال: حدثنا أبو مُّمد عمار بن الْسين )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن عصمة، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد 
الطبري بِكة، قال: حدثنا الْسن بن الليث الرازي، عن شيبان بن فرو  الابلي، عن هُام ب ن يح يى، ع ن القاس م ب ن عب د الواح د، 
عن عبد الله بن مُّمد بن عقيل، عن جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: كنت ذات يوم عند النبِ )صلى الله عليه و آله(، إذ أقبل 

 «. بلى يا رسول الله»قال: « ألا أبشرك يا أبا الْسن؟» )عليه السلام(، فقال: بوجهه على علي بن أبِ طالب

Ibn Babuwayh, from Abu Muhammad Amar bin Al-Husayn, from Ali Bin Muhammad Bin Asmat, from 
Ahmad Bin Muhammad Al-Tabary at Makkah, from Al-Hassan Bin Al-Lays Al-Razy, from Shayban Bin 
Farouj Al-Ably, from hamam Bin Yahya, from Al-Qasim Bin Abdul Wahid, from Abdullah Bin 
Muhammad Bin Aqeel,  

Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘One day I was in the presence of the 
Prophetsaww when hesaww turned hissaww face towards Aliasws Bin Abu Talibasws, so 
hesaww said: ‘Shall Isaww give youasws the good news, O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws 
said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’  

ه  ذا جبرئي  ل يخ  برنِ ع  ن الله ج  ل جلال  ه أن  ه ق  د أعط  ى ش  يعتك و مُّبي  ك س  بع خص  ال: الرف  ق عن  د الم  وت، و الْن  س عن  د »ق  ال: 
لظلم  ة، و الْم  ن عن  د الف  زع، و القس  ط عن  د المي  زان، و الْ  واز عل  ى الص  راط، و دخ  ول الْن  ة قب  ل الن  اس، الوحش  ة، و الن  ور عن  د ا

 «.نورهم يسعى بين أيديهم و بأيَانِم»

Hesaww said: ‘This here is Jibraeelas informing mesaww about Allahazwj, Majestic is 
Hisazwj Majesty having Given yourasws Shias, and those that love youasws, seven 
qualities – The kindness during the death, and the companions during the loneliness 
(of the grave), and the Light in the darkness, and the security during the panic, and 
the equity at the Scale, and the Permit over the Bridge, and the entrance into the 
Paradise before the people: Their Light shall run in front of them, and by their 
right [66:08]’.8339 

َّ وَ  علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( ]فِ قوله الَّذهينَ آمَنُوا مَعَهُ نوُرُهُمْ [: يَ وْمَ لا يُخْزهي اللَّهُ النَّبِه
 «.فمن كان له نور يومئذ نُا، و كل مؤمن له نور« يَسْعى بَ يْنَ أيَْدهيههمْ وَ بهأَيَْانِههمْ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: on a Day Allah will not Disgrace the 
Prophet and those who believed in him. Their Light shall run in front of them, 
and by their right. [66:8], heasws said: ‘So the one who would have Light for him, 
would achieve salvation. And every Momin would have a Light for him (of his 
own)’.8340  
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VERSE 9 

ح جَاهه ده الْكُفَّ ارَ وَالْمُنَ افهقهيَن وَاغْلُ ظْ عَلَ يْههمْ   الْمَصه يُْ  وَبه ئْسَ  ۚ   جَهَ نَّمُ  وَمَ أْوَاهُمْ  ۚ  ياَ أيَ حهَا النَّ بِه
{9} 

O you, the Prophet! Do Jihad against the Kafirs and the hypocrites and be 
harsh against them, and their abode is Hell, and (it is) the evil destination 
[66:9] 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن المعلى بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد ابن عبد الله، ع ن يعق وب ب ن يزي د، ع ن 
)يأيه ا الن بِ جاه د الكف ار بالمن افقين(، ق  ال:   حابه، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ قول ه:س ليمان الكات ب، ع ن بع ُ أص 

هكذا نزلت، فجاهد رسول الله )صلى الله عليه و آله( الكف ار، و جاه د عل ي )علي ه الس لام( المن افقين جه اد رس ول الله )ص لى »
 «.الله عليه و آله(

Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Al-Moala Bin Muhammad, from Ahmad Bin 
Muhammad Ibn Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Suleyman Al-Kaatib, from one of his 

companions,  

Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: O you, the Prophet! Do Jihad against 
the Kafirs and the hypocrites [66:9], heasws said: ‘Rasool-Allahsaww fought against 
the Kafirs, and Aliasws fought against the hypocrites, the Jihad (on behalf) of Rasool-
Allahsaww’.8341 

ص الخثعمي، قال: حدثنا إسَاعي ل الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا جَاعة، عن أبِ المفضل، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن حف
بن إسحاق الراشدي، قال: حدثنا حسين بن أنس الفزاري، قال: حدثنا يحيى بن سلمة بن كهيل، عن أبيه، ع ن مُاه د، ع ن اب ن 

ح جاههده الْكُفَّارَ وَ الْمُنافهقهيَن قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:  يعني الكفار « اهدن العمالقةلْج»عباس، قال: لما نزلت يا أيَ حهَا النَّبِه
 أنت أو علي. و المنافقين، و أتاه جبرئيل )عليه السلام( قال:

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad 
Bin Al Husayn Bin Hafs Al Khas’amy, from Ismail Bin Is’haq Al Rashidy, from husayn Bin Anas Al 
Fazary, from Yahya Bin Salmat bin Kaheyl, from his father, from Mukahid, from Ibn Abbas who said,  

‘When (the Verse): O you, the Prophet! Do Jihad against the Kafirs and the 
hypocrites [66:9] was Revealed, the Prophetsaww said: ‘Isaww shall do Jihad against 
the giants’. Hesaww meant the Kafirs and the hypocrites. And Jibraeelas came to 
himsaww and said: ‘Either yousaww or Aliasws’’.8342 

For detailed Ahadeeth on Jihad read Al Kafi V 5 – The Book of Jihad - 
https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol5/Al%20Kafi%20V5%20-
%20The%20Book%20of%20Jihaad%20(1).pdf 
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VERSE 10 

 عهبَادهنَ  ا مه  نْ  عَبْ  دَيْنه  تََْ  تَ  كَانَ تَ  ا ۚ  َِ  رَبَ اللَّ  هُ مَ  ثَلًا لهلَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا امْ  رَأَتَ نُ  وحٍ وَامْ  رَأَتَ لُ  وطٍ 
لهيَن }صَ  هُمَا مهنَ اللَّهه شَيْئًا وَقهيلَ ادْخُلَا النَّارَ مَعَ الدَّاخه يْنه فَخَانَ تَاهُُاَ فَ لَمْ يُ غْنهيَا عَن ْ  {10الْهَ

Allah Strikes an example for those who commit Kufr – the wife of Noah and 
wife of Lut. They were both under Our two servants from Our righteous 
servants. But, they betrayed them, so nothing availed them from Allah, and it 
would be Said: ‘Enter the Fire along with the entering ones!’ [66:10] 

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ رَجُلٍ عَنْ زُراَرةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلا م ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فَمَا تَ قُولُ فِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 تَ زَوَّجْتُ قَطح فَ قَالَ وَ مَا يََنَْ عُكَ مهنْ ذَلهكَ فَ قُلْتُ مَا يََنَْ عُنيه إهلاَّ أنََّنيه أَخْشَى أنَْ لَا تَهَلَّ لِه مُنَاكَحَةه النَّاسه فإَهنِِّ قَدْ بَ لَغْتُ مَا تَ راَهُ وَ مَا 

 مُنَاكَحَتُ هُمْ فَمَا تأَْمُرُنِه 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from a man, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘So what are youasws saying regarding 
marrying the people (General Muslims), for I have reached (adulthood) what youasws 
see and I have not married at all’. So heasws said: ‘So what prevents you from that’. I 
said, ‘Nothing prevents me except that I am fearing that it would not be Permissible 
for me to marry them. So what are youasws ordering me for?’  

لح  ُ قُ لْتُ أَتَّهذُ الَْْوَارهيَ قاَلَ فَ هَاته الْْنَ فبَهمَا تَسْتَحه نَْزهلَةه  فَ قَالَ فَكَيْفَ تَصْنَعُ وَ أنَْتَ شَابٌّ أَ تَصْبره الَْْوَارهيَ قُ لْتُ إهنَّ الَْْمَةَ ليَْسَتْ بِه
اَ اسْتَحْلَلْتَ هَا قاَلَ فَ لَمْ يَكُنْ عهنْدهي جَوَابٌ  الْْرَُّةه إهنْ راَبَ تْنيه بهشَيْ   ءٍ بهعْتُ هَا وَ اعْتَ زلَْتُ هَا قاَلَ فَحَدِّثْنيه بِه

Heasws said: ‘So what do you do and you are a youth. Are you observing patience?’ I 
said, ‘I take the slave girls’. Heasws said: ‘So here, now. By what are you considering 
the slave girls to be Permissible?’ I said, ‘The slave girl is not at the status of the free 
woman. If something makes me suspicious, so I sell her and isolate from her’. He 
(the narrator) said, ‘So heasws narrated me with what makes her to be Permissible, 
and there did not happen to be an answer with me’.  

هَتَ يْنه تَ قُولُ لَسْتُ أبُاَلِه فَ قُلْتُ لَهُ فَمَا تَ رَى أتََ زَوَّجُ فَ قَالَ مَا أبُاَلِه أنَْ تَ فْعَلَ قُ لْتُ أَ رَ  أيَْتَ قَ وْلَكَ مَا أبُاَلِه أنَْ تَ فْعَلَ فإَهنَّ ذَلهكَ عَلَى جه
 أَنْ تأَْثََُ مهنْ غَيْْه أنَْ آمُرَكَ فَمَا تأَْمُرُنِه أفَْ عَلُ ذَلهكَ بهأَمْرهكَ 

Then I said to himasws, ‘So what is yourasws view. Shall I get married?’ Heasws said: ‘It 
does not matter to measws if you were to do so’. I said, ‘What is yourasws view of 
yourasws own words, ‘It does not matter to me if you were to do so’, for that is upon 
two aspects. Youasws are saying: ‘It does not matter to measws if you were to sin from 
other than myasws having ordered you. So what are youasws ordering me with, I shall 
do that with yourasws order’  
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امْرَأةَه لُوطٍ مَا قَدْ كَانَ إهن َّهُمَا قَدْ كَانَ تَا فَ قَالَ لِه قَدْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( تَ زَوَّجَ وَ قَدْ كَانَ مهنْ أمَْره امْرَأةَه نوُحٍ وَ 
نَْزه  اَ ههيَ تََْتَ يدَههه وَ ههيَ مُقهرَّةٌ تََْتَ عَبْدَيْنه مهنْ عهبَادهناَ صَالْهَيْنه فَ قُلْتُ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ فِه ذَلهكَ بِه لَتِه إهنََّّ

ُكْمههه مُقهرَّةٌ به   دهينههه بِه

So heasws said to me: ‘It was so that Rasool-Allahsaww had married, and it was so from 
the matter of: the wife of Noah and wife of Lut. They were both under Our two 
servants from Our righteous servants [66:10]’. So I said, ‘Rasool-Allahsaww is not 
in that at my status. But rather, she was under hissaww hand and she was 
acknowledging with hissaww rulings, acknowledging with hissaww Religion’.  

شَةَ وَ قَدْ زَوَّجَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله قاَلَ فَ قَالَ لِه مَا تَ رَى مهنَ الخهْيَانةَه فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَخانتَاهُُا مَا يَ عْنيه به  ذَلهكَ إهلاَّ الْفَاحه
 عليه وآله ( فُلَاناً 

He (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘What is your view of the betrayal in the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But, they betrayed them [66:10]. What is 
the Meaning with that except for the immorality? And Rasool-Allahsaww had married 
so and so! (Ayesha and Hafsa)’’.8343  

ويؤي ده: م  ا روي ع  ن أبِ عب د الله علي  ه الس  لام أن  ه ق ال: قول  ه تع  الَ )ِ  رب الله م ثلا لل  ذين كف  روا ام  رأت ن وح وام  رأت ل  وط كانت  ا 
ص  الْين( الْي  ة، مث  ل ِ  ربه الله س  بحانه لعائش  ة وحفص  ة، إذ تظ  اهرا عل  ى رس  ول الله ص  لى الله علي  ه وآل  ه  تَ ت عب  دين م  ن عبادن  ا

 وأفشتا سره. 

And it is supported by what is reported from Abu Abdullahasws having said: ‘The 
Words of the Exalted: Allah Strikes an example for those who commit Kufr – the 
wife of Noah and wife of Lut. They were both under Our two servants from Our 
righteous servants [66:10] - the Verse, is an example Struck by Allahazwj, Glorious 
is Heazwj, of Ayesha and Hafsa when they both backed each other against Rasool-
Allahsaww and exposed hissaww secret’’.8344  

 

VERSES 11 & 12 

َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا لهلَّذهينَ آمَنُوا امْ رَأَتَ فهرْعَ وْنَ إهذْ قاَلَ تْ رَبِّ ابْ نه لِه عهنْ دَكَ بَ يْتً ا فِه الْْنََّ ةه  وَنَُِّ نيه  وَ
  {11} مهنْ فهرْعَوْنَ وَعَمَلههه وَنَُِّنيه مهنَ الْقَوْمه الظَّالهمهينَ 

And Allah Strikes an example for those who believe – wife of Pharaoh when 
she said, ‘Lord! Build for me in Your Presence a house in the Paradise and 
Rescue me from Pharaoh and his deeds, and Rescue me from the unjust 
people!’ [66:11] 

                                                           
8343

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 171 H 2 (Extract) 
8344

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 7 
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نَ  ا وَصَ  دَّقَتْ بهكَلهمَ  اته ربَ ِّهَ  ا وَمَ  رْيَمَ  ابْ نَ  تَ عهمْ  رَانَ الَّ  تِه أَحْصَ  نَتْ فَ رْجَهَ  ا فَ نَ فَخْنَ  ا فهي  هه مه  نْ رُوحه
 {12وكَُتبُههه وكََانَتْ مهنَ الْقَانهتهيَن }

And (an example of) Maryam, daughter of Imran, who guarded her chastity, so 
We Breathed into it (her body) from Our Spirit and she ratified the Words of her 
Lord and His Books, and she was from the obedient ones [66:12] 

شرف الدين النجفي، قال: فِ رواية مُّمد بن علي، عن علي بن الْك م، ع ن س يف ب ن عم يْة، ع ن داود ب ن فرق د، ع ن أبِ عب د 
َِرَبَ اللَّهُ مَثَلًا لهلَّذهينَ آمَنُوا امْرَأَتَ فهرْعَوْنَ الْية، أنه قال: الله )عليه السلام(، فِ قوله  هذا مث ل ِ ربه الله لرقي ة بن ت »عز و جل: 

 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( التِ تزوجها عثمان بن عفان

Sharaf Al Deen Al Najafi said, ‘In a report of Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin 
Ameyra, from Dawood Bin Farqad,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And Allah 
Strikes an example for those who believe – wife of Pharaoh [66:11] – the Verse. 
Heasws said: ‘This is an example Allahazwj Struck of Ruqayya (adopted) daughter of 
Rasool-Allahsaww who was married to Usman Bin Affan’. 

نَ الْقَوْمه الظَّالهمهيَن يعني به بني أم»قال:   «. يةو قوله: وَ نَُِّنيه مهنْ فهرْعَوْنَ وَ عَمَلههه يعني من الثالث و عمله وَ نَُِّنيه مه

Heasws said: ‘And Hisazwj Words: and Rescue me from Pharaoh and his deeds – 
means the third one (Usman) and his deeds,  and Rescue me from the unjust 
people!’ [66:11] – meaning by it the clan of Umayya’’.8345 

 

                                                           
8345

.2ِ:700ِ/8تأويلِالآياتِ   
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CHAPTER 67 

AL-MULK 

(30 VERSES) 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ تب ارك ال ذي بي ده المل ك فِ المكتوب ة قب ل أن »ابن بابوي ه: بإس ناده، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
 «.ينام، لَ يزل فِ أمان الله حتَّ يصبح، و فِ أمانه يوم القيامة حتَّ يدخل الْنة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites: Blessed is the One in Whose Hand 

is the Kingdom [67:1] (Surah Al-Mulk) in the Prescribed (Salats) before he sleeps, he 
would never cease to be in the Protection of Allahazwj until the morning, and be in 
Hisazwj Protection on the Day of Judgement until he enters the Paradise’.8346 

ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: وَ مَنْ قَ رَأَ الَ تَ نْزه  اَفِه مَُْمَعه الْبَ يَانه أُبَِح بْنُ كَعْبٍ عَنه النَّبِه لَةَ  يلُ وَ تَ بَارَكَ الَّذهي بهيَدههه الْمُلْكُ فَكَأَنََّّ أَحْيَا ليَ ْ
 الْقَدْره.

In Majma Al Bayan – Abay Bin Ka’ab (reporting),  

‘From the Prophetsaww having said: ‘And one who recites: Alif Lam Meem [32:1] 
(The) Revelation [32:2] (Surah Sajdah), and: Blessed is the One in Whose Hand 
is the Kingdom [67:1] (Surah Al-Mulk), so it is as if he has stayed awake during the 
Night of Pre-determination ( .’’(ليَْلةََِالْقَدْرِ 

8347  

يَ قْرَأَ الَ تَ نْزهيلُ وَ تَ بَارَكَ الَّذهي بهيَدههه حَتََّّ  وَ رَوَى ليَْثُ بْنُ أَبِه الزحبَ يْْه عَنْ جَابهرٍ قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لَا يَ نَامَ 
 الْمُلْكُ.

And it is reported by Lays Bin Abu Al Zubayr, from Jabir who said,  

‘It was such that Rasool-Allahsaww would not sleep until hesaww had recited: Alif Lam 
Meem [32:1] (The) Revelation [32:2] (Surah Sajdah), and: Blessed is the One in 
Whose Hand is the Kingdom [67:1] (Surah Al-Mulk)’.8348 

                                                           
8346

 ( .119ثوابِالأعمال:ِ ) 
8347

222،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 3 
8348

222،ِص:4ِِالثقلين،ِجتفسيرِنورِ   – H 4 
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مُّمد بن يعقوب: ع ن ع دة م ن أص حابنا، ع ن س هل ب ن زي اد، و مُّم د ب ن يح يى، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن عيس ى جَيع ا، ع ن اب ن 
ورة الملك هي المانعة، تمنع من عذاب القبر، و هي مكتوبة س»مُّبوب، عن جَيل، عن سدير، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 فِ التوراة 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin 
Yahya, from Ahmad Bin Muhammad bin Isa altogether, from Ibn Mahboub, from Jameel, from Sudeyr, 
who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Surah Al-Mulk, it is the Preventer. It Prevents from the 
Punishment of the grave. And Surah Al-Mulk, it is Written in the Torah.  

 سورة الملك، ]و[ من قرأها فِ ليلته فقد أكثر و أطاب و لَ يكتب من الغافلين، 

And one who recites it during his night, so he has done much, and acceptable, and 
would not be Written as being from the heedless ones.  

 و إن والدي )عليه السلام( كان يقرؤها فِ يومه و ليلته. و إنِ لْركع بِا بعد العشاء الْخرة و أنا جالس،

And Iasws was performing Ruku with it after the Al-Isha (Salat) the last, and Iasws was 
seated, and that myasws fatherasws used to recite it during hisasws day and hisasws night. 

ه فِ قبره ناكر و نكيْ من قب ل رجلي ه قال ت رج لاه لِم ا: ل يس لكم ا إلَ م ن قبل ي س بيل، ق د ك ان ه ذا و من قرأها، إذا دخل علي
 العبد يقوم علي، فيقرأ سورة الملك فِ كل يوم و ليلة 

And the one who recites it, when there enter upon him Naakir and Nakeer (two 
questioning Angels in the grave) from the side of his feet, his feet would say to the 
two of them, ‘There is no way for the two of you towards me, for this is the servant 
who used to stand upon me, so he recited Surah Al-Mulk every day and night.  

 من قبلي سبيل، قد كان هذا العبد أوعانِ فِ كل يوم و ليلة سورة الملك، فإذا أتياه من قبل جوفه قال لِما: ليس لكما إلَ 

So if they come to him from his middle side, it would say to the two of them, ‘There is 
no way for the two of you towards me, for this is the servant sheltered Surah Al-Mulk 
inside me, every day and night.  

 «.ليس لكما إلَ من قبلي سبيل، قد كان هذا العبد يقرأ بِ فِ كل يوم و ليلة سورة الملك و إذا أتياه من قبل لسانه قال لِما:

And if they come to him from the side of his tongue, it would say to the two of them, 
‘There is no way for the two of you towards me, for this servant used to recite Surah 
Al-Mulk by me every day and night’.8349 

م ن ق رأ ه ذه الس ورة، و ه ي المنجي ة م ن ع ذاب الق بر، »و م ن )خ واص الق رآن(: روي ع ن الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( أن ه ق ال: 
 أعطي من الْجر كمن أحيا ليلة القدر، 

                                                           
8349

 ( .2ِ:463ِ/26الكافيِ ) 
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And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Surah (Al-Mulk), it would be a Rescuer from the Punishment of the grave, and he 
would be Given the Recompense as if he stayed awake during the Night of Pre-
determination (ليلةِالقدر).  

عند ربِا و ِتدفع عنه كل نازلة تِم به فِ قبره من العذاب، و تَرسه إلَ يوم بعثه، و تشفع لهو من حفظها كانت أنيسه فِ قبره، 
 «.تقربه حتَّ يدخل الْنة آمنا من وحشته و وحدته فِ قبره

And one who memorises it, it would be his companion in the grave, repelling from 
him every Punishment which descends upon him in his grave, and it would Guard 
him up to the Day of his Resurrection, and intercede for him in the Presence of its 
Lordazwj, and be nearby him until he enters the Paradise safely from its Horrors, and 
loneliness in his grave’.8350  

من حفظها كانت له أنسا فِ قبره، و تشفع ل ه عن د الله ي وم القيام ة ح تَّ ي دخل الْن ة »)صلى الله عليه و آله(:  و قال رسول الله
 آمنا، 

And the Rasool-Allahsaww said: ‘One who memorises it, it would be a companion for 
him in his grave, and intercede for him in the Presence of Allahazwj on the Day of 
Judgement until he enters the Paradise safely.  

 «.و من قرأها و أهداها إلَ إخوانه أسرعت إليهم كالبرق الخاطف، و خففت عنهم ما هم فيه، و آنستهم فِ قبورهم

And one who recites it, and gifts it to his brothers, it would rush to them like a streak 
of lightning, and Protect them from whatever they are in, and be a companion for 
them in their graves’.8351  

 من قرأها على ميت خفف الله عنه ما هو فيه، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said; ‘The one who recites it (Surah Al-Mulk) upon a dead body, 
Allahazwj would Protect him from whatever he is in.  

 «.و إذا قرئت و أهديت إلَ الموتى أسرعت إليهم كالبرق الخاطف بإذن الله تعالَ

And if it is recited and gifted to the dead, it would rush to them like the streak of 
lightning, by the Permission of Allahazwj’.8352 

 

                                                           
8350

 )خواصِالقرآن( 
8351

 Tafseer Al Burhan – H 10906 
8352

 ( «مخطوط»11ِخواصِالقرآن:ِ ) 
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VERSE 1  

 {1تَ بَارَكَ الَّذهي بهيَدههه الْمُلْكُ وَهُوَ عَلَىَٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدهيرٌ }
Blessed is the One in Whose Hand is the Kingdom, and He is Able upon all 
things [67:1]   

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَله يِّ بْ نه أَبِه حَمْ زَةَ عَ نْ أَبِه بَصه يٍْ قَ الَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه  الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
لْواً مهنْ الْمُلْكه قَ بْلَ إهنْشَائههه وَ لَا  نْهُ خه  أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ رَبِِّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  لَا كَانَ خه  لْواً بَ عْدَ ذَهَابههه يَكُونُ مه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al 
Qasim Bin Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Myasws Lordazwj, Blessed and Exalted was neither Distinct from 
Hisazwj Kingdom before Heazwj Built it, nor will there be a distinction from Himazwj after 
its non-existence.  

ئَ شَيْئاً وَ مَلهك اً جَبَّ اراً بَ عْ دَ إهنْشَ ائههه لهلْ  فَ لَ يْسَ لهكَوْنه هه كَيْ فٌ وَ لَا لَ هُ أيَْ نٌ وَ لَا لَ هُ كَ وْنه لََْ يَ زَلْ حَيّاً بهلَا حَيَاةٍ وَ مَلهكاً قاَدهراً قَ بْلَ أَنْ يُ نْشه
وَْفههه تَصْعَقُ الَْْشْيَاءُ كُلحهَا لَ هُ مَ ا فِه السَّ مَاوَاته وَ مَ ا  ءٍ يُشْبههُهُ وَ لَا يَ هْرَمُ لهطُوله الْبَ قَاءه وَ لَا يَصْعَقُ لهشَيْ  حَدٌّ وَ لَا يُ عْرَفُ بهشَيْ  ءٍ بَلْ لخه

نَ هُمَا وَ مَا تََْتَ الث َّرَى . فِه الَْْرْضه   وَ مَا بَ ي ْ

Heazwj had never ceased to be living without a life and a kingdom and a Powerful 
King before Heazwj Built anything, and was a Compelling King after Hisazwj Building 
the universe. For Himazwj is whatever is in the skies and whatever is in the earth and 
whatever is between the two and whatever is beneath the surface’.8353    

يعاً رَفَ عَاهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (  َُ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى جَهَ هَ نهيَن ) عليه السلام ( اسْ تَ ن ْ أَنَّ أمَهيَْ الْمُؤْمه
الْوَاحه ده الَْْحَ ده الصَّ مَده الْمُتَ فَ رِّده الَّ ذهي لَا مه نْ  النَّاسَ فِه حَرْبه مُعَاوهيةََ فِه الْمَرَّةه الثَّانهيَةه فَ لَمَّ ا حَشَ دَ النَّ اسُ قَ امَ خَطهيب اً فَ قَ الَ الَْْمْ دُ لهلَّ هه 

نْهُ  انَ وَ لَا مهنْ شَيْ ءٍ كَ  شَيْ  اَ مهنَ الَْْشْيَاءه وَ باَنَته الَْْشْيَاءُ مه  ءٍ خَلَقَ مَا كَانَ قُدْرَةٌ باَنَ بِه

Muhammad Bin Abu Abdullah and Muhammad Bin Yahya altogether,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws that Amir Al-Momineenasws 
mobilised the people regarding battling against Mawiya for the second time. So when 
the people assembled, heasws stood to address, and heasws said: ‘The Praise is for 
Allahazwj the One, the First, the Samad, the Individual Who was neither from a thing 
nor created from a thing. Heazwj Created what was Determined distinct from the 
things, and the things are distinct from Himazwj.  

 َِ فَاتههه تََْبهيُْ اللحغَاته وَ  فَةٌ تُ نَالُ وَ لَا حَدٌّ تُضْرَبُ لَهُ فهيهه الَْْمْثاَلُ كَلَّ دُونَ صه اكَ تَصَارهيفُ الصِّفَاته وَ حَارَ فِه لَّ هُنَ فَ لَيْسَتْ لهَُ صه
يْه وَ حَالَ دُونَ  يقَاتُ مَذَاههبه الت َّفْكهيْه وَ انْ قَطَعَ دُونَ الرحسُو ه فِه عهلْمههه جَوَامهعُ الت َّفْسه  غَيْبههه الْمَكْنُونه حُجُبٌ مهنَ الْغُيُوبه مَلَكُوتههه عَمه

 عُقُوله فِه لَطهيفَاته الُْْمُوره تاَهَتْ فِه أدَْنَى أدََانهيهَا طاَمُّهَاتُ الْ 
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So there isn’t an attribute for Himazwj you can attain Himazwj with, nor a limit wherein 
you can strike examples for Himazwj. All are below Hisazwj Attributes by the 
composition of the languages, and over there strayed the declensions of the 
attributes, with regards to Hisazwj Kingdom, the profundities of the doctrines and 
thoughts are confused, and the comprehensive of the interpretation get cut short 
before the firmness with regards to Hisazwj Knowledge, and the barriers of the unseen 
prevented the concealed (Secrets). The intellects got lost with regards to the lowest 
of the low of the subtleties of the matters.  

دُودٌ وَ لَا نَ عْتٌ لُغُهُ بُ عْدُ الِهْمَمه وَ لَا يَ نَالهُُ غَوْصُ الْفهطَنه وَ تَ عَالََ الَّذهي ليَْسَ لَهُ وَقْتٌ مَعْدُودٌ وَ لَا أَجَلٌ ممَْ فَ تَبَارَكَ اللَّهُ الَّذهي لَا يَ ب ْ 
رٌ يَ فْنَى سُبْحَ  لُغُونَ مَُّْدُودٌ سُبْحَانَ الَّذهي ليَْسَ لَهُ أوََّلٌ مُبْتَدَأٌ وَ لَا غَايةٌَ مُنْتَ هًى وَ لَا آخه فُونَ لَا يَ ب ْ انهَُ هُوَ كَمَا وَصَفَ نَ فْسَهُ وَ الْوَاصه

 نَ عْتَهُ 

So Blessed is Allahazwj Who, neither can the far reaching motivations reach Himazwj, 
nor can the astute profundities attain Himazwj. And Exalted is the One Who, there is 
neither a numbered time for Himazwj nor an extended term, nor a limit to Attributes. 
Glorious is Heazwj Who, there is no first beginning for Himazwj nor an end-point to a 
termination, nor an end to annihilation. Glorious is Heazwj. Heazwj is just as Heazwj 
Described Himselfazwj as, and the describers are not reaching Hisazwj description’’. 8354  

ده الْمَدهينَةه رَجُلٌ يَ تَكَلَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ قَ  مُ الَ كَانَ فِه مَسْجه
عُونَ قاَلَ فَ قُلْتُ ياَ هَذَا أَسْألَُكَ قاَلَ سَلْ قُ لْتُ يَكُونُ فِه مُلْكه اللَّهه تَ بَ  ارَكَ وَ تَ عَالََ مَا لَا يرُهيدُ قاَلَ فأََطْرَقَ فِه الْقَدَره وَ النَّاسُ مُُْتَمه

نَّهُ يَكُونُ فِه مُلْكههه مَا لَا يرُهيدُ إهنَّهُ لَمَقْهُورٌ وَ لئَهنْ قُ لْتُ لَا يَكُونُ فِه مُلْكههه إهلاَّ مَا طَوهيلًا ثَُُّ رَفَعَ رَأْسَهُ إهلََِّ فَ قَالَ لِه ياَ هَذَا لئَهنْ قُ لْتُ إه 
 يرُهيدُ أقَْ رَرْتُ لَكَ بهالْمَعَاصهي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Usman Bin Isa, from Ismail Bin 
Jabir who said,  

‘There was a man in a Masjid of Al-Medina who was speaking regarding the Pre-
determination, and the people were gathering. So I said, ‘O you! I (would like to) 
question you’. He said, ‘Ask’. I said, ‘Can there happen to be in the Kingdom of 
Allahazwj Blessed and High what Heazwj does not want?’ So he lowered his head for a 
long while, then raised his head towards me, so he said to me, ‘O you! If I were to 
say that there does happen to be in Hisazwj Kingdom what Heazwj does not want, so 
Heazwj would be defeated, and if I were to say that there cannot happen to be in 
Hisazwj Kingdom except what Heazwj wants, I would be acknowledging to you with the 
disobedience (freedom to commit sins)’.  

َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( سَألَْتُ  رَ مَا  قاَلَ فَ قُلْتُ لْه هه نظَرََ أمََا لَوْ قاَلَ غَي ْ هَذَا الْقَدَرهيَّ فَكَانَ مهنْ جَوَابههه كَذَا وَ كَذَا فَ قَالَ لهنَ فْسه
 قاَلَ لَِلََكَ .
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He (the narrator) said, ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I asked the Qadiriyya, so it was 
from his answers, such and such’. So heasws said: ‘He watched out for himself. But, 
had he said other than what he said, he would be destroyed’.8355  

 

VERSE 2 

لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا   {2} الْغَفُورُ  الْعَزهيزُ  وَهُوَ  ۚ  الَّذهي خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْْيََاةَ لهيَب ْ
Who Created the death and the life in order to Try you, which of you is best in 
deeds, and He is the Mighty, the Forgiving [67:2] 

 

Life and death 

الْياة و الموت »مُّمد بن يعقوب: بإسناده عن فضالة، عن موسى بن بكر، عن زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.ء إلا و قد خرجت منه الْياة الموت فدخل فِ الْنسان، لَ يدخل فِ شيخلقان من خلق الله، فإذا جاء 

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Fazalat, from Musa Bin Bakr, from Zurara, who has 
narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The life and the death are two creations of Allahazwj. So if 
the death comes, it enters into the human being. It never enters into anything except 
that the life has departed from it’.8356 

مه بْنه الْمُسْتَنهيْه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام(  قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ الْْنََّةَ قَ بْلَ أنَْ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الَْْحْوَله عَنْ سَلاَّ
يَةَ وَ خَلَقَ الرَّحْمةََ قَ بْلَ الْغَضَبه وَ خَلَقَ الخَْ  رَ قَ بْلَ الشَّرِّ وَ خَلَقَ الَْْرْضَ قَ بْلَ السَّمَاءه يَخْلُقَ النَّارَ وَ خَلَقَ الطَّاعَةَ قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَ الْمَعْصه ي ْ

 لَقَ الْْيََاةَ قَ بْلَ الْمَوْته وَ خَلَقَ الشَّمْسَ قَ بْلَ الْقَمَره وَ خَلَقَ النحورَ قَ بْلَ الظحلْمَةه.وَ خَ 

Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, who has narrated the 
following: 

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Created the Paradise before Heazwj Created the Fire, 
and Created the obedience before Heazwj Created the disobedience, and Created the 
Mercy before the Anger, and Created the good before the evil, and Created the earth 
before the sky, and Created the life before the death, and Created the sun before the 
moon, and Created the light before the darkness’.8357 

فِ اعتقادات الامامية للصدوق )ره( قيل لعلى بن الْسين عليهما السلام: ما الموت ؟ قال: الموت للمؤمن كنزع ثياب وسخة 
 ا روايح. واوطأ المراكب وآنس المنازل، قملة وفك قيود وأغلال ثقيلة، و الاستبدال بافخر الثياب وأطيبه
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In Itiqadaat Al-Imamiya of Al-Sadouq –  

‘It was said to Aliasws Bin Al-Husaynasws, ‘What is the death?’ Heasws said: ‘The death 
for the Momin is like the removing of the dirty clothes, and lice, and lifting of the 
constraints and heavy shackles, and to be replaced by the finest garments and best 
fragrance, and easier rides and lovely houses.  

 رة والنقل عن منازل أنيسة والاستبدال بأوسخ الثياب وأخشنها، وأوحش المنازل وأعظم العذاب.وللكافر كخلع ثياب فاخ

And for the Kafir, it is like the removal of luxurious garments, and being transferred 
from lovely houses, and to be replaced by the dirtiest garments rougher than it, and 
horrible houses, and the mighty Punishment’.8358 

وقيل لمحمد بن على الباقر عليه السلام: ما الموت ؟ قال: هو النوم الذى يأتيكم فِ كل ليلة، الا انه طويل مدته لا ينتبه منه إلَ 
 يوم القيامة.

And it was said to Muhammadasws Bin Aliasws Al-Baqirasws, ‘What is the death?’ Heasws 
said: ‘It is a sleep which comes to you during every night, except that it is extended 
in its length, unnoticed, up to the Day of Judgement’.8359 

 

The deeds 

الله عليه وآله: كيف عقله  وعن أنس بن مالك قال: اثنى قوم على رجل عند رسول الله صلى الله عليه وآله فقال رسول الله صلى
 ؟ قالوا: يارسول الله نْبرك عن اجتهاده فِ العبادة واصناف الخيْ و تسألنا عن عقله ؟ 

And from Anas Bin Malik who said:  

‘A group praised a man in the presence of Rasool-Allahsaww, so Rasool-Allahsaww 
said: ‘How is his intellect?’ They said, ‘O Rasool-Allahsaww, we are informing yousaww 
of his struggle in the worship and the types of good (deeds) and yousaww are asking 
about his intellect?’  

لعباد غدا فِ الدرجات وينالون الزلفى من ربِم على قدر فقال: ان الاحمق يصيب بِمقه اعظم من فجور الفاجر، وانَّا يرتفع ا
 عقولِم.

So hesaww said: ‘The fool injures by his foolishness more than the immorality of the 
immoral. But rather, the servants would be raised higher in their levels tomorrow and 
achieve nearness to their Lordazwj in accordance with their intellect’.8360 
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نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  ن ْقَرهيِّ عَنْ سُفْيَانَ بْنه عُيَ ي ْ مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْمه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه
لُوكَُمْ أيَحكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا قاَلَ ليَْسَ يَ عْنيه أَكْثَ رَ عَمَلًا  صَابةَُ خَشْيَةُ اللَّهه وَ الن ِّيَّةُ الصَّادهقةَُ عَزَّ وَ جَلَّ لهيَب ْ اَ الْْه وَ لَكهنْ أَصْوَبَكُمْ عَمَلًا وَ إهنََّّ

 وَ الَْْسَنَةُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Al Minqary, from Sufyan Bin 
Uyayna,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: in order to Try you, which of you is best in deeds [67:2]. Heasws 
said ‘It does not Mean the abundance of deeds, but the correctness of your deeds, 
and rather the correctness is the fear of Allahazwj and the truthful intention, and the 
good deeds’. 

بْ قَاءُ عَلَى الْعَمَله حَتََّّ يَخْلُصَ أَشَدح مهنَ الْعَمَله وَ الْعَمَلُ الْخاَلهصُ الَّذهي لَا ترُهيدُ أَ  نْ يَحْمَدَكَ عَلَيْهه أَحَدٌ إهلاَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ثَُُّ قاَلَ الْْه
 ةُ أفَْضَلُ مهنَ الْعَمَله أَلَا وَ إهنَّ الن ِّيَّةَ ههيَ الْعَمَلُ الن ِّيَّ 

Then heasws said: ‘The remaining upon the deed until it finishes is more difficult than 
performing the deed itself, and the sincere deed is that which you do not want to be 
praised upon by anyone except for Allahazwj Mighty and Majestic; and the intention is 
superior than the deed itself. Indeed! The intention, it is the deed’.  

 ثَُُّ تَلَا قَ وْلَهُ عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ كُلٌّ يَ عْمَلُ عَلى شاكهلَتههه يَ عْنيه عَلَى نهيَّتههه .

Then heasws recited the Words of the Mighty and Majestic: [17:84] Say: ‘Everyone 
acts according to his own disposition – Meaning, upon his intention’.8361  

 

VERSES 3 - 5 

عه  ۚ   تَ فَاوُتٍ  مهنْ  الرَّحْمََٰنه  خَلْقه  فِه  تَ رَىَٰ  مَا ۚ  الَّذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاَوَاتٍ طهبَاقاً   هَلْ  الْبَصَرَ  فاَرْجه
  {3} فُطُورٍ  مهنْ  تَ رَىَٰ 

Who Created the seven skies as layers. You will not see in the Creation by the 
Beneficent any disparity. Then return the sight, can you see any flaw? [67:3] 

يٌْ } ئًا وَهُوَ حَسه قَلهبْ إهليَْكَ الْبَصَرُ خَاسه عه الْبَصَرَ كَرَّتَ يْنه يَ ن ْ   {4ثَُُّ ارْجه
Then return the sight once again. The sight will come back to you humbled 
and it would be fatigued [67:4]   
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نْ يَا بِهَصَابهيحَ وَجَعَلْنَاهَا رُجُومًا لهلشَّ يَاطهينه   السَّ عهيْه  عَ ذَابَ  لَُِ مْ  وَأَعْتَ دْناَ ۚ  وَلَقَدْ زيَ َّنَّا السَّمَاءَ الدح
{5} 

And We have Adorned the sky of the world with lamps, and We Made these to 
be missiles for (pelting) the satans, and We have Prepared for them 
Punishment of the Blazing Fire [67:5] 

 

The layered skies 

 وفَ رواية أبى الْارود عن أبى جعفر عليه السلام فِ قوله: سبع سَاوات طباقا يقول: بعضها فوق بعُ.

And in a report of Abu Al-Jaroud who said:  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: seven skies as layers [67:5], heasws said: 
‘One on top of the other’.8362 

ا )عليه السلام(، قال: قلت له: أخبرنِ عن قول  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
. فقال: هي    ، و شبك بين أصابعه.«مُّبوكة إلَ الْرض»الله عز و جل: وَ السَّماءه ذاته الْْبُُكه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And by the sky with the orbital pathways [51:7]’. Heasws 
said: ‘Linked to the earth’ – and clasped hisasws fingers together.  

! أليس الله يقول: بهغَيْْه سبحان الله» فقلت: كيف تكون مُّبوكة إلَ الْرض، و الله يقول: رَفَعَ السَّماواته بهغَيْْه عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟ فقال:
 «.ثُ عمد و لكن لا ترونِا»قلت: بلى. فقال: «. عَمَدٍ تَ رَوْنَِا؟

I said, ‘How can it become linked to the earth, and Allahazwj is Saying: Allah is the 
One Who Raised the skies without a pillar you can see [13:2]?’ So heasws said: 
‘Glory be to Allahazwj! Isn’t Allahazwj Saying: without any pillars that you can see?’ I 
said, ‘Yes’. So heasws said: ‘Then there are pillars, but you cannot see them’.  

ع اليمنى عليها، فقال:  أرض الدنيا، و السماء الدنيا هذه »قلت: كيف ذلك، جعلني الله فداك؟ قال: فبسط كفه اليسرى، ثُ وِ
ة فوقها قبة، و الْرض الثانية فوق السماء الدنيا، و السماء الثانية فوقها قبة، و الْرض الثالثة فوق السماء الثانية، و السماء الثالث

 فوقها قبة، 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws, how is that?’ Heasws extended hisasws left hand 
and placed hisasws right hand upon it and said: ‘This is the ground of the world, and 
the sky of the world, above which is a dome. And the second earth is above the sky 
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of the world, and there is a dome above the second sky. And the third earth is above 
the second sky, and there is a dome above the third sky.  

و الْرض الرابعة فوق السماء الثالثة، و السماء الرابعة فوقها قبة، و الْرض الخامسة فوق السماء الرابعة، و السماء الخامسة فوقها 
و السماء السادسة فوقها قبة، و الْرض السابعة فوق السماء السادسة، و  قبة، و الْرض السادسة، فوق السماء الخامسة،

 السماء السابعة فوقها قبة، 

And the fourth earth is above the third sky, and there is a dome above the fourth sky. 
And the fifth earth is above the fourth sky, and there is a dome above the fifth sky. 
And the sixth earth is above the fifth sky, and there is a dome above the sixth sky. 
And the seventh earth is above the sixth sky, and there is a dome above the seventh 
sky. 

وَ مهنَ الَْْرْضه  طباقاذهي خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ و عرش الرحمن تبارك و تعالَ فوق السماء السابعة، و هو قول الله عز و جل: الَّ 
نَ هُنَّ  ثْ لَهُنَّ يَ تَ نَ زَّلُ الَْْمْرُ بَ ي ْ  مه

And the Throne of the Beneficent, Blessed and Exalted is above the seventh sky, 
and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Allah is the One Who 
Created the skies as layers, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these [65:12].  

فأما صاحب الْمر فرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و الوصي بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( قائم على وجه الْرض، 
ينفإنَّا يتنزل الْمر إليه من فو   «.ق السماء من بين السماوات و الْرِ

So, as for the Master of the Command, so it is Rasool-Allahsaww and the 
successorasws after Rasool-Allahsaww, standing upon the surface of the earth. But 
rather, the Command Descends upon himasws from above the sky, from between the 
(seven) skies and the (seven) earths (firmaments)’.  

 «.ما تَتنا إلا أرض واحدة، و إن الست لِن فوقنا»قلت: فما تَتنا إلا أرض واحدة؟ فقال: 

I said, ‘But there is nothing beneath us except for one earth?’ So heasws said: ‘There 
is nothing underneath us except for one earth, and six of these are above us’.8363 

 

Pelting the satansla 

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبِ عبد الله البرقي، قال: حدثني أبِ، عن جده أحمد بن أبِ عبد 
كان إبليس »الله، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر البزنطي، عن أبان بن عثمان، عن أبِ عبد الله الصادق )عليه السلام( قال: 

ت السبع، فلما ولد عيسى )عليه السلام(، حجب عن ثلاث سَاوات، و كان يخترق أربع سَاوات، فلما )لعنة الله( يخترق السماوا
 ولد رسول الله )صلى الله عليه و آله(، حجب عن السبع كلها، و رميت الشياطين بالنجوم، 
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al 
Bazanty, from Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiqasws having said: ‘Ibleesla used to 
penetrate the seven skies. So when (Prophet) Isaas was sent (to the earth), hela was 
Blocked from three skies, and hela used to penetrate four skies. So when Rasool-
Allahsaww was descended, hela was Blocked from all seven, and the devils were 
Pelted with the (shooting) stars’. 8364  

 

VERSES 6 - 9 

يُْ  وَبهئْسَ  ۚ  وَلهلَّذهينَ كَفَرُوا بهرَبِِّهمْ عَذَابُ جَهَنَّمَ    {6} الْمَصه
And for those who Commit Kufr with their Lord is Punishment of Hell, and evil 
is the destination [67:6]   

يقًا وَههيَ تَ فُورُ }  {7إهذَا ألُْقُوا فهيهَا سَهَعُوا لَِاَ شَهه
When they would be thrown in it, they will hear its inhalation and it would be 
boiling up, [67:7] 

 {8} نَذهيرٌ  يأَْتهكُمْ  أَلََْ  خَزَنَ تُ هَا سَأَلَِمُْ  فَ وْجٌ  فهيهَا ألُْقهيَ  كُلَّمَا ۚ  تَكَادُ تَميَ َّزُ مهنَ الْغَيْظه 
Almost bursting from the fury. Every time a crowd is thrown into it, its keeper 
would ask them, ‘Didn’t a warner come to you?’ [67:8] 

َِ  لَالٍ   بْ نَا وَقُ لْنَ  ا مَ  ا نَ   زَّلَ اللَّ  هُ مه  نْ شَ  يْءٍ إهنْ أنَْ   تُمْ إهلاَّ فِه  كَبه  يٍْ قَ  الُوا بَ لَ  ىَٰ قَ  دْ جَاءَنَ  ا نَ  ذهيرٌ فَكَ  ذَّ
{9} 

They would be saying, ‘Yes, a warner had come to us, but we belied and we 
said, ‘Nothing has been Revealed from Allah. You are only in a great straying’ 
[67:9] 

ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران، عن عمه 
ء بعث الله  الْسين بن يزيد، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه سأله رجل فقال: لْي شي

 ؟ الْنبياء و الرسل إلَ الناس
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad narrated to us, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from 
Musa Bin Umran, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer, 
who has narrated:  

‘A Man asked Abdullahasws, ‘For which thing (reason) thing did Allahazwj Send (with) 
the Prophetsas and the Rasoolsas to the people?’  

 لئلا يكون للناس على الله حجة بعد الرسل، و لئلا يقولوا: ما جاءنا من بشيْ و لا نذير، و لتكون حجة الله عليهم، »فقال: 

So heasws said: ‘Lest there would happen to be an argument for the people against 
Allahazwj, after the Rasoolsas, and lest they should be saying, ‘There neither came to 
us a giver of glad tidings nor a warner’, and for theyas to become an argument of 
Allahazwj upon them. 

ألا تسمع قول الله عز و جل، يقول حكاية عن خزنة جهنم و احتجاجهم على أهل النار بالْنبياء و الرسل: أَ لََْ يأَْتهكُمْ نذَهيرٌ 
بنْا وَ قُ لْنا ما نَ زَّلَ اللَّهُ مهنْ شَيْ  َِلالٍ كَبهيٍْ؟ قالُوا بلَى قَدْ جاءَنا نذَهيرٌ فَكَذَّ  .«ءٍ إهنْ أنَْ تُمْ إهلاَّ فِه 

Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic, Telling about the 
Keepers of Hell and their argumentation against the people of the Hell, of the 
Prophetsas and the Rasoolsas? Every time a crowd is thrown into it, its keeper 
would ask them, ‘Didn’t a warner come to you?’ [67:8] They would be saying, 
‘Yes, a warner had come to us, but we belied and we said, ‘Nothing has been 
Revealed from Allah. You are only in a great straying’ [67:9]’’.8365 

يِّ )ره( بهإهسْ  حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ فِه كهتَابه الْْه مَامه مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ الْبَاقهره عَلَيْههمَا السَّلَامُ عَنه النَّبِه آلههه حَدهيثٌ نَادههه إهلََ الْْه
أوَْلَادَهُ عَلَيْههمُ السَّلَامُ: أَلَا إهنَّ أعَْدَاءَهُمُ الَّذهينَ  طَوهيلٌ وَ فهيهه خُطْبَةُ الْغَدهيره وَ فهيهَا قاَلَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه بَ عْدَ أنَْ ذكََرَ عَلهيّاً وَ 

 يَسْمَعُونَ لْهَهَنَّمَ شَههيقاً وَ ههيَ تَ فُورُ، وَ لَِاَ زفَهيٌْ كُلَّمَا دَخَلَتْ أمَُّةٌ لَعَنَتْ أُخْتَ هَا.

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘By his chain going up to the Imam Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, from the 
Prophetsaww, there is a lengthy Hadeeth and in it is a sermon of Al-Ghadeer, and in it 
hesaww said after having mentioned Aliasws and hisasws children: ‘Indeed! Surely, 
theirasws enemies are those: they will hear its inhalation and it would be boiling 
up, [67:7], and for it is an exhalation. Every time a community enters it, it would 
curse its counterpart’’.8366 

 

VERSES 10 & 11 

  {10وَقاَلُوا لَوْ كُنَّا نَسْمَعُ أَوْ نَ عْقهلُ مَا كُنَّا فِه أَصْحَابه السَّعهيْه }
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And they shall say, ‘If only we had listened or used our intellects, we would not 
have been among the inmates of the Blazing Fire’ [67:10]   

َصْحَابه السَّعهيْه } مْ فَسُحْقًا لْه  {11فاَعْتَ رَفُوا بهذَنبْههه
Then they would be acknowledging their sins, but remoteness would be for the 
inmates of the Blazing Fire [67:11]   

)كتاب صفة الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ 
فيقول مالك:  -قال -فيقولون: إن عذبنا ربنا، لَ يكن ظلمنا شيئا»يذكر فيه أهل النار: جعفر )عليه السلام(، فِ حديث 

َصْحابه السَّعهيْه أي بعدا لْصحاب السعيْ  «.فاَعْتَ رَفُوا بهذَنبْهههمْ فَسُحْقاً لْه

The book – Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – from Saeed Bin Junah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, from 
Jabir Ibn Yazeed Al-Ju’fy, who has said:  

‘Abu Ja’farasws, in a Hadeeth in which are mentioned the people of the Fire: ‘So they 
would be saying, ‘Our Lordazwj has Punished us, but was not Unjust to us about 
anything’. So Malik (Keeper of the Fire) will be saying: ‘Then they would be 
acknowledging their sins, but remoteness would be for the inmates of the 
Blazing Fire [67:11] - i.e., distant (prospect of Forgiveness) for the inmates of the 
Blazing Fire (Al-Saeer)’.8367 

 

VERSES 12 - 14 

  {12شَوْنَ ربَ َّهُمْ بهالْغَيْبه لَِمُْ مَغْفهرَةٌ وَأَجْرٌ كَبهيٌْ }إهنَّ الَّذهينَ يخَْ 
Surely those who fear their Lord in private, for them is Forgiveness and a great 
Recompense [67:12] 

رحوا قَ وْلَكُمْ أَوه اجْهَرُوا بههه   {13عَلهيمٌ بهذَاته الصحدُوره } إهنَّهُ  ۚ  وَأَسه
And whether you are secretive with your words or are loud with it, He is 
Knowing with the contents of the chests [67:13]   

 {14أَلَا يَ عْلَمُ مَنْ خَلَقَ وَهُوَ اللَّطهيفُ الْخبَهيُْ }
Indeed! He Knows the ones He Created, and He is the Knower of the subtleties, 
the Aware [67:14] 
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و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي ماجيلويه )رحمه الله(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن المختار بن مُّمد بن المختار 
[ كما  قال: فقولك: اللطيف الخبيْ فسره ]لِ -فِ حديث -الِمدانِ، عن الفتح بن يزيد الْرجانِ، عن أبِ الْسن )عليه السلام(

 فسرت الواحد، فإنِ أعلم أن لطفه على خلاف لطف خلقه للفصل، غيْ أنِ أحب أن تشرح لِ ذلك؟

And from him, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Al-
Mukhtar Bin Muhammad Bin Al-Mukhtar Al-Hamdany, from Al-Fatah Bin Yazeed Al-Jarjany, who has 
narrated the following:  

‘In a Hadeeth – I asked from Abu Al-Hassanasws ‘So yourasws words: ‘the Knower of 
the subtleties, the Aware [67:14]’, explain it to me just as youasws explained ‘the 
One’, for I would like to know in detail the difference between Hisazwj Subtlety and the 
subtlety of Hisazwj creatures, and I would love it if youasws could explain that for me?’  

إلَ أثر صنعه فِ  -وفقك الله و ثبتك -ء اللطيف، أو لا ترى يا فتح، إنَّا قلنا اللطيف، للخلق اللطيف، و لعلمه بالشي»فقال: 
[ من الْيوان الصغار من البعوض و الْرجس  و ما ]هو[ أصغر منهما مما لا  النبات اللطيف و غيْ اللطيف و فِ ]الخلق اللطيف

 ديم، الذكر من الْنثى، و الْدث المولود من الق -لصغره -تكاد تستبينه العيون، بل لا يكاد يستبان

So heasws said: ‘O Fatah! But rather, we say ‘The Subtle’, for the creation which is 
subtle, and for Hisazwj Knowledge of subtle things. Or, do you not see – and may 
Allahazwj Help you and Make you steadfast – the effects of Hisazwj Making in the 
plants which are soft and not subtle (hard), and in the subtle creation of the small 
animals like the fly and the mosquito, and whatever is smaller than these two, which 
do not even appear to the eyes. But it is not possible to differentiate between the 
male and the female (of the species), and the young and the old. 

فلما رأينا صغر ذلك و لطفه، و اهتدائه للسفاد و الِرب من الموت، و الْمع لما يصلحه مما فِ لْج البحار و ما فِ لْاء 
 قلها الغذاء إليها، الْشجار و المفاوز و القفار، و فهم بعضها عن بعُ منطقها، و ما تفهم به أولادها عنها، و ن

So when we see the smallness of that and its subtlety, their guidance out of decay, 
and their fleeing from the death, and the gathering of what is in the depths of the 
oceans, and what is in the branches of the trees, and the deserts, and the 
wilderness, and we come to understand that some of them talk to each other, and 
what their young ones understand from them, and how they transfer the food to 
them.  

ا، و لا تراه عيوننا، و لا تمسه  أيدينا، ثُ تأليف ألوانِا حمرة مع صفرة و بياض مع حمرة، و ما لا تكاد عيوننا تستبينه بتمام خلقه
ء صنع،  ء فمن شي علمنا أن خالق هذا الخلق لطيف، لطف فِ خلق ما سَيناه بلا علاج و لا أداة و لا آلة، و أن كل صانع شي

 «.ء و الله الخالق اللطيف خلق و صنع لا من شي

Then we distinguish their colours, the red with the yellow, and white with the red, and 
what our eyes can hardly see the completeness of its creation. Neither can our eyes 
see it, nor can our hands touch it. We come to know that the Creator of this creation 
is Subtle, having Created it without any instruments or machinery. And for every 
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made thing is the One who Made it, and Allahazwj is the Creator, the Subtle Who 
Created and Made (everything) from nothing’.8368 

قال: حدثنا ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد ابن يعقوب الكليني، 
ا )عليه السلام(، قال:  إنَّا سَي الله بالعلم لغيْ »علي بن مُّمد، عن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ

[ و بعينه ما مضى مما  أمره، و الرواية فيما يخلق ]من خلقه  علم حادث علم به الْشياء، و استعان به على حفظ ما يستقبل من
 أفنى 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Umran Al-Daqaq narrated to us, from Muhammad 
Ibn Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad, from Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn bin Khalid, 
who has narrated the following:  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘But rather, we say Allahazwj is the Knower, 
it is not the Knowledge after Himazwj having Created the things, and Uses it to 
Preserve what will be transpiring from Hisazwj Commands, and the reporting of what 
Heazwj Created from Hisazwj creation, and what has passed from the perished.  

من خلقه مما لو لَ يحضره ذلك العلم و يعنه كان جاهلا ِعيفا، كما أنا رأينا علماء الخلق إنَّا سَوا بالعلم لعلم حادث إذ كانوا 
 قبله جهلة، و ربِا فارقهم العلم بالْشياء، فصاروا إلَ الْهل، 

One Who Created it, if Heazwj did not have that Knowledge, it would mean ignorance 
and weakness, just as we see that the knowledgeable ones of the creatures who 
have been called the learned ones, it is due to their acquired knowledge, which they 
were ignorant of before, and the knowledge of these things would separate from 
them, so they would end up becoming ignorant again.  

 [ و اختلف المعنى على ما رأيت. و إنَّا سَي الله عالما لْنه لا َهل شيئا، و قد جَع الخالق و المخلوق ]اسم العلم

And rather, Allahazwj has been Named as the Knower because Heazwj is not ignorant 
of anything. And so the Creator and the created are both named as knower, surely 
there is a difference in the meaning as you can see.8369 

 

VERSES 15 - 21 

 النحشُ   ورُ  وَإهليَْ   هه  ۚ  كُلُ   وا مه   نْ رهزْقه   هه هُ   وَ الَّ   ذهي جَعَ   لَ لَكُ   مُ الَْْرْضَ ذَلُ   ولًا فاَمْشُ   وا فِه مَنَاكهبههَ   ا وَ 
{15} 

He is the One Who Made the earth smooth for you, therefore walk in its paths 
and eat from its sustenance, and to Him is the Resurrection [67:15]   
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فَ بهكُمُ  نْتُمْ مَنْ فِه السَّمَاءه أَنْ يَخْسه   {16الَْْرْضَ فإَهذَا ههيَ تَموُرُ }أأَمَه
Have you taken a security from the One in the sky, from the ground 
submerging with you, so then it would be in convulsion? [67:16] 

بًا  لَ عَلَيْكُمْ حَاصه نْتُمْ مَنْ فِه السَّمَاءه أَنْ يُ رْسه  {17} نَذهيره  كَيْفَ  فَسَتَ عْلَمُونَ  ۚ  أمَْ أمَه
Have you taken a security from the One in the sky, from a storm of stones 
being Sent upon you? Then you shall soon know is My Warning [67:17]   

مْ فَكَيْفَ كَانَ نَكهيْه }   {18وَلَقَدْ كَذَّبَ الَّذهينَ مهنْ قَ بْلههه
And those from before them had belied, so how was My Punishment? [67:18]   

 شَ  يْءٍ  بهكُ  لِّ  إهنَّ  هُ  ۚ   ال  رَّحْمََٰنُ  إهلاَّ  يَُْسه  كُهُنَّ  مَ  ا ۚ  أَولََْ يَ   رَوْا إهلََ الطَّ  يْْه فَ   وْقَ هُمْ صَ  افَّاتٍ وَيَ قْبهضْ  نَ 
يٌْ   {19} بَصه

Or do they not look at the birds above them, spreading (their wings) and 
folding them? What withholds them except the Beneficent? He is Sees all 
things [67:19] 

ذَا الَّذهي هُوَ جُنْدٌ لَكُمْ يَ نْصُركُُمْ مهنْ دُونه الرَّحْمََٰنه   {20} غُرُورٍ  فِه  إهلاَّ  الْكَافهرُونَ  إهنه  ۚ  أمََّنْ هََٰ
Or who is the one who will be an army for you, helping you from besides the 
Beneficent? Surely, the Kafirs are only in deception [67:20]   

ذَا الَّذهي يَ رْزقُُكُمْ إهنْ أمَْسَكَ رهزْقَهُ   {21} وَنُ فُورٍ  عُتُ وٍّ  فِه  لْحَوا بَلْ  ۚ  أمََّنْ هََٰ
Or who is the one will sustain you if He were to Withhold His Sustenance? But, 
they persist in insolence and reluctance [67:21] 

نْتُمْ مَنْ فِه السَّماءه أَنْ  -و قال تعالَ فَ بهكُمُ الَْْرْضَ فإَهذا ههيَ تَموُرُ. أمَْ أمَه نْتُمْ مَنْ فِه السَّماءه أَنْ يَخْسه باً أَ أمَه لَ عَلَيْكُمْ حاصه يُ رْسه
نْهُمْ أمََانٌ وَ هُوَ رَسُولُ  كَانَ فِه النَّاسه    وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع -  نذَهيره   كَيْفَ    فَسَتَعْلَمُونَ  سْتهغْفَارُ فَ رفُهعَ مه أمََاناَنه رَسُولُ اللَّهه ص وَ الاه

سْتهغْفَارُ.  اللَّهه وَ بقَهيَ عَلَيْههمُ أمََانٌ وَ هُوَ الاه

In (the book) Irshad Al Quloob of Al Daylami –  

‘(Re: Have you taken a security from the One in the sky, from the ground 
submerging with you, so then it would be in convulsion? [67:16] Have you 
taken a security from the One in the sky, from a storm of stones being Sent 
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upon you? Then you shall soon know is My Warning [67:17]): ‘And Amir Al 
Momineenasws said: ‘There were to securities regarding the people – (The physical 
presence of) Rasool-Allahsaww and the seeking of the Forgiveness. Then one security 
was Raised from them, and it is Rasool-Allahsaww, and there remained upon them 
one security, and it is seeking of the Forgiveness’. 

يَن تَ زُولُ عَنْهُمُ النِّعَمُ وَ تََُلح بِههمُ النِّقَمُ فَزهعُوا إهلََ اللَّهه تَ وْبةًَ بهوَلَهٍ مهنْ   وَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص دْقٍ مهنْ نهيَّاتِههمْ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ حه ههمْ وَ صه نُ فُوسه
دٍ. وَ خَالهصٍ مهنْ طَوهيَّاتِههمْ لَرَدَّ   عَلَيْههمْ كُلَّ شَارهدٍ وَ لََْصْلَحَ لَِمُْ كُلَّ فاَسه

And Rasool-Allahsaww said: ‘And if they, when the Bounties declined from them and 
the affliction was released to them, panicked to Allahazwj repenting from their own 
selves and sincerity from their intentions, and sincerity of their repentance, every 
runaway thing would have been returned to them, and every spoilt matter would 
have been corrected for them’’. 

 ُ دحوا وَ اجْتَههدُوا   وَ قاَلَ النَّبِه وَ ياَ أبَْ نَاءَ الثَّلَاثهيَن لَا تَ غُرَّنَّكُمُ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَلَقَ مَلَكاً يَ نْزهلُ فِه كُلِّ ليَْلَةٍ يُ نَادهي ياَ أبَْ نَاءَ الْعهشْرهينَ جه
 أعَْدَدْتُمْ لهلهقَاءه رَبِّكُمْ الْْيَاةُ الدحنيْا* وَ ياَ أبَْ نَاءَ الَْْرْبعَهيَن مَا ذَا 

And the Prophetsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Created an Angel who descends 
during every night calling out: ‘O ones of twenty (years old)! Strive and struggle’. 
And: ‘O ones of thirty (years old)! Do not let the life of the world deceive you’. And: ‘O 
ones of forty (years old)! What is that you have prepared for meeting your Lordazwj?’ 

يَن أتَاَكُمُ النَّذهيرُ وَ ياَ أبَْ نَاءَ السِّتِّيَن زَرعٌْ آنَ حَصَادُهُ وَ ياَ أبَْ نَاءَ السَّبْ  يبُوا وَ ياَ أبَْ نَاءَ الثَّمَانهيَن  عهيَن نوُدهيَ وَ ياَ أبَْ نَاءَ الْخمَْسه لَكُمْ فأََجه
 أتََ تْكُمُ السَّاعَةُ وَ أنَْ تُمْ غَافهلُونَ 

And: ‘O ones of fifty (years old)! The warner came to you’. And: ‘O ones of sixty 
(years old)! Plant, so you can harvest’. And: ‘O ones of seventy (years old)! You 
have been called out to, therefore answer’. And: ‘O ones of eighty (years old)! The 
time has come to you and you are (still) heedless’. 

َِّعٌ وَ أنَْ عَامٌ رتَُّعٌ لَصُبَّ عَلَيْ  بْيَانٌ رُ  كُمُ الْعَذَابُ صَبّاً.ثَُُّ يَ قُولُ لَوْ لَا عهبَادٌ ركَُّعٌ وَ رهجَالٌ خُشَّعٌ وَ صه

Then he is saying: ‘Had it not been for servants performing Ruku, and men being 
humble, and infants suckling and sleeping tenderly, the Punishment would have 
been poured upon you all with a pouring’’. 8370 

 

VERSE 22 

ي  رَاطٍ مُسْتَقهيمٍ }أفََمَنْ يََْشه ي سَوهيًّا عَلَىَٰ صه  {22مُكهبًّا عَلَىَٰ وَجْهههه أَهْدَىَٰ أمََّنْ يََْشه
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Is one who walks prone upon his face more guided, or one who walks upright 
on a Straight Path? [67:22] 

أبى الْسن الماِي عليه السلام قال: قلت " افمن على بن مُّمد عن بعُ أصحابنا عن ابن مُّبوب عن مُّمد بن الفضيل عن 
يَشى مكبا على وجهه أهدى أمن يَشى سويا على صراط مستقيم " قال، ان الله ِرب مثل من حاد عن ولاية على كمثل من 

 م.يَشى على وجهه لا يهتدى لامره وجعل من تبعه سويا على صراط مستقيم، و الصراط المستقيم اميْ المؤمنين عليه السلا

Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboob, from Muhammad Bin Al-Fazayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th. Imamasws) – I asked 
himasws about: Is one who walks prone upon his face more guided, or one who 
walks upright on a Straight Path? [67:22]. Heasws said: ‘Allahazwj has Struck an 
example of the one who is away from the Wilayah of Aliasws to be like the one who 
walks upon his face, not being guided in his affairs and Made the one who follows 
himasws to be upon the Straight Path. And: the Straight Path [67:22] is Amir-Al-
Momineenasws’.8371 

مُّمد بن العباس: عن حميد بن زياد، عن الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن صالح بن خالد، عن منصور، عن حريز، عن فضيل بن 
ي يسار، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: تلا هذه الْية و هو ينظر إلَ ي مُكهبًّا عَلى وَجْهههه أهَْدى أمََّنْ يََْشه  الناس أَ فَمَنْ يََْشه

راطٍ مُسْتَقهيمٍ:   «.يعني و الله عليا و الْئمة )عليهم السلام( »سَوهيًّا عَلى صه

Muhammad Bin Al-Abbas, from hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, 
from Salih Bin Khalid, from Mansour, from Hareyz, from Fazeyl Bin Yasaar, who has narrated:  

The (narrator) says: ‘Abu Ja’farasws recited this Verse and heasws was looking at the 
people: Is one who walks prone upon his face more guided, or one who walks 
upright on a Straight Path? [67:22], and said: ‘By Allahazwj! It Means Aliasws and the 
Imamsasws’.8372 

دَ الَْْراَمَ  عَنْهُ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه عَنْ مَنْصُورٍ عَنْ حَرهيزه بْنه عَبْده اللَّهه عَنه الْفُضَيْله قاَلَ دَخَلْتُ مَعَ أَبِه  جَعْفَرٍ )عليه السلام( الْمَسْجه
لهيَّةه لَا يَ عْرهفُونَ حَقّاً وَ لَا هُوَ مُتَّكهئٌ عَلَيَّ فَ نَظرََ إهلََ النَّاسه وَ نَحْنُ عَلَى باَبه بَنيه شَيْبَةَ فَ قَالَ ياَ فُضَيْلُ هَكَذَا كَانَ يطَُوفُ  وَ  ونَ فِه الْْاَهه

 يدَهينُونَ دهيناً 

From him, from Ali Bin Al-Hassan, from Mansour, from Hareyz Bin Abdullah, from Al-Fazeyl who said: 

I entered the Sacred Masjid with Abu Ja’farasws, heasws was leaning (on a stick) and 
after looking around at the people whilst we were at the Door of the Clan of Shaeba, 
heasws said: ‘O Fazeyl, this is how they used to perform Tawaaf during the era of 
ignorance, not understanding the truth, nor having a Religion.  

 وُجُوههههمْ  ياَ فُضَيْلُ انْظرُْ إهليَْههمْ مُكهبِّيَن عَلَى وُجُوههههمْ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ مهنْ خَلْقٍ مَسْخُورٍ بِههمْ مُكهبِّيَن عَلَى
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O Fazeyl! Look at them falling down upon their faces (doing Sajdah). May Allahazwj 
Curse these ridiculed creatures falling down upon their faces’.  

راطٍ مُسْتَقهيمٍ  ي سَوهيًّا عَلى صه ي مُكهبًّا عَلى وَجْهههه أهَْدى أمََّنْ يََْشه يَ عْنيه وَ اللَّهه عَلهياًّ )عليه السلام( وَ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ أَ فَمَنْ يََْشه
يَاءَ )عليهم السلام(   الَْْوْصه

Then heasws recited this Verse: Is one who walks prone upon his face more 
guided, or one who walks upright on a Straight Path? [67:22]. By Allahazwj, it 
means Aliasws, and the successorsasws’. 

يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ قهيلَ هذَا الَّذهي كُنْتُ  مْ بههه تَدَّعُونَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن )عليه السلام( ياَ فُضَيْلُ ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْفَةً سه
رُ عَلهيٍّ )عليه السلام( إهلاَّ مُفْتَرٍ كَذَّابٌ إهلََ يَ وْمه الْبَأْسه هَذَا أمََا وَ ا سْمه غَي ْ ذََا الاه مْ للَّهه ياَ فُضَيْلُ مَا لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ حَاجٌّ غَي ْركَُ لََْ يَ تَسَمَّ بِه

ََْتَ  نْكُمْ وَ إهنَّكُمْ لََْهْلُ هَذههه الْْيةَه إهنْ  نوُبَ إهلاَّ لَكُمْ وَ لَا يَ تَ قَبَّلُ إهلاَّ مه هَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئاتهكُمْ وَ وَ لَا يَ غْفهرُ الذح نهبُوا كَبائهرَما تُ ن ْ
لْكُمْ مُدْخَلًا كَرهيَاً ياَ فُضَيْلُ أَ مَا تَ رْ  نَتَكُمْ وَ تَدْخُلُوا الْْنََّةَ ثَُُّ قَ رأََ أَ ندُْخه لََْ تَ رَ إهلََ َِوْنَ أنَْ تقُهيمُوا الصَّلَاةَ وَ تُ ؤْتوُا الزَّكَاةَ وَ تَكُفحوا ألَْسه

 ذههه الْْيةَه.الَّذهينَ قهيلَ لَِمُْ كُفحوا أيَْدهيَكُمْ وَ أقَهيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ أنَْ تُمْ وَ اللَّهه أهَْلُ هَ 

O Fazeyl! It is Amir-al- Momineenasws. No one has been named with this name apart 
from Aliasws, except for the impostor, a liar up to the Day of Judgement. But this, by 
Allahazwj O Fazeyl, there is no Hajj apart from yours, and no Forgiveness of sins 
except for you (Shias), and no Acceptance (of deeds) except from you (Shias)’’.8373 

 

VERSES 23 - 27 

  {23} تَشْكُرُونَ  مَا قلَهيلًا  ۚ  قُلْ هُوَ الَّذهي أنَْشَأَكُمْ وَجَعَلَ لَكُمُ السَّمْعَ وَالْْبَْصَارَ وَالْْفَْئهدَةَ 
Say: ‘He is the One Who Caused you to grow, and Made for you the hearing, 
and the sight, and the heart – little it is what you are thanking for’ [67:23] 

  {24قُلْ هُوَ الَّذهي ذَرأََكُمْ فِه الَْْرْضه وَإهليَْهه تَُْشَرُونَ }
Say: ‘He is the One Who Multiplied you in the earth, and to Him you would be 
gathered’ [67:24] 

ذَا الْوَعْدُ إهنْ كُنْتُمْ صَادهقهيَن }   {25وَيَ قُولُونَ مَتَََّٰ هََٰ
And they are saying, ‘When this this threat be, if you were truthful?’ [67:25] 

اَ أنَاَ نَذهيرٌ مُبهيٌن } اَ الْعهلْمُ عهنْدَ اللَّهه وَإهنََّّ   {26قُلْ إهنََّّ
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Say: ‘But rather, the knowledge is with Allah, and rather I am a plain warner’ 
[67:26] 

ذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ }فَ لَمَّا رَ  يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَقهيلَ هََٰ  {27أَوْهُ زلُْفَةً سه
So when they shall see him nigh, the faces of those who committed Kufr will 
despair, and it would be said: ‘This one is what you had been calling 
(yourselves) with!’ [67:27] 

مه بْنه عُرْوَةَ عَنْ أَبِه السَّفَاتهجه عَنْ زُراَرةََ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه جَُْهُورٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه سَهْلٍ عَنه الْقَ  اسه
يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ قهيلَ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه   تَ عَالََ فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْفَةً سه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Jamhour, from Ismail 
Bin Sahl, from Al Qasim Bin Urwa, from Abu Al Saffatij, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: So 
when they shall see him nigh, the faces of those who committed Kufr will 
despair, and it would be said: ‘This one is what you had been calling 
(yourselves) with!’ [67:27].  

نهيَن وَ أَصْحَابههه الَّذهينَ عَمهلُوا مَا عَمهلُوا يَ رَوْنَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ   ) عليه السلام ( فِه أغَْبَطه الَْْمَاكهنه لَِمُْ قاَلَ هَذههه نَ زلََتْ فِه أمَهيْه الْمُؤْمه
ي  «. ذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ الَّذهي انْ تَحَلْتُمه اسَْهَُ أي سَيتم أنفسكم بأميْ المؤمنينءُ وُجُوهَهُمْ وَ يُ قَالُ لَِمُْ هذَا الَّ  فَ يُسه

Heasws said: ‘This was Revealed regarding Amir Al-Momineenasws and hisasws 
contemporaries, those who did what they did. They will be seeing Amir Al-
Momineenasws in places which would be enviable to them, despair being in their 
faces, and it would be said: ‘This one is what you had been calling (yourselves) 
with!’ [67:27] - those who used to be called by it (Amir Al Momineen), having had 
impersonated hisasws name i.e. naming yourselves as ‘Amir Al-Momineen’’.8374  

أبو القاسم جعفر بن مُّمد بن قولويه فِ )كامل الزيارات(، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن علي 
عن حماد بن عثمان،  بن مُّمد بن سالَ، عن مُّمد بن خالد، عن عبد الله بن حماد البصري، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم،

و يريان عليا )عليه : »-يذكر فيه أبا بكر و عمر و حالِما يوم القيامة -فِ حديث طويل -عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ قهيلَ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُ   «.ونَ يعني بإمرة المؤمنينالسلام(، فيقال لِما: فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْفَةً سه

Abu Al-Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiya in Kaamil Al-Ziyaraat, said, ‘It has been narrated 
to me by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from his father, from Ali Bin Muhammad Bin 
Salim, from Muhammad Bin Khalid, from Abdullah Bin Hamaad Al-Basry, from Abdullah Bin Abdul 
Rahman Al-A’sam, from Hamaad Bin Usman, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – in which heasws mentioned Abu Bakr and 
Umar and what their state would be on the Day of Judgement: ‘And the two of them 
would be seeing Aliasws, and it would be said to them both:  So when they shall see 
him nigh, the faces of those who committed Kufr will despair, and it would be 
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said: ‘This one is what you had been calling (yourselves) with!’ [67:27] –
Meaning, as ‘Amir-Al-Momineen’’.8375  

مُّمد بن العباس: عن حسن بن مُّمد، عن مُّمد بن علي الكنانِ، عن حسين بن وهب الْسدي، عن عبيس بن هاشم، عن 
يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ قهيلَ  )عليه السلام( عن قوله عز و جل: داود بن سرحان، قال: سألت جعفر بن مُّمد فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْفَةً سه

 هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ali Al-kanany, from 
Husayn Bin Wahab Al-Asady, from Ubeys Bin hashim, from Dawood Bin Sarhaan who said:  

‘I asked Ja’farasws Bin Muhammadasws about the Words of the Mighty and Majestic: 
So when they shall see him nigh, the faces of those who committed Kufr will 
despair, and it would be said: ‘This one is what you had been calling 
(yourselves) with!’ [67:27].  

 «.ذلك علي )عليه السلام(، إذا رأوا منزلته و مكانه من الله تعالَ أكلوا أكفهم على ما فرطوا فِ ولايته»قال: 

Heasws said: ‘That is Aliasws. When they see hisasws status and place from Allahazwj, 
they would eat (bite) their own hands over what they neglected regarding hisasws 
Wilayah’.8376 

و عنه، قال: حدثنا حميد بن زياد، عن الْسن بن مُّمد، عن صالح بن خالد، عن منصور، عن حريز، عن فضيل بن يسار، عن 
يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ قهيلَ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ ثُ قال: أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: تلا هذه الْية فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْ  فَةً سه

 أ تدري ما رأوا؟ »

And from him, from Hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad, from Salih Bin Khalid, from 
Mansour, from Hareyz, from Fazeyl Bin Yasaar, who has narrated:  

Abu Ja’farasws said, ‘Heasws recited this Verse: So when they shall see him nigh, 
the faces of those who committed Kufr will despair, and it would be said: ‘This 
one is what you had been calling (yourselves) with!’ [67:27]. Then heasws said: 
‘Do you know what they will see?  

[ وَ قهيلَ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تَدَّعُونَ: أي تتسمون  رأوا و الله عليا )عليه السلام( مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قربه ]منه
 المؤمنين )عليه السلام(.  «بأميْ

By Allahazwj! They will see Aliasws with Rasool-Allahsaww, and hisasws proximity to 
himsaww: and it would be said: ‘This one is what you had been calling 
(yourselves) with!’ [67:27], i.e., you were (liked to be) called as ‘Amir-al-
Momineen’.  

 «.ه السلام( إلا مفتر كذاب إلَ يوم الناس  هذايا فضيل، لا يتسمى بِا أحد غيْ أميْ المؤمنين )علي

                                                           
8375

 ( 332ِ/11كاملِالزيارات:ِ ) 
8376

 ( .2ِ:704ِ/4تأويلِالآياتِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6352 out of 7192 

O Fazeyl! No one can call himself by it apart from Amir-Al-Momineenasws except for a 
lying imposter, up to the Day of the people, this (title of Amir Al-Momineen)’.8377 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنْ يوُسُفَ بْنه أَبِه سَعهيدٍ قَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّ  الَ  مَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنه الْقَاسه
لَائهقَ كَانَ نوُحٌ صَلَّى كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( ذَاتَ يَ وْمٍ فَ قَالَ لِه إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه وَ جَََعَ اللَّهُ ت َ  بَارَكَ وَ تَ عَالََ الخَْ
يَ قُولُ مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه )صلى الله عليه اللَّهُ عَلَيْهه أوََّلَ مَنْ يدُْعَى بههه فَ يُ قَالُ لَهُ هَلْ بَ لَّغْتَ فَ يَ قُولُ نَ عَمْ فَ يُ قَالُ لَهُ مَنْ يَشْهَدُ لَكَ ف َ 

 وآله( 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al-Qasim Bin 
Muhammad, from Jameel Bin Salih, from Yusuf Bin Abu Saeed who said: 

I was in the presence of Abu Abdullahasws one day, so heasws said to me: ‘When it will 
be the Day of Judgement and Allahazwj Blessed and Exalted Gathers the creatures, 
Noahas would be the first one to be called. It will be said to himas: ‘Did youas preach?’ 
So heas will say: ‘Yes’. It will be said to himas: ‘Who will testify for youas?’ So heas will 
say: ‘Muhammad Bin Abdullahsaww’.  

هََي ءَ إهلََ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( وَ هُوَ عَلَى كَثهيبه الْمهسْكه وَ مَعَهُ عَلهيٌّ  قاَلَ فَ يَخْرجُُ نوُحٌ )عليه السلام( فَ يَتَخَطَّى النَّاسَ حَتََّّ 
يئَتْ وُجُوهُ الَّذهينَ كَفَرُوا )عليه السلام( وَ هُوَ ق َ   وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا رأَوَْهُ زلُْفَةً سه

Heasws said: ‘So Noahas would go out and pass over the people until heas would come 
to Muhammadsaww, and hesaww would be clothed in the musk, and with himsaww would 
be Aliasws, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So when they 
shall see him nigh, the faces of those who committed Kufr will despair [67:27]. 

عَالََ سَألََنيه هَلْ بَ لَّغْتَ فَ قُلْتُ نَ عَمْ فَ قَالَ مَنْ يَشْهَدُ لَكَ فَ قُلْتُ فَ يَ قُولُ نوُحٌ لهمُحَمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ ت َ 
 مَُُّمَّدٌ )صلى الله عليه وآله( 

Then Noahas will say to Muhammadsaww: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Blessed and 
Exalted Questioned meas Saying: “Did youas preach?” Ias said: ‘Yes’. So Heazwj Said: 
“Who will testify for youas?’ So Ias said: ‘Muhammadsaww’.  

 فَ يَ قُولُ ياَ جَعْفَرُ ياَ حَمْزَةُ اذْهَبَا وَ اشْهَدَا لَهُ أنََّهُ قَدْ بَ لَّغَ 

So hesaww will say: ‘O Ja’faras, O Hamzaas, go and testify for himas that heas did 
preach’.  

اَ ب َ   لَّغُوا فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فَجَعْفَرٌ وَ حَمْزةَُ هُُاَ الشَّاههدَانه لهلَْنَبْهيَاءه )عليهم السلام( بِه

Abu Abdullahasws said: ‘Thus Ja’faras and Hamzaas are the two witnesses for the 
Prophetsas of what theyas had preached’.  

 فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَ عَلهيٌّ )عليه السلام( أيَْنَ هُوَ فَ قَالَ هُوَ أعَْظَمُ مَنْزهلَةً مهنْ ذَلهكَ.
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So I said, ‘May I be sacrificed for youasws, so where will Aliasws be?’ Heasws said: 
‘Heasws is of a status greater than that’.8378 

فلما رأوا مكان علي )عليه السلام( من النبِ )صلى الله عليه و آله( سيئت وجوه الذين كفروا »عن أبِ جعفر )عليه السلام(: و 
 «.يعني الذين كذبوا بفضله

And from Abu Ja’farasws (having said): ‘So when they see the position of Aliasws from 
the Prophetsaww, the faces of those who committed Kufr – meaning denied hisasws 
merits, will despair [67:27]’’.8379 

 

VERSE 28 

هَُيُْ الْكَافهرهينَ مهنْ عَذَابٍ ألَهيمٍ } نََا فَمَنْ  َ اللَّهُ وَمَنْ مَعهيَ أَوْ رَحمه   {28قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ أَهْلَكَنيه
Say: ‘Have you considered if Allah were to destroy me and the ones with me, 
or Have Mercy on us, so who will save the Kafirs from a painful Punishment?’ 
[67:28] 

 

The altered Verse 

ه شرف الدين النجفي: عن علي بن أسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول
هَُيُْ الْكافهرهينَ مهنْ عَذابٍ أَ  نَا فَمَنْ  َ اللَّهُ وَ مَنْ مَعهيَ أوَْ رَحمه  لهيمٍ، عز و جل: قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ أهَْلَكَنيه

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic: Say: ‘Have 
you considered if Allah were to destroy me and the ones with me, or Have 
Mercy on us, so who will save the Kafirs from a painful Punishment?’ [67:28]. 

، ما كان الله ليهلك مُّمدا )صلى الله عليه و آله( و لا من كان معه من هذه الْية مما غيْوا و حرفوا»قال )عليه السلام(: 
 المؤمنين، و هو خيْ ولد آدم )عليه السلام(، 

Heasws said: ‘This Verse is from what they have changed and altered. Allahazwj was 
not going to Destroy Muhammadsaww, nor the ones who were with himsaww from the 
Momineen, and hesaww was the best of the Children of Adamas.  

 «.و لكن قال عز و جل: قل أ رأيتم إن أهلككم الله جَيعا  و رحمنا فمن َيْ الكافرين من عذاب أليم
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But, Allahazwj Mighty and Majestic Said: Say: ‘Have you considered if Allah were 
to destroy all of you together, and Have Mercy on us, so who will save the 
Kafirs from a painful Punishment?’ [67:28]’’.8380 

 

VERSE 29 

لْنَا   {29} مُبهينٍ  َِلَالٍ  فِه  هُوَ  مَنْ  فَسَتَ عْلَمُونَ  ۚ  قُلْ هُوَ الرَّحْمََٰنُ آمَنَّا بههه وَعَلَيْهه تَ وكََّ
Say: ‘He is the Beneficent! We believe in Him, and upon Him we Rely. Soon 
you shall come to know who is in clear straying’ [67:29] 

 

The altered Verse 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَ  سْبَاطٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه
بهيَن حَيْثُ أنَْ بَأْتُ  َِلالٍ مُبهيٍن ياَ مَعْشَرَ الْمُكَذِّ يةَه عَلهيٍّ ) عليه كُمْ رهسَالَةَ رَبِِّ فِه وَلَا فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَسَتَ عْلَمُونَ مَنْ هُوَ فِه 

َِلَالٍ مُبهيٍن كَذَا أنُْزهلَتْ   السلام ( وَ الْْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( مهنْ بَ عْدههه مَنْ هُوَ فِه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat, from Ali Bin Abu Hamza, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Soon you shall come to know who is in clear straying, O group of 
beliers, where I informed you of the Message of my Lord regarding Wilayah of 
Ali and the Imams after him, who is in clear straying’ [67:29]. Such is how it was 
Revealed’’.8381 

 

VERSE 30 

اَءٍ مَعهيٍن }   {30قُلْ أرَأَيَْ تُمْ إهنْ أَصْبَحَ مَاؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه
Say: ‘Have you considered if your water were to become sunken, so who can 
come to you with flowing water?’ [67:30] 

و عنه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن موسى بن القاسم 
بن معاوية بن وهب البجلي، و أبِ قتادة علي بن مُّمد بن حفص، عن علي بن جعفر، عن أخيه موسى بن جعفر )عليهما 

اءٍ مَعهيٍن؟ السلام(، قال: قلت  : ما تأويل قول الله عز و جل: قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ أَصْبَحَ ماؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه
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And from him, said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Muha Bin Al-Qasim Bin Muawiya Bin Wahab Al-Bajaly, and Abu Qatada Ali Bin 
Muhammad Bin Hafs, who has narrated the following:  

‘Ali son of Ja’farasws, from his brother Musaasws Bin Ja’farasws, said, ‘I said, ‘What is 
the explanation of the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Have you 
considered if your water were to become sunken, so who can come to you 
with flowing water?’ [67:30]’. 

 «.إذا فقدتم إمامكم فلم تروه فما ذا تصنعون؟»فقال: 

So heasws said: ‘When you lose your Imamasws, and you do not see himasws 
(anymore), so what is it what you would be doing?’8382  

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، عن القاسم بن العلاء، قال: حدثنا إسَاعيل بن علي 
ا )عليه السلام( عن قول الله عز  و جل: قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ الفزاري، عن مُّمد بن جَهور، عن فضالة بن أيوب، قال: سئل الرِ

اءٍ مَعهيٍن   أَصْبَحَ ماؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Ja’far, from Muhammad Bin Ahmad, from Al-Qasim Bin Al-A’la, 
from Ismail Bin Ali Al-Fazary, from Muhammad Bin Jamhour, from Fazalat Bin Ayoub said:  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Have 
you considered if your water were to become sunken, so who can come to you 
with flowing water?’ [67:30].  

اءٍ مَعهيٍن ماؤكم أبوابكم، أي الْئمة )علي»فقال )عليه السلام(:  هم السلام(، و الْئمة أبواب الله بينه و بين خلقه فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه
 «.يعني بعلم الْمام

So heasws said: ‘Your water, is ‘Your doors’. i.e. the Imamsasws, and the Imamsasws are 
the Doors of Allahazwj between Himazwj and Hisazwj creatures: so who can come to 
you with flowing water?’ [67:30] - Meaning (come to you) with the Knowledge of 
the Imamasws’.8383 

مه بْنه مُعَاوهيةََ الْبَجَلهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه جَ  يهه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مُوسَى بْنه الْقَاسه مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ ) عليه عْفَرٍ عَنْ أَخه
اءٍ مَعهينٍ   قاَلَ إهذَا غَابَ عَنْكُمْ إهمَامُكُمْ فَمَنْ يأَْتهيكُمْ السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ أَصْبَحَ ماؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه

 بهإهمَامٍ جَدهيدٍ .

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Musa Bin Al Qasim Bin Muawiya Al Bajaly,  

(It has been narrated) from Ali son of Ja’farasws, from his brotherasws Musaasws Bin 
Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Have you 
considered if your water were to become sunken, so who can come to you 
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with flowing water?’ [67:30]. Heasws said: ‘When your Imamasws is absent from you 
all, so who would come to you with a new Imamasws?’8384  

وباسناده إلَ ابى بصيْ عن ابى جعفر عليه السلام فِ قول الله عزوجل: " قل ارايتم ان اصبح ماؤكم غورا فمن يأتيكم بِاء معين " 
فقال: هذه نزلت فِ الامام القائم يقول: ان اصبح امامكم غائبا عنكم لا تدرون اين هو ؟ فمن يأتيكم بامام ظاهر يأتيكم 

 ل الله وحرامه، باخبار السماوات والارض وحلا

And by his chain going up to Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘Have you 
considered if your water were to become sunken, so who can come to you 
with flowing water?’ [67:30], so heasws said: ‘It was Revealed regarding Al-
Qaimasws. Heazwj is Saying; “When your Imamasws recedes and is hidden from you all, 
you will not be knowing where heasws is? So there comes to you the apparent 
Imamasws, bringing to you the news of the skies and the earth, and Permissibles of 
Allahazwj and Hisazwj Prohibitions”.  

 ثُ قال عليه السلام: والله ما جاء تأويل هذه الاية ولابد ان َيئ تأويلها.

Then heasws said: ‘By Allahazwj! The interpretation of this Verse has not come yet, and 
it is inevitable that its interpretation should come’.8385 

ابن بابويه، قال: أخبرنا مُّمد بن عبد الله بن المطلب الشيبانِ، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن حفص الخثعمي الكوفِ، قال: 
ه، عن حدثنا عباد بن يعقوب، قال: حدثنا علي بن هاشم، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبِ عبيدة بن مُّمد بن عمار، عن أبي

جده عمار، قال: كنت مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ بعُ غزواته، و قتل علي )عليه السلام( أصحاب الْلوية و فرق 
جَعهم، و قتل عمرو بن عبد الله الْمحي، و قتل شيبة بن نافع، أتيت رسول الله )صلى الله عليه و آله( فقلت له: يا رسول الله، 

 الله حق جهاده. إن عليا قد جاهد فِ 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Abdullah Bin Al-Matlab Al-Shaybani narrated to us, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Bin Hafs Al-Khash’amy Al-kufy, from Abaad Bin Yaqoub, from Ali Bin 
Hisham, from Muhammad Bin Abdullah, from Abu Ubeyda Bin Muhammad Bin Amaar, from his 
father, from his grandfather Amaar who said:  

‘I was with Rasool-Allahsaww in one of hisasws military expeditions, and Aliasws killed 
brigadiers and the groups of them, and killed Amro Bin Abdullah Al-Jamhy, and killed 
Shaybat Bin Naf’a. I came up to Rasool-Allahsaww, so I said to himsaww, ‘O Rasool-
Allahsaww! Aliasws has done Jihad for the Sake of Allahazwj, a rightful Jihad’.  

لْنه مني و أنا منه، و إنه وارث علمي، و قاِي ديني، و منجز وعدي، و الخليفة من بعدي، و لولاه لَ يعرف المؤمن »فقال: 
 المحُ بعدي، حربه حربِ، و حربِ حرب الله، و سلمه سلمي، و سلمي سلم الله، 
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So hesaww said: ‘Because heasws is from mesaww, and Isaww am from himasws, and heasws 
is the inheritor of mysaww knowledge, and the fulfiller of mysaww debts, and completer 
of mysaww promises, and is the Caliph from after mesaww. And were it not for himasws, 
the pure Momin would not have been recognised after mesaww. Hisasws war is mysaww 
war, and mysaww was is the War of Allahazwj, and hisasws peace is mysaww peace, and 
mysaww is peace is the Peace of Allahazwj.  

 «.ألا إنه أبو سبطي، و الْئمة من صلبه، يخرج الله تعالَ الْئمة الراشدين من صلبه، و منهم مهدي هذه الْمة

Indeed! Heasws is the father of mysaww grandsonsasws, and the Imamsasws are from 
hisasws back. Allahazwj would Bring out the Righteous Imamsasws from hisasws lineage, 
and among themasws is the Mahdiasws of this community’. 

 فقلت: بأبِ و أمي يا رسول الله، من هذه المهدي؟ 

So I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-
Allahsaww, who is this Al-Mahdiasws?’  

يا عمار، إن الله تبارك و تعالَ عهد إلِ أنه يخرج من صلب الْسين أئمة تسعة، و التاسع من ولده يغيب عنهم، و ذلك »قال: 
اءٍ مَعهيٍن   قوله عز و جل: قُلْ أَ رأَيَْ تُمْ إهنْ أَصْبَحَ ماؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتهيكُمْ بِه

Hesaww said: ‘O Amaar! Allahazwj, Blessed and Exalted has Given to mesaww an Oath, 
that Heazwj would Bring out from the lineage of Al-Husaynasws, nine Imamsasws, and 
the ninth from hisasws sonsasws would be hidden from them (the people), and these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  Say: ‘Have you considered if your 
water were to become sunken, so who can come to you with flowing water?’ 
[67:30].  

تكون له غيبة طويلة، يرجع عنها قوم و يثبت عليها آخرون، فإذا كان فِ آخر الزمان يخرج فيملَ الدنيا قسطا و عدلا كما ملئت 
 لتأويل كما قاتلت على التنزيل، و هو سَيي و أشبه الناس بِ.جورا و ظلما، و يقاتل على ا

It would become a prolonged occultation for himasws. A people would turn back from 
it, and another would be steadfast upon it. So when it is the end of the times, heasws 
would come out and fill the world with equity and justice as it had been filled with 
inequity and injustice, and heasws would fight upon the explanation (of the Quran) just 
as Isaww fought upon the Revelation (of the Quran), and he has mysaww name, and 
would be the most similar to mesaww of the people. 

 يا عمار، ستكون بعدي فتنة، فإذا كان ذلك فاتبع عليا و اصحبه، فإنه مع الْق و الْق معه.

O Amaar! There will be Fitna after mesaww. So when it is like that, follow Aliasws and 
hisasws companions, for heasws is with the truth and the truth is with himasws.  

  «.يا عمار، إنك ستقاتل بعدي مع علي صنفين: الناكثين و القاسطين، ثُ تقتلك الفئة الباغية
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O Amaar! After mesaww, you will be fighting against two types – the breakers (of the 
covenant) and the unjust, then you will be killed by the rebellious group.  

اك؟ قال:  ا الله و رِ اي، و يكون آخر زادك من الدنيا شربة »قال: يا رسول الله، أليس ذلك على رِ ا الله و رِ نعم، على رِ
 «.من ل  تشربه

I said, ‘O Rasool-Allahsaww! Is that not upon the Pleasure of Allahazwj and yoursaww 
pleasure?’ Heasws said: ‘Yes, upon the Pleasure of Allahazwj and mysaww pleasure, and 
it would become the last of your provision from the world, a drink of milk which you 
will be drinking it’. 

أخا رسول الله، أ تأذن لِ فِ القتال؟ فلما كان يوم صفين خرج عمار بن ياسر إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال له: يا 
 « مهلا رحمك الله»فقال: 

So when it was the Day of Siffeen, Amaar Bin Yasser came out to Amir-al-
Momineenasws and said to himasws, ‘O brotherasws of Rasool-Allahsaww! Do youasws 
permit me for the fighting?’ So heasws said: ‘Shh! No. May Allahazwj have Mercy on 
you’.  

فلما كان بعد ساعة أعاد عليه الكلام، فأجابه بِثله، فأعاد عليه ثالثا، فبكى أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فنظر إليه عمار، فقال: 
 يا أميْ المؤمنين، إنه اليوم الذي وصفه لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(

Then, after some time, he repeated the speech to himasws, so heasws answered him 
similar to it. Then he repeated to himasws for a third time, so Amir-al-Momineenasws 
wept. Amaar looked at himasws and said, ‘O Amir-al-Momineenasws, it is the Day which 
Rasool-Allahsaww described to me’. 

يا أبا اليقظان جزاك الله عن نبيك و عني خيْا، »فنزل أميْ المؤمنين )عليه السلام( عن بغلته، و عانق عمارا و ودعه، ثُ قال: 
 «. فنعم الْ  كنت، و نعم الصاحب كنت

So Amir-al-Momineenasws descended from hisasws mule, hugged Amaar and bid 
farewell to him, then said: ‘O Abu Al-Yaqzan! Your Reward, from Allahazwj and from 
Hisazwj Prophetsaww, and from measws is good, for you were a good brother, and a 
good companion’.  

ة، فإنِ سَعت رسول الله )صلى الله ما اتبعتك إلا ببصيْ  -يا أميْ المؤمنين -ثُ بكى )عليه السلام( و بكى عمار، ثُ قال: و الله
يا عمار، ستكون بعدي فتنة، فإذا كان ذلك فاتبع عليا و حزبه، فإنه مع الْق و الْق معه، و »عليه و آله( يقول يوم خيبر: 

و  عن الْسلام أفضل الْزاء، فلقد أديت و أبلغت -يا أميْ المؤمنين -فجزاك الله خيْا« ستقاتل بعدي الناكثين و القاسطين
 نصحت.

Then heasws wept, and Amaar wept, then said, ‘O Amir-ul-Momineenasws, I do not 
follow youasws except with insight, for I heard Rasool-Allahsaww saying to me on the 
Day of Khyber: ‘O Amaar! There will take place strife after mesaww. So when it is like 
that, follow Aliasws and hisasws party, for heasws is with the truth and the truth is with 
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himasws, and you will be fighting against the breakers (of the covenant) and the 
unjust, after mesaww’. So, may Allahazwj Reward you good, O Amir-ul-Momineen, 
about Al-Islam, the best of the Rewards, for I have performed and have been 
preached to, and been advised’. 

ثُ ركب و ركب أميْ المؤمنين )عليه السلام(، ثُ برز إلَ القتال، ثُ دعا بشربة من ماء فقيل: ما معنا ماء. فقام إليه رجل من 
، ثُ قال: هكذا عهد إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( أن يكون آخر زادي من الدنيا الْنصار و سقاه شربة من ل  فشربه

 شربة ل ، ثُ حمل على القوم، فقتل ثمانية عشر نفسا، فخرج إليه رجلان من أهل الشام فطعناه، و قتل )رحمه الله(، 

Then he mounted and Amir-al-Momineenasws mounted (the mule). Then he went out 
for the battle. Then he called for a drink of water, so it was said, ‘We have no water 
with us’. So a man from the Helpers stood up and quenched him with a drink of milk, 
so he drank it, then said, ‘This is what Rasool-Allahsaww promised to me and it would 
be the last of my provision from the world, a drink of milk. Then he attacked the 
people (enemy), and he killed eighteen of them. Two men from the people of Syria 
came out to him, so they stabbed and killed him. 

نين )عليه السلام( فِ القتلى، فوجد عمارا ملقى بين القتلى، فجعل رأسه على فخذه، ثُ بكى فلما كان فِ الليل طاف أميْ المؤم
أيا موت كم هذا التفرق عنوة  فلست تبقي  -  أرحني فقد أفنيت كل خليل -ألا أيها الموت الذي ليس تاركي  عليه و أنشأ يقول:

  دليلكأنك تمضي نحوهم ب- أراك بصيْا بالذين أحبهم   -  خلة لخليل

So when it was night time, Amir-al-Momineenasws circled in the battlefield, and heasws 
found Amaar lying among the dead. So heasws placed his head upon hisasws thigh, 
then wept over him, and recited a poem – Indeed, O death, you do not leave any – 
and you have perished all friends – Regardless of how death forcibly separates – so 
there does not remain a solitary one for a friend – Iasws see you are looking at the 
ones Iasws love – As if you have evidence against them’.8386  
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CHAPTER 68 

AL-QALAM 

(52 VERSES) 

VERSES 1 - 52 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

القلم( فِ فريضة أو من قرأ سورة )ن و »ابن بابويه: بإسناده، عن علي بن ميمون الصائغ، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.نافلة آمنه الله عز و جل من أن يصيبه فقر أبدا، و أعاذه الله إذا مات من ِمة القبر

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ali Bin Maymoun Al-Sa’aig who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recites Surah: Noon and the Pen [68:1] 
(Surah Al-Qalam) in either the Obligatory (Salats) or the optional (Salats) Allahazwj 
Mighty and Majestic would Secure him from ever being poor, and Allahazwj would 
Shelter him from the squeezing of the grave when he dies’.8387 

م ن ق رأ ه ذه الس ورة أعط اه الله كث واب ال ذين أج ل الله » عليه و آل ه(: أن ه ق ال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله
 أحلامهم، 

And from Khawas Al-Quran – 

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Qalam), Allahazwj would Give to him the Rewards of those whose 
dreams Allahazwj has Fulfilled.  

 «.و إن كتبت و علقت على الضرس المضروب سكن ألمه من ساعته

And if it is written and attached (as an amulet) for the molars and the grinders 
(toothache), it would settle down from that moment’.8388 

 

VERSE 1 

 {1} يَسْطرُُونَ  وَمَا وَالْقَلَمه  ۚ  ن 
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Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1] 

 

Noon is (Rasool-Allahsaww) and Al-Qalam is (Amir Al-Momineenasws) 

)عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز  الْسن بن أبِ الْسن الديلمي: بإسناده إلَ مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن موسى
 «.فالنون اسم لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و القلم اسم لْميْ المؤمنين )عليه السلام(»و جل: ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ: 

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain going up to Muhammad Bin Al-Fazeyl, who 
has narrated the following:  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1], heasws said: ‘So the 
(letter) Noon is a name of the Rasool-Allahsaww, and the Pen is a name of Amir-Al-
Momineenasws’.8389 

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 
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And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 
Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1] You are not, by the 
Favour of your Lord, insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8390 

 

In the beginning was the first written record, then it was replicated 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن ابن أبى عميْ عن عبد الرحيم القصيْ عن أبى عبد الله عليه السلام قال: سألته عن " ن 
والقل  م " ق  ال: ان الله خل  ق القل  م م  ن ش  جرة فِ الْن  ة يق  ال لِ  ا الخل  د. ثُ ق  ال لنه  ر فِ الْن  ة: ك  ن م  دادا، فجم  د النه  ر وك  ان أش  د 

 ن الشهد، بياِا من الثلج وأحلى م

In the commentary of Ali Bin Ibrahim he said that it has been narrated to him from his father, from Ibn 
Abu Umeyr, from Abdul Rahman Al-Qaseer,  
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‘From Abu Abdullahasws said when heasws was asked about: Noon and the Pen, 
[68:1], heasws said: ‘Surely, Allahazwj Created the Pen from the tree in the Paradise 
called Al-Khuld (The eternal). Then Heazwj Said to the river in Paradise: “Be ink!” So 
the river froze, and it was more intensely whiter than the snow and sweeter than the 
honey. 

: اكتب، قال: يا رب وما اكتب ؟ قال: اكتب ما كان وما هو كائن إلَ يوم القيامة فكتب القل م فِ رق أش د بياِ ا ثُ قال للقلم
 من الفضة وأصفى من الياقوت، ثُ طواه فجعله فِ ركن العرش، 

Then Heazwj Said to the Pen: “Write!” It said: ‘O Lordazwj, and what shall I write?’ 
Heazwj Said: “Write all that has transpired and all that would be happening up to the 
Day of Judgement!” So the Pen wrote in a parchment more intensely whiter than the 
silver, and clearer than the ruby. Then Heazwj had it folded and made to be in a 
corner of the Throne. 

ثُ ختم على فم القلم فلم ينطق بعد ولا ينطق أبدا، فهو الكتاب المكنون الذى منه النسخ كلها أو لستم عربا ؟ فكيف لا تعرفون 
معنى الكلام وأحدكم يقول لصاحبه: انسخ ذلك الكتاب ؟ أو ليس انَّا ينسخ من كتاب آخر من الاص ل ؟ وه و قول ه: " ان ا كن ا 

 ن ".نستنسخ ما كنتم تعملو 

Then Heazwj Sealed upon the mouth of the Pen and it did not speak afterwards and 
will not be speaking, ever! Thus, it is the: hidden Book [56:78] which, from it are the 
copies, all of them. Or are you not an Arab? So how come you are not recognising 
the meaning of the speech, and one of you tends to say to his companion, ‘Copy that 
book’? Or isn’t it so, rather a copy is (always) from another book other than the 
original? And these are Hisazwj Words: Surely, We would be Replicating whatever 
you would have done [45:29]’’.8391      

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلَ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
ي  ه مع اذ ب ن المث  نى العن بري، ق ال: ح  دثنا عب د الله ب ن أسَ  اء، ق ال: ح دثنا جويري  ة، ع ن س فيان ب  ن س عيد الث وري، ع  ن الص ادق )عل

و أم  ا الن  ون فه  و نِ  ر فِ الْن  ة، ق  ال الله ع  ز و ج  ل: اجَ  د فجم  د، فص  ار »الس  لام(، فِ تفس  يْ الْ  روف المقطع  ة فِ الق  رآن، ق  ال: 
 مدادا، 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-
Anbary, from Abdullah Bin Asma, from Juweiriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has said:  

‘Al-Sadiqasws, regarding the interpretation of the Abbreviated Letters in the Quran, 
having said: ‘And as for the (Letter) Noon, so it is a river in the Paradise. Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Freeze!” So it froze becoming ink.  

 ثُ قال عز و جل للقلم: اكتب فسطر القلم فِ اللوح المحفوظ ما كان و ما هو كائن إلَ يوم القيامة، 
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Then the Mighty and Majestic Said to the Pen: “Write!” So the pen wrote in the 
Guarded Tablet, whatever had transpired and whatever would be transpiring up to 
the Day of Judgement.  

 «.فالمداد مداد من نور، و القلم قلم من نور، و اللوح لوح من نور

The Ink was the Ink of Light, and the Pen was a Pen of Light, and the Tablet was a 
Tablet of Light’. 

 [ أمر اللوح و القلم و المداد فصل بيان، و علمني مما علمك الله؟  قال سفيان: فقلت له: يا بن رسول الله، بين ]لِ

Sufyan said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Can youasws explain 
to me the matter of the Tablet, and the Pen, and the Ink, in a detailed explanation, 
and teach me from what Allahazwj has Taught youasws?’  

لقلم يؤدي إلَ اللوح و هو يا بن سعيد، لو لا أنك أهل للجواب ما أجبتك، فنون ملك يؤدي إلَ القلم و هو ملك، و ا»فقال: 
ملك، و اللوح ي ؤدي إلَ إس رافيل، و إس رافيل ي ؤدي إلَ ميكائي ل، و ميكائي ل ي ؤدي إلَ جبرئي ل، و جبرئي ل ي ؤدي إلَ الْنبي اء و 

 «. الرسل )صلوات الله عليهم(

So heasws said: ‘O Bin Saeed! Had you not been deserving of the answer, Iasws would 
not have answered you. An Angel leads to the Pen, and it is an Angel. And the Pen 
leads to the Tablet and it is an Angel. And the Tablet leads to Israfeelas and Israfeelas 
leads to Mikaeelas, and Mikaeelas leads to Jibraeelas, and Jibraeelas leads to the 
Prophetsas and the Rasoolsas’.  

 «.فلا نأمن عليك -يا سفيان -قم[: » قال: ثُ قال ]لِ

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Arise O Sufyan! Weasws cannot entrust it to 
you (any more than this much)’’.8392  

ق  ال: ح  دثنا القاس  م ب  ن  كت  ب إلِ، ق  ال: ح  دثنا حمي  د ب  ن زي  اد،و عن  ه، ق  ال: أخبرن  ا عل  ي ب  ن حبش  ي ب  ن ق  ونِ )رحم  ه الله( فيم  ا  
إسَاعيل، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن س لمة، ع ن يح يى ب ن أبِ الع لاء ال رازي، أن رج لا دخ ل عل ى أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فق ال: 

 جعلت فداك، أخبرنِ عن قول الله عز و جل: ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ، 

And from him, from Ali Bin Habshy Bin Qawny, regarding what he wrote to him, from Hameed Bin 
Ziyad, from Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al-A’la Al-Razy 
who said:  

‘A man came up to Abu Abdullahasws, so he said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Noon and the Pen, and 
what they will be writing! [68:1]’.  

 أما نون فكان نِرا فِ الْنة أشد بياِا من الثلج و أحلى من العسل، قال الله عز و جل: كن مدادا، فكان مدادا، »فقال: 

                                                           
8392

 ( 23ِ:1معانيِالأخبار:ِ ) 
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So heasws said: ‘As for the (Letter) Noon, so it was a river in the Paradise, whiter than 
the snow and sweeter than the honey. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Be Ink!” 
So it became Ink.  

  -ثُ قال: و اليد: القوة، و ليس بِيث تذهب إليه المشبهة -ثُ أخذ شجرة فغرسها بيده

Then Heazwj Took a tree, and Heazwj Planted it by Hisazwj Hand’ – then said: ‘And the 
Hand is the Power, and it is not as where you are going with the resemblance’. 

هو كائن إلَ يوم القيام ة، ثُ قال لِا: كونِ قلما، فكانت قلما، ثُ قال له: اكتب. فقال له: يا رب، و ما أكتب؟ قال: اكتب ما 
 «.لا تنطقن إلَ يوم الوقت المعلوم ففعل ذلك، ثُ ختم عليه و قال:

Then Heazwj Said to it: “Become a Pen!” So it became a Pen. Then Heazwj Said to it: 
“Write!” So it said to Himazwj: ‘O Lordazwj! And what shall I write?’ Heazwj Said: “Write 
what is going to happen up to the Day of Judgement’. So it did that. Then Heazwj 
Sealed it and Said: “Do not speak up to a Day of the Known time’.8393 

 

The entities of Light 

بن الْسن الصفار، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد 
الْسين بن أبِ الخطاب و أحمد بن الْسن بن علي بن فضال، عن علي بن أسباط، عن الْسين بن يزيد، قال: ح دثني مُّم د ب ن 

كتاب من نور، و   ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ فالقلم قلم من نور، و»سالَ، عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
 «.فِ لوح مُّفوظ، يشهده المقربون و كفى بالله شهيدا

And from him, said, ‘Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed narrated to us, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, and 
Ahmad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Ali Bin Asbaat, from Al-Husayn Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Salim, from Al-Asbagh Bin Nabata, who has said:  

‘Amir-Al-Momineenasws has said: ‘Noon and the Pen, and what they will be 
writing! [68:1], so the Pen is a pen of Light, and Writing of Light, and in a Guarded 
Tablet, and the ones of Proximity bear witness: and Suffice with Allah as a 
Witness [4:166]’.8394 

 

VERSES 2 & 3 

جَْنُونٍ }  {2مَا أنَْتَ بهنهعْمَةه ربَِّكَ بِه
You are not, by the Favour of your Lord, insane! [68:2] 
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رَ مَمنُْونٍ }وَإه   {3نَّ لَكَ لََْجْرًا غَي ْ
And surely, for you there shall be an unrestricted Recompense [68:3] 

ابن شهر آشوب: عن تفسيْ يعقوب بن سفيان، ق ال: ح دثنا أب و بك ر الْمي دي، ع ن س فيان ب ن عيين ة، ع ن اب ن أبِ نُ يح، ع ن 
كيفية بعثة النبِ )صلى الله عليه و آل ه(، ثُ ق ال: بين ا رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( مُاهد، عن ابن عباس، فِ خبر يذكر فيه  

 ثُ كانا يصليان و يركعان و يسجدان،  .قائم يصلي إذ طلع عليه علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Yaqoub Bin Sufyan who said, ‘It was narrated to us by Abu Bakr Al 
Hameydi, from Sufyan bin Ayayna, from Ibn Abu Najeeh, from Mujahid,  

‘From Ibn Abbas in a Hadeeth mentioning in it the circumstances prevailing (at the 
time of) the Sending of the Prophetsaww. Then he said, ‘While Rasool-Allahsaww was 
standing praying Salat when Aliasws Bin Abu Talibasws emerged. Then theyasws both 
were praying Salat, and performing Rukus and Sajdahs.  

جَْنُو   نٍ. فأبصرهُا أهل مكة ففشا الخبر فيهم أن مُّمدا قد جن، فنزل ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ ما أنَْتَ بهنهعْمَةه رَبِّكَ بِه

So the people of Makkah saw themasws, and the news spread regarding themasws that 
Muhammadsaww has become insane. Therefore it was Revealed: Noon and the Pen, 
and what they will be writing! [68:1] You are not, by the Favour of your Lord, 
insane! [68:2]’’.8395 

 

VERSE 4 

 {4وَإهنَّكَ لَعَلَىَٰ خُلُقٍ عَظهيمٍ }
And you are upon magnificent morals [68:4] 

 «.قوله: إهنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظهيمٍ أي على دين عظيم»أبِ جعفر )عليه السلام(: علي بن إبراهيم: عن أبِ الْارود، عن 

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Jaroud, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Hisazwj Words: And you are upon magnificent morals 
[68:4], i.e., upon a magnificent Religion’.8396 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن مُّمد، عن أبيه، عن فضالة، عن أبان، عن أبِ الْارود، عن أبِ 
 «.هو الْسلام»جعفر )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ إهنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظهيمٍ، قال: 
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Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, 
from Fazalat, from Aban, from Abu Al-Jaroud, who has reported the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And you are 
upon magnificent morals [68:4], heasws said: ‘It is the Al-Islam’.8397 

الشيخ ورام: روي أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( ك ان يَش ي و مع ه بع ُ أص حابه، فأدرك ه أع رابِ فجذب ه ج ذبا ش ديدا، و  
كان عليه برد نُرانِ غليظ الْاشية، فأثرت الْاشية فِ عنقه )صلى الله عليه و آله( ]م ن ش دة جذب ه، ثُ ق ال: ي ا مُّم د، ه ب لِ 

 مال الله الذي عندك،  من

The Sheykh reported that,  

‘Rasool-Allahsaww was walking and with himsaww were some of hissaww companions, so 
a Bedouin realised it and was struck by an intense temptation (to ask for charity). 
And the Prophetsaww had upon him a Najrany scarf, which he placed it around hissaww 
neck, (which also encouraged him to ask). So he said, ‘O Muhammadsaww! Gift to me 
from the wealth of Allahazwj which is in yourasws possession’.  

الله  م اغف  ر »فض  حك، ثُ أم  ر بإعطائ  ه، و لم  ا أكث  رت ق  ريش أذاه و ِ  ربه ق  ال: فالتف  ت إلي  ه رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه([ 
 فلذلك قال الله تعالَ: وَ إهنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظهيمٍ.«. لقومي، فإنِم لا يعلمون

Rasool-Allahsaww turned towards him smiling, then commanded for (something) to be 
given to him. And when Quraysh became a lot, they were harming himsaww and 
hitting himsaww. Hesaww said: ‘Our Allahazwj! Forgive mysaww people, for they don’t know 
(harm they are doing to mesaww)’. So that is why Allahazwj the Exalted Said: And you 
are upon magnificent morals [68:4]’.8398  

رٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَاصه  مه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَبِه إهسْحَاقَ النَّحْ وهيِّ قَ الَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه زاَهه
عْتُهُ ي َ   .قُولُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أدََّبَ نبَهيَّهُ عَلَى مََُّبَّتههه فَ قَالَ وَ إهنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظهيمٍ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فَسَمه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Abu Zahir, from Ali Bin Ismail, from Safwan Bin Yahya, from 
Aaim Bin Humeyd, from Abu Is’haq Al Nahwy who said,  

‘I went over to Abu Abdullahasws, and I heard himasws saying: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Educated Hisazwj Prophetsaww upon Hisazwj Love, so Heazwj Said: And you 
are upon magnificent morals [68:4]. 8399 

بْ ده اللَّ هه عَ نْ بَِْ رٍ السَّ قَّاءه قَ الَ قَ الَ لِه أبَُ و عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنْ حَمَّاده بْنه عهيسَى عَنْ حَرهيزه بْ نه عَ 
َدهيثٍ مَا هُوَ فِه يدََيْ أَحَدٍ مهنْ أهَْله الْمَدهينَةه قُ لْتُ بَ لَى عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ياَ بَِْرُ حُسْنُ الْخلُُقه يُسْرٌ ثَُُّ  كَُ بِه  قاَلَ أَ لَا أُخْبره

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Hammad Bin Isa, 
from Hareyz Bin Abdullah, from Bahr Al Saqqa who said,  
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‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Bahr! Good manners are an affluence’. Then heasws 
said: ‘Shall Iasws inform you with a Hadeeth which is not in the hands of anyone from 
the people of Al-Medina?’ I said, ‘Yes’.  

نَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله علي ه وآل ه هُ الْْنَْصَ اره وَ هُ وَ قَ ائهمٌ فَأَخَ ذَتْ  قاَلَ بَ ي ْ ده إهذْ جَ اءَتْ جَارهيَ ةٌ له بَ عْ ( ذَاتَ ي َ وْمٍ جَ الهسٌ فِه الْمَسْ جه
ح ) صلى ح ) صلى الله عليه وآله ( فَ لَمْ تَ قُلْ شَيْئاً وَ لََْ يَ قُلْ لَِاَ النَّبِه يْئاً حَتََّّ فَ عَلَتْ ذَلهكَ الله عليه وآله ( شَ  بهطَرَفه ثَ وْبههه فَ قَامَ لَِاَ النَّبِه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ 

Heasws said: ‘One day, while Rasool-Allahsaww was seated in the Masjid when a slave 
girl of one of the Helpers came over, and hesaww was sitting upright. So she grabbed 
a side of hissaww clothes. So the Prophetsaww stood up for her, but she did not say 
anything, and the Prophetsaww did not say anything to her, to the extent that she did 
that three times.  

نْ ثَ وْبههه ثَُُّ رَجَعَتْ  ح فِه الرَّابهعَةه وَ ههيَ خَلْفَهُ فَأَخَذَتْ هُدْبةًَ مه فَ قَالَ لَِاَ النَّاسُ فَ عَلَ اللَّهُ بهكه وَ فَ عَلَ حَبَسْ ته رَسُ ولَ اللَّ هه )  فَ قَامَ لَِاَ النَّبِه
 يْهه صلى الله عليه وآله ( ثَلَاثَ مَرَّاتٍ لَا تَ قُولهيَن لَهُ شَيْئاً وَ لَا هُوَ يَ قُولُ لَكه شَيْئاً مَا كَانَتْ حَاجَتُكه إهلَ 

So the Prophetsaww stood up for her during the fourth attempt, and she was behind 
himsaww, so she took an edge of hissaww cloth, then retracted. So the people said to 
her, ‘May Allahazwj Deal with you and Do (whatever Heazwj may)! You withheld 
Rasool-Allahsaww three times, neither did you say anything to him nor did hesaww say 
anything to you. What was your need to himsaww?’  

اَ فَ لَمَّ ا أرََدْتُ أَخْ  نْ ثَ وْبههه لهيَسْتَشْفهيَ بِه خُذَ هُدْبةًَ مه نْ هُ أَنْ آخُ قاَلَتْ إهنَّ لنََا مَرهيضاً فَأَرْسَلَنيه أهَْلهي لْه ذَهَا وَ ذَهَا رَآنِه فَ قَ امَ فاَسْ تَحْيَ يْتُ مه
رَهُ فِه أَخْذههَا فَأَخَذْتُ هَا .  هُوَ يَ راَنِه وَ أَكْرَهُ أَنْ أَسْتَأْمه

She said, ‘For us there is a sick one. So my people sent me to take an edge from 
hissaww cloth in order to heal him by it. So whenever I wanted to take it, hesaww saw 
me, and stood up. So I was too embarrassed from himsaww to take it while hesaww 
sees me, and I disliked to demand himsaww with regards to taking it, therefore I took 
it’.8400  

الله(، ع ن أبِ مُّم د ه ارون ب ن موس ى الشيخ فِ )أماليه(، قال: حدثنا الش يخ أب و عب د الله الْس ين ب ن عبي د الله الغض ائري )رحم ه 
ح دثنا أب و عب د الله مُّم د ب ن خال د البرق ي،  التلعكبري، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، ق ال: ح دثنا عل ي ب ن الْس ين الِم دانِ، ق ال:

وائج إن لله عز و جل وجوها، خلقهم م ن خلق ه و أرِ ه لقض اء ح »عن أبِ قتادة القمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 إخوانِم يرون الْمد مُدا، 

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘It was narrated to us by Al Sheykh Abu Abdullah Al Husayn Bin 
Ubeydullah Al Gazairy, from Abu Muhammad Haroun Bin Musa al Tal’akbari, from Muhammad Bin 
Hamam, from Ali Bin Al Husayn Al Hamdani, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al Barqy, 
from Abu Qatada,  
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘For Allahazwj Mighty and Majestic there are 
Faces. Heazwj Created themasws from Hisazwj creatures, and Presented themasws for 
the fulfilment of the needs of their brethren, showing them the Praise, Glory.  

و الله عز و جل يحب مكارم الْخلاق، و كان فيم ا خاط ب الله تع الَ نبي ه )ص لى الله علي ه و آل ه( أن ق ال ل ه: ي ا مُّم د: وَ إهنَّ كَ 
 «. لَعَلى خُلُقٍ عَظهيمٍ قال: السخاء و حسن الخلق

And Allahazwj Mighty and Majestic Loves the honourable mannerisms, and it was 
among what Allahazwj Addressed Hisazwj Prophetsaww that Heazwj Said to himsaww: “O 
Muhammadsaww! And you are upon magnificent morals [68:4]”’. Heasws said: ‘The 
generosity and the good manners’’.8401 

 

VERSES 5 - 7 

رُونَ } رُ وَيُ بْصه   {5فَسَتبُْصه
So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5]   

 {6بهأيَيْهكُمُ الْمَفْتُونُ }
Which one of you is bewitched [68:6] 

َِلَّ عَنْ سَبهيلههه وَهُوَ أَعْلَمُ بهالْمُهْتَدهينَ  نَْ   {7} إهنَّ ربََّكَ هُوَ أَعْلَمُ بِه
Surely, your Lord, He is more Knowing with one who strays from His Way and 
He is more Knowing with the rightly guided [68:7] 

و عنه: عن علي بن العباس، عن حسن بن مُّمد، عن يوسف بن كليب، عن خال د، ع ن حف ص اب ن عم ر، ع ن حن ان، ع ن أبِ 
م ن كن ت م ولاه فعل  ي »  أخ ذ الن بِ )ص لى الله علي  ه و آل ه( بي د عل ي )علي ه الس لام( فرفعه ا، و ق ال:أي وب الْنص اري، ق ال: لم ا 

رُونَ بهأيَِّكُمُ الْمَفْتُونُ.« مولاه رُ وَ يُ بْصه  قال أناس: إنَّا افتتن بابن عمه فنزلت الْية فَسَتُبْصه

And from him, from Ali Bin Al-Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Yusuf Bin Kaleyb, from 
Khalid, from Hafs Ibn Umar, from hanan, from Abu Ayoub Al-Ansary who said:  

‘When the Prophetsaww held the hand of Aliasws, so hesaww raised it and said: ‘The one 
whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master’ ( ولاهِفعلميِممولاهممنِكنمتِمم ), Anas 
said, ‘But rather, hesaww is bewitched by hissaww cousinasws, So the Verse: his 

                                                           
8401

.1ِ:308الأماليِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6370 out of 7192 

uncleasws is insane’. So the Verse: So you shall be seeing, and they (too) shall be 
seeing [68:5] Which one of you is bewitched [68:6] – was Revealed’.8402 

رُونَ بهأيَِّكُمُ الْمَفْتُونُ بأيكم تفتنون، هكذا نزلت فِ بني أمية بهأيَِّكُ  رُ وَ يُ بْصه مُ أي حبتر و زفر و علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: فَسَتُبْصه
 علي.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: So you shall be seeing, and they (too) shall 
be seeing [68:5] Which one of you is bewitched [68:6] – Which one of you is 
creating Fitna (strife). This is how it was Revealed regarding the Clan of Umayya, 
which one of you – i.e., Hibter (Abu Bakr), and Zafar (Umar) and Aliasws’.8403 

 

VERSES 8 - 14 

بهيَن }   {8فَلَا تُطهعه الْمُكَذِّ
So do not heed the beliers [68:8]   

  {9وَدحوا لَوْ تُدْههنُ فَ يُدْههنُونَ }
They wish that you should be pliant so they (too) would be pliant [68:9] 

فٍ مَههيٍن }   {10وَلَا تُطهعْ كُلَّ حَلاَّ
And do not heed a despicable oath-monger [68:10] 

 {11هََُّازٍ مَشَّاءٍ بهنَمهيمٍ }
A defamer, malicious slanderer [68:11] 

 {12مَنَّاعٍ لهلْخَيْْه مُعْتَدٍ أثَهيمٍ }
Preventer of the good, an excessive sinner [68:12] 

لهكَ زنَهيمٍ }  {13عُتُلٍّ بَ عْدَ ذََٰ

                                                           
8402
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Callous, after (all) that, ignoble [68:13] 

 {14أَنْ كَانَ ذَا مَالٍ وَبنَهيَن }
Even if he was with wealth and sons [68:14] 

شرف الدين النجفي: عن مُّمد ب ن جَه ور، ع ن حم اد ب ن عيس ى، ع ن الْس ين ب ن المخت ار، ع نهم )ص لوات الله عل يهم أجَع ين(: 
فٍ مَهه يٍن  العت ل: »الث انِ هََُّ ازٍ مَشَّ اءٍ بهنَمه يمٍ مَنَّ اعٍ لهلْخَ يْْه مُعْتَ دٍ أثَه يمٍ عُتُ لٍّ بَ عْ دَ ذله كَ زَنه يمٍ ق ال: قوله عز و ج ل: وَ لا تُطه عْ كُ لَّ حَ لاَّ

 «.الكافر العظيم الكفر، و الزنيم: ولد الزنا

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Al-
Mukhtar,  

‘From themasws (regarding) the Words of Mighty and Majestic: And do not heed a 
despicable oath-monger [68:10] – the second one (Umar), A defamer, malicious 
slanderer [68:11] Preventer of the good, an excessive sinner [68:12] Callous, 
after (all) that, ignoble [68:13]’. Heasws said: ‘The callous is the Kafir of grievous 
kufr, and the ignoble is one born of adultery’’.8404  

عنه، عن أبيه، عمن حدثه، عن جابر قال: قال أبو جعفر عليه السلام: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ما من مؤمن الا وقد 
 ا خلص ودى إلَ قلب أحد الا وقد خلص ود علي إلَ قلبه، كذب يا علي من زعم أنه يحبنى، ويبغضك خلص ودى إلَ قلبه، وم

From him, from his father, from the one who narrated it, from Jabir who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is none from a Momin except 
that he has pure cordiality upon his heart; and there is no one of a pure cordiality 
upon his heart except that he has pure cordiality for Aliasws to his heart. He has lied, 
O Aliasws! The one who claim that he loves mesaww but hates youasws’. 

قال: فقال رجلان من المنافقين: لقد فتن رسول الله صلى الله عليه وآله بِذا الغلام، فأنزل الله تبارك و تعالَ " فستبصر ويبصرون، 
 بأيكم المفتون، ودوا لو تدهن ويدهنون، ولا تطع كل حلاف مهين 

Heasws said: ‘So two men from the hypocrites said, ‘Rasool-Allahsaww has been 
bewitched by this young boy’. Therefore Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: So 
you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5] Which one of you is 
bewitched [68:6] They wish that you should be pliant so they (too) would be 
pliant [68:9] And do not heed a despicable oath-monger [68:10]’. 

 قال: نزلت فيهما إلَ آخر الْية.
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Heasws said: ‘It was Revealed regarding the two of them (Abu Bakr & Umar) – up to 
the last Verse’.8405  

 

VERSES 15 & 16 

لَىَٰ عَلَيْهه   {15آياَتُ نَا قاَلَ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن }إهذَا تُ ت ْ
When Our Verses are recited to him, he says, ‘Stories of the former ones’ 
[68:15] 

مُهُ عَلَى الْخرُْطُومه }  {16سَنَسه
We will soon mark him on the nose [68:16] 

 قال: كنى عن الثانِ، قالَ أَساطهيُْ الَْْوَّلهيَن أي أكاذيب الْولين، علي بن إبراهيم: قوله: إهذا تُ تْلى عَلَيْهه آياتنُا 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Hisazwj Words: When Our Verses are recited to him [68:15]. Heasws said: 
‘Teknonym about the Second one (Umar).  he says, ‘Stories of the former ones’ 
[68:15] - i.e., lies of the former ones.  

مُهُ عَلَى الْخرُْطُومه قال: فِ الرجعة، إذا رجع أميْ المؤمنين )عليه السلام( و رجع أعداؤه، فيسمهم بِيسم مع ه كم ا تو  س م قوله: سَنَسه
 البهائم، على الخراطيم: الْنف و الشفتين.

Hisazwj Words: We will soon mark him on the nose [68:16], heasws said: ‘Regarding 
the Return (Al-Raj’at). When Amir-Al-Momineenasws returns, and hisasws enemies 
(also) return, so their foreheads would be marked like the branding of the animal, 
upon their noses – the nose and the two lips’.8406 

 

VERSES 17 - 33 

يَن }   {17إهنَّا بَ لَوْناَهُمْ كَمَا بَ لَوْناَ أَصْحَابَ الْْنََّةه إهذْ أقَْسَمُوا ليََصْرهمُن َّهَا مُصْبهحه
Surely, We will Try them just as We Tried the owners of the garden, when they 
swore that they would be plucking its fruit in the morning [68:17]   

                                                           
8405
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 {18وَلَا يَسْتَثْ نُونَ }
And not be leaving anything [68:18] 

هَا طاَئهفٌ مهنْ ربَِّكَ وَهُمْ ناَئهمُونَ }   {19فَطاَفَ عَلَي ْ
So there visited upon it a visitation from your Lord, and they were sleeping 
[68:19]   

 {20فأََصْبَحَتْ كَالصَّرهيمه }
So in the morning it was like the reaped [68:20] 

يَن }  {21فَ تَ نَادَوْا مُصْبهحه
And they called out to each other in the morning [68:21]   

  {22أَنه اغْدُوا عَلَىَٰ حَرْثهكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صَارهمهيَن }
Saying, ‘Go early to your farm if you want to harvest’ [68:22]  

  {23انْطلََقُوا وَهُمْ يَ تَخَافَ تُونَ }فَ 
So they went and they were murmuring, [68:23]  

 {24أَنْ لَا يَدْخُلَن َّهَا الْيَ وْمَ عَلَيْكُمْ مهسْكهيٌن }
‘No poor one would be entering it today upon you’ [68:24] 

  {25وَغَدَوْا عَلَىَٰ حَرْدٍ قاَدهرهينَ }
And they went early morning upon a determination, powerful [68:25]   

 {26فَ لَمَّا رأََوْهَا قاَلُوا إهنَّا لَضَالحونَ }
But when they saw it, they said, ‘We are lost. [68:26] 

  {27بَلْ نَحْنُ مَُّْرُومُونَ }
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But, we are deprived!’ [68:27]   

  {28أَوْسَطُهُمْ أَلََْ أقَُلْ لَكُمْ لَوْلَا تُسَبِّحُونَ }قاَلَ 
Their most moderate of them said, ‘Did I not say to you all, ‘Why don’t you 
Glorify (Allah)?’’ [68:28] 

 {29قاَلُوا سُبْحَانَ ربَ ِّنَا إهنَّا كُنَّا ظاَلهمهيَن }
They said, Glory be to our Lord! Sure we were unjust’. [68:29]   

ٍُ يَ تَلَاوَمُونَ }  {30فأَقَْ بَلَ بَ عْضُهُمْ عَلَىَٰ بَ عْ
Then some of them faced towards others, blaming each other [68:30]   

  {31قاَلُوا ياَ وَيْ لَنَا إهنَّا كُنَّا طاَغهيَن }
They said, ‘O woe be unto us! Surely, we were transgressors’. [68:31]   

هَا إهنَّا إهلَََٰ ربَ ِّنَا راَغهبُونَ } ن ْ رًا مه   {32عَسَىَٰ ربَ حنَا أَنْ يُ بْدهلنََا خَي ْ
Perhaps our Lord will Replace for us better than it. Surely we are hoping to our 
Lord’ [68:32] 

لهكَ الْعَذَابُ  رَةه  وَلَعَذَابُ  ۚ  كَذََٰ  {33كَانوُا يَ عْلَمُونَ }  لَوْ  ۚ   أَكْبَ رُ  الْْخه
Like that is the Punishment, and the Punishment of the Hereafter is greater, if 
only they had known [68:33] 

كَما بَ لَوْنا أَصْحابَ الْْنََّ ةه قوله تعالَ: إهنَّا بَ لَوْناهُمْ  »و قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
[ كانت فِ الدنيا و كانت باليمن، يقال لِا الرِ وان، عل ى  أن أهل مكة ابتلوا بالْوع كما ابتلي أصحاب الْنة، و هي ]الْنة التِ

  «.تسعة أميال من صنعاء

And Ali Bin Ibrahim said:  

‘And it is in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: Surely We will Try them just as We Tried the owners of the garden 
[68:17]. The people of Makkah were Tried by the hunger just like the trial of the 
owners of the gardens, and these were gardens which were in the world, and were in 
Al-Yemen, called Al-Rizwaan, about nine miles from Sana’a’.  
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 قوله تعالَ: فَطافَ عَلَيْها طائهفٌ مهنْ رَبِّكَ وَ هُمْ نائهمُونَ و هو العذاب، 

The Words of the Exalted: So there visited upon it a visitation from your Lord, 
and they were sleeping [68:19], and it is the Punishment.  

 خاطئو الطريق،  قوله: إهنَّا لَضَالحونَ قال:

Hisazwj Words: ‘We are lost. [68:26], heasws said: ‘Erred from the way’.  

 قوله: لَوْ لا تُسَبِّحُونَ يقول: ألا تستغفرون؟

Hisazwj Words: ‘Why don’t you Glorify (Allah)?’’ [68:28] – He is saying, ‘Will you 
not be seeking Forgiveness?’8407  

يْله عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قَ الَ إهنَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنه الْفُضَ 
يَن وَ لاالرَّجُ  نْبَ فَ يُدْرَأُ عَنْهُ الرِّزْقُ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ إهذْ أقَْسَمُوا ليََصْرهمُنَّها مُصْبهحه  يَسْتَثْ نُونَ فَطافَ عَلَيْها طائهفٌ مهنْ رَبِّكَ لَ ليَُذْنهبُ الذَّ

 وَ هُمْ نائهمُونَ .

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin Usman, 
from Al Fuzayl,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The man commits the sin so the sustenance is 
staved off from him’, and heasws recited this Verse: Surely We will Try them just as 
We Tried the owners of the garden, when they swore that they would be 
plucking its fruit in the morning [68:17] And not be leaving anything [68:18] So 
there visited upon it a visitation from your Lord, and they were sleeping 
[68:19]’’.8408  

 

Background report 

عل ي ب ن إب راهيم، ق ال: ح  دثني أبِ ع ن إس حاق ب ن الِي ثم، ع  ن عل ي ب ن الْس ين العب دي، ع  ن س ليمان الْعم ش، ع ن س عيد ب  ن 
 [: إن قوما من هذه الْمة يزعمون أن العبد يذنب فيحرم به الرزق؟ جبيْ، عن ابن عباس: أنه قيل ]له

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to me by Abu Is’haq Bin Al Haysam, from Ali Bin Al Husayn Al 
Abdy, from Suleyman Al Amsh, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas,  

‘It was said to him, ‘There is a group from this community alleging that the servant 
sins, so the sustenance is deprived due to it?’  

فقال ابن عباس: فو الذي لا إله إلا هو، لِذا أنور فِ كتاب الله من الشمس الضاحية، ذك ره الله فِ س ورة )ن و القل م(، أن ه ك ان 
 شيخ و كانت له جنة، و كان لا يدخل بيته ثمرة منها و لا إلَ منزله حتَّ يعطي كل ذي حق حقه،

                                                           
8407
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So Ibn Abbas said, ‘By the Oneazwj Who, there is no god except Himazwj! For this (is 
an answer) more clear than the shining sun. Allahazwj Mentioned it in Surah Noon 
and the Pen [68:1]. It so happened that there was an old man who had a garden for 
him, and he did not used to enter any fruits from it into his house nor to his (family’s) 
houses until he had given every one with a right, his right. 

فلما قبُ الشيخ ورثه بنوه، و كان له خَسة من البنين، فحملت جنتهم فِ تلك السنة التِ هلك فيها أبوهم حم لا لَ يك ن حملت ه 
 عصر، فأشرفوا على ثمرة و رزق فاِل، لَ يعاينوا مثله فِ حياة أبيهم،قبل ذلك، فراحوا الفتية إلَ جنتهم بعد صلاة ال

So when the old man died, his sons inherited it, and there were five sons of his. 
Their garden bore (such fruit) during the year in which their father died, they had not 
seen such a bearing before that. The youths departed to go to their garden after Al-
Asr Salat, and they surveyed the fruits and abundant sustenance they had not 
witnessed in the life-time of their father. 

نتعاقد « 1»يْا قد ذهب عقله و خرف، فهلموا فلما نظروا إلَ الفضل طغوا و بغوا، و قال بعضهم لبعُ: إن أبانا كان شيخا كب
فيما بيننا أن لا نعطي أحدا من فقراء المسلمين فِ عامنا ]هذا[ شيئا حتَّ نستغني و تكثر أموالنا ثُ نستأنف الصنعة فيما يستقبل 

 من السنين المقبلة

So when they looked at the grace, they transgressed and rebelled, and they said to 
each other, ‘Our father was an aged old man. His intellect had gone and was senile. 
So come, let us agreed in what is between us that we will not give anyone from the 
poor Muslims anything during this year of ours, until we become self-sufficient and 
our wealth is abundant. Then we will resume our work during the future years, from 
next year on’.   

ي بذلك منهم أربعة، و سخط الخامس، و هو الذي قال الله تعالَ: قالَ أوَْسَطُهُمْ أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ لَوْ لا تُسَبِّحُونَ.  فرِ

So four of them were pleased, and the fifth one was angered, and he is the one of 
whom Allahazwj the Exalted Said: Their most moderate of them said, ‘Did I not say 
to you all, ‘Why don’t you Glorify (Allah)?’’ [68:28]’. 

ا، و أكبرهم عقلا، و أوسط  القوم خيْ الق وم، و فقال الرجل: يا بن عباس، كان أوسطهم فِ السن؟ فقال: بل كان أصغرهم سن
 الدليل عليه فِ القرآن أنكم يا أمة مُّمد أصغر الْمم و خيْ الْمم، قوله عز و جل: وَ كَذلهكَ جَعَلْناكُمْ أمَُّةً وَسَطاً.

So the man said, ‘O Ibn Abbas! Was he the middle of them in years?’ He said, ‘But, 
he was the youngest of them in age, and eldest of them in intellect, and the most 
moderate of the people is the best of the people, and the evidence upon it in the 
Quran is that you, O community of Muhammadsaww, are the youngest of the 
communities and are the best of the communities – the Words of the Mighty and 
Majestic: And like that, We Made you (Imams) the intermediary community 
[2:143]. 

 فقال لِم أوسطهم: اتقوا الله، و كونوا على منهاج أبيكم تسلموا و تغنموا فبطشوا به و ِربوه ِربا مبرحا،
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So the most moderate of them said to them, ‘Fear Allahazwj, and become upon the 
manifesto of your father. Submit and be generous’. But, they assaulted him and 
struck him with a sharp hit.  

لِم، ثُ حلف  وا ب   الله فلم  ا أيق  ن الْ  م  نهم أنِ  م يري   دون قتل  ه دخ  ل معه  م فِ مش   ورتِم كاره  ا لْم  رهم غ  يْ ط   ائع، فراح  وا إلَ من  از 
 ليصرموه إذا أصبحوا، و لَ يقولوا: إن شاء الله،

So when their brother was convinced that they were intending to kill him, he entered 
to be with them in their consultation unwillingly to their matter, not willingly. Then 
they departed to their houses, and they swore by Allahazwj that they would be 
harvesting when it is morning, and they did not say, ‘If Allahazwj so Desires’.  

ف  ابتلاهم الله ب   ذلك ال   ذنب، و ح   ال بي   نهم و ب  ين ذل   ك ال   رزق ال   ذي ك   انوا أش   رفوا علي  ه، ف   أخبر ع   نهم فِ الكت   اب، و ق   ال: إهنَّ   ا 
يَن وَ لا يَسْ  تَثْ نُونَ فَط   افَ عَلَيْه   كَ وَ هُ   مْ ن   ائهمُونَ ا ط   ائهفٌ مه   نْ رَبِّ  بَ لَوْن  اهُمْ كَم   ا بَ لَوْن  ا أَصْ   حابَ الْْنََّ   ةه إهذْ أقَْسَ  مُوا ليََصْ   رهمُنَّها مُصْ   بهحه

 فَأَصْبَحَتْ كَالصَّرهيمه 

Therefore, Allahazwj Afflicted them due to the sin, and Made a barrier to be between 
them and that sustenance which they had surveyed upon, and Heazwj Informed of 
them in the Book and Said: Surely We will Try them just as We Tried the owners 
of the garden, when they swore that they would be plucking its fruit in the 
morning [68:17] And not be leaving anything [68:18] So there visited upon it a 
visitation from your Lord, and they were sleeping [68:19] So in the morning it 
was like the reaped [68:20]. 

  كالمحترق فقال الرجل: يا ابن عباس، ما الصريم؟ قال: الليل المظلم، ثُ قال: لا ِوء له و لا نور. قال:

He (Ibn Abbas) said, ‘Like incinerated’. So the man said, ‘O Ibn Abbas! What is the 
reaped?’ He said, ‘The dark night’. Then he said, ‘Neither having any illumination for 
it nor any light’. 

يَن أَنه اغْدُوا عَلى حَرْثهكُمْ إهنْ كُنْتُمْ صارهمهيَن قال: فاَنْطلََقُوا وَ هُمْ يَ تَخ  افَ تُونَ.فلما أصبح القوم فَ تَنادَوْا مُصْبهحه

So when it was morning, the group: they called out to each other in the morning 
[68:21]  Saying, ‘Go early to your farm if you want to harvest’ [68:22]’. He said, 
‘So they went and they were murmuring, [68:23]’. 

 .قال الرجل: و ما التخافت، يا بن عباس؟ قال: يتشاورون، فيشاور بعضهم بعضا لكيلا يسمع أحد غيْهم

The man said, ‘And what is the murmuring, O Ibn Abbas?’ He said, ‘They consulted 
and advised to each other, lest somebody else might hear them.  

وها، و لا يعلم ون م ا ق د ح ل بِ م م ن فقالوا: لا يدَْخُلَن َّهَا الْيَ وْمَ عَلَيْكُمْ مهسْكهيٌن وَ غَدَوْا عَلى حَ رْدٍ ق ادهرهينَ و فِ أنفس هم أن يص رم
 سطوات الله و نقمته
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So they said, ‘No poor one would be entering it today upon you’ [68:24] And 
they went early morning upon a determination, powerful [68:25], and 
(determined) upon themselves that they will be harvesting it, and they did not know 
what had happened with them from the Power of Allahazwj and Hisazwj Punishment. 

نهم و لَ يظلمه م فَ لَمَّا رَأوَْها و ]عاينوا[ ما قد حل بِم قالُوا إهنَّا لَضَ الحونَ بَ لْ نَحْ نُ مَُّْرُومُ ونَ فح رمهم الله ذل ك ال رزق ب ذنب ك ان م 
   شيئا

But when they saw it – with their eyes what had happened with them, they said, 
‘We are lost. [68:26] But, we are deprived!’ [68:27]. So Allahazwj Deprived them of 
that sustenance due to sin which was from them and Heazwj did not Wrong them of 
anything.    

ٍُ يَ تَلاوَمُ ونَ ق ال: يلوم ون لَ أوَْسَطُهُمْ أَ لََْ أقَُ لْ لَكُ مْ لَ وْ لا تُسَ بِّحُونَ ق الُوا سُ بْحانَ رَبِّن ا إهنَّ ا كُنَّ ا ظ الهمهيَن فَأقَْ بَ لَ بَ عْضُ هُ قا مْ عَل ى بَ عْ 
 أنفسهم فيما عزموا عليه

Their most moderate of them said, ‘Did I not say to you all, ‘Why don’t you 
Glorify (Allah)?’’ [68:28] They said, Glory be to our Lord! Sure we were unjust’. 
[68:29] Then some of them faced towards others, blaming each other [68:30]. 
He said, ‘They were blaming themselves regarding what they had determined upon.    

نْها إهنَّا إهلَ رَبِّنا راغهبُونَ فقال الله: كَذله قالُو  رَةه أَكْبَ  رُ لَ وْ  ا يا وَيْ لَنا إهنَّا كُنَّا طاغهيَن عَسى رَبحنا أَنْ يُ بْدهلنَا خَيْْاً مه كَ الْعَذابُ وَ لَعَذابُ الْْخه
 كانوُا يَ عْلَمُونَ.

They said, ‘O woe be unto us! Surely we were transgressors’. [68:31] Perhaps 
our Lord will Replace for us better than it. Surely we are hoping to our Lord’ 
[68:32]. So Allahazwj Said: ‘Like that is the Punishment, and the Punishment of 
the Hereafter is greater, if only they had known [68:33]’’.8409 

 

 

VERSES 34 - 36 

 {34إهنَّ لهلْمُتَّقهيَن عهنْدَ رَبِِّهمْ جَنَّاته النَّعهيمه }
Surely for the pious, in the Presence of their Lord are the Gardens of Bliss 
[68:34]   

  {35أفََ نَجْعَلُ الْمُسْلهمهيَن كَالْمُجْرهمهيَن }

                                                           
8409

2ِ:381تفسيرِالقمّيِ   
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Should We Treat the submitters like the criminals? [68:35] 

 {36مَا لَكُمْ كَيْفَ تََْكُمُونَ }
What is the matter with you? How are you judging? [68:36] 

 

The pious are the Shias 

أبو الْسن علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثني أبِ، عن يحيى بن أبِ عمران، عن يونس، عن سعدان بن مسلم، عن أبِ 
 «.بيان لشيعتنا»هُدىً لهلْمُتَّقهيَن قال: «. الكتاب: علي )عليه السلام( لا شك فيه»السلام(، قال: بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه 

Abu Al Hassan Ali Bin Ibrahim Bin Hashim said, ‘My father narrated to me, from Yahya Bin Abu 
Imran, from Yunus, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: the Book ‘[2:2] is Aliasws, 
There is no uncertainty in it being a Guidance for the pious, said: ‘An explanation 
for ourasws Shias’.8410 

 

The submitters are ones submitting to Ahadeeth 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن القاسم بن مُّمد عن سلمة بن حنان عن ابى الصباح الكنانى قال كنت عند ابى 
 عبد الله عليه السلام فقال يا ابا الصباح قد افلح المؤمنون قال أبو عبد الله قد افلح المسلمون قالِا ثلثا وقلتها ثلث 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad, from Salat Bin Hanaan, from Abu Al-Sabaah Al-Kanany who said: 

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘O Abu Al-Sabaah, The 
Mominoun have succeeded [23:1]’. (Then) Abu Abdullahasws said: ‘Thee submitters 
(to the Ahadeeth) have succeeded’. The Imamasws said it three times, and I repeated 
(after himasws) three times.  

 ثُ قال ان المسلمين هم المنتجبون يوم القيمة هم اصحاب الْديث. 

Then The Imamasws said: ‘The submitters (to the Ahadeeth), they are the chosen 
ones on the Day of Judgement. They are the people of the Ahadeeth’.8411 

ينادي مناد يوم القيامة يسمع الخلائق: أنه لا يدخل »العياشي: عن عبد الله بن عطاء المكي، قال أبا جعفر )عليه السلام( قال: 
 «. نِم كانوا مسلمينالْنة إلا مسلم. ثُ يود سائر الخلق أ

                                                           
8410

.1ِ:30تفسيرِالقميِ   
8411

 Basaair Al-Darajaat – P 10 CH 20 H 25 
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Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a Al Makky who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘A Caller would Call out on the Day of Judgment for the 
creatures to hear: ‘No one will enter the Paradise except for a submitter!’ Then the 
rest of the people would ardently wish that they had been submitters’’.8412 

د الله بن مسكان عن كامل التمار قال قال أبو جعفر عليه السلام يا كامل تدرى ما حدثنا الْسن بن على بن النعمان عن عب
 قول الله قد افلح المؤمنون قلت جعلت فداك افلحوا وفازوا وادخلوا الْنة قال قد افلح المسلمون ان المسلمين هم النجباء. 

It has been narrated to us by Al-Hassan Bin Ali Bin Al-No’man, from Abdullah Bin Muskaan, from 
Kaamil Al-Tammar who said: 

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Kaamil, do you know about the Words of Allahazwj The 
Mominoun have succeeded [23:1]?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws, 
succeeded, and won, and entered the Paradise?’ Heasws said: ‘The submitters (to the 
Hadeeth) have succeeded. The submitters (to the Hadeeth) are the excellent 
ones’.8413 

 

The criminals 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: الموصلي، عن 

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.8414 

 

VERSES 37 - 41 

 

 {37أمَْ لَكُمْ كهتَابٌ فهيهه تَدْرُسُونَ }
Or is there a Book with regards to it, you are learning (from)? [68:37] 

                                                           
8412

.2ِ:239ِ/1تفسيرِالعيّاشيِ   
8413

 Basaair Al-Darajaat – P 10 CH 20 H 1 
8414

.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ   (Extract) 
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  {38إهنَّ لَكُمْ فهيهه لَمَا تَيَ َّرُونَ }
If it is there for you in it, then why are you choosing (a leader)? [68:38] 

نَا باَلهغَةٌ إهلَََٰ يَ وْمه الْقهيَامَةه   {39} تََْكُمُونَ  لَمَا لَكُمْ  إهنَّ  ۚ  أمَْ لَكُمْ أيََْاَنٌ عَلَي ْ
Or is there an oath for you upon Us reaching up to the Day of Judgment, that 
for you would be whatever you decide? [68:39] 

لهكَ زَعهيمٌ }  {40سَلْهُمْ أيَ حهُمْ بهذََٰ
Ask them, which of them can be a leader with that? [68:40]   

مْ إهنْ كَانوُا صَادهقهيَن }  {41أمَْ لَِمُْ شُركََاءُ فَ لْيَأْتُوا بهشُركََائههه
Or are there associates for them, then let them come with their associates if 
they were truthful [68:41] 

 

Choosing a leader 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن حاتم المعروف بالكرمانِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن عيسى الوشاء البغدادي، 
سهل الشيبانِ، قال: حدثنا أحمد بن مسرور، عن سعد بن عبد قال: حدثنا أحمد بن طاهر القمي، قال: حدثنا مُّمد بن بِر بن 

عن القائم )عليه السلام(، قال: قلت: فأخبرنِ يا مولاي، عن العلة التِ تمنع القوم من اختيار  -فِ حديث طويل -الله القمي
 مصلح.  قلت:« مصلح أو مفسد؟»إمام لْنفسهم؟ قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ali Bin Hatim, well known as Al Kirmany, 
from Abu Al Abbas Ahmad Bin Isa al Waha’a Al Bahdady, from Ahmad Bin Tahir Al Qummi, from 
Muhammad Bin Bahr Bin Sahl Al Shaybani, from Ahmad Bin Masrour, from Sa’ad Bin Abdullah Al 
Qummi, 

‘In a lengthy Hadeeth from Al-Qaimasws - he (the narrator) said, ‘I said, ‘So inform me, 
O my Masterasws, about the reason which forbids the people from choosing an Imam 
for themselves?’ Heasws said: ‘The righteous or corrupt one?’ I said, ‘Righteous’. 

 قلت: بلى. « ز أن تقع خيْتِم على المفسد بعد أن لا يعلم أحد ما يخطر ببال غيْه من صلاح أو فساد؟فهل َو »قال: 

Heasws said: ‘So is it allowed that their choice could occur upon the corrupt one after 
the fact that it is not known for anyone what is in the mind of others, from 
righteousness or corruption?’ I said, ‘Yes’.  
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يثق به عقلك، أخبرنِ عن الرسل الذين اصطفاهم الله  -و فِ رواية اخرى: أيدتِا لك ببرهان -فهي العلة أوردها لك برهانا»قال: 
نهم، مثل موسى و عيسى تعالَ، و أنزل الكتب عليهم و أيدهم بالوحي و العصمة، إذ هم أعلام الْمم، و أهدى إلَ الاختيار م

)عليهما السلام( هل َوز مع وفور عقلهما و كمال علمهما إذا هُا بالاختيار أن تقع خيْتِما على المنافق و هُا يظنان أنه 
 قلت: لا.« مؤمن؟

Heasws said: ‘So it is the reason Iasws am citing to you as a proof (which your intellect 
can rely with it). Inform measws about the Rasoolsas whom Allahazwj the Exalted 
Chose, and Revealed the Book unto themas, and Aided them with the Revelation and 
the infallibility, when theyas were the flags of the community, and more guided to the 
choosing than them, like Musaas and Isaas, would it be allowable with the sharpness 
of theiras intellects and the perfection of theiras knowledge, when theyasws are with the 
choosing, would their choice occur upon the hypocrite, and theyasws are both thinking 
that he is a Momin?’ I said, ‘No’.  

هذا موسى كليم الله مع وفور عقله و كمال علمه و نزول الوحي عليه اختار من أعيان قومه و وجوه عسكره لميقات ربه »فقال: 
 سبعين رجلا، ممن لا يشك فِ إيَانِم و إخلاصهم، فوقعت خيْته على المنافقين،

Heasws said: ‘The this is Musaas, speaker with Allahazwj, with the sharpness of hisas 
intellect and perfection of hisas knowledge, and the descent of the Revelation upon 
himas, choosing seventy men as assistants from hisas people and the forefront of 
hisas soldiers, for the Appointment of hisas Lordazwj, from the ones heas had not doubt 
regarding their Eman and their sincerity, but hisas choice occurred upon the 
hypocrites.  

فأََخَذَتْ هُمُ الصَّاعهقَةُ هْرَةً قال الله عز و جل: وَ اخْتارَ مُوسى قَ وْمَهُ سَبْعهيَن رَجُلًا لهمهيقاتهنا إلَ قوله: لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ نَ رَى اللَّهَ جَ 
بهظلُْمهههمْ فلما وجدنا اختيار من قد اصطفاه الله للنبوة واقعا على الْفسد دون الْصلح، و هو يظن أنه الْصلح دون الْفسد، 
علمنا أن الاختيار ليس إلا لمن يعلم ما تفي الصدور، و ما تكن الضمائر و تنصرف عليه السرائر، و أن لا خطر لاختيار 

 «.لمهاجرين و الْنصار بعد وقوع خيْة الْنبياء على ذوي الفساد لما أرادوا أهل الصلاحا

Allahazwj Mighty and Majestic Said: And Musa chose seventy men of his 
community for Our Appointment [7:155], and Hisazwj Words We will never 
believe in you until we see Allah manifestly [2:55] so the lightning seized them 
due to their injustice [4:153]. So when we find that the choice of the one whom 
Allahazwj had Chosen himas for the Prophet-hood occurring upon the corrupt one 
besides the righteous one, and heas was thinking that he is the righteous one 
besides the corrupt one, we know that the choice isn’t for anyone except the Oneazwj 
Who Knows what is concealed in the chests, and what the consciences would 
happen to be, and the secrets would be utilized upon, and that there is danger in the 
choice of the Emigrants and the Helpers, after the choice of the Prophetsas have 
occurred upon the one with corruption, when theyas had intended (to choose) the 
people of righteousness’.8415 

 

                                                           
8415

(.4(ِمنِهذهِالسورة،ِالحديثِ)143تخريجهِوِالتعليقِعليهِذيلِالآيةِ)،ِتقدّمِمع461ِ/21ِكمالِالدينِوِتمامِالنعمة:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6383 out of 7192 

VERSES 42 & 43 

  {42وَيدُْعَوْنَ إهلََ السحجُوده فَلَا يَسْتَطهيعُونَ }يَ وْمَ يُكْشَفُ عَنْ سَاقٍ 
On the Day He would Uncover from a side, and they would be called to do the 
Sajdah, but they will not be able to [68:42]   

عَةً أبَْصَارُهُمْ تَ رْهَقُهُمْ ذهلَّةٌ   {43لََ السحجُوده وَهُمْ سَالهمُونَ }إه  يدُْعَوْنَ  كَانوُا وَقَدْ  ۚ  خَاشه
Their visions humbled, humiliation having tired them, and they had been called 
to the Sajdah while they were safe (and sound) [68:43] 

م د اب ن أبِ عب د الله الك وفِ، ق ال: ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّم د ب ن عم ران ال دقاق )رحم ه الله(، ق ال: ح دثنا مُّ
ح  دثنا مُّم   د ب  ن إسَاعي   ل البرمك  ي ق   ال: ح  دثنا الْس   ين ب  ن الْس   ن، ع  ن بك   ر، ع  ن الْس   ين ب  ن س   عيد، ع  ن أبِ الْس   ن )علي   ه 

ون حج  اب م  ن ن  ور يكش  ف فيق  ع المؤمن  »الس  لام(، فِ قول  ه ع  ز و ج  ل: ي َ  وْمَ يُكْشَ  فُ عَ  نْ س  اقٍ وَ يُ  دْعَوْنَ إهلََ السح  جُوده، ق  ال: 
 «.سجدا، و تدمج أصلاب المنافقين فلا يستطيعون السجود

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from Muhammad 
Ibn Abu Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin Al-Hassan, 
from Bakr, from Al-Husayn Bin Saeed, who has narrated:  

‘Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: On the Day He 
would Uncover from a side, and they would be called to do the Sajdah [68:42], 
heasws said: ‘A Veil of Light would be Uncovered, so the Momineen would fall down in 
Sajdah, and the backbones of the hypocrites would stiffen so they would not be able 
to do Sajdah’.8416 

 

و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن إبراهيم بن هاشم، عن ابن فضال، عن أبِ جَيلة، عن مُّمد بن علي الْلبِ، 
ثُ أش ار إلَ س اقه، فكش ف  -تب ارك الْب ار»  )علي ه الس لام(، فِ قول ه ع ز و ج ل: ي َ وْمَ يُكْشَ فُ عَ نْ س اقٍ، ق ال:عن أبِ عبد الله

 قال: وَ يدُْعَوْنَ إهلََ السحجُوده فَلا يَسْتَطهيعُونَ  -عنها الْزار

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Ibn Fazal, 
from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: On the Day He 
would Uncover from a side [68:42]. Heasws said: ‘Blessed is the Mighty’ – Then 
gestured to hisasws own side, so heasws uncovered from it the outfit – said: ‘and they 
would be called to do the Sajdah, but they will not be able to [68:42]’. 

                                                           
8416

 ( 154ِ/1التوحيد:ِ ) 
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لَّ  ةٌ وَ قَ  دْ ك  انوُا ق  ال: أفح  م الق  وم و دخل  تهم الِيب  ة، و خش  عت  الْبص  ار، و بلغ  ت القل  وب الْن  اجر خاشه  عَةً أبَْص  ارُهُمْ تَ   رْهَقُهُمْ ذه 
 «.يدُْعَوْنَ إهلََ السحجُوده وَ هُمْ سالهمُونَ 

Heasws said: ‘The people would understand, and the awe would enter into them, and 
the visions would be humbled, and their hearts would reach to the throats’ Their 
visions humbled, humiliation having tired them, and they had been called to 
the Sajdah while they were safe (and sound) [68:43]. 

يع ني ب ه تب ارك الْب ار م ن أن يوص ف بالس اق ال ذي « تبارك الْبار، و أشار إلَ س اقه فكش ف عنه ا الْزار»قال ابن بابويه: قوله: 
 هذا صفته.

Ibn Babuwayh said, ‘Hisasws words: ‘Blessed is the Compeller’ – Then gestured to 
hisasws own side, and heasws uncovered from the outfit it, (and said): ‘It means by it, 
‘Blessed is the Compeller from being described with the side, the description of 
which is this’.8417 

ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن ب ن أحم د ب ن الولي د )رحم ه الله(، ق ال: ح دثنا الْس ين ب ن الْس ن اب ن أب ان، ع ن الْس ين ب ن و عنه، ق
سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن أبان بن عثمان، عن حمزة بن مُّمد الطيار، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله 

مستطيعون، يستطيعون الْخذ بِا أمروا به و الترك لما نِوا عنه، »لََ السحجُوده وَ هُمْ سالهمُونَ، قال: عز و جل: وَ قَدْ كانوُا يدُْعَوْنَ إه 
 « و بذلك ابتلوا

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Al-Husayn Bin Al-
Hassan Ibn Aban, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Aban Bin Usman, from 
Hamza Bin Muhammad Al-Tayyar who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and they 
had been called to the Sajdah while they were safe (and sound) [68:43], heasws 
said: ‘They were capable. They did have the ability to take to what they had been 
Commanded for, and leave what was prohibited from them, and they were Tried with 
that’.  

 «.ء مما أمروا به و نِوا عنه إلا و من الله عز و جل فيه ابتلاء و قضاء ليس شي»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘There is nothing which they were Commanded to do, and 
Prohibited from, except that there was a Trial in it from Allahazwj Mighty and Majestic, 
and a Judgement’.8418 

 

VERSES 44 - 50 

ََٰذَا الَْْدهيثه    {44لَا يَ عْلَمُونَ } حَيْثُ  مهنْ  سَنَسْتَدْرهجُهُمْ  ۚ  فَذَرْنِه وَمَنْ يُكَذِّبُ بِه
                                                           
8417

 ( 154ِ/2التوحيد:ِ ) 
8418

 ( .349ِ/9التوحيد:ِ ) 
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So leave Me and the one who belies this Hadeeth. We will gradually Overcome 
them from where they are not knowing [68:44] 

 {45} مَتهينٌ  كَيْدهي إهنَّ  ۚ  وَأمُْلهي لَِمُْ 
And I am Respiting for them, surely, My Plan is Strong [68:45]   

 {46أمَْ تَسْأَلُِمُْ أَجْرًا فَ هُمْ مهنْ مَغْرَمٍ مُثْ قَلُونَ }
Or are you asking them for a Recompense, so they are being overburdened 
from a liability? [68:46] 

 {47أمَْ عهنْدَهُمُ الْغَيْبُ فَ هُمْ يَكْتبُُونَ }
Or is there the (knowledge of the) unseen with them, so they are writing it? 
[68:47] 

به الُْْوته إهذْ ناَدَىَٰ وَهُوَ مَكْظُومٌ } ْ لْهُكْمه ربَِّكَ وَلَا تَكُنْ كَصَاحه  {48فاَصْبره
Therefore, be patient for a Decision of your Lord, and do not become like the 
companion of the whale when he called out while he was distressed [68:48] 

  {49لَوْلَا أَنْ تَدَاركََهُ نهعْمَةٌ مهنْ ربَِّهه لنَبُهذَ بهالْعَرَاءه وَهُوَ مَذْمُومٌ }
Had he not come across the Favour of his Lord, He would have been thrown in 
the wilderness while he was condemned [68:49] 

  {50فاَجْتَبَاهُ ربَحهُ فَجَعَلَهُ مهنَ الصَّالْههيَن }
So his Lord Chose him and Made him to be from the righteous ones [68:50] 

مُّم  د ب  ن يعق  وب: ع  ن ع  دة م  ن أص  حابنا، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن عل  ي ب  ن الْك  م، ع  ن عب  د الله ب  ن جن  دب، ع  ن س  فيان ب  ن 
إن الله إذا أراد بعبد خيْا فأذنب ذنبا أتبع ه بنقم ة و ذك ره الاس تغفار، و إذا أراد »لله )عليه السلام(: السمط، قال: قال أبو عبد ا

 بعبد شرا فأذنب ذنبا أتبعه بنعمة لينسيه الاستغفار و يتمادى بِا، 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali 
Bin Al-Hakam, from Abdullah Bin Jundab, from Sufyan Bin Al-Samt who said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When Allahazwj Intends good for a servant, whenever he 
commits a sin, he would regret it and remember to seek the Forgiveness. And when 
Heazwj Intends evil for a servant, so he when he commits a sin, he would follow it 
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without regret and he would forget to seek Forgiveness, and would be deliberate with 
it.  

  «.و هو قول الله عز و جل: سَنَسْتَدْرهجُهُمْ مهنْ حَيْثُ لا يَ عْلَمُونَ بالنعم عند المعاصي

And these are the Words of the Mighty and Majestic: We will gradually Overcome 
them from where they are not knowing [68:44], with the Bounties during the 
disobedience’.8419  

 «.مغموم»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: إهذْ نادى وَ هُوَ مَكْظُومٌ يقول: 

Then (Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: while 
he was distressed [68:48], Heazwj is Saying (that) heas was gloomy’.8420 

 

VERSES 51 & 52 

مْ لَمَّا سَهَعُوا الذِّكْرَ وَيَ قُولُونَ إهنَّهُ لَمَجْنُونٌ }وَإهنْ يَكَادُ الَّذهينَ كَفَرُوا   {51ليَُ زْلهقُونَكَ بهأبَْصَارههه
And those who commit Kufr would almost smite (strike) you with their eyes 
when they hear the Zikr, and they were saying, ‘He is insane!’ [68:51]   

 {52إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعَالَمهيَن }وَمَا هُوَ 
And he is not, except (he is) a Zikr for the worlds [68:52] 

الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن مُّمد بن أحمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن الْجال، عن عبد الصمد بن بش يْ، ع ن 
فلم ا انتهين ا إلَ مس جد الغ دير نظ ر فِ ميس رة  المدين ة إلَ مك ة، ق ال:حسان الْمال، قال: حملت أبا عبد الله )عليه السلام( م ن 

ع قدم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، حيث قال:»، فقال: «الْبل من كنت مولاه فعلي مولاه، اللهم وال من والاه،  ذاك موِ
 «.و عاد من عاداه

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin 

Al-Husayn, from Al-Hajaal, from Abdul Samad Bin Basheer, from Hasaan Al-Jamaal who said,  

‘We were riding with Abu Abdullahasws from Al-Medina to Makkah. So when we 
ended up at Masjid Al-Ghadeer, heasws looked at the left of the mountain, so heasws 
said: ‘That is the place where the Rasool-Allahsaww stood when hesaww said: ‘The one 
whom Isaww am the Master of, so Aliasws is his Master (ممنِكنمتِمممولاهِفعلميِممولاه). O 

                                                           
8419

 ( .2ِ:327ِ/1الكافيِ ) 
8420

 ( 2ِ:383تفسيرِالقمّيِ ) 
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Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws, and be an Enemy to the one who is 
inimical to himasws’. 

ذاك موِ  ع فس طاط أبِ ف لان و ف  لان و س الَ م  ولَ أبِ حذيف ة و أبِ عبي دة اب  ن الْ راح، فلم  ا »ثُ نظ ر فِ الْان ب الْخ  ر، ق ال: 
 رأوه رافعا يده، قال بعضهم: انظروا إلَ عينيه تدوران كأنِما عينا مُنون، 

Then he looked at the other side and said: ‘That is the place of the tents of Abu so 
and so (Abu Bakr), and so and so (Umar), and Saalim Mowla Abu Huzeyfa, and Abu 
Ubeydullah Ibn Jarrah. So when they saw himsaww raising hisasws hands, one of them 
said, ‘Look at hissaww eyes. They are round eyes of a man possessed (madman).  

عُ وا ال ذِّكْ  رَ وَ يَ قُولُ ونَ إهنَّ هُ لَمَجْنُ ونٌ وَ م ا فنزل جبرئيل )عليه السلام( بِذه الْية: وَ إهنْ يَكادُ الَّذهينَ كَفَرُوا ليَُ زْلهقُونَكَ بهأبَْصارهههمْ لَمَّ ا سَهَ
 «.ا حسان، لو لا أنك جَالِ ما حدثتك بِذا الْديثي»ثُ قال: « هُوَ إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعالَمهينَ 

Then Jibraeelas descended with these Verses: And those who commit Kufr would 
almost smite you with their eyes when they hear the Zikr, and they were 
saying, ‘He is insane!’ [68:51] And he is not, except a Zikr for the worlds 
[68:52]’.8421 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس ابن عبد الرحمن، عن عبد الله بن سنان، 
ه  ذا »ع  ن الْس  ين الْم  ال، ق  ال حمل  ت: أب  ا عب  د الله )علي  ه الس  لام( م  ن المدين  ة إلَ مك  ة، فلم  ا بل  غ غ  دير خ  م نظ  ر إلِ، و ق  ال: 

ع قدم رسول الله )صلى الله عليه و آله( حين أخذ بيد علي )عليه السلام( و قال: من كنت م ولاه فعل ي م ولاه، و ك ان ع ن موِ
فلما نظروا إليه و قد رفع يده حتَّ بان بياض إبطيه، ق الوا: انظ روا إلَ عيني ه، ق د  -سَاهم لِ -يَين الفسطاط أربعة نفر من قريش

 انقلبتا كأنِما عينا مُنون، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 

Yunus Ibn Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Al-Husayn Al-Jamal who said,  

‘We rode with Abu Abdullahasws from Al-Medina to Al-Makkah. So when we reached 
Ghadeer Khumm, heasws looked at me and said: ‘This is the place where Rasool-
Allahsaww stood when hesaww grabbed the hands of Aliasws and said: ‘The one whom 
Isaww am the Master of, Aliasws is his Master (ممنِكنمتِممولاهِفعلميِممولاه), and on the right 
there were tents of four people from Quraysh’ – heasws named them for me – ‘So 
when they looked at himsaww having raised hisasws hands to the extent that the 
whiteness of hissaww armpits were seen, they said, ‘Look at hissaww eyes, they are 
turning like the eyes of a madman’.  

عُ  وا ال  ذِّكْرَ وَ يَ قُولُ   ونَ إهنَّ  هُ لَمَجْنُ  ونٌ وَ م  ا هُ  وَ إهلاَّ ذهكْ  رٌ فأت  اه جبرئي  ل فق  ال: اق  رأ وَ إهنْ يَك  ادُ الَّ  ذهينَ كَفَ  رُوا ليَُ زْلهقُونَ  كَ بهأبَْص  ارهههمْ لَمَّ  ا سَهَ
 «.علي بن أبِ طالب )عليه السلام( لهلْعالَمهيَن و الذكر:

So Jibraeelas came to himsaww, so heas said; ‘Read! And those who commit Kufr 
would almost smite you with their eyes when they hear the Zikr, and they were 

                                                           
8421
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saying, ‘He is insane!’ [68:51] And he is not, except a Zikr for the worlds 
[68:52]. And the Zikr is Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

 «.لو لا أنك جَال  ما حدثتك بِذا، لْنك لا تصدق إذا رويت عني»فقلت: الْمد لله الذي أسَعني منك هذا. فقال: 

So I said, ‘Praise is due to Allahazwj who Made me listen to this from youasws’. So 
heasws said: ‘Had it not been for you being myasws cameleer, Iasws would not have 
narrated this to you, because you would not have believed it, that it has been 
reported from measws’.8422 

 

                                                           
8422

 ( 2ِ:713ِ/6تأويلِالآياتِ ) 
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CHAPTER 69 

AL-HAAQAT 

(52 VERSES) 

VERSES 1 - 52 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

أكثروا من قراءة الْاقة، فإن قراءتِا فِ الفرائُ و النوافل »جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن بابويه: بإسناده، عن 
من الْيَان بالله و رسوله، لْنِا إنَّا نزلت فِ أميْ المؤمنين )عليه السلام( و معاوية، و لَ يسلب قارئها دينه حتَّ يلقى الله عز و 

 «.جل

Ibn Babuwayh, by his chain, from Jabir, has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Frequently recite Surah Al-Haaqat, for its recitation in 
the Obligatory (Salats) or optional (Salats) is from the Eman in Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww, because it was Revealed regarding (the praise of) Amir-Al-Momineenasws 
and (in the condemnation of) Muawiya. And the Religion of the one who recites it 
would not be Taken away (by Allahazwj) until he meets Allahazwj Mighty and 
Majestic’.8423 

 من قرأ هذه السورة حاسبه الله حسابا يسيْا، »ن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: و من )خواص القرآن(: روي ع

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Al-Haaqat) would be Accounted for by Allahazwj with an easy Accounting.  

 و من كتبها و علقها على امرأة، حامل حفظ ما فِ بطنها بإذن الله تعالَ، 

One the one who writes it and attaches it (as an amulet) to a pregnant woman, it 
would Protect what is inside her by the Permission of Allahazwj.  

ع الل  قبل كمال فطامه، خرج ذكيا حافظاو إن كتبت و غسلت و سقي   «.ماؤها طفلا يرِ

And if written, or washed with, or drunk by the breastfed child, it would complete his 
weaning, and he would be intelligent, (and with) a good memory’.8424 

                                                           
 ( .119ثوابِالأعمال:ِ ) 
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 حامل حفظت الْنين،  إذا كتبت و علقت على»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘If it is written and attached (as an amulet) to a pregnant 
woman, it would Protect the unborn.  

 «.و إذا سقي منها الولد ذكاه و سلمه الله تعالَ، و نشأ أحسن نشوء بإذن الله تعالَ

And if the child is quenched from it (its water), it would be intelligent and would 
submit to Allahazwj and would grow with a goodly growth’.8425 

 

VERSES 1 - 8 

 {1الْْاَقَّةُ }
The inevitable Reality! [69:1] 

  {2مَا الْْاَقَّةُ }
What is the inevitable Reality! [69:2] 

 {3الْْاَقَّةُ }وَمَا أدَْراَكَ مَا 
And what would make you realise what the inevitable Reality is! [69:3] 

بَتْ ثَموُدُ وَعَادٌ بهالْقَارهعَةه }  {4كَذَّ
(The people of) Samood and Aad belied the striking calamity a lie [69:4]   

 {5فأََمَّا ثَموُدُ فأَُهْلهكُوا بهالطَّاغهيَةه }
Then as for (the people of) Samood, so they were destroyed by the blast [69:5] 

 {6وَأمََّا عَادٌ فأَُهْلهكُوا بهرهيحٍ صَرْصَرٍ عَاتهيَةٍ }
And as for (the people of) Aad, so they were destroyed by the Sar Sar wind 
which came to them [69:6] 

                                                           
8425
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ههمْ سَبْعَ ليََالٍ وَثَماَنهيَةَ أيََّامٍ حُسُومًا فَ تَ رَى الْقَوْمَ فهيهَا صَرْعَىَٰ كَأنَ َّهُمْ أعَْجَازُ نَْْلٍ سَخَّرَهَا عَلَيْ 
  {7خَاوهيةٍَ }

He Made it to prevail upon them for seven nights and eight days continuously, 
so you could see the people therein lying around as if they are hollow trunks 
of palm trees [69:7]   

 {8فَ هَلْ تَ رَىَٰ لَِمُْ مهنْ باَقهيَةٍ }
So do you see any one of them remaining? [69:8] 

 

The destructive winds of Allahazwj 

يٍْ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه   شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

 إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ 
اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَاهُ الْْنََّةه وَ الَْْ  اَ  نُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُوداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه ن ْ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه

اَ فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَ  بَ هُمْ بِه ذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله بهذَلهكَ الن َّوْعه مهنَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ
يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ   قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَهه

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it gets excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ سَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه ا أرَْ قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
احْتَ رَقَتْ وَ مَا ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فَ 

اَ مَنْ عَصَ   اهُ يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My punishment and 
Warning? [54:18] For We sent against them a furious wind Sarsara, on a Day of 
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continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’. 

هَا مَا  ن ْ رُ ذَلهكَ يَ نْشُرُهَا بَ يْنَ يدََيْ رَحْمتَههه مه هَا رهياَحٌ تََْبهسُ قاَلَ وَ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ رهياَحُ رَحْمةٍَ لَوَاقهحُ وَ غَي ْ ن ْ يُ هَيِّجُ السَّحَابَ لهلْمَطَره وَ مه
هَا رهياَحٌ ممهَّ  ن ْ رُ السَّحَابَ فَ تَمْطرُهُُ بهإهذْنه اللَّهه وَ مه  ا عَدَّدَ اللَّهُ فِه الْكهتَابه السَّحَابَ بَ يْنَ السَّمَاءه وَ الَْْرْضه وَ رهياَحٌ تَ عْصه

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَ ههيَ أَسَْاَءُ الْمَلَائهكَةه ا اَ فإَهذَا أرَاَدَ فَأَمَّا الرِّياَحُ الَْْرْبعَُ الشَّمَالُ وَ الْْنَُوبُ وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُرُ فإَهنََّّ اللَّهُ أَنْ يهُهبَّ شَِاَلًا أمََرَ لْمُوكََّلهيَن بِه
َنَ  هه فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الشَّمَاله حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الشَّمَالُ فَ يَ هْبهطُ عَلَى الْبَ يْته الْْرَاَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه احه

نَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   مه

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

عَثَ جَنُوباً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الْْنَُوبُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ هه وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه مه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
 يدُ اللَّهُ فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الْْنَُوبه فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره حَيْثُ يرُه 

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

َنَ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْعَثَ رهيحَ الصَّبَا أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الصَّبَا فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْ  هه راَمه فَ قَامَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه احه
 فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الصَّبَا حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره 

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 
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بوُرُ فَ هَبَطَ عَلَى الْبَ يْته الَْْراَ عَثَ دَبوُراً أمََرَ الْمَلَكَ الَّذهي اسَْهُُ الدَّ هه مه فَ قَ وَ إهذَا أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ يَ ب ْ َنَاحه امَ عَلَى الرحكْنه الشَّامهيِّ فَضَرَبَ بجه
بوُره حَيْثُ يرُهيدُ اللَّهُ مهنَ الْبَ رِّ وَ الْبَحْره   فَ تَ فَرَّقَتْ رهيحُ الدَّ

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

اَ تُضَافُ إهلََ الْمَلَائهكَةه ثَُُّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( أَ مَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه رهيحُ الشَّمَاله وَ رهيحُ الَْْ  بوُره وَ رهيحُ الصَّبَا إهنََّّ نُوبه وَ رهيحُ الدَّ
اَ.  الْمُوكََّلهيَن بِه

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 

who have been entrusted with these.8426 

نَانٍ عَنْ مَعْرُوفه بْنه خَرَّبوُذَ عَنْ  أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ  عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
ََْعَلَ الْعَذَابَ مهنَ الرِّياَحه رَحْمةًَ فَ عَلَ وَ جَلَّ رهياَحَ رَحمَْ   ةٍ وَ رهياَحَ عَذَابٍ فإَهنْ شَاءَ اللَّهُ أنَْ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf 
Bin Kharbouz, who said: 

Abu Ja’farasws said that ‘Allahazwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. 
So if Allahazwj Desires that Heazwj Turns the winds of Punishment into the winds of 
Mercy, Heazwj Does it, but Heazwj never Makes (winds of ) Mercy to be turned into the 
winds of Punishment’. 

هُمْ إهيَّاهُ وَباَلًا عَلَيْههمْ إهلاَّ مهنْ بَ عْده ََْعَلَ الرَّحْمةََ مهنَ الرِّيحه عَذَاباً قاَلَ وَ ذَلهكَ أنََّهُ لََْ يَ رْحَمْ قَ وْماً قَطح أطَاَعُوهُ وَ كَانَتْ طاَعَت ُ  قاَلَ وَ لَنْ 
 تَََوحلِههمْ عَنْ طاَعَتههه 

Heasws said: ‘And it is never the case that Heazwj is Merciful to all people who obey 
Himazwj and that their obedience should become an affliction for them, except after 
theirs having turned from their obedience. 

َهُمُ اللَّهُ بَ عْدَ مَا كَانَ  قَدَّرَ عَلَيْههمُ الْعَذَابَ وَ قَضَاهُ ثَُُّ تَدَاركََهُمْ بهرَحْمتَههه فَجَعَلَ الْعَذَابَ  قاَلَ كَذَلهكَ فَ عَلَ بهقَوْمه يوُنُسَ لَمَّا آمَنُوا رَحمه
يَ هُمْ وَ ذَلهكَ لَمَّا آمَنُوا بههه  هُمْ وَ قَدْ أنَْ زلََهُ عَلَيْههمْ وَ غَشه رَ عَلَيْههمْ رَحْمةًَ فَصَرفََهُ عَن ْ   وَ تَضَرَّعُوا إهليَْهه الْمُقَدَّ

Heasws said: ‘That is how Heazwj Acted with the people of Yunusas. When they 
believed, Allahazwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them 
the Punishment. Heazwj had Decided, then Enclosed them with Hisazwj Mercy. So 
Heazwj Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  Heazwj 
Turned it away from them and it had already descended upon them and 
overwhelmed them, but they pleaded before Himazwj’. 

                                                           
8426

 Al Kafi – H 14511 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6394 out of 7192 

يَن قاَلَ وَ أمََّا الرِّيحُ الْعَقهيمُ فإَهن َّهَا رهيحُ عَذَابٍ لَا تُ لْقهحُ شَيْئاً مهنَ ا هِ لَْْرْحَامه وَ لَا شَيْئاً مهنَ النَّبَاته وَ ههيَ رهيحٌ تَْرجُُ مهنْ تََْته الَْْرَ
بَ اللَّهُ عَلَيْههمْ فأََمَرَ الْخزَُّانَ  يَن غَضه هَا رهيحٌ قَطح إهلاَّ عَلَى قَ وْمه عَادٍ حه ن ْ هَا عَلَى مهقْدَاره السَّبْعه وَ مَا خَرَجَتْ مه ن ْ  سَعَةه الْخاَتمهَ أنَْ يُخْرهجُوا مه

Heasws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from 
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath of the seven earths, 
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when 
Allahazwj was Wrathful against them. So Heazwj Commanded the Keepers to take from 
it a measure of the size of a ring’. 

هَا عَلَى قَ وْمه عَادٍ قاَلَ فَضَجَّ الْخزَُّانُ إهلََ اللَّهه عَزَّ  قاَلَ فَ عَتَتْ عَلَى الْخزَُّانه فَخَرجََ  ن ْ ره الث َّوْره تَ غَيحظاً مه ن ْهَا عَلَى مهقْدَاره مَنْخه  وَ جَلَّ مهنْ مه
كَ مهنْ   خَلْقهكَ وَ عُمَّاره بهلَادهكَ  ذَلهكَ فَ قَالُوا رَب َّنَا إهن َّهَا قَدْ عَتَتْ عَنْ أمَْرهناَ إهنَّا نَْاَفُ أنَْ تُ هْلهكَ مَنْ لََْ يَ عْصه

Heasws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of 
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. Heasws said: ‘So the 
Keepers grumbled to Allahazwj from that. They said, ‘Our Lordazwj! It has rebelled 
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been 
disobedient to Youazwj from Yourazwj creatures who built Yourazwj City’. 

رَئهيلَ )عليه ال هَا جَب ْ ي عَلَى مَا أمُهرْته بههه قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَ ْ عههَا وَ قاَلَ لَِاَ اخْرُجه هِ نََاحَيْهه فَ رَدَّهَا إهلََ مَوْ سلام( فاَسْتَ قْبَ لَهَا بجه
َضْرَتِههمْ .  قاَلَ فَخَرَجَتْ عَلَى مَا أمُهرَتْ بههه وَ أهَْلَكَتْ قَ وْمَ عَادٍ وَ مَنْ كَانَ بِه

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent Jibraeelas towards it who faced it with both his wings 
and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have 
not been Commanded for’. Heasws said: ‘So it came out from the ones against whom 
it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who 
were present with them (their supporters)’.8427 

ابن بابويه: عن الْسين بن أحمد، عن أبيه، عن أحمد بن مُّمد، عن عثمان بن عيسى، رفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
سَخَّرَها عَلَيْههمْ سَبْعَ ليَالٍ وَ ثَمانهيَةَ أيََّامٍ  قال الله عز و جل: الْربعاء يوم نحس مستمر، لْنه أول يوم و آخر يوم من الْيام التِ»

 «.حُسُوماً 

Ibn Babuwayh, from Al-Husayn Bin Ahmad, from his father, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Usman Bin Isa,  

‘In an unbroken chain going up to Abu Abdullahasws having said: ‘Wednesday is a 
day of continuous bad luck, because of which the first day and the last day from the 
days which Allahazwj Mighty and Majestic Said: He Made it to prevail upon them for 
seven nights and eight days continuously [69:7]’.8428  
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VERSE 9 

لَهُ وَالْمُؤْتفَهكَاتُ بهالْخاَطهئَةه }وَجَاءَ فهرْ   {9عَوْنُ وَمَنْ قَ ب ْ
And there came Pharaoh and ones before him, and the overturned (towns) with 
the persistence sinners [69:9] 

عن حمران، قال: شرف الدين النجفي: عن مُّمد البرقي، عن الْسين بن سيف بن عميْة، عن أخيه، عن منصور بن حازم، 
لَهُ وَ الْمُؤْتَفهكاتُ بهالْخاطهئَةه قال: وَ جاءَ فهرْعَوْنُ   يعني الثالث، وَ مَنْ سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقرأ: وَ جاءَ فهرْعَوْنُ وَ مَنْ قَ ب ْ

لَهُ الْولين وَ الْمُؤْتفَهكاتُ ]أهل البصرة[ بهالْخاطهئَةه ]الْميْاء[ يعني عائشة  «.قَ ب ْ

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, from Muhammad Al-Barqy, from Al-Husayn Bin sayf Bin Umeyra, from his 
brother, from Mansour Bin Hazim, from Humran who said:  

‘I heard Abu Ja’farasws recite: And there came Pharaoh and ones before him, and 
the overturned (towns) with the persistence sinners [69:9]. Heasws said: ‘And 
there came Pharaoh - Meaning the third one (Usman), and ones before him - the 
first two (Abu Bakr and Umar), the overturned (towns) - the people of Al-Basra, 
with the persistence sinners [69:9] - ‘Al-Humeyra’, meaning Ayesha’.8429 

 

VERSE 10 

 {10فَ عَصَوْا رَسُولَ رَبِِّهمْ فأََخَذَهُمْ أَخْذَةً راَبهيَةً }
They disobeyed a Rasool of their Lord, so He Seized them by a strong Seizure 
(due to their) excesses [69:10] 

]و الرابية[ التِ أربت » فَأَخَذَهُمْ أَخْذَةً رابهيَةً:  )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ:علي بن إبراهيم: فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر 
 «.على ما صنعوا

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: so He Seized them by a strong 
Seizure (due to their) excesses [69:10], heasws said: ‘And Al-Rab’iat is the one who 
exceeds (crosses his limits) in what he does’.8430 

 

                                                           
8429
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VERSE 11 

 {11إهنَّا لَمَّا طغََى الْمَاءُ حَملَْنَاكُمْ فِه الْْاَرهيةَه }
Surely, when the water overflowed, We Carried you in the flowing (ship) [69:11] 

 

The example of the Ship of Noahas 

َهُمُ اللَّهُ بهالرَّيِّ فِه صَفَرٍ سَ  ائةٍَ بهقهراَءَ أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه رَحمه مه ثَ نَا نَةَ عَشَرَةٍ وَ خََْسه تِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ
رَةه سَنَةَ خََْ  هَُ اللَّهُ فِه جَُاَدَى الْْخه يح رَحمه شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الشَّيْخُ أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الطحوسه ائةٍَ بِه يَن وَ أرَْبعَهمه سٍ وَ خََْسه

نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه  هُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ  طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الْمُفهيدُ مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه النحعْمَانه الْْاَرهثهيح رَحمهَ الْمُؤْمه
يمَ بْنه مَُُّمَّدٍ الثَّقَفهيح قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الَْْسَنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عَبْ  الَْْسَنه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ الْكَاتهبُ قاَلَ: ثَ نَا إهسْحَاقُ بْنُ إهبْ راَهه ده الْكَرهيمه قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا الَْْكَمُ بْنُ ظهَُيٍْْ عَنْ أَبِه إهسْحَاقَ عَنْ راَفهعٍ مَوْلََ أَبِه   ذَرٍّ قاَلَ:  أَخْبَرنَاَ عَبَّادُ بْنُ يَ عْقُوبَ قاَلَ: حَدَّ

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Babuwayh, at Al 
Rayy, during Safar of the year five hundred and ten, by my reading upon it, from Al Sheykh Abu Ja’far 
Muhammad Bin Al hassan Bin Ali Al Toosy, during Jamadi Al Akhira of the year four hundred and fifty 
five at the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Abdullah Al 

Mufeed Muhammad Bin Muhammad Bin Al Nu’man Al Harisy, from Abu Al Hassan Ali Bin 
Muhammad the scribe, from Al Hassan Bin Ali Bin Abdul Kareem, from Is’haq Bin Ibrahim Bin 
Muhammad Al Saqafy, from Abbad Bin Yaqoub, from Al Hakam Bin Zaheer, from Abu Is’haq, from 
Rafi’u, a slave of Abu Zarr

ra
 who said, 

َلْقَةه باَبه الْكَعْبَةه وَ يَ قُولُ مَنْ عَرَفَنيه فَ قَدْ عَرفََنيه أنَاَ جُ  ذاً بِه هَُ اللَّهُ آخه نْدَبٌ الْغهفَارهيح وَ مَنْ لََْ يَ عْرهفْنيه فَأنَاَ أبَوُ ذَرٍّ رَأيَْتُ أبَاَ ذَرٍّ رَحمه
عْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ مَنْ قاَتَ لَنيه فِه الُْْولََ   وَ قاَتَلَ أهَْلَ بَ يْتِه فِه الثَّانهيَةه حَشَرهَُ اللَّهُ مَعَ الدَّجَّاله سَهَ

‘I saw Abu Zarrra grabbed a ring of the door of the Kabah and saying, ‘The one who 
recognised mera so he has recognised mera! Ira am Jundab Al-Ghifary! And the one 
who does not recognise mera, so Ira am Abu Zarrra! Ira heard Rasool-Allahsaww saying: 
‘The one who fought against mesaww in the first (period) and fights against the 
Peopleasws of mysaww Household during the second (period), Allahazwj would 
Resurrect him with the Dajjalla’’.  

اَ مَثَلُ أهَْله بَ يْتِه فهيكُمْ كَمَثَله سَفهينَةه نوُحٍ مَنْ ركَهبَهَا نََُا وَ مَنْ تَلََّفَ عَنْهَا غَرهقَ وَ مَثَ  طَّةٍ مَنْ دَخَلَهَا نََُا وَ مَنْ لََْ يدَْخُلْهُ إهنََّّ لُ باَبه حه
 هَلَكَ.

But rather the Peopleasws of the Household among you all is like an example of the 
ship of Noahas. The one who sails it would attain salvation, and the one who stays 
behind from it, would drown; and an example of the door of Hitta (among the 
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Children of Israel). The one who enters it attains salvation, and the one who does not 
enter it would be destroyed!’’.8431  

سْنَاده قاَلَ: حَدَّثَنيه عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه الْبَرقْهيح عَنْ أبَهيهه عَنْ جَدِّ  ذََا الْْه نْ أبَهيهه عَنْ مَُُّمَّده هه أَحْمَدَ بْنه أَحْمَدَ بْنه عَبْده اللَّهه عَ وَ بِه
يمَ عَنْ ثاَبهته بْنه دهينَارٍ عَنْ سَعْده بْنه طَرهيفٍ عَنْ سَعهيده بْنه جُبَيٍْْ عَ  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: بْنه خَالهده بْنه عَتَّابه بْنه إهبْ راَهه هِ  نه ابْنه عَبَّاسٍ رَ

And by this chain, from Ali Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from his 
grandfather Ahmad Bin Ahmad Bin Abdullah, from his father, from Muhammad Bin Khalid Bin Attab 
Bin Ibrahim, from Sabit Bin Dinar, from Sa’d Bin Tareyf, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who 
said,  

[ الْمَدهينَةُ إهلاَّ مهنْ قهبَله الْبَابه وَ كَذَبَ  ص لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع أنَاَ مَدهينَةُ الْهْكْمَةه وَ أنَْتَ باَبُ هَا وَ لَنْ تؤت ]تُ ؤْتَى قاَلَ رَسُولُ اللَّهه 
نََّكَ مهنيِّ وَ أنَاَ مهنْكَ لَْْمُكَ مهنْ لَْْمهي وَ  ي وَ سَرهيرتَُكَ مهنْ سَرهيرَتِه وَ عَلَانهيَتُكَ مهنْ  مَنْ زَعَمَ أنََّهُ يحهُبحنيه وَ يُ بْغهضُكَ لْه رُوحُكَ مهنْ رُوحه

 عَلَانهيَتِه وَ أنَْتَ إهمَامُ أمَُّتِه وَ خَلهيفَتِه عَلَيْهَا بَ عْدهي 

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws Bin Abu Talibasws: ‘Isaww am the city of wisdom and 
youasws are its gate, and the city will never be come to except from the direction of 
the gate. And he has laid the one who claims that he loves mesaww but hates youasws, 
because youasws are from mesaww and Isaww am from youasws. Yourasws flesh is from 
mysaww flesh, and yourasws soul is from mysaww soul and yourasws secret (matters) and 
from mysaww secrets, and yourasws public (matters) are from mysaww public (matters), 
and youasws are the Imamasws of mysaww community, and mysaww Caliph upon it from 
after mesaww. 

رَ مَنْ عَادَاكَ وَ فاَزَ مَنْ لَزهمَكَ وَ هَلَكَ مَنْ فاَرَ سَعهدَ مَنْ  كَ وَ خَسه قَكَ مَثلَُكَ وَ مَثَلُ أطَاَعَكَ وَ شَقهيَ مَنْ عَصَاكَ وَ ربَهحَ مَنْ تَ وَلاَّ
رهقَ وَ مَثلَُكُمْ مَثَلُ النحجُومه كُلَّمَا غَابَ نَُْمٌ طلََعَ نَُْمٌ إهلََ مهنْ وُلْدهكَ بَ عْدهي مَثَلُ سَفهينَةه نوُحٍ مَنْ ركَهبَهَا نََُا وَ مَنْ تَلََّفَ عَنْهَا غَ  الْْئَهمَّةه 

 يَ وْمه الْقهيَامَةه.

Fortunate is the one who obeys youasws and miserable is the one who disobeys you; 
and he would profit, the one who befriends youasws, and in loss is the one who is 
inimical to youasws, and successful is the one who necessitates you and destroyed is 
the one who separates from youasws. Yourasws example and the example of the 
Imamsasws from yourasws sonsasws after mesaww is like the example of the ship of 
Noahas. The one who sails it would attain salvation, and the one who stays behind 
would drown. And yourasws example is like the stars. Every time a star disappears, a 
star emerges, up to the Day of Judgment’.8432 

 

VERSE 12 

 {12وَتعَهيَ هَا أذُُنٌ وَاعهيَةٌ }لهنَجْعَلَهَا لَكُمْ تَذْكهرَةً 
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And We Made it a Reminder for you, and the retaining ear is preserving it 
[69:12] 

سعد بن عبد الله: عن الْسن بن موسى الخشاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه 
وعتها أذن أميْ المؤمنين )عليه السلام( من الله و ما كان و ما »، قال:  يَها أذُُنٌ واعهيَةٌ السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ تعَه 

 «.يكون

Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin Hasaan, from Abdul 
Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and the 
retaining ear is preserving it [69:12], heasws said: ‘The Retaining Ear from Allahazwj 
is Amir-Al-Momineenasws, (who retained) of what had happened and what will be 
happening’.8433 

 لَمَّا نَ زَلَتْ وَ تَعهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ يَحْيَى بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أَحْمَدُ بْنُ 
 قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ههيَ أذُُنُكَ ياَ عَلهيح .

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah, from Yahya Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When it was Revealed: and the retaining ear 
is preserving it [69:12], Rasool-Allahsaww said: ‘It is yourasws ear, O Aliasws’.8434  

حدثنا مُّمد بن عيسى عن ابى مُّمد الْنصاري عن صباح المزنِ عن الْرث بن حصيْة المزنِ عن الاصبغ بن نباته قال قال لما قدم 
على الكوفة صلى بِم اربعين صباحا فقرء بِم سبح اسم ربك الْعلى فقال المنافقون والله ما يحسن ان يقراء ابن ابى طالب القرآن 

 بنا غيْ هذه السوره  ولو احسن ان يقراء لقراء

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabaah Al-

Mazn, from Al-Hars Bin Haseerat Al-Mazny, from Al-Asbagh Bin Nabaata who said: 

‘When Aliasws came to Al-Kufa, heasws led them (in Salat) for forty mornings reciting 
Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1] (Surah Al-A’ala)’. The 
hypocrites said, ‘By Allahazwj! It is not best for the sonasws of Abu Talibasws to recite the 
Quran that heasws recites. It would have been better if heasws had recited with us other 
than this Chapter’.  

 قال فبلغه ذلك فقال ويلهم انى لاعرف ناسخه ومنسوخه ومُّكمه ومتشابِه وفصله من وصله وحروفه من معانيه

That reached himasws. Heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws am aware of its 
Abrogating ones, and its Abrogated ones, and its Decisive ones, and its Allegorical 
ones, and its Separated ones, and its Linked ones, and its Letters from its meanings.  

ع نزل والله ما حرف نزل على مُّمد صلى الله عليه وآله الا وانا اعرف فيمن انزل وفَ أي   يوم نزل وفَ أي موِ
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By Allahazwj, there is no word which Came down upon Muhammadsaww except that 
Iasws am aware of who it Came down for, and in which day it Came down, and for 
which subject it Came down.  

ويله م ام ا يق رأون ان ه ذا لف ى الص حف الاولَ ص حف اب راهيم وموس ى والله عن دي ورثته ا رس ول الله وورثه ا رس ول الله ص  لى الله 
 عليه وآله من ابراهيم وموسى 

Woe be unto them! But, are they not reading, Surely this is in the former 
Parchments [87:18] The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. By Allahazwj, 
with measws is the inheritance of Rasool-Allahsaww, and the Rasool-Allahsaww inherited 
from Ibrahimas and Musaas.  

فإذا خرجنا ق الوا م ا ذا  ويلهم والله انى انا الذى انزل الله فِ وتعيها اذن واعية فانا كنا عند رسول الله فخبرنا بالوحى فاعيه ويفوتِم
 قال انفا.

Woe be unto them! By Allahazwj, Iasws am the one regarding whomasws Allahazwj 
Revealed: and the retaining is preserving it [69:12], for Iasws was with Rasool-
Allahsaww, (when) hesaww informed us of the Revelation. Iasws retained it while they 
missed out on it, when they went out from usasws they said: ‘What is that he said 
just now?’ [47:16]’’8435 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو العباس مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق الطالقانِ )رحمه الله(، قال: حدثنا عبد العزيز بن يحيى الْلودي 
قال: حدثني المغيْة بن مُّمد، قال: حدثنا رجاء بن سلمة، عن عمرو بن شِر، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر مُّمد  بالبصرة،

 «. أنا الْذن الواعية، يقول الله عز و جل: وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ »بن علي )عليهما السلام(، عن علي )عليه السلام(، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Talaqany narrated to us, 
from Abdul Aziz Bin yahya Al-Jaloudy at Al-Basra, from Al-Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin 
Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy, who has narrated:  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws from Aliasws having said: ‘Iasws am the Retaining 
Ear which Allahazwj Mighty and Majestic has Spoken of: and the retaining is 
preserving it [69:12]’.8436  

أحمد بن عمر الدهقان،  ما رواه عن مُّمد بن سهل القطان، عن مُّمد بن العباس: روى ثلاثين حديثا، عن الخاص و العام، منها:
إنِ »عن مُّمد بن كثيْ، عن الْارث بن حصيْة، عن أبِ داود، عن أبِ بريدة، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 «.سألت الله ربِ أن َعل لعلي أذنا واعية، فقيل لِ: قد فعل ذلك به

Muhammad Bin Al-Abbas has reported thirty Hadeeth from the special-ones (Shiah) and the general-
ones (Muslims), from it is what has been reported from Muhammad Bin Sahl Al-Qataan, from Ahmad 
Bin Umar Al-Dahqaan, from Muhammad Bin Kaseer, from Al-Haris Bin Haseyrat, from Abu Dawood, 
from Abu Bureyda who said:  
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‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww asked mysaww Lordazwj that Heazwj should Make 
Aliasws: the retaining ear [69:12], so Heazwj Said to mesaww: “Iazwj have already done 
that”’.8437 

بن حوشب الفزاري، عن  و عنه: عن مُّمد بن جرير الطبري، عن عبد الله بن أحمد المروزي، عن يحيى بن صالح، عن علي
 « سألت الله أن َعلها أذن علي»مكحول، فِ قوله عز و جل وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And from him, from Muhammad Bin Jareer Al-Tabary, from Abdullah Bin Ahmad Al-Marouzy, from 
Yahya Bin Salih, from Ali Bin Howshab Al-Fazary, from Mak’howl, who has narrated:  

‘Regarding the Words of the Mighty and Majestic: and the retaining is preserving it 
[69:12], said, ‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww asked Allahazwj that Heazwj should 
Make Aliasws as the Retaining Ear’.  

 «.ما سَعت من رسول الله )صلى الله عليه و آله( شيئا إلا حفظته و لا أنساه»قال: و كان علي )عليه السلام( يقول: 

He (the narrator) said, ‘And Aliasws used to say: ‘Iasws did not hear anything from the 
Rasool-Allahsaww except that Iasws memorised it and did not forget it’.8438 

و عنه: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن سالَ الْشل، عن سعد بن طريف، عن أبِ 
ول رسول الله الْذن الواعية أذن علي )عليه السلام(، وعى ق»، قال:  جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ 

 «.)صلى الله عليه و آله(، و هو حجة الله على خلقه، من أطاعه أطاع الله، و من عصاه عصى الله

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, 
from Salim Al-Ashal, from Sa’ad Bin Tareyf, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: and the retaining is preserving 
it [69:12], heasws said: ‘The Retaining Ear is the ear of Aliasws, which retained the 
words of the Rasool-Allahsaww, and heasws is the Divine Authority of Allahazwj over 
Hisazwj creatures. The one who obeys himasws has obeyed Allahazwj, and the one who 
disobeys himasws has disobeyed Allahazwj’.8439 

] الثعلبِ [ أخبرنِ ابن فنجويه قال: حدثنا ابن حيان قال: حدثنا إسحاق بن مُّمد قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا إبراهيم بن 
دثنا علي بن علي قال: حدثني أبو حمزة الثمالِ قال: حدثني عبد الله بن الْسن قال: حين نزلت هذه الْية * عيسى قال: ح

)وتعيهآ أذن وعية( * قال رسول الله صلى الله عليه: سألت الله ان َعلها اذنك يا علي، قال علي: فما نسيت شيئا بعد وما كان 
 .لِ ان أنساه

Al Sa’alby – Ibn Fanjawiya informed me, from Ibn Hayan, from Is’haq Bin Muhammad, from his father, 
from Ibrahim Bin Isa, from Ali Bin Ali, from Abu Hamza Al Sumaly, from Abdullah Bin Al Hassan who 
said,  
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‘When this Verse was Revealed: and the retaining is preserving it [69:12], 
Rasool-Allahsaww said: ‘I asked Allahazwj that Heazwj should Make it to be yourasws ear, 
O Aliasws’. Aliasws said: ‘So Iasws did not forget anything afterwards, and it was not for 
measws that Iasws should forget it’.8440  

 

VERSES 13 - 16 

دَةٌ }فإَهذَا نفُهخَ فِه    {13الصحوره نَ فْخَةٌ وَاحه
So when it shall be blown into the Trumpet with a single blowing [69:13]   

دَةً }  {14وَحمهُلَته الَْْرْضُ وَالْهْبَالُ فَدكَُّتَا دكََّةً وَاحه
And the land and the mountains would be carried away and crushed with a 
single crushing [69:14] 

 {15فَ يَ وْمَئهذٍ وَقَ عَته الْوَاقهعَةُ }
So on that Day the event shall occur [69:15]   

يَةٌ }  {16وَانْشَقَّته السَّمَاءُ فَههيَ يَ وْمَئهذٍ وَاهه
And the sky would be cleft asunder, so on that Day it shall be shall be frail 
[69:16] 

 

The Blowing(s) of the Trumpet 

هَُ اللَّهُ فِه احْتهجَاجه أَبِه عَبْده اللَّهه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هه فِه كهتَابه الْْه : قاَلَ السَّائهلُ: أَ فَ يَتَلَاشَى الرحوحُ بَ عْدَ خُرُوجه
 عَنْ قاَلبَههه أمَْ هُوَ باَقٍ؟

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘There is an argumentation of Abu Abdullah Al-Sadiqasws. The questioner asked, 
‘Does the soul disappear after its exit from its mould, or does it remain?’ 

فَخَ فِه الصحوره، فَ  سَّ وَ لَا مَُّْسُوسَ، ثَُُّ أعُهيدَته الَْْشْيَاءُ كَمَا قاَلَ: بَلْ هُوَ باَقٍ إهلََ وَقْته يُ ن ْ عهنْدَ ذَلهكَ تَ بْطُلُ الَْْشْيَاءُ وَ تَ فْنَى فَلَا حه
ائةَه سَنَةٍ يَسْبُتُ فهيهَا الْخلَْقُ وَ ذَلهكَ بَ يْنَ   الن َّفْخَتَ يْنه،  -بدََأهََا مُدَب ِّرُهَا، وَ ذَلهكَ أرَْبعَُ مه
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Heasws said: ‘But, it remains up to the time of the blowing into the Trumpet. During 
that, the things would be invalidated and perish, so there would neither be a feeling 
nor (anything) felt. Then the things would be returned to just as they had begun, by 
their Mastermind, and that would (occur) over four hundred years, during which the 
creation would be dormant, and that would be between the two blowing’s of the 
Trumpet’’.8441 

 علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: وَ حمهُلَته الَْْرْضُ وَ الْهْبالُ، قال: وقعت فدك بعضها على بعُ، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: And the land and the mountains would be 
carried away [69:14], said, ‘They would be crushed one on top of the other’.  

يَةٌ، قال: باطلة.  و قوله: فَههيَ يَ وْمَئهذٍ واهه

And Hisazwj Words: so on that Day it shall be shall be frail [69:16], said, ‘Void’.8442  

 

The occurrence of the event – Surah Al-Waqia 

 علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: إهذا وَقَ عَته الْواقهعَةُ ليَْسَ لهوَقْ عَتهها كاذهبةٌَ، قال: ]القيامة[ هي حق، 

Ali Bin Ibrahim,  

Regarding the Words of the Exalted: When the event occurs [56:1] There isn’t a 
belying for its occurrence [56:2], said: ‘The Day of Judgement, it is the truth. 

 قوله تعالَ خافهضَةٌ، قال: لْعداء الله رافهعَةٌ، قال: لْولياء الله 

The Words of the Exalted: Abasing [56:3] - said: ‘The enemies of Allahazwj,’ exalting 
- said: ‘The friends of Allahazwj.  

 يدق بعضها بعضا  إهذا رُجَّته الَْْرْضُ رَجًّا قال:

When the earth would shake with a shaking [56:4] - said: ‘Parts of it will shove 
the other,’  

 وَ بُسَّته الْهْبالُ بَسًّا، قال: قلعت الْبال قلعا 

And the mountains will crumble with a crumbling [56:5] - said: ‘The mountains 
would be uprooted with an uprooting.  

                                                           
8441

395،ِص:4ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – 87 (Extract) 
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 ( .2ِ:384تفسيرِالقمّيِ ) 
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 فَكانَتْ هَباءً مُنْبَثًّا قال: الِباء: الذي يدخل فِ الكوة من شعاع الشمس.

So they would be like scattered dust [56:6] - He said: ‘The dust, in which tends to 
enter in the window from the rays of the sun.’8443    

 

VERSE 17 

 {17قَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ ثَماَنهيَةٌ }فَ وْ  ربَِّكَ  عَرْشَ  وَيَحْمهلُ  ۚ  وَالْمَلَكُ عَلَىَٰ أرَْجَائههَا 
And the Angels would be on its edges, and eight shall hold above them the 
Throne of the your Lord on that Day [69:17] 

 

The bear of the Throne (Knowledge of Allahazwj) 

مُّمد بن الفضيل، عن مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن أحمد بن مُّمد ابن أبِ نصر، عن 
 «.]ثمانية[ أربعة منا، و أربعة ممن شاء الله -العلم و العرش: -حملة العرش»أبِ حمزة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Ibn Abu Nasr, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza, who has 
narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Carrying the Throne – and the Throne is the Knowledge. 
Of the eight, four are from usasws, and four from the ones whom Allahazwj so 
Desires’.8444 

ابن بابويه فِ )اعتقاداته(، قال: و أما العرش الذي هو العلم فحملته أربعة من الْولين و أربعة من  و قال الشيخ أبو جعفر
الْخرين، فأما الْربعة من الْولين: فنوح و إبراهيم و موسى و عيسى )عليهم السلام(، و أما الْربعة من الْخرين: فمحمد و 

 كذا روي بالْسانيد الصحيحة عن الْئمة )عليهم السلام(.علي و الْسن و الْسين )صلوات الله عليهم أجَعين(، ه

And Al-Sheykh Abu Ja’far Ibn babuwayh said in I’tiqadaat:  

‘And as for the Throne which is the Knowledge, so it is borne by four from the former 
ones and four from the later ones. So as for the four from the former ones – Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and Isaas. And as for the four from the later ones – 
Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. This is how it has 
been reported by the correct chains, from the Imamsasws’.8445 

 

                                                           
8443

2ِ:346تفسيرِالقمّيِ   
8444

 ( .1ِ:102ِ/6الكافيِ ) 
8445

 ( .75اعتقاداتِالصدوق:ِ ) 
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Does the Throne carry Allahazwj or does Allahazwj Carry the Throne? 

َِا ) أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى قاَلَ سَألََنيه أبَوُ قُ رَّةَ الْمُ  لَهُ عَلَى أَبِه الَْْسَنه الرِّ حَدِّثُ أنَْ أدُْخه
  مَُّْمُولٌ ( فاَسْتَأْذَنْ تُهُ فأََذهنَ لِه فَدَخَلَ فَسَألََهُ عَنه الَْْلَاله وَ الَْْراَمه ثَُُّ قاَلَ لَهُ أَ فَ تُقهرح أنََّ اللَّهَ  عليه السلام

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya who said,  

‘Abu Qurra the narrator asked me if I could take him to see Abu Al-Hassan Al-
Rezaasws. I sought permission for him and heasws permitted it for me. So he came 
over and asked himasws about the Permissible and the Prohibitions, then said to 
himasws, ‘Do youasws acknowledge that Allahazwj is carried?’  

نَ قْصٍ فِه اللَّفْظه وَ الْْاَمهلُ فاَعهلٌ  فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( كُلح مَُّْمُولٍ مَفْعُولٌ بههه مُضَافٌ إهلََ غَيْْههه مُُّْتَاجٌ وَ الْمَحْمُولُ اسْمُ 
ا وَ لََْ وَ هُوَ فِه اللَّفْظه مهدْحَةٌ وَ كَذَلهكَ قَ وْلُ الْقَائهله فَ وْقَ وَ تََْتَ  وَ أعَْلَى وَ أَسْفَلَ وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ وَ لهلَّهه الَْْسَْاءُ الُْْسْنى فاَدْعُوهُ بِه

 يَ قُلْ فِه كُتبُههه إهنَّهُ الْمَحْمُولُ 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Every carrying is performed with as an addition to 
something else, needy, and the carried is deficient regarding the word, and the 
carrier is the performer, and he is praiseworthy regarding the word; and similar to 
that are the words of the speaker, ‘Above’, and ‘Under’, and ‘Higher’, and ‘Lower’; 
and Allahazwj has Said: And for Allah are the most Beautiful Names, therefore 
supplicate by these [7:180], and did not Say in Hisazwj Books that Heazwj is the 
carried One.  

كُ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ أَنْ تَ زُولَا وَ  وَى اللَّهه وَ لََْ يُسْمَعْ أَحَدٌ آمَنَ بَلْ قاَلَ إهنَّهُ الْْاَمهلُ فِه الْبَ رِّ وَ الْبَحْره وَ الْمُمْسه الْمَحْمُولُ مَا سه
 بهاللَّهه وَ عَظَمَتههه قَطح قاَلَ فِه دُعَائههه ياَ مَُّْمُولُ 

But Heazwj Said that Heazwj is the Carrier in the land and the sea and the Upholder of 
the skies and the earth lest they decline; and the carried is what is besides Allahazwj, 
and it is not heard from anyone who believes in Allahazwj and Hisazwj Magnificence at 
all that he says in his supplication, ‘O Carried One!’’.  

 قَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ ثَمانهيَةٌ وَ قاَلَ الَّذهينَ يَحْمهلُونَ الْعَرْشَ قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فإَهنَّهُ قاَلَ وَ يَحْمهلُ عَرْشَ رَبِّكَ فَ وْ 

Abu Qurra said, ‘But Heazwj Says: and eight shall hold above them the Throne of 
your Lord on that Day [69:17], and Heazwj Said: Those who are carrying the 
Throne [40:7]!’  

 ءٍ  الَْْسَنه ) عليه السلام ( الْعَرْشُ ليَْسَ هُوَ اللَّهَ وَ الْعَرْشُ اسْمُ عهلْمٍ وَ قُدْرَةٍ وَ عَرْشٍ فهيهه كُلح شَيْ  فَ قَالَ أبَوُ

So Abu Al-Hassanasws said: ‘The Throne, it is not Allahazwj, and the ‘Throne’ is a 
name of ‘Knowledge and Power’, and the Throne, in it is everything.  
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هه وَ هُمْ حَملََةُ  َمْله عَرْشه نََّهُ اسْتَ عْبَدَ خَلْقَهُ بِه َِافَ الَْْمْلَ إهلََ غَيْْههه خَلْقٍ مهنْ خَلْقههه لْه هه وَ هُمْ  ثَُُّ أَ عهلْمههه وَ خَلْقاً يسَُبِّحُونَ حَوْلَ عَرْشه
 عْمَالَ عهبَادههه وَ اسْتَ عْبَدَ أهَْلَ الَْْرْضه بهالطَّوَافه حَوْلَ بَ يْتههه وَ اللَّهُ عَلَى الْعَرْشه اسْتَ وَى كَمَا قاَلَ يَ عْمَلُونَ بهعهلْمههه وَ مَلَائهكَةً يَكْتبُُونَ أَ 

Then Heazwj Supplemented the carriers to others Heazwj Created from Hisazwj 
creatures because Heazwj Enslaved Hisazwj by the carriers of Hisazwj Throne, and 
theyasws carry Hisazwj Knowledge, and creatures are Glorifying Him around Hisazwj 
Throne, and they are performing by Hisazwj Knowledge, and the Angels are recording 
the deeds of Hisazwj servants, and the people of the earth are worshipping by the 
Tawaaf around Hisazwj House (Kabah), and Allahazwj is Even upon the Throne, Even 
just as Heazwj Said.  

كُ الْقَائهمُ  لُهُ وَ مَنْ حَوْلَ الْعَرْشه وَ اللَّهُ الْْاَمهلُ لَِمُُ الْْاَفهظُ لَِمُُ الْمُمْسه ءٍ وَ عَلَى   لِّ نَ فْسٍ وَ فَ وْقَ كُلِّ شَيْ  عَلَى كُ وَ الْعَرْشُ وَ مَنْ يَحْمه
 ءٍ فَ يَ فْسُدُ اللَّفْظُ وَ الْمَعْنَى  ءٍ وَ لَا يُ قَالُ مَُّْمُولٌ وَ لَا أَسْفَلُ قَ وْلًا مُفْرَداً لَا يوُصَلُ بهشَيْ  كُلِّ شَيْ 

And (as for) the Throne and the ones who are carrying it, and the ones around the 
Throne, and Allahazwj is the Carrier of them, the Preserver of them, the Upholder, the 
Standing One upon every soul, and above everything, and upon everything, and 
Heazwj cannot be called ‘The Carried One’, nor by a lower solitary word, nor can 
Heazwj be arrived to anything. So it would spoil the word and the meaning’.  

اَ يُ عْرَفُ غَضَبُهُ أنََّ الْ  بَ إهنََّّ هََدُونَ ثهقْلَ قاَلَ أبَوُ قُ رَّةَ فَ تُكَذِّبُ بهالرِّوَايةَه الَّتِه جَاءَتْ أنََّ اللَّهَ إهذَا غَضه هُ عَلَى  مَلَائهكَةَ الَّذهينَ يَحْمهلُونَ الْعَرْشَ 
رحونَ سُجَّداً فإَهذَا ذَهَبَ الْغَضَبُ خَفَّ وَ رَجَعُوا إهلََ مَوَاقهفهههمْ   كَوَاههلهههمْ فَ يَخه

Abu Qurra said, ‘So youasws are belying the report which have come that Allahazwj, 
when Heazwj is Angry, rather Hisazwj Anger is recognised. The Angels who are 
carrying the Throne are finding its weight upon their shoulders, so they fall down 
prostrate. So when the Anger subsides, it becomes lighter, and they return to their 
places’.   

ْنِه عَنه اللَّهه ت َ  يَ وَ فَ قَالَ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( أَخْبره هِ بَارَكَ وَ تَ عَالََ مُنْذُ لَعَنَ إهبلْهيسَ إهلََ يَ وْمهكَ هَذَا هُوَ غَضْبَانُ عَلَيْهه فَمَتََّ رَ
ََْتَرهئُ أنَْ تَصهفَ رَ  فَتهكَ لََْ يَ زَلْ غَضْبَانَ عَلَيْهه وَ عَلَى أوَْلهيَائههه وَ عَلَى أتَْ بَاعههه كَيْفَ  نْ حَالٍ إهلََ حَالٍ وَ أنََّهُ بَّكَ بهالت َّغْيهيْه مه هُوَ فِه صه

ََْرهي عَلَى الْمَخْلُوقهيَن   ََْرهي عَلَيْهه مَا 

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Inform measws about Allahazwj Blessed and Exalted, since 
Heazwj Cursed Ibleesla up to this day of yours, Heazwj is Angry upon himla, so when is 
Heazwj Pleased, and Heazwj is in your description, does not cease to be Angry upon 
himla and upon hisla followers. How can you be so audacious that you are describing 
your Lordazwj with the alteration from a state to a state, and that it flows upon Himazwj 
what flows upon the creatures? 

لهيَن وَ مَنْ دُونهَُ فِه يدَههه وَ تَدْبهيْههه وَ كُلحهُمْ إهليَْهه سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ لََْ يَ زُلْ مَعَ الزَّائهلهيَن وَ لََْ يَ تَ غَي َّرْ مَعَ الْمُتَ غَيِّْهينَ وَ لََْ يَ تَبَدَّلْ مَعَ الْ  مُتَبَدِّ
وَاهُ .مُُّْتَاجٌ وَ هُوَ غَ  ٌّ عَمَّنْ سه  نيه
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Glorious is Heazwj and Exalted, not declining along with the decliners, and does not 
alter with the altering ones, and does not change with the changing ones, and the 
ones besides Himazwj are in Hisazwj Hands, and Hisazwj Management, and all of them 
are needy to Himazwj, and Heazwj is Needless from the ones besides Himazwj’.8446  

ْنِه عَنه اللَّهه عَزَّ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْبَ رْقهيِّ رَفَ عَهُ قاَلَ سَأَلَ الْْاَثلَهيقُ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهينَ   ) عليه السلام ( فَ قَالَ أَخْبره
لُهُ   جَلَّ يَحْمهلُ الْعَرْشَ أمَه الْعَرْشُ يَحْمه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, raising it, said,  

‘Al-Jasaleyq (The Catholic) asked Amir Al-Momineenasws saying, ‘Inform me about 
Allahazwj Mighty and Majestic, does Heazwj Hold the Throne (َِالْعَرْش) or does the Throne 
hold Himazwj?’  

لُ الْعَرْشه وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ مَا  نهيَن ) عليه السلام ( اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَامه نَ هُمَا وَ ذَلهكَ قَ وْلُ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه فهيههمَا وَ مَا بَ ي ْ
كُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ أَنْ تَ زُولا وَ   لئَهنْ زالتَا إهنْ أمَْسَكَهُما مهنْ أَحَدٍ مهنْ بَ عْدههه إهنَّهُ كانَ حَلهيماً غَفُوراً  اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ يَُْسه

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is the Carrier of the 
Throne, and the skies and the earth and whatever is between the two, and these are 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely Allah Withholds the skies and 
the earth lest they cease. And if they were to cease, no one can withhold these 
from after Him. He was always Lenient, Forgiving [35:41]’. 

ْنِه عَنْ قَ وْلههه وَ يَحْمهلُ عَرْشَ ربَِّكَ فَ وْقَ هُمْ يَ وْمَئهذٍ ثَمانهيَةٌ فَكَيْفَ قاَلَ ذَلهكَ وَ قُ لْتَ   إهنَّهُ يَحْمهلُ الْعَرْشَ وَ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضَ  قاَلَ فأََخْبره

He said, ‘Then inform me about Hisazwj (Words): and eight shall hold above them 
the Throne of the your Lord on that Day [69:17]. So how come Heazwj Said that, 
and youasws said that Heazwj Holds the Throne and the skies and the earth?’  

نهيَن ) عليه  نْهُ احْمَرَّته الُْْمْرَةُ وَ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه نْهُ السلام ( إهنَّ الْعَرْشَ خَلَقَهُ اللَّهُ تَ عَالََ مهنْ أنَْ وَارٍ أرَْبَ عَةٍ نوُرٍ أَحْمرََ مه نوُرٍ أَخْضَرَ مه
َُّ الْب َ  نْهُ ابْ يَ َُ مه نْهُ اصْفَرَّته الصحفْرةَُ وَ نوُرٍ أبَْ يَ يَاضُ وَ هُوَ الْعهلْمُ الَّذهي حَمَّلَهُ اللَّهُ الَْْمَلَةَ وَ ذَلهكَ نوُرٌ اخْضَرَّته الْخُضْرةَُ وَ نوُرٍ أَصْفَرَ مه

 مهنْ عَظَمَتههه 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘The Throne, Allahazwj the Exalted Created it from the 
four Lights – the red from it reddens the red, and the green Light from it greens the 
green, and the yellow from it yellows the yellow, and the white from it whitens the 
white; and it is the Knowledge which Allahazwj Loaded upon the carriers, and that is a 
Light from Hisazwj Magnificence.  

 نوُرههه ابْ تَ غَى مَنْ فِه السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه مهنْ فبَهعَظَمَتههه وَ نوُرههه أبَْصَرَ قُ لُوبُ الْمُؤْمهنهيَن وَ بهعَظَمَتههه وَ نوُرههه عَادَاهُ الْْاَههلُونَ وَ بهعَظَمَتههه وَ 
يلَةَ بهالَْْعْمَاله الْمُخْتَلهفَةه وَ الَْْدْياَنه الْمُشْتَبههَةه جَهَ   يعه خَلَائهقههه إهليَْهه الْوَسه
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Thus, it is due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light do the hearts of the 
Momineen see, and due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light the ignorant ones 
are inimical to Himazwj, and due to Hisazwj Magnificence and Hisazwj Light do the ones 
in the skies and the earth seek the Means to Himazwj, with the different deeds and the 
mixed Religions.  

لُهُ اللَّهُ بهنُورههه وَ عَظَمَ  َِراًّ وَ لَا نَ فْعاً وَ لَا مَوْتاً وَ لَا حَيَاةً وَ لَا نُشُوراً فَكُلح شَيْ فَكُلح مَُّْمُولٍ يَحْمه هه  ءٍ  تههه وَ قُدْرتَههه لَا يَسْتَطهيعُ لهنَ فْسه
يطُ بِههمَا مهنْ شَيْ  كُ لَِمَُا أنَْ تَ زُولَا وَ الْمُحه ءٍ سُبْحَانهَُ وَ  ءٍ وَ نوُرُ كُلِّ شَيْ  كُلِّ شَيْ   ءٍ وَ هُوَ حَيَاةُ  مَُّْمُولٌ وَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْمُمْسه

 تَ عَالََ عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوّاً كَبهيْاً 

Thus, every held one, Allahazwj Holds it by Hisazwj Light and Hisazwj Magnificence and 
Hisazwj Power. These have neither a capacity to harm by itself, nor benefit, nor death, 
nor life, nor Resurrection. Thus everything is Held, and Allahazwj Blessed and Exalted 
is the Grasper of the two (skies and the earth) if they were to decline, and the 
Encompasser of the two from things, and Heazwj is the Life of everything and Light of 
everything. Glorious is Heazwj and Exalted from what they are saying, Loftier, 
Greater’.  

ْنِه عَنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أيَْنَ هُوَ   قاَلَ لَهُ فَأَخْبره

He said to himasws, ‘Then inform me about Allahazwj Mighty and Majestic, where is 
Heazwj?’  

وَ قَ وْلهُُ ما يَكُونُ مهنْ نَُْوى ثَلاثةٍَ إهلاَّ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( هُوَ هَاهُنَا وَ هَاهُنَا وَ فَ وْقُ وَ تََْتُ وَ مُّهُيطٌ بهنَا وَ مَعَنَا وَ هُ 
 ذلهكَ وَ لا أَكْثَ رَ إهلاَّ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ ما كانوُا  هُوَ رابهعُهُمْ وَ لا خََْسَةٍ إهلاَّ هُوَ سادهسُهُمْ وَ لا أدَْنى مهنْ 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Heazwj is over here and over there, and above, and 
beneath, and surround us, and with us, and: There does not happen to be a secret 
counsel of three, except He is their fourth one, nor of five except He is their 
sixth one, nor less than that nor more except He is with them, wherever they 
may happen to be [58:7]. 

 ََْ نَ هُمَا وَ مَا تََْتَ الث َّرَى وَ إهنْ  يح مُّهُيطٌ بهالسَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه وَ مَا بَ ي ْ هَرْ بهالْقَوْله فإَهنَّهُ يَ عْلَمُ السِّرَّ وَ أَخْفَى وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ فاَلْكُرْسه
فْظُهُما وَ هُوَ الْعَلهيح الْعَظهيمُ  يحهُ السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ لا يَ ؤُدُهُ حه عَ كُرْسه  تَ عَالََ وَسه

So the Chair ( يُِّ  encompasses the skies and the earth and what is between the (الْكُرْس 
two, and what is beneath the soil; and if you aloud with the speech, so Heazwj Knows 
the secrets and the concealed matters, and these are the Words of the Exalted: His 
Chair contains the skies and the earth, and their preservation does not tire 
Him; and He is the Exalted, the Magnificent [2:255]. 

لُونَ الْعَرْشَ هُمُ الْعُلَمَاءُ الَّذهينَ حَمَّلَهُمُ اللَّهُ عهلْمَهُ وَ ليَْسَ يَخْرجُُ عَنْ هَذههه الَْْ   ءٌ خَلَقَ اللَّهُ فِه مَلَكُوتههه الَّذهي أرَاَهُ اللَّهُ  رْبَ عَةه شَيْ فاَلَّذهينَ يَحْمه
يمَ مَلَكُوتَ السَّماواته وَ الَْْرْضه وَ   لهيَكُونَ مهنَ الْمُوقهنهينَ  أَصْفهيَاءَهُ وَ أرَاَهُ خَلهيلَهُ ) عليه السلام ( فَ قَالَ وَ كَذلهكَ نرُهي إهبْراهه
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So, Those who are holding the Throne [40:7], they are the knowledgeable 
onesasws, those upon whomasws Allahazwj Loaded Hisazwj Knowledge, and nothing 
comes out from these four which Allahazwj Created in Hisazwj Kingdom which Allahazwj 
Showed to Hisazwj Elites and Showed it to Hisazwj Friend (Ibrahimas), so Heazwj Said: 
And like that We Showed Ibrahim the Kingdoms of the skies and the earth and 
for he to become from the convinced ones [6:75]. 

َيَاتههه حَيهيَتْ قُ لُوبُ هُمْ وَ بهنُورههه اهْتَدَوْا إهلََ مَعْرهفتَههه   .وَ كَيْفَ يَحْمهلُ حَملََةُ الْعَرْشه اللَّهَ وَ بِه

And how can the holders of the Throne (  hold Allahazwj and theirasws hearts are ( الْعَرْشِ 
Encompassed by Hisazwj Power and Hisazwj Light, being Guided to Hisazwj 
recognition’.8447  

 

VERSES 18 - 21 

نْكُمْ خَافهيَةٌ } ُِونَ لَا تَْفَىَٰ مه  {18يَ وْمَئهذٍ تُ عْرَ
On the Day you will be presented, no secret of yours shall remain hidden 
[69:18] 

ينههه فَ يَ قُولُ هَاؤُمُ اقْ رَءُوا كهتَابهيَهْ } َ كهتَابهَُ بهيَمه   {19فأََمَّا مَنْ أوُتِه
So as for one Given his book in his right hand, he would be saying, ‘Behold! 
Read my book [69:19] 

سَابهيَهْ }إهنِِّ ظنََ نْتُ أَنِِّ مُ   {20لَاقٍ حه
I thought I would meet my Reckoning’ [69:20] 

يَةٍ } هِ  {21فَ هُوَ فِه عهيشَةٍ راَ
So he would be in a pleasurable life [69:21] 

أبِ مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن كثيْ بن عياش، عن أبِ الْارود، عن 
ينههه، إلَ آخر الكلام:  َ كهتابهَُ بهيَمه نزلت فِ علي )عليه السلام(، و جرت »جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: فأََمَّا مَنْ أوُتِه

 «.فِ أهل الايَان مثلا

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ja’far Bin Abdullah Al-Muhammady, 
from Kaseer Bin Ayyash, from Abu Al-Jaroud, who has narrated:  

                                                           
8447

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 20 H 1 
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‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: So as for one Given 
his book in his right hand [69:19] - up to the end of the speech: ‘It was Revealed 
regarding Aliasws, and it flows regarding the people of Eman as an example’.8448 

و عنه: عن أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن الْسين بن سعيد، عن عمرو ابن عثمان، عن حنان بن سدير، 
َ كهتابهَُ بهيَمهينههه فَ يَ قُولُ  هذا أميْ »هاؤُمُ اقْ رَؤُا كهتابهيَهْ، قال: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: فأََمَّا مَنْ أوُتِه

 «.المؤمنين

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin 
Saeed, from Amro Ibn Usman, from Hanaan Bin Sudeyr, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So as for 
one Given his book in his right hand, he would be saying, ‘Behold! Read my 
book [69:19], heasws said: ‘This is Amir-Al-Momineenasws’.8449 

وم القيامة يدعى كل بإمامه الذي مات فِ عصره، فإن أنه إذا كان ي»العياشي: عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
َ كهتابهَُ بهيَمهينههه فأَُولئهكَ يَ قْ   رَؤُنَ كهتابَ هُمْ  أثبته أعطي كتابه بيمينه، لقوله: يَ وْمَ ندَْعُوا كُلَّ أنُاسٍ بهإهمامهههمْ فَمَنْ أوُتِه

Al-Ayyashi, from Abu Baseer, who had narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When it will be the Day of Judgement, everyone would 
be called with his respective Imamasws in whose era he died in, so if he was proven, 
then he would be given his book in his right hand: On the Day (of Judgment), We 
will be Calling every human being with their Imam. So one who is Given the 
Book in his right hand, so they would be reading their books [17:71].  

َ كهتابهَُ بهيَمهينههه فَ يَ قُولُ هاؤُمُ اقْ رَؤُا كهتابهيَهْ  و اليمين إثبات الامام، لْنه كتاب يقرؤه، إن الله يقول: إهنِِّ ظنََ نْتُ أَنِِّ مُلاقٍ  فَأَمَّا مَنْ أوُتِه
سابهيَهْ الْية،   حه

And the right hand proves the Imamasws, because it is a book heasws would be 
reading. Allahazwj is Saying: So as for one Given his book in his right hand, he 
would be saying, ‘Behold! Read my book [69:19] I thought I would meet my 
Reckoning’ [69:20] - the Verse.  

 و الكتاب: الْمام، فمن نبذه وراء ظهره كما قال: فَ نَبَذُوهُ وَراءَ ظُهُورهههمْ و من أنكره كان من أصحاب الشمال الذين قال الله: وَ 
يمٍ وَ ظهلٍّ   «.مهنْ يَحْمُومٍ إلَ آخر الْية أَصْحابُ الشِّماله ما أَصْحابُ الشِّماله فِه سََوُمٍ وَ حمهَ

And the book – is the Imamasws. So the one who cast himasws behind his back just as 
Heazwj Said: but they cast it behind their backs and took a small price for it 
[3:187]. And the one who denied himasws would be from the companions of the left 
hand about whom Allahazwj Said: And the companions of the left hand, what are 

                                                           
8448
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the companions of the left hand? [56:41] In toxins and scalding water [56:42] 
And shade from black smoke [56:43] – up to the last Verse’.8450 

)كتاب صفة الْنة و النار(، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن مُّمد بن عيسى، قال: حدثني سعيد بن جناح، عن عوف بن عبد 
الله الْزدي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فِ حديث طويل فِ حال المؤمن يوم 

 ثُ يقول: يا جبرئيل، انطلق بعبدي فأره كرامتِ، »سبحانه: القيامة، و فِ الْديث عن الله 

The book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar, said, ‘Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa narrated to us, 
from Saeed Bin Junah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws has narrated that the Rasool-Allahsaww said, in a lengthy Hadeeth 
regarding the condition of the Believer on the Day of Judgement, and in the Hadeeth, 
from Allahazwj the Glorious: ‘Then Heazwj would be Saying: “O Jibraeelas! Go to Mysaww 
servant, so show him Myazwj Prestige’.  

فيخرج من عند الله قد أخذ كتابه بيمينه فيدحو به مد البصر، فيبسط صحيفته للمؤمنين و المؤمنات، و هو ينادي هاؤُمُ اقْ رَؤُا  
يَةٍ  هِ سابهيَهْ فَ هُوَ فِه عهيشَةٍ را  «.كهتابهيَهْ إهنِِّ ظنََ نْتُ أَنِِّ مُلاقٍ حه

So heas would come out from the Presence of Allahazwj, and Grab his book by his 
right, so heas would display it for as far as the eye can see, So heas would streamline 
the book of the Momin and the Momina, and heas would call out: ‘Behold! Read my 
book [69:19] I thought I would meet my Reckoning’ [69:20] So he would be in a 
pleasurable life [69:21]’.8451 

 

VERSE 22 & 23 

 {22فِه جَنَّةٍ عَالهيَةٍ }
In a lofty Garden [69:22]   

 {23قُطُوفُ هَا دَانهيَةٌ }
Its pickings being near at hand [69:23] 

 مدلية ينالِا القاعد و القائم.علي بن إبراهيم، قوله تعالَ: قُطوُفُها دانهيَةٌ يقول: 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

                                                           
8450
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Regarding the Words of the Exalted: Its pickings being near at hand [69:23], - A 
person would be able to grab a fruit while seated and standing’.8452 

يدَْخُلُ وَرَدَ الْخبََ رُ عَنْ عَطاَءه بْنه يَسَارٍ عَنْ سَلْمَانَ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: لَا فِ مُمع البيان: فِه جَنَّةٍ عالهيَةٍ وقَدْ 
يمه  َوَازه بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه لُوهُ جَنَّةً عَالهيَةً قُطُوفُها دانهيَةٌ. هَذَا كهتَابٌ مهنَ اللَّهه لهفُلَانه بْنه فُلَانٍ   الْْنََّةَ أَحَدٌ إهلاَّ بجه  أدَْخه

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘(Re): In a lofty Garden [69:22] – The Hadeeth has been reported from Ata’a Bin 
Yasar, from Salmanra who said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘No one will enter the 
paradise except by a permit (saying): ‘In the Name of Allahazwj, the Beneficent, the 
Merciful! This is a letter from Allahazwj for so and so, son of so and so. Enter him In a 
lofty Garden [69:22] Its pickings being near at hand [69:23]’’.8453 

 

VERSE 24  

اَ أَسْلَفْتُمْ فِه الْْيََّامه الْخاَلهيَةه }  {24كُلُوا وَاشْربَوُا هَنهيئًا بِه
Eat and drink pleasantly for what you were previously (enduring) during the 
empty (Fasting) days [69:24] 

الْيام الخالية: أيام الصوم فِ » جاء فِ أخبارنا عن الصادق )عليه السلام(، قال:مُّمد بن الْسن الشيبانِ فِ )نِج البيان(، قال: 
 «.الدنيا

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Shaybani in Nahj Al-Bayan, said:  

‘It has come in our Hadeeth from Al-Sadiqasws having said: ‘during the empty 
(Fasting) days – the days of Fasting in the world’.8454 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ عبد الله بن مرة عن ثوبان قال: قال يهودى للند صلى الله عليه وآله فما اول ما يأكل اهل 
 الْنة إذا دخلوها ؟ قال: كبد الْوت قال: فما شرابِم على اثر ذلك ؟ قال: السلسبيل قال: صدقت. 

In the book IllAl-Al-Shara’ie, by his chain going up to Abdullah Bin Marat, from Sowban who said:  

‘The Jew said to the Prophetsaww, ‘So what is the first thing that the people of the 
Paradise would eat when they enter into it?’ Hesaww said: ‘Liver of the cod’. He said, 
‘So what would be their drink after that?’ Hesaww said: ‘Al-Salsabeel’. He said, 
‘Yousaww have spoken the truth’.8455 

                                                           
8452
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لقاسم تزعم ان فِ مُمع البيان وعن زيد بن ارقم قال: جاء رجل من اهل الكتاب إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله فقال: يا ابا ا
 اهل الْنة يأكلون ويشربون ؟ 

In Majma Al-Bayan, from Zayd Bin Arqam who said:  

‘A man from the people of the Book came to Rasool-Allahsaww, so he said, ‘O Abu Al-
Qasim! Are yousaww alleging that the people of the Paradise would be consuming 
food and liquids?’  

 قال: والذى نفسي بيده ان الرجل منهم ليؤتى قوة مأة رجل فِ الاكل والشرب والْماع، 

Hesaww said: ‘By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww  soul, the man from among 
them would be Given the strength of a hundred men with regards to the eating, and 
the drinking, and the copulation’.  

 قال: فان الذى يأكل ويشرب يكون له الْاجة ؟ 

He said, ‘So if they eat and drink, they would be becoming needy for the excretion?’ 

 فقال: عرق يفيُ مثل ريح المسك فإذا كان ذلك ِمر له بطنه.

So hesaww said: ‘Their sweat would overflow like the scent of the musk. So when it is 
like that, his stomach would diminish’.8456  

نزلت ِعن جابر، عن أبِ جعفر عليه السلام أنه قال: وروي عن الْسن بن مُّبوب، عن مُّمد بن مسكان عن عمرو بن شِر،
 سورة الْاقة فِ أميْ المؤمنين عليه السلام وفِ معاوية. 

It is reported from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhammad in Muskan, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Surah Al Haaqat was Revealed regarding Amir Al 
Momineenasws and regarding Muawiya’. 

ويؤيده: ما رواه مُّمد بن العباس )رحمه الله( عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن رجل، عن الْلبِ، عن أبِ عبد الله 
تِ كتابه بيمينه( إلَ آخر الْيات، وهو أميْ المؤمنين عليه السلام. )وأما من أوتِ  فأما من أو ) عليه السلام أنه قال: قوله عزوجل
 كتابه بشماله( فالشامي لعنه الله.

And what supports it is what is reported by Muhammad Bin Al Abbas, from Al Husayn Bin Ahmad, 
from Muhammad Bin Isa, from a man, from Al Halby, 

 ‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: ‘So as 
for one Given his book in his right hand [69:19] – up to the last Verse (24), and 
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heasws is Amir Al Momineenasws. And as for: And as for one Given his book in his 
left hand [69:25], so it is the Syrian (Muawiya), may Allahazwj Curse himla’’.8457 

 

VERSES 25 - 32 

مَالههه فَ يَ قُولُ ياَ ليَْتَنيه لََْ أوُتَ كهتَابهيَهْ } َ كهتَابهَُ بهشه   {25وَأمََّا مَنْ أوُتِه
And as for one Given his book in his left hand, so he would be saying, ‘O Alas! 
I wish I had not been Given my book [69:25] 

سَابهيَهْ }   {26ولََْ أدَْره مَا حه
And I had not known what my Reckoning was [69:26]   

يَةَ } هِ  {27ياَ ليَْتَ هَا كَانَته الْقَا
Oh, if only it had not been the judge [69:27] 

 {28} ۚ  مَا أَغْنَىَٰ عَنيِّ مَالهيَهْ 
My wealth has not availed (anything) for me [69:28] 

 {29هَلَكَ عَنيِّ سُلْطاَنهيَهْ }
My authority is destroyed from me’ [69:29] 

 {30خُذُوهُ فَ غُلحوهُ }
“Seize him and shackle him! [69:30] 

يمَ صَلحوهُ }  {31ثَُُّ الَْْحه
Then arrive him at the Blazing Fire [69:31] 

لَةٍ ذَرْعُهَا سَب ْعُونَ ذهراَعًا فاَسْلُكُوهُ } لْسه  {32ثَُُّ فِه سه
Then enchain him in a chain of seventy cubits, and insert him! [69:32] 
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لَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَلَاءه قاَ
كََّةَ فَمَنَعَ   حَاجَّ بَ يْته اللَّهه مَا قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ سَواءً الْعاكهفُ فهيهه وَ الْباده  مُعَاوهيةََ أوََّلُ مَنْ عَلَّقَ عَلَى باَبههه مهصْراَعَيْنه بِه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn 
Bin Abu Al A’ala who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Muawiya was the first one to hang two shutters upon his 
door in Makkah.  So he prevented the Pilgrims of the House of Allahazwj from what 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: We Made it for the people to be equal therein, 
the dweller in it and the visitor [22:25].  

لَ وَ كَانَ النَّ  بَ السِّلْسه يَ حَجَّهُ وَ كَانَ مُعَاوهيةَُ صَاحه ره حَتََّّ يَ قْضه هِ ةه الَّتِه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه اسُ إهذَا قَدهمُوا مَكَّةَ نَ زَلَ الْبَادهي عَلَى الْْاَ
لَةٍ ذَرْعُها سَب ْعُونَ ذهراعاً فاَسْلُكُوهُ إهنَّهُ كانَ لا يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه الْعَ  لْسه  ظهيمه وَ كَانَ فهرْعَوْنَ هَذههه الْْمَُّةه .سه

And the people, when they used to come to Makkah, the visitor would lodge with the 
dweller until he had fulfilled his Hajj, but Muawiya is an owner of the chains which 
Allahazwj the Exalted Speaks of: Then enchain him in a chain of seventy cubits, 
then insert him! [69:32], and he was the Pharaohla of this community’.8458 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن الْسين بن أبِ العلاء قال: قال أبو عبد 
لَةٍ ذَرْعُها سَب ْعُونَ ذهراعاً فاَسْلُكُوهُ إهنَّهُ كانَ لا كان معاوية »الله )عليه السلام(:  لْسه صاحب السلسلة التِ قال الله عز و جل: فِه سه

 «.يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه الْعَظهيمه  و كان فرعون هذه الْمة

Muhammad Bin Yqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin 
Al-Hakam, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la who said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Muawiya is the one with the chains which Allahazwj Mighty 
and Majestic Spoke about: Then enchain him in a chain of seventy cubits, and 
insert him! [69:32] Surely he did not believe in Allah, the Magnificent [69:33], 
and he was the Pharaoh of this community’.8459  

)كتاب صفة الْنة و النار(: عن سعيد بن جناح، قال: حدثني عوف بن عبد الله الْزدي، عن جابر ابن يزيد الْعفي، عن أبِ 
ء صحيفته تطيْ من خلف ظهره، فتقع  ثُ َي»قال: جعفر )عليه السلام(، فِ حديث طويل يذكر فيه صفة الكافر يوم القيامة، 

 فِ شِاله، ثُ يأتيه ملك فيثقب صدره إلَ ظهره، ثُ يقلب  شِاله إلَ خلف ظهره.

In the Book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – From Saeed Bin Janah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy, 
from Jabir Bin Yazeed Al-Ju’fy, who has said:  

‘Abu Ja’farasws, in a lengthy Hadeeth in which heasws mentioned the state of the Kafir 
on the Day of Judgement. Heasws said: ‘Then his book will come flying in from behind 
him, so it would settle on his left. Then an Angel would come to him and pierce his 
chest all the way to his back, then turn his left side to behind his back. 
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ناصيته، إلَ  ثُ يقال له: اقرأ كتابك. قال فيقول: كيف أقرأ و جهنم أمامي؟ قال: فيقول الله: دق عنقه، و اكسر صلبه، و شد
 قدميه، ثُ يقول: خُذُوهُ فَ غلُحوهُ.

Then he will say to him: ‘Read your book’. So he would say, ‘How can I read while 
Hell is in front of me?’ Allahazwj will Say: ‘‘Break his neck, and break his backbone, 
and tighten his forehead to his feet’‘. Then Heazwj will Say: “Seize him and shackle 
him!” [69:30]’. 

تعظيم قول الله سبعون ألف ملك غلاظ شداد، فمنهم من ينتف لْيته، و منهم من يعُ لْمه، و منهم من يحطم قال: فيبتدره ل
 عظامه، قال: فيقول: أما ترحمونِ؟ 

Heasws said: ‘Regarding the Words of Allahazwj, seventy thousand Angels of extreme 
cruelty would surprise him. So, from among them would be one who would pluck his 
beard, and from them would be one who would bite his flesh, and from among them 
would be one who would break his bones’. He would be saying, ‘Will you not have 
mercy on me?’  

فيقولون:  فيقولون: يا شقي، كيف نرحمك و لا يرحمك أرحم الراحمين! أ فيؤذيك هذا؟ قال: فيقول: نعم، أشد الْذى. قال: قال:
 يا شقي، و كيف لو طرحناك فِ النار؟ 

Heasws said: ‘They would be saying, ‘O wretch! How can we have mercy on you, and 
the most Merciful Oneazwj did not have Mercy on you? Is this hurting you?’ He would 
be saying, ‘Yes, it hurts extremely’. So they would be saying, ‘O wretch! And how 
would it be if we flung you into the Fire?’  

 فيقولون: يا ليَْتَنا أطََعْنَا اللَّهَ وَ أطَعَْنَا الرَّسُولَا  وي سبعين ألف عام، قال:قال: فيدفعه الملك فِ صدره دفعة فيه

So the Angel on his chest would fling him, and he would fall for seventy thousand 
years’. So he would be saying, ‘Oh, if only we have obeyed Allah and obeyed the 
Rasool!’ [33:66]’’ 

[، و شيطان عن يساره، حجر كبريت من نار يشتعل فِ وجهه، و يخلق الله له سبعين جلدا، كل  قال: فيقرن معه حجر ]عن يَينه
جلد غلظه أربعون ذراعا، ]بذراع الملك الذي يعذبه، و[ بين الْلد إلَ الْلد ]أربعون ذراعا، و بين الْلد إلَ الْلد[ حيات و 

 ديدان من نار، عقارب من نار، و 

Heasws said: ‘So he would be paired with a rock from his right and a devil from his left, 
a stone of sulphur from Fire burning in his face. And Allahazwj would have Created for 
him seventy (layers of) skin tightened for forty cubits, with the Angel Punishing him 
with one layer, and between one layer of skin and the other layer are forty cubits, 
and between the skin and the other skin are snakes and scorpions from Fire, and 
worms from Fire.  

مشفره أطول من مشفر الفيل، فيسحبه سحبا، و أذناه  -بل بالمدينةو هو ج -رأسه مثل الْبل العظيم، و فخذاه مثل جبل ورقان
ان بينهما سرادق من نار تشتعل، قد أطلعت النار من دبره على فؤاده، فلا يبلغ دوين بنيانِا حتَّ يبدل له سبعون  عضوِ
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عت حلقة من ها على جبال الْرض سلسلة، للسلسلة سبعون ذراعا، ما بين الذراع إلَ الذراع حلق، عدد قطر المطر، لو وِ
 «.لْذابتها

Its head would be like the great mountain, and its thighs would be like mount Warqan 
– and it is a mountain at Al-Medina – its nose longer than the nose of the elephant. It 
would be exhaling clouds, and its two ears are long and narrow, between each of 
them would be a marquee from Fire. It would exhale fire from its behind on to his 
heart. So its affliction would not reach until they change for it the seventy chains, 
Then enchain him in a chain of seventy cubits, then insert him! [69:32]. In 
between one cubit and another would be rings the number of the drops of rain. If one 
of it were to be placed upon a mountain of the earth, it would melt it’.8460 

نزل أبو جعفر عليه السلام بوادي  حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن ابراهيم بن ابى البلاد عن على بن المغيْة قال
ِجنان فقال ثلث مرات لا غفر الله لك ثُ قال لاصحابه اتدرون لَ قلت ما قلت قالوا لَ قلت جعلنا الله فداك قال مر معاوية 

 َر سلسلة قد ادلَ لسانه يسئلنى ان استغفر له وانه يقال هذا وادى ِجنان من اودية جهنم.

It has been narrated to us from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ibrahim Bin 
Abu Al-Balaad, from Ali Bin Al-Mugheira who said: 

‘Abu Ja’farasws descended into the Zajnaan valley. Heasws said three times: ‘There is 
no Forgiveness of Allahazwj for you’. Then said to hisasws companions: ‘Do you all 
know why Iasws said that which Iasws said?’ They said, ‘Why did youasws say it, may 
Allahazwj Make us to be sacrificed for youasws?’ Heasws said: ‘Muawiya passed by 
being pulled by the chains, and asked measws to forgive him’, and heasws said, ‘This is 
the Zajnaan valley, one of the valleys of Hell’.8461  

سلموا لنا واتبعونا وقلدونا أمورهم لْكلوا من فوقهم ومن تَت  -حين قبُ رسول الله صلى الله عليه وآله  -لعمري لو أن الناس 
 فاتنا منهم. أرجلهم، ولما طمعت فيها أنت يا معاوية فما فاتِم منا أكثر مما

Suleym Bin Qays said, ‘Al-Hassan
asws

 said): ‘By my
asws

 life, had the people submitted to 

us
asws

 when the Rasool Allah
saww

 passed away, and followed us
asws

, and emulated us
asws

 (done 

our
asws

 Taqleed) in their affairs, they would have eaten from above them and from underneath 

their feet, from what you coveted with regards to it. O Muawiya, when you desired for the 

caliphate, it did not harm us
asws

 as much as the harm we
asws

 are going to get from them.  

ولقد أنزل الله فِ وفيك خاصة آية من القرآن تتلوها أنت ونظراؤك على ظاهرها ولا تعلمون تأويلها وباطنها، وهي فِ سورة الْاقة: 
 )فأما من أوتِ كتابه بيمينه فسوف يحاسب حسابا يسيْا( إلَ قوله: )وأما من أوتِ كتابه بشماله( إلَ آخر الْية، 

And Allah
azwj

 has Sent down Verses from the Quran regarding myself
asws

 and you especially. 

You and those who have your vision recite it upon its apparent (meaning) and are unaware of 

its explanation and its hidden (Baatin), and this is in Surah Al-Haqqah: So as for one Given 

his book in his right hand [69:19] Then soon he would be Reckoned an easy Reckoning 
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[84:8] – up to His
azwj

 Words: And as for one Given his book in his left hand [69:25] – 

(Please note that part of this is now in Surah Al-Inshiqaq (Chapter 84) – up to the last Verse. 

 وذلك أنه يدعى بكل إمام ِلالة وإمام هدى ومع كل واحد منهما أصحابه الذين بايعوه فيدعى بِ ويدعى بك.

And that is, He
azwj

 will Call every imam of misguidance and every Imam
asws

 of Guidance, and 

along with each one of them will be his companions who had pledged his allegiance to him. 

So He
azwj

 will Call them (my
asws

 companions) with me
asws

 and He
azwj

 Call them (your 

companions) with you. 

 ا ليتني لَ أوت كتابيه ولَ أدر ما حسابيه( إلَ آخر القصص، يا معاوية، وأنت صاحب السلسلة الذي يقول: )ي

O Muawiya, and you are the owner of the chains who would be saying, ‘O Alas! I 
wish I had not been Given my book [69:25] And I had not known what my 
Reckoning was [69:26], up to the end of the story. 

والله لقد سَعت ذلك من رسول الله صلى الله عليه وآله يقوله فيك، وكذلك كل إمام ِلالة كان قبلك ويكون بعدك له مثل ذلك 
 من خزي الله وعذابه. 

By Allah
azwj

, I
asws

 have heard that from the Rasool Allah
saww

 speaking about you, and 

similarly for every imam of misguidance who was before you, and the ones who will be 

coming after you, similar words of disgrace from Allah
azwj

 and of His
azwj

 Punishment.
8462

  

 

VERSES 33 - 37 

 {33إهنَّهُ كَانَ لَا يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه الْعَظهيمه }
Surely, he did not believe in Allah, the Magnificent [69:33] 

حُ عَلَىَٰ طعََامه الْمهسْكهينه }   {34وَلَا يَحُ
Nor did he urge upon feeding the poor [69:34] 

يمٌ }  {35فَ لَيْسَ لَهُ الْيَ وْمَ هَاهُنَا حمهَ
So today, there is no friend for him over here [69:35] 

 { 36وَلَا طعََامٌ إهلاَّ مهنْ غهسْلهيٍن }
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Nor any food except from pus [69:36] 

 {37لَا يأَْكُلُهُ إهلاَّ الْخاَطهئُونَ }
None shall eat it except the wrongdoers [69:37] 

حُ عَلى طَعامه الْمهسْكهينه حقوق آل مُّمد  غصبوها، قال التِ علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: إهنَّهُ كانَ لا يُ ؤْمهنُ بهاللَّهه الْعَظهيمه وَ لا يَحُ
 الله: فَ لَيْسَ لَهُ الْيَ وْمَ هاهُنا حمهَيمٌ أي قرابة وَ لا طَعامٌ إهلاَّ مهنْ غهسْلهيٍن قال: عرق الكفار.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

The Words of the Exalted: Surely, he did not believe in Allah, the Magnificent 
[69:33] Nor did he urge upon feeding the poor [69:34], said, ‘These are the rights 
of the Progenyasws of Muhammadsaww which he had usurped’. Allahazwj Said: So, 
today there is no friend for him over here [69:35] Nor any food except from pus 
[69:36], said, ‘Sweat of the Kafirs’.8463 

 

VERSES 38 - 52 

رُونَ } اَ تُ بْصه مُ بِه   {38فَلَا أقُْسه
But no! I swear by that which you can see [69:38]   

رُونَ }  {39وَمَا لَا تُ بْصه
And what you cannot see [69:39]   

  {40إهنَّهُ لَقَوْلُ رَسُولٍ كَرهيٍم }
Surely, it is a word of an honourable Rasool [69:40]   

  {41} تُ ؤْمهنُونَ  مَا قلَهيلًا  ۚ  وَمَا هُوَ بهقَوْله شَاعهرٍ 
And it is not the word of a poet. Little is what you are believing in [69:41] 

 {42} تَذكََّرُونَ  مَا قلَهيلًا  ۚ  وَلَا بهقَوْله كَاههنٍ 
Nor the word of a soothsayer. Little is what you are heeding [69:42]   

                                                           
8463

 Tafseer Al Burhan – H 11048 ( 2ِ:384تفسيرِالقمّيِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6419 out of 7192 

  {43تَ نْزهيلٌ مهنْ رَبِّ الْعَالَمهيَن }
It is a Revelation from Lord of the Worlds [69:43]   

َُ الْْقَاَوهيله } نَا بَ عْ  {44وَلَوْ تَ قَوَّلَ عَلَي ْ
And if he were to say (fabricate) upon Us some of the sayings [69:44]   

نْهُ بهالْيَمهينه }   {45لََْخَذْناَ مه
We would have Seized him by the right hand, [69:45]   

نْهُ الْوَتهيَن }  {46ثَُُّ لَقَطعَْنَا مه
Then We would certainly have cut off the aorta (vein) from him [69:46] 

زهينَ } نْكُمْ مهنْ أَحَدٍ عَنْهُ حَاجه  {47فَمَا مه
So there would not have been one from you to block from it [69:47]   

  {48وَإهنَّهُ لتََذْكهرَةٌ لهلْمُتَّقهيَن }
And he is a Zikr for the pious [69:48]   

نْكُ  بهيَن }وَإهنَّا لنََ عْلَمُ أَنَّ مه  {49مْ مُكَذِّ
And We know that from you all, there are beliers [69:49] 

  {50وَإهنَّهُ لََْسْرَةٌ عَلَى الْكَافهرهينَ }
And he is a regret upon the Kafirs [69:50]   

 {51وَإهنَّهُ لََْقح الْيَقهينه }
And surely, he is the true certainty [69:51] 

 {52حْ بهاسْمه ربَِّكَ الْعَظهيمه }فَسَبِّ 
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Therefore, Glorify the Name of your Lord, the Magnificent [69:52] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
رئَهيلَ عَنه اللَّهه فِه وَلَايةَه عَلهيٍّ ) عليه السلام (السلام(، قاَلَ قُ لْتُ قَ وْلهُُ إهنَّهُ لَقَوْلُ   رَسُولٍ كَرهيٍم قاَلَ يَ عْنيه جَب ْ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 

from Muhammad Bin Al-Fazeyl,  

‘From Abu Al Hassan Al Maazyasws (7th Imamasws) – he (the narrator) said, ‘I asked, 
‘(What about): Surely it is a word of an honourable Rasool [69:40]?’ Heasws said: 
‘It Means Jibraeelas, from Allahazwj, regarding the Wilayah of Aliasws’.  

ذََا فِه عَلهيٍّ قاَلَ قُ لْتُ وَ ما هُوَ بهقَوْله شاعهرٍ قلَهيلًا ما تُ ؤْمه   نُونَ قاَلَ قاَلُوا إهنَّ مَُُّمَّداً كَذَّابٌ عَلَى ربَِّهه وَ مَا أمََرهَُ اللَّهُ بِه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): And it is not the word of a poet. Little 
is what you are believing in [69:41]?’ Heasws said: ‘They were saying, 
‘Muhammadsaww is lying upon hissaww Lordazwj. And Allahazwj has not Commanded by 
this regarding Aliasws’.  

نْهُ بهالْيَمهينه. ثَُُّ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ بهذَلهكَ قُ رْآناً فَ قَالَ إهنَّ وَلَايةََ عَلهيٍّ تَ نْزهيلٌ مهنْ رَبِّ الْعالَمهيَن. وَ لَوْ تَ قَوَّلَ عَلَ  . لََْخَذْنا مه َُ الْْقَاوهيله يْنا مَُُّمَّدٌ بَ عْ
نْهُ الْوَتهيَن   لَقَطعَْنا مه

So Allahazwj Revealed the Quran (Verses) with that, so Heazwj Said: “Surely Wilayah 
of Aliasws, It is a Revelation from Lord of the Worlds [69:43] And if he – 
Muhammadsaww, were to say (fabricate) upon Us some of the sayings [69:44] We 
would have Seized him by the right hand, [69:45] Then We would certainly 
have cut off the aorta (vein) from him [69:46]”. 

بهيَن. وَ إهنَّ عَلهياًّ لََْسْرةٌَ عَلَ ثَُُّ عَطَفَ الْقَوْلَ فَ قَالَ إهنَّ وَلَايةََ عَلهيٍّ لتََذْكهرةٌَ لهلْمُتَّقهيَن لهلْعَالَمهيَن وَ إهنَّا لنََ عْلَمُ أنََّ  نْكُمْ مُكَذِّ ى الْكافهرهينَ. وَ مه
 إهنَّ وَلَايَ تَهُ لََْقح الْيَقهينه. 

Then there is Kindness in the Words, so Heazwj Said: And he is a Zikr for the pious 
[69:48] – of the worlds. And We know that from you all, there are beliers [69:49] 
And he - Aliasws, is a regret upon the Kafirs [69:50] And surely, hisasws Wilayah, is 
the true certainty [69:51]. 

 فَسَبِّحْ ياَ مَُُّمَّدُ بهاسْمه ربَِّكَ الْعَظهيمه يَ قُولُ اشْكُرْ رَبَّكَ الْعَظهيمَ الَّذهي أعَْطاَكَ هَذَا الْفَضْلَ 

Therefore Glorify, O Muhammadsaww, the Name of your Lord, the Magnificent 
[69:52]. Heazwj is Saying: “Thank yoursaww Lordazwj the Magnificent, Who Gave 
yousaww this Grace”’.8464 
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لما قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: من كنت » -فِ خبر -ابن شهر آشوب: عن معاوية بن عمار، عن الصادق )عليه السلام(
 ء يتقوله،  ه فعلي مولاه قال العدوي: لا و الله ما أمره الله بِذا، و ما هو إلا شيمولا

Ibn Shehr Ahub, from Muawiya Bin Amaar:   

‘Al-Sadiqasws – in a Hadeeth – (said): ‘So when the Prophetsaww said: ‘The one whom 
Isaww am the Master of, so Aliasws is his Master’ (ِفعليِمولاه ِكنتِمولاه  the enemies ,(من
said, ‘No, by Allahazwj! Allahazwj has not Commanded with this, and it is not anything 
except what hesaww is saying’.  

َُ الْْقَاوهيله إلَ قوله: وَ إهنَّهُ لََْسْرَةٌ  عَلَى الْكافهرهينَ يعني مُّمدا وَ إهنَّهُ لََْقح الْيَقهينه يعني به عليا فأنزل الله تعالَ: وَ لَوْ تَ قَوَّلَ عَلَيْنا بَ عْ
  «.)عليه السلام(

Then Allahazwj, the Exalted Revealed: And if he were to say (fabricate) upon Us 
some of the sayings [69:44] - up to Hisazwj Words: And he is a regret upon the 
Kafirs [69:50] - Meaning by it Muhammadsaww, And surely he is the true certainty 
[69:51] - Meaning by it Aliasws’.8465 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن عبد الله بن بِر عن عبد الله مسكان عن ابى بصيْ عن ابى المقدام عن جويرية بن 
عليه السلام من قتل الخوارج حتَّ إذا قطعنا فِ ارض بابل حضرت صلوة العصر قال فنزل اميْ مسهر قال اقبلنا مع اميْ المؤمنين 

المؤمنين ونزل الناس فقال اميْ المؤمنين يا ايها الناس ان هذه الارض ملعونة وقد عذبت من الدهر ثلث مرات وهى احدى 
 يصلى فيها المؤتفكات وهى اول ارض عبد فيها وثن انه لا يحل لند ولوصى ند ان 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin 
Bahr, from Abdullah Muskaan, from Abu Baseer, from Abu Al-Maqdaam, from Juweiriya Bin Mas’har 
who said: 

‘We were with Amir-al-Momineenasws from battling the Khawarijites until when we 
came to the land of Babel. It was time for the Asr (mid-afternoon) Salat. Amir-al-
Momineenasws descended, and the people descended. Amir-al-Momineenasws said: 
‘O you people! This is an accursed land and will be in torment three times, and this is 
one of the Al-Mowtafaqaat, and it is the first land in which the idol was worshipped 
and praised. It is not permitted for the Prophetsaww or the successorasws of the 
Prophetsaww to pray Salat therein’.  

 ا عن جند الطريق يصلون وركب بغلة رسول الله فمضى عليهافامر الناس فمالو 

Heasws ordered the people to deviate from the side of the road to pray Salat, and 
heasws rode the mule of Rasool-of Allahsaww and went towards it. 

ة اليوم قال فمضيت خلفه فو الله ما صرنا  جسر سورا حتَّ غابت قال جويريه فقلت والله لاتبعن اميْ المؤمنين ولاقلدنه صلو 
 الشمس قال فسببته أو هُمت ان اسبه 
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Juweiriya said, ‘I said, ‘By Allahazwj, I will follow Amir-Al-Momineenasws and will imitate 
himasws in Salat today’. I went behind himasws, and, by Allahazwj, we did not come to a 
bridge or fence until the Sun disappeared’. I found a reason and resolved to insult 
himasws.  

اء ثُ قام فنطق بكلام لا احسبه الا بالعبرانية ثُ  قال فقال يا جويريه اذن قال فقلت نعم يا اميْ المؤمنين قال فنزل ناحية فتوِ
 إلَ الشمس قد خرجت من بين جبلين لِا صرير فصلى العصر وصليت معه  نادى بالصلوة فنظرت والله

He (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘O Juweiriya, Call the Azan (call for Salat)’. I said, 
‘Yes, O Amir-al-Momineenasws’. Heasws descended towards an area and performed 
ablution, then stood up and spoke in a speech that I could not classify it except for 
(something like) Hebrew. Then heasws called for the Salat. By Allahazwj, I looked at the 
Sun and it had come out from between the two mountains with a creaking sound. 
Heasws Prayed Al-Asr, and I prayed Salat with himasws.  

قال فلما فرغنا من صلوته عاد الليل كما كان فالتفت إلَ فقال يا جويريه بن مسهر ان الله يقول فسبح باسم ربك العظيم فانى 
 سألت الله باسَه العظيم فرد على الشمس.

He (the narrator) said, ‘So when heasws had finished hisasws Salat, the night came 
back as it was before. Heasws turned towards me and said: ‘O Juweiriya Bin Mas’har, 
surely, Allahazwj has Said: Therefore Glorify the Name of your Lord, the 
Magnificent [69:52]. Iasws asked Allahazwj by Hisazwj Magnificent Name, so Heazwj 
Returned the sun for measws’’.8466 
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CHAPTER 70 

AL-MA’ARIJ 

(44 VERSES) 

VERSES 1 - 44 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

يس أله ابن بابويه: بإسناده عن جابر، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: أكث روا م ن ق راءة سَ أَلَ س ائهلٌ ف إن م ن أكث ر قراءتِ ا لَ 
 «.الله تعالَ يوم القيامة عن ذنب عمله، و أسكنه الْنة مع مُّمد )صلى الله عليه و آله( إن شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Jabir, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Frequent yourselves in the recitation of: A questioner, 
asked [70:1] (Surah Al-Ma’arij), for the one who frequently recites it, would not be 
Questioned by Allahazwj the Exalted on the Day of Judgement, about the sins he 
committed, and Heazwj would Settle him with Muhammadsaww, if Allahazwj so Desires 
it’.8467 

 «.من قرأها و هو مسجون أو مأسور فرج الله تعالَ عنه و رجع إلَ أهله سالما»الله )صلى الله عليه و آله(:  و قال رسول

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it (Surah Al-Ma’arij) while he is 
imprisoned, or held captive, Allahazwj the Exalted would Set him free from it, and he 
would return to his family safely’.8468 

 «.من قرأها ليلا أمن من الْنابة و الاحتلام، و أمن فِ تمام ليله إلَ أن يصبح بإذن الله تعالَ»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Ma’arij) at night would be 
safe from the bed wetting (impurities) and wet dreams, and would be safe the whole 
night up to the morning, by the Permission of Allahazwj’.8469 

 

VERSES 1 - 5 

  {1سَأَلَ سَائهلٌ بهعَذَابٍ وَاقهعٍ }
A questioner, asked for the Punishment to befall [70:1]  
                                                           
8467

 ( .119الأعمال:ِثوابِ ) 
8468

 Tafseer Al Burhan – H 11054 
8469

 Tafseer Al Burhan – H 11054 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6424 out of 7192 

  {2لهلْكَافهرهينَ ليَْسَ لَهُ دَافهعٌ }
For the Kafirs, there wouldn’t be a dispeller for it [70:2]  

 {3مهنَ اللَّهه ذهي الْمَعَارهجه }
(It is) from Allah, One with the ways of ascent [70:3]  

يَن ألَْفَ سَنَةٍ }تَ عْرجُُ الْمَلَائهكَةُ وَالرحوحُ إهليَْهه فِه يَ وْمٍ كَانَ مهقْ   {4دَارهُُ خََْسه
The Angels and the Spirit ascend to Him in a day, its measurement would be of 
fifty thousand years [70:4]   

يلًا } رًا جَهَ ْ صَب ْ  {5فاَصْبره
Therefore be patient with a beautiful patience [70:5] 

 

The Altered Verse 

يمَ عَ نْ أَحْمَ  دَ بْ نه مَُُّمَّ  دٍ عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ  نه خَاله دٍ عَ  نْ مَُُّمَّ ده بْ  نه سُ لَيْمَانَ عَ نْ أبَهي   هه عَ نْ أَبِه بَصه  يٍْ عَ نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ هه ) علي  ه عَله يح بْ نُ إهبْ   راَهه
 ليَْسَ لَهُ دافهعٌ  بهوَلَايةَه عَلهيٍّ رينَ السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ. لهلْكافه 

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin 
Suleyman, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: A questioner, 
asked for the Punishment to befall [70:1] For the Kafirs, regarding the Wilayah 
of Ali, there wouldn’t be a dispeller for it [70:2]’.  

رَئهيلُ ) عليه السلام ( عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه  اَ جَب ْ  وآله ( .ثَُُّ قاَلَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه

Then heasws said: ‘This is how, by Allahazwj Jibraeelas descended with it unto 
Muhammadsaww’.8470  

يٍْ قاَلَ بَ ي ْ  الله عليه وآله ( نَا رَسُولُ اللَّهه ) صلى عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه بَصه
نهيَن ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله  ( إهنَّ فهيكَ شَبَهاً مهنْ عهيسَى ابْنه ذَاتَ يَ وْمٍ جَالهساً إهذْ أقَْ بَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

لٍََْ مهنَ النَّاسه إهلاَّ أَخَذُوا  مَرْيَمَ وَ لَوْ لَا أنَْ تَ قُولَ فهيكَ طَوَائهفُ مهنْ أمَُّتِه مَا قاَلَته  النَّصَارَى فِه عهيسَى ابْنه مَرْيَمَ لَقُلْتُ فهيكَ قَ وْلًا لَا تَمرُح بِه
 الت حراَبَ مهنْ تََْته قَدَمَيْكَ يَ لْتَمهسُونَ بهذَلهكَ الْبَ ركََةَ 
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A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, 
from Abu Baseer who said: 

‘One day Rasool Allahsaww was explaining (matters) in a session, when Amir-Al-
Momineenasws came over. Rasool Allahsaww said to himasws that: ‘In youasws there is a 
similarity with Isaas Bin Maryamas, and had it not been for a sect from mysaww 
community saying regarding youasws what the Christians are saying regarding Isaas 
Bin Maryamas, Isaww would have said regarding youasws such words that none from 
the people would pass by youasws except that he would take the dust from under 
yourasws feet seeking Blessings by that’. 

يَ أنَْ يَ  هِ بَ الَْْعْراَبهيَّانه وَ الْمُغهيْةَُ بْنُ شُعْبَةَ وَ عهدَّةٌ مهنْ قُ ريَْشٍ مَعَهُمْ فَ قَالُوا مَا رَ بْنه عَمِّهه مَثَلًا إهلاَّ عهيسَى ابْنَ مَرْيَمَ قاَلَ فَ غَضه  ضْرهبَ لاه

Heasws said: ‘Two Bedouins became angered along with Al-Mugheira Bin Sho’bat as 
well a number from the Quraysh among them. So they said, ‘Hesaww was not happy 
until hesaww struck an example for the sonasws of hissaww uncleasws with Isaas Bin 
Maryamas’.  

نْهُ  ُِرهبَ ابْنُ مَرْيَمَ مَثَلًا إهذا قَ وْمُكَ مه رٌ أمَْ هُوَ ما فَأنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَى نبَهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ وَ لَمَّا  تَنُا خَي ْ دحونَ وَ قالُوا أَ آلِه  يَصه
مُونَ إهنْ هُوَ إهلاَّ عَ  نْكُمْ يَ عْنيه َِربَوُهُ لَكَ إهلاَّ جَدَلًا بَلْ هُمْ قَ وْمٌ خَصه بْدٌ أنَْ عَمْنا عَلَيْهه وَ جَعَلْناهُ مَثَلًا لهبَنيه إهسْرائهيلَ وَ لَوْ نَشاءُ لََْعَلْنا مه

مٍ مَلائهكَةً فِه الَْْرْضه يَخْلُفُونَ   مهنْ بَنيه هَاشه

So Allahazwj Revealed unto Hisazwj Prophetsaww Saying: And when an example is 
struck for the son of Maryam, then your people are laughing loudly [43:57] And 
they are saying, ‘Are our gods better or him?’ They are not attacking him to 
you except for quarrelling. But, they are a disputing people [43:58] Surely he is 
only a servant We Favoured upon and Made him an example for the Children 
of Israel [43:59] And had We so Desired, We would have Made from you – 
Meaning the clan of Hashimasws, Angels in the earth succeeding (each other) 
[43:59]. 

بَ الْْاَرهثُ بْنُ عَمْروٍ الْفههْرهيح فَ قَ  مٍ يَ تَ وَارثَوُنَ ههرَقْلًا بَ عْدَ ههرقَْلٍ فأََمْطه قاَلَ فَ غَضه رْ الَ اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ أنََّ بَنيه هَاشه
جارَةً مهنَ السَّماءه أوَه ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عَلَيْهه مَقَالَةَ الْْاَرهثه وَ نَ زلََتْ هَ  بَ هُمْ وَ أنَْتَ عَلَيْنا حه ذههه الْْيةَُ وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ

بَ هُمْ وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ   فهيههمْ وَ ما كانَ اللَّهُ مُعَذِّ

Heasws said: ‘Al-Haaris Bin Amro Al-Fahry became angry and said, ‘O Allah! In case 
this is the Truth from Your Presence - that the Clan of Hashimasws will be inheriting 
from Heraclius and after Heraclius, then Rain upon us stones from the sky or 
Give up a painful Punishment [8:32]. So Allahazwj Revealed (upon) the words of Al-
Haaris and this Verse Came down: And Allah was not going to Punish them 
while you were among them, nor was Allah Punish them while they are seeking 
Forgiveness [8:33]. 

ََْعَلُ لهسَائهره قُ رَيْشٍ شَ  مٍ يْئاً ممهَّا فِه يدََيْ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ ابْنَ عَمْروٍ إهمَّا تُ بْتَ وَ إهمَّا رَحَلْتَ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ بلَْ  كَ فَ قَدْ ذَهَبَتْ بَ نُو هَاشه
كَْرُمَةه الْعَرَبه وَ الْعَجَمه   بِه
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Then hesaww said to him: ‘O Ibn Amro, either you repent or you leave’. He said, ‘O 
Muhammadsaww, but yousaww have made for all of the Quraysh something from what 
is in yoursaww hands, for the Clan of Hashimasws have taken away the prestige of the 
Arabs and the non-Arabs’. 

ح ) صلى الله عليه وآله ( ليَْسَ ذَلهكَ إهلََِّ ذَلهكَ إهلََ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ ياَ مَُُّ  وْبةَه وَ لَكهنْ مَّدُ قَ لْبِه مَا يُ تَابهعُنيه عَلَى الت َّ فَ قَالَ لهَُ النَّبِه
َِخَتْ هَامَتَ  لَتههه فَ ركَهبَ هَا فَ لَمَّا صَارَ بهظَهْره الْمَدهينَةه أتََ تْهُ جَنْدَلَةٌ فَ رَ  هُ أرَْحَلُ عَنْكَ فَدَعَا بهراَحه

The Prophetsaww said to him: ‘That is not up to mesaww, but that is up to Allahazwj 
Blessed and Exalted’. He said, ‘O Muhammadsaww, my heart does not incline me for 
the repentance, but I shall leave from you’. So he called for his ride and rode away. 
When he came to the back of Al-Medina, a stone fell upon him and crushed his skull. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالَ سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ ثَُُّ أتََى الْوَحْيُ إهلََ ا ليَْسَ لَهُ دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي  بهوَلَايةَه عَلهيٍّ لنَّبِه
  الْمَعارهجه 

Then Revelation Came to the Prophetsaww Saying: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1] For the Kafirs, regarding the Wilayah of Ali, there 
wouldn’t be a dispeller for it [70:2] (It is) from Allah, One with the ways of 
ascent [70:3].  

رئَهيلُ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَكَذَا هُوَ وَ قاَلَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّا لَا نَ قْرَؤُهَا  اَ جَب ْ هَكَذَا فَ قَالَ هَكَذَا وَ اللَّهه نَ زَلَ بِه
 اللَّهه مُثْبَتٌ فِه مُصْحَفه فاَطهمَةَ ) عليها السلام (

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws, we do not read it like 
this’. Heasws said: ‘By Allahazwj! This is how Jibraeelas Descended with it upon 
Muhammadsaww, and by Allahazwj, this is how it is recorded in the Parchment 
(Mus’haf) of (Syeda) Fatimaasws’. 

بهكُمْ فَ قَدْ أتَاَهُ مَا اسْتَ فْتَحَ بههه قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهمَنْ  حَوْلَهُ مهنَ الْمُنَافهقهيَن انْطلَهقُوا إهلََ صَاحه
 وَ اسْتَ فْتَحُوا وَ خابَ كُلح جَبَّارٍ عَنهيدٍ .

So the Rasool Allahsaww said to those who were around himsaww from the hypocrites: 
‘Go to your companion, for there has come to him what judgment he was asking for’. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And they are asking for judgment, and every 
stubborn tyrant was disappointed [14:15]’’.8471 

أحمد بن عبد الرحمن الناوردي يوم الْمعة فِ شهر رمضان سنة عشرين و العلامة الْلي )قدس سره( فِ كتاب )الكشكول(: عن 
مُّمد بن صدقة، قال: قال مُّمد بن سنان، عن   ثلاث مائة، قال: قال الْسين بن العباس، عن المفضل الكرمانِ، قال: حدثني

 المفضل بن عمر الْعفي، قال: و ذكر حديثا طويلا،

The Allama Hilli in the book Al Kashkowl, from Ahmad Bin Abdul Rahman Al Nawardy on the day of 
Friday, during the month of Ramazan of the year three hundred and twenty said, ‘Al Husayn Bin Al 
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Abbas said, from Al Mufazzal Al Kirmany, from Muhammad Bin Sadaqa, from Muhammad Bin Sinan, 
from Al Mufazzal Bin Umar Al Ju’fy who said, and he mentioned a lengthy Hadeeth,  

أقبل النضر بن الْارث فسلم، فرد عليه النبِ )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا رسول الله، إذا كنت »و قال )عليه السلام( فيه: 
و ابناك الْسن و الْسين سيدي شباب أهل الْنة، و  سيد ولد آدم و أخوك سيد العرب، و ابنتك فاطمة سيدة نساء العالمين،

عمك حمزة سيد الشهداء، و ابن عمك ذا جناحين يطيْ بِما فِ الْنة حيث يشاء، و عمك العباس جلدة بين عينيك و صنو 
 أبيك، و بنو شيبة لِم السدانة، فما لسائر قومك من قريش و سائر العرب؟ 

And he (Ja’farasws Bin Muhammadasws said in it: ‘Al Nazar Bin Al Haris came and 
greeted. So the Prophetsaww responded to it, and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! When 
yousaww were the Chief of the children of Adamas, and yoursaww brotherasws is the 
Chief of the Arabs, and yoursaww daughter (Syeda) Fatimaasws is the Chieftess of the 
women of the worlds, and yoursaww two (grand) sons Al-Hassanasws and Al-
Husaynasws are two Chiefs of the youths of the inhabitants of the Paradise, and 
yoursaww uncle Hamzaasws is the Chief of the martyrs, and the son of yoursaww uncle 
(Ja’farasws) is with the two wings flying with these in the Paradise wherever heasws so 
desires to, and yoursaww uncle Abbas is the lash between yoursaww eyes and a 
begotten of yoursaww fatherasws, and for the clan of Sheyba, for them is the 
custodianship (of the Kabah), then what is there for the rest of yoursaww people from 
Quraysh and the rest of the Arabs?  

 فقد أعلمتنا فِ بدء الْسلام أنا إذا آمنا بِا تقول كان لنا ما لك، و علينا ما عليك.

Yousaww taught us in the beginning of Al-Islam, we, when we believe in what yousaww 
are saying, the would be for us what is for yousaww, and against us what is against 
yousaww’. 

 بِ؟ فأطرق رسول الله طويلا، ثُ رفع رأسه، ثُ قال: ما أنا و الله فعلت بِم هذا، بل الله فعل بِم، فما ذن

So Rasool-Allahsaww lowered (hissaww head) for a long time, then raised it, then said: 
‘By Allahazwj! It was not Isaww that did this with them, but Allahazwj Did so with them, so 
what is mysaww fault?’  

 هو الْق من عندك فأمطر علينا حجارة من السماء أو ائتنا بعذاب أليم. فولَ النضر بن الْارث و هو يقول: اللهم إن كان هذا

So Al-Nazar Bin Haris turned around and he was saying, ‘O Allah! In case this is 
the Truth from Your Presence, then Rain upon us stones from the sky or Give 
up a painful Punishment [8:32]’. 

جارةًَ مهنَ السَّماءه أوَه فأنزل الله عليه مقالة النضر بن الْارث، و هو يقول: اللَّهُمَّ إهنْ كانَ هذا هُوَ الَْْقَّ مهنْ عهنْدهكَ فأََمْطهرْ عَلَيْنا حه 
بَ هُمْ وَ أنَْتَ فهيههمْ إلَ قوله تعالَ  : وَ هُمْ يَسْتَ غْفهرُونَ.ائْتهنا بهعَذابٍ ألَهيمٍ و نزلت هذه: وَ ما كانَ اللَّهُ لهيُ عَذِّ

So Allahazwj Revealed unto himsaww, the speech of Al-Nazar Bin Haris and he was 
saying, O Allah! In case this is the Truth from Your Presence, then Rain upon 
us stones from the sky or Give up a painful Punishment [8:32]’, and this was 
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Revealed: And Allah was not going to Punish them while you were among them 
– up to Hisazwj Words: while they are seeking Forgiveness [8:33]. 

أسررت  فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلَ النضر بن الْارث الفهري، و تلا عليه الْية، فقال: يا رسول الله، إنِ قد
ذلك جَيعه، أنا و من لَ َعل له ما جعلته لك و لْهل بيتك من الشرف و الفضل فِ الدنيا و الْخرة، فقد أظهر الله ما أسررنا، 

 أما أنا فأسألك أن تأذن لِ فأخرج من المدينة، فإنِ لا أطيق المقام.

So Rasool-Allahsaww sent for Al-Nazar Bin Al-Haris Al-Fahry and hesaww recited the 
Verse to him. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have been cheered with all of that, I and 
the one for whom it has not been Made to him what has been Made to be for yousaww 
and for the Peopleasws of yoursaww Household, from the nobility and the merits in the 
world and the Hereafter, so Allahazwj has Manifested what cheers us. As for me, so I 
ask yousaww if yousaww could allow me to exit from Al Medina, for I cannot tolerate the 
place’. 

نت صبرت و تصابرت لَ يخلك من مواهبه، فارض و سلم، فإن فوعظه النبِ )صلى الله عليه و آله( فقال: إن ربك كريم، فإن أ
 الله يَتحن خلقه بضروب من المكاره، و يخفف عمن يشاء، و له الْمر و الخلق، مواهبه و عظيمة، و إحسانه واسع.

So Rasool-Allahsaww advised him, and hesaww said: ‘Surely your Lordazwj is 
Benevolent. So if you were to be patient and continue being patient  you would not 
be devoid from its Blessings and you would get old and be safe, for Allahazwj Tests 
Hisazwj creatures with a variety of abhorrence, and Heazwj Lightens from the one 
Heazwj so Desires to. And for Himazwj is the Command, and the creatures, its talents 
and its greatness, and Hisazwj Favours are Capacious’.  

فأقبل إلَ بيته، و شد على راحلته راكبا  فأبِ النضر بن الْارث و سأله الْذن، فأذن له رسول الله )صلى الله عليه و آله(.
 هو الْق من عندك فأمطر علينا حجارة من السماء، أو ائتنا بعذاب أليم. متعصبا، و هو يقول: اللهم، إن كان هذا

But Al-Nazar Bin Al-Haris refused and asked himsaww for the permission, so Rasool-
Allahsaww permitted for him. So he returned to him house and mounted upon his ride, 
riding angrily, and he was saying, ‘O Allah! In case this is the Truth from Your 
Presence, then Rain upon us stones from the sky or Give up a painful 
Punishment [8:32]’. 

طنه فلما مر بظهر المدينة، و إذا بطيْ فِ مخلبه حجر فجدله، فأرسله إليه، فوقع على هامته، ثُ دخل فِ دماغه، و خرت فِ ب
]حتَّ خرجت من دبره، و وقعت على ظهر راحلته و خرت حتَّ خرجت من بطنها[ فاِطربت الراحلة و سقطت و سقط 

 النضر بن الْارث من عليها ميتين،

So when he passed by the back of Al-Medina, there was a bird with a stone in its 
claws, so it released it. It travelled towards him and fell upon his head, then entered 
into his brain, it fell into the midst of it, until it exited from his back, and it fell upon the 
back of his ride, and kept falling until it exited from its belly. So the ride trembled and 
fell, and Al-Nazar Bin Al-Haris fell upon it, as two dead bodies.  
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ليَْسَ لَهُ  )صلوات الله عليهم( لْسين و آل مُّمدبعلي و فاطمة و الْسن و اسَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ لهلْكافهرينَ  فأنزل الله تعالَ: 
 دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي الْمَعارهجه 

So Allahazwj the Exalted Revealed: A questioner, asked for the Punishment to 
befall [70:1] For the Kafirs, regarding Ali, and Fatima, and Al-Hassan, and Al-
Husayn, and the Progeny of Muhammad, there wouldn’t be a dispeller for it 
[70:2] (It is) from Allah, the One with the ways of ascent [70:3]. 

فبعث رسول الله )صلى الله عليه و آله( عند ذلك إلَ المنافقين الذين اجتمعوا ليلا مع النضر بن الْارث، فتلا عليهم الْية، و 
لَ صاحبكم الفهري، حتَّ تنظروا إليه، فلما رأوه انتحبوا و بكوا، و قالوا: من أبغُ عليا و أظهر بغضه قتله قال: اخرجوا إ

 «.بسيفه، و من خرج من المدينة بغضا لعلي أنزل الله ما ترى

So, during that, Rasool-Allahsaww sent for the hypocrites who had gathered with Al-
Nazar Bin Al-Haris, and hesaww recited the Verse to them and said: ‘Go out to your 
companions Al-Fahry until you look at him’. So when they saw him, they wailed and 
cried, and they said, ‘One who hates Aliasws and manifests his hatred, gets killed by 
hisasws sword, and one who exits from Al-Medina while being hateful to Aliasws, 
Allahazwj Sends down what you see’’.8472 

الْسكانِ، قال: أخبرنا أبو أبو علي الطبرسي، فِ )مُمع البيان(، قال: أخبرنا السيد أبو الْمد، قال: حدثنا الْاكم أبو القاسم 
عبد الله الشيْازي، قال: أخبرنا أبو بكر الْرجانِ، قال: أخبرنا أبو أحمد البصري، قال حدثنا مُّمد بن سهل، قال: حدثنا زيد بن 
إسَاعيل مولَ الْنصار، قال: حدثنا مُّمد بن أيوب الواسطي، قال: حدثنا سفيان بن عيينة، عن جعفر بن مُّمد الصادق 

لما نصب رسول الله )صلى الله عليه و آله( عليا )عليه السلام( يوم غدير »ا السلام(، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: )عليهم
 خم، و قال: من كنت مولاه فعلي مولاه، شاع  ذلك فِ البلاد، 

Abu Ali Al- Tabrsy, in Majma Al-Bayan, said, ‘Al-Syed Abu Al- Hamad narrated to us, from Al- Hakim 
Abu Al- Qasim Al- Haskany, from Abu Abdullah Al- Sheyrazi, from Abu Bakr Al-Jarjany, from Abu 
Ahmad Al-Basry, from Muhammad Bin Sahl, from Zayd Bin Ismail Mola Al-Ansaar, from Muhammad 

Bin Ayoub Al-Wasity, from Sufyan Bin Ayayna, who has narrated the following,  

‘Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘When Rasool-Allahsaww nominated Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm and said: 
‘The one whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master ( علميِممولاهمنِكنمتِممولاهِف ), 
that became common knowledge in the country.  

فقدم على النبِ )صلى الله عليه و آله( النعمان بن الْارث الفهري، فقال: أمرتنا عن الله أن نشهد أن لا إله إلا الله و أنك رسول 
الله، و أمرتنا بالْهاد و الْج و الصوم و الصلاة و الزكاة فقبلناها، ثُ لَ ترض حتَّ نصبت هذا الغلام، فقلت: من كنت مولاه 

 ء منك أو أمر من الله؟  يفعلي مولاه، فهذا ش

Then Al-No’man Al-Haris Al-Fahry came to the Prophetsaww, so he said, ‘Yousaww 
commanded us from Allahazwj that we should testify that there is no god except for 
Allahazwj, and that yousaww are the Rasool-Allahsaww, and commanded us for the 
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Jihaad, and the Hajj, and the Fasts, and the Salat, and the Zakat, so we accepted 
these, then youasws are not happy until yousaww nominate this boy, so yousaww said: 
‘The one whom Isaww was the Master of, so Aliasws is his Master ( لميِممولاهمنِكنتِمولاهِفع )’. 
So is this thing from yousaww or a Command from Allahazwj?’  

 فقال: بلى و الله الذي لا إله إلا هو، إن هذا من الله،

Hesaww said: ‘Yes, and Allahazwj is the One, there is no god except Himazwj, this is 
from Allahazwj’. 

يقول: اللهم إن كان هذا هو الْق من عندك فأمطر علينا حجارة من السماء، فرماه الله بِجر فولَ النعمان بن الْارث و هو 
ِ«.على رأسه فقتله، و أنزل الله تعالَ: سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ 

So No’man Bin Al-Haris turned around and he was saying, ‘O Allahazwj! If this is the 
Truth from Youazwj, so let stones rain upon us from the sky!’ So Allahazwj Stoned him 
upon his head, and killed him. And Allahazwj Revealed: A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1]’.8473 

 

The Punishment – Rising of Al-Mahdiasws 

نار ترج من المغرب و ملك يسوقها من خلفها »)عليه السلام( عن معنى هذا؟ فقال: علي بن إبراهيم، قال: سئل أبو جعفر 
[ سعد بن هُام عند مسجدهم، فلا تدع دارا لبني امية إلا أحرقتها و أهلها، و لا تدع دارا فيها وتر لْل مُّمد  حتَّ تأتِ دار ]بني

 «.إلا أحرقتها، و ذلك المهدي )عليه السلام(

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said:  

‘Abu Ja’farasws was asked about the Meaning of this: (A questioner, asked for the 
Punishment to befall [70:1]), so heasws said: ‘A fire which would come out from the 
west and an Angel would be driving it from behind it. It would come to the house of 
the clan of Sa’ad Bin Haman at their Masjid, so it would not leave any house of the 
clan of Umayya except it would incinerate it and its people, and it would not leave a 
house wherein the Progenyasws of Muhammadsaww was wronged, except it would 
incinerate it, and that is Al-Mahdiasws’’.8474  

و عنه: عن مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن الْسن بن 
تأويلها فيما »واقهعٍ، فقال: الله عز و جل: سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ   علي، عن صالح بن سهل، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول

تنتهي إلَ كناسة بني أسد حتَّ تمر بثقيف، لا تدع وترا لْل مُّمد إلا أحرقته، و ذلك  -يعني نارا -ء: عذاب يقع فِ الثوية َي
 «.قبل خروج القائم )عليه السلام(
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And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Muhammad 
Bin Al- Husayn Bin Abu Al- Khatab, from Al- Hasan Bin Ali, from Salih Bin Sahl, who has narrated the 

following: 

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: A 
questioner, asked for the Punishment to befall [70:1], so heasws said: ‘Its 
explanation regarding what is to come – A Punishment which would be occurring in 
‘Al-Sawiya’ – meaning fire – ending up to the clan of Asad, until it passes by Saqeef, 
not leaving any oppressor of the Progenyasws of Muhammadsaww except that it would 
incinerate him, and that would be before the rising of Al-Qaimasws’.8475 

 

The Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) 

علي بن إبراهيم: و أخبرنا أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الله، عن مُّمد بن علي، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن  
سأل رجل عن الْوصياء، و عن شأن ليلة »ن )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: سَأَلَ سائهلٌ بهعَذابٍ واقهعٍ، قال: كثيْ، عن أبِ الْس

القدر و ما يلهمون فيها؟ فقال: النبِ )صلى الله عليه و آله(: سألت عن عذاب واقع ثُ كفرت بأن ذلك لا يكون، فإذا وقع ف 
 مَعارهجه ليَْسَ لَهُ دافهعٌ مهنَ اللَّهه ذهي الْ 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Muhammad Bin Abdullah, 
from Muhammad Bin Al-i, from Al-i Bin Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Exalted: A 
questioner, asked for the Punishment to befall [70:1], heasws said: ‘A man asked 
about the successorsasws, and about the Glory of the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr), and what Inspiration is there during it?’ So the Prophetsaww said: 
‘You have asked about the Punishment to befall, then denied it, hoping that it would 
not happen, so when it does occur For the Kafirs, there wouldn’t be a dispeller 
for it [70:2] (It is) from Allah, the One with the ways of ascent [70:3]’.  

 «.تَ عْرجُُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ فِ صبح ليلة القدر إهليَْهه من عند النبِ )صلى الله عليه و آله( و الوصي )عليه السلام( قال:

Hesaww said: ‘The Angels and the Spirit ascend to Him [70:4] - in the morning after 
the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) to Himazwj from the presence of the 
Prophetsaww and the successorasws’.8476  
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The measurement of a day of fifty thousand years 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و علي بن مُّمد القاسانِ، جَيعا، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود 
إذا أراد أحدكم أن لا يسأل ربه شيئا إلا أعطاه، فلييأس »المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 جاء إلا من عند الله جل ذكره، فإذا علم الله ذلك من قلبه لَ يسأله شيئا إلا أعطاه، من الناس كلهم، و لا يكون له ر 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al- Qasany, 
together from Al- Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al- Munqary, from Hafs Bin 
Gayas who said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘If one of you intends that he should not ask his Lordazwj for 
something except that he would be Given it, then he should despair from the people, 
All of them, and not have any hope except from the Presence of Allahazwj. So when 
Allahazwj Knows that to be in his heart, he would not ask for anything except that 
Heazwj would Give it to him.  

 ، ثُ تلا: فِه يَ وْمٍ كانَ مهقْدارهُُ «فحاسبوا أنفسكم قبل أن تَاسبوا عليها، فإن للقيامة خَسين موقفا، كل موقف مقداره ألف سنة
يَن ألَْفَ سَنَةٍ.  خََْسه

Therefore, you should take account of yourselves before you are Reckoned upon it, 
for on the Day of Judgement there are fifty Pausing Stations for it, each of which 
being of the measurement of a thousand years’.8477 

لو ولِ الْساب غيْ الله لمكثوا فيه خَسين ألف سنة من قبل أن يفرغوا، و الله »بِ عبد الله )عليه السلام(: الطبرسي: روي عن أ
 «.سبحانه يفرغ من ذلك فِ ساعة

Al-Tabarsy said:  

‘It has been reported from Abu Abdullahasws having said: ‘If the Reckoning were to be 
managed by anyone other than Allahazwj, you would remain in it for fifty thousand 
years before you are free from it, and Allahazwj the Glorious would be Free from that 
in a moment’.8478 

 «.ل النار فِ النارلا ينتصف ذلك اليوم حتَّ يكون يقبل أهل الْنة فِ الْنة و أه»و عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from Abu Abdullahasws having said: ‘It will not come to the middle of that Day 
until the people of the Paradise are welcomed in the Paradise, and the people of the 
Fire are in the Fire’.8479 
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عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال حين سئل عن اليوم الذي ذكر الله  السيد المعاصر فِ )الرجعة(: عن أسد بن إسَاعيل،
يَن ألَْفَ سَنَةٍ:  قْدارهُُ خََْسه هي كرة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فيكون ملكه فِ كرته »تعالَ مقداره فِ القرآن: فِه يَ وْمٍ كانَ مه

 «.فِ كرته أربعا و أربعين ألف سنة خَسين ألف سنة، و يَلك أميْ المؤمنين )عليه السلام(

Al- Syed Al- Ma’asir in Al- Raj’at, from Asad Bin Ismail, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said where heasws was asked about the Day the Reckoning of 
which Allahazwj the Exalted Mentioned in the Quran: in a day, its measurement 
would be of fifty thousand years [70:4], heasws said: ‘This is a realm of the Rasool-
Allahsaww, so hesaww will become its king in hissaww realm for fifty thousand years, and 
Amir-Al-Momineenasws will rule in hisasws realm for forty four thousand years’.8480 

 

The refutation of its Abrogation 

عَةه أَ تَ زْعُمُ أنَ َّهَا حَلَالٌ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ فَمَا عَلهيٌّ رَفَ عَهُ قاَلَ سَأَلَ أبَوُ حَنهيفَةَ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدَ فَ قَالَ لَهُ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ مَا تَ قُولُ فِه الْمُت ْ 
 َ ْ  عَلَيْكَ يََنَْ عُكَ أنَْ تأَْمُرَ نهسَاءَكَ أنَْ يُسْتَمْتَ عْنَ وَ يَكْتَسه

Ali, raising it, said,  

‘Abu Haneefa asked Abu Ja’far Muhammadasws, so he said to himasws, ‘O Abu 
Ja’farasws! What are youasws saying regarding the Mut’a (temporary marriage) do 
youasws claim that it is Permissible?’ Heasws said: ‘Yes’.  

 اتهبُ يَ رْفَ عُونَ أقَْدَارَهُمْ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ليَْسَ كُلح الصِّنَاعَاته يُ رْغَبُ فهيهَا وَ إهنْ كَانَتْ حَلَالًا وَ لهلنَّاسه أقَْدَارٌ وَ مَرَ 

He said, ‘So prevents youasws in instructing yourasws womenfolk that they should 
perform Mut’a and earn for youasws?’ So Abu Ja’farasws said to him: ‘Not every work 
has desirability in it, even though it may be Permissible, because people have their 
values and positions which raise their values.  

ْ َ أَ تَ زْعُمُ أنََّهُ حَلَالٌ فَ قَالَ نَ عَمْ قاَلَ فَمَا يََنَْ عُكَ أنَْ تُ قْعهدَ نهسَاءَكَ فِه الَْْوَانهيته نَ بَّاذَاتٍ فَ يَكْ  وَ لَكهنْ مَا تَ قُولُ ياَ أبَاَ حَنهيفَةَ فِه النَّبهيذه  تَسه
دَةٍ وَ سَهْمُكَ أنَْ فَذُ  دَةٌ بهوَاحه  عَلَيْكَ فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ وَاحه

But, what are you saying, O Abu Haneefa, regarding Al-Nabeez, do you claim it as 
Permissible?’ So he said, ‘Yes’. Heasws said: ‘So what prevents you from getting your 
womenfolk to sit in Al-Nabeez shops, so they would be earning for you?’ So Abu 
Haneefa said, ‘One with one, and yourasws share is more effective’.  

عَةه وَ الرِّوَايةََ  ِّ ) صلى الله عليه وآله ( قَدْ جَاءَتْ ثَُُّ قاَلَ لهَُ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ إهنَّ الْْيةََ الَّتِه فِه سَأَلَ سَائهلٌ تَ نْطهقُ بهتَحْرهيمه الْمُت ْ  عَنه النَّبِه
هَا   بهنَسْخه
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Then he said to himasws, ‘O Abu Ja’farasws! The Verse regarding the questioner 
asking speaks with the Prohibition of the Mut’a, and the report from the Prophetsaww 
has come with its Abrogation’.  

عَةه مَدَنهيَّةٌ وَ رهوَايَ تَكَ شَاذَّةٌ رَدهيَّةٌ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ ياَ أبَاَ حَنهيفَةَ إهنَّ سُورَةَ سَأَلَ سَائهلٌ مَكِّيَّةٌ وَ آيةَُ الْمُ   ت ْ

So Abu Ja’farasws said to him: ‘O Abu Haneefa! The Surah: A questioner, asked 
[70:1], is Meccan and the Verse of the Mut’a is Medinite, and your report is 
abnormal, refuted’ (as an earlier Verse cannot Abrogate a later Verse).  

عَةه فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ قَدْ ثَ بَتَ ال نِّكَاحُ بهغَيْْه مهيْاَثٍ قاَلَ أبَوُ حَنهيفَةَ مهنْ أيَْنَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ حَنهيفَةَ وَ آيةَُ الْمهيْاَثه أيَْضاً تَ نْطهقُ بهنَسْخه الْمُت ْ
 قُ لْتَ ذَاكَ 

So Abu Haneefa said to himasws, ‘And the Verse of the inheritance as well speaks 
with the Abrogation of the Mut’a’. So Abu Ja’farasws said: ‘The marriage is proved (it 
can be) without inheritance’. Abu Haneefa said, ‘From where do youasws speak that?’  

هَا مَا تَ قُولُ فهيهَا قاَلَ لَا تَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ لَوْ أنََّ  نْهُ قاَلَ فَ قَدْ ثَ بَتَ رَجُلًا مهنَ الْمُسْلهمهيَن تَ زَوَّجَ امْرَأةًَ مهنْ أهَْله الْكهتَابه ثَُُّ تُ وُفَِِّ عَن ْ رهثُ مه
 النِّكَاحُ بهغَيْْه مهيْاَثٍ ثَُُّ افْ تَ رَقاَ .

So Abu Ja’farasws said: ‘If a man from the Muslims were to marry a woman from the 
People of the Book, then he dies from her, what would you be saying regarding it?’ 
He said, ‘She would not inherit from him’. Heasws said: ‘So that proves the marriage 
(can be) without inheritance’. Then they departed from each other’.8481  

 

VERSES 6 - 14 

  {6إهن َّهُمْ يَ رَوْنهَُ بعَهيدًا }
They are seeing it as being remote [70:6]  

  {7وَنَ رَاهُ قَرهيبًا }
And We See it as being near [70:7] 

  {8يَ وْمَ تَكُونُ السَّمَاءُ كَالْمُهْله }
On the Day the sky will become like the molten brass [70:8] 
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  {9وَتَكُونُ الْهْبَالُ كَالْعههْنه }
And the mountains would become like the wool [70:9] 

يمًا } يمٌ حمهَ   {10وَلَا يَسْأَلُ حمهَ
And a friend will not ask (about) a friend [70:10] 

  {11} بهبَنهيهه  يَ وْمهئهذٍ  عَذَابه  مهنْ  يَ فْتَدهي لَوْ  الْمُجْرهمُ  يَ وَدح  ۚ  يُ بَصَّرُونَ هُمْ 
(Although) they would be seeing them. The criminal would love it if he would 
redeem himself from a Punishment on that Day by his sons [70:11] 

يهه } بَتههه وَأَخه   {12وَصَاحه
And his (female) companion, and his brother [70:12] 

يلَتههه الَّتِه تُ ؤْوهيهه }  {13وَفَصه
And his kinsfolk who had sheltered him [70:13] 

يهه } يعًا ثَُُّ يُ نْجه  {14وَمَنْ فِه الَْْرْضه جَهَ
And ones in the earth altogether, then they could rescue him [70:14] 

Al-i Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: And the mountains would become like the 
wool [70:9], said, ‘The dissolving of the lead and the copper, similar to that, the sky 
would melt’’.8482  

 يعرفونِم ثُ لا يتساءلون، »يقول:   بَصَّرُونَ هُمْ ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ي ُ 

Then Ali Bin Ibrahim said:  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the 
Exalted: (Although) they would be seeing them [70:11], heasws said: ‘They will be 
recognising (each other), but they would not be asking about each other’.  

يلَتههه الَّتِه تُ ؤْ  يهه وَ فَصه بَتههه وَ أَخه  «.وهيهه و هي أمه التِ ولدتهقوله: يَ وَدح الْمُجْرهمُ لَوْ يَ فْتَدهي مهنْ عَذابه يَ وْمهئهذٍ بهبَنهيهه وَ صاحه
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Hisazwj Words: The criminal would love it if he would redeem himself from a 
Punishment on that Day by his sons [70:11] And his (female) companion, and 
his brother [70:12] And his kinsfolk who had sheltered him [70:13], and she 
would be his mother who gave him birth’.8483 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .ن هم المنكرون لولايتك)عليه السلام(: يا علي، و المجرمو 

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.8484 

 

VERSES 15 - 18 

  {15} لَظَىَٰ  إهن َّهَا ۚ  كَلاَّ 
Never! It is a flame  [70:15] 

 {16نَ زَّاعَةً لهلشَّوَىَٰ }
Dragging them for the roasting [70:16] 

 {17تَدْعُو مَنْ أدَْبَ رَ وَتَ وَلَََّٰ }
Claiming ones who turned and fled [70:17] 

 {18وَجَََعَ فأََوْعَىَٰ }
And amassed, then stashed it [70:18] 
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Seven levels of Hell 

، وَ أمََّا « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فِه رهوَايةَه  لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  أنََّ اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ  فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

ن ْهَ  يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه اَ فهيهَا،أعَْلَاهَا الَْْحه غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه  ا، تُ غْلَى أدَْمه

Its top (level) is Al Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  اعَةً لهلشَّوىنَ زَّ   لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « قَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ سَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »وَ الرَّابهعَةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 

يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ جُلُودهههمْ كَأَ  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  هه نَّهُ مُهْلٌ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَنْ هَوَى فه « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  يهَا هَوَى سَبْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه
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And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه  لُ لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَامهعُ مهنْ نَ  كُلِّ بَ يْتٍ ثَ لَثُمه ارٍ، وَ سَلَاسه

لَ » مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  « وَ أغَْلالًا وَ سَعهيْاً  إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهينَ سَلاسه

And the sixth, it is Al Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَنَّمَ، وَ أمََّ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  ا أثَاَماً فَ هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.8485 

 

VERSES 19 - 23 

نْسَانَ خُلهقَ هَلُوعًا }  {19إهنَّ الْْه
Surely, the human being is Created of a hasty temperament [70:19] 

 {20إهذَا مَسَّهُ الشَّرح جَزُوعًا }
When the evil touches him, he panics [70:20] 
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رُ   {21مَنُوعًا }وَإهذَا مَسَّهُ الْخيَ ْ
And when the good touches him, he is niggardly [70:21] 

 {22إهلاَّ الْمُصَلِّيَن }
Except the ones praying Salat [70:22]   

 {23الَّذهينَ هُمْ عَلَىَٰ صَلَاتِههمْ دَائهمُونَ }
Those who are constant upon their Salat [70:23] 

ثُ استثنى فقال: إهلاَّ الْمُصَلِّيَن فوصفهم بأحسن أعمالِم »الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ثُ قال: و فِ رواية أبِ 
 «.الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ يقول: إذا فرض على نفسه شيئا من النوافل دام عليه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al- Jaroud, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Then Heazwj Mentioned Exemptions’, so heazwj Said: Except 
the ones praying Salat [70:22], and Heazwj Described them with the best of their 
deeds, Those who are constant upon their Salat [70:23] - if he imposes upon 
himself anything from the optional (Salats), he would be constant upon it’.8486 

سْنَاده عَنْ حَرهيزٍ عَنه الْفُضَيْله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ  ذََا الْْه لَواتِههمْ وَ جَلَّ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَ  وَ بِه
 يُحافهظُونَ قاَلَ ههيَ الْفَرهيضَةُ قُ لْتُ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ قاَلَ ههيَ النَّافهلَةُ .

And by this chain, from Hareyz, from Al Fuzayl who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
who are preserving upon their Salats [70:34]. Heasws said: ‘It is the Obligatory 
(Salāt)’. I said, ‘Those who are constant upon their Salāt [70:23]?’ Heasws said: ‘It 
is the optional (Salāt)’.8487  

بِ، عن آبائه )عليهم السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: لا حدثني أ»و عنه: عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 يصلي الرجل نافلة فِ وقت فريضة إلا من عذر، و لكن يقضي بعد ذلك إذا أمكنه القضاء، 

And from him, the following:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘The man should not pray 
the optional Salat during the time of the Obligatory except from an excuse. But, he 
should fulfil it after that if possible, the payback fulfilment (القضاء).  
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الَ: الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ الذين يقضون ما فاتِم من الليل بالنهار، و ما فاتِم من النهار بالليل، لا تقضي قال الله تع
 «.نافلة فِ وقت فريضة، ابدأ بالفريضة ثُ صل ما بدا لك

Allahazwj the Exalted Said: Those who are constant upon their Salat [70:23], the 
ones which have been missed from the night, by the day, and what have been 
missed from the day, by the night. Do not fulfil the option during the times of the 
Obligatory Salat. Begin by the Obligatory Salat, then pray whatever (Salat) you feel 
like’.8488 

بِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ أنَاَ شَابٌّ مَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه ابْنه بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَ مَُُّ 
َ التَّطَوحعَ وَ الصَّوْمَ فَ رَأَى ثهقْلَ ذَلهكَ فِه وَجْههي فَ قَالَ لِه  اَ هُوَ التَّطَوحعُ إهنْ شُغهلْتَ  فَ وَصَفَ لِه إهنَّ هَذَا ليَْسَ كَالْفَرهيضَةه مَنْ تَ ركََهَا هَلَكَ إهنََّّ

 عَنْهُ أوَْ تَ ركَْتَهُ قَضَيْتَهُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Zurara 
who said,  

‘I went over to Abu Ja’farasws and I was a youth, so heasws described the voluntary 
(Salāt) for me, and the Fasts. So heasws saw the heaviness of that in my face, and 
heasws said to me: ‘This is not like the Obligatory (Salāt) which if one were to neglect 
it, would be destroyed. But rather, it is the voluntary. If you were too busy from it or 
neglect it, making up for it.  

مْ دائهمُونَ وَ كَانوُا قُولُ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِهه إهن َّهُمْ كَانوُا يَكْرَهُونَ أَنْ تُ رْفَعَ أعَْمَالُِمُْ يَ وْماً تاَمّاً وَ يَ وْماً ناَقهصاً إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ ي َ 
 يَكْرَهُونَ أنَْ يُصَلحوا حَتََّّ يَ زُولَ الن َّهَارُ إهنَّ أبَْ وَابَ السَّمَاءه تُ فَتَّحُ إهذَا زاَلَ الن َّهَارُ .

They (the people) would be disliking if their deeds were to be Raised as complete 
one day, and one day as deficient. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: Those 
who are constant upon their Salat [70:23], and they were disliking if they were to 
pray Salāt until the day declines, and that the gates of the sky are open when the 
day (starts to) decline’.8489 

ابن بابويه: عن مُّمد بن موسى بن المتوكل، بإسناده، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه السلام(، فِ قوله عز و 
 « أولئك و الله أصحاب الخمسين من شيعتنا»جل: إهلاَّ الْمُصَلِّيَن الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ، قال: 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, by his chain, from Muhammad Bin Al 
Fazeyl,  

‘From Abu Al Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws) regarding the Words of the Mighty 
and Majestic: Except the ones praying Salat [70:22] Those who are constant 
upon their Salat [70:23] having said: ‘By Allahazwj! They are the companions 
(performers) of the fifty from ourasws Shias’. 

 « [ من شيعتنا أولئك أصحاب الخمس ]صلوات»قال: قلت: وَ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلَواتِههمْ يُحافهظُونَ؟ قال: 
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He (the narrator) said, ‘I said, And those who are preserving upon their Salats 
[70:34]?’ Heasws said: ‘They are the companions (performers) of the five (daily 
Salats) from ourasws Shias’.  

 «. هم و الله من شيعتنا»قال: قلت: وَ أَصْحابُ الْيَمهينه؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And: the companions of the right hand [56:8]?’ 
Heasws said: ‘By Allahazwj! They are from ourasws Shias’’.8490 

 

VERSES 24 & 25  

  {24وَالَّذهينَ فِه أمَْوَالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ }
And those in whose wealth there is a known right [70:24] 

 {25لهلسَّائهله وَالْمَحْرُومه }
For the beggar and the deprived [70:25] 

 

The known right – other than Zakat 

 اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنه مههْراَنَ عَنْ أَبِه عَبْده 
اَ حَقَنُوا دهمَ جَلَّ فَ رَضَ له  اَ سَُحوا مُسْلهمهينَ لْفُقَراَءه فِه أمَْوَاله الَْْغْنهيَاءه فَرهيضَةً لَا يُحْمَدُونَ إهلاَّ بهأَدَائههَا وَ ههيَ الزَّكَاةُ بِه  اءَهُمْ وَ بِه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Sama’at Bin Mihran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Imposed for the poor in the wealth of the rich, an imposition they would not 
be praiseworthy with except by paying it, and it is the Zakāt. By it, their blood is 
saved, and by it they are named as Muslims.  

رَ الزَّكَاةه فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّ  ذهينَ فِه أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ فاَلَْْقح الْمَعْلُومُ مهنْ وَ لَكهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَضَ فِه أمَْوَاله الَْْغْنهيَاءه حُقُوقاً غَي ْ
َِهُ عَلَى قَدْره طاَقتَههه وَ سَعَةه مَالههه ف َ  وَ شَيْ غَيْْه الزَّكَاةه وَ هُ  هََبُ عَلَيْهه أنَْ يَ فْره هه فِه مَالههه  ُِهُ الرَّجُلُ عَلَى نَ فْسه يُ ؤَدِّي الَّذهي فَ رَضَ ءٌ يَ فْره

هه إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ يَ وْمٍ وَ إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ جَُْعَةٍ وَ إهنْ شَاءَ فِه كُلِّ   شَهْرٍ  عَلَى نَ فْسه

But, Allahazwj Mighty and Majestic Imposed in the wealth of the rich certain rights 
apart from the Zakāt, so the Mighty and Majestic Said: And those in whose wealth 
there is a known right [70:24]. So the ‘known right’ is from other than the Zakāt, 
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and it is something which the man imposes upon himself with regards to his wealth. 
It is Obligated upon him that he imposes upon himself in accordance to his strength 
and capacity of his wealth. Therefore, he would pay, that which he had imposed 
upon himself, if he so desires to, during every day, and if he so desires to, during 
every Friday, and if he so desires to, during every month.  

رًّا وَ عَلانهيَةً   وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أيَْضاً يُ نْفهقُوا ممهَّا رَزَقْناهُمْ سه

And Allahazwj Mighty as Majestic has Said as well [14:31] and spend out of what 
We have Given them secretly and openly’.8491 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالةََ بْنه أيَحوبَ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ  يٍْ قاَلَ كُنَّا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه )  أَبِه بَصه
ُُ أَصْحَابه الَْْمْوَاله فَذكََرُوا الزَّكَاةَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ  بُ هَا عليه السلام ( وَ مَعَنَا بَ عْ اَ صَاحه  الزَّكَاةَ ليَْسَ يُحْمَدُ بِه

اَ هُوَ شَيْ  اَ وَ إهنََّّ اَ حَقَنَ بِه رٌ إهنََّّ اَ مُسْلهماً وَ لَوْ لََْ يُ ؤَدِّهَا لََْ تُ قْبَلْ لَهُ صَلَاةٌ وَ إهنَّ عَلَيْكُمْ فِه أمَْوَالهكُمْ غَ  ءٌ ظاَهه رَ الزَّكَاةه دَمَهُ وَ سَُِّيَ بِه  ي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al 
Magra’a, from Abu Baseer who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws, and with us was an owner of the 
wealth (rich man), and they mentioned the Zakāt, so Abu Abdullahasws said: ‘The 
Zakāt is not something which its payer is praised by, and rather it is something which 
is apparent. But rather, his blood is saved by it and he is named as a Muslim by it, 
and if were he not to pay it, Salāt would not be Acceptable from him, and that upon 
you, regarding your wealth, is other than the Zakāt’. 

رُ الزَّكَاةه فَ قَالَ سُبْحَانَ اللَّهه أَ مَا تَسْمَعُ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ  فَ قُلْتُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ  نَا فِه أمَْوَالهنَا غَي ْ فِه كهتَابههه وَ الَّذهينَ فِه وَ مَا عَلَي ْ
 أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ. لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه 

So I said, ‘May Allahazwj Keep you well! And what is (imposed) upon us regarding our 
wealth, apart from the Zakāt?’ So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Have you not 
heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying in Hisazwj Book: And those in whose 
wealth there is a known right [70:24] For the beggar and the deprived [70:25]?’  

نَا قاَلَ هُوَ الشَّيْ  ءُ يَ عْمَلُهُ الرَّجُلُ فِه مَالههه يُ عْطهيهه فِه الْيَ وْمه أوَْ فِه الُْْمْعَةه أوَْ فِه الشَّهْره قَلَّ أوَْ   قاَلَ قُ لْتُ مَا ذَا الَْْقح الْمَعْلُومُ الَّذهي عَلَي ْ
رَ أنََّهُ يدَُومُ   عَلَيْهه كَثُ رَ غَي ْ

I said, ‘What is that ‘known right’ which is upon us?’ Heasws said: ‘It is something 
which the man works for regarding his wealth which he gives during the day, or 
during the Friday, or during the month, little or more, apart from that he is persistent 
upon it’’.8492 
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يلَ بْنه جَابهرٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ إهسَْاَعه 
وَى الزَّكَاةه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الَّذهينَ فِه أَ   مْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ. لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه أَ هُوَ سه

Ali Bin Muhammad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from 
Ismail Bin Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And those in whose wealth there is a known right [70:24] For the 
beggar and the deprived [70:25], ‘Is it besides the Zakāt?’  

هَُ وَ فَ قَالَ هُوَ الرَّجُلُ يُ ؤْتهيهه اللَّهُ الث َّرْوَةَ مهنَ الْمَاله فَ يُخْره  لُ بههه رَحمه نْهُ الْْلَْفَ وَ الْْلَْفَيْنه وَ الثَّلَاثةََ الْْلَافه وَ الْْقََلَّ وَ الَْْكْثَ رَ فَ يَصه جُ مه
 يَحْمهلُ بههه الْكَلَّ عَنْ قَ وْمههه .

So heasws said: ‘It is the man whom Allahazwj has Given the fortune from the wealth, 
so he extracts from it the thousand, and the two thousand, and the three thousand, 
and the less and the more, so he helps his relatives with it, and carries by it the 
burdens from his people’.8493 

مه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه اعَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْ  عْتُ أبَاَ نه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه الَْْجَّاجه عَنه الْقَاسه لْْنَْصَارهيِّ قاَلَ سَهَ
ْنِه عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ إهنَّ رَجُلًا جَاءَ إهلََ أَبِه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ) عل يه السلام ( فَ قَالَ لهَُ أَخْبره
 الَّذهينَ فِه أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ. لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه مَا هَذَا الَْْقح الْمَعْلُومُ 

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abdul Rahman Bin Al 
Hajjaj, from Al Qasim Bin Abdul Rahman Al Ansary who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘A man came over to myasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws and he said to himasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And those in whose wealth there is a known right [70:24] For the 
beggar and the deprived [70:25]. What is this ‘known right’?’  

مهنَ الزَّكَاةه وَ لَا مهنَ الصَّدَقةَه ءُ يُخْرهجُهُ الرَّجُلُ مهنْ مَالههه ليَْسَ  فَ قَالَ لَهُ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( الَْْقح الْمَعْلُومُ الشَّيْ 
َِتَ يْنه   الْمَفْرُو

So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to him: ‘The ‘known right’ is something which the 
man takes out from his wealth, it neither being from the Zakāt nor from the charity, 
the two Imposed ones’. 

ءُ يُخْرهجُهُ الرَّجُلُ مهنْ مَالههه إهنْ شَاءَ أَكْثَ رَ وَ إهنْ شَاءَ أقََلَّ عَلَى  فإَهذَا لََْ يَكُنْ مهنَ الزَّكَاةه وَ لَا مهنَ الصَّدَقَةه فَمَا هُوَ فَ قَالَ هُوَ الشَّيْ  قاَلَ 
لُ به  لُ بههه أَخاً لَهُ فِه اللَّهه أوَْ لهنَائهبَةٍ قَدْره مَا يََلْهكُ فَ قَالَ لَهُ الرَّجُلُ فَمَا يَصْنَعُ بههه قاَلَ يَصه َِيْفاً وَ يَحْمهلُ بههه كَلاًّ أوَْ يَصه اً وَ يَ قْرهي بههه  هه رَحمه

 تَ نُوبهُُ 

He said, ‘So when neither happens to be from the Zakāt, nor from the charity, so 
what is it?’ So heasws said: ‘It is something which the man takes out from his wealth, if 
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he so desires to, more, and if he so desires to, less, upon a measurement of what he 
owns’. So the man said to himasws, ‘And what should he do with it?’ Heasws said: ‘Help 
his relatives with it, and entertain guests with it, and carries a burden with it, or helps 
his brother with it for the Sake of Allahazwj or repel (a problem) on his behalf’.  

ََْعَلُ رهسَالَاتههه .  فَ قَالَ الرَّجُلُ اللَّهُ يَ عْلَمُ حَيْثُ 

So the man said: ‘Allahazwj Knows where to Place His Message [6:124]’.8494  

 

The beggar and the deprived 

 لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه قاَلَ الْمَحْرُومُ وَ عَنْهُ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ صَفْوَانَ الَْْمَّاله عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ 
 الْمُحَارَفُ الَّذهي قَدْ حُرهمَ كَدَّ يدَههه فِه الشِّراَءه وَ الْبَ يْعه .

And from him, from Ibn Fazzal, from Safwan Al Jammal,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: For the 
beggar and the deprived [70:25]. Heasws said: ‘The denied one is the constrained 
one who is denied the toil of his hands regarding the buying and the selling’. 

عَقْلههه بأَْسٌ وَ لََْ يُ بْسَطْ لهَُ الَّذهي ليَْسَ به  وَ فِه رهوَايةٍَ أخُْرَى عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ وَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنَ َّهُمَا قاَلَا الْمَحْرُومُ الرَّجُلُ 
 فِه الرِّزْقه وَ هُوَ مَُُّارَفٌ .

And in another report, from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, both having said: 
‘The deprived is the man, there is nothing wrong with his intellect, but the livelihood 
is not extensive for him, and he is constrained’.8495 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبَّادٍ عهمْراَنَ بْنه عَطهيَّ  ناَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه ةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ بَ ي ْ
فَ قَالَ فِه الطَّوَافه إهذْ أقَْ بَلَ رَجُلٌ شَرْجَبٌ مهنَ الرِّجَاله فَ قُلْتُ وَ مَا الشَّرْجَبُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ قاَلَ الطَّوهيلُ أَبِه ) عليه السلام ( وَ أنَاَ 

 السَّلَامُ عَلَيْكُمْ وَ أدَْخَلَ رَأْسَهُ بَ يْنيه وَ بَ يْنَ أَبِه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Abbad Imran Bin Atiyya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whilst myasws fatherasws 
and Iasws were in the circumambulation weasws came across a ‘Sharjab’ from the men. 
So Iasws said: ‘And what is the ‘Sharjab’, may Allahazwj Keep youasws well?’ Heasws 
said: ‘The (unusually) tall’. So he said, ‘The greetings be unto youasws!’, and he 
inserted his head in between measws and myasws fatherasws’. 
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َكَ اللَّهُ فَ قَالَ لهَُ أَبِه نَ قْ قاَلَ فاَلْ  َ تَ فَتَ إهليَْهه أَبِه وَ أنَاَ فَ رَدَدْناَ عَلَيْهه السَّلَامَ ثَُُّ قاَلَ أَسْألَُكَ رَحمه ضهي طَوَافَ نَا ثَُُّ تَسْألَُنيه فَ لَمَّا قَضَى أَبِه
نَا الرَّكْعَتَ يْنه ثَُُّ الْتَ فَتَ  فَ قَالَ أيَْنَ الرَّجُلُ ياَ بُ نَيَّ فإَهذَا هُوَ وَراَءَهُ قَدْ صَلَّى فَ قَالَ ممهَّنه الرَّجُلُ قاَلَ مهنْ أهَْله  الطَّوَافَ دَخَلْنَا الْهْجْرَ فَصَلَّي ْ

 لَ سَلْ عَمَّا بدََا لَكَ الَ نَ عَمْ قاَالشَّامه فَ قَالَ وَ مهنْ أَيِّ أهَْله الشَّامه فَ قَالَ ممهَّنْ يَسْكُنُ بَ يْتَ الْمَقْدهسه فَ قَالَ قَ رأَْتَ الْكهتَابَ يْنه قَ 

Heasws said: ‘So myasws fatherasws and Iasws turned towards him, and weasws returned 
the greeting. Then he said, ‘I would like to ask youasws (a question), may Allahazwj 
have Mercy on youasws’. So myasws fatherasws said to him: ‘Weasws shall complete 
ourasws circumambulation, then you can ask measws’. So when myasws fatherasws 
completed the circumambulation, weasws went over to the (Black) Stone, and weasws 
Prayed two Cycles. Then heasws turned, so heasws said: ‘Where is the man, O myasws 
sonasws?’ So there he was, behind himasws, having had Prayed. So heasws said: ‘From 
whom is the man?’ He said, ‘From the people of Syria’. So heasws said: ‘And from 
which people of Syria?’ He said, ‘From the dwellers of Bayt Al-Maqdis’. Heasws said: 
‘You recite the two Books?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Ask about whatever comes 
to you’. 

والِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ لهلسَّائهله وَ  فِه أمَْ فَ قَالَ أَسْألَُكَ عَنْ بدَْءه هَذَا الْبَ يْته وَ عَنْ قَ وْلههه ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ وَ عَنْ قَ وْلههه وَ الَّذهينَ 
 الْمَحْرُومه 

So he said, ‘I ask youasws about the commencement of this House and about Hisazwj 
Words: Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1], and about Hisazwj 
Words: And those in whose wealth there is a known right [70:24] For the 
beggar and the deprived [70:25]’.  

نَا فِه شَيْ  نَا فإَهنَّهُ مَنْ كَذَبَ عَلَي ْ ءٍ فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله  فَ قَالَ ياَ أَخَا أهَْله الشَّامه اسََْعْ حَدهيثَ نَا وَ لَا تَكْذهبْ عَلَي ْ
 هُ عَزَّ وَ جَلَّ نْ كَذَبَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه وَ مَنْ كَذَبَ عَلَى اللَّهه عَذَّبهَُ اللَّ عليه وآله ( وَ مَ 

So heasws said: ‘O brother of the people of Syria. Hear our Hadeeth and do not belie 
against us, for the one who belies upon usasws with regards to anything, so he has 
belied upon Rasool-Allahsaww, and the one who belies upon Rasool-Allahsaww, so he 
has belied upon Allahazwj, and the one who belies upon Allahazwj, Allahazwj Mighty and 
Majestic would Punish him. 

رَدَّته الْمَلَائهكَةُ عَلَى اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَتْ ا بدَْءُ هَذَا الْبَ يْته فإَهنَّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ لهلْمَلَائهكَةه إهنِِّ جاعهلٌ فِه الَْْرْضه خَلهيفَةً ف َ أمََّ 
ماءَ فَأَعْرَ  دُ فهيها وَ يَسْفهكُ الدِّ ََْعَلُ فهيها مَنْ يُ فْسه نَ الْمَلَائهكَةه أَ  هه فَأَمَرَ اللَّهُ مَلَكاً مه هَا فَ رَأَتْ أَنَّ ذَلهكَ مهنْ سَخَطههه فَلَاذَتْ بهعَرْشه ضَ عَن ْ

َهْله السَّمَاءه  هه فَصَي َّرَهُ لْه ََْعَلَ لَهُ بَ يْتاً فِه السَّمَاءه السَّادهسَةه يُسَمَّى الضحراَحَ بهإهزاَءه عَرْشه عُونَ ألَْ فَ مَلَ كٍ فِه كُ لِّ ي َ وْمٍ لَا يَطُ وفُ به هه سَ ب ْ  أَنْ 
 يَ عُودُونَ وَ يَسْتَ غْفهرُونَ 

As for the commencement of this House, so Allahazwj Blessed and High Said to the 
Angels And when your Lord said to the Angels, I am going to Make a Caliph in 
the earth, so the Angels responded to Allahazwj Mighty and Majestic, and they said: 
Are You going to Make in it one as shall make mischief therein and shed the 
blood [2:30]? So Heazwj Turned away from it. Thus, they saw that to be from Hisazwj 
Anger, so they sought Refuge by Hisazwj Throne. Allahazwj Commanded an Angel 
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from Hisazwj Angels that he should make a House for Himazwj in the sixth sky, called 
Al-Zurrah facing Hisazwj Throne. So, Heazwj Rendered it for the inhabitants of the sky. 
Seventy thousand Angels circumambulate by it every day, not returning (again), and 
seeking Forgiveness.  

رََمَّةه هَذَا الْبَ يْته وَ هُوَ بهإهزاَءه ذَلهكَ فَصَي َّرَ  نْ يَا أمََرهَُ بِه َهْله السَّمَاءه فَ لَمَّا أنَْ هَبَطَ آدَمُ إهلََ السَّمَاءه الدح دَمَ وَ ذُرِّيَّتههه كَمَا صَي َّرَ ذَلهكَ لْه قاَلَ هُ لْه
 صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه .

When Adamas descended to the sky of the world, Heazwj Commanded himas with the 
restoration of this House, and it is parallel to that. Heazwj Rendered it for Adamas and 
hisas offspring, just as that was Rendered to the inhabitants of the sky’. He said, 
‘Youasws speak the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.8496 

مُّمد بن العباس: عن مُّمد بن أبِ بكر، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه 
أن رجلا سأل أبا جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، عن قول الله عز و جل: وَ الَّذهينَ فِه أمَْوالِههمْ حَقٌّ »لام(: )عليهم الس

، فقال له أبِ: أحفظه يا هذا و انظر كيف تروي عني،   مَعْلُومٌ لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه

Muhammad Bin Al- Abbas, from Muhammad Bin Abu Bakr, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin 
Dawood, who has said:  

‘Abu Al- Hassan Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws. A man asked Abu Ja’far 
Muhammad Bin Aliasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
in whose wealth there is a known right [70:24] For the beggar and the deprived 
[70:25], so myasws fatherasws said to him: ‘You should memorise it, and consider how 
you are reporting it from measws.  

 إن السائل و المحروم شأنِما عظيم، أما السائل فهو رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ مسألة الله لِم فِ حقه، 

The beggar (Asker) and the deprived (السمائلِوِالمحمروم) their glory is great. As for the 
asker, so hesaww is the Rasool-Allahsaww in asking Allahazwj to them regarding hissaww 
rights.  

و المحروم هو من حرم الخمس: أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب و ذريته الْئمة )صلوات الله عليهم أجَعين(، هل سَعت و 
 «.فهمت؟ ليس هو كما يقول الناس

And the deprived – Heasws is the one who has been deprived of the Khums – Amir-al-
Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws, and hisasws descendants, the Imamsasws. Did 
you hear and understand it? This isn’t as what the people are saying (about it)’.8497 
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VERSES 26 - 28 

قُونَ بهيَ وْمه الدِّينه }  {26وَالَّذهينَ يُصَدِّ
And those who are ratifying the Day of Religion [70:26] 

 {27وَالَّذهينَ هُمْ مهنْ عَذَابه رَبِِّهمْ مُشْفهقُونَ }
And those who are fearful from the Punishment of their Lord [70:27] 

رُ مَأْمُونٍ }  {28إهنَّ عَذَابَ رَبِِّهمْ غَي ْ
Surely, the Punishment of their Lord is not to be felt secure of [70:28] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسن بن عبد الرحمن، عن عاصم بن حميد، عن أبِ حمزة، عن 
ينه، قال:  قُونَ بهيَ وْمه الدِّ  «.بخروج القائم )عليه السلام(»أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ الَّذهينَ يُصَدِّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-i Bin Muhammad, from Al-i Bin Al- Abbas, from Al- Hassan Bin 
Abdul Rahman, from Asim Bin Hameed, from Abu Hamza, who has said:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And those who are 
ratifying the Day of Religion [70:26], heasws said: ‘(Ratifying) the rising of Al-
Qaimasws’.8498  

 

VERSES 29 - 31 

ههمْ حَافهظُونَ }   {29وَالَّذهينَ هُمْ لهفُرُوجه
And those who are guarding their chastity [70:29]   

مْ أَوْ مَا مَلَكَتْ أيََْاَنُ هُمْ فإَهن َّ  هه رُ مَلُومهيَن }إهلاَّ عَلَىَٰ أزَْوَاجه  {30هُمْ غَي ْ
Except from their spouses, or what their right hands possess, so they would 
be without blame [70:30]   

لهكَ فأَُولََٰئهكَ هُمُ الْعَادُونَ }  {31فَمَنه ابْ تَ غَىَٰ وَراَءَ ذََٰ
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But one who seek to go beyond that, so those, they are the transgressors 
[70:31]   

إسحاق، عن أبِ سارة، قال: سألت أبا   مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن العباس بن موسى، عن
ج إلا عفيفة، إن الله عز و جل يقول: وَ الَّذهينَ هُمْ حلال، فلا تتزو »عبد الله )عليه السلام(، عنها، يعني المتعة؟ فقال لِ: 

ههمْ حافهظوُنَ و لا تضع فرجك حيث لا تأمن على دراهُك  «.لهفُرُوجه

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al- Abbas 
Bin Musa, from Is’haq, from Abu Sara who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about it, ‘It Means ‘Al-Mut’a?’ Heasws said to me: 
‘Permissible. So do not marry anyone except the chaste. Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying: And those who are guarding their chastity [70:29], and do not 
place your private parts where you are not sure of your Dirhams’.8499  

 

VERSE 32 

َمَاناَتِههمْ وَعَهْدهههمْ راَعُونَ }  {32وَالَّذهينَ هُمْ لْه
And those who are guardians of their entrustments and their agreements 
[70:32] 

اقَ شَعهرٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الِْيَْثَمه بْنه أَبِه مَسْرُوقٍ عَنْ يزَهيدَ بْنه إهسْحَ 
أنَْ تَكُونَ فهيكَ فَ لْتَكُنْ فإَهن َّهَا تَكُونُ فِه الرَّجُله وَ لَا تَكُونُ فِه وَلَدههه وَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الْمَكَارهمُ عَشْرٌ فإَهنه اسْتَطعَْتَ 

 تَكُونُ فِه الْوَلَده وَ لَا تَكُونُ فِه أبَهيهه وَ تَكُونُ فِه الْعَبْده وَ لَا تَكُونُ فِه الْْرُِّ قهيلَ وَ مَا هُنَّ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Haysam Bin Abu Masrouq, from 
Yazeed Bin Is’haq Shairin, from Al Husayn Bin Atiyya,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The nobilities are ten. So if you have the 
capacity that they should happen to be in you, so let it happen, for these can happen 
to be in the man and not happen to be in his son, and these can happen to be in the 
son and not happen to be in his father, and these can happen to be in the slave and 
not happen to be in the free (one)’. It was said, ‘And what are these?’  

مه وَ إهقْ راَءُ الضَّيْفه وَ إهطْعَامُ ا لَةُ الرَّحه دْقُ اللِّسَانه وَ أدََاءُ الَْْمَانةَه وَ صه دْقُ الْبَأْسه وَ صه لسَّائهله وَ الْمُكَافأََةُ عَلَى الصَّنَائهعه وَ قاَلَ صه
به وَ رَأْسُهُنَّ الْْيََاءُ .  التَّذَمحمُ لهلْجَاره وَ التَّذَمحمُ لهلصَّاحه

Heasws said: ‘True bravery, and truthful of the tongue, and paying the entrustments, 
and helping the relatives, and entertaining the guest, and feeding the beggar, and 
the rewarding upon the works, and the responsibility for the neighbour, and the 
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responsibility for the companions – and the head of these is ‘ُِالْحَيَاء’ the 
bashfulness’.8500  

قاَلَ  لَاءه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام (مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه الُْْسَيْنه بْنه أَبِه الْعَ 
دْقه الَْْدهيثه وَ أدََاءه الَْْمَانةَه إهلََ الْبَ رِّ وَ الْفَ  عَثْ نبَهيّاً إهلاَّ بهصه ره .إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لََْ يَ ب ْ  اجه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al Husayn Bin Abu Al 
A’ala,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic did not Send a 
Prophet except with truthful narrations, and repayment of the entrustments to the 
righteous as well as the immoral’.8501  

يَامهههمْ عَنْهُ عَنْ عُثْمَانَ بْنه عهيسَى عَنْ إهسْحَاقَ بْنه عَمَّا رٍ وَ غَيْْههه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَا تَ غْتَ رحوا بهصَلَاتِههمْ وَ لَا بهصه
وُهُمْ عهنْدَ  اَ لِهَجَ بهالصَّلَاةه وَ الصَّوْمه حَتََّّ لَوْ تَ ركََهُ اسْتَ وْحَشَ وَ لَكهنه اخْتَبره دْقه الَْْدهيثه فإَهنَّ الرَّجُلَ رُبَِّ  وَ أدََاءه الَْْمَانةَه . صه

From him, from Usman Bin Isa, from Is’haq bin Ammar, and someone else,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Do not be deceived by their Salāt and by their 
Fasting, for sometimes the man gets habitual with the Salāt and the Fasting to the 
extent that if he were to leave it, he gets terrified. But, get their information during the 
truthful narration and the repayment of the entrustments’.8502 

 

VERSE 33 

 {33وَالَّذهينَ هُمْ بهشَهَادَاتِههمْ قاَئهمُونَ }
And those who are steadfast with their more than two testimonies [70:33] 

 

The Command of Allahazwj 

أشهدُ أنْ لا إلهَ إلاَّ  :قال: )لماّ خلق االله السماوات والْرض، أمر منادياً فنادى هأن) السلام هفقد روي عن الْمام الصادق )علي
 .) ثلاث مرات -أن علياً أميْ المؤمنين حقّاً  أشهدُ  -ثلاث مرات  -أن مُّمّداً رسول االله  أشهدُ  -ثلاث مرات  - الله

It has been reported from the Imam Al-Sadiqasws that heasws said: ‘When Allahazwj 
Created the skies and the earth, Heazwj Commanded a caller, so he called out: ‘I 
testify that there is no god except Allahazwj’ – three times (and), ‘I testify that 
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Muhammadsaww is a Rasoolsaww of Allahazwj’ – three times, (and), ‘I testify that Aliasws 
is Emir of the Momineen truly’ – three times’’.8503 

 

The order of Imam Al-Sadiqasws 

 ، فليقل: علي أميْ المؤمنيناللَّٰهه  رَسُولُ  مَُُّمَّدٌ  اللَّٰهُ  إهلاَّ  إهلََٰهَ لَا السلام( أن من قال:  هفقد جاء الْمر من الْمام جعفر الصادق )علي

And there has come an order from the Imam Ja’far Al Sadiqasws that one who says, 
‘There is no god except Allahazwj, Muhammadsaww is a Rasoolsaww of Allahazwj’, so let 
him immediately say, ‘Aliasws is Amir Al-Momineenasws’’.8504 

 

Third testimony is a pre-condition for the acceptance of the first 
two 

ثَ نَا فُ راَتُ  ح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الِْاَشِههيح الْكُوفِه سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه ثَ نَا مَُُّمَّدُ قاَلَ وَ بِه ح قاَلَ: حَدَّ يمَ بْنه فُ راَتٍ الْكُوفِه بْنُ إهبْ راَهه
ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَ عْقُوبَ الن َّهْشَلهيح قاَلَ:  بْنُ ظَههيٍْ قاَلَ: حَدَّ ي يوُنُسَ الْبَ غْدَادهيح بهبَ غْدَادَ قاَلَ: حَدَّ  الُْْسَيْنه بْنه أَخه

He said, ‘And by the chain, from Al Hassan Bin Muhammad Al Hashimy Al Kufy, from Furat Bin 
Ibrahim Bin Furat Al Kufy, from Muhammad Bin Zaheer, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Al 
Husayn Bin Akhy Yunus Al Baghdady at Baghdad, from Muhammad Bin Yaqoub Al Nahshaly who 
said,  

َِا عَنْ أبَهيهه مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ عَنْ أبَهيهه جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَ  ثَ نَا عَلهيح بْنُ مُوسَى الرِّ نْ أبَهيهه مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ أبَهيهه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه حَدَّ
يكَائه  ِّ عَنْ جَب ْرئَهيلَ عَنْ مه  يلَ عَنْ إهسْراَفهيلَ عَنه اللَّهه جَلَّ جَلَالهُُ أنََّهُ عَنْ أبَهيهه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ أبَهيهه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع عَنه النَّبِه

 سُبْحَانهَُ قاَلَ: 

‘It was narrated to us by Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws 
Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
from hisasws father Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu 
Talibasws, from the Prophetsaww, from Jibraeelas, from Mikaeelas, from Israfeelas, from 
Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, that Heazwj, Glorious is Heazwj, Said: - 

قْ راَره بهوَلَايتَههه مَعَ نُ بُ وَّةه أَحْمَدَ رَسُولِه   لَا أقَْ بَلُ عَمَلَ عَامهلٍ  هُمْ إهلاَّ بهالْْه ن ْ  مه

Iazwj Will not Accept a deed of a performer from them except with the 
acknowledgement of hisasws Wilayah along with the Prophet-hood of Ahmadsaww 
Myazwj Rasoolsaww. 8505  
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Testimony of the Prophetsas on the night of Ascension (Mi’raj) 

م: االله أن يسألِ( لماّ صلّى بالنبيّين ليلة المعراج أمره هوآل هالسلام( أن رسول االله )صلى االله علي هويحدّث الْمام أميْ المؤمنين )علي
 دون؟ هبم تش

And the Imam Amir Al-Momineenasws has narrated that Rasool-Allahsaww, when 
hesaww prayed Salat with (all) the Prophetsas on the night of the Ascension (Mi’raj), 
Allahazwj Commanded himasws that hesaww asks themas: ‘With how many did youas all 
testify?’ 

، وأنك رسول االله، وأن علياً أميْ المؤمنين هإلا االله وحده لا شريك ل هد أن لا إلهدون؟ قالوا: نشهم وقال: )بم تشهفالتفت إلي
 ادةهوصيّك على ذلك، أخذت مواثيقنا لكما بالش

So hesaww turned around towards themas and said: ‘With how many did youas all 
testify?’ Theyas said: ‘Weas testified that there is no god except Allahazwj Alone, there 
being no associates for Himazwj, and yousaww are a Rasoolsaww of Allahazwj, and that 
Aliasws is Amir Al-Momineenasws, being yoursaww successorasws upon that. Heazwj Took 
ouras Covenant for both of youasws with the testimonies’’.8506 

 

The nature of the human beings they have been Natured upon 

الله عليه السلام  حدثنا احمد بن موسى عن الْسن بن موسى الخشاب عن على بن حسان عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد
فِ قوله عزوجل فطرة الله التَّ فطر الناس عليها قال فقال على التوحيد ومُّمد رسول الله صلى الله عليه وآله وعلى اميْ المؤمنين 

 عليه السلام 

Narrated to us Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin Hasaan, from 
Abdul Rahmaan Bin Kaseer who has said: 

Abu Abdullahasws, regarding the Statement of the Mighty and Majestic: the nature of 
Allah which He has Natured the people upon [30:30], having said: ‘Upon the 
Tawheed, and Muhammad is a Rasoolsaww of Allahsaww, and Aliasws is the Emir of the 
Momineen.’8507    

 

VERSES 34 & 35 

 {34وَالَّذهينَ هُمْ عَلَىَٰ صَلَاتِههمْ يُحَافهظُونَ }
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And those who are preserving upon their Salats [70:34] 

 {35أوُلََٰئهكَ فِه جَنَّاتٍ مُكْرَمُونَ }
They would be in Gardens, being honoured [70:35] 

سْنَاده عَنْ حَرهيزٍ عَنه الْفُضَيْله قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ وَ  ذََا الْْه جَلَّ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلَواتِههمْ  بِه
 يَ النَّافهلَةُ .يُحافهظُونَ قاَلَ ههيَ الْفَرهيضَةُ قُ لْتُ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ قاَلَ هه 

And by this chain, from Hareyz, from Al Fuzayl who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
who are preserving upon their Salats [70:34]. Heasws said: ‘It is the Obligatory 
(Salāt)’. I said, ‘Those who are constant upon their Salat [70:23]?’ Heasws said: ‘It 
is the optional (Salat)’.8508  

ابن بابويه: عن مُّمد بن موسى بن المتوكل، بإسناده، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه السلام(، فِ قوله عز و 
 « أولئك و الله أصحاب الخمسين من شيعتنا»جل: إهلاَّ الْمُصَلِّيَن الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلاتِههمْ دائهمُونَ، قال: 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, by his chain, from Muhammad Bin Al 
Fazeyl,  

‘From Abu Al Hassan Al Maazyasws (7th Imamasws) regarding the Words of the Mighty 
and Majestic: Except the ones praying Salat [70:22] Those who are constant 
upon their Salat [70:23] having said: ‘By Allahazwj! They are the companions 
(performers) of the fifty (51 Raka’at?) from ourasws Shias’. 

 « [ من شيعتنا أولئك أصحاب الخمس ]صلوات»قال: قلت: وَ الَّذهينَ هُمْ عَلى صَلَواتِههمْ يُحافهظُونَ؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, And those who are preserving upon their Salats 
[70:34]?’ Heasws said: ‘They are the companions (performers) of the five (daily 
Salats) from ourasws Shias’.  

 «. هم و الله من شيعتنا»قال: قلت: وَ أَصْحابُ الْيَمهينه؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And: the companions of the right hand [56:8]?’ 
Heasws said: ‘By Allahazwj! They are from ourasws Shias’’.8509 
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VERSES 36 - 41 

  {36فَمَاله الَّذهينَ كَفَرُوا قهبَ لَكَ مُهْطهعهيَن }
So what is the matter with those who commit Kufr racing ahead before you, 
[70:36] 

  {37الْيَمهينه وَعَنه الشِّمَاله عهزهينَ } عَنه 
On the right and on the left in separate groups? [70:37] 

هُمْ أَنْ يدُْخَلَ جَنَّةَ نعَهيمٍ } ن ْ  {38أيََطْمَعُ كُلح امْرهئٍ مه
Does every person from them desires that he should enter the Garden of 
Bliss? [70:38] 

 {39} يَ عْلَمُونَ  ممهَّا خَلَقْنَاهُمْ  إهنَّا ۚ  كَلاَّ 
Never! Surely, We Created them of what they know [70:39] 

مُ بهرَبِّ الْمَشَارهقه وَالْمَغَارهبه إهنَّا لَقَادهرُونَ }   {40فَلَا أقُْسه
But no! I swear by the Lord of the Easts and the Wests that We are certainly 
Able [70:40] 

سَْبُوقهيَن } هُمْ وَمَا نَحْنُ بِه ن ْ رًا مه لَ خَي ْ    {41عَلَىَٰ أَنْ نُ بَدِّ
Upon Replacing better than them, and We will not be preceded [70:41] 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: خطبنا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على منبر الكوفة، فحمد الله و أثنى 
فقام إليه ابن الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، وجدت كتاب الله ينقُ « أيها الناس، سلونِ فإن بين جوانحي علما»عليه، ثُ قال: 
 بعضه بعضا، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir-Al-Momineenasws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So heasws Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws, for between 
myasws ribs is the (Divine) Knowledge’. So Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir-
Al-Momineenasws, I have found in the Book of Allahazwj (Verses) which invalidate each 
other’.  
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 «يصدق بعضه بعضا، و لا ينقُ بعضه بعضا، فسل عما بدا لك؟  ثكلتك أمك يا بن الكواء، كتاب الله»قال: 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allahazwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes 
to you’.  

الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه ، و قال فِ آية  قال: يا أميْ المؤمنين، سَعته يقول: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه و قال فِ آية أخرى: رَبح 
.  اخرى: رَبح الْمَشْرهقه وَ الْمَغْرهبه

He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I heard Himazwj Saying: I swear by the Lord of 
the Easts and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and 
the west [26:28]’. 

 ثكلتك أمك يا بن الكواء، هذا المشرق و هذا المغرب، ]و أما[ قوله: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْرهبَ يْنه فإن مشرق الشتاء»قال: 
  حدة، أما تعرف ذلك من قرب الشمس و بعدها؟على حدة، و مشرق الصيف على 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and 
this is the west. And as for Hisazwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the 
two Wests [55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the 
summer upon a limit. But do you not recognise that from the nearness of the sun and 
its remoteness?  

إليه و أما قوله: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه فإن لِا ثلاث مائة و ستين برجا، تطلع كل يوم من برج و تغرب  فِ آخر، فلا تعود 
 «.إلا من قابل فِ ذلك اليوم

And as for Hisazwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], 
so it has for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from 
each constellation and setting in another. So it does not return to it except from the 
following year in that particular day’.8510    

شرف الدين النجفي: عن مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( 
،  ]فِ قوله عز و جل مُ بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه الْنبياء، و المغارب: الْوصياء )صلوات الله عليهم  المشارق:»قال: [: فَلا أقُْسه

 «.أجَعين(

Sharaf Al Deen Al Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Muhammad Bin Suleyman, from 
his father, from Abu Baseer, who has reported:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: But no! I swear 
by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], heasws said: ‘The Easts – The 
Prophetsas; and the Wests – The successorsas’.8511 
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VERSE 42 

ُِوا وَيَ لْعَبُوا حَتَََّّٰ يُلَاقُوا يَ وْ   {42مَهُمُ الَّذهي يوُعَدُونَ }فَذَرْهُمْ يَخُو
So leave them engaging in vanities and playing around until they meet their 
Day which they are Promised [70:42] 

هُمْ فَ قَ  الَ فهيمَ  ا هُ  مْ وَ وَصَ  فَهُمْ كَ  يْ لَا يَطْمَ  عَ فِه اللِّحَ  اقه بِهه  مْ إهلاَّ مَ  نْ كَ  انَ مه  ن ْ هُ  مْ به  هه وَ وَصَ  فَهُمْ الَّ  ذهينَ هُ  مْ فِه صَ  لاتِههمْ  ثَُُّ حَلاَّ حَلاَّ
ُِونَ إهلََ قَ وْلههه أوُلئهكَ هُمُ الْوارهثوُنَ الَّذهينَ يرَهثوُنَ الْفهرْدَ  عُونَ وَ الَّذهينَ هُمْ عَنه اللَّغْوه مُعْره  وْسَ هُمْ فهيها خالهدُونَ خاشه

Then Heazwj Extolled themasws and Described themasws [23:2] Who are humble in 
their Prayers [23:3] And who turn aside from the vanities [23:4] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَنْبَسَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ ا اءه وَ اللَّهْوه يُ نْبهتُ الن ِّفَاقَ فِه سْتهمَاعُ الْغهنَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 الْقَلْبه كَمَا يُ نْبهتُ الْمَاءُ الزَّرعَْ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, form Ibn Mahboub, from Anbasa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Listening to the singing 
(music) and the vanities grow the hypocrisy in the heart just as the water grows the 
plantation’.8512 

اَ أعََانَ عَلَى هَدْمه عَقْلههه مَنْ أظَْلَمَ نوُرُ تَ فَكحرههه به  كْمَتههه بهفُضُ ياَ ههشَامُ مَنْ سَلَّطَ ثَلَاثاً عَلَى ثَلَاثٍ فَكَأَنََّّ وله  طوُله أمََلههه وَ مََُّا طرَاَئهفَ حه
اَ أعََانَ هَوَاهُ عَلَى هَدْمه عَقْلههه وَ مَنْ هَدَمَ  هه فَكَأَنََّّ  عَقْلَهُ أفَْسَدَ عَلَيْهه دهينَهُ وَ دُنْ يَاهُ  كَلَامههه وَ أطَْفَأَ نوُرَ عهب ْرتَههه بهشَهَوَاته نَ فْسه

(Amir-Al-Momineen advised to) O Hisham! The one whom three (things) overcome 
three (things) so it is as if he is assisted upon the ruination of his own intellect – the 
one who darkens the light of his pondering by the prolongation of his expectancies, 
and his antics delete his wisdom by the vanities of his speech, and he extinguishes 
the light of his learning (lessons) by the lustful desires of his self. Thus, it is as if he is 
assisting himself upon the ruination of his own intellect. And the one who ruins his 
intellect, his Religion and his world would be spoilt upon him.  

نْ يَا مهنَ الْفَضْله وَ تَ رْكُ الذحنوُ ياَ ههشَ  نْ يَا فَكَيْفَ الذحنوُبَ وَ تَ رْكُ الدح  به مهنَ الْفَرْضه امُ إهنَّ الْعُقَلَاءَ تَ ركَُوا فُضُولَ الدح

O Hisham! The intellectual ones are neglecting the vanities of the world, so how 
(would they not neglect) the sins, and the neglect of the world is from the merits and 
neglect of the sins is from the Obligations’’.8513 

                                                           
8512

 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 34 H 23 
8513

 Al Kafi V 1 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 1 H 16 (Extract) 
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أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه بْنه فَ رْقَدٍ قاَلَ قاَلَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَسْبَاطٍ عَنْ عَمِّهه يَ عْقُوبَ بْنه سَالَهٍ عَنْ دَاوُدَ 
ُُ الْعهلْمَ بَ عْدَ مَا يُ هْبهطهُُ وَ لَكهنْ يََوُتُ  اَ يَ عْلَمُ فَ تَلهيههمُ الْْفَُاةُ السلام ( إهنَّ أَبِه كَانَ يَ قُولُ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَا يَ قْبه ُ فَ يَذْهَبُ بِه  الْعَالَه

رَ  لحونَ وَ لَا خَي ْ لحونَ وَ يُضه  ءٍ ليَْسَ لَهُ أَصْلٌ . فِه شَيْ فَ يَضه

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbat, from his uncle Yaqoub Bin Salim, from 
Dawood Bin Farqad who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Myasws fatherasws was saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
does not Capture the knowledge after having Sent it down, but Heazwj Causes the 
death of a scholar, so he goes away with whatever he knew and the vanities follow 
them (the people), so they would be straying and causing others to be straying, and 
there is no goodness in something which does not originate from its source (the 
Divine Knowledge)’.8514  

َبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( مَا عَلَامَةُ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ مُعَاوهيةََ بْنه وَهْبٍ قاَلَ قُ لْتُ  لْه
مَامه فَ قَالَ طَهَارةَُ الْوهلَادَةه وَ حُسْنُ الْمَنْشَإه وَ لَا يَ لْهُو وَ لَا يَ لْعَبُ .الْْه   مَامه الَّذهي بَ عْدَ الْْه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin Wahab 
who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is the sign of the Imamazwj who is to be after the 
(current) Imamasws?’ So heasws said: ‘Clean of birth, and good upbringing, 
and heasws would neither indulge in vanities nor playfulness’.8515  

الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَاصهمه بْنه حُميَْدٍ عَنْ أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه 
فَّ غَضَبَهُ عَنه النَّاسه  يَامَةه وَ مَنْ كَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ كَفَّ نَ فْسَهُ عَنْ أعَْراَضه النَّاسه أقَاَلَ اللَّهُ نَ فْسَهُ يَ وْمَ الْقه 

 كَفَّ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَنْهُ عَذَابَ يَ وْمه الْقهيَامَةه .

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aasim Bin 
Humeyd, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who restrains himself from the vanities of the world, Allahazwj would Discharge 
his soul on the Day of Judgment; and the one who restrains his anger from the 
people, Allahazwj Blessed and Exalted would Restrain the Punishment from him on 
the Day of Judgment’.8516 

نَانٍ عَنْ أَبِه  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ شَرَفُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه إهسْحَاقَ عَنْ سَعْدَانَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
 عهزح الْمُؤْمهنه كَفحهُ عَنْ أعَْراَضه النَّاسه . الْمُؤْمهنه صَلَاتهُُ بهاللَّيْله وَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin Muslim, from Abdullah Bin Sinan,  
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 7 H 5 
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 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 62 H 4 
8516

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 121 H 14 
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A nobility of the Believer is 
his Salāt at night, and an honour of the Believer is his restraint from the vanities of 
the people’.8517 

 

VERSES 43 & 44 

رَاعًا كَأنَ َّهُمْ إهلَََٰ نُصُبٍ يوُفهضُونَ }  {43يَ وْمَ يَخْرُجُونَ مهنَ الَْْجْدَاثه سه
The Day they would be coming out from the graves quickly as if they are 
running to a goal [70:43]   

عَةً أبَْصَارُهُمْ تَ رْهَقُهُمْ ذهلَّةٌ  لهكَ  ۚ  خَاشه  {44} يوُعَدُونَ  كَانوُا الَّذهي الْيَ وْمُ  ذََٰ
Their visions humbled, humiliation having tired them. That is the Day which 
they had been Promised [70:44] 

شرف الدين النجفي: بإسناده، عن سليمان بن خالد، عن ابن سَاعة، عن عبد الله بن القاسم، عن يحيى بن ميسر، عن أبِ 
عَةً أبَْصارُهُمْ تَ رْهَقُهُمْ ذهلَّةٌ ذلهكَ الْيَ وْمُ الَّذه  يعني يوم خروج »ي كانوُا يوُعَدُونَ، قال: جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: خاشه

 «.القائم )عليه السلام(

Sharaf Al- Deen Al- Najafy, by his chain, from Suleyman Bin Khalid, from Ibn Sama’at, from Abdullah 
Bin Al- Qasim, from Yahya Bin Maysar, who has said:  

‘Abu Ja’farasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: Their visions 
humbled, humiliation having exhausted them. That is the Day which they had 
been Promised [70:44], heasws said: ‘It Means the day of the rising of Al-
Qaimasws’.8518 

 

                                                           
8517

 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 100 H 9 
8518

 ( 2ِ:726ِ/7تأويلِالآياتِ ) 
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CHAPTER 71 

SURAH NUHAS 

(28 VERSES) 

VERSES 1 - 28 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ك ان ي ؤمن ب الله و يق رأ كتاب ه، لا ي دع ق راءة إهنَّ ا أرَْسَ لْنا نوُح اً إهلَ »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
أس كنه الله تع الَ فِ مس اكن الْب رار، و أعط اه ث لاث جن ان م ع جنت ه كرام ة قَ وْمههه فأي عبد قرأها مُّتسبا ص ابرا فِ فريض ة أو نافل ة 

 «.من الله، و زوجه مائتِ حوراء، و أربعة آلاف ثيب إنشاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, how has narrated,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘One who was a believer in Allahazwj and reads Hisazwj 
Book, should not leave the recitation of: Surely We Sent Nuh to his people [71:1] 
(Surah Nuhas). So if any servant reads it steadily, and patiently either in an 
Obligatory (Salat) or in an optional (Salat), Allahazwj would Settle him among the 
dwellings of the righteous ones, and Give him three Gardens along with his Garden 
of prestige from Allahazwj, and get Him Married to two hundred Houries, and four 
thousand deflowered ones, if Allahazwj the Exalted so Desires’’.8519 

 «.من قرأها و طلب حاجة سهل الله قضائها»)صلى الله عليه و آله(:  و من )خواص القرآن(: قال رسول الله

And from Khawas Al-Quran –  

Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it (Surah Nuhas) and seeks a need, Allahazwj 
would Ease its fulfilment’.8520 

و نِ  ارا لَ يَ  ت ح  تَّ ي  رى مقع  ده فِ الْن  ة، و إذا قرئ  ت فِ وق  ت طل  ب م  ن أدم  ن قراءتِ  ا ل  يلا أ»و ق  ال الص  ادق )علي  ه الس  لام(: 
 «.حاجة قضيت بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who habitually recites it (Surah Nuhas), at night or 
day, would not die until he sees his seat in the Paradise. And when it is recited 
during a time of seeking a need, it would be Fulfilled by the Permission of Allahazwj 
the Exalted’’’.8521 

                                                           
8519

 ( .120ثوابِالأعمال:ِ ) 
8520

 )خواصِالقرآن( 
8521

 ( «مخطوط»11ِالقرآن:ِِخواصِّ ) 
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تْ حَ الِه فَكَتَبْ تُ مْروٍ الَْْذَّاءه قاَلَ سَاءَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الْفَضْله ]عَنْ[ أَبِه عَ 
 إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَكَتَبَ إهلََِّ أدَهمْ قهراَءَةَ إهنَّا أرَْسَلْنا نوُحاً إهلَ قَ وْمههه 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Suleyman, from Ahmad Bin Al Fazl, 
from Abu Amro Al Haza’a who said,  

‘My situation worsened, so I wrote to Abu Ja’farasws. Heasws wrote back to me: ‘Recite 
Surely We Sent Nuh to his people [71:1] (Surah Nuhas).  

هُُ بهسُ وءه حَ الِه وَ أَنِِّ قَ دْ قَ  رَأْتُ إهنَّ ا  أرَْسَ لْنا نوُح اً إهلَ قَ وْمه هه حَ وْلًا كَمَ ا أمََ رْتَنيه وَ لََْ أرََ قاَلَ فَ قَرَأتُْ هَا حَوْلًا فَ لَمْ أرََ شَيْئاً فَكَتَبْتُ إهليَْهه أُخْبره
 شَيْئاً 

He (the narrator) said, ‘So I recited it for a year but I did not see anything. So I wrote 
to him informing himasws of my evil condition, and that I had recited ‘Surely We Sent 
Nuh to his people [71:1] (Surah Nuhas) for a year just as youasws had instructed me, 
but I did not see anything’ (improvement in my situation).  

هَا إهلََ قهراَءَةه إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ  ن ْ  قاَلَ فَكَتَبَ إهلََِّ قَدْ وَفََ لَكَ الَْْوْلُ فاَنْ تَقهلْ مه

He (the narrator) said, ‘Heasws wrote back to me: ‘The year has passed for you, so 
transfer from it to the recitation of: Surely We revealed it [97:1] (Surah Al Qadr)’. 

يْاً حَتََّّ بَ عَثَ إهلََِّ ابْنُ أَبِه دَاوُدَ فَ قَضَى عَنيِّ دَيْنيه وَ أَجْرَى عَلَ  يَّ وَ عَلَ ى عهيَ الِه وَ وَجَّهَ نيه إهلََ الْبَصْ رَةه فِه قاَلَ فَ فَعَلْتُ فَمَا كَانَ إهلاَّ يَسه
ءَ وَ أَجْ  ائَةه دهرْهَمٍ وكََالتَههه بهبَابه كَلاَّ  رَى عَلَيَّ خََْسَمه

He (the narrator) said, ‘So I did it, and it was only a short time until Ibn Abu Dawood 
sent to me, so he paid of my debts form me and (made an income) to flow upon me 
and my dependants, and diverted me to Al-Basra regarding to his representation at 
Baab Kala’a, and made to flow five hundred Dirhams upon me (as a salary).  

نَ الْبَصْرَةه عَلَى يدََيْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ إهلََ أَبِه الَْْسَ نه ) علي ه الس لام ( إهنِِّ كُنْ تُ سَ ألَْ  تُ أبََ اكَ عَ نْ كَ ذَا وَ كَ ذَا وَ شَ كَوْتُ وَ كَتَبْتُ مه
هَ ا وَحْ دَهَا فِه  ذَا وَ إهنِِّ قَدْ نهلْتُ الَّذهي أَحْبَبْتُ فَأَحْبَبْتُ أَنْ تُْبرهَنِه ياَ مَوْلَايَ كَيْفَ أَصْنَعُ فِه قهراَءَةه إهنَّ اإهليَْهه كَذَا وَ كَ  أنَْ زَلْنَ اهُ أقَْ تَصه رُ عَلَي ْ

رَهَا أمَْ لَِاَ حَدٌّ أعَْمَلُ  ي وَ غَيْْههَا أمَْ أقَْ رَأُ مَعَهَا غَي ْ  بههه  فَ راَئهضه

I wrote from Al-Basra upon the hands of Ali Bin Mahziyar, to Abu Al-Hassanasws: ‘I 
had asked yourasws fatherasws about such and such, and I complained to himasws of 
such and such, and I have obtained that which I like. So I would like it if youasws could 
inform me, O my Masterasws, how I should deal regarding the recitation of: Surely We 
revealed it [97:1] (Surah Al Qadr). Shall I confine upon it along in my Obligatory 
Salats and others, or shall I recite others along with it, or is there a limit for it I can 
work with?’ 

َُْزهئُكَ مهنْ قهراَ يْهَُ وَ طَوهيلَهُ وَ  نَ الْقُرْآنه قَصه ائَةَ مَرَّةٍ .فَ وَقَّعَ ) عليه السلام ( وَ قَ رَأْتُ الت َّوْقهيعَ لَا تَدعَْ مه لَتَكَ مه  ءَةه إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ يَ وْمَكَ وَ ليَ ْ
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So heasws signed, and I read the letter: ‘Do not leave from the Quran, the short of it 
and the long of it, and it would suffice you from the recitation of: Surely We revealed 
it [97:1] (Surah Al-Qadr), in your day and in your night, one hundred times’.8522 

 

THE STORY OF NUHas 

Hisas Name 

اب  ن بابوي  ه، ق  ال: ح  دثنا أبِ )رِ  ي الله عن  ه(، ق  ال: ح  دثنا س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ع  ن العب  اس ب  ن 
كان اسم نوح »معروف، عن علي بن مهزيار، عن أحمد بن الْسن الميثمي، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( أنه قال: 

 «.عبد الغفار، و إنَّا سَي نوحا لْنه كان ينوح على قومه)عليه السلام( 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al-Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Maysamy, 
from the one who mentioned it:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The name of Nuhas was ‘Abdul Ghaffar’, and heas was 
called Nuhas because heas used to lament (Noha) over hisas people’.8523 

ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن  الص فار،و عنه: عن مُّمد بن الْسن بن أحمد ب ن الولي د )رِ ي الله عن ه(، ق ال: ح دثنا مُّم د ب ن الْس ن 
كان اسم »عيسى، عن عبد الرحمن بن أبِ نُران، عن سعيد بن جناح، عن بعُ أصحابنا، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 

 «.نوح عبد الملك، و إنَّا سَي نوحا لْنه بكى خَسمائة سنة

And from him (Ibn Babuwayh), from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abdul Rahman Bin 
Abu Najran, from Saeed Bin Janah, from one of our companions:  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The name of Nuhas was 
Abdul Malik, and heas was called Nuhas because heas cried for five hundred 
years’.8524 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن الْسين بن الْسن بن أبان، عن مُّمد بن اورمة،  و عنه، قال: حدثنا أبِ )رِ
كان اسم نوح عبد الْعلى، و إنَّا سَ ي نوح ا »السلام( قال:  عمن ذكره، عن سعيد بن جناح، عن رجل، عن أبِ عبد الله )عليه

 لْنه بكى خَسمائة عام

And from him (Ibn Babuwayh), ‘My father narrated to me from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from 
Al-Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, from Muhammad Bin Awramat, from the one who mentioned it, 

from Saeed Bin Janah, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The name of Nuhas was 
Abdul A’la, and hesaww was called Nuhas because hesaww cried for five hundred years’.  
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عليه الس لام( كله ا متفق ة غ يْ مختلف ة، تثب ت ل ه التس مية بالعبودي ة، و ه و عب د الغف ار و ثُ قال ابن بابويه: الْخبار فِ اسم نوح )
 الملك و الْعلى.

Then Ibn Babuwayh said, ‘The News regarding the name of Nuhas are all co-
incidental, without differences, for hisas names were the names of the worshipper, 
and heas was a servant (Abd) of Al-Ghaffar, and Al-Malik, and Al-A’la’.8525 

 

Drowning of the people 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم بن هاشم، عن أبيه، عن عب د  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ا )علي ه الس لام(  ق ال: قل ت ل ه: لْي عل ة أغ رق الله ع ز و ج ل ال دنيا كله ا فِ زم ن ن وح )علي ه السلام بن صالح الِروي، عن الرِ

 السلام(، و فيهم الْطفال و من لا ذنب له؟

And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin 
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘What was the reason for Allahazwj Mighty and Majestic to 
Drown all of the world during the era of Nuhas, and among them were children and 
ones who had no sin upon them?’  

الْطفال، لْن الله عز و جل أعقم أصلاب قوم نوح و أرحام نسائهم أربعين عاما، فانقطع نس لهم، ف اغرقوا ما كان فيهم »فقال: 
 و لا طفل فيهم، ما كان الله عز و جل ليهلك بعذابه من لا ذنب له. 

So heasws said: ‘There were no children among them, because Allahazwj Mighty and 
Majestic Sterilised the backbones of the people of Nuhas and the wombs of their 
women for forty years. Thus their offspring were cut off. They drowned and there 
were no children among them. Allahazwj Mighty and Majestic did not Destroy by 
Hisazwj Punishment, the one who did not have a sin for him.  

و أم  ا الب  اقون م  ن ق  وم ن  وح )علي  ه الس  لام( ف  اغرقوا لتك  ذيبهم ن  بِ الله نوح  ا )علي  ه الس  لام(، و س  ائرهم اغرق  وا برِ  اهم تك  ذيب 
ي به كان كمن شاهده و أتاه  «.المكذبين، و من غاب عن أمر فرِ

And as for the remainder of them, from the people of Nuhas, Heazwj Drowned them 
due to their belying the Prophetas of Allahazwj - Nuhas, and the rest of them drowned 
due to their being pleased with the belying of the beliers. And one who is absent 
from a matter and was pleased with it, is like the one who was present and came to it 
(participated in it)’.8526 
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ح دثنا معاوي ة ب ن حك م ع ن س يلمان ب ن جعف ر الْعف ري ق ال كن ت عن د ابى الْس ن علي ه الس لام ب الْمراء فِ مش ربة مش رفة عل ى 
الطع ام فم ا لب ث ان ج اء فص عد إلي ه فق ال البش رى جعل ت البردة والمائدة بين ايدينا إذ رفع رأسه فرأى رجلا مسرعا فرف ع ي ده م ن 

 فداك مات الزبيْي 

It has been narrated to us Muawiya Bin Hakam, from Suleyman Bin Ja’far Al-Ja’fary who said: 

‘I was with Abu Al-Hassanasws at Al-Hamara where water was available and there 
were delicious food in front of us at dining mat, when heasws raised hisasws head and 
saw a man rushing. heasws lifted hisasws hand from the food. As soon as he arrived he 
came up to himasws saying, ‘The good news! May I be sacrificed for youasws, Al-
Zubeyri has died’.  

 فاطرق إلَ الارض وتغيْ لونه واصفر وجهه ثُ رفع رأسه فقال انى اصبته قد ارتكب فِ ليلته هذه ذنبا ليس باكبر ذنوبه 

Heasws tapped on the ground, and hisasws colour changed and hisasws face became 
pale. Then heasws raised hisasws head and heasws said: ‘He suffered for having 
indulged during this night in a sin from which there is no greater sin’.  

قال والله مما خطيئاتِم اغرقوا فادخلوا ناراثُ م د ي ده فاك ل فل م يلب ث ان ج اء رج ل م ولَ ل ه جعل ت ف داك م ات ال زبيْي فق ال وم ا  
 كان سبب موته فقال شرب الخمر البارحة فغرق فيه فمات.

Heasws said, ‘And Allahazwj! From their sins they drown, and enter a Fire’. Then heasws 
extended hisasws hand and ate. But soon a man came and said for his master, ‘May I 
be sacrificed for you, Al-Zubeyri has died’. Heasws said, ‘And what was the reason for 
his death?’ He said: ‘Drinking intoxicant yesterday. He drowned in it, (immersing 
himself in a pool of wine) and he died’.8527  

 

The ship 

يعاً عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ  عُمَرَ بْنه أبَاَنٍ عَنْ إهسَْاَعهي لَ الْْعُْفه يِّ عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ عَنْهُ عَنْ أبَهيهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
رُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ غَرَّاساً )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ نوُحاً )عليه السلام( لَمَّا غَرَسَ الن َّوَى مَرَّ عَلَيْهه قَ وْمُهُ فَجَعَلُوا يَضْحَكُونَ وَ يَسْخَ 

ينَةً فَمَ رحوا عَلَيْ هه فَجَعَلُ وا يَضْ حَكُونَ وَ النَّخْلُ وَ كَانَ جَبَّاراً طُوَالًا قَطَعَ هُ ثَُُّ نَحَتَ هُ فَ قَ الُوا قَ دْ قَ عَ دَ نََُّ اراً ثَُُّ ألََّفَ هُ فَجَعَلَ هُ سَ فه  حَتََّّ إهذَا طاَلَ 
حاً فِه فَلَاةٍ مهنَ الَْْرْضه حَتََّّ  هَا.يَسْخَرُونَ وَ يَ قُولُونَ قَدْ قَ عَدَ مَلاَّ ن ْ   فَ رغََ مه

From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated the following: 

Abu Ja’farasws has said that: ‘When Nuhas planted the seeds, hisas people passed by 
him. They laughed at himas and were mocking himas and were saying, ‘Heas has 
become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, heas cut them, 
then carved them. So they said, ‘Heas has become a carpenter’. Then heas 

                                                           
8527

 Basaair Al Darajaat – P 5 CH 11 H 12 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6463 out of 7192 

composed it into a ship. So they passed by himas laughing, and mocking, and they 
were saying, ‘Heas has become a navigator in the wilderness of the earth’, until heas 
completed it’.8528 

نه بْ  نه صَ  الهحٍ الث َّ  وْرهيِّ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه )علي  ه الس  لام( قَ  الَ كَ  انَ طُ  ولُ سَ  فهينَةه نُ  وحٍ )علي  ه عَله  يٌّ عَ  نْ أبَهي  هه عَ  نه ابْ  نه مَُّْبُ  وبٍ عَ  نه الَْْسَ  
ُِ  هَا ثَماَنَّهُائَ  ةه ذهراَعٍ وَ طُولَُِ  ا فِه السَّ  مَاءه ثَمَ  انهيَن ذهراَع  اً  صَّ  فَا وَ الْمَ  رْوَةه وَ طاَفَ  تْ  وَ سَ  عَتْ ب َ  يْنَ الالس  لام( ألَْ  فَ ذهراَعٍ وَ مه  ائَ تَِْ ذهراَعٍ وَ عَرْ

عَةَ أَشْوَاطٍ ثَُُّ اسْتَ وَتْ عَلَى الُْْودهيِّ.  بهالْبَ يْته سَب ْ

Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Al-Hassan Bin Salih Al-Sawry, who has narrated the 
following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The ship of Nuhas was of the length of a thousand and 
two hundred cubits8529, and its width was of eight hundred cubits, and its height in 
the sky was eighty cubits, and its occupied the space in between Al-Saffa and Al-
Marwa, and circled the House seven rounds, then settled upon Al-Joudy’.8530 

 

The flood 

هُ أَصْحَابههه عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ  هه )علي ه الس لام( قَ الَ جَ اءَته امْ رَأةَُ نُ وحٍ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ بَ عْ
اَتمهَ هه )عليه السلام( وَ هُوَ يَ عْمَلُ السَّفهينَةَ فَ قَالَتْ لَهُ  نْهُ مَاءٌ فَ قَ امَ إهليَْ هه مُسْ رهعاً حَ تََّّ جَعَ لَ الطَّبَ قَ عَلَيْ هه وَ خَتَمَ هُ بخه  إهنَّ الت َّنحورَ قَدْ خَرجََ مه

 فَ قَامَ الْمَاءُ فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ السَّفهينَةه جَاءَ إهلََ الْخاَتمهَ فَ فَضَّهُ وَ كَشَفَ الطَّبَقَ فَ فَارَ الْمَاءُ.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from one of his 
companion, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The wife of Nuhas came whilst heas was building the ship. 
So she said to himas, ‘Water is flowing out from the oven’. So heas stood up quickly, 
until heas went and covered it and sealed it with hisas seal. The water stopped. So 
when heas was free from building the ship, heas went to the seal, broke it and 
uncovered the lid. The water gushed forth’.8531 

 عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ ارْتَ فَعَ نُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ دَاوُدَ بْنه أَبِه يزَهيدَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْ 
 الْمَاءُ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ وَ عَلَى كُلِّ سَهْلٍ خََْسَةَ عَشَرَ ذهراَعاً.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Abu 
Yazeed, from the one whom he mentioned, who has narrated the following: 
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Abu Abdullahasws has said: ‘The water (of the storm of Nuhas) rose above every 
mountain, and above every coast by fifteen cubits’.8532 

 

After the flood 

مُّم د ب ن يعق وب: ع ن مُّم د ب ن يح يى، ع ن بع ُ أص حابه، ع ن الوش اء، ع ن عل ي ب ن أبِ حم زة، ق ال: ق ال لِ أب و الْس ن )علي ه 
و كان ت إن سفينة نوح كانت مأمورة، طافت بالبيت حيث غرقت الْرض، ثُ أتت منى فِ أيامها، ثُ رجعت الس فينة »السلام(: 

 «.مأمورة، و طافت بالبيت طواف النساء

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from one of his companions, from Al-Washa, 
from Ali Bin Abu Hamza who said:  

‘Abu Al-Hassanasws said to me: ‘The ship of Nuhas was Commanded to Tawaaf of 
Kabah where the ground had submerged. Then it came to Mina during its days. 
Then the ship returned and was Commanded to do Tawaaf of the House for the 
Tawaaf Al-Nisa’.8533 

هُ أَصْ حَابهنَا عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده  ةٌ مه  نْ أَصْ  حَابهنَا عَ  نْ أَحْمَ دَ بْ  نه مَُُّمَّ  دٍ عَ  نْ عَله يِّ بْ  نه الَْْكَ  مه عَ  نْ بَ عْ   اللَّ  هه )علي ه الس  لام( قَ  الَ عَ  اشَ نُ  وحٌ  عه دَّ
هَ ا ثَماَنَّهُائَ ةٍ وَ خََْسه ينَ  ن ْ عَ ثَ وَ ألَْ فُ سَ نَةٍ إهلاَّ خََْسه يَن عَام اً وَ هُ وَ فِه قَ وْمه هه  )عليه السلام( ألَْفَيْ سَنَةٍ وَ ثَلَاثمهَائَ ةه سَ نَةٍ مه سَ نَةً قَ بْ لَ أَنْ يُ ب ْ

ائَةه عَامٍ بَ عْدَ مَا نَ زَلَ مهنَ السَّفهينَةه وَ نَضَبَ الْمَاءُ فَمَصَّرَ الَْْمْصَارَ وَ أَسْكَنَ   وُلْدَهُ الْبُ لْدَانَ يدَْعُوهُمْ وَ خََْسُمه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from one of our 
companions, who has narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The life span of Nuhas was of two thousand and three 
hundred years, of which eight hundred and fifty were spent before heas was Sent (as 
a Prophetas), and a thousand years less fifty years (950) was whilst heas was among 
hisas people calling them, and five hundred years were after heas had disembarked 
from the ship, and the water subsided, so heas built the cities and settled hisas 
children in them.  

قَ الَ مَ ا جَ اءَ به كَ يَ ا مَلَ كَ الْمَ وْته  ثَُُّ إهنَّ مَلَكَ الْمَوْته جَاءَهُ وَ هُوَ فِه الشَّمْسه فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكَ فَ رَدَّ عَلَيْهه نوُحٌ ) عليه الس لام (
َُ رُوحَكَ قاَلَ دَعْنيه أَ  قَْبه ئْتُكَ لْه  دْخُلْ مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فَ قَالَ لَهُ نَ عَمْ قاَلَ جه

Then the Angel of death came whilst heas was in the open sun and said: ‘Greetings 
be unto youas!’ So Nuhas returned (the greeting) and said: ‘What made you to come, 
O Angel of Death?’ He said: ‘I came to youas to capture youras soul’. Heas said: 
‘Leave me while Iasws come out from the open sun and enter into the shade’. He said 
to himas, ‘Yes’.  
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هُ له فَ تَحَوَّلَ ثَُُّ  ثْلُ تََْوهيلهي مهنَ الشَّمْسه إهلََ الظِّلِّ فاَمْ نْ يَا مه َُ رُوحَهُ )عليه  قاَلَ ياَ مَلَكَ الْمَوْته كُلح مَا مَرَّ بِه مهنَ الدح مَا أمُهرْتَ بههه فَ قَبَ
 السلام(.

So heas transferred himselfas, then said: ‘O Angel of Death! All of what has passed by 
meas from the (life of the) world is like myas transfer from the open sun into the 
shade. So fulfil the task you have been Commanded to’. So he captured hisas 
soul’.8534  

نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَ ابهرٍ  ي ده بْ نه مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه  وَ عَبْ ده الْكَ رهيمه بْ نه عَمْ روٍ وَ عَبْ ده الَْْمه
يْ لَمه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ عَاشَ  رَئهيلُ )عليه السلام(  أَبِه الدَّ ائَةه سَنَةٍ ثَُُّ أتَاَهُ جَب ْ نوُحٌ )عليه السلام( بَ عْدَ الطحوفاَنه خََْسَمه

سْ مه الَْْكْ بَره وَ مه  يَْ  النحبُ  وَّةه الَّ تِه مَعَ  كَ  اثه الْعهلْ مه وَ آثَ اره عهلْ  مه فَ قَ الَ يَ ا نُ وحُ إهنَّ  هُ قَ ده انْ قَضَ تْ نُ بُ وَّتُ  كَ وَ اسْ تَكْمَلْتَ أيََّامَ كَ فَ  انْظرُْ إهلََ الاه
ٌ تُ عْ رَفُ به هه طَ اعَتِه وَ يُ عْ رَفُ  هُ فاَدْفَ عْهَ ا إهلََ ابنْه كَ سَ امٍ فَ إهنِِّ لَا أتَْ  رُكُ الَْْرْضَ إهلاَّ وَ فهيهَ ا عَ الَه به هه هُ دَايَ وَ يَكُ ونُ نََُ اةً فهيمَ ا ب َ يْنَ مَقْ به

ِّ الْْخَره  ِّ وَ مَب ْعَثه النَّبِه  النَّبِه

Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from 
Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws has said: ‘Nuhas lived for five hundred years after the storm. Then 
Jibraeelas came to himas, so heas said: “O Nuhas! Youras Prophet-hood has expired, 
and youras days are complete, so look to the Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and 
inheritance of the Knowledge, and Ahadeeth of the Knowledge of the Prophet-hood 
which is with youas and hand these over to youras son Saamas, for Iazwj do not Leave 
the earth except that there is in it a Knowledgeable one by whom obedience to 
Meazwj can be recognised, and Myazwj Guidance can be understood, and salvation 
can be in what is in between the passing away of a Prophetas and Sending of 
another Prophetas. 

وْمٍ هَادهياً أهَْدهي قَدْ قَضَيْتُ أَنْ أَجْعَلَ لهكُلِّ ق َ وَ لََْ أَكُنْ أتَْ رُكُ النَّاسَ بهغَيْْه حُجَّةٍ لِه وَ دَاعٍ إهلََِّ وَ هَادٍ إهلََ سَبهيلهي وَ عَارهفٍ بهأَمْرهي فإَهنِِّ 
 بههه السحعَدَاءَ وَ يَكُونُ حُجَّةً لِه عَلَى الَْْشْقهيَاءه 

And Iazwj never Leave the people without a Divine Authority from Meazwj calling 
towards Meazwj, and guiding to Myazwj Way, and clarifying Myazwj Commands, for Iazwj 
have Ordained that Iazwj shall Make for every people a guide who will guide the 
fortunate ones and will be the Argument from Meazwj against the wretched ones”. 

سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النحبُ وَّ  ةه إهلََ سَامٍ وَ أمََّا حَ امٌ وَ ياَفه ثُ فَ لَ مْ يَكُ نْ عهنْ دَهُُاَ عهلْ مٌ قاَلَ فَدَفَعَ نوُحٌ )عليه السلام( الاه
 يَ نْتَفهعَانه بههه 

Heasws said: ‘So Nuhas handed over the Great Name, and inheritance of the 
Knowledge, and Ahadeeth of the Knowledge of the Prophet-hood to Saamas. And as 
for Haam, and Yaafas, so there was no knowledge in their possession that could be 
benefited with’.  
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ُ ودٍ )علي ه الس لام( وَ أمََ رَهُمْ بهات ِّبَاعه هه وَ أمََ رَهُمْ أَنْ يَ فْتَحُ وا الْوَ  مٍ وَ يَ نْظُ رُوا فهيهَ ا وَ صه يَّةَ فِه كُ لِّ عَ اقاَلَ وَ بَشَّرَهُمْ نوُحٌ )عليه الس لام( بِه
 يَكُونُ عهيداً لَِمُْ.

And Nuhas gave them the glad tidings of Hudas and commanded them to be obedient 
to himas, and commanded them that they will open the will during every year, and 
look into it, and make it to be a day of festivities for themselves’.8535 

 

VERSES 1 - 12 

  {1إهنَّا أرَْسَلْنَا نوُحًا إهلَََٰ قَ وْمههه أَنْ أنَْذهرْ قَ وْمَكَ مهنْ قَ بْله أَنْ يأَْتهيَ هُمْ عَذَابٌ ألَهيمٌ }
Surely, We Sent Nuh to his people (Saying): “Warn your people before there 
comes to them a painful Punishment!” [71:1]   

 { 2قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنِِّ لَكُمْ نَذهيرٌ مُبهيٌن }
He said: ‘O my people! I am a plain warner to you [71:2]   

  {3ات َّقُوهُ وَأَطهيعُونه }أَنه اعْبُدُوا اللَّهَ وَ 
That you should worship Allah and fear Him and obey me [71:3] 

 لَ وْ  ۚ   ي ُ ؤَخَّرُ  لَا  جَ اءَ  إهذَا اللَّ هه  أَجَ لَ  إهنَّ  ۚ  يَ غْفهرْ لَكُمْ مهنْ ذُنوُبهكُمْ وَي ُ ؤَخِّركُْمْ إهلَََٰ أَجَ لٍ مُسَ مًّى 
  {4} تَ عْلَمُونَ  كُنْتُمْ 

He will Forgive from your sins and Delay you to a specified term. Surely, a 
term of Allah when it come, cannot be delayed, if only you knew [71:4] 

  {5قاَلَ رَبِّ إهنِِّ دَعَوْتُ قَ وْمهي ليَْلًا وَنَ هَاراً }
He said: ‘O my Lord! I have called my people by night and by day, [71:5] 

 {6فَ لَمْ يزَهدْهُمْ دُعَائهي إهلاَّ فهرَاراً }
But my invitation did not increase them except in fleeing [71:6] 
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اسْتَكْبَ رُوا وَ  وَإهنِِّ كُلَّمَا دَعَوْتُ هُمْ لهتَ غْفهرَ لَِمُْ جَعَلُوا أَصَابهعَهُمْ فِه آذَانِههمْ وَاسْتَ غْشَوْا ثهيَابَ هُمْ وَأَصَرحوا
  {7اسْتهكْبَاراً }

And every time I called them for You to Forgive (their sins) for them, they made 
their fingers to be in their ears, and they covered themselves with their 
clothes, and persisted in arrogance, and exaggerated in their arrogance [71:7] 

هَاراً }  {8ثَُُّ إهنِِّ دَعَوْتُ هُمْ جه
Then I called to them aloud [71:8] 

 {9ثَُُّ إهنِِّ أَعْلَنْتُ لَِمُْ وَأَسْرَرْتُ لَِمُْ إهسْرَاراً }
Then I announced to them, and was secretive to them in private [71:9] 

  {10نَّهُ كَانَ غَفَّاراً }فَ قُلْتُ اسْتَ غْفهرُوا ربََّكُمْ إه 
So I said: ‘Seek Forgiveness of your Lord, He would always be Forgiving 
[71:10] 

له السَّمَاءَ عَلَيْكُمْ مهدْراَراً }   {11يُ رْسه
He will Send the sky unto you pouring (with rain) [71:11]   

 ََْ  {12عَلْ لَكُمْ جَنَّاتٍ وَََْعَلْ لَكُمْ أنَْ هَاراً }وَيَُْدهدكُْمْ بهأَمْوَالٍ وَبنَهيَن وَ
And Assist you with wealth and sons, and Make gardens for you, and Make 
rivers for you [71:12] 

ينه وَ تَماَمه الن ِّعْمَةه بهإهسْنَادههه إهلََ مَُُّمَّده بْنه الْفَضْله عَنْ أَ  ِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فِه كهتَابه كَمَاله الدِّ بِه حَمْزَةَ الثحمَالِه
وَ عَامَّةً، فَأَمَّا نوُحٌ  وَ إهنَّ الْْنَبْهيَاءَ بعُهثُوا خَاصَّةً فهيهه يَ قُولُ عَلَيْهه السَّلَامُ: كَانَ بَ يْنَ آدَمَ وَ نوُحٍ عَشَرَةُ آباَءٍ كُلحهُمْ أنَبْهيَاءُ، وَ يَ قُولُ فهيهه أيَْضاً 

لَ إهلََ مَنْ فِه الَْْرْضه بهنُبُ وَّةٍ عَامَّةٍ وَ رهسَالَةٍ عَامَّةٍ.  فإَهنَّهُ أرُْسه

In the book Kamal Al Deen Wa Tamam Al Ni’ma, by his chain up to Muhammad Bin Al Fazl, from Abu 
Hamza Al Sumaly,  

‘From Abu Ja’farasws, there is a lengthy Hadeeth, and in it heasws is saying: ‘There 
was between Adamas and Nuhas, ten fathersas, all of themas being Prophetsas’, and 
heasws is saying in it as well: ‘And the Prophetsas were Sent specially and generally. 
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So, as for Nuhas, heas was Sent to the ones in the earth with general Prophet-hood 
and general Message’’.8536

 

 

Background report 

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا حميد بن زياد الكوفِ،  و عنه: قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق )رِ
عبد الله بن الفض ل الِ اشِي، ق ال: ق ال الص ادق جعف ر   بن الْسن الميثمي، عنقال: حدثنا الْسن بن مُّمد بن سَاعة، عن أحمد 

لما أظهر الله تبارك و تعالَ نبوة نوح )عليه السلام( و أيقن الش يعة ب الفرج، اش تدت البل وى و عظم ت »بن مُّمد )عليه السلام(: 
ح )عليه السلام( بالضرب المبرح، حتَّ مكث )عليه إلَ أن آل الْمر إلَ شدة شديدة نالت الشيعة، و الوثوب على نو « 1»الغربة 

 السلام( فِ بعُ الْوقات مغشيا عليه ثلاثة أيام َرى الدم من أذنه، ثُ أفاق، 

And from him (Sheykh Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Muhammad bin Ibrahim Bin 
Is’haq, from Muhammad Bin hamam, from Hameed Bin Ziyad Al kufy, from Al Hassan Bin Muhammad 
Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, from Abdullah Bin Al Fazl Al Hashimi who said,  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘When Allahazwj Blessed and Exalted 
Manifested the Prophet hood of Nuhas and the adherents were convinced of the 
relief, the affliction intensified and the alienation was grievous until the matter 
reached to the point of intense difficulties, and they attacked upon Nuhas with the 
sharp strikes, to the extent that at times heas used to be unconscious for three day, 
with blood flowing from hisas ears, then heas would awake.  

ون، و ي دعوهم و ذلك بعد ثلاثمائة سنة من مبعثه، و هو فِ خ لال ذل ك ي دعوهم ل يلا و نِ ارا فيهرب ون، و ي دعوهم س را ف لا َيب 
 علانية فيولون.

And that was after three hundred years of hisas Prophet-hood, and heas used to be 
during that, calling them night and day, but they were fleeing (away from himas). And 
heas was calling them secretly, but they were not responding. And heas was calling 
them openly, but they were turning around.  

فه  م بع  د ثلاثمائ  ة س  نة بال  دعاء عل  يهم، و جل  س بع  د ص  لاة الفج  ر لل  دعاء، فه  بط إلي  ه و ق  د م  ن الس  ماء الس  ابعة، و ه  م ثلاث  ة 
 أملاك، فسلموا عليه، ثُ قالوا: يا نبِ الله لنا حاجة. قال: و ما هي؟

So, after three hundred years heas considered with supplicating against them, and 
heas sat after Al Fajr Salat for the supplication. So there descended unto himas a 
delegation from the seventh sky, and they were three Angels. They greeted unto 
himas, then said: ‘O Prophetas of Allahazwj! There is a need for us’. Heas said: ‘And 
what is it?’  

ق الوا: ت ؤخر ال  دعاء عل ى قوم  ك، فانِ ا أول س  طوة لله ع ز و ج  ل فِ الْرض، ق ال: ق  د أخ رت ال  دعاء ثلاثمائ ة س  نة أخ رى، و ع  اد 
 ائة سنة أخرى و يئس من إيَانِم،إليهم، فصنع ما كان يصنع، و يفعلون ما كانوا يفعلون، حتَّ إذا انقضت ثلاثم
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They said: ‘Delay the supplication against youras people, for it would be the first 
(show of) Power of Allahazwj Mighty and Majestic in the earth’. Heas said: ‘Ias have 
(agreed) to delay the supplication for another three hundred years’. And heas 
repeated to them, and heas did what heas had done, and they did what they had 
done, until another three hundred years expired, and heas despaired from their 
Eman. 

ائة أملاك فس لموا علي ه، و ق الوا: نح ن وف د جلس فِ وقت ِحى النهار للدعاء، فهبط عليه وفد من السماء السادسة و هم ثلاثم
من السماء السادسة خرجنا بكرة و جئنا صحوة، ثُ سألوه مثل ما سأله وفد السماء السابعة، فأجابِم إلَ مثل ما أج اب أولئ ك 

 الثلاثة.

Heas sat during a time of the midday of the day for the supplication. So there came 
down unto himas a delegation from the sixth sky, they were three hundred Angels. So 
they greeted unto himas, and they said: ‘We are a delegation from the sixth sky. We 
came out early morning and have come at first awakening’. Then they asked himas 
similar to what the delegation from the seventh sky had asked, and heas answered 
them to similar of what heas had answered those three. 

عاؤه إلا فرارا، حتَّ انقضت ثلاثمائة سنة أخرى تتمة تسعمائة سنة، فصارت و عاد )عليه السلام( إلَ قومه يدعوهم فلا يزيدهم د
 إليه الشيعة، و شكوا ما ينالِم من العامة و الطواغيت و سألوه الدعاء بالفرج،

And heas repeated to hisas people, calling them, but hisas invitations did not increase 
them except in fleeing, until another three hundred years expired, completing nine 
hundred years. So the adherents came to himas and they complained of what they 
were experiencing from the general public, and the tyrants, and they asked himas to 
supplicate for the relief.  

إلَ ذل  ك و ص  لى و دع  ا، فه  بط علي  ه جبرئي  ل )علي  ه الس  لام(. فق  ال ل  ه: إن الله تب  ارك و تع  الَ ق  د أج  اب دعوت  ك فق  ل فأج  ابِم 
 للشيعة يأكلون التمر و يغرسون النوى و يراعونه حتَّ يثمر، فإذا أثمر، فرجت عنهم،

So heas answered them to that and prayed Salat and supplicated. Then Jibraeelas 
descended unto himas, and said to himas: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted has 
Answered youras supplication, therefore say to the adherents that they should be 
eating the dates and planting the seeds, and cultivate it, until it bears fruit. So when it 
does bear fruit, there would be relief for them’.  

فحم د الله و أنث  ى علي ه، و ع  رفهم ذل ك فاستبش  روا ب  ه، ف أكلوا التم  ر و غرس وا الن  وى و راع  وه ح تَّ أثم  ر، ثُ ص اروا إلَ ن  وح )علي  ه 
ل لِ  م: كل  وا ه  ذا التم  ر، و أغرس  وا الس  لام( ب  التمر، و س  ألوه أن ينج  ز لِ  م الوع  د، فس  أل الله تع  الَ فِ ذل  ك، ف  أوحى الله إلي  ه: ق  

 النوى، فإذا أثمر فرجت عنكم:

So heas praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj, and let them know of that. They 
were joyous with it, and they ate the dates and planted the seeds, and they farmed 
until these bore fruit. Then they came to Nuhas with the (harvested) dates, and they 
asked himas that heas fulfil the promise to them. Thus heas asked Allahazwj the Exalted 
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regarding that, and Allahazwj Revealed unto himas: “Say to them: ‘Eat these dates, 
and plant the seeds, so when these bear fruit, there would be relief for you all!” 

فلما ظنوا أن الخلف قد وقع عليه، ارتد منهم الثلث و ثبت الثلثان، فأكلوا التمر و غرسوا الن وى ح تَّ إذا أثم ر أت وا ب ه نوح ا )علي ه 
إلي  ه ق  ل لِ  م: كل  وا ه  ذا التم  ر، و أغرس  وا الس  لام(، ف  أخبروه و س  ألوه أن ينج  ز لِ  م الوع  د، فس  أل الله تع  الَ فِ ذل  ك، ف  أوحى الله 

 النوى،

So when they thought that the breaking (of the promise) had occurred upon it, a third 
from them reneged and two-thirds remained steadfast. So they ate the dates and 
planted the seeds until when these bore fruit, they came with it to Nuhas, and 
informed himas, and asked himas that heas fulfil the promise to them. So heas asked 
Allahazwj the Exalted regarding that, and Allahazwj Revealed unto himas: “Say to them: 
‘Eat these dates, and plant the seeds!” 

الْخر و بقي الثلث، فأكلوا التمر و غرسوا النوى، فلما أثمر أتوا به نوحا )عليه السلام( فق الوا: لَ يب ق من ا إلا القلي ل فارتد الثلث 
 و نحن نتخوف على أنفسنا بتأخر الفرج أن نِلك،

So another third reneged, and there remained the third. So they ate the dates and 
planted the seeds. So when it bore fruit, they came with it to Nuhas and they said, 
‘There does not remain from us except the few, and we are fearing upon ourselves 
due to the delay of the relief, lest we are destroyed’.  

حابِ إلا ه  ذه العص  ابة، و إنِ أخ  اف عل  يهم الِ  لاك إن ت  أخر ع  نهم فص  لى ن  وح )علي  ه الس  لام( ثُ ق  ال: ي  ا رب، لَ يب  ق م  ن أص  
 الفرج، 

So Nuhas prayed Salat, then said: ‘O Lordazwj! There does not remain from myas 
companions except for this group, and Ias fear upon them of the destruction if Youazwj 
were to Delay the relief from them’. 

 «. فأوحى الله عز و جل إليه: قد أجبت دعائك، فاصنع الفلك، و كان بين إجابة الدعاء و الطوفان خَسون سنة

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed to himas: ‘Iazwj have Answered youras 
supplication. Build the ship!” And between the answering of the supplication and the 
flood was (a period of) fifty years’’.8537  

 

Supplication for having children  

ح  هُ أَصْحَابههه قاَلَ شَكَا الْْبَْ رَشُ الْكَلْبِه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ بَ عْ بِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أنََّهُ لَا يوُلَدُ إهلََ أَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
ائَةَ مَرَّةٍ فإَهنَّ  لَةٍ مه  اللَّهَ يَ قُولُ اسْتَ غْفهرُوا رَبَّكُمْ إهنَّهُ ك انَ غَفَّ اراً إهلََ قَ وْله هه لَهُ فَ قَالَ لَهُ عَلِّمْنيه شَيْئاً قاَلَ اسْتَ غْفهره اللَّهَ فِه كُلِّ يَ وْمٍ أوَْ فِه كُلِّ ليَ ْ

 يَُدْهدكُْمْ بهأَمْوالٍ وَ بنَهيَن . وَ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions who said,  

‘Al-Abrash Al-Kalby complained to Abu Ja’farasws that there is no child for him. So he 
said to himasws, ‘Teach me something (to have a son)’. Heasws said: ‘Seek 
Forgiveness of Allahazwj during every day, or during every night, one hundred times, 
for Allahazwj is Saying: ‘Seek Forgiveness of your Lord, He would always be 
Forgiving [71:10] – up to Hisazwj Words: And Assist you with wealth and sons 
[71:12]’.8538  

ٍّ عَ نْ زُراَرَةَ عَ نْ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ السَّيَّارهيِّ عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه أَبِه نَُْ راَنَ عَ نْ سُ لَ  يْمَانَ بْ نه جَعْفَ رٍ عَ نْ شَ يْخٍ مَ دَنِه
بٌ كَثهيُْ الدح أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( أنََّ  ذْنُ حَتََّّ اغْتَمَّ وَ كَانَ لَهُ حَاجه نْ يَا وَ لَا يوُلَدُ هُ وَفَدَ إهلََ ههشَامه بْنه عَبْده الْمَلهكه فَأبَْطأََ عَلَيْهه الْْه

نْ هُ أبَُ و جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( فَ قَ الَ لَ هُ هَ لْ لَ كَ أَنْ تُوصه لَنيه إهلََ ههشَ امٍ وَ أُ  عَلِّمَ كَ دُعَ اءً يوُلَ دُ لَ كَ قَ الَ نَ عَ مْ فَأَوْصَ لَهُ إهلََ لَهُ فَ دَناَ مه
هه  يعَ حَوَائهجه  ههشَامٍ وَ قَضَى لَهُ جَهَ

Al Husayn Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Al Sayyari, from Abdul Rahman Bin Abu 
Najran, from Suleyman Bin Ja’far, from Sheykh madany, from Zurara,  

‘From Abu Ja’farasws having gone to visit Hisham Bin Abdul Malik. But the permission 
was delayed until it was upsetting, and there was a guard of his who had abundance 
of the world and he did not have children for him. So Abu Ja’farasws, approached him, 
and heasws said to him: ‘Is there anything with you which can make measws arrive to 
Hisham, and Iasws will teach you a supplication, there would be a birth for you?’ He 
said, ‘Yes’. So he took himasws to Hisham, and heasws fulfilled all his needs. 

بُ جُعهلْتُ فهدَاكَ الدحعَاءَ الَّذهي قُ لْتَ لِه قَ   الَ فَ لَمَّا فَ رغََ قاَلَ لَهُ الْْاَجه

He (the narrator) said, ‘So when heasws was free, the guard said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for you! The supplication which you spoke of to me?’  

وَ تُسَ بِّحُ تهسْ عَ مَ رَّاتٍ وَ تَْ تهمُ  عَ مْ قُ لْ فِه كُ لِّ ي َ وْمٍ إهذَا أَصْ بَحْتَ وَ أمَْسَ يْتَ سُ بْحَانَ اللَّ هه سَ بْعهيَن مَ رَّةً وَ تَسْ تَ غْفهرُ عَشْ رَ مَ رَّاتٍ قاَلَ لَهُ ن َ 
سْتهغْفَاره  رَةَ بهالاه  الْعَاشه

Heasws said to him: ‘Yes. Say during every day when it is morning and evening, ‘َِسُبْحَان

 ِ  Glory be to Allahazwj’, seventy times, seek Forgiveness ten times, and you should‘ ’اللهَّ
Glorify nine times, and end the tenth with the seeking of the Forgiveness.  

ََْعَ ثَُُّ تَ قُولُ قَ وْلَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ اسْتَ غْفهرُ  لْ لَكُ مْ وا رَبَّكُمْ إهنَّهُ ك انَ غَفَّ اراً. يُ رْسه له السَّ ماءَ عَلَ يْكُمْ مه دْراراً. وَ يَُْ دهدكُْمْ به أَمْوالٍ وَ بنَه يَن وَ 
ََْعَلْ لَكُمْ أَنِْاراً   جَنَّاتٍ وَ 

Then you should be saying the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘Seek 
Forgiveness of your Lord, He would always be Forgiving [71:10] He will Send 
the sky unto you pouring (with rain) [71:11] And Assist you with wealth and 
sons, and Make gardens for you, and Make rivers for you [71:12]’.  
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بُ فَ رُزهقَ ذُرِّيَّ  لُ أبَاَ جَعْفَرٍ وَ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليهما السلام ( فَ قَالَِاَ الْْاَجه  ةً كَثهيْةًَ وَ كَانَ بَ عْدَ ذَلهكَ يَصه

So the guard said it, and was Granted abundant offspring. And after that, he 
maintained good relations with Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws.  

هَا وَ عَلَّمْتُ هَا أهَْلهي ف َ  فَ قَالَ  ن ْ رُزهقْتُ وَلَداً وَ زَعَمَته الْمَرْأةَُ أنَ َّهَا مَتََّ تَشَاءُ سُلَيْمَانُ فَ قُلْتُ هَا وَ قَدْ تَ زَوَّجْتُ ابْ نَةَ عَمٍّ لِه فَأبَْطأََ عَلَيَّ الْوَلَدُ مه
رَ وَا هَا وَ عَلَّمْتُ هَا غَي ْ دٍ مهنَ الِْاَشِههيِّيَن ممهَّنْ لََْ يَكُنْ يوُلَدُ لَِمُْ فَ وُلهدَ لَِمُْ وُلْدٌ كَثهيٌْ وَ الَْْمْدُ لهلَّهه .أَنْ تََْمهلَ حَملََتْ إهذَا قاَلتَ ْ  حه

Suleyman (the narrator) said, ‘So I said it (as well), and I had married a cousin of 
mine, but the child was delayed upon me from her, and I taught it to my wife, and 
she gave birth to a child, and the wife (from then on) thought that whenever she so 
desired to get pregnant, she would do so, when she says it. And I taught it to 
someone else from the Hashimites, from the ones who did not happen to have 
children for them, so there were born unto them a lot of children. and the Praise is for 
Allahazwj’.8539 

 

VERSES 13 & 14 

  {13مَا لَكُمْ لَا تَ رْجُونَ لهلَّهه وَقاَراً }
What is the matter with you all not hoping to Allah for dignity, [71:13] 

  {14خَلَقَكُمْ أَطْوَاراً }وَقَدْ 
And He has Created you in (various) phases? [71:14] 

ا )عليه  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن ابن فضال، عن الْسن بن الْهم، قال: سَعت الرِ
يوما، ثُ تصيْ علقة أربعين يوما، ثُ تصيْ مضغة  قال أبو جعفر )عليه السلام(: إن النطفة تكون فِ الرحم أربعين»السلام( يقول: 
 أربعين يوما، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazeyl, 
from Al Hassan Bin Jaham who said:  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Abu Ja’farasws said: ‘The seed comes to be in the womb 
for forty days, then it becomes a clot for forty days, then it becomes a lump for forty 
days’’.8540 
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VERSES 15 & 16 

  {15أَلََْ تَ رَوْا كَيْفَ خَلَقَ اللَّهُ سَبْعَ سََاَوَاتٍ طهبَاقاً }
Do you not see how Allah Created seven skies as layers? [71:15]   

رَاجًا }   {16وَجَعَلَ الْقَمَرَ فهيههنَّ نوُراً وَجَعَلَ الشَّمْسَ سه
And Made the moon a light therein, and Made the sun a lamp? [71:16] 

 : سبع سَاوات طباقا يقول: بعضها فوق بعُ.وفَ رواية أبى الْارود عن أبى جعفر عليه السلام فِ قوله

And in a report of Abu Al-Jaroud who said:  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: seven skies as layers [67:5], heasws said: 
‘One on top of the other’.8541 

 

VERSES 17 - 20 

  {17نَ بَاتاً }وَاللَّهُ أنَْ بَتَكُمْ مهنَ الَْْرْضه 
And Allah Grew you from the earth with a growth [71:17]   

 {18ثَُُّ يعُهيدكُُمْ فهيهَا وَيُخْرهجُكُمْ إهخْرَاجًا }
Then He would Return you into it, and Extract you with an extraction [71:18]   

 {19وَاللَّهُ جَعَلَ لَكُمُ الَْْرْضَ بهسَاطاً }
And Allah Made the earth a wide expanse for you [71:19]   

هَا سُبُلًا فهجَاجًا } ن ْ  {20لهتَسْلُكُوا مه
For you to travel from its wide passages [71:20]   
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بن مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ حمزة، قال: سَعت علي 
الْسين )عليهما السلام( يقول: عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب 

 «.لمن أنكر النشأة الاخرى و هو يرى النشأة الاولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies 
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders 
to the one who denies the next growth and he sees the first growth.’8542 

 

VERSE 21 

  {21قاَلَ نوُحٌ رَبِّ إهن َّهُمْ عَصَوْنِه وَات َّبَ عُوا مَنْ لََْ يزَهدْهُ مَالهُُ وَوَلَدُهُ إهلاَّ خَسَاراً }
Nuh said: ‘My Lord! They disobeyed me and followed one whose wealth and 
children did not increase him except a loss’ [71:21]   

 وا الْغنياء.اتبععلي بن إبراهيم، قوله تعالىرَبِّ إهن َّهُمْ عَصَوْنِه وَ ات َّبَ عُوا مَنْ لََْ يزَهدْهُ مالُهُ وَ وَلَدُهُ إهلاَّ خَساراً، قال: 

Ali Bin Ibrahim –  

‘The Words of the Exalted: ‘They disobeyed me and followed one whose wealth 
and children did not increase him except a loss’ [71:21], said: ‘They followed the 
rich ones’’.8543 

 

VERSES 22 - 25 

 {22وَمَكَرُوا مَكْرًا كُبَّاراً }
And they plotted a big plan [71:22]   

تََكُمْ وَلَا تَذَرُنَّ وَدًّا وَلَا سُوَاعًا وَلَا يَ غُوثَ وَيَ عُوقَ وَنَسْرًا }   {23وَقاَلُوا لَا تَذَرُنَّ آلِه
And they said, ‘Neither abandon your gods, nor abandon Wadd, nor Suwa’a, 
nor Yagous and Yaouq and Nasra’ [71:23]   
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َِلحوا كَثهيْاً    {24} َِلَالًا  إهلاَّ  الظَّالهمهينَ  تَزهده  وَلَا  ۚ  وَقَدْ أَ
And indeed they strayed many, and the unjust do not increase except in 
straying [71:24]   

هََدُوا لَِمُْ مه  لُوا ناَراً فَ لَمْ   {25نْ دُونه اللَّهه أنَْصَاراً }ممهَّا خَطهيئَاتِههمْ أغُْرهقُوا فأَدُْخه
Due to what were their sins, they drowned, so they would be entering Fire, and 
they would not find for them any helpers from besides Allah [71:25]   

 

The origins of idol worship 

أبى رحمه الله قال: حدثنا سعد بن عبد الله قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن عيسى قال: حدثنى مُّمد بن خالد البرقى قال: حدثنى 
حم  اد ب  ن عيس  ى ع  ن حري  ز اب  ن عب  د الله السجس  تانِ ع  ن جعف  ر ب  ن مُّم  د عليهم  ا الس  لام، فِ قول  ه الله عزوج  ل )وق  الوا لا ت  ذرن 

لا يغوث ويع وق ونس را( ق ال: ك انوا يعب دون الله عزوج ل فم اتوا، فض ج ق ومهم وش ق ذل ك عل يهم آلِتكم ولا تذرن ودا ولا سوعا و 
 فجاءهم ابليس لعنه الله فقال لِم: اتذ لكم اصناما على صورهم فتنظرون إليهم وتأنسون بِم وتعبدون الله 

My father said, ‘Sa’ad Bin Abdullah narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Ibn Isa, from 
Muhammad Bin Khalid Al barqy, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz Ibn Abdullah Al Sajastany,  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And they said, ‘Neither abandon your gods, nor abandon Wadd, nor 
Suwa’a, nor Yagous and Yaouq and Nasra’ [71:23], heasws said: ‘They (the 
mentioned) used to worship Allahazwj Mighty and Majestic. Then they (this 
generation) died. It was grievous upon their people (next generation), so Iblees la 
came to them and said to them, ‘Take idols for yourselves upon their images (your 
ancestors), so that you can look towards them, and be cordial with them and you can 
(still) be worshipping Allahazwj’.  

فاعد لِم اصناما على مثالِم فكانوا يعبدون الله عزوجل وينظرون إلَ تلك الاصنام، فلما جاء هم الشتاء والامطار أدخلوا الاصنام 
 البيوت فلم يزالوا يعبدون الله عزوجل حتَّ هلك ذلك القرن ونشأ أولادهم 

The hela prepared idols for them upon their resemblances. So they used to worship 
Allahazwj Mighty and Majestic, and were looking towards those idols. Then, when the 
winter came upon them, and the rains, they entered the idols into their houses. And 
they did not cease worshipping Allahazwj Mighty and Majestic until that generation 
(also) died off, and their children grew up.  

 فقالوا: ان آباءنا كانوا يعبدون هؤلاء فعبدوهم من دون الله عزوجل فذلك قول الله تبارك وتعالَ )ولا تذرن ودا ولا سواعا( الْية.

So they (third generation) said, ‘Our fathers used to worship these, therefore worship 
them besides Allahazwj Mighty and Majestic’. So these are the Words of Allahazwj 
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Blessed and Exalted: Neither abandon your gods, nor abandon Wadd, nor 
Suwa’a, [71:23] – the Verse’.8544  

 

Mannerisms of Quraysh revering the idols 

ِّ عَنْ عَبْ  هُ أَصْحَابههه عَنه الْعَبَّاسه بْنه عَامهرٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه رهزْقٍ الْغُشَانِه ده الرَّحْمَنه بْنه الَْْشَلِّ بَ يَّاعه الَْْنَّْاَطه عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ بَ عْ
صْنَامَ الَّتِه كَانَتْ حَوْلَ الْكَعْبَةه بهالْمهسْكه وَ الْعَنْبَره وَ كَانَ يَ غُوثُ قهبَالَ الْبَابه وَ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَتْ قُ رَيْشٌ تُ لَطِّخُ الَْْ 

يَسْتَدهيرُونَ بِههيَالِههمْ إهلََ   لَا يَ نْحَنُونَ ثَُُّ كَانَ يَ عُوقُ عَنْ يَهَينه الْكَعْبَةه وَ كَانَ نَسْرٌ عَنْ يَسَارههَا وَ كَانوُا إهذَا دَخَلُوا خَرحوا سُجَّداً لهيَ غُوثَ وَ 
  لَا شَرهيكَ لَكَ إهلاَّ شَرهيكٌ هُوَ لَكَ تَملْهكُهُ وَ مَا مَلَكَ يَ عُوقَ ثَُُّ يَسْتَدهيرُونَ بِههيَالِههمْ إهلََ نَسْرٍ ثَُُّ يُ لَبحونَ فَ يَ قُولُونَ لبَ َّيْكَ اللَّهُمَّ لبَ َّيْكَ لبَ َّيْكَ 

Muhamad Bin Yahya, from one of his companions, from Al Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Razaq 
Al Gushany, from Abdul Rahman Bin Al Ash’a Baya’a Al Anmaat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Quraysh used to 
apply upon the idols which were around the Kabah, the musk and the amber, and 
Yagous (an idol) was facing the Door (of the Kabah), and Yaouq (an idol) was on the 
right of the Kabah, and Nasr (an idol) was from its left. And, whenever they entered, 
they would prostrate to Yagous, and were bowing. Then they would turn around with 
their ornaments towards Yaouq, then they would turn around with their ornaments 
towards Nasr. Then they were exclaiming Talbiyya, so were saying, ‘O Allahazwj! (The 
God) Here I am! Here I am! There is no associate for Youazwj, except for an associate 
who is for Youazwj, and Youazwj Own him, and whatever he owns’.   

  إهلاَّ أَكَلَهُ.قاَلَ فَ بَ عَثَ اللَّهُ ذُباَباً أَخْضَرَ لَهُ أرَْبَ عَةُ أَجْنهحَةٍ فَ لَمْ يَ بْقَ مهنْ ذَلهكَ الْمهسْكه وَ الْعَنْبَره شَيْئاً 

Heasws said: ‘So Allahazwj Sent a green fly which had four wings, and there did not 
remain anything from that musk and the amber except that it (the fly) consumed 
it’’.8545  

 

The various idols of the various tribes 

] الفضل الطبرسي [ عن الثمالِ: إن أوثان قوم نوح صارت إلَ العرب فكانت ود بدومة الْندل، وسواع برهاط لِذيل، وكان 
يغوث لبني غطيف من مراد، وكان يعوق لِمدان، وكان نسر لْل ذي الكلاع من حميْ، وكان اللات لثقيف، وأما العزى فلسليم 

 اة فكانت لقديد، وأما أساف ونائلة وهبل فلَهل مكة، وغطفان وجشم ونضر وسعد بن بكر، وأما من

Al Fazal Al Tabarsy, from Al-Sumaly,  

‘The idols of the people of Nuhas came to (be with) the Arabs. So (the idol) Wadda 
was with (King) Dowmat of Al-Jandal; and (the idol) Suwa’a was with Rahaat of 
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Hazeel; and (the idol) Yagous was with the clan of Ghateyf from Muraad; and (the 
idol) Yaowq was at Hamdaan; and (the idol) Nasrs was for the progeny of Zilkala’a 
from Humeyr; and (the idol) Al-Laat was for (the clan of) Saqeef; and as for (the idol) 
Al-Uzza, so it was for the clans of Saleym, and Ghatfan, and Jashm, and Mazar, and 
Sa’ad Bin Bakr; and as for (the idol) Manaat, so it was for (the clan of) Qadeed; and 
as for (the idol) Asaaf and (the idol) Na’ila, and (the idol) Hobal, so these were for the 
people of Makkah.  

 .حيال الركن اليمانِ وكان هبل فِ جوف الكعبة ثمانية عشر ذراعاوكان أساف حيال الْجر الْسود وكانت نائلة 

And (the idol) Asaaf was situated near the Black Stone, and (the idol) Na’ila was 
situated next to the Yemeni corner, and (the idol) Hobal was in the middle of Kabah, 
being of eighteen cubits’.8546  

] الثعلبِ [ قال الثمالِ: صارت أوثان قوم نوح إلَ العرب فكان ود لكلب بدومة الْندل، وكان سواع برهاط لِذيل، وكان يغوث 
  .لبني غطيف من مراد بالْوف، وكان يعوق لِمدان، وكان نسر لْل ذي الكلاع من حميْ

Al Sa’alby – Al Sumaly said,  

‘The idols of the people of Nuhas came to be with the Arabs. So (the idol) Wadda was 
a dog (shaped) with Dowmat Al-Jandal; and (the idol) Suwa’a was at Rahaat for 
Hazeyl, and (the idol) Yagous was for the Clan of Ghateyf from Muraad at Al-Jouf, 
and (the idol) Yaouq was for Hamdaan, and (the idol) Nasra for the progeny of 
Zilkala’a from Humeyr’.8547   

 

VERSES 26 & 27 

 {26وَقاَلَ نوُحٌ رَبِّ لَا تَذَرْ عَلَى الَْْرْضه مهنَ الْكَافهرهينَ دَيَّاراً }
And Nuh said: ‘My Lord! Do not leave upon the earth any dwelling of the Kafirs 
[71:26]   

رًا كَفَّاراً }إهنَّكَ  لحوا عهبَادَكَ وَلَا يلَهدُوا إهلاَّ فاَجه  {27إهنْ تَذَرْهُمْ يُضه
Surely, if You were to leave them, they would stray Your servants, and they will 
not beget any except immoral ones, Kafirs [71:27] 

ى ا لله عنه قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن احمد بن مُّمد بن عيسى، عن حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد رِ
مُّمد بن اسَاعيل، عن حنان بن سدير، عن أبيه قال: قلت لابِ جعفر عليه السلام، أرأيت نوحا " ع " حين دعا على قومه 

 ا إلا فاجرا كفارا( فقال: )رب لا تذر على الارض من الكافرين ديارا، إنك ان تذرهم يضلوا عبادك ولا يلدو 
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Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from Muhammad Bin Al Hassan 
Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Ismail, from Hanan Bin Sudeyr, 
from his father who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What is yourasws view of Nuhas where heas supplicated to 
Allahazwj against hisas people, so heas said: And Nuh said: ‘My Lord! Do not leave 
upon the earth any dwelling of the Kafirs [71:26] Surely if You were to leave 
them, they would stray Your servants, and they will not beget any except 
immoral ones, Kafirs [71:27]?’  

قال عليه السلام: علم انه لا ينجب من بينهم أحد، قال قلت وكيف علم ذلك؟ قال أوحى الله إليه انه لا يؤمن من قومك إلامن 
 قد آمن، فعند هذا دعا عليهم بِذا الدعاء.

Heasws said: ‘Not one from among them was going to answer himas’. I said, ‘And how 
did heas know that?’ Heasws said, ‘Allahazwj Revealed unto himas: “No one else is going 
to believe from youras people except the one who has already believed”. So then heas 
supplicated against them with this supplication’.8548 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا أحمد بن موسى، قال: حدثنا مُّمد بن حماد، عن علي بن إسَاعيل الميثمي، عن فضيل الرسان، 
م لا يلدوا إلا عن صالح بن ميثم، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما كان علم نوح )عليه السلام( حين دعا على قومه أنِ

 فاجرا كفارا؟ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Ahmad bin Musa, from Muhammad Bin Hamad, 
from Ali Bin Ismail Al Maysami, from Fazeyl Al Rasan, from Salih Bin Maysam who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What was the knowledge of Musaas when heas supplicated 
against hisas people that: they will not beget any except immoral ones, Kafirs 
[71:27]?’ 

 «. أما سَعت قول الله عز و جل لنوح: أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمهكَ إهلاَّ مَنْ قَدْ آمَنَ »فقال: 

So heasws said: ‘Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic to 
Nuhas: “Surely your people will never believe except for the ones who have 
already believed [11:36]?’’8549 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ إهسََْ  اعهيلَ الْْعُْفهيِّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
هَا وَ قاَلَ كَانَتْ شَرهيعَةُ نوُحٍ )عليه السلام( أنَْ يُ عْبَدَ اللَّهُ بهالت َّوْحه  يده وَ الْْهخْلَاصه وَ خَلْعه الْْنَْدَاده وَ ههيَ الْفهطْرةَُ الَّتِه فَطَرَ النَّاسَ عَلَي ْ

هه شَيْئاً وَ أمََرَ  تَ عَالََ وَ لَا يُشْرهكُوا به أَخَذَ اللَّهُ مهيثاَقَهُ عَلَى نوُحٍ )عليه السلام( وَ عَلَى النَّبهيِّيَن )عليهم السلام( أنَْ يَ عْبُدُوا اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ 
 أَحْكَامَ حُدُودٍ وَ لَا فَ رَضَ مَوَارهيثَ بهالصَّلَاةه وَ الَْْمْره بهالْمَعْرُوفه وَ الن َّهْيه عَنه الْمُنْكَره وَ الَْْلَاله وَ الَْْراَمه وَ لََْ يَ فْرهضْ عَلَيْهه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, 
from Ismail Al-Ju’fy, who has narrated the following: 
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Abu Ja’farasws has said: ‘The Law (Sharia) of Nuhas was that they should worship 
Allahazwj with Oneness (Al-Tawheed), and have sincerity, and not associate others,   
and this is the nature upon which the people have been Created. And Allahazwj Took 
a Covenant with Nuhas and to All the Prophetsas that theyas would worship Allahazwj 
and will not associate anything with Himazwj, and Commanded for the Salat, and the 
enjoining of the good, and the prohibiting of the bad, and the Permissibles, and the 
Prohibitions, and did not Necessitate upon them the rules of the Limits, nor about the 
necessary inheritance. 

ينَ  رْ  فَ هَذههه شَرهيعَتُهُ فَ لَبهثَ فهيههمْ نوُحٌ ألَْفَ سَنَةٍ إهلاَّ خََْسه راًّ وَ عَلَانهيَةً فَ لَمَّا أبََ وْا وَ عَتَ وْا قاَلَ ربََّهُ أَنِِّ مَغْلُوبٌ فاَنْ تَصه عَاماً يدَْعُوهُمْ سه
ا كانُ   عْمَلُونَ[ وا يَ فْعَلُونَ ]ي َ فَأَوْحَى اللَّهُ جَلَّ وَ عَزَّ إهليَْهه أنََّهُ لَنْ يُ ؤْمهنَ مهنْ قَ وْمهكَ إهلاَّ مَنْ قَدْ آمَنَ فَلا تَ بْتَئهسْ بِه

So this is the Law which Nuhas remained upon among them for a thousand years 
except for fifty years (950) calling them secretly and in the open. So when they 
refused and rebelled, heas said to hisas Lordazwj: ‘Ias have been overcome, so Help!’ 
So Allahazwj Revealed unto himas: “No one else from youras people are going to 
believe except for the ones who have already believed, so do not be disheartened at 
what they have done”.  

راً كَ   فَّاراً فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه اصْنَعه الْفُلْكَ.فلَهذَلهكَ قاَلَ نوُحٌ )عليه السلام( وَ لا يلَهدُوا إهلاَّ فاجه

Therefore, due to that reason Nuhas said: ‘and they will not beget any except 
immoral ones, Kafirs [71:27]’. So Allahazwj Revealed unto himas to make the 
ship’.8550  

 

VERSE 28 

نَ  اته وَلَا تَ  زهده الظَّ  الهمهيَن إه رَبِّ  نً  ا وَلهلْمُ  ؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمه َ مُؤْمه مَ  نْ دَخَ  لَ بَ يْ  تِه
لاَّ اغْفه  رْ لِه وَلهوَاله  دَيَّ وَله

 {28تَ بَاراً }
My Lord! Forgive me and my parents and one who entered into my house 
being a Momin, and (forgive) the Momineen and the Mominaat, and do not 
Increase the unjust ones except in destruction [71:28] 

ِّ عَنْ أَبِه عَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنه الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ مَُُّ  بْده اللَّهه مَّده بْنه عَلهيٍّ الْْلََبِه
َ مُؤْمهناً يَ عْنيه الْوَ  مَنْ دَخَلَ بَ يْتِه

لَايةََ مَنْ دَخَلَ فِه الْوَلَايةَه دَخَلَ فِه بَ يْته ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ رَبِّ اغْفهرْ لِه وَ لهوالهدَيَّ وَ له
 الْْنَبْهيَاءه ) عليهم السلام ( 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzal, from Al Mufazzal 
Bin Salih, from Muhammad Bin Ali Al Halby,  
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: My Lord! 
Forgive me and my parents and one who entered into my house being a 
Momin [71:28] – Meaning the Wilayah. The one who enters into the Wilayah enters 
into the Household of the Prophetsas’’.8551  

د بن مُّمد، عن الْسن بن علي بن فضال، عن المفضل بن علي بن إبراهيم، قال أخبرنا: أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحم
ناً:  صالح، عن مُّمد بن علي الْلبِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله: َ مُؤْمه مَنْ دَخَلَ بَ يْتِه

إنَّا »رَبِّ اغْفهرْ لِه وَ لهوالهدَيَّ وَ له
 . «يعني الولاية، من دخل فيها دخل فِ بيوت الْنبياء )عليهم السلام(

Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Fazal, from Al Mufazzal Bin Salih, from Muhammad Bin Ali Al Halby,  

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: My Lord! Forgive me and my 
parents and one who entered into my house being a Momin [71:28]: ‘But rather 
it means the Wilayah. One who enters into it has entered into houses of the 
Prophetsas’’.8552 
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CHAPTER 72 

AL-JINN 

(28 VERSES) 

VERSES 1 - 28 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS  

يَ إهلََِّ لَ يصبه فِ الْياة »ابن بابويه: بإسناده، عن حنان بن سدير، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  من أكثر قراءة قُلْ أوُحه
ء من أعين الْن و لا نفثهم و لا سحرهم و لا كيدهم، و كان مع مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فيقول: يا رب لا  الدنيا شي
 «.بدلا، و لا أبغي عنه حولا أريد منه

Ibn Babuwayh, by his chain, from Hanaan Bin Sudeyr, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in the recitation of: Say: ‘It is 
Revealed unto me [72] (Surah Al-Jinn), will neither be affected in the life of the 
world by anything from the evil eye of the Jinn, nor their whisperings, nor their 
sorcery, nor their plots, and as if he is with Muhammadsaww, so he is saying, ‘O 
Lordazwj. I do not want anyone else in exchange for himsaww, nor do I want to turn 
around from himsaww’.8553 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر بعدد كل جني و »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 «.شيطان صدق بِحمد )صلى الله عليه و آله( أو كذب به عتق رقبة، و أمن من الْن

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Jinn), would have for himself the Recompense of the number of 
every Jinn and Satan who ratified or denied Muhammadsaww, and freed the slaves, 
and the Believers from the Jinn’.8554 

 «.من قرأها كان له أجر عظيم، و أمن على نفسه من الْن»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it would have a great Recompense 
for himself, and would have safety upon himself from the Jinn’.8555 

ع، »و قال الصادق )عليه السلام(:   قراءتِا تِرب الْان من الموِ
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And Al-Sadiqasws said: ‘The recitation of it (Surah Al-Jinn) makes the Jinn flee from 
the place.  

 و من قرأها و هو قاصد إلَ سلطان جائر أمن منه، 

And one who recites it and he was being harassed by an unjust authority, would be 
safe from him.  

 و من قرأها و هو مغلغل سهل الله عليه خروجه، 

And one who recites it and he was in uncertainty, Allahazwj would Ease a way out for 
him.  

 «.و من أدمن فِ قرائتها و هو فِ ِيق فتح الله له باب الفرج بإذن الله تعالَ

And one who habitually recites it and he was in straitened circumstances, Allahazwj 
would Open the door of the relief for him, by the Permission of Allahazwj’.8556  

 

VERSE 1 

عْنَا يَ إهلََِّ أنََّهُ اسْتَمَعَ نَ فَرٌ مهنَ الْهْنِّ فَ قَالُوا إهنَّا سَهَ   {1قُ رْآناً عَجَبًا } قُلْ أوُحه
Say: ‘It is Revealed unto me that a number of the Jinn listened intently and 
they said, ‘We heard an amazing recitation!’ [72:1] 

 

Background report 

يَ، أي فرغ وَلَّوْا إهلَ قَ وْمهههمْ مُنْذهرهينَ قال: قوله تعالَ: وَ إهذْ صَرَفْنا إهليَْكَ نَ فَراً مهنَ الْهْنِّ يَسْتَمهعُونَ  الْقُرْآنَ، إلَ قوله تعالَ: فَ لَمَّا قُضه
َِلالٍ مُبهيٍن، فهذا كله حكاية عن الْن، و كان سبب نزولِا أن ر  عْنا إلَ قوله تعالَ: أوُلئهكَ فِه  سول الله )صلى قالُوا يا قَ وْمَنا إهنَّا سَهَ

إلَ سوق عكاظ، و معه زيد بن حارثة، يدعو الناس إلَ الْسلام، فلم َبه أحد، و لَ َد من الله عليه و آله( خرج من مكة 
عا ]يقال  وادي مُنة تِجد بالقرآن فِ جوف الليل،  [ له: يقبله، ثُ رجع إلَ مكة، فلما بلغ موِ

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Regarding the Words of the Exalted: And when We Turned a 
number of the Jinn towards you listening to the Quran [46:29] - up to Hisazwj 
Words: They are in clear straying’ [46:32] – So all this is the story from the Jinn. 
And the reason for its Revelation is that Rasool-Allahsaww went out from Makkah to 
the market of Akaaz, and with himsaww was Zayd Bin Haris, calling the people to Al-
Islam, but not one person responded to himsaww, nor did they find anyone who 
accepted it. Then hesaww returned to Makkah. So when hesaww reached a place called 
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the Valley of Majnat, hesaww prayed the night Salat in the middle of the night with the 
(recitation of) the Quran. 

فمر به نفر من الْن، فلما سَعوا قراءة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، استمعوا له، فلما سَعوا قراءته، قال بعضهم لبعُ: 
تُوا،  عْنا كهتاباً أنُْزهلَ أنَْصه يَ، أي فرغ: وَلَّوْا إهلَ قَ وْمهههمْ مُنْذهرهينَ قالُوا يا قَ وْمَنا إهنَّا سَهَ قاً لهما يعني اسكتوا: فَ لَمَّا قُضه  مهنْ بَ عْده مُوسى مُصَدِّ

يبُوا داعهيَ  َِلالٍ مُبهيٍن،  بَ يْنَ يدََيْهه يَ هْدهي إهلََ الَْْقِّ وَ إهلَ طرَهيقٍ مُسْتَقهيمٍ يا قَ وْمَنا أَجه  اللَّهه وَ آمهنُوا بههه، إلَ قوله تعالَ: أوُلئهكَ فِه 

A number of jinn passed by. So, when they heard the recitation of Rasool-Allahsaww 
they listened intently to it. After listening to hissaww recitation they said to each other, 
‘Listen!’ - Meaning, ‘maintain silence’. So when it (recitation) ended, they turned 
back towards they people, warning them [46:29]  They said, ‘O our people! We 
heard a Book Revealed from after Musa, ratifying what was before it, Guiding 
to the Truth and to a Straight Path [46:30] O our people! Answer the Call of 
Allah and believe in Him [46:31] - up to Hisazwj Words: They are in clear straying’ 
[46:32]. 

يَ  إهلََِّ أنََّهُ  فجاءوا إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و أسلموا و آمنوا، و علمهم شرائع الْسلام، فأنزل على نبيه قُلْ أوُحه
[ عز و جل قولِم و ولَ عليهم رسول الله )صلى الله عليه و آله( و كانوا  اسْتَمَعَ نَ فَرٌ مهنَ الْهْنِّ ، السورة كلها، فحكى ]الله

 يعودون إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فَ كل وقت، 

So, they came to Rasool-Allahsaww, and greeted and expressed Eman, and hesaww 
taught them the Laws of Al-Islam. Then it was revealed unto the Prophetsaww: Say: ‘It 
is Revealed unto me that a number of the Jinn listened intently [72:1] - the 
Chapter (Whole of Surah Al-Jinn (72). Thus Allahazwj Related their words, and Made 
Rasool-Allahsaww the Guardian over them, and they used to regularly return to 
Rasool-Allahsaww every time.  

فأمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أميْ المؤمنين )عليه السلام( أن يعلمهم و يفقههم، فمنهم مؤمنون و كافرون و ناصبون، و 
 و مُوس، و هم ولد الْان. يهود و نصارى

So Rasool-Allahsaww instructed Amir-al-Momineenasws that heasws should teach them 
and make them understand, for among them are Momineen, and the Kafirs, and 
Hostile ones (Nasibis), and Jews, and Christians, and Magicians, and they are the 
children of the Jaan8557’.8558 

 

VERSES 2 - 4 

 {2} أَحَدًا بهرَب ِّنَا نُشْرهكَ  وَلَنْ  ۚ  يَ هْدهي إهلََ الرحشْده فآَمَنَّا بههه 
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Guiding to the right way, so we believe in it, and we will never associate any 
one with our Lord [72:2] 

بَةً وَلَا وَلَدًا } وَأنََّهُ تَ عَالَََٰ جَدح   {3ربَ ِّنَا مَا اتََّذَ صَاحه
And that He - Exalted be the Majesty of our Lord - has neither taken a female 
companion, nor a son [72:3]  

 {4وَأنََّهُ كَانَ يَ قُولُ سَفهيهُنَا عَلَى اللَّهه شَطَطاً }
And that our foolish ones were saying an enormity (outrage) upon Allah [72:4]  

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن عبد 
 «.كذبه الْن فقصه الله كما قالوا  ء شي»الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الْن: وَ أنََّهُ تعَالَ جَدح ربَِّنا فقال: 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘Ali Bin Al-Husayn narrated to us, from Ahmad Bin Abu 
Abdullah, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Abdullah Bin Sinan, who has 
narrated:  

‘Abu Abdullah asws, regarding the words of the Jinn: And that He - Exalted be the 
Majesty of our Lord [72:3]. Heasws said: ‘Something which the Jinn belied, so 
Allahazwj Related their story just as they said’.8559 

 .لْن عددا وأقواهم شوكة، وهم عامة جنود إبليس] القرطبِ [ قال الثمالِ: بلغنا انِم من بني الشيصبان، وهم أكثر ا

Al Qurtuby said, ‘Al-Sumaly said,  

‘It has reached that they were the clan of Al-Sheysabaan, and they were the more 
numerous of the Jinn in number, and the strongest of them in capabilities, and they 
formed the generality of the armies of Ibleesla’.8560  

 

VERSES 5 & 6 

نْسُ وَالْهْنح عَلَى اللَّهه كَذهباً }   {5وَأنََّا ظنََ نَّا أَنْ لَنْ تَ قُولَ الْْه
And surely we never thought that the humans and the Jinn would be saying a 
lie upon Allah’ [72:5] 

نْسه يَ عُوذُونَ بهرهجَالٍ مهنَ الْهْنِّ فَ زَادُوهُمْ رَهَقًا }وَأنََّهُ كَانَ رهجَ   {6الٌ مهنَ الْْه
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And it so happened that men from the humans were seeking refuge with men 
from the Jinn, so it increased them in burden [72:6] 

علي بن إبراهيم: عن أحمد بن الْسين، عن فضالة، عن أبان بن عثمان، عن زرارة، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول 
نْسه يَ عُوذُونَ بهرهجالٍ مهنَ الْهْنِّ فَزادُوهُمْ رَهَقاً   الله: وَ أنََّهُ كانَ رهجالٌ مهنَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Al-Husayn, from Fazalat, from Aban Bin Usman, from Zurara who 

said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj: And it so happened that men 
from the humans were seeking refuge with men from the Jinn, so it increased 
them in burden [72:6].  

كان الرجل ينطلق إلَ الكاهن الذي   -قال -زلون على قوم من الْنس يعوذون برجال من الْن فزادوهم رهقاكان الْن ين»قال: 
 «.يوحي إليه الشيطان فيقول: قل لشيطانك: فلان قد عاذ بك

Heasws said: ‘The Jinn used to descend upon a community from the humans seeking 
refuge with the men from the Jinn, so it increased their wrongdoing. The men went to 
the soothsayers whom the Satanla had inspired, and they would say, ‘Say to your 
Satanla, ‘So and so has sought refuge with you’.8561 

َُ وُلْدههه وَ يَ قُولُ  مَُُّمَّدٌ عَنْ أَحْمَدَ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ  عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يُ عَوِّذُ بَ عْ عَنْ ذَرهيحٍ قاَلَ سَهَ
اَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ  نهيَن ) علعَزَمْتُ عَلَيْكه ياَ رهيحُ وَ ياَ وَجَعُ كَائهناً مَا كُنْته بهالْعَزهيَةَه الَّتِه عَزَمَ بِه يه السلام ( رَسُولُ رَسُوله أمَهيُْ الْمُؤْمه

رةَه فَأَجَابوُا وَ أَطاَعُوا لَمَّا أَجَبْته وَ أطَعَْته وَ خَرَجْته  نِّ وَادهي الصَّب ْ  عَنه ابْنيه فُلَانٍ ابْنه ابْ نَتِه اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( عَلَى جه
 فُلَانةََ السَّاعَةَ السَّاعَةَ.

Muhammad, from Ahmad, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Saaleh, from Zareeh who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws seeking refuge for one of hisasws sons and heasws was 
saying: ‘Iasws am resolved against you, O wind, and O pain, whatever creature you 
are, with the determination which Aliasws Bin Abu Talibasws and the Rasool-Allahsaww 
held against the Jinn in the valley of Al-Sabrah. So they answered, and they obeyed. 
You answer and obey, and go away from myasws son so and so, so of myasws 
daughter so and so, at this very moment, at this very moment’’.8562  

 

VERSES 7 - 9 

عَثَ اللَّهُ أَحَدًا }   {7وَأنَ َّهُمْ ظنَحوا كَمَا ظنََ نْتُمْ أَنْ لَنْ يَ ب ْ
And they thought just as you thought, that Allah will never Send anyone [72:7]   
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  {8وَشُهُبًا }وَأنََّا لَمَسْنَا السَّمَاءَ فَ وَجَدْناَهَا مُلهئَتْ حَرَسًا شَدهيدًا 
And we touched the sky, but we found it filled with strong guards and meteors 
[72:8]   

هَا مَقَاعهدَ لهلسَّمْعه  ن ْ هَاباً لَهُ  هََدْ  الْْنَ  يَسْتَمهعه  فَمَنْ  ۚ  وَأنََّا كُنَّا نَ قْعُدُ مه   {9} رَصَدًا شه
And we used to sit in (some of the) sittings from it. But, one who tries to listen 
in now, would find meteors waiting for him [72:9] 

اَقه السَّ   وَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ  مْعه إهذْ ذَاكَ وَ وَ أمََّا أَخْبَارُ السَّمَاءه فإَهنَّ الشَّيَاطهيَن كَانَتْ تَ قْعُدُ مَقَاعهدَ اسْتره
اَقه السَّمْعه لهئَلاَّ يَ قَعَ فِه الَْْرْضه  اَ مُنهعَتْ مهنه اسْتره ، وَ إهنََّّ سَبَبٌ يُشَاكهلُ الْوَحْيَ مهنْ خَبَره السَّمَاءه، وَ ههيَ لَا تَُْجَبُ وَ لَا تُ رْجَمُ بهالنحجُومه

دَةَ مهنْ خَبَره  يُ لْبَسَ عَلَى أهَْله الَْْرْضه مَا جَاءَهُمْ عَنه اللَّهه  ثْ بَاته الُْْجَّةه وَ نَ فْيه الشحب ْهَةه، وَ كَانَ الشَّيْطاَنُ يَسْتَرهقُ الْكَلهمَةَ الْوَاحه لْهه
اَ يَحْدُثُ مهنَ اللَّهه   فِه خَلْقههه السَّمَاءه، وَ يَ لْبَسُ عَلَى أهَْله الَْْرْضه مَا جَاءَهُمْ عَنه اللَّهه مهنْ خَبَره السَّمَاءه بِه

And from Abu Abdullahasws, there is a lengthy Hadeeth, (in which heasws is saying): 
‘And as for the news of the sky, so the satans used to sit in sittings, stealing the 
hearing, when that (happened), and they were neither veiled nor stoned by the stars 
(meteors). And rather, there was forbiddance from the stealing lest there would occur 
in the earth a reason resembling the Revelation to the news of the sky, and it would 
be clothed (fabricated) upon the people of the earth what had come to them from 
Allahazwj from the news of the sky with what had occurred from Allahazwj among 
Hisazwj creatures. 

اَ إهلََ الَْْرْضه فَ يَ قْذهفُ هَا إهلََ الْكَاههنه فإَهذَا قَدْ زاَدَ كَلهمَاتٍ مهنْ عهنْدههه  ا أَصَابَ الْكَاههنُ  فَ يَخْتَلهطُ الَْْقَّ بهالْبَاطهله فَمَ فَ يَخْتَطهفُهَا ثَُُّ يَ هْبهطُ بِه
عَهُ، وَ مَا أَخْطأََ فهيهه فَ هُ  ُ بههه فَ هُوَ ممهَّا أدََّاهُ إهليَْهه شَيْطاَنهُُ ممهَّا سَهَ  وَ مهنْ باَطهله مَا زاَدَ فهيهه مهنْ خَبَرٍ ممهَّا كَانَ يُخْبره

So he would snatch it, then descend with it to the earth, and he would cast it to the 
soothsayer. So when the sentences had increased from his presence, he would mix 
the Truth with the falsehood. So whatever the soothsayer got correct from a news 
from what he had informed with, so it was from what was given to him by his satan 
from what he had heart. And whatever he erred in, so it was from a falsity what he 
had added in it.  

اَقه السَّمْعه انْ قَطعََته الْكههَانةَُ، فَ قَالَ: كَيْفَ صَعهدَته الشَّيَاطهيُن إهلََ  نَّاسه فِه  السَّمَاءه وَ هُمْ أمَْثاَلُ الفَمُذْ مُنهعَته الشَّيَاطهيُن عَنه اسْتره
نُونَ لهسُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَلَيْههمَا السَّلَامُ مهنَ الْبهنَاءه مَا ي َ  زُ عَنْهُ وُلْدُ آدَمَ؟ الخهْلْقَةه وَ الْكَثاَفَةه وَ قَدْ كَانوُا يَ ب ْ  عْجه

So since the satans were forbidden from stealing the hearing, the soothsayer was 
cut off. He said, ‘How can the satans ascend to the sky and they are like the people 
in the creation and the density, and they used to build for Suleymanas Bin Dawoodas 
such building what the sons of Adamas were frustrated from?’’ 
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سْترهَ قاَلَ: غُلِّظُوا لهسُلَيْمَانَ لَمَّ  لهيلُ عَلَى ذَلهكَ صُعُودُهُمْ إهلََ السَّمَاءه لاه اقه السَّمْعه وَ ا سُخِّرُوا، وَ هُمْ خَلْقٌ رَقهيقٌ غهذَاؤُهُمُ الت َّنَسحمُ، وَ الدَّ
رْتهقَاءه إهليَْهه إهلاَّ بهسُلَّمٍ أوَْ بهسَبَبٍ.  لَا يَ قْدهرُ الْهْسْمُ الْكَثهيفُ عَلَى الاه

Heasws said: ‘They were angry to Suleymanas when heas subjugated them, and they 
are of a feeble creation, their food is tasteless, and the evidence upon that is their 
ascent to the sky to steal the hearing, and the dense body is not able upon the rising 
to it except by a ladder or a means’’.8563 

 

VERSES 10 - 13 

نَْ فِه الَْْرْضه أمَْ أرَاَدَ بِههمْ ربَ حهُمْ رَشَدًا }  {10وَأنََّا لَا نَدْرهي أَشَرٌّ أرُهيدَ بِه
And we do not know whether evil is intended with ones in the earth or whether 
their Lord Intends rightful Guidance with them [72:10] 

لهكَ  نَّا دُونَ ذََٰ نَّا الصَّالْهُونَ وَمه  {11} قهدَدًا طَرَائهقَ  كُنَّا ۚ  وَأنََّا مه
And surely, from us are the righteous ones, and from us are ones besides that. 
We happen to be on different ways [72:11] 

زهَُ هَرَباً }وَأنََّا ظنََ نَّا أَنْ لَنْ نُ عْ  زَ اللَّهَ فِه الَْْرْضه وَلَنْ نُ عْجه  {12جه
And surely we thought that we will never (be able to) frustrate Allah in the 
earth, and we will never (be able to) escape Him by fleeing [72:12] 

عْنَا الِْدَُىَٰ آمَنَّا بههه   {13} رَهَقًا وَلَا  بَخْسًا يَخاَفُ  فَلَا  بهرَبِّهه  يُ ؤْمهنْ  فَمَنْ  ۚ  وَأنََّا لَمَّا سَهَ
And we, when we heard the Guidance, we believed in it. So one who believes 
in his Lord, then he will neither fear loss nor any burden [72:13] 

دثنا مُّمد بن عيسى، عن زياد، عن الْسن بن علي بن فضال، عن ابن علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: ح
نَْ فِه الَْْرْضه أمَْ أرَادَ  بكيْ، عن الْسن بن زياد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول فِ قوله: وَ أنََّا لا ندَْرهي أَ شَرٌّ أرُهيدَ بِه

  «.أريد بِم حين بايعوا معاوية و تركوا الْسن بن علي )عليهما السلام(لا، بل و الله شر »بِههمْ ربَ حهُمْ رَشَداً، فقال: 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ja’far narrated to us, from Muhammad Bin Isa, from Ziyad, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Fazaal, from Ibn Bakeyr, from Al-Hassan Bin Ziyad who said: 

 ‘I heard Abu Abdullahasws saying regarding Hisazwj Words: And we do not know 
whether evil is intended with ones in the earth or whether their Lord Intends 
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rightful Guidance with them [72:10], so heasws said: ‘No, but evil is what was 
intended with them where they pledged allegiance to Muawiya, and left Al-Hassan 
Bin Aliasws’.  

قال:ِالبخس،ِالنقصان،ِوِالرهق:ِالعذاب. وَِلاِرَهَقاِ  ه ِفَلاِيَخافُِبَخْساِ  نِْب رَبِّ  قوله:ِفَمَنِْيُؤْم 

Hisazwj Words: So one who believes in his Lord, then he will neither fear loss 
nor any burden [72:13], heasws said: ‘Al-Bakhs – The loss, and Al-Rahq is the 
Punishment’.8564 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
عْنَا الِْدُى آمَنَّا  الولاية، آمنا بِولانا فمن آمن بولاية مولاه فلا يخاف بخسا  الِدى:»بههه قال: السلام(، قال: قلت: قوله: أنََّا لَمَّا سَهَ

 «.لا، تأويل»قلت: تنزيل؟ قال: «. و لا رهقا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), he (the narrator) said, ‘I said, 
‘(What about) Hisazwj Words: And we, when we heard the Guidance, we believed 
in it [72:13], heasws said: ‘The Guidance is the Wilayah. (They said), ‘We believed in 
our Master (Aliasws), so the one who believes in the Wilayah of his Masterasws, so he 
should neither fear loss nor Punishment’. I said, ‘(This is) Revelation?’ Heasws said: 
‘No, interpretation’. 8565 

 

VERSES 14 & 15 

طُونَ  نَّا الْقَاسه نَّا الْمُسْلهمُونَ وَمه   {14} رَشَدًا تَََرَّوْا فأَُولََٰئهكَ  أَسْلَمَ  فَمَنْ  ۚ  وَأنََّا مه
And surely, from us are the submitters, and from us are the deviated ones. So 
one who submits, then they are seeking the rightful Guidance [72:14] 

هَنَّمَ حَطبًَا  طوُنَ فَكَانوُا لْهَ  {15}وَأمََّا الْقَاسه
And as for the deviated ones, so they would be fuel for Hell [72:15]   

حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
لام(، فِ قول الله عز و جل: فَمَنْ أَسْلَمَ فأَُولئهكَ مُّمد بن عمر، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما الس

طوُنَ فَكانوُا لْهَهَنَّمَ حَطبَاً معاوية و أصحابه »تَََرَّوْا رَشَداً:   أي الذين أقروا بولايتنا فَأُولئهكَ تَََرَّوْا رَشَداً وَ أمََّا الْقاسه
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Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said:  

‘From, Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: So one who submits, then they are seeking the 
rightful Guidance [72:14], i.e., the ones who accepts ourasws Wilayah, then they 
are seeking the rightful Guidance [72:14] And as for the deviated ones, so they 
would be fuel for Hell [72:15] - Muawiya and his companions’.8566 

 

VERSES 16 & 17 

نَاهُمْ مَاءً غَدَقاً }   {16وَأَنْ لَوه اسْتَ قَامُوا عَلَى الطَّرهيقَةه لََْسْقَي ْ
And if they are steadfast upon the right Way, We would Quench them (with) 
abundant water [72:16] 

 {17} صَعَدًا عَذَاباً يَسْلُكْهُ  ربَِّهه  ذهكْره  عَنْ  يُ عْرهضْ  وَمَنْ  ۚ  لهنَ فْتهنَ هُمْ فهيهه 
For Us to Try them regarding him. And one who turns away from Zikr of his 
Lord, He would Thrust him into the ever-increasing Punishment [72:17]  

 ِّ عَنْ مُوسَى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ يوُنُسَ بْنه يَ عْقُوبَ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه  أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
لهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ سْتَ قَامُوا عَلَى وَلَايةَه عَ السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ وَ أنَْ لَوه اسْتَقامُوا عَلَى الطَّرهيقَةه لََْسْقَيْناهُمْ ماءً غَدَقاً قاَلَ يَ عْنيه لَوه ا
يَاءه مهنْ وُلْدههه ) عليهم السلام ( وَ قبَهلُوا طاَعَتَ هُمْ فِه أمَْرهههمْ وَ نَ هْيهههمْ  نَاهُمْ مَاءً غَدَقاً أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن وَ الَْْوْصه  لََْسْقَي ْ

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Musa Bin Muhammad, from 
Yunus Bin Yaqoub, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And if 
they are steadfast upon the right Way, We would Quench them (with) abundant 
water [72:16]. Heasws said: ‘It Means if they (people) were to be steadfast upon the 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws Amir Al-Momineenasws, and the successorsasws 
from hisasws sonsasws, and accept to be in theirasws obedience regarding theirasws 
orders and their prohibitions, We would Quench them (with) abundant water 
[72:16].  

يَاءه . يَاَنُ بهوَلَايةَه عَلهيٍّ وَ الَْْوْصه يَاَنَ وَ الطَّرهيقَةُ ههيَ الْْه  يَ قُولُ لََْشْربَْ نَا قُ لُوبَ هُمُ الْْه

Heazwj is Saying: “Weazwj would Make their hearts to drink the Eman”, and the 
doctrine, it is the belief in the Wilayah of Aliasws and the successorsasws’.8567 
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ِّ عَنْ مُوسَى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ يوُنُسَ بْنه  عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه  يَ عْقُوبَ عَمَّنْ ذكََرَهُ أَحْمَدُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ عَبْده الْعَظهيمه بْنه عَبْده اللَّهه الَْْسَنيه
يَاَنَ وَ الطَّرهيقَةُ ههيَ السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أنَْ لَوه اسْتَقامُوا عَلَى الطَّرهيقَةه لََْسْقَيْناهُمْ ماءً غَدَقاً يَ قُولُ  لََْشْربَْ نَا قُ لُوبَ هُمُ الْْه

يَاءه ) عليهم السلام ( .وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ الَْْ   وْصه

Ahmad Bin Mihran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from Musa Bin Muhammad, from 
Yunus Bin Yaqoub, from the one who mentioned,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if 
they are steadfast upon the right Way, We would Quench them (with) abundant 
water [72:16]. Heazwj is Saying: ‘We would give their hearts to drink the Eman’, and 
the Tareeqa (right way), it is Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the 
successorsasws’.8568  

وَ أنَْ لَوه اسْتَقامُوا عَلَى  بالْسناد، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل:و عنه: 
 «.يعني لْمددناهم علما، كي يتعلموه من الْئمة )عليهم السلام(»الطَّرهيقَةه لََْسْقَيْناهُمْ ماءً غَدَقاً: 

From him, by the chain, from Abu Baseer, who has said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if 
they are steadfast upon the right Way, We would Quench them (with) abundant 
water [72:16], heasws said: ‘It Means: “Weazwj would Extend to them the Knowledge in 
order to learn it from the Imamsasws’.8569 

و عنه: عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن مسلم، عن بريد العجلي، قال: سألت أبا عبد 
لْذقناهم علما كثيْا »ماءً غَدَقاً، قال:  الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ أنَْ لَوه اسْتَقامُوا عَلَى الطَّرهيقَةه لََْسْقَيْناهُمْ 

  «.يتعلمونه من الْئمة )عليهم السلام(

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali 
,from Muhamad Bin Muslim, from Bureyd Al-Ajaly who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And if 
they are steadfast upon the right Way, We would Quench them (with) abundant 
water [72:16], heasws said: ‘Make them taste a lot of knowledge which they would 
learn from the Imamsasws’.  

 «.إنَّا هؤلاء يفتنهم فيه، يعني المنافقين»لهنَ فْتهنَ هُمْ فهيهه؟ قال: قلت: قوله: 

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: For Us to Try them regarding him?’ Heasws 
said: ‘It is about those who have been tried with regarding himasws (Aliasws -  meaning 
the hypocrites’.8570 
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د بن العباس، قال: حدثنا علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسَاعيل بن يسار، عن علي بن جعفر، عن جابر مُّم
، قال: الْعفي، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ مَنْ يُ عْرهضْ عَنْ ذهكْره ربَِّهه يَسْلُكْهُ عَذاباً صَعَداً 

 «.يه السلام( يسلكه العذاب الصعد، و هو أشد العذابمن أعرض عن علي )عل»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin 
Tasaar, from Ali Bin Ja’far, from Jabir Al-Ju’fy who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: For Us to 
Try them regarding him. And one who turns away from Zikr of his Lord, He 
would Thrust him into the ever-increasing Punishment [72:17], heasws said: ‘The 
one who turns aside from Aliasws, Heazwj would Thrust him into an ever-increasing 
Punishment, and it is the severest Punishment’.8571  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن علي بن معمر، عن مُّمد بن علي بن عكاية التميمي، عن الْسين بن النضر الفهري، عن أبِ 
ر )عليه السلام(، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فِ خطبة عمرو الْوزاعي، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعف

يََ  َِلَّ وَ السَّبهيلُ الَّذهي عَنْهُ مَالَ وَ الْْه انُ الَّذهي بههه كَفَرَ وَ الْقُرْآنُ الوسيلة، قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فأَنَاَ الذِّكْرُ الَّذهي عَنْهُ 
 الَّذهي بههه كَذَّبَ وَ الصِّراَطُ الَّذهي عَنْهُ نَكَبَ  الَّذهي إهيَّاهُ هَجَرَ وَ الدِّينُ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Al-Bin Mo’mar, from Muhammad Bin Ali Bin Akayat Al-
Tameemi, from Al-Husayn Al-Nazar Al-Fahry, from Abu Amro Al-Awza’ie, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed,  

Abu Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws in Sermon of the Means (ِالوسيلة  ,(خطبة
Amir-Al-Momineenasws said: ‘So Iasws am the Zikr from which he went astray, and the 
Sabeel from which he deviated, and the Eman which he denied, and the Quran from 
which he forsook, and the Religion which he belied, and the Path from which he 
digressed!’. 8572  

الْريري، عن أبيه، عن سعد مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن علي بن العباس، عن الْسين بن عبد الرحمن، عن سفيان 
 «.نحن ذكر الله، و نحن أكبر»قال:  -فِ حديث طويل -الخفاف، عن أبِ جعفر )عليه السلام(

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Abdul 
Rahman, from Sufyan Al-Hureyri, from his father, from Sa’ad Al-Khafaf,  

‘From Abu Ja’farasws – in a lengthy Hadeeth – Heasws said: ‘weasws are the Zikr of 
Allahazwj, weasws are the greatest’.8573 

 

VERSE 18  

دَ لهلَّهه فَلَا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَدًا }  {18وَأَنَّ الْمَسَاجه
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And surely, the places of Sajdah are for Allah, therefore do not call upon 
anyone (else) with Allah [72:18]  

 

The Altered Verse 

و عنه: عن مُّمد بن أبِ بكر، عن مُّمد بن إسَاعيل، عن عيسى بن داود النجار، عن الْمام موسى بن جعفر )عليهما السلام(، 
دَ لهلَّهه  سَعت أبِ جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يقول: »فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً، قال:  فِ قول الله عز و جل: وَ أنََّ الْمَساجه

 «.هم الْوصياء الْئمة منا واحد فواحد، فلا تدعوا إلَ غيْهم فتكونوا كمن دعا مع الله أحدا، هكذا نزلت

And from him, from Muhammad Bin Abu Bakr, from Muhammad Bin Ismail, from Is Bin Dawood Al-
Najaar, who has said:  

‘The Imam Musaasws Bin Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And surely the places of Sajdah are for Allah, therefore do not call 
upon anyone (else) with Allah [72:18], heasws said: ‘Iasws heard Abu Ja’far 
Muhammadasws saying: ‘These are the successorsasws, the Imamsasws from usasws, 
one, by one, therefore do not call upon anyone other than them, for you will be 
like one who calls upon someone (else) along with Allah [72:18] – this is how it 
was Revealed’.8574 

أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه وَ أنََّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ 
دَ لهلَّهه فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً قاَلَ  يَاءُ . الْمَساجه  هُمُ الَْْوْصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from 
Muhammad Bin Al Fuzayl,  

‘From Abu Al-Hassanasws regarding Hisazwj Words: And surely the places of Sajdah 
are for Allah, therefore do not call upon anyone (else) with Allah [72:18]. Heasws 
said: ‘Theyasws are the successorsasws’.8575  

ا )عليه السلام(، قال:  المساجد: الْئمة )عليهم »علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
 «.السلام(

Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Husayn Bin Khalid narrated to me, who has said:  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws having said: ‘The: places of Sajdah [72:18] - The 
Imamsasws’.8576 
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حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
دَ لهلَّهه مُّمد بن عمر، عن عباد  بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ أَنَّ الْمَساجه

 فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً أي الْحد مع  آل مُّمد، فلا تتخذوا من غيْهم إماما.

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said: 

 ‘Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And surely the places of Sajdah are for Allah, therefore do 
not call upon anyone (else) with Allah [72:18], i.e., anyone else with the 
Progenyasws of Muhammadsaww, so do not take anyone other than themasws as an 
Imam’. 8577 

 

The body parts for Sajdah 

بشدة، قال: رجع ابن أبِ داود ذات يوم من عند المعتصم و هو مغتم، فقلت له فِ عن زرقان صاحب ابن أبِ دؤاد و صديقه 
قال: لما كان من هذا الْسود أبِ جعفر بن  ذلك، فقال: وددت اليوم أنِ قد مت منذ عشرين سنة. قال: قلت له: و لَ ذاك؟
 ف كان ذلك؟ مُّمد بن علي بن موسى اليوم بين يدي أميْ المؤمنين المعتصم، قال: قلت له: و كي

From Zarqaan, a companion of Ibn Abu Dawood and his friend Bashada who said,  

‘One day Ibn Abu Dawood came back from the presence of Al-Mo’tasim, and he was 
gloomy, so I spoke to him with regards to that. He said, ‘Today I wished that I had 
died twenty years ago’. I said to him, ‘And why is that?’ He said, ‘It was because of 
this blackie (Nauzobillah) Abu Ja’far Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws who 
was in front of the commander of the faithful Al-Mo’tasim’. I said, ‘And how was that?’  

قال: إن سارقا أقر على نفسه بالسرقة، و سأل الخليفة تطهيْه بإقامة الْد عليه، فجمع لذلك الفقهاء فِ مُلسه، و قد أحضر 
 مُّمد بن علي،

He said, ‘A thief had accepted the theft by himself and asked the Caliph to purify him 
by establishing the Limit upon him. Thus, for that, the jurists gathered in his 
gathering, and Muhammadasws Bin Aliasws was present.  

ع َب أن يقطع. قال: فقلت: من الكرسوع ]قال: و ما الْجة فِ ذلك؟ قال: قلت: لْن اليد هي   فسألنا عن القطع فِ أي موِ
 ، و اتفق معي على ذلك قوم.«سَحُوا بهوُجُوههكُمْ وَ أيَْدهيكُمْ فاَمْ  [ لقول الله فِ التيمم: الْصابع و الكف إلَ الكرسوع

So he (the Caliph) asked us about the cutting-off, which place is it obligatory to cut?’ 
So I said, ‘From the wrist’. He said, ‘And what is the proof for that?’ I said, ‘Because 
the hand is the fingers and the palm up to the wrist, as per the Words of Allahazwj 
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regarding the Tayammum: then wipe your faces and your hands [4:43]’. And a 
group formed a consensus of agreeing with me’.  

لوا: لْن الله لما قال: وَ أيَْدهيَكُمْ إهلََ الْمَرافهقه  فِ الغسل و قال آخرون: بل َب القطع من المرفق. قال: و ما الدليل على ذلك؟ قا
 دل ذلك على أن حد اليد هو المرفق.

And the others said, ‘But, it is obligatory to cut from the elbows’. He said, ‘And what 
is the evidence upon that?’ They said, ‘Because when Allahazwj Said: and your 
hands up to the elbows [5:6] regarding the washing, that proves that the limit of the 
hand is to the elbows’. 

قال: دعني «. قد تكلم القوم فيه يا أميْ المؤمنين»قال: فالتفت إلَ مُّمد بن علي، فقال: ما تقول فِ هذا، يا أبا جعفر؟ فقال: 
 قال: أقسمت عليك بالله لما أخبرت بِا عندك فيه.«. اعفني عن هذا، يا أميْ المؤمنين»ء عندك: قال:  شيمما تكلموا به، أي 

He (the narrator) said, ‘He (the Caliph) turned towards Muhammadasws Bin Aliasws, so 
he said, ‘What are youasws saying with regards to this, O Abu Ja’farasws?’ So heasws 
said: ‘The people have spoken with regards to this, O commander of the faithful’. He 
said, ‘Leave me from what they spoke by. Which thing is with youasws?’ Heasws said: 
‘Excuse me from this, O commander of the faithful’. He said, ‘I adjure youasws with 
Allahazwj to inform me of what is with youasws’.  

اما إذا أقسمت علي بالله إنِ أقول إنِم أخطأوا فيه السنة، فإن القطع َب أن يكون من مفصل اصول الْصابع، فيترك »فقال: 
 قال: و ما الْجة فِ ذلك؟ «. الكف

Heasws said: ‘But, as you have sworn to measws by Allahazwj, Iasws am saying that they 
have erred regarding the Sunnah, for the cutting is obligatory from the root of the 
fingers, so you leave the palm’. He said, ‘And what is the proof of that?’  

ء: الوجه، و اليدين، و الركبتين، و الرجلين. فإذا قطعت قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(: السجود على سبعة أعضا»قال: 
دَ لهلَّهه يعني به هذه الْعضاء  يده من الكرسوع، أو المرفق لَ يبق له يد يسجد عليها، و قال الله تبارك و تعالَ: وَ أنََّ الْمَساجه

 «.طعالسبعة التِ يسجد عليها، فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً و ما كان لله لَ يق

Heasws said: ‘The words of Rasool-Allahsaww: ‘The Sajdah is upon seven parts – The 
Face, the two hands, and the two knees, and the two feet’. So if you were to cut-off 
the hand from the wrists, or the elbows, there would not remain any hand for him to 
do the Sajda with. And Allahazwj Blessed and Exalted says: And surely the places 
of Sajdah are for Allah [72:18], Meaning by it, these seven parts which are utilised 
for the Sajda. Therefore do not call upon anyone (else) with Allah [72:18], and 
whatever was for Allahazwj cannot be cut-off’.  

 قال: فأعجب المعتصم ذلك، فأمر بقطع يد السارق من مفصل الْصابع دون الكف.
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He (the narrator) said, ‘So that astounded Al-Mo’tasim, and he ordered for the hand 
of the thief to be cut-off from the roots of the fingers, below the wrist’.8578   

 

The correct way to pray the Salat (الصلاة) 

يا حماد، »مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حماد بن عيسى، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام( لِ يوما: 
 « يا حماد، قم فصللا بأس عليك »  فقلت: يا سيدي، إنِ أحفظ كتاب حريز فِ الصلاة، فقال:«. تَسن أن تصلي؟

Muhammad Bin Yaqoub (Al-Kafi), from Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), from his father, from 
Hamaad Bin Isa who said:  

‘Abu Abdullahasws said to me one day: ‘Are you good in your Salat?’ So I said, ‘O my 
Chiefasws! I have memorised the book of Hareyz regarding the Salat’. So heasws said: 
‘That is not a problem, O Hammad. Arise, and Pray’. 

يا حماد لا تَسن أن تصلي، ما أقبح »قال: فقمت بين يديه متوجها إلَ القبلة، فاستفتحت الصلاة، فركعت و سجدت، فقال: 
 «. يقيم صلاة واحدة بِدودها تامة؟!بالرجل منكم يأتِ عليه ستون سنة أو سبعون سنة فلا

So he (Hammad) said, ‘I stood up in front of himasws, and directed myself to the 
Qiblah. So I began the Salat, performed Ruku and Sajdah’. So heasws said: ‘O 
Hamaad! Your Salat is not good. How ugly it is for the man from among you, who 
has come to the age of sixty years, or seventy years, and he still cannot establish 
one Salat with all of its limits?’ 

فعلمتني الصلاة، فقام أبو عبد الله )عليه السلام( مستقبل القبلة  قال حماد: فأصابني فِ نفسي الذل، فقلت: جعلت فداك،
منتصبا، فأرسل يديه جَيعا على فخذيه، قد ِم أصابعه و قرب بين قدميه حتَّ كان بينهما قدر ثلاث أصابع منفرجات، و 

 « الله أكبر»استقبل بأصابع رجليه جَيعا القبلة، لَ يحرفهما عن القبلة، و قال بخشوع: 

Hamaad said, ‘I was struck with the disgrace regarding myself, so I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws, so teach me the Salat’. Abu Abdullahasws faced the Qiblah 
upright, and placed both hisasws hand upon hisasws thighs, combined hisasws fingers, 
and kept hisasws feet close to each other to the extent that there was in between them 
a space of three fingers, and with all of hisasws toes facing the Qiblah, not diverting 
them from the Qiblah. And heasws said with humility: ‘Allahazwj is Greatest (اللهِأكبر).  

« الله أكبر» قرأ الْمد بترتيل، و قل هو الله أحد، ثُ صبر هنيئة بقدر ما يتنفس و هو قائم، ثُ رفع يديه حيال وجهه، و قال: ثُ
 و هو قائم،

Then heasws recited Al-Hamd slowly (Tarteel), and ‘Say Heazwj Allahazwj is One  
 Then heasws paused momentarily, in a measurement of breathing whilst .(قلِهوِاللهِأحد) 
still standing, then raised hisasws hand towards hisasws face and said: ‘Allahazwj is 
Greatest (اللهِأكبر) while still standing. 
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ثُ ركع و ملَ كفيه من ركبتيه مفرجات، و رد ركبتيه إلَ خلفه حتَّ استوى ظهره حتَّ لو صب عليه قطرة من ماء أو دهن لَ تزل 
 « سبحان ربِ العظيم و بِمده»لاستواء ظهره، و مد عنقه و غمُ عينيه، ثُ سبح ثلاثا بترتيل، فقال: 

Then heasws performed Ruku and covered hisasws knees with hisasws palms, and 
pressed them backwards until hisasws back was even to the extent that had a drop of 
water or oil fallen upon it, it would not have slid from hisasws back. And heasws 
stretched hisasws neck and closed hisasws eyes, then Glorified three times at a slow 
pace: ‘Glory be to the Magnificent Lordazwj and with myasws Praise’  
  .(سبحانِربيِالعظيمِوِبحمده)

 ثُ كبر و هو قائم، و رفع يديه حيال وجهه.« سَع الله لمن حمده»ثُ استوى قائما، فلما استمكن من القيام قال: 

Then heasws stood upright. So when heasws was in the upright position, heasws said: 
‘Allahazwj Hears the one who Praises Himazwj’ (سمعِاللهِلمنِحمده), then exclaimed Takbeer 
 .’while standing, and raised hisasws hands to hisasws face (اللهِأكبر)

ثلاث مرات، و « سبحان ربِ الْعلى و بِمده»تيه حيال وجهه، فقال: ثُ سجد و بسط كفيه مضمومتِ الْصابع بين يدي ركب
ء منه، و سجد على ثمانية أعظم: الكفين و الركبتين و أنامل إبِامي الرجلين و الْبهة و  لَ يضع شيئا من جسده على شي

 الْنف، 

Then heasws performed Sajdah and placed hisasws palms with hisasws fingers closed, in 
front of hisasws knees, next to hisasws face, so heasws said: ‘Glory be to myasws Lordazwj, 
the Elevated, with myasws Praise (سبحانِربيِالأعلىِوِبحمده) three times, and did not place 
anything from hisasws body upon anything from it, and prostrated upon eight body 
parts – The two palms, and the two knees, and the big toes of hisasws two feet, and 
the forehead, and the nose.  

دَ لهلَّهه فَلا تَدْعُوا مَعَ اللَّهه أَحَداً و هي وَ أَنَّ الْمَ  سبعة منها فرض يسجد عليها، و هي التِ ذكرها الله فِ كتابه فقال:»و قال:  ساجه
ع الْنف على  «.الْرض سنة  الْبهة و الكفان و الركبتان و الْبِامان، و وِ

And heasws said: ‘Seven of these are obligatory to prostrate by, and this is what 
Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book, so Heazwj Said: And surely the places of 
Sajdah are for Allah, therefore do not call upon anyone (else) with Allah 
[72:18], and these are the forehead, and the two palms, and the two knees, and the 
two big toes; and the placing of the nose upon the ground is Sunnah’. 

ثُ قعد على فخذه الْيسر، و قد وقع  ظاهر قدمه الْيَن على « الله أكبر»ثُ رفع رأسه من السجود، فلما استوى جالسا قال: 
ثُ كبر و هو جالس، و سجد السجدة الثانية، و قال كما قال فِ « استغفر الله ربِ و أتوب إليه»بطن قدمه الْيسر، و قال: 

 ء منه فِ ركوع و لا سجود، و كان مُنحا، و لَ يضع ذراعيه على الْرض،  على شي الْولَ، و لَ يضع شيئا من بدنه

Then heasws raised hisasws head from the Sajdah. So when he was seated upright, 
heasws said: ‘Allahazwj is Greatest’ (اللهِأكبر), then seated upon hisasws left thigh, and had 
placed the back of hisasws right foot upon the sole of hisasws left foot, and said: ‘Iasws 
seek Forgiveness of Allahazwj and repent to Himazwj’ (ِإليه ِأتوب ِو ِربي ِالله  then ,(استغفر
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exclaimed Takbeer (اللهِأكبر) while seated, and prostrated the second Sajdah, and said 
as heasws had said in the first (Sajdah), and did not place anything of hisasws body 
upon anything from it, neither in the Ruku nor the Sajdah, and as if heasws had wings, 
and did not place hisasws arms on the ground.  

يا حماد، هكذا »ركعتين على هذا، و يداه مضمومتا الْصابع و هو جالس فِ التشهد، فلما فرغ من التشهد سلم، فقال: فصلى 
 «.صل

So heasws prayed two cycles upon that (procedure), and the fingers of hisasws hands 
were close side by side whilst heasws was seated during the ‘Tashahhud’. So when 
heasws was free from the Tashahhud, heasws sent the greetings’. Then heasws said: ‘O 
Hamad! Pray Salat like this’.8579 

 

VERSE 19  

 {19وَأنََّهُ لَمَّا قاَمَ عَبْدُ اللَّهه يَدْعُوهُ كَادُوا يَكُونوُنَ عَلَيْهه لهبَدًا }
And that when Abdullah stood calling (to) him, they almost became crowding 
upon him [72:19] 

حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل: وَ أنََّهُ لَمَّا قامَ عَبْدُ مُّمد بن عمر، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن 

لَيْهه لهبَداً أي اللَّهه يدَْعُوهُ يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله( يدعوهم إلَ ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام( كادُوا قريش يَكُونوُنَ عَ 
 يتعادون عليه، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said: 

 ‘Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And that when Abdullah stood calling (to) him – Meaning 
Rasool-Allahsaww calling them to the Wilayah of Amir Al Momineenasws, they almost 
became crowding upon him [72:19] – i.e. they were hostile against himsaww’. 8580  

هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد حدثنا ابراهيم بن 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 
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Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood calling (to) him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 

Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 
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And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8581 

 

VERSES 20 - 23 

اَ أدَْعُو رَبِِّ وَلَا أُشْرهكُ بههه أَحَدًا }   {20قُلْ إهنََّّ
Say: ‘But rather, I call my Lord and I do not associate anyone with Him’ [72:20] 

َِرًّا وَلَا رَشَدًا }  {21قُلْ إهنِِّ لَا أمَْلهكُ لَكُمْ 
Say: ‘I cannot not control for you, neither harm nor rightful Guidance’ [72:21] 

دَ مهنْ دُونههه مُلْتَحَدًا } هَُيْنِه مهنَ اللَّهه أَحَدٌ وَلَنْ أَجه  {22قُلْ إهنِِّ لَنْ 
Say: ‘Surely no one can ever protect me from Allah, and I will never find a 
shelter from besides Him’ [72:22]  

 أبََدًا فهيهَا خَالهدهينَ  جَهَنَّمَ  ناَرَ  لَهُ  فإَهنَّ  وَرَسُولَهُ  اللَّهَ  يَ عْصه  وَمَنْ  ۚ  إهلاَّ بَلَاغًا مهنَ اللَّهه وَرهسَالَاتههه 
{23} 

It is only a delivery from Allah and His Message. And one who disobeys Allah 
and His Rasool, then for him is Fire of Hell, abiding therein for ever [72:23] 

حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
ا أدَْعُوا مُّمد بن عمر، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قول الله عز و جل:  قال: قُلْ إهنََّّ

َِرًّا وَ لا رَشَداً  ، قال: إنَّا أدعو أمر ربِ لا أمَْلهكُ لَكُمْ إن توليتم عن ولاية علي   رَبِِّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said: 
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 ‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Say: ‘But rather, I call my Lord  - heasws said: ‘But rather Isaww 
call for the Command of mysaww Lordazwj. and I do not associate anyone with Him’ 
[72:20] Say: ‘I cannot not control for you – if you turn around from the Wilayah of 
Aliasws, neither harm nor rightful Guidance’ [72:21]. 

هَُيَْنِه مهنَ اللَّهه أَحَدٌ إن كتمت ما أمرت به وَ لَ  دَ مهنْ دُونههه مُلْتَحَداً يعني مأوى قُلْ إهنِِّ لَنْ   نْ أَجه

Say: ‘Surely no one can ever protect me from Allah – if Isaww were to conceal 
what Isaww have been Commanded with, and I will never find a shelter from 
besides Him’ [72:22] – meaning refuge.  

مهنَ اللَّهه أبلغكم ما أمرنِ الله به من ولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام( وَ مَنْ يَ عْصه اللَّهَ وَ رَسُولَهُ فِ ولاية علي إهلاَّ بَلاغاً 
 )عليه السلام( فإَهنَّ لَهُ نارَ جَهَنَّمَ خالهدهينَ فهيها أبَدَاً.

It is only a delivery from Allah  - Isaww am delivering what Isaww have been 
Commanded with, from the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws. And one who 
disobeys Allah and His Rasool – regarding the Wilayah of Aliasws, then for him is 
Fire of Hell, abiding therein for ever [72:23]’. 8582 

هُ  ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ تُهُ عَنْ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا
َِرًّا وَ لا رَشَداً قاَلَ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  دَعَا النَّاسَ إهلََ وَلَايةَه عَلهيٍّ فاَجْتَمَعَتْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لا أمَْلهكُ لَكُمْ 
لََ اللَّهه ليَْسَ إهلََِّ فاَت َّهَمُوهُ وَ خَرَجُوا مهنْ إهليَْهه قُ ريَْشٌ فَ قَالُوا ياَ مَُُّمَّدُ أعَْفهنَا مهنْ هَذَا فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( هَذَا إه 

 عهنْدههه 

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Say: ‘I cannot not control 
for you, neither harm nor rightful Guidance’ [72:21]. Heasws said: ‘Rasool-
Allahsaww called the people to the Wilayah of Aliasws. So the Quraysh gathered to 
himsaww and they said, ‘O Muhammadsaww! Excuse us from this!’ But Rasool-Allahsaww 
said to them: ‘This is up to Allahazwj, it isn’t to mesaww’. So they accused himsaww and 
went out from hissaww presence.  

هَُيْنِه مهنَ اللَّهه إهنْ عَصَيْتُ  َِرًّا وَ لا رَشَداً. قُلْ إهنِِّ لَنْ  دَ فَأنَْ زَلَ اللَّهُ قُلْ إهنِِّ لا أمَْلهكُ لَكُمْ  مهنْ دُونههه مُلْتَحَداً إهلاَّ بَلَاغاً  هُ أَحَدٌ وَ لَنْ أَجه
 مهنَ اللَّهه وَ رهسَالَاتههه فِه عَلهيٍّ قُ لْتُ هَذَا تَ نْزهيلٌ قاَلَ نَ عَمْ 

Thus, Allahazwj Revealed: Say: ‘I cannot not control for you, neither harm nor 
rightful Guidance’ [72:21] Say: ‘Surely no one can ever protect me from Allah, 
and I will never find a shelter from besides Him’ [72:22] It is only a delivery 
from Allah and His Message regarding Ali [72:23]’. I said, ‘This is Revelation?’ 
Heasws said: ‘Yes’.  
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 سُولَهُ فِه وَلَايةَه عَلهيٍّ فإَهنَّ لَهُ نارَ جَهَنَّمَ خالهدهينَ فهيها أبَدَاً ثَُُّ قاَلَ تَ وكْهيداً وَ مَنْ يَ عْصه اللَّهَ وَ رَ 

Then heasws said: ‘An emphasis - And one who disobeys Allah and His Rasool - 
regarding the Wilayah of Aliasws, then for him is Fire of Hell, abiding therein for 
ever [72:23]’. 8583  

 

VERSE 24 

رًا وَأقََلح عَدَدًا } عَفُ ناَصه ِْ  {24حَتَََّّٰ إهذَا رأَوَْا مَا يوُعَدُونَ فَسَيَ عْلَمُونَ مَنْ أَ
Until when they see what they are being threatened with, then they would 
come to know who is with weaker helpers and fewer number [72:24]  

هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْ  ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ مَا
راً وَ أقََلح عَدَداً يَ عْنيه بهذَلهكَ الْقَائهمَ وَ أنَْصَارهَُ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَتََّّ إهذا رأَوَْا ما يوُعَدُونَ فَسَيَ عْلَمُونَ مَنْ أَ  عَفُ ناصه ِْ 

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked Himasws about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Until when they see what they are being 
threatened with, then they would come to know who is with weaker helpers 
and fewer number [72:24]. (Heasws said): ‘It Means by that Al-Qaimasws and hisasws 
helpers’. 8584 

حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
مُّمد بن عمر، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: يا علي، 

 لِ و هذا لك أنت قسيم النار، تقول: هذا 

Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said: 

 ‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws: ‘The Prophetsaww said: ‘O 
Aliasws! Youasws are the distributor of the Fire (Hell). Youasws will be saying (to it): ‘This 
one is for measws, and this one is for you’.  

 قالوا: فمتَّ يكون ما تعدنا به من أمر علي و النار؟ 

They (Quraysh) said, ‘When will it happen, what yousaww are threatening us with, of 
the matter of Aliasws and the Fire?’  
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بن العاص و فأنزل الله حَتََّّ إهذا رأَوَْا ما يوُعَدُونَ يعني الموت و القيامة فَسَيَ عْلَمُونَ يعني فلانا و فلانا و فلانا و معاوية و عمرو 
راً  عَفُ ناصه ِْ  وَ أقََلح عَدَداً. أصحاب الضغائن من قريش مَنْ أَ

So Allahazwj Revealed: Until when they see what they are being threatened with – 
meaning the death and the Day of Judgment,  then they would come to know – 
meaning so and so (Abu Bakr), and so and so (Umar), and so and so (Usman), and 
Muawiya, and Amro Bin Al Aas, and the owners of the grudges from Quraysh, who 
is with weaker helpers and fewer number [72:24]’. 8585 

 

VERSES 25 - 28 

ََْعَلُ لَهُ رَبِِّ أمََدًا }قُلْ إهنْ أدَْرهي أقََرهيبٌ    {25مَا تُوعَدُونَ أمَْ 
Say: ‘I don’t know if it is near, what you are being Threatened (with), or 
whether my Lord has Made a term for it [72:25]   

ُ الْغَيْبه فَلَا يُظْههرُ عَلَىَٰ غَيْبههه أَحَدًا }   {26عَالَه
(He is) Knower of the unseen, and He does not Reveal His hidden matters 
upon anyone [72:26]   

  {27إهلاَّ مَنه ارْتَضَىَٰ مهنْ رَسُولٍ فإَهنَّهُ يَسْلُكُ مهنْ بَ يْنه يَدَيْهه وَمهنْ خَلْفههه رَصَدًا }
Except one He Chooses from a Rasool, for He would Make a guard to travel in 
front of him and from behind him [72:27] 

اَ لَدَيْههمْ وَأَحْصَىَٰ كُلَّ شَيْءٍ عَدَدًا }  {28لهيَ عْلَمَ أَنْ قَدْ أبَْ لَغُوا رهسَالَاته رَبِِّهمْ وَأَحَاطَ بِه
For Him to Know that they have delivered the Messages of their Lord, and He 
Encompasses whatever is with them, and He Counts the number of all things 
[72:28] 

حدثنا جعفر بن عبد الله، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، قال:
مُّمد بن عمر، عن عباد بن صهيب، عن جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، قالوا: فمتَّ يكون ذلك؟ قال الله لمحمد 

ََْعَلُ لهَُ رَبِِّ أمََداً قال: أجلا عا ُ الْغَيْبه فَلا يظُْههرُ عَلى غَيْبههه أَحَداً )صلى الله عليه و آله(: قُلْ إهنْ أدَْرهي أَ قَرهيبٌ ما توُعَدُونَ أمَْ  لَه
 إهلاَّ مَنه ارْتَضى مهنْ رَسُولٍ يعني عليا المرتضى من الرسول )صلى الله عليه و آله( و هو منه، 
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Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Hamaam narrated to us from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, 
from Ja’far Bin Abdullah, from Muhammad Bin Umar, from Abad Bin Saheyb, who has said: 

 ‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws: ‘They (Quraysh) said, ‘So 
when will that take place?’ Allahazwj Said to Muhammadsaww: Say: ‘I don’t know if it 
is near, what you are being Threatened (with), or whether my Lord has Made a 
term for it [72:25] (He is) Knower of the unseen, and He does not Reveal His 
hidden matters upon anyone [72:26] Except one He Chooses from a Rasool, 
for He would Make a guard to travel in front of him and from behind him [72:27]  
Meaning Aliasws, the chosen one from the Rasoolsaww, and heasws is from himsaww. 

يزقه العلم زقا، و قال الله: فإَهنَّهُ يَسْلُكُ مهنْ بَ يْنه يدََيهْه وَ مهنْ خَلْفههه رَصَداً قال: فِ قلبه العلم، و من خلفه الرصد يعلمه علمه، و 
 يعلمه الله إلِاما، 

Allahazwj Said: for surely He makes a guard to march before him and after him. 
Heasws said: ‘In hissaww heart is the Knowledge, and one behind himsaww is the guard 
who knows hissaww Knowledge, and heasws distributes the Knowledge with a 
distribution, and Allahazwj Taught himasws by inspiration.  

عْلَمَ النبِ )صلى الله عليه و آله( أنَْ قَدْ أبَْ لَغُوا رهسالاته رَبِِّهمْ وَ أَحاطَ علي و الرصد: التعليم من النبِ )صلى الله عليه و آله( لهي َ 
ءٍ عَدَداً ما كان أو يكون منذ يوم خلق الله آدم إلَ أن تقوم الساعة  )عليه السلام( بِا لدى الرسول من العلم وَ أَحْصى كُلَّ شَيْ 

ت فيما مضى أو تِلك فيما بقي، و كم من إمام جائر أو عادل يعرفه باسَه و من فتنة أو زلزلة أو خسف أو قذف، أو أمة هلك
 نسبه، 

And the guard, is the teacher from the Prophetsaww, For Him to Know [72:28], the 
Prophetas, that they have delivered the Messages of their Lord, and He – Aliasws, 
Encompasses whatever is with the Rasoolsaww from the Knowledge, and He 
Counts the number of all things [72:28] – whatever has happened since the day 
Allahazwj Created Adamas up to the Establishment of the Hour – from either a Fitna, 
or an earthquake, or a submergence, or eruption, or a community destroyed in the 
past or would be destroyed in the future, and how may tyrannical or just imams there 
would be. Heasws recognises him by his name and his lineage.  

ه، و كم من إمام منصور لا ينفعه نصر من و من يَوت موتا أو يقتل قتلا، و كم من إمام مخذول لا يضره خذلان من خذل
 «.نصره

And whether one would be dying a (natural) death, or killed by a killing, and how 
many Imamsasws would be abandoned, not being harmed by the abandonment of the 
one who abandons himasws, and how many Imamsasws would be helped, not 
benefitting by the help of the one who helps himasws’’.8586   

ِّ قاَلَ سَهَعْتُ حُمْرَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ  انَ بْنَ عَنْ سَدهيرٍ الصَّي ْرَفِه
ُ الْغَيْبه  رُ عَلى غَيْبههه أَحَداً أعَْيَنَ يَسْأَلُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ حُمْراَنُ أَ رأَيَْتَ قَ وْلَهُ جَلَّ ذهكْرهُُ عالَه  فَلا يظُْهه
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Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Raib, from Sadeyr Al Sayrafi who said,  

‘I heard Humran Bin Ayn asking Abu Ja’farasws. Humran said to himasws, ‘What is 
yourasws view of the Words of the Mighty and Majestic: (He is) Knower of the 
unseen, and He does not Reveal His hidden matters upon anyone [72:26]?’  

ُ الْغَيْبه فإَهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهلاَّ مَنه ارْتَضى مهنْ رَسُولٍ وَ كَانَ وَ اللَّهه مَُُّمَّدٌ ممهَّنه ارْتَضَاهُ وَ أَ  مَّا قَ وْلهُُ عالَه
اَ غَابَ عَنْ خَلْقههه فهيمَا يَ قْدهرُ مهنْ شَيْ  ٌ بِه يَهُ إهلََ الْمَلَائهكَةه ءٍ وَ ي َ  جَلَّ عَالَه يهه فِه عهلْمههه قَ بْلَ أنَْ يَخْلُقَهُ وَ قَ بْلَ أنَْ يُ فْضه  قْضه

So Abu Ja’farasws said: ‘Except one He Chooses from a Rasool [72:27]. And it was 
so, by Allahazwj, Muhammadsaww was from the ones Heazwj Chose. And as for Hisazwj 
Words [72:26] The Knower of the unseen! So Allahazwj Mighty and Majestic is a 
Knower of whatever is unseen from Hisazwj creatures with regards to whatever Heazwj 
Determines from something and Ordains it in Hisazwj Knowledge before Heazwj 
Creates it, and before Heazwj Exposes it to the Angels. 

يهه إهذَا أرَاَدَ وَ يَ بْدُو لهَُ فهيهه  يئَةُ فَ يَ قْضه يهه فَذَلهكَ ياَ حُمْراَنُ عهلْمٌ مَوْقُوفٌ عهنْدَهُ إهليَْهه فهيهه الْمَشه  فَلَا يَُْضه

So that, O Humran, is a Knowledge Paused in Hisazwj Presence. To it, with regards to 
it, is the Desire. So Heazwj Ordains it whenever Heazwj Intends and Originates for it 
regarding it, and Heazwj Changes Hisazwj Decision for it with regards to it, and it is not 
Ordained.  

رهُُ اللَّهُ عَزَّ وَ  نَافَأَمَّا الْعهلْمُ الَّذهي يُ قَدِّ يهه فَ هُوَ الْعهلْمُ الَّذهي انْ تَ هَى إهلََ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ إهليَ ْ يهه وَ يَُْضه  .ِجَلَّ فَ يَ قْضه

So, as for the knowledge which Allahazwj Mighty and Majestic Determines, so Heazwj 
Ordains it, and Accomplishes it. Thus it is the Knowledge which ended up to Rasool-
Allahsaww, then to usasws’.8587  

حدثنا أحمد بن مُّمد عن عمر بن عبد العزيز عن مُّمد بن الفضيل عن ابى حمزة قال سَعت ابا عبد الله عليه السلام يقول والله لا 
 يكون عالَ جاهلا ابدا عالَ بشى جاهل بشئ 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul Azeez, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘By Allahazwj, the Aalim (knowledgeable one) cannot 
be ignorant ever, or being knowledgeable in something while being ignorant in 
something’. 

ه ثُ قال لا يحجب ذلك عنه.   ثُ قال الله اجل واعز واعظم واكرم من ان يفرض طاعة عبد يحجب عنه علم سَائه وارِ

Then said: ‘Allahazwj is more Majestic, and more Strong, and more Magnificent, and 
more Generous from having necessitated the obedience to a servantasws, but would 

                                                           
8587

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 45 H 2 (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6505 out of 7192 

Veil from himasws knowledge of Hisazwj skies and Hisazwj Earth’. Then said: ‘That is not 
veiled from himasws’.8588  

ي الله عنه(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن سهل بن زياد ابن بابويه، قا ل: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد )رِ
ا علي بن موسى )عليه السلام(، قال:  ا )عليه السلام(، عن الرِ لا يكون المؤمن مؤمنا حتَّ »الْدمي، عن مبارك مولَ الرِ

 و سنة من وليه.  يكون فيه ثلاث خصال: سنة من ربه، و سنة من نبيه،

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad narrated to us, from Muhammad Bin Abu 
Abdullah Al Kufy, from Sahl Bin Ziyad Al Adamy, from Mubarak,  

A (devout) slave of Al-Rezaasws (reports) from Al-Reza Aliasws Bin Musaasws having 
said: ‘A Momin cannot become a Momin until there are three characteristics in him 
(that he adheres to) – A Sunnah from his Lordazwj, and a Sunnah from his 
Prophetsaww, and a Sunnah from his Guardianasws. 

ُ الْغَيْبه فَلا يظُْههرُ عَلى غَيْبههه أَحَداً إهلاَّ مَنه ارْتَضى مهنْ رَسُولٍ ،فكتمان السر، قال الله عز   فأما السنة من ربه  و جل: عالَه

As for the Sunnah from his Lordazwj, so it is the concealment of the secret. Allahazwj 
Mighty and Majestic Says: (He is) Knower of the unseen, and He does not Reveal 
His hidden matters upon anyone [72:26] Except one He Chooses from a 
Rasool [72:27].  

رْ و أما السنة من نبيه فمداراة الناس، فإن الله عز و جل أمر نبيه )صلى الله عليه و آله( بِداراة الناس، فقال: خُذه الْعَفْوَ وَ أْمُ 
 يَن، بهالْعُرْفه وَ أعَْرهضْ عَنه الْْاههله 

And as for the Sunnah from his Prophetsaww, so it is the concealment from the 
people, for Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Hisazwj Prophetsaww for 
concealment from the people, so Heazwj Said: Take to the Forgiveness and enjoin 
good and turn away from the ignorant ones [7:199].  

يَن الْبَأْسه أوُلئهكَ  و أما السنة من وليه فالصبر على البأساء و الضراء، يقول الله عز و جل: وَ الصَّابهرهينَ فِه الْبَأْساءه وَ الضَّرَّاءه وَ حه
 «.الَّذهينَ صَدَقُوا وَ أوُلئهكَ هُمُ الْمُت َّقُونَ 

And as for the Sunnah from his Guardianasws, so it is the patience upon the evil and 
adversities. Allahazwj Mighty and Majestic Says: and the patient ones during the 
adversity and the desperation and when distressed; they are those who are 
true, and these, they are the fearing ones [2:177]’.8589 
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APPENDIX 

Miscellaneous Ahadeeth regarding the Jinn 

فقال قيس: إن الله عز وجل بعث مُّمدا رحمة للعالمين، فبعثه إلَ الناس كافة، إلَ الْن والْنس والْحمر والْسود والْبيُ، واختاره 
 لنبوته واختصه برسالته. 

(Sulaym Bin) Qays said,  

‘Surely Allah
azwj

 Mighty and Majestic Sent Muhammad
saww

 as a Mercy to the Worlds. So 

He
azwj

 Sent him
saww

 to the people for all the beings, to the Jinn, and the humans, and the red, 

and the black, and the white, and Chose him
saww

 for Prophet-hood, and Honoured him
saww

 by 

His
azwj

 Message. 

فكان أول من صدقه وآمن به ابن عمه علي بن أبِ طالب وكان أبو طالب عمه يذب عنه ويَنع منه ويحول بين كفار قريش وبينه 
 أن يروعوه أو يؤذوه ويأمره بتبليغ رسالات ربه. 

So the first one to ratify him
saww

, and believe in him
saww

 was the son
asws

 of his
saww

 uncle
asws

 

Ali
asws

 bin Abu Talib
asws

, and his
saww

 uncle Abu Talib
asws

 used to defend him
saww

 and prevent 

(the enemies) from him
saww

 and he
asws

 was a shield between the infidels of Quraysh and 

him
saww

, so that they do not frightened him
saww

 or hurt him
saww

, and ordered him
saww

 to preach 

the Message of his
saww

 Lord
azwj

.
8590

 

حدثنا احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن مالك بن عطيه عن ابى حمزة الثمالَ قال كنت استأذن على ابى جعفر عليه السلام 
  فقيل عنده قوم اثبت قليلا حتَّ يخرجوا فخرج قوم انكرتِم ولَ اعرفهم ثُ اذن لَ

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Maalik Bin Atiya, from Abu 
Hamza Al-Thumaly who said: 

‘I asked for permission to see Abu Ja’farasws. I was told that there is a group with him 
which will stay for a little while, so wait until they leave. A group came out that I did 
not get involved with and did not recognise them. Then permission was given to me.  

امية وسيفهم يقطر دما فقال لَ يا ابا حمزة هولاء وفد شيعتنا من الْن جاؤا  فدخلت عليه فقلت جعلت فداك هذا زمان بنى
 يسئلوننا عن معالَ دينهم.

I entered to see himasws. I said to him, ‘May I be sacrificed for youasws, these are the 
times of the Clan of Umayyala, and their swords are dripping with blood.’ Heasws said 
to me: ‘O Abu Hamza, this is a delegation from ourasws Shias from among the Jinn 
who came to usasws to learn their Religion.’8591 
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حدثنا ابراهيم بن هاشم عن عمرو بن عثمان عن ابراهيم بن ايوب عن عمرو بن شِر عن جابر عن ابى جعفر عليه السلام قال 
اميْ المؤمنين عليه السلام على المنبر إذ اقبل ثعبان من ناحية باب من ابواب المسجد فهم الناس ان يقتلوه فارسل اميْ المؤمنين  بينا

عليه السلام إليهم ان كفوا فكفوا واقبل الثعبان ينساب حتَّ انتهى إلَ المنبر فتطاول وسلم على اميْ المؤمنين عليه السلام فاشار 
 بيده فنظر الناس والثعبان فِ اصل المنبر حتَّ فرغ على اميْ المؤمنين عليه السلام من خطبته اميْ المؤمنين 

Narrated to us Ibrahim Bin Hashaam, from Amro Bin Usmaan, from Ibrahim Bin Ayub, from Amro Bin 
Shimr, from Jabir who has said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Amir-al-Momineenasws was on the Pulpit when a snake came up 
on a door from the doors of the Mosque. The people wanted to kill it. Amir-al-
Momineenasws sent someone to them to stop. They stopped, and the snake glided 
across until it ended up near Amir-al-Momineenasws, raised itself and greeted Amir-al-
Momineenasws. Amir-al-Momineenasws gestured by hisasws hand. The people and the 
snake looked on at the origin of the Pulpit, until Amir-al-Momineenasws was free from 
delivering hisasws sermon.  

ثُ اقبل عليه فقال له من انت قال انا عمرو بن عثمان خليفتك على الْن وان ابى مات واوصانِ ان آتيك فاستطلع رأيك فقد 
 اتيتك يا اميْ المؤمنين فما تأمرنِ به وما ترى 

Then heasws turned towards it and said to it: ‘Who are you?’ It said, ‘I am Amro Bin 
Usmaan, yourasws Caliph to the Jinn, and my father died, and he had bequeathed to 
me that I should come to youasws in order to survey yourasws opinion. So I have come 
to youasws, O Amir-al-Momineenasws. What are your orders for me and what do 
youasws see (that I should do)?’  

فقال له اميْ المؤمنين عليه السلام اوصيك بتقوى الله و ان تنصرف فتقوم مقام ابيك فِ الْن فانك خليفتِ عليهم قال فودع اميْ 
 المؤمنين وانصرف فهو خليفته على الْن فقلت له جعلت فداك فيأتيك عمرو وذلك الواجب عليه قال نعم. 

Amir-al-Momineenasws said to it: ‘Myasws bequest to you is to fear Allahazwj and that 
when you leave, you will be standing in the place of your father among the Jinn, for 
you are myasws Caliph to them’. Abu Ja’farasws said: ‘Amir-al-Momineenasws allowed 
him to be and he was hisasws Caliph to the Jinn.’ I said to him, ‘May I be sacrificed for 
youasws, does Amro come to youasws and is that an obligation upon him?’ Heasws said: 
‘Yes.’8592 

بن ابى  حدثنا احمد بن مُّمد عن القاسم بن يحيى عن الْسن بن راشد عن يعقوب بن ابراهيم بن مُّمد بن عبد الله بن جعفر
طالب قال سَعت ابراهيم بن وهب وهو يقول خرجت وانا اريد ابا الْسن عليه السلام بالعريُ فانطلقت حتَّ اشرفت على قصر 
بنى سراة ثُ انحدرت الوادي فسمعت صوتا لا ارى شخصه وهو يقول يا ابا جعفر صاحبك خلف القصر عند السدة فاقراه منى 

 السلام فالتفت فلم ار احدا 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Qasim Bin Yahya, from Al-Hassan Bin Rashid, from 
Yaqoub Bin Ibrahim Bin Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Bin Abu Talib who said, ‘I heard Ibrahim 
Bin Wahab and he was saying: 
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‘I went out seeking Abu Al-Hassanasws by the wide roads but did not meet himasws 
until I was led to the mansion of the clan of Saraat, then I descended into a valley. I 
heard a voice but did not see the person, and he was saying, ‘O Abu Ja’far, your 
companion is behind the mansion in the embankment. He greeted me. I turned 
around but I did not see any one. 

ثُ رد على الصوت باللفظ الذى كان ثُ فعل ذلك ثلثا فاقشعر جلدى ثُ انحدرت فِ الوادي حتَّ اتيت قصد رأى الطريق الذى 
يات روافع  من عند خلف القصر ولَ اطاء فِ القصر ثُ اتيت السد نحو السمرات ثُ انطلقت قصد الغدير فوجدت خَسين ح

الغدير ثُ استمعت فسمعت كلاما ومراجعة فطفقت بنعلى ليسمع وطئى فسمعت ابا الْسن يتنحنح فتنحنحت واجبته ثُ نظرت 
 وهجمت فإذا حيه متعلقه بساق شجرة 

Then there was a verbal response to the voice as before. Then that was done three 
times. It raised my skin hair. Then I descended into the valley until I came 
inadvertently to the road behind the mansion and did not come to the mansion. Then 
I came to the Samaraat dam. Then I intended to go to Al-Ghadeer wherein I found 
fifty live snakes. Then I listened intently to hear the words. I heard Abu Al-
Hassanasws, heasws was humming to them and replying by humming sounds.  But 
when I tried to look, a snake came forward towards me from the trunk of the tree. 

 ادخلت رأسها فِ اذنه فأكثرت من الصفيْ فأجاب بلى قد فقال لا تشى ولا ِاير فرمت بنفسها ثُ نِضت على منكبه ثُ
فصلت بينكم ولا يبغى خلاف ما اقول الا ظالَ ومن ظلم فِ دنياه فله عذاب النار فِ اخرته مع عقاب شديد اعاقبه اياه وأخذ 

ة واعز عليا بالوصية والولاية ماله ان كان له حتَّ يتوب فقلت بابى انت وامى الكم عليهم طاعة فقال نعم والذى اكرم مُّمدا بالنبو 
 انِم لاطوع لنا منكم يا معشر الانس وقليل ماهم. 

Heasws said: ‘Do not be afraid, it will not harm you, pelt (with a stone) it by yourself’. 
Then I stood up in their presence. Then it entered its head in hisasws ear. There was a 
whistling sound. Heasws replied: ‘Yes, no one will rebel against what Iasws say except 
for the unjust, and one who is unjust in world, for him is the torment of the Fire in the 
hereafter along with harsh Punishment. You have to take his wealth and he has to 
repent’. I said, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws, is it upon 
them to obey?’ Heasws said: ‘Yes, by the One Whoazwj Honoured Muhammadsaww with 
Prophet-hood, and Honoured Aliasws by the Trusteeship and the Wilayah, they are 
more obedient to usasws than you, O Humans, and they are only a few of them’.8593   

انَ بْنه لَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أوَْحَى إهلََ سُلَيْمَ ابْنُ مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَيله بْنه صَالهحٍ عَنه الْوَلهيده بْنه صَبهيحٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( قاَلَ إهنَّ ال
لَ فَ نَظَرَ سُلَيْمَانُ يَ وْماً فإَهذَا الشَّجَرةَُ دَاوُدَ )عليهما السلام( أنََّ آيةََ مَوْتهكَ أَنَّ شَجَرَةً تَْرجُُ مهنْ بَ يْته الْمَقْدهسه يُ قَالُ لَِاَ الْخرُْنوُبةَُ قاَ

ا اسَُْكه قاَلَته الْخرُْنوُبةَُ قاَلَ فَ وَلََّ سُلَيْمَانُ مُدْبهراً إهلََ مُّهْراَبههه فَ قَامَ فهيهه مُتَّكهئاً عَلَى الْخرُْنوُبةَُ قَدْ طلََعَتْ مهنْ بَ يْته الْمَقْدهسه فَ قَالَ لَِاَ مَ 
َُ رُوحُهُ مهنْ سَاعَتههه قاَلَ   عَصَاهُ فَ قُبه

Ibn Mahboub, from Jameel Bin Saleh, from Al-Waleed Bin Sabeeh, who has reported the following: 
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Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Suleiman 
Bin Dawoodas that: “The sign of youras death is a tree which will come out from Bayt 
Al-Maqdas called Al-Kharnouba”. Suleymanas looked around one day and there was 
Al-Kharnouba tree which had emerged from Bayt Al-Maqdas. So heas said to it: 
‘What is your name?’ It said, ‘Al-Kharnouba’. Suleimanas turned back to hisas Prayer 
Niche and stood leaning upon his staff. Hisas soul was Captured (passed away) in 
that moment.  

نْسُ يَخْدُمُونهَُ وَ يَسْعَوْنَ فِه أمَْرههه كَمَا كَانوُا وَ هُمْ يَظنُحونَ أنََّهُ حَيٌّ لََْ  يََُتْ يَ غْدُونَ وَ يَ رُوحُونَ وَ هُوَ قاَئهمٌ ثاَبهتٌ  فَجَعَلَته الْهْنح وَ الْْه
نْسَأتَهَُ فاَنْكَسَرَ  َِةُ مهنْ عَصَاهُ فأََكَلَتْ مه تْ وَ خَرَّ سُلَيْمَانُ إهلََ الَْْرْضه أَ فَلَا تَسْمَعُ لهقَوْلههه عَزَّ وَ جَلَّ فَ لَمَّا خَرَّ تَ بَ ي َّنَته حَتََّّ دَبَّته الَْْرَ

 الْهْنح أنَْ لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ الْغَيْبَ ما لبَهثُوا فِه الْعَذابه الْمُههينه.

The Jinn and the human beings kept on serving himas and were striving in hisas 
command as before, and they were thinking that heas was alive and had not died. 
The morning came and passed, and heas was still standing still, until the woodworm 
gnawed away at hisas staff and it broke, and Suleimanas fell down upon the ground. 
Have you not heard the Statement of the Mighty and Majestic: So when he fell 
down, it was clear to the Jinn that had they known the unseen, they would not 
have remained in the abasing torment [34:14].8594 

الْنة ؟ فقال: لا، ولكن لله حظائر بين الْنة والنار يكون فيها مؤمنو الْن  سئل العالَ عليه السلام عن مؤمني الْن يدخلون
 وفساق الشيعة.

I asked the knowledgeable oneasws (Aalim) about the Momin Jinn, will he be entering 
the Paradise?’ So heasws said: ‘No. But, Allahazwj has hangers between the Paradise 
and the Fire in which will be the Momin Jinn and the evil-doers (Fasiq) Shias’.8595 
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CHAPTER 73 

AL-MUZZAMMIL 

(20 VERSES) 

VERSES 1 - 20 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة المزمل فِ العشاء »قال: ابن بابويه: بإسناده، عن سيف بن عميْة، عن منصور، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 «.الْخرة، أو فِ آخر الليل، كان له الليل و النهار شاهدين مع سورة المزمل، و أحياه الله حياة طيبة، و أماته ميتة طيبة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Muzzammil in the later 
part of the evening, or late at night, the night and the day would both be two 
witnesses for him along with Surah Al-Muzzammil, and Allahazwj would Give him a 
good life, and Make him die a good death’.8596 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر كمن أعتق رقابا فِ »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 سبيل الله بعدد الْن و الشياطين، و رفع الله عنه العسر فِ الدنيا و الْخرة، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Muzzammil) would have the Recompense as if he has freed 
slaves in the Way of Allahazwj of the number of the Jinn and the Satan(s), and the 
difficulties would be lifted from him in the world and the Hereafter.  

 «.و من أدمن قراءتِا و رأى النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ المنام فليطلب منه ما يشتهي فؤاده

One who habitually recites it, and sees the Prophetsaww in the dream, so he can ask 
for whatsoever that his heart craves for’.8597 

 «.من قرأها دائما، رفع الله عنه العسر فِ الدنيا و الْخرة، و رأى النبِ فِ المنام»قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(:  و

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who always read it (Surah Al-Muzzammil), 
Allahazwj would Lift the difficulties from him in the world and the Hereafter, and he 
would see the Prophetsaww in the dream’.8598 
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 من أدمن فِ قراءتِا و رأى النبِ و سأله ما يريد أعطاه الله كل ما يريده من الخيْ، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al Sadiqasws said: ‘One who is habitual in its recitation and sees the Prophetsaww 
(in a dream), and he can ask himsaww whatever he wants, Allahazwj would Give him all 
what he wants from the good. 

 «. و من قرأها فِ ليلة الْمعة مائة مرة غفر الله له مائة ذنب، و كتب له مائة حسنة بعشر أمثالِا، كما قال الله تعالَ

And one who recites it one hundred times during the night of Friday (Thursday night), 
Allahazwj would Forgive one hundred sins for him, and Write one hundred good deeds 
for him with ten times the like of it, just as Allahazwj the Exalted Said’’.8599 

 

VERSE 1  

  {1لُ }ياَ أيَ حهَا الْمُزَّمِّ 
O you, Al-Muzzammil (the wrapped one)! [73:1] 

ئْتُ   فِه جَوَامهعه الْْاَمهعه وَ رُوهيَ  ََةَ وَ قَدْ جه رئَهيلُ: يا أيَ حهَا   أنََّهُ قَدْ دَخَلَ عَلَى خَده نَا هُوَ عَلَى ذَلهكَ إهذْ ناَدَاهُ جَب ْ ، فَ بَ ي ْ فَ رَقاً فَ قَالَ زَمِّلُونِه
 . الْمُزَّمِّلُ 

In (the book) Jawami’e Al Jami’a –  

‘And it is reported that hesaww went over to Khadeejaasws, and sheasws came with a 
garment, so hesaww said: ‘Wrap mesaww in it’. So while hesaww was upon that state, 
when Jibraeelas called out: O you, Al-Muzzammil (the wrapped one)! [73:1].8600 

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 
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And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 

Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O you, Al Muzzammil (the wrapped one)! [73:1]  

 ويا ايها المدثر 

And: O you, Al Muddasir! (the covered one) [74:1] 

 اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.
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He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8601 

 

VERSES 2 & 3 

 {2قُمه اللَّيْلَ إهلاَّ قلَهيلًا }
Stand (to pray Salat) at night except a little [73:2]   

نْهُ قلَهيلًا }  {3نهصْفَهُ أَوه انْ قُصْ مه
Half of it, or a little less from it [73:3] 

عن منصور، عن عمر بن أذينة، عن مُّمد بن  الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن إسَاعيل،
أمره الله أن يصلي كل ليلة، إلا »مسلم، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله تعالَ: قُمه اللَّيْلَ إهلاَّ قلَهيلًا، قال: 

 «.أن يأتِ عليه ليلة من الليالِ لا يصلي فيها شيئا

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, 

from Mansour, from Umar Bin Azina, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj the Exalted: Stand (to pray Salat) at night except a little [73:2], heasws 
said: ‘Allahazwj Commanded himsaww that hesaww should Pray all night, except that 
there comes to himsaww a night from the nights in which hesaww should not Pray at 
all’.8602  

نْهُ قلَهيلًا قال: هو النبِ )صلى الله عليه و آله(، كان يتزمل علي بن إبراهيم: يا أيَ حهَا الْمُزَّمِّ  لُ قُمه اللَّيْلَ إهلاَّ قلَهيلًا نهصْفَهُ أوَه انْ قُصْ مه
نْهُ قلَهيلًا  نقص من القليل أو زد ، قال: ابثوبه و ينام، فقال الله عز و جل: يا أيَ حهَا الْمُزَّمِّلُ قُمه اللَّيْلَ إهلاَّ قلَهيلًا نهصْفَهُ أوَه انْ قُصْ مه

 عليه، أي على القليل قليلا.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

O you, the Muzzammil (the wrapped one)! [73:1] Stand (to pray Salat) at night 
except a little [73:2], said: ‘Hesaww is the Prophetsaww, and hesaww had wrapped up 
himselfsaww with a cloth and was sleeping, so Allahazwj Mighty and Majestic Said: O 
you, the Muzzammil (the wrapped one)! [73:1] Stand (to pray Salat) at night 
except a little [73:2] Half of it, or a little less from it [73:3], he said: ‘Even less 
than the little, or increasing it i.e., little upon the little’.8603  
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VERSES 4 - 6 

  {4أَوْ زهدْ عَلَيْهه وَرتَِّله الْقُرْآنَ تَ رْتهيلًا }
Or increase upon it, and recite the Quran add to it, and recite the Quran 
distinctively [73:4] 

 {5}إهنَّا سَنُ لْقهي عَلَيْكَ قَ وْلًا ثقَهيلًا 
We will soon be casting upon you a weighty Word [73:5]   

ئَةَ اللَّيْله ههيَ أَشَدح وَطْئًا وَأقَْ وَمُ قهيلًا }  {6إهنَّ ناَشه
Surely, arising at night, it is the firmest treading and the straightest speech 
[73:6] 

حابنا عن على بن أبى حمزة قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: ان القرآن لا عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعُ أص
يقرء هذرمة ولكن يرتل ترتيلا، فإذا مررت بآية فيها ذكر الْنة فقف عندها ; واسأل الله عزوجل الْنة، وإذا مررت بآية فيها ذكر 

 النار فقف عندها وتعوذ بالله من النار.

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions, from Ali Bin Abu 
Hamza who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do not read the Quran speedily, but recite it slowly. So if you 
come across a Verse in which is the Mention of the Paradise, then pause during it 
and ask Allahazwj Mighty and Majestic for the Paradise; and if you come across a 
Verse in which the Fire is Mentioned, then pause during it and seek Refuge with 
Allahazwj from the Fire’.8604 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ  له بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سُلَيْمَانَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ وَاصه
نهيَن ) صلوات الله  يَاناً وَ لَا تَ هُذَّهُ هَذَّ عليه (  بَ ي ِّنْهُ تهب ْ السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَتِّله الْقُرْآنَ تَ رْتهيلًا قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

يَةَ وَ لَا يَكُنْ هَمح أَحَدهكُمْ آخه   رَ السحورَةه .الشِّعْره وَ لَا تَ نْثُ رْهُ نَ ثْ رَ الرَّمْله وَ لَكهنْ أفَْزهعُوا قُ لُوبَكُمُ الْقَاسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Wasil Bin Suleyman, from Abdullah Bin 
Suleyman who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  and 
recite the Quran distinctively [73:4]. Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: 
‘Pronounce it with clarity and do not bunch it like the bunching of the poem, nor 
scatter it like the scattering of the grains of sand, but shake-up your hard hearts. Not 
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one of you should be concerned of (reaching to) the end of the Chapter (rushing 
it)’.8605  

ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ ههشَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه 
ئَةَ اللَّيْله ههيَ أَشَدح وَطْئاً وَ أقَْ وَمُ قهيلًا قاَلَ يَ عْنيه بهقَوْلههه وَ أقَْ وَمُ قهيلًا قهيَامَ الرَّجُله  رهَُ . عَنْ فه إهنَّ ناشه هه يرُهيدُ بههه اللَّهَ لَا يرُهيدُ بههه غَي ْ  راَشه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely, 
arising at night, it is the firmest treading and the straightest speech [73:6]. 
Heasws said: ‘The Meaning of Hisazwj Words: straightest speech [73:6], is the 
standing of the man from his bed intending Allahazwj by it, not intending anything else 
by it’.8606 

ئَةَ اللَّيْله ههيَ أَشَدح وَطْئاً عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ  ههمْ ) عليهم السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ ناشه  وَ أقَْ وَمُ قهيلًا قاَلَ ههيَ بهإهسْنَادههه عَنْ بَ عْضه
دٌ لا إهلهَ إهلاَّ ركَْعَتَانه بَ عْدَ الْمَغْرهبه تَ قْرأَُ فِه أوََّله ركَْعَةٍ بهفَاتَهَةه الْكهتَابه وَ عَشْرٍ مهنْ  أوََّله الْبَ قَرَةه وَ آيةَه السحخْرَةه وَ مهنْ قَ وْلههه وَ إهلِكُُمْ إهلهٌ واحه

يمُ. إهنَّ فِه خَلْقه السَّماواته وَ الَْْرْضه إهلََ قَ وْلههه لَْياتٍ لهقَوْمٍ يَ عْقهلُونَ وَ خََْسَ عَ   هُ أَحَدٌ شْرَةَ مَرَّةً قُلْ هُوَ اللَّ هُوَ الرَّحْمنُ الرَّحه

Ali Bin Muhammad, by his chain,  

‘From one of themasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely, 
arising at night, it is the firmest treading and the straightest speech [73:6]. 
Heasws said: ‘These are the two Rak’at of Salāt after Al-Maghrib. You should recite in 
the first Rak’at with the Opening of the Book (Surah Al Fatiha), and then (Verses) 
from the beginning of (Surah) Al-Baqarah, and Al-Sakhra Verse (Ch 7:54), and from 
Hisazwj Words: And your God is one God! There is no god except Him; He is the 
Beneficent, the Merciful [2:163] Surely in the Creation of the skies and the 
earth – up to Hisazwj Words - [2:164], and fifteen times: Say: ‘He, Allah, is One 
[112:1] (Surah Al-Ikhlaas). 

رَ الْبَ قَرَةه مهنْ قَ وْلههه لهلَّهه ما فِه  يِّ وَ آخه السَّماواته وَ ما فِه الَْْرْضه إهلََ أنَْ تَْتهمَ السحورةََ وَ وَ فِه الرَّكْعَةه الثَّانهيَةه فاَتَهَةَ الْكهتَابه وَ آيةََ الْكُرْسه
ئْتَ خََْسَ عَشْرَةَ مَرَّةً قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ ثَُُّ ادعُْ بَ عْ  اَ شه  دَ هَذَا بِه

And in the second Rak’at, (recite) Opening of the Book (Surah Al Fatiha), and the 
Verse of the Throne (Ayat Al Kursy - Ch 2:255), and the end part of (Surah) Al-
Baqarah, from Hisazwj Words: For Allah is whatever is in the skies and whatever 
is in the earth [2:284] – up to the end of the Chapter, and fifteen times: Say: ‘He, 
Allah, is One [112:1] (Surah Al Ikhlaas). Then, after this, supplicate with whatever 
you so desire to’. 

ائةَه ألَْفه حَجَّةٍ .قاَلَ وَ مَنْ وَاظَبَ عَلَيْهه كُتهبَ لَهُ بهكُلِّ صَلَاةٍ  تحمه  سه
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Heasws said: ‘The one who persevered upon it, there would be Written for him, with 
each Salāt, six hundred thousand performances of Hajj’.8607  

قال: أخبرنا أبو مسلم عبد الرحمن بن ] يحيى الشجري [ أخبرنا أبو بكر مُّمد بن علي بن أحمد الْوزدانِ المقري بقراءتِ عليه، 
مُّمد بن شهدل المديني قال: أخبرنا أبو العباس أحمد بن مُّمد بن سعيد بن عقدة الكوفِ قال: أخبرنا أحمد بن الْسن بن سعيد 

)أشد أبو عبد الله قال: حدثنا أبِ قال: حدثنا حصين بن مخارق، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر وزيد بن علي )عليه السلام( * 
 .وطا( * قال: مواطأة وفراغا لقلبك

Yahya Al Shajary – Abu Bakr Muhammad Bin Ali Bin Ahmad Al Jowzdany Al Maqaray by his 
recitation to him, from Abu Muslim Abul Rahma Bin Muhammad Bin Shahdal Al Madainy, from Abu Al 
Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqda Al Kufy, from Ahmad Bin Al Hassan Bin Saeed 
Abu Abdullah, from his father, from Haseyn Bin Makharaq, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws and Zayd son of Aliasws - the firmest treading [73:6], said: 
‘Agreeability and freeing of your heart’.8608  

 

VERSES 7 & 8 

 {7إهنَّ لَكَ فِه الن َّهَاره سَبْحًا طَوهيلًا }
Surely for you, during the day, is a lengthy occupation [73:7]   

 {8وَاذكُْره اسْمَ ربَِّكَ وَتَ بَتَّلْ إهليَْهه تَ بْتهيلًا }
And Mention the Name of your Lord and devote to Him with a devotion [73:8] 

يقول: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ لَكَ فِه النَّهاره سَبْحاً طَوهيلًا  
 فراغا طويلا لنومك و حاجتك، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Surely for you, during the day, 
is a lengthy occupation [73:7], Heazwj is Saying, “A long time for yousaww to sleep 
and for yoursaww needs”.  

 قوله: وَ تَ بَتَّلْ إهليَْهه تَ بْتهيلًا يقول: أخلص إليه إخلاصا.

(As for): and devote to Him with a devotion [73:8], Heazwj is Saying, “Be sincere to 
Himazwj with utmost sincerity”’.8609 
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الطبرسي: فِ معنى وَ تَ بَتَّلْ إهليَْهه تَ بْتهيلًا، قال: روى مُّمد بن مسلم و زرارة و حمران، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما 
 «.رفع اليدين فِ الصلاةأن التبتل هنا »السلام(: 

Al-Tabrsy, said , ‘It has been reported by Muhammad Bin Muslim, and Zurara, and Humran, who has 
narrated:  

‘Regarding the Meaning of: and devote to Him with a devotion [73:8], from Abu 
Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Tabtal is to raise the hands during 
the Salat’.8610 

مهران، عن سيف بن عميْة، عن أبِ   مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن إسَاعيل بن
ظهر كفيك إلَ الرغبة أن تستقبل بباطن كفيك إلَ السماء، و الرهبة أن َعل »إسحاق، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.السماء

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ismail Bin Mahran, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Is’haq, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The desire, is to raise your palms towards the sky, and 
the awe (Al-Rahba) is to raise the back of your hands to the sky’. 

الدعاء: بإصبع واحدة تشيْ بِا، و التضرع: تشيْ بإصبعيك و تَركهما، و الابتهال: رفع »و قوله تعالَ: وَ تَ بَتَّلْ إهليَْهه تَ بْتهيلًا، قال: 
 «.ثُ ادعاليدين و تمدهُا، و ذلك عند الدمعة، 

And the Words of the Exalted: and devote to Him with a devotion [73:8], heasws 
said: ‘The supplication – gesturing with one finger; and the beseeching (Al-Tazara’a) 
– gesturing by two of your fingers anxiously; and the invocation (Al-Ibtihal) – raising 
your hands and extending both of them; and (all) that is during the weeping, then 
calling out’.8611 

و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن مُّمد بن خالد، و الْسين بن سعيد، جَيعا، عن النضر بن سويد، 
ذكر الرغبة و أبرز »لؤلؤ، عمن ذكره، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: عن يحيى الْلبِ، عن أبِ خالد، عن مروك بياع ال

[ راحتيه إلَ السماء، و هكذا الرهبة: و جعل ظهر كفيه إلَ السماء، و هكذا التضرع: و حرك أصابعه يَينا و شِالا، و  ]باطن
لقاء وجهه إلَ القبلة، و لا يبتهل حتَّ َري هكذا التبتل: و يرفع أصابعه مرة، و يضعها مرة، و هكذا الابتهال و مد يده ت

 «.الدمعة

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Khalid, and Al-Husayn Bin Saeed together, from Al-Bazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from 
Abu Khalid, from Marwak Baya’a Al-Lulu, from the one who mentioned it:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Mention the desire and raise the palms towards the 
sky; and the awe ‘Al-Rahba’ is such – and made the back of hisasws hands towards 
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the sky; and the beseeching is as such – and moved hisasws fingers to the right and 
the left; and such is ‘Al-Tabtal’ – and heasws raised hisasws fingers once, and placed 
them back; and such is the invocation ‘Al-Ibtihal’ – and heasws extended hisasws hands 
in front of hisasws face towards the Qiblah, and there is no invocation until tears 
flow’.8612 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، عن فضالة، عن العلاء، عن مُّمد بن مسلم، قال: سَعت 
يمينك، فقلت: يا أبا عبد يا أبا عبد الله ب مر بِ رجل و أنا أدعو فِ صلاتِ بيساري، فقال:»أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.الله، إن الله تبارك و تعالَ حقه على هذه كحقه على هذه

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his 
father, from Fazalat, from Al-A’la, from Muhammad Bin Muslim who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A man passed by and Iasws was supplication in 
myasws Prayer by my left hand, so he said, ‘O Abu Abdullahasws, (supplicate) by 
yourasws right hand’ So Iasws said: ‘O servant of Allahazwj, the Right of Allahazwj Blessed 
and High upon this (hand) is like upon this (hand)’. 

تَريك  السبابة اليمنى  الرغبة: تبسط يديك ]و تظهر[ باطنهما، و الرهبة: ]تبسط يديك و[ تظهر ظاهرهُا، و التضرع:»و قال: 
عيك إلَ يَينا و شِالا، و التبتل: تَريك السبابة اليسرى ترفعها إلَ السماء رسلا و تضعها، و الابتهال: تبسط يديك و ذرا

 «.السماء حين ترى أسباب البكاء

And heasws said: ‘’Al-Raghbat’ is the extending your hand with your palms showing; 
and ‘Al-Rahbat’ is the extending of your hands with the back of your hands upwards; 
and ‘Al-Tazarr’a’ ‘ Is the movement of your right index finger to the right and the left; 
and ‘Al-Tabtal’ is the movement of your left index finger, raising it towards the sky 
and placing it back; and ‘Al-Ibtihal’ is the extending of your hands and arms towards 
the sky, where you see the reasons for the weeping’.8613 

 

VERSE 9 

 {9لَا إهلََٰهَ إهلاَّ هُوَ فاَتَّهذْهُ وكَهيلًا } رَبح الْمَشْرهقه وَالْمَغْرهبه 
Lord of the East and the West - there is no god except Him, therefore take Him 
as a Protector [73:9] 

الله و أثنى  الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: خطبنا أميْ المؤمنين )عليه السلام( على منبر الكوفة، فحمد
فقام إليه ابن الكواء، فقال: يا أميْ المؤمنين، وجدت كتاب الله ينقُ « أيها الناس، سلونِ فإن بين جوانحي علما»عليه، ثُ قال: 
 بعضه بعضا، 
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Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir-Al-Momineenasws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So heasws Praised 
Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you people! Ask measws, for between 
myasws ribs is the (Divine) Knowledge’. So Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir-al-
Momineenasws, I have found in the Book of Allahazwj (Verses) which invalidate each 
other’.  

 «يصدق بعضه بعضا، و لا ينقُ بعضه بعضا، فسل عما بدا لك؟  ثكلتك أمك يا بن الكواء، كتاب الله»قال: 

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allahazwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes 
to you’.  

غْرهبَ يْنه ، و قال فِ آية قال: يا أميْ المؤمنين، سَعته يقول: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه و قال فِ آية أخرى: رَبح الْمَشْرهقَ يْنه وَ رَبح الْمَ 
.اخرى: رَبح الْمَشْره   قه وَ الْمَغْرهبه

He said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! I heard Himazwj Saying: I swear by the Lord of 
the Easts and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts 
and Lord of the two Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and 
the west [73:9]’. 

 ثكلتك أمك يا بن الكواء، هذا المش رق و ه ذا المغ رب، ]و أم ا[ قول ه: رَبح الْمَشْ رهقَ يْنه وَ رَبح الْمَغْ رهبَ يْنه ف إن مش رق الش تاء»قال:  
  على حدة، و مشرق الصيف على حدة، أما تعرف ذلك من قرب الشمس و بعدها؟

Heasws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and 
this is the west. And as for Hisazwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the 
two Wests [55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the 
summer upon a limit. But do you not recognise that from the nearness of the sun and 
its remoteness?  

ه و أما قوله: بهرَبِّ الْمَشارهقه وَ الْمَغارهبه فإن لِا ثلاث مائة و ستين برجا، تطلع كل يوم من برج و تغرب  فِ آخر، فلا تعود إلي
 «.إلا من قابل فِ ذلك اليوم

And as for Hisazwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], 
so it has for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from 
each constellation and setting in another. So it does not return to it except from the 
following year in that particular day’.8614    
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VERSES 10 & 11  

يلًا } ْ عَلَىَٰ مَا يَ قُولُونَ وَاهْجُرْهُمْ هَجْراً جَهَ   {10وَاصْبره
And be patient upon what they are saying, and avoid them with a beautiful 
avoidance [73:10] 

بهيَن أوُلِه الن َّعْمَةه  لْهُمْ قلَهيلًا }وَذَرْنِه وَالْمُكَذِّ   {11وَمَهِّ
And leave Me and the beliers, possessors of the bounties, and their respite is 
(only) a little [73:11]   

 

The altered Verse 

هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله  ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا
ْ عَلى ما يَ قُولُونَ   قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ اصْبره

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked Himasws about the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic: ‘And be patient upon what they are saying 
[73:10]?’   

بهيَن  ياَ مَُُّمَّدُ قاَلَ يَ قُولُونَ فهيكَ وَ اهْجُرْهُمْ هَجْراً جَهَيلًا. وَ ذَرْنِه  يِّكَ وَ الْمُكَذِّ لْهُمْ قلَهيلًا قُ لْتُ إهنَّ هَذَا تَ نْزهيلٌ  بهوَصه أوُلِه الن َّعْمَةه وَ مَهِّ
 قاَلَ نَ عَمْ 

Heasws said: ‘What they are saying regarding yousaww and avoid them with a 
beautiful avoidance [73:10] And leave Me, O Muhammad, and the beliers of 
your successor, possessors of the bounties, and their respite is (only) a little 
[73:11]’. I said, ‘This is Revelation?’ Heasws said: ‘Yes’’.8615  

بهيَن الْية، قال:  هو وعيد »ابن شهر آشوب: عن أبان بن عثمان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ ذَرْنِه وَ الْمُكَذِّ
 «.[ من كذب بولاية علي أميْ المؤمنين )عليه السلام( توعد الله عز و جل ]به

Ibn Shehr Ahub, from Abaan Bin Usman, the following:  
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‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And leave Me and the beliers, 
[73:11] - the Verse, heasws said: ‘It is a threat Allahazwj Mighty and Majestic 
Threatened the one who belies the Wilayah of Aliasws Amir-Al-Momineenasws’.8616 

 

The patience of Rasool-Allahsaww  

ثُ قال علي بن إبراهيم، حدثني أبِ، عن القاسم بن مُّمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حفص بن غياث، قال: قال أبو 
  -يا حفص، إن من صبر صبر قليلا، و إن من جزع جزع قليلا»عبد الله )عليه السلام(: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman 
Bin Dawood Al Manqary, from Hafs Bin Giyas who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Hafs! If one is patient, his patient is little, and if one panics, 
his panic is little’.  

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ وَ اهْجُرْهُمْ عليك بالصبر فِ جَيع أمورك، فإن الله بعث مُّمدا و أم -ثُ قال ره بالصبر و الرفق، فقال: وَ اصْبره
ي ٌّ حمهَ نَهُ عَداوَةٌ كَأنََّهُ وَلِه نَكَ وَ بَ ي ْ  مٌ هَجْراً جَهَيلًا و قال: ادْفَعْ بهالَّتِه ههيَ أَحْسَنُ فإَهذَا الَّذهي بَ ي ْ

Then heasws said: ‘Upon you is to be with the patience in the entirety of your affairs, 
for Allahazwj Sent Muhammadsaww and Commanded himsaww with the patience and the 
kindness, so Heazwj Said: ‘And be patient upon what they are saying, and avoid 
them with a beautiful avoidance [73:10]. And Said: Repel with that which is 
best, so when there is enmity between you and him, he would become like an 
intimate friend [41:35].  

 فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( حتَّ نالوه بالعظائم، و رموه بِا، فضاق صدره، فأنزل الله عز و جل: وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ 
يقُ صَدْرُكَ بِه   ا يَ قُولُونَ.يَضه

So, Rasool-Allahsaww observed patience until they faced himsaww with the falsities and 
accused himsaww with these. So hissaww chest was constricted, and Allahazwj Mighty 
and Majestic Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying [6:33]. 

بوُ  نَكَ وَ لكهنَّ الظَّالهمهيَن بهآياته ثُ كذبوه و رموه، فحزن لذلك، فأنزل الله تعالَ: قَدْ نَ عْلَمُ إهنَّهُ ليََحْزنُُكَ الَّذهي يَ قُولُونَ فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ
بَتْ رُسُلٌ مهنْ قَ بْلهكَ فَصَبَ رُوا عَل ََْحَدُونَ وَ لَقَدْ كُذِّ بوُا وَ أوُذُوا حَتََّّ أتَاهُمْ نَصْرنُا فألزم )صلى الله عليه و آله( نفسه اللَّهه  ى ما كُذِّ

 الصبر.

Then they belied himsaww and accused himsaww, and hesaww was grieved due to that, 
so Allahazwj Revealed: We do Know it has grieved you, that which they are 
saying. They are not belying you, but the unjust ones are rejecting the Signs of 
Allah [6:33] And the Rasools from before you have been belied, but they were 
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patient upon what they (people) had been belying until Our Help came to them 
[6:34]. Thus, hesaww necessitated the patience for himselfsaww. 

فقعدوا و ذكروا الله تبارك و تعالَ بالسوء و كذبوه، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لقد صبرت على نفسي و أهلي و 
نَ هُما ي، و لا صبر لِ على ذكرهم إلِي. فأنزل الله: وَ لَقَدْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ تَّةه أيََّامٍ وَ ما مَسَّنا مهنْ  عرِ فِه سه

ْ عَلى ما يَ قُولُونَ فصبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ جَيع أحواله.  لُغُوبٍ فاَصْبره

So they sat (in gatherings) and mentioned Allahazwj Blessed and Exalted with the evil 
and belied Himazwj. So Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been patient upon 
myselfsaww and mysaww family and mysaww honour, but there is no patience for me 
upon their mentioning mysaww Godazwj. So Allahazwj Revealed: And We have Created 
the skies and the earth and what is between the two in six days and We were 
not touched from a fatigue [50:38] Therefore be patient upon what they are 
saying [50:39]. Thus, Rasool-Allahsaww was patient in the entirety of hissaww states. 

هُمْ أئَهمَّ  ن ْ  ةً يَ هْدُونَ بهأَمْرهنا لَمَّا صَبَ رُوا وَ كانوُا بهآياتهنا يوُقهنُونَ ثُ بشر فِ الْئمة من عترته، و وصفوا بالصبر، فقال: وَ جَعَلْنا مه

Then Heazwj Gave the Glad Tidings regarding the Imamsasws from hissaww offspring, 
and theyasws were described with the patience, so Heazwj Said: And We Made from 
them Imams guiding by Our Command when they were patient, and they were 
certain of Our Signs [32:24].  

فعند ذلك قال )عليه السلام(: الصبر من الْيَان كالرأس من البدن. فشكر الله ذلك له فأنزل الله عليه: وَ تَمَّتْ كَلهمَتُ ربَِّكَ 
ا صَبَ رُوا وَ  دَمَّرْنا ما كانَ يَصْنَعُ فهرْعَوْنُ وَ قَ وْمُهُ وَ ما كانوُا يَ عْرهشُونَ فقال رسول الله )صلى الله عليه و الُْْسْنى عَلى بَنيه إهسْرائهيلَ بِه

 آله(: آية بشرى و انتقام.

So, during that, heasws said: ‘The patience is from the Eman like the head is from the 
body. So Allahazwj Thanked that to himsaww and Revealed unto himsaww: and the 
Good Word of your Lord was Completed in the Children of Israel due to their 
being patient, and We Destroyed what Pharaoh and his people were doing and 
what they were constructing [7:137]. So Rasool-Allahsaww said: ‘A Verse of glad 
tidings and revenge’.  

فأباح الله قتل المشركين حيث وجدوا، فقتلهم الله على يدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أحبائه، و عجل الله له ثواب 
 «. صبره، مع ما ادخر له فِ الْخرة من الْجر

Then Allahazwj Permitted the killing of the Polytheists. So Allahazwj Killed them at the 
hands of Rasool-Allahsaww and hissaww loved ones, and Allahazwj Hastened to himsaww 
the Reward of hissaww patience along with what Heazwj had Treasured for himsaww in 
the Hereafter from the Recompense’’.8617 
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نهيَن حَدهيثُ طَوهيلٌ وَ فهيهه يَ قُولُ عَلَيْهه السَّلَا فِه كهتَابه  هَُ اللَّهُ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه بَ عْدَ أَنْ ذكََرَ الْمُنَافهقهيَن: وَ مَا   مُ الْْه
اَلههه حَتََّّ أذَهنَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ فِه إهبْ عَادهههمْ بهقَوْلههه: زاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه يَ تَألََّفُهُمْ وَ يُ قَرِّب ُ  َُْلهسُهُمْ عَنْ يَهَينههه وَ شِه هُمْ وَ 

 «.وَ اهْجُرْهُمْ هَجْراً جَهَيلًا »

In the book Al Ihtijaj Al Tabarsy –  

‘From Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth, and in it heasws is saying 
after having mentioned the hypocrites: ‘And Rasool-Allahsaww did not cease to be 
kind to them, and drawing them closer, and sitting them on hissaww right and hissaww 
left, until Allahazwj Mighty and Majestic Permitted for himsaww in distancing them by 
Hisazwj Words: and avoid them with a beautiful avoidance [73:10]’’.8618 

 

VERSES 12 - 19 

يمًا }   {12إهنَّ لَدَيْ نَا أنَْكَالًا وَجَحه
Surely, with Us are heavy shackles and a Blazing Fire [73:12] 

 {13وَطعََامًا ذَا غُصَّةٍ وَعَذَاباً ألَهيمًا }
And food that chokes and a painful Punishment [73:13]   

  {14يَ وْمَ تَ رْجُفُ الَْْرْضُ وَالْهْبَالُ وكََانَته الْهْبَالُ كَثهيبًا مَههيلًا }
On the day when the ground and the mountains will shudder and the 
mountains would be like heaps of loose sand [73:14] 

دًا عَلَيْكُمْ كَمَا أرَْسَلْنَا إهلَََٰ فهرْعَوْنَ رَسُولًا }   {15إهنَّا أرَْسَلْنَا إهليَْكُمْ رَسُولًا شَاهه
Surely, We Sent a Rasool to you as a witness upon you, just as We had Sent a 
Rasool to Pharaoh [73:15] 

  {16فَ عَصَىَٰ فهرْعَوْنُ الرَّسُولَ فأََخَذْناَهُ أَخْذًا وَبهيلًا }
But Pharaoh disobeyed the Rasool, so We Seized him with a ruinous Seizing 
[73:16] 

يبًا } ََْعَلُ الْوهلْدَانَ شه   {17فَكَيْفَ تَ ت َّقُونَ إهنْ كَفَرْتُمْ يَ وْمًا 
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So how will you guard yourselves if you deny a Day, which would make 
children grey-haired? [73:17] 

 {18} مَفْعُولًا  وَعْدُهُ  كَانَ  ۚ  السَّمَاءُ مُن ْفَطهرٌ بههه 
The sky will be rent asunder by it. His Promise would always be fulfilled [73:18] 

ذههه تَذْكهرَةٌ   {19بِّهه سَبهيلًا }رَ  إهلَََٰ  اتََّذَ  شَاءَ  فَمَنْ  ۚ  إهنَّ هََٰ
Surely, this is a reminder. So one who so desires can take a way to his Lord 
[73:19]   

ََْعَلُ ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَ  كَيْفَ تَ ت َّقُونَ إهنْ كَفَرْتُمْ يَ وْماً 
يباً يقول: كيف إن كفرتم تتقون ذلك اليوم الذي َعل الولدان شيبا؟  الْوهلْدانَ شه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, who has said:  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: So how will you guard 
yourselves if you deny a Day which would make children grey-haired? [73:17]: 
Heazwj is Saying: “How can you deny the fear of that Day which will make children to 
be grey-haired?’8619  

يبُ فهيهه الَْْطْفَالُ.فِه نَ هْجه الْبَ   لَاغَةه احْذَرُوا يَ وْماً تُ فَحَّصُ فهيهه الَْْعْمَالُ وَ يَكْثُ رُ فهيهه الزِّلْزاَلُ وَ تَشه

In Nahj Al-Balagah: - (Amir Al-Momineenasws said): ‘Be warned of a Day in which the 
deeds would be inspected, and the earthquakes would be frequent, and the children 
would become grey-haired!’8620 

يده بهإهسْنَادههه إهلََ عَبْده اللَّهه بْنه سَلَامٍ مَوْلََ رَسُوله اللَّهه عَنْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى  اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَدهيثٌ طَوهيلٌ وَ فهيهه: فَ يَأْمُرُ فِه كهتَابه الت َّوْحه
،  وَ جَلَّ ناَراً يُ قَالُ لَِاَ الْفَلَقُ أَشَدَّ شَيْ  اللَّهُ عَزَّ  له وَ الَْْغْلَاله اَ سَوْدَاءَ مُظْلهمَةً بهالسَّلَاسه  ءٍ فِه جَهَنَّمَ عَذَاباً، فَ تَخْرجُُ مهنْ مَكَانِه

In the book Al Tawheed – 

‘By his chain up to Abdullah Bin Salam, a slave of Rasool-Allahazwj, there is a lengthy 
Hadeeth, and in it (hesaww is saying): ‘So Allahazwj Mighty and Majestic would 
Command a fire called Al-Falaq, being the most intense thing in Hell as a 
Punishment. So, it would come out from its place, dark black, with the chains and the 
shackles.  

دَّةه نَ فْخَتههَا ت َ  فُخُ، فَمهنْ شه لَائهقه نَ فْخَةً فَ تَ ن ْ فُخَ فِه وُجُوهه الخَْ ََْمُدُ فَ يَأْمُرُهَا اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ تَ ن ْ ن ْقَطهعُ السَّمَاءُ وَ تَ نْطَمهسُ النحجُومُ، وَ 
اَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه.الْبهحَارُ، وَ تَ زُولُ الْهْبَالُ، وَ تُظْلهمُ الْْبَْصَارُ  يبُ الْوهلْدَانُ مهنْ هَوْلِه  ، وَ تَضَعُ الَْْوَامهلُ حَمْلَهَا، وَ تَشه
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The Allahazwj Mighty and Majestic would Command it to blow into the faces of the 
creatures with a blowing, and it would blow. So, from its blowing, the sky would be 
rent asunder and the stars would be obscured, and the oceans would solidify, and 
the mountains would be moved, and the visions would be darkened, and the 
pregnant women would place their burdens, and the children would become grey-
haired from its horrors, on the Day of Judgment’’.8621  

 

VERSE 20 

 وَاللَّهُ  ۚ  كَ إهنَّ ربََّكَ يَ عْلَمُ أنََّكَ تَ قُومُ أدَْنَىَٰ مهنْ ثُ لثَُيه اللَّيْله وَنهصْفَهُ وَثُ لثُهَُ وَطاَئهفَةٌ مهنَ الَّذهينَ مَعَ 
 ۚ   الْقُرْآنه  مهنَ  تَ يَسَّرَ  مَا فاَقْ رَءُوا ۚ   عَلَيْكُمْ  فَ تَابَ  تَُْصُوهُ  لَنْ  أَنْ  عَلهمَ  ۚ   وَالن َّهَارَ  اللَّيْلَ  يُ قَدِّرُ 
نْكُمْ  سَيَكُونُ  أَنْ  عَلهمَ  َِىَٰ مَ  مه  ۚ   اللَّهه  فَضْله  مهنْ  يَ بْتَ غُونَ  الَْْرْضه  فِه  يَضْرهبوُنَ  وَآخَرُونَ  ۚ  رْ

نْهُ  تَ يَسَّرَ  مَا فاَقْ رَءُوا ۚ   اللَّهه  سَبهيله  فِه  يُ قَاتهلُونَ  وَآخَرُونَ   الزَّكَاةَ  وَآتوُا الصَّلَاةَ  وَأقَهيمُوا ۚ   مه
ُِوا ًِا اللَّهَ  وَأقَْره رًا وَأعَْظَمَ تُ قَدِّمُ  وَمَا ۚ   حَسَنًا قَ رْ هََدُوهُ عهنْدَ اللَّهه هُوَ خَي ْ كُمْ مهنْ خَيٍْْ  نَْ فُسه وا لْه
يمٌ  غَفُورٌ  اللَّهَ  إهنَّ  ۚ   اللَّهَ  وَاسْتَ غْفهرُوا ۚ  أَجْرًا   {20} رَحه

Surely, your Lord Knows that you stand (in Salat) nearly two-thirds of the 
night, and half of it, and a third of it, and (so do) a group of those who are with 
you. 

And Allah Measures the night and the day. He Knows that you will never 
compute it. So He Turned to you all, therefore recite from the Quran what is 
easy for you.  

He Knows that from you (some) would become sick, and others would be 
going about in the earth seeking from the Grace of Allah, and others would be 
fighting in the Way of Allah. Therefore, recite from it what is easy for you. 

And establish the Salat, and give the Zakat, and lend a goodly loan to Allah. 
And whatever you send ahead for yourselves from the good, you will be 
finding it in the Presence of Allah, it being better and greater in Recompense.  

And seek Forgiveness of Allah, surely He is Forgiving, Merciful [73:20] 

مُ أدَْنى مهنْ ثُ قال علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهنَّ ربََّكَ يَ عْلَمُ أنََّكَ تَ قُو 
 «.ففعل النبِ )صلى الله عليه و آله( ذلك، و بشر الناس به، فاشتد ذلك عليهم»ثُ لثُهَُ: ثُ لُثَيه اللَّيْله وَ نهصْفَهُ وَ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, who has said:  
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‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Surely your Lord Knows that 
you stand (in Salat) nearly two-thirds of the night, and half of it, and a third of it 
[73:20], said; ‘So the Prophetsaww did that, and gave the glad tidings of it to the 
people, but that was difficult upon them.  

دري متَّ ينتصف الليل، و متَّ يكون الثلثان، و كان الرجل يقوم حتَّ يصبح و قوله: عَلهمَ أنَْ لَنْ تَُْصُوهُ و كان الرجل يقوم و لا ي
 مخافة أن لا يحفظه، 

And Hisazwj Words: He Knows that You will never compute it - and the man used 
to rise (to pray Salat) and he would not know when it was the middle of the night, 
and when it was the third of it, and the man used to stand (praying Salat) until the 
morning, fearing that he may not preserve it.  

فاَقْ رَؤُا ما  الْية: فأنزل الله إهنَّ رَبَّكَ يَ عْلَمُ أنََّكَ تَ قُومُ إلَ قوله: عَلهمَ أنَْ لَنْ تَُْصُوهُ يقول: متَّ يكون النصف و الثلث، نسخت هذه
نَ الْقُرْآنه و اعلموا أنه لَ يأت نبِ قط إلا خلا بصلاة الليل، و لا جاء نبِ قط   بصلاة الليل فِ أول الليل.« 1»تَ يَسَّرَ مه

So Allahazwj Revealed: Surely your Lord Knows that you stand (in Salat) [73:20] - 
up to Hisazwj Words: He Knows that You will never compute it. Heazwj is Saying: 
‘When it is the half and the third, has been Abrogated by this Verse: therefore recite 
from the Quran what is easy for you, and know that it never came to the 
Prophetsaww at all except that heas stands alone in the night Salat, and there has not 
come a Prophetas at all except that heas stood to pray Salat in the first part of the 
night’’.8622  

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الْسن بن علي، عن أبيه، عن الْسين بن سعيد، عن زرعة، عن سَاعة، قال: سألته عن قول الله 
ُِوا اللَّهَ قَ رِْاً حَسَناً، قال: عز و جل: وَ   «.هو غيْ الزكاة»أقَْ رَ

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said ‘Al-Hassan Bin Ali informed us from his father, from Al-Husayn 
Bin Saeed, from Zurara, from Sama’at who said:  

‘I asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and lend a goodly loan 
to Allah [73:20], heasws said: ‘It is other than the Zakat’.8623 

أن السبب فِ نزول هذه السورة أن النبِ »فِ )نِج البيان( للشيبانِ، قال: روي عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
ليل كله للصلاة حتَّ تورمت أقدامهم من كثرة قيامهم، فشق ذلك عليه و )صلى الله عليه و آله( كان يقوم هو و أصحابه ال

رُ اللَّيْلَ وَ النَّهارَ عَلهمَ أنَْ لَنْ تَُْصُوهُ   «.أي لن تطيقوه عليهم، فنزلت السورة بالتخفيف عنه و عنهم فِ قوله تعالَ: وَ اللَّهُ يُ قَدِّ

In Nahj Al-Bayaan of Al-Shaybani, said:  

‘It has been reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws that: ‘The reason for 
the Revelation of this Chapter is that the Prophetsaww used to stand with hissaww 
companions all night for the Salat to the extent that their feet swelled up due to the 
frequency of their standing, and that was difficult for himsaww and for them. So the 
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Surah was Revealed to lighten it for himsaww and for them in the Words of the 
Exalted: And Allah Measures the night and the day. He Knows that you will 
never compute it [73:20], i.e., never be able to tolerate it’.8624 

الطبرسي، قال: روى الْاكم أبو القاسم الْسكانِ بإسناده، عن الكلبِ، عن أبِ صالح، عن ابن عباس، فِ قوله: وَ طائهفَةٌ مهنَ 
 [: علي و أبو ذر. الَّذهينَ مَعَكَ ]قال

Al-Tabarsy said, ‘Al-Hakam Abu Al-Qasim Al-Haskany has reported by his chain from Al-Kalby, from 
Abu Salih, who has narrated:  

‘From Ibn Abbas regarding Hisazwj Words: and (so do) a group of those who are 
with you [73:20], said, ‘That was Aliasws and Abu Zarrar’.8625 

ائةَه باَبٍ ممهَّا يَصْلُحُ لهلْمُسْلهمه فِه دهينههه وَ دُن ْ فِه كهتَابه الخهْصَاله فهيمَا عَلَّمَ أمَهيُْ  يَاهُ: أَكْثهرُوا الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ أَصْحَابهَُ مهنَ الَْْرْبعَهمه
هََدُوهُ غَداً. يْْه  مُوا مَا اسْتَطعَْتُمْ مهنْ عَمَله الخَْ ََْلهبُوا الرِّزْقَ، وَ قَدِّ سْتهغْفَارَ   الاه

In the book Al Khisal –  

‘Among what Amir Al-Momineenasws taught hisasws companions from the four hundred 
subjects from what is correct for the Muslim in his Religion and his world: ‘Frequent 
the seeking of Forgiveness, you will attract the sustenance, and send ahead 
whatever you are able to from the good deeds, you will be finding it (with Allahazwj) 
tomorrow!’’.8626
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CHAPTER 74 

AL-MUDDASIR 

(56 VERSES) 

VERSES 1 - 56 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ فِ الفريضة سورة »مُّمد بن علي الباقر )عليه السلام(، قال: ابن بابويه: باسناده، عن مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر 
المدثر كان حقا على الله عز و جل أن َعله مع مُّمد )صلى الله عليه و آله( فِ درجته، و لا يدركه فِ الْياة الدنيا شقاء أبدا إن 

 «.شاء الله تعالَ

Ibn Babuway, by his chain, from Muhammad Bin Muslim, who has narrated:  

‘Abu Ja’far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws having said: ‘The one who recites 
Surah Al-Muddasir would have a right upon Allahazwj that Heazwj should Make him to 
be with Muhammadsaww in hissaww Level, and will not be regarded as a wretched one 
in the life of this world, ever, if Allahazwj the Exalted so Desires it to be’.8627 

من قرأ هذه السورة أعطي من الْجر بعدد من صدق »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 بِحمد )صلى الله عليه و آله( و بعدد من كذب به عشر مرات، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter, would be Given the Recompense of the number of the ones who ratified 
Muhammadsaww, and the number of the ones who belied himsaww, ten times over.  

 «.و من أدمن فِ قراءتِا و سأل الله فِ آخرها حفظ القرآن، لَ يَت حتَّ يشرح الله قلبه و يحفظه

And one who habitually recites in and asks Allahazwj as his Recompense, to 
memorise the Quran, will never die until Allahazwj Expands his heart, and he would 
memorise it’.8628 

من أدمن فِ قراءتِا، و سأل الله فِ آخرها حفظه، لَ يَت حتَّ يحفظه، و لو سأله أكثر من »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.ذلك قضاه الله تعالَ له
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Al-Sadiqasws said: ‘One who habitually recites it, and asks Allahazwj for his 
Recompense to be its (Quran’s) memorisation, will not die until he memorises it. And 
were he to ask for more than that, Allahazwj would Fulfill it for him’.8629 

 

VERSE 1 

ث ِّرُ }   {1ياَ أيَ حهَا الْمُدَّ
O you Al-Muddasir! (the covered one) [74:1] 

ث ِّرُ، فَ قُلْتُ: أوَْ  بْنَ كَثهيٍْ يَ قُولُ: سَألَْتُ جَابهرَ بْنَ عَبْده اللَّهه:قاَلَ الَْْوْزاَعهيح: سَهَعْتُ يَحْيَى  أَيح الْقُرْآنه أنُْزهلَ قَ بْلُ؟ قاَلَ: يا أيَ حهَا الْمُدَّ
 ؟ «اقْ رَأْ »

Al-Awzai’e said, ‘I heard Yahya Bin Kaseyr saying, ‘I asked Jabir Bin Abdullah, 
‘Which (part of the) Quran was Revealed before?’ He said, ‘O you Al-Muddasir! 
(the covered one) [74:1]’. So I said, ‘Or was it not: Read [96:1]?’ (the later verse) 

ثَ نَا رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: جَاوَرْتُ بِههراَءَ شَهْراً فَ لَمَّا قَضَ  فَ قَالَ جَابهرٌ: ثُكُمْ مَا حَدَّ وَارهي نَ زلَْتَُ اسْتَبْطنَْتُ أُحَدِّ يْتُ جه
اَلِه فَ لَمْ أرََ   أَحَداً،  الْوَادهيَ فَ نُودهيَ فَ نَظرَْتُ أمََامهي وَ خَلْفهي وَ عَنْ يَهَينيه وَ شِه

Jabir said, ‘I shall narrate to you what Rasool-Allahsaww narrated to me. Hesaww said: 
‘Isaww was in the vicinity of (mount) Hira for a month. So when Isaww had spent mysaww 
time, Isaww descended in the middle of the valley, and Isaww looked in front of mesaww, 
and behind mesaww, and on mysaww right, and mysaww left, but I did not see anyone.  

رئَهيلَ عَلَيْهه السَّلَامُ، فَ قُلْ  ي فإَهذَا هُوَ عَلَى الْعَرْشه فِه الِْوََاءه يَ عْنيه جَب ْ صَبحوا عَلَيَّ مَاءً، فأَنَْ زَلَ دَث ِّرُونِه دَث ِّرُونِه فَ  تُ:ثَُُّ نوُدهيتُ فَ رَفَ عْتُ رَأْسه
ث ِّرُ.   اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   يا أيَ حهَا الْمُدَّ

Then Isaww was called out, so Isaww raised mysaww head and heas was upon the Throne 
in the air – meaning Jibraeelas’. Isaww said: ‘Cover mesaww! Cover mesaww!’ So heas 
poured water upon mesaww and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: O you Al-
Muddasir! (the covered one) [74:1]’’.8630  

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 ان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاءاسم فِ القرآن قال قلت اسَ

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 
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Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 وما مُّمد الا رسول قد خلت من قبله الرسل 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 
Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O you, Al Muzzammil (the wrapped one)! [73:1]  

 ويا ايها المدثر 

And: O you, Al Muddasir! (the covered one) [74:1] 

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك 
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And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8631 

 

VERSES 2 & 3 

 {2قُمْ فأَنَْذهرْ }
Arise, so warn (others) [74:2]   

 {3وَربََّكَ فَكَب ِّرْ }
And your Lord, so exclaim His Greatness [74:3]   

بن أبِ الخطاب، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل بن جَيل، عن جابر بن و عنه: عن مُّمد بن الْسين 
ث ِّرُ قُمْ فأَنَْذهرْ: يعني بذلك مُّمدا )صلى الله عليه و آله( و »  يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: يا أيَ حهَا الْمُدَّ

 قيامه فِ الرجعة ينذر فيها.

And from him, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Muhammad Bin Sinan, from 
Amaar Bin Marwaan, from Al-Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: O you Al Muddasir! 
(the covered one) [74:1] Arise, so warn (others) [74:2]: ‘It Means by that, 
Muhammadsaww, and hissaww rising during the Return (Al-Raj’at) and hissaww warning 
during it’. 

حْدَى الْكُبَره نذَهيراً يعني مُّمدا )صلى الله عليه و آله( نذيرا  ا لَْه ]و فِ قوله: )إنا أرسلناك كافة للناس( « لهلْبَشَره  فِ الرجعةقوله: إهنَِّ
 فِ الرجعة[.

Hisazwj Words: Surely it is the great one [74:35] - Meaning Muhammadsaww, 
Warning to the humans [74:36] - during the Return (Al-Raj’at)’’.8632 

 كائن عند الرجعة،  أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( كان يقول: إن المدثر هو»و بِذا الاسناد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(: 
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And by this chain,  

‘From Abu Ja’farasws it is reported that ‘Amir-al-Momineenasws used to say that: ‘Al-
Muddasir, hesaww will be coming during the Return (Al-Raj’at)’.  

 فقال له رجل: يا أميْ المؤمنين، أحياء قبل يوم القيامة ثُ أموات؟ 

So a man said to himasws, ‘O Amir-Al-Momineenasws! Being revived before the Day of 
Judgement, then dead?’  

 «.قال: فقال له عند ذلك: نعم و الله لكفرة من الكفر بعد الرجعة أشد من الكفرات قبلها

Heasws said to him at that: ‘Yes. By Allahazwj! A Kufr from Kufr(s) committed after the 
Return (Al-Raj’at) would be more severe than the Kufr(s) committed before it’.8633 

 

VERSES 4 & 5 

 {4وَثهيَابَكَ فَطَهِّرْ }
And your garments, so purify [74:4]   

 {5فاَهْجُرْ }وَالرحجْزَ 
And the uncleanness, so avoid [74:5] 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَههيمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
رْ قَ  رْ .ثهيابَكَ فَطَهِّ  الَ فَشَمِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj 
Blessed and Exalted: And your garments, so purify [74:4]. Heasws said: ‘Roll-up 
(i.e. Do not let them drag on the ground)’.8634  

ََةَ عَنْ مُعَلَّى بْنه خُنَ يْسٍ عَنْ أَبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ أَحْمَدَ بْنه عَائهذٍ عَ  نْ أَبِه خَده
بٍ بهدهينَارٍ الْقَمهيصَ إهلََ هه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنَّ عَلهياًّ ) عليه السلام ( كَانَ عهنْدكَُمْ فأَتََى بَنيه دهيوَانٍ وَ اشْتَ رَى ثَلَاثةََ أثَْ وَاعَبْده اللَّ 

زاَرَ إهلََ نهصْفه السَّاقه وَ الرِّدَاءَ مهنْ بَ يْنه يدََيهْه إهلََ ثدَْي َ   يْهه وَ مهنْ خَلْفههه إهلََ ألَْيَتَ يْهه فَ وْقه الْكَعْبه وَ الْْه

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from 
Ahmad Bin Aiz, from Abu Khadeeja, from Moala Bin Khunays,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws was among you all, 
and heasws went over to the Clan of Deywan and bought three garments with one 
Dinar – the shirt which was up to above the heel, and the trouser up to the half of the 
leg, and the cloak from hisasws front was up to his chest, and from behind himasws was 
up to hisasws lower back.  

 ذَا اللِّبَاسُ الَّذهي يَ نْبَغهي لهلْمُسْلهمهيَن أنَْ يَ لْبَسُوهُ ثَُُّ رَفَعَ يدََهُ إهلََ السَّمَاءه فَ لَمْ يَ زَلْ يَحْمَدُ اللَّهَ عَلَى مَا كَسَاهُ حَتََّّ دَخَلَ مَنْزهلَهُ ثَُُّ قاَلَ هَ 

Then heasws raised hisasws hands towards the sky, and heasws did not cease to Praise 
Allahazwj what Heazwj has Clothed himasws with until heasws entered hisasws house. Then 
heasws said: ‘This is the dress which is befitting for the Muslims that they should be 
wearing it’.  

الُوا مَُْنُونٌ وَ لَقَالُوا مُراَءٍ وَ اللَّهُ تَ عَالََ يَ قُولُ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ لَكهنْ لَا يَ قْدهرُونَ أنَْ يَ لْبَسُوا هَذَا الْيَ وْمَ وَ لَوْ فَ عَلْنَاهُ لَقَ 
 وَ ثهيابَكَ فَطَهِّرْ 

Abu Abdullahasws said: ‘But weasws are not able to wear it today, and were weasws to 
do it, they would say, ‘Insane’, and they would say, ‘Show-off’, and Allahazwj the 
Exalted is Saying: And your garments, so purify [74:4]’.  

ََُرَّهَا وَ إهذَا قاَمَ قاَئهمُنَا  كَانَ هَذَا اللِّبَاسَ .  قاَلَ وَ ثهيَابَكَ ارْفَ عْهَا وَ لَا 

Heasws said: ‘And your clothes, raise these and do not let it flow (upon the ground), 
and when ourasws Qaimasws rises, this would be the clothing’.8635  

عَنْ عَبْده الرَّحْمَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ رَجُلٍ مهنْ أهَْله الْيَمَامَةه كَانَ مَعَ أَبِه الَْْسَنه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه 
( وَ ثهيابَكَ  يِّهه ) صلى الله عليه وآلهعليه السلام ( أيََّامَ حُبهسَ بهبَ غْدَادَ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ لهنَبه 

اَ أمََرهَُ بهالتَّشْمهيْه . رْ وَ كَانَتْ ثهيَابهُُ طاَههرَةً وَ إهنََّّ  فَطَهِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdul Rahman Bin 
Usman,  

(It has been narrated) from a man from the people of Al-Yamama who was with Abu 
Al-Hassanasws (7th Imamasws) was imprisoned at Baghdad, said, ‘Abu Al-Hassanasws 
said to me: ‘Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: And your garments, so 
purify [74:4] and hissaww garment was already clean, and rather hesaww was 
Commanded with the rolling-up’.8636  

يحيى الْلبِ، عن عبد الْميد   و عنه: عن عدة من أصحابنا عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن أبيه، عن النضر بن سويد، عن
ما هذا »الطائي، عن مُّمد بن مسلم، قال: نظر أبو عبد الله )عليه السلام( إلَ رجل قد لبس قميصا يصيب الْرض، فقال: 

 «.الثوب بطاهر

                                                           
8635
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And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his 
father, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdul Hameed Al-Ta’ay, from 
Muhammad Bin Muslim who said:  

‘Abu Abdullahasws looked at a man who had worn his shirt (Gown) which was 
touching the ground, so heasws said: ‘This is not the clean cloth’.8637 

 

VERSES 6 & 7 

 {6وَلَا تَمنُْنْ تَسْتَكْثهرُ }
And do not confer favours hoping to be reciprocated with abundance [74:6]   

 ْ  {7}وَلهرَبِّكَ فاَصْبره
And for your Lord, be patient [74:7] 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن جعفر بن مُّمد الْشعري، عن ابن القداح، عن أبِ عبد الله 
 «.لا تستكثر ما عملت من خيْ لله»)عليه السلام(، قال: قال فِ قوله تعالَ: وَ لا تَمنُْنْ تَسْتَكْثهرُ، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin 
Muhammad Al-Ashary, from Ibn Al-Qadah, who has reported the following:  

‘Abu Abdullahasws having said regarding the Words of the Exalted: And do not 
confer favours hoping to be reciprocated with abundance [74:6], said: ‘Do not 
(hope) for reciprocation (for the people) from the good deeds what you do for 
Allahazwj’.8638 

 

VERSES 8 - 10 

  {8فإَهذَا نقُهرَ فِه النَّاقُوره }
So when it is resonated in the organ [74:8]   

يٌْ } لهكَ يَ وْمَئهذٍ يَ وْمٌ عَسه  {9فَذََٰ
Then that, on that Day, it would be a difficult Day [74:9]   
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يٍْ } رُ يَسه  {10عَلَى الْكَافهرهينَ غَي ْ
Upon the Kafirs, it would not be easy [74:10] 

 «.أذن القائم )عليه السلام( أذن له فِ القيامإذا نقر فِ »و فِ حديث آخر عنه )عليه السلام(، قال: 

And in another Hadeeth from him (6th. Imamasws) having said: ‘When it resonates in 
the ears of Al-Qaimasws, it would be the Permission for himasws for the Rising’.8639 

مه عَنه الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ عَنْ أَبِه عَبْده أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده  اللَّهه ) عليه  بْنه حَسَّانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه الْقَاسه
اً فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ إهظْهَارَ أمَْرههه نَكَتَ فِه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فإَهذا نقُهرَ فِه النَّاقُوره قاَلَ إهنَّ مهنَّا إهمَاماً مُظفََّراً مُسْ  تَتره

 قَ لْبههه نُكْتَةً فَظَهَرَ فَ قَامَ بهأَمْره اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ .

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Hassan, from Muhammad Bin Ali, from Abdullah Bin Al 
Qasim, from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So when it is resonated in the organ [74:8]. Heasws said: ‘From 
usasws there is an Imamasws, who is victorious, hidden (in Occultation). So when 
Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention,  Intends to Manifest Hisazwj Command, would 
Imprint in hisasws heart with an imprint, so heasws would appear, and stand by the 
Command of Allahazwj the Blessed and Exalted’.8640 

فإَهذا نقُهرَ فِه النَّاقُوره، قال:  قوله عز و جل:»يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: و روى عن عمرو بن شِر، عن جابر بن 
 الناقور هو النداء من السماء، ألا إن وليكم الله و فلان بن فلان القائم بالْق، 

And it has been reported from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has reported the 
following: 

‘Abu Ja’farasws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: So when it is 
resonated in the organ [74:8], heasws said: ‘The organ – It is the Call from the sky: 
‘Indeed! Your Guardian is Allahazwj and so and so Al-Qaimasws is with the truth.  

ينادي به جبرئيل فِ ثلاث ساعات من ذلك اليوم، فذلك يوم عسيْ على الكافرين غيْ يسيْ، يعني بالكافرين المرجئة الذين كفروا 
 «.بنعمة الله و بولاية علي بن أبِ الطالب )عليه السلام(

Jibraeelas would Call out at three (different) times on that Day. Then that, on that 
Day, it would be a difficult Day [74:9] - Meaning by the Kafirs, the Murjiites, those 
who committed Kufr with the Favour of Allahazwj and Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.8641 
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ي الله عنهما (، قالا: حدثنا عبد الله بن جعفر الْميْي، قال: حدثنا مُّمد ابن بابويه، قال: حدثني أبِ و مُّمد بن الْسن )رِ
بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن موسى بن سعدان، عن عبد الله بن القاسم، عن المفضل بن عمر، قال: سألت أبا عبد الله 

: فإَهذا نقُهرَ فِه النَّاقُوره إن لا تَدث به السفلة فيذيعوه، أما تقرأ فِ كتاب الله عز و جل»)عليه السلام( عن تفسيْ جابر؟ فقال: 
 «.منا إماما مستترا، فإذا أراد الله عز و جل إظهار أمره نكت فِ قلبه نكتة، فظهر و أمر بأمر الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to me by my father, and Muhammad Bin Al-Hassan, from 
Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu AL-Khataab, from Musa Bin 
Sa’dan, from Abdullah Bin Al-Qasim, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the interpretation of Jabir?’ So heasws said: ‘Do not 
narrate it to the riff-raff for they would waste it. Have you not read in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic: So when it is resonated in the organ [74:8]? There 
is a hidden Imamasws from usasws. So when Allahazwj Mighty and Majestic Intends to 
Manifest Hisazwj Command, it would resonate in hisasws heart with a resonance, so 
heasws would makes hisasws appearance and command with the Command of Allahazwj 
Mighty and Majestic’.8642 

 

VERSES 11 - 25 

يدًا }   {11ذَرْنِه وَمَنْ خَلَقْتُ وَحه
Leave Me and the one I Created as Al-Waheed [74:11]   

  {12وَجَعَلْتُ لَهُ مَالًا مَمْدُودًا }
And Made extensive wealth to be for him [74:12] 

 {13وَبنَهيَن شُهُودًا }
And boys as witnesses [74:13] 

 {14وَمَهَّدْتُ لَهُ تَمهْهيدًا }
And the way was paved for him [74:14] 

  {15ثَُُّ يَطْمَعُ أَنْ أزَهيدَ }
Then he covets that I should Increase? [74:15] 
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ياَتهنَا كَانَ  إهنَّهُ  ۚ  كَلاَّ    {16} عَنهيدًا لْه
Never! Surely he was stubborn to Our Signs [74:16]   

قُهُ صَعُودًا }  {17سَأرُْهه
Soon I will Overtake him with an ever-increasing Punishment [74:17] 

 {18فَكَّرَ وَقَدَّرَ }إهنَّهُ 
He pondered and plotted [74:18]   

 {19فَ قُتهلَ كَيْفَ قَدَّرَ }
So he would be killed, how (much) he plotted! [74:19] 

  {20ثَُُّ قتُهلَ كَيْفَ قَدَّرَ }
Then, he would be killed, how (much) he plotted! [74:20]   

  {21ثَُُّ نَظَرَ }
Then he looked [74:21] 

 {22ثَُُّ عَبَسَ وَبَسَرَ }
Then he frowned and scowled [74:22] 

  {23ثَُُّ أدَْبَ رَ وَاسْتَكْبَ رَ }
Then he turned back and was arrogant [74:23]   

حْرٌ يُ ؤْثَ رُ } ذَا إهلاَّ سه   {24فَ قَالَ إهنْ هََٰ
Then he said, ‘This is only an effect of sorcery [74:24] 

ذَا إهلاَّ قَ وْلُ الْبَشَره }  {25إهنْ هََٰ



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6538 out of 7192 

Surely these are only words of the human’ [74:25]   

 

Meaning of ‘Al-Waheed’ 

أن »طبرسي: روى العياشي بإسناده، عن زرارة، و حمران، و مُّمد بن مسلم، عن أبِ جعفر، و أبِ عبد الله )عليهما السلام(: 
  «.الزناالوحيد ولد 

Al-Tabarsy has reported from Al-Ayyashi from his chain, from Zurara and Humran, and Muhammad 
Bin Muslim, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Waheed is one of adulterous 
birth’.  

ويله! لو »لْبِ عبد الله  )عليه السلام( عن أحد بني هشام، أنه قال فِ بعُ خطبة: أنا الوليد  الوحيد، فقال: قال زرارة: ذكر 
 «.من لا يعرف له أب»فقلنا له: و ما هو؟ قال: «. علم ما الوحيد ما فخر بِا

Zurara said, ‘I mentioned to Abu Abdullahasws about one of the Clan of Hashimas, had 
said (proudly) in one of his sermons, ‘Al-Waleed is Al-Waheed’. So heasws said: ‘Woe 
be upon him! Had he know what Al-Waheed is, he would not pride over it’. So we 
said to himasws, ‘And what is he?’ Heasws said: ‘One whose father is not known’.8643 

 

Al-Waheed is Umar 

و قال علي بن إبراهيم: حدثنا أبو العباس، قال: حدثنا يحيى بن زكريا، عن علي بن حسان، عن عمه عبد الرحمن بن كثيْ، عن 
يداً، قال:   ، «الوحيد ولد الزنا و هو زفر»أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ذَرْنِه وَ مَنْ خَلَقْتُ وَحه

And Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Abu Al-Abbas, from Yahya Bin Zakariyya, from Ali 
Bin Hasaan, from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Leave Me and the one I 
Created as Al-Waheed [74:11], said: ‘Al-Waheed is one of adulterous birth, and he 
is Zafar (Umar).  

 ، «أجلا ممدودا إلَ مدة»وَ جَعَلْتُ لَهُ مالًا مَمْدُوداً قال: 

And Made extensive wealth to be for him [74:12] - said: ‘(For) an extended term 
up to a certain time’.  

 أصحابه الذين شهدوا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لا يورث » وَ بنَهيَن شُهُوداً، قال:
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And boys as witnesses [74:13] - His companions who bore witness that Rasool-
Allahsaww did not bequeath (left behind the estate of Fadak as an inheritance).  

  «:تُ لَهُ تَمهْهيداً ملكه الذي ملكته: مهدته لهوَ مَهَّدْ 

And the way was paved for him [74:14] - His reign that he possessed – was paved 
for him.  

ياتهنا عَنهيداً، قال:  اندا لرسول الله )صلى الله عليه و لولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(، جاحدا ع»ثَُُّ يَطْمَعُ أنَْ أزَهيدَ كَلاَّ إهنَّهُ كانَ لْه
 آله( ]فيها[ 

Then he covets that I should Increase? [74:15] Never! Surely he was stubborn 
to Our Signs [74:16]. Heasws said: ‘Opposed to the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws, and he was insolent to Rasool-Allahsaww. 

ن لا يسلم سَأُرْههقُهُ صَعُوداً إهنَّهُ فَكَّرَ وَ قَدَّرَ ]فكر[ فيما أمر به من الولاية، و قدر إن مضى رسول الله )صلى الله عليه و آله( أ
 « لْميْ المؤمنين )عليه السلام( البيعة التِ بايعه بِا على عهد رسول الله )صلى الله عليه و آله(

Soon I will Overtake him with an ever-increasing Punishment [74:17] He 
pondered and plotted [74:18]. He pondered regarding what he had been ordered 
with, from (accepting) the Wilayah, and he plotted that when Rasool-Allahsaww 
passes away, that he will not be submitting the allegiance to Amir-al-Momineenasws 
which he had pledged with during the era of the Rasool-Allahsaww.  

رَ ثَُُّ قتُهلَ كَيْفَ قَدَّرَ قال:   عذاب بعد عذاب، يعذبه القائم )عليه السلام(»فَ قُتهلَ كَيْفَ قَدَّ

So he would be killed, how (much) he plotted! [74:19] Then, he would be killed, 
how (much) he plotted! [74:20]. Punishment after punishment. Al-Qaimasws would 
punish him. 

ر به ثَُُّ أدَْبَ رَ وَ اسْتَكْبَ رَ فَقالَ إهنْ ثُ نظر إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين )عليه السلام( فعبس و بسر مما أم
حْرٌ يُ ؤْثَ رُ  إن زفر قال: إن النبِ )صلى الله عليه و آله( سحر الناس بعلي إهنْ هذا إهلاَّ قَ وْلُ الْبَشَره أي ليس بوحي »قال: « هذا إهلاَّ سه
 من الله عز و جل 

Then he looked [74:21] - at Rasool-Allahsaww and Amir-Al-Momineenasws, Then he 
frowned and scowled [74:22] Then he turned back and was arrogant [74:23] 
Then he said, ‘This is only an effect of sorcery [74:24]. Heasws said: ‘Zafar (Umar) 
said, ‘The Prophetsaww has cast a spell on the people with Aliasws, Surely these are 
only words of the human’ [74:25] - i.e., not a Revelation from Allahazwj Mighty and 
Majestic.  

 «.سَأُصْلهيهه سَقَرَ إلَ آخر الْية، فيه نزلت
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I will Make him arrive to Saqar (Inferno) [74:26] -– up to the last Verse, was 
Revealed regarding him Umar)’.8644 

 

Background report – Al-Waheed is Al-Waleed Bin Al-Mugheira 

علي بن إبراهيم: إنِا نزلت فِ الوليد بن المغيْة، و كان شيخا كبيْا مُربا من دهاة العرب، و كان من المستهزئين برسول الله )صلى 
 الله عليه و آله(، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

It was Revealed regarding Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and he was a great 
experienced sheikh from the villages of Arabia, and he was from the ones who used 
to scoff at Rasool-Allahsaww.  

أ القرآن، فاجتمعت قريش إلَ الوليد بن المغيْة فقالوا: يا أبا عبد و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقعد فِ الْجرة و يقر 
 خطب؟ فقال: دعونِ أسَع كلامه.   شِس، ما هذا الذي يقول مُّمد، أشعر هو أم كهانة أم

And Rasool-Allahsaww was seated in the Chamber and reciting the Quran, and the 
Quraysh gathered around Al-Waleed Bin Al-Mugheira and they said, ‘O Abu Abd Al-
Shams! What is this which Muhammadsaww is saying? Is this poetry, or prophecies or 
sermons?’ He said, ‘Call me to listen to hissaww speech’. 

ما هو شعر، و لكن كلام الله الذي » فدنا من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: يا مُّمد، أنشدنِ من شعرك. قال:
 فقال: اتل علي منه شيئا. «. ارتضاه لملائكته و أنبيائه و رسله

He went with a delegation to Rasool-Allahsaww, and he said, ‘O Muhammadsaww! Sing 
to me with yoursaww poetry’. Hesaww said: ‘This is not poetry, but it is the Speech of 
Allahazwj which Heazwj has Chosen for Hisazwj Angels, and Hisazwj Prophetsas, and 
Hisazwj Messengersas’. He said, ‘Recite to me something from it’.  

ُِوا يا مُّمد، يعني قريشا فَ قُلْ أنَْذَرْتُكُمْ ف  صاعهقَةً قرأ عليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( حم السجدة، فلما بلغ قوله: فإَهنْ أعَْرَ
ثْلَ صاعهقَةه عادٍ وَ ثَموُدَ فاقشعر الوليد، و قامت كل شعرة على رأسه و لْيته، و مر إلَ بيته، و لَ يرجع إلَ قريش من ذلك  .مه

So Rasool-Allahsaww recited: Ha Meem [41:1]. So when hesaww reached Hisazwj 
Words: But if they turn aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the 
thunderbolt (which struck the people of) Aad and Samood [41:13], Al-Waleed 
trembled, and all the hair on his head stood up, and went to his house, and did not 
return to the Quraysh from that (day)’. 

فغدا أبو جهل إلَ الوليد،  فمشوا إلَ أبِ جهل، فقالوا: يا أبا الْكم، إن أبا عبد شِس صبا إلَ دين مُّمد، أما تراه لَ يرجع إلينا؟
 فضحتنا، و أشِت بنا عدونا، و صبوت إلَ دين مُّمد! [: يا عم، نكست رؤوسنا و  فقال ]له
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So they went to Abu Jahlla and said, ‘O Abu Al-Hakam! Abu Abd Al-Shams has 
aspired to the Religion of Muhammadsaww. Have you not seen that he never returned 
to us?’ The next day Abu Jahlla went to Al-Waleed and said to him, ‘O uncle, you 
have lowered our heads and exposed us, our enemies are gloating over us, and you 
have aspired to the Religion of Muhammadsaww!’  

ه أبو جهل: أخطب هو؟ قال: لا، إن [ كلاما صعبا تقشعر من الْلود. فقال ل فقال: ما صبوت إلَ دينه، و لكني سَعت ]منه
 الخطب كلام متصل، و هذا كلام منثور، و لا يشبه بعضه بعضا. قال: فشعر هو؟ 

So he said, ‘I have not aspired to hissaww Religion, but I heard from himsaww such 
difficult speech which shivered the skin’. Abu Jahlla said to him, ‘Hesaww was 
preaching?’ He said, ‘No. A sermon is a continuous speech, this was a prose 
speech, and there is no resemblance to each other’. He said, ‘It was poetry?’  

هو؟ قال: دعني أفكر قال: لا، أما إنِ قد سَعت أشعار العرب بسيطها و مديدها و رملها و رجزها و ما هو بشعر، قال: فما 
 فيه.

He said, ‘No. But I have heard the poems of the Arabs, their simple ones, and their 
prolonged ones, and battle slogans, and whatever poems which they recited’. He 
said, ‘So what was it?’ He said, ‘Leave me. I want to ponder over it’. 

  فلما كان من الغد قالوا له: يا أبا عبد شِس، ما تقول فيما قلنا؟ قال: قولوا هو سحر، فإنه آخذ بقلوب الناس.

So when it was the next day, hela said to him, ‘O Abu Abd Al-Shams. What do you 
say regarding what we spoke about?’ He said, ‘Say (to everyone) it is sorcery, for it 
grabs the hearts of the people’.  

يداً و إنَّا سَي وحيدا لْنه قال لقريش: إنِ أتوحد بكسوة البيت  فأنزل الله عز و جل على رسوله فِ ذلك ذَرْنِه وَ مَنْ خَلَقْتُ وَحه
و كان له عشرة عبيد، عند كل عبد سنة، و عليكم بجماعتكم سنة. و كان له مال كثيْ و حدائق، و كان له عشر بنين بِكة، 

 ألف دينار يتجر بِا، و ملك القنطار فِ ذلك الزمان، و يقال: إن القنطار جلد ثور مملوء ذهبا، 

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww regarding that:  
Leave Me and the one I Created as Al-Waheed [74:11], and he was Named 
‘Waheeda’ because he said to the Quraysh, ‘I alone have more clothes in the house 
for a whole year than the whole of your group has in a year’. And he had a lot of 
wealth and gardens. And he had ten sons in Makkah, and he had ten office bearers, 
in the possession of each of them were a thousand Dinaars to trade with, and he 
was the king of Al-Qantar (enormous wealth) of that time. (Al-Qantar’ is an ox-skin 
filled with gold).  

يداً إلَ قوله تعا  لَ: صَعُوداً.فأنزل الله عز و جل ذَرْنِه وَ مَنْ خَلَقْتُ وَحه
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Thus Allahazwj Mighty and Majestic Revealed: Leave Me and the one I Created as 
Al-Waheed [74:11] - up to Hisazwj Words: ever-increasing Punishment [74:17]’.8645 

 

Al-Waheed is Ibleesla 

رواه الرجال، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن  شرف الدين النجفي، قال: جاء فِ تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام(:
يداً، ]قال يعني بِذه الْية إبليس اللعين، خلقه وحيدا »  [: أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: ذَرْنِه وَ مَنْ خَلَقْتُ وَحه

 من غيْ أب و لا أم، 

Sharaf Al-Deen Najafy said,  

‘It has come in the Tafseer of the Peopleasws of the Household – The man reported 
from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Ja’farasws regarding the 
Words of the Mighty and Majestic: Leave Me and the one I Created as Al-Waheed 
[74:11], heasws said: ‘The Meaning of this verse is the Accursed Ibleesla who was 
Created alone, without a father or mother’.  

 و قوله: وَ جَعَلْتُ لهَُ مالًا مَمْدُوداً يعني هذه الدولة إلَ يوم الوقت المعلوم، يوم يقوم القائم )عليه السلام( 

And Hisazwj Words: And Made extensive wealth to be for him [74:12] - Means this 
government up to the Day of known time, the day of the rising of Al-Qaimasws.  

ياتهنا عَنهيداً يقول: معا د ندا للَئمة، يدعو إلَ غيْ سبيلها، و يصوَ بنَهيَن شُهُوداً وَ مَهَّدْتُ لَهُ تَمهْهيداً ثَُُّ يَطْمَعُ أَنْ أزَهيدَ كَلاَّ إهنَّهُ كانَ لْه
 «.الناس عنها و هي آيات الله

And boys as witnesses [74:13] And the way was paved for him [74:14] Then he 
covets that I should Increase? [74:15] Never! Surely he was stubborn to Our 
Signs [74:16]. Heazwj is Saying: “Hela disobeyed the Imamsasws, called to other than 
theirasws ways, and repelled the people from it, and theyasws are the Signs of 
Allahazwj’.8646  

 

The Signs of Allahazwj 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They belying ourasws 
signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.8647 

                                                           
8645

 ( 2ِ:393تفسيرِالقمّيِ ) 
8646

 ( .2ِ:734ِ/5تأويلِالآياتِ ) 
8647

.1ِ:199ِتفسيرِالقمّيِ  (Extract) 
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 )عليه السلام(: قول أميْ المؤمنين  و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’8648  

يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، مُّمد بن 
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من 

  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’8649  

 

VERSES 26 - 30 

  {26سَأُصْلهيهه سَقَرَ }
I will Make him arrive to Saqar [74:26]   

 {27وَمَا أدَْراَكَ مَا سَقَرُ }
And what will make you realize what is Saqar? [74:27] 

 {28تُ بْقهي وَلَا تَذَرُ }لَا 
It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 

 {29لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره }
Scorching for the person [74:29]   

                                                           
8648

.1ِ:309تفسيرِالقمّيِ   
8649

1ِ:161ِ/3الكافيِ   (Extract) 
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هَا تهسْعَةَ عَشَرَ }  {30عَلَي ْ
Upon it are nineteen [74:30] 

 

Seven levels of Hell 

، وَ أمََّا « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده  لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  لَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ جَعَ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

هَا، تُ غْلَى أدَْمهغَ  ن ْ يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه اَ فهيهَا،أعَْلَاهَا الَْْحه  تُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه

Its top (level) is Al Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  نَ زَّاعَةً لهلشَّوى  لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ  سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »وَ الرَّابهعَةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 
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يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّ جُلُودهههمْ كَأَ  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  هه نَّهُ مُهْلٌ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَنْ هَوَى فه « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  يهَا هَوَى سَبْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه

And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه  لُ لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَامهعُ مهنْ نَ  كُلِّ بَ يْتٍ ثَ لَثُمه ارٍ، وَ سَلَاسه

لَ » مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  « وَ أغَْلالًا وَ سَعهيْاً  إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهينَ سَلاسه

And the sixth, it is Al-Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَنَّمَ، وَ أمََّ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  ا أثَاَماً فَ هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.8650 

 

                                                           
8650

17،ِص:3ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   H 60 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6546 out of 7192 

VERSE 31 

تَ هُمْ  جَعَلْنَا وَمَا ۚ  وَمَا جَعَلْنَا أَصْحَابَ النَّاره إهلاَّ مَلَائهكَةً  نَةً  إهلاَّ  عهدَّ  لهيَسْتَ يْقهنَ  كَفَرُوا لهلَّذهينَ  فهت ْ
 الْكهتَابَ  أوُتوُا الَّذهينَ  يَ رْتاَبَ  وَلَا  ۚ   إهيَاَناً آمَنُوا الَّذهينَ  وَيَ زْدَادَ  الْكهتَابَ  أوُتوُا الَّذهينَ 
نُونَ وَالْمُ  ََٰذَا اللَّهُ  أرَاَدَ  مَاذَا وَالْكَافهرُونَ  مَرَضٌ  قُ لُوبِههمْ  فِه  الَّذهينَ  وَلهيَ قُولَ  ۚ  ؤْمه لهكَ  ۚ   مَثَلًا  بِه  كَذََٰ
لح   إهلاَّ  ههيَ  وَمَا ۚ   هُوَ  إهلاَّ  ربَِّكَ  جُنُودَ  يَ عْلَمُ  وَمَا ۚ   يَشَاءُ  مَنْ  وَيَ هْدهي يَشَاءُ  مَنْ  اللَّهُ  يُضه
  {31بَشَره }لهلْ  ذهكْرَىَٰ 

And have not Made the wardens of the Fire, except the Angels, and We have 
not Made their number except as a Fitna for those who commit Kufr, and for 
those Given the Book to be certain, and to increase the Eman of those who 
believe, and (although) those Given the Book and Momineen do not doubt; 

And for those in whose hearts there is a sickness and the Kafirs to be saying, 
‘What is that which Allah Intends with these examples?’ 

Like that, Allah Lets stray one He so Desires to and Guides one He so Desires 
to. And none know the armies of your Lord except Him, and it is not, except a 
Zikr for the humans [74:31] 

هِ  هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ علي بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
يَّهُ قَ وْله ال  حَقٌّ  لَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لهيَسْتَ يْقهنَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ قاَلَ يَسْتَ يْقهنُونَ أنََّ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ وَصه

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and for those Given the 
Book to be certain [74:31]’. Heasws said: ‘That they would become convinced that 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww and hissaww successorasws are true’.  

يِّ إهيَاَناً   قُ لْتُ وَ يَ زْدادَ الَّذهينَ آمَنُوا إهيَاناً قاَلَ وَ يَ زْدَادُونَ بهوَلَايةَه الْوَصه

I said, ‘and increase the Eman of those who believe’. Heasws said: ‘And they would 
be increased in Eman of the Wilayah of the successorasws’.  

نُونَ قاَلَ بهوَلَايةَه عَلهيٍّ ) عليه السلام ( قُ لْتُ مَا هَذَ  رْتهيَابُ قاَلَ يَ عْنيه بهذَلهكَ أهَْلَ قُ لْتُ وَ لا يَ رْتابَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتابَ وَ الْمُؤْمه ا الاه
 الَ وَ لَا يَ رْتاَبوُنَ فِه الْوَلَايةَه الْكهتَابه وَ الْمُؤْمهنهيَن الَّذهينَ ذكََرَ اللَّهُ فَ قَ 

I said, ‘and (although) those Given the Book and Momineen do not doubt’. 
Heasws said: ‘In the Wilayah of Aliasws’. I said, ‘What is this doubt?’ Heasws said: ‘It 
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Means by that the People of the Book and the Momineen whom Allahazwj Mentioned, 
and Heazwj Said: “And they shall not be doubting regarding the Wilayah”. 

 «.نعم، ولاية علي )عليه السلام(»قلت: وَ ما ههيَ إهلاَّ ذهكْرى لهلْبَشَره؟ قال: 

I said, ‘and it is not, except a Zikr for the humans [74:31]?’ Heasws said: ‘Yes, 
Wilayah of Aliasws’’.8651  

فالنار هو القائم »قوله تعالَ: قوله تعالَ: وَ ما جَعَلْنا أَصْحابَ النَّاره إهلاَّ مَلائهكَةً، قال: »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: قال: 
كون علم آل مُّمد )صلى الله عليه و )عليه السلام( الذي أنار ِوؤه و خروجه لْهل المشرق و المغرب، و الملائكة هم الذين يَل

 «.آله(

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws. He (the narrator) said: ‘(What about) His Words: And have 
not Made the wardens of the Fire, except the Angels [74:31]?’ Heasws said: ‘So 
the Fire, it is Al Qaimasws whose illumination and hisasws coming out would be a fire 
for the people of the east and the west; and the Angels, they are those who learnt 
the Knowledge of the Progenyasws of Muhammadsaww’.  

نَةً لهلَّذهينَ كَفَرُوا، قال:  و قوله تعالَ: وَ ما جَعَلْنا تَ هُمْ إهلاَّ فهت ْ  «.يعني المرجئة»عهدَّ

And for Hisazwj Words: and We have not Made their number except as a Fitna for 
those who commit Kufr – heasws said: ‘It means the Murjiites’. 

هم الشيعة، و هم أهل الكتاب، و هم الذين أوتوا الكتاب و الْكم و »أوُتوُا الْكهتابَ، قال: و قوله تعالَ: لهيَسْتَ يْقهنَ الَّذهينَ 
 «.النبوة

And the Words of the Exalted: and for those Given the Book to be certain [74:31], 
heasws said: ‘They are the Shias, and they are the People of the Book, and they are 
the ones who have been Given the Book and the Wisdom and the Prophet-hood’.  

ء من أمر القائم )عليه  أي لا يشك الشيعة، فِ شي»و قوله تعالَ: وَ يَ زْدادَ الَّذهينَ آمَنُوا إهيَاناً وَ لا يَ رْتابَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ 
ذا مَثَلًا  السلام( وَ لهيَ قُولَ الَّذهينَ   فِه قُ لُوبِههمْ مَرَضٌ وَ الْكافهرُونَ ما ذا أرَادَ اللَّهُ بِه

And the Words of the Exalted: and increase the Eman of those who believe, and 
(although) those Given the Book and Momineen do not doubt - i.e. the Shias do 
not doubt in anything from the Matter of Al-Qaimasws, And for those in whose 
hearts there is a sickness, and the Kafirs to be saying, ‘What is that which 
Allah Intends with these examples?’ 

لح اللَّهُ مَنْ يَشاءُ وَ يَ هْدهي مَنْ يَشاءُ فالمؤمن    يسلم و الكافر يشك.فقال الله عز و جل لِم: كَذلهكَ يُضه
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So Allahazwj Mighty and Majestic Said to them. Like that, Allah Lets stray one He 
so Desires to and Guides one He so Desires to - So the Momin submits, and the 
Kafir doubts.  

 «.د ربك هم الشيعة و هم شهداء الله فِ الْرضو قوله تعالَ: وَ ما يَ عْلَمُ جُنُودَ ربَِّكَ إهلاَّ هُوَ فجنو 

And the Words of the Exalted: And none know the armies of your Lord except 
Him - So the armies of your Lordazwj, they are the Shias, and they are the witnesses 
of Allahazwj in the earth.8652 

 

VERSES 32 - 37 

 {32وَالْقَمَره }كَلاَّ 
Never! (I Swear) by the moon, [74:32] 

 {33وَاللَّيْله إهذْ أدَْبَ رَ }
And the night when it turns back, [74:33]   

 {34وَالصحبْحه إهذَا أَسْفَرَ }
And the morning when it shines! [74:34] 

حْدَى الْكُبَره }   {35إهن َّهَا لْهَ
Surely, it is the great one [74:35] 

 {36نَذهيرًا لهلْبَشَره }
A warning to the humans [74:36] 

نْكُمْ أَنْ يَ تَ قَدَّمَ أَوْ يَ تَأَخَّرَ }   {37لهمَنْ شَاءَ مه
For one of you who desires can either go ahead or stay behind [74:37] 
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هِ  هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ علي بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
 قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely it is the great one 
[74:35]. Heasws: ‘The Wilayah’. 

ا لَْهحْدَى مَ أوَْ يَ تَأَخَّرَ قاَلَ مَنْ تَ قَدَّمَ إهلََ وَلَايَ  إهنَِّ نْكُمْ أنَْ يَ تَ قَدَّ تهنَا أخُِّرَ عَنْ سَقَرَ وَ مَنْ تأََخَّرَ عَنَّا الْكُبَره قاَلَ الْوَلَايةَُ قُ لْتُ لهمَنْ شاءَ مه
يعَت ُ  مَ إهلََ سَقَرَ إهلاَّ أَصْحابَ الْيَمهينه قاَلَ هُمْ وَ اللَّهه شه  نَاتَ قَدَّ

I said, ‘For one of you who desires go ahead or stay behind [74:37]’. Heasws said: 
‘The one who goes forward to ourasws Wilayah would remain away from ‘Saqar’ 
(inferno of Hell), but the one who remains behind from usasws, would go towards the 
Saqar, Except companions of the right hand [74:39]’. Heasws said: ‘They, by 
Allahazwj, are ourasws Shias’. 8653  

 .] الثعلبِ [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر الباقر قال: نحن وشيعتنا أصحاب اليمين

Al Sa’alby – Abu Hamza Al Sumaly reported,  

Abu Ja’far Al Baqirasws has said: ‘Weasws and ourasws Shias are the companions of the 
right hand’.8654  

 

VERSES 38 & 39 

اَ كَسَبَتْ رَههينَةٌ }  {38كُلح نَ فْسٍ بِه
Every soul would be held for what it earns [74:38] 

  {39إهلاَّ أَصْحَابَ الْيَمهينه }
Except companions of the right hand [74:39]   

ثَ نَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَ  ثَ نَا أبَوُ الُْْسَيْنه بْنُ أَبِه الطَّيِّبه بْنه شُعَيْبٍ حَدَّ سْنَاده قاَلَ: حَدَّ ذََا الْْه يِّ عَنْ عهيسَى بْنه مههْراَنَ عَنْ بِه مه الْقُرَشه بِه الْقَاسه
نَّا جُلُوساً مَعَهُ فَ تَلَا عَنْبَسَةَ الْعَابهده عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه ع قاَلَ: كُ  إهسَْاَعهيلَ بْنه أمَُيَّةَ عَنْ 
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ينَةٌ إهلاَّ أَصْحابَ الْيَمهينه  ا كَسَبَتْ رَهه يعَةُ عَلهيِّ بْنه أَبِه فَ قَالَ رَجُ   رَجُلٌ هَذههه الْْيةََ كُلح نَ فْسٍ بِه لٌ وَ مَنْ أَصْحَابُ الْيَمهينه؟ قاَلَ ع شه
 طاَلهبٍ ع.

And by this chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Al Husayn Bin Abu Al Tayyib Bin Shuayb, from 
Ahmad Bin Abu Al Qasim Al Qurshy, from Isa Bin Mihran, from Ismail Bin Amayya, from Anbasa Al 
Aabid, from Jabir Bin Abdullah,  

‘From Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘We were seated 
with himasws and a man recited this Verse: Every soul would be held for what it 
earns [74:38] Except companions of the right hand [74:39]. So a (another) man 
said, ‘And who are the people of the right hand?’ Heasws said: ‘The Shias of Aliasws 
Bin Abu Talibasws’’.8655  

عنه، عن ابِ يوسف يعقوب بن يزيد، عن نوح المضروب، عن ابِ شيبة، عن عنبسة العابد، عن ابِ جعفر عليه السلام فِ قول 
 الله عزوجل " كل نفس بِا كسبت رهينة إلا اصحاب اليمين " قال: هم شيعتنا أهل البيت.

From him, from Abu Yusuf Yaqoub Bin Yazeed, from Nuh Al Mazroub, from Abu Shayba, 
from Anbasat Al Aabid,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Every soul would be held for what it earns [74:38] Except 
companions of the right hand [74:39]. Heasws said: ‘They are ourasws Shias, of the 
Peopleasws of the Household’.8656  

اسْعَ فِه فَكَاكههَا كَمَا تَسْعَى  رهقَكَ وَ وَ عَنْهُ رفََ عَهُ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( اقْصُرْ نَ فْسَكَ عَمَّا يَضُرحهَا مهنْ قَ بْله أنَْ تُ فَا
 فِه طلََبه مَعهيشَتهكَ فإَهنَّ نَ فْسَكَ رَههينَةٌ بهعَمَلهكَ .

And from him, raising it, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘And from him, raising it, said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘Limit 
yourself (soul) from what harms it before it departs from you and strive in its 
liberation just as you strive in seeking your livelihood, for your soul is pledged with 
your deeds’’.8657  

  

VERSES 40 - 43 

  {40فِه جَنَّاتٍ يَ تَسَاءَلُونَ }
In Gardens, they would be asking [74:40] 
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 {41عَنه الْمُجْرهمهيَن }
From the criminals [74:41]   

 {42مَا سَلَكَكُمْ فِه سَقَرَ }
What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] 

 {43قاَلُوا لََْ نَكُ مهنَ الْمُصَلِّيَن }
They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43] 

هِ  هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ علي بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
يَاءَ مهنْ بَ عْدههه وَ لَا يُصَلحونَ عَلَيْههمْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لََْ نَكُ مهنَ الْمُصَلِّيَن قاَلَ إهنَّا لََْ ن َ  يَّ مَُُّمَّدٍ وَ الَْْوْصه  تَ وَلَّ وَصه

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They shall say, ‘We were 
not from the Musalleen [74:43]’. Heasws said: ‘(They would be saying), ‘We did not 
(have) the Wilayah of the successorasws of Muhammadsaww and the successorsasws 
from after himasws, nor did we send Salawat upon themasws’. 8658 

هْ  راَنَ عَ  نه الَْْسَ  نه الْقُمِّ  يِّ عَ  نْ إهدْرهي  سَ بْ   نه عَبْ  ده اللَّ  هه عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه عَله  يح بْ  نُ مَُُّمَّ  دٍ عَ  نْ سَ  هْله بْ  نه زهيَ  ادٍ عَ  نْ إهسَْاَعهي  لَ بْ  نه مه
َ ا لََْ نَ كُ مه نْ أتَْ بَ اعه الْْئَهمَّ ةه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَ نْ تَ فْسه يْه هَ ذههه الْْيَ ةه م ا سَ لَكَكُمْ فِه سَ قَرَ  . ق الُوا لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ لِّيَن قَ الَ عَ نَى بِه

 الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فهيههمْ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ. أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Al Qummy, from 
Idrees Bin Abdullah,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the interpretation of this Verse: 
What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not 
from the Musalleen [74:43], heasws said: ‘It Means, ‘We were not the ones who 
followed the Imamsasws, those for whom Allahazwj Blessed and Exalted Said regarding 
themasws: And the foremost are the foremost [56:10] These are the ones of 
proximity [56:11].  

كُ مه نْ أتَْ بَ  اعه ونَ الَّ ذهي يلَه ي السَّ  ابهقَ فِه الْْلَْبَ ةه مُصَ لِّي فَ  ذَلهكَ الَّ ذهي عَ نَى حَيْ ثُ قَ  الَ لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ  لِّيَن لََْ نَ أَ مَ ا تَ  رَى النَّ اسَ يُسَ  مح 
 السَّابهقهيَن .
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But, have you not seen the people naming the one who follows the preceding one in 
the (horse) race as ‘Musally’? So that is what they mean when they would be saying, 
‘We were not of the ‘Musalleen’, i.e., we were not the ones who followed the 
foremost oneasws’.8659  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 جَنَّاتٍ يَ تَساءَلُونَ عَنه الْمُجْرهمهيَن ما سَلَكَكُمْ فِه سَقَرَ و المجرمون هم المنكرون لولايتك  )عليه السلام(: يا علي، قوله عز و جل فِه 

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! The Words of the Mighty and Majestic: In 
Gardens, they would be asking [74:40] From the criminals [74:41] What 
brought you into Saqar (Inferno)? [74:42]. And the criminals, they are the deniers 
of yourasws Wilayah’. 8660 

ي: أن أميْ المؤمنين )عليه السلام( كان ] الكليني [ علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بعُ أصحابه، عن أبِ حمزة، عن عقيل الخزاع
إذا حضر الْرب يوصي للمسلمين بكلمات فيقول: تعاهدوا الصلاة وحافظوا عليها واستكثروا منها وتقربوا فانِا كانت على 

 المؤمنين كتابا موقوتا. 

Al Kulayni – Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Abu Hamza, from 
Aqeel Al Khazai’e that,  

‘Amir Al-Momineenasws, whenever the battle presented itself, used to advise the 
Muslims with certain words, so heasws was saying: ‘Commit to the Salat (Prayer), and 
protect over it, and frequent from it, and be closer (to Allahazwj), as it was always a 
timed Ordinance for the Momineen [4:103]?’.  

عرف حقها من طرقها واكرم بِا من  وقد علم ذلك الكفار حين سئلوا ما سلككم فِ سقر ؟ قالوا: لَ نك من المصلين. وقد
المؤمنين الذين لا يشغلهم عنها زين متاع ولا قرة عين من مال ولا ولد، يقول الله عزوجل: * )رجال لا تلهيهم َرة ولا بيع عن 

 ذكر الله وإقام الصلوة( * 

And the Kafirs knew that, when they would be asked, What brought you into Saqar 
(Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43]. 
They had recognised its right from neglecting it, and the Momineen are being 
adorned by it, who were never too busy from it from the adornments of the 
enjoyment, nor whatever delighted the eyes from the wealth, nor the sons’. Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: Men whom neither merchandise nor selling 
diverts from Mentioning Allah and establishing the Salat [24:37]. 
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بالْنة من ربه، فقال عزوجل: * )وأمر أهلك بالصلوة واصطبر وكان رسول الله )صلى الله عليه وآله( منصبا لنفسه بعد البشرى له 
 .عليها( * فكان يأمر بِا أهله ويصبر عليها نفسه

And Rasool-Allahsaww had attributed it to himselfsaww after the good news to himsaww 
with the Paradise from hissaww Lordazwj. So Allahazwj Mighty and Majestic Said: And 
order your family with the Salat, and be constant upon it [20:132]’. Hesaww used 
to order by it to hissaww family members, and was constant upon it himselfsaww’.8661  

 

VERSES 44 - 47 

  {44ولََْ نَكُ نُطْعهمُ الْمهسْكهيَن }
And we did not used to feed the poor [74:44]   

  {45وكَُنَّا نَُْوضُ مَعَ الْخاَئهضهيَن }
And we used to indulge in vanities along with the indulgers in vanities [74:45]   

 {46وكَُنَّا نكَُذِّبُ بهيَ وْمه الدِّينه }
And we used to belie the Day of Religion [74:46]   

 {47حَتَََّّٰ أتَاَناَ الْيَقهيُن }
Until the certainty came to us (now) [74:47]   

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »السلام(: الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم 

يَن فيقول لِم أصحاب ال يمين: ليس )عليه السلام(: يا علي، قوله عز و جل وَ لََْ نَكُ نطُْعهمُ الْمهسْكهيَن وَ كُنَّا نَُْوضُ مَعَ الْخائهضه
 من هذا أوتيتم، فما الذي سلككم فِ سقر يا أشقياء؟

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! The Words of the Mighty and Majestic: And we 
did not used to feed the poor [74:44] And we used to indulge in vanities along 
with the indulgers in vanities [74:45]. So the companions of the right hand (Shias) 
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would be saying to them, ‘It isn’t this which brought you here. So: What brought you 
into Saqar (Inferno)? [74:42], O wretched ones?’  

سقر يا أشقياء، و يوم الدين يوم الميثاق حيث قالوا: كنا نكذب بيوم الدين حتَّ أتانا اليقين. فقالوا لِم: هذا الذي سلككم فِ 
 «.جحدوا و كذبوا بولايتك، و عتوا عليك و استكبروا

They would be saying, ‘And we used to belie the Day of Religion [74:46] Until the 
certainty came to us (now) [74:47]’. So they (Shias) would be saying to them, 
‘(Now) this is that which brought you into Saqar, O wretched ones!’ And the Day of 
Religion is the day of the Covenant when they rejected and belied yourasws Wilayah, 
and revolted against youasws and were arrogant’’.8662 

ينه، قال: قوله »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: قال:   «.بيوم خروج القائم )عليه السلام(»تعالَ وَ كُنَّا نُكَذِّبُ بهيَ وْمه الدِّ

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws. He (the narrator) said: ‘(What about) the Words of the 
Exalted: And we used to belie the Day of Religion [74:46]. Heasws said: ‘(Belied) 
the day of the coming out of Al-Qaimasws’’. 8663 

 

VERSE 48 

فَعُهُمْ شَفَاعَةُ الشَّافهعهيَن }  {48فَمَا تَ ن ْ
So the intercession of intercessors will not benefit them [74:48] 

 

There will be no intercession for the Kafirs & the Nasibis 

ثَ نَ  ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه رُمَُّْةَ حَدَّ ثَ نَا وَ بههه قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ سَهْلٍ سَعهيدُ بْنُ أَبِه سَعهيدٍ حَدَّ دٍ حَدَّ ا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ بْنه راَشه
ثَ نَا يَ عْقُوبُ بْنُ مُوسَى الِْاَشِههيح وَ كَانَ يَسْكُنُ إهرْ عهمْراَنُ بْنُ عَبْده ال ثَ نَا إهسْحَاقُ بْنُ بهشْرٍ حَدَّ يمه الْبَاههلهيح حَدَّ ينهيَةَ عَنه ابْنه أَبِه وادن رَّحه مه

 عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه أمَُيَّةَ عَنْ عهكْرهمَةَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: 

And by him, said, ‘It was informed to us by Abu Sahl Saeed Bin Abu Saeed, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Ruhmat, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Rashid, from Imran Bin Abdul 
Raheem Al Bahily, from Is’haq Bin Bishr, from Yaqoub Bin Musa Al Hashimy, and he had settled in 
Armenia, from Ibn Abu Wadin, from Ismail Bin Amayya, from Ikrama, from Ibn Abbas, 
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أَهْله بَ يْتِه فإَهن َّهُمْ يَقْتَده به : مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَحْيَا مَُّْيَايَ وَ يََوُتَ مَماَتِه وَ يَسْكُنَ جَنَّةَ عَدْنٍ فَ لْيَتَوَالَ عَلهياًّ مهنْ بَ عْدهي وَ لْ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص
بهيَن بهفَضْلهههمْ مهنْ أمَُّتِه الْقَاطه  .عهتْرَتِه خُلهقُوا مهنْ طهينَتِه وَ رُزهقُوا فَ هْمهي وَ عهلْمهي فَ وَيْلٌ لهلْمُكَذِّ لَتِه لَا أنَاَلَِمُُ اللَّهُ شَفَاعَتِه نْهُمْ صه  عهيَن مه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one whom it joys that he lives mysaww life and dies 
mysaww passing away, and settles in the Garden of Eden, so let him befriend Aliasws 
from after mesaww, and let him be guided by the Peopleasws of mysaww Household, for 
theyasws are mysaww family, having been Created from mysaww clay and have been 
Graced mysaww understanding and mysaww knowledge. So woe be unto the beliers 
from mysaww community of theirasws merits, the ones from them cutting off mysaww 
relationship. Allahazwj will not let them attain mysaww intercession’.8664 

هَُ اللَّهُ فِه  ائةٍَ قهراَءَةً أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ الَْْمهيُن أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه شَهْرهياَرَ الْخاَزهنُ رَحمه مه  شَوَّالٍ مهنْ شُهُوره سَنَةَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ وَ خََْسه
شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهينَ  عْرُوفُ بهابْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّيْخُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه الْمَ  عَلَيْهه بِه

مٍ مَُُّمَّدُ بْنُ حَمْزةََ بْنه الُْْسَيْنه بْنه  يِّ قاَلَ: أَخْبَرنَاَ الشَّرهيفُ الزَّاههدُ أبَوُ هَاشه يمَ بْنه مَُُّمَّده بْنه مُوسَى  الْبُرْسه مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّده بْنه إهبْ راَهه
َرْبعََ الْكَاظهمه ع قاَلَ: أَخْبَرنَاَ أبَوُ عَبْده اللَّهه الُْْسَيْنُ بْنُ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه بْنه مُوسَى بْنه باَبَ وَيْهه به  ثْ نَيْنه لْه عَشْرةََ الْكُوفَةه فِه جَامهعههَا يَ وْمَ الْْه
ثَ نَا أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ  مه ليَْلَةً خَلَتْ مهنْ ذهي الْهْجَّةه سَنَةَ ثَماَنٍ وَ سَبْعهيَن وَ ثَلَاثمههائةٍَ قاَلَ: حَدَّ بْنُ الُْْسَيْنه النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ الْقَاسه

ثَ نَ  ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ خَالهدٍ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ حُذَيْ فَ سَعْدُ بْنُ عَبْده اللَّهه الَْْشْعَرهيح قاَلَ: حَدَّ ةَ ا عَبْدُ اللَّهه بْنُ أَحْمَدَ بْنه طيَِّبٍ قاَلَ: حَدَّ
 بْنه مَنْصُورٍ قاَلَ: 

It was informed to us by the trustworthy Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar 
Al Khazin, during Shawwal from the months of the year five hundred and twelve, reading upon it at 
the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Abu Abdullah Muhammad 

Bin Muhammad Bin Al Husayn, well known as Ibn Al Bursy, from the noble, the ascetic Abu Hashim 
Muhammad Bin Hamza Bin Al Husayn Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin Muhammad 
son of Musa Al Kazim

asws
, from Abu Abdullah Al Husayn Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa Bin 

Babuwayh at Al Kufa during the second day of his gathering on the fourteenth night of Zilhijjaj of the 
year three hundred and seventy eight, from Abu Ja’far Muhammad Bin Al Husayn Al Nahwy, from 
Abu Al Qasim Sa’ad Bin Abdullah Al Ashary, from Abdullah Bin Ahmad Bin Tayyib, from Ja’far Bin 
Khalid, from Safwan Bin Yahya, from Huzeyfa Bin Mansour who said,  

بَّتهكُمْ وَ إهجْلَالهكُمْ وَ تَ عْظهيمهكُمْ غَيَْْ أنََّهُ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ع إهذْ دَخَلَ عَلَيْهه رَجُلٌ فَ قَالَ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ لِه أَخاً لَا يُ وَلِِّ مهنْ مََُّ 
نْهُ يَشْرَبُ الْخمَْرَ فَ قَالَ الصَّادهقُ إهنَّهُ لَعَظهيمٌ أنَْ يَكُونَ  بُ لنََا شَرٌّ مه ذَههه الْْاَلَةه وَ لَكهنْ أَ لَا أنَُ بِّئُكُمْ بهشَرٍّ مهنْ هَذَا النَّاصه  مُّهُبحنَا بِه

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws when a man came over to himasws and he 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! There is a brother of mine who is close to 
yourasws love and yourasws majesty and yourasws reverence, apart from that, he drinks 
the wine’. So Al-Sadiqasws said: ‘It is grievous (matter) that one who loves usasws 
would be in this state! But, shall Iasws inform you with one more evil than this? (It is) 
the Nasibi (Hostile one) to usasws is more evil than him.  

ٌّ ليََشْفَعُ فِه مهائَ تَِْ إهنْسَانٍ وَ لَوْ أنََّ أهَْلَ السَّمَاوَاته  يَن السَّبْعه وَ الْبهحَاره السَّبْعه وَ إهنَّ أدَْنَى الْمُؤْمهنه وَ ليَْسَ فهيههمْ دَنِه هِ السَّبْعه وَ الَْْرَ
نْ يَا حَتََّّ يَ تُوبَ أوَْ يَ بْتَلهيَهُ اللَّهُ بهبَلَاءٍ فِه جَسَدههه فَ يَكُونُ تََْبهيطاً لخهَطاَياَهُ تَشَفَّعُوا فِه ناَصهبِه مَا شُفِّعُوا فهيهه إهلاَّ أنََّ هَذَا لَا يخَْ  رجُُ مهنَ الدح

يعَتَنَا عَلَى السَّبهيله الْْقَْ وَمه   حَتََّّ يَ لْقَى اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ وَ لَا ذَنْبَ عَلَيْهه إهنَّ شه
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And the lowest of the Momin, and there isn’t a low one among them, he would 
intercede regarding two hundred human beings, and if (all) the inhabitants of the 
seven skies and the seven earths, and the seven seas were to seek intercession 
regarding a Nasibi (Hostile one), Heazwj would not Intercede regarding him. This one 
would not exit from the world until he repents or Allahazwj Afflicts him with an affliction 
in his body, so it would happen to be a compensation of his mistakes, until he would 
meet Allahazwj Mighty and Majestic and there would be no sin upon him. Ourasws 
Shias are upon the most correct of ways’.  

ُْ بغَهيثَُُّ قاَلَ إهنَّ أَبِه كَانَ كَثهيْاً مَا يَ قُولُ أَحْبهبْ حَبهيبَ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ موقفا زبالا ]مُرَهَّقاً ذَيَّ  َُ آله مَُُّمَّدٍ وَ إهنْ كَانَ الًا[ وَ أبَْغه
 صَوَّاماً قَ وَّاماً.

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws was frequently saying: ‘Iasws love the one who 
loves the Progenyasws of Muhammadsaww and even if his attitude was rubbish 
(annoying, troublesome) and Iasws hate the one who hates the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and even if he was Fasting and standing (for Salat)’.8665  

 

VERSES 49 - 51 

يَن } هِ  {49فَمَا لَِمُْ عَنه التَّذْكهرَةه مُعْره
So what is the matter with them, turning away from the Tazkira? [74:49] 

  {50مُسْتَ نْفهرَةٌ } كَأنَ َّهُمْ حُمرٌُ 
As if they were frightened donkeys [74:50] 

 {51فَ رَّتْ مهنْ قَسْوَرةٍَ }
Fleeing from a lion [74:51] 

يَن، قال: »أبو عبد الله )عليه السلام(: قال:  هِ ه يعني بالتذكرة ولاية أميْ المؤمنين )علي»قوله تعالَ: فَما لَِمُْ عَنه التَّذْكهرةَه مُعْره
 «.السلام(

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws. He (the narrator) said: ‘(What about) the Words of the 
Exalted: So what is the matter with them, turning away from the Tazkira? 
[74:49]?’ Heasws said: ‘It means by the Tazkira, Wilayah of Amir Al-Momineenasws’. 
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[ كأنِم حمر وحش فرت من الْسد حين رأته، و كذلك المرجئة   ]يعني» و قوله تعالَ: كَأنَ َّهُمْ حُمرٌُ مُسْتَ نْفهرَةٌ فَ رَّتْ مهنْ قَسْوَرَةٍ، قال: 
 «.قإذا سَعت بفضل آل مُّمد )عليهم السلام( نفرت عن الْ

And the Words of the Exalted: As if they were frightened donkeys [74:50] Fleeing 
from a lion [74:51]. Heasws said: ‘As if they were wild donkeys fleeing from the lion 
when they see it, and like that are the Murjiites when they hear the merits of the 
Progenyasws of Muhammadsaww, they flee from the Truth’’.8666 

هَُ اللَّهُ قهراَءَةً عَلَيْهه  يمُ بْنُ الَْْسَنه الْبَصْرهيح رَحمه شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْعَفهيفُ أبَوُ الْبَ قَاءه إهبْ راَهه ائَةٍ بِه مه  فِه صَفَرٍ سَنَةَ عَشْرٍ وَ خََْسه
نهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ: حَدَّثَ  دَ نيه الشَّيْخُ أبَوُ طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه عُتْبَةَ قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ الُْْسَيْنه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحمَْ الْمُؤْمه

ثَ نَا أبَوُ الْمُفَضَّله مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّده  تٍّ وَ بْ بْنه مَُُّمَّده بْنه مَخْلَدٍ الْمَدَارهيح قاَلَ: حَدَّ ح فِه شَعْبَانَ سَنَةَ سه نه الْمُطَّلهبه الشَّيْبَانِه
ثَ نَا مَُُّمَّ  ده قاَلَ: حَدَّ دُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه مَعْقهلٍ الْعهجْلهيح القرماسانِ ثَماَنهيَن وَ ثَلَاثمههائةٍَ بهبَ غْدَادَ فِه نَ هَره الدَّجَاجه فِه دَاره الصَّيْدَاوهيِّ الْمُنْشه

ينيهُ ]الْقهرْمهي ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْ  سه ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه الصحهْبَانه الْبَاههلهيح قاَلَ: حَدَّ نه أَبِه نَصْرٍ عَنْ أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ [ بهشَهْرَزُورَ قاَلَ: حَدَّ
يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: الَْْحْمَره عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ عَنْ عهكْرهمَةَ مَوْلََ عَبْده اللَّهه  هِ  بْنه عَبَّاسٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ رَ

It was informed to us by the Sheykh, the chaste, Abu Al Baqa’a Ibrahim Bin Al Hassan al Basry, 
reading upon it during Safar of the year five hundred and ten, at the location of our Master

asws
 Amir Al 

Momineen Ali Bin Abu Talib
asws

, from Al Sheykh Abu Talib Muhammad Bin Al Husayn Bin Utba, from 
Abu Al Husayn Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Makhlad Al Madary, from Abu Al 
Mufazzal Muhammad Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Al Muttalib Al Shaybani, during Shaban of the 
year three hundred and eighty six at Baghdad, at the river Dajjaj in the house of Al Saydawy Al 
Munshid, from Muhammad Bin Muhammad Bin Ma’qal Al Ijaly Al Qarmasany (Al Qirmaysiny) at 
Shahrazour, from Muhammad Bin Abu Al Suhban Al Bahily, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Aban Bin Usman Al Ahmar, from Aban Bin Taghlub, from Ikrama, a slave of Abdullah Bin 
Abbas, from Abdullah Bin Abbas, 

نهيَن عَلهيِّ بْنه  ثْلههه لَا وَ اللَّهه مَا رأَيَْتُ فاَرهساً مُُّْدهثاً يوُزَنُ  عَقهمَ النِّسَاءُ أنَْ يأَْتهيَن بِههثْله أمَهيْه الْمُؤْمه أَبِه طاَلهبٍ مَا كَشَفَ النِّسَاءُ ذُيوُلَِنَُّ عَنْ مه
راَجَا سَ  نَ يْهه سه هه عهمَامَةٌ سَوْدَاءُ وَ كَأَنَّ عَي ْ فِّيَن وَ عَلَى رأَْسه رْذهمَةٍ لهيطٍ تَ تَ وَ بههه لَرأَيَْ تُهُ يَ وْماً وَ نَحْنُ مَعَهُ بهصه قَّدَانه مهنْ تََْتهههمَا يقَهفُ عَلَى شه
يبَةه الشَّهْبَاءه عَشَرةَُ آلَافه دَارهعٍ عَلَى عَشَرةَه يَخْطبُُ هُمْ حَتََّّ انْ تَ هَى إهلََ نَ فَرٍ أنَاَ فهيههمْ وَ طلََعَتْ خَيْلٌ لهمُعَاوهيةََ )لَعَنَهُ اللَّهُ( تُدْعَى بهالْكَته 

ٍُ آلَافه أَشْهَبَ فاَقْشَ   عَرَّ النَّاسُ لَِاَ لَمَّا رأَوَْهَا وَ انْحَازَ بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ

‘The women were futile from coming with (a child) the like of Amir Al-Momineen 
Aliasws Bin Abu Talibasws, they could not uncover their veil from the like of himasws. No, 
by Allahazwj! I did not see a horseman as modern riding with it. I saw himasws one day, 
and we were with himasws at Siffeen, and upon hisasws head was a black turban, and it 
was as if hisasws eyes were two lamps being ignited from beneath the two, pausing 
upon a platoon, addressing them until heasws ended up to a number, me being 
among them, and the cavalry of Muawiya (may Allahazwj Curse him) emerged, called 
Al Shaba’a battalion of ten thousand armed and ten thousand mixed. So the people 
were frightened to it due to what they saw and aligned with each other. 
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نهيَن ع فهيمَا النَّخْعُ وَ الْخنَْعُ أهَْلَ الْعهراَقه هَلْ ههيَ إهلاَّ أَشْخَاصٌ مَائهلَةٌ فهيهَا  هَا سُيُوفُ أهَْله الَْْقِّ فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمه قُ لُوبٌ طاَئهرةٌَ لَوْ مَسَّت ْ
َََلْبَبُوا السَّكهينَةَ وَ ادَّرهعُوا لَرأَيَْ تُمُوهَا كَجَراَدٍ  شْيَةَ وَ  فٍ أَلَا فاَسْتَشْعهرُوا الخَْ الصَّب ْرَ وَ غُضحوا الَْْصْوَاتَ وَ بهقهيعَةٍ سَفَّتْهُ الرِّيحُ فِه يَ وْمٍ عَاصه

 الشَّزْرَ وَ كَافهحُوا بهالظحدَ قَ لِّقُوا الَْْسْيَافَ فِه الَْْغْمَاده قَ بْلَ السَّلَّةه وَ انْظرُُوا الْخزَْرَ وَ اطْعُنُوا 

So Amir Al-Momineenasws said: ‘Regarding what is the flipping and the dispersion? 
People of Al Iraq! Is it except for the persons who are inclining wherein are flying 
hearts? If the swords of the people of the truth were to touch these (hearts), you 
would see them like locusts, on a spot struck by the wind during a stormy day. 
Indeed! Be aware of the fear of Allahazwj, and bring about the tranquillity and arm 
yourselves with the patience and lower your voices, and shake the swords in the 
sheaths before the brandishing, and lookout at both the sides and stab your spears 
from both sides and fight with the mountain goats (cowardly fleeing enemies).   

لُوا السحيُوفَ بهالْخطَُى وَ النِّبَالَ بهالرِّمَاحه وَ عَاوهدُوا  الْكَرَّ وَ اسْتَحْيُوا مهنَ الْفَرِّ فإَهنَّهُ عَارٌ فِه الَْْعْقَابه وَ ناَرٌ يَ وْمَ الْهْسَابه فَطهيبُوا عَنْ وَ صه
ي رَ  كُمْ نَ فْساً وَ امْشُوا إهلََ الْمَوْته مَشْيَةً سُجُحاً فإَهنَّكُمْ بهعَيْنه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَعَ أَخه ذََا السحراَدهقه   عَلَيْكُمْ  سُوله اللَّهه ص وَ أنَْ فُسه بِه
ضْنَ يْهه مُفْ  رهبوُا ثَ بَجَهُ فإَهنَّ الشَّيْطاَنَ راَقهدٌ فِه كَسْرههه ناَقهشٌ حه ِْ مَ لهلْوَثْ بَةه يدَاً وَ أَخَّرَ الَْْدْلَهَ وَ الرِّوَاقه الْمُظْلهمه وَ ا تَرهشٌ ذهراَعَيْهه قَدْ قَدَّ

 لهلنحكُوصه رهجْلًا 

And strike your swords with the pace, and the darting of the spears, and repeat the 
striking, and be ashamed from fleeing for it would be a shame among the posterity, 
and (you would be in the) Fire on the Day of Reckoning. Therefore, make good your 
own selves and walk towards the death with an easy walk, for you all are in the Eyes 
of Allahazwj Mighty and Majestic and with the brother of Rasool-Allahsaww. And it is 
upon you with this pitched tent (of Muawiya) and the dark alleyway, and strike at its 
centre, for the Satanla is lying down in in it corner, arguing in hisla lap, with wide open 
arms, having had extended hisla hand for the attacking and holding back the legs for 
the retreating.   

  حم  هَا أنَاَ شَادٌّ فَشُدحوا بهسْمه اللَّهه   وَ أنَْ تُمُ الَْْعْلَوْنَ وَ اللَّهُ مَعَكُمْ وَ لَنْ يَترهكَُمْ أعَْمالَكُمْ   فَصَمْداً صَمْداً حَتََّّ يَ نْجَلهيَ لَكُمْ عَمُودُ الَْْقه 
 لَا يُ نْصَرُونَ 

Therefore, endue with an endurance until the pillars of the truth are clear upon you, 
So do not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with 
you and will never Deprive you for your deeds [47:35]. Here Iasws am, fighting, 
and you should be fighting (as well) in the Name of Allahazwj, and they will not be 
victorious’.  

لُغه الْمهائَةَ فاَرهسٍ فأََجَالَِمُْ فهيهَا جَوَلَانَ الرَّحَى  ثَُُّ حَمَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن عَلَيْهه وَ عَلَى ذُرِّيَّتههه الصَّلَاةُ وَ السَّلَامُ حَمْلَةً وَ تبَهعَتْهُ خُوَيْ لَةٌ  لََْ تَ ب ْ
اَ فاَرْتَ فَعَتْ عَجَاجَةٌ مَنَ عَتْنيه النَّظرَُ ثَُُّ انَُْلَتْ فأَثَْ بَتح النَّظرََ فَ لَمْ نَ رَ إهلاَّ رأَْساً ناَدهراً الْمُسَرَّحَةه بهثهقَا وَ يدَاً طاَئهحَةً فهيمَا كَانَ بهأَسْرعََ مهنْ أنَْ  لِه
 ةٍ كَأنَ َّهُمْ حُمرٌُ مُسْتَ نْفهرَةٌ فَ رَّتْ مهنْ قَسْوَرَ    وَلَّوْا مُدْبهرهينَ 

Then Amir Al Momineenasws, may the Salawat and the greetings be upon himasws and 
hisasws offspring, attacked, and the cavalry followed himasws, (their number) not 
reaching a hundred horsemen. So heasws trapped them with an encircling of a 
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millstone. They were disbanded by their heaviness. The raising of the dust prevented 
me from the sighting. Then it receded, so I focused the sight but we did not see 
except for a rare head and a fallen hand among what was very quick from their 
turning away departing: As if they were frightened donkeys [74:50] Fleeing from 
a lion [74:51]. 

قَّةه الْقَمَره وَ هُوَ يَ قُولُ  فَهُ يَ نْطُفُ وَ وَجْهُهُ كَشه  . فَقاتهلُوا أئَهمَّةَ الْكُفْره إهن َّهُمْ لا أيََْانَ لَِمُْ   فإَهذَا أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن قَدْ أقَْ بَلَ وَ سَي ْ

And there was Amir Al Momineenasws having had returned, and hisasws sword was 
dripping (with blood) and hisasws face like the bright moon, and heasws was saying  
then fight the imams of Kufr - surely their oaths (mean) nothing [9:12]’.8667   

 

VERSES 52 & 53 

هُمْ أَنْ يُ ؤْتَىَٰ صُحُفًا مُنَشَّرَةً }بَلْ  ن ْ  {52يرُهيدُ كُلح امْرهئٍ مه
But, every person from them wants to be Given pages spread out [74:52]   

رَةَ  يَخاَفُونَ  لَا  بَلْ  ۚ  كَلاَّ    {53} الْْخه
Never! But, they are not fearing the Hereafter [74:53]  

هُمْ أنَْ يُ ؤْتى صُحُفاً مُنَشَّرَةً، قال: أبو عبد  ن ْ يريد كل رجل من »الله )عليه السلام( قال: ثُ قال الله تعالَ: بَلْ يرُهيدُ كُلح امْرهئٍ مه
 «.المخالفين أن ينزل عليه كتاب من السماء

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws having said: ‘Then Allahazwj the Exalted Said: ‘But, every 
person from them wants to be Given pages spread out [74:52]. Heasws said: 
‘Every man from the adversaries wants that a Book be Revealed unto him from the 
sky.   

رةََ، قال: ثُ قال الله تعالَ: كَلاَّ بلَْ لا   «.هي دولة القائم )عليه السلام(»يَخافُونَ الْْخه

Then Allahazwj the Exalted Said: ‘Never! But, they are not fearing the Hereafter 
[74:53]. Heasws said: ‘It is the government of Al-Qaimasws (they are not fearing)’’. 8668  

هُمْ أَنْ يُ ؤْتى صُ  ن ْ حُفاً مُنَشَّرةًَ: علي بن إبراهيم: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: بَلْ يرُهيدُ كُلح امْرهئٍ مه
 ه، و ذلك أنِم قالوا: يا مُّمد، قد بلغنا أن الرجل من بني إسرائيل كان يذنب الذنب فيصبح و ذنبه مكتوب عند رأسه و كفارت»
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Ali Bin Ibrahim (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: But, every person from them wants 
to be Given pages spread out [74:52], said: ‘And that is because they were saying, 
‘O Muhammadsaww! It has reached us that the man from the Children of Israel used 
to commit the sin, so he would wake up in the morning, and his sin was written by his 
head, and its penalty’.  

يسألك قومك سنة بني إسرائيل فِ الذنوب، فإن شاءوا فعلنا  فنزل جبرئيل )عليه السلام( على النبِ )صلى الله عليه و آله( و قال:
 ذلك بِم و أخذناهم بِا كنا نأخذ به بني إسرائيل، 

So Jibraeelas descended unto the Prophetsaww and said: ‘Yoursaww people are asking 
yousaww for a Sunnah of the Children of Israel regarding the sins. So if they so desire, 
we can do that with them, and we shall seize them due to what we used to seize 
Children of Israel with’. 

 «. فزعموا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كره ذلك لقومه

So they are alleging that Rasool-Allahsaww used to dislike that for hissaww people’’.8669 

 

 VERSES 54 - 56 

 {54كَلاَّ إهنَّهُ تَذْكهرَةٌ }
Never! It is a Tazkira [74:54]   

 {55فَمَنْ شَاءَ ذكََرَهُ }
So the one who desires it, would pay heed [74:55]  

 {56فهرَةه }الْمَغْ  وَأهَْلُ  الت َّقْوَىَٰ  أَهْلُ  هُوَ  ۚ  وَمَا يَذْكُرُونَ إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ 
And they will not be paying heed except if Allah so Desires. He is rightful to be 
feared and rightful for (Granting) the Forgiveness [74:56] 

هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله  ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ  علي بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا
يَن؟ قال:  هِ ين»قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فَما لَِمُْ عَنه التَّذْكهرَةه مُعْره  «.عن الولاية معرِ

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

                                                           
8669
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So what is the matter 
with them, turning away from the Tazkira? [74:49]. Heasws said: ‘Turning away 
from the Wilayah’’. 

ا تَذْكهرَةٌ؟ قال:   «.الولاية»قلت: كَلاَّ إهنَِّ

I said, ‘Never! It is a Tazkira [74:54]?’ Heasws said: ‘The Wilayah’’.8670  

وَ ما يذَْكُرُونَ إهلاَّ   ثُ قال تعالَ بعد أن عرفهم التذكرة هي الولاية: كَلاَّ إهنَّهُ تَذْكهرةٌَ فَمَنْ شاءَ ذكََرهَُ أبو عبد الله )عليه السلام( قال: 
ع هو النبِ )صلى الله عليه و آله(، و المغفرة »أَنْ يَشاءَ اللَّهُ هُوَ أهَْلُ الت َّقْوى وَ أهَْلُ الْمَغْفهرةَه، قال:  أميْ فالتقوى فِ هذا الموِ

 «.المؤمنين )عليه السلام(

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws having said: ‘The Allahazwj the Exalted, after Making them 
recognise that the ‘Tazkira’, it is the Wilayah of Aliasws, Said: Never! It is a Tazkira 
[74:54] So the one who desires it, would pay heed [74:55] And they will not be 
paying heed except if Allah so Desires. He is rightful to be feared and rightful 
for (Granting) the Forgiveness [74:56]. Heasws said: ‘So the piety is this place is the 
Prophetsaww, and the Forgiveness is Amir-Al-Momineenasws’.8671 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين 
بد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و بن أبِ الخطاب، عن علي بن أسباط، عن علي بن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ ع

 قال الله تبارك و تعالَ: أنا أهل أن أتقى، و لا يشرك بِ عبدي شيئا، [: » جل: هُوَ أهَْلُ الت َّقْوى وَ أهَْلُ الْمَغْفهرَةه، ]قال

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, 
from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from 
Ali Bin Asbat, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: He is 
rightful to be feared and rightful for (Granting) the Forgiveness [74:56], heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Said: “Iazwj am the rightful to be feared, and 
Myazwj servant should not associate anything with Meazwj! 

 و أنا أهل إن لَ يشرك بِ عبدي شيئا أن أدخله الْنة، 

And Iazwj am the rightful that if Myazwj servant does not associate anything with Meazwj, 
Iazwj should Enter him into the Paradise!” 

 «. [ أن لا يعذب أهل التوحيد بالنار أبدا و قال )عليه السلام(: إن الله تبارك و تعالَ أقسم بعزته ]و جلاله
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And heasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Swore by Hisazwj Mighty and 
Hisazwj Majesty that Heazwj will not Punish the people of Al Tawheed with the Fire, 
ever!’’.8672 

 

                                                           
8672
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CHAPTER 75 

AL-QIYAMAT 

(40 VERSES) 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من أدمن قراءة سورة لا أقس م، و ك ان يعم ل بِ ا، بعث ه »باسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ابن بابويه: 
الله ع  ز و ج  ل م  ع رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( م  ن ق  بره فِ أحس  ن ص  ورة، و يبش  ره و يض  حك فِ وجه  ه ح  تَّ َ  وز عل  ى 

 «.الصراط و الميزان

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer, who has said:  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘One who habitually recites Surah: No! I do swear 
by the Day of Judgement [75:1] (Al-Qiyamat), and was acting by it, Allahazwj Mighty 
and Majestic will Resurrect him with Rasool-Allahsaww from his grave with a beautiful 
face, and Give him glad tidings, and there would be a smile upon his face until he 
crosses over the Bridge (Al-Siraat) and the Scale’.8673 

من قرأ هذه السورة شهدت له أنا و جبرئي ل ي وم القيام ة »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 أنه كان موقنا بيوم القيامة، و خرج من قبره و وجهه مسفر عن وجوه الخلائق، يسعى نوره بين يديه، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Al-Qiyamat), Isaww and Jibraeelas would testify for him on the Day of 
Judgement that he used to have certainty on the Day of Judgement, and he would 
come out of his grave and his face would be more radiant than the faces of the 
(other) creatures, emanating light in front of him.  

 «.و إدمان قراءتِا َلب الرزق و الصيانة و يحبب إلَ الناس

And habitual recitation of it brings the sustenance and the livelihood, and he would 
be endeared to the people’.8674 

 قراءتِا تشع و َلب العفاف و الصيانة، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The recitation of it makes one humble and brings chastity and 
the livelihood.  

                                                           
8673
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 «.و نِاره بإذن الله تعالَ -إذا قرأها -و من قرأها لَ يخف من سلطان، و حفظ فِ ليله

And the one who recites is would never fear the ruling authorities (Sultan), and would 
be Protected during the night – if he were to recite it – and the day, by the 
Permission of Allahazwj’.8675 

 

VERSES 1 - 4 

مُ بهيَ وْمه الْقهيَامَةه }  {1لَا أقُْسه
No! I do swear by the Day of Judgement [75:1] 

مُ بهالن َّفْسه اللَّوَّامَةه }   {2وَلَا أقُْسه
And No! I do swear by the self-accusing soul [75:2] 

نْسَانُ ألََّنْ نَُْمَعَ عهظاَمَهُ }   {3أَيَحْسَبُ الْْه

Does the human being reckon We will never Gather his bones? [75:3] 

 {4بَ لَىَٰ قاَدهرهينَ عَلَىَٰ أَنْ نُسَوِّيَ بَ نَانهَُ }
Yes! We are able upon Completing his fingertips [75:4] 

هَُ اللَّهُ فِه احْتهجَاجه أَبِه عَبْده اللَّهه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّلَامُ  يِّ رَحمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه هه : قاَلَ فِه كهتَابه الْْه السَّائهلُ: أَ فَ يَتَلَاشَى الرحوحُ بَ عْدَ خُرُوجه
 عَنْ قاَلبَههه أمَْ هُوَ باَقٍ؟

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  

‘There is an argumentation of Abu Abdullah Al-Sadiqasws. The questioner asked, 
‘Does the soul disappear after its exit from its mould, or does it remain?’ 

سَّ وَ لَا  فَخَ فِه الصحوره، فَعهنْدَ ذَلهكَ تَ بْطُلُ الَْْشْيَاءُ وَ تَ فْنَى فَلَا حه  مَُّْسُوسَ، ثَُُّ أعُهيدَته الَْْشْيَاءُ كَمَا قاَلَ: بَلْ هُوَ باَقٍ إهلََ وَقْته يُ ن ْ
ائةَه سَنَةٍ   الن َّفْخَتَ يْنه،  -يَسْبُتُ فهيهَا الْخلَْقُ وَ ذَلهكَ بَ يْنَ بدََأهََا مُدَب ِّرُهَا، وَ ذَلهكَ أرَْبعَُ مه

Heasws said: ‘But, it remains up to the time of the blowing into the Trumpet. During 
that, the things would be invalidated and perish, so there would neither be a feeling 
nor (anything) felt. Then the things would be returned to just as they had begun, by 
their Mastermind, and that would (occur) over four hundred years, during which the 
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creation would be dormant, and that would be between the two blowing’s of the 
Trumpet’. 

بَاعُهَا، وَ عُضْوٌ بهأُخْرَى تُمزَِّقهُُ هَوَامحهَا، وَ عُضْوٌ   الْبَعْثه وَ الْبَدَنُ قَدْ بلَهيَ وَ الَْْعْضَاءُ قَدْ تَ فَرَّقَتْ فَ عُضْوٌ بهبَلْدَةٍ يأَْكُلُهُ قاَلَ: وَ أَنىَّ لَهُ به  سه
 قَدْ صَارَ تُ راَباً يُ بْنَى بههه مَعَ الطِّينه فِه حَائهطٍ؟ 

He (the narrator) said, ‘And would there be the Resurrection for it, and the body 
would have decayed, and the body parts would have separated, so a limb could 
have been in a city being eaten by its predators, and another limb could have been 
ripped apart by its insects, and a limb could have become dust and (used to) build a 
wall with it along with the clay?’ 

حْ لِه ذَلهكَ، إهنَّ الَّذهي أنَْشَأَهُ مهنْ غَيْْه شَيْ  قاَلَ: هِ  ءٍ وَ صَوَّرهَُ عَلَى غَيْْه مهثاَلٍ كَانَ سَبَقَ إهليَْهه قاَدهرٌ أنَْ يعُهيدَهُ كَمَا بدََأهَُ قاَلَ: أوَْ

Heasws said: ‘Surely the One Who Grew it from other than a thing, and Fashioned it 
upon other than an example having preceded it, is Able upon Returning it to just as it 
had begun’. He said, ‘Clarify that for me’.  

يقاَلَ: إهنَّ الرحوحَ مُقهيمَةٌ فِه مَكَا يَاءه وَ فُسْحَةٍ، وَ رُوحُ الْمُسه هِ نه فِه  اَ رُوحُ الْمُحْسه نْهُ  نِه يُْ تُ راَباً كَمَا مه يقٍ وَ ظلُْمَةٍ، وَ الْبَدَنُ يَصه هِ ءه فِه 
بَاعُ وَ الِْوََامح مهنْ أَجْوَافههَا، فَمَا أَكَلَتْهُ وَ مَزَّقَ تْهُ كُلح ذَلهكَ فِه  ثْ قَالُ خُلهقَ، وَ مَا تَ قْذهفُ بههه السِّ  الت حراَبه مَُّْفُوظٌ عهنْدَ مَنْ لَا يَ عْزُبُ عَنْهُ مه

 ذَرَّةٍ فِه ظلُُمَاته الَْْرْضه وَ يَ عْلَمُ عَدَدَ الَْْشْيَاءه وَ وَزْنَ هَا، 

Heasws said: ‘The soul would stay in its place – the good-doer soul would be in 
illumination and expanse, and the wrongdoer soul would be in narrowness and 
darkness. And the body would become soil just as it had been Created from it, and 
whatever predators and insects would be thrown with it from its insides (as well). So 
whatever is eaten and ripped apart, all that would be in the soil, preserved in the 
Presence of the Oneazwj, no weight of a particle is far from Himazwj in the darkness of 
the earth, and Heazwj Knows the number of the things and their weights.  

نَْزهلَةه الذَّهَ  ،وَ إهنَّ تُ راَبَ الرحوحَانهيِّيَن بِه َُ  به فِه الت حراَبه ُُ مَخْ يُن الْبَ عْثه مَطرََته الَْْرْضُ مَطرََ النحشُوره، فَ تَ رْبوُ الَْْرْضُ ثَُُّ يَُْخَ فإَهذَا كَانَ حه
لَ بهالْمَاءه، وَ الزحبْده مهنَ اللََّ ه  يُْ تُ راَبُ الْبَشَره كَمَصهيْه الذَّهَبه مهنَ الت حراَبه إهذَا غُسه ،  السِّقَاءه فَ يَصه َُ  إهذَا مخهُ

And the soil has the spirituality at the status of the gold in the soil. So when it would 
be the Resurrection, it would rain upon the earth, the rain of the growth, and the 
ground would nourish, then it would squeeze out a froth like the squeezing of the 
water container. So the soil of the person would become like the gold become from 
the soil when washed with the water, and the butter from the milk when churned. 

، فَ تَ عُودُ الصحورُ بهإهذْنه اللَّهه الْمُصَوِّره كَهَيْئَتههَا وَ تلَهجُ فَ يَجْتَمهعُ تُ راَبُ كُلِّ قاَلَبٍ إهلََ قاَلبَههه فَ يَ نْتَقهلُ بهإهذْنه اللَّ  هه تَ عَالََ الْقَادهره إهلََ حَيْثُ الرحوحه
هه شَيْئاً.  الرحوحُ فهيهَا فإَهذَا قَده اسْتَ وَى لَا يُ نْكهرُ مهنْ نَ فْسه

Thus, the soil of each mould would gather to its (original) mould, and it would be 
transformed by the Permission of Allahazwj the Exalted, the Powerful, to where the 
soul used to be. So the image would return by the Permission of Allahazwj, the 
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Fashioner like its (original) body, and the soul would enter into it. So when he is 
complete, he would not deny anything from himself’’.8676 

 

VERSE 5 

نْسَانُ لهيَ فْجُرَ أمََامَهُ }  {5بَلْ يرُهيدُ الْْه
But, the human being wants to undermine his Imam [75:5] 

سَع ت أب ا عب د الله )علي ه الس لام( يق رأ:  شرف الدين النجفي: عن مُّمد بن خالد البرقي، عن خلف بن حماد، ع ن الْل بِ، ق ال:
نْسانُ لهيَ فْجُرَ أمَامَهُ أي يكذبه»  «.بَلْ يرُهيدُ الْْه

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Khalaf Bin Hamaad, from Al-
Halby who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws reciting: But, the human being wants to undermine his 
Imam [75:5], i.e., belie himasws’.8677 

نْس انُ لهيَ فْجُ رَ أمَامَ هُ ق ال: ]ب ل»قال: و قال بعُ أصحابنا عنهم )عليهم السلام(:  [ يري د أن  أن قول الله عز و جل: بَ لْ يرُهي دُ الْْه
 «.يفجر أميْ المؤمنين )عليه السلام(، بِعنى يكيده

And one of our companions said:  

‘From himasws: ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: But, the human being 
wants to undermine his Imam [75:5], heasws said: ‘But he intends that he should 
undermine Amir-Al-Momineenasws, in the meaning of plotting against himasws’.8678 

 

VERSES 6 - 12 

  {6يَسْأَلُ أيََّانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه }
He asks, ‘When would be the Day of Judgement? [75:6] 

  {7فإَهذَا برَهقَ الْبَصَرُ }
So when the sight is dazzled [75:7] 
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 {8وَخَسَفَ الْقَمَرُ }
And the moon is eclipsed [75:8] 

عَ الشَّمْسُ    {9وَالْقَمَرُ }وَجَهُ
And the sun and the moon are Gathered together [75:9]   

نْسَانُ يَ وْمَئهذٍ أيَْنَ الْمَفَرح }  {10يَ قُولُ الْْه
The human being would be saying on that Day, ‘Where is the escape?’ [75:10] 

 {11كَلاَّ لَا وَزَرَ }
No way! There is no refuge [75:11] 

  {12إهلَََٰ ربَِّكَ يَ وْمَئهذٍ الْمُسْتَ قَرح }
To your Lord would be the place of rest on that Day [75:12] 

فِ كت  اب الغيب  ة لش  يخ الطائف  ة ق  دس س  ره باس  ناده إلَ عل  ى ب  ن مهزي  ار ح  ديث طوي  ل ي  ذكر في  ه دخول  ه عل  ى الق  ائم علي  ه الس  لام 
 وسؤاله اياه. وفيه: فقلت يا سيدى متَّ يكون هذا الامر ؟ 

In the book Kitaab Al-Ghaybat of Sheykh Al-Ta’ifa, by his chain going up to Ali Bin Mahziyar, a 
lengthy Hadeeth in which he mentions the following:  

One person came up to Al-Qaimasws and asked himasws certain questions, and in it 
was – So I said, ‘O my Chief! When would this matter happen?’  

  -إذا حيل بينكم وبين سبيل الكعبة واجتمع الشمس والقمر، واستدار بِما الكواكب والنجوم فقال: 

So heasws said: ‘When there are scams taking place between you and the way of the 
Kabah, and the sun and the moon are gathered together, and by these two the 
planets and the stars would circle’.  

فقل  ت: م  تَّ ي  ابن رس  ول الله ؟ فق  ال لَ: فِ س  نة ك  ذا وك  ذا ت  رج داب  ة الارض م  ن ب  ين الص  فا والم  روة، مع  ه عص  ى موس  ى وخ  اتم 
 سليمان يسوق الناس إلَ المحشر.

So I asked, ‘When, O sonasws of Rasool-Allahsaww?’ So heasws said: ‘In the year such 
and such, the Walker upon the earth (Da’abat Al-Ardh) would come out from 
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between Al-Safa and Al-Marwa, with himasws would be the staff of Musaas, and the 
ring of Suleymanas, driving the people to the Resurrection Plains’.8679 

 

VERSE 13 

نْسَانُ  اَ قَدَّمَ وَأَخَّرَ }يُ نَبَّأُ الْْه  {13يَ وْمَئهذٍ بِه
On that Day the human being shall be Given the news of what he had sent 
ahead, and delayed [75:13] 

: ابن طاووس )رحمه الله( فِ كتاب " اليقين فِ تسمية علي عليه السلام أميْ المؤمنين " باسناد متصل بأبِ جعفر عليه السلام قال
لما نزلت هذه الْية )بل يريد الانسان ليفجر أمامه( دخل أبو بكر على النبِ صلى الله عليه وآله فقال )له(: سلم على علي بامرة 

 المؤمنين. فقال: من الله ومن رسوله ؟ فقال صلى الله عليه وآله: من الله ومن رسوله. 

Ibn Tawoos, has narrated:  

In the book Al-Yaqeen Fi-Tasmiya Aliasws Amir-Al-Momineenasws, by a chain to Abu 
Ja’farasws having said: ‘When this Verse: But, the human being wants to 
undermine his Imam [75:5], was Revealed, Abu Bakr came up to the Prophetsaww. 
So hesaww said to him: ‘Greet Aliasws as ‘Amir-al-Momineenasws’. He said, ‘(Is this an 
order) from Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww?’ Hesaww said: ‘From Allahazwj and 
from Hisazwj Rasoolsaww.  

 ومن رسوله.  )ثُ دخل عمر، فقال: سلم على علي بامرة المؤمنين. فقال: من الله ومن رسوله ؟ فقال صلى الله عليه وآله: من الله

Then Umar came up, so hesaww said: ‘Greet Aliasws as ‘Amir-Al-Momineenasws’. So he 
said, ‘(Is this as order from) Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww?’ Hesaww said: ‘From 
Allahazwj and from Hisazwj Rasoolsaww’’. 

قال(: ثُ نزلت )ينبؤا الانسان يومئذ بِا قدم وأخر( قال: ما قدم مما أمر به، وما أخر مما لَ يفعله لما أمر به من الس لام عل ى عل ي 
 عليه السلام بامرة المؤمنين. 

Heasws said: ‘Then the Verse: On that Day the human being shall be Given the 
news of what he had sent ahead, and delayed [75:13], was Revealed’. Heasws 
said: ‘What he sent ahead from he had been ordered with, and what he delayed from 
what he did not do when he had been ordered with it, from the greeting upon Aliasws 
as ‘Amir Al-Momineen’’.8680  
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VERSES 14 & 15 

يْةٌَ } هه بَصه نْسَانُ عَلَىَٰ نَ فْسه   {14بَله الْْه
But! The human being is a witness against himself [75:14] 

 {15وَلَوْ ألَْقَىَٰ مَعَاذهيرَهُ }
And even though he casts his excuses [75:15] 

شَّى مَعَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه الس لام ( إهذْ تَ لَا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ قاَلَ إهنِِّ لَْتََ عَ 
يْةٌَ وَ لَوْ ألَْقى  هه بَصه نْسانُ عَلى نَ فْسه نْسَانُ أَنْ يَ تَ قَرَّبَ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَ لَّ بخهه لَافه هَذههه الْْيةََ بَله الْْه مَعاذهيرَهُ ياَ أبَاَ حَفْصٍ مَا يَصْنَعُ الْْه

رٌ وَ إهنْ شَراًّ فَشَرٌّ خَيْْاً هُ رهدَاءَهَا إهنْ مَا يَ عْلَمُ اللَّهُ تَ عَالََ إهنَّ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَانَ يَ قُولُ مَنْ أَسَرَّ سَرهيرَةً رَدَّاهُ اللَّ   .فَخَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Umar Bin Yazeed 
who said,  

‘I was having dinner with Abu Abdullahasws when heasws recited this Verse: But! The 
human being is a witness against himself [75:14] And even though he casts 
his excuses [75:15]. O Abu Hafs! The human being cannot get closer to Allahazwj 
Mighty and Majestic by going against what Allahazwj the Exalted Knows. Rasool-
Allahsaww was saying: ‘The one who does a secretive deed, Allahazwj would Return it 
with a Returning - if it was good, so good, and if it was evil, so evil’.8681 

م(، و عنه: عن أبِ علي الْشعري، ع ن مُّم د ب ن عب د الْب ار، ع ن ص فوان، ع ن فض ل أبِ العب اس، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لا
ما يصنع أحدكم أن يظهر حسنا و يسر سيئا؟ أليس يرجع إلَ نفسه فيعلم أن ذلك ليس كذلك؟ و الله عز و جل يقول: »قال: 

يْةٌَ  هه بَصه نْسانُ عَلى نَ فْسه  «.إن السريرة إذا صحت قويت العلانية  بَله الْْه

And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from fazAl-
Abu Al-Abbas, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘What makes one of you to appear well pleased with a 
bad thing? Does he not refer to his own self, so he knows that is not as such? And 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: But! The human being is a witness 
against himself [75:14] And even though he casts his excuses [75:15]. If the 
conscience is correct, it strengthens the (deeds done) openly’.8682 

بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَ نْ صَ فْوَانَ بْ نه يَحْ يَى عَ نْ عَبْ ده ال رَّحْمَنه بْ نه الَْْجَّ اجه مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ وَ مَُُّمَّدُ 
نْس انُ  الْخفَْقَتَ انه قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( عَ نه الْخفَْقَ ةه وَ الْخفَْقَتَ  يْنه فَ قَ الَ مَ ا أدَْرهي مَ ا الْخفَْقَ ةُ وَ  إهنَّ اللَّ هَ يَ قُ ولُ بَ له الْْه
يْةٌَ إهنَّ عَلهيّاً ) عليه السلام ( كَانَ يَ قُولُ مَنْ وَجَدَ طَعْمَ الن َّوْمه قاَئهماً أوَْ قاَعهداً فَ قَ  هه بَصه ُِوءُ .عَلى نَ فْسه  دْ وَجَبَ عَلَيْهه الْوُ
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Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from Abdul Rahman Bin Al Hakkan who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the (sleeping for) a heartbeat or two heartbeats. So 
heasws said: ‘Iasws do not know what is (sleeping for) the heartbeat or two heartbeats. 
Allahazwj is Saying: But! The human being is a witness against himself [75:14]. 
Aliasws was saying: ‘The one who finds the taste of sleep while standing, or sitting, so 
the Wudu is Obligated upon him’.8683  

فِ الك افِ عل ى ب ن مُّم د ع ن عب  د الله ب ن اس حاق ع ن الْس ن ب  ن عل ى اب ن س ليمان ع ن مُّم  د ب ن عم ران ع ن أبى عب د الله علي  ه 
السلام قال: اتى أميْ المؤمنين عليه السلام و هو جالس بالكوفة بق وم وج دوهم ي أكلون بالنه ار فِ ش هر رمض ان، فق ال لِ م أم يْ 

 مفطرون ؟ قالوا: نعم، قال: يهود انتم ؟ قالوا: لا، قال: فنصارى ؟ قالوا: لا، المؤمنين عليه السلام أكلتم وانتم 

In Al-Kafi – Ali Bin Muhammad, from Abdullah Bin Is’haq, from Al-Hassan Bin Ali Ibn Suleyman, from 
Muhammad Bin Umran:  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-al-Momineenasws came up to a group 
which was seated, at Al-Kufa, and heasws found them to be eating during the day in 
the Month of Ramadhan. So Amir-Al-Momineenasws said to them: ‘You are eating, 
and have broken the Fast?’ They said, ‘Yes’. Heasws said: ‘You are Jews?’ They said, 
‘No’. Heasws said: ‘Christians?’ They said, ‘No’.  

قال: فعلى أي شئ من هذه الاديان مخالفين للاسلام ؟ قالوا: بل مسلمون قال: فسفر انتم ؟ ق الوا لا ق ال: ف يكم عل ة اس توجبتم 
ه بصيْة " قالوا: بل اصبحنا ما بنا عل ة، الافطار لا نشعر بِا فانكم ابصر بأنفسكم لان الله تعالَ يقول: " بل الانسان على نفس

ع الْاجة.  والْديث طويل أخذنا منه موِ

Heasws said: ‘So which thing are you upon, from the Religions, opposed to Al-Islam?’ 
They said, ‘But, we are Muslims’. Heasws said: ‘Are you travellers?’ They said, ‘No’. 
Heasws said: ‘Do you have a reason with you to break your Fast, and you aware of it, 
so you are a witness against yourselves, because Allahazwj is Saying: But! The 
human being is a witness against himself [75:14]’. They said, ‘We have no 
reason with us this morning’. – And the Hadeeth is lengthy and we have taken from it 
the necessary subject matter’.8684 

فهي هه الرَّجُ لُ وَ  مُ مَ ا حَ دح الْمَ رَضه الَّ ذهي يُ فْطه رُ فِه مَنْ لَا يَحْضُرهُُ الْفَقهيهُ رَوَى ابْنُ بُكَيٍْْ عَ نْ زُراَرَةَ قَ الَ: سَ ألَْتُ أبََ ا عَبْ ده اللَّ هه عَلَيْ هه السَّ لَا 
نْسانُ عَلى»يدَعَُ الصَّلَاةَ مهنْ قهيَامٍ؟ فَ قَالَ:  يْةٌَ   بَله الْْه هه بَصه اَ يطُهيقُهُ.« نَ فْسه  هُوَ أعَْلَمُ بِه

In (the book) Man La Yahza Al Faqih, it is reported by Ibn Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘What is a limit of the sickness regarding which the man 
breaks his Fast and leaves the Salat from standing (for it)?’ So heasws said: ‘But! The 
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human being is a witness against himself [75:14]. He (himself) is more knowing 
with what he can endure’’.8685 

 

VERSES 16 - 19 

 {16لَا تََُرِّكْ بههه لهسَانَكَ لهتَ عْجَلَ بههه }
Do not move your tongue with it in order to hasten with it [75:16]   

نَا جََْعَهُ وَقُ رْآنهَُ }   {17إهنَّ عَلَي ْ
Surely, upon Us is its collection and its recitation [75:17] 

 {18فاَتَّبهعْ قُ رْآنهَُ } فإَهذَا قَ رَأنْاَهُ 
So when we recite it, then follow its recitation [75:18]   

نَا بَ يَانهَُ }   {19ثَُُّ إهنَّ عَلَي ْ
Then surely, upon Us it is explanation [75:19] 

 

Reciting the Holy Quran without haste 

عن على بن أبى حمزة قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: ان القرآن لا عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعُ أصحابنا 
يقرء هذرمة ولكن يرتل ترتيلا، فإذا مررت بآية فيها ذكر الْنة فقف عندها ; واسأل الله عزوجل الْنة، وإذا مررت بآية فيها ذكر 

 النار فقف عندها وتعوذ بالله من النار.

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions, from Ali Bin Abu 
Hamza who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do not read the Quran speedily, but recite it slowly. So if you 
come across a Verse in which is the Mention of the Paradise, then pause during it 
and ask Allahazwj Mighty and Majestic for the Paradise; and if you come across a 
Verse in which the Fire is Mentioned, then pause during it and seek Refuge with 
Allahazwj from the Fire’.8686 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ عَنْ وَ  له بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سُلَيْمَانَ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه اصه
نهيَن ) صلوات الله  يَاناً السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ رَتِّله الْقُرْآنَ تَ رْتهيلًا قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه وَ لَا تَ هُذَّهُ هَذَّ  عليه (  بَ ي ِّنْهُ تهب ْ

يَةَ وَ لَا يَكُنْ هَمح أَحَدهكُمْ آخه   رَ السحورَةه .الشِّعْره وَ لَا تَ نْثُ رْهُ نَ ثْ رَ الرَّمْله وَ لَكهنْ أفَْزهعُوا قُ لُوبَكُمُ الْقَاسه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Wasil Bin Suleyman, from Abdullah Bin 
Suleyman who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic:  and 
recite the Quran distinctively [73:4]. Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: 
‘Pronounce it with clarity and do not bunch it like the bunching of the poem, nor 
scatter it like the scattering of the grains of sand, but shake-up your hard hearts. Not 
one of you should be concerned of (reaching to) the end of the Chapter (rushing 
it)’.8687  

 

The collection of the Holy Quran is upon Allahazwj & the Holy 
Masumeenasws 

ما من أحد من الناس ادعى أنه جَع القرآن كله كما أنزل الله إلا كذب، »عن جابر، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
 «.لله إلا علي بن أبِ طالب، و الْئمة من بعدهو ما جَعه و حفظه كما أنزل ا

From Jabir who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There is no one from the people who can claim that 
he collected the Quran, all of it, just as Allahazwj had Revealed it, except for a liar, as 
no one collected it and preserved it just as Allahazwj had Revealed it except for Aliasws 
Bin Abu Talibasws and the Imamsasws from after himasws’.8688 

ي دعي أن ه جَ ع الق رآن    ما يس تطيع أح د أن»ففي الْديث عن مولانا باقر العلم أبِ جعفر مُّمد بن علي )عليهما السلام(، قال: 
 «.ظاهره و باطنه غيْ الْوصياءكله 

In a Hadeeth from our Master, Expounder of the knowledge, Abu Ja’far 
Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘No one has been able to claim that he 
collected all of the Quran, its apparent, and its hidden, apart from the 
successorsasws’.8689  

For detailed Ahadeeth on the collection of the Quran see the introduction of this 
Tafseer  
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The correct recitation of the Holy Quran is with the Holy 
Masomeenasws 

قَضَ اءٍ جَدهي دٍ عَلَ ى الْعَ رَبه شَ دهيدٌ لَ يْسَ شَ أْنهُُ إهلاَّ بهالسَّ يْفه لَا يَسْ تَتهيبُ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع يَ قُومُ الْقَائهمُ بهأَمْرٍ جَدهيدٍ وَ كهتَابٍ جَدهي دٍ وَ 
 أَحَداً وَ لَا يأَْخُذُهُ فِه اللَّهه لَوْمَةُ لَائهمٍ 

Abu Ja’farasws said: ‘Al-Qaimasws will make a stand with new commands, and a new 
Book, and new judgments, being harsh upon the Arabs, not dealing with them except 
by the sword, not sparing even one of them, and not taking any accusations 
regarding Allahazwj from any accuser’.8690 

لام( ق ال: قل ت ل ه: عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان، عن بعُ أصحابه، عن أبِ الْسن )علي ه الس 
جعلت فداك إنا نسمع الْيات فِ القرآن ل يس ه ي عن دنا كم ا نس معها ولا نحس ن أن نقرأه ا كم ا بلغن ا ع نكم، فه ل ن أثُ؟ فق ال: 

 لا، اقرؤوا كما تعلمتم فسيجيئكم من يعلمكم

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from one of his 
companions,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws said, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws, we are hearing Verses of the Quran, and these are not what 
we have as we are hearing them to be, and we consider it good that we should read 
it as these have reached us from youasws, so are we sinning?’ So heasws said: ‘No, 
recite these as you have learnt them, for there will be coming to you the oneasws who 
will teach you (the correct Verses)’.8691  

عليهم السلام ِرب فساطيط لمن يعلم الناس القرآن، على  نه قال: إذا قام قائم آل مُّمدروى جابر، عن أبِ جعفر عليه السلام أ
 جلاله، فأصعب ما يكون على من حفظ اليوم لانه يخالف فيه التأليف ما أنزل الله جل

Jabir reported from Abu Ja’farasws that heasws said: ‘When Al-Qaimasws of the 
Progenyasws of Muhammadsaww makes a stand, heasws will teach the Quran to the 
people according to what was Revealed by Allahazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, so it 
would become difficult for the ones who has memorised it today because it would be 
different in its composition’.8692 

 قال: وقال رسول الله صلى الله عليه وآله: لو ان الناس قرؤا القرآن كما انزل الله عزوجل ما اختلف اثنان.

And the Rasool-Allahsaww said: ‘If the people were to recite the Quran as it had been 
Revealed by Allahazwj Mighty and Majestic, no two would have differed’.8693 
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The explanation of the Holy Quran is upon Allahazwj & the Holy 
Masumeenasws 

إنِ ت  ارك ف  يكم »ثاب  ت، ق  ال: ق  ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(:  ال  ديلمي، و أب  و الْس  ن مُّم  د ب  ن ش  اذان، ع  ن زي  د ب  ن
 «.الثقلين: كتاب الله، و علي بن أبِ طالب، و علي أفضل لكم من كتاب الله، لْنه مترجم لكم عن كتاب الله

Al-Dulaymi, and Abu Al-Hassan Muhammad Bin Shazan, from Zayd Bin Sabit who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww am leaving behind among you all, the two weighty 
things – Book of Allahazwj and Aliasws Bin Abu Talibasws; and Aliasws is superior for you 
all than the Book of Allahazwj, because heasws is the interpreter for you of the Book of 
Allahazwj’’.8694  

For detailed Ahadeeth read the introduction of this Tafseer 

 

VERSES 20 & 21 

لَةَ }  {20كَلاَّ بَلْ تَهُبحونَ الْعَاجه
Never! But you are loving the present (life) [75:20] 

رَةَ }  {21وَتَذَرُونَ الْْخه
And leaving the Hereafter [75:21]   

َِةه  رةََ فَ لْيَت ْرُكْ فِه رَوْ نْ يَا. الْوَاعهظهيَن لهلْمُفهيده )ره( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: وَ مَنْ أرَادَ الْْخه   زهينَةَ الْْيََوةه الدح

In (the book) Rowzat Al Waizeen of Al Mufeed –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘And one who wants the Hereafter, so let him neglect the 
adornments of the life of the world’.8695

 

 

VERSES 22 & 23 

رَةٌ } هِ  {22وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ ناَ
(Some) faces on that Day would be radiant [75:22]   
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 {23إهلَََٰ ربَ ِّهَا ناَظهرَةٌ }
Looking at their Lord [75:23] 

 

Looking at the Lordazwj 

و عنه، قال: حدثنا علي بن أحمد بن مُّمد بن عمران الدقاق )رحمه الله(، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، قال: حدثنا 
موسى بن عمران النخعي، عن الْسين بن يزيد النوفلي، ع ن عل ي ب ن أبِ حم زة، ع ن أبِ بص يْ، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، 

قلت: متَّ؟ قال: « نعم، و قد رأوه قبل يوم القيامة»قال:  عن الله عز و جل، هل يراه المؤمنون يوم القيامة؟قال: قلت له: أخبرنِ 
 «حين قال الله لِم: أَ لَسْتُ بهرَبِّكُمْ قالُوا بلَى»

And from him, said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-
Daqaq, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from Al-
Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer, who has narrated, 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Inform me about Allahazwj Mighty and Majestic. Will the 
Momineen see Himazwj on the Day of Judgement?’ Heasws said: ‘Yes, and they have 
(already) seen him before the Day of Judgement’. I said, ‘When?’ Heasws said: 
‘Where Allahazwj Said to them: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes, we testify’ 
[7:172]’. 

  «.و إن المؤمنين ليْونه فِ الدنيا قبل يوم القيامة، أ لست تراه فِ وقتك هذا؟»ثُ سكت ساعة، ثُ قال: 

The heasws was silent for a while, then said: ‘The Momineen are (already) seeing 
Himazwj in the world, before the Day of Judgement. Do you not see Himazwj at this 
time of yours?’  

لا، فإن  ك إذا ح  دثت ب  ه ف  أنكره منك  ر جاه  ل بِع  نى م  ا »ق  ال أب  و بص  يْ: فقل  ت ل  ه: جعل  ت ف  داك، فأح  دث بِ  ذا عن  ك؟ فق  ال: 
 «.بالعين، تعالَ الله عما يصفه المشبهون و الملحدونتقول، ثُ قدر أن ذلك تشبيه كفر، و ليست الرؤية بالقلب كالرؤية 

Abu Baseer said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, So should I 
narrate this from youasws?’ Heasws said: ‘No, for if you were to narrate it, the denier 
would deny it, being ignorant of the meaning of what you are saying. Then he will 
evaluate that, that is similar to blasphemy (Kufr), and the visioning with the heart is 
not the same as visioning with the eyes. Allahazwj is more Exalted from what the 
resemblers and the atheists describe Himazwj to be’.8696 

يده حَدهيثٌ طَوهيلٌ عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ يَ قُولُ فهيهه: وَ قَدْ سَ ألََهُ رَجُ لٌ عَمَّ ا اشْ تُ  . فَأَمَّ ا قَ وْلُ هُ عَ زَّ وَ فِه كهتَابه الت َّوْحه بههَ عَلَيْ هه مه نَ الْْيَ اته
رَةٌ* إهلَ»  جَلَ  هِ ا ناظهرَةٌ   وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ نا عٍ يَ نْتَههي فهيهه أوَْلهيَاءُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بَ عْدَ مَا يَ فْرغُُ مهنَ الْهْسَابه إهلََ نَ هَ  «رَبِِّ هِ رٍ فإَهنَّ ذَلهكَ فِه مَوْ

 يُسَمَّى الْْيََ وَانَ،
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In the book Al Tawheed –  

‘There is a lengthy Hadeeth from Aliasws, saying in it, and a man had asked himasws 
about what was confusing upon him from the Verses: ‘So, as for Hisazwj Words of the 
Mighty and Majestic: ‘(Some) faces on that Day would be radiant [75:22] Looking 
at their Lord [75:23], so that is regarding a place in which the friends of Allahazwj 
Mighty and Majestic would end up to after being free from the Reckoning, to a river 
called Al-Haywaan. 

نْ  هُ وَ يَ  دْخُلُونَ الْْنََّ  ةَ، فَ  ذَلهكَ قَ وْلُ  هُ عَ  زَّ وَ جَ  لَّ فِه تَسْ  لهيمه الْمَلَائهكَ  ةه  بْ  تُمْ فاَدْخُلُوه  ا سَ  لامٌ عَلَ  يْ » عَلَ  يْههمْ: فَ يَ غْتَسه  لُونَ وَ يَشْ  رَبوُنَ مه كُمْ طه
 « خالهدهينَ 

So they would be washing and drinking from it, and they would be entering the 
Paradise. Thus, these are the words of the Mighty and Majestic regarding the 
greetings of the Angels upon them: ‘Peace be upon you! You are good, therefore 
enter it to abide eternally [39:73].  

ا ناظهرَةٌ   إهلَ»فَعهنْدَ ذَلهكَ أيَْ قَنُوا بهدُخُوله الْْنََّةه وَ النَّظَره إهلََ مَا وَعَدَهُمْ فَذَلهكَ قَ وْلُهُ:  اَ يَ عْنيه بهالنَّظَره إهليَْهه النَّظَرَ إهلََ ثَ وَابه هه تَ بَ ارَ « رَبِِّ كَ وَ إهنََّّ
 وَ تَ عَالََ.

So, during that, they would be convinced that they are actually entering the Paradise, 
and they would look at what has been Promised them, and these are Hisazwj Words: 
Looking at their Lord [75:23]. And rather, it means by looking at Himazwj, the 
looking at the Rewards by the Blessed and Exalted’’.8697  

 

The radiance of the faces 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن ه وذة، ع ن إب راهيم ب ن إس حاق، ع ن عب د الله ب ن حم اد، ع ن هاش م الص يداوي، ق ال: ق ال لِ أب و 
ع ن ج دي رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، أن ه ق ال: م ا م ن يا هاشم، ح دثني أبِ و ه و خ يْ م ني، »عبد الله )عليه السلام(: 

 «.رجل من فقراء المؤمنين من شيعتنا إلا و ليس عليه تبعة

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin 
hamaad, from Hisham Al-Saydawi who said:  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘O Hisham! Myasws fatherasws narrated to measws, and 
heasws was better than measws, from hisasws grandfather Rasool-Allahsaww having said: 
‘The is none from the men from the poor Momineen from ourasws Shias except that 
he does not have a liability upon him’. 

 من الْحدى و خَسين ركعة، و من صوم ثلاثة أيام من الشهر، »قلت: جعلت فداك، و ما التبعة؟ قال: 
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I said, ‘May I be sacrificed for youasws, and what is the liability?’ Heasws said: ‘From 
the fifty one cycles (of Prayer), and from Fasting thirty days from the Month (of 
Ramazan).  

فإذا كان يوم القيامة خرجوا من قبورهم و وجوهم مثل القمر ليلة البدر، فيقال للرج ل م نهم: س ل تع ط، فيق ول: أس أل ربِ النظ ر 
 الْنة أن يزوروا مُّمدا )صلى الله عليه و آله(،إلَ وجه مُّمد )صلى الله عليه و آله(، قال: فيأذن الله عز و جل لْهل 

So when it will be the Day of Judgement, they will come out from their graves, and 
their faces would be like the moon on the night of the full moon, and it will be said to 
the man from among them: ‘Ask, and you shall be given it’. So he will be saying, ‘I 
ask my Lordazwj, to be able to look at the face of Muhammadsaww’. So Allahazwj Mighty 
and Majestic would Grant Permission to the people of the Paradise that they should 
visit Muhammadsaww’. 

)صلى الله عليه و آله( منبر من ن ور عل ى درن وك م ن دراني ك الْن ة، ل ه أل ف مرق اة، ب ين المرق اة إلَ المرق اة  فينصب لرسول الله قال:
 «.ركضة الفرس، فيصعد مُّمد )صلى الله عليه و آله( و أميْ المؤمنين )عليه السلام(

Heasws said: ‘Then Heazwj would Establish a Pulpit of Light for the Rasool-Allahsaww, 
upon a carpet from the carpets of the Paradise which would have a thousand grades 
to it. In between one grade to the other is like a horse track. Then Muhammadsaww 
and Amir-Al-Momineenasws would ascend it’. 

ا ناظهرَةٌ فيحف ذلك المنبر شيعة آل مُّمد )عليهم »قال:  رَةٌ إهلَ رَبِِّ هِ   -السلام(، فينظر الله إليهم، و هو قوله تعالَ: وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ نا

Heasws said: ‘The Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww would be surrounding 
that Pulpit. So Allahazwj Would Look at them, and these are the Words of the High: 
(Some) faces on that Day would be radiant [75:22] Looking at their Lord 
[75:23]’.  

 «.فيلقى عليهم من النور حتَّ إن أحدهم إذا رجع لَ تقدر الْور أن تملَ بصرها منه - قال

Heasws said: ‘The Light would have such an effect upon them, that when one of them 
returns, the Hourie would not be able to look at him and her eyes would be filled from 
him’. 

 «.يا هاشم، لمثل هذا فليعمل العاملون»قال: ثُ قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 Then Abu Abdullahasws said: ‘O Hisham! For the like of this, so let the workers be 
working [37:61]’.8698 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زي اد ب ن جعف ر الِم دانِ، ق ال: ح دثنا عل ي ب ن إب راهيم ب ن هاش م، ع ن أبي ه إب راهيم ب ن هاش م، ع ن 
ليهما السلام(: يا بن رسول الله، ما تقول فِ الْديث الذي يرويه أهل عبد السلام بن صالح الِروي قال: قلت لعلي بن موسى )ع

 ؟«إن المؤمنين يزورون ربِم فِ منازلِم فِ الْنة»الْديث: 
                                                           
8698

 ( .2ِ:739ِ/4تأويلِالآياتِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6578 out of 7192 

And from him, said, ‘It has been narrated to us by Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, from Ali 
Bin Ibrahim Bin Hisham, from his father Ibrahim Bin Hisham, from Abdul Salaam Bin Salih Al-Harwy 
who said: 

‘I said to Aliasws Bin Musaasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww! What do youasws say 
regarding the Hadeeth, which is being reported by the people of the Hadeeth, ‘The 
Momineen would be visiting their Lordazwj in their Levels in the Paradise?’ 

يا أبا الصلت، إن الله تعالَ فضل نبيه )ص لى الله علي ه و آل ه( عل ى جَي ع خلق ه م ن النبي ين و الملائك ة، و »فقال )عليه السلام(: 
 فقال عز و جل: مَنْ يطُهعه الرَّسُولَ فَ قَدْ أَطاعَ اللَّهَ،  جعل طاعته طاعته، و مبايعته مبايعته ، و زيارته فِ الدنيا و الْخرة زيارته،

So heasws said: ‘O Abu Al-Salt! Allahazwj the Exalted has Merited Hisazwj Prophetsaww 
above all of Hisazwj creatures from the Prophetsas and the Angels, and Made 
obedience to himsaww as being obedience to Himselfazwj; and following himsaww as 
being following Himselfazwj; and visiting himsaww in the world and the Hereafter as 
having visited Himselfazwj. Therefore Allahazwj Mighty and Majestic Said: There is one 
who obeys the Rasool, so he has obeyed Allah [4:80].  

ا يبُايهعُونَ اللَّهَ يدَُ اللَّهه فَ وْقَ أيَْدهيههمْ، و قال النبِ )صلى الله عليه  و آل ه(: م ن زارنِ فِ حي اتِ أو بع د و قال: إهنَّ الَّذهينَ يبُايهعُونَكَ إهنََّّ
الدرجات، فمن زاره فِ درجت ه فِ الْن ة م ن منزل ه فق د موتِ فقد زار الله تعالَ. و درجة النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ الْنة أرفع 

 «.زار الله تبارك و تعالَ

And Said: Surely, those pledging allegiance to you are rather pledging their 
allegiances to Allah, the Hand of Allah being Above their hands. And the 
Prophetsaww said: ‘The one visits mesaww during mysaww lifetime, or after mysaww 
passing away, so he has visited Allahazwj’. And the Level of the Prophetsaww in the 
Paradise is the highest of the Levels. So the one who visits himsaww in hissaww Level 
in the Paradise, from hissaww Levels, so he has visited Allahazwj Blessed and Exalted. 

  قال: فقلت له: يا بن رسول الله، فما معنى الخبر الذي رووه أن ثواب لا إله إلا الله النظر إلَ وجه الله تعالَ؟

I said to himasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww! So what is the meaning of the 
Hadeeth which is being reported that, ‘The Reward of ‘There is no god except for 
Allahazwj, is the looking at the Face of Allahazwj the Exalted?’  

ي  ا أب  ا الص  لت، م  ن وص  ف الله تع  الَ بوج ه  ك  الوجوه فق  د كف  ر، و لك  ن وج  ه الله تع  الَ أنبي  اؤه و رس  له و »فق ال )علي  ه الس  لام(: 
 ات الله عليهم(، هم الذين بِم يتوجه إلَ الله عز و جل و إلَ دينه و معرفته،حججه )صلو 

So Aliasws said: ‘O Abu Al-Salt! The one who describes Allahazwj with a face like the 
faces, so he has committed Kufr. But, the Face of Allahazwj are Hisazwj Prophetsas, 
and Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj Divine Authorities. Theyasws are the ones by whom 
you are paying attention to Allahazwj Mighty and Majestic, and to Hisazwj religion, and 
Hisazwj Recognition. 

 عظيم للمؤمنين يوم القيامة،  فالنظر إلَ أنبياء الله تعالَ و رسله و حججه )عليهم السلام( فِ درجاتِم ثواب
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So the looking at the Prophetsas of Allahazwj the Exalted, and at Hisazwj Rasoolsas, and 
at Hisazwj Proofsasws in theirasws Levels is a great Reward for the Momineen, on the 
Day of Judgement.  

 و قد قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: من أبغُ أهل بيتِ و عترتِ لَ يرنِ و لَ أره يوم القيامة. 

And the Prophetsaww has said: ‘The one who hates the Peopleasws of mysaww 
Household, and mysaww Family, will never see mesaww, Isaww will not look at him on the 
Day of Judgement’. 

و قال )صلى الله عليه و آله(: إن ف يكم م ن لا ي رانِ بع د أن يف ارقني. ي ا أب ا الص لت، إن الله تع الَ لا يوص ف بِك ان و لا تدرك ه 
 «.الْبصار و الْوهام

And hesaww said: ‘Among you is one who will not see measws after separating from 
mesaww’. O Abu Al-Salt! Verily Allahazwj cannot be described by a place, nor can the 
visions and the imaginations imagine Himazwj.8699 

 

VERSES 24 - 30 

رَةٌ }  {24وَوُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ باَسه
And (some) faces on that Day would be distorted [75:24]   

اَ   {25فاَقهرَةٌ }تَظُنح أَنْ يُ فْعَلَ بِه
You would think that something extraordinary has been done with these 
[75:25] 

  {26كَلاَّ إهذَا بَ لَغَته الت َّرَاقهيَ }
Never! When it has already reached the morphosis (stage) [75:26]   

  {27} راَقٍ  ۚ  وَقهيلَ مَنْ 
And it will be Said, ‘Who can cure?’ [75:27] 

  {28وَظَنَّ أنََّهُ الْفهرَاقُ }

                                                           
8699

 ( .1ِ:114ِ/3عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ ) 
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And he would think it is the separation [75:28] 

 {29وَالْتَ فَّته السَّاقُ بهالسَّاقه }
And the leg will turn with the leg [75:29]   

 {30إهلَََٰ ربَِّكَ يَ وْمَئهذٍ الْمَسَاقُ }
To your Lord on that day shall be the returning [75:30] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَمْرهو بْنه عُثْمَانَ عَنه الْمُفَضَّ له بْ نه صَ الهحٍ عَ نْ جَ ابهرٍ عَ نْ أَبِه جَعْ  فَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ الَ سَ ألَْتُهُ عَ نْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 الََ وَ قهيلَ مَنْ راقٍ وَ ظَنَّ أنََّهُ الْفهراقُ قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, from Al Mufazzal Bin Salih, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Blessed and Exalted: And it will be Said, ‘Who can cure?’ [75:27] And he 
would think it is the separation [75:28]’.  

فَُارَقَةه  بَّةه  قاَلَ فإَهنَّ ذَلهكَ ابْنُ آدَمَ إهذَا حَلَّ بههه الْمَوْتُ قاَلَ هَلْ مهنْ طبَهيبٍ إهنَّهُ الْفهراَقُ أيَْ قَنَ بِه  قاَلَ  الَْْحه

Heasws said: ‘So that would be when the death comes upon the son of Adamas, he 
says, ‘Is there a doctor?’ And he would think it is the separation [75:28], being 
convinced of the separation from the loved ones’.  

رَةه  نْ يَا بهالْْخه  وَ الْتَ فَّته السَّاقُ بهالسَّاقه الْتَ فَّته الدح

And the leg will turn with the leg [75:29], (heasws said): ‘The world would turn into 
the Hereafter’.  

يُْ إهلََ رَبِّ الْعَالَمهيَن   .ثَُُّ إهلَ رَبِّكَ يَ وْمَئهذٍ الْمَساقُ قاَلَ الْمَصه

Then, To your Lord on that day shall be the driving [75:30]. Heasws said: ‘The 
destination to Lordazwj of the worlds’’.8700 

 

VERSES 31 - 35 

 {31فَلَا صَدَّقَ وَلَا صَلَّىَٰ }
So he neither ratified nor did he send the Salawat [75:31] 

                                                           
8700

 Al Kafi V 3 – The Book Of Funerals CH 93 H 32 
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 {32وَتَ وَلَََّٰ }وَلََٰكهنْ كَذَّبَ 
But he belied and turned back [75:32]  

  {33ثَُُّ ذَهَبَ إهلَََٰ أَهْلههه يَ تَمَطَّىَٰ }
Then he went to his family swaggering (boasting) [75:33].  

 {34أَوْلَََٰ لَكَ فأََوْلَََٰ }
Closer to you, so closer [75:34]  

 {35} ثَُُّ أَوْلَََٰ لَكَ فأََوْلَََٰ 
Then closer to you, so closer [75:35]   

 

Background report 

غدير خم، فلما   علي بن إبراهيم: أنه كان سبب نزولِا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( دعا إلَ بيعة علي )عليه السلام( يوم
 بلغ الناس و أخبرهم فِ علي )عليه السلام( ما أراد الله أن يخبرهم به، رجع الناس، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

‘The reasons for its Revelation was that the Rasool-Allahsaww called to the allegiance 
of Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm. So when hesaww preached to the people 
and informed them regarding Aliasws, what Allahazwj Wanted himsaww to inform them of, 
the people returned.  

فاتكأ معاوية على المغيْة بن شعبة و أبِ موسى الْشعري، ثُ أقبل يتمطى نحو أهله و يقول: و الله لا نقر لعلي بالولاية أبدا، و لا 
 نصدق مُّمدا مقالته فيه، 

Then Muawiya leant upon Al-Mugheira Bin Sah’ba, and Abu Musa Al-Ashary, then 
faced arrogantly towards his people and he was saying, ‘By Allahazwj! We will not 
accept to Aliasws with the Wilayah, ever, nor will we ratify what Muhammadsaww 
speaks about himasws’.  

 تَمَطَّى أوَْلَ لَكَ فَأَوْلَ العبد الفاسق،فأنزل الله جل ذكره فَلا صَدَّقَ وَ لا صَلَّى وَ لكهنْ كَذَّبَ وَ تَ وَلََّ ثَُُّ ذَهَبَ إهلَ أهَْلههه ي َ 
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So Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention Revealed: So he neither ratified nor did he 
send Salawat [75:31] But he belied and turned back [75:32] Then he went to his 
family swaggering [75:33] Closer to you, so closer [75:34], the evil servant’.  

فس كت   به هه فصعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( المنبر و هو يريد البراءة منه، فأنزل الله عز و جل: لا تََُرِّكْ بههه لهسانَكَ لهتَ عْجَلَ 
 رسول الله )صلى الله عليه و آله( و لَ يسمه.

So the Rasool-Allahsaww ascended the Pulpit and heasws wanted remoteness from 
him, so Allahazwj Revealed: Do not move your tongue with it in order to hasten 
with it [75:16]. So the Rasool-Allahsaww observed silence and did not name 
them’.8701 

[ مغض   با، واِ   عا يَين   ه عل   ى عب   د الله ب   ن ق   يس  ق   ام اب   ن هن  د و تمط   ى ]و خ   رج»اب  ن ش   هر آش   وب: ق   ال الب   اقر )علي   ه الس   لام(: 
 الْشعري، و يساره على المغيْة بن شعبة، و هو يقول: و الله لا نصدق مُّمدا على مقالته، و لا نقر عليا بولايته، 

Ibn Shehr Ashub said:  

‘Al-Baqirasws said: ‘The son of Hind (Muawiya) stood up arrogantly and went out in 
anger placing his right hand upon Abdullah Bin Qyas Al-Ashary, and his left hand 
upon Al-Mugheira Bin Sha’ba, and he was saying, ‘By Allahazwj! We will not ratify 
Muhammadsaww upon his speech, nor will be accept Aliasws with hisasws Wilayah’.  

فنزل: فَلا صَدَّقَ وَ لا صَلَّى الْيات، فه م رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( أن ي رده فيقتل ه، فق ال ل ه جبرئي ل )علي ه الس لام(: لا 
 «.ه(فسكت عنه رسول الله )صلى الله عليه و آل  تََُرِّكْ بههه لهسانَكَ لهتَ عْجَلَ بههه 

So (the Verse): So he neither ratified nor did he send Salawat [75:31], was 
Revealed. Rasool-Allahsaww wanted to have them killed, but Jibraeelas said: Do not 
move your tongue with it in order to hasten with it [75:16]. So Rasool-Allahsaww 
observed silence from it’.8702 

 

 اعتراض عمر يوم غدير خم 

Objection of Umar on the Day of Ghadeer Khum 

فق ال: )م ا ي ألو أن يرف ع  -حين نصبني رسول الله صلى الله عليه وآله ل ولايتِ  -وهو صاحب يوم غدير خم إذ قال هو وصاحبه 
 : )إن هذه لِي الكرامة(. -وأنا منصوب  -ه( وقال لصاحبه خسيسته( وقال الْخر: )ما يألو رفعا بضبع ابن عم

Suleym Bin Qays said,  

(‘Amir Al-Momineenasws said): ‘And he (Umar) was the companion on the Day of 
Ghadeer Khum when he and his companion (Abu Bakr) said – when Rasool-

                                                           
8701

 ( 2ِ:397تفسيرِالقمّيِ ) 
8702

 ( .3ِ:38المناقبِ )  
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Allahsaww established myasws Wilayah – so he said, ‘Hesaww never misses an 
opportunity to elevate (the status of) hissaww relative’. And the other one said, ‘Hesaww 
never misses an opportunity to elevate the sonasws of hissaww uncleasws’. So he said to 
his companion – and heasws had already been appointed - ‘This is a prestige for 
himasws’.  

 فقطب صاحبه فِ وجهه وقال: لا والله لا أسَع له ولا أطيع أبدا ثُ اتكأ عليه ثُ تمطى وانصرفا، 

So his companion had a frown on his face and said, ‘No, by Allahazwj, I will not listen 
to himasws, nor will I obey himasws ever’. Then he leaned upon him, swaggered and 
left.  

فأنزل الله فيه: )فلا صدق ولا صلى ولكن كذب وتولَ ثُ ذهب إلَ أهله يتمطى، أولَ لك فأولَ، ثُ أولَ لك فأولَ( ، وعيدا من 
 الله له وانتهارا.

Therefore Allahazwj Revealed regarding him: So he neither ratified nor did he send 
Salawat [75:31] But he belied and turned back [75:32] Then he went to his 
family swaggering [75:33] Closer to you, so closer [75:34] Then closer to you, 
so closer [75:35]’’.8703  

عمران الدقاق، قال: ح دثنا مُّم د ب ن ه ارون الص وفِ، ق ال: ح دثني أب و ت راب ابن بابويه، قال: أخبرنا علي بن أحمد بن مُّمد بن 
عبيد الله بن موسى الرويانِ، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، قال: سألت مُّم د ب ن عل ي الرِ ا )علي ه الس لام( ع ن ق ول الله 

لله تب ارك و تع الَ: بع دا ل ك م ن خ يْ ال دنيا، بع دا ل ك م ن خ يْ يق ول ا»  [: ع ز و ج ل: أوَْلَ لَ كَ فَ أَوْلَ ثَُُّ أوَْلَ لَ كَ فَ أَوْلَ ]ق ال
 «. الْخرة

Ibn Babuwayh said, ‘It was informed to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al Daqaq, 
from Muhammad Bin Haroun Al Sowfy, from Abu Turab Ubeydullah Bin Musa Al Ruyani, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al Hasany who said,  

‘I aske Muhammad Bin Ali Al Rezaasws about the Words of the Mighty and Majestic: 
Closer to you, so closer [75:34] Then closer to you, so closer [75:35]. Heasws 
said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is Saying: “Remoteness is for you from the good 
of the world, remoteness is for you from good of the Hereafter”’.8704  

 

VERSE 36  

رَكَ سُدًى } نْسَانُ أَنْ يُ ت ْ  {36أَيَحْسَبُ الْْه
Does the human being reckon that he would be left in vain? [75:36] 

                                                           
8703

 Kitab Suleym Bin Qays Al Hilali – H 14 (Extract) 
8704

.2ِ:54ِ/205أخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِعيونِ   
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مَ  ا السَّ  لَامُ بهإهسْ  نَادههه إهلََ جَعْفَ  ره بْ  نه مَُُّمَّ  ده بْ  نه عُمَ  ارَةَ عَ  نْ أبَهي  هه قَ  الَ: سَ  ألَْتُ الصَّ  ادهقَ جَعْفَ  رَ بْ  نَ مَُُّمَّ  دٍ عَ فِه كهتَ  ابه عهلَ  له الشَّ  راَئهعه  لَيْهه
َ خَلَقَ اللَّهُ الْخلَْقَ؟  فَ قُلْتُ: لَه

In the book Illal Al Sharai’e, by his chain up to Ja’far Bin Umarat, from his father who said,  

‘I asked Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, and I said, ‘Why did Allahazwj Create 
the creatures?’ 

ظْ  بُوا فَ قَ  الَ: إهنَّ اللَّ  هَ تَ بَ  ارَكَ وَ تَ عَ  الََ لََْ يَخْلُ  قْ خَلْقَ  هُ عَبَث  اً وَ لََْ يَ ت ْ  ركُْهُمْ سُ  دًى بَ  لْ خَلَقَهُ  مْ لْهه هَ  اره قُدْرَته  هه وَ له  يُكَلِّفَهُمْ طاَعَتَ  هُ، فَ يَسْ  تَ وْجه
وَانهَُ،  ِْ  بهذَلهكَ ره

So heasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted did not Created Hisazwj 
creatures in vain, and did not leave them in futility. But, Heazwj Created them for the 
Manifestation of Hisazwj Power, and to Encumber them Hisazwj obedience, so due to 
that they would be Obligated Hisazwj Pleasure.  

لَهُمْ وَ مَ  فَعَهُمْ وَ يوُصه فَعَةً، وَ لَا لهيَدْفَعَ بِههمْ مَضَرَّةً بَلْ خَلَقَهُمْ لهيَ ن ْ هُمْ مَن ْ ن ْ  إهلََ نعَهيمٍ. ا خَلَقَهُمْ لهيَجْلهبَ مه

And Heazwj did not Created them in order to attract any benefit from them, nor to 
repel any harm by them. But, Heazwj Created them in order for them to benefit, and 
for them to arrive to Bliss’’.8705 

إهنَّا خُلهقْنَا لهلْعَجَبه قاَلَ: وَ مَا ذَله كَ لهلَّ هه   ده اللَّهه وَ بهإهسْنَادههه إهلََ مَسْعَدَةَ بْنه زهياَدٍ قاَلَ: قاَلَ رَجُلٌ لْهَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَلَيْهه السَّلَامُ: ياَ باَ عَبْ 
 أنَْتَ؟ قاَلَ: خُلهقْنَا لهلْفَنَاءه؟ 

And by his chain up to Mas’ada Bin Ziyad who said,  

‘A man said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘O Abu Abdullahasws! we have been 
Created for a strange thing’. Heasws said: ‘And what is that, for the Sake of Allahazwj, 
are you (saying)?’ He said, ‘We have been Created for perishing?’ 

 نَ تَحَوَّلُ مهنْ دَارٍ إهلََ دَارٍ.ا فَ قَالَ: ياَ ابْنَ أٍَ  خُلهقْنَا لهلْبَ قَاءه وَ كَيْفَ تَ فْنَى جَنَّةٌ لَا تبَهيدُ وَ ناَرٌ لَا تَْمُدُ وَ لَكهنْ قُلْ إهنَََّّ 

So heasws said: ‘O cousin! We have been Created for the remaining. And how can 
you perish, when the Paradise will not perish and the Fire will not extinguish? But 
say, ‘But rather, we would be transferred from a house to a house’’.8706 

 

VERSES 37 - 40 

ٍّ يَُْنَىَٰ }   {37أَلََْ يَكُ نُطْفَةً مهنْ مَنيه
                                                           
8705

467،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 31 
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467،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 32 
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Was he not a sperm seminal fluid gushing out? [75:37]   

 {38ثَُُّ كَانَ عَلَقَةً فَخَلَقَ فَسَوَّىَٰ }
Then he was a clot, so he was Created and Completed [75:38]   

نْهُ   {39الزَّوْجَيْنه الذَّكَرَ وَالْْنُْ ثَىَٰ } فَجَعَلَ مه
Then He Made from it the pairs, the male and the female [75:39] 

لهكَ بهقَادهرٍ عَلَىَٰ أَنْ يُحْيهيَ الْمَوْتَىَٰ }  {40ألَيَْسَ ذََٰ
Isn’t that One Able upon Reviving the dead? [75:40] 

الله علي ه  الطبرسي: عن البراء بن عازب، قال: لما نزلت هذه الْية أَ ليَْسَ ذلهكَ بهقادهرٍ عَلى أَنْ يُحْيهيَ الْمَوْتى، قال رسول الله )صلى
 قال: و هو المروي، عن أبِ جعفر و أبِ عبد الله )عليهما السلام(. «. سبحانك اللهم! و بلى»و آله(: 

Al Tabarsy, from Al Bara’a Bin Azib who said,  

‘When this Verse was Revealed: Isn’t that One Able upon Reviving the dead? 
[75:40], Rasool-Allahsaww said: ‘Glory be to Youazwj, O Allahazwj! And yes!’ And it is 
reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws’.8707 

ي ب ن إب راهيم، ع ن أبي ه، ع ن اب ن أبِ عم يْ، ع ن هش ام ب ن س الَ، ع ن أبِ حم زة، ق ال: سَع ت عل ي ب ن مُّمد بن يعقوب: عن عل 
عجب كل العجب لمن أنكر الموت و هو يرى من يَوت كل يوم و ليلة، و العجب كل العجب »الْسين )عليهما السلام( يقول: 

 «.لَ أنكر النشأة الْخرى و هو يرى النشأة الْولَ

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim, from Abu Hamza who said that,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to 
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life 
of this world).’8708 

مْيَْهيِّ بهإهسْنَادههه إهلََ صَفْوَانَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه  سْنَاده لهلْحه رَئهيلَ:  السَّلَامُ قاَلَ:فِه قُ رْبه الْْه بَ ْ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لْه
 ياَ جَب ْرئَهيلُ أرَهنِه كَيْفَ يَ ب ْعَثُ اللَّهُ تَ باَرَكَ وَ تَ عَالََ الْعهبَادَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه، قاَلَ: نَ عَمْ 

In (the book) Qurb Al Asnaad of Al Hameyri, by his chain going up to Safwan,  

                                                           
8707

.10ِ:607مجمعِالبيانِ   
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‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said to Jibraeelas: ‘Show 
mesaww how Allahazwj would Resurrect the servants on the Day of Judgment’. Heas 
said: ‘Yes’. 

ُُ رأَْ  فُ سَهُ مهنَ الت حراَبه وَ هُوَ يَ قُولُ: وَا لَِفَْاهْ، وَ فَخَرجََ إهلََ مَقْبَ رَةه بَنيه سَاعهدَةَ فأَتََى قَ بْراً فَ قَالَ لَهُ: اخْرجُْ بهإهذْنه اللَّهه فَخَرجََ رَجُلٌ يَ ن ْ
 اللَّهْفُ هُوَ الثحبُورُ 

So heas went out to the graveyard of the clan of Sa’ida, and came to a grave and 
said to it: ‘Come out, by the Permission of Allahazwj!’ So a man came out, shaking his 
head from the soil and he was saying, ‘Waah, to its quickness, and the sorrow, it is 
the doom!’ 

ُُ رَأْسَهُ مهنَ الت حراَبه وَ هُوَ يَ قُ ادْخُلْ فَدَخَلَ، ثَُُّ قَ  ثَُُّ قاَلَ: فُ ولُ: أَشْهَدُ صَدَ بههه إهلََ قَ بْرٍ آخَرَ فَ قَالَ: اخْرجُْ بهإهذْنه اللَّهه، فَخَرجََ شَابٌّ يَ ن ْ
عَثُ مَنْ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ، وَ أَشْ  هَدُ أنََّ السَّاعَةَ آتهيَةٌ لا رَيْبَ فهيها وَ أنََّ اللَّهَ يَ ب ْ

 فِه الْقُبُوره 

Then heas said, ‘Enter (back)!’ So he entered (the grave). Then heas headed with 
himsaww to another grave, and heas said: ‘Come out, by the Permission of Allahazwj!’ 
So a youth came out shaking his head from the soil, and he was saying, ‘I testify that 
there is no god except Allahazwj, Alone, there being no associates for Himazwj. And I 
testify that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww. And I testify that 
And the Hour is coming, there is no doubt in it, and that Allah will Resurrect 
the ones in the in the graves [22:7]’.  

عَثوُنَ يَ وْمَ الْقهيمَةه ياَ مَُُّمَّدُ.  ثَُُّ قاَلَ: هَكَذَا يُ ب ْ

Then heas said: ‘Like this, they would be Resurrected on the Day of Judgment, O 
Muhammadsaww!’8709 

يمَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ أَبِه عَبْ  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه أرَاَدَ اللَّهُ أنَْ ده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: إهذَا فِه تَ فْسه
عَثَ الْخلَْقَ أمَْطَرَ السَّمَاءَ عَلَى الَْْرْضه أرَْبعَهيَن صَبَاحاً فاَجْتَمَعَته الَْْوْصَالُ وَ نَ بَتَته اللححُومُ   . يَ ب ْ

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It is narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Intends to Resurrect the 
creatures, Heazwj would Cause the sky to rain upon the earth for forty mornings, so 
the joints would gather and the flesh would grow’’.8710

 

 

                                                           
8709
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CHAPTER 76 

AL-DAHR 

(31 VERSES) 

VERSES 1 - 31 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

[ غداة خَيس، زوجه الله من  من قرأ هل أتى على الْنسان فِ ]كل»ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.و آله( الْور العين ثمانَّائة عذراء و أربعة آلاف ثيب حوراء  من الْور العين، و كان مع النبِ )صلى الله عليه

Ibn Babuwayh, by his chain, the following:  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites: Didn’t there come upon the 
human being (Surah Al-Dahr) every Thursday, Allahazwj would get him married to 
eight hundred virgin Houries, and four thousand non-virgins lustrous eyed Houries, 
and he would be with the Prophetsaww’.8711 

 من قرأ هذه السورة كان جزاؤه على الله جنة و حريرا، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Dahr), Allahazwj would Reward him with a Garden and silk.  

 و من أدمن قراءتِا قويت نفسه الضعيفة، 

And one who habitually recites it, would strengthen his weak self.  

هو من كتبها و شرب ماءه  «.ا نفعت وجع الفؤاد، و صح جسمه، و برأ من مرِ

And one who writes it and drinks its water, would benefit against heart pain, and 
correct his body, and would be cured from his illness’.8712 

 تِوى نفسه على كل الْمور، من قرأها أجزاه الله الْنة و ما »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it (Surah Al-Dahr), Allahazwj 
would Recompense him with the Paradise, and whatsoever he loves for himself over 
all matters.  

                                                           
8711

 ( .121الأعمال:ِثوابِ ) 
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 )خواصِالقرآن( 
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 «.نفع بِا الْسدو من كتبها فِ إناء و شرب ماءها نفعت شر وجع الفؤاد، و 

And the one who recites it in a bowl and drink its water, would benefit against the evil 
of heart ache, and the body would benefit by it’.8713 

بت و مُّيت [ و إن ِعف فِ قراءتِا، كت قراءتِا تقوي النفس و تشد ]العصب، و تسكن القلق»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.[ النفس و يزول عنه بإذن الله تعالَ و شرب ]ماؤها[، منعت من ]ِعف

And Al-Sadiqasws said: ‘The recitation of it (Surah Al-Dahr) strengthens the self, and 
gives tranquillity to the heart, and if one is weak in its recitation, write it and erase it, 
and drink its water, it would prevent the weakness of the self, and it would decline 
from him, by the Permission of Allahazwj’.8714 

 

VERSE 1 

يٌن مهنَ الدَّهْره لََْ يَكُنْ شَيْئًا مَذْكُوراً } نْسَانه حه   {1هَلْ أتََىَٰ عَلَى الْْه
Didn’t there come upon the human being, a phase, when he did not happen to 
be a mentionable thing? [76:1] 

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن مهران، عن عبد العظيم بن عبد الله الْسني، عن علي بن أسباط، عن خلف بن حماد، عن ابن 
نْسانُ أنََّا خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ وَ لََْ  الله )عليه السلام( عن قوله تعالَ:مسكان، عن مالك الْهني، قال: سألت أبا عبد  أ و لَ ير الْْه

  «.لا مقدرا و لا مكونا»يَكُ شَيْئاً، فقال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al-Hasany, from 
Ali Bin Asbaat, from Khalaf Bin Hamaad, from Ibn Muskan, from Malik Al-Jahny who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws the Words of the Exalted: Or does not the human being 
remember that We Created him before, and he was nothing? [19:67]. So heasws 
said: ‘Neither Measured nor Configured’.  

يٌن مهنَ الدَّهْره لََْ يَكُنْ شَيْئاً مَذْكُوراً، فقال:  نْسانه حه  «.كان مقدرا غيْ مذكور»قال: و سألته عن قوله تعالَ: هَلْ أتَى عَلَى الْْه

And I asked himasws about the Words of the Exalted: Didn’t there come upon the 
human being, a phase, when he did not happen to be a mentionable thing? 
[76:1], so heasws said: ‘He was of a measurement not worth mentioning’.8715 

                                                           
8713

 Tafseer Al Burhan – H 11255 
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 ( «.مخطوط»12ِخواصِالقرآن:ِ ) 
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رة، عن أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن إسَاعيل بن إبراهيم و مُّمد بن أبِ عميْ، عن عبد الله بن بكيْ، عن زرا
يٌن مهنَ الدَّهْره لََْ يَكُنْ شَيْ  نْسانه حه ئاً مَذْكُوراً، حمران، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: هَلْ أتَى عَلَى الْْه

  «.كان شيئا و لَ يكن مذكورا»فقال: 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Ismail Bin Ibrahim and Muhammad 
Bin Abu Umeyr, from Abdullah Bin Bakeyr, from Zurara, from Humran who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Didn’t there 
come upon the human being, a phase, when he did not happen to be a 
mentionable thing? [76:1], so heasws said: ‘He was a thing, but was not being 
mentioned’.  

نْسانُ أنََّا خَلَقْناهُ مهنْ قَ بْلُ وَ لََْ يَكُ شَيْئاً قال:   «.لَ يكن شيئا فِ كتاب و لا علم»قلت: فقوله: أَ وَ لا يذَْكُرُ الْْه

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: Or does not the human being remember that 
We Created him before, and he was nothing? [19:67]. Heasws said: ‘He had not 
become a (mentionable) thing, neither in the Book nor in the Knowledge’.8716 

 «.مذكورا فِ العلم، و لَ يكن مذكورا فِ الخلق كان»و بإسناده، عن سعيد الْداد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

And by his chain, from Saeed Al-Hadaad:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘He was being mentioned in the Knowledge, and was not 
being mentioned among the creatures’.8717  

 «. شيئا مقدورا، و لَ يكن مكونا[  ]كان» و عن حمران بن أعين، قال: سألته عنه فقال: 

And from Humran Bin Ayn who said,  

‘I asked himasws (Al-Sadiqasws) about it, so heasws said: ‘He was a thing Ordained, and 
had not come into existence yet’’.8718 

 

VERSE 2 

نْسَانَ مهنْ نطُْفَةٍ أمَْشَاجٍ  يعًا بَصهيْاً }إهنَّا خَلَقْنَا الْْه  {2نَ بْتَلهيهه فَجَعَلْنَاهُ سَهَ
Surely, We Created the human being from a uniting seed. We Wanted to Try 
him, so We Made him hearing, seeing [76:2]   

                                                           
8716
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ماء الرجل و المرأة اختلطا »قال:   نَ بْتَلهيهه ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أمَْشاجٍ 
 «.جَيعا

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: [76:2] Surely We have created 
man from a small life-germ uniting, heasws said: ‘The mixing of the water of the 
man and the woman together’.8719 

 

VERSE 3 

 {3إهنَّا هَدَيْ نَاهُ السَّبهيلَ إهمَّا شَاكهرًا وَإهمَّا كَفُوراً }
We certainly Guided him of the Way. Either he is grateful, or he commits Kufr 
[76:3]   

أحمد بن مُّمد بن خالد، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن حمزة بن مُّمد مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن 
 «.عرفناه إما آخذ و إما تارك»الطيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: إهنَّا هَدَينْاهُ السَّبهيلَ إهمَّا شاكهراً وَ إهمَّا كَفُوراً، قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ibn Fazaal, from Sa’albat Bin Maymoun, from Hamza Bin Muhammad Al-Tayyar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘We certainly Guided him of the Way. Either he is 
grateful, or he commits Kufr [76:3], - It is ourasws recognition, either he takes to it, 
or he leaves it’.8720 

عنه، عن الْسن بن علي بن فضال، عن عبد الله بن بكيْ، عن زرارة بن أعين، قال: سألت أبا عبد الله )ع( عن قول الله: " إنا 
 شاكر، وإما تارك، فهو كافر.هديناه السبيل إما شاكرا وإما كفورا "؟ قال: علم السبيل، فاما آخذ، فهو 

From him, from Al Hassan Bin Ali Bin Fazal, from Abdullah Bin Bakeyr, from Zarara Bin Ayn 
who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: We certainly Guided him of 
the Way. Either he is grateful, or he commits Kufr [76:3]?’ Heasws said: ‘Taught 
him the Way, so if he takes it, then he is thankful, and if he leaves it, so he is a 
Kafir’.8721  

 

                                                           
8719
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The Way 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل، 
تحمْ. جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن هذه الْية فِ قول الله عز و جل: وَ لئَهنْ قتُهلْتُمْ فِه سَبهيله اللَّهه أوَْ مُ  عن

  ؟ قلت: لا و الله حتَّ أسَعه منك.«أ تدري ما سبيل الله»قال: فقال: 

Ibn babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwaan, from Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about this Verse 
regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic And whether you are slain in 
the Way of Allah or you die [3:157]. Heasws said: ‘Do you know what is the Way of 
Allahazwj?’ I said, ‘No, by Allahazwj, until I hear it from youasws’.  

 «.ات فِ ولايته مات فِ سبيل اللهسبيل الله: علي )عليه السلام( و ذريته، من قتل فِ ولايته قتل فِ سبيل الله، و من م»قال: 

Heasws said: ‘The Way of Allahazwj is Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws descendants. 
The one who is killed in hisasws Wilayah has been killed in the Way of Allahazwj, and 
the one who dies in hisasws Wilayah has died in the Way of Allahazwj’.8722  

و  -نحن»ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
فمن الذين أمر الله العباد بطاعتهم،  -و الله -الصراط المستقيم، و نحن -و الله -سبيل الله الذي أمر الله باتباعه، و نحن -الله

 «.شاء فليأخذ من هنا، و من شاء فليأخذ من هناك، و لا َدون و الله عنا مُّيصا

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! Weasws are the Way of Allahazwj which Allahazwj 
has Commanded to be followed. And by Allahazwj! Weasws are the Straight Path, and 
by Allahazwj, weasws the ones for whom Allahazwj has Commanded the servants for 
being obedient to. So the one who wants (the guidance) can take it from here, and 
the one who wants (the evil) so he can take it from there. And you will not be finding 
any escape from usasws’.8723 

 

VERSE 4 

لَ وَأغَْلَالًا وَسَعهيْاً }   {4إهنَّا أَعْتَدْناَ لهلْكَافهرهينَ سَلَاسه
Surely, We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
(Inferno) [76:4] 

                                                           
8722
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Seven levels of Hell 

، وَ أمََّا وُقُوفُ هُمْ عَلَ « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ  لَِا »ى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

اَ فهيهَ  غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه هَا، تُ غْلَى أدَْمه ن ْ يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه  ا،أعَْلَاهَا الَْْحه

Its top (level) is Al-Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  نَ زَّاعَةً لهلشَّوى  لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »وَ الرَّابهعَةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al-Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 

يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ جُلُو  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  قَ وْلُ اللَّهه دهههمْ كَأنََّهُ مُهْلٌ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَ « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  نْ هَوَى فهيهَا هَوَى سَبْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه
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And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَ كُلِّ بَ يْتٍ ث َ  لُ لَثُمه امهعُ مهنْ ناَرٍ، وَ سَلَاسه

لَ وَ أغَْلالًا وَ سَعهيْاً إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهي» مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  « نَ سَلاسه

And the sixth, it is Al-Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  نَّمَ، وَ أمََّا أثَاَماً فَ هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.8724 

 

VERSES 5 & 6 

زَاجُهَا كَافُوراً }   {5إهنَّ الْْبَْ رَارَ يَشْرَبوُنَ مهنْ كَأْسٍ كَانَ مه
Surely, the righteous would be drinking from a cup, its admixture would be of 
camphor [76:5] 

اَ عهبَادُ اللَّهه  نًا يَشْرَبُ بِه يْاً }عَي ْ   {6يُ فَجِّرُونَ هَا تَ فْجه

                                                           
8724
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A fountain, from it the servants of Allah would be drinking. He shall Make it 
flow in abundance [76:6] 

وباسناده عن الِذيل عن مقاتل عن مُّمد بن الْنفية عن الْسن بن على بن أبى طالب عليهما السلام قال: كل ما فِ كتاب الله 
 قوله: " ان الابرار " فوالله ما أراد به الا على بن أبى طالب وفاطمة وانا والْسين،  عزوجل من

And by his chain, from Al-Hazeyl, from Maqatal, from Muhammad Bin Al-Hanifa, who has narrated:  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws has said: ‘Wherever in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic, “The Righteous” is Mentioned, so by Allahazwj, Heazwj 
does not Intend by it except for Aliasws Bin Abu Talibasws, and Fatimaasws, and 
Myselfasws, and Al-Husaynasws.  

وامهاتنا، وقلوبنا عملت بالطاعات والبر، ومبراة من الدنيا وحبها واطعنا الله فِ جَيع فرائضه، وآمنا بوحدانيته لانا نحن ابرار بآبائنا 
 وصدقنا برسوله.

This is because, weasws are the righteous from ourasws forefathers, and our 
foremothers, and ourasws hearts act by obedience (to Allahazwj) and righteousness, 
and are remote from the world and the love for it, and weasws obey Allahazwj is all of 
Hisazwj Obligations, and believe in Hisazwj Tawheed, and weasws ratify Hisazwj 
Rasoolsaww’.8725 

 

VERSE 7 

 {7كَانَ شَرحهُ مُسْتَطهيْاً }يوُفُونَ بهالنَّذْره وَيَخاَفُونَ يَ وْمًا  
They are fulfilling the vows and are fearing a Day, the evil of it would be 
widespread [76:7]  

مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن أحمد، عن يعقوب بن يزيد، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ 
 «.يوفون بالنذر الذي أخذ عليهم من ولايتنا» قول الله عز و جل: يوُفُونَ بهالنَّذْره قال: الْسن )عليه السلام(، فِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Yaqoub Bin 
Yazeed, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They are 
fulfilling the vows [76:7], heasws said: ‘They fulfil the vows which were taken upon 
them of ourasws Wilayah’.8726 

                                                           
8725

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 76 H 22 
8726

 ( .1ِ:341ِ/5الكافيِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6595 out of 7192 

حدثنا مُّمد بن احمد عن يعقوب بن يزيد عن الْسن بن مُّبوب عن مُّمد بن الفضيل عن ابى الْسن عليه السلام فِ قول الله 
 تعالَ يوفون بالنذر الذى اخذ عليهم الميثاق من ولايتنا. 

Narrated to us Muhammad Bin Ahmad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-Fazel who has said: 

Abu Al-Hassanasws, regarding the Words of Allahazwj: They are fulfilling the vows 
[76:7] has said: ‘It is about the Covenant of ourasws Wilayah which was taken from 
them.’8727  

 

VERSE 8 & 9 

يْاً }وَيُطْعهمُونَ الطَّعَامَ عَلَىَٰ   {8حُبِّهه مهسْكهينًا وَيتَهيمًا وَأَسه
And they fed the food to a poor, and an orphan and a captive out of love (for 
Allah), [76:8] 

نْكُمْ جَزَاءً وَلَا شُكُوراً } اَ نُطْعهمُكُمْ لهوَجْهه اللَّهه لَا نرُهيدُ مه  {9إهنََّّ
(They said): ‘But rather, we are feeding you for the Face of Allah, neither 
wanting any recompense from you nor any appreciation’ [76:9] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن الْسين بن سعيد، عن فضالة بن أيوب، عن أبِ المغرا، عن أبِ بصيْ، عن 
يْا؟ً قال: أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت   «.ليس من الزكاة»له: وَ يطُْعهمُونَ الطَّعامَ عَلى حُبِّهه مهسْكهيناً وَ يتَهيماً وَ أَسه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Husayn Bin Saeed, from 
Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al-Magra, from Abu Baseer, who has said:  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘(What about): And they fed the food to a poor, and an 
orphan and a captive out of love (for Allah) [76:8]?’ Heasws said: ‘It was not from 
the Zakat’.8728  

دٍ عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( قاَلَ يَ نْبَغهي لهلرَّجُله أنَْ يُ وَسِّعَ عَلَى مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مُ  عَمَّره بْنه خَلاَّ
يْاً  عهيَالههه كَيْلَا يَ تَمَن َّوْا مَوْتهَُ وَ تَلَا هَذههه الْْيةََ وَ يطُْعهمُونَ الطَّعامَ عَلى حُبِّهه مهسْكهيناً وَ يتَهيماً   وَ أَسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moammar Bin Khallad,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘It is befitting for the man 
that he extends upon his dependents lest they wish for his death’, and heasws recited 
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this Verse: And they fed the food over its love, to a poor, and an orphan and a 
captive [76:8].  

يُْ عهيَالُ الرَّجُله يَ نْبَغهي لهلرَّجُله إهذَا زهيدَ فِه الن ِّعْمَةه أنَْ يزَهيدَ أُسَراَءَهُ فِه السَّعَةه عَ   لَيْههمْ قاَلَ الَْْسه

Heasws said: ‘The ‘captives’ are the dependants of the man. It is befitting for the man, 
when there is an increase in the bounties, that he increases upon his ‘captives’ 
regarding the capacity upon them’.  

راً . ثَُُّ قاَلَ إهنَّ فُلَاناً أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْهه بهنهعْمَةٍ فَمَنَ عَهَا أُسَراَءَهُ  هِ اَ قاَلَ مُعَمَّرٌ وَ كَانَ فُلَانٌ حَا  وَ جَعَلَهَا عهنْدَ فُلَانٍ فَذَهَبَ اللَّهُ بِه

Then heasws said: ‘So and so, Allahazwj had Favoured upon him with Bounties, but he 
prevented these from his captives and made it to be with so and so, therefore 
Allahazwj Took it away’. Moammar (the narrator) said, ‘And that so and so was 
present’.8729  

 

Circumstances of the Revelation – Hadeeth 1 

يْاً،قال علي بن إبراهيم: حدثني أبِ، عن عبد الله بن ميمون  قوله تعالَ: وَ يطُْعهمُونَ الطَّعامَ عَلى حُبِّهه مهسْكهيناً وَ يتَهيماً وَ أَسه
كان عند فاطمة )عليها السلام( شعيْ، فجعلوه عصيدة، فلما أنضجوها و »القداح، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

عوها بين أيديهم جاء مسكين، فقال المسكين: رحمكم الله، أطعمونا مما رزقكم الله، فقام علي )عليه السلام( و أعطاه ثلثاه  ، وِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Abdullah Bin Maymoun Al-Qadah,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘In the possession of (Syeda) Fatimaasws, there was some 
barley, and sheasws made porridge out of it. So, when sheasws had prepared it and 
placed it in front of herasws, along came a poor (man). So the poor (man) said, ‘May 
Allahazwj have Mercy on youasws. Feed us from what Sustenance Allahazwj has Given 
youasws’. So Aliasws stood up and gave him a third of it. 

 رحمكم الله، أطعمونا مما رزقكم الله، فقام علي )عليه السلام( و أعطاه الثلث الثانِ، فلم يلبث أن جاء يتيم، فقال اليتيم: 

But soon an orphan came up, and the orphan said, ‘May Allahazwj have Mercy on 
youasws. Feed us from what Sustenance Allahazwj has Given youasws’. So Aliasws stood 
up and gave him the second third of it’.  

 فقام علي )عليه السلام( و أعطاه الثلث الباقي، و ما ذاقوها، ثُ جاء أسيْ، فقال الْسيْ: رحمكم الله، أطعمونا مما رزقكم الله،

Then a captive came up. So, the captive said, ‘May Allahazwj have Mercy on youasws. 
Feed us from what Sustenance Allahazwj has Given you’. So Aliasws stood up and 
gave him the remaining third of it, and theyasws did not (even) taste it’. 
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يْاً إلَ قوله تعالَ: وَ  فأنزل الله ]فيهم كانَ سَعْيُكُمْ مَشْكُوراً  فِ أميْ   [ هذه الْية وَ يطُْعهمُونَ الطَّعامَ عَلى حُبِّهه مهسْكهيناً وَ يتَهيماً وَ أَسه
 المؤمنين )عليه السلام(، و هي جارية فِ كل مؤمن فعل مثل ذلك لله عز و جل بنشاط فيه.

Thus, Allahazwj Revealed these Verses (regarding themasws): And they fed the food 
over its love, to a poor, and an orphan and a captive [76:8] - up to Hisazwj Words: 
Surely this would be a Recompense for you and your striving would always be 
appreciated [76:22], regarding Amir-al-Momineenasws, and it flows to every Momin 
who acts similarly to that for the Sake of Allahazwj Mighty and Majestic, (actively 
involved in it)’.8730  

 

Circumstances of the Revelation – Hadeeth 2 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن إسحاق، قال: حدثنا أبو أحمد بن عبد العزيز بن يحيى الْلودي البصري، قال: حدثنا 
و حدثنا مُّمد  ليث، عن مُاهد، عن ابن عباس.  بِرام، عن مُّمد بن زكريا، قال: حدثنا شعيب بن واقد، قال: حدثنا القاسم بن

حدثنا الْسن بن مهران، قال: حدثنا سلمة بن  بن إبراهيم بن إسحاق، قال: حدثنا أبو أحمد عبد العزيز بن يحيى الْلودي، قال:
 ذْره خالد، عن الصادق جعفر بن مُّمد، عن أبيه )عليهما السلام(، فِ قوله عز و جل: يوُفُونَ بهالنَّ 

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq narrated to us from Abu Ahmad Bin Abdul 
Aziz Bin Yahya Al-Jaloudy Al-Basry, from Muhammad Bin Zakariya, from Shuayb Bin Waqad, from Al-
Qasim Bin Bahram, from Lays, from Mujahid, from Ibn Abbas. And it was narrated to us by 
Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Abu Ahmad Abdul Aziz Bin yahy Al-Jaloudy, from Al-Hassan 
Bin Mahran, from Salmat Bin Khalid, who has said:  

‘Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws regarding the Words of 
the Mighty and Majestic: They are fulfilling the vows [76:7] : - 

مرض الْسن و الْسين )عليهما السلام( و هُا صبيان صغيْان، فعادهُا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و معه رجلان، »قال: 
 ، إن عافاهُا؟ [ لو نذرت فِ ابنيك نذرا لله فقال أحدهُا: ]يا أبا الْسن

Heasws said: ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were not well, and theyasws were both 
very young boys. So Rasool-Allahsaww visited both of themasws, and with himsaww were 
two men. One of them said, ‘O Abu Al-Hassanasws! If only youasws would vow a vow 
with Allahazwj Heazwj Grants themasws both good health?’  

فقال: أصوم ثلاثة أيام شكرا لله عز و جل، و كذلك قالت فاطمة )عليها السلام(، و قال الصبيان: و نحن أيضا نصوم ثلاثة 
 عندهم طعام.أيام، و كذلك قالت جاريتهم فضة، فألبسهما الله العافية، فأصبحوا صائمين و ليس 

Heasws said: ‘Iasws shall Fast for three days in appreciation to Allahazwj Mighty and 
Majestic. And Fatimaasws said similar to it. And the two young boysasws said: ‘Weasws 
shall also Fast for three days’. And theirasws maid (Fizzaas) said that as well. Allahazwj 
Covered themasws with the health. (as a result) theyasws became hungry and theyasws 
did not have any food. 
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فانطلق علي )عليه السلام( إلَ جار له من اليهود، يقال له شِعون، يعالج الصوف، فقال: هل لك أن تعطيني جزة من صوف 
 ة أصوع من شعيْ؟ قال: نعم، فأعطاه، تغزلِا ابنة مُّمد بثلاث

So Aliasws went to a Jewish neighbour of hisasws called Shamoun who used to treat 
wool. Heasws said: ‘Could you give measws some wool so that the daughterasws of 
Muhammadsaww can spin it for you in exchange for a Sa’a (a unit of measurement) of 
barley?’ He said, ‘Yes’. So he gave it to himasws.  

فجاء بالصوف و الشعيْ، و أخبر فاطمة )عليها السلام( فقبلت و أطاعت، ثُ عمدت فغزلت ثلث الصوف، ثُ أخذت صاعا 
 من الشعيْ فطحنته و عجنته، و خبزت من خَسة أقراص، لكل واحد منهم قرص.

Heasws came with the wool and the barley, and informed Fatimaasws. So sheasws 
accepted and obeyed, then sheasws spun a third of the wool, then took a measure 
(Sa’a) of barley, so sheasws ground it and kneaded it, and made five discs of bread 
from it, a disc for each one of themasws’. 

ع الخوان و جلسوا خَستهم، فأول لقمة   و صلى علي )عليه السلام( مع النبِ )صلى الله عليه و آله( المغرب، ثُ أتى منزله، فوِ
[، فقال: السلام عليكم يا أهل بيت مُّمد، أنا مسكين من مساكين  كسرها علي )عليه السلام( إذا مسكين واقف ]بالباب

ع اللقمة من يده، ثُ قال:المسلمين، أطعمونِ   مما تأكلون أطعمكم الله على موائد الْنة، فوِ

And Aliasws prayed Al-Maghrib Salat with the Prophetsaww, then came to hisasws house. 
The food was placed, and the five of them were seated. As soon as Aliasws broke the 
first morsel to eat, there was a beggar who paused at the door. He said, ‘Greetings 
be upon youasws, O Peopleasws of the Household of Muhammadsaww! I am a poor from 
the poor Muslims. Feed me from what youasws are eating, Allahazwj would Feed 
youasws from the Banquets of the Paradise’. So heasws placed the morsel back from 
his hand, then said (In prose):  

يشكو إلَ الله و يستكين    أما ترين البائس المسكين جاء إلَ الباب له حنين  فاطم ذات المجد و اليقين يا بنت خيْ الناس أجَعين
و   رئ بكسبه رهين من يفعل الخيْ يقف سَين موعده فِ جنة رهين  حرمها الله على الضنينكل ام  يشكو إلينا جائعا حزين

 شرابه الْميم و الغسلين يَكث فيه الدهر و السنين   صاحب البخل يقف حزين تِوي به النار إلَ سجين

‘Fatimaasws, O one of glory and conviction! O daughterasws of the onesaww better than 
all the people together! But, do youasws not see the poor beggar who has come to the 
door? He is craving to complain to Allahazwj and submit his complaint against usasws. 
He has come grief-stricken. Every person who does good would stand tomorrow in 
debt for the Garden which Allahazwj has Forbidden upon the stingy and the niggardly 
who will pause at the Blazing Fire. His drink would be scalding water, remaining 
therein for ages and years’. 

اعهأمرك سَع يا بن عم و طاعة ما بِ  فأقبلت فاطمة )عليها السلام( تقول: غذيت باللب و بالبراعة  أرجو إذا   من لؤم و لا وِ
 أن ألْق الْخيار و الْماعه و أدخل الْنة فِ شفاعة  أشبعت فِ مُاعه
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Fatimaasws faced himasws and replied (in prose). Sheasws said: ‘Iasws heard yourasws 
instruction, O cousinasws, and obey. Iasws will not be accused for menial food, nor do 
Iasws want lowliness due to it, and Iasws hope that weasws all should participate together 
in the good, and enter the Paradise regarding intercession’. 

ياما لَ يذوقوا إلا الماء القراح  ثُ عمدت إلَ و عمدت إلَ ما كان على الخوان فدفعته إلَ المسكين، و باتوا جياعا، فأصبحوا ص
 الثلث الثانِ من الصوف فغزلته، ثُ أخذت صاعا من الشعيْ فطحنته و عجنته، و خبزت منه خَسة أقراص، لكل واحد قرص، 

And sheasws proceeded to what was upon the table spread and handed it over to the 
poor beggar. And theirasws hunger increased. That remained until the morning and 
they did not taste anything except for clear water (before observing Fast). Sheasws 
proceeded to the second, third of the wool and spun it. Then sheasws took a measure 
of barley and ground it, and kneaded it, and made five discs of bread with it, a disc 
for each one of themasws.  

ع الخوان بين يديه و جلسوا  و صلى علي )عليه السلام( المغرب مع النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ أتى إلَ منزله، فلما وِ
لقمة كسرها علي )عليه السلام( إذا يتيم من يتامى المسلمين قد وقف بالباب، فقال: السلام عليكم يا أهل بيت خَستهم، فأول 

ع علي )عليه السلام( اللقمة من  مُّمد، أنا يتيم من يتامى المسلمين، أطعمونِ مما تأكلون أطعمكم الله على موائد الْنة، فوِ
 يده، ثُ قال:

And Aliasws prayed Al-Maghrib Salat with the Prophetsaww, then came to hisasws house. 
So when the food was placed in front of himasws, and the five of themasws were 
seated, as soon as Aliasws broke the first morsel, an orphan from the orphans of the 
Muslims paused at the door and said, ‘Greetings be upon youasws, O Peopleasws of 
the Household of Muhammadsaww! I am an orphan from the Muslim orphans. Feed 
me from what youasws are eating, Allahazwj would Feed you upon the Banquets of the 
Paradise’. So Aliasws placed the morsel back from hisasws hand and said (in prose):  

موعده فِ جنة النعيم حرمها الله   قد جاءنا الله بذا اليتيم من يرحم اليوم هو الرحيم  فاطم بنت السيد الكريم بنت نبِ ليس بالزنيم
 شرابه الصديد و الْميم    و صاحب البخل يقف ذميم تِوي به النار إلَ الْحيم  على اللئيم

Fatimaasws, daughterasws of the Chief of the generous one, daughter of the 
Prophetsaww who was not with wickedness, Allahazwj has Come to us with that orphan. 
The one who is merciful to him today would be in the Gardens of Bliss which Allahazwj 
has Forbidden upon the wicked and the one who is niggardly who would be plunged 
down into the obnoxious Fire. Their drink would be pus and boiling water’. 

أصغرهُا  أمسوا جياعا و هم أشبالِ  فسوف أعطيه و لا ابالِ و أؤثر الله على عيالِ فأقبلت فاطمة )عليها السلام( و هي تقول:
  تِوي به النار إلَ سفال كبوله زادت على الْكبال  فِ كربلا يقتل باغتيال للقاتل الويل مع الوبال  القتاليقتل فِ 

So Fatimaasws turned towards himasws and sheasws said (in prose): ‘So Iasws shall give 
and Iasws do not mind, and Iasws prefer Allahazwj over myasws children who are hungry, 
and the younger oneasws would be killed in Karbala, killed by murderous assassins. 
So the woe along with the damnation be upon them who will be plunged into the Fire 
to its lowest level, with the Punishment being (ever) increased upon them’. 
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ثُ عمدت فأعطته جَيع ما على الخوان، و باتوا جياعا لَ يذوقوا إلا الماء القراح، فأصبحوا صياما، و عمدت فاطمة )عليها 
السلام( فغزلت الثلث الباقي من الصوف، و طحنت الصاع الباقي و عجنته، و خبزت منه خَسة أقراص، لكل واحد منهم 

 قرص، 

Then sheasws proceeded and gave all what was upon the table spread. And theirasws 
hunger increased, and they did not taste anything except for clear water. So theyasws 
were Fasting in the morning, and Fatimaasws proceeded, to the remainder of the wool 
and spun it, and sheasws ground the rest of the barley and kneaded it, and made five 
discs of bread from it, a disc for each one of themasws.  

[ مع النبِ )صلى الله عليه و آله(، ثُ أتى منزله، فقرب إليه الخوان، فجلسوا خَستهم، فأول  و صلى علي )عليه السلام( ]المغرب
لسلام( إذا أسيْ من أسراء المشركين قد وقف بالباب، فقال: السلام عليكم يا أهل بيت مُّمد، تأسروننا لقمة كسرها علي )عليه ا

ع علي )عليه السلام( اللقمة من يده، ثُ قال:  و تشدوننا و لا تطعموننا فوِ

And Aliasws prayed Al-Maghrib Salat with the Prophetsaww, then came to hisasws house. 
So the food was placed near to himasws, and the five of themasws were seated. As 
soon as Aliasws broke the first morsel, there was a captive from the captives of the 
Polytheists who had paused at the door. He said, ‘Greetings be upon youasws, O 
Peopleasws of the Household of Muhammadsaww! Youasws have made us to be 
captives and do not feed us?’ So Aliasws placed the morsel back from his hand, then 
said (in prose):  

قد تقدد  من يشكو إلينا الْوع  قد جاءك الْسيْ ليس يهتد مكبلا فِ غله مقيد فاطم يا بنت النبِ أحمد بنت نبِ سيد مسود
 فأطعمي من غيْ من أنكد  عند العلي الواحد الموحد ما يزرع الزارع سوف يحصد يطعم اليوم َده فِ غد

Fatimaasws, O daughter of the Prophet Ahmadsaww. A Prophetsaww who is a Chief of 
the chiefs. There has come to yourasws door, the captive, chained and restricted. He 
is complaining to usasws of the hunger. The one who feeds him today, would sow 
today and reap tomorrow in the Presence of the Exalted, the One, so do not despair’.  

شبلاي و الله هُا جياع يا رب لا   الذراع لَ يبق مما كان غيْ صاع قد دبرت كفي مع فأقبلت فاطمة )عليها السلام( و هي تقول:
  و ما على رأسي من قناع إلا عبا نسجتها بصاع  أبوهُا للخيْ ذو اصطناع عبل الذراعين طويل الباع  تتركهما ِياع

So Fatimaasws faced himasws and sheasws said (in prose): ‘There does not remain any 
other measure (of barley) behind to suffice myasws children. By Allahazwj they are 
hungry. O Lordazwj! Do not Leave both of themasws, as their fatherasws is the good, one 
with two hands (double generous) with a long span, and there is nothing in myasws 
possession which Iasws can spin (anymore)’. 

 «.ء و عمدوا إلَ ما كان على الخوان فأعطوه، و باتوا جياعا، و أصبحوا مفطرين و ليس عندهم شي 

And sheasws proceeded to what was upon the table spread, so sheasws gave it. And 
theirasws hunger increased. And their Fasts had ended and there was nothing (to eat) 
in theirasws possession’. 
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قال شعيب فِ حديثه: و أقبل علي )عليه السلام( بالْسن و الْسين )عليهما السلام( نحو رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و 
يا أبا الْسن، شد ما يسؤنِ ما أرى »وع، فلما بصر رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِما قال: هُا يرتعشان كالفرا  من شدة الْ
 « بكم، انطلق إلَ ابنتِ فاطمة

Shuayb said in his Hadeeth, ‘And Aliasws went with Al-Hassanasws and Al-Husaynasws 
to Rasool-Allahsaww, and theyasws were both trembling like nestlings due to the 
intensity of the hunger. So when the Rasool-Allahsaww saw the two of themasws, hesaww 
said: ‘O Abu Al-Hassanasws! Iasws do not like what Isaww see with youasws all. (So let 
usasws ) go to mysaww daughterasws Fatimaasws’. 

إليها[ و هي فِ مُّرابِا، قد لصق بطنها بظهرها من شدة الْوع و غارت عيناها، فلما رآها رسول الله )صلى الله عليه و فانطلقوا ]
 آله( ِمها إليه، و قال: وا غوثاه، أنتم منذ ثلاث فيما أرى! 

So theyasws went to herasws, and sheasws was in herasws Prayer niche (Mehraab). 
Herasws stomach had touched herasws back (bone) due to the intensity of the hunger, 
and herasws eyes had sunk. So, when the Rasool-Allahsaww saw herasws, hesaww took 
herasws in hissaww arms and said: ‘Waah! Isaww seek Yourazwj Help, with what Isaww see 
youasws all to be in, for the last three days!’  

فهبط جبرئيل )عليه السلام(، فقال: يا مُّمد، خذها هنأ لك فِ أهل بيتك. فقال: و ما آخذ يا جبرئيل؟ قال: هَلْ أتَى عَلَى 
يٌن مهنَ الدَّهْره حتَّ بلغ إهنَّ هذا كانَ لَكُمْ جَزاءً وَ كانَ سَعْيُكُمْ مَشْكُوراً. نْسانه حه  الْْه

Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! Take it, that which is for yousaww 
regarding the Peopleasws of yoursaww Household!’ So hesaww said: ‘And what shall Isaww 
take, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘Didn’t there come upon the human being, a period 
of time? [76:1] – until heas reached: Surely this would be a Recompense for you 
and your striving would always be appreciated [76:22]’’8731 

 

Circumstances of the Revelation – Hadeeth 3 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد الكاتب، عن الْسن بن بِرام، عن عثمان بن أبِ شيبة، عن وكيع، عن المسعودي، 
ي الله عنه(، قال: مرض  عن عمرو بن مرة، عن عبد الله بن الْارث المكتب، عن أبِ كثيْ الزبيدي، عن عبد الله بن العباس )رِ

فنذر علي و فاطمة )عليهما السلام( و الْارية نذرا إن برئا صاموا ثلاثة أيام شكرا، فبرئا،  الْسن و الْسين )عليهما السلام(،
 فوفوا بالنذر و صاموا، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katib, from Al-Hassan Bin Bahram, from 
Usman Bin Abu Shayba, from Waki’a, from Al-Mas’oudi, from Amro Bin Marat, from Abu Abdullah Bin 
Al-Haris Al-Maktab, from Abu Kaseer Al-Zubeydi, who has said:  

‘Abdullah Bin Al-Abbas says, ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were not well, so 
Aliasws and Fatimaasws vowed a vow, and the maid (Fizzaas) also vowed, that if 
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theyasws were healed, they would all fast for three days in appreciation. So theyasws 
were cured, and theyasws all fulfilled their vows and Fasted.  

ر فلما كان أول يوم قامت الْارية و جرشت شعيْا، فخبزت منه خَسة أقراص، لكل واحد منهم قرص، فلما كان وقت الفط
عتها بين أيديهم، فلما مدوا أيديهم ليأكلوا و إذا مسكين بالباب يقول: يا أهل بيت مُّمد، مسكين  جائت الْارية بالمائدة فوِ

 «.لا تأكلوا و آثروا المسكين»آل فلان بالباب، فقال علي )عليه السلام(: 

So when it was the first day, the maid arose and ground some barley and made five 
pieces of bread, one for each one of them. When it was the time to break the Fast 
(Iftaar), the maid came with the food and placed it in front of themasws. But when 
theyasws extended theirasws hands to eat from it, there was a beggar at the door 
saying, ‘O Peopleasws of the Household of Muhammadsaww! A beggar of the clan of so 
and so is at the door’. So Aliasws said: ‘We would rather not eat, and prefer the poor’. 

عت المائدة بين  أيديهم ليأكلوا، فإذا يتيم بالباب و هو فلما كان اليوم الثانِ فعلت الْارية كما فعلت فِ اليوم الْول، فلما وِ
«. لا تأكلوا شيئا و أطعموا اليتيم»يقول: يا أهل بيت النبوة و معدن الرسالة، يتيم آل فلان بالباب، فقال علي )عليه السلام(: 

 قال: ففعلوا.

So when it was the second day, the maid (Fizzaas) did what sheas had done on the 
first day. When sheas placed the food in front of themasws to eat, and there was an 
orphan at the door and he was saying, ‘O Peopleasws of the Household of the 
Prophet-hood and the (place of) the Revelation of the Message! An orphan of the 
clan of so and so is at the door’. So Aliasws said: ‘We rather not eat, and feed the 
orphan’. 

عتها، فمدوا أيديهم ليأكلوا، و  فلما كان فِ اليوم الثالث و فعلت الْارية كما فعلت فِ اليومين، فلما جاءت الْارية بالمائدة فوِ
 ننا. إذا شيخ كبيْ يصيح بالباب: يا أهل بيت مُّمد، تأسروننا و لا تطعمو 

So when it was the third day, the maid (Fizzaas) did as sheas had done in the past 
two days. So when the maidas came with the food, she placed it. But when theyasws 
extended theirasws hands to eat, there was an old man pleading at the door, ‘O 
Peopleasws of the Household of Muhammadsaww! We have been made prisoners due 
to submitting to yourasws love, would youasws (please) feed us?’  

يا بنت مُّمد، إنِ أحب أن يراك الله و قد آثرت هذا الْسيْ على نفسك »قال: فبكى علي )عليه السلام( بكاء شديدا، و قال: 
سبحان الله، ما أعجب ما نحن فيه معك، ألا ترجع إلَ الله فِ هؤلاء الصبية الذين صنعت بِم ما »فقالت: «. و أشبالك

 «. صنعت، و هؤلاء إلَ متَّ يصبرون صبرنا

Aliasws wept with an intense wailing, and said: ‘O daughterasws of Muhammadsaww. 
Iasws would love it that Allahazwj should See youasws to have preferred this captive over 
yourselfasws, and your sonsasws’. So sheasws said: ‘Glory be to Allahazwj! How strange 
what (situation) weasws are in, with youasws. Youasws should not refer to Allahazwj 
regarding these boysasws with whom youasws are doing what youasws are doing, and 
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for how long would these boysasws be able to endure patience along with ourasws 
patience?’  

فالله يصبرك و يصبرهم، و يأجرنا إن شاء الله تعالَ، و به نستعين، و عليه نتوكل، و هو حسبنا و »فقال لِا علي )عليه السلام(: 
فأعطوه «. نعم الوكيل، اللهم بدلنا بِا فاتنا من طعامنا هذا ما هو خيْ منه، و اشكر لنا صبرنا و لا تنسه لنا، إنك رحيم كريم

 .الطعام

So Aliasws said to herasws: ‘Allahazwj will Give youasws patience and to themasws, and will 
Recompense usasws if Allahazwj the Exalted so Desires to, and by Himazwj do weasws 
seek Support, and upon Himazwj do weasws rely, and Heazwj is Sufficient for usasws and 
is the Most Reliable. Ourasws Allahazwj would Exchange this food for usasws with that 
which is better than it, and Thank usasws for ourasws patience, and will not Forget 
usasws, for Heazwj is Merciful, Benevolent’. So theyasws gave him the food’. 

فأخبرته فاطمة )عليها « ما كان من خبركم فِ أيامكم هذه؟»بكر إليهم النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ اليوم الرابع، فقال:  و
خذوا هنأكم الله و بارك عليكم و بارك لكم قد »السلام( بِا كان، فحمد الله و شكره و أثنى عليه، و ِحك إليهم، و قال: 

 و يقرأ عليكم السلام، و قد شكر ما كان منكم، و أعطى فاطمة سؤلِا، و أجاب دعوتِا، هبط علي جبرئيل من عند ربِ و ه

And the Prophetsaww hurried to themasws on the fourth day, and hesaww said: ‘What 
was yourasws news of these days of yoursasws?’ So Fatimaasws informed himsaww of 
what had happened. Hesaww Praised Allahazwj and thanked and Extolled Himazwj, and 
smiled at themasws, and said: ‘Take congratulations of Allahazwj and Blessings for 
youasws and Blessings upon youasws. Jibraeelas had descended from the Presence of 
mysaww Lordazwj, and heas conveyed Greetings (of Allahazwj) to youasws all, and Hisazwj 
Appreciation of what had happened from youasws and Granted Fatimaasws herasws 
request, and has Answered herasws supplication’. 

 «.ها كافُوراً إلَ قوله: إهنَّ هذا كانَ لَكُمْ جَزاءً وَ كانَ سَعْيُكُمْ مَشْكُوراً و تلا عليهم إهنَّ الْْبَْرارَ يَشْربَوُنَ مهنْ كَأْسٍ كانَ مهزاجُ 

And hesaww recited to themasws: Surely, the righteous would be drinking from a 
cup, its admixture would be of camphor [76:5] - up to Hisazwj Words: Surely this 
would be a Recompense for you and your striving would always be 
appreciated [76:22]’. 

إن الله قد أعطاكم نعيما لا ينفد و قرة عين أبد الْبدين، هنيئا لكم يا بيت »قال: و ِحك النبِ )صلى الله عليه و آله( و قال: 
كسوكم من السندس و الْستبرق و الْرجوان، و يسقيكم النبِ بالقرب من الرحمن، مسكنكم  معه فِ دار الْلال و الْمال، و ي

 الرحيق المختوم من الولدان، فأنتم أقرب الخلق من الرحمن، 

Heasws said; ‘And the Prophetsaww smiled and said: ‘Allahazwj has Given to youasws 
Bounties which will not be cut off, and would delight the eyes forever. 
Congratulations to youasws, O House of the Prophetsaww, for the Proximity to the 
Beneficent. Yourasws dwellings would be in Hisazwj Proximity in the House of Majestic 
and Beauty, and yourasws garments would be from silk and brocade and the purple 
(coloured). And yourasws drink would be of The Sealed Nectar (Al-Raheeq Al-
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Makhtoum) (served) from the innocent servants, for youasws all are the nearest of the 
creatures to the Beneficent.  

أمنون إذا فزع الناس، و تفرحون إذا حزن الناس، و تسعدون إذا شقي الناس، فأنتم فِ روح و ريحان، و فِ جوار الرب العزيز ت
ون، و تشفعون  يتم الثواب، تسألون فتعطون، و تتحفون فتِر الْبار و هو راض عنكم غيْ غضبان، قد أمنتم العقاب و رِ

أعزكم إذا خذلكم الناس، و أعانكم إذا جفاكم الناس، و آواكم إذا طردكم الناس،  فتشفعون، طوبى لمن كان معكم، و طوبى لمن
 «.و نصركم إذا قتلكم الناس، الويل لكم من أمتِ، و الويل لْمتِ من الله

Youasws will be secure when the people would be in a terrifying panic, and youasws will 
be joyful when the people are in grief, and youasws will be happy when the people are 
miserable. So youasws will be in the breeze and aromas, and in the vicinity of the 
Lordazwj, the Mighty, the Compeller, and Heazwj would be Pleased with youasws 
forever. Youasws have security from the Punishment of (the Day), and will be pleased 
with the Rewards. Whatever youasws will desire and will be Granted it, and will be 
presented with it and youasws will be pleased with it. And youasws will be Granted 
intercession, so youasws will be interceding. Blessed is the one who is with youasws, 
and Blessed is the one who cherishes youasws when the people abandon youasws, 
and support youasws when they are disloyal to youasws, and befriends youasws when 
the people reject youasws, and help you when the people murder youasws. And the 
destruction upon youasws would be from mysaww community, and the doom would be 
to mysaww community from Allahazwj!’ 

الله »  ثُ قبل فاطمة و بكى، و قبل جبهة علي )عليها السلام( و بكى، و ِم الْسن و الْسين إلَ صدره و بكى، و قال:
 يفتِ عليكم فِ المحيا و الممات، و أستودعكم الله و هو خيْ مستودع، خل

Then Fatimaasws kissed himsaww and wept, and Aliasws kissed hissaww forehead and 
wept, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws embraced himsaww and wept, and hesaww 
said: ‘Allahazwj, mysaww Caliph during mysaww life and the death, and Isaww commit 
youasws to Allahazwj, and Heazwj is the best of the Repositories.  

 حفظ الله من حفظكم، و وصل الله من وصلكم، و أعان الله من أعانكم، و خذل الله من خذلكم و أخافكم، 

May Allahazwj Protect the one who protects youasws, and may Allahazwj Maintain 
Relations with the one who maintains relations with youasws, and may Allahazwj 
Support the one who supports youasws, and may Allahazwj Abandon the one who 
abandons youasws and frightens youasws.  

[ لاحقون، و المصيْ إلَ الله، و الوقوف بين يدي الله عز و جل، و الْساب على الله لهيَجْزهيَ  م عن قليل ]بِأنا لكم سلف و أنت
ََْزهيَ الَّذهينَ أَحْسَنُوا بهالُْْسْنَى  لُوا وَ  ا عَمه  «.الَّذهينَ أَساؤُا بِه

Isaww am an ancestor for youasws, and youasws are mysaww descendants. And the 
journey is to Allahazwj, and the Pause is in front of Allahazwj Mighty and Majestic. And 
the Reckoning is upon Allahazwj: for Him to Recompense those committers of evil 
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for what they had done, and (for) Him to Recompense those did good, with the 
Goodness [53:31]’.8732  

 

VERSES 10 & 11 

  {10إهنَّا نَْاَفُ مهنْ ربَ ِّنَا يَ وْمًا عَبُوسًا قَمْطَرهيرًا }
Surely, we fear from our Lord a harsh, distressful Day [76:10]   

لهكَ الْيَ وْمه وَلَقَّاهُمْ نَضْرَةً وَسُرُوراً }   {11فَ وَقاَهُمُ اللَّهُ شَرَّ ذََٰ
Therefore, Allah will Protect them for the evil of that Day and cast freshness 
and happiness to them [76:11] 

 

A supplication against the evil of Monday 

فِ امالِ شيخ الطائفة قدس سره باسناده إلَ على بن عمر العطار قال: دخلت على ابى الْسن العسكري عليه السلام يوم الثلثاء 
فقال لَ ارك امس ؟ قال: كرهت الْركة فِ يوم الاثنين قال: يا على من احب ان يقيه الله شر يوم الاثنين فليقرء فِ اول ركعة من 

 على الانسان " صلاة الغداة: " هل اتى 

In Al-Amaaly of Sheykh Al-Taaifa, by his chain going up to Ali Bin Umar Al-Attaar who said:  

‘I came up to Abu Al-Hassan Al-Askariasws on the day of Tuesday. So heasws said: 
‘Why did Iasws not see you yesterday?’ I said, ‘I abhor moving during the day of 
Monday. Heasws said: ‘O Ali! The one who loves that Allahazwj should Shield him from 
the evil of the day of Monday, then he should recite: Didn’t there come upon the 
human being [76:1] (Surah Al-Dahr) in the first Cycle of the morning Salat’. 

 ثُ قرء أبو الْسن عليه السلام " فوقاهم الله شر ذلك اليوم ولقاهم نضرة وسرورا ".

Then Abu Al-Hassanasws recited: Therefore Allah will Protect them for the evil of 
that Day and cast freshness and happiness to them [76:11]’.8733 

 

                                                           
8732

 ( 2ِ:750ِ/6تأويلِالآياتِ ) 
8733

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 76 H 4 
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VERSES 12 & 13 

اَ   {12صَبَ رُوا جَنَّةً وَحَرهيرًا }وَجَزَاهُمْ بِه
And Recompense them due to their being patient, a Garden and silk [76:12]   

 {13} زَمْهَرهيرًا وَلَا  شَِْسًا فهيهَا يَ رَوْنَ  لَا  ۚ  مُتَّكهئهيَن فهيهَا عَلَى الَْْراَئهكه 
Reclining therein upon the couches, neither seeing (heat of a) sun therein nor 
intense cold [76:13] 

] أبو نعيم الاصبهانِ [ حدثنا حبيب بن الْسن، حدثنا عبد الله بن صالح البخاري، حدثنا أحمد بن مُّمد بن مُّمد بن سعيد 
ا صبروا جنة وحريرا( الصيْفِ، حدثنا مُّمد بن كثيْ الكوفِ، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر، فِ قوله عزوجل: * )وجزلِم بِ

 .*. قال: بِا صبروا على الفقر ومصائب الدنيا

Abu Naeem Al Isbahany – Habeeb Bin Al Hassan narrated to us, from Abdullah Bin Salih Al Bukhary, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Saeed Al Sayrafy, from Muhammad Bin Kaseer Al 
Kufy, from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And Recompense them due to their being patient, a Garden and silk 
[76:12]. Heasws said: ‘Having been patient upon the poverty and the difficulties of the 
world’.8734  

 

VERSES 14 - 18 

 {14وَدَانهيَةً عَلَيْههمْ ظهلَالُِاَ وَذُلِّلَتْ قُطُوفُ هَا تَذْلهيلًا }
And it shades would stoop unto them, and its selections would droop with 
humbleness [76:14] 

 {15وَيُطاَفُ عَلَيْههمْ بهآنهيَةٍ مهنْ فهضَّةٍ وَأَكْوَابٍ كَانَتْ قَ وَارهيرَا }
And they (servants) would circle around them with vessels of silvers and 
goblets as if these were glass [76:15]   

  {16قَ وَارهيرَ مهنْ فهضَّةٍ قَدَّرُوهَا تَ قْدهيرًا }
Glasses of silver, measuring these with a measurement [76:16]   

                                                           
8734

 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Hadeeth No. 349  
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زَاجُهَا زَنَُْبهيلًا }  {17وَيُسْقَوْنَ فهيهَا كَأْسًا كَانَ مه
And they would be quenching there in cups, its admixture being of ginger 
[76:17] 

نًا فهيهَا تُسَمَّىَٰ سَلْسَبهيلًا }  {18عَي ْ
(Of) a Fountain therein named as Salsabeel [76:18] 

ََْرهي مهنْ تََْتهههمُ الَْْ  ََْرهي مهنْ تََْته مَسَاكهنهههمْ وَ ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  هُمْ وَ هُوَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ قاَلَ وَ الْْنَْ هَارُ  ن ْ نِْارُ وَ الثِّمَارُ دَانهيَةٌ مه
هُمْ يَ تَ نَاوَلُ الْمُؤْمهنُ مهنَ الن َّوْعه الَّذهي يَ جَلَّ وَ دانهيَةً عَ  ن ْ اَ مه يهه مهنَ الثِّمَاره بهفهيهه وَ هُوَ لَيْههمْ ظهلالُِا وَ ذُلِّلَتْ قُطُوفُها تَذْلهيلًا مهنْ قُ رْبِه شْتَهه

 َّ ِّ اللَّهه ياَ وَلِه  اللَّهه كُلْنيه قَ بْلَ أنَْ تأَْكُلَ هَذَا قَ بْلهي مُتَّكهئٌ وَ إهنَّ الْْنَْ وَاعَ مهنَ الْفَاكههَةه ليََ قُلْنَ لهوَلِه

Rasool-Allahsaww said: ‘And the rivers would flow from underneath his dwelling and 
these are the Words of Allahazwj: They, for them would be Gardens of Eden, the 
rivers flowing beneath these [18:31]. And the fruits would come near to them and 
these are the Words of Mighty and Majestic: And it shades would stoop unto 
them, and its selections would droop with humbleness [76:14]. A Momin would 
eat from the varieties of fruits by its variety whilst reclining, and the varieties of the 
fruits will say to the friend of Allahazwj, ‘Eat me before you eat this one’.  

رُ مَعْرُوشَاتٍ وَ أنَْ هَارٌ  نَانٌ كَثهيْةٌَ مَعْرُوشَاتٌ وَ غَي ْ  مهنْ خََْرٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ مَاءٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ قاَلَ وَ ليَْسَ مهنْ مُؤْمهنٍ فِه الْْنََّةه إهلاَّ وَ لَهُ جه
ح اللَّهه بهغهذَائههه أُ  اَ تَشْتَههي نَ فْسُهُ عهنْدَ طلََبههه الْغهذَاءَ مهنْ غَيْْه أنَْ يُسَمِّيَ شَهْوَتهَُ لََ ٍ وَ أنَْ هَارٌ مهنْ عَسَلٍ فإَهذَا دَعَا وَلِه َ بِه  تِه

Rasool-Allahsaww said: ‘And there is none from a Momin in the Paradise except that 
for him would be numerous Gardens, with a gazebo or without a gazebo, and rivers 
of pure drinks, and rivers of water, and rivers of milk, and rivers of honey. So if the 
friend of Allahazwj calls to partake a meal, he would be given whatsoever he desires 
for from the foods without even having named his desire’.  

طلُُوعه الْفَجْره إهلََ طلُُوعه  ى مَعَ إهخْوَانههه وَ يَ زُورُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ يَ تَ نَ عَّمُونَ فِه جَنَّاتِههمْ فِه ظهلٍّ مَمْدُودٍ فِه مهثْله مَا بَ يْنَ قاَلَ ثَُُّ يَ تَخَلَّ 
  الشَّمْسه وَ أطَْيَبُ مهنْ ذَلهكَ 

Hesaww said: ‘Then he would seclude himself with his brethren, and they would visit 
each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to what 
is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that’.8735 

حدثني أبِ، عن سعيد بن عبد الله  الْسن، قال: و عنه، قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن
بن موسى، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الرحمن العرزمي، قال: حدثنا المعلى بن هلال، عن الكلبِ، عن أبِ صالح، عن عبد الله بن 

أعطانِ جوامع أعطانِ الله تعالَ خَسا و أعطى عليا خَسا، »العباس، قال: سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: 
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الكلم، و أعطى عليا جوامع العلم، و جعلني نبيا، و جعله وصيا، و أعطانِ الكوثر، و أعطاه السلسبيل، و أعطانِ الوحى، و 
 «.أعطاه الْلِام، و أسرى بِ إليه، و فتح له أبواب السماء و الْجب حتَّ نظر إلِ و نظرت إليه

And from him, who said that it has been narrated from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Al-
Hassan Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Hassan, from his father, from Saeed Bin Abdullah Bin Musa, 
from Muhammad Bin Abdul Rahmaan Al-Azmy, from Al-Moala Bin Hilal, from Al-Kalby, from Abu 
Saleh, from Abdullah Bin Al-Abbas who said:  

‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Allahazwj has Given to mesaww five (qualities), and 
Given to Aliasws five (qualities). Heazwj has Gave me the totality of speech (The 
Quran) and Given to Aliasws the totality of the Knowledge, and has Made mesaww a 
Prophet and Made himasws a successorasws, and Gave measws Al-Kawsar and Gave 
himasws Al-Salsabeel, and Gave mesaww the Revelation and Gave himasws the 
Inspiration, and ascended mesaww to Himazwj (Mi’raaj) and Opened for himasws the 
Gateways of the sky and the Veil until heasws looked at mesaww and Isaww looked at 
himasws.’8736 

 

VERSE 19 

بْتَ هُمْ لُؤْلؤًُا مَنْثوُراً }  {19وَيَطُوفُ عَلَيْههمْ وهلْدَانٌ مُخلََّدُونَ إهذَا رأَيَْ تَ هُمْ حَسه
And eternal youths would circle around them. When you see them, you will 
reckon them to be scattered pearls [76:19] 

لِم حسنات فيثابون عليها، ولا سيئات فيعاقبون  وروي عن أميْ المؤمنين عليه السلام أنه قال: الولدان: أولاد أهل الدنيا لَ يكن
 عليها، فأنزلوا هذه المنزلة.

And it is reported from Amir Al-Momineenasws having said: ‘The youths are the 
children of the people of the world, not having any good deeds for them to be 
Rewarded upon, nor any evil deeds to be Punished upon these, so they would be 
descended to these levels’’.8737 

ي عن النبِ صلى الله عليه وآله أنه سئل عن أطفال المشركين فقال: خدم أهل الْنة على صورة الولدان خلقوا لخدمة أهل ورو 
 الْنة. "

It is reported from the Prophetsaww having been asked about the children of the 
Polytheists, so hesaww said: ‘Servants of the people of the Paradise upon the image 
of the youths Created to serve the inhabitants of the Paradise’’.8738 

 

                                                           
8736

 ( 1ِ:102الأماليِ ) 
8737

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 1 
8738

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 2 
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VERSES 20 - 22 

 {20وَإهذَا رأَيَْتَ ثََُّ رأَيَْتَ نعَهيمًا وَمُلْكًا كَبهيْاً }
And when you see, then you will see Blessings and a great Kingdom [76:20] 

 طَهُوراً شَرَاباً ربَ حهُمْ  وَسَقَاهُمْ  فهضَّةٍ  مهنْ  أَسَاوهرَ  وَحُلحوا ۚ  عَالهيَ هُمْ ثهيَابُ سُنْدُسٍ خُضْرٌ وَإهسْتَب ْرَقٌ 
{21 } 

Upon them would be clothes of green fine silk and brocade, and they would be 
adorned with bracelets of silver, and their Lord would Quench them with a 
pure drink [76:21] 

ذَا كَانَ لَكُمْ جَزَاءً وكََانَ سَعْيُكُمْ مَشْكُوراً }  {22إهنَّ هََٰ
Surely this would be a Recompense for you and your striving (which) would 
always be appreciated [76:22]   

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن إسحاق المدنِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ 
يعني بذلك ولِ الله و ما ]هو[ فيه من الكرامة و النعيم و الملك »قوله عز و جل: وَ إهذا رأَيَْتَ ثََُّ رأَيَْتَ نعَهيماً وَ مُلْكاً كَبهيْاً: 

 الكبيْ، إن الملائكة من رسل الله عز ذكره يستأذنون عليه فلا يدخلون عليه إلا باذنه، فذلك الملك العظيم الكبيْ،  العظيم

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad 
Bin Is’haq Al-Madany:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: [76:20] And when 
you see there, you shall see Blessings and a great Kingdom, heasws said: ‘It 
Means by that, the friend of Allahazwj and what (situation) he would be in from the 
Prestige and the Bounties, and the Magnificent Kingdom, the Great. The Angels from 
the Messengers of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, would be seeking permission 
to (visit) them, so they would not be entering to them except by his permission. So 
that is the Magnificent Kingdom, the Great’. 

على باب الْنة شجرة، إن الورقة منها ليستظل تَتها ألف رجل من الناس، و عن يَين الشجرة عين مطهرة مزكية، قال:  و قال:
فيسقون منها شربة فيطهر الله بِا قلوبِم من الْسد، و تسقط من أبشارهم الشعر، و ذلك قول الله عز و جل: وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ 

 شَراباً طَهُوراً. 

And heasws said: ‘Upon the Gateway of the Paradise is a Tree, a single leaf of which 
can shade a thousand men from the people. And on the right of the Trees is a pure 
and clean Spring’. So whey will be drinking from it, Allahazwj would Purify their hearts 
by it, from the envy, and their bodily hair would fall away from them, and these are 
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the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and their Lord would Quench them 
with a pure drink [76:21]’.  

وَ ذُلِّلَتْ قُطُوفُها تَذْلهيلًا من قربِا منهم يتناول المؤمن من  قال: و الثمار دانية منهم، و هو قوله عز و جل: وَ دانهيَةً عَلَيْههمْ ظهلالُِا
 «.الذي يشتهيه من الثمار بفيه و هو متكئ  النوع

Heasws said: ‘And the fruits would stoop down towards them, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic: And it shades would stoop unto them, and its 
selections would droop with humbleness [76:14] - Near to him. The Momin would 
be able to grab them, whichever type that he fancies from the fruits, by his mouth, 
while he is reclining’.8739 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن الْسن بن موسى الخشاب، عن يزيد بن إسحاق، عن عباس بن يزيد، 
يماً قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام( و كنت عنده غداة ذات يوم: أخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ إهذا رأَيَْتَ ثََُّ رأَيَْتَ نعَه 

 اً، ما هذا الملك الذي كبره الله حتَّ سَاه كبيْا؟ وَ مُلْكاً كَبهيْ 

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from 
Yazeed Bin Is’haq, from Abbas Bin Yazeed, who said:  

‘I said to Abu Abdullahasws, and I used to be in hisasws presence day after day, ‘Inform 
me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when you see, then you 
will see Blessings and a great Kingdom [76:20], what is this Kingdom which 
Allahazwj has Magnified it to the extent that Heazwj has Named it as ‘Great’?’  

إذا دخل أهل الْنة الْنة، أرسل الله رسولا إلَ ولِ من أوليائه، فيجد الْجبة على بابه، فتقول له: قف حتَّ »فقال لِ:  قال:
 «.[ رسول ربه إلا باذنه، فهو قوله عز و جل: وَ إهذا رأَيَْتَ ثََُّ رأَيَْتَ نعَهيماً وَ مُلْكاً كَبهيْاً  نستأذن لك، فما يصل ]إليه

Heasws said to me: ‘When the people of the Paradise enter the Paradise, Allahazwj 
would Send a Messenger (Angel) to the friend from Hisazwj friends. But he would find 
a guard at the door, and it would be said to him: ‘Pause, until we get permission for 
you’. So, the Messenger (Angel) of his Lordazwj would not arrive to him except by his 
permission, and these are the Words of the Mighty and Majestic:  And when you 
see, then you will see Blessings and a great Kingdom [76:20]’.8740 

أبيه، عن حماد بن عيسى، عن إبراهيم بن عمر، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن علي بن الْسين ] الكليني [ علي بن إبراهيم، عن 
  .)عليه السلام( قال: من كسا مؤمنا كساه الله من الثياب الخضر

Al Kulayni – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar, from Abu 
Hamza Al Sumaly,  
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 ( 210ِ/1معانيِالأخبار:ِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6611 out of 7192 

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘From dresses of a 
Momin, Allahazwj would Dress him from the green clothes’.8741  

اَ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ الْبَ ركََاته عُمَرُ بْنُ إهبْ راَههيمَ بْنه حَمْزةََ الْعَلَوهيح وَ أبَوُ غَالهبٍ سَعهيدُ بْنُ مَُُّ  مَّدٍ الث َّقَفهيح الْكُوفهيَّانه بِه
ائةٍَ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّ  مه ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه أَحْمَدُ خََْسه  مَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه الْعَلَوهيح قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أَبِه قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ  ثَ نَا عَلهيح بْنُ مُخاَلهدٍ الْْعُْفهيح قاَلَ: حَدَّ ح النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّ فْ بْنُ عَلهيٍّ الْمُرْههبِه ثَ نَا سَوَادَةُ بْنُ  حه ظٍ الْمَلَطهيح بهبَ غْدَادَ قاَلَ: حَدَّ
مَشْقهيح عَنْ أَبِه الصَّبَّا  ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه الضَّرهيرُ الدِّ ٌّ قاَلَ: حَدَّ  حه عَنْ هََُّامه بْنه أَبِه عَلهيٍّ قاَلَ: مَُُّمَّده بْنه سَوَادَةَ أَصْلُهُ كُوفِه

It was informed to us by the noble Abu Al Barkat Umar Bin Ibrahim Bin Hamza Al Alawy and Abu 
Ghalib Saeed Muhammad Al Saqafy Al Kufiyan in the year five hundred and ten, from the noble Abu 
Abdullah Muhammad Bin Ali Bin Abdul Rahman Al Alawy, from His father, from Abu Al Abbas Ahmad 
Bin Ali Al Murhiby Al Nahwy, from Ali Bin Mukhalid Al Jufy, from Ja’far Bin Hifz Al Malty at Baghdad, 
from Sawadat Bin Muhammad Bin Sawada, his origin was Kufa, Abu Al Abbas Al Zareyr Al 
Dimashqy, from Abu Al Sabah, from Hamam Bin Abu Ali who said,  

يعَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قاَلَ ياَ هََُّامٍ إهنِِّ لََْجه قُ لْ  زَله أنَ َّهُمْ تُ لهكَعْبٍ الَْْبرهه مَا تَ قُولُ فِه هَذههه الشِّيعَةه شه فَتَ هُمْ فِه كهتَابه اللَّهه الْمُن ْ دُ صه
يعَةُ وَلهيِّهه وَ هُ  زْبُ اللَّهه وَ رَسُولههه وَ أنَْصَارُ دهينههه وَ شه  مْ خَاصَّةُ اللَّهه مهنْ عهبَادههه وَ نَُُبَاؤُهُ مهنْ خَلْقههه حه

‘I said to Ka’ab Al-Ahbar (A Jewish Rabbi convert to Al-Islam), ‘What are you saying 
regarding these Shias, the Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws’. He said, ‘O Hamam! I 
find their description in the Revealed Book of Allahazwj that they are the party of 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and helpers of Hisazwj Religion, and the Shias of 
Hisazwj Guardian. And they are the special ones of Allahazwj from Hisazwj servants, and 
Hisazwj excellent ones from Hisazwj creatures.  

يَامه الدحرِّ وَ  نََّتههه مَسْكَنُ هُمُ الْْنََّةُ فِه الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى فِه خه غُرَفُ هُمُ اللحؤْلُؤُ وَ هُمْ فِه الْمُقَرَّبهيَن الْْبَْ راَره  اصْطَفَاهُمْ لهدهينههه وَ خَلَقَهُمْ لْه
يقه الْمَخْتُومه  رُهُمْ فإَهنَّ التَّسْنهيمَ عَيْنٌ وَهَبَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ  يَشْرَبوُنَ مهنَ الرَّحه هَا غَي ْ ن ْ بهنْته   لهفَاطهمَةوَ تهلْكَ عَيْنٌ يُ قَالُ لَِاَ تَسْنهيمٌ لَا يَشْرَبُ مه

 مَُُّمَّدٍ زَوْجَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع

Heazwj Chose them for Hisazwj Religion and Created them for Hisazwj Paradise. Heazwj 
would Settle them in the Lofty Garden of Al-Firdows in tents of gems, and their 
rooms would be of pearls, and they would be among the ones of Proximity and the 
righteous, drinking from the Sealed Nectar, and that is a spring call Tasneem. None 
shall drink from it apart from them, for the Tasneem is a spring which Allahazwj 
Exalted Gifted it to (Syeda) Fatimaasws daughter of Muhammadsaww, wife of Aliasws Bin 
Abu Talibasws. 

بَّاؤُناَ وَ إهنَّ لهقُبَّ تَْرجُُ مهنْ تََْته قاَئهمَةه قُ بَّتههَا عَلَى بَ رْده الْكَافُ  يعَتُ نَا وَ أَحه هَا شه ن ْ يلُ فَ يَشْرَبُ مه تههَا وره وَ طَعْمه الزَّنَُْبهيله وَ رهيحه الْمهسْكه ثَُُّ تَسه
يلُ فِه سُبُله أهَْله الْْنََّةه ي ُ  نْ لُؤْلُؤَةٍ بَ يْضَاءَ تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ تَسه قَالُ لَِاَ السَّلْسَبهيلُ وَ قاَئهمَةً مهنْ دُرَّةٍ صَفْراَءَ تَْرجُُ أرَْبعََ قَ وَائهمَ قاَئهمَةً مه

 وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً وَ قاَئهمَةً مهنْ زُمُرحدَةٍ خَضْراَءَ   مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ يُ قَالُ لَِاَ طهورا ]طهَُورٌ[ وَ ههيَ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه كهتَابههه 
نَانه نَضَّاخَتَانه مهنْ خََْرٍ وَ عَسَلٍ   تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَي ْ
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It emanates from beneath a pillar (of Arsh). Its dome is upon the coolness of 
camphor, and spiral out like a flower, and aroma of musk. Then it flows, and there 
would be drinking from it, ourasws Shias and those who love usasws and that for its 
dome there are four pillars – a pillar of white pearls, coming out from beneath it 
would be a spring in the ways of the inhabitants of the Paradise, called Al-Salsabeel; 
and a pillar of yellow gems, coming out from beneath it is a spring called Tahour, and 
it is which Allahazwj the Exalted Spoke of in Hisazwj Book: and their Lord would 
Quench them with a pure drink [76:21]; and a pillar of green emeralds, coming out 
from beneath it, are two gushing springs [55:66], of wine and honey.  

يلُ إهلََ عهلِّيِّيَن فَ يَشْرَبُ  يلُ إهلََ أَسْفَله الْهْنَانه إهلاَّ التَّسْنهيمَ فإَهن َّهَا تَسه هَا تَسه ن ْ يعَةُ عَلهيٍّ وَ فَكُلح عَيْنٍ مه هَا خَاصَّةُ أهَْله الْْنََّةه وَ هُمْ شه ن ْ مه
بَّاؤُهُ   أَحه

So each spring from it would flow to the lowest of the Gardens except for the 
Tasneem, for it would flow to the Illiyeen, and there would drink from it, the special 
ones of the inhabitants of the Paradise, and they are the Shias of Aliasws, and the 
ones loving himasws.  

يثاَقَ. نْهُ الْمه  ثَُُّ قاَلَ كَعْبٌ وَ اللَّهه لَا يحهُب حهُمْ إهلاَّ مَنْ أَخَذَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه

Then Ka’ab said, ‘By Allahazwj! None would love themasws except for the one whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant from him’.8742  

 

VERSE 23 

 {23إهنَّا نَحْنُ نَ زَّلْنَا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ تَ نْزهيلًا }
Surely, We Revealed unto you the Quran in stages [76:23] 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
 السلام(، قلت: إهنَّا نَحْنُ نَ زَّلْنا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ تَ نْزهيلًا؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated:  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘(What about): Surely We Revealed unto you the 
Quran in stages [76:23]?’  

 «.لا، ذا تأويل»قلت: هذا تنزيل؟ قال: « بولاية علي تنزيلا»قال: 

Heasws said: ‘With the Wilayah of Aliasws, in stages’. I said, ‘This is Revelation?’ Heasws 
said: ‘No. That is an interpretation’.8743 
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VERSES 24 - 26 

اً أوَْ كَفُوراً } هُمْ آثمه ن ْ ْ لْهُكْمه ربَِّكَ وَلَا تُطهعْ مه   {24فاَصْبره
Therefore, be patient for the Decision of your Lord, and neither heed from 
them a sinner nor a Kafir [76:24]   

يلًا }   {25وَاذكُْره اسْمَ ربَِّكَ بُكْرَةً وَأَصه
And do Zikr of a Name of your Lord, morning and evening [76:25] 

 {26ليَْلًا طَوهيلًا } وَمهنَ اللَّيْله فاَسْجُدْ لَهُ وَسَبِّحْهُ 
And from the night. So do Sajdah to Him, and Glorify Him at night for long 
[76:26]   

َِا عَلَيْهه السَّلَامُ  و« وَ سَبِّحْهُ ليَْلًا طَوهيلًا »  فِ مُمع البيان لَهُ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ هَذههه الْْيةَه وَ قاَلَ: مَا ذَلهكَ أنََّهُ سَأَ   رُوهيَ عَنه الرِّ
. التَّسْبهيحُ؟ قاَلَ:  صَلَوَاتُ اللَّيْله

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘(Re): and Glorify Him at night for long [76:26]. And it is reported from Al Rezaasws 
that heasws was asked by Ahmad Bin Muhammad about this Verse and he said, 
‘What is that Glorification?’ Heasws said: ‘The night Salat’’.8744 

 

VERSES 27 & 28 

لَةَ وَيَذَرُونَ وَراَءَهُمْ يَ وْمًا ثقَهيلًا } ؤُلَاءه يحهُبحونَ الْعَاجه   {27إهنَّ هََٰ
Surely, they are loving the present (life) and are leaving behind them a heavy 
Day [76:27]   

نَا وَإهذَا ۚ  نَحْنُ خَلَقْنَاهُمْ وَشَدَدْناَ أَسْرَهُمْ  ئ ْ لْنَا شه  {28} تَ بْدهيلًا  أمَْثاَلَِمُْ  بَدَّ
We Created them and Strengthened their forms. And when We Desire, We will 
Replace their like with a replacement [76:28] 
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رةََ  َِةه الْوَاعهظهيَن لهلْمُفهيده )ره( قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: وَ مَنْ أرَادَ الْْخه نْ يَا. فِه رَوْ رُكْ زهينَةَ الْْيََوةه الدح   فَ لْيَت ْ

In (the book) Rowzat Al Waizeen of Al Mufeed –  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘And one who wants the Hereafter, so let him neglect the 
adornments of the life of the world’.8745

 

 

VERSE 29 

ذههه تَذْكهرَةٌ    {29} سَبهيلًا  ربَِّهه  إهلَََٰ  اتََّذَ  شَاءَ  فَمَنْ  ۚ  إهنَّ هََٰ
Surely this is a Tazkira. So one who desires to – (strive for) the ‘Sabeel’ 
(direction/way) to his Lord [76:29]   

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
لُ مَنْ يَشاءُ فِه رَحْمتَههه؟ قال: « الولاية»؟ قال: السلام(، قلت: إهنَّ هذههه تَذْكهرَةٌ   «.فِ ولايتنا»قلت: يدُْخه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws. I said, ‘(What about): Surely this is a Tazkira?’ Heasws said: 
‘The Wilayah’’.8746 

 

VERSE 30 

  {30إهنَّ اللَّهَ كَانَ عَلهيمًا حَكهيمًا } ۚ  وَمَا تَشَاءُونَ إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ 
And you (Imams) are not desiring except if Allah so Desires. Surely Allah was 
always Knowing, Wise [76:30] 

الْسن الثالث )عليه السلام(، قال:   سعد بن عبد الله: عن أحمد بن مُّمد السياري، قال: حدثني غيْ واحد من أصحابنا، عن أبِ
إن الله تبارك و تعالَ جعل قلوب الْئمة )عليهم السلام( موارد لْرادته، و إذا شاء شيئا شاءوه، و هو قوله تعالَ: وَ ما تَشاؤُنَ »
 «.أنَْ يَشاءَ اللَّهُ إهلاَّ 

Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from someone else from our companions, 
who has said:  

                                                           
8745
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‘Abu Al-Hassanasws The Third, having said: ‘Surely, Allahazwj has Made the hearts of 
the Imamsasws as resources of Hisazwj Will, and when Heazwj Desires something, 
theyasws do so (as well), and these are the Words of the Exalted: And you (Imams) 
are not desiring except if Allah so Desires [76:30]’.8747  

 

VERSE 31 

لُ مَنْ يَشَاءُ فِه رَحْمتَههه   {31} ألَهيمًا عَذَاباً لَِمُْ  أعََدَّ  وَالظَّالهمهينَ  ۚ  يدُْخه
He Enters one He so Desires to into His Mercy, and (for) the unjust ones, He 
has Prepared for them a painful Punishment [76:31] 

ه مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )علي
لُ مَنْ يَشاءُ فِه رَحْمتَههه؟ قال:  فِ ولايتنا وَ الظَّالهمهيَن أعََدَّ لَِمُْ عَذاباً ألَهيماً ألا ترى أن الله يقول: وَ ما »السلام(، قال: قلت: يدُْخه

  -ظلََمُونا وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يَظْلهمُونَ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws. I said, ‘(What about): [76:31] He Makes whom He pleases to 
enter into His Mercy?’ Heasws said: ‘Into ourasws Wilayah, and (for) the unjust ones, 
He has Prepared for them a painful Punishment [76:31]. Do you not see that 
Allahazwj is Saying: and they were not unjust to Us but they were being unjust to 
themselves. [2:57]?’ 

فجعل ظلمنا ظلمه، و ولايتنا  إن الله أعز و أمنع من أن يظلم، و أن ينسب نفسه إلَ الظلم، و لكن الله خلطنا بنفسه، -قال
 « [: وَ ما ظلََمْناهُمْ وَ لكهنْ كانوُا أنَْ فُسَهُمْ يظَْلهمُونَ  ولايته، ثُ أنزل بذلك قرآنا على نبيه ]فقال

Heasws said: ‘Surely Allahazwj is Mightier and Insurmountable than to be unjust to, and 
that Heazwj should link the injustice to Himselfazwj. But, Allahazwj Referred/Counted 
usasws with Himselfazwj, so Heazwj Made the injustice to usasws and being injustice to 
Himselfazwj, and ourasws Wilayah as being Hisazwj Wilayah. Then Heazwj Revealed 
Quran (Verses) for that upon Hisazwj Prophetsaww, so Heazwj Said: and they were not 
unjust to them, but they were being unjust to themselves [2:57]’. 

 «.نعم»هذا تنزيل. قال:  قلت:

I said, ‘This is Revelation?’ Heasws said: ‘Yes’’.8748 
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لُ مَنْ يَشاءُ فِه رَحْمتَههه: ابن شهر آشوب: قال الباقر )عليه السلام(  علي بن أبِ طالب )عليه  الرحمة:»فِ قوله تعالَ: يدُْخه
 «.السلام(

Ibn Shehr Ashub –  

Al-Baqirasws said regarding the Words of the Exalted: He Enters one He so Desires 
to into His Mercy [76:31]: ‘The Mercy – Aliasws Bin Abu Talibasws’.8749 

 ثُ قال: " والظالمين أعد لِم عذابا اليما " ] قال [: أي الظالمين لاهل البيت عليهم السلام.

Sharaf Al Deen Al Najafi –  

‘Then Heazwj Said: and (for) the unjust ones, He has Prepared for them a painful 
Punishment [76:31]. Heasws (Abu Abdullahasws) said: ‘I.e., the ones unjust to the 
Peopleasws of the Householdasws’’.8750 

 

Who causes to die? 

ا و قوله- تعالَ -أنهّ سئل عن قول اللّه -عليه السّلام -: عن أميْ المؤمنين فِ كتاب الاحتجاج يَن مَوْتِه : قُلْ  : اللَّهُ يَ تَوَفََّ الْْنَْ فُسَ حه
 : الَّذهينَ تَ تَوَفَّاهُمُ الْمَلائهكَةُ  : تَ وَف َّتْهُ رُسُلُنا و قوله-جلّ و عزّ  -و قوله  وْته يَ تَوَفَّاكُمْ مَلَكُ الْمَ 

In the book Al-Ihtijaj –  

From Amir Al-Momineenasws, having been asked about the Words of Allahazwj the 
Exalted: ‘Allah Takes the souls at the time of their death [39:42]; and Hisazwj 
Words: Say: The Angel of death causes you to die [32:11]; and the Words of the 
Majestic and Mighty: ‘Our Rasools cause him to die [6:61]; and Hisazwj Words: 
‘Those whom the Angels cause to die [16:28]. 

 فمرةّ َعل الفعل لنفسه، و مرةّ لملك الموت، و مرة للرّسل، و مرةّ للملائكة؟ 

So at time Heazwj Makes the deed to Himselfazwj, and at times to the Angel of Death, 
and at times to the Rasoolsas, and at times to the (other) Angels?’  

 أجلّ و أعظم من أن يتولَّ ذلك بنفسه، و فعل رسله و ملائكته فعله. لْنِّم بأمره يعملون. -تعالَتبارك و  -فقال: إنّ اللّه

So heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted is more Majestic and Greater than to 
Take Charge of that by Himselfazwj, and the deed of Hisazwj Rasoolsas and of Hisazwj 
Angels are Hisazwj deeds, because it is by Hisazwj Commands they are doing so. 
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  : اللَّهُ يَصْطفَهي مهنَ الْمَلائهكَةه رُسُلًا وَ مهنَ النَّاسه  فاصطفى من الملائكة رسلا و سفرة بينه و بين خلقه. و هم الّذين قال اللّه فيهم
 روحه ملائكة الرّحمة. و من كان من أهل المعصية تولّت قبُ روحه ملائكة النّقمة. فمن كان من أهل الطاّعة تولّت قبُ 

So Heazwj Chose from the Angels, as messengers (Rasools) and ambassadors 
between Himazwj and Hisazwj creatures; and they are those regarding them Allahazwj 
Said: ‘Allah Chooses messengers from the Angels and from the people [22:75]. 
So the one who was from the people of obedience, the task of capturing his soul is 
for the Angels of Mercy. And the one who was from the people of disobedience, the 
task of capturing his souls is for the Angels of Vengeance.  

و كلّ ما يأتونه منسوب إليه. و إذا كان  و لملك الموت أعوان من ملائكة الرّحمة و النّقمة يصدرون عن أمره. و فعلهم فعله.
فعلهم فعل ملك الموت، ففعل ملك الموت فعل اللّه. لْنهّ يتوفَّ الْنفس على يد من يشاء. و يعطي و يَنع و يثبت و يعاقب 

 . : وَ ما تَشاؤُنَ إهلاَّ أَنْ يَشاءَ اللَّهُ  يد من يشاء. و إنّ فعل أمنائه فعله، كما قالعلى 

And for the Angel of death there are assistance from the Angels of the Mercy and the 
(Angels of) Vengeance, implementing on behalf of his orders, and their deeds are his 
deeds, and everyone they come to, is attributed to him. And when it was such that 
their deeds were the deeds of the Angel of Death, so the deed of the Angel of Death 
is the Deed of Allahazwj, because he causes to die the soul of the one Heazwj so 
Desires to, and Heazwj Gives, and Prevents, and Affirms, and Punishes upon the 
hand of the one Heazwj so Desires to, and that the deeds of Hisazwj Trusteesasws are 
Hisazwj deeds, just as Heazwj Said: ‘And you do not desire except what Allah 
Desires [76:30]’’. ِ8751  
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CHAPTER 77 

AL-MURSALAAT 

(50 VERSES) 

VERSES 1 - 50 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ و المرسلات عرفا، عرف الله بينه و بين مُّمد )صلى الله عليه »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.و آله(

Ibn Babuwayh, by his chain:  

‘Abu Abdullah has said: ‘The one who recites: (I Swear) by the emissary winds, 
[77:1] (Surah Al-Mursalaat), Allahazwj would Make an introduction between him and 
Muhammadsaww’.8752 

 من قرأ هذه السورة، كتب أنه ليس من المشركين بالله، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said; ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Mursalaat), it would be written that he isn’t from the ones who associate 
with Allahazwj.  

 «.و من قرأها فِ مُّاكمة بينه و بين أحد قواه الله على خصمه و ظفر به

And one who recites this during a court case between him and anyone, Allahazwj 
would Strengthen him against his opponent and Make him victorious’.8753 

 «.من قرأها و هو فِ مُّاكمة عند قاض أو وال، نصره الله على خصمه»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it while he is in the presence of a judge 
or a ruler, Allahazwj would Help against his opponent’.8754 

 من قرأها فِ حكومة قوي على من يحاكمه، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

                                                           
8752
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And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it regarding a government it would 
strengthen him against the one who is governing him.  

 «.شربه من به وجع فِ بطنه، زال عنه بإذن الله تعالَو إذا كتبت و مُّيت بِاء البصل، ثُ 

And if it (Surah Al Mursalaat) is written and washed with the water of the onion, then 
is drunk by the one with stomach pains, it would go away by the Permission of 
Allahazwj’.8755 

 

VERSES 1 - 6 

  {1ته عُرْفاً }وَالْمُرْسَلَا 
(I Swear) by the emissaries (messengers) Sent consecutively [77:1]  

فَاته عَصْفًا }   {2فاَلْعَاصه
And the stormers storming [77:2] 

رَاته نَشْراً }   {3وَالنَّاشه
And the promoters publicising [77:3] 

 {4فاَلْفَارهقاَته فَ رْقاً }
And the separators separating [77:4] 

  {5فاَلْمُلْقهيَاته ذهكْرًا }
And the couriers of the Zikr [77:5] 

  {6عُذْراً أوَْ نذُْراً }
(To) excuse or warn [77:6] 

] الفضل الطبرسي [ عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أصحاب علي، عنه )عليه السلام(: انِا الملائكة ارسلت بالمعروف من أمر الله 
 .ونِيه
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Al Fazal Al Tabarsy – from Abu Hamza Al Sumaly,  

(It has been narrated) from the companions of Aliasws, from himasws having said: 
‘These are Angels Sent with enjoining of the good from the Commands of Allahazwj 
and its Prohibitions’.8756 

يْه  مَامه عَلَيْههمَا  ذهكْراً قاَلَ   فاَلْمُلْقهياته  : فِه قَ وْلههه تَ عَالََ   أهَْله الْبَيْته عَلَيْههمُ السَّلَامُ فِه تَ فْسه : ههيَ الْمَلَائهكَةُ تُ لْقهي الذِّكْرَ عَلَى الرَّسُوله وَ الْْه
  .السَّلَامُ 

In Tafseer of the Peopleasws of the Household, regarding the Words of the Exalted: 
And the couriers of the Zikr [77:5] – these are the Angels couriering the Zikr unto 
the Rasoolsaww and the Imamasws’’.8757 

 

VERSES 7 - 11 

اَ تُوعَدُونَ لَوَاقهعٌ }   {7إهنََّّ
Surely what you are Promised will occur [77:7] 

  {8طُمهسَتْ }فإَهذَا النحجُومُ 
So when the stars are dimmed [77:8] 

  {9وَإهذَا السَّمَاءُ فرُهجَتْ }
And when the sky is rent asunder (torn apart) [77:9] 

فَتْ }  {10وَإهذَا الْهْبَالُ نُسه
And when the mountains are blown away [77:10] 

 {11وَإهذَا الرحسُلُ أقُ ِّتَتْ }
And when the Rasools are gathered at appointed times [77:11] 

و أما قوله: « طمسها: ذهاب ِوئها»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: فإَهذَا النحجُومُ طُمهسَتْ 
 «.منتهى الْجل»إهلَ قَدَرٍ مَعْلُومٍ يقول: 
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(Ali Bin Ibrahim ) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: So when the stars are dimmed [77:8], said: 
‘Tamasa, is when its illumination goes away’’.8758 

 «. أقتت، أي بعثت فِ أوقات مختلفة»الطبرسي، قال الصادق )عليه السلام(: 

Al Tabarsy –  

‘Al-Sadiqasws said: ‘at appointed times [77:11], i.e., Sent in different times’’.8759 

 

VERSES 12 - 15 

َيِّ يَ وْمٍ أُجِّلَتْ }  {12لْه
To which day is the respite? [77:12] 

 {13لهيَ وْمه الْفَصْله }
To a Day of Decision [77:13]   

 {14وَمَا أدَْراَكَ مَا يَ وْمُ الْفَصْله }
And what will make you realise what is the Day of Decision? [77:14] 

 {15وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:15] 

َ مْزةََ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى وَ غَيْْهُُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ غَيْْههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَلَفٍ عَنْ أَ  بِه نَ هْشَلٍ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنْ أَبِه
عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  ِّ قاَلَ سَهَ بهينَ   وَيْلٌ »  الثحمَالِه اَ أوَْحَيْتُ إهليَْكَ مه   يَ قُولُ: و يْلٌ »قاَلَ: «  يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ بهيَن ياَ مَُُّمَّدُ، بِه نْ و لهلْمُكَذِّ

 «.عَلَيْهه السَّلَامُ   لَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ 

Muhammad Bin Yahya and someone else from Ahmad Bin Muhammad, and someone else from 
Muhammad Bin Khalaf, from Abu Nahshal, from Muhammad Bin Ismail, from Abu Hamza Al Sumaly 
who said,  
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‘I heard Abu Ja’farasws saying: Woe on that Day is for the beliers [77:15] - heasws 
said: ‘Woe be unto the beliers, O Muhammadsaww, of what Iazwj have Revealed unto 
yousaww from the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws’’.8760 

ا )عليه السلام(شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد  و قوله:  :مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:15] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8761 

 

VERSES 16 - 19 

  {16أَلََْ نُ هْلهكه الَْْوَّلهيَن }
Did We not destroy the former ones? [77:16] 

رهينَ }  {17ثَُُّ نُ تْبهعُهُمُ الْْخه
Then We followed them up with the latter ones [77:17]   

لهكَ نَ فْعَلُ بهالْمُجْرهمهيَن }  {18كَذََٰ
Like that We Deal with the criminals [77:18] 

 {19وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:19]   

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »الموصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: 

 .لسلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك)عليه ا

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  
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‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.8762 

ا )عليه السلام(شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد  و قوله:  :مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:19] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8763 

ال رسول الله ص ذات يوم يا علي علمت [ علي بن أبِ طالب ع قال ق فرات قال حدثني مُّمد بن أحمد معنعنا عن ]أميْ المؤمنين
 [ ثلاث مرات  [ أخبرنِ أن أمتِ تغدر بك من بعدي فويل ثُ ويل ]ثُ ويل لِم أن جبرئيل ]ع

Furaat said, ‘It has been narrated to me by Muhammad Bin Ahmad:   

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws having said: 
‘One day the Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws, do youasws know that Jibraeelas 
informed mesaww that mysaww community would betray youasws after mesaww,? 
Therefore, woe upon woe, upon woe be unto them’ – three times.  

 قال واد فِ جهنم أكثر أهله معادوك و القاتلون لذريتك و الناكث لبيعتك قلت يا رسول الله و ما ويل 

Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, and what woe (would be upon them)?’ Hesaww said: 
‘There is a valley in Hell, most of its inhabitants are yourasws enemies, and the 
murderers of yourasws descendants, and the breakers of their allegiances to youasws.  

[ لمن أحبك و وفَ لك قلت يا رسول الله و ما طوبى قال شجرة فِ دارك فِ الْنة ليس دار  فطوبى ثُ طوبى ]ثُ طوبى ثلاث مرات
 [ بكل ما يشتهو ]إليهم[ عليهم  من دور شيعتك فِ الْنة إلا و فيها غصن من تلك الشجرة تِدي ]تِدل

So Tooba (then Tooba – three times) is for one who loves youasws and is loyal to 
youasws’. Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, and what is Tooba?’ Hesaww said: ‘A Tree in 
yourasws House in the Paradise, and there is no house from the houses of yourasws 
Shias, except that in it is a branch from that Tree, drooping on to them, with 
whatsoever that they may desire for’.8764 

ا )عليه السلام(، فِ قوله عز  شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
 يعني الْول و الثانِ [: » لََْ نُ هْلهكه الَْْوَّلهيَن، ]قال و جل: أَ 

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  
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‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: 
Did We not destroy the former ones? [77:16]. Heasws said: ‘It Means the first one 
and the second one’.  

رهينَ قال: الثالث و الرابع و الخامس   ثَُُّ نُ تْبهعُهُمُ الْْخه

Then We followed them up with the latter ones [77:17]. Heasws said: ‘The third 
one, and the fourth one and the fifth one’.  

 كَذلهكَ نَ فْعَلُ بهالْمُجْرهمهيَن من بني أمية،

Like that We Deal with the criminals [77:18] - from the clan of Umayya’.  

بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليه  «.م السلام(و قوله: وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the beliers [77:19] of Amir-Al-
Momineenasws, and the Imamsasws’.8765 

الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه   مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن
بهيَن؟ قال:   بِا أوحيت إليك من ولاية علي  -يا مُّمد -يقول: ويل للمكذبين»السلام(، قال: قلت وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘I asked from Abul Al-Hassanasws ‘(What about): Woe on that Day is for the beliers 
[77:19]?’ Heasws said: ‘Heazwj is Saying: “Woe to the beliers – O Muhammadsaww – of 
what Iazwj Revealed unto yousaww of Wilayah of Aliasws. 

رهينَ، قال: الْولين: الذين كذبوا الرسل فِ طاعة الْوصياء أَ   لََْ نُ هْلهكه الَْْوَّلهيَن ثَُُّ نُ تْبهعُهُمُ الْْخه

Did We not destroy the former ones? [77:16] Then We followed them up with 
the latter ones [77:17]. Heasws said: ‘The former ones are the ones who belied the 
Rasoolsaww regarding the obedience of the successorsasws’. 

  «.كَذلهكَ نَ فْعَلُ بهالْمُجْرهمهيَن، قال: من أجرم إلَ آل مُّمد و ركب من وصيه ما ركب

Like that We Deal with the criminals [77:18], heasws said: ‘The ones who 
committed crimes against the Progenyasws of Muhammadsaww, and perpetrated with 
hissaww successorasws what they perpetrated’’.8766 
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VERSES 20 - 24 

  {20أَلََْ نَْْلُقْكُمْ مهنْ مَاءٍ مَههيٍن }
Did We not Create you all from contemptible water? [77:20] 

 {21فَجَعَلْنَاهُ فِه قَ رَارٍ مَكهيٍن }
Then We Made it to be in a secure place [77:21]   

  {22إهلَََٰ قَدَرٍ مَعْلُومٍ }
Up to a known determination [77:22]   

  {23فَ قَدَرْناَ فنَهعْمَ الْقَادهرُونَ }
So We Determine, and We are excellent Determiners [77:23] 

  {24}وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن 
Woe on that Day is for the beliers [77:24] 

 «.منتهى الْجل»قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله: إهلَ قَدَرٍ مَعْلُومٍ يقول: 

(Ali Bin Ibrahim ) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: Up to a known determination [77:22], 
heasws said: ‘The end of the term’.8767 

ا )عليه السلام( و قوله:  :شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عل  «.يهم السلام(وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:24] of Amir-Al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8768 
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VERSES 25 - 28 

  {25أَلََْ نَُْعَله الَْْرْضَ كهفَاتاً }
Did We not Make the earth like a receptacle [77:25] 

 {26أَحْيَاءً وَأمَْوَاتاً }
(For) the living and the dead? [77:26] 

يَ  نَاكُمْ مَاءً فُ رَاتاً }وَجَعَلْنَا فهيهَا رَوَاسه اَتٍ وَأَسْقَي ْ  {27شَامخه
And made therein lofty peaks, and Quench you fresh water? [77:27] 

  {28وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:28]   

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَبِه كَهْمَسٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه  ابْنه فَضَّالٍ عَنْ بَ عْ
 اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أَ لََْ نَُْعَله الَْْرْضَ كهفاتاً أَحْياءً وَ أمَْواتاً قاَلَ دَفْنُ الشَّعْره وَ الظحفُره .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzal, from one of his companions, from 
Abu Kahmas,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Did We not Make the earth like a receptacle [77:25] (For) the living 
and the dead? [77:26]. Heasws said: Burying of the hair and the nails’.8769  

أي « هذه كفات الْموات»قال: نظر أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ رجوعه من صفين إلَ المقابر، فقال:  علي بن إبراهيم: و
 أَ لََْ نَُْعَله الَْْرْضَ كهفاتاً أَحْياءً وَ أمَْواتاً. تعالَ:ثُ تلا قوله « هذه كفات الْحياء»مساكنهم، ثُ نظر إلَ بيوت الكوفة، فقال: 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

And he said: ‘Amir-Al-Momineenasws, on hisasws return from (Battle of) Siffeen, looked 
at the graves, so heasws said: ‘These are the places for the dead’, i.e., their dwellings. 
Then heasws looked at the houses of Al-Kufa, so heasws said: ‘These are places for the 
living’. Then heasws recited the Words of the Exalted: Did We not Make the earth 
like a receptacle [77:25] (For) the living and the dead? [77:26]’.8770  
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ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن القاسم بن مُّمد الْصفهانِ، عن سليمان بن داود المنقري، عن 
و نظر إلَ « يا حماد، هذه كفات الْموات»  حماد بن عيسى، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: نظر إلَ المقابر، فقال:

  و تلا أَ لََْ نَُْعَله الَْْرْضَ كهفاتاً أَحْياءً وَ أمَْواتاً.« الْحياء هذه كفات»البيوت فقال: 

Ibn Babuway said, ‘It was narrated to me by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Al-Isfahany, from Suleyman Bin Dawood Al-Munqary, from Hamaad Bin Isa, who has 
narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws has said when heasws looked at the graves: ‘O Hamad! These are 
the places of the dead’. Then heasws looked at the house, so heasws said: ‘These are 
the places of the living’, and recited: Did We not Make the earth like a receptacle 
[77:25] (For) the living and the dead? [77:26]’.  

 روي أنه دفن الشعر و الظفر. و

And it has been reported that heasws used to bury the (cut) hair and the (cut) nails’.8771 

ا )عليه السلام(شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَا و قوله:  :عيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:28] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8772 

 

VERSES 29 - 34 

بوُنَ }  {29انْطلَهقُوا إهلَََٰ مَا كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ
Go on towards what you were belying with! [77:29]   

 {30انْطلَهقُوا إهلَََٰ ظهلٍّ ذهي ثَلَاثه شُعَبٍ }
Go on towards a shade with three branches! [77:30]   

 {31لَا ظلَهيلٍ وَلَا يُ غْنيه مهنَ اللَّهَبه }
Neither shading nor availing from the flame [77:31] 
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 {32إهن َّهَا تَ رْمهي بهشَرَرٍ كَالْقَصْره }
It throws out sparks like towers [77:32] 

اَلَتٌ صُفْرٌ }  {33كَأنََّهُ جَه
As if it was a string of yellow camels [77:33]   

  {34وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:34]   

إذا لاذ الناس من »أبو جعفر الطوسي: عن أحمد بن يونس، عن أحمد بن سيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  الشيخ
بوُنَ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: فإذا أتوه قال لِم: انْطلَهقُوا إهلَ ظهلٍّ ذهي  العطش، قيل لِم: انْطلَهقُوا إهلَ ما كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ

 «.لاثه شُعَبٍ لا ظلَهيلٍ وَ لا يُ غْنيه مهنَ اللَّهَبه يعني من لِب العطشثَ 

Al-Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy, from Ahmad Bin Yunus, from Ahmad Bin Sayyar, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When the people flee from the thirst, it will be said to 
them: ‘Go on towards what you were belying with! [77:29] - Meaning Amir-al-
Momineenasws’. So when they come, heasws will say to them: Go on towards a shade 
with three branches! [77:30] Neither shading nor availing from the flame 
[77:31] – meaning the flame of thirst’.8773 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد بن سيار، عن بعُ أصحابنا، مرفوعا إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
بوُنَ يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فيقول»أنه قال:  لِم:  إذا لاذ الْنسان من العطش قيل لِم: انْطلَهقُوا إهلَ ما كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ

 «.فلان و فلان و فلان انْطلَهقُوا إهلَ ظهلٍّ ذهي ثَلاثه شُعَبٍ قال: يعني الثلاثة:

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Sayyar, from 
one of our companions, with an unbroken chain going up to Abu Abdullah

asws
: 

Abu Abdullahasws has said: ‘When the human beings flee from the thirst, it will be said 
to them: ‘Go on towards what you were belying with! [77:29], Meaning Amir-al-
Momineenasws, so heasws will be saying to them: ‘Go on towards a shade with three 
branches! [77:30]’. Heasws said: ‘It Means the three – so and so (Abu Bakr), and so 
and so (Umar), and so and so (Usman)’.8774 

ا )عليه السلام( و قوله:  :شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
به   «.يَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ
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Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:34] of Amir-Al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8775 

 

 ]فِي أَنَّ عَلِيّاً ع قَسِيمُ الْجَنَّةِ وَ النَّارِ:[

Re: Aliasws is the distributor of the Paradise and the Fire. 

ره عَرَصَاته الْقهيَامَةه: أَلَا  ]لَا،  فَسُوقُوهُمْ إهلََ ]الْْنََّةه لهشَهَادَتِههمْ لهمُحَمَّدٍ ص بهالنحبُ وَّةه[ فإَهذَا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه تَ عَالََ:ثَُُّ يُ نَادَى مهنْ آخه
 لهمَا ذَا يوُقَ فُونَ ياَ رَب َّنَا  «:مْ لهمُحَمَّدٍ ص بهالنحبُ وَّةه سُوقُوهُمْ إهلََ الْْنََّةه لهشَهَادَتِهه »يَ قُولُ الْمَلَائهكَةُ الَّذهينَ قاَلُوا   [ وَ قهفُوهُمْ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ  بلَْ 

Then another caller would call out in the plains of the (Day of) Judgment: ‘Indeed! 
Usher them to the Paradise due to their testifying with the Prophet-hood!’ And there 
would be a call from Allahazwj the Exalted: “No! But, And pause them, for they shall 
be questioned [37:24]”. The Angels, those who said, ‘Usher them to the Paradise 
due to their testifying with the Prophet-hood!’ would be saying, ‘Due to what are they 
being paused?’ 

إهنِِّ أمََرْتُ هُمْ  -عَنْ وَلَايةَه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ، ياَ عهبَادهي وَ إهمَائهي  [ إهن َّهُمْ مَسْؤُلُونَ  ا النِّدَاءُ مهنْ قهبَله اللَّهه تَ عَالََ: ]قهفُوهُمْ فإَهذَ 
حَُمَّدٍ بهشَهَادَةٍ أخُْرَى، فإَهنْ جَاءُوا بِهَ  فَعْهُمُ الشَّهَادَةُ لهمُحَمَّدٍ   ا فَ عَظِّمُوا ثَ وَابَ هُمْ، وَ أَكْرهمُوا مَآبَ هُمْ مَعَ الشَّهَادَةه بِه اَ لََْ تَ ن ْ وَ إهنْ لََْ يأَْتُوا بِه

اَ فَ هُوَ مهنَ ا -ص بهالنحبُ وَّةه  اَ فَ هُوَ مهنَ الْفَائهزهينَ، وَ مَنْ لََْ يأَْته بِه  لِْاَلهكهيَن.وَ لَا لِه بهالرحبوُبهيَّةه، فَمَنْ جَاءَ بِه

So there would be a call from Allahazwj the Exalted: “pause them, for they shall be 
questioned [37:24] about the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and the 
Progenyasws of Muhammadsaww. O Myazwj servants and Myazwj maids! Iazwj 
Commanded them along with the testimony with Muhammadsaww, another testimony. 
So if they have come with it, then magnify their Rewards and honour their return. 
And if they have not come with it, the testimony of Muhammadsaww with the Prophet-
hood will not benefit them, nor (their testimony for Meazwj with the Lordship. 
Therefore, the one who has come with it, so he would be from the successful ones, 
and the one who did not come with it, so he would be from the destroyed ones!”  

هُمْ مَنْ يَ قُو  ن ْ له مَُُّمَّدٍ مُّهُبّاً. وَ هُوَ فِه ذَلهكَ كَاذهبٌ قاَلَ: فَمه يظَُنح أنََّ كَذهبهَُ  لُ: قَدْ كُنْتُ لهعَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ بهالْوَلَايةَه شَاههداً، وَ لْه
يهه، فَ يُ قَالُ لَهُ: سَوْفَ نَسْتَشْههدُ عَلَى ذَلهكَ عَلهيّاً.  َوْلهيَائهي شَاههدَةٌ، وَ النَّارُ عَلَى فَ تَشْهَدُ أنَْتَ ياَ أبَاَ الَْْسَ  -يُ نْجه نه، فَ تَ قُولُ: الْْنََّةُ لْه

 أعَْدَائهي شَاههدَةٌ.

Heasws said: ‘So from them would be one saying, ‘I used to testify with the Wilayah for 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and was one who loved the Progenyasws of Muhammadsaww’, 
and he would be a liar in that, thinking that his lie would rescue him. But, it would be 
said to him, ‘Soon you would be testified upon that by Aliasws (in verification or 
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otherwise)’. So youasws will be testifying, O Abu Al-Hassanasws, and youasws would be 
saying: ‘The Paradise will testify for myasws friends, and the Fire would testify against 
myasws enemies’.  

هُمْ صَادهقاً  ن ْ يمُهَا -فَمَنْ كَانَ مه وَ أَحَلَّتْهُ دَارَ الْمُقَامَةه مهنْ  -غُرَفَ هَافاَحْتَمَلَتْهُ، فأََوْرَدَتْهُ عَلَالِه الْْنََّةه وَ  -خَرَجَتْ إهليَْهه رهياَحُ الْْنََّةه وَ نَسه
   لَا يََسَحهُ فهيهَا نَصَبٌ وَ لَا يََسَحهُ فهيهَا لغُُوبٌ   فَضْله ربَِّهه 

So the one who was truthful from them – winds of Paradise would come out to him 
and its breezes, and carry him to the lofty gardens and its rooms – and free him in 
the house of staying from the Grace of his Lordazwj. Neither will he be touched by the 
difficulties nor the weariness.  

هُمْ كَاذهباً  ن ْ يمُهَا  جَاءَتْهُ  -وَ مَنْ كَانَ مه لُهُ،   وَ لا يُ غْنيه مهنَ اللَّهَبه  -لا ظلَهيلٍ   ثَلَاثُ شُعَبٍ  وَ ظهلحهَا الَّذهي هُوَ  -سََوُمُ النَّاره وَ حمهَ فَ تَحْمه
 فَ تَ رْفَ عُهُ فِه الِْوََاءه، وَ تُورهدُهُ فِه ناَره جَهَنَّمَ.

And the one from them who was a liar – the toxins of the Fire and its boiling waters 
would come, a shade of which would be three-pronged, Neither shading nor 
availing from the flame [77:31]. So it would carry him and raise him in the air, and 
place him in the Fire of Hell. 

يمُ ]الْْنََّةه وَ[ النَّاره، تَ قُولُ لَِاَ: هَذَا لِه   . وَ هَذَا لَكه قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فلَهذَلهكَ أنَْتَ قَسه

Rasool-Allahsaww said: ‘Thus, due to that, youasws are the distributor of the Paradise 
and the Fire. Youasws would be saying to it: ‘This one is for measws, and this one is for 
you’.8776 

 

VERSES 35 - 37 

ذَا يَ وْمُ لَا يَ نْطهقُونَ }  {35هََٰ
This is a Day they will not be speaking [77:35]   

 {36وَلَا يُ ؤْذَنُ لَِمُْ فَ يَ عْتَذهرُونَ }
Nor will there be any Permission for them to be offering excuses [77:36] 

 {37وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:37] 
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يَ قُولُ فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ عَنْ عَلهيٍّ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ عَنْ حَمَّاده بْنه عُثْمَانَ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( عَنْهُ 
مُ مهنْ أنَْ يَكُونَ لهعَبْدههه عُذْرٌ لَا يدََعُهُ يَ عْتَذهرُ بههه وَ لَكهنَّهُ فلُهجَ فَ لَمْ يَكُنْ لهَُ وَ لا يُ ؤْذَنُ لَِمُْ فَ يَ عْتَذهرُونَ فَ قَالَ اللَّهُ أَجَلح وَ أعَْدَلُ وَ أعَْظَ 

 عُذْرٌ.

From him, from Ali, from Ismail Bin Mahraan, from Hammad Bin Busman who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying with regards to the Words of Allahazwj Blessed and 
Exalted: Nor will there be any Permission for them to be offering excuses 
[77:36]. So Imamasws said: ‘Allahazwj is more Majestic, and Just, and Greater than it, 
that if a servant has an excuse, Heazwj would not Allow it to be presented by him. But, 
rather (it means that) he would fail and run out of excuses’.8777 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام( فِ »العياشي: عن مسعدة بن صدقة، عن جعفر بن مُّمد، عن جده )عليهم السلام(، قال: 
 «.لْفواه فلا تكلم، فتكلمت الْيدي، و شهدت الْرجل، و نطقت الْلود بِا عملواخطبته يصف هول يوم القيامة: ختم على ا

Al Ayyashi, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

From Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws grandfatherasws having said: ‘Amir-
Al-Momineenasws said in hisasws sermon describing the horrors of the Day of 
Judgement: ‘There would be a seal over their mouths so they shall not (be able to) 
speak. So their hands would speak, and their feet would bear witness, and their 
skins would speak with what they had done’’.8778 

ا )عليه السلام(شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف  و قوله:  :الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:37] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8779 

 

VERSES 38 - 40 

ذَا يَ وْمُ الْفَصْله    {38} وَالَْْوَّلهينَ  جََعَْنَاكُمْ  ۚ  هََٰ
This is the Day of decision. We Gathered you and the former ones [77:38]   

  {39فإَهنْ كَانَ لَكُمْ كَيْدٌ فَكهيدُونه }
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So if there was a plot for you, then plot against Me [77:39]   

  {40وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:40]   

ا )عليه السلام( و قوله:  :شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:40] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8780 

 

VERSES 41 - 45 

 {41إهنَّ الْمُتَّقهيَن فِه ظهلَالٍ وَعُيُونٍ }
Surely, pious would be amid shades and springs [77:41]   

 {42وَفَ وَاكههَ ممهَّا يَشْتَ هُونَ }
And fruits from whatever they would be desiring [77:42]   

اَ كُنْتُمْ   {43تَ عْمَلُونَ }كُلُوا وَاشْربَوُا هَنهيئًا بِه
Eat and drink enjoying due to what you had been doing [77:43] 

نهيَن } لهكَ نَُْزهي الْمُحْسه   {44إهنَّا كَذََٰ
Surely, like that We Recompense the good doers [77:44]   

 {45وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:45]   
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الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه   مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن
يعَتُ نَا ليَْسَ عَلَى مهلَّةه  هَا بُ رَآءُ السلام(، قُ لْتُ إهنَّ الْمُتَّقهيَن قاَلَ نَحْنُ وَ اللَّهه وَ شه ن ْ رنُاَ وَ سَائهرُ النَّاسه مه يمَ غَي ْ  إهبْ راَهه

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘I asked from Abul Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), I said, ‘Surely pious 
[77:41]’. Heasws said: ‘Usasws, by Allahazwj, and ourasws Shias. There isn’t anyone upon 
the Religion of Ibrahimas apart from us, and the rest of the people are away from 
it’’.8781 

ا )عليه السلام(شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن  و قوله:  :إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:45] of Amir-Al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8782 

 

VERSES 46 & 47 

 {46كُلُوا وَتَمتَ َّعُوا قلَهيلًا إهنَّكُمْ مُُْرهمُونَ }
Eat and enjoy yourselves a little, you are criminals [77:46]   

  {47وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:47]  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن موسى النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الْسن بن مُّبوب، عن زكريا 
أن النبِ )صلى الله عليه و آله( قال لعلي »وصلي، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: الم

 .)عليه السلام(: يا علي، و المجرمون هم المنكرون لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad 
Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju’fy, who has narrated the following:  
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‘Abu Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws that: ‘The 
Prophetsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! And the criminals, they are the deniers of 
yourasws Wilayah’’.8783 

ا )عليه السلام( و قوله:  :شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:47] of Amir-al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8784 

 

VERSES 48 & 49 

  {48وَإهذَا قهيلَ لَِمُُ اركَْعُوا لَا يَ ركَْعُونَ }
And when it is said to them: ‘Bow down!’ They are not bowing down [77:48]   

 {49وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day is for the beliers [77:49]   

سألت أبا جعفر شرف الدين النجفي، قال: روى الْسن بن علي الوشاء، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة الثمالِ، قال: 
هي فِ بطن القرآن: و إذا قيل للنصاب تولوا عليا »)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ إهذا قهيلَ لَِمُُ اركَْعُوا لا يَ ركَْعُونَ، قال: 

 «.لا يفعلون

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by Al-Hassan Bin Ali Al-Washa, from Muhammad 
Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Sumaly who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when 
it is said to them: ‘Bow down!’ They are not bowing down [77:48], heasws said: ‘It 
is from the esoteric of the Quran: ‘When it is said to the Nasibis (Hostile ones), take 
Aliasws as a leader, they are not doing it’.8785 

] فرات الكوفِ [ معنعنا عن أبِ حمزة الثمالِ قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( فِ قول الله تعالَ: * )وإذا قيل لِم اركعوا لا 
ا قيل للنصاب والمكذبين تولوا عليا، لَ يفعلوا لْنِم الذين سبق عليهم فِ علم الله يركعون( * قال: تفسيْها فِ باطن القرآن: وإذ

 .من الشقاء

                                                           
8783

ِ.2ِ:395تفسيرِالقمّيِ  (Extract) 
8784

 ( 2ِ:754ِ/1تأويلِالآياتِ ) (Extract) 
8785

 ( .2ِ:756ِ/6تأويلِالآياتِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6635 out of 7192 

Furaat Al Kufy – Along with us from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: And when it is said to 
them: ‘Bow down!’ They are not bowing down [77:48], heasws said: ‘Its 
interpretation in the esoteric of the Quran – ‘And when it is said to the Hostile Ones 
(Nasibis) and the liars to take Aliasws as a leader, they are not doing it, because they 
are those who have preceded in the Knowledge of Allahazwj as being the wretched 
ones’.8786  

ا )عليه السلام( و قوله:  :شرف الدين النجفي، قال: روي بِذف الاسناد مرفوعا إلَ العباس بن إسَاعيل، عن أبِ الْسن الرِ
بهيَن بأميْ المؤمنين و الْئمة )عليهم السلام(  «.وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by a deleted unbroken chain going up to Al-Abbas 
Bin Ismail, who has narrated the following:  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws: ‘And Hisazwj Words: Woe on that Day is for the 
beliers [77:49] of Amir-Al-Momineenasws, and the Imamsasws’.8787 

 

VERSE 50 

 {50فبَهأَيِّ حَدهيثٍ بَ عْدَهُ يُ ؤْمهنُونَ }
So in which Hadeeth after it will they believe? [77:50] 

ِّ عَنْ بُ ريَْده بْنه مُعَاوهيةََ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى ا لْْلََبِه
 صْدَقُ الَْْدهيثه وَ أَحْسَنُ الْقهصَصه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( إهنَّ كهتَابَ اللَّهه أَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws: ‘The Book of Allahazwj is the most Truthful 
Hadeeth, and the best of the stories’.8788 

حُمْراَنَ بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ عَنْ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه ابْنه 
 أَصْدَقُ الْقَوْله  أعَْيَنَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ فَ قَوْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, altogether from Ibn Mahboub, from Ali Bin Raib, from Humran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
are the most Truthful of the Words’.8789  
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وقال المفضل قال أبو جعفر عليه السلام ان حديثنا صعب مستصعب ذكوان اجرد لا يحتمله ملك مقرب ولا ند مرسل ولا عبد 
 امتحن الله قلبه للايَان 

And Al-Mufazzal-said: 

Abu Ja’farasws said: ‘Ourasws Ahadeeth are difficult and become more difficult. (These 
are) intelligent, clear, neither can the Angel of Proximity bear them, nor can the 
Mursil Prophetas, nor the Momin whose heart has been tested for the Eman. 

صعب فهو الذى يهرب منه إذا راى واما الذكوان فهو ذكاء المؤمنين واما الاجرد اما الصعب فهو الذى لَ يركب بعد واما المست
 فهو الذى لا يتعلق به شئ من بين يديه ولامن خلفه 

As for their being difficult, it is that he will not be able to ride them afterwards (act 
upon them). And as for them becoming more difficult, it is that he will reject some of 
them. And as for they being intelligent, it is the intelligence of the Momin. And as for 
them being clear, it is that with which he attaches by it to something in front of him, 
and not from behind him.  

 الله نزل احسن الْديث فاحسن الْديث حديثنا لا يحتمله احد من الخلائق امره بكماله حتَّ يحده لانه من حد وهو قول الله
 شيئا فهو اكبر منه والْمد لله على التوفيق والانكار هو الكفر.

And these are the Words of Allahazwj: Allah has Revealed the best Hadeeth 
[39:23]. The best Hadeeth are ourasws Hadeeth - no one from the creation is able to 
bear them. Hisazwj Command was Hisazwj Perfection until Heazwj Placed limits on them 
because the one who places limits on anything is greater than it, and Praise be to 
Allahazwj for those who incline towards these, while the denier (of the Hadeeth) is a 
Kafir.’8790 

 

                                                                                                                                                                                     
8789

 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 15 H 5 (Extract) 
8790

 Basaair Al Darajaat – P 1 CH 12 H 16 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6637 out of 7192 

CHAPTER 78 

AL-NABA  

(40 VERSES) 

VERSES 1 - 40 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

 -إذا كان يدمنها فِ كل يوم -سنتهمن قرأ عم يتساءلون، لَ ترج [: » ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ]قال
 «.حتَّ يزور بيت الله الْرام إن شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who recites: What are they asking 
about? [78:1] (Surah Al-Naba), if he is habitually reciting it every day, a year would 
not go by until he visits the Sacred House of Allahazwj (Kabah), if Allahazwj so 
Desires’.8791 

من قرأ هذه السورة و حفظها، لَ يكن حسابه يوم »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 نة، القيامة إلا بِقدار سورة مكتوبة، حتَّ يدخل الْ

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Naba) and memorises it, his Reckoning on the Day of Judgment 
will not happen to be except by a measurement of the written Surah, until he enters 
the Paradise.  

 «.و من كتبها و علقها عليه لَ يقربه قمل، و زادت فيه قوة عظيمة

And one who writes it, and attaches it (as an amulet), lice would not come near him, 
and he would have a great increase in strength’.8792 

 من قرأها و حفظها كان حسابه يوم القيامة بِقدار صلاة واحدة، »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it and memorises, his Reckoning on 
the Day of Judgment would be a measurement (duration) of one Salat.  
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 «.و من كتبها و علقها عليه لَ يقربه قمل، و زادت فيه قوة و هيبة عظيمة

And one who writes it and attaches it (Amulet), lice would not come near him, and he 
would have an increase in his strength and great awe’.8793 

من قرأها لمن أراد السهر سهر، و قرائتها لمن هو مسافر بالليل تَفظه من كل طارق بإذن الله »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it for the one who wants the vigilance, and 
recites it for the one who is travelling at night, it would protect him from every night 
stalker by the Permission of Allahazwj ’.8794 

 

VERSES 1 - 5 

 {1عَمَّ يَ تَسَاءَلُونَ }
What are they asking about? [78:1] 

  {2عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه }
About the Magnificent News, [78:2] 

 {3مُخْتَلهفُونَ }الَّذهي هُمْ فهيهه 
Which they are differing in? [78:3] 

 {4كَلاَّ سَيَ عْلَمُونَ }
Never! They shall soon come to know [78:4] 

 {5ثَُُّ كَلاَّ سَيَ عْلَمُونَ }
Then (again), never! They shall soon come to know [78:5] 

ضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَبِه عُمَيٍْْ أوَْ غَيْْههه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُ 
يْه هَذههه الْْيةَه عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه ( قاَلَ قُ لْتُ لَهُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ الشِّيعَةَ يَسْألَُونَكَ عَ   نْ تَ فْسه
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
someone else, from Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed 
for youasws! The Shias are asking youasws about the interpretation of this Verse: What 
are they asking about? [78:1] About the Magnificent News [78:2]’.  

ئْتُ أَخْبَ رْتُ هُمْ وَ  هُْمْ  قاَلَ ذَلهكَ إهلََِّ إهنْ شه ئْتُ لََْ أُخْبره  إهنْ شه

Heasws said: ‘That is up to measws. If Iasws so desire to Iasws shall inform them, and if 
Iasws so Desire, Iasws shall not inform them’.  

يْههَا قُ لْتُ عَمَّ يَ تَساءَلُونَ  كَُ بهتَ فْسه  ثَُُّ قاَلَ لَكهنيِّ أُخْبره

Then heasws said: ‘But, I shall inform you of its interpretation’. I said, ‘What are they 
asking about? [78:1]’.  

عَزَّ وَ جَلَّ آيةٌَ ههيَ أَكْبَ رُ مهنيِّ وَ هه يَ قُولُ مَا لهلَّهه قاَلَ فَ قَالَ ههيَ فِه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْهه كَانَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَيْ 
 لَا لهلَّهه مهنْ نَ بَإٍ أعَْظَمُ مهنيِّ .

Heasws said: ‘It is regarding Amir Al-Momineenasws. It was so that Amir Al-
Momineenasws was saying: ‘There is no Sign of Allahazwj Mighty and Majestic which is 
greater than Measws, and there is no News of Allahazwj greater than Mine’.8795  

 لهيِّ بْنه حَسَّانَ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه كَثهيٍْ عَنْ أَبِه الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أوُرَمَةَ وَ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ عَ 
 الْوَلَايةَُ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْلههه تَ عَالََ عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه قاَلَ النَّبَأُ الْعَظهيمُ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Muhammad Bin Awrama and 
Muhammad Bin Abdullah, from Ali Bin Hassan, from Abdullah Bin Kaseer, 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
What are they asking about? [78:1] About the Magnificent News, [78:2]. Heasws 
said: ‘The Magnificent News is the Wilayah’’.8796  

حدثنا أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن أبان بن تغلب، قال: سألت أبا جعفر و عنه، قال: 
هو علي بن أبِ طالب »)عليه السلام( عن قول الله عز و جل: عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه الَّذهي هُمْ فهيهه مُخْتَلهفُونَ، قال: 

 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليس فيه خلاف )عليه السلام(، لْن

And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Aban Bin Taghlub who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: What are 
they asking about? [78:1] About the Magnificent News, [78:2] Which they are 
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differing in? [78:3]. Heasws said: ‘It is Aliasws Bin Abu Talibasws, because (as for) 
Rasool-Allahsaww, there is no differing with regards to himsaww’.8797 

افظ مُّمد بن مؤمن الشيْازي فِ كتابه المستخرج من تفاسيْ الاثنى عشر، فِ تفسيْ قوله تعالَ: و من طريق المخالفين: ما رواه الْ
إلَ رسول الله عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه الَّذهي هُمْ فهيهه مُخْتَلهفُونَ يرفعه إلَ السدي، قال: أقبل صخر بن حرب حتَّ جلس 

 يا مُّمد، هذا الْمر من بعدك لنا أم لمن؟ )صلى الله عليه و آله(، فقال: 

And from Tareeq Al-Mukhalifeen, what has been reported by Al-Hafiz Muhammad Bin Mo’min Al-
Shirazy, in his book Al-Mustakhraj Min Tafaseer Al-Isnay Ashar, who has said:  

In the interpretation of Hisazwj Words: What are they asking about? [78:1] About 
the Magnificent News, [78:2] Which they are differing in? [78:3], with an 
unbroken chain going up to Al-Saday who said, ‘Sakhar Bin Harb came up until he 
was seated near Rasool-Allahsaww, and he said, ‘O Muhammadsaww! This command, 
from after yousaww, is it for us or for whom?’  

 « يا صخر، الْمرة  من بعدي لمن هو مني بِنزلة هارون من موسى»قال: 

Hesaww said: ‘O Sakhar, the command from after mesaww is for the oneasws who is from 
mesaww of the status which Harounas had from Musaas’. 

 فأنزل الله: عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه منهم المصدق بولايته و خلافته، و منهم المكذب بِا، 

So Allahazwj Revealed: What are they asking about? [78:1] About the Magnificent 
News, [78:2]. Among them are those who would ratify hisasws Wilayah and Caliphate, 
and among them would be the beliers of it.  

ثُ قال: كَلاَّ و هو رد عليهم سَيَ عْلَمُونَ سيعرفون خلافته إذ يسألون عنها فِ قبورهم، فلا يبقى يومئذ أحد فِ شرق الْرض و لا 
من ربك؟  المؤمنين و خلافته بعد الموت، يقولان للميت: غربِا، و لا فِ بر و لا بِر، إلا و منكر و نكيْ يسألانه عن ولاية أميْ

 و ما دينك؟ و من نبيك؟ و من إمامك؟.

Then Heazwj Said: Never! [78:4] - and it is a rebuttal against them, they shall soon 
come to know - they will come to recognise hisasws Caliphate when they are 
questioned about it in their graves. So there will not remain anyone on that day, 
neither in the east of the earth nor in the west of it, neither in the land nor in the sea, 
except that the Munkar and Nakeer (two questioning Angels) would question him 
about the Wilayah of Amir-Al-Momineenasws and hisasws Caliphate, after the death. 
The two (Angels) would say to the dead one: ‘Who is your Lordazwj? And what is your 
Religion? And who is your Prophetsaww?’ And who is your Imamasws?’8798  

و ذكر صاحب )النخب( بإسناده إلَ علقمة: أنه خرج يوم صفين رجل من عسكر الشام، و عليه سلاح، و فوقه مصحف، و 
 « مكانك»هو يقرأ: عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه فأردت البراز إليه، فقال لِ علي )عليه السلام(: 
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The author of Al-Nakhab has mention by his chain going up to Al-Qama, who has narrated:  

A man went out on the day of (battle of) Siffeen from the Syrian forces, and he had a 
weapon on him, and on top of it was the Parchment (Quran), and he was reciting: 
What are they asking about? [78:1] About the Magnificent News, [78:2], so I 
wanted to go for a duel towards him, but Aliasws said to me: ‘(Stay in) your place!’  

 قال: لا. «. أ تعرف النبأ العظيم الذي هم فيه مختلفون؟»و خرج بنفسه فقال له: 

And heasws went out himselfasws and said to him: ‘Do you recognise: the Magnificent 
News, [78:2] Which they are differing in? [78:3]’ He said, ‘No’.  

النبأ العظيم الذي فيه اختلفتم، و على ولايته تنازعتم، و عن ولايتِ رجعتم بعد ما  -و الله -أنا»فقال له علي )عليه السلام(: 
 «.دير قد علمتم، و يوم القيامة تعلمون ما علمتمقبلتم، و ببغيكم هلكتم بعد ما بسيفي نُوتم، و يوم الغ

So Aliasws said to him: ‘By Allahazwj! Iasws am the Magnificent News about whom they 
are differing, and upon the Wilayah of whom they are disputing, and it was about 
myasws Wilayah that you turned back after having accepted it, and by this rebellion of 
yours you were destroyed after having been rescued by myasws sword, and of the 
Day of Ghadeer you have known, and on the Day of Judgement you will come to 
know what you already knew’’.8799 

و الله، أنا النبأ العظيم الذي هم فيه مختلفون، كلا سيعلمون، ثُ كلا »أن عليا )عليه السلام( قال:  و فِ رواية الْصبغ بن نباتة:
 «.سيعلمون حين أقف بين الْنة و النار، و أقول: هذا لِ، و هذا لك

And in a report of Al-Asbagh Bin Nabata, who has said:  

‘Aliasws said: ‘By Allahazwj! Iasws am: the Magnificent News, [78:2] Which they are 
differing in? [78:3] Never! They shall soon come to know [78:4] Then (again), 
never! They shall soon come to know [78:5], when Iasws pause between the 
Paradise and the Fire and Iasws would say: ‘This one is for measws, and this one is for 
you’.8800 

ا )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه  علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن الْسين بن خالد، عن أبِ الْسن الرِ
 نبأ أعظم مني، و ما لله آية هي أكبر مني، و ما لله قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(:»النَّبَإه الْعَظهيمه الَّذهي هُمْ فهيهه مُخْتَلهفُونَ، قال: 

 «. لقد عرض فضلي على الْمم الماِية على اختلاف ألسنتها، فلم تقر بفضلي

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Husayn Bin Khalid,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Rezaasws regarding the Words of the Exalted: What are 
they asking about? [78:1] About the Magnificent News, [78:2] Which they are 
differing in? [78:3]. Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘There is no News of 
Allahazwj greater than mine, and there is no Sign of Allahazwj greater than Iasws. And 
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My merits had been presented to the past communities upon their different 
languages, but they did not accept myasws merits’’.8801 

 

A Miracle 

ل: حدثنا الشيخ فِ )أماليه(: عن الْفار، قال: حدثنا علي بن أحمد الْلوانِ، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن القاسم المقري، قا
 الفضل بن حباب الْمحي، قال: حدثنا مسلم بن إبراهيم، عن أبان، عن قتادة، عن أبِ العالية، عن ابن عباس، قال:

Al-Sheykh, in his (book) Amaali, from Al Haffar, from ali Bin Ahmad Al Halwani, from Abu Abdullah 
Muhammad Bin Al Qasim Al Maqry, from Al Fazl Bin Habab Al Jamah, from Muslum Bin Ibrahim, from 
Aban, from Qatada, from Abu Al Aliya, from Ibn Abbas who said,  

كنا جلوسا مع النبِ )صلى الله عليه و آله(، إذ هبط عليه الْمين جبرئيل )عليه السلام(، و معه جام من البلور الْحمر مملوءة 
جنب رسول الله )صلى الله عليه و آله( علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و ولداه الْسن و الْسين مسكا و عنبرا، و كان إلَ 

 )عليهما السلام(،

‘We were seated along with Rasool-Allahsaww, when Jibraeelas descended unto 
himsaww, and with himas was a red crystal bowl filled with musk and ambergris, and to 
the side of Rasool-Allahsaww was Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws two sonsasws Al-
Hassanasws and Al-Husaynasws. 

 تَيي بِا عليا و ولديه، فقال له، السلام عليك، الله يقرأ عليك السلام، و يحييك بِذه التحية، و يأمرك أن

Heas said to himsaww: ‘The greetings be upon yousaww! Allahazwj Conveys the 
Greetings upon yousaww, and Greets yousaww by this Greeting and Commands 
yousaww that yousaww greet Aliasws and hisasws two sonsasws with it!’ 

يعني  -فلما صارت فِ كف رسول الله )صلى الله عليه و آله( هلل ثلاثا و كبر ثلاثا، ثُ قالت بلسان ذرب طلق قال ابن عباس:
ليه : بسم الله الرحمن الرحيم طه ما أنَْ زلَْنا عَلَيْكَ الْقُرْآنَ لهتَشْقى فاشتمها النبِ )صلى الله عليه و آله(، و حيى بِا عليا )ع-الْام

 السلام(،

Ibn Abbas said, ‘So when it (red crystal bowl) came to be in the palm of Rasool-
Allahsaww, it Extolled the Oneness (There is no god except Allahazwj), and extolled the 
Greatness (Allahazwj is the Greatest), thrice, then it said in a voluble eloquent tongue, 
- meaning the bowl, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful! Ta Ha 
[20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed 
[20:2]’. So, the Prophetsaww smelt it, and passed it on to Aliasws.  

ا وَلهيحكُمُ اللَّهُ وَ رَسُولهُُ وَ الَّذهينَ آمَنُوا الَّذهينَ يقُهيمُونَ فلما صارت فِ كف علي )عليه السلام(، قالت: به  يمه إهنََّّ سْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُنَ الزَّكاةَ وَ هُمْ راكهعُونَ فاشتمها علي )صلوات الله عليه(، و حيى بِا الْسن )عليه السلام(،
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So when it came to be in the palm of Aliasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj the 
Beneficent, the Merciful! But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and 
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving 
the Zakat while they are performing Ruku [5:55]’. So Aliasws smelt it, and passed it 
on to Al-Hassanasws. 

يمه عَمَّ يَ تَساءَلُونَ عَنه النَّبَإه الْعَظهيمه  هُمْ فهيهه مُخْتَلهفُونَ الَّذهي  فلما صارت فِ كف الْسن )عليه السلام(، قالت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 فاشتمها الْسن )عليه السلام( و حيى بِا الْسين )عليه السلام(،

So, when it came to be in the palm of Al-Hassanasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful! What are they asking about? [78:1] About the 
Magnificent News, [78:2] Which they are differing in? [78:3]’. So Al-Hassanasws 
smelt it and passed it on to Al-Husaynasws. 

يمه قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ   الْقُرْبى وَ مَنْ الْمَوَدَّةَ فِه  فلما صارت فِ كف الْسين )عليه السلام(، قالت: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
 يَ قْتَرهفْ حَسَنَةً نزَهدْ لَهُ فهيها حُسْناً إهنَّ اللَّهَ غَفُورٌ شَكُورثُ ردت إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، 

So when it came to be in the palm of Al-Husaynasws, it said, ‘In the Name of Allahazwj 
the Beneficent, the Merciful! Say: ‘I do not ask you for recompense over it, 
except for the cordiality to be for my relatives’. And one who earns good, We 
will Increase the good for him. Surely Allah is Forgiving, Grateful [42:23]’. (So 
Al-Husaynasws smelt it, then returned it to the Prophetsaww. 

. فقالت: يمه اللَّهُ نوُرُ السَّماواته وَ الَْْرْضه  بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه

(So when it arrived back into the palm of the Prophetsaww), it said, ‘In the Name of 
Allahazwj the Beneficent, the Merciful! Allah is Light of the skies and the earth 
[24:35]’. 

 قال ابن عباس: فلا أدري، إلَ السماء صعدت، أم فِ الْرض توارت بقدرة الله عز و جل.

Ibn Abbas said, ‘So I didn’t know whether it ascended (back) to the sky, or it 
disappeared into the earth by the Power of Allahazwj Mighty and Majestic’’.8802 

 

VERSES 6 - 11 

هَادًا } أَلََْ نَُْعَله    {6الَْْرْضَ مه
Have We not made the earth a cradle? [78:6] 
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  {7وَالْهْبَالَ أوَْتاَدًا }
And the mountains as pegs? [78:7] 

  {8وَخَلَقْنَاكُمْ أزَْوَاجًا }
And We Created you as pairs [78:8] 

 {9وَجَعَلْنَا نَ وْمَكُمْ سُبَاتاً }
And We Made your sleep to be rest [78:9]   

 { 10وَجَعَلْنَا اللَّيْلَ لهبَاسًا }
And We Made the night a covering [78:10] 

 {11وَجَعَلْنَا الن َّهَارَ مَعَاشًا }
And We Made the day for livelihood [78:11] 

لْنه يلايل  »بإسناده، عن يزيد بن سلام، أنه سأل رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أخبرنِ لَ سَي الليل ليلا؟ قال: ابن بابويه: 
«. وَ جَعَلْنَا اللَّيْلَ لهباساً وَ جَعَلْنَا النَّهارَ مَعاشاً  الرجال من النساء، جعله الله عز و جل ألفة و لباسا، و ذلك قول الله عز و جل:

 قت.قال: صد

Ibn Babuwayh, by his chain, reports:  

‘From Yazeed Bin Salaam, who asked the Rasool-Allahsaww, ‘Inform me, why has the 
night been named as ‘night’?’ Hesaww said: ‘Because the men يلايل (Unknown 
word)8803 from the woman. Allahazwj Mighty and Majestic Made it for intimacy and a 
covering (for privacy), and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
We Made the night a covering [78:10] And We Made the day for livelihood 
[78:11]’. He said, ‘Yousaww have spoken the truth’.8804 

دٍ عَنه الشَّعهيْهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عل يه السلام ( قاَلَ مَنْ باَتَ سَاههراً فِه  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنْ غَيْْه وَاحه
 كَسْبٍ وَ لََْ يُ عْطه الْعَيْنَ حَظَّهَا مهنَ الن َّوْمه فَكَسْبُهُ ذَلهكَ حَراَمٌ .

Ali Bin Muhammad, form Salih Bin Abu Hammad, from someone else, from Al Shairy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who spends the 
night in wakefulness regarding the earnings and does not give the eyes its share 
from the sleep, so his earning, that is Prohibited’.8805  

نه شَِحونٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه الَْْصَمِّ عَنْ مهسْمَعه بْنه عَبْده الْمَلهكه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه بْ 
رُوا اللَّيْلَ كُلَّهُ فَ هُوَ سُحْتٌ .  عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ الصحنَّاعُ إهذَا سَهه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, 
from Abdullah Bin Abdul Rahman Al Asamma, from Misma’a Bin Abdul Malik,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The manufacturer, when 
he is awake the whole night, so it is an ill-gotten gain (his manufacturing profits)’.8806 

 

VERSES 12 - 16 

دَادًا } عًا شه نَا فَ وْقَكُمْ سَب ْ  {12وَبَ نَ ي ْ
And We Built seven strong (skies) above you [78:12]   

رَاجًا وَهَّاجًا }  {13وَجَعَلْنَا سه
And We Made a burning lamp [78:13]   

رَاته    {14مَاءً ثَجَّاجًا }وَأنَْ زَلْنَا مهنَ الْمُعْصه
And We Send down from the clouds abundant water [78:14] 

 {15لهنُخْرهجَ بههه حَبًّا وَنَ بَاتاً }
To Bring forth thereby corn and That We may bring forth thereby crawlers and 
vegetation [78:15] 

 {16وَجَنَّاتٍ ألَْفَافاً }
And the gardens thick foliaged gardens [78:16] 
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مُّمد بن يعقوب: عن أحمد بن إدريس، عن مُّمد بن عبد الْبار، عن صفوان بن يحيى، عن عاصم بن حميد، عن أبِ عبد الله 
 )عليه السلام(، قال: ذاكرت أبا عبد الله )عليه السلام( فيما يروون من الرؤية؟ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Abdul Jabbar, from Safwan Bin 
yahya, from Aasim Bin Hameed, who has said:  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws regarding what they are reporting, from the 
visualising (Allahazwj)?’  

الشمس جزء من سبعين جزءا من نور الكرسي، و الكرسي جزء من سبعين جزءا من نور العرش، و العرش جزء من »  فقال:
سبعين جزءا من نور الْجاب، و الْجاب جزء من سبعين جزءا من نور الستر، فإن كانوا صادقين فليملؤوا أعينهم من الشمس 

 «.ليس دونِا سحاب

So heasws said: ‘The sun is a seventieth part of the Light of the Chair (Kursy), and the 
Chair is a seventieth part of the Light of the Throne (Arsh), and the Throne is a 
seventieth part from the Light of the Veils, and the Veils are a seventieth part of the 
Light of the Curtain. So if they are truthful, the let them (try to) fill their eyes from the 
sun, when there is no cloud around’.8807 

 

VERSES 17 & 18 

يقَاتاً }   {17إهنَّ يَ وْمَ الْفَصْله كَانَ مه
Surely, the Day of Decision is (a Day) of appointment [78:17] 

فَخُ فِه الصحوره   {18فَ تَأْتوُنَ أفَْ وَاجًا }يَ وْمَ يُ ن ْ
A Day it would be blown into the Trumpet, so you would be coming in crowds 
[78:18] 

إن فِ القيامة خَسين موقفا، كل »)جامع الْخبار(: عن ابن مسعود، قال: كنت جالسا عند أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقال: 
 موقف ألف سنة،

From Ibn Masoud who said:  

‘I was seated in the presence of Amir-ul-Momineenasws and heasws said: ‘During the 
Day of Judgement there are fifty pausing stations, each pausing station being of a 
thousand years.  
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من خرج من قبره مؤمنا[ بربه، مؤمنا بجنته و ناره، مؤمنا عطاشا، ف  فأول موقف خرج من قبره ]جلسوا ألف سنة عراة حفاة جياعا
 [ من عند الله عز و جل نُا من الْوع و العطش،  بالبعث و الْساب و القيامة، مقرا بالله، مصدقا بنبيه و بِا جاء ]به

So the first pausing station – he would be coming out from his grave. They would be 
sitting for a thousand years, barefooted, hungry, thirsty. So one whom comes out 
from his grave as a believer in his Lordazwj, a believer in Hisazwj Paradise and Hisazwj 
Fire, a believer in the Resurrection, and the Reckoning, and the Standing (for 
Judgment), acknowledging Allahazwj, ratifying Hisazwj Prophetsaww and with whatever 
hesaww came with from the Presence of the Mighty and Majestic, would be saved 
from the hunger, and the thirst 

 «.إمامهم قال الله تعالَ: فَ تَأْتوُنَ أفَْواجاً، من القبور إلَ الموقف ]أمما[، كل أمة مع

Allahazwj the Exalted Said: so you would be coming in crowds [78:18], from the 
graves to the pausing station of Imamate, each community being with their 
respective Imam’’.8808  

 يا معاذ، سألت عن أمر عظيم من الْمور ، »و عن معاذ، أنه سأل رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن القيامة؟ فقال: 

And from Ma’az who asked the Rasool-Allahsaww about the Day of Judgement?’ So 
hesaww said: ‘O Ma’az, you have asked about a great matter from the matters’.  

و قال: تَشر عشرة أصناف من أمتِ: بعضهم على صورة القردة، و بعضهم على صورة الخنازير، و بعضهم على وجوههم 
 منكسون، أرجلهم فوق رءوسهم ليحبوا عليها، 

And hesaww said: ‘There shall come forth ten types from mysaww community – Some of 
them upon the image of the monkeys, and some of them upon the image of the pigs, 
and some of them upon deformed faces, their feet being above their heads, being 
dragged. 

و بعضهم عميا، و بعضهم صما بكما، و بعضهم يَضغون ألسنتهم فهي مدلات على صدورهم، يسيل منها القيح، يتقذرهم 
 لْمع، أهل ا

And some of them would be blind, and some of them deaf, dumb, and some of them 
chewing their tongues which would be dangling upon their chests with pus dripping 
out of them, polluting the other people of the groups. 

بعضهم مصلبون على جذوع من النار، و بعضهم أشد نتنا من الْيفة، و بعضهم و بعضهم مقطعة أيديهم و أرجلهم، و 
 ملبسون جبابا سابغة من قطران لازقة بجلودهم.

And some of them would be with their hands and feet cut off, and some of them 
being crucified upon trunks of fire, and some of them with a smell more rotten than 
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that of a carcass, and some of them clothed in garments of tar which would be 
scorching their skins. 

فأما الذين على صورة القردة فالعتاة من الناس، و أما الذين على صورة الخنازير فأهل السحت، و أما المنكسون على وجوههم 
 فأكلة الربا، 

So as for the ones upon the image of the monkeys are the tyrants from the people; 
and as for the one upon the image of the pigs would be the people of illegal 
earnings; and as for the deformities upon their faces would be the consumers of 
interest.  

ن َورون فِ الْكم، و أما الصم و البكم فالمعجبون بأعمالِم، و الذين يَضغون ألسنتهم العلماء و القضاة و أما العمي فالذي
 الذين خالفت أعمالِم أقوالِم، 

And as for the blind, it would be those unjust in the judgement; and as for the deaf 
and the dumb would be those who admired their own works; and the ones who 
would be chewing their tongues are the scholar and the judges whose deeds 
opposed their tongues. 

و أما الذين قطعت أيديهم و أرجلهم فهم الذين يؤذون الْيْان، و أما المصلبون على جذوع من نار فالسعاة بالناس إلَ 
 السلطان، 

And as for the ones with their hands and feet cut off, so they are the ones who 
harmed their neighbours; and as for the ones crucified upon the trunks of the fire, so 
there are the carriers with the people to the ruling authorities (Sultan).  

الْيف فالذين يتبعون الشهوات و اللذات، و يَنعون حق الله فِ أموالِم، و أما الذين يلبسون جبابا من  و أما الذين أشد نتنا من
 «.نار، فأهل الكبر  و الفخر و الخيلاء 

And as for the ones whose stench would be more intense than that of the carcass, 
so they are the ones who followed their lustful desires and the pleasures, and forbid 
the rights of Allahazwj in their wealth; and as for the ones clothed with garments of 
fire, so these are the people of arrogance, and the pride, and the pomp’.8809 

 

VERSES 19 - 23 

  {19أبَْ وَاباً }وَفتُهحَته السَّمَاءُ فَكَانَتْ 
And the sky would be Opened up, so it would be like gateways [78:19] 
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 {20وَسُي ِّرَته الْهْبَالُ فَكَانَتْ سَرَاباً }
And the mountains would move, so these would be like mirages [78:20] 

 {21إهنَّ جَهَنَّمَ كَانَتْ مهرْصَادًا }
Surely, Hell would be lying in wait [78:21] 

 {22لهلطَّاغهيَن مَآباً }
A place of return for the tyrants [78:22] 

 {23لَابهثهيَن فهيهَا أَحْقَاباً }
They would be living therein for ages [78:23] 

مُّمد بن عقبة، عمن رواه، عن أبِ عبد ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن جعفر بن 
الْحقاب: ثمانية أحقاب، و الْقب: ثمانون سنة، و السنة »الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و جل: لابهثهيَن فهيها أَحْقاباً، قال: 

 «.ثلاثمائة و ستون يوما، و اليوم: كألف سنة مما تعدون

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Uqba, from the one who reported it:  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They 
would be living therein for ages [78:23], heasws said: ‘Al-Ahqaab – Eight eras, and 
‘Al-Ahqaab’ is of eighty years, and the year is of three hundred and sixty days, and 
the day - like a thousand years from what you are counting [22:47]’.8810 

لْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن درست بن و قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن ا
ونَ أبِ منصور، عن الْحول، عن حمران بن أعين، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله لابهثهيَن فهيها أَحْقاباً لا يذَُوقُ 

 «.هذه فِ الذين لا يخرجون من النار»فهيها بَ رْداً وَ لا شَراباً، قال: 

And Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Darsat Bin Abu Mansour, from Al-Ahowl, from 
Hamraan Bin Ayn who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: They would be living 
therein for ages [78:23] They shall neither be tasting therein coolness nor 
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drink [78:24], heasws said: ‘This is regarding for the ones who will not be coming out 
from the Fire’.8811 

 

VERSES 24 - 34 

  {24ا }لَا يَذُوقُونَ فهيهَا بَ رْدًا وَلَا شَرَابً 
They shall neither be tasting therein coolness nor drink [78:24] 

يمًا وَغَسَّاقاً }   {25إهلاَّ حمهَ
Except scalding water and pus [78:25]   

 {26جَزَاءً وهفاَقاً }
Being an appropriate Recompense [78:26] 

سَاباً }   {27إهن َّهُمْ كَانوُا لَا يَ رْجُونَ حه
They were not expecting a Reckoning [78:27] 

اباً }   {28وكََذَّبوُا بهآياَتهنَا كهذَّ
And they belied Our Signs with a belying [78:28] 

نَاهُ كهتَاباً }  {29وكَُلَّ شَيْءٍ أَحْصَي ْ
And all things We have Enumerated it in a Book [78:29]   

 {30نزَهيدكَُمْ إهلاَّ عَذَاباً }فَذُوقُوا فَ لَنْ 
Therefore taste! But, it will never increase you except in torment [78:30] 

 {31إهنَّ لهلْمُتَّقهيَن مَفَازاً } 
Surely, for the pious, there would be success [78:31] 
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 {32حَدَائهقَ وَأَعْنَاباً } 
Gardens and vineyards [78:32]   

 {33وكََوَاعهبَ أتَْ رَاباً }
And voluptuous women of equal age [78:33] 

  {34وكََأْسًا دههَاقاً }
And a filled cup [78:34]   

 مَفازاً فهي الكرامات، أما قوله تعالَ: إهنَّ لهلْمُتَّقهيَن »ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Then (Ali Bin Ibrahim – Tafseer Qummi) said:  

‘And in a report from Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj 
Words: Surely for the pious, there would be success [78:31] - so this is the 
Prestige.  

 «.وَ كَواعهبَ الفتيات النواهد و قوله تعالَ:

And Hisazwj Words: And voluptuous women of equal age [78:33] – the teenage 
girls, the firm-breasted’.8812 

اه، و »قال:  -فِ حديث -)تَف العقول(: عن الْسن بن علي )عليه السلام( و أوصاكم بالتقوى، و جعل التقوى منتهى رِ
 ة، و رأس كل حكمة، و شرف كل عمل، التقوى باب كل توب

Tohaf al Uqool –  

‘From Al-Hassan Bin Aliasws, in a Hadeeth, said: ‘And Iasws bequeath you with the 
piety, and you should make the piety as the end point of (achieving) Hisazwj Pleasure. 
And the piety is the door of every repentance, and heat of every wisdom, and nobility 
of every deed.  

فَابالتقوى فاز من فاز من المتقين، قال الله تبارك و تعالَ: إهنَّ لهلْمُتَّقهيَن مَفازا، و قال تعالَ: وَ يُ نَجِّي اللَّهُ الَّذهينَ  زَتِههمْ لا  ات َّقَوْا بِه
 «. يََسَحهُمُ السحوءُ وَ لا هُمْ يَحْزنَوُنَ 

By the piety will succeed the one who succeeds from the pious ones. Allahazwj 
Blessed and Exalted Says: Surely for the pious, there would be success [78:31]. 
And the Exalted Says: And Allah will Rescue the ones who are pious due to 
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their achievements. Neither would the evil touch them nor would they be 
grieving [39:61]’’.8813 

 

VERSES 35 & 36 

 {35لَا يَسْمَعُونَ فهيهَا لغَْوًا وَلَا كهذَّاباً }
They will neither be hearing any vanities therein nor any lies [78:35]   

سَاباً }  {36جَزَاءً مهنْ ربَِّكَ عَطاَءً حه
A Recompense from your Lord, a Calculated gift [78:36]   

رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ أمَهيْه الْمُؤْ  مهنهيَن حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَلَيْهه السَّلَامُ: حَتََّّ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه حَسَبَ فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه
عْفٍ، قاَلَ اللَّهُ عَزَّ  هِ ائةَه  اَ إهلََ سَبْعهمه دَةٍ عَشْرَ أمَْثاَلِه ساباجَزاءً مهنْ ربَِّ   وَ جَلَ لَِمُْ حَسَنَاتِههمْ ثَُُّ أعَْطاَهُمْ بهكُلِّ وَاحه  كَ عَطاءً حه

In (the book) Amaali of Sheykh Al Ta’ifa, 

‘By his chain going up to Amir Al-Momineenasws, there is a lengthy Hadeeth, heasws is 
saying in it: ‘Until when it would be the Day of Judgment, their good deeds would be 
Calculated for them, then it would be Given to them with each one (good deed), ten 
(times) the like of it, up to a multiple of seven hundred. Allahazwj Mighty and Majestic 
Says: A Recompense from your Lord, a Calculated gift [78:36]’’.8814   

 

VERSES 37 & 38 

نَ هُمَا الرَّحْمََٰنه  نْهُ  يََلْهكُونَ  لَا  ۚ  رَبِّ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه وَمَا بَ ي ْ طاَباً مه  {37} خه
Lord of the skies and the earth and what is between the two, the Beneficent. 
They would not be controlling an Address from Him [78:37]  

 {38} صَوَاباً وَقاَلَ  الرَّحْمََٰنُ  لَهُ  أذَهنَ  مَنْ  إهلاَّ  يَ تَكَلَّمُونَ  لَا  ۚ  يَ وْمَ يَ قُومُ الرحوحُ وَالْمَلَائهكَةُ صَفًّا 
A Day on which the Spirit and the Angels would be standing in rows, not 
speaking except one the Beneficent Permits for him, and speaks the correct 
thing [78:38] 
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أبو حمزة الثمالِ قال: دخلت على مُّمد بن علي )عليهما السلام(: وقلت يابن رسول الله حدثني بِديث ينفعني، قال: يا أبا 
 حمزة كل يدخل الْنة إلا من أبى. 

Abu Hamza Al-Sumali said,  

‘I came to Muhammadasws Bin Aliasws and I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! 
Narrate to me with a Hadeeth which would benefit me’. Heasws said: ‘O Abu Hamza! 
Everyone would enter the Paradise except the one who refuses to do so’.  

 م. قلت: من ؟ قال: من لَ يقل: لا إله إلا الله مُّمد رسول الله.قال: قلت: يابن رسول الله أحد يأبى أن يدخل الْنة ؟ قال: نع

He (Abu Hamza) said, ‘I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is there anyone who 
would refuse to enter the Paradise?’ Heasws said: ‘Yes’. I said, ‘Who?’ Heasws said: 
‘The one who does not say, ‘There is no god except for Allahazwj, and 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’’.  

قلت: يابن رسول الله حسبت أن لا أروي هذا الْديث عنك، قال: ولَ ؟ قلت: انِ تركت المرجئة والقدرية والْرورية وبني امية كل 
 يقولون: لا إله إلا الله مُّمد رسول الله، ف

I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I reckon that I should not report this Hadeeth 
from youasws’. Heasws said: ‘And why not?’ I said, ‘I left the Murjiites, and the 
Qadiriyya, and the Harouriyya, and the clan of Umayya all of them saying, ‘There is 
no god except for Allahazwj and Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’.  

 الله إياها فلم يقلها إلا نحن وشيعتنا والباقون منها براء،  قال: ايهات ايهات، إذا كان يوم القيامة سلبهم

So heasws said: ‘Far be it! Far be it! When it will be the Day of Judgement, Allahazwj 
would Confiscate this from them, so none would be casting it except for usasws and 
ourasws Shias, and the remainder of them would be far from it!  

وقال: من قال: لا إله  .أما سَعت الله يقول: * )يوم يقوم الروح والملائكة صفا لا يتكلمون إلا من أذن له الرحمن وقال صوابا( *
 .إلا الله مُّمد رسول الله

But have you not heard Allahazwj Saying: A Day on which the Spirit and the Angels 
would be standing in rows, not speaking except one the Beneficent Permits for 
him, and speaks the correct thing [78:38]?’ And heasws said: ‘(That is) the one who 
says, ‘There is no god except for Allahazwj, Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww’.8815  

عن أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن أبِ خالد القماط، عن أبِ عبد الله، عن أبيه  عنه:
إذا كان يوم القيامة، و جَع الله الخلائق من الْولين و الْخرين فِ صعيد واحد، خلع قول لا إله إلا الله »)عليهما السلام(، قال: 

يَ وْمَ يَ قُومُ الرحوحُ وَ الْمَلائهكَةُ صَفًّا لا  لاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و هو قوله تعالَ:من جَيع الخلائق إلا من أقر بو 
 «.يَ تَكَلَّمُونَ إهلاَّ مَنْ أذَهنَ لهَُ الرَّحْمنُ وَ قالَ صَواباً 
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And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from 
Khalid Al-Qamaat, who has said:  

‘From Abu Abdullahasws from hisasws fatherasws having said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, and Allahazwj Gathers the creatures from the former ones and the later 
ones in one place, the Word ‘There is no god except for Allahazwj’ would be Removed 
from all the creatures except for the ones who accept the Wilayah of Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and these are the Words of the Exalted: A Day on which the Spirit and 
the Angels would be standing in rows, not speaking except one the Beneficent 
Permits for him, and speaks the correct thing [78:38]’.8816 

َتمعون فِ موطن يستنطق فيه جَيع »عن أبِ معمر السعدي، قال: قال علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فِ صفة يوم القيامة: 
 الخلق فلا يتكلم أحد إهلاَّ مَنْ أذَهنَ لَهُ الرَّحْمنُ وَ قالَ صَواباً 

From Abu Mo’mar Al Sa’ady who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said regarding the description of the Day of Judgment: 
‘They would be gathering in a place in which the entirety of the creatures would be 
Questioned, but no one would speak: except one the Beneficent Permits for him, 
and speaks the correct thing [78:38]. 

ئْنا بهكَ عَلى هؤُلاءه شَهه فتقام ا  يدٍ وَ جه ئْنا مهنْ كُلِّ أمَُّةٍ بهشَهه يداً و هو لرسل فتسأل، فذلك قوله لمحمد )عليه السلام(: فَكَيْفَ إهذا جه
 «. الشهيد على الشهداء، و الشهداء هم الرسل )عليهم السلام(

So the Rasoolsaww would stand and would be Questioned. So those are Hisazwj 
Words to Muhammadsaww: So how will it be, when We Come with a witness from 
every community, and We Come with you as a witness upon them? [4:41]. And 
hesaww is the witness upon the witnesses, and the witnesses (of the former ones), 
they are the Rasoolsas’.8817 

هو ملك أعظم »و قال الطبرسي فِ معنى الروح: روى علي بن إبراهيم فِ )تفسيْه( بإسناده، عن الصادق )عليه السلام(، قال: 
 «. من جبرئيل و ميكائيل

And Al-Tabarsy said regarding the meaning of ‘the Spirit’, ‘It is reported by Ali Bin 
Ibrahim in his Tafseer, by his chain, from Al-Sadiqasws having said: ‘It is an Angel 
more magnificent than Jibraeelas and Mikaeelas’’.8818 

 

VERSES 39 & 40 

لهكَ الْيَ وْمُ الَْْقح    {39} مَآباً ربَِّهه  إهلَََٰ  اتََّذَ  شَاءَ  فَمَنْ  ۚ  ذََٰ
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That is the Day of the Truth. So one who desires to can take a refuge to his 
Lord [78:39] 

نْتُ تُ رَاباً إهنَّا أنَْذَرْناَكُمْ عَذَاباً قَرهيبًا يَ وْمَ يَ نْظرُُ الْمَرْءُ مَا قَدَّمَتْ يَدَاهُ وَيَ قُولُ الْكَافهرُ ياَ ليَْتَنيه كُ 
{40} 

Surely, We have warned you of a near Punishment on the Day the person 
would see what his hands had sent ahead, and the Kafir would be saying, ‘O! I 
wish I was dust!’ [78:40] 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن عبد الرحمن، عن يونس بن يعقوب، عن 
قوله »السمان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  بصيْ، و عن سعيدخلف بن حماد، عن هارون بن خارجة، عن أبِ 

 «.تعالَ:وْمَ يَ نْظرُُ الْمَرْءُ ما قَدَّمَتْ يدَاهُ وَ يَ قُولُ الْكافهرُ يا ليَْتَنيه كُنْتُ ترُاباً يعني علويا يوالِ أبا تراب

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yusuf Bin 
Abdul Rahman, from Yunus Bin Yaqoub, from Khalaf Bin Hamaad, from Haroun Bin Kharjat, from Abu 
Baseer, and from Saeed Al-Samaan, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Words of the Exalted: on the Day the person 
would see what his hands had sent ahead, and the Kafir would be saying, ‘O! I 
wish I was dust!’ [78:40] - It Means ‘Alawiyya’ the ones who befriended Abu Turaab 
(Aliasws)’.8819  

بهُُ ثَُُّ  قال: و جاء فِ باطن تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام( ما يؤيد هذا التأويل فِ تأويل قوله تعالَ: أمََّا مَنْ ظلََمَ فَسَوْفَ نُ عَذِّ
بهُُ عَذاباً نكُْراً، قال:   هو يرد إلَ أميْ المؤمنين )عليه السلام(، »يُ رَدح إهلَ ربَِّهه فَ يُ عَذِّ

He (Sharaf Al-Deen Al-Husayni) said,  

‘And it has come in the esoteric of the Tafseer of the Peopleasws of the Household 
what is strengthened by this explanation in the explanation of the Words of the 
Exalted: ‘As for one who is unjust, then soon We will Punish him, then he will 
return to His Lord and He will Punish him with a terrible Punishment [18:87] – It 
refers to (the enemies of) Amir-Al-Momineenasws.  

 «.فيعذبه عذابا نكرا، حتَّ يقول: يا ليتني كنت ترابا، أي من شيعة أبِ تراب، و معنى ربه أي صاحبه

He (the unjust Kafir) would be Punished with a terrible Punishment until he will say 
Surely We have warned you of a near Punishment on the Day the person 
would see what his hands had sent ahead, and the Kafir would be saying, ‘O! I 
wish I was dust!’ [78:40] - i.e., from the Shias of Abu Turabasws (Amir Al-
Momineenasws). And the Meaning of: return to his Lord - i.e., to his Masterasws’.8820  

                                                           
8819

 ( 2ِ:2ِ:761ِ/10تأويلِالآياتِ ) 
8820

.2ِ:761ِ/11تأويلِالآياتِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6656 out of 7192 

 ]النبي يكني عليا أبا تراب.[

The Prophetsaww Teknonyms Aliasws As ‘Abu Turab’ 

ائةٍَ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه عَمِّي أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدُ بْنُ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الزَّاههدُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه باَبَ وَيْهه بهالرَّيِّ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ خََْ  مه سه
ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ أبَهيهه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه  َهُمُ اللَّهُ قاَلَ: حَدَّ  الشَّيْخه السَّعهيده أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيِّ بْنه باَبَ وَيهْه رَحمه

ثَ نَا تمهَيمُ بْنُ بُ هْلُولٍ عَنْ  ثَ نَا بَكْرُ بْنُ عَبْده اللَّهه بْنه حَبهيبٍ قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا أبَوُ الَْْسَنه الْعَبْدهيح قاَلَ: أبَه  الَْْسَنه الْقَطَّانُ قاَلَ: حَدَّ يهه قاَلَ: حَدَّ
ثَ نَا سُلَيْمَانُ بْنُ مههْراَنَ عَنْ عَبَايةََ بْنه رهبْعهيٍّ قاَلَ:   حَدَّ

It was informed to us by the ascetic Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Babuwayh 
at Al Rayy, in the year five hundred and ten, from his uncle Abu Ja’far Muhammad Bin Al Hassan, 
from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Al Sheykh Al Saeed Abu Ja’far Muhammad 
Bin Ali Bin Babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan Al Adl, from Abu Al Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al Qatan, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from 
his father, from Abu Al Hassan Al Abdy, from Suleyman Bin Mihran, from Abaya Bin Rabie who said,  

بُ الَْْرْضه وَ حُجَّةُ اللَّهه عَلَى أهَْلههَا بَ عْدَهُ وَ بههه قُ لْتُ لهعَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ لَهَ كَنىَّ رَسُولُ اللَّ  نََّهُ صَاحه هه ص عَلهيّاً أبَاَ تُ راَبٍ؟ قاَلَ: لْه
يعَةه عَلهيٍّ مهنَ ى الْكَافهرَ بَ قَاؤُهَا وَ إهليَْهه سُكُونُ هَا وَ لَقَدْ سَهَعْتُ رَسُولَ اللَّهه ص يَ قُولُ إهنَّهُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ الْقهيَامَةه وَ رأََ  مَا أعََدَّ اللَّهُ تَ عَالََ لهشه
يعَةه عَلهيٍّ ع وَ ذَلهكَ  وَ يَ قُولُ الْكافهرُ يا ليَْتَنيه    قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَ الث َّوَابه وَ الزحلْفَى وَ الْكَراَمَةه قاَلَ: ياَ ليَْتَنيه كُنْتُ تُ راَباً ياَ ليَْتَنيه مهنْ شه

 كُنْتُ ترُاباً.

I said to Abdullah Bin Abbas, ‘Why did Rasool-Allahsaww teknonym Aliasws as ‘Abu 
Turab’?’ He said, ‘Because heasws is the Masterasws of the earth and a Divine 
Authority upon his inhabitants after himsaww, and due to himasws is its remaining, and 
to himasws is its tranquillity; and I have heard Rasool-Allahsaww saying: ‘When it will be 
the Day of Judgment and the disbeliever upon seeing what Allahazwj the Exalted has 
Prepared for the Shias of Aliasws, from the Rewards and the advantages and the 
prestige, he would say, ‘[78:40] O! I wish I were dust! i.e., ‘If only I was from the 
Shias of Aliasws and that is the Speech of Allahazwj Mighty and Majestic [78:40] and 
the unbeliever shall say: O! I wish I were dust!’8821 
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CHAPTER 79 

AL-NAZIAAT  

(46 VERSES) 

VERSES 1 - 46 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة النازعات، لَ يَت إلا ريان ا، و لَ يبعث ه الله إلا ريان ا، و »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.لَ يدخله الْنة إلا ريانا

Ibn Babuwayh, by his chain, who has reported:  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One who recites the Surah Al-Naziaat will not 
die except as sated and Allahazwj will not Resurrect him except as sated, and will not 
enter the Paradise except as sated’.8822 

من قرأ هذه السورة أمن من ع ذاب الله تع الَ، و س قاه »و آله(، أنه قال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه 
 الله من برد الشراب يوم القيامة،

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Surah (Al-Naziaat), would be safe from the Punishment of Allahazwj the Exalted, and 
Allahazwj would Quench him from a cool drink on the Day of Judgement.  

 «.و من قرأها عند مواجهة أعدائه انحرفوا عنه و سلم منهم و لَ يضروه

And one who recites it during a confrontation with his enemies, they would divert 
themselves away from him, and he would be safe from them, and they will not harm 
him’.8823  

 من قرأها و هو مواجه أعداءه لَ يبصروه، و انحرفوا عنه، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Naziaat), and he is in 
confrontation with his enemies will not be harmed from them, and they would divert 
away from him.  
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 «.و من قرأها و هو داخل على أحد يخافه نُا منه و أمن بإذن الله تعالَ

And one who recites it when he is coming up to anyone whom he fears, would be 
rescued from him, and would be safe by the Permission of Allahazwj’.8824 

ابى ب  ن كع  ب ع  ن الن  بِ ص  لى الله علي  ه وآل  ه ق  ال: وم  ن ق  رء س  ورة والنازع  ات لَ يك  ن حبس  ه وحس  ابه ي  وم القيام  ة الا كق  در ص  لوة 
 مكتوبة حتَّ يدخل الْنة.

Ubayy Bin Ka’ab, who has said:  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites Surah Al-Naziaat, will never be 
imprisoned, and his Reckoning on the Day of Judgement would be in like a 
Prescribed Salat until he enters the Paradise’.8825  

 

VERSES 1 - 4 

  {1وَالنَّازهعَاته غَرْقاً }
(I Swear) by the snatchers snatching out [79:1] 

طاَته نَشْطاً }   {2وَالنَّاشه
And the rippers tearing out [79:2] 

َاته سَبْحًا }  {3وَالسَّابِه
And the floaters floating [79:3] 

قًا }  {4فاَلسَّابهقَاته سَب ْ
So the preceding ones would be preceding [79:4] 

لائكة الذين ينزعون أرواح الكفار عن أبدانِم بالشدة، كما يغرق النازع فِ القوس فيبلغ فيه ا الطبرسي، فِ معنى ذلك: أنه يعني الم
 غاية المد، قال: و روي ذلك عن علي )عليه السلام(.

Al-Tabarsy reports:  
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Regarding the Meaning of that, ‘It Means the Angels who pull out the souls of the 
Kafirs out from their bodies with severity, just as you pull on the string of the bow so 
it extends’. He said, ‘And that has been reported from Aliasws’.8826 

أنِا الملائكة تنشط أرواح الكفار ما بين الْلد و الْظف ار ح تَّ ترجه ا م ن »و قال فِ معنى الناشطات: عن علي )عليه السلام(: 
  «افهم بالكرب و الغمأجو 

And (Tabarsy) said:  

Regarding the Meaning of: And the rippers tearing out [79:2], from Aliasws: ‘These 
are the Angels who draw out the souls of the Kafirs (from) what is between the skin 
and the nails until it comes out from their hearts with the anguish and grief’.8827 

الملائكة تنزع نفوس الكفار إغراقا  »الشيبانِ فِ )نِج البيان(: عن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال: وَ النَّازهعاته غَرْقاً، قال 
 «. كما يغرق النازع فِ القوس

Al Shaybani in (the book) Nahj Al Bayan –  

‘From Aliasws Bin Abu Talibasws, he (the narrator) said: ‘(I Swear) by the snatchers 
snatching out [79:1], heasws said: ‘The Angels snatching the souls of the Kafirs with 
a pulling, just as the string is pulled in the bow’’.8828 

الناس فتمزقك كلاب أهل   لا تمزقن»)صلى الله عليه و آله(، قال لمعاذ: ابن فهد فِ )العدة(: فِ حديث معاذ بن جبل، عن النبِ 
طاته نَشْطاً، أ فتدري ما الناشطات؟ هي كلاب أهل النار، تنشط اللحم و العظم  «. النار، قال الله تعالَ: وَ النَّاشه

Ibn Fahad in (the book) Al Iddat (Al Da’aiy) – in a Hadeeth of Muaz Bin Jabal,  

‘From the Prophetsaww having said to Muaz: ‘Do not tear the people for the hounds of 
the inhabitants of the Fire would tear you. Allahazwj the Exalted Said: ‘And the 
rippers tearing out [79:2]. Do you know what is the ‘tearing’? These are the hounds 
of the inhabitants of the Fire, tearing the flesh and the bones’’.8829 

يع  ني أرواح الم   ؤمنين تس   بق »ثُ ق  ال: و فِ رواي   ة أبِ الْ  ارود، ع   ن أبِ جعف  ر )علي   ه الس   لام(، فِ قول  ه تع   الَ: فاَلسَّ  ابهقاته سَ   بْقاً: 
 «.أرواحهم إلَ الْنة بِثل الدنيا، و أرواح الكفار بِثل ذلك إلَ النار

Then (Ali Bin Ibrahim) said:  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws regarding the Words of the 
Exalted: So the preceding ones would be preceding [79:4], heasws said: ‘It Means 
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the souls of the Momineen, their souls would be preceding to the Paradise, and the 
souls of the Kafirs, similarly to that, to the Fire’.8830 

اَ شَاءَ مهنْ خَلْقههه، وَ  مَ بِه مُوا إهلاَّ بههه.قَدْ قاَلَ الْبَاقهرُ وَ الصَّادهقُ عَلَيْههمَا السَّلَامُ: إهنَّ لهلَّهه تَ عَالََ أَنْ يُ قْسه لَْقههه أَنْ يُ قْسه   ليَْسَ لخه

Al Baqirasws and Al Sadiqasws have both said: ‘It is for Allahazwj the Exalted that Heazwj 
Swears by whatever Heazwj so Desires from Hisazwj creatures, and it isn’t for Hisazwj 
creatures that they should be swearing except by Himazwj’’.8831

 

 

VERSE 5 

 {5فاَلْمُدَب ِّرَاته أمَْرًا }
The regulators of matters [79:5] 

ي الله عنه(، قال: حدثنا أحمد ابن الْسن الْسيني، عن الْسن  ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن القاسم الْرجانِ )رِ
ا، عن أبيه موسى بن جعف ر )عل يهم  ك ان ق وم م ن خ واص »الس لام(، ق ال: بن علي، عن أبيه، عن مُّمد بن علي، عن أبيه الرِ

الصادق )عليه السلام( جلوسا بِضرته فِ ليلة مقمرة، فقالوا: يا بن رسول الله، ما أحسن أديم هذه السماء، و أنوار ه ذه النج وم 
 و الكواكب!

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Hassan Muhammad Bin Al-Qasim Al-
Jarjany, from Ahmad Ibn Al-Hassan Al-Husayni, who has reported the following:  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws, from Muhammadasws Bin Aliasws, 
from hisasws fatherasws Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws 
having said: ‘There was a group of the special ones of Al-Sadiqasws seated in hisasws 
presence during a moonlit night, so they said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! How 
beautiful is the canopy of this sky, and the rays of these stars and the planets!’ 

ل الصادق )عليه السلام(: إنكم لتقولون هذا، و إن المدبرات أربع ة: جبرئي ل، و ميكائي ل، و إس رافيل، و مل ك الم وت )عل يهم فقا
الس   لام(، ينظ   رون إلَ الْرض، ف   يْونكم و إخ   وانكم فِ أقط   ار الْرض، و ن   وركم إلَ الس   موات و الْرض أحس   ن م   ن أن   وار ه   ذه 

 «.أحسن أنوار هؤلاء المؤمنين! الكواكب، و إنِم يقولون كما تقولون: ما

So Al-Sadiqasws said: ‘You all are saying this, and the regulators are four – Jibraeelas, 
and Mikaeelas, and Israfeelas and the Angel of Deathas, who are looking towards the 
earth, and theyas see you and your brothers in the countries of the earth, and your 
light emanating from you to the sky is more beautiful to themas than these planets, 
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and theyas are (also) saying just as you all are saying: ‘How beautiful are the rays 
(emission of light) of these Momineen!’8832 

 

VERSES 6 & 7 

فَةُ }  {6يَ وْمَ تَ رْجُفُ الرَّاجه
The Day the shaking one will shake (the dust from him) [79:6] 

 {7تَ تْبَ عُهَا الرَّادهفَةُ }
The subsequent one would follow him [79:7] 

بن خالد العاقولِ، عن  رجعة السيد المعاصر: عن جعفر بن مُّمد بن مالك، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم بن إسَاعيل، عن علي
فَ  ةُ عبد الكريم بن عمرو الخثعمي، عن سليمان بن خالد، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: يَ وْمَ تَ رْجُفُ الرَّاجه

 السلام(، علي )عليهما السلام(، و الرادفة: علي بن أبِ طالب )عليه   الراجفة: الْسين بن»تَ تْبَ عُهَا الرَّادهفَةُ، قال: 

(In the book) Raj’at of Al Syed Al Ma’seer, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from Muhammad Bin 
Al Qasim Bin Ismail, from Ali Bin Khalid Al Aqouly, from Abdul Kareem Bin Amro Al Khas’amy, from 
Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding Hisazwj Words: The Day the shaking one will 
shake (the dust from him) [79:6] The subsequent one would follow him [79:7]: 
‘The shaking one is Al-Husaynasws Bin Aliasws, and the subsequent one is Aliasws Bin 
Abu Talibasws.  

 «. ا السلام( فِ خَسة و سبعين ألفاه القبر و ينفُ عن رأسه التراب الْسين ابن علي )عليهمو أول من ينشق عنه 

And the first one to break off from hisasws grave and shake the dust from hisasws head 
would be Al-Husaynasws Ibn Aliasws, among seventy five thousand’’.8833 

ا )علي ه الس لام(، فِ قول ه تع الَ: تَ تْبَ عُهَ ا الرَّادهفَ ةُ، ق ال: ابن شهر آشوب: عن  و ق د  إذا زلزل ت الْرض فأتبعه ا خ روج الداب ة»الرِ
 «.تقدمت الروايات فِ معنى هذه الْية بِذا المعنى فِ سورة النمل

Ibn Shehr Ashub –  

From Al-Rezaasws regarding the Words of the Exalted: The subsequent one would 
follow him [79:7], heasws said; ‘When the earth would be in a tremor, it would be 
followed by the coming out of ‘The Walker’ (Al-Dabbat)’’.8834 
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فض ل ب ن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد الْلبِ، عن عبد الله بن مُّمد الزيات، ع ن مُّم د اب ن عب د الْمي د، ع ن م
 «.أنا دابة الْرض»صالح، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله الْدلِ، قال: دخلت على علي )عليه السلام(، فقال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Al-Halby, from Abdullah Bin Muhammad Al-
Zayaat, Muhammad Ibn Abdul Hameed, from MufazzAl-Bin Salih, from Jabir Bin Yazeed, who has 
said:  

‘Abu Abdullah Al-Halby who said, ‘I came up to Aliasws, so heasws said: ‘Iasws am the 
Walker of the Earth (Daabbat Al-Ardh)’.8835 

ح ديث طوي ل يق ول في ه وق د ذك ر  فِ كتاب كمال الدين وتمام النعم ة باس ناده إلَ الن زال ب ن س يارة ع ن أم يْ الم ؤمنين علي ه الس لام
 الدجال ومن يقتله وأين يقتل: ألا ان بعد ذلك الطامة الكبرى 

In the book KamaAl-Al-Deen Wa Tamaam Al-Ne’mat, by his chain going up to Al-NazaAl-Bin Sayarat, 
who has reported the following:  

Amir-Al-Momineenasws, a lengthy Hadeeth in which heasws said and mentioned Al-
Dajaalla and the one who will kill him, and where hela would be killed: ‘Indeed! And 
after that will be the great catastrophe’.  

وسى عليهم ا الس لام، تض ع قلنا: وما ذلك يا أميْ المؤمنين قال: خروج دابة الارض من عند الصفا، معها خاتم سليمان وعصى م
 الخاتم على وجه كل مؤمن فينطبع فيه هذا مؤمن حقا، 

We said, ‘And what is that, O Amir-Al-Momineenasws?’ Heasws said: ‘The Walker of the 
earth would come out from Al-Safa. With himasws would be the ring of Suleymanas, 
and the Staff of Musaas. The ring would illuminate upon the face of every Momin, and 
it would inscribe on it, ‘This is a true Momin’. 

وتضعه على وجه كل كافر فيكتب هذا ك افر، ح تَّ أن الم ؤمن لين ادي: الوي ل ل ك حق ا ي ا ك افر، وان الك افر ين ادى: ط وبى ل ك ي ا 
 فوزا عظيما، مؤمن وددت انى كنت مثلك فأفوز

And it would illuminate upon the face of every Kafir, so it would inscribe, ‘This is an 
Kafir’, to the extent that the Momin would call out, ‘The woe is unto you, truly, O 
Infidel. And the Infidel would call out, ‘Blessed are you, O Momin! I wish I was like 
you, so I would have achieved a great success’. 

ثُ ترفع الدابة رأسها فيْاها من بين الخافقين باذن الله جل جلاله، وذلك بعد طلوع الشمس من مغربِا، فعند ذلك ترفع التوبة فلا 
 فِ ايَانِا خيْا، تقبل توبة ولا عمل يرفع، ولا ينفع نفسا ايَانِا لَ تكن آمنت من قبل أو كسبت 

Then the ‘Walker’ would raise hisasws head, so heasws would see from between the 
two, by the Permission of Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty. And that would be after 
the emerging of the sun from its west. When that happens, the (door of) repentance 
would be raised, so no repentance would be Accepted, nor would any deed be 
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raised, and no one would benefit from his belief, if he had not believed before, or 
gained a good in his belief’. 

 ثُ قال عليه السلام: لا تسألونى عما يكون بعد هذا، فانه عهد إلَ حبيبِ رسول الله صلى الله عليه وآله ان لا أخبر به غيْ عترتِ.

Then heasws said: ‘Do not ask measws about what would be taking place after this, for 
Iasws have vowed to myasws beloved Rasool-Allahsaww that Iasws shall not be informing 
about it to anyone else apart from myasws Familyasws’.8836 

 

VERSES 8 - 14 

فَةٌ }   {8قُ لُوبٌ يَ وْمَئهذٍ وَاجه
Hearts on that day will palpitate [79:8] 

عَةٌ    {9} أبَْصَارُهَا خَاشه
Their sights humbled [79:9]   

 {10يَ قُولُونَ أإَهنَّا لَمَرْدُودُونَ فِه الْْاَفهرَةه }
They are saying, ‘Would we be restored in the graves?’ [79:10] 

 {11أإَهذَا كُنَّا عهظاَمًا نْهَرَةً }
What! When we become rotten bones?’ [79:11] 

رَةٌ }قاَلُوا تهلْكَ إهذً    {12ا كَرَّةٌ خَاسه
They are saying, ‘Then that would be a repetition incurring loss’ [79:12] 

دَةٌ } اَ ههيَ زَجْرَةٌ وَاحه   {13فإَهنََّّ
But rather, it would be one Shout [79:13] 

 {14فإَهذَا هُمْ بهالسَّاههرَةه }
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So then they would be at Al-Sahira [79:14] 

سعد بن عبد الله: عن مُّمد بن عيسى بن عبيد، عن القاسم بن يحيى، عن جده الْسن بن راشد، قال: حدثني مُّمد بن عبد الله 
بن الْسين، قال: دخلت مع أبِ على أبِ عبد الله )عليه السلام(، فجرى بينهما حديث، فقال أبِ لْبِ عبد الله )عليه السلام(: 

 ما تقول فِ الكرة؟ 

Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Al-Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather Al-Hassan Bin Rashid, from Muhammad Bin Abdullah Bin Al-Husayn who said:  

‘I came up along with my father, to Abu Abdullahasws, and a discussion took place 
between them. My father said to Abu Abdullahasws, ‘What do youasws say about the 
repetition?’  

أقول فيها ما قال الله عز و جل، و ذلك أن تفسيْها صار إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آل ه( قب ل أن ي أتِ ه ذا الْ رف »قال: 
رَةٌ إذا رجعوا إلَ الدنيا و لَ يقضوا ذحولِم.بخمس و عشرين ليلة، قول الله عز و جل: تهلْكَ إهذاً كَ   رَّةٌ خاسه

Heasws said; ‘Iasws say with regards to it what Allahazwj Mighty and Majestic Said, and 
that is its interpretation from Rasool-Allahsaww before the coming of the Verse by 
twenty five nights. The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They are saying, 
‘Then that would be a repetition incurring loss’ [79:12], is when they return to the 
world, and their time has not expired’. 

دَةٌ فإَهذا هُمْ بها ا ههيَ زَجْرَةٌ واحه رَةه أي شيفقال له أبِ: يقول الله عز و جل: فإَهنََّّ   ء أراد بِذا؟ لسَّاهه

My father said to himasws, ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: But rather, it 
would be one Shout [79:13] So then they would be at Al-Sahira [79:14], which 
thing does Heazwj Want by this?’  

 «.الْبدان بقيت الْرواح ساهرة لا تنام و لا تموتإذا انتقم منهم و ماتت »فقال: 

So heasws said: ‘If they are avenged from them, and their bodies died, their souls 
would remain vigilant, neither sleeping nor dying’.8837   

فِ »فِ قوله تعالَ: أَ إهنَّا لَمَرْدُودُونَ فِه الْْافهرَةه يقول:  علي بن إبراهيم، قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(،
 الخلق الْديد، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: They are saying, ‘Would 
we be restored in the graves?’ [79:10]: ‘They are speaking about the new creation. 

رَةه و الساهرة: الْرض، كانوا فِ القب ور، فلم ا سَع وا الزج رة خرج وا م ن قب ورهم فاس تووا عل ى الْرض ، و و أما قوله: فإَهذا هُمْ بهالسَّاهه
 «.[ المطهر، و أما طُوىً فاسم الوادي أما قوله: بهالْواده الْمُقَدَّسه ]أي
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And as for Hisazwj Words: So then they would be at Al-Sahira [79:14], and ‘Al-
Sahira’ the ground. They used to be inside the graves, so when they hear the Shout, 
they would come out from the graves and spread out on the earth’’. 8838  

And as for Hisazwj Words [79:16] the Holy valley, Touwa, i.e., the pure, and as for 
‘Touwa’, so it is the name of the valley’.8839 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أبو عبد الله مُّمد بن أحمد، عن القاسم ب ن إسَاعي ل، ع ن مُّم د ب ن س نان، ع ن سَاع ة ب ن مه ران، 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الكرة المبارك ة النافع ة لْهله ا ي وم »عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 مري و ولاية علي و الْوصياء من بعده و اتباع أمرهم، الْساب ولايتِ و اتباع أ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad, from Al-Qasim Bin Ismail, from 
Muhammad Bin Sinan, from Sama’at Bin Mahran, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Blessed repetition, the 
beneficial to its people on the Day of the Reckoning, is mysaww Wilayah, and the 
following of mysaww orders, and the Wilayah of Aliasws and the successorsasws from 
after himasws and the following of theirasws orders.  

 [ علي وصيي و الْوصياء من بعده،  يدخلهم الله الْنة بِا، معي ]و مع

Allahazwj would Make them to enter into the Paradise due to it, along with mesaww, and 
with Aliasws mysaww successorasws, and the successorsasws from after himasws.  

 «.ة الخاسرة عداوتِ و ترك أمري و عداوة علي و الْوصياء من بعده، يدخلهم الله بِا النار فِ أسفل السافلينو الكر 

And the detrimental (loss making) repetition is being inimical to mesaww, and leaving 
mysaww orders, and the enmity to Aliasws and the successorsasws from after himasws. 
Allahazwj would Make them to enter into the Fire to be among the lowest of the 
low’.8840 

 

VERSES 15 & 16 

 {15هَلْ أتَاَكَ حَدهيثُ مُوسَىَٰ }
Did there come to you a Hadeeth of Musa? [79:15] 

 {16طُوًى }إهذْ ناَدَاهُ ربَحهُ بهالْوَاده الْمُقَدَّسه 
When his Lord Called him at the Holy valley of Tuwa [79:16] 

                                                           
8838

 ( .2ِ:403تفسيرِالقمّيِ ) 
8839

 ( .2ِ:403تفسيرِالقمّيِ ) 
8840

 ( .2ِ:742ِ/2تأويلِالآياتِ ) 
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و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن علي بن مُّمد بن حاتم النوفلي المعروف بالكرمانِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن عيسى الوشاء 
الشيبانِ، قال: حدثنا أحمد بن مسرور، عن  البغدادي، قال: حدثنا أحمد بن طاهر القمي، قال: حدثنا مُّمد بن بِر بن سهل

قال: قلت: فأخبرنِ، يا بن  -فِ حديث طويل يتضمن مسائل كثيْة -سعد بن عبد الله القمي، عن القائم الْجة )عليه السلام(
طُوىً فإن فقهاء الفريقين يزعمون أنِا   فاَخْلَعْ نَ عْليَْكَ إهنَّكَ بهالْواده الْمُقَدَّسه  رسول الله، عن أمر الله تعالَ لنبيه موسى )عليه السلام(:

 كانت من إهاب الميتة.

And from him, from Muhammad Bin Ali Bin Muhammad Bin Hatim Al Nowfaly Al Ma’rouf At Al 
karmany, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Isa Al Washa Al Baghdady, from Ahmad Bin Tahir Al 
Qummi, from Muhammad Bin Bahr Bin Sahl Al Sahybani, from Ahmad Bin masrour, from Sa’ad Bin 
Abdullah Al Qummi,  

(It has been narrated) from Al-Qaim Al-Hujjatasws – in a lengthy Hadeeth including 
many issues, (the narrator) said, ‘So inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww, about 
the Command of Allahazwj the Exalted: to Hisazwj Prophetas Musaas: Surely I am your 
Lord, therefore remove your slippers! You are in the Holy valley of Tuwa! 
[20:12], for the Jurists are of two groups claiming that these were (made) from dead 
skin’. 

من قال ذلك فقد افترى على موسى )عليه السلام(، و استجهله فِ نبوته، لْنه ما خلا الْمر فيها من »فقال )عليه السلام(: 
خصلتين: إما أن تكون صلاة موسى فيها جائزة أو غيْ جائزة، فإن كانت صلاته جائزة، جاز له لبسها فِ تلك البقعة إذ لَ تكن 

 فليست بأقدس و أطهر من الصلاة، مقدسة، و إن كانت مقدسة مطهرة، 

So heasws said: ‘The one who says that, so he has forged (a lie) against Musaas and 
considered himas to be ignorant in hisas Prophet-hood, because apart from the 
Command with regards to it, it has two characteristics. Either the Salat of Musaas 
was allowed or not allowed. So if hisas Salat was allowed, then it would be allowed 
for himas to wear these in a spot which is not Holy. And if it was Holy, Pure, then it 
was not Holier and Purer than the Salat (itself).  

ه غيْ جائزة فيها، فقد أوجب على موسى )عليه السلام( أنه لَ يعرف الْلال من الْرام، و ما علم ما َوز فيه و إن كانت صلات
 «.الصلاة و ما لَ َز، و هذا كفر

And if hisas Salat was not allowed therein, so it would be more than Obligated upon 
Musaas that heas should recognise the Permissible and the Prohibited, and (how 
come) heas did not know what is allowed in the Salat and what is not allowed? And 
this is Kufr’.  

  عن التأويل فيها؟ -يا مولاي -قلت: فأخبرنِ

I said, ‘So inform me – O my Masterasws – about the explanation regarding it?’  
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إن موسى )عليه السلام( ناجى ربه بالوادي المقدس، فقال: يا رب، إنِ قد أخلصت لك المحبة مني، و غسلت قلبِ عمن »قال: 
ت مُّبتك لِ فقال الله تبارك و تعالَ: فاَخْلَعْ نَ عْلَيْكَ أي انزع حب أهلك من قبلك إن كان -و كان شديد الْب لْهله -سواك

 «.خالصة، و قلبك من الميل إلَ من سواي مغسولا

Heasws said: ‘Musaas whispered to hisas Lordazwj at the Holy Valley, so heas said: ‘O 
Lordazwj! Ias am sincere in myas love for Youazwj, and have washed myas heart from 
everyone else apart from Youazwj’ – and heas (also) had intense love for hisas wife – 
so Allahazwj Blessed and Exalted Said: therefore remove your slippers! [20:12] 
[20:12], i.e., remove the love for youras wife from youras heart if youas have sincere 
love for Meazwj, and wash away the inclination from youras heart apart from 
(inclination for) Meazwj’.8841 

 

VERSES 17 - 21 

 {17اذْهَبْ إهلَََٰ فهرْعَوْنَ إهنَّهُ طغََىَٰ }
Go to Pharaoh, he has transgressed [79:17]   

  {18فَ قُلْ هَلْ لَكَ إهلَََٰ أَنْ تَ زكََّىَٰ }
So say: ‘Is there (an inclination) to you to purify (yourself)? [79:18] 

 {19وَأَهْدهيَكَ إهلَََٰ ربَِّكَ فَ تَخْشَىَٰ }
And I will guide you to your Lord, therefore fear’ [79:19]  

 {20فأََراَهُ الْْيةََ الْكُب ْرَىَٰ }
So he showed him the great Sign [79:20]   

  {21فَكَذَّبَ وَعَصَىَٰ }
But he belied and disobeyed [79:21] 

ا، عن أبيه موسى بن جعفر )عليهم السلام(، قال:  عبد الله بن جعفر الْميْي، عن الْسن بن ظريف، عن معمر، عن الرِ
 -و ذكر الْديث إلَ أن قال -كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( ذات يوم و أنا طفل خَاسي، إذ دخل عليه نفر من اليهود»

 عن الْيات التسع التِ أوتيها موسى بن عمران.قالوا: أخبرنا 
                                                           
8841

.460كمالِالدينِوِتمامِالنعمة:ِ   (Extract) 
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Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Al Hassan Bin Zareyf, from Mo’mar,  

‘From Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws having said: ‘Iasws 
was in the presence of myasws fatherasws Abu Abdullahasws one day, and Iasws was a 
child of five (years old), when a number of Jews entered to see himasws’ – and heasws 
mentioned the Hadeeth until heasws said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs 
which were Given to Musaas Bin Imranas’. 

إخراجه يده من جيبه بيضاء، و الْراد، و القمل، و الضفادع، و الدم، و رفع الطور، و المن و السلوى آية قلت: العصا، و 
 «. واحدة، و فلق البحر. قالوا: صدقت

Iasws said: ‘The staff, and hisas bringing our hisas hand from hisas pocket as white, and 
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor, 
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said, 
‘Youasws speak the truth’.8842 

 

VERSES 22 - 25 

  {22} ثَُُّ أدَْبَ رَ يَسْعَىَٰ 
Then he turned back [79:22] 

  {23فَحَشَرَ فَ نَادَىَٰ }
So he gathered (people) and called out [79:23]   

 {24فَ قَالَ أنَاَ ربَحكُمُ الَْْعْلَىَٰ }
He said: ‘I am your lord, the most exalted!’ [79:24]   

رَةه وَالُْْولَََٰ   {25}فأََخَذَهُ اللَّهُ نَكَالَ الْْخه
Therefore Allah Seized him with the exemplary Punishment of the Hereafter 
and the former life [79:25] 

ِّ عَ نْ أَبِه  ِّ مَُُّمَّدٍ عَ نه الْكَلْ بِه يْه الْكَلْبِه بْنه طاَوُسٍ )ره( نَ قْلًا عَنْ تَ فْسه رَئهي لَ قَ الَ   اسٍ صَ الهحٍ عَ نه ابْ نه عَبَّ  فِه كهتَابه سَعْده السحعُوده لاه أَنَّ جَب ْ
خْ لَا  آمَنْ تُ أنََّ هُ لا إهل هَ إهلاَّ الَّ ذهي آمَنَ تْ به هه بَ نُ وا »  صه لهرَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: ياَ مَُُّمَّدُ لَوْ رَأيَْ تَ نيه وَ فهرْعَ وْنُ يَ دْعُو بهكَلهمَ ةه الْْه

نَ الْمُسْله  دَّةه غَضَبِه عَلَيْهه مَخاَفَةَ أَنْ « مهينَ إهسْرائهيلَ وَ أنَاَ مه  يَ تُوبَ فَ يَتُوبُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهه؟   وَ أنَاَ أدَُسحهُ فِه الْمَاءه وَ الطِّينه لهشه

                                                           
8842

.133قربِالاسناد:ِ   
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In the book Sa’dy Al Saoud of Ibn Tawoos, copying from Tafseer Al Kalby – Muhammad, from Al 
Kalby, from Abu Salih, from Ibn Abbas (having said),  

‘Jibraeelas said to Rasool-Allahsaww: ‘O Muhammadsaww! If only yousaww had seen 
meas, and Pharaohla was supplicating with the sincere phrase, ‘‘I believe that there 
is no god except the One in Whom the Children of Israel believe in, and I am 
from the submitters’ [10:90], and Ias was immersing himla in the water and the mud, 
due to the intensity of myas anger upon himla, fearing that hela might repent, so 
Allahazwj Mighty and Majestic would Turn to Himazwj (with Mercy)?’  

رَئهيلُ؟ ةُ غَضَبهكَ عَلَيْهه ياَ جَب ْ دَّ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهه: مَا كَانَ شه

Rasool-Allahsaww said: ‘What was (the reason) of youras intense anger upon himla, O 
Jibraeelas?’ 

هُمَ  ا قاَلََِ  ا حه  يَن انْ تَ هَ  ى إهلََ الْبَحْ  ره وَ كَلهمَتُ  هُ الُْْولََ   أنََ  ا رَبحكُ  مُ الَْْعْل  ى  قَ  الَ: لهقَوْله  هه  ن ْ م  ا عَلهمْ  تُ لَكُ  مْ مه  نْ إهل  هٍ »  وَ هه  يَ كَلهمَتُ  هُ الُْْخْ  رَى مه
رَةه أرَْبَ عُونَ سَنَةً  فَكَانَ بَ يْنَ الُْْولََ وَ « غَيْْهي  الْْخه

Heas said: ‘Due to hisla words: ‘I am your lord, the most exalted!’ [79:24], and it is 
the latter one from the two. Hela had said it when hela  ended up to the sea. And the 
first phrase was: I do not know of a god for you apart from me [28:38]. So there 
was between the former and the latter (phrases, a duration of) forty years.  

اَ قاَلَ ذَلهكَ لهقَوْمههه  يَن انْ تَ هَى إهلََ الْبَحْره فَ رَآهُ قَدْ يبَهسَتْ فهيهه الطَّرهيقُ فَ قَالَ لهقَ «  أنَاَ رَبحكُمُ الَْْعْلى»  وَ إهنََّّ نْ حه وْمههه: تَ رَوْنَ الْبَحْرَ قَدْ يبَهسَ مه
قُوهُ لَمَّا رَأوَْا وَ ذَلهكَ قَ وْلُهُ عَزَّ وَ جَلَّ:  َِلَّ فهرْعَوْنُ قَ وْمَهُ وَ ما هَدى»فَ رَقهي فَصَدَّ  «. وَ أَ

And rather hela said that to hisla people: ‘I am your lord, the most exalted!’ [79:24], 
when hela ended up to the sea. So Ias saw himla, the path had been dried up in it. So 
hela  said to hisla  people: Do you all see the sea to have dried up due to myla 
separating it?’ So they ratified himla  when they saw, and these are the Words of the 
Mighty and Majestic: And Pharaoh led his people astray and did not guide 
[20:79]’’.8843 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: قال جبرئيل )عليه السلام(: »قال: و روى أبو بصيْ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.: إنَّا يقول هذا مثلك من يخاف الفوتقلت: يا رب، تدع فرعون و قد قال: أنَاَ رَبحكُمُ الَْْعْلى! فقال

(Al-Tabarsy) said, ‘It has been reported by Abu Baseer:  

‘Abu Ja’farasws has said that the Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas said: ‘Ias said: ‘O 
Lordazwj! Youazwj have left Pharaohla to be, and hela has said, ‘I am your lord, the 
most exalted!’ [79:24]?’ Heazwj Said: “But rather, hela is saying this like the (saying 
of the) one who fears the death’.8844 

                                                           
8843

501،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 25 
8844

 ( 10ِ:656مجمعِالبيانِ ) 
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إلَ إسحاق بن عمّار الصّيْفِّ، عن أبِ الْسن الماِي، فِ حديث طويل يقول فِ آخره: و إنّ فِ جوف تلك   و فيه بإسناده
 لسبع صناديق، فيها خَسة من الْمم السّالفة و اثنان من هذه الْمّة.الْيّة، 

And in it (Sawaab Al-Amaal), by his chain going up to Is’haq Bin Ammar Al-Sayrafi, 
from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), in a lengthy Hadeeth, heasws is 
saying at the end of it: ‘And in the interior of that serpent would be seven boxes 
wherein would be five from the past communities and two from this community’.  

و نَّرود الّذي حاجّ إبراهيم قال: أمّا الخمسة: فقابيل الّذي قتل هابيل،  قال: قلت: جعلت فداك! و من الخمسة؟ و من الاثنان؟
.، و يهود الّذي هوّد اليهود، و بولس الّذي نصر  فِ ربهّ، قال: أنَاَ أُحْيهي وَ أمُهيتُ.، و فرعون الّذي قال: أنَاَ رَبحكُمُ الَْْعْلى

 النّصارى. و من هذه الْمة، أعرابياّن.

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And who are the five? 
And who are the two?’ Heasws said: ‘As for the five – so it is Qabeella who killed 
Habeel, and Nimrodla who disputed against Ibrahimas regarding hisas Lordazwj. He 
said: ‘I cause to live and I cause to die’ [2:258]. And Pharaohla who said, ‘‘I am 
your lord, the most exalted!’ [79:24]. And the Jew who Judaised the Jews, and 
Paul who Christianised the Christians. And from this community, the two Bedouins 
(Abu Bakr and Umar)’’. ِ8845

 

 

VERSES 26 - 33 

رَةً  لهكَ لَعهب ْ   {26لهمَنْ يَخْشَىَٰ }إهنَّ فِه ذََٰ
Surely in that is a lesson for one who fears [79:26]   

 {27} بَ نَاهَا ۚ  أأَنَْ تُمْ أَشَدح خَلْقًا أمَه السَّمَاءُ 
Are you the harder to create or the sky? He Built it [79:27] 

 {28رَفَعَ سََْكَهَا فَسَوَّاهَا }
He Raised its ceiling, then Evened it [79:28]   

ُِحَاهَا } لَهَا وَأَخْرجََ    {29وَأَغْطَشَ ليَ ْ
And He Covered its night and Extracted its brightness [79:29] 

                                                           
8845

.256(ِثوابِالأعمال/3ِ)ِِ  
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لهكَ دَحَاهَا }   {30وَالَْْرْضَ بَ عْدَ ذََٰ
And the earth, He Expanded it after that [79:30]   

هَا مَاءَهَا وَمَرْعَاهَا }أَخْرَ  ن ْ   {31جَ مه
He Brings forth from it, its water and its pasturage [79:31]   

 {32وَالْهْبَالَ أرَْسَاهَا }
And the mountains, He Affirmed these [79:32] 

نَْ عَامهكُمْ }  {33مَتَاعًا لَكُمْ وَلْه
Being a provision for you and for your cattle [79:33] 

الَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه دَاوُدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَطهيَّةَ قَ 
ئْتُ أَسْ  هَا مهنْ أهَْله الشَّامه مهنْ عُلَمَائهههمْ فَ قَالَ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ جه دَ أَحَداً يُ فَسِّرُهَا وَ قَدْ سَألَْتُ عَن ْ ألَُكَ عَنْ مَسْألََةٍ قَدْ أعَْيَتْ عَلَيَّ أنَْ أَجه

رَ الَّذهي قاَلَ الصِّنْفُ الْْخَرُ  هُمْ شَيْئاً غَي ْ ن ْ نْفٍ مه  ثَلَاثةََ أَصْنَافٍ مهنَ النَّاسه فَ قَالَ كُلح صه

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Dawood 
from Muhammad Bin Atiyya who said: 

‘A man from the scholars of the people of Syria came up to Abu Ja’farasws. He said, 
‘O Abu Ja’farasws, I have come to ask youasws a question which has exhausted me in 
finding one who could explain it to me, and I have asked three kinds of the people 
about it, so each type from them said something other than what the other one said’.  

 فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا ذَاكَ 

So Abu Ja’farasws said to him: ‘What would that be?’  

َُ مَنْ سَألَْتُهُ قاَلَ الْقَدَرُ وَ قاَ  لَ بَ عْضُهُمُ الْقَلَمُ وَ قاَلَ بَ عْضُهُمُ الرحوحُ قاَلَ فإَهنِِّ أَسْألَُكَ عَنْ أوََّله مَا خَلَقَ اللَّهُ مهنْ خَلْقههه فإَهنَّ بَ عْ

He said, ‘I ask youasws about the first thing what Allahazwj Created from Hisazwj 
creatures, for some of the ones I asked said it was the Destiny, and some of them 
said it was the Pen, and some of them said it was the Spirit’. 

كَُ أنََّ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كَانَ وَ لَا شَيْ  رَهُ وَ كَانَ عَزهيزاً وَ لَا أَحَدَ كَانَ قَ بْلَ  فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَا قاَلُوا شَيْئاً أُخْبره ءَ غَي ْ
فُونَ  ءَ مهنَ  وَ كَانَ الْخاَلهقُ قَ بْلَ الْمَخْلُوقه وَ لَوْ كَانَ أوََّلُ مَا خَلَقَ مهنْ خَلْقههه الشَّيْ  عهزِّهه وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ سُبْحانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعهزَّةه عَمَّا يَصه

رهَُ   شَيْ ءٌ ليَْسَ هُوَ يَ تَ قَدَّمُهُ وَ لَكهنَّهُ كَانَ إهذْ لَا  ءه إهذاً لََْ يَكُنْ لهَُ انْقهطاَعٌ أبَدَاً وَ لََْ يَ زَله اللَّهُ إهذاً وَ مَعَهُ شَيْ  الشَّيْ   ءَ غَي ْ
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So Abu Ja’farasws said: ‘They have not said anything. Iasws hereby inform you that 
Allahazwj Blessed and Exalted Existed and there was nothing other than Himazwj, and 
Heazwj was Mighty and there was no one who was mighty before Himazwj, and these 
are is Hisazwj Words: Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are 
ascribing [37:180], and Heazwj was the Creator before the creation, and Had Heazwj 
Created something from Hisazwj Creation, something from something, then there 
would be no termination from it (the chain) ever, and it would never cease if Allahazwj 
had something with Himazwj and Heazwj did not precede it. But Heazwj Existed when 
there was nothing other than Himazwj.  

يعُ الَْْشْيَاءه  وَ خَلَقَ الشَّيْ  نْهُ فَجَعَلَ نَسَبَ كُلِّ شَيْ  ءَ الَّذهي جَهَ نْهُ وَ هُوَ الْمَاءُ الَّذهي خَلَقَ الَْْشْيَاءَ مه ََْعَلْ لهلْمَاءه  مه ءٍ إهلََ الْمَاءه وَ لََْ 
نَ الْمَاءه زَبدٌَ عَلَى قَدْره مَا  نَسَباً يُضَافُ إهليَْهه وَ خَلَقَ الرِّيحَ مهنَ الْمَاءه ثَُُّ سَلَّطَ الرِّيحَ عَلَى الْمَاءه فَشَقَّقَته الرِّيحُ مَتْنَ  الْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مه

دٌ وَ لَا هُبُوطٌ وَ لَا شَجَرَةٌ ثَُُّ طَوَاهَا شَاءَ أنَْ يَ ثُورَ فَخَلَقَ مهنْ ذَلهكَ الزَّبدَه أرَِْاً بَ يْضَاءَ نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ لَا صُعُو 
َِعَهَا فَ وْقَ الْ   مَاءه فَ وَ

And Heazwj Created the thing from which are all things, and it is the water from which 
Heazwj Created the things. So Heazwj Lineaged everything to the water and did not 
Make a lineage for the water to which it can be ascribed. And Heazwj Created the 
wind from the water, then Made the wind to overcome the water. So the wind sent 
down into the body of the water until foam swirled from the water in accordance with 
what Heazwj so Desired it to swirl. So Heazwj Created from that foam, pure white land 
with no crack in it, nor any holes, neither ascending nor descending, and no tree. 
Then Heazwj Folded it, so Heazwj Placed it on top of the water. 

مَاءه دُخَانٌ عَلَى قَدْره مَا شَاءَ اللَّهُ أَنْ يَ ثُورَ فَخَلَقَ مهنْ ذَلهكَ ثَُُّ خَلَقَ اللَّهُ النَّارَ مهنَ الْمَاءه فَشَقَّقَته النَّارُ مَتْنَ الْمَاءه حَتََّّ ثاَرَ مهنَ الْ 
لَها وَ أَخْرجََ  الدحخَانه سََاَءً صَافهيَةً نقَهيَّةً ليَْسَ فهيهَا صَدعٌْ وَ لَا ثَ قْبٌ وَ ذَلهكَ قَ وْلهُُ السَّماءُ بنَاها رَفَعَ سََْكَها فَسَوَّاها وَ أغَْطَشَ ليَ ْ

  ُِحاها

Then Allahazwj Created the fire from the water, so the fire bust out of the body of the 
water until smoke arose from the water in accordance with Allahazwj so Desired it to 
rise. So Heazwj Created from that smoke, clear and pure sky in which there were no 
cracks nor any holes, and these are Hisazwj Words: Surely in that is a lesson for 
one who fears [79:26] Are you the harder to create or the sky? He Built it 
[79:27] He Raised its ceiling, then Evened it [79:28] And He Covered its night 
and Extracted its brightness [79:29]. 

َِعَهَا فَ وْقَ الَْْرْضه ثَُُّ نَسَبَ الخَْ  لهيقَتَ يْنه فَ رَفَعَ السَّمَاءَ قَ بْلَ الَْْرْضه قاَلَ وَ لَا شَِْسٌ وَ لَا قَمَرٌ وَ لَا نُُُومٌ وَ لَا سَحَابٌ ثَُُّ طَوَاهَا فَ وَ
 حاها يَ قُولُ بَسَطَهَافَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ ذهكْرهُُ وَ الَْْرْضَ بَ عْدَ ذلهكَ دَ 

Heasws said: ‘And there was neither a sun, nor a moon, nor stars nor clouds. Then 
Heazwj Folded it and Placed it upon the earth, then Established two creations. Then 
Heazwj Raised the sky before the earth, so that is Hisazwj Words, Mighty is Hisazwj 
Mention: And the earth, He Expanded it after that [79:30]  . Heazwj is Saying that 
Heazwj Spread it out’. 
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 لَْْرْضَ كانتَا رتَْقاً فَ فَتَ قْناهُُا فَ قَالَ لَهُ الشَّامهيح ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ أَ وَ لََْ يَ رَ الَّذهينَ كَفَرُوا أنََّ السَّماواته وَ ا

So the Syrian said to himasws, ‘O Abu Ja’farasws, the Words of Allahazwj the Exalted: Or 
do they not see, those who are committing Kufr, that the skies and the earth 
were joined up, and We Separated them? [21:30]’. 

قَتَ يْنه  تْ إهحْدَاهُُاَ مهنَ الُْْخْرَى فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ فَ فُتهقَ فَ قَالَ لَهُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( فَ لَعَلَّكَ تَ زْعُمُ أنَ َّهُمَا كَانَ تَا رتَْقاً مُلْتَزهقَ تَ يْنه مُلْتَصه
اءُ رتَْقاً لَا تُ نْزهلُ الْمَطرََ وَ كَانَته الَْْرْضُ أبَوُ جَعْفَرٍ )عليه السلام( اسْتَ غْفهرْ ربََّكَ فإَهنَّ قَ وْلَ اللَّهه جَلَّ وَ عَزَّ كانتَا رتَْقاً يَ قُولُ كَانَته السَّمَ 

 طرَه وَ الَْْرْضَ بهنَبَاته الَْْبِّ الَْْبَّ فَ لَمَّا خَلَقَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ الْخلَْقَ وَ بَثَّ فهيهَا مهنْ كُلِّ دَابَّةٍ فَ تَقَ السَّمَاءَ بهالْمَ  رَتْقاً لَا تُ نْبهتُ 

So Abu Ja’farasws said: ‘Perhaps you think that these two used to be stuck together 
and there were separated from each other?’ He said, ‘Yes’. Abu Ja’farasws said: ‘Seek 
Forgiveness from your Lordazwj, for it is in the Words Allahazwj Mighty and Majestic 
that they were closed up, meaning that the sky used to be closed up and no rain 
descended from it, and the earth was closed up and did not grow any seed 
(vegetation). So when Allahazwj Blessed and Exalted Created the creatures, Heazwj 
Spread therein all kinds of animals. Heazwj Opened up the sky by the rain and the 
earth by the seed’.  

 لشَّامهيح أَشْهَدُ أنََّكَ مهنْ وُلْده الْْنَبْهيَاءه وَ أنََّ عهلْمَكَ عهلْمُهُمْ.فَ قَالَ ا

The Syrian said, ‘I testify that youasws are from the children of the Prophetsas and that 
yourasws knowledge is theiras knowledge’.8846 

عبد الله عليه السلام حديث طويل وفيه قال الس ائل: فخل ق النه ار قب ل اللي ل ؟ ق ال: فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن ابى 
 نعم خلق النهار قبل الليل، و الشمس والقمر والارض قبل السماء. قال عز من قائل: اخرج منها ماءها ومرعاها.

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy:  

‘From Abu Abdullahasws, a lengthy Hadeeth, in which the questioner asked, ‘The 
Creation of the day was before (the creation) of the night?’ Heasws said: ‘Yes. Allahazwj 
Created the day before the night, and the sun and the moon, and the earth, before 
the sky. The Mighty Said: He Brings forth from it, its water and its pasturage 
[79:31]’.8847 

 

VERSES 34 - 36 

  {34فإَهذَا جَاءَته الطَّامَّةُ الْكُب ْرَىَٰ }
So when the great calamity comes [79:34]   

                                                           
8846

 Al Kafi – V 8 H 14515 
8847

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 79 H 35 
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نْسَانُ مَا سَعَىَٰ }   {35يَ وْمَ يَ تَذكََّرُ الْْه
A Day the human being would recollect what he strove for [79:35]   

يمُ لهمَنْ يَ رَىَٰ }  {36وَبُ رِّزَته الَْْحه
And the Hell will emerge for everyone to see [79:36] 

ِّ صَ  لَّى اللَّ  هُ عَلَيْ  هه  يمَ حَ  دهيثٌ طَوهي  لٌ عَ  نه النَّ  بِه رَئهي  لُ فَ قَ  الَ  وَ آله  هه وَ فهي  هه يَ قُ  ولُ: كَفَ  ى به  الْمَوْته طاَمَّ  ةً  فِه تَ فْسه  يْه عَله  يِّ بْ  نه إهبْ   راَهه يَ  ا جَب ْ
رَئهيلُ: إهنَّ مَا بَ عْدَ الْمَوْته أَطَمح وَ أَطَمح مهنَ الْمَوْته   جَب ْ

In Tafseer of Ali Ibn Ibrahim –  

‘There is a lengthy Hadeeth from the Prophetsaww and in it hesaww is saying: ‘Does the 
death suffice as the calamity, O Jibraeelas’. So Jibraeelas said: ‘Surely what is after 
the death is more calamitous, and more calamitous than the death’.  

نْسانُ ما سَعى لَهُ   قَ وْلُهُ: يَ وْمَ يَ تَذكََّرُ الْْه  كُلَّهُ   قاَلَ: يذَْكُرُ مَا عَمه

Hisazwj Words: A Day the human being would recollect what he strove for 
[79:35], hesaww said: ‘He would remember what he had done, all of it’.   

يمُ لهمَنْ يَ رَى» رَتْ.« وَ بُ رِّزَته الَْْجه  قاَلَ: أُحْضه

And the Hell will emerge for everyone to see [79:36], hesaww said: ‘Presented’.8848 

 

VERSES 37 - 41 

 {37فأََمَّا مَنْ طغََىَٰ }
So as for one who transgresses [79:37]   

نْ يَا }  {38وَآثَ رَ الْْيََاةَ الدح
And prefers the life of the world [79:38]  

يمَ ههيَ الْمَأْوَىَٰ }   {39فإَهنَّ الَْْحه

                                                           
8848
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Then surely the Blazing Fire, it is the abode [79:39]   

 {40وَأمََّا مَنْ خَافَ مَقَامَ ربَِّهه وَنَ هَى الن َّفْسَ عَنه الِْوََىَٰ }
And as for one who fears standing to his Lord and forbids the soul from the 
vain desires [79:40]   

 {41مَأْوَىَٰ }فإَهنَّ الْْنََّةَ ههيَ الْ 
Then surely the Garden, it would be the abode [79:41] 

نيْا فهو علقمة  بن ابن شهر آشوب: عن سفيان بن عيينة، عن الزهري، عن مُاهد، عن ابن عباس: فَأَمَّا مَنْ طَغى وَ آثَ رَ الْْيَاةَ الدح
 الْارث بن عبد الدار، 

Ibn Shehr Ashub, from Sufyan Bin Ayayna, from Al-Zuhry, from Mujahid, who has narrated the 
following:  

‘From Ibn Abbas regarding: So as for one who transgresses [79:37] And prefers 
the life of the world [79:38], so he is Alqama Bin Al-Haris Bin Abd Al-Dar.  

 لب )عليه السلام(، خاف و انتهى عن المعصية، و نِى عن الِوى نفسه و أما من خاف مقام ربه: علي بن أبِ طا

And as for one who fears standing to his Lord [79:40], is Aliasws Bin Abu Talibasws, 
(who demonstrated how to) fear and abstain from the disobedience (to Allahazwj), and 
to forbade oneselfasws from the desires. 

 فإَهنَّ الْْنََّةَ ههيَ الْمَأْوى خاصا لعلي و من كان على منهاج علي، هكذا عاما.

Then surely the Garden, it would be the abode [79:41], especially for Aliasws and 
the one who was on the method of Aliasws, like this generally’.8849  

يى ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن عيس ى ع ن عل ى ب ن الْك م ع ن عب د الله ب ن بك يْ ع ن حم زة ب ن حم ران ع ن أبى جعف ر علي ه مُّمد بن يح
السلام قال: الْنة مُّفوفة بالمكاره والصبر، فمن صبر على المكاره فِ الدنيا دخل الْن ة، وجه نم مُّفوف ة بالل ذات والش هوات، فم ن 

 اعطى نفسها لذتِا وشهوتِا دخل النار.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Abdullah 
Bin Bakeyr, from Hamza Bin Hamraan, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Paradise is surrounded with the hardship and the 
patience. So, the one who is patient during the hardship will enter the Paradise. And 

                                                           
8849
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the Hell is surrounded with the pleasures and the desires, so the one who gives its 
pleasures and its desires to himself, would enter the Hell’.8850 

الرَّقِّيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ لهمَنْ خافَ مَقامَ ربَِّهه عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ دَاوُدَ 
لهكَ عَنه الْقَبهيحه مهنَ الَْْعْمَاله فَذَلهكَ يَحْجُزهُُ ذَ جَنَّتانه قاَلَ مَنْ عَلهمَ أنََّ اللَّهَ يَ راَهُ وَ يَسْمَعُ مَا يَ قُولُ وَ يَ عْلَمُ مَا يَ عْمَلُهُ مهنْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍّ ف َ 

 الَّذهي خَافَ مَقَامَ ربَِّهه وَ نَ هَى الن َّفْسَ عَنه الِْوََى .

From him, from Ahmad, from Ibn Mahboub, from Dawood Al Raqqy,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
for the one who fears to stand before his Lord are two Gardens [55:46], heasws 
said: ‘The one who knows that Allahazwj Sees him and Hears whatever he is saying, 
and he knows that whatever he does, be it from good or evil, so that would detain 
him from the ugly ones of the deeds, so that would be the one who fears to stand 
before Hisazwj Lordazwj, and has prevented himself from the personal desires’.8851  

اجَع على عبدى فِ كتاب الخصال عن الْسن قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: قال الله تبارك وتعالَ: وعزتِ وجلالَ لا 
 خوفين. ولا أجَع له أمنين. فإذا امننى فِ الدنيا أخفته فِ الاخرة يوم القيامة، وإذا خافني فِ الدنيا امنته يوم القيامة.

In the book Al-Khisal: 

‘From Al-Hassanasws that Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Said: ‘By Myazwj Honour 
and Myazwj Majesty, two fears will not be together on Myazwj servant, nor will two 
securities come together on him. If he is secure in the world, he will fear in the 
Hereafter, the Day of Judgement, and if he fears Meazwj in the world, he will be 
secure on the Day of Judgement.’8852 

كتاب )الْنة و النار(: أبو جعفر أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن عوف بن عبد الله، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ جعفر 
، و هو أن الرجل يهجم على »)عليه السلام(، قال:  إن الْنان أربع، و ذلك قول الله عز و جل: وَ لهمَنْ خافَ مَقامَ ربَِّهه جَنَّتانه
 الدنيا و هي معصية، فيذكر مقام ربه، فيدعها من مخافته، فهذه الْية فيه، فهاتان جنتان للمؤمنين و السابقين.شهوة من شهوات 

In the book Jannat Wa Al-Naar – Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Auf Bin Abdullah, 
from Jabir Bin Yazid Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The Gardens are four, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And for the one who fears to stand before his Lord are two 
Gardens [55:46]; and he is the man who attacks his lust, from the lusts of the world 
and these are the sins, which serve as a reminder that he will have to stand before 
his Lordazwj. This is the verse in which two Gardens have been Given to the 
Momineen and the foremost ones’’.8853 

 

                                                           
8850
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 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 33 H 10 
8852
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VERSES 42 - 46 

 {42يَسْألَُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْسَاهَا }
They are asking you about the Hour, ‘When would it transpire?’ [79:42]   

 {43فهيمَ أنَْتَ مهنْ ذهكْرَاهَا }
Who are you, from mentioning it [79:43]   

 {44إهلَََٰ ربَِّكَ مُنْتَ هَاهَا }
To your Lord is its ending [79:44]   

اَ أنَْتَ مُنْذهرُ مَنْ   {45يَخْشَاهَا }إهنََّّ
But rather, you are a warner to one who fears it [79:45]    

ُِحَاهَا } يَّةً أَوْ   {46كَأنَ َّهُمْ يَ وْمَ يَ رَوْنَ هَا لََْ يَ لْبَثُوا إهلاَّ عَشه
On the Day that they see it, it will be as if they did not remain (in the world) 
except an evening or its day [79:46] 

النضر بن و قال علي بن إبراهيم: أما قوله تعالَ: يَسْئَ لُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْساها فإن قريشا بعثوا العاص بن وائل السهمي و 
الله عليه و آله(. حارث بن كلدة و عقبة بن أبِ معيط إلَ نُران ليتعلموا من علماء اليهود مسائل و يسألوا بِا رسول الله )صلى 

و كان فيها: سلوا مُّمدا متَّ تقوم الساعة؟ ]فإن ادعى علم ذلك فهو كاذب، فإن قيام الساعة لَ يطلع الله عليه ملكا مقربا و لا 
 نبيا مرسلا، 

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘As for the Words of the Exalted: They are asking you about the Hour, ‘When 
would it transpire?’ [79:42] - The Quraysh send Al A’as Al Wa’il Al Sahmy, and Al 
Nazar Bin Haris Bin Kalada, and Uqba Bin Abu Mueet to Najran in order to learn 
from the Jewish scholars questions which they could be asking Rasool-Allahsaww 
with, and among these was, ‘Ask Muhammadsaww, when would the Hour be 
Established?’ So if hesaww has been Given that knowledge, then hesaww is a liar, for 
the Establishment of the Hour, Allahazwj has neither Notified it to an Angel of 
Proximity, nor a Mursil Prophetas’.  

ا  فلما سألوا رسول الله )صلى الله عليه و آله(: متَّ تقوم الساعة؟[ أنزل الله تعالَ: يَسْئَ لُونَكَ عَنه السَّاعَةه أيََّانَ مُرْساها قُلْ إهنََّّ
ََُلِّيها لهوَقْتهها إهلاَّ هُوَ.   عهلْمُها عهنْدَ رَبِِّ لا 
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So when they asked Rasool-Allahsaww, ‘When would the Hour be Established?’ 
Allahazwj the Exalted Revealed: They are asking you about the Hour, ‘When would 
it transpire?’ Say: ‘But rather, its knowledge is with my Lord. None can 
manifest its timing except Him [7:187]’.8854 

 

                                                           
8854

1ِ:249تفسيرِالقمّيِ   
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CHAPTER 80 

ABASA  

(42 VERSES) 

VERSES 1 - 42 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ ع بس و ت ولَ، و إذا الش مس ك ورت،  »ابن بابويه: بإسناده، عن معاوية بن وهب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال: 
 «.ذلك على الله إن شاء اللهكان تَت جناح الله من الْنان، و فِ ظل الله و كرامته، و فِ جناته، و لَ يعظم 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One who recites: He 
frowned and turned around [80:1] (the Chapter 80) and: When the sun is 
Wrapped up [81:1] (Surah Al-Takweer) would be under the Wing of Allahazwj in the 
Gardens, and in the Shade of Allahazwj and Hisazwj Prestige, and in Hisazwj Gardens, 
and that is not a big thing for Allahazwj, if Allahazwj so Desires’.8855 

من قرأ هذه الس ورة خ رج م ن ق بره ي وم القيام ة ِ احكا »يه و آله(، أنه قال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عل
 مستبشرا، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Takweer), would come out from his grave on the Day of Judgement smiling and 
joyful.  

 «.و من كتبها فِ رق غزال و علقها لَ ير إلا خيْا أينما توجه

And one who writes it on skin of a gazelle and attaches it (as an amulet), will never 
see anything except for good wherever he may turn his attention to’.8856 

 «.إذا قرأها المسافر فِ طريقه يكفى ما يليه فِ طريقه فِ ذلك السفر»السلام(: و قال الصادق )عليه 

And Al-Sadiqasws said: ‘When a traveller recites it in his route, it would suffice against 
whatsoever he may come up in the road during that journey’.8857  

                                                           
8855 ( 121ثوابِالأعمال:ِ ) 
8856 Tafseer Al Burhan – H 11377 
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VERSES 1 - 10 

  {1 }عَبَسَ وَتَ وَلَََّٰ 
He frowned and turned around [80:1]   

 {2أَنْ جَاءَهُ الَْْعْمَىَٰ }
When the blind man came to him [80:2]   

 {3وَمَا يدُْرهيكَ لَعَلَّهُ يَ زَّكَّىَٰ }
And what would make you realise, perhaps he would purify himself? [80:3] 

فَعَهُ الذِّكْرَىَٰ }أَوْ يَذَّكَّرُ   {4فَ تَ ن ْ
Or pay heed, so the Zikr would benefit him? [80:4] 

 {5أمََّا مَنه اسْتَ غْنَىَٰ }
As for one who (thinks he) is needless [80:5] 

 {6فأَنَْتَ لَهُ تَصَدَّىَٰ }
So you face up to him [80:6] 

 {7وَمَا عَلَيْكَ أَلاَّ يَ زَّكَّىَٰ }
And what is upon you if he does not purify? [80:7] 

 {8وَأمََّا مَنْ جَاءَكَ يَسْعَىَٰ }
And as to one who comes to you striving [80:8]   

 {9وَهُوَ يَخْشَىَٰ }
                                                                                                                                                                                     
8857 Tafseer Al Burhan – H 11379 
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And he is fearing [80:9]   

 {10فأَنَْتَ عَنْهُ تَ لَهَّىَٰ }
So you are distracting yourself away from him [80:10] 

الطبرسي: روي عن الصادق )عليه السلام(: أنِا نزلت فِ رجل من بني أمية، كان عند النبِ )ص لى الله علي ه و آل ه( فج اء اب ن أم 
 «.مكتوم، فلما رآه تقذر منه و عبس وجهه و جَع نفسه، و أعرض بوجهه عنه، فحكى الله سبحانه ذلك عنه و أنكره عليه

Al-Tabarsy –  

It has been reported from Al-Sadiqasws: ‘It was Revealed regarding a man from the 
clan of Umayya (Usman) who was in the presence of the Prophetsaww. So Ibn Am 
Maktoum came up. But when he (Usman) saw him as filthy, he frowned his face, and 
gathered (his clothing around) himself, and turned his face away from him. So 
Allahazwj the Glorious Spoke that about him, and Criticised him upon it’.8858 

كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا رأى عبد »[ قال:  و قال الطبرسي أيضا: و روي أيضا عن الصادق )عليه السلام( ]أنه
 [ لا يعاتبني الله فيك أبدا،  م قال: مرحبا مرحبا، ]و اللهالله بن أم مكتو 

And Al-Tabarsy said as well –  

And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘Rasool-Allahsaww, when 
hesaww saw Abdullah Bin Am Maktoum, said: ‘Welcome! Welcome! And Allahazwj does 
not Admonish mesaww regarding you ever!’  

 [«. و كان يصنع به من اللطف حتَّ كان يكف عن النبِ )صلى الله عليه و آله( مما يفعل ]به

And hesaww behaved with him with kindness to the extent that he used to stay (closer) 
to the Prophetsaww due to how hesaww tended to deal with him’.8859  

 

Background report 

علي بن إبراهيم، قال: نزلت فِ عثمان و اب ن أم مكت وم، و ك ان اب ن أم مكت وم مؤذن ا لرس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، و ك ان 
)ص لى الله علي ه و آل ه( أعمى، فجاء إلَ رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( و عن ده أص حابه، و عثم ان عن ده، فقدم ه رس ول الله 

 على عثمان، فعبس عثمان وجهه و تولَ عنه، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

                                                           
8858 Tafseer Al Burhan – H 11381 ( 10ِ:664مجمعِالبيانِ )  
8859 ( .10ِ:664مجمعِالبيانِ ) 
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Heasws said: ‘It was Revealed regarding Usman and Ibn Am Maktoum. And Ibn Am 
Maktoum used to be a Muezzin for the Rasool-Allahsaww, and he was blind. So (one 
day) he came to the Rasool-Allahsaww, and in hissaww presence were hissaww 
companions, and Usman was (also) in hissaww presence. Rasool-Allahsaww led him (to 
sit) higher than Usman. Usman frowned his face and turned away from him.  

[ أَنْ جاءَهُ الَْْعْمى وَ ما يدُْرهيكَ لَعَلَّهُ يَ زَّكَّى أي يكون طاهرا زكيا أوَْ يذََّكَّرُ قال: يذكره رسول  وَ تَ وَلََّ ]يعني عثمانفأنزل الله: عَبَسَ 
فَعَهُ الذِّكْرى.  الله )صلى الله عليه و آله( فَ تَ ن ْ

So Allahazwj Revealed: He frowned and turned around [80:1] - Meaning Usman. 
When the blind man came to him [80:2] And what would make you realise, 
perhaps he would purify himself? [80:3] – i.e. become clean, pure, Or pay heed 
[80:4]. Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww would remind him, so the Zikr would benefit 
him? [80:4]. 

 يَ زَّكَّ ى ثُ خاطب عثمان، فقال: أمََّا مَنه اسْتَ غْنى فَأنَْتَ لَهُ تَصَدَّى، قال: أنت إذا جاءك غ ني تتص دى ل ه و ترفع ه: وَ م ا عَلَيْ كَ أَلاَّ 
 أي لا تبالِ زكيا كان أو غيْ زكي، إذا كان غنيا 

Then Heazwj Addressed Usman, so Heazwj Said: As for one who (thinks he) is 
needless [80:5] So you face up to him [80:6]. Heasws said: ‘You (Usman), if a rich 
man comes to you, you address him and appreciate him. And what is upon you if 
he does not purify? [80:7] - i.e., you (Usman) would not have cared whether he 
was purified or without purification, if he was rich.  

 وَ أمََّا مَنْ جاءَكَ يَسْعى يعني ابن أم مكتوم وَ هُوَ يَخْشى فَأنَْتَ عَنْهُ تَ لَهَّى أي تلهو و لا تلتفت إليه.

And as to one who comes to you striving [80:8] - Meaning Ibn Am Maktoum. And 
he is fearing [80:9] So you are distracting yourself away from him [80:10], i.e. 
you play around, and are not turning towards him’.8860 

 

VERSES 11 - 16 

  {11كَلاَّ إهن َّهَا تَذْكهرَةٌ }
Never! It is a Tazkira [80:11] 

 {12فَمَنْ شَاءَ ذكََرَهُ }
So one who so desires can heed it [80:12] 

                                                           
8860 Tafseer Al Burhan – H 11380 ( .2ِ:404تفسيرِالقمّيِ ) 
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 {13فِه صُحُفٍ مُكَرَّمَةٍ }
(It is) in Honourable Parchments [80:13]   

 {14مَرْفُوعَةٍ مُطَهَّرَةٍ }
Lofty, clean [80:14]   

 {15بهأيَْدهي سَفَرَةٍ }
In the hands of Scribes [80:15] 

 {16كهرَامٍ بَ رَرةٍَ }
Honourable, righteous [80:16] 

 «.يعني بالتذكرة ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»السلام(: قال: أبو عبد الله )عليه 

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullahasws having said: ‘It means by the Tazkira, Wilayah of Amir Al-
Momineenasws’. 

المالكي، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن خلف بن حماد، عن أبِ أيوب الخزاز، عن  مُّمد بن العباس: عن الْسين بن أحمد
 «.هم الْئمة )عليهم السلام(»أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: بهأيَْدهي سَفَرَةٍ كهرامٍ بَ رَرَةٍ، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from 
Yunus, from Khalaf Bin Hamaad, from Abu Ayoub Al-Khazaaz, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: In the hands of Scribes 
[80:15] Honourable, righteous [80:16], heasws said: ‘Theyasws are the 
Imamsasws’.8861 

 

VERSES 17 - 23 

نْسَانُ مَا أَكْفَرَهُ }   {17قتُهلَ الْْه
May the human be killed, what (a lot is) his Kufr! [80:17] 

                                                           
8861 ( .2ِ:763ِ/1تأويلِالآياتِ ) 
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 {18مهنْ أَيِّ شَيْءٍ خَلَقَهُ }
From which thing is his creation? [80:18] 

  {19مهنْ نُطْفَةٍ خَلَقَهُ فَ قَدَّرهَُ }
From a sperm He Created him, and Determined him [80:19]   

 {20ثَُُّ السَّبهيلَ يَسَّرَهُ }
Then the way, He Eased it for him [80:20] 

 {21ثَُُّ أمََاتهَُ فأَقَْ بَ رَهُ }
Then He would Cause him to die, so had him buried [80:21]   

 {22}ثَُُّ إهذَا شَاءَ أنَْشَرَهُ 
Then when He so Desires, He would Raise him [80:22]   

هُ مَا أمََرَهُ }  {23كَلاَّ لَمَّا يَ قْ
Never! But he has yet to do what He Commanded him [80:23] 

ي لعنهم الله أنى يؤفكون، فسمى قاتَ لَهُمُ اللَّهُ أَنىَّ يُ ؤْفَكُونَ أ»الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: 
نْسانُ ما أَكْفَرهَُ أي لعن الْنسان  «. اللعنة قتالا، و كذلك قتُهلَ الْْه

Al Tabarsy in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Amir-Al-Momineenasws having said: May Allah Fight 
them! How deluded they are [9:30] i.e., may Allahazwj Curse them, how deluded 
they are. Allahazwj Named the Curse as Kill, and similar to that: May the human be 
killed, what (a lot is) his Kufr! [80:17], i.e., the human being was Cursed’.8862  

ابن أبِ نصر، عن جَي ل ب ن دراج، ع ن أبِ أس امة، ع ن  ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن مُّمد، عن
نْس انُ م ا أَكْفَ رَهُ ق ال:  نع م، نزل ت فِ أم يْ الم ؤمنين )علي ه »أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و ج ل: قتُه لَ الْْه

 السلام( يعني بقتلكم إياه، 

                                                           
8862

.250الاحتجاج:ِ   
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘We have been informed by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Ibn Abu Nasr, from Jameel Bin Daraaj, from Abu Usama, who has said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: May the 
human be killed, what (a lot is) his Kufr! [80:17], heasws said: ‘Yes, it was 
Revealed regarding Amir-Al-Momineenasws, meaning your killing himasws.  

ءٍ خَلَقَ هُ م ن طين ة الْنبي اء خلق ه فق دره  ثُ نسب أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فنسب خلقه و ما أكرمه الله به، فقال: مهنْ أَيِّ شَ يْ 
  «.يعني سبيل الِدى، ثُ أماته ميتة الْنبياء، ثَُُّ إهذا شاءَ أنَْشَرَهُ  للخيْ ثَُُّ السَّبهيلَ يَسَّرَهُ 

Then Heazwj Linked Amir Al Momineenasws, So Heazwj Linked hisasws creation and what 
Allahazwj had Honoured himasws with, so Heazwj Said: From which thing is his 
creation? [80:18] – from the essence of the Prophetsas. Heazwj Created himasws, and 
Determined him [80:19], for the good, Then the way, He Eased it for him [80:20] 
– meaning the way of the Guidance. Then He would Cause him to die [80:21] – 
death of the Prophetsas, Then when He so Desires, He would Raise him [80:22]’.   

 «.يَكث بعد قتله فِ الرجعة، فيقضي ما أمره»قلت: ما قوله: إهذا شاءَ أنَْشَرَهُ؟ قال: 

I said, ‘What (is the meaning of) Hisazwj Words: Then when He so Desires, He 
would Raise him [80:22]?’ Heasws said: ‘He would remain (in the earth) during the 
Return, after hisasws killing, so heasws would fulfil what heasws had been Commanded 
with’8863 

VERSE 24 

نْسَانُ إهلَََٰ طعََامههه }   {24فَ لْيَ نْظرُه الْْه
Then let the human being look at his food (intake) [80:24] 

جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( فِه قَ  وْله اللَّ هه مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أبَهيهه عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ زَيْ دٍ الشَّ حَّامه عَ نْ أَبِه عهدَّةٌ 
نْسانُ إهلَ طَعامههه قاَلَ قُ لْتُ مَا طَعَامُهُ قاَلَ   عهلْمُهُ الَّذهي يأَْخُذُهُ عَمَّنْ يأَْخُذُهُ .عَزَّ وَ جَلَّ فَ لْيَ نْظرُه الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from the one 
who mentioned it, from Zayd Al Shahaam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Then let the human being look at his food (intake) [80:24]. I said, 
‘What is his food?’ Heasws said: ‘His knowledge which he is taking, from who he is 
taking it’.8864  

 

                                                           
8863 ( .2ِ:405تفسيرِالقمّيِ ) 
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VERSES 25 - 32 

نَا الْمَاءَ صَبًّا }   {25أنََّا صَبَب ْ
Surely, We Pour the water with (abundant) pouring [80:25] 

 {26ثَُُّ شَقَقْنَا الَْْرْضَ شَقًّا }
Then We Cleave the earth, with a cleaving [80:26] 

نَا فهيهَا حَبًّا }   {27فأَنَْ بَت ْ
So We Grow grain therein [80:27] 

 {28وَعهنَبًا وَقَضْبًا }
And grapes and green fodder [80:28] 

 {29وَزيَْ تُوناً وَنَْْلًا }
And olive and palm [80:29] 

 {30وَحَدَائهقَ غُلْبًا }
And thick foliaged gardens [80:30]   

 {31وَفاَكههَةً وَأبًَّا }
And fruits and grass [80:31] 

نَْ عَامهكُمْ }  {32مَتَاعًا لَكُمْ وَلْه
Being a provision for you and for your cattle [80:32] 

مُّم  د ب  ن يعق  وب: ع  ن عل  ي ب  ن إب  راهيم، ع  ن ه  ارون ب  ن مس  لم، ع  ن مس  عدة ب  ن زي  اد، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.الفاكهة مائة و عشرون لونا، سيدها الرمان»

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’adat Bin Ziyad, who 
has said:  
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‘Abu Abdullahasws having said: ‘The fruits are of one hundred and twenty colours 
(types). Their chief is the pomegranate’.8865 

الق رآن، و ق ال: أي قال المفيد فِ )إرشاده(: روي أن أبا بكر س ئل ع ن ق ول الله تع الَ: وَ فاكههَ ةً وَ أبًَّ ا فل م يع رف مع نى الْب فِ 
 فالله أعلم به، أما الفاكهة فنعرفها، و أما الْب  سَاء تظلني، أم أي أرض تقلني، أم كيف أصنع إن قلت فِ كتاب الله بِا لا أعلم؟

Al Mufeed said in (his book) Irshaad –  

‘It is reported that Abu Bakr was asked about the Words of Allahazwj the Exalted: And 
fruits and grass [80:31], but he did not recognise the meaning of the term ‘Al Abb’ 
(grass) in the Quran, and he said, ‘Which sky would shade men, or which earth 
would hold me down, or what would I do if I were to say regarding the Book of 
Allahazwj what I do not know? As for the fruits, so we recognise these, and as for the 
‘Abb’, Allahazwj is more Knowing with it’. 

 يا سبحان الله! أما علم أن الْب هو الكلَ و المرعى، »فبلغ أميْ المؤمنين )عليه السلام( مقاله فِ ذلك، فقال: 

So that reached Amir Al Momineenasws, what he has said regarding that, and heasws 
said: ‘O Glory be to Allahazwj! And he does not know that the ‘Abb’, it is the feeding 
and the pasturage? 

أنفس هم و م، و لْنع امهم مم ا تَي ا ب ه و أن قوله: وَ فاكههَةً وَ أبًَّا اعتداد من الله تعالَ بإنعامه عل ى خلق ه بِ ا غ ذاهم ب ه و خلق ه لِ 
 «. تقوم به أجسادهم

And Hisazwj Words: And fruits and grass [80:31] are an enumeration from Allahazwj 
the Exalted of Hisazwj Bounties upon Hisazwj creatures with what Heazwj has Provided 
them with, and Created it for them, and for their cattle from what their souls can be 
revived with and their bodies can be strengthened with’’.8866 

 

VERSES 33 - 37 

  {33فإَهذَا جَاءَته الصَّاخَّةُ }
So when the deafening blast comes [80:33] 

يهه }   {34يَ وْمَ يفَهرح الْمَرْءُ مهنْ أَخه
(It would be) a Day the person will flee from his own brother [80:34] 

                                                           
8865 ( 6ِ:352ِ/2الكافيِ ) 
8866

107الإرشاد:ِ   
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 {35وَأمُِّهه وَأبَهيهه }
And his mother, and his father [80:35] 

بَتههه وَبنَهيهه }  {36وَصَاحه
And his spouse and his son [80:36] 

هُمْ يَ وْمَئهذٍ شَأْنٌ يُ غْنهيهه } ن ْ  {37لهكُلِّ امْرهئٍ مه
For every person from them on that Day, would be a concern occupying him 
[80:37] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الْسن مُّمد بن عمرو بن علي بن عب د الله البص ري، ق ال: ح دثنا أب و عب د الله مُّم د ب ن عب د الله ب ن 
حدثنا أبِ، قال: ح دثنا عل ي ب ن موس ى  الطائي، قال: أحمد بن جبلة الواعظ، قال: حدثنا أبو القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر

ا )عليه السلام(، قال: حدثنا أبِ موسى بن جعفر، قال: حدثنا أبِ جعفر بن مُّمد، ق ال: ح دثنا أبِ مُّم د ب ن عل ي، ق ال:  الرِ
)علي ه الس لام( ك ان عل ي ب ن أبِ طال ب »حدثنا أبِ علي بن الْسين، ق ال: ح دثنا أبِ الْس ين ب ن عل ي )عل يهم الس لام(، ق ال: 

و قام رجل فسأله و تعنته، و قال: يا أميْ  -و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه -بالكوفة فِ الْامع، إذا قام إليه رجل من أهل الشام
بَتههه وَ بنَهي هه  ي هه وَ أمُِّ هه وَ أبَهي هه وَ ص احه هُمْ يَ وْمَئه ذٍ شَ أْنٌ المؤمنين، أخبرنا عن ق ول الله ع ز و ج ل: ي َ وْمَ يفَه رح الْمَ رْءُ مه نْ أَخه ]لهكُ لِّ امْ رهئٍ مه ن ْ

 يُ غْنهيهه من هم؟[، 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Hassan Muhammad Bin Amro Bin Ali Bin 
Abdullah l Basry, from Abu Abdullah Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Jabalat Al-Waiz, from 
Abu Al-Qasim Abdullah Bin Ahmad Bin Amir Al-Ta’iy, from his father who said:  

‘It was narrated to me by Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws that: ‘It was narrated to me by 
myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws Bin Aliasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws father Al-Husaynasws Bin Aliasws 
having said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws was at Al-Kufa in a gathering, when a man from 
the people of Syria stood up and asked himasws, ‘O Amir-al-Momineenasws, inform us 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (It would be) a Day the person 
will flee from his own brother [80:34] And his mother, and his father [80:35] 
And his spouse and his son [80:36] For every person from them on that Day, 
would be a concern occupying him [80:37], who are they?’  

هابيل يفر من قابيل، و الذي يفر من أمه موسى، و ال ذي يف ر م ن أبي ه إب راهيم، و ال ذي يف ر م ن ص احبته ل وط، و ال ذي  فقال:
 «.يفر من ابنه نوح، يفر من ابنه كنعان

So heasws said: ‘Habeelas will flee from Qabeella; and the one who will flee from his 
mother is Musaas; and the one who will flee from his father is Ibrahimas; and the one 
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who will flee from his spouse is Lutas; and the one who will flee from his son is 
Noahas, fleeing from hisas son Kanaan’.8867  

لَامُ بهالْكُوفَ  ةه فِه الَْْ امهعه إهذْ جَ  اءَ إهليَْ  هه فِه كهتَ ابه الخهْصَ  اله عَ نه الُْْسَ  يْنه بْ نه عَله  يٍّ عَلَيْ هه السَّ  لَامُ قَ الَ: كَ  انَ عَله يح بْ  نُ أَبِه طاَله بٍ عَلَيْ  هه السَّ 
ْنِه عَ نْ قَ  وْله اللَّ هه تَ عَ الََ: رَجُلٌ مهنْ أهَْله الشَّامه فَسَألََهُ عَنْ  ي هه »مَسَائهلَ، وَ كَانَ فهيمَا سَألََهُ أَنْ قاَلَ لَهُ: أَخْ بره وَ « ي َ وْمَ يفَه رح الْمَ رْءُ مه نْ أَخه

ثْلَ مَا فِه عُيُونه الَْْخْبَاره سَوَاءً؛ إهلاَّ أنََّهُ ليَْسَ فهيهه يَ عْنيه الَْْبَ الْمُرَبِِّ لَا الْوَا  لهدَ ذكََرَ مه

In the book (Al Khisal),  

‘From Al Husayn Bin Aliasws having said: ‘Ali Bin Abu Talibasws was at Al Kufa in the 
central Masjid, when a man from the people of Syria came over to himasws. He asked 
him certain questioned, and among what he asked was that he said to himasws, 
‘Inform me about the Words of the Exalted: (It would be) a Day the person will flee 
from his own brother [80:34]’ – and he mentioned similar to what is in (the book) 
Uyoon Al Akhbar, same (as the Hadeeth above), except that there isn’t in it, that the 
meaning of the father is the adopted, not the (biological) father. 

اَ يفَهرح مُوسَى مهنْ أمُِّهه خَشْيَةَ أَنْ يَكُونَ قَصَّ  َهُ اللَّهُ: إهنََّّ يمُ رَ فهيمَا وَجَ بَ عَلَيْ هه مه نْ حَقِّهَ ا، وَ بَ عْدَهُ قاَلَ مُصَنِّفُ هَذَا الْكهتَابه رَحمه وَ إهبْ  راَهه
اَ يفَهرح مهنَ الَْْبه الْمُرَبِِّ الْمُشْرهكه لَا مهنَ الَْْبه الْوَالهده وَ هُوَ تاَرُ    إهنََّّ

And after it, the author of this book says, ‘But rather Musaas would flee from hisas 
mother, fearing that heas may have been deficient in what is Obligated upon himas 
from her rights, and Ibrahimas, rather, would flee from the adopted father, the 
Polytheist, not from the father, the biological one – and he is Tarukhas’’.8868 

ي  ا رس  ول الله، ه  ل ي  ذكر الرج  ل ي  وم القيام  ة  )بس  تان ال  واعظين(: ع  ن رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(، أن  ه ق  ال ل  ه بع  ُ أهل  ه،
 حميمه؟ 

(The book) Bustaan Al-Waizeen –  

From Rasool-Allahsaww, one of hissaww Family members said to himsaww, ‘O Rasool-
Allahsaww! Will the man remember his intimate ones on the Day of Judgement?’  

ثلاث ة م واطن لا ي ذكر أح د أح دا: عن د المي زان ح تَّ ينظ ر أ يثق ل ميزان ه أم يخ ف، و عن د الص  راط »فق ال )ص لى الله علي ه و آل ه(: 
 حتَّ ينظر أ َوزه أم لا، و عند الصحف حتَّ ينظر بيمينه يأخذ الصحف أم بشماله، 

So hesaww said: ‘There are three places at which no one would remember anyone – 
At the Scale (Al-Mizaan), until he looks whether his Scale is heavy or light; and at the 
Bridge (Al-Siraat) until he looks to see whether he has been Permitted across it or 
not; and at the (presentation of the) book, until he looks to see whether he has taken 
in his right hand or in his left hand.  

                                                           
8867 ( 1ِ:245ِ/1عيونِأخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ ) 
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فه  ذه ثلاث  ة م  واطن لا ي  ذكر فيه  ا أح  د حميم  ه و لا حبيب  ه و لا قريب  ه و لا ص  ديقه و لا بني  ه و لا والدي  ه، و ذل  ك ق  ول الله تع  الَ: 
هُمْ يَ وْمَئهذٍ شَأْنٌ يُ غْنهيهه، مشغول بنفسه عن غيْه من شدة ما يرى من الْهوال العظام،  ن ْ  لهكُلِّ امْرهئٍ مه

So these are the three places at which no one would remember his intimate one, or 
his beloved, or his relative, or his friend, or his son, or his parents; and these are the 
Words of Allahazwj the Exalted: For every person from them on that Day, would be 
a concern occupying him [80:37], being busy with himself, apart from others due 
to the intensity of what he will be seeing from the great horrors.  

 «.نسأل الله تعالَ أن يسهلها لنا برحمته، و يهونِا علينا برأفته و لطفه

We ask Allahazwj to Make it easy for us by Hisazwj Mercy, and Make it easy for us by 
Benevolence and Kindness’.8869 

 

VERSES 38 - 42 

  {38وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ مُسْفهرَةٌ }
Some faces on that Day would be bright [80:38] 

رَةٌ } كَةٌ مُسْتَبْشه  {39َِاحه
Laughing, joyous [80:39]   

هَا غَبَ رةٌَ }   {40وَوُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ عَلَي ْ
And (other) faces on that Day, upon them shall be dust [80:40] 

 {41تَ رْهَقُهَا قَ تَ رَةٌ }
Darkness shall cover them [80:41]   

 {42أولََٰئهكَ هُمُ الْكَفَرَةُ الْفَجَرَةُ }
Those, they are the Kafirs, the immoral [80:42] 

                                                           
8869 Tafseeer Al Burhan – H 11397  
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فق  ال: وُجُ  وهٌ يَ وْمَئه  ذٍ مُسْ  فهرَةٌ  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، و ت  برءوا م  ن أعدائ  ه،عل  ي ب  ن إب  راهيم: ثُ ذك  ر ع  ز و ج  ل ال  ذين تول  وا أم  يْ الم  
رَةٌ ثُ ذكر أعداء آل الرسول وَ وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ عَلَيْها غَبَ رَةٌ تَ رْهَقُها قَ تَ رَةٌ أي فقراء  من الخيْ كَةٌ مُسْتَبْشه  و الثواب. ِاحه

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Then the Mighty and Majestic Mentioned those who have befriended Amir-al-
Momineenasws, and kept away from hisasws enemies, so Heazwj Said: Some faces on 
that Day would be bright [80:38] Laughing, joyous [80:39]. Then Heazwj 
Mentioned the enemies of the Progenyasws of the Rasoolsaww: And (other) faces on 
that Day, upon them shall be dust [80:40] Darkness shall cover them [80:41] - 
i.e., devoid from the good and the Rewards’.8870 

 

                                                           
8870 Tafseer Al Burhan – H 11398 ( 2ِ:406تفسيرِالقمّيِ ) 
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CHAPTER 81 

AL-TAKWEER  

(29 VERSES) 

VERSES 1 - 29 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن ق رأ ع بس و ت ولَ، و إذا الش مس ك ورت،  »ابن بابويه: بإسناده، عن معاوية بن وهب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال: 
 «.كان تَت جناح الله من الْنان، و فِ ظل الله و كرامته، و فِ جناته، و لَ يعظم ذلك على الله إن شاء الله

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Wahab,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One who recites: He 
frowned and turned around [80:1] (the Chapter 80) and: When the sun is 
Wrapped up [81:1] (Surah Al-Takweer) would be under the Wing of Allahazwj in the 
Gardens, and in the Shade of Allahazwj and Hisazwj Prestige, and in Hisazwj Gardens, 
and that is not a big thing for Allahazwj, if Allahazwj so Desires’.8871 

من قرأ هذه الس ورة أع اذه الله م ن الفض يحة ي وم القيام ة ح ين تنش ر ص حيفته، و »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 ينظر إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( و هو آمن، 

And it has been reported from the Prophetsaww: ‘One who recites this Chapter (Surah 
Al-Takweer), it would Invoke Allahazwj not to Expose him on the Day of Judgement 
when his book is published, and he would look towards the Prophetsaww and he 
would be secure.  

 «.و من قرأها على أرمد العين أو مطروفها  أبرأها بإذن الله عز و جل

And the one who recites it upon the infection of the eye or eyelid, he would be cured 
from it by the Permission of Allahazwj Mighty and Majestic’.8872 

 . فَ لْيَ قْرَأْ إهذَا الشَّمْسُ كُوِّرَتْ امَةه ابْنُ عُمَرَ قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَ نْظرَُ إهلََِّ يَ وْمَ الْقهيَ 

Ibn Umar said,  

Rasool-Allahsaww said: ‘One who loves that he (be able to) look at mesaww on the Day 
of Judgment, so let him recite When the sun is Wrapped up [81:1] (Surah Al-
Takweer)’’.8873

 

                                                           
8871

 ( 121ثوابِالأعمال:ِ ) 
8872

 Tafseer Al Burhan – H 11400 
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VERSES 1 - 6  

  {1الشَّمْسُ كُوِّرَتْ }إذَا 
When the sun is Wrapped up [81:1]   

 {2وَإهذَا النحجُومُ انْكَدَرَتْ }
And when the stars are Dimmed [81:2]   

  {3وَإهذَا الْهْبَالُ سُي ِّرَتْ }
And when the mountains pass away [81:3]   

 {4وَإهذَا الْعهشَارُ عُطِّلَتْ }
And when the camels are left untended [81:4]   

رَتْ }  {5وَإهذَا الْوُحُوشُ حُشه
And when the wild beasts are gathered [81:5] 

 {6وَإهذَا الْبهحَارُ سُجِّرَتْ }
And when the oceans overflow [81:6] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، عن موسى بن عمران النخعي، 
عن عمه الْسين بن يزيد، عن إسَاعيل بن مسلم، قال: حدثنا أبو نعيم البلخي، عن مقاتل بن حيان، عن عبد الرحمن بن أبزى، 

قال: كنت آخذا بيد النبِ )صلى الله عليه و آله( و نحن نتماشى ]جَيعا[، فما زلنا ننظر إلَ عن أبِ ذر الغفاري )رحمه الله(، 
 الشمس حتَّ غابت، فقلت: يا رسول الله، أين تغيب؟ 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from 
Muhammad Bin Abu Ubeydullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-
Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim, from Abu Naeem Al-Balkhy, from MaqatAl-Bin Hayaan, 
from Abdul Rahman Bin Abzy, who has said:  

                                                                                                                                                                                     
8873

513،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 3 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6694 out of 7192 

‘Abu Zarr Al-Ghafaryra has narrated, ‘Ira was hand in hand with the Prophetsaww, and 
we were walking together, so we looked at the sun until it disappeared. So Ira said, 
‘O Rasool-Allahsaww, where does it disappear to?’  

فتخر ساجدة، فتسجد فِ السماء، ثُ ترفع من سَاء إلَ سَاء حتَّ ترفع إلَ السماء السابعة العليا حتَّ تكون تَت العرش، »قال: 
معها الملائكة الموكلون بِا، ثُ تقول: يا رب من أين تأمرنِ أن أطلع، أمن مغربِ أم من مطلعي؟ فذلك قوله عز و جل: وَ 

ََْرهي لهمُسْتَ قَرٍّ لَِا ذلهكَ تَ قْدهيرُ الْعَزهيزه الْعَلهيمه يعني بذلك صنع الرب العزيز فِ ملكه، العليم بخلقه  «.الشَّمْسُ 

Hesaww said: ‘In the sky, then it rises from sky to sky until it rises to the seventh high 
sky, to the extent that is comes directly below the Throne. So it pauses in prostration, 
and the Angels, those who are allocated to it, perform Sajdah along with it. Then it 
says, ‘O Lordazwj! Where do Youazwj Command me to rise from? From my west or 
from my emerging?’ So those are the Words of the Mighty and Majestic: And the 
sun flows to a term Appointed for it. That is an Ordainment of the Mighty, the 
Knower [36:38], Meaning, by that what the Mighty Lordazwj has Made in Hisazwj 
kingdom, and the Knower of Hisazwj Creation’.  

فيأتيها جبرئيل بِلة ِوء من نور العرش على مقادير ساعات النهار فِ طوله فِ الصيف، أو قصره فِ الشتاء، أو ما بين »قال: 
 «.بس تلك الْلة كما يلبس أحدكم ثيابه ثُ ينطلق بِا فِ جو السماء حتَّ تطلع من مطلعهافتل -قال -ذلك فِ الخريف و الربيع

Hesaww said: ‘Jibraeelas comes to it with a garment of light from the Light of the 
Throne as per the hours of daylight regarding its length in the Summer, or less in the 
Winter, or what is between that in the Autumn and the Spring. It wears that Garment 
(of Light) just like one of you wears his clothes. Then it goes by it in the atmosphere 
of the sky until it emerges from where it emerges’. 

مغربِا،   أنِ بِا قد حبست مقدار ثلاث ليال، ثُ لا تكسى ِوءها، و تؤمر أن تطلع منو ك»قال النبِ )صلى الله عليه و آله(: 
 فذلك قوله عز و جل: إهذَا الشَّمْسُ كُوِّرَتْ وَ إهذَا النحجُومُ انْكَدَرَتْ 

The Prophetsaww said: ‘Then it is as if it has imprisoned the light for a measurement 
of three nights, then it does not clothe them by its illumination, and it is Commanded 
to emerge from its west, so that is in the Words of the Mighty and Majestic: When 
the sun is Wrapped up [81:1] And when the stars are Dimmed [81:2].  

أفق السماء و مغربه و ارتفاعه إلَ السماء السابعة، و يسجد تَت العرش، ثُ يأتيه جبرئيل و القمر كذلك من مطلعه و مُراه فِ 
ياءً وَ الْقَمَرَ نوُراً  هِ قال أبو ذر )رحمه الله(: ثُ اعتزلت  «.بالْلة من نور الكرسي، فذلك قوله عز و جل: هُوَ الَّذهي جَعَلَ الشَّمْسَ 

 نا المغرب.مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( فصلي

And the moon is like that from its emergence and its flowing in the horizons of the 
sky, and its setting, and its rising to the seventh sky and performs Sajdah beneath 
the Throne. Then Jibraeelas comes to it with a garment of the Light of the Chair (Al-
Kursy), so that is in the Words of the Mighty and Majestic: He is the (One) Who 
Made the sun a brightness and the moon a light [10:5] ’. Abu Zarrra said, ‘Then Ira 
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secluded myselfra with Rasool-Allahsaww. So we Prayed the evening (Al-Maghrib) 
Salat’.8874 

 

VERSE 7 

 {7وَإهذَا الن حفُوسُ زُوِّجَتْ }
And when souls are paired [81:7] 

أما أهل الْنة فزوجوا الخيْات »ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله: وَ إهذَا الن حفُوسُ زُوِّجَتْ، قال: 
 قرنت نفوس الكافرين و المنافقين بالشياطين، فهم قرناؤهم.« هم شيطانالْسان، و أما أهل النار فمع كل إنسان من

Then said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, who has said:  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words: And when souls are paired [81:7], heasws 
said: ‘As for the people of the Paradise, they would be married to good, the beautiful. 
And as for the people of the Fire, so (paired) with every human being from among 
them, would be a satan. The Kafirs and the hypocrites would be paired off with the 
Satansla, who they would be their partners’.8875  

ابن شهر آشوب: عن سفيان الثوري، عن الْعمش، عن أبِ صالح، عن اب ن عب اس، فِ قول ه تع الَ: وَ إهذَا الن حفُ وسُ زُوِّجَ تْ، ق ال: 
ما من مؤمن يوم القيامة إلا إذا قطع الصراط، زوجه الله على باب الْنة أربع نسوة من نساء الدنيا و سبعين ألف حورية من حور 

  طالب )عليه السلام( فإنه زوج البتول فاطمة فِ الدنيا و هو زوجها فِ الْنة، الْنة، إلا علي بن أبِ

Ibn Shehr Ahsub, from Sufyan Al-Sowry, from Al-Amsh, from Abu Salih, who has said:  

‘Ibn Abbas, regarding the Words of the Exalted: And when souls are paired [81:7], 
he said, ‘There is none from the Momineen on the Day of Judgement except that 
when he cuts across the Bridge (Al-Siraat), Allahazwj would Get him to be married at 
the Gateway of the Paradise to four women from the women of the world and 
seventy thousand Houries from the Houries of the Paradise, except for Aliasws Bin 
Abu Talibasws, for heasws is the husband of (Syeda) Fatimaasws the Chaste (Al-Batool) 
in the world, and heasws would be herasws husband in the Paradise .  

 «.الْنان سبعون ألف حوراء، لكل حوراء سبعون ألف خادم ليست له زوجة فِ الْنة غيْها من نساء الدنيا، لكن له فِ

There wouldn’t be for himasws a wife in the Paradise apart from herasws from the 
women of the world, but for himasws would be seventy thousand Houries, each of 
which would have seventy thousand attendants’.8876 

                                                           
8874

280ِ/7التوحيد:ِ   
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 ( .2ِ:407تفسيرِالقمّيِ ) 
8876

 ( .3ِ:324المناقبِ ) 
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VERSES 8 & 9 

 {8وَإهذَا الْمَوْءُودَةُ سُئهلَتْ }
And when the cordiality is Questioned about [81:8] 

 {9بهأَيِّ ذَنْبٍ قتُهلَتْ }
For what sin was it killed [81:9] 

بف  تح الم  يم و « و إذا الم  ودة س  ئلت ب  أي ذن  ب قتل  ت»ب  و عل  ي الطبرس  ي: روي ع  ن أبِ جعف  ر و أبِ عب  د الله )عليهم  ا الس  لام(: أ
 الواو و الدال، 

Abu Ali Al-Tabarsy –  

A report from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘And when the 
cordiality is Questioned about [81:8] – It is with the ‘Fatah’ on the (letters) ‘Meem’ 
and the ‘Waaw’ and the ‘Daal’ (i.e.) Mawaddat)’.  

 ذنب قطعتها؟  و كذلك عن ابن عباس )رحمه الله(، و هي المودة فِ القربى، و إن قاطعها يسأل: بأي

And like that it is from Ibn Abbas, ‘And it is the cordiality (Maw’adat) for the near 
relatives (of the Rasool-Allahsaww), and if it is cut-off, he would be asked: ‘For what 
sin was it cut off?’8877  

سُئهلَتْ بهأَيِّ ِوَ إهذَا الْمَوْؤُدَةُ   عز و جل:و عن منصور بن حازم، عن رجل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله
 «.هي مودتنا، و فينا نزلت»ذَنْبٍ قتُهلَتْ، قال: 

And from Mansour Bin Haazam, from a man, who has said:  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘About the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
when the cordiality is Questioned about [81:8] For what sin was it killed [81:9], 
heasws said: ‘The is ourasws cordiality (Mawaddat), and it was regarding usasws that it 
was Revealed’.8878 

و عنه: عن مُّمد بن الْسن و غيْه، عن سهل، عن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن يحيى، و مُّمد بن الْسين جَيعا، عن مُّمد بن 
فِ  -س نان، ع  ن إسَاعي ل ب  ن ج  ابر، و عب د الك  ريم ب ن عم  رو، ع  ن عب د الْمي  د، اب ن أبِ ال  ديلم، ع  ن أبِ عب د الله )علي  ه الس  لام(
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 ( 10ِ:671مجمعِالبيانِ ) 
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مْ عَلَيْ  هه أَجْ  راً إهلاَّ الْمَ  وَدَّةَ فِه الْقُ  رْبى ، ثُ ق  ال: )و إذا الم  ودة س  ئلت ب  أى ذن  ب قتل  ت( يق  ول: فق  ال: قُ  لْ لا أَسْ  ئَ لُكُ »ق  ال:  -ح  ديث
 «اسألكم عن المودة التِ أنزلت عليكم فضلها، مودة القربى، بأي ذنب قتلتموهم؟

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, and someone else, from Sahal, from Muhammad Bin 
Isa, and Muhammad Bin Yahya, and Muhammad Bin Al-Husayn together, from Muhammad Bin 
Sinan, from Ismail Bin Jabir, and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Majeed, Ibn Abu Al-Daylam, 
who has said:  

‘Abu Abdullahasws - in a Hadeeth. He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘‘I do not 
ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives’ 
[42:23]. Then Heazwj Said: And when the cordiality is Questioned about [81:8] 
For what sin was it killed [81:9], Heazwj is Saying: “You will be asked about the 
cordiality (Mawaddat), the merits of which have been Revealed for you all – the 
cordiality (Mawaddat) of the near-relatives (of the Rasool-Allahsaww), for which sin did 
you all kill themasws?’8879  

دريس، قال: حدثنا أحم د ب ن مُّم د، ع ن عل ي ب ن الْك م، ع ن أيَ ن ب ن مُّ رز، ع ن ج ابر، علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إ
م ن قت ل فِ مودتن ا. و ال دليل عل ى ذل ك »عن أبِ جعفر )عليه الس لام(، فِ قول ه: )و إذا الم ودة س ئلت ب أى ذن ب قتل ت(، ق ال: 

 «.رْبىقوله قُلْ لا أَسْئَ لُكُمْ عَلَيْهه أَجْراً إهلاَّ الْمَوَدَّةَ فِه الْقُ 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), said, ‘It has been narrated to us by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Ayman Bin Mahraz, from Jabir, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws regarding Hisazwj words ‘And when the cordiality is Questioned 
about [81:8] For what sin was it killed [81:9], heasws said: ‘The one killed while 
being in ourasws cordiality (Mawaddat). And the evidence upon that are Hisazwj Words: 
‘‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my 
relatives’ [42:23]’.8880 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن عيسى، عن علي بن حديد، عن منصور بن يونس، عن منصور ب ن 
أَيِّ ذَنْ بٍ قتُهلَ تْ؟ ق ال: وَ إهذَا الْمَ وْؤُدَةُ سُ ئهلَتْ به  حازم، عن زيد بن علي )عليه السلام(، قال: قلت ل ه: جعل ت ف داك، قول ه تع الَ:

 «.هي و الله مودتنا، و هي و الله فينا خاصة»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Isa, from Ali Bin Hadeed, from 
Mansour Bin Yunus, from Mansour Bin Hazam, who has narrated:  

‘Zayd, the son of Aliasws says that ‘I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws, 
(what about the Words of the Exalted: And when the cordiality is Questioned 
about [81:8] For what sin was it killed [81:9]?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! And this is 
regarding usasws exclusively’.8881 
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و عن ه، ق ال: ح دثنا عل  ي ب ن عب د الله، ع  ن إب راهيم ب ن مُّم د، ع  ن إسَاعي ل ب ن يس  ار، ع ن عل ي ب ن جعف  ر الْض رمي، ع ن ج  ابر 
ل فِ من قت: »الْعفي، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل وَ إهذَا الْمَوْؤُدَةُ سُئهلَتْ بهأَيِّ ذَنْبٍ قتُهلَتْ، قال

 «.مودتنا سئل قاتله عن قتله

And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin Yasaar, from Ali 
Bin Ja’far Al-Hazramy, from Jabir Al-Ju’fy who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
when the cordiality is Questioned about [81:8] For what sin was it killed [81:9], 
heasws said: ‘The one killed while being in ourasws cordiality (Mawaddat), his murderer 
would be questioned about his murder’.8882 

جعف ر، ع ن مُّم د ب ن عب د الْمي د، ع ن أبِ جَيل ة، ع ن ج ابر، ع ن أبِ جعف ر )علي ه و عنه، عن مُّمد ب ن هُ ام، ع ن عب د الله ب ن 
 «.من قتل فِ مودتنا»السلام(، أنه قال: وَ إهذَا الْمَوْؤُدَةُ سُئهلَتْ بهأَيِّ ذَنْبٍ قتُهلَتْ، قال: 

And from him, from Muhammad Bin Hamaam, from Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Abdul 
Hameed, from Abu Jameela, from Jabir:  

From Abu Ja’farasws having said: ‘And when the cordiality is Questioned about 
[81:8] For what sin was it killed [81:9], heasws said: ‘The one being killed while 
being in ourasws cordiality (Mawaddat)’.8883 

علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد الثقفي، عن الْسن بن الْسين الْنصاري، عن عمرو بن ثابت، عن عل ي ب ن و عنه: عن 
ش يعة آل مُّم د »القاسم، قال: س ألت أب ا جعف ر )علي ه الس لام(، ع ن قول ه تع الَ: وَ إهذَا الْمَ وْؤُدَةُ سُ ئهلَتْ به أَيِّ ذَنْ بٍ قتُهلَ تْ، ق ال: 

 «.تسأل: بأي ذنب قتلت؟

And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, from Al-Hassan Bin Al-
Husayn Al-Ansary, from Amro bin Sabit, from Ali Bin Al-Qasim who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: And when the cordiality is 
Questioned about [81:8] For what sin was it killed [81:9], heasws said: ‘It is about 
the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww who would be questioned as to 
which sin they were killed for?’8884 

الله )عليه السلام(، قال: قلت: قوله عز و جل: و عن مُّمد بن جَهور، عن مُّمد بن سنان، عن إسَاعيل بن جابر، عن أبِ عبد 
 «.[ الْسين )عليه السلام( ]يعني» وَ إهذَا الْمَوْؤُدَةُ سُئهلَتْ بهأَيِّ ذَنْبٍ قتُهلَتْ، قال: 

And from Muhammad Bin Jamhour, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, who has said: 
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 ‘I asked from Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic: 
And when the cordiality is Questioned about [81:8] For what sin was it killed 
[81:9], heasws said: ‘It Means, Al-Husaynasws’.8885 

، ع  ن س  عد ب  ن عب  د الله، ع  ن يعق  وب ب  ن يزي  د و أب  و القاس  م جعف  ر ب  ن مُّم  د ب  ن قولوي  ه فِ )كام  ل الزي  ارات(، ق  ال: ح  دثني أبِ
عب  د الله )علي  ه الس  لام(، فِ ق  ول الله ع  ز و ج  ل: وَ إهذَا   إب  راهيم ب  ن هاش  م، ع  ن مُّم  د ب  ن أبِ عم  يْ، ع  ن بع  ُ رجال  ه، ع  ن أبِ

 «.نزلت فِ الْسين بن علي )عليهما السلام(»الْمَوْؤُدَةُ سُئهلَتْ بهأَيِّ ذَنْبٍ قتُهلَتْ، قال: 

Abu Al-Qasim Ja’far bin Muhammad Bin Qulaywayh in Kaamil Al-Ziyaaraat said, ‘It has been narrated 
to me from Sa’d bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, and Ibrahim Bin Hashim, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr, from one of his men has narrated the following:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when 
the cordiality is Questioned about [81:8] For what sin was it killed [81:9], said: 
‘It was Revealed regarding Al-Husayn Bin Aliasws’.8886 

 

The special case of Al-Husaynasws  

كما روي عن علي بن مُّمد بن مهرويه، عن داود بن سليمان قال: ح دثني أب و الْس ن عل ي ب ن موس ى الرِ ا علي ه الس لام، ع ن 
أبيه موسى، عن أبيه جعفر، عن أبيه مُّمد عن أبيه علي، عن أبيه الْسين، عن أبيه علي بن أبِ طالب ص لوات الله عل يهم ق ال: 

 موسى سأل ربه: إن هارون مات، فاغفر له،  قال رسول الله صلى الله عليه وآله: إن

Just as it is reported from Ali Bin Muhammad in Mahrawiya, from Dawood Bin Suleyman,  

‘From Abu Al-Hassan Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws Musaasws, 
from hisasws father Ja’farasws, from hisasws fatherasws Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws Aliasws, from hisasws fatherasws Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Aliasws 
Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Musaas asked hisas Lordazwj: ‘If 
Harounas dies, then Forgive himas’.  

 يا موسى لو سألتني فِ الاولين والْخرين لاجبتك، ما خلا قاتل الْسين، فانِ أنتقم ] له [ من قاتله. :فأوحى الله إليه

So Allahazwj Revealed unto himas: “O Musaas! If youas were to ask Meazwj regarding 
the former ones and the latter ones, Iazwj will Answer youas, apart from the killer of Al-
Husaynasws, for Iazwj would be Taking revenge for himas from hisas killers!”’.8887 

وروى صاحب عيون الاخبار باسناد يرفعه إلَ الصادق عليه السلام قال: إنه قال رسول الله صلى الله عليه وآله: إن قاتل الْسين 
عليه السلام فِ تابوت من نار، عليه نصف عذاب أهل الدنيا ] و [ قد شدت يداه ورجلاه بسلاسل من نار، منكس  فِ النار، 

 حتَّ )لا( يقع فِ قعر جهنم 
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And the author of (the book) Uyoon Al Akhbar (Sheykh Al Sadouq) reporte by a chain,  

‘Raising it to Al-Sadiqasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The killer of Al-
Husaynasws would be in a box of fire. Upon him would be half of the Punishment of 
the people of the world, and his hands and legs would be tied by chains of fire. He 
would be flung upside down into the Fire, until he falls to the bottom of Hell.  

 على قتله " ] و [ له ريح يتعوذ أهل النار إلَ ربِم من شدة نتنه وهو فيها خالد ذائق العذاب الاليم، مع جَيع من شايع 

And for him would be a stench the inhabitants of the Fire would seek Refuge from it 
to their Lordazwj from the intensity of his stench, and he would be eternally therein 
tasting the painful Punishment, along with the entirety of the ones who participated 
upon hisasws killing.  

الاليم( لا يفتر عنهم ساعة، ويسقون من ) جلودا غيْها " ليذوقوا العذاب -بدل الله عزوجل )عليهم(  -كلما نضجت جلودهم 
 حميم جهنم، فالويل لِم من عذاب الله فِ النار.

Every time their skins are thoroughly burnt, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Replace the skins for other ones, for them to be (re) tasting the painful Punishment. 
There would not be even a moment’s break for them, and they would be quenching 
from the scalding water of Hell. Therefore woe be for them from the Punishment of 
Allahazwj in the Fire’’.8888 

 

VERSE 10 

رَتْ }  {10وَإهذَا الصححُفُ نُشه
And when the books are published [81:10] 

هَقهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ الْعَسْكَرهيِّ عَنْ إهبْ  راَهه  سْنَاده عَنْ أَحْمَدَ بْنه جَعْفَرٍ الْبَ ي ْ ذََا الْْه يمَ بْ نه مَُُّمَّ ده بْ نه عَبْ ده اللَّ هه عَ نْ أَبِه الن حعْمَ انه بْ نه وَ بِه
هَابٍ الزحهْرهيِّ  يفَةه الْمُؤْمهنه حُبح عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ  الْفَضْله بْنه قُدَامَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه شه وَانُ صَحه  عَنْ أنََسٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص عُن ْ

And by this chain, from Ahmad bin Ja’far Al-Bayhaqi, from Ahmad Bin Muhammad Al-Askary, from 
Ibrahim bin Muhammad bin Abdullah, from Abu Al-No’man Bin Al-Fazl Bin Qudamat, from 
Muhammad Bin Shihab Al-Zuhry, from Anas who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said:  

يفَةه الْمُؤْمهنه حُبح عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ  وَانُ صَحه  عُن ْ
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‘The ‘Heading’ of the book of the Momin is ‘The love of Aliasws Bin Abu Talibasws’.8889  

ي يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ جَهَ عاً عَنه ابْ نه مَُّْبُ وبٍ عَ نْ مَاله كه بْ نه عَطهيَّ ةَ عَ نْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
س لام ( إهنَّ ال دَّوَاوهينَ ي َ وْمَ الْقهيَامَ ةه ثَلَاثَ ةٌ دهي وَانٌ فهي هه ال ن ِّعَمُ وَ دهي وَانٌ فهي هه الَْْسَ نَاتُ وَ يوُنُسَ بْ نه عَمَّ ارٍ قَ الَ قَ الَ أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه ال

 دهيوَانٌ فهيهه السَّيِّئَاتُ فَ يُ قَابَلُ بَ يْنَ دهيوَانه الن ِّعَمه وَ دهيوَانه الَْْسَنَاته 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and 
Sahl Bin Ziyad, altogether from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Yunus Bin Ammar who 
said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The registers on the Day of Judgment would be three 
registers – a register in which are (recorded) the Bounties, and a register in which 
are (recorded) the good deeds, and a register in which are (recorded) the evil deeds’. 
8890   

يع  اً عَ نه الَْْسَ نه بْ نه  حَ دَّثَنيه مَُُّمَّ دُ  يمَ عَ نْ أبَهي هه جَهَ مَُّْبُ وبٍ عَ نْ عَبْ ده اللَّ هه بْ  نه بْ نُ يَحْ يَى عَ نْ أَحْمَ دَ بْ نه مَُُّمَّ  ده بْ نه عهيسَ ى وَ عَله يح بْ نُ إهبْ  راَهه
نْ يَا وَ غَاله بٍ الَْْسَ دهيِّ عَ نْ أبَهي هه عَ نْ سَ عهيده بْ نه الْمُسَ يَّبه قَ الَ كَ  انَ عَله يح بْ نُ الُْْ  سَ يْنه ) علي ه الس لام ( يعَه ظُ النَّ اسَ وَ يُ زَهِّ دُهُمْ فِه ال  دح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic 
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of the Rasool-Allahsaww which was preserved and written 
down. 

َ    اعْلَمُ  وا عهبَ   ادَ اللَّ  هه أَنَّ أهَْ   لَ الشِّ  رْكه  َ   ا يُحْشَ  رُونَ إهلََ جَهَ   نَّمَ زُمَ  راً وَ إهنََّّ ا نَصْ   بُ لَا يُ نْصَ   بُ لَُِ  مُ الْمَ   وَازهينُ وَ لَا يُ نْشَ  رُ لَُِ   مُ ال  دَّوَاوهينُ وَ إهنََّّ
سْلَامه  َهْله الْْه  الْمَوَازهينه وَ نَشْرُ الدَّوَاوهينه لْه

(Among what heasws said was): ‘Know, O servants of Allahazwj, that the people of the 
Polytheism will not have a Balance set up for them nor will their Register (of deeds) 
be published and they will be herded to Hell in groups, but rather the Balance and 
the publishing of the Register (of deeds) will be for the people of Al-Islam’. 8891  

 

VERSES 11 - 14  

طَتْ }  {11وَإهذَا السَّمَاءُ كُشه

                                                           
8889

 Bihar Al Anwaar – V 39 CH 87 H 73  
8890

 Al Kafi V 2 – The Book Of Merits of the Quran CH 1 H 12 (Extract) 
8891

 Al Kafi – V 8 H 14477 (Extract) 
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And when the sky is Stripped away  [81:11] 

يمُ سُعِّرَتْ }  {12وَإهذَا الَْْحه
And when the Blazing Fire is Inflamed [81:12] 

 {13زْلهفَتْ }وَإهذَا الْْنََّةُ أُ 
And when the Paradise is brought near [81:13] 

 {14عَلهمَتْ نَ فْسٌ مَا أَحْضَرَتْ }
(Every) soul shall know what it has brought [81:14] 

 

 أصحاب الصحيفة الملعونة في تابوت جهنم 

The companions of the accursed agreement are in the Fire of Hell 

: سَعت رس ول -يعنيني وأبا ذر والزبيْ والمقداد  -فقال علي عليه السلام: لست بقائل غيْ شيئ واحد. أذكركم بالله أيها الْربعة 
الله صلى الله عليه وآله يقول: إن تابوتا من نار فيه اثنا عشر رجلا، ستة من الْولين وستة من الاخرين، فِ جب فِ قعر جهنم فِ 

ك الْب صخرة. فإذا أراد الله أن يس عر جه نم كش ف تل ك الص خرة ع ن ذل ك الْ ب فاس تعرت جه نم م ن تابوت مقفل، على ذل
 وهج ذلك الْب ومن حره. 

(Salman Al-Farsyra said), ‘Aliasws said: ‘Iasws am not going to say apart from one thing. 
Iasws remind you four (people)’ – meaning myself (Salmanra), and Abu Zarrra, and Al-
Zubeyr and Al-Miqdadra – ‘Iasws heard Rasool-Allahsaww say: ‘There is a coffin of Fire 
in which will be twelve men, six from the former ones and six from the later ones in a 
pit in the bottom of Hell inside a locked coffin, on top of which is a rock. Whenever 
Allahazwj Intends to increase the heat of Hell, Heazwj will Remove that rock from that 
pit. Hell will be inflamed from the glow of that pit and its heat’. 

عن الْولين، فقال: أما الْولون فابن آدم  -ود به وأنتم شه -قال علي عليه السلام: فسألت رسول الله صلى الله عليه وآله عنهم 
ال ذي قت  ل أخ اه، وفرع  ون الفراعن  ة، وال ذي ح  اج إب  راهيم فِ رب ه، ورج  لان م ن ب  ني إس  رائيل ب دلا كت  ابِم وغ  يْا س نتهم، أم  ا أح  دهُا 

 فهود اليهود والاخر نصر النصارى، وإبليس سادسهم.

Aliasws said: ‘Iasws asked Rasool-Allahsaww about them – and you four are witness to it 
– about the former ones, hesaww said: ‘But as for the former ones, it is the sonas of 
Adamas who killed his brotheras, and Pharaohla of the Pharaohs, and the one who 
argued with Ibrahimas about hisas Lordazwj, and two men from the Children of Israel 
who altered their Books and replaced their ways, for one of them made the Jews to 
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be Jews (Samiri), and the other one made the Christians to be Christians (Paul), and 
Ibleesla is the sixth of them. 

لاء الخمسة أصحاب الصحيفة والكتاب وجبتهم وطاغوتِم الذي تعاهدوا عليه وتعاقدوا على عداوتك يا وفِ الاخرين الدجال وهؤ 
 أخي، وتظاهرون عليك بعدي، هذا وهذا حتَّ سَاهم وعدهم لنا. 

And regarding the later ones, it included these five, the companions of the 
agreement and the writing, and are their obligors and their tyrants who made their 
vows and held on to their beliefs on being inimical to youasws O mysaww brother, and 
they will make appear to youasws after mesaww, this one and this one, until hesaww 
named them and counted them for us.  

 قال سلمان: فقلنا: صدقت، نشهد أنا سَعنا ذلك من رسول الله صلى الله عليه وآله.

Salmanra said, ‘We said, ‘Youasws have spoken the truth. We testify that we have 
heard that from Rasool-Allahsaww’.8892 

 

VERSES 15 - 18 

مُ بهالْخنَُّسه }   {15فَلَا أقُْسه
But no! I swear by the concealed one [81:15] 

 {16الَْْوَاره الْكُنَّسه }
The one who runs his course, the hidden one [81:16] 

 {17وَاللَّيْله إهذَا عَسْعَسَ }
And the night when it darkens [81:17] 

 {18وَالصحبْحه إهذَا تَ نَ فَّسَ }
And the morning when it brightens [81:18]   

الَْْسَ نه بْ نه أَبِه الرَّبهي عه عَ نْ مَُُّمَّ ده بْ نه عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مُوسَى بْ نه جَعْفَ رٍ الْبَ غْ دَادهيِّ عَ نْ وَهْ به بْ نه شَ اذَانَ عَ نه 
مُ بهالْخنَُّسه الَْْو  إهسْحَاقَ عَنْ أمُِّ هَانهئٍ قاَلَتْ   اره الْكُنَّسه سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ مَُُّمَّدَ بْنَ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه تَ عَالََ فَلا أقُْسه

                                                           
8892

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 4 
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Ali Bin Muhammad, from Ja’far Bin Muhammad, from Musa Bin Ja’far Al Naghdady, from Wahab Bin 
Shazan, from Al Hassan Bin Abu Al Rabie, from Muhammad Bin Is’haq, from Umm Hany who said,  

‘I asked Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws about the Words of Allahazwj the 
Exalted: But no! I swear by the concealed one [81:15] The one who runs his 
course, the hidden one [81:16].  

لَةه الظَّ  ائَ تَ يْنه ثَُُّ يَظْهَرُ كَالشِّهَابه يَ تَ وَقَّدُ فِه اللَّي ْ تِّيَن وَ مه .قاَلَتْ فَ قَالَ إهمَامٌ يَخْنهسُ سَنَةَ سه  لْمَاءه فإَهنْ أدَْركَْته زَمَانهَُ قَ رَّتْ عَي ْنُكه

She (Umm Hany) said, ‘So heasws said: ‘The Imamasws would be in concealment in 
the year two hundred and sixty, then heasws would appear like the meteor shooting in 
the dark night. So, if you were to come across hisasws time, it would delight your 
eyes’.8893  

قفية قال: غدوت على سيدى مُّمد بن على الباقر فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ ابراهيم بن عطية عن ام هانِ الث
 عليهما السلام فقلت: يا سيدى آية من كتاب الله عزوجل " فلا اقسم بالخنس الْوار الكنس " 

In the book KamaAl-Al-Deen Wa Tamaam Al-Ne’mat, by his chain going up to Ibrahim Bin Atiya, from 
Umm Hany Al-Saqafy who said:  

‘I came to my Chief Muhammad Bin Aliasws Al-Baqirasws, so I said, ‘O my Chief! 
(Explain for me) a Verse from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic:  But no! I 
swear by the concealed one [81:15] The one who runs his course, the hidden 
one [81:16]’.  

: نعم المسألة سئلتنى يا ام هانِ هذا مولود فِ آخ ر الزم ان ه و المه دى م ن ه ذه الع ترة، يك ون ل ه ح يْة و غيب ة يض ل فيه ا ق وم قال
 ويهتدى فيها قوم، فيا طوبى لك ان ادركتيه ويا طوبى لمن أدركه.

Heasws said: ‘Yes, the question which you have asked measws, O Umm Hany, this is a 
coming (which will take place) during the end of times. Heasws is Al-Mahdiasws from 
this Familyasws, about whomasws there will be confusion during hisasws absence. A 
people would go astray with regards to it, and a people would be guided with regards 
to it. So beatitude is for you if you come across himasws, and beatitude would be for 
the one who comes across himasws’.8894 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سعد بن عبد الله، عن أحمد بن الْسن، ع ن عم ر اب ن يزي د، ع ن الْس ن ب ن الربي ع  
إس  حاق، ع  ن أس  يد ب  ن ثعلب  ة، ع  ن أم ه  انئ، قال  ت: لقي  ت أب  ا جعف  ر مُّم  د ب  ن عل  ي )عليهم  ا  الِم  دانِ، ق  ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن

، قال:  مُ بهالْخنَُّسه الَْْواره الْكُنَّسه الخنس: إمام يخنس فِ زمانه عن د انقط اع م ن علم ه عن د »السلام(، فسألته عن هذه الْية فَلا أقُْسه
 «. قب فِ ظلمة الليل، فإن أدركت ذلك قرت عينكالناس سنة ستين و مائتين، ثُ يبدو كالشهاب الثا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Al Hassan, from Umar Ibn Yazeed, from Al Hassan Bin Al Rabi’e Al Hamdany, from Muhammad 
Bin Is’haq, from Aseyd Bin Sa’alba, from Umm Hany who said,  
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‘I met Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws, and I asked himasws about these Verses: 
But no! I swear by the concealed one [81:15] The one who runs his course, the 
hidden one [81:16]. Heasws said: ‘The concealed one – Imamasws who would be 
concealed during hisasws era during the cutting-off from hisasws knowledge in the 
presence of the people, in the year two hundred and sixty. Then heasws would appear 
like the brilliant meteor during the dark night. So if you were to come across himasws, 
it would delight your eyes’’.8895 

ابن أبِ شيبة، عن الْس ين ب ن عب د   مُّمد بن العباس، قال: حدثنا عبد الله بن العلاء، عن مُّمد بن الْسن بن شِون، عن عثمان
ول ه ع ز و ج ل: الله الْرجانِ، عن سعد بن طريف، عن الْصبغ بن نباتة، عن علي )عليه السلام(، ق ال: س أله اب ن الك واء، ع ن ق

، ق   ال:  ء م   ن خلق   ه، فأم   ا قول   ه: به   الْخنَُّسه فإن   ه ذك   ر قوم   ا خنس   وا عل   م  إن الله لا يقس   م بش   ي»فَ   لا أقُْسه   مُ به   الْخنَُّسه الَْْ   واره الْكُ   نَّسه
 «.الْوصياء و دعوا الناس إلَ غيْ مودتِم، و معنى خنسوا: ستروا

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shamoun, from Usman Ibn Abu 
Shayba, from Al-Husayn Bin Abdullah Al-Arjany, from Sa’d Bin Tareyf, from Asbag Bin Nabata, who 
has said:  

‘Ibn Al-Kawa asked Aliasws about the Words of the Mighty and Majestic:  But no! I 
swear by the concealed one [81:15] The one who runs his course, the hidden 
one [81:16], heasws said: ‘Allahazwj did not Swear by anything from Hisazwj creatures, 
so, as for Hisazwj Words (Al-Khunnas), so it is a Mention of a people who hid the 
Knowledge of the successorsasws and called the people to the cordiality (Mawaddat) 
of others. And the meaning of ‘Khannasu’ is to conceal’.  

؟ قال:  يعني الملائكة، جرت بالعلم إلَ رسول الله )صلى الله عليه و آله( فكنس ه ع ن الْوص ياء م ن أه ل »فقال له: الَْْواره الْكُنَّسه
 «. هم، و معنى كنسه: رفعه و توارى بهبيته لا يعلم به أحد غيْ 

So he (Ibn Al-Kawa) said to himasws, ‘(What about) ‘Al-Kunnas’?’ Heasws said: ‘It 
means the Angels, flowing with the Knowledge to the Rasool-Allahsaww, so they raise 
(the matter) with the successorsasws from the Peopleasws of hissaww Household, no one 
knows about it apart from themasws. And the meaning of ‘Kanasahu’ is to raise it and 
go into hiding with it’.  

ل ع   ن ولاة يع   ني ظلم   ة اللي   ل،[ و ه   ذا ِ   ربه الله م   ثلا لم   ن ادع   ى الولاي   ة لنفس   ه و ع   د»ق  ال: فقول   ه وَ اللَّيْ   له إهذا عَسْ   عَسَ ]ق   ال: 
  «.الْمر

He (Ibn Al-Kawa) said, ‘(What about) Hisazwj Words: And the night when it darkens 
[81:17]’. Heasws said: ‘It Means the darkness of the night, and this is the example 
Struck by Allahazwj for the one who leaves Al-Wilayah for himself, and decided 
against the Masterasws of the Command (Wali Al-Amr)’.  

 «.يعني بذلك الْوصياء، يقول: إن علمهم أنور و أبين من الصبح إذا تنفس»فقال: وَ الصحبْحه إهذا تَ نَ فَّسَ؟ قال: 

                                                           
8895
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So he (Ibn Al-Kawa) said, ‘(What about): And the morning when it brightens 
[81:18]?’ Heasws said: ‘It Means by that, the successorsasws, theirasws Knowledge is 
more illuminating and is clearer than the morning when it brightens [81:18]’.8896  

 

VERSES 19 - 21 

 {19إهنَّهُ لَقَوْلُ رَسُولٍ كَرهيٍم }
It is certainly the world of an honourable Messenger [81:19] 

  {20ذهي قُ وَّةٍ عهنْدَ ذهي الْعَرْشه مَكهيٍن }
The processor of strength, distinguished, in the Presence of the Possessor of 
the Throne [81:20] 

 {21مُطاَعٍ ثََُّ أمَهيٍن }
Obedient, then trustworthy [81:21] 

جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبيد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا 
 «.يعني جبرئيل»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: ذهي قُ وَّةٍ عهنْدَ ذهي الْعَرْشه مَكهيٍن، قال: 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,‘It has been narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, from 
Ubeydullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
The processor of strength, distinguished, in the Presence of the Possessor of 
the Throne [81:20], heasws said: ‘It Means Jibraeelas’.  

 «.يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(، هو المطاع عند ربه، الْمين يوم القيامة»قلت: مُطاعٍ ثََُّ أمَهيٍن؟ قال: 

I said, ‘(What about): Obedient, then trustworthy [81:21]?’ Heasws said: ‘It Means, 
the Rasool-Allahsaww, hesaww is the obedient one in the Presence of hissaww Lordazwj, 
the trustworthy on the Day of Judgement’. 8897 
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VERSES 22 - 25 

جَْنُونٍ } بُكُمْ بِه   {22وَمَا صَاحه
And your companion is not insane [81:22]   

  {23وَلَقَدْ رَآهُ بهالْْفُُقه الْمُبهينه }
And he had seen him in the clear horizon [81:23]   

  {24وَمَا هُوَ عَلَى الْغَيْبه بهضَنهيٍن }

And he is not a withholder of the unseen [81:24]   

يمٍ }وَمَا هُوَ بهقَوْله شَيْ   {25طاَنٍ رَجه
And it is not a speech of the Pelted Satan [81:25]  

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبيد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن 
بُكُمْ  جَْنُونٍ؟ قال:  أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ ما صاحه يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(، »بِه

 «.ما هو بِجنون فِ نصبه أميْ المؤمنين )عليه السلام( علما للناس

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,‘It has been narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, from 
Ubeydullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Exalted: And your companion 
is not insane [81:22] And your companion is not insane [81:22], heasws said: ‘It 
means Rasool-Allahsaww, hesaww was not with madness in his nomination of Amir-Al-
Momineenasws as a ‘Flag’ (Guide) for the people’. 

و م  ا ه  و تب  ارك و تع  الَ عل  ى نبي  ه )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( بغيب  ه بض  نين »ى الْغَيْ  به بهضَ  نهيٍن ق  ال: قل  ت: قول  ه تع  الَ: وَ م  ا هُ  وَ عَلَ  
 «.عليه

I said, ‘(What about) the Words of the Exalted: And he is not a withholder of the 
unseen [81:24]. Heasws said: ‘And Heazwj Blessed and Exalted is not a Withholder of 
the unseen from Hisazwj Prophetsaww’. 

يع ني الكهن ة ال ذين ك انوا فِ ق ريش، فنس ب كلامه م إلَ ك لام الش ياطين »قلت: قوله تع الَ: وَ م ا هُ وَ بهقَ وْله شَ يْطانٍ رَجه يمٍ، ق ال: 
يمٍ مثل أولئكالذين كانوا معهم يتكلمون على ألسنتهم، فقال: وَ ما   «.هُوَ بهقَوْله شَيْطانٍ رَجه

I said, ‘(What about) the Words of the Exalted: And it is not a speech of the Pelted 
Satan [81:25], heasws said: ‘It means the soothsayers, those who were among the 
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Quraysh. So Heazwj Linked their speech with the speech of the satans, those who 
were with them, speaking upon their tongues, therefore Heazwj Said: And it is not a 
speech of the Pelted Satan [81:25], like theirs’. 8898 

 

 VERSES 26 - 28 

  {26فأَيَْنَ تَذْهَبُونَ }
So where are you going? [81:26] 

 {27إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعَالَمهيَن }إهنْ هُوَ 
Surely he is only a Zikr for the worlds [81:27] 

نْكُمْ أَنْ يَسْتَقهيمَ }  {28لهمَنْ شَاءَ مه
For ones from you who desires to go straight [81:28]   

الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن  ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبيد الله بن موسى، عن
أي ن ت ذهبون فِ عل ي »أبِ بصيْ، عن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، فِ قول ه تع الَ: فَ أيَْنَ تَ ذْهَبُونَ إهنْ هُ وَ إهلاَّ ذهكْ رٌ لهلْع الَمهيَن؟ ق ال: 

 «.يَن لمن أخذ الله ميثاقه على ولايته)عليه السلام(، يعني ولايته، أين تفرون منها؟ إهنْ هُوَ إهلاَّ ذهكْرٌ لهلْعالَمه 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,‘It has been narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, from 
Ubeydullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Exalted: So where are you 
going? [81:26] Surely he is only a Zikr for the worlds [81:27]. Heasws said: ‘Where 
are you going with regards to Aliasws, meaning hisasws Wilayah, where are you fleeing 
to from it? Surely he is only a Zikr for the worlds [81:27], for the one from whom 
Allahazwj Took the Covenant upon hisasws Wilayah’. 

نْكُمْ أَنْ يَسْتَقهيمَ؟ قال:   «.فِ طاعة علي )عليه السلام( و الْئمة من بعده»قلت: قوله تعالَ: لهمَنْ شاءَ مه

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: For ones from you who desires to go straight 
[81:28]?’ Heasws said: ‘In the obedience to Aliasws and the Imamsasws from after 
himasws’’.8899 

 

                                                           
8898

 ( 2ِ:408تفسيرِالقمّيِ ) 
8899

 ( 2ِ:408تفسيرِالقمّيِ ) 
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Zikr – A name for Rasool-Allahsaww 

ي الله عنه ما(، قالا: حدثنا مُّمد ابن بابويه، قال: حدثنا علي بن الْسين بن شاذويه المؤدب و جعفر بن مُّمد بن مسرور )رِ
ا )عليه السلام( مُلس المأمون بِرو و قد اجتمع  بن عبد الله بن جعفر الْميْي، عن أبيه، عن الريان بن الصلت، قال: حضر الرِ

ا )عليه السلام(:  نحن أهل الذكر الذين قال »فِ مُلسه جَاعة من علماء العراق و خراسان، و ذكر الْديث إلَ أن قال فيه الرِ
 «. فِ كتابه: فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ فنحن أهل الذكر، فاسألونا إن كنتم لا تعلمونالله

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Al Husayn Bin Shazawiya Al Mo’dab and Ja’far Bin Muhammad Bin 
Masroor narrated to us, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al 
Rayaan Bin Al Salt who said,  

‘Al-Rezaasws was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had 
gathered in his gathering, from the scholars of Al Iraq and Khurasan’, and he 
mentioned the Hadeeth until Al Rezaasws said: ‘Weasws are the Peopleasws of the Zikr 
whom Allahazwj has Mentioned in Hisazwj Book: therefore ask the people of Al Zikr 
if you don’t know [16:43]. So weasws are the Peopleasws of the Zikr, and you all 
should be asking usasws if you do not know’. 

سبحان الله، و هل َوز ذلك؟ إذن »م(: فقالت العلماء: إنَّا عنى الله بذلك اليهود و النصارى. فقال أبو الْسن )عليه السلا
 «.يدعونا إلَ دينهم، و يقولون: هو أفضل من دين الْسلام

The scholars said, ‘But rather, what Allahazwj has Meant by that are the Jews and the 
Christians!’ So Abu Al-Hassanasws said: ‘Glory be to Allahazwj! And is that possible? 
Then we all are being called to their Religions, and they would be saying that it is 
higher than the Religion of Al-Islam!’ 

 فقال المأمون: فهل عندك فِ ذلك شرح بخلاف ما قالوا، يا أبا الْسن؟ 

Al-Mamoun said, ‘So is there an explanation with youasws which is different from what 
they are saying, O Abu Al-Hassanasws?’  

نعم، الذكر: رسول الله )صلى الله عليه و آله( و نحن أهله، و ذلك بين فِ كتاب الله تعالَ حيث يقول فِ »فقال )عليه السلام(: 
وا قَدْ أنَْ زَلَ اللَّهُ إهليَْكُمْ ذهكْراً رَسُولًا يَ تْلُوا عَلَيْكُمْ آياته اللَّهه مُبَيِّناتٍ فالذكر: رسول سورة الطلاق: فاَت َّقُوا اللَّهَ يا أوُلِه الْْلَْبابه الَّذهينَ آمَنُ 

 «.الله، و نحن أهله

Heasws said: ‘Yes. The Zikr (المذكر) is Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws. 
And that is explained in the Book of Allahazwj where Heazwj is Saying in Surah Al 
Talaaq: therefore fear Allah, O ones of understanding, those who are believing! 
Allah has Sent down to you a Reminder [65:10] A Rasool [65:11]. So the Zikr is 
Rasool-Allahsaww, and weasws are its Peopleasws’.8900  

                                                           
8900
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حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names.  

 خلت من قبله الرسل وما مُّمد الا رسول قد 

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed 
away before him [3:144].  

 ومبشرا برسول يأتِ من بعدى اسَه احمد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. 
[61:6] 

 ولما قام عبد الله كادوا يكونون عليه لبدا 

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became 
crowding upon him [72:19] 

 وطه ما انزلنا عليك القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be 
distressed [20:2] 

 ويس والقرآن الْكيم انك لمن المرسلين على صراط مستقيم 

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] 

Upon a Straight Path [36:4]  

 ون والقلم وما يسطرون وما انت بنعمة ربك بِجنون 

And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of 
your Lord you are not insane! [68:2] 

 ويا ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 ويا ايها المدثر 
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And: O Muddasar! [74:1] 

 ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله نحن اهل الذكر فسئل يا كلبِ عما بدا لك وانا انزلنا 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww. Weasws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of 
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فانسيت والله القرآن كله فما حفظت منه حرفا اسئله عنه.

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allahazwj, the Quran, all of it, and I could not 
recall a sentence I could ask himasws about’’.8901 

 

VERSE 29 

 {29وَمَا تَشَاءُونَ إهلاَّ أَنْ يَشَاءَ اللَّهُ رَبح الْعَالَمهيَن }
And you (Imams) are not desiring except if Allah so Desires, Lord of the worlds 
[81:29] 

الس  ياري، ع ن ف لان، ع  ن أبِ مُّم د   عل ي ب ن إب راهيم، ق  ال: ح دثنا مُّم د ب ن جعف  ر، ق ال: ح دثنا مُّم د ب  ن أحم د، ع ن أحم  د ب ن
إن الله ع ز و ج ل جع ل قل وب الْئم ة م وردا لْرادت ه، ف إذا ش اء الله ش يئا ش اءوه، و ه و قول ه: وَ م ا »الْسن )عليه السلام(، قال: 

 «.تَشاؤُنَ إهلاَّ أَنْ يَشاءَ اللَّهُ رَبح الْعالَمهينَ 

Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Ja’far, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari, from someone,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic has Made the hearts of the Imamsasws as a resource for Hisazwj Intentions. 
So if Allahazwj Desires something, theyasws desire it (same desire), and these are 
Hisazwj Words: And you (Imams) are not desiring except if Allah so Desires, Lord 
of the worlds [81:29]’’.8902 

 

                                                           
8901

 Basaair Al Darajaat – P 10 Ch 18 H 26 
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CHAPTER 82 

AL-INFITAR  

(19 VERSES) 

VERSES 1 - 19 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ   اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م  ن ق  رأ ه  اتين الس  ورتين، و »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن الْس  ين ب  ن أبِ الع  لاء، ق  ال: سَع  ت أب  ا عب  د الله )علي  ه الس  لام( يق  ول: 
يحجب  ه م  ن الله حاج  ب ، و لَ  جعلهم  ا نص  ب عين  ه فِ ص  لاة الفريض  ة و النافل  ة: إهذَا السَّ  ماءُ انْ فَطَ  رَتْ و إهذَا السَّ  ماءُ انْشَ  قَّتْ لَ

 «.يحجزه من الله حاجز، و لَ يزل ينظر الله فينظر إليه حتَّ يفرغ من حساب الناس

Ibn Babuwayh, by his chain from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la who said: 

 ‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘One who recites these two Surahs, and makes 
them established in either his Obligatory or optional (Salats) - When the sky is cleft 
asunder [82:1] (Surah Al-Infitar), and: When the sky splits apart [84:1] (Surah Al-
Inshiqaq), would not be Veiled from Allahazwj with a Veil, and will not be barred from 
Allahazwj with a barrier, and Allahazwj will not Cease to Consider him, so Heazwj will 
Consider him until Heazwj is Free from Reckoning the people’.8903 

 م ن ق رأ ه ذه الس ورة أع اذه الله تع الَ أن يفض حه ح ين»و من )خ واص الق رآن(: روي ع ن الن بِ )ص لى الله علي ه و آل ه( أن ه ق ال: 
 تنشر صحيفته، و ستر عورته، و أصلح له شأنه يوم القيامة، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Infitar), it would Invoke Allahazwj the Exalted not to Expose him 
when his accounts (book) is published, and veil his private parts, and Correct his 
affairs on the Day of Judgement.  

و من قرأها و هو مسجون أو مقيد و علقها عليه، سهل الله خروج ه، و خلص ه مم ا ه و في ه و مم ا يخاف ه أو يخ اف علي ه، و أص لح 
 «.حاله عاجلا بإذن الله تعالَ

And one who recites it while he is imprisoned or bound (held captive) and attaches it 
(as an amulet), Allahazwj would Ease his release, and Finish him from what he is in, 

                                                           
8903

 ( .121ثوابِالأعمال:ِ ) 
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and from what he fears or fears from, and Correct his condition immediately, by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’.8904 

من أدمن قرائتها أمن فضيحة يوم القيامة، و سترت عليه عيوبه، و أصلح له شأنه يوم »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 القيامة، 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it (Surah Al-Infitar) would be secure 
from a disgrace on the Day of Judgement, and his faults would be Veiled, and his 
affairs would be Corrected on the Day of Judgement.  

 «.و من قرأها و هو مسجون أو موثوق عليه، أو كتبها و علقها عليه، سهل الله خروجه سريعا

And the one who recites it while he is imprisoned and it is written and attached (as 
an amulet) to him, Allahazwj would Ease his release, quickly’.8905 

 من قرأها عند نزول الغيث، غفر الله له بكل قطرة تقطر، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Infitar) during the fall of the 
rain, Allahazwj would Forgive him for every drop which drops.  

 «.و قراءتِا على العين يقوي نظرها، و يزول الرمد و الغشاوة بقدرة الله تعالَ

And if it is recited upon the eyes, it would strengthen the vision; and conjunctivitis 
and blurred vision would be removed by the Power of Allahazwj’.8906   

 

VERSES 1 - 6 

 {1إهذَا السَّمَاءُ انْ فَطَرَتْ }
When the sky is cleft asunder [82:1] 

 {2وَإهذَا الْكَوَاكهبُ انْ تَثَ رَتْ }
And when the planets are scattered [82:2] 

  {3وَإهذَا الْبهحَارُ فُجِّرَتْ }
And when the oceans burst overflowing  [82:3] 
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  {4وَإهذَا الْقُبُورُ بُ عْثهرَتْ }
And when the graves are overturned [82:4] 

  {5عَلهمَتْ نَ فْسٌ مَا قَدَّمَتْ وَأَخَّرَتْ }
Every soul shall know what it had sent ahead and delayed [82:5] 

نْسَانُ مَا غَرَّكَ بهرَبِّكَ الْكَرهيمه }  {6ياَ أيَ حهَا الْْه
O you, the human being! What deceived you with your Lord, the Benevolent? 
[82:6] 

ي بن إب راهيم فِ )تفس يْه(: أنِ ا نزل ت فِ الث انِ، شرف الدين النجفي، فِ قوله: عَلهمَتْ نَ فْسٌ ما قَدَّمَتْ وَ أَخَّرَتْ، قال: ذكر عل 
 يعني ما قدمه من ولاية أبِ فلان و من ولاية نفسه، و ما أخره من ولاة الْمر من بعده.

Sharaf Al-Deen Al-Najafy:  

Regarding Hisazwj Words: Every soul shall know what it sent had sent ahead and 
delayed [82:5], he (the narrator) said, ‘Ali Bin Ibrahim mentioned in his Tafseer 
(Qummi) that it was Revealed regarding the second one (Umar), meaning, what he 
sent ahead from the wilayah of Abu so and so (Abu Bakr), and from the wilayah of 
his own self, and what he held back from the Wilayah of the matter of the oneasws 
after him (Amir-Al-Momineenasws)’8907 

فِ نِج البلاغة من كلامه عليه السلام قال عند تلاوته " يا ايها الانسان ما غرك بربك الكريم " ادحُ مسئول حجة وأقطع مغتر 
على ذنبك وما غرك بربك، وما آنسك بِلكة نفسك، اما من دائك معذرة لقد ابرح جهالة بنفسه اياه يا ايها الانسان ما جرأك 

 بلول ام ليس من نومتك يقظة ؟ 

In Nahj Al-Balagah:  

From hisasws speech, where heasws said during the recitation of: O you, the human 
being! What deceived you with your Lord, the Benevolent? [82:6]: ‘Iasws refute 
the argument of the questioner, and cut-off his excuses and have left him to his own 
ignorance. O human being! What has made you to be audacious upon your sins, and 
what has made you to be careless about your Lordazwj, and what has made you to be 
satisfied with the destruction of your own self. Is there no cure for your sickness and 
no awakening from your sleep? 

                                                           
8907
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أما ترحم من نفسك ما ترحم من غيْك فلربِا ترى الضاحى من حر الشمس فتظله أو ترى المبتلى بألَ يَُ جسده فتبكى رحمة 
على مصابك، وعزاك عن البكاء على نفسك وهى أعز الانفس عليك، وكيف لا يوقظك  له فما صبرك على دائك، وجلدك

 خوف بيات نقمة، وقد تورطت بِعاصيه مدارج سطواته.

But, have you no pity for yourself like you have upon the others? Sometimes you see 
the one exposed to the sun, so you provide him with the shade, or you see someone 
afflicted with pains on his body so you cry out of mercy for him. So what makes you 
to be patient upon your own sickness and firm upon your own calamities, and what 
has consoled you from weeping upon yourself, although your life is more precious to 
you. And how come the fear of an ailment does not keep you awake at nights 
although you are on your way to the Wrath of Allahazwj due to your sins?’8908  

َّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه   يةََ قاَلَ: غَرَّهُ جَهْلُهُ.لَمَّا تَلَا هَذههه الْْ   رُوهيَ أنََّ النَّبِه

It is reported that the Prophetsaww, when hesaww recited this Verse: (O you, the 
human being! What deceived you with your Lord, the Benevolent? [82:6]), said: 
‘His ignorance deceived him’’.8909  

 

VERSES 7 & 8 

 {7فَسَوَّاكَ فَ عَدَلَكَ }الَّذهي خَلَقَكَ 
Who Created you, so He Completed you, then Made you symmetrical [82:7] 

 {8فِه أَيِّ صُورةٍَ مَا شَاءَ ركََّبَكَ }
Into whichever image what He so Desires, He Constitutes you [82:8] 

َِا عَ  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ رُوهيَ عَنه الرِّ لهرَجُلٍ مَا وُلهدَ لَكَ؟ قاَلَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه وَ مَا   نْ آباَئههه عَنه النَّبِه
  عَسَى أنَْ يوُلَدَ لِه إهمَّا غُلَامٌ وَ إهمَّا جَارهيةٌَ، قاَلَ: فَمَنْ يُشْبههُ؟ قاَلَ: يُشْبههُ أمَُّهُ أوَْ أبَاَهُ،

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it is reported from Al-Rezaasws, from the Prophetsaww having said to a man: 
‘What was born unto you?’ He said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the possibility? 
Perhaps there would be born for me a boy, or maybe a girl’. Hesaww said: ‘So whom 
would he resemble?’ He said, ‘Either he would resemble his mother or his father’.  
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مه أَحْضَرَ اللَّهُ كُلَّ نَسَبٍ ب َ   فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه. لَا تَ قُلْ هَكَذَا إهنَّ النحطْفَةَ إهذَا اسْتَ قَرَّتْ  نَ هَا وَ بَ يْنَ آدَمَ عَلَيْهه السَّلَامُ، أَ فِه الرَّحه ي ْ
نَكَ وَ بَ يْنَ آدَمَ.«فِه أَيِّ صُورَةٍ ما شاءَ ركََّبَكَ »مَا قَ رأَْتَ هَذههه الْْيةََ   ؟ أَيْ فهيمَا بَ ي ْ

So hesaww said: ‘Do not say like this. When the seed settles in the womb, Allahazwj 
Presents every link between it and Adamas. Have you not read this Verse: Into 
whichever image what He so Desires, He Constitutes you [82:8]?’ Whichever is 
what is between you and Adamas’’.8910 

 الصحورةَه.وَ قاَلَ الصَّادهقُ عَلَيْهه السَّلَامُ: لَوْ شَاءَ ركََّبَكَ عَلَى غَيْْه هَذههه 

And Al-Sadiqasws said: ‘Had Heazwj so Desired, Heazwj could have Constituted you 
upon other than this image’’.8911

 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب الشيْازي فِ كتابه باسناده إلَ الْسن بن على بن أبى طالب عليه السلام قال فِ قوله: " فِ 
 بك " قال: صور الله عزوجل على بن أبى طالب فِ ظهر أبى طالب على صورة مُّمد، أي صورة ما شاء رك

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub Al-Shirazi, in his book, by his chain going up to:  

Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws having said regarding Hisazwj Words: Into 
whichever image what He so Desired, He Constituted you [82:8], heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Blessed Abu Talibasws with Aliasws Bin Abu Talibasws to 
be upon the likeness of Muhammadsaww.  

عليه وآله، وكان الْسين بن على أشبه الناس بفاطمة وكنت أشبه الناس فكان على بن أبى طالب أشبه الناس برسول الله صلى الله 
 بخدَة الكبرى.

Thu Aliasws Bin Abu Talibasws used to be one who resembled the Rasool-Allahsaww the 
most, from the people. And Al-Husaynasws Bin Aliasws resembled (Syeda) Fatimaasws 
the most, from the people. And Iasws am the one who resemble Khadeejaasws Al-
Kubra, the most, from the people’.8912 

 

VERSE 9 

بوُنَ بهالدِّينه }   {9كَلاَّ بَلْ تُكَذِّ
Never! But you are belying the Religion [82:9]  

بوُنَ  ينه، أي بالولاية، فالدين هو الولاية.قال: و ذكر أيضا، قال: و قوله عز و جل: بلَْ تُكَذِّ  بهالدِّ
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The (narrator) says, ‘And he (Ali Bin Ibrahim of Tafseer Qummi) mentioned as well, saying:  

‘And Hisazwj Words: Never! But you are belying the Religion [82:9], i.e. (Belying) 
the Wilayah, for the Religion (Al-Deen) is the Wilayah (of Amir-al-Momineenasws)’.8913 

ينَ عهنْدَ اللَّهه الْْهسْلامُ. قال: التسليم لعلي بن أبِ طالب )عليه »  ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنَّ الدِّ
 «.السلام( بالولاية

Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted The 
Religion in the Presence of Allah is Al-Islam [3:19], said: ‘The submission to 
Aliasws Bin Abu Talibasws with the Wilayah’.8914  

ينَ عهنْدَ اللَّهه  التسليم لعلي بن أبِ طالب )عليه »  الْْهسْلامُ. قال:ابن شهر آشوب: عن الباقر )عليه السلام( فِ قوله تعالَ: إهنَّ الدِّ
 «. السلام( بالولاية

Ibn Shehr Ashoub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the Exalted: The 
Religion in the Presence of Allah is Al-Islam [3:19], said: ‘The submission to 
Aliasws Bin Abu Talibasws’’.8915  

وروي مُّمد بن جَهور، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن أبِ جَيلة، عن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل 
 )أرأيت الذي يكذب بالدين( قال: بالولاية. يعني إن الدين هو الولاية. 

And it has been reported from Muhammad Bin Jamhour, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from Abu 
Jameela, from Abu Asaama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Have you seen those who belied the Religion? [107:1] - Heasws said: 
‘(Belied) the Wilayah. It means that the Religion is Al-Wilayah.  

 فلولا الولاية لَ يكمل الدين، ولَ تتم النعمة، ولَ يرض الله سبحانه لنا دين الاسلام، 

Had it not been for Al-Wilayah, the Religion would not have been perfected, nor 
would the Favours have been completed, nor would Allahazwj the Glorious have been 
Pleased for us with the Religion of Al-Islam.  

 تكن من أهلها الموالين وقل عند لك: الْمد لله رب العالمين. فلاجل ذلك صار الدين الولاية، فتمسك بِا
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For that reason Al-Wilayah became the Religion. So attach with it, you would 
become from its people, the Al-Mawaleen (those with Al-Wilayah), and say during 
that, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the worlds’’.8916 

  

VERSES 10 - 12 

 {10وَإهنَّ عَلَيْكُمْ لَْاَفهظهيَن }
And surely upon you are keepers [82:10] 

  {11كَاتهبهيَن }كهرَامًا  
Two honourable recorders [82:11] 

  {12يَ عْلَمُونَ مَا تَ فْعَلُونَ }
They know what you are doing [82:12]   

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى ابن عن النضر بن سويد عن مُّمد بن قيس عن ابن سنان عن ابى عبد الله عليه السلام قال: 
اقبل رسول الله صلى الله عليه وآله يوما واِعا يده على كتف العباس فاستقبله اميْ المؤمنين صلوات الله عليه فعانقه رسول الله 

 ين عينيه ثُ سلم العباس على على فرد عليه ردا خفيا صلى الله عليه وآله وقبل ب

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi), said; ‘It has been narrated to me by Ibn Abu Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Muhammad Bin Qays, from Ibn Sinan,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘One day the Rasool-Allahsaww came and placed 
hissaww hand on the shoulder of Al-Abbas, and welcomed Amir-Al-Momineenasws and 
embraced himasws and kissed himasws between hisasws eyes. Then Al-Abbas greeted 
Aliasws, so heasws returned the greeting to him subtly.  

فغضب العباس فقال: يا رسول الله لا يدع على زهوه فقال رسول الله صلى الله عليه وآله: لا تقل ذلك فِ على فانى لقيت 
 جبرئيل آنفا فقال: لقيني الملكان الموكلان بعلى الساعة فقالا: ما كتبا عليه ذنبا منذ يوم ولد إلَ هذا اليوم.

So Al-Abbas got angry and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Aliasws does not leave hisasws 
pride’. So the Rasool-Allahsaww said: ‘Do not say that regarding Aliasws, for Isaww met 
Jibraeelas just now and heas said: ‘Ias met the two Angels allocated to Aliasws a while 
ago, and they said: ‘We were not able to write down any slip-up regarding himasws 
since the day heasws came (to the world) to this day’.8917 
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لعبد أن فِ اصول الكافِ باسناده إلَ عبد الله بن موسى بن جعفر عن أبيه قال: سألته عن الملكين هل يعلمان بالذنب إذا أراد ا
 يفعله أو الْسنة ؟ فقال: ريح الكنيف والطيب سواء ؟ 

In Usool Al-Kafi, by his chain going up to the Masoom
asws

: 

Abdullah Bin Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, said, ‘I asked himasws 
about the two Angels. Do these two know of the sin or the good deed when the 
servant intends to do it?  

قلت: لا قال: ان العبد إذا هم بالْسنة خرج نفسه طيب الريح، فقال صاحب اليمين لصاحب الشمال: قم فانه قد هم 
 وأثبتها له بالْسنة، فإذا فعلها كان لسانه قلمه، وريقه مداده، 

Heasws said: ‘Is the smell of toilet and perfume the same?’ I said, ‘No’. Heasws said: 
‘When the servant thinks of a good deed, a good aroma comes out from it. So the 
Angel on the right says to his companion on the left: ‘Arise, for he is thinking of doing 
the good deed’. So if he does it, his tongue would be his pen, and his saliva would 
be his ink, and it would be recorded for him.  

وإذا هم بالسيئة خرج نفسه منتن الريح فيقول صاحب الشمال لصاحب اليمين: قف فانه قد هم بالسيئة فإذا هو فعلها كان 
 ه قلمه وريقه مداده وأثبتها عليه.لسان

And when he thinks of committing a sin, a rotten smell comes out from him, so the 
Angel on the left says to his companion on the right: ‘Pause, for he has thought of 
committing a sin’. So if he does it, his tongue would be his pen, and his saliva would 
be his ink, and it would be recorded against him’.8918 

على بن ابراهيم عن أبيه عن ابن أبى عميْ عن مُّمد بن حمران عن زرارة قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: ان العبد إذا 
 ب عليه.أذنب ذنبا أجل من غدوة إلَ الليل، فان استغفر الله لَ يكت

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hamraan, from Zurara who 
said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the servant commits a sin, he has a term 
from the day to the night, so if Allahazwj Forgives, it does not get recorded against 
him’.8919 

على بن ابراهيم عن ابيه وابو علي الاشعري ومُّمد بن يحيى جَيعا عن الْسين بن اسحاق عن على بن مهزيار عن فضالة بن 
ايوب عن عبد الصمد بن بشيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال: ان العبد المؤمن إذا اذنب ذنبا اجله الله سبع ساعات فان 

 اعات ولَ يستغفر كتبت عليه سيئة، استغفر لَ يكتب عليه شئ، وان مضت الس

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Abu Ali Al-Ashary, and Muhammad Bin yahya together, from Al-
Husayn Bin Is’haq, from Ali Bin Mahziyar, from Fazaalat Bin Ayoub, from Abdul Samad Bin Bahseer, 
who has narrated:  
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‘Abu Abdullahasws has said: ‘When the Momin servant commits a sin, Allahazwj Grants 
him a term of seven hours. So if he seeks Forgiveness, nothing gets written against 
him. And if the time passes by and he does not seek Forgiveness, a sin gets 
recorded against him.  

 وان المؤمن ليذكر ذنبه بعد عشرين سنة حتَّ يستغفر ربه فيغفر له، وان الكافر لينساه من ساعته.

And if the Momin remembers his sin after twenty years to the extent that he seeks 
Forgiveness from his Lordazwj, so Heazwj would Forgive it for him. And as for the Kafir, 
he forgets it (after committing a sin) from that very moment’.8920 

 

VERSES 13 - 16  

 {13إهنَّ الْْبَْ رَارَ لَفهي نعَهيمٍ }
Surely the righteous would be in Bliss [82:13]   

يمٍ }  {14وَإهنَّ الْفُجَّارَ لَفهي جَحه
And surely the immoral would be in the Blazing Fire [82:14] 

 {15يَصْلَوْنَ هَا يَ وْمَ الدِّينه }
They shall arriving to it on the Day of the Reckoning [82:15]   

هَا بهغَائهبهيَن }   {16وَمَا هُمْ عَن ْ
And they would not be absentees from it [82:16]   

رحمه الله(: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن مُّمد بن الْسين، عن ] علي الْسيني الاسترآبادي [ قال مُّمد بن العباس )
مُّمد بن علي، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( فِ قوله عزوجل: * )إن الابرار لفى نعيم وإن 

 .الفجار لفى جحيم( * قال: إن الْبرار نحن هم، والفجار: هم عدونا

Ali Al Husayni Al Astarabady – Muhammad Bin Al Abbas, from Ja’far Bin Muhammad Bin Malik, from 
Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Surely the righteous would be in Bliss [82:13] And surely the immoral 
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would be in the Blazing Fire [82:14]. The Imamasws said : ‘The righteous, weasws 
are they, and the immoral, they are ourasws enemies’.8921  

هُ أَصْحَابههه عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيِّ بْنه أَبِه عُثْمَانَ  نَانٍ عَنْ أَبِه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ لٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه عَنْ وَاصه
رةََ  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه ذَرٍّ فَ قَالَ  نْ يَا وَ أَخْرَبْ تُمُ الْْخه نََّكُمْ عَمَرْتُمُ الدح ياَ أبَاَ ذَرٍّ مَا لنََا نَكْرهَُ الْمَوْتَ فَ قَالَ لْه

قَلُوا مهنْ عُمْراَنٍ إهلََ خَراَبٍ   فَ تَكْرَهُونَ أَنْ تُ ن ْ

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from one of his companions, from Al Hassan 
Bin Ali Bin Abu Usman, from Wasil, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man came over to Abu 
Zarrra and he said, ‘O Abu Zarrra! What is the matter with us that we dislike the 
death?’ So hera said: ‘Because you are all building the world and ruining the 
Hereafter, therefore you are disliking to be transferred from buildings to the ruins’.  

نْكُمْ فَكَالْغَائهبه يَ قْدَمُ  نُ مه يفَ قَالَ لَهُ فَكَيْفَ تَ رَى قُدُومَنَا عَلَى اللَّهه فَ قَالَ أمََّا الْمُحْسه نْكُمْ فَكَالْْبهقه يُ رَدح عَلَى  عَلَى أهَْلههه وَ أمََّا الْمُسه ءُ مه
 مَوْلَاهُ 

So he said to himra, ‘So how do youra see our proceeding to Allahazwj?’ So hera said: 
‘As for the good ones from you, so he is like the absentee proceeding to his family, 
and as for the disobedient ones from you, so he is like the absconder (slave) 
returning to his master’.  

ُِو  يمٍ قاَلَ فَكَيْفَ تَ رَى حَالنََا عهنْدَ اللَّهه قاَلَ اعْره  ا أعَْمَالَكُمْ عَلَى الْكهتَابه إهنَّ اللَّهَ يَ قُولُ إهنَّ الْْبَْرارَ لَفهي نعَهيمٍ وَ إهنَّ الْفُجَّارَ لَفهي جَحه

So he said: ‘So how do youra see our state in the Presence of Allahazwj?’ Hera said: 
‘Your deeds would be presented upon the Book. Allahazwj is Saying: Surely the 
righteous would be in Bliss [82:13] And surely the immoral would be in the 
Blazing Fire [82:14]’. 

نهينَ   قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ فأَيَْنَ رَحْمةَُ اللَّهه قاَلَ رَحْمةَُ اللَّهه قَرهيبٌ مهنَ الْمُحْسه

Heasws said: ‘So the man said, ‘So where is the Mercy of Allahazwj?’ Hera said: ‘The 
Mercy of Allahazwj is nearby to the good doers’.  

يَ اللَّهُ عَنْهُ ياَ أبَاَ ذَرٍّ أطَْرهفْنيه  هِ الْعهلْمه فَكَتَبَ إهليَْهه أَنَّ الْعهلْمَ  ءٍ مهنَ   بهشَيْ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( وَ كَتَبَ رَجُلٌ إهلََ أَبِه ذَرٍّ رَ
ي ي كَثهيٌْ وَ لَكهنْ إهنْ قَدَرْتَ أنَْ لَا تُسه ءُ إهلََ مَنْ يحهُبحهُ فَ قَالَ لَهُ نَ عَمْ  ءَ إهلََ مَنْ تَهُبحهُ فاَفْ عَلْ قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الرَّجُلُ وَ هَلْ رأَيَْتَ أَحَداً يُسه

هَا . نَ فْسُكَ أَحَبح الْْنَْ فُسه   إهليَْكَ فإَهذَا أنَْتَ عَصَيْتَ اللَّهَ فَ قَدْ أَسَأْتَ إهليَ ْ

Abu Abdullahasws said: ‘And a man wrote to Abu Zarrar, may Allahazwj be Pleased with 
himas, ‘O Abu Zarrar! Present to me something from the knowledge’. So hear wrote to 
him: ‘The knowledge is a lot, but if you are able that you do not disappoint the one 
whom you love, then do so’. So the man said to himar, ‘And have youar seen anyone 
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who disappoint the one whom he loves?’ So hear said to him: ‘Yes, your soul is the 
most beloved of the selves to you. So when you disobey Allahazwj, so you would have 
disappointed it’.8922  

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا جعفر بن مُّمد بن مالك، عن مُّمد بن الْسين، عن مُّمد ب ن عل ي، ع ن مُّم د ب ن الفض يل، ع ن 
الْب رار نح ن »ارَ لَفه ي نعَه يمٍ وَ إهنَّ الْفُجَّ ارَ لَفه ي جَحه يمٍ، ق ال: أبِ حمزة، عن أبِ جعفر )عليه الس لام(، فِ قول ه ع ز و ج ل: إهنَّ الْْبَْ ر 

 «.هم، و الفجار هم عدونا

Muhammad Bin Al-Abbas said: ‘It has been narrated to us by Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from 
Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Surely the righteous would be in Bliss [82:13] And surely the immoral 
would be in the Blazing Fire [82:14], heasws said: ‘The Righteous, that’s usasws, and 
the immoral, they are ourasws enemies’.8923 

اتل عن مُّمد بن الْنفية عن الْسن بن على بن فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب فِ كتابه بالاسناد عن الِذيل عن مق
أبيطالب عليهم السلام قال: كلما فِ كتاب الله عزوجل من قوله: " ان الابرار " فو الله ما اراد به الا على بن ابِ طالب وفاطمة 

 و انا والْسين،.

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub, in his book by the chain from Al-Hazeyl, from Maqatil, 
from Muhammad Bin Al-Hanifa, who has narrated:  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws has said: ‘Wherever in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic from Hisazwj Words “The Righteous” (Al-Abraar) is 
(Mentioned), so, by Allahazwj! Heazwj had not Intended by it anyone except for Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and Fatimaasws, and Iasws, and Al-Husaynasws.’8924 

 

VERSES 17 - 19 

 {17وَمَا أدَْراَكَ مَا يَ وْمُ الدِّينه }
And what will make you realize what the Day of Reckoning is? [82:17] 

 {18ثَُُّ مَا أدَْراَكَ مَا يَ وْمُ الدِّينه }
Again, what will make you realize what the Day of Reckoning is? [82:18] 
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 {19} لهلَّهه  يَ وْمَئهذٍ  وَالَْْمْرُ  ۚ  يَ وْمَ لَا تَملْهكُ نَ فْسٌ لهنَ فْسٍ شَيْئًا 
The Day on which no soul shall control anything for a soul; and the Command 
on that Day will be for Allah [82:19] 

إن الْمر يومئذ و اليوم كله لله. يا »الطبرسي، قال: روى عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، أنه قال: 
 «.جابر، إذا كان يوم القيامة بادت الْكام فلم يبق حاكم إلا الله

Al-Tabarsy said, ‘It has been reported by Amro Bin Shimr, from Jabir, has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘and the Command on that Day [82:19], and the Day, all of 
it would be for Allahazwj. O Jabir! When it will be the Day of Judgement, the worldly 
rulers would have perished, so no ruler would remain except for Allahazwj’.8925 
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CHAPTER 83 

AL-MUTAFFIFEEN  

(36 VERSES) 

VERSES 1 - 36 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

وَيْلٌ لهلْمُطفَِّفهيَن أعطاه الله  قرأ فِ الفريضة:من »ابن بابويه: بإسناده، عن صفوان الْمال، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.الْمن يوم القيامة من النار، و لَ تره و لَ يرها، يَر على جسر جهنم، و لا يحاسب يوم القيامة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Safwan Al-Jamal:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘One who recites in his Obligatory (Salats): Woe be unto 
the fraudsters [83:1] (Surah Al-Mutaffifeen), Allahazwj would Give him security from 
the Fire on the Day of Judgement. Neither will it see him, nor will he see it. He will 
pass over the Bridge of Hell, and will not be Reckoned with on the Day of 
Judgement’.8926 

من قرأ هذه السورة سقاه الله تعالَ من الرحيق المختوم »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 يوم القيامة، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Mutaffifeen), Allahazwj the Exalted would Quench him from The 
Sealed Nectar (الرحيقِالمختوم) on the Day of Judgement.  

 «.و إن قرئت على مخزن حفظه الله من كل آفة

And if it is recited upon a treasure, Allahazwj would Protect it from every affliction’.8927 

 «.ء إلا و حفظ و وقي من حشرات الْرض بإذن الله تعالَ لَ تقرأ قط على شي»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘It does not get recited upon anything but that it Protects, and 
Preserves it from the insects of the earth, by the Permission of Allahazwj the 
Exalted’.8928 

                                                           
8926
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VERSES 1 - 3 

  {1وَيْلٌ لهلْمُطفَِّفهيَن }
Woe be unto the fraudsters [83:1]   

  {2الَّذهينَ إهذَا اكْتَالوُا عَلَى النَّاسه يَسْتَ وْفُونَ }
Those, when they take a measure from the people, they take it fully [83:2] 

رُونَ }  {3وَإهذَا كَالُوهُمْ أوَْ وَزنَوُهُمْ يُخْسه
But when they measure out them, or weigh out to them, they are being 
deficient [83:3] 

نزلت على نبِ الله حين قدم المدينة، و هم يومئذ أسوأ الناس  »ليه السلام(، قال: قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )ع
 «.أنه بئر فِ جهنم -و الله أعلم -كيلا، فأحسنوا الكيل، و أما الويل فبلغنا

He (Ali Bin Ibrahim) said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘It was Revealed unto the Prophetsaww of Allahazwj 
when hesaww set foot in Al-Medina, and they (the people), in those days, were the 
most evil of the people in measuring out, so hesaww made them be excellent in the 
weighing. And as for the woe, so it has reached usasws, and Allahazwj is more 
Knowing, it is (a reference for) a well in Hell’’.8929 

شرف الدين النجفي، قال: روى أحمد بن إبراهيم، بإسناده إلَ عباد، عن عبد الله بن بكيْ، يرفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 فِّفهيَن يعني الناقصين لخمسك يا مُّمد فِ قوله عز و جل: وَيْلٌ لهلْمُطَ 

Sharaf Al-Deen Najafi said, ‘It has been reported by his chain going up to Abaad, from Abdullah Bin 
Bakeyr, with an unbroken chain going up to:  

 

Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: Woe be unto the 
fraudsters [83:1], meaning they are deficient for paying yoursaww Khums (20%) to 
yousaww O Muhammadsaww.  

أي إذا  رُونَ،نوُهُمْ يُخْسه الَّذهينَ إهذَا اكْتالُوا عَلَى النَّاسه يَسْتَ وْفُونَ، أي إذا صاروا إلَ حقوقهم من الغنائم يستوفون وَ إهذا كالُوهُمْ أوَْ وَزَ 
 سألوهم خَس آل مُّمد )صلى الله عليه و آله( نقصوهم.

                                                           
8929
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Those, when they take a measure from the people, they take it fully [83:2] - i.e., 
when they go for their (share) of the war booty, they take it fully. But when they 
measure out them, or weigh out to them, they are being deficient [83:3] - i.e., 
when they are asked for the Khums of the Progenyasws of Muhammadsaww, they are 
deficient to themasws’’.8930 

 

VERSES 4 - 6 

عُوثوُنَ }  {4أَلَا يَظُنح أوُلََٰئهكَ أنَ َّهُمْ مَب ْ
Don’t they think that they would be Resurrected [83:4] 

 {5لهيَ وْمٍ عَظهيمٍ }
For a Mighty Day? [83:5]   

 {6يَ وْمَ يَ قُومُ النَّاسُ لهرَبِّ الْعَالَمهيَن }
A Day the people would be standing to Lord of the worlds [83:6] 

عُوثوُنَ لهيَ وْمٍ عَظهيمٍ أي أ ليس يوقنون  قوله أَ لا»الطبرسي فِ )الاحتجاج(: عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(:  يَظُنح أوُلئهكَ أنَ َّهُمْ مَب ْ
 «.أنِم مبعوثون؟

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

From Amir-Al-Momineenasws regarding Hisazwj Words: Don’t they think that they 
would be Resurrected [83:4] For a Mighty Day? [83:5] - i.e., are they not 
convinced that they would be resurrected?’8931  

مه بْنه مَُُّمَّ  يمَ عَنْ أبَهيهه وَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ جَهَيعاً عَنه الْقَاسه َِةه الْكَافِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ عَنْ حَفْصٍ عَنْ أَبِه فِه رَوْ
عُ لَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: مَثَلُ النَّاسه يَ وْمَ الْقهيَامَةه إهذَا قاَمُوا لهرَبِّ الْعَالَمهيَن مَثَلُ السَّهْمه فِه الْقُرْ عَبْده اللَّهه عَ  هِ ، ليَْسَ لَهُ مهنَ الَْْرْضه إهلاَّ مَوْ   به

 هَاهُنَا قُدْرَتههه كَالسَّهْمه فِه الْكهنَانةَه، لَا يَ قْدهرُ أنَْ يَ زُولَ هَاهُنَا وَ لَا 

In Rowzat Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father and Ali Bin Muhammad together, from Al Qasim 
Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from Hafs, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘An example of the people on the Day of 
Judgment, when they stand to Lordazwj of the worlds, is an example of the arrows 
regarding the nearness. There wouldn’t be for him from the ground except a place of 
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the ability of the arrow in the quiver. He would neither be able to go over here or over 
there’’.8932 

 

VERSES 7 - 9 

جِّيٍن }   {7كَلاَّ إهنَّ كهتَابَ الْفُجَّاره لفَهي سه
Never! Surely the book of the immoral is in Sijjeen [83:7]   

جِّيٌن }  {8وَمَا أدَْراَكَ مَا سه
And what will make you realise what Sijjeen is? [83:8] 

 {9كهتَابٌ مَرْقُومٌ }
A numbered book [83:9]   

هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْ  ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ هِ مَا
جِّيٍن قاَلَ هُمُ الَّذهينَ فَجَرُوا فِه حَقِّ الْْئَهمَّةه وَ قَ وْله   اعْتَدَوْا عَلَيْههمْ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ كَلاَّ إهنَّ كهتابَ الفُجَّاره لَفهي سه

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Never! Surely the book 
of the immoral is in Sijjeen [83:7]’. Heasws said: ‘They are those who were wicked 
with regards to the rights of the Imamsasws and they transgressed against 
themasws’’.8933  

ِّ قاَلَ  دُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ أَبِه نَ هْشَلٍ قاَلَ حَدَّثَنيه مَُُّمَّ  بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنْ أَبِه حَمْزةََ الثحمَالِه
يعَتهههمْ ممهَّا خَلَقَ  جِّيٍن وَ خَلَقَ قُ لُوبَ شه عْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( يَ قُولُ وَ خَلَقَ عَدُوَّناَ مهنْ سه نْهُ وَ أبَْدَانَ هُمْ مهنْ دُونه ذَلهكَ سَهَ هُمْ مه

نْهُ فَ قُلُوبُ هُمْ تَ هْوهي إه  نَ َّهَا خُلهقَتْ ممهَّا خُلهقُوا مه  ليَْههمْ لْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Abu 
Nahshal who said, ‘Muhammad Bin Ismail narrated to me, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘(Heasws said): ‘And Heazwj Created ourasws enemies 
from Sijjeen, and Created the hearts of their adherents from it, and their bodies from 
below that. Therefore, their hearts incline towards them because these have been 
created from what those have been Created from’.  
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جِّيٌن. كهتابٌ مَرْقُومٌ . جِّيٍن. وَ ما أدَْراكَ ما سه  ثَُُّ تَلَا هَذههه الْْيةََ كَلاَّ إهنَّ كهتابَ الفُجَّاره لَفهي سه

Then heasws recited these Verses: Never! Surely the book of the immoral is in 
Sijjeen [83:7] And what will make you realise what Sijjeen is? [83:8] A 
numbered book [83:9]’.8934  

 «.السجين: الْرض السابعة، و عليون: السماء السابعة»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Then (Ali Bin Ibrahim of Tafseer Qummi) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Al-Sijjeen is the seventh 
firmament, and Al-Illiyeen is in the seventh sky’.8935  

ين»الله )صلى الله عليه و آله(: و عن البراء بن عازب، قال: قال رسول   «.سجين: أسفل سبع أرِ

And from Al-Bara’a Bin Aazib who said:  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Sijjeen is the lowest of the seven firmaments’.8936 

مد بن الْسين بن إبراهيم، حدثنا مُّ ثُ قال: علي بن إبراهيم: حدثنا أبو القاسم الْسيني، قال: حدثنا فرات بن إبراهيم، قال:
قال: حدثنا علوان بن مُّمد، قال: حدثنا مُّمد بن معروف، عن السدي، عن الكلبِ، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ 

جِّيٍن، قال:   «.هو فلان و فلان»قوله تعالَ: كَلاَّ إهنَّ كهتابَ الفُجَّاره لَفهي سه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Qasim Al-Husayni, from Furaat Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Ibrahim, from Alwaan Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ma’rouf, from Al-Sady, from Al-Kalby:  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the Exalted: Never! 
Surely the book of the immoral is in Sijjeen [83:7], heasws said: ‘It is (the record of) 
so and so, and so and so (Abu Bakr and Umar)’’. 8937 

ثني مُّمد بن إسَاعيل، عن أبِ حمزة ] الصفار القمي [ حدثني أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن أبِ نِشل قال: حد
الثمالِ قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: إن الله خلقنا من أعلى عليين وخلق قلوب شيعتنا مما خلقنا منه وخلق 

 أبدانِم من دون ذلك فقلوبِم تِوى إلينا لْنِا خلقت مما خلقنا. 

Al Saffar Al Qummy – Ahmad Bin Muhammad narrated to me, from Muhammad Bin Khalid, from Abu 
Nashal, from Muhammad Bin Ismail, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws say: ‘Surely, Allahazwj Created usasws from the high Illiyeen 
and Created the hearts of ourasws Shias from that which weasws had been created, 
and Created their bodies from other than that. Their hearts desire for usasws because 
they have been created from what weasws have been created.’  
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دون ذلك فقلوبِم تِوى إليهم لْنِا خلقت مما خلقوا  وخلق عدونا من سجين وخلق قلوب شيعتهم مما خلقهم منه وأبدانِم من
 منه 

And Heazwj Created ourasws enemies from Sijjeen, and Created their Shias from what 
they had been Created from and their bodies from other than that. Their hearts yearn 
towards them because these have been Created from that which those have been 
Created from.’  

 ثُ تلا هذه الْية: * )كلا إن كتب الفجار لفى سجين وما أدرلك ما سجين كتب مرقوم( * 

Then recited these Verses: Never! Surely the book of the immoral is in Sijjeen 
[83:7] And what will make you realise what Sijjeen is? [83:8] A numbered book 
[83:9]’.8938 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
جِّيٍن؟، قال:  قلت: ثَُُّ يقُالُ هذَا  «.مة و اعتدوا عليهمهم الذين فجروا فِ حق الْئ»السلام( قلت: كَلاَّ إهنَّ كهتابَ الفُجَّاره لَفهي سه

بوُنَ؟ قال:   «.نعم» قلت: تنزيل؟ قال:«. يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(»الَّذهي كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

From Abu Al-Hassanasws (the former one). I said, ‘(What about): [83:7] Nay! most 
surely the record of the wicked is in the Sijjeen?’ Heasws said; ‘They are the ones 
who were audacious with regards to the rights of the Imamsasws and (waged) an 
attack against them’’.8939  

 

VERSES 10 - 13 

  {10وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّبهيَن }
Woe on that Day would be unto the beliers [83:10]   

بوُنَ بهيَ وْمه الدِّينه }  {11الَّذهينَ يُكَذِّ
Those who are belying the Day of the Religion [83:11]   

  {12يُكَذِّبُ بههه إهلاَّ كُلح مُعْتَدٍ أثَهيمٍ }وَمَا 
And none belie it except every excessive sinner [83:12] 
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لَىَٰ عَلَيْهه آياَتُ نَا قاَلَ أَسَاطهيُْ الَْْوَّلهيَن }  {13إهذَا تُ ت ْ
When Our Verses are recited to him, he says, ‘Stories of the former ones’ 
[83:13]   

شرف الدين النجفي، قال: روى أحمد بن إبراهيم، بإسناده إلَ عباد، عن عبد الله بن بكيْ، يرفعه إلَ أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
بهيَن بوصيك يا مُّمد،   فِ قوله عز و جل: وَيْلٌ يَ وْمَئهذٍ لهلْمُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafi said, ‘It has been reported by his chain going up to Abaad, from Abdullah Bin 
Bakeyr, with an unbroken chain raising it to:  

‘Abu Abdullahasws (said) regarding the Words of the Mighty and Majestic: Woe on 
that Day would be unto the beliers [83:10]: ‘(Belying) yoursaww successorasws, O 
Muhammadsaww!  

لسنا نعرفك، و و قوله تعالَ: إهذا تُ تْلى عَلَيْهه آياتنُا قالَ أَساطهيُْ الَْْوَّلهيَن، قال: يعني تكذيبه بالقائم )عليه السلام(، إذ يقول له: 
 «.لست من ولد فاطمة )عليها السلام(، كما قال المشركون لمحمد )صلى الله عليه و آله(

And the Words of the Exalted: When Our Verses are recited to him, he says, 
‘Stories of the former ones’ [83:13], heasws said: ‘It means belying Al-Qaimasws, 
when they say for himasws, ‘We do not recognise youasws, and heasws is not from the 
sonsasws of (Syeda) Fatimaasws, just as the Polytheists had said to 
Muhammadsaww’.8940 

حدثنا مُّمد بن الْسين بن إبراهيم،  ثُ قال: علي بن إبراهيم: حدثنا أبو القاسم الْسيني، قال: حدثنا فرات بن إبراهيم، قال:
قال: حدثنا علوان بن مُّمد، قال: حدثنا مُّمد بن معروف، عن السدي، عن الكلبِ، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ 

بوُنَ بهيَ وْمه الدِّينه، الْول و الثانِ   قوله تعالَ: الَّذهينَ يُكَذِّ

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Qasim Al-Husayni, from Furaat Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Ibrahim, from Alwaan Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ma’rouf, from Al-Sady, from Al-Kalby:  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the Exalted: Those who 
are belying the Day of the Religion [83:11] - He is the first one (Abu Bakr) and the 
second one (Umar). 

ان رسول الله )صلى ثانِ، كانا يكذبوَ ما يُكَذِّبُ بههه إهلاَّ كُلح مُعْتَدٍ أثَهيمٍ إهذا تُ تْلى عَلَيْهه آياتنُا قالَ أَساطهيُْ الَْْوَّلهيَن، و هو الْول و ال
 الله عليه و آله(،

And none belie it except every excessive sinner [83:12] When Our Verses are 
recited to him, he says, ‘Stories of the former ones’ [83:13] - and he is the first 
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one (Abu Bakr) and the second one (Umar), they both used to belie the Rasool-
Allahsaww’’.8941 

 

VERSE 14 

بُونَ  كَانوُا مَا قُ لُوبِههمْ  عَلَىَٰ  راَنَ  ۚ   بَلْ  ۚ  كَلاَّ    {14} يَكْسه
Never! But, it has rusted upon their hearts, what they had been earning [83:14] 

مَامه الصَّادهقه جَعْفَره بْنه مَُُّ    زُ الْفَوَائهده لهلْكَراَجُكهيِّ ذكََرَ أنََّ أبَاَ حَنهيفَةَ أَكَلَ طَعَاماً مَعَ الْْه مَّدٍ ع فَ لَمَّا رفََعَ ع يدََهُ مهنْ أَكْلههه قاَلَ كَن ْ
نْكَ وَ مهنْ   رَسُولهكَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن اللَّهُمَّ إهنَّ هَذَا مه

(The book) Kanz Al Fawaid of Al Karajuki –  

‘It is mentioned that Abu Haneefa ate a meal with the Imam Sadiq Ja’far Bin 
Muhammadasws. So when heasws raised hisasws hand from eating, heasws said: ‘The 
Praise is for Allahazwj, Lordazwj ow the worlds. O Allahazwj! Surely this is from Youazwj 
and from Yourazwj Rasoolsaww’. 

 فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ ياَ أبَاَ عَبْده اللَّهه أَ جَعَلْتَ مَعَ اللَّهه شَرهيكاً 

So Abu Haneefa said, ‘O Abu Abdullahasws! Are youasws making (Rasool-Allahsaww) to 
be as an associate with Allahazwj?’ 

عٍ آخَرَ وَ لَوْ أنَ َّهُمْ  فَ قَالَ لَهُ وَيْ لَكَ إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يَ قُولُ فِه كهتَابههه وَ ما نَ قَمُوا إهلاَّ أنَْ أغَْناهُمُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُ  هِ مهنْ فَضْلههه  وَ يَ قُولُ فِه مَوْ
ُِوا ما آتاهُمُ اللَّهُ وَ رَسُ   ولهُُ وَ قالُوا حَسْبُ نَا اللَّهُ سَيُ ؤْتهينَا اللَّهُ مهنْ فَضْلههه وَ رَسُولهُُ رَ

Heasws said to him: ‘Woe be unto you! Surely Allahazwj the Exalted is Saying in Hisazwj 
Book: ‘and they hated except if Allah and His Rasool was to Enrich them from 
His Grace [9:74]. And Heazwj is Saying in another place: And if only they had been 
pleased with what Allah and His Rasool gave them, and they should be saying: 
‘Allah is Sufficient for us; Allah will soon Give us from His Grace and (so 
would) His Rasool [9:59]’. 

عْتُ هُمَا إهلاَّ فِه هَ   ذَا الْوَقْته فَ قَالَ أبَوُ حَنهيفَةَ وَ اللَّهه لَكَأَنِِّ مَا قَ رأَتُْ هُمَا قَطح مهنْ كهتَابه اللَّهه وَ لَا سَهَ

So Abu Haneefa said, ‘By Allahazwj! It is as if I had not read these two (Verses) at all 
from the Book of Allahazwj nor heard them (before), except during this time!’ 

عْتَ هُمَا وَ لَكهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ أنَْ زَلَ فهيكَ وَ فِه أَ  قُ لُوبٍ أقَْفالُِا وَ قاَلَ كَلاَّ بلَْ   اههكَ أمَْ عَلىشْبَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ع بَ لَى قَدْ قَ رأَتَْ هُمَا وَ سَهَ
بُون  رانَ عَلى  قُ لُوبِههمْ ما كانوُا يَكْسه
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Abu Abdullahasws said: ‘Yes, you have read and heard them both, but Allahazwj the 
Exalted Revealed regarding you and regarding the likes of you: So do they not 
ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts [47:24]. And Heazwj 
Said: Never! But, it has rusted upon their hearts, what they had been earning 
[83:14]’’.8942 

بن عروة، عن ابن بكيْ، عن مُّمد بن يعقوب: عن أبِ علي الْشعري، عن عيسى بن أيوب، عن علي بن مهزيار، عن القاسم 
ما من عبد إلا و فِ قلبه نكتة بيضاء، فإذا أذنب ذنبا خرج فِ النكتة نكتة سوداء، [: » زرارة، عن أبِ جعفر )عليه السلام( ]قال

 فإذا تاب ذهب ذلك السواد، و إن تمادى فِ الذنوب زاد ذلك السواد حتَّ يغطي البياض، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al-Ashary, from Isa Bin Ayoub, from Ali Bin Mahziyar, from Al-
Qasim Bin Urwat, from Ibn Bakeyr, from Zurara, who has said:  

From Abu Ja’far asws having said: ‘There is none from the servants except that there 
is a white spot in his heart. So when he commits a sin, a blackness appears from it. 
So when he repents, that blackness goes away. And if he is habitual in the sins, that 
blackness increases until it overcomes the whiteness.  

بُونَ   «فإذا غطى البياض لَ يرجع صاحبه إلَ الخيْ أبدا، و هو قول الله عز و جل: كَلاَّ بَلْ رانَ عَلى قُ لُوبِههمْ ما كانوُا يَكْسه

So if the whiteness is (completely) covered, its owner never returns to the good, 
ever. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Never! But, it has 
rusted upon their hearts, what they had been earning [83:14]’.8943 

 «.يصدأ القلب، فإذا ذكرته بآلاء الله انُلى عنه»و قال الطبرسي: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

And Al-Tabarsy said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The heart rusts. So when it (the heart) remembers the 
Favours of Allahazwj, it gets polished from it’.8944 

هُ أَصْحَابهنَا رَ  قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ فَ عَهُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْجَّاله عَنْ بَ عْ
، إهنَّ الْقُلُوبَ لَتَرهينُ كَمَا يرَه  ثوُا، فإَهنَّ الَْْدهيثَ جَلَاءٌ لهلْقُلُوبه  ينُ السَّيْفُ وَ جَلَاؤُهُ الَْْدهيثُ.آلههه: تَذَاكَرُوا وَ تَلَا قُوا وَ تَََدَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdullah Bin Muhammad Al Hajal, from 
one of our companions, raising it,  

‘Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Mention to each other, and meet each other, 
and discuss Ahadeeth with each other, for the Hadeeth is a polish for the hearts. The 
hearts tend to rust just as the sword tends to rust, and its polish is the Hadeeth’’.8945 

 

                                                           
8942

47ِِِِِ240بحارالأنوارِِِِِ   
8943

 ( 2ِ:209ِ/20الكافيِ ) 
8944

 ( .10ِ:689مجمعِالبيانِ ) 
8945

532،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 23 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6733 out of 7192 

VERSES 15 - 17 

 {15إهن َّهُمْ عَنْ رَبِِّهمْ يَ وْمَئهذٍ لَمَحْجُوبوُنَ }كَلاَّ 
Never! On that Day they would be Veiled from their Lord [83:15] 

يمه }  {16ثَُُّ إهن َّهُمْ لَصَالُو الَْْحه
Then they would arrive to the Blazing Fire [83:16]   

ذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه  بوُنَ } ثَُُّ يُ قَالُ هََٰ  {17تُكَذِّ
Then it would be said: ‘This is the one you had been belying!’ [83:17]   

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس المعاذي، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن سعيد الكوفِ الِمدانِ، قال: 
ا )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: كَلاَّ إهن َّهُمْ عَنْ رَبِِّهمْ يَ وْمَئهذٍ حدثنا علي بن الْسين بن فضال، عن أبيه، قال: سأل ت الرِ

إن الله تبارك و تعالَ لا يوصف بِكان يحل فيه فيحجب عن عباده، و لكنه يعني أنِم عن ثواب ربِم »لَمَحْجُوبوُنَ، فقال: 
 «.مُّجوبون

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al-
Ma’azy, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Al-Kufy Al-Hamdany, from Ali Bin Al-Husayn Bin 
Fazaal, from his father who said:  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Never! On 
that Day they would be Veiled from their Lord [83:15], so heasws said: ‘Allahazwj 
Blessed and Exalted cannot be described by a place (where) Heazwj would be in, so 
that Heazwj would be veiled from Hisazwj servants. But, it means that they would be 
veiled from the Rewards of their Lordazwj’.8946 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن مُّمد، عن بعُ أصحابنا، عن ابن مُّبوب، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن الماِي )عليه 
بوُنَ؟ قال:   «.نعم» قلت: تنزيل؟ قال:«. يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام(»السلام( قلت: ثَُُّ يقُالُ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

From Abu Al-Hassanasws (the former one). I said, ‘(What about): Then it would be 
said: ‘This is the one you had been belying!’ [83:17]?’ Heasws said: ‘Meaning Amir 
Al-Momineenasws’. I said, ‘(This is) Revelation?’ Heasws said: ‘Yes’’.8947  
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حدثنا مُّمد بن الْسين بن إبراهيم،  ثُ قال: علي بن إبراهيم: حدثنا أبو القاسم الْسيني، قال: حدثنا فرات بن إبراهيم، قال:
قال: حدثنا علوان بن مُّمد، قال: حدثنا مُّمد بن معروف، عن السدي، عن الكلبِ، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ 

بوُنَ يعنيهما و من ت ، هُا ثَُُّ يقُالُ هذَا الَّذهي كُنْتُمْ بههه تُكَذِّ يمه  بعهما قوله تعالَ: إهن َّهُمْ لَصالُوا الَْْحه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Qasim Al-Husayni, from Furaat Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Ibrahim, from Alwaan Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ma’rouf, from Al-Sady, from Al-Kalby:  

‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws regarding the Words of the Exalted: Then they 
would arrive to the Blazing Fire [83:16], (said): ‘Both (Abu Bakr and Umar)’. Then 
it would be said: ‘This is the one you had been belying!’ [83:17] – meaning (said 
to) both of them and ones who followed them’’.8948 

 

VERSES 18 - 21 

  {18كَلاَّ إهنَّ كهتَابَ الْْبَْ رَاره لفَهي عهلِّيِّيَن }
Never! Surely the Book of the righteous would be in Illiyeen [83:18 

 {19وَمَا أدَْراَكَ مَا عهلِّيحونَ }
And what will make you realise what Illiyeen is? [83:19] 

  {20كهتَابٌ مَرْقُومٌ }
A numbered Book [83:20]   

  {21يَشْهَدُهُ الْمُقَرَّبوُنَ }
The ones of Proximity would witness it [83:21] 

حمزة الثمالَ، قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام  -أحمد، عن أبيه، عن أبِ نِشل، قال: حدثنى مُّمد بن اسَاعيل، عن أبِ 
يقول: ان الله تبارك وتعالَ خلقنا من أعلى عليين، وخلق قلوب شيعتنا مما خلقنا منه، وخلق أبدانِم من دون ذلك، فقلوبِم تِوى 

 قنا منه، الينا، لانِا خلقت مما خل

Ahmad, from his father, from Abu Nahshal, from Muhammad Bin Ismail, from Abu Hamza Al 
Sumaly who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and Exalted Created usasws from 
the high Illiyeen, and Created the hearts of ourasws Shias from what Heazwj Created 
usasws, and Created their bodies from besides that. (Therefore) their hearts incline 
towards usasws, because these have been Created from what weasws have been 
Created from’.  

 وما أدريك ما عليون، كتاب مرقوم يشهده المقربون. "ثُ تلا هذه الْية: " كلا ان كتاب الابرار لفى عليين، 

Then heasws recited these Verses: Never! Surely the Book of the righteous would 
be in Illiyeen [83:18] And what will make you realise what Illiyeen is? [83:19] A 
numbered Book [83:20] The ones of Proximity would witness it [83:21]’’.8949 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب فِ كتابه بالاسناد عن الِذيل عن مقاتل عن مُّمد بن الْنفية عن الْسن بن على بن 
أبيطالب عليهم السلام قال: كلما فِ كتاب الله عزوجل من قوله: " ان الابرار " فو الله ما اراد به الا على بن ابِ طالب وفاطمة 

 انا والْسين،.و 

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub, in his book by the chain from Al-Hazeyl, from Maqatil, 
from Muhammad Bin Al-Hanifa, who has said:  

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Wherever in the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic from Hisazwj Words “The Righteous” (Al-Abraar) is 
(Mentioned), so, by Allahazwj! Heazwj had not Intended by it anyone except for Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Iasws, and Al-Husaynasws’.8950 

شهر آشوب الباقر عليه السلام فِ قوله: " كلا ان كتاب الابرار " إلَ قوله: " المقربون " وهو رسول الله فِ كتاب المناقب لابن 
 صلى الله عليه وآله وعلى وفاطمة والْسن والْسين عليهم السلام.

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: Never! Surely the Book of the righteous - 
would be in Illiyeen [83:18] – up to Hisazwj Words: The ones of Proximity [83:21], 
so theyasws are the Rasool-Allahsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws’.8951 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن ابى الْاج قال قال لَ أبو جعفر عليه السلام يا ابا الْجاج ان الله خلق مُّمدا وآل مُّمد من طينة 
عليين وخلق قلوبِم من طينة فوق ذلك وخلق شيعتنا من طينة دون عليين وخلق قلوبِم من طينة عليين فقلوب شيعتنا من ابدان 

د من طين سجين وخلق قلوبِم من طين اخبث من ذلك وخلق شيعتهم من طين دون طين آل مُّمد وان الله خلق عدو آل مُّم
 سجين وخلق قلوبِم من طين سجين فقلوبِم من ابدان اولئك وكل قلب يحن إلَ بدنه. 

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Al-Haaj who said:  
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‘Abu Ja’farasws said to me: ‘O Abu Al-Haaj, surely Allahazwj Created the clay of 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww from the clay of Illiyeen, and 
Created theirasws hearts from the clay higher than that, and Created ourasws Shias 
from the clay of other than Illiyeen and created their hearts from the Illiyeen. The 
hearts of ourasws Shias are from the (left-over) clay of the Progenyasws of 
Muhammadsaww’’.8952  

حدثنى العباس بن معروف عن حماد بن عيسى عن ربعى عن على بن الْسين عليه السلام قال ان الله تعالَ خلق النبيين من طينة 
عليين قلوبِم وابدانِم وخلق قلوب المؤمنين من تلك الطينة وخلق ابدان المؤمنين من دون ذلك وخلق الكفار من طينة سجيين 

 قلوبِم وابدانِم 

It has been narrated to me Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Hamaad Bin Isa, from Rabai’e,  

‘From Ali Bin Al-Husaynasws, having said: ‘Surely, Allahazwj the Exalted Created the 
Prophetsas from the clay of Illiyeen, theiras hearts and theiras bodies, and Created the 
hearts of the Momineen from that clay, and Created the bodies of the Momineen 
from other than that. And (Heazwj Created the Kafir from the clay of Sijjeen, their 
hearts and their bodies.  

ويلد الكافر المؤمن و من هيهنا يصيب المؤمن السيئة ومن هيهنا يصيب الكافر  فخلط بين الطينتين فمن هذا يلد المؤمن الكافر
 الْسنة فقلوب المؤمنين تَن إلَ ما خلقوا منه وقلوب الكافرين تَن إلَ ما خلقوا منه.

These two clays were mixed up. It is due to this that the Momin gives birth to a Kafir 
and a Kafir gives birth to a Momin, and due to this a Momin commits sins and due to 
this a Kafir does good deeds. The hearts of the Momineen yearn for that which they 
have been created from, and the hearts of the Kafirs yearn for that which they have 
been created from.’8953 

 «.السجين: الْرض السابعة، و عليون: السماء السابعة»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Then (Ali Bin Ibrahim of Tafseer Qummi) said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Al-Sijjeen is the seventh 
firmament, and Al-Illiyeen is the seventh sky’.8954  

 

VERSES 22 - 28 

 {22إهنَّ الْْبَْ رَارَ لَفهي نعَهيمٍ }
Surely the righteous would be in Bliss [83:22] 
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 {23عَلَى الَْْراَئهكه يَ نْظرُُونَ }
Upon the couches they would be gazing [83:23] 

 {24تَ عْرهفُ فِه وُجُوههههمْ نَضْرةََ النَّعهيمه }
You will recognise in their faces, the freshness of Bliss [83:24] 

يقٍ مَخْتُومٍ }   {25يُسْقَوْنَ مهنْ رَحه
They would be Quenched from sealed nectar [83:25] 

تَامُهُ مهسْكٌ  لهكَ  وَفِه  ۚ  خه  {26لْمُتَ نَافهسُونَ }ا فَ لْيَتَ نَافَسه  ذََٰ
Its sealing being of musk, and regarding that, so let the aspiring ones aspire 
[83:26] 

زَاجُهُ مهنْ تَسْنهيمٍ }  {27وَمه
And its mixture would be from Tasneem [83:27] 

اَ الْمُقَرَّبوُنَ } نًا يَشْرَبُ بِه  {28عَي ْ
A spring, the ones of Proximity would be drinking from [83:28] 

فِ اصول الكافِ على بن ابراهيم عن ابيه عن حماد عن ابراهيم عن أبى حمزة عن على بن الْسين عليهما السلام قال: من أطعم 
 ختوممؤمنا من جوع أطعمه الله من ثمار الْنة ومن سقى مؤمنا من ظمأ سقاه الله من الرحيق الم

In Usool Al-Kafi – Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Ibrahim, from Abu Hamza, who 
has said:  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws has said: ‘One who feeds a Momin from hunger, Allahazwj 
would Feed him from the fruits of the Paradise. And one who quenches a Momin 
from thirst, Allahazwj would Quench him from the Sealed Nectar (Al-Raheeq Al-
Makhtoum)’.8955 

 سقاه الله من الرحيق المختوموفَ وصية النبِ صلى الله عليه وآله لْميْ المؤمنين عليه السلام: يا على من ترك الخمر لله 

                                                           
8955

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 83 H 35 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6738 out of 7192 

And in the will of the Prophetsaww to Amir-Al-Momineenasws: ‘O Aliasws! The one who 
leaves the intoxicants for the Sake of Allahazwj , Allahazwj would Quench him from the 
Sealed Nectar (Al-Raheeq Al-Makhtoum)’.8956 

قال: حدثنا أحمد بن مُّمد مولَ بني هاشم، عن جعفر بن عيينة ، عن جعفر بن مُّمد، عن الْسن بن بكر، مُّمد بن العباس، 
علي بن  عن عبد الله بن مُّمد بن عقيل، عن جابر بن عبد الله، قال: قام فينا رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأخذ بضبعي

 «.إن الله ابتدأنِ فيك بسبع خصال[: » ]لهأبِ طالب )عليه السلام( حتَّ رئي بياض إبطيه، و قال 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad the slave of the Clan of Hashim, from Ja’far 
Bin Ayaynat, from Ja’far Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Bakr, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Aqeel, from Jabir Bin Abdullah who said:  

‘The Rasool-Allahsaww stood-up among us, and hesaww grabbed the two shoulders of 
Aliasws Bin Abu Talibasws, to the extent that I saw the whiteness of hissaww armpits, and 
said to himasws: ‘Allahazwj will Initiate mesaww, with regards to youasws, by seven 
characteristics’.  

 [ و أمي يا رسول الله، و ما السبع التِ ابتدأك بِن؟  قال جابر: فقلت: بأبِ ]أنت

Jabir said, ‘I said, ‘May my father, and my mother be sacrificed for yousaww, O 
Rasool-Allahsaww! What are the seven which Heazwj will Initiate yousaww with himasws?’ 

أنا أول من يخرج من قبره و علي معي، و أنا أول من َوز على الصراط و علي معي، و أنا أول من يقرع باب الْنة و »قال: 
 علي معي، 

 Hesaww said: ‘Isaww will be the first one who will come out from hissaww grave and 
Aliasws would be with mesaww. And Isaww will be the first one who will be crossing the 
Bridge (Al-Siraat) and Aliasws would be with mesaww. And Isaww will be the first one to 
knock on the Gateway of the Paradise and Aliasws would be with mesaww.  

و أنا أول من يزوج من الْور العين و علي معي، و أنا أول من يسقى من الرحيق  و أنا أول من يسكن عليين و علي معي،
 «.المختوم الذي ختامه مسك و علي معي

And Isaww will be the first one to settle in the Illiyeen and Aliasws would be with mesaww. 
And Isaww will be the first one to be married to the virgin Houries and Aliasws would be 
with mesaww. And Isaww will be the first one to be quenched from the Sealed Nectar 
(Al-Raheeq Al-Makhtoum) the sealing of which is of musk and Aliasws would be with 
mesaww’.8957 

أبو مُّمد الْوهري، أنبأنا أبو بكر مُّمد بن عبد الله بن أيوب القطان، حدثنا  ] ابن الْوزي [ أنبأنا مُّمد بن عبد الباقي، أنبأنا
إسحاق بن مُّمد بن مروان، حدثنا أبِ، حدثنا حصين بن مخارق، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن علي بن الْسين قال: سَعت أبِ 

الله من ثمار الْنة وكساه من حلل الْنة وسقاه يقول: قال النبِ )صلى الله عليه وآله(: من أحيى ليلة من رجب وصام يوما، أطعمه 
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من الرحيق المختوم إلا من فعل ثلاثا: من قتل نفسا، أو سَع مستغيثا يستغيث بليل أو نِار فلم يغثه، أو شكا إليه أخوه حاجة 
 .فلم يفرج عنه

Ibn Al Jowzy – Muhammad Bin Abdul Baqy gave us the news, from Abu Muhammad Al Jowhary, from 
Abu Bakr Muhammad Bin Abdullah Bin Ayoub Al Qatan, from Is’haq Bin Muhammad Bin Marwan, 
from his father, from Haseyn Bin Makharaq, from Abu Hamza Al Sumaly,  

The narrator says, ‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘The Prophetsaww said: 
‘The one who vigils a night from Rajab, and Fasts a day, Allahazwj would Feed him 
from fruits of the Paradise and Clothe him from the clothing of the Paradise, and: 
They would be Quenched from sealed nectar [83:25], except for the one who 
does three things – One who kills a soul, one who cries out for help crying out at 
night or day and does not help him, or his brother complains to him of a need but he 
does not relieve him from it’.8958  

السلام: يا يونس من حبس حق المؤمن أقامه الله  -ه عنه، عن مُّمد بن سنان، عن يونس بن ظبيان، قال: قال أبو عبد الله علي
يوم القيامة خَس مائة عام على رجليه حتَّ يسيل من عرقه أودية وينادى مناد من عند الله " هذا الظالَ الذي حبس عن الله 

 حقه. " قال: فيوبخ أربعين يوما ثُ يؤمر به إلَ النار. 

From him, from Muhammad Bin Sinan, from Yunus Bin Zibyan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Yunus! The one who withholds a right of the Momin, would 
be Paused on the Day of Judgement for five hundred years upon his feet until his 
sweat drips like valleys and a Caller Calls out from the Presence of Allahazwj: “This is 
the unjust one who withheld from Allahazwj Hisazwj right”. So he would be Rebuked for 
forty days, then Commanded to the Fire’.  

حبس مؤمنا عن ماله وهو يحتاج إليه لَ يذق والله من طعام الْنة  وفِ رواية المفضل، قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: أيَا مؤمن
 ولا يشرب من الرحيق المختوم.

And in a report of Al Mufazzal who said,  

‘Abu Adullahasws said: ‘Whichever Momin withholds a Momin from his wealth and he 
is needy for it, by Allahazwj would not taste from the food of the Paradise, nor Quench 
him from the: sealed nectar [83:25]’.8959 

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسن قال: حدثني أبِ، عن حصين بن مخارق، عن أبِ حمزة، عن أبِ جعفر، 
ي الله عنه(، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، قال: قوله عن أبيه علي بن الْسين )عليهم السلام(، عن جابر بن  عبد الله )رِ

و هم المقربون السابقون، رسول الله « هو أشرف شراب فِ الْنة، يشربه مُّمد و آل مُّمد»تعالَ: وَ مهزاجُهُ مهنْ تَسْنهيمٍ، قال: 
اطمة، و خدَة )صلوات الله عليهم(، و ذريتهم )صلى الله عليه و آله(، و علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، و الْئمة، و ف

 [ من أعالِ دورهم. الذين اتبعوهم بإيَان يتسنم ]عليهم
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And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al-Hassan, from his father, from Haseyn 
Bin Makharaq, from Abu Hamza, who has said:  

‘Abu Ja’farasws from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from Jabir Bin 
Abdullah, from the Prophetsaww having said: ‘The Words of the Exalted: And its 
mixture would be from Tasneem [83:27], it is the most noble of drinks in the 
Paradise. It will be drunk by Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, 
and theyasws are the ones of Proximity, the foremost ones (Al-Sabiqoon) – Rasool-
Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and the Imamsasws, and Fatimaasws, and 
Khadeejaasws, and theirasws descendants who followed themasws by their Eman. It 
shall be given to themasws from high above’.8960 

و عنه: عن مُّمد بن أحمد الفقيه بن شاذان، عن جابر بن عبد الله الْنصاري، قال: كنت عند النبِ )صلى الله عليه و آله( 
يا أبا الْسن، ألا أبشرك بِا بشرنِ به »فأدناه، و مسح وجهه ببرده، و قال: جالسا، إذا أقبل علي بن أبِ طالب )عليه السلام( 

 «. بلى يا رسول الله»فقال: « جبرئيل؟

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Al-Faqih Bin Shazaan, from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary 
who said:  

‘I was seated in the presence of the Prophetsaww, when Aliasws Bin Abu Talibasws came 
over, so hesaww wiped himasws with hissaww garment and said: ‘O Abu Al-Hassanasws! 
Shall Isaww give youasws the glad tidings which Jibraeelas gave mesaww?’ Heasws said: 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’  

عينا يقال لِا تسنيم، يخرج منها نِران، لو أن بِما سفن الدنيا لْرت، ]و على شاطئ التسنيم أشجار[  إن فِ الْنة»قال: 
قضبانِا من اللؤلؤ و المرجان الرطب، و حشيشها من الزعفران، على حافتيهما كراسي من نور، عليها أناس جلوس، مكتوب على 

 «.أبِ طالب )عليه السلام([ هؤلاء مُّبو علي بن  جباههم بالنور: ]هؤلاء المؤمنون

Hesaww said: ‘In the Paradise there is a spring called Tasneem. Two tributaries come 
out from it. If the world wanted to run their ships in it, they would have been able to 
do so. And upon the banks of the Tasneem are trees. Its pebbles are of pearls, and 
wet coral, and its grass is of Saffron. Upon its edges are chairs of light on which the 
people sit. On their forehead is inscribed, “These are the Momineen. They are those 
who love Aliasws Bin Abu Talibasws’.8961 

ار(: ع  ن أبِ جعف  ر أحم  د ب  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ق  ال: ح  دثني س  عيد ب  ن جن  اح، ع  ن ع  وف ب  ن عب  د الله كت  اب )ص  فة الْن  ة و الن  
إلَ ب  اب الْن  ة قي  ل ل  ه: ه  ات  -يع  ني الم  ؤمن -ف  إذا انته  ى»ق  ال:  -فِ ح  ديث طوي  ل -الْزدي، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(

واز ج ائز م ن الله العزي ز الْك يم لف لان ب ن ف لان م ن رب الْواز، قال: ه ذا ج وازي مكت وب في ه: بس م الله ال رحمن ال رحيم، ه ذا ج 
 العالمين، فينادي مناد يسمع أهل الْمع كلهم: ألا إن فلان بن فلان، قد سعد سعادة لا يشقى بعدها أبدا 

In the book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, said that it 
has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  
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‘From Abu Abdullahasws – in a lengthy Hadeeth – said: ‘When he, meaning the 
Momin, ends up at the Door of the Paradise, it will be said to him: ‘Show the permit.’ 
This is the permit in which would be written “In the Name of Allahazwj the Beneficent 
the Merciful. This permit is the Permission from Allahazwj the Mighty, the Wise for 
Such and such, from the Lordazwj of the Worlds.” The Caller will call out which all the 
inhabitants of the Paradise will hear: “As for such and such, happiness is for him and 
he will not grieve after this, ever!” 

ا عين  ان َري  ان، ق  ال: في  دخل ف  إذا ه  و بش  جرة ذات ظ  ل مم  دود، و م  اء مس  كوب، و ثم  ار مهدل  ة تس  مي رِ  وان، يخ  رج م  ن س  اقه
 فينطلق إلَ إحداهُا كما أمر بذلك، فيغتسل منها، فيخرج و عليه نضرة النعيم، 

Heasws said: ‘Then he will enter. When he comes to the Tree with: extended shades 
[56:30] And water flowing constantly [56:31], and fruits in the orchard named 
“Rizwaan”, emerging from below it would be: two flowing springs [55:50]. One of 
the streams will meet him as it had been Commanded to. So he would wash from it, 
and he would come out and upon him would be: The freshness of Bliss [83:24].  

 يكون فِ بطنه مغص، و لا مرض و لا داء أبدا، و ذلك قوله تعالَ: وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً.ثُ يشرب من الْخرى، فلا 

Then he will drink from the other. He will not have in his stomach any cramps, and 
no illnesses, and no diseases ever, and these are the Words of the Exalted: and 
their Lord would Quench them with a pure drink [76:21]. 

ثُ تستقبله الملائكة و تقول: طبت فادخلها مع الداخلين فيدخل فإذا هو بسماطين من شجر، أغصانِا اللؤلؤ، و فروعها الْلي و 
 الْلل، ثمارها مثل ثدي الْواري الْبكار

Then the Angels will welcome him and say to him: ‘You are Blessed, so enter along 
with the other entrants.’ He will enter. When he comes to the Tree (of Tooba), its 
branches will have pearls and jewellery (and) its fruits will be similar to the breasts of 
virgin maidens.  

[ و س ل م ا  فتستقبله الملائكة معهم النوق و البراذين و الْلي و الْلل، فيقولون: ي ا ولِ الله، ارك ب م ا ش ئت، ]و أل بس م ا ش ئت
 شئت، 

The Angels will welcome him and there will be with them the camels and carriages, 
the ornaments and the garments. They will say to him: ‘O friend of Allahazwj, ride 
wherever you wish to, and wear whatsoever you desire, and disembark wherever 
you wish to.’  

 قال: فيْكب ما اشتهى، و يلبس ما اشتهى و هو على ناقة أو برذون من نور، و ثيابه من نور و حلية من نور، يسيْ فِ دار النور
معه ملائكة من نور، و غلمان من نور، و وصائف من نور حتَّ تِابه الملائك ة مم ا ي رون م ن الن ور، فيق ول بعض هم ل بعُ: تنح وا 

 جاء وفد الْليم الغفور. فقد

He will ride on whatever he likes, and wear whatever he likes, and he will be on the 
camel or the carriage of light, and his clothing will be of light, and the covering from 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6742 out of 7192 

light, and he will travel to the house of light along with the Angels of light, and the 
servants of light, in the summer of light, until he outshines the Angels when they see 
his light. Some of them will say to others: ‘Step down, for the delegation of the 
Forgiving, the Forbearing, is passing by.’ 

ا بالدر و الياقوت، فتشرف عليه أزواجه، فيقلن: مرحبا مرحبا، انزل بنا فيهم أن ينزل قال: فينظر إلَ أول قصر له من فضة، مشرف
 بقصره، 

Heasws said: He will look at the first palace for him, made from silver, decorated by 
precious stones and sapphire. His wives will greet him, ‘Welcome, welcome, get 
down among us.’ He will get down by his palace.’  

ف   إن ه   ذا ل   ك و غ   يْه ح   تَّ ينته   ي إلَ قص   ر م   ن ذه   ب، مكل   ل بال   در و الي   اقوت،  -ي   ا ولِ الله -ق   ال: فتق   ول ل   ه الملائك   ة: س   ر
 سر يا ولِ الله.]فتشرف عليه أزواجه، فيقلن: مرحبا مرحبا يا ولِ الله. انزل بنا،[ فيهم أن ينزل بقصره، فتقول له الملائكة: 

The Angels will say to him: ‘Be gratified, O friend of Allahazwj, for this is for you, and 
another one’, until they take him to the palace of gold, crowned with precious stones 
and sapphire. His wives will greet him, ‘Welcome, welcome, O friend of Allahazwj, get 
down among us.’ He will get down among them in his palace. The Angels will say to 
him: ‘Be gratified, O friend of Allahazwj.’ 

ف إن ه ذا  -ي ا ولَ الله -قال: ثُ يأتِ قصرا من ياقوت أحمر، مكللا بالدر و الياقوت، فيهم بالنزول بقصره، فتقول له الملائكة س ر
 لك و غيْه، 

Heasws said: ‘Then he will be given a palace of red sapphire, crowned with precious 
stones and sapphire. He will get down in his palace. The Angels will say to him: ‘Be 
gratified, O friend of Allahazwj, for this is for you, and another one.’  

قال: فيسيْ حتَّ يأتِ تمام ألف قصر، ك ل ذل ك ينف ذ في ه بص ره، و يس يْ فِ ملك ه أس رع م ن طرف ة الع ين، ف إذا انته ى إلَ أقص اها 
قصرا نكس رأسه، فتقول الملائكة: ما لك يا ولِ الله؟ قال: فيقول: و الله لقد كاد بصري أن يختطف ]فيقولون: يا ولِ الله، أبشر 

  س فيها عمى و لا صمم.فإن الْنة[ لي

Heasws said: ‘He will travel until he will be given all the one thousand palaces, all of 
those will settle in his vision, and he will travel in his kingdom journeying in the blink 
of an eye. When he finishes, he will lift his head. The Angels will say: ‘What is the 
matter, O friend of Allahazwj?’ He will say, ‘By Allahazwj, my vision has been hijacked.’ 
They will say: ‘O friend of Allahazwj, glad tidings are for you. This is the Paradise. 
There is no blindness therein, nor deafness.’  

فيأتِ قصرا يرى ظاهره م ن باطن ه، و باطن ه م ن ظ اهره لبن ة م ن فض ة، و لبن ة م ن ذه ب و لبن ة م ن ي اقوت و لبن ة م ن در، ملاط ه 
تامُهُ مهسْكٌ يعني ختام الشراب.  المسك، قد شرف بشرف من نور يتلَلْ و يرى الرجل وجهه فِ الْائط، و ذلك قوله تعالَ: خه

He will be given a palace which he will see its exterior from its interior, and its interior 
from its exterior, made from bricks of silver, and bricks of gold, and bricks of 
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sapphire, and bricks of precious stones, cemented with musk. It will be decorated 
with prestigious lights, reflections, and the man will see his face in the wall and these 
are the Words of the Exalted: Its sealing being of musk, [83:26] - Meaning the 
sealing of the drinks.’ 

قال: بلى،  لنا فضل عليهن؟ ثُ ذكر النبِ )صلى الله عليه و آله( الْور العين، فقالت ام سلمة: بأبِ أنت و أمي يا رسول الله، أما
 «.بصلاتكن و صيامكن و عبادتكن لله بِنزلة الظاهرة على الباطنة

Then the Prophetsaww mentioned the Maiden Houries. Umm Salmara said: ‘May my 
father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww, is there for us 
any preferences over them?’ Hesaww said: ‘Yes, by your Salats, and your Fasts, and 
your acts of worship of Allahazwj, at the status of the apparent over the hidden.’8962 

اَ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ  أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ الْبَ ركََاته عُمَرُ بْنُ إهبْ راَههيمَ بْنه حَمْزةََ الْعَلَوهيح  وَ أبَوُ غَالهبٍ سَعهيدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الث َّقَفهيح الْكُوفهيَّانه بِه
ائةٍَ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ الشَّرهيفُ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه الْعَلَوهيح  مه ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه أَحْمَدُ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ أَبِه قاَلَ: حَدَّ خََْسه
ثَ نَا جَعْفَرُ بْنُ  ثَ نَا عَلهيح بْنُ مُخاَلهدٍ الْْعُْفهيح قاَلَ: حَدَّ ح النَّحْوهيح قاَلَ: حَدَّ ثَ نَا سَوَادَةُ بْنُ بْنُ عَلهيٍّ الْمُرْههبِه فْظٍ الْمَلَطهيح بهبَ غْدَادَ قاَلَ: حَدَّ  حه

مَشْقهيح عَنْ أَبِه الصَّبَّاحه عَنْ هََُّامه بْنه أَبِه عَله مَُُّمَّده بْنه سَوَادَةَ أَصْلُ  ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه الضَّرهيرُ الدِّ ٌّ قاَلَ: حَدَّ  يٍّ قاَلَ: هُ كُوفِه

It was informed to us by the noble Abu Al Barkat Umar Bin Ibrahim Bin Hamza Al Alawy and Abu 
Ghalib Saeed Muhammad Al Saqafy Al Kufiyan in the year five hundred and ten, from the noble Abu 
Abdullah Muhammad Bin Ali Bin Abdul Rahman Al Alawy, from His father, from Abu Al Abbas Ahmad 
Bin Ali Al Murhiby Al Nahwy, from Ali Bin Mukhalid Al Jufy, from Ja’far Bin Hifz Al Malty at Baghdad, 
from Sawadat Bin Muhammad Bin Sawada, his origin was Kufa, Abu Al Abbas Al Zareyr Al 
Dimashqy, from Abu Al Sabah, from Hamam Bin Abu Ali who said,  

يعَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع  زَله أنَ َّهُمْ قُ لْتُ لهكَعْبٍ الَْْبرهه مَا تَ قُولُ فِه هَذههه الشِّيعَةه شه فَتَ هُمْ فِه كهتَابه اللَّهه الْمُن ْ دُ صه قاَلَ ياَ هََُّامٍ إهنِِّ لََْجه
يعَةُ وَلهيِّهه وَ هُمْ خَاصَّةُ اللَّهه مهنْ عهبَادههه وَ نَُُبَاؤُهُ  زْبُ اللَّهه وَ رَسُولههه وَ أنَْصَارُ دهينههه وَ شه  مهنْ خَلْقههه حه

‘I said to Ka’ab Al-Ahbar (A Jewish Rabbi convert to Al-Islam), ‘What are you saying 
regarding these Shias, the Shias of Aliasws Bin Abu Talibasws’. He said, ‘O Hamam! I 
find their description in the Revealed Book of Allahazwj that they are the party of 
Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and helpers of Hisazwj Religion, and the Shias of 
Hisazwj Guardian. And they are the special ones of Allahazwj from Hisazwj servants, and 
Hisazwj excellent ones from Hisazwj creatures.  

نََّتههه مَسْكَنُ هُمُ الَْْ  يَامه الدحرِّ وَ غُرَفُ هُمُ اللحؤْلُؤُ وَ هُمْ فِه الْمُقَرَّبهيَن الْْبَْ راَره اصْطَفَاهُمْ لهدهينههه وَ خَلَقَهُمْ لْه نَّةُ فِه الْفهرْدَوْسه الَْْعْلَى فِه خه
رُهُمْ فإَهنَّ التَّ  هَا غَي ْ ن ْ يقه الْمَخْتُومه وَ تهلْكَ عَيْنٌ يُ قَالُ لَِاَ تَسْنهيمٌ لَا يَشْرَبُ مه بهنْته  عَيْنٌ وَهَبَ هَا اللَّهُ تَ عَالََ لهفَاطهمَة سْنهيمَ يَشْرَبوُنَ مهنَ الرَّحه

 مَُُّمَّدٍ زَوْجَةه عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع

Heazwj Chose them for Hisazwj Religion and Created them for Hisazwj Paradise. Heazwj 
would Settle them in the Lofty Garden of Al-Firdows in tents of gems, and their 
rooms would be of pearls, and they would be among the ones of Proximity and the 
righteous, drinking from the Sealed Nectar, and that is a spring call Tasneem. None 
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shall drink from it apart from them, for the Tasneem is a spring which Allahazwj 
Exalted Gifted it to (Syeda) Fatimaasws daughter of Muhammadsaww, wife of Aliasws Bin 
Abu Talibasws. 

يلُ  يعَتُ نَا تَْرجُُ مهنْ تََْته قاَئهمَةه قُ بَّتههَا عَلَى بَ رْده الْكَافُوره وَ طَعْمه الزَّنَُْبهيله وَ رهيحه الْمهسْكه ثَُُّ تَسه هَا شه ن ْ بَّاؤُناَ وَ إهنَّ لهقُبَّتههَا فَ يَشْرَبُ مه وَ أَحه
يلُ فِه سُبُله أهَْله الْْنََّةه ي ُ  نْ لُؤْلُؤَةٍ بَ يْضَاءَ تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ تَسه قَالُ لَِاَ السَّلْسَبهيلُ وَ قاَئهمَةً مهنْ دُرَّةٍ صَفْراَءَ تَْرجُُ أرَْبعََ قَ وَائهمَ قاَئهمَةً مه

وَ سَقاهُمْ رَب حهُمْ شَراباً طَهُوراً وَ قاَئهمَةً مهنْ زُمُرحدَةٍ خَضْراَءَ   يُ قَالُ لَِاَ طهورا ]طهَُورٌ[ وَ ههيَ الَّتِه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِه كهتَابههه  مهنْ تََْتههَا عَيْنٌ 
نَانه نَضَّاخَتَانه مهنْ خََْرٍ وَ عَسَلٍ   تَْرجُُ مهنْ تََْتههَا عَي ْ

It emanates from beneath a pillar (of Arsh). Its dome is upon the coolness of 
camphor, and spiral out like a flower, and aroma of musk. Then it flows, and there 
would be drinking from it, ourasws Shias and those who love usasws and that for its 
dome there are four pillars – a pillar of white pearls, coming out from beneath it 
would be a spring in the ways of the inhabitants of the Paradise, called Al-Salsabeel; 
and a pillar of yellow gems, coming out from beneath it is a spring called Tahour, and 
it is which Allahazwj the Exalted Spoke of in Hisazwj Book [76:21] and their Lord shall 
Make them drink a pure drink; and a pillar of green emeralds, coming out from 
beneath it [55:66] are two springs gushing forth, of wine and honey.  

يلُ إهلََ عهلِّيِّيَن فَ يَشْرَبُ  يلُ إهلََ أَسْفَله الْهْنَانه إهلاَّ التَّسْنهيمَ فإَهن َّهَا تَسه هَا تَسه ن ْ يعَةُ عَلهيٍّ وَ فَكُلح عَيْنٍ مه هَا خَاصَّةُ أهَْله الْْنََّةه وَ هُمْ شه ن ْ مه
بَّاؤُهُ   أَحه

So each spring from it would flow to the lowest of the Gardens except for the 
Tasneem, for it would flow to the Illiyeen, and there would drink from it, the special 
ones of the inhabitants of the Paradise, and they are the Shias of Aliasws, and the 
ones loving himasws.  

تامُهُ مهسْكٌ وَ فِه ذلهكَ فَ لْيَتَنافَسه الْمُتَنافهسُونَ وَ مهزاجُهُ مهنْ تَسْنهيمٍ عَيْ   كهتَابههه   ذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فِه  يقٍ مَخْتُومٍ خه ناً يُسْقَوْنَ مهنْ رَحه
اَ الْمُقَرَّبوُنَ   فَ هَنهيئاً لَِمُْ   يَشْرَبُ بِه

That is the Speech of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: They would be 
Quenched from sealed nectar [83:25] Its sealing being of musk, and regarding 
that, so let the aspiring ones aspire [83:26] And its mixture would be from 
Tasneem [83:27] A spring, the ones of Proximity would be drinking from 
[83:28], therefore, congratulations to them’.  

يثاَقَ. نْهُ الْمه  ثَُُّ قاَلَ كَعْبٌ وَ اللَّهه لَا يحهُب حهُمْ إهلاَّ مَنْ أَخَذَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مه

Then Ka’ab said, ‘By Allahazwj! None would love themasws except for the one whom 
Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant from him’.8963  
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حوِ  نا »اب  ن بابوي  ه: ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: ح  دثني أبِ، ع  ن آبائ  ه، ع  ن أم  يْ الم  ؤمنين )عل  يهم الس  لام(، ق  ال: 
 «.[ فيه مثعبان ينصبان من الْنة: أحدهُا من تسنيم، و الْخر من معين ]مترع

Ibn Babuwayh –  

‘Abu Abdullahasws, said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws, from hisasws 
forefathersasws, from Amir-Al-Momineenasws, said: ‘Ourasws Fountain is filled to the 
brim from two sources established from the Paradise – one of them from: Tasneem,  

Tasneem [83:27], and the other from: springs [56:18].’8964 

 

VERSES 29 - 36 

 {29إهنَّ الَّذهينَ أَجْرَمُوا كَانوُا مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا يَضْحَكُونَ }
Surely, those who committed crimes (criminals) used to laugh at those who 
believed [83:29]   

  {30وَإهذَا مَرحوا بِههمْ يَ تَ غَامَزُونَ }
And when he passed by them, they winked at each other [83:30] 

  {31وَإهذَا انْ قَلَبُوا إهلَََٰ أهَْلهههمُ انْ قَلَبُوا فَكهههيَن }
And when they returned to their people, they returned jesting (joking) [83:31]   

ؤُلَاءه لَضَا   {32لحونَ }وَإهذَا رأَوَْهُمْ قاَلوُا إهنَّ هََٰ
And when they saw them, they said, ‘Surely they are straying’ [83:32] 

لُوا عَلَيْههمْ حَافهظهيَن }   {33وَمَا أرُْسه
And they were not Sent as keepers over them [83:33] 

  {34فاَلْيَ وْمَ الَّذهينَ آمَنُوا مهنَ الْكُفَّاره يَضْحَكُونَ }
So today, those who believe shall be laughing at the Kafirs [83:34]  
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  {35عَلَى الَْْراَئهكه يَ نْظرُُونَ }
Upon the couches, they would be gazing [83:35] 

 {36هَلْ ثُ وِّبَ الْكُفَّارُ مَا كَانوُا يَ فْعَلُونَ }
Would the Kafirs be Rewarded (except for) what they had been doing? [83:36] 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين بن مخارق، عن يعقوب بن شعيب، عن عمران 
بن ميثم، عن عباية بن ربعي، عن علي )عليه السلام(، أنه كان يَر بالنفر من قريش فيقولون: انظروا إلَ هذا الذي اصطفاه 

 أهله!  مُّمد، و اختاره من بين

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al-Hassan, from his father, 
from Hasey Bin Makharaq, from Yaqoub Bin Shuayb, from Imran Bin Maysam, from Abaya Bin 
Rabi’e, who has said:  

‘Aliasws passed by a number of Quraysh, so they were saying, ‘Look at this one 
whoasws has been chosen by Muhammadsaww, and chose himasws from between 
hissaww Familyasws!’  

 حَكُونَ وَ إهذا مَرحوا بِههمْ يَ تَغامَزُونَ، إلَ آخر السورة.و يتغامزون، فنزلت هذه الْيات: إهنَّ الَّذهينَ أَجْرَمُوا كانوُا مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا يَضْ 

And they winked at each other, so this Verse was Revealed: Surely those who 
committed crimes (criminals) used to laugh at those who believed [83:29] And 
when he passed by them, they winked at each other [83:30] – up to the end of 
the Chapter’.8965 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن عبد الرحمن بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: 
نزلت فِ علي )عليه السلام( و فِ الذين استهزءوا به من بني »  إهنَّ الَّذهينَ أَجْرَمُوا كانوُا مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا يَضْحَكُونَ إلَ آخر السورة:

 «.أمية، و ذلك أن عليا )عليه السلام( مر على قوم من بني أمية و المنافقين فسخروا منه

And from him, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abdul Rahman Bin Salim, who has said:  

‘Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: Surely those 
who committed crimes (criminals) used to laugh at those who believed [83:29] 
- up to the end of the Chapter, was Revealed regarding Aliasws and regarding the 
ones who mocked him from the clan of Umayya, and that was when Aliasws passed 
by a group from the clan of Umayya, and the hypocrites, so, from among them, they 
laughed’.8966 
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حدثنا مُّمد بن الْسين بن إبراهيم،  ثُ قال: علي بن إبراهيم: حدثنا أبو القاسم الْسيني، قال: حدثنا فرات بن إبراهيم، قال:
حدثنا علوان بن مُّمد، قال: حدثنا مُّمد بن معروف، عن السدي، عن الكلبِ، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ قال: 

الله بِههمْ يَ تَغامَزُونَ برسول قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ أَجْرَمُوا، الْول و الثانِ و من تبعهما كانوُا مهنَ الَّذهينَ آمَنُوا يَضْحَكُونَ وَ إهذا مَرحوا 
 )صلى الله عليه و آله( إلَ آخر السورة فيهما.

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Abu Al-Qasim Al-Husayni, from Furaat Bin 
Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Ibrahim, from Alwaan Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ma’rouf, from Al-Sady, from Al-Kalby:  

‘From Ja’far Bin Muhammadasws regarding the Words of the Exalted: Surely those 
who committed crimes (criminals) – the first one (Abu Bakr) and the second one 
(Umar), and ones who followed them both, used to laugh at those who believed 
[83:29] And when he passed by them, they winked at each other [83:30] – at 
Rasool-Allahsaww – up to the end of the Chapter is regarding them both’’.8967 

ُ ع: فأََمَّا اسْتههْزاَءُ اللَّهه تَ عَالََ  مَامُ الْعَالَه نْ يَا قاَلَ الْْه ظْهَارهههمْ مَا  -بِههمْ فِه الدح فَ هُوَ أنََّهُ مَعَ إهجْراَئههه إهيَّاهُمْ عَلَى ظاَههره أَحْكَامه الْمُسْلهمهيَن لْهه
هُ لَِمُْ  رُونهَُ مهنَ السَّمْعه وَ الطَّاعَةه وَ الْمُوَافَ قَةه يأَْمُرُ رَسُولُ اللَّهه ص بهالت َّعْرهي يَن مهنَ الْمُراَده بهذَلهكَ حَتََّّ لَا يَخْفَى  -يظُْهه عَلَى الْمُخْلهصه

، وَ يأَْمُرهُُ بهلَعْنهههمْ. هُ  الت َّعْرهي

The Imamasws, the knowledgeable oneasws (Imam Hassan Al Askariasws), said: ‘As for 
Allahazwj the Exalted Mocking them in this world, it is that their apparent expression of 
belief made them come under the orders of the Muslims of hearing and obeying, and 
their approval. Rasool-Allahsaww ordered with the exposure of them to the extent that 
it was not concealed upon the sincere one in order to exposure their (hypocrisy), and 
hesaww ordered (the believers) with cursing them.  

رةَه  يبَةه مهنَ  فِه دَاره اللَّعْنَةه وَ   فَ هُوَ أَنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ إهذَا أقََ رَّهُمْ  -وَ أمََّا اسْتههْزاَؤُهُ بِههمْ فِه الْْخه بَ هُمْ بهتهلْكَ الْْلَْوَانه الْعَجه الِْوََانه وَ عَذَّ
 ، يَّانه َضْرَةه مَُُّمَّدٍ ص صَفهيِّ الْمَلهكه الدَّ ، وَ أقََ رَّ هَؤُلَاءه الْمُؤْمهنهيَن فِه الْهْنَانه بِه  الْعَذَابه

And as for Mocking them in the Hereafter will be that Allahazwj Mighty and Majestic, 
when Heazwj Accepts them to be in the house of the curses and the disgrace and 
Punishes them with those verities of severe Punishments, and will Open the 
chambers of Curses and humiliation to be their abode and Inflict upon them severe 
types of Punishment, and Accepts these Momineen to be in the Gardens in the 
presence of Muhammadsaww in the position of a judging king. 

نْ يَا  الَّذهينَ كَانوُا يَسْتَ هْزهءُونَ  -أَطْلَعَهُمْ عَلَى هَؤُلَاءه الْمُسْتَ هْزهءهينَ  وَ بدََائهعه  -هُمْ فهيهه مهنْ عَجَائهبه اللَّعَائهنه  حَتََّّ يَ رَوْا مَا -بِههمْ فِه الدح
تُ هُمْ وَ سُرُورُهُمْ بهشَمَاتتَهههمْ بِههمْ، كَمَا ]كَانَ  ، فَ تَكُونُ لَذَّ نَانه رَبِِّهمْ. النَّقهمَاته تُ هُمْ وَ سُرُورُهُمْ بهنَعهيمهههمْ فِه جه  [ لَذَّ

Heazwj will then Notify upon these mockers, those who were mocking with them in the 
world, until they (Momineen) see them what they are involved in from the varieties of 
the curses and newly originated curses. Thus, that would happen to be their 
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pleasure and their joy by their gloating with them – just as it would be their pleasure 
and their joy with their own Bounties in the Gardens of their Lordazwj’. 

فَاتِههمْ، وَ هُمْ عَلَى أَصْنَافٍ: -فاَلْمُؤْمهنُونَ يَ عْرهفُونَ أوُلئَهكَ الْكَافهرهينَ وَ الْمُنَافهقهينَ  هُمْ مَنْ هُوَ بَ يْنَ  بهأَسَْاَئهههمْ وَ صه ن ْ  أنَْ يَابه أفَاَعهيهَا مه
 تَمْضَغُهُ.

So the Momineen would be recognising those Kafirs and the Munafiqs (hypocrites) – 
by their names and their descriptions, and they would be upon (various) types (of 
Punishments) – from them is one who would be in between the fangs of its serpents 
being bitten. 

بَاعههَا تَ عْبَثُ بههه  هُمْ مَنْ هُوَ بَ يْنَ مَخاَلهبه سه ن ْ  وَ تَ فْتَرهسُهُ. وَ مه

And from them is one who would be in between the claws of its predators being 
chewed by it and its ferocity. 

يَاطه زَباَنهيَتههَا هُمْ مَنْ هُوَ تََْتَ سه ن ْ اَ تَ قَعُ مهنْ أيَْدهيهَا عَلَيْهه ]مَا[ تُ  -وَ مه اَ وَ مهرْزَباَتِه زْيهَُ وَ نَكَالَهُ.وَ أعَْمهدَتِه دُ فِه عَذَابههه، وَ تُ عَظِّمُ خه  شَدِّ

And from them is one who would be beneath the whips of the Zabaniyya (Angels of 
Hell) – and their rods and their hammers, falling from their hand upon him what 
would be the most severe of his Punishments, and the greatest of his disgrace and 
his exemplary Punishment.  

هَا يَ غْرَقُ، وَ يَسْحَبُ فهيهَا. يمه َاره حمهَ هُمْ مَنْ هُوَ فِه بِه ن ْ  وَ مه

And from them is one who would be in an ocean of boiling water, drowning, and 
being carried away (by the currents) in it.  

هُمْ مَنْ هُوَ فِه غهسْلهينههَا وَ غَسَّاقههَا يَ زْجُرهُُ فهيهَا زَباَنهيَتُ هَا. ن ْ  وَ مه

And from them is one who would be in its wound discharges, and its puss, being 
rebuked therein by the Zabaniyya (Angels of Hell). 

هُمْ مَنْ هُوَ فِه  ن ْ اَ.وَ مه   سَائهره أَصْنَافه عَذَابِه

And from them is one who would be in the rest of the types of its Punishments. 

نْ يَا  نهيَن الَّذهينَ كَانوُا بِههمْ فِه الدح انوُا مهنْ مُوَالاةه مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ لهمَا كَ  -يَسْخَرُونَ وَ الْكَافهرُونَ وَ الْمُنَافهقُونَ يَ نْظرُُونَ، فَ يَ رَوْنَ هَؤُلَاءه الْمُؤْمه
هَا يَ رْتَعُ. وَ يَ رَوْنَ: -آلِههمَا ص يَ عْتَقهدُونَ  هُمْ مَنْ هُوَ فِه فَ وَاكههه ن ْ هَا يَ تَ قَلَّبُ. وَ مه ن ْهُمْ مَنْ هُوَ عَلَى فُ رُشه  مه

And the Kafirs and the Munafiqs would be looking on, and they would be seeing 
these Momineen, those who they were mocking with in the world – due to what they 
were from the friendship and believing in Muhammadsaww and Aliasws and theirasws 
Progenyasws – and they would be seeing – from them, one who would be upon his 
couch, rolling (in happiness), and from them would be one partaking from its fruits.  
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اَ[ يَ تَبَحْبَحُ  هُمْ مَنْ هُوَ فِه غُرَفههَا أوَْ فِه بَسَاتهينههَا ]أَ[ وْ منتزهاتِا ]مُتَ نَ زَّهَاتِه ن ْ وَ  -وُصَفَاءُ وَ الْوهلْدَانُ وَ الَْْوَارهي، وَ الُْْورُ الْعهيُن وَ الْ  وَ مه
َضْرَتِههمْ، وَ طاَئهفُونَ بهالخهْدْمَةه حَوَاليَْههمْ، وَ مَلَائهكَةُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يأَْ  بهالْهْبَاءه وَ الْكَراَمَاته وَ  -تُونَ هُمْ مهنْ عهنْده رَبِِّهمْ الْغهلْمَانُ قاَئهمُونَ بِه

ا صَبَ رْتُمْ فنَهعْمَ عُقْدَ الدَّاره  وَ الِْدََاياَ وَ الْمَبَ رَّاته يَ قُولُونَ ]لَِمُْ  -عَجَائهبه التححَفه   [: سَلامٌ عَلَيْكُمْ بِه

And from them (Momineen) is one who would in it (Paradise) and in lofty towers or in 
its carpets and strolling in its orchards, and its parks, and the maiden Houries, and 
the servants, and the sons, and the maids, and the young boys standing in their 
service, and they would be circling with the service around them, and the Angels of 
Allahazwj Mighty and Majestic would be coming to them from the Presence of their 
Lordazwj with the gifts and the prestige, and wonderful presents and the gifts, and the  
favours, saying to them, ‘Greetings be upon you due to your patience, for 
excellent is the consequential abode [13:24]. 

نُونَ فَ يَ قُولُ هَؤُلَاءه الْ   -حَتََّّ يُ نَادُونَ هُمْ بهأَسَْاَئهههمْ  -الْمُشْرهفُونَ عَلَى هَؤُلَاءه الْكَافهرهينَ الْمُنَافهقهيَن: ياَ فُلَانُ! وَ ياَ فُلَانُ! وَ ياَ فُلَانُ! -مُؤْمه
نَا نَ فْتَحْ لَكُمْ أبَْ وَابَ  زْيهكُمْ مَاكهثوُنَ هَلُمحوا إهليَ ْ هَا.مَا باَلُكُمْ فِه مَوَاقهفه خه  الْهْنَانه لهتَخَلَّصُوا مهنْ عَذَابهكُمْ، وَ تَ لْحَقُوا بهنَا فِه نعَهيمه

So they would be saying to these Momineen - the ones ennobled upon, to those 
Kafirs and the Munafiqs, ‘O so and so!’ And, ‘O so and so!’ And, ‘O so and so!’ – until 
they call out with their names – ‘What is the matter with you immersed remaining in 
your disgrace? Come to us. We will open the doors of the Gardens for you in order 
to finish you off from your Punishments, and you can join up with us in our Bounties!’  

. فَ يَ نْظرُُونَ  يُخيََّلُ إهليَْههمْ  - إهلََ أبَْ وَابٍ مهنَ الْهْنَانه مُفَتَّحَةً فَ يَ قُولُونَ: ياَ وَيْ لَنَا أَنىَّ لنََا هَذَا ]فَ[ يَ قُولُ الْمُؤْمهنُونَ: انْظرُُوا إهلََ هَذههه الْْبَْ وَابه
هَا، ف َ  يمههَا، وَ عَدْواً بَ يْنَ أنَ َّهَا إهلََ جَهَنَّمه الَّتِه فهيهَا يُ عَذَّبوُنَ، وَ يَ قْدهرُونَ أنَ َّهُمْ يَ تَمَكَّنُونَ أنَْ يَ تَخَلَّصُوا إهليَ ْ َاره حمهَ يَأْخُذُونَ بهالسَّبَاحَةه فِه بِه

يَاطهههمْ،وَ يَضْرهبوُن َ  -أيَْدهي زَباَنهيَتههَا وَ هُمْ يَ لْحَقُونَ هُمْ   هُمْ بهأَعْمهدَتِههمْ وَ مهرْزَباَتِههمْ وَ سه

So they would be saying, ‘O woe is for us! If only this was for us’. So the Momineen 
would be saying, ‘Look at these doors’. So they would be looking at the doors of the 
Gardens being opened, making them think that it is to Hell which they are being 
Punished, and (now) they are being enabled to be finished off from it. So they would 
take to the swimming in the ocean of its pus, and end up in the hands of its 
Zabaniyya (Angels of Hell), and they would be meeting them – and they would be 
striking them with their rods, and their hammers and their whips. 

يْوُنَ هُنَاكَ  ابَ وَجَدُوهَا مَرْدُومَةً وَ هَذههه الَْْصْنَافُ مهنَ الْعَذَابه تَمسَحهُمْ، حَتََّّ إهذَا قَدَرُوا أنَْ قَدْ بَ لَغُوا تهلْكَ الْْبَْ وَ  -فَلَا يَ زاَلُونَ هَكَذَا يَسه
هُمْ  اَ  وَ تُدَهْدههُهُمُ  -عَن ْ يمه   إهلَ  فَ تَ نْكُسُهُمْ  -الزَّباَنهيَةُ بهأَعْمهدَتِه ههمْ   سَواءه الَْْحه ههمْ  -وَ يَسْتَ لْقهي أوُلئَهكَ الْمُؤْمهنُونَ عَلَى فُ رُشه فِه مََُالهسه

هُمْ مُسْتَ هْزهءهينَ بِههمْ  ن ْ  يَضْحَكُونَ مه

So they would not cease to be like this moving to and fro over there. And these are 
the types of the Punishments touching them, until when they are able to reach the 
doors, they would find these to be closed, and the Zabaniyya would be repelling 
them with their rods. Thus, they would be pushing them to the Blazing Fire, and 
those Momineen would be lying down upon their carpets, in their gatherings, 
laughing at them, mocking with them.  
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 . عَلَى الَْْرائهكه يَ نْظرُُونَ  -فاَلْيَ وْمَ الَّذهينَ آمَنُوا مهنَ الْكُفَّاره يَضْحَكُونَ  زَّ وَ جَلَّ:، وَ قَ وْلهُُ عَ  اللَّهُ يَسْتَ هْزهئُ بِههمْ   فَذَلهكَ قَ وْلُ اللَّهه تَ عَالََ 

So these are the Words of Allahazwj the Exalted: Allah will be Mocking with them 
[2:15]. And the Words of the Mighty and Majestic: So today, those who believe 
shall be laughing at the Kafirs [83:34] Upon the couches, they would be gazing 
[83:35]’’.8968 

وأحسن ما قيل فِ هذا التأويل: ما رواه أيضا ] عن [ مُّمد بن القاسم، عن أبيه باسناده، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن علي بن 
يوم القيامة أخرجت أريكتان من الْنة فبسطتا على شفيْ جهنم، ثُ َئ علي عليه السلام  الْسين عليهما السلام قال: إذا كان

 حتَّ يقعد 

And the best of what is said regarding this explanation is what is reported as well from Muhammad 
Bin Al Qasim, from his father, by his chain, from Abu Hamza Al Sumaly,  

‘From Aliasws Bin Al Husaynasws having said: ‘When it would be the Day of Judgment, 
to couches would be brought out from the Paradise, and these would be placed upon 
the verge of Hell. Then Aliasws would come until heasws is seated. 

يا أميْ المؤمنين يا  :ِحك انقلبت جهنم فصارت عاليها سافلها، ثُ يخرجان فيوقفان بين يديه، فيقولانفإذا قعد ِحك وإذا 
 وصي رسول الله ألا ترحمنا ؟ ألا تشفع لنا عند ربك ؟ 

So when heasws is seated, heasws would laugh (and) Hell would turn over and its 
upper part would become its lower part. Then two (Abu Bakr and Umar) would be 
brought out and paused in front of himasws, and they would be saying, ‘O Amir Al 
Momineenasws, O successorasws of Rasool-Allahsaww! Will youasws not have mercy on 
us? Will youasws not intercede for us in the Presence of yourasws Lordazwj?’ 

عهما. فذلك قوله عزوجل )فاليوم الذين آمنوا من  قال: فيضحك منهما، ثُ يقوم فيدخل )وترفع( الاريكتان ويعادان إلَ موِ
 الكفار يضحكون على الارائك ينظرون هل ثوب الكفار ما كانوا يفعلون(. 

Heasws said: ‘So heasws would laugh at them, then heasws would stand and enter (the 
Paradise), and the two couches would be raised, and both of them would be 
returned to their places. So these are the Words of the Mighty and Majestic: So 
today, those who believe shall be laughing at the Kafirs [83:34] Upon the 
couches, they would be gazing [83:35] Would the Kafirs be Rewarded (except 
for) what they had been doing? [83:36]’’.8969 
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APPENDIX 

ل: هو ما رواه أبو طاهر المقلد بن غالب )رحمه الله(، عن رجاله، باسناد متصل إلَ )علي بن شعبة الوالبِ  عن الْارث الِمدانِ قا
دخلت على أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب عليه السلام وهو ساجد يبكى حتَّ علا نحيبه وارتفع صوته بالبكاء، فقلنا: يا أميْ 

نا بكاؤك وأمضنا وأشجانا، وما رأيناك قد فعلت مثل هذا الفعل قط  !  المؤمنين لقد أمرِ

It is what is reported by Abu Tahir Al Maqlad Bin Ghalib, from his men, by a chain linked to Ali Bin 
Sha’ba Al Waliby, from Al Haris Al Hamdany who said,  

‘I went over to Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, and heasws was in Sajdah 
until hisasws lamentation was raised and his voice was aloud with the crying. So we 
said, ‘O Amir Al-Momineenasws! We have got sick due to yourasws crying, and are 
disturbed and pained, and we have not seen youasws to have done the like of this 
deed, at all!’ 

ساجدا أدعو ربِ بدعاء الخيْة فِ سجدتِ، فغلبتني عيني فرأيت رؤيا هالتني وأفظعتني، رأيت رسول الله صلى الله عليه  فقال: كنت
 وآله قائما وهو يقول: يا أبا الْسن طالت غيبتك عني، وقد اشتقت إلَ رؤيتك، وقد أنُز لِ ربِ ما وعدنِ فيك. 

So heasws said: ‘Iasws was in Sajdah supplicating to myasws Lordazwj with the good 
supplication in myasws Sajdah, and myasws eyes were closed, and Iasws saw a dream 
which awakened measws and alarmed measws. Iasws saw Rasool-Allahsaww standing, 
and hesaww was saying: ‘O Abu Al Hassanasws! Youasws absence from mesaww is 
prolonged, and Isaww have desired to see youasws, and mysaww Lordazwj has attained for 
mesaww what Heazwj Promised mesaww regarding youasws’.  

 فقلت: يا رسول الله وما الذي أنُز لك فِ ؟ قال: أنُز لِ فيك وفِ زوجتك وابنيك وذريتك فِ الدرجات العلى فِ عليين. 

So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! And what is that which has been attained for 
youasws regarding measws?’ Hesaww said: ‘There has been attained for mesaww 
regarding youasws, and yourasws wifeasws, and yourasws two sonsasws, and yourasws 
offspring, regarding the loftiest of the Levels in Illiyeen’.  

 زلنا. فقلت: بأبِ أنت وأمي يا رسول الله فشيعتنا ؟ قال: شيعتنا معنا وقصورهم بِذاء قصورنا، ومنازلِم مقابل منا

So Iasws said: ‘By myasws fatherasws and myasws motherasws be (sacrificed) for yousaww, 
O Rasool-Allahsaww! So (what about) ourasws Shias?’ Hesaww said: ‘Ourasws Shias 
would be with usasws, and their castles would be parallel to ourasws castles, and their 
houses would be facing ourasws houses’.  

فقلت: يا رسول الله فما لشيعتنا فِ الدنيا ؟ قال: الامن والعافية. قلت: فما لِم عند الموت ؟ قال: يحكم الرجل فِ نفسه، ويؤمر 
 ملك الموت بطاعته )وأي ميتة شاء ماتِا، وإن شيعتنا ليموتون على قدر حبهم لنا( 

So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! So what is for ourasws Shias in the world?’ Hesaww 
said: ‘The security and the health’. Iasws said: ‘So what is for them during the death?’ 
Hesaww said: ‘The man would decide regarding himself, and he would order the Angel 
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of death to obey him, and whichever death he so desires, he would cause him to die 
it, and that ourasws Shias would be dying upon a measurement of their love for 
usasws’.  

دكم فِ اليوم الصائف الماء خروج نفسه كشرب أح قلت: فما لذلك حد يعرف به ؟ قال: بلى إن أشد شيعتنا لنا حبا يكون
 البارد الذي ينتفع منه القلب، وإن سائرهم ليموت كما يغط أحدكم على فراشه كأقر ما كانت عينه بِوته.

I said, ‘So what is a limit of that he can be recognised by it?’ Hesaww said: ‘Yes, the 
most intense of ourasws Shias in his love for usasws, his soul would happen to come 
out like a drinking of the cold water by one of you during the extremely hot day which 
the heart would benefit from, and that the rest of them would be dying just as one of 
you is overwhelmed upon his bed, his eyes being delighted with his death’’.8970 
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CHAPTER 84 

AِL-INSHIQAQ  

(25 VERSES) 

VERSES 1 - 25 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م  ن ق  رأ ه  اتين الس  ورتين، و »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن الْس  ين ب  ن أبِ الع  لاء، ق  ال: سَع  ت أب  ا عب  د الله )علي  ه الس  لام( يق  ول: 
عين  ه فِ ص  لاة الفريض  ة و النافل  ة: إهذَا السَّ  ماءُ انْ فَطَ  رَتْ و إهذَا السَّ  ماءُ انْشَ  قَّتْ لَ يحجب  ه م  ن الله حاج  ب ، و لَ جعلهم  ا نص  ب 

 «.يحجزه من الله حاجز، و لَ يزل ينظر الله فينظر إليه حتَّ يفرغ من حساب الناس

Ibn Babuwayh, by his chain from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la who said: 

 ‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘One who recites these two Surahs, and makes 
them established in either his Obligatory or optional (Salats) - When the sky is cleft 
asunder [82:1] (Surah Al Infitar), and: When the sky splits apart [84:1] (Surah Al-
Inshiqaq), would not be Veiled from Allahazwj with a Veil, and will not be barred from 
Allahazwj with a barrier, and Allahazwj will not Cease to Consider him, so Heazwj will 
Consider him until Heazwj is Free from Reckoning the people’.8971 

من قرأ هذه السورة أعاذه الله تعالَ أن يعطى كتابه من »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: و من )خواص القرآن(: 
 وراء ظهره،

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Inshiqaq), it would invoke the Protection of Allahazwj the Exalted for him, 
from him to be Given the Book behind his back.  

عت من ساعتها  «.و إن كتبت و علقت على المتعسرة بولدها، أو قرئت عليها، وِ

And if it is written and attached (as an amulet) upon the obstruction of the birth of the 
child, or recited upon it, she would give birth at its time (easy birth)’.8972  
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 ( .121ثوابِالأعمال:ِ ) 
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VERSES 1 - 6 

 {1إهذَا السَّمَاءُ انْشَقَّتْ }
When the sky splits apart [84:1] 

 {2وَأذَهنَتْ لهرَب ِّهَا وَحُقَّتْ }
And it would hearken to its Lord, and it would be Obligated so [84:2] 

  {3وَإهذَا الَْْرْضُ مُدَّتْ }
And when the earth is Extended [84:3]   

 {4وَألَْقَتْ مَا فهيهَا وَتَلََّتْ }
And throws out whatever is within it and empties out [84:4] 

  {5وَأذَهنَتْ لهرَب ِّهَا وَحُقَّتْ }
And it would hearken to its Lord, and it would be Obligated so [84:5] 

نْسَانُ إهنَّكَ كَادهحٌ إهلَََٰ ربَِّكَ كَدْحًا فَمُلَاقهيهه }  {6ياَ أيَ حهَا الْْه
O you the human beings! You should strive to your Lord with a striving, for 
you will meet it [84:6] 

 علي بن إبراهيم، فِ قوله تعالَ: إهذَا السَّماءُ انْشَقَّتْ قال: يوم القيامة 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi):  

Regarding the Words of the Exalted: When the sky splits apart [84:1], he said: 
‘(On) the Day of Judgement’.  

ا أي أطاعت ربِا وَ حُقَّتْ، و حق لِا أن تطيع ربِا   وَ أذَهنَتْ لهرَبِِّ

And it would hearken to its Lord [84:2] – i.e., obey its Lordazwj, as it is a right for it 
that it obeys its Lord. 

 الْرض فتنشق، فيخرج الناس منها: وَ تَلََّتْ، أي تلت من الناس  وَ إهذَا الَْْرْضُ مُدَّتْ وَ ألَْقَتْ ما فهيها وَ تَلََّتْ، قال: تمد
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And when the earth is Extended [84:3] And throws out whatever is within it and 
empties [84:4], he said, ‘The ground would be extended, so it would split apart, and 
the people would come out from it, and it would empty out, i.e., it would be empty 
from the people.  

نْسانُ إهنَّكَ كادهحٌ إهلَ رَبِّكَ كَدْحاً يعني تقدم خيْا أو شرا فَ   مُلاقهيهه ما قدم من خيْ أو شر.يا أيَ حهَا الْْه

O you the human beings! You should strive to your Lord with a striving, for 
you will meet it [84:6] – meaning send ahead (acts of) goodness or evil, so you will 
meet it, whatever you had send ahead from good or evil’.8973 

 

VERSE 7 - 9 

ينههه } َ كهتَابهَُ بهيَمه   {7فأََمَّا مَنْ أوُتِه
So, as for one Given his Book in his right hand [84:7]  

يْاً } سَاباً يَسه   {8فَسَوْفَ يُحَاسَبُ حه
Then soon he would be Reckoned an easy Reckoning [84:8] 

قَلهبُ إهلَََٰ أَهْلههه مَسْرُوراً }   {9وَيَ ن ْ
And he shall go back to his people joyful [84:9]   

] ابن شهرآشوب [ أبو حمزة، عن أبِ جعفر )عليه الس لام( فِ قول ه تع الَ: * )فأم ا م ن أوت ى كتب ه بيمين ه( * عل ي ب ن أبِ طال ب 
 .)عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub – Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Elated: So, as 
for one Given his Book in his right hand [84:7] – Aliasws Bin Abu Talibasws’.8974  

مُّم  د ب  ن العب  اس: ع  ن الْس  ين ب  ن أحم  د، ع  ن مُّم  د ب  ن عيس  ى، ع  ن ي  ونس، ع  ن سَاع  ة، ع  ن أبِ بص  يْ، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه 
قَلهبُ إهلَ أهَْلههه مَسْرُوراً هو علي وقوله تعالَ: »السلام(، قال:  يْاً وَ يَ ن ْ ساباً يَسه ينههه فَسَوْفَ يُحاسَبُ حه َ كهتابهَُ بهيَمه شيعته  فَأَمَّا مَنْ أوُتِه

 «.يؤتون كتبهم بأيَانِم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 
Sama’at, from Abu Baseer:  
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 ( .2ِ:412تفسيرِالقمّيِ ) 
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‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Words of the Exalted: So, as for one Given his 
Book in his right hand [84:7] Then soon he would be Reckoned an easy 
Reckoning [84:8] And he shall go back to his people joyful [84:9], it is Aliasws and 
hisasws Shias who would be given their books in their right hands’.8975 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا س عد ب ن عب د الله، ع ن أحم د ب ن مُّم د ب ن خال د، ع ن أبي ه، ع ن اب ن س نان، 
آله(: كل مُّاسب معذب، فقال له قائل:  قال رسول الله )صلى الله عليه و»عن أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

يْا؟ً قال: ساباً يَسه  يعني التصفح.« ذاك العرض يا رسول الله، فأين قول الله عز و جل: فَسَوْفَ يُحاسَبُ حه

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Ibn Sinan, from Abu Al-Jaroud:  

‘Abu Ja’farasws has said that the Rasool-Allahsaww said: ‘Everyone who is Reckoned 
with, will be Punished’. So a speaker said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! So what 
does it mean by the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then soon he would 
be Reckoned an easy Reckoning [84:8]?’ Hesaww said: ‘That is the presentation, 
meaning, the browsing (through it)’.8976 

رس ول الله ؟ ق ال: تعط ى م ن  وفَ حديث آخر: ثلاث من كن فيه حاسبه الله حسابا يسيْا وأدخله الْنة برحمته، قالوا: وما هي يا
 حرمك، وتصل من قطعك، وتعفو عمن ظلمك.

And in another Hadeeth –  

Hesaww said: ‘There are three (deeds) for which Allahazwj will Deal with an easy 
Reckoning and Enter them into the Paradise by Hisazwj Mercy’. They said, ‘And what 
are these, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Giving to the one who had prevented it 
from you, and establishing relations with the one who had cut it off from you, and 
excusing the one who had been unjust to you’.8977 

افِ مُّمد بن يحيى عن احمد بن مُّمد بن عيسى عن الْسن بن مُّبوب عن سدير الصيْفَ قال قال أبو عبد الله علي ه فِ اصول الك
السلام: فِ حديث طويل: إذا بعث الله عزوجل المؤمن من قبره خرج معه مثال يقدمه امامه، كلما رأى المؤمن هولا من أهوال يوم 

 وابشر بالسرور والكرامة من الله عزوجل، حتَّ يقف بين يدى الله عزوجل  القيامة قال له المثال: لا تفزع ولا تَزن

In Usool Al-Kafi, Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin 
mahboub, from Sudeyr Al-Sayrafi who said:  

‘Abu Abdullahasws said – in a lengthy Hadeeth: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic 
Resurrects the Momin from his grave, there will come out along with him a 
resemblance (image) which will be preceding him, leading him. Every time that the 
Momim sees a terror from the terrors of the Day of Judgement, the image would say 
to him, ‘Do not panic, and do not grieve, and receive good news of the Bliss and the 
Prestige from Allahazwj Mighty and Majestic, until he comes to pause in front of 
Allahazwj Mighty and Majestic.  
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ابا يسيْ، ويأمر به إلَ الْنة والمثال امامه، فيقول له المؤمن: رحمك الله نعم الخ ارج خرج ت مع ى م ن ق بري وم ا زل ت فيحاسبه حس
 تبشرنِ بالسرور والكرامة من ربى حتَّ رأيت ذلك، فيقول: من انت ؟ 

Then Heazwj would Reckon him with an easy Reckoning, and Command for him to go 
to the Paradise, and the image would be leading him. So the Momin would say to it, 
‘May Allahazwj have Mercy on you. It was so good of you to come out with me when I 
came out from my grave, and you have never ceased to give me the good news of 
the Bliss and Prestige from my Lordazwj until I saw that. Who are you?’  

 فيقول: انا السرور الذى كنت ادخلته على اخيك المؤمن فِ الدنيا، خلقني الله جل وعزمنه لابشرك انتهى.

It will be saying, ‘I am the joy which you had whenever you came up to a Momin in 
the world. Allahazwj Majestic and Mighty Created me from it (that joy) to give you the 
glad tidings to the end’.8978 

فِ كت  اب الاحتج  اج للطبرس  ي )ره( ع  ن أم  يْ الم  ؤمنين علي  ه الس  لام ح  ديث طوي  ل ي  ذكر في  ه أح  وال أه  ل القيام  ة يق  ول في  ه علي  ه 
 السلام: والناس يومئذ على طبقات ومنازل، فمنهم من يحاسب حسابا يسيْا وينقلب إلَ أهله مسرورا، 

In the Book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy,  

‘Amir-Al-Momineenasws, in a lengthy Hadeeth in which are mentioned the prevailing 
conditions of the people on the Day of Judgement, in which heasws said: ‘And the 
people, on that day would be upon (various) layers and levels. So, from among them 
would be one who would: Then soon he would be Reckoned an easy Reckoning 
[84:8] And he shall go back to his people joyful [84:9].  

 ومنهم الذين يدخلون الْنة بغيْ حساب، لانِم لَ يتلبسوا من أمر الدنيا بشئ، وانَّا الْساب هناك على من تلبس بِا هيهنا، 

And from among them would be one who would enter into the Paradise without 
Reckoning, because they would have not clothed themselves with anything of the 
affairs of the world, but rather, the Reckoning over there is upon the one who clothes 
himself with it over here.  

 ومنهم من يحاسب على النقيْ والقطميْ ويصيْ إلَ عذاب السعيْ.

And from among them would be one who would be Reckoned upon the torment and 
torture, and would travel to the Punishment of the Blazing Fire’.8979  

ب ن اب راهيم ع ن أبى الْس ن الرِ ا علي  ه الس لام ق ال: إذا ك ان ي وم القيام ة أوق  ف  فِ تفس يْ عل ى ب ن اب راهيم ح دثنى أبى ع ن جعف  ر
الم  ؤمن ب  ين يدي  ه فيك  ون ه  و ال  ذى يل  ى حس  ابه، فيع  رض علي  ه عمل  ه فينظ  ر فِ ص  حيفته، ف  أول م  ا ي  رى س  يئاته فيتغ  يْ ل  ذلك لون  ه 

 وترتعد فرائصه وتفزع نفسه 
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In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), he said, ‘It has been narrated to me from Ja’far Bin 
Ibrahim, who has said:  

‘Abu Al-Hassan Al-Ridhaasws having said: ‘When it will be the Day of Judgement, the 
Momin would be Paused in front of Himazwj, so he shall become the one to whom his 
Account would be Dealt with. So they would Present to Himazwj, his deeds. He will 
look into his Parchment, and the first of what he will see would be his sins. So his 
colour would change due to that, and his body parts would tremble and he would 
panic.  

 تقر عينه وتسر نفسه وتفرح روحه، ثُ ينظر إلَ ما أعطاه الله من الثواب فيشتد فرحه، ثُ يرى حسناته ف

Then he would see his good deeds. So these would delight his eyes, and he would 
be pleased with himself, and his soul would rejoice due to that. Then he would look 
at what Allahazwj has Granted to him from the Rewards, so his happiness would 
intensify.  

 ثمِيقولِاللهِللملائكة:ِهلمواِبالصحفِالتىِفيهاِالاعمالِالتىِلمِيعملوها،ِ

Then Heazwj will Say to the Angels: “Carry the Parchments in which are deeds which 
he never did”.  

قرؤنِ ا فيقول ون: و عزت ك ان ك ل تعلم ان ا لَ نعم ل منه  ا ش يئا، فيق ول: ص دقتكم لك نكم نويتموه ا فكتبناه ا لك م ثُ يث  ابون ق ال: في
 عليها.

Heasws said: ‘So they will read it out to him, so he would say, ‘By Yourazwj Honour! 
Youazwj Know that I never did anything from it’. So Heazwj would Say: “You speak the 
truth, but you intended to do these, so Weazwj have Written these for you, then 
Rewarded these for you’.8980 

 

VERSES 10 - 15  

َ كهتَابهَُ وَراَءَ ظَهْرههه }   {10وَأمََّا مَنْ أوُتِه
And as for one Given his Book behind his back [84:10]   

  {11فَسَوْفَ يَدْعُو ثُ بُوراً }
He shall call for perdition [84:11] 

 {12وَيَصْلَىَٰ سَعهيْاً }
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And arrive to a Blazing Fire [84:12]   

  {13إهنَّهُ كَانَ فِه أَهْلههه مَسْرُوراً }
He used to be joyful among his people [84:13]   

 {14لَنْ يَحُورَ }إهنَّهُ ظَنَّ أَنْ 
Surely, he thought that he would never return [84:14] 

يْاً }  {15بَ لَىَٰ إهنَّ ربََّهُ كَانَ بههه بَصه
Yes! Surely, his Lord was Insightful with him [84:15]   

القاسم بن مُّمد عن علي قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول. ان الله تبارك وتعالَ إذا أراد أن يحاسب المؤمن أعطاه كتابه 
 بيمينه وحسابه فيما بينه وبينه فيقول: عبدي فعلت كذا وكذا وعملت كذا وكذا؟ 

Al Qasim Bin Muhammad, from Ali who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and Exalted, when Heazwj Intends 
to Reckon the Momin, would Give him his book in his right hand, and would Reckon 
him with regards to what is between Allahazwj and him, and Heazwj would be Saying: 
“O Myazwj servant! Did you do such and such, and perform such and such work?’  

 فيقول: نعم يا رب قد فعلت ذلك فيقول: قد غفرتِا لك وأبدلتها حسنات 

So, he would be saying, ‘Yes, O Lordazwj, I have done that’. Heazwj would be Saying: 
“Iazwj have Forgiven these for you, and have Changed these to be as good deeds’.  

فيق ول الن  اس: س  بحان الله أم  ا ك  ان لِ  ذا العب د س  يئة واح  دة وه  و ق  ول الله ع  ز وج ل: )فام  ا م  ن أوتِ كتاب  ه بيمين  ه فس  وف يحاس  ب 
 ا هم أهله فِ الْنة ان كانوا مؤمنين حسابا يسيْا وينقلب إلَ أهله مسرورا( قلت: أي أهل؟ قال: أهله فِ الدني

So the people would be saying, ‘Glory be to Allahazwj! Wasn’t there a single evil deed 
for this servant?’ And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And he 
shall go back to his people joyful [84:9]’. I said, ‘Which people?’ Heasws said: ‘His 
people (family) in the world, they would be his people (family) in the Hereafter, if they 
were Momineen’.  

ق ال: وإذا أراد بعب د ش را حاس به عل ى رؤوس الن اس وبكت ه وأعط اه كتاب  ه بش ماله وه و ق ول الله ع ز وج ل )وام ا م ن أوتِ كتاب  ه وراء 
 ظهره فسوف يدعو ثبورا ويصلى سعيْا انه كان فِ أهله مسرورا( قلت: أي أهل؟ قال: أهله فِ الدنيا 

Heasws said: ‘And when Heazwj Intends evil with a servant, Heazwj would Reckon him 
upon the heads of the people and he would cry, and would be Given his book in his 
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left hand. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as for one 
Given his Book behind his back [84:10] He shall call for perdition [84:11] And 
arrive to a Blazing Fire [84:12] He used to be joyful among his people [84:13]’.   
I said, ‘And which people?’ Heasws said: ‘His people (family) in the world’.  

 قلت: قوله: )انه ظن أن لن يحور( قال ظن أنه لن يرجع

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: Surely he thought that he would never return 
[84:14]?’ Heasws said: ‘He thought he would never return’ (for Reckoning).8981  

أت ى جبرئي ل )علي ه »و عنه: عن إب راهيم ب ن أبِ ال بلاد، ع ن بع ُ أص حابنا، ع ن أبِ عب د الله، ع ن أبي ه )عليهم ا الس لام(، ق ال: 
 السلام( إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله(، فأخذ بيده فأخرجه إلَ البقيع، فانتهى إلَ قبر، فصوت بصاحبه، فقال: قم بإذن الله، 

And from him, from Ibrahim Bin Abu Al-Balaad, from one of our companions:  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Jibraeelas came to the 
Prophetsaww. So heas took himsaww by the hand, and went out to Al-Baqi’e (The 
Cemetery). Hesaww ended up at a grave, so heas called out to its occupant: ‘Arise, by 
the Permission of Allahazwj!’  

 [: عد بإذن الله، قال: فخرج منه رجل مبيُ الوجه يَسح التراب عن وجهه، و هو يقول: الْمد لله و الله أكبر، فقال ]جبرئيل

Heasws said: ‘So there came out from it a man with a white face covered in dust, and 
he was saying, ‘The Praise is due to Allahazwj the Great’. Jibraeelas said: ‘Return by 
the Permission of Allahazwj!’ 

، فخ رج من ه رج ل مس ود الوج ه، و ه و يق ول: وا حس رتاه، وا ثُ انتهى به إلَ قبر آخر، فصوت بص احبه، و ق ال ل ه: ق م ب إذن الله
 [: عد بإذن الله تعالَ،  ثبوراه، ثُ قال ]له جبرئيل

Then heas came up with himsaww to another grave. So heas called out at its occupant 
and said to him: ‘Arise, by the Permission of Allahazwj!’ So there came out from it a 
man with a blackened face, and he was saying, ‘O regret! O perdition!’ Then 
Jibraeelas said to him: ‘Return, by the Permission of Allahazwj’.  

 «.ثُ قال: يا مُّمد، هكذا يحشرون يوم القيامة، و المؤمنون يقولون هذا القول، و هؤلاء يقولون ما ترى

Then heasws said; ‘O Muhammadsaww! This is how they will be Resurrect on the Day 
of Judgement, and the Momineen would be saying these words, and those ones 
(Kafirs) would be saying what yousaww have seen (heard)’.8982 

 

                                                           
8981
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VERSES 16 - 18 

مُ بهالشَّفَقه   {16}فَلَا أقُْسه
But no! I swear by the redness at sunset [84:16]   

 {17وَاللَّيْله وَمَا وَسَقَ }
And the night and that which it drives on [84:17]   

 {18وَالْقَمَره إهذَا اتَّسَقَ }
And the moon when it becomes full [84:18] 

، الشفق: الْمرة بعد غروب الشمس وَ اللَّيْله وَ ما وَسَقَ يقول: إذا ساق ك ل ش ي مُ بهالشَّفَقه ء خل ق إلَ حي ث  قوله تعالَ: فَلا أقُْسه
 يهلكون بِا وَ الْقَمَره إهذَا اتَّسَقَ إذا اجتمع لتََ ركَُْ َّ طبََقاً عَنْ طبََقٍ، يقول: حالا بعد حال، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

The Words of the Exalted: But no! I swear by the redness at sunset [84:16] - ‘Al-
Shafaq’ is the redness after the setting of the sun. And the night and that which it 
drives on [84:17], everything Created is brought to where it would perish by it’. 8983 

 

VERSE 19 

 {19لتََ ركَُْ َّ طبََ قًا عَنْ طبََقٍ }
You will be indulging in a state after a state [84:19]   

ي له بْ نه صَ الهحٍ عَ نْ زُراَرَةَ عَ نْ أَبِه  الس لام ( فِه قَ وْله هه تَ عَ الََ جَعْفَ رٍ ) علي ه مَُُّمَّدُ بْ نُ يَحْ يَى عَ نْ أَحْمَ دَ بْ نه مَُُّمَّ دٍ عَ نه ابْ نه مَُّْبُ وبٍ عَ نْ جَهَ
 بَقٍ فِه أمَْره فُلَانٍ وَ فُلَانٍ وَ فُلَانٍ .لتََ ركَُْ َّ طبََقاً عَنْ طبََقٍ قاَلَ ياَ زُراَرَةُ أَ وَ لََْ تَ ركَْبْ هَذههه الُْْمَّةُ بَ عْدَ نبَهي ِّهَا طبََقاً عَنْ طَ 

Muhamman Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from 
Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: You 
will be indulging in a state after a state [84:19]. Heasws said: ‘And didn’t this 
community, after its Prophetsaww, enter into one state after another with regards to 
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the matter of so and so, and so and so, and so and so (Abu Bakr, Umar, and 
Usman)?’8984  

أي لتس  لكن س  بيل م  ن ك  ان »الطبرس  ي فِ )الاحتج  اج(: ع  ن أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام(، قول  ه تع  الَ: لتََ   ركَُْ َّ طبََق  اً عَ  نْ طبََ  قٍ: 
 «.قبلكم من الْمم فِ الغدر بالْوصياء بعد الْنبياء

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj – From Amir-Al-Momineenasws regarding the Words of the 
Ealted: You will be indulging in a state after a state [84:19], heasws said: ‘They will 
be travelling upon the ways of the ones who were before them from the communities 
regarding the betrayal of the successorsas after the Prophetsas’.8985 

ى الله عنه ق ال: ح دثنا جعف ر ب ن مس عود وحي در ب ن مُّم د الس مرقندى جَيع ا ق الا:  حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي رِ
ئيل بن احمد عن موسى بن جعفر البغدادي قال: ح دثنى الْس ن ب ن مُّم د الص يْفِ، ع ن حدثنا مُّمد بن مسعود قال: حدثنا جبر 

 حنان بن سدير، عن ابيه عن اخيه عبد الله " ع " قال: قال: ان للقايم مناغيبة يطول أمدها فقلت له ولَ ذاك يابن رسول الله؟ 

Al Muzaffar Bin Ja’far Al Muzaffar Al Alawy narrated to us, from Ja’far Bin Masoud and Haydar Bin 
Muhammad Al Samarqandy together, from Muhammad Bin Masoud, from Jibraeel Bin Ahmad, from 
Musa Bin Ja’far Al Baghdady, from Al Hassan Bin Muhammad Al Sayrafi, from Hanan Bin Sudeyr, 
from his father, from his brother,  

Abu Abdullahasws has said: ‘For ourasws Al-Qaimasws there would be an occultation of 
a lengthy period’. So I said to himasws, ‘And why would that be, O sonasws of Rasool-
Allahsaww?’  

ان ه لا ب د ل ه ياس دير م ن اس تيفاء م دد غيب اتِم قال: ان الله عز وجل أبى إلا ان َرى فيه سنن الانبياء عليهم السلام فِ غيب اتِم و 
 قال الله عز وجل )لترك  طبقا عن طبق( أي سننا على سنن من كان قبلكم.

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Refused except that Heazwj Make to flow in 
himasws the Sunnah of the Prophetsas with regards to their occultation(s), and it is 
inevitable for himasws, O Sudeyr, to satisfy (be equal to) the terms of (all) theiras 
occultation(s). Allahazwj Mighty and Majestic Said: You will be indulging in a state 
after a state [84:19], i.e., a Sunnah from the Sunnahs for the ones who were before 
you’.8986  

لترك  سنة من كان قبلكم حذو النعل بالنعل و القذة بالقذة، و لا تطئون طريقهم، شبرا بش بر و »قال )صلى الله عليه و آله(: 
 ، «ذراعا بذراع، و باعا بباع، حتَّ إن كان من قبلكم دخل جحر ِب لدخلتموه

(Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi)) –  

Hesaww (Rasool-Allahsaww) said: ‘You will be riding upon the ways of the ones who 
were before you like the (following) of the slipper of the slipper, and the (following of 
the) shoe of the shoe, step by step, and not erring from their ways, inch (Shibr) by 
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inch, yard (Zira’) by yard, and experience what they experience, to the extent that if 
the ones before you entered the hole of a lizard, you will enter it (as well)’.  

ون فم ن أع ني! لت نقُ ع رى الْس لام ع روة ع روة، فيك ون أول م ا تنقض »قال: قالوا: اليهود و النصارى تعني، يا رسول الله؟ ق ال: 
 «.من دينكم الامامة ، و آخره الصلاة

He (the narrator) said, ‘They (people) said, ‘(Is it) the Jews and the Christians that 
yousaww mean by this, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘So who (else) do Isaww 
mean? You will be invalidating the Handhold of Al-Islam, handhold by handhold. So 
the first of what you will be invalidating from your Religion is the Imamate, and the 
next one, the Salat’.8987 

 

VERSES 20 & 21 

 {20فَمَا لَِمُْ لَا يُ ؤْمهنُونَ }
So what is the matter with them, they are not believing? [84:20]  

مُ الْقُرْآنُ لَا يَسْجُدُونَ }  {21وَإهذَا قرُهئَ عَلَيْهه
And when the Quran is recited to them they are not doing Sajdah? [84:21] 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ  يٍْ قاَلَ قاَلَ إهذَا  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
ُِوءٍ وَ إهنْ كُنْتَ جُنُباً وَ إهنْ كَ  قُرهئَ شَيْ  عْتَ هَا فاَسْجُدْ وَ إهنْ كُنْتَ عَلَى غَيْْه وُ نَ الْعَزاَئهمه الَْْرْبعَه فَسَمه انَته الْمَرْأةَُ لَا تُصَلِّي وَ سَائهرُ ءٌ مه

ئْتَ لََْ تَسْجُدْ .الْقُرْآنه أنَْتَ  ئْتَ سَجَدْتَ وَ إهنْ شه  فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Heasws said: ‘When something from the four determined Verses (32:15, or 41:38, or 
53:62 or 96:19) is recited, so perform Sajdah, and even though you might be without 
an ablution, and even if you were with a sexual impurity, and even if you were a 
woman not praying Salāt (due to menstruation etc.); and the rest of the Quran, you 
are with the choice therein, if you so desire to, you perform Sajdah, and if you so 
desire to, you do not perform Sajdah’.8988  
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VERSES 22 - 25 

بوُنَ }   {22بَله الَّذهينَ كَفَرُوا يُكَذِّ
But those who commit Kufr are belying [84:22] 

اَ يوُعُونَ }  {23وَاللَّهُ أَعْلَمُ بِه
And Allah is more Knowing of what they are keeping within themselves [84:23]   

 {24فَ بَشِّرْهُمْ بهعَذَابٍ ألَهيمٍ }
Therefore, announce to them a painful Punishment [84:24] 

رُ مَمنُْونٍ }إهلاَّ  اَته لَِمُْ أَجْرٌ غَي ْ لُوا الصَّالْه  {25الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه
Except those who believe and do the righteous deeds, for them would be a 
never-ending Recompense [84:25] 

 «.ء كلهمكذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصيا»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They are belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.8989 

دْقه مَُُّمَّدٍ ص عَلَى ته عَلَى صه نْ أَخْبَاره الْقُرُونه السَّالهفَةه،  -مَا جَاءَ بههه  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذهينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبوُا بهآياتهنا: الدَّالاَّ مه
يلههه لهعَله  لَاته بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ سَيِّده الْبَرهيَّاته وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إهلََ عهبَاده اللَّهه مهنْ ذهكْره تَ فْضه هِ لهيَن وَ الْفَا هِ    يٍّ ع وَ آلههه الطَّيِّبهيَن خَيْْه الْفَا

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are committing Kufr and are belying Our Signs [64:10] – the references to 
the truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones’’.8990 

 

                                                           
8989
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CHAPTER 85 

AL-BUROOJ  

(22 VERSES) 

VERSES 1 - 22 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ وَ السَّماءه ذاته الْبُ رُوجه فِ فريضة ، فإنِا »، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن بابويه: بإسناده، عن يونس بن ظبيان
 «.سورة الْنبياء، كان مُّشره و موقفه مع النبيين و المرسلين و الصالْين

Ibn Babuwayh, by his chain, from Yunus Bin Zibyan, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites: (I Swear) by the sky with the 
constellations [85:1] (Surah Al-Burooj) in his Obligatory (Salats), and it is a Surah 
of the Prophetsas, would be Resurrected and Paused along with the Prophetsas and 
the Rasoolsas and the Righteous ones’.8991  

من قرأ هذه السورة أعطاه الله من الْج ر بع دد ك ل م ن »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 «.اجتمع فِ جَعة و كل من اجتمع يوم عرفة عشر حسنات، و قراءتِا تنجي من المخاوف و الشدائد

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Burooj), Allahazwj would Give him from the Recompense, ten times the number of 
all who gather in a group, and all of the ones who gather on the Day of Arafaat, and 
its recitation rescues one from fears and adversities’.8992 

 ما علقت على مفطوم إلا سهل الله فطامه، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘If attached (as an amulet) upon the weaned (child), Allahazwj 
would Ease its weaning.  

 «.إلَ أن يصبح و من قرأها على فراشه كان فِ أمان الله

And one who recites it upon his bed, would be in the Protection of Allahazwj up to the 
morning’.8993 
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VERSE 1 

 {1وَالسَّمَاءه ذَاته الْبُ رُوجه }
(I Swear) by the sky with the constellations [85:1] 

الشيخ المفيد فِ )الاختصاص(: عن مُّمد بن علي بن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، عن مُّمد ب ن أبِ عب د الله 
الكوفِ، عن موسى بن عمران، عن عمه الْسين بن يزيد، عن علي بن سالَ، عن أبيه، عن سالَ بن دينار، عن سعد بن طريف، 

ذكر الله عز و جل عبادة، و ذكري »عباس يقول: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: عن الْصبغ بن نباتة، قال: سَعت ابن 
 عبادة، و ذكر علي عبادة، و ذكر الْئمة من ولده عبادة، 

Al-Sheykh Al-Mufeed in ‘Al-Ikhtisaas’, from Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh, from Muhammad Bin 
Musa Bin Al-Mutawakal, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from Musa Bin Imran, from his 
uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Ali Bin Saalim, from his father, from Saalim Bin Dinar, from Sa’ad 
Bin Tareyf, from Al-Asbagh Bin Nabata who said, ‘I heard Ibn Abbas saying,  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Zikr of Allahazwj Mighty and Majestic is worship, and 
mysaww Zikr is worship, and the Zikr of Aliasws is worship, and the Zikr of the 
Imamsasws from hisasws sonsasws is worship. 

و الذي بعثني بالنبوة و جعلني خيْ البرية، إن وصيي لْفضل الْوصياء، و إنه لْجة الله على عباده، و خليفته عل ى خلق ه، و م ن 
 ولده الْئمة الِداة بعدي، 

By the One Whoazwj Sent mesaww with the Prophet-hood, and Made measws as the 
best of the Created beings! Mysaww successorasws is the best of the successorsas, and 
heasws is the Divine Authority of Allahazwj over Hisazwj creatures, and Hisazwj Caliph 
over Hisazwj creatures. And (so are) the onesasws from hisasws sonsasws, the Imamsasws 
of Guidance after mesaww.  

بس الله العذاب عن أهل الْرض، و بِم يَسك السماء أن تقع على الْرض إلا بإذنه، و بِم يَسك الْبال أن تميد بِ م، و بِم يح
 بِم يسقي خلقه الغيث، و بِم يخرج النبات، 

It is due to themasws that Allahazwj has Withholds the Punishment from the people of 
the earth, and it is due to themasws that Heazwj has Held back the sky from falling upon 
the earth except by Hisazwj Permission, and it is due to themasws that Heazwj has Held 
firm the mountains from shaking, and it is due to themasws that Heazwj Quenches the 
creatures by the rain, and it is due to themasws that Heazwj Brings forth the vegetation.  

أولئك أولياء الله حقا و خلفاؤه صدقا، عدتِم عدة الشهور، و هي اثنا عشر شهرا، و عدتِم عدة نقباء موسى ب ن عم ران )علي ه 
 «.السلام(
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Theyasws are the Guardians of Allahazwj truly, and Hisazwj truthful Caliphs. Theirasws 
number is the number of the Months, and these are twelve months. And theirasws 
number is the number of the chiefs of Musaas Bin Imranas.  

. أن الله يقسم بالسماء ذات البروج، و يعني به السماء  -يا بن عباس -تقدرأ »ثُ قال:  ثُ تلا هذه الْية: وَ السَّماءه ذاته الْبُ رُوجه
 يا رسول الله، فما ذاك،  قلت:«. و بروجها؟

Then hesaww recited this Verse: (I Swear) by the sky with the constellations [85:1], 
then said: ‘Do you think that Allahazwj has Sworn by the sky constellation, and Heazwj 
Means by it the sky and the constellations?’ I said, ‘O Rasool-Allahsaww! So what is 
that?’  

 «.أما السماء فأنا، و أما البروج فالْئمة بعدي، أولِم علي و آخرهم المهدي»قال: 

Hesaww said: ‘And as for the constellations, so theyasws are the Imamsasws after mesaww 
– the first of themasws being Aliasws, and the last of themasws is Al-Mahdiasws’.8994 

 

VERSES 2 & 3 

 {2وَالْيَ وْمه الْمَوْعُوده }
And the Promised Day [85:2]  

دٍ وَمَشْهُودٍ }  {3وَشَاهه
And a witness and a witnessed [85:3] 

 تفسيْ على بن ابراهيم واليوم الموعود أي يوم القيامة.فِ 

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) – ‘And the Promised Day [85:2] - i.e., the 
Day of Judgement’.8995 

طَّ ابه عَ  نْ عَله  يِّ بْ نه حَسَّ  انَ عَ  نْ عَبْ ده ال  رَّحْمَنه  بْ  نه كَثه يٍْ عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ هه ) علي  ه الس  لام ( فِه قَ وْله  هه  مَُُّمَّ دُ بْ  نُ يَحْ  يَى عَ نْ سَ  لَمَةَ بْ  نه الخَْ
نهيَن ) عليه السلام ( . ح ) صلى الله عليه وآله ( وَ أمَهيُْ الْمُؤْمه  تَ عَالََ وَ شاههدٍ وَ مَشْهُودٍ قاَلَ النَّبِه

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin 
Kaseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
And a witness and a witnessed [85:3]. Heasws said: ‘The Prophetsaww and Amir Al-
Momineenasws’.8996  

رواه مُّمد بن يعقوب )رحمه الله(، عن مُّمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن 
أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل )وشاهد ومشهود( قال: )هو( النبِ وأميْ المؤمنين، صلوات الله عليهما. وبيانه: أن 

أميْ المؤمنين عليه السلام بدليل قوله تعالَ )ليكون الرسول شهيدا عليكم وتكونوا شهداء على الشاهد هو النبِ، والمشهود هو 
 الناس(. 

It has been reported by Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-
Khataab, from Ali, from Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And a witness 
and a witnessed [85:3], heasws said: ‘It is the Prophetsaww and Amir-al-Momineenasws. 
And its explanation is that the witness, hesaww is the Prophetsaww, and the witnessed 
is Amir-Al-Momineenasws by the evidence of the Words of the Exalted: the Rasool 
happens to be a witness upon you, and you happen to be witnesses upon the 
people [22:78]’.8997  

، عمن روى عن أبِ جعفر )عليه السلام(، و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن مُّمد بن هاشم
فق ال: « م ا قي ل ل ك؟»قال: سأله الْبرش الكلبِ، عن قول الله عز و جل: وَ شاههدٍ وَ مَشْهُودٍ، فقال أبو جعف ر )علي ه الس لام(: 

 قالوا: الشاهد: يوم الْمعة و المشهود: يوم عرفة. 

And from him, by this chain, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Muhammad 
Bin Hashim, from the one who reported, who has narrated:  

He said, ‘Ab Abrash Al-Kalby asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: And a witness and a witnessed [85:3], so Abu Ja’farasws said: 
‘What was said to you?’ So he said, ‘They are saying that the ‘witness’ is the day of 
Friday, and the ‘witnessed’ is the day of Arafaat’.  

رأ القرآن؟ قال: الله عز و ليس كما قيل لك. الشاهد: يوم عرفة، و المشهود: يوم القيامة، أما تق»  فقال أبو جعفر )عليه السلام(:
 «.جل: ذلهكَ يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ 

So Abu Ja’farasws said: ‘It is not as they are saying to you. The ‘witness’ is the day of 
Arafaat, and the ‘witnessed’ is the Day of Judgement. Have you not recited the 
Quran? Allahazwj Mighty and Majestic has Said: That would be a Day (in which) the 
people would be Gathered to it, and that would be a witnessed Day 
[11:103]’.8998 
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جعفر عمارة السكري السريانِ، ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن يحيى بن ِريس البجلي، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا أبو 
قال: حدثنا إبراهيم بن عاصم بقزوين، قال: حدثنا عبد الله بن هارون الكرخي، قال: حدثنا أبو جعفر أحمد بن عبد الله بن يزيد 

سلام، أنه بن سلام بن عبيد الله مولَ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، قال: حدثني أبِ عبد الله بن يزيد، قال: حدثني يزيد بن 
« يوم الْحد»سأل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و ذكر الْديث و قال فيه: أخبرنِ عن أول يوم خلق الله عز و جل؟ قال: 

 «.لْنه واحد مُّدود»قال: و لَ سَي يوم الْحد؟ قال: 

Ibn Babuwayh, from Al-Husayn Bin Yahya Bin Zareys Al-Bajaly, from his father, from Abu Ja’far 
Amarat Al-Sakry Al-Syriany, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from Abdullah Bin Haroun Al-Karkhy, 
from Abu Ja’far Ahmad Bin Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam Bin Ubeydullah, from Abu Abdullah Bin 
Yazeed,   

‘He asked Rasool-Allahsaww and he mentioned the Hadeeth and in it he said, ‘Inform 
me about the first day which Allahazwj Mighty and Majestic Created?’ Hesaww said: 
‘Sunday’. He said, ‘And why is it called ‘The First’ (الأحمد)?’ Hesaww said: ‘Because it is 
single and limited’. 

اليوم »  قال: فالْربعاء؟ قال:«. الثالث من الدنيا»قال: و الثلاثاء؟ قال: «. ]هو[ اليوم الثانِ من الدنيا» فالاثنين؟ قال: قال: 
هو اليوم الخامس من الدنيا، و هو يوم أنيس، لعن فيه إبليس، و رفع فيه إدريس، قال: »قال: فالخميس؟ قال: «. الرابع من الدنيا

 فالْمعة؟ 

He said, ‘So (what about) the Monday (لاثنمين)?’ Hesaww said: ‘It is the second day from 
the world’. He said, ‘(What about) Tuesday (الثلاثماء)?’ Hesaww said: ‘The third from the 
world’. He said, ‘So (what about) Wednesday (لأربعماء)?’ Hesaww said: ‘The fourth day 
from the world’. He said, ‘So (what about) Thursday (الخمامس)?’ Hesaww said: ‘The fifth 
day from the world, and it is a friendly day. Ibleesla was Cursed during it, and Idreesas 
was raised during it’.  

 ،«هُودٌ، و هو شاهد و مشهودهو يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ النَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْ »قال: 

He said, ‘So (what about) Friday (الجممع)?’ Hesaww said: ‘That would be a Day (in 
which) the people would be Gathered to it, and that would be a witnessed Day 
[11:103], and: And a witness and a witnessed [85:3]’. 

تَّةه »قال: قال: فالسبت؟  نَ هُما فِه سه يوم مسبوت، و ذلك قوله عز و جل فِ القرآن: وَ لَقَدْ خَلَقْنَا السَّماواته وَ الَْْرْضَ وَ ما بَ ي ْ
 قال: صدقت يا رسول الله.«. [ و السبت معطل أيََّامٍ، ]فمن الْحد إلَ يوم الْمعة ستة أيام

He said, ‘So (what about) Saturday?’ Hesaww said: ‘It is a hibernated day, and these 
are the Words of the Mighty and Majestic in the Quran: And We have Created the 
skies and the earth and what is between the two in six days [50:38], so from 
Sunday up to the day of Friday are six days, and the  Saturday, is suspended’. He 
said, ‘Yousaww speak the truth, O Rasool-Allahsaww!’8999 
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و عنه: قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، عن أحمد بن مُّمد، عن موسى ابن القاسم، عن مُّمد بن أبِ عميْ، 
الش  اهد: ي   وم الْمع   ة، و »الس   لام(، أن  ه ق   ال: ع  ن أب   ان ب  ن عثم   ان، ع  ن عب   د ال  رحمن ب   ن أبِ عب   د الله، ع  ن أبِ عب   د الله )علي  ه 

 «. المشهود: يوم عرفة، و الموعود: يوم القيامة

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Musa Ibn Al Qasim, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Aban Bin Usman,  

‘From Abdul Rahman son of Abu Abdullahasws, from Abu Abdullahasws having said: 
‘The witness – Day of Friday, and the Witnessed – Day of Arafat, and the Promised 
(Day) – Day of Judgment’’.9000 

 

VERSES 4 - 9  

  {4قتُهلَ أَصْحَابُ الُْْخْدُوده }
Cursed be the companions of the pit [85:4] 

  {5النَّاره ذَاته الْوَقُوده }
(Companions of) the fire with the fuel [85:5]   

هَا قُ عُودٌ }   {6إهذْ هُمْ عَلَي ْ
When they sat by it [85:6]   

  {7وَهُمْ عَلَىَٰ مَا يَ فْعَلُونَ بهالْمُؤْمهنهيَن شُهُودٌ }
And they were witnesses upon what they were doing with the Momineen [85:7]   

نُوا بهاللَّهه الْعَزهيزه الَْْمهيده } هُمْ إهلاَّ أَنْ يُ ؤْمه ن ْ   {8وَمَا نَ قَمُوا مه
And they did not take revenge from them except for their believing in Allah, the 
mighty, the Praised [85:8] 

 {9} شَههيدٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلَىَٰ  وَاللَّهُ  ۚ  الَّذهي لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاته وَالَْْرْضه 
The One for Him is the Kingdom of the skies and the earth, and Allah is a 
Witness upon all things [85:9] 
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ملك مهرويه بن »قال:  -فِ حديث طويل -ابن بابويه فِ )الغيبة(: بإسناده، عن أبِ رافع، عن رسول الله )صلى الله عليه و آله(
أخذ عند ذلك دانيال و حفر له جبا فِ الْرض، و طرح فيه دانيال )عليه السلام(  بخت نصر ست عشرة سنة و عشرين يوما، و

 و أصحابه و شيعته من المؤمنين، فألقى عليهم النيْان، 

Ibn Babuwayh in Al-Ghayba, by his chai from Abu Raf’a, who has narrated:  

‘Rasool-Allahsaww – in a lengthy Hadeeth – said: ‘The kingdom of King Mahrawiya Bin 
Bakht Nasr was of sixteen years and twenty days, during which he grabbed Danielas, 
and dug a pit for himas in the earth, and put Danielas in it, along with hisas 
companions, and hisas Shias from the Momineen. Then he ignited fires on them.  

فلما رأى أن النيْان ليست تضر بِم و لا تقربِم، أستودعهم الْب و فيه الْسد و السباع، و عذبِم بك ل ل ون م ن الع ذاب ح تَّ 
 دُوده النَّاره ذاته الْوَقُوده.خلصهم الله عز و جل منه، و هم الذين ذكرهم الله فِ كتابه، فقال عز و جل: قتُهلَ أَصْحابُ الُْْخْ 

So when he saw that the fires are neither harming them nor going anywhere near 
them, he placed them in a well in which were lions and predatory animals, and 
tortured them with every kind of torture, until Allahazwj Mighty and Majestic Rescued 
them from it, and they are the ones whom Allahazwj Mentioned in Hisazwj Book. The 
Mighty and Majestic Said: Cursed be the companions of the pit [85:4] 
(Companions of) the fire with the fuel [85:5]’.9001  

مفضل بن صالح، عن جابر الْعفي، عن أبِ جعفر )ع( قال: بعث الله نبيا حبشيا إلَ  عنه، عن أبيه، عن هارون بن الْهم، عن
قومه فقاتلهم فقتل أصحابه وأسروا وخدوا لِم أخدودا من نار ثُ نادوا: من كان من أهل ملتن ا فليعت زل، وم ن ك ان عل ى دي ن ه ذا 

 النبِ فليقتحم النار، فجعلوا يقتحمون النار، 

From him, from his father, from Haroun Bin Al Jaham, from Mufazzal Bin Salih, from Jabir Al 
Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Sent an Ethiopian 
Prophetas to hisas people, but they fought against himas and killed hisas companions, 
and made captives of them, and dug out a pit of fire for them. Then they called out, 
‘The one who was from the people of our religion, so let him retreat, and the one who 
was upon the Religion of this Prophetas, so let him remain in the fire!’  

 وأقبلت امرأة معها صبِ لِا، فهابت النار فقال لِا صبيها: اقتحمى )قال:( فاقتحمت النار وهم أصحاب الاخدود.

And a woman, who had with her a young boy, came up. She was scared of the fire, 
so her young boy said to her, ‘Push me into the fire bravely!’ But she rushed into the 
fire, and they are: the companions of the pit [85:4]’.9002 
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أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن هارون بن الْهم، ع ن المفض ل ب ن ص الح، ع ن ج ابر الْعف ي، ع ن أبِ جعف ر )علي ه 
بعث الله نبيا حبشيا إلَ قومه، فقاتلهم، فقتل أصحابه و أسروا، و خدوا لِم أخدودا من نار، ثُ نادوا: من كان »السلام(، قال: 

 ان على دين هذا النبِ فليقتحم النار، من أهل ملتنا فليعتزل، و من ك

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Haroun Bin Al-Jaham, from Al-
Mufazzal-Bin Salih, from Jabir Al-Ju’fy, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Sent an Ethiopian Prophetas to hisas people. 
They killed himas, and killed hisas companions, and imprisoned them, and then dug 
for them a pit of fire, then called out, ‘The ones who are upon our Religion, so he can 
rest assured, and the ones who are upon the Religion of this Prophetas, would be 
entered into the fire!’  

فجعل وا يقتحم ون الن  ار، و أقبل ت ام  رأة معه ا ص  بِ لِ ا، فهاب  ت الن ار، فق ال ]لِ  ا[ ص بيها: اقتحم  ي ق ال: فاقتحم  ت الن ار ]و ه  م 
 «.أصحاب الْخدود[

So they went and entered them into the fire. And there came up a woman who had a 
young son with her. She feared the fire, so the boy said to her, ‘Burn me (instead)’. 
They said, ‘We will enter her into the fire’ – and they are the companions of the pit 
(As’haab Al-Akhdoud)’.9003  

 

Background Hadeeth – Companions of the pit 

يحه عَ  نه هَدهيَّ  ةَ بْ  نه خَاله  دٍ عَ  نْ حَمَّ  اده بْ  نه سَ  لَمَةَ عَ  نْ ثاَبه  ته بْ  نه عَبْ  ده الرَّ فِه مَُْمَ  عه  لَ  ى عَ  نْ الْبَ يَ  انه رَوَى مُسْ  لهمٌ فِه الصَّ  حه حْمَ  انه بْ  نه أَبِه ليَ ْ
رُ قاَلَ: إهنِِّ قَدْ حَضَرَ صُهَيْبٍ عَنْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه قاَلَ: كَانَ مَلهكٌ فهيمَنْ كَانَ  رٌ، فَ لَمَّا مَرهضَ السَّاحه لَكُمْ لَهُ سَاحه قَ ب ْ
 أَجَلهي فاَدْفَعْ إهلََِّ غُلَاماً أعَُلِّمُهُ السِّحْرَ، فَدَفَعَ إهليَْهه غُلَاماً وَ كَانَ يَخْتَلهفُ إهليَْهه.

In (the Book) Majma Al Bayan, it is reported by Muslim in Al Saheeh, from Hadayya Bin Khali, from 
Hammad bin Salma, from Sabit bin Abdul Rahman Bin Abu Layli, from Suheyb,  

‘From Rasool-Allahsaww having said: ‘There was a king among ones who were before 
you, who had a magician for him. So when the magician fell sick, he said, ‘My death 
has approached, so hand over a boy to me I can teach him the magic’. So he 
handed over a boy (as an apprentice) and he used to disagree with him. 

ره وَ الْمَله  كه راَهه  بٌ، فَمَ  رَّ الْغُ  لَامُ بهالرَّاهه  به فَأَعْجَبَ  هُ كَلَا  ره وَ ب َ  يْنَ السَّ  احه مُ  هُ وَ أمَْ  رهُُ، فَكَ  انَ يطُهي  لُ عهنْ  دَهُ الْقُعُ  ودَ، فَ  إهذَا أبَْطَ  أَ عَ  نه السَّ  احه
، َِرَبوُهُ فَشَكَا ذَلهكَ إهلََ الرَّاههبه  َِرَبهَُ وَ إهذَا أبَْطأََ عَنْ أهَْلههه 

And between the magician and the king was a monk. The boy passed by the monk 
and he was fascinated by his speech and his matter, so he used to prolong his sitting 
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with him. So when he was delayed from the magician, he hit him, and when he was 
delayed from his family, they hit him. He complained of that to the monk.  

رُ، فَ قَالَ: ياَ بُ نَيَّ  رُ فَ قُلْ حَبَسَنيه أهَْلهي وَ إهذَا اسْتَبْطأََكَ أهَْلُكَ فَ قُلْ: حَبَسَنيه السَّاحه  إهذَا اسْتَبْطأََكَ السَّاحه

He said, ‘O my son! When you are delayed to the magician, then say, ‘My family 
withheld me’, and when you are delayed to your family, then say, ‘The magician 
withheld me’. 

يَ هُمْ دَابَّةٌ عَظهيمَةٌ فَظهيعَةٌ فَ قَالَ: الْيَ وْمَ أعَْلَمُ أمَْرُ  نَمَا هُوَ ذَاتَ يَ وْمٍ إهذَا بهالنَّاسه قَدْ غَشه ، فَأَخَ ذَ حَجَ راً فَ بَ ي ْ ره أفَْضَلُ أمَْ أمَْرُ الرَّاهه به  السَّاحه
ابَّةَ، فَ رَمَى فَ قَتَ لَهَا وَ مَضَى النَّاسُ، فَ قَالَ: اللَّهُمَّ إهنْ كَانَ أَ    مْرُ الرَّاههبه أَحَبَّ إهليَْكَ فاَقْ تُلْ هَذههه الدَّ

One day he was with the people have been overwhelmed by a terrible great beast, 
so he said, ‘Today I will know whether the matter of the magician is superior of the 
matter of the monk’. So he took a rock and he said, ‘O Allahazwj! If it was so that the 
matter of the monk was more Beloved to Youazwj, then kill this beast’. He threw (the 
rock) and killed it, and the people went. 

،فَأَخْبَ رَ بهذَلهكَ الرَّاهه   بَ فَ قَالَ: ياَ بُ نَيَّ إهنَّكَ سَتُبْتَ لَى فإَهذَا ابْ تُلهيتَ فَلَا تَدُلَّ عَلَيَّ

The monk got the news of that, and he said, ‘O my son! You are afflicted. So when 
you are afflicted, then do not point to me’.  

نَمَ  ا هُ  وَ كَ  ذَلهكَ إهذْ عَمه  يَ جَله  يسٌ لهلْمَله  كه فَأتََ  اهُ وَ حَمَ  لَ إهليَْ  هه مَ  الًا كَ قَ  الَ: وَ جَعَ  لَ يُ  دَاوهي النَّ  اسَ فَ يُ  بْره  ثه  يْاً، ئُ الَْْكْمَ  هَ وَ الْْبَْ   رَصَ، فَ بَ ي ْ
 لَّهه دَعَوْتُ اللَّهَ فَشَفَاكَ،فَ قَالَ: اشْفهنيه وَ لَكَ مَا هَاهُنَا، فَ قَالَ: أنَاَ لَا أَشْفهي أَحَداً وَ لَكهنَّ اللَّهَ يَشْفهي فإَهنْ آمَنْتَ بهال

Hesaww said: ‘And he went on to cure the people, and he would cure the blind and the 
leper. So while he was like that when a blind companions of the king came to him, 
and carried over to him a lot of wealth, and he said, ‘Heal me, and for you would be 
what is over here!’ He said, ‘I do not heal anyone, but Allahazwj Heals. So if you were 
to believe in Allahazwj, I would supplicate to Allahazwj, Heazwj would Heal you’.   

قاَلَ: لَا، رَبِِّ وَ رَبحكَ اللَّهُ؛  لَسَ إهلََ الْمَلهكه فَ قَالَ: ياَ فُلَانُ مَنْ شَفَاكَ؟ فَ قَالَ: رَبِِّ قاَلَ: أنَاَ؟قاَلَ: فَآمَنَ فَدَعَا اللَّهَ فَشَفَاهُ فَذَهَبَ فَجَ 
 قاَلَ: أَ وَ إهنَّ لَكَ رَباًّ غَيْْهي؟ قاَلَ: نَ عَمْ رَبِِّ وَ رَبحكَ اللَّهُ 

Hesaww said: ‘So he believe, and he supplicated to Allahazwj, and Heazwj Healed him. 
So he went and sat by the king, and he said, ‘O so and so! Who healed you?’ He 
said, ‘My Lordazwj’. He said, ‘Me?’ He said, ‘No! My Lordazwj and your Lordazwj, 
Allahazwj’. He said, ‘And there is a Lord for you other than me?’ He said, ‘Yes. My 
Lordazwj and your Lordazwj is Allahazwj’.  

؛ فَ بَ عَثَ إهلََ الْغُلَامه فَ قَالَ: لَقَدْ بَ لَغَ مهنْ أمَْرهكَ  مَهَ وَ الْْبَْ  رَصَ قَ الَ: مَ ا أَشْ فهي أَنْ تَشْفهيَ الَْْكْ  فَأَخَذَهُ فَ لَمْ يَ زَلْ بههه حَتََّّ دَلَّهُ عَلَى الْغُلَامه
 أَحَداً وَ لَكهنَّ اللَّهَ يَشْفهي قاَلَ: أَ وَ إهنَّ لَكَ رَباًّ غَيْْهي؟ قاَلَ: نَ عَمْ رَبِِّ وَ رَبحكَ اللَّهُ 
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So he seized him and would not let go of him until he pointed upon the boy. So he 
(the king) sent for the boy, and he said, ‘It has reached from your matter that you 
cure the blind and the leper?’ He said, ‘I do not heal anyone, but Allahazwj Heals’. He 
said, ‘And is there a Lord for you other than me?’ He said, ‘Yes. My Lordazwj and your 
Lordazwj is Allahazwj’.  

قَّتَ يْنه  نْشَارَ عَلَيْهه فَ نَشَرَ حَتََّّ وَقَعَ شه َِعَ الْمه عْ عَنْ دهينهكَ فأََبَى فأََرْسَلَ فَأَخَذَهُ فَ لَمْ يَ زَلْ بههه حَتََّّ دَلَّهُ عَلَى الرَّاههبه فَ وَ : ارْجه  فَ قَالَ لهلْغُلَامه
نْهُ   فإَهنْ رَجَعَ عَنْ دهينههه وَ إهلاَّ فَدَهْدههُوهُ  مَعَهُ نَ فَراً قاَلَ اصْعَدُوا بههه جَبَلَ كَذَا وَ كَذَا  مه

So he seized him and would not let go of him until he pointed to the monk. So he 
banged the saw upon him until it fell into two pieces, and he said to the boy, ‘Return 
from your Religion’. But he refused. So he sent a number (of people) with him, 
saying, ‘Ascend such and such a mountain with him, and if he returns from his 
Religion, (then fine), or else roll him down from it’.  

اَ  ئْتَ فَ رَجَفَ بِههمُ الْْبََلُ فَ تَدَهْدَهُوا أَجََْعُونَ وَ جَاءَ إهلََ الْمَلهكه فَ قَالَ: مَا صَنَعَ قاَلَ: فَ عَلَوْا بههه الْْبََلَ فَ قَالَ: اللَّهُمَّ اكْفهنهيههمْ بِه شه
 أَصْحَابُكَ؟ فَ قَالَ: كَفَانهيههمُ اللَّهُ 

Hesaww said: ‘So they took him to the top of the mountain, and he said, ‘O Allahazwj! 
Suffice them with whatever Youazwj so Desire to’. The mountain shook with them, and 
they all rolled down and he came to the king. He said, ‘What did your companion 
do?’ He said, Allahazwj Sufficed them’.  

الْبَحْره، فإَهنْ رَجَعَ وَ إهلاَّ فَأَغْرهقُوهُ فاَنْطلََقُوا بههه فِه قُ رْقُورٍ فَ لَمَّا تَ وَسَّطوُا بههه الْبَحْرَ قاَلَ: فَأَرْسَلَ بههه مَرَّةً أُخْرَى قاَلَ: انْطلَهقُوا بههه فَ لَجِّجُوهُ فِه 
ئْتَ، فاَنْكَفَأَتْ  اَ شه  صَنَعَ أَصْحَابُكَ؟ فَ قَالَ: كَفَانهيههمُ اللَّهُ، بِههمُ السَّفهينَةُ وَ جَاءَ حَتََّّ قاَمَ بَ يْنَ يدََيه الْمَلهكه فَ قَالَ: مَا  اللَّهُمَّ اكْفهنهيههمْ بِه

So he sent (more people) with him once again. He said, ‘Go with him and chuck him 
into the sea. So if he return, (the fine), or else drown him’. So they went with him in a 
long ship, and when they were in the middle of the sea with him, he said, ‘O Allahazwj! 
Suffice them with whatever Youazwj so Desire to’. The ship overturned with them, and 
he came until he stood in front of the king. He said, ‘What did your companion do?’ 
He said, ‘Allahazwj Sufficed them’.  

ذْعٍ ثَُُّ  َِعْهُ عَلَى كَبهده ثَُُّ قاَلَ: إهنَّكَ لَسْتَ بهقَاتهلهي حَتََّّ تَ فْعَلَ مَا آمُرُكَ بههه اجََْعه النَّاسَ ثَُُّ اصْلهبْنيه عَلَى جه خُذْ سَهْماً مهنْ كهنَانَتِه ثَُُّ 
، ثَُُّ قُلْ: بهاسْمه رَبِّ الْغُلَامه فإَهنَّكَ سَتَ قْتُ لُنيه   ، الْقَوْسه

Then he said, ‘You won’t be able to kill me until you do what I am instructing you 
with. Gather the people, then crucify me upon a tree trunk, then take an arrow from 
my quiver, then place it upon the bow, then say, ‘In the Name of the Lordazwj of the 
boy!’ (then fire), so you will be able to kill me’.  

َِعَهُ عَلَى كَبهده الْقَوْسه وَ قاَلَ: بهاسْمه  رَبِّ الْغُلَامه وَ رَمَى فَ وَقَعَ السَّهْمُ فِه  قاَلَ فَجَمَعَ النَّاسَ وَ صَلَبَهُ ثَُُّ أَخَذَ سَهْماً مهنْ كهنَانتَههه فَ وَ
،وَ مَاتَ. فَ قَالَ   صُدْغههه   النَّاسُ: آمَنَّا بهرَبِّ الْغُلَامه
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Hesaww said: ‘So he gathered the people, and crucified him, then took an arrow from 
his quiver, and placed it upon the bow, and said, ‘In the Name of the Lordazwj of the 
boy!’, and he shot. The arrow pierced his upper cheek and he died. So the people 
said, ‘We believe in the Lordazwj of the boy!’ 

دَتْ عَ  ، فأََمَرَ بهالُْْخْدُوده فَخُدِّ رَمَهَا ناَراً ف َ فَقهيلَ لَهُ: أَ رَأيَْتَ مَا كُنْتَ تَاَفُ قَدْ نَ زَلَ وَ اللَّهه بهكَ مهنَ النَّاسه ِْ قَالَ لَى أفَْ وَاهه السِّكَكه ثَُُّ أَ
مُوهُ فهيهَا   مَنْ رَجَعَ عَنْ دهينههه فَدَعُوهُ، وَ مَنْ أَبَى فأَقَْحه

It was said to him (the king), ‘By Allahazwj! Do you see what you were fearing, has 
now descended with you from the people?’ So he ordered with the (digging of the) 
pit. So they dug upon the opening of the bridge, then ignited fire, and he said, ‘One 
who returns from his Religion, leave him, and one who refuses, then fling him into it!’ 

مُونَ هَا، وَ جَاءَته امْرأَةٌَ بهابْنٍ لَِاَ فَ قَالَ لَِاَ: ياَ أمَُّهْ اصْ  .فَجَعَلُوا يَ قْتَحه  برههي فإَهنَّكه عَلَى الَْْقِّ

So they went on to fling them into it, and a woman came over with a son of her, and 
he said to her, ‘O mother! Be patient, for you are upon the Truth’’.9004 

 

Types of fires 

تأَْكُلُ  نْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: سَألَْتُهُ عَنه النِّيْاَنه فَ قَالَ عَلَيْهه السَّلَامُ: أرَْبَ عَةٌ: ناَرٌ فِه كهتَابه الخهْصَاله عَنه الْمُفَضَّله بْنه عُمَرَ عَ 
 . وَ تَشْرَبُ، وَ ناَرٌ تأَْكُلُ وَ لَا تَشْرَبُ، وَ ناَرٌ تَشْرَبُ وَ لَا تأَْكُلُ، وَ ناَرٌ لَا تأَْكُلُ وَ لَا تَشْرَبُ 

In the book Al Khisal, from Al Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about the fires, so 
heasws said: ‘There are four – a fire which eats and drinks, and a fire which eats but 
does not drink, and a fire which drinks but does not eat, and a fire which neither eats 
nor drinks. 

؛ وَ الَّتِه تأَْكُلُ وَ لَا تَشْرَبُ فَ نَارُ الْوَقُوده، وَ الَّتِه تَشْرَبُ وَ لَا تأَْكُلُ فَ نَارُ الشَّجَره،  فاَلَّتِه تأَْكُلُ وَ تَشْرَبُ فَ نَارُ ابْنه آدَمَ وَ جَهَيعه الْْيََ وَانه
. به  وَ الَّتِه لَا تأَْكُلُ وَ لَا تَشْرَبُ فَههيَ ناَرُ الْقَدَّاحَةه وَ الْْبَُاحه

So what which eat and drinks, it is the fire of the son of Adamas and the entirety of 
the animals; and that which eats but does not drink, so it is the fire of the fuel; and 
that which drinks but does not eat, so it is the fire of the tree; and that which neither 
eats nor drinks, so it is the fire of the lighter and the glow-worm’’.9005 

 

                                                           
9004

545،ِص:5ِِالثقلين،ِجتفسيرِنورِ   – H 25 
9005

548،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 29 
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VERSE 10 

نَ  اته ثَُُّ لََْ يَ تُوبُ  وا فَ لَهُ  مْ عَ  ذَابُ جَهَ  نَّمَ وَلَُِ  مْ عَ  ذَابُ الَْْ  رهي  قه إهنَّ الَّ  ذهينَ فَ تَ نُ  وا الْمُ  ؤْمهنهيَن وَالْمُؤْمه
{10} 

Surely those who persecute the Momineen and the Mominaat, then they do not 
repent, so for them would be Punishment of Hell, and for them would be 
Punishment of the burning [85:10] 

كانوا عشرة، و »الْخدود، فقال: و عنه: بإسناده، عن ميثم التمار، قال: سَعت أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و ذكر أصحاب 
 «.على مثالِم عشرة يقتلون فِ هذا السوق

And from him, by his chain, from Maysam Al-Tammaar who said,  

‘I heard Amir-Al-Momineenasws, and there was a mention of the companions of the 
pit. So heasws said: ‘There were ten of them, and their example is the ten who were 
killed in this market’.9006  

 

VERSES 11 - 14 

ََْرهي مهنْ تََْتههَ ا الْْنَْ هَ ارُ  اَته لَِمُْ جَنَّاتٌ  لُوا الصَّالْه له كَ الْفَ وْزُ الْكَبه يُْ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمه ذََٰ
{11}  

Surely, those who believe and do righteous deeds, for them would be Gardens, 
then rivers flowing from beneath these. That is the mighty success [85:11]   

 {12إهنَّ بَطْشَ ربَِّكَ لَشَدهيدٌ }
Surely, the Grip of your Lord is Strong [85:12] 

 {13عهيدُ }إهنَّهُ هُوَ يُ بْدهئُ وَيُ 
Surely, He Begins and He Repeats [85:13]   

 {14وَهُوَ الْغَفُورُ الْوَدُودُ }
And He is the Forgiving, the Loving [85:14] 
                                                           
9006

 ( 10ِ:707مجمعِالبيانِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6777 out of 7192 

مُّمد بن العباس: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن مقاتل، عن عبد الله بن بكيْ، عن صباح الْزرق، 
ََْرهي مهنْ قال: سَعت أبا عب اته لَِمُْ جَنَّاتٌ  لُوا الصَّالْه د الله )عليه السلام( يقول فِ قول الله عز و جل: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

 «.تََْتههَا الَْْنِْارُ: هو أميْ المؤمنين )عليه السلام( و شيعته

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from 

Maqaatal, from Abdullah Bin Bakeyr, from Sabaah Al-Azraq who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying with regards to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Surely those who believe and do righteous deeds, for them would be 
Gardens, then rivers flowing from beneath these [85:11] - ‘It is Amir-Al-
Momineenasws and hisasws Shia’.9007 

 

VERSES 15 - 22 

يدُ }  {15ذُو الْعَرْشه الْمَجه
Possessor of the Throne, the Glorious [85:15] 

  {16فَ عَّالٌ لهمَا يرُهيدُ }
The Great Doer of whatever He Wants [85:16]   

 {17هَلْ أتَاَكَ حَدهيثُ الْْنُُوده }
Has not there come to you the Hadeeth of the armies [85:17] 

  {18فهرْعَوْنَ وَثَموُدَ }
Of Pharaoh and Samood? [85:18] 

  {19بَله الَّذهينَ كَفَرُوا فِه تَكْذهيبٍ }
But, those who commit Kufr are in belying [85:19] 

  {20وَاللَّهُ مهنْ وَراَئهههمْ مُّهُيطٌ }
And Allah Encompasses them from behind them [85:20] 

                                                           
9007

 ( .2ِ:784ِ/3تأويلِالآياتِ ) 
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 {21بَلْ هُوَ قُ رْآنٌ مُهَيدٌ }
But! It is a Glorious Quran [85:21]   

 {22فِه لَوْحٍ مَُّْفُوظٍ }
In a Guarded Tablet [85:22] 

يدُ فهو الله الكريم المجيد»ثُ قال علي بن إبراهيم، و فِ رواية أبى الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(:   «.قوله ذُو الْعَرْشه الْمَجه

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, who has narrated:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Hisazwj Words: Possessor of the Throne, the Glorious [85:15] 

Heazwj is Allahazwj, the Benevolent, the Glorious’.9008 

ش، و طرف علي بن إبراهيم: فِ قوله تعالَ: بلَْ هُوَ قُ رْآنٌ مُهَيدٌ فِه لَوْحٍ مَُّْفُوظٍ، قال: اللوح المحفوظ له طرفان: طرف على يَين العر 
ل، فإذا تكلم الرب جل ذكره بالوحي ِرب اللوح جبين إسرافيل، فينظر فِ اللوح، فيوحي بِا فِ اللوح إلَ على جبهة إسرافي

 جبرئيل )عليه السلام(.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: But! It is a Glorious Quran [85:21] In a 
Guarded Tablet [85:22], heasws said: ‘The Guarded Tablet (Al-Lawh Al-Mahfooz) 
has two ends for it – One end is upon the right of the Throne, and an end upon the 
forehead of Israfeelas. So when the Lordazwj Speaks by the Revelation, it Strikes the 
Tablet on the forehead of Israfeelas. So he looks in the Tablet, and he reveals 
whatever is in the Tablet to Jibraeelas’.9009  

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلَ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
سَ  اء، ق ال: ح دثنا جويري  ة، ع ن س فيان ب  ن س عيد الث وري، ع  ن الص ادق )علي  ه مع اذ ب ن المث  نى العن بري، ق ال: ح  دثنا عب د الله ب ن أ

و أم  ا الن  ون فه  و نِ  ر فِ الْن  ة، ق  ال الله ع  ز و ج  ل: اجَ  د فجم  د، فص  ار »الس  لام(، فِ تفس  يْ الْ  روف المقطع  ة فِ الق  رآن، ق  ال: 
 مدادا، 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-
Anbary, from Abdullah Bin Asma, from Juweiriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has said:  

‘Al-Sadiqasws, regarding the interpretation of the Abbreviated Letters in the Quran, 
having said: ‘And as for the (Letter) Noon, so it is a river in the Paradise. Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Freeze!” So it froze becoming ink.  

                                                           
9008

 ( .2ِ:414تفسيرِالقمّيِ ) 
9009

 ( 2ِ:414تفسيرِالقمّيِ ) 
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 لقلم فِ اللوح المحفوظ ما كان و ما هو كائن إلَ يوم القيامة، ثُ قال عز و جل للقلم: اكتب فسطر ا

Then the Mighty and Majestic Said to the Pen: “Write!” So the pen wrote in the 
Guarded Tablet, whatever had transpired and whatever would be transpiring up to 
the Day of Judgement.  

 «.ن نور، و القلم قلم من نور، و اللوح لوح من نورفالمداد مداد م

The Ink was the Ink of Light, and the Pen was a Pen of Light, and the Tablet was a 
Tablet of Light’. 

 [ أمر اللوح و القلم و المداد فصل بيان، و علمني مما علمك الله؟  قال سفيان: فقلت له: يا بن رسول الله، بين ]لِ

Sufyan said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Can youasws explain 
to me the matter of the Tablet, and the Pen, and the Ink, in a detailed explanation, 
and teach me from what Allahazwj has Taught youasws?’  

ك أهل للجواب ما أجبتك، فنون ملك يؤدي إلَ القلم و هو ملك، و القلم يؤدي إلَ اللوح و هو يا بن سعيد، لو لا أن»فقال: 
ملك، و اللوح ي ؤدي إلَ إس رافيل، و إس رافيل ي ؤدي إلَ ميكائي ل، و ميكائي ل ي ؤدي إلَ جبرئي ل، و جبرئي ل ي ؤدي إلَ الْنبي اء و 

 «. الرسل )صلوات الله عليهم(

So heasws said: ‘O Bin Saeed! Had you not been deserving of the answer, Iasws would 
not have answered you. An Angel leads to the Pen, and it is an Angel. And the Pen 
leads to the Tablet and it is an Angel. And the Tablet leads to Israfeelas and Israfeelas 
leads to Mikaeelas, and Mikaeelas leads to Jibraeelas, and Jibraeelas leads to the 
Prophetsas and the Rasoolsas’.  

 «.فلا نأمن عليك -يا سفيان -قم[: » قال: ثُ قال ]لِ

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Arise O Sufyan! Weasws cannot entrust it to 
you (any more than this much)’’.9010  

َِا عَنْ مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّ  مَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَلهيِّ بْنه وَ بهإهسْنَادههه إهلََ عَلهيِّ بْنه بهلَالٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مُوسَى الرِّ
ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه   الُْْسَيْنه بْنه عَلهيٍّ عَنْ عَلهيه الُْْسَيْنه عَنه  يكَائهيلَ عَنْ   بْنه أَبِه طاَلهبٍ عَلَيْههمُ السَّلَامُ عَنه النَّبِه رَئهيلَ عَنْ مه عَنْ جَب ْ

صْنيه أمَهنَ إهسْراَفهيلَ عَلَيْههمُ السَّلَامُ عَنه اللَّوْحه عَنه الْقَلَمه قاَلَ: يَ قُولُ اللَّهُ  صْنيه فَمَنْ دَخَلَ حه عَزَّ وَ جَلَّ: وَلَايةَُ عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ حه
 مهنْ ناَرهي.

And by his chain going up to Ali Bin Bilal,  

‘From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from Musaasws Bin Ja’farasws, from Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, from Muhammadasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin Al Husaynasws, from 
Al-Husaynasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws, from the Prophetsaww, from 
Jibraeelas, from Mikaeelas, from Israfeelas, from the (Guarded) Tablet, from the Pen: 
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‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws is Myazwj 
Fort, so one who enters Myazwj Fort would be safe from Myazwj Fire!”’.9011 

 : بْنه شَهْرَآشُوبَ الْعهقْدُ، كَتَبَ مَلهكُ الرحومه إهلََ عَبْده الْمَلهكه أَكَلْتَ لَْْمَ الَْْمَله الَّذهي هَرَبَ عَلَيْهه أبَوُكَ مهنَ الْمَدهينَةه فِه كهتَابه الْمَنَاقهبه لاه
ائةَه ألَْفٍ،  ائةَه ألَْفٍ، و مهائةَه ألَْفٍ وَ مه نُُودٍ مه  لََْغْزُوَنَّكَ بجه

In the book Al Manaqib of Ibn Shehr Ashub –  

‘The pact – The king of Rome wrote to Abdul Malik, ‘You are eating the meat of the 
camel which your father fought upon from Al Medina. I will battle you with armies of a 
hundred thousand, and a hundred thousand, and a hundred thousand’.  

عَثَ إهلََ زيَْنه الْ   عَابهدهينَ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ يَ تَ وَعَّدَهُ وَ يَكْتُبَ إهليَْهه مَا يَ قُولُ فَ فَعَلَ فَكَتَبَ عَبْدُ الْمَلهكه إهلََ الَْْجَّاجه أنَْ يَ ب ْ

So Abdul Malik wrote to Al-Hajjaj that he sent to Zayn Al Abideenasws (Ali Bin Al 
Husaynasws), and threaten himasws and write to him what he (the king of Rome) is 
saying. So he did.  

دَةٌ إهلاَّ يُحْيهي فهيهَا وَ يَهُيتُ وَ  فَ قَالَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه: إهنَّ لهلَّهه لَوْحاً مَُّْفُوظاً يَ لْحَظهُُ فِه كُلِّ يَ وْمٍ ثَلَاثمهَائةَه لَْْظةٍَ ليَْسَ  هَا لَْْظةٌَ وَاحه ن ْ يعُهزح  مه
دَةٌ،  هَا لَْْظةٌَ وَاحه ن ْ  وَ يذُهلح وَ يَ فْعَلُ مَا يَشَاءُ، وَ إهنِِّ لََْرْجُو أنَْ يَكْفهيَكَ مه

Aliasws Bin Al Husaynasws said: ‘Surely, for Allahazwj there is a Guarded Tablet. Heazwj 
Considers during every day three hundred moments. There isn’t one moment except 
Heazwj Revives during it, and Heazwj Causes to die, and Honours, and Disgraces, and 
Does whatever Heazwj so Desires to. And Iasws am hopeful that Heazwj would Suffice 
you from it in one moment’.  

اَ الَْْجَّاجُ إهلََ عَبْ  ، فَ لَمَّا قَ رَأهَُ قاَلَ: مَا خَرجََ هَذَا إهلاَّ مهنْ  فَكَتَبَ بِه  كَلَامه النحبُ وَّةه.ده الْمَلهكه فَكَتَبَ عَبْدُ الْمَلهكه بهذَلهكَ إهلََ مَلهكه الرحومه

So Al-Hajjaj wrote with it to Abdul Malik, and Abdul Malik wrote with that to the king of 
Rome. So when he saw it, he said, ‘This has not come out except from a speech of 
the Prophet-hood’’.9012 
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CHAPTER 86 

AL-TARIQ  

(17 VERSES) 

VERSES 1 - 17 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

، كانت له يوم من كانت قراءته فِ »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  فرائضه وَ السَّماءه وَ الطَّارهقه
 «.القيامة عند الله جاه و منزلة، و كان من رفقاء المؤمنين  و أصحابِم فِ الْنة

Ibn Babuwayh, by his chain, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who had recites it in his Obligatory Salats: (I 
Swear) by the sky and Al-Tariq [86:1], there would be for him a Prestige and a 
Status on the Day of Judgement, and he would be from the friends of the Momineen, 
and their companions in the Paradise’.9013 

من قرأ هذه السورة كتب الله له عشر حسنات بعدد كل »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 نُم فِ السماء، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Tariq), Allahazwj would Write for him ten Rewards by the number of the stars in 
the sky.  

 و من كتبها و غسلها بالماء، و غسل بِا الْراح لَ ترم، 

And one who writes it (Surah Al Tariq), and showers (bathes) with its water, and 
showers (bathes) with it on the open wounds it will not swell.  

 «.ء حرسته و أمن صاحبه عليه و إن قرئت على شي

And if it (Surah Al Tariq) is recited upon something which is guarded, its owner would 
be secure with it’.9014 

 من غسل بِائها الْراح سكنت و لَ تقح، »و قال الصادق )عليه السلام(: 
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And Al-Sadiqasws said: ‘One who showers (bathes) with its (Surah Al Tariq) water, the 
open wounds would settle and not swell.  

 «.ء يشرب دواء يكون فيه الشفاء و من قرأها على شي

And one who recites it upon something, and drinks it as medication, there would be a 
healing in it’.9015 

 

VERSES 1 - 3 

  {1وَالسَّمَاءه وَالطَّارهقه }
(I Swear) by the sky and Al-Tariq [86:1]   

 {2وَمَا أدَْراَكَ مَا الطَّارهقُ }
And what will make you realise what is Al-Tariq? [86:2] 

 {3النَّجْمُ الثَّاقهبُ }
(It is) the star of piercing brightness [86:3] 

ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن موسى بن المتوكل، قال: حدثنا علي بن الْسين، السعدآبادي، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن 
أبيه ، و عن مُّمد بن سليمان الصنعانِ، عن إبراهيم بن الفضل، عن أبان بن تغلب، قال: كنت عند أبِ عبد الله )عليه السلام( 

فقال له الرجل: بِذا الاسم « مرحبا بك يا سعد»ن فسلم عليه فرد عليه السلام، و قال له: إذ دخل عليه رجل من أهل اليم
فقال له الرجل: جعلت « صدقت، يا سعد المولَ»سَتني أمي، و ما أقل من يعرفني به! فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 فداك، بِذا كنت ألقب. 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from Ali Bin Al-Husayn, Al-Sa’adabady, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, and from Muhammad Bin Suleyman Al-Sana’any, from 
Ibrahim Bin Al-Fazl, from Aban Bin Taghlub who said:  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, when a man from the people of Al-Yemen 
came up to himasws. He greeted himasws, and heasws returned his greeting, and then 
said to him: ‘Welcome to you, O Sa’ad’. So the man said to himasws, ‘It is with this 
name that my mother had named me, and very few recognise me by it!’ So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘You speak the truth, O Sa’ad Al-Mowla’. The man said to 
him, ‘May I be sacrificed for youasws, it is this very teknonym that I had’.  
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سْمُ لا خيْ فِ اللقب، إن الله تبارك و تعالَ »فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(:  يقول فِ كتابه: وَ لا تنَابَ زُوا بهالْْلَْقابه بهئْسَ الاه
يَانه ،   الْفُسُوقُ بَ عْدَ الْْه

So Abu Abdullahasws said to him: ‘There is no good in the nickname. Allahazwj, 
Blessed and High is Saying in Hisazwj Book: nor should you insult each other, nor 
call each other with nicknames. Evil is the false name after the Eman; and 
ones who do not repent, so these ones, they are the unjust [49:11].  

 [ بيت ننظر فِ النجوم، لا نقول إن باليمن أحدا أعلم بالنجوم منا. فقال: جعلت فداك، أنا من ]أهل«. ما صنعك يا سعد؟

What is your work, O Sa’ad?’ He said, ‘May I be sacrificed for youasws, I am from a 
family, we look in the stars (astrologers). We say (believe) that there is no one more 
knowledgeable of the stars than we are’.  

فقال اليمانِ: نُم نحس. فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: «. ندكم فِ النجوم؟فما زحل ع»فقال له أبو عبد الله )عليه السلام(: 
مه، لا تقولن هذا، فإنه نُم أميْ المؤمنين )عليه السلام( و هو نُم الْوصياء )عليهم السلام( و هو النجم الثاقب الذي قال الله »

 «.عز و جل فِ كتابه

So Abu Abdullahasws said to him: ‘What is Saturn with you all, with regards to the 
stars?’ The Yemeni said, ‘A star of jinx (bad luck)’. Abu Abdullahasws said: ‘Muh! 
(Shh!) Do not say this, for it is a star of Amir-Al-Momineenasws, and it is a star of the 
successorsas, and it is: (It is) the star of piercing brightness [86:3], which Allahazwj 
Mighty and Majestic has Spoken of in Hisazwj Book’.  

إن مطلعه فِ السماء السابعة، و إنه ثقب بضوئه حتَّ أِاء فِ السماء الدنيا، فمن »[ اليمانِ: فما يعني بالثاقب؟ قال:  فقال ]له
 «.ثُ سَاه الله عز و جل النجم الثاقب

So the Yemeni said to himasws, ‘What is the meaning of ‘Al-Saaqib?’ Heasws said: ‘It’s 
beginning is in the seventh sky, and it pierces by its illumination to the extent that it 
illuminates in the sky of the world. Hence, Allahazwj Mighty and Majestic has Named it 
as: The star of piercing brightness [86:3] (Al-Saaqib)’.9016   

و عنه، قال: حدثني أبِ )رحمه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن أحمد بن النضر، عن 
هو أحسن نُم فِ السماء، و »قال:  ل علي )عليه السلام( عن الطارق؟مُّمد بن مروان، عن الضحاك بن مزاحم، قال: و سئ

 «.ليس تعرفه الناس، و إنَّا سَي الطارق لْنه يطرق نوره سَاء سَاء إلَ سبع سَاوات، ثُ يطرق راجعا حتَّ يرجع إلَ مكانه

And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, 
from Ahmad Bin Al-Nazar, from Muhammad Bin Marwan, from Al-Zahaak Bin Mazahim who said:  

‘I asked Aliasws about ‘Al-Tariq’? Heasws said: ‘It is the best star in the sky, and the 
people do not recognise it. But rather, it has been Named as Al-Tariq because its 
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light hits the sky after sky up to the seventh sky, then it bounces back until it returns 
to its place’.9017  

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، 
، قال: عن أبِ عبد الله ع: أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و » )عليه السلام(، فِ قوله: وَ السَّماءه وَ الطَّارهقه السماء فِ هذا الموِ

الطارق: الذي يطرق الْئمة )عليهم السلام( من عند ربِم مما يحدث بالليل و النهار، و هو الروح الذي مع الْئمة )عليهم 
  «.السلام( يسددهم

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu 
Hamza, from his father, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: (I Swear) by the sky and Al Tariq [86:1], 
heasws said: ‘The sky in this subject is Amir-Al-Momineenasws, and ‘Al-Tariq’ is the 
coming to the Imamsasws, from the Presence of theirasws Lordazwj, what occurs by the 
night and the day, and it is the Spirit which is with the Imamsasws informing themasws’.  

 «.ذاك رسول الله )صلى الله عليه و آله(»جْمُ الثَّاقهبُ قال: قال: و النَّ 

He said, ‘And: (It is) the star of piercing brightness [86:3]?’ Heasws said: ‘That is 
Rasool-Allahsaww’.9018 

 

VERSE 4 

هَا حَافهظٌ }  {4إهنْ كُلح نَ فْسٍ لَمَّا عَلَي ْ
[86:4] There is not a soul but over it is a keeper 

عْتُ أبَاَ  الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيح عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه عَلهيٍّ الْوَشَّاءه عَنْ مَُُّمَّده  بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ سَهَ
 وَ مَا الْْاَفهظُ وَ مَا السَّائهبُ ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ  جَعْفَرٍ )عليه السلام( يَ قُولُ لهكُلِّ مُؤْمهنٍ حَافهظٌ وَ سَائهبٌ قُ لْتُ 

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali Al-Washa, 
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘For every Momin there is a Protector and an Informer 
(Sa’ib)’. I said, ‘And what is the Protector, and what is the Informer, O Abu 
Ja’farasws?’  

نَ أيَْ نَمَا كَانَ وَ أمََّا السَّائهبُ فبَهشَارَةُ مَُُّمَّدٍ )صلى الله عليه وآله( قاَلَ الْْاَفهظُ مهنَ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ حَافهظٌ مهنَ الْوَلَايةَه يَحْفَظُ بههه الْمُؤْمه 
اَ الْمُؤْمهنَ أيَْ نَمَا كَانَ وَ حَيْثُمَا كَانَ.  يُ بَشِّرُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ بِه
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Heasws said: ‘The Protector from Allahazwj Blessed and Exalted, Protecting by Al-
Wilayah by which the Momin is protected wherever he may be. And as for the 
Informer, so it is the glad tidings of Muhammadsaww which Allahazwj Blessed and 
Exalted Gives to the Momin wherever he may be whatever situation he may be 
in’.9019 

 

VERSES 5 - 7 

نْسَانُ مهمَّ خُلهقَ }فَ لْ    {5يَ نْظرُه الْْه
So let the human being consider from what he is Created [86:5]   

 {6خُلهقَ مهنْ مَاءٍ دَافهقٍ }
He is Created from of water ejected [86:6]   

 {7يَخْرجُُ مهنْ بَ يْنه الصحلْبه وَالت َّرَائهبه }
Coming from between the loins and the ribs [86:7] 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( قال أبو مُّمد الْسن العسكري عليه السلام سأل عبد الله بن صوريا رسول الله فقال: أخبرنِ 
 يا مُّمد الولد يكون من الرجل أو المرأة ؟ 

In the Book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, who has narrated:  

Abu Muhammadasws Al-Hassan Al-Askariasws said: ‘Abdullah Bin Sowriya asked 
Rasool-Allahsaww, ‘Inform me, O Muhammadsaww! The child becomes from the man or 
the woman?’  

 فقال النبِ صلى الله عليه وآله: اما العظام والعصب والعروق فمن الرجل واما اللحم والدم والشعر فمن المرأة، 

So the Prophetsaww said: ‘As for the bones, and the nerves, and the veins, so these 
are from the man, and as for the flesh, and the blood, and the hair, so these are from 
the woman’.  

له شئ، ويشبه أخواله وليس فيه من شبه قال: صدقت يا مُّمد، ثُ قال: فما بال الولد يشبه اعمامه ليس فيه من شبه أخوا
 اعمامه شئ 

He said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww’. Then said, ‘What about 
the boy who resembles his paternal uncles and there is nothing in him which 
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resembles his maternal uncle, and he resembles his maternal uncles and there is 
nothing in him which resembles his paternal uncle?’  

 فقال رسول الله صلى الله عليه وآله: ايهما علا مائه ماء صاحبه كان الشبه له فقال: صدقت يا مُّمد.

So Rasool-Allahsaww said: ‘Whichever water is higher, it would have resemblance to 
its owner’. He said, ‘Yousaww have spoken the truth, O Muhammadsaww!’9020 

وعن ثوبان قال: ان يهوديا قال لرسول الله صلى الله عليه وآله: أفلا اسألك عن شئ لا يعلمه الا ند ؟ قال: وما هو ؟ قال: عن 
 الولد بأبيه وامه،  شبه

And from Sowban who said:  

‘A Jew said to the Rasool-Allahsaww, ‘Shall I not ask yousaww about something which 
no one would know except a Prophetas?’ Hesaww said: ‘And what is it?’ He said, 
‘About the resemblance of the son to his father and his mother’.  

قال: ماء الرجل أبيُ غليظ وماء المرأة أصفر رقيق، فإذا علا ماء الرجل ماء المرأة كان الولد ذكرا باذن الله عزوجل، ومن قبل 
ء الرجل خرج الولد انثى باذن الله عزوجل، ومن قبل ذلك يكون الشبه، والْديث طويل ذلك يكون الشبه، وإذا علا ماء المرأة ما

ع الْاجة.  أخذنا منه موِ

Hesaww said: ‘The water of the man is white and thick, and the water of the woman is 
yellow and thin. So if the water of the man were higher than the water of the woman, 
the child would be male by the Permission of Allahazwj Mighty and Majestic, and 
before that it becomes similar. And if the water of the woman is higher than the water 
of the man, so the female child would come out by the Permission of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and before that it becomes similar’. – And the Hadeeth is lengthy and 
we have taken from it the necessary subject’.9021 

وباسناده إلَ مُّمد بن عبد الله بن زرارة عن على بن عبد الله عن أبيه عن جده عن أميْ المؤمنين عليه السلام قال: تعتلج 
نطفتان فِ الرحم فايتهما كانت أكثر جاءت تشبهها فان كانت نطفة المرأة اكثر جاءت تشبه أخواله، وان كانت نطفة الرجل ال

 أكثر جاءت تشبه أعمامه، 

And by his chain going up to Muhammad Bin Abdullah Bin Zurara, from Ali Bin Abdullah, from his 
father, from his grandfather, who has narrated:  

‘Amir-Al-Momineenasws has said: ‘Two seeds occupy the womb. So whichever of the 
two is more, it would adopt its resemblance. So if it was the sperm of the woman 
which is more, it would come to resemble its maternal uncle, and if the sperm of the 
man was more, it would come to resemble its paternal uncle’.  
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وقال: َول النطفة فِ الرجل أربعين يوما فمن أراد أن يدعو الله عزوجل ففى تلك الاربعين قبل ان يخلق، ثُ يبعث الله عزوجل 
ملك الارحام فيأخذها فيصعد بِا إلَ الله عزوجل، فيقف ما شاء الله فيقول: يا الِى اذكر ام انثى ؟ فيوحى الله عزوجل ما يشاء 

 ويكتب الملك.

And heasws said: ‘The sperm wanders in the man for forty days. So the one who 
intends (to have a child) should supplicate to Allahazwj Mighty and Majestic, during 
those forty (days) before Heazwj Creates. Then Allahazwj Mighty and Majestic Sends 
an Angel of the womb who takes it, and ascends by it to Allahazwj Mighty and 
Majestic. So it pauses for as long as Allahazwj so Desires it to. He (the Angel) says: 
‘O my Godazwj! Male or female?’ So Allahazwj Reveals what Heazwj so Desires to, and 
the Angels writes it’.9022 

 

VERSES 8 - 10 

  {8إهنَّهُ عَلَىَٰ رَجْعههه لَقَادهرٌ }
Surely, He is Able upon Returning him  [86:8] 

لَى السَّرَائهرُ }   {9يَ وْمَ تُ ب ْ
On the day when the secrets would be Tested [86:9]   

رٍ }   {10فَمَا لَهُ مهنْ قُ وَّةٍ وَلَا ناَصه
So there would neither be any strength for him nor a helper [86:10]  

روى ذلك مرفوعا عن ابى الدرداء قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ِمن الله خلقه أربع خصال: الصلوة والزكوة و صوم 
 السرائر ".شهر رمضان والغسل من الْنابة وهى السرائر التَّ قال الله تعالَ: " يوم تبلى 

And that has been reported with an unbroken chain from Abu Al-Darda who said:  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has Taken the Guarantee of Hisazwj creatures for 
four characteristics – The Salat, and the Zakat, and the Fasts of the Month of 
Ramadhan, and the Major Ablution (From sexual impurities) – and these are the 
secrets which Allahazwj has Spoken of: On the day when the secrets would be 
Tested [86:9]’.9023 

رةَه؟ وَ عَنْ مُعَاذه بْنه جَبَلٍ قاَلَ: سَألَْتُ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَا هَذههه السَّراَئهرُ الَّتِه  اَ الْعهبَادَ فِه الْْخه  ابْ تَ لَى اللَّهُ بِه
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And from Muaz Bin Jabal who said,  

‘I asked Rasool-Allahsaww, ‘What are these secrets which Allahazwj would be testing 
the servants with in the Hereafter?’ 

ُِوءه وَ الْغُسْله مهنَ الْْنََ  َنَّ فَ قَالَ: سَراَئهركُُمْ ههيَ أعَْمَالُكُمْ مهنَ الصَّلَاةه وَ الصِّيَامه وَ الزَّكَاةه وَ الْوُ الَْْعْمَالَ كُلَّهَا ابةَه، وَ كُلِّ مَفْرُوضٍ، لْه
 َِّ َِّأْتُ وَ لََْ يَ تَ وَ لَى السَّرائهرُ »أْ، فَذَلهكَ قَ وْلهُُ: سَراَئهرُ خَفهيَّةٌ فإَهنْ شَاءَ الرَّجُلُ قاَلَ: صَلَّيْتُ وَ لََْ يُصَلِّ، وَ إهنْ شَاءَ قاَلَ: تَ وَ  «.يَ وْمَ تُ ب ْ

So hesaww said: ‘Your secrets, these are your deeds from the Salat, and the Fasts, 
and the Zakat, and the Wudu, and the major ablution (from the sexual impurities), 
and every Obligation, because the deeds, all of these are secrets, hidden. So if the 
man so desires to, he can say, ‘I prayed Salat’, and (although) he did not pray Salat. 
And if he so desires, he can say, ‘I performed Wudu’, and (although) he did not 
perform Wudu’. Therefore, these are Hisazwj Words: On the day when the secrets 
would be Tested [86:9]’’.9024 

عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، 
رٍ، قال:   «.ما له قوة يقوى بِا على خالقه، و لا ناصر من الله ينصره، إن أراد به سوءا»بصيْ، فِ قوله: فَما لَهُ مهنْ قُ وَّةٍ وَ لا ناصه

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said:  

‘It has been narrated to us from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al-
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer regarding Hisazwj 
Words: So there would neither be any strength for him nor a helper [86:10], 
heasws said: ‘There will be no strength to him by which he can strengthen himself 
against his Creator, nor a helper from Allahazwj to help him, if Heazwj Intends evil with 
him’. 9025 

 

 VERSES 11 - 14 

  {11وَالسَّمَاءه ذَاته الرَّجْعه }
(I swear) by the sky with the rain [86:11] 

  {12وَالَْْرْضه ذَاته الصَّدعْه }
And the earth with the crevices (cracks) [86:12] 

  {13إهنَّهُ لَقَوْلٌ فَصْلٌ }

                                                           
9024
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Surely, it is a Decisive Word [86:13] 

 { 14وَمَا هُوَ بهالِْزَْله }
And it is not an amusement [86:14] 

القرآن يفصل بين الْق والباطل بالبيان عن كل واحد منهما وروى ذلك عن الصادق عليه فِ مُمع البيان: انه لقول فصل يعنى ان 
 السلام.

In Majma Al-Bayan, who has narrated:  

Surely, it is a Decisive Word [86:13] – Heazwj Means the Quran which Decides 
between the Truth and the Falsehood with the explanation of each one of the two - 
and that has been reported from Al-Sadiqasws’.9026 

 

VERSES 15 - 17 

 {15إهن َّهُمْ يَكهيدُونَ كَيْدًا }
They would be plotting a plot [86:15]   

  {16وَأَكهيدُ كَيْدًا }
And I would be Planning a plan [86:16]   

لْهُمْ رُوَيْدًا }فَمَهِّله   {17الْكَافهرهينَ أمَْهه
So respite the Kafirs, respiting them gently for a while [86:17] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن أبِ 
 «.داً وَ أَكهيدُ كَيْداً بصيْ، فِ قوله: إهن َّهُمْ يَكهيدُونَ كَيْ 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said:  

‘It has been narrated to us from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al-
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer regarding Hisazwj 
Words: They would be plotting a plot [86:15]. 
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كادوا رسول الله )صلى الله عليه و آله( و كادوا عليا )عليه السلام(، و كادوا فاطمة )عليها السلام(، فقال الله: يا مُّمد »قال: 
لْهُمْ رُوَ  يْداً لوقت بعث القائم )عليه السلام( فينتقم لِ من الْبابرة و إهن َّهُمْ يَكهيدُونَ كَيْداً وَ أَكهيدُ كَيْداً فَمَهِّله الْكافهرهينَ يا مُّمد أمَْهه

 «.الطواغيت من قريش و بني أمية و سائر الناس

Heasws said: ‘They plotted against Rasool-Allahsaww, and plotted against Aliasws, and 
plotted against (Syeda) Fatimaasws, so Allahazwj Said: They would be plotting a plot 
[86:15] And I would be Planning a plan [86:16] So respite the Kafirs, O 
Muhammadsaww, respiting them gently for a while [86:17], - up to the time of the 
Sending of Al-Qaimasws, so heasws will revenge revenge for Meazwj against the mighty 
and the tyrants of Quraysh, and the clan of Umayya, and the rest of the people’.9027  
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CHAPTER 87 

AِL-AA’LA  

(19 VERSES) 

VERSES 1 - 19 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

سَ  بِّحه اسْ  مَ رَبِّ  كَ الَْْعْلَ  ى فِ فريض  ة أو نافل  ة، قي  ل ل  ه ي  وم م  ن ق  رأ »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 «.القيامة: ادخل من أي أبواب الْنة شئت 

Ibn Babuwayh, by his chain, the following: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites: Glorify the Name of your Lord, 
the Most Exalted [87:1] (Surah Al A’ala) in his Obligatory (Salats) or his optional 
(Salats), it will be Said to him on the Day of Judgement: ‘Enter through whichever 
Door of the Paradise you so desire to’.9028 

فه عشرين ليلة، فليس يق رأ إلا سَ بِّحه الطبرسي: روى العياشي بإسناده، عن أبِ خَيصة، عن علي )عليه السلام(، قال: صليت خل
 لو تعلمون ما فيها لقرأها الرجل كل يوم عشرين مرة، »اسْمَ رَبِّكَ الَْْعْلَى، و قال: 

Al-Tabarsy, a report of Al-Ayyashi, by his chain, from Abu Khamees , who has narrated:  

(The narrator) says, ‘I prayed Salat behind Aliasws for the past twenty nights, and 
heasws did not recite except: Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted 
[87:1] (Surah Al-Aa’la), and said: ‘If only you knew what was in it for the man who 
recites it twenty times every day.  

 «.قرأ صحف موسى و إبراهيم الذي وفَو إن من قرأها فكأنَّا 

And one who recites (Surah Al-Aa’la), it would be as if he has recited the 
Parchments of Musaas and Ibrahimas who fulfilled’.9029 

من قرأ هذه السورة أعطاه الله من الْجر بعدد كل حرف »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 أنزل على إبراهيم و موسى و مُّمد )صلى الله عليه و آله(، 

And from Khawas Al-Quran, who has narrated:  
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It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Aa’la), Allahazwj would Give him from the Recompense of the number of every 
letter which was Revealed upon Ibrahimas and Musaas, and Muhammadsaww.  

 و إذا قرئت على الْذن الوجعة زال ذلك عنها، 

And when it (Surah Al-Aa’la) is recited upon a painful illness, that would decline from 
him.  

 «.ء صاحبهن سريعا و إن قرئت على البواسيْ قلعتهن و برى

And if (Surah Al-Aa’la) is recited upon the haemorrhoids (piles), it would free the 
person from it very quickly’.9030 

قراءتِا على الْذن الدوية التِ فيها الدواثر تزيلها، و قراءتِا عل ى الموِ ع المفس خ تزيل ه، و قراءتِ ا »)عليه السلام(: و قال الصادق 
 «. على البواسيْ تقطعها بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘Its (Surah Al-Aa’la) recitation upon the spoil inner ear wherein 
is the blockage, it would remove it; and its recitation upon the disruptive place would 
remove it; and its recitation upon the haemorrhoids (piles), it would cut it by the 
Permission of Allahazwj the Exalted’’.9031  

الواج  ب عل  ى ك  ل »اب  ن بابوي  ه: بإس  ناده، ع  ن س  يف ب  ن عم  يْة، ع  ن منص  ور ب  ن ح  ازم، ع  ن أبِ عب  د الله )علي  ه الس  لام(، ق  ال: 
 أن يقرأ فِ ليلة الْمعة بالْمعة و سبح اسم ربك الْعلى، و فِ صلاة الظهر بالْمعة و المنافقين،  -إذا كان لنا شيعة -مؤمن

In Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour Bin Hazim:  

Abu Abdullahasws having said: ‘It is Obligatory upon every Momin – if he was ourasws 
Shias – that he should recite during the night of the Friday (Thursday evening) with 
(Surah) Al-Jumm’a (Chapter 62), and: Glorify the Name of your Lord, the Most 
Exalted [87:1] (Surah Al-A’ala), and during Al-Zohr Salat with (Surah) Al-Jumm’a 
(Chapter 62) and (Surah) Al-Munafiqeen (Chapter 63).  

 «.(، و كان جزاؤه و ثوابه على الله الْنةفإذا فعل ذلك فكأنَّا يعمل كعمل رسول الله )صلى الله عليه و آله

So when he does that, it would be as if he has done like what Rasool-Allahsaww had 
done, and his Recompense and his Reward upon Allahazwj would be the 
Paradise’.9032 
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VERSES 1 – 6  

  {1سَبِّحه اسْمَ ربَِّكَ الَْْعْلَى }
Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1]  

 {2الَّذهي خَلَقَ فَسَوَّىَٰ }
Who Created, then Completed [87:2]   

 {3وَالَّذهي قَدَّرَ فَ هَدَىَٰ }
And the One Who Determined, then Guided [87:3]   

  {4وَالَّذهي أَخْرجََ الْمَرْعَىَٰ }
And the One Who Brings forth the pasture [87:4]   

 {5فَجَعَلَهُ غُثاَءً أَحْوَىَٰ }
Then Makes it stubble, dried up [87:5] 

 {6سَنُ قْرهئُكَ فَلَا تَ نْسَىَٰ }
We will Make you read, so you will not forget [87:6] 

ة(: روى جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم  فِ العرش تمثال جَيع ما خلق »السلام(، أنه قال: ابن الفارسي فِ )الروِ
 ءٍ إهلاَّ عهنْدَنا خَزائهنُهُ. الله فِ البر و البحر، و هذا تأويل قوله تعالَ: وَ إهنْ مهنْ شَيْ 

Ibn Al-Farsy in Al-Rowzat, reported:  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws 
having said: ‘In the Throne there is a resemblance (similarity) of all that Allahazwj 
Created in the land and the sea. And this is the explanation of the Words of the 
Exalted: And there is not a thing except in Our Presence is its store [15:21]’.  

و إن بين القائمة من قوائم العرش، و القائمة الثانية خفقان الطيْ المسرع مسيْة ألف عام، و العرش يكسى كل يوم سبعين ألف 
 لون من النور، لا يستطيع أن ينظر إليه خلق من خلق الله.

And in between the established Pillar of the Throne and to the second Pillar, there is 
a distance of a thousand years of the flight of a bird. And every day the Throne is 
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Coated with a thousand colours of Light. There is no creature from the creatures of 
Allahazwj who has the ability to look at it’. 

فلاة، و إن لله ملكا يقال له حزقائيل، له ثمانية عشر ألف جناح، ما بين الْناح إلَ الْناح و الْشياء كلها فِ العرش كحلقة فِ 
ء؟ فزاده الله مثلها أجنحة أخرى، فكان له ست و ثلاثون ألف جناح، ما  خَسمائة عام، فخطر له خاطر، هل فوق العرش شي

 بين الْناح، إلَ الْناح خَسمائة عام، 

And all the things in the Throne are like a ring in the desert. And Allahazwj Called 
Hizkaeel who has eighteen thousand wings on him, between the wing to the (next) 
wing is (a distance of) five hundred years. So a thought came to his mind, ‘Is there 
anything above the Throne?’ So Allahazwj Increased for him (the number of) more 
wings, the like of what he had before. So he had thirty six thousand wings, with what 
is in between one wing to another (a distance of) five hundred years.  

ألف عام، لَ ينل رأسه قائمة من قوائم العرش، ثُ ِاعف الله له فِ الْناح ثُ أوحى الله إليه: أيها الملك طر، فطار مقدارعشرين 
و القوة و أمره أن يطيْ، فطار مقدار ثلاثين ألف عام، و لَ ينل أيضا، فأوحى الله إليه: أيها الملك، لو طرت إلَ نفخ الصور مع 

 أجنحتك و قوتك لَ تبلغ إلَ ساق العرش. 

Then Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel, fly!” So it flew for a period of twenty 
thousand years, and it could not get its head to a Pillar from the Pillars of the Throne. 
Then Allahazwj Doubled his wings and his strength, and Commanded him to fly. So he 
flew for a period of thirty thousand years, and he still could not get there as well. 
Then Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel! Even if you had flown up to the 
(time of) the Blowing of the Trumpet, with your wings and your strength, you would 
not have reached the base of the Throne’.  

فِ فقال الملك: سبحان ربِ الْعلى: فأنزل الله عز و جل: سَبِّحه اسْمَ ربَِّكَ الَْْعْلَى فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: اجعلوها 
 «.سجودكم

So the Angel said: ‘Glory be to my Lordazwj, the Exalted’. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed: Glorify the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1]. So 
the Prophetsaww said: ‘Make it to be in your Sajdahs’.9033 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن بسطام بن مرة، عن إسحاق بن حس ان، ع ن الِي ثم ب ن 
الْس كاف، ع  ن الْص  بغ، أن  ه س أل أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس لام(، ع  ن قول  ه ع  ز و واق د، ع  ن عل  ي ب  ن الْس ين العب  دي، ع  ن س  عد 

مكتوب عل ى قائم ة الع رش قب ل أن يخل ق الله الس ماوات و الْرِ ين ب ألفي ع ام: لا إل ه إلا »جل: سَبِّحه اسْمَ رَبِّكَ الَْْعْلَى، فقال: 
 «.و أن عليا وصي مُّمد )صلى الله عليه و آله( الله، وحده لا شريك له، و أن مُّمدا عبده و رسوله، فاشهدوا بِما،

Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Bustaan Bin 
marat, from Is’haq Bin Hasaan, from Al-Haysam bin Waqad, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy, from 
Sa’d Al-Askaaf, from Al-Asbag, who asked:  

                                                           
9033
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Amir-Al-Momineenasws about the Words of the Mighty and Majestic: Glorify the 
Name of your Lord, the Most Exalted [87:1], heasws said: ‘It has been written upon 
the Pillars of the Throne a thousand years before Heazwj Created the skies and the 
earth: “There is no god except for Allahazwj, One with no associates to Himazwj, and 
that Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, so testify by these two, 
and that Aliasws is the successorasws of Muhammadsaww’.9034 

سعد بن عبد الله: عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب و غيْهُا، عن أحمد بن مُّمد ب ن أبِ نص ر، 
عن هشام بن سالَ، عن سعد بن طريف الخفاف، قال: قلت لْبِ جعفر )عليه السلام(: ما تقول فيمن أخذ عنكم علما فنسيه؟ 

 نَّا الْجة على من سَع منا حديثا فأنكره، أو بلغه فلم يؤمن به و كفر، لا حجة عليه، إنَّا الْجة عليه، إ»قال: 

Saeed Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-
Khataab and others, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hisham Bin Salim, from Saeed 
Bin Tareyf Al-Khafaf who said:  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What do youasws say for the one who takes knowledge from 
youasws and forgets it?’ Heasws said: ‘There is no argument against him. But rather, 
the argument is against the one who hears a Hadeeth from usasws, but he denies it, 
or if it reaches him (from another source), so he does not believe in it and commits 
Kufr.  

وع عنكم، إن أول سورة نزلت عل ى رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( سَ بِّحه اسْ مَ رَبِّ كَ الَْْعْلَ ى، فنس يها،  و أما النسيان فهو موِ
 «.نسيانه ، و لكن الله تبارك و تعالَ أمضى له ذلك، ثُ قال: سَنُ قْرهئُكَ فَلا تَ نْسى فلا يلزمه حجة فِ

And as for the forgetfulness, it is you who are subjected to it. The first (complete) 
Chapter Revealed unto the Rasool-Allahsaww was: Glorify the Name of your Lord, 
the Most Exalted [87:1] but they (Muslims) forgot it. So no argument was obliged 
upon the leaving of it. But, Allahazwj Blessed and Exalted Made that Happen again, 
then Said: We will Make you read, so you will not forget [87:6]’.9035   

مَامُ ع: قاَلَ  َِا عقاَلَ الْْه ها به أَنْ نَ رْفَ عَ رَسََْهَ ا، وَ نزُهي لَ عَ نه   مَُُّمَّدُ بْنُ عَلهيِّ بْنه مُوسَى الرِّ ما نَ نْسَخْ مهنْ آيةٍَ بهأَنْ نَ رْفَعَ حُكْمَهَا أوَْ نُ نْسه
فْظَهَا وَ عَنْ قَ لْبهكَ ياَ مَُُّمَّدُ كَمَا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  يَكَ فَ رَفَعَ ذهكْرَهُ عَنْ قَ لْبهكَ.  إهلاَّ ما شاءَ اللَّهُ  - سىسَنُ قْرهئُكَ فَلا تَ نْ   الْقُلُوبه حه  أَنْ يُ نْسه

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musa Al-
Rezaasws said: ‘Whatever We Abrogate from a Verse – if Weazwj Lift its Ordinance, 
or Cause it to be forgotten – or Lift its tradition, and Remove its memorisation from 
the hearts, and from yoursaww heart, O Muhammadsaww, just as Allahazwj the Exalted 
Said: We will Make you read, so you will not forget [87:6] except what Allah so 
Desires [87:7], if Weazwj Make yousaww forget, so Weazwj Lift its remembrance from 
yoursaww heart. 

َيٍْْ لَكُمْ، فَ هَذههه  نْها يَ عْنيه بخه َيٍْْ مه ثْلهه ا مه نَ الصَّ   نأَْته بخه كُمْ مه نَ الْْيَ ةه الُْْولََ الْمَنْسُ وخَةه أوَْ مه لَاحه الثَّانهيَةُ أعَْظَمُ لهثَ وَابهكُمْ، وَ أَجَ لح لهصَ لَاحه
ُِنَا فِه ذَلهكَ مَصَالْهُكُمْ. لُ إهلاَّ وَ غَرَ  لَكُمْ، أَيْ إهنَّا لَا نَ نْسَخُ وَ لَا نُ بَدِّ
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We Come with better than it – meaning, better for you all. Thus, this second one is 
greater for your Rewards, and more immediate for your correction that the first 
Verse, the Abrogated one, or similar to it – from the correction for you – i.e., Weazwj 
neither Abrogate nor do Weazwj Replace except Ourazwj Purpose in that is your 
correction (betterment).9036    

 

VERSE 7 

 {7} يَخْفَىَٰ  وَمَا الَْْهْرَ  يَ عْلَمُ  إهنَّهُ  ۚ  إهلاَّ مَا شَاءَ اللَّهُ 
Except what Allah so Desires. He Knows the declared, and what is hidden 
(remains undeclared) [87:7] 

و هو  -المعروف بابن الفارسي -و رواه الشيخ الفاِل المتكلم الفقيه العالَ الزاهد الورع أبو علي مُّمد بن أحمد بن علي الفتال
 من أجلاء قدماء الْمامية من علمائها و متكلميها،

And it is reported by Al-Sheykh, the meritorious, the theologian, the jurist, the 
scholar, the ascetic, the pious Abu Ali Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Al Fatal – well 
known as Ibn Al Farsi – and he is from the majestic of the ancient Imamites from its 
scholars and its theologians.  

ة الواعظين( عن أبِ جعفر الباقر )عليه  حج رسول الله )صلى الله عليه و آله( »السلام(، قال: روى فِ كتابه المعروف ب )روِ
 من المدينة، و قد بلغ جَيع الشرائع قومه ما خلا الْج و الولاية،

He reports in his famous book Rowzat Al-Waizeen, from Abu Ja’far Al-Baqirasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww went for Hajj from Al Medina, and hesaww had already 
delivered the entirety of the Laws to hissaww people apart from the Hajj and the 
Wilayah. . .  

فخشي رسول الله )صلى الله عليه و آله( قومه و أهل النفاق و الشقاق أن يتفرقوا و يرجعوا جاهلية لما عرف من عداوتِم، و ما 
يه السلام( من البغضاء، و سأل جبرئيل )عليه السلام( أن يسأل ربه العصمة من الناس و انتظر يبطنون عليه أنفسهم لعلي )عل

 أن يأتيه جبرئيل بالعصمة من الناس من الله عز و جل،

But Rasool-Allahsaww feared hissaww people and the people of hypocrisy and the 
wretchedness that they would be dividing and returning to (the ways of the) Pre-
Islamic period when hesaww recognise their enmity and what they were concealing 
within themselves for Aliasws, of the hatred, and hesaww asked Jibraeelas to ask hissaww 
Lordazwj for the Protection from the people, and hesaww awaited for Jibraeelas to come 
to himsaww with the Protection from the people, from Allahazwj Mighty and Majestic. 9037 

                                                           
9036

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 311 (Extract) 
9037

.89روضةِالواعظين:ِ   (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6797 out of 7192 

 

VERSES 8 - 13 

 {8وَنُ يَسِّرُكَ لهلْيُسْرَىَٰ }
And We will Ease you to the ease [87:8] 

  {9فَذكَِّرْ إهنْ نَ فَعَته الذِّكْرَىَٰ }
Therefore do Zikr, surely the Zikr is beneficial [87:9]   

 {10سَيَذَّكَّرُ مَنْ يَخْشَىَٰ }
He would be doing Zikr, one who fears [87:10] 

 {11وَيَ تَجَنَّبُ هَا الَْْشْقَى }
And the wretched one will shun it [87:11] 

 {12الَّذهي يَصْلَى النَّارَ الْكُب ْرَىَٰ }
The one who will arrive to the great Fire [87:12] 

 {13ثَُُّ لَا يََوُتُ فهيهَا وَلَا يَحْيَىَٰ }
Then they will neither be dying therein nor living [87:13] 

 

Zikr and Ahl Al-Zikr 

رٍ ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ مُعَلَّى بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الْوَشَّاءه عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَجْلَانَ عَنْ أَبِه جَعْفَ 
 ) صلى الله عليه وآله ( الذِّكْرُ أنَاَ وَ الْْئَهمَّةُ أهَْلُ الذِّكْره  فَسْئَلُوا أهَْلَ الذِّكْره إهنْ كُنْتُمْ لا تَ عْلَمُونَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Abdullah Bin Ajlan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: therefore ask the people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. 
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Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww is the Zikr (Reminder). Iasws and the Imamsasws are the 
People of the Reminder (Ahl Al-Zikr)’.9038 

حدثنا عبد الله بن جعفر عن مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَعيل بن جابر وعبد الكريم عن عبد الْميد بن ابى الديلم 
عن ابى عبد الله عليه السلام فِ قول الله تعالَ فاسئلوا اهل الذكر ان كنتم لا تعلمون قال كتاب الله الذكر واهله آل مُّمد الذين 

 يؤمروا بسؤال الْهال  امر الله بسئوالِم ولَ

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jaabir and Abdul Kareem, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Dalam who has reported the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: therefore ask the 
people of Al Zikr if you don’t know [16:43]. Heasws said: ‘The Book of Allahazwj is 
the Zikr, and its Peopleasws are the Progenyasws of Muhammadsaww are the ones 
whom Allahazwj has Commanded to ask themasws and did not Command to ask the 
ignorant ones’’.9039 

 

VERSES 14 & 15 

  {14قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ تَ زكََّىَٰ }
He has succeeded, the one who purifies himself  [87:14]   

  {15وَذكََرَ اسْمَ ربَِّهه فَصَلَّىَٰ }
And does Zikr of a Name of his Lord, so he sends Salawat [87:15]   

َِ ا )  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَلهيِّ بْنه الرَّيَّانه عَنْ عُبَ يْده اللَّهه بْنه عَبْ ده اللَّ هه  هْقَانه قَ الَ دَخَلْ تُ عَلَ ى أَبِه الَْْسَ نه الرِّ ال دِّ
  لسلام ( فَ قَالَ لِه مَا مَعْنَى قَ وْلههه وَ ذكََرَ اسْمَ رَبِّهه فَصَلَّى قُ لْتُ كُلَّمَا ذكََرَ اسْمَ رَبِّهه قاَمَ فَصَلَّىعليه ا

Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Husayn, from Ali Bin Al Rayyan, from Ubeydullah Bin 
Abdullah Al Dihqan who said,  

‘I went over to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, so heasws said to me: ‘What is the 
meaning of Hisazwj Words: And does Zikr of a Name of his Lord, so he sends 
Salawat [87:15] (فَصَلَّى)?’ I said, ‘Every time he mentions the Name of his Lordazwj, he 
prays Salāt’.  

 دٍ وَ آلههه .عَزَّ وَ جَلَّ هَذَا شَطَطاً فَ قُلْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ فَكَيْفَ هُوَ فَ قَالَ كُلَّمَا ذكََرَ اسْمَ رَبِّهه صَلَّى عَلَى مَُُّمَّ  فَ قَالَ لِه لَقَدْ كَلَّفَ اللَّهُ 
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So heasws said to me: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic has Encumbered him with an 
enormous burden’. So I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So how is it?’ So heasws 
said: ‘Every time he mentions the Name of his Lordazwj, he sends Salawāt upon 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’.9040  

من تم ام »عن أبِ بصيْ، عن زرارة، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: الشيخ فِ )التهذيب(: بإسناده، عن ابن أبِ عميْ، 
 الصوم إعطاء الزكاة، كالصلاة على النبِ )صلى الله عليه و آله( فإنِا من تمام الصلاة، 

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer, from Zurara, who has 
said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who completes the Fasts, gives the Zakat, 
should send Salawat upon the Prophetsaww, for it is from the completion of the Salat. 

 و من صام و لَ يؤدها فلا صوم له إذا تركها متعمدا، 

And the one who Fasts but does not recite it (Salawat), so there is no Fast for him if 
he has avoided it deliberately.  

و من صلى و لَ يصل على النبِ )صلى الله عليه و آله( و ترك ذلك متعمدا فلا صلاة له، إن الله عز و جل بدأ بِا قبل الصلاة، 
 «.صَلَّىفقال: قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ تَ زكََّى وَ ذكََرَ اسْمَ رَبِّهه فَ 

And one who prays Salat and does not send Salawat upon the Prophetsaww, and 
leaves that deliberately, so there is no Salat for him. Allahazwj Mighty and Majestic 
has Begun by it before the Salat: He has succeeded, one who purifies himself  
[87:14] And does Zikr of a Name of his Lord, so he sends Salawat [87:15]’.9041 

 

VERSES 16 - 19 

نْ يَا }  {16بَلْ تُ ؤْثهرُونَ الْْيََاةَ الدح
But, you are preferring the life of the world [87:16] 

رٌ وَأبَْ قَىَٰ } رَةُ خَي ْ  {17وَالْْخه
And the Hereafter is better and more lasting [87:17] 

ذَا لَفهي الصححُفه الُْْولَََٰ }   {18إهنَّ هََٰ
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Surely this is in the former Parchments [87:18] 

يمَ وَمُوسَىَٰ }  {19صُحُفه إهبْ رَاهه
The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19] 

مُّمد بن يعقوب: عن الْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن عبد الله بن إدريس، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، 
نيْا؟ قال:   «. ولايتهم»قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله عز و جل: بَلْ تُ ؤْثهرُونَ الْْيَاةَ الدح

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abdullah 
Bin Idrees, from Muhammad Bin Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said:  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic: But, 
you are preferring the life of the world [87:16]?’ Heasws said: ‘Their wilayah (Of 
Abu Bakr, Umar and Usman)’. 

رٌ وَ أبَْقى قال:  رَةُ خَي ْ يمَ وَ مُوسى»وَ الْْخه  «.ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(: إهنَّ هذا لَفهي الصححُفه الُْْولَ صُحُفه إهبْراهه

And the Hereafter is better and more lasting [87:17] - Heasws said: ‘Wilayah of 
Amir Al-Momineenasws- Surely this is in the former Parchments [87:18] The 
Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]’.9042 

سَبِّحه اسْمَ العياشي: عن الْصبغ بن نباتة قال: ]لما[ قدم أميْ المؤمنين )عليه السلام( الكوفة، صلى بِم أربعين صباحا يقرأ بِم: 
 هذه رَبِّكَ الَْْعْلَى  قال: فقال المنافقون: لا و الله، ما يحسن ابن أبِ طالب أن يقرأ القرآن، و لو أحسن أن يقرأ القرآن لقرأ بنا غيْ

 السورة.

Al-Ayyashi – From Al-Asbagh Bin Nabata who said: 

‘When Amir-Al-Momineenasws proceeded to Al-Kufa, heasws Prayed with them for forty 
morning reciting with them “Glorify the name of your Lord, the Most High” [87:1]. 
The hypocrites said, ‘No, by Allahazwj! The sonasws of Abu Talibasws is not being good 
in reciting the Quran, and it would be better if heasws were to recite the Quran with us 
by other than this Chapter’. 

ناسخه من منسوخه، و مُّكمه من متشابِه، و فصله من فصاله، و حروفه من ويل لِم، إنِ لْعرف »قال: فبلغه ذلك، فقال: 
ع.الله عليه و آله( إلا أنِ أعرف فيمن نزل، و فِ معانيه. و الله ما من حرف نزل على مُّمد )صلى   أي يوم، و فِ أي موِ

He (Al-Asbagh) said, ‘That reached himasws, so heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws 
recognise its Abrogating from its Abrogated, and it’s Decisive from its Allegorical, 
and its Separated from its Joint, and its Letters from its Meanings. By Allahazwj! There 
is no letter which was Revealed unto Muhammadsaww except that Iasws recognise for 
which one it was Revealed, and in which day, and regarding which subject. 
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يمَ  وَ مُوسى  و الله عندي، ورثتهما من رسول الله )صلى الله عليه  ويل لِم، أما يقرءون إهنَّ هذا لَفهي الصححُفه الُْْولَ صُحُفه إهبْراهه
أنا  -و الله -ويل لِم [ إبراهيم و موسى )عليهما السلام(. و آله(، و قد أنِى لِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( ]صحف

عليه و آله( فيخبرنا بالوحي فأعيه أنا و من يعيه، فإذا الذي أنزل الله فِ: وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ ، فإنَّا كنا عند رسول الله )صلى الله 
 «.خرجنا قالوا: ما ذا قال آنفا؟

Woe be unto them! But they are reciting Surely this is in the former Parchments 
[87:18] The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. By Allahazwj! These are in 
myasws possession, and Iasws inherited these two from the Rasool Allahsaww, and the 
Rasool Allahsaww handed over to measws the Scriptures of Ibrahimas and Musaas. Woe 
be unto them! By Allahazwj, Iasws (am the one) about whom Allahazwj Revealed: “And 
that the retaining ear would retain it” [69:12]. But rather, we used to be in the 
presence of the Rasool Allahsaww, so hesaww would inform us by the Revelation, so 
Iasws would hear it and retain it. So when we would go out, they would say: “What 
was it that he said just now?” [47:16]’’. 9043 

حدثنا مُّمد بن عيسى عن مُّمد بن سنان عن اسَاعيل بن جابر عن عبد الكريم بن عمرو عن عبد الْميد بن ابى الديلم عن ابى 
عبد الله عليه السلام قال اوصى موسى إلَ يوشع بن نون واوصى يوشع بن نون إلَ ولد هارون ولَ يوصى إلَ ولد موسى لان الله 

 يختار من يشاء ممن يشاء وبشر موسى يوشع بن نون بالمسيح له الخيْة

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail, Bin Jabir, 
from Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has said: 

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Musaas bequeathed to Yoshua Bin Noonas, and 
Yoshua Bin Noonas bequeathed to the son of Harounas, and did not bequeath to the 
son of Musaas, because to Allahazwj is the good, Heazwj Choses whosoever that Heazwj 
so Wishes to, and Musaas gave the good news to Yoshua Bin Noonas of the 
Messiahas.  

فلما ان بعث الله المسيح قال لِم انه سيأتِ رسول الله صلى الله عليه وآله من بعدى اسَه احمد من ولد اسَاعيل يصدقني 
كبر وهو الكتاب الذى ويصدقكم وجرت بين الْواريين فِ المستحفظين وانَّا سَاهم الله المستحفظين لانِم استحفظوا الاسم الا 

 يعلم به كل شئ الذى كان مع الانبياء

When Allahazwj Sent the Messiahas, Heazwj Said to himas that hesaww, the Rasool-
Allahsaww will come afterwards, hissaww name will be Ahmadsaww from the son of 
Ismail. Hesaww will ratify Meazwj, and ratify youas. And (a meeting) took place between 
the disciples among the Mustahfizeen (The guardians), and Allahazwj had Named 
them as Al-Mustahfizeen because they were guarding the Great Name (Al-Ism Al-
Akbar), and it is the Book by which everything can be known which was with the 
Prophetsas. 
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يقول الله تعالَ لقد ارسلنا رسلنا بالبينات و انزلنا معهم الكتاب والمي زان الكت اب الاس م الاك بر وانَّ ا ع رف مم ا ي دعى العل م التوري ة 
ف الاولَ صحف ابراهيم والانُيل والفرقان فما كان كتب نوح وما كتاب صالح وشعيب وابراهيم وقد اخبر الله ان هذا لفى الصح

 وموسى

Allahazwj the Exalted has Said: We had Sent Our Rasools with the clear proofs, 
and We sent down the Book and the Scale with them [57:25], and the Book is 
the Great Name (Al-Ism Al-Akbar). And they also knew from what is called the 
knowledge of the Torah, and the Evangel and the Furqan. What was written by 
Nuhas, and what Salehas wrote, and Shuaybas, and Ibrahimas, and this has been 
Informed by Allahazwj that: Surely this is in the former Parchments [87:18] The 
Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. 

فاين صحف ابراهيم )فقال ظ( اما صحف اب راهيم فالاس م الاك بر وص حف موس ى الاس م الاك بر فل م ت زال الوص ية يوص يها ع الَ 
 بعد عالَ حتَّ دفعوها إلَ مُّمد صلى الله عليه وآله 

So, where is the Parchment of Ibrahimas? But, the Parchment of Ibrahimas is the 
Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and Scriptures of Musaas is the Great Name (Al-Ism 
Al-Akbar). The successorsas never ceased to bequeath these to knowledgeable one 
after knowledgeable, until they were handed over to Muhammadsaww.  

انك قد قضيت نبوتك واستكملت ايامك فاجعل الاسم الاكبر وم يْاث العل م وآث ار النب وة عن د عل ى علي ه  ثُ اتاه جبرئيل فقال له
 السلام فانى لااترك الارض الاولَ فيها عالَ يعرف به طاعتِ ويعرف به ولايتَّ 

Then Jibraeelas came to himsaww. He said to himsaww: ‘Yousaww have come to the end 
of yoursaww Prophet-hood, and yoursaww days are completed. Transfer the Great 
Name (Al-Ism Al-Akbar), and inheritance of the knowledge, and effects of the 
Prophet-hood to be in the possession of Aliasws, for Iazwj do not Leave the Earth 
without Myazwj Guardian who is the most knowledgeable oneasws and has Myazwj 
utmost recognition, by whomasws Myazwj obedience and Myazwj Wilayah can be 
recognised.  

فيكون حجة لمن ولد بين قبُ ند إلَ خروج آخر فأوحى بالاسم الاك بر وم يْاث العل م وآث ار عل م النب وة إلَ عل ى ب ن ابى طال ب 
 السلام. عليه

Thus heasws would become a Divine Authority to the ones to be born between the 
passing away of the Prophetsaww up to the coming out of the last oneasws. Heazwj 
Revealed that the Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and inheritance of the knowledge, 
and effect of knowledge of the Prophet-hood be transferred to Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.9044  

و روى حمي  د ب  ن زي  اد، ع  ن الْس  ن ب  ن مُّم  د ب  ن سَاع  ة، ع  ن اب  ن رب  اط، ع  ن اب  ن مس  كان، ع  ن أبِ بص  يْ، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه 
يمَ وَ مُوسىيا ]أبا[ مُّمد، إن عندنا الصحف التِ قال الله سبحانه»السلام( قال:   «. : صُحُفه إهبْراهه

                                                           
9044

 Basaair Al Darajaat – Part 9 CH 22 H 4  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6803 out of 7192 

It is reported by Humeyd Bin Zayd, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ibn Rabat, 
from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘O Abu Muhammad! In ourasws possession are the 
Parchment which Allahazwj, Glorious is Heazwj, Spoke of: The Parchments of 
Ibrahim and Musa [87:19]’.  

 «.نعم»قال: قلت. جعلت فداك، و إن الصحف هي الْلواح؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for youasws! And the Parchments, 
these are the Tablets?’ Heasws said: ‘Yes’’.9045 

و عن ه: ع ن مُّم د ب ن يح يى، ع ن أحم د ب ن مُّم د، ع ن اب ن مُّب وب، ع ن مُّم د ب ن الفض يل، ع ن أبِ الْس ن )علي ه الس لام(، ق ال: 
ى الله عليه و آله( و وصية ولاية علي )عليه السلام( مكتوبة فِ جَيع صحف الْنبياء، و لن يبعث الله رسولا إلا بنبوة مُّمد )صل»

 «.علي )عليه السلام(

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘The Wilayah of Aliasws is written in all the Books of the 
Prophetsas. And Allahazwj never Sent a Rasoolas except with the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the successor-ship of Aliasws’.9046 
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CHAPTER 88 

AL-GHASHIYA  

(26 VERSES) 

VERSES 1 - 26 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

يَةه فِ فريضة أو »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  من أدمن قراءة هَلْ أتَاكَ حَدهيثُ الْغاشه
 «.نافلة، غشاه الله برحمته فِ الدنيا و الْخرة، و آتاه الْمن من يوم القيامة من عذاب النار

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who habitually recites: Has there come to 
you a Hadeeth of the overwhelming event? [88:1] (Surah Al Ghashiya) in his 
Obligatory or optional (Salats), Allahazwj would Overwhelm him with Hisazwj Mercy in 
the world as well as in the Hereafter, and Grant him Security on the Day of 
Judgement from the Punishment of the Fire’.9047 

  حسابا يسيْا، و من قرأ هذه السورة حاسبه الله»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Ghashiya), Allahazwj would Reckon him with an easy Reckoning.  

 «.و هدأتهمن قرأها على مولود بشرا و غيْه صار  أو شارد، سكنته 

And one who recites it upon the new-born of a human or something else (animal), in 
front of it or in its absence, it would make it to be tranquil and calm’.9048 

 من قرأها على ِرس يؤلَ و يضرب سكن بإذن الله تعالَ، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it (Surah Al Ghashiya) upon toothache, it 
would calm down by the Permission of Allahazwj the Exalted.  

 «.و من قرأها على ما يأكله أمن ما فيه و رزقه الله السلامة فيه
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And one who recites it upon what he has eaten, he would be safe from whatever was 
in it, and Allahazwj would Grace him the safety in it’.9049 

 

VERSES 1 - 5 

يَةه }   {1هَلْ أتَاَكَ حَدهيثُ الْغَاشه
Has there come to you a Hadeeth of the overwhelming event? [88:1] 

عَةٌ }  {2وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ خَاشه
Faces on that day will be humiliated [88:2] 

بَةٌ } لَةٌ ناَصه  {3عَامه
(Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] 

يَةً }  {4تَصْلَىَٰ ناَراً حَامه
Arriving to a scorching Fire [88:4]   

 {5تُسْقَىَٰ مهنْ عَيْنٍ آنهيَةٍ }
Quenching from a boiling spring [88:5] 

ثَ نَا مَنْ رَفَ عَهُ إهلََ عَ  يِّ قاَلَ: حَدَّ يمَ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْكُنَاسه فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ   أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ  لهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَةه »  جَلَ  مَامَ.الَّذهينَ ي َ  قاَلَ:« هَلْ أتَاكَ حَدهيثُ الْغاشه  غْشَوْنَ الْْه

Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Al Kunasy who said,  

‘It has been narrated to us by one raising it to Abu Abdullahasws regarding the Words of 

Allahazwj Mighty and Majestic: Has there come to you a Hadeeth of the 
overwhelming event? [88:1], heasws said: ‘The one who will overwhelm (them) is 
the Imamasws’’.9050 

يَةه   قاَلَ يَ غْشَاهُمُ الْقَائهمُ بهالسَّيْفه  سَهْلٌ عَنْ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ هَلْ أتَاكَ حَدهيثُ الْغاشه

Sahl, from Muhammad, from his father has narrated: 
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Abu Abdullahasws having said when it was said to himasws: Has there come to you a 
Hadeeth of the overwhelming event? [88:1], heasws said: ‘Al-Qaimasws would 
overwhelm them with the sword.  

مْتهنَاعَ  عَةٌ لَا تُطهيقُ الاه هِ عَةٌ قاَلَ خَا  قاَلَ قُ لْتُ وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ خاشه

He (the narrator) said, ‘Faces on that day will be humiliated [88:2]?’ Heasws said: 
‘They will be so humiliated that they will not be able to bear the refusals’.  

لَتْ بهغَيْْه مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ  لَةٌ قاَلَ عَمه  قاَلَ قُ لْتُ عامه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): toiling [88:3]?’ Heasws said: ‘Labouring 
for other than what Allahazwj Revealed’.  

بَةٌ قاَلَ  رَ وُلَاةه الَْْمْره  قاَلَ قُ لْتُ ناصه  نَصَبَتْ غَي ْ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): Nasibis (Hostile ones) [88:3?’ Heasws 
said: ‘(Those who) established another Master of the Command’.  

يَةً قاَلَ تَصْلَى ناَرَ الَْْرْبه فِه ا رَةه ناَرَ جَهَنَّمَ .قاَلَ قُ لْتُ تَصْلى ناراً حامه نْ يَا عَلَى عَهْده الْقَائهمه وَ فِه الْْخه  لدح

He (the narrator) said, ‘I said, ‘(What about): Arriving to a scorching Fire [88:4]?’ 
Heasws replied: ‘Entering into the fire of the war in the world during the era of the Al-
Qaimasws, and in the Hereafter the Fire of Hell’.9051 

سَع  ت أب  ا عب د الله )علي  ه الس  لام(  و عن ه: ع  ن عل ي ب  ن إب  راهيم، ع ن أبي  ه، ع  ن اب ن أبِ عم  يْ، ع  ن عم رو ب  ن أبِ المق  دام، ق ال:
يَ ةً، و ك ل ن -و إن تعبد و اجتهد -كل ناصب»يقول:  لَ ةٌ ناصه بَةٌ تَصْ لى ن اراً حامه اص ب مُته د فعمل ه منسوب إلَ هذه الْية عامه
 «.هباء

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Amro Bin Abu Al-
Maqdaam who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Every Nasibi (Hostile to Holy Masomeenasws) – 
who worshipped and worked hard – is attributed to this Verse: (Of the) toiling 
Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a scorching Fire [88:4], and every 
striving Nasibi, so his work is in vain (wasted)’.9052 

عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام( أنََّهُ قاَلَ لَا يُ بَالِه النَّاصه بُ صَ لَّى أمَْ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ حَنَانٍ 
يَةً. بَةٌ تَصْلى ناراً حامه لَةٌ ناصه  زَنَى وَ هَذههه الْْيةَُ نَ زَلَتْ فهيههمْ عامه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Fazzaal, from Hanaan, who has narrated 

the following: 
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Abu Abdullahasws said: ‘It does not matter whether the Hostile one (Nasibi) prays 
(Salat) or commits adultery (it’s the same), and this is the Verse which has been 
Revealed regarding them: (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving 
to a scorching Fire [88:4]’’.9053  

حدثنا مُّمد بن علي، عن مُّم د ب ن  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم، قال:
منس وب إلَ ه ذه  -اجته دو إن تعب د و  -م ن خ الفكم»الفضيل، عن أبِ حمزة، قال: سَع ت أب ا عب د الله )علي ه الس لام( يق ول: 

يَةً  بَةٌ تَصْلى ناراً حامه لَةٌ ناصه عَةٌ عامه  «.الْية: وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ خاشه

Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdul Kareem Bin Abdul Raheem, from Muhammad Bin 
Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said:  

‘I heard Abu Abdullah asws saying: ‘The ones who oppose you (Shias) – and they 
worshipped and work hard – are attributed to this Verse: (Of the) toiling Nasibis 
(Hostile ones) [88:3] Arriving to a scorching Fire [88:4]’’.9054 

َهُ اللَّهُ قاَلَ: حَدَّثَنيه أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ قاَلَ: حَدَّثَنيه أبَوُ عَبْده اللَّ فِه كهتَابه ثَ وَابه الَْْعْمَاله أَبِه  هه الرَّازهيح عَنْ أَحْمَ دَ  رَحمه
بٍ وَ إهنْ تَ عَبَّدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ صَالهحه بْنه سَعهيدٍ الْقَمَّاطه عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ قاَ لَ: قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ: كُلح ناَصه

يُْ إهلََ هَذههه الْغَايةَه:  بَةٌ* تَصْلى»وَ اجْتَ هَدَ يَصه لَةٌ ناصه يَةً   عامه  «.ناراً حامه

In the book Sawaab Al Amaal – ‘My father said, ‘It was narrated to me by Ahmad Bin Idrees, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Abu Abdullah Al Razy, from Ahmad bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Salih Bin Saeed Al Qamat, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Every Nasibi (Hostile one), and even if he worships and 
strives, would arrive to this end-result: (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] 
Arriving to a scorching Fire [88:4]’’.9055

 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ  قْدَامه قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ خَرَجْتُ أنَاَ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه عَنْ عَمْرهو بْنه أَبِه الْمه
نْبَره إهذَا هُوَ بهأنُاَسٍ مهنَ الشِّيعَةه فَسَلَّمَ عَلَيْههمْ ثَُُّ قاَ بح رهياَحَكُمْ وَ أرَْوَاحَكُمْ فَأَعهينُونِه لَ إهنِِّ وَ اللَّ أَبِه حَتََّّ إهذَا كُنَّا بَ يْنَ الْقَبْره وَ الْمه هه لَُْحه

جْتههَاده وَ مَنه ا يعَةُ اللَّهه عَلَى ذَلهكَ بهوَرعٍَ وَ اجْتههَادٍ وَ اعْلَمُوا أَنَّ وَلَايَ تَ نَا لَا تُ نَالُ إهلاَّ بهالْوَرعَه وَ الاه نْكُمْ بهعَبْدٍ فَ لْيَ عْمَلْ بهعَمَلههه أنَْ تُمْ شه  ئْ تَمَّ مه
رُونَ وَ السَّابهقُونَ فِه الدح  رَةه إهلََ الْْنََّةه وَ أنَْ تُمْ أنَْصَارُ اللَّهه وَ أنَْ تُمُ السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ وَ السَّابهقُونَ الْْخه  نْ يَا وَ السَّابهقُونَ فِه الْْخه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Iasws and myasws fatherasws went out until weasws 
arrived in between the Grave and the Pulpit (of the Rasool Allahsaww). There was a 
group of Shias over there, so Iasws greeted them, and then said: ‘By Allahazwj! Iasws 
love your aromas, and your spirits, so help measws upon that by being pious and 
striving. And know that ourasws Wilayah cannot be achieved except by piety and the 
striving, and the one from among you who follows a servant (an Imamasws); he should 
emulate what he does. You are the Shiites of Allahazwj, and you are the Helpers of 
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Allahazwj, and you are the foremost of the former ones, and the foremost of the later 
ones, and the foremost in the world, and the foremost in the Hereafter (and) to the 
Paradise.  

َِمَانه رَسُوله اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ اللَّهه مَ  نَّا لَكُمُ الْْنََّةَ بهضَمَانه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ  َِمه ا عَلَى دَرَجَةه الْْنََّةه أَكْثَ رُ أرَْوَاحاً قَدْ 
نْكُمْ فَ تَ نَافَسُوا فِه فَضَا نَاءُ وَ كُلح مُؤْمهنٍ مه نَةٍ حَوْراَءُ عَي ْ يقٌ وَ لَقَدْ قاَلَ أمَهيُْ ئهله الدَّرَجَاته أنَْ تُمُ الطَّيِّبُونَ وَ نهسَاؤكُُمُ الطَّيِّباَتُ كُلح مُؤْمه دِّ صه

رْ فَ وَ اللَّ  رْ وَ بَشِّرْ وَ اسْتَبْشه نهيَن )عليه السلام( لهقَنْبَرٍ ياَ قَ نْبَ رُ أبَْشه هه لَقَدْ مَاتَ رَسُولُ اللَّهه )صلى الله عليه وآله( وَ هُوَ عَلَى أمَُّتههه الْمُؤْمه
طٌ إهلاَّ الشِّيعَةَ   سَاخه

Weasws have taken your responsibility for the Paradise on the Guarantee of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and the guarantee of the Rasool Allahsaww. By Allahazwj! There 
are no Levels of the Paradise where there are more Spirits than yours, so compete 
for the higher Levels. You are the good ones and your women are the good ones. 
Every Momina is a virgin Hourie and every Momin is a Truthful one. And Amir-Al-
Momineenasws has said to Qanbar: ‘Receive good news, rejoice with the good news, 
and convey the good news, for, by Allahazwj, the Rasool Allahsaww passed away while 
hesaww was angry with hissaww community except for the Shiites’.  

سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  يْ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَ  سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  ءٍ عهزاًّ وَ عهزح الْْه ءٍ ذهرْوَةً وَ  ءٍ دهعَامَةً وَ دهعَامَةُ الْْه
سْلَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  ءٍ سَيِّداً وَ سَيِّدُ الْمَجَالهسه مََُالهسُ  لَامه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ ءٍ شَرَفاً وَ شَرَفُ الْْهسْ  ذهرْوَةُ الْْه

 ءٍ إهمَاماً وَ إهمَامُ الَْْرْضه أرَْضٌ تَسْكُنُ هَا الشِّيعَةُ  الشِّيعَةه أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ 

Indeed! For everything there is an honour and the honour of Al-Islam are the Shias. 
Indeed! For everything there is a pillar and the pillar of Al-Islam are the Shias. 
Indeed! For everything there is a chief and the chief of the gatherings is the 
gathering of the Shias. Indeed! For everything is an Imam, and the Imam of the earth 
is the land on which the Shas live. 

نْكُمْ مَا رأَيَْتَ بهعَيْنٍ عُشْباً أبَدَاً وَ اللَّهه لَوْ لَا مَا فِه الَْْرْضه مه  لَافهكُمْ وَ لَا وَ اللَّهه لَوْ لَا مَا فِه الَْْرْضه مه نْكُمْ مَا أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَى أهَْله خه
بٍ وَ إهنْ تَ عَبَّدَ وَ اجْتَ هَدَ مَنْسُوبٌ إه  أَصَابوُا الطَّيِّبَاته  يبٍ كُلح ناَصه رَةه مهنْ نَصه نْ يَا وَ لَا لَِمُْ فِه الْْخه لَةٌ مَا لَِمُْ فِه الدح لََ هَذههه الْْيةَه عامه

بٍ مُُْتَههدٍ فَ عَمَلُهُ هَبَاءٌ  يَةً فَكُلح ناَصه بَةٌ تَصْلى ناراً حامه  ناصه

By Allahazwj! Had you all not been in the earth, an eye would have never ever see 
herbs. By Allahazwj! Had you all not been in the earth, Allahazwj would not have 
Favoured the people who oppose you nor would they have been in any goodness. 
They would have nothing for them in the world nor any share for them in the 
Hereafter. Every hostile one (Nasibi), if he were to worship, and struggle, would be 
attributed to this Verse: (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a 
scorching Fire [88:4]. So every Hostile One (Nasibi) who strives, his deeds would 
be wasted.  
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يعَتُ نَا يَ نْطهقُونَ بهنُوره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ مَنْ يُخاَلهفُهُمْ يَ نْطهقُونَ بهتَ فَلحتٍ وَ اللَّهه مَا مهنْ عَبْدٍ  يعَتهنَا يَ نَامُ إهلاَّ أَصْعَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ شه  مهنْ شه
هَا أَجَلُهَا جَعَلَهَا فِه كُنُوزه رَحْمتَههه وَ فِه رهياَضه جَنَّ رُوحَهُ إهلََ السَّ  هَا فإَهنْ كَانَ قَدْ أتََى عَلَي ْ هه وَ إهنْ كَانَ مَاءه فَ يبَُارهكُ عَلَي ْ ةٍ وَ فِه ظهلِّ عَرْشه

اَ مَعَ أمََنَتههه مهنَ الْمَلَائهكَةه لهيَ رُدحوهَا إهلََ  نْهُ لهتَسْكُنَ فهيهه  أَجَلُهَا مُتَأَخِّراً بَ عَثَ بِه  الَْْسَده الَّذهي خَرَجَتْ مه

Ourasws Shias speak with the Light of Allahazwj Mighty and Majestic, and the one who 
are opposed to them speak by instinct (biological needs). By Allahazwj! There is none 
from ourasws Shias who sleeps, except that Allahazwj Makes his soul to ascend to the 
sky to be Blessed. So if its term (death) has come, Heazwj Makes it to be within the 
Treasures of Hisazwj Mercy, and in the Gardens of Paradise, and in the Shade of 
Hisazwj Throne. And if its term (death) has been delayed, Heazwj sends it back along 
with the trusted Angels to return it to the body from which it came out to dwell in it.  

إهنَّ أغَْنهيَاءكَُمْ لََْهْلُ الْقَنَاعَةه وَ إهنَّكُمْ كُلَّكُمْ لََْهْلُ  وَ اللَّهه إهنَّ حَاجَّكُمْ وَ عُمَّاركَُمْ لَخاَصَّةُ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ إهنَّ فُ قَراَءكَُمْ لََْهْلُ الْغهنَى وَ 
 دَعْوَتههه وَ أهَْلُ إهجَابتَههه.

By Allahazwj those of you who perform the Hajj and the Umrah are the special ones of 
Allahazwj Mighty and Majestic. And the poor ones among you are the rich ones, and 
your rich ones are the contented ones. And all of you are the people whom Heazwj 
Invited and the people who accepted Hisazwj Call’.9056 

شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَ  أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ الْبَ قَاءه الْبَصْرهيح  يمُ بْنُ الَْْسَنه بْنه إهبْ راَههيمَ الوفا ]الرَّفَّاءُ[ الْمُجَاوهرُ بِه لهيِّ بْنه أَبِه إهبْ راَهه
ثَ نَا أبَوُ ائةٍَ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: حَدَّ مه تَّ عَشْرَةَ وَ خََْسه طاَلهبٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه عُتْبَةَ بهالْبَصْرةَه فِه  طاَلهبٍ ع فِه الْمُحَرَّمه سَنَةَ سه

ثَ نَا أبَوُ الَْْ  ائةٍَ قاَلَ: حَدَّ تِّيَن وَ أرَْبعَهمه بههه السَّلَامُ سَنَةَ ثَلَاثٍ وَ سه يَن عَلَى صَاحه سَنه مَُُّمَّدُ بْنُ الُْْسَيْنه الْفَقهيهُ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ مَشْهَده النَّخَّاسه
ثَ نَا أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده   أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ وَهْبَانَ قاَلَ: أَخْبَ رَنِه عَلهيح بْنُ  ِّ الْكَاتهبُ قاَلَ: حَدَّ يِّ بْنه الْقُونِه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه قاَلَ: ِحَبَشه

ثَ نَا يَحْيَى بْنُ زكََرهيَّا بْنه شَيْبَانَ قاَلَ: حَدَّثَنيه  مٍ قاَلَ: حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ عمان ]عهمْراَنَ حَدَّ  [ بْنه عَبْده الْكَرهيمه عَنْ أبَهيهه   نَصْرُ بْنُ مُزاَحه

It was informed to us by the Shekh Abu Al Baqa’a Al Basary Ibrahim Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al 
Wafa Al Mujawar at the location of our Master

asws
 Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, in Al 

Muharrah of the year five hundred and sixteen by my recitation upon it, from Abu Talib Muhammad 
Bin Al Husayn Bin Utba at Al Basra at the location of Al Nakhaseyn, greeting be upon its owner, in the 
year four hundred and sixty three, from Abu Al Hassan Muhammad Bin Al Husayn Al Faqeeh, from 
Abu Abdullah Muhammad Bin Wahban, from Ali Bin Habshy Bin Qowny the Scribe, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abdul Rahman, from Yahya Bin Zakariya Bin Shayban, from Nasr Bin Mazahim, from 
Muhammad Bin Imran Bin Abdul Kareem, from his father,  

هُمْ فَسَلَّ  ن ْ يعَتهنَا فَدَناَ مه دَ فإَهذَا هُوَ بهأنُاَسٍ مهنْ شه بح عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ ع قاَلَ: دَخَلَ أَبِه الْمَسْجه مَ عَلَيْههمْ ثَُُّ قاَلَ لَِمُْ وَ اللَّهه إهنِِّ لَُْحه
اَ هُوَ فهيهه رهيحَ  لُغَ نَ فَسُهُ هَاهُنَا وَ أَشَارَ بهيَدههه إهلََ كُمْ وَ أرَْوَاحَكُمْ وَ إهنَّكُمْ لَعَلَى دهينه اللَّهه وَ مَا بَ يْنَ أَحَدهكُمْ وَ بَ يْنَ أنَْ يَ غْتَبهطَ بِه  إهلاَّ أنَْ يَ ب ْ

نْكُمْ بهإهمَامٍ فَ لْيَ عْمَلْ بهعَمَلههه حَنْجَرتَههه فَأَعهينُوناَ بهوَرعٍَ وَ اجْتههَادٍ وَ مَنْ يأَْتَمح    مه

From Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Myasws fatherasws entered the Masjid 
and there were a group of ourasws Shias. So heasws went closer to them and greeted 
upon them, then heasws said to them: ‘By Allahazwj! Iasws love your aromas and your 
souls, and you all are upon the Religion of Allahazwj and there isn’t between one of 
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you and between exultation with what is therein, except for his soul reaching over 
here’ – and heasws gestured by hisasws hand to hisasws larynx – ‘Therefore, be 
assisting usasws with the devoutness and the striving; and the one from you who 
follows an Imamasws, so let him work with his deed.  

رُونَ وَ أنَْ تُمُ السَّابهقُونَ إهلََ الْْنََّةه   السَّابهقُونَ الَْْوَّلُونَ   أنَْصَارُ اللَّهه وَ أنَْ تُمُ أنَْ تُمْ شُرَطُ اللَّهه وَ أنَْ تُمْ أعَْوَانُ اللَّهه وَ أنَْ تُمْ  وَ أنَْ تُمُ السَّابهقُونَ الْْخه
نَّا لَكُمُ الْهْنَانَ بهأَمْره اللَّهه وَ رَسُولههه كَأنََّكُمْ فِه الْْنََّةه تَ تَ نَافَسُونَ فِه فَضَائه  َِمه نْكُمْ قَدْ  نَةٍ مه يقٌ وَ كُلح مُؤْمه دِّ نْكُمْ صه له الدَّرَجَاته كُلح مُؤْمهنٍ مه

 حَوْراَءُ 

You are the signs of Allahazwj, and you are the aiders of Allahazwj, and you are the 
helpers of Allahazwj, and you are the preceding the former ones and you are 
preceding the latter ones, and you would be preceding to the Paradise. Iasws am 
guaranteeing the Gardens to you all by the Command of Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww. It is as if you are already in the Paradise, competing regarding the 
merits, the levels. Every Momin from you is a truthful, and every Momina from you is 
a Hourie.  

يعَتَ نَا أَلَا  طٌ عَلَى الْْمَُّةه مَا خَلَا شه رْ فاَللَّهُ سَاخه نهيَن ع ياَ قَ نْبَ رُ قُمْ فاَسْتَبْشه ءٍ شَرَفاً وَ شَرَفُ الدِّينه  وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
ينه الشِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ  شِّيعَةُ أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ شَيْ ال يعَتهنَا أَلَا وَ إهنَّ لهكُلِّ  ءٍ عهمَاداً وَ عهمَادُ الدِّ ءٍ سَيِّداً وَ سَيِّدُ الْمَجَالهسه مَُْلهسُ شه

يعَتهنَا فهيهَا  شَيْ   ءٍ شُهُوداً وَ شُهُودُ الَْْرْضه سُكَّانُ شه

Amir Al-Momineenasws said: ‘Qanbar! Arise and receive glad tidings, for Allahazwj is 
Wrathful upon the community apart from ourasws Shias. Indeed! For everything there 
is a nobility and the nobility of the Religion is the Shia. Indeed! And for everything 
there is a pillar and the pillars of the Religion are the Shias. Indeed! And for 
everything there is a chief, and the chief of the gatherings, is the gathering of ourasws 
Shias. Indeed! And for everything is are witnesses, and the witnesses of the earth 
are ourasws Shias dwelling therein.  

بَةٌ تَصْلى لَةٌ ناصه عَةٌ عامه نْكُمْ فَدُعَاؤُهُ   أَلَا وَ إهنَّ مَنْ خَالَفَكُمْ مَنْسُوبٌ إهلََ هَذههه الْْيةَه وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ خاشه يَةً أَلَا وَ إهنَّ مَنْ دَعَا مه ناراً حامه
يعَتُ نَا مهنْ قُ بُورهههمْ يَ وْمَ الْ مُسْتَجَابٌ أَلَا وَ إهنَّ مَنْ سَأَلَ مهنْكُ  اَ مهائةٌَ ياَ حَبَّذَا حَسُنَ صُنْعُ اللَّهه إهليَْكُمْ تَْرجُُ شه قهيَامَةه مُشْرهقةًَ مْ حَاجَةً فَ لَهُ بِه
نَّا لَِمُْ. وَ اللَّهُ   لا خَوْفٌ عَلَيْههمْ وَ لا هُمْ يَحْزنَوُنَ   ألَْوَانُ هُمْ وَ وُجُوهُهُمْ قَدْ أعُْطَوُا الَْْمَانَ  يعَتهنَا مه  أَشَدح حُباًّ لهشه

Indeed! And the ones who oppose you are linked to this Verse: Faces on that day 
will be humiliated [88:2] (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to 
a scorching Fire [88:4]. Indeed! And the one from you who supplicates, so his 
supplication is Answered. Indeed! And if the one from you who asks the need, for 
him would be a hundred along with it. Iasws would love that Allahazwj Deals excellently 
with you all. Weasws will extract ourasws Shias from their graves on the Day of 
Judgment (and) their colours would be shining and (as well as) their faces. They 
would have been Given the security, and there would be no fear upon them, nor 
would they be grieving. And Allahazwj has more Intense Love for ourasws Shias than 
weasws have for them’.9057   
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لَةٌ  شرف الدين النجفي، قال: روي عن أهل البيت )عليهم السلام( حديث مسند فِ قوله عز و جل: عَةٌ عامه وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ خاشه
بَةٌ:   أنِا التِ نصبت العداوة لْل مُّمد )عليهم السلام(، »ناصه

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said:  

‘It has been reported from the Peopleasws of the Household in a linked Hadeeth 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: Faces on that day will be 
humiliated [88:2] (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a 
scorching Fire [88:4]: ‘These are the ones who established (Nasabat) enmity 
against the Progenyasws of Muhammadsaww’.  

يَةٌ فهم شيعة آل مُّمد )صلوات الله عليهم( هِ  «.و أما وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ ناعهمَةٌ لهسَعْيهها را

And as for: (Other) faces on that day will be joyful [88:8] Pleased of their 
striving [88:9], so they are the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww’.9058 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ ابى اسحاق الليثى عن الباقر عليه السلام حديث طويل يقول فيه أبو اسحاق بعد ان قال: 
وأجد من اعدائكم ومن ناصبيكم من يكثر من الصلوة ومن الصيام ويخرج الزكاة ويتابع بين الْج والعمرة ويحُ على الْهاد ويأثر 

 قضى حقوق اخوانه ويواسيهم من ماله ويتجنب شرب الخمر والزنا واللواط وساير الفواحش ؟ على البر وعلى صلة الارحام وي

And in the book Al-IllAl-Al-Saharai’e, by his chain going up to Abu Is’haq Al-Baysi:  

In a lengthy Hadeeth from Imam Al-Baqirasws, when Abu Is’haq said, ‘And I find that 
the ones from yourasws enemies, and the ones who are hostile to youasws (Nasibis), 
are the ones who are frequent in the Salats, and the Sawms, and the taking out of 
the Zakat, and the going to the Hajj and the Umrah, and inciting to the Jihad, and 
enjoining to the righteousness, and for the maintaining of relationships, and the 
fulfilment of the rights of their brothers, and considering them equal with their wealth, 
and they keep away from drinking of intoxicants, and the adultery, and the sodomy, 
and the rest of the immoralities?’  

وان ناصب على ما هو عليه مما وصفته من افعالِم لو اعطى ما بين المشرق والمغرب ذهبا وفضة ان يزول عن مُّبة الطواغيت 
 وموالاتِم إلَ موالاتكم ما فعل ولازال، 

Imamasws replied: ‘And if the Nasibi is upon what he is upon, from what you have 
described the qualities of his actions, even Iasws were to give him what is between the 
East and the West of the gold and silver that he should decline from the love of the 
tyrants (Abu Bakr and Umar) and their friends, and to be your friends, he would 
neither do it nor decline from it.  

ولو ِربت خياشيمه بالسيوف فيهم ولو فعل فيهم ما ارتدع ولارجع، وإذا سَع احدهم منقبة لكم وفضلا اشِأز من ذلك وتغيْ 
 لونه وراى كراهة ذلك فِ وجهه بغضا لكم ومُّبة لِم،
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And if Iasws were to strike (Shias) nostril with the swords among them, and if Iasws 
were to do this among them, they would neither turn back nor return (to Kufr). 
However, when one of them (Nasibi) hears some of your praises and merits, he 
would become constricted by that, and his colour would change, and his abhorrence 
would become apparent in his face and his hatred for you (Shias) and their love for 
them (Abu Bakr and Umar)’. 

قال: فتبسم الباقر عليه السلام ثُ قال: يا ابراهيم هيهنا هلكت " العاملة الناصبة تصلى نارا حامية تسقى من عين آنية " ومن 
 عملوا من عمل فجعلناه هباء منثورا ".ذلك قال عزوجل: وقدمنا إلَ ما 

He (the narrator) said, ‘Al-Baqirasws smiled, then said: ‘O Ibrahim! Here is where they 
are destroyed: (Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a 
scorching Fire [88:4] Quenching from a boiling spring [88:5]. And from that, 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And We will proceed to what they have done 
of a deed, so We shall Make it as scattered floating dust [25:23]’.9059 

 

VERSE 6 

َِرهيعٍ }  {6ليَْسَ لَِمُْ طعََامٌ إهلاَّ مهنْ 
There wouldn’t be any food for them except from bitter thorns [88:6] 

فِ مُمع البيان عن ابن عباس قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: الضريع شئ يكون فِ النار يشبه الشوك أمر من الصبر 
 وأنتن من الْيفة، واشد حرا من النار سَاه الله الضريع.

In Majma Al-Bayan, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Al-Zari’e (bitter thorns) is a thing which occurs in the Fire, 
similar to the thistle, more bitter than the aloe, and more smelly than the carcass, 
and hotter than the Fire. Allahazwj has Called it the - Al-Zari’e’.9060 

فِ تفسيْ على بن ابراهيم حدثنى أبى عن مُّمد بن أبى عميْ عن ابى بصيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال: قلت له: يا ابن 
 رسول الله خوفني فان قلد قد قسا، 

In Tafseer Qummi – Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to me from Muhammad Bin Abu 
Umeyr, from Abu Baseer, who has said:  

‘The narrator says that I said to Abu Abdullahasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww, 
frighten me, for my heart has hardened’.  
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فقال: يابا مُّمد استعد للحياة الطويلة فان جبرئيل جاء إلَ رسول الله صلى الله عليه وآله وهو قاطب وقد كان قبل ذلك َئ 
 وهو مبتسم، فقال رسول الله صلى الله عليه وآله: يا جبرئيل جئتني اليوم قاطبا ؟ 

Heasws said; ‘O Abu Muhammad! Be prepared for a long life. Jibraeelas came to 
Rasool-Allahsaww, and heas was frowning, and before that heas had come while heas 
was smiling. So Rasool-Allahsaww said: ‘O Jibraeelas, youas have come to mesaww 
today frowning?’  

عت منافخ النار، فقال: وما منافخ النار يا جبرئ يل فقال: يا مُّمد ان الله عزوجل امر بالنار فنفخ عليها الف فقال يا مُّمد قد وِ
عام حتَّ ابيضت، ثُ نفخ عليها الف عام حتَّ احمرت، ثُ نفخ عليها الف عام حتَّ اسودت، فهى سوداء مظلمة، لو ان قطرة 

 من الضريع قطرت فِ شراب اهل الدنيا لمات اهلها من نتنها.

Heas said: ‘O Muhammadsaww! Ias have developed the bellows of the Fire’. So hesaww 
said: ‘And tell mesaww about the bellows of the Fire, O Jibraeelas?’ Heas said: ‘O 
Muhammadsaww! Allahazwj Mighty and Majestic Commanded (to deal) with the Fire, so 
the bellows will blow into it for a thousand years until it turns white. Then they will 
blow into it for a thousand years until it turns red. Then they will blow into it for a 
thousand years until it turns black, and it is the blackness of the darkness. If one 
drop from Al-Zari’e were to drop into the drink of the people of the world, they would 
all die from its stink’.9061 

 

VERSE 7  

 {7لَا يُسْمهنُ وَلَا يُ غْنيه مهنْ جُوعٍ }
Neither fattening nor availing from hunger [88:7] 

ثَ نَا يِّ قاَلَ: حَدَّ يمَ عَنْ عَلهيِّ بْنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّدٍ الْكُنَاسه َِةه الْكَافِه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه فِه   مَنْ رَفَ عَهُ إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ  فِه رَوْ
فَعُهُمُ الدحخُولُ وَ لَا يُ غْنهيههمُ الْقُعُودُ.  لا يُسْمهنُ وَ لا يُ غْنيه مهنْ جُوعٍ   عَزَّ وَ جَلَ  قَ وْله اللَّهه  فَعُهُمْ وَ لَا يُ غْنهيههمُ وَ لَا يَ ن ْ  قاَلَ: لَا يَ ن ْ

In Rowzat Al Kafi – Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al Husayn, from Muhammad Al Kunasy who said,  

‘It is narrated to us by one who raised it to Abu Abdullahasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Neither fattening nor availing from hunger [88:7], 
heasws said: ‘It will neither benefit them (health wise), nor avail them (from hunger), 
nor benefit them for copulation, nor avail them of the sitting back (resting)’’.9062 
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VERSES 8 - 11 

 {8وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ ناَعهمَةٌ }
(Other) faces on that day will be joyful [88:8] 

يَةٌ } هِ  {9لهسَعْيههَا راَ
Pleased of their striving [88:9] 

 {10فِه جَنَّةٍ عَالهيَةٍ }
In a lofty Garden [88:10]  

 {11لَا تَسْمَعُ فهيهَا لَاغهيَةً }
You will not hear vain talk therein [88:11] 

ى الله  بِا سعوا فيه فِه علي بن إبراهيم: ثُ ذكر أتباع أميْ المؤمنين )عليه السلام(،  يَةٌ يرِ هِ فقال: وُجُوهٌ يَ وْمَئهذٍ ناعهمَةٌ لهسَعْيهها را
 جَنَّةٍ عالهيَةٍ لا تَسْمَعُ فهيها لاغهيَةً، قال: الِزل و الكذب.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) - 

‘Then Heazwj Mentioned the followers of Amir-Al-Momineenasws, so Heazwj Said: 
(Other) faces on that day will be joyful [88:8] Pleased of their striving [88:9], 
Allahazwj would be Pleased regarding what they had strived. In a lofty Garden 
[88:10] You will not hear vain talk therein [88:11]. Heasws said: ‘Humour and the 
lies’.9063 

فِ كتاب الخصال عن أبى حمزة الثمالَ عن أبى جعفر عليه السلام قال: قال أميْ المؤمنين عليه السلام: جَع الخيْ كله فِ ثلاث 
خصال: النظر والسكوت والكلام، و كل نظر ليس فيه اعتبار فهو سهو، وكل سكوت ليس فيه فكر فهو غفلة، وكل كلام ليس 

 فيه ذكر فهو لغو، 

In the Book Al-Khisaal, from Abu Hamza Al-Sumaly, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said that ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘All good has been 
gathered in three characteristics: 

1. The consideration (positive /deep thinking),  
2. And the silence,  
3. And the speech.  
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And every view in which there is no consideration (positive /deep thinking),, it is an 
oversight. And every silence, in which there is no pondering, it is negligence. And 
every speech in which there is no Zikr, it is vain talk. 

 وكلامه ذكرا، وبكى على خطيئته وأمن الناس شره.فطوبى لمن كان نظره عبرا، وسكوته فكرا، 

So beatitude is for one whose consideration is a lesson learnt, and his silence is 
pondering, and his speech is Zikr, and he cries upon his sins, and the people are 
safe from his evil’’.9064 

 

VERSES 12 - 16 

 {12عَيْنٌ جَارهيةٌَ }فهيهَا 
Therein is a flowing spring [88:12]   

 {13فهيهَا سُرُرٌ مَرْفُوعَةٌ }
Therein are raised couches [88:13]   

ُِوعَةٌ }  {14وَأَكْوَابٌ مَوْ
And placed cups [88:14] 

  {15وَنََّاَرهقُ مَصْفُوفَةٌ }
And cushions set in a row [88:15]   

ح مَبْثُوثةٌَ }  {16وَزَراَبِه
And carpets spread out [88:16]  

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا سعيد بن مُّمد، عن موسى بن عبد الرحمن، عن ابن جريج، عن عطاء، عن ابن عباس، فِ قوله 
ُِوعَةٌ يريد  تعالَ: فهيها سُرُرٌ مَرْفُوعَةٌ، ألواحها من ذهب مكللة بالزبرجد و الدر و الياقوت، َري من تَتها الْنِار وَ أَكْوابٌ مَوْ

 الْباريق التِ ليس لِا آذان.

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘It has been narrated to us from Saeed Bin Muhammad, 
from Musa Bin Abdul Rahman, from Ibn Jareyj, from Ata’a, from Ibn Abbas, who has said:  
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Regarding the Words of the Exalted: Therein are raised couches [88:13] - Planks 
of gold crowned with aquamarines, and pearls, and rubies, with rivers flowing 
underneath them: And placed cups [88:14] - pitchers which do not have 
handles’.9065 

ح مَبْثُوثةٌَ، قال: كل شيعلي بن إبر  ء خلقه الله فِ الْنة له  اهيم، فِ قوله تعالَ: وَ نََّارهقُ مَصْفُوفَةٌ، قال: البسط و الوسائد وَ زَرابِه
 مثال فِ الدنيا إلا الزرابِ فإنه لا يدرى ما هي.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: And cushions set in a row [88:15], He said, 
‘Rugs and pillows. And carpets spread out [88:16], he said: ‘Everything which 
Allahazwj has Created in the Paradise has a similarity for it in the world except for ‘Al-
Zaraby’ (carpets) for it is not known what it is’.9066 

َِمْرةََ عَنْ عَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ أنََّهُ ذكََرَ أهَْلَ الْْنََّةه فَ قَا هََيئُونَ فَ يَدْخُلُونَ فإَهذَا أَسَاسُ بُ يُوتِههمْ مهنْ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ عَنْ عَاصهمه بْنه  لَ: 
ُِوعَةٌ وَ  رَهَا لَِمُْ لَالْتَمَعَتْ  جَنْدَله اللحؤْلُؤه وَ سُرُرٌ مَرْفُوعَةٌ وَ أَكْوابٌ مَوْ ح مَبْثوُثةٌَ وَ لَوْ لَا أنََّ اللَّهَ تَ عَالََ قَدَّ نََّارهقُ مَصْفُوفَةٌ وَ زَرابِه

اَ يَ رَوْنَ، وَ يُ عَانهقُونَ الَْْزْوَاجَ وَ يَ قْعُدُونَ عَلَى السحرُره، وَ يَ قُولُونَ:  ذَا.الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي هَدَاناَ لِهَ  أبَْصَارُهُمْ بِه

In (the book) Majma Al Bayan – ‘And from Asim Bin Zamra,  

‘From Aliasws having mentioned the inhabitants of the Paradise, said: ‘They would be coming 
and entering (the Paradise), and they would see that the foundations of their houses are 

from rocks of pearls, And placed cups [88:14] And cushions set in a row [88:15] 
And carpets spread out [88:16]. And had it not been that Allahazwj the Exalted has 
Determined it for them, their eyes would be dazzled by what they would seeing. And 
they would be hugging the spouses, and sitting upon the couches, and they would 
be saying: ‘The Praise is for Allahazwj Who Guided us to this!’’’.9067 

 

VERSES 17 - 22 

بهله كَيْفَ خُلهقَتْ }   {17أفََلَا يَ نْظرُُونَ إهلََ الْْه
So why are they not looking at the camel, how it is Created, [88:17] 

 {18وَإهلََ السَّمَاءه كَيْفَ رفُهعَتْ }
And at the sky, how it is raised, [88:18]   
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بَتْ   {19}وَإهلََ الْهْبَاله كَيْفَ نُصه
And at the mountains, how they are established, [88:19] 

  {20وَإهلََ الَْْرْضه كَيْفَ سُطهحَتْ }
And at the earth, how it is spread out? [88:20] 

اَ أنَْتَ مُذكَِّرٌ }  {21فَذكَِّرْ إهنََّّ
Therefore do Zikr. But rather, you are a Zikr [88:21]   

صَُيْطهرٍ }لَسْتَ عَلَ   {22يْههمْ بِه
You aren’t a controller over them [88:22]   

[ عز و جل: هل يقدر أحد أن يخلق مثل الْبل، و  ثُ قال علي بن إبراهيم: و رجع إلَ رواية عطاء، عن ابن عباس، يقول ]الله
 ا الفعل ]أحد[ سواي؟يرفع مثل السماء، و ينصب مثل الْبال، و يسطح مثل الْرض غيْي، أو يفعل مثل هذ

Then Ali Bin Ibrahim said,‘ And it has been referred in a report of Ata’a, from Ibn Abbas, who has said:  

‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Is there anyone who has the ability to 
Created the like of the camels, and elevate (something) like the sky, and establish 
(something) the like of mountains, and spread out (something) like the earth apart 
from Meazwj, or anyone who can do the like of this other than Iazwj?’.9068  

صَُيْطهرٍ، قال: لست بِافظ و لا كاتب عليهم.  ثُ قال علي بن إبراهيم: فِ قوله: لَسْتَ عَلَيْههمْ بِه

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said –  

Regarding Hisazwj Words: You aren’t a controller over them [88:22], he said: 
‘Yousaww are neither a protector nor a scribe upon them’.9069 

فِ كتاب الاهليلجة المنقول عن الصادق جعفر بن مُّمد عليهما السلام فِ الرد على من أنكر وجود الصانع قال عليه السلام لمن  
 ة أتقر أن لِا مصورا ؟ قال لابد من ذلك.كان منكرا للصانع: إذا رأيت بناءا أتقر ان له بانيا، وإذا رأيت صور 

In the book Al-Al-Ahlaylajat Al-Manqoul, who has said:  

‘(Imamasws) Al-Sadiq Ja’farasws bin Muhammadasws regarding the rebuttal of the one 
who denies the existence of the Maker, heasws said: ‘(Say) to the one who is a denier 
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of the Maker – When you see a construction, will you not accept that there is a 
constructor for it, and when you see a picture will you not accept that there is a 
painter for it?’ Heasws said: ‘It is inevitable (conclusion) from that’.9070  

حدثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حماد الطيافَ عن الكلد عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لَ كم لمحمد 
 اسم فِ القرآن قال قلت اسَان أو ثلث فقال يا كلد له عشرة اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, 
from Al-Kalby, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww 
there are ten names. . . .  

 وانا انزلنا ذكرا رسولا فالذكر اسم من اسَاء مُّمد صلى الله عليه وآله 

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is 
a name from the names of Muhammadsaww’’.9071 

 

VERSES 23 - 26 

 {23تَ وَلَََّٰ وكََفَرَ }إهلاَّ مَنْ 
Except one who turns back and commits Kufr [88:23] 

بهُُ اللَّهُ الْعَذَابَ الَْْكْبَ رَ }  {24فَ يُ عَذِّ
So Allah will Punish him with the greatest Punishment [88:24] 

نَا إهياَبَ هُمْ }   {25إهنَّ إهليَ ْ
Surely, to Us is their return [88:25]   

سَابَ هُمْ } نَا حه  {26ثَُُّ إهنَّ عَلَي ْ
Then surely upon Us is their Reckoning [88:26] 
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يريد من لَ يتعظ و لَ يصدق و جحد »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله إهلاَّ مَنْ تَ وَلََّ وَ كَفَرَ: 
 ربوبيتِ و كفر نعمتِ 

He (Ali Bin Ibrahim-Tafseer Qummi) said:  

‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws, Regarding Hisazwj Words: 
Except one who turns back and commits Kufr [88:23], Intended – the one who 
did not learn a lesson and did not ratify, and rejected Myazwj Lordship and denied 
Myazwj Bounties. 

بهُُ اللَّهُ الْعَذابَ الَْْكْبَ رَ يريد الغليظ الشديد الدائم  «.فَ يُ عَذِّ

So Allah will Punish him with the greatest Punishment [88:24], Intended –
Severe and harsh Punishment forever’’.9072 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سنان، عن عمرو بن شِر، عن جابر، عن أبِ جعفر 
يا جابر، إذا كان يوم القيامة و بعث الله عز و جل الْولين و الْخرين لفصل الخطاب، دعي رسول »)عليه السلام(، قال: قال: 

 المؤمنين )عليه السلام(، الله )صلى الله عليه و آله( و دعي أميْ 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of his companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad 
Bin Sinan, from Amro Bin Shimr, from Jabir, who has said:  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘O Jabir! When it will be the Day of Judgement, and Allahazwj 
Mighty and Majestic Resurrects the former ones and the later ones for the Decisive 
Speech, will Call Rasool-Allahsaww and Call Amir-Al-Momineenasws.  

( مثلها، ]و ء ما بين المشرق و المغرب، و يكسى علي )عليه السلام فيكسى رسول الله )صلى الله عليه و آله( حلة خضراء تضي
 ء لِا ما بين المشرق و المغرب، و يكسى علي )عليه السلام( مثلها[،  يكسى رسول الله )صلى الله عليه و آله( حلة وردية يضي

So Rasool-Allahsaww would be clothed with a green garment which would illuminate 
what is between the East and the West, and Aliasws would be clothed with one similar 
to it. And Rasool-Allahsaww would (also) be clothed with a rosy suit which would 
illuminate what is between the East and the West, and Aliasws would be clothed with 
one similar to it.  

 إلينا حساب الناس، فنحن و الله ندخل أهل الْنة الْنة و أهل النار النار،  ثُ يصعدان عندها، ثُ يدعى بنا فيدفع

Then both of themasws would ascend (a Pulpit of light) during it. Then theyasws would 
be Calling usasws, and the Reckoning of the people would be handed over to usasws. 
So weasws are the ones who would be entering the people of the Paradise into the 
Paradise, and the people of Fire into the Fire.  

 ثُ يدعى بالنبيين )عليهم السلام( فيقامون صفين عند عرش الله جل و عز حتَّ يفرغ من حساب الناس.
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Then the Prophetsas would be Called, so they would be standing in rows in the 
Presence of the Throne of Allahazwj Majestic and Mighty until the people are free from 
the Reckoning. 

فإذا دخل أهل الْنة الْنة، و أهل النار النار، بعث رب العزة عليا )عليه السلام(، فأنزلِم منازلِم من الْنة و زوجهم، فعلي و الله 
 [ و من به عليه،  ج أهل الْنة فِ الْنة، و ما ذاك لْحد غيْه، كرامة من الله عز ذكره، ]و[ فضلا فضله الله ]بهيزو 

So when the people of the Paradise have entered into the Paradise, and the people 
of the Fire have entered into the Fire, the Lordazwj of Honour would Send Aliasws who 
would settle them in their dwellings in the Paradise and get them married. So Aliasws 
will be getting the people of Paradise to be married in the Paradise, and that is not 
for anyone apart from himasws, a Prestige from Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, and 
a Grace which Allahazwj has Graced himasws with, and Conferred upon himasws.  

و هو و الله يدخل أهل النار النار، و هو الذي يغلق على أهل الْنة إذا دخلوا فيها أبوابا، لْن أبواب الْنة إليه، و أبواب النار 
 «.إليه

And by Allahazwj, heasws would be the one who will enter the people of the Fire into 
the Fire, and heasws is the one who would be locking the Doors of the Paradise when 
its people have entered into it, because the Doors of the Paradise are in hisasws 
control, and the Doors of the Fire are in hisasws control’.9073 

نَانٍ عَنْ سَعْدَانَ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ كُنْتُ قاَعهداً مَعَ أَبِه الَْْسَنه الَْْوَّله )ع ليه السلام( وَ النَّاسُ فِه الطَّوَافه فِه سَهْلُ بْنُ زهياَدٍ عَنه ابْنه سه
نَا  نَ هُمْ وَ بَ يْنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ حَ جَوْفه اللَّيْله فَ قَالَ ياَ سََاَعَةُ إهليَ ْ سَابُ هُمْ فَمَا كَانَ لَِمُْ مهنْ ذَنْبٍ بَ ي ْ نَا حه تَمْنَا إهياَبُ هَذَا الْخلَْقه وَ عَلَي ْ

ن ْ  نَاهُ مه نَ هُمْ وَ بَ يْنَ النَّاسه اسْتَ وْهَب ْ َِهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ عَلَى اللَّهه فِه تَ ركْههه لنََا فأََجَابَ نَا إهلََ ذَلهكَ وَ مَا كَانَ بَ ي ْ هُمْ وَ أَجَابوُا إهلََ ذَلهكَ وَ عَوَّ
 جَلَّ.

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Sinan, from Sa’daan, from Sama’at who said: 

I was seated with Abu Al-Hassan the Firstasws, and the people were in the Tawaaf in 
the middle of the night, so heasws said: ‘O Sama’at! To usasws is the eventual return of 
these people and on usasws is their Accounting. There is none from their sins 
between them and Allahazwj Mighty and Majestic, but it has been Ordained by 
Allahazwj for it to be left to usasws so weasws will respond to that, and there is nothing 
between them and the people, but they should ask it from usasws and Iasws will 
respond to that, and Allahazwj Mighty and Majestic would Recompense them for 
it’.9074 

[ فِ سنة أربع و خَسين و  ر البيهقي بفيد بعد منصرفِ من حج بيت الله ]الْرامابن بابويه، قال: حدثنا أبو علي أحمد بن أبِ جعف
ثلاثمائة، قال: حدثنا علي بن مُّمد بن مهرويه القزويني، قال: حدثنا داود بن سليمان، قال: حدثني علي بن موسى، عن أبيه 
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ن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه موسى بن جعفر، عن أبيه جعفر بن مُّمد، عن أبيه مُّمد ابن علي، عن أبيه علي ب
 قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إذا كان يوم القيامة ولينا حساب شيعتنا، »علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Abu Ali Ahmad Bin Abu Ja’far Al-Bayhaqi after 
leaving from the Pigrimage of the Sacred House of Allah 

azwj
, in the year three hundred and fifty four, 

said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Muhammad Bin Mhrawiya Al-Qazwiny who said, ‘it has 
been narrated to us by Dawood Bin Suleyman who said:  

‘It has been narrated to me by Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws Muhammad Bin Aliasws, 
from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws Al-Husayn Bin 
Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
said: ‘When it will be the Day of Judgement, weasws will be appointed for the 
Reckoning of ourasws Shias. 

كانت مظلمته فيما بينه و بين الناس استوهبناها   فمن كانت مظلمته فيما بينه و بين الله عز و جل حكمنا فيها فأجابنا، و من
 «.منهم فوهبوها لنا، و من كانت مظلمته فيما بينه و بيننا كنا أحق من عفا و صفح

So the ones who had been unjust in what is between him and Allahazwj Mighty and 
Majestic, weasws would judge with regards to it, so they would respond to us. And the 
ones who had been unjust in what is between him and the people, so weasws would 
be granting it to them and they would be granting it to usasws. And the ones who had 
been unjust in what is between him and usasws, so weasws would be more deserving 
of pardoning and forgiving’.9075 

مُّمد بن العباس: عن أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله 
إذا كان يوم القيامة وكلنا بِساب شيعتنا، فما كان لله سألنا الله أن يهبه لنا، فهو لِم، و ما كان للآدميين »)عليه السلام(، قال: 
هم سابَ هُمْ. «. بدله، فهو لِم، و ما كان لنا فهو لِم سألنا الله أن يعوِ  ثُ قرأ: إهنَّ إهليَْنا إهيابَ هُمْ ثَُُّ إهنَّ عَلَيْنا حه

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin 
Hamaad, from Abdullah Bin Sinan, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘When it will be the Day of Judgement, and weasws would 
be appointed for the Reckoning of ourasws Shias, so there would be nothing which 
weasws would ask for the Sake of Allahazwj, but Allahazwj would Grant it to usasws, and it 
would be for them. So whatever it was for the humans which weasws would ask 
Allahazwj to Compensate them with, it would be for them. And whatever was for 
usasws, so it would be for them’. Then heasws recited: Surely to Us is their return 
[88:25] Then surely upon Us is their Reckoning [88:26]’ 

 «. هم معنا حيث كنا» ثُ قال:
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Then heasws said: ‘They (Shias) would be with usasws, wherever weasws would happen 
to be’’.9076 

سابَ هُمْ، قال )عليه  إذا حشر الناس فِ صعيد »السلام(: و عن الصادق )عليه السلام(، فِ قوله: إهنَّ إهليَْنا إهيابَ هُمْ ثَُُّ إهنَّ عَلَيْنا حه
فيقول الله عز و جل: قد جعلت أمرهم إليكم و  واحد، أجل الله أشياعنا أن يناقشهم فِ الْساب، فنقول: إلِنا، هؤلاء شيعتنا.

 «.شفعتكم فيهم، و غفرت لمسيئهم، أدخلوهم الْنة بغيْ حساب

And from Al-Sadiqasws regarding Hisazwj Words: Surely to Us is their return [88:25] 
Then surely upon Us is their Reckoning [88:26], heasws said: ‘When the people 
will be Gathered together in one level, Allahazwj would Determine a term for ourasws 
Shias to Discuss their Reckoning. So weasws would say: ‘Ourasws Allahazwj! They are 
ourasws Shias’. Then Allahazwj Mighty and Majestic would Say: “Iazwj hereby Make 
(hand over) their affairs to youasws, and would Accept yourasws intercession for them, 
and Forgive their sins. Enter them into the Paradise without Reckoning!’9077 

حدثنا الْسن بن على عن ابى الصباح عن زيد الشحام قال دخلت على ابى عبد الله عليه السلام فقال يا زيد جدد عبادة 
واحدث توبة قال نعيت إلَ نفسي جعلت فداك قال فقال لَ يا زيد ما عندنا خيْ لك وانت من شيعتنا قال وقلت وكيف لَ انا 

 اكون من شيعتكم 

It has been narrated to us from Al-Hassan Bin Ali, from Abu Al-Sabaah, from Zayd Al-Shahaam who 
said: 

‘I came to Abu Abdullahasws. Heasws said: ‘O Zayd, renew your worship and increase 
your repentance’. I said, ‘I am worried for myself, may I be sacrificed for youasws’. 
Heasws said to me: ‘O Zayd, what is with usasws is better for you, and you are from 
ourasws Shiah’. I said, ‘And how would it be for me I become from yourasws Shias?’  

قال فقال لَ انت من شيعتنا الينا الصراط والميزان وحساب شيعتنا والله لانا ارحم بكم منكم بانفسكم كانى انظر اليك ورفيقك 
 فِ درجتك فِ الْنة. 

He (the narrator) said, ‘Heasws said to me: ‘You are from ourasws Shiah to usasws at the 
Bridge (Al-Siraat), and the Scale (Al-Mizaan), and Reckoning (Hisaab). By Allahazwj, 
for ourasws Shiah, Iasws will be more merciful to them than they are for themselves; it is 
as if Iasws (already) see you and your friends in your levels in the Paradise’’.9078  
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CHAPTER 89 

AL-FAJR  

(30 VERSES) 

VERSES 1 - 30 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

الفجر فِ فرائضكم و نوافلكم، فإنِا اقرءوا سورة »ابن بابويه: بإسناده، عن داود بن فرقد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
سورة للحسين بن علي )عليهما السلام(، من قرأها كان مع الْسين )عليه السلام( يوم القيامة فِ درجته من الْنة، إن الله عزيز 

 «.حكيم

Ibn Babuwayh, by his chain, from Dawood Bin Farqad:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Read Surah Al-Fajr in your Obligatory (Salats) and 
your optional (Salats) for it is the Surah for Al-Husayn Bin Aliasws. One who recites it 
would be with Al-Husaynasws on the Day of Judgement among hisasws Levels from the 
Paradise. Surely Allahazwj is Mighty, Wise’.9079 

قال: قال أبو عبد الله )عليه  شرف الدين النجفي، قال: روى الْسن بن مُّبوب بإسناده، عن صندل، عن داود بن فرقد،
 اقرءوا سورة الفجر فِ فرائضكم و نوافلكم، فإنِا سورة الْسين بن علي، و ارغبوا فيها رحمكم الله، »السلام(: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported by Al-Hassan Bin Mahboub by his chain, from 
Sandal, from Dawood Bin Farqad who said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Recite the Chapter ‘Al-Fajr’ in your Obligatory as well as in 
your optional (Salats), for it is a Chapter of Al-Husaynasws Bin Aliasws, and wish in it, 
Allahazwj would be Merciful to you’.  

  فقال له أبو أسامة و كان حاِر المجلس: كيف صارت هذه السورة للحسين )عليه السلام( خاصة؟

So Abu Asama said to himasws, and he was present in the gathering: ‘How did this 
Surah come to be for Al-Husaynasws in particular?’  

يَّةً فاَدْخُلهي فِه عه »فقال:  هِ يَةً مَرْ هِ عهي إهلَ رَبِّكه را ؟ألا تسمع إلَ قوله تعالَ: يا أيَ َّتُ هَا الن َّفْسُ الْمُطْمَئهنَّةُ ارْجه  بادهي وَ ادْخُلهي جَنَّتِه

Heasws said: ‘Did you not listen to Hisazwj Words, the Exalted: O you the contented 
soul! Return to your Lord, being well-pleased (with Him), He being well-
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pleased (with him) [89:28] So enter (to be) among My servants [89:29] And 
enter into My Garden [89:30]’  

ية و أصحابه من آل مُّمد )صلوات الله إنَّا يعني الْسين بن علي )عليهما السلام(، فهو ذو النفس المطمئنة الراِية   المرِ
 عليهم( الراِون عن الله يوم القيامة و هو راض عنهم، 

But rather, Heazwj Means Al-Husaynasws Bin Aliasws, for heasws was being well-
pleased (with Him), He being well-pleased (with him), and hisasws companions 
from the Progenyasws of Muhammadsaww are those who will be pleased with Allahazwj 
on the Day of Judgement, and Heazwj being Pleased with themasws.  

 [ فِ الْسين بن علي )عليهما السلام( و شيعته، و شيعة آل مُّمد خاصة،  و هذه السورة ]نزلت

And this Chapter has been Revealed regarding Al-Husaynasws Bin Aliasws and hisasws 
Shias, and the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww especially.  

 «.من أدمن قراءة الفجر كان مع الْسين )عليه السلام( فِ درجته فِ الْنة، إن الله عزيز حكيم

One who habitually recites Al-Fajr would be with Al-Husaynasws among hisasws Levels 
in the Paradise. Surely Allahazwj is Mighty, Wise’.9080 

من قرأ هذه السورة غفر الله له بعدد من قرأها، و جعل »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 له نورا يوم القيامة، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(89), Allahazwj would Forgive him with the number of the ones who recite it, and 
would Make for him a Light on the Day of Judgement.  

 «.سطه، و جامع زوجته حلالا، رزقه الله ولدا ذكرا قرة عينو من كتبها و علقها على و 

And one who recites it and attaches it (as an amulet) upon his waist, and copulates 
with his wife in a Permissible manner, Allahazwj would Grant to him the sustenance of 
a male child, (who would be) a delight for his eyes’.9081 

 ء إلَ طلوع الفجر فِ اليوم الثانِ،  من قرأها عند طلوع الفجر أمن من كل شي»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it at dawn, would be safe from 
everything up to the dawn of the second day.  

 «.و من كتبها و علقها على وسطه ثُ جامع زوجته يرزقها الله تعالَ ولدا تقر به عينه و يفرح به
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And the one who writes it, and attaches it upon his waist, then copulates with his 
wife, Allahazwj would Grant to him the sustenance of a son who would delight his 
eyes, and he would be happy with him’.9082 

 

VERSES 1 - 4 

  {1وَالْفَجْره }
(I Swear) by the dawn [89:1] 

 {2وَليََالٍ عَشْرٍ }
And ten nights [89:2] 

 {3وَالشَّفْعه وَالْوَتْره }
And the even and the odd [89:3] 

 {4وَاللَّيْله إهذَا يَسْره }
And the night when it passes [89:4] 

[: روي بالْسناد مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد الْعفي، عن أبِ عبد الله )عليه  شرف الدين النجفي، ]قال
 قوله عز و جل: وَ الْفَجْره الفجر هو القائم )عليه السلام(: »السلام(، قال: 

Sharaf Al-Deen Najafy said, ‘It has been reported by an unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from 
Jabir Bin Yazeed Al-Jufy:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: (I Swear) by the 
dawn [89:1] - and the dawn, heasws is Al-Qaimasws  

 وَ ليَالٍ عَشْرٍ الْئمة )عليهم السلام( من الْسن إلَ الْسن 

And ten nights [89:2] - are the (ten) Imamsasws from Al-Hassanasws (Al-Mujtaba) to 
Al-Hassan (Al-Askari)asws.  

 شريك له:وَ الشَّفْعه أميْ المؤمنين و فاطمة )عليها السلام(، وَ الْوَتْره هو الله وحده لا 
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And the even [89:3] - are Amir-Al-Momineenasws and Fatimaasws and the odd [89:3] 
is Allahazwj, One with not associates to Himazwj. 

 «.وَ اللَّيْله إهذا يَسْره هي دولة حبتر، فهي تسري إلَ دولة القائم )عليه السلام(

And the night when it passes [89:4] - This is the government of Hibter (Abu Bakr), 
so it would pass to (be eventually replaced by) the government of Al-Qaimasws’.9083 

مُّمد بن العباس: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن يعقوب، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: 
 «. )صلى الله عليه و آله( و علي )عليه السلام(، و الوتر هو الله الواحد القهار عز و جلالشفع هو رسول الله»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin 
Yaqoub:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘And the even [89:3] - are Rasool-Allahsaww and Aliasws -
and the odd [89:3], is Allahazwj, the One, the Subduer, the Mighty and Majestic’.9084 

 قال: و فِ حديث آخر قال: الشفع الْسن و الْسين، و الوتر أميْ المؤمنين )عليهم السلام(.

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said: 

‘And in another Hadeeth, heasws said: ‘And the even [89:3] - are Al-Hassanasws and 
Al-Husaynasws, and the odd [89:3] is Amir-Al-Momineenasws’.9085 

و علي، و الوتر الله  أن الشفع مُّمد»الشيبانِ فِ )نِج البيان(، قال: روي عن الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(: 
 «.تعالَ

Al-Shaybani, in ‘Nahj Al-Bayaan’ said:  

‘It has been reported from Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws that: ‘And the even 
[89:3] are Muhammadsaww and Aliasws and the odd [89:3] is Allahazwj the Exalted’.9086 

 

VERSES 5 - 13 

جْرٍ } لهكَ قَسَمٌ لهذهي حه  {5هَلْ فِه ذََٰ
Is there (not) in that an oath for the possessors of understanding? [89:5] 

  {6أَلََْ تَ رَ كَيْفَ فَ عَلَ ربَحكَ بهعَادٍ }
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Do you not see how your Lord Dealt with (people of) Aad? [89:6]   

  {7إهرَمَ ذَاته الْعهمَاده }

(People of) Iram, possessors of lofty pillars [89:7] 

ثْ لُهَا فِه الْبهلَاده }   {8الَّتِه لََْ يُخْلَقْ مه
The likes of which were not created in the (other) cities [89:8]   

 {9وَثَموُدَ الَّذهينَ جَابوُا الصَّخْرَ بهالْوَاده }
And (people of) Samood, those who carved the rocks in the valleys [89:9]  

 { 10نَ ذهي الَْْوْتاَده }وَفهرْعَوْ 
And Pharaoh, possessor of the pegs [89:10] 

 {11الَّذهينَ طغََوْا فِه الْبهلَاده }
Those who transgressed in the cities [89:11] 

 {12فأََكْثَ رُوا فهيهَا الْفَسَادَ }
So they frequented the mischief therein [89:12] 

 {13بحكَ سَوْطَ عَذَابٍ }فَصَبَّ عَلَيْههمْ رَ 
Therefore, your Lord Poured upon them portions of Punishment [89:13] 

  قاَلَ شَامه بْنه سَالَهٍ عَنْ أَبِه بَصهيٍْ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه رهئاَبٍ وَ هه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

 إهنَّ النَّاسَ يذَْكُرُونَ أنََّ الشَّمَالَ مهنَ سَألَْتُ أبَاَ جَعْفَرٍ )عليه السلام( عَنه الرِّياَحه الَْْرْبعَه الشَّمَاله وَ الْْنَُوبه وَ الصَّبَا وَ الدَّبوُره وَ قُ لْتُ 
اَ الْْنََّةه وَ الْْنَُوبَ مهنَ النَّاره فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ جُنُ  هَا مَلَكٌ مُوكََّلٌ بِه ن ْ اَ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ عَصَاهُ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه وداً مهنْ رهياَحٍ يُ عَذِّبُ بِه

اَ ذَلهكَ الن َّوْعه مه فإَهذَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يُ عَذِّبَ قَ وْماً بهنَ وْعٍ مهنَ الْعَذَابه أوَْحَى إهلََ الْمَلَكه الْمُوكََّله به  بَ هُمْ بِه نَ الرِّيحه الَّتِه يرُهيدُ أنَْ يُ عَذِّ
يجُ كَمَا يهَهيجُ الَْْسَدُ الْمُغْضَبُ   قاَلَ فَ يَأْمُرُهَا الْمَلَكُ فَ يَهه
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‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 

بَتْ عادٌ فَكَيْفَ كانَ عَذابِه وَ نذُُره إهنَّ  ن ْهُنَّ اسْمٌ أَ مَا تَسْمَعُ قَ وْلَهُ تَ عَالََ كَذَّ ا أرَْسَلْنا عَلَيْههمْ رهيحاً صَرْصَراً فِه يَ وْمه قاَلَ وَ لهكُلِّ رهيحٍ مه
ذكُهرَ مهنَ الرِّياَحه الَّتِه  وَ قاَلَ الرِّيحَ الْعَقهيمَ وَ قاَلَ رهيحٌ فهيها عَذابٌ ألَهيمٌ وَ قاَلَ فأََصابَِا إهعْصارٌ فهيهه نارٌ فاَحْتَ رَقَتْ وَ مَا نَحْسٍ مُسْتَمهرٍّ 

اَ مَنْ عَصَاهُ   يُ عَذِّبُ اللَّهُ بِه

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: (People of) Ad belied, so how was My Punishment and 
Warning? [54:18] We Sent upon them a wind (called) Sarsar, during a Day of 
continuous bad luck [54:19]. And Said: the destructive wind (Al-Aqeem) [51:41]. 
And Said: a (blast of) wind wherein is a painful Punishment [46:24]. And Said: 
‘Then a tornado in which is fire, hits it, so it gets incinerated [2:266]. And 
(others) from winds which have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the 
ones who disobey Himazwj’’.9087 

ي الله عنه(، قال: حدثنا علي بن إبراهيم، عن  ابن بابويه، قال: حدثنا الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المؤدب الرازي )رِ
أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن أبان الْحمر، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز وجل: وَ فهرْعَوْنَ ذهي 

 ء سَي ذا الْوتاد؟  تاده لْي شيالَْْوْ 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us from Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham 
Al-Mowdab Al-Razy, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Aban Al-Ahmar who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And 
Pharaoh, possessor of the pegs [89:10], for which thing hela is Called ‘possessor 
of the pegs’?  

فِ الْرض، و ربِا بسطه مديديه و رجليه فأوتدها بأربعة أوتاد  لْنه كان إذا عذب رجلا بسطه على الْرض على وجهه، و»قال: 
رجليه و يديه بأربعة أوتاد، ثُ تركه على حاله حتَّ يَوت، فسماه الله عز و جل فرعون ذا الْوتاد  على خشب منبسط فوتد

 «.لذلك

Heasws said: ‘Because hela has tortured a man rolling him on the ground upon his 
face, and extended his hands and legs and pegged these with four pegs in the 
ground, and unrolled him upon a flat piece of wood, pegged his legs and hand with 
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four pegs. Then hela left him on his condition until he died. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Called Pharaohla ‘possessor of the pegs’, due to that’.9088 

 

VERSE 14 

 {14إهنَّ ربََّكَ لبَهالْمهرْصَاده }
Surely, your Lord is Ever-watchful [89:14] 

الَ عَمَّنْ ذكََرهَُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( فِه قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ ربََّكَ لبَهالْمهرْصاده قَ عَنْهُ عَنه الَْْجَّاله عَنْ غَالهبه بْنه مَُُّمَّدٍ 
ظَْلهمَةٍ . ََُوزُهَا عَبْدٌ بِه  قَ نْطَرةٌَ عَلَى الصِّراَطه لَا 

From him, from Al Hajjal, from Ghalib Bin Muhammad, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: Surely your Lord is Ever-watchful [89:14]. Heasws said: ‘(It is) an 
archway upon the Bridge not passable by a servant who had been unjust’.9089  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ عَنْ مُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ جَابهرٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ  ح عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه   )عليه السلام( قاَلَ قاَلَ النَّبِه
لَائهقَ وَ جَََعَ الَْْ  رهُُ إهذَا وَقَفَ الخَْ َهَنَّمَ تُ قَادُ بهألَْفه )صلى الله عليه وآله( أَخْبَ رَنِه الرحوحُ الَْْمهيُن أَنَّ اللَّهَ لَا إهلَهَ غَي ْ َ بجه رهينَ أُتِه وَّلهيَن وَ الْْخه

ةٌ وَ تَََطحمٌ وَ زَفهيٌْ وَ شَههيقٌ وَ إهن َّهَا لتََ زْفهرُ الزَّفْ رَةَ فَ لَوْ لَا أنََّ اللَّهَ عَ  زهمَامٍ أَخَذَ بهكُلِّ زهمَامٍ مهائةَُ ألَْفه مَلَكٍ مهنَ الْغهلَاظه  زَّ الشِّدَاده وَ لَِاَ هَدَّ
يعَ   وَ جَلَّ أَخَّرَهَا إهلََ الْهْسَابه لََْهْلَكَته الَْْمه

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Mufazzal Bin Salih, from Jabir, who has 
said: 

Abu Ja’farasws says that the Prophetsaww said: ‘The Trustworthy Spirit informed mesaww 
that Allahazwj, there is no god apart from Himazwj, when Heazwj Pauses the creatures 
and Gathers the former ones and the later ones, Hell will be brought by a thousand 
reins, each rein grabbed by a hundred thousand Angels from the strong and harsh 
ones, making crushing, and shattering sounds with its exhalation and inhalation, 
sighing in its exhalation. And if Allahazwj Mighty and Majestic does not Delay it until 
the Reckoning is dealt with, it would destroy all.  

ره فَمَا خَلَقَ اللَّهُ عَبْداً مهنْ عهبَاده  هُمْ وَ الْفَاجه ن ْ لَائهقه الْبَ رِّ مه هَا عُنُقٌ يحهُيطُ بهالخَْ ن ْ ٍّ إهلاَّ وَ يُ نَادهي يَ ثَُُّ يَخْرجُُ مه ي هه مَلَكٍ وَ لَا نَبِه ا رَبِّ نَ فْسه
ي وَ أنَْتَ تَ قُولُ ياَ رَبِّ أمَُّتِه أمَُّتِه   نَ فْسه

Then a neck would come out from it, which would encompass the creatures, be they 
righteous or be they tyrants from among them. So there is no creature of Allahazwj, a 
servant from Hisazwj servants, Angel, or Prophetas except that he would call out, ‘O 
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Lordazwj, (save) my soul! (save) my soul! Whilst yousaww would be saying: ‘O Lordazwj, 
(save) mysaww community! (save) Mysaww community! 

راَطٌ أدََقح مهنَ الشَّعْره  هَا صه َِعُ عَلَي ْ هَا الَْْمَانةَُ وَ الرَّحْمةَُ وَ الثَّانهيَةُ عَلَي ْهَ  ثَُُّ يوُ ا الصَّلَاةُ وَ أَحَدح مهنَ السَّيْفه عَلَيْهه ثَلَاثُ قَ نَاطهرَ الُْْولََ عَلَي ْ
هَا فَ تَحْبهسُهُمُ  رهُُ فَ يُكَلَّفُونَ الْمَمَرَّ عَلَي ْ هَا رَبح الْعَالَمهيَن لَا إهلَهَ غَي ْ هُمُ الصَّلَاةُ فإَهنْ نََُوْا  وَ الثَّالهثةَُ عَلَي ْ هَا حَبَسَت ْ ن ْ الرَّحْمةَُ وَ الَْْمَانةَُ فإَهنْ نََُوْا مه

هَا كَانَ الْمُنْتَ هَى إهلََ رَبِّ الْعَالَمهيَن جَلَّ ذهكْرهُُ وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهنَّ ربََّكَ  ن ْ   لبَهالْمهرْصاده مه

Then a Bridge would be placed over it, thinner than the hair, and sharper than the 
sword. It would have three hurdles for it. The first one being the fulfilment of the 
trusts and the mercy; and the second being the Taqiyya, and the third being the 
Lordazwj of the Words, there is no god apart from Himazwj. So they will be encumbered 
to cross over it. They would be captivated by the mercy and the fulfilment of the trust 
stage. So if they can be rescued from it, the Taqiyya stage would capture them. So if 
they can be rescued from it, they would end up to the Lordazwj of the Worlds, Majestic 
is Hisazwj Mention, and these are the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: Surely 
your Lord is Watchful [89:14].  

 هُ وَ تَ ثْبُتُ قَدَمُهُ وَ الْمَلَائهكَةُ حَوْلَِاَ يُ نَادُونَ ياَ كَرهيُم ياَ حَلهيمُ اعْفُ وَ اصْفَحْ وَ عُدْ بهفَضْلهكَ وَ وَ النَّاسُ عَلَى الصِّراَطه فَمُتَ عَلِّقٌ تَزهلح قَدَمُ 
هَا فَ قَالَ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي نََُّانِه مهنْكه بَ عْدَ يأَْسٍ ليَ ْ سَلِّمْ وَ النَّاسُ يَ تَ هَافَ تُونَ فهيهَا كَالْفَراَشه فإَهذَا نََُا ناَجٍ بهرَحْمةَه اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ نظََرَ إه 

 بهفَضْلههه وَ مَنِّهه إهنَّ رَب َّنَا لَغَفُورٌ شَكُورٌ.

And the people would be upon the Bridge, (some) of their feet slipping and (some) of 
their feet firm; and the Angels would be around them Calling out: ‘O Benevolent! O 
Lenient! Excuse them, and Forgive them, and Return by Yourazwj Grace, and Secure 
them while the people would be flocking on it like moths. So the one who is saved 
would be so by the Mercy of Allahazwj Blessed and Exalted would look at it (the 
Bridge) and say, ‘The Praise is due to Allahazwj Who Rescued me from you (the 
Bridge) after finding me lost and in desperation, by Hisazwj Grace. Surely, our Lordazwj 
is Forgiving, Appreciative’.9090 

 

VERSES 15 & 16 

نْسَانُ إهذَا مَا ابْ تَلَاهُ ربَحهُ فأََكْرَمَهُ وَنَ عَّمَهُ فَ يَ قُولُ رَبِِّ أَكْرَمَنه }فأََمَّا    {15الْْه
So as for the human being, when his Lord Tries him and Honours him, and 
Favours him, then he is saying, ‘My Lord honoured me’ [89:15]  

 {16بْ تَلَاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَهُ فَ يَ قُولُ رَبِِّ أهََانَنه }وَأمََّا إهذَا مَا ا
And when He Tries him and Straitens his sustenance upon him, then he is 
saying, ‘My Lord disgraced me’ [89:16]   
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ي الله عنه(،  قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، ابن بابويه، قال: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي )رِ
ا )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ أمََّا إهذا مَا ابْ تَلاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَهُ:   «.أي ِيق ]و قتر[»عن علي بن مُّمد بن الْهم، عن الرِ

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al-Qarshy, 
from his father, from Hamdaan Bin Suleyman Al-Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Jaham, 
who has said:  

‘Al-Rezaasws regarding the Words of the Exalted: And when He Tries him and 
Straitens his sustenance upon him, then he is saying, ‘My Lord disgraced me’ 
[89:16], heasws said, i.e., (financial) constraints and impoverishment’.9091 

ي الله عنه(، و الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام، و علي بن عبد  و عنه، قال: حدثنا أحمد بن زياد بن جعفر الِمدانِ )رِ
ي الله عنه(، قالوا: حدثنا  علي بن إبراهيم بن هاشم، قال: حدثنا القاسم بن مُّمد البرمكي، قال: حدثنا أبو الله الوراق )رِ

ا )عليه السلام(، فيما أجاب به علي بن مُّمد بن الْهم فِ عصمة الْنبياء، فقال له: يا بن رسول الله،  الصلت الِروي، عن الرِ
باً  ال:فذكر الْي، إلَ أن ق« نعم، فقل ما تعلم»أتقول بعصمة الْنبياء؟ فقال:  هِ و قوله عز و جل: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا

 فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه.

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, and Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad 
Bin Hisham and Ali Bin Abdullah Al Waraq, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Al Qasim Bin 
Muhammad Al Barmakky, from Abu Al Salt Al Harawy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws regarding what heasws answered Ali Bin 
Muhammad Bin Al-Jaham with regards to the infallibility of the Prophetsas. He said to 
himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Are youasws speaking for the infallibility of the 
Prophetsas?’ So heasws said: ‘Yes, so say what you know’. So he mentioned the 
Verse, until he said, ‘And the Words of the Mighty and Majestic: And the one with 
the whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will 
never be Able upon him [21:87]’. 

باً فَظَنَّ أنَْ لَنْ نَ قْدهرَ عَلَيْهه إنَّا ظن»ليه السلام(: فقال )ع هِ أن  -بِعنى استيقن -و أما قوله عز و جل: وَ ذَا النحونه إهذْ ذَهَبَ مُغا
لو ظن أن الله لن  الله لن يضيق عليه رزقه، ألا تسمع قول الله عز و جل: وَ أمََّا إهذا مَا ابْ تَلاهُ فَ قَدَرَ عَلَيْهه رهزْقَهُ  أي ِيق عليه، و

 «.يقدر عليه لكان قد كفر

So heasws said: ‘And as for the Words of the Mighty and Majestic: And the one with 
the whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will 
never be Able upon him [21:87], but rather ‘thought’ – in in the meaning of 
conviction – that Allahazwj would not Straiten hisas Sustenance. Have you not heard 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And when He Tries him and Straitens 
his sustenance upon him [89:16], i.e., Straitens it to himas. And had heas thought 
that Allahazwj does not have the Power over himas, heas would have committed 
Kufr’.9092  
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VERSE 17 

  {17} الْيَتهيمَ  تُكْرهمُونَ  لَا  بَلْ  ۚ  كَلاَّ 
Never! But you are not honouring the orphan [89:17]  

 

Honouring the orphans 

مَامُ ع نْقهطاَعهههمْ عَنْ آباَئهههمْ. -رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: حَثَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى بهرِّ الْيَتَامَى  وَ قاَلَ الْْه  لاه

And the Imamasws (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Urges upon the righteousness with the orphans – the ones cut 
off from their fathers. 

 الْْنََّةه بهكُلِّ شَعْرةٍَ مَرَّتْ جَعَلَ اللَّهُ لَهُ فِه  -فَمَنْ صَانَ هُمْ صَانهَُ اللَّهُ، وَ مَنْ أَكْرَمَهُمْ أَكْرَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ مَسَحَ يدََهُ بهرأَْسه يتَهيمٍ رهفْقاً بههه 
اَ فهيهَا وَ فهيهَا مَا تَشْتَههي -تََْتَ يدَههه قَصْراً  نْ يَا بِه  . ، وَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ  الْْنَْ فُسُ وَ تَ لَذح الَْْعْيُنُ   أوَْسَعَ مهنَ الدح

So the one who protects them, Allahazwj will Protect him, and the one who honours 
them, Allahazwj will Honour him, and the one who wipes his hand upon the head of an 
orphan being kind with him, Allahazwj would Make for him a castle in the Paradise, for 
every hair which passed under his hand, being more capacious than the world with 
whatever is in it, and therein would be whatever the soul desires and the pleases the 
eye, and they would be in it eternally.9093  

فِ مُمع البيان " لا تكرمون اليتيم " وهو الطفل الذى لا أب له، أي لا تعطونِم مما أعطاهم الله حتَّ تغنوهم عن ذل السؤال 
 ص اليتيم لانه لا كافل لِم يقوم بأمرهم، وخ

In Majma Al-Bayaan –  

Never! But you are not honouring the orphan [89:17], and he is the child who has 
no father for him, i.e., you are not giving to them from what Allahazwj has Given to the 
extent that you make them needless of having to ask, and especially for the orphan 
because there is no one to stand and take responsibility for them in their affairs’.  

 وقد قال: انا وكافل اليتيم كهاتين، وأشار بالسبابة والوسطى.

And heasws has said: ‘Iasws and the sponsor (Kafeel) of the orphan are like these two’ 
– and heasws gestured by hisasws index and middle finger’.9094 
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The most orphaned 

مَامُ ع قَطهعُ   وَ قاَلَ الْْه ، يتَهيمٌ ]يَ ن ْ لَا يَ قْدهرُ عَلَى الْوُصُوله إهليَْهه، وَ لَا يدَْرهي كَيْفَ حُكْمُهُ فهيمَا [ عَنْ إهمَامههه  وَ أَشَدح مهنْ يُ تْمه هَذَا الْيَتهيمه
 يُ بْتَ لَى بههه مهنْ شَراَئهعه دهينههه.

And the most severely orphaned is this orphan, the one orphaned (cut off) from his 
Imamasws, not being able upon arriving to himasws, and he does not know how hisasws 
decision is regarding what he is involved with from the Laws of his Religion. 

نَا، وَ هَذَا الْْاَههلُ بهشَرهيعَتهناَ يعَتهنَا عَالهماً بهعُلُومه قَطهعُ عَنْ مُشَاهَدَتهنَا يتَهيمٌ  -أَلَا فَمَنْ كَانَ مهنْ شه جْرههه   الْمُن ْ ، أَلَا فَمَنْ هَدَاهُ وَ أرَْشَدَهُ فِه حه
، عَنْ آباَئههه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص كَانَ مَعَنَا فِه الرَّفهيقه الَْْعْلَى.  -وَ عَلَّمَهُ شَرهيعَتَ نَا   . حَدَّثَنيه بهذَلهكَ أَبِه

Indeed! So the one who was from ourasws Shias, a knower of ourasws teachings, and 
this (other one) is the ignorant one with ourasws Laws, the one cut off from witnessing 
usasws, is an orphan in his lap. Indeed! So the one who guides him and set him on the 
right path, and teaches him ourasws Laws – would be with usasws among the lofty 
friends. Myasws fatherasws narrated to measws with that, from hisasws forefathersasws, 
from Rasool-Allahsaww’.9095  

 

VERSE 18 

حِونَ عَلَىَٰ طعََامه الْمهسْكهينه }   {18وَلَا تَََا
And you are not urging upon feeding the poor [89:18]  

طْعَامُ مُؤْمهنٍ أَحَبح  إهلََِّ مهنْ عهتْقه عَشْره رهقاَبٍ وَ عَشْره صَالهحُ بْنُ عُقْبَةَ عَنْ نَصْره بْنه قاَبوُسَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَْه
جَجٍ  جَجٍ قاَلَ قُ لْتُ عَشْره رهقاَبٍ وَ عَشْره حه  حه

Salih Bin Uqba, from Nasr Bin Qabous,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The feeding of a Momin is 
more beloved to measws than freeing ten necks and performing ten Hajj’. I said, ‘Ten 
necks and ten Hajj?’  

ي بٍ  قاَلَ فَ قَالَ ياَ نَصْرُ إهنْ لََْ تُطْعهمُوهُ مَاتَ أوَْ تَدُلحونهَُ فَ يَجه رٌ لَهُ مهنْ مَسْألََةه ناَصه بٍ فَ يَسْألَهُُ وَ الْمَوْتُ خَي ْ  ءُ إهلََ ناَصه

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘O Nasr! If you do not feed him, he would 
either die, or you would have indicated him (to go elsewhere), so he would go to a 
Hostile one (Nasibi) and ask him; and the death would be better for him than asking 
a Hostile one (Nasibi).  
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اَ أَحْيَا النَّاسَ جَهَيعاً فإَهنْ  ناً فَكَأَنََّّ  لََْ تُطْعهمُوهُ فَ قَدْ أمََتحمُوهُ وَ إهنْ أطَْعَمْتُمُوهُ فَ قَدْ أَحْيَ يْتُمُوهُ . ياَ نَصْرُ مَنْ أَحْيَا مُؤْمه

O Nasr! The one who revives a Momin, so it is as if he has revived the people 
altogether. So if you do not feed him, so you have caused him to died, and if you do 
feed him, so you have revived him’.9096  

اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ 
نَانٍ أَطْعَمَ ثَلَاثةََ نَ فَرٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن أطَْعَمَهُ اللَّ  فِه مَلَكُوته السَّمَاوَاته الْفهرْدَوْسه وَ جَنَّةه عَدْنٍ وَ طوُبَى ]وَ[ شَجَرَةٍ تَْرجُُ  هُ مهنْ ثَلَاثه جه

 مهنْ جَنَّةه عَدْنٍ غَرَسَهَا رَب حنَا بهيَدههه .

From him, from Ahmad, from Safwan Bin Yahya, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who feeds three persons from the Muslims, Allahazwj would Feed him from three 
Gardens in the kingdom of the skies – Al-Firdows, and the Garden of Eden, and 
Tooba, and it is a tree coming out from the Garden of Eden. Our Lordazwj Planted it 
with Hisazwj own Hands’’.9097  

For detailed Ahadeeth on feeding people see Al Kafi – V 2 – The Book of Eman and 
Kufr – Ch 85 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(7).pdf 

 

VERSES 19 & 20 

  {19وَتأَْكُلُونَ الت حرَاثَ أَكْلًا لَمًّا }
And you are devouring the inheritances, devouring indiscriminately [89:19]   

 {20وَتَهُبحونَ الْمَالَ حُبًّا جًََّا }
And you love the wealth, (with) excessive love [89:20]   

صلى الله عليه وآله يقول فِ خطبته كان رسول الله  :فضالة عن عبد الله بن بكيْ عن أبِ بصيْ عن أبِ جعفر عليه السلام قال
 سباب المؤمن فسق وقتاله كفر واكل ماله معصية وحرمة ماله كحرمة دمه 

Fazalat, from Abdullah Bin Bakeyr, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww was saying 
in a sermon of hissaww: ‘Insulting the Momin is a transgression, and killing him is 
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disbelief, and devouring his wealth is a disobedience, and the sanctity of his wealth 
is like the sanctity of his blood’.9098  

أبا عبد الله عليه السلام يقول: قال رسول الله  فضالة بن أيوب عن سيف بن عميْة عن علي بن المغيْة عن أ  له قال: سَعت
ما ذئبان جايعان فِ غنم قد فرقها راعيها أحدهُا فِ أولِا والاخر فِ آخرها بافسد فيها من حب المال  :صلى الله عليه وآله

 والشرف فِ دين المرء المسلم 

Fazalat Bin Ayoub, from Sayf Bin Ameyra, from Ali Bin Al Mugheira, from a brother of his 
who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Two hungry wolves among 
sheep who have separated from their shepherd, one of the two being among its front 
ones and the other among its back ones, are no more damaging among to them than 
the love of the wealth and the honour (popularity) is regarding the Religion of the 
Muslim man’.9099  

 

VERSE 21 

 {21كَلاَّ إهذَا دكَُّته الَْْرْضُ دكًَّا دكًَّا }
Never! When the earth is levelled by pounding (and) pounding [89:21] 

 «.هي الزلزلة»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: كَلاَّ إهذا دكَُّته الَْْرْضُ دكًَّا دكًَّا، قال: 

Then said (Ali Bin Ibrahim in Tafseer Qummi) –  

And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws, regarding the Words of the 
Exalted: Never! When the earth is levelled by pounding (and) pounding [89:21], 
heasws said: ‘This is the earthquake’.9100 

ي بن الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن هارون بن الصلت الْهوازي، عن ابن عقدة، قال: حدثنا عل
مُّمد، قال: حدثنا داود بن سليمان، قال: حدثني علي بن موسى، عن أبيه، عن جعفر، عن أبيه، عن علي بن الْسين، عن 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: هل تدرون ما تفسيْ هذه الْية: كَلاَّ »أبيه، عن علي بن أبِ طالب )عليهم السلام(، قال: 
ا دكًَّا؟ قال: إذا كان يوم القيامة تقاد جهنم بسبعين ألف زمام بيد سبعين ألف ملك، فتشرد شردة لو لا أن إهذا دكَُّته الَْْرْضُ دكًَّ 

 «.الله تعالَ حبسها لْحرقت السماوات و الْرض

Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his ‘Amaali’, said, ‘We have been informed by Abu Al-Hassan Ahmad Bin 
Muhammad Bin Haroun Bin Al-Salt Al-Ahwazy, from Ibn Uqdat, from Ali Bin Muhammad, from 
Dawood Bin Suleyman:  
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‘Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws, from Ja’farasws, from hisasws fatherasws, 
from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Do you know what is the interpretation of this 
Verse: Never! When the earth is levelled by pounding (and) pounding [89:21]? 
When it will be the Day of Judgement, Hell would be driven with seventy thousand 
reins by the hands of seventy thousand Angels. So it would move about with a 
movement, and had not Allahazwj the Exalted Confined it, it would incinerate the skies 
and the earth’.9101   

 

VERSE 22 

 {22وَجَاءَ ربَحكَ وَالْمَلَكُ صَفًّا صَفًّا }
And your Lord would come, and the Angel(s) would be (in) rows (and) rows 
[89:22]   

 ثُ قال علي بن إبراهيم: وَ جاءَ ربَحكَ وَ الْمَلَكُ صَفًّا صَفًّا قال: اسم الملك واحد، و معناه جَع.

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said –  

(Regarding): And your Lord would come, and the Angel(s) would be rows (and) 
rows [89:22], he said: ‘The Angel has been Named in singular (form), and it means 
plural (form)’.9102   

 المعاذي، قال: حدثنا أحمد ابن مُّمد بن سعيد الكوفِ« 1»ابن بابويه، قال: حدثنا مُّمد بن إبراهيم بن أحمد بن يونس 
ا )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: وَ  الِمدانِ، قال: حدثنا علي بن الْسين بن علي بن فضال، عن أبيه، قال: سألت الرِ

ء و الذهاب، تعالَ الله عن الانتقال، إنَّا يعني بذلك و  إن الله عز و جل لا يوصف بالمجي»جاءَ رَبحكَ وَ الْمَلَكُ صَفًّا صَفًّا فقال: 
 «.بك و الملك صفا صفاجاء أمر ر 

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus 
Al-Ma’azy, from Ahmad Ibn Muhammad Bin Saeed Al-Kufy Al-Hamdany, from Ali Bin Al-Husayn Bin 
Ali Bin Fazaal, from his father who said:  

‘I asked Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And your 
Lord would come, and the Angel(s) would be rows (and) rows [89:22], so heasws 
said: ‘Certainly Allahazwj cannot be Described by the coming and the going. Allahazwj 
is Higher than (to be attributed by) the transference. But rather, what Heazwj Means 
by that is “And the Command of your Lordazwj would come, and the Angel (s), would 
be in rows upon rows’.9103    
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فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن أميْ المؤمنين عليه السلام واما قوله: " وجاء ربك والملك صفا صفا " وقوله: " هل ينظرون 
الا أن تأتيم الملائكة أو يأتِ ربك أو يأتِ بعُ آيات ربك " فذلك كله حق وليست له جثة جل ذكره كجثة  خلقه وانه رب كل 

 ل يكون تأويله على غيْ تنزيله، ولا يشبه تأويل كلام البشر ولا فعل البشر، شئ ورب شئ من كتاب الله عزوج

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, reporting it –  

‘From Amir-Al-Momineenasws: ‘And as for Hisazwj Words: And your Lord would 
come, and the Angel(s) would be rows (and) rows [89:22],  and Hisazwj Words: 
Are they only waiting that the Angels should come to them, or your Lord 
should come, or some of the Signs of your Lord should come? [6:158], so that 
is all true. And there is no physical (body) for Himazwj, like the physical (body) of 
Hisazwj creatures. And Heazwj is the Lordazwj of everything. The interpretation (Taweel) 
of the Book of Allahazwj Mighty and Majestic is upon other than its Revelation 
(Tanzeel). And the interpretation does not resemble the speech of the human 
beings, nor does it resemble the actions of the human beings.9104 

 

VERSES 23 & 24 

َهَنَّمَ  يءَ يَ وْمَئهذٍ بجه نْسَانُ  يَ تَذكََّرُ  يَ وْمَئهذٍ  ۚ  وَجه   {23} الذِّكْرَىَٰ  لَهُ  وَأَنىََّٰ  الْْه
And on that Day they would come with Hell. On that Day the human being 
would remember, and how would the Zikr be for him? [89:23] 

يََاتِه }  {24يَ قُولُ ياَ ليَْتَنيه قَدَّمْتُ لْه
He would be saying, ‘Oh I wish I had sent ahead for my life (in Hereafter)!’ 
[89:24] 

هذه الْية تغيْ وجه رسول الله )صلى  )تَفة الْخوان(: بِذف الاسناد، عن أبِ سعيد الخدري، و سلمان الفارسي، قال: لما نزلت
الله عليه و آله(، و عرف ذلك من وجهه حتَّ اشتد على الصحابة و عظم عليهم ما رأوا من حاله، فانطلق بعضهم إلَ أميْ 

 ؟ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، فقالوا: يا علي، لقد حدث أمر رأيناه فِ وجه رسول الله )صلى الله عليه و آله(

(Tohfat Al-Ikhwaan) – With the chain deleted, from Abu Saeed Al-Khudry and  

Salman Al-Farsyra said: ‘When this Verse was Revealed, the face of Rasool-
Allahsaww changed, and that was recognised from hissaww face to the extent that 
tensions heightened among the companions and it was a grievous matter to them, 
what they saw from hissaww state. Some of them came to Amir-Al-Momineen Aliasws 
Bin Abu Talibasws and said, ‘O Aliasws! There has taken place a matter which we saw 
in the face of Rasool-Allahsaww?’  
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[ و أمي، ما الذي حدث  قال: فأتى علي )عليه السلام( فاحتضنه من خلفه و قبل ما بين عاتقيه، ثُ قال: يا نبِ الله، بأبِ ]أنت
 «.عندك اليوم؟

So Aliasws came up from behind himsaww and kissed himsaww between hissaww 
shoulders, then said: ‘O Prophetsaww of Allahazwj! May myasws fatherasws and 
motherasws be sacrificed for yousaww, what is it which happened to yousaww today?’ 

ي»قال:  َهَنَّمَ. فقلت: و كيف َاء بِا؟  جاء جبرئيل، فأقرأنِ وَ جه  ءَ يَ وْمَئهذٍ بجه

Hesaww said: ‘Jibraeelas came, so heas read out to mesaww: And on that Day they 
would come with Hell [89:23]. So Isaww said: ‘And how would they come with it?’  

قال: يؤمر بجهنم فتقاد بسبعين ألف زمام، لكل زمام سبعون ألف ملك، فِ يد كل ملك مقرعة من حديد، فيقودونِا بأزمتها و 
 سلاسلها، و لِا قوائم غلاظ شداد، كل قائمة مسيْة ألف سنة من سنين الدنيا، 

Heas said: ‘Heazwj will Command Hell, and it would be pulled by seventy thousand 
reins. For each of those reins would be seventy thousand Angels. In the hand of 
each of the Angels would be a lash of iron which they would be driving its reins and 
its chains. And (allocated) for it would be a group (of Angels) for extreme cruelty, 
each one of whom would be standing apart at a travel (distance) of a thousand years 
from the years of the world.  

و لِا ثلاثون ألف رأس، فِ كل رأس ثلاثون ألف فم، فِ كل فم ثلاثون ألف ناب، كل ناب مثل جبل أحد ثلاثون ألف مرة، كل 
ق الدنيا، فِ كل شفة سلسلة يقودها سبعون ألف ملك، كل ملك لو أمره الله أن يلتقم الدنيا  فم له شفتان، كل واحدة مثل أطبا

 كلها و السماوات كلها و ما فيهن و ما بينهن، لِان ذلك عليه.

(Hell) would have for it thirty thousand heads. In each of these heads would be thirty 
thousand mouths. In each of these mouths would be thirty thousand tongues. Each 
of these tongues would be bigger than the mountain of Ohad thirty thousand times 
over. Each of the mouths would have two lips for it, each one being like the layers of 
the world. In each of the lips would be attached a chain pulled by seventy thousand 
Angels. If Allahazwj were to Order it to swallow up the whole of the world, and all of 
the skies, and whatever these two contain, and whatsoever is between them, that 
would be easy for it. 

و َزع و تقاد على خوف، كل ذلك خوفا من الله تعالَ، ثُ تقول: أقسمت عليكم يا ملائكة ربِ، هل  فعند ذلك تفزع جهنم
 لا علم لنا يا جهنم.  تدرون ما يريد الله أن يفعل بِ، و هل أذنبت ذنبا حتَّ استوجبت منه العذاب؟ فيقولون كلهم:

So Hell would be terrified and it would fear, and it would be led upon fear, all of that 
fear being of Allahazwj the Exalted. Then it will say: ‘I swear to you, O Angels of my 
Lordazwj! Do you know what Allahazwj Wants you to do with me? Have I committed a 
sin which obligates the Punishment for it?’ All of them (Angels) would say: ‘We have 
no knowledge of it, O Hell!’  
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 قال: فتقف و تشهق و تعلق و تضطرب، و تشرد شردة لو تركت لْحرقت الْمع، كل ذلك خوفا و فزعا من الله تعالَ، 

It would pause, and sigh, and become restless, and try to move about. If it were left 
alone, it would burn down everything. All that would be due to its fear and panic from 
Allahazwj the Exalted. 

ء أعذبك به، و لكني خلقتك عذابا و نقمة  فيأتِ النداء من قبل الله تعالَ: مهلا مهلا يا جهنم، لا بأس عليك، ما خلقتك لشي
 ر نعمتِ، و اتذ إلِا من دونِعلى من جحدنِ، و أكل رزقي، و عبد غيْي، و أنك

So there would come a Call from the Presence of Allahazwj: “No! No! O Hell! Do not 
worry. Iazwj did not Create you for something which Iazwj would Punish you with, but, 
Iazwj Created you as a Punishment and a Curse against the one who fights against 
Meazwj, and eats Myazwj Sustenance, and worships other than Meazwj, and denies 
Myazwj Favours, and takes to gods apart from Meazwj’.  

لمين، ثُ ترفع رأسها [؟ فيقول الله: افعلي يا جهنم، فتسجد لله رب العا فتقول: يا سيدي، أ تأذن لِ فِ السجود ]و الثناء عليك 
 «.بالتسبيح و الثناء لله رب العالمين

So it will say: ‘O my Chief! Do Youazwj Permit me to do Sajdah and Praise Youazwj?’ 
So Allahazwj will Say: “Do it, O Hell!” So it would do Sajdah to Allahazwj, Lordazwj of the 
Worlds. Then it would lift its head with the Glorification and the Praise of Allahazwj, 
Lordazwj of the Worlds’. 

And in a report: - 

ين زفرة من زفراتِا لصعقوا و ماتوا أجَعين، و ذابوا   ي الله عنه(: لو سَع أحد من سكان السماوات و الْرِ قال ابن عباس )رِ
كما يذوب الرصاص و النحاس فِ النار، فتقوم تمشي على قوائمها، و لِا زفيْ و شهيق، و تطر كما يخطر البعيْ الِائج، و ترمي 

 كالقصر كأنه جَالة صفر، من أفواهها و مناخرها شررا  

Ibn Abbas said: ‘If anyone from the dwellers of the skies and the earth were to hear 
the sound of an exhalation of its exhalations, they would all swoon and die, and they 
would melt like lead and copper melts in the fire. It would then walk to its position, 
exhaling and inhaling, strutting like the strutting of a furious camel, and it would be 
throwing out sparks from its mouth like palaces with no beauty.  

ء له  الله له نورا من صالح عمله، فيضي فتغشي الخلق ظلمة دخانِا حتَّ لَ يبق أحد ينظر إلَ أحد من شدة الظلام، إلا من جعل
 تلك الظلمة،

The creatures would faint in the darkness of its smoke, to the extent that there would 
not remain anyone who would be able to see anyone due to the intensity of the 
darkness, except for the one for whom Allahazwj would Make a Light, the ones of 
righteous deeds. And so there would be an illumination for them in that darkness. 
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[ حتَّ إذا نظرت الخلائق إليها تزفر و تشهق و  فتقودها الزبانية الغلاظ الشداد لا يعصون الله فيما أمرهم ]و يفعلون ما يؤمرون
 ن الغيظ، تفور تكاد تميز م

It (Hell) would be led by ‘Al-Zabaniyya’ (Angels of Hell) of extreme cruelty, not 
disobeying Allahazwj in whatever Heazwj has Commanded them for, and they would be 
doing whatsoever Heazwj would have Commanded them to do, to the extent that the 
creatures would look at them exhaling and inhaling as if almost in rage.  

ثُ تقرب  أنيابِا إلَ بعُ، و ترمي بشرر  عدد نُوم السماء، كل شرارة بقدر السحابة العظيمة، فتطيْ منها الْفئدة، و ترجف 
 منها القلوب، و تذهل الْلباب، و تَسر الْبصار، و ترتعد الفرائص.

Then they will grit their teeth towards some of them and throw out sparks, the 
number of stars in the sky, each spark being of the measurement of the great cloud. 
So the hearts would become pessimistic from it, and the hearts would tremble, and 
intellects would be boggled, and the eyes will lament, and the body parts would 
shiver. 

 ثُ تزفر الثانية، فلم يبق قطرة فِ عين مخلوق إلا و انِملت و انسكبت، فتبلغ القلوب الْناجر من الكرب، و يشتد الفزع، 

Then it (Hell) would exhale for a second time, so there would not remain a single 
drop in the eyes of the creatures but it would spill out. The hearts would reach up to 
the throat from the anguish of it, and the panic would intensity.  

كان كل نبِ عمل عمل سبعين نبيا لظن أنه مواقعها، و لَ َد عنها مصرفا، فلم يبق حينئذ نبِ مرسل و لا ثُ تزفر الثالثة فلو  
 ملك مقرب و لا ولِ منتجب إلا و جثا على ركبتيه، و بلغت نفسه تراقيه،

Then it would exhale for a third time, so if there would be any Prophetas who would 
have done the (good) deeds of seventy Prophetsas, heas would think that he would be 
in its place, and the heas would not find any benefit from it, but it has been wasted. 
So there would neither remain a Mursil Prophetas, nor an Angel of Proximity, nor a 
chosen Guardian, except that he would fall down upon his knees. 

فقد حرم الله لْمك علي، فلا يبقى يومئذ أحد  -يا مُّمد -ثُ يعرض لِا مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فتقول: ما لِ و ما لك
 «.يا من لا يخلف الميعادأمتِ أمتِ، وعدك وعدك »إلا قال: نفسي نفسي، إلا نبينا مُّمد )صلى الله عليه و آله(، فإنه يقول: 

Then Muhammadsaww would be presented to it (Hell), so it would say: ‘What is it with 
me and yousaww, O Muhammadsaww! Allahazwj has Prohibited yoursaww flesh to me’. So 
there would not remain anyone on that Day but he would say, ‘(Save) my soul! 
(Save) my soul! Except for our Prophet Muhammadsaww, for hesaww would be saying: 
‘(Save) mysaww community! (Save) mysaww community! Yourazwj Promise! Yourazwj 
Promise! O One Whoazwj does not Go against Hisazwj Word’.9105  

 

                                                           
9105

 ( 111تحفةِالأخوان:ِ ) 
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VERSES 25 & 26 

 {25فَ يَ وْمَئهذٍ لَا يُ عَذِّبُ عَذَابهَُ أَحَدٌ }
So, on that Day, no one will Punish (like) His Punishment [89:25]   

 {26وَلَا يوُثهقُ وَثاَقَهُ أَحَدٌ }
And no one will bind (like) His Binding [89:26] 

يا بن خربوذ، أ »بوذ، قال: قال لِ أبو جعفر )عليه السلام(: شرف الدين النجفي، قال: روى عمر بن أذينة، عن معروف بن خر 
 قلت: لا. « تدري ما تأويل هذه الْية فَ يَ وْمَئهذٍ لا يُ عَذِّبُ عَذابهَُ أَحَدٌ وَ لا يوُثهقُ وَثاقَهُ أَحَدٌ؟

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported by Umar Bin Azina, from Ma’rouf Bin Kharbouz 
who said:  

‘Abu Ja’farasws said to me: ‘O Ibn Kharbouz! Do you know what is the explanation of 
this Verse: So, on that Day, no one will Punish (like) His Punishment [89:25] 
And no one will bind (like) His Binding [89:26]?’ I said, ‘No’.  

 «.لثاني،ِلاِيعذبِاللهِيومِالقيامةِعذابهِأحدذلكِا»قال:ِ

Heasws said: ‘That is the second one (Umar). No one would be Punished (as much) 
by Allahazwj on the Day of Judgement with (like) his Punishment’.9106 

قال سلمان: فقلت: سَعت رسول الله صلى الله عليه وآله يقول: )إن عليك وعلى صاحبك الذي بايعته مثل ذنوب جَيع أمته 
 إلَ يوم القيامة ومثل عذابِم جَيعا(. فقال: قل ما شئت، أليس قد بايعت ولَ يقر الله عينيك بأن يليها صاحبك ؟ 

Salmanra said, ‘I said to him (Umar), ‘Ira have heard the Rasool-Allahsaww say that to 
you (Umar) and to your companion (Abu Bakr) whom you have paid allegiance to, 
both of you will be the like (carrying) sins of the entire community up to the Day of 
Judgement, and the like of their entire Punishment’. He said, ‘Say what you like. 
Have you not paid allegiance (to me), and Allahazwj did not delight that yourra eyes to 
see it go to yourra companionasws (Aliasws)?’  

جهنم( فقالوا لِ: قل  باب من أبواب -باسَك ونسبك وصفتك  -فقلت: أشهد أنِ قد قرأت فِ بعُ كتب الله المنزلة: )إنك 
 ما شئت، أليس قد أزالِا الله عن أهل هذا البيت الذين اتذتموهم أربابا من دون الله ؟

Ira said, ‘Ira testify that Ira have read in some Books of Allahazwj Sent down that you, 
with your name and your lineage and your characteristics are (inscribed) on a Door 
from the Doors of Hell’. He said to mera, ‘Say what you like. Hasn’t Allahazwj Declined 
it from the Peopleasws of this Household whom youra have taken as lords besides 
Allahazwj?’ 

                                                           
9106

 ( .2ِ:795ِ/5تأويلِالآياتِ ) 
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فقلت له: أشهد أنِ سَعت رسول الله صلى الله عليه وآله يقول، وسألته عن هذه الاية: )فيومئذ لا يعذب عذابه أحد ولا يوثق 
 وثاقه أحد(، فأخبرنِ بأنك أنت هو. فقال عمر: أسكت، أسكت الله نامتك، أيها العبد، يابن اللخناء 

Ira said to him, ‘Ira bear witness that Ira have heard Rasool-Allahsaww say, and Ira 
asked himsaww about this Verse: So, on that Day, no one will Punish (like) His 
Punishment [89:25] And no one will bind (like) His Binding [89:26], hesaww 
informed mera that it means you’. Umar said, ‘Silence, silence! may Allahazwj Make 
you sleep (die), O slave, O son of the evil-tongued’. 

 فقال علي عليه السلام: أقسمت عليك يا سلمان لما سكت. 

Then Aliasws said: ‘Iasws give youra a vow, O Salmanra, keep quiet’.  

عليه السلام بالسكوت لخبرته بكل شيئ نزل فيه، وكل شيئ سَعته من رسول الله صلى الله فقال سلمان: والله لو لَ يأمرنِ علي 
 عليه وآله فيه وفِ صاحبه. فلما رأنِ عمر قد سكت قال لِ: إنك له لمطيع مسلم.

Salmanra said, ‘By Allahazwj, had Aliasws not ordered mera to keep quiet, Ira would have 
informed him of everything that had Come down regarding him, and everything that 
Ira have heard from the Rasool-Allahsaww regarding him and his companion’. When 
Umar saw mera that Ira have observed silence, he said to mera, ‘Youra are an 
obedient submitter to himasws’.9107 

 

VERSES 27 - 30 

 {27ياَ أيَ َّتُ هَا الن َّفْسُ الْمُطْمَئهنَّةُ }
O you the contented soul! [89:27] 

يَّةً } هِ يَةً مَرْ هِ عهي إهلَََٰ ربَِّكه راَ  {28ارْجه
Return to your Lord, being well-pleased, He being Well-Pleased [89:28] 

  {29فاَدْخُلهي فِه عهبَادهي }
So enter (to be) among My servants [89:29]   

 {30وَادْخُلهي جَنَّتِه }
And enter into My Garden [89:30] 

                                                           
9107

 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 4 S 5 
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ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن 
يَّةً:  أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، هِ يَةً مَرْ هِ عهي إهلَ ربَِّكه را يعني الْسين بن »فِ قوله: يا أيَ َّتُ هَا الن َّفْسُ الْمُطْمَئهنَّةُ ارْجه

 «.علي )عليه السلام(

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said, ‘It has been narrated to us from Ja’far Bin Ahmad, from 
Abdullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer, who 
has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: O you the contented soul! [89:27] 
Return to your Lord, being well-pleased, He being Well-Pleased [89:28], It 
Means Al-Husaynasws Bin Aliasws’.9108 

عن عبد الرحمن بن سالَ، عن أبِ  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن يعقوب:
يَّةً  هِ يَةً مَرْ هِ عهي إهلَ رَبِّكه را فاَدْخُلهي فِه عهبادهي وَ ادْخُلهي عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: يا أيَ َّتُ هَا الن َّفْسُ الْمُطْمَئهنَّةُ ارْجه

، قال:   «.نزلت فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام(»جَنَّتِه

Muhamad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin 
Yaqoub, from Abdul Rahman Bin Saalim:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: O you the 
contented soul! [89:27] Return to your Lord, being well-pleased, He being Well-
Pleased [89:28] So enter (to be) among My servants [89:29] And enter into My 
Garden [89:30]. Heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws’.9109  

عنه، عن مُّمد بن علي، عن مُّمد بن مسلم، عن الخطاب الكوفِ و مصعب الكوفِ، عن أبِ عبد الله عليه السلام أنه قال 
لسدير: والذي بعث مُّمدا بالنبوة وعجل روحه إلَ الْنة ما بين أحدكم وبين أن يغتبط ويرى السرور أو تبين له الندامة والْسرة 

 ين ما قال الله عزوجل فِ كتابه: " عن اليمين وعن الشمال قعيد " إلا أن يعا

From him, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Muslim, from Al Khataab Al Kufy 
and Mas’ab Al Kufy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws  having said to Sudeyr: ‘By the One 
Whoazwj Sent Muhammadsaww with the Prophet-hood and Hastened hissaww soul to 
the Paradise, what is between one of you and him being joyful and seeing and 
finding pleasure, or the remorse and regret being explained to him, except for him 
seeing what Allahazwj Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: When the two 
receivers receive, seated on the right and on the left [50:17]. 

وأتاه ملك الموت يقبُ روحه فينادى روحه فتخرج من جسده، فأما المؤمن فما يحس بخروجها وذلك قول الله تبارك وتعالَ " يا 
ية، فادخلي فِ عبادي، وادخلي جنتِ " أيتها النفس المطمئنة، ارجعي   إلَ ربك راِية مرِ

And the Angel of death captures his soul, so it comes out from his body. As for the 
Momin, so he does not even feel it coming out, and these are the Words of Allahazwj 

                                                           
9108

 ( 2ِ:422تفسيرِالقمّيِ ) 
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 ( 2ِ:795ِ/6تأويلِالآياتِ ) 
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Blessed and Exalted: O you the contented soul! [89:27] Return to your Lord, 
being well-pleased, He being Well-Pleased [89:28] So enter (to be) among My 
servants [89:29] And enter into My Garden [89:30]’. 

ثُ قال: ذلك لمن كان ورعا مواسيا لاخوانه وصولا لِم، وان كان غيْ ورع ولا وصولا لاخوانه قيل له: ما منعك من الورع والمواساة 
لاخوانك؟ أنت ممن انتحل المحبة بلسانه ولَ يصدق ذلك بفعل، وإذا لقى رسول الله صلى الله عليه وآله وأميْ المؤمنين صلوات الله 

 ين، مقطبين فِ وجهه، غيْ شافعين له، عليه لقيهما معرِ

Then heasws said: ‘That is for the one who was pious, considering his brethren as 
equal, and maintain relationships with them. And if he was not pious and did not 
maintain good relationships to his brethren, it is said to him, ‘What prevented you 
from the piety and the equality to your brethren? You are from the ones who 
arrogated the love with your tongue but did not ratify that by the deed’. When he 
meets Rasool-Allahsaww and Amir-al-Momineenasws, he would be meeting the two of 
themasws turning theirasws faces away from him, frowning in his face, not interceding 
for him’. 

 قال سدير: من جدع الله أنفه، قال أبو عبد الله عليه السلام فهو ذلك.

Sudeyr said, ‘May Allahazwj Mutilate his nose’. Abu Abdullahasws said: ‘So it would be 
that’.9110  

ِّ قَ  َبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَدهيرٍ الصَّي ْرَفِه الَ قُ لْتُ لْه
هه  جُعهلْتُ فهدَاكَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه هَلْ يَكْرَهُ الْمُؤْمهنُ  هُ رُوحه  عَلَى قَ بْ

A number of companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, from 
Sadeyr Al Sayrafi who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws, O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Does the Momin dislike the capture of his soul?’  

هه جَزهعَ عهنْدَ ذَلهكَ فَ يَ قُولُ لَهُ مَلَكُ الْمَ  هُ رُوحه ََْزعَْ فَ وَ الَّذهي بَ عَثَ قاَلَ لَا وَ اللَّهه إهنَّهُ إهذَا أتَاَهُ مَلَكُ الْمَوْته لهقَبْ َّ اللَّهه لَا  وْته ياَ وَلِه
نَكَ فاَنْظرُْ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( لََْ  يمٍ لَوْ حَضَرَكَ افْ تَحْ عَي ْ  ناَ أبََ رح بهكَ وَ أَشْفَقُ عَلَيْكَ مهنْ وَالهدٍ رَحه

Heasws said: ‘No. By Allahazwj, when the Angel of death comes over to him in order to 
capture his soul, he panics during that. So the Angel of death is saying to him: ‘O 
friend of Allahazwj, do not panic! By the Oneazwj Who Send Muhammadsaww, I will be 
more good to you and more kind upon you than a merciful parent, if he was present 
with you. Open your eyes and look!’ 

) عليهم  ) صلى الله عليه وآله ( وَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ الْْئَهمَّةُ مهنْ ذُرِّيَّتهههمْ قاَلَ وَ يَُثََّلُ لَهُ رَسُولُ اللَّهه 
نهيَن وَ فاَطهمَةُ وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيْنُ وَ الْْئَه   مَّةُ ) عليهم السلام ( رفَُ قَاؤُكَ السلام ( فَ يُ قَالُ لَهُ هَذَا رَسُولُ اللَّهه وَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
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Heasws, and he would make resemblances for him of Rasool-Allahsaww, and Amir Al-
Momineenasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the 
Imamsasws from theirasws offspring, and he would say to him: ‘This is Rasool-Allahsaww, 
and Amir-Al-Momineenasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, 
and the Imamsasws, your friends’.  

نَهُ فَ يَ نْظرُُ فَ يُ نَادهي رُوحَهُ مُنَادٍ مهنْ قهبَله رَبِّ الْعهزَّةه فَ يَ قُولُ يا أيَ َّتُ هَا عهي إهلَ  قاَلَ فَ يَ فْتَحُ عَي ْ الن َّفْسُ الْمُطْمَئهنَّةُ إهلََ مَُُّمَّدٍ وَ أهَْله بَ يْتههه ارْجه
يَّةً بهالث َّوَابه  هِ يَةً بهالْوَلَايةَه مَرْ هِ  رَبِّكه را

Heasws said: ‘So he would open his eyes and looks, and a Caller Calls out to his soul, 
from the Lordazwj of Might saying: ‘O you the contented soul! [89:27], (contented) 
upon Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household, Return to your Lord, 
being well-pleased [89:28] with the Wilayah, He being Well-Pleased [89:28] with 
the (Allocation of the) Rewards. 

هه وَ اللححُوقه بهالْمُنَادهي . فاَدْخُلهي فِه عهبادهي يَ عْنيه مَُُّمَّداً وَ أهَْلَ بَ يْتههه وَ ادْخُلهي جَنَّتِه فَمَا شَيْ   ءٌ أَحَبَّ إهليَْهه مهنه اسْتهلَاله رُوحه

So enter (to be) among My servants [89:29], Meaning Muhammadsaww and the 
Peopleasws of hissaww Household, And enter into My Garden [89:30]’. So there 
would be nothing more beloved to him than the extraction of his soul, and be 
attached with the Caller’.9111  
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CHAPTER 90 

AL-BALAD  

(20 VERSES) 

VERSES 1 - 20 

نِ الرَّحِ   يمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ذَا الْبَ لَده كان فِ »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  مُ بِه من كان قراءته فِ فريضة لا أقُْسه
الشهداء و الدنيا معروفا أنه من الصالْين، و كان فِ الْخرة معروفا أن له من الله مكانا، و كان يوم القيامة من رفقاء النبيين و 

 «.الصالْين

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who had recited in Obligatory (Salats): No! I do 
Swear by this city! [90:1], would be well known in the world that he is from the 
praying ones, and in the Hereafter would be well known that he has a status from 
Allahazwj, and on the Day of Judgement he would be from the friends of the 
Prophetsas, and the Martyrs, and the Righteous’.9112  

من قرأ هذه السورة أعطاه الله تعالَ الْمان من غضبه »قال: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه 
 يوم القيامة، و نُاه من صعود العقبة الكؤود، 

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter, Allahazwj would Give him Amnesty from Hisazwj Wrath on the Day of 
Judgement, and Rescue him from ascending the insurmountable obstacles.  

 «.و من كتبها و علقها على الطفل، أو ما يولد، أمن عليه من كل ما يعرض للَطفال

And one who writes it and attaches it upon the children (as an amulet), or what he 
has begotten, it would be a security upon him from all what presents itself to the 
children’.9113 

 من قرأها نُاه الله تعالَ يوم القيامة من صعوبة العقبة، »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it (Surah Al Balad), Allahazwj the Exalted 
would Rescue him from the difficult obstacles. 

 «. و من كتبها و علقها على مولود أمن من كل آفة و من بكاء الْطفال، و نُاه الله من أم الصبيان

And one who recites it and attaches it (as an amulet) upon a new-born, it would be 
safe from every affliction and from the wailing of the children, and Allahazwj would 
Rescue him from Umm Al-Sibyan9114’’.9115 

ء مما يؤلَ الخياشم، و  إذا علقت على الطفل أمن من النقص، و إذا سعط من مائها أيضا برى»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. نشأ نشوءا صالْا

And Al-Sadiqasws said: ‘When it (Surah Al-Balad) is hung upon the child, it would be 
safe from the deficiencies, and when it is medicated from its water as well, it would 
be cured from the lung pains, and it would grow a healthy growth’’.9116 

 

VERSES 1 - 3 

ََٰذَا الْبَ لَده } مُ بِه  {1لَا أقُْسه
No! I do Swear by this city! [90:1] 

لٌّ  وَأنَْتَ  ََٰ  حه  {2} الْبَ لَده  ذَابِه
And you are a dweller in this city [90:2] 

 {3} وَلَدَ  وَمَا وَوَالهدٍ 
And (I Swear by) a father and what he begot [90:3] 

مُّمد بن العباس: عن علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إبراهيم بن صالح الْنَّاطي، عن منصور، عن رجل، عن أبِ 
ذَا الْبَ لَده، قال:  عبد الله )عليه السلام(، فِ قول الله عز و لٌّ بِه قلت: وَ «. يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(»جل: وَ أنَْتَ حه

 «.علي و ما ولد»والهدٍ وَ ما وَلَدَ؟ قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Salih 
Al-Anmaty, from Mansour, from a man, the following:  
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‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And you are a 
dweller in this city [90:2], has said: It Means the Rasool-Allahazwj’. I said, ‘(What 
about): And (I Swear by) a father and what he begot [90:3]?’ Heasws said: Aliasws 
and his sonsasws’.9117  

و عنه: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن يعقوب، عن عبد الله بن مُّمد، عن أبِ بكر الْضرمي، عن 
و ما ولد  يا أبا بكر، قول الله عز و جل: وَ والهدٍ وَ ما وَلَدَ هو علي بن أبِ طالب،»أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: قال لِ: 

 «.الْسن و الْسين )عليهم السلام(

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Yaqoub, from 
Abdullah Bin Muhammad, from Abu Bakr Al-Hazramy, who has said:  

‘The narrator says, Abu Ja’farasws to me: ‘O Abu Bakr! The Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And (I Swear by) a father and what he begot [90:3], heasws is Aliasws 
Bin Abu Talibasws, and what heasws begot are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’.9118 

ذَ الُْْسَيْنُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ  لٌّ بِه ذَا الْبَ لَده. وَ أنَْتَ حه مُ بِه ا أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه رَفَ عَهُ فِه قَ وْلههه تَ عَالََ لا أقُْسه
نهيَن وَ مَا وَلَدَ مهنَ الْْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( .  الْبَ لَده. وَ والهدٍ وَ ما وَلَدَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

Al Husayn Bin Muhammad, from Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah,  

(It has been narrated) raising it regarding the Words of the Exalted: No! I do Swear 
by this city! [90:1] And you are a dweller in this city [90:2] And (I Swear by) a 
father and what he begot [90:3]. Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws and what 
heasws begot from the Imamsasws’.9119  

يمَ عَنْ هَارُونَ بْنه مُسْلهمٍ عَنْ مَسْ عَدَةَ بْ نه صَ دَقَةَ قَ الَ قَ الَ أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه ا جَ لَّ فَ لا  لس لام ( فِه قَ  وْله اللَّ هه عَ زَّ وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَلا أقُْسه  لهيَّةه يَحْلهفُونَ بِه وَاقهعه النحجُومه قاَلَ كَانَ أهَْلُ الْْاَهه مُ بِه اَ أقُْسه وَاقهعه النحجُومه قاَلَ عَظُمَ أمَْرُ مَنْ يَحْلهفُ بِه  مُ بِه

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws said regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So do 
not swear by the locations of the stars! [56:75], said: ‘It was the people of 
ignorance (Pre-Islamic period) who used to swear by it. Allahazwj Mighty and Majestic 
has Said: So do not swear by the locations of the stars! [56:75]. It is a grievous 
matter the one who swears by it. 

مُ  لهيَّةُ يُ عَظِّمُونَ الْمُحَرَّمَ وَ لَا يُ قْسه باً أوَْ جَائهياً وَ قاَلَ وَ كَانَته الْْاَهه ُِونَ فهيههمَا لهمَنْ كَانَ فهيههمَا ذَاهه ونَ بههه وَ لَا بهشَهْره رَجَبٍ وَ لَا يَ عْره
رَ ذَلهكَ  إهنْ كَانَ قَدْ قَ تَلَ أبَاَهُ وَ لَا لهشَيْ   ءٍ يَخْرجُُ مهنَ الَْْرَمه دَابَّةً أوَْ شَاةً أوَْ بعَهيْاً أوَْ غَي ْ

Heasws said: ‘The (people of the) pre-Islamic period used to revere the Sanctuary and 
were not swearing by it, nor by the month of Rajab, nor were they violating to the one 
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who was in these two, going or coming, even if his father had been killed, nor for 
anything would they expel from the Sanctuary any stray animal, or sheep, or camel, 
or other than that.  

ذَا الْبَ لَ  لٌّ بِه ذَا الْبَ لَده وَ أنَْتَ حه مُ بِه  ده فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهنَبهيِّهه ) صلى الله عليه وآله ( لا أقُْسه

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww: No! I do Swear by this 
city! [90:1] And you are a dweller in this city [90:2]’. 

ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ عَظَّمُوا أيََّامَ الشَّهْره  مُونَ بههه قاَلَ فَ بَ لَغَ مهنْ جَهْلهههمْ أنَ َّهُمُ اسْتَحَلحوا قَ تْلَ النَّبِه  فَ يَ فُونَ . حَيْثُ يُ قْسه

Heasws said: ‘So it reached (to such an extent) from their ignorance, that they 
permitted the killing of the Prophetsaww, while revering the days of the month where 
they were swearing by it, and they would fulfil it (the vows)’.9120 

هُ أَصْحَابهنَا قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله العَلهيح بْنُ إه  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ بَ عْ وَاقه عه بْ راَهه لَّهه عَزَّ وَ جَ لَّ فَ لا أقُْسه مُ بِه
َ  ا قَ  الَ وَ كَ  انَ أهَْ  لُ الْْاَهه  لحونَ حُرْمَ  ةَ اللَّ  هه فهي  هه وَ لَا النحجُ  ومه قَ  الَ أعَُظِّ  مُ إهثَُْ مَ  نْ يَحْله  فُ بِه لهيَّ  ةه يُ عَظِّمُ  ونَ الَْْ  رَمَ وَ لَا يُ قْسه  مُونَ به  هه يَسْ  تَحه

نْهُ دَابَّةً  ُِونَ لهمَنْ كَانَ فهيهه وَ لَا يُخْرهجُونَ مه  يَ عْره

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from one of our companions who 
said,  

‘I asked himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: So do not swear 
by the locations of the stars! [56:75]. Heasws said: ‘(It is) a great sin upon the one 
who swears by it. And the people of the Pre-Islamic period were revering the 
Sanctuary and were not swearing by it, permitting its sanctity for the Sake of Allahazwj 
in it, and were not violating to the one who was in it, nor expelling an animal from it.  

ذَا الْبَ لَده وَ والهدٍ وَ ما وَلَدَ قاَلَ يُ عَظِّمُونَ الْبَ لَ دَ أَ فَ قَالَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ  لٌّ بِه ذَا الْبَ لَده وَ أنَْتَ حه مُ بِه لحونَ تَ عَالََ لا أقُْسه نْ يَحْلهفُ وا به هه وَ يَسْ تَحه
 فهيهه حُرْمَةَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( .

So Allahazwj Blessed and Exalted Said: No! I do Swear by this city! [90:1] And you 
are a dweller in this city [90:2] And (I Swear by) a father and what he begot 
[90:3]. They were revering the city that they used to swear by it, and they permitted 
in it the (violation of) the sanctity of Rasool-Allahsaww’.9121  

 

VERSES 4 - 7 

نْسَانَ  خَلَقْنَا لَقَدْ    {4} كَبَدٍ  فِه  الْْه
We have Created the human being in suffering [90:4]   

                                                           
9120

 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 14 H 4 
9121

 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 14 H 5 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6850 out of 7192 

 {5} أَحَدٌ  عَلَيْهه  يَ قْدهرَ  لَنْ  أَنْ  أَيَحْسَبُ 
Does he reckon that no one will ever be able upon him? [90:5] 

  {6} لبَُدًا مَالًا  أَهْلَكْتُ  يَ قُولُ 
He is saying, ‘I have destroyed abundant wealth’ [90:6]   

 {7} أَحَدٌ  يَ رَهُ  لََْ  أَنْ  أَيَحْسَبُ 
Does he reckon that no one sees him? [90:7] 

عنه، عن أبيه، عن هارون بن الْهم، عن مُّمد بن مسلم، قال: كنت عند أبى عبد الله بِنى إذا أقبل أبو حنيفة على حمار له، 
 فاستأذن على أبى عبد الله )ع( فأذن له، فلما جلس قال لابِ عبد الله )ع(: إنى أريد أن أقايسك، 

From him, from his father, from Haroun Bin Al Jaham, from Muhammad Bin Muslim who 
said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws at Mina, when Abu Hanifa came over 
upon a donkey of his. He sought permission to (see) Abu Abdullahasws. So heasws 
gave him permission. When he was seated, he said to Abu Abdullahasws, ‘I intend to 
analogise youasws’.  

 قال: عن أي أمره تسأل؟ -فقال أبو عبد الله )ع(: ليس فِ دين الله قياس ولكن أسألك عن حمارك هذا فيم أمره؟ 

So Abu Abdullahasws said: ‘Analogy is not in the Religion of Allahazwj, but Iasws ask you 
about this donkey of yours. In what is its matter?’ He said, ‘And which matter of it are 
youasws asking about?’  

 فقال أبو حنيفة: خلق فِ الدواب كخلق أذنيك وأنفك فِ رأسك،  -قال: أخبرنِ عن هاتين النكتتين اللتين بين يديه، ما هُا؟  -

The Imamasws said: ‘Inform measws about these two points (palms) which are in your 
hands, what are these two?’ So Abu Hanifa said: ‘There has been Created for the 
animal the like of the creation of yourasws ears, and yourasws neck in yourasws head’.  

(: خلق الله أذنى لاسَع بِما، وخلق عينى لابصر بِما، وخلق أنفى لاجد به الرائحة الطيبة والمنتنة، ففيما فقال له أبو عبد الله )ع
ع؟  -خلق هذان؟  فقال أبو حنيفة: سبحان الله أتيتك أسألك عن  -وكيف نبت الشعر على جَيع جسده ما خلا هذا الموِ

 دين الله، وتسألني عن مسائل الصبيان! فقام وخرج،

Abu Abdullahasws said to him: ‘And how come the hair grows upon the whole of the 
body except for this place?’ So Abu Hanifa said: ‘Glory be to Allahazwj! I came to 
youasws to ask youasws about the Religion of Allahazwj, and youasws are asking me a 
question about the young ones (small things)?’ So he stood up and left. 
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 قال مُّمد بن مسلم: فقلت له: جعلت فداك سألته عن أمر أحب أن أعلمه، 

Muhammad Bin Muslim said, ‘So I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Youasws asked about a matter, I would love to know it’.  

فقال: يا مُّمد إن الله تبارك وتعالَ يقول فِ كتابه: " لقد خلقنا الانسان فِ كبد " يعنى منتصبا فِ بطن أمه، مقاديَه ألَ مقاديم 
أخذه الله عليه بين  أمه، ومواخيْه إلَ مواخيْ أمه، غذاؤه مما تأكل أمه، ويشرب مما تشرب أمه، تنسمه تنسيما، وميثاقه الذى

 عينيه، 

So the Imamasws said: ‘O Muhammad! Allahazwj Blessed and Exalted is Saying in 
Hisazwj Book: We have Created the human being in suffering [90:4] – Meaning 
upright in the belly of his mother. His feet being towards the feet of his mother and 
his head being towards the head of his mother. His food is from what his mother 
eats, and drinks from what his mother drinks, and smells it by her smelling, and his 
Covenant which Allahazwj Took from him is in front of his eyes.  

فإذا دنا ولادته أتاه ملك يسمى الزاجر، فيزجره، فينقلب، فيصيْ مقاديَه إلَ مواخيْ أمه، ومواخيْه ألَ مقاديم أمه، ليسهل الله 
على المرأة والولد أمره، ويصيب ذلك جَيع الناس إلا إذا كان عاتيا، فإذا زجره فزع وانقلب ووقع إلَ الارض باكيا من زجرة الزاجر، 

 ونسى الميثاق، 

But when his birth approaches, an Angel called Zaajar comes to him to rebuke, so 
he overturns him – his feet towards the head of his mother, and his head towards the 
feet of his mother. Allahazwj Makes the birth easier for his mother, and that affects all 
the people except when he was fierce. So when he is expelled (born), he panics and 
turn and falls upon the earth crying from the rebuke of Al-Zaajar, and forgets the 
Covenant’. 

البهائم فِ بطون أمهاتِا منكوسين، مقدمها إلَ مواخر أمهاتِا ومؤخرها إلَ مقدم أمهاتِا، وهى تربُ فِ وإن الله خلق جَيع 
ع أعينها فِ  الارحام منكوسة، قد أدخل رأسه بين يديه ورجليه، يأخذ الغذاء من أمه، فإذا دنا ولادتِا انسلت إنسلالا وموِ

ع مناخيْها، لا ينبت   بطون أمهاتِا، وهاتان النكتتان اللتان بين أيديها ع أعينها فِ بطون أمهاتِا، وما فِ عراقيبها موِ كلها موِ
 عليه الشعر، 

And Allahazwj Created all the animals in the bellies of its mothers as inverted. Its feet 
being towards the head of its mother, and its head being towards the feet of its 
mother, and it lies down inverted in the womb of its mother, with its head being 
entered in between its hands and its feet. It takes its food from its mother. So these 
two are the two points which are in its hands (palms), all of these are placed upon 
the eyes in the womb of its mother, and what was in its front it in its end, the hair 
does not grow upon it. 

 وهو للدواب كلها ما خلا البعيْ فان عنقه طال فنفذ رأسه بين قوائمه فِ بطن أمه. 

And it is for all of the animals except for the camels, for its neck it long, so its head is 
in between its limbs in the belly of its mother. 
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قال: وقال أبو جعفر )ع(: أيَا ظئر قوم قتلت صبيا لِم وهى نائم انقلبت عليه فقتلته فان عليها الدية من مالِا خاصة إن كانت 
 عاقلتها.انَّا ظأرت طلب العز والفخر، وإن كانت أنَّا ظأرت من الفقر فان الدية على 

He said: ‘And Abu Ja’farasws said: ‘Wherever there is a people which killed its young 
one while it is asleep, turning it, and they killed it, then upon it would be the wergild 
from its wealth especially if it was for the seeking of the honour and the pride. But 
rather it is thought from (standpoint of) poverty, for the wergild is (based) on 
reasonable’.9122  

عن ِعلي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن إسَاعيل بن عباد،
عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أَ يَحْسَبُ أنَْ لَنْ يَ قْدهرَ عَلَيْهه أَحَدٌ:  الْسين بن أبِ يعقوب، عن بعُ أصحابه،

 يعني نعثل فِ قتله بنت النبِ )صلى الله عليه و آله(: »

Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al-Husayn Bin Saeed, from Ismail Bin Abaad, from Al-Husayn Bin Abu Yaqoub, from one of his 
companions, the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Does he reckon that no one will 
ever be able upon him? [90:5] – meaning Na’sal (Umar), regarding his killing the 
daughterasws of the Prophetsaww. 

 يَ قُولُ أهَْلَكْتُ مالًا لبَُداً يعني الذي جهز به النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ جيش العسرة 

He is saying, ‘I have destroyed abundant wealth’ [90:6] - meaning which he 
supplied the Prophetsaww with regarding an army, (complaining of) the (financial) 
hardship.  

 أَ يَحْسَبُ أنَْ لََْ يَ رهَُ أَحَدٌ قال: فساد كان فِ نفسه،

Does he reckon that no one sees him? [90:7] – heasws said: ‘Mischief which was 
within him’’. 9123 

 

VERSES 8 - 10 

نَ يْنه  لَهُ  نَُْعَلْ  أَلََْ   {8} عَي ْ
Have We not Made two eyes for him, [90:8]   

 {9} وَشَفَتَ يْنه  وَلهسَاناً
                                                           
9122

 Al Mahaasin – V 2 Bk 1 H 14 
9123

 ( 2ِ:423تفسيرِالقمّيِ ) 
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And a tongue and two lips? [90:9]  

 {01} النَّجْدَيْنه  وَهَدَيْ نَاهُ 
And Guided him (to) the two ways? [90:10] 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن الْسين بن سعيد، عن إسَاعيل بن عباد، عن 
نَ يْنه، يعني رسول الله  الْسين بن أبِ يعقوب، عن بعُ أصحابه، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: أَ لََْ نَُْعَلْ لَهُ عَي ْ

ه( وَ لهساناً يعني أميْ المؤمنين )عليه السلام( وَ شَفَتَ يْنه يعني الْسن و الْسين )عليهما السلام( وَ هَدَينْاهُ )صلى الله عليه و آل
 النَّجْدَيْنه إلَ ولايتهما 

Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Al-Husayn Bin Saeed, from Ismail Bin Abaad, from Al-Husayn Bin Abu Yaqoub, from one of his 
companions, the following:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Have We not Made two eyes for 
him, [90:8] - meaning Rasool-Allahsaww And a tongue – meaning Amir Al 
Momineenasws, and two lips? [90:9] – meaning Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. 
And Guided him (to) the two ways? [90:10] – to both theirasws Wilayahs’’.9124  

يمَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنه ابْنه  بُكَيٍْْ عَنْ حَمْزةََ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يْْه وَ الشَّرِّ .  قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ هَدَينْاهُ النَّجْدَيْنه قاَلَ نَُْدَ الخَْ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Ibn Bukeyr, from 
Hamza Bin Muhammad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic: And Guided him (to) the two ways? [90:10], 
heasws said: ‘The way of good and the evil’.9125  

 أحب الشر نُد جعل فما الشر، ونُد الخيْ نُد نُدان هُا الناس ايها: قال وآله عليه الله صلى الله رسول أن بلغني الْسن وقال
 الخيْ نُد من اليكم

And Al-Hassanasws said: ‘It has reached measws from Rasool-Allahsaww that hesaww 
said: ‘O you people! These are two roads – a road of the good and a road of the evil. 
So do not make the road of evil to be more beloved to you than the road of good’.9126 

 

                                                           
9124

 ( 2ِ:423القمّيِتفسيرِ ) 
9125

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 32 H 4 
9126

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 90 H 13 
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VERSES 11 - 16  

  {11} الْعَقَبَةَ  اقْ تَحَمَ  فَلَا 
But he does not attempt the uphill road [90:11] 

  {12} الْعَقَبَةُ  مَا أدَْراَكَ  وَمَا
And what will make you realise what the uphill road is? [90:12] 

 {13} رَقَ بَةٍ  فَكح 
 Freeing a neck [90:13] 

 {14} مَسْغَبَةٍ  ذهي يَ وْمٍ  فِه  إهطْعَامٌ  أَوْ 
Or feeding during a day of starvation [90:14] 

 {15} مَقْرَبةٍَ  ذَا يتَهيمًا
(To) an orphan, possessing relationship [90:15] 

رَبةٍَ  ذَا مهسْكهينًا أَوْ   {16} مَت ْ
Or a poor person with destitution [90:16] 

 

The uphill road 

بن زهيْ، عن أبان، قال: سألت  مُّمد بن العباس: عن الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس بن يعقوب، عن يونس
فقلت: لا، فقال: « ء؟ يا أبان، هل بلغك من أحد فيها شي»أبا عبد الله )عليه السلام( عن هذه الْية: فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ، فقال: 

 «.نحن العقبة، فلا يصعد إلينا إلا من كان منا»

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin 
Yaqoub, from Yunus Bin Zaheeer, from Aban who said:  

‘I asked Abu Abdullahasws about this Verse: But he does not attempt the uphill 
road [90:11], so heasws said; ‘O Aban! Has anything reached you about this from 
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anyone?’ So I said, ‘No’. Heasws said: ‘Weasws are ‘the uphill road’, so no one will 
ascend to usasws except for the one who is from usasws’.9127 

و عنه: عن علي بن مُّمد، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن سليمان الديلمي، عن أبيه، عن أبان بن تغلب، عن أبِ عبد الله 
 [: فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ؟  )عليه السلام(، قال: قلت له: جعلت فداك ]قوله

And from him, from Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman Al 
Daylami, from his father, from Aban Bin Taghlub,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for 
youasws! (What about) Hisazwj Words: But he does not attempt the uphill road 
[90:11]?’  

 «.  بولايتنا، فقد جاز العقبة، و نحن تلك العقبة التِ من اقتحمها نُامن أكرمه الله»فقال: 

So heasws said: ‘One whom Allahazwj Honours with ourasws Wilayah, so he has crossed 
over the uphill road, and we are that uphill road which one who attempts it, attains 
salvation’’.9128 

هر آشوب: عن مُّمد بن الصباح الزعفرانِ، عن المزنِ، عن الشافعي، عن مالك، عن حميد، عن أنس، قال: قال رسول الله ابن ش
إن فوق الصراط عقبة كؤودا، طولِا ثلاثة آلاف عام، ألف عام »)صلى الله عليه و آله(، فِ قوله تعالَ: فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ: 

 و عقارب و حيات، و ألف عام صعود، هبوط، و ألف عام شوك و حسك 

Ibn Shehr Ahub, from Muhammad Bin Al-Sabah Al-Zafrany, from Al-Mazny, from Al-Shafei, from 
Maalik, from Hameed, from Anas who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said regarding Hisazwj Words: But he does not attempt the 
uphill road [90:11]: ‘Over the Bridge (Al-Siraat) is an insurmountable obstacle, then 
length of which is of three thousand years of descent, and a thousand years of your 
desires, and your feelings, and scorpions, and snakes; and a thousand years of 
ascent.  

لا يقطعها »و قال بعد كلام: «. أنا أول من يقطع تلك العقبة، و ثانِ من يقطع تلك العقبة علي بن أبِ طالب )عليه السلام(
 الخبر.« فِ غيْ مشقة إلا مُّمد و أهل بيته

Iasws would be the first one to cut through those obstacles, and the second one who 
cuts through those obstacles would be Aliasws Bin Abu Talibasws’. And hesaww said 
after the speech: ‘No one will (be able to) cut through those obstacles comfortably 
except for Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household’.9129 

 

                                                           
9127

 ( .2ِ:799ِ/5تأويلِالآياتِ ) 
9128

1ِ:357ِ/88الكافيِ   
9129

 ( .2ِ:155المناقبِ ) 
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Freeing a neck 

لْسين بن مُّمد، عن معلى بن مُّمد، عن مُّمد بن جَهور، عن يونس، قال: أخبرنِ من رفعه إلَ أبِ عبد مُّمد بن يعقوب: عن ا
يعني بقوله: فَكح رَقَ بَةٍ ولاية أميْ المؤمنين »الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ وَ ما أدَْراكَ مَا الْعَقَبَةُ فَكح رَقَ بَةٍ: 

 «.السلام(، فإن ذلك فك رقبة )عليه

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Jamhour, from Yunus,  

‘From the one with an unbroken chain going up to Abu Abdullahasws - Abu 
Abdullahasws said regarding the Words of the Mighty and Majestic: But he does not 
attempt the uphill road [90:11] And what will make you realise what the uphill 
road is? [90:12] Freeing a neck [90:13], Heazwj Means by Hisazwj Words: Freeing a 
neck [90:13], Wilayah of Amir-Al-Momineenasws, for it is that which frees the neck’. 

 قلت: بلى. «. يا أبان، ألا أزيدك فيها حرفا، خيْ لك من الدنيا و ما فيها؟»ثُ قال: 

Then heasws said: ‘O Aban! Shall Iasws increase for you with regards to it with a word 
which is better for you than the world and whatever it contains?’ I said, ‘Yes’.  

بولايتكم أميْ »قلت: بِا فكنا منها؟ قال: «. فَكح رَقَ بَةٍ، الناس مماليك النار كلهم غيْك و غيْ أصحابك، فككم الله منها»قال: 
 «.ؤمنين علي ابن أبِ طالب )عليه السلام(الم

Heasws said: ‘Freeing a neck [90:13]. The people, all of them, are the slaves of the 
Fire, apart from you and your companions, for Allahazwj has Freed them from it’. I 
said, ‘By what has Heazwj Freed us from it?’ Heasws said: ‘By your being in the 
Wilayah of Amir-Al-Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws’. 9130 

و عنه: عن أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن عمر، عن أبِ بكر الْضرمي، عن أبِ عبد 
الناس كلهم عبيد النار إلا من دخل فِ طاعتنا و ولايتنا، فقد فك رقبته من »الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَكح رَقَ بَةٍ، قال: 

 «.النار، و العقبة: ولايتنا

And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Umar, from Abu Bakr Al-Hazramy, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Freeing a neck [90:13], said: 
‘All of the people are servants of the Fire except for the one who enters into ourasws 
obedience and ourasws Wilayah, so his neck would have been Freed from the Fire, 
and the uphill road, is ourasws Wilayah’.9131 

                                                           
9130

 ( .1ِ:349ِ/49الكافيِ ) 
9131

 ( 2ِ:799ِ/6تأويلِالآياتِ ) 
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علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد ، قال: حدثنا عبد الله بن موسى، عن الْسن ابن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن 
و نحن المطعمون فِ يوم  بنا تفك الرقاب، و بِعرفتنا،»أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَكح رَقَ بَةٍ، قال: 

 «.الْوع و هو المسغبة

Ali bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us from Abdullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin 
Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Freeing a neck [90:13]. 
Heasws said: ‘It is by usasws the necks are freed (from the Fire), and by having 
recognised usasws, and weasws are the feeders in the days of the hunger, and it is the 
starvation’.9132 

 

Feeding the poor 

عنه، عن جعفر بن مُّمد الاشعري، عن ابن القداح، عن أبى عبد الله )ع( قال: من أطعم مسلما حتَّ يشبعه لَ يدر أحد من 
 خلق الله ماله من الاجر فِ الْخرة، لا ملك مقرب ولا ند مرسل إلا الله رب العالمين 

From him, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al Qadah, from 

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who feeds a Muslim until he satiates him, none 
from the creatures of Allahazwj would (be able to) comprehend what Recompense 
there is for him in the Hereafter, neither do the Angels of Proximity, nor Mursil 
Prophetsas, only the Lordazwj of the Worlds (Knows)’.  

ثُ قال: من موجبات الْنة والمغفرة إطعام الطعام السغبان، ثُ تلا قول الله عزوجل: " أو إطعام فِ يوم ذى مسغبة، يتيما ذا مقربة، 
 أو مسكينا ذا متربة، ثُ كان من الذين آمنوا ".

Then heasws said: ‘From the Obligations (for achieving) the Paradise and the 
Forgiveness is feeding of the food to the hungry’. Then heasws recited the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Or feeding during a day of starvation [90:14] (To) 
an orphan, possessing relationship [90:15] Or a poor one man with destitution 
[90:16], then he would be from those who believe’’.9133 

َِا ) عليه  يزَهيدَ قاَلَ أَخْبَ رْتُ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَرَ بْنه  أبَاَ الَْْسَنه الرِّ
يَن حَضَرَ قهيَامهي بْتُ بهابْ نَ يْنه وَ بقَهيَ لِه بُ نَيٌّ صَغهيٌْ فَ قَالَ تَصَدَّقْ عَنْهُ ثَُُّ قاَلَ حه َّ فَ لْيَتَصَدَّقْ بهيَدههه بهالْكهسْرَةه وَ  السلام ( أَنِِّ أُصه مُره الصَّبِه

نْ يَ عْمَلْ ءٍ يُ راَدُ بههه اللَّهُ وَ إهنْ قَلَّ بَ عْدَ أنَْ تَصْدُقَ الن ِّيَّةُ فهيهه عَظهيمٌ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَمَ  فإَهنَّ كُلَّ شَيْ  ءه وَ إهنْ قَلَّ  الْقَبْضَةه وَ الشَّيْ 
ثْقالَ ذَرَّةٍ خَيْْاً يَ رَهُ وَ مَنْ يَ عْمَلْ مهثْقالَ ذَرَّةٍ شَرًّا يَ رَهُ   مه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from 
Muhammad Bin Umar Bin Yazeed who said,  
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 Al Mahaasin – V 2 Bk 3 H 17 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6858 out of 7192 

‘I informed Abu Al-Hassan Al-Rezaasws that I have been hit by (the death of) two 
sons, and there remains for me one young son. So heasws said: ‘Give charity on his 
behalf’. Then heasws said when I was about to arise, ‘Instruct the child so let him give 
the charity with his own hands, with the bread, and the handful (of foodstuff), and the 
thing, be it little, for everything by which Allahazwj is intended even though it may be 
little after the sincerity of the intention in it, is great. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: So, one who does good of a weight of a particle would see it [99:7] And 
one who does evil of a weight of a particle would see it [9:8]’. 

ربَةٍَ عَلهمَ اللَّهُ وَ قاَلَ فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ وَ ما أدَْراكَ مَا الْعَقَبَةُ فَكح رَقَ بَةٍ أوَْ إهطْعامٌ فِه يَ وْمٍ ذهي مَسْغَبَةٍ يَ  تهيماً ذا مَقْرَبةٍَ أوَْ مهسْكهيناً ذا مَت ْ
ثْلَ ذَلهكَ تَصَدَّقْ عَنْهُ.عَزَّ وَ جَلَّ أنََّ كُلَّ أَحَدٍ لَا   يَ قْدهرُ عَلَى فَكِّ رَقَ بَةٍ فَجَعَلَ إهطْعَامَ الْيَتهيمه وَ الْمهسْكهينه مه

And Heazwj Said: But he does not attempt the uphill road [90:11] And what will 
make you realise what the uphill road is? [90:12] Freeing a neck [90:13] Or 
feeding during a day of starvation [90:14] (To) an orphan, possessing 
relationship [90:15] Or a poor one man with destitution [90:16]. Allahazwj Mighty 
and Majestic Knows that everyone is not able upon freeing a neck, so Heazwj Made 
feeding the orphan and the poor as being similar to that. Give charity on his 
behalf’.9134  

َِا ) عليه السلام ( إهذَا  دٍ قاَلَ كَانَ أبَوُ الَْْسَنه الرِّ َِعُ بهقُرْبه مَائهدَتههه أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ مُعَمَّره بْنه خَلاَّ َ بهصَحْفَةٍ فَ تُو  أَكَلَ أُتِه
لُو هَذههه الْْيةََ  فَ يَ عْمهدُ إهلََ أطَْيَبه الطَّعَامه ممهَّا يُ ؤْتَى بههه فَ يَأْخُذُ مهنْ كُلِّ شَيْ  اَ لهلْمَسَاكهينه ثَُُّ يَ ت ْ ءٍ شَيْئاً فَ يَضَعُ فِه تهلْكَ الصَّحْفَةه ثَُُّ يأَْمُرُ بِه

 فَلَا اقْ تَحَمَ الْعَقَبَةَ 

Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Moammar Bin Khallad who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, whenever heasws ate, would come with a platter and 
place it near the table. Then heasws would deliberate to the best of the foods from 
what had been brought, so heasws would take something from everything and heasws 
would place in that platter. Then heasws would order with it to be for the poor. Then 
heasws would recite this Verse: But he does not attempt the uphill road [90:11].  

 عَزَّ وَ جَلَّ أنََّهُ ليَْسَ كُلح إهنْسَانٍ يَ قْدهرُ عَلَى عهتْقه رَقَ بَةٍ فَجَعَلَ لَِمُُ السَّبهيلَ إهلََ الْْنََّةه . ثَُُّ يَ قُولُ عَلهمَ اللَّهُ 

Then heasws would be saying: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Knows that there is not 
the ability for every human being upon the emancipation of a neck, therefore Heazwj 
Made for them the way to the Paradise’.9135  

 

VERSE 17 

 {17} الْمَرْحَمةَه به  وَتَ وَاصَوْا بهالصَّبْره  وَتَ وَاصَوْا آمَنُوا الَّذهينَ  مهنَ  كَانَ  ثَُُّ 
                                                           
9134
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Then he would be from those who believe, and enjoin the patience and enjoin 
the compassion [90:17] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا سعيد بن مُّمد، قال: حدثنا بكر بن سهل، عن عبد الغني، عن موسى بن عبد الرحمن عن ابن 
قوله تعالَ: وَ تَواصَوْا بهالصَّبْره على فرائُ الله عز و جل: وَ تَواصَوْا بهالْمَرْحَمَةه فيما بينهم، و جريح، عن عطاء عن ابن عباس، فِ 

 لا يقبل هذا إلا من مؤمن.

Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us from Saeed Bin Muhammad, from Bakr Bin Sahl, from 
Abdul Ghany, from Musa Bin Abdul Rahman, from Ibn Jareeh, from Ata’a,  

‘From Ibn Abbas, who has said: ‘Regarding the Words of the Exalted: Then he 
would be from those who believe, and enjoin the patience [90:17] - upon the 
Obligations of Allahazwj Mighty and Majestic, and enjoin the compassion [90:17] -
regarding what is in between them, and this is not Acceptable from anyone except 
the Momin’.9136 

 

VERSES 18 - 20 

 {18} الْمَيْمَنَةه  أَصْحَابُ  ئهكَ أوُلََٰ 
These are the companions of the right hand [90:18]   

 {19} الْمَشْأَمَةه  أَصْحَابُ  هُمْ  بهآياَتهنَا كَفَرُوا وَالَّذهينَ 
And those who disbelieve in Our Signs, they are the companions of the left 
hand [90:19] 

 {20} مُؤْصَدَةٌ  ناَرٌ  عَلَيْههمْ 
Upon them would be a Fire closed over (from all sides) [90:20] 

 علي بن إبراهيم: قوله تعالَ: أَصْحابُ الْمَيْمَنَةه قال: أصحاب أميْ المؤمنين )عليه السلام( 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: These are the companions of the right hand 
[90:18], said: ‘The companions of Amir-Al-Momineenasws.  

 وَ الَّذهينَ كَفَرُوا بهآياتهنا قال: الذين خالفوا أميْ المؤمنين )عليه السلام( هُمْ أَصْحابُ الْمَشْأَمَةه، 
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And those who disbelieve in Our Signs [90:19], He said: ‘The ones who opposed 
Amir-al-Momineenasws they are the companions of the left hand [90:19]. 

 أصحاب المشأمة: أعداء آل مُّمد عَلَيْههمْ نارٌ مُؤْصَدَةٌ أي مطبقة. و قال:

And heasws said: ‘And the companions of the left hand are the enemies of the 
Progenyasws of Muhammadsaww Upon them would be a Fire closed over (from all 
sides) [90:20], i.e., layers of it’.9137 

 «.كذبوا بآياتنا كلها، فِ بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم»قال: و سَعته يقول: 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’farasws) saying: ‘They are belying 
ourasws signs, all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the 
succesorsasws, all of themasws’’.9138 

قول أميْ المؤمنين )عليه السلام(:   و قال علي بن إبراهيم: الْيات: أميْ المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك
 «.ما لله آية أكبر مني»

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineenasws and the Imamsasws, and the evidence upon that 
are the words of Amir-Al-Momineenasws: ‘There is no ‘Sign’ of Allahazwj greater than 
Iasws!’9139  

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن أبِ عميْ أو غيْه، عن مُّمد بن الفضيل، عن أبِ حمزة، 
)عليه السلام(، قال: كان أميْ المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر مني، و لا لله من  عن أبِ جعفر
  «.نبأ أعظم مني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’farasws having said, Amir-Al-Momineenasws was saying: ‘There is no 
‘Sign’ of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than Iasws, nor a News from 
Allahazwj greater than Iasws!’9140  
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APPENDIX 

Overall Hadeeth 

كانت قريش تعظم البلد الْرام وتستحل مُّمدا صلى الله عليه وآله فقال  :يده: ما روي عن أبِ عبد الله عليه السلام أنه قالويؤ 
  .تعالَ )لا أقسم بِذا البلد وأنت حل بِذا البلد( يريد أنِم استحلوك وكذبوك وشتموك، فعاب الله ذلك عليهم

And it is supported by what is reported from Abu Abdullahasws having said: ‘Quraysh 
used to revere the Sacred city (Makkah) and permitted (the killing of) 
Muhammadsaww, so the Exalted Said: ‘No! I do Swear by this city! [90:1] And you 
are a dweller in this city [90:2], Intending that they are considering (killing) yousaww 
permissible and are belying yousaww and insulting youasws, so Allahazwj Refused that 
upon them. 

ثُ ابتدأ قسما ثانيا فقال )ووالد وما ولد(. وعلى القولين أن " ووالد وما ولد " مقسم بِم، وهم علي والْسن والْسين عليهم 
 انتهاك الْرمة واستباحة العرض والدم كحال النبِ صلى الله عليه وآله. السلام وحالِم فِ 

Then Heazwj Began a second Swear: And (I Swear by) a father and what he begot 
[90:3] – and it is upon two Words: A father and what he begot’, Swearing by them, 
and theyasws are Aliasws, and Al Hassanasws, and Al Husaynasws; and theirasws state in 
the violation of the Sanctity and the desecration of the violation and the blood is like 
the state of the Prophetsaww. 

 -الدنياِوشدائدهاِوأهوالِالآخرةِيكابدِمصائبِِ-فيِكبدِِ-وهوِعدوِآلِمحمدِعليهمِالسلامِِ-وقولهِ)لقدِخلقناِالانسانِ

And Hisazwj Words: We have Created the human being [90:4] – and he is an 
enemy of the Progenyasws of Muhammadsaww - in suffering [90:4] – suffering in the 
difficulties of the world and the severities and the horrors of the Hereafter.   

 فِ عذابه فِ الدنيا وعقابه فِ الْخرة( -أن لن يقدر عليه أحد  - -هذا الانسان إذا عصى وكفر  -)أيحسب 

Does he reckon – this human being, when he disobeys and commits Kufr, that no 
one will ever be able upon him? [90:5], in punishing him in the world and 
Punishing him in the Hereafter? 

أيحسب أن ليْه أحد( فيسأله عن ماله من أين  -أي كثيْا فِ عداوة مُّمد وأهل بيته عليهم السلام  -يقول أهلكت مالا لبدا 
 اكتسبه، وفيما أنفقه، وعن ولايتنا أهل البيت عليهم السلام. 

He is saying, ‘I have destroyed abundant wealth’ [90:6] – i.e. a lot, in the enmity 
of Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww Household. Does he reckon that no 
one sees him? [90:7]. So Heazwj would ask him about his wealth, from where did he 
earn it, and in what did he spend it, and about ourasws Wilayah of the Peopleasws of 
the Household. 
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ثُ وبخه وعدد النعم التِ أنعم بِا عليه فقال )ألَ نُعل له عينين( يبصر بِما الضلال من الِدى، وهو كناية عن النبِ صلى الله  
 عليه وآله كما تقدم.

Then Heazwj Rebukes him and Counts the Bounties which Heazwj has Favoured upon 
him with, so Heazwj Says: Have We not Made two eyes for him, [90:8] – he can see 
by these the straying from the Guidance, and it is a metaphor about the Prophetsaww 
just as before.  

لك قوله تعالَ )وجعلنا لِم لسان صدق عليا(. وقوله )ولسانا( ينطق به وهو كناية عن أميْ المؤمنين عليه السلام. ويدل على ذ
 تعالَ حكاية عن إبراهيم عليه السلام )واجعل فِ لسان صدق فِ الْخرين( والمعني فِ القولين: أميْ المؤمنين عليه السلام. 

And a tongue [90:9] – he is speaking with, and it is a metaphor about Amir Al 
Momineenasws. And the evidence upon that are the Words of the Exalted: and We 
Made for them a truthful tongue of Ali [19:50]. And the Words of the Exalted 
Telling on behalf of Ibrahimas: And Make for me a truthful tongue among the 
latter ones [26:84] – and the meaning regarding the two Words is Amir Al 
Momineenasws.  

وقوله )وشفتين( لان بِما يحصل النطق والذوق، وفيهما حكم كثيْة وهُا كناية عن الْسن والْسين عليهما السلام كما تقدم، 
 لانِما قوام الدين ونظام الاسلام والمسلمين.

And Hisazwj Words: and two lips? [90:9] – because by these two he attains the 
speaking and the tasting, and regarding these two is a lot of wisdom, and these two 
are teknonyms about Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, just as (mentioned) before, 
because theyasws both are the pillars of the Religion, and the system of Al -slam and 
the Muslims. 

وقوله تعالَ )وهديناه النجدين( أي السبيلين، سبيل ولاية مُّمد وآل مُّمد صلوات الله عليهم وسبيل عداوتِم، وعرفناه غاية 
 .أن العقبة: هي الولايةالسبيلين. والنجد: ما علا من الارض والعقبة: الثنية الضيقة التِ ترتقى بصعوبة وشدة، وقد ذكر 

And the Words of the Exalted: And Guided him (to) the two ways? [90:10] – i.e., 
two ways – a way of the Wilayah of Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and a way of theirasws enemies, and its recognition is the people of 
the two ways. And the ‘Najd’ (way) is what is higher than the ground, and the uphill 
road, is the narrow gap which is trodden by difficulty and severity, and Iasws have 
mentioned that the uphill road, it is the Wilayah. 

فلما عرف ذلك قال )فلا اقتحم العقبة( عقبة الولاية، والتقدير ] أ [ فلا اقتحم العقبة فِ الدنيا لينجو من العقبة فِ الْخرة ؟ 
 وإنَّا شبه الولاية بالعقبة لان العقبة لا ترقى إلا بصعوبة وشدة )وكذلك الولاية لا يرتقى إليها إلا بصعوبة وشدة( ومُّن،

So when Heazwj Introduced that, Heazwj Said: But he does not attempt the uphill 
road [90:11] – the ascent of the Wilayah and the respect, so why does he not 
attempt the uphill road in the world in order to attain salvation from the uphill road in 
the Hereafter? But rather, Heazwj Resembled the Wilayah with the uphill road 
because the uphill road cannot be ascended upon except by difficulty and severity, 
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and similar to that, the Wilayah cannot be ascended to except by difficulties and 
severities, and effort’.  

ليهم السلام: من أحبنا أهل البيت فليستعد للبلاء. ولقول علي عليه السلام: من أحبني فليتجلبب للفقر جلبابا. ولقوله لقولِم ع
 عليه السلام: لو أحبني جبل لتهافت. 

(This is) due to theirasws words: ‘One who loves usasws, the Peopleasws of the 
Household, so let him be prepared for the afflictions’, and due to the words of Aliasws: 
‘One who loves measws, so he would roll towards the poverty with a rolling’. And due 
to hisasws words: ‘If a mountain were to love measws, it would crumble’.  

ثُ وصف الذي اقتحم العقبة فقال )ثُ كان من الذين ءا [ منوا وتواصوا بالصبر وتواصوا بالمرحمة أولئك أصحاب الميمنة( وهم 
 )مُّمد و( آل مُّمد عليهم السلام وشيعتهم.

‘Then Heazwj Describes those who attempt the uphill road, so Heazwj Said: Then he 
would be from those who believe, and enjoin the patience and enjoin the 
compassion [90:17] These are the companions of the right hand [90:18] – and 
theyasws are Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws 
Shias.    

هم أصحاب المشئمة عليهم  -والْيات هم الائمة عليهم السلام  -كفروا بآياتنا   ثُ وصف الذين لَ يقتحموا العقبة فقال )والذين
 .(نار مؤصدة

Then Heazwj Describes those who do not attempt the uphill road, so Heazwj Says: 
‘And those who disbelieve in Our Signs – and the Signs, theyasws are the 
Imamsasws, they are the companions of the left hand [90:19] Upon them would 
be a Fire closed over (from all sides) [90:20]’’.9141 

 

                                                           
9141

 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – H 9 
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CHAPTER 91 

AL-SHAMS  

(15 VERSES) 

VERSES 1 - 15 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن أكث ر ق راءة )و الش مس( و )و اللي ل إذا »ابن بابويه: بإسناده، ع ن معاوي ة ب ن عم ار، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
ء بِضرته إلا شهد له يوم القيامة، حتَّ شعره و بش ره و لْم ه و  يغشى( و )و الضحى( و )ألَ نشرح( فِ يوم أو ليلة، لَ يبق شي

 ه، و كل ما أقلته الْرض معه، دمه و عروقه و عصبه و عظام

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

و يق  ول ال  رب تب  ارك و تع  الَ: قبل  ت ش  هادتكم لعب  دي، و أجزتِ  ا ل  ه، انطلق  وا ب  ه إلَ جن  انِ ح  تَّ يتخ  يْ منه  ا حي  ث م  ا أح  ب،  
 «.فأعطوه ]إياها[ من غيْ من، و لكن رحمة مني و فضلا عليه، و هنيئا لعبدي

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.9142 

م  ن ك  ان قلي  ل التوفي  ق فلي  دمن قراءتِ  ا، يوفق  ه الله أينم  ا توج  ه، و فيه  ا من  افع كث  يْة، و »و ق ال رس  ول الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه(: 
 «.حفظ و قبول عند جَيع الناس

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who was of little inclination so he should 
habitually recite it (Surah Al Shams), Allahazwj would Guide him wherever he may go, 
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and therein are numerous benefits, and memory, and acceptance in the presence of 
all the people’.9143 

يستحب لمن يكون قليل الرزق و التوفيق كثيْ الخسران و الْس رات أن ي دمن فِ قراءتِ ا، يص يب »)عليه السلام(: و قال الصادق 
 فيها زيادة و توفيقا، 

And Al-Sadiqasws said; ‘It is recommended for the one who has become of little 
sustenance and inclination, lots of losses and regrets, that he should habitually recite 
it. He would end up with and increase and inclination.  

 «.و من شرب ماءها أسكن عنه الرجف بإذن الله تعالَ

And the one who drinks its water, it would calm his restlessness by the Permission of 
Allahazwj the Exalted’.9144 

َ ا تَ فِه  ِّ صَ لَّى اللَّ هُ عَلَيْ هه وَ آله  هه قَ الَ: مَ نْ قَ رَأهََ ا فَكَأَنََّّ ءٍ طلََعَ تْ عَلَيْ هه الشَّ  مْسُ وَ  صَ  دَّقَ بهكُ لِّ شَ يْ مَُْمَ عه الْبَ يَ انه أُبَِح بْ نُ كَعْ بٍ عَ  نه النَّ بِه
 الْقَمَرُ.

In (the book) Majma Al Bayan, Abayy Bin Ka’ab,  

‘From the Prophetsaww having said: ‘One who recites it (Surah al-Shams), so it would 
be as if he has ratified with all things the sun and the moon emerge upon’’.9145 

ُِحَاهَا فَخَتَمَهَ ا أَنْ يَ قُ ولَ: صَ دَقَ فِه تَ هْذهيبه الَْْحْكَامه فِه الْمُوَثَّقه عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: الرَّجُلُ إه  ذَا قَ رَأَ وَ الشَّمْسه وَ 
 اللَّهُ وَ صَدَقَ رَسُولُهُ، 

In (the book) Tahzeeb Al Ahkam, among the reliable,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The man, when he recites: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), so he should end it by saying ‘Allahazwj 
and Hisazwj Rasoolsaww spoke the Truth’. 

 ء فإَهنْ لََْ يَ قُله الرَّجُلُ شَيْئاً مهنْ هَذَا إهذَا قَ رَأ؟َ قاَلَ: ليَْسَ عَلَيْهه شَيْ  قُ لْتُ: 

I said, ‘Supposing the man does not say anything from this, when he recites is 
(Surah Al-Shams)?’ Heasws said: ‘There isn’t anything upon him’’.9146 

 

                                                           
9143
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VERSES 1 - 4 

ُِحَاهَا }   {1وَالشَّمْسه وَ
(I Swear) by the sun and its clarity [91:1]  

 {2وَالْقَمَره إهذَا تَلَاهَا }
And the moon when it follows it, [91:2] 

هَا }  {3وَالن َّهَاره إهذَا جَلاَّ
And the day when it displays it, [91:3] 

 {4وَاللَّيْله إهذَا يَ غْشَاهَا }
And the night when it covers it, [91:4] 

( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ الشَّمْسه  جََاَعَةٌ عَنْ سَهْلٍ عَنْ مَُُّمَّدٍ عَنْ أبَهيهه عَنْ أَبِه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام
َِحَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لهلنَّاسه دهينَ هُمْ  ُِحاها قاَلَ الشَّمْسُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بههه أوَْ  وَ 

A group, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad, from his father, from Abu Muhammad has narrated: 

Abu Abdullahasws having said when asked about the Words of Allahazwj: (I Swear) by 
the sun and its clarity [91:1], said: ‘The sun (is a reference to) Rasool-Allahsaww by 
whomsaww Allahazwj Mighty and Majestic Clarified for the people, their Religion’.  

نهيَن ) عليه السلام ( تَلَا رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه و    آله ( وَ نَ فَثَهُ بهالْعهلْمه نَ فْثاً قاَلَ قُ لْتُ الْقَمَره إهذا تَلاها قاَلَ ذَاكَ أمَهيُْ الْمُؤْمه

‘He (the narrator) said, ‘I asked, ‘(What about): And the moon when it follows it, 
[91:2]? Heasws said: ‘That is Amir-Al-Momineenasws following Rasool-Allahsaww, and 
emitted the knowledge by an emission (like the moon reflects the rays to the earth 
which fall on its surface from the sun)’.  

مَامُ مهنْ ذُرِّيَّةه فاَطهمَ ةَ )عليه ا الس لام( يُسْ أَلُ عَ نْ دهي نه  ها قاَلَ ذَلهكَ الْْه رَسُ وله اللَّ هه )ص لى الله علي ه وآل ه( قاَلَ قُ لْتُ وَ النَّهاره إهذا جَلاَّ
ها .فَ يُجَلِّيهه لهمَنْ سَألََهُ فَحَكَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْلَهُ فَ قَالَ وَ النَّ   هاره إهذا جَلاَّ

‘He (the narrator) said, ‘I asked, (What about): And the day when it displays it, 
[91:3]?’ Heasws said: ‘That (is a reference to) the Imamsasws from the descendants of 
Fatimaasws, whenever asked about the Religion of Rasool-Allahsaww so theyasws clarify 
it for the one who has asked (from themasws). So Allahazwj has referred it in Hisazwj 
Words by Saying: And the day when it displays it, [91:3]’. 
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وا بهالَْْمْره دُونَ آله الرَّسُوله ) ص لى الله علي ه وآل ه ( وَ جَلَسُ وا مَُْلهس اً  قاَلَ قُ لْتُ وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشاها قاَلَ ذَاكَ أئَهمَّةُ الَْْوْره الَّذهينَ اسْتَبَدح 
هُمْ فَ غَشُوا دهينَ اللَّهه بهالظحلْمه وَ الَْْوْره فَحَكَى اللَّهُ فهعْلَهُمْ فَ قَالَ  ن ْ  وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشاها  كَانَ آلُ الرَّسُوله أوَْلََ بههه مه

‘He (the narrator) said, ‘I asked, ‘(What about): And the night when it covers it, 
[91:4]?’ Heasws said: ‘That (is a reference to) the imams of the injustice who 
tyrannised with the command (government), the Progenyasws of the Rasoolsaww and 
seated themselves upon a set which was for the Progenyasws of the Rasoolsaww 
whoasws were foremost (more deserving) for it than they were. They veiled the 
Religion of Allahazwj by the injustices and the tyranny, therefore Allahazwj has Referred 
to their deeds by Saying: And the night when it covers it, [91:4]’’. 9147 

شرف الدين النجفي، قال: روى علي بن مُّمد، عن أبِ جَيل ة، ع ن الْل بِ، و رواه أيض ا عل ي اب ن الْك م، ع ن أب ان ب ن عثم ان، 
ُِحاها:  الشمس: أميْ المؤمنين )عليه السلام(، »عن الفضل أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: وَ الشَّمْسه وَ 

ُِحًى، و ِحاها: قيام القائم )عل  يه السلام(، لْن الله سبحانه قال: وَ أَنْ يُحْشَرَ النَّاسُ 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported from Ali Bin Muhammad, from Abu Jameela, 
from Al-Halby, and it has been reported as well by Ali Ibn Al-hakam, from Aban Bin Usman, from Al-
Fazal Abu Al-Abbas, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘(I Swear) by the sun and its clarity [91:1] – The sun is 
Amir-al-Momineenasws, and its brightness is the rising of Al-Qaimasws because 
Allahazwj the Glorious Said: and let the people be gathered at forenoon’ [20:59]’. 

ها هو قيام القائم )عليه السلام(   وَ الْقَمَره إهذا تَلاها الْسن و الْسين )عليهما السلام( وَ النَّهاره إهذا جَلاَّ

And the moon when it follows it, [91:2] – Are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws 
And the day when it displays it, [91:3] – It is the rising of Al-Qaimasws. 

 «.وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشاها حبتر و دولته، قد غشى عليه الْق

And the night when it covers it, [91:4] – Hibter (Abu Bakr) and his government, 
had covered over the Truth’.9148 

بِرام، عن ليث، عن مُاهد، عن ابن عباس، قال: ق ال رس ول الله )ص لى الله  و عنه: عن مُّمد بن أحمد الكاتب، عن الْسين بن
 «.مثلي فيكم مثل الشمس، و مثل علي مثل القمر، فإذا غابت الشمس فاهتدوا بالقمر»عليه و آله(: 

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Al-Katib, from Al-Husayn Bin Bahram, from Lays, from 

Mujahid, from Ibn Abbas who said:  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Mysaww example among you is the example of the Sun, and 
an example of Aliasws is an example of the Moon. So if the Sun is absent, then be 
Guided by the Moon’.9149  
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إس  ناده إلَ مُاه  د، ع  ن اب  ن عب  اس، فِ ق  ول الله ع  ز و ج  ل: وَ الشَّ  مْسه وَ و عن  ه: ع  ن أحم  د ب  ن مُّم  د، ع  ن الْس  ن ب  ن حم  اد، ب
 ُِحاها، قال: هو النبِ )صلى الله عليه و آله( 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Hamaad, by his chain going up to 
Mujahid:  

‘From Ibn Abbas regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the sun and its clarity [91:1], he said, ‘Hesaww is the Prophetsaww’.  

 وَ الْقَمَره إهذا تَلاها، قال: علي بن أبِ طالب )عليه السلام( 

And the moon when it follows it, [91:2], he said, ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

ها، ]قال  [: الْسن و الْسين )عليهما السلام(  وَ النَّهاره إهذا جَلاَّ

And the day when it displays it, [91:3], He said, ‘Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. 

 وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشاها بنو أمية.

And the night when it covers it, [91:4] - is the clan of Umayya’.  

بعث ني الله نبي ا، فأتي ت ب ني أمي ة، فقل ت: ي ا ب ني أمي ة، إنِ رس ول الله »قال اب ن عب اس: ق ال رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(:   ثُ
 إليكم، قالوا: كذبت، ما أنت برسول، 

Then Ibn Abbas said, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Sent mesaww as a Prophetsaww, 
so Isaww came up to the clan of Umayya and said, ‘O clan of Umayya! Isaww am 
Rasoolsaww of Allahazwj to you!’ They said, ‘Yousaww are lying. Yousaww are not 
Rasoolsaww’.  

انِ أب و طال  ب أبِ طال ب )علي ه الس  لام( س را و جه را، و حم   ثُ أتي ت ب ني هاش  م، فقل ت: إنِ رس ول الله إل  يكم، ف آمن بِ عل ي ب  ن
 جهرا، و آمن بِ سرا، 

Then Isaww came up to the clan of Hashim, and Isaww said: ‘Isaww am a Rasoolsaww of 
Allahazwj to you. So Aliasws Bin Abu Talibasws believed in mesaww privately and openly 
and Abu Talibasws protected mesaww openly, and believed in mesaww privately.  

ثُ بع  ث الله جبرئي  ل )علي  ه الس  لام( بلوائ  ه، فرك  زه فِ ب  ني هاش  م، و بع  ث إبل  يس بلوائ  ه فرك  زه فِ ب  ني أمي  ة، ف  لا يزال  ون أع  داءنا، و 
 «.شيعتهم أعداء شيعتنا إلَ يوم القيامة

Then Allahazwj Sent Jibraeelas with a banner, so it was established in the Clan of 
Hashimas. And Ibleesla was sent with a banner, so it was established in the clan of 
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Umayya. Thus our enmity will never cease, and their Shias (adherents) are the 
enemies of ourasws Shias up to the Day of Judgement’.9150  

 

VERSES 5 - 8 

  {5وَالسَّمَاءه وَمَا بَ نَاهَا }
And the sky and what He Built [91:5] 

  {6وَالَْْرْضه وَمَا طَحَاهَا }
And the earth and what He Spread [91:6]   

  {7وَنَ فْسٍ وَمَا سَوَّاهَا }
And a soul and what He Completed [91:7]   

  {8وَتَ قْوَاهَا }فأََلِْمََهَا فُجُورَهَا 
Then He Inspired it, it’s immorality and its piety [91:8]   

شرف الدين النجفي، قال: روى علي بن مُّمد، عن أبِ جَيل ة، ع ن الْل بِ، و رواه أيض ا عل ي اب ن الْك م، ع ن أب ان ب ن عثم ان، 
هو مُّمد )عليه و آله »وله: وَ السَّماءه وَ ما بنَاها، قال: عن الفضل أبِ العباس، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه قال: و أما ق

 « السلام(، هو السماء الذي يسمو إليه الخلق فِ العلم

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported from Ali Bin Muhammad, from Abu Jameela, 
from Al-Halby, and it has been reported as well by Ali Ibn Al-hakam, from Aban Bin Usman, from Al-
Fazal Abu Al-Abbas, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws said: And as for Hisazwj Words: And the sky and what He Built 
[91:5], heasws said: ‘Hesaww is Muhammadsaww. Hesaww is the sky which rises above 
the creatures regarding the Knowledge’. 

 « الْرض: الشيعة»و قوله: وَ الَْْرْضه وَ ما طَحاها، قال: 

And Hisazwj Words: And the earth and what He Spread [91:6], heasws said: ‘The 
earth – the Shias’.  

 « هو المؤمن المستور و هو على الْق» وَ نَ فْسٍ وَ ما سَوَّاها، قال:
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And a soul and what He Completed [91:7] - Heasws said: ‘It is the Momin veiled 
(under cover) and he is upon the Truth’. 

 «وَّاهاعرفت الْق من الباطل، فذلك قوله: وَ نَ فْسٍ وَ ما سَ »و قوله: فَأَلِْمََها فُجُورَها وَ تَ قْواها، قال: 

And Hisazwj Words: Then He Inspired it, it’s immorality and its piety [91:8] - 
Heasws said; ‘(To) understand the truth from the falsehood, so these are is Hisazwj 
Words: And a soul and what He Completed [91:7]’. 9151 

عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن ابن فضال، عن ثعلبة بن ميمون، عن حمزة ب ن مُّم د مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، 
 «. بين لِا ما تأتِ و ما تترك»  الطيار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: فَأَلِْمََها فُجُورَها وَ تَ قْواها، قال:

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Ibn Fazal, from Sa’albat Bin Maymoun, from Hamza Bin Muhammad Al Tayyar,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘Then He Inspired it, it’s immorality and its 
piety [91:8], said: ‘Explained to it what it should come to (indulge in) and what it 
should leave (neglect)’’.9152 

فَأَلِْمََها فُجُورَها وَ »فِه قَ وْلههه:    عَلَيْههمَا السَّلَامُ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ رَوَى زُراَرَةُ وَ حُمْراَنُ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ وَ أَبِه عَبْده اللَّهه 
رُكُ « تَ قْواها َ لَِاَ مَا تأَْتِه وَ مَا تَ ت ْ  قاَلَ: بَ ينَّ

In (the book) Majma Al Bayan – ‘And it is reported by Zurara and Humran and Muhammad Bin 
Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words: Then He 
Inspired it, it’s immorality and its piety [91:8], said: ‘Explained to it what it should 
come to (indulge in) and what it should leave (neglect)’. 

 وَ فِه قَ وْلههه: قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ زكََّاها قاَلَ: قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ أَطاَعَ 

And regarding Hisazwj Words: ‘He has succeeded, one who purifies it [91:9], heasws 
said: ‘He has succeeded, one who obeyed’.  

 قَدْ خَابَ مَنْ عَصَى. وَ قَدْ خابَ مَنْ دَسَّاها قاَلَ:  

And he has failed, one who corrupts it [91:10], heasws said: ‘He has failed, one 
who disobeyed’’.9153 

وَقَفَ ثَُُّ « قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ زكََّاها»قاَلَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه إهذَا قَ رَأَ هَذههه الْْيةََ وَ جَاءَ الرِّوَايةَُ عَنْ سَعهيده بْنه أَبِه ههلَالٍ 
رُ مَنْ زكََّاهَا. ي تَ قْوَاهَا أنَْتَ وَلهي حهَا وَ مَوْلَاهَا، وَ زكَِّهَا أنَْتَ خَي ْ  قاَلَ: اللَّهُمَّ آته نَ فْسه

And there has come the report from Saeed Bin Abu Hilal who said,  
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‘It was so that whenever Rasool-Allahsaww recited this Verse: He has succeeded, 
one who purifies it [91:9], hesaww would pause, then say: ‘O Allahazwj! Youazwj Gave 
mysaww soul its piety. Youazwj are its Guardian, and its Masterazwj, and Purify it, (for) 
Youazwj are the best of ones who purify it’’.9154 

 

VERSES 9 & 10 

  {9قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ زكََّاهَا }
He has succeeded, one who purifies it [91:9] 

 {10وَقَدْ خَابَ مَنْ دَسَّاهَا }
And he has failed, one who corrupts it [91:10] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّم د ب ن القاس م ب ن عبي د الله، ق ال: ح دثنا الْس ن ب ن جعف ر، ق ال: ح دثنا عثم ان ب ن عب د الله، 
فْ لَ حَ قال: حدثنا عبد الله بن عبيد الله الفارسي، قال: حدثنا مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قول ه تع الَ: قَ دْ أَ 

 «. أميْ المؤمنين )عليه السلام( زكاه ربه»مَنْ زكََّاها، قال: 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us from Muhammad Bin Al-Qasim Bin Ubeydullah, 
from Al-Hassan Bin Ja’far, from Usman Bin Abdullah, from Abdullah Bin Ubeydullah Al-Farsy, from 
Muhammad Bin Ali, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: He has succeeded, one who 
purifies it [91:9] - Heasws said: ‘Amir-Al-Momineenasws, Purified by hisasws Lordazwj’.  

 ول و الثانِ فِ بيعتهما إياه.هو الْ»وَ قَدْ خابَ مَنْ دَسَّاها، قال: 

And he has failed, one who corrupts it [91:10] - Heasws said: ‘They are the first 
one (Abu Bakr) and the second one (Umar) with regards to their not pledging their 
allegiances to himasws’.9155  

 

VERSES 11 - 15 

بَتْ ثَموُدُ   {11بهطغَْوَاهَا }كَذَّ
(The people of) Samood belied by their transgression [91:11] 

                                                           
9154

586،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   - 8 
9155

 ( .2ِ:424تفسيرِالقمّيِ ) 
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  {12إهذه انْ بَ عَثَ أَشْقَاهَا }
When it’s wretched one was dispatched (to kill the she-camel) [91:12] 

  {13فَ قَالَ لَِمُْ رَسُولُ اللَّهه ناَقَةَ اللَّهه وَسُقْيَاهَا }
So a Rasool of Allah said to them: ‘(It is) a she-camel of Allah, and quench it’ 
[91:13]   

بوُهُ فَ عَقَرُوهَا فَدَمْدَمَ عَلَيْههمْ ربَ حهُمْ بهذَنبْهههمْ فَسَوَّاهَا }  {14فَكَذَّ
But they belied him, and they hamstrung it, so their Lord Pounded them due to 
their sins and Levelled it (their town) [91:14]   

 {15وَلَا يَخاَفُ عُقْبَاهَا }
And He does not fear its consequence [91:15] 

 

The story of Prophet Salihas 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه )عليه السلام(  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الْعَبَّاسه عَنه الَْْسَنه بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَلهيِّ بْنه  أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصه
 قاَلَ مَا أهَْلَكَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قَ وْماً قَطح حَتََّّ يَ ب ْعَثَ إهليَْههمْ قَ بْلَ ذَلهكَ الرحسُلَ 

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu 
Hamza, who has narrated: 

Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Destroy a people at all 
until Heazwj Sends to them, before that, the Rasoolas. 

اً فَدَعَاهُ  هَُيبُوا وَ عَتَ وْا عَلَيْهه وَ قاَلُوا لَنْ نُ ؤْمهنَ لَكَ حَتََّّ تُْرهجَ لنََا مهنْ هَذههه فَ يَحْتَجحوا عَلَيْههمْ فَ بَ عَثَ اللَّهُ إهليَْههمْ صَالْه مْ إهلََ اللَّهه فَ لَمْ 
عُونَ عهنْدَهَا فَ قَالُوا لَهُ إهنْ   لِّ سَنَةٍ وَ الصَّخْرةَه ناَقَةً عُشَراَءَ وَ كَانَته الصَّخْرةَُ يُ عَظِّمُونَ هَا وَ يَ عْبُدُونَ هَا وَ يذَُبُِِّونَ عهنْدَهَا فِه رأَْسه كُ  ََْتَمه

نْهُ كُنْتَ كَمَا تَ زْعُمُ نبَهيّاً رَسُولًا فاَدعُْ لنََا إهلَِكََ حَتََّّ تُْرجََ لنََا مهنْ هَذههه الصَّخْرةَه الصَّمَّاءه ناَقَ   ةٌ عُشَراَءُ فأََخْرَجَهَا اللَّهُ كَمَا طلََبُوا مه

They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salihas to them. Heas 
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and 
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their 
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said, 
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras 
Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So 
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas. 
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رْبَ يَ وْمٍ وَ كَانَته ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهليَْهه أنَْ ياَ صَالهحُ قُ  رْبَ يَ وْمٍ وَ لَكُمْ شه نَ الْمَاءه[ شه ذَههه النَّاقَةه ]مه لْ لَِمُْ إهنَّ اللَّهَ قَدْ جَعَلَ لِه
اَ شَرهبَته الْمَاءَ ذَلهكَ الْيَ وْمَ فَ يَحْلُبُونَ هَا فَلَا يَ ب ْقَى صَغهيٌْ وَ لَا كَبه  رْبِه  شَرهبَ مهنْ لبََنههَا يَ وْمَهُمْ ذَلهكَ فإَهذَا كَانَ يٌْ إهلاَّ النَّاقَةُ إهذَا كَانَ يَ وْمُ شه
نْهُ ذَلهكَ الْيَ وْمَ وَ لََْ تَشْرَبه النَّاقَةُ ذَلهكَ الْيَ وْ   مَ فَمَكَثوُا بهذَلهكَ مَا شَاءَ اللَّهُ اللَّيْلُ وَ أَصْبَحُوا غَدَوْا إهلََ مَائهههمْ فَشَرهبوُا مه

Then Allahazwj Blessed and Exalted Revealed unto himas: “O Salihas! Tell them that 
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from 
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was 
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They 
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that 
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the 
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it 
during that day. So that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it 
to.  

ٍُ وَ قاَلُوا اعْقهرُوا هَذههه النَّاقَةَ وَ اسْتَرهيُحوا رْبُ يَ وْمٍ وَ لَِاَ مه  ثَُُّ إهن َّهُمْ عَتَ وْا عَلَى اللَّهه وَ مَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ َِى أنَْ يَكُونَ لنََا شه هَا لَا نَ رْ ن ْ
لَهَا وَ نَُْعَلَ لَهُ جُعْلًا مَا أَحَبَّ فَجَاءَهُمْ رَجُلٌ أَحْمرَُ أَشْ  رْبُ يَ وْمٍ ثَُُّ قاَلُوا مَنه الَّذهي يلَهي قَ ت ْ قَرُ أزَْرَقُ وَلَدُ زهنًى لَا يُ عْرَفُ لَهُ أَبٌ يُ قَالُ شه

 شَقهيٌّ مهنَ الَْْشْقهيَاءه مَشْئُومٌ عَلَيْههمْ فَجَعَلُوا لَهُ جُعْلًا  لَهُ قُدَارٌ 

Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others 
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there 
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for 
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there 
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father 
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister 
character, so they made up for him a reward for it.  

ا فِه طرَهيقههَا فَضَرَبَ هَا بهالسَّيْفه عَةً فَ قَعَدَ لََِ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَته النَّاقةَُ إهلََ الْمَاءه الَّذهي كَانَتْ ترَهدُهُ تَ ركََهَا حَتََّّ شَرهبَته الْمَاءَ وَ أقَْ بَ لَتْ راَجه 
َِرْبةًَ أُخْرَى فَ قَتَ لَهَا وَ خَرَّتْ إهلََ الَْْرْضه عَلَى جَنْبههَا وَ هَرَبَ  يلُهَا حَتََّّ صَعهدَ إهلََ الْْبََله فَ رَغَى َِرْبةًَ فَ لَمْ تَ عْمَلْ شَيْئاً فَضَرَبَ هَا   فَصه

 ثَلَاثَ مَرَّاتٍ إهلََ السَّمَاءه 

So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it 
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck 
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it 
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the 
mountain. They cried out three times towards the sky. 

َِرْبتَههه وَ اقْ تَسَمُوا لَْْمَهَا هُمْ إهلاَّ شَرهكَهُ فِه  ن ْ هُمْ صَغهيٌْ وَ لَا كَبهيٌْ إهلاَّ أَكَلَ  وَ أقَْ بَلَ قَ وْمُ صَالهحٍ فَ لَمْ يَ بْقَ أَحَدٌ مه ن ْ نَ هُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ مه فهيمَا بَ ي ْ
هَا فَ لَمَّا رأََى ذَلهكَ صَالهحٌ أقَْ بَلَ إهليَْههمْ فَ قَالَ ياَ قَ وْمه مَا دَعَاكُمْ إهلََ مَا صَنَ عْتُمْ أَ عَصَيْتُمْ  ن ْ  رَبَّكُمْ  مه

And the people of Salihas came over. So there did not remain anyone from them 
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between 
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except 
that he ate from it. So when Salihas saw that, heas came up to them and said, ‘O 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6874 out of 7192 

People! What called you all to do what you have done and rebelled against your 
Lordazwj?’  

إهليَْههمْ حُجَّةً عَلَيْههمْ وَ لََْ يَكُنْ  بَ عَثْتُ هَا فَأَوْحَى اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ إهلََ صَالهحٍ )عليه السلام( أنََّ قَ وْمَكَ قَدْ طغََوْا وَ بَ غَوْا وَ قَ تَ لُوا ناَقَةً 
لٌ عَلَيْكُمْ عَذَابِه إهلََ  فَعَةه فَ قُلْ لَِمُْ إهنِِّ مُرْسه هَا أعَْظَمُ الْمَن ْ ن ْ َِرَرٌ وَ كَانَ لَِمُْ مه  ثَلَاثةَه أيََّامٍ فإَهنْ هُمْ تاَبوُا وَ رَجَعُوا قبَهلْتُ عَلَيْههمْ فهيهَا 

عُوا بَ عَثْتُ عَلَيْههمْ عَذَابِه فِه الْيَ وْمه الثَّالهثه  تَ وْبَ تَ هُمْ وَ صَدَدْتُ  هُمْ وَ إهنْ هُمْ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ يَ رْجه  عَن ْ

So Allahazwj Blessed and Exalted unto Salihas: “Youras people have been tyrannous 
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them, 
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them. 
So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after three 
days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept their 
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return 
(from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”. 

رَبِّكُمْ إهليَْكُمْ وَ هُوَ يَ قُولُ لَكُمْ إهنْ أنَْ تُمْ تُ بْتُمْ وَ رَجَعْتُمْ وَ اسْتَ غْفَرْتُمْ غَفَرْتُ فَأتَاَهُمْ صَالهحٌ )عليه السلام( فَ قَالَ لَِمُْ ياَ قَ وْمه إهنِِّ رَسُولُ 
ا تَعهدُنا إهنْ كُ  لَكُمْ وَ تُ بْتُ عَلَيْكُمْ فَ لَمَّا قاَلَ لَِمُْ ذَلهكَ كَانوُا أعَْتََّ مَا كَانوُا وَ أَخْبَثَ وَ قاَلُوا يا صالهحُ ائْتهنا نْتَ مهنَ الْمُرْسَلهيَن بِه

َ وُجُوهُكُمْ مُُّْ   مَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّالهثَ وُجُوهُكُمْ مُسْوَدَّةٌ ]الصَّادهقهيَن[ قاَلَ ياَ قَ وْمه إهنَّكُمْ تُصْبهحُونَ غَداً وَ وُجُوهُكُمْ مُصْفَرَّةٌ وَ الْيَ وْمَ الثَّانِه

So Salihas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj. 
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and 
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’. 
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than 
what they had been and said, ‘O Salihas! Let it come to us, what youas are calling for 
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you 
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your 
faces would be red, and on the third day your faces would be black’. 

ٍُ وَ قاَلُوا قَدْ جَاءَ  الَ الْعُتَاةُ كُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَ فَ لَمَّا أنَْ كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ أَصْبَحُوا وَ وُجُوهُهُمْ مُصْفَرَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ لَا نَسْمَعُ قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا نَ قْبَلُ قَ وْلَهُ وَ إهنْ كَانَ عَظهيماً  ن ْ  مه

So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of 
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salihas 
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the 
words of Salihas and will not accept hisas words, even though they may be great’.  

ٍُ فَ قَالُوا ياَ قَ وْمه قَدْ جَاءكَُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُتَاةُ فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّانِه أَصْبَحَتْ وُجُوهُهُمْ مُُّْمَرَّةً فَمَشَى بَ عْضُ  هُمْ إهلََ بَ عْ
تََ نَا الَّتِه كَانَ آباَؤُناَ يَ عْبُدُو  عْنَا قَ وْلَ صَالهحٍ وَ لَا تَ ركَْنَا آلِه هُمْ لَوْ أهُْلهكْنَا جَهَيعاً مَا سَهَ ن ْ عُوا نَ هَا وَ لََْ يَ تُوبوُا وَ لََْ مه  يَ رْجه

So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even 
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salihas nor will we 
leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor 
will we return (from our ways)’.  
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ٍُ وَ قاَلُوا ياَ قَ وْمه أتَاَكُمْ مَا قاَلَ لَكُمْ صَالهحٌ فَ قَالَ الْعُ  فَ لَمَّا كَانَ الْيَ وْمُ الثَّالهثُ أَصْبَحُوا وَ  تَاةُ وُجُوهُهُمْ مُسْوَدَّةٌ فَمَشَى بَ عْضُهُمْ إهلََ بَ عْ
هُمْ قَدْ أتَاَناَ مَا قاَلَ لنََا صَالهحٌ  ن ْ  مه

So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of 
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what 
Salihas had spoken of for you all’. So the rebellious ones from among them said, ‘Let 
it come upon us what Salihas had said to us’. 

رئَهيلُ )عليه السلام( فَصَرََ  بِههمْ صَرْخَةً خَرَقَتْ تهلْكَ الصَّرْخَةُ أَسَْاَعَهُمْ وَ فَ لَقَتْ قُ لُوبَ هُمْ فَ لَمَّا كَانَ نهصْفُ اللَّيْله أَ  وَ صَدَعَتْ تاَهُمْ جَب ْ
عَذَابَ ناَزهلٌ بِههمْ فَمَاتوُا أَجَْعَُونَ فِه طَرْفةَه عَيْنٍ صَغهيْهُُمْ أَكْبَادَهُمْ وَ قَدْ كَانوُا فِه تهلْكَ الثَّلَاثةَه الْْيََّامه قَدْ تَََنَّطوُا وَ تَكَفَّنُوا وَ عَلهمُوا أنََّ الْ 

عهههمْ مَوْتَى أَجَْعَهيَن ثَُُّ أرَْ  وَ كَبهيْهُُمْ فَ لَمْ يَ بْقَ لَِمُْ ناَعهقَةٌ وَ لَا راَغهيَةٌ وَ لَا شَيْ  سَلَ اللَّهُ ءٌ إهلاَّ أهَْلَكَهُ اللَّهُ فأََصْبَحُوا فِه دهياَرهههمْ وَ مَضَاجه
هُمْ أَجََْعهيَن وَ كَانَتْ هَذههه قهصَّتَ هُمْ.  عَلَيْههمْ مَعَ الصَّيْحَةه النَّارَ مهنَ السَّمَاءه فَأَحْرَقَ ت ْ

So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed 
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and 
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor 
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment 
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their 
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or 
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their 
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream 
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.9156 

 

The slayer of the she-camel 

(، و أبو بكر الشيْازي فِ )نزول القرآن(: أنه قال ابن شهر آشوب: عن أبِ بكر بن مردويه فِ )فضائل أميْ المؤمنين )عليه السلام
 «.إهذه انْ بَ عَثَ أَشْقاها فو الذي نفسي بيده لتخض  هذه من هذا»سعيد بن المسيب: كان علي )عليه السلام( يقرأ 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Bakr Bin Marduwiya in ‘Fazaail Amir-ul-Momineen
asws

, and Abu Bakr Al-
Shirazy in ‘Nuzool Al-Quran’, from Saeed Bin Al-Musayyab, who has said:  

‘Aliasws recited: When it’s wretched one was dispatched (to kill the she-camel) 
[91:12], said: ‘By the One in Whose Hand is myasws soul, it is the dyeing of this 
(beard) from this (blood of the head)’.9157  

و روى الثعل بِ و الواح دي، بإس نادهُا، ع ن عم ار و ع ن عثم ان ب  ن ص هيب، و ع ن الض حاك، و روى اب ن مردوي ه بإس ناده، ع  ن 
جابر بن سَرة، و عن صهيب، و عن عمار، و عن ابن عدي، و عن الضحاك، و روي الخطيب فِ )التاريخ( عن جابر بن سَرة، 

ي  ا »عم  ار، و روى أحم  د ب ن حنب  ل، ع  ن الض حاك، أن  ه ق  ال: ق ال الن  بِ )ص  لى الله علي ه و آل  ه(: و روى الط بري و الموص  لي، ع ن 
 «علي، أشقى الْولين عاقر الناقة، و أشقى الْخرين قاتلك
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And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from 
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain, 
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak. 
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been 
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin 

Hanbal-from Al-Zahaak who said,  

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most unfortunate of the former ones is the 
slayer of the she-camel, and most unfortunate one of the later ones would be 
yourasws murderer’.9158   

اب ن عب  اس، ق ال: ك  ان عب د ال  رحمن ب ن ملج  م م ن ول  د ق دار ع  اقر ناق ة ص  الح، و قص تهما واح  دة، لْن ق دار عش  ق ام رأة يق  ال لِ  ا 
 رباب، كما عشق ابن ملجم قطام.

Ibn Abbas said,  

‘Abdul Rahman Ibn Muljimla is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salihas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was 
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljimla was in love with Qataam’. 
(For whom they both did what they did)’.9159  

بَتْ ثَمُ  ودُ بهطَغْواه  ا يق  ول:  ي ب  ن إب  راهيم: و فِ رواي  ة أبِ الْ  ارود، ع  ن أبِ جعف  ر )علي  ه الس  لام( فِ قول  ه تع  الَ:ثُ ق  ال عل   كَ  ذَّ
 «. الطغيان حمله على التكذيب»

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: (The people of) Samood 
belied by their transgression [91:11] – heasws said: ‘The transgression carried him 
upon the belying’’.9160 
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CHAPTER 92 

AL-LAIL  

(21 VERSES) 

VERSES 1 - 21 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن أكث ر ق راءة )و الش مس( و )و اللي ل إذا »ابن بابويه: بإسناده، ع ن معاوي ة ب ن عم ار، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
ء بِضرته إلا شهد له يوم القيامة، حتَّ شعره و بش ره و لْم ه و  يغشى( و )و الضحى( و )ألَ نشرح( فِ يوم أو ليلة، لَ يبق شي

 و عظامه، و كل ما أقلته الْرض معه،  دمه و عروقه و عصبه

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

ل  ه، انطلق  وا ب  ه إلَ جن  انِ ح  تَّ يتخ  يْ منه  ا حي  ث م  ا أح  ب، و يق  ول ال  رب تب  ارك و تع  الَ: قبل  ت ش  هادتكم لعب  دي، و أجزتِ  ا  
 «.فأعطوه ]إياها[ من غيْ من، و لكن رحمة مني و فضلا عليه، و هنيئا لعبدي

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.9161 

م  ن ك  ان قلي  ل التوفي  ق فلي  دمن قراءتِ  ا، يوفق  ه الله أينم  ا توج  ه، و فيه  ا من  افع كث  يْة، و »ي  ه و آل  ه(: و ق ال رس  ول الله )ص  لى الله عل
 «.حفظ و قبول عند جَيع الناس

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who was of little inclination so he should 
habitually recite it (Surah Al-Layl), Allahazwj would Guide him wherever he may go, 
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and therein are numerous benefits, and memory, and acceptance in the presence of 
all the people’.9162 

ى، و أزال »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال:  من قرأ هذه السورة أعطاه الله تعالَ حتَّ يرِ
 يسر له اليسر، و أغناه من فضله،  عنه العسر، و

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Layl), would be Given (so much) by Allahazwj until he is happy, and the 
difficulties would pass away from him, and the ease would come quickly to him, and 
will become needless from Hisazwj Grace.  

 و من قرأها قبل أن ينام خَس عشرة مرة، لَ ير فِ منامه إلا ما يحب من الخيْ، و لا يرى فِ منامه سوءا، 

And one who recites it (Surah Al-Layl) fifteen times before he sleeps, will not see in 
his dream except what he likes from the good, nor will he see anything evil in his 
dream.  

 «.و من صلى بِا فِ العشاء الْخرة كأنَّا صلى بربع القرآن، و قبلت صلاته

And the one who prays Salat with it in last Al-Isha Salat, it would be as if he has 
prayed with a quarter of the Quran, and his Salat would be Accepted’.9163 

 من قرأها خَس عشرة مرة، لَ ير ما يكره، و نام بخيْ، و آمنه الله تعالَ، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One recites it (Surah Al-Layl) fifteen times, would not see (in 
his dream) what he abhors, and he will sleep well, and Allahazwj the Exalted would 
Keep him Safe.  

 «.و من قرأها فِ أذن مغشي عليه أو مصروع، أفاق من ساعته

And one who recites in the ear of the one who fell unconscious or had an epileptic fit, 
he would come around at that time’.9164  

 

VERSES 1 - 4  

 {1وَاللَّيْله إهذَا يَ غْشَىَٰ }
(I Swear) by the night when it overcomes [92:1] 
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َََلَّىَٰ }  {2وَالن َّهَاره إهذَا 
And the day when it is displayed [92:2] 

 {3وَمَا خَلَقَ الذَّكَرَ وَالْْنُْ ثَىَٰ }
And what is Created of the male and the female [92:3] 

 {4إهنَّ سَعْيَكُمْ لَشَتَََّّٰ }
Surely, your striving is various [92:4] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ حَمَّادٍ عَ نْ  َبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( قَ  وْلُ اللَّ هه عَ زَّ وَ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه مَُُّمَّ ده بْ نه مُسْ لهمٍ قَ الَ قُ لْ تُ لْه
 جَلَّ وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشى وَ النَّجْمه إهذا هَوى وَ مَا أَشْبَهَ ذَلهكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the night when it overcomes [92:1] (I Swear) by the star when it swoops down 
[53:1], and what resembles that’.  

مُوا إهلاَّ بههه .فَ قَالَ إهنَّ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ  لَْقههه أَنْ يُ قْسه اَ شَاءَ وَ ليَْسَ لخه مَ مهنْ خَلْقههه بِه  أَنْ يُ قْسه

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Swears from Hisazwj creation with 
whatsoever Heazwj so Desires to, and it is not for Hisazwj creatures that they should be 
swearing except by Himazwj’.9165 

ثُ قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الْبار، عن اب ن أبِ عم يْ، ع ن حم اد ب ن عثم ان، ع ن 
ه ذا الموِ ع اللي ل فِ »ق ال:  مُّمد بن مسلم، قال: سألت أبا جعفر )عليه السلام( عن ق ول الله ع ز و ج ل: وَ اللَّيْ له إهذا يَ غْش ى،

الث  انِ، يغش  ي أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام( فِ دولت  ه ال  تِ ج  رت ل  ه علي  ه، و أم  يْ الم  ؤمنين )علي  ه الس  لام( يص  بر فِ دول  تهم ح  تَّ 
  «.تنقضي

Then Ali Bin Ibrahim said – It has been narrated from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul 
Jabbar, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad Bin Usman, from Muhammad Bin Muslim who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the night when it overcomes [92:1], heasws said: ‘The night in this subject, is the 
second one (Umar). He disregarded Amir-Al-Momineenasws during his government, 
which flowed to him. And Amir-Al-Momineenasws was patient during his government 
until it lapsed’.  
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َََلَّى، قال:   النهار هو القائم )عليه السلام( منا أهل البيت، إذا قام غلبت دولته دولة الباطل، »قال: وَ النَّهاره إهذا 

I asked (what about), ‘And the day when it is displayed [92:2]’. Heasws said: ‘The 
day heasws rises, Al-Qaimasws from usasws the Peopleasws of the Household, hisasws 
government would overcome the governments of the falsehood.  

 «.و القرآن ِرب فيه الْمثال للناس، و خاطب نبيه به و نحن، فليس يعلمه غيْنا

And the Quran has Given examples regarding this for the people, and has 
Addressed Hisazwj Prophetsaww by it and usasws. So no one else knows it apart from 
usasws’.9166  

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب الباقر عليه الس لام فِ قول ه: " وم ا خل ق ال ذكر والانث ى " فال ذكر ام يْ الم ؤمنين والانث ى فاطم ة 
 عليهما السلام ان سعيكم لشتَّ لمختلف 

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub: 

‘Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: And what is Created of the male and the 
female [92:3], so the male is Amir-Al-Momineenasws and the female is (Syeda) 
Fatimaasws. Surely, your striving is various [92:4] – different (types)’’. 9167  

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 دولة إبليس لعنه الله إلَ يوم القيامة، و هو يوم قيام القائم )عليه السلام( »فِ قوله تعالَ: وَ اللَّيْله إهذا يَ غْشى، قال: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: (I Swear) by the night when 
it overcomes [92:1], heasws said: ‘The government of Ibleesla may Allahazwj Curse 
himla up to the Day of Judgement. And it is the day of the rising of Al-Qaimasws. 

َََلَّى، و هو القائم )عليه السلام( إذا قام  وَ النَّهاره إهذا 

And the day when it is displayed [92:2], and heasws is Al-Qaimasws when heasws 
rises’’.9168 

 

The altered Verse 

ق  ال: ق  ال أب  و عب  د الله )علي  ه  و روى بإس  ناد متص  ل إلَ س  ليمان ب  ن سَاع  ة، ع  ن عب  د الله ب  ن القاس  م، ع  ن سَاع  ة ب  ن مه  ران،
 «.خرة و الْولَالْ و لعليالزوجين الذكر و الْنثى،  الله خلقو الليل إذا يغشى، و النهار إذا َلى، »السلام(: 
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And it has been reported by a chain going up to Auleyman Bin Sama’at, from Abdullah Bin Al-Qasim, 

from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘(I Swear) by the night when it overcomes [92:1] And the 
day when it is displayed [92:2] Allah Created the two pairs, the male and the 
female [92:3] And for Ali is the Hereafter and the closeness [92:13]’.9169 

 

VERSES 5 - 7 

  {5فأََمَّا مَنْ أَعْطَىَٰ وَات َّقَىَٰ }
So, as for one who gives and fears [92:5] 

 {6وَصَدَّقَ بهالُْْسْنَىَٰ }
And ratifies the most excellent [92:6]   

 {7فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْيُسْرَىَٰ }
So We will be Facilitating him to the ease [92:7] 

و عنه، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّم د، ع ن الْس ين ب ن س عيد، ع ن مُّم د ب ن الْض يني، ع ن خال د ب ن 
أبِ الخط   اب، ع  ن أبِ عب   د الله )علي   ه الس   لام(، فِ قول  ه تع   الَ: فَأَمَّ   ا مَ  نْ أعَْط   ى وَ اتَّق   ى وَ صَ   دَّقَ  يزي  د، ع   ن عب   د الْعل  ى، ع   ن

 فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْيُسْرى « بالولاية»بهالُْْسْنى، قال: 

And from him, (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al Hazeyni, from Khalid Bin Yazeed, 
from Abdul A’ala, from Abu Al Khattab,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So, as for one who 
gives and fears [92:5] And ratifies the most excellent [92:6], heasws said: 
‘(Ratifies) the Wilayah’. So We will be Facilitating him to the ease [92:7]’’.9170  

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب الباقر عليه السلام فِ قوله: فأما من اعطى واتقى وصدق بالْسنى بقوته وصام حتَّ وفَ بنذره 
 لمقداد بالدينار على نفسه، وتصدق بخاتمه وهو راكع، وآثر ا

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub: 

‘Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: So, as for one who gives and fears [92:5] 
And ratifies the most excellent [92:6], with hisasws meal, and Fasted until he 
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fulfilled his vow, and gave in charity with hisasws ring while heasws was performing 
Ruku, and preferred Al-Miqdad with the Dinar over himselfasws’. 

ق  ال: " وص  دق بالْس  نى " وه  ى الْن  ة والث  واب م  ن الله بنفس  ه فسنيس  ره ل  ذلك ب  أن جعل  ه امام  ا فِ الق  بر وق  دوة بالائم  ة يس  ره الله 
 ى.لليسر 

Heasws said: ‘And ratifies the most excellent [92:6] – and it is the Paradise and the 
Rewards from Allahazwj by himselfasws, So We will be Facilitating him [92:7] – due 
to that, by Making himasws an Imamasws in the grave and a Guide along with the 
Imamsasws, Facilitating him to the ease [92:7]’’.9171  

ُِ  رَيْسٍ   الْكُنَاسه  يِّ عَ  نْ أَبِه جَعْفَ  رٍ ) علي  ه مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ يَحْ  يَى عَ  نْ أَحْمَ  دَ بْ  نه مَُُّمَّ  ده بْ  نه عهيسَ  ى عَ  نه ابْ  نه مَُّْبُ  وبٍ عَ  نْ مَاله  كه بْ  نه عَطهيَّ  ةَ عَ  نْ 
 صلى الله عليه وآله ( بهرَجُلٍ يَ غْرهسُ غَرْساً فِه حَائهطٍ لَهُ فَ وَقَفَ لَهُ وَ قاَلَ أَ لَا أدَُلحكَ عَلَى غَ رْسٍ أثَْ بَ تَ السلام ( قاَلَ مَرَّ رَسُولُ اللَّهه ) 

 أَصْلًا وَ أَسْرعََ إهينَاعاً وَ أَطْيَبَ ثَمرَاً وَ أبَْ قَى قاَلَ بَ لَى فَدُلَّنيه ياَ رَسُولَ اللَّهه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin 
Atiyya, from Zureys Al Kunasy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed by a 
man planting a plant in a wall of his. So hesaww paused for him and said: ‘Shall Isaww 
indicate to you upon a plant whose roots are firm, and its growth is quick, and its 
fruits are good, and it would remain (forever)?’ He said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

لَّ هه وَ لَا إهلَ هَ إهلاَّ اللَّ هُ وَ اللَّ هُ أَكْبَ   رُ فَ إهنَّ لَ كَ إهنْ قُ لْتَ هُ بهكُ لِّ تَسْ بهيحَةٍ عَشْ  رَ فَ قَ الَ إهذَا أَصْ بَحْتَ وَ أمَْسَ يْتَ فَ قُ لْ سُ بْحَانَ اللَّ  هه وَ الَْْمْ دُ له 
اَته  نَ الْبَاقهيَاته الصَّالْه نْ أنَْ وَاعه الْفَاكههَةه وَ هُنَّ مه  شَجَراَتٍ فِه الْْنََّةه مه

So hesaww said: ‘Whenever it is morning and evening, so say, ‘Glory be to Allahazwj, 
and the Praise is for Allahazwj, and there is no God except for Allahazwj, and Allahazwj 
is the Greatest’, so for you would be for every Glorification, if you were to say it, ten 
trees in the Paradise from a variety of fruits, and these would be from the righteous 
good deeds’.  

َِ ةٌ عَلَ ى فُ قَ راَءه الْ  مُسْ لهمهيَن أهَْ له الصَّ دَقَةه فَ أنَْ زَلَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ فإَهنِِّ أُشْههدُكَ ياَ رَسُولَ اللَّهه أَنَّ حَ ائهطهي هَ ذَا صَ دَقَةٌ مَقْبُو
 نَ الْقُرْآنه فَأَمَّا مَنْ أعَْطى وَ اتَّقى وَ صَدَّقَ بهالُْْسْنى فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْيُسْرى .جَلَّ آياَتٍ مه 

Heasws said: ‘So the man said, ‘So I testify, O Rasool-Allahsaww, that his wall of mine 
is a charity held upon for the poor Muslims, the ones deserving of the charity’. So 

Allahazwj Mighty and Majestic Revealed Verses from the Quran: So, as for one who 

gives and fears [92:5] And ratifies the most excellent [92:6] So We will be 
Facilitating him to the ease [92:7]’.9172 
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يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْ  هه نه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مههْراَنَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سَعْده بْنه طَرهي فٍ عَ نْ أَبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( فِه قَ  وْله اللَّ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
دَةه عَشَرَةً  ائَةه ألَْفٍ إه  عَزَّ وَ جَلَّ فَأَمَّا مَنْ أعَْطى وَ اتَّقى وَ صَدَّقَ بهالُْْسْنى بهأَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ يُ عْطهي بهالْوَاحه  لََ مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mihran Bin Muhammad, from Sa’ad Bin 
Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So, as for one who gives and fears [92:5] And ratifies the most 
excellent [92:6] - are the ones to whom Allahazwj the Exalted would Give for one 
(good deed), ten times or up to a hundred thousand times.  

يْْه إهلاَّ   يَسَّرَهُ اللَّهُ لَهُ  فَمَا زاَدَ فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْيُسْرى قاَلَ لَا يرُهيدُ شَيْئاً مهنَ الخَْ

So what is additional: So We will be Facilitating him to the ease [92:7]’. Heasws 
said: ‘He would not want anything from the goodness, except that Allahazwj would 
Make it easier for him. 9173 

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 فِ قوله تعالَ: فَأَمَّا مَنْ أعَْطى وَ اتَّقى أعطى نفسه الْق، و اتقى الباطل فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْيُسْرى، أي الْنة 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So, as for one who gives 
and fears [92:5] – gives himself the Truth, and fears the falsehood, So We will be 
Facilitating him to the ease [92:7] – i.e., (to) the Paradise’’.9174 

 

Background report 

 رج ل م ن الْنص  ار،  عل ي ب ن إب راهيم: فِ قول ه تع الَ: فَأَمَّ  ا مَ نْ أعَْط ى وَ اتَّق ى وَ صَ دَّقَ بهالُْْسْ نى فَسَنُ يَسِّ  رهُُ لهلْيُسْ رى ق ال: نزل ت فِ
كانت له نْلة فِ دار رجل آخر، و كان يدخل عليه بغيْ إذن، فشكا ذلك إلَ رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(، فق ال: رس ول 

تبيعه  ا بِديق  ة فِ »فق  ال: لا أفع  ل. فق  ال: «. بع  ني نْلت  ك ه  ذه بنخل  ة فِ الْن  ة»الله )ص  لى الله علي  ه و آل  ه( لص  احب النخل  ة: 
 لا أفعل.  فقال:« الْنة؟

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi): 

Regarding the Words of the Exalted: So, as for one who gives and fears [92:5] 
And ratifies the most excellent [92:6] So We will be Facilitating him to the ease 
[92:7], he said: ‘It was Revealed regarding a man from the Helpers who had a palm 
tree in the house of another man, and he used to enter it without permission. So he 
complained about that to the Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww said to the 
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owner of the palm tree: ‘Sell mesaww this palm tree of yours to me for a palm tree in 
the Paradise’. He said, ‘I will not do it’. Hesaww said: ‘Will you sell it to mesaww for a 
garden in the Paradise?’ He said, ‘I will not do it’.  

لي ه و آل ه(، فق ال: ي ا رس ول الله، فانص رف، فمض ى إلي ه أب و الدح داح، فاش تراها من ه، و أت ى أب و الدح داح إلَ الن بِ )ص لى الله ع
ل ك فِ الْن ة ح دائق »خذها و اجعل لِ فِ الْنة الْديقة التِ قلت لِذا بِا فلم يقبلها، فقال رسول الله )ص لى الله علي ه و آل ه(: 

 « و حدائق

So he left. Abu Al-Dahdaah went to him and bought it from him, and came to the 
Prophetsaww. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Take it, and allocate for me the garden in 
the Paradise which yousaww said would be for this one, but he did not accept it’. So 
the Rasool-Allahsaww said: ‘For you, in the Paradise are gardens and gardens’.  

 أَمَّا مَنْ أعَْطى وَ اتَّقى وَ صَدَّقَ بهالُْْسْنى يعني أبو الدحداح.فَ  فأنزل الله فِ ذلك:

Then Allahazwj Revealed with regards to that: So, as for one who gives and fears 
And ratifies the most excellent [92:6], meaning Abu Al-Dahdaah’’.9175  

 

VERSES 8 - 11 

  {8اسْتَ غْنَىَٰ }وَأمََّا مَنْ بخهَلَ وَ 
And as for one who is stingy and (considers himself) needless [92:8]   

 {9وكََذَّبَ بهالُْْسْنَىَٰ }
And belies the most excellent [92:9]   

  {10فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْعُسْرَىَٰ }
So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10] 

 {11يُ غْنيه عَنْهُ مَالهُُ إهذَا تَ رَدَّىَٰ }وَمَا 
And his wealth will not avail him when he falls [92:11]   
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و عنه، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، قال: حدثنا أحمد بن مُّم د، ع ن الْس ين ب ن س عيد، ع ن مُّم د ب ن الْض يني، ع ن خال د ب ن 
د الله )علي  ه الس  لام(، فِ قول  ه تع  الَ: وَ أمََّ  ا مَ  نْ بخهَ  لَ وَ اسْ  تَ غْنى وَ كَ  ذَّبَ يزي  د، ع  ن عب  د الْعل  ى، ع  ن أبِ الخط  اب، ع  ن أبِ عب  

 فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْعُسْرى. « بالولاية»بهالُْْسْنى، قال: 

And from him, (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al Hazeyni, from Khalid Bin Yazeed, 

from Abdul A’ala, from Abu Al Khattab,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And belies the most 
excellent [92:9], heasws said: ‘(Belies) the Wilayah’. So We will be Facilitating him 
to the difficulties [92:10]’’.9176  

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
اط ل ع ن الْ ق وَ كَ ذَّبَ بهالُْْسْ نى بولاي ة عل ي ب ن أبِ فِ قوله تعالَ: وَ أمََّا مَنْ بخهَلَ وَ اسْتَ غْنى يعني بنفس ه ع ن الْ ق، و اس تغنى بالب
 طالب و الْئمة )عليهم السلام( من بعده فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْعُسْرى، يعني النار.

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And as for one who is stingy 
and (considers himself) needless [92:8] – meaning himself, (being needless) from 
the Truth, and avails with the falsehood (rather than) from the Truth, And belies the 
most excellent [92:9] – the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the Imamsasws 
from after himasws, So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10] – 
meaning (to) the Fire. 9177     

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مههْراَنَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سَعْده بْنه طَرهي فٍ عَ نْ  أَبِه جَعْفَ رٍ ) علي ه الس لام ( فِه قَ  وْله اللَّ هه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ آتاَهُ اللَّ  ائَةه ألَْفٍ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا مَنْ بخهَلَ وَ اسْتَ غْنى قاَلَ بخهَلَ بِه دَةه عَشَرَةً إهلََ مه  هُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ كَذَّبَ بهالُْْسْنى بهأَنَّ اللَّهَ يُ عْطهي بهالْوَاحه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mihran Bin Muhammad, from Sa’ad Bin 
Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And as for one who is stingy [92:8] – with what Allahazwj Mighty and 
Majestic has Given him, And belies the most excellent [92:9] – (belying) that 
Allahazwj would Give him from ten up to one hundred thousand, for one’.    

 فَمَا زاَدَ فَسَنُ يَسِّرهُُ لهلْعُسْرى قاَلَ لَا يرُهيدُ شَيْئاً مهنَ الشَّرِّ إهلاَّ يَسَّرَهُ لَهُ  

So what is additional, So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10]. 
Heasws said: ‘He will not intend anything from the evil except Heazwj would Facilitate it 
for him’.  
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 ره جَهَنَّمَ .حَائهطٍ وَ لَكهنْ تَ رَدَّى فِه ناَوَ ما يُ غْنيه عَنْهُ مالُهُ إهذا تَ رَدَّى قاَلَ أمََا وَ اللَّهه مَا هُوَ تَ رَدَّى فِه بهئْرٍ وَ لَا مهنْ جَبَلٍ وَ لَا مهنْ 

And his wealth will not avail him when he falls [92:11], heasws said: ‘But, by 
Allahazwj, it is not his falling into a well, nor from a mountain, nor from a wall, but he 
would fall into the Fire of Hell’’.9178 

 

VERSE 12 

نَا للَْهُدَ    {12ىَٰ }إهنَّ عَلَي ْ
Surely, upon Us is to Guide [92:12] 

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 فِ قوله تعالَ: و أما قوله تعالَ: إهنَّ عَلَيْنا للَْهُدى يعني أن عليا )عليه السلام( هو الِدى

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely, upon Us is to Guide 
[92:12] – meaning that Aliasws, heasws is the Guide’’.9179 

ا )علي ه الس لام(، ق ال: قل ت: ق ول الله تب ارك و  و عنه: عن أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ نصر، عن أبِ الْسن الرِ
  «.إن الله يهدي من يشاء، و يضل من يشاء»تعالَ: إهنَّ عَلَيْنا للَْهُدى؟ قال: 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, who has 
said:  

‘He (the narrator) says, ‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘What about the 
Words of Allah azwj Blessed and Exalted: Surely, upon Us is to Guide [92:12]?’ 
Heasws said: ‘Surely, Allahazwj Guides the one Heazwj so Desires to, and Heazwj Let’s to 
stray the one Heazwj so Desires to’. 

 فقلت له: أصلحك الله، إن قوما من أصحابنا يزعمون أن المعرفة مكتسبة، و إنِم إن ينظروا من وجه النظر أدركوا؟ 

I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! There is a group from our 
companions who are thinking that the recognition, is acquired, and they are of the 
view that if they were to look from a particular perspective, they would realise?’  

نفس هم، ل يس أح د م ن الن اس إلا و يح ب أن يك ون خ يْا مم ن ه و خ يْ ما لِ ؤلاء الق وم لا يكتس بون الخ يْ لْ»فأنكر ذلك، فقال: 
 منه، 
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But heasws denied that, and said: ‘What is it with these people that they are not 
acquiring the good for themselves? There isn’t anyone from the people except that 
he loves to become better than one who is already better than him.  

ه  ؤلاء بن  و هاش  م موِ  عهم موِ  عهم، و ق  رابتهم ق  رابتهم، و ه  م أح  ق بِ  ذا الْم  ر م  نكم، أف  ترى أنِ  م لا ينظ  رون لْنفس  هم، و ق  د 
 عرفتم و لَ يعرفوا! 

These, the clan of Hashim, their position is their position, and their relationship is 
their relationship, and they are more deserving of this command than you all. Can’t 
you see that they are looking at themselves, and you recognised and they did not 
recognise?’   

 «.قال أبو جعفر )عليه السلام(: لو استطاع الناس لْحبونا

Abu Ja’farasws said: ‘If the people could, they would (all) love usasws’.9180 

 

The altered Verse 

و عن مُّمد بن خالد البرقي: عن يونس بن ظبيان، عن علي بن أبِ حمزة، عن فيُ ب ن مخت ار، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، 
في  ه الْعاجي  ب، في  ه: و كف  ى الله »و ذل  ك حي  ث س  ئل ع  ن الق  رآن، ق  ال: « لله  دى، و إن ل  ه الْخ  رة و الاولَ إن علي  ا»أن  ه ق  رأ: 

 «.، و إن له الْخرة و الاولَإن عليا للهدى، و فيه: بعليالمؤمنين القتال 

And from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Yunus Bin Zibyan, from Ali Bin Abu Hamza, from 
Fayz Bin Mukhtar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws that heasws recited: Surely Ali is for the Guidance, and surely for 
him is the Hereafter and the closeness [92:12], and that is when heasws was asked 
about the Quran. Heasws said: ‘The wonders are in it: and Allah Sufficed the 
Momineen in the battle, by Ali, and Allah would always be Strong, Mighty 
[33:25], and in it is: Surely Ali is for the Guidance [92:12], and that for himasws is 
the Hereafter and the closeness’’.9181 

 

VERSE 13 

رَةَ وَ    {13الُْْولَََٰ }وَإهنَّ لنََا لَلْآخه
And surely for Us is the Hereafter and the closeness [92:13] 
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The altered Verse 

نزل ت ه ذه الْي ة »و عن إسَاعيل بن مهران، عن أيَن بن مُّرز، عن سَاعة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، ق ال: 
 «.الْخرة و الْولَ و لعليالزوجين الذكر و الْنثى،  [ خالق ]اللههكذا و الله: 

And from Ismail Bin Mahran, from Ayman Bin Mahraz, from Sama’at, from Abu Baseer, who has 
narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘By Allahazwj, it was Revealed like this: “Allah is the 
Creator of the pairs, the male and the female [92:3] and for Ali is the Hereafter 
and the closeness [92:13]”.9182 

 

VERSES 14 - 16 

  {14فأَنَْذَرْتُكُمْ ناَراً تَ لَظَّىَٰ }
So I warn you of a Fire set ablaze [92:14]   

  {15} لَاَ صْلَاهَا إهلاَّ الَْْشْقَى
None shall arrive to it except the most wretched [92:15] 

 {16الَّذهي كَذَّبَ وَتَ وَلَََّٰ }
The one who belied and turned his back [92:16]   

 ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا مُّمد بن جعفر، قال: حدثنا يحيى بن زكريا، ع ن عل ي ب ن حس ان، ع ن عب د ال رحمن ب ن كث يْ، ع ن
، قال:   أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَأنَْذَرْتُكُمْ ناراً تَ لَظَّى لا يَصْلاها إهلاَّ الَْْشْقَى فِ جهنم واد »الَّذهي كَذَّبَ وَ تَ وَلََّ

ولَ ع   ن في   ه ن   ار لا يص   لها إلا الْش   قى، أي ف   لان ال   ذي ك   ذب رس   ول الله )ص   لى الله علي   ه و آل   ه( فِ عل   ي )علي   ه الس   لام( و ت   
 «. ولايته

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated from Muhammad Bin Ja’far, from Yahya Bin Zakariya, 
from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So I warn you of a Fire set 
ablaze [92:14] None shall arrive to it except the most wretched [92:15] The one 
who belied and turned back [92:16], said: ‘In Hell there is a valley in which is the 
Fire. None shall arrive in it except for the most wretched – i.e., so and so who belied 
Rasool-Allahsaww regarding Aliasws and turned his back from hisasws Wilayah’.  
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 «.النيْان بعضها دون بعُ، فما كان من نار هذا الوادي فللنصاب»ثُ قال )عليه السلام(: 

Then heasws said: ‘The Fires, some of these are for some apart from the others. So, 
whatever would be from a Fire of this valley, so it is for the Hostile Ones 
(Nasibis)’.9183  

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
رَةَ وَ الُْْولَ  فَأنَْذَرْتُكُمْ ناراً تَ لَظَّى ق ال: ]ه و[ الق ائم )علي ه الس لام( إذا ق ام بالغض ب، فيقت ل م ن ك ل فِ قوله تعالَ: وَ إهنَّ لنَا لَلْآخه

 ألف تسعمائة و تسعة و تسعين 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And surely for Us is the 
Hereafter and the first one [92:13] So I warn you of a Fire set ablaze [92:14]. 
Heasws said; ‘Heasws is Al-Qaimasws when heasws rises with the anger, so heasws will kill 
from every thousand, nine hundred and ninety nine (Nasibis). 

 لا يَصْلاها إهلاَّ الَْْشْقَى قال: هو عدو آل مُّمد )عليهم السلام( 

None shall arrive to it except the most wretched [92:15] - These are the enemies 
of the Progenyasws of Muhammadsaww’’.9184 

 

VERSES 17 - 21 

  {17وَسَيُجَنَّبُ هَا الْْتَْ قَى }
And the pious would be kept away from it [92:17]   

  {18الَّذهي يُ ؤْتِه مَالَهُ يَ تَ زكََّىَٰ }
The one who gives his wealth and purifies [92:18] 

َحَدٍ عهنْدَهُ  َُْزَىَٰ } مهنْ  وَمَا لْه  {19نهعْمَةٍ 
And there is no favour for anyone with him to be Recompensed for [92:19] 

 {20إهلاَّ ابتْهغَاءَ وَجْهه ربَِّهه الَْْعْلَىَٰ }
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Except (he is) seeking the Face of his Lord, the most Exalted [92:20]   

َِىَٰ }  {21وَلَسَوْفَ يَ رْ
And soon he will be pleased [92:21] 

شرف الدين النجفي: فِ معنى السورة، قال: جاء مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 «.فِ قوله تعالَ: وَ سَيُجَنَّبُ هَا الْْتَْ قَى قال: ذاك أميْ المؤمنين )عليه السلام( و شيعته

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And the pious would be kept 
away from it [92:17]. Heasws said: ‘That is Amir-Al-Momineenasws and hisasws 
Shias’.9185 
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CHAPTER 93 

AL-ZOHA  

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن أكث ر ق راءة )و الش مس( و )و اللي ل إذا »ابن بابويه: بإسناده، ع ن معاوي ة ب ن عم ار، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
ء بِضرته إلا شهد له يوم القيامة، حتَّ شعره و بش ره و لْم ه و  يغشى( و )و الضحى( و )ألَ نشرح( فِ يوم أو ليلة، لَ يبق شي

 ه، و كل ما أقلته الْرض معه، دمه و عروقه و عصبه و عظام

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

و يق  ول ال  رب تب  ارك و تع  الَ: قبل  ت ش  هادتكم لعب  دي، و أجزتِ  ا ل  ه، انطلق  وا ب  ه إلَ جن  انِ ح  تَّ يتخ  يْ منه  ا حي  ث م  ا أح  ب،  
 «.فأعطوه ]إياها[ من غيْ من، و لكن رحمة مني و فضلا عليه، و هنيئا لعبدي

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.9186 

من قرأ هذه السورة، وجبت له شفاعة مُّمد )صلى الله »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 عليه و آله( يوم القيامة،

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Zoha), the intercession of Muhammadsaww on the Day of Judgement would 
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be obligated for him, and there will be written for him from the Rewards of the 
number of every beggar and orphan, ten times over.  

 و كتب له من الْسنات بعدد كل سائل و يتيم عشر مرات، 

And if it is written upon the name of an absentee (missing person), he would return 
to his companions safely.  

 موِ   ع ش   يئا ثُ ذك   ره و قرأه   ا، حفظ   ه الله إلَ أن و إن كتبه   ا عل   ى اس   م غائ   ب ِ   ال رج   ع إلَ أص   حابه س   الما، و م   ن نس   ي فِ
 «.يأخذه

And one who forgets anything kept in a place, then mentions it and recites it, 
Allahazwj would Keep it Safe for him until he takes it’.9187 

ق ال: ص لى بن ا أب و عب د الله علي ه الس لام الفج ر فق رأ فِ تِذيب الاحكام الْسين بن سعيد عن فضالة عن العلا عن زيد الش حام 
 الضحى وألَ نشرح فِ ركعة.

In Tehzeeb Al-Ahkaam: Al-Hassan Bin Saeed, from Fazalat, from Al-A’la, from Zayd Al-Shahaam who 
said,  

‘We prayed the Dawn Salat (Al-Fajr) with Abu Abdullahasws, and heasws recited 
‘(Surahs) Al-Zoha’ and ‘Alam Nashrah’ (Surah Al-Inshirah) in one cycle’.9188 

يح بهإهسْنَادههه عَنه الْمُفَضَّله بْنه صَالهحٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ قاَلَ: ََْمَعُ سُورَتَ يْنه فِه رَ  وَ رَوَى الْعَيَّاشه عْتُهُ يَ قُولُ: لَا  دَةٍ سَهَ كْعَةٍ وَاحه
يلَافه قُ رَيْشٍ.  إهلاَّ الضححَى وَ أَ لََْ نَشْرحَْ، وَ أَ لََْ تَ رَ كَيْفَ وَ لْهه

And it is reported by Al Ayyashi, by his chain from Al Mufazzal Bin Salih,  

‘From Abu Abdullahasws, he (the narrator) said, ‘I heard himasws saying: ‘No two Surahs can 

be together in one Cycle (of Salat), except for (Surah) Al-Zoha, and: Did We not Expand 
your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), and: Did you not see how your 
Lord Dealt with the possessors of the elephant? [105:1] (Surah Al-Feel), and: 
For the protection of Quraysh  [106:1]’. 

دَةٌ، لهتَ عَلحقه إهحْدَاهُُاَ بهالُْْخْرَى. و  فهيهه وَ رَوَى أَصْحَابُ نَا أنََّ الضححَى وَ أَ لََْ نَشْرحَْ سُورةٌَ وَاحه

And regarding it – ‘And it is reported by our companions that (Surah) Al-Zoha, and 
Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), are one Surah 
due to the attachment of one of them with the other’’.9189
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VERSES 1 - 3 

 {1وَالضححَىَٰ }
(I Swear) by the clarity [93:1]   

  {2وَاللَّيْله إهذَا سَجَىَٰ }
And the night when it covers with darkness [93:2]   

  {3مَا وَدَّعَكَ ربَحكَ وَمَا قَ لَىَٰ }
Your Lord has not forsaken you, and He is not displeased [93:3] 

 فِ جوامع الْامع وروى ان الوحى كان قد احتبس عنه اياما فقال المشركون ان مُّمدا ودعه ربه وقلاه فنزلت.

In Jawame’a Al-Jame’a –  

It has been reported that, the Revelation was Withheld for days, so the Polytheists 
said that Muhammadsaww has been Neglected by hissaww Lordazwj Who is Displeased 
with himsaww, so it (Surah Al-Zoha) was Revealed’.9190 

 

VERSES 4 & 5 

رٌ لَكَ مهنَ الُْْولَََٰ } رَةُ خَي ْ   {4وَلَلْآخه
And the Hereafter is better for you than the first (life) [93:4] 

َِىَٰ } وَلَسَوْفَ يُ عْطهيكَ ربَحكَ   {5فَ تَ رْ
And soon your Lord will Give you, so you will be pleased [93:5] 

ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثنا جعفر بن أحمد، قال: حدثنا عبيد الله بن موسى، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن 
رٌ لَكَ مهنَ الُْْولَ، قال:  رَةُ خَي ْ يعني الكرة هي الْخرة للنبِ »أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ لَلْآخه

 «. ليه و آله()صلى الله ع

Then Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Ja’far Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, 
from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer, who has said:  
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‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And the Hereafter is 
better for you than the first (life) [93:4], said: ‘It Means the Return (Raj’at), it is the 
Hereafter for the Prophetsaww’.  

ى.يعطيك من الْ[: » [ قوله: وَ لَسَوْفَ يُ عْطهيكَ ربَحكَ فَ تَ رِْى، ]قال ]قلت  نة حتَّ ترِ

I said, ‘(What about) Hisazwj Words: And soon your Lord will Give you, so you will 
be pleased [93:5]?’ Heasws said: ‘Heazwj will Give yousaww from the Paradise until 
yousaww are pleased’.9191  

و من طريق المخالفين: )تفسيْ الثعلبِ(، عن جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، و )تفسيْ القشيْي(، عن جابر الْنصاري: أنه رأى 
ع ولدها، فدمعت عينا رسول الله  النبِ )صلى الله عليه و آله( فاطمة و عليها كساء من أجلة الْبل، و هي تطحن بيديها، و ترِ

 « يا بنتاه، تعجلي مرارة الدنيا بِلاوة الْخرة: »)صلى الله عليه و آله(، فقال

And from ‘Tareeq Al-Mukhalifeen’ – Tafseer Al-Sa’alby, from Ja’far Bin Muhammad 
asws

, and Tafseer 
Al-Qusheyri, from Jabir Al-Ansary, who has said:  

‘The Prophetsaww saw (Syeda) Fatimaasws, and sheasws had upon herasws a blanket of 
camel skin, and sheasws was grinding the millstone, so the eyes of Rasool-Allahsaww 
shed tears. Hesaww said: ‘O daughterasws! May the bitterness of the world hasten past 
by the sweetness of the Hereafter’.  

 « مد لله على نعمائه، و الشكر لله على آلائهالله، الْ  يا رسول»فقالت: 

So Syedaasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! The Praise is for Allahazwj upon Hisazwj 
Favours, and Thanks is for Allahazwj for Hisazwj Favours’.  

 فأنزل الله تعالَ: وَ لَسَوْفَ يُ عْطهيكَ رَبحكَ فَ تَ رِْى.

So Allahazwj, the Exalted Revealed: And soon your Lord will Give you, so you will 
be pleased [93:5]’.9192  

و عنه: عن أحمد بن مُّمد النوفلي، عن أحمد بن مُّمد الكاتب، عن عيسى بن مهران، بإسناده إلَ زيد بن علي )عليه السلام(، 
ا رسول الله )صلى الله عليه و آله( إدخال أهل بيته و فِ قول الله عز و جل: وَ لَسَوْفَ يُ عْطهيكَ ربَحكَ ف َ  تَ رِْى، قال: إن رِ

 شيعتهم الْنة، و كيف لا و إنَّا خلقت الْنة لِم، و النار لْعدائهم، فعلى أعدائهم لعنة الله و الملائكة و الناس أجَعين.

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katin, from 
Isa Bin Mahran,  

by his chain going up to Zayd son of Aliasws (Bin Al-Husaynasws) And soon your Lord 
will Give you, so you will be pleased [93:5], heasws said: ‘The satisfaction of 
Rasool-Allahsaww is the entering of hissaww Familyasws and theirasws Shias in the 
Paradise, and why not, for the Paradise has been Created for themasws and the Fire 
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for theirasws enemies. So upon theirasws enemies be the Curse of Allahazwj, and of the 
Angels, and of the people altogether’.9193 

 

VERSES 6 - 8 

هََدْكَ يتَهيمًا فَآوَىَٰ }   {6أَلََْ 
Did He not Find you an orphan so He Sheltered? [93:6] 

َِالاًّ فَ هَدَىَٰ }  {7وَوَجَدَكَ 
And Found you lost so He Guided? [93:7] 

  {8وَوَجَدَكَ عَائهلًا فأََغْنَىَٰ }
And Found you in need, so He Enriched? [93:8] 

: حدثنا تميم بن عبد الله بن تميم القرشي، قال: حدثني أبِ، عن حمدان بن سليمان النيسابوري، عن علي بن مُّمد بن و عنه، قال
ا )عليه السلام( فِ عصمة  -الْهم، قال: حضرت مُلس المأمون فذكر الْديث الذي فيه ذكر الْيات التِ سأل المأمون الرِ

  -الْنبياء

And from him, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al-Qarshy, from his father, from Hamaad Bin 
Suleyman Al-Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al-Jaham who said:  

‘I was present in a gathering of Al-Mamoun’ - and he mentioned the Hadeeth in 
which is the mention of the Verses which Mamoun asked Al-Rezaasws regarding the 
Infallibility of the Prophetsas.  

ا )عليه السلام(:  هََدْكَ يتَهيماً فَآوى يقول: ألَ َدك وحيدا فآوى »قال الرِ قال الله تعالَ لنبيه مُّمد )صلى الله عليه و آله(: أَ لََْ 
 إليك الناس 

‘Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj the Exalted Said to Hisazwj Prophetsaww: Did He not Find 
you an orphan so He Sheltered? [93:6], Heazwj is Saying: “Did Heazwj not Find 
yousaww as alone, so Heazwj Sheltered the people to yousaww?”  

َِالاًّ يعني عند قومك فَ هَدى أي هداهم إلَ معر   فتك وَ وَجَدَكَ 

And Found you lost so He Guided? [93:7] – meaning (lost) in the presence of 
yoursaww people, so Heazwj Guided, i.e. Guided them to recognising yousaww. 
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 «. وَ وَجَدَكَ عائهلًا فَأَغْنى يقول: أغناك بأن جعل دعاءك مستجابا

And Found you in need, so He Enriched? [93:8] - so Heazwj is Saying: “Enriched 
yousaww by Making your supplications to be Answered”’. 

 الله فيك يا بن رسول الله. فقال المأمون: بارك

So Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.9194  

حدثنا علي بن الْسين، عن أحمد بن أبِ عبد الله، عن أبيه، عن خالد بن يزيد، عن أبِ الِيثم الواسطي، علي بن إبراهيم، قال: 
هََدْكَ يتَهيماً فَآوى:  إليك الناس »  عن زرارة، عن أحدهُا )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: أَ لََْ 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said that it has been narrated from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad 
Bin Abu Abdullah, from his father, from Khalid Bin Yazeed, from Abu Al-Haysam Al-Wasty, from 
Zurara, who has narrated:  

One of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the Words of the Exalted: Did He not 
Find you an orphan so He Sheltered? [93:6] – (Sheltered) the people yousaww.  

َِالاًّ فَ هَدى أي هدى إليك قوما لا يعرفونك حتَّ عرفوك   وَ وَجَدَكَ 

And Found you lost so He Guided? [93:7] - i.e., Heazwj Guided the people who did 
not recognise yousaww, to yousaww, until they recognised yousaww. 

 «.وَ وَجَدَكَ عائهلًا فَأَغْنى أي وجدك تعول أقواما فأغناهم بعلمك

And Found you in need, so He Enriched? [93:8] - i.e., the people found yousaww 
as a support, so they were Made to be needless by yoursaww knowledge’.9195 

 

VERSES 9 & 10 

 {9فأََمَّا الْيَتهيمَ فَلَا تَ قْهَرْ }
Then, as for the orphan, so do not subdue [93:9]   

هَرْ } وَأمََّا   {10السَّائهلَ فَلَا تَ ن ْ
And as for the beggar, so do not repel [93:10]   
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يتيم كان له بكل شعرة تمر به على يده نور وعن عبد الله بن مسعود قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: من مسح على رأس 
 يوم القيامة.

And from Abdullah Bin Mas’oud who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘The one who wipes his hand upon the head of an 
orphan, would have for him, for every hair that his hand passed upon, Light on the 
Day of Judgement’.9196 

 وقال عليه السلام: اعط السائل ولو ظهر فرس.

And heasws said: ‘And give to the beggar, even if you are upon a horse’.9197 

 وقال أبو جعفر عليه السلام: لو يعلم السائل ما فِ المسألة ما سئل احد احدا، ولَ يعلم المعطى ما فِ العطية ما رد احد احدا.

And Abu Ja’farasws said: ‘If only the beggar knew what is in the begging, he would not 
ask for a single one (coin), and if the giver knew what was in the giving, he would 
never return a single one (empty handed)’.9198  

نوُبُ بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه خَالهدٍ الْكَابلُهيِّ قاَلَ: سَهَعْتُ زَيْنَ الْعَابهدهينَ عَلهيَّ بْنَ الُْْسَيْنه عَلَيْههمَا السَّ فِه كهتَابه مَعَانِه الَْْخْبَاره  لَامُ يَ قُولُ: الذح
الشَّهَادَةه، وَ مَنْعُ الزَّكَاةه وَ الْقَرْضه وَ الْمَاعُونه وَ قَسَاوَةُ  الَّتِه تََْبهسُ غَيْثَ السَّمَاءه جَوْرُ الُْْكَّامه فِه الْقَضَاءه، وَ شَهَادَةُ الزحوره وَ كهتْمَانُ 

  اللَّيْلالْقُلُوبه عَلَى أهَْله الْفَقْره وَ الْفَاقَةه، وَ ظلُْمُ الْيَتهيمه وَ الَْْرْمَلَةه وَ انتْههَارُ السَّائهله وَ رَدحهُ به 

In the book (Ma’any Al Akhbar), by his chain going up to Khalid Al Kabuly who said,  

‘I heard Zayn Al-Abideen Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: ‘The sins which withhold 
the rain of the sky are – being tyrannous in the judgment, and the false testimony, 
and concealment of the testimony, and prevention of the Zakat, and the loans and 
the mortgages, and the hardness of the hearts upon the ones with poverty and the 
destitution, and being unjust to the orphan and the widow, rebuking the beggar, and 
repelling (the beggar) at night’’.9199 

 

VERSE 11 

 {11نهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ }وَأمََّا به 
And as for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11] 
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( عَنْ قَ وْله اللَّهه باَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ عَنْ دَاوُدَ بْنه الُْْصَيْنه عَنْ فَضْلٍ الْبَ قْبَاقه قاَلَ سَألَْتُ أَ 
اَ فَضَّلَكَ وَ أعَْطاَكَ وَ أَحْسَنَ   إهليَْكَ ثَُُّ قاَلَ فَحَدَّثَ بهدهينههه وَ مَا أعَْطاَهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ قاَلَ الَّذهي أنَْ عَمَ عَلَيْكَ بِه

 اللَّهُ وَ مَا أنَْ عَمَ بههه عَلَيْهه .

From him, from Ahmad Bin Muhamad Bin Abu Nasr, from Dawood Bin Al Husayn, from Fazl Al 
Baqbaq who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]. Heasws said: ‘The 
Oneazwj Who Favoured upon yousaww with whatever Heazwj Graced yousaww, and Gave 
yousaww, and was Good to yousaww’. Then heasws said: ‘So hesaww announced Hisazwj 
Religion what Allahazwj had Given himsaww, and whatever Heazwj had Favoured with 
upon himsaww’.9200  

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن الوشاء، عن عاصم بن حميد، عن عمرو بن أبِ نصر، قال: حدثني رجل من أهل البصرة، 
قال: رأيت الْسين بن علي )عليه السلام( و عبد الله بن عمر يطوفان بالبيت، فسألت ابن عمر، فقلت: قول الله تعالَ: وَ أمََّا 

  ربَِّكَ فَحَدِّثْ؟ قال: أمره أن يحدث بِا أنعم الله عليه.بهنهعْمَةه 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Al-Washa, from Aasim Bin Hameed, from Amro Bin 

Abu Nasr who said, ‘It has been narrated to me from a man from Al-Basra who said,  

‘I saw Al-Husaynasws Bin Aliasws and Abdullah Bin Umar both performing Tawaaf of the 
House (Kabah). So I asked Ibn Umar, ‘(What about) the Words of Allahazwj: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]?’ He said, ‘Heazwj 
Commanded himsaww to announce what Blessings Allahazwj has Granted to himsaww’.  

أمره أن يحدث بِا أنعم الله عليه »ثُ إنِ قلت للحسين بن علي )عليه السلام(: قول الله تعالَ: وَ أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ قال: 
 «.من دينه

Then I said to Al-Husaynasws Bin Aliasws, ‘(What about) the Words of Allahazwj: And as 
for the Favour of your Lord, so do announce (it) [93:11]?’ Heasws said: 
‘Commanded himsaww to announce what Blessings Allahazwj had Granted to himsaww 
from Hisazwj Religion’.9201 

عبد الله عليه السلام: اننى لاكره للرجل ان يكون عليه من الله نعمة على بن ابراهيم عن أبيه عن ابن أبى عميْ رفعه قال: قال أبو 
 فلا يظهرها.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr with an unbroken chain, said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Iasws do not like it for the man to whom comes the Bounty 
from Allahazwj (related to religion) but he does not show it’.9202 
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ا بهأَسَانهيدَ مُخْتَلهفَةٍ فِه احْتهجَاجه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ وَ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ غَي ْرُهَُُ 
يَن لبَهسَ الْعَبَاءَ وَ تَ رَكَ الْمُلَاءَ وَ شَكَاهُ أَخُوهُ الرَّبهيعُ بْنُ زهياَدٍ إهلََ ) عليه السلا مه بْنه زهياَدٍ حه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام  م ( عَلَى عَاصه

 ( أنََّهُ قَدْ غَمَّ أهَْلَهُ وَ أَحْزَنَ وُلْدَهُ بهذَلهكَ 

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad and a number of our companions, from Ahmad Bin 
Muhammad and some others, by their different chains,  

‘Regarding the argumentation of Amir-Al-Momineenasws upon Asim Bin Ziyad when 
he wore the cloak and neglected the appropriate (easy of life), and his brother Al-
Rabie Bin Ziyad complained to Amir-Al-Momineenasws that he (his brother by 
adapting strict life) had saddened his wife and grieved his children with that. 

ي ءَ بههه فَ لَمَّا رَآهُ عَبَسَ فِه وَجْهههه فَ قَالَ لهَُ أَ مَا اسْتَحْيَ يْتَ مهنْ أهَْلهكَ أَ  فَ قَالَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( عَلَيَّ بهعَاصهمه بْنه زهياَدٍ فَجه
ْتَ وُلْدَكَ أَ تَ رَى اللَّهَ أَحَلَّ لَكَ الطَّيِّبَاته وَ هُ  ن ْهَا أنَْتَ أهَْوَنُ عَلَى اللَّهه مهنْ ذَلهكَ أَ وَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ وَ الَْْرْضَ مَا رَحمه وَ يَكْرَهُ أَخْذَكَ مه
. فهيها فاكههَةٌ وَ النَّخْلُ ذاتُ الَْْكْمامه  َِعَها لهلَْنَامه  وَ

So Amir-Al-Momineenasws said: ‘(Bring) Asim Bin Ziyad to measws!’ So they came with 
him. So when heasws saw him, heasws frowned his face and heasws said to him: ‘Are 
you not ashamed from your wife? Are you not being merciful to your children? Do 
you view that Allahazwj Permitted the good things for you and Heazwj would Abhor it if 
you were to take from these? You are lesser upon Allahazwj than that. Or, isn’t 
Allahazwj Saying: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10] Therein are 
fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11]? 

ن ْ  نَ هُما بَ رْزٌَ  لا يَ بْغهيانه إهلََ قَ وْلههه يَخْرجُُ مه . بَ ي ْ هُمَا اللحؤْلُؤُ وَ الْمَرْجانُ فبَهاللَّهه لَابتْهذَالُ نهعَمه اللَّهه أَ وَ ليَْسَ اللَّهُ يَ قُولُ مَرجََ الْبَحْريَْنه يَ لْتَقهيانه
اَ بهالْمَقَ   اله وَ قَدْ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ بهالْفَعَاله أَحَبح إهليَْهه مهنه ابتْهذَالِه

Or isn’t Allahazwj Saying: He Let loose the two seas to meet [55:19] Between them 
is a barrier which they do not violate [55:20] – up to Hisazwj Words: [There come 
forth from them the pearls and the rubies [55:22]? So, by Allahazwj, utilisation of 
the Bounties of Allahazwj by the deeds is more Beloved to Himazwj than utilising them 
by the words, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said: And as for the Favour of 
your Lord, so do announce (it) [93:11]’. 

كَ عَلَى  نهيَن فَ عَلَى مَا اقْ تَصَرْتَ فِه مَطْعَمهكَ عَلَى الُْْشُوبةَه وَ فِه مَلْبَسه مٌ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمه  الْخُشُونةَه فَ قَالَ عَاصه

Asim said, ‘O Amir-Al-Momineenasws! So upon what do youasws confine (yourself) 
regarding yourasws food upon the tastelessness, and regarding yourasws clothing upon 
the coarseness?’  

 لَا يَ تَبَ يَّغَ بهالْفَقهيْه فَ قْرهُُ اسه كَيْ فَ قَالَ وَيْحَكَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ فَ رَضَ عَلَى أئَهمَّةه الْعَدْله أنَْ يُ قَدِّرُوا أنَْ فُسَهُمْ بهضَعَفَةه النَّ 

Heasws said: ‘Woe be unto you! Allahazwj Mighty and Majestic Necessitated upon the 
Imamsasws of justice that they should manage themselves with the weak ones of the 
people, perhaps the poor might despair due to his poverty’.  
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مُ بْنُ زهياَدٍ الْعَبَاءَ وَ لبَهسَ الْمُلَاءَ .  فَألَْقَى عَاصه

So Asim Bin Ziyad threw off the cloak and wore (that which was more) 
appropriate’.9203  

 

Announcement of the Favours by Amir-Al-Momineenasws 

هَُ اللَّهُ بهالرَّيِّ سَنَةَ عَ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ أبَوُ مَُُّمَّدٍ  ائةٍَ عَنْ الَْْسَنُ بْنُ الُْْسَيْنه بْنه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه بْنه عَلهيِّ بْنه باَبَ وَيْهه رَحمه مه شَرةٍَ وَ خََْسه
ثَ نَا أبَوُ الْعَبَّاسه عَمِّهه مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه عَنْ أبَهيهه الَْْسَنه بْنه الُْْسَيْنه عَنْ عَمِّهه الشَّيْخه السَّ  عهيده أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ره قاَلَ: حَدَّ

ثَ نَا عَبْدُ الْعَزهيزه بْنُ يَحْيَى بهالْبَصْرةَه قَ  ح قاَلَ: حَدَّ يمَ بْنه إهسْحَاقَ الطَّالَقَانِه ثَ نَا رَجَاءُ الَ: حَدَّثَنيه الْمُغهيْةَُ بْنُ مَُُّمَّدٍ قاَلَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهبْ راَهه : حَدَّ
ْرٍ عَنْ جَابهرٍ الْْعُْفهيِّ   بْنُ أَبِه سَلَمَةَ عَنْ عُمَرَ بْنه شِه

It was informed to us by the Sheykh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Al Hassan Bin Al 
Husayn Bin Ali Bin Ali Bin Babuway, at Al Rayy in the year five hundred and ten, from his uncle 
Muhammad Bin Al Hassan, from his father Al Hassan Bin Al Husayn, from his uncle Al Sheykh Al 
Saeed Abu Ja’far Muhammad Bin Ali, from Abu Al Abbas Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al 
Talaqany, from Abdul Aziz Bin Yahya, at Al Basra, from Al Mugheira Bin Muhammad, from Raja’a Bin 
Abu Salma, from Amro Bin Shimr, from Jabir Al-Ju’fy,  

نهيَن عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع بهالْكُوفَةه عه   هْرَوَانه وَ بَ لَغَهُ أَنَّ نْدَ مُنْصَرفَههه مهنَ الن َّ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ ع قاَلَ: خَطَبَ أمَهيُْ الْمُؤْمه
لَى رَسُوله اللَّهه ص وَ ذكََرَ مَا أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَى مُعَاوهيةََ يَسُبحهُ وَ يعَهيبُهُ وَ يَ قْتُلُ أَصْحَابهَُ فَ قَامَ خَطهيباً فَحَمهدَ اللَّهَ وَ أثَْ نَى عَلَيْهه وَ صَلَّى عَ 

 وَ أمََّا بهنهعْمَةه ربَِّكَ فَحَدِّثْ   آيةٌَ فِه كهتَابه اللَّهه مَا ذكََرْتُ مَا أنَاَ ذَاكهرهُُ فِه مَقَامهي هَذَا يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ نبَهيِّهه وَ عَلَيْهه ثَُُّ قاَلَ لَوْ لَا 

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammadasws Bin Aliasws having said: ‘Amir 
Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws addressed (the people) at Al-Kufa after hisasws 
leaving from Al-Nahrwan, and it reached himasws that Muawiya is insulting himasws 
and faulting himasws, and he is killing hisasws companions. So heasws stood addressing, 
and heasws praised Allahazwj and Extolled upon Himazwj and sent Salawat upon 
Rasool-Allahsaww, and heasws mentioned what Allahazwj had Favoured with upon 
Hisazwj Prophetsaww and upon himasws, then said: ‘Had it not been for a Verse from the 
Book of Allahazwj, Iasws would not mention what Iasws am mentioning it in this place of 
mine. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And as for the Favour of your Lord, 
so do announce (it) [93:11]. 

نيه مَا بَ لَغَنيه وَ إهنِِّ أرَاَنِه قَده اقْ تَ رَبَ أَجَلهي اللَّهُمَّ لَكَ الَْْمْدُ عَلَى نهعَمهكَ الَّتِه لَا تَُْصَى وَ فَضْلهكَ الَّذهي لَا يُ نْسَى أيَ حهَا النَّاسُ إهنَّهُ بَ لَغَ 
لْتُمْ أمَْرهي وَ إهنِِّ تاَرهكٌ فهيكُمْ  مَا تَ ركََهُ رَسُولُ اللَّهه كهتَابَ اللَّهه وَ عهت ْرَتِه وَ ههيَ عهت ْرةَُ الِْاَدهي إهلََ النَّجَاةه خَاتمهَ  وَ كَأَنِِّ بهكُمْ وَ قَدْ جَهه

ِّ الْمُصْطَفَى   الْْنَبْهيَاءه وَ سَيِّده النحجَبَاءه وَ النَّبِه

O Allahazwj! For Youazwj is the Praise upon Yourazwj Favours which cannot be counted, 
and Yourazwj Grace which cannot be forgotten. O you people! It has reached me 
(news) what has reached me, and Iasws see that (the end of) myasws term is nearer, 
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and it is as if Iasws am with you all and you have been ignorant of myasws life-span; 
and Iasws hereby leave among you all what Rasool-Allahsaww had left – the Book of 
Allahazwj and myasws descendants, and it is the offspring of the Guidance to the 
salvation, the Seal of the Prophetsas and the Chief of the excellent ones, and the 
Chosen Prophetsaww’.  

ثْلَ قَ وْلِه بَ عْدهي إهلاَّ مُفْتَرٍ أنَاَ أَخُو رَسُوله  اللَّهه وَ ابْنُ عَمِّهه وَ سَيْفُ نقَهمَتههه وَ عهمَادُ  ياَ أيَ حهَا النَّاسُ لَعَلَّكُمْ لَا تَسْمَعُونَ قاَئهلًا يَ قُولُ مه
دَّتهُُ أنَاَ رَحَى جَ  ُُ الْْرَْوَاحه وَ بأَْسُ النُصْرتَههه وَ بأَْسُهُ وَ شه نَةُ أنَاَ مُوتمهُ الْبَنهيَن وَ الْبَ نَاته وَ قاَبه راَسُهَا الطَّاحه ِْ ائهرَةُ وَ أَ لَّهه الَّذهي لَا هَنَّمَ الدَّ

 يَ رُدحهُ عَنه الْقَوْمه الْمُجْرهمهيَن 

O you people! You will not be hearing a speaker saying the like of myasws speech 
after measws, except for a forger. Iasws am the brotherasws of Rasool-Allahsaww, and a 
sonasws of hissaww uncleasws, and a sword of Hisazwj Wrath, and a pillar of Hisazwj 
Triumph, and Hisazwj Strength and Hisazwj Severity. Iasws am a millstone circling Hell, 
and am its grinding molars. Iasws am an orphanage of the sons and the daughters, 
and the capturer of the souls, and a Torment of Allahazwj, which cannot be repelled 
from the criminal people.  

يح خَ أنَاَ مَُُدِّلُ الْْبَْطاَله وَ قَ  يَاءه وَ وَصه هْرُ خَيْْه الْْنَاَمه أنَاَ سَيِّدُ الَْْوْصه يْْه الْْنَبْهيَاءه أنَاَ باَبُ اتهلُ الْفُرْسَانه وَ مُبهيدُ مَنْ كَفَرَ بهالرَّحْمَنه وَ صه
يِّدَةه نهسَاءه الْعَالَمهيَن فاَطهمَةَ التَّقهيَّةه النَّقهيَّةه الزَّكهيَّةه الْبَ رَّةه الْمَهْدهيَّةه مَدهينَةه الْعهلْمه وَ خَازهنُ عهلْمه رَسُوله اللَّهه ص وَ وَارهثهُُ وَ أنَاَ زَوْجُ الْبَتُوله سَ 

رُ الَْْسْبَاطه وَ  بْطاَهُ خَي ْ رُ الَْْوْلَا حَبهيبَةه حَبهيبه اللَّهه وَ خَيْْه بَ نَاتههه وَ سُلَالتَههه وَ رَيْحَانةَه رَسُوله اللَّهه ص سه ده هَلْ يُ نْكهرُ أَحَدٌ مَا  وُلْدهي خَي ْ
 أقَُولُ أيَْنَ مُسْلهمُو أهَْله الْكهتَابه 

Iasws am the debater of (against) the heroes, and a fighter of the horsemen, and a 
destroyer of the ones who disbelieve in the Beneficent, and son-in-law of the best of 
the creaturessaww, Iasws am the chief of the successorsas and a successorasws of the 
best of the Prophetsas. Iasws am a door of the city of knowledge and a treasurer of the 
knowledge of Rasool-Allahsaww and hissaww inheritor, and Iasws am the husband of the 
chaste chieftess of the women of the worlds, (Syeda) Fatimaasws, the pious, the pure, 
the clean, the righteous, the Guide, the beloved of the Beloved of Allahazwj and the 
best of hissaww daughters, and hissaww lineage, and an aroma of Rasool-Allahsaww. 
Hissaww grandsons are the best of the grandsons, and myasws children are the best of 
the children. Can anyone deny what Iasws am saying? Where are the People of the 
Book submitting (to)? 

نُْهيله إهلْيَا وَ فِه الت َّ  رْكه وْراَةه بريا وَ فِه الزَّبوُره اريا وَ عهنْدَ الِهْنْده كابر وَ عهنْدَ الرحومه بطريسا وَ عهنْدَ الْفُرْسه جبيْ وَ عهنْدَ الت ح أنَاَ اسَهْي فِه الْْه
ئْرهي مَيْمُونٌ وَ عهنْدَ الْعَرَبه عَلهيٌّ وَ عهنْدَ تبيْ وَ عهنْدَ الزِّنْجه خبيْ وَ عهنْدَ الْكَهَنَةه بوي وَ عهنْدَ الْْبََشَةه بتريك وَ عهنْدَ أمُِّي حَيْدَرَةُ وَ عهنْدَ ظه 

 وَ عهنْدَ أَبِه ظَههيٌْ   الَْْرْمَنه فَرهيقٌ 

Iasws, myasws name in the Evangel is ‘Eliah’, and in the Torah it is ‘Barya’, and in the 
Psalms it is ‘Arya’, and with India it is ‘Kabir’, and with the Romans it is ‘Batreysa’, 
and with the Persians it is , ‘Jabeyr’, and with the Turks it is , ‘Tabeyr’, and with Al-
Zanj it is ‘Haytar’, and with Al-Kahna it is ‘Bousy’, and with Eithiopia it is ‘Batreyk’, 
and with myasws motheras it is ‘Haydar’, and with myasws foster mother it is ‘Maymoun’, 
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and with the Arabs it is ‘Ali’, and with the Armenians it is ‘Fareyq’, and with myasws 
fatherasws it is ‘Zaheera’.  

لحوا فِه  هَا فَ تَضه دهينهكُمْ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهنَّ اللَّهَ مَعَ الصَّادهقهيَن أنَاَ ذَلهكَ  أَلَا وَ إهنِِّ مَخْصُوصٌ فِه الْقُرْآنه بهأَسَْاَءٍ احْذَرُوا أَنْ تَ غْلهبُوا عَلَي ْ
رَةه قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ  نْ يَا وَ الْْخه نَ هُمْ أنَْ لَعْنَةُ اللَّهه عَلَى الظَّالهمهينَ   الصَّادهقُ وَ أنَاَ الْمُؤَذِّنُ فِه الدح لهكَ الْمُؤَذِّنُ وَ قاَلَ اللَّهُ أنَاَ ذَ   فأََذَّنَ مُؤَذِّنٌ بَ ي ْ

 فأَنَاَ ذَلهكَ الَْْذَانُ   وَ أذَانٌ مهنَ اللَّهه وَ رَسُولههه   تَ عَالََ 

Indeed! And Iasws am particularised in the Quran by (certain) names. Be cautioned 
from mastering upon these for you would be straying in your Religion! Allahazwj 
Mighty and Majestic is Saying: “Allahazwj is with the truthful!” Iasws am that truthful, and 
Iasws am the proclaimer (Muezzin) in the world and the Hereafter. Allahazwj the Exalted 
Says: Then a proclaimer would proclaim among them: ‘The Curse of Allah is on 
the unjust, [7:44]. Iasws am that proclaimer. And Allahazwj the Exalted Said: And a 
proclamation from Allah and His Rasool [9:3]. So, Iasws am that proclamation.  

نُ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ  نهينَ   وَ أنَاَ ذَلهكَ الْمُحْسه لهمَنْ    إهنَّ فِه ذلهكَ لَذهكْرى  وَ أنَاَ ذُو الْقَلْبه يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   وَ إهنَّ اللَّهَ لَمَعَ الْمُحْسه
   جُنُوبِههمْ   ذهينَ يذَْكُرُونَ اللَّهَ قهياماً وَ قُ عُوداً وَ عَلىالَّ   وَ أنَاَ الذِّكْرُ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   كانَ لَهُ قَ لْبٌ 

And Iasws the good doer Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: and surely 
Allah is with the good doers [29:69]. And Iasws am the one with the heart Allahazwj 
Mighty and Majestic is Speaking of: Surely, there is a Zikr in that for one who has 
a heart for him [50:37]. And Iasws am the rememberer (Zakir) Allahazwj Mighty and 
Majestic is Speaking of: Those who are recalling Allah standing and sitting and 
(lying) on their sides [3:191].  

ي وَ ابْنُ عَمِّي وَ اللَّهه فاَلهقه الَْْبِّ وَ الن َّوَى لَا يلَهجُ النَّارَ لنَاَ مُّهُبٌّ وَ لَا يدَْ   أَصْحابُ الَْْعْرافه   وَ نَحْنُ  خُلُ الْْنََّةَ أنَاَ وَ عَمِّي وَ أَخه
ٌُ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ  يماهُمْ وَ عَلَى الَْْعْرافه رهجالٌ يَ عْرهفُونَ كُ   مُبْغه    لاًّ بهسه

And weasws are the owners of the Heights (A’raaf), Iasws and myasws uncleasws, and 
myasws cousinsaww. By the Oneazwj Who Split the seed and the cores, the Fire will not 
penetrate to the one who have love for usasws, nor would he enter the Paradise the 
one who has hatred for usasws. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And between 
the two there shall be a veil. And upon the heights would be men recognising 
all by their marks [7:46]. 

هْراً وَ أنَاَ الْْذُُنُ الْوَاعهيَةُ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ  وَ   وَ أنَاَ الصِّهْرُ يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ    وَ جَلَ هُوَ الَّذهي خَلَقَ مهنَ الْماءه بَشَراً فَجَعَلَهُ نَسَباً وَ صه
ُ لهرَسُوله اللَّهه ص يَ قُولُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   وَ مهنْ وُلْدهي مَهْدهيح هَذههه الْْمَُّةه   جُلٍ وَ رَجُلًا سَلَماً لهرَ   وَ تعَهيَها أذُُنٌ واعهيَةٌ وَ أنَاَ السَّالَه

And Iasws am  of the ‘marriage’ (son in law) Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking 
of: And He it is Who Created a person from the water, so He Made for him 
relationships of lineage and marriage [25:54]. And Iasws am the retaining ear 
which Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: And We Made it a Reminder for 
you, and the retaining ear is preserving it [69:12]. And Iasws am the one who 
submitted to Rasool-Allahsaww, Allahazwj Mighty and Majestic is Speaking of: and a 
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man wholly for one man [39:29]; and from myasws sonsasws would be the Mahdiasws 
of this community.  

حََبَّتِه امْتَحَنَ اللَّهُ الْمُؤْمه  ي يُ عْرَفُ الْمُنَافهقُونَ وَ بِه ْنَتَكُمْ بهبُ غْضه ِّ ص الُْْمِّيِّ إهلاَّ أنََّهُ لَا يحهُبحكَ إهلاَّ أَلَا وَ قَدْ جُعهلْتُ مُّه نهيَن هَذَا عَهْدُ النَّبِه
رةَه  نْ يَا وَ الْْخه بُ لهوَاءه رَسُوله اللَّهه ص فِه الدح  مُؤْمهنٌ وَ لَا يُ بْغهضُكَ إهلاَّ مُنَافهقٌ وَ أنَاَ صَاحه

Indeed! Heazwj has Made your love to be. (It is) by hatred of measws the hypocrite is 
recognise, and by love for measws Allahazwj Tests the Momineen. This is the Covenant 
of the Ummy Prophetsaww to measws: ‘He will not love youasws, O Aliasws except for a 
Momin, nor would he hate youasws except for a hypocrite. And Iasws am the owner of 
the flag of Rasool-Allahsaww in the world and the Hereafter.  

َّ أنَاَ يعَتِه وَ اللَّهه لَا عَطهشَ مُّهُبِِّ وَ لَا خَافَ وَ اللَّهه مُوَالِه ح الْمُؤْمه  وَ رَسُولُ اللَّهه ص فَ رَطهي وَ أنَاَ فَ رَطُ شه [ يحب  نهيَن وَ اللَّهُ وليه ]وَلهيِّيوَلِه
 [ مُّهُبَِِّّ أنَْ يحهُبحوا مَنْ أَحَبَّ اللَّهُ  ]حَسْبُ 

And Rasool-Allahsaww precedes measws and Iasws precede myasws Shia, and Allahazwj 
will not Leave the one who loves measws as thirsty, nor in fear. And Allahazwj is myasws 
Partisan and Iasws am the guardian of the Momineenasws and Allahazwj is myasws 
Guardian. Heazwj Loves the one who loves measws because he loves the oneasws who 
loves Allahazwj, and Heazwj Hates the one who hates measws because he hates the 
oneasws who loves Allahazwj.  

يَّ أنَْ يُ بْغهضُوا مَنْ أَحَبَّ اللَّهُ أَلَا وَ إهنَّهُ قَدْ بَ لَغَنيه أنََّ مُعَاوهيةََ سَبَّنيه وَ لَعَنَنيه ال وَ يحب ]حَسْبُ  لَّهُمَّ اشْدُدْ وَطْأتََكَ عَلَيْهه وَ أنَْزهله [ مُبْغهضه
قِّ آمهيَن رَ  يدٌ مُهَيدٌ اللَّعْنَةَ عَلَى الْمُسْتَحه  بَّ الْعَالَمهيَن رَبَّ إهسَْاَعهيلَ وَ باَعهثَ إهبْ راَههيمَ إهنَّكَ حمهَ

Indeed! And it has reached measws that Muawiya is insulting measws and cursing 
measws. O Allahazwj! Intensify Yourazwj Trampling upon him and Send down the Curses 
upon the deserving one. Ameen, Lordazwj of the worlds, Lordazwj of Ismailas and the 
Stimulant of Ibrahimas. Youazwj are the Praised, the Glorious’.  

هَا حَتََّّ ق َ   تَ لَهُ ابْنُ مُلْجَمٍ لَعَنَهُ اللَّهُ.ثَُُّ نَ زَلَ ع عَنْ أعَْوَادههه فَمَا عَادَ إهليَ ْ

Then heasws descended from hisasws Pulpit and did not return to it until Ibn Muljimla, 
may Allahazwj Curse himla, murdered himasws’.9204  

 

                                                           
9204

 Bashaarat Al Mustafa
saww

 Li Shia Al Murtaza
asws

 - P 1 H 17 
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CHAPTER 94 

AL-INSHIRAH  

(8 VERSES) 

VERSES 1 - 8 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

م ن أكث ر ق راءة )و الش مس( و )و اللي ل إذا »ابن بابويه: بإسناده، ع ن معاوي ة ب ن عم ار، ع ن أبِ عب د الله )علي ه الس لام(، ق ال: 
ء بِضرته إلا شهد له يوم القيامة، حتَّ شعره و بش ره و لْم ه و  يغشى( و )و الضحى( و )ألَ نشرح( فِ يوم أو ليلة، لَ يبق شي

 روقه و عصبه و عظامه، و كل ما أقلته الْرض معه، دمه و ع

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

أجزتِ  ا ل  ه، انطلق  وا ب  ه إلَ جن  انِ ح  تَّ يتخ  يْ منه  ا حي  ث م  ا أح  ب،  و يق  ول ال  رب تب  ارك و تع  الَ: قبل  ت ش  هادتكم لعب  دي، و 
 «.فأعطوه ]إياها[ من غيْ من، و لكن رحمة مني و فضلا عليه، و هنيئا لعبدي

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.9205 

 من قرأها أعطاه الله اليقين و العافية، »و من )خواص القرآن(: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And from Khawas Al-Quran: 

The one who recites it (Surah Al-Inshirah), Allahazwj Would Grant him conviction and 
the health.  

                                                           
9205

 ( 123ثوابِالأعمال:ِ ) 
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 «.صدر، و كتبها له، شفاه اللهو من قرأها على ألَ فِ ال

And one who recites it on pain in the chest, and writes it for it, Allahazwj would Heal 
him’.9206 

 «.من كتبها فِ إناء و شربِا، و كان حصر البول، شفاه الله و سهل الله إخراجه»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it (Surah Al-Inshirah) in a bowl 
and drinks it, and he had difficulty in passing the urine, Allahazwj would Heal him and 
Ease its excretion’.9207 

ؤاد تسكنه بإذن الله، و ماؤها ينفع لم ن ب ه ال برد من قرأها على الصدر تنفع من ِره، و على الف»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Inshirah) upon the chest 
would benefit from what harms him, and he would have tranquillity on his heart by 
the Permission of Allahazwj, and its water (if recited on the water) would benefit the 
one with the cold, by the Permission of Allahazwj’.9208  

 

VERSES 1 - 3 

 {1أَلََْ نَشْرحَْ لَكَ صَدْرَكَ }
Did We not Expand your chest for you? [94:1] 

َِعْنَا عَنْكَ وهزْرَكَ }  {2وَوَ
And Placed down your burden from you, [94:2]   

َُ ظَهْرَكَ }  {3الَّذهي أنَْ قَ
Which was breaking your back? [94:3] 

مُّمد بن الْسن الصفار: عن أحمد بن مُّمد، عن ابن أبِ عميْ، عن جَيل، و الْسن بن راشد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، 
 «.بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»شْرحَْ لَكَ صَدْرَكَ، قال: فقال: فِ قوله تبارك و تعالَ: أَ لََْ نَ 

Muhammad Bin Al-Hassan Al-Saffar – From Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from 
Jameel, and Al-Hassan Bin Rashid, who has said:  

                                                           
9206

 Tafseer Al Burhan – H 11715   
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 Tafseer Al Burhan – H 11716 
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 Tafseer Al Burhan – H 11717 
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‘Abu Abdullahasws, regarding the Words of the Blessed and Exalted: Did We not 
Expand your chest for you? [94:1], said: ‘By the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws’.9209  

الله و عنه: عن مُّمد بن هُام، بإسناده، عن إبراهيم بن هاشم، عن ابن أبِ عميْ، عن المهلبِ، عن سلمان، قال: قلت لْبِ عبد 
  «.بعلي، فاجعله وصيا»)عليه السلام(: قوله تعالَ: أَ لََْ نَشْرحَْ لَكَ صَدْرَكَ؟ قال: 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, by his chain from Ibrahim Bin Hashim, from Ibn Abu 
Umeyr, from Al-Mahalby, from Salman who said: 

 ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) The Words of the Exalted: Did We not 
Expand your chest for you? [94:1]?’ Heasws said: ‘With Aliasws, so make himasws a 
successorasws’’.9210 

نعلم ك م ن وص يك؟ أ لَ »  اب ن ش هر آش وب: ع ن الب اقر و الص ادق )عليهم ا الس لام(، فِ قول ه تع الَ: أَ لََْ نَشْ رحَْ لَ كَ صَ دْرَكَ:
 فجعلنا ناصرك و مذل عدوك 

Ibn Shehr Ashub, says: 

‘Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: Did We not 
Expand your chest for you? [94:1]: ‘Have Weazwj not let yousaww know who yoursaww 
successorasws is, so Weazwj Made himasws to be yoursaww helper and the humiliater of 
yoursaww enemies?’  

َُ ظَهْ رَكَ و أخ رج من ه س لالة الْنبي اء ال ذين يهت دى بِ م وَ رَفَ عْن ا لَ كَ ذهكْ رَكَ ف لا أذك ر إلا ذك رت مع ي فَ إهذا ف َ  رَغْ تَ م ن الَّذهي أنَْ قَ
 «.دينك فاَنْصَبْ عليا للولاية تِتدي به الفرقة

(It was a matter), Which was breaking your back? [94:3], and Extracted from 
himasws, offspring of the Prophetsas, those who can be Guided by’’.9211 

ا )عليه السلام(:   أَ لََْ نَشْرحَْ لَكَ صَدْرَكَ يا مُّمد، ألَ نُعل علينا وصيك؟ »و عن عبد السلام بن صالح، عن الرِ

And from Abdul Salam Bin Salih, who has said:  

‘From Al-Rezaasws: ‘Did We not Expand your chest for you? [94:1], O 
Muhammadsaww! Have Weazwj not Made (the appointment) of yoursaww successorasws 
to be upon Us?’  

َِعْنا عَنْكَ وهزْرَكَ ثقل مقاتلة الكفار و أهل التأويل بعلي بن أبِ طالب )عليه السلام(  «.وَ وَ

And Placed down your burden from you, [94:2] - the heaviness of the fighting the 
Kafirs, and the people of the interpretation, by Aliasws Bin Abu Talibasws?’’.9212  

                                                           
9209

 ( .92ِ/3بصائرِالدرجات:ِ ) 
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 ( 2ِ:812ِ/3تأويلِالآياتِ ) 
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 ( .3ِ:23المناقبِ ) (Extract) 
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The altered Verse 

البرسي: بالْسناد، يرفع ه إلَ المق داد ب ن الْس ود الكن دي )رِ ي الله عن ه(، ق ال: كن ا م ع رس ول الله )ص لى الله علي ه و آل ه( و ه و 
 « ذكري  أزري، و اشرح لِ صدري، و ارفعاللهم اعضدنِ، و اشدد »متعلق بأستار الكعبة، و يقول: 

Al-Barsy, by his unbroken chain to Al-Miqdad Bin Al-Aswad Al-Kindy
ra

 who said:  

‘Ira was with Rasool-Allahsaww and hesaww was holding the curtains of the Kabah and 
saying: ‘Our Allahazwj! Unburden mesaww, and Strengthen mysaww back, and Expand 
for mesaww mysaww chest, and Raise mysaww mention!’  

َُ ظَهْرَكَ وَ  يا مُّمدفنزل عليه جبرئيل )عليه السلام(، و قال: اقرأ يا مُّمد أَ لََْ نَشْرحَْ لَكَ صَدْرَكَ  َِعْنا عَنْكَ وهزْرَكَ الَّذهي أنَْ قَ وَ وَ
 . ركعلي صهرَفَ عْنا لَكَ ذهكْرَكَ ب

So Jibraeelas descended upon himsaww and said: ‘Read, O Muhammadsaww: Did We 
not Expand your chest for you, O Muhammad? [94:1] And Placed down your 
burden from you, [94:2] Which was breaking your back? [94:3] And We Raised 
your Zikr for you, with Ali your son-in-law? [94:4]’. 

 قال: فقرأها النبِ )صلى الله عليه و آله(. و أثبتها ابن مسعود، و انتقصها  عثمان.

Heasws said: ‘The Prophetsaww recited it, And Ibn Mas’ud corroborated it, but Usman 
(collector of the current version of the Holy Quran), reduced it’.9213 

 

VERSE 4 

 {4وَرَفَ عْنَا لَكَ ذهكْرَكَ }
And We Raised your Zikr for you? [94:4] 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي روى عن موسى بن جعف ر ع ن أبي ه ع ن آبائ ه ع ن الْس ين ب ن عل ى عل يهم الس لام ق ال: ان يهودي ا 
 طاه الله عزوجل مكانا عليا ؟ من يهود الشام وأحبارهم قال لعلى عليه السلام: هذا ادريس عليه السلام أع

In the book ‘Al-Ihtijaj Al-Tabarsy’, who has said: 

It has been reported from Musaasws Bin Ja’farasws from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘A Jew from the Jews of 
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Syria, and he was one of their Rabbis, said to Aliasws, ‘This Idreesas, Allahazwj Mighty 
and Majestic has Given himas a high place’. 

قال له على عليه السلام: لقد كان كذلك ومُّمد صلى الله عليه وآله أعطى ما هو أفضل م ن ه ذا، ان الله ج ل ثن اؤه ق ال في ه: " 
 ذكرك " فكفى بِذا من الله رفعة  ورفعنا لك

Aliasws said to him: ‘Such is the case, and Muhammadsaww has been Given that which 
is higher than this. Allahazwj has Praised himsaww and said with regards to himsaww: 
And We Raised your Zikr for you? [94:4]. So this is sufficient as an Exaltation from 
Allahazwj’. 

 قال له اليهودي: فقد القى الله على موسى مُّبة منه ؟ 

The Jew said to him, ‘Allahazwj Gave to Musaas, Love from Himazwj’.  

ذا، لقد ألق ى الله عزوج ل قال له على عليه السلام: لقد كان كذلك وقد أعطى الله مُّمدا صلى الله عليه وآله ما هو أفضل من ه
عليه مُّبة منه، فمن هذا الذى يشركه فِ هذا الاسم اذتم من الله عزوجل به الشهادة، فلا تتم الشهادة الا أن يقال اشهد ان لا اله 

ي ه وآل ه الا الله واشهد ان مُّمدا رسول الله، ينادى على المنار، فلا يرف ع ص وت ب ذكر الله عزوج ل الا رف ع ب ذكر مُّم د ص لى الله عل
 معه.

Aliasws said to him: ‘Such is the case, and Gave to Muhammadsaww that which is 
higher than this. Allahazwj, Mighty and Majestic Gave Love from Himazwj, so from this 
is what Heazwj Included himsaww with Hisazwj Own Name in the testimony. So now, the 
testimony is not complete except unless one says, ‘There is no god except Allahazwj 
and I testify that Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww, being called out from the 
Minarets. So the Mention of Allahazwj, Mighty and Majestic does not get raised except 
with the raising of the mention of Muhammadsaww along with it’’.9214 

تَ ابن شهر آشوب: عن الباقر و الصادق )عليهما السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ رَفَ عْنا لَكَ ذهكْرَكَ فلا أذكر إلا ذكرت معي فإَهذا فَ رَغْ 
 «.للولاية تِتدي به الفرقةمن دينك فاَنْصَبْ عليا 

Ibn Shehr Ashub, says: 

‘Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: We Raised your 
Zikr for you? [94:4], So Iazwj do not get Mentioned except that yousaww are 
mentioned along with Meazwj’’.9215 

فِ مُم  ع البي  ان: وفَ الْ  ديث ع  ن أبى س  عيد الخ  درى ع  ن الن  بِ ص  لى الله علي  ه وآل  ه فِ ه  ذه الْي  ة ق  ال: ق  ال لَ جبرئي  ل: ق  ال الله 
 عزوجل: إذا ذكرت ذكرت معى فان مع العسر يسرا ان مع العسر يسرا 

In Majma Al-Bayan: 
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And in the Hadeeth from Abu Saeed Al-Khudry, from the Prophetsaww regarding this 
Verse, said: ‘Jibraeelas said to the Prophetsaww: ‘Allahazwj, Mighty and Majestic Said: 
“Whenever yousaww are mentioned, yousaww will be mentioned along with Meazwj”.9216  

 

VERSES 5 & 6 

 {5فإَهنَّ مَعَ الْعُسْره يُسْرًا }
Then, surely with the difficulty, there is ease [94:5] 

 {6إهنَّ مَعَ الْعُسْره يُسْرًا }
Surely, with the difficulty there is ease [94:6]   

فِ من لا يحضره الفقيه باسناده إلَ النبِ ص لى الله علي ه وآل ه ق ال: واعل م ان م ع العس ر يس را وان م ع الص بر النص ر وان الف رج م ع 
 رب وان مع العسر يسرا ان مع العسر يسرا.الك

In Man La Yahzar Al-Faqih, by its chain going up to the Rasool Allah
saww

  

The Rasool Allahsaww has said: ‘And know that with the difficulty there is ease, and 
that with the patience is the Help, and that relief is with the affliction, Then surely 
with the difficulty, there is ease [94:5] Surely with the difficulty there is ease 
[94:6]’’.9217  

 

 دعاء لتسهيل الولادة

Supplication to facilitate the birth 

عن مُّمد بن أسلم عن الْسن بن مُّمد ابنا بسطام فِ طب الْئمة عليهم السلام عن الخواتيمي عن مُّمد بن علي الصيْفِ 
الِاشِي عن أبان بن أبِ عياش عن سليم بن قيس الِلالِ عن أميْ المؤمنين عليه السلام، قال: إنِ لْعرف آيتين من كتاب الله 

سرا، إن مع المنزل تكتبان للمرأة إذا عسر عليها ولدها، تكتبان فِ رق ظبِ ويعلقه فِ حقويها: )بسم الله وبالله، إن مع العسر ي
 العسر يسرا( ، سبع مرات.

Ibn Bastaan in (the book) Tibb Al-Aimma
asws

, from Al-Khwataymi, from Muhammad Bin Ali Al-Sayrafi, 
from Muhammad Bin Aslam, from Al-Hassan Bin Muhammad Al-Hashmy, from Abaan Bin Abu 
Ayyash, from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly, who has narrated: 
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Amir-Al-Momineenasws said: ‘Iasws know of two Verses from the Revealed Book of 
Allahazwj, to be written for the woman in order to ease her pangs of birth. Both of 
these are to be written on the skin of a deer, and to be attached to her waist – “In the 
Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful, Then surely with the difficulty, 
there is ease [94:5] Surely with the difficulty there is ease [94:6] - seven times. 

عت وتضع كل ذات حمل حملها )يا أيها الناس اتقوا ربكم، إن زلزلة الساعة شيئ عظيم، يوم ترونِا تذهل كل مرِ  عة عما أرِ
 وترى الناس سكارى وما هم بسكارى ولكن عذاب الله شديد( مرة واحدة.

O you people! Fear your Lord. Surely the earthquake of the Hour is a mighty 
thing [22:1] On the Day you will see it, every breast-feeding woman shall quit 
from what she breast-fed, and everyone with a pregnancy would place her 
burden; and you will see the people as intoxicated, and they will not be with 
intoxication, but the Punishment of Allah would be severe [22:2] - Once. 

 يكتب على ورقة وتربط بخيط من كتان غيْ مفتول وتشد على فخذها الْيسر. فإذا ولدته قطعته من ساعتك ولا تتوانِ عنه. 

Write upon the paper, and connect it with a linen thread, not being woven, to be tied 
to her left thigh. So when the birth takes place, it should be untied and do not be 
careless from it.  

 ويكتب: )حي ولدت مريم ومريم ولدت حي، يا حي اهبط إلَ الْرض الساعة بإذن الله تعالَ(.

And write, ‘The live one gave birth to Maryamas, and Maryam gave birth to a live one. 
O live one, get down to the earth right now by the Permission of Allahazwj, the 
Exalted’.9218 

 

VERSES 7 & 8 

 {7فإَهذَا فَ رَغْتَ فاَنْصَبْ }
So when you are free, then nominate [94:7]   

 {8وَإهلَََٰ ربَِّكَ فاَرْغَبْ }
And to your Lord be hopeful [94:8] 

ف  إذا فرغ  ت م  ن إكم  ال الش  ريعة »ق  رأ فَ  إهذا فَ رَغْ  تَ فاَنْصَ  بْ ق  ال: و ع  ن أبِ ح  اتم ال  رازي: أن جعف  ر ب  ن مُّم  د )عليهم  ا الس  لام( 
 «.فانصب عليا لِم إماما
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And from Abu Hatim Al-Razy that,  

‘Ja’farasws Bin Muhammadasws recited: So when you are free, then nominate [94:7], 
heasws said: ‘So when yousaww are free from completing the Law (Sharia), then 
nominate Aliasws as an Imamasws for them’’.9219 

و عنه: عن مُّمد بن هُام، بإسناده، عن إبراهيم بن هاشم، عن ابن أبِ عميْ، عن المهلبِ، عن سلمان، قال: قلت لْبِ عبد الله 
إن الله ع ز و ج ل أم ره بالص لاة و الزك اة و الص وم و الْ ج، ثُ أم ره إذا فع ل »فاَنْصَ بْ؟ ق ال: )عليه السلام(: و قوله: فإَهذا فَ رَغْتَ 

 «.ذلك أن ينصب عليا وصيه

And from him, from Muhammad Bin Hamam, by his chain from Ibrahim Bin Hashim, from Ibn Abu 
Umeyr, from Al-Mahalby, from Salman who said: 

 ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘And (What about) Hisazwj Words: So when you are free, 
then nominate [94:7]?’ Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Commanded 
Rasoolsaww for the Salat, and the Zakat, and the Fasting, and the Hajj, then 
Commanded himsaww that when hesaww has done that, hesaww should nominate Aliasws 
as hissaww successorasws’.9220 

مُّم  د ب  ن العب  اس، ق  ال: ح  دثنا مُّم  د ب  ن هُ  ام، ع  ن عب  د الله ب  ن جعف  ر، ع  ن الْس  ن ب  ن موس  ى، ع  ن عل  ي ب  ن حس  ان، ع  ن عب  د 
فَ إهذا فَ رَغْ تَ م ن نبوت ك فاَنْصَ بْ علي ا  [ س بحانه و تع الَ ]الله قال»الرحمن، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد )عليه السلام(: قال: 

 «.]وصيا[ وَ إهلَ رَبِّكَ فاَرْغَبْ فِ ذلك

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Abdullah Bin Ja’far, from Al-Hassan 
Bin Musa, from Ali Bin Hasaan, from Abdul Rahman, who has said:  

‘From Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘Allahazwj, Glorious and 
Exalted Said: So when you are free [94:7] from yoursaww Prophet-hood (duties), 
then nominate [94:7] - Aliasws as a successorasws, And to your Lord be hopeful 
[94:8], regarding that’.9221  

يع  اً عَ  نْ مَُُّمَّ  ده بْ  نه سه  نَانٍ عَ  نْ مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ الُْْسَ  يْنه وَ غَي ْ  رهُُ عَ  نْ سَ  هْلٍ عَ  نْ مَُُّمَّ  ده بْ  نه عهيسَ  ى وَ مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ يَحْ  يَى وَ مَُُّمَّ  دُ بْ  نُ الُْْ  سَ  يْنه جَهَ
يْ لَمه عَ نْ أَبِه عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( قَ الَ أوَْصَ ى مُوسَ ى ) إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ وَ عَبْده الْكَرهيمه بْنه عَمْروٍ عَ  نْ عَبْده الَْْمهيده بْ نه أَبِه ال دَّ

إهنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَهُ   إهلََ وَلَده مُوسَىعليه السلام ( إهلََ يوُشَعَ بْنه نوُنٍ وَ أوَْصَى يوُشَعُ بْنُ نوُنٍ إهلََ وَلَده هَارُونَ وَ لََْ يوُصه إهلََ وَلَدههه وَ لَا 
 الخهْيَ رَةُ يَخْتَارُ مَنْ يَشَاءُ ممهَّنْ يَشَاءُ 

Muhammad Bin Al Husayn and someone else, from Sahl, from Muhammad Bin Isa and Muhammad 
Bin Yahya and Muhammad Bin Al Husayn, altogether from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin 
Jabir and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al Daylam,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Musaas bequeathed to 
Yoshuaas Bin Noonas, and Yoshuaas Bin Noonas bequeathed to a son of Harounas and 
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did not bequeath to hisas own son, nor to a son of Musaas. Allahazwj the Exalted Gave 
himas the choice that heas can choose the one whom heas so desires to, from the 
ones heas so desires to.  

عَ زَّ وَ جَ لَّ الْمَسه  يحَ ) علي ه الس لام ( قَ  الَ الْمَسه يحُ لَُِ مْ إهنَّ  هُ وَ بَشَّ رَ مُوسَ ى وَ يوُشَ  عُ بهالْمَسه يحه ) علي ه الس  لام ( فَ لَمَّ ا أَنْ بَ عَ ثَ اللَّ  هُ 
هََي ٌّ اسَْهُُ أَحْمَدُ مهنْ وُلْده إهسَْاَعهيلَ ) عليه السلام (  ءُ بهتَصْدهيقهي وَ تَصْدهيقهكُمْ وَ عُ ذْرهي وَ عُ ذْرهكُمْ وَ جَ رَتْ  سَوْفَ يأَْتِه مهنْ بَ عْدهي نَبِه

نَ َّهُمُ اسْتُحْفهظُ مهنْ بَ عْدههه  اَ سَََّاهُمُ اللَّهُ تَ عَالََ الْمُسْتَحْفَظهيَن لْه سْمَ الَْْكْبَ رَ وَ هُوَ الْكهتَابُ الَّذهي فِه الَْْوَارهيِّيَن فِه الْمُسْتَحْفَظهيَن وَ إهنََّّ وا الاه
  عليهم (ءٍ الَّذهي كَانَ مَعَ الْْنَبْهيَاءه ) صلوات الله يُ عْلَمُ بههه عهلْمُ كُلِّ شَيْ 

And Musaas and Yoshuaas gave glad tidings of the Messiahas. So when Allahazwj 
Mighty and Majestic Sent the Messiahas, the Messiahas said to them: ‘There would be 
soon coming a Prophetsaww after meas whose name is Ahmadsaww, from the children 
of Ismailas. Hesaww would come ratifying meas and ratifying you, and myas justifications 
and your justifications’. And there flowed from after himas among the disciples, 
among the preservers, and rather Allahazwj Named them as ‘preservers’ because 
they preserved the Great Name, and it is the ‘Book’ through which one can find out 
the knowledge of everything which was with the Prophetsas.  

ثَ اللَّ هُ عَ زَّ وَ جَ لَّ مَُُّمَّ داً ) ص لى الله فَ لَمْ تَ  زَله الْوَصه يَّةُ فِه عَ الَهٍ بَ عْ دَ عَ الَهٍ حَ تََّّ دَفَ عُوهَ ا إهلََ مَُُّمَّ دٍ ) ص لى الله علي ه وآل ه ( فَ لَمَّ ا بَ عَ 
بهَُ بَ نُو إهسْراَئهيلَ وَ دَعَا إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَ  نَ الْمُسْتَحْفهظهيَن وَ كَذَّ  لَّ وَ جَاهَدَ فِه سَبهيلههعليه وآله ( أَسْلَمَ لَهُ الْعَقهبُ مه

So the bequest did not cease to be in a knowledgeable one after a knowledgeable 
one until it was handed over to Muhammadsaww. So when Allahazwj Mighty and 
Majestic Sent Muhammadsaww, the descendants from the ‘preservers’ submitted to 
himsaww and the Children of Israel belied himsaww, and they (the descendants of the 
preservers) called to Allahazwj and fought in Hisazwj Way.  

يِّكَ فَ قَالَ رَبِّ إهنَّ الْعَرَبَ قَ وْمٌ جُفَاةٌ لََْ  ٌّ وَ ثَُُّ أنَْ زَلَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ عَلَيْهه أَنْ أعَْلهنْ فَضْلَ وَصه عَثْ إهليَْههمْ نَبِه لَا   يَكُنْ فهيههمْ كهتَابٌ وَ لََْ يُ ب ْ
نُونَ بِه إهنْ أنَاَ أَخْبَ رْتُ هُ  مْ بهفَضْله أهَْله بَ يْتِه فَ قَالَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ يَ عْرهفُونَ فَضْلَ نُ بُ وَّاته الْْنَبْهيَاءه ) عليهم السلام ( وَ لَا شَرَفَ هُمْ وَ لَا يُ ؤْمه

 وَ لا تََْزَنْ عَلَيْههمْ وَ قُلْ سَلامٌ فَسَوْفَ يَ عْلَمُونَ 

Then Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Revealed unto himsaww: “Proclaim the 
merits of yoursaww successorasws!” So hesaww said: ‘Lordazwj! The Arabs are a disloyal 
people. There has not happened to be a Book among them nor a Prophetas was 
Sent to them, but they are neither recognising the merits of the Prophet-hoods of the 
Prophetsas, nor theiras nobilities, nor would they be believing in mesaww if Isaww were to 
inform them with the merits of the Peopleasws of mysaww Household’. So Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Mention Said: “And do not grieve upon them and say: (So pardon 
them) and say: ‘Salam!’, for soon they would come to know [43:89]’. 

يِّهه ذهكْراً فَ وَقَعَ الن ِّفَاقُ فِه قُ لُوبِههمْ فَ عَلهمَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه  وآله ( ذَلهكَ وَ مَا يَ قُولُونَ فَ قَالَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ فَذكََرَ مهنْ فَضْله وَصه
بوُنَكَ وَ لكهنَّ الظَّ الهمهينَ  ا يَ قُولُونَ فإَهن َّهُمْ لا يُكَذِّ يقُ صَدْرُكَ بِه ََْحَ دُونَ ياَ مَُُّمَّدُ وَ لَقَدْ نَ عْلَمُ أنََّكَ يَضه ََْحَ دُونَ وَ لَكه ن َّهُمْ   بهآي اته اللَّ هه 

 جَّةٍ لَِمُْ بهغَيْْه حُ 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6913 out of 7192 

So hesaww mentioned the merits of hissaww successorasws with a mention, and the 
hypocrisy occurred in their hearts. So Rasool-Allahsaww knew that and what they 
were saying, so Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, Said: “O Muhammadsaww! We 
do Know it has grieved you, that which they are saying. They are not belying 
you, but the unjust ones are rejecting the Signs of Allah [6:33] ”. But they were 
denying without there being any proof/argument for them.  

ٍُ وَ لَا ي َ زاَلُ يُخْ رهجُ لَُِ مْ شَ يْئاً فِه فَضْ له وَصه يِّهه وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله علي حَ تََّّ  ه وآله ( يَ تَألََّفُهُمْ وَ يَسْتَعهيُن بهبَ عْضه ههمْ عَلَ ى بَ عْ 
وَْتههه وَ نعُهيَتْ إهليَْهه نَ فْسُهُ  يَن أعُْلهمَ بِه  نَ زَلَتْ هَذههه السحورَةُ فاَحْتَجَّ عَلَيْههمْ حه

And it was so that Rasool-Allahsaww used to harmonise with them and assist with 
some of them upon the others, and hesaww did not cease to bring out for them 
something regarding the merits of hissaww successorasws until this Chapter was 
Revealed. So hesaww argued against them when hesaww knew of (nearness of) hissaww 
own death, and gave the news of it to himselfsaww.  

يَّكَ فَ  أَعْلهمْهُمْ فَضْ  لَهُ وَ أعَْله  نْ وَصه  فَ قَ  الَ اللَّ  هُ جَ  لَّ ذهكْ  رهُُ فَ  إهذا فَ رَغْ  تَ فاَنْصَ  بْ وَ إهلَ رَبِّ  كَ فاَرْغَ  بْ يَ قُ  ولُ إهذَا فَ رَغْ  تَ فاَنْصَ  بْ عَلَمَ  كَ 
 عَلَانهيَةً 

So Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention Said: So when you are free, then nominate 
[94:7] And to your Lord be hopeful [94:8]. Hesaww is Saying: “When yousaww are 
free, then nominate yoursaww flag and proclaim yoursaww successorasws, so let them 
(people) know hisasws merits publicly”.  

 ثَ لَاثَ مَ رَّاتٍ ثَُُّ قَ الَ لَْبَْ عَ ثَنَّ رَجُ لًا فَ قَالَ ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ وَالَاهُ وَ عَ اده مَ نْ عَ ادَاهُ 
ََُ  يحهُبح  ُ أَصْحَابهَُ وَ  ِّ ََُ نَْ رَجَعَ   ب ِّنُونهَُ اللَّهَ وَ رَسُولَهُ وَ يحهُبحهُ اللَّهُ وَ رَسُولُهُ ليَْسَ بهفَرَّارٍ يُ عَرِّضُ بِه

So hesaww said: ‘The one whose Master Isaww was, so Aliasws is his Master! O Allahazwj! 
Befriend the one who befriends himasws and be Inimical to the one who is inimical to 
himasws’ – three times. Then hesaww said (on the Day of Khyber): ‘Isaww shall be 
sending a man who loves Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww, and Allahazwj and Hisazwj 
Rasoolsaww love himasws. Heasws isn’t with fleeing’ thus exposing the cowards from 
hissaww companions and their cowardice.   

ينه وَ قاَلَ هَذَا هُوَ الَّذهي  نهيَن وَ قاَلَ عَلهيٌّ عَمُودُ الدِّ ى الَْْقِّ يَضْرهبُ النَّاسَ بهالسَّيْفه عَلَ وَ قاَلَ ) صلى الله عليه وآله ( عَلهيٌّ سَيِّدُ الْمُؤْمه
 تَضه لحوا كهتَ ابَ اللَّ هه عَ زَّ وَ جَ لَّ وَ أهَْ لَ بَ يْ تِه بَ عْدهي وَ قاَلَ الَْْقح مَعَ عَله يٍّ أيَْ نَمَ ا مَ الَ وَ قَ الَ إهنِِّ تَ ارهكٌ فه يكُمْ أمَْ رَيْنه إهنْ أَخَ ذْتُمْ بِههمَ ا لَ نْ 

 ذهكْرهُُ وَ نَّكُمْ سَتَرهدُونَ عَلَيَّ الَْْوْضَ فَأَسْألَُكُمْ عَمَّا فَ عَلْتُمْ فِه الث َّقَلَيْنه وَ الث َّقَلَانه كهتَابُ اللَّهه جَلَّ عهت ْرَتِه أيَ حهَا النَّاسُ اسََْعُوا وَ قَدْ بَ لَّغْتُ إه 
نْكُمْ   أهَْلُ بَ يْتِه فَلَا تَسْبهقُوهُمْ فَ تَ هْلهكُوا وَ لَا تُ عَلِّمُوهُمْ فإَهن َّهُمْ أعَْلَمُ مه

And hesaww said: ‘Aliasws is the chief of the Momineen’, and said: ‘Aliasws is the pillar of 
the Religion’, and said: ‘This is the one who would be striking the people with the 
sword upon the Truth after mesaww’, and said: ‘The Truth is with Aliasws wherever 
heasws so inclines’. And said: ‘Isaww leave behind among you all two matters. If you 
were to take to these two, you will never stray – the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic and the Peopleasws of mysaww Household, mysaww family. O you people! 
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Listen, and Isaww have delivered (the Message). You will soon be returning to mesaww 
at the Fountain, and Isaww will be asking you all about what you had done with the two 
weighty things, and the two weighty things are the Book of Allahazwj, Mighty is Hisazwj 
Mention and the Peopleasws of mysaww Household. Therefore, do not precede 
themasws for you will be destroyed, and not do (try to) teach themasws, for theyasws are 
more knowledgeable than you are’.  

رَئهيلُ ) عليه السلام ( فَ قَالَ يا أيَ حهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ ما أنُْزهلَ فَ لَمَّا رَجَعَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ حَجَّةه الْ  وَدَاعه نَ زَلَ عَلَيْهه جَب ْ
مُكَ مهنَ النَّاسه إهنَّ اللَّهَ لا ي َ    هْدهي الْقَوْمَ الْكافهرهينَ إهليَْكَ مهنْ رَبِّكَ وَ إهنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ رهسالتََهُ وَ اللَّهُ يَ عْصه

When Rasool-Allahsaww returned from the Farewell Hajj, Jibraeelas descended unto 
himsaww and said: O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from 
your Lord; and if you don’t do so, then you have not delivered His Message, 
and Allah will Protect you from the people. Surely Allah does not Guide the 
Kafir people [5:67].  

اسُ مَ  نْ وَله  يحكُمْ وَ أوَْلََ بهكُ  مْ مه  نْ فَ نَ  ادَى النَّ  اسَ فَ  اجْتَمَعُوا وَ أمََ  رَ بهسَ  مُراَتٍ فَ قُ  مَّ شَ  وكُْهُنَّ ثَُُّ قَ  الَ ) ص  لى الله علي  ه وآل  ه ( يَ  ا أيَ حهَ  ا النَّ  
كُمْ فَ قَالُوا اللَّهُ وَ رَسُولُهُ فَ قَالَ مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلهيٌّ مَوْلَاهُ اللَّهُمَّ وَاله مَنْ وَالَاهُ   وَ عَاده مَنْ عَادَاهُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ أنَْ فُسه

So hesaww called the people, and they gathered, and hesaww ordered with the clearing 
(of the ground), so the thorns were removed. Then hesaww said: ‘O you people! Who 
is your guardian and closer with you all than your own selves?’ So they (people) 
said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ So hesaww said: ‘The one whose Master Isaww 
am, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend the one who befriends himasws and 
be Inimical to the one who is inimical to himasws’ – three times.  

 مَّدٍ قَطح وَ مَا يرُهيدُ إهلاَّ أَنْ يَ رْفَعَ بهضَبْعه ابْنه عَمِّهه فَ وَقَ عَتْ حَسَكَةُ الن ِّفَاقه فِه قُ لُوبه الْقَوْمه وَ قاَلُوا مَا أنَْ زَلَ اللَّهُ جَلَّ ذهكْرهُُ هَذَا عَلَى مَُُّ 

So the thorns of hypocrisy occurred in the hearts of the people and they said, 
‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has not Revealed this unto Muhammadsaww at 
all, and hesaww does not intend except to raise the shoulder of hisasws cousinasws’.  

سْ  رَئهيلُ فَ قَالَ ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّكَ قَدْ قَضَيْتَ نُ بُ وَّتَكَ وَ اسْتَكْمَلْتَ أيََّامَكَ فاَجْعَله الاه بُ وَّةه مَ الَْْكْبَ رَ وَ مهيْاَثَ الْعهلْمه وَ آثاَرَ عهلْمه النح ثَُُّ أتَاَهُ جَب ْ
ٌ تُ عْ رَفُ به هه طَ اعَتِه وَ تُ عْ رَ  َ فهيهَا عَالَه فُ به هه وَلَايَ تِه وَ يَكُ ونُ حُجَّ ةً لهمَ نْ يوُلَ دُ عهنْدَ عَلهيٍّ ) عليه السلام ( فإَهنِِّ لََْ أتَْ رُكه الَْْرْضَ إهلاَّ وَ لِه

ِّ الْْخَره  ِّ إهلََ خُرُوجه النَّبِه هُ النَّبِه  بَ يْنَ قَ بْ

Then Jibraeelas came over to himsaww and heas said: ‘O Muhammadsaww! (Allahazwj is 
Saying): “Yousaww have spent yoursaww Prophet-hood and completed yoursaww days, 
therefore make the Great Name, and the inherited Knowledge, and the traces 
(Ahadeeth) of the Knowledge of the Prophet-hood to be with Aliasws, for Iazwj do not 
Leave the earth except there is a scholar for Meazwj in it, by whom Myazwj obedience 
can be recognised, and by himasws Myazwj Wilayah can be recognised, and heasws can 
happen to be Myazwj Divine Authority to the ones who would be born from the 
passing away of a Prophetas to the coming out of another Prophetas”’.  
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سْ مه الَْْكْ بَره وَ مه يْاَثه الْعهلْ مه وَ آثَ اره عهلْ مه النحبُ  وَّةه وَ أوَْصَ ى إهليَْ هه به ألَْ  ألَْ فه بَ ابٍ يَ فْ تَحُ كُ لح كَلهمَ ةٍ وَ كُ لح  فه كَلهمَ ةٍ وَ قاَلَ فَأَوْصَى إهليَْ هه بهالاه
 باَبٍ ألَْفَ كَلهمَةٍ وَ ألَْفَ باَبٍ .

Heasws said: ‘So hesaww bequeathed to himasws with the Great Name, and the inherited 
Knowledge, and traces (Ahadeeth) of the Knowledge of the Prophet-hood, and 
bequeathed to himasws with a thousand words and a thousand topics, with each word 
and each topic opening a thousand words and a thousand topics’.9222  

ي ب ه ابن شهر آشوب: عن الباقر و الص ادق )عليهم ا الس لام(، فِ قول ه تع الَ: فَ إهذا فَ رَغْ تَ م ن دين ك فاَنْصَ بْ علي ا للولاي ة تِت د
 «.الفرقة

Ibn Shehr Ashub, says: 

‘From Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws regarding the Words of the Exalted: So when 
you are free, then nominate [94:7], Aliasws for the Wilayah, the (Shia) sect can be 
Guided by it’’.9223 

 

                                                           
9222

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 65 H 3 (Extracts) 
9223

 ( .3ِ:23المناقبِ ) (Extract) 
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CHAPTER 95 

AL-TEEN  

(8 VERSES) 

VERSES 1 – 8  

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

ى إن »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  من قرأ )و التين( فِ فرائضه و نوافله أعطي من الْنة حيث يرِ
 «.شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: (I Swear) by the fig [95:1] 
(Surah Al-Teen), in either his Obligatory or his optional (Salats), would be Given from 
the Paradise the extent he would be pleased, if Allahazwj so Desires’’.9224 

من قرأ هذه السورة كتب الله له من الْجر ما لا »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 يحصى، و كأنَّا تلقى مُّمدا )صلى الله عليه و آله( و هو مغتم ففرج الله عنه، 

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Teen), Allahazwj would Write for him the Recompense what he 
cannot count, and it would be as if he had met Muhammadsaww while he was sad and 
Allahazwj Freed him from it.  

 «.، صرف الله عنه بأس ذلك الطعام، و لو كان فيه سَا قاتلا، و كان فيه الشفاءو إذا قرئت على ما يحضر من الطعام

And if it is recited upon what is presented from the food, Allahazwj would Change from 
it the evil of that food even if there was lethal poison in it, and in it is Healing’.9225 

من قرأها على مأكول، رفع الله عنه شر ذلك المأكول، و لو كان سَا، و صيْ فيه »سول الله )صلى الله عليه و آله(: و قال ر 
 «.الشفاء

And the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it upon the meal, Allahazwj would 
Lift from it the evil of that meal, even if it was poisonous, and Turn it into the 
Healing’.9226  

                                                           
9224

 ( .123ثوابِالأعمال:ِ ) 
9225

 Tafseer Al Burhan – H 11734 
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ء من الطعام، صرف الله عنه ما يضره، و كان فيه الشفاء بقدرة الله  إذا كتبت و قرئت على شي»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘If it is written and recited upon something from the food, 
Allahazwj would Exchange what harms him, and there would be a Healing in it by the 
Power of Allahazwj the Exalted’.9227 

فِ مُمع البيان ابى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه وآله قال: من قراها اعطاه الله خصلتين العافية مادام فِ الدنيا، فان مات 
 أ هذه السورة صيام يوم.اعطاه الله من الاجر بعدد من قر 

In Majma Al-Bayan: 

Ubayy Bin Ka’b, from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this, Allahazwj 
would Give him two qualities – health for as long as he is in the world, and if he dies, 
Allahazwj would Give him from the recompense of the days of Fasting of the number 
of the ones who recite this Chapter (Surah Al Teen)’.9228 

 ى ذَلهكَ مهنَ الشَّاههدهينَ.لَ فِه مَُْمَعه الْبَ يَانه وَ كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه إهذَا خَتَمَ هَذههه قاَلَ: بَ لَى وَ أنَاَ عَ 

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it was so that Rasool-Allahsaww, when hesaww completed this (Surah Al-Teen), 
said: ‘Yes, and Isaww am from the testifiers upon that’’.9229 

 

VERSES 1 - 3 

 {1وَالتِّينه وَالزَّيْ تُونه }
(I Swear) by the fig and the olive [95:1] 

ينهيَن }   {2وَطُوره سه
And (mount) Toor of Sinai [95:2] 

ذَا الْبَ لَده الَْْمهينه }    {3وَهََٰ
And this secure city [95:3]   

                                                                                                                                                                                     
9226

 ( «.مخطوط»33ِخواصِالقرآن:ِ ) 
9227

 ( «مخطوط»14ِخواصِالقرآن:ِ ) 
9228

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 95 H 2 
9229

609،ِص:5ِِتفسيرِنورِالثقلين،ِج   – H 16 
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حدثني أبو عبد الله ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد ابن خالد، قال: 
الرازي، عن الْسين بن علي بن أبِ عثمان، عن موسى بن بكر، عن أبِ الْسن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم 

قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: إن الله تبارك و تعالَ اختار من البلدان أربعة، فقال عز و جل: وَ التِّينه وَ »السلام(، قال: 
ينهيَن وَ هذَا الْبَ لَده الَْْمهينه التين: المدينة، و الزيتون: بيت المقدس، و طور سينين: الكوفة، و هذا البلالزَّ  د الْمين: يْ تُونه وَ طُوره سه
 «.مكة

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Ahmad Bin Muhammad Ibn 
Khalid, from Abu Abdullah Al-Razy, from Al-Husayn Bin Ali Bin Abu Usman, from Muham Bin Bakr, 
who has said:  

‘Abu Al-Hassan Musa Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allah azwj Blessed and Exalted 
Chose four from the cities, so the Mighty and Majestic Said: (I Swear) by the fig and 
the olive [95:1] And (mount) Toor of Sinai [95:2] And this secure city [95:3]. The 
fig is Al-Medina, and the: olive is Bayt Al-Maqdis, and: (mount) Toor of Sinai is Al-
Kufa, and: this secure city is Makkah’.9230 

مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن هُام، عن عبد الله بن العلاء، عن مُّمد بن شِون، عن عبد الله بن عبد الرحمن الْصم، 
وَ الزَّيْ تُونه التين: الْسن، و قوله تعالَ: وَ التِّينه »عن البطل، عن جَيل بن دراج، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 

 «.الزيتون: الْسين )عليهما السلام(

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Hamaam, from Abdullah Bin Al-A’la, from 
Muhammad Bin Shamoun, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al-A’sam, from Al-Batal, from Jameel 
Bin Daraaj who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Words of the Exalted: (I Swear) by the fig 
and the olive [95:1]. The: fig is Al-Hassanasws, and the: olive is Al-Husaynasws’.9231  

الوليد، عن أبِ الربيع  بدر بن  و عنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن يحيى الْلبِ، عن
ينهيَن، قال:  التين و الزيتون: الْسن و »الشامي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ التِّينه وَ الزَّيْ تُونه وَ طُوره سه

 الْسين، و طور سينين: علي بن أبِ طالب )عليهم السلام

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Yahya Al-
Halby, from Badr Bin Al-Waleed, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy, who said:  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: (I Swear) by the fig and 
the olive [95:1] And (mount) Toor of Sinai, said: ‘The: the fig and the olive are 
Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and (mount) Toor of Sinai is Aliasws Bin Abu 
Talibasws’’.9232   

                                                           
9230

 ( 364ِ/1معانيِالأخبار:ِ ) 
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ينهيَن وَ هذَا الْبَ لَده الَْْمهينه، قال: التين: رسول الله  )صلى الله عليه و آله(، علي بن إبراهيم أيضا: قوله: وَ التِّينه وَ الزَّيْ تُونه وَ طُوره سه
)عليهم و الزيتون: أميْ المؤمنين )عليه السلام(، و طور سينين: الْسن و الْسين )عليهما السلام(، و البلد الْمين: الْئمة 

 السلام( 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) has narrated a similar one: 

Hisazwj Words: (I Swear) by the fig and the olive [95:1] And (mount) Toor of Sinai 
[95:2] And this secure city [95:3]. Heasws said: ‘The: fig is Rasool-Allahsaww, and 
the: olive is Amir-Al-Momineenasws, and the: (mount) Toor of Sinai is Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws, and the: secure city are the Imamsasws’’.9233 

 

VERSES 4 - 6 

نْسَانَ فِه أَحْسَنه تَ قْوهيٍم }  {4لَقَدْ خَلَقْنَا الْْه
We have Created the human being in an excellent form [95:4] 

 {5ثَُُّ رَدَدْناَهُ أَسْفَلَ سَافهلهيَن }
Then We Returned him (to be) as lowest of the low [95:5]  

اَته فَ لَهُمْ أَجْرٌ غَي ْرُ مَمنُْونٍ }   {6إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Except those who believe and do righteous deeds, so for them would be 
Recompense without any restrictions [95:6] 

 علي بن إبراهيم قال: نزلت فِ الْول ثَُُّ رَدَدْناهُ أَسْفَلَ سافهلهيَن 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘It was Revealed regarding the first one (Abu Bakr): Then We Returned him (to be) 
as lowest of the low [95:5].  

رُ مَمنُْونٍ أي لا ، قال: ذلك أميْ المؤمنين )عليه السلام( فَ لَهُمْ أَجْرٌ غَي ْ اته   يَن عليهم به.إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

Except those who believe and do righteous deeds [95:6], heasws said: ‘That is 
Amir-Al-Momineenasws, so for them would be Recompense without any 
restrictions [95:6] - i.e., heasws would not be Prevented from it’’.9234 

                                                           
9233

 ( 2ِ:429تفسيرِالقمّيِ ) 
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 ( 2ِ:429تفسيرِالقمّيِ ) 
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، قال:  اته لُوا الصَّالْه ذاك أميْ المؤمنين و شيعته فَ لَهُمْ أَجْرٌ غَي ْرُ »و عن الباقر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه
 «. مَمنُْونٍ 

And from Al-Baqirasws, regarding the Words of the Exalted: Except those who 
believe and do righteous deeds [95:6], heasws said: ‘That is Amir-Al-Momineenasws 

and hisasws Shias, so for them would be Recompense without any restrictions 
[95:6]’’.9235 

 

VERSE 7 

بُكَ بَ عْدُ بهالدِّينه }   {7فَمَا يُكَذِّ
So what would make you belie the Religion afterwards? [95:7] 

بدر بن الوليد، عن أبِ الربيع   و عنه، قال: حدثنا الْسين بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن يونس، عن يحيى الْلبِ، عن
ينه؟ قال:  بُكَ بَ عْدُ بهالدِّ الدين: ولاية علي بن أبِ طالب )عليه »الشامي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قلت: قوله: فَما يُكَذِّ

 «.السلام(

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Yahya Al-
Halby, from Badr Bin Al-Waleed, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy, who said:  

‘Abu Abdullahasws, I (the narrator) said, ‘(What about) Hisazwj Words: So what would 
make you belie the Religion afterwards? [95:7]’. Heasws said: ‘The Religion is 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.9236  

شرف الدين النجفي، قال: روي علي بن إبراهيم فِ )تفسيْه(: عن يحيى الْلبِ، عن عبد الله ابن مسكان، عن أبِ الربيع الشامي، 
ينه، قال:  عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ بُكَ بَ عْدُ بهالدِّ  «.[ أميْ المؤمنين )عليه السلام( ]الدين» قوله عز و جل: فَما يُكَذِّ

Sharaf Al-Deen Najafy said that it has been reported from Ali Bin Ibrahim in his Tafseer (Qummi) from 
Abdullah Ibn Muskan, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: So what would 
make you belie the Religion afterwards? [95:7], heasws said: ‘The Religion is Amir-
Al-Momineenasws’.9237 

  

                                                           
9235

.2ِ:122المناقبِ   
9236
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VERSE 8 

 {8ألَيَْسَ اللَّهُ بهأَحْكَمه الْْاَكهمهيَن }
Isn’t Allah the most Decisive of the judges? [95:8] 

)كتاب أحمد بن عبد الله المؤدب(: عن أبِ معاوية الضرير، عن الْعمش، عن أبِ صالح، عن أبِ هريرة، و ابن عباس، و فِ  
و قد دخلت الروايات بعضها فِ   تفسيْ ابن جريج، عن عطاء، عن ابن عباس، فِ قوله تعالَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ بهأَحْكَمه الْْاكهمهينَ 

يا أم هانئ، إن الله عز و »بعُ: أن النبِ )صلى الله عليه و آله( انتبه من نومه فِ بيت أم هانئ فزعا، فسألته عن ذلك، فقال: 
 جل عرض علي فِ المنام القيامة و أهوالِا، و الْنة و نعيمها، و النار و ما فيها و عذابِا، 

The Book of Ahmad Bin Abdullah Al-Mu’dab, from Abu Muawiya Al-Zareyr, from Al-Amsh, from Abu 
Salih, from Abu Hureyra and Ibn Abbas, and in the Tafseer of Ibn  Jareej, from Ata’a, from Ibn Abbas, 
who has said:  

Regarding the Words of the Exalted: Isn’t Allah the most Decisive of the judges? 
[95:8], (Ibn Abbas) said: The Prophetsaww woke up in a shudder from hissaww sleep, in 
the house of Umme Hani. So she asked himsaww about that. Hesaww said: ‘O Umme 
Hani! Allahazwj Mighty and Majestic Presented Aliasws to mesaww in the dream, and the 
Day of Judgement and its states, and the Paradise and its Bounties, and the Fire 
and what it contains, and its Punishment.  

خ رأسيهما الزبانية بِجارة من جَر جهنم، يقولون  فأطلعت فِ النار فإذا أنا بِعاوية و عمرو بن العاص قائمين فِ حر جهنم، يرِ
 «آمنتما بولاية علي بن أبِ طالب )عليه السلام(؟لِما هلا 

So Isaww noticed in the Fire, and there were Muawiya and Amro Bin Al-Aas standing 
in the heat of Hell, their heads lowered, being pelted by the stones from the embers 
of Hell, the Angels of Hell saying to them: ‘Did the two of you not believe in the 
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws?’  

 فيخرج علي )عليه السلام( من حجاب العظمة ِاحكا مستبشرا، و ينادي: حكم لِ ربِ و رب الكعبة،  قال ابن عباس:

Ibn Abbas said: ‘So Aliasws would come out from the Veil of Magnificence, laughing 
and jubilant, and heasws would be calling out: ‘Judge measws, myasws Lordazwj and O 
the Lordazwj of the Kabah!’  

بيته و  فذلك قوله تعالَ: أَ ليَْسَ اللَّهُ بهأَحْكَمه الْْاكهمهيَن فينبعث الخبيث إلَ النار، و يقوم علي فِ الموقف يشفع فِ أصحابه و أهل
 شيعته.

So these are the Words of the Exalted: Isn’t Allah the most Decisive of the 
judges? [95:8]. Then the evil ones would be Sent to the Fire, and Aliasws would 
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stand in the Pausing Station, interceding for hisasws companions, and hisasws Family 
and hisasws Shias’.9238  

 

OVERALL HADEETH  

و عنه: عن مُّمد بن القاسم، عن مُّمد بن زيد، عن إبراهيم بن مُّمد بن سعيد، عن مُّمد ابن الفضيل، قال: قلت لْبِ الْسن 
ا )عليه السلام(: أخبرنِ عن قول الله عز و جل: وَ التِّينه وَ الزَّيْ تُونه إلَ آخر السورة، فقال:  ن: الْسن و التين و الزيتو »الرِ

 «.الْسين

And from him, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Muhammad Bin Zayd, from 
Ibrahim bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Al-Fazeyl who said: 

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘Inform me about the Words of the Mighty and 
Majestic: (I Swear) by the fig and the olive [95:1] - up to the end of the Chapter’. 
So heasws said: ‘The: fig and the olive are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. 

 «.أطاعوههو رسول الله )صلى الله عليه و آله(، أمن الناس به من النار إذا »قلت: وَ هذَا الْبَ لَده الَْْمهينه؟ قال: 

I said, ‘And this secure city [95:3]?’ Heasws said: ‘It is Rasool-Allahsaww. The people 
became secure from the Fire by himsaww, if they were obedient to himsaww’. 

نْسانَ فِه أَحْسَنه تَ قْوهيٍم؟ قال:  الله الميثاق له بالربوبية، و لمحمد )صلى الله عليه و  ذاك أبو فصيل حين أخذ»قلت: لَقَدْ خَلَقْنَا الْْه
 نكص و آله( بالنبوة، و لْوصيائه بالولاية، فأقر و قال: نعم، ألا ترى أنه قال: ثَُُّ رَدَدْناهُ أَسْفَلَ سافهلهيَن يعني الدرك الْسفل حين

 «.فعل بآل مُّمد )صلى الله عليه و آله( ما فعل؟

I said, ‘We have Created the human being in an excellent form [95:4]?’ Heasws 
said: ‘That is, O Abu Faseyl, where Allahazwj took the Covenant to him for Himselfazwj 
for the Lordship, and to Muhammadsaww for the Prophet-hood, and to hissaww 
successorsasws for the Wilayah, so he (the man) accepted and said, ‘Yes’. Did you 
not see that Heazwj Said: Then We Returned him (to be) as lowest of the low 
[95:5], Meaning the lowest Level, where he retracted and did with the Progenyasws of 
Muhammadsaww what he did?’ 

؟ قال: قال: قلت: إهلاَّ الَّذهينَ  اته لُوا الصَّالْه رُ مَمنُْونٍ »آمَنُوا وَ عَمه  «.هو و الله أميْ المؤمنين )عليه السلام( و شيعته فَ لَهُمْ أَجْرٌ غَي ْ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Except those who believe and do righteous deeds 
[95:6]?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! Heasws is Amir-Al-Momineenasws and hisasws Shias, 
so for them would be Recompense without any restrictions [95:6]’. 

بُكَ بَ عْدُ بهالدِّينه؟   قال: قلت: فَما يُكَذِّ

                                                           
9238
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what (about): So what would make you belie the 
Religion afterwards? [95:7]?’  

 « مهلا مهلا، لا تقل هكذا، ]هذا[ هو الكفر بالله، لا و الله ما كذب رسول الله )صلى الله عليه و آله( بالله طرفة عين»قال: 

Heasws said: ‘Shh! No! Shh! No! Do not say it like this. It is the Kufr with Allahazwj. No! 
By Allahazwj! Rasool-Allahsaww did not belie Allahazwj even for the blink of an eye!’  

 «.فمن يكذبك بعد بالدين، و الدين أميْ المؤمنين )عليه السلام( أَ ليَْسَ اللَّهُ بهأَحْكَمه الْْاكهمهينَ »قال: قلت: فكيف هي؟ قال: 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So how is this?’ Heasws said: ‘So the one who belied 
yousaww with the Religion afterwards’, and the Religion is Amir-Al-Momineenasws, Isn’t 
Allah the most Decisive of the judges? [95:8]’.9239 

 

                                                           
9239
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CHAPTER 96 

AL-ALAQ  

(19 VERSES) 

VERSES 1- 19 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ فِ يومه أو ليلته: اقْ رأَْ بهاسْمه رَبِّكَ ثُ »بإسناده، عن سليمان بن خالد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: ابن بابويه: 
مات فِ يومه أو فِ ليلته، مات شهيدا، و بعثه الله شهيدا، و أحياه شهيدا، و كان كمن ِرب بسيفه فِ سبيل الله تعالَ مع 

 «.له(رسول الله )صلى الله عليه و آ

Ibn Babuwayh, by his chain from Suleyman Bin Khalid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: 
Read in the Name of your Lord Who Created! [96:1] (Surah Al-Alaq) during his 
day or his night, then dies during his day or during his night, would have died as a 
martyr, and Allahazwj would Resurrect him as a martyr, and Revive him as a martyr, 
and he would be as if he had struck by his sword in the Way of Allahazwj along with 
the Rasool-Allahsaww’.9240 

من قرأ هذه السورة، كتب الله له من الْجر كمثل ثواب »روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال:  و من )خواص القرآن(:
 من قرأ جزء المفصل ، و كأجر من شهر سيفه فِ سبيل الله تعالَ، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Alaq), Allahazwj would Write for him the Recompense similar to the 
Rewards of the one who has recited a part of Al-Mufassal (Chapters 47 & 50 & 110), 
and like the Rewards of the one who brandishes his sword in the Way of Allahazwj.  

 «.و من قرأها و هو راكب البحر سلمه الله تعالَ من الغرق

And the one who recites it while sailing in the sea, Allahazwj would Keep him safe 
from the drowning’.9241 

                                                           
9240
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الله تعالَ من كل آفة و سارق إلَ أن يخرج ما فيه  من قرأها على باب مخزن، سلمه»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.مالكه

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it upon the door of the storage, Allahazwj 
the Exalted would Keep it safe from every affliction and thief until its owner takes out 
whatever is in it’.9242 

 من قرأها و هو متوجه فِ سفره كفي شره، »ال الصادق )عليه السلام(: و ق

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites, and is heading for a journey it would suffice 
him from its evil.  

 «.و من قرأها و هو راكب البحر سلم من ألمه بقدرة الله تعالَ

And the one who recites it while he is sailing in the sea, he would be safe by the 
Power of Allahazwj the Exalted’.9243 

 

Revelation Sequence 

رهيِّ عَنْ عَمِّهه عَلهيِّ بْنه بْنه الَْْسَنه السَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَنْصُوره بْنه الْعَبَّاسه عَنْ مَُُّمَّده 
يمه اقْ رأَْ السَّرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أوََّلُ مَا نَ زَلَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( به  سْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

رهُُ إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه .  بهاسْمه ربَِّكَ وَ آخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, from Mansour Bin Al 
Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Al Sarriy, from his uncle Ali Bin Al Sariy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The first of what was 
Revealed upon Rasool-Allahsaww was In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful, Read in the name of your Lord Who Created [96:1] and the last  of it 
(Chapter Revealed) was When there comes the help of Allah and the victory’ 
[110:1].9244  

 

VERSES 1 - 5 

  {1اقْ رَأْ بهاسْمه ربَِّكَ الَّذهي خَلَقَ }
Read in the Name of your Lord Who Created! [96:1] 

                                                           
9242
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نْسَانَ  خَلَقَ   {2} عَلَقٍ  مهنْ  الْْه
He Created the human being from a clot [96:2]   

 {3} الَْْكْرَمُ  وَربَحكَ  اقْ رَأْ 
Read, by your Lord, the most Benevolent [96:3]   

 {4} بهالْقَلَمه  عَلَّمَ  الَّذهي
Who Taught by the Pen [96:4] 

نْسَانَ  عَلَّمَ   {5} يَ عْلَمْ  لََْ  مَا الْْه
Taught the human being what he did not know [96:5]   

 

The first Revelation 

وَ أَجَلَّهَا، وَ أطَْوَعَهَا وَ أَخْشَعَهَا وَ أَخْضَعَهَا،   أرَْبعَهيَن سَنَةً ]وَ[ نظَرََ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلََ قَ لْبههه فَ وَجَدَهُ أفَْضَلَ الْقُلُوبه فَ لَمَّا اسْتَكْمَلَ 
هَا، وَ أذَهنَ لهلْمَلَا  بَْ وَابه السَّمَاءه فَ فُتهحَتْ، وَ مَُُّمَّدٌ ص يَ نْظرُُ إهليَ ْ  ئهكَةه فَ نَ زلَُوا وَ مَُُّمَّدٌ ص يَ نْظرُُ إهليَْههمْ،أذَهنَ لْه

(Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘So when hesaww (Rasool-Allahsaww) was of 
complete forty years, and Allahazwj Mighty and Majestic Looked at hissaww heart, 
Heazwj Found it to be the most superior of the hearts, and its most sublime, and its 
most obedient, and its most humble, and its most submissive, Heazwj Permitted the 
gateways of the sky, so they opened up, and Muhammadsaww looked at them. And 
Heazwj Permitted the Angels, so they descended and Muhammadsaww looked at them.  

 جَب ْرئَهيلَ الرحوحه الَْْمهينه الْمُطَوَّقه بهالنحوره، طاَوُسه وَ أمََرَ بهالرَّحْمةَه فَأنُْزهلَتْ عَلَيْهه مهنْ لَدُنْ سَاقه الْعَرْشه إهلََ رأَْسه مَُُّمَّدٍ وَ غَمَرَتْهُ، وَ نظَرََ إهلََ 
 ياَ مَُُّمَّدُ اقْ رأَْ. قاَلَ: وَ مَا أقَْ رأَُ  وَ هَزَّهُ وَ قاَلَ:  ذَ بهضَبْعههه الْمَلَائهكَةه هَبَطَ إهليَْهه، وَ أَخَ 

And Heazwj Commanded with the Mercy so it descended from the base of the Throne 
unto the head of Muhammadsaww and deluged himsaww. And hesaww looked at 
Jibraeelas the Trustworthy Spirit encircled with the light, peacock of the Angels 
descending unto himsaww, and heas grabbed hissaww forearms and shook (them) and 
said, ‘O Muhammadsaww! Read!’ Hesaww said: ‘And what shall Isaww read?’ 
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نْسانَ مهنْ عَلَقٍ  -سْمه ربَِّكَ الَّذهي خَلَقَ قاَلَ: ياَ مَُُّمَّدُ اقْ رَأْ بها [ مَا أوَْحَى إهليَْهه ربَحهُ عَزَّ وَ  ثَُُّ أوَْحَى ]إهليَْهه   ما لََْ يَ عْلَمْ   إهلََ قَ وْلههه   خَلَقَ الْْه
يَهُ مهنْ  -الْْبََله   جَلَّ، ثَُُّ صَعهدَ إهلََ الْعُلْوه، وَ نَ زَلَ مَُُّمَّدٌ ص مهنَ    تَ عْظهيمه جَلَاله اللَّهه، وَ وَرَدَ عَلَيْهه مهنْ كَبهيْه شَأْنههه مَا ركَهبَهُ بههه  وَ قَدْ غَشه

 . ُُ  الُْْمَّى وَ النَّافه

Heas said: ‘O Muhammadsaww! Read in the name of your Lord Who Created [96:1] 
He created the human being from a clot [96:2] – up to Hisazwj Words - what he 
did not know [96:5]. Then heas revealed unto himsaww what hissaww Lordazwj Mighty 
and Majestic Revealed, then heas ascended to the heights, and Muhammadsaww 
descended from the mountain – and hesaww had been overwhelmed from revering the 
Majesty of Allahazwj, then there came upon himsaww from the importance of hissaww 
occupation, hesaww was affected by the fever and the chills.  

، ]وَ أنََّهُ  مهنْ تَكْذهيبه قُ رَيْشٍ  -يَ قُولُ وَ قَده اشْتَدَّ عَلَيْهه مَا يَخاَفهُُ  وَ كَانَ مهنْ أوََّله   [ يَ عْتَرهيهه شَيْطاَنٌ  فِه خَبَرههه، وَ نهسْبَتهههمْ إهيَّاهُ إهلََ الْْنُُونه
ُُ الَْْشْيَاءه إهليَْهه الشَّيْطاَنُ وَ أفَْ عَالُ الْمَ   قْ وَالُِمُْ.جَانهينه وَ أَ أمَْرههه أعَْقَلُ خَلهيقَةه اللَّهه، وَ أَكْرَمُ بَ راَياَهُ وَ أبَْ غَ

Hesaww was saying, and it had intensified upon himsaww what hesaww feared upon from 
the belying of the Quraysh regarding hissaww news, and their linking himsaww to the 
insanity and that hesaww was influenced by Satanla, and hesaww was from the first time 
(beginning), an intellectual creature of Allahazwj, and most honourable of their 
righteous ones, and the most hated of the things to himsaww was the Satanla, and the 
deeds of the insane and their speeches’.9245 

 

Teaching by the Pen (Amir Al-Momineenasws) 

حدثنا إسحاق بن مُّمد، قال: حدثنا  علي بن إبراهيم، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد الشيبانِ، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد، قال:
نزل جبرئيل على »مُّمد بن علي، قال: حدثنا عثمان بن يوسف، عن عبد الله بن كيسان، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 آله(، فقال: يا مُّمد، اقرأ، قال: و ما أقرأ؟  مُّمد )صلى الله عليه و

Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Al Shaybani, from Muhammad 
Bin Ahmad, from Is’gaq Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ali, from Usman Bin Yusuf, from 
Abdullah Bin Kaysan,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Jibraeelas descended unto Muhammadsaww and 
heas said: ‘O Muhammadsaww! Read!’ Hesaww said: ‘And what shall Isaww read?’ 

 قال: اقْ رَأْ بهاسْمه رَبِّكَ الَّذهي خَلَقَ يعني خلق نورك الْقدم قبل الْشياء 

Heas said: ‘Read in the name of your Lord Who Created [96:1] – meaning Created 
yoursaww Light, the most ancient, before the (Creation of) the things.  

نْسانَ مهنْ عَلَقٍ يعني خلقك من نطفة، و شق منك عليا،  خَلَقَ الْْه
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He created the human being from a clot [96:2] – from a seed, and Derived Aliasws 
from yousaww. 

 اقْ رَأْ وَ رَبحكَ الَْْكْرَمُ الَّذهي عَلَّمَ بهالْقَلَمه يعني علم علي بن أبِ طالب 

Read, by your Lord, the most Benevolent [96:3] Who Taught by the Pen [96:4] 
– Taught by Aliasws Bin Abu Talibasws.   

نْسانَ علم عليا من الكتابة لك ما لََْ يَ عْلَمْ قبل ذلكعَلَّ   «. مَ الْْه

Taught the human being  - knowledge of Aliasws from the writing for yousaww, what 
he did not know [96:5], what he (the human being) did not know before that’’.9246 

 

The Pen 

الديلمي: بإسناده إلَ مُّمد بن الفضيل، عن أبِ الْسن موسى )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز الْسن بن أبِ الْسن 
 «.فالنون اسم لرسول الله )صلى الله عليه و آله(، و القلم اسم لْميْ المؤمنين )عليه السلام(»و جل: ن وَ الْقَلَمه وَ ما يَسْطرُُونَ: 

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain going up to Muhammad Bin Al-Fazeyl, who 
has narrated the following:  

‘I asked Abu Al-Hassan Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1], heasws said: ‘So the 
(letter) Noon is a name of the Rasool-Allahsaww, and the Pen is a name of Amir-Al-
Momineenasws’.9247 

ابن بابويه، قال: أخبرنا أبو الْسن مُّمد بن هارون الزنُانِ، فيما كتب إلَ على يدي علي بن أحمد البغدادي الوراق، قال: حدثنا 
مع اذ ب ن المث  نى العن بري، ق ال: ح  دثنا عب د الله ب ن أسَ  اء، ق ال: ح دثنا جويري  ة، ع ن س فيان ب  ن س عيد الث وري، ع  ن الص ادق )علي  ه 

و أم  ا الن  ون فه  و نِ  ر فِ الْن  ة، ق  ال الله ع  ز و ج  ل: اجَ  د فجم  د، فص  ار »ف المقطع  ة فِ الق  رآن، ق  ال: الس  لام(، فِ تفس  يْ الْ  رو 
 مدادا، 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, regarding 
what he wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-
Anbary, from Abdullah Bin Asma, from Juweiriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has said:  

‘Al-Sadiqasws, regarding the interpretation of the Abbreviated Letters in the Quran, 
having said: ‘And as for the (Letter) Noon, so it is a river in the Paradise. Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Freeze!” So it froze becoming ink.  

 ثُ قال عز و جل للقلم: اكتب فسطر القلم فِ اللوح المحفوظ ما كان و ما هو كائن إلَ يوم القيامة، 
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Then the Mighty and Majestic Said to the Pen: “Write!” So the pen wrote in the 
Guarded Tablet, whatever had transpired and whatever would be transpiring up to 
the Day of Judgement.  

 «.فالمداد مداد من نور، و القلم قلم من نور، و اللوح لوح من نور

The Ink was the Ink of Light, and the Pen was a Pen of Light, and the Tablet was a 
Tablet of Light’. 

 [ أمر اللوح و القلم و المداد فصل بيان، و علمني مما علمك الله؟  قال سفيان: فقلت له: يا بن رسول الله، بين ]لِ

Sufyan said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Can youasws explain 
to me the matter of the Tablet, and the Pen, and the Ink, in a detailed explanation, 
and teach me from what Allahazwj has Taught youasws?’  

لقلم يؤدي إلَ اللوح و هو يا بن سعيد، لو لا أنك أهل للجواب ما أجبتك، فنون ملك يؤدي إلَ القلم و هو ملك، و ا»فقال: 
ملك، و اللوح ي ؤدي إلَ إس رافيل، و إس رافيل ي ؤدي إلَ ميكائي ل، و ميكائي ل ي ؤدي إلَ جبرئي ل، و جبرئي ل ي ؤدي إلَ الْنبي اء و 

 «. الرسل )صلوات الله عليهم(

So heasws said: ‘O Bin Saeed! Had you not been deserving of the answer, Iasws would 
not have answered you. An Angel leads to the Pen, and it is an Angel. And the Pen 
leads to the Tablet and it is an Angel. And the Tablet leads to Israfeelas and Israfeelas 
leads to Mikaeelas, and Mikaeelas leads to Jibraeelas, and Jibraeelas leads to the 
Prophetsas and the Rasoolsas’.  

 «.فلا نأمن عليك -يا سفيان -قم[: » قال: ثُ قال ]لِ

He (the narrator) said, ‘Then heasws said: ‘Arise O Sufyan! Weasws cannot entrust it to 
you (any more than this much)’’.9248  

 

VERSES 6 - 8 

نْسَانَ  إهنَّ  كَلاَّ    {6} ليََطْغَىَٰ  الْْه
Never! Surely the human being is inordinate [96:6]   

  {7} اسْتَ غْنَىَٰ  رَآهُ  أَنْ 
Because he sees himself as needless [96:7]   
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 {8} الرحجْعَىَٰ  ربَِّكَ  إهلَََٰ  إهنَّ 
Surely to your Lord is the return [96:8]  

 

A miracle by Amir-Al-Momineenasws 

َاهههه أَخَاهُ الْمُؤْمهنَ  -أَصْبَحَ رَسُولُ اللَّهه ص يَ وْماً وَ لَقَدْ   فَ قَالَ وَ قَدْ غَصَّ مَُْلهسُهُ بهأَهْلههه، ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ص: فأَيَحكُمُ الْيَ وْمَ نَ فَعَ بجه
رٍ وَ  عَلهيٌّ ع: أنَاَ. قاَلَ: صَنَ عْتَ مَا ذَا قاَلَ: ُُ الْيَ هُوده فِه ثَلَاثهيَن دهرْهَُاً كَانَتْ لَهُ عَلَيْهه فَ قَالَ عَمَّارٌ: مَرَرْتُ بهعَمَّاره بْنه ياَسه قَدْ لَازَمَهُ بَ عْ

َاههكَ ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه ص هَذَا يُلَازمهنيهُ وَ لَا يرُهيدُ إهلاَّ أذََايَ وَ إهذْلَالِه لهمَحَبَّتِه لَكُمْ أهَْلَ الْبَ يْ  نْهُ بجه ، فَخَلِّصْنيه مه  . ته

One day Rasool-Allahsaww came and hissaww gathering had crammed with its people, 
then Rasool-Allahsaww said: ‘So which of you today benefitted by his virtue, his 
Momin brother?’ So Aliasws said: ‘Iasws did’. Hesaww said: ‘What is that which youasws 
did?’ Heasws said: ‘Iasws passed by Ammar Bin Yasseras and one of the Jews was 
pressing him regarding thirty Dirhams which were for him upon him. So Ammar said, 
‘O brotherasws of Rasool-Allahsaww! This one is pressing me and is not intending 
except to harm me and humiliate me due to my love for youasws, the Peopleasws of the 
Household. Therefore finish me off from himasws by yourasws virtue’.  

ذََا الْكَافهره وَ لَكهنْ اشْفَعْ لِه   مهنْ أنَْ أبَْذُلَكَ  -فَ قَالَ: ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه إهنَّكَ أَجَلح فِه قَ لْبِه وَ عَيْنيه  فَأَرَدْتُ أَنْ أُكَلِّمَ لَهُ الْيَ هُودهيَّ. لِه
يعَ جَوَانهبه الْعَالَهَ  ، [ فاَسْألَْهُ أنَْ يعُهينَنيه عَلَى أدََاءه دَينْههه  أنَْ يُصَي ِّرَهَا كَأَطْراَفه السحفْرةَه ]لَفَعَلَ  -إهلََ مَنْ لَا يَ رُدحكَ عَنْ طلَهبَةٍ، وَ لَوْ أرََدْتَ جَهَ

سْتهدَانةَه.  وَ يُ غْنهيَنيه عَنه الاه

So Iasws intended to speak to the Jew for him, and he (Ammar) said, ‘O brotherasws of 
Rasool-Allahsaww! Youasws are more majestic in my heart and my eyes than that I 
should exert youasws for this Kafir, but intercede for me to the One Whoazwj would not 
Return youasws from yourasws seeking; and if youasws were to intend the entire sides of 
the world to become like the sides of the yellow (gold), Heazwj would Do so. So ask 
Himazwj to Assist me upon the paying off of my debts, and make me needless from 
the borrowing’.   

ِْرهبْ بهيَدهكَ إهلََ مَا بَ يْنَ يدََيْكَ مهنْ شَيْ  فإَهنَّ اللَّهَ يُ قَلِّبُهُ لَكَ ذَهَباً إهبْرهيزاً « حَجَرٍ أوَْ مَدَرٍ » ءٍ  فَ قُلْتُ: اللَّهُمَّ افْ عَلْ ذَلهكَ بههه، ثَُُّ قُ لْتُ لَهُ: ا
 فَ تَحَوَّلَ فِه يدَههه ذَهَباً.  فَ تَ نَاوَلَ حَجَراً فهيهه أمَْنَانٌ  فَضَرَبَ يدََهُ،

So Iasws said: ‘O Allahazwj! Do that for him!’ Then Iasws said to him: ‘Strike with your 
hand upon whatever is in front of you, from anything from a stone or mud, so 
Allahazwj would Transform it for you as pure gold ‘. So he struck his hand and 
grabbed a stone which was ‘Amnaan’ (Two Ratls – 812gms.), and it transformed into 
his hand as gold.  

 فَ قَالَ: كَمْ قهيمَتُ هَا مهنَ الذَّهَبه قاَلَ: ثَلَاثةَُ دَناَنهيَْ. ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى الْيَ هُودهيِّ فَ قَالَ: وَ كَمْ دَيْ نُكَ قاَلَ: ثَلَاثوُنَ دهرْهَُاً.
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Then he turned towards the Jews and he said, ‘And how much is your debt?’ He 
said, ‘Thirty Dirhams’. So he said, ‘How much is its value in gold?’ He said, ‘Three 
Dinars’.  

َاهههه  قاَلَ عَمَّارٌ: َاهه مَنْ بجه لَ قَدْرَ حَقِّهه. فأََلَانهَُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  -اللَّهُمَّ بجه فَْصه ْ لِه هَذَا الذَّهَبَ لْه لَهُ، قَ لَّبْتَ هَذَا الَْْجَرَ ذَهَباً، لَينِّ
 فَ فَصَلَ لَهُ ثَلَاثةََ مَثاَقهيلَ، وَ أعَْطاَهُ.

Ammar said, ‘O Allahazwj! By the virtue of the oneasws by whose virtue, Youazwj 
Transformed this rock into gold, Soften this gold for me so I can break a (piece of 
the) measurement of his right’. So Allahazwj Mighty and Majestic Softened it for him, 
and he broke of this three Misqals (6.2 gms x 3) and gave it to him. 

عْتُكَ تَ قُولُ  نْسانَ ليََطْغى   ثَُُّ جَعَلَ يَ نْظرُُ إهليَْهه وَ قاَلَ: اللَّهُمَّ إهنِِّ سَهَ .  أنَْ رَآهُ اسْتَ غْنى  كَلاَّ إهنَّ الْْه اللَّهُمَّ فَأَعهدْ هَذَا  وَ لَا أرُهيدُ غهنًى يطُْغهينيه
َاهه مَنْ جَعَلْ  -الذَّهَبَ حَجَراً  رةَه بجه نْ يَا وَ الْْخه  مُوَالاتِه تَهُ ذَهَباً بَ عْدَ أنَْ كَانَ حَجَراً. فَ عَادَ حَجَراً فَ رَمَاهُ مهنْ يدَههه، وَ قاَلَ: حَسْبِه مهنَ الدح

 ياَ أَخَا رَسُوله اللَّهه ص. -لَكَ 

Then he went on looking at him, and he said, ‘O Allahazwj! I heard Youazwj Saying: 
Never! Surely the human being is inordinate [96:6] Because he sees himself as 
needless [96:7], and I do not want riches making me transgress. O Allahazwj! Return 
this gold as a rock, by the virtue of the oneasws whom Youazwj Made it to be as gold 
after it having been a rock’. So it returned to be as a rock, and he threw it from his 
hand and said, ‘It suffices me from the world and the Hereafter, my friendship for 
youasws – O brotherasws of Rasool-Allahsaww!’  

إهلََ اللَّهه تَ عَالََ بهالث َّناَءه عَلَيْهه، فَصَلَوَاتُ اللَّهه مهنْ   اللَّهه ص:[ فَ تَ عَجَّبَتْ مَلَائهكَةُ السَّمَاوَاته وَ الَْْرْضه مهنْ فهعْلههه، وَ عَجَّتْ  ]فَ قَالَ رَسُولُ 
هه تَ تَ وَالََ عَلَيْهه.  فَ وْقه عَرْشه

So Rasool-Allahsaww said: ‘The Angels of the sky and the earth were astounded from 
his deed, and they raised their voices to Allahazwj the Exalted with the praise upon 
him. So Allahazwj Sent Salawat from above Hisazwj Throne to come upon him. 

رْ ياَ أبَاَ الْيَ قْظاَنه فإَهنَّكَ أَخُو عَلهيٍّ فِه  له أهَْله وَلَايتَههه وَ مهنَ الْمَقْتُولهيَن فِه مََُّبَّتههه، تَ قْتُ لُكَ الْفهئَةُ قاَلَ ص: فأَبَْشه هِ  دهياَنتَههه، وَ مهنْ أفَاَ
َِيَاحٌ  نْ يَا  رُ زاَدهكَ مهنَ الدح لهيَن، فأَنَْ   مهنْ لََ ٍ   الْبَاغهيَةُ، وَ آخه هِ يعَتِه وَ تَ لْحَقُ رُوحُكَ بهأَرْوَاحه مَُُّمَّدٍ وَ آلههه الْفَا يَاره شه  . تَ مهنْ خه

Hesaww said: ‘Receive glad tidings, O Abu Al-Yaqzan, for you are a brother of Aliasws 
in hisasws Religion, and from the meritorious ones of hisasws Wilayah, and from the 
ones to be killed in hisasws love. The rebellious group would kill you, and the last of 
your provision from the world would be a Sa’a of milk, and your soul would join with 
the souls of Muhammadsaww and hissaww superior Progenyasws, for you are from the 
best of mysaww Shias’.9249  
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VERSES 9 & 10  

هَىَٰ  الَّذهي أرَأَيَْتَ    {9} يَ ن ْ
Have you seen the one who forbids [96:9] 

  {10} صَلَّىَٰ  إهذَا عَبْدًا
A servant when he prays Salat? [96:10] 

مر »مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن إسَاعيل القمي، عن علي بن الْكم، عن سيف بن عميْة، رفعه، قال: 
أميْ المؤمنين )عليه السلام( برجل يصلي الضحى فِ مسجد الكوفة، فغمز جنبه بالدرة، و قال: نحرت صلاة الْوابين نحرك الله. 

 «.فقال: أَ رأَيَْتَ الَّذهي يَ نْهى عَبْداً إهذا صَلَّى -قال -قال: فأتركها؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ismail Al Qummy, from 
Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, raising it, said,  

‘Amir-Al-Momineenasws by a man who was praying the forenoon Salat in Masjid Al-
Kufa. So heasws pressed his side with the whip and said: ‘You slaughtered the Salat 
of: the penitent [17:25], may Allahazwj Slaughter you!’ He said, ‘So, shall I leave it?’ 
Heasws said: ‘Have you seen the one who forbids [96:9] A servant when he prays 
Salat? [96:10]’. 

 «. و كفى بإنكار علي )عليه السلام( نِيا»فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘And it suffices by the denial of Aliasws for its 
forbiddance’’.9250 

 ؟ المؤمنين أميْ يا ادعها: قال ؟ الصلوة هذه ما السلام عليه على فقال يصليها، وهو رجل على مر السلام عليه عليا ان: وقال
 .؟ صلى إذا عبدا انِى اكون: السلام عليه على فقال

And said, ‘Aliasws passed by a man whilst he was Praying, so Aliasws said: ‘What is 
this Salat?’ He said, ‘Shall I leave it, O Amir-al-Momineenasws?’ Aliasws said: ‘And 
should Iasws become the one who prevented a servant from praying Salat?’9251  

 عليه الله صلى الله ند شهدنا قد الناس أيها يا: فقال يصلون أناسا فرأى عيد يوم فِ خرج انه السلام عليه على عن روى وقد
  - النبِ قال أو - العيد قبل يصلى أحد يكن فلم اليوم هذا مثل فِ وآله

And it has been reported from Aliasws that heasws went out on the Day of Eid, and 
heasws saw a person praying Salat. Heasws said: ‘O you people! We have witnessed 
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Rasool Allahsaww on a day like this, not a single person prayed before the Eid – or 
(before) the Prophetsaww said’ -  

  ؟ الامام خروج قبل يصلوا ان تنهى الا المؤمنين أميْ يا: رجل فقال

So the man said, ‘O Amir-al-Momineenasws! Are youasws preventing me from praying 
before the coming of the prayer leader?’  

 .قال كما أو النبِ من شهدنا بِا نحدثهم ولكنا صلى، إذا عبدا انِى ان اريد لا: فقال

Heasws said: ‘Iasws do not want to prevent a servant from praying Salat, but Iasws am 
narrating to them what we have witnessed from the Prophetsaww, or what hesaww had 
said’.9252 

ن الوليد بن المغيْة ينهى الناس عن علي بن إبراهيم، فِ معنى السورة، قوله: قوله: أَ رأَيَْتَ الَّذهي يَ نْهى عَبْداً إهذا صَلَّى، قال: كا
  الصلاة، و أن يطاع الله و رسوله، فقال الله: أَ رأَيَْتَ الَّذهي يَ نْهى عَبْداً إهذا صَلَّى.

Ali Bin Ibrahim, regarding the meaning of the Chapter –  

Hisazwj Words: Have you seen the one who forbids [96:9] A servant when he 
prays Salat? [96:10], he said: ‘Al-Waleed Bin Al-Mugheira used to prevent the 
people from praying Salat and obeying Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww. So Allahazwj 
Said: Have you seen the one who forbids [96:9] A servant when he prays 
Salat? [96:10]’.9253    

ده بْنُ الْمُخْتَاره الْْنَْصَارهيح عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّ  لَامُ قاَلَ: سَألَْتُهُ عَنْ صَلَاةه الضححَى؟ فِه مَنْ لَا يَحْضُرهُُ الْفَقهيهُ رَوَى عَبْدُ الْوَاحه
هَا قَ وْمُكَ، إهن َّهُمْ كَانوُا مهنَ الْغَافهلهيَن فَ يُ   صَلحونَ هَا وَ لََْ يُصَلِّهَا رَسُولُ اللَّهه.فَ قَالَ: أوََّلُ مَنْ صَلاَّ

In (the book) Man La Yahzar Al Faqih – ‘It is reported by Abdul Wahid Bin Al Mukhtar Al Ansary,  

‘From Abu Ja’farasws, he (the narrator) said, ‘I asked himasws about Salat Al-Zoha 
(Forenoon Salat), so heasws said: ‘The first one to pray it are your people. They were 
from the heedless ones, so they prayed it, and Rasool-Allahsaww did not pray it’’.9254

 

 

VERSES 11 - 18 

  {11} الِْدَُىَٰ  عَلَى كَانَ  إهنْ  أرَأَيَْتَ 
Have you considered if he was upon the Guidance [96:11] 
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 {12} بهالت َّقْوَىَٰ  أمََرَ  أَوْ 
Or enjoined the piety? [96:12] 

  {13} وَتَ وَلَََّٰ  كَذَّبَ  إهنْ  أرَأَيَْتَ 
Have you considered if he lies and turns back? [96:13] 

 {14} يَ رَىَٰ  اللَّهَ  بهأَنَّ  يَ عْلَمْ  أَلََْ 
Does he not know that Allah Sees? [96:14]   

يَةه  لنََسْفَعًا يَ نْتَهه  لََْ  لئَهنْ  كَلاَّ   {15} بهالنَّاصه
Never! If he does not desist, We would Smite his forehead [96:15] 

يَةٍ   {16} خَاطهئَةٍ  كَاذهبةٍَ  ناَصه
Being a forehead of a lying sinner [96:16] 

 {17} ناَدهيهَُ  فَ لْيَدعُْ 
So let him call a calling [96:17] 

 {18} الزَّباَنهيَةَ  سَنَدعُْ 
We would be Calling the Angels of Hell [96:18]   

 يا اتنتهرنى: جهل أبو فقال وآله عليه الله صلى الله رسول انتهره وآله عليه الله صلى الله رسول جهل أبو اتى لما عباس ابن قال
 .ناديه فليدع سبحانه الله فأنزل منى ناديا اكثر احد بِا ما علمت لقد فوالله مُّمد

Ibn Abbas said,  

‘When Abu Jahl came to Rasool-Allahsaww, Rasool-Allahsaww scolded him. So Abu 
Jahl said, ‘Yousaww are scolding me, O Muhammadsaww! By Allahazwj, yousaww know 
that there is no one who can call upon more (soldiers) than I can’. So Allahazwj the 
Glorious Revealed: So let him call a calling [96:17]’.9255   
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 علي بن إبراهيم، فِ معنى السورة، قوله: 

Ali Bin Ibrahim, regarding the meaning of the Chapter –  

فَ لْيَدعُْ نادهيهَُ قال: لما مات أبو طالب، نادى أبو جهل و الوليد عليهما لعائن الله: هلموا فاقتلوا مُّمدا، فقد مات الذي كان قوله: 
 انية.ندعو الزبينصره، فقال الله: فَ لْيَدعُْ نادهيهَُ سَنَدعُْ الزَّبانهيَةَ، قال: كما دعا إلَ قتل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، نحن أيضا 

Hisazwj Words: So let him call a calling [96:17], heasws said: ‘When Abu Talibasws 
passed away, Abu Jahl and Al-Waleed, may Curses of Allahazwj be upon them both, 
called out, ‘Come and kill Muhammadsaww, for the oneasws who used to help himsaww 
has died!’  

So Allahazwj said: So let him call a calling [96:17] We would be Calling the 
Angels of Hell [96:18]. He said: ‘So if he calls for the killing of Rasool-Allahsaww, 
Weazwj would also Call the Angels of Hell’.9256    

 

VERSE 19 

 {19} وَاقْ تَرهبْ  وَاسْجُدْ  تُطهعْهُ  لَا  كَلاَّ 
Never! Do not heed him, and do Sajdah and draw closer [96:19] 

َِا يَ قُولُ أقَْ رَبُ مَا يَكُونُ الْعَبْ  دٌ وَ دُ مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ هُوَ سَاعَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنه الْوَشَّاءه قاَلَ سَهَعْتُ الرِّ جه
 ذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ اسْجُدْ وَ اقْ تَرهبْ .

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Al Washha who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘The servant cannot happen to be (any) closer to 
Allahazwj Mighty and Majestic than when he is performing Sajdah, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic: and do Sajdah and draw closer [96:19]’.9257 

: سجوده فِ فقال وآله عليه الله صلى النبِ سجد"  واقترب واسجدوا: " تعالَ قوله نزل لما انه الْديث فِ وروى اللئالَ غوالَ فِ
اك بالله اعوذ  .نفسك على اثنيت كما انت عليك ثناء أحصى لا حتَّ منك بك واعوذ عقوبتك من فاتك وبِا سخطك من برِ

In (the book) Gawaaly Al-La’aly,  

And it has been reported in the Hadeeth that when the Words of the Exalted were 
Revealed: and do Sajdah and draw closer [96:19], the Prophetsaww did Sajdah and 
said in hissaww Sajdah: ‘Isaww seek refuge with Allahazwj by Yourazwj Pleasure, from 
Yourazwj Anger, by what has been forgotten from Yourazwj Punishment. And Isaww seek 
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refuge with Youazwj, from Youazwj to the extent that Isaww have no count of Yourazwj 
Praise. Youazwj are as Youazwj have Praised Yourselfazwj to be’.9258   

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه جََاَعَةٌ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَبْده اللَّ  هه بْنه سه
يَن تَ رْفَعُ رَأْسَكَ السلام ( قاَلَ إهذَا قَ رأَْتَ شَيْئاً مهنَ الْعَزاَئهمه الَّتِه يُسْجَدُ فهيهَا   فَلَا تُكَب ِّرْ قَ بْلَ سُجُودهكَ وَ لَكهنْ تُكَب ِّرُ حه

A group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whenever you recite 
anything from the determined (Verses) in which there is a Sajdah, (to be performed), 
so do not exclaim Takbeer before your Sajdah, but, exclaim Takbeer when you raise 
your head.  

 النَّجْمُ وَ اقْ رَأْ بهاسْمه رَبِّكَ .وَ الْعَزاَئهمُ أرَْبعٌَ حم السَّجْدَةُ وَ تَ نْزهيلٌ وَ 

And the determined (Verses of Sajdah) are four – Ha Meem Sajdah (Chapter 32:15), 
and Tanzeel (Chapter 41:38), and Al-Najm (Chapter 53:62), and Iqra Bi Ism Rabbik 
(Chapter 96:19)’.9259  

مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزةََ عَنْ أَبِه بَصهيٍْ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ   قاَلَ قاَلَ إهذَا بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
ُِوءٍ وَ  قُرهئَ شَيْ  عْتَ هَا فاَسْجُدْ وَ إهنْ كُنْتَ عَلَى غَيْْه وُ نَ الْعَزاَئهمه الَْْرْبعَه فَسَمه إهنْ كُنْتَ جُنُباً وَ إهنْ كَانَته الْمَرْأةَُ لَا تُصَلِّي وَ سَائهرُ ءٌ مه

ئْتَ لََْ تَسْجُدْ . ئْتَ سَجَدْتَ وَ إهنْ شه  الْقُرْآنه أنَْتَ فهيهه بهالخهْيَاره إهنْ شه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘Heasws said: ‘When something from the four determined Verses (32:15, or 41:38, or 
53:62 or 96:19) is recited, so perform Sajdah, and even though you might be without 
an ablution, and even if you were with a sexual impurity, and even if you were a 
woman not praying Salat (due to menstruation etc.); and the rest of the Quran, you 
are with the choice therein, if you so desire to, you perform Sajdah, and if you so 
desire to, you do not perform Sajdah’.9260  

يٍْ   بْنه عُثْمَانَ عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنه الُْْسَيْنه  أَبِه بَصه
مَامُ اقْ رأَْ بهاسْمه ربَِّكَ الَّذه  ي خَلَقَ أوَْ شَيْئاً مهنَ الْعَزاَئهمه وَ فَ رغََ مهنْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ إهنْ صَلَّيْتَ مَعَ قَ وْمٍ فَ قَرأََ الْْه

 ُُ  تَسْجُدُ إهذَا سَهَعَته السَّجْدَةَ . قهراَءَتههه وَ لََْ يَسْجُدْ فأََوْمه إهيَاَءً وَ الْْاَئه

Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, 
from Al Husayn Bin Usman, from Sama’at, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘If you are praying Salāt 
with a group of people and the prayer leader recites: Read in the Name of your 
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Lord Who Created! [96:1] (Surah Al Alaq), or something from the Determined 
Verses and is free from reciting it, and did not perform Sajdah, so indicate (a Sajdah) 
with a gesture; and the menstruating woman should perform Sajdah when she hears 
the Sajdah (Verse)’.9261 
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CHAPTER 97 

AL-QADR  

(5 VERSES) 

VERSES 1 - 5 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

عْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ قَ رأََ إهنَّا مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ سَيْفه بْنه عَمهيْةََ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه جَ 
اَ صَوْتهَُ كَانَ كَالشَّاههره سَي ْ  ََْهَرُ بِه لَةه الْقَدْره   فَهُ فِه سَبهيله اللَّهه أنَْ زلَْنَاهُ فِه ليَ ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Sayf Bin Ameyra, from 
a man,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites: Surely 
We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr) 
being loud with it by his voice, would be like the brandisher of his sword in the Way 
of Allahazwj. 

راًّ كَانَ كَالْمُتَشَحِّطه بهدَمههه فِه سَبهيله اللَّهه   وَ مَنْ قَ رَأهََا سه

And one who recites it privately would be like the one rolling in his blood in the Way 
of Allahazwj.  

 وَ مَنْ قَ رَأهََا عَشْرَ مَرَّاتٍ غُفهرَتْ لَهُ عَلَى نَحْوه ألَْفه ذَنْبٍ مهنْ ذُنوُبههه .

And one who recites it ten times, Allahazwj would Forgive (his sins) for him 
approximately a thousand sins from his sins’.9262  

لَةه الْقَدْره فِ فريضة »ابن بابويه: بإسناده، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال:  من قرأ إهنَّا أنَْ زلَْناهُ فِه ليَ ْ
 من فرائُ الله نادى مناد: يا عبد الله، غفر الله لك ما مضى فاستأنف العمل

Ibn Babuwayh, by his chain, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’la,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘One who recites: Surely We 
Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr) in his 
Obligatory (Salats) from the Obligations of Allahazwj (Salats), a Caller calls out: ‘O 
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servant of Allahazwj! Allahazwj has Forgiven those deeds which you had appealed for 
in the past, so you can resume the deeds (anew)!’’9263 

ان له من الْجر كمن صام شهر من قرأ هذه السورة، ك»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 رمضان، و إن وافق ليلة القدر، كان له ثواب كثواب من قاتل فِ سبيل الله، 

And from Khwaas Al-Quran,  

It has been reported from the Prophetsaww that hesaww said: ‘One who recites this 
Chapter (Surah Al-Qadr), will have the Reward for him as if he had Fasted during the 
month of Ramadhan, and if it coincides with the Night of Predestination (Laylat Al-
Qadr), he will have for him the Rewards similar to the Reward of the one who is 
killed in the Way of Allahazwj.  

 «.لمه الله تعالَ من كل آفة و سوء إلَ أن يخرج صاحبه ما فيهو من قرأها على باب مخزن س

And one who recites it on the door of storage, Allahazwj will keep it Safe from every 
affliction and evil until its owner takes out what is in it.’9264  

 لْخرة خَس عشر مرة، كان فِ أمان الله إلَ تلك الليلة الْخرى، من قرأها بعد عشاء ا»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it after the last part of the night, fifteen times, 
would be in the Safety of Allahazwj until the next night.  

 و من قرأها فِ كل ليلة سبع مرات أمن فِ تلك الليلة إلَ طلوع الفجر، 

And one who recites it seven times every night, would be in safety till the break of 
dawn.  

 و من قرأها على ما يدخرذهبا أو فضة أو أثاث بارك الله فيه 

And one who recites on what he has saved, gold or silver or furniture, Allahazwj will 
Bless it and (it will be remote) from all harm.  

 «.من جَيع ما يضره، و إن قرئت على ما فيه غلة نفعه بإذن الله تعالَ

And if it is recited on that in which are crops, it would be beneficial by the Permission 
of Allahazwj, the Exalted.’9265 

 من قرأها كان له يوم القيامة خيْ البرية رفيقا و صاحبا، »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
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And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites, on the Day of Judgment there would be 
for him, ‘The best of Created beings’ (Khayr Al Bariyya - Amir Al Momineenasws) as a 
friend and a companion. 

 «.و إن كتبت فِ إناء جديد، و نظر فيه صاحب اللقوة شفاه الله تعالَ

And if it is written in a new utensil, and the one with the facial paralysis looks into it, 
Allahazwj the Exalted would Heal him’’.9266 

الدعوات لابن طاوس رحمه الله انه قيل للصادق عليه السلام: بِا احترست من المنصور عند دخولك عليه ؟ فقال: بالله  فِ مهج
 وبقراءة انا انزلناه، ثُ قلت: يا الله يا الله سبعا انى أتشفع اليك بِحمد وآله صلى الله عليه وآله من أن تقلبه لَ 

In Mahj Al-Da’waat of Ibn Tawoos, 

It was said to Al-Sadiqasws, ‘How did youasws exercise caution when youasws went to 
Al-Mansoor?’ Heasws said: ‘By Allahazwj, and by reciting (Surah Al-Qadr), then said: “O 
Allahazwj”, seven times, “Iasws seek Yourazwj Intercession, by Muhammadsaww and 
hisazwj Progenyasws to Overturn this plague for me’.  

 فمن ابتلى بذلك فليصنع مثل صنعى ولولا أننا نقرأها ونأمر بقرائتها شيعتنا لتخطفهم الناس ولكن هي والله لِم كهف.

So the one who is afflicted with that, then he should do similar to what Iasws did. And 
were it not for ourasws recitation of it, and ourasws ordering for its recitation, ourasws 
Shias would have been captivated by the people, but, by Allahazwj, this is a cave 
(shelter) for them.’9267 

بى جعفر عليه السلام قال: شكا رجل من هُدان إلَ أميْ المؤمنين وجع فِ كتاب طب الائمة باسناده إلَ ابى حمزة الثمالَ عن أ
ع الذى تشتكى منه واقرأ ثلثا " وما كان لنفس ان تموت الا باذن الله كتابا  الظهر وانه يسهر الليل، فقال: ِع يدك على الموِ

اكرين " واقرأ سبع مرات انا انزلناه فِ ليلة مؤجلا ومن يرد ثواب الدنيا نؤته منها ومن يرد ثواب الاخرة نؤته منها وسنجزي الش
 القدر إلَ آخرها فانك تعافَ من العلة ان شاء الله تعالَ. 

In the book Tibb Al-Aimma, by his chain going up to Abu Hamza Al-Sumaly, 

‘Abu Ja’farasws said: ‘A man from Hamadan complained to Amir-al-Momineenasws of 
backache and he was a night watchman, heasws said: ‘Place your hand on the area 
which you are complaining of and recite three times, “No soul can die except by the 
Permission of Allahazwj Who has Decreed its term. And one who wants the Reward of 
the world is Given from it, and one who wants the Reward of the hereafter is Given 
from it, and We Recompense the thankful”, and recite seven times: Surely We 
Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr), till its 
end. You will recover from the illness, if Allahazwj the Exalted so Desires’.9268   
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سهل بن زياد عن منصور بن العباس عن اسَعيل بن سهل قال: كتبت إلَ ابى جعفر عليه السلام انى قد لزمنى دين فادح  فكتب 
 ار ورطب لسانك بقراءة انا انزلناه. إلَ اكثر من الاستغف

Sahl Bin Ziyad, from Mansour Bin Al-Abbas, from Ismail Bin Sahl who said, 

‘I wrote to Abu Ja’farasws, ‘I find the necessities of religion to be heavy.’ Heasws wrote 
to me: ‘Seek Forgiveness a lot, and moisten your tongue by the recitation of Surely 
We Revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr).’9269  

 

Recitation for paying off debts 

دَ بْنه الْفَضْله ]عَنْ[ أَبِه عَمْروٍ الَْْذَّاءه قاَلَ سَاءَتْ حَالِه فَكَتَبْتُ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه سُلَيْمَانَ عَنْ أَحمَْ  
ِإهلََ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَكَتَبَ إهلََِّ أدَهمْ قهراَءَةَ إهنَّا أرَْسَلْنا نوُحاً إهلَ قَ وْمههه 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Suleyman, from Ahmad Bin Al Fazl, 
from Abu Amro Al Haza’a who said,  

‘My situation worsened, so I wrote to Abu Ja’farasws. Heasws wrote back to me: ‘Recite 
Surely We Sent Nuh to his people [71:1] (Surah Nuhas).  

هُُ بهسُ وءه حَ الِه وَ أَنِِّ قَ دْ قَ  رَأْتُ إهنَّ ا  أرَْسَ لْنا نوُح اً إهلَ قَ وْمه هه حَ وْلًا كَمَ ا أمََ رْتَنيه وَ لََْ أرََ قاَلَ فَ قَرَأتُْ هَا حَوْلًا فَ لَمْ أرََ شَيْئاً فَكَتَبْتُ إهليَْهه أُخْبره
 شَيْئاً 

He (the narrator) said, ‘So I recited it for a year but I did not see anything. So I wrote 
to him informing himasws of my evil condition, and that I had recited ‘Surely We Sent 
Nuh to his people [71:1] (Surah Nuhas) for a year just as youasws had instructed me, 
but I did not see anything’ (improvement in my situation).  

هَا إهلََ قهراَءَةه إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ  ن ْ  قاَلَ فَكَتَبَ إهلََِّ قَدْ وَفََ لَكَ الَْْوْلُ فاَنْ تَقهلْ مه

He (the narrator) said, ‘Heasws wrote back to me: ‘The year has passed for you, so 
transfer from it to the recitation of: Surely We revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr)’. 

يْاً حَتََّّ بَ عَثَ إهلََِّ ابْنُ أَبِه دَاوُدَ فَ قَضَى عَنيِّ دَيْنيه وَ أَجْرَى عَلَيَّ  الَ فَ فَعَلْتُ فَمَا كَانَ إهلاَّ يَسه  وَ عَلَى عهيَالِه وَ وَجَّهَنيه إهلََ الْبَصْ رَةه فِه ََ
ءَ وَ أَجْرَ  ائَةه دهرْهَمٍ وكََالتَههه بهبَابه كَلاَّ  ى عَلَيَّ خََْسَمه

He (the narrator) said, ‘So I did it, and it was only a short time until Ibn Abu Dawood 
sent to me, so he paid of my debts form me and (made an income) to flow upon me 
and my dependants, and diverted me to Al-Basra regarding to his representation at 
Baab Kala’a, and made to flow five hundred Dirhams upon me (as a salary).  
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نَ الْبَصْرَةه عَلَى يدََيْ عَلهيِّ بْنه مَهْزهياَرَ إهلََ أَبِه الَْْسَ نه ) علي ه الس لام ( إهنِِّ كُنْ تُ سَ ألَْ  ذَا وَ شَ كَوْتُ تُ أبََ اكَ عَ نْ كَ ذَا وَ كَ وَ كَتَبْتُ مه
هَ ا وَحْ دَهَا فِه إهليَْهه كَذَا وَ كَذَا وَ إهنِِّ قَدْ نهلْتُ الَّذهي أَحْبَبْتُ فَأَحْبَبْتُ أَنْ تُْبرهَنِه ياَ مَوْلَايَ كَيْفَ أَصْنَعُ  فِه قهراَءَةه إهنَّ ا أنَْ زَلْنَ اهُ أقَْ تَصه رُ عَلَي ْ

ي وَ غَيْْههَا أمَْ أقَْ رَأُ مَعَهَا رَهَا أمَْ لَِاَ حَدٌّ أعَْمَلُ بههه  فَ راَئهضه  غَي ْ

I wrote from Al-Basra upon the hands of Ali Bin Mahziyar, to Abu Al-Hassanasws: ‘I 
had asked yourasws fatherasws about such and such, and I complained to himasws of 
such and such, and I have obtained that which I like. So I would like it if youasws could 
inform me, O my Masterasws, how I should deal regarding the recitation of: Surely We 
revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr). Shall I confine upon it along in my Obligatory 
Salats and others, or shall I recite others along with it, or is there a limit for it I can 
work with?’ 

َُْزهئُكَ مهنْ قهراَ يْهَُ وَ طَوهيلَهُ وَ  نَ الْقُرْآنه قَصه ائَةَ مَرَّةٍ .فَ وَقَّعَ ) عليه السلام ( وَ قَ رَأْتُ الت َّوْقهيعَ لَا تَدعَْ مه لَتَكَ مه  ءَةه إهنَّا أنَْ زَلْنَاهُ يَ وْمَكَ وَ ليَ ْ

So heasws signed, and I read the letter: ‘Do not leave from the Quran, the short of it 
and the long of it, and it would suffice you from the recitation of: Surely We revealed 
it [97:1] (Surah Al-Qadr), in your day and in your night, one hundred times’.9270 

 

Recitation upon new clothes 

دٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ مَ  نْ قَ رأََ إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ ثهنْتَ يْنه وَ ثَلَاثهيَن مَرَّةً عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ صَالهحه بْنه أَبِه حَمَّادٍ عَنْ غَيْْه وَاحه
لْكٌ .فِه إهناَءٍ جَدهيدٍ وَ رَشَّ بههه ثَ وْ  نْهُ سه  بهَُ الَْْدهيدَ إهذَا لبَهسَهُ لََْ يَ زَلْ يأَْكُلُ فِه سَعَةٍ مَا بقَهيَ مه

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: 
Surely We revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr), thirty two times in a new utensil, and 
sprinkle his new clothes with it when he wears it, he would be eating in ease 
(plentifully) for as long as a thread from it remains’.9271 

دٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه  هه الَْْسَنه بْنه راَشه مه بْنه يَحْيَى عَنْ جَدِّ الْقَاسه
َِّأْ السلام ( قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( إهذَا كَسَا اللَّهُ تَ عَالََ الْمُؤْمهنَ ثَ وْباً جَدهيداً فَ لْيَت َ  وَ لْيُصَلِّ ركَْعَتَ يْنه يَ قْرأَُ فهيههمَا أمَُّ وَ

يِّ وَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ   الْكهتَابه وَ آيةََ الْكُرْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Whenever Allahazwj Clothes a Momin with new clothes, so let him perform 
Wudu, and let him pray two cycles Salat, reciting in both of these the Mother of the 
Book (Chapter 1 – Surah Al-Fatiha), and The Verse of the Chair (Chapter 2:255 Ayat 
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Al-Kursy), and: Say: ‘He Allah is One! [112:1] (Surah Al-Ikhlaas), and: Surely We 
revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr).  

ي اللَّهَ فهيهه وَ لَهُ بهكُلِّ لْيَحْمَده اللَّهَ الَّذهي سَتَ رَ عَوْرتَهَُ وَ زَي َّنَهُ فِه النَّاسه وَ لْيُكْثهرْ مهنْ قَ وْله لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إه ثَُُّ  لاَّ بهاللَّهه فإَهنَّهُ لَا يَ عْصه
لْكٍ فهيهه مَلَكٌ يُ قَدِّسُ لَهُ وَ يَسْتَ غْفهرُ لَهُ وَ يَ تَ رَ   حَّمُ عَلَيْهه .سه

Then let him Praise Allahazwj Who Veiled his nakedness, and Adorned him among 
the people, and let him frequently say, ‘There is no Might or power except with 
Allahazwj’, so he would not disobey Allahazwj in it, and for him would be an Angel for 
every thread in it, Sanctifying Allahazwj for him, and seeking Forgiveness for him, and 
beseeching for Mercy to be upon him’.9272  

 

Recitation upon the deceased 

عَلهيِّ بْنه بهلَالٍ إهلََ قَ بْره مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ بْنه بزَهيعٍ فَ قَالَ عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ قاَلَ كُنْتُ بهفَيْدَ فَمَشَيْتَ مَعَ 
َِعَ يدََهُ عَ  يهه ثَُُّ وَ رَ أَخه َِا ) عليه السلام ( قاَلَ مَنْ أتََى قَ ب ْ بُ هَذَا الْقَبْره عَنه الرِّ لَةه لَى الْقَبْره وَ قَ رأََ إهنَّا أنَ ْ بهلَالٍ قاَلَ لِه صَاحه زلَْنَاهُ فِه ليَ ْ

نَ يَ وْمَ الْفَزعَه الَْْكْبَره أوَْ يَ وْمَ الْفَزعَه .  الْقَدْره سَبْعَ مَرَّاتٍ أمَه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad who said,  

‘I was in Fayd (a place), and I walked along with Ali Bin Bilal to the grave of 
Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e. So Ali Bin Bilal said to me, ‘The inhabitant of this 
grave narrated from Al-Rezaasws saying: ‘The one who comes to the grave of his 
brother, then places his hand upon the grave and recites: Surely We Revealed it 
during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr) seven times, would 
be secure from the great panic’, or ‘the Day of panic’’.9273  

ا عليه السلام: ما من عبد زار قبر مؤمن فقرأ عنده " انا انزلناه فِ ليلة القدر " سبع مرات الا  فيمن لا يحضره الفقيه وقال الرِ
 حب القبر.غفر الله له ولصا

In (the book) Man La Yahzur Al-Faqih, and Al-Rezaasws said: ‘There is no servant 
who visits the grave of a Momin and recites over him (Surah Al-Qadr) seven times, 
except that Allahazwj Forgives him and the occupant of the grave.’9274    

الْسن بن مُّبوب عن عمرو بن ابى المقدام عن أبيه قال: مررت مع ابى جعفر عليه السلام بالبقيع، فمررنا بقبر رجل من اهل 
 الكوفة من الشيعة فقلت لابِ جعفر عليه السلام: جعلت فداك هذا قبر رجل من الشيعة ؟ 

Al-Hassan Bin Mahboub, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from his father who said,  
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‘I passed by along with Abu Ja’farasws at Al-Baqie (cemetery)’. A man from the 
inhabitants of Al-Kufa, from the Shias, passed by us, and he said to Abu Ja’farasws, 
‘May I be sacrificed for you. This grave is of a Shia man?’  

ثُ قال اللهم ارحم غربته، وصل وحدته، وآنس وحشته، واسكن إليه من رحمتك رحمة يستغنى بِا عن رحمة من قال: فوقف عليه 
 سواك، والْقة من كان يتولاه، ثُ قرأ انا انزلناه فِ ليلة القدر سبع مرات.

He said, ‘Heasws paused near him, then said: ‘Our Allahazwj have Mercy on his 
alienation, Ease his loneliness, and Subdue his panic, and Settle for him from 
Yourazwj Mercy so that he can be free from any need of mercy from anyone other 
than Youazwj, and be genuinely taken care of.’ Then heasws recited: Surely We 
Revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr) seven times.’9275     

 

Recitation at the grave of Al-Husaynasws 

لَةه الْقَدْره عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ رفََ عَهُ قاَلَ قاَلَ الْختَْمُ عَلَى طهينه قَ بْره الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( أنَْ يُ قْرأََ عَلَيْهه إه   نَّا أنَْ زلَْنَاهُ فِه ليَ ْ

Ali Bin Muhammad, raising it, said,  

‘Heasws said: ‘The sealing upon the clay of the grave of Al-Husaynasws is that one 
should recite over it: Surely We revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr)’. 

َقِّ  َقِّ جَدِّ  وَ رُوهيَ إهذَا أَخَذْتهَُ فَ قُلْ بهسْمه اللَّهه اللَّهُمَّ بِه يِّ الَّذهي تُ وَارهيهه وَ بِه َقِّ الْوَصه َقِّ الْبُ قْعَةه الطَّيِّبَةه وَ بِه هه وَ أبَهيهه هَذههه الت حرْبةَه الطَّاههرَةه وَ بِه
يهه وَ الْمَلَائهكَةه الَّذهينَ يَحُفحونَ بههه وَ الْمَلَائهكَةه الْعُكُوفه عَلَى قَ بْره وَلهيِّ  كَ يَ نْتَظهرُونَ نَصْرهَُ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْههمْ أَجَْعَهيَن اجْعَلْ لِه وَ أمُِّهه وَ أَخه

عْ بههه عَلَيَّ فِه رهزْقهي  فَاءً مهنْ كُلِّ دَاءٍ وَ أمََاناً مهنْ كُلِّ خَوْفٍ وَ عهزاًّ مهنْ كُلِّ ذُلٍّ وَ أوَْسه سْمهي .فهيهه شه  وَ أَصهحَّ بههه جه

And it is reported that when you take it, so say, ‘In the Name of Allahazwj. O Allahazwj! 
By the right of this dust, and by the right of the purified spot, and by the right of the 
successorasws who is covered (buried), and by the right of hisasws grandfathersaww, 
and hisasws fatherasws, and hisasws motherasws, and hisasws brotherasws, and the Angels 
who are surrounding himasws, and the Angels devoted upon the grave of Yourazwj 
Guardian awaiting helping himasws, Make a healing for me in it, from every disease, 
and a security from every fear, and honour from every disgrace, and Expand upon 
me in my sustenance, and correct my body for me’.9276  

 

Utilisation for debates 

مُوا بهسُورَةه إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ تَ فْلُجُوا فَ وَ  اللَّهه إهن َّهَا لَُْجَّةُ اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  وَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ ياَ مَعْشَرَ الشِّيعَةه خَاصه
نَ   اعَلَى الْخلَْقه بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ إهن َّهَا لَسَيِّدَةُ دهينهكُمْ وَ إهن َّهَا لَغَايةَُ عهلْمه
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And from Abu Ja’farasws having said: ‘O group of the Shias! Argue by (utilising) the 
Chapter: Surely We Revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr), you would be winning, for 
by Allahazwj, it is a Proof of Allahazwj Blessed and Exalted upon the creatures, after 
Rasool-Allahsaww, and it is a Chief of your Religion, and it is a peak of ourasws 
teachings’’.9277  

 

Details of the debate 

يعاً عَنه الَْْ مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحمَْ  سَنه بْنه الْعَبَّاسه بْنه دَ بْنه مَُُّمَّدٍ جَهَ
نَا أَبِه ) علي ه السلام ( يطَوُفُ بهالْكَعْبَةه إهذَا الَْْرهيشه عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ الثَّانِه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( بَ ي ْ

َُ لَهُ فَ قَطَعَ عَليَْهه أُسْبُوعَ  رٌ قَدْ قُ يِّ  هُ حَتََّّ أدَْخَلَهُ إهلََ دَارٍ جَنْبَ الصَّفَا فَأَرْسَلَ إهلََِّ فَكُنَّا ثَلَاثةًَ رَجُلٌ مُعْتَجه

Muhammad Bin Abdu Abdullah and Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad and Muhammad 
Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether from Al Hassan Bin Al Abbas Bin Al Harysh,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the 2nd who said, ‘Abu Abdullahasws said: 
‘While myasws fatherasws was performing Tawaaf of the Kabah, when a man covered 
by a turban of his like an egg-shell, cut off hisasws seven (circuits) until he made 
himasws enter into a house by the side of Al-Safa. So heasws sent for measws, and we 
became three. 

ي وَ قاَلَ باَرَكَ اللَّهُ فهيكَ ياَ أمَهيَن اللَّ  َِعَ يدََهُ عَلَى رَأْسه ْنِه فَ قَالَ مَرْحَباً ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه ثَُُّ وَ ئْتَ فأََخْبره هه بَ عْدَ آباَئههه ياَ أبَاَ جَعْفَرٍ إهنْ شه
ئْتَ صَدَ  ئْتَ فاَصْدُقْنيه وَ إهنْ شه ئْتَ سَألَْتُكَ وَ إهنْ شه ئْتَ سَلْنيه وَ إهنْ شه ئْتَ فأََخْبَ رْتُكَ وَ إهنْ شه  قْ تُكَ وَ إهنْ شه

So he said, ‘Welcome, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’ Then he placed his hand upon 
myasws head and said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O trustees of Allahazwj after hisasws 
forefathersasws! O Abu Ja’farasws! If youasws so desire, so inform me and if youasws so 
desire, so I shall inform youasws, and if youasws so desire, ask me, and if youasws so 
desire, I shall ask youasws, and if youasws so desire, ratify me, and if youasws so desire, 
I shall ratify youasws’.  

اَ يَ فْعَلُ ذَلهكَ مَنْ فِه قَ لْبههه عهلْمَانه يُخاَلهفُ  قاَلَ كُلَّ ذَلهكَ أَشَاءُ قاَلَ فإَهيَّاكَ أنَْ يَ نْطهقَ لهسَانُكَ عهنْدَ مَسْألََتِه بهأَمْرٍ تُضْمهرُ  رَهُ قاَلَ إهنََّّ لِه غَي ْ
بَهُ وَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ أَبَى أنَْ يَكُونَ لَهُ عهلْمٌ فهيهه اخْتهلَافٌ   أَحَدُهُُاَ صَاحه

Heasws said: ‘All of that Iasws like’. He said, ‘So beware of speaking by your tongue 
during my questioning by a matter with something else in yourasws consciousness’. 
Heasws said: ‘But rather that is the one in whose heart are two knowledges, one of it 
opposing its counterpart, and that Allahazwj Mighty and Majestic Refused that there 
should be a Knowledge for Himazwj wherein is a differing’.  

ْنِه عَنْ هَذَا الْعهلْمه الَّذهي ليَْسَ فهيهه اخْتهلَافٌ مَ  هَا أَخْبره ن ْ هه نْ يَ عْلَمُهُ قاَلَ أمََّا جَُْلَةُ الْعهلْمه فَعهنْدَ اللَّ قاَلَ هَذههه مَسْألََتِه وَ قَدْ فَسَّرْتَ طَرفَاً مه
يَاءه  نْهُ فَعهنْدَ الَْْوْصه  جَلَّ ذهكْرهُُ وَ أمََّا مَا لَا بدَُّ لهلْعهبَاده مه
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He said, ‘This is my question, and you have explained part of it. Inform me about this 
knowledge which there is no differing in it. Who knows it?’ Heasws said: ‘But, the 
totality of the knowledge, so it is with Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and as for 
what is a must for the servants from it, so it is with the successorsasws’. 

يْتَهَُ وَ اسْتَ وَى جَالهساً وَ تَ هَلَّلَ وَجْهُهُ وَ قاَلَ  هَذههه أرََدْتُ وَ لَِاَ أتََ يْتُ زَعَمْتَ أنََّ عهلْمَ مَا لَا اخْتهلَافَ فهيهه مهنَ  قاَلَ فَ فَتَحَ الرَّجُلُ عَجه
يَاءه فَكَيْفَ يَ عْلَمُونهَُ قاَلَ كَمَا كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ عْلَمُهُ إه  اللَّهه )  لاَّ أنَ َّهُمْ لَا يَ رَوْنَ مَا كَانَ رَسُولُ الْعهلْمه عهنْدَ الَْْوْصه

نََّهُ كَانَ نبَهيّاً وَ هُمْ مَُُّدَّثوُنَ وَ أنََّهُ كَانَ يفَهدُ إهلََ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ   فَ يَسْمَعُ الْوَحْيَ وَ هُمْ لَا يَسْمَعُونَ  صلى الله عليه وآله ( يَ رَى لْه

Heasws said: ‘So the man opened up his turban and sat evenly (relaxed manner), and 
his face was cheerful, and he said, ‘This is what I wanted, and for it I came over. 
Youasws claim that knowledge is what there is no differing therein, from the 
knowledge with the succesorsasws, so how do they know it?’ Heasws said: ‘Just as how 
Rasool-Allahsaww used to know it except that theyasws are not seeing what Rasool-
Allahsaww used to see, because hesaww was a Prophetsaww, and theyasws are 
Muhaddisoun, and it was so that heasws would be a delegate to Allahazwj Mighty and 
Majestic and hesaww would hear the Revelation, and theyasws are not hearing’.  

ْنِه عَنْ هَذَا الْعهلْمه مَا لَهُ لَا يَظْهَ  سَْألََةٍ صَعْبَةٍ أَخْبره رُ كَمَا كَانَ يظَْهَرُ مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى فَ قَالَ صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه سَآتهيكَ بِه
كَ أَبِه ) عليه السلام ( وَ قاَلَ أَبَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ يطُْلهعَ عَلَى عهلْمههه إهلاَّ مُمتَْحَناً له الله عليه وآله (  لْْهيَاَنه بههه كَمَا قَضَى قاَلَ فَضَحه

ََُاههدَهُمْ إه  َ عَلَى أذََى قَ وْمههه وَ لَا   لاَّ بهأَمْرههه عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يَصْبره

You speak the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww! I shall come to you with a difficult 
question. Inform me about this knowledge. What is the matter with it that it is not 
apparent (now) just as it was apparent with Rasool-Allahsaww?’ So myasws fatherasws 
smiled and said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Refuses that anyone should have 
notification of Hisazwj Knowledge except for the one examined for the Eman with it, 
just as Heazwj Ordained upon Rasool-Allahsaww that hesaww be patient upon the harm 
of hissaww people, and hesaww should not fight against them except by Hisazwj 
Command.  

ا تُ ؤْمَرُ وَ أعَْرهضْ عَنه الْمُشْرهكهيَن وَ ايمُْ  ناً وَ اللَّهه أَنْ لَوْ صَدعََ قَ بْلَ ذَ  فَكَمْ مهنه اكْتهتَامٍ قَده اكْتَتَمَ بههه حَتََّّ قهيلَ لَهُ فاَصْدعَْ بِه لهكَ لَكَانَ آمه
اَ نَظرََ فِه الطَّاعَةه وَ خَافَ الخهْلَافَ فلَهذَلهكَ كَفَّ   لَكهنَّهُ إهنََّّ

So how much from the secrets hesaww was secretive with until it was said to himsaww: 
So proclaim what you are Commanded with and turn away from the polytheists 
[15:94]. And I swear by Allahazwj that had hesaww proclaimed openly before that, 
hesaww would (still) have been safe, but hesaww, rather, considered to be in the 
obedience and feared the differing (of people). Therefore, due to that, hesaww 
restrained. 

نَكَ تَكُونُ مَعَ مَهْدهيِّ هَذههه الْْمَُّةه وَ الْمَلَائهكَةُ بهسُيُوفه آله دَاوُدَ بَ يْنَ السَّمَاءه  وَ الَْْرْضه تُ عَذِّبُ أرَْوَاحَ الْكَفَرةَه مهنَ فَ وَدهدْتُ أنََّ عَي ْ
قُ بِههمْ أرَْوَاحَ أَشْبَاههههمْ مهنَ الَْْحْ  هَاالَْْمْوَاته وَ تُ لْحه ن ْ  يَاءه ثَُُّ أَخْرجََ سَيْفاً ثَُُّ قاَلَ هَا إهنَّ هَذَا مه
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So, Iasws would love it if your eyes happen to be with the Mahdiasws of this community, 
and the Angels with the swords of the family of Dawoodas, between the sky and the 
earth, Punishing the souls of the disbelievers from the deceased and join with them 
the souls of their likes from the living ones’. Then heasws brought out a sword, then 
said: ‘Here, this is from those’.  

نْهُ قاَلَ فَ قَالَ أَبِه إهي وَ الَّذهي اصْطفََى مَُُّمَّداً عَلَى الْبَشَره قَ  الَ فَ رَدَّ الرَّجُلُ اعْتهجَارَهُ وَ قاَلَ أنَاَ إهلْيَاسُ مَا سَألَْتُكَ عَنْ أمَْرهكَ وَ بِه مه
كَُ بهآيةٍَ أنَْتَ تَ عْرهف ُ  َصْحَابهكَ وَ سَأُخْبره اَ ف َ جَهَالَةٌ غَي ْرَ أَنِِّ أَحْبَبْتُ أنَْ يَكُونَ هَذَا الَْْدهيثُ قُ وَّةً لْه لَجُوا قاَلَ فَ قَالَ لهَُ هَا إهنْ خَاصَمُوا بِه

ئْتُ  اَ قاَلَ قَدْ شه ئْتَ أَخْبَ رْتُكَ بِه  أَبِه إهنْ شه

Heasws said: ‘So myasws fatherasws said: ‘Yes. By the Oneazwj Who Chose 
Muhammadsaww over (all) the human beings!’. So the man returned his turban and 
said, ‘I am Ilyasas. Ias did not ask youasws about yourasws matter and there was 
ignorance with me from it, apart from that Ias loved it that this Hadeeth takes place, 
as a strengthening for yourasws companions, and Ias shall inform you with a Verse 
youasws recognise it, if they were to debate with it, they would win’. So myasws 
fatherasws said to him: ‘If youas so desire, Iasws shall inform youas with it’. He said, ‘I do 
desire it’.  

َهْله الخهْلَافه لنََا إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ لهرَسُولههه ) صلى الله علي يعَتَ نَا إهنْ قاَلُوا لْه لَةه الْقَدْره إهلََ قاَلَ إهنَّ شه ه وآله ( إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ فِه ليَ ْ
رههَا فَ هَلْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( يَ عْلَمُ مه  لَةه أوَْ يأَْتهيهه بههه جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام آخه نَ الْعهلْمه شَيْئاً لَا يَ عْلَمُهُ فِه تهلْكَ اللَّي ْ

رَ فَ يَ قُولُونَ لَا    ( فِه غَيْْههَا فإَهن َّهُمْ سَيَ قُولُونَ لَا فَ قُلْ لَِمُْ فَ هَلْ كَانَ لهمَا عَلهمَ بدٌُّ مهنْ أنَْ يظُْهه

Heasws said: ‘Ourasws Shias, if they were to be saying to the people is opposition to 
usasws that Allahazwj Mighty and Majestic is Saying to Hisazwj Rasoolsaww: Surely We 
Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr) – up to 
its end. So, did Rasool-Allahsaww know anything from the knowledge which hesaww did 
not know during that night, or Jibraeelas came with it during other than it? So if they 
would be saying, ‘No’, so say to them, ‘So was it inevitable from what hesaww knew 
that hesaww should manifest it?’ So they would be saying, ‘No’.  

فٌ فإَهنْ قاَلُوا لَا فَ قُلْ لَِمُْ فَمَنْ حَكَمَ فَ قُلْ لَِمُْ فَ هَلْ كَانَ فهيمَا أظَْهَرَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ عهلْمه اللَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ اخْتهلَا 
ُكْمه اللَّهه فهيهه اخْته   لَامهههمْ لَافٌ فَ هَلْ خَالَفَ رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ يَ قُولُونَ نَ عَمْ فإَهنْ قاَلُوا لَا فَ قَدْ نَ قَضُوا أوََّلَ كَ بِه

So say to them, ‘So what there, regarding what Rasool-Allahsaww did manifest, from 
the Knowledge of Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, any differing?’ So if they say, 
‘No’, so say to them, ‘Therefore the one who judges by a Judgment of Allahazwj 
wherein is a differing, so has he opposed Rasool-Allahsaww?’ So they would be 
saying, ‘Yes’. So if they say, ‘No’, so they have broken their first speech.  

خُونَ فِه الْ  خُونَ فِه الْعهلْمه فإَهنْ قاَلُوا مَنه الرَّاسه عهلْمه فَ قُلْ مَنْ لَا يَخْتلَهفُ فِه عهلْمههه فإَهنْ قاَلُوا فَمَنْ فَ قُلْ لَِمُْ مَا يَ عْلَمُ تأَْوهيلَهُ إهلاَّ اللَّهُ وَ الرَّاسه
بَ ذَلهكَ فَ هَلْ بَ لَّغَ أوَْ لَا فإَهنْ قاَلُوا قَدْ بَ لَّغَ فَ قُلْ فَ هَلْ مَاتَ ) صلى اهُوَ ذَاكَ فَ قُلْ كَانَ رَسُولُ  لله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( صَاحه

 عليه وآله ( وَ الْخلَهيفَةُ مهنْ بَ عْدههه يَ عْلَمُ عهلْماً ليَْسَ فهيهه اخْتهلَافٌ 
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So say to them, ‘And none knows its interpretation except Allah, and those who 
are firmly rooted in the Knowledge [3:7]’. So if they say, ‘Who are the ones firmly 
rooted in the Knowledge?’ Then say, ‘The ones in whose knowledge there is no 
differing’. So if they say, ‘So who is that?’ Then say, ‘Rasool-Allahsaww was an owner 
of that. Did hesaww deliver or not?’ So if they say, ‘Hesaww did deliver’, then say, 
‘Hesaww passed away and the Caliph from after himsaww had knowledge wherein there 
was no differing?’  

رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مُؤَيَّدٌ وَ لَا يَسْتَخْلهفُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( إهلاَّ مَنْ فإَهنْ قاَلُوا لَا فَ قُلْ إهنَّ خَلهيفَةَ 
ثْ لَهُ إهلاَّ النحبُ وَّةَ وَ إهنْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  ُكْمههه وَ إهلاَّ مَنْ يَكُونُ مه َِيَّعَ لََْ يَسْتَ يَحْكُمُ بِه خْلهفْ فِه عهلْمههه أَحَداً فَ قَدْ 

 مَنْ فِه أَصْلَابه الرِّجَاله ممهَّنْ يَكُونُ بَ عْدَهُ 

So if they say, ‘No’, then say, ‘A Caliph of Rasool-Allahsaww is Assisted, and Rasool-
Allahsaww would not leave behind anyone except the one who judged by hissaww 
judgment, and except one who would happen to be similar to himsaww except for the 
Prophet-hood, and if it was so that Rasool-Allahazwj did not leave anyone behind 
regarding hissaww knowledge, so hesaww would have wasted the ones who are in the 
loins of the men, from the ones who would be coming (to the world) after himsaww’.  

لَةٍ مُباركََةٍ فإَهنْ قاَلُوا لَكَ فإَهنَّ عهلْمَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَانَ مهنَ الْقُرْآنه فَ قُلْ حم. وَ الْكهتابه الْمُ  بهينه. إهنَّا أنَْ زلَْناهُ فِه ليَ ْ
لهينَ إهنَّ   ا كُنَّا مُنْذهرهينَ فهيها إهلََ قَ وْلههه إهنَّا كُنَّا مُرْسه

So if they say to you, ‘The knowledge of Rasool-Allahsaww was from the Quran’, then 
say, Ha Meem! [44:1] (I Swear) by the Clarifying Book [44:2] Surely, We 
Revealed during a Blessed Night. Surely, We are ever Warning [44:3] During it, 
every wise matter is made distinct [44:4] As a Command from Us. Surely, We 
are ever Sending [44:5].  

لُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلاَّ إه  ٍّ فَ قُلْ هَذَا الَْْمْرُ الَْْكهيمُ الَّذهي يُ فْرَقُ فهيهه هُوَ مهنَ الْمَلَائهكَةه وَ الرحوحه الَّتِه تَ نْزهلُ مه فإَهنْ قاَلُوا لَكَ لَا يُ رْسه نْ لََ نَبِه
يَةٍ فإَهنْ قاَلُوا مهنْ ي َ  سََاَءٍ إهلََ سََاَءٍ أوَْ مهنْ سََاَءٍ إهلََ أرَْضٍ فإَهنْ قاَلُوا مهنْ سََاَءٍ إهلََ سََاَءٍ فَ ليَْسَ فِه السَّمَاءه أَحَدٌ  عُ مهنْ طاَعَةٍ إهلََ مَعْصه رْجه

 سََاَءٍ إهلََ أرَْضٍ وَ أهَْلُ الَْْرْضه أَحْوَجُ الْخلَْقه إهلََ ذَلهكَ 

So if they say to you, ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not Send a Message except 
to a Prophetas, then say, ‘This During it, every wise matter is made distinct [44:4], 
it is from the Angels and the Spirit who descend from a sky to a sky or from a sky to 
the earth?’ So if they say, ‘From a sky to a sky’, then there isn’t anyone in the sky 
who returns from obedience to disobedience. So if they say, ‘From sky to the earth’, 
and the people of the earth are more needy of the creatures to that.  

ح افَ قُلْ فَ هَلْ لَِمُْ بدٌُّ مهنْ سَيِّدٍ يَ تَحَاكَمُونَ إهليَْهه فإَهنْ قاَلُوا فإَهنَّ الْخلَهيفَةَ هُوَ حَكَمُهُمْ فَ قُلْ ال لَّذهينَ آمَنُوا يُخْرهجُهُمْ مهنَ الظحلُماته إهلََ لَّهُ وَلِه
 النحوره إهلََ قَ وْلههه خالهدُونَ 

Then say, ‘So is there a must for them to have a chief they would be going to for the 
judgments?’ So if they say, ‘The Caliph, he is their judge’. Then say, ‘Allah is the 
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Guardian of those who believe. He Extracts them from the multiple darkness 
into the Light [2:257] – up to Hisazwj Words: they would be in it eternally [2:257].  

ٌّ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ إهلاَّ وَ هُوَ مُؤَيَّدٌ وَ مَنْ أيُِّدَ لََْ   يُخْطه وَ مَا فِه الَْْرْضه عَدُوٌّ لهلَّهه عَزَّ ذهكْرهُُ إهلاَّ وَ لَعَمْرهي مَا فِه الَْْرْضه وَ لَا فِه السَّمَاءه وَلِه
بْ كَمَا أنََّ الَْْمْ   رَ لَا بدَُّ مهنْ تَ نْزهيلههه مهنَ السَّمَاءه يَحْكُمُ بههه أهَْلُ الَْْرْضه كَذَلهكَ لَا بدَُّ مهنْ وَالٍ هُوَ مَخْذُولٌ وَ مَنْ خُذهلَ لََْ يُصه

By myasws life! There is neither in the sky nor in the earth, a Guardian of Allahazwj, 
Mighty is Hisazwj Mention, except that heasws is Assisted, and the one who is Assisted 
would not err, and there is neither in the sky nor in the earth, an enemy of Allahazwj, 
Mighty is Hisazwj Mention except that he is Abandoned, and the one who is 
Abandoned would not be correct (in his judgments). Just as it is inevitable for there 
to be a Revelation which descends from the sky for the people of the earth to be 
judged with, like that, it is inevitable for there to be a Guardianasws. 

رُكَ الْعهبَادَ وَ لَا حُجَّةَ فإَهنْ قاَلُوا لَا نَ عْرهفُ هَذَا فَ قُلْ لَِمُْ قوُلُوا مَا أَحْبَبْتُمْ أَبَى اللَّ  هُ عَزَّ وَ جَلَّ بَ عْدَ مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( أنَْ يَ ت ْ
 عَلَيْههمْ 

So if they say, ‘We do not recognise this’. Then say to them, ‘Say whatever you so 
like to. Allahazwj Mighty and Majestic Refused that after Muhammadsaww Heazwj should 
leave the servants and there is no Divine Authority upon them’.  

ٌُ أَ رأَيَْتَ   إهنْ قاَلُوا حُجَّةُ اللَّهه الْقُرْآنُ  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( ثَُُّ وَقَفَ فَ قَالَ هَاهُنَا ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه باَبٌ غَامه

Abu Abdullahasws said: ‘Then heasws paused, so he (Ilyasas) said: ‘Over here, O 
sonasws of Rasool-Allahsaww, is a vague door. What is yourasws view if they were to 
say, ‘The Divine Authority is the Quran’?’  

هُ أهَْله إهذَنْ أقَُولَ لَِمُْ إهنَّ الْقُرْآنَ ليَْسَ بهنَاطهقٍ يأَْمُرُ وَ يَ ن ْهَى وَ لَكهنْ لهلْقُرْآنه أهَْلٌ يأَْمُرُونَ وَ يَ ن ْهَ قاَلَ  َِتْ لهبَ عْ وْنَ وَ أقَُولَ قَدْ عَرَ
يبَةٌ مَا ههيَ فِه السحنَّةه وَ الُْْكْمه الَّذهي ليَْسَ فهيهه اخْتهلَا  نَةه أنَْ تَظْهَرَ فِه الَْْرْضه مُصه فٌ وَ ليَْسَتْ فِه الْقُرْآنه أَبَى اللَّهُ لهعهلْمههه بهتهلْكَ الْفهت ْ

 الَْْرْضه وَ ليَْسَ فِه حُكْمههه راَدٌّ لَِاَ وَ مُفَرِّجٌ عَنْ أهَْلههَا 

Heasws said: ‘Then Iasws would be saying to them: ‘The Quran is not with a speech, 
Ordering and Prohibiting, but for the Quran there are peopleasws who are ordering 
and prohibiting,’ and Iasws would be saying: ‘There would get presented to some 
people of the earth, a difficulty which is not in the Sunnah, and the judgment wherein 
there is no differing, and it isn’t in the Quran, Allahazwj refused that (situation to occur) 
for Hisazwj Knowledge, for that strife to appear in the earth and there is no refutation 
for it in Hisazwj Judgment, and a relief for its people’.  

يبُ الْخلَْ  اَ يُصه ههمْ مهنَ فَ قَالَ هَاهُنَا تَ فْلُجُونَ ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه أَشْهَدُ أنََّ اللَّهَ عَزَّ ذهكْرهُُ قَدْ عَلهمَ بِه يبَةٍ فِه الَْْرْضه أوَْ فِه أنَْ فُسه قَ مهنْ مُصه
َِعَ ا ينه أوَْ غَيْْههه فَ وَ  لْقُرْآنَ دَلهيلًا الدِّ

So he (Ilyasas) said: ‘Over here youasws are winning, O sonasws of Rasool-Allahsaww! Ias 
testify that Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention had Known of what would be hitting the 
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creatures from difficulties in the earth, or regarding themselves from the Religion, or 
something else, and Heazwj Placed the Quran as Evidence’.  

يْهَُا عهنْ قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ هَلْ تَدْرهي ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه دَلهيلَ مَا هُوَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( نَ عَمْ فه  دَ يهه جََُلُ الُْْدُوده وَ تَ فْسه
 الُْْكْمه 

Heasws said: ‘So the man (Ilyasas) said: ‘Do youasws know, O sonasws of Rasool-
Allahsaww the Evidence, what it is?’ Abu Ja’farasws said: ‘Yes, therein is the totality of 
the Legal Punishments, and its interpretation during the judgment’.  

هه مهنْ  هِ هه أوَْ فِه مَالههه ليَْسَ فِه أرَْ يبَةٍ فِه دهينههه أوَْ فِه نَ فْسه صُه يبَ عَبْداً بِه يبَةه فَ قَالَ أَبَى اللَّهُ أنَْ يُصه   حُكْمههه قاَضٍ بهالصَّوَابه فِه تهلْكَ الْمُصه

So heas said: ‘Allahazwj Refuses that a servant be hit by a difficulty in his Religion, or 
regarding himself, or in his wealth, and there isn’t in Hisazwj earth from Hisazwj 
Judgment which can be judged with the correctness with regards to that very 
difficulty’.  

يْه لهكَيْلا ْنِه عَنْ تَ فْسه ا آتاكُمْ  قاَلَ فَ قَالَ الرَّجُلُ وَ لَكهنْ أَخْبره  تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ ممهَّا خُصَّ بههه عَلهيٌّ ) عليه السلام ( وَ لا تَ فْرَحُوا بِه

Heasws said: ‘So the man (Ilyasas) said: ‘But, inform meas about the interpretation of 
So that you may not despair over what has escaped you, from what Ali has 
been Particularised with, nor be happy with what has been Given to you 
[57:23]’.  

دَةٌ مُؤَخِّرةٌَ لهكَيْلا تأَْسَوْا عَلى ما فاتَكُمْ ممهَّ  مَةٌ وَ وَاحه دَةٌ مُقَدِّ  ا خُصَّ بههه عَلهيٌّ ) عليه السلام ( وَ لاقاَلَ فِه أَبِه فُلَانٍ وَ أَصْحَابههه وَاحه
َِتْ لَكُمْ بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله (  نَةه الَّتِه عَرَ ا آتاكُمْ مهنَ الْفهت ْ  تَ فْرَحُوا بِه

Heasws said: ‘(It is) regarding Abu so and so, and his companion. One who was 
foremost and one who was delayed (later one): So that you may not despair over 
what has escaped you, from what Ali has been Particularised with, nor be 
happy with what has been Given to you [57:23], from the strife which appeared 
for you after Rasool-Allahsaww’.  

 الَّذهي لَا اخْتهلَافَ فهيهه ثَُُّ قاَمَ الرَّجُلُ وَ ذَهَبَ فَ لَمْ أرََهُ .فَ قَالَ الرَّجُلُ أَشْهَدُ أنََّكُمْ أَصْحَابُ الُْْكْمه 

So the man (Ilyasas) said: ‘Ias testify that you Imamsasws are the owners of the wisdom 
wherein there is no differing’. Then the man stood up and went, and Iasws did not see 
him (again)’’.9278  

 

                                                           
9278

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 41 H 1 
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VERSE 1 

لَةه الْقَدْره   {1}إهنَّا أنَْ زَلْناهُ فِه ليَ ْ
Surely, We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] 

 

Laylat Al-Qadr - Revelation of the Quran 

يٍْ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه  مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه بَصه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه
نُْهيلُ فِه اثْ نَتَِْ عَشْرَ  تٍّ مَضَتْ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ نَ زَلَ الْْه لَةً مَ ) عليه السلام ( قاَلَ نَ زَلَته الت َّوْراَةُ فِه سه ضَتْ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ ةَ ليَ ْ

لَةه الْقَدْره  َ عَشَرَةَ مَضَتْ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ نَ زَلَ الْقُرْآنُ فِه ليَ ْ لَةه ثَماَنِه  نَ زَلَ الزَّبوُرُ فِه ليَ ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Ibn 

Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Torah Came down after six days of the month of 
Ramadhan, and the Evangel in the night after twelve days of the month of 
Ramadhan, and the Psalms Came down in the night after the eighteenth day of the 
month of Ramadhan, and the Quran Came down in the Night of Pre-determination 
[97:1] (Laylat Al-Qadr).’9279  

 

Laylat Al Qadr – Seeking the exact date 

بْنه عَمهيْةََ عَنْ حَسَّانَ بْنه مههْراَنَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ سَيْفه 
لَةه ثَلَاثٍ  لَةه إهحْدَى وَ عهشْرهينَ أوَْ ليَ ْ لَةه الْقَدْره فَ قَالَ الْتَمهسْهَا فِه ليَ ْ   وَ عهشْرهينَ .السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ ليَ ْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin 
Ameyra, from Hassan Bin Mihran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Night 
of Pre-determination, so heasws said: ‘Seek it during the night of the 21st, or the night 
of 23rd’.9280  

فِ من لا يحضره الفقيه وروى مُّمد بن حمران عن سفيان بن السمط قال: قلت لابِ عبد الله عليه السلام: الليالَ التَّ يرجى فيها 
من شهر رمضان ؟ فقال: تسع عشرة واحدى وعشرين وثلاث وعشرين، قلت: فان اخذت انسانا الفترة أو علة ما المعتمد عليه 

 فقال: ثلاث وعشرين.من ذلك ؟ 
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In Man La Yahzur Al-Faqih, and Muhammad Bin Hamraan has reported from Sufyan Bin Al-Samt who 
said:  

‘I said to Abu Abdullahasws: ‘The Night in which (matters) are referred in the Month of 
Ramadhan?’ Heasws said: ‘Nineteenth, and the twenty-first, and the twenty-third.’ I 
said, ‘If a man takes time out or reason, which one from that shall he adopt?’ Heasws 
said: ‘Twenty-third.’9281 

يلَةَ عَنْ رهفاَعَةَ عَ  لَةُ الْقَدْره ههيَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَنه ابْنه فَضَّالٍ عَنْ أَبِه جَهَ نْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ ليَ ْ
رُهَا .  أوََّلُ السَّنَةه وَ ههيَ آخه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ibn Fazal, from Abu Jameela, from 
Rafa’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The night of Pre-
determination, it is the beginning of the year, and it is the end of it’.9282 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ عَنْ عَلهيِّ بْنه أَبِه حمَْ  ِّ قَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه الْقَاسه الَ كُنْتُ عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) زَةَ الثحمَالِه
لَةُ الَّتِه يُ رْجَى فهيهَا مَا يُ رْجَى فَ قَالَ فِه إهحْدَى  يٍْ جُعهلْتُ فهدَاكَ اللَّي ْ وَ عهشْرهينَ أوَْ ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ قاَلَ عليه السلام ( فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَصه

 فإَهنْ لََْ أقَْ وَ عَلَى كهلْتَ يْههمَا 

Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from 
Ali Bin Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so Abu Baseer said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! The night during which one hopes for what is hoped for?’ So 
heasws said: ‘During the 21st or 23rd’. He said, ‘Supposing I am not strong enough 
upon both these nights?’  

اَ رأَيَْ نَا الِهْلَالَ عهنْدَناَ وَ  لَتَ يْنه فهيمَا تَطْلُبُ قُ لْتُ فَ رُبَِّ نُاَ بخههلَافه ذَلهكَ مهنْ أرَْضٍ أخُْرَى فَ قَالَ مَا أيَْسَرَ فَ قَالَ مَا أيَْسَرَ ليَ ْ جَاءَناَ مَنْ يُخْبره
 أرَْبعََ ليََالٍ تَطْلبُُ هَا فهيهَا

So heasws said: ‘What is easier than two nights regarding who you seek?’ I said, 
‘Sometimes we see the crescent with us, and there come to us the ones who inform 
us with the opposite of that, from another land’. So heasws said; ‘What is easier than 
four nights for you to seek therein’.  

ِّ فَ قَالَ إهنَّ ذَلهكَ ليَُ قَا لَةُ الُْْهَنيه لَةُ ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ ليَ ْ لُ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ إهنَّ سُلَيْمَانَ بْنَ خَالهدٍ رَوَى فِه تهسْعَ قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ ليَ ْ
 عَشْرَةَ يكُْتَبُ وَفْدُ الْْاَجِّ 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! The night of the 23rd is a night of Al-Juhanny’. 
So heasws said: ‘That is what it is being called’. I said, ‘May I be sacrificed for youasws! 
Suleyman Bin Khalid is reporting regarding the 19th that the delegations of the Hajj 
are Ordained therein?’   
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لَةه الْقَدْره وَ الْمَنَاياَ وَ الْبَلَا  لَةه فَ قَالَ لِه ياَ أبَاَ مَُُّمَّدٍ وَفْدُ الْْاَجِّ يكُْتَبُ فِه ليَ ْ هَا فِه ليَ ْ ثْلههَا فِه قاَبهلٍ فاَطْلُب ْ ياَ وَ الَْْرْزاَقُ وَ مَا يَكُونُ إهلََ مه
ائةََ ركَْعَةٍ وَ أَحْيهههمَا إهنه اسْتَ  هُمَا مه ن ْ دَةٍ مه لْ فهيههمَ إهحْدَى وَ عهشْرهينَ وَ ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ وَ صَلِّ فِه كُلِّ وَاحه  اطعَْتَ إهلََ النحوره وَ اغْتَسه

So heasws said to me: ‘O Abu Muhammad! The delegations of the Hajj are Ordained 
during the night of the Pre-determination (Laylat Al-Qadr), and the immunities, and 
the afflictions, and the livelihoods and whatever is to transpire up to the like of it 
during the coming year. Therefore, seek in during the night of the 21st, and 23rd, and 
pray during each one of these two, one hundred Cycles, and stay awake during it in 
accordance to your ability up to the daylight, and bathe during these two’.  

 فإَهنْ لََْ أقَْدهرْ عَلَى ذَلهكَ وَ أنَاَ قاَئهمٌ قاَلَ فَصَلِّ وَ أنَْتَ جَالهسٌ قُ لْتُ فإَهنْ لََْ أَسْتَطهعْ  قاَلَ قُ لْتُ 

He (the narrator) said, ‘I said: ‘Supposing I am not able upon that, and while standing 
(for the Prayer)?’ Heasws said: ‘Then pray Salat, while seated’. I said, ‘Supposing I am 
not able?’  

لَ أوََّلَ اللَّيْله بهشَيْ  كَ لَا عَلَيْكَ أنَْ تَكْتَحه ءٍ مهنَ الن َّوْمه إهنَّ أبَْ وَابَ السَّمَاءه تُ فَتَّحُ فِه رَمَضَانَ وَ تُصَفَّدُ الشَّيَاطهيُن وَ تُ قْبَلُ  قاَلَ فَ عَلَى فهراَشه
  نهعْمَ الشَّهْرُ رَمَضَانُ كَانَ يُسَمَّى عَلَى عَهْده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( الْمَرْزُوقَ .أعَْمَالُ الْمُؤْمهنهينَ 

Heasws said: ‘So (pray Salat lying) upon your bed. It is not upon you that you indulge 
with something from the sleep during the beginning of the night. The Gateways of 
the skies are opened during Ramazan, and the devils are chained, and the deeds of 
the believers are Accepted. The best of the Months is Ramazan. It used to be 
referred to, in the era of Rasool-Allahazwj, as Al-Marzooq (The Month in which 
sustenance is Determined)’.9283 

 

Laylat Al Qadr – Not hidden from the Imamsasws 

فِ بصائر الدرجات ابراهيم بن هاشم عن أبى عميْ الِمدانِ عن يونس عن داود بن فرقد عن أبى المهاجر عن ابى الِذيل عن أبى 
 لائكة يطوفون بنا فيها.جعفر قال: قال يابا هذيل انا لا نْفى علينا ليلة القدر، ان الم

In Basaair Al-Darajaat – Ibrahim Bin Hashim Bin Hashaam, from Abu Umeyr Al-Hamdan, from Yunus, 
from Dawood Bin Farqad, from Abu Al-Muhajir, from Abu Al-Hazeel, who has said:  

‘Abu Ja’farasws said: ‘O Abu Hazeel! To usasws the Night of Predetermination (Laylat 
Al-Qadr) is not hidden (from usasws) for the Angels circle around usasws during it.’9284 
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Laylat Al Qadr – Signs 

اَ ) عليهما السلام ( أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالَةَ بْنه أيَحوبَ عَنه الْعَلَاءه بْنه رَزهينٍ عَنْ مَُُّمَّده   بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَحَدههُه
لَةه الْقَدْره فَ قَالَ عَلَامَتُ هَا أنَْ تَطه   يبَ رهيُحهَا وَ إهنْ كَانَتْ فِه بَ رْدٍ دَفهئَتْ وَ إهنْ كَانَتْ فِه حَرٍّ بَ رَدَتْ فَطاَبَتْ قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ عَلَامَةه ليَ ْ

Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Al A’ala Bin 
Razeyn, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 5th Imamasws), said, ‘I asked himasws 
about a sign of the Night of the Pre-determination. So heasws said: ‘It’s sign is that is 
wind is aromatic; and if it was during the cold (winter) it warms, and if it was during 
the hot (summer), it cools, and is pleasant’. 

نْ يَا فَ يَ  لَةه الْقَدْره فَ قَالَ تَ نْزهلُ فهيهَا الْمَلَائهكَةُ وَ الْكَتَبَةُ إهلََ السَّمَاءه الدح يبُ قاَلَ وَ سُئهلَ عَنْ ليَ ْ كْتُبُونَ مَا يَكُونُ فِه أمَْره السَّنَةه وَ مَا يُصه
نْهُ مَا يَشَاءُ وَ يََْحُو وَ يُ ثْبهتُ وَ عهنْدَهُ أمُح الْ الْعهبَادَ وَ أمَْرهُُ عهنْدَهُ مَوْقُوفٌ لَهُ وَ  رُ مه نْهُ مَا يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِّ مُ مه يئَةُ فَ يُ قَدِّ  كهتَابه .فهيهه الْمَشه

He (the narrator) said, ‘And I asked himasws about the Night of Pre-determination, so 
heasws said: ‘The Angels and the Scribes descend therein to the sky of the world, so 
they are writing what is to transpire regarding the matters of the year, and what 
would be hitting the servants. And, its Command is Reserved for Himazwj, and in it is 
the Desire. So, Heazwj Brings forwards from it whatever Heazwj so Desires to, and 
Heazwj Delays from it whatever Heazwj so Desires to, and: Allah Deletes and Affirms 
whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book [13:39]’.9285 

 

Laylat Al Qadr – The Sunnah during it 

يحيى عن احمد مُّمد عن عثمان بن عيسى عن سَاعة عن ابى عبد الله عليه السلام قال فِ حديث طويل: وغسل ليلة مُّمد بن 
 احدى وعشرين وغسل ليلة ثلاث وعشرين سنة لا تتركها، فانه يرجى فِ احديهن ليلة القدر.

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Muhammad Bin Usman Bin Isa, from Sama’at:  

‘Abu Abdullahasws, in a lengthy Hadeeth, having said: ‘And bathing in the night of the 
twenty-first and bathing in the night of the twenty-third is Sunnah. Do not leave it, for 
in one of them returns the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr)’.9286 
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Laylat Al Qadr – Annual occurrence from the time of the former 
Prophetsas 

هُ أَصْحَابهنَا عَنْ دَاوُدَ بْنه فَ رْقَدٍ قَ  عْتُ رَجُلًا يَسْأَلُ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنه السَّيَّارهيِّ عَنْ بَ عْ  الَ حَدَّثَنيه يَ عْقُوبُ قاَلَ سَهَ
لَةه الْقَدْره كَانَتْ أوَْ تَكُونُ  ْنِه عَنْ ليَ ْ لَةه الْقَدْره فَ قَالَ أَخْبره فِه كُلِّ عَامٍ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه  أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عَنْ ليَ ْ

لَةُ الْقَدْره لَرفُهعَ الْقُرْآنُ .  السلام ( لَوْ رفُهعَتْ ليَ ْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Al Sayyari, from one of our companions, 
from Dawood Bin Farqad who said,  

‘Yaqoub narrated to me saying, ‘I heard a man ask Abu Abdullahasws about the Night 
of Pre-determination, so he said, ‘Inform me about the Night of Pre-determination. 
Has it already occurred or would it be occurring during every year?’ So Abu 
Abdullahasws said: ‘Had Allahazwj Raised up the Night of Pre-determination, the Quran 
would have been Raised up (too)’’.9287 

ي الله عنه(، قال: قلت: يا رسول الله، ليلة القدر، شي ء يكون على عهد الْنبياء ينزل عليهم فيها الْمر، فإذا  و عن أبِ ذر )رِ
 «.لا، بل هي إلَ يوم القيامة»مضوا رفعت؟ قال: 

And from Abu Zarrra who said, ‘Ira said, ‘O Rasool-Allahsaww, the Night of 
Predestination (Laylat Al-Qadr), is it a thing which used to happen during the eras of 
the Prophetsas, bringing down to the Prophetsas Commands during it, and when 
theyas are gone, it will be lifted?’ Hesaww said: ‘No, but it is (to remain) up to the Day 
of Judgement.’9288  

 

Laylat Al-Qadr – Occurrences during it 

عْتُهُ يَ قُولُ وَ ناَسٌ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه الْمُؤْمهنه عَنْ إهسْ  حَاقَ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ سَهَ
لَةَ النِّصْفه مهنْ شَعْ  لَةه تهسْعَ عَشْرةََ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ وَ يَسْألَُونهَُ يَ قُولُونَ الَْْرْزاَقُ تُ قَسَّمُ ليَ ْ بَانَ قاَلَ فَ قَالَ لَا وَ اللَّهه مَا ذَاكَ إهلاَّ فِه ليَ ْ

لَةه إهحْ  لَةه تهسْعَ عَشْرَةَ يَ لْتَقهي الَْْمْعَانه وَ فِه ليَ ْ كُلح أمَْرٍ حَكهيمٍ وَ   دَى وَ عهشْرهينَ يُ فْرَقُ إهحْدَى وَ عهشْرهينَ وَ ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ فإَهنَّ فِه ليَ ْ
لَةُ الْقَدْره الَّتِه قَ  لَةه ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ يَُْضَى مَا أرَاَدَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ ذَلهكَ وَ ههيَ ليَ ْ رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ فِه ليَ ْ  الَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ خَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Abu Abdullah Al 
Momin, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘I heard himasws saying, and the people were saying that the livelihoods are 
distributed during the night of the middle of Shaban, so heasws said: ‘No, by Allahazwj! 
That is not except during the night of the 19th of a Month of Ramazan, and 21st, and 
23rd. So, during the night of the 19th the two parties meet; and during the night of the 
21st, every wise affair is Made to be distinct; and during the night of the 23rd whatever 
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Allahazwj has Intended, gets accomplished, and it is the Night of Pre-destination of 
which Allahazwj Mighty and Majestic has Said it is better than a thousand months’. 

ََْمَعُ اللَّهُ فهيهَا مَا أَ  يْههه وَ إهراَدَتههه وَ قَضَائههه قاَلَ قُ لْتُ مَا مَعْنَى قَ وْلههه يَ لْتَقهي الَْْمْعَانه قاَلَ   راَدَ مهنْ تَ قْدهيَههه وَ تأَْخه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What is the Meaning of Hisazwj Worlds: the day on 
which the two parties met [8:41]?’ Heasws said: ‘Allahazwj Gathers therein whatever 
Heazwj so Intends from its Bringing forward, and its Delaying, and Hisazwj intention, 
and Hisazwj Judgement’.  

لَةه إهحْدَى وَ عهشْرهينَ وَ يَ  يهه فِه ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ قاَلَ إهنَّهُ يَ فْرقُهُُ فِه ليَ ْ لَةُ ثَلَاثٍ كُونُ لَهُ فهيهه الْبَدَاقاَلَ قُ لْتُ فَمَا مَعْنَى يَُْضه ءُ فإَهذَا كَانَتْ ليَ ْ
نَ الْمَحْتُومه الَّذهي لَا يَ بْدُو لَهُ فهيهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ .  وَ عهشْرهينَ أمَْضَاهُ فَ يَكُونُ مه

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what is the meaning of ‘It gets accomplished 
during the 23rd?’ Heasws said: ‘It is Made to be distinct during the night of the 21st, and 
there happens to be the Change with regards to it. So when it is the night of the 23rd, 
it gets accomplished, so it happens to be from the inevitable, there be no change for 
it from the Blessed and Exalted’.9289 

الَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( الت َّقْدهيرُ فِه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنه ابْنه بكَُيٍْْ عَنْ زُراَرةََ قاَلَ قَ 
لَةه إهحْدَ  بْ راَمُ فِه ليَ ْ لَةه تهسْعَ عَشْرَةَ وَ الْْه لَةه ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ .ليَ ْ مْضَاءُ فِه ليَ ْ  ى وَ عهشْرهينَ وَ الْْه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ibn Bukeyr, 
from Zurara who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Ordainment is during the night of the 19th, and the 
Confirmation is during the night of the 21st, and the accomplishment is during the 
night of the 23rd’.9290  

له ذكََ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْكَمه عَنْ ربَهيعٍ الْمُسْلهيِّ وَ زهياَده بْنه أَبِه  راَهُ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  الَْْلاَّ
لَةه إهحْدَى وَ عهشْرهينَ الْ  لَةه تهسْعَ عَشْرَةَ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ الت َّقْدهيرُ وَ فِه ليَ ْ لَةه ثَلَاثٍ وَ عهشْرهينَ ) عليه السلام ( قاَلَ فِه ليَ ْ قَضَاءُ وَ فِه ليَ ْ

ثْلههَا لهلَّهه جَلَّ ثَ نَاؤُهُ يَ فْعَلُ مَا يَشَاءُ فِه خَلْقههه .إهبْ راَمُ مَا يَكُونُ فِه السَّنَةه إهلََ    مه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Al Hakam, from Rabie Al Musly and 
Ziyad Bin Abu Al Hallal, mentioning it from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘During the night of the 19th 
of a Month of Ramazan is the Ordainment, and during the night of the 21st is the 
accomplishment, and during the night of the 23rd is confirmation of what would be 
transpiring during the year up it its like (next Night of Pre-determination). For 
Allahazwj, Majestic is Hisazwj Praise, is that Heazwj Does whatever Heazwj so Desires to 
regarding Hisazwj creatures’.9291  
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VERSE 2 

لَةُ الْقَدْره   {2}وَ ما أدَْراكَ ما ليَ ْ
And what make you realise what the Night of Pre-determination is? [97:2] 

 

Descent of the Holy Quran 

على بن ابراهيم عن أبيه عن عبد الله بن المغيْة عن عمر الشامي عن ابى عبد الله عليه السلام قال: ان الشهور عند الله اثنا عشر 
رمضان وقلب شهر رمضان ليلة  شهرا فِ كتاب الله يوم خلق السموات ولا ارض فغرة الشهور شهر الله عز ذكره، وهو شهر

 القدر، ونزل القرآن فِ اول ليلة من شهر رمضان، فاستقبل الشهر بالقرآن.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Mugheira, from Umar Al-Shaamy, who has said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The months with Allahazwj are twelve in the Book of Allahazwj, 
on the day of the Creation of the heavens and the earth took place in the month 
Mentioned by Allahazwj, and this is the Month of Ramadhan, and the heart of the 
month of Ramadhan is the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), and the 
Quran descended in the first night of the Month of Ramadhan. Therefore welcome 
the Month by the Quran (reciting it).’9292 

 

Descent of the Wilayah of Amir Al Momineenasws 

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ المفضل بن عمر قال ذكر أبو عبد الله عليه السلام انا انزلناه فِ ليلة القدر قال: ما أبين 
 فضلها على المشهود 

In the book Ma’any Al-Akhbaar, by his chain going up to Al-Mufazzal-Ibn Umar, who said:  

‘Abu Abdullahasws mentioned: Surely We Revealed it during the Night of Pre-
determination [97:1] (Surah Al-Qadr) heasws said: ‘It merit has not been clarified 
upon the witnessed (people)’.  

 قال: قلت: و أي شئ فضلها ؟ قال: نزلت ولاية اميْ المؤمنين عليه السلام فيها، 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And which of its merits is that?’ Heasws said: ‘The 
Wilayah of the Amir-al-Momineenasws has Descended during it.’  

                                                           
9292

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 97 H 28 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6958 out of 7192 

يها فِ شهر رمضان ؟ قال: نعم هي ليلة قدرت فيها السموات والارض، و قدرت ولاية اميْ المؤمنين  قلت: فِ ليلة القدر التَّ نرَ
 م فيها.عليه السلا

I said, ‘In the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr) which returns to us in the 
Month of Ramadhan?’ Heasws said: ‘Yes, it is the Night in which Decisions are made 
in the skies and the earth, and Awarding of the Wilayah of the Amir-al-Momineenasws 
is during it.’9293 

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ الاصبغ بن نباتة عن على بن أبيطالب عليه السلام قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: 
، فكان يا على أتدرى ما معنى ليلة القدر ؟ فقلت: يا رسول الله، فقال: ان الله تبارك وتعالَ قدر فيها ما هو كائن إلَ يوم القيامة

 فيما قدر عزوجل ولايتك وولاية الائمة من ولدك إلَ يوم القيامة. 

In the book Ma’any Al-Akhbaar, by his chain going up to Al-Asbagh Bin Nabata, who has narrated:  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws said that the Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Do youasws 
know what the meaning of the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr) is?’ Iasws said: 
‘(Tell measws), O Rasool-Allahsaww.’ Hesaww said: ‘Surely, Allahazwj has Destined 
therein what is to transpire up to the Day of Judgement. In that Heazwj has Destined 
yourasws Wilayah and the Wilayah of the Imamsasws from yourasws sonsasws up to the 
Day of Judgement.’9294 

 

Descent of Al-Qaimasws  

فِ كتاب كمال الدين وتمام النعمة باسناده إلَ حكيمة عمة ابى مُّمد الْسن عليه السلام انِا قالت امرنِ أبو مُّمد عليه السلام 
بالمبيت عنده ليلة ولد القائم عليه السلام، فكنت مع نرجس ام القائم عليه السلام فلم ازل ارقبها إلَ وقت طلوع الفجر وهى 

نبا عن جنب إلَ جنب، حتَّ إذا كان آخر الليل وقت الفجر وثبت فزعة فضممتها إلَ صدري نائمة بين يدى لا تقلب ج
 وسَيت عليها فصاح إلَ أبو مُّمد عليه السلام وقال: اقرأي عليها انا انزلناه فِ ليلة القدر، 

In the book KamaAl-Al-Deen Wa Tamaam Al-Ne’ma, by his chain going up to  

Hakimaasws, motherasws of Abu Muhammad Al-Hassanasws (Al Askariasws), he (the 
narrator)  said: ‘Abu Muhammadasws ordered meas to stay overnight as Al-Qaimasws 
was to descend during this night. Iasws was with Narjisasws motherasws of Al-Qaimasws. 
Iasws stayed near herasws up to the time of the break of dawn, and sheasws was asleep 
in front of measws, not turning from side to side, until it was the time at the end of the 
night and the time of dawn, and I heard Abu Muhammadasws calling out and said: 
‘Recite to her: Surely We Revealed it during the Night of Pre-determination 
[97:1] (Surah Al-Qadr)!’  

 فأقبلت اقرأ عليها وقلت لِا: ما حالك ؟ قالت: ظهر بى الامر الذى اخبرك به مولاى، 
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Iasws went to herasws and recited it to herasws as heasws had ordered measws to, and said 
to herasws, ‘What is yourasws condition?’ Sheasws said, ‘The affair which myasws 
Masterasws had informed youasws of has become apparent’.  

 فأقبلت اقرأ عليها كما امرنِ فأجابني الْنين من بطنها يقرأ مثل ما اقرأ وسلم على 

Iasws went near to herasws and recited it as heasws had ordered measws to. The childajfj 
also recited the like of what Iasws had recited and greeted measws.’  

ع الْاجة.  قالت حكيمة: ففزعت لما سَعت والْديث طويل اخذنا منه موِ

Hakimaasws said, ‘When Iasws heard that, Iasws got scared.’ And the Hadeeth is lengthy 
and we have taken the necessary subject as needed.9295 

 

Nullification of Satanic deeds 

وعنه صلى الله عليه وآله قال: ان الشيطان لا يخرج فِ هذه الليلة حتَّ يضئ فجرها: ولا يستطيع فيها ان ينال احدا بخبل أو داء 
 أو ِرب من ِروب الفساد، و لا ينفذ فيه سحر ساحر.

And hesaww said: ‘Surely the Satanla does not come out during this Night until the 
illumination of its dawn, and no one is able to be affected by dementia, or disease, or 
being struck by the striking of corruption, and the sorcery of the sorcerer becomes 
ineffective.’9296 

 

Special Proclamation during Laylat Al-Qadr 

فِ تِذيب الاحكام أبو الصباح الكنانى عن ابى عبد الله عليه السلام قال: إذا كان ليلة القدر نادى مناد، تلك الليلة من بطنان 
 العرش: ان الله تعالَ قد غفر لمن اتى قبر الْسين عليه السلام فِ هذه الليلة.

In Tehzeeb Al-Ahkaam, Abu Al-Sabaah Al-kanany, who has said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever it is the Night of Pre-determination (Laylat Al-
Qadr), a Caller calls out during that night from the middle of the Throne: ‘Surely, 
Allahazwj has Forgiven the one who came to the grave of Al-Husaynasws during this 
night’.9297 
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Overall explanation 

قال: لما أريد أن أسألك عنه. «. لماذا؟»قال: و قال رجل لْبِ جعفر )عليه السلام(: يا بن رسول الله، لا تغضب علي. قال: 
فيها إلَ قال: أ رأيت قولك فِ ليلة القدر، تنزل الملائكة و الروح «. و لا أغضب»قال: و لا تغضب. قال: «. قل»قال: 

الْوصياء، يأتونِم بأمر لَ يكن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد علمه، ]أو يأتونِم بأمر كان رسول الله )صلى الله عليه و 
 ء إلا و علي )عليه السلام( له واع؟ [ و قد علمت أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( مات و ليس من علمه شي آله( يعلمه

And a man said to Abu Ja’farasws, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww, do not be angry 
with me.’ Heasws said: ‘Why?’ He said, ‘Because of what I am about to ask youasws.’ 
Heasws said: ‘And I will not be angry.’ He said, ‘And do not be angry, for I has seen 
yourasws statement regarding the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), that the 
Angels and the Spirit descend during it upon the successorsasws. Do they bring to 
themasws the affairs that the Rasool-Allahsaww did not have the knowledge of, or do 
they bring to themasws the affairs that the Rasool-Allahsaww did know of, and from 
what I know, the Rasool-Allahsaww passed away, and there was nothing from hissaww 
knowledge but it was preserved with Aliasws?’ 

 ؟ قال: أدخلني عليك القضاء لطلب الدين، «لك عليما لِ و ما لك أيها الرجل، و من أدخ»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

Abu Ja’farasws said: ‘What is it to measws and what is it to you, O man, and from where 
have you come to me?’ He said, ‘I have come to youasws for fulfilling the seeking of 
the Religion.’  

لك، إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما أسري به لَ يهبط حتَّ أعلمه الله جل ذكره علم ما قد كان و فافهم ما أقول »قال: 
ما سيكون، و كان كثيْ من علمه ذلك جَلا يأتِ تفسيْها فِ ليلة القدر، و كذلك كان علي بن أبِ طالب )عليه السلام( قد 

 «.كان مع رسول الله )صلى الله عليه و آله(  علم جَل العلم، و يأتِ تفسيْه فِ ليالِ القدر، كما

Heasws said: ‘Understand what Iasws say to you. Surely, the Rasool-Allahsaww, when 
hesaww went on ascension (Me’raaj), did not come down until Allahazwj had Taught 
himsaww about all that had transpired and all that has yet to transpire, and that was a 
lot from Hisazwj Knowledge that was in a summary, the detail of which was to come 
during the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr), and similarly Aliasws Bin Abu 
Talibasws had the total knowledge, and its detail came during the Night of 
Predestination (Laylat Al-Qadr), as was with the Rasool-Allahsaww.’ 

بلى، و لكنه إنَّا يأتِ بالْمر من الله تبارك و تعالَ فِ ليالِ القدر إلَ النبِ »قال السائل: أو ما كان فِ الْمل تفسيْه؟ قال: 
 «.ا و كذا، لْمر قد كانوا علموه، أمروا كيف يعملون فيه)صلى الله عليه و آله( و إلَ الْوصياء: افعل كذ

The questioner said, ‘Or was there no explanation of the summary available?’ Heasws 
said: ‘Yes, but the affairs come from Allahazwj Blessed and Exalted during the Night 
of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) to the Prophetsaww and to the successorsasws: 
“Do such and such act”, the Command that they knew about, and the Command was 
how to go about it.’  
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كان يأتيه قلت: فالذي   «.لَ يَت رسول الله )صلى الله عليه و آله( إلا حافظا لْملة العلم و تفسيْه»قلت: فسر لِ هذا؟ قال: 
 «.الْمر و اليسر فيما كان قد علم»فِ ليالِ القدر، علم ما هو؟ قال: 

The man said, ‘Can you explain this to me?’ Heasws said: ‘Rasool-Allahsaww did not 
pass away but after preserving the total knowledge and its explanation.’ The man 
said, ‘That which came to him during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), 
what knowledge was that?’ Heasws said: ‘The Command and the easiness in what 
hesaww already knew about.’ 

انه، و لا يعلم تفسيْ ما سألت عنه هذا مما أمروا بكتم»قال السائل: فما يحدث لِم فِ ليالِ القدر علم سوى ما علموا؟ قال: 
  «.إلا الله عز و جل

The questioner said, ‘What happens to themasws during the Night of Predestination 
(Laylat Al-Qadr), is it the knowledge other than what theyasws already knew?’ This is 
what theyasws have been Ordered to conceal, and no one knows the detail of that 
which you have asked except Allahazwj Mighty and Majestic.’  

  «.لا، و كيف يعلم وصي غيْ علم ما اوصي إليه؟»قال السائل: فهل يعلم الْوصياء ما لا يعلم الْنبياء؟ قال: 

The questioner said, ‘Do the successorsasws know that which the Prophetsas did not?’ 
Heasws said: ‘No, and how can the successorasws know any knowledge other than 
what has been bequeathed to himasws?’  

لَ يَت نبِ إلا و علمه فِ جوف  لا،»قال السائل: فهل يسعنا أن نقول: إن أحدا من الوصاة يعلم ما لا يعلم الْخر؟ قال: 
 «.وصيه، و إنَّا تنزل الملائكة و الروح فِ ليلة القدر بالْكم الذي يحكم به بين العباد

The questioner said, ‘Can we say that one from the successorsasws knows what the 
other successorasws does not know?’ Heasws said: ‘No, no Prophetas passes away but 
hisas knowledge gets known to the successorasws, and it is on himasws that the Angels 
descend, and the Spirit during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) with 
the Judgements by which heasws will judge among the servants.’ 

ء منه حتَّ يؤمروا فِ ليالِ  بلى، قد علموه، و لكنهم لا يستطيعون إمضاء شي»السائل: و ما كانوا علموا ذلك الْكم؟ قال:  قال
 «. القدر كيف يصنعون إلَ السنة المقبلة

The questioner said, ‘Did theyasws know of that Judgement?’ Heasws said: ‘Yes, 
theyasws knew, but theyasws did not know of the method carrying anything out from it 
until theyasws are Commanded for it during the Night of Pre-determination (Laylat Al-
Qadr), until the next year.’  

 «.ه فليس منامن أنكر »قال السائل: يا أبا جعفر، لا أستطيع إنكار هذا؟ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

The questioner said, ‘O Abu Ja’farasws, Can I not deny this?’ Abu Ja’farasws said: ‘One 
who denies this is not from usasws.’  
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 ء لَ يكن علمه؟  قال السائل: يا أبا جعفر، أ رأيت النبِ )صلى الله عليه و آله( هل كان يأتيه فِ ليالِ القدر شي

The questioner said, ‘O Abu Ja’farasws, Do youasws think that the Prophetsaww received 
something during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) which he had no 
knowledge of previously?’  

وت نبِ و لا وصي إلا و الوصي الذي بعده يعلمه، لا يحل لك أن تسأل عن هذا، أما علم ما كان و ما يكون؟ فليس يَ»  قال:
 «.أما هذا العلم الذي تسأل عنه، فإن الله عز و جل أبى أن يطلع الْوصياء عليه إلا أنفسهم

Heasws said: ‘It is not permissible for you to ask about this. As for the knowledge of 
the past and the future, no Prophetas passes away or the successorasws except that 
the successorasws after himasws gets to know it all, and as for the knowledge that you 
have asked about, Allahazwj Might and Majestic Disdains that the successorsasws will 
tell anyone about it except to themselvesasws.’ 

سورة الدخان فِ   إذا أتى شهر رمضان فأقرأ»قال السائل: يا بن رسول الله، كيف أعرف أن ليلة القدر تكون فِ كل سنة؟ قال: 
 «.كل ليلة مائة مرة، فإذا أتت ليلة ثلاث و عشرين فإنك ناظر إلَ تصديق الذي سألت عنه

The questioner said, ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww, how do I recognise the Night 
of Pre-determination taking place every year?’ Heasws said: ‘When the month of 
Ramadhan comes, recite the Chapter Al-Dukhan one hundred times every night. 
When the twenty third night comes up, you will see the verification of that which you 
have asked for.’9298  

 

VERSE 3  

رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ  لَةُ الْقَدْره خَي ْ  {3}ليَ ْ
The Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3] 

 

The value of deeds is a thousand times over 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه  ُُ أَصْحَابهنَا قاَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه دٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلُوا قاَلَ لهَُ بَ عْ لَ وَ لَا ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ غَيْْه وَاحه
لَةُ الْقَدْره خَيْْاً مهنْ ألَْفه شَهْرٍ قاَلَ الْعَمَلُ فهيهَ  لَةُ أعَْلَمُهُ إهلاَّ سَعهيداً السَّمَّانَ كَيْفَ يَكُونُ ليَ ْ نَ الْعَمَله فِه ألَْفه شَهْرٍ ليَْسَ فهيهَا ليَ ْ رٌ مه ا خَي ْ

 الْقَدْره .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from someone else,  

                                                           
9298

 ( .1ِ:195ِ/8الكافيِ )  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6963 out of 7192 

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘One of our companions said, and 
I don’t know (who it was) except for Saeed Al-Samman, ‘How come the Night of Pre-
determination happens to be better than a thousand months?’ Heasws said: ‘The 
deeds therein are better than the deeds during a thousand months wherein is no 
Night of Pre-determination’.9299 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عُمَرَ بْنه أذَُيْ نَةَ عَنه الْفُضَيْله وَ زُراَرَةَ وَ مَُُّمَّ  عَلهيح  ده بْنه مُسْلهمٍ عَنْ حُمْراَنَ أنََّهُ سَأَلَ أبَاَ جَعْفَرٍ بْنُ إهبْ راَهه
رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ  لَةُ الْقَدْره خَي ْ َ بهذَلهكَ  أَيح شَيْ  ) عليه السلام ( قُ لْتُ ليَ ْ  ءٍ عُنيه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Al Fuzayl, and 
Zurara, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Humran who asked Abu Ja’farasws saying, ‘The Night of Pre-determination is 
better than a thousand months [97:3]. Which thing is Meant by that?’ 

نَ الْعَمَله فِه ألَْفه شَهْ  رٌ مه يْْه خَي ْ لَةُ الْقَدْره فَ قَالَ الْعَمَلُ الصَّالهحُ فهيهَا مهنَ الصَّلَاةه وَ الزَّكَاةه وَ أنَْ وَاعه الخَْ  رٍ ليَْسَ فهيهَا ليَ ْ

So heasws said: ‘The righteous deeds therein, from the Salat, and the Zakat, and the 
variety of the goodness, is better than the deed during a thousand months wherein is 
not Night of Pre-determination.  

ُب ِّنَا .وَ لَوْ لَا مَا يُضَاعهفُ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ  نهيَن مَا بَ لَغُوا وَ لَكهنَّ اللَّهَ يُضَاعهفُ لَِمُُ الَْْسَنَاته بِه  لهلْمُؤْمه

And, had Allahazwj Blessed and Exalted not Multiplied it for the Momineen, they would 
not have reached (success). But, Allahazwj Multiplies the Rewards for them through 
(having) ourasws love’.9300 

 

The dream of Rasool-Allahsaww 

فِ سند الصحيفة السجادية عن أبى عبد الله عليه السلام قال: ان أبى حدثنى عن أبيه عن جده عن على عليه السلام ان رسول 
الله صلى الله عليه وآله اخذته نعسة وهو على منبره فراى فِ منامه رجالا ينزون على منبره نزو القردة يردون الناس على أعقابِم 

 القهقرى 

In a link Al-Sahifa Al-Sajjadiya, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said that myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws, from hisasws grandfatherasws from Aliasws that the Rasool-Allahsaww brought 
himasws near whilst hesaww was on the pulpit, that hesaww had seen in hissaww dream 
that men were jumping on hissaww Pulpit like the jumping of the monkeys, reverting 
the people backwards and the people were responding and turning.  
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فاستوى رسول الله صلى الله عليه وآله جالسا والْزن يعرف فِ وجهه، فأتاه جبرئيل عليه السلام قال: يا جبرئيل أعلى عهدي 
يكونون وفَ زمنى ؟ قال: لا ولكن تدور رحى الاسلام من مهاجرك فتلبث بذلك عشرا، ثُ تدور رحى الاسلام على رأس خَس 

  لابد من رحى ِلالة هي قائمة على قطبها ثُ ملك الفراعنة، وثلاثين من مهاجرك فتلبث بذلك خَسا، ثُ

Rasool-Allahsaww sat down, and grief was apparent from hissaww face. So Jibraeelas 
came to himsaww. Hesaww said: ‘O Jibraeelas, is this going to happen during mysaww 
era?’ He said (Allahazwj Says): ‘No, but Islam will rage on and soon afterwards ten of 
yoursaww Emigrants will adopt that. Then Islam will rage on and thirty five heads from 
yoursaww Emigrants and five of them will adopt that. Then this ignorance will not 
change and become established and theyla will become kings like the Pharaohs used 
to be.’  

 قال: وأنزل الله تعالَ فِ ذلك " انا انزلناه فِ ليلة القدر * ليلة القدر خيْ من ألف شهر " يَلكها بنو امية ليس فيها ليلة القدر، 

Heasws said: ‘And Allahazwj the Exalted Sent down regarding that: Surely We 
revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] The Night of Pre-
determination is better than a thousand months [97:3] – than that the clan of 
Umayyala rule in, which do not contain the Night of Pre-determination’.  

نبيه صلى الله عليه وآله ان بنى امية تملك سلطان هذه الامة، وملكها طول هذه المدة، فلو طاولتهم  قال: فاطلع الله عزوجل
الْبال لطالوا عليها حتَّ يأذن الله تعالَ بزوال ملكهم، وهم فِ ذلك يستشعرون عداوتنا اهل البيت وبغضنا اخبر الله نبيه بِا يلقى 

 ايامهم وملكهم.أهل بيت مُّمد وأهل مودتِم وشيعتهم منهم فِ 

Heasws said: ‘Allahazwj Made hisazwj Prophetsaww to foresee that the clan of Umayyala 
will rule over this community as sultans, and their government will be of a long 
duration, and if theyla were to call out to the mountain it would follow them, until by 
the Permission of Allahazwj their kingdom will decline, and during that theyla will 
exhibit theirla animosity toward usasws the People of the Householdasws, and hatred 
towards usasws which Allahazwj Informed Hisazwj Prophetsaww of, what they will mete out 
to the Peopleasws of the House of Muhammadsaww and the people who have affection 
for themasws and theirasws Shias during theirla days and rule.’9301 

 

Distribution of sustenance 

يحيى، عن مُّمد بن أحمد، عن مُّمد بن عيسى، عن أبِ عبد الله المؤمن، عن إسحاق بن عمار، قال: سَعته  و عنه: عن مُّمد بن
لا و الله، ما ذاك إلا فِ ليلة تسع عشرة »قال: فقال:  يقول و ناس يسألونه، يقولون: إن الْرزاق تقسم ليلة النصف من شعبان؟

 من شهر رمضان و إحدى و عشرين و ثلاث و عشرين، 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, 
from Abu Abdullah Al-Momin, from Is’haq Bin Amaar who said:  
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‘I heard himasws say, and the people questioned himasws saying, ‘As for the 
sustenance, it gets divided on the night of the middle of Shaban?’ Heasws said: ‘No, 
By Allahazwj! That does not happen except in the night of nineteenth of the month of 
Ramadhan, and the twenty-first, and the twenty-third.  

ق كل أمر حكيم، و فِ ليلة ثلاث و عشرين يَضى ما أراد فإنه فِ ليلة تسع عشرة يلتقي الْمعان، و فِ ليلة إحدى و عشرين يفر 
 الله عز و جل من ذلك، و هي ليلة القدر التِ قال الله جل و عز خَي ْرٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ.

In the night of the nineteenth the two armies meet, and in the night of the twenty-first 
every affair is made distinct, and in the night of the twenty-third Allahazwj Mighty and 
Majestic Proceeds with Whatever Heazwj Intends to, and this is the Night of 
Predestination (Laylat Al-Qadr). Allahazwj Mighty and Majestic has Said: is better 
than a thousand months [97:3]’.   

قال: قلت:  «.َمع الله فيها ما أراد من تقديَه و تأخيْه و إرادته و قضائه»قال: « يلتقي الْمعان؟»قلت: ما معنى قوله:  قال:
 فما معنى يَضيه فِ ثلاث و عشرين؟ 

I said, ‘What is the meaning of the words ‘the two armies meet’? Heasws said: 
‘Allahazwj Gathers together therein of what Heazwj Intends from the one to be 
forwarded, and/or to be delayed, and Hisazwj Judgements.’ I said, ‘What is the 
meaning of ‘Heazwj Proceeds in the twenty-third?’  

ة ثلاث و عشرين أمضاه، فيكون من إنه يفرق فِ ليلة إحدى و عشرين إمضاؤه، و يكون له فيه البداء، فإذا كانت ليل»قال: 
 «.[ فيه تبارك و تعالَ المحتوم الذي لا يبدو ]له

Heasws said: ‘Heazwj Makes distinct in the night of the twenty first and Goes ahead 
with it, if there is something to take place, and it is the night of the twenty third, Heazwj 
goes ahead with it, and it is inevitable that it takes place, although it may not seem 
so, by the Blessed and Exalted.’9302 

وباسناده إلَ عبد الله بن عبد الله عن رجل عن ابى جعفر عليه السلام قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله لما حضر شهر 
رمضان وذلك فِ ثلاث بقين من شعبان قال لبلال: ناد فِ الناس، فجمع الناس ثُ صعد المنبر فحمد الله وأثنى عليه ثُ قال: ايها 

 كم الله به وحضركم وهو سيد الشهور ليلة فيه خيْ من الف شهر. الناس ان هذا الشهر قد خص

And by his chain going up to Abdullah Bin Abdullah, from a man, who has said:  

‘Abu Ja’farasws said that the Rasool-Allahsaww said, when the Month of Ramazan 
presents itself, and that was when there remained three days of Shaban, said to 
Bilalas: ‘Call the people!’ The people gathered, then hesaww ascended the Pulpit, 
Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O you People! Surely, this is the 
Month which Allahazwj has Specialised you by it, and it is presenting to you, and it is 
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the Chief of the months. There is a night in it which is better than a thousand 
months’.9303  

 

VERSES 4 & 5 

 {4}تَ نَ زَّلُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ فهيها بهإهذْنه رَبِِّهمْ مهنْ كُلِّ أمَْرٍ 
The Angels and the Spirit descend during it by Permission of their Lord of 
every matter [97:4] 

 {5}سَلامٌ ههيَ حَتََّّ مَطْلَعه الْفَجْره 
Salam! It is such until emergence of the dawn [97:5] 

 

The Angels and the (Holy) Spirit 

سعد بن عبد الله: عن أحمد بن الْسين، عن المختار بن زياد البصري، عن مُّمد بن سليمان، عن أبيه، عن أبِ بصيْ، قال: كنت 
 «. استوجب زيادة الروح فِ ليلة القدر»مع أبِ عبد الله )عليه السلام(، فذكر شيئا من أمر الْمام إذا ولد، فقال: 

Saeed Bin Abdullah, from Ahmad Al-Husayn, from Al-Mukhtar Bin Ziyad Al-Basry, from Muhammad 
Bin Suleyman, from his father who said:  

‘I was with Abu Abdullahasws, and heasws mentioned something about the affair of the 
Imamasws when heasws is born. Heasws said: ‘It obligates an increase with the Spirit 
during the Night of Predetermination (Laylat Al-Qadr).’  

[ أعظم من الملائكة، أليس الله عز و  جبرئيل من الملائكة، و الروح ]خلق»فقلت له: جعلت فداك، أليس الروح جبرئيل؟ فقال: 
 «.جل يقول: تَ نَ زَّلُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ؟

I said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Is not the Spirit Jibraeelas?’ Heasws 
said: ‘Jibraeelas is from the Angels, and the Spirit is a creation greater than the 
Angels, has not Allahazwj Said: The Angels and the Spirit descend during it by 
Permission of their Lord, of every matter [97:4]?’9304  

و أما قوله  :و عنه أيضا: عن مُّمد بن جَهور، عن موسى بن بكر، عن زرارة، عن حمران، عن أبا عبد الله )عليه السلام( قال
رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ يعني فاطمة )سلام الله عليها(،  لَةُ الْقَدْره[ خَي ْ  تعالَ: ]ليَ ْ
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And from him as well, from Muhammad Bin Jamhour, from Musa Bin Bakr, from Zarara, from 
Hamraan who said:  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘And as for the Words of the Exalted: The Night 
of Pre-determination is better than a thousand months [97:3] - it means (Syeda) 
Fatimaasws. 

ع المؤمنون الذين يَلكون علم آل مُّمد )عليهم السلام(، و  و الروح قوله: تَ نَ زَّلُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ فهيها و الملائكة فِ هذا الموِ
 روح القدس و هي  فاطمة )عليها السلام( مهنْ كُلِّ أمَْرٍ 

And Hisazwj Words: The Angels and the Spirit descend during it by Permission of 
their Lord, of every matter [97:4] – and: the Angels in this subject are the 
Momineen who have learned the knowledge of the Progenyasws of Muhammadsaww, 
and: the Spirit is the Holy Spirit and she is Fatimaasws. 

 «.[ كل أمر سلمه  حَتََّّ مَطْلَعه الْفَجْره يعني حتَّ يقوم القائم )عليه السلام( سَلامٌ يقول: ]من

(With Permission) of every matter [97:4] Salam! [97:5], heasws said: ‘With every 
affair they salute himasws, It is such until emergence of the dawn [97:5], meaning 
(it would be such) until the Day of Judgement.’9305         

 

Descent unto Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww 

   عليه السلام قال: قوله عزوجلوروي عن مُّمد بن جَهور، عن صفوان، عن عبد الله بن مسكان عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله
 " تنزل الملائكة والروح فيها بإذن ربِم( )أي من عند ربِم( على مُّمد وآل مُّمد بكل أمر سلام.

And it has been reported from Muhammad Bin Jamhour, from Safwaan, from Abdullah Bin Muskaan, 
from Abu Baseer, who has said:  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: The Angels and the 
Spirit descend during it by Permission of their Lord, of every matter [97:4], i.e. 
from the Presence of their Lordazwj, unto Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww with every matter, (saying): ‘Salam!’’9306       

يح وَ الْعَدَوهيح عهنْدَ رَسُوله اللَّهه ) وَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ عَلهيٌّ ) عليه السلام ( كَثهيْاً مَا يَ قُولُ مَا اجْتَمَعَ الت َّيْمه 
ذَههه السحورَةه صلى الله عليه وآله ( وَ هُوَ يَ قْرأَُ إهنَّا   أنَْ زلَْنَاهُ بهتَخَشحعٍ وَ بُكَاءٍ فَ يَ قُولَانه مَا أَشَدَّ رهق َّتَكَ لِه

And from Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Aliasws was frequently saying: 
‘There would not gather (from the Clan of) Al-Taymi (Abu Bakr) and (from the Clan 
of) Al-Adwy (Umar) in the presence of Rasool-Allahsaww and hesaww recited: Surely 
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We Revealed it [97:1] (Surah Al-Qadr) with humbleness and crying, so they would 
both be saying: ‘How intense is youras soft-heartedness for this Chapter!’ 

ي فَ يَ قُولَانه وَ مَا الَّذهي رأَيَْتَ فَ يَ قُولُ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لهمَا رأََتْ عَيْنيه وَ وَعَى قَ لْبِه وَ لهمَا يَ رَى قَ لْبُ هَذَا مهنْ بَ عْده 
  أمَْرٍ ا الَّذهي يَ رَى قاَلَ فَ يَكْتُبُ لَِمَُا فِه الت حراَبه تَ نَ زَّلُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ فهيها بهإهذْنه رَبِِّهمْ مهنْ كُلِّ وَ مَ 

So Rasool-Allahsaww was saying: ‘(It is) due to what my eyes see, and mysaww heart 
feels, and due to what the heart of this oneasws would see from after mesaww’. So they 
were both saying, ‘What is that which yoursaww heart is seeing, and what is that which 
hisasws heart would see?’ Heasws said: ‘So hesaww wrote for them both in the sand: The 
Angels and the Spirit descend during it by Permission of their Lord, of every 
matter [97:4]’. 

زَلُ إهليَْ  قاَلَ ثَُُّ يَ قُولُ هَلْ بقَهيَ شَيْ  هه بهذَلهكَ فَ يَ قُولَانه أنَْتَ ياَ ءٌ بَ عْدَ قَ وْلههه عَزَّ وَ جَلَّ كُلِّ أمَْرٍ فَ يَ قُولَانه لَا فَ يَ قُولُ هَلْ تَ عْلَمَانه مَنه الْمُن ْ
 رَسُولَ اللَّهه فَ يَ قُولُ نَ عَمْ 

Heasws said: ‘Then hesaww was saying: ‘Does there remain anything after Hisazwj 
Words: every matter?’ And they were both saying, ‘No’. So hesaww was saying: ‘Do 
you two know who they descend upon with that?’ They were saying, ‘Yousaww, O 
Rasool-Allahsaww!’ Hesaww was saying: ‘Yes’.  

لَةُ الْقَدْره مهنْ بَ عْدهي فَ يَ قُولَانه نَ عَمْ قاَلَ فَ يَ قُولُ فَ هَلْ يَ نْزهلُ ذَلهكَ الَْْ  مْرُ فهيهَا فَ يَ قُولَانه نَ عَمْ قاَلَ فَ يَ قُولُ إهلََ مَنْ فَ يَ قُولُ هَلْ تَكُونُ ليَ ْ
ي وَ يَ قُولُ إهنْ لََْ تَدْرهياَ فاَدْرهياَ هُوَ هَذَا مهنْ بَ عْدهي   فَ يَ قُولَانه لَا ندَْرهي فَ يَأْخُذُ بهرَأْسه

So hesaww was saying: ‘Would there happen to be a Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr) (to come) after mesaww?’ So they both were saying, ‘Yes’. So hesaww 
was saying: ‘So would that affair be descending during it?’ So they were saying, 
‘Yes’. So hesaww was saying: ‘Unto whom?’ So they were saying, ‘We don’t know’. So 
hesaww grabbed myasws head and hesaww was saying: ‘If you don’t know, so know, it is 
this oneasws, from after mesaww’.  

لُ  دَّةه مَا يدَُاخه لَةَ بَ عْدَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مهنْ شه  هُمَا مهنَ الرحعْبه .قاَلَ فإَهنْ كَاناَ ليََ عْرهفاَنه تهلْكَ اللَّي ْ

Heasws said: ‘So it was such that they both (the two from the Clans of Taymi and 
Adwy) recognised that night (Laylat Al-Qadr) from the intensity of what entered into 
them from the awe’.9307  

و عنه: عن أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن أبِ يحيى الصنعانِ، عن أبِ عبد الله )عليه 
لَةه الْقَدْره و عنده الْسن و »السلام(، قال: سَعته يقول:  قال لِ أبِ مُّمد: قرأ علي بن أبِ طالب )عليه السلام( إهنَّا أنَْ زلَْناهُ فِه ليَ ْ

 يهما السلام( فقال له الْسين )عليه السلام(: يا أبتاه، كان بِا من فيك حلاوة. الْسين )عل

And from him, from Ahmad Bin Howza, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from Abu 
Yahya Al-Sana’any, who has said:  
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‘Abu Abdullahasws says that Aliasws Bin Abu Talibasws recited: Surely We Revealed it 
during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr), and with himasws 
were Al-Hassanasws and Al-Husaynasws. Al-Husaynasws said to himasws: ‘O fatherasws, 
there was a sweetness in youasws.’  

فقال له: يا بن رسول الله و ابني، أعلم أنِ أعلم فيها ما لا تعلم، إنِا لما أنزلت بعث إلِ جدك رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
فقرأها علي، ثُ ِرب على كتفي الْيَن، و قال: يا أخي و وصيي و وليي على أمتِ بعدي، و حرب أعدائي إلَ يوم يبعثون، 

 لولديك  من بعدك، هذه السورة لك من بعدي، و 

Heasws said to himasws: ‘O sonasws of the Rasool-Allahsaww and myasws sonasws, know 
about this that which Iasws did not tell (before). When this was Revealed, yourasws 
grandfathersaww the Rasool-Allahsaww sent for measws and recited it to measws, then 
struck myasws right shoulder and said: ‘O mysaww brother, and mysaww successorasws, 
and mysaww guardian to mysaww community after mesaww, and warrior against mysaww 
enemies until the day of Resurrection, this is the Chapter to youasws after mesaww, and 
to yourasws sonsasws after youasws.  

إن جبرئيل أخي من الملائكة حدث  لِ أحداث أمتِ فِ سنتها، و إنه ليحدث ذلك إليك كأحداث النبوة، و لِا نور ساطع فِ 
 «.قلبك و قلوب أوصيائك إلَ مطلع فجر القائم

Jibraeelas is mysaww brother from the Angels who narrated to mesaww the events of 
mysaww community for this year, and these will be to youasws similar prophecies, and 
will be a bright light in yourasws heart and the hearts of yourasws successorsasws up to 
the break of existing dawn.’9308 

مُّمد بن يحيى عن احمد بن مُّمد بن عيسى ومُّمد بن ابى عبد الله ومُّمد ابن الْسن عن سهل بن زياد جَيعا عن الْسن بن 
العباس بن الْريش عن ابى جعفر الثانِ عليه السلام ان اميْ المؤمنين عليه السلام قال: لابن العباس ان ليلة القدر فِ كل سنة، و 

 السنة، ولذلك الامر ولاة بعد رسول الله صلى الله عليه وآله انه ينزل فِ تلك الليلة امر 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad bin Isa and Muhammad Bin Abdullah and 
Muhammad Ibn Al-Hassan, from Sahl Bin Ziyad altogether, from Al-Hassan Bin Al-Abbas Bin Al-
Jareysh, who has said:  

‘Abu Ja’far the Secondasws says that Amir-al-Momineenasws said to Ibn Abbas: ‘Surely 
the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) is in every year, and therein Come 
down during that Night the matters for the year, and that is the matter of Al-Wilayah 
after the Rasool-Allahsaww.’  

 فقال ابن عباس: من هم ؟ قال: انا واحد عشر من صلد. 

Ibn Abbas said, ‘Who is heasws?’ Heasws said: ‘Iasws, and eleven from myasws 
descendants.’ 9309 
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يقول: مامن ملك يهبطه الله مُّمد بن الْسن عن مُّمد بن أسلم عن على بن أبى حمزة عن أبى الْسن عليه السلام قال: سَعته 
 فِ امر ما يهبطه الا بدأ بالامام فعرض ذلك عليه وان مختلف الملائكة من عند الله تبارك وتعالَ إلَ صاحب هذا الامر.

Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Aslam, from Ali Bin Abu Hamza, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws said: ‘There is no Angel from among the Angels that Allahazwj 
Sent down with the Command, but he presents that first to the Imamasws, and there 
are various Angels with Allahazwj Blessed and Exalted going to the Masterasws of this 
Command.’ 9310 

بن ابى عميْ عن الْسين بن بكيْ عن ابن بكيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال ان ليلة القدر  حدثنا يعقوب بن يزيد عن مُّمد
يكتب ما يكون منها فِ السنة إلَ مثلها من خيْ اوشر أو موت أو حيوة أو مطر ويكتب فيها وفد الْاج ثُ يقضى ذلك إلَ اهل 

 الارض فقلت إلَ من من اهل الارض فقال إلَ من ترى. 

It has been narrated to us Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Al-Husayn Bin 
Bakeyr, from Ibn Bakeyr, who has said the following: 

Abu Abdullahasws said: ‘In the Night of Pre-determination (Laylat al Qadr) Heazwj 
Writes what is going to happen from it during the year, for example the good, or evil, 
or death, or life, or rain, and Heazwj Writes in it the delegation of the Pilgrims, then 
Ordains that to the people of the Earth’. I said, ‘To whom, from the people of the 
Earth?’ Heasws said: ‘To the oneasws you are looking at’.9311  

حدثنا احمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن سيف بن عميْه عن داود بن فرقد قال سألته عن قول الله عزوجل انا انزلناه فِ ليلة 
 القدر وما ادريك ماليلة القدرقال نزل فيها ما يكون من السنة إلَ السنة من موت أو مولود قلت له إلَ من 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Dawood Bin Farqad who said: 

‘I asked himasws about the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: Surely We 
Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1], heasws said: ‘Descends 
in it what is to transpire from the year to the year, from death, or birth’. I said to 
himasws, ‘To whom?’  

فقال إلَ من عسى ان يكون ان الناس فِ تك الليلة فِ صلوة ودعاء ومسألة وصاحب هذا الامر فِ شغل تنزل الملائكة إليه بامور 
 ب الشمس إلَ طلوعها من كل امر سلام هي له إلَ ان يطلع الفجر.السنة من غرو 

Heasws said: ‘To measws, who else might it be? The people during that night are in 
Salats, and supplications and questions, whilst the Masterasws of this Command is 
occupied with the descent of the Angels to himasws with the Commands of the year 
from the setting of the Sun to its rising, from every Command is Peace to himasws 
until the break of dawn’.9312 
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المعلى  حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن النضر بن سويد عن الْسن بن موسى عن سعيد بن يسار قال كنت عند
بن خنيس إذ جاء رسول ابى عبد الله عليه السلام فقلت له سله عن ليلة القدر فلما رجع قلت له سألته قال نعم فاخبرنِ بِا 
اردت وما لَ ارد قال ان الله يقضى فيها مقادير تلك السنة ثُ يقذف به إلَ الارض فقلت إلَ من فقال لَ من ترى يا عاجز أو 

 يا ِعيف. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin 
Suweyd, from Al-Hassan Bin Musa, from Saeed Bin Yasaar who said: 

‘I was with Moala Bin Khunays, when the messenger of Abu Abdullahasws came. I 
said to him, ‘Ask himasws about the Night of Pre-determination when you return’. He 
said, ‘Yes, heasws has informed me with what I wanted. Heasws said: ‘During it are 
Ordained the estimates for that year, then Heazwj Delivers it to the Earth’. I said, ‘To 
whom?’ Heasws said to measws: ‘To the one you are looking at, O weak one!’ 9313 

ه على ابى جعفر عليه السلام فاقر به قال فقال  حدثنا الْسن بن احمد بن مُّمد عن ابيه عن الْسن بن عباس بن حريش انه عرِ
 يا ابا عبد الله أبو عبد الله عليه السلام ان القلب الذى يعاين ما ينزل فِ ليلة القدر لعظيم الشان قلت وكيف ذاك 

It has been narrated to us Al-Hassan Bin Ahmad Bin Muhammad, from his father, who has said that 
Al-Hassan Bin Abbas Bin Hareysh presented the following to Abu Ja’far

asws for approval: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘The heart which witnesses what descends in the Night of 
Pre-determination has great importance’. I said, ‘And how is that, O Abu 
Abdullahasws?’  

ا للبصر قال ليشق والله بطن ذلك الرجل ثُ يؤخذ إلَ قلبه ويكتب عليه بِداد النور فذلك جَيع العلم ثُ يكون القلب مصحف
 ويكون اللسان مترجَا للاذن إذا اراد ذلك الرجل علم شئ نظر ببصره وقلبه فكأنه ينظر فِ كتاب 

Heasws said: ‘By Allahazwj, it opens up the inside of that man (Imamasws), then it grabs 
hisasws heart and writes on it by the ink of light. That is the whole of the knowledge. 
Then the heart becomes the Parchment of the vision, and the tongue becomes the 
interpreter of the hearing. Whenever the Imamasws intends to know something, heasws 
looks by his vision and at hisasws heart, it is as if heasws is looking in a Book’.  

 قلت له بعد ذلك وكيف العلم فِ غيْها ايشق القلب فيه ام لا 

I said to himasws, ‘After that, and how is the knowledge, does it crack hisasws heart or 
not?’  

 له والله واسع عليمقال لا يشق لكن الله يلهم ذلك الرجل بالقذف فِ القلب حتَّ يخيل إلَ الاذن انه تكلم بِا شاء الله عم
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Heasws said: ‘No, it does not crack it, but Allahazwj Inspires the Imamasws by Casting it 
in the heart until it reverberates in the ears, (so) heasws speaks what Allahazwj Desires 
to Teach himasws, and Allahazwj is of Extensive Knowledge’. 9314  

 

Forgiveness for all Momineen except four 

فِ كتاب جعفر بن مُّمد الدوريستَّ باسناده إلَ ابن عباس عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث طويل وفيه فإذا كانت ليلة القدر 
يأمر الله تبارك وتعالَ جبرئيل عليه السلام فيهبط فِ كبكبة من الملائكة ومعهم لواء اخضر، فيْكن اللواء على ظهر الكعبة وله 

ن لا ينشرهُا الا فِ ليلة القدر فيجاوزان المشرق والمغرب ويثبت جبرئيل الملائكة فِ هذه الامة فيسلمون ستمأة جناح، منها جناحا
 على كل قاعد وقائم ومصل وذاكر ويصافحونِم ويؤمنون على دعائهم حتَّ يطلع الفجر، 

In the book of Ja’far Bin Muhammad Al-Dowreesty, by his chain going up to Ibn Abbas, who has said:  

‘Prophetsaww said in a lengthy Hadeeth: ‘Whenever it is the Night of Pre-
determination (Laylat Al-Qadr), Allahazwj Blessed and Exalted Orders Jibraeelas to 
descend with the Angels and with them is a green banner. He places the banner 
which has six hundred wings behind the Kabah, from which are two wings which do 
not get publicised except in the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), 
exceeding the East and the West, and Jibraeelas establishes the Angels in this 
community who send greetings upon every one sitting and standing, and the 
worshipper and the one in remembrance, and shaking hands with them until the 
break of dawn.  

امة  فإذا طلع الفجر نادى جبرئيل: معشر الملئكة الرحيل الرحيل فيقولون: يا جبرئيل ما صنع الله تعالَ فِ حوائج المؤمنين من
 مُّمد صلى الله عليه وآله فيقول: ان الله عزوجل نظر إليهم هذه الليلة فعفى عنهم وغفر لِم الا أربعة: 

When the dawn breaks, Jibraeelas calls out to the Angels: ‘Leave, leave!’ They say, 
‘O Jibraeelas! What has Allahazwj Said about the needs of the Momineen from the 
community of Muhammadsaww?’ He says: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic 
Watches over them this Night, Excusing them and Forgiving them except for four.’  

وقاطع رحم، وشاجن، قيل:  فقيل لرسول الله صلى الله عليه وآله: من هذه الاربعة ؟ قال: رجل مات مدمن خَر، وعاق لوالديه،
 يا رسول الله وما الشاجن ؟ قال: الصارمة.

It was said to the Rasool-Allahazwj, ‘Who are these four?’ Hesaww said: ‘A man 
addicted to alcohol, and one disowned by his parents, and the boycotter of relatives, 
and Shaajin.’ It was said, ‘O Rasool-Allahsaww, and what is the Shaajin?’ Hesaww said: 
‘The persistent sinner.’9315 
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The continuation of the Night of Pre-determination 

كة وعن الصادق عليه السلام أنه قال: إنِا باقية إلَ يوم القيامة، لانِا لو رفعت لارتفع القرآن بأجَعه، لان فيها " تنزل الملائ
 والروح ". وقال سبحانه بلفظ المستقبل، ولَ يقل " نزل " بلفظ الماِي. 

And from Al-Sadiqasws, that heasws said: ‘It will be remaining (keep occurring) up to 
the Day of Judgement, because had it been Lifted, the whole of the Quran would be 
Lifted, because in it is: The Angels and the Spirit descend during it [97:4], and 
the Glorious has used the word in future tense, and did not Say “Came down”, by the 
word in the past tense.  

وذلك حق، لانِا لا َئ لقوم دون قوم، بل لسائر الخلق، فلا بد من رجل تنزل عليه الملائكة والروح فيها بالامر المحتوم فِ ليلة 
 القدر فِ كل سنة، 

And that is truth, because it is not for one community but for all other communities. It 
is for the all of the creation. There needs to be a man on whom the Angels and the 
Spirit descend on with the inevitable Commands during the Night of Pre-
determination (Laylat Al-Qadr) in every year. 

ومن بعده على أوصيائه أولِم أميْ ولو لَ يكن كذلك لَ يكن بكل أمر. ففي زمن النبِ صلى الله عليه وآله كان هو المنزل عليه، 
المؤمنين وآخرهم القائم عليهم السلام وهو المنزل عليه إلَ يوم القيامة، لان الارض لا تلو من حجة الله عليها، وهو الْجة الباقية 

 إلَ يوم القيامة عليه وعلى آبائه أفضل الصلاة التامة.

And, had it not been like that, it would not happen with ‘every matter’. In the era of 
the Prophetsaww these Came down upon himsaww, and after himsaww on hissaww 
successorsasws, the first of whom is the Amir-al-Momineenasws, and the last of them is 
Al-Qaimasws, and these will Come down upon himasws up to the Day of Judgement, for 
the earth cannot be empty of the Divine Authority of Allahazwj on it, and heasws is the 
Divine Authority that would remain up to the Day of Judgement. Upon himasws and 
upon hisasws forefathers are the best of the greetings.’9316

 

سْنَاده عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ كَانَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه صَلَوَاتُ اللَّهه عَلَ  ذََا الْْه لَةه الْقَدْره صَدَقَ وَ بِه يْهه يَ قُولُ إهنَّا أنَْ زلَْناهُ فِه ليَ ْ
لَةه الْقَ  لَةُ الْقَدْره قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( لَا أدَْرهي قاَلَ اللَّهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أنَْ زَلَ اللَّهُ الْقُرْآنَ فِه ليَ ْ دْره وَ ما أدَْراكَ ما ليَ ْ

لَةُ الْقَدْره  رٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ ليَْسَ فهيهَا ليَ ْ لَةُ الْقَدْره خَي ْ  عَزَّ وَ جَلَّ ليَ ْ

And by this chain,  

(It has been narrated) ‘from Abu Abdullahasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws 
was saying: We have Revealed this in the Night of Pre-determination [97:1]. 
Allahazwj Mighty and Majestic Spoke the Truth. Allahazwj Revealed the Quran during 
the Night of the Pre-determination (Laylat Al-Qadr) The Night of Pre-determination 
is better than a thousand months [97:3] wherein there is no Night of Pre-
determination. 
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نَ َّهَ  ا تَ نَ زَّلُ فهيهَا الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ قاَلَ لهرَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( وَ هَلْ تَدْرهي لَهَ ههيَ خَي ْرٌ مهنْ ألَْفه شَهْرٍ قاَلَ لَا قاَلَ لْه
يَهُ سَلامٌ ههيَ حَتََّّ مَطْلَعه الْفَجْره يَ قُولُ تُسَلِّمُ عَلَيْكَ ياَ مَُُّمَّدُ  بهإهذْنه رَبِِّهمْ مهنْ كُلِّ أمَْرٍ وَ إهذَا أذَهنَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهشَيْ  هِ ءٍ فَ قَدْ رَ

ي بهسَلَا   مهي مهنْ أوََّله مَا يَ هْبهطوُنَ إهلََ مَطْلَعه الْفَجْره مَلَائهكَتِه وَ رُوحه

Heazwj asked Rasool-Allahsaww: “Do yousaww know why it is better than a thousand 
months?” Hesaww said: ‘No’. Hesaww said: ‘Because Therein come down the Angels 
and the Spirit by Allah's Permission of all matters [97:4]; and when Allahazwj 
Mighty and Majestic Permits for something, so it has Pleased Himazwj, [97:5] Peace! 
Such it is till the emergence of the dawn. Heazwj is Saying: “They are greeting 
upon yousaww, O Muhammadsaww, Myazwj Angels and Myazwj Spirit with Myazwj 
Greetings, from the beginning of their descent up to the emergence of the dawn’.  

نْكُمْ خَاصَّةً فِه إهنَّا أنَْ زلَْنَ  يَ َّ الَّذهينَ ظلََمُوا مه نَةً لا تُصه هُ كهتَابههه وَ ات َّقُوا فهت ْ لَةه الْقَدْ ثَُُّ قاَلَ فِه بَ عْ  ره اهُ فِه ليَ ْ

Then Heazwj Said in (another) part of Hisazwj Book: And fear a Fitna (strife) which 
may not affect (only) those of you who are unjust in particular [8:25], in 
particular regarding We have Revealed this in the Night of Pre-determination 
[97:1]. 

هُ كهتَابههه وَ ما مَُُّمَّدٌ إهلاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مهنْ قَ بْلههه الرحسُلُ أَ فإَهنْ ماتَ أوَْ قتُهلَ انْ قَلَبْتُ وَ قاَلَ  قَلهبْ عَلى فِه بَ عْ مْ عَلى أعَْقابهكُمْ وَ مَنْ يَ ن ْ
 عَقهبَ يْهه فَ لَنْ يَضُرَّ اللَّهَ شَيْئاً وَ سَيَجْزهي اللَّهُ الشَّاكهرهينَ 

And Heazwj Said in (another) part of Hisazwj Book: And Muhammad is not except for 
a Rasool; the Rasools have already passed away before him; so if he dies or is 
killed will you turn back upon your heels? And the one who turns back upon 
his heels, he will never harm Allah of anything and Allah would be 
Recompensing the grateful [3:144]. 

َمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ مَضَتْ  يَن يََوُتُ يَ قُولُ أهَْلُ الخهْلَافه لْه لَةُ الْقَدْره مَعَ رَسُوله اللَّهه ) صلى الله يَ قُولُ فِه الْْيةَه الُْْولََ إهنَّ مَُُّمَّداً حه  ليَ ْ
نَ َّهُمْ إهنْ قاَلُوا لََْ تَذْهَبْ  عليه اَ ارْتَدحوا عَلَى أعَْقَابِههمْ لْه هُمْ خَاصَّةً وَ بِه نَةٌ أَصَابَ ت ْ  فَلَا بدَُّ أنَْ يَكُونَ لهلَّهه عَزَّ وَ جَلَّ فهيهَا وآله ( فَ هَذههه فهت ْ

بٍ بدٌُّ   . أمَْرٌ وَ إهذَا أقََ رحوا بهالَْْمْره لََْ يَكُنْ لَهُ مهنْ صَاحه

Heazwj is Saying in the first Verse that Muhammadsaww, when hesaww passes away, 
the people of the opposition to the Command of Allahazwj Mighty and Majestic would 
be saying, ‘The Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) expired along with 
Rasool-Allahsaww’. So this is a Fitna hitting them in particular, and by it they are 
turning back upon their heels because they, if they were to say, ‘It (Laylat Al-Qadr) 
did not go away, then it would be inevitable that there would happen to be for 
Allahazwj Mighty and Majestic a Command during it. And when they acknowledge with 
the Command, there cannot happen to be an escape from there being a Masterasws 
for it’.9317  
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Summarisation of the Eman 

قدر أول ما خلق الدنيا، و لقد خلق فيها أول نبِ يكون، لقد خلق الله جل ذكره ليلة ال»و عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.و أول وصي يكون، و لقد قضى أن يكون فِ كل سنة ليلة يهبط فيها بتفسيْ الْمور إلَ مثلها من السنة المقبلة

And from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Remembrance, 
Created the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr) when Heazwj first Created the 
world, and Created in it the first Prophetas to come, and the first successoras to come, 
and Decreed that there be one night in every year during which the explanation of 
the affairs until the like of it the next year.  

فضل إيَان المؤمن بجملة إهنَّا أنَْ زلَْناهُ و تفسيْها، على من ليس مثله فِ الْيَان بِا، كفضل »ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
ن علم أنه لا عذاب الْخرة لم  الْنسان على البهائم، و إن الله عز و جل ليدفع بالمؤمنين بِا عن الْاحدين لِا فِ الدنيا لكمال

 «.يتوب منهم ما يدفع بالمجاهدين عن القاعدين، و لا أعلم أن فِ هذا الزمان جهادا إلا الْج و العمرة و الْوار

Then Abu Ja’farasws said: ‘The excellence of the faith of a Momin is summarized in: 
Surely We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-
Qadr) and in its explanation, over those that do not have such Eman, just like the 
excellence of the human beings over the beasts, and surely Allahazwj Might and 
Majestic Defends the Momineen by it from those who fight against it in the world and 
completes the Punishment in the hereafter for whom Heazwj Knows that they will not 
repent from it, just as Heazwj Defends those who struggle in Hisazwj Way from those 
that just sit back, and do not know that there is a Jihad in these days, except for Hajj, 
and Umra and being neighbourly.’9318 

 

The abundance of the Angels and the satansla 

ل الضلالة من أجناد الشياطين و لما ترون من بعثه الله عز و جل للشقاء على أه»و قال: قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
ء أكثر من  يا أبا جعفر، و كيف يكون شي قيل:« أرواحهم أكثر مما ترون مع خليفة الله الذي بعثه للعدل و الصواب من الملائكة

 «.كما يشاء الله عز و جل»الملائكة؟ قال: 

And Abu Ja’farasws said: ‘You will see that from what Allahazwj Mighty and Majestic 
has Sent to the doubters and the people of straying of the armies of devils and their 
spirits, they exceed in number than what you will see of the Angels that have been 
Sent to the Caliph of Allahazwj for justice and truth.’ It was said to himasws, ‘O Abu 
Ja’farasws, and how can anything be greater in number than the Angels?’ Heasws said: 
‘This is what Allahazwj has so Desired.’ 

قال: يقولون: إن « كيف ينكرونه؟»قال السائل: يا أبا جعفر، إنِ لو حدثت بعُ أصحابنا الشيعة بِذا الْديث لْنكروه، قال: 
 الملائكة )عليهم السلام( أكثر من الشياطين. 
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The questioner said, ‘O Abu Ja’farasws, if I were to narrate this Hadeeth to some of 
our Shite companions they will deny it.’ Heasws said; ‘How can they deny it?’ He said, 
‘They will say that the Angels are more numerous than the satansla.’  

ر أئمة صدقت، افهم عني ما أقول لك، إنه ليس من يوم و لا ليلة إلا و جَيع الْن و الشياطين تزور أئمة الضلالة، و تزو »قال: 
عز و  -أو قال: قيُ الله -الِدى، عددهم من الملائكة، حتَّ إذا أتت ليلة القدر فهبط فيها من الملائكة إلَ ولِ الْمر، خلق الله

 جل من الشياطين بعددهم ثُ زاروا ولِ الضلالة فأتوه بالْفك و الكذب حتَّ لعله يصبح 

Heasws said: ‘True, however, understand what Iasws am saying to you. There is no day 
or night except that the Jinn and the Devils gather to visit the imams of misguidance, 
and (also) there come to visit the Imamsasws of guidance the same number from the 
Angels, until the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) comes up, during which 
the Angels descend upon the Master of the Command (Wali Al-Amr), as Created by 
Allahazwj – or heasws said : Determined by Allahazwj – Mighty and Majestic from the 
Devils the same number visit the guardians of misguidance bringing to them the 
fabrications and lies until the morning. 

رأيت شيطانا أخبرك بكذا و كذا حتَّ يفسر له تفسيْا و يعلمه  فيقول: رأيت كذا و كذا، فلو سئل ولِ الْمر عن ذلك لقال:
الله )صلى الله عليه و آله( لعلي الضلالة التِ هو عليها، و ايم الله إن من صدق بليلة القدر ليعلم أنِا لنا خاصة، لقول رسول 

)عليه السلام( حين دنا موته: هذا وليكم من بعدي، فإن أطعتموه رشدتم، و لكن من لا يؤمن بِا فِ ليلة القدر منكر، و من 
 آمن بليلة القدر ممن على غيْ رأينا فإنه لا يسعه فِ الصدق إلا أن يقول: إنِا لنا، و من لَ يقل، 

He says, ‘I have seen such and such’, and if you ask the Master of the Command 
(Wali Al-Amr) about that, heasws will say: ‘You have seen the Devil who has informed 
you of such and such’, until heasws explains to him about his misguidance on which 
he was, and Iasws swear by Allahazwj, the one who verifies the Night of Pre-
determination will know that it is exclusively for usasws, for the words of the Rasool-
Allahsaww about Aliasws to the people, at the time of death were: ‘This is your guardian 
after mesaww, whoever follows himasws will be guided, but the one who does not 
believe in that which is in the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) will deny, 
and the one who believes in the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) but hold 
an opinion other than oursasws he has no leeway but to say that it is for usasws, and 
the one who does not say it, is a liar. 

فإنه كاذب، إن الله عز و جل أعظم من أن ينزل الْمر مع الروح و الملائكة إلَ كافر فاسق، فإن قال: إنه ينزل إلَ الخليفة الذي 
ء، و إن قالوا و  ء إلَ غيْ شي ا: إنه ليس ينزل إلَ أحد، فلا يكون أن ينزل شيء، و إن قالو  هو عليها، فليس قولِم ذلك بشي

 «.ء؟ فقد ِلوا ِلالا بعيدا سيقولون: ليس هذا بشي

Surely, Allahazwj is Greater than to Send down the Angels and the Spirit upon an 
infidel and a mischief maker. If they say, ‘Heazwj Sends upon the caliph which they 
have with them’, then there is no substance in what they are saying. And if they say, 
‘Heazwj does not Send upon anyone’, it is not possible for something to come down 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6977 out of 7192 

upon nothing. And if they say, and will say, ‘They come down with nothing’, they 
have surely strayed a far straying.’9319 

 

The altered Verse 

و عن الشيخ أبِ جعفر الطوسي، عن رجاله: عن عبد الله بن عجلان السكونِ، قال: سَعت أبا جعفر )عليه السلام( يقول: 
تهم عرش رب العالمين، و فِ قعر بيوتِم فرجة [ حجرة رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و سقف بي بيت علي و فاطمة ]من»

مكشوطة إلَ العرش معراج الوحي و الملائكة، تنزل عليهم بالوحي صباحا و مساء، و كل ساعة و طرفة عين، و الملائكة لا 
 ينقطع فوجهم، فوج ينزل و فوج يصعد،

And from Al-Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy, from Abudllah Bin Ajlaan Al-Sakuny who said:  

‘I heard Abu Ja’farasws say: ‘The house of Aliasws and Fatimaasws is from the Chamber 
of the Rasool-Allahsaww, and the roof of theirasws house is the Throne of the Lordazwj of 
the Worlds, and underneath theirasws house is a sliding hatch leading to the Throne 
through which the Revelation and the Angels ascend, bringing to themasws the 
Revelation morning and night, and every hour and every moment, and the regiment 
of the Angels does not get cut off; a regiment comes up and a regiment goes down, 

فِ قوة ناظره، و إن الله زاد فِ  و إن الله تبارك و تعالَ كشف لْبراهيم )عليه السلام( عن السماوات حتَّ أبصر العرش، و زاد الله
قوة ناظر مُّمد و علي و فاطمة و الْسن و الْسين )صلوات الله عليهم(، و كانوا يبصرون العرش، و لا َدون لبيوتِم سقفا غيْ 

 العرش، 

And surely Allahazwj Blessed and Exalted Uncovered the skies for Ibrahimas until the 
Throne was seen, and Allahazwj Increased hisas vision, and Allahazwj Increased the 
strength of visions of Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws, and theyasws used to see the Throne, and theyasws did not find the 
roof of theirasws house other than the Throne.  

فبيوتِم مسقفة بعرش الرحمن، و معارج الملائكة، و الروح فوج بعد فوج، لا انقطاع لِم، و ما من بيت من بيوت الْئمة منا إلا و 
قال: قلت: مهنْ كُلِّ أمَْرٍ؟  «.سَلامٌ  أمَْرٍ  فيه معراج الملائكة، لقول الله عز و جل: تَ نَ زَّلُ الْمَلائهكَةُ وَ الرحوحُ فهيها بهإهذْنه رَبِِّهمْ مهنْ كُلِّ 

 «.نعم»فقلت: هذا التنزيل؟ قال: « بكل أمر»قال: 

So theirasws house was roofed by the Throne of the Beneficent and the Angels 
ascended as per the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The Angels and the 
Spirit descend during it by Permission of their Lord, of every matter, Salam 
[97:4].’ I said, ‘From every matter?’ Heasws said: ‘With every matter.’ I said, ‘This is 
Revelation?’ Heasws said: ‘Yes.’9320   

                                                           
9319

 ( .1ِ:196ِ/9الكافيِ ) 
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CHAPTER 98 

AL-BAYYINA  

(8 VERSES) 

VERSES 1 – 8 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ   اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة )لَ يكن( كان بريئا من المشركين، »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بكر الْضرمي، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.و ادخل فِ دين مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و بعثه الله عز و جل مؤمنا، و حاسبه حسابا يسيْا

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Bak Al-Hazramy,  

‘Abu Ja’farasws having said; ‘The one who recites: They will not happen to let go 
[98:1] (Surah Al-Bayyina) would be remote from the Polytheists, and would have 
entered into the Religion of Muhammadsaww, and Allahazwj would Resurrect him as a 
Momin, and Reckon him with an easy reckoning’.9321 

من قرأ هذه السورة كان يوم القيامة مع خيْ البرية رفيقا »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 و صاحبا، و هو علي )عليه السلام(، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al Bayyina), on the Day of Judgement he would be a friend and a companion 
of the best of the created beings (Khayr Al-Bariyya) - and he is Aliasws.  

 «.ء منها كتبت فِ إناء جديد و نظر فيها صاحب اللقوة بعينيه برىو إن  

And if it is written in a new bowl, and the owner looks into it by his eyes, would be 
cured from it’.9322  

 من كتبها و علقها عليه، و كان فيه يرقان، زال عنه، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who writes it (Surah Al-Bayyina) and attaches it to 
himself (as an amulet), and he was with jaundice, it would recede from him.  

 و إذا علقت على بياض بالعين، و البرص، و شرب ماؤها، دفعه الله عنه، 
                                                           
9321

 ( .124ثوابِالأعمال:ِ ) 
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 Tafseer Al Burhan - H 11795  
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And if he attaches it for the whiteness of the eyes, and the leprosy, and drinks it’s 
water, Allahazwj would Repulse it from him.  

 و إن شربت ماءها الْوامل نفعتها، و سلمتها من سَوم الطعام، 

And if the pregnant woman drinks it, it would be beneficial for her, and it would keep 
her safe from the food poisoning.  

 «.و إذا كتبت على جَيع الْورام أزالتها بقدرة الله تعالَ

And if it is written upon all of the swellings, they would diminish by the Power of 
Allahazwj the Exalted’.9323 

 فِ مُمع البيان ابى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه وآله قال: ومن قرأها كان يوم القيامة مع خيْ البرية مسافرا ومقيما

In Majma AL-Bayan – Ubayy Bin Ka’b, who says:  

‘The Prophetsaww has said: ‘And one who recites it, on the Day of Judgement he 
would be travelling and staying with the best of the created beings (Khayr Al-
Bariyya)’.9324 

عن ابى الدرداء قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: لو يعلم الناس ما فِ " لَ يكن الذين كفروا " لعطلوا الاهل والمال 
 وتعلموها، 

From Abu Al-Darda who said, 

 ‘Rasool-Allahsaww said: ‘If only the people knew what was in: They will not happen 
to let go, those who are committing Kufr [98:1] (Surah Al-Bayyina), they would 
have stopped their family life and their money (earning efforts) in order to learn it’.  

 فقال رجل من خزاعة: ما فيها من الاجر يا رسول الله ؟ 

So a man from Khaza’at said, ‘What is in it from the Rewards, O Rasool-Allahsaww?’ 

 قال: لا يقرأها منافق أبدا ولا عبد فِ قلبه شك فِ الله عزوجل، والله ان الملائكة المقر بين ليقرؤنِا منذ خلق الله السماوات
 والارض لا يفترون من قرائتها، 

Hesaww said: ‘The hypocrite would not recite it ever, nor will the servant in whose 
heart is doubt regarding Allahazwj Mighty and Majestic. By Allahazwj, the Angels of 
Proximity have been reciting it since Allahazwj Created the skies and the earth, not 
having calmed down from reciting it.  

                                                           
9323

 ( «مخطوط»15ِخواصِالقرآن:ِ ) 
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وما من عبد يقرأها بليل الا بعث الله ملائكة يحفظونه فِ دينه ودنياه، ويدعون له بالمغفرة والرحمة، فان قرأها نِارا أعطى عليها من 
 الثواب مثل ما أِاء عليها النهار وأظلم عليه الليل.

And there is none from the servants who recites it at night except that Allahazwj would 
Send the Angels to Protect him in his Religion and his world, and they will be calling 
for his Forgiveness and the Mercy. So if it is recited during the day, he would be 
Given from the Rewards similar to what is illuminated by the day and darkened by 
the night’.9325  

 

VERSE 1 

 {1لََْ يَكُنه الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أَهْله الْكهتَابه وَالْمُشْرهكهيَن مُن ْفَكِّيَن حَتَََّّٰ تأَْتهيَ هُمُ الْبَ ي ِّنَةُ }
They did not happen to let go, those who committed Kufr, from the People of 
the Book and the Polytheists, until the clear evidence came to them [98:1]   

 «.البينة: مُّمد رسول الله )صلى الله عليه و آله(»ثُ قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

Then said, ‘And in the report of Abu Al-Jaroud, 

 (It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘(Al-Bayyina) ‘The Clear 
Evidence’, is Muhammadsaww’.9326 

هُ أَصْحَابههه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه أَبِه نَصْرٍ قاَلَ دَفَعَ إهلََِّ أبَوُ الَْْسَنه ) عليه السلام ( مُصْحَفاً وَ قاَلَ لَا  عَلهيح بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
رَيْشٍ بهأَسَْاَئهههمْ وَ أَسَْاَءه آباَئهههمْ قاَلَ فَ بَ عَثَ تَ نْظرُْ فهيهه فَ فَتَحْتُهُ وَ قَ رأَْتُ فهيهه لََْ يَكُنه الَّذهينَ كَفَرُوا فَ وَجَدْتُ فهيهَا اسْمَ سَبْعهيَن رَجُلًا مهنْ ق ُ 

 لََِّ بهالْمُصْحَفه .إهلََِّ ابْ عَثْ إه 

Ali Bin Muhammad, from one of his companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr who 
said,  

‘Abu Al-Hassanasws handed over a Parchment to me and said: ‘Do not look into it’. 
But I opened it and read in it: They did not happen to let go, those who 
committed Kufr, [98:1] (Surah Al-Bayyina), and I found therein names of seventy 
men from Quraysh, by their names and the names of their fathers. So heasws sent a 
message to me: ‘Send someone to (return to) me with the Parchment’.9327  

فِ تفسيْ العياشي عن مُّمد بن سابق بن طلحة الانصاري قال: مما قال هارون لابِ الْسن موسى عليه السلام حين أدخل 
 عليه: ما هذه الدار ودار من هي ؟ قال: لشيعتنا فترة ولغيْهم فتنة، 

In Tafseer Al-Ayyashi, from Muhammad Bin Saabiq Bin Talha AL-Ansary who said:  

                                                           
9325

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 98 H 3 
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‘From what Haroun said to Abu Al-Hassan Musaasws when heasws came up to (see) 
him, ‘What is this House (the world), and who is it for?’ Heasws said: ‘For ourasws Shias 
it is for a (short) period, and for others it is strife (Fitna)’.  

 قال: فما بال صاحب الدار لا ياخذها ؟ قال: أخذت منه عامرة ولا يأخذها الا معمورة، 

He said, ‘Would the owner of the House mind if ones takes it?’ Heasws said: ‘You take 
from it fully, while they (Shias) do not take except for inhabiting it’.  

 فقرأ أبو الْسن عليه السلام: لَ يكن الذين كفروا من اهل الكتاب والمشركين منفكين حتَّ تأتيهم البينة فقال: اين شيعتك 

He said, ‘Where are yourasws Shias?’ So Abu Al-Hassanasws recited: They did not 
happen to let go, those who committed Kufr, from the People of the Book and 
the Polytheists, until the clear evidence came to them [98:1]’.  

 قال: فنحن كفار ؟ قال: لا ولكن كما قال: " الَ تر إلَ الذين بدلوا نعمة الله كفرا وأحلوا قومهم دار البوار " 

He said, ‘So (does that mean) we are Kafirs?’ Heasws said: ‘No, but as Heazwj has 
Said: Do you not see those who replaced the Favour of Allah for Kufr and 
released their people into the abode of perdition? [14:28]’.  

 فغضب عند ذلك وغلظ عليه.

So he got angry at that, and harshened against himasws’.9328 

ي مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر ابن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن خالد البرق
، قال:  هم مكذبو الشيعة، لْن الكتاب هو الْيات، و أهل »السلام(، فِ قوله عز و جل: لََْ يَكُنه الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أهَْله الْكهتابه

 «.الكتاب الشيعة

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Khalid AL-Barqy with an unbroken chain from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who says:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: those who 
committed Kufr, from the People of the Book [98:1], heasws said: ‘They belied the 
Shias, because ‘the Book’ it is the Verses (Signs), and (the People of the Book) are 
the Shias’. 

فَكِّيَن يعني المرجئة حَتََّّ تأَْتهيَ هُمُ الْبَ ي ِّنَةُ، قال: حتَّ يتضح لِم الْق،    و قوله: وَ الْمُشْرهكهيَن مُن ْ

And Hisazwj Words: and the Polytheists - Meaning the Murjites, until the clear 
evidence came to them [98:1]. Heasws said: ‘Until the Truth was clarified for them’. 
9329 
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VERSES 2 & 3 

لُو صُحُفًا مُطَهَّرَةً }   {2رَسُولٌ مهنَ اللَّهه يَ ت ْ
A Rasool from Allah, reciting pure pages [98:2]   

 {3فهيهَا كُتُبٌ قَ يِّمَةٌ }
Wherein is correct Scripture [98:3]   

حدثنا الْجال عن صالح عن الْسن بن مُّبوب عن مالك بن عطيه عن بريد العجلى قال سألت ابا جعفر عليه السلام عن قول 
 الله تعالَ فِ صحف مطهرة فيها كتب قيمة قال هو حديثنا فِ صحف مطهرة من الكذب. 

It has been narrated to us by Al-Hajaal, from Saleh, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Maalik Bin 
Atiya, from Bureyd Al-Ajaly who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of the Exalted: A Rasool from Allah, 
reciting pure pages [98:2] Wherein is correct Scripture [98:3]. Heasws said: 
‘These are ourasws Ahadeeth in the pages, purified from the lies’.9330  

شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن خالد البرقي مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر ابن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه 
لُوا صُحُفاً مُطَهَّرَةً يعني يدل على اولِ الْمر من السلام(، فِ قوله عز و جل: رَسُولٌ مهنَ اللَّهه يعني مُّمدا )صلى الله عليه  و آله(، يَ ت ْ

 بعده و هم الْئمة )عليهم السلام( و هم الصحف المطهرة.

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy with an unbroken chain from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who says:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: A Rasool from Allah 
– meaning Muhammadsaww, reciting pure pages [98:2] – meaning, hesaww points to 
the Mastersasws of the Command from after himsaww, and theyasws are the Imamsasws, 
and theyasws are the pure pages.   

 و قوله: فهيها كُتُبٌ قَ يِّمَةٌ أي عندهم الْق المبين، 

And Hisazwj Words: Wherein is correct Scripture [98:3] – meaning with themasws is 
the clear Truth’’. 9331 
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VERSES 4 & 5 

 {4مَا جَاءَتْ هُمُ الْبَ ي ِّنَةُ } وَمَا تَ فَرَّقَ الَّذهينَ أوُتوُا الْكهتَابَ إهلاَّ مهنْ بَ عْده 
And those Given the Book did not separate except from after the clear 
evidence had come to them [98:4] 

ينَ حُنَ فَاءَ وَيقُهيمُوا الصَّلَاةَ وَيُ ؤْتوُا الزَّ  يَن لَهُ الدِّ لهكَ  ۚ  كَاةَ وَمَا أمُهرُوا إهلاَّ لهيَ عْبُدُوا اللَّهَ مُخْلهصه  وَذََٰ
 {5} الْقَيِّمَةه  دهينُ 

And they had not been Commanded except that they should be worshipping 
Allah, being sincere to Him of the Religion, upright, and they should be 
establishing the Salat and giving the Zakat, and that is the correct Religion 
[98:5]   

لي بن أسباط، عن ابن أبِ حمزة، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و شرف الدين النجفي: و روى ع
 «.هو ذلك دين القائم )عليه السلام(»جل: وَ ذلهكَ دهينُ الْقَيِّمَةه، قال: 

Sharaf Al-Deen Najafy, from Ali Bin Asbaat, from Ibn Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: and that is the 
correct Religion [98:5], heasws said: ‘That is the Religion of Al-Qaimasws’.9332  

شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن خالد البرقي مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر ابن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه 
بَ ي ِّنَةُ أي من بعد ما السلام(، فِ قوله عز و جل: وَ ما تَ فَرَّقَ الَّذهينَ أوُتُوا الْكهتابَ يعني مكذبِ الشيعة، إهلاَّ مهنْ بَ عْده ما جاءَتْ هُمُ الْ 

 اءهم الْق ج

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy with an unbroken chain from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who says:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And those Given 
the Book did not separate – meaning those who belied the Shias, except from 
after the clear evidence had come to them [98:4], i.e., from after the Truth had 
come to them.  

ينَ و الْخلاص: الْيَان بالله يَن لهَُ الدِّ  و رسوله و الْئمة )عليهم و قوله: وَ ما أمُهرُوا هؤلاء الْصناف إهلاَّ لهيَ عْبُدُوا اللَّهَ مُخْلهصه
 قَيِّمَةه. السلام(، وَ يقُهيمُوا الصَّلاةَ وَ يُ ؤْتوُا الزَّكاةَ و الصلاة: أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( وَ ذلهكَ دهينُ الْ 

And Hisazwj Words: And they had not been Commanded – these kind (of people), 
except that they should be worshipping Allah, being sincere to Him of the 
Religion – and the sincerity, it is the Eman in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww and the 
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Imamsasws.  and they should be establishing the Salat and giving the Zakat – 
and the Salat is Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, and that is the correct 
Religion [98:5] ’’.9333    

 

VERSE 6 

 شَرح  هُمْ  أوُلََٰئهكَ  ۚ  إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أهَْله الْكهتَابه وَالْمُشْرهكهيَن فِه ناَره جَهَنَّمَ خَالهدهينَ فهيهَا 
 {6} الْبَرهيَّةه 

Surely, those who commit Kufr from the People of the Book and the 
Polytheists would be in Fire of Hell, being eternally therein. Those, they are the 
worst of the Created beings [98:6]   

، عن أحمد بن إبراهيم، عن الْسن بن أبِ عبد ] علي الْسيني الاسترآبادي [ روى مُّمد بن العباس، عن أحمد بن مُّمد الوراق
ي الله عنه( قال: .الله، عن مصعب بن سلام ، عن أبِ حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، عن جابر بن عبد الله )رِ

ه الذي قبُ فيه قال: يا علي ادن مني. فدنا منه، فقال: أدخل أذنك فِ فمي.  قال رسول الله )صلى الله عليه وآله( فِ مرِ
اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْرُ   الْبَرهيَّةه؟  ففعل، فقال: يا أخي، ألَ تسمع قول الله عز و جل فِ كتابه: إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

Ali Al Husayn Al Astarabady – Muhammad Bin Al Abbas reported, from Ahmad Bin Muhammad Al 
Waraq, from Ahmad Bin Ibrahim, from Al Hassan Bin Abu Abdullah, from Mas’ab Bin Salaam, from 
Abu Hamza Al Sumaly,  

‘Abu Ja’farasws, from Jabir Bin Abdullahra having said: ‘Rasool-Allahsaww, during 
hissaww illness in which hesaww passed away, said: ‘O Aliasws! Come near mesaww. So 
heasws went near himsaww. Hesaww said: ‘Bring yourasws ears very close to mysaww 
mouth’. So heasws did it. Hesaww said: ‘O mysaww brotherasws! Have youasws not heard 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: Surely those who 
believe and are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created 
beings [98:7]?’  

 قال: هم أنت و شيعتك، َيئون غرا مُّجلين شباعا مرويين، قال: بلى، يا رسول الله.

Heasws said: ‘Yes’. Rasool-Allahsaww said: ‘They are youasws and yourasws Shias. You 
all will be coming as youths with resplendent faces. 

دهينَ فهيها أوُلئهكَ هُمْ شَرح أ لَ تسمع قوله الله عز و جل فِ كتابه: إهنَّ الَّذهينَ كَفَرُوا مهنْ أهَْله الْكهتابه وَ الْمُشْرهكهيَن فِه ناره جَهَنَّمَ خاله 
 الْبَرهيَّةه؟ 

Have youasws not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic in Hisazwj Book: 
Surely those who commit Kufr from the People of the Book and the Polytheists 
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would be in Fire of Hell, being eternally therein. Those, they are the worst of 
the Created beings [98:6]?’  

ول الله قال: هم أعداؤك و شيعتهم، َيئون يوم القيامة مسودة وجوههم ظماء مظمئين، أشقياء معذبين، كفارا قال: بلى، يا رس
 «.منافقين، ذاك لك و لشيعتك، و هذا لعدوك و شيعتهم

Heasws said: ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘They are yourasws enemies and 
enemies of yourasws Shias, who will be coming on the Day of Judgement, with 
blackened faces, extremely thirsty, miserable, Tormented, Infidels, Hypocrites. That, 
would be for youasws and yourasws Shias, and this, would be for yourasws enemies and 
their adherents’.9334 

 

VERSE 7 

رُ الْبَرهيَّةه } اَته أوُلََٰئهكَ هُمْ خَي ْ   {7إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Surely those who believe and are doing righteous deeds, those, they are the 
best of the Created beings [98:7]   

 

Circumstances of the Revelation 

ائةٍَ قَ  أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ  مه اَ فِه صَفَرٍ سَنَةَ عَشَرةٍَ وَ خََْسه الَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ سَعهيدٍ مَُُّمَّدُ بْنُ الْفَقهيهُ أبَوُ النَّجْمه مَُُّمَّدُ بْنُ عَبْده الْوَهَّابه الرَّازهيح بِه
ي أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ  هِ أَخْبَ رَناَ  عَلهيٍّ الصَّفَّارُ بهقهراَءَتِه عَلَيْهه قاَلَ: أَخْبَ رَنِه أبَوُ عهمْراَنَ مَهْدهيٌّ قاَلَ:أَحْمَدَ بْنه الُْْسَيْنه قاَلَ: أَخْبَ رَنِه الْقَا

ح قاَلَ: ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْقَطهراَنِه ثَ نَا إهبْ راَههيمُ بْنُ أنََسٍ ا أبَوُ الْعَبَّاسه ابْنُ عُقْدَةَ قاَلَ: حَدَّ يمُ حَدَّ ثَ نَا إهبْ راَهه لْْنَْصَارهيح قاَلَ: حَدَّ
 بْنُ جَعْفَرٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه الزحبَ يْْه عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه قاَلَ:

It was informed to us by the Sheykh, the jurist Abu Al Najam Muhammad Bin Abdul Wahhab Al Razy, 
during Safar of the year five hundred and ten, from Abu Saeed Muhammad Bin Ahmad Bin Al 
Husayn, from the judge Abu Ali Al Hassan Bin Ali Al Saffar, by my reading upon it, from Abu Imran 
Mahdy, from Abu Al Abbas Ibn Uqdat, from Muhammad Bin Ahmad Bin Al Hassan Al Qatirany, from 
Ibrahim Bin Anas Al Ansaryu, from Ibrahim Bin Ja’far, from Abdullah Bin Muslim, from Abu Al Zubeyr, 
from Jabir Bin Abdullah who said,  

ح ص قَدْ أتَاَكُمْ    ِّ ص فأَقَْ بَلَ عَلهيح بْنُ أَبِه طاَلهبٍ ع فَ قَالَ النَّبِه ي ثَُُّ الْتَ فَتَ إهلََ الْكَعْبَةه فَضَرَبَ هَا بهيَدههه وَ قاَلَ وَ الَّذهي  كُنَّا عهنْدَ النَّبِه أَخه
يعَتَهُ هُمُ الْفَائهزُونَ يَ وْمَ الْقهيَامَةه   نَ فْسُ مَُُّمَّدٍ بهيَدههه إهنَّ هَذَا وَ شه

‘We were in the presence of the Prophetsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws came 
over. So the Prophetsaww said: ‘Mysaww brotherasws has come to you all’. Then hesaww 
turned towards the Kabah and struck it by hissaww hand and said: ‘By the Oneazwj in 
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Whose Hand is the soul of Muhammadsaww! This one and hisasws Shias, they would 
be the successful ones on the Day of Judgment’.  

لَّ وَ أعَْدَلُكُمْ فِه الرَّعهيَّةه وَ أقَْسَمُكُمْ بهالسَّوهيَّةه وَ ثَُُّ قاَلَ ص إهنَّهُ أوََّلُكُمْ إهيَاَناً مَعهي وَ أوَْفاَكُمْ بهعَهْده اللَّهه وَ أقَْ وَاكُمْ بهأَمْره اللَّهه عَزَّ وَ جَ 
 عهنْدَ اللَّهه مَزهيَّةً أعَْظَمُكُمْ 

Then hesaww said: ‘Heasws is the first one of you all in Eman along with Mesaww, and 
the most fulfilling of you all with the Covenant of Allahazwj, and the strongest one of 
you all with the Commands of Allahazwj Mighty and Majestic, and the most just of you 
all among the citizens, and the most equitable of you all with the equalisation, and 
the one with the greatest privileges in the Presence of Allahazwj’.  

اته أوُلئه   قاَلَ وَ نَ زلََتْ  رُ الْبَرهيَّةه.إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه  كَ هُمْ خَي ْ

He (the narrator) said, ‘And (the Verse) was Revealed: Surely those who believe 
and are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created beings 
[98:7]’.9335  

و عنه، قال: أخبرنا أبو علي الْسن بن علي بن الْسن الصفار بقرائتِ علي ه، ق ال: أخبرن ا أب و عم ر ب ن مه دي، ق ال: أخبرن ا أب و 
العباس بن عقدة، قال: حدثنا مُّمد بن أحمد القطوانِ، قال: حدثنا إبراهيم بن جعفر ب ن عب د الله ب ن مُّم د ب ن مس لمة، ع ن أبِ 

، ق ال: كن ا عن د الن بِ )ص  لى الله علي ه و آل ه( فأقب ل عل ي ب  ن أبِ طال ب )علي ه الس لام(، فق ال الن  بِ ال زبيْ، ع ن ج ابر ب ن عب  د الله
 « قد أتاكم أخي»)صلى الله عليه و آله(: 

And from him, from Abu Ali Al-Hassan Bin Ali Bin Al-Hassan Al-Saffar, from Abu Umar Bin Mahdy, 
from Abu Al-Abbas Bin Uqdat, from Muhammad Bin Ahmad Al-Qatwany, from Ibrahim Bin Ja’far Bin 
Abdullah Bin Muhammad Bin Muslama, from Abu Al-Zubeyr, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘We were in the presence of the Prophetsaww when Aliasws Bin Abu Talibasws came up. 
So the Prophetsaww said: ‘Mysaww brother has come to you’. 

 « و الذي نفسي بيده، إن هذا و شيعته هم الفائزون يوم القيامة» ثُ التفت إلَ الكعبة فضربِا بيده، فقال:

Then hesaww turned towards  the Kabah, and hesaww struck it with hissaww hand and 
said, ‘By the One in Whoseazwj Hand in mysaww soul, surely this oneasws and hisasws 
Shias, they are the victorious ones on the Day of Judgement’. 

إن   ه أولك   م إيَان   ا مع   ي، و أوف   اكم بعه    د الله، و أق   ومكم ب   أمر الله، و أع   دلكم فِ الرعي   ة، و أقس   مكم فِ الس    وية، و »ثُ ق   ال: 
رُ الْبَرهيَّةه. قال: و نزلت« أعظمكم عند الله مزية اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

Then hesaww said: ‘Heasws is the first one of you in believing in mesaww, and the most 
loyal one of you with the Covenant of Allahazwj, and the most established of you with 
the Command of Allahazwj, and the most just one of you among the citizens, the most 
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equitable one of you regarding the distribution, and the most magnificent one of you 
with privileges in the Presence of Allahazwj’.  

رُ الْبَرهيَّةه.قال: و نزلت إهنَّ الَّذهينَ آمَنُو  اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  ا وَ عَمه

He (Jabir) said, ‘And the Verse: Surely those who believe and are doing 
righteous deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7] - was 
Revealed’.9336 

 

The best of Created beings – Rasool-Allahsaww 

فِ اعتقادات الامامية للصدوق رحمه الله وقال النبِ صلى الله عليه وآله: انا أفضل من جبرئيل وميكائيل واسرافيل ومن جَيع 
 الملائكة المقربين، وانا خيْ البرية وسيد ولد آدم.

In ‘The Shiite Creed’ (I’tiqadaat AL-Imamiya) of AL-Sadouq
ar

 –  

And the Prophetsaww said: ‘Isaww am higher than Jibraeelas, and Mikaeelas, and 
Israfeelas, and all of the Angels of Proximity, and Isaww am the best of the Created 
beings (Khayr Al-Bariyya), and the Chief of the Children of Adamas’.9337 

 

The best of Created beings – Amir Al-Momineenasws 

يا رسول الله، علمني  فقال: ابن شهر آشوب: عن أبِ بكر الِذلِ، عن الشعبِ: أن رجلا أتى رسول الله )صلى الله عليه و آله(
يا »، إذ أقبل علي )عليه السلام(، فقال: «عليك بالمعروف، فإنه ينفعك فِ عاجل دنياك و آخرتك»شيئا ينفعني الله به. قال: 
 «. نعم»قال: « رسول الله، فاطمة تدعوك

Ibn Shehr Ashub, from Abu Bakr Al-Hazly, from Al-Sha’by, that,  

‘A man came to the Rasool-Allahsaww and said, ‘O Rasool-Allahsaww! Teach me 
something which would benefit me with Allahazwj’. Hesaww said: ‘It is on you to be with 
the good, for it would be beneficial regarding your term in the world and for the 
Hereafter’. When Aliasws came, so heasws said, ‘O Rasool-Allahsaww, (Syeda) 
Fatimaasws is calling yousaww’. Hesaww said: ‘Yes’.  

اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْرُ »فقال الرجل: من هذا يا رسول الله؟ قال:  هذا من الذين أنزل الله فيهم إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
 «.الْبَرهيَّةه 
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So the man said, ‘Who is this, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘This is the one for 
whomasws Allahazwj Revealed: Surely those who believe and are doing righteous 
deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7]’.9338 

لقرآن فِ علي )عليه السلام((: بالْسناد، عن شريك بن عبد الله، عن أبِ إسحاق، عن أبو نعيم الْصفهانِ فِ )ما نزل من ا
 «. نحن أهل بيت لا نقاس بالناس»الْارث، قال علي )عليه السلام(: 

Abu Na’eem Al-Isfahany in ‘What Came down from the Quran regarding Ali
asws

’ (Ma Nazal-Min al-
Quran Fi Ali

asws
) – By his chain, from Shareek Bin Abdullah, from Abu Is’haq, from Al-Haris who said: 

‘Aliasws said: ‘Weasws, the Peopleasws of the Household cannot be compared with the 
(other) people’.  

قد نزل فِ علي )عليه السلام( إهنَّ الَّذهينَ  فقام رجل فأتى ابن عباس، فأخبره بذلك، فقال: صدق علي، النبِ لا يقاس بالناس؟ و
رُ الْبَرهيَّةه. اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  آمَنُوا وَ عَمه

So a man stood up and came to Ibn Abbas and informed him of that. He said, ‘Aliasws 
has spoken the truth. The Prophetsaww did not compare themasws with the people. And 
it has been Revealed regarding Aliasws: Surely those who believe and are doing 
righteous deeds, those, they are the best of the Created beings [98:7]’.9339   

 

The best of Created beings – Amir Al-Momineenasws and the 
Imamsasws 

رُ الْبَرهيَّةه، قال: نزلت فِ علي و و روى  الطبرسي، رفعه: عن مقاتل بن سليمان، عن الضحاك، عن ابن عباس، فِ قوله: هُمْ خَي ْ
 أهل بيته )عليهم السلام(.

And Tabarsy has reported, with an unbroken chain from Maqaatil Bin Suleyman, from AL-Zahaaq, 

from Ibn Abbas,  

Regarding Hisazwj Words: the best of the Created beings [98:7], hesaww said: ‘It was 
Revealed regarding Aliasws and the Peopleasws of hisasws Household’.9340 

ا عن أبيه موسى بن جعفر عن جعفر بن مُّمد عن أبيه ع ن وباسناده إلَ المنذر بن مُّمد ان أباه أخبره عن على بن موسى الرِ
على بن الْسين عن أبيه عن على بن ابى طالب صلوات الله عليهم قال قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ما من هدهد الا وفَ 

 جناحه مكتوب بالسريانية: آل مُّمد خيْ البرية.

And by his chain going up too AL-Munzar Bin Muhammad, from his father, who has said:  
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‘Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from hisasws fatherasws Musa Bin Ja’farasws, from 
Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws, 
from hisasws father, from Aliasws Bin Abu Talibasws having said; ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘There is none from the Hoopoe bird (Hud Hud) except that in its wings is inscribed in 
Assyrian (language), ‘The Familyasws of Muhammadsaww are the best of the Created 
beings (Khayr Al-Bariyya)’.9341  

ا عند ابى جعفر فأقبل جعفر عليه السلام احمد بن مهران عن مُّمد بن على عن فضيل بن عثمان عن طاهر قال: كنت قاعد
 فقال أبو جعفر عليه السلام: هذا خيْ البرية

Ahmad Bin Mahran, from Muhammad Bin Ali, from Fazeyl Bin Usman, from Tahir who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Ja’farasws, and Ja’farasws came over. So Abu 
Ja’farasws said: ‘This one is the best of the Created beings (Khayr Al-Bariyya)’.9342 

 

The best of Created beings – Amir Al-Momineenasws and hisasws 
Shias 

القرشي،  و عنه، قال: أخبرنا أبو عبد الله أحمد بن عبدو، المعروف بابن الْاشر، قال: أخبرنا أبو الْسن علي بن مُّمد بن الزبيْ
قال: أخبرنا علي بن الْسن بن فضال، قال: أخبرنا العباس بن عامر، قال: حدثنا أحمد بن رزق، عن يحيى بن العلاء الرازي، عن 

دخل علي )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هو فِ بيت أم سلمة، »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
عت الموازين، و برز لعرض خلقه، و دعي الناس إلَ ما لا بد منه؟  فلما رآه، قال: كيف  أنت يا علي إذا جَعت الْمم، و وِ

And from him, from Abu Abdullah Ahmad Bin Abdou well known as Ibn Al-Hashir, from Abu Al-
Hassan Ali Bin Muhammad Bin Al-Zubeyr Al-Qureyshi, from Ali Bin AL-Hassan Bin Fazaal, from Al-
Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Rizq, from Yahya Bin Al-A’ala Al-Razy, who has said:  

‘Abu Abdullahasws said that Aliasws came to the Rasool-Allahazwj, and hesaww was in the 
House of Umm Salmara. When hesaww saw himasws, hesaww said: ‘How will you (react), 
O Aliasws, when the communities get together, and scales are placed, and they come 
out to the display of Hisazwj creatures, and the people are called to what there is no 
escape from it?’  

ل رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما يبكيك يا علي، تدعى و الله أنت و قال: فدمعت عين أميْ المؤمنين )عليه السلام(، فقا
شيعتك غرا مُّجلين، رواء مرويين، مبيضة وجوههم، و يدعى بعدوك مسودة وجوههم، أشقياء معذبين، أما سَعت إلَ قول الله: 

رُ الْبَره  اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ لُوا الصَّالْه  يَّةه أنت و شيعتك، إهنَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

The eyes of Amir-Al-Momineenasws shed tears, so Rasool-Allahsaww said: ‘What 
makes youasws weep, O Aliasws? By Allahazwj, youasws and yourasws Shias would be 
Called with resplendent and with bright faces, and yourasws enemies would be Called 
with blackened faces, miserable, Tormented. Have you not heard the Words of 
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Allahazwj: Surely those who believe and are doing righteous deeds, those, they 
are the best of the Created beings [98:7] - youasws and yourasws Shias.  

 «.بآياتنا أولئك هم شر البرية، عدوك يا علي و الذين كفروا و كذبوا

And those who commit Kufr and belie Our Signs [22:57], are yourasws enemies, 
O Aliasws’.9343 

مُّمد بن العباس )رحمه الله(، عن أحمد بن الِيثم عن الْسن بن عبد الواحد، عن حسن بن حسين، عن يحيى بن مساور، عن 
إسَاعيل بن زياد، عن إبراهيم بن مهاجر، عن يزيد بن شراحيل كاتب علي عليه السلام قال: سَعت عليا عليه السلام يقول: 

 نا مسنده إلَ صدري وعائشة )عند أذنِ، فأصغت عائشة( لتسمع ما يقول. )حدثني رسول الله صلى الله عليه وآله( وأ

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Al Haysam, from Al Hassan Bin Abdul Wahid, from 
Hassan Bin Husayn, from Yahya Bin Masawir, from ismail Bin Ziyad, from Ibrahim Bin Muhajif,  

‘From Yazeed Bin Sharaheel, scribe of Aliasws who said, I heard Aliasws saying: 
‘Rasool-Allahsaww narrated to measws, and Iasws was hisasws support upon myasws chest, 
and Ayesha was in myasws hearing range, and she screamed at what she heard what 
hesaww was saying.   

فقال: أي أخي ألَ تسمع قول الله عزوجل )إن الذين آمنوا وعملوا الصالْات أولئك هم خيْ البرية( ] هم [ أنت وشيعتك، 
 وموعدي وموعدكم الْوض، إذا جثت الامم تدعون غرا مُّجلين، شباعا مرويين.

Hesaww said: ‘Yes, mysaww brotherasws! Did youasws not hear the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic: Surely those who believe and are doing righteous deeds, 
those, they are the best of the Created beings [98:7]? They are youasws and 
yourasws Shias, and mysaww appointment with you all is at the Fountain, when the 
communities would be Called. They would be with bright and youthful resplendent 
faces’’.9344 

 

The best of Created beings – The Shias 

عنه، عن يعقوب بن يزيد، عن بعُ الكوفيين، عن عنبسة، عن جابر، عن ابِ جعفر عليه السلام فِ قول الله تعالَ " الذين آمنوا 
 البرية " قال: هم شيعتنا أهل البيت.  وعملوا الصالْات اولئك هم خيْ

From him, from Yaqoub Bin Yazeed, from one of the Kufians, from Anbasat, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj: Surely 
those who believe and are doing righteous deeds, those, they are the best of 
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the Created beings [98:7]. Heasws said: ‘They are ourasws Shias of the Peopleasws of 
the Household’.9345  

يْمهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده اللَّهه عَنْ زُراَرَةَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه حَمْزَةَ قاَلَ أَحْمَدُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه أَحْمَدَ عَنْ عَلهيِّ بْنه الَْْسَنه الت َّ 
يهه أُفٍّ خَرجََ مهنْ وَلَايتَههه وَ إهذَا  َخه عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( يَ قُولُ إهذَا قاَلَ الْمُؤْمهنُ لْه نََّهُ لَا قاَلَ أنَْتَ سَهَ عَدُوِّي كَفَرَ أَحَدُهُُاَ لْه
يحَةً وَ لَا يَ قْبَلُ مهنْ مُؤْمهنٍ عَمَ  لًا وَ هُوَ يُضْمهرُ فِه قَ لْبههه عَلَى الْمُؤْمهنه يَ قْبَلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ أَحَدٍ عَمَلًا فِه تَ ثْرهيبٍ عَلَى مُؤْمهنٍ نَصه

 سُوءاً 

Ahmad Bin Muhammad bin Ahmad, from Ali Bin Al-Hasan Al-Taymi, from Muhammad Bin Abdullah, 
from Zurara, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the Momin say to his brother, ‘Uff!’ he 
comes out from his wilayah. If he says, ‘You are my enemy’, one of the two has 
committed Kufr, because Allahazwj Mighty and Majestic does not Accept the deeds 
from anyone during the reproach of a Momin, and does not Accept from a Momin 
any deeds while he harbours evil in his heart against a Momin. 

فَ الْغهطاَءُ عَنه النَّاسه فَ نَظَرُوا إهلََ وَصْله مَا بَ يْنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ بَ يْنَ الْمُؤْمهنه خَضَعَتْ  سَهَّلَتْ لَِمُْ لهلْمُؤْمهنهيَن رهقاَبُ هُمْ وَ تَ  لَوْ كُشه
 مَا يَ تَ قَبَّلُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْ أَحَدٍ عَمَلًا  أمُُورُهُمْ وَ لَانَتْ لَِمُْ طاَعَتُ هُمْ وَ لَوْ نَظَرُوا إهلََ مَرْدُوده الَْْعْمَاله مهنَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لَقَالُوا

If the covering is Lifted from the people, so they enabled to see to the Means of what 
is between Allahazwj Mighty and Majestic and the Momin. Their necks would become 
submissive to the Momineen, and their matters would become easier for them and 
they would be obedient to them. And if they were to look at the deeds rejected by 
Allahazwj Mighty and Majestic, they would say, ‘Allahazwj Mighty and Majestic does not 
Accept the deeds from anybody’. 

نَةٍ حَ  عْتُهُ يَ قُولُ لهرَجُلٍ مهنَ الشِّيعَةه أنَْ تُمُ الطَّيِّبُونَ وَ نهسَاؤكُُمُ الطَّيِّبَاتُ كُلح مُؤْمه يقٌ وَ سَهَ نَاءُ وَ كُلح مُؤْمهنٍ صهدِّ  وْراَءُ عَي ْ

And I (the narrator) heard himasws say to a man from the Shias: ‘You all are the good 
ones, and your women are the good ones. Every Momina is a beautiful Hourie, and 
every Momin is a truthful one’. 

يقاَلَ وَ سَهَ  يعَتُ نَا أقَْ رَبُ الْخلَْقه مهنْ عَرْشه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ يَ وْمَ الْقهيَامَةه بَ عْدَناَ وَ مَا مهنْ شه عَتهنَا أَحَدٌ يَ قُومُ إهلََ الصَّلَاةه إهلاَّ عْتُهُ يَ قُولُ شه
نْكُمْ ليََ رْتَعُ فِه رهياَضه الْْنََّةه اكْتَ نَ فَتْهُ فهيهَا عَدَدَ مَنْ خَالَفَهُ مهنَ الْمَلَائهكَةه يُصَلحونَ عَلَيْهه  جََاَعَةً حَتََّّ يَ فْرغَُ مهنْ صَلَاتههه وَ إهنَّ الصَّائهمَ مه

 تَدْعُو لَهُ الْمَلَائهكَةُ حَتََّّ يُ فْطهرَ 

He (the narrator) said, ‘And I heard himasws say: ‘Ourasws Shias would be the closest 
of the creatures to the Throne of Allahazwj Mighty and Majestic on the Day of 
Judgement after usasws. And there is no one from ourasws Shias who stand to pray 
Salat except that the number of Angels equal to the ones opposed to him pray for 
him in congregation for him until he is free from his Salat. And the one from among 
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you who Fasts will be enjoying in the Gardens of the Paradise, and the Angels 
prepare it for him until he breaks the Fast’. 

عْتُهُ يَ قُولُ أنَْ تُمْ أهَْلُ تَهَيَّةه اللَّهه بهسَلَامههه وَ أهَْلُ أثُْ رَةه   اللَّهه بهرَحْمتَههه وَ أهَْلُ تَ وْفهيقه اللَّهه بهعهصْمَتههه وَ أهَْلُ دَعْوَةه اللَّهه بهطاَعَتههه  وَ سَهَ

And I (the narrator) heard himasws say: ‘You (Shiahs) are the people Greeted by the 
Greetings of Allahazwj, and the people Impacted by the Mercy of Allahazwj, and the 
people Guided by the Protection of Allahazwj, and the people Invited by Allahazwj for 
being obedient to Himazwj.  

سَابٌ عَلَيْكُمْ وَ لَا خَوْفٌ وَ لَا حُزْنٌ أنَْ تُمْ لهلْجَنَّةه وَ الْْنََّةُ لَكُمْ أَسَْاَؤكُُمْ عهنْدَناَ الصَّالْهُ  َِا عَنه و لَا حه نَ وَ الْمُصْلهحُونَ وَ أنَْ تُمْ أهَْلُ الرِّ
يْْه فإَهذَا جُههدْتُمُ ادْعُوا وَ إهذَا غَ  َِاهُ عَنْكُمْ وَ الْمَلَائهكَةُ إهخْوَانُكُمْ فِه الخَْ  فَلْتُمُ اجْهَدُوا اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ بهره

There is no Accounting for you (Shiah), and no fear, and no grief. You are all for the 
Paradise and the Paradise is for you all. Your names (titles) in ourasws presence are, 
‘the righteous’, and ‘the reformers’. And you are the people of the Pleasure of 
Allahazwj, Himazwj being Pleased with you, and the Angels are your brothers in the 
good. So if you are striving, they supplicate for you, and if you are in neglect, they 
strive for you.  

رُ الْبَرهيَّةه دهياَركُُمْ لَكُمْ جَنَّةٌ وَ قُ بُوركُُمْ لَكُمْ جَنَّةٌ لهلْجَنَّةه خُلهقْتُمْ وَ فِه الْْنََّ   ةه نعَهيمُكُمْ وَ إهلََ الْْنََّةه تَصهيْوُنَ.وَ أنَْ تُمْ خَي ْ

And you are the best of the created beings (Khayr Al-Bariyya). Your houses are 
gardens for your (living ones), and the graves are the garden for your (deceased). It 
is for the Paradise that you have been created, and it is in the Paradise that you will 
be Favoured by, and it is to the Paradise that you are travelling to’.9346   

أحمد بن مُّمد بن خالد، عن يعقوب بن يزيد، عن بعُ الكوفيين، عن عنبسة، عن جابر، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ 
رُ الْبَرهيَّةه، قال:قوله تعالَ: إهنَّ الَّذهينَ  اته أوُلئهكَ هُمْ خَي ْ  «.هم شيعتنا أهل البيت» آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Yaqoub Bin Yazeed, from one the people of AL-Kufa, from 
Anbasat, from Jabir:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Surely those who believe and 
are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created beings 
[98:7], heasws said: ‘They are ourasws Shias, of the Peopleasws of the Household (of 
Holy Prophetsaww)’.9347 

لبرقي مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن جابر ابن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن خالد ا
، قال: الذين آمنوا بالله و رسوله و بأولِ الْمر و أطاعوهم  اته لُوا الصَّالْه بِا السلام(، فِ قوله عز و جل: الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمه

 أمروهم به، فذلك هو الْيَان و العمل الصالح.
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Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy with an unbroken chain from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who says:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Surely those who 
believe and are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created 
beings [98:7], heasws said: ‘The ones who believe in Allahazwj, and in Hisazwj 
Rasoolsaww, and in the Mastersasws of the Command (Ul Al-Amr) and obey themasws in 
whatever theyasws command them to, so that is the Eman and the righteous 
deeds’.9348  

 

VERSE 8 

ََْرهي مهنْ تََْتههَا الْْنَْ هَارُ خَالهدهينَ فهيهَا أبََدًا  يَ  ۚ  جَزَاؤُهُمْ عهنْدَ رَبِِّهمْ جَنَّاتُ عَدْنٍ  هِ  اللَّهُ  رَ
ُِوا عَن ْهُمْ  لهكَ  ۚ   عَنْهُ  وَرَ يَ  لهمَنْ  ذََٰ  {8} ربََّهُ  خَشه

Their Recompense in the Presence of their Lord are Gardens of Eden, the 
rivers flowing beneath these, abiding therein forever – Allah being Pleased 
from them, and they being pleased from Him. That is for one who fears his 
Lord [98:8] 

جابر ابن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه  شرف الدين النجفي، قال: روى مُّمد بن خالد البرقي مرفوعا، عن عمرو بن شِر، عن
ُِوا عَنْهُ، هُمْ وَ رَ يَ اللَّهُ عَن ْ هِ الله راض عن المؤمن فِ الدنيا و الْخرة، و المؤمن و » السلام(، فِ قوله عز و جل: و قال: قوله: رَ

 إن كان راِيا عن الله فإن فِ قلبه ما فيه، لما يرى فِ هذه الدنيا من التمحيص، 

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy with an unbroken chain from Amro Bin 
Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who says:  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Allah being Pleased 
from them, and they being pleased from Him [98:8]: ‘Allahazwj is Pleased from the 
Momin in the world and the Hereafter, and the Momin, if he was pleased from 
Allahazwj, then in his heart would be what is in it, when he sees the in this world 
scrutinising.  

ي عن الله الْق حق ا ُِوا عَنْهُ، فإذا عاين الثواب يوم القيامة رِ ا، و هو قوله: وَ رَ  لرِ

Then when he sees the Rewards on the Day of Judgment, he would be pleased from 
Allahazwj, truthfully as is the right of being pleased, and these are the Words of 
Allahazwj and they being pleased from Him [98:8]. 

يَ ربََّهُ أي أطاع ربهو قوله:   «.ذلهكَ لهمَنْ خَشه

                                                           
9348

 ( .2ِ:829ِ/1تأويلِالآياتِ )  (Extract) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6994 out of 7192 

And hisazwj Words: That is for one who fears his Lord [98:8] – i.e., is obedient to 
his Lordazwj’’.9349    
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CHAPTER 99 

AL-ZALZALA  

(8 VERSES) 

VERSES 1 - 8 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنْ عَلهيِّ بْنه مَعْبَدٍ عَنْ أبَهيهه عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) ع ليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لَا تَملَحوا مهنْ قهراَءَةه إهذَا عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
اَ وَ لَا بهصَاعهقَةٍ وَ لَا زلُْزهلَته الَْْرْضُ زهلْزاَلَِاَ فإَهنَّهُ مَنْ كَانَتْ قهراَءَتهُُ  بْهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بهزلَْزلََةٍ أبَدَاً وَ لََْ يََُتْ بِه اَ فِه نَ وَافهلههه لََْ يُصه  بهآفةٍَ بِه

نْ يَا حَتََّّ يََوُتَ   مهنْ آفاَته الدح

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from his father, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Do not be frustrated from 
the recitation of: When the earth is shaken with its earthquake [99:1] (Surah Al 
Zalzala), for the one who was reciting with it in his Optional (Salāt), Allahazwj Mighty 
and Majestic would not Hit him by an earthquake, ever, and he would not die due to 
it, nor by a thunderbolt, nor by a calamity from the calamities of the world until he 
dies.  

ِّ اللَّهه فإَهنَّهُ كَانَ كَثهيْاً مَا يذَْكُ وَ إهذَا مَاتَ نَ زَلَ عَلَيْهه مَلَكٌ كَرهيٌم مهنْ عهنْده رَ  هه فَ يَ قُولُ ياَ مَلَكَ الْمَوْته ارْفُقْ بهوَلِه رُنِه وَ بِّهه فَ يَ قْعُدُ عهنْدَ رأَْسه
 يذَْكُرُ تهلَاوَةَ هَذههه السحورةَه 

And when he does die, a benevolent Angel would descend upon him from the 
Presence of his Lordazwj and sit by his head, and he would be saying: ‘O Angel of 
death! Be kind with a friend of Allahazwj, he was frequent in mentioning Meazwj and 
mention the recitation of this Chapter’.  

ثْلَ ذَلهكَ وَ يَ قُولُ مَلَكُ  رَنِه الْمَوْته قَدْ أمََرَنِه رَبِِّ أنَْ أَسََْعَ لَهُ وَ أطُهيعَ وَ لَا أُخْرهجَ رُوحَهُ حَتََّّ يأَْمُرَنِه بهذَلهكَ فإَهذَا أمََ وَ تَ قُولُ لَهُ السحورةَُ مه
 أَخْرَجْتُ رُوحَهُ 

And the Chapter (Sarah Al Zalzala) would say to him similar to that, and the Angel of 
death would be saying: ‘My Lordazwj has already Commanded me that I should listen 
to him and obey, and not extract his soul until he instructs me with that. So when he 
does instruct me, (only then) I shall extract his soul’.  

فَ لَهُ الْغهطاَءُ فَ يَ رَى مَنَازهلَهُ فِه الْْنََّةه فَ يُخْرهجُ رُوحَهُ مهنْ ألَْيَنه وَ لَا يَ زاَلُ مَلَكُ الْمَوْته عهنْدَهُ حَتََّّ  هه وَ إهذَا كُشه هُ رُوحه  مَا يَكُونُ يأَْمُرهَُ بهقَبْ
اَ إهلََ الْْنََّةه   . مهنَ الْعهلَاجه ثَُُّ يُشَيِّعُ رُوحَهُ إهلََ الْْنََّةه سَب ْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ يَ بْتَدهرُونَ بِه
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And the Angel of death would not cease to be in his presence until he instructs him 
with the extraction of his own soul. And when the covers are removed for him, and 
he sees his house in the Paradise, then he (the Angel of death) would extract his 
soul from the gentlest of what can happen to be from the treatment. Then his soul 
would be escorted to the Paradise by seventy thousand Angels, encircling him to the 
Paradise’.9350 

من قرأ هذه السورة أعطي من الْجر كمن قرأ ربع »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 القرآن، 

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al Zalzala) would be Given the Recompense as if he has recited a 
quarter of the Quran.  

 «.و من كتبها على خبز الرقاق و أطمعها صاحب السرقة غص بِا صاحب الْريرة و أفتضح

And one who writes it upon bread, and a thief would eat it, he would be teemed with 
the guilt of it and own up to it’.9351  

من كتبها و علقها عليه أو قرأها و هو داخل على سلطان يخاف منه، نُا مما يخاف منه و »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 يحذر، 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it and attaches it to himself (as an amulet), 
or recites while he is entering to be in the presence of an ruling authority from whom 
he fears, he would be saved from what he is afraid of and the hazard.  

 «.و إذا كتبت على طشت جديد لَ يستعمل و نظر فيه صاحب القوة أزيل وجعه بإذن الله تعالَ بعد ثلاث أو أقل

And if it is written upon the new wash basin which has not been used, and its owner 
looks into it, his pain would go away by the Permission of Allahazwj after three (days) 
or less’.9352  

يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( تَ قْرَأُ فِه الُْْ  ولََ إهذَا زلُْزهلَتْ وَ فِه الثَّانهيَةه وَ الْعَادهياَته وَ فِه الثَّالهثةَه وَ فِه رهوَايةَه إهبْ راَهه
 إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ فِه الرَّابهعَةه بهقُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ 

And in a report of Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws (having said): ‘(For the Salat of the 
Glorification – ( سْب يحِ 

ِالتَّ  you should recite in the first (Rak’at): When the earth is (صَلَاة 
shaken with its earthquake [99:1] (Surah Al Zalzala), and in the second (Rak’at), (I 
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Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] (Surah Al Adiyaat), and in the 
third (Rak’at):  When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al Nasr), 
and in the fourth (Rak’at): Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed)’.  

ثْلُ رَمْله عَالهجٍ ذُنوُباً غَفَرَ اللَّهُ لَهُ قُ لْتُ فَمَا ثَ وَابُ هَا قاَلَ لَوْ كَانَ عَلَيْ   هه مه

I said, ‘So what are its Rewards?’ Heasws said: ‘If there were upon him sin like the 
grains of sand, Allahazwj would Forgive them for him’.  

َصْ  اَ ذَلهكَ لَكَ وَ لْه  حَابهكَ .ثَُُّ نظَرََ إهلََِّ فَ قَالَ إهنََّّ

Then heasws looked at me, so heasws said: ‘But rather, that is for you and for your 
companions (The Shias)’.9353 

 

VERSES 1 - 5 

 {1إهذَا زلُْزهلَته الَْْرْضُ زهلْزَالَِاَ }
When the earth is shaken with its earthquake [99:1] 

 {2أثَْ قَالَِاَ }وَأَخْرَجَته الَْْرْضُ 
And the earth throws out its burdens [99:2]  

نْسَانُ مَا لَِاَ }  {3وَقاَلَ الْْه
And the human beings says, ‘What is the matter with it?’ [99:3] 

  {4يَ وْمَئهذٍ تََُدِّثُ أَخْبَارَهَا }
On that Day it would narrate its news [99:4]   

 {5ربََّكَ أوَْحَىَٰ لَِاَ }بهأَنَّ 
Because your Lord would have Revealed to it [99:5]  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد، عن أبيه، عن مُّمد بن أحمد، قال: حدثنا أبو عبد الله الرازي، عن أحمد بن مُّمد بن أبِ 
أصاب الناس زلزلة على عهد أبِ »ها السلام(، قالت: نصر، عن روح بن صالح، عن هارون بن خارجة، رفعه، عن فاطمة )علي
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[  بكر، ففزعوا إلَ أبِ بكر و عمر، فوجدوهُا قد خرجا فزعين إلَ علي )عليه السلام(، فتبعهما الناس إلَ أن انتهوا إلَ ]باب
 علي )عليه السلام(، 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad Bin Ahmad, from Abu 
Abdullah Al Razy, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Baseer, from Rawh Bin Salih, from Haroun 
Bin Kharjat with an unbroken chain,  

(Syeda) Fatimaasws said: ‘The people were struck by an earthquake during the era of 
Abu Bakr, so they panicked and went to Abu Bakr and Umar. They found the two of 
them to have gone out terrified, to Aliasws. So the people followed the two of them 
until they ended up at the door of Aliasws. 

انتهى إلَ تلعة، فقعد عليها و قعدوا حوله و  فخرج إليهم علي )عليه السلام( غيْ مكترث لما هم فيه، فمضى فاتبعه الناس حتَّ
 هم ينظرون إلَ حيطان المدينة ترتج جائية و ذاهبة، 

Aliasws came out to them, completely indifferent to what they were in. Then heasws 
went and they followed himasws until they ended up at a raised ground. Heasws sat 
down upon it, and they all seated themselves around himasws, and they were looking 
around at the wall of the city which, were trembling, coming and going.  

 فقال لِم علي )عليه السلام( كأنكم قد هالكم ما ترون؟ قالوا: و كيف لا يهولنا و لَ نر مثلها قط! 

Aliasws said to them: ‘It is as if you are all shocked at what you are seeing’. They said, 
‘And how can we not be terrified and we have never seen the like of it at all!’  

 حيث خرج فحرك شفتيه ثُ ِرب الْرض بيده، ثُ قال: مالك؟ اسكني، فسكنت، فعجبوا من ذلك أكثر من تعجبهم أولا
 إليهم،

Heasws moved his lips, then placed hisasws hand upon the ground and said: ‘What is 
the matter with you? Calm down!’ So it calmed down. They were all more astounded 
at that, than what they were when they first went out to himasws. 

 [: فإنكم قد تعجبتم من صنعي؟ قالوا: نعم،  قال ]لِم

Heasws said to them: ‘So you are all astounded from what Iasws have done?’ They 
said, ‘Yes’.  

نْسانُ ما لَِا، فأنا الْنسان الذي قال: أنا الرجل الذي قال الله تعالَ: إهذا زلُْزهلَته الَْْرْضُ زهلْزالَِا وَ أَخْرَجَته الَْْرْضُ أثَْقالَِا وَ قالَ الْْه 
 يقول لِا: ما لك

Heasws said: ‘Iasws am the man for whom Allahazwj the Exalted Said: When the earth 
is shaken with its earthquake [99:1] And the earth throws out its burdens [99:2] 
And the human beings says, ‘What is the matter with it?’ [99:3], so Iasws am that 
man who would be saying to it: ‘What is the matter with you? 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

6999 out of 7192 

 «.يَ وْمَئهذٍ تََُدِّثُ أَخْبارَها إياي تَدث أخبارها

 [99:4] On that day she shall tell her news, it is to measws it would be narrating its 
news’.9354  

الراوندي [ روى أبو حمزة الثمالِ، عن أبِ جعفر )عليه السلام( قال: قرئ عند أميْ المؤمنين )عليه السلام(: * )إذا  ] القطب
زلزلت الارض زلزالِا( * إلَ أن بلغ قوله: * )وقال الانسن ما لِا يومئذ تَدث أخبارها( * قال: أنا الانسان، وإياي تَدث 

 .أخبارها

Al Qutub Al Rawandy – Abu Hamza Al Sumaly has reported,  

Abu Ja’farasws has said, ‘It was recited in the presence of Amir Al-Momineenasws: 
When the earth is shaken with its earthquake [99:1] – until it reached to Hisazwj 
Words: And the human beings says, ‘What is the matter with it?’ [99:3] On that 
Day it would narrate its news [99:4]. Heasws said: ‘Iasws am the human being, and it 
is to measws it shall be narrating its news’.9355  

علم، قال: اخبارها ان فِ مُمع البيان وجاء فِ الْديث ان النبِ صلى الله عليه وآله قال: اتدرون ما اخبارها ؟ قالوا: الله ورسوله ا
 تشهد على كل عبد وامة بِا عملوا على ظهرها، تقول: عمل كذا وكذا يوم كذا وكذا فهذا اخبارها.

In Majma Al Bayan, and it has come in a Hadeeth:  

The Prophetsaww has said: ‘Do you know what is its news?’ They said, ‘Allahazwj and 
Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’. Hesaww said: ‘It’s news is that it would testify 
upon every servant and maid with what they had done upon its surface. ‘Such and 
such a deed was done on such and such a day’. So this is its news’.9356 

هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله بن حماد، عن الصباح المزنِ، عن الْصبغ بن نباتة، مُّمد بن العباس: عن أحمد بن 
قال: خرجنا مع علي )عليه السلام( و هو يطوف فِ السوق، فيأمرهم بوفاء الكيل و الوزن حتَّ إذا انتهى إلَ باب القصر ركُ 

أما و الله إنِ أنا الْنسان الذي تنبئه الْرض أخبارها، أو رجل  هي هي، ما لك؟ اسكني،»الْرض برجله المباركة، فتزلزلت، فقال: 
 «.مني

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Howza, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin 
Hamaad, from Al Sabaah Al Mazny, from Al Asbag Bin Nabata who said:  

‘We went out with Aliasws, and heasws was going around in the market ordering them 
(marketers) to be loyal in the measurement and the weight, until heasws ended up at 
the Palace door. Heasws struck the ground with hisasws blessed feet and it trembled’. 
Heasws said: ‘Here, here, what is the matter with youasws? Calm down! But, by 
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Allahazwj, Iasws am the man to whom the earth will give its news to, or to a manasws 
from measws’.9357 

ُُ أَصْحَابههه عَنْ أيَحوبَ عَنْ صَفْوَانَ بْنه  يمَ عَنْ أيَحوبَ بْنه نوُحٍ أوَْ بَ عْ ُُ أَصْحَابهنَا قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه يَحْيَى قاَلَ حَدَّثَنيه بَ عْ
 الَْْوْرُ فِه الُْْكْمه احْتُبهسَ الْقَطْرُ وَ إهذَا خُفهرَته  اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا فَشَا أرَْبَ عَةٌ ظَهَرَتْ أرَْبَ عَةٌ إهذَا فَشَا الزِّناَ ظَهَرَته الزَّلْزلََةُ وَ إهذَا فَشَا

سْلَامه وَ إهذَا مُنهعَته الزَّكَاةُ ظَهَرَته الْْاَجَةُ . َهْله الشِّرْكه مهنْ أهَْله الْْه مَّةُ أدُهيلَ لْه  الذِّ

Ali Bin Ibrahim, from Ayoub Bin Nuh, or one of his companions, from Ayoub, from Safwan Bin Yahya 
who said, ‘One of our companions narrated to me saying,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When four (things) become prevalent, four (things) would 
appear. When the adultery is prevalent the earthquakes would appear, and when the 
tyranny is prevalent in the judgments, the drops (of rain) would be Withheld, and 
when the non-Muslim taxpayers (Zimmy) are unprotected, the people of Polytheism 
would be more just than the people of Al-Islam, and when the Zakāt is prevented, the 
need (poverty) would appear’.9358  

ثقفي، عن عبيد الله بن سليمان النجفي، عن مُّمد بن الخراسانِ، و عنه: عن علي بن عبد الله بن أسد، عن إبراهيم بن مُّمد ال
عن الفضل بن الزبيْ، قال: إن أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام( كان جالسا فِ الرحبة فتزلزلت الْرض، فضربِا علي 

 و إنِ أنا الذي تَدثه الْرض أخبارها، قري، إنه إنَّا هو قيام، و لو كان ذلك لْخبرتني، »)عليه السلام( بيده، ثُ قال لِا: 

And from him (Sharaf Al Deen Al Najafy), from Ali Bin Abdullah Bin Asad, from Ibrahim Bin 
Muhammad Al Saqafy, from Ubeydullah Bin Suleyman Al Najafy, from Muhammad Bin Al Khurasany, 
from Al Fazl Bin Al Zubeyr who said,  

‘Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws as seated in at Al-Rahba, and the 
ground shook (with a tremor). So Aliasws struck it by hisasws hand, then said to it: 
‘Calm down!’ But rather, it is (the) Rising (of Al-Qaimasws), and had it been that, it 
would have informed measws. And Iasws am the one to whom the earth would narrate 
its news’. 

نْسانُ ما لَِا يَ وْمَئهذٍ تََُدِّ  ثُ أَخْبارَها بهأَنَّ ربََّكَ أوَْحى لَِا أما ترون ثُ قرأ: إهذا زلُْزهلَته الَْْرْضُ زهلْزالَِا وَ أَخْرَجَته الَْْرْضُ أثَْقالَِا وَ قالَ الْْه
 «. أنِا تَدث عن ربِا؟

Then heasws recited: When the earth is shaken with its earthquake [99:1] And the 
earth throws out its burdens [99:2] And the human beings says, ‘What is the 
matter with it?’ [99:3] On that Day it would narrate its news [99:4] Because 
your Lord would have Revealed to it [99:5]. But, are you not seeing that it would 
be narrating from its Lordazwj?’’.9359 
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و روى أبو علي الْسن بن مُّمد بن جَهور العمي، قال: حدثني الْسن بن عبد الرحيم التمار، قال: انصرفت من مُلس بعُ 
يعني واِع كتاب  -جئت من مُلس فلان الفقهاء، فمررت على سلمان الشاذكونِ، فقال لِ: من أين جئت؟ فقلت:

 ء من فضائل أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، ل لِ: ماذا قوله فيه؟ فقلت شيفقا -)الواحدة(

And it is reported by Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Jamhour Al Ammy, from Al Hassan Bin 
Abdul Raheem Al Tammar who said,  

‘We dispersed from a gathering of one of the jurists, and we passed by Salman Al-
Shazkuny. He said to me, ‘Where are you coming from?’ So I said, ‘I am coming 
from a gathering of so and so, he placed (read out) a book (Al-Wahida)’. He said to 
me, ‘What are the words in it?’ So I said, ‘Something from merits of Amir Al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

[، ثُ قال: رجفت قبور البقيع على عهد  فقال: و الله لْحدثنك بفضيلة حدثني بِا قرشي عن قرشي إلَ أن بلغ ستة نفر ]منهم
 عمر بن الخطاب، فضج أهل المدينة من ذلك،

He said, ‘By Allahazwj! I shall narrate to you with a merit, a Qurayshi narrated to me 
from a Qurayshi’, until he reached six of them. Then he said, ‘The graves at Al-
Baqi’e (cemetery) shook, in the era of Umar Bin Al-Khattab, and the people of Al-
Medina raised a clamour from that.  

ل الله )صلى الله عليه و آله( يدعون لتسكن الرجفة، فما زالت تزيد إلَ أن تعدى ذلك إلَ حيطان فخرج عمر و أصحاب رسو 
 المدينة، و عزم أهلها على الخروج عنها، فعند ذلك قال عمر: علي بأبِ الْسن علي بن أبِ طالب )عليه السلام(

So Umar Bin Al-Khattab and the companions of Rasool-Allahsaww came out 
supplicating for the settling of the tremors. But, they did not cease increasing until 
that exceeded to the walls of Al-Medina, and its inhabitants determined upon exiting 
from it. Then, during that, Umar said, ‘Bring Aliasws Bin Abu Talibasws to me!’ 

 يا أبا الْسن، ألا ترى إلَ قبور البقيع و رجفتها حتَّ تعدى ذلك إلَ حيطان المدينة و قد هم أهلها بالرحلة عنها؟ فحضر، فقال:

So heasws presented, and he said, ‘O Abu Al-Hassanasws! Do youasws not see the 
graves of Al Baqi’e to be shaking until that has exceeded to the walls of Al-Medina, 
and its inhabitants have thought with the departure from it?’ 

من المائة عشرة،  فاختار« علي بِائة رجل من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( البدريين»فقال علي )عليه السلام(: 
فجعلهم خلفه، و جعل التسعين من ورائهم، و لَ يبق بالمدينة سوى هؤلاء إلا حضر حتَّ لَ يبق بالمدينة ثيب و لا عاتق إلا 

 خرجت،

Aliasws said: ‘Come to measws with a hundred men from the companions of Rasool-
Allahsaww, participants at (the battle of) Badr!’ Then heasws chose ten from the 
hundred, and made them to be behind himasws, and made the ninety to be behind 
them, and there did not remain at Al-Medina besides them except he was present 
until there did not remain at Al-Medina, neither a widow nor an adolescent girl, 
except she (also) came out.  
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حتَّ توسط البقيع، و الناس مُّدقون به، فضرب « كونوا بين يدي»ثُ دعا بأبِ ذر و مقداد و سلمان و عمار، فقال لِم: 
 ثلاثا، فسكنت،« ما لك ما لك؟»الْرض برجله، ثُ قال: 

Then heasws called Abu Zarrra, and Miqdadra, and Salmanra and Ammarra, and said to 
themra: ‘Come to be in front of measws!’, until they were in the midst of Al-Baqi’e, and 
the people were surrounding it. Then heasws struck the ground with hisasws leg, then 
said: ‘What is the matter with you?’ – thrice, and it settled. 

صدق الله و صدق رسوله )صلى الله عليه و آله(، لقد أنبأنِ بِذا الخبر، و هذا اليوم، و هذه الساعة، و باجتماع الناس »فقال: 
 له،

Then heasws said: ‘Allahazwj Spoke the Truth, and Hisazwj Rasoolsaww spoke the truth. 
Iasws have been informed of this news, and this day, and this moment, and the 
gathering of the people to it.  

نْسانُ ما لَِا، أما لو كانت هي هي  إن الله عز و جل يقول فِ كتابه: إهذا زلُْزهلَته الَْْرْضُ زهلْزالَِا وَ أَخْرَجَته الَْْرْضُ أثَْقالَِا وَ قالَ الْْه
 « لقلت: ما لِا، و أخرجت الْرض لِ أثقالِا

Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book: When the earth is shaken 
with its earthquake [99:1] And the earth throws out its burdens [99:2] And the 
human beings says, ‘What is the matter with it?’ But, if it had been it, Iasws would 
have said to it: ‘What is the matter with it?’, and the earth would have thrown out its 
burdens towards measws’. 

 ثُ انصرف و انصرف الناس معه، و قد سكنت الرجفة. 

Then heasws left, and the people left along with himasws, and the tremors had 
settled’’.9360 

 

VERSES 6 - 8 

 {6يَ وْمَئهذٍ يَصْدُرُ النَّاسُ أَشْتَاتاً لهيُ رَوْا أعَْمَالَِمُْ }
On that Day the people would arrive as scattered groups in order to see their 
deeds [99:6]   

رًا يَ رَهُ } ثْ قَالَ ذَرَّةٍ خَي ْ  {7فَمَنْ يَ عْمَلْ مه
So, one who does good of the weight of a particle would see it [99:7] 
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ثْ قَالَ ذَرَّةٍ شَرًّ   {8ا يَ رَهُ }وَمَنْ يَ عْمَلْ مه
And one who does evil of the weight of a particle would see it [99:8] 

يقول: إن كان من »قال: و فِ رواية أبِ الْارود، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: فَمَنْ يَ عْمَلْ مهثْقالَ ذَرَّةٍ خَيْْاً يَ رَهُ:
 [ يوم القيامة حسرة، إن كان عمله لغيْ الله   الدنيا خيْا ]يره[ قد عمل مثقال ذرة فِ أهل النار ]و كان

And in the report of Abu Al-Jaroud, who has said:  

Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: So, one who does good of the 
weight of a particle would see it [99:7], heasws said: ‘If he is from the inhabitants of 
the Fire, and he had done a good deed of the weight of an atom would see in on the 
Day of Judgement in regret if he had done it for the sake of other than Allahazwj. 

 «.يقول: إن كان من أهل الْنة رأى ذلك الشر يوم القيامة، ثُ غفر الله تعالَ لهوَ مَنْ يَ عْمَلْ مهثْقالَ ذَرَّةٍ شَرًّا يَ رَهُ 

And one who does evil of the weight of a particle would see it [9:8]. And if he is 
from the inhabitants of the Paradise, he would see that evil on the Day of 
Judgement, but Allahazwj the Exalted would Forgive him’.9361 

وء وخيْ اعمالكم  وروى الواحدى باسناده مرفوعا إلَ ربيعة الْرشى قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: حافظوا على الوِ
 الصلوة وتَفظوا من الارض فانِا أمكم وليس فيها احد يعمل خيْا أو شرا الا وهى مخبرة به.

And it has been reported by Al Wahidy, by his unbroken chain going up to Rabi’at Al Harshy who said:  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘Be in Wudu, and the best of your deeds is the Salat, and 
it will be preserved in the earth, for it is your mother, and there is no one in it who 
does a good deed or evil, except that it (the earth) will inform of it’.9362 

َِا ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَلهيٍّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عُمَرَ بْنه   يزَهيدَ قاَلَ أَخْبَ رْتُ أبَاَ الَْْسَنه الرِّ
بْتُ بهابْ نَ يْنه وَ بقَهيَ لِه بُ نَيٌّ صَغهيٌْ فَ قَالَ تَصَدَّقْ عَنْهُ   السلام ( أَنِِّ أُصه

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from 
Muhammad Bin Umar Bin Yazeed who said,  

‘I informed Abu Al-Hassan Al-Rezaasws that I have been hit by (the death of) two 
sons, and there remains for me one young son. So heasws said: ‘Give charity on his 
behalf’.  

َّ فَ لْيَتَصَدَّقْ بهيَدههه بهالْكهسْرَةه وَ الْقَبْضَةه وَ الشَّيْ  يَن حَضَرَ قهيَامهي مُره الصَّبِه ءٍ يُ راَدُ بههه اللَّهُ وَ إهنْ قَلَّ بَ عْدَ  إهنْ قَلَّ فإَهنَّ كُلَّ شَيْ  ءه وَ  ثَُُّ قاَلَ حه
  مَنْ يَ عْمَلْ مهثْقالَ ذَرَّةٍ شَرًّا يَ رهَُ أَنْ تَصْدُقَ الن ِّيَّةُ فهيهه عَظهيمٌ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فَمَنْ يَ عْمَلْ مهثْقالَ ذَرَّةٍ خَيْْاً يَ رَهُ وَ 
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Then heasws said when I was about to arise, ‘Instruct the child so let him give the 
charity with his own hands, with the bread, and the handful (of foodstuff), and the 
thing, be it little, for everything by which Allahazwj is intended even though it may be 
little after the sincerity of the intention in it, is great. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: So, one who does good of the weight of a particle would see it [99:7] 
And one who does evil of the weight of a particle would see it [9:8]’’.9363  

يعاً  يمَ عَنْ أبَهيهه جَهَ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه  حَدَّثَنيه مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا وَ  غَالهبٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أبَهيهه عَنْ سَعهيده بْنه الْمُسَيَّبه قاَلَ كَانَ  عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه ) عليه السلام ( يعَهظُ النَّاسَ وَ يُ زَهِّدُهُمْ فِه الدح

ده رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآل ذََا الْكَلَامه فِه كُلِّ جَُعَُةٍ فِه مَسْجه رَةه بِه  ه ( وَ حُفهظَ عَنْهُ وَ كُتهبَ يُ رَغِّبُ هُمْ فِه أعَْمَاله الْْخه

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his 
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said: 

‘Ali Bin Al-Husaynasws used to advise the people and to make them to be ascetic in 
this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in 
every Friday in the Masjid of the Messengersaww of Allahazwj which was preserved and 
written down. 

لنَّاسُ وَ ذلهكَ يَ وْمٌ مَشْهُودٌ آدَمَ أنََّ مهنْ وَراَءه هَذَا أعَْظَمَ وَ أفَْظَعَ وَ أوَْجَعَ لهلْقُلُوبه يَ وْمَ الْقهيَامَةه ذلهكَ يَ وْمٌ مَُْمُوعٌ لَهُ اوَ اعْلَمْ ياَ ابْنَ 
رهينَ   ََْمَعُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيهه الَْْوَّلهيَن وَ الْْخه

(Among what heasws said was): ‘And know, O son of Adamas that what is coming 
behind you on the Day of Judgement is greater and more shocking and painful for 
the heart. That is the Day in which all people would be Gathered and that is the Day 
of Witnessing. Allahazwj Mighty and Majestic will Gather in it the former ones and the 
later ones.  

فَخُ فِه الصحوره وَ تُ بَ عْثَ رُ فهيهه الْقُبُورُ وَ ذَلهكَ يَ وْمُ الْْزهفَةه إهذه الْقُلُوبُ لَدَى الْْنَاجه  ره كاظهمهيَن وَ ذَلهكَ يَ وْمٌ لَا تُ قَالُ فهيهه عَثْ رَةٌ وَ ذَلهكَ يَ وْمٌ يُ ن ْ
َحَدٍ فهيهه مُسْتَ قْبَلُ تَ وْبةٍَ لَا يُ ؤْخَذُ   مهنْ أَحَدٍ فهدْيةٌَ وَ لَا تُ قْبَلُ مهنْ أَحَدٍ مَعْذهرةٌَ وَ لَا لْه

That is the Day in which the Trumpet would be Blown and the graves would be 
scattered. And that is the Day of tremors and the hearts would come up to the throat 
and the stumbling would not be reduced, and no ransom would be taken from 
anyone, and no excuses would be acceptable from anyone, and no repentance 
would be Accepted from anyone.  

ثْ قَالَ ذَرَّةٍ مهنْ خَيٍْْ وَجَدَهُ وَ مَنْ كَانَ مهنَ ليَْسَ إهلاَّ الَْْزاَءُ بهالَْْسَنَاته وَ الَْْزاَءُ بهالسَّيِّئَ  نْ يَا مه اته فَمَنْ كَانَ مهنَ الْمُؤْمهنهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح
ثْ قَالَ ذَرَّةٍ مهنْ شَرٍّ وَجَدَهُ  نْ يَا مه نهيَن عَمهلَ فِه هَذههه الدح  الْمُؤْمه

There is nothing except for the Recompense for the good deeds and the 
Recompense for the evil deeds. So the one who was from the Momineen having 
done a good deed in this world the weight of an atom would find it, and the one was 
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from the Momineen having done an evil deed in this world the weight of an atom 
would find it too’.9364 
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CHAPTER 100 

AL-ADIYAAT  

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ سورة العاديات و أدمن قراءتِا بعثه »ابن بابويه: بإسناده، عن سليمان بن خالد، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.أميْ المؤمنين )عليه السلام( يوم القيامة خاصة، و كان فِ حجره  و رفقائهالله عز و جل مع 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Suleyman Bin Khalid, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites Surah Al-Adiyaat, and is habitual in 
its recitation, Allahazwj  Mighty and Majestic would Resurrect him with Amir-al-
Momineenasws on the Day of Judgement, and he would be in hisasws protection, and 
hisasws friend’.9365 

، من قرأها للخائف أمن من الخوف، و قراءتِا للجائع يسكن جوعه، و العطشان يسكن عطشه»و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.فإذا قرأها و أدمن قراءتِا المديون أدى الله عنه دينه بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Adiyaat) for the fear, he 
would be safe from the fear, and if recited for the hunger it would abate his hunger, 
and for the thirst, it would abate his thirst. If it is recited and habitually recited by the 
indebted, it would get his debts to be paid off, by the Permission of Allahazwj the 
Exalted’.9366   

عشر حسنات، بعدد من بات بالمزدلفة  فِ مُمع البيان ابى بن كعب عن النبِ صلى الله عليه وآله قال من قرأها اعطى من الاجر
 وشهد جَعا.

In Majma Al-Bayan – Ubayy Bin Ka’ab, who has said:  

‘The Rasool-Allahsaww has said: ‘The one who recites it (Surah Al-Adiyaat) would be 
Given from the Recompense of ten Rewards of the number who came to Al-
Muzdalifa and attended the gathering’. 9367 

 من قرأ هذه السورة أعطي من الْجر كمن قرأ القرآن، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
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And from Khawas Al Quran –  

‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah (Al-
Adiyaat) would be Given from the Recompenses like one who recited the (whole) 
Quran.  

 «.و من أدمن قراءتِا و عليه دين أعانه الله على قضائه سريعا، كائنا ما كان

And one who is habitual in its recitation, and upon him are debts, Allahazwj would 
Assist him upon its fulfilment quickly. He would become as he used to be (without 
debts)’’.9368 

 من صلى بِا العشاء الْخرة عدل ثوابِا نصف القرآن، »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who prays Al Isha (the last) Salat with it, would be 
equated by its Rewards of half the Quran (having been recited). 

 «.و من أدمن قراءتِا و عليه دين أعانه الله تعالَ على قضائه سريعا

And one who is habitual in its recitation, and upon him are debts, Allahazwj the 
Exalted would Assist him upon its fulfilment quickly’’.9369 

يمَ بْنه عَبْده الَْْمهيده عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( تَ قْرَأُ فِه الُْْولََ إهذَا زلُْزه  ثةَه لَتْ وَ فِه الثَّانهيَةه وَ الْعَادهياَته وَ فِه الثَّاله وَ فِه رهوَايةَه إهبْ راَهه
 إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ فِه الرَّابهعَةه بهقُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ 

And in a report of Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws (having said): ‘(For the Salat of the 
Glorification – ( سْب يحِ 

ِالتَّ  you should recite in the first (Rak’at): When the earth is (صَلَاة 
shaken with its earthquake [99:1] (Surah Al Zalzala), and in the second (Rak’at), (I 
Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] (Surah Al Adiyaat), and in the 
third (Rak’at):  When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al Nasr), 
and in the fourth (Rak’at): Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed)’.  

ثْلُ رَمْله عَالهجٍ ذُنوُباً غَفَرَ اللَّهُ لَهُ   قُ لْتُ فَمَا ثَ وَابُ هَا قاَلَ لَوْ كَانَ عَلَيْهه مه

I said, ‘So what are its Rewards?’ Heasws said: ‘If there were upon him sin like the 
grains of sand, Allahazwj would Forgive them for him’.  

َصْحَابهكَ . اَ ذَلهكَ لَكَ وَ لْه  ثَُُّ نظَرََ إهلََِّ فَ قَالَ إهنََّّ

Then heasws looked at me, so heasws said: ‘But rather, that is for you and for your 
companions (The Shias)’.9370 
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VERSES 1 - 11 

َِبْحًا }   {1وَالْعَادهياَته 
(I Swear) by the running (steeds) snorting [100:1]   

  {2فاَلْمُورهياَته قَدْحًا }
And (by) the striking sparks [100:2]   

  {3فاَلْمُغهيْاَته صُبْحًا }
And (by) the morning raiders [100:3]   

 {4فأَثََ رْنَ بههه نَ قْعًا }
So they raise the dust by it [100:4]   

 {5فَ وَسَطْنَ بههه جََْعًا }
And they cleave through the gathered (army) [100:5] 

نْسَانَ لهرَبِّهه لَكَنُودٌ }   {6إهنَّ الْْه
Surely, the human being is ungrateful to his Lord [100:6]   

لهكَ لَشَههيدٌ }  {7وَإهنَّهُ عَلَىَٰ ذََٰ
And he is a witness upon that [100:7]   

 {8وَإهنَّهُ لْهُبِّ الخَْيْْه لَشَدهيدٌ }
And he is strong for the love of the good [100:8] 

  {9عْثهرَ مَا فِه الْقُبُوره }أفََلَا يَ عْلَمُ إهذَا ب ُ 
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Does he not know when whatever is in the graves is Resurrected [100:9]   

 {10وَحُصِّلَ مَا فِه الصحدُوره }
And whatever is in the chests is Made apparent [100:10] 

 {11إهنَّ ربَ َّهُمْ بِههمْ يَ وْمَئهذٍ لَخبَهيٌْ }
Surely, their Lord, on the Day would be Informed of them? [100:11] 

علي بن إبراهيم، قال: حدثنا جعفر بن أحمد، عن عبيد الله بن موسى، قال: حدثنا الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن أبيه، عن 
َِبْحاً فاَلْمُورهي هذه السورة نزلت فِ أهل »اته قَدْحاً، قال: أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله تعالَ: وَ الْعادهياته 

 «.وادي اليابس

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), from Ja’far Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Al-Hassan 

Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: (I 
Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] And (by) the striking sparks 
[100:2] And (by) the striking sparks [100:2], heasws said: ‘This Surah was Revealed 
regarding the people of the valley of Al-Yaabas’.  

 قلت: و ما كان حالِم و قصتهم؟ قال:

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what was their state and their story?’’ 

على أن لا يتخلف رجل عن « 1»إن أهل وادي اليابس اجتمعوا اثني عشر ألف فارس، و تعاقدوا و تعاهدوا و توافقوا »قال: 
ن صاحبه حتَّ يَوتوا كلهم على حلف واحد، و يقتلوا رسول الله )صلى الله عليه رجل، و لا يخذل أحد أحدا، و لا يفر رجل ع

 و آله( و عليا )عليه السلام(، 

Heasws said: ‘The people of the valley of Al-Yaabas gathered together twelve 
thousand horsemen, and they made a pact, and committed themselves, and agreed 
upon that no man would oppose any man, and no one would abandon anyone, nor 
would a man flee from his companion until all of them die upon one oath of killing the 
Rasool-Allahsaww and Aliasws.  

، و أخبره بقصتهم و ما تعاقدوا عليه و توافقوا، و أمره أن فنزل جبرئيل )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله(
 يبعث أبا بكر إليهم فِ أربعة آلاف فارس من المهاجرين و الْنصار،

So Jibraeelas descended unto the Rasool-Allahsaww, and informed himsaww of their story 
and what they had committed themselves to and agreed upon, and Heazwj  has 
Commanded that hesaww should send Abu Bakr to them among four thousand 
horsemen from the Emigrants and the Helpers. 
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الله و أثنى عليه، ثُ قال: يا معشر المهاجرين و الْنصار، إن جبرئيل قد  فصعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( المنبر، فحمد
أخبرنِ أن أهل وادي اليابس اثنا عشر ألف فارس، قد استعدوا و تعاهدوا و تعاقدوا على أن لا يغدر رجل منهم بصاحبه و لا 

 يفر عنه، و لا يخذله حتَّ يقتلونِ و أخي علي بن أبِ طالب، 

So Rasool-Allahsaww ascended the Pulpit, praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then 
said: ‘O group of Emigrants and Helpers! Jibraeelas has informed mesaww that the 
people of the Valley of Al-Yaabas have twelve thousand horsemen who have 
prepared themselves, and committed themselves, and contracted that no man from 
among them would betray his companion, nor flee from him, nor abandon him until 
they have killed mesaww and mysaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws.  

فِ مسيْكم، و استعدوا لعدوكم، و انِضوا إليهم على اسم الله ]و قد[ أمرنِ أن أسيْ إليهم أبا بكر فِ أربعة آلاف فارس، فخذوا 
 و بركته يوم الاثنين إن شاء الله تعالَ.

And Heazwj has Commanded mesaww that Isaww should send against them Abu Bakr 
among four thousand horsemen. Therefore take (provisions) for your journey and 
prepare against your enemy, and rise against them in the Name of Allahazwj and 
Hisazwj Blessings on the day of Monday, if Allahazwj so Desires’. 

أن   فأخذ المسلمون عدتِم و تِيؤوا، و أمر رسول الله )صلى الله عليه و آله( أبا بكر بأمره، و كان فيما أمره به أنه إذا رآهم
يعرض عليهم الْسلام، فإن بايعوك و إلا واقفهم، فاقتل مقاتليهم، و اسب ذراريهم، و استبح أموالِم، و خرب ِياعهم و 

 ديارهم 

The Muslims counted themselves and made their preparations, and Rasool-Allahsaww 
ordered Abu Bakr with the instructions. Regarding what hesaww ordered with was: 
‘When you see them, present Al-Islam to them. So if they pledge their allegiances to 
you (fine) or else stop them. Then fight against their fighters and captivate them, and 
capture their wealth, and ruin their dwellings’. 

بكر و معه من المهاجرين و الْنصار فِ أحسن عدة، و أحسن هيئة، يسيْ بِم سيْا رفيقا حتَّ انتهوا إلَ أهل وادي فمضى أبو 
 اليابس، فلما نظر القوم نزول القوم عليهم، و نزل أبا بكر و أصحابه قريبا منهم، 

So Abu Bakr went, and with him were the Emigrants and the Helpers with a goodly 
preparation, and good physical built. He travelled with them until they ended up to 
the people of the valley of Al-Yaabas. So when the people looked at them they 
encamped against them, and Abu Bakr and his companions encamped near to them.  

ن أهل وادي اليابس مائتا رجل مدججين بالسلاح، فلما صادفوهم قالوا لِم: من أنتم؟ و من أين أقبلتم؟ و أين خرج إليهم م
 تريدون؟ ليخرج إلينا صاحبكم حتَّ نكلمه 

A hundred men from the people of the valley of Al-Yaabas came out to them heavily 
armed. When they encountered them, they said to them, ‘Who are you? And where 
do you come from? Send out to us your companion until we speak to him’.  
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فخرج إليهم أبو بكر فِ نفر من أصحابه المسلمين، فقال لِم: أنا أبو بكر صاحب رسول الله. قالوا: ما أقدمك علينا؟ قال: 
الْسلام، فإن تدخلوا فيما دخل فيه المسلمون، لكم ما لِم، و عليكم ما عليهم، و إلا فالْرب  أمرنِ رسول الله أن أعرض عليكم

 بيننا و بينكم

So Abu Bakr went out to them among a number of his Muslim companions. He said 
to them, ‘I am Abu Bakr, a companion of the Rasool-Allahsaww’. They said, ‘What 
made you come to us?’ He said, ‘Rasool-Allahsaww ordered me to present Al-Islam to 
you. So if you were to enter into what the Muslims have entered into, for you will be 
what is for them, and against you will be what is against them, or else there will be a 
war between us and you’.  

قالوا: و اللات و العزى، لو لا رحم ماسة و قرابة قريبة لقتلناك و جَيع من معك قتلة تكون حديثا لمن يكون بعدكم، فارجع أنت 
 و من معك و اربِوا العافية، فإنا إنَّا نريد صاحبكم بعينه، و أخاه علي بن أبِ طالب.

They said, ‘By Al-Laat and Al-Uzza (two idols), were you not a close relative (of ours) 
we would have killed you, and all the ones who are with you so that you would 
become a narration for the ones who would come after you. Therefore return, you 
and those who are with you, in good health, for we only want your mastersaww and 
hissaww brother Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

فقال أبو بكر لْصحابه: يا قوم، القوم أكثر منكم أِعافا، و أعد منكم، و قد نأت داركم عن إخوانكم من المسلمين، فارجعوا 
 نعلم رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِال القوم، 

Abu Bakr said to his companions, ‘O people! These people are much more 
numerous than you, and better prepared than you, and you are remote from your 
homes and from your Muslim brothers, so let us return and let Rasool-Allahsaww know 
of the situation of these people’.  

قول رسول الله )صلى الله عليه و آله( و ما أمرك به، فاتق الله و واقع القوم، و لا تالف  -يا أبا بكر -فقالوا له جَيعا: خالفت
 قول رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

But they said to him unanimously, ‘You have opposed – O Abu Bakr – the words of 
the Rasool-Allahsaww and what hesaww had ordered you with. So fear Allahazwj and stop 
these people, and do not oppose the Rasool-Allahsaww’. He said, ‘I know what you do 
not know, and the witness sees what the absentee cannot’.  

رى ما لا يرى الغائب، فانصرف و انصرف الناس أجَعون، فأخبر النبِ )صلى الله عليه فقال: إنِ أعلم ما لا تعلمون، و الشاهد ي
[ )صلى الله عليه و آله(: يا أبا بكر، خالفت أمري، و لَ تفعل ما  و آله( بِقالة القوم، و ما رد عليهم أبو بكر، فقال ]رسول الله

 أمرتك به، و كنت لِ و الله عاصيا فيما أمرتك.

He left, and all the people left with him. They informed the Prophetsaww of the 
conversation with those people, and what Abu Bakr replied to them. So Rasool-
Allahsaww said: ‘O Abu Bakr! You have opposed mysaww order, and did not do what 
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Isaww commanded you to, and by Allahazwj, you have been disobedient regarding what 
Iazwj ordered you for’. 

فقام النبِ )صلى الله عليه و آله( حتَّ صعد المنبر، فحمد الله و أثنى عليه، ثُ قال: يا معشر المسلمين، إنِ أمرت أبا بكر أن 
 يسيْ إلَ أهل وادي اليابس، و أن يعرض عليهم الْسلام، و يدعوهم إلَ الله، فإن أجابوه و إلا واقعهم ، 

The Prophetsaww ascended the Pulpit, and hesaww praised Allahazwj and Extolled Himazwj, 
then said: ‘O group of Muslims! Isaww ordered Abu Bakr that he should travel to the 
people of the valley of Al-Yaabas, and he should present Al-Islam to them, and call 
them towards Allahazwj. So if they respond to him (fine) or else stop them.  

و إنه سار إليهم، و خرج إليه منهم مائتا رجل، فلما سَع كلامهم و ما استقبلوه به انتفخ سحره ، و دخله الرعب منهم، و ترك 
 قولِ، و لَ يطع أمري، 

And he travelled to them, and a hundred of their men came out to him. But when he 
heard their speech, and what they would be facing him with, he was filled with fear 
and cowardice, and he was in awe of them, and he ignored mysaww words, and did 
not obey mysaww command.  

 أصحابه فِ أربعة آلاف فارس، فسر يا عمر على و إن جبرئيل )عليه السلام( جاء من عند الله أن أبعث إليهم عمر مكانه فِ
 اسم الله، و لا تعمل ما عمل أبو بكر أخوك، فإنه قد عصى الله و عصانِ، و أمره بِا أمر به أبا بكر.

And Jibraeelas has come from the Presence of Allahazwj that Isaww should send Umar in 
his place among his companions among four thousand horsemen. Therefore go, O 
Umar, in the Name of Allahazwj, and do not act as your brother Abu Bakr had acted, 
for he has disobeyed Allahazwj and disobeyed me, and Isaww hereby order you with 
what Isaww had ordered Abu Bakr with’. 

و المهاجرين و الْنصار الذين كانوا مع أبِ بكر يقصد فِ سيْه حتَّ شارف القوم و كان قريبا منهم بِيث يراهم و  فخرج عمر
 يرونه، فخرج إليهم مائتا رجل، فقالوا له و لْصحابه مثل مقالتهم لْبِ بكر، 

So Umar went out with the Emigrants and the Helpers who were with Abu Bakr, 
journeying along the same path until he came to the people and was close enough to 
them so he could see them and they could see him. A Hundred men came out to him 
and said to him and his companions similar to what they had said to Abu Bakr.  

ناس معه، و كاد أن يطيْ قلبه مما رأى من عدة القوم و جَعهم، و رجع يهرب منهم، فنزل جبرئيل )عليه ال  فانصرف و انصرف
 السلام( فأخبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( بِا صنع عمر، و أنه قد انصرف و انصرف المسلمون معه.

So he left, and the people left with him. His heart had almost flown out of him when 
he saw their huge numbers and what (weaponry) they had with them, and he 
returned fleeing from them. Jibraeelas descended and informed the Rasool-Allahsaww 
of what Umar had done, and that he had left, and the Muslims had left with him. 
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عد النبِ )صلى الله عليه و آله( المنبر، فحمد الله و أثنى عليه، و أخبرهم بِا صنع عمر و ما كان منه، و أنه قد انصرف ]و فص
 [ المسلمون معه مخالفا لْمري، عاصيا لقولِ، فقدم عليه فأخبره بِثل ما أخبر به صاحبه،  انصرف

So the prophetsaww ascended the Pulpit. He Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and 
informed them of what Umar had done, and what happened from it. Heazwj said: ‘He 
has left, and the Muslims have left with him in opposition to mysaww orders, having 
disobeyed mysaww words. Hesaww went to them and they informed him of what they 
had informed his companion’.  

 فقال: يا عمر، عصيت الله فِ عرشه و عصيتني، و خالفت قولِ، و عملت برأيك، 

Then hesaww said: ‘O Umar! You have disobeyed Allahazwj in Hisazwj Throne and 
disobeyed mesaww, and opposed mysaww words, and acted by your opinion.  

ألا قبح الله رأيك، و إن جبرئيل )عليه السلام( قد أمرنِ أن أبعث علي بن أبِ طالب )عليه السلام( فِ هؤلاء المسلمين، و 
 أخبرنِ أن الله يفتح عليه و على أصحابه، 

Indeed, your opinion is ugly (in the Presence of) Allahazwj, and that Jibraeelas has 
brought Orders for mesaww that Isaww should send Aliasws Bin Abu Talibasws among these 
Muslims, and informs mesaww that Allahazwj will Grant victory to himasws and to hisasws 
companions’.  

كر و عمر و أصحابه الْربعة آلاف، و أخبره أن الله سيفتح عليه و على فدعا عليا )عليه السلام( و أوصاه بِا أوصى به أبا ب
 أصحابه.

So hesaww called Aliasws and advised himasws with what hesaww had advised Abu Bakr 
and Umar and their companions of four thousand with, and informed himasws that 
Allahazwj will be Granting victory to himasws and hisasws companions’. 

فخرج علي )عليه السلام( و معه المهاجرون و الْنصار، فسار بِم سيْا غيْ سيْ أبِ بكر و عمر، و ذلك أنه أعنف بِم فِ السيْ 
 حتَّ خافوا أن ينقطعوا من التعب و تَفى دوابِم، 

Aliasws went out, and with himasws were the Emigrants and the Helpers. Heasws travelled 
with them by a way other than the one taken by Abu Bakr and Umar, and that was a 
way, which was more difficult to travel upon, to the extent that they feared cessation 
(of their campaign) from the fatigue and the tiredness of their animals.  

فقال لِم: لا تافوا، فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قد أمرنِ بأمر، و أخبرنِ أن الله سيفتح علي و عليكم، فأبشروا فإنكم 
 على خيْ و إلَ خيْ، 

Heasws said to them: ‘Do not fear, for Rasool-Allahsaww has ordered measws with a 
matter, and informed measws that Allahazwj will Grant us victory by myasws hand to you. 
Therefore receive glad tidings, for you are upon good and towards good’.  
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مر أصحابه أن فطابت نفوسهم و قلوبِم، و ساروا على ذلك السيْ و التعب، حتَّ إذا كان قريبا منهم حيث يرونه و يراهم، أ
 ينزلوا،

Their hearts and their souls felt better, and they travelled upon that road until they 
were close enough to them so that they could see himasws and heasws could see them. 
Heasws commanded hisasws companions to encamp. 

و سَع أهل وادي اليابس بِقدم علي بن أبِ طالب )عليه السلام( و أصحابه، فخرج إليهم منهم مائتا رجل شاكين فِ السلاح، 
 فلما رآهم علي )عليه السلام( خرج إليهم فِ نفر من أصحابه، فقالوا لِم: من أنتم؟ و من أين أقبلتم؟ و أين تريدون؟ 

The people of the valley of Al-Yaabas heard the approach of Aliasws Bin Abu Talibasws 
and hisasws companions, so a hundred of their men went to them heavily armed. 
When Aliasws saw them, heasws went out to them among a number of hisasws 
companions. They said to himasws, ‘Who are youasws? And where do youasws come 
from? And what do youasws want?’  

قال: أنا علي بن أبِ طالب، ابن عم رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أخوه، و رسوله إليكم، أدعوكم إلَ شهادة أن لا إله إلا 
  و شر. [ ما للمسلمين و عليكم ما عليهم من خيْ الله، و أن مُّمدا رسول الله، و لكم ]إن آمنتم

Heasws said: ‘Iasws am Aliasws Bin Abu Talibasws, the cousin of the Rasool-Allahsaww and 
hissaww brotherasws, and hissaww messenger to you all. Iasws hereby call you to the 
testimony of ‘There is no god except Allahazwj, and that Muhammadsaww is Hisazwj 
Rasoolsaww. If you were to express belief, for you will be what is for the Muslims, and 
against you would be what is against them, from the good and evil’.  

ت علينا، ]هذا ما لا يوافقن ا[، فخذ حذرك، و استعد للحرب فقالوا له: إياك أردنا، و أنت طلبتنا، قد سَعنا مقالتك و ما عرِ
 العوان ، و اعلم أنا قاتلوك و قاتلوا أصحابك، و الموعود فيما بيننا و بينك غدا ِحوة، و قد أعذرنا فيما بيننا و بينك.

But they said to himasws, ‘Youasws are the one we want, and youasws are seeking us? 
We have heard yourasws speech, and what youasws are presenting to us. This is not 
compatible to us. Therefore be careful and prepare for a severe battle, and know that 
I shall kill youasws and yourasws companions. And the promised battle starts tomorrow 
between us and youasws, and we have excused ourselves between us and youasws’. 

[ علي )عليه السلام(: ويلكم تِددونِ بكثرتكم و جَعكم، فأنا أستعين بالله و ملائكته و المسلمين عليكم، و لا حول  فقال ]لِم
 و لا قوة إلا بالله العلي العظيم 

So Aliasws said to them: ‘Woe be unto you! You are threatening measws with your huge 
numbers and your unity, and Iasws am being Supported by Allahazwj, and the Angelsas, 
and the Muslims against you, and there is no Power or Mighty except with Allahazwj, 
the Exalted, the Magnificent’.  

ف علي )عليه السلام( إلَ مركزه، فلما جن الليل أمر أصحابه أن يحسنوا إلَ دوابِم و يقضموا و فانصرفوا إلَ مراكزهم، و انصر 
 يحسوا و يسرجوا، فلما انشق عمود الصبح صلى بالناس بغلس، ثُ أغار عليهم بأصحابه، 
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They returned to their positions, and Aliasws returned to hisasws position. So when the 
night had passed, heasws ordered hisasws companions that they should relieve their 
animals, water them, shake their dust, and saddle them. When the dawn broke, 
heasws prayed (leading Salat) with the people, then attacked them with hisasws 
companions.  

مقاتليهم، و سد ذراريهم، و استباح أموالِم، و خرب ديارهم،   لموا حتَّ وطئتهم الخيل، فما أدرك آخر أصحابه حتَّ قتلفلم يع
 و أقبل بالْسارى و الْموال معه، 

They did not even know about it until the horses trod upon them. The last of their 
companions were not even aware that his companion had been killed. And heasws 
captivated their people, and captured their wealth, and ruined their dwellings, and 
went with the prisoners of war and the wealth with himasws. 

بِا فتح الله على علي )عليه السلام( و جَاعة المسلمين، و نزل جبرئيل )عليه السلام(، فأخبر رسول الله )صلى الله عليه و آله( 
فصعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( المنبر، فحمد الله و أثنى عليه، و أخبر الناس بِا فتح الله على المسلمين، و أعلمهم أنه لَ 

 يقتل منهم إلا رجلان، 

And Jibraeelas descended and informed Rasool-Allahsaww of the victory Allahazwj had 
Granted to Aliasws and the group of the Muslims. So Rasool-Allahsaww ascended the 
Pulpit, praised Allahazwj and Extolled Himazwj, and informed the people of the victory 
Granted by Allahazwj to the Muslims, and hesaww let them know that none had been 
killed from them except for two men.  

فنزل، و خرج يستقبل عليا )عليه السلام( فِ جَيع أهل المدينة من المسلمين حتَّ لقيه على ثلاثة أميال من المدينة، فلما رآه علي 
 ه، و قبل ما بين عينيه، )عليه السلام( مقبلا نزل عن دابته، و نزل النبِ )صلى الله عليه و آله( حتَّ التزم

And hesaww went out to welcome Aliasws along with all the people of Al-Medina from the 
Muslims until hesaww met with himasws at three miles from Al-Medina. So when Aliasws 
saw himsaww, heasws descended from hisasws horse, and the Prophetsaww descended 
until hesaww embraced himasws, and kissed himasws between hisasws eyes.  

فنزل جَاعة المسلمين إلَ علي )عليه السلام( حيث نزل رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فأقبل بالغنيمة و الْسارى و ما رزقهم 
 «.الله به من أهل وادي اليابس

The group of the Muslims descended to Aliasws where the Rasool-Allahsaww had 
descended, and turned towards the war booty and the prisoners, and what 
sustenance Allahazwj has Provided them with from the people of the valley of Al-
Yaabas’. 

ما غنم المسلمون مثلها قط إلا أن يكون من خيبر، فإنِا مثل خيبر، فأنزل الله تبارك و »مُّمد )عليهما السلام(: ثُ قال جعفر بن 
َِبْحاً يعني بالعاديات الخيل تعدو بالرجال، و الضبح: صيحتها فِ أعنتها و لْمها فاَلْمُورهياته قَدْح اً تعالَ فِ ذلك وَ الْعادهياته 

   «.قد أخبرتك أنِا أغارت عليهم صبحافاَلْمُغهيْاته صُبْحاً ف
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Then Ja’farasws Bin Muhammadasws said: ‘The Muslims had never achieved such war 
booty at all except from Khyber, for it was just like the gains from Khyber. So Allahazwj 
Blessed and Exalted Revealed with regards to that (whole incident): (I Swear) by 
the running (steeds) snorting [100:1] - Meaning the running of the horses running 
with the men, and their cries in their reins and in restraining them. And (by) the 
striking sparks [100:2] And (by) the morning raiders [100:3]. Allahazwj has Told 
you that they raided them in the morning’. 

  «.يعني الخيل، فأثرن بالوادي نقعا فَ وَسَطْنَ بههه جََْعاً »[: قوله: فأَثََ رْنَ بههه نَ قْعا؟ً قال:  ]قلت 

I asked, ‘(What about) Hisazwj Words: So they raise the dust by it [100:4]?’ Heasws 
said: ‘It Means the horses raising dust in the valley, And they cleave through the 
gathered (army) [100:5]’.  

نْسانَ لهربَِّهه لَكَنُودٌ؟ قال:   «. لكفور»قلت: قوله: إهنَّ الْْه

I asked, ‘(What about) Hisazwj Words: Surely the human being is ungrateful to his 
Lord [100:6]?’ Heasws said: ‘Committing Kufr’. 

   «.يعنيهما جَيعا، قد شهدا جَيعا وادي اليابس، و كانا لْب الْياة حريصين»وَ إهنَّهُ عَلى ذلهكَ لَشَههيدٌ؟ قال: 

(And for): And he is a witness upon that [100:7]?’ Heasws said: ‘Meaning both of 
them together (Abu Bakr and Umar). They had both witnesses the valley of Al 
Yaabas, and they were both greedy for the life’.      

  بهيٌْ؟[: قوله: أَ فَلا يَ عْلَمُ إهذا بُ عْثهرَ ما فِه الْقُبُوره وَ حُصِّلَ ما فِه الصحدُوره إهنَّ ربَ َّهُمْ بِههمْ يَ وْمَئهذٍ لخََ  ]قلت 

I asked, ‘Hisazwj Words: Does he not know when whatever is in the graves is 
Resurrected [100:9] And whatever is in the chests is Made apparent [100:10] 
Surely their Lord, on the Day would be Informed of them? [100:11]?’  

 ضمران ِميْ السوء و يعملان به، فأخبر الله خبرهُا و فعالِما، نزلت الْيتان فيهما خاصة، كانا ي»قال: 

Heasws said: ‘The two Verses were Revealed regarding both of them (Abu Bakr and 
Umar) in particular. The two of them were concealing evil consciences and were 
acting in accordance with it. So Allahazwj has Informed the news of these two, and the 
actions of these two. 

 «.فهذه قصة أهل وادي اليابس و تفسيْ العاديات

So this is the story of the people of the valley of Al-Yaabas and the interpretation of 
(the Surah) Al-Adiyaat’.9371   
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نْسانَ لهربَِّهه لَكَنُودٌ أي كفور، و هم الذين أمروا و أشاروا على أميْ المؤمنين )عليه ثُ قال علي بن إبراهيم أي ضا فِ تفسيْ إهنَّ الْْه
السلام( أن يدع الطريق مما حسدوه، و كان علي )عليه السلام( قد أخذ بِم على غيْ الطريق الذي أخذ فيه أبو بكر و عمر، 

 فعلموا أنه يظفر بالقوم، 

Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said as well in his Tafseer of: Surely the 
human being is ungrateful to his Lord [100:6], i.e. committed Kufr, and they are 
the ones who noted that Amir-al-Momineen had left the road of those two, and they 
envied, and Aliasws had taken them upon another road than what Abu Bakr and Umar 
had taken before, and they knew that heasws would be victorious over the people.  

فقال عمرو بن العاص لْبِ بكر: إن عليا غلام حدث لا علم له بالطريق، و هذا طريق مسبع لا يؤمن فيه السباع، فمشيا إليه، و 
  قالا له: يا أبا الْسن، هذا الطريق الذي أخذت فيه طريق مسبع، فلو رجعت إلَ الطريق؟

So Amro Bin Al-Aas said to Abu Bakr, ‘Aliasws is a boy and heasws has no knowledge of 
the roads, and this road is dangerous and there is no safety in it from the lions’. He 
went to himasws and said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws, this road which youasws are 
taking, there is danger from the lions, if only youasws would return to the road (which I 
took)?’  

 فسكتا. «كما، و اسَعا و أطيعا، فإنِ أعلم بِا أصنعالزما رحالكما، و كفا عما لا يعني»فقال لِما أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 

But Amir-Al-Momineenasws said to them both: ‘You look after your luggage, and 
refrain from that which you do not mean, and Iasws hear and Iasws obey (Rasool-
Allahsaww), and Iasws am more knowing of what Iasws am doing’. So they were both 
become quiet’.9372  

نْسانَ  و عن ابن أورمة، عن علي بن حسان، عن عبد الرحمن بن كثيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: إهنَّ الْْه
 «.كنود  بولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»لهربَِّهه لَكَنُودٌ، قال: 

And from Ibn Awramat, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, 

 (It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Surely the human being is ungrateful to his Lord [100:6], heasws said: (It 
is about the) ungratefulness regarding the Wilayah of Amir-al-Momineenasws’.9373 

وروى أيضا، عن أحمد بن هوذة، عن إبراهيم بن إسحاق، عن عبد الله إبن حماد، عن عمرو بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ 
 جعفر عليه السلام قال: سألته عن قول الله عزوجل )والعاديات ِبحا( ؟ قال: ركُ الخيل فِ قتالِا. 

And it is reported as well, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Ibn 
Hamad, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed,  
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‘From Abu Ja’farasws. He (the narrator) said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by the running (steeds) snorting [100:1]?’ 
Heasws said: ‘Running of the cavalry horses during its battle’. 

 )فالموريات قدحا( ؟ قال: توري قدح النار من حوافرها.

And (by) the striking sparks [100:2]? Heasws said: ‘Sparks of striking fire from their 
hooves’.  

 )فالمغيْات صبحا( ؟ قال: أغار علي عليه السلام )عليهم( صباحا. 

And (by) the morning raiders [100:3]? Heasws said: ‘Raid of Aliasws in the morning’. 

 )فأثرن به نقعا( ؟ قال: أثر بِم علي عليه السلام وأصحابه الْراحات حتَّ استنقعوا فِ دمائهم. 

So they raise the dust by it [100:4]? Heasws said: ‘Aliasws and hisasws companions 
effected such wounds on them to the extent that they sneezed in their blood’. 

 )فوسطن به جَعا( ؟ قال: توسط علي عليه السلام وأصحابه ديارهم.

And they cleave through the gathered (army) [100:5]? Heasws said: ‘Aliasws and 
hisasws companions cleft asunder their houses’. 

 )إن الانسان لربه لكنود( ؟ قال: إن فلانا لربه لكنود. 

Surely the human being is ungrateful to his Lord [100:6]? Heasws said: ‘Surely, so 
and so (Abu Bakr) was ungrateful to his Lordazwj’. 

 )وإنه على ذلك لشهيد( ؟ قال: إن الله شهيد عليه. 

And he is a witness upon that [100:7]? Heasws said: ‘Surely Allahazwj is a Witness 
upon him’. 

 )وإنه لْب الخيْ لشديد( ؟ قال: ذاك أميْ المؤمنين عليه السلام.

And he is strong for the love of the good [100:8]? – Heasws said: ‘That is Amir Al 
Momineenasws’’.9374 

نْسانَ لهربَِّهه لَكَنُودٌ » ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه أنََّهُ قاَلَ: أَ تَدْرُونَ مَنه الْكَنُودُ؟ قاَلُوا:  «إهنَّ الْْه ، اللَّهُ وَ رَسُولُهُ أعَْلَمُ رَوَى أبَوُ أمَُامَةَ عَنه النَّبِه
 قاَلَ: الْكَنُودُ الَّذهي يأَْكُلُ وَحْدَهُ وَ يََنَْعُ رهفْدَهُ وَ يَضْرهبُ عَبْدَهُ.

(Regarding): Surely the human being is ungrateful to his Lord [100:6], it is 
reported from the Prophetsaww having said: ‘Do you know who is the ungrateful one?’ 
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They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’. Hesaww said: ‘The 
ungrateful is the one who eats alone and prevents his own feeding (others), and hits 
is slave’’.9375
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CHAPTER 101 

AL-QARI’A  

(11 VERSES) 

VERSES 1 - 11 

نِ   الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ و أكثر من قراءة القارعة آمنه الله عز و »ابن بابويه: باسناده، عن عمرو بن ثابت، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «.جل من فتنة الدجال أن يؤمن به، و من فيح جهنم يوم القيامة إن شاء الله تعالَ

Ibn Babuwayh, by his chain, from Amro Bin Sabit, who has narrated:  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘One who recites, and is frequent in reciting (Surah 
Al-Qari’a), Allahazwj Mighty and Majestic would Secure him from Fitna of Dajjalla from 
believing in himla, and from the flame of Hell on the Day of Judgment, if Allahazwj the 
Exalted so Desires’’.9376 

من قرأ هذه السورة ثقل الله ميزانه من الْسنات يوم »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 القيامة، 

And from Khawas Al-Quran:  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Qari’a), would have his scale made heavier with the Rewards on the Day of 
Judgement.  

 «.و من كتبها و علقها على مُّارف معسر من أهله و خدمه، فتح الله على يديه و رزقه

And one who writes it (Surah Al-Qari’a) and attaches it (as an) upon the one who 
struggles to secure his livelihood and is insolvent from his family and (from having) 
his own servants, Allahazwj would Open his hand and his sustenance’.9377  

تعالَ نفاق سلعته، و كذا كل من أدمن إذا علقت على من تعطل و كسدت سلعته، رزقه الله »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. فِ قراءتِا فعلت به ذلك بإذن الله تعالَ

And Al-Sadiqasws said: ‘When it (Surah Al-Qari’a) is attached (as an amulet) upon 
one with disruptions and of blocked merchandise, Allahazwj the Exalted would Sustain 
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him smoothness of his merchandise, and like that for every one who is habitual in its 
recitation, that would be Done with him, by the Permission of Allahazwj the 
Exalted’’.9378 

 

VERSES 1 - 9 

 {1الْقَارهعَةُ }
The striking calamity! [101:1] 

  {2مَا الْقَارهعَةُ }
What is the striking calamity? [101:2] 

  {3وَمَا أدَْراَكَ مَا الْقَارهعَةُ }
And what will make you realise what the striking calamity is? [101:3] 

  {4يَ وْمَ يَكُونُ النَّاسُ كَالْفَراَشه الْمَبْثُوثه }
A Day the people would be like the scattered moths [101:4]   

 {5وَتَكُونُ الْهْبَالُ كَالْعههْنه الْمَن ْفُوشه }
And the mountains would be like the loosened wool [101:5]   

  {6فأََمَّا مَنْ ثَ قُلَتْ مَوَازهينُهُ }
Then as for one whose scale is heavy [101:6]   

يَةٍ } هِ  {7فَ هُوَ فِه عهيشَةٍ راَ
So he would be in a pleasant life [101:7]   

 {8وَأمََّا مَنْ خَفَّتْ مَوَازهينُهُ }
And as for one whose scale is light [101:8]   
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 {9فأَمُحهُ هَاوهيةٌَ }
So his mother shall be an abyss [101:9] 

، قال: حدثنا أبو الْسن علي مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زكريا بن عاصم الميني، عن الِيثم بن عبد الرحمن
يَةٍ،  بن موسى بن جعفر، عن أبيه، عن جده )صلوات الله عليهم(، فِ قوله عز و جل: هِ فَأَمَّا مَنْ ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ فَ هُوَ فِه عهيشَةٍ را

 نزلت فِ علي بن أبِ طالب )عليه السلام( »قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ali Bin Zakariya Bin Aasim Al-Mayni, from Al-Haysam 
Bin Abdul Rahman, who has said:  

‘Abu Al-Hassanasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Then as for one 
whose scale is heavy [101:6] So he would be in a pleasant life [101:7], said: ‘It 
was Revealed regarding Aliasws Bin Abu Talibasws.  

 يعني الثلاثة.« نزلت فِ ثلاثة»وَ أمََّا مَنْ خَفَّتْ مَوازهينُهُ فأَمُحهُ هاوهيةٌَ، قال: 

And as for one whose scale is light [101:8] So his mother shall be an abyss 
[101:9], said: ‘It was Revealed regarding three, meaning the three (Abu Bakr, Umar, 
and Usman)’.9379  

 فهو أميْ المؤمنين )عليه»ابن شهر آشوب، قال: الامامان الْعفران )عليهما السلام( فِ قوله تعالَ: فأََمَّا مَنْ ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ: 
يَةٍ  هِ  السلام( فَ هُوَ فِه عهيشَةٍ را

Ibn Shehr Ashub said:  

‘The two Imamsasws (5th & 6th Imamsasws) said regarding the Words of the Exalted: 
Then as for one whose scale is heavy [101:6], so heasws is Amir-al-Momineenasws, 
So he would be in a pleasant life [101:7].  

 «.وَ أمََّا مَنْ خَفَّتْ مَوازهينُهُ و أنكر ولاية علي )عليه السلام( فأَمُحهُ هاوهيةٌَ فهي النار، جعلها الله أمه و مأواه

And as for one whose scale is light [101:8], and denied the Wilayah of Aliasws, So 
his mother shall be an abyss [101:9], so it is the Fire. Allahazwj will Make it to be his 
mother and his abode (one who denied the Wilayah of Aliasws)’.9380 

نهيَن عَلَيْهه السَّلَامُ حَدهيثٌ طَوهيلٌ يَ قُولُ فهيهه عَلَ  يِّ عَنْ أمَهيْه الْمُؤْمه حْتهجَاجه لهلطَّبْرهسه السَّلَامُ: وَ مَعْنَى قَ وْلههه: فَمَنْ ثَ قُلَتْ يْهه فِه كهتَابه الْْه
 فَ هُوَ قهلَّةُ الَْْسَنَاته وَ كَثْ رتَهُُ.  مَوَازهينُهُ وَ مَنْ خَفَّتْ مَوازهينُهُ 

In the book Al Ihtijaj of Al Tabarsy –  
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‘There is a lengthy Hadeeth from Amir Al-Momineenasws, heasws is saying in it: ‘And 
the meaning of Hisazwj Words: ‘Then as for one whose scale is heavy [101:6] And 
as for one whose scale is light [101:8], so it is the scarcity and the abundance of 
the good deeds’’.9381

 

يِّ رَحْمةَُ اللَّهه عَلَيْهه وَ بَ يْنَ رَجُلٍ حضره ]خُصُومَةٌ[ فَ قَالَ وَ رَوَى الْمُفَضَّلُ عَنه الصَّادهقه عَلَيْهه السَّ   لَامُ أنََّهُ قاَلَ: وَقَعَ بَ يْنَ سَلْمَانَ الْفَارهسه
 الرَّجُلُ لهسَلْمَانَ: مَنْ أنَْتَ وَ مَا أنَْتَ؟ 

And it is reported by Al Mufazzal,  

‘From Al-Sadiqasws having said: ‘A dispute occurred between Salmanra and a man in 
hisra presence. The man said to Salmanra, ‘Who are youra, and what are youra?’  

يفَةٌ مُنْتهنَةٌ، فإَهذَ  رُكَ فَجه رهي وَ آخه بَته الْمَوَازهينُ فَ مَنْ ا كَانَ ي َ فَ قَالَ سَلْمَانُ: أمََّا أوََّلِه وَ أوََّلُكَ فَ نُطْفَةٌ قَذهرةٌَ، وَ أمََّا آخه وْمُ الْقهيَامَةه وَ نُصه
 فَ هُوَ اللَّئهيمُ.  فَ هُوَ الْكَرهيُم، وَ مَنْ خَفَّتْ مَوازهينُهُ   ثَ قُلَتْ مَوازهينُهُ 

So Salmanra said: ‘As for myra beginning and your beginning, so it is a filthy seed, 
and as for myra end and your end, so it is a cold carcass. So when it will be the Day 
of Judgment and the scales are Established: as for one whose scale is heavy 
[101:6], so he would be the noble, and one whose scale is light [101:8], so he 
would be the ignoble’’.9382 

 

What makes the Scale heavy 

مُّمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبِ عميْ، عن أبِ أيوب، عن مُّمد ابن مسلم، عن أحدهُا )عليهما 
ع أعماله فِ الميزان فتميل به،  ما فِ الميزان شي»السلام(، قال:  ء أثقل من الصلاة على مُّمد و آل مُّمد، و إن الرجل لتوِ

 «.فيضعها فِ ميزانه فترجح فيخرج الصلاة على مُّمد

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, 
from Muhammad Ibn Muslim, who has said:  

One of themasws (5th or 6th Imam asws) having said: ‘There is nothing heavier in the 
Scale than the Salawat upon Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and that the man would place his deeds upon the Scale and incline 
it by that. He would bring out the Salawat upon Muhammadsaww and places it upon 
his Scale, so it would outweigh (everything else)’.9383 

قال أميْ المؤمنين )عليه السلام(: »و عنه: عن علي، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.التسبيح نصف الميزان، و الْمد لله يَلَ الميزان، و الله أكبر يَلَ ما بين السماء و الْرض
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And from him, from Ali, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said that Amir-al-Momineenasws said: ‘The Glorification (Al-
Tasbeeh) is half the Scale, and “Praise is due to Allahazwj” fills up the Scale, and 
“Allahazwj is the Greatest fills up what is between the sky and the earth’.9384 

فِ كتاب الخصال عن مُّمد بن موسى قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: ان الخيْ ثقل على أهل الدنيا على قدر ثقله 
 فِ موازينهم يوم القيامة، وان الشر خف على اهل الدنيا على قدر خفته فِ موازينهم يوم القيامة.

In the Book Al-Khisaal, from Muhammad Bin Musa who said: 

‘I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘The good is as heavy upon the people of the 
world as it would be heavy upon their scales on the Day of Judgement, and that the 
evil is as light upon the people of the world as it would light upon their scales on the 
Day of Judgement’.9385 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ الْسن بن عبد الله عن آبائه عن جده الْسن بن على بن ابِ طالب عن النبِ صلى الله عليه 
 وآله حديث طويل فِ تفسيْ سبحان الله والْمد لله ولا اله الا الله والله اكبر وفيه قال النبِ صلى الله عليه وآله وقوله: لا اله الا

 يته لا يقبل الله الاعمال الا بِا، وهى كلمة التقوى يثقل الله بِا الموازين يوم القيامة. الله يعنى بوحدان

In the Book Al-IllAl-Al-Sahra’ie, by its chain going up to Al-Hassan Bin Abdullah, from his forefathers, 
the following: 

‘From his grandfatherasws Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, from the 
Prophetsaww, a lengthy Hadeeth regarding the explanation of ‘Glory be to Allahazwj, 
and the Praise is due to Allahazwj, and there is no god except Allahazwj, and Allahazwj is 
Great’, and in it the Prophetsaww said: ‘And Hisazwj Words: “There is no god except 
Allahazwj”, it Means, by the Oneness. Allahazwj will not Accept the deeds except by it, 
and it is the Pious Speech. Allahazwj would Make the Scale to be heavier by it, on the 
Day of Judgement’.9386 

 عليه السلام قال السائل: اوليس توزن الاعمال ؟ قال: لا لان الاعمال ليست اجساما وانَّا هي وفيه فِ احتجاج ابى عبد الله
 صفة ما عملوا، وانَّا يحتاج إلَ وزن الشئ من جهل عدد الاشياء ولا يعرف ثقلها وخفتها، وان الله لا يخفى عليه شئ، 

And in Ihtijaj Al-Tabarsy, writes: 

‘From Abu Abdullahasws. The questioner asked (from the Imamasws), ‘Will not the 
deeds be weighed?’ Heasws said: ‘No, because the deeds are not physical, but rather 
these are qualities of what has been done. But what is needed to weigh is the 
something about which you are ignorant of its weight or its lightness, and that 
nothing is hidden from Allahazwj’.  

 قال: فما معنى الميزان ؟ قال: العدل قال: فما معنا فِ كتابه " فمن ثقلت موازينه " قال: فمن رجح عمله.
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He said, ‘So what is the meaning of the Scale?’ Heasws said: ‘The justice’. He said, 
‘So what is the Meaning in Hisazwj Book: Then as for one whose scale is heavy 
[101:6]?’ Heasws said: ‘The one whose deeds are preferred’.9387 

 

What makes the Scale light 

قال: سَعت ابا عبد الله عليه السلام فِ من لا يحضره الفقيه وروى مُّمد بن ابى عميْ عن عيسى الفراء عن عبد الله بن ابى بعفور 
 يقول: قال أبو جعفر عليه السلام: من كان ظاهره ارجح من باطنه خف ميزانه.

In Man La Yahzur Al-Faqih, it has been reported from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Isa Al-Fara’a, 
from Abdullah Bin Abu Ya’four who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying; ‘Abu Ja’farasws said: ‘The one whose apparent 
(Zaahir) outweighs his hidden (Baatin), his scale would be lighter’.9388 

 

VERSES 10 & 11 

يَهْ }  {10وَمَا أدَْراَكَ مَا هه
And what will make you realise what it is? [101:10] 

يَةٌ   {11}ناَرٌ حَامه
A scorching Fire [101:11] 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبِ، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى العطار ، قال: حدثنا يعقوب بن يزيد، عن مُّمد بن عمر، عن صالح بن 
ر بينا عيسى بن مريم )عليه السلام( فِ سياحته إذ م»سعيد، عن أخيه سهل الْلوانِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 بقرية، فوجد أهلها موتى فِ الطريق و الدور، قال: فقال: إن هؤلاء ماتوا بسخطة، و لو ماتوا بغيْها تدافنوا، 

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al-Ataar, from Yaqoub Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Umar, from Salih Bin Saeed, from his brother Sahl Al-Halwany, who has said:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Once Isaas Bin Maryamas passed by a village and found 
its people to be dead on the road and in their houses. So heas said: ‘They have died 
as a result of the Wrath, and had they died by something else then they would have 
been buried’. 
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يا أهل القرية، فأجابِم مُيب منهم: لبيك  الله، قال، فقال:قال: فقال أصحابه: وددنا أنا عرفنا قصتهم، فقيل له: نادهم يا روح 
 يا روح الله، قال: ما حالكم و ما قصتكم؟ 

Hisas companions said, ‘We would like to know their story’. So they said to himas, ‘O 
Spirit of Allahazwj, tell us about them’. Heas said: ‘O people of the village!’ So one of 
them answered himas, ‘Here I am, O Spirit of Allahazwj’. Heas said: ‘What is your 
condition, and what is your story?’  

قال: أصبحنا فِ عافية، و بتنا فِ الِاوية، قال: فقال: و ما الِاوية؟ قال: بِار من نار فيها جبال من نار، قال: و ما بلغ بكم ما 
 أرى؟ قال: حب الدنيا و عبادة الطواغيت. 

He said, ‘In the morning we were in good health, and now we are in the abyss 
(Haawiya)’. Heas said: ‘And what is the abyss?’ He said, ‘An ocean of Fire in which 
are mountains of Fire’. Heas said: ‘And what has made you reach to what Ias see?’ He 
said, ‘Love of the world and worship of the tyrants’. 

و ما بلغ من عبادتكم  إذا أقبلت فرح، و إذا أدبرت حزن. قال:قال: و ما بلغ من حبكم الدنيا؟ قال: كحب الصبِ لْمه، 
 الطواغيت؟ قال: كانوا إذا أمرونا أطعناهم. 

Isaas asked: ‘And what was the love of the world?’ He said, ‘Like the love of the 
young for his mother. If she is in front of him he is happy, and if she goes away, he 
grieves’. Isaas asked: ‘And what was your worship of the tyrants?’ He said, 
‘Whenever they ordered us we obeyed them’.  

[ من بينهم؟ قال: لْنِم ملجمون بلجم من نار، عليهم ملائكة غلاظ شداد، و إنِ كنت فيهم و لَ  قال: فكيف أجبتني ]أنت
 صابِم العذاب أصابني معهم، فأنا معلق بشجرة أخاف أن أكبكب فِ النار، أكن منهم، فلما أ

Isaas asked; ‘So how did you manage to answer meas whilst you were in between 
them?’ He said, ‘Because they have been restrained by reins of Fire. Upon them are 
stern and severe Angels, and I used to be among them and had never become part 
of them. So when they were struck by the Punishment, it engulfed me along with 
them. I am (now) hanging on to a tree, afraid to be flung into the Fire’.  

 «.زابل، و أكل خبز الشعيْ، خيْ مع سلامة الدينقال: فقال عيسى )عليه السلام( لْصحابه: النوم على الم

Heasws said: ‘So Isaas said to hisas companions: ‘Sleeping on the garbage, and eating 
rye bread is better, along with safety of the Religion’’.9389  
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The Abyss (Haawiya – 5th Level of Hell) 

، وَ أمََّا « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   لْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ فِه رهوَايةَه أَبِه ا لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ أنََّ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

هَا، تُ غْ  ن ْ يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه اَ فهيهَا،أعَْلَاهَا الَْْحه غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه  لَى أدَْمه

Its top (level) is Al-Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  لهلشَّوى نَ زَّاعَةً   لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ وَ الرَّابهعَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »ةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al-Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 

يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه جُلُودهههمْ كَأنََّهُ مُهْلٌ  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَنْ هَوَى فهيهَا هَوَى سَ « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  بْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه
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And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه لَوْنٍ مهنَ  لُ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَامهعُ مهنْ ناَرٍ، وَ سَلَا  كُلِّ بَ يْتٍ ثَ لَثُمه سه

لَ وَ أغَْلالًا » مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  «  وَ سَعهيْاً إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهينَ سَلاسه

And the sixth, it is Al Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَنَّمَ، وَ أمََّا أثَاَماً ف َ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.9390 

ع احدى يديه على الْخرى فقال هكذا   و فِ المجمع عنه عليه السلام: أنّ جهنّم لِا سبعة أبوابٍ أطباق بعضها فوق بعُ و وِ
ع النّيْان بعضها فوق بعُ فأسفلها جهنّم و فوقها لظى ع الْنان على العرض و وِ و فوقها الْطمة و فوقها سقر   و انّ اللَّه وِ

 قها السعيْ و فوقها الِاويةو فوقها الْحيم و فو 

And in (the book) Al Majma Al Bayan,  

‘From himasws (having said): ‘Hell, for it are seven doors, layered upon each other’, 
and heasws placed hisasws hand upon the other, and heasws said: ‘Like this. And 
Allahazwj Placed the Gardens to be upon the ground, and Placed the Fires on top of 
each other, so the lowest of it is Jahannum (Hell), and above it is Laza, and above it 

                                                           
9390
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is Al Hutama, and above it is Saqar, and above it is Al Jaheem, and above it is Al 
Saeer, and above it is Al-Hawiya’’.9391 
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CHAPTER 102 

AL-TAKAASUR  

(8 VERSES) 

VERSES 1 - 8 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

يٍْ عَنْ عُبَ يْده اللَّهه بْنه الدِّ  عَنْ دُرُسْتَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه هْقَانه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّده بْنه بَشه
 نَةَ الْقَبْره .السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ قَ رأََ ألَِْيَكُمُ التَّكَاثُ رُ عهنْدَ الن َّوْمه وُقهيَ فهت ْ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Jafar Bin Muhammad Bin Bashir, from 
Ubeydullah Bin Al Dihqan, from Dorost,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘The one who recites: The augmentation diverts you [102:1], at sleep-time would 
be saved from the Fitna of the grave’.9392  

من قرأ سورة ألَِْاكُمُ التَّكاثُ رُ فِ فريضة كتب الله له ثواب أجر مائة »و عنه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 شهيد، 

And from him: 

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the Surah: The augmentation 
diverts you [102:1] (Al-Takaasur) in his Obligatory (Salat), Allahazwj Would Write for 
him the Rewards of a hundred martyrs.  

 «.و من قرأها فِ نافلة كتب الله له ثواب خَسين شهيدا، و صلى معه فِ فريضته أربعون صفا من الملائكة إن شاء الله تعالَ

And the one who recites in his optional (Salat), Allahazwj would Write for him the 
Rewards of fifty martyrs, and forty Angels would pray Salat in a row with him, if 
Allahazwj the Exalted so Desires’.9393 

من قرأ هذه السورة لَ يحاسبه الله بالنعم التِ أنعم الله »أنه قال:  و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(،
 بِا عليه فِ الدنيا، 

And from Khawas Al Quran,  

                                                           
9392
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It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this 
Chapter: The augmentation diverts you [102:1], Allahazwj would not Call him to 
account for the Favour which Allahazwj had Favoured him with in the world.  

 «.و من قرأها عند نزول المطر غفر الله ذنوبه وقت فراغه

And one who recites it (Surah Al-Takaasur) during the fall of rain, Allahazwj would 
Forgive his sins (committed) during his free time’.9394 

 من قرأها وقت نزول المطر، غفر الله له، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it during the time of rainfall, Allahazwj would 
Forgive (his sins) for him.  

 «.غروب الشمس من اليوم الثانِ بإذن الله تعالَو من قرأها وقت صلاة العصر كان فِ أمان الله إلَ 

And one who recites it at the time of the Midday (Al-Asr) Salat, would be in the 
Protection of Allahazwj until the setting of the sun of the second day, by the 
Permission of Allahazwj’.9395 

إذا قرأ القارئ ألَِْاكُمُ التَّكاثُ رُ يدعى فِ »زينب بنت جحش، عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: )بستان الواعظين(: عن 
 «.ملكوت السماوات: مؤدي الشكر لله

Bustaan Al Waizeen – From Zaynab Bint Jahash,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘When the reciter recites: 
The augmentation diverts you [102:1], he gets named in the Kingdom of Allahazwj 
as ‘The giver of thanks to Allahazwj’.9396  

 

VERSES 1 & 2 

  {1أَلِْاَكُمُ التَّكَاثُ رُ }
The augmentation diverts you [102:1] 

  {2حَتَََّّٰ زُرْتُمُ الْمَقَابهرَ }
Until you visit the graves [102:2] 

                                                           
9394

 Tafseer Al Burhan – H 11859 
9395

 ( «.مخطوط»16ِالقرآن:ِخواصِ ) 
9396

 Tafseer Al Burhan – H 11861  
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فِ كتاب الخصال عن أميْ المؤمنين عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام: والتكاثر لِو وشغل واستبدال الذى هو ادنى 
 بالذى هو خيْ

In the Book Al Khisaal –  

There is a lengthy Hadeeth from Amir-al-Momineenasws, in which heasws said: ‘And 
‘the augmentation’ (Al-Takaasur) is of sport (& play), and occupation, and the 
replacement by that which is lowly for that which was better’.9397 

ة الواعظين(: عن ابن عباس، قال: قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( تكاثر »كاثُ رُ ثُ قال: ألَِْاكُمُ التَّ  ابن الفارسي فِ )روِ
 الْموال: جَعها من غيْ حقها، و منعها من حقها، و شدها فِ الْوعية حَتََّّ زُرْتُمُ الْمَقابهرَ حتَّ دخلتم قبوركم 

Ibn Al Farsy in (the book) Rowzat Al Waizeen, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww recited: The augmentation diverts you [102:1], then hesaww said: 
‘Augmentation of the wealth, amassing it from other than its rightful way, and 
preventing it from its deserving ones, and hoarding it in the containers, Until you 
visit the graves [102:2] – until you enter your graves.9398  

 

VERSES 3 & 4 

  {3} كَلاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ 
No way! You will soon be knowing [102:3] 

 {4ثَُُّ كَلاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ }
Then, No way! You will soon be knowing [102:4] 

ة الواعظين(: عن ابن عباس، قال: قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( لاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ لو قد خرجتم كَ  ابن الفارسي فِ )روِ
 «. من قبوركم إلَ مُّشركم

Ibn Al Farsy in (the book) Rowzat Al Waizeen, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww recited: No way! You will soon be knowing [102:3] – if you had 
come out from your graves to your plains (of Resurrection)’’.9399  

                                                           
9397

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 102 H 5 
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493روضةِالواعظين:ِ   (Extract) 
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شرف الدين النجفي، قال: فِ تفسيْ أهل البيت )عليهم السلام(، قال: حدثنا بعُ أصحابنا، عن مُّمد بن علي، عن عبد الله 
كَلاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ ثَُُّ كَلاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ؟ قال:   بن نُيح اليمانِ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: قوله عز و جل:

 «.يعني مرة فِ الكرة، و مرة أخرى يوم القيامة»

Sharaf Al Deen Najafy said in Tafseer of the People
asws

 of the Household – One of our companions 
has narrated from Muhammad Bin Ali, from Abdullah Bin Najeeh Al Yamani who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What is the meaning of) the Words of the Mighty and 
Majestic: No way! You will soon be knowing [102:3] Then, No way! You will 
soon be knowing [102:4]?’ Heasws said: ‘Once in the world, and once again on the 
Day of Judgement’.9400  

 

VERSES 5 - 7 

 {5كَلاَّ لَوْ تَ عْلَمُونَ عهلْمَ الْيَقهينه }
No way! If you had the knowledge of certainty [102:5]   

يمَ }  {6لتََ رَوُنَّ الَْْحه
You would be seeing the Blazing Fire [102:6]   

 {7ثَُُّ لتََ رَوُن َّهَا عَيْنَ الْيَقهينه }
Then, you would be seeing it with the eye of certainty [102:7] 

ة الواعظين(: عن ابن عباس، قال: قرأ رسول الله )صلى الله عليه و آله( كَلاَّ سَوْفَ تَ عْلَمُونَ لو قد خرجتم  ابن الفارسي فِ )روِ
 «. لاَّ لَوْ تَ عْلَمُونَ عهلْمَ الْيَقهينه، قال: و ذلك حين يؤتى بالصراط فينصب بين جسري جهنممن قبوركم إلَ مُّشركم كَ 

Ibn Al Farsy in (the book) Rowzat Al Waizeen, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww recited: No way! If you had the knowledge of certainty [102:5], 
hesaww said: ‘And that is when they would come with the Bridge and it would be 
Established between the two arches of Hell’’.9401  

أحمد بن مُّمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن مُّمد بن أبِ عميْ، عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله 
 «.المعاينة»ونَ عهلْمَ الْيَقهينه قال: تعالَ: لَوْ تَ عْلَمُ 
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Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Hisham Bin Salim, who has said:  

Abu Abdullahasws has said, regarding the Words of the Exalted: No way! If you had 
the knowledge of certainty [102:5]: ‘The observation’.9402 

 

VERSE 8 

 {8ثَُُّ لتَُسْألَُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه }
Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8] 

حوا ما وجدوا بأن  لِم من أسَاء أميْ المؤمنين )عليه الطبرسي، قال: بالْسناد يرفعه إلَ الثقات الذين كتبوا الْخبار أنِم أوِ
قوله تعالَ: وَ إهنَّهُ فِه أمُِّ الْكهتابه لَدَينْا  السلام(، فله ثلاث مائة اسم فِ القرآن، منها ما رووه بالْسناد الصحيح عن ابن مسعود،

 عليه السلام(.لَعَلهيٌّ حَكهيمٌ، لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه  معناه عن حب علي بن أبِ طالب )

Al-Tabrasy said,  

‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News 
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-al-
Momineenasws (in the Quran). So for himasws (were found) three hundred names in 
the Quran. From these, what has been reported by the correct chain from Ibn 
Masoud – Hisazwj Words: Then you will be Questioned on that Day about the 
boons [102:8], it Means, about the love for Aliasws Bin Abu Talibasws’.9403 

 «. النعيم: ولاية أميْ المؤمنين )عليه السلام(»و عن )التنوير فِ معانِ التفسيْ(: عن الباقر و الصادق )عليهما السلام(: 

And from (the book) Al Tanveer Fi Maany Al Tafseer –  

‘From Al-Baqirasws and Al-Sadiqasws: ‘The boons – Wilayah of Amir Al-
Momineenasws’’.9404 

لشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو عمر عبد الواحد بن مُّمد بن عبد الله بن مُّمد بن مهدي، قال: أخبرنا أبو العباس أحمد بن ا
مُّمد بن سعيد بن عبد الرحمن بن عقدة الْافظ، قال: حدثنا جعفر بن علي بن نُيح الكندي، قال: حدثنا حسن بن حسين، 

و العباس: هو عمر بن راشد، أبو سليمان، عن جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، فِ قال: حدثنا أبو حفص الصائغ، قال أب
، قال:   «.نحن من النعيم»قوله: ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه

Al Sheykh in his Amaaly said that it has been narrated from Abu Umar Abdul Wahid Bin Muhammad 
Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Mahdi, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin 

                                                           
9402
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Abdul Rahmaan Bin Uqdat Al Hafiz, from Ja’far bin Ali Bin Najeeh Al Kindy, from Hassan Bin Husayn, 
from Abu Hafs Al Sa’ig, from Abu Al Abbas, and he is Umar Bin Rashid Abu Suleyman, who has said:  

Ja’far Bin Muhammadasws regarding Hisazwj Words: Then you will be Questioned on 
that Day about the boons [102:8], has said: ‘Weasws are from the boons (to be 
Questioned about)’’.9405  

مُّمد، عن سلمة بن عطاء، عن جَيل، عن أبِ عبد الله )عليه علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن 
؟ قال:  تسأل هذه الْمة عما أنعم الله عليها برسوله )صلى الله عليه و »السلام(، قال: قلت: قول الله: لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه

 «.آله(، ثُ بأهل بيته )عليهم السلام(

Ali Bin Ibrhaim (Tafseer Qummi) – Narrated to us Ahmad Bin Idrees Bin Muhammad, from Salma Bin 
Ata’a, from Jameel, who has said:  

I asked from Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj: Then you will be 
Questioned on that Day about the boons [102:8], heasws said: ‘This community 
would be questioned about what Allahazwj had favoured it with by Hisazwj Rasoolsaww, 
then about the Peopleasws of hissaww Household’.9406 

مه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْوْهَرهيِّ  ِّ عَنْ  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه أَبِه عَبْده اللَّهه عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه عَنه الْْاَرهثه بْنه حَرهيزٍ عَنْ سَدهيرٍ الصَّي ْرَفِه
نْهُ أَبِه خَالهدٍ الْكَابلُهيِّ قاَلَ دَخَلْتُ عَلَى أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( فَدَعَا بهالْغَدَاءه فَأَكَلْتُ مَعَهُ طعََام اً مَا أَكَلْتُ طَعَاماً قَطح أنَْظَفَ مه

 مَّا فَ رَغْنَا مهنَ الطَّعَامه قاَلَ ياَ أبَاَ خَالهدٍ كَيْفَ رأَيَْتَ طعََامَكَ أوَْ قاَلَ طعََامَنَا وَ لَا أَطْيَبَ فَ لَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Al Qasim Bin 
Muhammad Al jowhary, from Al Haris Bin Hareyz, from Sadeyr Al Sayrafi, from Abu Khalid Al Kalby 
who said,  

‘I went over to Abu Ja’farasws, so heasws called for the lunch. So I ate with himasws such 
food what I had not eaten at all, any cleaner than it, nor more aromatic. So when we 
were free from the meal, heasws said: ‘O Abu Khalid! How did you view your food?’, or 
said: ‘Ourasws food?’’  

نْهُ وَ لَا أنَْظَفَ قَطح وَ لَكهنيِّ ذكََرْتُ الْْيةََ الَّتِه فِه كهتَابه   اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه قُ لْتُ جُعهلْتُ فهدَاكَ مَا رأَيَْتُ أطَيَْبَ مه
 النَّعهيمه 

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I have not seen better than it, nor any cleaner 
at all, but I remember the Verse which is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: 
Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8]’.  

اَ تُسْألَُونَ عَمَّا أنَْ تُمْ عَلَيْهه مهنَ الَْْقِّ .  قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( لَا إهنََّّ
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Abu Ja’farasws said: ‘No, but rather you would be Questioned what you are upon from 
the Truth’.9407  

، قال: كنا عند أبِ عبد الله )عليه السلام( جَاعة، فدعا بطعام ما ] البرقي [ عن عثمان بن عيسى، عن أبِ سعيد، عن أبِ حمزة
لنا عهد بِثله لذاذة وطيبا، حتَّ تملينا وأوتينا بتمر، ينظر فيه إلَ وجوهنا من صفائه وحسنه، فقال رجل: * )ثُ لتسئلن يومئذ عن 

  النعيم( * عن هذا النعيم الذي نعمتم عند ابن رسول الله )صلى الله عليه وآله(

Al Barqy, from Usman Bin Isa, from Abu Saeed, from Abu Hamza who said,  

‘There was a group in the presence of Abu Abdullahasws, so heasws called for the food 
(to be served). There had never been for us the like of it in our time in taste and 
goodness, until it was complete, and brought us some dates. We looked at each 
other’s faces due to their cleanliness and beauty. So a man said, ‘Then you will be 
Questioned on that Day about the boons [102:8] – is about these bounties which 
we have eaten in the presence of the sonasws of Rasool-Allahsaww’.  

أنعم عليكم  فقال أبو عبد الله )عليه السلام(: الله أكرم وأجل من أن يطعمكم طعاما فيسوغكموه، ثُ يسألكم عنه، ولكنه
 .بِحمد وآل مُّمد )صلى الله عليه وآله(

So Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj is more Benevolent than that Heazwj would Feed 
you your food justifiably, then Question you all about it. But, Allahazwj has Favoured 
upon them with Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’.9408 

عنه، عن أبيه، عن ابن أبى عميْ، عن حفص بن البخترى، عن أبى عبد الله )ع( فِ قوله تعالَ: " لتسئلن يومئذ عن النعيم " 
 قال: إن الله أكرم من أن يسأل مؤمنا عن أكله وشربه.

From him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: 
Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8]. Heasws said: 
‘Allahazwj is more Benevolent than that Heazwj would Ask a Momin about his eating 
and his drinking’.9409  

ابن بابويه، قال: حدثنا الْاكم أبو علي الْسين بن أحمد البيهقي، قال: حدثنا مُّمد بن يحيى الصولِ، قال: حدثنا أبو ذكوان 
الصولِ الكاتب بالْهواز سنة  حدثني إبراهيم بن العباس القاسم بن إسَاعيل بسر من رأى سنة خَس و ثمانين و مائتين، قال:

ا )عليه السلام( فقال:   «. ليس فِ الدنيا نعيم حقيقي»سبع و عشرين و مائتين، قال: كنا يوما بين يدي علي بن موسى الرِ

Ibn Babuwayh said that it was narrated from Al Hakim Abu Ali Al Husayn Bin Ahmad Al Bayhaqi, from 
Muhammad Bin Yahya Al Sowly, from Abu Zakwan Al Qasim Bin Ismail at Sar Man Ray in the year 
two hundred and eighty five, from Ibrahim Bin Al Abbas Al Sowly the write at Al Ahwaz in the year two 
hundred and twenty seven, said:  
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‘One day we were in front of Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, so heasws said: ‘There is no 
real bounty in the world’.  

 ء البارد؟ [ بعُ الفقهاء ممن بِضرته: قول الله عز و جل: ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه أما هذا النعيم فِ الدنيا و هو الما فقال ]له

So one of the Jurists from the ones who were in hisasws presence, said to himasws, 
‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Then you will be Questioned on that 
Day about the boons [102:8], but this is the Bounty in the world and it is the cold 
water?’ 

ا )عليه السلام( كذا فسرتموه أنتم، و جعلتموه على ِروب فقالت طائفة: هو الماء البارد، و : »-و علا صوته -فقال له الرِ
 قال غيْهم: هو الطعام الطيب، و قال آخرون: هو النوم الطيب.

Al-Rezaasws said to him in a raised voice: ‘Such is how you are interpreting it as, and 
you are making it upon (various) examples. So a group says, ‘It is the cold water’, 
and others say, ‘It is the good food’, and others say, ‘It is the good sleep’.  

ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ  و لقد حدثني أبِ، عن أبيه، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: أن أقوالكم هذه ذكرت عنده، فِ قول الله تعالَ:
عَنه النَّعهيمه فغضب )عليه السلام(، و قال: إن الله تعالَ لا يسأل عباده عما تفضل عليهم به، و لا يَن بذلك عليهم، و الامتنان 

ى به للمخلوقين؟!  مستقبح من المخلوقين، فكيف يضاف إلَ الخالق عز و جل ما لا يرِ

And myasws fatherasws has narrated to measws from Abu Abdullahasws that these words 
of yours were mentioned in hisasws presence regarding the Words of Allahazwj the 
Exalted: Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8], so 
heasws got annoyed and said: ‘Allahazwj will not Question Hisazwj servants about what 
Heazwj had Granted them of Hisazwj Grace, nor what Heazwj Conferred upon them with 
that, and the gratitude of the creatures would become repugnant for them. So how 
can it be furthered to the Creator Mighty and Majestic, what the creatures are not 
agreeable with? 

و لكن النعيم حبنا أهل البيت و موالاتنا، يسأل الله عنه بعد التوحيد و النبوة، لْن العبد إذا وفَ بذلك أداه إلَ نعيم الْنة الذي 
 لا يزول،

But the Bounty is ourasws love, the Peopleasws of the Household, and to be in ourasws 
Wilayah. Allahazwj would Question you all about it after the Tawheed and the 
Prophet-hood, because if the servant is loyal to that, the bounties would be added to 
him of the Paradise, where these would never decline. 

ه علي بن الْسين، عن أبيه الْسين بن علي، عن أبيه )عليهم و لقد حدثني بذلك أبِ، عن أبيه، عن مُّمد بن علي، عن أبي
السلام(، أنه قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي، إن أول ما يسأل عنه العبد بعد موته شهادة أن لا إله إلا الله، 

لك و كان يعتقده صار إلَ النعيم الذي لا و أن مُّمدا رسول الله، و أنك ولِ المؤمنين، بِا جعله الله و جعلته لك، فمن أقر بذ
 «.زوال له
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And myasws fatherasws has narrated that to measws, from hisasws fatherasws, from 
Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws 
fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘O Aliasws! The first Question which the servants would be asked after 
their death is the testimony that there is no god except Allahazwj, and that 
Muhammadsaww is the Rasool-Allahsaww, and that youasws are the Guardian of the 
Momineen, by what Allahazwj has Made it (Al-Wilayah) and what Heazwj Made it to be 
for youasws. So the one who accepts by that, and believed by it would go to boons, 
which would have no decline for it’’.9410 

: حدثني علي بن أحمد بن حاتم، عن حسن بن عبد الواحد، عن القاسم بن الضحاك، عن أبِ حفص مُّمد بن العباس، قال
ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه و الله ما هو الطعام و الشراب، و »الصائغ، عن الْمام جعفر بن مُّمد )عليهما السلام(، أنه قال: 

 «.لكن ولايتنا أهل البيت

Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Ahmad Bin Hatim, from Hassan Bin Abdul Wahid, from Al 
Qasim Bin Al Zahaak, from Abu Hafs Al Sa’ig, the following:  

Al-Imam Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: Then you will be Questioned 
on that Day about the boons [102:8], by Allahazwj! It is not the food and the drink, 
but it is ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household’.9411  

و عنه، قال: حدثنا أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن عمر بن عبد العزيز، عن عبد الله بن نُيح 
؟ اليمانِ، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه   السلام(: ما معنى قوله عز و جل: ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه

And from him, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, 
from Uman Bin Abdul Aziz, from Abdullah Bin Najeeh Al Yamani who said:  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the Meaning of the Words of the Mighty and 
Majestic: Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8]?’  

 «.النعيم الذي أنعم الله به عليكم من ولايتنا، و حب مُّمد و آل مُّمد )صلوات الله عليهم(»قال: 

Heasws said: ‘The Bounties which Allahazwj Blessed you all with from ourasws Wilayah, 
and love of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww’.9412 

و عنه: عن أحمد بن القاسم، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد، عن مُّمد بن أبِ عميْ عن أبِ الْسن موسى )عليه 
، قال: السلام(، فِ قوله عز و جل  «.نحن نعيم المؤمن، و علقم الكافر»: ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه

And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Abu Umeyr,  

                                                           
9410

 ( .2ِ:129ِ/8أخبارِالرّضاِ)عليهِالسّلام(ِ  (عيون 
9411

 ( .2ِ:850ِ/2الآياتِتأويلِ ) 
9412

 ( .2ِ:850ِ/4تأويلِالآياتِ ) 
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‘From Abu Al-Hassan Musaasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: 
Then you will be Questioned on that Day about the boons [102:8], said; ‘Weasws 
are the boon of the Momin and colocynth (bitter plant) of the Kafir’.9413  

قال: لما قدم الصادق )عليه السلام( العراق نزل الْيْة، فدخل عليه و روى الشيخ المفيد: بإسناده إلَ مُّمد بن السائب الكلبِ، 
 -المعروف»أبو حنيفة و سأله عن مسائل، و كان مما سأله أن قال له: جعلت فداك، ما الْمر بالمعروف؟ فقال )عليه السلام(: 

 «.لي بن أبِ طالب )عليه السلام(المعروف فِ أهل السماء، المعروف فِ أهل الْرض، و ذاك أميْ المؤمنين ع -يا أبا حنيفة

And it has been reported by Sheykh Al Mufeed, by his chain going up to Muhammad Bin Al Sa’ib Al 
Kalby who said:  

‘When Al-Sadiqasws proceeded to Al-Iraq, heasws encamped at Al-Hira. Abu Hanifa 
came up to him and asked himasws some questions, and from what he asked was 
that he said, ‘May I be sacrificed for you asws, what is ‘enjoining of the good’ (Al-Amr 
Bil Ma’rouf)?’ So heasws said: ‘Al-Ma’rouf, O Abu Hanifa, is the oneasws who is well 
known among the inhabitants of the sky, and well known among the inhabitants of 
the earth, and that is Amir-al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

قال: ألا ما هو أن ترى  «.اللذان ظلماه حقه، و ابتزاه أمره، و حملا الناس على كتفه»قال: جعلت فداك، فما المنكر؟ قال: 
ليس ذاك أمرا بالمعروف، و لا نِيا عن المنكر إنَّا ذاك »فقال أبو عبد الله )عليه السلام(:  الرجل على معاصي الله فتنهاه عنها؟

 «.خيْ قدمه

He said, ‘May I be sacrificed for youasws, so what is the evil (Al-Munkar)?’ Heasws said: 
‘The one who wronged hisasws right, and blackmailed for its matter, and carried the 
people upon his shoulder’. He said, ‘Indeed! Who is he that youasws see the man to 
be on the disobedience of Allahazwj, so that we can forbid from him?’ So Abu 
Abdullahasws said: ‘That is not ‘enjoining to the good’ (Al-Amr Bil Ma’rouf’) nor is it 
‘forbidding from the evil’ (Nahiy An Al-Munkar)’. 

، قال:  -جعلت فداك -قال أبو حنيفة: أخبرنِ « فما عندك يا أبا حنيفة؟»عن قول الله عز و جل: ثَُُّ لتَُسْئَ لُنَّ يَ وْمَئهذٍ عَنه النَّعهيمه
 قال: الْمن فِ السرب، و صحة البدن، و القوت الْاِر. 

Abu Hanifa said, ‘May I be sacrificed for youasws, inform me about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: Then you will be Questioned on that Day about the 
boons [102:8]. Heasws said: ‘So what do you have, O Abu Hanifa?’ He said, ‘The 
security in the flock, and the physical health, and the present livelihood’.  

 ، «[ أكلة أكلتها و شربة شربتها ليطولن وقوفك يا أبا حنيفة، لئن وقفك الله و أوقفك يوم القيامة حتَّ يسألك عن ]كل»فقال: 

So heasws said: ‘O Abu Hanifa! If Allahazwj was to Pause you on the Day of Judgement 
until Heazwj Questions you about every food that you have eaten and every drink you 
have drunk, it would be a very lengthy pause for you’.  

                                                           
9413
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[ الناس بنا من الضلالة و بصرهم بنا من العمى، و علمهم بنا  النعيم نحن الذين أنقذ ]الله»قال: فما النعيم جعلت فداك؟ قال: 
 «.من الْهل

He said, ‘May I be sacrificed for youasws, so what are the boons?’ Heasws said: ‘Weasws 
are the boons which Allahazwj has Saved the people with, by usasws from the 
misguidance, and Made them to see by usasws from their blindness, and Taught them 
by usasws from their ignorance’. 

لْنه لَ َعل لزمان دون زمان فتخلقه الْيام، و لو كان كذلك لفني »قال: جعلت فداك، فكيف كان القرآن جديدا أبدا؟ قال: 
 أي تبليه. «.القرآن قبل فناء العالَ

He said, ‘May I be sacrificed for youasws, so how can the Quran be fresh forever?’ 
Heasws said: ‘Because there will never come an era where its Verses are not valid , 
and had it been that, the Quran would ceased to be (dead) before the world ceases 
to be’.9414 

 

                                                           
9414
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CHAPTER 103 

AL-ASR 

(3 VERSES) 

VERSES 1 - 3 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ )و العصر( فِ نوافله بعثه الله يوم »ابن بابويه: بإسناده، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.سنه، قريرة عينه حتَّ يدخل الْنةالقيامة مشرقا وجهه، ِاحكا 

Ibn Babuwayh, by his chain from Al Husayn Bin Abu Al A’ala,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: (I 
Swear) by the era [103:1]  (Surah) Al-Asr in his optional (Salat) would be 
resurrected by Allahazwj on the Day of Judgment with a radiance in his face, and 
youthfulness in his age, delight in his eyes, until he enters the Paradise’.9415 

شر حسنات، و ختم من قرأ هذه السورة كتب الله له ع»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 له بخيْ، و كان من أصحاب الْق، 

And from Khawaas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recite this Surah (Al 
Asr), Allahazwj would Write ten Rewards for him, and Give him a good end, and he 
would be from the companions of the Truth.  

  «.و إن قرئت على ما يدفن تَت الْرض أو يخزن، حفظه الله إلَ أن يخرجه صاحبه

And if it is recited upon what is buried underneath the ground or stored, Allahazwj 
would Protect it until its owner takes it out’.9416 

 

VERSES 1 - 3 

  {1وَالْعَصْره }

                                                           
9415

 ( .125ثوابِالأعمال:ِ ) 
9416

 Tafseer Al Burhan – H 11888 
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(I Swear) by the time [103:1]   

نْسَانَ لَفهي خُسْرٍ }  {2إهنَّ الْْه
Surely, the human being is in loss [103:2]   

اَته وَتَ وَاصَوْا بهالَْْقِّ وَتَ وَاصَوْا بهالصَّبْره }  {3إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَعَمهلُوا الصَّالْه
Except those who believe and are doing the righteous deeds, and enjoin each 
other with the Truth, and enjoin each other with the patience [103:3] 

ي الله  ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن هارون الفامي، و جعفر بن مُّمد بن مسرور، و علي بن الْسين بن شاذويه المؤذن )رِ
حدثنا مُّمد بن عبد الله بن جعفر بن جامع الْميْي، قال: حدثنا أبِ، عن مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب عنهم(، قالوا: 

الزيات، عن مُّمد بن سنان، عن المفضل بن عمر، قال: سألت الصادق جعفر بن مُّمد )عليه السلام(، عن قول الله عز و جل: 
نْسانَ لَفهي خُسْرٍ، فقال )  العصر: عصر خروج القائم )عليه السلام( »  عليه السلام(:وَ الْعَصْره إهنَّ الْْه

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Haroun Al Famy, and Ja’far Bin Muhammad Bin Masour, and Ali Bin 
Al Husayn Bin Sahzawayh Al Muazzin, from Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Bin Jam’ea Al 
Humeyri, from his father, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab Al Zayaat, from 

Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I asked Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws about the Words of Allahazwj: (I 
Swear) by the time [103:1] Surely the human being is in loss [103:2], so heasws 
said: ‘The time – time of the coming out of Al-Qaimasws (from Occultation).  

نْسانَ لَفهي خُسْرٍ يعني أعداءنا،   إهنَّ الْْه

(For): Surely the human being is in loss [103:2], heasws said: ‘It means our 
enemies. 

اته يعني بِواساة الْخوان وَ تَواصَوْا بهالَْْقِّ يعني بالْمامة وَ تَواصَوْا بهالصَّبْره، يعني  نُوا ]يعنيإهلاَّ الَّذهينَ آمَ  لُوا الصَّالْه فِ [ بآياتنا وَ عَمه
 العسرة.

Except those who believe  - meaning in Ourasws Signs, and are doing the 
righteous deed – meaning in the equality of the brethren, and enjoin each other 
with the Truth – meaning, with the Imamate, and enjoin each other with the 
patience [103:3] – meaning during the difficulties’’.9417 

أبِ صالح الْسن بن إسَاعيل،  مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن القاسم بن سلمة، عن جعفر بن عبد الله المحمدي، عن
عن عمران بن عبد الله المشرقانِ، عن عبد الله بن عبيد، عن مُّمد بن علي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، فِ قوله عز و جل: 

اته وَ تَواصَوْا بهالَْْقِّ وَ تَواصَوْا بهالصَّبْره، قال:   الله سبحانه أهل صفوته من خلقه حيث قال: استثنى»إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا وَ عَمهلُوا الصَّالْه
                                                           
9417
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اته أي أد نْسانَ لَفهي خُسْرٍ إهلاَّ الَّذهينَ آمَنُوا بولاية أميْ المؤمنين علي )عليه السلام( وَ عَمهلُوا الصَّالْه وا الفرائُ وَ تَواصَوْا إهنَّ الْْه
 «.من خلفوا من بعدهم بِا و بالصبر عليها بالولاية وَ تَواصَوْا بهالصَّبْره أي وصوا ذراريهم و  بهالَْْقِّ أي

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Qasim Bin Salma, from Ja’far Bin Abdullah Al 
Muhammady, from Abu Salih Al Hassan Bin Ismail, from Umran Bini Abdullah Al Mashraqany, from 

Abdullah Bin Ubeyd, from Muhammad Bin Ali,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Except those who believe and are doing the righteous deeds, and 
enjoin each other with the Truth, and enjoin each other with the patience 
[103:3], heasws said: ‘Allahazwj Excluded the people of these characteristics from 
Hisazwj creatures where Heazwj Said: Surely the human being is in loss [103:2] 
Except those who believe [103:3] - in the Wilayah of Amir al Momineen Aliasws, and 
are doing the righteous de, i.e., by calling to the Obligations, and enjoin each 
other with the Truth, i.e. to the Wilayah, and enjoin each other with the patience 
[103:3], i.e. they advise their offspring and the ones who will succeed them from 
after them, with it (Wilayah) and to be patient upon it’.9418  

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( باسناده إلَ مُّمد بن على الباقر عليهما السلام عن النبِ صلى الله عليه وآله حديث طويل 
 وفيه خطبة الغدير وفيها وفَ على والله نزلت سورة العصر: " بسم الله الرحمن الرحيم والعصر " إلَ آخره.

In the Book Al Ihtijaj Al Tabarsy, by his chain going up to 

 Muhammad Bin Ali Al-Baqirasws, from the Prophetsaww, a lengthy Hadeeth, and in it: 
‘By Allahazwj, and it was regarding Aliasws that Surah Al-Asr was revealed – In the 
Name of Allah the Beneficent, the Merciful. (I Swear) by the time [103:1] - up to 
its end’.9419  

 

The altered Verses 

" وروى ذلك عن على  وانه فيه إلَ آخر الدهرفِ مُمع البيان وقيل: ان فِ قراءة ابن مسعود " والعصر ان الانسان لفى خسر 
 عليه السلام. 

In Majma Al Bayaan, and he said – 

In the recitation of Ibn Mas’ud was: (I Swear) by the time [103:1] Surely the 
human being is in loss, and he would be in it up to the end of times [103:2]. 
And that has been reported from Aliasws’.9420  

نْسانَ لَفهي خُسْرٍ »  و قال علي بن إبراهيم أيضا: قَ رأََ أبَوُ عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ  ره الدَّهْره وَ الْعَصْره إهنَّ الْْه إهلاَّ الَّذهينَ  وَ إهنَّهُ فهيهه إهلََ آخه
اته  لُوا الصَّالْه  .«صَّبْره وَ أْتَمرَُوا بهالت َّقْوَى وَ أْتَمرَُوا بهال  آمَنُوا وَ عَمه

                                                           
9418

 ( 2ِ:853ِ/1تأويلِالآياتِ ) 
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And Ali Bin Ibrahim said as well,  

‘And Abu Abdullahasws recited: (I Swear) by the time [103:1] Surely the human 
being is in loss, and he would be in it up to the end of times [103:2] Except 
those who believe and are doing the righteous deeds, and instruct each other 
with the piety, and instruct each other with the patience [103:3]’’.9421 

 

                                                           
9421
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CHAPTER 104 

AL-HUMAZA 

(9 VERSES) 

VERSES 1 - 9 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

وَيْلٌ لهكُلِّ هَُُزةٍَ لُمَزَةٍ فِ فرائضه، أبعد الله عنه الفقر، و جلب من قرأ »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله، قال: 
 «.عليه الرزق، و يدفع عنه ميتة السوء

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: Woe 
would be for every slanderer, defamer [104:1]   in his Obligatory (Salats), Allahazwj 
would Distance poverty from him, and Bring to him the sustenance, and repulse from 
his the evil death’.9422 

من قرأ هذه السورة كان له من الْجر بعدد من استهزأ »ل: و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قا
 «.بِحمد و أصحابه، و إن قرئت على العين نفعتها

And from Khawaas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter would have for him the Rewards of the number of the ones who ridiculed 
Muhammadsaww and hissaww companions, and if it is recited upon the eyes, it would 
be beneficial for it’.9423 

 «.إذا قرئت على من به عين، زالت عنه العين بقدرة الله تعالَ»و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘When it (Chapter 104) is recited upon the one on whom is an 
evil eye, it would decline from him, by the Power of Allahazwj the Exalted’.9424 

 

                                                           
9422
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VERSE 1 

  {1وَيْلٌ لهكُلِّ هَُُزَةٍ لُمَزَةٍ }
Woe would be for every slanderer, defamer [104:1]   

أحمد بن مُّمد النوفلي، عن مُّمد بن عبد الله بن مهران، عن مُّمد بن خالد البرقي، عن مُّمد بن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا 
ما معنى قوله عز و جل: وَيْلٌ لهكُلِّ هُُزََةٍ لُمَزةٍَ؟ قال:  سليمان الديلمي، عن أبيه سليمان، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(:

 «.جلسوا مُلسا كان آل مُّمد أحق به منهمالذين هُزوا آل مُّمد حقهم و لمزوهم، و »

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al Nowfaly, from Muhammad Bin Abdullah 
Bin Mahraan, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Muhammad Bin Suleyman Al Dulaimy, from 
his father Suleyman who said:  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the Meaning of the Words of the Mighty and 
Majestic: Woe would be for every slanderer, defamer [104:1]?’ Heasws said: ‘The 
ones who slander the Progenyasws of Muhammadsaww for theirasws rights and defame 
themasws, and sit in gatherings in which the Progenyasws of Muhammadsaww have a 
more deserving right for it than them’.9425 

 

The slanderer and the defamer from the metamorphosed creatures 

أن قال: واما العقرب  فِ كتاب الخصال عن أبى عبد الله عن أبيه عن جده عليهم السلام قال: المسو  من بنى آدم ثلثة عشر إلَ
 فكان رجلان هُازا لمازا  فمسخه الله عقربا.

In the Book Al Khisaal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘The metamorphosed ones from the Children of 
Adamasws are thirteen’ – until heasws said: ‘And as for the scorpion, it used to be two 
(types) of men, a slanderer (Humaza) and defamer (Lumaza), so Allahazwj Morphed 
him into a scorpion’.9426  

: سألت رسول الله صلى الله عليه وآله عن وفيه ايضا عن جعفر بن مُّمد عن أبيه عن جده عن على أبيطالب عليهم السلام قال
 المسو  فقال: هي ثلثة عشر: الفيل والدب إلَ أن قال صلى الله عليه وآله: واما العقرب فكان رجلا لداغا لا يسلم من لسانه.

And in it as well,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws father, from 
hisasws grandfather Aliasws Bin Abu Talibasws having said: ‘Iasws asked Rasool-Allahsaww 
about the metamorphosed ones, so hesaww said: ‘The elephant and the bear’, until 
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hesaww said: ‘And as for the scorpion, it used to be the man of a biting (tongue), from 
whom (others) were not safe from his tongue’.9427 

 

The slanderer and the defamer on the Day of Judgment 

فِ عوالِ اللئالَ وقال صلى الله عليه وآله: رايت ليلة الاسراء قوما يقطع اللحم من جنوبِم ثُ يلقمونه، ويقال: كلوا ما كنتم  
 فقلت: يا جبرئيل من هؤلاء ؟ فقال: هؤلاء الِمازون من امتك اللمازون.تأكلون من لْم أخيكم 

In Awaly Al Lu’aly –  

And hesaww said: ‘Isaww saw on the night of the ascension, a group of people whose 
flesh was being cut off from their sides and being fed to them, and it was being said 
to them: ‘Eat! What you used to eat from the flesh of your brothers’. So Isaww said: ‘O 
Jibraeelas! Who are these people?’ So heasws said: ‘They are the slanderers from 
yoursaww community, the defamers’.9428  

 

VERSES 2 & 3 

 {2الَّذهي جَََعَ مَالًا وَعَدَّدَهُ }
Who amasses wealth and counts it [104:2] 

 {3يَحْسَبُ أَنَّ مَالَهُ أَخْلَدَهُ }
He reckons that his wealth would make him immortal [104:3]   

ا عليه السلام يقول: لا َتمع المال الا بخمس خصال: بخل  فِ كتاب الخصال عن مُّمد بن اسَعيل بن بزيع قال: سَعت الرِ
 شديد وامل طويل، وحرص غالب، و قطيعة رحم، وايثار الدنيا على الاخرة.

In the Book Al Khisaal – From Muhammad Bin Ismail Bin Bazi’e who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Wealth cannot be gathered except by five 
characteristics – Extreme stinginess, and long hopes, and overwhelming greed, and 
severing of family ties, and giving preference to the world over the Hereafter’.9429 

 ن الصادق عليه السلام انه جاء إليه رجل فقال له بابى انت وامى عظني موعظة. فِ كتاب التوحيد باسناده إلَ أبان الاحمر ع

In the Book Al Tawheed, by its chain going up to Aban Al Ahmar,  
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(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, that a man came up to himasws and said to 
himasws, ‘May my father and my mother be sacrificed for youasws, give me some 
advice’.  

 فقال عليه السلام: ان كان الْسنات حقا فالْمع لماذا ؟ وان كان الخلف من الله عزوجل حقا فالبخل لماذا ؟

So heasws said: ‘If the good deeds were the true reality, then why the gathering (of the 
wealth)? And if the replacement from Allahazwj Mighty and Majestic was the true 
reality, then why the miserliness?’9430 

 

VERSES 4 - 7 

  {4ليَُ نْبَذَنَّ فِه الُْْطَمَةه }  ۚ  كَلاَّ 
Never! We will Hurling (him) into the Crusher [104:4] 

  {5وَمَا أدَْراَكَ مَا الُْْطَمَةُ }
And what will make you realize what the Crusher is? [104:5] 

 {6ناَرُ اللَّهه الْمُوقَدَةُ }
A Fire of Allah, Ignited [104:6]   

 {7الْْفَْئهدَةه } الَّتِه تَطَّلهعُ عَلَى 
Which would emerge over the hearts [104:7]   

 

The Crusher – Al-Hutama – 4th Level of Hell 

، وَ أمََّا « وَ إهنَّ جَهَنَّمَ لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ »فِه قَ وْلههه:   وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ  لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  وَ اللَّهُ أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ  فَ بَ لَغَنيه « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
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Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

اَ فهيهَ  غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه هَا، تُ غْلَى أدَْمه ن ْ يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه  ا،أعَْلَاهَا الَْْحه

Its top (level) is Al-Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « تَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََوْعى  نَ زَّاعَةً لهلشَّوى  لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »وَ الرَّابهعَةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al-Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 

يلُ مهنْ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  هُوَ قَ وْلُ اللَّهه جُلُودهههمْ كَأنََّهُ مُهْلٌ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ « ءَتْ مُرْتَ فَقاً كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ سا وَ مَنْ هَوَى فهيهَا هَوَى سَبْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه

And the fifth is Al-Hawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 
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ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ارٍ، فِه  ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ نَ وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه لَوْنٍ مهنَ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ  لُ  كُلِّ بَ يْتٍ ثَ لَثُمه ناَرٍ، وَ جَوَامهعُ مهنْ ناَرٍ، وَ سَلَاسه

لَ وَ أغَْلالًا وَ سَعهيْاً إهنَّ » مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  « ا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهينَ سَلاسه

And the sixth, it is Al-Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّ صُفْرٍ مه  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  اره عَذَاباً.نْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَنَّمَ، وَ أمََّا أثَاَماً فَ هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.9431 

ع احدى يديه على الْخرى فقال هكذا   و فِ المجمع عنه عليه السلام: أنّ جهنّم لِا سبعة أبوابٍ أطباق بعضها فوق بعُ و وِ
ع النّيْان بعضها فوق بعُ فأسفلها جهنّم و فوقها لظى ع الْنان على العرض و وِ و فوقها الْطمة و فوقها سقر   و انّ اللَّه وِ

 و فوقها الْحيم و فوقها السعيْ و فوقها الِاوية

And in (the book) Al Majma Al Bayan,  

‘From himasws (having said): ‘Hell, for it are seven doors, layered upon each other’, 
and heasws placed hisasws hand upon the other, and heasws said: ‘Like this. And 
Allahazwj Placed the Gardens to be upon the ground, and Placed the Fires on top of 
each other, so the lowest of it is Jahannum (Hell), and above it is Laza, and above it 
is Al-Hutama, and above it is Saqar, and above it is Al-Jaheem, and above it is Al-
Saeer, and above it is Al-Hawiya’’.9432 

 

VERSE 8 & 9 

 {8إهن َّهَا عَلَيْههمْ مُؤْصَدَةٌ }
It would envelope around them [104:8]   
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 {9فِه عَمَدٍ مُمدََّدَةٍ }
In extended columns [104:9] 

إن »الطبرسي: روي العياشي بإسناده، عن مُّمد بن النعمان الْحول، عن حمران بن أعين، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 عنكم شيئا، و ما نحن و أنتم إلا سواء،  الكفار و المشركين يعيْون أهل التوحيد فِ النار، و يقولون: ما نرى توحيدكم أغنى

Al Tabrasy reports from Al Ayyashi by his chain, from Muhammad Bin Al No’man Al Ahowl, from 
Hamraan Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Kafirs and the Polytheists 
would be seeing the people of Tawheed in the Fire, and they would be saying, ‘We 
do not see your (belief in) Tawheed to have availed you of anything, and us and you 
are not but equal’.  

[ الرب تعالَ، فيقول للملائكة: اشفعوا، فيشفعون لمن شاء الله، ثُ يقول للنبيين: اشفعوا، فيشفعون لمن يشاء،  قال: فيأنف ]لِم
 اء، ثُ يقول للمؤمنين: اشفعوا، فيشفعون لمن ش

The Exalted Lordazwj would Disdain them, so Heazwj would Say to the Angels: 
“Intercede!” So they would be interceding for the one whom Allahazwj so Desires. 
Then Heazwj will Say to the Prophetsas: “Intercede!” So theyasws would be interceding 
for the one whom Allahazwj so Desires. Then Heazwj would Say to the Momineen: 
“Intercede!” So they would be interceding for the one whom Allahazwj so Desires.  

 « و يقول الله: أنا أرحم الراحمين، اخرجوا برحمتِ، فيخرجون كما يخرج الفراش

And Allahazwj would Say: “Iazwj am the Most Merciful of the merciful ones. Come out, 
by Myazwj Mercy!” So they would be coming out like they come out of their beds’.  

 «.مدت العمد، و أوصدت عليهم، و كان و الله الخلود»قال: ثُ قال أبو جعفر )عليه السلام(: 

He (the narrator) said, ‘Then Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj, (otherwise) it would 
have enveloped around them for all eternity’.9433   
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CHAPTER 105 

AL-FEEL  

(5 VERSES) 

VERSES 1 - 5 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من قرأ فِ فرائضه: أَ لََْ تَ رَ كَيْفَ فَ عَلَ ربَحكَ شهد له »بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ 
صدقتم على عبدي، قبلت شهادتكم له  يوم القيامة كل سهل و جبل و مدر، بأنه كان من المصلين و ينادي له يوم القيامة مناد:

 «.ممن أحبه و أحب عملهو عليه، أدخلوه الْنة و لا تَاسبوه، فانه 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites in his 
Obligatory (Salats): Did you not see how your Lord Dealt [105:1] (Surah Al-Feel), 
every coast and mountain and valley would testify for him on the Day of Judgement 
that he used to be from the praying ones. And a Caller will Call out for him on the 
Day of Judgement: “Ratify Myazwj Servant! Iazwj would Accept your testimony for him, 
and Enter him into the Paradise, and will Reckon him, for he is from the ones whom 
Iazwj Love, and Love his deeds”.9434  

 من قرأ هذه السورة أعاذه الله من العذاب، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 

And from Khawas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Feel) would be Protected by Allahazwj from the Punishment, and the 
metamorphosis in the world.  

 «.و المسخ فِ الدنيا، و إن قرئت على الرماح التِ تصادم كسرت ما تصادمه

And if it is recited upon the spear which clashes (in battle) it would break what it 
collides against’.9435 

ما قرئت على مصاف إلا و انصرع المصاف الثانِ المقابل للقارئ لِا، و ما كان قراءتِا إلا قوة »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. للقلب
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And Al-Sadiqasws said: ‘It would not be recited upon a place of battle except the 
second place of battle, the facing one, would be dismayed of being recited for it, and 
its recitation is not except a strength for the heart’’.9436 

 ة واحدة.وعن ابن العباس عن احدهُا عليهم السلام قال: " الَ تر كيف فعل ربك " و " لايلاف قريش " سور 

And from Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from one of the two (5th Or 6th Imamasws) having said: ‘Did you 
not see how your Lord Dealt [105:1] (Surah Al-Feel) and: For the protection of 
Quraysh  [106:1] (Surah Quraysh), is one Surah’.9437 

 

VERSES 1 - 5 

 {1أَلََْ تَ رَ كَيْفَ فَ عَلَ ربَحكَ بهأَصْحَابه الْفهيله }
Did you not see how your Lord Dealt with the owners of the elephant? [105:1] 

ََْعَلْ كَيْدَهُمْ فِه تَضْلهيلٍ }  {2أَلََْ 
Did He not Make their plan to be in error? [105:2]   

رًا أبَاَبهيلَ } وَأرَْسَلَ عَلَيْههمْ   {3طيَ ْ
And He Sent birds upon them in flocks [105:3]   

جِّيلٍ }  {4تَ رْمهيههمْ بِههجَارةٍَ مهنْ سه
Pelting them with stones of baked clay [105:4]   

 {5فَجَعَلَهُمْ كَعَصْفٍ مَأْكُولٍ }
So He Made them to be like chewed up straw? [105:5] 

 

قال: حدثنا أبو الْسن علي بن بلال المهلبِ، قال:  -يعني المفيد -الشيخ فِ )أماليه(، قال: أخبرنا أبو عبد الله مُّمد بن مُّمد
حدثنا عبد الواحد بن عبد الله بن يونس الربعي، قال: حدثنا الْسين بن مُّمد ابن عامر، قال: حدثنا المعلى بن مُّمد البصري، 
                                                           
9436

«.مخطوط»62ِخواصِالقرآن:ِ   
9437
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حدثنا مُّمد بن جَهور العمي، قال: حدثنا جعفر بن بشيْ، قال: حدثنا سليمان بن سَاعة، عن عبد الله بن القاسم، عن قال: 
لما قصد أبرهة بن الصباح ملك »عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله جعفر بن مُّمد، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(، قال: 

 غاروا عليها، فأخذوا سرحا لعبد المطلب بن هاشم، الْبشة ليهدم البيت، تسرعت الْبشة، فأ

Al Sheykh in his Amaali, said, ‘It has been narrated from Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad – 
meaning Al Mufeed – from Abu Al Hassan Ali Bin Bilal Al Mahalby, from Abdu Al Wahid Bin Abdullah 
Bin Yunus Al Rab’ie, from Al Husayn Bin Muhammad Ibn Aamir, from Al Moala Bin Muhammad Al 
Basry, from Muhammad Bin Jamhour Al Aamy, from Ja’far Bin Basheer, from Suleyman Bin Sama’at, 

from Abdullah Bin Al Qasim, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws grandfatherasws having said: ‘When Abraha Bin Al-Sabah, King 
of Ethiopia intended to destroy the House (Kabah), the Ethiopians hastened to it. 
They raided the wealth (camels) of Abdul Muttalibasws Bin Hashimasws.  

فجاء عبد المطلب إلَ الملك، فاستأذن عليه، فأذن له و هو فِ قبة ديباج على سرير له، فسلم عليه، فرد أبرهة السلام، و جعل 
 ينظر فِ وجهه، فراقه حسنه و جَاله و هيئته. فقال له: هل كان فِ آبائك مثل هذا النور الذي أراه لك و الْمال؟ 

So Abdul Muttalibasws went to the king. Heasws sought permission to see him. Heasws 
was given permission, and he was in a dome of silk upon his bed. Heasws greeted 
him. Abraha returned the greeting, and went on to look in hisasws face which was 
radiating hisasws beauty, and hisasws magnificence, and hisasws grandeur’. So he said 
to himasws, ‘Did there used to be in yourasws forefathersasws this radiance which I see 
in youasws, and the beauty?’  

  قال: نعم أيها الملك، كل آبائي كان لِم هذا الْمال و النور و البهاء

Heasws said: ‘Yes, O king! All of myasws forefathers had this grandeur, and the beauty, 
and the light, and the glory’.  

 [ فخرا و شرفا، و يحق لك أن تكون سيد قومك. فقال له أبرهة: لقد فقتم ]الملوك

So Abraha said to himasws, ‘Youasws have surpassed the pride and honour of the 
kings, and youasws have the right to be the master of yourasws people’. 

و كان فيلا أبيُ عظيم الخلق، له نابان مرصعان بأنواع الدر و الْواهر،  -ثُ أجلسه معه على سريره، و قال لسائس فيله الْعظم
 ائتني به، فجاء به سائسه، و قد زين بكل زينة حسنة،  -و كان الملك يباهي به ملوك الْرض

Then he seated himasws upon his bed and said, ‘Bring Sa’sah to me!’ – And it as was 
a huge white elephant which had two tusk decorated with gems and jewels, and the 
king used to show off by it to the other kings of the earth. So they came with Sa’sah, 
and it had been decorated with all the beautiful decorations.  

فحين قابل وجه عبد المطلب سجد له، و لَ يكن يسجد لملكه، و أطلق الله لسانه بالعربية، فسلم على عبد المطلب، فلما رأى 
 الملك ذلك ارتاع له و ظنه سحرا، فقال: ردوا الفيل إلَ مكانه.
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So when it came close to the face of Abdul Muttalibasws, it prostrated to himasws, and 
did not prostrate to the king. Allahazwj Granted it the power of speech in Arabic, and it 
greeted Abdul Muttalibasws. When the king saw that, he was appalled by it and 
thought it was sorcery, so he said, ‘Return the elephant to its place!’ 

المطلب: فيم جئت؟ فقد بلغني سخاؤك و كرمك و فضلك، و رأيت من هيئتك و جَالك و جلالك ما يقتضي أن ثُ قال لعبد 
 أنظر فِ حاجتك، فسلني ما شئت. 

Then he said to Abdul Muttalibasws, ‘So why have youasws come? Yourasws generosity, 
and prestige, and virtues had reached me, and I have seen yourasws grandeur, and 
yourasws beauty, and yourasws majesty. I will do whatever it takes to fulfil yourasws 
request, so ask me whatever youasws so like’.  

 فمرهم برده علي. و هو يرى أن يسأله فِ الرجوع عن مكة، فقال له عبد المطلب: إن أصحابك غدوا على سرح لِ فذهبوا به،

And he was thinking that heasws would ask him to return from Makkah. Abdul 
Muttalibasws said to him, ‘Your companions have taken myasws property and went 
away with it, so order them to return it to measws’. 

لعبد المطلب: لقد سقطت من عيني، جئتني تسألني فِ سرحك، و أنا قد جئت لِدم قال: فتغيظ الْبشي من ذلك، و قال 
شرفك و شرف قومك، و مكرمتكم التِ تتميزون بِا من كل جيل، و هو البيت الذي يحج إليه من كل صقع فِ الْرض، فتركت 

 مسألتِ فِ ذلك و سألتني فِ سرحك.

Heasws said; ‘The Ethiopian was enraged at that, and said to Abdul Muttalibasws, 
‘Youasws have fallen from my eyes. Youasws come to me to ask me regarding your 
property, and I have come to destroy yourasws honour and the honour of yourasws 
people, which they are being distinguished by from every generation, and it is the 
House which they come to Hajj for from every idol in the earth, but youasws leave 
asking me regarding that and instead youasws ask me regarding yourasws property?’ 

ذه أصحابك، فجئت أسألك فيما أنا فقال له عبد المطلب: لست برب البيت الذي قصدت لِدمه، و أنا رب سرحي الذي أخ
  [ منهم. ربه، و للبيت رب هو أمنع له من الخلق كلهم، و أولَ ]به

So Abdul Muttalibasws said to him: ‘Iasws am not the Lordazwj of the House which you 
intend to destroy, but Iasws am a lord of myasws property which your companions have 
taken. Thus Iasws came to ask you regarding what Iasws am the Lord of, and for the 
House (Kabah) there is a Lordazwj for it. Heazwj would Protect it from the creatures, all 
of them, and is Higher by it from them’.  

 الملك: ردوا إليه سرحه، فردوه إليه و انصرف إلَ مكة، و أتبعه الملك بالفيل الْعظم مع الْيش لِدم البيت،  فقال

So the king said, ‘Return to himasws hisasws property’. So they returned it back to 
himasws, and heasws left to go to Makkah. And the king followed himasws with the huge 
elephant along with his army to destroy the House (Kabah).  
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ء بالعباس،  ابني، فجي  فكانوا إذا حملوه على دخول الْرم أنا ، و إذا تركوه رجع مهرولا، فقال عبد المطلب لغلمانه: ادعوا لِ
ء بعبد الله أبِ النبِ )صلى  هذا أريد، ادعوا لِ ابني، فجيء بأبِ طالب، فقال: ليس  فقال: ليس هذا أريد، ادعوا لِ ابني، فجي

ء  ء َي الله عليه و آله(، فلما أقبل إليه، قال: اذهب يا بني حتَّ تصعد أبا قبيس ، ثُ اِرب ببصرك ناحية البحر، فانظر أي شي
 من هناك، و خبرنِ به.

So before he carried on to enter the Sanctuary, he tied it, and if it had been left it 
would have rushed back. Abdul Muttalibasws said to hisasws servant: ‘Call myasws son 
for measws’. So he came with Al-Abbas. Heasws said: ‘This is not the one Iasws 
intended. Call myasws sonasws for measws’. So he came with Abu Talibasws. Heasws said: 
‘This is not the one Iasws intended. Call myasws sonasws for measws. So he came with 
Abdullahasws, fatherasws of the Prophetsaww. When heasws was in front of himasws, heasws 
(Abdul Muttalibasws) said: ‘O myasws sonasws! Go and ascend Mount Abu Qubays, then 
turn yourasws vision towards the ocean. So Look and see which thing is coming from 
over there, and give measws the news of it’. 

لبيت، قال: فصعد عبد الله أبا قبيس، فما لبث أن جاء طيْ أبابيل مثل السيل و الليل، فسقط على أبِ قبيس، ثُ صار إلَ ا
 [ سبعا، ثُ صار إلَ الصفا و المروة فطاف بِما سبعا،  فطاف ]به

Heasws said: ‘Abdullahasws climbed Abu Qubays, and it was not long before flocks of 
birds came like the flood and the night. So heasws descended from Abu Qubays, then 
went to the House (Kabah) and performed Tawaaf of it seven times. Then heasws 
went to Al-Safa and Al-Marwa and circled these seven times.  

 فجاء عبد الله إلَ أبيه فأخبره الخبر، فقال: انظر يا بني ما يكون من أمرها بعد فأخبرنِ به، 

Abdullahasws went to hisasws fatherasws and informed himasws of the news. So heasws 
said: ‘O myasws sonasws! Look at what is to become of its matter afterwards and give 
measws the news of it’.  

فنظرها فإذا هي قد أخذت نحو عسكر الْبشة فأخبر عبد المطلب بذلك، فخرج عبد المطلب و هو يقول: يا أهل مكة، اخرجوا 
 لعسكر فخذوا غنائمكم.إلَ ا

So heasws looked and saw that it had taken (killed) most of the Ethiopian soldiers. So 
heasws informed Abdul Muttalibasws of that. Abdul Muttalibasws went out and heasws was 
saying: ‘O people of Makkah! Come out to the army, and take your war booty!’ 

قال: فأتوا العسكر، و هم أمثال الخشب النخرة، و ليس من الطيْ إلا ما معه ثلاثة أحجار، فِ منقاره و رجليه، يقتل بكل 
 حصاة منها واحدا من القوم، فلما أتوا على جَيعهم انصرف الطيْ، و لَ ير قبل ذلك و لا بعده 

Heasws said: ‘So they came to the army, and they were like decayed wood, and there 
was none from the birds except that there were with it three pebbles – a pebble each 
in its beak and its two claws. Each of the pebble killed one from the people. So, 
when they had come upon all of them, the birds left, and there had never been seen 
before that, nor were ever seen after it.  
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 يا حابس الفيل بذي المغمس حبسته كأنه مكوكس  فتعلق بأستاره، فلما هلك القوم بأجَعهم جاء عبد المطلب إلَ البيت و قال:

So when the people were destroyed in their entirety, Abdul Muttalibasws came to the 
House (Kabah), and heasws recited (a poem) by holding its curtain: - ‘O Holder of the 
elephants at Al-Maghmas (a place near Makkah on the road to Al-Taef)! Heazwj 
Pulverised them as if they were rubble. In a gathering where souls perished’. 

طارت قريش إذ رأت خَيسا فظلت فردا لا   فِ مُلس تزهق فيه الْنفس فانصرف و هو يقول فِ فرار قريش و جزعهم من الْبشة:
 «.رئيساو لا أحس منهم حسيسا إلا أخا لِ ماجدا نفيسا مسودا فِ أهله  أرى أنيسا

And heasws was saying (a poem) regarding the fleeing of the Quraysh, and their 
alarm from the Ethiopian (army): ‘The Quraysh fled. When it was the Thursday, there 
remained an individual who did not see a single companion. And none of them felt 
mean about it except for a brother of mineasws of a glorious self. A black in his family, 
a chief’.9438 

مُّمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن أبِ عميْ، عن مُّمد بن حمران، عن أبان بن 
حب الْبشة بالخيل و معهم الفيل ليهدم البيت مروا بإبل لعبد المطلب لما أتى صا»تغلب، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 

 فساقوها، 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hamraan, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When the Ethiopian cavalry set out, and they had elephants 
with them, for the destruction of the House (Kabah) they passed by the camels of 
Abdul Muttalibasws, so they ushered the camels away with them.   

 خل الْذن، فقال: هذا عبد المطلب بن هاشم، قال: و ما يشاء؟ فبلغ ذلك عبد المطلب، فأتى صاحب الْبشة، فد

That reached Abdul Muttalibasws, so heasws came to the Ethiopians. Heasws came up 
and (the guard) called out, ‘This is Abdul Muttalibasws Bin Hashimasws!’ He (Abraha 
the king) said, ‘And what does he want?’  

قال الترجَان: جاء فِ إبل له ساقوها يسألك ردها، فقال ملك الْبشة لْصحابه: هذا رئيس قوم و زعيمهم! جئت إلَ بيته الذي 
 يعبده لْهدمه و هو يسألني إطلاق إبله! أما لو سألني الْمساك عن هدمه لفعلت، ردوا عليه إبله.

The interpreter said, ‘Heasws has come regarding hisasws camels which were ushered 
away. Heasws is asking for their return’. So the Ethiopian king said to his companions, 
‘This is the Chief of a people and their leader! We come to the House which he 
worships in order to destroy it, and heasws is asking me to return his camels! But, had 
heasws asked me to withhold the destruction, I would have done it. Return hisasws 
camels to himasws’. 

                                                           
9438

 ( 1ِ:78الأماليِ ) 
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يه إبله، و فقال عبد المطلب لترجَانه: ما قال الملك؟ فأخبره، فقال عبد المطلب: أنا رب الْبل، و لِذا البيت رب يَنعه، فردت عل
 انصرف عبد المطلب نحو منزله، 

Abdul Muttalibasws to his interpreter: ‘What did the king say?’ So he informed himasws, 
and Abdul Muttalibasws said: ‘Iasws am the lord of the camels, and for this House is a 
Lord azwj to prevent it (the attack)’. So he returned the camels back to himasws, and 
Abdul Muttalibasws left to go towards hisasws house.  

فمر بالفيل فِ منصرفه، فقال للفيل: يا مُّمود، فحرك الفيل رأسه. فقال له: أ تدري لَ جاءوا بك؟ فقال الفيل برأسه: لا، فقال 
 اك فاعل ذلك؟ فقال برأسه: لا.عبد المطلب: جاءوا بك لتهدم بيت ربك، أ فتر 

Heasws passed by the elephants during his departure, so heasws said to the elephants: 
‘O Mahmoud!’ So the elephant moved its head. Then heasws said to it: ‘Do you know 
why they have come with you?’ The elephant said with (shook) its head, ‘No’. So 
Abdul Muttalibasws said: ‘They have come with you to destroy the House of your 
Lordazwj. Do you see yourself doing that?’ It said (shook) by its head, ‘No’. 

 يهم، فانصرف عبد المطلب إلَ منزله، فلما أصبحوا غدوا به لدخول الْرم، فأبى و امتنع عل

Abdul Muttalibasws left for his house. When it was the morning they left by these 
(elephants) to enter the Sanctuary. They (elephants) refused, and refrained against 
them.  

دا من قبل البحر، فقال له:يصيبه بصرك فقال عبد المطلب لبعُ مواليه عند ذلك: اعل الْبل، فانظر ترى شيئا؟ فقال: أرى سوا
 أجَع؟ فقال له: لا، و أوشك أن يصيب، فلما أن قرب قال: هو طيْ كثيْ و لا أعرفه

Abdul Muttalibasws said to one of hisasws friends during that: ‘Look at the top of the 
mountain, do you see anything?’ He said, ‘I see blackness in front of the sea’. So 
heasws said to him: ‘It has affected your entire vision?’ He said to himasws, ‘No’, and he 
doubted that he might be affected. But when it (blackness) was closer, he said, 
‘These are numerous birds and I do not recognise them’.  

ل كل طيْ فِ منقاره حصاة مثل حصاة الْذف أو دون حصاة الْذف. فقال عبد المطلب: و رب عبد المطلب ما تريد إلا يحم
القوم، حتَّ لما صارت فوق رؤوسهم أجَع ألقت الْصاة، فوقعت كل حصاة على هامة رجل، فخرجت من دبره فقتلته، فما 

 «.ألقت عليه حصاة فقتلته انفلت منهم إلا رجل واحد يخبر الناس، فلما أن أخبرهم

Each bird carried in its beak a pebble like the gravel, or other. So Abdul Muttalibasws 
said: ‘And the Lordazwj of Abdul Muttalibasws, what Heazwj Intends except for the group 
(Ethiopian cavalry). When they came over their heads, they all threw the pebbles 
unanimously. Each pebble fell on an important man (of the cavalry), and came out 
from his back, killing him. So none of them remained except for one man who 
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informed the (Ethiopian) people. So when he had informed them (of what had 
happened), a pebble came down upon him, killing him’.9439  

يله بْنه صَ  الهحٍ عَنْ أَبِه مَرْيَمَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ )عليه السلام( مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنه الَْْسَنه بْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ جَهَ
جِّ  يلٍ قاَلَ كَانَ طيَ ْرٌ سَافٌّ جَاءَهُمْ مهنْ قهبَله قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ أرَْسَلَ عَلَيْههمْ طَيْْاً أبَابهيلَ تَ رْمهيههمْ بِههجارةٍَ مهنْ سه

 هَا كَأَمْثاَله رُءُوسه السِّبَاعه وَ أظَْفَارُهَا كَأَظْفَاره السِّبَاعه مهنَ الطَّيْْه الْبَحْره رُءُوسُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from 
Jameel Bin Saaleh, from Abu Maryam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: And He Sent birds upon them in flocks [105:3] 
Pelting them with stones of baked clay [105:4], heasws said: ‘These were low flying 
birds which came upon them from the sea front. Their heads were like the heads of 
predatory birds, and their claws were like the claws of predatory birds.  

اَ وَ مَا كَانَ  مَعَ كُلِّ طاَئهرٍ ثَلَاثةَُ أَحْجَارٍ فِه رهجْلَيْهه حَجَراَنه وَ فِه  اَ حَتََّّ جُدِّرَتْ أَجْسَادُهُمْ فَ قَتَ لَهُمْ بِه قَارههه حَجَرٌ فَجَعَلَتْ تَ رْمهيههمْ بِه ن ْ مه
 ءٌ مهنَ الُْْدَرهيِّ وَ لَا رأَوَْا ذَلهكَ مهنَ الطَّيْْه قَ بْلَ ذَلهكَ الْيَ وْمه وَ لَا بَ عْدَهُ  قَ بْلَ ذَلهكَ رئُهيَ شَيْ 

With each of the birds were three stones. In their legs were two stones and in their 
beaks was one stone each. So they went on to pelt them by these until their bodies 
became blistered with smallpox. So they killed them by it and there was not seen 
before that anything from the smallpox, nor were such birds seen before that day, 
nor after it’. 

هُمْ يَ وْمَئهذٍ انْطلََقَ حَتََّّ إهذَا بَ لَغُوا حَضْرَمَوْتَ وَ هُوَ وَادٍ دُونَ الْيَمَنه أرَْسَلَ  ن ْ وَ   اللَّهُ عَلَيْههمْ سَيْلًا فَ غَرَّقَ هُمْ أَجَْعَهيَن قاَلَ قاَلَ وَ مَنْ أفَْ لَتَ مه
َمْسَةَ عَشَرَ سَنَةً قاَلَ فلَهذَلهكَ سَُِّيَ حَضْرَمَ  يَن مَاتوُا فهيهه.مَا رئُهيَ فِه ذَلهكَ الْوَادهي مَاءٌ قَطح قَ بْلَ ذَلهكَ الْيَ وْمه بخه  وْتَ حه

Heasws said: ‘And the ones from among them who escaped on that day went until 
they reached Hazramaut, and it is a valley in a part of Yemen. Allahazwj Sent against 
them a flood. So all of them drowned in it’. Heasws said: ‘And no water had been seen 
in that valley at all for fifteen years before that’. Heasws said: ‘So that is why it has 
been named as Hazramaut (death arrived), for that is where they died’.9440 

فِ كتاب الخصال عن ابى عبد الله عليه السلام عن ابيه عن جده عليهم السلام قال: المسو  من بنى آدم ثلثة عشر إلَ ان قال: 
 واما الفيل فكان ينكح البهائم فمسخه الله فيلا.

In the Book Al Khisaal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
grandfatherasws having said: ‘The metamorphosed from the Children of Adamas are 
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thirteen’ – until heasws said: ‘And as for the elephant, so it was (a people) who 
copulated with the beasts, so Allahazwj metamorphosed them into elephants’.9441 

فِ كتاب علل الشرايع باسناده إلَ مُّمد بن الْسن وعلان عن ابى الْسن عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام فاما 
 الفيل فانه كان ملكا زناء لوطيا.

In the Book Illal Al Shara’ie by its chain going up to Muhammad Bin Al Hassan, and A’lan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, in a lengthy Hadeeth, in which heasws 
said: ‘As for the elephant, so it was as a result of adultery like the people of Prophet 
Lutas’.9442 

ة الواعظين للمفيد )ره( قال على بن الْسين عليه السلام كان أبو طالب يضرب عن رسول الله صلى الله عليه وآله بسيفه  فِ روِ
 إلَ ان قال: فقال أبو طالب: يابن ا  إلَ الناس كافة ارسلت ام إلَ قومك خاصة ؟ 

In Rozat Al-Wa’izeen of Al-Mufeed who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Abu Talibasws was discussing with Rasool-Allahsaww. 
Abu Talibasws said: ‘O sonsaww of myasws brotherasws! Have yousaww been Sent to all of 
people or yoursaww community in particular?’  

لعجمي، والذى نفسي بيده لادعون إلَ هذا الامر الابيُ و قال: لا بل إلَ الناس ارسلت كافة الابيُ والاسود والعربِ وا
 الاسود ومن على رؤس الْبال ومن فِ لْج البحار، ولادعون السنة فارس والروم 

Hesaww said: ‘No, but Isaww have been Sent to all of mankind, the white, and the black, 
and the Arabs, and the non-Arabs. By the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul, 
Isaww am calling to this matter, the white and the black, and the one on top of the 
mountain, and the one in tossing in the oceans, and Isaww am calling to the Sunnah, 
the Persians and the Byzantines (Al-Roum)’. 

نا،  فحيْت قريش واستكبرت وقالت: أما تسمع إلَ ابن اخيك وما يقول والله لو سَعت بِذا فارس والروم لاختطفتنا من ارِ
 ولقلعت الكعبة حجرا حجرا، 

So the Quraysh were baffled and were arrogant, and said, ‘But, are youasws listening 
to what the sonsaww of yourasws brotherasws and what hesaww is saying? By Allahazwj! If 
Persia and Byzantine were to hear this they would expel us from our land and break 
down the Kabah stone by stone’.  

 وانزل فِ قولِم لقلعت الكعبة حجرا حجرا " الَ تر كيف فعل ربك باصحاب الفيل " إلَ آخر الْية.

And Heazwj Revealed regarding their words, ‘Break down the Kabah stone by stone’, 
Did you not see how your Lord Dealt with the owners of the elephant? [105:1] - 
up to the end of the Verse’.9443 
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APPENDIX 

هه ) بْنه عهيسَى عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حُمْراَنَ عَنْ أبَاَنه بْنه تَ غْلهبَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده 
بُ الْْبََشَةه بهالْخيَْله وَ مَعَهُمُ الْفهيلُ لهيَ هْدهمَ الْبَ يْتَ مَرحوا بهإهبهلٍ  عَبْده الْمُطَّلهبه فَسَاقُوهَا فَ بَ لَغَ ذَلهكَ عَبْدَ له عليه السلام ( لَمَّا أنَْ وَجَّهَ صَاحه

مٍ قاَلَ وَ مَا يَشَاءُ  بَ الْْبََشَةه فَدَخَلَ الْْذهنُ فَ قَالَ هَذَا عَبْدُ الْمُطَّلهبه بْنُ هَاشه  قاَلَ الت َّرْجَُاَنُ جَاءَ فِه إهبهلٍ لَهُ الْمُطَّلهبه فأَتََى صَاحه
 سَاقُوهَا يَسْألَُكَ رَدَّهَا

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Umeyr, from 
Muhammad Bin Humran, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When the master of Ethiopia (Abraha) diverted with the 
cavalry horses and with them were the elephants, in order to demolish the House 
(Kabah), they passed by the camels of Abdul Muttalibasws. So they ushered them (for 
themselves). So (the news of) that reached Abdul Muttalibasws, and heasws came to 
the master of Ethiopia (Abraha). So the proclaimer entered and said, ‘This is Abdul 
Muttalibasws Bin Hashimasws!’. So he said, ‘And what does heasws desire?’ The 
translator said, ‘Heasws has come regarding camels of hisasws which have been 
ushered (by us), asking you to return them’.  

َهْده  ئْتُ إهلََ بَ يْتههه الَّذهي يَ عْبُدُهُ لْه َصْحَابههه هَذَا رئَهيسُ قَ وْمٍ وَ زَعهيمُهُمْ جه َ فَ قَالَ مَلهكُ الْْبََشَةه لْه  أمََا لَوْ سَألََنيه
مَهُ وَ هُوَ يَسْألَُنيه إهطْلَاقَ إهبهلههه

مْسَاكَ عَنْ هَدْمههه لَفَعَلْتُ رُدحوا عَلَيْهه إهبهلَهُ  بهله فَ قَالَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه لهتَ رْجَُاَنههه مَا قاَلَ لَكَ الْمَلهكُ فأََخْبَ رهَُ فَ قَالَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه أنَاَ رَبح الْْه الْْه
ذََا الْبَ يْته رَبٌّ يََنَْ عُهُ   وَ لِه

So the king of Ethiopia said to his companions, ‘This is a chief of the people and their 
leader. I have come to hisasws House which heasws worships, in order to demolish it, 
and heasws is asking me to free hisasws camels? But, had heasws asked me to refrain 
from demolishing it, I would have done so. Return hisasws camels to him’. So Abdul 
Muttalibasws said to his translator: ‘What did the king say to you?’ So he informed 
himasws. So Abdul Muttalibasws said: ‘Iasws am the lord of the camels, and for this 
House (Kabah), there is a Lordazwj, Protecting it’. 

يلُ رَأْسَهُ فَ قَالَ لَهُ أَ تَدْرهي رَفَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه نَحْوَ مَنْزهلههه فَمَرَّ بهالْفهيله فِه مُنْصَرَفههه فَ قَالَ لهلْفهيله ياَ مَُّْمُودُ فَحَرَّكَ الْفه فَ رُدَّتْ إهليَْهه إهبهلُهُ وَ انْصَ 
هه لَا فَ قَالَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه جَاءُوا بهكَ له  هه لَا فاَنْصَرَفَ لَهَ جَاءُوا بهكَ فَ قَالَ الْفهيلُ بهرَأْسه تَ هْدهمَ بَ يْتَ ربَِّكَ أَ فَ تُ راَكَ فاَعهلَ ذَلهكَ فَ قَالَ بهرَأْسه

 عَبْدُ الْمُطَّلهبه إهلََ مَنْزهلههه 

So he returned hisasws camels to himasws, and Abdul Muttalibasws left towards hisasws 
house. So heasws passed by the elephant during hisasws leaving, and heasws said to 
the elephant: ‘O Mahmoud!’ So the elephant moved its head. So heasws said: ‘Do you 
know why they have come with you?’ So the elephant said with its head, ‘No’. So 
Abdul Muttalibasws said: ‘They came with you in order to demolish the House of your 
Lordazwj. Do you see yourself doing that?’ So it said with its head, ‘No’. So Abdul 
Muttalibasws left to go to hisasws house’.  
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هُ مَوَالهيهه عهنْدَ ذَلهكَ اعْلُ الْْبََلَ فاَنْظرُْ تَ رَى شَيْئاً فَ لَمَّا أَصْبَحُوا غَدَوْا بههه لهدُخُوله الْْرََمه فأََبَى وَ امْتَ نَعَ عَلَيْههمْ فَ قَالَ عَبْدُ  الْمُطَّلهبه لهبَ عْ
يبُهُ بَصَرُكَ أَجََْعَ فَ قَالَ لَهُ لَا وَ لََْوْشَكَ أَنْ يُصه  رٌ  فَ قَالَ أرََى سَوَاداً مهنْ قهبَله الْبَحْره فَ قَالَ لَهُ يُصه كَثهيٌْ وَ يبَ فَ لَمَّا أنَْ قَ رُبَ قاَلَ هُوَ طيَ ْ

قَارههه حَصَاةً مهثْلَ حَصَاةه الْخذَْفه أوَْ دُونَ حَصَاةه الْخذَْفه  ن ْ  لَا أعَْرهفهُُ يَحْمهلُ كُلح طَيٍْْ فِه مه

So when it was morning, they went with it in order to demolish the Sanctuary. But it 
refused and prevented upon them. So Abdul Muttalibasws said to one of hisasws friends 
during that: ‘Ascend to the top of the mountain and look if you can see anything’. So 
he said, ‘I see blackness from the direction of the sea’. So heasws said to him: ‘Do you 
visualise all of it?’ So he said to himasws, ‘No, I can almost see it’. So when it was 
nearer, he said, ‘There are a lot of birds and I do not understand it. Every bird has a 
pebble in its beak like a flicking pebble, or smaller than a flicking pebble’.   

ههمْ أَجََْعَ ألَْقَته الَْْصَاةَ فَ وَق َ فَ قَالَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه وَ رَبِّ  عَتْ كُلح حَصَاةٍ عَبْده الْمُطَّلهبه مَا ترُهيدُ إهلاَّ الْقَوْمَ حَتََّّ لَمَّا صَارُوا فَ وْقَ رُءُوسه
دٌ يُخْبرهُ  هُمْ إهلاَّ رَجُلٌ وَاحه ن ْ   النَّاسَ فَ لَمَّا أنَْ أَخْبَ رَهُمْ ألَْقَتْ عَلَيْهه حَصَاةً فَ قَتَ لَتْهُ .عَلَى هَامَةه رَجُلٍ فَخَرَجَتْ مهنْ دُبرُههه فَ قَتَ لَتْهُ فَمَا انْ فَلَتَ مه

So Abdul Muttalibasws said: ‘By the Lordazwj of Abdul Muttalibasws! They are not 
intending except for the group of people’. When they came to be above their heads, 
they cast the pebbles altogether, and every pebble fell on top of a man and exited 
from his behind, and killed him. So none escaped from them except for one man who 
(ran back to his hometown and) informed the people (what had happened to the king 
and his army). So when he had informed them, a pebble was thrown upon him, and 
killed him’.9444   

 سَالَهٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ مَُُّمَّده بْنه حُمْراَنَ وَ ههشَامه بْنه 
بُ الْْبََشَةه بهالْفهيله يرُهيدُ هَدْمَ الْكَعْبَةه مَرحوا بهإهبهلٍ لهعَبْده الْمُطَّلهبه فاَسْتَاقُوهَ  قاَلَ  بهههمْ يَسْألَهُُ لَمَّا أقَْ بَلَ صَاحه ا فَ تَ وَجَّهَ عَبْدُ الْمُطَّلهبه إهلََ صَاحه

 يلَ لَهُ إهنَّ هَذَا شَرهيفُ قُ رَيْشٍ أوَْ عَظهيمُ قُ رَيْشٍ وَ هُوَ رَجُلٌ لَهُ عَقْلٌ وَ مُرُوَّةٌ فأََكْرَمَهُ وَ أدَْناَهُ رَدَّ إهبهلههه عَلَيْهه فاَسْتَأْذَنَ عَلَيْهه فأََذهنَ لَهُ وَ قه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad 
Bin Humran, and Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the master (king) of 
Ethiopia came over with the elephants intending to demolish the Kaaba, (he) passed 
by the camels of Abdul Muttalibasws, so he took them. So Abdul Muttalibasws directed 
himselfasws to his companions to ask him to return hisasws camels back to himasws, and 
heasws sought permission to see him. So they got the permission for himasws and said 
to him, ‘This is a nobleman of Quraysh, or a great one of Quraysh, and he is a man 
for whom is intellect and a personality. So he honoured himasws and let himasws come 
near. 

حَابَكَ مَرحوا بهإهبهلٍ لِه فاَسْتَاقُوهَا فَأَحْبَبْتُ أنَْ تَ رُدَّهَا عَلَيَّ قاَلَ فَ تَ عَجَّبَ مهنْ سُؤَالههه إهيَّاهُ ثَُُّ قاَلَ لهتَ رْجَُاَنههه سَلْهُ مَا حَاجَتُكَ فَ قَالَ لَهُ إهنَّ أَصْ 
بهله وَ قاَلَ هَذَا الَّذهي زَعَمْتُمْ أنََّهُ عَظهيمُ قُ رَيْشٍ وَ ذكََرْتُمْ عَقْلَهُ يدَعَُ أَنْ يَسْألََنيه أَنْ  رهفَ عَنْ بَ يْتههه الَّذهي يَ عْبُدُهُ أمََا لَوْ سَألََنيه أنَْ  أنَْصَ رَدَّ الْْه

هه لَانْصَرَفْتُ لهَُ عَنْهُ   أنَْصَرهفَ عَنْ هَدِّ
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The he said to his interpreter, ‘Ask himasws, ‘What is yourasws need?’’ So heasws said to 
him: ‘Your companions passed by camels of mine, so they took them, therefore Iasws 
would like you to return these to measws’. So he was astounded (surprised) from 
hisasws request to him for the return of the camels, and said, ‘This is the one who you 
all are claiming that heasws is the great one of Quraysh and mentioned hisasws 
intellect, neglecting asking me that I should leave from hisasws House (Kaaba) which 
heasws worships. But, had heasws asked me that I should leave from demolishing it, I 
would have left it for himasws, from it’.  

اَ فَأَخْبَ رهَُ  قََالَةه الْمَلهكه فَ قَالَ لهَُ عَبْدُ الْمُطَّلهبه إهنَّ لهذَلهكَ الْبَ يْته رَباًّ يََنَْ عُهُ وَ إهنََّّ هَا فأََمَرَ بهرَدِّهَا عَلَيْهه الت َّرْجَُاَنُ بِه اَجَتِه إهليَ ْ سَألَْتُكَ رَدَّ إهبهلهي لْه
يوَ مَضَى عَبْدُ الْمُطَّلهبه حَتََّّ لَقهيَ الْفهيلَ عَلَ  هه لَا  ى طرََفه الْْرََمه فَ قَالَ لهَُ مَُّْمُودُ فَحَرَّكَ رَأْسَهُ فَ قَالَ لَهُ أَ تَدْرهي لهمَا جه ءَ بهكَ فَ قَالَ بهرَأْسه

هه لَا   فَ قَالَ جَاءُوا بهكَ لهتَ هْدهمَ بَ يْتَ ربَِّكَ أَ فَ تَ فْعَلُ فَ قَالَ بهرأَْسه

So the interpreter informed himasws of his speech, so Abdul Muttalibasws said to him: 
‘For that House (Kaaba) there is a Lordazwj Defending it, and rather Iasws asked you to 
return my camels to me due to myasws need to these’. So he ordered with their return 
to himasws and Abdul Muttalibasws went away until heasws came across the elephant 
upon the side of the Sanctuary. So heasws said to it: ‘Mahmoud!’ So it moved its head, 
and heasws said to it: ‘Do you know for what they have come with you?’ So it said by 
(shaking) its head, ‘No’. So heasws said: ‘They have come with you to demolish the 
House of your Lordazwj. Would you do it?’ So it said by (shaking) its head, ‘No’.  

عَ مهنَ الدحخُوله فَضَرَبوُهُ فاَمْتَ نَعَ فأََدَارُوا مه امْتَ نَ قاَلَ فاَنْصَرَفَ عَنْهُ عَبْدُ الْمُطَّلهبه وَ جَاءُوا بهالْفهيله لهيَدْخُلَ الْْرََمَ فَ لَمَّا انْ تَ هَى إهلََ طَرَفه الْْرََ 
يَ الْْرََمه كُلَّهَا كُلح ذَلهكَ يََتَْنهعُ عَلَيْههمْ فَ لَمْ يدَْخُلْ   بههه نَ وَاحه

Heasws said: ‘So Abdul Muttalibasws left from it and they came over with the elephants 
in order to enter the Sanctuary. So when they ended up to the side of the Sanctuary, 
it obstructed from their entering. So they struck it, but it still obstructed. So they 
circled with it around the Sanctuary, all of it. During each of that it obstructed against 
them and it did not enter.  

رَ كَالْخطَاَطهيفه فِه مَنَاقهيْههَا حَجَرٌ كَالْعَدَسَةه أوَْ نَحْوههَا فَكَانَتْ تََُاذه  لُهَا عَلَ وَ بَ عَثَ اللَّهُ عَلَيْههمُ الطَّي ْ هه ي بهرأَْسه الرَّجُله ثَُُّ تُ رْسه ى رأَْسه
اَ رأََى إهذَ  هُمْ أَحَدٌ إهلاَّ رَجُلٌ هَرَبَ فَجَعَلَ يُحَدِّثُ النَّاسَ بِه ن ْ هَا فَ رَفَعَ رَأْسَهُ فَ قَالَ هَذَا فَ تَخْرجُُ مهنْ دُبرُههه حَتََّّ لََْ يَ بْقَ مه ن ْ ا طلََعَ عَلَيْهه طاَئهرٌ مه

هَا وَ جَاءَ الطَّي ْرُ حَتََّّ حَاذَى بهرَ  ن ْ هه ثَُُّ ألَْقَاهَا عَلَيْهه فَخَرَجَتْ مهنْ دُبرُههه فَمَاتَ .الطَّي ْرُ مه  أْسه

And, Allahazwj Sent the birds upon them like swallows. In the beak (of each bird) was 
a stone like a bean or so. So it hovered on top of the man, then released it upon his 
head. So it came out from his behind, to the extent that there did not remain anyone 
from them except for one man who fled. So he went on to narrate to the people with 
what he saw, when a bird from them emerged, so he raised his head and said, ‘This 
is the bird from it’, and the bird came over until it hovered on top of his head, then 
cast it upon him. So it came out from his behind, and he died’.9445 
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CHAPTER 106 

QURAYSH  

(4 VERSES) 

VERSES 1 - 4 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

من أكثر من قراءة )لْيلف قريش( بعثه الله يوم »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال:  ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ،
 «.القيامة على مركب من مراكب الْنة حتَّ يقعد على موائد النور يوم القيامة

Ibn Babuwayh, by his chain from Abu Baseer,  

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who frequents in reciting: For the protection of 
Quraysh [106:1] (Surah Quraysh) will be resurrected by Allahazwj on the Day of 
Judgement on a ride from the rides of the Paradise until he would be seated at the 
tables of Light on the Day of Judgement’.9446 

من قرأ هذه السورة أعطاه الله من الْجر كمن طاف »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 حول الكعبة و اعتكف فِ المسجد الْرام، 

And from Khawaas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Quraysh), would be Given by Allahazwj the Rewards of the one who has 
performed Tawaaf of the Kabah and observed the I’tikaaf (seclusion) in the Sacred 
Masjid.  

 .«و إذا قرئت على طعام يخاف منه كان فيه الشفاء، و لَ يؤذ آكله أبدا

And if you it is recited over food that you are scared from, there would be a healing in 
it, and would not harm the eater ever’.9447 

 «.من قرأها على طعام لَ ير فيه سوء أبدا»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it upon the food, would never see 
evil in it ever’.9448  
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إذا قرئت على طعام يخاف منه كان شفاء من كل داء، و إذا قرأتِا على ماء ثُ رش الماء على »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «. من أشغل قلبه بالمرض و لا يدري ما سببه يصرفه الله عنه

And Al-Sadiqasws said: ‘When it (Surah Quraysh) is recited upon food one fears from, 
it would be a healing from every illness. And when it is recited upon water, then the 
water is sprinkled upon one whose heart is pre-occupied with the sickness and he 
does not know what the cause of it is, Allahazwj would Turn it away from him’’.9449 

 

VERSES 1 - 4 

يلَافه قُ ريَْشٍ }  {1لْهه
For the protection of Quraysh [106:1] 

 {2إهيلَافهههمْ رهحْلَةَ الشِّتَاءه وَالصَّيْفه }
Their protection of trading caravans of the winter and the summer [106:2] 

ذَا الْبَ يْته }  {3فَ لْيَ عْبُدُوا رَبَّ هََٰ
So let them worship Lord of this House (Kabah) [106:3] 

 {4الَّذهي أَطْعَمَهُمْ مهنْ جُوعٍ وَآمَنَ هُمْ مهنْ خَوْفٍ }
Who Feeds them from hunger and Secures them from fear [106:4] 

علي بن إبراهيم، قال: نزلت فِ قريش، لْنه كان معاشهم من الرحلتين: رحلة فِ الشتاء إلَ اليمن، و رحلة فِ الصيف إلَ الشام، 
و كانوا يحملون من مكة الْدم و اللب، و ما يقع من ناحية البحر من الفلفل و غيْه، فيشترون بالشام الثياب و الدرمك و 

 ريقهم، و يثبتون فِ الخروج فِ كل خرجة رئيسا من رؤوساء قريش، و كان معاشهم من ذلك، الْبوب، و كانوا يتآلفون فِ ط

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi),  

‘It was Revealed regarding the Quraysh, because their livelihood used to be from 
two journeys – a journey during the winter to Al-Yemen, and a journey during the 
Summer to Syria. And they used to carry from Makkah, the walnuts and almonds 
and whatever was found near the sea from the peppers etc., and they would be 
buying clothes and white flour and grain. And they used to unite over this whenever 
they went out along with the heads of the Quraysh, and their livelihood was from 
that. 
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فلما بعث الله رسوله )صلى الله عليه و آله( استغنوا عن ذلك، لْن الناس وفدوا على رسول الله )صلى الله عليه و آله( و حجوا 
لْبَ يْته الَّذهي أطَْعَمَهُمْ مهنْ جُوعٍ فلا يحتاجون أن يذهبوا إلَ الشام وَ آمَنَ هُمْ مهنْ خَوْفٍ إلَ البيت، فقال الله: فَ لْيَ عْبُدُوا رَبَّ هذَا ا

 يعني خوف الطريق.

So when Allahazwj Sent Hisazwj Rasoolsaww, they became needless from that, because 
the people came to the Rasool-Allahsaww and performed the Hajj of the House 
(Kabah). So Allahazwj Said: So let them worship Lord of this House (Kabah) 
[106:3] Who Feeds them from hunger [106:4], and they are (no longer) needy to 
go to Syria, and Secures them from fear [106:4] - Meaning the fear of the road 
(being attacked by bandits etc.)’.9450 

وروى العياشي باسناده عن المفضل بن صالح عن ابى عبد الله عليه السلام قال: سَعته يقول: لا َمع بين سورتين فِ ركعة واحدة 
 الا الضحى والَ نشرح، والَ تر كيف ولايلاف قريش.

And it has been reported by Al Ayyashi by his chains from Al Mufazzal Bin Salih,  

Abu Abdullahasws said, ‘I heard himasws saying: ‘Two should be no joining between 
two Surahs in one Cylce (of Salat) except for: (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah 
Al Zoha), and: Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
and: Did you not see how [105:1] (Surah Al-Feel), and: For the protection of 
Quraysh [106:1] (Surah Quraysh)’’.9451 

 واحدة.وعن ابن العباس عن احدهُا عليهم السلام قال: " الَ تر كيف فعل ربك " و " لايلاف قريش " سورة 

And from Abu Al Abbas,  

(It has been narrated) from one of the two (5th Or 6th Imamasws) having said: ‘Did you 
not see how your Lord Dealt [105:1] (Surah Al Feel) and: For the protection of 
Quraysh  [106:1] (Surah Quraysh), is one Surah’.9452 

اللَّهُمَّ اشْدُدْ وَطْأتََكَ عَلَى مُضَرَ، وَ اجْعَلْهَا عَلَيْههمْ »فإَهنَّ رَسُولَ اللَّهه ص دَعَا عَلَى مُضَرَ فَ قَالَ:  -السِّنهيُن وَ نَ قْصٌ مهنَ الثَّمَراَته  وَ أمََّا
نيه يوُسُفَ  نهيَن كَسه  «.سه

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for the years and the lack of fruits 
(harvest) – so Rasool-Allahsaww supplicated against (the clan of) Muzar, and hesaww 
said: ‘O Allahazwj! Intensify Yourazwj Trampling upon (the clan of) Muzar and Make it 
to be upon them the years like the years of Yusufas.  

يَةٍ، فإَهذَا اشْتَ رَوْهُ وَ قَ بَضُوهُ لََْ فاَبْ تَلَاهُمُ اللَّ  َُْلَبُ إهليَْههمْ مهنْ كُلِّ ناَحه ، فَكَانَ الطَّعَامُ  لُوا بههه إهلََ بُ يُوتِههمْ هُ بهالْقَحْطه وَ الُْْوعه حَتََّّ  - يَصه
َ وَ يَ فْسُدَ،   يَ تَسَوَّسَ   وَ يُ نْتنه
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So Allahazwj Afflicted them with the drought and the hunger, and it became such that 
the foodstuff would be brought to them from every area, and when they bought it and 
would take possession of it, they could not arrive with it to their houses – until it 
would rot, and stink, and spoil.  

َُْعَلُ  َِرَّ بِههمُ الَْْزْمُ   فَ يَذْهَبَ أمَْوَالُِمُْ، وَ لَا  وَ الُْْوعُ الشَّدهيدُ الْعَظهيمُ حَتََّّ أَكَلُوا الْكهلَابَ الْمَيْتَةَ، وَ أَحْرَقُوا   لَِمُْ فِه الطَّعَامه نَ فْعٌ حَتََّّ أَ
اَ أَكَلَته الْمَرْأةَُ طهفْلَهَا،  عهظاَمَ الْمَوْتَى فَأَكَلُوهَا، وَ حَتََّّ   نَ بَشُوا عَنْ قُ بُوره الْمَوْتَى فَأَكَلُوهُمْ، وَ حَتََّّ رُبَِّ

So their wealth was gone, and there did not happen to be any benefit for them in the 
foodstuff until they were harmed in the crisis, and the hunger became severe, great, 
to the extent that they were eating the dead dogs, and they would burn the bones of 
the deceased and eat them, and to the extent that they would exhume the dead ones 
from their graves and eat them, and to the extent that sometimes the woman ate her 
child. 

يَانه وَ إهلََ أنَْ مَشَى جََاَعَةٌ مهنْ رُؤَسَاءه قُ ريَْشٍ إهلََ رَسُوله اللَّهه ص فَ قَالُوا: ياَ مَُُّمَّدُ هَبْكَ عَادَيْتَ الرِّجَا لَ، فَمَا باَلُ النِّسَاءه وَ الصِّب ْ
 الْبَ هَائهمه 

(It went on like this) until a group of the chiefs of Quraysh walked over to Rasool-
Allahsaww and they said, ‘We concur that the men are yoursaww enemies, but what is 
the case (fault) of the women, and the children, and the animals?’  

ذََا مُعَاقَ بُونَ، وَ أطَْفَالُكُمْ وَ  َمهيعه الْمَنَافهعه  فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ص: أنَْ تُمْ بِه َِةٌ بجه رُ مُعَاقَ بَةٍ بلَْ ههيَ مُعَوَّ ذََا[ غَي ْ يَن يَشَاءُ  -حَيَ وَاناَتُكُمْ ]بِه حه
ُِهَا رَةه، وَ سَوْفَ يُ عَوِّ نْ يَا وَ الْْخه  . اللَّهُ تَ عَالََ عَمَّا أَصَابَ هُمْ  رَب حنَا فِه الدح

So Rasool-Allahsaww said: ‘You (men) are being Punished with this, and your children 
and your animals are not being Punished with this, but it is instead (offset) with the 
entirety of the benefits – wherever our Lordazwj so Desires, in the world and the 
Hereafter, and soon Allahazwj the Exalted would Offset it from what has hit them’.  

يَةُ.« اللَّهُمَّ افْرهجْ عَن ْهُمْ »ثَُُّ عَفَا عَنْ مُضَرَ وَ قاَلَ:  عَةُ وَ الرَّفاَهه  فَ عَادَ إهليَْههمُ الخهْصْبُ وَ الدَّ

Then hesaww pardoned (the clan of) Muzar and said ‘O Allahazwj! Relieve them!’ So 
there returned unto them, the fertility (productivity of the land), and the well-being, 
and the prosperity.  

. الَّذهي أطَْعَ  دُ )عَلَيْههمْ نهعَمَهُ(: فَ لْيَ عْبُدُوا رَبَّ هذَا الْبَ يْته  . وْفٍ مَهُمْ مهنْ جُوعٍ وَ آمَنَ هُمْ مهنْ خَ فَذَلهكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ فهيههمْ يُ عَدِّ

And that is in the Words of the Mighty and Majestic, Recounting Hisazwj Bounties 
upon them: So let them worship the Lord of this House (Kabah) [106:3] Who 
Feeds them from the hunger and Secures them from the fear [106:4]’.9453 
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اللهم العن رعلا و ذكوان، أللهم اشدد وطأتك عل ى مض ر، الله م » )صلى الله عليه و آله( قال: ابن شهر آشوب: روي أن النبِ
 «. اجعل سنيهم كسني يوسف

Ibn Shehr Ashub –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘Our Allahazwj! Curse Ra’ala 
and Zakwaan! O Allahazwj! Intensify Yourazwj Crushing upon (the tribe of) Muzar! O 
Allahazwj! Make their years to be like the years of (drought of) Yusufas!’  

ففي الخبر أن الرجل منهم كان يلقى صاحبه فلا يَكنه الدنو، ف إذا دن ا من ه لا يبص ره م ن ش دة دخ ان الْ وع، و ك ان َل ب إل يهم 
ه و قبض  وه لَ يص  لوا ب  ه إلَ بي  وتِم ح  تَّ يتس  وس و ين  تن، ف  أكلوا الك  لاب الميت  ة و الْي  ف و الْل  ود، و م  ن ك  ل ناحي  ة، ف  إذا اش  ترو 

 نبشوا القبور، و أحرقوا عظام الموتى فأكلوها، و أكلت المرأة طفلها،

It is in the Hadeeth that the man among them will be meeting his companion and will 
not be able to approach him. And if he approaches him, will not be able to visualise 
him due to the intensity of the smoke and the hunger, which will come to them from 
all directions. And if they were to buy (food) and capture it, they will not reach with it 
to their houses until it decays and rots away. So they will eat the dead dogs, and the 
carcasses, and the skins, and they will be digging up the graves and burn the bones 
of the dead in order to eat these, and the woman will eat her young child. 

 السماء و الْرض، و ذلك قوله تعالَ: فاَرْتَقهبْ يَ وْمَ تأَْتِه السَّماءُ بهدُخانٍ مُبهيٍن يَ غْشَى النَّاسَ هذا عَ ذابٌ و كان الدخان يتراكم بين
 ألَهيمٌ. 

And the smoke would be seen from the sky to the earth, and these are Hisazwj 
Words: So watch out for the day the sky would come with evident smoke 
[44:10] Overwhelming the people. (They would say), ‘This is a painful 
Punishment! [44:11]. 

 فقال أبو سفيان و رؤساء قريش: يا مُّمد، أ تأمرنا بصلة الرحم، فأدرك قومك فقد هلكوا فدعا لِم، 

So Abu Sufyan and the elders of the Quraysh said, ‘O Muhammadsaww! Yousaww are 
ordering us for maintaining the ties of kinship, but I see yousaww that yoursaww people 
have perished, so supplicate for them’.  

نُ  ونَ، فق ال الله تع  الَ: إهنَّ  ا   كاشه فُوا الْعَ  ذابه قلَه  يلًا إهنَّكُ مْ عائه  دُونَ، فع  اد إل  يهم و ذل ك قول  ه تع  الَ: رَب َّنَ ا اكْشه  فْ عَنَّ  ا الْعَ ذابَ إهنَّ  ا مُؤْمه
 الخصب و الدعة، و هو قوله تعالَ: فَ لْيَ عْبُدُوا رَبَّ هذَا الْبَ يْته الَّذهي أَطْعَمَهُمْ مهنْ جُوعٍ وَ آمَنَ هُمْ مهنْ خَوْفٍ.

And these are the Words of the Exalted: Our Lord! Remove the Punishment from 
us, we are Momineen!’ [44:12]. So Allahazwj the Exalted Said: We would be 
Removing the Punishment a little, (but) you will be returning (to evil) [44:15], so 
there would return to them their richness, and their complacency, and these are the 
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Words of the Exalted: So let them worship Lord of this House (Kabah) [106:3] 
Who Feeds them from hunger and Secures them from fear [106:4]’.9454  
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CHAPTER 107 

AL-MA’OUN  

(7 VERSES) 

VERSES 1 - 7 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمََٰ

MERITS 

 من قرأ هذه السورة غفر الله له ما دامت الزكاة مؤداة، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 

And from Khawaas Al Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this 
Chapter, Allahazwj would Forgive him as long as Zakat is paid.  

 «.و من قرأها بعد صلاة الصبح مائة مرة حفظه الله إلَ صلاة الصبح

And one who recites it a hundred times after the Morning Salat, would be Protected 
by Allahazwj up to the (next) Morning Salat’.9455 

 «.قرأها بعد صلاة العصر كان فِ أمان الله و حفظه إلَ وقتها فِ اليوم الثانِمن »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it after the Al-Asr Salat would be in the 
Safety of Allahazwj and Hisazwj Protection up to its time on the second day’.9456  

 «.من قرأها بعد عشاء الْخرة غفر الله له و حفظه إلَ صلاة الصبح»)صلى الله عليه و آله(: و قال رسول الله 

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it after the last Al-Isha (Salat), Allahazwj 
would Forgive (his sins) for him, and Protect him up to the morning Salat’’.9457 

من قرأ سورة )أ رأيت الذي يكذب بالدين( فِ »بابويه: بإسناده، عن عمرو بن ثابت، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: ابن 
 «.فرائضه و نوافله، كان فيمن قبل الله عز و جل صلاته و صيامه، و لَ يحاسبه بِا كان منه فِ الْياة الدنيا

Ibn Babuwayh, by his chain from Amro Bin Sabit, 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who recites the 
Surah: Have you seen the one who belies the Religion? [107:1] (Al-Ma’oun) in 
his Obligatory and his optional (Salas), he would be the one from whom Allahazwj 
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Accepted his Salat, and his Fast, and would not Reckon him with what was from him, 
in the life of the world’.9458 

 

VERSE 1 

 {1أرَأَيَْتَ الَّذهي يكَُذِّبُ بهالدِّينه }
Have you seen the one who belies the Religion? [107:1] 

عاصم، عن الِيثم، عن عبد الله الرمادي، قال: حدثنا علي بن موسى مُّمد بن العباس، قال: حدثنا الْسن بن علي بن زكريا بن 
ينه، قال:  بن جعفر، عن أبيه، عن جده )صلوات الله عليهم أجَعين(، فِ قوله عز و جل: بولاية أميْ »أَ رأَيَْتَ الَّذهي يُكَذِّبُ بهالدِّ

 «.المؤمنين علي )عليه السلام(

Muhammad Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Ali Bin Zakariyya Bin Aasim, from Al Haysam, from 
Abdullah Al Ramaady,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, 
from hisasws grandfatherasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic: Have 
you seen the one who belies the Religion? [107:1], heasws said: ‘(Belies) the 
Wilayah of Amir-al-Momineenasws’.9459  

وروي مُّمد بن جَهور، عن عبد الرحمان بن كثيْ، عن أبِ جَيلة، عن أبِ اسامة، عن أبِ عبد الله عليه السلام فِ قوله عزوجل 
 لولاية. يعني إن الدين هو الولاية. )أرأيت الذي يكذب بالدين( قال: با

And it has been reported from Muhammad Bin Jamhour, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from Abu 
Jameela, from Abu Asaama,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: Have you seen the one who belies the Religion? [107:1] - Heasws said: 
‘(Belied) the Wilayah. It means that the Religion is Al-Wilayah.  

ويؤيده: قوله تعالَ )إن الدين عند الله الاسلام( وهولا يتم إلا بالولاية، لانه سبحانه يوم فرض الولاية قال: )اليوم أكملت لكم 
يت لكم الاسلام دينا(.دينكم   وأتممت عليكم نعمتِ ورِ

And it is supported by the Words of the Exalted: The Religion in the Presence of 
Allah is Al-Islam [3:19] and it is not complete except by Al-Wilayah, because the 
Glorious Oneazwj Said on the day that Heazwj Obligated the Wilayah: This day have I 
perfected for you your Religion and completed My Favour on you and Chosen 
for you Al-Islam as a Religion [5:3].  

                                                           
9458

 ( .126ثوابِالأعمال:ِ ) 
9459

 ( .2ِ:855ِ/1تأويلِالآياتِ ) 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7072 out of 7192 

 الولاية، فتمسك بِافلولا الولاية لَ يكمل الدين، ولَ تتم النعمة، ولَ يرض الله سبحانه لنا دين الاسلام، فلاجل ذلك صار الدين 
 تكن من أهلها الموالين وقل عند لك: الْمد لله رب العالمين.

Had it not been for Al-Wilayah, the Religion would not have been perfected, nor 
would the Favours have been completed, nor would Allahazwj the Glorious have been 
Pleased for us with the Religion of Al-Islam. For that purpose Al-Wilayah became the 
Religion. So attach with it, (and) you would become from its people, the Al-Mawaleen 
(those with Al-Wilayah), and say during that, ‘The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of 
the worlds’’.9460 

 

VERSE 2 

لهكَ الَّذهي يَدعُح الْيَتهيمَ }  {2فَذََٰ
So that is the one who forsakes the orphan [107:2]  

 

Honouring the orphans 

مَامُ ع نْقهطاَعهههمْ عَنْ  -رَسُولَ اللَّهه ص قاَلَ: حَثَّ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى بهرِّ الْيَتَامَى  وَ قاَلَ الْْه  آباَئهههمْ.لاه

And the Imamasws (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj 
Mighty and Majestic Urges upon the righteousness with the orphans – the ones cut 
off from their fathers. 

جَعَلَ اللَّهُ لَهُ فِه الْْنََّةه بهكُلِّ شَعْرةٍَ مَرَّتْ  -أَكْرَمَهُ اللَّهُ، وَ مَنْ مَسَحَ يدََهُ بهرأَْسه يتَهيمٍ رهفْقاً بههه فَمَنْ صَانَ هُمْ صَانهَُ اللَّهُ، وَ مَنْ أَكْرَمَهُمْ 
اَ فهيهَا وَ فهيهَا مَا تَشْتَههي -تََْتَ يدَههه قَصْراً  نْ يَا بِه  . وَ هُمْ فهيهَا خَالهدُونَ ،  الْْنَْ فُسُ وَ تَ لَذح الَْْعْيُنُ   أوَْسَعَ مهنَ الدح

So the one who protects them, Allahazwj will Protect him, and the one who honours 
them, Allahazwj will Honour him, and the one who wipes his hand upon the head of an 
orphan being kind with him, Allahazwj would Make for him a castle in the Paradise, for 
every hair which passed under his hand, being more capacious than the world with 
whatever is in it, and therein would be whatever the soul desires and the pleases the 
eye, and they would be in it eternally.9461  

رمون اليتيم " وهو الطفل الذى لا أب له، أي لا تعطونِم مما أعطاهم الله حتَّ تغنوهم عن ذل السؤال فِ مُمع البيان " لا تك
 وخص اليتيم لانه لا كافل لِم يقوم بأمرهم، 

In Majma Al-Bayaan –  
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Never! But you are not honouring the orphan [89:17], and he is the child who has 
no father for him, i.e., you are not giving to them from what Allahazwj has Given to the 
extent that you make them needless of having to ask, and especially for the orphan 
because there is no one to stand and take responsibility for them in their affairs’.  

 فل اليتيم كهاتين، وأشار بالسبابة والوسطى.وقد قال: انا وكا

And heasws has said: ‘Iasws and the sponsor (Kafeel) of the orphan are like these two’ 
– and heasws gestured by hisasws index and middle finger’.9462 

 

The most orphaned 

مَامُ ع قَطهعُ وَ أَشَدح مهنْ يُ تْمه   وَ قاَلَ الْْه ، يتَهيمٌ ]يَ ن ْ [ عَنْ إهمَامههه لَا يَ قْدهرُ عَلَى الْوُصُوله إهليَْهه، وَ لَا يدَْرهي كَيْفَ حُكْمُهُ فهيمَا  هَذَا الْيَتهيمه
 يُ بْتَ لَى بههه مهنْ شَراَئهعه دهينههه.

And the most severely orphaned is this orphan, the one orphaned (cut off) from his 
Imamasws, not being able upon arriving to himasws, and he does not know how hisasws 
decision is regarding what he is involved with from the Laws of his Religion. 

نَا، وَ هَذَا الْْاَههلُ بهشَرهيعَتهناَ يعَتهنَا عَالهماً بهعُلُومه قَطهعُ عَنْ مُشَاهَدَتهنَا يتَهيمٌ ا -أَلَا فَمَنْ كَانَ مهنْ شه جْرههه، أَلَا فَمَنْ هَدَاهُ وَ أرَْشَدَهُ   لْمُن ْ فِه حه
، عَنْ آباَئههه، عَنْ رَسُوله اللَّهه ص كَانَ مَعَنَا فِه الرَّفهيقه الَْْعْلَى.  -وَ عَلَّمَهُ شَرهيعَتَ نَا   . حَدَّثَنيه بهذَلهكَ أَبِه

Indeed! So the one who was from ourasws Shias, a knower of ourasws teachings, and 
this (other one) is the ignorant one with ourasws Laws, the one cut off from witnessing 
usasws, is an orphan in his lap. Indeed! So the one who guides him and set him on the 
right path, and teaches him ourasws Laws – would be with usasws among the lofty 
friends. Myasws fatherasws narrated to measws with that, from hisasws forefathersasws, 
from Rasool-Allahsaww’.9463  

 

 VERSE 3 

حُ عَلَىَٰ طعََامه الْمهسْكهينه }  {3وَلَا يَحُ
And he does not urge upon feeding the poor [107:3] 

طْعَامُ مُؤْمهنٍ أَحَبح  إهلََِّ مهنْ عهتْقه عَشْره رهقاَبٍ وَ عَشْره صَالهحُ بْنُ عُقْبَةَ عَنْ نَصْره بْنه قاَبوُسَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ لَْه
جَجٍ  جَجٍ قاَلَ قُ لْتُ عَشْره رهقاَبٍ وَ عَشْره حه  حه
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Salih Bin Uqba, from Nasr Bin Qabous,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The feeding of a Momin is 
more beloved to measws than freeing ten necks and performing ten Hajj’. I said, ‘Ten 
necks and ten Hajj?’  

يقاَلَ فَ قَالَ ياَ نَصْرُ  بٍ  إهنْ لََْ تُطْعهمُوهُ مَاتَ أوَْ تَدُلحونهَُ فَ يَجه رٌ لَهُ مهنْ مَسْألََةه ناَصه بٍ فَ يَسْألَهُُ وَ الْمَوْتُ خَي ْ  ءُ إهلََ ناَصه

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘O Nasr! If you do not feed him, he would 
either die, or you would have indicated him (to go elsewhere), so he would go to a 
Hostile one (Nasibi) and ask him; and the death would be better for him than asking 
a Hostile one (Nasibi).  

اَ أَحْيَا النَّاسَ جَهَيعاً فإَهنْ لََْ تُطْعهمُوهُ فَ قَدْ  ناً فَكَأَنََّّ  أمََتحمُوهُ وَ إهنْ أطَْعَمْتُمُوهُ فَ قَدْ أَحْيَ يْتُمُوهُ . ياَ نَصْرُ مَنْ أَحْيَا مُؤْمه

O Nasr! The one who revives a Momin, so it is as if he has revived the people 
altogether. So if you do not feed him, so you have caused him to died, and if you do 
feed him, so you have revived him’.9464  

اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ عَنْهُ عَنْ أَحْمَدَ عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ أَبِه حَمْزَةَ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ 
نَانٍ   مَلَكُوته السَّمَاوَاته الْفهرْدَوْسه وَ جَنَّةه عَدْنٍ وَ طوُبَى ]وَ[ شَجَرَةٍ تَْرجُُ فِه  أَطْعَمَ ثَلَاثةََ نَ فَرٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن أطَْعَمَهُ اللَّهُ مهنْ ثَلَاثه جه

 مهنْ جَنَّةه عَدْنٍ غَرَسَهَا رَب حنَا بهيَدههه .

From him, from Ahmad, from Safwan Bin Yahya, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who feeds three persons from the Muslims, Allahazwj would Feed him from three 
Gardens in the kingdom of the skies – Al-Firdows, and the Garden of Eden, and 
Tooba, and it is a tree coming out from the Garden of Eden. Our Lordazwj Planted it 
with Hisazwj own Hands’’.9465  

For detailed Ahadeeth on feeding people see Al Kafi – V 2 – The Book of Eman and 
Kufr – Ch 85 – https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-

TheBookOfBeliefAndDisbelief(7).pdf 

 

VERSE 4 

 {4فَ وَيْلٌ لهلْمُصَلِّيَن }
So woe be unto the Musalleen [107:4]  
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Explanation of the Musalleen from Chapter 74 

هِ  هُ أَصْحَابهنَا عَنه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله عَنْ أَبِه الَْْسَنه الْمَا ي ) عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَنْ علي بْنُ مَُُّمَّدٍ عَنْ بَ عْ
يَاءَ مهنْ بَ عْدههه وَ لَا يُصَلحونَ عَلَيْههمْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ لََْ نَكُ مهنَ الْمُصَلِّيَن قاَلَ إهنَّا لََْ نَ تَ وَلَّ وَصه   يَّ مَُُّمَّدٍ وَ الَْْوْصه

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazyasws (7th Imamasws), said, ‘I asked 
Himasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: They shall say, ‘We were 
not from the Musalleen [74:43]’. Heasws said: ‘(They would be saying), ‘We did not 
(have) the Wilayah of the successorasws of Muhammadsaww and the successorsasws 
from after himasws, nor did we send Salawat upon themasws’. 9466 

هْ  راَنَ عَ  نه الَْْسَ  نه الْقُمِّ  يِّ عَ  نْ إهدْرهي  سَ بْ   نه عَبْ  ده اللَّ  هه عَ  نْ أَبِه عَبْ  ده اللَّ  هه ) علي  ه عَله  يح بْ  نُ مَُُّمَّ  دٍ عَ  نْ سَ  هْله بْ  نه زهيَ  ادٍ عَ  نْ إهسَْاَعهي  لَ بْ  نه مه
َ ا لََْ نَ كُ مه نْ أتَْ بَ اعه الْْئَهمَّ ةه السلام ( قاَلَ سَألَْتُهُ عَ نْ تَ فْسه يْه هَ ذههه الْْيَ ةه م ا سَ لَكَكُمْ فِه سَ قَرَ  . ق الُوا لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ لِّيَن قَ الَ عَ نَى بِه

 الَّذهينَ قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فهيههمْ وَ السَّابهقُونَ السَّابهقُونَ. أوُلئهكَ الْمُقَرَّبوُنَ 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Al Qummy, from 
Idrees Bin Abdullah,  

‘From Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the interpretation of this Verse: 
What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not 
from the Musalleen [74:43], heasws said: ‘It Means, ‘We were not the ones who 
followed the Imamsasws, those for whom Allahazwj Blessed and Exalted Said regarding 
themasws: And the foremost are the foremost [56:10] These are the ones of 
proximity [56:11].  

كُ مه نْ أتَْ بَ  اعه ونَ الَّ ذهي يلَه ي السَّ  ابهقَ فِه الْْلَْبَ ةه مُصَ لِّي فَ  ذَلهكَ الَّ ذهي عَ نَى حَيْ ثُ قَ  الَ لََْ نَ كُ مه نَ الْمُصَ  لِّيَن لََْ نَ أَ مَ ا تَ  رَى النَّ اسَ يُسَ  مح 
 السَّابهقهيَن .

But, have you not seen the people naming the one who follows the preceding one in 
the (horse) race as ‘Musally’? So that is what they mean when they would be saying, 
‘We were not of the ‘Musalleen’, i.e., we were not the ones who followed the 
foremost oneasws’.9467  

 

VERSE 5  

 {5الَّذهينَ هُمْ عَنْ صَلَاتِههمْ سَاهُونَ }
Those who are neglectful of their Salats [107:5] 
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نَانٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه جَابهرٍ عَ  نْ أَبِه عُبَ يْدَةَ الَْْذَّاءه قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
يَن يَطْلُعُ الْفَجْرُ  وَ  لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرهيكَ لَهُ لهَُ الْمُلْكُ وَ لهَُ الَْْمْدُ يُحْيهي وَ يَهُيتُ وَ يَهُيتُ وَ يُحْيهي عليه السلام ( مَنْ قاَلَ حه

رُ وَ هُوَ عَلَى كُلِّ شَيْ   ءٍ قَدهيرٌ عَشْرَ مَرَّاتٍ  هُوَ حَيٌّ لَا يََوُتُ بهيَدههه الْخيَ ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail 
Bin Jabir, from Abu Ubeyda Al Haza’a who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘The one who says when the dawn emerges, ‘There is no god 
except Allahazwj, Alone, there being no associate for Himazwj. For Himazwj is the 
Kingdom and for Himazwj is the Praise. Heazwj Causes to live and Heazwj Causes to 
die, and Heazwj Causes to die and Heazwj Causes to live, and Heazwj is Living and will 
not be dying. In Hisazwj Hand is the goodness, and Heazwj is Able upon everything’, 
ten times’  

دَ اللَّهه خََْساً وَ ثَلَاثهيَن مَرَّةً وَ صَلَّى عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ آله مَُُّمَّدٍ عَشْرَ مَرَّاتٍ وَ سَبَّحَ خََْساً وَ ثَلَاثهيَن مَرَّةً وَ هَلَّلَ خََْساً وَ ثَلَا  ثهيَن مَرَّةً وَ حمهَ
نَ الْغَافهلهيَن .لََْ يكُْتَبْ فِه ذَلهكَ الصَّبَاحه مهنَ  لَةه مه  الْغَافهلهيَن وَ إهذَا قاَلَِاَ فِه الْمَسَاءه لََْ يُكْتَبُ فِه تهلْكَ اللَّي ْ

And send Salawāts upon Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww ten 
times, and Glorify (Subhan-Allahazwj) thirty five times, and Extol the Oneness (La 
Ilaha Illa Allahazwj) thirty five times, and Praise Allahazwj (Al Hamd Lil Allahazwj) thirty 
five times, would not be Written during that morning as being from the neglectful 
ones. And when he says it during the evening, he would not be Written during that 
night as being from the neglectful ones’.9468  

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
 قَ رَأَ عَشْرَ مَرْوَانَ عَنْ سَعْده بْنه طَرهيفٍ عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( مَنْ  عَنْ مَُُّمَّده بْنه 

يَن آيةًَ كُتهبَ مهنَ الذَّاكهرهينَ وَ مَ  نَ الْغَافهلهيَن وَ مَنْ قَ رأََ خََْسه لَةٍ لََْ يُكْتَبْ مه ائةََ آيةٍَ كُتهبَ مهنَ الْقَانهتهيَن وَ مَنْ قَ رأََ مهائَ تَِْ آياَتٍ فِه ليَ ْ نْ قَ رَأَ مه
ائةَه آ ائةَه آيةٍَ كُتهبَ مهنَ الْفَائهزهينَ وَ مَنْ قَ رأََ خََْسَمه عهيَن وَ مَنْ قَ رأََ ثَلَاثَ مه  يةٍَ كُتهبَ مهنَ الْمُجْتَههدهينَ آيةٍَ كُتهبَ مهنَ الْخاَشه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid and Al 
Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Muhammad Bin Marwan, 
from Sa’ad Bin Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who recites ten Verse during a night would not be Written as being from the 
neglectful ones; and the one who recites fifty Verses would be Written as being from 
the Zakireen (Oft-Mentioners of Allahazwj); and the one who recites one hundred 
Verses would be Written as being from the contented ones; and the one who recites 
two hundred Verse would be Written as being from the fearful ones; and the one who 
recites three hundred Verses would be Written as being from the successful ones; 
and the one who recites five hundred Verses would be Written as being from the 
strivers.  
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ثْ قَالٍ مهنْ ذَهَبٍ وَ الْ  ثْ قَالُ أَ وَ مَنْ قَ رأََ ألَْفَ آيةٍَ كُتهبَ لَهُ قهنْطاَرٌ مهنْ تهبْرٍ الْقهنْطاَرُ خََْسَةَ عَشَرَ ألَْفَ مه رْبَ عَةٌ وَ عهشْرُونَ قهيْاَطاً أَصْغَرُهَا مه
ثْلُ جَبَله أُحُدٍ وَ أَكْبَ رُهَا مَا بَ يْنَ السَّمَاءه إهلََ الَْْرْضه .  مه

And the one who recites a thousand Verses, there would be Written for him a Qintar 
of gold nuggets. The Qintar is fifteen thousand Misqaal of gold, and the Misqaal is 
twenty four Qiraat, the smallest of it being like the mountain of Ohad, and the largest 
of it being what is between the sky to the earth’.9469  

ح رَفَ عَهُ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ الَْْسَنه عَنْ إه  نهيَن ) عليه الُْْسَيْنُ بْنُ الَْْسَنه الَْْسَنيه ُِرهبَ أمَهيُْ الْمُؤْمه يمَ بْنه إهسْحَاقَ الَْْحْمرَهيِّ رَفَ عَهُ قاَلَ لَمَّا  بْ راَهه
مُتَّبهعهيَن أمَْرهَُ وَ أَحْمَدُهُ  مْدُ لهلَّهه حَقَّ قَدْرههه السلام ( حَفَّ بههه الْعُوَّادُ وَ قهيلَ لهَُ ياَ أمَهيَْ الْمُؤْمهنهيَن أوَْصه فَ قَالَ اثْ نُوا لِه وهسَادَةً ثَُُّ قاَلَ الَْْ 

دُ الَْْحَدُ الصَّمَدُ كَمَا انْ تَسَبَ   كَمَا أَحَبَّ وَ لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ الْوَاحه

Al Husayn Bin Al Hassan, raising it, and Muhammad Bin Al Hassan, from Ibrahim Bin Is’haq Al 
Ahmary, raising it, said,  

‘When Amir Al-Momineenasws was struck, the visitors encircled himasws and it was 
said to himasws, ‘O Amir Al-Momineenasws! Bequeath!’ So heasws said: ‘Double the 
pillow for measws’. Then heasws said: ‘The Praise is for Allahazwj as Heazwj is rightful of. 
Iasws was obedient to Hisazwj Commands, and Iasws Praise Himazwj just as Heazwj Loves, 
and there is no god except for Allahazwj, the One, the First, the Samad, just as Heazwj 
has Lineaged Himselfazwj.  

نْهُ  نْهُ مُوَافاَتهُُ كَمْ أطَْرَدْتُ الْْيََّامَ أَبَِْثُ هَا عَنْ أيَ حهَا النَّاسُ كُلح امْرهئٍ لَاقٍ فِه فهراَرههه مَا مه  يفَهرح وَ الَْْجَلُ مَسَاقُ الن َّفْسه إهليَْهه وَ الِْرََبَ مه
هَاتَ عهلْمٌ مَكْنُونٌ   مَكْنُونه هَذَا الَْْمْره فأََبَى اللَّهُ عَزَّ ذهكْرهُُ إهلاَّ إهخْفَاءَهُ هَي ْ

O you people! Every person would meet during his fleeing, what he is fleeing from 
(i.e., death). The death is an usher of the soul towards it, and the escaping from it is 
to (actually) find it. How many days have come and gone in researching about the 
hidden of this matter, but Allahazwj, Mighty is Hisazwj Mention, Refused except to Keep 
it hidden. Far be it, for the hidden to be known!  

يَّتِه فأََنْ لَا تُشْرهكُوا بهاللَّهه جَلَّ ثَ نَاؤُهُ شَيْئاً وَ مَُُّمَّداً ) صلى الله عليه وآله ( فَلَا تُضَي ِّعُ  هَذَيْنه الْعَمُودَيْنه وَ أوَْقهدُوا  وا سُنَّتَهُ أقَهيمُواأمََّا وَصه
يمٌ وَ إهمَامٌ عَلهيمٌ وَ دهينٌ قَوهيمٌ هَذَيْنه الْمهصْبَاحَيْنه وَ خَلَاكُمْ ذَمٌّ مَا لََْ تَشْرُدُوا حُمِّلَ كُلح امْرهئٍ مَُْهُودَهُ وَ خُفِّفَ عَنه الَْْهَلَةه    رَبٌّ رَحه

As for myasws bequest, so it is that you shall not associate anything with Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Laudation. And Muhammadsaww, so you must not waste hissaww 
Sunnah. Establish these two pillars and inflame these two lanterns, and you will be 
free of blame for as long as you are not displaced. Every person would bear his 
effort, and it is lightened from the ignorant ones. The Lordazwj is Merciful, and the 
Imamasws is the most knowledgeable, and the Religion is straight.  

رةٌَ لَكُمْ وَ غَ  بُكُمْ وَ أنَاَ الْيَ وْمَ عهب ْ هُ الْقَدَمُ فإَهنَّا  أنَاَ بهالَْْمْسه صَاحه داً مُفَارهقُكُمْ إهنْ تَ ثْبُته الْوَطْأةَُ فِه هَذههه الْمَزلََّةه فَذَاكَ الْمُراَدُ وَ إهنْ تَدْحَ
ِْمَحَلَّ فِه الَْْوِّ مُتَ لَفِّقُهَا وَ عَفَا فِه   ضه مََُّطحهَا الَْْرْ  كُنَّا فِه أفَْ يَاءه أغَْصَانٍ وَ ذَرَى رهياَحٍ وَ تََْتَ ظهلِّ غَمَامَةٍ ا
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Yesterday Iasws was your companion, and today Iasws am a lesson for you all, and 
tomorrow Iasws shall part from you. If the treading is steadfast during these stumbles, 
so that is the objective, and if the feet waver, so we are living in the shade of the 
branches and shelter of the winds, and beneath the shade of the clouds dissipating 
in the atmosphere and the disappearing resources in the central ground. 

اَ كُنْتُ جَاراً جَاوَركَُمْ بدََنِه أيََّاماً وَ سَتُ عْقَبُونَ مهنيِّ جُثَّةً  خَلَاءً سَاكهنَةً بَ عْدَ حَركََةٍ وَ كَاظهمَةً بَ عْدَ نطُْقٍ لهيَعهظَكُمْ هُدُوِّي وَ خُفُوتُ  وَ إهنََّّ
دٍ لهلتَّلَا  فُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ قهي غَداً تَ رَوْنَ أيََّامهي وَ يَكْ إهطْراَقهي وَ سُكُونُ أطَْراَفِه فإَهنَّهُ أوَْعَظُ لَكُمْ مهنَ النَّاطهقه الْبَلهيغه وَدَّعْتُكُمْ وَدَاعَ مُرْصه شه

 عَنْ سَراَئهرهي وَ تَ عْرهفُونِِّ بَ عْدَ خُلُوِّ مَكَانِه وَ قهيَامه غَيْْهي مَقَامهي

And rather, Iasws was a neighbour. Myasws body was your neighbour for (some) days, 
and as a consequence from measws it would be an empty body, motionless after its 
movement, and silent after speaking. Let it be an admonishment, myasws silence, and 
the dimming of myasws eyes, and the stillness of myasws limbs. So it is more of a 
preacher for you all than the eloquent speaker. And myasws bidding farewell to you all 
is a farewell of one expecting the reunion. Tomorrow you shall be seeing (the reality 
of) myasws days, and Allahazwj Mighty and Majestic will Uncover myasws secrets from 
measws, and you will be recognising measws after the emptiness of myasws place, and 
the standing of someone else in myasws place. 

ح دَمهي وَ إهنْ أفَْنَ فاَلْفَنَاءُ مهيعَادهي وَ إهنْ أعَْفُ فاَلْعَفْوُ لِه قُ رْبةٌَ وَ لَكُمْ حَسَ  نَةٌ فاَعْفُوا وَ اصْفَحُوا أَ لَا تَهُبحونَ أنَْ يَ غْفهرَ إهنْ أبَْقَ فَأنَاَ وَلِه
قْوَةٍ اللَّهُ لَكُمْ فَ يَا لَِاَ حَسْرةًَ عَلَى كُلِّ ذهي غَفْلَةٍ أنَْ يَكُ   ونَ عُمُرهُُ عَلَيْهه حُجَّةً أوَْ تُ ؤَدِّيهَُ أيََّامُهُ إهلََ شه

If Iasws were to remain (alive), Iasws would be the Guardian of myasws own blood, and if 
Iasws perish, so the perishing is myasws destiny, and if Iasws were to forgive, so the 
forgiving, for measws it is a nearness (to Allahazwj, and for you it is a good deed, 
therefore be forgiving and overlooking. Would you not like it Allahazwj should be 
Forgiving you all? What a regret it would be upon every neglectful one! His own life-
time would become an argument against him, or his days would lead him to misery. 

اَ نَحْنُ لَهُ وَ بههه جَعَلَنَا اللَّهُ وَ إهيَّاكُمْ ممهَّنْ لَا يَ قْصُرُ بههه عَنْ طاَعَةه اللَّهه رَغْبَةٌ أوَْ تََُلح بههه بَ عْدَ الْمَوْته نَ   قهمَةٌ فإَهنََّّ

May Allahazwj Make usasws and you all from the ones who are not deficient with it from 
obeying Allahazwj out of desire or being terrified of the Punishment after the death. So 
rather, we are for Himazwj and with Himazwj’.  

َِرْبةٍَ وَ لَا تأَْثَُْ . ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى الَْْسَنه ) عليه السلام ( فَ قَالَ  َِرْبةًَ مَكَانَ   ياَ بُ نَيَّ 

Then heasws turned towards Al-Hassanasws, and heasws said: ‘O myasws sonasws! A 
strike in place of a strike, and youasws will not be overdoing it’.9470  

عَنْ عُثْمَانَ بْنه سَعهيدٍ عَنْ عَبْده الَْْمهيده  عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ عَنْ مَنْصُوره بْنه الْعَبَّاسه عَنْ سَعهيده بْنه جَنَاحٍ 
رٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  ِّ عَنْ مُهَاجه ) عليه السلام ( قاَلَ مَرَّ عهيسَى ابْنُ مَرْيَمَ ) عليه السلام ( عَلَى قَ رْيةٍَ قَدْ بْنه عَلهيٍّ الْكُوفِه
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رُهَا وَ دَوَاب حهَا فَ قَالَ أمََا إهن َّهُمْ لََْ يََوُتُوا إهلاَّ بهسَخْطةٍَ وَ لَوْ مَاتوُا مُتَ فَرِّ  ياَ رُوحَ اللَّهه وَ كَلهمَتَهُ  قهيَن لتََدَافَ نُوا فَ قَالَ الَْْوَارهيحونَ مَاتَ أهَْلُهَا وَ طيَ ْ
وُناَ مَا كَانَتْ أعَْمَالُِمُْ فَ نَجْتَنهبَ هَا  ادعُْ اللَّهَ أنَْ يُحْيهيَ هُمْ لنََا فَ يُخْبره

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Mansour Bin Al Abbas, 
from Saeed Bin Janah, from Usman Bin Saeed, from Abdul Hameed Bin Ali Al Kufy, from Muhajir Al 
Asady,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Isaas Bin Maryamas 
passed by a town whose inhabitants had died, along with its birds and its animals. 
So heas said: ‘But they did not die except by Wrath (of Allahazwj), and had they died 
separately, they would have buried each other’. So the disciples said, ‘O Spirit of 
Allahazwj and Hisazwj Word! Supplicate to Allahazwj that Heazwj should Revive them so 
they can inform us what their deeds were (that led them to this destruction), so that 
we can stay away from these’.   

ى شَرَفٍ مهنَ الَْْرْضه فَ قَالَ ياَ فَدَعَا عهيسَى ) عليه السلام ( ربََّهُ فَ نُودهيَ مهنَ الَْْوِّ أنَْ ناَدهههمْ فَ قَامَ عهيسَى ) عليه السلام ( بهاللَّيْله عَلَ 
هُمْ مُهُيبٌ لبَ َّيْكَ ياَ رُوحَ اللَّهه وَ كَلهمَتَهُ فَ قَالَ وَيْحَكُمْ مَا كَانَتْ أعَْ  أهَْلَ  ن ْ مَالُكُمْ قاَلَ عهبَادَةُ الطَّاغُوته وَ حُبح هَذههه الْقَرْيةَه فأََجَابهَُ مه

نْ يَا مَعَ خَوْفٍ قلَهيلٍ وَ أمََلٍ بعَهيدٍ وَ غَفْلَةٍ فِه لَِوٍْ وَ لَعهبٍ   الدح

So Isaas supplicated to hisas Lordazwj, and there was a Call from the air: ‘Call them!’ 
So Isaas stood at night upon a high ground and heas said: ‘O inhabitants of this town!’ 
So one of them responded answering, ‘O Spirit of Allahazwj and Hisazwj Word, here I 
am!’ So heas said: ‘Woe be unto you all! What were your deeds?’ He said, 
‘Worshipping the tyrants and love of the world along with little fear, and has long 
hopes and neglectfully engaged in the‘ٍِب   .’in useless and playful activities ’لهَْوٍِوَِلعَ 

نَا فَرهحْنَا وَ سُرهرْنَ  مُِّهه إهذَا أقَْ بَ لَتْ عَلَي ْ ِّ لْه نْ يَا قاَلَ كَحُبِّ الصَّبِه نَا وَ حَزهنَّا قاَلَ كَيْفَ  فَ قَالَ كَيْفَ كَانَ حُبحكُمْ لهلدح ا وَ إهذَا أدَْبَ رَتْ عَنَّا بَكَي ْ
َهْله الْمَ  لَةً فِه عَافهيَةٍ وَ أَصْبَحْنَا فِه الِْاَوهيةَه كَانَتْ عهبَادَتُكُمْ لهلطَّاغُوته قاَلَ الطَّاعَةُ لْه نَا ليَ ْ عَاصهي قاَلَ كَيْفَ كَانَ عَاقهبَةُ أمَْرهكُمْ قاَلَ بهت ْ

نَا إهلََ يَ وْمه ا بَالٌ مهنْ جََْرٍ توُقَدُ عَلَي ْ جِّيٌن قاَلَ جه جِّيٌن قاَلَ وَ مَا سه  لْقهيَامَةه فَ قَالَ وَ مَا الِْاَوهيةَُ فَ قَالَ سه

So heas said: ‘How was your love for the world?’ He said, ‘Like the love of the child 
for its mother. Whenever it came upon us, we were happy and joyful, and when it 
was distant from us, we cried and grieved. Heas said: ‘How was your worship for the 
tyrants?’ He said, ‘The obedience to the disobedient ones’. Heas said: ‘How was your 
end of your affairs?’ He said, ‘We slept at night in good health and we woke up in the 
morning in the Abyss’. So heas said: ‘And what is the Abyss?’ So he said, ‘A prison’ 
Heas said: ‘And what is the prison?’ He said, ‘A mountain of burning coal inflamed 
upon us up to the Day of Judgment’.  

نْ يَا فَ نَ زْهَدَ فهيهَا قهيلَ لنََا كَذَبْ تُمْ قاَ رُكَ مهنْ بَ يْنهههمْ قاَلَ ياَ لَ وَيْحَكَ كَيْفَ قاَلَ فَمَا قُ لْتُمْ وَ مَا قهيلَ لَكُمْ قاَلَ قُ لْنَا رُدَّناَ إهلََ الدح لََْ يُكَلِّمْنيه غَي ْ
دَادٍ وَ إهنِِّ كُنْتُ فهيههمْ وَ لََْ  هُمْ فَ لَمَّا نَ زَلَ الْعَذَابُ عَمَّنيه رُوحَ اللَّهه إهن َّهُمْ مُلْجَمُونَ بهلهجَامٍ مهنْ ناَرٍ بهأيَْدهي مَلَائهكَةٍ غهلَاظٍ شه ن ْ  أَكُنْ مه

هَامَعَهُمْ فأَنَاَ مُعَلَّ  ن ْ  قٌ بهشَعْرةٍَ عَلَى شَفهيْه جَهَنَّمَ لَا أدَْرهي أُكَبْكَبُ فهيهَا أمَْ أَنُُْو مه

Heas said: ‘So what did you all say and what was said to you?’ He said, ‘We said, 
‘Return us to the world and we would be ascetic therein’. It was said to us, ‘You are 
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all lying’. Heas said: ‘How come there did not speak to meas anyone apart from you, in 
among them?’ He said, ‘O Spirit of Allahazwj! They are being reined by the rein of Fire 
at the hands of intensely harsh Angels, and I was among them and did not happen to 
be from them. So when the Punishment descended, I was generalised with them, 
and I was attached to a branch upon the edge of Hell, not knowing whether I would 
be plunging into it or whether I would be Rescued from it’.  

لْ  فاَلْتَ فَتَ عهيسَى ) عليه السلام ( رٌ كَثهيٌْ إهلََ الَْْوَارهيِّيَن فَ قَالَ ياَ أوَْلهيَاءَ اللَّهه أَكْلُ الْخبُْزه الْيَابهسه بهالْمه حه الَْْرهيشه وَ الن َّوْمُ عَلَى الْمَزاَبهله خَي ْ
رَةه . نْ يَا وَ الْْخه  مَعَ عَافهيَةه الدح

So Isaas turned towards the disciples and heas said: ‘O friends of Allahazwj! Eating the 
dry bread with the crushed salt, and sleeping upon the garbage is much better for 
the well-being in the world and the Hereafter’.9471  

اً ) عليه السلام ( عَنْ قَ وْله اللَّهه عَزَّ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله قاَلَ سَألَْتُ عَبْداً صَ  الْه
 ذهينَ هُمْ عَنْ صَلاتِههمْ ساهُونَ قاَلَ هُوَ التَّضْيهيعُ .جَلَّ الَّ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad in Muhammad, from Al Husayn, from Muhammad Bin Al Fuzayl 
who said,  

‘I asked Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Those who are neglectful of their Salats [107:5]. Heasws said: ‘It is the 
wasting (of the Salāt)’.9472  

حدثني أبِ، عن آبائه، عن أميْ المؤمنين )عليهم السلام(، قال: ليس عمل »ابن بابويه: عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
ء من أمور الدنيا، فإن الله عز و جل ذم أقواما فقال: الَّذهينَ  عن أوقاتِا شي أحب إلَ الله عز و جل من الصلاة، فلا يشغلنكم

 «.هُمْ عَنْ صَلاتِههمْ ساهُونَ يعني أنِم غافلون، استهانوا بأوقاتِا

Ibn Babuwayh,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far having said; ‘Myasws fatherasws narrated to 
measws, from hisasws forefathers, from Amir-al-Momineenasws having said: ‘There is no 
deed more beloved to Allahazwj Mighty and Majestic than the Salat. So do not let 
anything from the affairs of the world preoccupy you from its (Prescribed) times, for 
Allahazwj Mighty and Majestic has Condemned people: Those who are neglectful of 
their Salats [107:5], Meaning they are oblivious, underestimating its (Prescribed) 
timings’.9473  

: الَّذهينَ هُمْ عَنْ الطبرسي: روى العياشي بالْسناد، عن يونس بن عمار، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله
 «.لا، كل أحد يصيبه هذا، و لكن أن يغفلها و يدع أن يصليها فِ أول وقتها»صَلاتِههمْ ساهُونَ أ هي وسوسة الشيطان؟ فقال: 

Al Tabarsy – Al Ayyashi reports by the chain, from Yunus Bin Amaar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about Hisazwj 
Words: Those who are neglectful of their Salats [107:5], is it the whispering of the 
Satanla?’ So heasws said: ‘No. Everyone gets affected by this, but if you overlook it, 
return and pray (Salat) it in its first (exact) time’.9474  

و عن أبِ أسامة زيد الشحام، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: الَّذهينَ هُمْ عَنْ صَلاتِههمْ ساهُونَ، 
 «.هو الترك لِا و التوانِ عنها»قال: 

And from Abu Asama Zayd Al Shahaam who said, 

 ‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: Those 
who are neglectful of their Salats [107:5], heasws said: ‘It is the leaving of it, and 
slackening from it’.9475 

 

VERSE 6 

 {6الَّذهينَ هُمْ يُ رَاءُونَ }
Those who are showing off [107:6] 

عن ابن عباس ومسروق، وروى ذلك مرفوعا، وقيل يريد المنافقين الذين لا يرجون ثوابا ان صلوا، ولا يخافون عليها عقابا ان تركوا، 
فهم عنها غافلون حتَّ يذهب وقتها، فإذا كانوا مع المؤمنين صلوها رياءا وإذا لَ يكونوا معهم لَ يصلوا، وهو قوله: الذين هم 

 سلام وابن عباس. يراؤن عن على عليه ال

From Ibn Abbas and Masrouq, and that has been reported with an unbroken chain,  

‘And it is said that the hypocrites are the ones who did not hope for the Rewards if 
they were to Pray, and did not fear over its Punishment if they were to leave it, so 
they were oblivious from it until its (prescribed) time had passed. So whenever they 
were with the Momineen, they would pray Salat to show off, and if they were not with 
them, they would not pray Salat, and these is Hisazwj Words: Those who are 
showing off [107:6] – from Aliasws and from Ibn Abbas’.9476   

 وقوله عليه السلام: من صلى الخمس جَاعة فظنوا به كل خيْ.

And hisasws words: ‘The one who prays the five congregational (Salats) and he thinks 
by it as (having done) every good’.9477 
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The showing-off 

بِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( أنََّهُ قاَلَ لهعَبَّاده عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ جَعْفَره بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْشْعَرهيِّ عَنه ابْنه الْقَدَّاحه عَنْ أَ 
ده وَيْ لَكَ ياَ عَبَّادُ إهيَّاكَ  لَ لَهُ . بْنه كَثهيٍْ الْبَصْرهيِّ فِه الْمَسْجه  وَ الرِّياَءَ فإَهنَّهُ مَنْ عَمهلَ لهغَيْْه اللَّهه وكََلَهُ اللَّهُ إهلََ مَنْ عَمه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al 
Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said to Abd Bin Kaseer Al-Basry 
in the Masjid: ‘Woe be unto you Abbad! Beware of the showing-off, for it is from the 
deeds (done) for other than Allahazwj. Allahazwj will Allocate him to the one he worked 
for’.9478 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه   رهياَءٍ ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ يزَهيدَ بْنه خَلهيفَةَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( كُلح عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
رْكٌ إهنَّهُ مَنْ عَمهلَ لهلنَّاسه كَانَ ثَ وَابهُُ عَلَى النَّاسه وَ مَنْ عَمهلَ لهلَّهه كَانَ ثَ وَابهُُ عَلَى اللَّهه   . شه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra’a, from Yazeed Bin Khaleefa 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Showing-off is Shirk (association with Allahazwj). The one who 
does a deed for the people, his rewards would be upon the people, and the one who 
does a deed for Allahazwj, his Reward would be upon Allahazwj’.9479  

وَ يحهُبح  اسَ وَ يَكْسَلُ إهذَا كَانَ وَحْدَهُ وَ بهإهسْنَادههه قاَلَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ) عليه السلام ( ثَلَاثُ عَلَامَاتٍ لهلْمُراَئهي يَ نْشَطُ إهذَا رأََى النَّ 
 أَنْ يُحْمَدَ فِه جَهَيعه أمُُورههه .

And by his chain,  

‘Heasws said: ‘Amir Al-Momineenasws said: ‘There are three signs for the show-off – He 
is active when he sees the people (around him), and he is lazy when he is alone, 
and he loves to be praised in the entirety of his affairs’.9480 

For detailed Ahadeeth on showing off, please refer to Al Kafir, V 2, The Book of 
Eman and Kufr Ch 116 – 

https://hubeali.com/books/English-Books/AlKafiVol2/AlKafiV2-
TheBookOfBeliefAndDisbelief(9).pdf 

 

VERSE 7 

 {7وَيََنَْ عُونَ الْمَاعُونَ }
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And they are preventing the necessaries (of life) [107:7] 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الُْْسَيْنه بْنه  يٍْ قاَلَ كُنَّا عهنْدَ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه سَعهيدٍ عَنْ فَضَالةََ بْنه أيَحوبَ عَنْ أَبِه الْمَغْراَءه عَنْ أَبِه بَصه
ُُ أَصْحَابه الَْْمْوَاله فَذكََرُوا الزَّكَاةَ فَ قَالَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهنَّ  بُ هَا  الزَّ عليه السلام ( وَ مَعَنَا بَ عْ اَ صَاحه كَاةَ ليَْسَ يُحْمَدُ بِه

اَ هُوَ شَيْ  اَ مُسْلهماً وَ لَوْ لََْ يُ ؤَدِّهَا لََْ تُ قْبَلْ لَهُ صَلَاةٌ وَ إهنَّ  وَ إهنََّّ اَ دَمَهُ وَ سَُِّيَ بِه اَ حَقَنَ بِه رٌ إهنََّّ رَ الزَّكَاةه ءٌ ظاَهه   عَلَيْكُمْ فِه أمَْوَالهكُمْ غَي ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Abu Al 
Magra’a, from Abu Baseer who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullahasws, and with us was an owner of the 
wealth (rich man), and they mentioned the Zakāt, so Abu Abdullahasws said: ‘The 
Zakāt is not something which its payer is praised by, and rather it is something which 
is apparent. But rather, his blood is saved by it and he is named as a Muslim by it, 
and if were he not to pay it, Salāt would not be Acceptable from him, and that upon 
you, regarding your wealth, is other than the Zakāt’. 

رُ الزَّكَاةه فَ قَالَ سُبْحَانَ اللَّهه أَ مَا تَسْمَعُ اللَّ  نَا فِه أمَْوَالهنَا غَي ْ الَّذهينَ فِه  هَ عَزَّ وَ جَلَّ يَ قُولُ فِه كهتَابههه وَ فَ قُلْتُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ وَ مَا عَلَي ْ
ه والمعروف يصنعه ومتاع أمَْوالِههمْ حَقٌّ مَعْلُومٌ. لهلسَّائهله وَ الْمَحْرُومه  إلَ قوله وقوله عزوجل: " ويَنعون الماعون " هو القرض يقرِ

 البيت يعيْه ومنه الزكوة،

So I said, ‘May Allahazwj Keep you well! And what is (imposed) upon us regarding our 
wealth, apart from the Zakāt?’ So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! Have you not 
heard Allahazwj Mighty and Majestic Saying in Hisazwj Book: And those in whose 
wealth there is a known right [70:24] For the beggar and the deprived [70:25], 
up to His (s.w.t.) Words: And they are preventing the necessaries (of life) [107:7] 
– It is the loan he lends, and the act of kindness which he does, and provisions of the 
house he gives, and from it is the Zakat’.   

 اعا كسروه وأفسدوه، فعلينا جناح أن نَّنعهم ؟ فقلت له: ان لنا جيْانا إذا أعرناهم مت

So I said to himasws; ‘We have a neighbour, if we give him any household item he 
breaks it and spoils it, so do we have a reason to withhold it from him?’  

 فقال: لا ليس عليكم جناح ان تمنعوهم إذا كانوا كذلك. 

Heasws said: ‘No, that is not a reason for you to withhold it from him, even if that is 
what he does’.9481  

فِ من لا يحضره الفقيه ونِى رسول الله صلى الله عليه وآله ان يَنع احد الماعون جاره وقال: من منع الماعون جاره منعه الله خيْه 
 كله إلَ نفسه فما اسوء حاله. يوم القيامة، ووكله إلَ نفسه ومن و 

In (the book) Man La Yahzar Al Faiqh –  
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And Rasool-Allahsaww prohibited anyone from withholding the necessities (of life) 
from his neighbour, and said: ‘The one who withholds the necessities from his 
neighbour, Allahazwj will Withhold his good on the Day of Judgement. And he should 
take the responsibility upon himself for it, for the one who takes the responsibility 
upon himself would not be in a bad condition’.9482  
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CHAPTER 108 

AL-KAUSAR  

(3 VERSES) 

VERSES 1 - 3 

نِ الرَّحِيمِ بِسْمِ  اللَّهِ الرَّحْمََٰ  

MERITS 

من كانت قراءته: )إنا أعطيناك الكوثر( فِ فرائضه و »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.وبىنوافله، سقاه الله من الكوثر يوم القيامة، و كان مُّدثه عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( فِ أصل ط

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Baseer, who has narrated: 

Abu Abdullahasws has said: ‘One who recited: Indeed, We Gave you Al-Kausar 
[108:1] (Surah Al-Kausar)  in his Obligatory (Salats) and his optional Salats, Allahazwj 
will Quench (his thirst) from: Al-Kausar [108:1] on the Day of Judgement, and he 
will be discussing in the presence of the Rasool-Allahsaww at the roots of Tooba 
(tree).’9483

 

سقاه الله تعالَ من نِر الكوثر، و  من قرأ هذه السورة»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 من كل نِر فِ الْنة و كتب له عشر حسنات بعدد كل من قرب قربانا من الناس يوم النحر، 

And from (the book) Khawas Al Quran –  

‘It is reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah (Al-
Kausar), Allahazwj the Exalted would Quench him from the river: Al-Kausar [108:1], 
and from every river in the Paradise, and Write for him Rewards of the number of 
every one from the people who offered a sacrifice on the day of the sacrifice (10th 
Zilhajj).  

 «.الْمعة مائة مرة رأى النبِ )صلى الله عليه و آله( فِ منامه رأي العين، لا يتمثل بغيْه من الناس إلا كما يراه و من قرأها ليلة

And one who recites it (Surah Al-Kausar) on the night of the Friday one hundred 
times, would see the Prophetsaww in his dream, seeing with the eyes, not a 
resemblance of other than himsaww from the people, but, just as he sees himsaww’’.9484 
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VERSE 1  

نَاكَ الْكَوْثَ رَ }  {1إهنَّا أَعْطيَ ْ
Indeed, We Gave you Al-Kausar [108:1]   

هَُ اللَّهُ فِه جَُاَ يح رَحمه ائةٍَ أَخْبَ رَناَ الشَّيْخُ الْمُفهيدُ أبَوُ عَلهيٍّ الَْْسَنُ بْنُ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه الطحوسه مه دَى الُْْخْرَى سَنَةَ إهحْدَى عَشْرَةَ وَ خََْسه
شَْهَده مَوْلَاناَ أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن عَلهيِّ بْنه أَبِه طاَلهبٍ ع قَ  يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ أبَوُ عَبْده اللَّهه مَُُّمَّدُ بِه هِ ثَ نَا الشَّيْخُ السَّعهيدُ الْوَالهدُ رَ الَ: حَدَّ

هَُ اللَّهُ قاَلَ: أَخْبَ رنَاَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ قاَلَ: أَخْبَ رَناَ مَُُّمَّدُ  ثَ نَا أبَوُ كهنْدَةَ عَنْ عَطاَءٍ عَنْ بْنُ الصَّ  بْنُ مَُُّمَّده بْنه الن حعْمَانه رَحمه لْته قاَلَ: حَدَّ
يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ:  هِ  سَعهيده بْنه جُبَ يٍْْ عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه عَبَّاسٍ رَ

It was Informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Hassan Al 
Tusi in the month of Jamadi Al Aakhar in the year five hundred and ten at the location of our Master 
Amir Al-Momineen Ali Bin Abu Talib

asws
, from Al Sheykh Al Saeed Al Waalid, from Abu Abdullah 

Muhammad Bin Muhammad Bin Al No’man, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad Bin Al 
Salt, from Abu Kadeena, from Ata’a, from Saeed Bin Jubeyr, from Abdullah Bin Abbas who said,  

ِّ ص هُ بههه قاَلَ إهنَّ هَذَا الن َّهَرَ إهنَّا أعَْطيَْناكَ الْكَوْثَ رَ قاَلَ لَهُ عَلهيٌّ ع مَا هَذَا الْكَوْثَ رُ ياَ رَسُولَ اللَّهه؟ قاَلَ نَ هَرٌ أَكْرَمَنيه اللَّ   لَمَّا نَ زَلَ عَلَى النَّبِه
 شَرهيفٌ فاَنْ عَتْهُ لِه ياَ رَسُولَ اللَّهه 

‘When the Verse: Indeed, We Gave you Al-Kausar [108:1] was Revealed unto the 
Prophetsaww, Aliasws said to himsaww: ‘What is this ‘Al-Kausar’, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘A river which Allahazwj has Honoured mesaww by’. Heasws said: ‘This 
honourable river, describe it for measws, O Rasool-Allahsaww’.  

ََْرهي تََْتَ عَرْشه اللَّهه تَ عَالََ مَاؤُهُ أَشَدح  نَ الْعَسَله وَ ألَْيَنُ مهنَ الزحبْده حَصْ  قاَلَ نَ عَمْ ياَ عَلهيح الْكَوْثَ رُ نَ هَرٌ  بَاؤُهُ بَ يَاِاً مهنَ اللََّ ه وَ أَحْلَى مه
يشُهُ الزَّعْفَراَنُ تُ راَبهُُ الْمهسْكُ الَْْذْفَ رُ قَ وَاعهدُهُ تََْتَ عَرْ   شه اللَّهه تَ عَالََ الزَّبَ رْجَدُ وَ الْيَاقُوتُ وَ الْمَرْجَانُ حَشه

Hesaww said: ‘Yes, O Aliasws. Al-Kausar is a river, which flows from underneath the 
Throne of Allahazwj. Its water is whiter than milk, and sweeter than honey, and softer 
than butter. Its gravel is of aquamarine, and the rubies and the coral. Its grass is of 
saffron, its sand is of fragrant musk, its base is underneath the Throne of Allahazwj 
the High’.  

َِرَبَ رَسُولُ اللَّهه ص يدََهُ عَلَى جَنْبه أمَهيْه الْمُؤْمهنهيَن ع فَ قَالَ لَهُ ياَ عَلهيح إهنَّ هَذَا الن َّهَرَ لِه  بِّيكَ مهنْ بَ عْدهي.ثَُُّ    وَ لَكَ وَ لهمُحه

Then Rasool-Allahsaww struck the side of Amir Al-Momineenasws with hissaww hand, 
and hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! This river is for mesaww, and for youasws, and for 
those that love youasws from after mesaww’.9485 
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و عنه: عن أحمد بن مُّمد، عن أحمد بن الْسن، عن أبيه، عن حصين بن مخارق، عن عمرو ابن خالد، عن زيد بن علي، عن 
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أرانِ جبرئيل منازلِ فِ الْنة، و منازل أهل بيتِ، »(، قال: أبيه، عن علي )عليه السلام

 «.على الكوثر

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al-Hassan, from his father, from Haseen 
Bin Mukhariq, from Amro Ibn Khalid, from Zayd Bin Ali, from his father, who has narrated: 

Aliasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Jibraeelas showed mesaww mysaww Levels in the 
Paradise, and the Levels of the Peopleasws of mysaww Household at: Al-Kausar 
[108:1].’9486 

و عنه: عن الْسن بن مُّبوب، عن علي بن رئاب، عن مسمع بن أبِ سيار، عن أنس بن مالك، قال: سَعت رسول الله )صلى 
لما أسري بِ إلَ السماء السابعة، قال لِ جبرئيل )عليه السلام(: تقدم يا مُّمد أمامك. و أرانِ الكوثر، »الله عليه و آله( يقول: 

 ون النبيين، و قال: يا مُّمد، هذا الكوثر لك د

And from him, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Rabaab, from Masma’a Bin Abu Sayyar, 
from Anas Bin Malik who said: 

‘I heard Rasool-Allahsaww say: ‘When Isaww was taken to the seventh Heaven, 
Jibraeelas said to me: ‘Proceed forward, O Muhammadsaww.’ And Isaww saw Al-Kausar. 
He said: ‘O Muhammadsaww, this is: Al-Kausar [108:1] for yousaww apart from the 
Prophetsas.  

فرأيت عليه قصورا كثيْة من اللؤلؤ و الياقوت و الدر، و قال: يا مُّمد، هذه مساكنك و مساكن وزيرك و وصيك علي بن أبِ 
 ، «طالب و ذريته الْبرار

Then Isaww saw there were numerous palaces of pearls, rubies and precious stones 
towards it, and he said: ‘O Muhammadsaww, this is yoursaww settlement and the 
dwellings for yoursaww successor Aliasws Bin Abu Talibasws and the good ones from 
hisasws Progeny.’  

 «.فضربت بيدي على بلاطه فشممته فإذا هو مسك، و إذا أنا بقصور، لبنة من ذهب و لبنة من فضة قال:

Hesaww said: ‘Isaww struck mysaww hand on it and smelt it, it was musk, and when Isaww 
was by the palaces, they were made from bricks of gold and bricks of silver.’  

شجرة،  فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: يا علي أما المنادي فجبرئيل، و الماء من نِر يقال له الكوثر، عليه اثنتا عشرة ألف 
كل شجرة لِا ثلاثمائة و ستون غصنا، فإذا أراد أهل الْنة الطرب، هبت ريح، فما من شجرة و لا غصن إلا و هو أحلى صوتا 
من الْخر، و لو لا أن الله تبارك و تعالَ كتب على أهل الْنة أن لا يَوتوا، لماتوا فرحا من شدة حلاوة تلك الْصوات، و هذا 

 «.ء  و لك و لفاطمة و الْسن و الْسين و ليس لْحد فيه شيالنهر فِ جنة عدن، و هو لِ
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Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws, as for the caller, it was Jibraeelas, and the water was 
from the river which is called Al-Kausar [108:1], to which are twelve thousand trees, 
each of these trees has three hundred branches. Whenever the inhabitants of the 
Paradise intend for the music, the wind blows through them, and there is no branch 
but it has its own sound different from the others, and had Allahazwj the Blessed not 
Decreed for the inhabitants of the Paradise not to die, they would have died of 
happiness from the intensity of the sweetness of those sounds, and this is the river in 
the Garden of Eden, and it is for mesaww, and youasws, and for Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and there is nothing in this for anyone else.’ 9487 

الطبرسي فِ )الاحتجاج(: فِ حديث النبِ )صلى الله عليه و آله( مع اليهود، قالت اليهود: نوح خيْ منك، قال النبِ )صلى الله 
 قالوا: لْنه ركب على السفينة فجرت على الْودي. « و لَ ذلك؟»عليه و آله(: 

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj  

In a Hadeeth of the Prophetsaww with a Jew. The Jew said, ‘Noahas is better than 
yousaww.’ The Prophetsaww said: ‘And why is that?’ He said, ‘Because of having 
embarked on the ship which settled on the Joudi (Mountain).’  

 قالوا: و ما ذاك؟ «. لقد أعطيت أنا أفضل من ذلك» قال النبِ )صلى الله عليه و آله(:

The Prophetsaww said: ‘What Isaww have been Given is better than that.’ He said, ‘And 
what is that?’  

الْنة  مُراه من تَت العرش و عليه ألف ألف قصر، لبنة من ذهب، و لبنة من فضة،   إن الله عز و جل أعطانِ نِرا فِ»قال: 
ها المسك الْبيُ، فذلك خيْ لِ و لْمتِ، و ذلك قوله تعالَ: إهنَّا  راِها  الدر و الياقوت، و أرِ حشيشها الزعفران، و رِ

 «. أعَْطيَْناكَ الْكَوْثَ رَ 

Hesaww said: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic has Given to me a river in the 
Paradise, which flows from beneath the Throne, and to it are thousands (and) 
thousands of palaces, made from bricks of gold, and bricks of silver, its grass if of 
saffron, and its pebbles are of precious stones and sapphire, and its earth is of white 
musk. That is better for mesaww and mysaww community, and these are the Words of 
the Exalted: Indeed, We Gave you Al-Kausar [108:1]’.  

 قالوا: صدقت يا مُّمد، هو مكتوب فِ التوراة، و هذا خيْ من ذلك.

They said, ‘Yousaww speak the truth, O Muhammadsaww, this is written in the Torah, 
and this is better than that.’9488 

نِر فِ الْنة أعطاه الله نبيه )صلى الله عليه و آله( »الطبرسي، قال: روي عن أبِ عبد الله )عليه السلام( فِ معنى الكوثر، قال: 
ا عن ابنه  «. عوِ
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Al-Tabarsy said that it has been narrated, 

 (It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the meaning of Al-Kausar, 
said: ‘A river in the Paradise which Allahazwj has Given to Hisazwj Prophetsaww, instead 
of hissaww son.’  

 السلام(.قال: و قيل: ]هو[ الشفاعة. رووه عن الصادق )عليه 

He said, ‘And heasws said: ‘It is the intercession’, as reported from Al-Sadiqasws
.’9489 

فِ كتاب معانِ الاخبار باسناده إلَ الْسين بن اعين اخى مالك بن اعين قال: سألت ابا عبد الله عليه السلام عن قول الرجل 
 للرجل: جزاك الله خيْا ما يعنى به ؟ 

In the book Ma’ani Al-Akhbaar, by his chain going up to Al-Husayn Bin Ayn, the brother of Malik Bin 

Ayn, who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws regarding the words of the statement of a person who says 
to another person, ‘Jaza’k Allah Khaira’ (May Allahazwj Reward you good), what is 
meant by it?’  

 فقال أبو عبد الله عليه السلام: ان الخيْ نِر فِ الْنة مخرجه من الكوثر، والكوثر مخرجه من ساق العرش 

Abu Abdullahasws said: ‘As for Al-Khair, this is a river in the Paradise, a tributary of Al-
Kausar, and Al-Kausar comes out from the Base of the Throne.’9490 

فِ كتاب المناقب لابن شهر آشوب عن يوسف بن مازن الراسد انه لما صالح الْسن بن على عليهما السلام عذل وقيل: يا مذل 
 المؤمنين ومسود الوجوه 

In the book Al-Manaaqib of Ibn Sher Aashob – from Yusuf Bin Maazin Al-Raasaby,  

When Al-Hassanasws Bin Aliasws signed the Treaty (with Muawiya), heasws was 
isolated, and it was said, ‘O one who brought humiliation upon the believers and 
blackened their faces!’  

وآله فِ منامه تطب بنو امية واحد بعد واحد، فقال عليه السلام: لا تعذلونِ فان فيها مصلحة، ولقد راى النبِ صلى الله عليه 
 فحزن فنزل جبرئيل بقوله: " انا اعطيناك الكوثر " " وانا انزلناه فِ ليلة القدر".

Heasws said: ‘Iasws have not brought upon you any humiliation, but it is in your interest, 
and Iasws have seen the Prophetsaww in a dream, speaking about the clan of 
Umayyala, one by one. Hesaww was grieving. Jibraeelas came down with Hisazwj 
Words: Indeed, We Gave you Al-Kausar [108:1] and: Surely We Revealed it 
during the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr)’.9491     
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] الْاكم الْسكانِ [ ] قال: [ وبه حدثنا حصين، عن أبِ حمزة، عن علي بن الْسين، عن أبيه عن جده قال: قال رسول الله 
 .)صلى الله عليه وآله وسلم(: أريت الكوثر فِ الْنة قلت: منازلِ ومنازل أهل بيتِ

Al Hakam Al Haskany, from Haseyn, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws, from 
hisasws grandfatherasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww saw Al-Kausar in the 
Paradise. Isaww said: ‘(This is) mysaww house and the houses of the Peopleasws of 
mysaww Household’.9492  

 

VERSE 2  

 {2فَصَلِّ لهرَبِّكَ وَانْحَرْ }
Therefore pray Salat to your Lord and be moderate [108:2] 

 

Explanation of ‘Al-Nahr’ 

مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن حماد، عن حريز، عن رجل، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 
 «. صلبه و نحره  النحر: الاعتدال فِ القيام، أن يقيم»لهربَِّكَ وَ انْحَرْ؟ قال:  قلت له: فَصَلِّ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Hamaad, 
from Hareez, from a man, who has said: 

‘He said, ‘I asked from Abu Ja’farasws: Therefore pray Salat to your Lord and be 
moderate [108:2]?’ Heasws said: ‘Al-Nahr – Moderation in the standing. He 
straightens his back and his neck.’  

 «.لا تكفر، فإنَّا يصنع ذلك المجوس، و لا تلثم، و لا تَتفز، و لا تقع على قدميك، و لا تفترش ذراعيك»و قال: 

And heasws said: ‘Do not commit Kufr, for rather the Magians do that, and do not 
spread the hips, and not do fall down upon your feet, and do not spread out your 
arms.’9493     

قدم علينا سنة أربع و سبعين  الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا الْفار، قال: حدثنا إسَاعيل، قال: حدثنا أبو مقاتل الكشي ببغداد،
و مائتين فِ قطيعة الربيع، قال: حدثنا أبو مقاتل السمرقندي، قال: حدثنا مقاتل بن حيان، قال: حدثنا الْصبغ بن نباتة، عن 

يا جبرئيل، ما هذه لما نزلت على النبِ )صلى الله عليه و آله( فَصَلِّ لهربَِّكَ وَ انْحَرْ، قال: »علي بن أبِ طالب )عليه السلام(، قال: 
 «.النحيْة التِ أمرنِ بِا ربِ؟ قال: يا مُّمد، إنِا ليست نحيْة، و لكنها رفع الْيدي فِ الصلاة
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Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated from Al-Hafaar, from Ismail, from Abu Maqaatil 
Al-Kashy in Baghdad, in the spring of the year two hundred and seventy four, from Abu Maqaatil Al-
Samarqandy, from Maqaatil Bin Hayaan, from Asbagh Bin Nabata, who has said: 

Aliasws Bin Abu Talibasws, said: ‘When: Therefore pray Salat to your Lord and be 
moderate [108:2] was Revealed unto the Prophetsaww, hesaww said: ‘O Jibraeelas, 
what is this sacrifice which Allahazwj has Commanded with?’ He said: ‘O 
Muhammadsaww, this is not a sacrifice, but raise yoursaww hands for Salat.’9494  

هو رفع يديك حذاء »[ فِ قوله: فَصَلِّ لهرَبِّكَ وَ انْحَرْ:  الطبرسي عن عمر بن يزيد، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( ]يقول
 «. وجهك

Al-Tabarsy, from Amr Bin Yazeed who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws say regarding Hisazwj Words: Therefore pray Salat to your 
Lord and be moderate [108:2]: ‘This is the raising of your hands to your face.’9495  

بلة و عن جَيل، قال: قلت لْبِ عبد الله )عليه السلام(: فَصَلِّ لهربَِّكَ وَ انْحَرْ؟ فقال بيده هكذا، يعني استقبل بيديه حذو وجهه الق
 فِ افتتاح الصلاة.

And from Jameel, who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Therefore pray Salat to your Lord and be moderate 
[108:2]?’ Heasws said: ‘By your hands like this, meaning raising of your hands 
towards your face to the Qiblah in the inception of the Salat.’9496  

مقاتل عن حماد بن عثمان قال: سألت الصادق عليه السلام ما النحر ؟ فرفع يده إلَ صدره فقال: فِ عوالِ اللئالَ وروى عن 
 هكذا ثُ رفعهما فوق ذلك فقال: هكذا استقبل القبلة فِ استتفاح الصلوة.

In Awaali Al-Aala it has been reported from Maqaatil, from Hamaad Bin Usman who said: 

‘I asked Al-Sadiqasws, what is ‘Al-Nahr’?’ Heasws raised hisasws hands up to hisasws 
chest, said: ‘Like this’, then raised it higher than that, said: ‘This is how you face the 
Qiblah at the inception of the Salat.’9497 

لما نزلت هذه السورة، قال النبِ »و روي عن مقاتل بن حيان، عن الْصبغ بن نباتة، عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(، قال: 
 )صلى الله عليه و آله( لْبرئيل )عليه السلام(: ما هذه النحيْة التِ أمرنِ بِا ربِ؟ 

And it has been reported from Maqaatil Bin Hayaan, from Al-Asbagh Bin Nabata 
from the Amir-al-Momineenasws, said: ‘When: Therefore pray Salat to your Lord 
and be moderate [108:2] was Revealed unto the Prophetsaww, hesaww said: ‘O 

                                                           
9494

 ( .1ِ:386الأماليِ ) 
9495

 ( 10ِ:837مجمعِالبيانِ ) 
9496

 ( 10ِ:837مجمعِالبيانِ ) 
9497

 Tafseer Noor Al Saqalayn CH 108 H 22 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7092 out of 7192 

Jibraeelas! What is this sacrifice which mysaww Lordazwj has Commanded mesaww 
with?’  

ل: ليست بنحيْة، و لكنه يأمرك إذا تَرمت للصلاة، أن ترفع يديك إذا كبرت، و إذا ركعت، و إذا رفعت رأسك من الركوع، و قا
ء زينة و إن زينة الصلاة رفع الْيدي عند كل  إذا سجدت، فإنه صلاتنا و صلاة الملائكة فِ السماوات السبع، فإن لكل شي

 تكبيْة.

Heas said: ‘O Muhammadsaww, this isn’t a sacrifice, but Heazwj has Commanded 
yousaww that when yousaww stand for the Salat, yousaww raise yoursaww hands during 
inception, and during the cycles, and when yousaww raise your head after Ruku, and 
when doing Sajdah, for that is our Salat, and the Salaat of the Angels in the seven 
skies. For everything there is an adornment, and the adornment of the Salat is the 
raising of the hands during every exclamation of Takbeer.’’9498  

 

VERSE 3  

 {3إهنَّ شَانهئَكَ هُوَ الْْبَْ تَ رُ }
Surely your adversary, he is the one without posterity [108:3] 

 

Circumstances of the Revelation 

ا من ابنه  وذكر علي بن إبراهيم )رحمه الله( فِ هذه السورة أن الكوثر نِر فِ الْنة أعطاه الله تعالَ مُّمدا صلى الله عليه وآله عوِ
 إبراهيم. 

And it has been mentioned by Ali Bin Ibrahim regarding this Chapter –  

‘Al-Kausar [108:1] is a river in the Paradise which Allahazwj has Given to 
Muhammadsaww in replacement for hissaww son Ibrahimasws.’  

فقال عمرو: يا أبا الابتر، قال: دخل رسول الله صلى الله عليه وآله المسجد وفيه عمرو بن العاص، والْكم بن ] أبِ [ العاص 
 وكان الرجل فِ الْاهلية إذا لَ يكن له ولد سَي أبترا 

He said, ‘Rasool-Allahsaww entered the Mosque and in it was Amr Bin Al-Aasla and Al-
Hakam Bin Al-Aas (father). Amrola said, ‘O Aba Al-Abtar (Father of those who have 
no sons).’ And in the days of ignorance, if a man did not have a son, he was called 
Al-Abtar.  
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إلَ قوله تعالَ  -. فأنزل الله على رسوله )إنا أعطيناك الكوثر -أي أبغضه  -ثُ قال عمرو: إنِ لاشنا مُّمدا صلى الله عليه وآله 
 الابتر( أي مبغضك عمرو بن العاص هو الابتر، يعني لا دين له ولا نسب.إن شانئك هو  -

Then Amrola said: ‘Ila am not familiar with Muhammadsaww – meaning in a hateful 
way. Allahazwj Revealed upon Hisazwj Rasoolsaww: Indeed, We Gave you Al-Kausar 
[108:1], up to the Words of the Exalted: Surely your adversary, he is the one 
without posterity [108:3] - meaning, Amro Bin Al-Aasla hates yousaww, hela is Al-
Abtar, meaning there is no religion to him nor any posterity.’9499 

فِ كتاب الاحتجاج للطبرسي )ره( عن الْسن بن على عليه السلام حديث طويل يقول فيه عليه السلام واما أنت يا عمرو بن 
العاص الشانئ اللعين الابتر فانَّا أنت كلب )كنت ظ( أول أمرك، ان امك لبغية وانك ولدت على فراش مشترك، فتحاكمت 

يد بن المغيْة، وعثمان بن الْارث، و النضر بن الْارث بن كلدة، والعاص بن فيك رجال قريش منهم أبو سفيان بن حرب والول
 وايل، كلهم يزعم انك ابنه، 

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy, who has said: 

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws, a lengthy Hadeeth in which heasws has said: ‘And as for 
you, O Amr Bin Al-Aas, the enemy, the accursed, the one without posterity, for you 
are a dog from your first affair. Your mother gave birth to you on a joint bed. The 
men of Quraysh made claims regarding you, among whom were Abu Sufyan Bin 
Harb, and Al-Waleed Bin Mugheira, and Usmaan Bin Al-Haaris, and Al-Nasr Bin Al-
Haaris Bin Qalada, each one of them thought that you were his son.  

العاص فغلبهم عليك من بين قريش الامهم حسبا واخبثهم منصبا واعظمهم بغية، ثُ قمت خطيبا وقلت انا شانئ مُّمد، وقال 
 وائل: ان مُّمد رجل ابتر لا ولد له، فلو قد مات انقطع ذكره، 

So he overcame upon you from among Quraysh, the most illiterate one in rank, and 
the most wicked one in lineage, and the greatest of them in immorality. Then you 
stood to address, and you said, ‘I am an adversary of Muhammadsaww!’, and (your 
father) Al Aas Al Waily said, ‘Muhammadsaww is a man without posterity, and if hesaww 
were to die, hissaww mention would be cut off’.  

طلب البغية، تأتيهم فِ دورهم ورحالِم وبطون فأنزل الله تبارك وتعالَ: ان شأنك هو الابتر وكانت امك تمشى إلَ عبد قيس ت
 اوديتهم.

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: Surely your adversary, he is the one 
without posterity [108:3], and it was so that your mother walked to (clan of) Abd 
Qays seeking the immorality, coming to them in their houses, and their rides, and 
middle of their valleys’’.9500  
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 Tafseer Noor Al Saqalayn CH 108 H 23 
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Amr Bin Al-Aas – one of the most evil from the latter ones 

فِ كتاب الخصال فقال أبو ذر رحمه الله أنا أحدثكم بِديث سَعتموه ألستم تشهدون ان رسول الله صلى الله عليه وآله قال: شر 
 الاولين والاخرين اثنا عشر، ستة من الاولين وستة من الاخرين ؟ 

In the book Al-Khisaal –  

Abu Zarrra said, ‘Ira am narrating to you a Hadeeth, that you have heard. Have you 
not witnessed that Rasool Allahsaww said: ‘The most evil of the former ones and the 
later ones are twelve, six are from the former ones and six from the later ones’?  

لاخرين فالعجل وهو نعثل وفرعون وهو معاوية، وهامان هذه الامة زياد، وقارونِا وهو سعيد  إلَ أن قال: واما الستة من ا
والسامري وهو أبو موسى عبد الله بن قيس لانه قال كما قال سامرى قوم موسى " لامساس " أي لا قتال، والابتر وهو عمرو بن 

 العاص.

To the extent that hesaww said: ‘As for the six from the later ones, so it is the calf, and 
he is Na’sal (Umar), and Pharaohla, and he is Muawiya, and Haman of this 
community is Ziyad, and its Qaroun, and he is Saeed, and Al-Samiri, and he is Abu 
Musa Abdullah Bin Qays (Al-Ashari), because he said just as Samiri of the people of 
Musaas did, ‘Do not touch him!’, i.e., do not kill (him), and the one without posterity 
[108:3], and he is Amro Bin Al-Aaas’’.9501 

 

Sermon of Amro Bin Al-Aas to delete the Verse 

شهد القريضي بالرقة، عن إبراهيم بن علي بن جناح، عن مُّمد بن العباس، قال: حدثنا مُّمد بن مخلد الدهان، عن علي بن 
]و لقد[ قال عمرو بن العاص على منبر مصر: » الْسن بن علي بن مُّمد بن جعفر، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 

 هُوَ الْْبَْ تَ رُ  مُّي من كتاب الله ألف حرف، و حرف منه ألف. حرف، و أعطيت مائتِ ألف درهم على أن أمُّو إهنَّ شانهئَكَ 

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Makhlad Al-Dahaan, 
from Ali Bin Shahad Al-Qureyzi, from Ibrahim Bin Ali Bin Junaah, who has narrated: 

‘Al-Hassanasws Bin Aliasws Bin Muhammadasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, 
from hisasws forefathersasws, said: ‘Amr Bin Al-Aasla said on the pulpit of Egypt, ‘I have 
deleted a thousand Words from the Book of Allahazwj. I will give two thousand 
Dirhams for the deletion of: Surely your adversary, he is the one without 
posterity [108:3]’ 

 [: فكيف جاز ذلك لِم، و لَ َز لِ؟  فقالوا: لا َوز ذلك. ]قلت

So they said: ‘That is not allowed.’ I said, ‘How come that is allowed for them (the 
compilers of the Holy Quran), and it is not allowed for me?’ 
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 «.إليه: قد بلغني ما قلت على منبر مصر، و لست هناكفبلغ ذلك معاوية، فكتب 

That reached Muawiya. He wrote to him, ‘It has reached me what you have said on 
the pulpit of Egypt, and do not go that way.’9502 

 

Sermon of Amro Bin Al-Aas against Amir-Al-Momineenasws 

يْ المؤمنين عليه السلام أن عمرو بن العاص خطب الناس بالشام فقال: بعثني رسول الله صلى الله عليه أبان عن سليم قال: بلغ أم
وآله على جيشه فيه أبو بكر وعمر، فظننت أنه إنَّا بعثني لكرامتِ عليه. فلما قدمت قلت: يا رسول الله، أي الناس أحب إليك؟ 

 فقال: )عائشة(. قلت: ومن الرجال؟ قال: )أبوها(. 

Abaan from Sulaym who said,  

‘It reached Amir-al-Momineenasws that Amro Bin Al-Aas preached to the people in 
Syria saying, ‘Rasool-Allahsaww sent me to hissaww army in which were Abu Bakr and 
Umar, so I thought that hesaww had not sent me but to honour them. When I went to 
himsaww, I said, ‘O Rasool Allahsaww, who is the most beloved of the people to 
yousaww?’ Hesaww said, ‘Ayesha’. I said, ‘And who from the men?’ Hesaww said, ‘Her 
father’. 

أيها الناس، وهذا علي يطعن على أبِ بكر وعمر وعثمان، وقد سَعت رسول الله صلى الله عليه وآله يقول: )إن الله ِرب بالْق 
 على لسان عمر وقلبه( وقال فِ عثمان: )إن الملائكة لتستحي من عثمان( 

O you people! And this Aliasws who is denouncing Abu Bakr and Umar and Usman, 
and I have heard Rasool Allahsaww say that: ‘Allahazwj had Struck the heart and 
tongue of Umar with the truth’, and hesaww said with regards to Usman that: ‘The 
Angels are embarrassed by Usman’.  

إن نبِ الله نظر إلَ أبِ بكر وعمر مقبلين، فقال: )يا علي، يروي على عهد عمر:  -يعني أذنيه  -وقد سَعت عليا وإلا فصمتا 
 هذان سيدا كهول أهل الْنة من الْولين والْخرين ما خلا النبيين منهم والمرسلين، ولا تَدثهما بذلك فيهلكا(

And I have heard Aliasws, and except for my silence’ – meaning his deafness – 
‘narrated (to me) during the era of Umar that the Prophetsaww looked at Abu Bakr and 
Umar coming over, so hesaww said: ‘O Aliasws, These two are the Chiefs of the elderly 
inhabitants of Paradise, from the former ones and the latter ones, except for the 
Prophetsas among them and the Rasoolsas, and do not narrate that to both of them 
(Abu Bakr and Umar), for they would be destroyed’. 

 

                                                           
9502

 ( 2ِ:569ِ/42تأويلِالآياتِ ) 
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Sermon of Amir Al-Momineenasws in response 

ة ورعه فقام علي عليه السلام فقال: العجب لطغاة أهل الشام حيث يقبلون قول عمرو ويصدقونه وقد بلغ من حديثه وكذبه وقل
أن يكذب على رسول الله صلى الله عليه وآله، وقد لعنه سبعين لعنة ولعن صاحبه الذي يدعو إليه فِ غيْ موطن، وذلك أنه هجا 

 رسول الله صلى الله عليه وآله بقصيدة سبعين بيتا، 

Aliasws arose and said: ‘The strangeness of the tyrants of the people of Syria for 
accepting the words of Amro and ratifying him, and it has reached from his narration, 
and his lies, and Iasws say that he is forging lies against Rasool Allahsaww who has 
cursed him with seventy curses, and cursed his companion who called to him in 
another place, and that he had ridiculed Rasool Allahsaww by poems in seventy 
verses.  

فقال رسول الله صلى الله عليه وآله: )اللهم إنِ لا أقول الشعر ولا أحله، فالعنه أنت وملائكتك بكل بيت لعنة تترى على عقبه 
 إلَ يوم القيامة(.

So Rasool-Allahsaww said: ‘O Allahazwj, Isaww do not speak poetry nor do Isaww consider 
it to be permissible, therefore Youazwj and Yourazwj Angels, Send Curses for each of 
those verses (he fabricated) and upon his descendents up to the Day of Judgement!’ 

 وأقولِم له الناس لْشنأ وإنِ له، عقب لا أبتر صار قد مُّمدا إن: فقال قام وآله عليه الله صلى الله رسول بن إبراهيم مات لما ثُ
  سوء فيه

Then, when Ibrahimasws, the sonasws of the Rasool Allahsaww passed away, he stood 
up and said that, ‘Muhammadsaww has become ‘Abtar’, there is no posterity to 
himsaww, and I am the most adversarial of the people to himsaww and speaker of the 
most evil of the words regarding himsaww’. 

 .خيْ كل ومن الْيَان من أبتر يعني ،(الْبتر هو شانئك إن: )فيه الله فأنزل

So Allahazwj Revealed regarding him: Surely your adversary, he is the one without 
posterity [108:3] – meaning cut-off from the Eman and from every goodness’. 

 لكأنِ بالقراء الضعفة المجتهدين قد رووا حديثه وصدقوه فيه واحتجوا علينا أهل البيت بكذبه.  

But, weak preachers and the Mujtahids have reported his Hadeeth and have ratified 
him with regards to it, and are using these to argue against usasws - the Peopleasws of 
the Household with his lies.  

 إنا نقول: خيْ هذه الْمة أبو بكر وعمر؟ ولو شئت لسميت الثالث. 

Have Iasws ever said that Abu Bakr and Umar are the best ones of this community?’ If 
Iasws had done so Iasws would have also named the third one.  
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اه بسخط الله.  ا معاوية ولقد استِر  والله ما أراد بقوله فِ عائشة وأبيها إلا رِ

By Allahazwj, what are they intending by his words with regards to Ayesha and her 
father except to please Muawiya, and their pleasing him is (at the expense of the) 
Angering Allahazwj.  

وأما حديثه الذي يزعم أنه سَعه مني، فلا والذي فلق الْبة وبرأ النسمة ليعلم أنه كذب علي يقينا وأن الله لَ يسمعه مني سرا ولا 
 جهرا.

But rather, the Hadeeth which they are alleging that he has heard from measws, it is 
not so. By the Oneazwj Who Split the seed and Formed the person, he certainly 
knows that he is lying against measws, and that Allahazwj has never Heard it from 
measws, neither secretly nor openly.  

 . وعلي عليه وكذبِما بنبيك واستخفافهما ونبيك كتابك على وكذبِما سبيلك عن بصدهُا معاوية والعن عمرا العن اللهم

O Allahazwj! Curse Amro and Curse Muawiya for straying from Yourazwj Way, and their 
lying against Yourazwj Book, and Yourazwj Prophetsaww, and their contempt of himsaww 
and lying against himsaww and measws’.9503   

 

The Altered Verses 

 

Abu Dawood, from a man, who has said: 

Abu Abdullahasws said: Indeed, We Gave you, O Muhammad,  Al-Kausar [108:1] 
Therefore pray Salat to your Lord and be moderate [108:2] Surely your 
adversary, Amro Bin Al Aas, he is the one without posterity [108:3], and that 
was when Ibrahimasws died, Amrola said, ‘This morning Muhammadsaww has become 
Al-Abtar as a punishment to himsaww. This Surah was Revealed unto himsaww.’9504 

 

                                                           
9503

 Kitaab Sulay Bin Qays Al Hilali – H 22 
9504

 Fasl Al Khitaab (Agha E Noori) P 349 – From Ibn Sayyari (701)  
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APPENDIX 

حدثني أبِ، عن سعيد بن عبد الله  أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو الْسن أحمد بن مُّمد بن الْسن، قال:و عنه، قال: 
بن موسى، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الرحمن العرزمي، قال: حدثنا المعلى بن هلال، عن الكلبِ، عن أبِ صالح، عن عبد الله بن 

أعطانِ الله تعالَ خَسا و أعطى عليا خَسا، أعطانِ جوامع »يه و آله( يقول: العباس، قال: سَعت رسول الله )صلى الله عل
الكلم، و أعطى عليا جوامع العلم، و جعلني نبيا، و جعله وصيا، و أعطانِ الكوثر، و أعطاه السلسبيل، و أعطانِ الوحى، و 

 «.و نظرت إليهأعطاه الْلِام، و أسرى بِ إليه، و فتح له أبواب السماء و الْجب حتَّ نظر إلِ 

And from him, who said that it has been narrated from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Al-
Hassan Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Hassan, from his father, from Saeed Bin Abdullah Bin Musa, 
from Muhammad Bin Abdul Rahmaan Al-Azmy, from Al-Moala Bin HIlal, from Al-Kalby, from Abu 
Saleh, from Abdullah Bin Al-Abbas who said: 

‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘Allahazwj has Given to mesaww five, and Given to 
Aliasws five. Heazwj has Given me the totality of speech (The Quran) and Given to 
Aliasws the totality of the Knowledge, and has Made mesaww a Prophet and Made 
himasws a successor, and Gave mesaww Al-Kausar and Gave him Al-Salsabeel, ((Of) a 
Fountain therein named as Salsabeel [76:18]), and Gave mesaww the Revelation 
and Gave himasws the Inspiration, and Took mesaww to Himazwj (Me’raaj) and Opened 
for himasws the Gateways of the sky and the Veil until heasws looked at mesaww and 
Isaww looked at himasws.’ 

 قال: ثُ بكى رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقلت له: ما يبكيك فداك أبِ و أمي؟ 

He said, ‘Then Rasool-Allahsaww wept, so I said to him. ‘What makes yousaww cry, 
may my father and my mother be sacrificed for yousaww?’  

يا بن عباس، إن أول ما كلمني به أن قال: يا مُّمد، انظر تَتك، فنظرت إلَ الْجب قد انْرقت، و إلَ أبواب السماء قد »قال: 
 «.إلَ علي و هو رافع رأسه إلِ، فكلمني و كلمته، و كلمني ربِ عز و جلفتحت، و نظرت 

Hesaww said: ‘O Ibn Abbas, it was the first thing that was said to mesaww, which was: 
‘O Muhammadsaww! Look under yousaww.’ Isaww looked towards the Veil which was 
breached, and towards the Gateways of the sky which were open, and looked at 
Aliasws and heasws had raised hisasws head towards mesaww. Heasws spoke to mesaww, 
and Isaww spoke to himasws, and Mysaww Lordazwj Mighty and Majestic Spoke to 
mesaww’. 

قال لِ: يا مُّمد، إنِ جعلت عليا وصيك و وزيرك و خليفتك من بعدك، فأعلمه، » قلت: يا رسول الله بم كلمك ربك؟ قال: 
 فها هو يسمع كلامك. فأعلمته و أنا بين يدي ربِ عز و جل، فقال لِ: قد قبلت و أطعت. 

I (the narrator) said, ‘O Rasool-Allahsaww, what did yoursaww Lordazwj Say to yousaww?’ 
Hesaww said: ‘Heazwj Said to mesaww: “O Muhammadsaww! Iazwj have Sent Aliasws as 
yoursaww successor, as yoursaww Vizier, and as yoursaww Caliph after yousaww, for Iazwj 
have let himasws know about this, here heasws is listening to yoursaww words.” Isaww let 
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himasws know and Isaww was in the Presence of mysaww Lordazwj Mighty and Majestic. 
Heazwj Said to mesaww: “Heasws has accepted it and will follow.’  

فأمر الله الملائكة أن تسلم عليه، ففعلت، فرد عليهم السلام، و رأيت الملائكة يتباشرون به، و ما مررت بِلائكة من ملائكة 
السماء إلا هنئونِ و قالوا: يا مُّمد، و الذي بعثك بالْق نبيا، لقد دخل السرور على جَيع الملائكة باستخلاف الله عز و جل 

 لك ابن عمك، 

Allahazwj Commanded the Angels: “Greet himsaww.’ They did it. Isaww returned their 
greeting, and Isaww saw the Angels giving each other the glad tidings with it, and 
there was no Angel who passed by another Angel of the sky, but congratulated 
mesaww and said: ‘O Muhammadsaww, by the One Whoazwj Sent yousaww by the Truth 
as a Prophet, happiness has permeated into all of the Angels by Allahazwj Mighty and 
Majestic (Choosing) the son of yoursaww uncle to be yoursaww Caliph (successor).’  

 لَ الْرض، فقلت: يا جبرئيل لَ نكس حملة العرش رؤوسهم؟ و رأيت حملة العرش قد نكسوا رؤوسهم إ

And Isaww saw that the bearers of the Throne had lowered their heads towards the 
earth. Isaww said: ‘O Jibraeelas, why have the bearers of the Throne lowered their 
heads?’  

لائكة إلا و قد نظر إلَ وجه علي بن أبِ طالب استبشارا به، ما خلا حملة العرش فإنِم فقال: يا مُّمد، ما من ملك من الم
استأذنوا الله عز و جل الساعة، فأذن لِم أن ينظروا إلَ علي بن أبِ طالب، فنظروا إليه، فلما هبطت جعلت أخبره بذلك و هو 

 «.ظر إليهيخبرنِ به، فعلمت أنِ لَ أطأ موطئا إلا و قد كشف لعلي عنه حتَّ ن

He said: ‘O Muhammadsaww! There is none from the Angels except that he is looking 
at the face of Aliasws Bin Abu Talibasws, getting glad tidings with it, except for the 
bearers of the Throne. They had asked Allahazwj Mighty and Majestic for the time. 
Heazwj Permitted them to look at Aliasws Bin Abu Talibasws. They looked at himasws. 
When they got down, they brought hisasws news by that and they informed me about 
it. I know that I will not be Given the footstool except that it has been disclosed to 
Aliasws and I have looked at himasws.’ 

عليك بِودة علي بن أبِ طالب، و الذي بعثني بالْق نبيا لا يقبل الله من »قال ابن عباس: فقلت: يا رسول الله، أوصني. فقال: 
و إن لَ  عبد حسنة حتَّ يسأله عن حب علي بن أبِ طالب، و هو تعالَ أعلم، فإن جاء بولايته، قبل عمله على ما كان منه،

  ء، ثُ أمر به إلَ النار. يأت بولايته لَ يسأله عن شي

Ibn Abbas said, ‘O Rasool-Allahsaww, advise me.’ Hesaww said: ‘It is for you to have 
affection for Aliasws Bin Abu Talibasws. By the One Whoazwj Sent mesaww by the Truth 
as a Prophet, Allahazwj will not Accept from the servant any good deed until Heazwj 
Questions him about the love of Aliasws Bin Abu Talibasws, and Heazwj, the Exalted 
Knows that he has come with hisasws Wilayah, will Accept his deeds even from before 
it. And if he did not come by hisasws Wilayah, Heazwj will not Ask him about anything, 
and Command for him to be in the Fire.  
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  يا بن عباس، و الذي بعثني بالْق نبيا، إن النار لْشد غضبا على مبغُ علي منها على من زعم أن لله ولدا.

O Ibn Abbas, by the One Whoazwj Sent me with the Truth as a Prophet, the Fire will 
be more intense in its fury on the one who hates Aliasws than on the one who claims 
that Allahazwj has a son.’ 

قلت: يا  «.يا بن عباس، لو أن الملائكة المقربين و الْنبياء المرسلين اجتمعوا على بغُ علي، و لن يفعلوا، لعذبِم الله بالنار
 ل الله، و هل يبغضه أحد؟رسو 

‘O Ibn Abbas, if the Angels of Proximity and the Rasoolsas gather together on the 
hatred of Aliasws, and they will never do it, Allahazwj would have Punished them by the 
Fire.’ I said, ‘O Rasool-Allahsaww, does anyone hate himasws?’  

 يا بن عباس نعم، يبغضه قوم يذكرون أنِم من أمتِ، لَ َعل الله لِم فِ الْسلام نصيبا. »قال: 

Hesaww said: ‘O Ibn Abbas, yes. The group which hates himasws is the one which 
mentions himasws to be from mysaww community, Allahazwj will never Make any share 
to be for them in Islam.  

نبيا، ما بعث الله نبيا أكرم عليه مني، و   يا بن عباس، إن من علامة بغضهم له تفضيلهم من هو دونه عليه. و الذي بعثني بالْق
 «.لا وصيا أكرم عليه من وصيي

O Ibn Abbas, from the signs of their hatred is that they would have preferred it to be 
someone else (other than Aliasws). By the One Who Sent measws by the Truth as a 
Prophet, Allahazwj has never Sent a Prophet more prestigious than Isaww, and no 
successor more prestigious than himasws as a successor.’ 

 باس: فلم أزل له كما أمرنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( و وصانِ بِودته، و إنه لْكبر عملي عندي. قال ابن ع

Ibn Abbas said, ‘I never removed the affection for himasws as Rasool-Allahsaww had 
advised me, and this was a great deed with me.’  

زمان ما مضى، و حضرت رسول الله )صلى الله عليه و آله( الوفاة، حضرته فقلت له: فداك أبِ و قال ابن عباس: ثُ مضى من ال
 امي يا رسول الله، قد دنا أجلك، فما تأمرنِ؟ 

Ibn Abbas said, ‘Then years passed by, and I was present with Rasool-Allahsaww 
when hesaww was near to passing away. I said to himsaww: ‘May my father and my 
mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! Old age has come to yousaww. 
What is yoursaww order for me?’  

بترك قلت: يا رسول الله، فلم لا تأمر الناس  «.يا بن عباس، خالف من خالف عليا، و لا تكونن لِم ظهيْا و لا وليا»فقال: 
 مخالفته؟ 
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Hesaww said: ‘O Ibn Abbas, Oppose the one who opposes Aliasws, and do not be a 
helper to them nor be their friend.’ I said, ‘O Rasool-Allahsaww, why do yousaww not 
order the people to avoid opposing himasws?’   

يا بن عباس ]قد[ سبق فيهم علم ربِ. و الذي بعثني بالْق نبيا، »قال: فبكى )صلى الله عليه و آله( حتَّ أغمي عليه، ثُ قال: 
 لا يخرج أحد ممن خالفه من الدنيا، و أنكر حقه، حتَّ يغيْ الله تعالَ ما به من نعمة. 

He said, ‘Rasool-Allahsaww cried until there was fainting upon himsaww, then hesaww 
said: ‘O Ibn Abbas! Mysaww Lordazwj already Knows about them. By the One Whoazwj 
Sent mesaww by the Truth as a Prophet, not one of them will come out from his 
opposition to himasws in the world, and deny hisasws right, until Allahazwj the Exalted 
Changes it by Hisazwj Favour.  

يا بن عباس، إذا أردت أن تلقى الله و هو عنك راض، فاسئلك طريقة علي بن أبِ طالب، و مل معه حيث مال، و أرض به 
 إماما، و عاد من عاداه، و وال من والاه. 

O Ibn Abbas, if you intend to be Received by Allahazwj and Heazwj to be Pleased with 
you, travel on the way of Aliasws Bin Abu Talibasws, and be with himasws wherever 
heasws is, and attend to himasws as being an Imamasws, and be an enemy to those who 
are hisasws enemies, and be a friend to those who are hisasws friends.  

 «.يا بن عباس، احذر أن يدخلك شك فيه، فإن الشك فِ علي كفر بالله عز و جل

O Ibn Abbas, be careful not to let doubt enter into you about himasws, for the doubt 
regarding Aliasws is Kufr with Allahazwj Mighty and Majestic.’9505 

 

                                                           
9505

 ( 1ِ:102الأماليِ ) 
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CHAPTER 109 

AL-KAFIROUN  

(6 VERSES) 

VERSES 1 - 6 

 بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ 

MERITS 

عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ  أبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه شُعَيْبٍ 
 الله عليه (  يَ قُولُ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ ثُ لُثُ الْقُرْآنه وَ قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ ربُعُُ الْقُرْآنه .كَانَ أَبِه ) صلوات 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Yaqoub Bin 
Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws was 
saying: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed) is a third of the Quran 
(in Rewards), and: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-Kafiroun) is a quarter of 
the Quran (in Rewards)’’.9506 

من قرأ هذه السورة أعطاه الله تعالَ من الْجر كأنَّا قرأ »قرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: و من )خواص ال
 ربع القرآن، و تباعدت عنه مؤذية الشيطان، و نُاه الله تعالَ من فزع يوم القيامة، 

And from Khawaas Al-Quran, who has said: 

‘It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Surah 
(Al-Kafiroun), Allahazwj Grants him the Rewards as if he has recited a quarter of the 
Holy Quran, and Distances him from the harm of the Satanla, and will Save him from 
the horrors on the Day of Judgment.  

 ء فِ منامه، فعلموها صبيانكم عند النوم،  و من قرأها عند منامه، لَ يتعرض إليه شي

And one who recites it during his sleep time, nothing will present itself in his dreams, 
therefore, you should teach it to your young ones (to recite it) at bedtime.  

 «.و من قرأها عند طلوع الشمس عشر مرات، و دعا بِا أراد من الدنيا و الْخرة استجاب الله له ما لَ يكن معصية يفعلها
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And one who recites it ten times during the emergence of the sun, and supplicates 
with whatsoever he wants from the world and the Hereafter, Allahazwj would Answer 
him, unless it is for an act of disobedience’.9507 

وعن أنس بن مالك قال: سأل النبِ صلى الله عليه وآله رجلا من أصحابه فقال: يا فلان هل تزوجت ؟ قال: لا وليس عندي ما 
 أتزوج به، 

And from Anas Bin Malik who said,  

‘The Prophetsaww asked a man from hissaww companions; ‘O so and so, are you 
married?’ He said, ‘No, and there is nothing in my possession to get married with’.  

 قال: أليس معك قل هو الله أحد ؟ قال: بلى، قال: ربع القرآن 

Hesaww said: ‘Isn’t there with you: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed)?’ He replied, ‘Yes’. Rasool Allahsaww said: ‘It is a quarter of the Quran.  

 قال: ليس معك " قل يا ايها الكافرون " ؟ قال: بلى قال: ربع القرآن، 

Isn’t there with you:  Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-Kafiroun)?’ He replied, 
‘Yes’. Rasool Allahsaww said: ‘It is a quarter of the Quran.  

 قال: ليس معك " إذا زلزلت " ؟ قال: بلى قال: ربع القرآن 

Isn’t there with you: When the earth is shaken [99:1] (Surah Al-Zalzala)?’ He said, 
‘Yes’. Hesaww said: ‘It is a quarter of the Quran’.  

 ثُ قال: تزوج تزوج تزوج.

Then hesaww said: ‘Get married, get married, get married’. 9508 

 

Immunity from Shirk (Association) 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ  عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
هه قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ وَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ كَ   اءَةً مهنَ الشِّرْكه .تَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ بَ رَ السلام ( أنََّهُ قاَلَ مَنْ قَ رأََ إهذَا أوََى إهلََ فهراَشه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Safwan Bin Yahya, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites when 
he retires to his bed: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-Kafiroun), and: Say: 

                                                           
9507
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‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), Allahazwj Mighty and Majestic would 
Write for him an immunity from the Shirk (association with Allahazwj)’.9509 

 

Follow-up phrases 

كان أبِ يقول: )قل يأيها الكافرون( ربع القرآن، و كان إذا »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: الطبرسي: عن شعيب الْداد، 
 «.فرغ منها قال: أعبد الله وحده، أعبد الله وحده

Al-Tabarsee, from Shuayb Al-Haddaad, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said that myasws fatherasws used to say: Say: ‘O you Kafirs!’ 
[109:1] (Surah Al-Kafiroun) is a quarter of the Quran’, and when he used to be free 
from (reciting) it, heasws would say: ‘Iasws worship Allahazwj Alone, Iasws worship 
Allahazwj Alone’.9510 

و لكني أعبد الله مخلصا له  إذا قلت: لا أعَْبُدُ ما تَ عْبُدُونَ فقل:»، قال: و عن هشام بن سالَ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(
 «.ديني، فإذا فرغت منها، فقل: ديني الْسلام ثلاث مرات

And from Hisham Bin Saalim, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said, ‘When you say: I do not worship what you are 
worshipping [109:2], then say, ‘But I worship Allahazwj with sincerity in my Religion’. 
When you are free from (reciting) it, say, ‘My Religion is Al-Islam’ – three times’.9511  

 

Remedy for forgetfulness in Salat 

لَ أبى عبد الله عليه السلام السهو فِ المغرب فقال: صلها فِ من لا يحضره الفقيه وروى عن عمرو بن يزيد انه قال: شكوت إ
 بقل هو الله احد وقل يا ايها الكافرون ففعلت فذهب عنى.

In Man La Yahzur Al-Faqih – And it has been reported from Amro Bin Yazeed who said: 

‘I complained to Abu Abdullahasws of the forgetfulness in Al-Maghrib (Salat). So 
heasws said: ‘Pray it with: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), and: 
Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-Kafiroun)’. So I did, (and) it (forgetfulness) 
went away from me’.9512  
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Recommendation for the recitation in the Salat of Tawaaf 

هُ أَصْحَابهنَا قاَلَ قَ  يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ جَهَيله بْنه دَرَّاجٍ عَنْ بَ عْ الَ أَحَدُهُُاَ ) عليهما السلام ( يُصَلِّي عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
 رهيضَةه وَ النَّافهلَةه بهقُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ .الرَّجُلُ ركَْعَتَِه الطَّوَافه طَوَافه الْفَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj, from one of our 
companions who said,  

‘One of the two (5th or 6th Imamasws) said: ’The man should pray the two Cycles of the 
Tawaaf Salat, the Obligatory Tawaaf and the optional one, with: Say: ‘He, Allah, is 
One [112:1] (Surah Al-Tawheed), and: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-
Kafiroun)’’.9513 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ وَ مَُُّمَّدُ بْنُ إهسَْاَعهيلَ عَنه الْفَضْله بْنه شَاذَانَ  عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى وَ ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنْ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يمَ ) عليه السلام ( فَصَلِّ ركَْعَتَ يْنه وَ  مُعَاوهيةََ بْنه عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( إهذَا فَ رَغْتَ مهنْ طَوَافهكَ فاَئْته مَقَامَ إهبْ راَهه

يده قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ فِه الثَّانهيَةه قُلْ  هُمَا سُورةََ الت َّوْحه ن ْ تَشَهَّدْ وَ احْمَده اللَّهَ وَ أثَْنه  ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ ثَُُّ اجْعَلْهُ أمََاماً وَ اقْ رأَْ فِه الُْْولََ مه
ِّ ) صلى الله عليه وآله ( وَ اسْألَْهُ أنَْ يَ تَ قَبَّلَ مهنْكَ   عَلَيْهه وَ صَلِّ عَلَى النَّبِه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin 
Shazaan, from Safwan Bin Yahya and Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Ammar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Whenever you are free from your Tawaaf, so go to the 
Standing Place of Ibrahimas, and pray two Cycles Salat, and Make it to be in front of 
you, and recite during the first of these, Surah Al-Tawheed: Say: ‘He, Allah, is One 
[112:1], and during the second (Cycle): Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-
Kafiroun). Then testify and Praise Allahazwj and Extoll upon Himazwj, and Send 
Salawat upon the Prophetsaww, and ask Himasws that Heazwj should Accept from you.  

ئْتَ عهنْدَ طُ  رْهُُاَ وَ هَاتاَنه الرَّكْعَتَانه هُُاَ الْفَرهيضَةُ ليَْسَ يكُْرَهُ لَكَ أنَْ تُصَلِّيَ هُمَا فِه أَيِّ السَّاعَاته شه اَ وَ لَا تُ ؤَخِّ لُوعه الشَّمْسه وَ عهنْدَ غُرُوبِه
 صَلِّههمَا .سَاعَةَ تَطُوفُ وَ تَ فْرغُُ فَ 

And, these two Cycles (of Salat) are the Obligatory ones, and it is not disliked for you 
if you were to pray these two during whichever times you so desire during the 
decline of the sun, and during its setting; and do not delay these two for a while after 
you have performed Tawaaf, and you are free, so pray these two’.9514 
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For getting supplications Answered 

م ( إهذَا أرَاَدَ أَحَدكُُمْ شَيْئاً هه ) عليه السلامَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ عَلهيِّ بْنه حَدهيدٍ عَنْ مُراَزهمٍ قاَلَ قاَلَ لِه أبَوُ عَبْده اللَّ 
ولُ اللَّهُمَّ إهنْ كَانَ هَذَا الَْْمْرُ خَيْْاً لِه فِه دهينيه وَ فَ لْيُصَلِّ ركَْعَتَ يْنه ثَُُّ لْيَحْمَده اللَّهَ وَ لْيثُْنه عَلَيْهه وَ لْيُصَلِّ عَلَى مَُُّمَّدٍ وَ أهَْله بَ يْتههه وَ يَ قُ 

رَ ذَلهكَ فاَصْرهفْهُ عَنيِّ دُنْ يَايَ فَ يَسِّرْهُ لِه    وَ اقْدهرْهُ وَ إهنْ كَانَ غَي ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Hadeed, from Murazam who said,  

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Whenever one of you intends something, so let him 
pray two Rak’at of Salāt, then let him Praise Allahazwj and let him Laud upon Himazwj, 
and let him send Blessings upon Muhammadsaww and the Peopleasws of hissaww 
Household, and he should be saying, ‘O Allahazwj! If this matter was good for me in 
my Religion, and my world, so Make it easier for me; and if it was other than that, so 
Exchange it from me’.  

ئْتَ قَ رأَْتَ فهيههمَا قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ قُلْ يَ  فَسَألَْتُهُ أَيَّ شَيْ  ئْتَ وَ إهنْ شه  ا أيَ حهَا الْكَافهرُونَ .ءٍ أقَْ رأَُ فهيههمَا فَ قَالَ اقْ رَأْ فهيههمَا مَا شه

So I asked himasws, ‘Which thing should I recite in these two?’ So heasws said: ‘Recite 
in these two whatever you so desire to, and if you so desire to, recite in these two 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), and: Say: ‘O you Kafirs!’ 
[109:1] (Surah Al-Kafiroun)’.9515 

 

Recitation when supplication is Answered 

بْده اللَّهه ) عليه هَارُونَ بْنه خَارهجَةَ عَنْ أَبِه عَ  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ مَُُّمَّده بْنه إهسَْاَعهيلَ عَنْ أَبِه إهسَْاَعهيلَ السَّرَّاجه عَنْ 
ولََ بهفَاتَهَةه الْكهتَابه وَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ السلام ( قاَلَ قاَلَ فِه صَلَاةه الشحكْره إهذَا أنَْ عَمَ اللَّهُ عَلَيْكَ بهنهعْمَةٍ فَصَلِّ ركَْعَتَ يْنه تَ قْرأَُ فِه الُْْ 

 قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ وَ تَ قُولُ فِه الرَّكْعَةه الُْْولََ فِه ركُُوعهكَ وَ  تَ قْرأَُ فِه الثَّانهيَةه بهفَاتَهَةه الْكهتَابه وَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Abu Ismail Al-
Sarraj, from Haroun Bin Kharijat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Salāt of 
gratefulness: ‘Whenever Allahazwj Favours upon you with a Bounty, then pray two 
Cycles of Salāt, reciting in the first with the Opening of the Book (Surah Al Hamd) 
and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed); and recite in the second 
with the Opening of the Book (Chapter 1) and: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah 
Al-Kafiroun); and you should be saying in the first Cycle during your Rukū and your 
Sajdah, 

وَ تَ قُولُ فِه الرَّكْعَةه الثَّانهيَةه فِه ركُُوعهكَ وَ سُجُودهكَ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي اسْتَجَابَ دُعَائهي وَ سُجُودهكَ الَْْمْدُ لهلَّهه شُكْراً شُكْراً وَ حَمْداً 
.  أعَْطاَنِه مَسْألََتِه

                                                           
9515

 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 93 H 6 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7107 out of 7192 

‘The Praise for Allahazwj. Thanks! Thanks and Praise!’ And you should be saying in 
the second Cycle during your Rukū and your Sajdah, ‘The Praise is for Allahazwj Who 
Answered my supplication and Gave me what I asked for’’.9516  

 

For transference of an unfortunate one to a fortunate one 

من قرأ )قل يأيها الكافرون( »ابن بابويه: باسناده، عن الْسن، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 و )قل هو الله أحد( فِ فريضة من الفرائُ غفر له و لوالديه و ما ولد، 

Ibn Babuwayh, by his chain from Al-Hassan, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’ala, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] 
(Surah Al-Kafiroun), and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed) in the 
Obligatory (Salats), Allahazwj would Forgive him, and his parents, and his children.  

 «.و إن كان شقيا مُّي من ديوان الْشقياء، و أثبت فِ ديوان السعداء، و أحياه الله تعالَ سعيدا، و أماته شهيدا، و بعثه شهيدا

And if he was an unfortunate one, he would be removed from the Register of the 
unfortunate ones and established in the Register of the fortunate ones, and Allahazwj 
the Exalted would Give him a life of happiness, and the death of a martyr, and 
resurrect him as a martyr’.9517 

 

Provisions for a journey 

صلى الله عليه وآله: أتَب يا جبيْ إذا خرجت من سفر أن تكون من أمثل وعن جبيْ بن مطعم قال: قال لَ رسول الله 
 أصحابك هيئة واكثرهم زادا ؟ قلت: نعم بأبى أنت وامى يا رسول الله، 

And from Jubeyr Bin Mat’am who said, ‘Rasool Allahsaww said to me: ‘O Jubeyr! 
Would you like to go out on a journey and to be the best among your companions, 
and be with the most provision?’ I said, ‘Yes, may my father and my mother be 
sacrificed for yousaww, O Rasool Allahsaww!’  

وذ برب الفلق وقل قال: فاقرأ هذه السور الخمس: " قل يا ايها الكافرون، وإذا جاء نصر الله والفتح. وقل هو الله أحد، وقل أع
 أعوذ برب الناس " وافتتح قراءتك ببسم الله الرحمن الرحيم 

Hesaww said: ‘So read these five Chapters: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al-
Kafiroun), and: When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al 
Nasr), and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), and: Say: ‘I seek 
Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al Falaq), and: Say: ‘I seek Refuge 
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with Lord of the people [114:1] (Surah Al Naas), and begin your recitation with ‘In 
the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’’. 

قال جبيْ: وكنت غيْ كثيْ المال، وكنت اخرج مع من شاء الله ان اخرج فأكون اكثرهم هُة واقلهم زادا حتَّ ارجع من سفري 
 ذلك.

Jubeyr said, ‘I was a man with not much wealth, and I had gone out with the ones 
who Allahazwj so Desire me to go out with (on a journey). But, I became of more 
endeavor than them even though I had fewer provisions, until I returned from that 
journey of mine’.9518  

 

VERSES 1 - 6 

 {1قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ }
Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] 

  {2تَ عْبُدُونَ }لَا أَعْبُدُ مَا 
I do not worship what you are worshipping [109:2]   

  {3وَلَا أنَْ تُمْ عَابهدُونَ مَا أَعْبُدُ }
Nor are you worshipping what I worship [109:3] 

 {4وَلَا أنَاَ عَابهدٌ مَا عَبَدْتُمْ }
Nor will I be worshipping what you are worship [109:4]   

 {5وَلَا أنَْ تُمْ عَابهدُونَ مَا أَعْبُدُ }
Nor will you be worshipping what I worship [109:5]   

َ دهينه }  {6لَكُمْ دهينُكُمْ وَلِه
For you is your religion and for me is my Religion [109:6] 
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شاكر أبا جعفر الْحول، عن قول الله عز و جل: قُلْ علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبِ، عن مُّمد بن أبِ عميْ، قال: سأل أبو 
لا أنَْ تُمْ عابهدُونَ ما أعَْبُدُ فهل يتكلم يا أيَ حهَا الْكافهرُونَ لا أعَْبُدُ ما تَ عْبُدُونَ وَ لا أنَْ تُمْ عابهدُونَ ما أعَْبُدُ وَ لا أنَا عابهدٌ ما عَبَدْتمحْ وَ 

 رة؟ فلم يكن عند أبِ جعفر الْحول فِ ذلك جواب، الْكيم بِثل هذا القول و يكرره مرة بعد م

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr who said,  

‘Abu Shakir asked Abu Ja’far Al-Ahowl about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] I do not worship what you are worshipping 
[109:2] Nor are you worshipping what I worship [109:3] Nor will I be 
worshipping what you are worship [109:4] Nor will you be worshipping what I 
worship [109:5], does the Wise Speak in such a manner and repeats it again and 
again?’ But there was no answer with Abu Ja’far Al-Ahowl with regards to that. 

كان سبب نزولِا و تكرارها أن قريشا قالت لرسول الله )صلى »فدخل المدينة، فسأل أبا عبد الله )عليه السلام( عن ذلك، فقال: 
 عبد آلِتنا سنة، و نعبد إلِك سنة، الله عليه و آله(: تعبد آلِتنا سنة، و نعبد إلِك سنة، و ت

So He entered Al-Medina, and asked Abu Abdullahasws about that, and heasws said: 
‘There was a reason for its Revelation and its repetition. Quraysh had said to the 
Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww worship our gods for a year, and we would worship 
yoursaww God for a year, but then yousaww should worship our gods for a year, and we 
would worship yoursaww God for a year.  

 لْكافهرُونَ لا أعَْبُدُ ما تَ عْبُدُونَ، فأجابِم الله بِثل ما قالوا، فقال فيما قالوا: تعبد آلِتنا سنة: قُلْ يا أيَ حهَا ا

Therefore, Allahazwj Answered them similarly to what they had said. So Heazwj Said 
regarding what they had said, ‘Yousaww should worship our gods for a year’ - 
regarding what they said, ‘Yousaww worship our gods for a year, Heazwj Said: Say: ‘O 
you Kafirs!’ [109:1] I do not worship what you are worshipping.  

 و فيما قالوا: نعبد إلِك سنة: وَ لا أنَْ تُمْ عابهدُونَ ما أعَْبُدُ 

And regarding what they said, ‘We would worship yoursaww God for a year’, Heazwj 
Said: Nor are you worshipping what I worship [109:3].  

 و فيما قالوا: تعبد آلِتنا سنة: وَ لا أنَا عابهدٌ ما عَبَدْتمحْ 

And regarding what they said, ‘(Then) yousaww should worship our gods for a year', 
Heazwj Said: Nor will I be worshipping what you are worship [109:4].  

َ دهينه   «. و فيما قالوا: نعبدك إلِك سنة: وَ لا أنَْ تُمْ عابهدُونَ ما أعَْبُدُ لَكُمْ دهينُكُمْ وَ لِه

And regarding what they said, ‘We would worship yoursaww God for a year’, Heazwj 
Said: Nor will you be worshipping what I worship [109:5] For you is your 
religion and for me is my Religion [109:6]. 
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 قال: فرجع أبو جعفر الْحول إلَ أبِ شاكر فأخبره بذلك، فقال أبو شاكر: هذا حملته الْبل من الْجاز، 

He (the narrator) said, ‘Abu Ja’far Al-Ahowl returned to Abu Shakir and informed him 
of that. Abu Shakir said, ‘This is what is borne upon the camels from Al-Hijaz’. 

 ثلاثا.« ديني الْسلام»و كان أبو عبد الله )عليه السلام( إذا فرغ من قراءتِا يقول: 

And Abu Abdullahasws used to say, when heasws was free from reciting (Surah 
Kafiroun) it: ‘Myasws Religion is Al-Islam’ – three times’. 9519 

دٍ مهنْ أَصْحَابههه  رحهُ بهإهسْنَادههه إهلََ سَعهيده بْنه مهينَا عَنْ غَيْْه وَاحه أنََّ نَ فَراً مهنْ قُ رَيْشٍ اعْتَ رَضَ لهرَسُوله اللَّهه  فِه أمََالِه شَيْخه الطَّائهفَةه قُدِّسَ سه
دْ مَا تَ عْبُدُ وَ أمَُيَّةُ بْنُ خَلَفٍ وَ الْوَلهيدُ بْنُ الْمُغهيْةَه وَ الْعَاصُ بْنُ سَعهيدٍ فَ قَالُوا: ياَ مَُُّمَّدُ هَلُمَّ فَ لْنَ عْبُ  صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: عُتْبَةُ بْنُ ربَهيعَةَ 

 فَ تَ عْبُدُ مَا نَ عْبُدُ فَ نَشْرَكُ نَحْنُ وَ أنَْتَ فِه الَْْمْره، 

In (the book) Amaali of Sheykh Al Ta’ifa, by his chain up to Saeed Bin Mayna, from someone else 
from his companions,  

‘A number of Quraysh objected to Rasool-Allahsaww. (They were) – Utba Bin Rabi’a, 
and Umayya Bin Khalaf, and Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and Al-Aas Bin Al-Saeed, 
and they said, ‘O Muhammadsaww! Come, we shall worship what yousaww worship, 
and yousaww should worship what we worship. Then we would be participants, us and 
yousaww, in the matter.  

نْهُ، وَ إهنْ يَ  َظِّكَ مه نْهُ فإَهنْ يَكُنه الَّذهي نَحْنُ عَلَيْهه الَْْقَّ فَ قَدْ أَخَذْتَ بِه َظِّنَا مه  كُنه الَّذهي أنَْتَ عَلَيْهه الَْْقَّ فَ قَدْ أَخَذْناَ بِه

Then if it so happens that what we are upon is the truth, then yousaww would have 
taken yoursaww share from it, and if it so happens that what yousaww are upon is the 
truth, then we would have taken our share from it’. 

ره السحورَة  فَأنَْ زَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ   قُلْ يا أيَ حهَا الْكافهرُونَ لا أعَْبُدُ ما تَ عْبُدُونَ وَ لا أنَْ تُمْ عابهدُونَ ما أعَْبُدُ إهلََ آخه

So Allahazwj Blessed and Exalted Revealed: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] I do not 
worship what you are worshipping [109:2] Nor are you worshipping what I 
worship [109:3] – up to the end of the Chapter’’.9520 

سْنَاده بهإهسْنَادههه إهلََ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَامُ  َ « كافهرُونَ* لا أعَْبُدُ ما تَ عْبُدُونَ قُلْ يا أيَ حهَا الْ »  فِه   فِه قُ رْبه الْْه ينيه
، ده أعَْبُدُ رَبِِّ وَ لِه دهينيه

سْلَامُ عَلَيْهه أَحْيَى وَ عَلَيْهه أمَُوتُ إهنْ شَاءَ اللَّهُ.  الْْه

In (the book) Qurb Al Asnad –  

‘By his chain going up to Abu Abdullahasws regarding: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] I 
do not worship what you are worshipping [109:2] (said): ‘Iasws worship myasws 
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Lordazwj, and for measws is myasws Religion. Myasws Religion is Al-Islam. Upon it Iasws 
live, and upon it Iasws shall be passing away, if Allahazwj so Desires’’.9521 
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CHAPTER 110 

AL-NASR  

(3 VERSES) 

VERSES 1 - 3 

 بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ 

MERITS 

من قرأ )إذا جاء نصر الله و الفتح( فِ نافلة أو فريضة، نصره الله »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 على جَيع أعدائه، و جاء يوم القيامة و معه كتاب ينطق، 

Ibn Babuwayh, by his chain, who has said: 

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites When Help of Allah comes and 
the victory [110:1] (Surah Al-Nasr), either in his optional or Obligatory (Salats), 
Allahazwj would Help him against all of his enemies, and he would come on the Day 
of Judgement and with him would be a Talking Book.  

ء يوم القيامة إلا بشره و  قد أخرجه الله من جوف قبره فيه أمان من حر جهنم و من النار، و من زفيْ جهنم، فلا يَر على شي
 أخبره بكل خيْ حتَّ يدخل الْنة، 

Allahazwj would have Taken him out of the middle of his grave in which he was safe 
from the heat of Hell and from the Fire, and from the exhalation of Hell. So would not 
pass by anything on the Day of Judgement except that it would give him glad tidings, 
and inform him of every good until he enters the Paradise.  

 «.طر على قلبهو يفتح له فِ الدنيا من أسباب الخيْ ما لَ يتمن و لَ يخ

And in the world, it would open up for him the reasons for the good which he did not 
even wish for, nor did it ever occur in his heart’.9522 

هد مع من قرأ هذه السورة أعطي من الْجر كمن ش»و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
 النبِ )صلى الله عليه و آله( يوم فتح مكة، 

And from Khawas Al-Quran, it has been reported: 

‘The Prophetsaww has said: ‘The one who recites this Chapter (Surah Al-Nasr) would 
be Given from the Rewards as if he was martyred with the Prophetsaww on the day of 
the victory over Makkah.  
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 «.و من قرأها فِ صلاة و صلى بِا بعد الْمد، قبلت صلاته منه أحسن قبول

And one who recites it in the Salat, and prays with it after (Surah) Al-Hamd, his Salat 
would be Accepted with a goodly Acceptance’.9523 

 «.من قرأها عند كل صلاة سبع مرات، قبلت منه الصلاة أحسن قبول»م(: و قال الصادق )عليه السلا

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it (Surah Al-Nasr) seven times during 
every Salat, the Salat would be Accepted with a goodly Acceptance’.9524 

يمَ بْنه عَبْده  وَ فِه الثَّالهثةَه الَْْمهيده عَنْ أَبِه الَْْسَنه ) عليه السلام ( تَ قْرَأُ فِه الُْْولََ إهذَا زلُْزهلَتْ وَ فِه الثَّانهيَةه وَ الْعَادهياَته  وَ فِه رهوَايةَه إهبْ راَهه
 إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ فِه الرَّابهعَةه بهقُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ 

And in a report of Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws (having said): ‘(For the Salat of the 
Glorification – ( سْب يحِ 

ِالتَّ  you should recite in the first (Rak’at): When the earth is (صَلَاة 
shaken with its earthquake [99:1] (Surah Al Zalzala), and in the second (Rak’at), (I 
Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] (Surah Al Adiyaat), and in the 
third (Rak’at):  When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al-Nasr), 
and in the fourth (Rak’at): Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed)’.  

ثْلُ رَمْله عَالهجٍ ذُنوُباً غَفَرَ اللَّهُ لَهُ   قُ لْتُ فَمَا ثَ وَابُ هَا قاَلَ لَوْ كَانَ عَلَيْهه مه

I said, ‘So what are its Rewards?’ Heasws said: ‘If there were upon him sin like the 
grains of sand, Allahazwj would Forgive them for him’.  

َصْحَابهكَ . اَ ذَلهكَ لَكَ وَ لْه  ثَُُّ نظَرََ إهلََِّ فَ قَالَ إهنََّّ

Then heasws looked at me, so heasws said: ‘But rather, that is for you and for your 
companions (The Shias)’.9525 

 

Revelation Sequence 

عَنْ عَمِّهه عَلهيِّ بْنه عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ وَ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ مَنْصُوره بْنه الْعَبَّاسه عَنْ مَُُّمَّده بْنه الَْْسَنه السَّرهيِّ عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا 
يمه اقْ رأَْ  السَّرهيِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ أوََّلُ مَا نَ زَلَ عَلَى رَسُوله اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

رهُُ إهذَا جَاءَ نَصْرُ اللَّهه .  بهاسْمه ربَِّكَ وَ آخه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, from Mansour Bin Al 
Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Al Sarriy, from his uncle Ali Bin Al Sariy,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The first of what was 
Revealed upon Rasool-Allahsaww was: In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful, Read in the name of your Lord Who Created [96:1] and the last  of it 
(Chapter Revealed) was: When there comes the help of Allah and the victory’ 
[110:1].9526  

لم ا أقب ل رس ول الله )ص لى الله  ابن شهر آشوب، قال: فِ )أسباب النزول( عن الواحدي، أنه روى عكرم ة، ع ن اب ن عب اس، ق ال:
ل الله سورة الفتح، قال: يا علي بن أبِ طالب، و يا فاطمة إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّ هه وَ الْفَ تْحُ ... إلَ عليه و آله( من غزوة حنين، و أنز 

 آخر السورة. 

Ibn shehr Ashoub said, In (the book) Asbaab Al Nuzool from Al Wahidy,it is reported by Akramah (a 
non-Shia source), from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allahsaww came back from the military expedition of Hunayn and 
Allahazwj Revealed Surah Al-Fat’h (Chapter 110), hesaww said: ‘O Aliasws Bin Abu 
Talibasws, and O Fatimaasws! When Help of Allah comes and the victory [110:1] - 
up to the end of the Chapter.  

كُمْ الْية، فعاش بعدها ستة أشهر،  نْ أنَْ فُسه  و قال السدي و ابن عباس: ثُ نزل لَقَدْ جاءكَُمْ رَسُولٌ مه

And Al-Sadi (A non-Shia source) and Ibn Abbas said, ‘Then the Verse: There has 
come to you a Rasool from among yourselves [9:128] was Revealed. So hesaww 
lived after that for six months.  

 فلما خرج إلَ حجة الوداع نزلت عليه فِ الطريق يَسْتَ فْتُونَكَ قُله اللَّهُ يُ فْتهيكُمْ فِه الْكَلالَةه الْية، فسميت آية الصيف، 

So when hesaww went out to the farewell Hajj, there was Revealed unto himsaww in the 
road: They ask you for a Verdict, Say: Allah Gives you a Verdict concerning the 
person who has neither parents nor offspring [4:176] – the Verse. So it was 
named as the Verse of the summer.  

 لْتُ لَكُمْ دهينَكُمْ  فعاش بعدها واحدا و ثمانين يوما، ثُ نزل عليه و هو واقف بعرفة الْيَ وْمَ أَكْمَ 

Then it was Revealed unto himsaww, while hesaww was paused at Arafat, This day 
have I Perfected for you your Religion [5:3]. So hesaww lived after it for eighty one 
days.  

نزل بعدها وَ ات َّقُوا يَ وْماً تُ رْجَعُونَ فهيهه إهلََ اللَّهه و هي آخر آية نزلت من السماء، فعاش بعدها واحدا و  ثُ نزلت عليه آيات الربا، ثُ
 عشرين يوما. 

Then it was Revealed unto himsaww the Verse of the interest. Then after it, was 
Revealed: And fear a Day in which you shall be returning to Allah [2:281], and it 

                                                           
9526

 Al Kafi V 2 – The Book Of Merits of the Quran CH 14 H 5 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7115 out of 7192 

is the last Verse to descend from the sky. So hesaww lived after it for twenty one 
days’.9527 

 

VERSE 1 

 {1إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ الْفَتْحُ }
When Help of Allah comes and the victory [110:1] 

 

Background report 

هه وَ الْفَتْحُ، علي بن إبراهيم، فِ معنى السورة: قوله: إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ الْفَتْحُ قال: نزلت بِنى فِ حجة الوداع إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّ 
 ، «نعيت إلِ نفسي»فلما نزلت قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi), regarding the meaning of the Chapter, who has said: 

‘It was Revealed at Mina during the Farewell Hajj: When Help of Allah comes and 
the victory [110:1]. So when it was Revealed, Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww give the 
news of mysaww passing away, to myselfsaww’. So hesaww went to Masjid Al-Kheef, and 
the people gathered.  

نصر الله امرءا سَع مقالتِ فوعاها و بلغها من لَ يسمعها، فرب حامل فقه غيْ »فجاء إلَ مسجد الخيف فجمع الناس، ثُ قال: 
 فقيه، و رب حامل فقه إلَ من هو أفقه منه. 

Then hesaww said: ‘May Allahazwj Help the person who hears mysaww speech, and 
understands it and makes it reach to the one who did not hear it. Perhaps its 
understanding would be carried by one who does not understand it, and perhaps its 
understanding would be carried to the one who is more understanding than him.  

لا يغل عليهن قلب امرئ مسلم: إخلاص العمل لله، و النصيحة لْئمة المسلمين، و اللزوم لْماعتهم، فإن دعوتِم مُّيطة  ثلاث
 من ورائهم

There are three things which the heart of a Muslim person would not cheat in – 
sincerity of the deeds for the Sake of Allahazwj, and the advice of the Imamsasws of the 
Muslims, and the necessary needs of their groups, for their calling encompasses the 
ones who are to come after them.   
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نه قد نبأنِ يا أيها الناس، إنِ تارك فيكم الثقلين ما إن تمسكتم بِما لن تضلوا و لن تزلوا: كتاب الله، و عترتِ أهل بيتِ، فإ
جَع بين  -كهاتين و  و لا أقول -و جَع بين سبابتيه -اللطيف الخبيْ أنِما لن يفترقا حتَّ يردا علي الْوض كإصبعي هاتين

 «.فتفضل هذه على هذه -سبابته و الوسطى

O you people! Isaww leave among you two weighty things. The one, who attaches 
himself to these two will never go astray nor will he lead anyone astray – The Book 
of Allahazwj and mysaww Family, the Peopleasws of mysaww Household. The Kind and the 
Aware has Given mesaww the News that these two would never separate until they 
return to the Fountain like these two fingers’ – and hesaww joined hissaww two 
forefingers – ‘and Isaww am not saying like these’ – and hesaww joined hissaww 
forefinger and the middle one – ‘So this would be preferable over the other (meaning 
both from the right hand, the virtuous ones)’.9528  

الشيخ فِ )أماليه( قال: أخبرنا مُّمد بن مُّمد، قال: أخبرنِ أبو الْسن علي بن بلال المهلبِ، قال: حدثنا أبو العباس أحمد بن 
الْسن البغدادي، قال: حدثنا الْسين بن عمر المقرئ، عن علي بن الْزهر، عن علي بن صالح المكي، عن مُّمد بن عمر بن 

لما نزلت على رسول الله )صلى الله عليه و آله( إهذا جاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ الْفَتْحُ قال »عليهم السلام(، قال: علي، عن أبيه، عن جده )
 لِ: يا علي، لقد جاء نصر الله و الفتح، فإذا رأيت الناس يدخلون فِ دين الله أفواجا فسبح بِمد ربك و استغفره إنه كان توابا.

Al-Sheykh in his Amaali, said, ‘It has been narrated to me from Muhammad Bin Muhammad, from 
Abu Al-Hassan Ali Bin Balaad Al-Mahalby, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin Al-Hassan Al-Baghdady, 
from Al-Husayn Bin Umar Al-Maqry, from Ali Bin Al-Azhar, from Ali Bin Salih Al-Makky, from 
Muhammad Bin Umar Bin Ali, from his father, 

‘From his grandfatherasws (Aliasws), having said: When Help of Allah comes and the 
victory [110:1] (Surah Al-Nasr), was Revealed unto the Rasool-Allahsaww, hesaww 
said to measws: ‘O Aliasws! There has come the Help of Allahazwj and the victory, so if 
youasws see the people entering in the Religion of Allahazwj in droves, Glorify the 
Praise of yourasws Lordazwj, and seek Forgiveness from Himsaww for Heazwj was always 
Merciful. 

 هاد فِ الفتنة من بعدي كما كتب عليهم جهاد المشركين معي. يا علي، إن الله تعالَ قد كتب على المؤمنين الْ

O Aliasws! Surely, Allahazwj has Decreed Al-Jihad upon the Momineen during the strife 
(Al-Fitna) from after mesaww just as Heazwj Had Decreed Jihad for mesaww against the 
Polytheists’.  

 الله، و ما الفتنة التِ كتب علينا فيها الْهاد؟  فقلت: يا رسول

So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, and what is the strife during which Heazwj has 
Decreed Jihad upon us?’  

 قال: فتنة قوم يشهدون أن لا إله إلا الله و أنِ رسول الله، و هم مخالفون لسنتِ و طاعنون فِ ديني. 
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Hesaww said; ‘Fitna of a people who would  be testifying that there is no god except 
for Allahazwj, and that Isaww am a Rasoolsaww of Allahazwj, and they would be opposing 
mysaww Sunnah and would be disputing in mysaww Religion’.  

 الله، و هم يشهدون أن لا إله إلا الله و أنك رسول الله؟  فقلت: فعلام نقاتلهم يا رسول

So Iasws said: ‘So why should we fight against them O Rasool-Allahsaww, and they 
would be testifying that there is no god except Allahazwj and that yousaww are a 
Rasoolsaww of Allahazwj?’  

 حداثهم فِ دينهم، و فراقهم لْمري، و استحلالِم دماء عترتِ.فقال: على إ

Hesaww said: ‘Due to their innovations in their Religion, and their separating from 
mysaww orders, and their considering the (shedding of the) blood of mysaww Family to 
be permissible’. 

 قال: فقلت: يا رسول الله إنك كنت وعدتني الشهادة، فسل الله تعجيلها لِ. 

Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww had promised the martyrdom to measws, so 
ask Allahazwj to Hasten it for measws’.  

 فقال: أجل، قد كنت وعدتك الشهادة، فكيف صبرك إذا خضبت هذه من هذا؟ و أومأ إلَ رأسي و لْيتِ. 

So hesaww said: ‘Yes, Isaww had promised the martyrdom for youasws, but how would 
be yourasws patience when this here colours this?’ – and hesaww pointed to myasws 
head and myasws beard.  

 فقلت: يا رسول الله، أما إذا ثبت لِ ما ثبت ، فليس بِوطن صبر، و لكنه موطن بشرى و شكر. 

So Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, but when it transpires for measws what yousaww 
have shown, then there is no place for patience, but it is a place of glad tidings and 
appreciation’.  

 فقال: أجل، فأعد للخصومة، فإنك مخاصم امتِ. قلت: يا رسول الله، أرشدنِ الفلج؟

Hesaww said: ‘Yes, so be prepared for the disputes, for youasws will be disputed 
against by mysaww community’. Iasws said; ‘O Rasool-Allahsaww, will yousaww direct 
measws to the success?’  

 قال: إذا رأيت قومك قد عدلوا عن الِدى إلَ الضلال فخاصمهم، فإن الِدى من الله، و الضلال من الشيطان. 

Hesaww said: ‘When you see yourasws people to have turned away from the guidance 
to the misguidance, then dispute with them, for the guidance is from Allahazwj, and 
the misguidance is from the Satanla.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7118 out of 7192 

القرآن، و أخذوا بالشبهات، و استحلوا الخمر و  يا علي، إن الِدى هو اتباع أمر الله دون الِوى و الرأي، و كأنك بقوم قد تأولوا
 النبيذ و البخس بالزكاة، و السحت بالِدية.

O Aliasws! The guidance is to follow the Commands of Allahazwj instead of the desires 
and the opinions. It would be as if you are among a people who recite the Quran, 
and take to the doubtful, and permit the intoxicants, and Al-Nabeedh (drink), and 
underestimate the Zakat, and gift the illegal wealth’. 

 قلت: يا رسول الله، فما هم إذا فعلوا ذلك، أهم أهل فتنة أم أهل ردة؟ 

Iasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, so what would they be if they were to do that, would 
they be people of Fitna or apostates?’  

  فقال: هم أهل فتنة يعمهون فيها إلَ أن يدركهم العدل.

So hesaww said: ‘They would be people of Fitna wandering during it until they 
perceive the justice’.  

 فقلت: يا رسول الله، العدل منا، أم من غيْنا؟ 

I said: ‘O Rasool-Allahsaww, the justice is from usasws or from others?’  

 فقال: بل منا، بنا فتح الله، و بنا يختم الله، و بنا ألف الله بين القلوب بعد الشرك، و بنا يؤلف بين القلوب بعد الفتنة. 

Hesaww said: ‘From usasws. It is with usasws that Allahazwj begins, and it is with usasws 
that Allahazwj Ends, and it is with usasws that Allahazwj Planted loved in their hearts 
after their Polytheism, and it is with usasws that Heazwj will Plant love between the 
hearts after the (end of the) strife’.  

 «.فقلت: الْمد لله على ما وهب لنا من فضله

So Iasws said: ‘The Praise is for Allahazwj upon what Heazwj Endowed to usasws from 
Hisazwj Grace’.9529  

ء  قال ]حدثنا[ أبو القاسم العلوي قال حدثنا فرات معنعنا عن أنس بن مالك قال كنا إذا أردنا أن نسأل رسول الله ص عن شي
ي الله عنهما فلما نزلت ]الْية[ إهذا  أمرنا أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب ع أو سلمان الفارسي أو ثابت بن معاذ الْنصاري رِ

فَتْحُ  و علمنا أن رسول الله ص قد نعيت إليه نفسه قلنا لسلمان سل رسول الله ص من نسند إليه أمرنا و ]أو[ جاءَ نَصْرُ اللَّهه وَ الْ 
 يكون إليه مفزعنا و من أحب الناس إليه 

It has been narrated to us by Al-Qasim Al-Alawy, from Anas Bin Maalik who said,  

‘Whenever we wanted to ask Rasool-Allahsaww about something, we would tell Amir-
al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws, or Salman Al-Farsyra, or Sabit Bin Ma’az Al-
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Ansary. So when the Verse When Help of Allah comes and the victory [110:1] 
(Surah Al-Nasr) was Revealed, and we came to know that Rasool-Allahsaww had 
made the intention to be alone, we said to Salmanra, ‘Ask Rasool-Allahsaww, whom 
should we have as a link to himsaww for our affairs, and who is the most beloved of 
the people to himsaww’.  

 عنه ثلاث مرات  فلقيه فسأله فأعرض عنه ثُ سأله فأعرض

So hera met himsaww. Hera asked himsaww, but he did not get an answer. Then hera 
asked himsaww again, but hesaww refused him three times.   

فخشي سلمان أن يكون النبِ ص قد مقته و وجد فِ نفسه فلما كان بعد لقيه فقال يا سلمان يا أبا عبد الله أ لا أنبئك عما  
 كنت سألتني 

So Salmanra feared that the Prophetsaww had cut himra off, and kept to himself. 
Afterwards hera met himsaww, and hesaww said: ‘O Salmanra! O Abu Abdullah! Shall 
Isaww not give youra the news about what youra had asked mesaww before?’  

 قال بلى يا رسول الله إنِ خشيت أن تكون قد مقتني و ]أو[ وجدت فِ نفسك علي 

Hera said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww, I was scared that yousaww had cut mera off, or 
youra found within yoursaww self (something) against mera’.  

[ يا سلمان إن أخي و وزيري و خليفتِ فِ أهلي و خيْ من أترك بعدي يقضي ديني و ينجز موعدي أميْ المؤمنين  قال كلا ]كان
 علي بن أبِ طالب ع

Hesaww said: ‘Never! O Salmanra! Mysaww brother, and mysaww Vizier, and mysaww 
Caliph in mysaww Familyasws, and the best one Isaww leave for you all after mesaww, who 
will fulfil mysaww debts, and heasws will complete mysaww promises, (who) is Amir-al-
Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws’.9530 

 

VERSE 2 & 3 

  {2لنَّاسَ يَدْخُلُونَ فِه دهينه اللَّهه أفَْ وَاجًا }وَرأَيَْتَ ا
And you see the people entering into the Religion of Allah in droves [110:2]   

َمْده ربَِّكَ وَاسْتَ غْفهرْهُ   {3} تَ وَّاباً كَانَ  إهنَّهُ  ۚ  فَسَبِّحْ بِه
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Then Glorify with Praise of your Lord and seek His Forgiveness, He was 
always oft-returning (to Mercy) [110:3] 

عْتُ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ فِه جَوَامهعه الْْاَمهعه وَ عَنْ جَابهره بْنه عَبْده اللَّهه أنََّهُ بَكَى ذَاتَ يَ وْمٍ فَقهيلَ لَهُ فِه ذَلهكَ، فَ قَالَ: سَهَ 
نْهُ أفَْ وَاجاً أرَاَدَ بهالنَّاسه أهَْلَ الْيَمَنه، سَلَّمَ يَ قُ   ولُ: دَخَلَ النَّاسُ فِه دهينه اللَّهه أفَْ وَاجاً وَ سَيَخْرُجُونَ مه

In (the book) Jawami’e Al Jawami’a –  

‘And from Jabir Bin Abdullah having cried one day, so it was said to him regarding 
that, and he said, ‘I heard Rasool-Allahsaww saying: ‘The people entered into Religion 
of Allahazwj in droves, and they would soon be exiting from it in droves’ – intending by 
‘the people’, inhabitants of Al-Yemen’’.9531 

 

The conquest of Makkah 

لما صالح رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله قريشا عام الْديبية كان فِ أشراطهم أنه من أحبّ أن « مكّةقصة فتح »فِ مُمع البيان 
 يدخل فِ عقد رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله دخل فيه،

In (the book) Majma Al Bayan – story of conquest of Makkah –  

‘When Rasool-Allahsaww made the peace treaty with Quraysh in the year of Al-
Hudaybiyya, it was in their stipulations that anyone who likes to enter into an 
agreement (alliance) of Rasool-Allahsaww can enter into it.  

ان بين القبيلتين شر قديم، ثُّ فدخلت خزاعة فِ عقد رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله و دخلت بنو بكر فِ عقد قريش و ك
وقعت فيما بعد بين بنى بكر و خزاعة مقاتلة فرفدت قريش بنى بكر بالسلاح و قاتل معهم من قريش من قاتل بالليل مستخفيا و  

 كان من أعان بنى بكر على خزاعة بنفسه عكرمة بن أبِ جهل و سهيل بن عمرو،

So (clan of) Khuza’a entered into an alliance of Rasool-Allahsaww, and clan of Bakr 
entered into an alliance of Quraysh, and there used to be ancient rivalry between the 
two tribes. Then afterwards there occurred a battle between the clan of Bakr and 
(clan of) Khuza’a. So Quraysh ran (to help) the clan of Bakr with the weapons and 
fought alongside them. From Quraysh were ones who fought at night, fearing, and 
ones who assisted the clan of Bakr against (clan of) Khuza’a personally were Ikrama 
Bin Abu Jahl, and Suhayl Bin Amro.  

عيّ حتَّّ قدم على رسول اللّه صلّى اللّه عليه و آله المدينة فوقف عليه و هو فِ المسجد بين ظهرانى فركب عمرو بن سالَ الخزا
 القوم

So Amro Bin Salam Al Khuzai rode until he came to Rasool-Allahsaww at Al Medina, 
and paused to himsaww, and hesaww was in the Masjid in the midst of the people.   
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 أ حلف أبينا و أبيه الاتلد  لاهم إنِ ناشد مُّمّدا فقال:
 و نقضوا ميثاقك الموكدا  ان قريشا أخلفوك الموعدا
 و قتلونا ركعا و سجدا

He said (in prose), ‘I adjure to Muhammadsaww! Our fathers and hissaww fatherasws 
have vowed a long time ago. Quraysh have broken the promise and they have 
broken yoursaww covenant, the agreed, and they killed us while we were in Ruku and 
Sajda’. 

لُ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ: حَسْبُكَ ياَ عَمْرُو  ثَُُّ قاَمَ فَدَخَلَ دَارَ مَيْمُونةََ وَ قاَلَ: اسْكُبِه لِه مَاءً، فَجَعَلَ يَ غْتَسه
رْتُ إهنْ لََْ أنَْصُرْ بَنيه كَعْبٍ وَ هُمْ رَهْطُ عَمْرهو بْنه  ،   وَ هُوَ يَ قُولُ: لَا نُصه  سَالَهٍ

Rasool-Allahsaww said: ‘It suffices you, O Amro!’ Then hesaww stood and entered the 
house of Maymouna and said: ‘Scoop some water for mesaww’. Then hesaww went on 
to wash and hesaww was saying: ‘We will not be helped if Isaww do not help the clan of 
Ka’ab, and they are a tribe of Amro Bin Salam’. 

هُمْ وَ لُ بْنُ وَرْقاَءَ الْخزُاَعهيح فِه نَ فَرٍ مهنْ خُزاَعَةَ حَتََّّ قَدهمُوا عَلَى رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آله ثَُُّ خَرجََ بدَُيْ  ن ْ يبَ مه اَ أُصه هه فأََخْبَ رُوهُ بِه
عهيَن إهلََ مَكَّةَ   ،مُظاَهَرَةه قُ ريَْشٍ بَنيه بَكْرٍ عَلَيْههمْ ثَُُّ انْصَرَفُوا راَجه

Then Budeyl Bin Waraqa Al Khuzai’e came out (from Makkah) among a number of 
(clan of) Khuzai’e until they came to Rasool-Allahsaww (at Al Medina), and they 
informed himsaww of what had been afflicted on them, and the backing of Quraysh of 
the clan of Bakr against them. Then they left returning to Makkah. 

: كَأنََّكُمْ بهأَبِه سُفْيَانَ قَدْ جَاءَ لهيُ  دَ الْعَقْدَ وَ يزَهيدَ فِه الْمُدَّةه وَ سَيَ لْقَى بدَُيْلَ وَ قَدْ كَانَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَليَْهه وَ آلههه قاَلَ لهلنَّاسه شَدِّ
   فَ لَقُوا أبَاَ سُفْيَانَ بهعُسْفَانَ  بْنَ وَرْقاَءَ 

And Rasool-Allahsaww had said to the people: ‘It is as if you all are with Abu Sufyan 
who has come to strengthen the agreement and increase in the term (of ten years 
peace), and he meets Budeyl Bin Waraqa, and they meet Abu Sufyan at Usfan (a 
place between Makkah and Al Medina).  

دَ الْعَقْدَ فَ لَمَّا ألقى ]لَقهيَ  ِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لهيُشَدِّ لُ [ أبَوُ سُفْيَانَ بدَُيْلًا قاَلَ: مهنْ أيَْنَ أقَْ بَ لْتَ ياَ بدَُيْ  وَ قَدْ بَ عَثتَْهُ قُ رَيْشٌ إهلََ النَّبِه
له وَ فِه بطَْنه هَذَا الْوَادهي قاَلَ: مَا أتََ يْتَ مَُُّمَّدا؟ً قاَلَ: رْتُ فِه هَذَا السَّاحه  لَا  قاَلَ: سه

And Quraysh had sent him to the Prophetsaww in order to strengthen the agreement. 
But when Budeylah met Abu Sufyan, he said, ‘Where are you coming from, O 
Budeyl?’ He said, ‘I came into this coast and in the midst of this valley’. He said, ‘You 
did not go to Muhammadsaww?’ He said, ‘No’.  

اَ الن َّوَى فَ عَمَدَ إهلََ مَب ْرَكه ناَقتَههه وَ أَخَذَ مهنْ بَ عْرههَا  فَ لَمَّا راَحَ بدَُيْلٌ إهلََ مَكَّةَ قاَلَ أبَوُ سُفْيَانَ: لئَهنْ كَانَ جَاءَ مهنَ الْمَدهينَةه لَقَدْ عَلَفَ  بِه
 فَ فَتَّ فَ رأََى فهيهه الن َّوَى فَ قَالَ: أَحْلهفُ بهاللَّهه لَقَدْ جَاءَ بدَُيْلٌ مَُُّمَّداً 
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So when Budeyl departed to Makkah, Abu Sufyan said, ‘If he had come from Al 
Medina, he would have fed the dates (to the camel)’. So he deliberated to the 
excreta of his she-camel and sifted through it, and he saw the cores of the dates. He 
said, ‘I swear Budeyl must have gone to Muhammadsaww’.  

رْ بَ يْنَ قُ رَ ثَُُّ خَرجََ أبَوُ سُفْيَانَ حَتََّّ قَدهمَ عَلَى  يْشٍ وَ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ فَ قَالَ: ياَ مَُُّمَّدُ احْقُنْ دَمَ قَ وْمهكَ وَ أَجه
 زهدْناَ فِه الْمُدَّةه،

Then Abu Sufyan went out until he came to Rasool-Allahsaww, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Save the blood of yoursaww people and rescue between Quraysh 
and increase us regarding the term’.  

 فَ قَالَ: أَ غَدَرْتُمْ ياَ أبَاَ سُفْيَانَ؟ قاَلَ: لَا قاَلَ: فَ نَحْنُ عَلَى مَا كُنَّا عَلَيْهه،

So hesaww said: ‘Are you deceiving, O Abu Sufyan?’ He said, ‘No’. Hesaww said: ‘Then 
we are upon whatever we have been upon’.  

هَُيُْ عَلَى رَسُوله اللَّهه صَلَّى رْ بَ يْنَ قُ رَيْشٍ قاَلَ: وَيْحَكَ وَ أَحَدٌ  اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه؟ ثَُُّ لَقهيَ عُمَرَ بْنَ  فَخَرجََ فَ لَقهيَ أبَاَ بَكْرٍ فَ قَالَ: أَجه
طَّابه فَ قَالَ  ثْلَ ذَلهكَ، الخَْ  لَهُ مه

He went out and met Abu Bakr, and he said, ‘Rescue between Quraysh’. He said, 
‘Woe be unto you! Is there anyone who would rescue against Rasool-Allahsaww?’ 
Then he met Umar Bin Al Khattab, and he said to him similar to that.  

؟ رجََ فَدَخَلَ عَلَى أمُِّ حَبهيبَةَ فَذَهَبَ لهيَجْلهسَ عَلَى الْفهراَشه فَأَهْوَتْ إهلََ الْفهراَشه فَطَوَتْهُ فَ قَالَ: ياَ ثَُُّ خَ  ذََا الْفهراَشه عَنيِّ بُ نَ يَّةه أَ رَغْبَةً بِه
 ا كُنْتَ لهتَجْلهسَ عَلَيْهه وَ أنَْتَ رهجْسٌ مُشْرهكٌ،فَ قَالَتْ: نَ عَمْ هَذَا فهراَشُ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَ 

Then he went out and came up to Umm Habeeba, and went on to sit upon the bed. 
But, she went to the bed and folded it, so he said, ‘O daughter! You are taking the 
bed away from me?’ She said, ‘Yes! This is a bed of Rasool-Allahsaww. You cannot sit 
upon it and you are a filthy Polytheist’.  

هَُيْهينَ بَ يْنَ قُ رَيْشٍ وَ تزَهيدهينَ فِه الْمُ  ؟ دَّةه فَ تَكُونهيَن أَكْرَمَ سَيِّدَةٍ فِه ثَُُّ خَرجََ فَدَخَلَ عَلَى فاَطهمَةَ فَ قَالَ: ياَ بهنْتَ سَيِّده الْعَرَبه   النَّاسه
وَارُ رَسُوله اللَّهه  وَارهي جه  فَ قَالَتْ: جه

The he went out and came up to Fatimaasws, and he said, ‘O daughterasws of the 
Chief of the Arabs! Rescue me between Quraysh and increase regarding the term 
(of ten years peace), for youasws will become the most honourable of Chieftesses 
among the people?’ Sheasws said: ‘Myasws security is the security of Rasool-Allahsaww’.  

هَُيْاَ بَ يْنَ  ؟ قاَلَتْ: وَ اللَّهه مَا بَ لَغَ ابْ نَايَ أَنْ  هَُيْاَ بَ يْنَ النَّاسه هَُيُْ عَلَى رَسُوله اللَّهه أَحَدٌ،النَّ فَ قَالَ أَ تأَْمُرهينَ ابْ نَ يْكه أنَْ   اسه وَ مَا 

So he said, ‘Will you instruct yourasws two sonsasws that heasws rescues between the 
people?’ Sheasws said: ‘By Allahazwj! Myasws two sonsasws have yet to reach adulthood 
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that theyasws should be rescuing between the people, and no one would rescue 
against Rasool-Allahsaww anyway’.  

، فَ قَالَ: أنَْتَ شَيْخُ قُ ريَْشٍ فَ قُ  ده وَ أَ فَ قَالَ: ياَ باَ الَْْسَنه إهنِِّ أرََى الُْْمُورَ قَده اشْتَدَّتْ عَلَيَّ فاَنْصَحْنيه رْ بَ يْنَ مْ عَلَى باَبه الْمَسْجه جه
كَ، هِ  قُ رَيْشٍ ثَُُّ الَْْقْ بهأَرْ

So he said, ‘O Abu Al Hassanasws! I see the matters to have become difficult upon 
me, therefore advise me’. Heasws said: ‘You are a Sheykh of Quraysh, so stand at the 
door of the Masjid and rescue between Quraysh, then join up with your land (in 
Makkah)’.  

دُ لَكَ غَ  رَ ذَلهكَ،قاَلَ: وَ تَ رَى ذَلهكَ مُغْنهياً عَنيِّ وشيا ]شَيْئاً[؟ قاَلَ: لَا وَ اللَّهه مَا أظَُنح ذَلهكَ وَ لَكهنْ لَا أَجه  ي ْ

He said, ‘And you see that as being availing of anything from me?’ Heasws said: ‘No, 
by Allahazwj! Iasws do not think that, but Iasws cannot find (anything else) for you apart 
from that’.  

ده فَ قَالَ: أيَ حهَا النَّاسُ إهنِِّ قَدْ أَجَرْتُ بَ يْنَ قُ ريَْشٍ ثَُُّ ركَهبَ بعَهيْهَُ  قَ، فَ لَمَّا أنَْ قَدهمَ عَلَى قُ رَيْشٍ قاَلُوا: مَا  فاَنْطلََ فَ قَامَ أبَوُ سُفْيَانَ فِه الْمَسْجه
عَنَّا مَا قُ لْتَ، قاَلَ: لَا وَ اللَّهه مَا وَجَدْتُ  وَراَكَ فَأَخْبَ رَهُمْ بهالْقهصَّةه فَ قَالُوا: وَ اللَّهه إهنْ زاَدَ ابْنُ أَبِه طاَلهبٍ عَلَى أنَْ لَعهبَ بهكَ فَمَا يُ غْنيه 

رَ ذَلهكَ،  غَي ْ

So Abu Sufyan stood in the Masjid, and he said, ‘O you people! I have rescued 
between Quraysh!’ Then he rode his camel and he went away. So when he 
proceeded to Quraysh, they said, ‘What is behind you?’ He informed them of the 
story, and they said, ‘By Allahazwj! The sonasws of Abu Talibasws has exceeded upon 
playing with you, and it will not avail you (anything) from us what you are saying’. He 
said, ‘No, by Allahazwj! I could not find (a way) other than that’.  

رَْبه مَكَّةَ وَ أمََرَ النَّاسَ بهالت َّهَيحؤه وَ قاَلَ: اللَّهُمَّ خُذه الْعُيُونُ وَ الَْْخْ صَلَّى اللَّهُ عَلَ   قاَلَ: فأََمَرَ رَسُولُ اللَّهه  بَارَ عَنْ قُ ريَْشٍ يْهه وَ آلههه بهالْهْهَاده لْه
غَتَ هَا فِه بهلَادههَا،  حَتََّّ نَ ب ْ

He (the narrator) said, ‘Rasool-Allahazwj ordered for the Jihad to war against Makkah, 
and ordered the people with the preparation, and said: ‘O Allahazwj! Take away the 
eyes (spies) and the news from Quraysh until we come up suddenly in their city!’ 

رَ وَ كَتَبَ حَاطهبُ بْنُ أَبِه بَ لْتَ عَةَ إهلََ قُ رَيْشٍ فأَتََى رَسُولَ اللَّهه صَ  لَّى اللَّهُ عَليَْهه وَ آلههه الْخبََ رُ مهنَ السَّمَاءه، فَ بَ عَثَ عَلهيّاً عَلَيْهه السَّلَامُ وَ الزحبَ ي ْ
نَةه.  حَتََّّ أَخَذَا كهتَابهَُ مهنه امْرأَةٍَ وَ قَدْ مَضَتْ هَذههه الْقهصَّةُ فِه سُورَةه الْمُمْتَحه

And Hatib Bin Abayy Balta’t wrote to Quraysh, and news (of it) came to Rasool-
Allahsaww from the sky. So hesaww sent Aliasws and Al Zubeyr until they took his letter 
from a woman. And this story had been related in Surah Al Mumtahana.9532 

                                                           
9532

 See Hadeeth under Chapter 60 Verse 3 
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آلههه أبَاَ رُهْمٍ الْغهفَارهيَّ وَ خَرجََ عَامهداً إهلََ مَكَّةَ لهعَشْرٍ مَضَيْنَ مهنْ شَهْره رَمَضَانَ سَنَةَ ثَماَنٍ فِه ثَُُّ اسْتَخْلَفَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ 
رهينَ وَ الْْنَْ  ائةَه فاَرهسٍ وَ لََْ يَ تَخَلَّفْ مهنَ الْمُهَاجه نَ الْمُسْلهمهيَن وَ نَحْوٍ مهنْ أرَْبعَهمه  عَنْهُ أَحَدٌ  صَاره عَشَرَةه آلَافٍ مه

Then Rasool-Allahsaww left behind Abu Ruhim Al Ghafary (in charge) and went out 
deliberating towards Makkah on ten days past from the Month of Ramazan in the 
year eighty, among ten thousand from the Muslims and approximately four hundred 
horsemen, and not one from the Emigrants and the Helpers stayed behind from it. 

بهنهيقه يَا رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ كَانَ أبَوُ سُفْيَانَ بْنُ الْْاَرهثه بْنه عَبْده الْمُطَّلهبه وَ عَبْدُ اللَّهه بْنُ أمَُيَّةَ بْنه الْمُغهيْةَه قَدْ لَقه 
 الْعُقَابه فهيمَا بَ يْنَ مَكَّةَ وَ الْمَدهينَةه، فاَلْتَمَسَا الدحخُولَ عَلَيْهه فَ لَمْ يأَْذَنْ لَِمَُا

And it was so that Abu Sufyan Bin Al Haris Bin Abdul Muttalib and Abdullah Bin 
Amayya had both met Rasool-Allahsaww at Neeq Al Uqab in what is between Makkah 
and Al Medina, and they had both sought permission to see himsaww, but hesaww did 
not permit them.   

هْرُكَ؟ قاَلَ: لَا  فهيههمَا أمََّا ابْنُ عَمِّي فَ هَتَكَ حَاجَةَ لِه  فَكَلَّمَتْهُ أمُح سَلَمَةَ فهيههمَا فَ قَالَتْ: ياَ رَسُولَ اللَّهه ابْنُ عَمِّكَ وَ ابْنُ عَمَّتهكَ وَ صه
كََّةَ مَا قاَلَ، هْرهي فَ هُوَ الَّذهي قاَلَ لِه بِه ي، وَ أمََّا ابْنُ عَمِّي وَ صه هِ  عهرْ

So Umm Salmara spoke to him regarding them, and shera said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
A son of yoursaww uncleasws, and a son of yoursaww aunt and yoursaww in-law?’ Hesaww 
said: ‘There is no need for mesaww regarding them. As for the son of mysaww uncle, so 
he violated mysaww honour, and as for the son of mysaww aunt and mysaww in-law, so 
he is the one who said to mesaww at Makkah what he said’. 

 لَْخُذَنَّ بهيَده إهبْنيه هَذَا ثَُُّ لنََذْهََ َّ فِه الَْْرْضه حَتََّّ فَ لَمَّا خَرجََ الْخبََ رُ إهليَْههمَا بهذَلهكَ وَ مَعَ أَبِه سُفْيَانَ بُ نَيٌّ لَهُ فَ قَالَ: وَ اللَّهه ليَُ ؤْذَننََّ لِه أوَْ 
 نََّوُتَ عَطَشاً وَ جُوعاً، 

So when the news came out to them of that. And, with Abu Sufyan was a son of his, 
and he (Abu Sufyan) said, ‘By Allahazwj! Either hesaww permits me or I shall take this 
son of mine, then I shall go out in the land until we die thirsty and hungry’. 

لَمَّا نَ زَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لَغَ ذَلهكَ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه رَقَّ لَِمَُا فأََذهنَ لَِمَُا، فَدَخَلَا عَلَيْهه فأََسْلَمَا ف َ فَ لَمَّا ب َ 
 يأَْتهيههمْ عَنْ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه خَبَ رٌ  مَرَّ الظَّهْراَنه وَ قَدْ غُمَّته الَْْخْبَارُعَنْ قُ رَيْشٍ فَلَا 

When that reached Rasool-Allahsaww, he felt pity for them both, and permitted them. 
So they came to himsaww, and greeted. But, when Rasool-Allahsaww encamped at 
Marr Al Zahran, and the news had been concealed from Quraysh, and there did not 
come to them any news about Rasool-Allahsaww. 

زاَمٍ وَ بدَُيْلُ بْنُ وَرْقاَءَ يَ تَجَسَّسُونَ ا لَةه أبَوُ سُفْيَانَ بْنُ حَرْبٍ وَ حَكهيمُ بْنُ حه الْعَبَّاسُ لهلُبَ يْدٍ: ياَ  لَْْخْبَارَ، وَ قَدْ قاَلَ خَرجََ فِه تهلْكَ اللَّي ْ
ره الدَّهْره،سُوءَ صَبَاحه قُ ريَْشٍ، وَ اللَّهه لئَهنْ بَ غَت ْهَا رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فِه بهلَادههَا فَدَخَلَ  وَةً إهنَّهُ لَِلََاكُ قُ ريَْشٍ إهلََ آخه  مَكَّةَ عَن ْ



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7125 out of 7192 

During that night, Abu Sufyan Bin Harb, and Hakeem Bin Jizam, and Budeyl Bin 
Waraqa went out investigating the news, and Al Abbas had said to Labeyd, ‘O evil 
one of Quraysh! By Allahazwj! if Rasool-Allahsaww were to come up it suddenly in their 
city and enters Makkah, hesaww would destroy Quraysh up to the end of times’. 

لًا يدَْخُلُ مَكَّةَ فَخَرجََ عَلَى بَ غْلَةه رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ قاَلَ: اخْرجُْ إهلََ الَْْراَكه لَعَلِّي أرََى حَ  بَ لََ ٍ أوَْ دَاخه طَّاباً أوَْ صَاحه
كََانه رَسُوله اللَّهه  هُُمْ بِه  صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فَ يَأْتوُنهَُ فَ يَسْتَأْمهنُونهَُ، فَ يُخْبره

So he went out upon a mule of Rasool-Allahsaww and said, ‘Come out to horizon 
perhaps I would see a woodcutter or an owner of milk (shepherd), or an entrant 
entering Makkah, so he would inform them of the place of Rasool-Allahsaww, so they 
would go to himsaww and they would trust him.   

عْتُ صَوْتَ أَبِه  زاَمٍ  -قاَلَ الْعَبَّاسُ: فَ وَ اللَّهه إهنِِّ لََْطُوفُ فِه الَْْراَكه ألَْتَمهسُ مَا خَرَجْتُ لَهُ إهذْ سَهَ وَ بدَُيْله بْنه سُفْيَانَ وَ حَكهيمه بْنه حه
نهيْاَنُ خُزاَعَةَ، فَ قَالَ أبَوُ سُفْيَانَ: خُزاَعَةُ أَلَْْمُ  وَرْقاَءَ، وَ سَهَعْتُ أبَاَ سُفْيَانَ يَ قُولُ: وَ اللَّهه مَا رأَيَْتُ كَالْيَ وْمه قَطح نهيْاَنا؟ً فَ قَالَ بدَُيْلٌ: هَذههه 

 ذَلهكَ،   مهنْ 

Al Abbas said, ‘By Allahazwj! I was circling in the horizon seeking what I had come out 
for, when I heard the voice of Abu Sufyan, and Hakeem Bin Hizam, and Budeyl bin 
Waraqa, and I heard Abu Sufyan saying, ‘By Allahazwj! Have you seen fires like 
today?’ Budeyl said, ‘These are fires of (clan of) Khuza’a’. Abu Sufyan said, ‘(Clan 
of) Khuza’a are more illiterate than that’. 

؟ مَا وَراَكَ؟ فَ قُلْتُ: نَ عَمْ قاَلَ: لبَ َّيْكَ فهدَاكَ أَبِه وَ أمُِّي  قاَلَ: فَ عَرَفْتُ صَوْتهَُ فَ قُلْتُ: ياَ باَ حَنْظلََةَ يَ عْنيه أبَاَ سُفْيَانَ فَ قَالَ: ياَ أبَوُ الْفَضْله
اَ لَا قهبَلَ لَكُمْ بههه بهعَشَرةَه آلَافٍ مهنَ الْمُسْلهمهيَن،  فَ قُلْتُ: هَذَا رَسُولُ اللَّهه وَراَكَ قَدْ جَاءَ بِه

He said, ‘I recognised his voice, so I said, ‘O Abu Hanzala!’ – meaning Abu Sufyan. 
He said, ‘O Abu Fazeyl?’ I said, ‘Yes’. He said, ‘Here I am, may my father and my 
mother be sacrificed for you! What is behind you?’ I said, ‘This is Rasool-Allahsaww 
behind you. Hesaww has come with what you all cannot face with – ten thousand from 
the Muslims’.  

؟ فَ قُلْ  اللَّهه لئَهنْ ظفَهرَ بهكَ تُ: تَ ركَْبُ عَجُزَ هَذههه الْبَ غْلَةه فَأَسْتَأْمهنُ لَكَ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ، فَ وَ قاَلَ: فَمَا تأَْمُرُنِه
 ليََضْرهبنََّ عُنُ قَكَ.

He said, ‘So what are you instructing me?’ I said, ‘You should ride this mule as an 
incapable one, and seek safety for yourself from Rasool-Allahsaww, for, by Allahazwj, if 
hesaww were to be victorious with you, hesaww would strike off your neck’. 

ُُ بههه بَ غْلَةَ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ  آلههه وَ سَلَّمَ، فَكُلَّمَا مَرَرْتُ بهنَارٍ مهنْ نهيْاَنه الْمُسْلهمهيَن قاَلُوا: هَذَا عَمح  فَ رَدَفَنيه فَخَرَجْتُ أرَكُْ
.تُ بهنَاره عُمَرَ بْنه الْخطََّارَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَلَى بَ غْلَةه رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه حَتََّّ مَرَرْ   به

So he followed me, and I ran with him on a mule of Rasool-Allahsaww, and every time 
I passed by a fire from the fires of the Muslims, they said, ‘This is an uncle of Rasool-
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Allahsaww upon a mule of Rasool-Allahsaww’, until I passed by a fire of Umar Bin Al-
Khattab. 

تَدَّ نَحْوَ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ فَ قَالَ: يَ عْنيه عُمَرَ ياَ أبَاَ سُفْيَانَ الَْْمْدُ لهلَّهه الَّذهي أمَْكَنَ مهنْكَ بهغَيْْه عَهْدٍ وَ لَا عَقْدٍ، ثَُُّ اشْ 
ابَّةُ الْبَطهيئَةُ الرَّجُلَ الْبَطهيسَلَّمَ وَ ركََضْتُ الْبَ غْلَةَ حَتََّّ اقْ تَحَمْتُ  اَ يَسْبهقُ بههه الدَّ  ءَ  باَبَ الْقُبَّةه وَ سَبَ قْتُ عُمَرَ بِه

So he, meaning Umar, said, ‘O Abu Sufyan! The Praise is for Allahazwj Who Enabled 
(us) over you without a pact or an agreement’. Then he strengthened around Rasool-
Allahsaww, and I ran the mule until I stormed the door of the dome, and I preceded 
Umar with what he had tried to precede the animal with the laziness of the slow man.  

رهبْ عُنُ قَهُ،فَدَخَلَ عُمَرُ فَ قَالَ: ياَ رَسُولَ اللَّهه هَذَا أبَوُ سُفْيَانَ عَدُوح ا ِْ نْهُ بهغَيْْه عَهْدٍ وَ لَا عَقْدٍ فَدَعْنيه أَ  للَّهه قَدْ أمَْكَنَ اللَّهُ مه

Umar entered and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! This is Abu Sufyan, an enemy of 
Allahazwj, whom Allahazwj has Enabled (us) upon with neither a pact nor an 
agreement, therefore leave me to strike off his neck’.  

هه، وَ قُ لْتُ:ياَ رَسُولَ اللَّهه إهنِِّ قَدْ أَجَرْتهُُ ثَُُّ جَلَسْتُ إهلََ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ وَ  فَ قُلْتُ: يهه   أَخَذْتُ بهرأَْسه لَا يُ نَاجه
 الْيَ وْمَ أَحَدٌ دُونِه 

So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! I have rescued him’. Then he sat facing Rasool-
Allahsaww and I grabbed his head, and I said, ‘No one will save him today besides 
me’.  

إهلاَّ أنََّهُ رَجُلٌ مهنْ بَنيه عَبْده مَنَافٍ، وَ لَوْ كَانَ مهنْ عَدهيِّ بْنه كَعْبٍ مَا  فَ لَمَّا أَكْثَ رَ فهيهه عُمَرُ قُ لْتُ: مَهْلًا ياَ عُمَرُ مَا تَصْنَعُ هَذَا بهالرَّجُله 
 قُ لْتَ هَذَا؟

So when Umar became vocal regarding it, I said, ‘Shh no! None should do this with 
the man except if he is a man from the clan of Abd Manaf, and had he been from 
(clan of) Udayy, you would not have said this?’ 

طَّابه لَوْ  سْلَامُكَ يَ وْمَ أَسْلَمْتَ كَانَ أَحَبَّ إهلََِّ مهنْ إهسْلَامه الخَْ   أَسْلَمَ، قاَلَ: مَهْلًا ياَ عَبَّاسُ فَ وَ اللَّهه لَْه

He said, ‘Shh, no! O Abbas, for by Allahazwj, your becoming Muslin on the day you 
became a Muslim was more beloved to me than the Islam of Al Khattab if he had 
become a Muslim’.  

 فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه: اذْهَبْ فَ قَدْ آمَنَّاهُ حَتََّّ تَ غْدُوَ بههه عَلَيَّ بهالْغَدَاةه،

Then hesaww said: ‘Go, for Isaww have granted him safety until they come with him to 
mesaww in tomorrow’.  

أنَْ تَ عْلَمَ : وَيْحَكَ ياَ باَ سُفْيَانَ أَ لََْ يأَْنه لَكَ قاَلَ: فَ لَمَّا أَصْبَحَ غَدَوْتُ بههه عَلَى رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ فَ لَمَّا رَآهُ قاَلَ 
 أَنْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ؟
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He (the narrator) said, ‘So when it was the morning, they came with him to Rasool-
Allahsaww, and when hesaww saw him, hesaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Sufyan! 
Is it not clear to you that there is no god except Allahazwj?’  

وْ كَانَ مَعَهُ إهلَهٌ لََْغْنَى يَ وْمَ بدَْرٍ وَ يَ وْمَ فَ قَالَ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي مَا أوَْصَلَكَ وَ أَكْرَمَكَ وَ أرَْحَمَكَ وَ أَحْلَمَكَ، وَ اللَّهه لَقَدْ ظنََ نْتُ أنَْ لَ 
 أُحُدٍ،

He said, ‘May my father and my mother (be sacrificed) for yousaww! What I have 
arrived to yousaww is your generosity, and your mercy, and your forbearance. By 
Allahazwj! If I had thought that if there was a god with Himazwj, he would have availed 
on the Day of Badr and the Day of Ohad’.  

هَا شَيْئا؟ًكَ ياَ باَ سُفْيَانَ أَ لََْ يأَْنه لَكَ أنَْ تَ عْلَمَ أَنِِّ رَسُولُ اللَّهه؟ فَ قَالَ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي أمََّا هَذههه فَ قَالَ: وَيحَْ  ن ْ   فإَهنَّ فِه الن َّفْسه مه

So hesaww said: ‘Woe be unto you, O Abu Sufyan! Is it not clear to you that you know 
that Isaww am (indeed) a Rasoolsaww of Allahazwj?’ He said, ‘By my father and my 
mother (be sacrificed for) yousaww! As for this, so there is something (of a doubt) 
within myself?’ 

 أنَْ تُضْرَبَ عُنُ قُكَ فَ تَشْهَدَ،قاَلَ الْعَبَّاسُ: فَ قُلْتُ لَهُ؟ وَيْ لَكَ اشْهَدْ بهشَهَادَةه الَْْقِّ قَ بْلَ 

Al Abbas said, ‘So I said to him, ‘Woe be unto you! Testify with the testimony of the 
Truth before your neck is struck off’. So he testified.  

: اذْهَبْ ياَ عَبَّاسُ  يقه الْوَادهي حَتََّّ تَمرَُّ عَلَيْهه جُنُودُ اللَّهه، فَحَبَسَهُ عهنْدَ خُطمُه فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لهلْعَبَّاسه فاَحْبهسْهُ عهنْدَ مَضه
يقه الْوَادهي وَ مَرَّ عَلَيْهه الْقَبَائهلُ   الْْبََله  نَةُ وَ فُلَانٌ حَتََّّ مَرَّ  قبَهيلَةً قبَهيلَةً وَ هُوَ يَ قُولُ: مَنْ هَؤُلَاءه ]مَنْ هَؤُلَاءه؟[ وَ أقَُولُ: أَسْلَمُ   بِهَضه وَ جُهَي ْ

رهينَ وَ الْْنَْصَاره فِه الَْْ  ضْراَءه مهنَ الْمُهَاجه  دهيده لَا يُ رَى إهلاَّ الَْْدَقُ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فِه الْكَتهيبَةه الخَْ

Hesaww said to Al-Abbas: ‘Go, O Abbas, and imprison him with narrowness in the 
valley until the army of Allahazwj passes by him’. So he imprisoned him by the peak of 
the mountain, in the narrow valley, and the tribes passed by him, tribe by tribe, and 
he was saying, ‘Who are they?’ ‘Who are they?’, and I was saying, ‘Aslam, and 
Juheyna, and so and so’, Rasool-Allahsaww passed by him among the green battalion 
of the Emigrants and the Helpers, in the iron (weaponry), not being seen except for 
the stare (eyes). 

؟ قُ لْتُ: هَذَ  رهينَ وَ الْْنَْصَاره، فَ قَالَ: ياَ أبَاَ الْفَضْله لَقَدْ فَ قَالَ: مَنْ هَؤُلَاءه ياَ أبَاَ الْفَضْله ا رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَليَْهه وَ آلههه فِه الْمُهَاجه
يكَ عَظهيما؟ً فَ قُلْتُ: وَيْحَكَ إهن َّهَا النحبُ وَّةُ فَ قَالَ: نَ عَمْ إهذًا،  أَصْبَحَ مُلْكُ ابْنه أَخه

He said, ‘Who are they, O Abu Al Fazl?’ I said, ‘This is Rasool-Allahsaww among the 
Emigrants and the Helpers’. He said, ‘Abu Al Fazl! The sonsaww of your brotherasws 
has been Given a great kingdom?’ I said, ‘Woe be unto you! It is the Prophet-hood’. 
So he said, ‘Yes, then’.  
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زاَمٍ وَ بدَُيْلُ بْنُ وَرْقاَءَ رَسُولَ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ فَأَسْلَمَا وَ بَ  وَ جَاءَ  ايَ عَاهُ فَ لَمَّا باَيَ عَاهُ بَ عَثَ هُمَا رَسُولُ اللَّهه حَكهيمُ بْنُ حه
سْلَامه وَ قاَلَ: مَنْ دَخَلَ دَارَ أَبِه سُفْيَانَ وَ ههيَ بهأَعْلَى مَكَّةَ فَ هُوَ آمهنٌ، وَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه بَ يْنَ يدََيْهه إهلََ قُ رَيْشٍ يدَْعُوَ  انِههمْ إهلََ الْْه

 مَنْ دَخَلَ دَارَ حَكهيمٍ وَ ههيَ بهأَسْفَله مَكَّةَ فَ هُوَ آمهنٌ، وَ مَنْ أغَْلَقَ باَبهَُ وَ كَفَّ يدََهُ فَ هُوَ آمهنٌ.

And there cam Hakeem Bin Jizam and Budeyl Bin Waraqa to Rasool-Allahsaww, and 
they greeted, and pledged allegiance to himsaww. Rasool-Allahsaww sent both of them 
in front of himsaww to Quraysh inviting them to Al Islam, and said: ‘One who enters the 
house of Abu Sufyan and he is at the top of Makkah, so he would be safe, and one 
who enters the house of Hekeem, and it is at the lower end of Makkah, so he would 
be safe, and one who locks his door and restrains his hand (from fighting) so he 
would be safe’.  

رُ وَ أمََّرَهُ عَلَى خَيْله و سُفْيَانَ وَ حَكهيمٌ مهنْ عهنْده رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه عَامهدهينَ إهلََ مَكَّةَ بَ عَثَ فِه أثَرَه وَ لَمَّا خَرجََ أبَُ  اَ الزحبَ ي ْ هُه
، وَ  رهينَ وَ أمََرَهُ أنَْ يَ غْرهزَ راَيَ تَهُ بهأَعْلَى مَكَّةَ بهالَْْجُونه  قاَلَ: لَا تَ ب ْرحَْ حَتََّّ آتهيَكَ  الْمُهَاجه

And when Abu Sufyan and Hakeem came out from the presence of Rasool-Allahsaww, 
deliberating to Makkah, hesaww sent Al Zubeyr in their footsteps and made him a 
commander upon the cavalry of the Emigrants and instructed him that he waves his 
flag at the top of Makkah with the waving, and hesaww said: ‘Do not give up until Isaww 
come to you’.  

ُِرهبَتْ خَيْمَتُهُ هُنَاكَ، وَ بَ عَثَ سَعْدَ بْنَ عُبَادَةَ فِه كَتهيبَةٍ مهنَ الْْنَْصَ ثَُُّ دَخَلَ صَلَّى ال كََّةَ وَ  مَتههه وَ بَ عَثَ خَالهدَ لَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه بِه اره فِه مُقَدِّ
،بْنَ الْوَلهيده فهيمَنْ كَانَ أَسْلَمَ مهنْ قُضَاعَةَ وَ بَنيه سُلَيْمٍ وَ أمََرهَُ أنَْ يَ   دْخُلَ مهنْ أَسْفَله مَكَّةَ وَ يَ غْرهزَ راَيَ تَهُ دُونَ الْبُ يُوته

Then hesaww entered Makkah and struck hissaww tent over there. And hesaww sent 
Sa’ad Bin Ubada among a battalion of the Helpers in front of him, and sent Khalid 
Bin Al Waleed among the ones who had become Muslims from (the clan of) Quza’a, 
and clan of Suleym, and instructed him that he enter from the lower part of Makkah, 
and he should wave his flag besides the houses. 

 أنَْ يَكُفحوا أيَْدهيَ هُمْ وَ لَا يُ قَاتهلُوا إهلاَّ مَنْ قاَتَ لَهُمْ، وَ أمََرَهُمْ بهقَتْله أرَْبَ عَةه نَ فَرٍ: سَعْده بْنه  وَ أمََرَهُمْ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه جَهَيعاً 
 وَ مهقْيَسه بْنه صُبَابةََ،  أَبِه سَرحٍْ، وَ الْْوَُيْرهثه بْنه نُ فَيْلٍ وَ ابْنه خَطَل

And Rasool-Allahsaww ordered them all that they should restrain their hands and not 
fight except ones who fights them, and ordered them with killing four persons – 
Sa’ad Bin Abu Sar’h, and Al Howeyris Bin Nufeyl, and Ibn Khatal, and Miqyas Bin 
Subaba.  

نَتَ يْنه كَانَ تَ  اقْ تُ لُوهُمْ وَ لَوْ وَجَدْتُموُهُمْ مُتَ عَلِّقهيَن بهأَسْتَاره  ا تُ غَن ِّيَانه بِههجَاءه رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ قاَلَ:وَ أمََرَهُمْ بهقَتْله قَ ي ْ
 الْكَعْبَةه؛

and hesaww instructed them with killing two male singers who used to sing with 
defamatory poetry of Rasool-Allahsaww, and hesaww said: ‘Kill them, and even if you 
find them attaching themselves to the curtains of the Kabah!’ 
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نَتَ يْنه وَ أفَْ لتََته الُْْخْرَى، وَ قَ تَ  لَ مهقْيَسَ بْنَ صُبَابةََ فِه السحوقه وَ أدَْرَكَ ابْنَ فَ قَتَلَ عَلهيٌّ عَلَيْهه السَّلَامُ الْْوَُيْرهثَ بْنَ نُ فَيْلٍ وَ إهحْدَى الْقَي ْ
رٍ فَسَبَ   قَ سَعهيدٌ عَمَّاراً فَ قَتَ لَهُ،خَطَلٍ وَ هُوَ مُتَ عَلِّقٌ بهأَسْتَاره الْكَعْبَةه، فاَسْتَبَقَ إهليَْهه سَعهيدُ بْنُ حُرَيْثٍ وَ عَمَّارُ بْنُ ياَسه

So Aliasws kill Al Huweyris Bin Nufeyl and one of the two male singers, and the other 
one fled. And Miqyas Bin Subaba was killed in the market, and Ibn Khatal was come 
across while he was attached with the curtains of the Kabah. Saeed Bin Hureys and 
Ammar Bin Yasser raced towards him, but Saeed preceded Ammar and killed him.  

بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي أَ مَا تَسْمَعُ مَا يَ قُولُ  فَ قَب َّلَهُ ثَُُّ قاَلَ:  وَ سَعَى أبَوُ سُفْيَانَ إهلََ رَسُوله اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ وَ أَخَذَ غَرْزهَُ 
  سَعْدٌ؟ إهنَّهُ يَ قُولُ:

 الْيَ وْمُ تُسْدَ الْْرَُمَةُ   الْيَ وْمُ يَ وْمُ الْمَلْحَمَةه وَ 

And Abu Sufyan sprinted to Rasool-Allahsaww and grabbed hissaww rein and kissed it, 
then said, ‘By my father and my mother (be sacrificed for) yousaww! But, did yousaww 
not hear what Saeed was saying? He was saying (in prose), ‘And today is the epic 
day. Today the sanctities would be captivated’. 

نْهُ وَ كُنْ أنَْتَ الَّ  لْهَا إهدْخَالًا رَفهيقاً، فأََخَذَهَا فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه لهعَلهيٍّ عَلَيْهه السَّلَامُ: أدَْرهكْهُ فَخُذه الرَّايةََ مه اَ وَ أدَْخه لُ بِه ذهي يدُْخه
 عَلهيٌّ عَلَيْهه السَّلَامُ وَ أدَْخَلَهَا كَمَا أمََرَ،

So hesaww said to Aliasws: ‘Meet up with him and take the flag off from him, and 
youasws become the one who enters with it, and enter it a friendly entering!’ So Aliasws 
took it and entered it just as heasws had been instructed. 

هُمْ، وَ أتََى نحونَ أنََّ السَّيْفَ لَا يُ رْفَ وَ لَمَّا دَخَلَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَكَّةَ دَخَلَ صَنَادهيدُ قُ ريَْشٍ الْكَعْبَةَ وَ هُمْ يظَُ  عُ عَن ْ
 وَحْدَهُ، أَنَُْزَ وَعْدَهُ، وَ نَصَرَ عَبْدَهُ، وَ هَزَمَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ وَقَفَ قاَئهماً عَلَى باَبه الْكَعْبَةه فَ قَالَ: لَا إهلهََ إهلاَّ اللَّهُ 

 الَْْحْزاَبَ وَحْدَهُ، 

And when Rasool-Allahsaww entered Makkah, the braves of Quraysh entered the 
Kabah, and they were thinking that the sword would not be raised about them, and 
Rasool-Allahsaww came and paused standing at the door of the Kabah, and hesaww 
said: ‘There is no god except Allahazwj Alone! Hisazwj Promise is fulfilled, and Heazwj 
Helped Hisazwj servant, and Defeated the allies Alone.  

قَا دَانةََ الْكَعْبَةه وَ سه  مَرْدُودَتاَنه إهلََ أهَْلهيههمَا،يةََ الْْاَجِّ، فإَهن َّهُمَا أَلَا إهنَّ كُلَّ مَالٍ وَ مَأْثُ رةٍَ وَ دَمٍ يدُْعَى فَ هُوَ تََْتَ قَدَمَيَّ هَاتَ يْنه إهلاَّ سه

Indeed! Every wealth, and pride, and blood is claimed, so he would be under these 
two feet of minesaww, except for the gatekeeper of the Kabah and the quencher of the 
Pilgrim. These two would be returned to their families. 

َحَدٍ كَانَ قَ بْلهي وَ لََْ تَهَلَّ لِه إهلاَّ سَاعَةً مه  نْ نَ هَارٍ وَ ههيَ مَُُّرَّمَةٌ إهلََ أَنْ تَ قُومَ السَّاعَةُ، لَا يُخْتَ لَى أَلَا إهنَّ مَكَّةَ مَُُّرَّمَةٌ بهتَحْرهيمه اللَّهه لََْ تَهَلَّ لْه
فَرُ صَ  دٍ، خَلَاهَا وَ لَا يُ قْطَعُ شَجَرُهَا، وَ لَا ي نُ ْ  يْدُهَا، وَ لَا تَهَلح لقَُطتَُ هَا إهلاَّ لهمُنْشه
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Indeed! Makkah is Sacred by the Sanctity of Allahazwj. It was not Permissible for 
anyone before mesaww, and it would not be Permissible for mesaww except for an hour 
of the day, and it would be a Sanctuary until the Establishment of the Hour. Its grass 
will not be uprooted, nor would its trees be cut, nor would its prey be hunted, nor is 
its lost property Permissible except for a ‘Munshid’.  

ِّ كُنْتُمْ لَقَ  يْاَنُ النَّبِه ئْتُمُونِه فِه بهلَادهي تُ قَاتهلُونِِّ ثَُُّ قاَلَ: أَلَا لبَهئْسَ جه يتُمْ حَتََّّ جه هِ فاَذْهَبُوا دْ كَذَبْ تُمْ وَ طرََدْتُمْ وَ أَخْرَجْتُمْ وَ آذَيْ تُمْ ثَُُّ مَا رَ
 فَأنَْ تُمْ الطحلَقَاءُ 

Then hesaww said: ‘Indeed! You were the most evil of the neighbours of the 
Prophetsaww. You had belied, and expelled, and came out (against), and hurt 
(himsaww). Then you were not pleased until you came to mesaww in mysaww city to kill 
mesaww. Go now, for you are free’.  

رُوا مهنَ الْقُبُوره وَ دَخَلُوا فِه الْْه  اَ أنُْشه وَةً، كَانوُا لَهُ فَ يْئاً فلَهذَلهكَ سَُِّيَ فَخَرجََ الْقَوْمُ كَأَنََّّ ، وَ كَانَ اللَّهُ سُبْحَانهَُ أمَْكَنَهُ مهنْ رهقاَبِههمْ عَن ْ سْلَامه
 .أهَْلُ مَكَّةَ الطحلَقَاءَ 

So the people came out as if they had been resurrected from the graves, and they 
entered into Al Islam. And Allahazwj, Glorious is Heazwj, had Enabled himsaww over 
their necks by force. They were a war booty for himsaww, therefore due to that the 
inhabitants of Makkah were named as the freed slaves.9533  

 

Breaking the idols  

صلى الله عليه واله مكة وحول البيت ثلاثمأة وستون صنما فجعل يطعنها بعود  فِ مُمع البيان قال ابن مسعود: دخل رسول الله
 فِ يده، ويقول: )جاء الْق وزهق الباطل ان الباطل كان زهوقا(. )جاء الْق ويبدئ الباطل وما يعيد(.

In Majma Al-Bayan, Ibn Mas’ud said,  

‘Rasool-Allahsaww entered Makkah, and around the House were three hundred and 
sixty idols. So hesaww went and stabbed at these with a stick in hissaww hand, and was 
saying: ‘The Truth came and the Falsehood vanished, surely the falsehood 
would always vanish’ [17:81]. Say: ‘The Truth came and the falsehood cannot 
begin and cannot be restored’ [34:49]’.9534 

وعن ابن مسعود قال: دخل النبِ صلى الله عليه وآله يوم الفتح وحول البيت ثلثمائة وستون صنما، فجعل يطعنها بعود فِ يده 
 الباطل ان الباطل كان زهوقا ".ويقول: " جاء الْق وما يبدئ الباطل وما يعيد " " جاء الْق وزهق 

And from Ibn Mas’ud who said,  
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‘The Prophetsaww, on the day of the victory (over Makkah) entered the House 
(Kabah), and around the House were three hundred and sixty idols. So hesaww went 
on to push them by the stick in hissaww hand and hesaww was saying: ‘The Truth has 
come and the Falsehood has returned to where it originated from. ‘The Truth came 
and the Falsehood vanished, surely the falsehood would always vanish’ 
[17:81]’.9535 

اَ فَ وَ عَنه ابْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: لَمَّا قَدهمَ  ةَُ، فأََمَرَ بِه أُخْرهجَتْ صُورةَُ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه مَكَّةَ أَبَى أنَْ يدَْخُلَ الْبَ يْتَ وَ فهيهه الْْلِه
يمَ وَ إهسَْاَعهيلَ عَلَيْههمَا السَّلَامُ وَ فِه أيَْدهيههمَا الَْْزْلَامُ. يْهه وَ آلههه: قاَتَ لَهُمُ اللَّهُ أمََا وَ اللَّهه لَقَدْ عَلهمُوا أنَ َّهُمَا لََْ فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَ  إهبْ راَهه

اَ قَطح. مَا بِه  يَسْتَ قْسه

And from Ibn Abbas who said,  

‘When Rasool-Allahsaww proceeded to Makkah, refused to entered the House 
(Kabah), and in it there were gods (idols). So hesaww ordered and they brought out 
images of Ibrahimas and Ismailas, and in theiras hands were arrows, so hesaww said: 
‘May Allahazwj Kill (Curse) them! But, by Allahazwj! They had known that theyas did not 
divine with these (arrows) at all!’’.9536 
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CHAPTER 111 

AL-LAHABla  

(5 VERSES) 

VERSES 1 - 5 

 بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ 

MERITS 

 من قرأ هذه السورة لَ َمع الله بينه و بين أبِ لِب، »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 

And from Khawaas Al Quran,  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Lahabla), will never be Gathered together with Abu Lahabla by Allahazwj. 

 «.و من قرأها على الْمغاص التِ فِ البطن سكنت بإذن الله تعالَ، و من قرأها عند نومه حفظه الله

And one who recites it during the colic which is in the stomach, will settle by the 
Permission of Allahazwj the Exalted, and one who recites it just before his sleep 
Allahazwj will Protect him’.9537 

أبى لِب و تب( فادعوا على أبِ لِب، فإنه كان إذا قرأتم )تبت يدا »ابن بابويه: بإسناده، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.من المكذبين الذين يكذبون بالنبِ )صلى الله عليه و آله( و بِا جاء به من عند الله عز و جل

Ibn Babuwayh by his chain,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When you recite: May 
both the hands of Abu Lahab perish, and (so would) he! [111:1], then supplicate 
against Abu Lahabla for he was among the beliers who belied the Prophetsaww and by 
what had come on himsaww from the Presence of Allahazwj Mighty and Majestic’.9538  

فأَقَْ بَلَ إهليَْهه   بَاحَاهْ بْنه عَبَّاسٍ قاَلَ: صَعهدَ رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه وَ سَلَّمَ ذَاتَ يَ وْمٍ الصَّفَا فَ قَالَ: ياَ صَ سَعهيدُ بْنُ جُبَ يٍْْ عَنه ا
 قُ رَيْشٌ فَ قَالُوا: مَا لَكَ؟ 

Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  
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‘Rasool-Allahsaww ascended Al-Safa one day, and hesaww said: ‘O Sabahahu!’9539 So 
the Quraysh turned to face him, and they said, ‘What is the matter with yousaww?’  

يكُمْ أَ مَا تُصَدِّقُونَ؟   قاَلُوا: بَ لَى، فَ قَالَ: أَ رأَيَْ تُمْ لَوْ أَخْبَ رْتُكُمْ أنََّ الْعَدُوَّ مُصْبهحُكُمْ أوَْ ممُْسه

Hesaww said: ‘What is your view if Isaww were to inform you that the enemy is about to 
pounce on you all or welcome you, will you not ratify mesaww?’ They said, ‘Yes (we 
would)’. 

 ، قاَلَ: فإَهنِِّ نذَهيرٌ لَكُمْ بَ يْنَ يدََيْ عَذَابٍ شَدهيدٍ 

Hesaww said: ‘So Iasws am a warner to you all. In mysaww hands is a severe 
Punishment’.  

ذََا دَعَوْتَ نَا جَهَيعاً   فَ قَالَ أبَوُ لَِبٍَ: تَ باًّ لَكَ لِه

Abu Lahabla said, ‘Perishing be for yousaww for this call to us all’.  

 ورةََ أوَْرَدَهُ.فَأنَْ زَلَ اللَّهُ هَذههه السح 

So Allahazwj Revealed this Surah (Al-Lahab)’.9540  

 

VERSES 1 - 5 

 {1} تَ بَّتْ يَدَا أَبِه لَِبٍَ وَتَبَّ 
May both the hands of Abu Lahab perish, and (so would) he! [111:1] 

 {2} مَا أَغْنَىَٰ عَنْهُ مَالهُُ وَمَا كَسَبَ 
His wealth and what he earns will not avail him [111:2] 

 {3} سَيَصْلَىَٰ ناَراً ذَاتَ لَِبٍَ 
He shall be arriving at a Fire with flames [111:3] 

 {4} وَامْرَأتَهَُُ مَّالَةَ الَْْطَبه 
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And his wife bearing the firewood [111:4]   

يدههَا حَبْلٌ مهنْ مَسَدٍ   {5} فِه جه
In her neck being a rope of palm fibre [111:5] 

سعد بن عبد الله: عن علي بن إسَاعيل بن عيسى، و مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، عن أحمد بن النضر الخزاز، عن عمرو 
أَبِه صلى رسول الله )صلى الله عليه و آله( ليلة فقرأ: تَ بَّتْ يدَا »بن شِر، عن جابر بن يزيد، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 لَِبٍَ فقيل لْم جَيل امرأة أبِ لِب: إن مُّمدا لَ يزل البارحة يهتف بك و بزوجك فِ صلاته، 

Sa’d Bin Abdullah, from Ali Bin Ismail Bin Isa, and Muhammad bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, 
from Ahmad Bin Al Nazar Al Khazaaz, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, 

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww prayed Salat 
at night and recited: May both the hands of Abu Lahab perish, and (so would) 
he! [111:1]. So, it was said to Umm Jameel, the wife of Abu Lahab, ‘This 
Muhammadsaww is still (supplicating) against you and your husband in hissaww Salats 
until yesterday.’  

فخرجت تطلبه و هي تقول: لئن رايته لاسَعنه، و جعلت تقول: من أحس لِ مُّمدا؟ فانتهت إلَ النبِ )صلى الله عليه و آله( و 
 أبو بكر جالس معه إلَ جنب حائط، 

She went out seeking himsaww saying, ‘When I see, I shall not listen to him.’ And she 
went around asking, ‘Who will tell me where Muhammadsaww is?’ Eventually, she 
ended up coming to the Prophetsaww and Abu Bakr was sitting with himsaww to the 
side of a wall. 

 فقال أبو بكر: يا رسول الله، لو تنحيت، هذه أم جَيل و أنا خائف أن تسمعك ما تكرهه. 

Abu Bakr said, ‘O Rasool-Allahsaww, if yousaww could hold back. This is Umm Jameel 
and I am afraid that she might hear what yousaww are reciting and she would not 
leave yousaww.’  

 فقال: إنِا لَ ترنِ و لن ترانِ. فج

Hesaww said: ‘She does not see mesaww and will not see mesaww.’  

 «. اءت حتَّ قامت عليهما، فقالت: يا أبا بكر، رأيت مُّمدا؟ فقال: لا. فمضت

She came up until she stood in front of them both. She said, ‘O Abu Bakr, have you 
seen Muhammadsaww?’ He said, ‘No.’ She left.  

 «.ِرب بينهما حجاب أصفر»قال أبو جعفر )عليه السلام(: 
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Abu Ja’farasws said: ‘A yellow veil had been struck between them.’9541  

فِ قرب الاسناد باسناده إلَ ابى الْسن موسى بن جعفر عليه السلام حديث طويل يذكر فيه آيات النبِ صلى الله عليه وآله 
وفيه: من ذلك ان ام جَيل امرأة ابى لِب أتته حين نزلت سورة تبت ومع النبِ صلى الله عليه وآله أبو بكر بن ابى قحافة، فقال: 

 فظة أي مغضبة تريدك ومعها حجر تريد ان ترميك به ؟ يا رسول الله هذا ام جَيل مُّ

In (the book) Qurb Al Asnaad with its chain going up to -  

‘Al-Hassanasws Musaasws Bin Ja’farasws in a lengthy Hadeeth in which are mentioned 
the Miracles of the Prophetsaww and in which is – ‘Umm Jameel the wife of Abu 
Lahab, when this Chapter (Surah Al-Lahab), passed by, and with the Prophetsaww 
was Abu Bakr Ibn Abu Qohafa who said, ‘O Rasool-Allahsaww! This Umm Jameel is 
hiding her anger and she has a stone intending to hit yousaww with it’.  

ترانِ فقالت: لابِ بكر اين صاحبك ؟ قال حيث شاء الله قالت: جئته ولو اراه لرميته فانه هجانِ واللات والعزى  فقال: انِا لا
 انى لشاعرة 

Hesaww said: ‘She does not see me’. She said to Abu Bakr, ‘Where is your 
companionsaww?’ He said, ‘Wherever Allahazwj Desires himsaww to be’. She said, ‘I 
came and if I were to see himsaww I shall stone himsaww for ridiculing me and Al-Laat 
and Al-Uzza’.  

 فقال أبو بكر: يا رسول الله لَ ترك، قال: لاِرب الله بينى وبينها حجابا.

Abu Bakr said, ‘O Rasool-Allahsaww! Why did she avoid yousaww?’ Hesaww said: 
‘Allahazwj Struck a veil between myselfsaww and her’.9542 

 

Invitation to the near relatives 

وفيه عند قوله تعالَ: " وانذر عشيْتك الاقربين " وعن ابن عباس قال: لما نزلت هذه الاية صعد رسول الله صلى الله عليه وآله 
 ش فقالوا: مالك على الصفا فقال: يا صباحاه، فاجتمعت إليه قري

And about the Verse and it is from Ibn Abbas who said,  

‘When this Verse: And warn your kindred, the near ones! [26:214], was Revealed, 
Rasool-Allahsaww gathered the people at Al-Safa and said: ‘O companions! The 
Quraysh gathered around himsaww and said, ‘What is the matter with yousaww?’  

فقال ؟ ارايتكم ان اخبرتكم ان العدو مصبحكم وممسيكم ما كنتم تصدقونني ؟ قالوا: بلى قال: " فانى نذير لكم بين يدى 
 عذاب شديد " 
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Hesaww said: ‘Do you see that if Isaww were to inform you that your enemies are 
preparing to attack you will you ratify?’ They said, ‘Yes’. Hesaww said: ‘Isaww hereby 
warn you of a grievous punishment in front of you’.  

 قال أبو لِب: تبا لك ألِذا دعوتنا جَيعا ؟ فانزل الله عزوجل تبت يدا ابى لِب.

Abu Lahabla said, ‘Woe unto you for calling all of us for this.’ Allahazwj Mighty and 
Majestic Sent down: May both the hands of Abu Lahab perish, and (so would) 
he! [111:1]’.9543 

لما نزلت سورة الشعراء فِ آخرها آية »الشيخ الفاِل عمر بن إبراهيم الْوسي: قال: روي عن أميْ المؤمنين )عليه السلام(: 
يْتََكَ الْْقَْ رَبهيَن أمرنِ رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و قال: يا علي،الْنذار وَ  اطبخ و لو كراع شاة، و لو صاعا من  أنَْذهرْ عَشه

 طعام و قعبا من ل ، و اعمد إلَ قريش. 

Al-Sheykh Al-Fazel Umar Bin Ibrahim Al-Awsy said,  

‘It has been reported from Amir-Al-Momineenasws having said: ‘When Surah Al-
Shoara was Revealed, at its end was the Verse of the Warning: And warn your 
kindred, the near ones! [26:214], Rasool-Allahsaww instructed measws and said: ‘O 
Aliasws! Cook, even if it is a leg of a lamb, and even if is a measure of food, and a cup 
of milk, and extend it to the Quraysh’. 

قال: فدعوتِم و اجتمعوا أربعين بطلا بزيادة، و كان فيهم أبو طالب و حمزة و العباس، فحضرت ما أمرنِ به رسول الله )صلى 
عته بين أيديهم، فضحكوا استهزاء، فأدخل إصبعه رسول ا لله )صلى الله عليه و آله( بأربعة جوانب الله عليه و آله( معمولا، فوِ

 الْفنة، فقال: كلوا و قولوا: بسم الله الرحمن الرحيم. 

Heasws said: ‘So Iasws invited them, and more than forty of their notables gathered, 
and among them was Abu Talibasws, and Hamzaasws, and Al-Abbas. Iasws presented 
with what Rasool-Allahsaww had Instructed measws with and placed it in front of them. 
They laughed in ridicule. So Rasool-Allahsaww (circled) hissaww finger in four sides of 
the bowl and said: ‘Eat and say, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent the 
Merciful’. 

 فقال أبو جهل: يا مُّمد، ما نأكل، و أحدنا يأكل الشاة مع أربعة أصوع من الطعام! فقال: كل و أرنِ أكلك. 

Abu Jahl Said, ‘O Muhammadsaww! What do we eat, and one of us eats four times as 
much sheep at mealtimes’. Hesaww said: ‘Eat, and show mesaww your eating 
(capability)’.  

فأكلوا حتَّ تملؤوا، و أيم الله ما يرى أثر أكل أحدهم، و لا نقص الزاد، فصاح بِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: كلوا. 
ا قوم فقالوا: و من يقدر على أكثر من هذا؟ فقال: ارفعه يا علي. فرفعته، فدنا منهم مُّمد )صلى الله عليه و آله(، و قال: ي

 اعملوا أن الله ربِ و ربكم. فصاح أبو لِب، و قال: قوموا إن مُّمدا سحركم.
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So they ate until they were full up, and Iasws swear upon Allahazwj, not one of them 
saw the impact (in the bow) of the eating, nor did the food diminish. So Rasool-
Allahsaww asked them: ‘Eat!’ So they said, ‘And who has ability to eat more than this?’ 
So hesaww said: ‘Raise it (the food), O Aliasws’. So Iasws raised it, and Muhammadsaww 
approached them and said: ‘O people! It has been Done by Allahazwj, mysaww Lordazwj 
and your Lordazwj’. Abu Lahab shouted and said, ‘Arise, for Muhammadsaww has 
bewitched you all!’ 

فقاموا و مضوا فاستعقبهم علي بن أبِ طالب، و أراد أن يبطش بِم، فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: لا يا علي، ادن 
الفقار، لْن له وقتا، و لكن اعمل لنا من الطعام مثل ما عملت، و ادع  مني. فتركهم و دنا منه، فقال له: أمرنا بالْنذار لا بذات
 لِ من دعيت، فلما أتى غد، فعلت ما بالْمس فعلت.

So they stood up and left, and Aliasws Bin Abu Talibasws followed behind them, 
wanting to reply to them. So Rasool-Allahsaww said: ‘No, O Aliasws! Come near 
mesaww’. So heasws left them and went near himsaww. Hesaww said to himasws: ‘Wesaww 
have been Commanded to warn them, not by the Zulfiqar (sword), because for them 
is time (respite). But, make for ussaww from the food, similar to what youasws did, and 
invite for mesaww whom youasws invited’. So Iasws did what Iasws had done the day 
before’. 

فلما اجتمعوا و أكلوا كما أكلوا. قال لِم رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما أعلم شابا من العرب جاء قومه بأفضل ما 
أبو جهل: قد شغلنا أمر مُّمد، فلو قابلتموه برجل مثله يعرف السحر و الكهانة،  جئتكم به من أمر الدنيا و الْخرة. قيل: فقال

 لكنا استرحنا. 

When they gathered, and eaten like what they had eaten before, Rasool-Allahsaww 
said to them: ‘Isaww do not know of a young man from the Arabs who has come to his 
people with something better than what Isaww have come to you from the affairs of the 
world and the Hereafter’. Abu Jahl said, ‘The matter of Muhammadsaww has pre-
occupied us, so if you were to come across a man like himsaww you will recognise the 
sorcery and the sooth-saying, we would be relieved’.  

فقطع كلامه عتبة بن ربيعة، و قال: و الله إنِ لبصيْ بِا ذكرته. فقال: لَ لا تباحثه؟ قال: حاشا أن كان به ما ذكرت، فقال له: 
ب، دامغ الْبابرة، يا مُّمد، أنت خيْ أم هاشم؟ أنت خيْ أم عبد المطلب؟ أنت خيْ أم عبد الله؟ أنت خيْ أم علي بن أبِ طال

 قاصم أصلاب أكبرهم؟ 

Utba Bin Rabi’a cut off his speech and said, ‘By Allahazwj, we have seen what you are 
mentioning’. He said, ‘So why did you not discuss it?’ He said, ‘God forbid it should 
be what you mentioned’. He said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! Are yousaww better 
or Hashimasws? Are yousaww better of Abdul Muttalibasws? Are yousaww better or 
Abdullahasws? Are yousaww better or Aliasws Bin Abu Talibasws, the silencer of the 
tyrants, breaker of the backbones of their great ones?’  

تضل آبائنا و تشتم آلِتنا، فإن كنت تريد الرئاسة عقدنا لك أولويتها، و كن رئيسا لنا ما بقيت و إن كان بك الباه زوجناك  فلم
 عشرة نسوة من أكبرنا. و إن كنت تريد المال جَعنا لك من أموالنا ما يغنيك أنت و عقبك من بعدك، فما تقول؟
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Yousaww have not deviated from faulting our forefathers and cursing our gods, so if 
yousaww wanted the government, we will give yousaww priority for its presidency, and 
the leadership, (and) for us would be with what remained. And if it were desire (of 
women), we would get yousaww to be married to ten women from our great ones. And 
if it was wealth that you wanted, we would gather for yousaww from our wealth what 
would make yousaww needless, yousaww as well as yoursaww posterity from after 
yousaww. So what do yousaww say?’  

يمه كهتابٌ فُصِّلَتْ آي يمه حم، تَ نْزهيلٌ مهنَ الرَّحْمنه الرَّحه اتهُُ قُ رْآناً عَربَهيًّا إلَ آخر الْية، فقال )صلى الله عليه و آله(: بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
وا فقل أنذرتكم صاعقة مثل صاعقة عاد و ثمود،   فإن أعرِ

So hesaww said: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. A Revelation 
from the Beneficent, the Merciful [41:2] A Book, its Verses are detailed. An 
Arabic Quran [41:3] – up to the end of the last Verse (being) But if they turn 
aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which struck 
the people of) Aad and Samood [41:13].  

فأمسك عتبة على فيه، و رجع فناشده بالله اسكت، فسكت، و قام و مضى، فقام من كان حاِرا خلفه فلم يلحقوه، فدخل و 
 لَ يخرج أبدا، فغدوه قريش، فقال أبو جهل: قوموا بنا إليه. فدخلوا و جلسوا. 

So, Abu Jahl placed his hand upon Utba’s mouth and returned, and he adjured him 
with Allahazwj to be quiet, so he was silent, and he arose and left, and the one who 
were present went behind him. They did not meet him, for he entered (his house) 
and did not come out at all. So, when it was the morning, the Quraysh went to him, 
Abu Jahl said, ‘Arise with us to go to him’. So they came up to him and were seated.  

شر قتلة،  فقال أبو جهل: يا عتبة، مُّمد سحرك. فقام قائما على قدميه، و قال: يا لكع الرجال، و الله لو لَ تكن ببيتِ لقتلتك
يا ويلك. قلت: مُّمد ساحر كاهن شاعر، سرنا إليه، سَعناه تكلم بكلام من رب السماء، فحلفته و أمسك، و قد سَيتموه 

 «.الصادق الْمين، هل رأيتم منه كذبة؟ و لكني لو تركته يتمم ما قرأ لْل بكم العذاب و الذهاب

So Abu Jahl said, ‘O Utba! Muhammadsaww has bewitched you’. He stood upright 
upon his feet and said, ‘O men! By Allahazwj! If you were not in my house I would 
have killed you with an evil killing. O woe be unto you all! You say, ‘Muhammad is a 
sorcerer, a soothsayer, a poet’. We went to himsaww, we heard hissaww speech with a 
speech from the Lordazwj of the sky. So I adjured and I grabbed you, and I had heard 
the truthful, the trustworthy. Did you see lies from it? But if you had left himsaww to 
complete what hesaww was reciting, the Punishment would have befallen upon 
you’.9544  

و فِ )تفسيْ الخرگوشي(: عن ابن عباس، و ابن جبيْ، و أبِ مالك، و فِ )تفسيْ الثعلبِ(: عن البراء بن عازب: فقال علي، و 
فلذلك كان وصيه. قالوا: فقام القوم، و هم يقولون لْبِ طالب: أطع ابنك «. أنت»فقال: «. أنا يا رسول الله»هو أصغر القوم: 

 عليك!فقد أمر 
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And in the commentary of Al Khargoushy, from Ibn Abbas, and Ibn Khaybar, and Abu Maalik, and in 
the commentary of Al Sa’alby, from Al Bar’a Bin Aazib, who has said: 

‘Aliasws (Ibn Abi Talibasws) said, and heasws was the youngest one of the group: ‘Iasws, 
O Rasool-Allahsaww! So hesaww said: ‘(Yes), youasws!’ So that is why heasws is hissaww 
successor. The group stood up to leave, and they were saying to Abu Talibasws, 
‘Obey yourasws sonasws, for heasws has command over youasws’.9545 

يعة بن ناجد: أن رجلا قال لعلي )عليه السلام(: يا أميْ المؤمنين، بم ورثت ابن عمك دون عمك؟ فقال )تاريخ الطبري(: عن رب
: فقال: -قال -فلم يقم إليه أحد، فقمت إليه، و كنت من أصغر القوم،: »-بعد كلام ذكر فيه حديث الدعوة -)عليه السلام(

 اجلس، 

Tareekh Al Tabary – From a report of Rabi’a Bin Najid,  

‘A man said to Aliasws, ‘O Amir-al-Momineenasws! Why did the nephew inherit rather 
than the uncle?’ So heasws said after mentioning the speech in which is the Hadeeth 
of the Invitation: ‘No one stood up for himasws. Iasws stood up for himsaww, and Iasws was 
the youngest one of the group, so hesaww said: ‘Be seated’.  

[ ثلاث مرات، كل ذلك أقوم إليه فيقول لِ: اجلس، حتَّ كان فِ الثالثة، ِرب بيده على يدي، قال: فبذلك  ثُ قال ]ذلك
 «.ورثت ابن عمي دون عمي

Then hesaww said that three times, during each of which it was Iasws who stood up for 
hissaww (call), so hesaww said to measws: ‘Be seated’, to the extent that after the third 
time hesaww struck hissaww hand upon myasws hand. So it was due to that the nephew 
inherited, rather than the uncle’.9546  

ي مَعَهُ وَ عَمحهُ أبَوُ لَِبٍَ خَلْفَهُ قاَلَ ع: إه  كََّةَ وَ أَخُوهُ عَلهيٌّ ع يََْشه ي بِه يَ رْمهي عَقهبَهُ بهالَْْحْجَاره وَ قَدْ  -نَّ رَسُولَ اللَّهه ص كَانَ يََْشه
رٌ كَذَّابٌ  -أدَْمَاهُ  رَ قُ رَيْشٍ: هَذَا سَاحه  نهبُوهُ. وَ اجْتَ   وَ اهْجُرُوهُ   فاَفْقهدُوهُ  -يُ نَادهي مَعَاشه

(Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘It was so that Rasool-Allahsaww was walking in 
Makkah, and hissaww brother Aliasws was walking along with himsaww, and hissaww uncle 
Abu Lahabla was behind himsaww – throwing stones at himsaww from behind himsaww 
and hesaww was bleeding. He was calling out, ‘O community of Quraysh! This one is a 
sorcerer! A liar! Therefore, kill himsaww, and stone himsaww, and keep himsaww away!’  

هَا( حَجَرٌ أَصَابهَُ إهلاَّ وَ أَصَابَ عَلهياًّ ع. -)بهالَْْحْجَاره قُ رَيْشٍ، فَ تَبهعُوهُُاَ وَ يَ رْمُونَ هُمَا   وَ حَرَّشَ عَلَيْهه أوَْباَشَ  ن ْ  فَمَا مه

And he provoked upon it the riffraff of the Quraysh, so they pursued both of themasws 
and pelted themasws with the stones, and there was not stone from it which hit 
himsaww except it hit Aliasws (as well).9547 
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CHAPTER 112 

AL-TAWHEED  

(4 VERSES) 

VERSES 1 - 4 

 بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ 

MERITS 

Note – Due to the high number of the merits of this Surah, only a selected few have 
been included for the sake of brevity. 

 

For recitation upon the deceased 

من قرأ هذه السورة و أصغى لِا أحبه الله، و من أحبه »و من )خواص القرآن(: روي عن النبِ )صلى الله عليه و آله( أنه قال: 
 الله نُا، 

And from Khawaas Al Quran, it has been reported  

(It has been narrated) from the Prophetsaww that hesaww said: ‘One who recites this 
Surah (Al-Tawheed) and listens to it would be Loved by Allahazwj, and one who is 
Loved by Allahazwj achieves salvation.  

 «.و قراءتِا على قبور الْموات فيها ثواب كثيْ، و هي حرز من كل آفة

And recite it upon the graves of the deceased for there are a lot of Rewards in this, 
and it is an amulet from every affliction’.9548 

 من قرأها و أهداها للموتى كان فيها ثواب ما فِ جَيع القرآن، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it and gifts it to the dead, it would contain the 
Reward of whatever is in the whole of the Quran. 

 «.و من قرأها على الرمد سكنه الله و هدأه بقدرة الله تعالَ

And the one who recites is upon the conjunctivitis (illness of the eye), Allahazwj Would 
Calm it down, and he will be Relieved by the Power of Allahazwj’.9549 
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ا )عليه السلام( فِ )صحيفته(، قال:  قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من مر على المقابر و قرأ: )قل هو الله أحد( »الرِ
 «.إحدى عشرة مرة ثُ وهب أجره للَموات أعطي من الْجر بعدد الْموات

Al-Rezaasws in hisasws Parchment, said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘One who passes by 
the graves and recites: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) eleven 
times, then gifts it for the Reward of the deceased, will be given the Rewards of the 
number of the deceased’. 9550 

 

Effect of frequent recitation 

أن النبِ )صلى الله عليه و »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(: 
يصلون عليه، فقلت له: يا  آله( صلى على سعد بن معاذ فقال: لقد وافَ من الملائكة سبعون ألفا و فيهم جبرئيل )عليه السلام(

 عليه؟  جبرئيل، بِا يستحق صلاتكم

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said; ‘The Prophetsaww said with 
regards to Sa’d Bin Mu’az: ‘There came to him seventy thousand Angels, and among 
them was Jibraeelas as to pray (Salat) over him. So Isaww said: ‘O Jibraeelas! Due to 
what does he deserve you praying Salat over him?’  

 «.حد( قائما، و قاعدا، و راكبا، و ماشيا، و ذاهبا، و جائيافقال: بقراءته )قل هو الله أ

Heas said: ‘Due to his recitation of: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed) while standing, and sitting, and riding, and walking, and going, and 
coming’.9551  

 

Forgiveness of sins 

ي ِّ مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه خَالهدٍ وَ الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ جَهَ عاً عَنه النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ يَحْيَى الْْلََبِه
عْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَن يأَْخُذُ مَضْجَعَهُ غُفهرَ لَهُ مَا  عَنْ أَبِه أسَُامَةَ قاَلَ سَهَ يَ قُولُ مَنْ قَ رَأَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ مهائةََ مَرَّةٍ حه

يَن عَاماً   عَمهلَ قَ بْلَ ذَلهكَ خََْسه

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid and Al 
Husayn Bin Saeed, altogether from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Abu Asama who 
said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who recites: Say: ‘He, Allah, is One 
[112:1] (Surah Al-Tawheed), one hundred times when he takes to his bed, Allahazwj 
would Forgive for him whatever he had done fifty years before that’.  

يٍْ قاَلَ سَهَعْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يَ قُولُ ذَلهكَ وَ قاَلَ ياَ أبَاَ  وَ قاَلَ يَحْيَى فَسَألَْتُ سََاَعَةَ عَنْ ذَلهكَ فَ قَالَ حَدَّثَنيه أبَوُ بَصه
 هُ وَجَدْتهَُ سَدهيداً .مَُُّمَّدٍ أمََا إهنَّكَ إهنْ جَرَّبْ تَ 

And Yahya (the second narrator) said, ‘So I asked Sama’at (a narrator), about that, 
and he said, ‘Abu Baseer (a narrator) narrated to me saying, ‘I heard Abu 
Abdullahasws saying that, and heasws said: ‘O Abu Muhammad! But, if you were to try 
it out, you would find it to be always effective’.9552 

من كان »و عنه: بِذا الْسناد، عن الْسن بن سيف بن عميْة، عن أبِ بكر الْضرمي، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
بر الفريضة ب )قل هو الله أحد( فإن من قرأها جَع الله له خيْ الدنيا و الْخرة، و يؤمن بالله و اليوم الْخر فلا يدع أن يقرأ فِ د

 غفر له و لوالديه و ما ولد.

And from him, by this chain, from Al Hassan Bin Sayf Bin Umeyra, from Abu Bakr Al Hazramy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who believed in 
Allahazwj and the Last Day should not leave reciting: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] 
(Surah Al-Tawheed) in the Obligatory (Prayers), for the one who recites it, Allahazwj 
would Gather for him the good of the world and the Hereafter, and Forgive him, and 
his parents, and what children he has begotten’.9553  

و ليس  و روي أنه من قرأ فِ الركعتين الْوليين من صلاة الليل فِ كل ركعة: الْمد مرة، و )قل هو الله أحد( ثلاثين مرة، انفتل
 ه و بين الله عز و جل ذنب إلا غفر له.بين

And it is reported (Al Tehzeeb), that  

(Heasws) said: ‘One who recites in the first two Cycles of the night Salat, in each 
Cycle (Surah) Al-Hamd once, and Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed) thirty times, and departs (dies), there would be no sin between him and 
Allahazwj Mighty and Majestic except that heazwj would have Forgiven him’.9554  

 

For Protection (of Allahazwj against a tyrant) 

عَ أبَاَ الَْْسَنه ) عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الَْْسَنه بْ  هْزَمٍ عَنْ رَجُلٍ سَهَ نه عَلهيٍّ عَنه الَْْسَنه بْنه الَْْهْمه عَنْ إهبْ راَههيمَ بْنه مه
نَهُ وَ بَ يْنَ جَبَّارٍ مَنَ عَهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ مهنْهُ  يْنه يدََيْهه وَ مهنْ خَلْفههه وَ عَنْ  يَ قْرَأهَُا مهنْ ب َ عليه السلام ( يَ قُولُ مَنْ قَدَّمَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ بَ ي ْ

رَهُ وَ مَنَ عَهُ مهنْ شَرِّهه  اَلههه فإَهذَا فَ عَلَ ذَلهكَ رَزقََهُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ خَي ْ  يَهَينههه وَ عَنْ شِه
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Al Hassan 
Bin Al Jahm, from Ibrahim Bin Mihzam,  

(It has been narrated) from a man who heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘One who 
precedes (with the recitation of): Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-
Tawheed) between him and a tyrant, Allahazwj Mighty and Majestic would Defend him 
due to his recitation of it, from in front of him, and from behind him, and from his 
right, and from his left. So when he does that, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Grace him his goodness and Defend him from his (tyrant’s) evil’’.9555  

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه عُمَيٍْْ عَنه الَْْسَنه بْنه عَطهيَّةَ عَنْ عُمَرَ بْنه يزَهيدَ قاَلَ  قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( مَنْ قَ رأََ  عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
يَن يَخْرجُُ مهنْ مَنْزهلههه  عَ إهلََ مَنْزهلههه .قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ حه فْظه اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ وَ كهلَاءَتههه حَتََّّ يَ رْجه  عَشْرَ مَرَّاتٍ لََْ يَ زَلْ فِه حه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Atiyya, from Umar Bin 
Yazeed who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who recites: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah 
Al-Tawheed) ten times when he goes out from his house, will not cease to be in the 
Protection of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Custody until he returns to his 
house’.9556  

نَانٍ عَنْ مُفَضَّله بْنه عُمَرَ قاَعهدَّةٌ مهنْ  لَ قاَلَ أبَوُ عَبْده اللَّهه ) عليه أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ إهدْرهيسَ الْْاَرهثهيِّ عَنْ مَُُّمَّده بْنه سه
ي زْ مهنَ النَّاسه كُلِّههمْ به بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه اَلهكَ وَ مهنْ السلام ( ياَ مُفَضَّلُ احْتَجه مه وَ بهقُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ اقْ رأَْهَا عَنْ يَهَينهكَ وَ عَنْ شِه

ينَ    تَ نْظرُُ إهليَْهه ثَلَاثَ مَرَّاتٍ وَ اعْقهدْ بَ يْنه يدََيْكَ وَ مهنْ خَلْفهكَ وَ مهنْ فَ وْقهكَ وَ مهنْ تََْتهكَ فإَهذَا دَخَلْتَ عَلَى سُلْطاَنٍ جَائهرٍ فاَقْ رَأْهَا حه
 بهيَدهكَ الْيُسْرَى ثَُُّ لَا تُ فَارهقْ هَا حَتََّّ تَْرجَُ مهنْ عهنْدههه .

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Idrees Al Harsy, from Muhammad Bin Sinan, 
from Mufazzal Bin Umra who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Mufazzal! Protect yourself from the people, all of them by: 
In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], and by Say: ‘He, Allah, is 
One [112:1] (Surah Al-Tawheed), reciting it on your right, and on your left, and in 
front of you, and from behind you, and from above you, and from beneath you. So 
whenever you go over to a tyrannous ruling authority, then recite it when you look at 
him, three times, and close your left hand, nor releasing it until you come out from 
his presence’.9557  

 

Effects of non-recitation 

إلَ سليمان بن خالد قال: سَعت أبا عبد الله عليه السلام يقول: من مضت به ثلثة ايام لَ يقرأ فيها قل هو الله أحد وباسناده 
 فقد خذل ونزع ربقة الايَان من عنقه، فان مات فِ هذه الثلاثة ايام كان كافرا بالله العظيم.
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And by its chain going up to Suleyman Bin Khalid who said:  

‘I head Abu Abdullahasws say: 'One for whom three days pass by and he does not 
recite: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) has abandoned and the 
noose of the Eman would be Removed from his neck. So if he were to die during 
these three days, he would be a Kafir with Allahazwj the Magnificent’.9558 

رأ فيها بقل هو الله احد ثُ مات فِ كتاب ثواب الاعمال باسناده عن ابى عبد الله عليه السلام قال: من مضت له جَعة ولَ يق
 مات على دين ابى لِب.

In the book Sawaab Al Amaal by its chain  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: ‘One for whom Friday passes 
away and he did not recite in it: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) 
then dies, he would have died on the religion of Abu Lahabla’.9559 

ة أو شدته بقل هو الله احد ثُ مات فِ  وباسناده عن ابى عبد الله عليه السلام قال: من اصابه مرض أو شدة ولَ يقرأ فِ مرِ
ه أو فِ تلك الشدة التَّ نزلت به فهو من اهل النار.  مرِ

And by its chain  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One who has been struck 
by severe illness or pain, and does not recite in his illness or pain: Say: ‘He, Allah, 
is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), then dies in his illness or in that pain which had 
come down upon him, would be from the inhabitants of the Fire’.9560 

عن أبِ علي الْشعري، عن مُّمد بن حسان، عن إسَاعيل بن مهران، عن الْسن بن علي بن أبِ حمزة، عن منصور بن حازم، 
ب )قل هو الله أحد( من مضى به يوم واحد فصلى فيه بخمس صلوات و لَ يقرأ فيها »عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.قيل له: يا عبد الله، لست من المصلين

From Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Hasaan, from Ismail Bin Mahraan, from Al Hassan Bin 

Ali Bin Abu Hamza, from Mansour Bin Hazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one for whom a day 
passes by in which he has Prayed five Salats, and did not recite: Say: ‘He, Allah, is 
One [112:1] (Surah Al-Tawheed), it is said to him: ‘O servant of Allahazwj, you are not 
from the ‘Musalleen’ (praying ones)’.9561  
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The Salat of the Penitent ones 

صلاة »و عنه: عن أبِ داود، عن علي بن مهزيار، بإسناده، عن صفوان الْمال، قال: سَعت أبا عبد الله )عليه السلام( يقول: 
 «.الْوابين كلها ب )قل هو الله أحد(

And from him, from Abu Dawood, from Ali Bin Mahziyar, by his chain from Safwan Al Jamaal who 
said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The Salat of all the Penitents is with: Say: ‘He, 
Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed)’.9562  

 

Immunity from Shirk (Association) 

نَانٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه عهدَّةٌ مهنْ أَصْحَابهنَا عَنْ سَهْله بْنه زهياَدٍ عَنْ إهسَْاَعهيلَ بْنه مههْراَنَ عَ  نْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ عَبْده اللَّهه بْنه سه
هه قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ وَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ كَ   ءَةً مهنَ الشِّرْكه .تَبَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ بَ راَالسلام ( أنََّهُ قاَلَ مَنْ قَ رأََ إهذَا أوََى إهلََ فهراَشه

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Safwan Bin Yahya, 
from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites when 
he retires to his bed: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al Kafiroun), and: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), Allahazwj Mighty and Majestic would 
Write for him an immunity from the Shirk (association with Allahazwj)’.9563 

 

Inscription on a bowl of food 

عنه، عن يحيى بن إبراهيم بن أبى البلاد، عن أبيه، عن بزيع بن عمرو بن بزيع، قال: دخلت على أبى جعفر )ع( وهو يأكل خلا 
 وزيتا فِ قصعة سوداء مكتوب فِ وسطها بصفرة " قل هو الله أحد " 

From him, from Yahya Bin Ibrahim Bin Abu Al Balaad, from his father, from Bazi’e Bin Amro Bin Bazie 
who said,  

‘I came to Abu Ja’farasws and heasws was eating Khal (a vinegar paste) and oil in a 
black bowl, in the middle of which was inscribed in yellow: ‘Say: ‘He, Allah, is One 
[112:1] (Surah Al-Tawheed)’.  

 فأكلت معه، ثُ حسا من الماء ثلاث حسيات حتَّ لَ يبق من الخبز شئ ثُ ناولنى فحسوت البقية.فقال: ادن يا بزيع، فدنوت 
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Heasws said: ‘Come nearer, O Bazi’e! So I approached and ate with himasws. Then 
heasws sipped three sips from the water until there did not remain anything from the 
bread.9564 

 

Negation of poverty 

عنه، عن يعقوب بن يزيد، عن أبى خالد الكوفَ، عن عمران بن البخترى، عن أبى عبد الله )ع( أنه قال: من قرأ " قل الله أحد " 
 .نفت عنه الفقر، واشتدت أساس دوره، ونفعت جيْانه

From him, from Yaqoub Bin Yazeed, from Abu Khalid Al Kufy, from Imran Bin Al Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), the poverty would be negated from 
him, and the foundation of his house would be strengthened, and his neighbours 
would benefit him’.9565  

 

Those Who Cannot Recite 

ن ْقَرهيِّ عَنْ حَفْصٍ  مه بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنه دَاوُدَ الْمه يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه الْقَاسه  قاَلَ سَهَعْتُ مُوسَى بْنَ جَعْفَرٍ ) عليه عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه
نْ يَا فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَالَ  َ قاَلَ لهقهراَءَةه قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ السلام ( يَ قُولُ لهرَجُلٍ أَ تَهُبح الْبَ قَاءَ فِه الدح  وَ لَه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from 
Hafs who said,  

‘I heard Musaasws Bin Ja’farasws saying to a man: ‘Would you love to remain in the 
world?’ So he said, ‘Yes’. So heasws said: ‘And why?’ He said, ‘In order to recite: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed)’.  

نه الْقُرْآ يعَتهنَا وَ لََْ يُحْسه لِّمَ فِه قَ بْرههه لهيَ رْفَعَ اللَّهُ بههه مهنْ دَرَجَتههه نَ عُ فَسَكَتَ عَنْهُ فَ قَالَ لهَُ بَ عْدَ سَاعَةٍ ياَ حَفْصُ مَنْ مَاتَ مهنْ أوَْلهيَائهنَا وَ شه
 فإَهنَّ دَرَجَاته الْْنََّةه عَلَى قَدْره آياَته الْقُرْآنه يُ قَالُ لَهُ اقْ رأَْ وَ ارْقَ فَ يَ قْرأَُ ثَُُّ يَ رْقَى

So heasws was silent from him, and said to him after a while: ‘O Hafs! The one from 
ourasws friends and ourasws Shias who dies and is not good (at reciting) the Quran, 
would be taught in his grave, in order for Allahazwj to Raise his status by it, from his 
(current) level, for the Levels of the Paradise are upon a measurement of the Verses 
of the Quran. It would be said to him: ‘Recite and ascend’. So he would recite, then 
he would ascend’.  
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هه مهنْ مُوسَى بْنه جَعْفَرٍ ) عليه السلام ( وَ لَا أرَْجَى ا نْهُ وَ  قاَلَ حَفْصٌ فَمَا رأَيَْتُ أَحَداً أَشَدَّ خَوْفاً عَلَى نَ فْسه كَانَتْ قهراَءَتهُُ لنَّاسه مه
 حُزْناً فإَهذَا قَ رأََ فَكَأنََّهُ يُخاَطهبُ إهنْسَاناً .

Hafs said, ‘So I did not see anyone more intensely fearful upon himself than 
Musaasws Bin Ja’farasws, nor anyone more hopeful of the people than himasws, and it 
was so that hisasws recitation was (full of) grief. So whenever heasws recited, it was as 
if heasws was addressing the people’.9566  

 

Manner of recitation 

ا عليه السلام ووصف عبادته وكان إذا قرأ " قل هو الله احد " قال: هو احد، فإذا فرغ منها قال:   وفَ باب ذكر اخلاق الرِ
 ربنا ثلاثا. كذلك الله

And in the Chapter of Morals of Al Ridhaasws and hisasws worship, and heasws used to 
read: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed). Heasws said: ‘Heazwj is 
One’. And when he had finished from this, said: ‘And such is Allahazwj our Lordazwj’, 
three times'.9567 

َِا ) عليه السلام ( يده فَ قَالَ كُلح مَنْ قَ رَأَ قُلْ هُوَ  مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه رفََ عَهُ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه الْمُهْتَدهي قاَلَ سَألَْتُ الرِّ عَنه الت َّوْحه
اَ فَ قَدْ عَرَفَ ا يدَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ آمَنَ بِه  لت َّوْحه

Muhammad Bin Abu Abdullah, raising it from Abdul Aziz Bin Al Muhtady who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the Tawheed (Oneness). So heasws said: ‘The one who 
recites: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), and believes in it, so 
he has recognised the Tawheed (Oneness)’.  

 قُ لْتُ كَيْفَ يَ قْرَأهَُا قاَلَ كَمَا يَ قْرأَهَُا النَّاسُ وَ زاَدَ فهيهه كَذَلهكَ اللَّهُ رَبِِّ كَذَلهكَ اللَّهُ رَبِِّ .

I said, ‘How should one recite it?’ Heasws said: ‘Just as the people are reciting it, and 
increase in it, ‘Like that is Allahazwj my Lordazwj, like that is Allahazwj my Lordazwj’’.9568  

أبَاَنه بْنه عُثْمَانَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه الْفُضَيْله قاَلَ قاَلَ أبَوُ حُميَْدُ بْنُ زهياَدٍ عَنه الَْْسَنه بْنه مَُُّمَّدٍ الَْْسَدهيِّ عَنْ أَحْمَدَ بْنه الَْْسَنه الْمهيثَمهيِّ عَنْ 
دٍ .  عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( يكُْرهَُ أنَْ يُ قْرأََ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ بهنَ فَسٍ وَاحه

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Al Asady, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Aban Bin Usman, from Muhammad Bin Al Fuzayl who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘It is disliked to recite: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah 
Al-Tawheed), in one breath’.9569  
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How to recite Surah Al-Tawheed? 

ثَ نَا عَلهيح بْنُ أَحْمَدَ بْ  ح حَدَّ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ أَبِه عَبْده اللَّهه الْكُوفِه يَ اللَّهُ عَنْهُ قاَلَ حَدَّ هِ ثَ نَا مَُُّمَّدُ بْنُ نه مَُُّمَّده بْنه عهمْراَنَ الدَّقَّاقُ رَ  قاَلَ حَدَّ
َِا ع عَنه إهسَْاَعهيلَ الْبَرمَْكهيح قاَلَ حَدَّثَنيه الُْْسَيْنُ بْنُ الَْْسَنه قاَلَ حَدَّثَنيه بَكْرُ  بْنُ زهياَدٍ عَنْ عَبْده الْعَزهيزه بْنه الْمُهْتَدهي قاَلَ: سَألَْتُ الرِّ

يدَ قُ لْتُ كَيْفَ  اَ فَ قَدْ عَرَفَ التَّوْحه يده فَ قَالَ كُلح مَنْ قَ رأََ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ آمَنَ بِه زاَدَ فهيهه  يَ قْرَؤُهَا قاَلَ كَمَا يَ قْرأَهَُا النَّاسُ وَ   التَّوْحه
 ثَلَاثاً.  رَبِِّ   اللَّهُ   كَذَلهكَ    رَبِِّ   اللَّهُ   كَذَلهكَ    رَبِِّ   اللَّهُ   كَذَلهكَ 

It has been narrated from Ali Ibn Ahmed Ibn Mohammed Ibn Imran who from Muhammad Bin Abu 
Abdullah, raising it from Abdul Al-Kufi, who said,  

 ‘I asked Al-Rezaasws about the Tawheed (Oneness). So heasws said: ‘The one who 
recites [112:1] Say: He Allah is One and believes in it, so he has recognised the 
Tawheed (Oneness)’. I said, ‘How should one recite it?’ Heasws said: ‘Just as the 
people are reciting it, and increase in it,  

 كَذَلهكَ اللَّهُ رَبِِّ كَذَلهكَ اللَّهُ رَبِِّ كَذَلهكَ اللَّهُ رَبِِّ 
‘Like that is Allahazwj my Lordazwj, like that is Allahazwj my Lordazwj, like that is Allahazwj 
my Lordazwj’’ (three times).9570  

 

Preferred Surah of Aliasws in hisasws Salat 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبو نصر أحمد بن الْسين المروانِ، قال: حدثنا أبو أحمد مُّمد بن سليمان بفارس، قال: حدثنا مُّمد بن 
يحيى، قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله الرقاشي، قال: حدثنا جعفر بن سليمان، عن يزيد الرشك، عن مطرف بن عبد الله، عن 

الله عليه و آله( بعث سرية، و استعمل عليها عليا )عليه السلام(، فلما رجعوا سألِم عنه؟  عمران بن الْصين: أن النبِ )صلى
 فقالوا كل خيْ فيه، غيْ أنه قرأ بنا فِ كل الصلوات ب )قل هو الله أحد(! 

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Abu Nasr Ahmad Bin Al Husayn Al Marwany, from Abu 
Ahmad Muhammad Bin Surelyman at Persian, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin 
Abdullah Al Raqashy, from Ja’far Bin Suleyman, from Yazeed Al Rashk, from Matraf bin Abdullah, 
from Imran Bin Al Haseyn,  

‘The Prophetsaww sent a brigade and made Aliasws in charge over it. So when they 
returned, hesaww asked them about himasws. They said, ‘Everything was good 
regarding himasws, apart from that heasws recited with us during every Salat with: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed)!’ 
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ما أحببتها حتَّ أحبك »فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: « لْبِ ل )قل هو الله أحد(»فقال:  «فعلت هذا؟يا علي لَ »فقال: 
 «. الله عز و جل

So hesaww said: ‘O Aliasws! Why did youasws do this?’ Heasws said: ‘Due to myasws love 
for: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed)’. So the Prophetsaww said: 
‘Youasws did not love it until Allahazwj Mighty and Majestic Loved youasws’’.9571  

 

Equation with the rest of the Quran 

قال: حدثنا موسى و عنه، قال: حدثنا الْسين بن إبراهيم بن أحمد بن هاشم المكتب، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ عبد الله الكوفِ، 
بن عمران النخعي، عن عمه الْسين بن يزيد النوفلي، عن علي بن سالَ، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

 «.من قرأ )قل هو الله أحد( مرة واحدة فكأنَّا قرأ ثلث القرآن، و ثلث التوراة، و ثلث الْنُيل، و ثلث الزبور»

And from him, from Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Maktab, from Muhammad Bin 
Abu Abdullah Al Kufy, Musa Bin Imran Al Nakha’ie, from his uncle Al Husayn Bin Yazeed Al Nowfaly, 
from Ali Bin Saalim, from Abu Baseer, 

 (It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites: 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), once, it is as if he has recited a 
third of the Quran, and a third of the Torah, and a third of the Evangel, and a third of 
the Psalms’.9572 

لسلام ( قاَلَ  مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ يَ عْقُوبَ بْنه شُعَيْبٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه اأبَوُ عَلهيٍّ الَْْشْعَرهيح عَنْ 
 ربُعُُ الْقُرْآنه . كَانَ أَبِه ) صلوات الله عليه (  يَ قُولُ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ ثُ لُثُ الْقُرْآنه وَ قُلْ ياَ أيَ حهَا الْكَافهرُونَ 

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Yaqoub Bin 
Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Myasws fatherasws was 
saying: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed) is a third of the Quran 
(in Rewards), and: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al Kafiroun) is a quarter of 
the Quran (in Rewards)’’.9573 

 

Equation with having the love for Aliasws 

ن عمرو ابن أبِ المقدام، عن سَاك بن و عنه: عن علي بن عبد الله، عن إبراهيم بن مُّمد، عن إسحاق بن بشر الكاهلي، ع
من قرأ )قل هو الله أحد( مرة فكأنَّا قرأ ثلث القرآن، »حرب، عن نعمان بن بشيْ، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

 و من قرأها مرتين فكأنَّا قرأ ثلثي القرآن، و من قرأها ثلاث مرات فكأنَّا قرأ القرآن كله، 
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And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Is’haq Bin Bishr Al Kahily, 

from Amro and Ibn Abu Al Maqdaam, from Samaak Bin Harb, from No’man Bin Basheer who said,  

‘Rasool-Allahsaww said; ‘The one who recites: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah 
Al-Tawheed), once, so it is as if he has recited a third of the Quran. And the one who 
recites it twice, so it is as if he has recited two thirds of the Quran. And the one who 
recites it thrice, so it is as if he has recited all of the Quran.  

عليا بقلبه أعطاه الله ثلث ثواب هذه الْمة، و من أحبه بقلبه و لسانه أعطاه الله ثلثي ثواب هذه الْمة كلها،  و كذلك من أحب
 «.و من أحبه بقلبه و لسانه و يده أعطاه الله ثواب هذه الْمة كلها

And similarly, one who loves Aliasws by his heart, Allahazwj will Give him a third of the 
Rewards of this community, and the one who loves Aliasws by his heart and his 
tongue, Allahazwj will Give him two thirds of the Rewards of the whole this community. 
And the one who loves himasws by his heart and his tongue and his hands, Allahazwj 
will Give him all of the Rewards of this community’.9574  

Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from 
his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Nuh Bin Shuayb Al Neyshabouri, from 
Ubeydullah Bin Abdullah Al Dahqan, from Urwat Bin Akhay Shuayb Al Aqarquqy, from Shuayb, from 
Abu Baseer who said,  

ابن بابويه، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن يحيى العطار، قال: حدثنا أبِ، عن أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن نوح بن شعيب 
شعيب العقرقوفِ، عن شعيب، عن أبِ بصيْ، قال: سَعت  النيسابوري، عن عبيد الله بن عبد الله الدهقان، عن عروة بن أخي

قال رسول الله )صلى الله عليه و »الصادق جعفر بن مُّمد )عليهما السلام( يحدث، عن أبيه، عن آبائه )عليهم السلام(، قال: 
 آله( يوما لْصحابه: أيكم يصوم الدهر؟ فقال سلمان )رحمه الله(: أنا يا رسول الله.

‘I heard Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws narrating, from hisasws fatherasws, from 
hisasws forefathersasws having said: ‘One day Rasool-Allahsaww said to hissaww 
companions: ‘Which ones of you Fasts all the time?’ Salmanra said, ‘Ira do, O Rasool-
Allahsaww!’ 

 الله )صلى الله عليه و آله(: فأيكم يحيي الليل؟ قال سلمان: أنا يا رسول الله. فقال رسول

Then Rasool-Allahsaww said: ‘So which ones of you revives (stays awake praying 
Salat all) the night?’ Salmanra said, ‘Ira do, O Rasool-Allahsaww!’ 

 فقال سلمان: أنا يا رسول الله. قال: فأيكم يختم القرآن فِ كل يوم؟

Hesaww said: ‘So which ones of you completes the Quran during every day?’ 
Salmanra said, ‘Ira do, O Rasool-Allahsaww!’ 

 فغضب بعُ أصحابه، فقال: يا رسول الله، إن سلمان رجل من الفرس، يريد أن يفتخر علينا معاشر قريش، قلت: أيكم يصوم
 الدهر؟ فقال: أنا. و هو أكثر أيامه يأكل،
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So, one of hissaww companions got angered and he said, ‘O Rasool-Allahsaww! 
Salmanra is a man from the Persians, intending to pride over us, community of 
Quraysh. Yousaww said: ‘Which ones of you Fasts all the time?’ Hera said, ‘Ira do’, and 
on most of the days he eats.  

 و قلت: أيكم يحيي الليل؟ فقال: أنا، و هو أكثر ليله نائم.

And yousaww said: ‘Which ones of you revives the night?’ Hera said, ‘Ira do’, and hera 
sleeps most of the night’.  

 ل يوم؟ فقال: أنا، و هو أكثر أيامه صامت.و قلت: أيكم يختم القرآن فِ ك

And yousaww said: ‘Which ones of you completes the Quran during every day?’ Hera 
said, ‘Ira do’, and he tends to be silent most of hisra days’. 

 م، سله فإنه ينبئك.[ يا فلان، أنى لك بِثل لقمان الْكي فقال النبِ )صلى الله عليه و آله(: ]مه

The Prophetsaww said: ‘Shh, O so and so! Isaww am an example for you of Luqmanas 
the wise. Ask himra, and hera will inform you’.  

 يا أبا عبد الله، أليس زعمت أنك تصوم الدهر؟ فقال: نعم، فقال: رأيتك فِ أكثر نِارك تأكل! فقال الرجل لسلمان:

So the man said to Salmanra, ‘O Abu Abdullah! Didn’t youra claim that youas tend to 
Fast all the time?’ Hera said, ‘Yes’. He said, ‘(But) I see youra during most of yourra 
days to be eating!’  

ا، و أصلفقال: ليس حيث تذهب، إنِ أصوم الثلاثة فِ الشهر، و كما قال الله عز    و جل: مَنْ جاءَ بهالَْْسَنَةه فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِه
 شهر شعبان بشهر رمضان، و ذلك صوم الدهر.

Hera said, ‘It isn’t where you are going (thinking). Ira Fast three (days) during the 
month, and just as Allahazwj Mighty and Majestic Said: One who comes with the 
good deed, then for him would be ten the likes of it [6:160]. And Ira consolidate 
the month of Shaban with the Month of Ramazan, and that (makes) Fasting all the 
time’.  

 فقال أ ليس زعمت أنك تَيي الليل؟ فقال: نعم، فقال: إنك أكثر ليلك نائم! 

So he said, ‘Didn’t youra claim that youra tend to revive the (whole) night?’ Hera said, 
‘Yes’. He said, ‘(But) most of yourra nights youra sleep!’  

فقال: ليس حيث تذهب، و لكني سَعت حبيبِ رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: من بات على طهر فكأنَّا أحيا الليل  
 و أنا أبيت على طهر. كله.
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Hera said, ‘It isn’t where you are going (thinking). But, Ira heard myra beloved Rasool-
Allahsaww saying: ‘One who spends the night upon cleanliness, so it is as if he revived 
the night, all of it. And Ira tend to spend the night upon cleanliness’.  

 فقال: أليس زعمت أنك تتم القرآن فِ كل يوم؟ قال: نعم. قال: فإنك أكثر أيامك صامت!

So he said, ‘Didn’t youra claim that youra complete the Quran during every day?’ He 
(.a.) said, ‘Yes’. He said, ‘(But) youra are silent most of yourra days!’ 

ل: ليس حيث تذهب، و لكني سَعت رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: لعلي )عليه السلام(: يا أبا الْسن، مثلك فِ فقا
 أمتِ مثل: )قل هو الله أحد(

Hera said, ‘It isn’t where you are going (thinking). But Ira heard Rasool-Allahsaww 
saying to Aliasws: ‘O Abu Al Hassanasws! An example of youasws in mysaww community 
is an example of: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed).  

 فمن قرأها مرة فقد قرأ ثلث القرآن، و من قرأها مرتين فقد قرأ ثلثي القرآن، و من قرأها ثلاثا فقد ختم القرآن، 

So, one who recites it once, then he has recited a third of the Quran, and one who 
recites it twice, then he has recited two-thirds of the Quran, and one who recites it 
thrice, then he has completed the Quran.  

أحبك بلسانه و قلبه فقد كمل له ثلثا الْيَان، و من أحبك بلسانه و قلبه و فمن أحبك بلسانه فقد كمل له ثلث الْيَان، و من 
 نصرك بيده فقد استكمل الْيَان، 

So, one who loves youasws with his tongue, then a third of the Eman is completed for 
him, and one who loves youasws with his tongue and his heart, then two-thirds of the 
Eman is completed for him, and one who loves youasws with his tongue and his heart 
and helps youasws with his hands, so the Eman is completed for him.  

 [، لما عذب الله أحدا بالنار.  ة أهل السماء ]لكو الذي بعثني بالْق يا علي، لو أحبك أهل الْرض كمحب

By the Oneazwj Who Sent mesaww with the Truth, O Aliasws! If the inhabitants of the 
earth were to love youasws like the love of the inhabitants of the sky for youasws, 
Allahazwj would not Punish anyone with the Fire’. 

 و أنا أقرأ )قل هو الله أحد( فِ كل يوم ثلاث مرات. 

And Ira tend to recite: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), three 
times every day’.  

 «.فقام و كأنه قد ألقم القوم حجرا
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So the man arose (to leave), and it was as if he had swallowed a stone’.9575 

 

VERSES 1 - 4  

  {1} قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1]   

  {2} اللَّهُ الصَّمَدُ 
Allah is Al-Samad [112:2]   

  {3} لََْ يلَهدْ ولََْ يوُلَدْ 
He does not beget and is not begotten [112:3]   

 {4} ولََْ يَكُنْ لهَُ كُفُوًا أَحَدٌ 
And there does not happen to be anyone a match for Him’ [112:4] 

 

Allahazwj is ‘Ahad’  

) عليه السلام (  بْنه مُسْلهمٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه  أَحْمَدُ بْنُ إهدْرهيسَ عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْْبََّاره عَنْ صَفْوَانَ بْنه يَحْيَى عَنْ أَبِه أيَحوبَ عَنْ مَُُّمَّده 
بْ لنََا ربََّكَ فَ لَبهثَ ثَلَاثاً لَا  هَُيبُ هُمْ ثَُُّ نَ زَلَتْ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ إهلََ قاَلَ إهنَّ الْيَ هُودَ سَألَُوا رَسُولَ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَالُوا انْسه

رههَا .  آخه

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin yahya, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Jews asked Rasool-Allahsaww 
and they said, ‘(Describe the) Lineage (of) yoursaww Lordazwj for us’. So hesaww waited for three 

(days) and did not answer them. Then it was Revealed: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] – 

up to the end of it’.9576 

ِّ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى وَ مَُُّمَّده بْنه الُْْسَيْنه عَ  يبِه نه ابْنه مَُّْبُوبٍ عَنْ حَمَّاده بْنه عَمْروٍ النَّصه
كُهُ اً صَمَداً أزَلَهيّاً صَمَدهياًّ لَا ظهلَّ عليه السلام ( قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ عَبْده اللَّهه عَنْ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ فَ قَالَ نهسْبَةُ اللَّهه إهلََ خَلْقههه أَحَد لَهُ يَُْسه
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كُ الَْْشْيَاءَ بهأَظهلَّتههَا عَارهفٌ بهالْمَجْهُوله مَعْرُوفٌ عهنْدَ كُلِّ جَاههلٍ فَ رْدَانهيّاً لَا خَلْقُهُ  رُ مَُّْسُوسٍ وَ لَا  وَ هُوَ يَُْسه فهيهه وَ لَا هُوَ فِه خَلْقههه غَي ْ
 مَُْسُوسٍ لَا تدُْرهكُهُ الْْبَْصَارُ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa and Muhammad Bin Al Husayn, from Ibn 
Mahboub, from Hammad Bin Amro Al Naseybi,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked Abu Abdullahasws about: 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1]. So heasws said: ‘Lineage of Allahazwj to Hisazwj 
creatures. One, Everlasting, Eternal, Perpetual, there being no support to Hold 
Himazwj, and Heazwj Withholds the things by Hisazwj Hold. Heazwj Recognises the 
unknown and is well-known with every ignorant one. An Individuality. Neither are 
Hisazwj creatures inside Himazwj nor is Heazwj inside Hisazwj creatures. Heazwj can 
neither be felt nor discerned. The visions cannot envisage Himazwj. 

يَ فَ غَفَرَ وَ أطُهيعَ فَشَكَرَ لَا تََْ  ٌّ لَا يَ نْسَى عَلَا فَ قَرُبَ وَ دَناَ فَ بَ عُدَ وَ عُصه ُِهُ وَ لَا تقُهلحهُ سََاَوَاتهُُ حَامهلُ الَْْشْيَاءه بهقُدْرَتههه دَيَْوُمهيٌّ أزََلِه وهيهه أرَْ
راَدَتههه فَصْلٌ وَ فَصْلُهُ جَزاَءٌ وَ أمَْرهُُ وَاقهعٌ لََْ يلَهدْ   يوُلَدْ فَ يُشَارَكَ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ   فَ يُورَثَ وَ لََْ وَ لَا يَ لْهُو وَ لَا يَ غْلَطُ وَ لَا يَ لْعَبُ وَ لَا لْهه

 كُفُواً أَحَدٌ .

Heazwj is High, so is nearby, and close-by, so is remote, and is disobeyed, so 
Forgives, and is obeyed, so is Grateful. Neither does Hisazwj earth contain Himazwj nor 
do Hisazwj skies bear Himazwj. Heazwj Carries the things by Hisazwj Power forever, 
eternally. Heazwj neither forgets, nor plays, nor mistakes, nor is Hisazwj Intention in 
vain. Hisazwj Grace is Recompense, and Hisazwj Command Occurs. Heazwj does not 
beget, so would leave an inheritance, and is not begotten, so Heazwj would be 
participated with, and there does not happen to be for Himazwj anyone as a match’.9577  

 

A limitation on investigating Tawheed 

مه بْنه حُميَْدٍ قاَلَ قاَلَ سُئهلَ عَلهيح بْنُ الُْْسَيْنه )  مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّدٍ عَنه الُْْسَيْنه بْنه سَعهيدٍ عَنه  النَّضْره بْنه سُوَيْدٍ عَنْ عَاصه
ره الزَّمَانه أقَْ وَامٌ مُ  يده فَ قَالَ إهنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ عَلهمَ أنََّهُ يَكُونُ فِه آخه قُونَ فأَنَْ زَلَ اللَّهُ عليه السلام ( عَنه الت َّوْحه تَ عَالََ قُلْ هُوَ اللَّهُ تَ عَمِّ
 دْ هَلَكَ .أَحَدٌ وَ الْْياَته مهنْ سُورةَه الَْْدهيده إهلََ قَ وْلههه وَ هُوَ عَلهيمٌ بهذاته الصحدُوره فَمَنْ راَمَ وَراَءَ ذَلهكَ فَ قَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Aasim Bin Humeyd who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was asked about the Tawheed (Oneness), so heasws said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Knows that there would happen to be a people at the 
end of times who would be investigating in depth. So Allahazwj the Exalted Revealed: 
Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al-Tawheed), and the Verses from Surah Al-
Hadeed (Chapter 57) up to Hisazwj Words: He is a Knower with the contents of the 
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chests [11:5]. So whoever aims behind (any more than) that, then he would be is 
destroyed’.9578 

 

Explanation of ‘Al-Samad’ 

ب الصيْفِ، عن داود بن القاسم الْعفري علي بن مُّمد، ومُّمد بن الْسن، عن سهل بن زياد، عن مُّمد بن الوليد ولقبه شبا
 قال: قلت لابِ جعفر الثانِ عليه السلام: جعلت فداك ما الصمد؟ قال: السيد المصمود إليه فِ القليل والكثيْ.

Ali ibn Muhammad and Muhammad ibn al-Hassan has narrated from Sahl ibn Ziyad from Muhammad 
ibn al-Walid, whose title was Shabab al-Sayrafi from Dawud ibn al-Qasim al-Ja’fari who said the 

following:  

“Once I asked Imam Abu Ja’far Al-Saniasws, ‘May Allah keep my soul in yourasws 
service, what is the meaning of the word Al-Samad?’ The Imam replied, ‘Al-Samad 
means the Lordazwj to Whom one turns for help, in a big or small matter.’”9579 

قال وهب بن وهب القرشى: قال زين العابدين عليه السلام: الصمد الذى إذا أراد شيئا قال له كن فيكون، والصمد الذى أبدع 
 الاشياء فخلقها اِدادا واشكالا وازواجا وتفرد بالوحدة بلا ِد ولا شكل ولا مثل ولا ند.

Wahab Bin Wahab the Qureyshi said that,  

Zayn Ul-Abideenasws said: 'Al-Samad is One Who Says Be, and it is. And Al-Samad 
is One Who Originated all things, Created their opposites, and the forms, and the 
pairs, and Heazwj is Unique by being One with no adversary, and no form, and no one 
similar and no match'.9580  

إن أهل البصرة كتبوا »قال وهب بن وهب القرشي: و حدثني الصادق جعفر بن مُّمد، عن أبيه الباقر، عن أبيه )عليهم السلام(: 
وا فِ القرآن  إلَ الْسين بن علي )عليهما السلام( يسألونه عن الصمد، فكتب إليهم: بسم الله الرحمن الرحيم، أما بعد، فلا توِ

 و لا َادلوا فيه و لا تتكلموا فيه بغيْ علم،

And Wahab Bin Wahab Al Qarshy said,  

‘And it is narrated to me by Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws 
fatherasws Al-Baqirasws, from hisasws fatherasws (having said): ‘The people of Al-Basra 
wrote to Al-Husaynasws Bin Aliasws asking himasws about ‘Al-Samad’. So heasws wrote to 
them: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. Having said this, do not 
run in the Quran and do not hold arguments in it and do not speak regarding it 
without knowledge. 

 فقد سَعت جدي رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقول: من قال فِ القرآن بغيْ علم فليتبوأ مقعده من النار. 
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Iasws have heard from myasws grandfather Rasool-Allahsaww saying: ‘One who 
regarding the Quran without knowledge has reserved a seat for himself in the Fire’.  

  يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ و إن الله سبحانه و تعالَ قد فسر الصمد، فقال: اللَّهُ أَحَدٌ اللَّهُ الصَّمَدُ ثُ فسره فقال: لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ 

And surely. Allahazwj, Glorious is Heazwj, has Explained ‘Al-Samad’, so Heazwj Said: 
Allah, is One [112:1] Allah is Al-Samad [112:2]. Then Heazwj Explained it, and 
Heazwj Said: ‘He does not beget and is not begotten [112:3] And there does not 
happen to be anyone a match for Him’ [112:4].  

ء لطيف كالنفس، و لا يتشعب  ء كثيف كالولد و سائر الْشياء الكثيفة التِ ترج من المخلوقين، و لا شي لََْ يلَهدْ لَ يخرج منه شي
منه البدوات كالسنة و النوم و الخطرة و الِم و الْزن و البهجة و الضحك و البكاء و الخوف و الرجاء و الرغبة و السأمة و 

 لْوع و الشبع،ا

He does not beget - (means), there does not come out from Himazwj anything turbid 
like the new-born which tends to come out from the creatures, and there is nothing 
subtle like the soul. And do not be confused from Himazwj of the attributes like the 
slumber, and the sleep, and the danger, and the, and the worry, and the grief, and 
the jubilation, and the laughter, and the crying, and the fear, and the hope, and the 
desire, and being fed-up, and the hunger, and the satiation.  

 ء كثيف أو لطيف،  ء، و أن يتولد منه شي شي تعالَ أن يخرج منه

Heazwj is Exalted from something coming out from Himazwj, and something be born 
from Himazwj, be it thick or subtle.  

ء، و الدابة من  ء من الشي ء، كما ترج الْشياء الكثيفة من عناصرها، كالشي ء، و لَ يخرج من شي وَ لََْ يوُلَدْ لَ يتولد من شي
 الدابة، و النبات من الْرض، و الماء من الينابيع، و الثمار من الْشجار،

And is not begotten [112:3] (means), Heazwj was not born from something, and did 
not come out from something, just as the turbid things tend to come out from their 
components, like the thing from the thing, and the animal from the animal, and the 
plants from the ground, and the water from the springs, and the fruits from the trees.  

ن الْنف، و الذوق من الفم، و لا كما ترج الْشياء اللطيفة من مراكزها، كالبصر من العين، و السمع من الْذن، و الشم م
 الكلام من اللسان، و المعرفة و التميز من القلب، و كالنار من الْجر،

Nor like the subtle things coming out from their locations, like the sight from the eyes, 
and the hearing from the ears, and the smell from the nose, and the taste from the 
mouth, and the speech from the tongue, and the recognition and the discernment 
from the heart, and like the fire from the rock.   

ء، مبدع الْشياء و خالقها، و منشئ الْشياء بقدرته،  ء و لا على شي ء و لا فِ شي ولا، بل هو الله الصمد الذي لا من شي
 شى ما خلق للفناء بِشيته، و يبقى ما خلق للبقاء بعلمه، يتلا
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And no! But, Heazwj is Allahazwj, Al-Samad, Who is neither from a thing, nor in 
anything, nor upon anything. Initiator of the things and their Creator, and Grower of 
the things by Hisazwj Power. It fades to perish what Heazwj Creates by Hisazwj Desire, 
and there remain what Heazwj Creates for the remaining by Hisazwj Knowledge.  

 «. فذلكم الله الصمد الذي لَ يلد و لَ يولد و لَ يكن له كفوا أحد

So that is Allahazwj, Al-Samad, Who does not beget and is not begotten [112:3] 
And there does not happen to be anyone a match for Him’ [112:4]’’.9581 

وباسناده إلَ هارون بن عبد الملك عن ابى عبد الله عليه السلام انه قال: فِ حديث طويل: والله نور لا ظلام فيه وصمد لا 
 مدخل فيه.

And by its chain going up to Abdul Malik,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws said in a lengthy Hadeeth: ‘And Allahazwj 
is Light with no darkness in it, and Samad (means) - there is nothing inside 
Himazwj’.9582  

 «.الصمد: السيد المطاع الذي ليس فوقه آمر و ناه»قال الباقر )عليه السلام(: 

Al-Baqirasws said: ‘Al-Samad stands for – The Chief of the obeyed ones above whom 
there is none to command or forbid’.9583  

و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن عيسى، عن ابن فضال، عن الْلبِ و زرارة، عن 
إن الله تبارك و تعالَ أحد صمد ليس له جوف، و إنَّا الروح خلق من خلقه، نصر و تأييد و : »أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال

 «.قوة َعله الله فِ قلوب الرسل و المؤمنين

And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn 
Fazaal, from Al Halby, and Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and 
Exalted, is One (Ahad), ‘Samad’ having no interior for Himazwj. But rather, the spirit is 
a creature from Hisazwj creatures, having Made by Allahazwj for helping and 
supporting, and strengthening the hearts of the Rasoolsas and the Momineen’.9584 

[ فلسطين على الباقر )عليه السلام(  قدم وفد من ]أهل»قال وهب بن وهب القرشي: سَعت الصادق )عليه السلام( يقول: 
 ف،فسألوه عن مسائل، فأجابِم، ثُ سألوه عن الصمد، فقال: تفسيْه فيه: الصمد خَسة أحر 

Wahab Bin Wahab Al Qarshy said,  
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‘I heard Al-Sadiqasws saying: ‘A delegation from the people of Palestine came to Al-
Baqirasws, and they asked himasws certain questions. So heasws answered them. Then 
they asked himasws about Al-Samad, and heasws said: ‘Its interpretation is upon five 
letters: - 

 الْواس.فالْلف دليل على إنيته، و هو قوله عز و جل: شَههدَ اللَّهُ أنََّهُ لا إهلهَ إهلاَّ هُوَ، و ذلك تنبيه و إشارة إلَ الغائب عن درك 

The (letter) ‘Alif’ is evidence upon Hisazwj Self-Attribution, and these are the Words of 
the Mighty and Majestic: Allah Testifies that there is no god except Him [3:18], 
and that is Hisazwj Admonition, and an indication to the hidden from the realisation of 
the sensory perceptions. 

 و اللام دليل على إلِيته بأنه ]هو[ الله،

And (the letter) ‘Lam’ evidences upon Hisazwj Divinity, that indeed Heazwj is Allahazwj.  

و الْلف و اللام مدغمان، لا يظهران على اللسان و لا يقعان فِ السمع، و يظهران فِ الكتابة، دليلان على أن إلِيته بلطفه 
 خافية لا تدرك بالْواس،

And the (letter) ‘Alif’, and the (letter) ‘Lam’ are both embedded, not appearing upon 
the tongue nor occurring in the hearing, and they both appear in the writing, both 
evidencing upon that Hisazwj Divinity, by Hisazwj Subtleness cannot be realised by the 
sensory perceptions. 

اللسان واصف و لا أذن سامع، لْن تفسيْ الْله: هو الذي أله الخلق عن درك ماهيته و كيفيته بِس أو بوهم، لا، و لا تقع فِ 
 بل هو مبدع الْوهام و خالق الْواس،

And they do not occur in the tongue of the describer nor an ear of the listener, 
because the interpretation of the God – Heazwj is the God, the Creator (being more 
Exalted) from Hisazwj Instincts and Hisazwj Qualitative State being realised by sensory 
perceptions of imaginations. No! But, Heazwj is the Initiation of the imaginations and 
the Creator of the sensory perceptions.  

و إنَّا يظهر ذلك عند الكتابة، دليل على أن الله سبحانه أظهر ربوبيته فِ إبداع الخلق و تركيب أرواحهم اللطيفة فِ أجسادهم 
 صمد لا تتبين، و لا تدخل فِ حاسة من الْواس الخمس،الكثيفة، فإذا نظر عبد إلَ نفسه لَ ير روحه. كما أن لام ال

And rather, that appears during the writing, evidencing upon that Allahazwj, Glorious is 
Heazwj, Hisazwj Lordship appears in the Initiation of the creation and the Installation of 
their subtle souls into their coarse bodies. So when the servant looks at himself, he 
does not see his own soul, just as the (letter) ‘Lam’ in (the word) ‘Al-Samad’ is not 
discerned, and does not enter into a sensory perception of the five senses. 
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و لطف، فمتَّ تفكر العبد فِ ماهية البارئ و كيفيته، أله فيه و تَيْ، و لَ تَط فكرته فإذا نظر إلَ الكتابة ظهر له ما خفي 
ء يتصور له، لْنه عز و جل خالق الصور، فإذا نظر إلَ خلقه تثبت له أنه عز و جل خالقهم، و مركب أرواحهم فِ  بشي

 أجسادهم.

But, when he looks as the writing, it appears to him what was hidden and subtle. So 
when the servant ponders regarding the essence of the Creator and Hisazwj 
Qualitative state, he would be stupefied and confused, and his thinking would not 
encompass anything he images for Himazwj, because the Mighty and the Majestic is 
the Creator of the images. Therefore, when he looks into his own creation, it would 
be proved to him that Heazwj, Mighty and Majestic is their Creator, and their souls 
have been Installed into their bodies. 

صدق و كلامه صدق، و دعا عباده إلَ اتباع الصدق بالصدق، و وعد  و أما الصاد فدليل على أنه عز و جل صادق، و قوله
 بالصدق دار الصدق.

And, as for the (letter) ‘Saad’, it evidences upon that Heazwj, Mighty and Majestic, is 
True (Sadiq), and Hisazwj Words are True, and Hisazwj Speech is Truth, and Heazwj 
Calls Hisazwj servants to follow the Truth with the Truth, and Promised with the Truth, 
a House of the Truth.  

 و أما الميم فدليل على ملكه، و أنه الملك الْق، لَ يزل و لا يزال و لا يزول.

And as for the (letter) ‘Meem’, it evidences upon Hisazwj Kingdom (Mulk), and Heazwj 
is the True King, neither having declined, nor declining, nor will be declining (ever)’’. 

و أما الدال فدليل على دوام ملكه، و أنه عز و جل دائم، تعالَ عن الكون و الزوال، بل هو عز و جل مكون الكائنات، الذي  
 كان بتكوينه كل كائن.

And as for the (letter) ‘Daal’, it evidences upon the permanence of Hisazwj Kingdom, 
and Heazwj, Mighty and Majestic, is Permanent, Exalted from the coming into being 
and the non-existence. But, Heazwj, Mighty and Majestic is the Creator of the 
existence, which, by Hisazwj Existence, everything exists’. 

ثُ قال )عليه السلام(: لو وجدت لعلمي الذي آتانِ الله عز و جل حملة، لنشرت التوحيد و الْسلام و الْيَان و الدين و الشرائع 
 من الصمد،

Then heasws said: ‘If Iasws were to find a bearer for myasws knowledge which Allahazwj 
Mighty and Majestic has Given measws, Iasws would publicise the Tawheed, and Al 
Islam, and the Eman, and the Religion, and the Laws, (all from) ‘Al-Samad’.  

لى المنبر: سلونِ و كيف لِ بذلك و لَ َد جدي أميْ المؤمنين )عليه السلام( حملة لعلمه حتَّ كان يتنفس الصعداء و يقول ع
قبل أن تفقدونِ، فإن بين الْوانح مني علما جَا، هاه هاه ألا لا أجد من يحمله، ألا و إنِ عليكم من الله الْجة البالغة، فلا تتولوا 

 قوما غضب الله عليهم قد يئسوا من الْخرة كما يئس الكفار من أصحاب القبور.
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And how can it happen to be for measws with that, and myasws grandfatherasws, Amir 
Al-Momineenasws could not find a bearer of hisasws knowledge until heasws breathed a 
sigh and heasws was saying from the Pulpit: ‘Ask measws before you all lose measws, for 
in between the two wings of mineasws is immense knowledge. Haah! Haah! Iasws 
cannot, cannot find one to bear it. Indeed, and Iasws am the conclusive Proof from 
Allahazwj. So not people turned away, Allahazwj being Wrathful upon them, and they 
despaired from the Hereafter just as the Kafirs despair from the occupants of the 
graves’.  

ثُ قال الباقر )عليه السلام(: الْمد لله الذي من علينا و وفقنا لعبادة الْحد الصمد الذي لَ يلد و لَ يولد و لَ يكن له كفوا 
 بنا عبادة الْوثان، حمدا سرمدا و شكرا واصبا، أحد، و جن

Then Al-Baqirasws said: ‘The Praise is for Allahazwj, Who Conferred upon usasws and 
Harmonised usasws to worship the One, the Samad, Who does not beget and is not 
begotten, and there does not happen to be anyone a match for Himazwj, and Kept 
usasws aside from worshipping the idols – continuous Praise and constant thanks.     

يته و و قوله عز و جل لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ يقول: لَ يلد عز و جل فيكون له ولد يرثه ملكه، و لَ يولد فيكون له والد يشركه فِ ربوب
 «. يكن له كفوا أحد فيضاده فِ سلطانهملكه، و لَ

And the Words of the Mighty and Majestic: He does not beget and is not begotten 
[112:3] – Heazwj is Saying, that Heazwj, the Mighty and Majestic does not beget, so 
there would happen to be a son for Himazwj to inherit Hisazwj Kingdom, and Heazwj is 
not begotten for a parent to be for Himazwj, associating Himazwj in Hisazwj Lordship and 
Hisazwj Kingdom, and there does not happen to be anyone a match for Himazwj, so he 
could oppose Himazwj in Hisazwj Authority’’.9585  

 

Imam Aliasws Says about Masomeenasws : 

لُغُوا وَ إهيَّاكُمْ وَ الْغُلُوَّ كَغُلُوِّ : » وَ قاَلَ أمَهيُْ الْمُؤْمهنهيَن ع ئْتُمْ وَ لَنْ تَ ب ْ ءٌ مهنَ  النَّصَارَى، فإَهنِِّ برَهيلَا تَ تَجَاوَزُوا بهنَا الْعُبُودهيَّةَ، ثَُُّ قُولُوا مَا شه
 «.الْغَالهينَ 

And Amir Al-Momineenasws said: ‘Do not exceed with usasws (any more than) the 
servitude (to Allahazwj), then you can be saying whatever you so desire to, and you 
will never be reaching (our description). And beware of the exaggeration like the 
exaggeration of the Christians, for Iasws am disavowed from the exaggerators’.  

فْ لنََا ربََّكَ، فإَهنَّ مَنْ قهبَ لَنَا قَده اخْتَ لَ  نَاقاَلَ: فَ قَامَ إهليَْهه رَجُلٌ فَ قَالَ لهَُ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه صه َِا ع: إهنَّهُ مَنْ يَصهفُ ربََّهُ  فُوا عَلَي ْ فَ قَالَ الرِّ
لْتهبَاسه بهالْقهيَ  ، لَا يَ زاَلُ فِه الدَّهْره فِه الاه .  اسه رَ الَْْمهيله ، قاَئهلًا غَي ْ َِالاٍّ عَنه السَّبهيله  ، عْوهجَاجه ، طاَغهياً فِه الاه ن ْهَاجه  مَائهلًا عَنه الْمه

Heasws said: ‘So a man stood up to himasws and said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-
Allahsaww! Describe yourasws Lordazwj to us, for the ones before (among) us are 

                                                           
9585

92ِ/6التوحيد:ِ   



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7161 out of 7192 

differing upon us’. So Al-Rezaasws said: ‘It is so that the one who describes his 
Lordazwj with the analogy, would not cease to be in confusion in his lifetime, inclining 
away from the Program,  and would be overwhelmingly in the distortions, straying 
from the Way, speaking other than the beautiful’.  

اَ عَرَّفَ به  اَ وَصَفَ بههه ]نَ فْسَهُ ثَُُّ قاَلَ ع: أعَُرِّفهُُ بِه فُهُ بِه ، وَ لَا »[ مهنْ غَيْْه صُورَةٍ  هه نَ فْسَهُ، أعَُرِّفهُُ مهنْ غَيْْه رُؤْيةٍَ، وَ أَصه لَا يدُْرَكُ بهالَْْوَاسِّ
، مَعْرُوفٌ بهالْْياَته بعَهيدٌ بهغَيْْه تَشْبهيهٍ، وَ مُتَدَانٍ فِه بُ عْدههه بهلَا نظَهيٍْ،  يُ قَاسُ بهالنَّاسه

Then heasws said: ‘Recognise Himazwj with what Heazwj has Introduced Himselfazwj as. 
Recognise Himazwj from other than sighting, and describe Himazwj with what Heazwj 
Described Himselfazwj with, (but) from without an image. Heazwj cannot be grasped by 
the sensory perception, and cannot be compared with the people. Heazwj is known by 
the remote signs without resembling Himazwj, and Heazwj is close by in Hisazwj 
remoteness without an equal (Who can be far but near at the same time).  

قَادُونَ، وَ لَا يُ تَ وَهَّمُ دَيَْوُمه  هُمْ مُن ْ ن ْ يَّتههه الْخلَْقُ إهلََ مَا عُلهمَ مه ََُورُ فِه قَضه لَهيقَتههه، وَ لَا  عَلَى مَا سَطرََهُ فِه الْمَكْنُونه مهنْ  يَّتُهُ، وَ لَا يَُثََّلُ بخه
ُِونَ لَا يَ عْمَلُونَ  رَهُ يرُهيدُ   كهتَابههه مَا هُمْ، وَ لَا غَي ْ ن ْ  ونَ بخههلَافه مَا عَلهمَ مه

Neither can Hisazwj eternality be visualised, nor can Heazwj be resembled with Hisazwj 
creatures, nor is Heazwj unjust in Hisazwj Judging the creatures to what Heazwj Knows 
from them of their submissions, and upon what Heazwj Veils in the hidden of Hisazwj 
past Books, they are not doing any differently to what Heazwj (already) Knew from 
them, nor are they intending other than Himazwj.  

رُ مُتَ قَصٍ  رُ مُلْتَزهقٍ، وَ بعَهيدٌ غَي ْ ، فَلَا ، يُحَقَّقُ وَ لَا يَُثََّلُ، ]وَ[ يُ وَحَّدُ وَ لَا  فَ هُوَ قَرهيبٌ غَي ْ ، وَ يُ ثْبَتُ بهالْعَلَامَاته ، يُ عْرَفُ بهالْْياَته ُُ يُ بَ عَّ
  الْكَبهيُْ الْمُتَعاله   إهلَهَ غَي ْرهُُ 

Thus, Heazwj is close by without being attached, and remote without being detached. 
Heazwj is real and (but) cannot be resembled. Heazwj is the One but without being of 
several (subdivided parts). Heazwj is known by the Signs and is affirmed by the 
marks. So there is no god apart from Himazwj, the Greatest, the Loftiest’.  

فَاتُ عَلهيٍّ ع، وَ أنََّهُ  فَ قَالَ الرَّجُلُ: بهأَبِه أنَْتَ وَ أمُِّي ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه، فإَهنَّ  لُ مُوَالاتهكُمْ ]وَ[ يَ زْعُمُ أنََّ هَذههه كُلَّهَا صه مَعهي مَنْ يَ نْتَحه
 هُوَ اللَّهُ رَبح الْعَالَمهيَن.

So the man said, ‘May my father and my mother (be sacrificed for) youasws, O sonasws 
of Rasool-Allahsaww! There is one with me who is pretending yourasws Wilayah and is 
claiming that these, all of these are descriptions of Aliasws, and that heasws is Allahazwj, 
Lordazwj of the worlds’.  

َِا ع ارْتَ عَدَتْ فَ راَئهصُهُ وَ تَصَبَّبَ عَرَقاً، وَ قَ  عَهَا الرِّ  [ عَمَّا يَ قُولُ الظَّالهمُونَ، وَ الْكَافهرُونَ. الَ: سُبْحَانَ اللَّهه ]سُبْحَانَ اللَّهه قاَلَ: فَ لَمَّا سَهَ

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when Al-Rezaasws heard it, hisasws limbs 
trembled and hisasws veins sweated, and heasws said: ‘Glorious is Allahazwj! Glorious is 
Allahazwj from what the unjust ones and the Kafirs are saying!’ 
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يَن، وَ مُُّْده  ثاً فِه الْمُحْدهثهيَن وَ كَانَ مَعَ ذَلهكَ أَ وَ ليَْسَ عَلهيٌّ ع كَانَ آكهلًا فِه الْْكهلهيَن، ]وَ[ شَارهباً فِه الشَّارهبهيَن، وَ ناَكهحاً فِه النَّاكهحه
عاً[ بَ يْنَ يدََيه  -مُصَلِّياً  هِ عاً ]خَا فَتَهُ يَكُونُ إهلَِاً! ]فإَهنْ كَانَ  وَ إهليَْهه أوََّاهاً مُنهيباً، أَ فَمَنْ ]كَانَ  -اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ ذَلهيلًا   خَاشه [ هَذههه صه

نْكُمْ أَحَدٌ إهلاَّ وَ هُوَ إهلهٌَ  ته عَلَى حُدُوثه لهمُشَاركََتههه لهَُ فِه  -هَذَا إهلَِاً[ فَ لَيْسَ مه اَ.   هَذههه الصِّفَاته الدَّالاَّ  كُلِّ مَوْصُوفٍ بِه

Or wasn’t Aliasws eating among the eating ones, and drinking among the drinking 
ones, and marrying among the marrying ones, and discussing among the discussing 
ones? And along with that, heasws was praying Salat, humbly, submissively in front of 
Allahazwj Mighty and Majestic, abjectly, and to Himazwj heasws was supplicating 
frequently, penitently. Is the one who was upon these characteristics happen to be 
God?’ So if this one is a god, then there wouldn’t be anyone from you except and he 
would be a god, due to his participation in these characteristics evidencing upon the 
occurrence of every one described with these’. 

، عَنْ جَدِّي، عَنْ رَسُوله اللَّهه ع أنََّ  لَهُ مَنْ نَسَبَ إهليَْهه ثَُُّ قاَلَ ع: حَدَّثَنيه أَبِه لَْقههه، وَ لَا عَدَّ هُ قاَلَ: مَا عَرَفَ اللَّهَ تَ عَالََ مَنْ شَب َّهَهُ بخه
 ذُنوُبَ عهبَادههه.

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from Rasool-Allahsaww that 
hesaww said: ‘Allahazwj the Exalted cannot be recognised from Hisazwj being resembled 
with Hisazwj creatures, nor has he done justice to Himazwj, the one to whom are linked 
the sins of Hisazwj creatures’.  

زاَته فَ قَالَ الرَّجُلُ: ياَ ابْنَ رَسُوله اللَّهه إهن َّهُمْ يَ زْعُمُونَ أنََّ  هه الْمُعْجه رُ اللَّهه تَ عَالََ  -عَلهياًّ ع لَمَّا أظَْهَرَ مهنْ نَ فْسه هَا غَي ْ  -الَّتِه لَا يَ قْدهرُ عَلَي ْ
زهينَ  فَاته الْمُحْدَثهيَن الْعَاجه لهيَ عْرهفُوهُ، وَ لهيَكُونَ إهيَاَنُ هُمْ بههه  لبََّسَ بهذَلهكَ عَلَيْههمْ، وَ امْتَحَنَ هُمْ  -دَلَّ ذَلهكَ عَلَى أنََّهُ إهلهٌَ، وَ لَمَّا ظَهَرَ لَِمُْ بهصه

ههمْ.  اخْتهيَاراً مهنْ أنَْ فُسه

So, the man said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! They are claiming that Aliasws, when 
heasws manifested the miracles from himselfasws – which none is able upon apart from 
Allahazwj the Exalted –so heasws is god, and when heasws appeared to them with the 
characteristics of the one who can create ( make people born again), the frustrated 
ones (normal people), heasws clothed (himselfasws with that upon them, and tested 
them in order for them to recognise himasws (as being god), and for their Eman in 
himasws (as being god) be a matter of choice from their own selves’.  

َِا ع: أوََّلُ مَا هَاهُنَا لُونَ ممهَّنْ قلُهبَ هَذَا عَلَيْههمْ. -فَ قَالَ الرِّ  أنَ َّهُمْ لَا يَ ن ْفَصه

So Al-Rezaasws said: ‘The first of what is over here – they are not distancing from the 
ones, this (argument) can be turned over upon them’.  

نْهُ الْفَقْرُ وَ الْفَاقَةُ  فَاتهُُ وَ شَاركََهُ فهيهَا الضحعَفَاءُ  -فَ قَالَ: لَمَّا ظَهَرَ مه زاَتُ فهعْلَهُ،  -الْمُحْتَاجُونَ  دَلَّ عَلَى أنََّ مَنْ هَذههه صه لَا تَكُونُ الْمُعْجه
نْهُ ]مهنَ  ذََا أنََّ الَّذهي ظَهَرَ مه اَ كَانَتْ فهعْلَ الْقَادهره الَّذهي لَا يُشْبههُ الْمَخْلُوقهيَن، لَا فهعْلَ الْمُحْدَثه الْمُحْتَاجه  فَ عُلهمَ بِه زاَته إهنََّّ  -[ الْمُعْجه

.الْمُشَارهكه لهلضحعَفَ  فَاته الضَّعْفه  اءه فِه صه

So heasws said: ‘When there appeared from it, the poverty and destitution (bereft of 
answers) from them – it pointed upon that the one of these characteristics and his 
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associates in it are the weak ones (of understanding), the needy ones – the miracles 
did not happen to be hisasws deeds (but from Allahazwj). Therefore, known by this that 
those which were manifest from himasws, from the miracles, rather were the Deed of 
the All-Powerful Who cannot be resembled with Hisazwj creatures, not the deed of the 
one Brought into being, the needy, the participant of the weak ones in the 
characteristics of the weak’.9586 

 

                                                           
9586

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws
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APPENDIX 

The Original Salat included recitation of Surah Al-Tawheed 

يمَ عَنْ أبَهيهه عَنه ابْنه أَبِه  بَةُ فَ قُلْ تُ عَلهيح بْنُ إهبْ راَهه  عُمَيٍْْ عَنه ابْنه أذَُيْ نَةَ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام ( قاَلَ قاَلَ مَا تَ رْوهي هَذههه النَّاصه
كَعْ بٍ رَآهُ فِه الن َّ وْمه فَ قَ الَ كَ ذَبوُا فَ إهنَّ   بْ نَ  جُعهلْتُ فهدَاكَ فهيمَا ذَا فَ قَالَ فِه أذََانِههمْ وَ ركُُ وعهههمْ وَ سُ جُودهههمْ فَ قُلْ تُ إهن َّهُ مْ يَ قُولُ ونَ إهنَّ أُبََِّ 

نْ أَنْ يُ رَى فِه الن َّوْمه   دهينَ اللَّهه عَزَّ وَ جَلَّ أعََزح مه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘What are these Hostile 
Ones (Nasibis) reporting?’ So, I said, ‘May I be sacrificed for youasws! With regards to 
what?’ So heasws said: Regarding their Azans, and their Rukū and their Sajdahs. So I 
said, ‘They are saying that Abayy Bin Ka’ab saw it during the sleep (dream)’. So 
heasws said: ‘They are lying, for the Religion of Allahazwj Mighty and Majestic is more 
Honourable than for it to be seen during the sleep (dreamt)’. 

ح جُعهلْتُ فهدَاكَ فَأَحْدهثْ  لنََا مهنْ ذَله كَ ذهكْ راً فَ قَ الَ أبَُ و عَبْ ده اللَّ هه ) علي ه الس لام ( إهنَّ اللَّ هَ عَ زَّ وَ جَ لَّ لَمَّ ا  قاَلَ فَ قَالَ لَهُ سَدهيرٌ الصَّي ْرَفِه
َِ  هُ فَ  أَ عَ رجََ بهنَبهيِّ  هه ) ص  لى الله علي  ه وآل  ه ( إهلََ سََاَوَاته  هه السَّ  بْعه أمََّ  ا أوُلَاهُ  نَّ فَ بَ  ارَكَ عَلَيْ هه وَ الثَّانهيَ  ةَ  نْ زَلَ اللَّ  هُ مَُّْمه  لًا مه  نْ نُ  ورٍ فهي  هه عَلَّمَ  هُ فَ رْ

نْ أنَْ وَاعه النحوره كَانَتْ مُُّْدهقَةً بهعَرْشه اللَّهه تَ غْشَى أبَْصَارَ النَّاظهرهينَ   أرَْبَ عُونَ نَ وْعاً مه

He (the narrator) said, ‘So Sudeyr Al-Sayrafi said to himasws, ‘May I be sacrificed for 
youasws! So narrate to us a reminder of that’. So Abu Abdullahasws said: ‘When 
Allahazwj Mighty and Majestic Ascended Hisazwj Prophetsaww to the seven skies, so as 
for the first of these, Heazwj Blessed upon himsaww, and (in) the second, Taught 
himsaww hissaww Obligations. So Allahazwj Sent down a carriage of Light wherein were 
forty varieties from the varieties of Light which engulf the Throne of Allahazwj, 
overwhelming the sights of the onlookers.  

هَ ا فَأَصْ فَرُ فَمه نْ أَجْ له ذَله كَ اصْ فَرَّته الصح  ن ْ ُُ أمََّا وَاحه دٌ مه هَ ا أبَْ  يَ ن ْ هَ ا أَحْمَ رُ فَمه نْ أَجْ له ذَله كَ احْمَ رَّته الُْْمْ رَةُ وَ وَاحه دٌ مه ن ْ فْرَةُ وَ وَاحه دٌ مه
َُّ الْبَ يَاضُ وَ الْبَاقهي عَلَى سَائهره عَدَده الْخلَْقه مهنَ النحوره وَ الْْلَْوَانه فِه ذَلهكَ  لُ مهنْ فهضَّةٍ الْمَحْمهله حَلَقٌ وَ سَ  فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ ابْ يَ  لَاسه

As for one of these, so it was yellow, and due to that is the yellowness of the yellow; 
and one of these was red, and due to that is the redness of the red; and one of these 
was white, and due to that is the whiteness of the white; and the remainder were 
upon the number of the rest of the creatures of light; and the colours in that carriage, 
the ring, and the chain were from silver. 

داً وَ قاَلَ  تْ سُ  بحوحٌ قُ  دحوسٌ مَ  ا أَشْ  بَهَ هَ  ذَا النح  ورَ بهنُ  وره رَب ِّنَ  ا ثَُُّ عَ  رجََ به  هه إهلََ السَّ  مَاءه فَ نَ فَ  رَته الْمَلَائهكَ  ةُ إهلََ أَطْ  راَفه السَّ  مَاءه وَ خَ  رَّتْ سُ  جَّ 
رَئهيلُ ) عليه السلام ( اللَّهُ أَكْبَ رُ اللَّهُ أَكْبَ رُ ثَُُّ فتُهحَتْ أبَْ وَابُ السَّمَاءه وَ اجْتَمَعَته الْمَ  ِّ ) ص لى الله فَ قَالَ جَب ْ لَائهكَةُ فَسَلَّمَتْ عَلَى النَّبِه

 يه وآله ( أفَْ وَاجاً وَ قاَلَتْ ياَ مَُُّمَّدُ كَيْفَ أَخُوكَ إهذَا نَ زَلْتَ فَأقَْرهئْهُ السَّلَامَ عل

Then hesaww was ascended with to the sky, so the Angels alienated towards the 
horizons of the sky and fell down in Sajdah and said, ‘Glorious One! Holy One! How 
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resembling is this light with the Light of our Lordazwj!’ So Jibraeelas said: ‘Allahazwj is 
the Greatest!’ Then the door of the sky were opened and the Angels gathered 
around. So, they greeted upon the Prophetsaww in droves, and said, ‘O 
Muhammadsaww! How is yoursaww brotherasws? When yousaww descend, so convey the 
greetings to himasws’.  

يثَ  يثاَقُكَ وَ مه ذَ مه ح ) صلى الله عليه وآله ( أَ فَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ لَا نَ عْرهفُهُ وَ قَدْ أُخه يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَ ةه  اقُهُ قاَلَ النَّبِه يثاَقُ شه نَّا وَ مه مه
لَةٍ خََْساً يَ عْنُونَ فِه كُلِّ وَقْته صَلَاةٍ وَ  يعَتههه فِه كُلِّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ نَا وَ إهنَّا لنََتَصَفَّحُ وُجُوهَ شه   إهنَّا لنَُصَلِّي عَلَيْكَ وَ عَلَيْهه عَلَي ْ

The Prophetsaww said: ‘Do you all recognise himasws?’ They said, ‘And how can we 
not recognise himasws, and heasws has taken yoursaww Covenant and hissaww own 
Covenant from us, and the Covenant of hisasws Shias upon us up to the Day of 
Judgement, and we browse through the faces of hisasws Shias five times during every 
day and night, meaning during every time for Salāt, and we send Blessings upon 
yousaww and upon himasws’.  

لَ وَ عَرجََ بِه إهلََ السَّمَاءه الثَّانهيَةه فَ لَمَّا قَرهبْتُ قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا يُشْبههُ النحورَ الَْْوَّلَ وَ زاَدَنِه حَ  لَقاً وَ سَلَاسه
ِمَاِأشَِِْقُدحوسٌ رَبح  مهنْ باَبه السَّمَاءه الثَّانهيَةه نَ فَرَته الْمَلَائهكَةُ إهلََ أطَْراَفه السَّمَاءه وَ خَرَّتْ سُجَّداً وَ قاَلَتْ سُبحوحٌ  وح  ِوَِالرُّ بَهَِالْمَلَائ كَة 

إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ ياَ  هَذَا النحورَ بهنُوره رَب ِّنَا فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) عليه السلام ( أَشْهَدُ أنَْ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ أَشْهَدُ أنَْ لَا 
رَئهيلُ مَنْ هَذَا مَعَكَ قاَلَ هَذَا مَُُّمَّدٌ ) صلى   الله عليه وآله ( قاَلُوا وَ قَدْ بعُهثَ قاَلَ نَ عَمْ جَب ْ

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased for mesaww forty types from the verities 
of the Light, non resembling the earlier Lights (Given to mesaww before), and 
Increased mesaww with a ring, and chain, and Ascended with me to the second sky. 
So when Isaww was near to the door of the second sky, the Angels alienated towards 
the horizons of the sky and fell down in Sajdah, and said: ‘Glorious One! Holy One! 
Lordazwj of the Angels and the Spirit! How resembling is this light with the Light of our 
Lordazwj!’ So Jibraeelas said: ‘I testify that there is no god except for Allahazwj’. So the 
Angels gathered around and said, ‘O Jibraeelas! Who is this one with youas?’ Heas 
said: ‘This is Muhammadsaww’. They said: ‘And hesaww has (already) been sent (with 
the Prophet-hood)?’ Heas said: ‘Yes’.  

بْهَ الْمَعَانهيقه فَسَلَّمُوا عَلَيَّ وَ قاَلُوا أقَْرهئْ أَخَا ح ) صلى الله عليه وآله ( فَخَرَجُوا إهلََِّ شه تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ كَ السَّلَامَ قُ لْتُ أَ قاَلَ النَّبِه
نَا وَ إهنَّا لَ  يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه عَلَي ْ ذَ مهيثاَقُكَ وَ مهيثاَقُهُ وَ مهيثاَقُ شه لَةٍ خََْساً لَا نَ عْرهفهُُ وَ قَدْ أُخه يعَتههه فِه كُلِّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ نَتَصَفَّحُ وُجُوهَ شه

 ةٍ يَ عْنُونَ فِه كُلِّ وَقْته صَلَا 

The Prophetsaww said: ‘So they came out towards mesaww resembling the swarms, 
and they greeted upon mesaww and said: ‘Convey the greetings to yoursaww 
brotherasws’. Isaww said: ‘Do you all recognise himasws?’ They said: ‘How can we not 
recognise himasws, and heasws has taken yoursaww Covenant, and hisasws own 
Covenant, and the Covenant of hisasws Shias upon us up to the Day of Judgement, 
and we browse through the faces of the Shias five times during every day and night, 
meaning during every time for Salāt’.  
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إهلََ السَّمَاءه الثَّالهثةَه فَ نَ فَرَته الْمَلَائهكَةُ وَ خَرَّتْ سُجَّداً قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا تُشْبههُ الْْنَْ وَارَ الُْْولََ ثَُُّ عَرجََ بِه 
رئَهيلُ ) عليه السلام ( أَشْهَدُ أنََّ مَُُّمَّداً وَ قاَلَتْ سُبحوحٌ قُدحوسٌ رَبح الْمَلَائهكَةه وَ ال رحوحه مَا هَذَا النحورُ الَّذهي يشُْبههُ نوُرَ رَب ِّنَا فَ قَالَ جَب ْ
 رَسُولُ اللَّهه أَشْهَدُ أَنَّ مَُُّمَّداً رَسُولُ اللَّهه 

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased me with forty types from the varieties of 
the Light, non resembling the earlier Lights (Given to mesaww before). Then Isaww was 
ascended with to the third sky. So the Angels alienated and fell down Sajdah, and 
said: ‘Glorious One! Holy One! Lordazwj of the Angels and the Spirit! What is this light 
which resembles the Light of our Lordazwj?’ So Jibraeelas said: ‘Ias testify that 
Muhammadsaww is Rasool-Allahsaww! Ias testify that Muhammadsaww is Rasool-
Allahsaww!’  

رُ النَّبهيِّيَن وَ عَلهيٌّ خَي ْرُ قاَلَ فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ مَرْحَباً بهالَْْوَّله وَ مَرْ  ره مَُُّمَّدٌ خَي ْ ره وَ مَرْحَباً بهالنَّاشه ره وَ مَرْحَباً بهالْْاَشه حَباً بهالْْخه
يِّينَ   الْوَصه

Hesaww said: ‘So the Angels gathered around and said: ‘Welcome to the first one! 
And welcome to the last one! And welcome to the Resurrector (of souls)! And 
welcome to the Publisher (of the deeds), Muhammadsaww, the best of the Prophetsas, 
and Aliasws the best of the successorsas’.  

ي قُ لْتُ هُوَ فِه الَْْرْضه أَ فَ تَ عْره  ح ) صلى الله عليه وآله ( ثَُُّ سَلَّمُوا عَلَيَّ وَ سَألَُونِه عَنْ أَخه فُونهَُ قاَلُوا وَ كَيْفَ لَا نَ عْرهفهُُ وَ قَدْ قاَلَ النَّبِه
ُُ فهيهه اسْمُ  مَُُّمَّدٍ وَ اسْمُ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الْْئَهمَّةه ) عليهم السلام ( وَ  نَحُجح الْبَ يْتَ الْمَعْمُورَ كُلَّ سَنَةٍ وَ عَلَيْهه رَقٌّ أبَْ يَ

لَةٍ خََْساً يَ عْنُونَ فِه وَقْته   يعَتهههمْ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه وَ إهنَّا لنَبَُارهكُ عَلَيْههمْ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَ ْ  مْ بهأيَْدهيههمْ كُلِّ صَلَاةٍ وَ يََْسَحُونَ رُءُوسَهُ شه

The Prophetsaww said: ‘Then they greeted upon mesaww and asked measws about 
mysaww brotherasws. Isaww said: ‘Heasws is in the earth. Do you all recognise himasws?’ 
They said: ‘And how can we not recognise himasws and we perform the Hajj of the 
Bayt Al-Mamour (The Frequented House) every year, and upon it is a white 
Parchment wherein is the name of Muhammadsaww, and name of Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws, and theirasws Shias up to the Day 
of Judgement, and we Bless upon them five times during every day and night, during 
the time for every Salāt, and we wipe their heads by their hands’ (while performing 
Wuzu). 

 تُشْبههُ تهلْكَ الْْنَْ وَارَ الُْْولََ ثَُُّ عَرجََ بِه حَتََّّ انْ تَ هَيْتُ إهلََ السَّمَاءه الرَّابهعَةه فَ لَمْ تَ قُله قاَلَ ثَُُّ زاَدَنِه رَبِِّ أرَْبعَهيَن نَ وْعاً مهنْ أنَْ وَاعه النحوره لَا 
بْهَ الْمَعَانهيقه فَ قَالَ اءه وَ خَ الْمَلَائهكَةُ شَيْئاً وَ سَهَعْتُ دَوهياًّ كَأنََّهُ فِه الصحدُوره فاَجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ فَ فُتهحَتْ أبَْ وَابُ السَّمَ  رَجَتْ إهلََِّ شه

رَئهيلُ ) عليه السلام (   جَب ْ

Hesaww said: ‘Then mysaww Lordazwj Increased for me forty types from the varieties of 
Light not resembling the earlier Lights (Given to mesaww before). Then Isaww was 
ascended with to the sky until Isaww ended up to the fourth sky. Where the Angels 
were quiet, and I heard a vibration as if it is in the chests. So the Angels gathered 
around, and the doors of the sky were open, and they came out towards mesaww 
resembling the hordes. So Jibraeelas said:  
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 مَقْرُوناَنه مَعْرُوفاَنه فَ قَالَ جَب ْرئَهيلُ ) حَيَّ عَلَى الصَّلَاةه حَيَّ عَلَى الصَّلَاةه حَيَّ عَلَى الْفَلَاحه حَيَّ عَلَى الْفَلَاحه فَ قَالَته الْمَلَائهكَةُ صَوْتاَنه 
يعَتههه إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه عليه السلام ( قَدْ قاَمَته الصَّلَاةُ قَدْ قاَمَته الصَّلَاةُ ف َ   قَالَته الْمَلَائهكَةُ ههيَ لهشه

‘Hasten to the Salāt! Hasten to the Salāt! Hasten to the success! Hasten to the 
success!’ So the Angels said: ‘These two voices are paired and well-known’. So 
Jibraeelas said: ‘The Salāt has been established! The Salāt has been established!’ 
So the Angels said: ‘(These phrases) are for hissaww Shias up to the Day of 
Judgement’.  

يعَتَهُ وَ هُمْ نوُرٌ حَوْلَ عَرْشه اللَّهه وَ إهنَّ فِه ثَُُّ اجْتَمَعَته الْمَلَائهكَةُ وَ قاَلَتْ كَيْفَ تَ ركَْتَ أَخَاكَ فَ قُلْتُ لَِمُْ وَ تَ عْرهفُونهَُ قاَلُوا نَ عْرهفهُُ وَ شه 
يعَتهههمْ إهلََ يَ وْمه الْقهيَامَةه لَا الْبَ يْته الْمَعْمُوره لَرَقاًّ مهنْ نوُرٍ فهيهه كهتَابٌ مهنْ نوُرٍ فهيهه  اسْمُ مَُُّمَّدٍ وَ عَلهيٍّ وَ الَْْسَنه وَ الُْْسَيْنه وَ الْْئَهمَّةه وَ شه

نَا كُلَّ يَ وْمه  هُمْ رَجُلٌ وَ إهنَّهُ لَمهيثاَقُ نَا وَ إهنَّهُ ليَُ قْرأَُ عَلَي ْ ن ْ  جَُعَُةٍ يزَهيدُ فهيههمْ رَجُلٌ وَ لَا يَ ن ْقُصُ مه

The Angels gathered around and said: ‘How did yousaww leave yoursaww brotherasws?’ 
So Isaww said to them: ‘And you all recognise himasws?’ They said: ‘We recognise 
himasws, and hisasws Shias when they were lights around the Throne of Allahazwj, and 
in the Bayt Al-Mamour (The Frequented House) is a Parchment of light wherein is 
writing of light, in which are names of Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamasws, after the Imamasws, and theirasws 
Shias up to the Day of Judgement. Neither is a man increased among them nor is a 
man reduced from them; and it is our Covenant which is read out to us every Friday’. 

ي فإَهذَا أطَْبَاقُ السَّمَاءه قَدْ خُرهقَتْ وَ الُْْجُبُ  قَدْ رفُهعَتْ ثَُُّ قاَلَ لِه طأَْطهئْ رأَْسَكَ انْظرُْ مَا  ثَُُّ قهيلَ لِه ارْفَعْ رأَْسَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ رَفَ عْتُ رَأْسه
ي فَ نَظرَْتُ إهلََ بَ يْتٍ مهثْله بَ يْتهكُمْ هَذَا وَ حَرَمٍ مهثْله حَرَمه هَذَا الْبَ يْته لَوْ ألَْقَ   يْتُ شَيْئاً مهنْ يدَهي لََْ يَ قَعْ إهلاَّ عَلَيْهه تَ رَى فَطأَْطأَْتُ رَأْسه

Then it was Said to mesaww: “O Muhammadsaww! Raise yoursaww head!” So Isaww raised 
mysaww head, and there were the layers of the sky which had been pierced and the 
veils had been raised. Then Heazwj Said to mesaww: “Lower yoursaww head, look! What 
do yousaww see?” So Isaww lowered mysaww head and looked at a house similar to 
these houses of yours, and a Sanctuary like the Sanctuary of this House (Kabah). If 
Isaww had thrown something from mysaww hand, it would not have fallen except upon 
it. 

ثْلٍ مهثاَلٌ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهلََِّ ياَ مَُُّمَّدُ ادْنُ مهنْ صَادٍ فَ فَقهيلَ لِه ياَ مَُُّمَّدُ إهنَّ  دَكَ وَ طَهِّرْهَا هَذَا الْْرََمُ وَ أنَْتَ الَْْراَمُ وَ لهكُلِّ مه لْ مَسَاجه اغْسه
 وَ صَلِّ لهربَِّكَ 

So it was Said to mesaww: “O Muhammadsaww! This is the Sanctuary and yousaww are 
the sanctimonious, and for every like there is a like”. Then Allahazwj Revealed unto 
mesaww: “O Muhammadsaww! Approach Sa’ad (a river) and wash yoursaww places of 
Sajdah, and clean these, and pray Salāt to yoursaww Lordazwj”.  

يلُ مهنْ سَاقه الْعَرْشه الَْْيَْنَه فَ تَ لَقَّى رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله  فَدَناَ رَسُولُ اللَّهه ) عليه وآله صلى الله عليه وآله ( مهنْ صَادٍ وَ هُوَ مَاءٌ يَسه
ُِوءُ بهالْيَمهينه   ( الْمَاءَ بهيَدههه الْيُمْنَى فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ الْوُ
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So Rasool-Allahsaww approached Sa’ad (a river), and it is water which flows from the 
right Pillar of the Throne. So Rasool-Allahsaww scooped the water with hissaww right 
hand, and due to that the Wuzu came to be performed with the right hand. 

لْ ذهراَعَيْكَ الْيُمْنَى وَ الْيُسْرَى فإَهنَّكَ تَ لَقَّى بهيَ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه أنَه  لْ وَجْهَكَ فإَهنَّكَ تَ نْظرُُ إهلََ عَظَمَتِه ثَُُّ اغْسه دهكَ  اغْسه
كُ عَلَيْكَ وَ أوُطهئُكَ مَوْطهئاً لََْ يطَأَْهُ أَحَدٌ كَلَامهي ثَُُّ امْسَحْ رأَْسَكَ بهفَضْله مَا بقَهيَ فِه يدََيْكَ مهنَ الْمَاءه وَ رهجْلَيْكَ إهلََ كَعْبَ يْكَ فإَهنِِّ أبُاَره 

ُِوءه  رُكَ فَ هَذَا عهلَّةُ الَْْذَانه وَ الْوُ  غَي ْ

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Wash yoursaww face for 
yousaww would be looking at Myazwj Magnificence. Then wash yoursaww right arm and 
the left for yousaww would be receiving Myazwj Speech with yoursaww hands. Then wipe 
your head with the remnants of what remain in your hands from the water, and the 
feet up to your ankles, for Iazwj would Bless upon yousaww, and Make yousaww to tread 
upon a place where not one had trod upon before apart from you”. Thus this is the 
reason for the Azan and the Wuzu’.  

َنَّ بِه ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ اسْتَ قْبهله الَْْجَرَ الَْْسْوَدَ وَ كَب ِّرْنِه عَلَى عَدَده حُجُ   فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ التَّكْبهيُْ سَبْعاً لْه
فْتهتَاحُ سُنَّةً وَ الُْْجُبُ مُتَطَ  َارُ النحوره وَ ذَلهكَ النحورُ الُْْجُبَ سَبْعٌ فاَفْ تَتهحْ عهنْدَ انْقهطاَعه الُْْجُبه فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ الاه نَ هُنَّ بِه ابهقَةٌ بَ ي ْ

فْتهتَاحه الُْْ الَّذهي أنَْ زلََ  فْتهتَاحُ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ لاه جُبه ثَلَاثَ مَرَّاتٍ فَصَارَ هُ اللَّهُ عَلَى مَُُّمَّدٍ ) صلى الله عليه وآله ( فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَ الاه
فْتهتَاحُ ثَلَاثاً   التَّكْبهيُْ سَبْعاً وَ الاه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Face 
the Black Stone and exclaim Myazwj Greatness upon the number of Myazwj Veils”. So 
due to that, the exclamations of Takbīr’ came to be seven, because the Veils are 
seven. So hesaww commenced at the intermission of the Veils, and due to that the 
commencement came to be a Sunnah; and the Veils are layered, there being oceans 
of Light between them, and that is the Light which descended unto Muhammadsaww, 
and due to that, the commencement is three times because of the opening of the 
Veils three times. Thus the exclamations of the Takbeers (altogether before 
commencement) came to be seven, and the commencement, three. 

فْتهتَاحه أوَْحَى اللَّهُ إهلَ  يمه فِه أوََّله السحورةَه ثَُُّ أوَْحَى فَ لَمَّا فَ رغََ مهنَ التَّكْبهيْه وَ الاه يْهه سَمِّ بهاسَهْي فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمنه الرَّحه
هه شُكْراً فَ  ح فِه نَ فْسه للَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه قَطعَْتَ حَمْدهي فَسَمِّ أَوْحَى االلَّهُ إهليَْهه أنَه احْمَدْنِه فَ لَمَّا قاَلَ الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعالَمهيَن قاَلَ النَّبِه

يمه مَرَّتَ يْنه   بهاسَهْي فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ فِه الَْْمْده الرَّحْمنه الرَّحه

So when you are free from the exclamations of Takbīr’ and the commencement, 
Allahazwj Revealed unto himsaww: “Name Meazwj by Myazwj Name”. So due to that, ‘In 
the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful’ is in the first Chapter. Then 
Allahazwj Revealed unto himsaww: “Praise Meazwj”. So when hesaww said: ‘The Praise is 
for Allahazwj, Lordazwj of the worlds’, the Prophetsaww said within himselfsaww: ‘Thanks’. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Now you discontinued 
speaking of Meazwj. Call Meazwj by Myazwj Name”. So due to that ‘The Beneficent, the 
Merciful’ was Made to be twice in Al-Hamd (Chapter 1). 
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ح ) صلى الله عليه وآله ( الَْْمْدُ لهلَّهه رَبِّ الْعَالَمهيَن شُكْراً فأََ  وْحَى اللَّهُ إهليَْهه قَطَعْتَ ذهكْرهي فَسَمِّ بهاسَهْي فَ لَمَّا بَ لَغَ وَ لَا الضَّالِّيَن قاَلَ النَّبِه
يمه   فِه أوََّله السحورةَه  فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ جُعهلَ بهسْمه اللَّهه الرَّحْمَنه الرَّحه

So when hesaww reached ‘nor of those who has strayed’, the Prophetsaww said: ‘The 
Praise is for Allahazwj the Lordazwj of the worlds, thanks’. So Allahazwj Revealed unto 
himsaww: “Revealed unto himsaww: “Now you discontinued speaking of Meazwj. Call 
Meazwj by Myazwj Name”. So due to that, ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the 
Merciful was made to be in the first Chapter.  

تَ عَالََ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ. اللَّهُ الصَّمَدُ. لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ. وَ لََْ يَكُنْ لهَُ  ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ ياَ مَُُّمَّدُ نهسْبَةَ ربَِّكَ تَ بَارَكَ وَ 
 كُفُواً أَحَدٌ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Read, O 
Muhammadsaww, a Relationship of yoursaww Lordazwj Blessed and Exalted. Read: Say: 
‘He, Allah, is One [112:1] Allah is the He on Whom all depend [112:2] He does 
not beget and is not begotten [112:3] And there does not happen to be anyone 
a match for Him [112:4]. 

دُ الَْْحَدُ الصَّمَدُ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ. وَ لََْ يَكُنْ ثَُُّ أمَْسَكَ عَنْهُ الْوَحْيَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى  الله عليه وآله ( الْوَاحه
  لَهُ كُفُواً أَحَدٌ .

Then the Revelation was Withheld from him, so Rasool-Allahsaww said: ‘The Alone, 
the One, the Depended upon’. So Allahazwj Revealed until himsaww: He does not 
beget and is not begotten [112:3] And there does not happen to be anyone a 
match for Him [112:4].  

ربَ حنَا فَ لَمَّا قاَلَ ذَلهكَ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه اركَْعْ  ثَُُّ أمَْسَكَ عَنْهُ الْوَحْيَ فَ قَالَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( كَذَلهكَ اللَّهُ كَذَلهكَ اللَّهُ 
 ثَلَاثاً  لهربَِّكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ ركََعَ فأََوْحَى اللَّهُ إهليَْهه وَ هُوَ راَكهعٌ قُلْ سُبْحَانَ رَبَِِّ الْعَظهيمه فَ فَعَلَ ذَلهكَ 

Then the Revelation was Withheld from himsaww, so Rasool-Allahsaww said: ‘Like that 
is our Lordazwj! Like that is our Lordazwj!’ So when hesaww said that, Allahazwj Revealed 
unto himsaww: “Perform Rukū to yoursaww Lordazwj, O Muhammadsaww!” So hesaww went 
down into Rukū, and Allahazwj Revealed unto himsaww: “Say Glorious is mysaww 
Lordazwj, the Magnificent”. So hesaww did that three (times).  

باً فأََوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَه ارْفَعْ رَأْسَكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَ فَعَلَ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( فَ قَامَ مُ  إهليَْهه أنَه  نْتَصه
داً فَأَوْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهلَ  يْهه قُلْ سُبْحَانَ رَبَِِّ الَْْعْلَى فَ فَعَلَ اسْجُدْ لهرَبِّكَ ياَ مَُُّمَّدُ فَخَرَّ رَسُولُ اللَّهه ) صلى الله عليه وآله ( سَاجه

 ذَلهكَ ثَلَاثاً 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Raise yoursaww head, O Muhammadsaww!” So 
Rasool-Allahsaww stood upright and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto 
himsaww: “Perform Sajdah to yoursaww Lordazwj, O Muhammadsaww!” So Rasool-
Allahsaww fell down in Sajdah, and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed onto 
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himsaww: “Say: Glorious is mysaww Lordazwj, the Exalted”. So hesaww did that three 
(times).  

داً اله ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه اسْتَوه جَالهساً ياَ مَُُّمَّدُ فَ فَعَلَ فَ لَمَّا رَفَعَ رَأْسَهُ مهنْ سُجُودههه وَ اسْتَ وَى جَ  َََلَّتْ لَهُ فَخَرَّ سَاجه ساً نظَرََ إهلََ عَظَمَتههه 
بْ قاَئهماً فَ فَ  رَ بههه فَسَبَّحَ أيَْضاً ثَلَاثاً فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه انْ تَصه َمْرٍ أمُه هه لَا لْه عَلَ فَ لَمْ يَ رَ مَا كَانَ رَأَى مهنَ الْعَظَمَةه فَمهنْ أَجْله مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه

 صَارَته الصَّلَاةُ ركَْعَةً وَ سَجْدَتَ يْنه  ذَلهكَ 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Sit upright, O Muhammadsaww!” So hesaww did. 
So when hesaww raised hissaww head from his Sajdah and sat upright, hesaww looked at 
Hisazwj Magnificence being Manifested to himsaww, so hesaww fell down in Sajdah from 
his own self, not to a Command hesaww been Commanded with, and he Glorified 
three (times) as well. So Allahazwj Revealed unto himas: “Stand upright!” So hesaww 
did, but could not see what hesaww had seen from the Magnificence. Thus, from the 
reason of that, the Salāt came to be with one Rukū and two Sajdahs. 

ثْلَ مَا قَ رأََ أوََّلًا ثَُُّ أوَْحَ  ى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ إهنَّا أنَْ زلَْنَاهُ فإَهن َّهَا نهسْبَتُكَ وَ ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إهليَْهه اقْ رأَْ بهالَْْمْده لهلَّهه فَ قَرَأهََا مه
ثْلَ مَا فَ عَلَ فِه الْمَرَّةه الُْْولََ نهسْبَةُ أهَْله بَ يْتهكَ إهلََ يَ وْمه الْقه   يَامَةه وَ فَ عَلَ فِه الرحكُوعه مه

Then Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto himsaww: “Read the Praise for 
Allahazwj”. So hesaww recited it similar to what hesaww had recited firstly. Then Allahazwj 
Mighty and Majestic Revealed unto him: “Read: Surely We revealed it [97:1] 
(Chapter 97), for it is yoursaww relationship and the relationship of the Peopleasws of 
yoursaww Household, up to the Day of Judgement”. And hesaww did in the Rukū the 
like of what hesaww had done the first time.  

هه  داً مهنْ تهلْقَاءه نَ فْسه َََلَّتْ لَهُ الْعَظَمَةُ فَخَرَّ سَاجه دَةً فَ لَمَّا رَفَعَ رأَْسَهُ  رَ بههه فَسَبَّحَ أيَْضاً ثَُُّ سَجَدَ سَجْدَةً وَاحه َمْرٍ أمُه  لَا لْه

Then he prostrated (and performed) one Sajdah. So when hesaww raised hissaww 
head, the Magnificence Manifested to himsaww, so hesaww fell down in Sajdah from 
hissaww own self, not to a Command hesaww had been Commanded with, and hesaww 
Glorified, as well.  

ا مَا ثَ بَّتَكَ ربَحكَ فَ لَمَّا ذَهَبَ لهيَ قُومَ قهيلَ ياَ مَُُّمَّدُ اجْلهسْ فَجَلَسَ فأََوْحَى اللَّهُ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ إهذَ  ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه ارْفَعْ رَأْسَكَ ياَ مَُُّمَّدُ 
 سَْاَءُ الُْْسْنَى كُلحهَا لهلَّهه أنَْ عَمْتُ عَلَيْكَ فَسَمِّ بهاسَهْي فَأُلِهْمَ أنَْ قاَلَ بهسْمه اللَّهه وَ بهاللَّهه وَ لَا إهلَهَ إهلاَّ اللَّهُ وَ الَْْ 

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Raise yoursaww head, O Muhammadsaww, 
yoursaww Lordazwj has Affirmed yousaww”. So when hesaww went on to stand, Heazwj 
Said: “O Muhammadsaww! Be seated”. So hesaww sat, and Allahazwj Revealed unto 
himsaww: “O Muhammadsaww! Whenever Iazwj Favour upon yousaww, so Name Meazwj by 
Myazwj Name”. So hesaww was inspired that hesaww should say: ‘In the Name of 
Allahazwj, and by Allahazwj, and there is no god except for Allahazwj, and the beautiful 
Names, all of them are for Allahazwj’.  

كَ وَ عَلَى أهَْله بَ يْتهكَ فَ قَالَ صَلَّى اللَّهُ عَلَيَّ وَ  عَلَى أهَْله بَ يْتِه وَ قَدْ فَ عَلَ ثَُُّ الْتَ فَتَ فإَهذَا ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه ياَ مَُُّمَّدُ صَلِّ عَلَى نَ فْسه
نَ الْمَلَا   اللَّهه وَ بَ ركََاتهُُ  ئهكَةه وَ الْمُرْسَلهيَن وَ النَّبهيِّيَن فَقهيلَ ياَ مَُُّمَّدُ سَلِّمْ عَلَيْههمْ فَ قَالَ السَّلَامُ عَلَيْكُمْ وَ رَحْمةَُ بهصُفُوفٍ مه
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Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Send Blessings upon 
yourselfsaww and upon the Peopleasws of yoursaww Household”. So hesaww said: ‘May 
Allahazwj Send Blessings upon mesaww and upon the Peopleasws of mysaww Household’, 
and it had been done. Then hesaww turned, and hesaww was with rows of Angels, and 
the Mursil Prophetsas, and the Prophetsas. So it was said: “O Muhammadsaww! Greet 
upon them!” So hesaww said: ‘The greetings be upon you, and the Mercy of Allahazwj 
and Hisazwj Blessings’.  

يَّةَ وَ الرَّحْمةََ وَ الْبَ ركََاته أنَْتَ وَ ذُرِّ   ي َّتُكَ فَأَوْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنََّ السَّلَامَ وَ التَّحه

So Allahazwj Revealed unto himsaww: “The greetings, and the salutation, and the 
Mercy, and the Blessings, are yousaww and yoursaww childrenasws”. 

عَهَا بَ عْدَ قُلْ هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ وَ إهنَّ   ا أنَْ زلَْنَاهُ آيةَُ أَصْحَابه الْيَمهينه وَ أَصْحَابه الشِّمَاله ثَُُّ أوَْحَى اللَّهُ إهليَْهه أنَْ لَا يَ لْتَفهتَ يَسَاراً وَ أوََّلُ آيةٍَ سَهَ

Then Allahazwj Revealed unto himsaww: “Do not turn towards the left!” And the first 
Verse hesaww heard after: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Chapter 112) and: 
Surely, We revealed it [97:1] (Chapter 97), was the Verse of the companions of the 
right and the companions of the left (Chapter 56). 

لَةه وَ مهنْ أَجْله ذَلهكَ كَانَ التَّكْبهيُْ فِه السحجُوده شُكْراً وَ قَ وْلهُُ سَهَ فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ كَ  ََُاهَ الْقهب ْ دَةً  َنَّ انَ السَّلَامُ وَاحه دَهُ لْه عَ اللَّهُ لهمَنْ حمهَ
َِجَّةَ الْمَلَائهكَةه بهالتَّسْبهيحه وَ التَّحْمهيده  عَ  َّ ) صلى الله عليه وآله ( سَهَ  وَ الت َّهْلهيله النَّبِه

Thus, it was due to that, the Salām is one with you facing the Qiblah, and due to that 
the exclamation of Takbīr’ in the Sajdah is the thanks, and Hisazwj Words: “Allahazwj 
Hears the one who Praise Himazwj”, is because the Prophetsaww heard the sounds of 
the Angels with the Glorifications, and the Praises, and the Extollation of Holiness.  

دَهُ وَ مهنْ أَجْله ذَلهكَ صَارَته الرَّكْعَتَانه الُْْوليََانه كُلَّمَا بهههمَا أَحْدَثَ فهيههمَا  فَمهنْ أَجْله ذَلهكَ قاَلَ سَهَعَ اللَّهُ لهمَنْ حمهَ حَدَثاً كَانَ عَلَى صَاحه
 إهعَادَتُ هُمَا فَ هَذَا الْفَرْضُ الَْْوَّلُ فِه صَلَاةه الزَّوَاله يَ عْنيه صَلَاةَ الظحهْره .

Thus, it was due to that Heazwj Said: “Allahazwj Hears the one who Praises Himazwj; 
and it was due to that the first two Rak’at of Salāt came to be such that every time 
your Wudu breaks in these two, it would be upon its performer that he repeats it. So 
this is the first necessity (Obligation) during Salāt of midday, meaning Salāt Al-
Zohr’.9587  

 

 

                                                           
9587

 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 100 H 1 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7172 out of 7192 

CHAPTER 113 

AL-FALAQ 

 (5 VERSES) 

VERSES 1 - 5 

 بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ 

MERITS 

فِ مُمع البيان وفَ حديث أبى ومن قرأ: قل أعوذ برب الفلق وقل أعوذ برب الناس فكانَّا قرأ جَيع الكتب التَّ أنزلِا الله على 
 الانبياء.

In (the book) Majma al Bayaan and in a Hadeeth:  

'One who recites: Say: ‘I seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-
Falaq) and: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] (Surah Al-Naas), 
so it would be as if he has read the entirety of the Book which Allahazwj Revealed 
unto the Prophetsas.9588 

من قرأها عند نومه كان له أجر عظيم، و هي حرز من كل سوء، و هي رقية نافعة و »الله )صلى الله عليه و آله(:  و قال رسول
 «.حرز من كل عين ناظرة

And Rasool-Allahsaww said: ‘One who recites it during his sleep time would have a 
great Recompense for him, and it is an amulet from every evil, and a beneficial 
charm and an amulet from every eye which looks (with envy)’.9589 

مد بن أحمد، عن مُّمد بن حسان، عن إسَاعيل بن مهران، عن ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثني أحمد بن إدريس، عن مُّ
من أوتر بالمعوذتين و )قل هو الله »الْسن، عن الْسين بن أبِ العلاء، عن أبِ عبيدة الْذاء، عن أبِ جعفر )عليه السلام(، قال: 

 «.أحد( قيل له: يا عبد الله، أبشر فقد قبل الله و ترك

Ibn Babuwayh, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Hasaan, from Ismail Bin Mahraan, from Al-Hassan, from Al-Husayn Bin Abu Al-A’ala, 
from Abu Ubeyda Al-Haza’a,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘One who recites in Al-Witr (Salat) with the Al-
Mawuzatayn9590, and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), it is said 
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to him: ‘O servant of Allahazwj, receive glad tidings, Allahazwj has Accepted (your 
deeds) and Overlooked (your sins)’.9591 

بن عميْة عن داود بن فرقد عن جابر مولَ بسطام قال أمنا أبو  مُّمد بن يحيى عن أحمد بن مُّمد عن على بن الْكم عن سيف
 عبد الله عليه السلام فِ صلوة المغرب، فقرأ المعوذتين ثُ قال: هُا من القرآن. 

Muhammad Bin Yahya from Ahmad Bin Muhammad from Ali Bin Al-Hakam from Sayf Bin Ameerat 
from Dawood Bin Farkad from Jabir who said:  

'Abu Abdullahasws, in the Magrib Salat recited ‘Al-Mawuzatayn’ and then said: 'Both of 
these are from the Quran'.9592 

 وروى ان النبِ صلى الله عليه وآله كان كثيْا ما يعوذ الْسن والْسين بِاتين السورتين.

And it has been narrated that the Prophetsaww used to seek refuge for Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws with these two Surahs, many a time.9593 

حدثنا على بن الْسين عن أحمد بن أبى عبد الله عن على بن الْكم عن سيف بن عميْة عن أبى بكر الْضرمي قال: قلت لابِ 
المصحف ؟ فقال: كان أبى يقول: انَّا فعل ذلك ابن مسعود برأيه وهو جعفر عليه السلام: ان ابن مسعود كان يَحو المعوذتين من 

 من القرآن.

Narrated Ali Bin Al-Husayn from Ahmad Bin Abu Abdullah from Ali Bin Al-Hakam from Sayf Bin 

Ameerat from Abu Bakr Al-Hazrami, who has said,  

'I said to Abu Ja’farasws: 'Ibn Mas'ud had removed the "Mawuzatayn" from the 
Parchment?' Heasws said: ‘As my fatherasws said: 'This deed of Ibn Mas'ud is based on 
his own opinion, and these are from the Quran’.9594 

دٍ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْعَزهيزه عَنْ بَكْره بْنه مَُُّمَّ 
ي وَ مَالِه وَ وُلْدهي وَ أهَْلهي  ( قاَلَ مَنْ قاَلَ هَذههه الْكَلهمَاته عهنْدَ كُلِّ صَلَاةٍ مَكْتُوبةٍَ  يُْ نَ فْسه هه وَ دَارههه وَ مَالههه وَ وُلْدههه أُجه حُفهظَ فِه نَ فْسه

 وَ دَارهي 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abdul Aziz, from 
Bakr Bin Muhammad, from the one who reported it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One who says these 
words during every Prescribed Salāt, there would be Protection regarding himself, 
and his house, and his wealth, and his children, and the wife and all what he owns: - 

ده الَْْحَده الصَّمَده الَّذهي لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُ   واً أَحَدٌ وَ كُلَّ مَا هُوَ مهنيِّ بهاللَّهه الْوَاحه
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‘I seek Refuge for myself, and my children, and my wealth, and my children, and my 
family, and my house, and everything what is from me, with Allahazwj, the One, the 
First, the Samad, who does not beget and is not begotten, and there does not 
happen to be anyone a match for Himazwj.  

ي وَ مَالِه وَ وُلْدهي وَ كُلَّ مَا هُوَ مهنيِّ بهرَبِّ الْفَلَقه مهنْ شَ  يُْ نَ فْسه يِّ وَ أُجه رههَا وَ آيةَه الْكُرْسه رههَا وَ بهرَبِّ النَّاسه إهلََ آخه رِّ مَا خَلَقَ إهلََ آخه
رههَا .  إهلََ آخه

And I seek Refuge for myself, and my wealth, and my children, and everything what 
is from me: with Lord of Al-Falaq [113:1] From evil of what He Created [113:2] – 
up to its end, and with: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] (Surah 
Al Naas) – up to its end, and Ayat Al Kursy (2:255) – up to its end’.9595  

وعن جبيْ بن مطعم قال: قال لَ رسول الله صلى الله عليه وآله: أتَب يا جبيْ إذا خرجت من سفر أن تكون من أمثل 
 أصحابك هيئة واكثرهم زادا ؟ قلت: نعم بأبى أنت وامى يا رسول الله، 

And from Jubeyr Bin Mat’am who said, ‘Rasool-Allahsaww said to me: ‘O Jubeyr! 
Would you like to go out on a journey and to be the best among your companions, 
and be with the most provision?’ I said, ‘Yes, may my father and my mother be 
sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww!’  

قال: فاقرأ هذه السور الخمس: " قل يا ايها الكافرون، وإذا جاء نصر الله والفتح. وقل هو الله أحد، وقل أعوذ برب الفلق وقل 
 أعوذ برب الناس " وافتتح قراءتك ببسم الله الرحمن الرحيم 

Hesaww said: ‘So read these five Chapters: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al 
Kafiroun), and: When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al 
Nasr), and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), and: Say: ‘I seek 
Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq), and: Say: ‘I seek Refuge 
with Lord of the people [114:1] (Surah Al Naas), and begin your recitation with ‘In 
the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’’. 

قال جبيْ: وكنت غيْ كثيْ المال، وكنت اخرج مع من شاء الله ان اخرج فأكون اكثرهم هُة واقلهم زادا حتَّ ارجع من سفري 
 ذلك.

Jubeyr said, ‘I was a man with not much wealth, and I had gone out with the ones 
who Allahazwj so Desire me to go out with (on a journey). But, I became of more 
endeavour than them even though I had fewer provisions, until I returned from that 
journey of mine’.9596  

  ال
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VERSE 1 

   {1} لْ أَعُوذُ بهرَبِّ الْفَلَقه قُ 
Say: ‘I seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1]   

 

Al-Falaq – A pit in the 7th Level of Hell (lowest) 

، وَ أمََّا « لَمَوْعهدُهُمْ أَجََْعهينَ وَ إهنَّ جَهَنَّمَ »فِه قَ وْلههه:   وَ فِه رهوَايةَه أَبِه الْْاَرُوده عَنْ أَبِه جَعْفَرٍ عَلَيْهه السَّلَامُ  لَِا »وُقُوفُ هُمْ عَلَى الصِّراَطه
هُمْ جُزْءٌ مَقْسُومٌ  ن ْ عَةُ أبَْوابٍ لهكُلِّ بابٍ مه  فَ بَ لَغَنيه وَ اللَّهُ أعَْلَمُ أنََّ اللَّهَ جَعَلَهَا سَبْعَ دَرَجَاتٍ « سَب ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’farasws (having said) regarding Hisazwj Words: ‘And surely Hell is 
Promised to them altogether [15:43], they would be paused upon the Path 
(bridge). And as for: For it there are seven doors, each door being for an 
Assigned segment of them [15:44], so it has reached measws, and Allahazwj is more 
Knowing, that Allahazwj Made it (Hell) to be of seven levels –  

اَ فهيهَ  غَتُ هُمْ فهيهَا كَغَلْيه الْقُدُوره بِه هَا، تُ غْلَى أدَْمه ن ْ يمُ، يَ قُومُ أهَْلُهَا عَلَى الصَّفَا مه  ا،أعَْلَاهَا الَْْحه

Its top (level) is Al Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their 
brains would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 « وْعىتَدْعُوا مَنْ أدَْبَ رَ وَ تَ وَلََّ وَ جَََعَ فأََ   نَ زَّاعَةً لهلشَّوى  لَظى»وَ الثَّانهيَةُ 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting 
[70:16] Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed 
it [70:18]. 

 « سَقَرُ لا تُ بْقهي وَ لا تَذَرُ لَوَّاحَةٌ لهلْبَشَره عَلَيْها تهسْعَةَ عَشَرَ »وَ الثَّالهثةَُ 

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 
Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

هَا تَ ثُورَ وَ الرَّابهعَ  ن ْ ، فَلَا تَموُتُ الرحوحُ، كُلَّمَا صَارُوا « شَرَرٌ كَالْقَصْره كَأنََّهُ جََاَلَةٌ صُفْرٌ »ةُ الُْْطَمَةُ وَ مه ثْلَ الْكُحْله هَا مه تدَُقح مَنْ صَارَ إهليَ ْ
ثْلَ الْكُحْله عَادُوا   مه

And the fourth is, Al-Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out 
sparks like towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One 
who comes to it would be pounded like the kohl (powder), but the soul will not be 
dying. Every time they become like the kohl (powder), they would be returned (to 
their former state, and the process repeated). 
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يلُ مهنْ وَ الْخاَمهسَةُ الِْاَوهيةَُ فهيهَا مَالهكٌ، يدَْعُونَ ياَ مَالهكُ أغَهثْ نَا فإَهذَا أغََاثَ هُمْ جَعَلَ لَِمُْ آنهيَةً مهنْ صُ  فْرٍ مهنْ ناَرٍ فهيهَا صَدهيدُ مَا يَسه
دَّةه حَرِّهَا، وَ هُوَ قَ وْلُ اللَّهه جُلُودهههمْ كَأنََّهُ مُهْلٌ  نْهُ تَسَاقَطَتْ لَْْمُ وُجُوههههمْ مهنْ شه اءٍ  »  ، فإَهذَا رفََ عُوهُ لهيَشْرَبوُا مه وَ إهنْ يَسْتَغهيثُوا يغُاثوُا بِه

لْدُهُ بدُِّلَ وَ مَنْ هَوَى فهيهَا هَوَى سَ « كَالْمُهْله يَشْوهي الْوُجُوهَ بهئْسَ الشَّرابُ وَ ساءَتْ مُرْتَ فَقاً  بْعهيَن عَاماً فِه النَّاره، كُلَّمَا احْتَ رَقَ جه
رهَُ  لْداً غَي ْ  جه

And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling 
out, O Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a 
utensil of brass from fire wherein would be puss what would flow from their skins as 
if it is a respite. So when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their 
faces from the intensity of its heat, and these are the Words of Allahazwj: And if they 
cry out for relief, they would be relieved by water like molten copper grilling 
their faces. Evil is the drink and worse is the dwelling [18:29]. One who 
collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every time his skin 
incinerates, it would be replaced with another skin. 

ائةَه قَصْرٍ مهنْ ناَرٍ  ائةَه سُراَدهقٍ مهنْ ناَرٍ، فِه كُلِّ سُراَدهقٍ ثَ لَثُمه ، فِه كُلِّ قَصْرٍ ثَلَاثمهُائَةه بَ يْتٍ مهنْ ناَرٍ، فِه  وَ السَّادهسَةُ ههيَ السَّعهيُْ فهيهَا ثَ لَثُمه
ائةَه لَوْنٍ مهنَ  لُ الْعَذَابه مهنْ غَيْْه عَذَابه النَّاره، فهيهَا حَيَّاتٌ مهنْ ناَرٍ، وَ عَقَارهبُ مهنْ ناَرٍ، وَ جَوَامهعُ مهنْ ناَرٍ، وَ سَلَا  كُلِّ بَ يْتٍ ثَ لَثُمه سه

لَ وَ أغَْلالًا » مهنْ ناَرٍ، وَ أغَْلَالٌ مهنْ ناَرٍ، وَ هُوَ الَّذهي يَ قُولُ اللَّهُ:  «  وَ سَعهيْاً إهنَّا أعَْتَدْنا لهلْكافهرهينَ سَلاسه

And the sixth, it is Al Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every 
canopy are three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses 
of Fire, In every house are three hundred varieties of the Punishment from other than 
the Punishment of the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and 
gatherings of Fire, and chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allahazwj is 
Saying: Surely We have Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer 
[76:4]. 

عْراً، وَ هُوَ أَ  شَدح النَّاره عَذَاباً، وَ أمََّا صَعُودٌ فَجَبَلٌ مهنْ وَ السَّابهعَةُ جَهَنَّمُ وَ فهيهَا الْفَلَقُ، وَ هُوَ جُبٌّ فِه جَهَنَّمَ إهذَا فتُهحَ أَسْعَرَ النَّارَ سه
، فَ هُوَ أَشَدح النَّاره عَذَاباً.صُفْرٍ مهنْ ناَرٍ وَسَطَ جَهَنَّمَ، وَ أمََّا أثَاَماً ف َ  َُْرَى حَوْلَ الْْبََله  هُوَ وَادٍ مهنْ صُفْرٍ مُذَابٍ 

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in 
Hell. Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most 
severe of the Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass 
from Fire in the middle of Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass 
flowing around the mountains, and it is the most severe of the Fires as 
Punishment’’.9597 

ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا مُّمد بن أبِ القاسم، عن مُّمد بن علي الكوفِ، عن عثمان ابن عيسى، عن معاوية بن وهب، 
 قال: كنا عند أبِ عبد الله )عليه السلام( فقرأ رجل: قُلْ أعَُوذُ بهرَبِّ الْفَلَقه فقال الرجل: و ما الفلق؟ 

Ibn Babuwayh, from his father, from Muhammad Bin Abu Al-Qasim, from Muhammad Bin Ali Al-Kufy, 
from Usman Ibn Isa, from Muawiya Bin Wahab who said,  
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‘We were in the presence of Abu Abdullahasws when a man recited: Say: ‘I seek 
Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1], and the man asked, ‘And what is Al-Falaq?’  

صدع فِ النار فيه سبعون ألف دار، فِ كل دار سبعون ألف بيت، فِ كل بيت سبعون ألف أسود ، فِ جوف كل أسود »قال: 
 «.سبعون ألف جرة سم، لا بد لْهل النار أن يَروا عليها

Heasws said: ‘A chasm in the Fire in which are seventy thousand dwellings. In each of 
the dwellings are seventy thousand rooms. In each room are seventy thousand huge 
serpents (Asoud). In the belly of each serpent are seventy thousand poison sacs. It 
is inevitable for the inhabitants of the Fire but to pass through them’.9598 

ثواب الاعمال باسناده إلَ حنان بن سدير قال: حدثنى رجل من أصحاب أبى عبد الله عليه السلام قال. سَعته يقول: فِ كتاب 
أن أشد الناس عذابا يوم القيامة سبعة نفر: أولِم ابن آدم الذى قتل اخاه، ونَّرود الذى حاج ابراهيم عليه السلام فِ ربه واثنان 

هُا، وفرعون الذى قال: انا ربكم الاعلى، واثنان من هذه الامة احدهُا شرهُا فِ تابوت من من بنى اسرائيل هودا قومهما ونصرا
 قوارير تَت الفلق فِ بِار من نار.

In the book Sawaab Ul AmaAl-by its chain going up to Hanaan Bin Sadeer who said that it was 
narrated to him from,  

A companion of Abu Abdullahasws said that he heard himasws say: ‘Seven of the 
people will be in the harshest Punishment on the Day of Judgement. The first of 
them will be the son of Adamas who killed his brother, and Nimrodla who disputed 
with Ibrahimas about hisas Lordazwj, and two from the Children of Israel who made the 
Jews to be Jews and the Christians to be Christians, and Pharaohla who said, ‘Ila am 
your Highest Lord’, and two from this community, (Abu Bakr and Umar) one of them 
being more evil than the other, who will be in a coffin made of glass, under Al-Falaq 
[113:1], in a sea of fire'.9599 

و عنه: حدثنا أبِ، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، قال: حدثنا مُّمد بن الْسين بن أبِ الخطاب، قال: حدثني الْكم بن مسكين 
إن فِ التابوت الْسفل ستة من »)عليه السلام(:  الثقفي، عن عبد الرحمن بن سنان، عن جعيد هُدان، قال: قال أميْ المؤمنين

 الْولين و ستة من الْخرين، 

And from him (Al Sadouq) – ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin 
Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Al Hakam Bin Miskeen Al Saqafy, from Abdul Rahman Bin Sinan, 
from Jaeed Hamdan who said,  

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘In the lowest coffin, there would be six from the former 
ones and six from the latter ones.  

الْولين و يخرج فِ الْخرين، و فأما الستة من الْولين: فابن آدم قاتل أخيه، و فرعون الفراعنة، و السامري، و الدجال كتابه فِ 
 هامان، و قارون.
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So, as for the six from the former ones – The son of Adamas, killer of hisla brotheras, 
and Pharaohla of the Pharaohs, and Al Samirila, and Al Dajjalla, hela being written 
among the former ones and hela would be coming out among the latter ones, and 
Hamanla, and Qarounla.  

 و نسي المحدث اثنين. «. و الستة من الْخرين: فنعثل، و معاوية، و عمرو بن العاص، و أبو موسى الْشعري

And the six from the latter ones – So it is No’sal (Usman), and Muawiya, and Amro 
Bin Al-Aas, and Abu Musa Al-Ashary’. And the narrator forgot the two’.9600 

 

VERSES 2 & 3 

   {2}  مهنْ شَرِّ مَا خَلَقَ 
From evil of what He Created [113:2]   

قٍ إهذَا وَقَبَ    {3}  وَمهنْ شَرِّ غَاسه
And from evil of darkness when it spreads [113:3] 

 «.الغاسق إذا وقب، هو الليل إذا أدبر»عن علي )عليه السلام(، أنه قال: الشيبانِ، فِ )نِج البيان(: 

Al-Shaybani, in Nahj Al-Balagah, 

 ‘From Aliasws, heasws said: And from evil of darkness when it spreads [113:3], it is 
the night (in the pit) when it departs’.9601 

 

VERSE 4 

  {4} الن َّفَّاثاَته فِه الْعُقَده وَمهنْ شَرِّ 
And from evil of the blowers into the knots [113:4] 

فضل بن يسار قال: سَعت أبا جعفر )ع( يقول: إن رسول الله )ص( اشتكى شكوى شديدة، ووجع وجعا شديدا، فأتاه جبرائيل 
وذه جبرائيل بقل أعوذ برب الفلق، وعوذه ميكائيل بقل وميكائيل )ع(، فقعد جبرائيل )ع( عند رأسه، وميكائيل عند رجليه، فع

 أعوذ برب الناس.
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Al-Fadhl Bin Yasar said:  

'I heard Abu Ja'farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww complained strongly about extreme 
soreness and pain. Jibraeelas and Mikaeelas came to himsaww. Jibraeelas sat near 
hissaww head, and Mikaeelas near hissaww feet. So Jibraeelas sought Refuge by saying: 
Say: ‘I seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq), and Mikaeelas 
sought Refuge by saying: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] 
(Surah Al Naas). 9602  

يمَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ بَكْره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَا  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه   مُ قاَلَ: كَانَ سَبَبُ نُ زُوله الْمُعَوِّذَتَ يْنه أنََّهُ وُعهكَ فِه تَ فْسه
اَتَ يْنه السحورَتَ يْنه فَ عَوَّذَهُ بِههمَا.رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آ  لههه فَ نَزَلَ عَلَيْهه جَبْرئَهيلُ بِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It is narrated to me from Bakrr Bin Muhammad, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The reason for the Revelation of ‘Al-
Mawuzatayn’ was that Rasool-Allahsaww was feverish, so Jibraeelas descended unto 
him with these two Surahs (Al-Falaq & Al Naas), and sought Refuge for himsaww with 
these two’’.9603 

قال أبو الخيْ ] مقداد بن علي [ حدثنا أبو القاسم عبد الرحمان بن مُّمد بن عبد الرحمان العلوي الْسني قال: حدثنا فرات بن 
يعني ابن مُّمد بن  -إبراهيم الكوفِ قال: حدثنا مُّمد بن عبد الله بن عمرو ] ب: عمر [ الخراز )الخزاز( قال: حدثنا إبراهيم 

مُّمد عن ] أبيه عن [ جده: عن أميْ المؤمنين علي بن أبِ طالب عليه السلام قال: سحر لبيد بن  عن عيسى يعني ابن -ميمون 
أعصم اليهودي وأم عبد الله اليهودية رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم فِ عقد من قز أحمر وأخضر وأصفر فعقدوه له فِ 

ثُ أدخلوه فِ بئر بواد ] أ: وادى [  -وز ] ر: الكف ! [ قال: يعني قشور الل -إحدى عشر عقدة ثُ جعلوه فِ جف من طلع 
  -يعني الْجر الخارج  -فِ المدينة ] أ: بالمدينة [ فِ مراقي البئر تَت راعوفة 

Abu Al-Khair (Miqdad Bin Ali) said: 'Narrated to me Al-Qasim Abdul Rahmaan Bin Muhammad Bin 
Abdul Rahmaan Al-Aluwy Al-Hasani who said that it was narrated to him from Furat Bin Ibrahim Al-
Kufi who said that it was narrated to him from Muhammad Bin Abdullah Bin Amro Al-Kharaz who said 
it was narrated to him from Ibrahim, meaning Ibn Muhammad Bin Maymoun, from Isa, meaning Ibn 
Muhammad, from his forefather,  

from Amir-al-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws: ‘Labeed Bin Aasim the Jew and 
Umm Abdullah the Jewess cast a spell on Rasool-Allahsaww by tying eleven knots in 
a red, green and yellow string, enclosed in a container of almond skins, and took it to 
a well in the desert outside Medina and covered it with a stone at the bottom of the 
well. 

لا يشرب ولا يسمع ولا يبصر ولا يأتِ النساء ! ! فنزل عليه جبرئيل عليه فأقام النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ثلاثا لا يأكل و 
السلام ونزل معه بالمعوذتين ] ن: بالمعوذات [ فقال له: يا مُّمد ما شأنك ؟ قال: ما أدري أنا بالْال الذي ترى ! فقال: إن ] 

 هو.ر: قال: فان [ أم عبد الله ولبيد بن أعصم سحراك، وأخبره بالسحر ] و [ حيث 
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For three days the Prophetsaww would not eat or drink or hear or see or go to hissaww 
wives. Then Jibraeelas descended unto himsaww and Revealed with it the 
‘Mawuzatayn’. Heas said: ‘Umm Abdullah and Labeed Bin Aasim have cast a spell on 
yousaww’, and informed himsaww on how it had been done. 

 ثُ قرء جبرئيل عليه السلام: )بسم الله الرحمن الرحيم قل اعوذ برب الفلق( 

Then Jibraeelas recited: ‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. Say: ‘I 
seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq). 

فقال رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم ذلك فانحلت عقدة ثُ لَ يزل يقرء آية ويقرء النبِ صلى الله عليه وآله وسلم وتنحل 
 عقدة حتَّ أقرأها عليه إحدى عشر آية وانحلت إحدى عشر عقدة 

So Rasool-Allahsaww said that, and a knot opened up. Then he did not cease reciting 
the Verses, and (every time) the Prophetsaww recited, a knot opened up until hesaww 
had recited eleven Verses (times), and eleven knots opened up.  

وقال ] له. ب [: انطلق فأتني  وجلس النبِ ودخل أميْ المؤمنين عليه السلام فأخبره بِا جاء به ] ر: أخبره [ جبرئيل ] به. ر [
 بالسحر

And the Prophetsaww sat up, and Amir Al Momineen entered, so hesaww informed 
himasws of what news Jibraeelas had come with, and said to himasws: ‘Go, and come to 
mesaww with the sorcery’.  

الله صلى الله عليه وآله وسلم فنقُ ثُ تفل ] أ: ثقل [ عليه وأرسل إلَ لبيد بن أعصم وأم فخرج علي فجاء به فأمر به رسول 
 عبد الله اليهودية فقال: ما دعاكم إلَ ما صنعتم ؟ !

So Aliasws went out and came with what Rasool-Allahsaww had instructed with. Then 
hesaww broke it, and spat on it, and sent for Labeed Bin Aasim and Umm Abdullah the 
Jewess. Hesaww said: ‘What called you to what you did?’  

 ثُ دعا رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم على لبيد وقال: لا أخرجك الله من الدنيا سالما 

Then Rasool-Allahsaww supplicated against Labeed and said: ‘May Allahazwj not Exit 
you from the world safely’.  

قال: وكان موسرا كثيْ المال فمر به غلام يسعى فِ أذنه قرط قيمته دينار فجاذبه فخرم أذن الصبِ فأخذ وقطعت يده فمات من 
 وقته ] ب، ر: وقتها [.

Heasws said: ‘And he used to be affluent, with a lot of wealth. Then a boy passed by 
him wearing a ring in his ear valued at a Dinar. So it lured him, and he cut the ear of 
the boy for it, so the boy grabbed him and cut his hand, and he died on the spot’’.9604 
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Note of Al-Tabarsy –  

فكأنه قد خبل عقله، و قد أبى الله سبحانه ذلك فِ قوله: وَ قالَ  ثُ قال الطبرسي: و هذا لا َوز لْن من وصف بأنه مسحور،
َِربَوُا لَكَ الَْْمْثالَ فَضَلحوا، الظَّالهمُونَ إهنْ تَ تَّبهعُونَ إهلاَّ رَجُلًا مَسْحُوراً   انْظرُْ كَيْفَ 

Then Al-Tabarsy said – ‘And this is not allowed, because one described to be under 
a spell, so it is as if his intellect has been deranged, and Allahazwj has Refused that in 
Hisazwj Words: And the unjust ones say, ‘You are only following a man 
bewitched!’ [25:8] Look how they are striking the examples for you. They have 
strayed [25:9]. 

لكن يَكن أن يكون اليهودي أو بناته على ما روي، اجتهدوا فِ ذلك فلم يقدروا عليه، و أطلع الله نبيه )صلى الله عليه و آله( و 
 على ما فعلوه من التمويه حتَّ استخرج، 

But, it is possible that the Jew or his daughter were upon what is reported. They 
strived regarding that, by they were not able upon himsaww, and Allahazwj Notified 
Hisazwj Prophetsaww upon what they had done from the camouflaging until it was taken 
out. 

لقتلوه و و كان ذلك دلالة على صدقه )صلى الله عليه و آله(، و كيف َوز أن يكون المرض من فعلهم! و لو قدروا على ذلك. 
 قتلوا كثيْا من المؤمنين مع شدة عداوتِم له.

And that was evidence upon hissaww truthfulness. And how can it be allowed that the 
illness would happen to be from their deeds? And if they had been able upon (doing) 
that, they would have killed himsaww and killed a lot from the Momineen with the 
intensity of their enmity against himsaww’.9605 

 

VERSE 5 

دٍ إهذَا حَسَدَ    {5} وَمهنْ شَرِّ حَاسه
And from evil of an envier when he envies [113:5] 

مُّمد بن أحمد عن يعقوب بن يزيد عن ابن أبى عميْ فِ كتاب معانِ الاخبار أبى )ره( قال: حدثنا أحمد بن مُّمد بن ادريس عن 
 رفعه فِ قول الله عزوجل: من شر حاسد إذا حسد قال: اما رأيته إذا فتح عينيه وهو ينظر اليك هو ذاك.

In the book Maani Al-Akhbar, narrated from Ahmad Bin Muhammad Idrees, from Muhammad Bin 
Ahmad from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abi Umeyr with an unbroken chain, 
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‘From Rasool-Allahazwj regarding the Words of the Almighty: And from evil of an 
envier when he envies [113:5], heasws said; ‘But you will see him open his eyes and 
he is looking at you, that is what it is'.9606 

كتاب الخصال عن أبى عبد الله عليه السلام قال: قال لقمان لابنه: يا بنى لكل شئ علامة تعرف بِا ويشهد عليها إلَ قوله: فِ  
 وللحاسد ثلاث علامات يغتاب إذا غاب ويتملق إذا شهد ويشمت بالمصيبة.

In the book Al-Khisaal from  

Abu Abdullahasws said: ‘Luqmanas said to hisas son: ‘O my son! Everything can be 
recognised by its sign seen from it, and testifies to his words. And the signs of the 
envious are three. He will backbite in your absence, and avoid meeting you when he 
sees you, and gloat over your afflictions'.9607 

عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن مُّمد بن خالد و الْسين بن سعيد، عن النضر بن سويد، عن القاسم بن و عنه: 
 «.إن الْسد يأكل الْيَان كما تأكل النار الْطب»سليمان، عن جراح المدائني، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 

And from Muhammad Bin Yahya,, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid and Al-
Husayn Bin Sa'eed from Al-Nazar Bin Suweyd, from Al-Qasim Bin Suleyman, from Jaraah Al-Mad'ini, 

‘From Abu Abdullahasws, having said: ‘Surely the envy consumes the Eman like the 
fire consumes firewood'.9608 

عن أبى بصيْ قال: أبو عبد الله عليه السلام: ان أول كفر كفر بالله حيث خلق الله آدم كفر ابليس حيث رد على الله أمره، وأول 
 الْسد حيث حسد ابن آدم أخاه، و أول الْرص حرص آدم، نِى عن الشجرة فأكل منها فأخرجه حرصه من الْنة 

From Abu Baseer  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Surely the first Kufr was the Kufr in Allahazwj when Allahazwj 
Created Adamas, Ibleesla committed Kufr by rejecting the Command of Allahazwj, and 
the first envy was when the son of Adamas envied his brother, and the first greed was 
the greed of Adamas, having been prevented from the tree, ate from it. Hisas greed 
had him exited from the Garden’.9609 

عن عبد الرحمن بن كثيْ عن ابى عبد الله عليه السلام قال: ان الله تبارك وتعالَ عرض على آدم فِ الميثاق ذريته. فمر به النبِ 
السلام وفاطمة صلوات الله عليهما تتلوهُا والْسن والْسين )ع( يتلوان فاطمة،  صلى الله عليه وآله وهو متكى، على على عليه

 فقال الله: يا آدم اياك ان تنظر إليهم بِسد اهبطك من جواري، 

From Abdul Rahman Bin Katheer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Presented upon Adamas hisas offspring during the Covenant. Then heas passed by 

                                                           
9606

 Tafseer Noor All Saqalayn – CH 113 – H 28 
9607

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 113 – H 33 
9608

 ( .2ِ:231ِ/2الكافيِ ) 
9609

 Tafseer Al Ayyashi – H 17 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

7183 out of 7192 

the Prophetsaww, and hesaww was leaning upon Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws was 
following themasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were following (Syeda) 
Fatimaasws. So Allahazwj Said: “O Adamas! Beware of looking at themasws with envy, 
Iazwj will Cast youas down from Myazwj Vicinity”.  

ت عليه الولاية   فلما اسكنه الله الْنة مثل له النبِ وعلى وفاطمة والْسن والْسين صلوات الله عليهم، فنظر إليهم بِسد ثُ عرِ
 اقها، فانكرها فرمته الْنة بأور 

So when Allahazwj Settled Adamas in the Paradise, Heazwj Created for himas a 
likenesses of the Prophetsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. He as looked at themasws with envy, when Presented with theirasws 
Wilayah, heas denied it. So the covering of the leaves of the Garden fell-off from 
himas. 

فلما تاب إلَ الله من حسده وأقر بالولاية و دعا بِق الخمسة مُّمد وعلى وفاطمة والْسن والْسين )ع( غفر الله له، وذلك قوله  
 " فتلقى آدم من ربه كلمات " الْية.

So when heas repented to Allahazwj from hisasws envy and heas acknowledge theirasws 
Wilayah and supplicated by the sake of the five – Muhammadsaww and Aliasws and 
(Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, Allahazwj Forgave himas, 
and that is in Hisazwj Words Then Adam received (certain) Words from his Lord 
[2:37] – The Verse’.9610 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن أحمد بن مُّمد بن خالد، عن ابن مُّبوب، عن داود الرقي قال: سَعت أبا عبد الله )عليه 
شرائعه السيح فِ البلاد، فخرج فِ بعُ سيحه اتقوا الله و لا يحسد بعضكم بعضا، إن عيسى بن مريم كان من »السلام( يقول: 

 و معه رجل من أصحابه قصيْ، و كان كثيْ اللزوم لعيسى )عليه السلام(،

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ibn 
Mahboub Dawood Al-Raqy who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Fear Allahazwj and do not envy each other. Isa Bin 
Maryamas used to perform certain rituals in the country. So heas went out for one of 
hisas rituals, and with himas was a man from hisas companions called Quseyr, and 
used to have many needs from Isaas. 

فلما انتهى عيسى إلَ البحر قال: باسم الله، بصحة يقين منه، فمشى على ظهر الماء، فقال الرجل القصيْ حين نظر إلَ عيسى 
)عليه السلام( جازه، قال: بسم الله، بصحة يقين منه، فمشى على ظهر الماء و لْق بعيسى )عليه السلام(، فدخله العجب 

 يَشي على الماء، و أنا أمشي على الماء، فما فضله علي؟! قال: فرمس فِ الماء، فاستغاث بنفسه، فقال: هذا عيسى روح الله
هذا روح الله يَشي على  بعيسى بن مريم )عليه السلام(، فتناوله من الماء فأخرجه، ثُ قال له: ما قلت، يا قصيْ؟ قال: قلت:

 الماء، و أنا أمشي على الماء! فدخلني من ذلك عجب.
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So when Isaas ended up at the sea shore, heas said: ‘In the Name of Allahazwj’ with 
certainty, and walked upon the back of the water. When Quseyr looked at Isaas, he 
also said, ‘In the Name of Allahazwj’ with certainty, and walked upon the back of the 
water and met up with Isaas. He was astounded with himself and thought, ‘This is 
Isaas, the Spirit of Allahazwj walking upon the water, and I am walking upon the water, 
so what is hisas preference over me?’ Heasws said: ‘He fell into the water. He cried out 
to Isa Bin Maryamas for help. So heas grabbed him and took him out of the water, 
then said to him: ‘What did you say, O Quseyr?’ He said, ‘I said, This is the Spirit of 
Allahazwj walking upon the water, and I am walking upon the water. So I was 
astounded at that’. 

عك الله فيه، فمقتك الله على ما قلت، فتب إلَ الله عز و جل مما  ع الذي وِ عت نفسك فِ غيْ الموِ فقال له عيسى: لقد وِ
عه الله فيها، فاتقوا الله، و لا يحسد بعضكم بعضا  «.قلت. قال: فتاب الرجل و عاد إلَ مرتبته التِ وِ

So Isaas said to him: ‘You had placed yourself in a place other than what Allahazwj 
has Placed you in, so Allahazwj Detested what you said. So repent to Allahazwj Mighty 
and Majestic for what you said’. Heasws said: ‘The man repented and returned to the 
status in which Allahazwj had Placed him in. So fear Allahazwj, and do not envy each 
other’.9611 

قال رسول الله )صلى »و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكونِ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، قال: 
 «.كاد الْسد أن يغلب القدرالله عليه و آله(: كاد الفقر أن يكون كفرا، و  

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny,  

from Abu Abdullahasws having said: ‘The Messengersaww of Allahazwj said: ‘The poverty 
almost takes you to Kufr, and the envy almost overcomes the Ordained’.9612 

و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن القاسم بن مُّمد، عن المنقري، عن الفضيل بن عياض، عن أبِ عبد الله )عليه 
 «.إن المؤمن يغبط و لا يحسد، و المنافق يحسد و لا يغبط»السلام(، قال: 

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Al-Munqary, 
from Al-Fazeyl Bin Ayaaz:  

Abu Abdullahasws having said: ‘The Momin is envied but does not envy, and the 
hypocrite envies but is not envied’.9613 

حدثنا احمد بن مُّمد عن الْسين بن سعيد عن مُّمد بن الفضيل عن ابِ جعفر عليه السلام فِ قول الله تعالَ ام يحسدون الناس ِ
 على ما اتيهم الله من فضله قال نحن المحسودون. 

Narrated to us Ahmad Bin Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al-Fazeyl has reported the 
following:  
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Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj the Exalted: ‘Or are they envying the 
people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54], said: ‘Weasws 
are the (most) envied ones.’9614   

صلى الله عليه وآله حسد من يحسدنى فقال: يا على أما  عن زيد بن على عن على عليه السلام قال: شكوت إلَ رسول الله
ى ان اول اربعة يدخلون الْنة أنا وأنت وذرارينا خلف ظهورنا وشيعتنا عن ايَاننا وشِائلنا.  ترِ

From Zayd Bin Ali,  

(It has been narrated) from Aliasws whoasws said: 'Iasws complained to Rasool-Allahsaww 
about the envy of the envious. Hesaww said: ‘O Aliasws! Are you not pleased that the 
first four who will enter the Paradise would be myselfsaww and youasws and ourasws 
Progenyasws would be behind our backs and ourasws Shias would be on ourasws right 
and on ourasws left?’9615 

و عنه، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن بن أحمد بن الوليد، قال: حدثنا مُّمد بن الْسن الصفار، عن العباس بن معروف، عن 
لْم و دم يدور فِ الناس، حتَّ »سعدان بن مسلم، عن أبِ بصيْ، عن أبِ عبد الله )عليه السلام(، أنه سئل عن الْسد؟ فقال: 

 «.، و هو الشيطانإذا انتهى إلينا يبس

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad 
bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin 
Muslim, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullahasws having been asked about the envy, so heasws said: ‘Flesh 
and blood circling among the people, until when it ends up to usasws it dries up 
(despairs), and he is the Satanla’’.9616 
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CHAPTER 114 

AL-NAAS 

 (5 VERSES) 

VERSES 1 - 5 

 الرَّحِيمِ بِسْمِ الِله الرَّحْمنِ 

MERITS 

فِ مُمع البيان وفَ حديث أبى ومن قرأ: قل أعوذ برب الفلق وقل أعوذ برب الناس فكانَّا قرأ جَيع الكتب التَّ أنزلِا الله على 
 الانبياء.

In (the book) Majma al Bayaan and in a Hadeeth:  

'One who recites: Say: ‘I seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-
Falaq) and: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] (Surah Al-Naas), 
so it would be as if he has read the entirety of the Book which Allahazwj Revealed 
unto the Prophetsas.9617 

دٍ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه ) عليه السلام مَُُّمَّدُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحْمَدَ بْنه مَُُّمَّده بْنه عهيسَى عَنْ مَُُّمَّده بْنه عَبْده الْعَزهيزه عَنْ بَكْره بْنه مَُُّمَّ 
ي وَ مَالِه وَ وُلْدهي وَ أهَْلهي  ( قاَلَ مَنْ قاَلَ هَذههه الْكَلهمَاته عهنْدَ كُلِّ صَلَاةٍ مَكْتُوبةٍَ  يُْ نَ فْسه هه وَ دَارههه وَ مَالههه وَ وُلْدههه أُجه حُفهظَ فِه نَ فْسه

 وَ دَارهي 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abdul Aziz, from 
Bakr Bin Muhammad, from the one who reported it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One who says these 
words during every Prescribed Salāt, there would be Protection regarding himself, 
and his house, and his wealth, and his children, and the wife and all what he owns: - 

ده الَْْحَده الصَّمَده الَّذهي لََْ يلَهدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُ   واً أَحَدٌ وَ كُلَّ مَا هُوَ مهنيِّ بهاللَّهه الْوَاحه

‘I seek Refuge for myself, and my children, and my wealth, and my children, and my 
family, and my house, and everything what is from me, with Allahazwj, the One, the 
First, the Samad, who does not beget and is not begotten, and there does not 
happen to be anyone a match for Himazwj.  

ي وَ مَالِه وَ وُلْدهي وَ كُلَّ مَا هُوَ مهنيِّ بهرَبِّ الْفَلَقه مهنْ شَ  يُْ نَ فْسه يِّ وَ أُجه رههَا وَ آيةَه الْكُرْسه رههَا وَ بهرَبِّ النَّاسه إهلََ آخه رِّ مَا خَلَقَ إهلََ آخه
رههَا .  إهلََ آخه
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And I seek Refuge for myself, and my wealth, and my children, and everything what 
is from me: with Lord of Al-Falaq [113:1] From evil of what He Created [113:2] – 
up to its end, and with: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] (Surah 
Al-Naas) – up to its end, and Ayat Al Kursy (2:255) – up to its end’.9618  

وعن جبيْ بن مطعم قال: قال لَ رسول الله صلى الله عليه وآله: أتَب يا جبيْ إذا خرجت من سفر أن تكون من أمثل 
 أصحابك هيئة واكثرهم زادا ؟ قلت: نعم بأبى أنت وامى يا رسول الله، 

And from Jubeyr Bin Mat’am who said, ‘Rasool-Allahsaww said to me: ‘O Jubeyr! 
Would you like to go out on a journey and to be the best among your companions, 
and be with the most provision?’ I said, ‘Yes, may my father and my mother be 
sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww!’  

قال: فاقرأ هذه السور الخمس: " قل يا ايها الكافرون، وإذا جاء نصر الله والفتح. وقل هو الله أحد، وقل أعوذ برب الفلق وقل 
 أعوذ برب الناس " وافتتح قراءتك ببسم الله الرحمن الرحيم 

Hesaww said: ‘So read these five Chapters: Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] (Surah Al 
Kafiroun), and: When Help of Allah comes and the victory [110:1] (Surah Al 
Nasr), and: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Surah Al Tawheed), and: Say: ‘I seek 
Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq), and: Say: ‘I seek Refuge 
with Lord of the people [114:1] (Surah Al-Naas), and begin your recitation with ‘In 
the Name of Allahazwj, the Beneficent, the Merciful’’. 

قال جبيْ: وكنت غيْ كثيْ المال، وكنت اخرج مع من شاء الله ان اخرج فأكون اكثرهم هُة واقلهم زادا حتَّ ارجع من سفري 
 ذلك.

Jubeyr said, ‘I was a man with not much wealth, and I had gone out with the ones 
who Allahazwj so Desire me to go out with (on a journey). But, I became of more 
endeavour than them even though I had fewer provisions, until I returned from that 
journey of mine’.9619  

ي عنها تأليف أبِ القاسم المنيعي عبد الله بن ] أبو عمرو الخ وري [ قرأت فِ فضائل فاطمة بنت رسول الله صلى الله عليه ورِ
مُّمد بن عبد العزيز، حدثنا يحيى بن جعفر الواسطي، قال: حدثنا كثيْ بن هشام، قال: حدثنا عيسى، يعني ابن إبراهيم الِاشِي، 

سين يقول: لما دنا ولادة فاطمة أمر رسول الله صلى الله عليه ابنة عميس وام أيَن أن قال: حدثنا الثمالِ، قال: سَعت علي بن الْ
 ائتيا فاطمة، 

Abu Amro Al-Khuri read in (the book) ‘The merits of (Syeda) Fatima
asws

’ daughter of Rasool-Allah
saww

 
and was pleased with the author Abu Al-Qasim Al-Maniyi Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Aziz, 
narrated to us Yahya Bin Ja'far Al-Wasity who said that it was narrated from Kathir Bin Hisham who 
said that it was narrated from Isa, meaning Ibn Ibrahim Al-Hashimi who said that it was narrated from 
Al-Sumali who said:  
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'I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws saying: 'When the arrival of (Syeda) Fatimaasws 
approached, Rasool-Allahsaww ordered the daughter of Umays and Umm Ayman to 
bring (Syeda) Fatimaasws. 

عندها آية الكرسي، و * )إن ربكم الله الذى خلق السموت والْرض فِ ستة أيام ثُ استوى على العرش يغشى اليل النهار فاقرئا 
 .يطلبه حثيثا والشمس والقمر والنجوم مسخرت م بأمره ألا له الخلق والْمر تبارك الله رب العلمين( * وعوذاها بالمعوذتين

Then hesaww recited in herasws presence, Ayat Al-Kursy (Ch 2 V 255), and: Surely, 
your Lord is Allah Who Created the skies and the earth in six days, then 
Established upon the Throne; He Covers the night over the day, which it 
pursues incessantly; and the sun and the moon and the stars, made 
subservient by His Command. Indeed, for Him is the Creation and the 
Command. Blessed is Allah, Lord of the worlds [7:54], and sought Refuge for 
herasws by the Mawuzatayn (Surah Al-Naas and Surah Al-Falaq).9620 

عند النوم كان فِ حرز الله تعالَ حتَّ يصبح، و هي عوذة من كل ألَ و  من قرأها»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.وجع و آفة، و هي شفاء لمن قرأها

And Rasool-Allahsaww said: ‘Whoever recites this Chapter (Surah Al-Naas) when 
going to sleep will be in the Protection of Allahazwj until the morning, and this is a 
refuge from all pain and sores and afflictions, and it is a healing for the one who 
recites it’.9621 

 من قرأها فِ منزله كل ليلة، أمن من الْن و الوسواس، »و قال الصادق )عليه السلام(: 

And Al-Sadiqasws said: ‘One who recites it in his home every night, will be safe from 
the Jinn and the insinuations.  

 «.و من كتبها و علقها على الْطفال الصغار حفظوا من الْان بإذن الله تعالَ

And one who writes it and attaches it to the young children, it will keep them safe 
from the Jinn, by the Permission of Allahazwj, the Exalted’.9622 

 

VERSES 1 – 5 

 {1قُلْ أَعُوذُ بهرَبِّ النَّاسه }
Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1]    
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  {2مَلهكه النَّاسه }
King of the people [114:2] 

  {3إهلََٰهه النَّاسه }
God of the people [114:3]    

  {4} مهنْ شَرِّ الْوَسْوَاسه الْخنََّاسه 
From the evil of doubts insinuated by the wicked one [114:4]    

  {5الَّذهي يُ وَسْوهسُ فِه صُدُوره النَّاسه }
Who insinuates into the chests of people [114:5] 

 {6}مهنَ الْهْنَّةه وَالنَّاسه 
Being from the Jinn and the people [114:6] 

 

Reason for the Revelation 

يمَ حَدَّثَنيه أَبِه عَنْ بَكْره بْنه مَُُّمَّدٍ عَنْ أَبِه عَبْده اللَّهه عَلَيْهه السَّلَا  يْه عَلهيِّ بْنه إهبْ راَهه   هُ وُعهكَ مُ قاَلَ: كَانَ سَبَبُ نُ زُوله الْمُعَوِّذَتَ يْنه أنََّ فِه تَ فْسه
اَتَ يْنه السحورَتَ يْنه فَ عَوَّذَهُ بِههمَا  .رَسُولُ اللَّهه صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهه وَ آلههه فَ نَزَلَ عَلَيْهه جَبْرئَهيلُ بِه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim – ‘It is narrated to me from Bakrr Bin Muhammad, 

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The reason for the Revelation of ‘Al-
Mawuzatayn’ was that Rasool-Allahsaww was feverish, so Jibraeelas descended unto 
him with these two Surahs (Al-Falaq & Al-Naas), and sought Refuge for himsaww with 
these two’’.9623 

أبا جعفر )ع( يقول: إن رسول الله )ص( اشتكى شكوى شديدة، ووجع وجعا شديدا، فأتاه الفضل بن يسار قال: سَعت 
جبرائيل وميكائيل )ع(، فقعد جبرائيل )ع( عند رأسه، وميكائيل عند رجليه، فعوذه جبرائيل بقل أعوذ برب الفلق، وعوذه 

 ميكائيل بقل أعوذ برب الناس.

Al-Fadhl Bin Yasar said:  
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'I heard Abu Ja'farasws saying: ‘Rasool-Allahsaww complained strongly about extreme 
soreness and pain. Jibraeelas and Mikaeelas came to himsaww. Jibraeelas sat near 
hissaww head, and Mikaeelas near hissaww feet. So Jibraeelas sought Refuge by saying: 
Say: ‘I seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq), and Mikaeelas 
sought Refuge by saying: Say: ‘I seek Refuge with Lord of the people [114:1] 
(Surah Al-Naas). 9624  

 

Recitation 

داود بن فرقد، عن  مُّمد بن يعقوب: عن مُّمد بن يحيى، عن أحمد بن مُّمد، عن علي بن الْكم، عن سيف ابن عميْة، عن
 «.هُا من القرآن»صابر مولَ بسام، قال: أمنا أبو عبد الله )عليه السلام( فِ صلاة المغرب فقرأ المعوذتين، ثُ قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-
Hakam, from Sayf Ibn Umeyra, from Dawood Bin Farqad, from Sabir the slave of Saam, who said, 

‘For protection, Abu Abdullahasws recited ‘Al-Mawuzatayn’ in the Al-Maghrib Salat, 
then said: ‘Both are from the Quran’.9625 

صلى بنا أبو عبد الله )عليه و عنه: عن مُّمد بن يحيى، عن مُّمد بن الْسين، عن ابن أبِ نُران عن صفوان الْمال، قال: 
 السلام( المغرب، فقرأ بالمعوذتين فِ الركعتين.

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Abu Najran, 
from Safwan Al-JamaAl-who said,  

‘Abu Abdullahasws Prayed with us Al-Maghrib Salat, so heasws recited with Al-
Mawuzatayn (Surah Al-Naas and Surah Al-Falaq) in the two Cycles’.9626 

 

Seeking Refuge 

إذا قرأت قُلْ أعَُوذُ بهرَبِّ الْفَلَقه فقل فِ نفسك: أعوذ برب الفلق، »و عن عبد الله بن سنان، عن أبِ عبد الله )عليه السلام( قال: 
 «.بهرَبِّ النَّاسه قل فِ نفسك: أعوذ برب الناسو إذا قرأت قُلْ أعَُوذُ 

And from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When you recite: Say: ‘I 
seek Refuge with Lord of Al-Falaq [113:1] (Surah Al-Falaq) then say to yourself, ‘I 
hereby seek Refuge with Lordazwj of Al-Falaq’. And if you recite: Say: ‘I seek Refuge 
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with Lord of the people [114:1] (Surah Al-Naas), then say to yourself, ‘I seek 
Refuge with Lordazwj of the people’.9627 

 

Insinuations of the Satansla from the Jinn 

الاشعري عن مُّمد بن عبد الْبار عن صفوان بن يحيى عن منصور بن حازم عن ابى عبد الله عليه السلام قال: فِ الكافِ أبو على 
ت شيطان الوسوسة اربعين يوما   من اكل حبة من الرمان امرِ

In Al-Kafi – Abu Ali Al-Ashtari from Muhammad Bin Abdul Jabbar from Safwan Bin Yahya from 
Mansour Bin Hazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said: 'One who eats the seed of the 
pomegranate, will not be affected by the insinuation of Satanla for forty days'. 9628 

قلب ابن آدم فإذا ذكر الله وروى عن أنس بن مالك قال: قال رسول الله صلى الله عليه وآله: ان الشيطان واِع خطمه على 
 خنس، واذانسى التقم فذلك الوسواس الخناس.

And it has been narrated from Anas Bin Malik who said: 

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Verily the Satanla openly sets a seal on the heart of the son 
of Adamas. This is Mentioned by Allahazwj as ‘insinuation’ and he takes it in, and that 
is the insinuation of the Satanla’.9629 

 

Satans from the humans 

ما من قلب إلا و له أذنان، على أحدهُا ملك مرشد، و على الْخر شيطان مفتن، هذا يأمره و »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.على المعاصي، كما يحمل الشيطان من الْن هذا يزجره، و كذلك من الناس شيطان يحمل الناس

And Al-Sadiqasws said: ‘There is no heart except that it has for it two ears. Upon one 
of them is a Guiding Angel, and upon the other a mischievous Satan la. This one 
commands him, and this one rebukes him. And similarly from the people there are 
Satans who carry the people to the disobedience, just like the Satans la from the 
Jinn’.9630 

نَانٍ عَنْ حُسَيْنٍ الَْْمَّاله عَنْ أَبِه ده اللَّهه مَُُّمَّدُ بْنُ أَحْمَدَ الْقُمِّيح عَنْ عَمِّهه عَبْده اللَّهه بْنه الصَّلْته عَنْ يوُنُسَ بْنه عَبْده الرَّحْمَنه عَنْ عَبْ  بْنه سه
نا مهنَ الْهْنِّ وَ  َِلاَّ نْسه نَُْعَلْهُما تََْتَ أقَْدامهنا لهيَكُونا مهنَ عَبْده اللَّهه )عليه السلام( فِه قَ وْله اللَّهه تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ ربََّنا أرَهناَ الَّذَيْنه أَ الْْه

 ا ثَُُّ قاَلَ وَ كَانَ فُلَانٌ شَيْطاَناً.الَْْسْفَلهيَن قاَلَ هَُُ 
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Muhammad Bin Ahmad Al-Qummy, from his uncle Abdullah Bin Al-Salt, from Yunus Bin Abdul 
Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Husayn Al-Jamal, who has reported the following: 

Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Blessed and Exalted: ‘Our Lord! 
Show us those who strayed us, from the Jinn and the humans, so we can 
make them to be under our feet for them to be from the lowest ones’ [41:29], 
heasws said: ‘Those two (Umar and qunfuz)’. Then said: ‘And that one (Umar) was a 
Satanla’.9631  
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